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А

ПОД НЕБЕСМВ, В2 Собраніж своя , и нависа

eśma . й наречè

~

6r%, tak

вóш8, землю : нї

Ĥ

В

8 началѣ (а ) сотвори ЕТ НЕБО собрана вода нарече мора и видѣ

и землю . Земли ЖЕ БЕ НЕВИI
Б %, ако добро . И рече БГ : Да про

дима, й не стро на : TM BE растить земʌа Быліє травное, сѣющее

БЕЗАНЫНА Я БІЙ НОШАШЕГА ема по рода и по подовію , й древо

TBEXS воды . ( 6) Й РЕЧЕ БЕЗ ДА БУ плодовитое твораше плода , ем же
I APXS FRO4GL: ( le pet of 4

Е в т :и бысть св . видѣ с ма его вз нема по рода на земли :

Б свѣтъ , ако добро: я раз18чн и бысть так . ИЗНЕСè 3EMA БЫ BI

ЕТЯ MERA CB Tома , и между мою . діє травное, свющее сѣма по роду н

е II нарече БГ света день, а му на по подобію , и древо плодовитое тво

РЕЧА НОЩЬ. Й БЫТЬ Вчера , и быть плода , ем жасама его вхРАЩЕЕ

отро , день диня . :( нÉмя по родо „на 3 млн : и видѣ БГБ,

ако добро . | Н бысть вечера , и бысть ї

о тро, день третій . ІНЕБрече : д

да Будота свѣтила на твердн небеснѣй ,

юевѣщати землю , й разлучати между

днема, й между нóшію : й да Бат

въ знамені ,, и во времена, и во дни ,

И в . А8 8 просвé-

Hiє на твердн небесный , ако свин

ПО ЗЕМАНЫН БЫСТь так . (Б) сo- St

твори с два свѣтила великая : свѣ

ТИЛО ВЕЛИКОЕ ВЯ начала дне, и свѣ

тило меньшее в начала ношн, н

ѕвѣзды. I положи АБЗ на Твердн 31i

HELE&HLH , KW свѣтин на землю ,36млю , й ні

владѣтн днем и нóшію, и разл8чатн

А

ДА БУДЕТ Твердь посредѣ воды : и да

Будет разлучающи по редѣ воды иБУДЕТ

3 ВОДЫ : БЫСТь так . Сотворе

твердь: и разлочи БГ между водою ,

НжЕ Бѣ под твердію , и между водою ,

же бѣна твердію . II нарече БГД

твердь , небо: и видѣ БГ, ако добро.

и бысть , вечера , и бысть оттро, день

Авторый. І й рече БГ : ( г) да РОБЕ

рется вода , гаже под HEGECÉMZ, 88

вобраніе едино , и да габится еЎША: й

Бысть так : собрава вода , гаже

ЖАНЕ|

5. Cip . : . Iwan . : F. ABAN . AI:

ē . Bep. 1 : F. Ånok. ÃI : 3. (6) Yan.

AB: S. (6) VA . B: S. pÃе: €. Pмн : A.

lp. 7: 1. MA: E. (г) Van, îв : 3. ¿ãe : s.

и

(a) √ . pÃе: 3, A. ( a) Bтop.
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годы душа живыхъ , й птицы летаю-

ШЫА ПО ЗЕМАЙ ,по твердн н Бей:несеенѣй : и

Ка бысть такш. ( Б) Н сотвори Бх

KÁTLI BEAĤKTA, μ BEÁK8 ASш8 RHBÓT.

ных гадова , аже ИЗВЕДОША ВОДЫ ПО

родомъ ихъ, и BEA

КГ ЖАТСА
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ise H

А

ན N

Thug nepHág |

Есть верху земли BCEA: И BEAКОЕ
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и всѣмя птицам НЕБЕСНЫМ, И ВЕА

комугад8 прекаюЩЕМ СА ПО ЗЕМАН ,

НЖЕ ИМАТЬ ВЯ СЕБЕ АШ ЖИВОТА , и

BEAKS TOAKS BEAÉHS10 CHEAD: R

въ

главъ

сотвори : ( а) и добра дѣлю .

КВ ПО РОД8 : НЕНДЕ БГ, ако добра. бысть вечера , и бысть оутро , день
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кг жаса на Землн . й бысть, вечеря ,

КАЙ Быстро, день пАтый. 1 Н рече
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совершишАСА (Б ) НЕБО И ЗЕМА , 2

ЕГZ : ДА ИЗВЕДЕТ ЗЕМАА ДУШУ Жив i Beè оўкрашеніє нXа. (в ) НвT

по род , (г ) четвероногая и гады , м соверши ЕГ8 в день шестый

свари земли по род8 : и бысть так . дала свод , маже сотвори :
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Земан по рода X8 й вид ,к Егз день седмын, Н WEBATH ЕГО : takw

дшера. И речè біз : сотворима человѣка вз той почн ë всѣха для своихъ ,
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тами, и всею землею , й вели гады землю , BEAIi sadise céʌьный , с

ЗПРЕМЬЮ ИМНСА по землн . й прежде даже быти на земли ,й всAISH

СОТВОРИБЕ ЧЕЛОВА, по обра38 Бжiю | трав сéльною ,прежде даже ПРОЗАБНЯТН

готвори его: мужа и ЖЕНУ СОТВОРН НЕ БО СОДОЖДИ ДЬ БГ на землю ,

SHHæ. (ж ) Її Багослови на БГ , ГА ЧЕЛОВЕКЕ НЕ БАШЕ делатн ю . Неточ з

гола : растите й множите , й на ника же нахождаше из земли , Н НА

Полните землю , й господств не ёю , и ше всè Анцè землн. г н созда зПАШЕ ВСè АНЦ

СОБЛАДАЙТЕ РЫБАми морскими , Н БТВ человѣка , переть (взема ) ü земай ,

sabpbmw, ипицаминебесными, и всеми H BASH8 ва лице его дыхание жизни :
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гадами пресмыкающимися по земли .

КАН речèЕТ: (3 ) ва дахх вам векую
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Van. pr: Rs. (B) Hume : 31. (r) Yw .
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8: Kr. Cip . 31 : F. (1 ) Mara. At: A. Máp.

1: 5 . Кор . 1: 3. Кол . ї: ї. (ж) Ниже н:

31. А : 3. (3) Инж г.

высь человѣкава

Й

Баан ГДБ БГБ рíй во едемѣ (Д) НА

востока, и ВВЕДè тамо человѣка ,

Егоже создаю й прозаБЕ БГВ ещё д

ü ЗЕМАН BEANE Древо Красное въ ВИ.

дене и доброе снѣдь: (6) и древов

(a) an. 1: F. Cip. ãm: ïa. (6) ÚÌcáïн
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жизни посредь рад , ѝ дрво, же быть . ( Geri pda wетÁвитъ їди ёЖЕ Вѣ ради

дѣти разумѣтальное добраги и 8. человѣх Отца своегои мáтерь, и , при

т какао . к жеPrand в неходит из лепител к женѣ своей : и Б дета

ёдьманапайн рай ;штбло, раза8чаете два в пóêóн . ӦБА КВ
плоть един8 . I ss

1 88 четырн начала . (4) HMA EAHHOй | нára, âдdma me Ĥ menà êrw, Ĥ HE

фів на : та шир жаю всю землю сты АвтАСА .

êviná кю: там оташ Есть злато .

В ЗА ТОЖЕ ОНЫм земли доброе : и

тамо , есть андрада, и камень -

71 ный. има рѣцѣ второй , ген:

ЕТА скрежающая всю землю едтоп

д вкою . Ги рака треті (Б ) тір :

εἰς προχολάιμαν πρόσω λεφτρωμα.

B

M

~

А

мін же

глават

sexs sвupé ¿ wна наземай ,
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ЧЕТВЕРТА Вvфрáта . ГазаВЗА ДА НЕ СЕ ü ведкаго древа райскаго ,

ГДЬ БГВ человека, ЕГОже созда , и ВВЕДЕ Н РЕЧЕ ЖЕНА СМІЮ : веднаш древа в

его вя рай сладостн , дѣлати его и райскаген дем : плода же т

SI хранитн . 1 й заповѣда гль ББ адам , Арева , еже есть посредить раду реча

глагола : ведкаго древа , Еже вз ран, БГБ, да не сте її него , ниже при

31 снѣдію снѣен: ї древа е, ё 38- коснете му, да не обмрете. І вих

WETH доброе и А8ковое, не сможете речè мiй жене: не смертію омрете

ü него : в а вонькаше день ВЕДАШЕ БОБ , ш , воньжваше ё

сновете с него , смертію омрете. день снѣете него ,WBép38 . Очн

ГЬЕ : ДОБРО Бытӊ челов к вашӊ, и будете со Бозн , ВЕДАЕ

(г) едином8: сотворима ему помощь добро и локавов. (ги видѣ жена, з

I HHI ПО HEMS . І й созда БГ Еè Fast добро древо вз снѣдь и како

ЗЕМАЙ ВСА свѣри Сельным, и в обгодно очима видѣти, и красно естьвся

птицы небесны,и привед ко адам8, ёже разом тн и ВЗÉМШН ü плода

Видан, что наречен LAKO Erw , гаде: и даде м ж своєму са собою ,видѣти , râдè: móжS

Еже ще нарече, адам дшв жив , и гадоста . й ївєрзошага Очн обема , 3
1І 3

LIE RMA EMS. й нарече адама имена и разумѣша, да назн Бѣша: й

1

веѣмя скотома, и всѣма птицамя ее не смоковное, и сотво

небеснымъ, и всѣмъсвѣрéм земныма: púста себе преподаванія . І йоўелы .

адам же на шерте помощника шаста гласа да ЕГА ХОДАЩА ва рай

НА ПОДОБНЫЙ ЕМS . I наложи БГ из- по пол дни : й скрыстасаадам жа

стопленіе на адама, носпе: и ВЗА Й ЖЕНà êГ Ю АНЦА ( Е ), ГДЕ ПО

Вайно брзе ,и неполни плóтію средѣ древа райскаго . й призва гдь

їв BETWErw. (4) II F03Aà гAB ET PEEPÒ, ST AAMA, A PEYÈ EMS: AdME, CAEи рече гдѣ

Ежа вЗА її адáма, 88 ЖЕН $, и при63A MENS, ECH , и речêms: rades слышаха

кг ведè ю ко адáм8. | Н рече адóмя: ( ) ЕБÈ ходÁша в рай , й огБолса, к

в) нынѣ кость костей мойхз, й Hára emb, TH arесмь , и скрылся . Ти рече Ëм

ПЛОТЬ ПЛОТН МOEA: SIA HAPE éTCA

REHA, AKO MSA CBOEгW B3ATI

A

N

N
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А

LAKOT máн всѣхъ живших
ся

.

И сотвори ГДЬ ЕГз адам8 н женЕ КА

Его ризы
к
шжаны : и с лечу.

н речè Б : à âдам бысть (Ак
к

ЕДИНЯ (Б ) Нáса , же разми
тн

доброе и ʌ8кавоє . Й нынѣ да не когда

простра
та

рук свою, и возмєт
а

(в )

драва жизни , й снѣета, и живя

БУДЕТЕ ВО ВЕК. й изгна его гдь кг

ET 3 pan BALAOT
H
, AAATH 3ÉMдѣлати

ʌЮ, НЕЖЕ ВЗТ бысть . из- ка

рине адама , и всели его прямо рад

сладост
и

и пристав
и

хербвім
а

,

пламенн
ое

орбжте брашае
мое

, хра

нитн путь дрова жизни .

ЕТЕ: КТО БОЗБЕСТй тесь , ако нага

Есм, аще не бы ï древа , (а) ЕГОЖЕ

заповѣлахъ Бѣ сего единаго нетебѣ

В гасTH , него FAAS ÊCM, H PEYÈ

ал мя: жена юже для еей со мною ,

ri Ta mm дада її древа, й гадоха . | її

РЕЧЕ ГДБ БГД ЖЕНѣ: что сè сотво

рила еен, и рече ЖЕНА; ( 6) SMíнюжена; (Б )

Да прелетна, надоха. И рече гдь

STZ SMÍO: FAR FOTBOPHAZ êCH ST ,

проклати ты " выѣхх скотова , йü

ü BrEys двѣрей земныха: на пер

LEX твоиха й чревѣ ходити будешн ,

Н ЗЕМЛЮ (В СН СН ВСА ДНИ ЖИВОТ

ё твоєгш .1 ТВОЕГО . й вражду положу между

тобою , и между женою , й между ст

MEHEMZ TBOHM8, й между сѣменеМЯ

ТОА: (г ) той Твою БЛЮСТИ БУДЕТЕ

ГЛАВУ , (А ) И ТЫ БЛЮСТИ БУДЕШн ёго

Si пÁT8 . | женѣ рече: множ

.

от множ8 печалн твой , и воздыхан

ТВОA : B& БОɅ Зне я родишн чада : н

KS MK8 TTBOEM wБрашенiе TBCè, ( 6)

31 Й ТОЙ ТОБОЮ Бладати будет . н

адам8 рече: ако послушала еск главa

ЖЕНЫ ТВОЕА, И ГАЗ с древа,Н

Егоже заповѣдах Тебѣ сего единагш

не гости , и негоHЕ ETH , W НЕГО ʌз êй: (ж ) про

КЕМВѣлѣха твоих , в

Печаʌex & , енен туЮ ВСА ДНИ ЖИВОТА

н

ДЕБѣ, и снѣен траве сельною . і Bz

N

M

глава д

А

о реч
е

:

дам же позна ЕМ ЖЕНУ СВОЮ , А

Н ЗАЧЕНшн, родн катна.

стажáхъ человѣка Егомя. І н прн . в

ложи родити брата его , авга.

Н Быть ведь пастырь : н

же бѣ дѣлай землю . И бысть по дна ,

принесе Iding її плодова земан

жертву Б8: навель принес и той д

її первородныхв свéца своих , и

Аwвs xa : (г ) и прирѣ БЯ на

АВЕЛА И на дары Егш : (д ) на кана ё

ЖЕ Й на жертвы ЕГ НЕ БНАТ . и

RATH STRAW, A READ AHLS

А

N

А

Поѣ (3 ) Лица Твоего снене | ПрН КОРБЕНЯ БЫЛ êè, и век.ю непад

ТВОЙ , НО ДОНДЕже возвратишнса вя АНЦЕТВОě, ще прави принесла з

землю , не же взтак ,прави же не раздваил еен, неї

КЗЕМА ЕСИ , И в землю йдешн. й согрѣшилхан си; оймолкнн . (ж )18

нарече адама има женѣ своей ,жизнь , ТЕБЕ Обращение его , и ты тѣм

*
ПАЧЕ

**

βερ : ιοπρέπε

(4) Bím : 31. (6) lep . : 7. Kop.

AL: F. (R) VAA. OA: A. (r) Hú‰ Ã¦:

Инжка : 8:31. WAA . КВ . Нал .

o. Bax. 81 , 7. Ỉwán . F: Al . ( e ) Kop.

Андо (ж) Ннж. Д : Кì. Ё : КА (3 )

pig: ☎. ( H) Bkkaec. 81: 3.

.

ко
Бладашн. Н рече Катна КО БЕЛЮ Н

брав своєму : пойдем на поле, н

Бысть внегда быти них на полн , (3) во-

(4 ) Вышã: КВ . (s) a lwúн . € : 3. (в )

Piwe : A. (r) sp . : . (A) Пpr.

ê !: н. Исáїн : ru ( Матак: êì . (ж )

PHM. S: SI . (3) Tanár. € 31 Пpem.

1 : г. Мат ... ir: ie , a iwów . Fi Bi . ISA . av



Быт і

На

нонего. И реч

авела крата своего ,

дБ ББ ко катн8 :ГДБ БГЗ КО

ГДЕ ЕСТЬ СВЕль Брата вой:

рече : невѣмъ еда стража брат мо

твориʌciè, (Б ) ГА В КРОВЕ БА

ТВОЕГО вопéта ко мнѣ ë Земли .

Ай нынѣ проклаЫ НА ЗЕМАЙ, ЖЕ

разверзе опера свой прітноóвь

A

дѣлаешн Землю ,й не приложить силы

СВОЕЙ АФТИ ТЕБѣ: СТЕНА и ( в) тра

ТI СЫНСА БУДЕШН на земли. речеЗЕМАН. I it

кого БГ : ВАШШАА , ВНН

|

и

AI MOA, Eжe werdBHTHEA MH. e

ИзгOHHH MA днесь їлнца земАН ,

W ʌнц TBoeru скрыюса , й б д8

СТЕНА И ТРАСЫНСА на Земан : (г) и

CSAETZ, BLÁKZ WEPkráaŭ ma, ofsiérz

ề mà. Ĥ peyè êm гAL ETZ: HE TáкW:

BLAKE ОТБИВЫЙ Кáîна, седмижды ї

метите положи
МЕТИСА Й ПОʌожн Гдь БГЗ знаме

HIE на клiнѣ , ЁЖЕ НЕ ОТБИТИ Erw

SI BLAKOMS w рѣтающем его. |низы

Hif

зижда

ела, ослышите глаз мой , жены

ламешвы , внѣшите MOA СЛОВЕСА : ww

м жа обнух ва газ 8 мнѣ, и юнош8въ

вз струпа мнѣ. ако седмицею - КА

METHCA W КАНА , С ЛАМЕХА ЖЕ СЕДМ

Девата седмицею . Позна же адамъ ке

êv8 ЖЕНУ СВОЮ , И зачéншн родн сына:

(А ) И ИМЕНОВА ИМА EMS CHAъ, глаго

лющи: Воскресú БО МН ББ Ма др8гон

вмѣсто авела , егоже окен кáiн . Н s

сн . 8 бысть сын : НМЕНОВ ЖЕ ИМA EM

Еншея : сей опова призывать ма
M

S

глава в.

N

ТА (Б ) КНИГА БЫТА ЧЕЛОВЕЧА, С

Боньже день сотвори егз адама

(в) по образ8 Бжiю сотвори его,

мьжа и жену сотворииз: и в

БЛАГОСЛОВИ МХБ, Й НАРЕЧЕ ИМА EMS,

адама, воньже день сотвори нXв.!

Поживé же (г ) адамз ата АВЕСТА Г

| придевать , и роди сына (д ) по вид8

KÁTнX AнÀ GRĨA, H BEEAŃCA BX LBOEMS, и по ОБРА38 LBOEMS , H Ha

31 землю над прати дем8. позн❘РЕЧЕ ИМА EMS , Ейда . Быша же днів

KATHЕ ЖЕНУ СВОЮ , й заченшн родн адамовы , же пожные , ПО ЖЕ РОДИНже родитн

êншка : и Бѣ ЗНЖААЙ града , и ИМЕНОВА EM сида , семь шта , и роднлѣтъ

града во НМА сына своего , Ениха. сыны й дщери . i быша вей днiв ада е| й

РОДИСА ЖЕ êншу8 гаідáдя : н гайдада мовы , гÄже пожнвè, мѣтъ давать шта

родн малелейла: и малелейла роди й тридевать, и оўмре. | Поживе же си

magdeána: magdeánz me poдù naméɣa. сида, мать двѣстѣ пать , и родн

ДН ВЗА БЕБЕ ламе в двѣ жены : Еншея . | н поживе вида по еже родити з(две

HMA BAHнOй, âà: HMA BтOPEй, EMS ÊHÚSA, METZ SÉAML CUTZ Ĥ CÉAME,вторѣй,

ма. роднадà îшвила : сей Баш й роди сыны и дщерн: 1й быша вей й

отец жившихъ въ селенiна ското дніє ендовы , літа дебать шта к

а питателей . м pú'r8 erw , 186áʌа; дванадевать:й омре. й пожива еншея дКа

ВíЙ БАШЕ Показáвый пѣвиц и гуслн. ѣ его, ДЕВАТЬЕ Ать, и родн
КБ СЕЛА ЖЕ и таа роди довела : сей

БАШЕ МʌатоБієць, ковачь ман й

жеза, жЕ ДОВЕЛОВА, НОЕМА .

ПГ РЕЧЕ Е ламе в своймя женáмъ: ада

@ Van, ã: ři . pẽt : S. (6) Okp . 51 : KA .

Ånok. 5 : 7. (8) йcáîн 3: ☎. Yan. ï; *.

(r) Hнx : 5. (1) Brime : KA.

н

А

.

З

Кайнана. й поживè еншев, по Ёж т

родинем канана, ѣ семьяа

Я ПАНЕТЬ, й родн сыны й дщерн :

(а) Пнж ё : ке . (Б ) ПАР.А. (в )

Gíш : ks, 3. Húxe 4: ☎. Пpom . 8:

кг . Стр . 31 : г. ( г) 48к . F : лв . (д ) ' я Кор .

E : MH, M.



книги й ишусéшвы

лѣтъай быша вей днів ёнисовы , я

В дебать шта и пать: й омре . І н

поживання та сто семьдесь,лѣтъ

та й роди малелейла. й пожны каïнiн ,. поживе

по "ёже родин ему малелейла, а
а

седмь сюта й четыре есть, и родн

Д1 сыны й дщери : 1й быша вейн
АНГЕ

катнáновы , лѣтъ девать и ть :шта девать:

ёй омре . й поживе малеленая лѣтъ

етошестьдесять, й род ред .

SI Й ПОЖИВЕ МАЛЕɅления , по ж родитн

EMS idpera , лата седмь ста

31 тридевать: й родн сыны й дщерн : 1 й

БЫША ВСН АНIЕ МАДЕДЕНДОВЫ , АБfirs

ні й . Н

.

|

N й

и

прокладь сгъ . 1 пожные лямÉхъ , я

По же родити ему нша, лѣтъ пать

сот и шестьдесАТ ПАТЬ, й родн

сыны й дщерн : быша Вей "дне ля
1й "дніє ла

ламеховы , лѣтъ дар тайпать

девѣтъ три : и омре.

т т тлѣтъ патишта й

сима , хама , îáфеда .

ПАТЬ .

Бѣнше дв

родн сыны три ,

Бысть Егда начаша человѣцы са

Мнози Быван на земли, и

дшерн родишася имя: вид

ЖЕ (Б) СЫНОВЕ ЕЖІН дшерн чело-

н и омре. й поживè бреда та ето вечн , како добры суть , (в ) поАША
R. A ompe./IT nom à ideas Aers. I

да шестьдвата два: й родн енюха..нѣжены и выѣхъ , же избраша.

пожные бреда , по еже родин ему ЇЇ РЕЧЕ ГАБ БГБ : (Г ) не мать Аз мой т

Енюха , тя ось та й родн сыны пребыван в человѣцѣхъ сихъ вовк,

к и дшерн : 1й быша вей не редовы , АНЬПО Бжей i
T

(Д ) плоть ( ЖЕ

таваться и шесть стан то до девать. Неподніе ихъ лѣтъ

Ка два : йомре. І й поживè êнша та
1

АННН ЖЕ БАХУ НА ЗЕМАН ВО АНИ ОНЫ :

ето шесть вата Пать , иродн мад8- и потома , егда вхождú 8 сынОБЕ БЖІН

Кв edʌа . ўгоди же êншуъ Бу , й пожив
T

ка дщерема человѣческимъ, и ражда 8

êншха , по ёже родити EMS Ma 8 ʌa, Бѣ: тíн Бах8 исполин, же вѣка,

лѣтъ двѣстѣ, й родн сыны й дщерн: человѣцы іменитін . Видѣвя же гдь ё

КГ И БЫША ВЕН АНí êнюховыѣта Б , комножиш БАЙБЫ ЧЕЛОВЕбыша вей

Кшва на земли: (ж) и BEA помыш.

оугодн еншха ств , и на обрѣташна, тъ въ сердцѣ своємъ прилѣжню на

КЕ ЗАНЕ ПРЕЛОЖИ его сг . и поживепреложи SAA ВO BEA ДНИ . й помыслн БГ8 , S

мад,8сáля мѣтъ сто семье ,сотвори человѣка на 36ман , й раз-aist

Tis и роди ламаха. И пожива мадовала , мысли. рече 8: потреблю человѣка , ЗН

По êЖЕ РОДИТИ ËM8 лам ха , лѣта семь егоже сотвориха, лица Земʌн , їеже родити її

WT LML LAT два, й родн сыны й человека ж до скота , йї гада дажеи ЧЕЛОВЕКА ДАЖЕ

їз дщери :1йбышавей днівмадзеáловы ; птицана ены 3; (3) занеразмы .
небесныха :

же пожня , ѣта девать сшъ й сану, как сотвориха А.

Ки шестьдая девать : й омре. І й по Брѣте Благодать пред ГДЕМ ЕГОМ .

живе ламера , лѣтъ ETO OLМЬДELATE CIA ME ELITIÂ HWEBA: (H) HWE YEAOBÉKZ

КДӧмь, и роди сына . Наречимаi

N

до

праведень , совершена сый въ родѣ сво

êMS, (Б ) ню, глагола : сей поконя MZ, ET год не роди же не тоугоди ние.

на88 й для нашихъ, и й печалн

рука нашихъ, й й земли, (в ) юже

(а ) отро ман ёг вѣранёв

Hemp. . ap. : 3. (K) Выша

(a) * Пap. *: *. (6) Brop. : *.

* (wán. F: A. (6) MATA. KA: AH . (r) Akán.

3 : HA. (A) Tan. : 81. (1) ☎ Horp. F : K.

(*) H H KA. Mara . El : Al. (3) Túca....

31.



Быт I

.

N

три сыны, сим ,хама, феда. Рас-

АСА ЖЕ ЗЕМА пред Егомъ, и напол

НИСА земля неправды . й видѣ галь

БГ землю , и Бетленна: как рас

ТАЙ САКА ПЛОТЬ путь свой на земли .

TI (4) II però гÅL STZ HWTO: BрÉMA BCÁ

каги человѣка прінде предма , как

НеполнНЕА ЗЕМАА неправды її ниха и

за по гаю й з й землю . 1 Co.

твори ,обо все ковчега по драва

БО

( негніюшін а )четверо гольных :гн

СОТВОРНШН ва ковче , и посмоɅин

1 ЕГО Н Р внѣ д8 смолою .

N
й

сотвори не е Елика заповѣда ём

ГДБ БГБ , ако сотвори .

со

такw сотворишн ковчега : трека ста

лактéй долгота ковчéГА ,И ПАНДЕ НЕБЕН ПАТНАЕСАTH

актый широта , и тридесен акт н

I высотà êru . обира сводом сотво

ришн ковчега, и въ лакоть свершин

его свыше : дверь ЖЕ КОВЧЕГА СОТКО-

ойшн її страны: сенталнца двокривна |

прекривка сотворишн ва нема.

31 (Б ) 233 ЖЕ СА НАВедьпо воднаСè потопа,

ЗЕМЛЮ , ПО БИНBA8 плоть , вз най-
N

10

Глава 3.

РЕЧЕ (4 ) ГАБ ЕТЪ КЪ НШЮ : BHúAH Ta
Къ ншю: вниан ха

тый весь дома, твой вакок

чега , гаки та видѣхъ праведна

предо мною вя родѣ семя. с вСо

скотовя же чистых ВВЕАН СЕБ

седмь седмь , мужескій поля и женскій :

скотова же HEYMETLIKE ABA ABÀ,

Можескій поля й женскій. H ü птица г

НЕАМЬСАМЬ, МЕЖЕНебесных чистых

скій поля й женский: нуs

Пица нечист двѣ двѣ, мужескій

поля и жÉній, препитанѣма по

ВСЕЙ ЗЕМАН . ëше Бо дней с Амь, азя д

наведу дождь, на землю четыре есть

Аней и четыредесаТЬ НОЧЕЙ : И ПО

требʌю ское востание, сотво

риха, її лицавсе ЗЕМАН . | н сотворн

Е ,елика заповкла ему гдь сія.

HUE BCA, cîa.

х шести сота , н По , S

топ водный быть на земли .НА

(б) вние же нше, и сынове его , ижені з

êrw , и жены выншая его са нима въ

ковчегъ , воды ради потопа. | її їй

чистыхъ, и птица нечистых ,

со скота чистыхх, и й кх нечи

стыхъ, й її свѣрей, и со всѣхъ га

два пресмыкаюцiн с ПО ЗЕМАМ :

( в) два два внидоша къ шью въ ковчегъ , а

мужескійполъ и женскій, також запо-
Веда ( ДБ ) БТЗ ншю. Быть по т

ЬАХ ЖИЗНИ ПО НЕБЕСЕНИЕ

А

И ЕЛИКА ЕТЬ НА ЗЕМАН, Скончаютс . i

поставлю за Еть мой ся тобою : вни

ДЮШН ЖЕ ВД КОВЧЕГ ты, и сынове твой,

И ЖЕНА ТВОИ ЖЕНЫ сыншых твоих |

AILS ТОБОЮ . I н й вѣх скотова и ш

BEX& гада , и ü BcExs sekpéй , и

ВАКА ПОН, (в два два її всех

ВБЕДЕШН ВЯ КОВЧéГБ, да питаещи с LO

Бою : мужеский поля й женский дg.

свыбух птиц пернатых пород ,

й и веѣхх скотовя пород8 , й и

шься радова ползающих по 3 млн

по род8 йха, два двà BLEX BHú

•

x

A8'rg 18 ТЕБЕ , питат са с тобою ;

НА МУЖЕСКИЙ ПОЛЯ й женский . Ты ж

возми себе й выбух Брашена, же

HMATE ETH, И СОБерен к себѣ ,

НЕ БУДУТЬ ТЕБЕ И оныма брашно . (г ) I

N

(4) Hemp. : . ep. 1 : 3. (5) Yan-

(a) Húж3 . (r) 3:

неа, и топна быть

на землн . въ шестьсотное лит

житій невѣ, втораго месца, 8

двадесАть седный день месяца, вя

день (г ) той разверзошаса вей неточ

ницы БАЗАНЫ , (Д ) И ХАМЕН НЕБЕСНЫ

(4) Петр. г: к. ( Б ) Мата . Ка : Ан. 18к.

31: K3. limp, F : K. (a) Ruíws 5: Al, (r)

1ws . Ан : й . Прит . н : Къ. ( д ) Др.3: 6 .



книги й мшисóовы

А

плотн

глава н .

க

ы шверзошаем . | В бысть дождьна 36м .

лю четыредевать дней , и четыреде-

TI LATЬ НОЩЕЙ . В день той внúДЕ нше,

еимъ, хама, фея сынове на вы ,
ПОМАНУ (4 ) БГ нша, й са ча

жена ншева, и три жены сынфвя егw SB pH , К ВА скоты , и вса

Д с ним вз ковчега: 1й вей свѣре птицы , и вва гады пресмы

Земнін по род8, й вей скоти по род8 , клюшы , Анка Б. 8 c

A Beákiй ráz Agúmðчiñca NA ZEMAN HHME E KOSYÉ35: HABEAÈ 673 45XSдвижвшійся на нима ва ковчезѣ : и

по род8 , и ведкая птица ПернатАА ПО на Землю , й преста вода . (Б ) Н 34- Ї

I рóд8 GBOEMË . 1 Виндоша кню вз ключишася неточницы Бéздны , й хл

ковчега два два, мужескій поля й жен. БНЕБЕСНА: ДЕРЖ СА ДОЖДЬ" НЕБЕè:Иодержав дождь

скій,ЕКIЙ , ü BLAKIA Плотн, в ненже есть в Пать пойде вода на шам її з їИ

SI ASX животный: | й входящая може лй : й обмалашева вода постѣпти

ькій поля й жéнскій , ї BLARA ПЛОТН ДЕтнув дне в. ба ковчегъ въ дв

виндоша ка нюю вз ковчега, (а ) такоже и сама седмый, вз двадесатЬ СЕДМЫНседмый

Заповѣда дь з нюю : и затвори гь день мо саца , на горах в (в ) apapdrБ

31 БГХ КОВЧЕГЗ внѣ его. І й высть по-
апарат-T

скнув . Вже ходиш омадашева е

топ четыредать дней , и четыре- даже до двата Еваца и вя де

ДЕВАТЬ НОШЕЙ НА ЗЕМАЙ , й множне Атый мѣсаца, в первый день

ВОДА , И ВЗА Ковчега , й возвысна ї саца гавншаса верей горя . бысть S

Й ЗЕМАН : Й ВОзмогаше вода , и огмно- по четыредесетиха днев сверзе нш

жашаса дѣлю на земли, и ношашева | оконце ковчега ёже сотворн : й ПОВА З

А ковчега верху воды . Вода жевозмована видѣн, аше обет пила вода їді | (

гаше ѣлю дѣли на Земан : і покры лица земли, и изш да не возвратне ,

вед горы , вышка, кaжe Ба 8 под Дондаже изедче вода

I NEGEEÉM2 : ПАТЬн Деть актй горѣла голоец по нем

возвыснем вода, и покрые горы

Кавышкi мре века плоть АВú

жбщался по землŇ , птица й скотовъ ,

й sørkρéй, й BLÁKTй гáд8 ABж8шiй

КБ НА ЗЕМАН , И ВЕЖКiй человѣк .

елика йм та дыхание жизин , и всё ,

КГ êм. Бѣ на вушн, оmpe. И потреби

BEÁKOE BOLTÁNIE, ERE GAшIE HA AHUE

ВСЕ ЗЕМАЙ , ї человѣка даже до скота,

й гадовъ, й птица небесныхъ, й потре-

БИШАСА ü ЗЕМАН : (Б ) та нше

едина ,инже са нима ва ковчé3 Е.

КА и возвысиса Вода над землею ДНЕЙдней

СТО ПАТЬДЕСАта .

Benga

(4) Bыiwe S : A1 , K. (E) Ipom. 7 : Ã.

Матака : Ан .

H
ї земли.. Ни

видѣтн, аше

опет пила вода с анца земли . | н не д

Ферѣшн гол Бица покож ногама сво

има, возвратне 158 нему ва ковчега ,

FAR BOAÀ GÁLIE NO BREMS AHY'S BLEAБАШЕ ПО

3 млн : и простери pś 8 свою , пр

ю , й ВНЕСЕ Ю К СЕБЕ вз ковчега .

и прем дан в еще Семь дней , пакен т

NOSAà гоA8Eн48 йg KоBчéra . Ĥ Bо3BPA Iвозвра-

тие 18 HEMS Гольбица 18 вечер $, и
THCA

w 68 éux máСАНЧЕНЯ СЯ АНСТВ

емя во обеѣхъ своихъ : й позна нше,

как ост8п вода с лица земли .

Н ПРЕМ ДАНва еще седмь дней др8-премедлива

гих , пан поела гол8ейц8, и не прн

Дожн возвратин I HEMS поóм .

И бысть вх первое и шестьсотное т

(a) Waʌ. pã : 3. ( 6 ) Выш . 3. (в) 1 .

HA : КЗ .



Быт

Ё

A

|

AI

лѣто житія ншева , въ первый деньпервый день свѣрех земныха , й на всѣхъ ско

перваго мѣсяца, изедЧЕ во лицxs земныха, на выѣхъ птицаха

Земан : икры не покрова ковчега, НЕБЕСНЫХ , й на Бех движшихе понебесных , и

егоже сотвори , и видѣ к земе земли , и на выѣхъ рыбахз морскихв:

Д ВОДà АНЦА ЗЕмин . въ мѣсяць ЖЕ ва рбцѣ вашн вах .некое
1

вторый, в двадесать семый день движущем, еже есть живо , вам

отя вя
I МЕСАЦА ИЗЕШЕ ЗЕМЛА . І Н рече ГДБ EXAFTX 68 CHẾдḥ: fakш SÉATE TOABHÓE

SI ETZ NIEBH , ГɅагола: изыдн из ков Adɣg Báma ocè . | (a) Tóчiro , Máca 6% Ã

чéга ты , и жена твой, и сынове твой , крови д8ши да не снѣете . . Крови бо ё

й жены сыноовя твой з с8 тобою ,| вашей , дшв вашихъ , її роки веднаго

31 BLA SB'EPH EAúцы выть с тобою , spa и EA ); й ї руки человѣка

й BEAN8 пʌóть її птица даже до кор азышу ед . (с ) Проливай кровь З

TuBa, H BLAIX гдз ДВИЖУЩ са по человѣчð , ва ёд мѣето его проʌість :

ЗЕМАН ИЗВЕДИ 18 СОбою : (а ) и расти | (в како во ОБРА38 БКІЙ СОтвориха

НЕ ТЕА Й МНОЖНЕЕА На землю . низы человѣка . ( Вы же растите и з

Денше, érw , нДЕНШЕ, И ЖЕНА ЕГФ , и сынове его , и множна, й наполнить землю , й

Джены Сынова êru с нимя : вей
1 множител на ней. й р б н н й

Å

sвѣріє, й вей скотH , Aптицы , и сынома êго з нимъ, глагола : саи ве й гынших

й вел гады движбулса по рода сво аза поставлю завѣтъ мой вама , й

ЕМ НА ЗЕМЛИ , изыдоша из Ковчега . СЕМЕНИ Bdwcmd по 8. БЕАКОЙ Т

в її создание жертвенника главн : Аш живущей въ вамн ü птица,

ВЗА ѣха скова чистыха , йїї скота , ѣ свѣрéма земнымъ,
ü й всѣмъ

выбух птица уверыхъ, и возна во ёлика са вáMH (суть зе

ка весожженіе на жертвенника . шошиха изковчега, й поставлю зав

НА ГДЬ БОНЮ БЛАГОбрані , й рече гль мой вз вами ; й не обмрета ведка

БТВ , размыслива : не приложу ктому плоть ктомѣ БОДЫ ПОТОПНЫа , й

проклати Зíмлю за дѣла человѣческа кТОМУ НЕ БУДЕТ ПОТОпа водный , еже

(Б ) занè приѣжих помышление человеʌити всю землю . è1 В ГьБы

8 прилежно на ʌ ü юности его : HWEBH : (Д ) Bit 3Háмене завѣта , ЕЖЕЗнаменіе

НЕ приложу ОТБО КTOMS поразиTH BEAL 38 даю Между мною й Вами , н

К8ю плоть живiрю, коже сотвориха.ж екою даю живою , гажа есть
всякою

с вами, ва роды вычны: 8г ri

мою полагаю во ОБЛАЦѣ , и БУДЕТ В2

знамение завита (вечна ) МЕЖДУ

мною й землею . (, н Будет ЕГДА ДІ
1

НАВЕДУ ОБЛАКН НА землю , габитса дога

МОА ВО ОБЛАЦѣ : и поман завѣтъ Ë

мой , иже есть между мною й вами ,

и между Велкою душею янв шею во

BLАКОЙ ПЛОТН , Й НЕ БУДЕТЕ TOMS

вода в потопа , ако потребити вEAKS

слâü

Н

КБ ВО ВЕА ДНИ ЗЕМАН СВАТБА И жáтва,

зимай зной, то й весна , день й

ночь не престанırg .

Ĥ

БЛАГОСЛОВИ БГБ нша, й сыны его ,

н рече има : (в ) распитева

Множнтеса , й наполните землю ,

й шкладайте |ФБЛАДАНт ёю. (г и страха

й трепеть ваша будет на всеки

( ) Выша : Кн. Нижада , 3. (в )

Выш 5: Е. Матд. Ён : А. ( в) Выш

: Кн. й : 31. ( г) выш : кн.

.

потопа

(a) dey . 3: K3. 31 : A. (6) MATA.

RS: HB. ANOK. FI : T. (8) Baims A: 13. (r)

Blíш X : KH . M : 31. (4) Ĥcáïn ña : Ã. (1)

Oip. Mr: 1.
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плоть .

N

ВО

|

marwórz ů maadů, ǹ Îwadnz, Ĥ êaicà , Ĥ

давеля, й мосóха, й дірася . І сынове

же гамеровы : âеханáся , і ріфлая, и

дорама. Сынове же î ванн : Еʌica ,

кнтінетін й родійстін .

CHYS Раздʌишава острови газы ё

кшва (выѣхъ въ землн йув: кíйждо по

SI ПЛОТЬ . Бʻдетте Абга мой

ОБʌацы :изрюю, êЖЕ ПОМАН TH

ЗАБЕТ ВЕЧНЫЙ МЕЖДУ МНОЮ Й ЗЕМ

ɅéЮ : И МЕЖДУ BLAкою абшью жив шею

БО БЕДКОЙ ПЛОТН , КАЖЕ есть на земдарыся,

31 л . нè ноеви: від знаменте |

Завѣта , егоже положиха между мною ,

Н МЕЖДУ БЕАКОЮ плоттю , маже есть на

13 млн . | Быша же сынове швы и шед
ЗАМАН .

шін из ковчśга , сима , хама , 14феда :

ДамЯ ЖЕ БАШ отéцаана нь. Тр

Сiн быть сыновениевый , сихъ раз-
LIH ГЕ

К САШАСА ПО всей земли . І її начáтя
1

ние человѣкъ дѣлатель (Бытн ) 3 млн ,

ПА И НАСАДИ В Нограда : не віна,
T

и описа, и соснажием вя дому своемя.!

кв Н видѣ хама отéця ханаань на

отца своєю , и изшка Боня повѣда

Bir EMA EpÁTOMA CBOHMA. 83 MшIE

симя и феда рú38 , возложнша (ю

на Osh pâм свой , й ндоша вепать

зраше, и покрыша наготу отца
й

HW

ААНЦА XX Выпать зр , й наготы

КД отца своя не виш . Не

жаншеї віна , й разомѣ елка во

Ке творŇ êм сыня êго юнѣйшій . рече:

проклати (Бýдн ) ханааня pors

issБодена братам своима. и рече:

БЛАГОСЛОВІНЯ ГДБ. ББ ЕúМови : й Бор
Ĥ CÓдFTY

З( ) ХАНААНД Örpoks pász êms . I дада

распростран БГ феда, и да BEE.

АЙТСА в селéнінуз вимовыха : и да

КИ БУДЕТЕ ХАНА НЯ Рász ems . . Пожив ж

He no norónk тя триста пат

девать сетра Паться, й омре.

глават.

:

ж (сть) сыншыя не

БЫХА , (С ) СИМА, Хdma, Феда:

родншаса них сынове по потопѣ .

(В ) СЫНОВЕ 1фед,овы : гамера, н

.

(A) IncÚC. HAV. 31 : 7. OSA. “ A.

(n) Ruim ĝi ^«. ( k) ☎ Hap. 21 ề.

|

|

1

136118 08 племенѣхъсвоихъ й ви

народу своих сынове же хамовы : 5

8 , й ме рання, фуд , ханаíня .
и и

сынове хусовы : сава, й Євілі, й савала, З

й регма , и савадана . сынове же регма

новы , сава, й дадан . х х же род

неврюда : (с) сéй нічá БЫТН НЕПО

ання на 3 млн : сей с исполин а
ľ

ЛОВЕЦ ПРЕД ДЕМ БTOMЯ: СЕГО РАН

невродя неполина ловеца

пред едема .пред дема . Бысть начало
Й царства т

êr BABYAHE HOPEZ,

(в) халáннн на ЗЕМА сенна ра . |

ЗЕМАН ТОМ Нзы аcебра : созд

HiHevíю , й рошвшая града, ихала.

ё

H AACÉMS MERAS HINEVÍEIO M MERAS I

халахома:сеть града великій .

Шеераина же роди А8дінма , й нефа- то

лíма, й неметінмай лавінма, І

патросинінма, й жасминінма, їнюд жа

изыде філістінмя , й (г) гафдорінма .

Хана ня же роди стаона первенца Ё

(своєго), и еéa, i ies8céa, i aмop- SI
1

pea , i represen , I i evéa и apsiséa , нŽ

äLEHHéa, ñ âpdia , й самарéã , ñ âма. Н

дію . и посема разенашага племен

Хананейская: сыша пределы хана Д

НЕКСТIН її сідона даже прінги до

гербра и газы , науше даже до содома

й гоморры , до адамы й севшима, даже

до диса . Сíн сынове хамовы в племе . Ї

неха своихх , по газыкших свойма , ка

странаха своиха й ва народахх сво

2
(a) IHCA. RA: KA . йcÁTH Kr: X. (6)

с. (ж) тор. : кг .



БЫТТА
ທ

A

Ĥ

ка ихв . * н симв родне й тому , отцы даже до неGELÈ : и соворим себѣ mA ,

Belyg сынова свéровыхъ, бр.8 i феда | прежде неже раз ватне няма по анц

В старѣйшаго . ( a ) ынок симовы : ВСЕА ЗЕМАНН ениде гады видѣти в

Елама, насебра, и офлюида, и луда , града и толпа, егоже возидаша сынове

кг й арáмъ, и катнана . сынове араман человѣчестін . Її рече Гдь: се рода с

Кдовъ , ноўля , и гатéря , й молока. | н | єдина, и етнѣ единѣ всѣхъ, и сте
Ti

āрфа dах родн катнана; каïнанх же роди начаша ТВOРин: й нынѣ не шекб

The LaAS : Lane poди евра. (б ) и роди дѣють її ниха вед , Елика аше воз-

LTALA євóр8 два сына : има еднном , та творити . Придите, исез

Фалька , (в ) во дни бо его раздваиса ствеúма таш азыкъ ихъ , ДА НЕRXZ,

SEMIA : Hm Брат êru ,
слышать кінждо radea GaúжHarw

Is Аня же роди "Елиша да й салба, ( тва ихъ штуд8 нI и

изисармофа, и тараха, и подорра,и

н Ти

japáxa,

ГДЬ ПО АНЦУ ВСЕ ЗЕМАН: преста

ки євила, и декла , и евала, и авïмаíла , зашега столпа.

πρεσάκια

КАЙ СОВЕБА , оўфира , и Евила ,, и наречева НМА Его , смѣшеніе , како

A iwBása : BEH сíн сынов гектановы . I н тамо смен гдь остна все ЗЕМАН

бысть селенте й х ü mden даже прі. сотруд8 разывал их гдь по лиц

HTй до сафира, "(г ) горы восточны . ВСЕА ЗЕМАН . (Б ) Н А БЫТА Симова : “

да Ойн сынове снмовы , в племенѣхъ сво Н БАШЕ СИМБ сына ста лета, егда

иха , по гâзыкимъ ихъ ,, вх странаха родн арфазада , во
σπορός λέειτο πο

Ав йхх й ва народѣхъ ист племен
1 потопи и пожив сим , по негда

сыншва ншевыхъ по родима ня,породити ему арфазада, мата патн

азыкших нха: ш сихъ разспашавата й родныи шери : и омре.

Й поживе арфа даОстрови газыков

потопа .

глава .

HA ЗЕМАИ ПО

ББ ВА ЗЕМɅA feѣєдинѣ,

н гʌ с един всем . бысть

ВНЕГДА ПОНТИ ИМЯ її востока ,

шерѣтоша пола въ земли, сен .

r madpert , И ВЕелншаса тамо . Н РЕЧ
реча

человѣка Ближнем своєму: пріндите,

сотворима плiнды , и непечем их

огнем . Бысть Hmg плiнда 2

ភ

| й

СТО ТРЕВ

помСАТЬ ПАТЬ , И Роди каïн на :

живе арфазада , понегда родин м

катнана, тя триста рить, и

родн сыный дщерн : й омре . й пожив

канын ѣеорить, и роди

салу : н поживе катнúня , повнегда ро

дин êms caʌs , а триета , придет

сагы , й родн сыны й дцерн : и омре.

И ПОЖНБ Сала двори со тридевать , ділѣти его

и роди вера. ! !пожива сала,повнегда

родин ему Евера , трета гри

десать ,, й родн сыны й дщери : н

(в )

тридесать четырн , и роди Фалека.

н поживе вера , ПОБНЕГда родин ŽI

Ем $ Фалека , лѣтъ приета седмьдесятъ,

И родн сыны н дщери: ноумре.

Й пожны фалька лѣть сто тридесь НІ

и роди parda: 1 пожив фалак , I

й камень, й Бренте вмѣети мѣла. йомре. 1 в її поживе вверъ лѣтх сто з

рекоша : прінднє,возиждем

й столпя , (д ) Егшже верх

63

сѣ град

будет

3 грiческом проводов ифода показана

брата симб старѣйшій.

(a) lap. : 31. (6) Támxı 51. («)

Пижа : н . (г ) УНСА , КГ : 3. (д ) Вгор

: кн .

(А ) Втор . к : н. ( Б) Пар . : 31 , Н ..

(x) Пap. : Äl



книги 7 мой с бюбы

N

повнегда родити ему pardsa, вта |

двоѣетѣ девать, и роди сыны

к дшерн: йомре. пожив pars|

лѣть сто придевать два , и родн

ка серěха: 1й пожны рагава , повнєгда

в
наж8 . І й створю та вя газыкх вʻлій ,s

БЛАГОСЛОВАЮ ТА , И ВОЗВЕЛИЧ8 КНА

ТВОЕ, И БДешн Благословена . й БЛАГО . Г

БАОБАЮ БЛАГОСЛОВАША ТА , Й Кʌеншыя
н

ТА проклянѣ : (а ) и БЛАГОСЛОВ ТЕА

все
родити ему сербха , а дветеѣ ВСА племена земна . й неддвоваров

седмь , й родн сыны й дщерн: иомре.и аврамя також глагола ему гды,е

Кв й пожные сербхи лѣтъ сто тридевать , наше са нима тя: аврама же вѣЙ C8 HÍMZ âbpdmz we

Тег и роди нахора: пожны верба,
T

АѣТЯ БЕДМÉДЕСАН Пан, ёгда языде

по негда родинêму нахора , ü (Земан) ҳаррана . й подта аврама ё

двѣстѣ, й родн сыны й дщерн : й | cdpg жену свою , ишта сына Брата

Код оўмре. Ги пожные нахора в семь своего , и ВЕА ИМЕНА ЕВОД , Елика
мѣття

Ке девать девать, и роди Adpp8 . ! н

поживнаюра , по негда роди м

А

MMEHIA CBOÂ,

Š

ETAжdшIA, BAKSO ASш8, FORE

СТАЖАША ва ҳарранов : й , изыдоша

д4pp8 , ѣсто двадцать девать, Понти в землю хана ню . | H пройде з

иродн сыны й дщерн : й омре . аврамя землю в долгот е даже до

Tis (a) Н пожива арра лѣтъ ведмьдевая,имѣе (Б) ЕЎХéмя , (в ) до дуба высó.

З роди аврама, и нахора и аррана . ста КАГШ : Хананен же тогда живÁ 8 на

ЖЕ БЫТТМ Дарры : дарра родн аврама , | ЗЕМАМ ( той . Ганса гдь аврам8 , и з| i й

и нахиópa,i app нa: app на же родила реч ем$: (г) мени твоєму дамаи âррáнх

кн й омре аррáня предрою ема Землю вію:й созда тамw аврамъ жер,

своимъ ва Земан, ва ненже родием, твенника газ гавльшем са ему . | н н

К.Д. въ странѣ халде сый. поüстин шуд ва гор8 на востокан

âврама и наxира себѣ жены : и ИМА (АнЦемя ) промо веднлю , и поставий има

женѣЖЕНЕ авраман , dpa : Има женѣамо 8 свою в8 (Д ) ВЕДИАН при"'qi8

нахоровоѣ , мельха, аши аррана : сей морн , н аггè из востокома: и созда

естьотéца мельхина,и отéца êина. там жертвенник гдз , й призва во

* БАШЕ ЖЕ вара неплоды , и не PA . ИМА ГДЗ ( ГАВЛЫШАГА EMS). ВОЗАВИ

ла ждаше дѣтей. | (б ) под ра жеса аврам , й ш да ополчнса BX

аврама сына своего , и шта сына постыни. ӥ бысть глядя на земли : ї

арран ,сына сына своего , и сáp8 сноу й сниде аврамяи ениде аврамя во ЕГИПЕТ LEATHE

свою , жену аврама сына своего : н Tаmw ,rais доле глада на земли.

ИЗВЕДЕНЗ ЗЕМЛИ Халдейска , ити Бысть же егда приближнем аврама

на землю ханаанек : й прiндóша даже нити во Египет , рече аврамъ edprt

АБ До харрана , и Вселишаем тамо . Быша жене своей : вѣм3 38 , ЖЕНА

ЖЕ ВСН "АНЕДаррнны вз земли харрани добродична ск . Бу ойБО ЕГДА Бвъ Еен . І
T

лѣтъ двѣстѣпать : и оумре дарра обвиДА ТА ЕГИПТАНЕ, ректа , акш

въ харранов . ЖЕНА ЕГО ЕСТЬ СТАН Н О БІЮТЬ МА ,оýбіютъ

ТЕБЕ ЖЕ СНАБДɅата .
( БО,

rakw сестра Ем Есмь, да добро мнѣ

лв

главы.

РЕЧЕ Гдь аврам8: (в ) изыди ї

ЗЕМАН ТВОЕА Й її рода тво-

Erw, Aóm8 Tчà TBOEгW ,

н нан ва землю , ЮЖЕ ТН ПО-

(ДНЕС. НАУ.КА : Б. Пар, :К ,кз .

(a) incc. HAY. KA : F. (B) Atán. 3: F.

к

(A) HHжI HI: MI , KB : HI . Ks : X. TAA .

A

Sı . ( Б) Ниже аг : и (в) Ниже не:

(г) Нижегı: êì. êì : 3. ks : г, Ā . Втор.

ад : Д. () Ниж г г ки : ( Ниж

KK



Будет тебе ради, и будет жив

ДАВШà МОА ТЕБЕ Радн.. Быть же егда

Вниде авpdms во Египет , видѣвше

ЕГИПТАНЕ ЖЕН êru , аku добра Баш

ві вѣмо . Ти видеша во киóзиФарасония

похвалишаю фара

вя

|

Канане

И

51 ВВЕДОША 1 88 домя фарашновя . Н

авраму добрѣ БАШЕ ЕА РАДИ : (а) Н

БЫША ЕМУ ОВЦЫ , й тельцы , и оглы ,

й рабы, и рабынӊ , и меки и ВЕЛБАЮДЫ.!

31 (6) H3 Б ) Н мчи гдь казньми великими й

лютыми фарайна, й домъ его сыры

I ради жены аврамин . Призвав ЖЕ

Фарашня аврама , рече êм: что в

готворная êен мнѣ, как не повѣдаляюта

ÃI MÀ ÊCH, fäкw жEHÀ TROA EFTь; BEKSIO

ракʌя ей, как сестра ми есть, и

поду ю себѣ вх жен . и нынѣ са

ЖЕНА ТВОА ПРЕД Тобою : поéмя ю ї

iS HAH . I i заповѣда фарашня можéмъ

аврала проводит его , и жен его ,

НВСА ЕЛИКА Быша его , и люта

3 ним8.

.

M

прiн

N

и фрезе ,тогдаи х

н

O

FARCO

FAKO HMEнIA XZ SAX8, MHÚгA: й HE

мож8жкпѣ. а н бысть 3

распра между пастухй скотà аврамʌа ,

и между паствуйка мова:

ЖЕ WHBAX8

( той ). | аврама шт8: и

(Б ) ДА НЕ Е ДЕТЪ Распра между мною

ОБóю , и между паста и твоими

н между пастухи мойми,

Человцы ( 8 ) Брат мы

НЕ СЕ АН ВСА ЗЕМАА ПРЕД ТОБОЮ ЕСТЬ

Гол8чива тып мене: ашты

на лѣво, изъ на дéсно: ашеже ты

на десно, таза на лѣно . и возведя ї

Очи свой , видѣ всю окрестною

Eтpaнs TopAdнCKSTO, FAKW BEÀ HANAEMA

БАШЕ водою , прежде нéже низвратити

БT8 содома и Гоморра , (г ) рай

БЖИЙ , И АКО ЗЕМА ЕГИПЕТСКА, даже

до зора. избра

а в окрестною страну горд нмота всю

скою , й їнде люта її востока : м

разл8чиставкíйждо її брата Borw .

аврамя же вселива въ земли ханаан

стай : люта же ВСЕЛИСА во градот

окрестных стран , и BLEAHLAB

зыде (в ) же аврама ü егiп содомѣ . Человѣцы же ешiн вз во г

сама ,й жена его , й неа , Елика домѣ бай ,игрѣшни пред Бома ʌю .

Его и люта съ ним в посты. Біз же
Бг же рече âврам8,повне да разл8чи

( г ) аврама ЖЕ БАШЕ THEA 8 ü НЕГО: ВОЗЗРН ОЧИМА

Богата со коты , и сребром , и твоима , и виждь її места, дѣже

7 Злóтома. й йде, нюд ж прінде, ты нынѣ êей , къ сѣвер8 , илíвѣ, иг Ти

В постыню до ведала , до места, ка восток8 , й морю : всю

ндѣже бѣ ему къща первое , (д ) между Землю , южЕ ы видишӊ , ТЕБЕ„Дамя
ты

A BEAHAEMS, H МЕжду агге , на метою, и семени твоему во веки .Ĥ MeжAs ârrè, й (

жертвенника , е) ндѣже сотвори его сотворю в твое , raki NELól EM

первоће: он призва ámw âврáma m ный: аще кто может нечести песока

в гане. | н ашт8 ходаш со аврамомх

5 БóY8 овцы , и волы , и к шы .1 и не

ВМАШЕ ХВ ЗЕМА житн ыыпѣ, (ж

ню.

глават .

|

А

W HH FI: E. (6) Van. PA : AL

( ) VA . PA: FI. (r) HH KA e

Прит. 7 : кв . (A) Lime I: N. Ниж

( выш :3 , н . (ж ) Инж

|

N

*

юго ,

*

n

(4) HúжI KA: Kẹ. (6) ¥an. är: ẽl . (8)

BLW : 3. HнжI Д : 1. ( r) Biw

HÁTH NA: F. lezek. KH : Fr. (A) HН.

Д.

: 3. Ниж : Н. К.: Д. Втор.

Д. (ж ) Ниже в: I. Втор.: К.



книги и мюйсéюбы

ЗЕМНЫЙ, ТО ЙСАМА "Возота: четыри цар на пать. 1одоль т

N
31 Воставя пройди землю вя долготEA,

й вя широта: raist ТЕБЕ АМБ ю , н

Н ЕMEHH TROEM во века . неели са
СЕМЕНИ I

аврама , пришеля взелися ой дуба

мамврійскагш , А НжЕ БАШЕ В ЕВРО

на: созда ту жéРТВЕННИК 8.

А

главам.

и

ЖЕ БААНАА ИМАШЕ КАЙДАЗН СМОДАНЫ .

Й по царь водомскій , й цірь го

моррекiй , и падоша тамш :шетавшінсай

жежа в горна , держаша

ВАША конным водом а

вків й гоморрекі , й ва Брашна нхз

й юндоша. ВзаША ЖЕ Н Ашта сына бі
T

брата аврамова , й имѣніе его ,

ëндоша: вк со 68 содон хх живый .

ысть же в царство амарфала пришбая же вання її огцѣлѣвшнуя, гі

цара (Б) венна река , нарiшхъ, возвѣетри авраму (а ) пришельц , ка

царь Еллагáрекя , и хооллогоор живше ой дуба мамврійскаго , амор

царь êламска, и даргáля царь ребрата в хола , и брата аунúно ,κράτα

в газыческій , сотвориша рать ся валлою
1

НжЕ СЕША союзницы Авр мовы . СлЬ Д

царемя содомекнмъ, й са варкою царемя шава же аврамя , ако плѣння быть

гоморрекнма, й сз сенна ромх царемлюта брат ничь его , сочта домочадцы

адамы , й ся сумовóромяцарем своим свой триста иомЬН ДЕГАТЬ, и погна

скимъ , сх ,царем BaʌáisSH : (B ) sia ва слѣдах даже до дана . Ба

г есть в гора.Вей sin con'kyiáшаса | напад на на нóцію сám , и трвін совѣціашаем сама ,

на юдóль глáню : від Есть море не. Его ( я нима:) й поразниха, и гони

Дванадеть тін работашайхъ даже до ховила, нже есть шшююта

ходоллогомóр8 : прé аш же надевать дамаска: Возврат BLA КОННЫМ SI

era Wer пиша. й в четвергов содомска , и штасына брата

надевать лѣто , прінде ходоɅлогомора , возврати ,им имѣна его , и женывеж

и цари иже с нима , и изы коша | й люди . Нзыде же царь содомскій ва 3

Исполинова вших во астары,нервтеніє му , по негда возвратиСРЕТЕНіє

ва карнаíнѣ, и азыки крѣпки вклѣ ему її вћча ходоллогоморскаго , и царейи

ся ними, н Ом WB , HЖЕ
вещихъ са нима , вя юдóль савин8 ; (в)

с градѣ , и хоррéшва, йже вя горяха СТé ЖЕ БАШЕ поле царéво. | (г ) ЇЇ мелі- НІ

Енския, даже до перевiнда фаріна , сЕДЕК Царь САЛІМСКІЙ изнес хлебыседека салімскій

3 НжЕ ЕСТЬ в петынн. И возвратив й вiно: Бош же вашенника Ет
1 и БАШЕ ЖЕ СВАЩЕННИКА БГА

шева пріндóша ко неточник ESдном , вышнего . Благослови аврама , н
I i

нже есть каднея : и се коша в Акназн рече : Благословен аврамя стомя выш

âмалнковы , и аморрашва живущих во нния, нЖЕ СОЗАа небо и землю . І ї

й асасандамáрѣ . | Нзыда же царь содом Благословеня Без вышній , нже предаде
БЛАГОСЛОВЕНЯ

скій , й царь гоморрскiй , и царь адамнан О П PSIH TEGE: AAтвой под ѝ даде

скій и царь севоймекій , й царь валакн , êМ (А ДЕБАТИН аврама Ew .

cia erb cirwpx : й ополчишася про- Речь же царь содомскій ко аврам8 ; їа

тив8 нух на Бринь во юдóлн сланой , даждь ми мужы, а конн возми LEѣ.

д на ходологомора цара Еламска , й РЕЧЕ ЖЕ аврама 18 царю содомск :

даргала цара зыческа, и амарфала Воздвигн8 pk мою ко газ егз

цара сенна река, н артшка цара елла

(A) THCA. FI: Kr. (6) Bimo 7: 7. XL: K.

|

(A) Nнe

Tuc Hay . Âu :

(r) Bup. ĝi ä.

H. Bεp. 1 : A, Fl . ( 6)

3 cái chớp. Hi

(A) BRp. 31 .



Быт

Вышнем8, же сотвори небо и землю :

кг ще й нити до ремена сапожнага

Возму й всего твоего , да не речéшн,

КАНКИ 3Х БОГАтиха аврата: 1 кроме

сиха , же снѣдоша Отроцы , и частн

можей , не ходиш со мною , а

êexuʌs , avнáня , мамырíй : сíн воз-

m8ть части (ЕВО ).

глава .

о глаголоѣхъ же их , бысть

слово гдне ко аврам ва виде

нін нóцію, глагол : (Б ) НЕ БОЙСА |

А РАМЕ: 233 защищают в

А

|

T

Ĥ

ВИЗА ВО МНОГА будет ʌю . Глагола ЧЕТВЕРТОМ

же аврамя: Ако ган, что мн ден:
N

Em HE ГО

KO TI

к другом8 : прицъ же неKz Aptróm8: разавай .

Слета же птицы на грѣлева расте ,

САНАА Н 2 : И СА Бʌ 38 ха аврама.

Заходаш же СОЛНЦ , ОЖ нападе ві

на аврама, й сестрахът меня в лійтеменъ

нападнань. Й РЕЧЕНО БЫСТЬ

аврам : дый овен, ако пре

селно будет сама твоё ва ЗЕМАН

HE LBOÉЙ , И ПОРАБОТАТЬ БЛО

БАТА И СМАѣта четырн

СТА. Пзык же, ємŚже поработаютъ, ДІ
T

жду 32 : по их же изыдата

само сомм нема многимъ.
Thi me El

СОНДЕШн ко отцена твойна кз мноѣ ,

препитаня въ старости добрѣй . ( Bs St

рода возвратат

Бо неполнишаем гровый

33 Жéïn wаЮСА БЕЗЧ ДЕН :Наморрéшва до нынѣ. Егда же бысть 31ЖЕ ЖЕ

Macéiя домочадицы , моем , ( г) сей солнце на западов , Пламень бысть :

? Amdenz E ióзера . рече аврама : пешь дымашней в огнен
1

ПОНЕЖЕ МНЕ не даля еси со мене , ны, каже прондоша МЕЖДУ (Б ) РАСТЕ

ДОМОЧАДЕЦ ЖЕ Мой наслѣдника моймой наследника мой канiн сими. В день той завЩА ГАН

АБета . Бе гласъ Гань бысть ка | авраму завѣтя, глагола : (г ) кменн

HEMS ,
НЕМУ , глаголюций : НЕ БУДЕТ БЕЙTBOEMS дала землю вію , її pitisi

наследнных твой , но нже изыдетя из ЕГИПЕТ , А до руки Велика

TE , TO ESET насадник E. E Фрата: EH въ и кенезесва , и

е зведе же его вона, и рече êм : воз-

3PH HA HÉEO, (A) M304TH SEZALI,

ВОЗМОЖЕН НЕЧЕСТНА, й речè : так

5 БУДЕТЕ СЕМА TBOY . (6) й вѣрова |

âврáм Ев, и вѣниса Ем въ правд8 .

3 РЕЧЕ ЖЕ К НЕМУ : 3х (ЕМЬ) БГД 36-

Дый ТА ï страны халденска, sc

АН Бѣ Зíмлю сію наслѣдствовати .

н и рече: в ко гдН , ПО ЧЕСОМ разд.

д мью , ако наследити ю нмама. Рече

ЖЕ К НЕМУ : ВОЗИН мнѣ юниц три

лѣтн8, й кó38 трилѣтн8 , й овна три

Ha, и гóранц , гол Б. ЗА ЖЕ

OKS BEALIA (Ж ) н раздѣли
7

N

A

་

сей

на

полы , й положи А противолична дина

(A) Ríme CT. FI. (6) Åcáïn Ma: ï. Mr: *.

( ) Ин м “. (г) Инже КД : Б. (4)

Инж Ke: 31. (1) Púm. Ã: 7. Dan. 7: §.

,

E зéw88, Ĥ padańнwaz, âmоppéшsz, îî .
|

Й ХАНАНéЮВЬ , И ЕВ ЮВ , й ГЕРГЕСéВя,

н iEBSLéwsz .

·

зара же жена авралла не раждаше са

ЕМУ: БАШЕ ЖЕ ЕЙ РАБА ЕГИПТА

НЫНА , ЕНЖЕ КМА агарь . I рече

же сdpa ко âврám8 : вè заключи

МА ГАБ, ЕЖЕ НЕ раждати: ВННАН о‘Бо

158 рабѣ моей, да чада готворю ї

НЕА , ПОСЛУША ЖЕ áspámз гласа сарина .

Й поймин сара жена аврамла " Агарь г

ЕГИПТАНЫНЮ РАБУ СВОЮ , ПО ДЕСATH

.

(a) Akám. 3; 5. (6) Î¢x. K1 : M4. (K)

Rep. A: MI. (~) Bíme Zi: 3. Fi : ĝi. Búж

кв . Д. Втор. Д: Д.
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глава 31 .

ысть же авр м8 Ета девать. ?а

ДЕВАТЕ ДЕВАТЬ: Н (А ) ГАВИСА

гь аврам8, и речь ему: азя

Весмь Бтя твой , (Б ) БЛАГОРОЖАЙ

предо мною , и будн непорочена . В по- в

ложу завѣтя моймежду мною й между

ТОБОЮ : Й ( В ) омнож8 TA shaw .
Tà

пад авраманаанцы своемя . и т

реч êм Ет ,глагола : (ги 38,

завѣтя мой с тобою , И БУДЕШН

отó множества газыкова :Інне нарЦя й Ё

ЧÉTSA KTOM ИМА твое, аврíms , но

Будет8 MA BOè , авраáма : (

отца мнигна газыкоBg положи з тA.

в возрат с ѣлю , и полож≤ зсѣлю

ТА вя народы , (6) И Цápie H3 ТЕБ

изыдта : (ж ) поставлю завѣта 3

мой между мною й между тобою , и

МЕНЕЕ ТВОИМЗ ПО ТЕБЕ B

пробув Вселенія авратла вя земли

Хана нн , далд ю я женò áspáму мож

своєму .Ти вниДе ко агарѣ, и зачата:

и видѣ , како во чревѣ нмать, и око

Рена бысть госпожа е пред нею .

е и речè сара во аврам8: ше да ми ї

ТЕБЕ. 38 Ad 8 РБ мою вя недро

Tвод : Она же видѣвшн, како во чревѣ

имать , оўкорена быха пред нéю : 8ди

S БГД МЕЖДУ МНОЮ й тобою . РечежЕ
ST MERA'S I

âврáмяк8 sáprѣ: в раба твой вя 8 у її
сáрѣ : сè |

твоєю : твори ей, такоже тн есть

оугодно . И ЛОБН ю сáра : и юбѣжè

3 юлнца ем . І й шерѣтаю аггля днь
|

МЕТОЧНИКА КОДЫ В пeтынн , o

м неточника на пѣтися.

аггля гань : агарь рабоedpuna, Wк д8

йдешӊ, й камо градешӊ, и рече:

Анца сары госпожи МОЕА 38 Б Г.

А реч не агглз гань : возврат са КВ

госпожѣ своей , и покорива noi piss

T BA . н речен агʌз Ань : множá

омнож8 ѣма твоè i HE COЧÉTLA W

а множества . й рече ён аггля гань : с

ты во чревѣ нмашн, й родишн сына

А

22

NU

FAISLO

|

|

|

Е

~

N

роды и 8 , 88 завита в че , 3 да

БОД8 ТЕБЕ БГД , В СЕМЕНИ ТВОЕМs no

тебѣ : и дама ТЕБЕ И СЕМЕНИ TВо- й

EMS ПО ТЕБЕ Землю , в8 нейЖЕ ФЕН .

В обслыша гдь смиреніє твої . Сейтешӊ, всю землю хана ню володар-

Б ДЕТЕ СЕʌьный человѣка : put erw

на Bekys, и руки вееха на него , й

MA:

.

А призва агарь има да глаголю

шаго кх нéй : ты БГ Призрѣвый на

МА : как речè : ИБО , предо мною внаьха

ДI ДВʌьшаговА МНѣ. (4) Сего ради прозва1

кладазь той, кладзь , на же предо

мною видѣха : сè , между адисома, й

между вар дома . (Б) й роднагарь

аврам8 сына, й нарече аврама нма

сыну своєму , егоже родн ем агарь ,

Sı i маная. Яврма же с дата осми.

ДАН шести, егда роди агарь аврам

N

(6) A:

кг.

Жанечне, йБ8 8 г. 1 руб д

ETS но авраам : (н) ты же завт

мой соблюдÉшн , ты и сама твое по

тебе в роды нуз. сей завѣтя , і

ЕГОЖЕ СОБЛЮДЕШН между мною н Бíми ,

и между менен ТВОЙМЯ ПО РЕБЁ

вя рóды муз :

BCÁK MŚжRECKZ

плоть крайнюю

знамение за

2 I

БражЕТСА ü áся

nóлz , wsp¤жeтe äi

ваш , и Б в

между мною й в мн .вімн .

И МЛАДЕНЕЦЯ ОСМн Дней шерѣжете

в MG, BLAKE мужескій полз ва родѣхя

1
( 4 ) Выш . 1:

PHM. A : 31 .

( в) Виж кд : м. ми :

ēt. (6) Rim 1: 6. (r) Gip . MA : Äl,

(4 ) Йелін на: к . (1 ) Мат...

éнні. Цар . кг.A: S. (ж ) Выш

(3) Av. ks: B1 . (H ) дbám. 3: ñ. ( ï) Aev.

в: г. 18к. : ка . 1шан. 3: KR .

.



Бы тіл

вашиха : й домочадеца , и купленый | крайнюю ха
ш крайнюю ихъ во время дне того ,

Вежкаго сына чужда, же насть takome raaróna êmỲ cra. I depaáma me Ta

1

|

A

А

Крайнюю свою. ВО ВРЕМА (же) Анè Tisвремя

Онаги образаса авраама , немания

сынх его , и вей мян дом8 êrw , 3

домочадцы (érw ) й к пленін її инород-

ныхз газымова, и шбраза А.

.

глава .

8

ភ

BHCA me (a) Êm8 678 (6) of

АУБА Мaмврiйска , совдации

Ему пред двóрмн сонк сво

22EA BZ ПОɅоднн . воззрѣвав в
|

же очима своима , видь , (в ) и сè

тре можн стоях над нима: и ви

дѣва притече в сроктеніе имя ї

її дверей син своед ! и поклоника До

Земли , 1 и рече : ган , ашЕ ОГБО ШЕРК

Благодать пред тобою, не мнни

раса твоего . (гда принесете вода ,

н юмыются ноги вáшн , и прохла

: ди прин

ü L'EMENE твоего : брзаніемѣ ДЕВАТИДИСАТИ ДЕБАТИ ЛЕТ БАШЕ,

ЖЕТЕ ДОМОЧАДЕЦ дом8 твоего , нега брза плоть крайнюю свою .

ПЛЕНЫЙ . БУДЕТ ЗАВЕТА мой на Їсманʌх же сынВ ЕГО БАws Era Ke

Плóти вашей вверенадевать , ёгда собраза плоть

шбрезаный же мужескій полъ, нже НЕ

серже понрáна СВОЕА вя

день Осмый , погань 8ша Tra

рода своє , таки заветой разорн.

ei H peчè Ez âврadm8: sápa жEнA TBOA

НЕ наречете НМА е сра , но саppa

SI БУДЕТЯ ИМА ён. Благословлю ЖЕ Ю ,T

(а ) Н А МЗ ТЕБЕ НЕА Чадо: и

БЛАГОСЛОВЛЮ ë , (Б ) Н БОДЕТЕ БХ газы .

ки , и (в) , цари азыкова из нег

31 Б 88. In авраама на лице свое ,

(г) и послућава и рече в мысли

СВОЕЙ , ГЛАГОЛА : А ЕА столетном

(мож8) родится сына, еда и сарра
н

ДЕБАТИДАТИ (сці родит ;g

Н РЕЧé же авралия кх Eis : iсманах сÉй

Д ДА ЖИВЕТ ПРЕД тобою . І рече же БГ

o авраá 8 : Вонн8, (€ ) èóppa

жена твой родия ТЕБЕ СЫНА,

HAPEYEWH HIMA Em8 îcadısz : (m) Ĥ no.

ставлю завета мой са нима ва завита

вѣчена , да Б A8 êму вз ета , н еменне, да сте, и посема пойдете

ва пěть свой, ёг же ради отклони

STECA KZ PARÝ BÁшEMS. PEROшA;и рекоша

таки сотвори , коже глаголала еей .

H normása aspadmх вз нь кх варри , š

И речей: (во корн, и смей три

меры маки чисты, и отвори потрае

ники . и теч авраама ко кравама , з

й 3 тєльца млада й добра , й Аде
Н ВЗА и

Pass, и от корн приготовити ê. H

ВЗА масло , и МЛЕКО, И ТЕЛЬЦА, ЁГОЖЕ

приготова: и предложи има, и гадóша:

сама соше пред ними под дре

I PEYE TE 15% HEMS: гAE sáppa

к его по нем. W iемáноѣ же СÈ ПО-

CASWAYS TILè : H cè Благословиха его ,

и возращу его , и огмнож8 его ѣю :

(3 ) Двань азыки родить: н

Ка Дамя его вз азыка белiн . Завг

же мой поставлю со îслакомъ, (н ) êго-

же родита е appa, во время сіб,

тiв въ лѣто второв. Сконча ЖЕ (БГК )

глагола 158, НЕМУ, к взыле E& W

ir âspadma. ЇЇ под авраáмя османда сына

СВОЕГО, И BEA ДOМочадцы свой н вCA

копленыя, и весь мужеска пола можей ,

НжЕ вя дому авраамʌн, i wБр за плоть

А

(a) Ian. A: Kr. (6) cáïn Ma: R. (B)

MATA. : S. (C) H : 1. (4) 48k. ä :

A. (1) HÁжAi: T. Ka: A, 8. (ж) 18к .

а : не. (3 ) Пижо ке : гі . (н) Рим. A.

| ro

Бом2.

Lim 31:(4)

(8) BRp. Ft: 5. (r)

"

ក

. (a) Lime FR_AL

ã Tim. ẽ: î, (a) Van.

кн : кд . г Пар. 3 :

е

а
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ЖЕНА ТЕОА ОНА Ж Wвѣщавя , речі:

↑ 68 CENH. (a) Peyé me: (cd) 603-

,

т

|

|

W

~

N

38мѣю. І і шератившева тґд8 мб . кв

жіе, пріндóша ва водомя: аврамя же

вращался прінду к тебе во время ещё саше столи пред гема. иг

ва чав , родита сына сарра жена ПРИБАНЖНЫЕ âвраÁма, рече побейшнА

твод . Сарра же оўелыша пред двермн Ан приведнаго сз НЕЧЕСТИВЫМЯ, И Бот

асни суши за нимя . (с авраама же Е праведник како нечестивый,

и сарра стара (Бетта, заматерѣвшая Яша БSA ПАТь праведницы кд

во дне в : и прееd a cappt Во град , погейшн AN А NS Поша

В женская . Раземаса же сбора вX ДИШН АН ВСЕГО места пати десан

себѣ глаголюшн не ой было ми б ради ,праведных , аше да в

Т1 ДОСЕЛЕ , (в ) господина же мой стара . м , к коже ты сотворишн по кеѣ, Й

РЕЧè гдь ко авраáм8 : что как раземѣ глагол8 LEMS, EF огейтн праведника

Аса сúppa в себѣ глаголюцін да 18 НЕЧЕСТИВЫМВ : БУДЕТЕ Правед

нетинно рождь , азя же состар HHIE raku нечестивый: никакоже. (а )

Д (Г) ВАО ИЗНЕМОЖЕ о слово 8дан, всей ЗЕМАН , не сотворишни ан

вя від время возвращ &A К ТЕБЕ В C8AÀ, PEYE RE1 гAb: aue ESASTERS

EI YACLì, Ĥ EŚAFTZ cáppt CHINE . I OPEYECA въ содомѣрх папьеса праведниц

же варра, глаголющи: не раземѣахс : во градѣ , поставлю, весь града , и вед

ОГБОЛСА ,БО И РЕЧЕ ЕЙ : ни, но разьмѣ мѣroизрадн . 1 i Wekiӑвяӑвраđмя, їз

SI AMALA êCH. BorтTÁBUIE PAI
жет 8 рече : нынѣ начаха глаголатно гдз

може, воззреша на лица содома МОЕМУ, (Б ) 238 ЖЕ ЕСТЬ ЗЕМАА Н

гоморра: авраáмя едаше с ними, пепеля: ще же мала ПЬЕ- КН

31 Провождах . Гдь же рече: еда са праведницы в четыредевать
1

отаю аз авраама рамо , Апогейшн Ан Четыре ее типа

НжЕ 38 Творю , авраам же я тиха ради весь града , и рече : не

БУДЕТ В Азык велика и многа , (д) пог клю , аще обращаю четы

Н БЛАГОСЛОВАТСА немя вен газыцы РЕЕСТЬ ПАТЬ. В приложи еще гла- д

ДЗЕМНОН . ВЕма Бо , ако запо( голaн к нему , й рече: ще е ра

вѣсть сыномя своима , й дом8 своєму

no FEE: HEOXPANAT8 nở từ rÃNH

творити права и ебла : raisi да на

ведет гдь на авраама велика

гAATÓ 158 HEMS . | Peré me

вопль водомскій й гоморрскiй огмно

ЖИСА КО МНѣ, (3 ) и грей их ве

ISA AŃчLI SAW. (H) CoшEAZ αTEо ofзprò,

АШЕ ПО воплю Ха град щем ко

Мнѣ совершаютса : аще же ни, да ра

~

M

A

гAb: ( )

(a) Bime 3 HжI RA; 2, 8.

Pím. A. (6) Púм. Ã¦Ã¹ . Óпp . al :

61. (8) ☎ Hemp. 71 5. (r) lepem. 76 : 43.

BAX. H: S. MATA. Al: Ks. (Д ) выш

B1: F. HúжI RE: HI . ( 1 ) Brop. ALAS :

3. (*) Húmi At : Fi . (3) ligi . 1 : MH .

N

само четыре есть и рече :

не пог блю ради четыреден.

рече : что Ган , аше возглаголю , аше

ЖЕ СБРАТСА там тридевать

речè : не пороблю тридесатиха радн .

н рече : понеже мамя глаголан ко ла

~

A

N

AECATL, й peчt: HE NOгSEA , шe CôEPA

W TCA ráMW ABáдевать . И рече: что в

ГАН, ще возглаголю еще еднною,

ЩЕ ЖЕ БРАЦСA там девать

речд :(в ) не пог8блюдеели зрадн .сонда л

же гдь , как прес глагола по авраам8,

Н аврамя возвратне на место своè .

(a) Van. 3: 5. Iwán. ẽ: K3 . Akán. §1 : ña.

(6) Bim : 3. Iwe. ~ : At . Okka. E1 : 3.
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глава .

ріндосаждала в

домя вя вечеря: люта жасѣ

даше пред враты содомекнин.

идкая
я, остав

двермн дому, поразиша са потою

мала даже до велика: и разглавншав

дверей .Ірша не можіе къ вw wе 1

AT8 : суть ʌн ТЕБЕ ЗАБ ЗАТИ МАН

сынове най дщерн, Нан аш , кто с

йнх есть во града, изведн

(a) ПОКЛОНИСА места . I як мы победаем т

анцемя на землю , i рече: за рате, мото сè : понеже возвы не вопль

(Б ) КЛОНИТЕ 8 домя раба вашего , на пред гдема, и посла наез ГДБ

и почíйте, (в и шмыйте ноги ваша , не его . изыде же люта,КА

стрва сондата ва путь ГЛАГОДА ка затем своимя , пойм

свой . рѣша , же : ни, но
на стогнѣ шыма дшерн его , и рече: востаннє,

7 почíмя . Н принуди и клонишава и издите мета , ако по
A

к нему, й виндоша ва домя êr : | г Бʌта дь града : (а) возмнѣса же

и отвори им чреждение, и прве | гран пред Ати своимн. гд

Нокни печимя, и галоша. Пред1

СПАНІЕМЯ М
Спантема же м'яте града содомʌане

соендоша дома , ё юноши даже до

е старца, весь народа випѣ. н к3-

зываху люта, и глагола 8 ка HEM :

N

из-

HE

|

ติ

ក

тро быть, пон8жда 8 аггли

аа, глаголюще: оставя, понин

ЖЕНУ Твою , и два дщерн твой , гаж

машн, й изыдн, да не й ты по-

гÉЕНЕШН со Беззаконин града. . Н. 8. Si

~

ДЕШН.

ក

|

сдѣ суть може вшедшін кесиш , и взша аггли за рык его ,

нощію , (г) ИЗВЕАН , ка нима, да
изведн н за руку жену êго , и за руки двухъ

5 будем с ними. Шерей êru , понеже пошадки г

KR HÍMB вяпреддверте, двери,на Б) Н БЫСТЬ ЕГДА ИЗВЕДОША А ВОНБ , и з

3 ЗАТВОРИ ЗА СОБою. I рече же к нимя ; p wa: cnarda enaed твою д ш : неASш8:

ник поже Брат , (Д ) не знрайса вепать , мне постой воЕ Ʌ :

й боть же мн двѣ дщери , каже на BEÉMa предѣлѣ (sómх ): в горе спа

Познаша можа : Изведу на ка вама , вайса , да не когда пис Б.

и творите имя, кожогодно есть
Рече е от 18 нимя : MO- RI

dms: точiю можémx CRM HE СОТВО люса гди , 1 понеже Брате раба Твой да

рите сеиды , того по ради внндоша | милость пред тобою , и возвеличная

д под провя дому моего . Раша же êен правду твою, юже твориши на

êMS: Wнди Беюд8 : прибля êей ( м ) мнѣ, ее жин 8ши моей: за же

ФЕНТАН, Едан й суда водити, На ВОЗМОГУ СПАСИса ва горе , да не

нынѣ ойбо та шеʌобния паче, некогда постигн8 м а и мр ..

жан оныха . (1) й насильствоваша од града в Банза ёже обѣжанмА

м'яка люта дѣли , и приближна ми , же есть мала , и тамо спа

т развити дверн . Простерше же муже се : на маля н ы й жива Бу1
есть,

p RH , BOB Eкоша люта къ и въ детъ дошà мой тебе ради .МОА КаPEYÈ

хранно , и дверн храмины закаю. ём : са от диви са лнце твоєму , й

āлчиша: (в можн же был пред словеси сам , ёЖЕ НЕ ПО Б|
БИТН

града, не же глаголала êен. (в По- кв
I

|

(4) ВЫШЕ 1: 6 ( 8) 3вр . 71 : 8. (в ) Выш .

Hi: A. (r) 08. Al : K3 . Púм . A: 13. (A) (4)

lızı . šu: ma. (1) ☎ Norp. ☎ : 3, ñ. (*) 31 : R3.

Пpım. At: 51.

~

~

ПР.:7. Матд. кд : ан . 18к.

(c) Opom. T: 5. (a) ex.
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А

HE
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по .

Зача́ша ОБобѣ дщерн лютовы л

отца во Нотарѣйша сына , з

Ĥ HAPEчÈ HMA ÊMS, мwábz, (a) гAA_

голюшн: ü отца Моw . от ц

MWавітwмя даже до нынѣшнаго днè.

Роди же юнѣйшая сына, й нарече имA AH

Ем аммана, глаголюци : выня рода

моєгш. се отéца амманітюма до нь

нѣшнаго днè .

глават.

-

туиса ойбо спастиса тамо : н.íимя : о пойма Его віномя й вя

Возмот со сотворити дѣла, донд же сію нóшь, й вшедши преспи са нимя ,

Вниден мо: ріди прозва маsero й возетáвима її отца нашего сѣма .

кг град8 тому , (а ) енгиря . | Солнце взе Оўпонша же й ва ту ношь отцале

над землю , та же внúде в енгюр . своего в нóмя: и вшедшие юнѣйша

КД (Б ) й глы дожди на содом и го преспа со отцем своимя : и не
Н

морра жупель, и огнь д с нем н, да преспа , и егда востà .ü гда съ

ке и преврати град сіл , и всю окрéе

ною страну , и ей яна шыа во гра

дѣха, и в прозАБЛЮЩАА ЗЕМАН.

TS (B ) и wзражена его вспать , к |

КЗ бысть столпа слана. Воставя ЖЕ

Абраама завтра (де) на моето, (г )

кн идѣже сто шепред сема: и воззрѣ

на лица содома й гоморра , і на лице

окрестных странкі, й видѣ : и сè

возхождаше пламень ї ЗЕМАН, акн

кадьма пешный. Быть егда пре

врати БГВ ВСА грады страны тод ,

поMANS ET âвρadмa, ĤĤзà ÓTA

ü среды превращенім , ёгда преврат й

дь грóды , в нихжен шеш .

7 Нзыле же люта енгира , и сде

вз горѣ сама, и двѣ дшерн Его ся

нима: обода со житнБо жити в снгюрѣ :

И ВСЕАНСА въ пешеру сама, и дшерн

ла его са нима. Рече же старша
І

18 юнѣйшей: éца наша erdpa, i

никтоже есть на зеМАН, НЖЕВНH

дета кх нама, акож обычно всей

лв Земли : гради ово , отпойма отца
I

нашего вiнома, ( д ) и преспима с

нима, и возставних ü отца нашего

гсѣма. Ойпонша же отца всвоего B.

HOME BE HOH OHOH: и вен ста

рѣйшам , преспа со ця своя

ТОА Й НЕношн: не поразомѣ она, егда

↑

N

|

.

Faisco

N

(Б ) пойде штÝA8 авpadna Ha za

землю пол денною Ĥ BCE.

АНСА МЕЖДУ Каднсома , й межд

cŚpоmz: Ĥ (B) WEнTÀ BZ repá-

pbxx. + Peчé me âврadmxô cáppt ☎
PEYE Авраама

жен своей , (г ) как сестра ми есть:

БОСА БОРЕЦ , како жена мн есть ,

да не когдаобют его мѣжів градоўбіють

стін , ËÄ радн . (д ) послаже авімелеу

царь герáрскій , й в cápp8 . . ( ) т

прiнде Б КО авiмелесу нóшію воБГ ко 8

снѣ , и речà êм : сè ты омираєшн

женырадн сеА , ЮЖЕ ПОА В êСН: cIA

ЖЕ ЕСТЬ сожительствующая мбж8.

ÄBIME é ã же не прикоснŠВА ЕЙ, ИД

рече: (ж) гӑн , газыка невѣдшій

праведена поробиши ан , не сама ан

ми рече : сестра мн есть й сім мн

рече: брата мн есть; чистыма серд

настріє , и речè старѣйшая к юнѣйцем (3 ), в правдѣ рук сотвои

шей : сè ( 38 ) преспа

НОМ

Бысть же

8

-

(a) Lime : 7. ( 6) Brop, Ko: kr.

HEATH FI: AL opem . : M. leg . 51 :

ña. Amúc . A : 21. 48k. 31: Ko . Ibali 2:

3. В Петр. В : 5. ( в ) 48к . Žль . ( г) Выш
Z

MI: KE. (A) der. M 3.

|

N

N

е

pús cit. I РЕЖЕ êМУ Е ВО СНЕ: s

Назя познаха, ако чистымя серд

N

(a) Brop. B: A. (a) Búíme Ki : 6. Fu

AI. (5) BBp . al : A. (r) BLíme Bi: Fi . (4)

HH Rs: . ( 6) Van . Pai ēt . (…) Biwi

NII KG. (3 ) WAA. Re: Б.



INITIA

цама сотворила си сè, й пошадѣхъ

т , да не согрѣшиши ко мнѣ : сего

Радн не попетиха TH KOLNYTHEA EA

3 нынѣ же дождь жену можд , (а )

к пророка есть , й помоʌнте

ТЕБЕ , ЖИВЗ БУДЕШИ : ЩЕ ЖЕ НЕ

BACH, STAR FACE VALE ARTMEAN ?,

Il

АЈ

CAOBE LIA BEA

А

A

A

рáнавме хв,йж твод. | її

й призва ве Отроки свод , и глагола

словеса са веа во оïшына: -

Болшаса же вей человѣцы . (Б)

Н призва в мельха авраама , и рече

EMS: ЧТО CIY COтворних есн намя ,

А что ограшному тебе, ако на

велъ е н на ман на царство моё

грѣхъ велика, дѣло, еже никтоже

↑ COTSOPH , COTSOPHAZ ECH MHE. | peyè
мнѣ. рече

áвімелеуз абраáм8 : что осмыслива ,

отвори , речé же враáма :

рекоха Бо ; неган нѣсть Благочест

НА ЖЕНЫHA MEETS CÉMZ: A fióTZ MA RENGI

В РАН МОВА . (В ) Неш нетинни сестра |

НП , а не по матерн :

Т БЫТЬ ЖЕ МИВЖЕ БЫТЬ
1

ЕГДА ИЗВЕДЕ МА БГъ її дóм отца

Mоего , и peys ËН : правд8 сію сотво

PúWH MH: BO BEAIO место, даже

аше прiндема , тамо , рцы мнѣ,

Ако Брат ми есть. Взм ж

Мелеуз Тыса адрахма ( ребра), й

Овцы , и ЕЛЬЦЫ , и рабы и рабынӊ ,тельцы , й

й да âвраам8 : и подаде ему capp8

ềi жens êrw. Ĥ peчè âbimenéɣz âbpaám8:

ЗЕМА МО пред тобою наѣже

аше тебѣ о годно ЕСТЬ, ВСЕАНСА .εψε

Si Cáppt e PEYÈ: Cè Aáɣg Túlcaw8 Ai-

Apixma Брат8 TBOEMS: LIA SA8T

тебѣ ва чéсть лица твоєго , и вѣ ,

Ж ЕТЬ С ТОБОЮ , Й ВО ВЕÉMx

31 ЙЕТННЕТ ой . Помолиса же авраама
I

БГ8 , Н Н Ц ʌИ БГ áВ МЕЛЕХА , И ЖЕН

Eru , й РАБЫНН êrw , й начáша раж

A

ཏ

Ny

кв . н . (6) Ниж Кэ: 1. ( Б ) выши

I: Fi.31:

|

дан.ки заключая заключи ГдынгДЬ Н

BHEA8 BLÂKA AOTECHÀ 62 ДОМУ

ásime exa , cdppb ради жены аврааман .

Б.

гd à Ñ .

(a) гAь notTH cápps, faкome a

рече :
M

и сотвори , где вdopt ,
коже глагола . й заченшн бFAISOME

M

A

cáppa poan aspadм8 china EZ STÁсына ва

рости , во врема , КОЖЕ глагола ЕМУ

(Б ) Н НАРЕЧЕ âвраама ма сын т

LBOEM Рождшем сA ЕМУ , ЕГОЖЕ РОДН

Ems cdppa , icadrs . (в ) Брза же Д

aspadna icadia во фемый день , такоже

заповѣда êм Бг . авpadms же ББ ё

CTTÀ A E CAPPA: SMĚRY MNE 5

. ЖЕБЕ

егда бысть icadisz

сынъ его .сына Речé сáрра : мнѣ

сотвори гдь : же Бо аше оў ʌышнтъ,

шбрáдонел со мною . и рече : то 3

6035/ ETHгz aspadм8, faк MAEKÓMZ

Патра sappa , rais родиха

сына в старости моей , й возраст нва й

ОТРОЧА, НО Бысть: н сотворн

авраама оўчреждение Велте, ВОНЬже

день Юдонса icadia сын êru. | вк а

дѣвшн же сарра сына агарн ЕГИПТА

кынн , нже бысть авраам ,,играю

со îгалкомъ сыномъ своимъ : 1 н
РЕЧЕ

авраám8: (г) ИЗЖЕНИ рабу сію,и сына

е : не наслѣдна бо сына рабы сад ,

са сыномя моим iсaлкома . (д ) жестока

же Гавива глаголъ сей дѣлю пред

авраáмомъ, сынѣ érw ісмáноѣ . йы

РЕЧЕ БГХ авраám8 : да

M

НЖЕ

κέστοιο πρες ποσότο, ὦ ὤτροιά, ἢ

pабыни : В ЕАККА ще речета тебе

cappa, слушай гласa EA (E) rakup Bo

icaáць наречéся тебе сама . (ж )

сына же рабыни СЕА В АЗЫКЕ БЕЛИКх г

(A) Biwi Ži: ÃI HI: 7. Bap. A1 : 1 .

(6) MATA. 5. (8) Akáн . 3: R. IAA.

A: Ks. Brius 31 : 1, Xl , št . (r) Fa^. Ã:

7. (4) Brims 31: Rt . (1) Púm. 5: 3. ỏnp.

Ät: Hi. (x) Búíwešt : 7. Ži : K. Búmi kę: ši .



сотворю его : ки ѣма твоё есть. | ховы . I речем авIMFAó❘8: наKS
επω

ÊM ABIMEAEXS : HE IS

Доста же авраама завтра , й взавѣдѣхъ кто сотвори тебе вещь сію :

Хлоѣвый мѣхх воды , и ладаагар ниже ты ми повѣдаля вей , ниже ази

и возложи на плечы Атро , йышах, окаш днес . З

спости ю : шедшин же заблуждаше раáмя Овцы и юнцкі, й даде авіме

вя петынн , ой клад за клÁтвеннагш . лер8 : в завѣщаета оба завѣтъ. й Ки

и

N

N

еднных. речі авімелеуз авраам :п ,

что ьагницы овеца сихв ,

же поставная Анны , її рече я

авраáмя : семь снуваннца возмешн

ན

SI ОТРОЧА ПОД ʌію єдиною . | шедшн

Е садаше прими стьêм издалече, |

коже дострѣ i3 Aska: РЕЧЕ БО

да не вижда смерти дѣтиці моє

и де пришем издаʌече: ворог

31 чáва же Отрочӑ, во плака . ў лыша
T

ЖЕ БГХ ГАЛСЯ отрочать места,

НА ЖЕ БАШЕ: И воззва аггля БRI

Агарь съ НЕБЕС), и реч ен: что есть

агары не бойса осʌыша Бо Без гласа

Orpornia ü места, на же есть .

н Востанн, и понми отроча , и мн р8-

кою твоśю его : 8 азык Бо

Д1 Велика сотворю его . Її WBép3 БГ

ОЧНА,изрѣ кадзь воды живы:

и йде, й малій мѣхх воды , й напой

К отрочà . БАШ Е со отрочd-

темя, и возрасте, и всенав

КА П стыни, и бысть стральца. Н посе

Анса я постыни (б ) фарáня : и подтя

(а )

в потска . Бысть жеT

А .

в то время ,

н (в ) речà âбімеɅбрз , й охозда не

вѣстоводитель его , й фіóля во

вода силы его, но авраамð , глагола:

Бга съ , тобою во всѣхъ , же во-

кг риши. нынѣ БО КАЕНИСА МН ЕГОмя,

НЕ СЕНДАН Менд, ниже мене
НИЖЕ

МОЕГО , НИЖЕ ИМЕНЕ МОЕГО: но поMOETW:

МЕНЕ , Д Б Д ' ми во свидѣтель

ство, баки за некondyg кладзь вíй.

(а ) его ради наименова има мету на

TOMS, КАóĀАЗЬ КЛАВЕНный: raisw rdaw
кль

КЛАСТАСА БА: 1 н завѣшлета заветаАв

ой каадаза (Б) Клавена . Bod

же авімелеха , и охозядз неввето

водитель его , нiкола воевода силы

erw, и возвратншаса в землю ф .

лістімен8 . | насади авраама нив г

| ой каза Атвеннаго , (в ) и призва

TY ИМА ГАА, (Г) Бга вечнаги . бита д

же авраама ва зеМАН Филiсiмей

дни многи .

Глава КБ .

во

Бысть по глаголѣхъ сихъ, ča

(Д ) БГВ НЕКА авраама ,

рече Емý: авра ме , авралме. и

рече: сè 238. и рече : пойми в

Сына Твоего возлюбленнаго , ЕГОЖ Б03-

любиʌя сн , iсалка, н ндк на землю

высоко , и вознеси его там ВО BE

сожженіе , на един ü rups , уже

правда, гюже сотвориха с тобою , реку. Воставя на авраамар ,(г ) ва I

сотворишн со мною , й земли, ндѣже шетала осла своè, ПО ТЕ ЖЕ са собою

КАТЫ ВСЕЛИЛСА ЕСН HA , NEH . I рече да отрична, й iсалка сына своего ,

Re aspadma: 3 KAEHÓEM. (A) Ĥ WBAHYй1
и растнива дрова во ве сожженте ,

авраами ásimeɅеха кладезь водоставяне, пройде на место,K

~

(4) Bríme zu: K. (5) Baime Al : 5. (6)

Bliwek: E. (r) Bumi Rai 1 (4)

ЕЖЕ рече ЕМУ Е , вя третій день.

Кн . Див. ( в ) вышегод. (г) саïн 3 :

Ē¹ . (A) dap. ã1 : ğı.



Быт

N

·

H

ОБА

|

2

тво ), акw sвѣзды небесным , и как

еóк к мора : инаследних ма
KAHIT'S

тво грады с постáшва:

ГОСЛОВАТСА О СЕМЕНИ ТВОЕМ BCH

І

ЖЕ К

си глас мог . Возврат ЖЕ ДО

â padm ко тркшма своима, и во

ставши идоша копню ко кладаю

КАТBEHHOM : EEAA aspadimg of

АЛДАЗА КЛАТБАНнагш . Быстькадаза

по глаголѣхъ сихъ, й повѣдаша âвраám8 ,

глаголюще се роди мельха ,и та сыны

Брату ' воєму нахшр8 , Ioza nep- тья

ВЕНЦА, Ĥ Bávaa Бpára êru , й камонла
Брата и

отца врска, и хазада ,йазава, в
1 и

Фалдаса, м елдафа, й вадила. I BA_ Гн в . г
T

била же роди реве 8 : Осмь він

сынове, нхже роди мелька на wpg Братв

авраамʌю . | н наложница его , ёйже ка

йма рама, роди ИСТА ТАВАКА ,

radma , i rrwxosa , й mwyd .и мюха.

Ай воззрѣва аврам очима свойма,
I Ĥ

в видѣ мѣсто издалече. i рече авраам

трок мя своимя : САДН'Е за со

ОсʌАтема: 38 ж й детиши пой
ÓLAÁTEME:

дома до Ондѣ, и поклонивше 603- азыцы земній, занеже послушалъ

5 Bar MEA их вымя. В3 ж авраама

Дрова ВСЕ ОЖЖЕНА , И возложи на iradisa

сына своего : ВЗАжа въ рóки и огнь,жа ва рěки й огнь,

3 й ножъ, и ндова ва Int. РЕЧЕ

ж isadka no anpad 8 своє:
Tys

огчı. Она жа рече: что есть чадо ,

РЕЧЕ ЖЕ: СЕ ОГНЬ й дрова, гдѣ есть

Н ОВЧА ЕЖЕ Во всесожженіе , рече жеI

Б СЕБЕ овча во

в сожжен чадо шедша ж . Ба

Brónѣ , придоста на масто, ёж

рачè éMS ETS : и созда dmw aspadma

жертвенника , й возложи дрова и сва

3468 isadna Сына Бонго , возложи его

" НА ЖЕРТВЕННИКЕ ВЕРХ дрова . и про

втра авраама рыб свою , вз тн ножа,

1ак GBO о. И воззва й агля

ГАНЬ сз небесе, и речd : aspadme, aspa me .

В ОН : èä38. и рече: да не

Бозʌожншн ракиBOEA HATPOYHIA ,

нижа да сотворишн ему что нынѣ

во познажи, ако БОНШИСА ТЫ ЕГА,

й не пощадила еей сына Твоего воз-

TI АЮБЛЕННАГО МЕНè радн . 1 воззрева

авраама очима своима , виде , и с

ОВЕН ЕДИНБ Держимый рогама в

CdAK CABÉKZ: Ĥ HAS âspadne, й 83À

ОБНА, Н ВОЗНЕС его во вресожжениеĤ

Xeri ка сына своего . | її наречеicadia І

aspaámx ima merg тому, гдЬ БИѣ;

pensis днесь : на горе гдь гависа . мен : вышша же сынове е

и воззва агʌягнь авраама торицею прошвы , 159 авраам , глаголю : ни ,

Sı x Hä è , глагола : (а ) мною самамх господине: послушай же на 8 :царь ë БА З

КЛАСА ,глаголата Гдь , егоже радисвог вен 68 нас : во избранныхх грокласа , ва

риаз еен глагола сай , й на пошад ах | Бехз наших погреби мертвеца тво

ЕСИ СЫНА ТВОЕГО возлюбленнаго МЕН Его : никтоже Бо й насх возбранит

ТЕБЕ, ЕЖЕ ПОГРЕБЕТН

ЕЛОВЛЮ ТА НОМНОжа умножу

Благо .

(a) Van. pÃ: A. Qip . MAR. MAK.

инв. Док.: ог. бр. н .

глава кг .

A

ысть же жиі сóppинo wrz ča

ето до девать семь. І й омре в

cdppa во градѣ арвоць, нже есть

Зва раздолiн : í êтьХеврон вх

земли ханааней. прiнде же авpadma

рыдан по варров и плакаты . Нота

авраамиї мертвеца своего ,, и рече

сынамахатт швыма,глагола : пресень

ника й пришльця 3х ёсmь of Bács ,

даде ми БО СТАЖАНТЕ ГРОБА ме.

А ВАН, да погребу мертвеца моего

ГРОБА ВО

(a) Brim : F. ñu No Húжι Rs: 1 .

Сір . мд: д . Дѣан . ГКО. ГАЛ . : й , ві.

VAA. A 31.
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А

no

А

свою вз пещерѣ сельнѣй соговѣй , гаже

Есть проти 8 мамерін : СТАТЬ Е

рана в земли ханаанетѣй .

ведь село , и пещера , наже

Бѣ на нема, авраáм8 вя етажаніє гро-

БА сыншыя стравых .

З мертвеца твоего там . Востав ЖЕ

авраáмя поклонисянарод земли , сыномх

й жеттíшвыма : рече къ нима авра

Имя , глагола : ЩЕ ИМАТЕ въ дошŇ Bd

шей, как погребеTH МЕРТВЕЦ МОЕГО

ü лица моего , послушайте МЕНЕН

Дрцы мнѣ êфрин сáров . | да

Aders mm пещера сугубою , же есть

êrw , cówðю на чáен LЕʌà êrw: СРЕБ

ромъ достойнымъ да дверь мню ст

i ndes въ стажанте гроба . ефрина ЖЕ

сѣдаше посредѣ сыншых хеттовыхв :

свѣщава е Ефрона жетейской ко

авраам8 , рече слышашыма сыншмя е

тéшвымъ и веѣмъ приходашымя во

31 града , глагола : о мене Бодн господине,

й послушай мене: село и пещера же

въ немъ, тебѣ даю : пред венн гра |

жданы мойин дах ЕББ, Погреби

ты мертвеца твоєго . | її поклони авраами 62

та пред народомъ землю, 1 й речà êфрин8 |

во оушева пред веѣм народом зем

Ай : понеже по мнѣ êей, послушай ме

не: сребро села возмно мене, и по-

греб мертвеца моегом . |

AJ

Ĥ

Враáмъ же (А ) БАШe crápz , за с

матерѣвшій во днéз: ГБ БЛА-

гослови авраама во всѣхъ. й в

Speyè asрading pars CBOEMS CTA_

р ш дом своего , бладающему

веѣмнêru : (Б )- положи рук "гвою

пЛЕНЬТА ГАЕМЕ Т

БTOM HIGEEE H БГОМУ ЗЕМАМ , (В ) да не

ПОЙМЕШН СLR MOEMY icadk8 ЖEHL Ü

дерей хананейских, с нимиже азд

жив Бзних : 1 но токмо на землю й

мою , каже роднуса , пойдешн, й ко

племени MOEMS, й поймеш и жен сына

MOEMS ican8 TS48. PENÉ RE КХ Ё

HEM páББ : €Д YEW не восхетх

Н жена в еѣда со мною на зем

ё же êфршна âвраám8, глагола : І нн , госпо- лю вію, возвращ ан сына твоего вя

ANNE: CALIшAX EO, FKW ZEMIA YETUL 3ÉMAIO, HEAжE йgшész êch, Pevé š

режа вита Андрахма сребра: но что ЖЕ КЗ НЕМУ АВРАám2: НЕМА СЕБЕ , А

БЫЛО БЫI CIE Между мною и тобою; не возвратншн сына моего окáню .

ТЫ ЖЕ МЕРТВЕЦ П. ДЬ БТЗ НЕБЕСЕ Й БГЗ ЗЕМАН, НЖЕ ПОА З

51 послуша авраама ефрина , и да MA 3 дóM8 отца МОЕГО, И ЗЕМАЙ

aspadmя êфр на сребро, еже глагола въ нейже роднуса , нже глагола мнѣ ,

во опшеса сыншых хетéшвыхъ, четы н НжЕ класа мнѣ, глагола : (Г ) ТРЕБ'ѣ

pe cira, лiдрахма сребра некошена куп
crà Μπράχμα дама землю сiю и семени твоему,

31 ЦМН. Н Быть село Ефроново, ЁЖЕ ТОЙ ПОСЛЕТТА ГɅ СВОЕГО ПРЕД ТОБОЮ ,

6€ 88 8гóctй neyιéps, ême ECTь AH- Н ПОЙМЕШИ ЖЕН BLIN моему icadiss ü_

μέλια κα Μαμαρία , τελὸ Ἡ κειμέρα τῆκε туд8. ще
I НЕ БОСХОШЕТЕ ЖЕНа н

БºE BZ HÉMZ , Й ВЕЛКО АБО,ЖБ Понти с ' ОБОЮ в землю вію, чехвъ немъ, и дрéбо , еже

на селѣ , и все же, есть в предѣ | БУДЕШН ЗА МОЕГО : Точію сына

ü whyx êrü Öкреста , авраáм (быть ) МОЕГО НЕ Возвратами. I й положи д

въ стажанiе пре сыны жеттéвыми, pies piss свою под стегно авра

и пред вели приход шими во град . господина своє ,й КЛАСАМЕʌо

Д! По нуя погрек авралия cdpps жен

PE

F. Aká . 3: ..

AI

(А) Выше ка : Ё. ( Б) Ниж м3 : кд .

(8) Ниже R3 : Ms. ( r) Выш ã: 3.

Ниж . Ка : г. д .



БЫГ ТА

Nu

M

T Вес сíма . | н В3А РАББ ДЕБАТЬ ВЕЛ

БЛЮДЗ ü БЕАБЛЮДя господина своего , я

веѣхъ бʌагъ господина своего с собою :

И Боставя НАЕ в месопотамію во

градя на ровя. | н постави в АблюдыІ

ВНЕ града от клада за Боднага под

вечеря, ЕГДА НЕ ОДАТ (жены ) поче

пати воды . И рече : гди , вже господина

moeraspadma,Благо строй предо мною

днесь , и сотвори милость господиномс

I мойма авраámomz. Ice a3s erdys of

кадаза воднагш : дщерн ЖЕ ЖИВШИХ

во градов неходить почерпати воды .

АЙ БУДЕТ ДЕВИЦА , жаз :

преклони водонося твой, да пiю , н

речета ми: пíй ты , и БЕЛБАЮДЫ ТВОЙ

напою , дондеже напіются : сію оготó

BAAX . ÊCH PES TEOEMS iradis8 : Hno

LEMS Bѣ, aku cотвориʌа й ми |

дость сгосподином моúm anpadmom .

Ай Бысть преждЕ НéЖЕ СОНЧАНêМY

глаголю 8 во омѣ своема: (а ) и сесè

Ревекка нехождаше, же родна |

на8 , сын8 мельхн жены на шра , брата

же авраамʌа , держащи водонова на рí

Sı mѣхъ своихъ. ДЕВИЦА ЖЕ БАШЕ До-

Брозрачна ваш : А Б ББ , можнE

позна А. Шеди ж накладазь,
сошéДІН ЖЕ

31 наполни водонося свой , и взыке . ТЕЧЕ
H |

же раба во срѣтєніє ёй , и РЕЧè: (Б )

НАПОЙ МА Маш водою її водонова "тво .

напой
ні єгш . | Gió же речè : пій господине. й по

тием, и снÄ водонося на мышца свой ,

дій напой его, дондеже напие и рече:

й веɅБлюдших твоимъ налію , дондеже

.

А

HE

|

|

|

|

. N

AD

.

мѣ, й два запастія на руки са: дé

САТЬ златница в на. й вопрос г

Ю , И РЕЧЕ : ЧТА Еен дщерь, побѣждь

Мн, аш Есть , отца твоего мѣсто

á BH, Odже речèêм: дерь канам Он РЕЧЕ Д

Бад и Ева Есмь на мельхина , егоже

роди на р . реêМУ! И плевые
1

и вѣна много от насъ, и мѣето вн

тати .Ій благословив человѣкъ, покло-is

не г8, прече: Благословен ГБ ЕГБ 131 н гдь

господина мог авраама, жене е

ви правды своей , и нетины с господина

МОЕГО : И МЕНЕ Благо етоон гдь в дома

BECA

один Moew . В тéкшндѣвица їн

вз дома матере своей , поведа по гла

Голи има вк же Баше брата ,ка

EMSKE MA AAB HZ : й тече ʌаван къ

ЧЕЛОВЕК Вона на каблазь . В бысть я

ЕГА ВИЕ О СЕРАЗН , к запаста на

року сестры свое , и ЕГДА СЛЫША ЕЛО

BEE PEBÉKKH LEстры своей , глаголю .

мице глагола мнѣ человѣка: и

прiнде 12 человѣк & , стол 8 €м or

велБлюда обкладаза. рече ем8! л

гради , вниан БЛАГОСЛОВЕННЫЙ ü гаа,

ПОЧТО ЕЙШН ѣ, 38 ЖЕ Оўгоóвахъ

Храмин , и ето велел дома. Ав

внúде, человѣкъ вадома: и разгадла

ВЕЛБАЮДЫ ,БЕЛБЛЮДЫ , Й ДАДа плевы к но Вел

Блюдюмъ, и вод8омытн нозѣ его ,

й ноги можемя, нЖЕ БАКУ З НИМ2:

и предложи има хлѣбы гастн. и рече: лг

НЕ мъ, ДонДЕЖЕ возглаголю словес

мод . й рече : глаголно |нречі: балд
T

pamʌmb 3 : где БЛАГОЕ
T

N ~

К вей напіются .Насловигосподина моегосѣлю , и возвыск

CA: й даде емуовцы и теʌьцы , сребро

Н ЗАáто , рабы і рабыни, й ВЕАБАЮДЫ

и вʌы . (2) Н род сарра , жена господи iS

на моего ,сына единогогосподин моему ,

ocrapeшeм с êMS, и (Б ) ДАДè ЕМS,

ЕАИКА ИМАШЕ. | її закла ма господиня з

мой, глагола : не поймеши жены сынд

моєму її джерей хананейскихъ , ка

НИ ВОДОНОСЯ В понʌо: К ТЕЧЕ ПАКИ

на кладзь почерпнути воды : й ВАТA

К ВЕАБЛЮДАЯ ВЫЕ . Человѣкъ же вы-

раз8м ваша ю: ПОМОЛЧЕВАЕ, ДА OV .

раз мѣсть , аше Благое О Б

КВ ЕМУ , НАМ НИ . Бысть же егда пре

Сташа ВЕН ВЕЛБАюды піюше, вза чело-

вѣка о серази златы в сома по драх

( а ) вышка: кг. ( 6) Ішан . Д : 3.

|

A

(a) Praiz : . (e) Húж • Re! 6-
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Йенны, пойти дшерь, брата госпо

дина моего сын8 éri . ш ш со ма

творит вы милость и права к го-

| сподин моему: аще же ни ,повѣднтє

нихжо аз шантаю в земʌй и з :||

АН НО В ДОМЗ ОТЦА МОЕГО ПОЙДЕШӊ, й

въ плема мое, и поймешн жен сын

7.Д. МОЕМУ 548.P8ж ( 38 ) господин8

MOEMS : восхощетя жена во

M MONO PA, 11 payé x. FT. Biz, CAMH: AABAH Ĥ

ЖЕ (4 )
ж а Благо годиха пред нима, она

После аггла своЕГО 88 ТОБОЮ , И БЛА

гострота пть твой: й поймешн

MEN'S CLINS MOEMS NAÉMEHE MOEгw, Ĥ
MOLD,

кай дóм8 отца моего . Тогда сблишн
A to AOM OF MO TOME

YHETSBAKAHNÁнia moer : êrad so

ДОЙДЕШН вя пльма моб, й не дадох

2

A

M

мв его . пришеля днесь на кладязь ,

РЕКОХБ : (Б ) ГАН,Е . господина моего ав

padma , aipe bi Благо строши путь
Ты

мг мой , воньж нынѣйды: 1 .

3x стихи о клада за воднаго ,

дшеен граждан Мехода

воды :йод

азз реку : напой ма и водонова тво

да маю водою : й речóтя ми: и ты

цiй , Й БЕЛБАЮДШМЯ твоимя валю : від

(Буд ) , юж
ЖЕНА,

А

~

MU

.

почерпати

двоица, енже аша

|

ARE A CEPALUISSA RARI HA AERO, RAM HA

Иля , рекоста да прінде дело від:її

не возможемя ти противврен бло

МАН БА ГО . РЕВÉSКА ПРЕД ТОБОЮ :на
T

по нь ю , нан: и да будет жена сына

господина твоего , ноже глагола гды.

Бысть, на ёгда оглыша раб8, авраам

же НБ

слов , поклониса до ЗЕМАН 28.ДО

Н изнóся рабя сосуды залаты и сре

Браны и разы , дала реки : и Афр

ВНЦА

Брат8 8 , и матерн € . Ннд

галоша, й пиша, й той й можн , нже

Бах8 с ним , й почиша. й востава

34 orpa, parè: wnderre M , A

на 8 господину моему. I рѣша же не

брата е ,й мати : да преодота дѣ

Вица сз нами как ДЕБАТЬ дней , и

посема пойдетта . Она же реч 12 HS

нимя: не держите ми , ГДЬ БО БЛАГО

готова гь астрон путь мой во мнѣ: Wпетит.

MA, A4 ÑAS HE гozпoдHн8 MOEMS. OHH Nз
T

жа рѣша: призов и дѣвиц , пр

сим е изост . призваша реве .HH

к8 , и рѣша ёй: пойдешнан с чело

KEROME CHMS; Ond me peчè: noйAS. I Hñardnoma cúmg; ŵnd noñas .

WnSerówa prBékis8 cестру свою , и нив

на ва , й раба авраама, и НЖЕ С

HHM8 BiшA. SAAгOCAOBHLIA PEBÉS,

ир ш Ëй: сестра наша êен , Боди ва

ТЫ АЩЫ Tems , й да наследнта сма

тво грады спосãra . оставшие

рóка и рабыни 6 , вѣдóша на

Баюды , и пондоша с человѣкома: й

пойма рася рев 8 , гид . İtadiz же

постыню (а ) оf

EA,

ES CBOEMS îcad8: Ĥ no cems ofpag8mero,

I сотворная êЕН МИʌость господин

MEMOEMS anpadm8 . 1 быть прежде не-

же сконча́ти мнѣ глаголю 8 во ома |

CBOEMZ, ABTE PEBÉKKA REXожAdшe Aep.

жашн водонося на рам8 : и енида на

кадзь, и почерн воды : и рекоха

MSëñ: напой MA . I поне СНА

водонося съ себе на мышцу свою , й

РЕЧè: пíй ты, и ВЕЛБАЮДЫ ТВОЙ НА

пою: и напихва , и ВЕЛБАЮДЫ МОА НА-

ліз пой . И вопросыхаю , я рекоха: что

Есй дщерь, повѣждь мн . Она же реч :

дшерь БадзнɅева Вемь, сына нахшрова,

егоже родн ем мельха . й дах ён у

мнеразн, и заплата нацикадаза ВНДЕНТАМ ЖЕ ЖНВАШЕ НА

БЛАГОВОЛ ВХ поклониуса ГД8: И БЛАГО

БЛОВИХ ДА ЕТО ГО подина моегw a .

padma, me Блaгoвerpón mÄ на ngri

M

А

Ĥ

(4) Bríme ğı: 2. («) &liwe et. Bl .

вл

ЗАМАН НА ПОЛУДНЕ. изыск

Пога мина на под 18 вечер, и воз-

3р ва очима своима, видѣ Веаблюды



БЫТ

За йд шым.

свойма

воззравши ревекка Очима

N

1

своима , видѣ isa ка : й изскочи си вел

Не блюда . I рече РАБ: Ктó ВТЬ ЧЕЛО

БЕН ОНЫН, НЖ ндета по полю во

sporenie náma, peré me pdɛz: (a) céй

есть господиня мон. Он же вземШН

spu38 ѣтнюю , облече

27

ES ÎSAÍNY BEA SAOBECÀ, TAKE COTEOPH.

3 Вниде же их в дома матере свое

Й ПО КК , и бысть ему жени и

ВОЗЛЮБИ ю :йшHe icadis no (6 )

cdpprt матерн своей.

главае.

I

Его .

N

тажà ânpadmz ü сыншва хеттíшвыхъ.

там , погребоша авраама, i сápp8 жен

Бысть же по омертвін вра

АМАН , БЛАГОСЛОВИ БГВ СААКА СЫНА êru :

(4) ĤBÇEAйc.(а ) Й ВЕЕЛИСА
BECAMER

iradiss ой кладаза

НЕНА . І СТА же Быт манла сына б

повѣдааврааʌ , Егоже роди (Б ) ГАРЬ ЕГИПТА

нына, раба варрина âвраám8 : ГІ
T

именà сыншы ім нанка, по меншихвыншва

родовъ érw : (в ) первенеца деманʌовя

наваїюдв , й кідóрх , й навдейла,

macedmz, i macма, и дома, и масен , д

й холдина , й (г ) деняна, и тотбра , ё

И НАФ С8 , Й КЕАМ . Сiн сть сынове SI

ismdHAH: й е имена нхз ва кинахъ

онложивх жа аврамя пол жан , иха, й ва óѣхъ ихъ дванадесять

Ейже йма хаттора. Роди же кназн ва азыць з хв . на ŽI

6МУ (В ) Зомврана , и изна, и жиîсманлова, сто придевать седь

Змадада, й мадама, i ieeeóna.rs: и слаб ва омре, и приложиса

18 PоAY CEOFMS. BECAKE WO

evindra , даже до сра, нже есть ва

ʌнц êгéпт , даже донти ко ее рíшмя :

пред лицемявух братійсвойз в

ан . Бisa cына авра
всѣхъÏÏ C¡Â ELITIÂ îcadia ãi

dm :(Д ) åspaámg роди iсадка. Баше в
1

METCALKE NETZ YETIPEACEATH, êrà

под ребенкав дщерь вадила вípiна її

MEconordmin epeкiл сестру Лавана

epiна , себе вз жену. Молшса жЕ КА

îcadis гABH W PEBÉKY ment CBOEй,женѣ СВОЕЙ ,

гаки неплоды БАШЕ: ПОСЛАБША ЖЕ ЕГО

т собна. iз на же родн савана ,

Дамана, й дед на вынова же деДанн

Быша: рагуила , й навдейля , и аедрінма ,

3 латыни в Ашмима . Сынове же

мадіóмон : вфáръ, и афира , и нив ,

нава, влага . Вей сíн быша

Ё сынов хебрины . (г ) Дада
I

крамя век свой нм Hi isadi

5 CBOIMS : сыни же наложница сво

их далд авраама дары , и Wněсти

lîzadna china coeru, êчd жн8x , síй,е жива сый ,

3 из востоку на 36млю Восточную . от
1

|

|

налѣга дней житій авраам ,ё яка б иза во островот , ребенка
пожив , та

Н (A) SAAB ofmρe asрadmx 68

в

Ароти добрый , id. НЕПОАННЯ

Анон , й приложив на людема своима .

Hпorpecóшa êrò icadna û îemánaz Abà

вынове его , ( в) ва пешбрѣ брубый,

на Белов ёфриновой сына сайрова

Хатаннна, жесть при мамарiн ,

Ї (ж ) На селѣ й в печер , юж прн .

(4) * _Horp. 7: 5. (5) Biwe Kr: 8. (8)

Hap. A , Aг. (r) Biwi : A. KA:

T. RA ! AB. (A) Húmi ïg: ko. Bep. Bu kr.

|

А

1 KZ π

ней : и рече : аше так ми хошета

бытн , почтó ми сîè: ина вопрошан

г. . Н рече Ей гды : два газыка кг

воотров твоей еть, й двон люди

8 отрóбы TBO А разлочíть : и люде

людей превзыд88, () и Большiй ПОРАпора .

БОТАЕТ МАНЬШшем . н исполнишАСА ТАT

(4) Baima 51 : A1 . RA: 56. (6) Brim 51:

ēt. (8) ☎ Пap. : a. ☎: Al

(А ) ВЫШЕ КАБ

6. ( Рим .

ПАРКА. Матд . :

1 ( ок ) Малахо
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AHIE
Дні родити ей , и БА8Бах8

ќе во островѣ ем .Не

Lí

НА

БАНЗНАТА | Емени твоєму дама всю землю

сын есію : йПавлю КААБ мою , êюже
€ . пр поставлю кʌать

Венец Чермен , весь , кожа, аахса авраам отцò TBOєMS. | HAкако (a)

KOEMÁTZ: H HAPEYÈ HMA ÊMS Hrávz. OMнOR EMA TROÈ, AKO SBEZALIñma êm8 |

RS êrw,( Б) Й ПОСéМиы Бра ru , 8ка НЕБЕСНЫ , Дамъ сѣМЕНИ ТВОЕМS BEHИ всю

me eriò пpHдepжdea пATE HEAVOBE: 3ÉMAIO STO: (4) GAAгOCAOBÁTEAпридержава землю сію : И

огмнож8

отéця

нарече НМА ËMY , idisws . İcadi8жѣмени твоемя вен газыцы земнін :
HMA îdkwox. Ïcadk8

шесть ватать, ёгда роди их

кз Ревекка . Возрастоша же юношы : и

Бысть небvх человека ВЕДЫЙ ЛОБИТН ,вѣдый ловити ,

Сеʌьный : квх же бысть человека

TH HEASIász, живый въ дом . Возлюбиîcadis x cepiptx8 . Вопроснша же зHeaYkdss, Ги

BAPÉHIEMZ

isadna nedva , rais ʌобитва его Баш

Брашно ,êM : PEBекка же любɅаше

КАáкшва. Свари же іáкшва вареніє : и

прінде нedvs 8по ,изнемога . Неч

usdvs idóws8 : напитáма варенієм

сочнва сего , ако изнемогаю : сего

ваAH прозваса HMA EMS, (в ) € м .

ла речè áswedy8: їдаждь мн днесь

AB Первенство своё. Рече же неáv : с
N

38 на омратн , и векою ми первен

Аг ство Lis . H PEчè îáKWBZ EMS: KAE-

HÁCA MÀ ANÉCь: Ĥ KÁCA Êms: (1) Ĥ

СДАДè usdvz lákswag первенство свое .

ЛД iáкшва же даде Heáv8 хлѣбя, нé

НИЕ СОЧЕВНО : где же он и востава

WHAE : И НИВОУ Тоже БМАНН СЕБЕ icdva

ПЕРВЕНСТВО.

radeà S.

ысть же глада наземли , кромѣ

глада бывшаго прежде во время

ABрadmae: Hдe me îsady O

Савiмеле8 царю Филіетімек8 въ

Б ГЕРáp8 . ВИСА ЖЕ ЕМУ ГАЬ , И РЕЧЕ :

не ходи во Египет , ВСЕЛИСА ЖЕ ВЗ

т земай , ва нейже TH PES , i сен .
T

тай вз земли гой, н Бод8 ся тобою ,

Й БЛАГОСЛОВЛЮ ТА : (Д ) ТЕБЕ БО
ТА БОЙ

(А ) Ннже КЗ;

3: н. (5) Húжι

5. Ниж К3 :
61:

F: El. E : 3, HI.I.

(Б) Швін ві: г. Дѣжн .

is: ã, ãl . (r) bæp.

s . (Д) : 3.

понеже ПО Л А Т Ц твой авраáмъ ё

MOEru radea , Й СОБЛЮДè заповедн

МОА , И ПОВЕДЕНТА МОА , и оправданта

МОА , й Законы мол. | ВсеЛИСА ЖЕ З

isadiss герúрвуз

.

при .

.

MSKIE mera rorwРЕАКЦЕ ЖЕНЕ

êrw, й рече: сестра ми есть : Бог

БО РЕЧИ, ако жена мн есть , да HE

когда обіютъ его можн мѣста того

екран, понеже с доброзрачна . І

Бысть же много время тамо : в

никнува авімелеуз царь герарскій

кнóма, видѣ î áка играюща са ревк

кою жєною своєю . Призва же авiме.

леуз icadia , й реЧЕ ЕМУ: ОГБО ЖЕН

ТВОА ЕСТЬ: почто рекле , к

CECтpá MH ☎'ra, peчè me Êms îcadiz:

prexx 50, Aа HE оumps à pían. Peré
І рече т

ЖЕ ЕМУ АБМЕɅé 8: (Б ) что сè во

РНАХ ЕСМ НАМ , Вмаль не бысть н кто

о рода моего с женóЮ ТВОśЮ , Н
твоєю ,

НАВЕЛЯ Бы ен на ны невѣдѣніе .

Заповяда же авïмелька всѣмя людем з

своима, глагола : BеAKE, НжЕ ПрикоснÉT-

Амж8 семь , нан женѣ его , смертн

повинен будет . С же isadi вБУДЕТ .

земли той, й прибрѣте ва то лѣго

стократный плода ачмена: Благослови

ЖЕ ЕГО ГАБ . и возвысиса человека, "г

Й ПРЕПЕВá БОЛЬШiй бывáше, дондеже

Белик Бысть дѣ . Быша же EMIS Д1

.

គ
для многа: позавидѣша же

ФілістімɅане. Екладазн, же

Некопа А РАБН Отца Erw, во время

отца êr , заградиша з філістімʌане,

(А ) ВЫШЕК : Ні Ні КВН . Ниже кн :

A. Van. õa: 31. (6) Ríme R A.



el

•

нами, и между тобою , н завѣщания

с тобою завѣтъ , да не сотворишн д

88 нами сɅа , такоже не возгн8шахоме

тобою мы , и также сотворихомя

Treeѣ добро , и Won стихом та ся

MHρOME: Ĥ HLINE GAAгOCAOBÉHZ TÌ

раб .и сотвори низ пиръ, й гадóша, лгда .

пиша. | Ботавше завтра, КЛАСА ЛА

iнждо ближнем8: и Wn&ен icadis,кiнЖДО петна

и юноша него здравы . Бысть дв

Heкoпà

Я й наполннша ы землею . І рече же

ÂBÍMEAÉX KO ÎCaáк8: нAй ☎ нácz,

ако сильнейший сотворила еен ї

31 Нdes St. I WИД WT A8 iradish ,ndez strò . | Ĥ wнA

Я ФЕНТà в д Брн repdpeтый , и все-

HI AHSA TÁMш.Ĥ náкн tead

КАДАЗН водным, каже некопаша

âвраама цà êrw , и заградиша тыя

ФРАТЕТíМДАНЕ, по омертвін авраамаπίΜΛΑΜΕ,

отца êгш : и прозва има имена, по

HMEHdm2, HMHE Прозва авралия от ця

Дı êru . I H Herond a рабй icadковы вя

деври герáретой , и обрѣтоша тамш

К КАААЗЬ воды живы , прах

nderrupie repdperin cх пdетырьми îead

ковыми , глаголюще: нашать вода :

И ПРОЗВА ИМА КАДзю TOMS , ОБИДА:

RA COSHAAX8 50 êrò. WAZ E TAX

isadisz , некопа кладзь другíн : прахоса

жейш тóмя : и прозва има му,

Кв вражда . и даже дб , некопа
I

кладзь др гíй : й не прах8см и тóмя :

Й ПРОЗВà HMA EMS , пространство ,прозва

глагола : как нынѣ распространи д

намъ , и возрастй наса на земли.

Авы у 8 ко кладаю клат

A BEHнOM8.Ĥ ABHCA EMS гAb 68 TS

ночь , и рече : азз êЕМЬ (Б) БГВ ВРА

ámdmd ОТЦА ТВОЕГО , (В ) НЕ БОНСА : съСЪ

ТОБОЮ БО СЕМЬ: БЛАГОСЛОВЛЮ ТА Й

омнож8 сEMA BOè áвраама рад татвоё

кє твоєго . 1 и созда там жертвенник ,

й призва ИМА ГДНЕ : и постави тамо

виннію свою : некопаша же тамо рабŇ

іваáновы кладзь въ дебри герáретѣй .

Ks (r ) ЇЇ âBimeɅь прінде к нему ї

|

й

ЖЕ
въ той день, и пришедше рабн

іслаковы , повѣдаша êms кладазѣ ,

ЕГОЖЕ некопáша, и рекоша: не широк

тохом воды и прозва его, клÁтва . Яг

сего ради прозва има град8 ном ,

кадзь КТВЕННЫЙ , даже до днеш .

НАГО АНЕ . БАше же неáv

YETGIPEAECATH : Ĥ noÀ жeн8 18дй8,дчéρь

вешка „Хеéнна, и ВасЕМА 8 , дерь

на хетт нна . й Быша против Де*жеттéнна.

ЩЕБА ЇcadКОБИ И Ревéкц .

N

гAABÀ з.

Есть же, повнЕГА состарынса

icaАКОВИ , Й (a ) притупншаса очн

Его же видѣти: и призва

Hedva сына своего старѣйшаго ,

речè емě : сыне мой . К рече : сè аза.

н речé îcadк : сè состарехе , и нЕ

ѣмъ днè скончана моєю . 1 нынѣ т

ойБО ВОЗМИ Ор де "Твоё , тула же

ака , и изыди на поле, н олови мн

лова: и сотвори ми нан, також д

I

люблю 38: принес мӊ, да гама ,й

rak ДА БЛАГОСЛОвня та Абша моя ,

герарв , и окозада невѣетоводитель прежде даже не обмру . Ревекка же е

слыша глаголюща icadia кo nedv8 сын

своему: изыде жеизыде же неávg, на поле
Medya

ʌОВ В СВОЕМУ .РАККА Ж З

PEYÈ NO idISWR8 CHIн8 CROEMS MÉNDWIEMY:

c , 38 слыша & TTBOFTO

erw , i фіхола воєвода CHAX êrw.

Зн речнms icadrs : векью прiндóете

ко мнѣ, вы же возненавидете мне, и

KH WEALETE MA W CERT. OHH ME PшA :

ВИДАВШЕ зрѣхомъ , как ѣ дь с

тобою , и раком : Б дн кʌава межд

(a) Hнxe Ms: a. (5) Baím ĝi: 3. (8)

Echina: T. Mriй. (г) Выш. КАК .

|

*

~

AJ

I которых : ELIOLA .
К3

Ниже мнії. Вкка .
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Hears брату тво

3 IMS, глаголюща: ! принеси ин ловя,

И СОТВОРИ МИ СНЕАН , да гадый благо

словаю та пред Гдема, прежде нежеТА

н мрен ми . Выносын мой,

послушай мене , також за заповедаю

д тй : 1 и шóдя во овцы, пойми мнѣй

Буд8 два шанца маска й добра ,

Й СОТВОРЮ А HEAH & BEMS , к-

I ЖЕ ЛЮБИТЕ . И ВНЕСЕ Н OTIS TBOEMS ,

И БУДЕТЕ НИТИ, гакш да благослови тя

πλ Οπέψz reóü,πρέπλε Admε με ofmpera.

al Peré me îdiswaя IS PEBÉRY MATEρH

CBOGH : medvs Братя мой есть, можя

В космат , аз же мужа гладкій . Да не

какw wеóЖетя MÄ Õóця мой , и БýA8 |

Kánw wôcámety mà côtéyz

пред нимя ако презираай , и наведу на

ТI СЕБЕ КЛАВ8, а не благословеніе . І рече

же ему мати : на мнѣ клава твой ,

чáдо : точію послушай глава моего , и

шеда принеси мн. Шедя же 63А , И

ПРИНЕЕ Мá pH : i сотвори матн Ершпринесе матери: н

ЁГ ЕНѣдн, коже люблÁше отéца êrw. й

вземаши Ревекка одежду неáva сына

своєю сар'ѣйшаго доброю , же быть

ой HEN BE AOMS, ОБЛЕЧЕ , Hoю idiwa

SI сына своего мóнышаго: 1й кожицами

козлачнми шаложи мышцы вго , я

т

WEAOM

Hedvust. I He позна ен:Беrt Kr

so psyt érv, tako pryk Ĥedra spdra

ег косм : И БЛАГОСЛОВИ его . Н КА

речè: ты ан êей выня мой îev , OHR
AH ÊCH ñcáve,

же речè : 38. | Н рече: принеси мн, ике

мя и лова твое , чадо, а БЛАГОда

словити та д8ша мол . й принева ему ,

и гаде : и принес ему віно, й пй .І

H penè êms îsaing Oréyz êrw: npxsań. IS

|

|

ЖИСА

чадо. І н ПРИБЛИ
ЖНЕВА

ДОБыз
а

его : и кз

WБОНА ВОНю риза êrü , (4 ) И БЛАГО

СЛОВН ЕГО , И РЕЧ : сè ВОНА Вына мо

еrw , како вон нивы неполне
ны

, юже

Бія її росы , небесным , и тука
й

Земли , и множество пшеницы й вiна :

й да поработают тебе пазыцы , та

AA NOKAÓHATLA TEẺ KHÁZH: Ĥ CÝAH

господиня брат TBOEMS, й покʌóHAт .

СА ТЕБЕ СЫНОВЕ ОТЧА ТВОЕГО : (c )

ПРОАННА , проклатя : Благослов.проканната ,

твой . I

По ёж престан isadis8 Болов

лóющ8 láiшва сына своего: и бысть

ВГАА Нзыле i кwвs i ani icaára отца

сBoFru , i kedvs Брат его прiнде сspár er

ловитвы. отвори же и той вид ,ла

й принесè отцу своєму : и речè отц :

да Востанета от ця мой й да пастя

W лова сына своего , ако да Благосло

GÁTE MA A8шIÀ TEOA. Ĥ pevà êms a

Téчz êrw: KTò ÊSH TI, OHякто ты , ня

же речь: азя есмь выня твой перве

Heyя Ĥedvя. Oymacéen meI

ORACOME BÉATHMS SEAW, Ĥ PETÈ: ITTOоўжавомя веління

ОБО Оловивый мнѣ ловя , и приневый

ми й гадоха и выѣхв, прежде неже

прінт Би Благослови я его , и

БЛАГОСЛОВНЕ Б

I HAгór BiH êrw. H A CHEAH H

Хабы , же сотворн , ва руца láкша

HI SKINS CBOEMS. H BHEET OTYS CBOEMS,

Ĥ PEчÈ: OTчE. SNX * peyd: et 432:же рече:

AI KTO GEN Thi, 440, Ĥ penè îánшBicazты , чадо, ва

Orus: a38 nedvs первенеця твой, со

твориха, акож река ми êен : воставя

SAAH, HARALAÓRA MOFF , MAIS AA
ждь kw да

Й БЛАГОСЛОВИТЬ МА душа твоА . 1 РЕЧЕ ЖЕ

icadka сын свOEM: что сè, еже

скорш шеркʌя вен, со чадо, онж жЕ

рече : еже дада ГДБ ЕГЗ твой предо

me

îcaákя är

Ка мною . Рече же isadi id sws : профеʌыша nede глаголы отца своегñedva

БАНЖИСА КО МНЕ, н WLANY ТА , чадо , icaáka , Bo3oni rad оня веління й горь .ŵcakó ta, udao, возопи|

аче ты êен сына мой небуз, йан нн . кнмя дѣлю , и рече: В БЛАГОСЛОВИ

CROEMS. Ĥ WEAзà êrò, & peчè: radcz (4) Bṛp. 1 : K. (6) TŃCA. RE : S. RA:

oifew , radex idkwвль : рśцаж , put 12. (к бар . in 1.îdkwban: pśyk pśyk (n)



кытій

ле отег и менд, оut . I Per me êMY:

пришеля Братя Бой с пастію , вза

ASEAACOFAOBÉHIE TEO.Ĥ peч (Adv ):

праведного наречева НMA EMS Rwss:

запаЗАПА БОМЖвторицею , а й

Первенство мое вЗА , и нынѣ вза

GAAгOCAOBÉHTE MOT. Ĥ perè Ĥedva Orus

CBOEMS: HE WÔSTÁBHAX AH ÊCÙ (Ĥ) MHE

ИЗ БЛАГОСЛОВЕНТА , Tue, ships ЖЕ

icadisa , pечé ñedvg : ще господина его

готвориха Бѣ , и всю братію его

СОТВОРИХ Рабы ему, пшеницею й

вномя отвердиха его : тебѣ а что

Ан говорю , чадо , Речéms edva к отцу

LBOM : еда едино есть благословение

af TELE, OTIE, БЛАГОСЛОВИ Е Й МЕНЕ

PAdCOME BÉATHMS Adva, Ĥ Borпadrasa.

Aokydas me leadiz Orfyz êrw, pevèGobydos Óréyz

ему : (в сè ë ТУКА ЗЕМАЙ БУДЕТ

BIRA HТЕ , ТВОЕ, Й її росы ! НЕЕ СНЫBETA

MCBÚILLE: MEYÉME TEOHMS WITH

БУДЕШӊ, Й Б BOEMS ПOРAБOTAFWH:

(г ) будете время ) ёгда низло-

жишн и Брашишн rapémз его и вын

МА ТВОРА . И враждоваше неávх на

"

ПОВАВШИ ПРИВЕДУ ТА юм A8, да не

Когда БЕЗЧААНА Б848 обоих

вя день êдиня . Речь же Ребекка коMs

| isadis8 : a) вжиха ей жизнію моєю

деéрей ради вынwв хеттéйскихъ:сыншва

аше пойм та ковх жен в дщерей

ЗЕМЛИ СЕА , то Бекую мн жин,

Глава Кн.

·ризвава же Iadis unusa , Eʌaro - Za

СЛОВИ ЕГО : й заповеда ему,

глагола : ( ) да не поймешн

жены дщерей хананейскихъ .

N

BOLTÁBX Wжн BZ MECONOтámito BZ B

домя (в) вадила отца матере твоEA :

Й пойми СЕБЕ СТý 8 женéн

AABÁHA SPÁTA MÁTEPE TOEA. ET KE Tдавана брата матере
ЖЕ Т

МОЙ ДА БЛАГОСЛОВИТ ТА , й возрастит

ТА , й множня ТА Й БУДЕШН В

собранi азыкшая. ESE A

Благословне âвраама ru mor , erk

A CEMEHH TBOEM ПО ТЕБЕ , наследнтн

землю Фентант твоего , южЕ ДАДА

Era aspadm8.l ( r) HotAd me iradisz idkusa :

И БИДЕ В8 Месопотамію к лаван

SAOBǹ êrò ✪Tlyz êrwò. peué me Ĥedva 60 сынg вадзила svpiна , ка брат же

орите свобмя : да приближат с днів ревóкки матере акшам й Hedean .

плача отца моего , да Быха обная вид е edva , kw Благослови i ad
me îcadnz š

Maid wea spára Moего. Возвишена жеЖЕ
кша, й посла в месопотамію вир

ELIшA pesékyk CAOBECà Medva chiнA êÀ EN810, NOÁTH TA8 SEE WENS, GrAÀ

втарѣйшагю : й пославши призва нwва БЛАГОСЛОВИ ЕГО : Запов да ему ,

сына своего юнѣйшаго, и речêм : глагола : (Д ) да НЕ ПОЙМЕШН ЖЕны Ф

edvs Бата твой грозить тебе дерей хананейских . посʌбша 3

Мго итн тA | нынѣ каопослесвоем , и сидеWHAS

шай моего гласа , й воставя бежи ох 88 Месопотамію вóрекою. Видѣвя же Н

#сопотамію , кя лаван8 Брат , MorMS | Medva , miw sami b éи хананей
AABÁн8

cть

мавя харрáня : пожней с нимя дни
1

ЕКТА пред iсадком отцéма erw,

нѣкім , дондеже Евратите гарость и medvs ко 1emduʌ8 : й вза маєль 8 д

Мегния Брата твоего & Test, 1 34 шéрь вманʌа кiна авраама, сестраi

Будет ему сотворнʌя ёсӊ , и НАВЕ ДОВБ , ЖЕНУ К жєнӑмя своимя .

ል

7

(A) Bím Re: Ar: (6) dep. Ri : ĕt. (8)

Зар. ан ќ. ( г) Дар . йік. і Пар . ка:

гú

І й

(A) BLime Rs: A. e . (5) Rim KA

г. (с) Выш . кв . кк! (г ) шсін бы: Б. ц

Brim ka: A. ( 1) Brim Rei Fi.

З



книги й мшс

no

↑ Ĥ wúas idnwer (4) to nadaaga KAÁT

АВЕННАГО Й Н (б) ва харранхн

Wерите мѣето , й Ofene (8) rámw ,

зайде во Солнце: Й ВЗА ü КАМЕНIA

МЕСТА ( ТОГШ ), и положи вз возглавие

В СЕБЕ,й епа на мѣетѣ онома: 1й сонспі

видк : й сè ѣствица отверждена на

ЗЕМАН , АЖЕ ГЛАВА ДОСАВАШЕ ДО НЕБELY :

(r ) И АГГАН БЖИН Восхожда 8 й низхо

То жда 8 по ней . 1 (д ) Гдь жеотвержд.

Шеса на ней и рЕЧЕ: ДЗЯ ЕСМЬ БЇХ

âвpadma Tuà TBоerò, Ĥ ET îcada, NE

БОЙСА: ЗЕМɅА , Ндже ты спиши на

ней , тебѣ дама ю , й семени твоEMS .

AH БУДЕТЕ сама твое како песок

земный, (6) и распространите на

море, й лíвѣ , и сѣвер, на тон.й

(Ж ) И БЛАГОСЛОВАЕ TEEE BLAH

ё! Земна », й и сѣмени твоема . сno

.

~

BLA

А

N

А

АЗЪ Есмь , % ТОБОЮ , (3 ) СохранААН

А на веÁкомъ пѣти , може ӑше пой.

ДЕШН , И ВОЗВРАЩУ ТА ВЯ ЗЕМЛЮ СТю :

FAKO HE HMAMS TEB шетавити, дон .

ДЕЖЕ СОТВОРИН МН вед , елика глаго . |

51 ʌах ТЕБЕ . И воста і швя її сна

свое, рече как есть гдь на

MECTE CÉMA, 438 E не в

N

3 HOYEOALA И рече: как страшно

мѣето сè: (и нѣеть сè, но дома

НІ БЖІЙ , И СЕМ вратане оста

|

|

мА на пути села , вонье 38 A8 ,

(а) й доста ми хлѣбъсти , и ризы

Wелещне : 1 и возвратита ма здрава ка

BX AÓMX TчÀ MоEгW, H ESAFTS FAB

❘MNE BZ Era: (Б ) й камень сéн , егОЖЕ КВ

поставиха ва столпа , будет мн доня

БWIЙ , И W BLEX , Гаже мн ден, ДЕВА

ТИН дебатствою та тебе.

глава ко

Востава iлкова на НОЗЕ, НАЕ СТА

Вх землю восточную къ лаванд

скіно вадила сúріна , Брат же

BÉAIй

ОТЗРЕЖЕ: и сè кладазь на полн : и в

Баху тамо три стада овеца, почн

вающе при нема: ü or Бо кʌадаа

нападу са стада . Камень ЖЕ ВЕЛ

БАШЕ НАД оўетієм КЛáДАА. | | СОБН . Г

| рахова тамо вел сада: і шваʌÁX8

КАМЕНЬ ОСТА Кладаза, й напад

Овцы : й пíки полага 8 камень

огетін каадаза на моѣстѣ своемъ .

РЕЧЕ ЖЕ Ммя idkwвя : Бpária , юк д8 п

ЕСТЕ ВЫ , Они же рѣша: харрана

ан
Есмы . | РЕЧЕ ЖЕ ИМЕ: ЗНАЕТЕ Н на

T

сына на шрова, Они же рѣша: знаемя.

РЕЧЕ ЖЕ МЯ: Здравствует ана они S

A

А

А

HA

е

положи тамо вх возглавiе себе : ( i) iákwвs : Еще есть Ане много , не OG

и постави его вх столпа, и возложáя собирáн кота: напоивше овцы,

делей верху éгш . I прозвав шедшепне. Они же рѣша: не н
êrw. Ĥ

кма мѣету тому , (к ) дом 6 IH ; МОЖЕМЯ, ДОНДЕЖЕ СОБЕРУТСА ВЕЙ пастет,

ОЛАМА 38 ЖЕ БЕЙМА град8 первѣе. и WBaʌть камень o offeria кʌd34,
Ф кладз

К Н положи idistBх об'ѣтъ , глагола : аше й напоимя Овцы . І вще ему глаго

БУДЕТ ГДЕ БГ со мною , й сохранита лющв кч нима, й се рахиль аши

лавана градаше со овцами отца сво

Erw: Она Бо пасаше овцы отца сво

его. Бысть ЖЕ1
Faw of3pt îáншBX ↑

рахиль ашóрь лавана Браа матер

СВОЕМ И СВЦЫ давана Брага мárept

своє, й приступив

(A) Bus Rs: Kг. (6) Biuse 3: Mr.

(6) HúжI е: A. MH : F. (r) lwán. :

.
HA .

(A) Húж• ε: A, 3. Mн: г. Gip . Me.

(1) Brop. : K. A : H. (* ) BLIWE RS:

A. (3) cáïн Ar: 5. (n) Hex. F: ẽ. Inese .

HAY. C. (1) Húm 4: 1. (K) Hú

de : s .

в

(4 ) Тім . Б : н. ( б) ниже є: 3.
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N

Й КáМЕНЬ її оўетім клада, й напойtö ofertim kadAMBA, 1

ОВЦЫ ʌавана Брата матере своед , й

цѣлова вярахиль, й , возопива

йl radcomz своимя , воспʌ каса . й повѣда

рахиан , а брата отца ёд ёстӊ, йи

ко сыня рев ккиня есть: и текши,

ПOB AA OTLY CBOEMу по слов семя снmz .

7 Бысть жангелыша давана има

iдкова сына сестры свое , (а) печ

LO SPETENTE ÊMS, A WEEь êгò AоEзà,во срѣтеніє ЕГО ЛОБЗА ,

Я ВВЕД ЕГО Вя домя свой : и

AI DOBIKAA AABÁн8 BEÂ CAOBECÀ CIA.повѣда лаванд словеса І й

РЕЧЕ ЕМУ ДАВНЯ: (Б ) и костей мон з

Й ПЛОТИ МОГА ЕСН ТЫ: И Бѣ ся

el Hímz mayz Anéй. PEYE ME AABÁнz

idkwas : none Братя Мой êсн тты , да

НЕ ПОРАБОТА ШН МHѣ THE: Повѣждь

Ы МИ , ЧТО ЗА ТВ ,

་

.

нѣсть таки ва нашемямеırsѣ, вдáтн

меньшою прежде старѣйш . Скончайз

о Бо седмины А, и дама ти й сіюСЕДМИНЫ й

за дало, вже дѣлаешной мені

ёше седми поту дрога. . Сотвори кн

кв так : и исполни се

МИНЫ LEA: И ДАДÈ ему давана рахиʌь

Ашерь свою ему вз жену. Даде ЖЕЙД

давана рахман дшери своей Балл8 раб

BOO, Cй BZ pans. Ĥ н (îds )свою , ён вние Я

кя рахии : возлюби же рахиль поче

HERE AÍO: A PABÓTA ÊMS SÉAME METZ

др&ria .Aporia. BHALBZ KE гÂь 67%, FAW ła

НЕНАВИДИМА БАШЕ Дíа , швéРЗЕ Ложе на

êÀ: PAXHAL REGÁLIE HERAÓALI. Ĥ

зачата лíа , и родн сына îdiso 8 : наречé

ЖЕ НМА ЕМУ , (а ) ровима, глагола : какш

призродь на мое смирение , й дад

~J

N

.

N.

А

|

Ĥ

N

же вѣстѣ двѣ дшери : има старѣйшей , | мн сына : нынѣ ойБО ВОЗЛЮБНТ МА

31 Аí : им е юнѣйшей , рахнʌь . Очнмжа мой. й зачата паки да, илгже
1

же дiнны болѣзненны : раиль родн сына втораго idkwa , и рече:

добра видомя , й краҫна взоромя ѣюзанослышать , како ненавидима

Возлюби ва рахиль , и peyk : есмь , й придаде мн и сего : й наречерече :

ПОРАБОТАЮ ТЕБЋ СЕДМь лѣтя за раиль MA EMS, EVMEWH . І й зачать ЕЩЕ, ТАседмь симеWнъ. I

Д Ашерь твою меньшую . Рече ж мS
T

й роди сына , и рече : в нынешне

давáня; лучше митекѣ дати ю , нежели время ого мене будет мжа мой,

йнóм8, їдати мужевн : со мною живн . родиха Бо ёму три сыны :
сего радн

i (B) И РАБОТА ова за рахиль семь нарече HM EMS , AEVíй . . Її зачéнши леНАРЕЧЕ

лѣта : й быша пред нúма гаки маʌы еще,роди сына : й речè : нынѣ êще сте

Ва дни , занажа ЛЮБАШЕ Ю. РЕЧЕ ЖЕ
|

НЕПОБѣм 8: (Б ) сего ради нарече

iákw ABH : дождь мн жен мою, HMA EMS, N. й преста раждатн .

понеже совершишаем дніє, да внúду 1 %

S HÉй. Cоspd AABÍHZ BCA MÝR
най. мужы

кг мѣста тогш , й сотвори брака . ї

Быть вечера , и поемь даванх дію

Ашерь свою , веде ко îákswB8: й вНИДЕ
КО И

А к ней îáкшая . даде же лавана лін

АЦЕРН своей Зелф8 рабыню свою , ен

раб.Быть же завтра, й се

БАШЕ ía, реч акива лаванд : что

Eîò сотворила ми ECH, HG рахнан АННЕ

Ріди работах ой , Теб, выкую

IsWCHARAZ MA êSH ; | Gokшí me aabínZ :

STA

Ĥ

ЖЕ

(a) Him An A. Me: A. (R) OSA. A

(B) Weín 1 : 1.

~

ндѣвши же рахнʌь , как не роди са

iánws8: й поравновà рахиль сестрѣ

СВОЕН , И РЕЧè îákwв : даждь мн

чâдa: que se нн, afмps 3z.

РАЗГНЕВАВА ЖЕ idists на рахиль , рече В

Ен : Еда вмѣсти БГАЗЯ ЕСМЬ, НжЕ

АНШИ ТА Пʌода отровнага , рече Т

paxнAь îáнwв8: cè pasà MoA BAAAA: BHHAH

152 нÉн : й да родита на колѣнахз

монуя, и чадо сотворю и азя ї н

N

(a) Hum Ke Kг . (6) MATA. E.
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АН ДАà êму валʌ8 раку свою ему вS

Е ЖЕН : Й ВНИде их нейiш я .

~

A

N

គ

роди дщеры и прозва ИМА ён, дина .

(А ) ПОМАНУ ЖЕ СТЯ рахиль , й слыша кв

.

N

А

вала раса рахианна, й родн idwa8 сына.

s и рече рахиʌь : суди мн брз , и по Зачéншн , роди îáкшы сына. А рече

сабша гласа MOF , идала мн сына рахиль їмсія о коризн8 мою . І її на їд
моего , й

его ради прозва НМА ЕМУ , АÁня . реча НМА êms , iшенфя , глаголюючи: да

3 й зачать еще вылла раса рахнанна, и придет нет надруг го. Быть ке

н роди сына вторáго кв . PEYE ако роди рахиль фенфа, рече

рахиʌь : подма БГ : и сравнихся ся idruss ʌABáH8: Wпбети та , да иду на

LEETPóю молю й возмого з : й прозва мето мое й вя землю мою : даждь кссестрою и | ка

АНМА ЕГО , нефдалíмя . Вида, мн жены мок , и дѣн МО , ЖЕмой ,

Faist прва раждан: й вза зеле | рúдн работах ТББ, да ӕнду : ты соеф

рабу свою , й даде ю idiswa B8 жен : Работа , ЮЖЕ Работая тн .
to EHS: ВЕН Реч 3

ти вниде 1% ней . I i зardorg залфа

рабаíнна, и роди кw 8 сына. дь ПРЕД ТОБОЮ : осмотрих Бо, к

рече лíа : Благо мнѣ гл8чиса : и нарече има БЛАГОСЛОВИ НА БОЯ пришествємя тво-

вему, гдя . І Н зачата ещё фарба им . Раза MAь свою от мене, йїнІ

дiнна , й родн idiw 8 сына вторáго.dmя тн.
NAME TH | PHE KETAKE: THÌ BẾCH ,TA

тi й речè íа: Блажена 37 , ако облаже работах тебе, и колико са

жата и жены : й прозва НМА êму, скота твоего мене . любои
SKOTA I st î

Дасира. нде же ровимя вз день жатвы BAŃKI TEOFF of MENÈ, Ĥ BOZPAST BO

пшеницы,ит БАШКА МАНАРАмандра- МНОЖЕСТВО : И БЛАГОСЛОВИ ТА ГДБ при

горова на полн , й принес дін , шествіемя мойма: нынѣ ойдо когдак

мітери своей речé же рахиль из лíн сотворю наз8 LEEѣ дом , Я реч18
LED'È na λa

сестрѣ своей : даждь ,м мандра HEMS ABH : YTO TH дама , рече жеин

В горюв8 сына Твоего . Речéже лíа : не EMS id88: не даен мн ничтоже: аше

Довольно АН ТЕБЕ, ако взала еей сотвориши ми глаголя б , пак пастор

мŚжа моего , еда й мандрагоры сына имам овцы твой , и сохраню . 1 Wé ãвй AB

МОЕГО ВОЗМЕЩИ, рече же рахмль : не НАН БЕА ОВЦЫ твой мына , и раз-

так : да будет с нощен 8 тобою лучи груд8 всякою овц8 пельвю воLEA

51 34 мандрагоры сына Твоего . Прiнде овцах , й век Бѣловáтою й пестрою
T

ЖЕ КВЕ С8 ПОЛА въ вечеря : и изыде вя козака , содата ми изда : идея

лíа во срѣтеніє êмè , и рече: вомнѣ моё.) | н послушает менèправда молГ

ВниДешн днесь : наАла Бо та есмь за во отрешній день , как есть изда

мандрагоры сына моего . и бысть са МОА пред тобою : BLè ERE WE HE

31 Нéю ТОА Нóшін . І послушаютпетро Бѣловатое вя козаха,

зач ншн роди idross LА ПАraro.

Hi Ĥ pечè aía: AªдÉ MH 5T8 M348 MOTO,мою ,

Зан дахя рабу мою можу моему:

прозва HMA êms , iscaxdpя , ёж есть

зд . зачата ещё да, иизда. й

7 сына шестаго îdww8. | и рече :

дарова мн ББ дар добря вя нынешнее

время : возлюбимо м'ях мой :

родну со ему шесть сынова . й

Ка прозва НМА êму, завдана . I н посем

Ĥ

P

AABÁн8: чTÓ

и

ས

N N

A

Пелево во овцах , за ограденое

ESAETZ MHÓIO. PEYE ME EMS AABAHS: TAЖЕ ЕМУ

будн по словей Твоєму .

BSAFTR MORELIFT TMS. I AAR

вя той день козлы Пестры,

родным, и в з пестрых иблокозы

ватым , и всё êже вѣ ПЕЛЕСО ВО ОВЦАХ ,

й Веè ЕЖЕ БАШЕ Бѣлое в них :

даді вя рýцѣ сынших своимя. І раз-

N

~

(A) Brime Re: Ra.
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~

N

N

|

стада . 1 и рече

HMS: BHжA8 43% ANY OTчà sáшerw,

0.

raiw нѣеть ко мне ,

rpériaru AHè : БХднè:

Бѣ со мною . i

как всею силою

N

акож вчера и

ЖЕ ТЦ МО

вы сами Bere, S

моєю работахs

1

Orys WM8: Téчz me Báшz Ž

БидЬ МА, А Измени мзду мою д.

агнцев : но не ад ему стя| CATH

SAà coBoú H. ще вице ре- н

чета: пестрым будет твой изда:

й родител Вед овцы пестрым. ще

ЖЕ РЕЧЕ : БЕЛЫЯ БУДЕТЕ ТВО ИЗДА

родится все овцы БЪлыА .

WA ETZ BLA CHOTLÌ STYà Báшerw, Ĥ

и

ЕВН потьмя, прибудь дней , й между | поле, йдѣже Бах8

МИ И МЕЖДУ К ВОМ : Ковя ж

ПАСАШЕ ОБЦЫ ААВ новы свыс .

ЗВЗА я в ѣ жéзлясторіновк себѣ

зельный, и ореховъ, и гаворовый : й

строга кшаяпестрентема склымя ,

ForTporda Kops: ABAÁшIECARE HA REZAXкору: х

АН БЕʌо , строга , пестро. Я полож

жезлы , как строга, ва пойʌьных

корытовух воды да егда пренавіта

овцы пити,пред жезлы пришедшымя

Нмя пити, зачнут овцы по жезл их .

ʌд зачина 8 овцы по жезломъ, и раж .

дару овцы Бѣлюватыл пестрым

ми пепеловидным пестры . Игницы же

разавий idkwвs , й постави прями

OBYáМЯ ОВНА БАʌов таго , и кое

пéетров во агнцах : й раз18уй сѣ

страда по себѣ , й не смѣей сихя во

ma BuáMH AaBdHoвыми . Быть же1

время, в неже зачина 8 овцы во

правѣ премлюще, положи нова жезлы

пред овцами вя корыта, ёже зачирха;

МВ НТН НИЗ ПОжезлома . Егда же раж

Ady8 овцы , не полагаше: быша же

НЕКАЗНАМЕННАдавановы , а знамена

МГНА ВАН. Н РАЗБОГАТЕ (4 ) ЧЕЛО-

BEKE SEA SEA : A CLIшA EMS SKOTH

мнозн, и волшве, и РАБИ Й РАБЫНН,

И БЕАБАЮДЫ, Я белы .

27

គ

S

главата.

дадамнѣ бытьёгда зачн. т

на 8 овцы во чревћ пріéмлюще и

видѣла очима мойма во снѣ: и в

козлы и Овны восходище БА 8 на

Овцы и козы ,слова пестрым

И ПЕПЕЛОВИДНА Петр . речн

Гʌ БI BO CH ", idiwse . a38же
ATTA CHE:

no

что есть и рече : воззрив

Очима твоима , и виждь козлы и овны

восходшыа наовцы и козы , Белый

й пестры , и пепеловидных пестра:

видѣуз во, елика теб давна творит

(1 ) 38 ЕСМЬ БГХ гавнвыйСА ТЕБѣ нам.г

ELLI , дѣж поáзал мн ê

N

ཞ་
столпа , й сектоваʌя ми êен тамш

Wекта: нынѣ Бо востанн , й изыдн

ü ЗЕМАН СЕА , Й Иди вя землю рожде

HIA TTBOETW , Й БОД8 % ТОБОЮ . НА

гваáвше рахиль й лíа , рекостѣ ему:

есть намя еще часть ман на

ABATE Bя AOMS OTчà Háшerw , He iдіє вя дому |

Гакш ан убжіл вмѣнихомс êм, про

даде со насъ, й енѣе енедiю сребро

лыша же idwвя словесà сыншыя

лавановыха , глаголющих : взе

iAWBZ BA ARE OTHà нdшerw,Отца нашего ,

нü вшихъ отца нашего

В СОТВОРИ ВЕН с стю . к .

дов Їйкшев лице даване, с HE

GÁLIE K8 HEMY, FARW Byepà Ĥ TρéTiArw

т дне. Рече же где ко idkwвs:
T

возвра

Тива в8 Землю отца TBO , H B

дрóдз твой, и буд8 ся тобою . | Послава

Re idiscosa , призва дію , й рахиль на

вышла.

| ក

HÁLUE. BET BOTÁTETRO Ĥ CAÁBA, HOME WA SI

Erg öö Oryà Háшerw, HẨM SÝAFT Ĥ

чудома нашыма: нынѣ ойбо , Елика

бѣ рече ББ, твори . Воставя же 31

idkwвs , В3 жены свод , и дети

СВОД НА ВЕЛБАюды : Я ЗАБРВА Н

(a) Buiwe RH: MI.



книги й мюйсéшвы

.

cáma, tâme

|

ЖЕ Н
. AD

N

.

Его ой мене, и возмн. н не позна онег

НИЧТОЖЕ: НЕ ВЕДАШЕЖЕ îáкшая,акс

такива ,

рахиль жена е откраде . Вшéã

ЖЕ ʌаваня, Фенска ва кун лíнноѣ ,

не обрѣте: и изыде из шн лінны,

юкнска 8 idsовлю , й в н

двоих я рабынь , й не шерте: Вниде

вя в 8 ражнлин8 . Рахиль жед

за даʌы , É ПОЛОЖИ Оный под
ВЗА и положи

ѣло вельɅюже,йде на них . І й ле

речè отцу своєму :не имѣй себѣгажко,

господине : не могу востан пред

тобою , к обычная женская MH

суть . Нека же ʌавана во всей куши,

ĤHE WEPETE TAWAWBZ . PagrнEBACA is

ЖЕ idkwвs , й прАшеса са лаваноия.

шdas me îáкwaz peyè aabáн8 : kámáкова лаван8 : ка

неправда Мо й кій грѣхя мой,

как погнала êси ва саваа менè, 13

ако обиск АБ'ЁСИ БЕА СОСУДЫ дома

моего , что обрѣля еей и всѣхяêн со

с два дом8 Твоего , положи здесудовъ

пред братією твоєю , и братією моєю ,

и да разгулата между обѣма нама./

НА СВОД , Й ВСА стажаніл , гаже при .

ТАЖА ВЯ МЕСОПотамін , й ВСА СВОА ,

ême нTH Kо icadк8 Sтys CROEMS , 68

Д1 ЗЕМЛЮ Ханаанскою . Лав на женде

ФЕТРИН ОБЦЫ СБОА : ОРДЕ ЖЕ РА

Виллы отца своего . тайй
1

жє іáкшви її лавана вúріна, не повѣ

Кадан ем , к обходня. Н швѣжè

сáмя, и даже êг ,й прейдеру,

кай взыда на гору гала да. Повѣ

Даса же лаван8 cé'piH8 въ третій день ,evpiнg

Kr raku бж idква . I н поимя сыны

Н Братію свою ся собою , гна в слѣда

Его потéмя седмь дней : и достиже

КД Его на горе галабая . Прiнде ж

18 даван ó'iн нóшію во снѣ, й

рече êms : БЛЮДИ СЕБЕ , ДА HE KOTAНЕ КОГДА

КЕ ВОЗГЛАГОЛЕШН КО îÁKSWB8 SAÀ. HiGISCES

постиже даван îáкWBA: îákшEX E

постави кушу свою на горѣ : лав нь

же разстави братію свою на горѣ

КБ Гадаад . РЕЧЕ ЖЕ ДАВНЯ КВ8: чтоPeyé

сотворила с кю тайни обшеляв

êLH,й краʌх êенм ,иповеля дщери

КЗ МОА , к пʌвнницы Ор тєма ; | Наше

Бы ми повѣдаля êсн , ëпостнʌя Быха

TA CX BESE TEMх , й з м8сiкiєю , й

ки тумпаны , й гельмн . не сподó.

БНХСА цѣловáти дѣтей монха , й де

рей мойка: нынѣ же НЕС МЫСЛЕННО

и

60

А

.

ni

ТОБОЮ: ОВЦЫ ТВОй , и козы твой

НЕ БЫША БЕЗ Плода : овнова ОБЕЦХ

BOX He подó : вѣродн

принесоха ка тебѣ : (а) 38 возда ха

ТЕБЕ МЕН самаго тагенны ден

йТо ,сотворил см. 1 нынѣ рука модны , и Бы нюшныя. Быхх вой

МОЖЕТЕОБЛОБИ ГИ ТА . (Б) НО БГД Отца Анн жуголь зноемв , н студенiю вя

ТВОЕГО ВЧЕРА РЕЧ Ко мне, глагола нощни шхождаше сóня в очіюи

Блюди БЕБЕ ," Да не когда возглагол шн моєю . сè мнѣдвѣã äзя ма

7 ко áк 8 Ʌà. нынѣ обошел есмь вя дому твоемя, работахх тєбѣ
в I

êЕН : ЖЕɅ НЕМ БО возжелал еснавога двухв рядн
ẾCH :

четыре

Щити ва домя Отца : АШЕРЕЙ Твои х : и шесть лета за

ла открыла êсн Борн MAR BI TBOA , и прекидѣлъ Е МАей ТВОА , И еен

ЖЕ ákwBZ РЕЧè 15 лаван8 : ПОНЕЖЕ - мою дебатію агницами. ще не вы мо

БОЛСА : Рѣ Бо , да не какw WÁмешн (Б) БГВ ОТЦА МОЕгш авраама , (в ) н

В АФЕРИ ВО МЕНЕ, И ВСА МОА . Была мнѣ нынѣтша

речè idwwBя : оў нешже аще обращен спостиʌя бы ма еей : смирение моб,

БОГН ТВОМ , ДА НЕ БУДЕТх живя пред i vrp Ag poks moś освидѣ бгх , и шканчи

Братією нашею . ознавай, что есть твоТо

. : ı. (c) Ниже мн : Sı .

(А) ИСХ . КВ : БІ . ( Б) Выше Кн: Г (в)

Aïn FI.



Быт КА

А

ЖЕ

Рече

|

Братію євою , гадоша же й пиша, йЖЕ

спаша на горѣ . І востáвх же лавана не

завтра , (а) лобызасыны й дщерн

СВОА Е БЛАГОСЛОВА: и возвратиBLA

аванз , шиде на мѣсто свое .

êrò

Главав.

БЖІН . ЖЕ В

КВЕ НАЕ ВЗ путь свой и А

БОЗЗРЕВА , (Б ) БНДѣ полкъ Бжiй

Бошпоʌчившей сратоша

АГГАН І РЕЧЕ

iáks, Егда внаѣ на: Поʌка БЖІЙ

сей : и прозва има mücir& TOMS , (в )Toms ,

полки . Погда же такива посль пред г

СОБОЮ КО Неá -8 Брату CBOEMS BZ

землю (г ) стир , вз страну дома.

Й заповѣдания , глагола ;

рцы

AL

Мета вчера. | Совѣáвх же лавана, рече

ко idisws8 : дшерн , дшерн мож : й сы

НОВЕ , СЫНОВЕ МОН : и вкон, скоти

мон : И ВЕА ЕɅика гы Вндишн , МОА

суть , и дщерей мойка : что сотворю

НМВ АнÉен , НАН чадших нь, гаже ро

Анета, нынѣш гради , завѣшінма

завѣтъ 3х и ты : и Будеть во сон.

Автельство между мною й тобою .ГОБОЮ .

peyé me ÊMŚ îdkwBzZ : CÈ HHKTÓRE CZ

намн ёсть: виждь , Без свидетель

мємежду мною й тобою . І й вземя

iáкова камень, постави его въ столпа .

МБ РЕЧЕ В БРАН СВОЕ : СОБЕРЕ |6 кВ

каменів : й собрíша каменіє, й СОБО

риша холма: й гадоша, й пишам

на холмѣ . речé же êMS AAB HZ : холм

СЕ СВИДЕТЕЛЬСТВоет между мною

йзи тобою днесь. І і прозва его даван, господин8 моему Reávg: Ták

холма свидетельства: кв ГЛАГОЛЕТЬ РАБх Твой к 68 : (д ) ой

йнпрозва, холма свидѣтель . Ее лавана шеитаха, й оймедануз даже

же даван ко îáкшв8 : сè холих сей до нынѣ . БыША МН ВОЛОВЕ, И Е

Голпа, егоже повну между Ослы , и овцы, и раби, и рабыни :

МНОЮ Й ТОБОЮ , свидетельство та й посʌахъ повѣти господина моем

Холма сíй ,й свидѣтельствастолпчеáv8 , дабы шѣрѣлъ , РАББОЙ , БАА

ЕЙ : БЕГ РАН ПРОЗБАСА има, холма.годать пред тобою . 1 и возвратишася з

Мдевидѣтельства , й видѣніе , же послы кокша , глаголюще : одн

рече : Да БИАНТЪ БГВ МЕЖДУ МНОЮ Й XOME K SPÁTY TROEMS Ĥ£Áv8: Ĥ FÈ

тобою , так сондама друга її друга. dmя йде во срвєніє тебѣ, й че

й ӑше смиришн дщерн Маше поныне можен нима. ОГБОЛСА 3

МЕШН ЖЕНЫ НА Ашерн мод , виждь , me staw,Яe îákwaz sko, Ĥ BX HEA08AVNÍH

НиктоЖЕ 8 нáмн есть ВНДАН: БГХ бѣй раздѣли люди сбшых з собою ,

свидѣтель, между мною и между
н

к волк ,в БелБлюды , и овцы на два

HA TOGÓHO. PEYÈ AABÁнZ îÁKшB8: cè полка. І й речèîáкшва : це пріндеъ й

нвВ холм сей свидетель , й столпя сей . Неávх на един полкъ , и изывуета

ИЩЕ БО 238 не прейду къ тебѣ, ниже Н, БУДЕТ ВТОРЫЙ полка во спасенiн .

ты да прейдешни ко мнѣ холма сегш, й РЕЧЕ ЖЕ КОББ : БТЗ ОТЦА МОЕГ (6 )

НГЕОʌn со лобою . (Б ) Бг авраама , й Би отца моего isadka ,

авраамиль , й без нахшрова да е на ган БЖЕ, ТЫ РЕК МИ: (ж ) иди взй веднъ ГАН

МЕЖДУ нáма . И КЛАСА ìáкшых (в) гра | землю рождения твоего, и БЛАГО РЕБЕ

НА ХОМ ОТЦА СВОЕГО isáka . i пор со Борю . і довʌать мн

no

M

ilkwв жертву на горѣ, й боззва

(A) Incc.. Hav. RG: 3. KA: K3 (5)

BÍ KH: I. Inese. Hav. RA

Gime Rs: F. HEATH R FI.

(B)

-

.

~

દરે

BLEA

(A) Biш RA: 1. (6) Van. Aг : H. (6)

в Цар . в . н . ( г) выше д . Ниж

н. Вгор.к: к , кв. (д ) Вышь ла

(1) Biwi KH: FL.

AK .



книги й мшисé бы

правды , и все ПЕТИНЫ , А ЮЖЕ

СОТВОРНАЯ ЕЕМ РАБs TBOEMY : CR 3-

домя бо ейма прендоха гордыня „сей;

1 нынѣ же в два полка . Из и

на її PSisi брата моего , го обви

Ĥcáva: MAW SOHOLA a3z êrw, A4 HE

когда приціóда ўбіéтам , й матерь

Без чады . Ты жЕ РЕКА êСН : (Б) БА Го
T

тебѣ сотворю , (в ) и положу ма

тво како песок морскій , йже не й30-

TI TÉTIA MHÓжECTBA.Ĥ enà TámwМножества.

I

.

в

НóЦН ТОА И ВЗА, Гже имашедры ,

Ĥ поsлà Ĥeáν8 EpÁTY CBOEMS: 1038

двѣстн, козлова двадевать, овеца

ё двѣстн , овнюва двадесать, BEA

Блюда дойных , и ЖРЕБА ЗНХЗ

тридевать , волов четыре есть ,

юнцова девать , оЕЛИВЕ АВАДЕВАТЬ ,

ЖРЕБАТАТЬ.

А

1

C8

N

й Ost Рабыни и едннон девать вы.

новя своихъ, и прейде броджа

тавших . І й взайз, й прейдепо- кг

ток , и ПРЕВЕДВвод Werdea д

же iкова едина; и Бораш са с ним

человѣкъ (Б ) даже до остра . Видѣже,ке

ко не может протúB8 €MS: и прн

KOCHSCA WHρOTE TECH êrw:шнротѣ

терпè шнро ЕГН ʌА , ЕГА

БОРАШ СА нимя. І її рече EMS: Tis

пости ма : взыДе Бо ЗАРА . Оня жа

рече: не пошу тебе , аше НЕ БЛАГОСЛО-

ВИШИ МЕНЕ. Рече же êм : что з

ты Она же речè: iáкшва. Пн
НМА І

реча êм8 : (в ) не прозов теа RTOM

ЙMA TBOè, îákwBЯ , Но iсранʌь будетз

RMA TBOY : Понеже окрѣпната си ся

БОМБ, Н &8 ЧЕЛОВЕКНЕНɅЕНЕ БУДЕШН.

Вопросн же diss8, и рече: повѣждьїд

ИЙ НМА ТВОЕ . И рече : BEISю cit Bo.

прошáешн ы мене мое, (г ) ёже

у Дно есть, и БЛАГОСЛОВИ ЕГО ТАМw .

И прозва кws НМА mѣerg ТОМ ,

( БИАЗ БЖІЙ : ВИД Бо Бга лицемя(A) SHAS

Кх Анцу , й спас са доша мод . Воз- ла

сÄ ЖЕ ЕМ солнце, Егда прейде вида

БЖIН : OHS ЖЕ Хром ще стегномя сво

Huz. Gerw PAH NE MAATE CLIHOSE Bне

Гераниевы жылы , же стерпе, же

есть в широт стегна, даже до дна

Lerw : понеже прикоснŠел широѣ стегн

idkwван жилы , же терпе

.

Бшмя своимя , (коеждо стадо особи.

й рече рабома своимя : йдите предо |

мною , и разстоАнте творите между

31садом , и стадома. й заповеда

первом , глагола: аше терашта

Hedvs Брата мой , вопроснат

глагола : (г) чій êен, й нами йдешн,

и что ста ; каже пред тобою на тя ,

HI PEчéшH: PAGÀ TEDEгw idkшBa: Adpыдары

посла господину моему , iedv8 : й'ед |

ДI Еáмя за нами ( дета ), запов даedms

первом8 , й втором , и трептемб, й

веѣля предна шыма ва слѣда стада

виха, глагола: по ЕАОВСЕЙ СЕМ гла

голна edv , ёгда обращате его
êrò

квы .Iрцы :сè, páró w

НАЕТЕ 34 намН : РЕЧЕ БО: (ДО РОЩА

анце его дарами преднд шимнего,

й поема озрю ЛНЦЕЕГ НЕГАН БО

Ка примета лице моё, преднда 8

дары пред лицемя êrw :mун

Кв том но не в полцѣ. Воставя жЕ

ТОА НОЩИ, ПОА ОБЕ ЖЕНЫ ( BO ),

AJ

(.) в Цар . 3: …. (в) Выше кн : Д.. (в)

Va . pÃнi нi . (r) Húmo Art ñ. (4) Mpúr.

HI B. KA: A….

А .

N

глава .

оззравя ж такива очима сво. CA

НМА, вида: и сè Hedvg Брата

Его ндый, и четырнета можей

сз нима: и раздѣлю idiscosg

ліно й рахмана и двумя рабы

HAMS. аЙ постави обв рабыни й

сыны ихъ въ первых ,лію жен дѣтн

(A) THEA. Rai KA. BTOP. 13. (6)

Wein B1: F, A. (8) Hж* A : 7. (r) OSA.

FI : HI . (4) 084.к н г Цар . : Ке



бытій

позади : а рахиль й фенф

і послѣдннуъ . 1 Са́мя же изыде первые

пред ними : й поклониСА ДО ЗЕМАНСЕД

мижды , дондежа приближе к брату

7см . притече во

.

N

|

томи дни потóмя своимъ въ simps.cióps.

в аква пойде вз кышы, и постави 3

себѣ тамо храмнны, й скоту своєму

сотвори кушы : се ради нарече НМА

mѣer Toms, (a) кашы . прiндеН н

idkswag uz canimz града сiкiмскъ, нже

Есть въ земли ханаанетѣй, ёгда приде

її месопотамін суректита пред

лицем града . | " опи часть села , да

идѣже постави кýш свою талw , (Б )

о êммираОтці еўхéмла ,стома агнцы .

H постави там жертвенник , ик

приза БГ теранлева .

А

глава .

hle EMS : и WLémь его , припаде нA

Быю егщ , й собʌобыза его : и пла

В КАСТАСА БА. И воззрева не, в

жены и дѣти, и рече:что сí ТЕБЕ

Бут онх же рече : дети , мне по

З МИЛОВА БIЗ РАБА твоєго . и приет

пиша рабыни и дѣтнихъ , ПОКА

3 Ниш : пристопи да й дтн сA ,

Й ПОКЛОНИШАВА . Посеня же приет пи

1 рахиль и шеифа, й поклонистам . | н

рече: что cia тебе сь, поʌы cí

вей , а маже spóха, она же рече : зыде же ( в) дина ден лíнна , са

ДА ОБРАСТЕ РАБ ТВОЙ БЛАГОДАТ юже роди idiws8 , познати дшерн

Д пред ТОБОЮ , Господине . І рече
РЕЧé же ФЕНТАТЕЛЕЙ . БИДЕю с в

Reávg : eóть мнѣ многа spdre: Да 65- хемя сын еммирова хорре

TASTS THE TBOA. H peчè îáкWBZ: аннна, кназь той земли : и поима ю ,

ще Брó Благодать пред тобою, бысть сз нею , й смири ю й на т

прімми дары її piss моєю : сего ради | душею дина диéрн 1áковли , й возлюбн

видуи анце твоё, как бы аще кто дѣвиц8, и глагола 13 ней по мыслн

БRTE : И ВОЗБЛАГОВОʌишн девицы . РЕЧЕ ЖЕ Е ЖéМЕ КО êммир8 і

MNE. Прīнми БЛАГОСЛОВЕНИЕ МОЕ, TLBOEMS, глагола : понми мнѣ от-

ёж принесох ЕБЕ: помиловароковицу сію в жену. I iáковх же ё

МА БЕЗ , Й СУТЬ Ми веж : й принуди слыша, как Фекверни сына êммирова

И его, и взɅ. .,нречè: воставше пойдин дерь êr: сынове же êГ БАХ8

ТЕМ ПрМ. Рече же ему : господинж1 со скоть его на полн : премолча ЖЕ

мой высть , како дѣти мой юны , iw , ДонДЕЖЕ прінтима.

ОВЦЫ Ж И ГОВАДА Бременны оf Mене : жемморя отец схемʌь ко кв8,

ЩЕ ОТБО ПОЖЕНА едння день , из- глаголати къ нем8 . СЫНОВЕ ЖЕ кован з

рать скота Да пред дети пріндóша въ пола : ёгда же оўелышаша ,

господину мой пред рабома своима : смотншаса можн, й жалостно имя

38 же откр плюс на при отрмеде бысть с лю : (г ) ако не по

немя шества моего , же предо мною , твори во ip нaн , быва со дщертю id

й коже возмог я йти дати , дон KWBAEIO: HE ESAFTZ CHYE. H PEYÈ HКЮБЛЕЮ : Н Б
I

Деже прiнд8 18 господHH MCEMS BT Ἦμα ΕΜΜώρα, ΓΛΑΓΌΛΑ : εὐχέως chiΗΣ

ĕ ciúpz. H però Ĥcdry: WeTÁBAIO мой избра душею дщерь выш8:, да

тобою її людой сбщихъ со мною. AHTE OFEO O 58 жEHS EMS. Ĥ co. A
оýбо ю it

Онъ же рече : вебюветкатайтеся
с нами: дщери ваша

аки обрѣтохъ Благодать пред тобою,

Iгосподине. Возвратне

о

(1) Buiwe : 3ı.

་

.

A

T

ក

(a ) İneSc . a . rì : кз. 08д . н : Е. (،

Atán. 3: 51. (8) Bliwi *: ña. ( r) Brop.

kr: ği.

S



книги й мойсковы

A

~

А

A

.

пред ними : дщерн ихъ да поймемъ

себѣ въ жены , и дщерн наша дадимъ་

HMB.

A

дадите намъ, и дщерн наша поймите

т сыновwмя своима . I н о нас насе

AHITECA : H сè ЗЕМм пространна пред

вáмн : НАСЕАНТЕСА , й оплю дайте мáмя человѣцы , ёжЕ ЖИТН С НáМН ,

А на ней , Й ПРИГажите на ней . Рече гак быти людемя единѣма : ВНЕГДА

ж схема Ко це , й кобра шерѣзатн намя весь мужеска полъ ,
NOA

TIAMS EM , да шБРА БЛАГОДАТЬшбраща також й тíн шерзанн суть г

ми: и еже ашЕ РЕЧЕТЕ, Д скотника, й четвероногая , й кмѣнія

в дим . (аймножите вѣно ѣ , и их не наша ан Бодот , точію вя

дами, коже речете ми и даете ми LéМЯ О ПОДОБНМСА Нмя , и всеʌатся сх

† órposú48 ciю в жен. ! Совѣшаша на́мн . я послушаша ёммира й вка

же сынове акшан ейхемо, и Ем | Хем сына его , вей неходашон (а ) из

миру отцу его вълéстію, й гла врата града своего , и образа А

голаша 18 нима, raisw Фекверниша плоть , крайнюю свою , BLAKE MужEEKE

дин сестру йха . ком

1
поля. Бысть же в третій день , ке

смешний ɅEvíй, брата динины | ЕГА Бá8 88 БолѣЗНН, ЗАШИ АВ
(СЫНОВЕ А (Н ); HE ВОЗМОЖЕМЕ СОтво-

púTH глагола се, не на

ЧЕЛОВЕК , НЖЕ Нмать крайнюю плоть

пешерѣзанн8: (Б) есть Бо окоризна

1 нáмх . Токма ва семя о подобние

BAMZ, Ĥ BEEAHMCA of Bács, aque 68.

ДЕТЕ ГАКОЖЕ мы и вы , и да има
wрѣ

ВЕСЬ

дшерн наша вама , й її дщерей в

шиха поймемя себѣ жены, и

АнМед of Bdes , и будем к един

31 рода . аще же не послушает нас,de

ЕЖЕ ОБРЕЗАНСА,поймше деéрь наш

й ëндема . В ойгодна быша сЛОВЕС

БI

Ahmea

H BCE.

пред емм рома , й пред вейхемому
ДI Сыном Еммфровым . НЕ ПРЕ-

медан юноша сотворити глагола сей :

ЛЮБАШЕ БО Αμέρι îdWBAIO. Céй

ЖЕ БАШЕ СЛАВНЫЙшiй веха , же

к въ домѣ отці Erw . | Прінде же

ἐκμώρα ἢ εὐχέλια cking ἐγὼ ( B )сына

пред врата града своє , й глагола

ка можему града своего , рекше:

ка человѣцы сiн мирни суть, з нами

до населятся на земли , й да куплю

дѣютъ на ней : земʌ же сè пространна

14

(, ) НеХ . Кв : 3 ) , (в ) 1небе . Hav. Ён бо

(B) Bыím kr: 7. V. pks: ẽ.

|

China îáкWBAA EVMEшÓнS Ĥ AEVÍй Eрátia

днннны , кiнждо свой мечь, й внндоша

во града Безопасни, (б ) й изеѣкоша

весь може полемисра же

схема сына в оренаостр

мечà : й взаша дину її дом8 схема ,

зыша. новежЕ i w AH BHH ЗСыновЕ КАН ВНН .

доша ка побленным , и разграынша

града , ва немже секверниша ДИН

сестру йуз : и овцы яхъ , и говяда тънкн

ихъ,новʌы иха , и ваRIA БAX ! BOБА

градѣ, и БАНКА БАХ8 на полн , ВЗАША:елика

н всм чада нхъ, и вей сосуды нра,ка

й жены нух плѣниша: в разграынша ,

банка Баха во градов , и вайка Баху

вз дом хв. (в ) РЕЧЕ ЖЕ ТАКОВ К A

сумешн8 й лемін : ненавистна мA CO'ТВО-

PHITE, (r) takw SAY MHE ELITH BEEMS

жна шымя на земли , в ананаха й

ФЕРЕЗАХХ . 33 Же малх есмь числомя :

Н СОБРАВШЕЕА НА ма , избута ма

И НЕТРЕБЛЕНД Б Д 33%, в дома мой.

OHM E рекоа: кн БА АНИЦ ан ла

вознюта грн ;с маш8 ;

A

( 4) Выш . кг: ї . (Б ) Ниже мA: S. (8)

71: A.



Быт A

~

LTHTECA ,

HA

й

А

~

A

AiErg : (a ) HMA TBOё не прозовется

ITOM idiswBZ , но i ранʌЬ БУДЕТ НМ

Тебѣ и нарече има ËMS, ер нʌь .

ЕЧЕ ЖЕ БЕЗ КО idkw8: Бостábg РЕЧЕ ЖЕ ЕМУ ЕГЗ : (Б ) 38 БГ твой : а

взыдн на место в диɅь : н (В ) РАСТИ, й множнса : газыцый

живи тамо , и сотвори мо собрания разышев Бод ï тебе,

Жертвенник Б (4 ) авʌьше. (г ) и црте из чресла твоихъ изы

моса ТЕБЕ, ёгда Бѣлъ ей лица 8тъ. ї землю , (д ) юже дахх авраámg

Ĥáva EpÍTA TBOEгw. Peчé me îánwaz A TeaÁKY, TEGE AXZ 10, TEGE 68AETZ:

дому своєму, й всѣмъ йже съ нимъ: ѣмени ,тGOEMS ПО ТЕБЕ Дамя

(Б ) ПОВЕРЗИТЕ БОГН ч ждым , жа землю стю . Выде Б НЕ
1

Мн, среды Bács , и не (6 ) ü мвета, наѣже глагола съ ним..

т и измѣните ризы СВОА : во- Й постави столпа на мѣстѣ, Д

СТАВШЕ ВЗЫДЕМ В БЕДИЛЬ , Й СОво (ж ) наѣже глагола съ нимъ егъ , столпч

рима тамо жертвенника Ето послу каменный : й пожре на немъ „жертва ,

шавшему мені въ день скорбѣніе , й возлід на него елей . (3 ) й прозва

йже вѣ со мною, й СПАСЕ, МА idwiss mA ѣе тому, даже

дп ти, воньже ходиха . ва шаI
глагола 18 нимъ Бг , веднʌь . ВостаBZ SI

ilkwв Богн ч8жды , же Б 8 68 же ( кова ) Ü ведила , и постави

роках хв, и оф еразнгаже во още кушу свою долове столпа галера.ихъ , оўе

EX HX : A CIPLA îdiwag пoá (r) БЫСТЬ ЖЕ ЕГДА ПРИБЛИЖНЕМ 198 Хаб

теревіндома йже въ сікíмѣхх : и по- радов прінй до землн еуфрада , родн

В ГОБИ до днешнаго дно. | Н БО3- рахиль: и возбѣдетвова въ рожденін.

движеа iсранʌь її сiкiмова , и бысть Бысть же всегда жестоко ей родити , з

ex БRI на градѣхъ, иже реч ËН БАБА; (Н ) ДЕРЗАЙ , НБО сей тебѣСЕН

OKPECTS йXX: Ĥ HE гHÁшA BZ NÉZ Есть сына. Бысть же егда шетАБ- Н

5 сынова Герáна выхъ. Прiнде же iz Лашеюдоша, оўмираше Бо, прозва

ва лоз8, же есть в земли ханаáн нм ему, сынъ болѣзни моєм: отеца

стѣй, (е ) же есть вдидь, сам , и ЖЕ прозва НМА BMY BEHIAMHH8 .

Помре же рахиль , и погребоща ю на д

n& ri i подрома êvфрады : Есть

Вналеемя. ( и постави в столпа ї

на гробѣ ем : (а ) сóй есть столпя

на гробом районнымя даже до дн

сего . | изыдеж отба8 iсраиль , ка
I

й, постави кушу свою (м ) за стол

пома галера . Бысть же ЕГДА ВСЕАНСА КЕ

теранль вз земли той , (н ) йде ровима,

и спа с валлою , наложницею отца

N

я

T

3 BEN AHÓATE, AME CAX8 8 HHMZ.

возда тамо жертвенника , й прозва

iMA MEETY TОМУ , ВЕДИЛЬ: (Ж ) тамш

БО ГАВИСА ЕМУ БГЗ , ЕГДА БАЖАШЕ ONS

й її Анці hedva, spá . мр

жа девора , донанца Ревеккина, й по

ГР БОША Ю НИЖЕ ВЕДИА (3 ) под дАб

Бомж: й прозва НМА ЕМS, АБЕ ПАЧА.

ákwв êïè вx 3ѣ ,

егда прiнде й месопотамін врска

Т Й БЛАГОВАОВИ ЕГО Бг . и речь ему

( 2 ) Вышки : FI. (6) Buiwe a: Al.

(8) 8. A. KOA. F (r) inese.

HAY. KA: RS. 08. A; S. (4) Rex. Kr: 3.

Цар . Ан: êì. (0) Выш . ВІН . КИДІ. (ж)
BLIWI KH: FI. (3) ☎ Map. 7: 1 .

|

គ

(4) Bhiwe : KH . (6) Btw 31 : 1. (8)

Выша: кн . (г) ВЫШ 31 : 5. (А ) Выш

K : 3. (1) Biшiği : ks. (x) Biш R : MI.

(3) Gríms RH: A. (H) ☎ Háp. Ä: R. (1)

Ниже мн : 3. ( к) і Мак. ё : Ќ3 . (4 ) і Цар .

7: 8. (m) Mix. A: M. (1 ) HúжI MA: A



Книги й мой с бюбы

СВОЕГО Н перанʌь,EBOEгW IJKSWBA, H SALIWA TEρÁHAD, Ĥ SAO

ГАБИГА ПРЕД НИМ. БЕША ЖЕ СЫНОВЕ

Kr iákswaʌn ДванáДЕ ать. Сынов дiнны :

а) ровима, первенец id wʌь, с

мешнърMELUNG, REVÍй, ISAA, îccaxápz, 3468.

дюн . (6 ) Сыновь же рахианны :
(Б ) СЫНОВЕ

КЕ Н ЖЕ
Re Hoz Ĥ BENIAMнg . I (8) CHINOSE WE

ISA

16s далíмя . | (г) Сынове же зеʌфы , рабы
выллы , рабы рахиʌины : дана и неф

лінны : года нанра . сíн сынове id .

ван, же родишасA EMY BE MELO

КЗ по min ver . Приде же
1

îáкwaz кo icaáк8, ôтys CBоEMS (êчè

жив8 Сбщо 6ms) ва мамврíю , во

града польный : (в ) сéЙ ЕСТЬ Х БРОНХ

в8 земли хананс ,на же

H âвраámidi . Быша же днi

isadковы , аж поживì, сто семьде

Касата лѣта: (ж ) й ослабева icadisaWEB

омре: и приложием 158 рода своєму |

стара неполнь дней : ПОГРЕБОТА ЕГО

medyz (3 ) н idkова , сынове его .

G

A

глава .

m

A

брата

А

MÊнĨA CBOÀ, Ĥ BEÂ SKOTLÌ, Ĥ BEÂ,скоты ,

Айка притажа, и вед , Елика при

Брат 68 ЗЕМАЙ ХАНА НЕЕ , Нсобрате

WНА НЕávs i3 ЗЕМАН ХАНААНСКIA D

Anyà (E) îáкws , spÁTA EBOETW: 1

(В ) БАХО БО ИМЕНА на многа, ЕжЕ 3

жити вкль : HE МОЖАШЕ ЗЕМЛА

Битаних вмѣетити ихъ,и мно

жества имѣнiй н . ВЕСАНСА ЖЕ НЕ

на горѣ , (г сіня: тоть

вдома. Сíн же родове nedva , ц

EACOMAA, HA ropt sinρz: (4) Asia T

MENA COINCOBZ HÁVAHX8: BAÏÞÁCY, ELINE

Яды , жены medvan , pагона , сын

BALEM .,, жены ñ áva . Быша жа
Medvan. T

Белфасовня, смара,
8 с

фара, годом , и кЕН ЗЕ . МНЖЕ

БАШЕ наложница Елiф са , сына неdvaa ,

н роди Еліфа8 амалика: він сынове

ады , жены Hedva . | Gin Женов
ĤedVAN . I me Ti

раг8нловы : нахшда , зарè , сомè , й мозè:

СIН БЫША СЫНОве васембды , жень

izdvam . | Gin же сынове Олівень дщере до

ананн сына СЕБЕГОНА , ЖЕНЫ НЕАVАN :

POAŃ ME Ĥedv8 îeśca, Ĥ îernóma, Ĥ

есть.íн старейшины вына îedvia: Et
T

сынове елiфаса, первенца edva :

рейшина демáня , старѣйшнна смара ,

арейшина ефира, старейшина ке

не38 , старейшина корей , стар - SI

шина годома , старейшина амалика :

cíн старейшины елгфаса ва земли

доме стѣй : сíн сынове адины . 3

сін сынове рас ила , сына НedvɅ:

рейшина нахшая , старѣйшнна заре,

старѣйшнна сом , старѣйшнна мозè :

сíн старейшины рагуиловы 68 земам

Едметы : СIНСЫНОВ Васeмады ,

жены неáVAH . | Сíн же сыноВЕ AI. HIT

Вены, жены не уʌн : старѣйшина 1ебса ,

старейшина теглом , старѣйшина корей :

сiн старейшины лiвемы , дшере ананн,

10

ін же РОДОВЕ, ЦЕЛУАН , вíй

(H) CAwMz. Hedva me Πολλ

себѣ жены дшерей хана |

нейских: (1 адѣ ,дерьелша

ХЕТЕННА , и Олівему, дщерь ананю

Т СЫНА СЕВЕРШНА

мад8, дшеры ісманаю , сестра

Д дово. Роди же ада неdug (1 ) ел .
T

qisa: it SAL
Ё Фаса : H Baremds, родн раг8нла : | й олі

BEMà роди те са ,и î гʌóma , i opéa: cíH

СЕНОВЕ НЕávʌН , НжЕ Быша ему 62 3 млн

5 Хана ней. Пой же неdvх жены
T

ЕВОА , Н сыны свод , и дщери свой ,

Ĥ BÂTIEAECÀ AоM8 CBOEгW, Ĥ BA

(4) Ниже ма : й . Исх . А Б. (в ) выш

А: кг. (в ) Выша А: ё (г ) вышел д

(A) Buiwe Kr: X. (1) Buíme X: Fl. (x )

Riw Re: A. (3) Boiш Re: A. (H)

Выш кел. ( 1) Выш . Кs : АА . (к ) Выш

кна Пар .Але .

.

|

1

(a) Imede. Hav. Ka: A. (6) Buíme 78: F.

( в) Вышг : 7. Ks : Xı . (r ) інсǔь . Bay.

KA: A. (A) Hap . €.



Быті

ДЖЕНЫ hsóvan.| ©íн вынова йsóvʌн, й | дома,оймро тоаддя,й царь выстьдв

АСТАНА

же сы

1

AI

AI MENA AVAN, M

LiН СТАРЕ ШИНЫ Нхх : вiн сбть сынове по немъ, самада MALLERRICA . GMPE iз

к Елфман . Оíн жасынове (а) стира же самада , й царь бысть по нема
І ЖЕ

Хоррбова жившаго на земли : аштана , сабля из (а ) ровода, же есть

На сваля , северсня , âна , й днешня, й БАИЗ РЕКИ . Бреже абла, ин

dedps , и не на : він варѣшнны царь бысть по нема Вааленншна , вынх

хоррбова сына сiнра въ земли едим аховúрь . ! омре же Вааленншна сыналд

Кв стан . Быша же СЫНОБЕ лютанн : аховúрь , и царь бысть по нема арада,

Хоррі, Емана: сестра же штана сына вар довя : к има град8 €г

йг дамна . (Б ) Сíн же сынове сшваловы : | Фогшра : има же женѣ ЕГО МЕТЕВЕиль
T

гюлама, й манаха, и гевила , и ещ дшерь матрайда , сына мезосвʌа.

кд фара, и маря . й сíн сынов севе (B ) СТА ИМЕНА СТАРЕйшнз ен, м

гюни : ãîì, и âна : сай есть ана, же племена ,племену и , по мѣст8 ихъ , во

шертаминь з постынн , ёгда страна з ихъ , и в азыцѣхххх

MACÁILE ( 8) ПОДАРЕМНИКИ СЕвершна , старѣйшнна дамна , старѣйшнна гшла,

кеотца своегí же сынове ананн : Сарайшинаїєдера , старѣйшинаОлі та

iss днешна, и одiв ма ,Ананана.íH BEM , старейшина йла , старѣйшинаKs Олівема, він

же сынове днешновы : амада, иаевна , фiншна, старейшина кен638 , ств

КЗ и драна, и харррѣйшнна деманг , старѣйшина мазаря ,

нове асáровы : Бала ма н 38км, и старшина магедония , старѣйшнна ме

кн оркама, и окан.íн не зафий . cíн арËйшнны êдоман , жисíн , же

кариешновы : шев, й арана . Він же ста вшiн вз земли притажанта на: сей

рейшины хоррíовы : старѣйшина лш

тана, старейшина соваля, старейшина

СЕВЕРНЯ , СТАРѣйшнна ана , а

шнна днешна , старейшина аерх,

рейшина рне на: він старейшины

хоррíовы во областахъ ихъ въ земай

ла Вашмлн . й сíн царiв царствовавшін

во едфмы , прежде царствована царей

в во iврáнан . | Н царствова во вашмѣ

Баʌdı , сына вешрова : им же град

ir êru , нав . рай
1

царь бысть по немя iweiss , сына

АД Зарина (г) восóрры . мреж

iwsáss , й царь Быть по нема аешма,

в її земли демансонн . мреже смъ,
1

Бысть царь по нем адада сына

в радова , нже извѣче мадама

полн молван : има же града ЕГФ, ГЕТ-

A

MCKK

НА

(A) Brop. I , 1. ☎ Пap. : Âн. (8)

Hap: A. (8) dov. Ät : Ã1 . (r) cáïn

î : 8. ğr: ï.

|

глава 3-

СЕАНСА ЖЕ (Р) idkwBZ BZ 3EMAH,Ta

ИДЕже обитà îcadкъ , отéца êгш ,

88 ЗЕМАН ханани. íн же ро в

Ан Акован : фенф ЖЕ БАШЕ

седмин десан Б ,Пасы Вы отц

своего са братією своею , юна сый, съ

сынай вады , й въ сынмй зелфы,

жена отца своего . нанесоша жена i

ему.Iidswss же любаше ишефа nd

че выбух сыновя своихъ , ако сына

в старости ему бысть: и сотворн

€м ри38 пéстра . (д ) видѣвшее А

spíria êrw, faкw AHEнTX êrò ÔTÉчz

паче выбка сынова своихх, вознена

ВИДѣША ЕГО , Й НЕ можаху глаголатн

MA.(4) Buiwe 7: 1. ( B) Hap.

(8) ↑ Hap. â : ña. (r) Bыw e: g. îs:

5. Звр.Г. (4) ДѣАН. ЗД.
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к

в KS HEM ничтóж мирно . І видѣвъ же HĨA Êro K8 HάMZ: Ĥ SNĚ ofмbicaнwa

Пшенф сон , повѣда й братiн своей . Бити его. І Речé жє війждо 18 БрадаЕНТН ЕГО.

5 н речè нма : послушайте на сего , егó- T8 LBOEMS : сè сновидец оны .

3 ж видѣхв. нѣх de Бажнх (а ) нынѣ ойбо пріндите, обвіéмя éго, ї

снопы средь поɅа : " й востà мой снопа , й ввержимъ его во єдина її рвювя:й

й Ета прамю : вáшн же снопы шера речема: свѣрь, люта енѣдè его:йой -of

Тившева поклони ALA MOEMS снопу . зрима, чточTÒ EŚд8TZ CÚнia êrw. | Gabl ña

м рѣша же ему брата êгш : êà цар- шава жЕ (Б ) ровима, що Его из рука

ством царствован Будешн над нами, йуз, и рече: ненуъ, й рече: не обіéмя его на душн.

НАИ господство господствоватH ES . Речé же имя ровнмх: (в ) не проʌій КВ

деши над нами , й приложиша Еще нена прове : вверзите его во едння й рашва

видѣн егоснова ради его , и радн сло сиха , не в постыни , роки же не

въ êrw . видѣ же сона другій, я возложите наHA HEгÒ: (TWÁшECA 50)

повѣда его отцу сBOEMS, ń БpáTiH CBO гакш да изымет его и рѣкъ ихъ , й

íй , и рече : в видѣуз другій соня : сдает его отцу своєму. Бысть же г

акн бы солнце и Ана, и едннона êгда прiнде iшефа ка Братiн своей ,къ

САТЬ SB 3AZ поклана 8са мнѣ. СОБЛЕКОША со шенфа ри38 пестрою ,το

ЗАПРЕТИ ЕМ ОТéца Его , и рече êм: аже на нема : помшЕ ЕГО, ВВЕР- КА
Ін

что соня сей , Егож ЕСН ВНДЕʌ , еда гоша ва ровя ; г) ровя же тóша, во-

пришедше пріндема а38 й матн твой, ды не наше. не доша ген хлѣб8 :ке

И брата ТВOA поклонитна ТЕБѣ до Воззрѣвш очима, видѣша: " й сè

ā земли ,13 МАН , Позавидѣша же êм Брат ПУТНИЦЫ EM HATAHе да ! (д ) гапутницы манатане

Ér : Té48 ЖЕ êri Боблюде слово , Велблюды из полны , Аймі.
êГ :, (а ) ЕГО СОБЛЮДÈ лаáда , и

II . Не братя Его пасти ама нáма й такти: нда 8 же

TI ОВЦЫ Отца своего в схема. | Н рече BEZSE BO êrvпETZ . Peré me isво

iерáнʌь ко менф8 : ЕД БРАТА ТВО 158 Брáн своей : кам польза , аще -

не пасбора ва сиженова гради, да по Біéма брата, нашего, ей крем

БАЮ ТА К ним8 . рече же м $ : сè кровь его , Градите, продадим Его зHÍMZ. PEYÉ ÊM$:

A1 438. PEYÉ жE ÊM îcpdнAь: (6) WÉAZ, ICMÁHATAHWME CAMz: pśyk me HáшwнI рече же раиль : (Б) шéда, рцѣ же на́шн

виждь , аше здравствюта братi твоA , Да не буду на нема , ако Братя

й овцы , й повѣждь мн . й посла его наша , й плоть наша ёстью послушаша

ü юдоли (в ) Хавршнній прійде ва ей. me spátia êrw. ( ) Ĥ MHMOHAÓшA H

ém .| wspѣте его человѣка 34- человѣцы мадіáметін копцы : (3 ) й из-

Блождающа на полн : вопросй же его ВлЕкоша й возведóша iшенфа не рова ,

SI человѣка , глагола :ЧЕ О на
| Онъ

й продаша фенфа iсман таншмя на

же рече : моєй иш : повѣждь
ЖЕ РЕЧЕ: БратіН МОВА ЩУ:ЖАБАТЬ,Златница : поведóша і

в iw .

31 МИ, ГДЕ ПАВ. Речь же ЕМ ЧЕЛО сифа во Египет . Возврат саж -їїд

вѣкъ : Юндóша шею 8 : слышаха бо й з вимх 18вимъ къ рово , й не озрѣ шефа ва

глаголюшнув : пойдем (г ) ва доданих.

нде шефа въ слѣда братін своєд

НИ ОБРЕТЕА Бъ доданиѣ. 1 Пред зр

ША ЖЕ ЕГО ИЗДАɅече, прежде приближé.

ភ

(а ) Дан . 3: Кн. 18к . Е , на. (Б)

На 31 н . (в) Выш . г. б. (г ). Цóр.S: TI.

тука маститый из дрова тек шін.

(4) MarA. KA: Aн. Yan. M: ã. (6)

Ниже мв: кв . (Б) Инж мв: кв. ( г) захо

д . (д ) Вышла Ка, Город . на кв.

KK : S. (d) ws. 51 : ні . (ж) 08д . н: кв .

(3) Ipam. F. Van. Pa: 31.



Бытій Kr

N

й ровы: (2) й растерза ризы свой | й | венц8 своему , Ейте има дамарь.(а )

прїндє 18 Братiн своей , и рече : отр- бысть же (а ) нра первенеца i диня з

чища нѣсть, а38 же камида кто- соля пред дема: И ФЕН ЕГО БТВ .

N |

РЕЧЕ ЖЕ да âvHáH8 : (Б ) ВНИдн 18 н

ЖЕНЕ Брата Твоего , и совок писа сженѣ съ

нею ,ввозстави ЕмаБратутвоемS.1

Познава же анана, како не êMY Б &

дета Ем, быть Егда вхождаше ка

жена врата своего , проливаше (сѣма)

НА ЗЕМЛЮ , ЕЖЕ НЕ дати сѣмене Брау

BOEMS . SAO E ABHGА пред БГОМЕ,
RE ETOM ,

raisu сотвори eïè : и омертви и сего.

рече же i да дама , не е во

ей (по смерти дБ сынwвя своиха ):

сѣдн вдовою вз дому отца твоє ,

доНДЕЖЕ ВЕЛИК БУДЕТя сіломъ , сына

МОЙ . РЕЧЕ БО (Во омѣ ¢H) : (в ) да не

никогда умрета и сей , такоже и Брата

érw: wwéд н ж амарь, сдаше взАШН ЖЕ

AOMS OTHA CBOEгw. OfмнóжHшALA ME BIдому Отца своєго . Оўмножншага

днiє, йомре сава, жена і дина . Ни

ош , взде (г) къ стри

ла мо; ВЗéмше же риз8 iшефов8, 34-

каша козлише коза , и помазаша

в рú38кровію .й посɅашариз8пестрою ,

Й ПРИНЕСОА КО OTUS LBOEMS ,HEKO

ша: сію шѣрѣтохома: познавай , аше

аг ризасына Твоего есть, най ни ,

позна ю , й рече : риза сына моего

есть; (б ) вѣрь люя на его :снѣда

А вѣрь восхити iшенф . растерза| и

idkwas pазы свод , й (Б) ВОЗЛОЖИ ВРé-

ТИЩЕ на чресла свод, й плакашева

ЛЕ СЫНА СВОЕГО ДНИ многн . собрашаса
I

же вей сынове его и дщерн, й прі

ндоша огт ѣшити êго: (г) й не X-

ТАШЕ ѣш , глагола : как

18
48 15 % сын8 моєму сѣr& A во (д ) ада :

AS Â MAKACA (Ô HÉмz Őtéyz êrw. (E)плакава нема отéца I

адрáне же продаша шефа во Егó

ПЕТ ПЕНТЕФРІЮ EVHě 8 фарашнов8 ,

арх магнру .

главали.

N

i

ю ,

|

|

Берь же в то врема , понде

ï да ü spíriH CBOед , и прiнде

18 человѣку нѣкоєм8 ОдоɅамGADAAAMI

THHY , Ембже има нp sz .

видѣ тамо да дщерЬ ЧЕЛОВЕКА ХАXa-

Нанайска , Ейже НМАLAB : И ПО 'HOÁT

ТН ВНИЕ 18 Ней . й заченшн роди

А сына , (ж ) и нарече HM EMS, Hpa. | H
T

зачéнши еще роди сына, и нарече

E HMA EMS, avн их. 1 й приложивши роди

сына ( рéаго ), и нарече има , (3 )

S poдù cúɣz. Ĥ пoà îд4 нS Hρ8 nép.

(A) Hнme MA: FI. der. T: 5. HCA.

II : Б. (в ) НИЖЕ ма: Кн. (в ) Цар. Д

3. HижAB: Aн. ( 4) Húж• : .

Hap. r. (3) HCA. KS: SI.

|

Liz Byk éri eáma, Ĥ Ĥpácz nás,

тырь его одолʌамiтина, во дамн8 .

Й возвѣстиша дамарѣ невѣцѣ его ,

глаголюще: сè свекора твой восходить

Во дамн8 , стрии Овцы свод . Онá д

ЖЕ СВЕРГШН разы вдовства съ себè ,

БЛЕЧЕВА 18 РН38 ѣтнюю , и обкра

сиса , и сепре (д ) враты нани ,

ЖЕСТЬ НА П тн амны : в Даше

БО, KW BEAHI бысть сіʌшма; сей

ЖЕ НЕ ДАДЕ Е êM вх женè. | н БН .

дѣваю да, (в) возмнѣ ю Блодниц

Бытн: покры
бытн : покры во лице свое, и не по-

зна о кʌоннем же к ней n8- SI
8.

тема , и рече ёй : попети ми внúтн

К СЕБѣ: НЕ ПОЗНА БО , (ж) к
~

ÉcтKA êmỲ Tь. OH SE PEYÈ; Tó

мн даен , аше внйдешн ко мне | ONE ŽI

(a) Чиса . Ks : El . (б ) Втор. Ке: Ё

MAT KE KA. Map . 61 : A. (B) TWB.

3. (Г ЦАР . Ке : Б. ( ) Прит . д

Дером .га )Прит. 3 : в . (ж ) dır .

I. I KA.HI :
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быв

|

|

гражденің, (а ) и прозва йма ёмб, фа

. позы ,рен а

êмбже се на раце его червлень :
сѣ

Проза МА êms , dpa .ÄMA

глава

ЖЕ Т

БЛАГО.

же, рече за тебе повлю козанце |

N38 ü овéця мойх .Он же Е :

аше ден мн залога , дондеже пришле

Нı ШН. ОНЯ же рече : нiй залога теБÖня

дома, она же рече : перетень твой , и

гривн8, н ж за нже вз рцѣ твоей.

й AAÈ Cй: й BHHдE K HÉй: Ĥ зayà

1 во артровѣ її него . И воставши ї шенфя (с) же приведеня бысть во са

иде, и сверже риз8 летнюю с сс , Египета : и кли его Пенефiй

Й ФЕЛЕЧЕКА В8 Ризы вдовства своего . Evн хя фараоновя архімагнра, мужя

К поела же їзда КозанЩе й ки38 08. êríптанння, üpiя i манат Аня ,

кою пастыра свог долана, ĤжE пρHBEдÓшIA êгò Támw. | Ĥ sáwe ☎

ВЗАН ЗАЛОГ ü жены , и не обрте ( в) гдь со ïшенфома : й Баше мьжязалога

ке. Вопроси же може мета orw , Благополучень в дому госпо
Ta êÀ. me moméй Műsтa БЛАГОПОЛЧЕНЯ бысть

И реч имя : гдѣ есть БА АНИЦА БЫВАина своего ЕгíПТАнина . Вѣдаше жет

во êнанѣ на распутін , й рѣша: господиня его , (г ) ако гль Бѣ с

КВН СЕ ЗАЕБА ДНица.зврате нимя, и елика творита , ль Благо

ко 18дѣ, и рече: не wspkróys: î че- 8строя в рок éro . i se
1

ловѣцы мета тог глаголюта : нетьïwenф Благодать пред господином

КГ ЗАѣ БА8дницы .І рече : да
T

с вонмя, и благо годн EMS: и постави

имать та : но да не когда посмѣются его на домома своима : И ВСМ , САЙКАН

мама : 38 би поела я козне сïè, быша êму, дала в руки îшенфшвы . Ікозанще

КД не обрѣл еей . Бысть же по Бысть же егда постави его на

треха мѣсацѣхв , повѣдаша îŚдѣ, гла . домомя звонма, й най веѣмн, Елика

Голюще : об од дамарь невестка имаше: и благослови гдь дома егín-одна
ИМАШЕ: егип

ТВОА, И сè во остров мать ТАНИНА (Д ) iшенфа радн : и бысть

Блюда , рече же да: (а ) изведите ю , БЛАГОСЛОВЕНИЕ ГДне на вземя имѣнің

кейда сожгóтаю. Она же ведома его вз дому , й вя слѣ я его . й з
êrw. Ĥ š

поела 158 свекру своєму, глаголюцін : її предаде вода , ёАЙКА БЫША ЕМУ , BR

ЧЕЛОВЕКА , êгшже на суть , 33 во руки i снфшвы : не в ДАШЕ В

отрóбѣ нмама: и рече : познай , чíй шия о себе ничтоже, кромѣ хлѣба ,в

Пs Перстень и гривна й жезл сей . Позна егоже гадше смя: й БАШ ïшенфis

же бда , и рече: шправдава дамарь добре образом , й красень взорома

naye MENè, farw He Adxs êà cinom skA . I SLITE NO CAOBESEXR CHXR, 3МЕНè ,
I Быть

сын8 моєму : и на приложи ктому пo- Й (Е) ВОЗЛОЖИ Жена господина его очн

з знатню . Быть же егда раждаше, ЕВОД НАсвой на люенфа, и рече : преездн во

(Б ) И БЕТА БЛИЗНАта воотров . мною. | Он же нЕ ХОТАШЕ, И РЕЧЕ

КН Бысть же вя рожденін е, един про- женѣ господина своего: аше господиня

мой на весть мене радн ничтоже в

ДОМ СВОЕМВ , Й ВСА , ВАНКА суть ему ,

·

AD

ក

на руку êr червлень , глаголюшн : сей

Панзы детя первый. ёгда же ВОВЛЕЧЕ

рón8, Ĥ sie ĤзLÍAE spíтz êrw. Ôní

περεγÀ: απόπρεεαγές : περὶ ῥάλη πρε

(a) Baius F. AY. RA: A. Brop.

КВ . (в ) Пар. Б : А. Матд . f.

|

êrome cámz: Ĥ

(а ) Ниже ма: В Пар... (в ) ЖАА .

РА : 31. ДАН . 3 : Д. ( в ) ДЕан. 3 : А.

( г) ВЫШКА: КВ . ЧАЛ . : Д. 4 ) Выш

A: 3. cáin Mẹ: A. ( 1 ) Iwa. λa: ☎. ¡¡Á™.

Петр..

Е
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то

я вдаде въ рѣцѣ мой, 1 и ничто есть

выше мене вя дому семя , не

Бытьїї МЕНЕ ЧТОɅнБо , кромѣ

ПОНЕЖЕ ТЫ ЖЕНА ЕМУ ЕСН и какw

ТЕБЕ,

готворю глаголя слый сей , исогрѣшу

I ( пред Бом , гда же îшенф8 глагó-

даше день в Ане, й не поел шаше ем

н

КВ

НА НЕГО МИЛОСТЬ: й даде Ему БЛАГО

дать пред , начальныма стражема теM--

начным .И ва старейшина стра

жéН ТЕМНúЦ8 вз psyh wenф8, i Beѣхъ

вверженыхв темниц8: й см ,êлика
х

твора 8 тами , той бѣтворай.

старейшина же стражей темничныхъ г

|

НИЧТОЖЕ БЕ ВЕДЫй его радн: ве бо

Быша вярках iwcифовыхъ , (a )

ЗАН ЖЕ ГДЬ КАШЕ са нима : и Елика

той твораше, гдБ Благопоспѣшаше вя
дь

Er .
êrw.

йЙ

N

А СПАТИ И БЫТИ Бысть

ЖЕ ЕНЦЕВЫЙ Нѣкiй день, й виде

шенфа вз дома дѣлати дѣла сво:

й HHITE БАШЕ И ¿ʻшихъ въ домѣ |

В ВНУТРЬ. ОТХВАТ его за ризы , глаpiss
Н охват

голюшн : (Б) ʌазн со мною. й ставив

ризы свод 88 p8is ем, обже, и

т изыде вона . И бысть егда видѣ ,

как оставʌь ризы свой вх роках

л сѣнка, й изыде вона, и воззва

вя дому, и рече има, глаголю и ( в)

Виднте , введе нама Orpora Ebpéина

нар г не нам : внúд комне, глагола :

пресин со мною : и возопиха гласома

в великим . Егдàоўелыша нз, гаки

возвыснуз radex мой , и возопихъ ,

оставль ризы свой ой мене, бѣже,

ый изыде вона. и от держа разы ofй

себе, дондеже прīиде господинъ въ домя

31 8
Зі свой . І й повѣда - ему полоѣ

вих , глаголюшн: внúде ко мнѣ отрока

Еврення , егоже ввеля есй к нам,

порогатне мнѣ, й РЕЧЕ МИ : Да Б А8

не ся тобою . | Ёгда же уелыша , акш

Воздвигоря rades мой , и возопнув,

составль ризы свой ой мене, тыѣже

дзыде воня . 1 и бысть êгда еʌышаИ 8

господиня Его глаголы жены своед

EAHKA PETè KS HEMS , глаголюцін : ЦЕ

сотвори мн отрокъ твой : й разгнѣ

вава гаростію : й вземя господиня

Пóенфа , (г) вверже его в темниц8 ,

вя мѣсто, идеже узники царевы

держатся тамш 6% твердынѣ .

КА (Д ) И БАШЕ ГАБ Го îшенфомя, й возлоѣ

(a) YwR. KA: 1. Oïp . Kr: K3 . Úcáï ÑA:

Yan. PA (A) Opsm . 7: A1 . Akán . 3: 1.

|

|

-

M.

ысть же по словесѣхъ
сиха, Ta

согрѣшн
старейшина

вiнарек

цара египетска
, и старѣйшина

житарка
господиня

своєму царю

пет ком8 . | и разгнѣваса
Фарашня

в

НА ОБА êvнÓ И СВОA, на старейшин

Вінарска
, й на старѣйшин

нарса
.

вверже ихВВЕРЖЕ ИХ БА TEMHHЦ8
BO Y3Á_ т

лише, в мѣето, (Б ) НАѣже iшенфа

ввержена
Баше. й врѣчнихх

старый д

шина темницы
iшенф8 , й предста

имя : и бѣета дни (нѣковъ
тємницѣ

.

( в) и БИДЕ ОБА СОН во един еЙ

нóшь: вид не же вонное старейшины

Вiн река , й старѣйшины
житóрска

, иже

БЕТА ЦАРА ЕГИПЕТСКА
, LŠTE BE TEM-

ницѣ , БAШE LIè . Вниде же к нима S

iшенфа завтра , й видѣ ихъ, ( г) й

Б см цени . I и вопрошаше
êVH- З

вя фарашниха
, же быша са нима

ва темницѣ
, о господина

свое,

глагола что, конца
ваша ойныла

н

A

3

!Они же рѣша êму: гонх видѣ й

хома, й разе жай его несть. речé -

же има iшеифа : (Д ) ЕДА НЕ БГOMZ

ИЗAВЛЕНИЕ ИХ ЕСТЬ, ПОВЕДИТЕ БО

постарѣйшина вінáрек

АГ

(a) Bríws er. F. Van. ã: Ã. ( 6) BríweÃ

К. (к ) Дан . 6: ā, кд . Мат.д. Кз: . (г) Ян-

же ма: н. (д) Инже МА: 31. ДАН . В : К3 , кн .
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старѣйшин8 вінáрска вя старѣйшего

êrw й подадè du8 в piss фард

wню : | старѣйшнн8 же житарска повен кв

( на древѣ ), (а ) такожє сказа йма îшенфя .

Й не помно старѣйшина він рык к

ïwsHфa, Ho 3АБЫ его .

(Б )

à МА.

n

соня свой Iшенф8, й рече: во сне

моемя ваше вінограда предо мною:

I BR вiноградов же три леторасан :

той цвѣтуша пронзи тран: 30

грозды позны . І й чаша фара нова

ва цѣ MOéñ: и вздух грезна , й

изжаха оный в ча́ш8 , й дахя ча́ш8

в въ рук8 фарашóню . І речем шеф

(а) від разе8жденіе CEMS: TPH

TI РАСАН , TOM AHM суть : Еще три дни ,

й помАнета фарашня сана твой , й

ПÁiH поставитъТА вя старейшинство

твое вiнарско, й подаен чá 8 фара н

Ba pěkg êrw no sam твоєму первом ,

Дi ГакожЕ БЫʌя êен в ночéрпчій . ( Б) Но

ПОМАНИ МА тобою, ёгда благо ти

Бодата : и сотворишн надо мною

милость : й да поманешн мнѣ фара

wн , и изведеши мA ï твердыHH LEA :

I (B) гакш таьбою оградена бы из

ЗЕМАН ЕВРЕЙСКА , И ЗАѣ ничто сло

сотвориха , но ввергоша м. вя ровя ей.

51H ВНА СТАРЕ шина жнтарска , как

прямо разеван, й рече шеф8: 38и

видѣхъ соня , ймнáхсантри кошницы

ЗАБАВЯ ДЕРЖАН на главѣ моей :

кшшницѣ же верхнѣй üвсѣхх родовя ,

гаже фара на ета, дѣло ХЛЕБЕННОЕ,

Й ПТИЦЫ НЕБЕСНЫа гадахутаа "Máx8 Tâa

й кошницы , каже на главѣ моей . | Cost-

шавх же iшенфа, рече ËMS : Tè ра368- фарашня, й БАШ сон .. Бысть же Й
siè pa3c8-

жденіе его : при кишницы , три дні Завтра , (д ) й возмутися дошà êгш :

суть: еще три дні, (гамета (Е) и послава , созва вся сказателн

фара на главу твою ї теке, й повѣ ЕГИПЕТСКА , Н BCA мудрыя его : й

CHTZ A на древѣ , й затапицы повѣда имя фара на сóна свой и не

НЕБЕСНЫА ПЛОТЬ ТВОЮ 8 ТЕБЕ . БАШЕ СКАЗ АЙ ТОГw фараон8. ред

й (Д ) Бысть же в день третій , день рож | старейшина вінірек
вiнiрек к фарайнд,

ДЕНТА БАШЕ ФАрашна , й твораше пиря глагола : греха мой воспоминаю

веѣмя Отрокших своима : и поманднесь . Фарашня разгнѣваса на рабы

старѣйшинство старѣншнны вінарека , ЕВОД , И ВВЕРЖЕ Нát8 BB EMHúЦ 88

ñетарѣйшинствостарѣйшины янарека , | дому архімагúра , мене й старѣйшнн8

посред трка своихз . й постави

БЕТЬ ЖЕ ПО ДВОЮ лѣту дней , са

(в) фарашна видѣ соня:мнÂшес

сто ти при рѣцѣ. ски з

и рѣки нехождах семь кравя

добры видом , й избранны лесы , и

пасаж са по Брег8 . Другі же седеЬ Т

правя изыдоша по на изрки, слы

Видома й повлевы худы , и парахова

сх кравами по Брérg рачном T

Адоша седмь кравы слым и худы

плесь семь кравя добрых я видома,

й избранных авʌесы: (Й СТАНЕВИ

димы быша, ако внндоци, ва чресла

хвоста же фарашня . І й видѣ соня в

| вторый : я сè семь каáен нехождáх8й

3 LTE I €ДИН Взбранны й добры .и

Ар зiн же седмь клáен онцын, (г ) s

и тоHéром ,израста 8 по нив.

и пожроша с Амь класн тонцын и з

истончени в трома , седми классss

избранных полных .

ក

(a) HH MA: Ks. (6) HOM. e

Fi: a. 48k. Kr: Ms. (R) Biwe 13:

(r) Húm Mai F. (A) Máp. 5: RA.

~

6%

|

N

AI

(4) Prime CT. ÃI . (6) Âmwc. 5: 5.

(к) Дан . В : а . (г) 13.37. (д) Выш

м: 3. Дан. в : Г. ( их (ж )
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НЕ БЫТЬ ПОВ'ЕДААй мнѣ тогш . Ике

рече iшенфа Фарашно : он фара

юновя единя есть ; елика тя творить ,

показа Фаран. ) ведмь кравы Tis

добры , семья сыть : и седмь

кален добрти , седмь та ть соня

фарашновя един есть . седмьз

кравы с дым, каже изыдоша по енка,

семь и семь класн

TóHЦЫIH , и истончени вѣтрома, седмь

та суть: Болота седмь та глада .

слово же êже рËха фарашно , ёлика кн

Ега твори, показа фарашн8 . тя

та приходить , обильностьведь

71 RAPráρEKA. (a) Ĥ BHALXOMY COHY ☎EA

ВАННЫХ НОН 438 И она , жд свой

CONE BHARɣoms. Báшe Re TÁMO eg Hámn

Юноша , трок врéння архімагирова ,

й повада омя ему, и разсади нам

7 Бысть ж, (Б ) може сказа мама , тако

И БА ЧИБА ,МНЕ Пáки Бытн во своем

старѣйшинства, а Оном8 повишен8.

(в ) Пославя не фараона, призва iшефа:

и изведóша его из твердыни , и фетри

гоша его , и измениша ризы емò : и

В прīнде кя фара н8 . Рече же фара на

шенф8: во вид хя , и сказан егш

насть : 3х же слышаха тесѣслышах

глаголю их , какслышавх сны , раз- многа во всей земли Египетстей .

5 в8жда шн тыл. | Совѣшáвя же ішенфя (Б ) Прід тяжесéдмь пора глада по л

фармонд , рече : (г ) БЕЗ ЕГО не свѣ BMX : и забота вышетны

31шиете спасение фара н8 . Рече ВО ВСЕМз египть , побеих гладз

фира на фенф8, глагола : O CH 3 мʌю : познаете обиɅе на ла

моемя имахва вподтн на брезѣ ЗЕМА глада Буд шаги по сихъ :

н речнѣма: накн из раки нехожда 8 снʌена Бо будет . Повторна в
|

Амь кравы добры вндома , и избранны же вона фарашну дважды , гаки нетинно

Дѣлы, ПАСА са по Брег8 . БУДЕТЕ СЛОВО ЕЖЕ Ф БГА :Искори

Арврта седма кравя нехожда 8 в БГ отборити оно . Бо осмогВкінѣ

влдж и я из раки, сɅы й недобры три человѣка мудра и смыслена, й

Видома , й ходы правлескі, гаковых не Постави ЕГО НАД ЗЕМЛЕЮ ЕГИПЕТСКОЮ :

ВиА таковых во ВЕЙ ЗЕМЛИ ЕГ ПЕТ- й да сотворита Фарашня , павлд

вети бждшня. І й задóша Седьмѣетоначальники по земли : Й да со

правы блытай жолына седми правя нюючасть выбух плод вя

первых в добрых я й избранных :13МАЙ Египетска седми

N

НА (ДУ И ВНндош во отрювы нхз , и НА

више како внндошао три

HXX : И ОБЛИЧА НXЗ БА БЫША, К

и непóрва : поставя же, (погену .

к н вид пак во сне моб я , и акн

седмь каáен нехожда из единаго

НЕ Е БАГА ПóАНЫ Й добры . Арзíн жЕ

седмь клфен онцын и вѣтроля нето

1 н по-

и

-

|

ыта обиль

ныха: й да соберут сакою пишле

седми я град цін з добрыха сиха

и да соберется пшеница под р

Фарашню : пиша во градвух да хра

ните . н будет пиша СОБЛЮДЕНА АS

земли на семь в гладна, желѣтъ

Нм тя Быти вз ЗЕМАН Египеттой ,

да не потребе ЗЕМЛА B8 глад .

оугодно слово пред фара, Из

А

ក

троша семь клáен он в трономя и пред всеми рабы его. или

пептончени ебать клáссвя добрыха и рече Фара на всма рабома своимя :

полных . р х о ш сам,

(a) Bi M: M. (6) Brime M: AL.

A. MATA. T

к. а Кор . нї. (4) Выш . ст . Д.

(B) Van. PA: R. (r) Aat .

A

~
ЕДА ФБРАФЕМЯ человѣка снцевго, нже

НМАТЬ А А БА В СЕБЕ | РЕЧЕ ЖЕЛД

Фара на шеф8: ПОНЕЖЕ ПОКАЗА БГХ

(а) Выш : Б. (Б ) Д ДАР . Н: ā.
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табѣ вей сід , нѣеть человѣка мвдрѣй ,

ШАМ СМЫСЛЕННЫЙША паче теSE.

м (а ) Ты в дешн въ домѣ моємя , й рет

твоиха да послушаюття вен аюдте мон :

развѣ , престоломя 38 БО Б

Мас д8 . Рече Фарашня шенф8:

с поставляю тра днесь над всею

МВЗЕМЛЕЮ êГ ПЕТКОю . ( в н енемя фара

сня перстень за роки своей , возложи

M

и

мой, й вед , каже отца моего . І на на

же втором8 нарече , êфраныя, (глагола)

как возрастима Е8 8 3 мин смира .

~

Обнʌьных , каже, быша в8 3 май еги .

п . начаша СЕМЬ АКТ НА

гладных приходит , к е реча

шефа:нь гладя по всей земли :

ВО ВСЕЙ ЖЕ ЗЕМАН ЕГИПЕТСТЕЙ Быш

|

вка: возопи же народа ка фарашонд

хлебка рече же фарайня весня

ЕГПАНФМ : НАИте ко шриф8,ЕГИПТАНФМЯ : (Б )

ёже речó áма, сотворите .

Его вярн38 черва н8, и , возложи

мггривн8 злать на вью его : 1 й вади

его на колесниц свою вторую ,

проповеда пред нимх проповѣднния : и

Постави ЕГО НАД всею землею Египет .

Мд екою . Рече же фарашня іменф8: зя

ФАРА НЯ: БЕЗ ТЕБ не воздвигнете

роки своей никтоже во всей земли

Меегипетскй . н нарача фараоня има

len48 Џон омфанну : й дадем |

авенé.08 , дшéрь петерíа жреца натополь

MS СКАГО , ЕМУ ВД жену . (д ) шеиф же

.

фаранд царю Египетском8.мы же

ішенф її лица Фарашна , и пройде всю

М33 МЛЮ Египетскою . I н сотвори зEMAN

мни собра ведную пн 8 седми тя, BX

НИЖЕ БАШЕ ОБИʌьность в8 ЗЕМА

(6) HHS

Же iшенф с житницы , прош

египтания. Транз

прихожда 8 во Египетъ , коповати ко

i snф8 : (r) со держаше со габдя во

Землю .

глава м..

HALBZ (A) me îánwes tak in a

есть (пшеницы ) во египть , раче

сыншмя своимя : почто на ра
~

пшеница во егип ,

8пите нам малю пишн, да кан

BEHTAMÍNA A

е

êгипстеры : и положи пищ во грбдема, и не омремя . доша жет

мѣхя: пиши пиль градата Евших Брат Панфовы дать, при

Мдокрста его , положи в нем . И собра пшеницы воегипетя . (6) Веніаміна

iwends пшениц rakw песок морскiй же, Брата шеифова, не биват с

много сѣʌw , дондеже не можах8нече Браттею êr , рече БО: Да не, когда

H TH:БЕЗ ЧНЕɅА БО БАШЕ . (6) iweнф8 Бачите(напн ês сло . Прiн
ÎWCH FA84HTE 18TH) EMS SAò. I

же беа два сына , прежде пришедша же вынове гранʌевы 8пити сз

STRIA СЕДМИ Е гладныха , уже при ОДА ИМН : БАШЕ 60 глада в земли

роди ему асенеда, дщерь Петерхананый. (ж ) iшенея же башE S

на жреца натопольска . Нарече же iшенфя | нь 3еми: (3 ) сéй продаже выя

HMA népBeHug, maHасеíá, (глагола : fakw

ЗАБЫН МНЕ СОТВОРН ЕТ ВАБОʌ Анн

( ЖАЛКА. Макк. а нг . Дѣлн.

37, ( 6) Пpsm. T: A1 . (8) Beaúp. 7 T.

(r) legek. §1 : 21. Aaн. ē: Ko . (A) Bыíme

73: 8. (6) HúжI мs : ï. Mni ē, k.
-

*

въ ванной аль андрійской пред глаголом

EHMS, БЫША, H : HO τὸ во вмѣстн .

ТЕЛЬНЫХ .

(a) Yan. PA: 51. (6)

Ниже мв: 8. (г) выше

3: . ( Ннж мг: .

(3 ) ВЫШЕ МА: Hs .

Iwám . 8: E. (8)

8 : 1. (4 ) Дан.

(ж ) Выша май т.



и вѣрна Бодять слове БаША: ЩЕ ЖЕ

Брi iшенфов, а поклонишава Ëм $

3 АМЦ АВ ДО ЗЕМАН . Вид вя же ïшенфа

Братію свою , позна: и соч8ждашев

X8, й (с) глаголаше имя жестоки , н

рече имя : юк д8 прiндóете, они же

Р ША: ЗЕМАН хана ,

ГАЖЕ

нн, омрете : и сотвориша такш . | її ка

речь кiнждо ка брату своему : ёй , во

Бомбата ради нашего

како презрѣхомъ скореѣніе д8шн êrw ,

(а ) ЕГДА МОЛАШЕСА намъ, и не послуша

хом êr : и его ради пройде на нь

гр

Д ОНИ ЖЕ НЕ Познаша его . I н (6) ПО РЕЧЕ КМ : НЕ руз ан вама , глагола ;

МАНУ іменфя сны свод , (Б ) НЕ ПРЕОБИДИТЕ Дѣтиша, и не по-

ВИДИ ОН : и рече имя : согʌад тан слушает мен: й в кровь его взы

ёве, соглядати птíй страны (се ) систе . Тíн НЕ Вѣдѣша, како Kr

і пріндовте. Они же рша: ни , госпоразуметь менфя: толмачь Бо между

Дине, расой прiндóхом купин HMH GAILLE. CEPATHBLA MEHHXR, AБАШЕ .

пищи. Вей смысынове единаги пропʌ каса шефа: и ndisw прiнде is

ЧЕЛОВЕКА . Мирницы Есмы , несуть нима, и рече имя . н под смешна

В раб твой согладтан. Речника, и ваза его пред ними. |Повелѣ кеРАБИ

А

А

паки

ក

HH, но пъти , ЗЕМАЙ ( Е ) ПрНДОВE же фенф наполнити сосуды ну

TI БОГɅАДАН. | Они же рыша : Авана пшеницы , и возвратити сребро из

Десать Евмы брата раси твой в ком ждо во вретище СВОЕ, А Н

ЗЕМАИ ХАНА НИ : (г ) й за меньшей (с Има брашно на путь: и бысть низ

Hács) co TyỂM nduiнmz_дnéeb, (4) â такою й возложивше пшениц НА КS

другаснеть. РЕМ ф : вɅы свод , Юндóша Wґд8. |Срѣшнах їз

с есть, ее реко я вама , глагола : ЖЕ ЕДИН ВРéТИЩЕ своё дати пиш

I к Богʌад тан есте. В сем гавноʌма своим, каже сташа, и видів

TALA : Tdww mi 3Apiвiя фарашна , (в) зола сребра свое , и вѣ верхутако зарíвід

на изыдете шеюда, аше брать ваша оста врéншнаго . й рече Брагiн кн

SI M ньшій не придета . После своей : возвращено ми есть сребро,

Е сеа едннаго , и возмите брата сè се во вратиши моемя . й оўжаевед

вашего: вы же держимн будите , дон сердце : возмóшаса , друга ко

де в дя СЛОВЕСА Ваша , ще другу глаголюще : ЧТО ЕЕ СОТВОРН ЕГЗ

ПЕТИНЕТВЕТЕ МАН ни : ще же ни, тако нама; Прiндóша же ко кw 8 , отцуК.

Ан здрава фарашна, BohemHHH8 го сBOEMS , BZ Землю жана ню , й повѣ

31 ГААДАТАН ЕСТЕ. Я да под страж , даша ем е СА ЧАВШААСА ЯМЗ , глаго-

Не на три дни . | РЕЧЕ ЖЕ НМ ВА день ʌюще : глагола мужа господиня земн

третій : від сотворите, и живи будете: (оны ) ка нама жестоко , и вверже

2.11 БТА БО 38 БОЮСА . Яше мирницы есть , не з темниц , акн согʌадающихъвъ

spórg Báшя да одержите един по 3 млю . Exom Ëм : мирницы ла

стр жею : сами же НАТЕ,, Н СВЕЗИ мы ,немы согладтан : дванадесАть в

й и пленою пшениц вш : Брат есмь сынове отца нашего :

едннаго неть, а меньшій соц

нашима днесь въ ЗЕМАН ханланн . | Рече "пр

ЖЕ Нáма мужа господиня земли ( TOA ):

ПО SEMY BEMS, Fакш мирницы êсте :

ན

А

вашего меньшего приведите ко мнѣ,

( Выш . 33. (в ) Ниже мг: 3 .

MA: AI. (8) Brims 3: €, A. (r) Rúx

MA: K. (A) Biw 3: г. (0) Buæ Ar

Е. м: кг . (ж ) Виж мг: н. (a) Biwi 73: Ke. ( 6) Biwi 13: RA.



книггна мюйс
Éшкы

БРА ЕДНАГО Е ЗАѣ мен

a I пленую пшениц8 Aóm8 вашем8дом8

ла вземе, ние. приведите ко

мнѣ Брáта вашего меньшаго : й овѣмъ,

ако не согладьтан есте, но гаш

мирницы естè: и брат вашего

вама, м куплю творите ва земли .

де (а) Бысть же êгда неN

.

свой , И БАШЕ огзол ребра во вре

ТИЦIН КОЕгшждо нX : и внѣша оз8: озлы

EPEEP CBOE CAMн , и отéця йуз ,

is (E) i ofeоáшaca. Peré se йm îdкwag

TéЦ & HYƨ: МЕНè БЕЗЧАДНА сотворит:

(в ) сифа нѣеть , смешна нѣсть, и

Веніаміна ан поймете , на МА БЫША

из ста вода . Рече же ровим отцу

LBOEMS, глагола : (г) двоих сынова

МонХ ОБíн , аще не приведу его к

тебѣ : даждь его вз рěцѣ , мой , и 38

АН ПРИВЕДУ ЕГО 18 тебѣ . Она же рече:

Д ) не пойдет сына мой са вами ,

кю Братя его омре, и той единя |

Wera : с 8чите êMS SIO НА ПYTH ,

ВОНЬЖЕ ЩЕ ПОЙДЕте , ( 6) и сведете

старость мою са печаʌiю во д8.

глава г.

N

N

|

|

A

А

А

N

ше же не послушн брата нашего въ ё

нами, не пойдемя: мужа бо рече намя,

глагола : (а ) не огзрите Анца моего ,

аше братя в меньшій не придет

с вами . РЕЧé же Герáнʌь : почто сло S
1

СОТВОРНЕТЕ МH , подавшемж8, к

Есть вама брата, | Они же реша: з

вопрошла вопрос нася мужа и рода

нашего , глагола : (Б )ашееш отéца ваша

жива есть, и ше есть вам брата

н повѣдахома ем по вопрос8 LEMS:

Еда ведахома, ако речета нам :

приведите брата вáшего ;
| РЕЧЕ ЖЕ Н

да ко гранʌю , отцу LBOEMS : Wn&eTH

Отрочна со мною : й востáвше пой .н

| ДЕМЗ, Да живН Б Дема , и не обмрема,

H МЫ тымне наше . І

(Б ) 138 ЖЕ ВОЗМ Его: ü року моєю п

взыщи его: аше не приведёгк

бѣ, и поставлю его пред ТОБОЮ ,

грѣшена Б А к тебѣ ВА ДНИ. І

Αψε Бо былом не обмеданан ,

званнем бы дважды . РЕЧЕ

же км i ранʌь отéца на:ще так

Есть, сè сотворите : возмите пло

дова земных 88 сосуды свой , и

ДОНЕСИТЕ ЧЕЛОВЕК8 дары ," ритíн , меда ,

Avmìáma же, и cтакти, и теребіндя ,

орѣхн : сребро ЗГУБО ВОЗМИТЕ Вн I

в8 psyk свой, и СРЕБРО БРЕННОЕ

во врéнша в ваших возвратите съ

собою , да не как невѣдѣніе есть:

и брата своего поимите: й БоставшЕ, ТІ

идите 18 мож8. | (г) Біз же мой AJ

дастz Bámg Благодать пред мужем,

H WnseTHTS Бpáa вашего едннаго , н

Веніаміна : 33 Бо гакож безча́дѣ 8,

WБЕЗЧÁAѣхъ . ВЗЕМШЕ ЖЕ Муже дары

Ише

N

ÁдZ же долѣ
сдолѣ на земли.й

Бысть же егда скончаша пше

ницу гадýше,юже приневоша из

Егупта: (ж ) и рече има отец

HXa : пакн шеше копите намя малю

т пиши . І рече ЖЕ ЕМУ i да , глагола :

(3 ) КААТВОЮ ЗАЕВНА ѣтельствова нама

м'яз господина ЗЕМАН (ТОА ), глагола :

не от зрните лица моє , ще брата

Bawz Méньшiй не прiндета с вами .

А ЩЕ ОБШ ПОСЛЕши Брата нашего с

намн , пойдемя , и копима тебѣ пишн:

"

N AJ

мя

( А) НИЖЕ МГ : БА . НА : А. ( в) Ниже мг :

AT. (6) Britse 3: Ar . ( r) Húm MS:

(4) Húж• MA: No, A. ( 1) Rime 73: e.

A KA, λ4. (2) НИЖЕ МАКЕ . (3 ) Выше
M
MS: K.

:

N

.

свой, и Веніаміна: и воставше, прін .

доша во Египета , й стала пред мен .

тука маститый из дрова так шïй .

(а) Выше мв: Д. (Б) Выш мв: 3. мд :

. (в) Ниж ид : лв . (г) выше мв : кд .

Руд , а: н . в Цар . в: с.

AI



Быті .

НI

~

оé ów , е , егоже рекость,
стареца ,

еще ли живх есть , он жетінPELO KA

ша: ЗАРáвх есть РíБЗ ТВОЙ, ОТЕЦ

наша , еще жива есть . и рече: Благо

СЛОВЕНЬ ЧЕЛОВЕК оный Б8. й при

Никше поклонишава ему. Боззрѣвака

очима своима шефа, видѣ вені

мiна Брата своего единомáтерн,н

рече: сей ʌн Есть брата шаюСЕЙ юный_

шiн, (а ) егоже рекость ко мнѣ при

да

7

51фома. Видже
I Видѣ же нуз

йх8 iшенфа, й венi

Аміна, Брауга своего еднном терна: и

рече строителю дому своего: введн

мужы (LIA ) в дома , н заколи ї

скота, и оўготовай : со мною Бо ген

Нит мужi (сiн) хлеба в пол дне .

Зі Сотвори же человѣка , коже рече

ішенфв , и введè можы вз дома iшен

фов . видѣ же муже, как| Видѣвше

введóша й х вв дома iшенфовя , рѣша: |

сребра радн возвращенна орнTH;, И РЕЧЕ: БТБ ДА ПОмилета та ,врéтн

шахъ нашихъ первѣе , вводъ ны,

ЕЖЕ БЫ КЛЕВЕТáTH Háсъ, н НАНЕСТИ

на ны, да пойм та нáех вз рабы, н

Дослы нашы . | Приступивше же KX

Человек ещем на домомашенYEAоBERS CSEMS

фовымъ, рекоша ему при врагу

к дом , глаголюще: молнма та, го по

дине: пріндохомъ первѣе кпин пици.

А ) Быть же егда пріндохома нака (а )

стана , и шрѣшикома Брена сво

и сребро оешждово Врени

êrw : Tóé épe Po Hаше в сома воз-

врати оманын psisám нашими :

КВИ СРЕБРО друго принесохомя сх собою

копити пищи: не ВЕМЫ , КТО ВЛОЖИ

КГ ЕРЕБРО ВО ВРЕТНша наша .

.

KZ

Hms: mupa Báma , НЕ БОЙTELA : БГ

вáшъ и съ отéцх вашихъ даде вам

сокровища во врéнах з вáшихъ :

(Б ) А СРЕБРО БАШЕ ЗА прагов имѣю,
κάμε 3

НА И ИЗВЕДЕ КЕ НИма смешна: й при

НЕСÈ (в ) Бодо смытн нозѣ кма, н

Е да пажитносашма и я готóихъ.

вáша же дары, дондеже пріндетта шенф

вз полудне : слышаша Бо , как тамш

S имать БЕН. Прiнде же iшенфа

вз дома : й принесоша ему дары , гаж

имаха в рукаха своих , взрокихъ своихъ , въ дома :

(Г ) Н ему
поклонишага EMS лицемя до

кз 3 млн. й вопросн йуз: Здравн ан

ЕСТЕ , Н РЕЧЕ има: здрав ʌн Есть

M

( ) вышив: КЗ . ( Б ) Выш мв: ке

(в ) выше ні : Д. б . 8к . 3 : йд. ( г )

выш 13 : 3. д.

|

чадо . Возм трнса же ïшенфа : подови и

ЖЕСА БО отрóБа êrw w Баѣ сво

éмъ, н некаше плáКАН: БШЕДЖ ЖЕ ВЯ

ложниц8 , плакаем ámw . ( Б ) Il ombi ла

лице , изшеда о держась , и рече: пред -

ложите вы . И предложища ему тв

€днном8 , н оныих особни , и Егип

TAHWма , не са нима бада 8 , DLóБHU :ТАНWмъ,

Не Можа 8 БО ЕГИПТАНЕНАБА

со Єврéн: (в) мерзость Бо есть егип

TAHWMZ ( BLÁK
BCAKE пастух Овчiй ).

сбдоша же прам ему пЕРВЕНЕЦх по г

Cap WHHETB LBOEму , нстарейшинства
МЕНЬШИЙ

ПО МЕНЬШЕСТВ8 сBOEMS : i AHBAAT CA

може кiйждо из Брату своєму. | ид

взаша частн с него к себе. Вашшаа

же бысть часть Вентам на s

частей патерицею , нéже юныхв . (r )

ПИША ЖЕ, и опишася сх нима.

главама.

заповеда iшенфа домостро- а

нтелю своему , глагола : напол

HHTE вретища можем пищи ,

елики могðтъ ПОНЕСТИ: Н БЛО

πάνε κομΎπιο ερεκρὸ σερχές οξεία

рен . Мою СРЕБРАНОЮ ПАО Бврéна. чá сребраною кʌо-

же во вретне менынаго , и цѣнд

пшеницы êго. Бысть же по словесн

i сифов , како рече.ор Re : T

(А) ВЫШЕ МВ : Г. (Б) Ниже: в . (в )

ИХ . н : КЅ . TwБ.а: аг . Дан . ан. ( г)

Шал . рг: …. Пѣсн . повен . ё . гг. : s.



Книги з мосéовыB

Al

т

N

.

H

HR

н мужie, поетишаст валян , й ослата | собрѣте неправда рабшвя твоиха : сва

Айха. Нашедшо же они из града , МЫ ЕЕМЫ РАБН Господину нашему ,

на юндоша далече и рече і енфа | мы , но негоже шертеса чаша .

домостроителю свOEMS: BOUTÁBS Гонн РЕЧЕ ЖЕ iшенфа: НЕ БОДИ МН COTБО- З

ва слѣда можей , й понгни их , ирин глагола сек : мужа, от негоже

рцы имя : что ( isw воздаете(нереса чаша, той Будата ми páes :

ĕ 34 GAAгâm,E SAMA 31 БЛАГ А вскую окрадост вы же поните в цѣлости к отц

чашу мою Сребрано , HE CIA AH ECITL , своєму. Прнет пива же к нему1 ,

Н3 НЕАЖЕ Пéтя господиня мой она рече: моʌю та , господине, да речета

ЖЕ И Волхвованіемя волхвата в ней , Абз твой слово пред тобою , и не

слам совершиете, же стрипронѣвайс НА БАТБЕК ТЫ
на раба Твоего : как ты

Б ШЕРТУ ЖЕ их , Есй по Фаранѣ. ! Господине, а ты д3 сем сим . ух воречь имя по слове

3 семя сима . Они же рѣша ему : | вопрошала еен рабшва твоихв , глагола

выбю глаголетта господин Вашена отца НАЙ БРАТА (Б ) Н к

не Боди рабома Твойма, сотворити рѣхома господин : есть нам от ця

Н ПО СЛОВЕСН LEMS . We сребро, ЕЖЕ

wspѣгохoms во врáтншахз нашихъ ,

возврат хомяка ТЕБѣ ü ЗЕМАЙ ЖАНА

Анн , каis былома окран из дома

господина твоєго сребро на злато,

(Б) OG НЕГОЖЕ аше Брашен чаш !

ю раба твоихъ , да отмре и мы

Т БУДЕМ РАБИ Господин нашем8 . Oня

же речè : и нынѣ , коже глаголете,

I Б E8. Негож аше шера

шется чаша, БУДЕта , мой раба , вы

АЖЕ БУДЕТЕ ЧИстн . й поташса ,

СВЕРЖЕКждо ВРно на землю

Шверзоша кíждо вратне свой . ||

В Изыска ж старѣйшаго зачена ,

А

|

|

А

T

стра , и точна на старость

меньшій EMS, а брата его омре ,

Он же един е с матер

Oé Ж ЗАЮБ Его. Ты же рекия ка

ECH РАБúМЯ TBOHMX: приведите его ко

Нѣ, вижд8 его . н рѣхома го кв

сПОДИН :НЕВОЗМОЖ&&Öгрочица wеrd

BHITH TЦ СВОЕГО : аще же оставит

отці, омрет . Ты же как сн кг

рабms 'TBORMS : (в ) ЩЕ НЕ прiндетЕ

Братя вáшх меньшій са важн , не прило

нктом видѣти лица моего .

Бысть жегда пріндохом 15 работа

TBOEMS OTUS Máшем ",ОТЦ повѣдахомя

EMS СЛОВЕ Господина нашего . | (г ) Речьїє

Hámg Ôtéyz Háwz : Ĥahte nákh,дондаже прійде до меньшаю й

барвами піци. ны жеке

(в)
1 чá 8 ВО ВРéншн Вентамiнн . (B ) Н

растерзаша ризы свой , й возложища

кiйждо Вренция своè на фQEAA, CB06,

ДН ВОЗВРАТНШАСА во града . Вниде жЕ

Туда Б Eru по iшенф , ешè

Ему ¢'qi Ts, й падоша пред нима

1 на землю . | Речь же над ïшенфа: что

дѣло се отворите, не вѣдете ан

raisto набыть , волхвователь человѣка,

Б МОЖЕ 38, рече обда; что вѣ

6 ГОСПОДИН , НАЙ ЧТО ВОЗГЛАГó.

лемя, нан чимх шправдит ББЖЕ

~

A

A M

(4) Jan. 73: RA. (x) Buiwe Ãª : Äk. (K)

рекохомя : не возможемя нTH: но ше

ПОЙДЕМЕ: НБО Не возможема видатк

инцè , можа, Брат нашему меньше 8

не сб 8 са нами . РЕЧЕ ЖЕ РАББ ТВОЙ, їз
|

отца наша ка нама : вы ,вете,

акш двоиха роди мнѣ жена: 1 йи

шиде един с мене, и рекове: акш

двѣремя внѣденя бысть, й не видѣхъ
Егш Даже до нынѣ . T(Е) ЩЕ ОБОКА

(6)

(4) Biw Mr: 3. (6) Biwe AB: I

Biwi Mr: ĕ. (r) Bi Mr.

(A) Príшe 73 : Aг. (6) Buíuse Mr: Än .



Бытіл Ки

H

DOMMET CERÒ Aнyà Morш, й A8.

читал ему зло на пяти , й свадта

N

AI

рость мою печалію Во

Saints oso are notes we pass TEO.

мě, отцу на нашем , и отрочна

НА БУДЕТЕ с нами : 8ша же его

ZA GÁZANA @Crь Ez A8шéto cerw, A

Бодита егда видит она не суша

Отрочица в8 нáмн : омрета , и сведóта

РЕН ТВОЙ СТАРОСТЬ Раба твоя , тц

же нашего , ( 4) сз печалію во адв .

ль БЗ БО ТВОЙ ü ОЦ ЗА ОТрочна,

ГЛАГОЛА : (Б ) ЩЕ не приведу его ка

табѣ, и поставлю его ПРЕД ТОБОЮ ,

*г грѣшена Бод8 ко отцу дн . Нын

БО ПРЕД ТЕБРБ ме тр .

на, рася господин8 : троихже

на детя са братією своєю . Какw Бо

пойду кo Tus, отрочищу не сушико

8 MáMH, ДА НЕ Вижд8 sms, гаж

~

8 (8 ) не можаше iшенфа о дер-(В )

жатися всѣмъ предстодшымх

88

EMS, но рачè: шовна EX

МЕНЕН не предстояше ни

единя фенф8, (г) егда познаваше
А

A

ЧЕМ : Слышаш ЖЕ ВЕН ЕГИПТАНЕ , Н

слышано бысть въ дому фарашновѣ .

т Речь же iшенфа Братін своєй : а3% êемь

ішенфя : Ешó aн отéца мой жива есть,

i ne morówa spátia wetyár , EMS:НЕ

SM8THшASA 50. ïшенфа

A

повал ма без пред ва́мн . | Gié.60 5

второй тогдз на

второв лѣто глада на земли, и еще

пать лѣта шета, а ниже не будет

pínia, HH MATEA .сорáна, нн жатвы . ПосɅА БО МА БГД 3
MÀ

пред вáмнення метанока наставити

3 млн , и препитати ваша станокхЗемли,

BATH. I (A) Haink ofEO HE Gыi пOCADETE M

и сѣл , (Б ) НО БЯ: и сотвори ма

raisw Orua фaрашн8, й господина EM

дом& Erw , и на всей зем

Ай египетсѣй.
БО, Д

ВЗЫНТЕКО ОТЦ MOEMS, E

êму : ciÄ глагоʌеть сына твой, iшенф8:

сотвори мА БГ господина всей земли

Египет тѣй :вниан ойбо ко мнѣ , и не

о медан:обмедан : й вселиш саИ ВСЕЛИШНСА 68 земли тЗЕМАН

(r ) Гее млн аравiстый, и БенБи

МЕН ТЫ , Н сынове твой, и сынове

вынова твоиха , овцы твой , и волов

ТВОН , И ЕДИКА суть твод : н

таю та тамо : Еще Бо пать льта

Будет глада на 3 млн , да не погиб

НЕШН ТЫ, СЫНОВЕ ТВОЙ И ВСА НЕ.

HIA TBOA . Cè OЧИ БАШН ВИДАТЬ , й в

чн Бентам на Брата моего , и ореrаra

ནས
Моя глаг лющая къ вама. Возвѣт

A

Al

мою с щою во Египѣ, и елика виде

нокориціМонгооў приведИТЕ

СЕНФ . ( д) II напада на выЮ ВЕНТА. Д

мiна, Бра своего , плакав на них :

!

Б

СБʌОБЫ3488 Всю Братію свою , плакава

над ними : й по сихъ глаголашакт

HEMS spátia Erw . Il пponecécm_radez ši

въ домѣ фарашновѣ, глаголює: пріндóша

Брагін своби : приближне ко мнѣ: БрáriA iшенфова : возрадоваем же фара

приближна й рече: 38 6 мьна, и раен его . Рече же Фара на зшнъ,

iwenфа, Браша, егоже продаете ко шеф8: ц Брí'ri Boí : Li co

е во Египет . нынѣ Бо не скорее, сосуды ваша (пшеСКОРЕНТЕ, Твори : по

ниже житок вам да гавится , такшницы ), И НАЙТЕ Землю хана ню :

продаете м емш: (е) на жизнь БО

N ~

(4) Buim 73: Me. (6) Biwi Mr: A. (8)

Atán. 3: ři . (r) Boílos me : Z. (4) Atán.

3: F. (0) Húж• ¡¡ * .

В8

И ВЗЕМА n iм ' НА Йвземе от вашего,

(4 ) Пром . і: Ді . (в) Ниже й: к . ( в) Джан .

3: It. (r) Húж• мs : ñ× . (4) & Liwe är: X.

Мукд . Нех . Д : КЗ.

.



книгна мшисéшвы

ваша, прiндите ко мнѣ : (а ) й дамх

áмя у Бʌага египетска, й

де снѣете тука ЗЕМАН. ТЫ ЖЕ ЗАПо-

ВЕЖДЬ СА : ВЗАТИ Има колесницы ë

ЗЕМАЙ ЕГИПЕТСКА А тем ихъ , й

ЖЕНМЕН И ПОНАШЕ СВОЕГО,

ї пріндите. Її не пощадите очимавеб-

ДВ ваших ! БО БЛАГАА ЕГИПЕТ

КА СКАA BdMZ Б Д8г . (Б) Сотвориша же

такw сынове іеранаєвы : даде же йм

iшенфу колесницы по повелѣнію фара

сна, цара Египетска), й даде нМя

В Брашно на путь. ВЕЕМ БЫ

ризы , Веніамін же даде приета |

злятниця, ипатеры ризы пременным.

ãг II отцу своєму посла такожде , и децать

т

ក

AJ N

АТ

X

Рече же БГХ Ко iсранаю в видувнім б

нощію, глагола : îáswe, ilkw . ОН ЖЕ

РЕЧè : чтó â Ь | Она же речé êмS: Pрече : есть РЕЧЕ

33 Есмь Ег. отцев твоих , не

Бонзытн во Египета : вя азына

БО ВЕЛЕЙ СОТВОРЮ ТА АМФ : 338 л

снúА8 8 "ГОБОЮ во Египетя, и азъ

ВОЗВЕДЕ ТА ДО конца : а ) и шеиф

возложить роки свод на очн твой .

(Б) Boerd ЖЕ idwвs в кадаза КАТ. В

БЕННАГШ: Й ВЗАША сынове Теранда ,

отца СВОЕГО , И СТАЖАНТЕ , И ЖЕНЫ

ВОА на колесницы , гӑже поела іфенф8,

ВЗАН ЕГО : Я ВЗЕМЕ ИМЕНА СВО , З

й вè СТАЖАНИЕ, ЕЖЕ ЕТАЖáша вяН ВСЕ ЗЕМАЙ

ханаанетѣй, ( в ) внидоша во érynerg

ПЕТЕКНХЯ , И ДЕБАТЬ СКОВ ВЕЗНХ

Калбынапуть отцу êrw . i Wu Tн

Брітію свою : й їндоша. м :и рече

GE HE THEBANITELа на пятн . изыдоша

же из Египта , и прiндоша ва землюй

is ханаáню ко îákw 8 , Oru BOEM , н |

повѣдаша ему , глаголюция: гакш сына

твой iшенфа жива есть, и оня вла

Доверх на верю землею Египетскою.йхарми .

й ожеíва мысли idiswва: не вѣро- |

КЗ ваш бо йма. Глагóлаша же ЕМС и cadpg , н сала , сына хананітīднна .

РЕЧЕННА ü îшенфа, Елика рече имя: (ж ) СЫНОВЕ ЖЕ ДЕViнни : гирешна, када ,

узрѣва жеколесницы , же поел iшенф , i мерáрій . СЫНОВЕ ЖЕ (3) дины: ви СыновЕ БI

ЁЖЕ ВЗАТИ ЕГО , ШЖНве дуз шва, но, й ávнúна, й сташма , и Фареса , и

кн отца ихъ . . Н рече кранʌь : ВЕЛИКО зúра: отмроша же пра н âvнíня въ земли

ми есть ( Liс, аше Ещè îшенфа , сынх ханаúнн . Быша же сынове фарб 8:

мой , живх ёсть; (в ) шеда озрю его, вершма, и темная. (н ) СыНОВЕ ЖЕТІ

прежде неже обмрети мн. îccaɣápoвы ; awaà, Ĥ 48à, Ĥ âcÝmɣ, û

самѣрана . │ (D) Сынова ЖЕ ЗАВ МНН: Д

середа , налашна , й ашиʌг . н

СыНОВЕ ИНН , Хже роднwв в

МЕСОПОТáMiH everѣй, и дин , дшбрь

сынове, и сынове сынова êго сз нимх: З

шери , й дшерн дшерей êru : и всè

СEMA СВОЕ ВВЕДЕ ВО египета . (г санСТА Н

ЖЕ ИМЕНА сынова теранлевыхз вшед

шнух во Египет купиш со iákwвомъ,

отцÉма своима: idwwва и сынове êrw :

(д ) первенеца акшаль , ровнма. Сынов А

же ровимʌн : Еншхъ , и фалʌшев, авршна,

й Харми . | ((Е ) СЫНОВЕ ЖЕ СУМЕСНИ :

ємнʌв, и тамина,ишда, нахиняя

I a đ Bà Ms.

остава же ( г) iсранʌь сама н

BLA Е ЩА êru, прінде ко кла

ДАЗЮ КЛАТТВЕННОМ8 : и пожр

жертв8 Б8 ' Ц своего iсaлкa.

( 4) НИЖЕ 3: 3, L. Улл. рід : лі. Фад.

А3; г. (Б) Дѣан . 3 : д . (в ) Ниже MS: A

(r) Hey. ä: 2. TheA . R: EI . &rop . ↑: .

|

т

н

(а) Нижейіл . (в ) Дѣан . 3 е!. (в ) небе.

Hav. A: A. VA . PA: г. HEATH HB : A.

THEA. KS: ĕ. A Пap. ĕ : 4, F. (1) Hap.

A: RA. (*) Hap . S: . Hex. S: SI . THEA.

г : 31. (3 ) Выш . Ан : б , г. Пар.бг.

(H) ☎ Hap. 3: ☎ . (1) THE . Rs : Re.



БЫТТА КА

K

|

. 7

Ĥ

А .

прайска града в8 земам рамесе сый.

Впрага же iшенфа колесницы свод , ка

изыде во срѣреніе ієрáнлю , отцу сво

EMS, no pound rpd48: it tashBA EMS,

( а) напад на выю его, и плакала

HANEM GEARKSKMS . pevÈ TERAĦAL NO

ιώεμφ8: (5) Ad ofups U

БиХ АНЦЕ ТВОЕ ЕЩЕ Бо ты ей

живх . Реже iшенфя 1 % Братін ла

своєй : шéдъ повѣмъ Фарашно, и реко

EMS: (B ) Брária Mой , и дома отца

МОЕГО , ЖЕ БЫША 3, Земли ханаанн ,

прiндów KO ME. ORA ЖЕ Sть ʌБ

можн паст си: може бо скотопитателе

Быша: и скоты , й

привелоша. аще б призовата с Гобш

Фарана, рече вам : что дѣло

выше есть рцыте: мужие скотопи .Ад

T TEAH ê МЫ ,РАБи твой , издетска

даже до нынѣ, и мы, й отцы нáшн:

Да ВСЕЛИТЕСА В ЗЕМАН (Г ) ГELÉMZ

вiс : (д ) мерзость бо есть егип

TANWMZ BEAKZ nacтx ÖBÍй.

eru : вебуя душа сынова, й дщерей ,

51 ТридесАть три . (a ) Сынове же галовы :

анге , наско

SHE, At ânatex, it apWHALER, it ÂPERATES.

31 (Б ) СЫНОВЕ ЖЕ асировы: гемна , и êсса,

A lebax, û napid, û cápa, cecrrp X

сынове же варінны : ховоря, й мелуінах .

йі Сін сынове Зелфины , юже даде лавана

дiн , дщерн своей , каже роди их к 8,

Д ШЕСТЬНАДЕВАТЬ Абша. СЫНОВЕ ЖЕ

жены idrwaʌн : îшенфZ, H BEHIA-

мiн . (8) Быша же сынове iшенф !

88 ЗЕМАН ЕГУПЕТЕѣй , нуже роди ему

ázeн ДА , Ащи пeтeфpiа жреца като

Польска , Манассію й Ефрема. Быша ЖЕ

сынове манасенны , йуже роди ему

наложница еíра, махіра: махiра же родн

галаада . сынове жеêфра ма , братаманас

Linha : coranadms , й галия: сынове ЖЕ

ка с rranadmʌн ,едших. (г ) сынове ЖЕ ВЕНТА

мінн : вала , й ховор , нефіʌя. Быша

же сынове валовы , гнра, и нwеманя, й

Анхмея , й рфея, и мамфимя, и юф

кв мíмя : гнра же родн арада . Он сынове

рахианны , муже родн idrws8 , Betys

Kr Asus LmbH ДЕГАТЬ . А СЫнове же

КА Дúновы : acóms . (6 ) сынове же не да

манастил , гюнн, й iccadps , и

КЕ СЕЛАНИЯ.ке селани. Сiн сынове Баланны , юже

дад лаванд рахман дцери своей , каже

роди еúxs idisws8: вѣхъдшв семь.

Rs Bets me ASшz GUIAшнX CO îdwoz

во Египета, каже изыдоша из чресла

Его , кромѣ жена сынwва w Ану ,

веха душа, шестьдер шеть. !

КЗ сынове же iшенфовы , нже быша êм

ва земли Египетстей Абша дебать :

(ж ) вѣха дóша дому і коваа, аж

пріндóшасо idкшвома во Египета ,дизел .

КН СЕДМЬДЕСАТБ пать . дуже посла

пред собою ко îшенф8 сретн Его о

ན

(A) YHCA. KS: KA. (6) Пap.

(в) Быше ма: Н , на, нв . (г ) і

(д) Виса . Кs : ms . (

ན

глава м3.

рни да же (е ) iшенф, повѣда

Φαραώμ8, ΓΛΑΓÓΛΑ : © πέμπ Μόϊ,

н Брат мод , и скотн, и во

SJÓBE HX , Ĥ BCA Sч HX

пріндóша из земли хананні й се е ть

82 ЗЕМАН ГELÉMZ . с братiк же в

своихъ под пать мужей , и постави

из пред Фарашнома. ( ж ) ЇЇ речет

Фарашна къ Браттама iшенф выма :

ЧТО ,Они же реша фара-

на: паствен овчïн , рабй твой , ишно:

мы, отцы наши и дѣтска й до

Рекоа ке фарамн8 : БНТáTHдошъ селѣ . A

в8 земли пріндохомансько

жигн скотомя раба твоиха : дол

н:

Пар . 3:

исл. кѣ ; мн .

Hap. 3: F1. (*) Hex. : ẽ.

* . Atúm . 3: X1 .

Brop . T:

|

3: 1. (г )

мг: лв. ( )

(4 ) Выш . Аг: Д. М. (в) Выш .ме

кн. 18к . б: кд . (в ) Инж

Ниже м3: 3 кз. (д ) Выш

Briwe Ms: A. ALÁ . 3: Al. l. (x)



книги й мосóшы

А1

Бо глада на ЗЕМАЙ хананню нынѣ | ведВеб сребро ЗЕМАН ЕГИПЕТСКА , И Ф

ОЙБО ДА ВЕЛИМЕА РАБИ ТВОЙ B3 3EM- ЗЕМАй Ханаански : прiндоша же вей

Ели Гесем . И реч фара на шеф , ёг Птане но îшенф8 , глаголюція : даждь

глагола : отéця твой и БрATIA TBOA нам хаьбы , и вскую огмнрами предТВОA

5 придоша 18 #БЕ: - ТОБОЮ СКОНЧА Бо сребро наше.З сèéí- !

потекам пред тобою ёсть: на лучшей Речь же имя iшенфа: пригоните коты SI

ЗЕМАН ПОСЕАН ОТЦА ТВОЕГО И Братію выше , й Adms Bang хаьбы за скоть

ТВОЮ , ДА ВЗЕМАТСА 68 30МАН Гé : БашА , ЩЕ КОНчас сребро ваше .

аше же ввен, как выть в нихъ пригне от свой ко îшенф8: 31

може сильнiн, постави й з старей. дада има iшенфа хлѣбы за конн ,

шины скотюма мойма. (прiндоша же за овцы , и за воʌы н за ослы

воérvners кошиф8 iáкова, и вы и прокормиих хлѣбамн ва веж скоты
Египетя з

нове его :но слыша Фарашна, царь их в том вт. прейде жЕ ТО НЕ

3 ЕГИПЕТСКИЙ . В шеф idѣто: пріндóша к нему во втоЕгипетский . же

KWBA, ТЦ СВОЕГО , и постави Его роѣ , и рекоа ËMY: Да не какш

пред Фарафнома. й БЛАГОСЛОВИ ШВ ПОГИБНЕМЯ ГОсподина нашего , щ

н Фарашна . І рече же фарашня коРЕЧЕ Бо скончава сребро наше, й кмѣніе й

ково :, колико лѣтя ДНЕЙ ЖИTA TBO- СКОТЫ ПРЕД ТОБОЮ , ГОСПОДИНЕ , й HG

Z rw, И речà îdwва Фаран8 : дні состаса нама пред господином на

AETS #HITTA MOET , (E) ARE WEнTÁI , шHME,, TóчIO GAHнO TAO Ĥ BEMAA(Б) шнмъ,, точіюванно и зем

Ето тридесь пѣrg: малын алы наша. Да не отмрема ово пред то

БОЮ , И ЗЕМɅА Петета, квин наса ,

•

EKIWA AHÍ NETZ #HTIA MOETD: HE

.

т

A

достигоша во дни лѣтажте й землю нашу хлѣбами: Бем

1 монхъ, каже ДНИ ФЕНТáША. | Й БЛАГО-

словивъ, idkwва фарашна, сондай не

- dicas

N

й братію свою , й дада има шедер

жанi в8 ЗЕМАН Египетстый, на луч

шей земли , въ ЗЕМАН (В ) Рамессiй-

В ЕЕ , КОЖЕ Повелѣ фараона . (г) н

дѣлашь iшенфа пwenhy Tus GBO-

ему й братiн своей , и всему , дом8

ГОЦ СВОЕГО ПО числу лица . | Пше

ницы же НЕ БАШЕ ВО ВСЕй земли:

Одоль Бо глада саʌю : скончавашса

ЖЕ ЗЕМАА ЕГИПЕТСКА , Й ЗЕМЛА АНАхана-

на глада . Собра же iшсифа всè

сребро Брес 88 3 МАЙ ЕГИПЕТ

стрый и & Земли ханайин , за пше

ниц8, юже к пов4х8, и размѣраше

1 сребро ва дóмя фарашновъ. | i шек дѣ

A

.

Bop. A : FI . FI: Al . (6) Hex. i i. (r)

Gip. MA: 31.

|

|

|

мы й замɅ наша раби Фарашно :

Даждь сѣма, да посфема , й живн Б.

дема, й не огмрема, й земʌА на сп.НЕ

ответа. й копн iшенфа всю землю б

Египетскую Фарашн8: продаша бо érén_

ТАНЕ ЗЕМЛЮ СВОЮ Фарашн8 : ибо шдолѣ

Имя глада: и бысть 3 мл фара н8 .

ӥ люди поработи ему вх рабы , ка

крива предля Египет и даже до

крава. Кроме ЗЕМАН ПРЕЧЕКА ТОК КВ

MW : ТОМ БО НЕ копн iшенфа : дайні .

EMZ Бо дада ва дара ЖЕРЦЕМ ФАРА

шна , и гадах дайнів, вже дала ник
в

фара на: ceru ради не продаша зЕМАЙ

СВОЕА . РЕЧЕ Ж iшенфу всемя Егип- кг

ТАНWMZ: с копия вас и землю

вáш днесь фарашон : возмите себѣ

Емена, НА ЗЕМАН . БËËД

8 плоды 64 , й да даете потвю

часть фарашн8 : четырнже часН Б

A8'rg Bamz camúmу в семена земай,

на преписаніе вама ,нема

шымъ ва домѣхs вáшиxs . I

A

A

й pe.Re
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I ÃMA ,

коша: оживила ны êен, шырѣтóрома | хананн , й БЛАГОСЛОВИ ма , й рочь

Благодать пред господинома нашима , Мн : (а ) 8 38 возращу та , и множ

KS И БУДЕМ РАБИ Фаран8. I н е н | ТА , И СОТБОРЮ ТА Б8 Собрані газы-

Низ iшенфа заповедь даже до сег кшев : и дама ти землю сiю , и сѣ

Ана на Земан Египетски, патою МЕНИ TEOEMS ПО тебѣ во одержаніе

часть да тн Фарашн8 , кромѣ 3 май| чно . Бо два сыны ё

прочеенім . та точію НЕ БАШЕ Фара- ТВОА , НжЕ БЫША ТЕБЕ В Земли вгí-

K3 WHA. Всеанса же теранль в8 земли петорый прожде пришества моего

Египет тый , на зеМАН Гесема: н на K8 TELE BO ÊIVNETZ, MOǹ LÓTь: ÊÞ.

слѣдствоваше ю: и возрастóша , (а) и рема i manascía , ки ровимъ и семе

кн оймножншаса дѣлш . Поживе же шна Болот мнѣ . сыны же, ЖЕ З

кших ва земли египетски седмьна- аше родишн по сиха, Б 48та бѣ:

Десать вта : БЫША ДНí idiswBAH во има братiн срок призов СА КО

лѣта жизни его , ето четыре есть ребi оны 8.38 же егà на 3

ка, ебать та приближиш с днiв її месопотамін EVPelia , (в ) оўмраПОНБАИЖНШАСА ЖЕ ДНЕ

iгрáнаю êже омрéтн, и призва сына Рахиль TH TBA въ земли ханаанн ,

LBORO iшефа, и речà êms : ще приближающе мн ко пподром8 Хав

ToXz Благодать пред ТОБОЮ , Б) Под.рады ЗЕМАН, Ёже прінтр во єфра08:

дожн руку твою под стегно мое, й н погребок ю на р& H , іпподрома :

сотвориши надо мною милость и сей Есть ВНАʌе из . видѣва ж І. Нже

HETHH8, ËЖЕ НЕ ПОГРЕБЕТИ МЕНЕ ВО рáнар сыны iшенфовы , рече : ЧТО ТЕБЕ

7 Египты (в но дапочíю со Отцы cins рече же фенф& OT & GBOEMY:

МОНМИ : И ИЗНЕСЕН МА ИЗ ЕГИПТА , (Г ) СЫНОВЕ МОН суть , каже даде мн

Н ПОГРЕБЕН М во гробѣ их . Она БГ ЗАѣ . й речè ákswBZ : приведн

же рече : 38 сотворю по словей тво А) ДА БЛАГОСЛОВАю их . ( Очи "

TA EMS. PEYÉ ME: (C) KACHŃCA MNE: Ĥ же iсраилю тажки видѣета с CTd.

КААТ ЕМý. С ) й поклоннем теранль рости , и не можаше видѣти : и при

конеца жза êгш . БАЙЖН И Е 158 HEMS. и лобза на, и

Її речò îеранʌькоїш , а

Cн8: £è AнUÀ TROECD NE

Сè ПОКАЗА МИ БГХ И СЕМА TВОЕ. И В

швед йуз iшеифа її колѣна Erw , н

ПОКЛОНИШАСА êМу анцемя до земли .

Пойма же iшенфа два сыны СВОД , гсвод ,

Ефрема ва десниц8 , прам вицы

еранда , манассíю же въ лѣв'ю , прамо

десницы терáнʌевы, приближи на 158,

HEMS . " Простéрх же теранʌь рук

десную , возложи на главу Ефремлю ,

СЕН ЖЕ БАШЕ меньшій , а

FAMES MAHACCÍNH , OPEмtáss pšt.

СА

НА

глава мн.

во

еть же по глаголѣха сиха , и

ПОВ ДАНО БЫТЬ iшенф8, как

от 48 ТВОЙ изнемогаета :

пония два сыны свод , манас

вію й ефрема , прінде о idmws8 . ||во

в повѣдашажánws8, глаголюще : сè

сынх гвой iшенфа градата 18 Бѣ;

ноўкрѣпива срань сѣде на одрѣ . ||

Hречè îáкWBZ Kо îŵcн$8: (6) ETZ

MÓN TABŃCA AHÈ 62 A83E, EX 3EMAH

A

(a) ex. ē ē. VAA. PA: RA. (6) Bhiw

КА : с. Ниже на ê . ( ) Выша кг: д . Ниж

мігі . ( г) Нижа на 8. (Д) Звр . Ан: Ка.

т

АII

K

WEATS А.

ཏ

(4) Biwi FI: 1. Me: AI, BI , MA: HB.

(Б ) ВЫШЕ МАН, НА , НВ . ( В) ВЫШ ، ле

A1 ( r) Biwi är: ề. (A) Buiш 3: A.

( ВЫК3: А. нар . г.в. ğı . (ж )

Мади ё

Д

.
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I (4 ) Й БЛАГОСЛОВИ и речè : БГП , êм . сынов к ван послушайте ispd .

ЖЕ БЛАГО ГОДИША ОТЦЫ МОН пред НАА , послушайте от rw . ' |

нимъ, авраáмъ и îsaks , Б , НЖЕ П (а) Ровима, первенец мой, ты постт

TáETS MA HзMadAA AE AO ANÈ CERI, MOA, (6) й HAYAO YAZ MOнXZ: HÉ,даже до (Б ) Начало жет

SI (E) arrAZ , WSE MÀ 43EABÁNETA
He

стоки терпѣтв , и жестока поника .

Bebya suʌs, ДА БɅагослови Досадная Еси накш вода , да не ВОС- Д

ЕТА , И ПРОЗОВАТЕЛ ВЗ низ има мое , пишн: (в ) Бозшéл Бо êен на ЛОЖЕвъ

И има отéца монув , авраама ... отца твоє : тогда секвернил с

dia , й да омножаем во множествоû постелю , на же возеля си .

31 Многое на земли . І видѣва е шефа, (г) мени ʌevій Брат, совер. Еже

ralsw возложи отéца êru pis8 ДЕСНУЮ |шнета шенд8 її волн CROEA : 1 B3 CO . 5

свою на главу єфремлю , тажки EMY а й да не придетъ дѣша мой ,ен вѣтъ

Гавúca : и прiд iшiнфа рук отца и 18 собраніюна да не прилѣпатс

СВОЕГО , ФАТНЮ ü главы Ефремин BHYTPEHHAA MA!kwв гнѣвѣ своémg

не на главу манагеінн8 .| решенф ИЗБИСТА человѣки, и вз похоти своейБи Ен, и вз

отцу своєм : не таки , отче: сей (д ) прер заста жилы юнца . Проклата 3

Бо есть первенеца : возложирну гарость ная , ако отпорна , гнѣв

AI AECHIO TROPO NA PAABS Erw. H HE НХ , ЖЕЕТОЧНА. ( в раздаюкако

ҳоташе, но речі : вѣмъ , чадо , вѣма: ихъ во idrwsѣ , и разговю ихъ во

сей будетъ въ люди , и сей возне . Герáнан. , ЕБ Похвата

LéTCA : (B ) НО Бpóã êru МЕНЬШІЙ Бó БРАТА ТВО : роце твой на плещубрать Бо- Братта

Ʌій его будет , г) и Ем Еru врага твонув : поклонаТСА ТЕБЕ СЫ
сама ЕГІ

К БУДЕТЕ ВО Множество азыкова. Н НОВЕ ОТЦА ТВОЕГО . 1 скимена львовя

БЛАГОСЛОВНА ва тома дни, глагола : | : ѣторасли , сыне мой , (3 ) воз-Бх

BZ Bdes БЛАГОСЛОВИса iгранʌь , глаго❘шбах си: Возлета оренбля еен какш

люше : (д ) да сотворита таБако ,иако скумена : кто возбудит

же Ефрема, и како манасеíю : и по- erò, (H) He wÔCK8AEET KHÁ3 T

КА СТАВН "Ефрема вышше манассін . І рече обды , и вождь с чресла его , дондеже

ЖЕ Геранʌь Фенф8: база отмираю : | прійдуть сложена ємS: й той чáаніє

Й БУДЕТЕ БГБ Х Б мн , и возвратит азык . При Й К 103 ЖРЕБА

Bácz ü ЗЕМЛИ СЕА на землю отеца своè , и к вíнннчію жребца белате

Кв вашиха. Язъ же даю тн (e) tiкíM8 неперера вінóмя Одежда
cisim

избранноюсвыше братiн ТВОЕА , ЮЖЕ свою , й кровію гроздін соданіє своè.

взаха из роки аморрейски мечев (1 ) Радостотворны очн Его паче в

ВIНА, И БЕЛЫ 3 Бы его паче млека.

(л ) Завбашня при морн вселится, ИГІ

той на пристаниши кораблей, и про

стрéтся даже до седана . (меса 1
24

ក

K

raaвà Mo.

рзва же (ж ) idi сыны

ЕВОА , Н РЕЧЕ ИМЕ: COБEPHELA ,

да возвиш вdms, что сра

Swers edes в последнта Анн .

послушайте мене,

(А) ВВР.: К. ( Б) Вышала: КА. (в)

Top. Ar St. (r) P. A: 1. (A) Top.

Аг: 31. Терем . Ла : К. (,) небе . На

лв . Ішан . А : ё. (ж) Brop , г : А.

д

своє

1

(a) ELIT. KA: AB. ( в) Втор. Ка : 31 .

( в) Выше: кв. а Пар .Ё. (г) Выш

л : Ке . 18нд д в. (4 ) Втор . АГ : 3 .

( о ) небе . Науаи: А. КА: Г. (ж) ПАР

A: 13, A, MB. (3) YHCA . KA: A. Пap .

Е: в . (ю ) (шан . a: me. e : Ms. Матд .

3. ( 1 ) НеаїнЕ , в. (к) пок .

I.
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ኣ M йхв.го лов нiю его Благослови и 8.ГОБАОБАНІЮ

А) РЕЧИМ : 38 прилагаюсь к 1.2 .

людем мойм : ПОГРЕБНЕ МАСО

отцы моимн въ пешерь , каже есть

в8 CEAE Ефр на Хеттанина, 18х і

пещеры 8Б , же прамо мамврін

88 ЗЕМАН ханаанн , (Е ) ЮЖЕ

āκραάωπ πεψμέρδ οἱ ἐφρώμα χεππέλHund

в стані гроба . Тамо ПОГРЕБОША а

(B) âspadma Ĥ cápps жEнs êгw: Támw

ПОГРЕБОША (г ) îáka

N

хара доброе возжела, почна посред

ё пред ловя й видѣвя покой ,

ако добра, й землю , как т8чна ,

подложи рамы свой на труда,

51 бысть можа земле деца . (Баня
1

8дитнимать люди свод , а й

31 ЕДИНО плема во теранан . ( в) Н да

БУДЕТЕ даня Мíй на пути, дай на

Рacn iH , гра пат конск : 1 й

падат конника велать, (г) спасения

Дждый дна . д гаая , некошение некб KEHS

СИТ ЕГО: ОНЯ ЖЕ НЕКЕ ТОГО ПОГРЕБОалію , встав

к приногах . ( сир , тучен его жанін села й пешéры , гаже есть вънем

хлѣба :и той дастапиш назема ой сыншыя хеттовых . прест

ка (ж ) Неф алíмъ стебль распаáks , за сыномъ своима: (д )

КВИЗДАЙ во Отрасли доброт8. 1 (3) сына
T

Возрашен шефа , сына возращ на

мой ревностный , сыня мой юнѣйшій:

КГ ПО МНЕ ОБРАТИса . На негоже во

вѣт юще корах8, и наʌацаху нань

КА ГОСПОДЕ СТРАНін . (н )

шава са крѣпостію акни ~и раз-

СЛАБ'ЕША ЖАДЫ мышцей рука нуз,

рукою сильнаго idiswaa : A8 of

преписа ер нʌь її ЕГА ОТЦА ТВОЕГО .

КЕ В ПОМОЖЕ Тебѣ Егъ мой : и БЛАГО .

САОБИ ТА БЛАГословеніемъ НЕБЕСНЫМZ

|

êru: А

й возложивя такива нозь свой на

AP , MPE: и приʌожнем ва людемъ

своима .

глава н.

припада iшенфа () на лица са

отца своє , плака (горыя)

w HÉMZ , и шеʌобыза . Его . Я в

ПОВЕЛЕ Пшенф Рабимя своима

погребателема погРЕБЕТ ОТЦА СВОЕГО ;

Η ποΓρεκόμια ποτρεφότερη ἱεράκλω .

II неполнншав ему четыредесять дней :

ТАКО БО НЕЧНЕɅАЮТСА ДНЕ ПОГРЕБЕНIA :

Madifaça
плакав его Египет седмьд т

дней . ёгда же прендоша днів плача , д

глагола шефа 18 вельможама фараш

новымъ, глагола : аше шбрѣтоха Ба

годать пред вами , рцы мнѣ во

оўшы фарашн8 , глаголю : ( жоóца Е
1

моймой закла ма прежде скончан

(свое ), глагола : во гробѣ, егоже

некоá себѣ въ 3 май ханаанн , тамо

погребн . нынѣма Бо возшедя ,

погреб отца моего , и ВОЗВРАЩ С.

и рекоша фарашну по словесн iшен

ввыше , и БЛАГОСЛОВÉнієм ЗЕМАЙ Мýш

ВЕД : БЛАГОСЛОВЕНм радн сосцева н

ЋsЛОЖéена, БлагословéніAOTLATBOE H Md

ТЕРЕ ТВОЕА : прешаоль паче благосло

ВЕНА ГЮР ПРЕБЫВАющихъ, и Благо

словенія холмшвя вѣчных : Бота

на главѣ ішенфовѣ, и на (1 вереть

(главы ) братій ,Братій , имиж шаладаше.

КЗ (К ) Веніамін Волка хищника, раню

гаста єшè , и на вечера дата пиш8. ||

КН (А ) Вей сін сынове аксван дванаде

БАТЬ: Н сiм глагола има отíця й я ,нъ,

й благослови и з: коего до по

.

(4) Brop . Ar: HI . (6) CYA. FI : Ke. (K)

Сод . н . (гл. PHi: pis . 18к . б

^. (A) Yuca. ^B: Ž1 . (1) BTop. Ar: KA.

(ж ) С8д. д: 5. (3) Выше мн : si . (н ) Втор.

Аг : 31. (7) Втор. āг . sı . (к) 08д. к : КА ,

ке , стр . мд: ks.

(д) Вышке: н. м3 : 1. (Б ) Выше кг:

SI. 1. HHжA: FI. Abán . 3: ŝi . (8)

Bw Re: A. (r) Biwi Ae: . (A)

Дѣан. 3 : . ( ) Выш мя : А. (ж) Выше

M3: KA.
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5 фов8. й речь

взыдн , погреби отца ТВОЕГО , коже

3 ЗАКЛА ТАН взыле ïюбения погрес

SITH OTA СВОЕГО : и совзыдоша 8

нима вей рабй фарашни, и арен

шины дом его , и вен, старей

Й ШИНЫ ЗЕМЛИ египетска, весь

домя ішінфовя , и братта его , и весь

домя отца его , и сродницы :

д . совсемя:и совзылоща съ нимя и ко-

Öвцы же и воʌы фетáвнша 18 земли

лесницы й конницы, и бысть полка

, велика дваш . i прiндóша на г8мно

ат дово , же есть и он полз

Гордана : и рыдаша его рыдантема

Велiния й крѣпния

сотвори
LOTBOPÉ ,Плачь Tu CBOEMS Е АМЬ

дней . й видѣша жИТЕАН ЗЕМАН ХА-

HadНСКIA Плачь на гомнѣ атадовѣ , и

рѣша : плачь велика й ёсть Египта

Hmg : ради наречека има мѣет8 |нома:

TOMY, ПɅdЧЬ ЕГ ПЕТска, еже есть

BE оня поля Гордана . и сотвориша

êms disu выновé êru , також

фарашня ко Ішенф8: шедше по іменф , рекоша : от ця

твой закам прежде кончины своей ,

глагола : крцы и ф :

имя неправду й греха йз, гакш 18-

кавал ТЕБѣ показÁша, й нынѣ прінме

неправда Рав (4) БГА ОТЦА ТВОЕГ

iшенфя глаголюшыма мя

•

ค

N

N

N

|

и
На полжает пришедшие из немѣ, репóша; на
KZ HEMS. п

CÈ MAI TEGE PACH. Ĥ peчÈ K NÁMI

Пенфа: не Бой АйБо ё нь
CONTELA: GRIH

азя . (Вы совѣшаете на мÄ сâм :

я же совѣща мнѣ во Блага ,

дабы было такоже днесь , и препита

АНСА БЫ людте мнози . 1 рече има: ка

на БОЙТЕСА , 38 препную Bdes ,

домывашн: йотѣшн xg: й гла

ГОЛНмпо сердц8 хв .
гола имя по сердц8 м 8. Н ВСЕЛИСА ПО

Шефа во Erinѣ сам и братта

его , и весь дома отца Егш: (В)

ПОЖИВЕНфа сто девать .

й видов Ішенфа Ефреман дѣти допг

трéттaго рода : (г) и сынове махбра ,

сына манасеíнна , родишава при сед

запорѣхъ пшенфовыхя .1 (д) И рече Пенфя ка

Брати своей , глагола : азя отмираю :

посѣшеніемя же посетить вас сs ,

ИЗВЕДАТ Вася Б ЗЕМАН СЕА BR

землю , що ненже кɅАТСА ЕТЯ ОТЧЕМя

нашыма, авраáм8 , leadiss , i idi .

И закла iшенфа сыны теранлевы , гла- ке

гола : ва поеѣшенін, ниже посѣтита

ВАСЯ БГБ , (Е ) СОВОЗНЕСЕН TH

MOA HO18 18 Вами . й скончÍса

| Пенфа, сый лѣтъ ста Девати : А

погребоша его , и положиша ва рацѣ

во египтѣ .

В м . и ВЗАША ЕГО СЫНове

êгі , вя землю ханаа́ню : (с ) й погре

Боша его вя пешерѣ с8г Бый , (в) юже

STAMÍNIE

гроба її Ефрона хетт анина , прама

А мамврíн . возвратися фенфя во

Египета, сама и БРАТТА ЕГО , И ВЕН

ОВОЗ ДWiН , ПОГРЕБЕН ОТЦ êrw.

Видѣвше же Братя Пенфовы , raise

омре отеца ихв ,рѣша: да не когда

BOENOMAHÉTS SAOEY наш8 iшенф , и

возданема воздает нам за ВСА

SI Sʌ , же показахомя êм. й прн-

(4) Oip. RE: *1 (6) Akán , Ž: ŝi . ( Б)

.

( 4) Выше кз : кд . ЛА : В. (Б) Выш мe : e

(в ) Выш МА : ms . (C) THEA. TB: TA

(4) Bep. 1 : RB. (1) Meg. Fu: At . Înese,

HAY. KA: AS.

Конóих первымя книгама Мойсквымя: нм та ва сЕБЕ ГАВЯ Н.
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ETOP LA KHÍCHHỞCÓ KHI XÓA 2.
нc

MELLI, N WHZ, HЖе есть и тополь..

(а) по еʌнк же нXZ MHPA8, TO BI

7

3то имена вынша isрани множайшiн быв 8, но spin
еранде.

Biónt co idkswвом , отцем Египтане сынми геранʌевыми . (с ) и г

их , кíйждо ,со всѣмя домом наскае творах8 ЕГУПТАНЕ выншая

В своимъ внндоша: ровима , е сранаевымя нуждаю. Н БОЛ 3ненн8

тменя, леvій ,і да, іссахаря , завдлина , ма жизнь творах 8, вя дѣлѣхя

А в намíня, дня, й нефда імя , газ, жестокиха, Брентема , й плін одѣла

i ВОacups: ¡wenda me GÁLIE BO êrÝNTE. HIEMZ, H BEMH AEAL, FASKE
и дѣлы, гаже BZ ПО .

2 Баше же всех абшв , изшбашня лиха , во едѣлѣхъ, имиже по-

из idiscова , " СБАМБЕТ ПАТ работа в ихä са нуждаю . НеHX I

Омре же Пенф, и в брата царь Египетскiй Бабам Еврейскsимя :

3 Его , и весь рода оный. ( г) сынове единой их има , сепфира , й има

iгранʌавы возрастоша, омно второй, фа. речима): (В ) Еда

ЯНШАЕМ И МНОЗИ Быша, й окрѣпн. БАБИТЕ ЕВРГАНЫНАМЯ, н суть к рожмнóзн и

Law staw : множнжиденію, аше обо мSWEEKIH ПОʌ8 Б

A SEMAA. BOGIAmeudh Anx 50 êгvik, AT , OFERTE erò: dueme ménent ,

АКЖЕ

8

គ

CÉAMLAFCATZ пать .

А1

འ

10

n

8

IM

газык8 сBOFMS: сè рода сынова Гернета, и не отвориша, також ПОВЕЛЕ

ЛЕБЫХВ ВЕЛИКОЕ МНОЖЕСТтво, и окрѣп имя царь Египетскій: й жиВЛАХ

тлантем паче нася : прінде Бо , мужеский поля . Призва же царь егé . Н

прехитрима их , да не когда омно. Пескiй Бабы , и рече Ма: что таки

КАТЬ :НЕ Е приключите нам СОТВОРНЕТЕ ВЕЩЬ сію , й шживʌаєте

Брань , приложатса й вінка пост можескій поля , 1 РекоША ЖЕ БАБЫ ФА- Д

тшма, и одолѣвше, намъ, изыдать рашн8: не ако жены ЕгуптАнынн,

a1 3 3 МА (Н ).. певна такw й жены êвреаныни : раждают

ними приставники дѣлъ, да сло Бо прежде неже ВНИТИ К НИМ Ed .

Батя й я в дѣлѣх : и создаша бама , н ражда 8. Благо же твораше к

грады тверды Фарашн8 , пнд , й ра БГ БаБамъ: и множава людіе, н

ispѣпʌ & sѣ . Й понеже Бо ка

С)Быт. м . н. Дѣлн . 3: Е !. ( 6 ) Быт.

MB: H. HHжI S: AL . ( 8) ELIT. H: Ka.

(r) Atán. 3: 31. V. PA: KA.

(a) VA , PA: RA. IIρHT . KB : A. (B) Bтop.

кв : 9. 18дід. № : 1. (в ) Прам. HI : ё
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хоса бабы ата , сотвориша с вíй , глаголющи: й воды взÁхх его

а Бысть же во дни многім оны ,а

ВЕЛИКЕ БЫВЯ МWйсей, изыде к бра
~

(а )КВА ЖИЛИЩА .В жилища. Запов даже Фарашня

Всѣма людем своима, глагола (Б )

BLÁKSZ
BCAKE MSжескій пола, же родителms своима , сыния Терáна вымя :

ЕВРéwms , B8 pls ввергайте , и BAKZ

ЖЕНСКИЙ ПОЛЯ СНАБАНБАЙТЕ Й жива .

B

глава 6 .

ALLE WE HEKTO NAÉMEHE AE-

víННА , НжЕ ПОА ї дщерейде.

víнныхя , й имаше ю : и зача

BRO
Зво чрева , и (в ) роди мужескій

поля . видѣвше же его па, крыша

т его три мѣсацы . И понеже не мо

жáx8 Его ктому крыти, вз ему

матн его ковчежеця ситовый, и по-

маза Й КАÉЕМЯ й смолою , й вложи

Отроча в него , г ) и положи его

А въ Авчицѣ при рѣцѣ.

A

(Б) разумная же болѣзнь их, видѣ

ЧЕЛОВЕКА ЕГИПТАНИНА, БIЮША Н КОЕГО

êБрАннна, їїБрáтiн êго , сынова iгран-

левыхъ . WEозPEBLA RE L'ÉMW Ĥ☎‹

овам , никогоже вида и поразив

ЕГИПТАНННА , ЕК его в пе

Наш Ая же во Вторый день , видѣ ті

Два мужа Еврéаннна Бюшыса ,

глагола шедшем ради ты„ чевой

Бешн екен го , | ОН ЖЕ РЕЧЕ: В ДІ

КТО ТА ПОСТАВИ КНАЗА И САТЮ НАД

нами, êà Бин МАТК ХОШЕШИ,

ниже образомоснʌ ЕС вчера п

ТАНИНА, ОБОАСА ЖЕ МОСÉЙ , И РЕЧè;

❘аше вице Гавана бысть глаголя еей,

наблюдаеўелыша же фарайня глаголя й , й

йекаше Бин Мойска . ëнде же мой .

сей по инца Фарафонова , и взелива

88 ЗЕМАМ Мад мет : пришед Е

вз землю мадтаменю , де прил

ААЗ .( СВАЩАНИНк же мадам ком8 31

бѣша седмь Ашерей, пас на овцы

отца своего Годора пришедше же

черпахв , дондеже наполннша корыта ,

напойти овцы отца своего тодора .

Пришедшеепере, изгна 31

сестра его издалеча , да оўвѣдаєтя ,

е что будет ему. ( ННДЕ ЖЕ дерь

ФАРАНОВА ИЗМЕНса на раку , и ра

БЫНН ЕА прохожда 8 при рацћ: й

Вива8чице, послав

ши рабыню , ВЗА Н. Свép3Н ЖЕ,
T

чéжцѣ , й пошадѣ ё ашéрь Фарашна ,

и рече : дѣтей ЕврейскHys cit.l

Знêrw дерн Фаранов :

|

10

Хошешн ли призову TH жены кормид воставя же мнe , EBH HX ,

лиці тя
Анца її єврей , и воздой TOT

Н Налім

N N

имя, и напон овцы на

н роча , п речей дщерь Фарашнова: Прiндóша же (6 ) к рабна отцу НІ

нам. шедши же отроковица, призваLBOEMS: H8 же речd img : что к

матерь отрочите. Речь же к

дшерь Фарафонова : соблюди мн от

роча сè, и воздой мне: 38 же дам

HA. ВЗЕОтроча жена,

7 ДАШЕ Ë. Возможáвш8 же отрочáти,

введе е ко дщерн фара новѣ , и бысть

ей вз сына: маре HM EMS,и НМА мой.

AJ

Нарве (в ) Пром. , ниё

Abán . 3: Al . (6) Kúmes: * . ¥úc . KS:

HA. à Пap. Kr: Fi. ALÁN . 3: R. BRp.

а : кг . (г ) Прем . ні : ё (д) Дѣан . 3: ка .

рекоша: человек ЕГИПТАНИНЯ ИЗБАВИ

нася и пастырей , й , начерпа нáмя, и

напон овцы каша. Она же речè1 ЖЕ РЕЧЕ К

дéремя своимя : и гдѣ есть , и вкю

ЕИЦЕ WЕ НЕЕ ЧЕЛОВЕКА , призовите

Бо его , да гаста хв . Все на ка

ក

(А) ВВР . 1: КД , Ке. (Б) Д.Ан. 3: КА.

(B) ABAH. 3: 3. (r) ELIT. MA: Me.

THEA. I: RA. (A) ELIT. KA : FI. ÑA: Â, ÂL

(1) чHCA. 1: KA.



ЖЕ МОУСЕЙ О ЧЕЛОВЕКА: и дада (а)

лице свод : Благоговѣше во воззрѣн

Ее гдь на мойсью : з15

(4) BHAA BHAEXZ WSAOBAÉHTE AHAй

моиха, же во êóптѣ, и вопль йуз

оўелышах з дѣля приставников :й

овѣдѣя Бо болѣзнь на, й нихъ, и енӊ й

£ єпфіóp8 дщерьсвою мйєєю въ женӗ.

Ћ (Б ) Во чревѣ же зачéнши жена, роди пред БТА.КВ ЧРЕВѣ

сына : й нарече мCVCÉH HMA EMS ,

гиреáма, глагола : как пришлéца есть

В ЗЕМАН Чжден. ЕЩЕ ЖЕ ЗАЧЕНШИ ,

родн сына вораго, й нарече има

Ему , ê i з ря, глагола : БГЯ БО

МОЕГО ПОМОЩНИК МОЙ, И ИЗБАВИ МА

кг из роки фарафновы . По (в ) дне в их
| :

ЖЕ егже многих, омре, царь -

ПЕТЕКН . И ВОЗЕТЕНáша СыНОВЕ Геран

левы ï дѣлъ, и возопиша: и взыде

КА Бопʌь ихъ къ БГ8 дѣля. | орелышаü

БГБ СТЕНАНТЕ НX8: (г ) и ПОМАНè БЯ

Зав'ѣтъ свой , иже ко авраám8 i îáis8

кєй iduws8. | Н призрук БГ% на сынын призрк БГХ на сыны

iepánʌebbl, и познаня бысть ими .

глават.

шеей же Баше павый Овцы

iсдора, теста своего , сва

шенника мадамска: н гнаше

Овцы вз постыню: й прiнде

в вя гор8 бжію , хорива .

ni

i

ក

H ИЗБЕСТИ А ИЗ ЗЕМЛИ ТОА , Н ВВECTH

вз землю Благ8 н мног8 , вх

землю кню млекома й м дома ,кнпашою

ва место Жананейско, и хеттенско ,

н аморренско, и фЕРЕЗАНСКО, И ГЕР-

гесенско, и ее ско , и венско.

Й сè нынѣ вопль сынова теранле Д

выхъ прiнде ко мнѣ: и за видѣх

тбгу, êюже Египтане стбжают имя .

(Б ) Й нынѣ гради , да повлю та

Фарайн8 царю Египетском ,

А

10 A N

ក

µmg.

из-

ведеши люди мод , сыны теранлевы ,

3 3 МАЙ Египетск . рече мої .

СЕН КЪ БГУ : КТО Ëмь 3% , Ist да

пойду на фарашн8 , царю египетском8,

faisw a изведу сыны теранлевы
придейки 1

ЕМА ПРЕЧЕ ЖЕ Е К
ЕК

мшусíю , глагола : rais Б Д8 18 TOEою .

й cïè ТЕБѣ знамение , кw 332 ТА

посылаю : вНЕГА ИЗВЕСТИ ТЕБЕ ЛЮдн

MOA H3 ELA

ЖЕ ЕМУ АГГА ГАНЬ В ПЛАМЕНН

Огненнѣ из пины : и винт , raisw

Конна горна огнем , кпина же

7 He crapi Е. РЕЧЕ ЖЕ МО СЕН : МИмо-
МОА ИЗ ЕГИПТА, И ПОМóАНТЕГА БУ

шедя вижд виде БЕЛИКЕ Iè, ва горѣ сей . И РЕЧè mw СЕ 1 БГ: Г

7 raisu He craper и пина. где сè аз пойду кх сынших іерáнаевым8,

видѣ гдь , к пристает видѣти , и рекĤ PEKỲ KZ HÍMZ: ETZ TÉчx нáшнXX

Воззва его гʌь изкпины , глагол : посла ма кх вам : наше вопрос

(6) moitée, move E. ОН ЖЕ РЕЧè: МА, что има êм ,что рек к ним ,

Что есть, Ган , | Он же РЕЧЕ : не при н речè Без кх Мойсею , глагола: (В) ДІ

Ближайся само : (ж) изз и сапоги ї 38 Есмь сый: и рече: такш речéшн

нега твоихх: место Бо , на немже сынома iгранʌевымх : сый посла ма

ТЫ СТОИШИ, ЗЕМЛА СВАТА Есть . KZ Báмy. I perè sìz náku̸ kz mwïcér : @I

5 й речà êМУ: (3) 38 ЕСМЬЕ ОТЦ Taw речéшн сыншыя і ранʌевымя :

TBOFTW , ББ авраамовъ , и БГВ îсаáковъ, ГДЬ ЕГЗ ОТЕЦ нашихъ, Бг авраамова,

H БГБ isadkosa, И БРЗ КОБʌь посла

ма къ вíмя : (r ) Lit Moè ËТЬ НМА

А

( ) Числ . В. (Б) Нижні: г. А

Пар . кг : ёı . (в ) Ниже 3 : 3. Дан. 3:

A. (r) GLIT. : St. Aer. KS: MB. (A)

Д.А.3: Н. ( Oip . Me : Ë. (ж) 1нес .
и

Hay. ËË! (3 ) Maт.д. Кв: АБ . Марк . 1:
Кs . лук . К : 3.

|

AI

(a) IHCA. : 1. (5) Van. PA: KS. (6)

Апок . А до н. (г) сайн мв : н . Осін

1
6
2
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n

A

Вынова) и помать родову родома . верзн его на збмлю . и вóрже й на

SI Пришеди око собери старцы сыншыя землю , и бысть смíй : и свѣже мой.

I ранʌевых , и рцы къ нимъ: гдь Б сей с него . | й рече Гдь къ мой .

Oréus наших авúе мне, Бг аврал ю : простри рыб, и ими за хвоста :

мовъ , и БГБ iLadioB8 , и ББ ʌь , простаря отбор 8 , вза за хвоста ,

глагола : приещеніемя приетиха васъ , Н БЫТЬ А въ роцѣ êгш . Да е

Нелика сл8чншаса вáма воéí .. | ѣют, к raBИСА ТЕБЕ

31 Н РЕЧЕ : ИЗВЕДУ Bdes ü " БЛОБЛéHIA ГД БГЗ ОТЕЦ Твой 8 , бiз аврала

Египетскаго в землю хананейск , MOBS , M ETS icadkoss , n Ers idrwвль .

хаттайык, иаморрайск8, и Ферезенск8 , РЕЧЕ ЖЕ ЕМУ Гдь пáкн : вложи рук8 з

й Гергесенск8 , и êv K8 , 8- твою въ нѣдро твоё, и вложи рук8
reprécéйck8, Ĥ

сейск8 , вя землю кнпщью млекомя въ нѣдро своё, и изата ю й надра

Н н м домя . й послушают гласа тво своєго , и бысть , рока его прокажена

его и внидешн ты, и старейшины (Б ) ако снег . и реч пакн êм З

iеранʌевы къ фарашн8 царю егíne- гдь : вложи рук8 твою въ нѣдро твоё.

ском8, и речéшн к8 HEMŠ: (Б ) и вложи рук свою вз недро свое ,

БГД ЄВРЕЙСКИЙ воззва на : (в ) да ИЗАта ю недра своего , и бысть

пойдем со потéмя трехх дней в пакн ва романства плоти своед .

постыню , да пожрéмаг8 Бг нашем8. щеже не вѣр&юта тєбѣ, ниже н

Дı 138 жє вѣмъ, гак не WneHT Bex послушают гласа знамента первагч ,
WпŚLTHTZ BÁCZ

Фарашнх царь Египетский пойн, аш вѣрвюта тебѣ радн radea знаменi

рокою крѣпкою . (г) и простера | Bropárw .Hе ще не овѣр8- д

рбку мою , поражу ЕГИПТАНЫ СЕМН ють тебѣ двѣМ ЗНАМЕНТАМИ симн ,

чудовы мойми, баже сотворю вя них. ниже послушаютя глава твоего , да

Кан по сиха петнта вы возмешно воды рачным , и проліóшндиама

êrvn. на ебхои беа вода , юже воз

МЕШН Ё Рѣки , (в кровію на сset .

ក

N

Благодать людема сима пред Егип

ТАНЫ : ЕГДА ЖЕ ПОЙДЕТЕ, НЕ БИДЕТЕ

Кв тшы. ( ) Но да испроента ЖЕНА Б

сосѣды и подруги свое сосуды сре

Браны и златы , и ризы : и краси

сыны баша, и дщери ВАША : БЕ

ράτε êrínTAHz.

20

Ĥ Ĥ

глава д

Ĥ

M

вѣша же Мойсей , и рече:

HE fskp &ors MM, ниже по-

|

no

PEYÉ ME MOVCÉй HO г18: MONIOLA TH ↑

ГАН : (г ) недоброрѣчива есмь прежде

вчерашна рéтіаго дне, "ниж

Снеже начала ён глаголан раб

TBOEM : ХодогɅЕНЯ Й КОСНОАЗЫЧЕНЯ

a38 Eemb. | Ĥ peчÈ PẦь K8 MшŸÉÉ10: “är

(д ) кто даде оста человѣк8 , и што

сотвори нема й глуха , й вИДАЩА И

слепа, не зя АН ГАБ БГБ , Й нынѣ в

N

слышаютя,гласа, моли рента низ врз остато ,CABHCA TEEE 67%

в что реку к нимъ , рече нем18 HEMY PAYÉ THE MOVEÉй: MONICA TH PAH, H3, TIже ГАН, Т

ГАБ ЧТО ЕСТЬ В ЦЕ ТВО , Берн могуща много , егоже послешн.

H Разгнѣвав ростую гдь на мой д

W

31. ( в ) Пнжі ні кз. ( г) Прам , і

PA: K3 , (A) HueẤn ở. ( KH

(ж ) Инж 3: 1. ён

А.

ôn đ

48 .As. (B) CA. 1 : T. (8) Húm 3; 3',

1. Van. 3: MA. (c) Húme št: ŝi, Ĥcáîn

Ste (4) Van. чr: A. ( 1) Mata, î: Äl,

*. 18K. KA! ēl.



исхода
ΤΑ

ска , реч : не е ли братя твой аарших

AEV TH , M , W глагола возглакако

голета оня вместо тебе. и се той

изыдета во срѣтєніє EE'E , И

Возрас В8 СЕБЕ .

3В

РЕЧЕшн

|

ЖЕ
на п& ти на стано , прего

агглягань, и кашаего о итн .обити.

(a ) И В3мн сапфира камень , ФБР за ке

конечную плоть сына своє : и при

пада 158 ногама êrw , и рече :

КВ HEMS, и вдасH СЛОВЕСА мой во кровь обрѣзанiя сына моего . | W

от érw: 8 же вóр38 обета | на нега , занеже рече : ста

TBOA и Erà érw , и острою вама кровьшерѣзана сына моє . Реч ЗHoferà

SI же имат творити . | Н той возгла- ЖЕ ГДЬ КО Аршн8: изыдн во срѣтєніє

голета ü ТЕБЕ Кя людема, и той Б - мшусею вз пбстыню . и иде , и срте

сто ты же будешнего (Б ) ва горѣ Бін: и цѣловастаем

(Б ) Й Ба. И повѣда мойсей даршн8 ве н

ЕЛОВЕ же посла, и знамеFAOBELA PAHA, tamE NOSAà, & BEA SHAME-

нIA Гаже заповѣда EMS . Нде жейдЖЕК

МФǔСé й аАршня , (в ) и соБраша BCA

старцы сыншы iсраилевых . На

гола имя адрена вед словеса від , гаж

глагола бі% 18 MVєєю : И отвори
БГБ мойсею : н

знамента пред людьми. н ВЕРОВАША ЛА

людте , й возрадовашаса : гаки посети

БТЯ Сыны iсраилевы , накш призрѣ на

31 êms 68 Txz, tâme KX 678. (6) йгаже

ЖЕЗА Сé обращенный 88 смію , воз-

ми вя рук твою , сима сотворишн

Н ЗНАМЕНТА . (В ПОЙДЕ ЖЕ МОЙСЕН , Н

возвратива ко годóp8 , ÉE EBOEMS ,

и рече: пойду и возвраш са ка братін

моєй, же во érvnh, и оўанжды , аше
Египтѣ ,

êщ живнуть и рече Тодора кк

Мойсею : нам здрава . по анех же

Оных мнóгна, омре царь ЕГ ПЕТ-

no

M

ក

А скiн . I и рече гдь к мосью ваз скорение: и преклонишева люде,

гAb

Земан Мадиаметрѣй : (г ) иди, ëнди во

Египта : (д ) измроша во вен нш цін

18 48 и ТВОЕА . ПОЙМЕ ЖЕ Мойсей

жану свою й отрочáта, всадна на

Овʌата , и возвратив во египета . й

ВЗА МОЙСЕЙ Ж ЗАБ , НжЕ її БТА , взMOYEN RÉZAZ, WU ETA,

ка руку свою . | Рече же дька мой .
РЕЧЕ ЖЕ

АЮ: НА48 ТЕБЕ й возврацілющі8см

во египетя , зрн ВСА ЧУДЕСА , ЖЕ

Aахз ва руцѣ твой, да отворишн А

пред фарашнома: (Е) 38 ЖЕ ЖЕ ТОЧ

СéРАЦЕ êrw, и не спостить людей .

КВ ТЫ ЖЕ Возглаголешн фара н8 : simТы

глаголета дь Бг Евренскій : (ж) сына

КГ МОЙ ПЕРВЕНЕЦ iгрiнʌь . I Pays ЖЕмон

тебе :Wпости люди мод , да мн по-

CA ЖА : ЩЕ Б не хош шн n-

ETMITH HS, БЛЮД Бо (3 ) 38 -

КА БОЮ БЫНА Bоего первенца . Бысть

я

(А ) Ниж 3: в. стр. ме: F. (Б) Выш

(B) FIT. A: Ke. (r) ELIT.

F. ) MATA. 8: K. ( 1) Púm . Â¦ A' . (15)

4:

поклонишава .

глава .

сиз внúе месей h aapwórg Za

Фара н8, й рѣша êMS: LIA
Z

28поворн люди мод , (г )да празд

ника сотворить мнѣ вя постынн .

Рече же Фарашня : (д ) кто есть, в

егоже послушаю гласа , гаки Биститн

Hmamz сыны Гераниевы; не вѣмъ гда ,

й ерáнʌ не спòýò. | й глаголю м T

(Е ) БГД ЕВРАНСКИЙ призва нася: пойдемя

ойбо потéмятрех дней вз постыню ,

да пожремя нашем8 , да не

когда случи са нама смерть най

Бство имя царь етпет

скій : вскую мшисей и даршна разбра

я

ད

(A) ỈHCSC. HAY. Ê: Â ↑. ( 6) Baims 7: â.

(B) ỈHCSC. HAY. RA: ē. Van. Pa: ks. (r)

Húmi ĝi ŝi . Ĥ: Â, K. (A) Ywr. Ka: el .

.

Торем . А. (3 ) Виж мне :кд.



Книги в москвы

шаете люди мод її
для наро

в рече
| серад глаголе да дема, по-

ремя нашем . нынѣ бо шедшебтв 1

делайте: плев Бо не дама ваня,

озрока же дѣланід плінденнаго да її

дает . Вда же книг чін сыншых д

iгрáнʌ вы в СЕБЕ Во слыха, глаголюще:

не шетавите плïндод ѣланта оброчнаго

дню. Срѣтоша же мой а н ааршна, к

на щих во сртене нм , неходишнуз

шымяимя ї фарашна: 1 и рѣша" имя: ї

ན

ка

є кінждо вася на дѣла свод . | Н реч

Фарайна : (а) с нынѣ огмножншае

людів сíн на Земан : Бо не дадим

§ почитн имя дѣля . Заповѣда же

Фарашня приставником для люд |

3 СКИХ И КНИГОЧТамъ, глагола : не тому

приложите да ти плава людема къ

пліндодѣланію , такоже вчера и трета

дне:но сами „да на тя и собирают

й плевы себѣ . й оброка плiндод ѣлані ,

ЕЖЕ Они твората , на кінжао день стиснете був ваш пред фараономяогноенете

наложите има: не оўемане ничтоже: и пред рабы êго, Афти Мечь 68 руки

празднн Бо суть: се радн возопиша, Erw , ETH Наса . Возвратне ЖЕКВHáca.

Глаголю Еда пойдем , и пожремамє : мнойсей ко гдз , и рече : молю ти са гди ,

д. 8 нашем8. Даштате дѣла людей почто СБɅОБНА êси люди сід , й векью
БГ

сихъ, и да пекутею нихъ, й не помы послаʌя êEH MA | ѝ Wнелѣже внидó 8 кг

CAATE LAOBEX сетных . Пон- 18 фаран8, глаголатн твоим именемъ ,

жда 8 же их приставницы и книгч, ( HZ) WSʌóБН АЮДH Ciм й не йЗБАВНАЯЖЕ Люди сім

и глагола 8 людемя, рекше : с глагó си людей твоих .

лет фарашня не тому даю nаmz

1 плé 8: амн вы ШАШЕ СОБИРАЙE SEEE

M

Ad
h

λ

РЕЧЕ (Б) ГДБ КЗ мойсею : сè са

занши, что сотворю фарашн8:

рукою Бо крепкою спустит

в з , й мышцею высокою нзже.

δειξόποιο

плевы, на же аще ФБРАЩЕТЕ: НЕО НЕ

ESAFTS FATO ofρóka Báшerw NH-

вы чтоже. | Н разыдошаем людте по всей

ЗЕМАН Египетстей собиран трос

то на плевы . Приставницы же пон8.

ждах8 ихъ, глаголюще: совершайте натх HXZ ü 3 MAH своєA . | Глаголаже в

дѣла ваша обрачная на век День, ЕГЯ К МЕЮ, И РЕЧè êМ: ( B) 23818 Н (Б )

ножеКОЖЕ Н егда "плéвы дахома вама. 1 г : н тавиуса (г) авраáм8 , (дит

АЙ БИ НИ БЫША Книгича рода сыншыя ❘iadi8, е н iáков , Біз сый нух; и

Терáндевых , же быша аʌениприставленИ

над ними її приставнни ва фарашно

ក

ЗЕМАН

îeadk8, (e) Ĥ îákw68,
N

Гавну з нмя .

AD

НаМЕНЕ МО , ГДЬ , НЕ гавúхъ

и мой с8 нимн, гакиЗАВЕТ в8

вых , глаголюще: почто не совершите дан км землю Ханаанск, землю

офрока вашего плiнденнаго , такоже вчера пришéльства, на неже и вн
НЕНЖЕ Н

Иrpériaru Днè , також й днесь ; || ráx8 : 1 (w ) a32 же обеʌьшая стена в(ж ) 3 %

ê ВШ АШЕ ЖЕ книг что сыншы еранде несе левых , мже Египже книгичта

выхъ, возепиша кх фарашно , глаго ТАНЕ ПОРАБОТИША нух: (3) й пола

АЮЩЕ : ПОЧТО ТЫ áksw творишн рабфмя нуха заветя мой. Иди, рцы сыншыя з
люще: почто ты

SI твоима, плева не дают равшия Терáнʌевымя , глагола : азз дь , и извед

TTBOHMS , И ПЛïнды намя глаголютя Bácz W насиʌ ЕГИПЕТСКА, И ИЗБíвлю

творити : и сè рабй твой мучимн

ЕУТЬ : ФЕНДИШИ ОТБо людей твоих.

31 Й РЕЧЕ ИМЯ: Праздни, праздни ст} :

(А ) Выша : 3.

N

.

(А ) Быт. Ад : А. А Цар . Г. Д. (Б ) Ниж

АННА ВАГ. (в ) Нижа ён г

(г) Быт . 31 : А. (д ) Кв : кд . ( Ки : г

(ж) Выша в: кг. (3 ) 6. кг : мк .

S



îe

BdczWHMs Bdes |

великних :

Bdss W РАБОТЫ (X), и

мышцю высокою , а с дóм

3 (4 ) й прīнм вы себѣ ва людӊ , к

Б&A8 Bámg БГБ : и образ8маете ,

мошин, и Омвей: він домове рожде

нiд лемiнна по сродствших нух .

(4 ) Й Пoд âmapóms îoхавé8 ,Ашéрь Бра

ТЦ СВОЕГО , СЕБ 68 ЖЕН : И РОДН

Ему даршна , и мойска и марiама

ЗЕМАН Египет ,й ї НАСНАТА êó- х йуъ : лѣтъ же житіл амврамова ,

петска : ввеA Bdex bg 3émʌю , (Б ) на

N

ГАБ

его тридесать седмь . (Б) сынове же Ка

нюже прострох рук мою , дати юicsaápoвы : корè, и нафéкъ , и зехри .

âвраám8, н îsadus8 ,' н îáкшв8 : н дамъ ю (В ) СЫНОВЕ ЖЕ Озійловы : місанʌъ , й кв

Д. вамя вя наслѣдіє, аза гдь . Глагола @dicaðánz , Η serpà. | Πού πε ἀρώμα ir

ЖЕ МОLЕH таки сыншы гранʌевымъ, ЕЛIСАВÉ ашéрь амiнадавов , сестр

И не позабшаша мWйска малодушнал е нов , себѣ въ жен : (г ) и роднїї СЕБЕ

тит й W дѣля жестокиха, рече же гды Ему надува , и авi да , н Елеазара ,н

1 къ мшисéю , глагола : внидн, глаголн | 1 ,дамара . (д ) Сынове же корéовы : асиръ ,їд

Фаран8, царю египетском , да ëп , н Елкана и автасápz : сiм рождения

етнта сыны іеранлевы H3 ЗЕМАЙ СВОЕА. корéшва. | (6) н Елеазара , нарке

В РЕЧЬ ЖЕ МОСЕН пред едема , глагола : сè новъ , под ї дерей фÝтінʌовыхъ СЕБЕ

СЕНОВЕ ТЕРАНДЕВЫ НЕ послушаша МЕНě , важень , и родн EMY DIHELLA : CIM

како послушает мені фараонх , старейшинства Отечества детска,

Т (Б ) 3Х ЖЕ Несловесена есть . Рече же по сродствшия йуз. │( ж) Сé âаршнх s
к

Гдь к мосíю й даршно , и завѣ и меíй, МЖЕ РЕЧЕ БЕЗ ИЗВЕСТНЫ

мя внин к Фаран , царю ЕГИПЕТ ʌЕВ 3 3 МАН ЕГ ПЕСКА Е8

ском8, да Wпетита сыны Геранʌевысилою й г. сiнь, ИЖ Лаго-ТЗже з

лавра къ Фарашн8, царю египетском8,

ИЗВЕСТИСыны i рáнлевы її землнСЫНЫ!

êí ìé âúнх и месей, вонькн

ЖЕже день глагола гдь ка мшусею вз

3 млн египет тѣй . рече гдь пад

мойсею , глагола : 338 гды : глаголн 15

Фарашн8 , царю египетском8, єлика аҙа

глаголюбѣ реч се пре

Дема: (3) сè 33 х доглавена есмь, н

как посʌШЕТЯ MEH Фара на

A

..

А1

ü ЗЕМАН ЕГVПетска . Й він старѣй-

шины домовя отчервя на: (г) выЁЖЕ

HOBE РОВИМА ,ПéРВЕНЦА Теранʌева , êнхя,

и фалʌшея , аершна , и харми: сте плем

8 р вимово . (д ) СынОВЕЖЕ ЕМЕШНОВЫ :

iм нʌя , н тамнна , й ашда, и ахина, и

caáps , i сабля , Hme i фiнiсенны: ci |

я рождента сынова смешновых.. Н

sin Нмена сыншва лемінных по срод-

етвшия на: грешна, каáë,н мерáрі:

лѣтъ же житi емiнна, сто триде

31 САТЬ СКАМЬ . (ж ) Сiн же скiнове гнр

A

HIHIALEHH, И СЕМЕЙ : ДОМОве рожде

йна .(3 ) Сынове же каловы; ам

Bpámz, Ĥ îccaápz, XeBρшóнz, й Ôзiaz:

лѣт же жита калдова , сто триде

САТЬ ТРН . ( Н) Сынове же мерáрiны :

(А) Быт. 31; 3. (Б) 134. М3 : №1 . (в)

BLime A: 7. Ícáî× S: E. (r) Fiыit. MS : Â.

HCA. RS: Пap . ĕ: 4, ". (A) Hap.

A: KA. ( 1) Hap . 5: 4. Kr : S. Th . F

31. Ks: 3. (*) IHCA . F: HI. A Hap. S:

31. Kr: S. (3) IHCA. 7: HI , (H) ¶úca, KS: 13."

A

Al

А

Глава 3.

рече Гдь къ мойсею , глагола : Za

(н ) сÈ дахь ТА БГ фарашн8, и

λαρισμα τρίτα πεόΗ FSAEmamo

пророка : 1 ты же возглаголешн в

(A) Gríms B: A, B. HCA.RS: ÑA. ☎ Пap.

S: F. Kr: Fi . Akán. 3: K. Bep. Al : Kr .

(5) HCA, SI: Ä. (8) Aiv. Îi Ã. (r) ¥úca.

Г: Б. (д ) А Пар . 5 : КВ . ( 1) Н.А. ке : 3 .

▲ Пap. 5: A. (*) Atán . 3: 13. (3) Biws

A: 1. 8: 81. (14) Riыíwe Ã¦ ĝi, ŝi .



Книги в мой сéы

ему всем елика тебе заповедаю :

Аршна же братя твой , возглаголетя

къ фарашн8, да спетита сыны тры

Т НАЕВЫ ЗЕМЛИ СВОЕА . 238ЖЕ

жесточи сердце Фарашново, й омнож

Знаменім мой, и чудеса в ЗЕМАН

A AЕгипетсѣй: Н (Б ) НЕ ПОСлушаетс

Bdes фара на : и возложу р к мою

на Египеть, и изведу св силою моєю

люди мод , сыны iсрáнлевы , ü зеМАН

€ KHMZ:
N

.

|

рече ды кз мойсею : (а ) ФТАГЧИСАKZ

Сердце Фарасне, Ёже не спетитн

людей. Най на фарашон завтра: с

той неходити на воды , и Бóдн са

таа его на брезѣ рѣчнѣмх: и жезл

ОБРАЩЕНСА B8 SMIA возми в ри

твою .

N

V

сè

еврейскiй посла ма 158 требѣ, глагола :

( Б ) спости люди мой , да ми посад

жата вз обстынн: н б не послушаля

Еси доселов . СТА Глаголета ГДЬ : ПО З

сему обввен, Falco 38 гды : 38

одарю жезлома , не вз роце моєй ,

по водѣ рачнѣй , (в ) и ПРЕЛОЖИТЕА ВЯ

кровь: рыбы , каже въ рѣцѣ , изо- Н

мрата , и воземердится , рѣка, и не

ВОЗМОГУ ЕГИПТАНЕ ПИТИ ВОДЫ
|

воды Ф

PKH. PEYÉ ME FAL 158 MWVCÉIO: ÃIрѣки .

( г), рцы аарúн8 Бр.8 TBOEM : возмн

Ж ЗАХ ТВОЙ B8 руку твою , й простри

руку Твою на воды Египетскі , й наpisy

рѣки ихъ , и на кладазн йув , й на

езера нхз, й на вежкое собрание вид

йX3 , и будет кровь . и бысть кровь

всей земли египетсѣй,вх древестув

ноўвѣдатъ вон EГóПТАНЕ ,

Накш а38 Есмь Гдь , простираа река

мою наЕгипетъ, и изв 8 сыны i ранизвед8 і

5 ABb W среды нХв . 1 ( г) сотвориже

мшусенМойсей н даршна , також заповѣда

3 имз гь, таки сотвориша. w с н

ЖЕ БЕ ОСМНА САТР ,арш

Брать его осми недугн треха лѣта ,

н ёгда глагола та 18 фарашн8 . (д ) Ң

речь гдь ка мшисьюнарсн8,глагол :

Анаше речета ка вам фараона , гл .

года (в) дадите нам знаменте на

чудо : и речешн алрин8 Бpárg TBOEMY : |

Возин жезʌа, й повержен на землю пред

Фарашнома, и пред РАБЫ ЕГО , И БУДЕТ

I Smiй. Вние же Мойсей н даршна мшусен и даршня , коже заповѣда има

пред Фарайна и пред рабы его , исо гдь : (ди взема даршнх жéзах свой ,

твориша такш , такоже заповѣда модар , вода рачную пред Фарафнома ,

гды и поверже , даршня жезла пред и пред рабы его. (е) и преложи всю

Фара нома, и пред рабы Erw , (ж) и воду рачную вз кровь: 1й рыбы каже ка

Быть смíй . Созвi же фара на м8. ва рѣцѣ изотроша : и возсмерде

дрецыегипетски ,и волхвы : (3 ) й готво рѣка, и не можах. ЕГИПТАНЕ ПИТН

риша й волеви ЄгипетЕн чарован мн воды о рѣки: и ваше кровь по всейw

BI СВОИМИ ТАКОЖ : повергошак ждо земли егетей. ( сотвориша всвоими такожде :
IN (ж)

ЖЕЗАБ СВОЙ, И Быша смієве: и , пожре

ན

оукрѣписа сердце Фарашне, и не послуша

ДЙ8, коже глагола имя гдь. и

(A) Biш A: кa. Húжι Ä : A. ( 8) HHase

Mi ĕl, ÃI , (8) Gaíwe 3: 5, ( r) Încde . Hav.

KA: Ĕ. (A) Húжı Ã¦ ¦ . Bu Ä. Grop. A:

АГ. А. РАКЗ. (ж ) Выш . А. F. ,(3 )

з Тім . с н . ( ю ) р . з 9 выш

I: KA.

по

D

своими такожде: й ожесточне сердце

Фарафоново й не послуша нха, також

рече гдь . Возвратные же фарасне, кг

вннае вя дома свой: Н НЕ ПОЛОЖИ СЕБЕ

Ĥ cerw Bо ofmt. Hekondwa me BeÙÑA

( а Цар . 3: З. (в) Выше : а . Ниже

H: A, R. (6) Glíme Ã: A. (г) Hm H:

8. (4) Ниж 31 Ë. ( Waʌ . 03 : йд . (ж )

Пром. 31 3.



н is

A

O

ЕГИПТАНЕ ОКРЕТ РЕй, да поютаровни,

вод : и не можáx8 пú'н воды

ке рѣки . | Н неполнншаса седмь дній, по

айдарéнін ганн въ рѣкѣ .

28

глава н.

рекла êен, да овен , а накш нѣеть

нного развѣ г. й ïжен с жабы

ü ТЕБЕ, Нї домовъ вашихъ, и W

LÉAZ, й ї PAБwBX ' Boys, W ЛЮДЕЙ

твоихъ , точію въ рѣцѣ wean & rcad

НЗЫДЕ же Мойсей н ãарина с фара В1

шна: и возопи мойсей ко газ cô

рече гдь къ мойсéю : (а) вниди сопредѣленін жаба , какоже совѣща са

ка фарашно, и речешн к нему : фарашном . Сотвори же гдь , такоже т

від глаголета гдь : пости люди рече , мо се : и изотроша жабы

мож , да ме послужать щеже доморя, и села , н

нхъ: нне хош ши тыüngerH TH , è 3

LÉAZ , H нивъ

И СОБРАЩА A BZ Стогн стогн, й ді

7 ваю вел предѣлы твой жабами: | й | воземерд са земля . | видѣвъ же фара ё

ИЗРЫГ Жабы , и из ѣзше юна, как быть горада, (Б ) ТАГО

внна тя ва дóмы твой , и вкѣтити
вз

ложниця, твоихъ, й на постели вод,

и ва домы рабшва твоихъ, и людей

(Б )

А

сердце его , и не послуша йуз ,

(B) FAISORSE PEYÈ FAL. Ĥ peyè PA 18 SI

Μωϋσέιο: ρυσὶ λιρώμ8: προερὶ ρ8κόιο

въ тѣста твом , и вх пеши | жéзʌъ твой , и обдари въ переть зем

на тв , и на рабы ТВО, нýю , й Б

A

4

BLÁKOй

Н Н

А твоя . 1 й ни вз человѣцѣхъ ,

й на люди твой возлË38 % жабык въ скотѣхъ , и на фарашноѣ ,

В рече же гдь къ мусíю: (Б ) рцы âаршн | домѣ его, и рабѣхъ его : и весь

τράτ8 πgoεΜ8: προεπρῊ pδιόιο πποέιο Песокъ земный станеть скрипами Боπεζοκα

жезля твой на рѣки , й на кладазн , ВСЕ ЗЕМАН ЕГИПЕТ ѣй. Прогребо 3
I

и на Езбра , и изведн жабы на землю даршня рокою жéзʌа , и одари въ переть

5 êгипетскую . И простра даршна руку земную : (г) и Быша с нипы въ ЧЕЛО

на воды Египетски , и КЗВЕДè ЖАБЫ : вбиѣхъ, и в скотѣха : н во вежкой

низаѣзóша жабы, и покрыша перетн земной быша скнипы во всей

3 3óмлю египетскою . 1 (г) отвориша же Земли Египет . ТВОР
I

ВОЛЕВИ ЕГИПЕТСiн волхвовантами волеви волхвов ньми своими такожде,

своими такожде, И ИЗВЕДОША ЖАБЫ на извести с нипы , И НЕ ВОЗМОГОША: й

й землю египетскою . Призва же Быша скиипы в человѣцѣхъ, и скO-

фарашня mwvска и дарина , и речà : Болеви фарамн8 : д
T

(6) ПОМОЛИТЕСА МНЕ КО 8, да (д ) перета Бжiй есть сте : и жесто

юженéтъ ї мені жабы , й ї людей чисм сердце Фарашново, и не послуша

мойук и шпощу люди , й пожрутайха, також рече гды . PENÉ TE CAL R

д гавн . . Речь же мне к фараону : к меéю : они завтра, и стани15 % 18

сопредѣан мнѣ, когда помолюва пред Фарашнома, и сè ОНХ изыдета

табѣ , но рабѣха твоиха, и люде з НА ВОД8, И РЕЧЕН êMS: LIM глаголетъ

твоиха, да пОГНЕН 'ТЗ ЖАБЫ ü ТЕБЕ, Н гдь : спб ти люди мой , да ми послу

üлюдей твоихъ , н її домовя вáшихъ,

т точію вх рѣцѣ да сеанса. Она

к рече : завтра. рече отбо: також Е

༢

(4) Bríms ĕ A. 3: ŝi . (B) Bhíш3:

A. (B) Van. 03: Me. VAA . PA : A. (r) Ipem.

31 : З. Д) Ниже в гр.

п& стыни . ЩЕ ЖЕ НЕ ХОШЕШН КА

петити людей монка , сè за посы

лаю на та , и на рабы тво, и на

(А) Ниже : Аı . I: åì . (Б ) РНА. Б

(4) Yan. ğr: 7. Mauro , Bi : Kh . 48k , ãt : R.



книги в мойсеюбы

AÓMOBE

~ А

|

штаготи фарашня сердце свое и во

время Lïè, и не восхи

людей .

на

"

~

и

люди твой н на домы ваша Песiд

мэхн : й наполнатса ДОМОВЕ ЕГИПЕТ.

стін песiн8, муха, й взК ВЗ ЗЕМАН , НА

В нежесть. Її прославлю въ той

ДЕНЬ ЗЕМЛЮ ГЕСМск, на ненже люде мон

СТАША, НА НЕЙЖЕ НЕ БУДЕТ тамо

пестиха муха, даон, 38 ЕЧЕ ЖЕ ГДБ КЗ мшисíю : ВНИАН С

КГ ЕСМЬ ГДБ , БГ ВСЕ ЗЕМАН . Й положу 15 % Фарашно, й речéшн ËMY : LIA

РАЗЛУЧЕНИЕ МЕЖДУ людьми монми, н ГЛАГОЛЕТЕ ГДБЕГ Е Р Н :

людьми твоими: во острiн же будет (д ) спостн аюдн мод, да по

ТБД, Знаменте сiб на землн. 1 сотвори же сложатъ мнѣ. | ӑше ОГБ НЕ БОСХОФЕШН 8

гдь, тá: (Б ) й прінде песiнув му в постити людей мойка, но н еще

множество ва доны фараоновы , и вх ихъ обдержишн : 1 (Б ) Рока ГАНА Т

домы рабшва его, и во всю землю БУДЕТЕ НА КОТЫ ТВО 88 поʌаха, н

ЕГИПЕТСК8 , И ПОГИБЕ Землю її песенка пони , и на белы , и на велелюды ,

КЕ Муха. Воззва же фарашна мшиска нMYXZ. й на говода , на овцы : (в ) смерть

âаршна , глагола ;шедшепожрнежертв8 Велика ѣлю. | дивна сотворю 38 дЇї

is Г Б вашем8 вх земли сéй . 1 н реч во врема оно между скоты Египет-

Моисей : не можета сè так бытн. СКНММ, И МЕЖДУ СКОТы сыншых геранде.

(B ) Хольно Бо сè êr ' TAHWMS : НЕ ПОЛО выхх : й не отмретя її виѣхх скотшва

жHMZ TOÉ68 г8 678 Háшeм8: aшe 50 сынова i ранʌевыхх нн еднно . й даде е

положния треб8 по холенію Египетск | БГ предѣля, глагола : во оўтріє сотво-
8

пред ними, каменiемя побіютх нь. || рита дь глаголя сей на землн . и з1 s

3 ) Tpiеха дней пойдемя вх сотвори гдь глагола вéй на оўгрін , н

постыню , й пожремя гдз БТ нашемб, ох ипетскій : і скота

Ки такоже рече Гдь нама . ! Н рече фара

шня : 33 шоп шаю вы, и припожрите

ГДЗ 8 Вашем вз п&стынн: HO HE

Дальче простирайте MTH: (д ), помоли.

КАТЕСА ОБО Й мнѣ по гдз .гдз. 1 речеже

Мойсей сè за изыд8 W тебе, и

ПОМОЛЮСА КО ГДЗ БГ , ИWHA rs neria

MѣXH W тебе, и W paбwвs TBOYX &

и її людей твоихъ завтра : да не прило-

жишн ешè, фарашне, преʌьститн , же

не спостити людей, пожранг .

А НЗЫДЕ ЖЕ МУСé ï фарашна, й помо |

ла лиса Б. Сотвори же гдь, такоже

PEYÈ MOVÉй: WA nécĨA M8XH W

Фарашна, й її равших его , й ї людей

AB erw , (6) и не става ни едина. н

N

M

.

ЖЕ

(4) Húxo X: ks. (6) 4. A: A. pem.

SI: A. (B) GLIT. Mr: Ab. мs: ¡A. (r)

бышат. н .( a uap.ru: s . Дван

НКА . ( ) Ниже и до дна кн .

10

A

#

же сыншых iгранʌевыхв не омре нH

едино. Ендѣвъ же фарашнх , и не з

T

омре її Beѣxx LOTóвя сыншых ігрáнае

выха ни еднно, (г ) ФРАГЧНА СЕРДЦЕ

фарашно, й не шпети людей . (д ) Речен

ЖЕ ГДБ 188 моисею й паршно, глагола :

ВозмНЕ БЫ Пшаны рбцѣ пепела пеш-

наго , й да разсыплетта ишсей 18

НЕБЕСИ пред фарашнома й пред рабы

Erw : на Будет пряха по всей д
éru : |нда

Земан Египет тѣ , и Б А ТЯ НА ЧЕЛО

вѣцѣхх й на котѣхх гнойнін стропн ,

❘горашiн на человѣцѣхъ и на скоѣxs

ПО ВСЕЙ ЗЕМАН Египет тѣй . ВЗА Т

пешный пред Фарашнома, н

егомW СЕН 18 НЕБЕСН : Й Быша

стропн, горашiн на человѣцѣхх ,

пепел

разы

гнойнiн

-

чело-

(4) Выш : Ä. 3 : St. Ниже ї : Г. (6 )

fTop . К: Є. (в) Жал. ӧз : н . (г) Выш .

3: A. M: 1, 26. (4) & ím 3: H.



Меходя
13

N

A

A

~

ай на скотѣхъ. a ) й не можаху же града й огнь горяща со градом :

волеви СОАТИ пред ми сьома стр градъ же многа ѣлѣ о

повз радн : быша бо струпи на вод НЕ Бысть во Египта , неʌ же БыША

своѣхъ , й на всей земли египетстей. люди вз нема . Порази же град во Ке

В Wжесточи же Гдь сердце фарамново , всей земли егуПететѣй и человѣка до

И НЕ ПОСɅбша НХБ, (Б ) ТАКОЖЕ ПОВЕЛЕ ского и век траву гаже на полн

те гдь мwусею . н рече гдь ка мойсею : порази града , и вся древа Гаже на

востáнн забогра, й стани пред фара | полях сотре града . Токмо въ землЙ IS

онома, и рцы 158 HEM : EHLE AO- ГЕСЕМСТЕН , НА ЖЕ БА8 нове гран

Ет Гдь БГ Еврейский : сопостн людн

II МОА , ДА ПОСʌужать мне. 1 вз сей Бо

часъ изъ непощу БЕА КАЗНИ МОД БZ

СéРДЦЕ ТВОЕ И РАБшва твоихъ , и людей

твоиха : да овен, како несуть ина,

Е КОЖЕ 38, во всей землн . нынѣ бо

п&стив руку мою , поража, й люди

Твой отмершвʌю , н потреби не ü

51 3 МЛН . В Н сегw радн пощаденх

êен доселѣ , да покажу на тебе

пость мою ,накш дапроповѣете има

31 МОè ПО ВСЕЙ ЗЕМɅн . еще ʌн ойБо ты

ВОСТАЕШН На людей монха, êже не
востаєшн

й спостин на сè за дождю вз

сей же час завтра града многа сѣлю ,

гакова не баше во есптѣ ,и негоже есть: качмень , бо непише

БАШЕ

ДI АНè создава даже до днè сег. нынѣ класы , а лена сьма. Пшеница ЖЕ И АБ

me if
ойбо потшива собрано твой, жито не побиты: поздны Бо БА 8 .

ВЕЛИКА TH суть на полн : вСИ БОвск изыде же Мойсей и Фарашна из г

человѣцы, и скотн , Елицы аше фера града, и простра роціѣ свой ко гдѣ , и

шател на полаха, и не вниатава громове престаша, й града идождь не

дома, падé'та же на награда, зир тарканoffisan на 3émю гоM8 . Вид ва ЖЕ ЙД

ЖЕ БОЛСА слова ГДНА РАБшва фарашна, кw престои дождь и града

Фарашновыхъ, собра скоты свой вз и громи , приложи согрѣшати еще, н

Ка домы . І а нже не ВНА МЫЕ ТЮ ЕЛОВ ТАГУН СЕРДЦЕ СВОЕ , й работя сво
à BHA MILATIO CAOB8

сердце свое,

КБ ганю , стави скоты на полах . Речена. Нжесточие сердце Фарашново , ле

же гдь кх мш сею : простри року твою н Рабшва его , и не сопостн сыншва

НА НЕБО , Й Б ДЕти града по всей Герúnʌевых, а глагола д

ЗЕМАН Египетстей , на человѣки , й на

скоты , й на всю траву земною.

КГ (г ) простре же мwусен рок на небо :

я гдь дал громы и града, й течаще

Огнь по земли: н содожди гдь градъ

КА ПО ВСЕЙ ЗЕМА Егест . Баше

ʌЕВЫ , НЕ Бысть града . Пославъ же з

Фарашня, призва мwуеéa i даршна,н

рече има : (а ) согрѣшихъ нынѣ : Б гь

прúВЕДЕНЯ, 38 ЖЕ И Людте мой НЕЧЕ

стиви. Помолитеся Бо мнѣ ко ки

гдз , и да пресанта быти громн

БКН и града и огнь на земли , и

ünòysвы , и ктому не приложите мед

литн. 1 рече же ему мweé: ЕгдакаЖЕ ЕМ мшисей :

изыду из града, простру рбцы мой на

небо когаз, и громи престана, и

града и дождь НЕ БУДЕТЕ КОМУ, (в ) да

освен , ако гана есть земл . Ты же

раей твой , вѣмъ, какw ЕЩЕ НЕ БО

СТЕСА ГДА . ЛЕНЕ ЖЕ Н ачмень по- л

Бонеп

M

.

(2) Прем. 31 : 3. (Б ) Выш А: КА . н:

ệt . (6) Pím . Ã¦ ği . (r) Va^ . Ô3: M3,

Am. an. PA: AB. Пpem. Si : S1 . At : ".

GHTZ

би

n

n

MWVFÉIO.

глават

N

በሄ

ЕЧЕ ЖЕ ГАБ къ Мойсею , глаза

гола : вниан ка фарами : аза

Божесточих сердце его ,

И РАБWВХ ЕГО , а й еще прін-

(a) Huxe ↑ St. (6) Haár . Þepem. ☎i

Al . (8) Va . Kr : ☎.



книги в мосé Бы

А

.

I

по-

В 48rs знаменi сiд на них: rakw сего ко сами просте й изгнаша

(а ) да повѣете во огшесà чада ва нух їанца Фарашнова . Речев

шихъ, й ча́дома чада вашиха, êлики дь мусью : простри року твою на

нарогах Египтаном , и знаме землю египетскою :на взылта

HIA МОА, ЖЕ сотворнув ва них, призи на землю Египетскою , а й

↑ oftere, fa 43%обветре , гдь . Вниде снѣдъ всю траву земную , н весь

Же Мойсей н даршна пред фара плода древесный, ЕГОЖЕ шетáвн градя.

Юна, ирта êm8: (Б ) глаго й Воздвиже мш СЕН ЖЕЗАВ НА НЕБО, Г

АЕТ ГБ БГ еврейскій : доколѣ нE ГДЬЕ НАВЕДВѣтра южный на

ХОШЕШИ охрамеA Мене, ün&сти землю во весь той день , к во всюпет й

А люди мом, да послужать мн.ще ношь: утро быть, (Б) и вѣрх юж

же не холеши ты п&стити людиный взА прогн , наведе на всю д
T

MOA , (в) сè 333 НАВЕА вз сей час землю египетскою : (б ) й нападоша на

завтра проги многи на вса пределы вся предѣлы Египетска мнóзн дѣлю :

в твоя . | її покрыюта лнца земли , и прежде Енхпрежде енки не быша снцевін прозн,

не возможен видѣти Земан : й под н по на нет так. |

дитя весь фентанок земли став крыша ʌнц земное , и ETA EMA:

штйса , егоже werden adaz града, н (г ) и снадоша всю траву земную , й

Изадать Велко древо растущее вам весь плода древесный , нже метаса

3 НА ЗЕМАН : Наполнате домове твой , града : не стаса зелено ничтожї

й домове рабова твоихв, и всй до на древѣхъ, и во всей траве поль

ПО ВСЕЙ ЗЕМАН " Египетстей: нѣй , по всей ЗЕМАН Египетс

Нуже никогдаж бидѣша отцы твой , (Д ) Потаса жефара на призван мww . SI

ни прадѣды йуз, її нег же днè Быша сé ñ áаршна, глагола ( сограшнхаихъ ,

на земли , даже до днè сего . й обкло пред едема бгом вашимя, й к вам :

Нивеа мойсей , изыде Фара на простите ойбо мой груз ёшь З

З РЕКОША ЖЕ РАБИ Фара новы к нему : нынѣ, и поMAHAr 8 Бг8 вашем8 , да

AOKók Hámz cià 68дetz mоka, ön8TH симетъї мене смерть сію. Нзые

люди , да послужаття 8 Бг свOEMS : же мой ей її фарайна, и помолиса

кан видѣти хошешН, raisw ПОГНЕНЕТЬ ког 8 : 1 премѣнн дь мора

нег пета , возврагиша weé и вѣтрх великх , и вЗА прогн й вверже

даршна пред Фарашна , н рече имареч има их в море Чермнов : (ж ) й не метаса

Фара на : идите, и послужите гд HH EAHH пруга на всей земли ЕГИ-

БTY BdEM: WTó же и кто сть петет . (3 ) й же точи гдь сердце в

2. На шін , і речà мой íü : 8 юнотами | Фарашново, йне спěетн сыншыя іран

нашими й ся старцы пойдема, сх
ʌЕБЫХ . I рече ЖЕ ГАБ Мойсею : ка

сынми й дщерьми, и со овцами й простри руку твою на небо (н ) й

волáмн нашимн: будет Бо праздник
TMÀ ПО ЗЕМАН ЕГИ.

гма . Простра в

MORE

ГД БА нашего . и рече има фа | петытый , шсазаема

рашна : да будет так , гдь сх вами :

T

MWVCÉIO: KA

да

же мwусей руку свою на небо ,

коже ëпаю вас, есть тема, мрака , бура, по всей

ค

Bácz,

не выше, видите, ако лукавство

a wsperderea ex Edez. He ritw:1 так : но

да нд ' х мужіє, й да посльжах БГ :

(4) Ниже в КБ . ( Б) Вышада, (в)

н

(A) Biш A. (6) Hж# A A.

THEA. AI : A. (8) Ö3 :(в ал. ӧз : м3 . (г) ал .

PA: Me. (A) Biш. : Rę. (1) Brie

3. (ж) Выше й : А. (3 ) Нижн

(н ) Исайн на г. (ПАРА: Кн .



нсхола

КГ ЗЕМАН ЕГ петот три дни. (а ) й

не видѣ никтоже брата своего три

дни : и не востаннктора

своего три дни : всѣмя же сыномх

10

й |

|

N

Таны , пред Фарашнома, й пред

бы его , и пред очима у людей .

Ї РЕЧè М СЕ : глаголета гды :рече сім д

B8 ПОЛНОН 33 Bнид8 посредѣ еги

пта. | ( 4 ) измрета BLAIZ первенецъ Ё

въ земли египет тѣй , первенца

фараонова , же дитя на престола ,

й даже до первенца рабыни , каже о

жена, до ПЕРВЕНЦА ЕАкаго кота:

И БУДЕТЕ ВОПЛЬ ВЕЛИКЕ ПО ВСЕЙ ЗЕМАН З

érénєтетѣй , гакова, не вѣ и таковъ
Египет

кому не будет . Во всѣхъ же сы . 3

нѣхз гранʌевых не поекомлета песъ

Азыкомъ своимъ, ü человѣка до скота :

а отзриши ёлни прославите гдь

МЕЖДУ ЕГИПТАНЫ й сынин теранле

вымн . | й прīнд та ый Отроцытвой н

сін ко мнѣ , и покʌОНАТСА МНѣ, гла

голюще: иди ты, и вей людіє твой ,

X. тыНуже пы Сводншн: й по сихъ шнд .

изыде же ишсей її фарашна со
Мойсей о

гнѣвома. и рече гдь к мўєéю : НЕ Д

послушает ва фарашна, да отмно-

Жаж оймнож8 знамEHIA MOA И ЗДЕС

вз земли Египетстой . (Б ) Мойсей т

же н аарших сотвориша веж знамения

и чудеса сім пред фара номя :

СЖЕСТОЧН ГАДНЫ сердце фара ново, й

HE BOEXOTѣ ëпетитн сынова i ран

левых ü ЗЕМАН Египетскiд .

кд (жилищаха , в нихже пребыва 8. н

призва (Б ) фара на муска и даршна,

глагола : канте, посложите в БГУ

вáшем8: токмо овцы и вольет

ВИТЕ: Стажаніе ЖЕ БАШЕ ДА Нд та

Weвъ вами . И речèmwìҫéй : нн :, но
I

ты намъ даенвы сожжені й жертвы ,

Кs же сотворима г 8 БГ нашем8. | н

скота наша пойдетъ съ нами , HE

wета
Weáвния й копыта: них Бо воз-

MEMS HA CASES г18 ET8 HAшEM8: MK

же не в мы , чимх послужних г

БГ8 нашем8 , Дондеже дойдемя тамо .

КЗ Шжесточи же гдь сердце Фарашново,

Кн й не восхоже пости наз.

рече ему фара на : на мене,

ВНЕМА LEБE ISTOMS, да не приложишн |

видѣтн ʌнца моег : ВОНЬЖЕ БО ДЕНЬ

Пааше Гавишне мнѣ, омрешн. рече
1

не мусей : також рекла êен, ктому

на Гавлюва пред Анц из твоима .

24

~

главам .

?

N

со

ü

H

Ече же гдь к Мойсею : Еще

Едино газ ва аз наведу на

Фарашна , и на êréпета, и по

сихх ëпостить вы шьюд8:

êrad me nścтHTS BLÌ CO BCEM8, (B)

В ИЗЖЕНés des изгнанием . Глаголн

ОБО ФАН ВО Гшы людемъ, и да

непросния кíйждо ого сосѣда , и жена

of соседы своей, воседы сребраны н

г златы , и ризы . (г ) Гдь же даде бля
ДАДЕ БЛА

годать людемъ своимъ пред Египтаны,

й даша нив : (Д ) ЧЕЛОВЕК ЖЕ мой .

СЕЙ ВЕЛИКА БЫСТЬ ѣлю пред Егип

н

(a) Ipem. 31: €. HI: A. (5) Biш :

M. (5) Buiwe S: A. Hжx B : Aг. Va . Pa :

Ан . (г ) Вышка. Ниж

Oip. Me : *.

AS. (A)

A

г.

ЕЧé ЖЕ ГДЬ 18 МФ Сєю й даршня , 2F

ВВ ЗЕМАН Египетстей , глагола :

(В ) МЕСАЦЗ СЕН вама начало в

Мѣсацей , (г ) первый будет

вамъ въ мѣсацѣхъ лѣта.рцы кот

BCEMS LOHAIS сыншыя ігранʌевыхъ ,

глагола : 88 днеАТЫЙ МЕСАЦА СЕГ

(Д ) Да возметь кінждо овца по до

-
(a) Van. 3: HA. Van. A: As. Пpeм.

HI: E. (6) Buís A: St. 1 : K. PHM,

31. (6) HCA. A: λ. ( r) Húж• Ti: A. Încdc.

Hay.A: 1. (Д ) Iшан . ака. – Кор.

е : 3 .



книгиКН в мойсéюбы

A

айм Отечества , кійждо Овча по дóм8 .

А ще же малю мха есть вх дому,

ако не довольныма сытн на овча,

да возмата са собою соседа БАИЖ

НАГО СВОЕГО ПО ЧHLA душа: кйждо
числу

довольное почтита на овчаЕБѣ

ё Овча совершенно, можек пола, HE-

порочно и еднноʌ но будет в
~

ГНЕЦ & й ü кшн прете.

5 Й БУДЕТ Бамя соблюдено даже до

Четвертагон десять днè мѣсяца се :

й закоʌютъ то веè множество СОБОРА

1658 БéЧЕР8 .

3 н прима рове, и помаж

A sériemZ

на

N

ника гд8 во вся роды ваша : ( 34-

конн вѣчно празднуйте êrò.

(Б ) СЕДМЬ ДНЕЙ опрѣеноки гадите, щ

перваго же Ана измите с
квася из

домов вышня: LAK, же снѣсть

кило, погибнет аша та її і ранʌ ,

її днè пéрваги , даже до днè седмáго . | й 51

первый ДЕНЬ наречется ската, и СЕД

мый день нарочита Свата Да Б ДЕТ

8áma : веднагw дѣла работна да не отво

PHè ва нихз, развѣ елика (нетн)рите

LОТБОРАТСА САКОй души, від точію

да сотворить вам . | вохраните З

ЗАПОБѣль сiю : в СЕН БО ДЕНЬ ИЗВЕA

Снаб ваш її ЗЕМАН ЕГИПЕТСКА: і

готворите день сей ва роды ваша ,

ЗАКОННО БЕЧНо . (в начинающе взаконно вѣчно . вХНІ

четвертыйнадевать День перваго МЕ

саца , с вечера да снете опреноки,

до двадевать,перваго дна мѣсяца,

ДО ВЕЧЕРА. Семь дней IBася да НЕ ДІ

ГАВИТСА в домах вашиха : вака,

нже ще снасть квасно , побитса

Ашà à ï сонма сынова теранле

выхв, и вз пришельцѣхъ и въ житеи

T

A

N

обою подвою , и на прагахъ въ до

й мѣхъ, въ них же сноваќти пое. (Б )

СНЕДАТЬ MAC вх нощи той печенА

Огнемъ, и опрѣрноки ся горы има

S ʌемя сна .Не снете низ

Еброво, ниже варено вя водѣ, (в) но

ПЕЧЕНОЕ ОГНЕМ, ГЛабу са ногами н

7 с отрóбою . (r ) е шетавите с него

до отра, и кости не сокрушите

ї нею ! wеанки E него до утра ,него : с та

at OrHÉM COMMÉTE. ChyeCOMMÉTE. GHUE RE CHECTEЖЕ СНЕСЕ

Е: (Д ) чресла Баша преподсана, н са

позн вáшн на ногах вашиха, жезлы

Баши вx p8ка з ваших : cnter |р8кахъ и

со шантема: ndex ЕСТЬ ГАНА.

в пройду землю египетскую CEA

Нóшн, (Е) И ОБІЮ ведкаго первенца

ва земли Египетстй, ЧЕЛОВЕКА

до скота, (ж ) й во Beexs Бозбух

Египеткиха готворю сомменте : азя438

7гдь. и будет кровь вам вазнавъ

Менте на домѣхъ , въ нихЖЕ ВЫ Б

ДЕТЕ ам :изрю кровь , и покрыю

вы, й не будет вз вася газвы , еже

погибн тӊ , егда пораж Землю Ег-

1 пескую. Б Д Вам день сей
БУДЕТ

ក

LEÀ

А.

10

noнагш да не се: во всѣхъ жедо

mѣхъ вашия да е опрѣснокн.

СОЗБА ЖЕ MOVLEM Веж старцы сыншых ка

ЕР НʌЕБЫХ , И РЕЧЕ има : шедше понГеранʌевыхъ , и рече

HTE По сродствомъ ва

шыма, и пожр пácx . (д ) Воз- Ка
T

МИТЕ же кисть веешпа , и смочивше

кровь , каже банз дверей , помажите

прагн , н на обою подвою , її кровь,

маже есть банз дверей : вы же да на

нзы дете кiйждо из дверей дома

СВОЕГО ДО завтра . Її мкм πρόμ . ir

ДЕТЬ ИЗБИТН ЕГуптаны , и зрит

кровь на празѣ, и на обою подвою :

А А

въ память , й праздн8йте той праздн мHHéта гдь двери, и не попетитъ

ПОГ БʌАЮЩЕМ BHH ги вз домы ваша

(a) Húж• Ši : ☎i. Aev. Kr: ề Top.

SI : S. (6) THCA. A: A. (5) Brop. 51 : 3.

(r) Húж• Kr: HI. ña: kẹ . (4) 48k. BI: 16.

7. Bop, äl : RH . (x ) чúca, är: ï.

(A) PHM. : A. ( 6) Húж•

HI. Îзk. Me: RA. (B) Asv.

Кн : 31. ( г) Втор . 31 : A.

(A) Bop. Äl : KH .

г: el î :

Kr: C. HEA.

Rop . е . н .
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КАОБнВАН. и сохраните слово від за людемъ своимъ пред êгóптаны : й дыша

конни себѣ, и сыншóмя вышыня до низ, й Фераша ЕГИПТАН . (4) ВОЗ- Змъ,

кевка. Внидете в землю , денго Аса сынове гранлевы Еще же

юже дает гдь вам, такоже глагола , рамессы в сокуша до шестна

кЅ сохраните сложен в Бешна можей , кромѣ до

Егда возглаголю Вамя сынове вáшн : мочаева : й пришельцы мнози изы н

КЗ что есть сложеніе сè, цыта доша с ними, и овцы , и воʌы, и

ння: (Б ) жертва ndexa sia 8 кон мнóзнаю .плеха гд8 же скоти мнóзн дѣw . и непекоша ла

покры дóмы сыншыя перанʌевых , во тето, е изнесоа из Египта ,

êгиптѣ, ЕГДА ПОБИ ЕГИПТАНЫ , Дóмы пренóн не киелы , не векне ша Бо:

ЖЕ НАША ИЗБАВИ. Й преклон Ева лю ИБО ИЗГН ША Й ЕГИПТАНЕ, И НЕ ВОЗ-

БН Діє поклонишас . де СОТВО МОГОША Помаданти : ннж Брашна со

m

~

N

HE

|

|

per

А

Al

M
риша сынове іераилевы , коже запотвориша себе на пть. (Б ) WЕНТАНА М

вреда гдь Мойсею й даршн8 , так же вынова теранлевыхъ, êЖЕ Фентáша

ка, сотвориша. (в ) Бысть же 67 поль . В& ЗЕМАЙ ЕГИПЕТСтѣй , и вз земАН

нощи, и гдь порази ведкаго первенца ханани , він , й отцы йся, лѣтя четы

вя ЗАМАЙ ЕГИПЕТСѣй , первенца реста тридцатью и бысть по четы маїї тридесАТЬ .

Фара нова драги на престол , s и ратн лѣтѣх ,изы

до первенца плѣнницы , каже в ров , ДЕ ВЕА ВИЛА ГАНА Е ЗЕМАЙ ЕГИПЕТСКИЯ

йдо первенца Вежка скотска . Во въ нощи . Страж ЕСТЬ ГА , Е вr18, êжE

же фараоня нóцію, и вей раен его, и | ИЗВЕСТИ И ЗЕМАЙ Египетскі:

ВIЙ ЕГИПТАНЕ, Я БЫь вопʌь великана нóшь сама стражба 8, ко

ПО ВСЕЙ ЗЕМЛИ ЕГИПЕТСТЕЙ : НБО НЕ всѣмъ сыномъ îерáнʌевым бытн

Бысть дома, въ нéмже не бѣ мертвеца. роды . Гдь къ мшуєєю йгв) и рече мшисею

да й призва фарашня мийска и даршна и даршн: (г ) сей закона пьехн: BLAZ

вя нощи, и рече мя: востаните , н иноплеменник да не merg W HEA :FALTZ

Фидите її людей монхъ , и вы, и Ĥ BEÁKAгO PABà HAH KÝпAEKATO WEρE MA

сынове дерáнлевы : идите, и посл8 . жешн его, и тогда дасть в НЕА .

жите гд8 Бг вáшем , когда пришли на наемника да немєна (Д )

лв лете: йовцы ,и гов да ваша понише стане . В дому днномъ дамя
HEA. | Въ

Аг идите, благослОВИТЕ ЖЕ МЕНè. CHEETCA : HЕ WC BHTE W масъ наН Н HE WLTÁBHTE ÖMÁCZ

нождах8 ЕГí'ПТАНЕ людей со шáніємя оріє, и не изнесите маса вона из

i3PHH TH HXZ ü 3 Май : рекоша Бо, дом8,, (е ) и кмети не сокрошите її

Аа гаки Вей мы измрема. Взаша ЖЕ него . Весь сонм сыншых герáнлевыхз ліз

людіє муку свою прежде векиена сотворнасè. ЩЕ Е IT придет MH

тѣста своего , и ВВязавше в ризы, пришлéца к вам , сотвори паех8

ЛЕ (ВОЗЛОЖнша) на рамы свод . І сынове ганю , шбрѣжешн ЕГО BLAKE МбЖЕСКIЙ

же іерінʌевы сотвориша, (г ) коже поля : и тогда приступнт сотворити

запов да има месей : в непросиша ю : и будет акн житель земли тоа :н

ü Египт нъ соезды еребраны и златы , (ж ) Веак же нешер заный да не

иризы . дададь Благодаться не закон едина да БМД|

ក

к

(,) Выш ، ї: в. Ннж гий. Втор. 5:

R. (B) Kop. 1 : Ks. (B) Yan. 03: HA.

Van. PA: As. Van. PAA : H. Van. pe: 1.

Прем . н . е . (г) Вышег кв . ( д ) Выш

FRA. VA . PA: 3.

VA . PAе: 1. (6) ELIT. Ĕ !; Ti . (K)

Выш . 3. н. (г ) в Rop . 3: st .

B. (A) Tan. A: 3. ( 4) THEA. A: 81. Iwán , än

*s. (*) Rop. A1 : KH.

ME

MS



книги в мосéСЕшы

АДЕТЕ ТОА ЗЕМАН (а ) жителю , и при

н шéльц пришедшем ва вася . | ...

твориша сынове iсранʌевы , кожена

Заповѣда Дь Мосью н аар нь , такш

на сотвориша. бысть в день она,
T

ИЗВЕДЕ ГАБ СЫНЫ isранаевы о земА

Египетскi з силою й а .

T A A BÀ ÔI .

A

•

твоима, тако да будет закону гань

50 ofεπιχε προήχε: ρ8κόνο το κράτ

КОЮ ИЗВЕДЕ ТА ДЬ ЕГБ ИЗ Египта .

а ) и сохраните законя сей по вре- T

меня свʌна, її дней до

дней . Будет егда введет та

ГДЬ ЕТЗ ТВОЙ ВЗ землю хананейск8 ,

(Б ) КОЖЕ КЛАСА отцемя твоимя,

AASTE O TERE: (B) Ĥ 8чншн BEÁKOE BI

РАЗВЕРЗАЮЩЕЕ ПОЖЕена, мужеска поля

глагола::Ежков разверзающее ложеен

стада нан со твоихв, еднка

да теѣ, муже поля сосва

тинг 8. (г) Ведкое разверзающее г

отров елю премнúши овцею : аше

же не премѣниши, диск ниши в

реча гдь на моўзаю ,

(Б ) ФСБАТИ МН В Акаго первенца

перворожденнаго, разверзающаго

·BLÂKAA AOMECHA васынѣ я

Перáнаевых я о человѣка до скота ,

т ако мнѣ есть. І рече же моисей к

людема : помните день сей , воньже

изыдость землю Египетския, нз |

дóм8 работы : рбкою Бо крѣпкою н3- |

веде Bdeg где псюд8: и (в) не гадите

квена. Понеже в днешній день
|

неходите во моѣсяців плодова но.

выхъ . Н Б ДЕТЕ , ЕГА ВВЕДЕТЕ ТА

ГАБ БГ ТВОЙ В Землю хананейск ,въ

и хотейск, и моррей 8 , i Ev EKS ,

i Tes & e He 8, i Гергесенск8 , и фере

Зейск , (г ) ёюже клатеа ко отцемя |

твоимъ, дан ТЕБЕ землю точáшою

MAEко й медя : и сотвориши служб

iю с мѣсяца: шеть не

Опрыскóки , ва

Ê

N

n

т

из

BrÁKaro

БеАкаго первенца ЧЕЛОВѣЧА СЫНОВЕ

твоиха да накупнин. ( ще жЕ ДІ

ВопроснТ ТАБЫНЯ твой по енз,

Глагол : что , и речешн êму: как

рукою крапкою ИЗВЕДЕ Нася ГДБ ИЗ

Земли египетски , из дом8 работы .

(ж) Brad Боwжесточи фара на

Епстин нас, иЗЕЙ ГДБ ВАКАГО

первенца в земли Египетстый , ü

первенца человѣча до первенца ско

TiA : се радн азя въ жертва при

ношу Екое разверзающее ложеена ,

мужескаполз газ, и ведкаго первенца

сынова мой в нек плю . (3) Н Б - SI

Седмый же день дет в знаменіе на раце твоей,

3 праздник Опренóк гадите и НЕПОКОЛЕБИМО пред очень твоимипро де

седмь дней : (д ) да не гавне ѣркою Бо крапкою изведе ТАГДЫ

RBdCHOE , HHЖè Б Детя ТЕБ КВАСЯ во из Египта . гдеСпет фара на 3

й вѣхъ предѣхъ твой 8. (ей воз- людн, не поведе их в пятьма

BeTИШИ с Hg TBOEM ва дÉнь она, земан Фелістімек , акw БАНЗ БАШ :

глагола : се ради сотворила Гдь Б НБО РЕЧЕ БГД , (Н) ДА НЕ КОГДА РАСКА

мнѣ, егда нахождаха из érvnma. ЮСА люде, видѣвше , рать , оз-

☎ (*) Í söдetz Test 3× ÁMENIE NA PSE BPATÁTLA BO êrÝnetz . | ŉ Ĥ WBBEAÈ STZ HI

TBOH, и воспоминание пред очима люди потема , йже в пустыню к

чермном8 морю.пар

•

T

(a) AEY. KA: KB. TAA. : KH. (6)

Нижа кв: К. Ал : к. д . з: кв . Числ .

г. г. н: 31. 18к . в : кг. (В) Анже КГ :

êì . (г) Быт . ён 3. 31 : н. (4 ) Rop.

е : н. . Вышев : кв . (ж) Втор . 3: й.

411 НІ .

~

(A) Bыíure 1: Si . (6) Elit. el : HI . (8)

Выш ст. 3. (r) Núm A: R. (A) THCA.

F: Ms. (1) Baíme či: ks . (x) Biwe A:

Kr. 81 : KA. (3) Bтop . S: H. (H ) ☎ Rop.



μεχόμε

доша сынове теранлевы ü земли егу

INETEKIA. 63A MWŸCÉй KÚLTH ÎÚ

енфовы съ собою : кАА ТВОЮ БО ЗАКЛА

iшенф сыны Гераилевы , глагола : (а )

приеѣшеніемя приеѣтить вася дь ,

и изнесете го сюд8 шети мой с

К СОБОЮ . (Б ) Воздвиг еса же СЫНОВЕ

iсраиʌевы її сок шда, шполчищава вО

Ra awnѣ при пстынн. (в Бгз же во

ждаше й , в день ойьш столпомя

ОБЛАЧНЫМ2, Показати м путь:

ноцiю же столпома Огненнымя,свѣ

КБ ТИТИ имя . H HE WEKAѣ столпа

ОБЛАЧНЫЙ ВО АНИ , й столпя Огнен

ный ноцiю , пред всеми людьми .

M

главам .

N

реча гдь къ мшисéю глагола :

рцысыншмаісрáнлевыма, йбер
шера-

ក

шесть колесница избранных , ишта

ВЕА КОНН ЕГИПЕТСкія, і трістáты над

ЕЕ Н. Жестон гдь сердце фара йБеѣмн. І й

шна , цара Египетскаго , й рабшва êгш,

(а ) и ПОГНА СОЗАДИ сыншых перанʌевыха :

СЫНОВЕ ЖЕ ГЕРАНАЕВ нехожда 8 (Бркою

высокою . | (в ) й погна А ЕГИПТАНЕ В Д

слѣдя ихъ , и шѣрѣтоша ихъ шпоʌчив.

шнуса при морн : Я ВСА Бони й колег-

ницы Фарашновы , й конницы , и воин .

ство его прямо придворiю , против8

Вееʌьсе фина. й фара на приближа

ШЕСА . ВоззрѣВШЕ ЖЕ СЫНОВЕ ЇЕРАНАЕВЫ

очима, видѣша : и сè ЕГИПТАНЕ шпол

чишаемвъ слѣда йуз, и ГБО ШАСА

ѣʌw : возопиша сынове теранлевы

150 гA8. Ĥ PEIÓшLIA 152 mшveéto: (r) 34 ˜ài

ЕЖЕ НЕ БЫТИ ГРОБших во Египта, из-

веляёй нáся оўмертвии въ пѣетыни :

что в сотворила ей нám , M3B A8
нам , извед

N

N

ТИВШELA Да шпоʌчатся прамш из НЕ АН БАШЕ ВI

(г ) придворію , между мага глаголя , Егоже рекоромъ къ тебѣ во(д)

дома и между морема, прамо веельсеп Египтѣ , глаголюще:шета н наса , да

Фин8 : пред ними сполуишнса при РАБОТАЕМ ЕГНна: лучше бо Башеработаем

7 морн . 1 Нречéта фара на людема сво- HáмZ PABÓTATH êrÝNTAHWMZ, HÉKEAH

ймасынѣхъ вранʌевых : забл8 омретн ва петынней. Реч же Т

ждаютъ він поземли , затвори бо на Mwvcé 15% людема : (д) дерзайте,

Ā постына . ( в) за жежейте, и зрите спасеніе еже її гда,

Ĥ еже сотворить намз днесь. ниже Бо

образом вид Египтан днесь, невидѣете

приложите штом видѣти ихъ въ вѣч

( в) Гдь поворота по васъ, Д

Фара ново , й поженить созади их

прославлюса ва фарашны, и во всем

воннетвѣ êrw: (ж ) й раз мають ве

ЕГИПТАНЕ, АКО 38 ЕСМЬ ГДБ : и со-

в твориша такой возвѣшно бысть

царю єгипетском8, акw вѣжаша людіє.

превратива сердце Фара ново ,

рабовя его на люди , и рекоа: что

Lîò сотворнхома, опстивше не

5 НАЕВЫ, ДА НЕ Работаютя намя, 1 Впраж

ойбо фарашня колесницы свод , и ве

3 1
З люди свой собра са собою: й поля

СА

(A) Быт. на кв . 1не с . Нaу . Ка : аб .

(8) Túca. ^r: S. (8) Híme At: AI. ¶úca.

Al : Al . Brop. A: îг. A: ^3 . Van. 03: Al .

КАЛ . РАБ АД . Ним . д . (г ) Чнел . Аг :

3. (A) Tepem . MA: A. (1) Bríшe Ä: Ka. T: K.

(*) legok. RH : Fir Púm . 5. §1 .

ΜωϋséH

н

Вы же обмолкните. й рече гдь к

моусью : (ж ) что вопієшн ко мне ,рцы

сынома ерандевымя , и да потешé

стають. Ты же возин жезля твой , й SI

прострикою на море, и расторπροερὶ

гни ё навид та сыновеі рандевЫ

повреде мора по обхв. на 383

жесто сердце Фара ново, и выѣха

ЕГУПТАН , НИА та в след

A

(4) Пpem. 1: f. (6) Bi : F.

(8) IMCSC. HAY. K、: S. à Bak. A: A. (c)

Van. Pe: 3. (A) Пap. R: 31. (1) Brop.

A: A. F: KR. (*) Încsc. Hav. RA : 3. OSA.



книги в мойсéювы

arraz

A N

А

по

το

тившися вода , покры колесницы и

Всадники , и всю сил8 фара нов8, вед

ши въ слѣдъ нух в море : и не шетĂ її

ниха ни едина . СыНОВЕ же ранев д

прондоша су8 посреде Мора : вода

Естѣн (БЫСТЬ СОДЕСНУЮ , и

стѣна шшбюю . I Н ИЗБАВИ ГА РАНʌа

вя день она из рокн êг Петка: н

видѣша сынове іеранʌевы Е ПАН

измершихъ при край море . а) видѣ ла

срáнь 8 великою , гаже сотворн

гAb érvпTAнWM8: HofEOÁшACA AOATE

ГА , (Б ) и вѣроваша Б8 , (в ) и Мойсею ,

оугодник8 его. | Тогда воспѣ мойсей Ав

Й сынове граилевы пѣснь сію гдевн , й

рекоша , глаголюще:

ЖЕ

глава .

й прославлюса в фарашнік , й Бо беéмя

воинствѣ его , и вя колесницахз и в8

Hi Kóнkɣz êг . HofBEAATZ BCH Ern.

ТАНЕ , КИ 33êмь гдь , Егда прослав

LÁHLA вя фарашнѣ, й ва колесни

цахъ , и ва конѣхх его . ВЗАТСА ЖЕ

Агглз БЖIЙ ХОДАЙ пред полкомя сы

нюва теранʌевых , и пойде в задн нуя :

(А) ВЗАТСА ЖЕ И СТОЛПЯ ОБЛАЧНый

їв лнца нхъ , и стÀ созади на.
| Й ВНИАЕ

по ред полка Египет , пои посредѣ

полка сынсова теранлевыхя , и cтÅ: и

Бысть тма и мракъ, и прiнде нóшь, и

не смокейшага друга са другомя во

Ка всю ношь.. (б) простре же Мойсей

psis на море: и возна гдь морен

в громя южнымя сильными всю ночь,

(B) A COTSOPH MÓPE csш8, Ĥ pazeт8

КВ ПИСА ВОДА . (г ) нидоша сынове

тераилевы посреде мора по сб 8 : н

вода имя стѣна бысть десную , й

кг станашш юю . Погнаша же ЕГИПТАНЕ,1

й внндоша въ слѣда ихъ, и сека конь

Фарашновя, и колесницы , и ведникн

Під посред'ѣ мора . БысьцiMOE , BOЗHEES ЕГО . (егль г

оутреннюю , д ) и воззрѣ едь на полкх

ЕГИПЕТСКИЙ ВВ столпе огненном н

Облачномъ , и сMATÈ полка египетскій .
сматÈ

КЕН БАЗА ОЗН Колесница 3 , и ведаше

йуз ва нуждєю . ен рекóша êrín-

TAHE: Бѣжимя Анца Герандева : ГАБ

Бо поборета по ниха на Египтаны.

is И РЕЧЬ месєю: простри psisg

гвою на море, ида совок пить вода ,

и да покрыта Египтаны , колесницы

КЗЖЕ И БЕЛАННКН. 1 (ж) простре же М.

сей руку на море, нетрона вода

ко дню на мжето: ЕГИПТАНЕ ЖЕ Б

жáша пол водою : й нетре гдь егіп.

ГН ТАНЫ (3) посредѣ мора . 1 ( н ) и собра

(a)

т

Бѣ

Hav, да кг . (г ) Rop. 1: 1. 3кр . āl : K..

18ді . Ег . ( WAʌ . OS : AL. ( ) Втор .

г: кв . (ж) Прем . н ё 3 (3) Ниж

ê: 3. ( V. Pe: . a . pe: .

в

Конмя (г ) ГДБН , славни Бо про -а

СЛАВИСА : КОНА И Всадника вверже

вя море . (д ) Помощник и в

покровитель бысть мнѣво спасе

HIE : LÉЙ МОЙ ЕГЪ , И прославлю его: БГЗ

сокрушáай Бранн , (ж ) ГДЬ МА ЁМ .

Колесницы Фара новы , и снʌ8 êгш

вверже вх море: избранным ведникн

траты потопи в чермнѣмя мóрн .

(3 ), П8чиною покры нупогразоша во е

PABEHNE AKO KÁMENь. | (H)(Н) ДЕСНИЦА S

ТВОА , ГАН, прославием вя крипостн

ДЕСНА Брка, гди , сокрӑши враги .

и МНОЖЕСТВОМ Славы твоей (1) стерах з

с сопротиьных : (1 ) послала еен

ГнѣВХ ТВОЙ, ПОД A raise BT Бʌie .

(л ) и духом гаростИ ТВОЕА 318

писа вода :шестак воды ,

8ша й волны посредѣ мора .

፩

(a) Van. PH : 13. (R) Van. Pe : B1 . (8)

AA .

А : А. Апок . Нı : Ка . (н ) Жал . Зе

(ї ) вышДКЗ. (к ) Исаïнед. м3 :

Â1. (a) Úcáïn ğr: Bi, îl.



да) Рече врага: гнáва постигн , раз

дѣлю користь, неполню душу мою ,

а вію мечемя мойма, господствовати

Будет рака мож. (Б ) послала ей

духа твоего, покры море: погразьшаAJ

(J)1J

н

ក

HE

вверже в море. Потъ же мой ей ка

сыны Теранлевы мора Чермнагю , н

влиза в пустыню бра: (6) й
Беде (а )

на 8 три дни въ постыни, н

wepdy8 воды пин. Прīндоша же к

FAISWO Олово ВЗ ВОДЕ БЕʌьный . въ мépp8 , и не можd 8 nhн воды

(в ) КТО ПОДОБЕН ТЕБЕ В& БОЗѣХs | мéрры , горка Бо бѣ ради на-

ГАН , WTO ПОДОБЕН ТЕБЕ, прославлена реч с има мест том , гореть.

во сватыха , дивен 6% славѣ , її роптах8 людіє на меѓа, глаголюще: Кл

Простерʌя си что поема , Возопи же Мойсей коке

Десницу свою , покрема ГА8 : И ПОКАЗА êму гдь древо, (в ) и

Наставна и правдою тво вложи е въ водо , и обсладна вода .

śЮ ЛЮДН ТВОА ЕТА , ГАЖЕ ИЗБАВНА êси: тами положи ему оправданта и судь

огт шиʌя сикрѣпостую твою во Бы , и тамо его искен . рече : а

А ОБИТЕЛЬ СВАТУЮ твою . Слышаша слухом ослышиши глас да Бо

изыцы, и прогнѣвашаса: Бильзни прі. | Erw, иод пред нимя сотворишн ,

et Awa HB wiH Bа філістім . Тогда и внашиши з поведем его , и сохра

потшашаем владыки êóметiн , и кни ниши веж оправданія êrw: (r ) BLAR

мшавiтетін, пратя трé par БОЛЕЗНЬ, Юже наведоха Египтаном ,не

SI AIA BEY ЖHBYIн вз ханааны (в да НАБЕДУ НА ТА : (Д ) АЗХ БО ЁСМь гдь

НАПАДЕТЕ НА НА страха и трепета: бiз твой нецьʌААЙ ТА . (6) й прін . Т.З

величієма мышцы ТВОЕА ДА wdme. доша во елíма: и Бах8 rámw двана...

НАРЕА, Дондеже пройдя та люде твои ДЕСАТЬ неточниковя вода , и седмьде

ган , дондеже пройдѣтъ людіє твой сін ,
LATX ст Блій фініковых: исполчн

31 ЖЕ СТАЖАʌх ёсн . (ж ) введя НАСААН шаса траллю при водаха .

А в гору достоні Твоего, вя гото

ВОЕ ЖИЛИЩЕ ТВОЕ, Ёже содѣля СИ

ГАН , СВАТЫНЮ , ГАН, Юже готов

НГ РЎЦЕ твой. 1 (3 ) ГАБ царстввай вѣкӊ,

ый на вѣкъ , и еще. (н егда вНиде

конница Фарашнока съ колесницами й

Всадннин ва море, й наведè на нихз

гдь вода морскую : сынове же Геран

девы прондоша сушею посреде мора .

7 (V ВЗА же маріúма пророчица,

ក

Ааронова , томпíня в руцѣ свой , к

Изыдоша веж жены въ слѣда вго
КА Тумпаны и Айки . Преднауа же имя

мартáма, глаголюшн: пойма гдевн, слав

ню Бо прославием : КОНА И ведника

(A) Baile A1: 7, A. (6) Van. ōr: Fi . (B)

Ніжань .А Цар.б. б . Нал. лв . з . ( r)

VAA. OS: KA. (A ) Ince. HAY. : A. (6)

Brop. 3. (x) Yan. Mr : Kr. Van. Ö,0:

A. (3) Ya . ñн: 1. (H) Bíш Al: Ks.

(1) V. 13: Rs. 1
0
0

ន

no

Главà St.

оздвигшаса (ж ) же й елíма, й ка

прiнде весь сонм сынова i рáн .

левыхъ въ постыню сінь , каже

Зесть между елiмома, н между

сiною . вз патый же надевать день

втора маца, изшедшымъ имъ ї

3 МЛН Египет (3 ) возроптавсь

сонмх сынова i ранʌевыха на муска

и алршна: и рекоша 18 ннах сынове 7

Ер нʌЕВ : Дабы быломя измбрансо

МЫ ГАЗБЕНИ С Гда въ ЗЕМАН ЕГИПЕТ

стый, егда совдахом над поты

公

(A) ELIT. SI : 3. (6) HCA. Ar: . (6)

Стр . Ан : ê , (г) Ннже кг : ке . Стор . 3:

A. (x)

Túca. ^r: Ai . Opem. 21 : 6. Atán. 3: As.

FI: MI. (3) Bыíme : A. Van. Pe: T.

* Kop. 111.



книги в мюсéовы

N

.

πδεπώμιο ТО , СЫНОВЕá вы ,ё

мазными, й адóкома хаббы добы коріандр , Блоки льда на Землі .

тости: ако извадете нывпостыню

сію , ойморити весь сонма íй гладом .

A PEчé me гAb 158 Mшvcéto: (4) cè agrРЕЧЕ ЖЕ сè

шдожаю вам хаббы с небеско и

изыд8тя людіє, й соберут довольное

дню, на (BEAKE) день , а да

йх8 , аше пойду ва законѣ моєм,

6 НАН НН. Й БУДЕТЕ В ДЕНЬ Шестый ,

ĤofroToLATE, EXE BESTS: й A

БУДЕТ 8Б , ЖЕ Собиращана века

5 ДЕНЬ. РЕЧЕ ЖЕ Мойсей н даршня ко

BLEMS COHM8 сынwвя срáна вых : в

ВЕЧЕРЯ (СЕМ ) Ввете, а д ЗВЕД

3 БЫ — 3 МАЙ éréПетск: затра

реша друга ко друг8 : что есть ссіда

HE BEATS 50, 4TO GAWIE. PEYÉ RE

мусей къ нима: (а ) Léй ХЕБЯ , Єгоже

а гдь вымя гастный глаголя , 51

некшегоже завѣща дь : соберите неЕГОЖЕ

кiйждо на домашні , гомора поглавно

P

.

.

N

M

&

SI

18 домашними своими соберите. 31

отвориша аснове іеранлевы , и

COEPAшA OB Mнóгw, ez e Máaw:

и измѣрнѣше гоморомъ, (Б ) не пренЗ-
НІ

БЫТОЧЕСТВОВА КЖе много , н же мало ,

не мнѣе прідтя : кінждо на домашни з

своих собраша . | н речà МОСí

нимя: ништоже да феавих на отре

N

него . В не послушаша мшуеба , но к

составиша нацын Е него на острів , й

ВОСКИПѣ Червыми , и воземерден : й
воскипѣ

СКОРБИСА на них мсек. й сосн. Ка

www, кíйждо надле

же сгрѣваше солнце,

раста выше. Бысть же в8 деньшестый,кв

собраа порно &rósw , два гомора

ком ждо . прiндóша же вен кнан сонма,

повѣдашамўлєю . Рече же мой айтг

МЗОНТЕ СɅd 8 ГДНЮ , внегда слышат

газ (Б) роптаніе ваше на БГА : Мы же

что мы , (в ) и ропщете на ны,

й Н peчè mшvéй : êгдà Aderя гÃь Báms

В ВЕЧЕРМЕ ЕH,ихбы затраMac й хлѣбы

до сытости , (г ) понеже о слыша гль

ропан Bie, ниже ропете на нь :

МЫ ЖЕ ЧТО êемы, не на нáе , Бо

от His ваше, но точiю на Бга . Н рече

Мойсей ко даршн8 : глаголн ко BLEMS

cóHm8 сынwва Геранʌевых : прінде

пред Ба, орелыша во оптанте ваше.
Eгда же глаголаше âаршня BLEMS сонм8 кя нимs : ciè слово есть , вже глагола

сынwвя еднʌевыхв; Братишдь: в шта, покой г

в псыню , А СЛАВА ГАНА ГАВИСА завтра : Елика ше печете ,

1 во облац . Н рече гдь из мойсею , Елика аще варне, варите Е

1 глагола : 1 слышахз роптанте сыншы избыточное WEB скровѣ нав

Ер нʌв :рц 18 нима, глагола : rpe. евна до їд

(6 ) 18 вечер да снете меà, ( и отра, коже заповѣда имя мнус й :

завтра насытите хлѣашва , й ов и не воземердеса , ниже червь бысть

ETE, гаки а38 ЕСМЬ ГДБ БГБ ваш . вз немб. Речь же моисей : гадитеке

Тi (3 ) Бысть же вечеря : й пріндóша ispa днесь , есть со свеешта покой га8:

ЕТЕАН , и покрыша полка. завтра же ДнесЬ НЕ ОБРАЩЕТЕ на полн . (г )Шесть is

Бысть спадшей роса около полка: АнóЙ СОБИРАЙТЕ, 88 седмый же день

Д (н ) и сè на лице обстыни мелко ако с8 Бота: как не будет 88 HóM8 .RŚAFTS

Бысть же вз седмый день, изыдоша КЗ

нѣцын її людей собирати , й не шерѣ

TOUA . РЕЧЕ же гдь Мойскови : доколь ки

CTEAH ,

(a) Yan. öz: Re. Van . A : M. Пpem. SI:

K. (s) * Kop. : T. (B) Then. St : äi. (r)

Уне, ні. (д ) отр . ме : г.( выш

BI: S. (*) THEA. At: 3. Пpem. 51: B. (3)

HCA. 1 : A. Van. 03: 13. Van . PA: M. (H)

THCA. 3. VAA. Ö3: RA . Пpem. 1 : R.

3

А

M

(A) 1шáн . 3: 4. Rop: 1: Ä
(s) :

Rop. : . (a) ELIT. 2: 8. (r) HCA.

A : 5.
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SA
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T

собою старец людскихъ, (в ) и

жезл , ниже прекʌ êен море , возмн

Д

не хочете послушати заповѣдей мо людте воды , (л ) и роптаха на муска,

КД их , и закона моя рисʌаголю є: векю сік, извела еен нася

Бо дала вама 8ББw 8 день сей : сегw | i3 Египта ,морин нася н чада наша

ради той даде Бамя вз день шестый И скоты жаждеЮ , ВОЗОПИ ЖЕ Мшей

ХЛЕБА на два дни : стадиите кiйждо по гдз , глагола : что сотворю людема

Вася вя дому своем о себе, никтоже Еимъ, (Б) ЕЩЕ Малш н побіють мA

да неходитя її мета своего в день ISAMEHİEMZ . И реча сь к мнойсею : ё

Н СУББОТствоваша людія вз пойди пред людьми симн: й пойми сх

да день седмый. І прозваша сынове

ispaHAEBI MA TOMY, ( б) манна . Aше

я как сама кор андрово Бело : вся

лв я его акн м8ка сям дома. Рече

има мойсей : вай глагола , егоже

завѣша дь: наполните гоморх ї

манны ва скровя вя роды ваша: да

Видать , егоже гадоста вы вз

пстынн , ёгда изведе вася где W

АГ ЗАМАН Египатска реч мойсей

ко даршн8: (в ) возми та на златью |

един8 , и вложи вя ню гоморя полный

ї манны , й положишн тóю пред егом ,

Ад вя соблюдéніє вя роды ваша . Иакож в

Заповѣда гдь мнеéю, положй ю даршня

пред свнд немя в соблюдение .свидѣніемя

де (r) Сынов же вранʌевь! гадоша манн

чатырь, донд же прiндóша

в землю битаемою : и галоша манн8,

донд же пріндóша во стран фінікій.

ās gкою . Гомора же Девата часть

вя

N

р к8 твою , и пойдн . 3х же з

стан8 там прежде пришеств тво

его об камене ва хорив . (г) и ода

риши ва камень: и изыдета из него

вода , й да піють людією сотвори же

Моисей таки пред зыны і рана вымн .

н прозва има мѣств тому , некшé- 3

ніє й поколение, холы ради сынова

саны 8: к занéже некосиш да

глаголюще : ще есть вх нас3 Гдь , Ан

н , премаликъ, й воєва н(Д )

на теранам ва рафідінѣ . Рече же
ЖЕ Д

мосí 10 iHe5e8 ; (6 ) избери , себѣ
Мойсей ко

мужы сильны , и изшеда ополчнеа на

амалика завтра: и сè аза стан8 на

верху , горы , и жезл Б в рѣ

Моей . И сотвори неусь, коже рече т

êm mwvsé , и изшеда сополчива на ама

на:мсей же й даршна (ж ) и Фра

взыдоша на верха горы . (3 ) Быть

егда воздвнзаше мwуеéй руцѣ , шдолѣ

Ваше Геранʌь : Егда же искаше руць ,

юдолѣваше амаʌнка . | PśЦЬ ЖЕ М

БÉWВЫ ТАЖКИ Бѣша: н вземе камень ,

подложиша êм, й сѣдаше на нема .

Даршня же й Юра поддержаета руца

êм, ёдина шьюдо, а дрогíн БТÝA8 :

бышамускови руци окреплены до

захождения солнца. (н ) и преодоле т

глава 31 .

70 3 20 Воздвижева весь сония сыншы

ispdnʌsвых її п &стыни сіна по

полкомя свойма,словомъ ганния:

(д ) й полчищаем ва рафідінѣ ; |

не Баше же воды людема питн. ||

7 . н хśлах8 людів мwveća , глаголюще : н

Абдь намя вода , да пиемя. и рече

HM8 MW сей : что хулите мой что

т мекаете гда , Возжаждаща же тамо

རྣ

��вр : ёфы.

(4) Быт. к : к, г. (Б) НА : 3. Прем.

51 : K. (8) Bsp. A: A. (r) Îmede. Har. ēt

3. м . A: EL. (A) THEA. AR: AL. (0)

Числ. к : ъ г. Втор. : 3.

А

109

J

(A) Biш A : Â¡ . (8) THCA . Âl: 1. (6)

Выше 3 к. (г ) Числ . к : 1. А. оз

SI. Van, PA: Ma. Пpem. : A.

A. (A) Brop. Ke: 31. Пpem.

R. (3) Inese. HAY. M: MI , (H)

Kr. Opom. 1: F.

Bop. 7:

1 : F. (6)

OÓA. AI

.



книги в мой с юбы

41

FAISLOiнебез амалика и веж люднего обій_ | Благи , же сотвори имя дь ,

ДСТВОМ МЕЧА. рече же ь к мо
R3546H AXX TAG

Poprvé 100OPE
: T

|

сéю : (а ) впиши сіè на память въ книги , її роки фарашни .

й вдан во ойшы îнебе8 , (б) како пár

Бою погублю ПАМАТЬ МАЛИКОВ ! $

е поднебесны .И мшисей1 ПОДНЕБЕ . созда мисí олтарь

гдз , й прозва има êм : ДЬ ПРИБЕ

51 ЖНШЕ МОЕ . | w ракою тайною
SI SHQUE Γκω

на амалика її рода

вз рода .

главам .

Ĥ

БЛАГОСЛОВЕНЯ ГДБ, как избави люди

свой н3 роки Египетскія и из роки

Фара ни : 1 (а) нынѣ сувѣдѣхя , к

BEAúк дь паче е or 8,
BEAHIZ BEXY SERIO

радн, (Б ) налегоща на них .к

за Тодора есть москоБ ВСЕЖЖ-всегожже-

ніж и жертвы БГ8 : прiнде же аршн

й Вей старцы Герандев , в н

00

глыша же (в ) îодора, ієрей мад
Διωνεέμ εδΛΗΤΗ ΔΙΌΛΗ : εποίχ8 σε πρε

Камскій , тесть мшискова , вед λιων sέομα καὶ ΔιόΑῖε το οὔτρα 40 κέτερα.

SEARк сотворн дь теранлю сво Видѣвх же Тодора Вед , Елика твораше д

HMZ AIOAEMZ: AKO H3BEAÈ FAL AHOAEMZ, Peчè: Tò ciè ême TAI TEорHшйгд людемъ , речè : что ты творишк

веранда из Египта . под тодора , людем почтыêдина сѣдишн, вси

тесть мойскова , (г) ££ПФ Р8 , ЖЕН же людіє предстоліть тебѣ її отра

r movséoB8 , по соп &wéнін @A , Iн два До вечера ; ! РЕЧЕ ЖЕ MWLÉ TÉСТЮ : ёт

сына êА : (Д ) НМА "еднном ї нихъ , понеже приходата пюде ко мнѣлюдіє про-

гнреаля, глагола ; пришлéца быха въ CHTH 18дà to GTA: êгдá 50 EыIBÁT SIБГА: ЕГДА БО БЫВАЕТE

А ЗЕМАН Ч8ждей . | Н има втором êлі имя распра, и приходата ко мнѣ, раз-

3р , глагола ; Б Бо отцам, ждаю коем ждо , и сказую има пове-%, БГ

помошникх мой , (6 ) И ИЗБАВИ МА ИЗ AEHIA БЖIA , И закона его . РЕЧЕ ЖЕ З

е рокн фарашни. Її прiнде оор, ть тесть муссова 18 HEMS: не прави

MW EÉOБЯ , И СЫНОБЕ и жена му ты творишн глагол сей . ( г) Тр дóмя ніН К

сíю вя постыню , (ж) даже полното дише несносным и ты , и венотрудишне вси

5 при горѣ БЖЕЙ. Возвѣстнша же мой . Аюдiв сiн, же суть сз тобою : тажен

вью , глаголюще: в подора , (3 ) Бѣ глаголя Léй , не возможеши тво-тесть НЕ

твой , йдетъ къ " ЕБѣ, и женà творин ты êдина.ынѣ Бо послушай ол
ЖЕНА

З И ОБА сына Вой ся нима. изыде Менд, и пристую бѣ , и будет

Же Мойсей во срѣтене тéстю сво
БГЯ СЯ ТОБОЮ . БУДН ты людемZ B &

EMS, и поклонися ему, и цѣлова его , Tyz &

и привѣтствоваша друга друга: и ВВЕДè

H HXX Мойсей вящ . повѣда

MOVCEй TÉCTIO CBOEMS BCA, BARKA FO

твори гдь Фарашну и вѣмя Египта

нших дерáнда ради , и весь труд Быв

шій імя на пътн, и ако избави нухakw ИЗБАВИ HX

гдь її рукн фарашни , й її рокн егии

2 ПЕТСК . жacées me толор е яnerelia . Oymatic

(a) Húm ^^: 13. (6) чHCA. KA: K. Rrop.

Ке : 3. (в ) Выш 8:51. (Г ) Вышка

Ai K. (A) Raíwe ☎: KB. (1) Bliwe ☎: ềi.

(m ) Bríшe 7: *. (3) Yúca. 7: Ko.

HX8

་

ТАЖЕКЕ

НІ

же БО, И ДОНЕСЕШИ СЛОВЕС

н а к Бī8 . И засвидѣтельство

ИМЕ ПОВЕЛЕНА ЕЖА, Н закона érw, н

повѣждь имя п& r Еru , МНЕ пой.

дота, и дѣла, гаже сотворáтя . Ты ка

же осмотри СЕБѣ й всѣхъ людей

mужы сильны, Бга БолшыАГА , Мужы

праведны , ненавидаш гордостн ,

поставиши з над ННАН ыгаше

(A) Bí ĕ : A. A Пap. 31 : Ke. (6)

Выше Ā: гі . ( к) Втор:

Ilap . Al: ề, ŝ.

1: 3. ( г ) Втор :

Si. Bтop. a: Fi.

п
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OpaHHх мой, БУДЕТЕ МН

людiє избранни всѣхх азыка : а

МОА БО ЕСТЬ ВСА ЗЕМЛА . (Б ) ВЫ ЖЕ З

Б ДЕТЕ Н Ц Свашеніе , й пазыка

свата : сім словеса да речешн вынима

с нʌевым . Прiнде же мойсей , и з

призва старцы людским и предложн

HMG BEA СЛОВЕСА сід , гаже завѣша
គ

начальники , й воначальники, и пать

десатоначальники , й десагоначальникн

кв й пнемовводителн, 1 н с дата людейобдать

по веж часы: слово же не доборѣшн

ТЕЛЬНОЕ ДОНЕСТЕБЕ: МАʌаже

суды да содати они, н Блегчать

йг т , и спомогѣтъ Бѣ. ще слово

се сотвориши, оўкрѣnúrg ТА ЕГЪ , И

ВОЗМОЖЕШН НАСОАТЕЛЬСТВОВАТИ , И БЕн БГБ . свѣщáша же вен людте н

людів він прiнд огz во своё мѣсто съ единодушни , и рекоша: (в ) веж , êлика

кд миромя. Послуша же мойсей гласа рече ББ, сотворима, и послушаема

TÉETA LBOEW , Й COтвори вед, Елика ДОНЕСЕ ЖЕМЕé словеса LiA IZ БГ8 .

КЕ РЕЧЕ ЕМУ. Н избра моей мужы и рече гдь кх мойсею : (г) сè азъ дН ГДЬ

сильны ! Всего теранɅа , и СОБОРН прiнду к тебе вя столпѣ облачноѣ ,сотворн ТЕБЕ

над ними трысценачальник , НЕТО- да оўелышать люде глаголюща ма

начальники , н патьдеса гоначальники , КЗ ТЕБЕ, И ДА тебе верю вО

и десатоначальникн , й пнемовводителн . В КН . пов ДА ЖЕ МОЙСЕЙ СЛОВЕСà лю

Tis H (Б) ، 8ждá людем по ве часы : дей код . Реч ЖЕ8 | Гдь Мойсею :

КОЕВедкое же слово не доборѣшительное сошеда засвидетельство людемъ,

доноснша кв майсéЮ , ВЕАКОЕ ЖЕ слово (дой чисти днесь и оўгрѣ : йда

кз легкое с8жда 8 самн. (к ) петнее . а Бодѣтъ готовы

ЖЕ МОЙСЕН ТЕСТА СВОЕГО , И СИДЕ ВЪ

землю свою .

глава .

ក

KZ

.

въ день третій: в третійдо день

снидетъ где на горе стнайскую пред

всеми людьми . Н острóнши люди б

KET , глагол : ВНЕМАНТЕ СЕБЕ НЕ

Босходити на гор8, и ничимже коC_

THE EA : (е ) BLAка прикосновыйсаКСАЦА ЖЕ ТРéarw3Hтрéarw

ЕТВА СЫНОВ i ранʌЕВыхх її горѣ, смертію омрата . Не конетLA TI

ЗЕМАН ЕГИПЕТСKIA 8% ЕН РОКА : каменем БО ПОБéТСА , НАН

стрѣлóю острвайте , ще скота,

AJ

Здень , прiндоша вапстыню

в сiнáйскою : ги воздвигошава щ раше человекх , не будет жива . Егд| (г )
її

Фідона , й пріндóша ва пустыню ст

найскую , и полуиса тамо iсранль

прам горы . ( д) жойсей же взыде

На гор8 БЮ : Н БОЗЗВА ЕГО ЕГЗ W

горы , глагола : возглагол шн дом

iáкювʌю , и повен сынама дерáнде

I вымъ. | (6) Саин видѣете, енка

говориха ЕгиптанWма, и полах

Báczакш на крилѣхъ , Франка, и при

BEAÓXZ Bácz KZ LEGE. ) I HAINE

аше слухома послушаете гласа моегw ,

ЖЕ ГААЕН И ПРОБЫ и Облака Фидетъ

її горы, він взыд тъ на гор. Сние

же месей еж горы кз людемъ , (ж )

и ФеBATH A и непрíша ризы свод .

И рече Людем : (3 ) БАНТЕ готови , ё

три дни не входите к женама.

Бысть же вз третій ДЕНЬ БЫВШ8 ko ŠI

отр , (н) й быша глáен , и молна ,

(A) THCA. AI : SI . Grop. : I. II .

*3: A. (6) Brop . 4: 31. (8) HCA. 7 : X.

(2) HCA. Ar: G. (A) Akán. 3: Än. (4)

frop. A: R. (x) firop . : .

Ĥ

(a) Yan. kr: * . (6) ▲ Horp . ☎: A. (6)

Втор. Ё : К3 . ks : 3. ( г) иж ї : НІ

RA: I. HCA. A: ĔI . (A) Av. AI: Me.

B1: K. (x) Ỉnce. Hav. T:

ка: Д.А Кор . 3 : ё ( 1 )

08. : A. Bop. 81: I.

(3) Hip.

Brоp. X.
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И ОБʌака мрачена на горѣ сінайстѣй,

radeз трубный гʌашаш ѣ : ой-

БОАШАСА БЕН ЛЮДЕ, йже в полиѣ .

31 (4 ) НЗБЕДЕ ЖЕ Мойсей люди во сре

ТЕНИЕ БГО К3 полка, н сташа по

1 горою. ( Б) Гора же сiнайснаа дыма .

Шева ВСА , СХОЖДЕНтя радн БТТА на

ню во Огни: и восхождаше дыма,

какw дыма пешный : й оужасомаса вси

д люди ѣло . Быша же гласн трŠEHİH

пронсходаше крѣпцы sѣлю. (в ) мw.

СЕЙ глагоʌаше, БГ % ЖЕ свѣщаваше

¡ ÊM8 radcomz. (1) CHHAE TE TAL HA

гора сiнайскую на верхи горы: и

воззва гдь ишусья на верха горы : н

Ка взыда Моусей . | (4 ) И РЕЧЕ БРЗ КЪ

HEMS, глагола : сошеда засвидетель

ствой людемъ, да не когда прнет

Патъ къ БГ образ8мѣн,

TBü нихъ мнози: 1 ( е) жерцы же при.

er8ыáюцін ко гX8 s78 да WLEANTACA, и

Да не когда по Бита с ниха глый

КГ и рече Мусей ка Бго: не Бозмог та

людів взыти на гор8 сiнáнскою : ты

Ab.!

Бозавѣшаляесн намъ, глагола: опре

кл дѣан гора , й феватню . | н рече ему

гдь: нди, ениди , и взыдны, н

даршня са тобою: жерцы же й людіє

да не нудатся взынк б, 44

не , когда побить її, ниха гды.
КЕ СНИДЕ ЖЕ Мwусей на людемя, й по

в да има .

Глав

Ĥ

твори себѣ коміра, й велкаеш подобТА ,

Едика на небеси горѣ , и банка на

ЗЕМАН НÁ38, Н êАнка в водах з пол

ЗЕМЛЕЮ : (А ) ДА НЕ поклонишнеА НИБ, Ё

нн послужнщин има : 38 Бо есмь гды

БГЗ ТВОЙ , БРЗ РЕВН'ЕЛЬ, ДААН Г

отеца на чада до трéТА И ЧЕТВЕР-

АГО РОДА НЕНАВИДАШЫМ МЕНè, (Б ) Н S

творан милость в8 ТЫСА АХВ ЛЮБА

шыма А, и хранашым ПОВЕДЕНИЯ

МОА . (В НЕ ВОЗМЕЩИ МЕНЕ ГА БГА З

ТВОЕГО BEYE: HE YНЕН БОГДЫ

пріємлющаго ймA êrù Beśe. (г) Помни й

MOÂ.

ДЕНЬ СУББОТНЫЙ, ЕЖЕ СВАТИТн его:

(д ) шесть дней дѣлай , и сотвориши а

(58 NнXX) BEÂ A'À BOA: EZ AHь Tдѣла

же седмый , сбББW 8 ET BOEMS:

ДА НЕ СОТБОРИШИ веднаги дѣла вонь ,да сотворишн

ты, н сынъ твой, и дщерь твоя , н

РАБЗ ТВОЙ, Н РАБА ТВОA , И БОЛЕ "БОЙ,

осла " воё, й Вежкій скота " вой ,
"TBOE,

пришʌéца БНТАЙО ТЕБЕ . (6 ) ЗА 1|( €) Занè

шести днÉ сотворн гь небо и

землю , море, " н всмаже въ нихъ ,

(ж ) й почи в день седмый: сего

и благослови Гдь день седмый , н
ради

5%

公

BZ

Cerw

WEBATH êrò. (3) 4TH OTчà TEоerò ☎i

й матерь твою , Да БАáГО ГН БУДЕТ. ,

н да долголѣтеня БудЕШН на земин

Блазѣ , южЕ ГАБ БГВ " ВОЙ ДАé'T'S ЕБѣ .

ЮЖЕНА ДАЕТЕ

(н) НЕ ОБí. Не прелюбы сотворн . та

Не обкради . Не послушеством ,на другa E1 51

СВОЕГО СВИДЕТЕЛЬСıтва можна . Не по- з31

ЖЕЛАЙ ЖЕНЫ НЕКРЕННагш твоєгш: (D) не

ПОЖЕЛАЙ ДОМ8 БАНЖНАГО ТВОЕГО , нн

N

глагола (ж ) гады ВСД , СЛОВЕСА

Lід 18 мw`єєю ,глагола : ( 3)33 , ни раба êго , ни рабьiнн

ЕСМЬ ГАБ БГВ ГВой, изведын eru , ни Боʌd erw , нн осла его, HH

ТА" ЗЕМЛИ ЕГИПЕТСКА, ї

г. дом8 работы . ДА НЕ БАР Б

А БОЗИ HHIH Развѣ МЕНè. ( H
Co.

(4) Втор , Ā: 7. (в ) Втор . Ді . (в)

Дѣан . Злн . (г ) г Цар . дін. (д ) Ниж

Ar: K. GOA. S: K. A Kop. T : H. (1) day,

1 г. (ж) Brop. д : г. (3) Втор . е : s .

VAA. (1) day. Ks: A. Grop. K.

VAA. : 3.

(A) YŃCA. AI: Mt. (6) HHжE A:

Grop.. (8) dev. 1: Br. Brop. C

a . Maria , ê in (r) Grop . ( K. Lego .

: . HжAa: T. MATA. B : 6. (A)

Лу . кг: г. Втор.е . (. ) Быт. 8:

Ниже на: 31. (ж ) бар .АА (3 ), Втор

ёзы. Мата ён д. мар. 3: 1. офис. 3 :

кг. Стр .га. (н ) Втор . 6 : 31. Матд
ề: KA, K3. A : MI. Máp. 01. Púm.

F : A. (1) Brop . ề: ka. Púm. 3: 3. ři : Ã.



исходя МА

свободна

БСАКАГО скота Его , нн всего , ЕАИКА

НЕУТЬ БАЙЖНАГО Твоего . (а) й вей

людте зрах в гласа , и свѣшы , i radez

трубный , и гор8 дымÁшьюс : йБов

ДІШЕА Вей людіє сташа издалече.

рекоша мойсью : (Б ) глаголи ты ся

НАМН , Й ДА НЕ глаголетта ка нама Егз ,

К да не когда о мремя. Речь имя
T

мусей: дерзайте : ( в ) некошенія Бо

радн прiнде БГЗ къ валя, ако да

Бу трах в васъ , да , на
Его вя

на согрѣшаете. " Стол 8 же вей людеcorpbшdere.

ИЗДАʌ ЧЕ : МО СЕН ЖЕ АННАЕ (Г ) во

кв мрака , дѣжеБаше . Реч
cáшe 67z. we rẪb

ву мойсью : сiм речещи дом8 квлю ,

й возвѣстиши сыном ер нʌевым :

вы видеть, како са на ее глагола в

йг их ам.д ) сотворит Б сам

БОГОВЕ Е БРАНЫХ , й Богова за

Сотворите самым себе .

КА (6 ) "Олтарь ИЗ ЗЕМАЙ Сотворите МИ,

й пожрать на нем высожженіж ваша |

и спасительная вáша, и овцы н

ТЕЛЬЦЫ ВАША, (ж) на веком метров ,

МАЖЕ Нарек на моё тамо , и прīнду |

КЕ КЪ ТЕБѣ , И БЛАГОСЛОВЛЮ ТА . (3) due

ЖЕ Олтарь камент со ориши мн,
ї сотворишн T

оўетрóншн й з é aных : %

ЧИВО БО ТВОЕ аше возложишн на них,ЩЕ

Rs Tò Фека нас . Еш посквернас .

степ немя ко олтарю моему, (н) такw

да не скрывши срамоты твоей на

HÍMZ.

главака.

T

ложишн пред ними,

СТАЖЕШИ РАБА ЕВРéнна ,

ПОРАБОТА

(A) BBρ. ☎1: Ã¹.

Bsp. 81: HI, K.

314

HE . аще сама един вни

детъ, то едина и изыдета: аще же

жена не са нима, то й жена

Бидетъ съ нима . ( аше ЖЕ ГО ПО- Д

AMNZ Aderz êMS RENS, Ĥ POAŃTZ EMS

Сыны НАЙ Ашерн: (Б ) ЖЕНА И ДЕТИ

да бол та господин его , сама ж

едина да сондата . ( в) аще же в с

шава раба речé ВОЗЛЮБИХА ГОСПО

дина моего , и жену мою , и дети

мой , неможа свободена : Да при S

ведет его господина его пред 8

дише , и тогда приведет егоБИЕ,

пред дверн на прага, (г) и да про

вертитамо господина êго ши

дома, и да поработает ему во к

ще е продает свою дщерь ва з

рабыню, да не идет, також схо

ДАТ рабыни . ще не оўгоди та пред

ОЧИМА ГОСПОДИНА EBO ги , юже она

ВЗАТН В& ЖЕН СОБѣща, да пен

ю: азык же ч ждем господина да

не продаете , понеже шверже ю

(Д ) ШЕ ЖЕ СЫН СВОEMY Бѣлъ, ю ,

по обыкновéнію дщерен да сотворит

й: ❘аше же другую поймете себѣ, т

потребныхх й одеждя ,,, и сообщÉНІ

е да не ʌншить.аше же сиуса

трех не сотвори ей, да шнд таτρέχα με

БЕЗ СРЕБРО TSHE. ще кого в

, рета, смертію да

омрета (н той ): ашЕ ЖЕ НЕ ХОГА, Т

Но БГВ предаде вя оць его , (ж ) дамя

тебѣ мѣето , въ нéже обѣж там

ойбивый. | ӑше ЖЕ κὸ приложить Д

༣་

щоби

.

NJ

THT

БАН своего лéстю, (3)

шесть й прибегнети ко олтарю , и олтара

да возмешного омерти .

Нж тя отца своего , най матерьБé

(6) &Top. MI! Si .

(6) ELIT. RE:
(r)

AA:

(*) Brop. 1 : 1.

н : Ал . (н)(3) Grop. 3: E. Ince . HAY.

I.

:

(r) day. Re: A

(A) AY. ke: MA. ( 8) ELIT. Ka : 1. Tan.

A: KA. (6) Brop. ệt : St.

M, мa . (4) Húж • Ka : Št .

(*) Rrop. A :. (3)

-

( 1) dov. KA: 31.

Grop . A1 : A ↑

ї

"
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31

Зі свою , смертію да умрета . а) Йже

SAOLAOBHTS OЦà EBоєго , нан, матерь

Ξι εκοι , ελιέρπιο λα οὔπρεπε. [εψε στὸ

кого окрадетъ її сыншых геранʌ вы ,

й сошдолѣва сему продасть его, и

ОБРАЩЕТСА от него, смертію да скон

НI ЧАЕСА . ЩЕ ЖЕСВАPATсядвамужа,HI HÁETEA. CBAPÁTEM

ноўдарния едння другаго каменіемъ

Най пастію , и не омрета , но са

джета на одрѣ :шавх

A .

In

Меніемя да побіéтса , и господиня

Erw кпнw да отмрет . аще же шипя

НАЛОЖНА EM3, да даста школа за

душу свою, слики наложата êms.

ИЩЕ ЖЕ СЫНА НАЙ дщерь ободата , по ла

LEMS же сва даотворяему.WE C8A8

Ище же РАБА МАН раб Бодита воля , дв

сребра тридевать драхма да дава

господин нож , н воля каменієма да

поход ВНѣ (Б) ЖЕЗЛѣ , побéс . die Re KTÓ

НЕПОВИНЕН БУДЕТ одарный его | гӑм8 , накӑм , и не по-

точію за недѣланіє его дадатак тя е , и впадете в ню елÉця

к цѣн8 , на цѣльбу . (вище же кто НАН ОСɅА , господиня мамы дастала

оўдарнта раба своего , Кай рабу свою (цѣны), сребро дает господина :

жезлома , и омретя , її роки єгw, t8. отмершее же ему да будет. ЩЕ ЖЕ Е

кадом даФасти : прежнфметиTCA: АШЕ ЖЕ чій воля оўбодата воʌ Баижнаго ,

ВÉТЕ День един найдва, да не омрета , да продадут вола живаго,

БMETHTCA : ЕРЕБРО Бо его есть. Ишен да раздѣла цѣн его , и вола

же біются два можа , й поразая оймéршаго да раздÁ .

жен иЖЕНУ непраздн8, й изыдет младенец знаель есть воля , как Бодлив есть

А НЕН3 Бражéн , шетóю да тше. прежде вчерашнаги и грériaru дне,

THITEA : КОЖЕ НАʌожнта мужа жены н глагоʌаша господину êrw, и той

Г РОА , подобающее да дает : же не заключить êru: да даст воʌ

kówspamén Бод , да дасташ за вол : мертвый же ему да будет .

A 34 ASш8, (r) Sко 34 Ôко, з858 34

зубя , руку за рук8 ,нórg за ногã ,

Ке жженіе за жженіє ,газв8 загаз 8,

КБ вреда за вреда . ще же кто не

N

HE

|

|

TRHETZ OKO PAES CBOEMS, HAH OKO

Рабыни своей , и шелѣпить, свободны

З да ëпетит за око и8. ще

ЖЕ 3 БЗ РАБ СВOEM , нан 3 БЗ РАБОВЦЫ

СВОЕЙ ИЗБéТЬ, СВОешаны да шпетитъ

КИА ЗА 3 БЕ НЕ. (даже боля

оўБОДé можа, илижену, и омре ,

KÁMENIEM AA пOBIETEA BÓAX TÓй, й

Да не снѣдатъ маса его: господина

КОЖЕ ВОДА НЕПОВИНена будет. ще же

БОЛ БОДЛИВ БУДЕТ прежде вчераш .

нагш и грéтілгш дне, и возвѣстатъ

господин8 êrw , и не заключнта его ,

А

глава кв .

AI

А

ще же кто обкрадет тельцаса

HAN OBS, A закоʌетв про-

диета, пать тельцева да ВОЗ-

Аders 3А ТЕЛЬца , а й четырн

за овц8 . ще же въ подко . ВЩЕ ЖЕ

панін шбрашева Тать, и звена

омрета ,нить € Бíство :

же взыдеть солнце над нима, повн.

нена есть, омре ЗА НЕГО: ЩЕ ЖЕ

НЕ МАТЬ ИМЕНА, да продлева заиматр

шкрацете, вя р8цѣ êru крадное,

ТЕ О Ц живо , соrósw даДО ОВЦЫ

детях же кто потрата е

ниву нан вiнограда , й пету

свой плетива на чужей ниві , да

н А.

(B)

(a) dev. RA. ПρHT. . MATA. ĉi:

д . Мар. З ї . (в ) к цар . г KA.

(r) Av. RA: K. Brop. Al

Ан . ( 4) Пыт . :КА . МАА. Ё

14
4
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A

А

Adergü Нивы своей по плоду Егш : | возбранн H HE BOEXET отíця

аше же всю нив потравить , лучшаÉÄ ÍTH ю EM BZ ЖЕНУ, сребро да

нивы своей , и лучшая вiнограда своег Боздает отц , Едики есть НО

5 да дóся. е изш да огнь дѣвическо Волхвима янвымя їще

ЮБРАЩЕЕ тарне, и запалих гомно , Би непопие. Веднаго со CKO, I

НАН КААСЫ НАН НИВ8 , да де , не óма, Бывающа смертію осіéте его.

3 Бозжè огнь . а кто деrg (Б ) Їже жертву приносить Богом , її

другу сребро НАН соседя сохранити , смертію да потребите , нона
НО Точію

Нокрадется из дом8 мśжа rorw , гдз еднном8 . | (в ) и ПРИШЕЛЬЦА НЕ К

аше СБРАЕСА обкрадый , да WSʌОБHE, HHшскоре его: при

шельцы Бо БФЕТЕ В Земан Египет-

стрѣ. (г ) BLAIsia вдовы и сироты Ка

HE WSAÓGHTE: E E SAÓKOI SAó. Tr

БИТЕ Д Н ВОЗСтенáвше возолiюта ко

мнѣ, слухом обслышу гaлся их ,

и разгнѣваюся росію , й побію вы їд

мечем, Н Б А тя жены ваша вдовы ,

н чада Баша сиршты . (A) dчe me ke

дасн сребро взаемя братв нишем8

HЖЕ О ТЕБЕ, НЕ Бдн его понждай,

(Е) НИЖЕ наложиши ему ли вы .êм

(ж )незаʌожна ва залога риз8 s

друга твой , до захожденія солнца

ден ем.етьБО СТА покров не з

EMS , CIA Едина риза стыд на его ,

въ чемъ спати будетя : аше отбо

возопéта ко мнѣ, ріельниêго: ми

Богшаа да

.

не собра

шетел крады , да прiндета госпо

диня дом8 (а ) пред БТА, и да кле

нетса , ако понетини не

ETBOBA OHZ U BEémя положенiн друж

2 нема . По всей реченнѣй неправдѣ ,

ТЕɅАТН, ЙОГɅатн и о овцѣ, и

Фризь , но всей ГИБЕЛИ МАНECEHL

Wѣ : YTO OYEO HH Было бы , предЧТО ОБО

Егомя да прiндета с дв обоих, н

ОБВИНЕННЫЙ ЕГОмя да даста сðrósw

7 БАИЖНЕМ8. ЩЕ ЖЕ Кто даетъ другу |

ОБЛА, НАН Тельца, нан Овц8, нан

век скоть хранити, й омрета , най

ПОГИБНЕТА,НАЙПАНéНо будет, и ни
БУДЕТ,

1кóвь, клава да дета1 БУДЕТЪ

БТА МЕЖДУ ОБОИМИ, как постннѣ

.

HE CASKABETBOBA OнZ W BLÉMZ GAR

མ |

m

БО

M

КА

HE KH

п
НАГИ ПОЛОЖЕНІН : К таки прикмета | SAOLʌовишн, (3) й ISHáзю людей вой

господиня его , и да надст . A4 HE PEYÉWH SAÀ. ( Начатки шка

Б (Б ) ЯШЕ ЖЕ Орадено будет него , г8мна й с очила твоего да не коE-

да подает господин8 . ще же сверь | ниши принести мнѣ); (7) первенцы

Енѣде , да ведетъ его на родину, сыншва твоихъ да даен мнЕ . Тако

Ай не даетя . | шеж IT непро- сотвориши тельцу TBOEMS , Й ВЕ

CHTE of друга , И ПОГИБНЕТЕ , КАН TBOEH , И OLAS ITBOEMS : СЕДМБ дней

огмрєгч,най плѣните, господин ЖЕ Да Буде ой матерн , ва фемый жЕ

ЕГО НЕ БУДЕТЕ са нима , доста : день да ëда и оное мнѣ . ( 1) Люди ла
съ

содан

Еще же господиня его будет CBÁTH ESAETE MH, Ĥ Máca sвkρOÁ

диннаго да HE CHEETE, псих по

вéржете

N

/
с

HнMZ, Aa He Wade'rz: äqe me naémnkkZ

есть , да будет ему вмѣсто изды

St éru . I (в ) ще же преткне

широчен8 дѣанц , й Будеть съ нéю ,

в номя да швѣнита , ю, й поймет,

31Ю СЕБЕ ВХ ЖЕну . ще же возбран

AA.

nie . (в) БытÄа: А. (в) Стор . ка:

А

кк .

(a) dev. Ã¹ : ^^. K: K3 . Top . HI : AI .

(6) Brop. ři : ři , ềt . (6) day. At : är, äa.

Ниж кг д. (г) 3АХ . 3 : 7. (4) v. Ke:

is . () Mai. Ân : Ê Î34 . Hồ : H. (x) Grop.

КА: В . (3 ) ДѣАН . кг : ё (н ) 1азак . д

à (7) í F : 8. 48k. * : Kr. (k) dav.

Re: H. legen. MA: Âª.к .

.



книги в мой с бобы

(6)

глява кс.

|

елика глагола в вама , сохраните:

( а ) КМ НЕ Е БОГúвя кнѣхъ не помн

найте, (Б ) ниже да слышатся i30 стаизоста

вашиха . Три краты в rrѣ сотво| в8 І

ρέπε

опрѣенокшва сохраните творити :седмь

дней гадите Опрѣвноки , такоже запо

дахя тєбѣ, во врема мѣсяца новых я

плодова : 88 той БО НЗШААЗ ЕСН из

Египта . (г ) да не гâвышнем предо мною

тошь: 1 праздника первород. SIй

ныхъ житя сотвориши її дѣля тво

на, каже посѣешн на нивѣ "ГВОéн ,

праздника скончанта при неи

ход в люта ва собранін дѣли тво-

с

А)

10

m

а (а ) не пріклешн слуха сена:

да не приложишне са неправед

ным ,БЫТН СЕНДЕ ми праздники . (в ) ПраздникаБытн толь непра

ведена . Да не будешн со мноюНЕ

гимн на слоб8: да не приложишива кО

МНОЖЕСТВ , И во множайўкʌонИТНА

↑ WHMH, Fakw превратится. (Б ) Ң

нищаго да не помилвешно на сдѣ .

Д (8 ) аще же срафешн Говадо врагаЩЕ ЖЕ

ТВОЕГО , МАНОЕЛА ЕГФ ЗАБЛУЖДАЮЩЕЕ,

е фератива да ëден EMS . (г ) ще же

ОЗРИШН ЕЛАВРАГА ТВОЕГО ПАДШЕЕ ПОД

Бременемъ êгш , да не мимойдешн е,

В но да воздвигнешн ё съ нимъ. данх , гаж нивя твой 8. (0) Три 3

не превратиши с8да нишем8 вз водѣ | краты въ мѣтѣ, да Гавится BEANT

3 éri . Bе каго слова неправел | мужеска роля твой пред ГдеМУ БРОМЕ

наго да Фет пишн: неповинна й пра твоим . га Бо ИЗЖЕН АЗЫКН

ведна да не обтешн: й не справдишн Анца твоєго , и разширю предѣлы твод,

н нечестиваго дарова радн . ( ж) и да да не пожрешн на квасѣ крове жер-

не возмешн дарова : дары бо шелп TBLI MOEA , HHже да долежн

АЛЮТЕ ОЧИ ВИДА Ымя, й пог Бʌают праздника моего до ўгріж . жа_1ВИДАШыма, н

словеса праведна . 1 (3 ) и пришельца не чатки первыхз жЕ ЗЕМАН ТВОЕА

WeКОРБʌАЙТЕ , HH стужит (êм ): вы ДА ВНЕСЕШН ВЯ ДОМ ГДЗ ЕГА ТВОЕ .

Бос Абшв пришельцу : понеже ru . (3) да не свариши гагнате во

самн (н ) свете пришельцы 88 3 МАЙ мець матере ér . 1 н н сè 3х їêrw ." аза

• Египетстей . шесть grs да поелю аггла моего пред Анцем тво

сѣешн землю твою , й да соберешн има, да сохраннs A A SH, akwта на

88 седмо же, оставление да введетВ ТА ВЗ ЗЕМЛЮ , Юже ойго

да сотворишн , и сопстеншн ю , й да товаха тебѣ . I ( D BONми себе , и ка

ETH БУДУТЬ ОБОЗiн азыка Твоего . Послушай его , и не шелушайса êru :

Фетанки жа да енѣтъ свѣрi дивн: HE WEHHÉTLA БО ТЕБЕ : (К ) ИМА БО

такw да сотворишн вiнограду твоєму ,

ый маслнчію твоем . (к ) в шесть

дней да сотвориши дѣла твоя , въ сед

мый же день покой : да почвол

твой , и обóль твой , и да почета

I cЫНЯ РАБЫ TBOEA, и пришлеца . ВсA

A

Н

(4) dev, Äl : ÃI . (6) day. Al : Ĕl. (6)

Втор. квал. (г ) 18к . дн ё (д ) Втор.

Si: ÃI. Heáïn î: *, ☎. (1) Aaн. či : § .

(*) Brop. 31 : A1 . Oïp . *: Ko. (3) Brop.

Îi ÃI. (H) ELIT. Ma: Ě. Biwi KR: КА ( 1)

day. Re: F. (k) Alíme Ri A. dov. Kr: F.

(A) Brop. 3 .

А

N

Hal
.

моё есть на немаше слухома по- тв

слŠша шн глава моєго , и сотворишн

ВСА , ВАНКА 3х заповедаю тебе, и со

храниши завѣтх мой , Б ДЕТЕ МН Аю-

Aн избранни її всѣхх газыка: мой

БО ЕСТЬ ВСА ЗЕМЛА вы же будет

мм царское свашéніє , й пазыка свата.

(A) Buiwe R: F. (6) Ỉнeśc . Hav. Kr: ž .

(8) Biwe Pi: F. (r) Oïp. îe: Ä. (A) der.

Kr: A. (1) Húжe д : kг. &тop. St : St.

(ж) Инж лд : кз . (3 ) Втор. Ді : КА . (Н)

Выше на ка . Длді. (7 )Hedin gr : i. (к)



MS

ста словеса да речешн сыншма теран

левымя . (а ) аше слухом послушашн

radca Моєго , и сотворишне Анка

реку тєбѣ , (б ) spárs Буд8 Bparms

твоим , и сопротивлюсь сопротивни.

кг кшмя твоима . (в ) пойдета Бо агглз

МОЙ НАСТАВАЛАЙ ТА , (г ) и введе та

та ко аморрєю , й хаттею , й ФЕРЕ

зéю , к хананéю , й Гергееéю , й êvéю ,A

M

|

смѣейшнс 28 ними, й з
СМЕСИШНСА Бигн ихъ

да не завещаешн ЗАВЕТА . И ДА НЕ Г

состанутся на зеМАН ТВОЕЙ , ДА НЕСО-

творатя та согрѣшиги ко мнѣ: аше

Бо поработаешь Богшив нys, a ciн

Бот ТЕБЕ ВЗ СОБЛАЗНЯ .

главата.

10

А

HHMH

.

морсью речь : взыдн, когда7 а

ты, наршна и надава , й

КД вашего . Да (д ) не поклоннШНСА БО автода , (Б ) и седмьдесата ста

гомъ ихъ , ниже послужиши них : да реца iранʌвыхъ, и да поклó .

не сотвори и по дѣломъ ихъ,но НАСА издалече га8 . 1 Н да прев

разоренієм разоришн, (он сокроше пить Мойсей едина к ЕГО , ОНИ ЖЕ

ке нема сокрошншн капншана. Ї да не приет пат : й людіє 28 ними

да послужиши га8 БГ BOEMS: И БЛА да не взыда. ( в) Прiнде же мой т

гословлю хлеб твой , й вiно твоё , сей, й повѣда людем вед словесй

и вод8 твою , (3 ) й враWS БОЛЕЗНЬ БЕТА И Фправданта . швѣшóша же вей

Rs ü ács. (не будет Без ден , людте гласома еднныма, глаголюще : ве

ниже неплоды на земли ТВОЕН : число словеса, каже глагола гдь , сотворима ,

Дней твоихъ неполна неполню . и послушаем . й написа Мойсей BCA

3D и страх посʌю в абшій ТА, Н СЛОВЕСА ГАНА : Фетрѣвъ же мшисей

острашава азыкӊ , в н ы завтра , (г) созда олтарь под горою ,наже

входншн къ нимя: и дама в вопро к ДванадесАть каменiй Б8 Дванадесять

КИ ТИВНИКИ ТВО В БЕНЫ . (к ) и по- племенъ тераилевыха : А н посла Е

ваю И ИЗЖЕНСАЮ Шершни пред тобою , и изжень юношы сынова i ранаевыхъ , и при

âмоppéH , й ÉvéH , й ТЕВОЕÉН , Й ЖАНА несоша Беесожжені , й пожроща жер-

КД НЕН , Н ҲЕГТЕН ü ТЕБЕ. НЕ ИЗЖЕННЕ ИЗЖЕНА ТВ8 СПАСЕНГА ГДЗ БГ тельцы . Взема с

нуз ва ѣтѣ едннома, да не будет х ЖЕ Мwеей половин кроBE, BAA B&

ЗЕМА поста, й , мнозН Б А ТЕ НА ТА ча́шы, половин же крове возлід на

a se pH EMHi : помал помал из- Олтарь . Н ВЗЕМЕ КНИГ8 завѣта, з

ЖЕН ИХЪ Щ ТЕБЕ, ДОНдажа возе прочте, людема во оўшы : и рекоша:
ü

AONA༠༤

возрасте

Аа шн, и насладишн землю . о н ПО
(A) H (e) BСА , êАнка глагола гдь , сотворима,

ложу пределы твой її чертног мора й послушаема . ( ж) взема же Мойсей и| н

До мора Філтеті , сыни кровь , шкропй люди, и рече: се кровь

До рѣки ВЕЛИКА êvфрú': и предала звѣта, егоже завѣш где их вамаêvфpíra;

ва раць ваши стѣдашихъ , на земли ,на 3 млн , со всѣхъ словесѣхъ сихъ взыде

AB И ИЗЖ H8 HX3 WТЕБЕ. | (м ) Да не мшусей , и даршня , н надава , н авiда ,

(A) BTOP. HI: 1. (6) ENT. EI: T.

(6) Húmer: ☎. (r) Bop. 3: a. Încsc .

Н.: (4) Выше к : Ë ( .) Быт.

16 : б. (ж ) Мат . 5: г. (3 ) Выша :

Ks. ( w) Втор. 3 , А. (1) Быт.: ё

(к ) Втор. 3 к . н

EUT. : HI. KH : AI. YHCA. îд: ☎. (m)

Виж А : е . Втор . 3:

А

І

(3 ) н видѣша мѣето, идѣже твых , l (3 )

CTOÁшUE ETZ îcpáнAEBZ : (H) Ĥ поÁ HO.

Ниже вI . (Б ) Выш . Нı : ке

(8) Ỉwán . 3: Al . (r) Elit. ^a : Me. (A)

* НЕЛ. Г.МА. ( 0) Тшв. ён .(ж ) бвр . а

Ã¹ , K. (3) Húxe är : Ñ. (H) Ỉegek, á : ks.

7: *.
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гама его на камена,вапфіра,

како дѣло

i rais видѣніе твердн НЕБЕСНЫМ УЧН

ā стотóю .Гай избранных isp

наевых не повредиса ни едина и

(a)

пленены , икожы ейни,й древанегнію-
шал , й елóй вя свѣщеніє, доміáмя з

Во елен ,помазанта , й в сложеніє

доміма, и каменн сардінскія , й з

ви
ше

на Мѣс
тѣ

БЖIН, и гало
ша

, каме
нн

БББАНТ
Е

,на êпш подк
р

S

|и речè Гдь 18 майсéю : н да сотвориши мн Февашеніе, и н
гAb

Н

взыдн ко мнѣ на гор8 , и станн та Гавлюса вх в 8 : н сотвори и мно

мw : н дама ти скрижали каменным, ПО ВСЕМУ, êАВКА (а ) а38 ПОКАЖ ТЕБ

закон и заповеди , каже написяхъ на горѣ, образа скннiн , и образа

ГIЗаконоположни мъ. н востава BEEXE LOLWA: ЕИЦЕ ДА СОТВО

Мойсей , й інебез предсто вый êMS, риши. сотворишикышта свидѣ с

Ді взыдóша |на гор8 Бжію : й старцемя HAW до вз негнiющихв , двою ліктійдрÉвъ

рѣша: пождите в молчанiн , й поля в долгот , и Aá TA й поля
лакта

донд же возвратиме 18 вамъ. (Б ) и вя широту, и акта й поля 68 вы

сè даршна и wpa са вdmн : аще кому COTS. Й позлатиши его за томя

Бабуинеа суд , да ндк ним. | чистым , в г д н внѣ 8 позлавн8

Ей взыде Мойсей на гор8 : (в ) и по тиши его : и сотвориши верх его

SI кpы облака гóp8 . . ( ) и с неця за витый окрест . н(Г) ЕНИЕ СЛАВА на

БЯТА на rop cird ск8ю , и покры ю САТéшн ему четыри кольца злата , н

ОБɅакх шесть дней , и воззва гд возложишн на четыри страны его ,

мшосéa ра день седмый 3 среды два кольца на един стране , и два на

31 ОБЛАКА. (Д ) БАНЧЕ ЖЕ Славы ганн другую страну . Сотвориши же ншеида гІ

как огнь пламена на оверете горы, | ї древа негніюша, и позлатиши

н пред свiны iсраилевы . I i вннде мой златома чнегыма . й вложишн ншеила д

céH B8 EPEAS ОБЛАка, и взыде на го ва кольца , каже на странахъ ківшта,

p8: (є й бѣ тамо на горѣ четыре HOLYTHMH KIBWтя . В кольца я

ДЕВАТЬ ДНЕЙ й четыре есть о кшта да Баншеила не зыблю

ШЕСА. (Б ) Н ВЛОЖИШН вз ківшта S

Свиден , же дома ТЕБѣ. (в ) ЇЇ да Ž1

сотвориш сочетанСОТВОРИШН СОЧНЕТни покров

A

глава ке.

ཏེ

рече гдька мшисéю ,глагола :

рцы сынша iсраилевымя, (ж ) и

да возм8тъмн начатки : ï всѣхъ ,

Т ДА ВОЗМЕТЕ Начатки мой. Сей же

Есть начатока , Гоже возмЕте,

А них : за то ,и сребро, имѣдь,

CHHETY , и БАГРАНИЦ8 , й червлениц

c8rðБ8 (праденою), и в она сный,

ей власы кóзiн , й кóжы швни чер-

(A) Biш A : Bi. Huxe är: B. (6)

А. (8) Вышли д

al . Hap. 3: a . (4)

F. Bap . 81 : RA. (0)

дані. (ж) Ниже

(r) Háp. : T₂

Brop. RA. A:

Нижʌд : Кн . Втор ,

e: €

и

n

чиста , двою лактій й "поля вя

долгот , акта же й ползва широту.

сотворишн два хербвіма злата Н

хербвімн, един страны ,

Аргíй страны другія чнетианша:

| СОТВОРИЦIН АВАХ ровíма на Бон х

странах .Erpand 8. (г ) да бодита Хербвімн ї

распростирающе крила верху, соwеrѣ

нающе крилами своими над Очисти

*&rp : соба , CAAB H : нарамника нан

Бiр на риза ΔΟΛΓΑ риза .

��вр .

**

(A) HHKE KS: A. (6)

(k) Húж• ra . ^3. (r) Bap.



M3

.

А

ក

H

вѣтен круга й крíна : тако шести

вѣтвама неходашыма й светильника:її

н на свѣтильник четырн чаш олд

образа ореха, на единой вытви крзн

й крíны его . / Круг ПОД ДВЕ à ВЕРЕМИ ле

ü него , и кръга почн

☎ Herw: Tákw WELTH BETGAMZ Heɣo-

ʌьника : й на свѣтиль

никѣ четырн ча́шыво образъ рѣха .

Крśзн и ватви ї не да Бога; is

Béь H3BAHZ її êдинаги злата чиста.ИЗВАН

68 (а ) Н да сотворишн светнах Его седмь , дз

Н ПОСТАВИ и свѣтила его , и свѣ

ютити Бата ü едннаго лица êw .

й

|

чипцы Erw , и подставы его , ü ли

злата чиста сотворишн. Талантома д

зачиста да отворишна сосоды

(Б ) Виждь, да сотворишн по м

Бра38 показанном тебѣ на горѣ .

гAAB à S.

аншемъ , наúца з ко друг друг8 , на

ОЧНЕННЕ БДТ Анца х р в мск .тъ херовімека .

Ка (4 ) Й да возложишн очнетилище на

ківшта верху, й ва ківших да вложиш

КБ СЕНДЕНТА , КАЖЕ ДАМ ТЕБЕ . (Б ) Й ПО-

знаня Б А8 ТЕБЕ їтóд8, и возглаголю

ТЕБЕ 18 верху чистиана Межд

двѣма херббімы , же суть надкiм

томя свиданiм , н по всемз , ёАЙКА

аше заповѣмъ ТЕБѣ къ сынша ер

кг нʌевым . (в ) и сотвориши трап 38| ü

древа нагніюшиха, двою актiй

ДОЛГОТА, И АНЕТА ва широту, и лакта

ка и поля в высоту . позлатишний

златома чистым , и сотворишн енён

БИТОЕ ШБЛОЖéНЕ Златое окре

готвориши ёй вѣнéца длани крест

ЌЕ II отвори и внTOE WБЛОЖЕНИЕ ВЕНЦУ

KsOp .i сотвориши четырнʌьца

злата , и возложишн четырн кольца на

четырн страны нога А по вѣнÉц : |

КЗ и А Б Д та кʌьца на влагалища носит

Дам , а БОЗАВИЗ тн нми трапез8 .

КН и сотвориши носила êà ï древа не

гніющихъ, й позлатиш том чи

стыма , и воздБНЗАНСА БУДЕТЕ НА

Коканиха раза . Сотворишн Блюда

Ем и домáмники , й ВОЗАНВАʌьникӊ , йн

ча́шы , миже БозлиБНБ ДЕШИ:

заара чиста да сотворишн А. ( г

возлаган Б ДЕШН на трап38 хлѣбы

да предложения предо мною присню .

да сотворишн свѣтильник заара

чиста, изв Аня да сотвориши светиль

никя : стебль его , и Бетон, й ча́шы,и

й кp 3н, й крíны нет.її

в шесть же в твій неходаши 8

страня , три стен светильника ї

страны его единым, и три вен

ло свѣтильника її страны .

три чаш во образ8 орѣха, на единой

Да

А

N

ក

HOCK

й

ӥ

( НижеК : АД . Brop . 1 : в. (6 ) Ниже

RA: ME. (B) HúжI îe: ri Usp. A: B. (r)

М. КАН Ё Цар . Ка: д .гр. 3 : мн .

( ді. Чнын: д

X: X.

(1) BAX.

|

C

AI

x

минію же (в ) да сотвориши ха

ДЕБАТИ ОПШН , ü BYCLOHA скá.

наго , й синеты , н Баграницы ,

Я червленицы сканым: Херовімы

дѣломя тканыма да сотвориши .

Долгота опоны единым двадесАть й в

ÖLML AISTE , H Широта четыреАктей , и

ЛIТЕЙ , ОПóНА ЕДИНА да будет : мѣра

тажа да БУДЕТЕ БЕM Опонамя.ТАЖЕ

Пать же опшня да будут взайма г

придержащее едина ü Ар гí : пь

Опина да Б а тя содержащее друга

др зѣй .| Нда сотвориши има петли д

H3 HHET Опоны еднным, їо р

Анны страны в сложение: и с це

сотворишн на краю опоны внѣшні ,

ка сложенію втором8 . Паться

же петлей сотворишн единой опóнѣ,

Й ПАТЬЕВАТЬ Петлей да сотворишн

її края опóны по сложенію вторых ,

АнцÉмя 18 Анц „сходАШЫАСА МЕЖДУ

собою каждо. Її СОТ БОРИШИ ПАТЬ S

n

А

ក

(д ) Числ. н: б . (Б ) Джан . 3 : мід . Овро

н: Ё. (в Ниже ʌs : н . в Цáº. 3 : 9.
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ДЕСАТА крючкова злых и совоку

пишн опшны един ко др83ѣй крюч-

3 камн : Н Б Дета скинта едина. 4) н

да сотвориши опшны ВЛАСАНЫ 88

покрова над екннією , едннон девать

н опшна сотворишн ихв . Долгота Опоны

Единым да будеттриден Актей ,БУДЕТ

и четырех лакей широта опóны

Едины: тóождємѣра да будете едино-

надеен пóнама. совок пишн

пать опшня BIYпов , и шесть опина

|

САТЬ

ÁMA

ispdexs

дрогом

созади

.

५

N

да сотворишн двадесния столпом :

два стола едином столпу на обо

нхх pdexs érw , и два стала др&

гом8 столпѣ на Обонха крáехъ êгш.

И в странѣ второй южной дв де . Is

LATь столпова: четыре есть ка

то я има сребраныха : два стW

TOANS EAHHOMS HA OEOŃS

Er , и два стала столпу

на обой в крáexs erw . I кв

скинiн по странѣ же

морю , да сотворишн шесть столпова.

й в Twn сотворишн во оглася

ЕКИНiн созадн . Бата равни КА

дол8 : по том жде да водя равнн ї

глава вя состава едння : тако да во

ТВОРИШИ ОБОИМЯ двумя отгламя : равнн

БА8 MbLORE

пы , й ʌа й з рéбранашестьна-

ДЕСАТЬ : ДВА Сшала еднном столпѣ ,

два стала др &rоm сопу, на

Обонх pdes éri . | Й úши sда сотвориши

ДРЕВЯ НЕГнiющих: пать верн

столпу єдином по единые страны

скинің , й пать веренсо по едином8 73

второй странѣ скинін , і ПАТЬ Верейй

стоп за траѣ скинін , каже

18 Μόριο:Τα Βερες τρέΑΜΑΑ πορεΑΕ ΤΗ

столпова да проходяФед

страны в другую страну. столпыкй

Да позлатиш златомя: й кольца со

ТВОРИШН ЗА А , Bя наже вложишнтворишн

ВЕРЕЙ : И ПОЗЛАТИШН верен златома.верен : и позлатиши

(а ) н Возета ншн скинію по образу ї

показанном ТЕБЕ на горѣ .|На ... ла

ТВОРИШИ ЗА 8 Сннеты, к Багратвориши ü

ницы , и червʌеницы сканым , й вс

на прад нагш : дѣлома, тканыма да

сотворишн ю херовíмы . й возложиш дв

ю на четырн стопы НЕГHiю i по-

злашены з атом :верхи на злат

ты , и стшала нх8 Четыри сребрана .

(Б ) Й ПОВЕеншн завс8 на стол: ir

Й ВНЕСЕН тамо внутрь завесы

т ко входу скинін . ( ) Вишн |

ПЕТЛЕЙ ПАТЬ а на край Опоны

единым , каже средѣ по сложенію , и

ПАТЬЕВАТЬ ПЕТЛЕ да сотвориши на

крайпóны совок плюс

( в) и сотвориши крючкива маданыхз

ATLELA : и совок пиши крючки с

ПÉТЛАМН , Й ДА , ЗОвок пиши опшны , й

ББ ДЕТЯ ЄДИНО . й да подложиши из-

Айшнее її опшня скÁнін : поʌ пóною |

составшуюса да покрыши ЗА НЕВЕРЕН

Опшня вiйнiн : да прикрыв н созади

г. скинiн . коть (€дина)
ä , й

лакоть (единя ) її др&rdrw , заншü

наго опиня, в долготу опшня

скинін : ДА БУДЕТ покрывающее на

странѣ инiн, сюд8 й сюда по

крвта. ( га сотворишн покрова

СКИНIН ü КОЖх ОБНИух червлÉныхя, и

ё прикрывала ї ножъ синих сверх8 .

да сотвориши столпы екнін де

SI HECHіюшня: ДЕБАТИ ААКТЕЙ (88 Быс

§ отвориш столпя един ,

АКТА ЖЕ единого й полк широта

31 Пединаг : два закройца (натоп

краха столп едином , против

А дрога 8 : тáiw сотвориши

НI ВЕЕМЯ столпома скинiн . да сотво

ришн столпы екннiн , двадцать стол

21пвх страны гаже к свер8 :

четыре есть стомлюва сребраныха

да

її

Н

(a) Húж• As: Al . (8) Húжι As: ☎I. (6)

Енж : Н. ( г) Анжелы ды . ( 4 ) Анже

As: .

|

་

и

(A) Bríш Re: A (8) Húж• M: 7.



т

и

сотворишн его : по показанном8, 6Б '

на горѣ , тако сотворишнего .

да сотворишн двора екинiн : на страна,

гаже ка юго, завесы двора из в

ето

ківших свидѣна: (а) и раздѣлан

Будет зав са вама посреда свати

Анца и посредне сBATãА СВАТЫХ .

ДА (Б ) Н ЗАКРЫВШИ зав сою квота CBH-

Не дѣна во свата сватыха. (висканагю : долгоà ò кшта странѣ

Поставни раé38 вне завѣсы ,

свитиʌьння прамо трапезы на

странѣвкинін , же В for8: A

Than38 Поставишн HA стране

АЅ Скинïн , же 158 Ĥсѣверб. да

P

~

Глава 3.

A

.

ї

ADединой : столпы ихх двадесать, и т

спшала их в двадесАТЬ МЕДАНА, Н

крючки хх , и верхи ихв сребраны .

також на странѣ, же к свер8 ,

завесы сто лакшта вя долгото , и
N

Е ,ЖЕ

A

N

KZ TI

сотворишн закрова в двережа скинiн столпы их двадесать, и стала на

ЕННЕТЫ , И БАГРАНúцы , і червʌеницы | ДЕ ЕСТЬ ДАНА , й крючки ихъ,и

аны , и все на канал , дѣлом верхн столпвх , й стала й погре

Азпестрашаш . И да сотворишн завѣстѣ Брена сребро .

пать столповя її АР Вз ненiющихв , ка морю , опшны папьесата даwrg :

и позлатиши из з атом , и вопы их девать, и шала ихверхи HX

Hys златы : н " да слівши низ ПАТЬ ДЕСАТЬ . Н широта двора , наже

сталх мѣданыя. Востоку, завесы ПАЬДЕБАТЬ АКТЕН:

столпы низ девать, и стала й з

десать . пат надевать лакота вы

сота опшна странѣ единой : столпы

йуз той , и стала их три . І й странѣ

второй опина Пать девать лак та

высота : столпы нух три, и стшала

их трн. (б) и вратама двора завеса : SI

двадесАть лакшта в высоту , щ енне

ты , и баграницы , и червʌеницы сканы ,

H BULLOH Анг пестренсия швен

ныма : столпы нуз четырн ,и шластшала

их четырн. Вей столпы двора креста 3

кованы СРЕБРОМБ, и верхи ихз, срб

БРАНЫ , И стала й з мадана . дол. н

отворишго это: и широта

пьет на патк; й высота

ПТН ɅАКТЕЙ ВСЕОНА сканагю : и

стшала й з мадана . Недострое

HiG, и вы брода, и гвозди двора

Маданы . й ты заповѣждь сыншмя к

гранʌевымя , и да возм та тебе елен

ü má АНЧА БЕЗ дрождей чиста изката

82 свѣтѣніе , (в ) да горить светиль

HHI всегда. (г ) в скинін свидѣнİA RA1

завасы , же над завѣтомя , воз-

288 28 да сотворишн (г ) олтарь, ü

древа нагніюшня: патишта

83 ДОЛГОТА , И ПАТИ ʌакшта ва

широту четверо голен да будет

олгарь, й трех ктей высота ЕГ .

8 II да сотвориши (дроги на четыреха

глѣх: из него да е д8та рогн , й

7 покрывшим дію , а отворишиІ да

вѣнеца Фатарю: й покрова его , и

Фiблы его , и вианцы его , и кадиль

Мнка его , Н ВСА сосуды его да со

і твориши жвданы .

}

|

EMS Огнище на подове мрежи и дано

и сотвори ӊ огни 8 четыр кольца

Є мѣдана на четыри страны. 1 подло .

ЖИШНА ПОД ОГНИЩ олтара нú38 , |

И Бодета огнище до среды олтара .

да сотворишни олтарю ншен

древеся негніюшиха, й шкоóшн

3 м дію . вложиши носила вя кольца:

Н да Бодита ншеила олтарю по бокама,

И ЕЖЕ ПОДНМ/ ТН êГо . Тоша , дощатый внѣ

5
3

А

(4) Bap. A: F. (5) Ruiwe Re: a. sp.

Aề (6) HúжI м: KB. Bøp. A: ï. (r)

Вижте: зı . () с пар . н.

N

(W) HúжI PA. AN. (8) Hн Ae: I. (®)

THEAD NIE. (r) diy, Kai F.
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янган Будет его аарших и сынове

êrw , (a) и вечера даже до остра, пред

ГАЕМЯ , (Б ) ЗАКОНИю вечно вз роды

вашай сынсова ігранʌевых .

глава кн .

|

|

KÁMENH

А

шесть меня прочімуся , на

другóмя по родимз йх . ѣлокамен|

ным хитрости : важнěМЯ ПЕНЗ

ВААЕШИ ОБА , Камена имени сын вя

iер нʌевых . поЛОЖИШН ОБА КАМЕНА БІ

на раменах Верхнія ризы : каменн въ

память суть сынома isранʌевымя:

Воздвигнет дар на имена сыншва

раневых , пре глемя,на ова рамена

свод, в память о них . I да - Г| 11

творищницы злата чиста . | н

Да отвориш двѣ ТрЕснювицы

злата чиста, смѣшены цвѣтами, дѣло

ПЛЕТЕН: И возложиш треновицы

СПЛЕТЕНЫ Атцы по нарамник мя

их сопредн. сотворишн СЛОВО Е
х TA да

ESAHOE AAO NESTρÁчiar : no sorrás8

ризы верхнiя да сотворишне

Злата, ы , і Баграницы ,

ЧЕРВʌЕНИЦЫ ПрАдены , и онак

ты (в) приведи 18 СЕБЕ даршна ,

Брата твоего, и вы его сы

новя теранлевых ,да сваренно-СВАЩЕННО-

дѣйствуют мнѣ , (г ) ааршня ,

й надава , навіýда,незара, н

в 1admapя , сынове даршни . д) На с

творишн риз8 сват 8 даршн8 Брату

T TROEMS B3 Честь и слав8 . ӥ ты

возглаголн ковеймъпрембарымхомом ,

Вже наполниха духа мудрости и смы

ЛЕНТА : Н да сотвората раз8 BAT

ааршна, ва нейже мать священно-

А действовати мнѣ во сватиʌнши . |

Ем Ебть разы , и же сотвората напернаги .нуже

сник и из верхнюю , и долг ю

pú38 , и ph38 pecнoви 8 : Hara Bie, и

полея: и да говората разы сваты

âаршн8 й сыншмя êru ,ВО ЖЕ СВАЩЕННОêгш , во священно-

3

O

N

да

да

****

и

НА

т

Сотворишне четверо гóльно: St

да будет c8rógo , падн долгота его ,

пади широта. Й нашішн на 3

немя швéнів каменное в четырн рада .

рада каменій да будет : сардiн ,

mapárax, páar |

H SA

е дѣйствовати мнѣ. и возмоáзiй, и смарагд , радя єдина : ин

Злато , и нету, й Баграниц8 , й чер- радя вторын анаразя , и sandips , и

S BAEHИЦS , H BŇ соня . Її сотворить

ри38 Берхнюю її виссона скана ,

кантрафаги . Авѣризы

БéРХНА ДА БУДУêму придержашеса

ЕДИНА Арози , на ОБСГРАНЕ СВА

Н ЗАНЫ . I нiе риза верхних, еже

ёсть на ниха , по сотворенiюна да

БУДЕТ злата чиста , и синеты, и

Баграницы , и червеницы проден ,

АН BECOHA Iанагш . й возмаши два

Isáмена , камене смарагда , и извадешн

на нихъ имена сыншв ранʌ выя: ринперанʌевыхх :

шесть имена на каменн единома , н

* гооч:епшміся, еко,ефбля. " Грач :подиря ,
***

Греч : кïдара . Вaнus нарамника на

ДВО РАЗДЕЛЕННЫЙ ваподовi саккоIA .

(a) a láp. F: F. (B) Asv. 5: HI . (8)

в: кг. (д ) Пнж

1. ( Ннжела г

idenica : и третій , лігóрін , ной рада

andra , n ame vera : радя четвер- їїаxdra, i

тый, хросолі, й вирíллін , и онóхій :

обаты златома , неплетены в злат

да Б А тя по рад8 своєму . каме Tsa8

HIE Да Бóðü ИМЕНЯ АВНАДеСАТН

сыншыя іеранʌевых пред гдема : на

дву рамена а его ДВАНАДЕСАТЬ ПО ИМЕ

намя их , и понамя ихъ , и по родомъ ихъ извани

печатМн , коегшждо по именна Бота

вя дванадесАть племена . й да сотво- кв

на словоѣ пресны сплетены,

д аʌома верижныма, ü злата чиста.

Н да сотворишн НА СЛОВЕСН Два кольца кг

злата : й возложишн двальца злата
и

На ова крад словесè . й возложи и д

*Грóч : логiона. * Грóч : ênwmics, eвp :

(a) Пpem. Hi: ÑA. Ånok, ña: Al.



H
.

и возло

и и

Окреста . | При пóгенцѣ злая звонéця, їд

цвѣта на омóтѣ ризнѣмъ,кръгóма.

а да будет даршн8,егда служить , ле

слышанх rades erw ,BXOAA 8 Bo SBATO

пред гда , и неходащо, да не отиретя .

Н да сотворишн дúц8 3d8 чhe8: is

й изобразиши на ней образ, печатн ,

сватына господня . 1 и да воз- из

ложишню на синету сканю , й да
CHHETS

Будетъ на отваслов , спреди огбарла

Да е дета . Н ДА БУДЕТЕ НА ЧЕЛЕ Н

âаршни , и име даршня согрѣшеніл

СВАТЫХ , êАНКА СЕВAТAТЯ СЫНОВЕ

и

*

тресны и чепн златы на два кольца

Ће її обоихъ краєвя словесè . и два крӑа

ABS 8прé на наложишн на двѣ чепочки ,трена

й возложишн на рамена (а ) верхних

is из лицем ко друг друг8 .

Творкшн два кольца злата ,

жиши на Бѣ страны слове на край

ї кра ,заднаго верхнну з риза, ї

З внутрь . й отвориш ваи кольца

злата, возложиш и на Ба рамена

Верхнi ризы! вниз8 érw , ʌнцемя по

согвéнію свыше сотканія Верхних в

ки риза . тагнеши слово кольцами ,

аже на немъ, с кольцами верхння

pH38 cлoжÉHMH , H3 еннеты плетёнымн

во ткане верхння риза , да не нH3-

КД, п& ека те слово въ верхних риза . | нН

да возметх даршня имЕНА Wнúsisp

левыхя на словѣ суднѣма на перееха ,

ВХОДАША ВО СВАТОЕ на памать пред

Егомя . н да положишн на словеен суд

нѣля тресны: плетенія на ова крад

СЛОВЕСЬ ВОЗЛОЖИШН . Нова на воз

ложищи на обѣ рамѣ нараминка на

Анц . (Б ) й да возложишн на слово

В ДНОЕ Гавление Н HETHH8 : Й Д Б Дета

на перееха ааршн8 , ёгда нет в

сватов гда :СВАТОЕ пред Га: и да ноента даршня

18ды сыншыяі ранʌевых наперееха предсуды сыншóва

ла Демя всегда . На гори риз

в внутреннюю подиря всю синю . иГі

Да будет е посредѣ его , же

peaie им щокр8гóмя оста дʌомя

тканыма, сгиба в нх її не, да

йг не раздерéтеда да сотворишнêms, и Еменн êru по нема .

NAOMÉTE ризнѣ снú38 , акн

шипка цвѣтушаги , пзганцы из EHH-

ты, й баграницы, й червʌеницы праде

ным , н Вуссона сканагш , на Омаров

ризы кр8гóмя : вя ТОНЖЕ ОБРА38 Пуг-

внцы златы , и звонцы между сHМн

А

ВОЗ-

.

и

ዘል ለል

своихъ , й да е деа на чела паринн

всегда про мн пред гдема.І тресныла

ризs ü BVLeóHa : и сотворишни клобукаїї виссона :

Bессонный, и поле , да отворишн

до петр сыншма арш м

нювымя да сотворишн ризы , и подсы,

коски,да отворишни нма ва честь

и слав8 . | (б ) и ФБЛЕЧЕШН ВЪ

арша бата твоего, и сыны êго сяλαρώμα

нима : и да помажеши йуз , (в ) и не

полнншн руцѣ их , и ФСВАТИШӊ,на,

да ми сВащеннодѣйствуюта . Да в

сотворишн има надрагн льняны , по-

прыватныѣнія плóтн ихъ, и бедраї

даже до н .Її да мать мг

Каршня и сынове Егш , ёгда хотя в

скинію свидѣнію, клин егда приходата

сложити ка жертвенник святыни : н

да не наведут на са греха , да не

N

ក

смрта: законное ВЕЧНОЕ (ДА Б Дет

рошивеня

А.

"Ipéy: Anwmics, Arp: @sz. ** Ipív :

FROXYTHES. GAABÉH: ДОЛГАА
риза .

(4) Выш ст. 3. (с) div. й: н . исл .

EMEI его

глава км .

គ

...

)

sim sть , же сотвори :73

WЕBАTIH A , K СВАЩЕННО-
А , rakw

действовати имя мнѣ . ( г) да

ВОЗМЕЩН ЖЕ ТЕЛЬЦа едннаго щ

говадя , й овна два непорочна. Н В

*Грiч: мiтра. **Грóч : кідаріса .

(a) Gip. Me: al. (g) dey. H¦ Â. (B) OŠA.

K3: KA.
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а

A

хлѣбы прѣены смѣшены с лемя, в полка: за грѣх Бо ёсть. І й

опренóки помáзаны влé мя: n ОВНА ДА ПОЙМЕШН "единаго , и да воз-

T муки пшеничны сотворишн : 1 ложа аршня и сынове êг кн

Да вложишн А въ кошх едина , и при EBOA Ha raaB8 Овню . й заколешн StНА ГЛАВУ (Б )

несÉши , — вх коши , и тельца, и два его , и взíмя кровь, проліéшн ой ол

Довнà. даршна и сыны его аракет . Й ОБНà а page ŽI() ДА park 31

приведен пред двери скинін свидѣ чéшн на оўды , и ИЗМЫЕШН BH TPEN-

E НA , (Б ) Н нзмы шн водою . І н НАА Й НОГИ ВЗ водѣ , и возложиши

вземя разы СБАТЫМ, СОБЛЕЧЕ Нарш на разсьченных частн со главою .

на брата твоего , й ва хіт ня ВОЗНЕСЕН ВСЕГО ОБНА на батарь, LF-

дира, н вз р138 верхнюю , и вз сожженіе гдз взвоню , благоёханія :

слово: и совок пишн ем жертва гдз есть . (в И ДА ПОЙМЕШН Д

Овна втораго, и возложих даршня и

СЫНОВЕêr роки свод на главу овню .

н заколешнего, и ВОЗМЕШН С КРОВЕ К

его , и возложишн на край оўшвед

***

по-

ISZ

нараминк8. | й возложишн на гла

Berw кʌобы : и возложишн Аши 8

3 WЕBАЩЕНИЕ НА ОГБАСЛО . н да воз-

МЕШНЕЛЕ ПОМáзанiм, й да воз-

ліóшн, й на главу êг, и помажешнаар

него. І й сыны его приведешн, и

2 ЛЕЧАШН А ВЯ

я
ФПОАразы : й солодше.

ши пшасы , и возложишн на нихх

ство мнѣ во веки . (в ) и совершиши

psyt, аармын , й рбцѣ сынwвs érw .

(г ) и да приведен тельца пред дверн

скинiн санд нм , и возложата даршнясвидѣнія ,

и сынове его рěць свой на гAAB

ТЕЛЬЦА ПРЕД ДЕМЕ ой дверей скинінТельца пред

1 СЕНДЕН . | Н да заколешн тельца

пред едемя от дверей скинін свидѣні : |

ВIЙДА ВОЗМЕШН и крове трельчи , й по-

мажешн на pordy олтаревыхя пер

стома твоимя:шеткеБь кроввесь

ru о втомаTi проліéшн of eтoла олтарна

н

на ден го , и на край роки д-

ныя , и на край ноги десным , и на

край огшеех сыншыя его девных,

на край рыка на десных , и на край

нога на десны з . (Г ) H ДА ВОЗМE. Ка

шн й крове, каже на олтарн , й ё

Елба помазания , и да воскропиши на

даршна и на
ãаршна и на риз8 êго , й на Сыны

его , й на разы сыновя его ех нимя :

| WCBATHTCA sams i разы его , иĤ êrw,
главу

сыны его , и ризы сынсова его са

нима: кровь же овню да пролі шн ой

Олтара окрест . (4 ) Н Д ВОЗМЕЩИ кв

ü овна тука его , и тука покрывающій

отрóБ8 Erw, и препонк печени,

sk почки , и тóкя же на ниха ,

и рамо десног; (в ) есть бо совершеніе

Tè . H XAKES CAнNZ EX ÊÉÉMZ, Ĥ Fr.| и кг

Опрѣенóки ” едина го коша опрѣснот

предложенных пред дема

Н возложишӊ Веж на рŠки даршни, кд

на руки сыншва его , и шдвай-
сдѣли

шн AА подѣленіе пред гдема : й ке

Да ВозмЕШН púks Hys, и возHE-

сешн на батарь весожжента ба 80-

ню Благовхания пред „гдемя: прино-

Шенте есть газ . т й да возмЕШН S

(A) H

|

A4 BÓзMEWH Bécь TX HE HA ofρóДА нже на оттро-

Бѣ , и препонку печени , и обь почки,

и тука же ,на них , и возложишишья,

А на Олтарь . ( 6) Daved же теʌьча, й (Ж )

кóж8 , й мшыла да сожжéшн на Огни

********

*****

*******

*Славін : долгадан риза. кон сер ёфудя,

грач : enwmics . ГречанкиОпшміся , евр :

ROSAZ. Гріч : мітод , Ιρόνι ,Μίτρα .

Грач : хотшны . Гречкарс

(а ) джем: 3. (в) Нижелік. (в)

BLIш KH: MA. (r) Aøv. â: F. (A) Aer.

~: F. (1) Aer. A: B1. HCA . Al: C. Bap .

й ក

(a) deY. H: HI.

(B) Aer. A: A (r)

F. (c) Aer. 3: 13.

(6) BRp. A: 81, 01.

Hжe Ã¦ ¦̂. (4) der. F:

(*) Húж• îẹ : KE.



μεόλε

AJ

M

грудь с овна совершента, жесть касса олтарю , ФЕВАТИТSA . ли
Côcbatítla. |

аарсн8 , и гдѣлишню сдѣленіе пред сть , же сотворишн на олтарѣ:WдBaéнie sim

ГАМЕ, А Й БУДЕТ тебѣ ва часть. 1 агнца единод на непорочна два на(4 ) Н

кз и шеватиши грудь содѣленіе , и рамо велка День (а ) на олтара, приенс

ша чанта , êже гдѣлива , и жE WALA жертв непрестанною . | (Б ) агнца едиWa8uénia, ême Wabańca, ime Wáca

В ОВНà совершенi г даршна н наго да сотвориши рано , и втораго

агнца да сотворишн въ вечеря : Тим

десатую часть моки пшеничны CS

вз

сыншмя его (Б ) законно вѣчно в

AfHis cit, HÁTIE GAETZ CLINWESAÉRIE ü сыновя

iерáнʌовых її жертвя спасительных

Бынов гдз .ігрáнлевыхъ , гдѣленіе

кан ризы сваты , жесть дарин , да

Б А тя сыном его по нема , пома.

"

R

т

Великий,

M

N

N

вя и

и

сынова гранʌвых : стьоблемя смешены ,в четвертую часть

"НА , Й ВОЗЛГАНIе четвертую часть

мѣры "НА ВIНà êдином оBH. | н ма
THE

Агнца втораго да отвориши ва вечер ,

коже обтреннюю жертву, и возлож

HIE êrw : отворишн ва воню БЛАГО-

ЗАПИСА Имя вя них , и совершити | 8 нi приношение г. Жертв св

й рŠки 1PNH свод . СедмЬ ДНЕЙ ДА ОБЛАЧНшнюю слун и вя роды ваша

ЗА ВЯ НА ТЕРЕН BEAńкій , йже вместо пред дверин скинін свидѣнія пред

êгш Б сыновя его , нже вниает в Гдема , вя ниже познаня Буду ТЕБЕ

скинію свидѣнія служити во свати там , коже глаголатн к тебѣ.

ДА АНИН. н ОвНа совершента да воз-лиши. | (B) й завѣшаю ámw сыншма ispdn , mr

меши , и испечашн маса на метров ДЕБЫМs , i w BAW CAДЕБЫМБ, И WIBAW са во главѣ моей .

ЛЕ СВАТЬ . Й да гадаа ааршня й сы н ю вашу скинію свидѣнія й олтарь, мд

НОВЕ ЕГО MALO OBна,(в ) и хлѣбы , н ãаршна и сыны êru WЕBAWS, EBA

ЖЕ ВЗ кошной дверей сIHHIH SBH. щеннодействован мнѣ. (г ) и на ме

ЯГ ДЕНɅ . Да ПДАТЬ СМ , НИНже осва рекуса въ сынѣхъ і ранʌевых я , н

Пишава в них, совершити рукн Буд8 има БГ.. |Новѣдата , и 38MS

LBOA, WЕBАТИТИ А и иноплеменник есмь ь е из, изведый из из

да не снѣетя її нихз , суть соса земли Египетскі , нарешиса имя, йЗЕМАН

ΜΑ ΤΑ . аше же останется MALS Бын ния БГ ..

жертвы совершенія й ü Бивя до

отрі , да сожжéши шетанки огнÉия;

ДА НЕ СНДАТСА , Севашеніе Бо есть .

Е н сотворишн даршн8 н сыншмя его

так по всем , еднка заповеда я

таба: Амь дней совершиши рśцѣ

ʌs ня . й теʌьц греха радн да со

творишн вз день ФУНШéНА : И ДА

WLBATHTH

N

Mácz

во

на немя: й помáжешнего , сК Ева .

из тити его . Седмь дней очисткшн

Олтарь, и сватишн его , и БЕТи

Олтарь свата сватыха: Вака при

(a) ДEY. M: KA. (6) Bыiwe 3: KA. (B)

dar. M: 1. RA: A. MATA. EI : A. Máp .

☎: Rs. 48k. S: A.

N

БЫТИ

ན

ง

главая.

TS, AKTA

no ~

да сотворишн олтирь кадиль а

ный ї дрéва негніющихъ : 1 й в

СОТВОРИШИ И АКТА ви долго

8,иакта в широту ,че-

тверо голенъ да бета , и двою лактай

Bor Был8тя, роги

(А ) И позлатиши златома т

чистым огнище eru , и станы егоего ,

колю , и роги êru : и да сотворишн

T неця златя околw .BHTый

Н два кольца злата чиста да сотво

Mn

(A) HCA. KH: г. (6) YHCA. Kн : A. (8)

VAA. 3: . 13. 13: K3. 34x. : A.

(r) day. Ks: Bl. Kop. S: 51. (4) EHGA.
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ришн под витымъ вѣнцемя его на ʌÁTH A8шáхз вáшнув . | да вóз- SI

Овою огл8, да сотворишн на овойх8 меши сребро Данн сыншыя беранае

странах :Eaáxx: й Б8х кольца но пламя , вых , и даен ê на содѣланіє скинін

е також поднмын оный нин . | й да ЕВНА НА : Да Будения раН пер

готворишн ншеила її древес негнію паевым пакать, пред глемя, ёже of-
Е-

5 и я, й позлатиши з атома . ʌATH Amás вшив. н р З
А

да положишн его прямо завасы , гдь мойсею , глагола : СОТВОРН5-

цід оў ківшта свидѣнім , (а ) ва них омывальниц дан, и сто ло ен

т

|

me OF
ན

ειδική

авишн ю между скинією свидѣнім ,

етарев, й да вдієшн вя

ню вод8 . | н да омыває âаршня й

сынов , его н3 НЕА PSIH CBOA Н ногн

водою . Егда входат ва скинію свидѣ ї

да смыются водою , и не умр8 :

Най егда приходата ко Олтарюсложн

TH , Й -КАприноситн всєсожженія газ ,

мьютя рецк й нóзѣ водою , ёгда во-

Датч ва скинію свидѣніе , да не оf-

mp8: Да Бета има законн

вѣчно , ему й родшмя его по нема . | Й кв

рече Гдь из Мойсею , глагола : (Б ) и КГT

ты возми аршматы , цветя смурны

избранным пь

да кадити над нима даршня дома

мома сложенымя благовоннымя ран

ранш : Егда остромета свѣтила , да

н кадить над ним : И ЕГДА ВЖНЕТ

даршня свѣтила са вечера , да кадия

над нима : доміáма всегдашнiй присню ,

пред Гдем ва роды йуз. (в )и да не

принесешн на него доміđма инárw:

приношенія , жертвы, и возлідніх да

т не проліéши на него. (г начи

ЕТИТЕ над нимя Аршня о рогшия егw

Єдиною вя лѣто и крове синеент

грѣхшва омилостивʌÉнія єдиною в

мѣтода чета его вяродь из:

BATó сватых есть газ и рече

В гдь кв моусею , глагола : (д ) аще воз-

Мешн МечнеɅенiе сынова еранʌевых

вя пресмотренін ихъ , и дадат кінждоя

НСКПʌенте за душу свою газ, й не

Б ДЕТЕ ва них , паденія вя пресмо
BSACTE HX

т тренiн их. Не есть, да-

дата , êʌнцы аше приступать впре

смотрение , полд драмы , же есть

(Е) по дiдрахмок СВАТОЙ: ДвадесАть

царя дiдрахма : поляже дiдрахмы ,

А д нь газ. века входан ва пресмо -

пренте її двадеси" та й вышше,

е да дадут дань газ . Богатый да не

приложнта, й нищій да не обманта

ü пол додрамы , ёгда даюта дань газ

Б сыншых перанʌевых ), (ж) êже оймо-

А

и

N

|

|

7

клева, й кін-

нам ома Благовонна поля сего , двестк

пьет, трон Благовонным

АВЕСТН ПАТЬДЕСА , Н касiн патЬ КА
T

CWTZ CÍMEBZ CBATÁгw, Ĥ ÊÉA

Масання (mrѣp8) Tня.(мѣрня. и сотвориши ке

САЙ ЕЛЕМ помазанТЕ СВАТОВ: МУРО Пo

Мазательное художеством мороварца :

елен помазанiе свое будет . и да їЅсватов S

помажеши її него скинію евидента ,

й ківшта скинін свидѣнія , й ва їз

LOL ALI EA, и свѣтильника й в со

суды его , и олтарь кадильный, йки

Олтарь веесожжена Н ВЕА êго сосýды,

н грапé38 н А А соруды ,йомы

ВаʌЬНИЦ и стоʌО EA : И ЕБАТИшика

Ã: Ĥ 6818тz_(batâA (BATLIXZ:, BLÁKS

прикасáайса има, WIВАТИТСА

й

т

H ISH

(6) И А

(а) Выш Кę кк . (варааршна, й сыны его помажеш : и

Yan. PM: K. 48K. : . (8) dev. î : ã. WSBATHIUH священнодействовати

(r) Adv. 31. 8. Bep. Ã¦ 3. FI . (A) YHça . â:

R. (1) Av. Kз : Kе. THA . г: M3. legen.

ме : в . (ж) Унсл. н . Втор . и 5.

HEM. I: MA.

(4) Húжe: št. (a) Пten . aken . Â: Âl .

logo1. K3: KE. (e) à Ỉwán. ☎: K, K3.



НА

ла мнѣ. І й сынших isранʌевымя да

речóшн , глагола : елей маєь помазані

IBATE ДА БУДЕТ сей вамъ въ роды

Бына axi amd oва й племен Данова:

й веком смысленном сердцема да з

смысла. и потрудата, и сотворать

Кваша . Плоть человѣча да не пома , Елика заповѣдахъ тебѣ : ( 4 ) ски- 3

ЖETLA (HM8 ), И По сложенію сему да

HE LOTBOPHT MYLE його :
COTSOPHT'È CESTE

CBÁTS

N

нію свидѣнія , й ківшта завета, н

нетʌЕЖЕ ВЕРХ ê , и отварь

н и

н Вей сосуды A, и свинкво

чистый, и вы сосуды его , нормы а

Вáльниц , и столом, и ризы сл8 . т

ЖЕБНЫМ аарúншвы , и Ризы сыншая

êru , êже СБАщеннодѣйспвовати мнѣ.

А

СВАТЬ , ЕСТЬ, И СВАЩéнте Б Детинін, й жертвенники , и трапé38,

Г вымя. Еще сотворита сице, нвама . и

нже ще дасть ї него иноплеменник,

Ад потреби людей свой .

гдь iх меéю: возмŇ Баршматы ,к

BTÁNTH , ОНЎХА, и халвана Благовонна,

й лiвана чистагш : сè то вя равн8

н

PATS ва нÉмя Avmiámx мўроварный,

дѣло мороварца смѣшеное, чисто , дѣло

AS CBATO . Раздровишн її виха по-

тонко, й положишн прамо свидѣнію

CISHHH свидні , Бона же ПО-

знань Б 48 ТЕБЕ тáMW : BATE BA

Аз тых будет вámg armidmz.

SAOMÉNTIO CEMS AA HE COTROPHTÈ LEGEсложенію сотворитè СЕБЕ

CÁMH: WCBALIENTE GATZ BAM г.

ННаше твори це, же

HATH НЕ ,ПОГИБнета душа того

ї людей своихъ .

23

гadв à ña.

А

По

рече Гдь к мысью , глагола : 1

(Б ) е нарекоха нMEHEME BELE

Лейла сына ойрін , сына рова ,

N

|

|

Елен помазанiя , н демiмя слоя

ЖАНТА СВАТАГ : по всѣма , Елика за

повѣдахь тебѣ, сотвора .I pevè st

Гдь 15 % Мойсею , глагола : и ты 34-

пов ждь сыном i раилевыма , глаго

А: (Б) смотрите, Н СУББОТЫ МО

сохраните : есть Бо знаменіе между

мною й вами въ роды ваша, да от

вѣсть , каза гдь ФСБАШЛАЙ БАСЕ

Al

N

COXPANнTE C8EEWTO, FAW CRATÀ CIÀ IH

есть газ и вáмя : (в ) шеквернивый ю,

смéртію мета: ВАК , НжЕ СОТВО

рита ва ню дѣло ,

Авша та її среды

А ) шесть дней да

(г ) ПОТРЕБИпос

людей своихъ. |

отвориш

N

ѣ, I

В8 ДЕНЬ ЖЕ СЕДмый сбБешта, покой

свата газ : в сакъ, же сотворита

дѣло вз седмый день, смертію омрета .

ЇЇ Да сохраната сынове Геранʌевы , SI

8 Боты , "держан в рóды наз .A X3.

(Б ) Н НА (E) 3ABETZ BEYENZ BO MHE, A 68 31

полни в его д хома Бжнма прем сынѣха теранлевыхъ , знамение есть

дростӊ , й смышлені , й вѣдѣнію , во ВО МНЕ ВЕЧНое: (ж ) как въ шести

і велкомъ дѣлѣ разумѣтн. | архīдне з сотворн дь небо и землю ,

тактонствовати, дѣлан ЗАО, й

Бро , и мѣдь , и синету, и Баграниц ,

в червʌениці праден8 , и БССóHZ cid

є ный, 1 к каменное дѣло, и различна

древодильства дѣлан во всѣхъ дѣ

s whys. (г ) и азъ дахх его н Еліáва

(4 ) Ниже: А ПАР . А. (Б ) Ан.

жей. г Цар. Анд. (г) Инж . ʌе :

|

(3 ) 38 СЕДНЫЙ ЖЕ ДЕНь преса, й по-13

чи . Н даде (БГБ ) Мойсєю , (н ) ёгда не

преса глагола EMS на горѣ снáйс ,

двѣ вкрижали свидѣ, скрижали к

менны написаны 1 перстома битних .

(4) Húжι đẹ: Â¹ . (6) Buiwe R: ñ. lezen .

*: I. (6) HCA . 1 : A. (r) ELIT. 31: A.

(A) Biшs : A. ( 1 ) ELIT. Ä: î . ☎: â, Ê.

(ж ) Выш ، К. (3) бер . Д. Д. (н ) Ниж

A: KA. Top. : Î. (ï) Húж • ^« : SI .
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Глава 6.

ན

видѣвше людів, так омаданкако

Мойсей снити са горы , во

сташа людів на карина, и гла

голаша êMS : востанн , а й во-

твори нама Богн , же пойдут пред

Намн: Мойсей Бо сей человека, же

Ĥ3BEAÈ HACK ZEMAN ÊrÝNETEKIM, HEї египетскi , не

В мы , что быть ему . I н рече имявѣмы, H

âаршня : измите оў серази златын ,ན

АФ РЕЙ , Приете ко мнѣ .

H

т

*

~

милост

й

Нуже из A8 ECH ИЗ ЗЕМАН ЕГИПЕТ -СКА

крѣпостію , великою , й мышцею твоєю

высокою , (a) , да не когда реката в

Египтане, глаголюще : ся 8кавствомя

ИЗВЕДЕ ИХ ПО Битн в горах ,
изведе

ПотребитH HXZ ü ЗЕМАН . ОўOAHГнѣB8

рен твое
рости твое , и мнʌости Бон ю

SAóEѣSAóБ людей твоих , ( Б) ПОМАН В т

Aвpadma, Ĥ îcadka, Ĥ îdKWBA, TEOÂн idkwва , твой

рабы , ниже клала êен СОБОЮ , И РЕКА

ёс 18 нúмя , глагола : дѣлю омнож8êен

cama sdue, raku Sвезды небесным

МНОЖЕСТВОМВ : И Всю сiю землю , юж

PÉRAR EEN AATH CEMENT AX8, Aсмени и

2

KZ

А1

á

ГІ

ŠI

нзаша вен людіє оў серазн златы , наже

во обшесека жена их , и принесóшают ею вовк . | омилости. Допшесѣхъ

Д по âаршн8. | (в ) и вЗА " рука нх , НСА БАѣ, ёЖЕ РЕЧЕ ОТВОРИК

H SALA HYS Дѣлома антыма: и со людема своима . н возвратные МФ .

твори имя тельца антаго- и рекоа: сей скиде св горы : и двѣ скрижалн

(Г) LiH БОЗИ ТВОЙ isранʌю , ИЖ ИЗВЕ- Сандона в року éru , скрижалн

Е ДОША ТА ИЗ ЗЕМАН ЕГИПЕТСКА . І менны написаны її обою страну иха,

видѣва даршна, возда олтарь праме сюд8 й сюд8 быша написаны: | (в ) й Sı

EMS, и проповѣда даршня, глагола : скрижали до ло БжС Быша, й написаHIE ,

З ПРАЗДНИКЕ ГАНЬ ўтра. І й е трене на звано на скрижал хв .| i БЕ

BABX Harpie , Boзнес в сожжена, (г ) Н слышава imeses rades людей 31

принесе жертву спасента : (д ) и вѣдóш кричашнув, речè iхмш сéю : гʌdes párн

людів, гени питн , и вота гр . | ный в полѣ. Її речè мсей: нь нигра И

3 TH. н речè гдь кв мш сєю , глагола : rades начинающихх дольватн , ннже

(e) HAH CHÓρW, CHHAN CHOA : BE334- radeя начинающихх бежати : но гласа

конноваша Бо людте твой , нуже из- начинающихх напиватися вiнома азх

A
BÉAX ÊCH Ĥ3 ZEMAN BRÝNETEKTA: пpe. CALIш8. (A) Hera пpнGAнжdшes K8 ☎слыш8. негда ДІ

ст пиша са поти скорю , егоже за полку , зрѣ тельца нʌнкн : и возалюки:

повѣдала еним : сотвориша Рива гневом мойсей , поверже из
себѣ ривея

Тельца , й поклонишава , EMS, и по- року своєю обѣ скрижали , и сокрӑшн

джроша ёмѣ , й рѣша : (ж ) зíн БОЗН под горою . й взема тельца, егоже к

твой , теранʌю , нже, ИЗВЕДОША ТА Н3 Сотвориша, вожж его во огни, й

73 МАЙ Е ПЕСКА. (3 ) отрÈ ЕГО ПОДРОБН8 , и разсына его
ЗАМАН | нынѣ составн

ма, и возариве гневомх на на , по водѣ, и напой ёю сыны Герание

вратПотребʌю на: сотворю та вз бы . ü реч мусé заршн8: что во ка

зыка Велика . ПомоɅнса Мойсей твориша ТЕБЕ люди сíн , как навля
i

sophшa werk AOATE sín, ma il peròhis

пред Гдема Егома, и рече : (м ) векую, êей на нихъ грѣха велика ,

ГАН , Гаришне гнѣвомя на люди твой ,

R

.

А

K

А

пре

A

( Дѣан. 3: п . (в) Втор , A St , (8)

Шал. ред . (г ) г Цар . в кн . Н

д. ні . (д ) Кор . 1: 3. ( ) Втор, а ви.

(ж ) гЦар, ви кн . (3 ) Втор. Д : Ді . (н ) Жал .

re: kr.

даршня к мнойсею : на ГНЕВАЙСА ,

ГОСПОДИНЕ : Ты Бо ввен людей сихх of

(A) IHCA. A : FI, el . (8) ELIT. B : 3.

Выш . Втор. (г) выше ка:

FI. (A) Brop. A: 30.



НБ

БО ми : во ême perz TesE: (a) cartaz Món

предидер пред нема твоима : вонь

ЖДЕНЬ прие , наведу на ниха

грѣха ихв. н порази гдь люди за ле

сотвореніе тельца, егоже сотвори

даршня .

йг стремление. | Глаголаша

твори нама Богн , нже пойдут пред

намн : Мойсей Бо сей человека , нж

Изведó ны її êгупта , не вѣмы , что |

ка Бысть им же
КА БЫСТЬ EMS. и рекохв

имать злато, НЗМИТЕ. И ИЗАША,наар ня .

даша мнѣ: й ввергохх е во огнь, й

A

Мойсей люди, как раздваишаст , раз-

Дѣли Бонки даршня ва порадованіє

is постом ха . (a) Grá xe mov

сей во вратѣхъ полка , Н РЕЧЕ : ЩЕ

Кто есть ГАНЬ, да идетъ ко мнѣ.

ВЕН СЫНОВЕ

КЗ

снидоша

глава .

рече гады кя ишйсеют пред ча

НАЙ , взыдн сюд8 ты, и лю.

ДЕ ТВОЙ , НХЖЕ извела еснü

ЗЕМИИ ЕГИПЕТСКА на землю ,

ёюжа класа (Б) авраám8 , i icadis8 ,

M iáwwB , глагола : вѣменн вашем8

кз лемінны . й речь имя : глаголетахю послю ипни аггла в

дь Без сранʌева : преподней

ждо свой мéчь при бедрѣ , и пройдите,

возвратитєва врата до врата

СКВОЗѣ полка , (Б ) и БКжДО

брата своего, й кіно Ближн го сво

КН ЕГО , и кíйждо соседа своего . й со

твориша сынове леVíнны , такоже гла

гола имя моисей : Й ПАДè людей

вз той день до трех тысяща м

I

ГОДА

H

моего пред лицемя твоима , и из

жене жанае , аморрéа , и ХЕТТЕ ,

и ферезба, н Гергесе , и évéa , н

B8céa : n BBEA TA въ землю теów юг

млекомя н мдома : cámз Бо не понад

с тобою , (г ) гаки люде жестоковый,

Hiн еóть , да не оý Бію тебе на n & rH .

й обслышавше людіє слово се страш

НОЕ, БОЕПʌА WАLА в плачевныхъ он

голи сыншма iгранʌевым : вы людіє

жестоковыйнік, Блюдител,данеизв

.

на и

m/

вы . (д ) нынѣ ойбо сымите ризы

славы выше, и отварь, и покажу ,

гӑже сотворю вамъ . I WАша сынове S

Геранʌевы тварь свою , и ризы ю

горы жирива. |її взóмз MvLí ów 3

свою чаю внѣ полка, далеча

поче ї

полка , н прозвага , Кина свидѣнію ,

и бысть , к взыскай гда , не

ж . в н рачных моей напол34х8 . речькъ мойсею : гла в

HHETE PŠКИ ВАША днесь гдз , кийждо

въ сынѣсвоємяй випратиѣ,свобман

Быстьна острів, речьмосóй кх людема :

вы сограшнете грѣхъ велика : н ны

нѣ взыд8 18 БГ8 , да отмолю с гр

ласѣвашема. | й возвратна сей

ко газ , и рече: моЛЮВАТИ ГАН : ВО-

грѣшиша люде він грѣханка, и

в сотвориша Бѣ БОГНАТЫ . (г) й

нынѣ , аше еш оставиши има грѣха

ихъ , шетави : аша жанй, д) изгладнхождаше в виню же внѣ полка.

МА ИЗ КНИГИ ТВОЕЙ , 88 нюже внелёгда же вхождаше мойсей вя скинію й

АГ êен . Ги рече Гдь я меню :щBHE Полка со 8 Вей людте смо

кторѣши предо мною , изглаж8 его

АД ИЗ КНИГИ МОЕ . нынѣ женди,Нынѣ жени,

СНИАН , И ВОЗВЕДй люди стÄ на мето,

O

N

ка

А

(A) ELIT. A: R. (B) Rтop. Aг: A. (B)

Grop . r: T. (r) Púm. A r. (4) Van.

Энг ка . Філіп . Д: г. Апок . гё

траше кийждопред

в зрах8.шодаш

M

BCH AHÓATE

двóрми общи сBOEA :

шусéю даже внин

A: MI. (6) ELIT. H: RA. HCA. AB: I.

(B) iw kr: Kr. ỈHCSC. HAV. Ka : Al.

Втор . 3. ( г) Нижада (даром .
КЗ . ІШНА . і н. Ішны г. з.S:



книги в мюсю вы

≈ ÊMỲ BZ CKÁнTIO.

А

|

вгóже це барю. І речі : (а ) не ї

Возможен видѣтница моего неВОЗМОЖЕШН

Бо озрить человѣкъ лице моё, і живх

ŠATZ. Ĥ pevÈ гÅb: CÈ MECTO OFKA

мене, и станешн на каменн. | ёгда же ка

прендета слава моА , Й положу ТА 18

разыѣлинѣ намене, й покрыю ρδικόπο

МОéЮ НАД ТОБОЮ , дондаже мнмонд . кг

WHMs páia мою , и тогда зрнши 3âд-

HAA МОА : Анц же моè НЕАНЦÉ ЖЕ

(a) Brad me GHHAG

MWLíй B8 скинію , енида столпа об .Мойсей ва ӦБ .

лачный , й ета пред двóрми вкинін;

TгAaróna (гÅb) mшCÉIO. BHAAXY

вен столпаВЕН ЛЮДЕ СТОЛПБ ОБЛАЧНЫЙ СТОЛБ

пред двермн скинін : й ставшЕ BEN

людів, поклонишава кíйждо из дверей

АКШН СВОЕА . (Б ) глагола А ка

мшесєю анцемя 18 Анцу , кожа

Бы кто возглаголала 158 своему другу,

й шоп шашеса в полка : слуга же

iне съ , сына начина ,, юноша не не-

в хождаше из екинін . І й речі майсé

ко гд8: сè ты мнѣ глаголешн : изведн

люди від : ты жЕ НЕ ГАБИАЯ МИ ECH,

КОГО ПОСЛЕЩИ Со мною . ты жЕ МНЕ

pékʌз êCH : BEMS Tа паче , вых ,

ГI БЛАГОДАТЬ Нмашн ой мені. І

wspѣтохБо пред тобою , гавн

MH ТЕБЕ САМáго , да разумно вижд8 |МН

А , как да брата БА благодать

ПРЕД ТОБОЮ : Й да познаю , накш людте

Д ТВОИ АЗЫКЕ Банкя сей . глагола

(êмы Гдь): (в 33 sdma предна пред
rẪb): (6) 138 cáma |

Е1 тобою , й ойпокою та Н рече ка

NEMS ADVEÉN : QUE BANE THÌ HE HAEUH

въ намн, да не изведеши ма шею 8 .

SIH Idis B ДОМО Будет войн ,Al

а3ъ же й людіє твой , точію набшв

ти съ нами, й прославленх Бод8 33

ЖЕН людіє ТВОЙ паче реѣха пазыка ,

31 ЕЛИЦЫ СУТЬ НА ЗЕМАН . РЕЧЕ ЖЕ ГДБ

KZ мWŸcé : Ĥ ciè TELE CAÓBO, CERE

реказ êей, сотворю : собрала со бен

Благодать предо мною , (г) и Em

НАЧѣ. глаголам :I и

1 покажи мн славу твою . | Н рече (гдЬ

ка Мойсею ): аз предНА ПРЕД ТОБОЮ

славою моєю , и воззов

ዋል

A

МОéМЯ , ГДь пред тобою: н (д ) помн.

дою , егоже аре милою: йошедрю ,

(4) Brop. A: AI . (B) YHCA, BI : 3,

Птор. Ад : 1. Отр . ме : г. (в), Втор .

|

TICE.

~

гаавал.

34.

теши себѣ двѣ скрижаан ка

менны , також е н первым , н

взыдн ко мнѣ на гор8 : н на

пишу на скрижаляху словесà , же EAX8

на скрижале и первых , каже сокр8-

шия вен . (в) и Бон готов за вИ БУДН

утра , и взыдеши на гору вiнáнскую ,

и предстанешн мнѣ тамо на вере

горы . (г) и да никтоже взыдетъ съ т

тобою , ниже Да Гавител на Беéй горѣ :

И овцы й повада да не пасутся

БАНЗ ГОРЫ ТОА . ( ЇЇ НЕТЕСА AB'Е А

жан каменны , кожен первым:

ГЕНЕВА сé завтра , взы

на гор8 сінайскою , КОЖЕ ЗАВЕЩА ЕМ

гь: ВЗА Мойсей , 8 собою двѣ

кнжан каменна. (6 ) ЇЇ ениде гды е

Во Блацѣ, и предсті єму там

M

AI

-

СЕН , й призва нМЕНЕМ г нима. | її мн 5

МОНДЕ ГДБ пред Анцемя его , и воззва :

ГДБ , (Ж) ГАБ БГ Шедра, мноства,

долготерпѣания, и многомилостива , н

етинен , и правду хранай , (3) из

ТВОРА МНʌость в ты ашы , шем-

ДАЙ БЕЗЗАКОН , й неправды , и грѣхи ,

Н ПОВИННАГИ HE ШУНЕТ , НАВОДАН

A

(r)

(A) 08A. FI: KB. Дah. Î: ñ . â Tîm. ši št .

(5) Brop. T: *.

Выша дів ; (д ) Стор , ї: 1, (ж) Выше

Ar: A. (1) Y. e . : *.

IWA. FI . (3) Risiwe K: S. Arop. €



Μιχόι :
HT

N

N

ក

N

~

A А

~J А

наси опрѣсноки, також запов дах

тебе, во время въ мѣсяць новыхх

плодова : (а) вя мѣсяць бо новыхъ

плодова изшала есно зЕМАН ЕГУ-
NETCKIA. ( Б ) ВАКО разверзающее Д

ЛОЖЕЕНА , Мужеск мнѣ поля (да сб .

Д.), к первородное тельца н пер-

овцы . в) и первородное пе

ОБЛАТЕ ИСКУПИШн овцею : аще жЕ НЕ

некпишн ê,цн да даен его ве

каго первенца и сынова твоиха да

д
HE

предо

времената кг

грѣхи отцева на чада , й на чада

ча́дë ,, до трéтілею й четверта рода .

Н (4 ) Й ПОЧИВЕА МWйсей , приникина

д. 3óмлю , поклониса Б78 , и рече: ще

weptroyz Благодать пред тобою , да

ндета гдь мой ся нáмн : (Б ) АюдТЕ БО

жестоковыйнін суть : и Фимешн ты

грѣхи наша, и беззаконі наша ,нородное

1 Б ДЕМЯ ТВОЙ . i рече гдь к муT

вью : сè за полагаю тебе завѣтъ пре

всеми людьми твоими: сотворю

САВНАА, ГАЖЕ НЕ Быша по всей земли , не

й во всѣхъ газыцѣха : и отзрата вен
мною тóшъ. (г ) Въ шесть дней да ка

людів, в ниже есть, дѣла гана , дѣлаешн, 8 седмын жЕ ДЕНЬ ДА ПО-HHXжE день да по .

ако чуднать, каже за створюешн: сватый жатвы дапоїї

ТЕБЕ . ВНЕМАН ТЫ ВСД Елика аза чієшн . . () й праздника седмица да їв

заповѣдаю тебѣ: сè 38 М3ЖЕНУ ПРЕД СОТВОРИШИ Мӊ, начало жатыпизжен пред сотвориши мн, пше

Анцóms вашния аморрéа и ханана, н ницы : й праздникъ собрания посредѣ

хота, и Ферезба, й êvéa, i represéa, whaѣтада
êνέα , Γερνετέα ,

Bien sea . ) ВНЕМАН СЕБЕ да HE ABHTCA BLÁK MÝжECKZ NÓZTÓй

когда завѣшаєшн завета сѣдашыма на пред Гдем БГОМ iгранлевымъ . | ёгда код

3 млн , ва нюже внНДЕШИ , ДА НЕ Б Дета Бо изжен азыки й лица твоего , н

TI СОБɅÁ3HBB.(гапна разширю предѣлы ТВО ,НИКТОЖЕ ВОЗ-

зорите, и комíры нуз сокрушите , н ЖЕЛАЕТЕ ЗЕМАИ ТВОЕ , Егда прiндешИ

добравы на посѣцыте, и извадная ГАВИНСА ПРЕД ГАЕМЯ Бгома твоима,

Д БОГОВЯ ИХ СОжжите Огнема . (д ) НЕ въ три времена лѣта. (ж ) Да не IE
T

БО ПОКЛОНИТ СА Богомя наыма: ИБО заколешн сз квасома крове жертва

дь Ег , ревниво на БГ ревнив монхъ, (3 ) Н А не прележита до

В ЕСТЬ . ДА НЕ когда завшивши ГРА ЖЕРТВА праздника ndex.жертва

ЗАВЕТЕ СЕДАШЫМ НА ЗЕМАЙ, И СОБА - (н) Первородная жИЕ ЗЕМЛИ ТВОЕA TS

Тя вя слѣда Богва йуз , и по- ДА ВНЕСЕШН Въ домя ГАЗ ЕГА Твоего.

жрóтх богшма йуз, и призовуть та , (1) Да не свариши агнца во млецѣ

SIM LECH ü жертвайхаж ой мере . речьк мш сéю : їзж й | Н

АКШН ü АШЕРЕЙ нхз сыншая тво (16) НАПИШИ СЕБЕ СЛОВЕ LA: B8 LAO_

Има , й її дщерей твоих ден сыншма бух бо сиха положиха тебѣ заи

нхъ , и собɅ дата Ашерн TBOÂ BX
вѣтъ, и дерáнаю . | (4) II

Ед Богов и в , и сынове твой

COBASAATS 68 CAEAX COгBS X.

3 ' (3 ) Ї БОГОВЪ Слідныхх да не сотво

НЕ РИШН СЕБЕ . (Ю) Н праздника опре

ночный да сохраниши: седмь днiй да

N

А

N

(r )

AJ

(А) а Цар .К. (с) Втор. : Г.

(8) Brop. 3. (c) Выше кг: кд . (д)

Вышек с. ( ) Выше кг: Ав. Втор . 3 :

в . (ж ) г Цар.А. (3 ) ВЫШК: г. ( и)
Вышын

N

A

МОРСЕН ПРЕД ГАЕМД четыре есть дней ,

и четыре агь ношей : хлѣба не гаде ,

И БОДЬ НЕ ПН: Н НАПИСА (МОУСéй ) на

(a) Piwe B : B. (8) Brime Ft: 8. Re:

Кд. 1азак . лд: Л. 18к . к. кг. (в ) Выша rt:

ři . ( r) Bыímo ¡: A. (4) Brop . ŝi : ï . (6)

Giliw kr: 31. Brop. SI : SI . (ж ) выш

Kr: HI. (3) BLiw : T. (1 ) Giwe Kr:

A. (1) Brop. AI: Ka. (к ) Выше ка : д.

(A) BIBE RA: HI . Grop . A : Ä, HI.

н



Книги в мойсéюбы

А

скрижаляха словеса від завѣта , дв . |

КАСАТЬ СЛОВА . Сходаш же мойсею

с8 горы сiнанскiя , й обѣ скрижалн

B8 P8R'S MOVсÉOKS: XOÁY18 E EM

са горы , и мойсей не вѣдаше, (а) бакш

прославием зрака плотн , лица его,

легда глаголаш е съ нима. видвъ І й ал

рона, и вен сынове iгрáнʌевы MWVEéa ,

Н БАШЕ ПРОБААВААНЯя зрака плотн Анца

êrw:

XA HEMS.

N

HHMZ.

їїглагола: ❘возмите й са сами в ou &оча

CT га: (а ) BCака по болн сердца

своего да принесет начатки с 8 ,

3ATO, EрEEPò, MEAL, CHHETS, Sarpa Sсребро ,

Húц, Червʌениц³ ¢8r&Б8 спраден8 , и

BVLCON каный , й волн8 козію : 13

кожы Овни шчервлены , й кожы ейнн ,

й древес ненюша, й елей во свѣше н

HIE, H Avmidms вя Елен помазан ,

88 сложения дом áma: i каменн сaр а

дiйски , и каменн 2 важнiе на риза

верхнюю , й на подира. В века т

премудрый сердцем ва вас, шóдя да

AEMETS BLA, ÉAĤKA 34поBÉAA гAL:

(Б) скинію , й завѣсы , й покровы , на

разворы , и колки , и верен , и столпы ,

H

~

А

А НЕМУ . й воззва нуз мойсей, и собраИ

Тишава 15 нем ãаршна , и вен кназн

вонма: и глагола Мойсей къ

лв (Б ) Н по енз пріндóша ка нему BEH

сынове перáнлєвы : н заповѣда има вед

Єлнка глагола кънамо гдь на горѣ снáй

г.негда преста глагола 18
T

нима , (в ), возложи на анце свое по- HWCHAA êrw, й ЧНЕТНАНЕЕ ,И

лд крова. Вгда же вхождаше се заве8: и опшны двора, й столпы

пред гда глаголатн к нему, снимаше erw, i каменн смарагдовы , н а міÁмя ,

покрова, дондеже нехождаше и изшéда й елей помазані : │ ( в) и трапé38 й

глагола е ко веѣмя сыншмя перáнре HWTHA EA , И BEA Сосуды ем , и хлебы

Ле выма, ёлика запов да ми предложенТА : (и олтарь и вел сосуды

видѣша сынове і ранʌевы лнце мой êrw :) ги свѣтильнних свѣта, й Вей Д

LéoBo , raiw прославеA: и возлагаше госуды êго,, и свѣтила êго , й вайи

Мойсей покрова на Анце свое , донсʌьный: Олтарь Кадильный,йёд)й

ДЕЖЕ ВНИдетта глаголдун 38 HYMZ. носила его : и елей помазані , й Ай

mid я сложéнта ,й зав со дверей скинiн :

(Е) и олтарь вы сожженіе , и огнище SI

Его и дано й носила его , и ВСА

сосуды êru: и отмывальн8, й

€A : (ж ) и опшны двора, й столпы êг,Ž

i wаʌ Егш, й завѣся дверей

двора : и колки скинiн, и колки двора, НІ й

й обжы иха: (3 ) й ризы сватым даршна дйоўжыиха:

жерца, и ризы, въ ниже сабжитн

НМ ТЕ ВО СВАТОМв, и онзы сыншмя

арúновыми сваш нетва: ( и елен по-

мазан , я сложені) .
mázania, Ĥ qŸmidma caoménia) . | Я *

изыде весь, сонм сыншях теранлевыхз

мwеба. | н принесоша війждо , гажаїаmwveéa. й ка

Ca
s

главаме.

༩

Ta собра мойсей весь сонма бы

HOORZ îspáнAEBыIXZ, Ĥ PEYÈ KZ

нима : (г ) сід словеса , каже глагола

Згдь творити . Шесть дней(д )

сотворишн дѣла, въ день ЖЕ СЕДМЫЙ

ПОЧ ' WH, EBAT E8ББОТА, покой :

(Е ) BEAK Творай дѣло въ ню, да

тоўмрата. (ж ) не вознѣ онДа

BO BEEX дом хх вáшну з вя деньво

А 8ББОТНЫЙ: 38 гдь . I рече мусей

по BEEMS cóHM сыншых перанʌевых ,LOHM

глагола : від слово, еже завѣща гдь,

14

M

(4) Kop. r: 3. (Б) Ниже (в )

* A (1) PÄ : Ä . (x) Baime S : Kr.

ї

*ОЛАRIH : долга риза.

(4) Вышке : ã . ( в ) Выш ке : й. (в)

Biw Re: kr. (r) Buiш kẹ: ^^ . (A) Brimo

(3 ) Выш КН : 3 .

·



HA

Возлюби сердца иха , и також воз-

мнѣе д8ши х , принесóша очаете

газ на веб довела скинін свидѣна , н

НА ВСА сосуды ем, и на веб ризы

КБ СВАРИАНЦА. принесоша може
T

M

СОТВОРН БЕСЕЛЕНАБи € idea , a

спѣвати даде во осмѣ € MS, H €AdB8

ахтсамахов8 , її плéмене Данова. | Й нав

полни иха премудрости , ома, же раз

|Он творити в дѣла сватынн ,

Ткані й пестренIA TIH ЧЕРВЕНИ

жéня звонка, нiйждо , коже помыслицю , и Баграницею, BYEEóHOMS , TBO-н

ормóмя , принесоша печати , й е разн , púTH Aко до дожества различна .

й перетни , и плєницы , и мониста, и

сака сосдя злата: (а ) и вен еднцы

йг принесоа очаетте злата газ ,

BEAKZ of Hercome côEPETECA CHHETÀ, Ĥ

Баграница , и червʌеница, й весеона , й

ножы ейин , й кожы Овнн червлены , дана ёсть премудрость и н

КА ( Н кожы козiн ) принесоша. | BeAKE трость въ нихъ, размити тво

Гдѣлдай очаете , сребро и медь, рити в дѣла , же ко сватынн над

принесоа о чае гной нижележаща , повеѣма, Елика заповѣда

Братое древес негніюша , на гдь . и призва мойсей ВЕСЕЛЕНКА, и б

Ве водѣлюванта соедва принесóша. idea, И BEA НМШЫ премудрость ,H

ŘE (6) Ĥ BLÁKA MEHà móдpan ofмómz pr. ИМЖЕ ДАДЕ БГ раз8мг ва сердцы , й

кама прастн , принесе променад, CHHE ВЕА ВОЛЕЮ Хоташым приходити 18

%, й Баграниц ,й червʌениц8 , й в Елама , же совершин взАша т

is cóH : | н веж жены , имЖЕ ВОЗЛЮБНА ü mw sé áeiм, гажє принесоша

во отмѣ нуъ, хитростію спрадоша СЫНОВЕ ТЕРАНАЕВы на веж дѣла сватынн

К3 волну козію . | KHA3И ПРИНЕСОА TROPHTH : íн примáх8 êïè прн .

каменн смарагдовы , й каменнна носимая , приноснатра

вершенте "Ризѣ верхней,и на **слово, завтра. 1 Н прихожда 8 вей мудрін ,
КН на сложеніе, й на елей помазанія ,

RAH HA CAOжÉнTE avmidma. H Brász mász,

BLA

ក А

CO

គ

.

НЖЕ ТВОРАХ 8 дела сватынн, кiнждо

по сBOEM дѣɅ8, êж самн дѣлах8, й в

НАЙ жена, имже нановаше ойма нха, рекоша меню : так много прнностя

вшедшыма творити дѣла , елика людiє свыше дѣлъ , слика заповѣда

ЗАПОВЕДА ГДЕ ТВОРнтнmwcéom , гь сотворити. ПOВEAE MOVCEH, H Sтворити І й повелѣ Мойсей ,

принероша сынове ігрáне чаerie | проповѣда ва полиѣ, глагола : можъ н

8. И речем сей сыншаiнЖЕН ТОМ ДА НЕ ѣлаютъ на начат

левым : сè нарече БГ ИМЕНЕМ ВЕСЕ КИ СВAТЫНИ : и возбраннн быша людіє

дейла сына сiрiнна, сына трова, її ктом приноситн. н д ʌ Быша има 3

на ПА МЕНЕ 1 Анна : й напóаннего ÁÝха ДОВОЛЬНА НА Строение творити , и пре-паóмене ïóдина: духа довольна на строєніє

БЖД, прембдрости, и разума , й омній 3БЫША. BH BEAKS премудрый и
T

AB Bekys, архітектоHETBBATH Es ва дѣлающихв разы ЕБАТЫНН , ГЕ

" Древод ѣланія , творити суть аарсона перею, такоже заповѣда

ār gadro , и сребро, й мѣдь, 1 н ван гдь меíю . И сотвориша РН38 ВЕРХ-

каменн , й дѣлан дрво, и , творити по нюю її злата , й сННЕТЫ , И БАГРА

A BLEMS делу премудрости : (г ) пре ницы , й червленицы прадены , и все-
T

сона сканагш : и изРЕЗАША АШИЦЫ ЗА

*Гріч : Епшміси , евр : ефбаз. как Грач : ты аки Баасы , êЖЕ corridTH Съ снне
AORIONS. ἀρχιτεκτόμετBA .

x

***

(a) THEA. HI: HI. (6) Пpúт. Ãª : ÃI.

(8) Biшe : ☎. (r) & íw Ã4: S.
*

Греч : помiся, евр : сауда .



книги в мюсю бы

Г
р
е
ч
е
с
к
и
м

Ч
И
С
А

ក

|

А

m

N

BHY-

тою , і з баграницею , и с червле против8 Анцем 15 лиц$ . Й сотвориша

ницею праденою , й са виссономя ска Два кольца злата, и возложиша на два

нымя: дѣло тканое сотвориша 2. Ризы крила на край логiона , и накрай

Верхнім придержашыма ü обои в задн верхніх ризы ,нь 8: но

страна , дело тканно , между собою твориша два кольца злата, й положища

– СПЛЕТЕНО . ü него сотвориша е по на оба рамена ризы верхнi с8 нú38

Его творéнію , ї злата , й синеты , ЕГ НА ЛИЦЕ ПО согбенію свыше со

Баграницы , и червʌеницы спрадены , н става ризы Верхня: Н СТАГНŚша логі

BVLLOHA EK Harw ,Fакоже заповѣда дь она кольцами , гаже на нема , сх кольцамн

майсéю . Й сотвориша Ӧба камени верхнім ризы сложеными, из сннеты

смарагдовы состéганы вéрвію , й шело- сплетенными , во тканіе ризы Верхня,

жены з атома, изваны и Бырзаны да НЕ низ догона й ризы8скается

ВА НЕМЯ ПЕЧАТИ, ï км на сынова верхні , такоже заповѣда гдь Мойсею .с кменъ

icpáнʌEBb х : и возложиша А на рамена їїi сотвориша неподнюю рн38 , же

ризы Верхнія каменіе въ памать сы под верхнюю , дѣло тканно, все синее:

нивх ірандевыха, такоже заповѣда гдь Ожереʌ же во ВНУТРЕННЫЙ РН ,

мшусью . И сотвориша "слово , дело на среда швенно, СПЛЕТЕНО , ОМЕТЫ

канно пестротóю , по дѣл8ризы верх- имѣши околи ожерелте наразличено .

ніж, її злáта, й виняты , і Баграницы , | і сотвориша на сметѣ ризы ВН-

й черБʌеницы спрóден ,и BEóРЕНН до 8 как процвѣтающаго

наго , Четверо ГоɅьно с & Бо сотвориша шипка певицы , нет , и Багра
й н

лог она подн ва долгот , пдницы, й червленицы прадены , и все налогіона н

ва широту, 8г Бо . И сшнета на немя сканагш . Її сотвориша звонцы златы ,

ВАНТЕМЕ по три камени четырмн и возложиша звонцы на Омéты ризы

рады . рада каменій : вардí , и rondzi , TРЕННА КРЕ МЕЖду поганцами :й топáзін ,

н смарúгда, рада єдина : н рада вто звонéца злата, и пóганца на Омéтѣ

рый, анараза , и сапфіра, i idenica : н TPEHHA И Ра, 18 сложе

радя третій , лігурій , нахáта, наме нiю, такоже повелѣ Гдь Мойсею . й со

дей четвертый, хросола, твориша разы всенныя дѣлоткан .
диста: рада

й вирулʌій , и онé iн , скованы колю но, даршно й сыншмя его , н

златома , й всажденн вз зла й каме ESIH H3 BYELOHA, H

Hie БAX8 ü hméна сыншых і ранʌевых х

дванадесять , по именама нха извадно

ва печати, кiйждо своимъ именем в2

дванадесять племена . И сотвориша над

логiономя трéсны сплетены, дѣло

плетеное и златачиста: и сотвориша |

два шитца злата, и два кольца златга ,

й возложиша два кольца злата на оба

кшнца логíона : и вложиша плетеницы

златы вя кольца , со обону страна

Логiона , и вз два сложения две плете

ницы , и возложиша на два шитца: и

возложиша на рамена ризы верхнім ,
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A

Τρέν : ΛοΓίows . Λακόμ : σλόσο

н
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виссона , и надрãгн из Бессона наг

Н ПОАСЫ Нх из воссона , и синеты ,

й Баграницы , й червленицы продены ,

дѣло пестращаю , коже заповѣда

гдь моисею .Н сотвориша дшиц8 злáт ,

гдѣленіе Сватынн її злата чиста , и

НАПИСАША НА НЕЙ ПИСМЕНА ИЗБЛАНА Б
ней

печатīю : Свашеніе господ8. й

возложиша ю на омета Синь , ëже бы

лежати на огрваслѣ свыше, також

ЗАПОВЕДА Гдь Мойсею .

*Грач :

Τρένο

*Τρίν: επωμίες , Θκρι , εφύας * Τρία:

Вижки Грача и подутна

Τρία : Μέτρα,кідарісь .
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ТН ʌАКТЕЙ ДОЛГОТА , и высота , и шн

pora пати ʌактей , равны Опонамя

сотвориша скинiн девать двора : и столпы й з четыри, и ст

опшня : двадесАть й Осмь м. Ала их четырнѣдана, и петан

кшта долго единым опóны: их сребраны , и главицы иха посре

srdАЖДЕ БАШЕ Всѣма: и четы Брены сребромх: и вен полки двора

реха ʌакшта широта опоны едины .DEX
Околи мѣданы , и тíH ПО РЕБРЕНЫ З

5 ӥ сотвориша Завес8 ü синеты, и сребром . й се сочинÉніє синін сви.

Баграницы , і червленицы спрадены , и дѣні , коже заповѣдано бысть м

BVL Она канагш , дѣло швенно ер8- сею, сложенію Бытн ʌEVITWBZ ЧРЕЗ

вíмы : й возложиша ю на четырн столдамара сына даршна терéа : и BECE-

пы негніюшыя позлащены златом , леная , сын трева, племена дина,

я верхи иха златы , й стала й з сотвори, також заповѣда гдь мойсею ,й и

Четыри среБрана . Й сотвориша за неліúва, сын ахсамахова , її пл

ве8 дверема скинiн свидѣнім її CH_ мене Данова , нже созндаша тканыя

неты , и Баграницы , й червʌеницы | вещи и швéны , и пестрым, же

СПРАДЕНЫ , И ВИСОна сканагш , дѣло Kán 3 ЧЕРВʌеницы и вVE óна . Н

швенно херовíмы , и стопы наПть, сотвори веселенʌя ківшта , й позлатн

рючки : и главицы ихъ , и Его златома чистыма внутрь д8 н

верхи нуз позлатиша златома, и внѣ 8. н сотвори ему затве

Стшала на Пать Мадана. Н СОТВО водя Обоюд8 . й влIA EM четырн

Риша двора к юг8 , опшны двора | кольцазана четыри страны êr:

H3 BLEóHa канаю , то на это: и два на странѣ единой , и два на стра

столпы из двадесять , й стшаʌайханѣ

двадесать м'ѣдана . й страна

Bер8, ETò на ETò: и страна к юг8 ,

во на сто, и столпы на двадесать ,

й стшала муз двадесать МЕДАНА. И

страна к морю , ОПОНЫ ПАТ ДЕСАTS

лактай : столпы ихъ девать , и сто-

Ала их дать . й страна на востокйух къ

ПAНДATS AITЕЙ , опшны панна

ДЕБАТН АКТАН , Гаже созади : и стол

пы их три , и стала нха трн . и

с
т
і
к

м
я

H
E
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Н
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HA

А

no

N

འ

N

н

другой , широки носидамъ, накш

носити его ими. И сотвори очисти

лише над ківштом ї злата чиста,

и два хербвіма златы : херовíма едн

наго на странѣ очистилица , и хер8-

вíма втор го на странѣ второй

стилнша, шеѣндюшы, крилами сво-

имн над очистилищем . И сотворн

трапез8 предложені її злата чиста,

НЕМА ЕЙ ЧЕТЫРн кольца злата : два

кшʌьца на странѣ единой , и два кль

ица на страна второй , широкн ак

HOEÉTH HOеиɅамн вя них . и ншеида

ківшт8 й трапезѣ сотвори , и позлати

второй задний странѣ сюда

сюд8 от дверей двора опшны ПAТH

НАДЕВАН ɅТЕЙ: Столпы на три ,

и стшаʌа йух три . Вед опшны скинних

μg BνECÓнA EKÁнaгw: Ĥ erwána TOA

псва нуз мадана , й петʌн их spó

Браны , и главицы на посребрены

среброма, й столпы на посребрен

ЕРЕБРОМ , ВЕН СТОЛПИ двора. и завеса

дверей двора дело пестраша из

Еннеты, и Баграницы, в червʌеницы

прадены , й виссона сканагш : двадеса

АГ

|

златома . и сотвори сосуды тра

пезѣ , блюда , и деміđмннки, й ча́шы

златы , и возʌнвальники , имиже в03-

ливан с лета , ü злата . И сотворн

свѣтильника, Ёже свѣтин, златый ,

крѣпокъ стебломъ , и вѣтвн її обоихъ

стрáнх êго : и ü вѣтвій êrü ÖT-

расан Неходашым , три й единым , й

три вторых страны , равны др8г -друга-

П
О
Л
О
Ж
Е
Н
О
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книги в мойсé бы

σεργιάдруг8 . и свѣтила мха, гаже НА BEX

нух во образа орѣха , и них : н

цвѣтцы й нихъ, и прози нух, да

Бодох свѣтила на них: и цвѣтíцаннув :

седмый , нже на краю светила , на

верху свыше, крепкий весь зати

СЕДМЬ СВЕТНАЯ на нéмя златыха , й

щипцы его злата, и подставы ну

5 3ʌаты. Сей посребри столпы , й слід

столпомя кольца злата , и позлати

верей златом позлати столпы

Завек златома и сотвори петан

Златы . Сей сотвори и крючки скинінĤ

златы , и крючки двора , и крючки на

распрострение завесы сверх8 меданы .

6 H SAIA ГЛАВИЦЫ Lребраны екннiн , н

главицы Маданы дверей скинiң , й

двери двора, и петли сотвори ребра

НЫ на столпdys , сей посребрн и в :

сей сотвори колки скинін , й кокн

двора маданы .
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| BáʌЬНИЦ8, а wmывают 3 ней мой

вей и даршня к сынове его рецѣ

свой й нозѣ , входÁшымя ма

скинію свидѣна: "най егда приходать з

ко олтарю сложни, смывах с из

НЕА , такоже запобѣда гдь Мойсею .

галвалд.

А

се злато , же содѣлано бысть

Вя дѣ по веком8 дѣланію

Сватыхъ , БАШЕ злата начат

кова двадесатЬ ДЕВАТЬ ТАЛАН-

TwБ8 , Н С АМЬ СФ тридцать

клева , по сíклю сваóm8: Н &РЕБРА -

частей нечисленныхх мужей сонма ,

сто талантова , и ты сама семь ста

амьдесата пать в клева : драхма

Анна ся главы пола сила, по

LBATóM8 . BLAKS приходан къ пресмо

тренію її двадесяти лѣта и выше, на

шестьдевая тема й на три тыся

шы Пать шта й ПатьеАта . Й

Быша сто таланта сребрі , на слiдніє

ста главиця скинін , й на главицы

завесным , со главиця на ETO TA-что ТА

ланта , таланта на главиц8 . и ты аш8

седмь сфта седмьдесата пать слева

GÉ COTBOPH BEA LOе ды олтара, итолпáмя, и позлатн

кадильника его , и стоило его, н ч

шы , и вилицы его маны . С

твори Олтарю окрас Бʌожене

дома мрежныма, енH38 ОГНИЩА ПОД

нимя даже до среды Erw : и положн

на нема четырн кольца четырех

Главаʌн .

ей (а) сотвори олтарь менямаданя

R3 Кадильница Маданыхз, гаж

Быша можемя в крамолившым

LA EE KopéOBLIMS сонмишеме.

НОСИТИ

со-

| главицы нX8, i o spach моѣдь

очаeтi , семье таланта , и двѣofyderrin , та

ысый четыреста с клева . Но

ТВОРИША ИЗ НЕА стала дверная

CISHHIH СВИДЕН , и стюаля двора

креста , и стала дверей двора,

= стрáня шкложенIA Олтара МедАНЫ, колки скинiн , иколки двора крестя ,

широки носидама, êже носити Олтарь

на ниха . Сей сотвори елей помазания

Сватый , и сложеніє доміáма , дѣло |

чистое муроварца. Сíй сотворн оймы

вальниц дан, й стоʌо Am

ДАНО Из зерцала постница, каже

стишаст от дверей EIHHiн свидѣнія ,

воньже день постави ю: и сотвори мы

П
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Н
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.

( 4 ) ВЫША К3: В ПАР . 0

по.

|

и ФБЛОЖЕНИЕ МЕЛАНО окреста олта

не сосуды олтара, и ВСА

оред скинiн свидѣн . сотвориша

сьiнове iсраилевы , також заповеда ГДБ

mwist , diw сотвориша. со избыв

шаго же злата orderia сотвориша

сосуды , еже сложити ва них пред

гемя: н їетавя синеты , и Ба

границы , й червленицы , и вона,

сотвориша разы служебным аршн,
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= вже служити в них во СВАТНАНЦІи.
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គ

м ,й елей свѣтѣна: и трапез8 пред

ложенiм , и BEA сосуды ем, и хабы

предложенным: и ризы сватыл , же

ебуть âаршин , и ризы сыншва его на

жречество : и опшны двора , й столпы ,

истwóʌa êrw , и завѣс8 дверей скинiн,

и дверей двора : И BEA сосуды екннiн , й
и

BEA OPSAIA EA : НПокровцы кожы Овнн

червʌены , и покровы кожы Ейн,

и прочиха опшны: и полки, и в

ор дiя на дѣла скинін свидѣнію : êлика

заповѣда ГДБ Мойсею , тако сотво

Онша сынове Геранʌевы всè остроеніе.

В ВИДѣ Мойсей Вей дѣла, н Бах8

сотворена та , гакже заповѣда

Мойсею , тако сотвориша ,и Благо-

ЕЛОВИ НХД МО СЕй .

ក

A

А

n

.

7

7

no-

и

нією свидѣнід , и между Флгарéмя , и

и принесоша ризыка мойсею , нелiбши вз ню вод8 .БЛI шн вз ню вод8. н поставиши

скинію , й восьды А , И ВЕРЕН 6 % , двор фкрет , ден завод дверейверен и

й столпы , и втшалаêА : иштя двора . возмещна елей помад
Н (4 ) й

завота , и носила êru: и олтарь , й зан, и помажешН СКНнію И ВЕА ГАЖЕ

ВСА сосуды его : й елей помазанiя , ВЗ НАЙ , И ФСВАТИШИ Ю , И ВСА СОС ды

й Amiáмя сложеніе , и свѣтильникя EA, H 68д8TZ LEÁTA: ( Б(Б ) Й ДА ПОМА. Т

ЧИСТЫЙ И СВЕРила его, светила вжига жеши олтарь приношенiй Й СА С

суды его , и WВАТИШН Олтарь ,, и

БУДЕТ Олтарь СВАТЫЙ СBATыха: 1

помажеш вá i sro ло ва
ono

й шеват иши ю. | (8 ) ДА ПРИВЕДЕШИВ

аршна , й сыншва его пред дверн

скинон свидания, и измыешн ихз во

дóю : да влечéшн даршна ва ризы г| н

СВАТБА, и помажешн ЕГО, И ФЕВATH_

шн Его , й да жрéтъ мнѣ. (г й

сыны его да приведеШН, И ОБЛЕЧЕШН

А вз ризы . | н да помажешн А , ако н

же помазаля ее отца на, да р

Мнѣ: И Б ДЕ , ЖЕ БЫТИ М

| мізанію жречества во вѣкъ , въ роды

гына. сотвориме BCA , (ДЕЛИ SI1 и

ка заповѣда ем Гдь , екце сотворн .

( Н бысть в первый мѣсацх во 31

Второе то неходашымъ них її еги-

ПТА , ВЪ НОБОМ сачін ста скина .

постави моисей синію , й подложн

стола ёд , й возложи главицы , и

вложи разверы , и постави столпы .

н прострè опшны на скинiю , й воЗ- Д

он покрывало скинiн на ню сз верх8 ,ложи съ

Накоже запов да гдь моисею . (ж ) й к

B3ÉMS CBHANI , вложи ва квота , нH свидѣніе , ківштъ,

подстаки ногиполків"гом ,из-
ложн сочнетранше над ківш гома . й ка

нè к в скинію , й возложиKiBóg

покрова завѣсы , й закры ківшта свит

А нА, коже заповеда Гдь Мойсею .

(3) и постави трапé38 вя иHiH BH_КВ

дѣні , на страну IHHIH свидѣнія ,

гÄже къ сѣверх, внѣуд8 завесы ски

глава м.

Й

реча гдь к мнойсею , глагола :

в8 день первый мѣсяца

перваги , в новом саче по-

стравиши скинiю свин . БиІ (Б )

да положишн ківшта свидѣна , и по-

А крыши ківшта завѣсою : BHELE

ши трап 38, й предложиши предложение
A: Н ВНЕСЕ И СВѣтильник , и поста

ё вишн свѣтила êru: ( в) и положиши

Олтарь златын, въ кажденіе предкі

штом видѣнiм , и возложишн по-

крова завѣсы над дверію скинін сви

З днi : й олтарь , приношéній по

3 Вишн оф дверей скинiн свидні .

( в пар . г. (в) вышка : г.

(B) Brim * *.

(€)

M

(a) Rime : Rs. (6) ¥HCA. 3: *. (6)

Вышка : д. (г) Выше кн : л . (4 ) Выш

3: 7. (0) Túca. 3: *. (*) CA. 3 .

Звр . д : Д. (3 ) Вышка:

"



КНИГИ в мюсíы

кг нін: | (a ) й возложи на ню Хлоббы ва скинію свидѣнія . | ( 2 ) НАЙ прив

предложена пред Гдема, ако запо ходаше жертвенник сложни, ой-

Тед вѣда Гдь мнойсею . ( б) и поставима с "НЕА , КОЖЕ Заповеда

свѣтильннкява кинін свидѣнія прамидмюсю. І й постави двохкрETa Ar
ORPEETS

трапезы , на странскинін , гаже ка скинію й Олтара , й положи за 8

ке юг8 : и постави свѣшники его пред двора и сконча Мойсей сдѣла.

глемя , такоже заповѣдагльмусею . (Б ) Н ПОКРЫ ОБЛАК екннію свидѣніе , їд

s и постави Олтарь здатый в скинiн й славы Анн неполниса екннi . нє

КЗ ВИЕНА против завесы, (в ) по
I Н не можаше мойсей ВНИИ в скинію

кади над нима домáмом сложена, свидовим , ако шетѣнаше над нею

Кн гакоже заповеда гдь моусею . Н по- кʌакъ, и главы Ганн неполнне сКН .

Каложи заве8 дверей скинiн . HIA . (в) ёгда же Boехождаше Бʌars is

Олтарь приношеній постави от дверей СКHHiH , ВОЗДВНЗÁ 8 сынове ерü скинiн , воздвнза

скиній покрова свидѣна , и вознеè наевы сонменіємЯ СВОИМЕ : ЩЕ ЖЕ ИЗ

на нéмя всесожженіє , й жертва, какожЕ НЕ ВЗЫДЕ ОБЛАКБ, НЕ ВОЗАБH348

заповода гадь мнойсею . отво даже,до дне, Боньже взыдеть облака.

pi omb dʌьниц между скинією £вн (г ) Облакъ бо гаНЬ БАШЕ НА ЕКинією ли

ЛА ДЕНТА , И МЕЖду жертвенникомя , нI вз день , и огнь БАШЕ НАД нею вя

вад ва ню вод , да отмываютъ и нощь пред вебм перанʌемя , во всѣх

ней мойсей и даршня, и сынове егw |ПЕЩЕСТВА Я ИХ

M

И

(r) H

PSIH свой и ноги , вход шымя имя

(а) выше ке : кг , А. А ЦАР . КА : З. (6 )

Рышке : А. (в ) Вышло 3. (г ) выши

3: A. (A) Biш : I.

|

А
ски-

(а) выше кд : д.лв. (6) HCA.

де г. н: 1. (в ) Числ . дка.

Kop. : .

Конеца книгама втophim movetablmg : м т в е глава м .



TPÉTIA KHÁCHHİG BÀI, 79VÍT Z.

глава .

воззва (а) гдь мойска , и рече

Ему из скинiн свидание , гла

гола : глаголн выншая

А

(18)

A

Одгарь : а) приношенIЕ ЕСТЬ ЖЕРТВА ,

Вона Благобранім гдз . ащеже

Овеца даря свой ГДЕВН (принеста ї

агнец, ё зан х во Все ОЖЖЕНІЕ ,

Мужеск поля непорочена да принесе

возложия рук на главу доА

គ

левыма, Н РЕЧЕШИ 18 нимя : êr : и да заколють ева странѣ

человѣка її вáея ще принесет дары | Олтара къ совера пред Гдема и да

газ й скотовя , нї говадъ, нü проліють сынов даршни жерцы кровь

ОВЕЦЬ, да принесете дары ваша . аще êru наêru на Олтарь Окреста : и да ра3-1

Всесожженіе дара êru ü говая, м дровать его на ойды ,и главу , и тóкъ

ЖELIST поля непорочена принесеть , (G ) êrw , на в кладуть жерцы на дро

пред двери скинін свидѣніх да при Ба шал на ОГНИ Гаже на олтари,BÀ

A HECÉTZ € пPIÁTHо пPEÁ гAEMX: (B) и отров и ноги измыюта бодóю : й т

да возложить psis8 на главу приношé принесе жрец Вед , и да возложи

нід , пріятно єм, (г ) отн на Олтарь : приношеніе есть жертва,

ё юнóмя : 1 й да заколюта тельца пред ВОНА Благо хана газ . ( Б) ще же "ДІ

дема й да принес в її птица приношеніе принесеть дара

новы жерцы кровь , и да пролью ЕВОЙ 8, горлиця, л

кровь на олтарь вокреста, а

MAKE OF її голубова даря свой . На принё

З дверей скинінсандérséк ʌтарю , и да шторг-

ШЕ ВСЕСОЖЖЕНІЕ , ДА раздробат є на HETS ГЛАВУ ЕГО , и да возложить

3 ады . (6) Н А ВОЗЛОЖА сынов жрец на олтарь, и , нецѣдить кровь

Баринн жерцы огнь на батарь , н да ой стояла Олтара : 1 (Б ) Н а їɅ8 . SI

Я выкладуть дрова на огнь : да ка чита гортань в періемъ, и изверг-

Атасынова аршни жерцы раздро HET& юї олтара на востока на

БАЕНА , И ГЛАВУ , И тука на дрова

SQL на огни гаж на батари ,

2 arpós8 же й ноги да измыюта

дóю : н да возложить жреца в

во

на

Hex. A: 7. (r) PHM. : Ke, Kop . ë:

ї

плела : да изломнта его з

крила , й да не раздѣлита : н да

возложить в жреца на олтарь на

дрова , гаже на Огни : приношение есть

жертва, вона благохана з

(A) ELÍT. Ĥ: Ka. Ĥex. ka : kẹ. ôd.c.

(6 ) Ниже: 3. (в ) Ниже в . А:



книгн т мойсовы

глава ъ.

EAAFOBÓNIA г18. | (4) Ĥ beánz Aápz i

жертвы вашем солію да соʌнтса : Да

HE WET BHTE волн зав та ГДНА Ф

жертв вашиха , во Ведкома дарѣ в

WEMS AA пPHнECÉTe r48 678 Báшem8

ее принесешн жертв8 о де
ї

начава г8, (Б ) НОВы спр

жены зелены класы нетлачены г8 ,

принесéин жертв8 ü начаткова житз :

ЩЕ ЖЕ А)Абша принесат дара

жертв гдз , мка пшенична да

Будет дара его , (Б ) и да воз-

Зліт на ню елей , и возложить

В на Ню (в ) Лівана : жертва есть й

да принесетя юка сынома дар нима

жерцемя , (г ) и возм та й НЕА ПОɅн8

горсть м8ки пшеничны са êльемя, н

Весь ʌiв на A , (Д НА ВОЗЛОЖИТ

жрéца помать А на олтарь : жертва

BOHA BAAгo8ɣáнia rï8. (6) Її мета|

нокх ü жертвы аарсн8 й сынфия

êrwo:

ДА ВОЗЛi шн на ню елей , и да ËI

возложишн на ню лiвана : жертваесть.

и да вознесе жрец ПáМАТЬ ВАЗ
H ÊÀ ☎ 51

спражены 8 са елем8, и весь лівана

: принося есть 8 .и

данную ще же принесеть дара жер

TTB8 ПЕЧЕНО Я пеши ё мвки пше

ничны , хлебы прѣены спражены с

елем , но ренок помазаны êлé-и

Е ЕМЯ . (ж ) ще же жертва її сковрады

дара твой , мбка пшенична смушена

Ë EM8.

и

nj

க

N

глават.

Зше же (в ) жертва спасента заZa

Adps êrw гA8, (r) age ofsw

гов да е принесета ,аще м

ЖЕСНЯ ПОЛЯ НАН женска, непо-

~

N

no

5 со едем првена да Б 88: 1йда рочена да принес тя е предсда : 1 и в

разломншн на обпруун , и возатшн возложить ру свой на главу дара ,put

З на нА êлей : жертва есть г 8.Ташен да заколету й пред деня от две-

же жертв & Огнища дарх твой , рейкинін свидѣнія: и да возліютя

м8ка пшенична в ельемядаотво сынове армнн жерцы (А ) кровь, на

й рена и дета : и принесе жертв , Атарь сожженій окрестя . А т

юже ще отвори и 8, и да поннее жертвы спасента приносяг8, принесут

ПРИНЕСЕТ К жерц : претп8, покрывающiй а трó 8 ,
T

во олтарю , да имата жреца жер весь к же на отрокѣ, 1 (ж ) й д

ТВЫ о мать ËÄ, и да возложить в печки , и тук же на ниха, и

жреца на олтарь : (3 ) приношение во Нже на стегнах , и препонк8 , же ка

Т НА БЛАГОВОНТА 8. Weтнoк же печени , с почками нет . (3 ) йе

жертвы ãаршн8 й сыншмя его: сва

ТА КАТЫ а їприношентна

1 н век жертв , юже аще принен

r8, HE LOTEOPÁTE KBÁCH8: BEÁKZ BO

вася н BLAKE медж да не принесете п

Héгw, CжE пρнноCÁTH г18 Adps.ЖЕ

BI Начатковх да принесете 2 г8: на

Олтарь же да не ВОЗНEL TCA B8 ВОНЮ

N

(D)

(4) Пиж : Дı . (Б ) Анже ( )

Ном . : . ( г) Оїр . 3 : д. (д ) Дѣан .

1: д . Япок . н: Д. ( ) ил. I: д. Сїр .

АД . (ж ) а Пар . Д. (3 ) Выш .

д . (н ) Диже 5:31 . 0 Виж кг: 3 .

2 N

вознес тя сынове аарцныжерцы

на олтарь во Вьесожженія на дрова сб

шаа на огни , каже на Олтарн : (н ) при

HOES BOHA GAAгOBÓHIA 8. due me S

ü овеца дара его жертва спасента

CÃ8, MÓRECKZ пÓAS HAN MEHEKS, HENO.

рочена да принесет ê . ще агнца 3

N

(А ) Мар . мд . (в) Рóд . В: ДІ

IHCC. HAV. et al. (B) Búm 3:

(r) 91.

Baime : 6. (1) Hex. A: FI, K. (ж )

HжA: А (3 ) Исх . ка : кенж

: al. (H) Brims a:



Ĥ

N

А

принесеть , дара свой, да приведет его

и пред га, и да возложиття рук на

главу дара своето , и да заколета его

от дверей скинiн свидѣнта: и да про

ліюття сынове даршни жерцы кровь на

* (a ) Ηλα πρΗΜετέπεОлтарь Окрест .

1 жертвы спасен принося газ , тука

й чресла чиста ся падвам да гл8-

читай и весь тука покрывающій

утроб8 , и вас тука же на отровѣ,

ти обѣ почки, и тия нже на них ,

НжЕ на стегнаха и препони8, каже на

А ПЕЧЕНИ , 33 ПОчками семь , (б ) ДА ВОЗ-

несат жреца на батарь: ВОНА БЛА-

Бохан ,пино где н. ще

коза ва дара его г8, да принесет

Τι πρειί ΓΑΑ : й возложить рецѣ на главу

его , и да заколють в пред глемя от

дверей скинін свидѣнія : и да проліюта

сынове адршни жерцыкровь на олтарь

Докоʌю . Да Вознесене при|

ноев г 8 , т к покрываюцій отрок8,

И тук наотровѣ, побѣ

почки , и весь пука, же на нив,

йже на стегнаха , и препонк8 , каже на

SI ПЕЧЕНИ , СВ почками Бавчить : да

Вознесéта жреца на олтарь , ( в) при

МОЕЖ ВОНА БЛАГовонта 8: весь така

31 г 8. (г ) законно въ вѣки в роды

БАША, во ВсАкомя Фентанин вáшем :

BEÁKATIO TÝKA & BEÁKIA KρÓBE AA HE

ACTE .

I BÉCь HRE

N

~

главах.

речè гдька модеéю глаголы :

и

ค

рей помазанный погрѣшита ,согрышита , во же

людяма согрѣшити, й да приветх

гре своем ,ниже согрѣшила, тельца

й Говадя непорочна ГдЕВН ( грек:

да приведé ельцах дверена

кинін свидѣна пред Гда , и да воз-

ложна руку свою на главу тельца

пред глемя, и да заколе тельца пред

дема. (Б ) н взема жреца помазан ё

ный совершéня р8кáмн ї крове тельца,

да внес та ю вз скинію свидѣнія :

н да шмочить жрéца перета в крови, S

(в) и да покропити її крове седмижды

перетомя пред едема, ой завесы сва

тынн : Да возложитя жреца ü з

крове тельчи накрове тельчи на роги олтарад

midma сложÉнія (Г ) же пред Гдемя ,

нЖЕ ЕСТЬ 88 СКИНін свидѣн , йесть скинін (д )

всю кровь тельч8да излóтя ог стояла

Олтара БС ОЖЖЕНIЙ , НжЕ есть от двсожженій ,

рей скини свидна . (

тельцаж , да симета її

него тук покрывающій ўрós8, иотрóб8 ,

нена отровѣ, (ж) йобѣдь ту и

почки, и тука жена ниха, же

есть на стегнаха , и препонку , же

на печени, с почками иметs 2 ,

КОЖЕ ФАМЛЕТСА НОЕ (3 ) ТЕʌьца т

жертвы спасен : и да вознесетя рец

на Олтарь приношенія . | (н) Н кож8 а

тульчб , и всю его плоть во главою ,

Н 8 крайними частыми, и со отровою ,

й с мотылы :

|

"

A

ВСЕГО ТЕЛЬЦА BHE Полка на мѣето чието ,

же из пьюта пепела , и да со
K8 MWVCéto: на -

рцы касынших ispóнʌевыма, ж а его на дроваха огнемя: нажгута

глагола : (д ) д8ша аша согретов из пані пепела да сожженя

Зшита пред гдемя не хот шн Будет . (к ) аще же весь сонмя вы .

ü BEX повелѣній ганиха , нуже не

мыть есть творитӊ, и сотвори

т едино что ü них: Гаше ойсо архта

ХОТАШИ

91 .

lozik. Ma: Ž. (8) Hex. Ra: Fi . (r)

Быт. д . Втор . в : 3. Дѣан . ı:

к. (д) Ннж ён

COHM

ЕК . (В) НИЖЕ в Нижн

(А ) НИЖЕ 3: 3. 13.к. мен кг. к Кор .

З Л. (в ) 1.

Ã¹ : §. (r) Hex, λ: S. (A) Hex. *3 ; ä.

THCA. MI : ŽI. (1) Bыíme ☎: A. (*) Hex.

КА : Г. Выш .гг. (3 ) Выш . г: ё (н )

Ниже й: 31. мед. не (1) Ниже s :

А. ЗБР. . ( ) Енж :3 .е . н .

Ĕt: KA.



|

ншыя іеранʌевыхъ согрѣшитя не хо

таша, ноўтайся глаголя лица |

вонма, и отворя един ï вѣхъ

заповѣДЕЙ ДНИ , êАЖЕ НЕ меть есть

да творити, и согрѣша: орается

имя грѣхх, ниже согрешиша ва немя,

Н да приведет сонмя тельца її во

мóвя непорочна со грѣетѣ , и приведе

ен пред дверн скинiн санд н . Й

да возложата старцы сонма рукн свод

На главу тельца пред Гдема, и да за-

SI колют тельца пред едема. н да вне

céх жрéцъ помазанныйс крове тíльчи

31 вх скинію свидѣнію : | (Б ) и да смóчна

жрéца перета свой въ крови тéльчн , и

да покропив седмижды преддема,

НI ПРЕД завѣсою сватынн . ü крове

да возложить жреца на роги олтара

Думіáмшва сложен , иже есть пред

ГАЕМА , НЖЕ ЕСТЬ ва скинін свидѣнія :

и всю кровь да излетя от стола

Сілтаря приношеній , (б) же есть о

ДI ДВЕРЕЙ СКИНIН Свидна . Нь я

н

Един

со грѣ (Бо есть . И да возложити кеІй

жрéця їїкрове , гаже со грѣстѣ , перетомя

на роги олтара не сожженій , й всю

кровь Его да излета от СОАЛА ОЛ

тара ве сожженій :ньóêws

ВОЗНЕé на олтарь , а TAKOE

тукх жертвы спасЕНТА И ДА (Б) По

монтенем жреца грѣхам радн

êrw, WETÁBHTEA ÊM8 . que me 13й

8шà êдина согрѣшита не хоташн

(в ) Ф людей ЗЕМАН , внегда сотворити

выѣхх заповѣдей ГАННХ ,

ёже не лѣть есть творити и corptсогрѣ

шита, овеса ему грах , ниже їн

согрѣши ва немъ , и да принесет

дар свой ко38 38 женски поля

непорочно, да принесат гробка радн ,

ниже согрѣшн: 1 и да возложита рśк8тя

свою на главу граха своего и зако-

лют ( г) ко38, Таже граха радн , на

ме ,на же закаʌаютъ ве сожжені .

н а возмет жреца и крове е пер

стома, и да возложитя на рогнол

êrw да возмЕта ї него , и вознеéтарые сожженій : й всю кровь ем

15 на Олтарь : 1ивот , излієта ой в топла олтара .нь а

акже сотвори тельц, жер , | Tókz да Whметъ, (Д ) КОЖЕФéмлетел

так сотворите : и да помолится

ниха жреца , г н СТАВИТСА ИМЯ

IS A

N

no

тука її жертвы спасÉНіж : Н да ВОЗ-

несе жреца на Олтарь (в) вх воню

БЛАГОВОНІЛ ГА8 : и да помолите жрéца

ВНѣ полка , и да сожгуття тельца , також ŵô HÉMA, Ĥ CôCTÁBHтea êms. ¿que me ï6

гожгоша тельца перваго : грѣхъ (бо) | Овца принесе дара свой грѣха радн ,

ТВ сонма ёсть . аще же КнАзь corp женска пола непорочена да принеLATE

шита, и сотворит един8 ü всѣхя ю : ❘и да возложить рук свою на лг

Заповед БТА БОГО , НЕ ОТА , Главу же греть, н'да заколютахора ,

ЕЖЕ НЕ ʌть есть творити, и согр ю грѣха ради на мветов, на немже

йг шита, и пресбанта , овес закаʌают вожженія (на мѣсто
тварин

êми грѣхъ , имже согрѣши в немя: сват . вземя жреця її крове, їдй

да принесет дара свой козʌ їїкоже грѣстѣ , перетом своима, да

моженя поля непорочен граха радн . возложить на рогн олтара BLELОЖ

кд II возложитъ рÚк свою на главу козла : жен : и всю кровь е да излетg of

Н да заколют его на месть, нд же сто ʌа олтара Всесожжен . И весь ле

закапаютя бе сожжена пред гдема: тука A да ëнмета, коже пéмлетСА

(А ) ВЫШГ: 31. К Пар . Кд : кг . Мат .

Ks: H3. (6) HHж• H : Al , Al : 3. (a) Hex.

s. (г) РНм . г Ке. Звр . т. д.
М:

(a) Balluri F. ( s ) Hú

Hex. : M. (r) Baime à: 7.

FA. W ex. Ka : Hi .

Ê: Ft . (8 )

(4) BLím



Δενίπα НАEVI

A

тых овцы ü жертвы спасéнія : й да

возложна его жрецъ на олтарь на

BITCOMMENTE CĂNE: ДА (4 ) ПОМОЛнтса

за негожреца и грѣстѣ , имже согрѣшн ,

гaas à ê.

no

принесет нединъ во всесожженте:

AIZ ЖЕРЦ : и приведетъ жреца ёже

за грѣхъ прежде, а и да огне

жрец главе созади, но да не

пл8чиъ: 1 й да покропикове,

аже за граха, на сн8 Олтарs, werd-стѣн8

нокх же крове да нецедить на столо

ОЛТАРА : rpet Бо есть . то т

рыма да сотворить все сожженіє, також

Подобаетъ : н да помолися немъ

жреца грѣха радн его , имж согрѣши,

и шета нтс ем.ше жЕ НЕ ШЕРА

шетъ рака êrw сопруга горлица, най

ДвухъПЕНЦЕВ Голобиныхъ , и при

ψε же да огрѣшита, и

о слышит глася кʌАГВЫ ,

се свидѣтель или видѣ, или

свѣда , аше (Б ) не возвѣстить ,

пример . 8 ,

аше прикоснете во БеАКОЙ Вé И НЕЧИ

сѣ , НАЙ мертвечинѣ , или (г )
най вѣ

роддннѣ нечистѣй, кай мертвечинам

гносностей нечистыха, ман мертве
НАН

чинама скотова нечистыха , й мере

чинѣ гада нечистыхъ, й забывя й в

– шеквернител : | или прикоснете не

ЧИETOTE ЧЕЛОВЕЧИ , А ë BLAKIA H

чистоты êгш ,ёйжєприкосне

нител , и забудетъ ,посем же ответь ,

А ПОВИНЕН Будетъгрѣ8.3-

законна , ще юеці є онавоweѣщаетъ

ma SAE НАЙ ДОБР сотворитӊ, (ж) по

выѣма , еднка изречеть человых съ

клóтвою , и анте ér пред очевы ,

е чтó ëshys: й неповсть грѣхъ,

найомѣсть, и согрѣшита едино

5 Наже согрѣши против Б ,

принесета гдз о грѣетѣ , имже согрѣши,

жóнека полъ , ü овéца äгниц , нан

козу її коза (3) граха ради : и да

помолненÉмя жрець грѣха ради

êrw , ниже согрѣши , й Еá HTCA ЕМ

З греха. (наше же не можетъ р катю

его довольства имѣтн на овцð, да

принесетгробуй ради своего , ниже

вогрѣшн , двѣ гюрлицы , на два птенца

ГОЛ БННА ГАЗ , ЕДНна грѣха радн, й

N

.

та дара свой за грѣхъ , десат ю

часть меры (б ) ёфт м8ки пшеничны

за грѣха : (в ) да не возлета на ню

ела, ниже да возложить на ню лі

вана, понеже грѣстѣ есть . І даи е И в

принесет ю къжерц: й взéма жрéца

ü НЕА (Г) Полн8 гореть в памать

êrw , (д ) возложи на жертвенника

сожженія гана : и грѣстѣ (Бо)êть.

Н (Е) да помолится нема жреца г

граха ради его, ниже согрѣши її

единаго сихъ , и WedBTCA ËMS:

Wетанок ЖЕ БУДЕТ жерцу , (ж ) такоже

жертва моки пшеничны . В РЕЧЕ ГАБ Д

забодета забвéнтема , и согрѣшита не

къ мойсью , глагола : 8 жаше с

ОТАШИ ЕБАТЫНЬ Ганнуа, и даЁ

принесета о преступленін своємя газ

ОВНА Непорочна її ОВЕЦЪ , ЕМóЖЕ ЦЕН

(3 ) СБ LikʌEBZ, по сíклю сватыха,

о немже согрѣши: нёже согрѣши5

ü сватыхъ , (н) да їдаетъ є, й па

ДА

(a ) Ниже : rı. SI : HI . (Б ) Втор . 3 :

*. (8) Arría 8: Fi . Kop . S: 31. (r)

Пиже : кд. ( Д) Нижн .

кг: г. (ж ) 1ак . гб. (3) Ниж

(н) 18к . Б: КА .

ср .

бı : н .

часть приложит нань , й дета

є жерц : пй жреца да помолите

нем овнóмя преступления его , н

Анте EMS . й душа же аще з
wставится

согрѣшита , и сотвори един

AJ

(4) Bыíwι à: 1. (6) Ĥex. ŝi : Xs. (8)

Вышев А. (г) Выше в в . (4 ) Выш

A: 31 (1) Biwi A: Rs . (x) iwe 5: T.

(3 ) Шеҳ . л : г .. (ю) Ниже їв: Ді . (ї) Нижа

5. 3.



книгиот мюйсьюбы

всѣхъ заповѣдей Ганнуз , й же не

лѣть есть творити , й не отвѣдѣ,

согрѣшитъ, і пріúметъ грѣхх свой ,

ни да принесат овна непорочна ї

овеца, цанóю сребра грѣха радн , 158

περιδ : Η ΑΑ ΠΟΜΟΛΗΠε ω μέως κρέας ,
и да помолите

А ) НЕВЕДЕНІН êго ,êгшже не вѣдѣ,

н сам не вѣдаше, и сета HTC

21 êMS : 1 согрѣши о согрѣшеніемя пред

Ĥ

A

racàs.

W

до завтра , и огнь олтара да горита

HA HÉMA, Ĥ He ofracάeTz . (4) H A WEAF. T

чется жреця вя " срачиц8 ʌьн н8 ,

надрагн ʌьнаны да возвлечете на тов

AO LBOY , и да изнесата приноса , êra

же ще изжжет огнь всесожженIA

üїї олтара , и да поставит Банза

Олтара : 1 н да совлечета ризы свод ,

и Д СОБЛЕЧАТСЯ В ризы йны , и да

изнес тя принос (Б ) ВНѣ полка на

место чисто: (в ) и огнь на ОАTА BI

рѣ да гори та на нема, й НЕ Graeder :

реча гдь къ мойсею , глагола : давозжжéтя на немя жреця древа

душа жаше согрѣшита, По е отра, н а возкладата нань

(Б ) и презравя презрних запове сожженіе, й да возложита нань

вѣднгана, и солженъ къ другу тих спасенa: i огнь всегда , да то

I BAóHiH , най ô ОБЩинов , вай хнгория на олтарѣ, не оўгасаєтя .1 (г )

шенін , най прешендѣ чимх БАНЖНАГО,

T НАН (В ) БР're поговʌное, й соʌжата

с немВ, КЛЕН е в неправд8

единома о всех , ГАЖЕ Е СОТВО

pha человѣка , коршин

A HнXS: ESAFTS êrдà corpkшira, û

прости , и д

12.2

.

N

N

~

й

Сей закона жертвы , юже принесота Д

сынове даршни жерцы пред глема , пр

тара : на возмата її него

(жреца ) гореть моки пшеничны

ТВЕННЫМ С8 елóемя А, и со всѣмъ

лiваном ем , с щими на жертва н

ДА ВОЗНЕСТЯ НА атарь принося (д ) вя

воню , Благовонім , вя пáмать г.

( WетавшеесА ЖЕ ї НЕА снѣ та St

âаршня и сынове êrw : прѣсна да енѣ

ДАТСАв мѣстѣ сBAѣ, въ притворе

(ж ) Скинін свидѣн да снаата

да НЕ НЕПЕЧЕТЕ квасна : часть сію ЗІ

Ad 8 нмя її приносва ганиха : свадахз

ты суть , гакже еже

грѣстѣ , й такоже же преступленін .

(3 ) BLAKE MŠЖЕКа поля жреческа ДА Н

снѣдата ю: (н) законно вѣчно 68

роды ваша о принцев гана: BEIZ ,

же, аше прикоснете имя , евти
же НЖЕ,

средь осью, глагола :1 л
18 MшVCéto, lãi

сей дара даршну й сыншму его , его к

же принеста 8 вя день, вон же аша

|

похитн , ʌ ОБНА , êюже прешендѣ,

НАН ВАНЕ, ЕЕ Вдано бысть ему,

В НА ПОГИБШИ , ВЖЕ Wep re : W BAKIA |

Вешн , едже радн клава ва неправа8 , н

да Waders самое TO HETOL , (г

патою часть свою приложи том :

ег же есть , помѣ да даста , воньêrwe

5 ЖЕ ДЕНЬ ШБАНЧИса : й престоn_raa

АÉнін своємя (Д ) да принесет газ

овнà ï овóця непорочна , цѣною ва

3 немже прегреши. На поМонСА

жреца немя пред глемя , и са

BHTCA ЕМУ ЗА ЕДИНО W BeExs, mame

н сотворн , и преступи в нем І й реч

дедь из мосéю , глагола : заповѣждь/

ãаршн8 н сынма êгш , глагола : (ж ) сей

законя всесожжéHIA : CIY BEECОЖЖ НІ

на гор н н Его на АТАРЕ ВСЮ НО

(a) Buiwe : Rs. (B) HCA. : s. (6)

Hex. Kr : A. Brop . KB: A. (r) cx. : .

18к. ді : н . (д ) Числен. (о ) выш

Ä: Ka. (x) lex. KA: ÄH .

AJ

it

Τρόφ : χίτωμε .

(д) Мех, кн : мв . (в ) Выш.А.(в ) з

Mak. A s. (r) fisíma 5: ã . Yúca. ĕt : A.

(A) Giw A. (1) Baiw . : F. (x)

Нижа на л . разок , МВ: Г .. (3) Н.А. Н.

7. (H) Hex. 3: RA. Húжe Ti



λονίτη

помажешн его: деватью часть мары

ёфі м8ки пшеничны въ жóртав всегда ,

пóлx ÊÀ 348тρa, Ĥ поAX êÀ BX BÉчEрz:поля завтра, и поля вéчера:

Ка на сковрадѣ въ елен да сотвори ,

спржен да принесéтю витую жер

τ8 το οξκρίχωσε, πέριτε8 83 κοινόВОНЮ

КВ БЛАГОВОНГА ГД8 . . Жреца помазанный

N

І заколють овна на преступленін

пред гдема: и кровь да проліютя (а) на

FTWÁMA SATAPA ÖкPECTZ: | (6)олтара

тука его да принесет с него , н

чресла , и весь так покрывающій o

тунхпроба , и весь та йже на отрова.

и обѣ почки , и тукъ йже на д
(В )

т

N

о

ក

нж вмѣет его сынова êгш , даних , нже на гнахъ, и препонк8 ,

сотворита ю: законню вѣчно , а вс ЖЕ на Печени , 88 почкамн да WHMET

кгда совершитса . ВАКА жертва вознеóца на олтарь , ё|Η

жреческа все ржженна да болота, и да принося въ воню БЛАГОВóHIA 8 :будетъ ,

Кассель к мусею , претпʌенін (Борть. (г) BLAKE S

те глагола : ( рцы даршн8 н сыншóмз мужеска пола и жреца да снасть

êrw , глагола: (в ) сéй закона согр на моветов сватѣ да скѣдата A:

шенія : на мѣстѣ , на немже закалютата сватыхать. Такоже гра З

вьєсожженія , да закалюта же граха ха радн , таки и преступлені радн ,

радн пред гдема : LBAT A (БО) СБА А закона един наз : жреца нже по

ks тых óть . (г ) жреца приносй ю, моʌне нема , êму да будет.

AA CHECITY 10: 68 MÉTÉ CLÁTE AA (e) Н жреца приновай Все ОЖЖЕНИЕ ЧЕ Н

внѣетса, вя притворѣ скинін свидѣловѣчо, кожа всесожжені» , Ёже , прино-

КЗ нід . BLAKE THISACÁAÏCH MÁCH BÀ CHTS OHS, EMS Да будет . (ж) на

Фсватите : йёмбжааще воскропитка жертва , же сотворится въ пе

А її прова е на риз8 , гаж аше ши, й BLАКА, НЕ сотворится на ог

воскропится на ню , да исперется на ниши, или на сковрадѣ , жерцу , же

кимÉcrѣ c& Art. А ) СО АГАН приноситя ю , тому да Б дета . (3 ) н
MECTE CRATE.

Н

нана, ва немже варитса , да развіéтка жертва спряжена с елéемъ , й

СА : ще ж вя медани сосуд сва аже (н ) не спражена, (i) всѣма сы

нюм ааршним комуждо равно да

Будетъ. кей законъ жертвы па а

СЕНIМ , Юже принес та га8 . 1 (л ) ӑще в

похвалента ради, принесет ю

и принеéта на жертву хвалента хлѣ

Бый моки пшеничны пражены 63

елен , к опрѣенокн помазаны ел емъ ,

Я МОК ПШЕНИЧНу смешен съ êлема :

18 ХАБЫ Квасными да принесет

дара свой на жертв8 хваленій спаси

н
да принесет един Д

вых дарова своихъ ofuerie г

жерц ю кровь жертвы

ритам , да изтратя его , й изменю
кдводою . ( пола вя

жерцьха да снега , ю: свата , (Бо )

и сватых сутьг.

គ

грѣстѣ аше принесуть її крове вН

в8 скинію свидѣнім , ко очищенію во

сватынӊ, да не снѣдите , огнем

Да сожгутся .

raat 3.

сей (3 ) закона Овна же ш

прест плóнін : ВАТА Ватыхъ

сěть. ( н) намеѣ,на нем

ж закапають ВСЕСОЖЖЕНТЕ , ДА

(A) Yan. н: KA. ( 6) Húxe 31 : 8. (8)

Выше : г. (Г) ВЫШЕ АКБ . Юсін до н .

(A) HúжH: A. Ỉezik. Ms: KA. (1 ) Húmi

3: S. (x) Biw Ã¦ ẽ. Bsp. ři : 1. (3)

Rím ẽ: 5. (1) Bɩiwi š: kg .

N

на

ТЕЛЬНАГО .

A

N

(4 ) Выш ، : Ё. (Б) Вышг: Д. (в ) выше

г: д, 1. ( ) Выше 5: Ні . (д) Ниж

FI. (1) Buíws : S. (x) Ríme 8: 7. (3)

Выша Б: Ё. ( н ) выше .( ї) выш

3 : кв . (к ) Вышгиж КБ: кд .
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ёг спасеним , тому да Бодата . . й маса | Авша та й людей своих . І й рече кн

(а) жертвы хваленім спасительнаго слъ къ мойсею , глагола : | н сыншмяка

TOM Да Б 8 , i воньже день при іеранʌевыми речÉшн , глагола : приновай

HEE TCA , да снѣдас : да не са
HECÓITCA,

SI BATZ W НЕГО на острів. (6 ) наш

СБЕТБУДЕ ,НАЙ вольный пожрать

дара свой : вонЬжеше день жертву

свою принесета , да снѣстем, й на

31 отріє. 1 (в ) Н шетавшемся

жертвы до дне трéттагш , на огни

Н да І їше
Й сожжете . Ящé же гадый снѣста

її мáез ва дéнь третій , не приметршн8 й сыншмя его. (Б)нов

.

AI

са приносашему ю, ниже вмѣните

Ем $ :EMY : Wеквернение есть : дш же, же

Аше ен е и нив, грѣхъ приметаснѣета

ДІН МАСА , жаше прикосне

A

N

жертв спасента газ, да принесет

дара свой г8, и и жертвы спасé

на. | Руцк Его да принести при
HIA. Рбцов

нося гд8: (а) туя же на грудяха ,

н препонку печени да принесета , д

коже возложин дара пред га. | н

да вознесете жреца тука нже на грб-

лехи, на олтарь, й грзан да еба тя

Ĥ 684878

N

Н

десное да дострел огрчавстте жерць, ї

жертв СПАСЕНIМ вашего : принос гспасенiм ! аг

шема кровь спасена и тука

нова даршновыхъ , тому

сы

Bеаком нечнерв, да не внѣдится , рамо Асенов во орчаете. (в ) Грудьд

на огни да соЖr TCA : BEAKS чистый Бо возложенія, й рáмо частта захв

К да chers Macà . 8 же, же ❘W сыншых теранлевых її жертвя спаCHECITS MACÀ. | 48шd me,

снѣеть ü MALх жертвы спасента , каже Cénia Báwerw, (r) û xz ☎ âpшóн8
AJ

N

(Д ) ПОГИБНЕТИ А8ша она ü людей

А

M

її

приносова ганиха , вон жедень
Eru ü

при гакже запо-го

ѣдним , воньже день по-

Mазанова iгранʌевыхы : 34-

вонню вечно вз роды нуз . (д ) с 3

законя всесожженій , й жертвы , н

s

есть газ , й нечистота его на немъ , жерцу к сыншмя его ,

заколете

по- ле

ни її сыншыя ігрáнлевыхъ . сè по ле

Ка своихъ . | її шà, жемáзанi арфне, помазание сынова

HETCA ведкой веери нечиетѣй , йай

НАМ Ф

нечистоты человѣчн , нан (6) с четве

роногиха нечистых , най ведмой мер

ЗОЕТН нечистѣй , и CHELTS W MALS
снѣета с мас

жертвы спасЕНА , ЖЕ ЕСТЬ ГАНА , ПО

ГИБНЕТЕ Аша та її людей своихъ .

TBHI PEчÈ L'AL 18 мойсью , глагола :

ir ( ) рцы сынших iгрiнʌєвымя , гла

ГОЛА: BLAkaru тука Говажа, и овча ,

КАЙ козі, да не енете. Нет , воньже день заповѣда сыншмя

А

.

AJ

ТБЕЧИНЕНЕ и свѣродный да сотво

риса на Велко дѣло, вя гадєнін же

ке да не снѣстел : BEAK гады к

її скотовъ, й ниже принесет дара

18, ПОГИБНЕТЕ двша та людей

TS EBOYX . (3 ) BLAITA крове да не CHE

LTE ВО БЕѣХ СЕɅеніну з вáшнув , і й

КЗ скошах и птица . Всяка д8ша,

ЖЕШЕ СНа кровь , погненеTZ

AI

ГТ

(а) Ниже : Ë. кв : А. а Кор. 1 :

(8 ) Унел. л . г. (в ) Ниж :3. (гa náp.

: Ks. (A) ELIT. 31 : At. (6) Ilume ät: Ä.

(x) Giure 7: 31. (3) Buiwe 7: 31.

|

и

грават , носо преступленіи, на соверше

N

нін , й жертвѣ

повода Гдь мойсью на горѣ сінай .гады

ігрáнлєвымя, приносин дары свой пред

гда , вз постынн сiнайстай .

главай.

ін

рече гдь къ мишусею , глагола : za

( е) пойми даршна н сыны êrw , и в

ризы его , и еден помазана ,

Н (Ж ) ГЕЛЬЦА ЖЕ 3а грѣха, н

( ,) Неҳ, кд : кд . ( в) Н.Х.Аё

Нех . какз. (г ) на

~

А : г. Ниже 51 : 5, КЗ, КА . (в

кн : А. ( ж) Инж :НК

(8)

кор.

тех.
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n

Акровь прола на стояло олтара , и

СВАТ ЕГО, ЕЖЕ МОʌитне ой нєгі .

(4 ) Н ВЗА МW СЕЙ ВЕСЬ Тука НжЕ НА SI

трó, и препонку каже на печени ,

.

ក

А

два овна, й кошниц пренóкива ,

ТН нь сония Собери пред двернски
I HIREDFORMS CO
ДНIН СВИДЕНТА . Ï сотвори мо сай ,її сотвори моисей ,

такоже повелѣ ем гь: и собра сонма

Ё ПРБА Аверн СIHHiн свидЕні . І Й РЕЧЕ обѣ почки, к тока же на нихъ,

Mwvcéй къ сонм8: cïà êсть слово , êже Н ВОЗНЕLЕ MOVEEH Насʌтарь: тельца 31

5 завыша гдь сотворитн . а) н при-Н *e, Ĥ Kóж8 êrw, Ĥ macà êrŵ, & mw

Веде Мойсей даршна й сыны его , н тылы его сожжеА ОГНЕМ ВНѣ пол

3 нзмы А водою й облече его въ ка, такоже повелѣ гдь моисею . | (Б) ӥні

sparhus , i wпод А ЕГО ПОДРОМБ , И ПРИВЕД мшисей ОВНА НЖЕ ВО ВСЕСОЖ

соблече его в край неподнюю ри38, и женіе , и возложн даршна и сынове

Й ВОЗВЛЕЧА НАНЬ верхнюю рú38 . й Его рŠкн свой на главу овню. | II 34-

сподь его построенiю ефýда, и кла Мосей Овна, и проʌід швей

нена его имя: Возложи нань кровь на олтарь Окреста : Внá ЖЕ К

слово , и возложи на медово гавление роздроби на ойды его, и ВОЗНЕLЕ MWY-

Ай кетин8: 1 й возложн OfBÁSAO HA CÉй гAABS, Ĥ OTALI, Ĥ TÝKZ: û ofтpó-

главу его , й возложи на о васло про 68, й нóгн измы водою , й вознесе та

тива анца его дшИЦ8 Затую ШЕВА Мойсей (в) всего Овна на старь:

шенную BATóю , акож ПОВЕЛЕ ГДБесожженіе есть в8 воню благовонім :

↑ MOVEÉTO. (Б) Й ВЗА МФУСАН ü еле приноса есть , газ , коже заповѣда

пом занī , воскропи него на гдь майсéю . (г и ПРИВЕДЕ МФУСЕН КВ

Олтарь седмижды , и помаза олтарь , Овна второго , овна, совершена : н

Й ДЕБАТИ ЕГО, И ВЕА сос ды ег, и возложи даршна и сынове его рŠkH
BrÀ êrw,

омывальниц8 , и стойло А , иейна главу овню . (д ) і закла г

ти и помаза скинію ,и LOEY- его:изМойсей її кров е и

взамшей и ê , Ĥ

В ды ем , и ЮВАТИ Ю. (в) и возле возложи на край ойда ар на деснаги ,

мшисей и елеа помазанія на ГЛАБ на край роки Его Десным , и на

даршню , и помáза его, и WЕBАH его рúй ноги его десны . | й приведе їд

TÄ ПРИВЕД МО сей сыны даршни , н Мойсей сыны даршнн , й возложи мой

ФЕЛЕЧЕ въ врачицы , и опожа А сей її крове на край огшись на дне

пасы , к возложи на НА клококи, ныхъ, й на край рука на десныха ,

КОЖЕ ПОВЕЛЕ гады мойсею . | (г н й на край нюх й з десных : й про

приведа Мойсей тельці ж за грѣхъ , а мойсей кровь на олтарькрест .

й возложи гаронз и сынове его PS- (6) Н ВЗА МОУСЕЙ тука и чресла, ике

Є кн на главу тельцаж за гру і H тукъ же на отровѣ, и препонку

ЗакɅА ЕГО : ИВЗА МОЎСé ï КРОВЕ, ПЕЧЕНИ , Й ОБЕ Пички , и така же

(д ) й возложи на роги олтара окрест на ниха, и рамо десное, й й кош .Ks|

перетомъ , и сунети олтарь: ( а) й ницы совершен , же есть пред

ГДЕМЕ , Н ВЗА ХЛЕБх еднна прѣсный ,

(ж ) и ХѣББ ЕЛéЕН єдина, и опре

Hокъ единъ, и возложи на тука , н

.

THA, BEÀ COCÓ.

A (r) H

*Грачі хітина, на Грача иподитися й

Епондутися. Тріч : епши съ, евр: ёф да .

Гріч : логiона. Γρόν : Μέτρα.

Ва гріч : кідартса .

4.

(A) Hex. KH : A. M: Bl . (8) H ‹x; ^: Ke .

Сір . ме : ні . (в ) ИСХОДКА

C. de: ke. Van. par: 6. (r) Hex.

КА : 7. (А ) З ПАР . ка : кк . ( Нех . КA : Si ,

3.

Al

18 N

(А) Выш . г. д. (Б) Йеҳ . кд : êì . (в) Йехо

Kq: MI . Bыím : A. ( r) Hex. Ka : 51.¸ (4)

Инже ( ) Йех . Какк . (ж ) 1схо

КА : г.
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iз рамо десное. | i возложи вся на р-

цѣ каронн , й на рбцѣ сыншва его ,

КНИ ВОЗНЕСè очаете пред да й

ན

10

т

N

A

взем

принес

| Герáнʌевым

главад.

гр

Бысть в день осмый, прна

Зва Мосей даршна , й сыны

Его , и старцы ispáнʌ вы . I н 8

рече моей ко даршн8 : (а ) воз-

ТЕЛЬЦà ï РОБА грѣха раднаїї РОвада

ВЕСОЖЖеніє , непорочны :

пред гда . H старцем 7

речéшн, глагола : (Б ) воз-

мите козла її 38 Един го

ѣ, (в й овна, й тельца, и агнца

еднномѣтна, в приношение , непороч

ны : и тельца говАД8 , Н ОВНО НА А

жертав спасения пред гда , имк

пшеничну спражену са елéемя занд
AHÉCь TAB ABHTEA 6X BÁCZ. 11 Bate

ша, також заповѣда мойсей пред

скинією свидѣнай прiнде всь

сонма, й стала пред Гдема . | Н реч зи |

мой ай : сіè слово , êЖЕ РЕЧЕ ГАБ , ...

творите, и авится в8 BAEZ слава

гана . в реча мойсей даршна: при 3

т п к тарю , (г ) и сотворн ёкI ко

་

|

ВЗА МУСА ü pkg иха , и возне

А на Олтарь на ВСЕСОЖЖЕНИЕ СОВЕР

ШЕНКА, ЕЖЕ ЕСТЬ (a ) ВОНА Благовха

Канд: приноса есть г.8.1 (Б) Н 63мин СЕБЕ

Мойсей грудь , полбун ю возложеніе И ОВНА НА

пред Гдема, її овна совершена : и

Бысть мойсью вз часть , такоже за

Я повѣда ГДБ мусею. (в й взА мой

сей елка помазан , й її крове

гаже на олтарн , й воскроин на арш

на, й на ризы êго , й на сыны êrw ,

и на ризы сынова его са нима: и

шекати âарина, й ризы его , й сыны

erw , й разы сыншва его сз нима.

лан речамйсей дарсны и сыншия

êr : сварите MALÀ во дворѣ кинін

свидѣна на мѣетѣ сватѣ , (ги

тамо да снѣетейхʌьбы же в

кошницѣ вовершенім , також запов

дано бысть мнѣ , глагола : даршня й

лв сынове его да сHATA: Wer

нока маса на хлѣбшва на огни да |

Аг сожжéте . H H3 дверiй скинін сан .

А НА Да не изыдете седмь днiй ,

дондеже день сконча́ес, день совер

шéніж вашего : (д ) въ СЕДМЬ, БО ДНЕЙ

Яд совершит psi ваша кожа со

твори ва день сей , воньже заповѣда

дотвори , какw МОЛИНЕА

"Me Bács: (6) μ of ABEρÉй CKÁнTH CBH.дверей скинін сви

На сваи седмь дней , день и

нóшь, и сохраните повелЕНТА НА,

да на отмрете тако Бо заповѣда

AS МНЕ ГДЬ Б. Η εοτπορὴ ακρώμα н

CLIHOBE êгw BEÂ FAоBecà, tâme zab'bшàСЫНОВЕ аж

PAb MWŸcéto.

N

(4) Ríme ã: ‚ã. (8) Hex. Ka: KA. BLí-

АЗ: КГ. (в ) ИХ. К : КА (г ) Ниже кді

до нех. Кайв. Мард бид. Мар . :

Кв . 18к . з : Д. (д ) Отр. мені. ( . ) Ниже

13 .

ል

·

гробуй ради твоего , й всесожженів

ТВОЕ , И ПОМОʌИса О СЕБЕ , но до

мѣ твое 8 : и сотвори дары людскі ,

и помолися щониха, такоже запов да

гдь мфусею . н прнет пн даршня кон

олтарю , кельца, нже граха

ради его : и принесоша сынове ã

ршни кровь 18 нем :й юмочн перета

свой вз кровь, и возложи на рогн

олтара, и кровь излід от стойла

Олтара : 1( я така, и овѣ почки, і

Н ПРЕПОНК печенн , же греха радн ,

возложи на олтарь , також заповѣда

гAL MшVCÉIO. (6) Hard me i nóж8 ˜âιгдь мшисею . кож8

сожжè на огни НЕ полка . i закла ВСЕ- В

СОЖЖЕНТЕ : Й ПРИНегоша сынове карш

ни кровь их нему , й прола на Ол

Bui :

(A) Hex.

A: At .

N

. (r) Húжe St : S.

: E. Blíme 7 : 7.

p . 3 : 3.

(1) Biwe



Aering

м тарь Окрест .

~

Мы

й всесожжене

принесоша ка нему по одам

АЙ ГЛАВУ ВОЗЛОЖИ НА Оʌтарь .

о гроб8 и ноги водою , й, возложи во

ё! Вы ЇїI В сожжене на олтарь принес

дорх людскій : й вза козла, же грды

ха радн людска, (Б ) Н ЗАКА ЕГО ,

5 чисти его, кожен перваго . | Н

принесе веесожженіе, и сотворн €,

31 Боже Достонта . (в ) и принесе жерT

тво , и наполни рut ü НЕА , Н ВО3- аар

ложи на батарь ( г) кромѣ всегож

НЕЖАНА ОТРЕННА. И закʌА ТЕЛЬЦА

И ОВНА жертвы спасенім людека : й

принесоша сынове адронн кровь к

немо, й проля на олтарь Окреста .

Мій тука éʌьчій , И ОВНАА ЧРЕɅ ,

Тук покрывающiй отрós8 , и обн

почки, и тука нже на нихз , и пре-

к пóнк8 печенн: 1 н Бозложи туки на

градӊ , и вознес туки на олтарь:

ка й и грудн , и рамо ДЕСНОЕ СА

и

не

Ĥ

க

"

вонит

midmz , и приневостта пред гда огнь

у ЖДЬ, ЕГОЖЕ НЕ ПОВЕɅе има гдь и в

зынь ,и поддад н

омроста пред гемя. Я речем т

се ко аар н8 : LI ЕСТЬ, ЕЖЕ РЕЧЕдаршн :

глагола : (а) в приближающихс

МНѣ ФСБАШСА , И во BLÉMZ сонме

прославлюса . и обмилием адршка . А

призва мусей мiсанла , нелісафана,

сыны озiнʌевы, сыны Брага отца

нА , РЕЧЕ нма : пристапите, н

возмите брат своих ï AHL CBA

тыхх внѣ полка. й прнет пиша, ез

И ВЗАЩА НХ ва ризаха на, н из-

ВНѣ полка , коже рече мой

ощад
сей . н речè моисей ко даршн8 и S

Елеаз4p8 н ідамар8 , сыншóмя ег

метабшым : (в ) глава ваших не

скрывайте , й риза вашихъ не раз-

дирайте, да не отмрете , и на Бесь

COHMS БAET& THE8:Братже баша

весь дома Герандев да пá48rs 34

Палента , ниже запалишася її га. Ій з

3 дверей скинiн свидѣнта не нехо-

даршня рбцѣ къ людемъ, благословните, да НЕ ОТМРЕТЕ: ЕɅЕН БО Пома

2 : (ж ) и ениде сотворных приношене ЗАНА , ЖЕ С Да, на насъ
за есть

гровка рабар, й всесожжение, наже сотвориша по словесн мюўсѓрв8. 1 И и

КГ СПАСЕНIН . Й вниДе Мойсей н даршна реч едь ко даршн , глагола : (гвіна п

вя скинiю свидѣН И ИЗЕДЕ БЛА н ciкера не пiйте, ТЫ И СЫНОБЕ ТВОЙ

гословиста Все люди : н гависа слаба СЯ ТОБОЮ , ЕГДА входните вя скиную

Гід Гана всѣмъ людема. (3 ) изыде свидѣна, или препáющыма вамъ

огнь їд, и под же на олтарн , ко олтарю , да не умрете: ( иБет

Й ВСЕСОЖЖЕНIМ , н Туки , и видѣша Liè ) законно Бечнш ва рóды ваша :

ВЕН людіє , й оўжа ошь , и падоша (д ) случити между BELIMH CBATLн т

на лицè . Н МЕЖДУ Сквернáвыми , ( в) и межд

НЕЧИСТЫМИ И МЕЖду чистыми , (ж ) на

остроити сыншма ispánʌевым вс

законна , каже глагола гды кз нимх

кою ОЙСéОВОЮ . 1 (3 ) Н РЕЧЕ МОБ

сей ко даршно , й Елеазар8, н їда

ронз отчастта пред ГДЕМЕ , КОЖЕ ПО-

KS BEAE TAB Moveéto. ( и воздвига

T

глава т.

А

НЕ

ВЗЕМШЕ Два сына гаршна , на

давх и авÝав, кíйждо свою

кадильницу , (н ) Бложнета в НА

огнь, и возложнета нань д

(4 ) Выш. Ā: 5, (Б) ё Кор. Ё: КА . (в)

Выш б : . (г ) 1ех. КААН . НЕА. кн :

Д. (д ) Унса . Ка: д. ( Числ . 5: Кв . (ж)

Н.Х. К: КА . (3 ) в Мак . в . (н) исл

ŽA. ПАР . КА ; Б.

.

А

о

,0

(a) Hex. A : KR. Îezek. Ma: Fi . ↑ Herp .

Д: 31. (6) Дан. Ё š , Г. ( в) Ниж г

Me. Ka: T. (r) legeK. MA: KA. Tím. T:

7. Tír. : 3. 4) legek . Ma : kr . ŝbp . ề:

. ( Ниж (x) Brop. r: 7.

Man.. (3) Grím . 3 : 7. 5 : 51 .

H
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выбух

ЕКО

N

глава .

K

N

жвáніє ,

N

мар8 , зыншая его шетавшымся : воз-

ат жертв ставлюсь прино

слова Ганна, и адите шпрѣенокно РЕЧЕ ГДЬ КВ ,МФ сéю к парш -ча

Олтара БАТА Аты ть . н8 , глагола : рыта сыншмя в
1

Т (a) HAANTE A HA MESTE BATE:на ієрáнʌєвымя, глаголюще: (а ) сін

законно Бо ТЕБЕ есть, и законно
скотӊ , нуже HMATE

сыншма твоимя від її приносова скотова , нже на Землй : BAKS T

Ганн 8 : сице Бо ми заповѣда ГАБ . РАЗДВОАЮЩа копыто , й пá3-

АБ ГРАН Сria, i рамо orderiA нокти имѣющя на двое, и Брыгай

Гадите на метрЕ СВАТЬ, ТЫ И вы madнie 62 CHOTĚɣ8, (6) ciâ Aa tăcte.

НОВЕ ТВОЙ, И ДОМЗ твой с тобою : Токмо й сиха да не сновете , с горы а

ЗАКОННО БО ТЕБЕ, И законно сыншóма | гáющих жване, й ï раздвоЮн В

твоима дадеба її жертва спавéній копыта, и дѣлаши з пізнюкти : вель

I сынwва Геранʌевы 8. (вámo ofча - блюда, акш сей износить жваніє, но

стіл , и груди обчасті в приносћу | пазноктей не дѣлих на двое , НЕ.

точных да принесg, der E чиста сей BáMs: Η χϊροΓρύλο , κι

приносити пред Гда : Енно же, а пазней не дН Б нзновнт дѣ

Бѣ и сыншыя твоима и дщеремя | Ана, нечистя сÉй BáMZ: й 3ААЦА,

твоимъ съ тобою законночно, йже Фрыгает жване, но пáзноктей

SI КОЖЕ ПОВЕЛЕ гдь мшисею . В козла , не дѣлита на двоЕ, НЕЧИСТЕ СЕН Бámg:

НжЕ грѣха радн , (г ) взыскал взыска (В ) И СВИНIН, как даʌнта познюктн 3

MOOVCEй: й CÉй COMMÉNZ GÁшE. Ĥ
P43- НА ДВОЕ , и копыто раздвомета , но

CHEBASA MWŸSÉй нA êлEAзápa й î4. He Wppuders жвАНТА , НЕЧИСТА СТ

мара , сыны Гаршин оставшем , Bám . MALE HXз да не гаете , ннуз

31 ГЛАГОЛА : (А ) почто не снедоста на и мертвечинѣ ихъ да не прикасаете

мѣстѣ сватѣ, êже гра радн SA (1) HEYHCTA cià bámz. Ĥ ciâ ã

Да се ü всѣхъ, каже в водах :о

вед , ниже есть перів й Чешва въ

водахъ , и вз морóхъ , и въ взóрахъ,

ТА Да сте. И всѣма , ниже несуть т

пера ни чешен в водахъ, й въ мо

рух, и в езóраха , її Bekys , me

ИЗНОСАТЬ ВОДЫ ,НВСАКА АЎША жн

в шад ва водѣ, скверна есть, й

Скверна Да Будутx Bams. I с Mася авама .

иха да не гадное, и мертвечины ихз

гн шантес .| И ВСМ НИЖЕ НЕсть в

перід і чеш8н , Нже , вх водах , сквер-

HA CIÀ CÓTь BÁMS. (4) Ĥ cúxz гHỶ TI

шайтеса птица, и да не сте

нуз , гнеHH стр : Орла, и грифа , н

Mоpekáгw paà, A HEALTH, A IKTí. Alморскагw орла, ікті. Д

~

ETH , (в ) да " имете груз сонма,

и помолитесних пред дема.

НI НЕ ВНЕСАСА БО її крове êru 68 СВА

TOE: ПРЕЦé BH трь агавнутрь дает в

на мѣрѣ свArѣ , такоже повелѣ мнѣмѣстов

дагь. и рече даршна ка мшусью , гла

гола : аще днесь принесоа каже грѣха

ради своего , и всесожженiм своег

пред Гда, и случишава мнѣ снцева ,

и снема, каже граха радн, днесь,

Кеда о годно EXACT TASH GALILLA

Мойсей, и оўгодно ему бысть.

(4) Выш. Б : Г. S : St. (в) Выш : КА

(8) Hex. K 3. (r) MAK.

(4 ) Выше 9 : КВ . ( , ) Нех . кн : лн .

6:

N

HMKE

N

~

(A) Brop. AI: X. (6) Elit. Â¦ λa. Púm.

дид . (в) в Мак. з ні. ( г) втop . Xı :

A. (A) Birop. A : Bì á .



ནཱི r

у

A

ཎ

на

ёг на, й подобныхъ има: йстра,

и совы , и Syondʌ , и подобных

SI HMX: й ведкаго врана , и подобных

ems: истреба, и подобных ËMS :

31 i spaнa нощнаго , й Ананка , и вина,

Ни порфирійна, й пеʌекана , и ЛЕБЕДА ,

Ай еридíа, нарадріóна, и подобных

EMS : и вдóда, и нощнаго нетопыра :

к й вся годы прича , НжЕ ходат

ка четыреха , мерзость есть вымя. 1 Но

ва да петь, с выбуся года птич

ных, же ходать четвероножны , иже

м а голени выше плесно своею ,

КВ СКАКАТНИМИ ПО ЗЕМАН. В том да

паста й сихъ : врěха, и по БНêм :

И така, и подобная ËM8: фìó-

маха, и Ёже подобно к HEMS: й

кг крí 8 , и подменад ёй . H BEAKS

га́дя

~

N

~

A

LIÂ

|

и халатея , йгеря , которым.1

GIH нечистH Bdmз выбух гадала

плажщих по землн : вака прикаса

АЙСА мертвечинѣ , иуа, „нечнет сб

AETZ AO BÉчEPA. (a) BEÁKO, 68 18

неже аще впадéї нихъ нѣчто ї

мертвечины нX3, нечие с детнечистъ

BEAKS сос Дя древна, нан риза , нан

кожа , НАЙ ВРАТИШЕ: BLAKIH СОС A8 , BX

НÉМЖЕ Творится дѣло , вх водѣ по

грозите , не чиста будет до

ВЕЧЕРА , И ПОвечера, и по

AJ

~

(6 ) и велка соседя глинана , воньж г
(Б )

аше впадет их внутрь, ёлика

ть въ немъ , нечиста Б та

сосда да разбéте . CAKѣдь
EMS: BEÁKA CHÉAL A

ЮЖЕ НАЕТЕ , на нюже ще возлóтсагаете ,

ВОДА , нечиста будет ваMx : H BCAKOE

птица, мжесть четырè, же по едком сосуды ,

ногн , мерзость есть ,вама, н ва си в нечието бе (Bdmz ). | й вè , ежеле

КД да не секвернитÉLA . (a)
А) Вежка прише впадета ва на ü мертвечиныï

пасайся мертвечинѣ йха , нечиста их , нечието БЕ : ПЕН И Огни

не бóлета до вечера и вака вземада вокрѣшател , нечиста від суть,

Ай мертвечин ихъ , да измиет И НЕЧИСТА Бод & Bdmz. Кромѣ e- s

ризы свод , и нечистя Будет до точника водныхъ , и потока , и го

s érepa . скотѣхъ, же раз- Брн воды , дотъ четн : анже

двое копыто , и пáзнюктниме прикасаетс мертвечинамъихъ, нечиста

ата , а жванія не прыгаета, нечиста будет. аЩЕ ЖЕ ВПАДЕТ мерз

A БA TS BáMZ : BLAKS прикаса с твечины нух на веАко сѣма семен

мертвечинѣ ихъ , „нечне Болетя да НОЕ , êже светса, чисто будетта:

КЗ ЖЕ ДО
3 Е до вечера. В ЖЕ хот же возлєтся вода на Велко н

HRE XOANTS

ÄЩЕ
BLÁKSO ÄH

на лапаха, во BeExs setpexs, же сѣма, и впадéта ü МЕРТВЕЧИНЫ НХХ

ходя на четыреха , нечиста буда на не , нечисто будет вама. Елд

BáME : BEANS ПрикасáАЙСА Мертвечинеомрата й скота, егоже вам

н их , нечие с дет до вечера . етн, прикасайса мертвечина его ,

ВЗЕМɅАЙ МЕРТВЕЧИН8 на, да неперет нечисть будет до вечера : ( в) иммертвечин8 ихъ ,

ризы свод , и нечистя Будет до гадый ü мертвечина сихх, да непе-

КАВЕЧЕРА : НЕЧИСТА БА m . i рÉ ризы свод , н Нечисть ESAETR

LIA Bám & НЕЧИСТА ü гадя пʌжих ДО ВЕЧЕРА: И ВЗЕМɅай Мертвечин8 их ,від нечиста ї плѣжошнув вечера : й

ПО ЗЕМАЙ: АáСИЦА , и мыша , и кроко- да намыста ризы свод и измы с

7 дúля земный, мůгаан , хамельшня , водою , й нечистя бета до вечера.и

H BAKS гада плѣж щій по Земан, ма

мерзость вам есть суд, да
, Въ острожской, й са на печатанной

прежда ва Москвѣ , пред сима словом ,

ст , приложно , не, но тога во BLXs

грач :

(a) Brime : ☎. Arría ☎ Al.

II

M

~

HE

нж : ı. (c ) Выше 9 : кн. (، )

Енж 31 : . Ртор. До : ка .

м



книгит мойсéшвы

K

МВЕН СТЕА . й Ежко ходашев на ура |

вѣ , Й ВЕЛКО ходаше на четырех

ВСЕГДА , Н (BSAKO ) МНОГОНОЖНОЕ ВО

sys саду , же плѣжта по 3ЕМ

Ан , да не снѣете ê , ако мерзость

мг вама есть. И да не омерзита душа

вáшнух во X гдѣ ж

ПО ЗЕМАН , Н да не секвернит са имн ,

и да НЕ БУДЕТЕ нечисти в нихъ , ||

Магак а38 Есмь гдЬ БГВ вашx: й да

COLBATHTECA , (a) Н БУДЕТЕ СВАТН ,CBÁTH,

N

A

й да не шекверните душа вашнусь |

вовых, гадѣхъ движиши са по

Меземʌн . ако а38 ЕСМЬ ГАБ , ИЗБЕ-

дый вася из земАН ЕГИПЕТСКА, (Б ) да

Буду Вамя БГБ , Будата СВАТӊ ,
6848 678, CBÁTH,

MS AKW (BÁTZ EMь 438 rib. Сé 34-

коня скотѣхъ , й птицах , й

ВСАКОЙ Д8ШН АВНжвшейся в водах ,

И BEAКОЙ ДШИ пресмыкающейся по

МЗ ЗЕМЛИ , (В ) Разлучин между нечÁ_

стыми , н между чистыми, й навчити

сыны терáнлевы меЖДУ СОЖИВɅАЮЩИМИ

гад мам , и между живʌающими не

гадфмаа .

глава .

N

тая речь гдь кх мойсею , глагола :

глаголи сыншы терáнʌевымя,

й речóшн кх нима, глагола :

ЖЕНА, ЖЕ аше зачнета й ро

дитя мужеска пола , нечиста будет

СЕДМЬ ДНЕЙ : (г ) по Днемя (естé .

ственнаго разлечения скверны А, не

T THET БУДЕТ . А й в день Осмый

да обретя плоть конечною его:

A И СНАСТИ БУДЕТ Тридесать и три

дни вз крови нечистый своей : BCA

кой вещи СватЁй да не прикоснете,

ва сватилище да не ви детя , дон

(а) Ниже ді : к. к . 3. а Патр.аё

(Б) Быт. 31 : 3. (в) Матд . № : 31. ДАН .

1: г., е Ен . (г ) 48к. кв. (д ) Быт .

31: 7. 48k. 8: Ka . Iwán . §: RB.

I.

A

.

дуже скончаются дні шчицóна ел .
wrnyiénia êà. |

ще же женека пола родита , и не е

ЧИСТА БУДЕТ Четыренадевать дный ,

по естественнѣсквернѣ Ай

шестьдесят и шесть дней видатн

я

Ебет в крови нечистоты своей .НЕЧНЕТОТЫ

н ЕГДА НЕПОЛНАТСA AHIE ФЧИЦI НА S

А сынѣ Анан дщери , (а) да

принц непорочна едннолетна

ВО ВСЕСОЖЖЕНИЕ , й птенца Гольбина,

най горанц грѣха радн, пред , дверн

скинін свидѣнія кверц. | НА 3

принесет е пред Гда : и помолите

с ней жреца , и сочнстнта ю ш тока

крове ЕА LÉй закон раждающія м .

RECKS NÓAZ HAH #ÉNCKZ . (6) dqe me À

HЕ WЕРАШЕТЯ 8КА EA Довольнаго на

агнца , (в ) и да возМЕТ двѣ гюран-

ЦЫ , МАН два птенца голбанна , едина .

го на ве сожженіе , и другого грѣха

ради : и помолится ней рец ,

Очистится .

глава .

рече гдь 157 мойсею і паршаа

Н8 , глагола : ( г) ЧЕЛОВЕКЕ ЕМУ в

ЖЕ ЩЕ БУДЕТЕ на кожи плотн

его стропа знаменія , НАЙ

БЛЕСК , Й БУДЕТЕ на кожн плоти его

назва прокаженія , да приведете ко

аржец , на ко €дином її

сыновя его жерцю

~

Al

праця назв8 на можнонего , и

БAds8 B3 38 Изменится в8 БЕЛО ,

й взорх назвы обмаленя її кожн пло

TH êru , назва проказы есть: но-

Зрна жреца , и секверних его . | А

ЖЕ К БЛЕСКЕ Бѣля будет на кожн

плотный его , и НЕ МЕНЬШІЙ БУДЕТ

взорх ér и кожи , и влася его на

измѣние во влася бѣля, й той êть

(4 ) Выш : 3. (в ) і Цар. Ке : н. (в)

18к . к: кд. (г ) НижF Втор. Ка :

H. MATA. H: A. (A) YMCA. At: El



περίπα

т меня, и слбунта краца газ68 на

В седмь дней . Tå озрита жреца газ 8

вя дóнь седмый , й казва пребет ,

чиста есть. и тѣло ще будет н

на кожн , его БоʌАчка гнойна , и неце

Бет на мѣетѣ БОД

тя пред нима, и не измениса ʌАЧИН труп ,Ай блеска Б

азва накожи, й солочить его жреца | ѣющем , или радше , и вися ЖЕР-

5 на другíа седмь дней . й знац: ни жрецъ , и сè взора п1н зрит

его жрецавъ седный день вторицею , нижае кожи, и влася его измениса

а и сè зв пОТЕМНЕ , И НЕ Нзмѣ въ Бѣло , и секвернить его жреца ,

ниса газва на кожӊ , н очиститъ его all Блеск прокаженіА ЕСТЬ, НА БО-

жреца : знамение Бо есть и измывалачкѣ процвате. ЖЕаше же видит ка

3 разы свод , чиста будет . аше ЖЕ жреца , и сè несть в немя mades

изм нʌющее измѣнится знамение ,и не ниже есть й кожи плот

на кожн, по негда ВИДЕН Его же

еже очистити Его, и авите второе |

жерц :изрита Его жреца, и за

ИЗМЕНИСА Знаменте в кожн, и да

Осквернит его жреца : проказа Бо

|

скид , и сей есть тéменъ , и , юл читъ

Его жреца на седмь дней.аше Ан Б

разсыпаніемъ разсыплется по кожн

й Фсквернить его жреца , блеска прот

КАЖАНА ЕСТЬ, на Боʌачкѣ процвѣтè.N

HA

д есть . о й пазва прокажена шаше лина мѣетѣ своемя пребываетя г

ебдата , на человѣцѣ , и прiндета къ Блеска , и не разсыпается, стрбля

7 жерц8 : ражéца,и се струпа Болóчин есть, и чистит его жреца.

БЕʌя на кожн , и сей измѣннʌх Bades Й плоть ЩЕ Б Дата на кожн éru Ка

БЕЛЯ, И ЗАРáБыл плоти живым вз ЖЖЕНТЕ ОГНЕНО, Й БУДЕТЕ на кожн

pónk: проказа вытка есть на ко- êrw hецѣлѣвше . ЖЖéНА БЛЕЩАЩЕЕ

ян Плотна его , и секвернить его ва боѣло , най червлено, НАЙ ПРОБА -

жреца , и плочитъ его , как нечиста

В есть . (в ще же процват про

цвѣтить проказа на кожӊ , й покрыєтя

прокаженіє всю кож8 назвою , главы |її

до ногу его , по всEMS 3óó

& 1 (ги зрна жреца, и сè по

крыло прокаженіе всю кож плоти

êr , да чистит жреца газ 8 : как

geà hзmánica 68 BÉO, 1923 M

АЙ ВОНЬже день шегавится на неме

плоть жива, скверни

N

Жрец плóть здрав , и е верни

его плóть здрава, оFAC нечнет есть,

и узрна его жреца, и сека

премине вз Блешáшiнса ,

взора ему мнжає її кожн , прока

женiе есть , во жжéнін є процвѣте, й

екен его жреца , казва прока

жена есть. ӑше же и его с

жреца, и сè несть на блещаемся

BAdez BEAR, & HE HHRE GET MO

A

N
Жн, само ЖЕ Тéмно, н а чи êro

жреца на семь дней : é
1 н

жреца в день седмый , и ще раз-

сыпаніемя разсыплется по кожн, й

сквернитъего жрецъ : газва прокаженіл

прокаженіе есть. шесть, во гной процвѣтè . | ӑше же на ки

BHTCA плоть здрава , и измѣните

31 в сѣло , й пріндетъ къ жерц :

озрита жреца , ива измѣние

БЕЛО, Нчнента жрец

I н

за

зв ,

шам. геді. (в Ниже Ді: Г. Втор .

RA: H. (B) Hex. Â¦Ã. Úcáï ã: 5. (r)

Van. ña: €. Van. 13: A. 48k. HI : FI, ÄL

e презДЕ БАЕЦiнiєн нE PA3-

сыплется по кожн , сте же темно есть ,

трупа сожжена есть , да чистит

его жреца: образа Бо сожжена есть.

нж8 же нан женѣ, ще будет найд

нихъ газва прокаженія на главѣ ман

набрадѣ, орта жреца изв ,

H BY WEAИЧIE &АГА БОЧá кожн , вя

А

а



кийгит мюсюбы

HÉйRE BALER MEATŠALA TÓHOKZ ,нейте влася й

еквернита его жрéца : вредя есть ,

прокаженіє главы НАН прокаженіє БРА

ла ды есть. И ЕВИАНТ Жéця

газ 8 вреда , и сè НЕ БУДЕТ ОБЛИЧIE

HHжÁ KÓжн, BACZ WENT ALA HE

Будетъ въ нема , да получить жрецалв газов вреда на СЕДМЬ ДНЕЙ: жрецаА

mpéus ra388 88 день седмый, нее не

разсыласа вреда , и влася желтбаса

АГ НИЖАЕ кожи й обличте вреда несть

А

A

|

eгw HA HA 63AGICHнt erw, faкW OLЕго на взлыеннѣ ако об

ичте прокаженіж на кожн плотн êг:анчів

человѣкх прокажена есть, сквернеМА

ніємя шекверния его жреца, на главѣ

Его Бабек êru . й прокажена, наме

НЕАЖЕ ЕСТЬ ГАЗВА , ризы Его да Б -

д878 раздраны , и глава его не по-

кровена, и около осетя своиха А

WEBIéтся , и нечиста прозоватся .

(a) BeÀ ANH, BZ HÁKE GÓдETZ NA HÉMOMS

êrw frò mpéu, HA CABLEme

.

N

А

мя

н

назва,нечистясый, нечиста слета:

й фетрéта кож8 , случена да сѣдиття, внѣ полка да

вреда же Да не стрижете, и сл8- Будет ему пребываніе. и ще з

чита жреця вредя на СЕДМЬ ДНЕЙ Будата на ней азва прокажені , на
седмь

Ад второв :Та й узрнт жреца вреда ризѣ сокнанѣ , или на изгресійнѣй ,

вз день селмый , и сè не разсыпаса НАЙ на праденов , МАЙ НА крокаха ,мн

вреда по кожи по ше гриженін êrw, най на льнѣха, нам на волнѣ, най

И ОБЛИЧiе вреда нѣеть ниже кожи , на кожи , най на ведкой кожи дѣ

и чúента его жреца , и измываланый. | н габитса газва зелена на ма
счистить

лє ризы, чисти будет . ще же раз- червленбака на кожн, най на ризѣ ,

сыпаніемъ разсыплется вреда по ко или на праденѣхъ , най на крокаха ,

А ЖН ПО ОЧИЩЕНІН êrw : 'нозрня май на велкомъ дѣлѣ кожаном , аз-по Ги

его жреца, и се разсыпает вредя по ва прокаженТА есть , и покажет жер-

кожи , да не приетита жреця вла
1 цу : 1 и овидна жреця газав , і ї

сѣжеʌт ѣюшеме , rais нечиста есть . 48чита жрець назву на седмь дней .как

Аз ще же пред нимх будете на меѣ на видит жреця зв8 вя день На

вреда ,и влася черня гавнем вя нема , седмый: аше же разсыласа газва по

нецѣлѣ вреда , нета есть, ишчи ризѣ, кай по праденоѣ , или по кронай

Ан и его жрецам ж8 ж нан же. каха , нан по кожн , по всему банка

нѣ , аще будутя на кожи плóнеги творится кожы въ дѣланін , прока

Д. БАЕЩНА БЛЕЦ Щам бѣлѣющался : н женiе исто есть назва , нечиста есть .

вид же , й се на кожн плотн Да сожжета 3 , НАЙ ПРАДЕНА, НАЙ НЕ

êГО БЛЕЧАНГАН Бʌещаща Баю- кроки, най на волнѣ , нам на льне , най

ШаАСА , Акшай Есть , процвѣте на ко на BCAKOMS сосудов кожань, на нем .

м жн плóтн êrw , чиста есть. ше же аще будет азва: ПОНЕЖЕ прока

же кому шкл҄ѣзє глава , плѣшива есть , женiе нето, есть, на огни да сожWEAK

ма чистя есть . ще же спреди селѣ ЖЕСА. аше Ан оўзрита жреца, ийг

3 глава , взʌься есть , чиста есть. не разсыплется назва по ризѣ , най

МВ IНЕ ЖЕ Б Деть на плѣшн êrw , нан по праденѣ , или по крокаха , най по

на взлыенноѣ его блеска Бѣлъ, или Беаком сосуд8 кожан8: ПОВЕЛИТЕ НА

червленÍаса , прокаженіє процвѣтающеЕ жрецъ , к измет , на НÉМЖЕ БУДЕТg

на плѣшн êгш , най на взлыеннѣ êгш . ГазВА, и да Случить жреца назв8 на

мгНогаиднтъ его жреца, и сè обличіє

БЛЕСКА СЕЛО , НАЙ червлено на плѣши

N

(A) Яnok. I.

*

N

коділь

А др. енË Ä Кор . 1. Гал

.



ɅEvi Ta

н

HETX

| въ крови закланнаго погичица над

водою живою: (а) и да во кропита з

на очистившагоса її ПРОКАЖЕНА ВЕ

мижды , и чиста LSAFTS : H A Wns-

и н

не другíа седмь дней . І й овидна жрóца

по измытін êгш газ 8 , и ще не 3-

манила Газва Анца своего , и назва

не разсыпаем , нечисто есть, на огни

да сожжете отвердиса бо наризи живое на поле .

HS HАH на праденѣ , найПраденѣ , или на крокаха. | й да непереть очистивыйса ризы свой ,

аше овиднта жреца, и БУДЕТ ТЕМ (Б) Н Д Фетрнет ВСА ВЛАСК СВОA ,

на газва по непранін Е, да торг. | (в ) и да измиете водою , и чиста

ёш ризы , нан и прАДЕНА, БУДЕТ и по снуз да вниает в

H3 HАН Б крюка, или в кожн. Її ще пока , на ПРЕБУДЕТ ВНЕ дом8 сво-

Гавится êшè на ризѣ , най на прадеПроде его седмь дней . | Й БУДЕТ В ДЕНЬ Д

нѣ , нан на кроках , нан на BLAKOMA седмый, брются вей влась его,

сосудов кожанѣ, "прокаженіе процвѣ глава его , а и Брови , и BLAKZ

тающее есть , на огни да сожжете , Bades Erw a weíЕТСА И ДА ИЗМЫда wepiєте и да измы

НН на немже есть газва . н риза, нан ETX Ризы свод , и да смысл ѣло

прадено , нан ispwin , HAN BEAKE LO Его водою , й чистя будет и вя т

судя кожана, еже неперется , и госту день осмый да возМЕТ два ГНЦА

пн него газа, и измытса еднно Етна непорочна , и ових един

На второе, и чисто будет с законêАННАН НЕПОРОчно , й три дева

газвѣ прокаженія ризы 8кнаны , най

изгребінны , най прадены , нан 18дель

НЫА, НАМ ВСАкаго сос да кожана , во

ЕЖЕ СОчистити 3 , Нан Феквернитн .

A

главад.

речè гль къ мийєєю , глагола :

сен законя прокаженном8, вонь

ЖЕ ДЕНЬ ЩЕ Чкетите , а н

приведетелка жерцӗ : й да

изыдета жраца внѣ показ

жрецъ, и с нецѣлѣзва прокажена |

ї прокаженнаго й повели жреца,

Да возм8см сочHI HHOM AB Пти

чица жива чиста , (Б ) Н ДРЕВО ISé-

дрово, (в ) и соскана червленица , (г ) и

в у сфпя : н победить жреца, да за

колют птичне едино ва соседя

S ГАННАНЯ , НАД водою живою , й ЖИВОЕ

ПТИЧНЕ ДА Возметь , н древо в

дрово, и соскан8 червʌениц8, й усешпа,

й да шмочить йух и ПТИЧИЩЕ ЖИБЕ

(4) MAT,Q . H: 8, F. Máp . ☎: MA . 48K.

Al . 31 : Al, ( 6) Túca. Ã1 : 5. (8) BBp .

(r) Hex. : KB.

А .

༩

А

Тины мой пшеничны на жертв

см шаны с êлéемя , и мар8 'елка

един8 . и да поставить жрець шчна

ЧАЙ ЧЕЛОВЕКА чищаемаго, i Li

Пред Гдема , о дверей скинін сан.

дѣніж . (г ) й возмет жреца агнца

Едннаго , и приведетъ его преступле

ніж радн , й чаш ёлка, и плинту

А жpéц во получéнте пред гема на

заколють агнца на местѣ, на же

закаʌаютъ всесожженія, не гр

радн, на мѣстѣ СВАѣ: ЕСТЬ БО ЁЖЕ

грѣха радн , (д ) такоже и преступлені

ради есть жерц: БАТАА СВАТЫХХ

суть . н возмет жреца с крове "Д

гаже преступления радӊ , и возложит

жреца ( на обуште оïха очищаема

гю деснаго , и на край psisH Его дест

ным, и на край ноги его десна:

й вземя жреца и чаши ела , воз-

лієтя на руку лавою скою . й да SI

wмочия жрецъ перета свой десный

ВЗ ЕЛЕН , НЖЕ ЕСТь в рацѣ ег

(A) Buiwe A: S. ñ: X1 . (6) ¥úca . H: 3.

(B) Yan. ñ: A. ☎ Herp. a: 8 , (r) Hex.

КА: КА . ) Выше 3: 3. .. Выш й: кг .
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наже

|

N

лѣвѣй , а й да воскропити елка | пред глемя : 1 й возложить жреца їки

перетом седмижды пред гдемя . ênéa csчarw 68 p8ył êrw, na ¿eświe

31 WетавшийсА ЖЕ елей, же вз роцЂ | офка сочнаемаго десною , й на край

его , да возложить жреца на Обóші роки Его десны , на край ноги

оуха шчищаемого десна, и на край éго десным , на повесть крове каже

роки его десны , и на край ноги прест пленія ради . WетáвшELA ЖЕ КА

êго десным, на мѣсто крове же ü ел, жесть в рðцѣ жерці ,в

НI Прес план радн . І шетавшійся Е
да возложить на главу чистивш -

ЕЛЕН ИНЖЕ варц жерца , да возло- мова: и помолитва нема жреца

жих жреца на главу счищенном и пред дема . iсотворитьєдинав а

помолится нéмя жрец пред гема горлица , най птенцева гол8енных ,її

Творца же грѣха радн , також обрѣтеprà êrü , 1 един8грѣха ларокà

и помолите жреца наЮЩЕМСА радн, і другую во ВСЕСОЖЖЕНИЕ СЕ ЖЕР-

її грѣха своєr и по сÉма заколетта твою: и помолите жрец чи

В жрець Всесожжене : вознé мм пред гема.éй закон вя немке явπρέψε

жреца всегожженіе и жертв на од . ёЬЗА Прокажена, и не сертаюЕсть

raph пред глема, и помолится щем8 ракóю во счищеніе своё. i рече г
|

ка нема жрéца , и ОЧНЕТHTLA .WчHETHTLA. WE REεμε Гдь к мусею н даршн8, глагола : ёгда лд

ofGórz Есть, и рока его не достиг вийдете в землю ханан, южЕ 38

нета, да возмененно даю вам в притане, дам

наго единого , воньже преступная на 3B8 прокаженіл B8 , домѣхъ земай

" Авченіе, какпомолитне немя, притжаннымвам : а йпрiндєта,ле

й Дестин8 м8кн пшеничны смѣшаны | êгшже домъ , й повѣсть жерцу гла

28 êɅемя ва жéртво, и чаши ёлка | гола : акн газва ГавɅАЕТСА В ДОМ

Тів един8 , (Б) й два гранчица, Айбиз. й повелите жреца испразд .s
T

два птенца голенна , едика форте | HúTH сос ды дóм8, прежде неЖЕ ВНИ

p8kà êrw , и да е дата едннаго ха ТН ЖЕРЦИНГ 388 , и да не

Кг ради , и дрогíй во всесожженіе. На 8та нечиста ве маже вя дому: по

же согладатнво

со
|

N

А

N

сочистити его, из жерце,пред двери дома: 1отзрита преца изве, и са из

гда . нВД скинiн свидѣнта пред да и вземя

жреца агнца же преступления ради ,

ичаш8 ʌ, возложить возложé.

Re His пред Гдем заколета на

же преступленіе радн , и возметъ

жреца и крове аже преступлені р

ди, (в ) и возложить на обśше а

wenwidemar eendrw, и на край роки

его десны, и на край ноги его

TS ДЕСНЬА . ü êʌ возлéтх жреца на

з рук свою вю.

перстома своима десным

НЖЕ В& psy

елка,

Erw вѣй , седмижды

(A) HúжI SI A. (6) Biш : .

Инж ён Д. (в ) Вышн: КА .

|

ติ

оназва на станáв дом до зеле

нѣюще, а червлен ѣющался ,

Обличте й з ходе стѣна. | Нзшéдя ін

жреца из дом кя дверемя дом8 , н

сл8чита жреца домя на седмь дней .

н возвратите жреца в самый день ,ло

о зрната, дома, йога разгыпаем3-

и с

ва по стѣнамя дом8 .

жреца, да изим та каменіе, на них-

ЖЕ ЕСТЬ НАЗВА , И ДА ИЗHESTS & BOHZ

из града на моето нечието: й дама

постря з н три дома Окрест ,

и изсыплюта переть состроганою

ВНѣ града на мѣсто нечисто: I и дайв

ក

м



περίπο

A Ĥ

возмиття каменто йно метрогано, й | зы , й дóм3 , 1 и струпа, й зніманід , HS

вложатя з вмѣстю , камені й переть и влещаше , 1 , й повѣдати воньже з

день нечисто , й воньже день очистит

са : сóй закона прокаженіл .

n

глава .

т

HH8 да вози тя , и помаж та дома .

йг аще же паки найдетъ назва , и авит

A BZ ДОМ ПО НЗНЕСЕНIН IMEI,

по строганн дóмо, йпо помазані

А(А Й БНндета жоóця , й узрита: аше

РАЗЫПАСА Газва в дому , прокаженіе реча два мойсью и пари за

пребывающее есть в дому , нечистъ но , глагола : глаголн вынима в

Меесть . Її разорат дома, й древа Перáнʌевымъ, н речéшн 18 нима:

êru , и камені êru , и всю переть •моя8, Mέя8, êmÝжE WE GSAFTS

AÓM8 ĤзNESSTS SHE гpÍA , HA MESTO Ĥgaiánie Têrw, giáнie erwòграда , на мето

MSнечисто . (Б ) И ВХОДАН вя дома вел нечисто есть . а н с закона т
входан

Ани , в жесть Юльчена , нечеть начнетоты êГ ЗАНВАЙ ЕѣМА ИЗ

пзбудата до вечера : | н спай ва дому, тѣла своє , її злідні , ниже соM35ŚAGTZ

да неперéта ризы свой , и нечиста става но есть тело его излтантема,

Бдетя до вечера: й гадкiй ва дому , с нечистота его вя нема: BEA АНИ
CĨA AHH

да нА неперата разы свод , й нечисть излiднiв Ел Его , ниже составленоúgaiánia êr , Ĥmme

Мне де до вечера. ще же пришóдый то его занем его , нечистота
êrw μgaiáнiemz êrw,

внидата жреца, и о видит : нè раз-
Его есть . ВсАко ложе, на немжаа

скіпанієма
вshinaнiемя не разсыласа газа з доще ʌАЖЕТ ИЗАНБАЙ сѣма, нечисто

MY , по помазанiн домб , да шун ЕСТЬ: Н ВСАКА сосуда , на немже ЩЕ

STHTZ жρéz AÓME, fa en SAATZ BEPXS er зAHBJAй cẾma,

1 Возмести дома , нечиста будет . (Б ) Й ЧЕЛОВЕК , ИЖЕ Е

два птичица жива чиста, и древо | аще прикосне ложа его , да непе

кадрово , й с червʌеница , и рéта ризы свой , и да смыетъ тѣло
cok H8

R vesióng : н да заколета птичише своё водою , й нечисть будетъ до в
Iн

Еднно в сосуда РАЙНАН над водою чера: Н СЕДАН НА сосудѣ , на немже з

на жньóю : й возмет Ар во барове, аше с деть верху его изАНБАЙ СЕ

й соскане червʌбное, й усесия, н ма , да непереть разы свод, и да

ПТИЧНЕ ЖИВОЕ, (В) й да шмóчнта ё СМЫЕТСА БОДОЮ , Н нечиста будет

62 кровь птичица закланагш най до вечера: й прикосн выйса ка пло- З
T

ВОДóю живою , й да шкропита ми Изливающаем , да исперет

НЕ В ДОМУ СЕДМИжды : ишчистнъ ризы свод , н да шомыется водою, н

дома кровію птичиціною , й водóюводою нечисть будетъ до вечера. de me Hаш Н

живою , й птичи Ема живыма, и др . ПʌЮНЕТ ИЗАНВААЙ Ема на чнетаго ,птичишема

вомя кадровымя, и исе помъ, и со да неперетта , ризы свод , и да из-

нг каною червʌеницею : ысте водою , й нечиста будата до
Ĥ ДА

Extra
птичне живое внѣ града на поле , и вечера . i веко вѣдло осле, наBEÁKO SAEE, X

помолитеа ю домѣ, ичиста будет . неже аще выдаетъ верху его из н
ЗАН-

НА (г) сай закона о ВБАКОЙ звѣ про АСЕМА, НЕЧЕТО БУДЕТЕ ДО Введкой казва

не кажéні» ,й врóда , | й прокаженіл рú чара . i BEAKх прикоснувЫйса всема,

ГАЖЕ ЕÝТЬ ПОД НИМ , нечиста будет

M

А

(A) Bш FI: MA. (6) Biwi : RA.

(6) Baime A 8. M: 1. (r) Húm St:

Si, är.

|

N

(4) Нижка : д. с Цар . г. кд. (в )

Biwe A : KA.
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До вечера: й ВЗЕМЛАй ,а испере | да неперера ризы свод, и да нзмы

ризы свод, и мы етем водою , й не

а чиста е дата до вечера : н Еликния

WE KOCHETLA ЗAHВАЙ ЕМА , и к

εκούχα не смыть водою, да не е

pers ризы свод , и мыта о

គ

А

СБОЕГО , И

~

|

НАН

Ny

ета водою тело свое, и нечиста бб-

дет до вечера . BEAKS Прика

АЙСА BEAKSOM LOL А8, на немже ше

сеть, да неперетя ризы свод , и

тиѣло да измиете Болью, и нечиста б
водою , й нечиста БУДЕТЕ ДО ВЕЧЕРА . дети до вечера: шеж НА ЛОЖИ КГ

(ай ЩЕн сос ах ГАННАНД , ЕМ ЖЕ Аше ей сбщей , най на сосудов , на немже

ПРИКОСНЕТЕ ИЗАНБАЙ ѣм , да разше видеть (она), ёгда прикоснетеприкоснЕСА

Біéтса : асосда древный да - коен, нечеть Бета до вечера .

мытса водою , и чистя БУДЕТ . а ) аЩЕ ЖЕ КТО БУДЕТЕ на ложнаїд

П (Б ) ЩЕ ЖЕ счистите изливай нею , Н Б Е НЕЧЕ А на немя,

СЕМА ИЗЛАНГА своего , 3чи нечистя Будет седмь дней : н веАко

сантъ себѣ седмь дней на счищеніе ложе, на немже аще ʌджета, нечисто

своё, и неперéта ризы свод , исме Б Д ITZ . (Б ) Н ЖЕНА ЩЕ точнта ке

тѣло своеводою живою , й чиста ТЕЧЕНИЕ КРОВЕ ДНн многн , не во вре

БЕТ . (в ) и в день фемый да Маскверные, аше и течета по

БОЗМЕТ Бѣ два гранчица, найсекверненін A, BEA ДНИ ТЕЧЕНІЖ НЕСЕБЕ НАЙ

два птенца голобина, и да принесет чистоты в такоже дни скверны ед ,

А пред гда 18 дверемя скинін свн нечнет будет. й веАко ложе, на к

єг дѣнім , йдужец . И сотво- NÉM XE ÎLE LAKETZ GIÀ ANH TEÁHỎA

рита жреца едння грѣха радн , й е ,А, по ложи скверны ËÄ Б дата ей:

Ар гíй во всесожжение: да помолите H BEAKR LOL Да , на немже аще СА

БУДЕТЕ НЕЧНЕТотѣ

s éru . I i человѣкъ , ем же ще изыскBéРНЫ EA : BEA прикаса са з
со немя жрецапред едема , с Из Анiндета , нечиста Б,ПЕЧЕ

детайлóжа его сѣма, и дашмы ёй, нечистя Б дете , да неперéта он-

ETS водою веè ѣло своё и не неазы свой и смыста водою бла

пробле

31 Б ДЕТЬ ДО ВЕЧЕРА : Н BEAКА РИЗА , н EBOY, H HEЧИСТ будет до вечера .

BеAка кожа, на нейже аще будет още ЖЕ ЧИСТИТСА Ё ПЕЧЕНА СВОЕ- Ки

ЖЕ ЕѣМЕННОЕ, Да измы етса , водою , гш , да сочéтъ себѣ седмь дней , и

SÉAME

НН НЕЧНЕТА Б Детя до вечера . И аше по сна чиста Будет я . (Б ) Н ВОКА

ДАЖЕТЕ МЖД ЕЗ Женою своею на дожносмый день да возмЕТЕ СЕБЕ ABOсъ себе два

ЕЕМЕНЕ, ДА НЗМЫюс водою , й нечи Франчица, на птенца гол вина,

Д ты буд8та до вечера . (г ) и жена ж Й ПРИНЕСé к жеЦка двéрема

аше Будеть кровь точиши, и будет скинін свидѣнія . | Н да сотворита

ТЕЧЕНИЕ EA BX вʌен EA , с Амь дней жреца, един грѣха радн, и другíй

да будет вз сквернь своей : и BCAKZ ВО БЕЕСОЖЖЕНИЕ, ДА ПОМОЛИ EAпомолите W

прикасаАйса ёй начнет Будет до ней жреца пред гДЕМВ, W ПЕЧЕНІН НЕ

К вечера . | н всè на немже аще сѣ чистоты EA . | н Благоговѣнны

диз ва течéнін своéМ, НЕЧИСТО Б - Гворите сыны і ранʌевы ї нечнетот

ДЕТЕ , Й ВЕÁКО , НА Нóже аще при ихви и да не омрута нечне тоты радн

КА САДЕТА (она), нечисто будет .CAETS
СВОЕА , ВНЕГДА Сквернити има скинiю

мою каже въ нихъ. 1 сé закона из-в

AJ

N

BEANS Hже аще прикоснете ложа е ,

(A) Biш : KH . (6) HEA. : .

(в ) Выше : н. ( г ) Ниж

.

n

N

(A) HM HI : A legen . Al : 5. (6)

Матд. д: к. (Б) ВЫШКI н. д.: кв .
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Анвающем8 сѣма, й ще кому изы . | Арбríй гопѣщенію . І й да приведат днаше

Езложеѣменное, такоже аршна козла , на немже пада , жребій

Яг сквернитевъ немъ , й точащей ,и да принесóтъгрѣха ріднійкоз

кровь вз сквернѣ своей , и изливаю ,на немже пад жрéкій сп&шені ,

ШЕМУ СЕМА ВО ИЗЛіднін сBOÉMZ Mó

жек под8 или женск8 , и мож8 , нже

аше поспита со сквернавою .

M

глава Sı.

N

AJ

A

да поставит его жива пред гдема,

накw помолитися нам нима, и акц

спостити его во шп шеніе, й да

üпоститъ его въ постыню: воз-

MET & козелъ на са беззаконія нхъ,

ва землю непроходим8. (А ) И ДА

а) глагола гады ка мойсею , приведет арна тельца, жер

по омертвін двбух сынова ради своего , и да помолите о себе ,о

Маршних , егда принесота огнь с домѣ своємъ : и да заколета

у8ждiй пред гда , и скончаета тельца, же грѣха ради своє . (Б )й

SA. Ĥ peчÈ FAB 152 MшỲcéto: гAA_ да возмет кадильника полног

гоʌн аар нь , Бра TTBOÉM8 , (Б ) да огненна ü олтара , иже пред дема ,

на входния по ВСА ЧАСЫ ВЯ СВATOE (в ) и да наполнить рěцѣ amidma

внутрь завесы , предлнце чистиан СЛОЖЕНІСЛОЖЕНТА Чиста , й да принесетра

ША, ЕЖЕ ЕСТЬ НАД штом вид внутрь завѣсы . Н да возложитъ

нім й да не омрета: во облацѣ во домiáма на огнь пред Гдемъ , и по-

ТЕВАЮСА НАД сочнетранцем . сúце крыєта дыма доміáмный четилище

анндета даршня вх сватое: сх тель Ёже на свидѣніихъ , и не омрета:

цóма її говяди грѣха радн , й воto (г ) и да возметъ її крове тельца , ид

ЛОВНОМД На всегожженіе. | н ва ри38 да окропити перетом на чисти

AbHAH Ф ВАШéн да соблечетем , й Анше на востоки ( Д ПРЕД АНЦЕМ

надраги льнаны да будут на ѣченнад окропив седмижды
Бодотъ тѣлѣ да

érü , й полеома ʌьнаныма да под крове перетома своима . й да а

заколета козла нже грѣха радн , иже

за люди , пред глема : и да ВНЕСЕТ

її крове его внутрь завѣсы, н да

сотворить крови Егш , такоже сотворн

крови тÉльчн , и да воскропить кровію

Его начнетиʌнше прами счетн

лиш8.
Анш8. ( сочнеTH LBATE SIЙ &

HEHEHWB iгрáнʌевыхъ , н ї

неправдана, Beixs rplexx Hz:

й так сотворить скинiн свидна

два козла, и поставит пред гема, сотворенной в нихъ посредѣ нечн

й о дверей скинін свидѣнія : | й ДА стоты на. ( Й БЕАКХ ЧЕЛОВЕКЕ 31ихъ .

возложих арúнъ на ОБА КОЗА

ЖРЕБА: ЖЕБIЙ êАнна г8, и жребiнжребій

ШЕТСА ,

HA

ЛЬНАН ДА ВОЗ-

ложнта , ризы сваты óть: н Да

юмыста водою все тѣло свое , и да

Е ОБЛЕЧАТСА ВЪ НА . (в не сонма

сынова ер нʌевыхъ да возмта двавозметъ

козла юзя грѣха ради , й овна

В едннаго во всесожженіє . І Н да при

веé âаршня ельца, не греха ради |ведет

СВОЕГО , (г ) и помолитеДА ПОМОДНЕА И СЕБЕ ,

3й домѣ своєм . омета
Н да возмЕтъ

Въ гріч : кідаріса.

(A) Brime : 8. чHCA. 7: A. (6) Яex.

1 : 7. Bap. Ã: 3, FI . (8) YŃCA. Ka: al .

(r) HCA. : MA.

Да HE ESAETZ

M

егда входна моʌине BO LBATTóE ,

Дондеже изыдета : н да помолится

(A) Bsp. 3: R3. (6) Bhure 5: 81. (8) Hex.

A: A. (г) Bsp. Ã: FI . ï: Ã. (A) Buiш Ä:

5, 31. (1) Bap . 5: ☎. (*) 48k. â : î.
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її кровє тєльца, і її крове козла , й воз-

ложитя на рогн олтара окреста:

Д (А ) й да воскропить перетом сво-

T

1 .

себѣ, ш
LEEѣ , й домѣ свобив , й с вебм | на огни , й кожи йуз имаса ихъ

А

HI EóHMѣ СЫНúва Геранʌевых . изысонмѣ | й изы . | й мштылайха : сожнай же Ада н

дета ко олтарю , иже есть пред едема , неперата разы свод , й да смыста

Й помолите на нем ,на возмеѣло своё водою , и по семя да вни .

детъ въ полка . й Будет cit

законнов вечное : (а ) 63 М САЦУ Сед

мый, вз деватый день месаца , по-

| корите душы ваша , й ведкаго дѣля

ДА НЕ СОБОРЕ, нн тозéМЕЦ , НН

пришлéца прилежай ва вас:
вя той л

Бо день помолится с высь , ее сочн

THTH Báся и всѣхъ грѣушвя вашихъжерцув

пред дема, и чистен с дете : 8

Ешта ОББ ТВ покой да Будата sla

имя нань седмижды и крове , й шук

[THTS êrò, Ĥ WEATHTY Grò HE

к чистота сыншых геранʌевых . К со-

ка го:

.

A

·

свидѣна, и олтарь ,

Wчистить . и приведет козла

да возложив даршна об

psuѣ свой на главу козла жнего, и да

непов есть на нÉМВ ВЕЖ БЕЗЗАКОHIA

сынова теранлевых8, й в неправды
Ĥ

нхъ , и вся грѣхи иха : и возложить

НА ГЛАВУ козла янваги , и сопустнта

рокою человѣка оўготованнагш 88 n8-

КВ СТЫНЮ . (Б ) Н БОЗМЕТЕ КОзала на

СА неправды нух въ землю непрохо

дим8; и да спостита козла вā n8-

кг стыню . | ӥ да внидера аарших вх

скинію свидѣнія , й да совлечета рн.

зы ʌЬНАНЬ , 68 МАЖЕ СБОЛЧЕНЯ БАШ ,

входÁш ему во сBATE, й поʌожна

КАтамW . сольета тло своè во-

дою на Моветов сватѣ, й да сбʌ6-

чител въ разы свод , и изшеда да

сотворить всесожжене своё и ВСE-

плодів людское, й да помолитеа со

себѣ , й сдóмѣ своємъ, и людехв
tô

ке такоже й и жерцѣхв .йô TÓK HE

грехова радн да "ВОЗНЕСИТЕ на од

катарь . i спостивый козла спбще

наго во спѣшеніе , да исперета ризы

СВОА , Н ДА Шмыета плоть свою во

дóю , и по сиха да внńдетъ въ полкв .

i3 (B ) Н ТЕЛЬЦ Нже грѣха ради , й(в ) тельца

козла же грѣха радн, нуже кровь

внесеCA на СУНЦЕНЕ во свое , да

ИЗНЕС ТЕ ВНѣ полка, на сожгут

A

(А ) ВЫШИ ДНЗ. (6) Выши ст . ї . ( ،

Bap. FI: 1.

|

•

вымъ , й покорне до́шы ваш » , за
конно вечно . Помолнтса жреца , ів

егожеше пож ,негоже аще

совершár put érw , ёже жрéтн ему

no org 150έλ %, Η Αα πκλεγέντα

в8 ph38 ʌьнан8 свою , ри38 (BAT8 .

й да чистит СБАТОЕ СВАТáш , й г

скинію свидѣнію , и олтарь да суй-

ститъ, и жерц , семи сон

мѣ да помолитеA . БУДЕТ СілдTВ GSAFTS CIÈЛA

вíмя законное вечное, еже молинс

сына ерáневых exs rpt

був хз, (б ) еднною въ лѣто да

сотворитса , на коже заповеда ГДБ

мшусею .

|

N

Глава 31.

.
рече гдьна мшисью , глагола : za

(B ) Глагóан арми й сыния в

Его, и ко всемя сыномя Геран

левымъ, и речешн къ нимъ ; Lit

СЛОВО ЕЖЕ заповѣда гдь , глагола : I 'E- r

ловѣкъ человѣка її сыншыя геранле

выха, нам с пришел ,

т

в8 Bács, ЖЕ Ще заколета тельца,

нʌн овц8, нан коз8 ва полцѣ , й нже

е заколет внѣ пола, пред1 й д

дверн скинен свидна не принесеть,

M

ст .

(4) Húж• Kr: K3. (6) Hex. 7 : 7. Briw

E. dup. A: 3. (8) Biwi s : Rę.
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AJ

A

она

ក

N

AJ

N N

плоти

i

(a) ÃI

А

н

Гакож сотворитне во сожженi, пришльца прилежащiй 83 Bdz - HE

МАЙ СПАСЕНТЕ ГА8 Пріжтно, въ воню снѣетъ крове. человѣкъ человѣкъ т

Благовонія : И нже ще заколета внѣ , ü сынова еранʌ выхв , най прн.

Й пред двери скинін свидѣна не пришлéцх прилежащих в á , же аще

насéтя его , ако принести даря гдз | GAOBHTS OBИTE sвѣр, на птиц8,

пред вкинію ганю : н вмѣНИТСА ЧЕЛО ежесть : проліéх, кровь е , н

вѣк том кровь: а) кровь проʌтала, покрыта ю землю: Ўша Бо

да потрес абшà Ha ü ʌюдей в Акта пʌотнкровь его есть. И ре

ё своих : raw да принес та СЫНОВЕó сынших гранʌевыма: крове вс

iграндевы жертвы свод , банки щека ПЛОТН ДА НЕ СНЕ, как д8ша

він заколють на полѣ , и да принBEAKA ПʌОН кровь его есть : вакх

órs А ко г8 к дверемя скинін гадын ю потребите . (Баш

свидѣнія къ жерцѣ,и пожрóта й вз аже не мертвечин , най свѣро

5 жéрт 8 спасені 8. 1 Н (б ) а воз- Аднн ї 83 мєц , най її пришелецъ,
жертв8

А8. да

летя жреца кровь на олтарь крест да исперата ризы свод , н да мынта

пред Гдемя от дверей скинін свидні : тѣло водою , (B) И НЕЧИСТЬ БУДЕТ ,

(В ) И ДА ВОЗНЕÉть тÝка ва воню До вечера, по сÉм же чиста будет :

3 Благовонія газ . (г ) и да не пожрута ще же не неперех риза своихъ , нн I

ктому жертва своиха светным , им Смысл водою , то прïйм та

же сами са додействюта в следя Беззаконие сBOY.

х : законное ѣНОЕ Б ДЕВ Вам

й ва рóды ваша . 1 Н речешн кз нима:

ЧЕЛОВЕКА ЧЕЛОВЕкх i сынова iерiн

левыха, нан ï сынова пришельцюва РЕЧЕ Гдь ка Мойсею , глагола : ха

прилежащихъ въ васъ , наше LOT глаголн сынших ігрáнлевымъ, и в

творита всесожженіє , нан жертв8 , речещи ка нима : (г ) азя гль

Анка дверемх скинін свидѣнім не Бга вашъ. По дѣлима Земан г

принесет сотворине девн , погре ЕГИПЕТСКА В НАЙЖЕ WЕНТ СТЕ, даВ ЕНТáСТЕ , ДА

7 БИТСА А8ша та людей своих . НЕ сотворнтè , й по начинанīама зем

человѣкъ человѣкъ сынова теран айана , в НюЖЕ 233 ВЕА ВЫ

левых , или пришелеца прилетами , не сотворить, й по законима

шнуя BS BILS , (E ) Hewers на не ходите. 8дьбы мой дГ
(A) 08ALE

какую кровь, и отвержу ни о сотворите, И ПОВЕЛЕНА мой сохралице моё и повелTHIA

на Абш8 гадěшую кровь, и погублю ните, и ходите в ниха : азъ гдз

мю ї людей своихв . Зан 8ша ве БГ ваша. И сохраните в Пове ё

Каплон кровь Его есть , и 33 AEHIA MOA H BEA С8ДЬБЫ МОÄ , й 30-МОД , Н И

AdxzAd з ю Bdms ой олтара моɅан ( ривый "та чело-

A8шáхъ вáшнув: (ж ) кровь Бо êrw вѣкъ живх Будетъ ванна: 3 Д

мѣет 8шноймолнта . его ради ваш . (ж ) Человека человека

ρεκόχα вынима сранаевыми : в Ака
i

A8 à á да НЕ снастя крове , н

и

ན

68 Báca,

2

~

(8)

Втор. лк:

W) ELIT. ZI : Al . (6) Ĝep. FI : 7.

Исх . кан . (г ) Ниже к ѓ.

HI. (A) Ỉmede. Hav. RE: St.

А. Втор . ā : кг. Шал . Аг: 31.

X : Kr. :

(1) ELIT. A:

(ж ) Егор.

| ББГ

Глава Н.

А

КО ВАКОМ8 Ближнемо плотн EBOEA

(a) ELIT. A:

Brop. A : KA. 3ık. MA:

A : MA. (A) MATA. ĕl : F.

X. (6) Brim 21: M. (8)

A. (r) Bim

( 1) Îızık. 8:

М. Н. : ка . Рим . Ї :

(*) &rop. K3: K. ☎ Xáp .

Ё. Гал.г.

51 : КЕ . İzik.

KB: 1 .
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да не прнет пита , крын грамоты :

3 азз гдь . Срамоты отца твого , и

A

A

He to

n

жѣмене твоего , шекверни на съ

нéю . | (4) Hü сѣмене твоего да не каню

срамоты мáтере BOEA ДА НЕ Креден сложи моло 8 , да несе вер ;

шн : матн Бо твоя есть, да
НИШИ СМЕНЕ СВАТáг : 38 гь. (Б ) Н Б

й крыши срамоты А. Срамоты же сз мужескимъ полома да не лАЖЕШН

ны цог да не скрыєшн: женеким ложемя , мерзость Бо есть .

(a) Gpa- (B ) Й BLAKOM8 Четвероногом8 да не їГ

Моты сестры твое же отца ден ложа е въ сѣмененіе, шеквер-

ТВОЕГО , НАМ ü mdTepe TBOEA BZ ДОМ HHTHLA съ нимъ : И ЖЕН ДА НЕ CTá-

рожденным , най внѣ рожденные , да HETZ KO BEAKOM8 Четвероногому сни

THE Wкрыешн срамоты их . Срамоты THLA , гноено Бо есть. (г ) шекер Гід

дере сына Твоего , най дшере дере найтеся во всѣхъ cúX8 : во всѣхх

твоєм , да не Скрыєшн срамоты нхъ , Бо сихъ се верниша газыцы , нуже

ku BOA Ерамота есть . Срамоты 38 ЖЕНцемъ вашима. И ветвоя

дщере жены Отца твоє не фекерные ЗЕМɅА , Н воздух неправд

крыши, едннотча сестра ти есть , имя є рáдн : (д ) и вОЗНЕНАВИДѣ ЗЕМЛА

в да не скрыешн рамоты A. 1 (к ) расѣдлинув на ней. | сохранит AS
T

отца Воєго да не кры

.

законы МОА , Н ВЕА ПОВЕЛЕНА МОА ,

H не сотворите її вEX Гнусносте

сихътозмеця, и прикывший пришивця

твориша человѣцы земній , Бывшің

прежде Bdes , СКБЕРНИСА ЗЕМАА

( , ) да

3

Mоты с

ТI Ешн, твой Бо Отцу твоєму есть . СрaВО

моты сестры тере Твоей да не

СКРЫЕШИ , СВОД БО Матерн твоíн ёсть.

Д1 (в ) Срамоты Братабратцата

на крыши, и к женѣ его да не

внйдешн , сродника Бо ти есть .

I ( г ) Срамоты НЕВЕСТКИ ТВОЕА ДА НЕневѣетки

скрывшӊ, жена Бо вына твоего есть ,

51 да не ïкрыєшн грамотынНжЕ прежде ке
Rácz: LAKI BLÁKZ , A

HE

А

.

кн
Н Д не вознегодует на вас ISH

ЗЕМЛА , ВНЕгда шеквернити вама ю,

же образомъ вознегодова на газы .

N

T

Моты ЖЕНЫ БРАТА твоего да не шкрые, НЖЕ äше сотворих ü Bebya гнбено-

шн , срамота Брата твоего есть . ЕТЕЙ СИХВ , ПОТРЕБАТСА АШЫ ТВО

31 (В) Срамоты жены и дщере е да рашы сè о людей свой в . (ж ) На

скрыешн, дщере сына ,идше сохраниТЕ ПОБЕЛЕНІЯ МОД , raisw ДА НЕ

рн дщере е да не поймешн скрытн сотворит с вебув законя гнусныхъ ,

срамоты н а, Байжнiн ко тн суть, же БЕША Прежде й да не шеквер-
BÁCZ: Ĥ

НI НЕЧЕ ТЕ есть. GELTPS ЖЕНЫ ТBOEA
НЕЧЕСТИЕ 1 HHTLA въ нихъ: каза г sr

ДА НЕ ПОЙМЕШН В2 наложниц , кры .

TH срамоту ËÄ пред нею , еще живе

А с шей ей . (ж) Й К ЖЕНЕ ВО Юл -н к женѣ

ЧЕНІН НЕЧИСТОТЫ А ДА НЕ ВнИДЕШН

кры срамоты А. (3) й к ж

НЕ БАИЖНАГW Твоего да не доен по-

.

(А ) ВТОР . К3 : КА . Б. к.

Кв . (Б ) Ниже к . (в ) Инжак : к . (г )

Быт. Ан : 31. Giroр . за кг . к. кк:

А. (Д) Інже К : КА .М.Мáp.

в нı. (в ) Инжек : (ж) Выш . ı: êì.

(3 ) Ннжа ќ : 7 .

каш..

рече

главад .

къ
гдь,18 майсєю ,глагó. Ча
глаголн BCEMS comm cы.

нwва перанʌевыхъ , и речешн къ

HHMZ: (3) CBATH ESAHTE, ARW

(а ) Нижок : к . д . Цар . кг : 7. (6 ) Рим . а

Инжек: кг. нел. 31 (4 ) Исан к

КА . ( Нижа : кк. (ж ) Ниже д : 3.

к : н. (3 ) Выше āt : м . а Погр . : ён
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AL

138 [BÁTY ( Mb) гAb Erz dшx.

† ( Кíйждо отца своего , и матере

ESOFÀ 44 SORTEA, (B) A ESEGUIT EДА 8ББОТЫ МОА

А сохраните: аз гдь Без вашх.

последните дюпюия , й Богших слід

ных не сотворите СЕБЕ: 33138 гib

ё хошь. (ги ще пожрет жер

TB8 спарента га8 , прH8 вам по
enafétia

Воньже день ще по-(Д ) ЩЕὃ πρέπε .жрите .

TiArw

секѣ.

AJ

(а ) да не примешн лнца нищаго , ниже по

| 8дишнанц mor warw : по правд

KOAHUN AÉETTIO BO CBOEMz, tâgúiųk , î

Да с анши Ближнем твоему . ДА HE SI

во своем пазыць ,

не востанешина кровь Ближноготво

ЕГО: 33 ГД БЗ ш . (Б ) НЕ ЗДА

возненавидишн брата твоего во осм

ТВОЕМЯ , (В ) ШБЛИЧЕНИЕМ ДА ОБʌнчишн

БАЙЖНАГО ТВОЕГО : н не приймешн радн

А

N

прете, (въ той день ) да внѣете ,иérгрѣха. 1 и да не гомилета р8ка ні

на от грiє: наше останется до трет твой , и да не враждбеши на сыныoiforgie:

тагш "дні, на огни да сожжится . людей своих , ( ) й возɅЮБИШИ БАЙЖи

3 0 ЯШЕ ЖЕ АН Гâденіемъ свАстем въ HATO CBOEгO, MW cámX CEEÈ: 438 rib

день тратій , не жертвенно есть, нЕ Бг ваша . Закона мой сохраните. Д

й примеса . I й нж баста е , греха й скота то да HЕ СМЕСИН Co

примета, сватам гана секвер скотом мнаго рода , й вінограда тво

ні : (ж ) й потребате , душы адбшым яго да не насадиши различна: и ризы

дї людей своих . (3 ) й пожнню | из двухз (вещей ) сотканы Гносных

шымя вамъ жатаб ЗЕМАН Вашед , да

НЕ Кончаете жатвы вашем , нивы

TBOEA пожннанÍA : й падающих в класа

ü жатвы ТВОЕА ДА не соберешн:

ї й вінограда твоего вторицею да не

ОБЕРАШН, Ннжè грезна вiнограда тво

ого да соберешн: нúшему й пришельц

да составншн А: 37 ЕСМЬ ГАБ БГ

(н ) Не обкрадне, нн солжите,

НИЖА ДА КЕБЕТЕТЕ Кiнждо БАЙЖ .

ОН НЕ КАЕНИ ECA ИМЕНЕМ

моймъ въ неправдѣ , и да не шекер

В НАГО .

ኣ N н

А

ДА НЕ ВОЗЛОЖИШН НА СА . Н Е то ї

будет женою ЛОЖЕМg ct .

MEHE , H CIA БАШЕ раба хранима м

ж8, н цанóю не накоплена, нам сво

БОДА НЕ ДАНА ён, наказаны да будrz:

не умрата, како НЕ СВОБОДИСА . й ка

| да приведет за преступление своё

гд8 кз двéремя скинін свидѣнія, о

на претоплент и да помолит. Кв
(д )

LA нема жрéця овном преступлé

HĨA UPEA FAFMS го гробств

согрѣшн, и ставите ему грахъ ,

Егоже сотвори. ЁГА ЖЕ ВННАЕТЕ КГ

88 Землю , южЕ ГДЬ ЕГЗ Ваша дата

Báм% , Ĥ насадите веко древо

снованое, и сочненте нечистоту êг ,

е плода Егор Любота нечнете да

Будет adms , дане си сте : (ж ) в їд

четвертое Бота Ведка

плода его свать , похвалена до :

ва а то же патов да снесте плода пе

HHTE HMENE CRATárw Era Báшerw: 438

T Г Б Бws . ( А НЕ ФЕНДИШНГДЬ БЕЗ БАШz. ДА

БАЙЖНАГЧ : Й ДА НЕ СИМЕШИ, (А ) И ДА

не прележитъ мзда наемника твоего

До тебе до отра. бла да не рече

ши гл8хóм8, й пред слепыма да не

положишн претыканта: и даобоишнего

гA ETA TEоer : 438 гẪь 67% Báшz.

II сотворит неправды въ содѣ :

(4) Hex, : 1. Oip. F: 5 (8) Hex. it :
н. (8) Hex.. (r) Elíme F: 2. ()

Выш 3: 5. (, ) Выш . З: ні . (ж ) Быт.

3 : Д. (3) Нижı кг: кв. Втор. кд: д .

(n) Hex. Ret. (1) ex. 3. &rop. :

a . Матд . ӗ : ãг. (к) Сір . 1 : Б. (A ) Top.

KA: ÃI . Twb. Ã: ĝi . Oïp. î : Ñe.

BLÁKO

Ниже

(4) Brop. A: 31. 31 : Al . Gip, Mε: 4.

Прит. ка : кг. к. ва (Б) шан . 3 :

Al. r: el. (6) MATA. HI : El . 48k. 31:

г. ( г) Мата . Е : мг. кв: А. Мар.

г. Рим. г. ГАЛ. ЕДI. Так . к

(4) Buiwe Ã : Rs. ẽ: ři . (1) Brop. I S.

(*) Hum. 7: Ke .

H
н .



книги г мосóФБЫ

@ru , прибыток вам плоды его :

Rs 433 гAb Er sáшz.

Ny

He tâдHTE HA

ropdxs , й не вражите, а й нн араша

из смотрите и птиц.н сотворит

Бетрижен крогомя її влася главя

вашихъ , ниже Брієте брада вашиха .

КН (Б ) Ї КРОЕНА НЕ сотворите на

вашем аши: и газ з настрелан

ныха да не сотворит ва аса: 38

КА ГАБ СГЗ ВАШ . 1 (в ) Да не шеквернишн |

дшере твоей еже БА Аитн ей :и д

не прелюбы двата земам , й напол

λ HHTEA ZEMAÀ BEZZAKÓHTй. | (r) 08

БОТЫ МОА ВОХРАНИ ,

ла монхъ ОБОйтеся: азх гдь .

послѣдит отршенымя Баснема,

ка волхвама на прилапите , сквер

HÁTHCA 6 HHX2: 433 гåb crz Báш8.

АБ (6) Пред Анцемя созданно востранн , й

почнида бой на

главак.

А
~

простой

~

рече гдь из мойсею , глагола : a

рцы выншмя iеранʌевымя , гла

ГоɅА : Ето сынова iгран

АЕВЫХВ , НАМ Ё прибывшихв

пришельцев во iгрили , же аш

с мене своего молоко , смор

тію да омрета: людіє Земли да по

Біють его каменієм . 3х отвержу с

лнце мое на человѣка того, и по блю

его ü людей его , к сѣмене

своего даде молохо , да шеквернита

ВАТЫНЮ мою , йекверния ма

éы мнѣ. ще же презре

нієма презрата 83éМЦЫ З МАН ОЧН-

МА СВОЙ.МАï человска того , внЕГА

A4TH êms W CEMENE GROETW MOAÓXS,

Ĥ freeρs ē

лица мой на человѣка того, и на

сродники его , и поговлю его , и

Гаш што придета на вмя ( единомыслашиха са нима , еже соже

пришльця, ва зóмлю ваш8 , не ет жит❘БАЖДАН ЕМО

Баб дати машлы людей

7. êМ8 . котземец Будет в

Bdes пришлóця , же придета к вам ,

й ВОЗЛЮБИШН Его накw dmx s : akw (H

Вы пришельцы Бете в земʌн ЕГé-

de пFтcтÉн: 138 rẪb cTz Báwz . | (3) He

сотвори неправды вз содѣ , в8

paxs, й ва ваха, й ва мѣрѣха:

is MEphʌa праведна , и вы праведны ,

и мера праведна да будет в Bács :

438 ЕСМЬ ГАБ БГУ вашя, изв дый вdes

Аз ü земʌй Египетск . (н) и вохра

ra Era TBоeгw: 438 гAb Era Báшz.

N

~

нитра вось закона мой , й век пове

ЛЕНТА МОА , Й сотворите за д

K

N

(а ) Втор. ни ї. А ПАР . КАБ. (،

кн . ( Отр .

кв : г. ( г) Анжа кг . (4) Нижок: 3.

Втор. на 7. Исаïн н : . ( ) Отр . на

3. (*) Hex. RE: KA. (3) Prop. Re: Fi . Пpr.

: A. 113. Me: 7. (H ) Buiws : 7.

Втор . 3 : г.

ЕЖЕ

А

.
s

своих . ( Б) й душа же ще посла з

де отрены Баснем, НА ВО

XBM , как соба анти 88 сая нх ,

отвержу анца моё на дýш8 то , и

пог блю юю людей GA. I (B ) H & З

AEITE EBAITH,fais 438 CBÁITE TẪL ETZДЕТЕ ЕБАН, ГДБ БЗ

ПОБЕЛЕНА МОЖ , Нв У

i сотворите А: 38 ГД ФСВАЩ Ай

вá¢х . | (г ) Человѣка человѣкъ , нже ще

SAO PEés Tu BOEMS , HAŇ MáepH

своей , смертію да отмрes: Ory&οἴρετα:

EBOEMS МАН матери своей SAE речь,

ПОВИНЕН БУДЕТ . (Д ) ЧЕЛОВЕК ЧЕЛО . Т

вѣка, нже аще прелюбы содата с

МбЖНЕЮ ЖЕНОЮ , НАН Кто прелюбы со

двета сх женою БАНЖНАГО своего ,

смертію да омр& rg прелюбод

прелюбодѣйца . н НжЕ ЩЕ ПРЕБ -ÄT

Z

и

(А ) ВЫШЕ 1: К. А пар. КГ: Т. (Б )

Выш . (8) Выш : м. и с

— Потр . Аёл. (г ) Йех . Ка : 5г. Прит . ка

к. Матд . Ён д. Мар. 3: 7. (д ) Втор. Кы



λενίπα

10

N

N

A

M

~

AJ

ДЕ ЕЖЕНОЮ ОТЦА своего , срамоту и вей судьбы МОА, Й сотворите А,и

отца своего крылаʌ Есть, смертю й не вознегодбата на васъ земʌA , B
ЗЕМЛА ,

ul Дa oïmp8rs OБA , повиннн суть . нюже азя введу вb TáMW BLEAHITHLA

ЩЕ КТО БУДЕТЕ съ невѣсткою своśю , на ней . (а ) ӥ не ходите въ законы пр

смерію да омруз ОБА , НЕЧЕСТВОВА зыческа, нуже аз изгоню що вds :3ъ

ШАБО , повинни есть наше ralsw LiA BEA сотвориша , и возгн8-

кто будетя са мужеским поломалошем ими . Бирѣ 18 Bdm :iКТО
шахс 1 (Б ) i

жемя женскимъ, гнŠсность сотвориша вы насадите Землю нхъ , и за дама

оба, смертію да отмр& s , повинни вама ю вз пригажаніе , землю тако

деть вже ще пойме жени 8ю медома и млекомъ, 38 гдь Біз

Матерь А, БЕЗзаконів есть, огнеMZ | всѣх аз .вáшъ шлðчивый вáс ѣ

AA coжrÝTz êrò, Ĥ ÖHLIA, Ĥ HE 68- (Б) Н БАУЧИТЕ СЕБЕ МЕЖДУ скштыке

ётДЕТЕ БЕЗЗАКОНЕ з выс. ( же чистыми, и между скшты нечистыми,

Ще дdeg nóЖЕ СВОè четвероножном8, н МЕЖА ПТИЦАМИ чистыми и не-Птицами

смертію да отмрета, четвероножное чистыми : й не шекверни душа Вd ..

Б. Н жена Жеше прн - шихъ въ скотѣхъ, й въ птицахъ, й

СТУПИТЕ КО БЕАКому скоту , êже быти во выбух гадѣ з земных , ж

съ нимъ , да оўбіéте жени скота , сʌ8чи з Bdms 8 нечнетотѣ. (гив

смертію да умрата , повинннеть. Будете ми сBATH , какш аз ватаESAETE MH 438 CRÁTS

ЗА Нж аша поймет сестру свою есть дБ БГ Баш , получивый Bezї

ОТЦА СВОЕГО КАНї матере своей , н ü Beѣхъ азык быти монми. А з

овидна само е , и она о н м ж нан жена нже аще будетъМожъ

AH spamor Er , oбкоризна есть , нихъ чревоблення, най волшÉення ,срамоту éro ,

да потребате пред сыны рода на: смертю мrs Ба: каменiемяда омрут

грамоту сестры своей скры , грѣха да пОБéТЕ ХВ, ПОВИННН ЕÝть .spamoту повиннн

примота. Ой МЖЗ ЖЕ БУДЕТ

са женою сквернáвою , й покрыєтавра

MOTY EA , ТЕЧЕНИЕ ЗА Скры , и она скры

теченіе крове своей да потребатся

À ÔEA порода ихъ. (ж ) Ä срамоту

итры отца Твоего , и сестры ма

тере твоей да не скрышн: ожиче

ство , бо скры , гробу з понесут .

К (3 ) НЖ ЩЕ Б лета са сродницею

своєю , срамоту сродство кры ,

КА БЕЗЧААНН3mprg. T (н) и человѣкъ

ЖЕ ЩЕ поймет жену брата своего ,

нечистота есть: срамоту брата сво

вго крыла есть , БЕЗЧáАНН 3mp8 .

КВ (D ЇЇ сохраните вЕМ ПОБЕЛЕНІМ МОА ,

~

А

(4) BLIT. AHI HI . * Kop. S: A. (5)

ВЫШЕ НА : КВ . РИМ. : К3 , Ä Кор . 3 : A.

(В) Выш . Нı : 31. ( Г) ВЫШ НІ: КГ. (Д)

Выше : Вышк İZEK. HI:

5. (x) Buími : 81. (3) Weín A: ☎1, K1 , (H)

i

на

глава ка.

PEYÈ гAb 18 Moveéto, raarónm: îã

рцы жерцемя сыншма даршнима,

Н РЕЧéШН НМД : (е) на дошáмн

да не сквернатса ва газыцѣ

СВОéМБ, ( ж) но развѣ въ дому Банжв

свое,на це ,й матерію ,Qгцемъ,

сынами, и дшерми, на братома,

н над сестрою своею девою, баж г

ЕСТЬ БАНЖНАА EMÊ, не дана муж8,

над симн да шсквернатса . Да не д

шеквернися внезún ва людеха сво

их8 , во осквернекте CBOè . (3 )

А

(А ) ВЫШАН : Кд . Втор. Ке : Ё. ( ،

Исх. г. н.г. ё (в ) Втор. : . ( г)

Выше медик Матд. Ё мн . (д )

Втор . 1: ā Цар . кн : 3. (1) Tizen.

MA: KE. (*) HCA . 5 : 3. (3)

3. Brop . A1 : ã. logok. Ma: K.

BLíme :

·



книги с мюйсковы

на собрiсте главы по мертвѣмъ, й

СОБАНЧТА Брады да не ферíюта , й на

πρόσεχε έβοιχα Ad HЕ LОТВОРАТХ

з 388. СBATH ДаБа8

N

А

А

й

N

.

КАЙ

кор-

пн приносин дары Ега своєю .

(a) BEÁKZ YEAOBEZ, êmоme äчie 6Śдeтz HI

на нема порока, да не приступита :

БT8 LBOEMS, человѣкъ слѣп, нан хрома , нан

Секверна МЕНЕ Е Ево : новый, най охорѣзана, най ЧЕЛО- Д

жертвы Бо ГАНН Аары Ета своего самимже есть сокращение реки ,

3 приновать ,3 ПРИНОВАТА , ИБАТА ЖЕНнан вокрѣшеніе ноги , нан горьáта , к

Ба аницы , и секвернены да не пой. НАЙ ГНОЕТОЧИЕВ очима, нам Бельмо-

8 , и жены изгнаны можа ЕА ОЧЕНЬ , НА ЧЕЛОВЕК на немже суть

да не поймута ; ако сватить красты дивід , най лишай , най Едино

й Ег8 своєм8 . І й да ЕВАТИ НЕГО: трный. Век Ем же аще будет ка

дары да са вашего сей приносна, на нема порока її мене адрона

БАТ БА (Б ) А3 жерца, да не приет принестГак

СЕМЬ ГДБ БГЗ ВШ ШЕВАЦ ИХБ . ЖЕРТВ ET BOEMS , занè порока на

дерЬ ЧЕЛОВЕКА жерцше нема: Даршва Бжiнка да не прнету .

HYTICA , ËRE COБA A TH , RMA отца пита приноситн . Дары Бга своеru КВ

CBOEг CTA COCKBEρHÁETS: CHÉMZ AA BATA сватыха, й її сватыхх да

i сожжете и жрец Великій Бра нет . Бака завѣстѣ да не г

тiй своиха , (в ЕМ ЖЕ ВОЗАТАНя на приступнта, и ко олтарю да не при

ГЛАВУ ЕЛЕЙ ПОМАЗАН , й совершенный , БАНЖНТСА, ако порока ймать: и да

ЁЖЕ ОБЛАЧИТИСА вз ризы, (г ) главы

да не скрыта , и риза своихъ да нЕ

раздерéта , (дой ко Акой Доши о

мершей да не прiндета: на це

ЗВОНИВ И Над матерію своєю да НЕ

шекверниса . ( її сватых да
1

не изыдета, и да НЕ СКВЕРНИХ

ИМЕНЕ СВАТáГО БГА СВОЕГО , (ж ) акш

СВАТЫЙ ЕЛЕЙ помазанта Бга êгш на

нем : 38 г. (3 ) СЕ ВД женд 8
1 4668

А рода своего да поймета . Вдовицы

Е, и изгнаны, й шекверненыя ,

Блудницы , сиха да не пойметъ : Но

дѣвиц8 її, племена своего да поймете

Ĥ A4
ё въ ЖЕН . Н да не секвернита с

Меня своєго въ люде в своиха : азъ

SI ГДБ БГД ФСВАЩай его . ! Н рече гль

31 18 Мойсею , глагола: рцы коршн8,

глагола : человѣкъ йрода твоего вз

родѣхъ вашихъ, (наше коем Б

дета на немя порока , да не прнету

TI HÉMZ:

ềI

MA:

~

(А ) 113.1.МА: КБ . 3фи . ё : К3 . (Б )кз.

Briш 1 : MA . (8) Hex. KH : MA. (r) Biw

• 7: S. (A) THEA. S : 3. A: S. (1) Bыiwe 7:

3. (ж) Йех . Кн : Ан . (3 ) 13 К. МД1 Ка. (н )

a TÄM . FI E. Tír. A 3 .

gru , (Б) kw 38 ДБ СВАШАЙ Н.

Й глагола мойсей ко даршно й вы ка

нших его , и ко быѣля сынсия

Геранʌевымя .

|

глава кв.

N
1

рече гдБ 15 % мойсéю , глаго , а

А: (в ) рцы арн8 н сынших вpusi camións

Его , да внимают СВАТЫНЬ

сынова Гераниевыхъ, и да не

шеквернатаОСКВЕРНАТА МЕНЕ СBAndru МОЕГw ,
HMENE [BATárw Moerw,

ЕАИКА ОНИ С ВАШ Юта Мн : 38 Дь.

Рцы имя : вз роды вАША ВЕАКЯ ЧЕЛО- Т

вѣка , же аще приет пнта її вежкаго

семене вашего ко сватым , еднка

ЩЕ ФЕБАТАТ СЫНОВЕ i ранʌевы гÅ8 ,

Н НЕЧИСТОТА êго на немя будетъ ,

ПОБАша ОНАА ü менè : 38

человѣкѣ л
T

мене даршна жерца , и сей прокажена ,

AI

А

N

(6 )( 4) а Тім. 5 : ДıВ Петр .

Ниже Кв : . (в) Выш 3: Ке . Чиса . З

кг. ( г) Выш . ён б

77
4



AEVIT X SA

A

M

~

1

no

НАЙ СЕМА ИЗАНБЕТ% , (a) — сватыхз | й да не оскверната сватынь вы

да не снеетя , дондеже очисткTLA : новх ерáнʌевыхъ, Иже они сдѣла

и прикасайса вВАКОЙ НЕЧИСТОТѣ ютага : 1 н да НЕ НАВЕДУТЬ НА СЕБČ SI

48шн, (Б) Ай человѣкъ ем же, аше Беззаконів прест плені , внЕГАа етн

HзAFT er óжA EMA, HAR ИМЯ СБАТЫНЮ НХА, а каза д

Же аще прикоснете BLAKOM гад8 Wе aqda 3. Е ГАБ 18 -3

нечисто, не фосквернита êrò, HAй сéю , глагола глаголи даршн8 , и вы н

человѣкъ, не секвернита êго , (в ) по Hwmz êrw , H BLEM LOHM8 iepáH^ EB8 ,

S BLAKOM HEYHETOTE 'érw: (r ) 8 à и речен к нима : человѣкъ человѣкъ(г) 8ша

ЖЕШЕ прикоснется их , нечиста сынwва Геранʌевых ,йан ü пришлéця

Будет до вечера : да не снѣета її прилежащих к ним во терáнан , (б )

сватыха , аще не смыетятала сво НЖЕ ЩЕ Принесетта дары свой По

3 Его водою , й за деть солнце, й Bедком неповѣданію своєму, най по

чиси тогда да снEers W всяком8 изволенію своєму, êлика аше

сватыхъ, како хлѣба его есть. принесуть газ на всесожженіе, предІ

Мертвечины исвѣроднны да не Атны вам непорочны мужеска поля

снѣста , же секвернитися ему в ü стада волшва, нан ü овецъ, и ü

д них : аз гь . Я kw3 : Beys, Елика аше нити ї

ПОВЕЛЕНГА МОЖ , ДА НЕ примѣтъ сихъ порока на себѣ, да не принес тя го

радн грѣха, и 3mp та за них, а понеже неприятно будет вмч. га
аш

Бодета |

СКВЕРНА ,НХ : 33 ГАБ БТЗ ФЕВА ЧЕЛОВЕК ЖЕ ЩЕ принеста жертов

(ж ) Н В АКХ инОПЛЕМЕН спасения газ, получив сбыта най по

ника да не снѣетъ сватынь : приель извоɅенiю , или вз праздники Ваша ,

HHISZ терéєва , на ,наемника , да не ü стада Волшых нʌн ё овéца , HE

сне СВАТЫНЬ. ще же жрец порочно да БУДЕТ ва пре, кбудет BLAZ

приете до присажню порока да не будет на нем . кв

Бромв , cin да снеста хʌ бы его : и по, нан окрошено, найзын ор

домочадцы его , й він да снѣдата хлѣ зана имýщо, или червиво , йан spáeтово ,

в бы его . | н дшерь человѣка жерца , нан лиш во, да не принесут х

аше посАгнета за мужа иноплемен8 , и вя жертв8 не дадите ü НИХЕ

ника , сÎÄї начáткивя сватыхв да на Олтарь ДЕВН . й тельца най ко
T

ÖBu8 охор зH8, HАН БЕЗХВОСТНО , В

заколение сотвориши СЕБЕ (по из-

воленію,выѣта же твой да не

прінмется . ëмуже суть пара сокр . д

шена, н êм же раздавлена , и изразана ,

БУДЕТЕ ВДОБА НАЙ ëпош на плода же

не будетя ей , возвратитсяв дома

то , по юности своєй , її

XAEEWBZ OTчÀ CBOEгW AA CHESTS:

BLAKE ЖЕННОПʌЕМенникя да не сиета

ü них . (нЙ ЧЕЛОВЕКЕ, ЖЕ
1

ETS BATA ПO Hевѣдѣнію , й да
СБАТА По

приложна пат ю свою часть ко с

том8, и да дó тя сè е Bó. |

А

А

(a) Пap. A: HI . (6) Bыí 1 : S1 . (8)

Biwi 1 : A. (r) Bыíws : KA. Herp.

Г... (дЙ . Кв : закМА: ла .-

(*) Hex. 81: МА . (3 )
(1) Buim ē: .

Buiwe 7: XI . (H) Raíшē ēt.

|

неторжена, да не принесете сихъ

гдз , н , ва ЗЕМАЙ ВАШЕЙ ДА НЕ Сотво

рúre . ü роки иноплеменника да кеphe.

не принесете дарова Бiз вашем ї

ѣух сихъ, а врежденія суть на

ниха , порока на нихз , не приймуть

А

(A) Buiwe RA: H. (6) Yan. Mo : Al. (E)

Grop. E1 : KA. Gīp. ãe : ã¡ . (r) BLíwe Zi

51. (A) MAA. ☎: ñ. FI .



книги т мой с бювы

is siÂ☎ász. Ĥ payò rahрече гдь на мой

КЗ вéю , глагола : (а )телеца, йан Овчà , НА

козла , егда родител , да будет семь

дней под матерію своєю , вя День ЖЕ

Оемый и далѣе принесете вя дара ,

Кън принося г: и(Б ) И ТЕЛЬЦА И ОВЧáт

BIónt са матерію дауДа не заколете 6X

кдединя день.

N

འ

s

CRÁTE GSAFTY BÁMS: BLÁKAгw A
А

Â

РАБОТА НЕ вот... (4 ) й да й

принесете всесожжені гдз ведмь дней,

йдень седмый наречен свата Б ДЕБ

вам : веднаго дѣла работна не с

творите, и рече гды 18 мусíю ,

глагола : | глаголн сынших їераилевымя, ї

(в ) ще ЖЕ ПОЖРЕШИ | РЕЧЕН К8 нма: Егда видете BX

жертв8 wekх радованія гдеви , прід землю , юже аз даю вама , й по
HW Báм% пожрите ê: | (r ) sia 88 ЖЕТЕЖЕ А, (Б ) Й ПРИНЕСЕТЕ СНО

Е

тойже день да светва, да не сета пы начатока жатвы вашем ка жерц: /

BHTE, її маса на frpie: 38 Есмь (б ) и вознес тя сноп пред да прден

лады . (д ) Н сохраните зáпшвѣан мод , вамх: на ўтріє перваго днè ЕБ-

Ви готворите за гь (о и не ты, да вознесет его жрóца . й в

СЕКВЕРНИТЕ ИМЕНЕ СBATárw , и СЕВА Отворите в день , вонЬжеше при

ше посредѣ сыншых перанʌевых : несет сноп , ова непорочно еднно-

АГ (ж ) 33 ГАБ ФСВАЩАЙ ВАСЯ , (3 ) ИЗВЕНО

дый вы из земли Египет ,

БЫТН БАМЯ БЯ БГА : 437 ГАБ.

.

А

глава кг .

M N

AI

N

ВО ВЕСОЖЖЕНИЕ : (гит
BLECOMMÉNIE FA8: | TI

жертв его (д ) ДВЕ ДЕБАТИНЫ Мбк

пшеничны спражены в елен : жертва

гдз , ва воню Благовонiя ГДЗ : и воз-

ДАНТЕ ЕГО ВІН ЧЕтвертую часть ïна .

II хʌьба , й пражаныха ( 6 ) класшва д

новых да не снете, даже до того

днè самáгш , дондеже принесете вы

дары бтв вашему: законни вѣчно вя

вышла во всем населеніи ва

тая речь Гдь ка мшесéю, глагола : ||

глаголн сыншмя Герúнлевымъ , й |

РЕЧЕШН КА нима : праздницы

СВАТБА , IH Eь праздницы мой.
гани така наречете нарочных роды

WIEMR. (R) ÏI SOYTÁte ceb'k öö nadrpia ềt

г (н ) ва шесть дней да сотворишин дѣ 8668, (3 ) ü днè воньже це при-

да , и вя день седмый с Бешта, покой несете снопы возложена , сЕДМЬ СЕДБЕШТА,

нареченный свая Глеви , ведкаго дѣла мица , цѣлыха, (н ) даже до наŠтрі SI

да не сотворитè: с8бышев седмицы да сочтете Пать
СУББОТА ГАЕВН послѣдна патЬ-

Д Во всем Сентанiн вашемя. IH ДЕБАТЬ ДНЕЙ , й да принесете жертв

праздницы гдз наречены сваи, маже
нов г. со ВСЕЛЕНА БАШЕ ДА 31

Е наречéТЕ LIA Бо временана вя принесете хлѣбы возложеніе, два хл

первомъ мѣсяцѣ въ четвертыйнáде- Ба: двухх дестина м8ки пшеничны

БАТЬ ДЕНЬ Мѣсяца , между вечерними, да бута, квашены да испекутсА ü

5 поеха г : и в8 Па ты надеть первых плодоваг 8 :1н да принесете ні

День мѣсяца перваги , праздника со хлѣбами семь агнцева непороч-

прѣенóкших го: седмь дней опрѣснокнных единолѣтных , и тельца едн

3 да гасте . И день первый наречена наго стада , и Овна два непорочна:

(А) ИСХ . Кв : Л. ( Б ) Втор . Кв: 9. ( в )

Выш .3. (г) выше 3: 31. (4 )

Выш Н. (1 ) Выш . Т : Г. (Ж ) ВЫШКА :

н. (3 ) Иехо го : г. (н )Йех. к . Втор.

езгі. Звр.д.д. (ПИС . Б. Н. Числ .

KH : 81 .

н Болота во всесожжение газ , н жер-

(а) Втор: S : н . (Б ) а Кор . ДІ : К.

Koлoc. 1. (8) йex. : KH . (r) Brius

(ж ) Втор . śі : д. (3 ) И ،х. Ле : Ка . ( н )

Числ . ки : к .



λενίης

козла й коза êдинаго со грѣетѣ , и два

агнца единолитна въ жертва , спасенім

й с8 хʌ вами первыхажида
(a)

возложив жреца са хлебами пер

выха житъ, возложение пред дема

со Обама агнцы: сватба ,

EŚ.

ка 8. прозовата сей день, наро

ТВЫ ЙХХ , й возʌіжніяйка, жертва | ББОТЫ 8ББТ БА88Bmx: В(A) 08ECWTLI 18ccÚTZ CŚ18T8 Bámz:

ДІ ВОНА БЛАГОВОНІЛ ГА8 . | и сотворите и смирите душы ваша, її Деватаги

дне Меаца її вечера , даже до де Атагю

днем саца, до вечера , 8ББ тев

С8ББОТЫ ВАША . и рече гдь къ м. г

сéю, глагола : рукі сыншыя гранде ла
1

Вымя , глагола : 88 ПАТЫ НАДЕВАТЬ

день маца седма се ,(б ) празд

ннка к шей седмь дней г : и день ле

Первый Наречен сBATS SAFT : BEAT

Кагш дѣла работна на сотворите .

(8 ) Седмь дней да принесете всего . Is

жент 8: и день Осмый нареченай

BATZ SŚACT BÁмZ, й пPHнESÉTE BLE.принесете

сожжені га8 : неходное есть , ведкаго

дѣла работна не сотворите .
| Сiнi3

праздницы Ганн , каже нарачате наро

читы сваты, еже приносити приновы

8: всесожжені , й жертвы иха , и

возліднія наз (г ) ӧ днè до дна,

кромѣ ББТ Анна, и кромѣ да Ансобытия

ршва вашиха , и кроме выбух соба

товя вашихъ , и кромѣ Благовольных з

вашиха, аж аще дадите г. и вял

нь нь мѣсяца седмáго

сего , егда скончаете жита земли ,

празднуйте Га8 СЕДМЬ ДНЕЙ : вз деньдней :

Первый покой , и вя день Осмый по-

кой . ) й да возмЕТЕ СЕБЕ В ДЕНЬ М

первый плода древа кравена , т

Фініческую , и ветен древа частые, и

вербы , м агнювы в TBH ü потока ,

(6 ) Й ВОЗВЕСЕЛИТЕСА пред Гдемя Егомя

вашния седмь дней в авто . За ма

конно вѣчно вз роды вашм , ва м

ця седмый праздной его . В тв

пушаха да пребудете седмь дней :

BеAKE ТВЗЕМЕца во Герáнан да прееб-

дети ва кишаха: rawt да вѣдать мг
T

роды ваша , как в кущаха всели з

сыны теранлевы , внегда ИЗВЕСТИ МНЕ

. YHTZ BATZ ESAFTS BÁMS: BLÁKAгw

ДЕЛА работнА НЕ Сотворите вонь: за

конню вечно вз роды Ваша во времяВАША

RB HACEAENIH BÁшFMs. | (6 ) й êrдà жнITEжните

жата8 |
mdri8 земли выше , не потребна

шетанка жатвы нúвы—своя, Егда

жнéте , й ї падающих ü жатвы в

шеа да не соберешн: нишем и при

шальцета : 38 ГДБ Безвишн

ir dus. I рече Гдь их моусью , гла

йдна гола : рцысынших iсраилевымя, гла

гола : мѣсяца седмárw , (в ) в первый

День МАСАЦА, (г ) ДА БУДЕТЕ Бамя по

КОЙ , МАЬРБя : наречен свате

Re SAF M: Акаго и работна

на сотворите, и принесете всего

нег. Реч дБ кз мойсью ,

КЗ глагола : и вадеватый день (д ) сел .1

máru маца е День Сочнент ,

наречена свата да будет вáма : й

смирите дышы вáша, й принесе ...

ки сожженіє г 8. I век го дала нE COL

творите въ самый день сей : есть бо

ДЕНЬ СОЧИЩЕНТА СЕЙ Báмя , молиH

AB са пред ГДЕ Бгомя вáшнма . ВеAKA

Бо дѣша, же не покориса в день

а той , потребить її людей своих .||

Вака да, же сотворита дѣло вя

самый день сей , погибнета душа та

А людей своих : в Акаго дела не

сотворите, законно вѣчно вз роды

Баша , во Betya Селенiн з Вашихъ.

К

N

M

(A) THCA. RH: Rs. (8) Bim ÃI: A.

Втор. кд : Д. (в ) г Цар . н . в. (г ) ИСА .

RA: a. Van. i: X. (4) Bime I : KA .

|

А

САДОВТЕ ПАЛЕСТiнско .

мнѣ

3:43. (r) HCA. RA: . (4 ) Hem. M: AL.

ết : ši . Mata. Ka: ñ. ( 1 ) Van. pği: ña.

и



книги й мойсеювы

йха из 3 май єгипетскі : азя гдь Б | наркын жаны i нʌьтаныни ма

мдваша. й повѣда мойсей праздникивӑшя. І

Ганн сынсая Гераниевымя .

.

таавака.

і

(ГАНЕ) ПРОКɅА : и прв доша его кам

сью . нм же матере êru саʌmi,

Ашерь Даврiнна її ПА МЕНЕ ДАНОВА .

И ввергóша его вя темниц , раз-

8дити о нама повелнемя Аннмя .

N

N

N

повіють

N

н

та 235 рече гдь на мойсью глаго- й реч ды кз мойсью , глагола : Tı

А: ( 4) Заповѣждь вынима изведи пʌАвшаго ВНЕ полка , и да
ለል

ИЗВЕДИ до

i ранʌевымя , да возиттозʌd's BЕN СЛЫШАВШiH pśць свой
TH

ВОЗЛОЖЕ САМшавшін

на главѣ его , й да посiюта его ка

женя въ свѣтѣніе, да горита свѣтило МЕНІЕМВ ВЕСЬ сонма. Й сынсия ё

Т ВСЕГДА , ВНЕ завасы в скинін сан . iєр нʌевымя глаголн , й речешн кх нимя :

Дѣніе , (Б) и возжиган от его ЧЕЛОВЕК человѣкъ, ЖЕ ЩЕ ПРОКА

Паршна и сынове его її вечера до натя са своего, грѣхъ прінмета .

Завтра пред Гемя непрестанно , (С ) арнЦА ЖЕНMA TAHF, смертію SI

А законню вечно вя роды ваша : (г ) на да омрета: каменіемя да побіють его

свѣтильницѣ чистѣмвозжиган в соня i ранʌьскій :ще т83 Мец ,весь

ДЕТЕ (Д ) свѣтила пред деня деяте На пришльця, Егда наречат има не,

є до отра. (, и возмЕте мой пше
1

да омрета. в ВЕКЕ, ЖЕ ЗІЙ

ничны, и отвори її не дванаде | пази BAKS Абш8 человѣч8 ,
аше поразия

БЬЕБЯ: В ДЕБатина дабиобпрета, смóртію да оумрета . І й
Ŝ дета у ѣся едння . ( ж) й возложите жашеодан кота, номрета,

йуз на два положені , по шести хода воздders Абшв вместо д8шн. і

БWвя едино положение на трапеза | х (г) порока Банжἅψε απὸ εοπβορίτα δι

3 ЧИСТЬ ПРЕД ГАемя . н возложите на нем8, такоже сотвори ëму, такожде и

едино положение лiваня чиста и воль , ему да сотвората: изломление 34 Ї

(3 ) й да Батя хлѣбы в память изломанів, (ДОКО 34 ÖKO, 3ŠES ga

И предлежащылпред "Демя: н в день :акожесотворная порок чело1 (н )

ОББ ты да предлагают пред семян, такожда да сотворат и êм .вѣк8 ,

всегда її сыншы îерандевых , завта жаше одарить человѣка, и омрета , ка

А вѣчный . р и д Б 8 н н смертію да мрет. ( ) Wправданіє TisТойда Бод8тъ даршн8 й кв

сыншмя его , й да снаата на единобудет пришельц8 й т83íмц8 ,

Мѣстѣ Сватів , суть со сватаА СВА

тыхв: від имя, ї , жертва гд8 вя 34-

т коня вѣчный . І й изыде сына жены И

ispánʌbтанынн, й сóй бѣ сына егí-

ПТАНИНА в8 сыньха теранлевых :

прахоса в полце ж ер нʌьтнже її ериʌьта

А ныни й мŠжа i ранʌьтанння. 1 (к ) Н

с

Н

(, ) ИХ . КЗ !, К. (в) а цар таго ( в Исх.

K3: KA. (r) cx. Re : ïà . (4) Iwán . ä : .

Hex. Re: . MATA. : . 48k. S: F.

(*) Hex. Re : λ. (3) Iwán . : . (H)

MATA. : . (1) Brime : a. Hex. KA :

лв. Мата . вид. Мар. а : к .. (к ) Втор .

КН : КН . Матад: г.

Η

N N 2

за

Makw 438 Esmь гab cгz Báшx. É raa_ îr

гола мнойсей ка сыншмя теранлевымя ,

ИЗВЕДОША КААБшаго внѣ полка, й

ПОЕНША ЕГО Кáменiемя весь сония: й

сынове isрана вы сотвориша , коже

заповеда до Мойсею .

Mata. Ks : 51. (6) Hex. Ra : 1. (r) Hex.

КА : ПД . Втор . Ди: КА. (Д ) Исх. Ка : кд .

Втор . Анка. Мата . ё Ан. ӧ Исҳо

MA. Brop. A ŠI.



ör

глава ке

M

БУДЕТЕ , Е само пронзникнет на

ней , и да не ще м ен и Вашенных в

ZA PEYÈ CAB KZ MUVCÉIo , HA гop ( ) , fanw werabaénia známenie äl
рече мшисью ,на горѣ

sind erkй, глагола : ΓΛΑΓΟΛΗ

сынома iерандевымъ, и речешн

23ка Бнúмъ : ёгда вниДЕТЕ

ЗЕМЛЮ , ЮЖЕН ИЗЪ даю вамъ, и почiетъ

ЗЕМЛА , ЮЖЕН 38 даю вама , сББ ТЫ

тесть та да Бешн ниB8

Ĥ

2

6%

.

есть , свато да БУДЕТ BáMZ :

гадите плоды A: ( а) и в Ето став

ЛÉНІД знаменія Сего , да возвратитсA

кiйждо ва притажание своè . (Б ) ЩЕ Д

же да си куплею Ближнему твOEMS ,

НАИ ЩЕ ПРИТАЖЕШИ Ё БАНЖНАГО ТВО

его , да
НЕ СКОРБЛЕТ человѣкъ

БлижнАГО : По числу та по знаме

нін , да притажеШН БАНЖНАГО , по

числу мить плодова да продаетс

тебѣ. коже аш БОЛ ,f-SI

множить притажанiе êru , и коже ше

мнѣе лѣтъ , оўменьшить притажаніе

его: ако число плодова его , так

да продает тебе. Да не скорбит 3

ЧЕЛОВЕКЕ БАИЖНАГW , (в ) И ДА О‘Бон

Шиса Гда ЕГА ТВОЕГ : 3 дБ БГ

І
ваша. (г ) сотворит

HIA МОД , И ВСА 8ды мод , сохраните

же, й створитиBLEAHITELA

НА ЗЕМЛИ О ПОБАЮЩЕ. ( съд

зема плоды СБОА , и снете 68 сы

ТОСТЬ, И ВСЕART СА на ней оповаю

ше. ще же речете: Чон Б Ї

ДЕМ ВВ СЕДМОЕѣ ,

емъ, ни собираема плодова свой в ,

(Ж) И ПОСЛЮ БЛАГОСЛОВЕНИЕ МОè Bámъ въ ка

сотворить плоды

твою , и шесть лѣтъ да режешн віно-

града твой , и соберéшн плода его .

А (6 ) В СЕДМОЕ ЖЕ ɅЕТО ОББОТА, ПО-

кой да будетъ зеМАН, СУББОТА ГАНА :

НИВЫ ТВОЕА СЖАТИ, й вінограда тво-

ë er разати не будеши , й сама собою

произрастающая нИВЫ ТВОЕА ДА НЕ

пожнешн , й вiнограда сол ч н я твоег

да не соберешн: то покоя Бе

S ЗЕМАН. |НБ Д8 обешты зеМАЙ

ГАН ТЕБЕ, И РАБ TTBOEMS , H PAБLIHH

ТВОЕЙ , И НАЕМНИК8 TBOEMS , H WEHталь-

3 mнку прилежащем ка текѣ: 1 й ско

тюмя твоимя, и время сымя

НА ЗЕМАН ТВОЕН , да будет всAKZ

н плода его вз снедь . н кечкелиши

СЕБЕ СЕАМЬ Тх покод , седмь латх

сединжды : Бодот ТЕБЕ СЕМЬ СЕД

мината , четыреЬ ДЕВАТЬ

Ата. Бозвѣстите трусным гла

LOMS ВО ВСЕЙ ЗЕМЛИ ВАШЕЙ МЕСЦА

седмаго въ Дебатый день месяца :
СВОА

В ДЕНЬ ОЧИЩЕНТА Возвѣстите

т трѣбою во всей Земан вашей . (г) И

ВАТНЕ ѣ ,ПАО ,

разглавите Фетавление на земли всѣм

яна шымя на ней : лѣто шетавленія

знаменіе ciè будетъ BáMZ: (Д ) й да

сондатанде кій до dez в притжане

СВОЕ, Кíйждо бо отечество своб

идете. WестАВЛЕНТА знамение siè

БУДЕТЪ вамъ, лѣтоПЬЕСАТОЕ,

ESRETS BAMS : Hн скатн , ниже жáтн

COME

(6)

m /

н

(a) cx. Rr: T. (B) Brop. E!: A. (8)

Выш кг: 63. (г) тор .

i. (4 ) Днж КЗ : КА .

Ба

î

.

ņ А

.

на три лѣта: посвете във

ʌ то смо , и снеете плодова

ветхих даже до лѣта Деватага :

донеже прилють, плоды , а, снѣете

1
ветвéн. (3 ) ЗЕМА Г

НЕ продаете во отвержденіє : мой Бо

есть пришельцы иземля , ако

СЕЛЬНИЦЫ ВЫ ЕСТè предо мною : ка

по всей земли одержанія вáшего , не

дадите земли . ще же нишéткекуп

прн.

(a) THCA. As: A. (8) Baime Al: Är. ☎

Солун. До 9. (в ) Выша дı. ( г) Выше

НІ: А. (д ) г Пар . Аке. (1) WаɅ . žs : 3.

ИСАНА 13 к . : кз . (ж ) “Втор .

кн : н. ( 3 ) нелля : 3. Гарка : а.
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Поян .

ETBerg Eps TBóH , йже з тобою , спи его к пришельца присель

и проде одержаніе своего, да ника , да поживеа брата твой с

прінде жнка Ближнiй ему , а и тобою. 1 (4 ) ДА НЕ ВОЗНЕШНЕГО ʌs

некулния проданiе брата своего . | Анувы , ниж бол данаги ), и Бо

RS (6) AчE RE HE EXACTS KOMS OHKA, HшHEA ETA TROETW: 438 гAL:ЩЕ ЖЕ кому оўжнка ,

и возможе рока его брендово та братя твой с тобою . Сребра із

КЗ ЛЕНД нек пя êrw: нечисʌнтъ лѣта ТВОЕГО ДА НЕ ДАЕН êм $ B8 AHXБ8,

проданім его , и воздаст ёжЕ ЗАИШЕ радн прибытках не даен êМ ПИЩЕЙ

HMATь , человѣкемже продано Бѣ (База гДЬ БГЗ БáШВ , ИЗВЕ. АН

OHOE, и возвратите одержаніе дый вы 3 ЗЕМАЙ ЕГ ПЕТСКИ , ЕЖЕ

КН СВОЕ . ЩЕ ЖЕ не обращата рака дати вам землю Ханаанск8 , (в како

Его довольное , еже Блатн ему , да Бытн мнѣ сгв вашем8 . (г) ще жел

Будет продано копившем8 ё даже до ОБОЖАЕТ БРАТЕ ТВОЙ О ТЕБЕ, й

шестата шоставлені , й изы | продается тебѣ, да не поработаетъ

дата во шетавленіе, и возвратне тебѣ работа . Яки наем м
(A )

КД, ВО содержанiе своè . аще же кто про- ника нан пришльца да Б А В ТЕБѣ,

дает дома ОБИТАЕМЫЙ во града даже до лѣташставленія дѣлатн 68-

шгражденномъ, и Б ДЕТЕ Нскопление

его , дондеже непóлнител : лѣто дней | тебе, и дѣти его въ нимъ въ лѣто
съ

Будет нек пʌенте его . (в ) аше же Фставлента , й да сондата в родя

не нек пита, ДонДеже Кончает то свой, и во одержаніе че своё воз-

Всё , да обрѣписа дома ебшій во вратится. Понеже рабй мой суть в

градов нмушемя шгражденіе вз твер sim, нуже изведоха н38 ЗемɅн ёги .

дость копившему его , в роды êг , петел, да не продается проданіемя

не возвратите во шетавленіе. || рабінm . (жане штаготиши êго МГ
T

Ла Домы же же на селѣхя , мже нѣсть трудомъ, и отбойшнсА ГДА ЕГО ТВО

Окрестя их сограждан ,согражденія , 188 EAS Er . (3 ) й рács i рабЫНА, НЖЕЛШЕМД
I

земли да приложатса : иск пбемы Б 88of Teè ï азык, не окрест
dispetra

Всегда Да Б А тъ, и во составленіе да табуть,їх да притеT E

лв возвратата .В ВОЗВРАТА ... гради дететін , раба й рабыню . Н ë сыновя при вй I

домы градова содержанта их, нек8, сеʌьничну , же сóть в Bács , ї

лемы да Бодита всегдалюм . притажите , и сродниковявиха

АГ Н НжЕще неón ü virg:нихъ, елицы аще будуть в8 ЗЕМАН

изыдетя проданте дом в града дер Башей , да Бума во содержаніе.

жант их во составление , как домы Н да раздан дем вашым MS

градова легітекнах содержаніе ихъ, по- no Baez , Н Д БА я вамs во дер
Bácz, Бо

на среда сынова теранʌевых . ( г) Н жаніе во вѣка Брáтін же выше ,

села подѣленая градима нах да не сынова ерандевыхъ , кйждобра

продад садержан СВОЕГО ДА НЕ ФАГОТИТЕ âru B
ВЕЧНОЕ

A

N

A

A

А

ствех братя твой, нже ся тобою ,

и неможе роками о тебе, за

(6) FHCA. As: A. (r) ¥úca. ^e : . (A)

|

|

N

AJ

ལ

вя

(а ), Йех . кв : ке . 136к.ний. Кв:.

(Б ) Исх . кб. (в ) Быт. 31 : 3. (г) исхо

КА : В. А. Цар. А : й. Матд . ні: кен (А )

Йех .тка: ” Б . Парамолд: Д., (.) 18к . Д

HI. (ж) Boc. S. Konor. A☎. (3)

Исх. ка: д. (н ) Ном. е н.
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г
рока пришельца на присельника же ТКА:33 ЕСМЬ ГДБ . а ) що в по- т

of TAGE , И ОБНИЦBS Братя твой велѣнінка мойха ходите , и запо

продается къ пришельца предном сохранить и сотворит :

HHN8 Нжа о тебе , най родившем сай дама дождь вам во врема своё, и д

йн Б рода пришельца, попрод HH EMS, ЕЛА ДЕТЕ ПЛОДЫ СВОД и древес
проданін земла плоды

йения да я да ему , вання ї Брсельная глад та плода свой: й по-

Матей его да не пить его . Бра стигнет вам млаченіе (жита )обра

ÔTyà êrŵ, HAǹ CLIHZ SOÁTA STYà нiє вiна, и обрані він постигнет&

êrò, AA MCKÝпHTz êrò, HAH to BóйEATES, A CHESTE XAEEZ BÁшZ 62
ДА его , свой-

СТВЕННЫХ ПЛОТНПА мне геть, (б ) ивнеса са твердо

пить его. аш же возможена рока его , втію на земли вашей , и рать , на

H 1 съ
й HERSHE SEEY , да что при пройдется сквозь землю выш8. I i s

тажавшимя его , та в Неже да́мя мира ва земли вшей , ее,

продава допpoAdea êms Adme AO ATA STABAE. HE ESATZ ofsтpaшdaй ödez. Ĥ no,

нід , и будетъ сребро проданта его говлю свою лютым и землŇ ваше :

акн день наемника та до лѣта (B) и рáть сквозь землю ваш8 не з

на да водата са нима. ще же пройдет , й поженé враги ваша, и

множав та бодета , против тя пред вами ОПБТ нема. г) и нпадура .

Waders искоря свой , i spespa прода- в Пь то, и вто

ребра ПОЖЕНýü BácZ Пать

нана своего ще же мало метанет поженит мы , й падут вразиBds3 н

ваши пред вами мечема . І й при а

да сочтут ему по ʌтших êw ,, изрю на вася , и благословлю Bdes ,"лѣтюма

Hr Waders некупя его акн на мник : Боз Bes, множ8 Bdez , и по-
1W

и

года до года да судата са нимя: да ставлю заветя мой сз вами . І ой т

НАФТАГОТИШНна сот аготишн êго трудома пред снете веткам, и вехам ветхих ,

на тобою.аше ЖЕ
H BETAËНЦ новых изнесете .

(6) Й поставлю ЗАВЕТА МОН вз выe , I

HE Bоgгн8шdeTEA A8шà MoÀ BÁMH . !

(ж) й похожду вз васъ, и буд8 Бамя б

БГ , И ВЫ БУДЕТЕ и людів : 3будете 32 т

ЕСМЬ ГДБ БГ вашъ , извеʌый Вася из

ЗЕМАН ЕГИПЕТСКА, LYWLIM BAMZ PA

Бшмя : (3 ) й вокрѣшихх отзы гарма

вашего, и изведоха вас со дерзнове

HE ПОСЛУШАЕТЕ Д

тѣх

ó:сима, да изыдета в авто шетав

He HIA CAME AẾTH êrw cz HнME : FAKW

Мой вынове теранлевы рабй сть, от

роцы мой síн выть , нуже изведохаBIH

H3 ЗАМАН Египет : 3 БГЗ

Báш2.

ra á à Ês.

LOTBOPH (6 ) GEE (Обра

3B8) ракотворныхъ, ннжа

ИЗВАНЫХ , ИНЖè столпа по-

ставите себе , мнжа ким не по-

СТАВИТЕ 68 ЗЕМАН Вашей во Знаме

HIE, КО ЁЖЕ ПокʌанА НЕА ЕМУ : 3хпокланатНСА

В есть гдь Егз Бws . ББОТЫ мод

сохраните , и в сватых

~

|

n

пoжe

N

и

n

(A)

мен , ниже , сотворитè повелѣній мо

в сила, но нн покорить низ , и

8дьба в моих вознегодуетя д8ша

Ваша, ако на творити вамх
(1)

(a) Rтор. Kн : A. (6)

Втор . здı. (г ) Втор .

монóкет к пар.

(4) Bíme : *. (D) Î‹x. Ê : A. Brop.

Е: Н. УАА . ЧВ : 3 .

и

Iwa. ãi : Al . (3)

в : ʌ . 1н 56..

Ден.пен

3: F. (1) Brop. A: 3. (*) ☎ Rop. S: S1 .

(3) Ispam. 3: 6. RH : 8. (H) BTOP . TH:

B. ПАЧ.... : 31. Maʌ. & Б. Baps .

3:
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всех заповедей мойка, ако разо- AFTE, й HE HALLÍTHTELA . чe me 6X 3

SI ритн завета мой , а и аз сотворю си я не послушаете мене, й пойдет

CHLE BAM8, Ĥ HABEAS HA BÁCS CISS. помнѣ странóю , (a ) и за под ки

дость, и краст8 , Й ЖЕЛТАНИЦ8 вре BáMH ва рости страною , накажу

ждающою Öчн вáша, й душы ваша Вы за седмижды по грахома ва

нетаєвающью : ипѣЕТЕ БОШè шымя. ( с й асти будете плотика

МЕНА БАША , Н Подать с постаты сыншыя вашиха, й плин дшерей

31 Ш. (Б ) и отвержу Анце моё на вáшихъ аст имате. сотворю я

вася, и падете пред враги вашимн, і петал капна ваша, й потреблю дре

ПОЖЕНТЯ ВЫ НЕНАвид цін вся, й по- БАНА РОКОТВОРЕНА Bdwa, i положу

НЕГНЕТЕ НИКОМ ЖЕгон 8 вас . трупы аша на трóntys к8міра d

АШЕ ДО СЕГО НЕ послушаете мене, н WHX8, И ВОЗНЕНАВИДИТЕ Bass 48 а

приложу наказан вы назвами седми. МОА . 1 (в н сотворю грады ваша ла

ді жды за грѣхи ваша: (в) и сокрӑш посты , (г) и опстошу сBATA ВАША,

Досаждение гордыни выше , и положу Й HE WEOHAY BOHй жертва ваших .
Сконаю вони

HÉEO Bám aКИ ЖЕЛѣзно, и землю ваш ( д) и сотворю пе8 38 3íмлю ваш8, яв

каки мѣдан . (г) твой AHBACA Hé вразн вашӊ, жн

крѣпость выша, й не дасть земля вýшін на ней : н разсыпаю вы взг

БашА СЕМЕНЕ СВОЕГО , и древа села назын, й пое вы находим мечь ,

ка вашего не дадута плода своего .ТийДЕ ЗЕМАВ поста, и грады

аше по сиха пойдете страною , й не ваши будут посты . (1) Тогда возблаго .А

ВСЕ ОЩЕ ПОСɅушан мене , приложувысвод , во веж

Валя Газвя седмь по грахома ва ДНА ЗАПУСНА СВОЕГО , й вы Б ДЕте

кв шымя. (д ) и поелю на вы сверн люты В8 ЗЕМАН ВРАГЕ БАшна: тогда вое

земным , и задата вы, и потре празднее , и БОЗБЛАГОВОЛИТЕ

БАТЕ скоты ваша ,нормалены со СУББОТЫ СВОА : ВО ВСА ДНИ сопстʌе

творю , вы , и пусты аба та пgri HIA своего воспраздность , же не

кг ваши . наше симн не накажетеса , празднова & ББштаха вашня, ёгда

HO ПОЙДЕТЕ КО мнѣ страною , 1 ЖИВАЕТЕ НА НЕЙ . (ж ) ï составʌЬШЫМСАЛЯ

КД (Е ) пойду назх сз вами ва гаротн ї ndes вложу стpаysва сердца н

страною, й поражу вы наза един- В& ЗЕМАН врага Ха, и пОЖЕНЕТЕ их

Пежды груз рад вáшнз. (
1 Cadex Anerà AETÁшa, й nosгн8т

ВЕДУ НА ВЫ МЕЧЬ МЕТА МЕсть завжúшiн

ТА , И ВЕѣГНЕТЕ Вз гряды ваша: и

послю на вы смерть, и предани Б-

Ks ДЕТЕ 6а руцѣ врага вашиха . (3 ) Вне

гда корма и достю

Бшва, и нет дать женя бы

Ваша ва пеши единой, и сдад тя

хлѣбы ваша в сомъ, (и и наети Бу-

.

N

А

на

(а) Гтор, ки: ка , Б.. а Цар . Б. г. (в )

BLI 31: 7. VAA. Ar 31. (8) Brop. Kн :

kr. (r) lepem. ii: Ti. Iwнa. A : I. (A) Пpen.

Ан : 34 , Н. (, 3 Цар. кв . кз . Цал. 31 :

КЗ . (ж ) 1зык ка: Д. (3 ) АЛА: SI .

13. A: 1. (H) Mata . Ĉl : în .

гонимн .

ko

ратн , й пад тя никимже

презрита врата ератан з

на рати, нному нападающ8, й не

возможете против стан враг

вашыя: ПИЕНЕте в пазыцѣхъ , н

потребна вас ЗЕМАА врага в

шихъ. Н шетавʌьшiнса W вася не-ла

таѣютъ за грѣхи свой , и за грѣхи

(Втор. Ав: КГ . (Б ) А Цар. з: Кн .

3к. (в )

Lepem. 3: A. (r) Ĥcáîn ä : ội . Âmwc. ĕ:

ка . (л) Терем ,да: н. ке : д . 1зик , кг : ке .

(1) Выш ке : в . (ж ) Втор. К. Исан 3 :

*. I'ws. ĕl: KA.



de

й отéца своиха ,

А

A

земли врагъ
своих нетают . (A) Н испо.

вѣдатъ грѣхи свод ,BEATS Грѣ СВOA, и грѣхй отеца

своих , како преступиша, и презрѣша

ዘል наки ходиша предо мною стра

ма ною . (Б ) Н 33 ПОНА съ ними вз

прости страною , й пог блю их вз

ЗЕМАН врагова из: тогда оферамите

СЕРДЦЕ НХ нешБРКзаное , и тогда по-

в знают грах сВОА . (Б ) Й ПОМАНУ
T

зав та iнковʌь , й завѣтъ , iсaлковъ,

Мей зав та авраdмль поману: землю

ПОМАНУ, И ЗЕМАА wer Herea ü Hия.Wетанется с нихъ .

тогда прінмета земМЛА СУББОТЫ СВОД ,

внегда сопостити й н х ради : и

OHH Примасвоя Беззаконі , й жеБЕЗЗАКОНА, НХЖЕ

радн презрѣша судьбы мой , й и по-

ВелEHIHXз монха вознегодова душа

МАЙ 8. в(r ) Обаче сÝшыма нмд

А

|

CATZ

AD
ЖЕ

N

.

А

ЖЕ

до

лѣтъ , да будет цѣна его пятьде

cars дарахма сребра в сома сва

тыма: женска же пол да будет д

цѣна тридевать д драхма ще жеё

ПАТИТ до двадесети Ëта,

да будетъ цѣні мужеско полу дваде

сать дiдрахма : жéнек8 же пол8 Десать

дiдрахма маца же единагш ДО Б

ПATHE , Д Б ДЕ ЦЕНА Можеска

Пол Пать дiдрахма сребра : женска

же пол8 онддрахмы еребра. аще з

ШЕСТИДЕСАТн лѣтъ вышше,

Без поля будетъ , даWE

БУДЕТ Ц на его пат надевать ді-

драхма сребра : ще же женска пола ,

есть дара ма, аще же обога идевать дiдрахма .

Б ДЕТЕ Цѣною своєю , да не пред

жерцемъ,на шцѣних его жреца:

акож може рока Бѣшаваше,

ЗЕМАЙ врагов своих , не презрѣхатów wцѣнить его жреца. аще же

йх , ниже вознегодовая wниха, скотов приносимыхх ш низ дархї

портниразорн г8, не ще доста йеúхъ га8,Б Дет

вѣтъ мой нже их нúm2 : 233 Б0 € ML свато . Да не прениядобра ʌmа,38

негль бiз на поМАНУ завѣтъ X3 ниже сʌа добрыма : ашЕ ЖЕ ИЗМЕНА
Б.

А) Первый , ЕГДА ИЗ ó 33ѣнита оный котя скотома, даёгда изведоха нуз

ЗАМАЙ ЕГИПЕТСКА, H3 дом работы ESAE и Tóй i премѣненіе свата.
RSATZ A TOM

пред газыкн , ёже бытИ МНЕ БГ : аще же веАкх скота нечисть , и них-

не приноситса дарз гд8 ,, да по

тавить скота пред жерцемъ , нюц . В

ния его жреца между добрыма й меж

48сʌьма : й також шуѣнита его жреца,

dis да будет .

AD

А

ПОВЕЛЕНА МОД , Й закона, егоже даде

ГДЬ МЕЖДУ СОБОЮ В МЕЖА8 сыны icpd .

клевы , на гора Lindnerki , рóюсінайстѣй,

мшусковою .

главiкз.

no

рече гдь къ моисею , глагола :

глаголн сыномъ ieранʌевымъ, н

речéшн кз нима, глагола : чело-

BEKA, НЖЕ ἅψε κther

WEETZ , (6)

г , Будет цѣна мужеска полу

ї двадеелн лѣтъ до шести АТН

~

(4) Top, : . lezik. Äs : Ä . AAN.

A: 1. (6) lopen. A: ks. logik. Ma: 3. (6)

Исҳоã : кд.Втор.Д : Ка . Неаїнна т.

(r) Grop. A: RA. Repem . ÃI: A. (A)

A: ѓ . Втор . кг : КА.

ЖЕ

SALIMZ:

N

~

Ĥ

Д

т

нек пнта его ,да приложить пат ю

часть къ цѣнѣ êru. Й ЧЕЛОВЕК , ЖЕ ДІ

аше шеватит дома свой свата го8 ,

н wцѣнитх его жреца между добрыма

И МЕЖДУ БАЬМЕ : кожи шцѣнить его

жрець , тако да СТАНЕТЕ. ЩЕ ЖЕ ЩІ

СЕВАТИВЫЙ ЕГО некбинта дома свой ,

Бра цены ru, и БÝÉ ÉM8.

да приложитъ къ сему патою часть

dupe me St
ї нных сдержанія СВОЕГû SI

WIВАТИТЕ ЧЕЛОВЕК , А Б дета

цѣна его по Сванію его (а ) за

A

(a) logo . Ông : âu
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(а ) ще же й четвероножных нечи з

стыхх, да прем тапо цѣнѣ его ,

и да приложит птю часть его ка

CEMS, Ĥ A4 GSAFTS EMS: A

ü

HE

спода пачмена , папьдейтв дiдрах я

3 СРЕБРА. ще е с лѣта составленіяжей

WIBАТИТЕ НИВ свою , по цѣнѣ ел

й да станет . ще же напосадок по

πεταΒλέκτη ὣςΒατάτε πάσg εποιό, Ad icδημα, Α4, προκάεπε πο ubuСвою , да

причита ему сребро péus iz kerw. (Б ) BLAKS шыѣтъ , ёгож кн

wm шетавшимся даже до леташешеѣшет человѣкъ го ѣ,

шетавленія , й їймется ü цѣны érw . ЕАНКА ЕМУ сть, ü человека даже до

А що ж непита КН8 ФЕВАТИВЫй ю , спота , й її нива одержанім êгш , не про

да приложи патою часть среброка Дасть , Ннж некпHTCA, BLAкій шкѣтъ

ì Ĥ 68дe'rz êм8. ' đe
К цѣнѣ А , Н Д Б дегем . СВА СВАТЫХ Будетг. (в

ЖЕ НЕ накопить Нивы, и сдаета нив BEAKS WEETS, He aчe ŵstyáng sá

ЧЕЛОВЕК , ном , HE ITOMS да иску . Детя її человѣка, на некулите , но

ка пнтъю : 1 но дабудетъ нива минувш8 смертію да омертвите . (г) Вака
| BLÁKA à

Aѣrg weтавлéна, CBA хвальна газ , ЕСАТИНА ЗЕМАН , її ѣмене земнагш ,ГАЗ ,

коже 3 млшлчнам: жерцу , да бу и її плода древанагш гдз есть , свато

КБ дета во одержаніе Erw.l ще жЕ гÃ8. I aчE WE ĤCKÝ йKÝпн'T чEAO.aque ЖЕ да

нивы , южЕ ЕТАЖА, баже дестину свою , пятую часть
естьсела Вовк

îr waepmánia êrw, WIBATÍTE гÃ8, AA его да приложитъ къ НЕМУ, И ДА Б

СОЧТАТЬ Ему жреца останокх цаны дата му . Н САКА ДЕСАТИНА ВО Б

її лѣта шетавленія , й да деталивя, й овеца, и веко , Ёже, аше

Тіл цѣнѣ въ той день свÅтг : 1й проклета в число под ж зля деток,

ва лѣто оставлена даса етса инва БУДЕТ СВАО г. преминин г

ЧЕЛОВЕКУ , ï нее же прита , добрага альма , нижè добрыма s drw :

ТЄ ЖЕ Бѣдержание земли . (Б ) жаше же премѣна премѣниши в , тоН В

чевно да будете в сами сватыми , и пременение его болетя свато, да

АВААЕСТЬ НАЗЕЙ будет д драхма не не упис . 1 ) СТА СУТЬ ЗАПА

TS (B ) ЇЇ BLAK8 Первенеца , не аще ро- вѣдн , гаже заповеда гдз мойсею 18

1ите в скоть твоем , ДА БУДЕТ сынúms iepingBbма на горѣ сiнанстѣй .

гдз , й да не шеватить егониктоже;

аше тельца, аше овца , где есть.

Al

дела

(4) Biш Re: 7. (6) Ĥex. A: FI. YHCA.

THE HCA. FI.

N

GIÁ

(А ) ВЫШЕ КВ : КГ . ( Б) ҮНСА , КА : 5. 1небе .

Hlav . s : 31. a Wáp. т. (Б ) небе . Hav.

5: 31. 08. à : A. (r) Hex. Br: Al

Brоp. 81: 1. Ep. 3: A. (4) BLíwsRe:

MS .

Конеця книгама третінма моǔсешвымъ, им та в себѣ глава 3.
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глава .

глагола гдь къ мойсею въ

постыни сîнайстай , (а) вз екивъ

нін сандѣнім , в первый день

А

MWYCÓWELI,

NIE5X:

(а) гамаʌтила сына Фаддееброва :

Веніаміна, (б ) автдана сына гадеш

HEB : (в) , дана , ах езера сына

амісадáєва ;| (г ) âсира , Фаганла сына тї

ехрáнова : да, саф skíнg Ãl

2 мѣсяца втора ,втора транʌова: нефдаліма, ахірей ё1 (E)

ИЗШЕДШЫМА ИМЗ ЗЕМАН Египет- сын енань. Сíн нареченнiн сонма, SI
Gin

В СКА , глагола : (Б ) ВОЗМИТЕ СОЧТéне ❘KSHA3H W племена , по отечествам
ькі,

Всего сонма сыншых перанʌевыхх по ТЫСАШЕНАЧАЛЬНИЦЫ I ранʌевы

сродством ихз, по домом отечеCSrb. i no mwусей н аарцна можы 31
суть. й помwусíй

ETBA HYZ , почне им на ихъ , по СТА НАРЕЧЕННЫМ НMEHEMZ :

гABAMZ Hyz: (8) BráKZ MÓжECKZ nó сонмъ собрáша въ первый день месца

ü и выше,ABAAECATH METZ BLIшшE, BLÁKSZ Topáгw Era, soráдaшa noвтораго и БОГЛАДАША А

неходан са силою теранлевою , согла родомъ ихъ, по ОТЕЧЕСТВАМZ Ихъ,

дайте ихъ въ силою ихъ , ты й а по числу им на их , ДВА САН та

1 H ВЫWWE, BEAKS можеска пола по

Главíмя их , ( ж) коже повелѣ дь д

Мойсею : и согʌАД ШАСА LIH Bs n8-

стыни стнайстин . й быша СЫНОВЕ ТЙ Ї

да болоту с силою своєю кінждо ,

кiнждо по племени което до ї КНА
/

3 й , по домшия отечества да Бу-

в 8т .й на имена м8жен, нестар8вима,
18πz. | £ÌÂ m8méй, CTÁ-

нота съ вáмн : W ровима, елi бра сына

§ ведóрова : 1 (д ) смешна, валамінах

1
сынх амінад вль : iccaydpa ,

наданайла сына сюгарова : зав134B8-

ї ашна , еліáвх сына хелень: її сы

нова ïшенфовыхъ, нжє ї єфрóма , (ж)

eniedma сына semi Довя : MAHALEíн ,

(a) Hex. Re : KK. (6) Hex. â : 81. (8)

Нижка : Пар . Ке: кн . в Пар, ке

ё . (г ) Енже же 1: 1 (

Ниже 1: А. а Пар . т. (ж ижавайІ.

ni

вось

первенца теранлева, посрод

лѣтъ

Ствwм ихъ , по сонмоих нуз , по

домома отечества ихъ, по числу

Имн нв, поглавама ни, к

мжеска " поля й двадести та н

вышша, век неходай ся силою ,

согʌаданіе ихъ ї " племена ранила , ка

четыре есть шесть рысах и пь

ешта. I Сынова смешновых по в

сродством ихъ, по сонмшы их ,

(4) Ниже бік. (в) Ынже б : кв . (в)

Ниже в Ке ; (г) Енжав: 3. (д) Ниж

: A. (1) Húж• : . (*) Hйжι кa:
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ВЕНТАМІНО . ЯДπο Αομώμα Οπέγειτes ixa, ПО ЧИСЛУ и двѣстн . Ğ сын

мм нь нух , по глав ман8, BAKS

м жеска пола ü ДВАДЕСАН ѣтъ н

вых по сродством на, по сон

Мома нха, по домшия отечества

вышше, в жк неходай ся силою , ихъ , по числу именъ ихъ, по главама

Hr coгAAAAнie HX NAMENE SMEH , HXR, BLÁKY MÝRECK пÓ HA

ПАТЬДАТЯДЕВАТЬ тысяща и трнета . AECATH NẾTZ Ĥ BLIшшE, BLÁKY Hexo-

КД Сынова i днных по сродствшия йуз , дай с силою , согладаніє й ї

по сонмших хз, подолима OTé | ПаÉМЕНЕ БЕНТАМІНА, ридевать и пать

ЧЕСТВЯ ИХЪ , ПО Чнел кменя ихъ , по тысаща й четыре crà. | C сыншóвъ is

главама ни, веÁка можвека поля и гадовых , по сродством ихъ , по сон

двадесан ѣтъ й , вышше, всAKSKBLÁKSX
АШМ НХБ, по домом отечеств

ќе неходан ва силою , согʌаданіе й я их , по числу имена нхъ , по главамъ

ПЛЕМЕНЕ Анна, ведь есть , ЧЕ- HXZ, BLAISE MŠжескій поля н х її дв

is Tuipe ты ащы и шесть ст.с
AELATH METZ BLÍшINE, BLÁKS HEXO-

сыншых сахаровых по сродствоих лай з силою, согʌаданіє йух її плé. Азсъ я

йха, по сонмома нха , по домоме МЕНЕ ГАДОВА , четыре есть пать ты

Отéчить ихъ, по чHEAS HM HE HYS, LAЦІЯИМЕНЕ хъ ,
САША К ШЕСТЬСПАТЬ .

по главама нХя ,вакх мбжеска пола 5сынwва дановых по сродствшия "Ан

її до етнѣтъ и выше, вака нхя, по сонмших нха , по домома
иха ,

КЗ неходан с8 силою, согʌаданіе й з ОТЕЧЕСТВА ИХБ , по числу км нь их ,

ї племен iс сахарова , ПЬЕСА по главама нха, сака мужескя поля

ТН ЧЕТЫРЕ ысацы, и четыре стà . 1 с HXз ü AB ДЕГАН ѣ , й выше,

сынова заввишниха по сродством BEAK Неходай са силою , согладаніе ід

иха , по вонишма нха , по домфоманз її племена Данова, шестьдеся

ОТЧЕТЕ Нх , по числу имна ихъ, йдвѣ ты ащы и седмь ефта . с м

по главама и Б , BLAка мŚжеска пола сынова асировыха по сродствоиз

ü АВАДЕБАТНѣrg и выше, BLAKE ХБ, по сонмома нха , по домома

Під неходай са силою , вогладаніе ихъ ОТЕЧЕСТВЕНXЗ , По числу именъ ихъ,

її племена заволюбна , пятьде А'ГЯ no гAABám Hg, BLÁKY MÝRECKY NÓAx

В АМЬ ТЫ АЦIЯ и четыре ста . HX8 с ДВАДЕСАТн лѣтя и вышше,

сынова iшенфовыхъ, сыншва ефрем BLAKE НЕХОДА CE силою , когдаданіє ма

по сродством на, по нпосóн и х о плéмене денрова , четыредеватьü

mwm lis, по дом из отечествя едина тысша и пать сита. С ме

нхз , по числу вменя ихъ,нхъ, по гла сынших нефдаа манув по сродствомя

Bdwz HXE, BEAKE MÍжескх поля її два хх , по сонмома нх , по домших

ACCATH NETZ Hexo-ELATH Тя и выше, вейкх нехо- ОТ ЧЕТВ НБ, по чнел имену нив,ОТЕЧЕСТВА

Ла Дай са силою, согʌАдане на пл по глав мх нух , BLAKE MŠЖЕСКХ поля

двадесати лѣта й выше,

БАКЕ Нехода са силою , согʌаданіе ме

нуз и племена нефДАЛ МАА , ПАТЬ

Десата и три тысашы й четыре

crà. I Git сочнелéніє , вже согладаша д

мwей н даршнх , иказн ï ранʌевы ,Мойсей

дванадесать мужей , мужа едина

плетене едннаго , по пɅЕМЕНН ДОМОВЕ

отечества й х кыша. i быть всего ме

A

МЕНЕ Ефремла , четыре есть Ты Ашх

АБ И ПАТЬ. С нов манассін .

ныхх по сродствомя ихх, по сонмших

HXъ , по домшив ГéЧЕСТВА НАВ , по

число имена ихъ, по главама ихъ,

BLÁKZ нɣxведка мужеска "поля и я її двадесяти

ѣ и выше, ВеАка не одан са

алг силою , согладаніе ихъ її племене
1

Анасеíнна , тридесАТЬ В ДВЕ САТЫСАЦЫ

А

AJ

A

N

.

1

M

NI

.

MB

1



числа

соглАдана сынова icdnʌевых са си

лою ихъ , по двадесати та й выш

шь, ведка Неходай сополчанса во

Мsiер нʌн , а шесть ста тысша н

трн тысАшы й Пать сота й Пать

МЗДЕ . НЕ ї ПА МЕНЕОТé

чества не

n

N

|

поʌчающнем первін на востокъ , чинх

полка ханна з силою Hys: и назь

сыновя днных , налеешна сына

амiнадавʌь : (а ) сила его соглАданад ,
1

СЕДМьДевата й Четыре тысшы

есть . ЇЇ ПОɅЧАЮЩІНСА Ё

БАЙЗ , ПА И КНАЗЬ

ELIHEZ CEAPOLIXZ, HAHAHAZ CLINK

соrdрова : сила его согʌАдана , ПАТЬ

Десата й четыре тысмшы й четыре

CA.

HispaNABBIX . III Pete PA KZ MEDVÉ ,

МАГЛАГОЛА : i (Б ) БИЖАЬ , ПЛЕМЕНЕ ДЕМІННА

ДА НЕ сочнелиши, й чнеʌ мха да не

примешн среди сыноверандевых полюшн БАНЗЯ , " 3

й II ты пристави легітыка скинін племена зав лона : В КНАЗЬ СЫНШЫ

свидѣніе , и ко веÉMZ сос дюма A, завданнхъ, ênid sзавʌшниха, ёлва сына хелнь:

н ко всемъ, слика суть вз най : да сила его согладаная , Патьдесятъ й

новатх він скинію , и вы сосуды ем , седмь ты аша й четыре ста. Выеха

й тін да влѣжатъ въ ней , и окрета сочтеныхз її полка дина, ето Осмь

На екннiн да сополчаются . (в ) й вНЕГДА девать шесть тыся й четыре га,

ВОЗАВНЗАТИ СКИНiю , да снимаютх ю са силою нха, первiн да воздвнзают-

AEVITH , H ВНЕГАа поставити скинiю , СА. ( г ) Чины полка ровимʌа къ юг8 7

ДА ВОЗ BATS : (г ) и иноплеменник ся силою его , и кнáзь сынова ровнм

вприет пайда омрета . й пол лиха , елтебра выня ведрова:Ануса ,

чаются выНОВЕ "теранʌевы , к в Его согладаная ,четыре есть ишесть

своÁма чинѣ, и BEAK no EBOFMS Caся йпьештя. д )
T

не рѣйшннетво , съ силою своєю . | evн ча́юшнс Банз êru, ü племен е

же да полчаются воп , кешна: й КнАЗЬ Сыншыя смешниха ,
Φκρεπα MEWHA: кназь сынова

Екинін свидѣнім , й не будет согрѣ саламiнль сын е8р гадання : Енʌa éri r

шенія в сынѣх ієраилевых : и да СОЧТЕНА , ПАТЬД Ать ты

επρεπότε γενίτη cdum επρίπ8 ειίωτη εαιμαή πρεεπά1(6) Ηωπολεμιοιμίητα

ennin
сашя и три стӑ . сполчающінем Д

НА ЕВН. ( сотвориша сынове БАНЗ êru W ПА Мене гадова : й ньН и пʌемене

Перáнаевы по всБиз, Елика заповѣда сынова гадовыха , Елісáфя сьня pa

гдь мойсью и даршн8, так с0. г нʌь : сила его согладаная , четыре-

твориша .
ДЕБАТЬ И ПАТЬ ТЫВА

4

А

TЯ Ad

во

реча гды кв мосью й даршн8 ,
ΓΛΑΓΟΛΑ : человѣкъ держайса

по чину своєму, по знáMEHIAMZ ,

|

й

.

CHAA I

П

И ШЕСТЬ

чтíныхз полка ровима , топать

десата едина тысаша й четыре ста

пьета, въ силою йув : вторін

да Воздвнзаются . да воздвигнЕТСА 31

IHHIA свидѣні , полка леутскій

По домом отечества своиха, ( посредѣ полкова : такоже полчат.

да сполчаются сынове іерінʌевы пред са , тако и да воздвигнуте кiнждо

Гдема, Окрест скинIH НА Держава по чину своєму . (3) Чина н

Т СПОʌчаюТЕА сынове теранлевы .

( ЖК : на. (в ) Ниж г: êì. (8)

Ниже д: ё. (г) Анже г і ін . н .: 3. (4)

Исх . кн . Ниже в : АА .

(4 ) Енжі: ё. (в ) Ниже і ён . (в ) Ниже

1: Š . (r) Húж• 7: S. (4) HжÏ Ã…

(1) Húж• T: K. (*) Yan. ñe: ☎. (3) Ựan.

A: г. ж . Ї : кв .



книги мюсóюбы

гдз мойсью : тако ополчан 8са по

чинима свойма, й таw Bo3АВНА 8

кiнждо Банз8 по сонмшия своим8, по

Домня отечествя своих .

глава т.

від рождена âаршна и мой. 77

FA, 8X ACHA BORRE PATA
ДЕНЬ БОНЬЖЕ глагола

гль мойсею на горѣ сінанстѣн :

НЕА ИМЕНà сынwвя áаршних : в

(А ) ПЕРВЕНЕЦЯ надава , н авда , к ЕЛЕ

азара, i igamdpa. GIA МЕНà сы Т

нова даршниха , жерцы помазаныя,

TH .

полка Ефремла к морю ва вилою

ихъ, и князь выншая Ефреминув,

II Елiсама сын емi ловя : сила его со

чт нам, четыредевать ты А я й

пать с тя . (a ) й сполчающінса

БАЙЗ8 , ПЛАМА МАНаесiнно , к кназь сы

НОВА МАНАСЕННЫхв , гамалiная сьня

ка Фаддееброва : сила его согладана , | 23

TPHALCATS ARE Tricayı & ABETH.
двѣстн .

КВ БАНЗА, племЕНЕ

BEHTAMÍNA: A KHÁZ CLIнWBY GENTAMÍсыншыя венамі,

ннуз, (Б ) авiдана сына гадешние8:

Трейла вго сочина , трудевать пить

КА ты аща й четыре стà . 1 x сочтé .

ныхч полка Ефремла , соось ты

ደ ። й сто, ва вилою нув : третін

Ке да воздвнзаются. Чина полка новаПЕ ДА БОЗАВИЗ

18 сѣвер8 са силою их : й князь

сыншвя дановыхъ, ахіéзера на

Кs дання: сила êго согʌаданам , шесть

ДЕСАТА ДВЕ ТЫСАшы й с амь сюта .

КЗ Її споʌчающiнса Банз его , плана

асирово, и кназь сынова асировых ,

Ки Фагатила сына êхранова : сила его
I êrw

Сог Адана , четыре есть едннаты

BAcayla
йпьют . поʌчающие

БАНЗЗ , Плема нефаад мʌе: н КНА3ь

сынова нефдал мана, ахтрей сына

Ен нь : сила его согладана , пать

дестя три ты ашы й четыре ст .

вых сочтеных полка Данова , сто

ПАТЬДЕСАТя седмь ты аша и шесть

Ĥ

.

же совершишАСА РЎЦЕ нух жрé

тн. )и скончашаса надавх й автÝдя д

пред дема, принос шымя низ огнь

уждь пред глема вз постыни сінай .

аматѣй, ичда не бѣ има: и жречечада

ствовал лезара в їдамира со пари

HOM ,OTLÉMX своима . речьк

мойсею , глагола : (д ) понмн плема ў

леíнно , й поставишна пред дари

нома жерцемъ , й да сабжать емS :EMS :

й да струг та втражбы его , и страж з

бы выншая гранʌевых пред скинією

свидѣнм, дѣлатн дѣла скинін : ко ни

да храната вел сос ды екннін сендѣ

ні , стражбы сыншва теранлевыхх

по всемя дѣлмия синнiн . И да г1

денарúн8, брату твоєму, и

сынших его жерцемя: вз дара даны

сiн мнѣ сть сынова теранлевыха .

Н даршна й сыны его поставиши над т

скинією свидѣнім , й да храната жрé-

YECTRO CBOÈ, Ĥ BEÂ tâme of Satapà î

внутрь завесы : (3 ) иноплеменникъ же

прикасанса (н ) от мрет . И рече гь а

ка моусью , глагола: наз взув в

Плаунты ü среды сыншыя i ранде

сота, са силою й ч : послѣ

после антр
да

АБ БОЗАВИВАЮТСА ПО ЧИН СBOEMY . I GTY

соченi сынова теранлевых по до-

мшия отчества хв: вей согʌжданія

полная ся силами йуз, шесть та

πρω
пать шта пать

îr ALÁTY. ŽEVITH ЖЕ НЕ СОГЛАДАШАСА

среди сынова теранлевых , какож за
д

А ПОБЕДА ГДБ Мойсею . ( в її сотвориша

сынове теранлевы Вей , Елика заповѣда

(A) Buiwe *: T. (6) Bliwe X : X1. Húж

K

(a) Hex. S kr. Hap. ÑA : X. (6) dev.

M: 8. (B) Hex. KH : MA. (r) dev. IX.

Кижка: А. Пар. КА; Б.СА ЗАР .

":

S: HI . (1) Aav. й ẹ . (*) Húж• à l

(3) HHжI HI: 3. (H) Hж : A. (1

Нижа й : т . Кех . КАКА.



YŃCAB SH

шесть сита, стрес wiн стражсы

сваты в. Сонин сыншыя кабловых ка

да шполчаются страны кин

выха, вмѣето веднага первенца, вередина, и сонма Теса ровя едння , й

зающаго ʌОЖЕЕНА її сыншая геранде сонmg хевр нь êдина , и сонма озінʌь

выхъ : некопленія нхъ будðтъ , и Да едина : Сiн сыть сонмн каловы : ПО Н

ТБ Д Т МНЕ Ʌекти: мнѣ БО BLAKE чнеʌs Beals мужеска поля й мѣгаца

первенеца . воньже день побила ведеаннаго й вышше, Осмь ты аша

наго первенца въ ЗЕМАМ Египете й ,

WEBATHX LEGE ВЕ АКАГО первенца

Боериан, человѣка до скота мнѣ

AA4 68A8TZ: 33 гAь. H peyè гAb 12

моусею вз пустыни сïнайстай, гла

В гола: согʌадай сыншва ʌемiнны в1

по домшия отечества нка , по CON.

ишля ихъ, по рожденію наз : BLÁKY

мѣжескя полъ и мѣсяца єдинаго

SI вышше да согладаете ихъ . | II соч

йуз мшисей и даршна повелѣніема

31 Ганних , коже повелѣ имя дЬ . (Б ) Й

БAX8 сíн сынове Aeviнны її имена

mi mys : гнрешня, кайда , и мерúрі. |

сiм кмена сынова гнрешника , по сон .

мших: повені й семен . (в й

и

|

(в ) НАБ

юг8 : а й кнАзь дом отечества и

сонmwвя , каáдовыхв , Елiсафана сына

озiнʌь .Баж нух ківшта , лаОзійɅь . (Б )

н трапеза, и свѣильника, и Олтарн,

й сосуды Сватárw , въ нихже сложа ъ ,

и покрова , и веж дѣла ихъ .

НАЗЬ НА A3H EVÍTEIHMH, (г ) ЕЛЕ

зара , сын аарина жерца , (д ) постав

лен стрец стражбы сватыхх. Слг

мерара же сонмя мошʌн , нонма

мен : сін óь сонин мерáрінн . 1 - д

ГЛАДАНИЕ Н Б по чHLAS , BEAKS MSRECIS

поля й мѣсяца единаго й вышше,

Вынове на довы по сонмом на: шесть тыся й двѣстн . и кньле

âmрámа i iceadps , Хєвршна й озінʌя . | дóм8 отечества на мерáріна, с8рт -

її сынове мерáртныпонила сына авіхéовя и страны скинінсоништа :

и

N

СЫНОВЕ

ка втiң , по домомъ отчетана с

гнрешна сония ɅОБЕНIННЕ , Й СOHME

|

|

А

да шполчаются ка c's p8 . | огʌадаis

ніе с гражбы сыншыхмерúріныхъ, гла

вицы Скинiн , й БЕРЕМ EA, И Столпы

êà, Ĥ

Й

. .МЕННЬ: сíн сыть сонин гире новы. ,И СТОЛ ЕА, И СА сосуды иха ,
він гнрешновы .

ТВ Согʌаданіе и З по унел всего мужеска и вса дѣла ихъ, и столпы двора из

пол8 , її мѣсяца €Аннаго и вышше, окреста, и стола ихъ , и колки нхъ ,

воглоданіе зБОГɅАДАНТЕ Н В СЕДМь тыся й пь верви нуз. ( е) ( полча́ющінга со Ан

г ефта . Н сынова гнрешновы за ски | преди екннiн свидѣніж на востоки ,
Кг І

від нією да сполчають к морю . I н Мойсей н аарших и сынове его ,ἁαρώμα

кмазь дома отечества они гир | стре е гражбы сватáгш , вя страж .

ке ешна , елсáфя сьняданʌь . І страж - Бахз сыныя гранд выз: и кнопʌе-

Сыншых гнрешновыхъ въ скннін менника прикасáайса да омрета . Всела

свидѣнія , скиніх й покрова ел , и по- СогɅАДАНЕ ЕViшва, не соглада

is Кровя дверей CIHHIH BHA HIA , нскинін Мойсей н даршна ПОБЕɅѣніема ГДНИМ

Опшны двора , и завеса дверей двора, по сонмомъ ихъ, вежка можескъ поляHXZ, BLÁKY

нже есть о екннін , й причал в мѣсяца єдинаго и выше, дваде-

*3AEAz éru. RadAA cóнME âmpaman САТЬ И ДВЕ ТЫСашы. i рече гдь мT

ка мшусею , глагола ; согладай BЕАКАГО

GA

(A) Hex. FI : . Rs: Ña . ña : Ñ. div. Ñ3:

КЗ . Ниже н: 31. 18к . в : кг. (в) Быт.

М .: А. Н. Б. Нижка: 3. а Пар .

Б : А. кг : в. (в) НСХ. В : 31 Виж кs :

ü

Ĥ

(,) Йеҳ . З : КБ .в . 1: Ā. ( в) Ниж

3: A. (8) ☎ Dap. 2: *1 . ( r) Húж• 51: 7.

(АА ЦАР . Кей . Выш : НА . Инже

51: M. HI: 3.



книги Д мойсковы

А

первенца мужеска пол8 сынова теран | ДВАДЕСАН ПАТИ ѣтъ й вышша,

ДЕВЫХ ï М САца едннаго и выше, даже ДО ПАТИДАН ѣтъ, LAKEдо

МА И ВОЗМИ ЧИСЛО их по имени . й да входан сложитӊ , творити вей дѣла

ПОЙМЕШН МНѣ ɅEVíты, за вед пер
68 CKÁNÍH COHAÉNIA. TĤ ciâ Artinà Ã

ВЕНЦЫ Сынова Геранʌвых : аз гы: сынсова каáдовыхъ її среды сынсовасынwвъ й

и коты Vітски вместо Beys енных , по сонмсомя нха , по до

первенцевъ въ скотѣр сыншы ерáн | móма от четвъ ихъ , въ кинін свн

мв ʌевыхъ . й соглада мойсей, ГАКОЖЕтакож :В сватыхх.н да вни, ё

Заповѣда ему гдь, ведкаго первенца д8та даршна и сыНОВЕ ЕГО , (А ) ЕГДА

мг 8 сыньха теран выхв. Быша EN ВОЗДВИГНАТСА полка, й да снимTs

первенцы мужескаго пол , по незався фенающью , й да сьвіютъ

ИМНЕ ü М САЦА едннаго й вышше, 58 HHO KIBWTZ CBHAEнIA: A4 no. S

її согладанія ихъ , двадевать две крыют его покровомя кожаныма

тысашы, двѣстнй е амьд та три синнма, й да возложат наáнь дéжд8
Ĥ CÉAMLABSATZ TPH.

МАН РЕЧ ГАь ка мойсею , глагола :PEYÈ Вею синетною сверху , (Б ) И ДА ВАО-

T

M

A

A

.

й

мепойин ты вмѣсто вых первентносила. на трапезѣ предло з

цева сынова iгранʌвых ,
жента да положать на ней одежд

ʌEVITCH вместо скотована, й Всю Багранью , й блюда , и кадиль

MSESA TE MPE Aiты : 38 г.н иск п ницы , й чáшы, и Бозанвальницы ,

АВ 8 СЕДМИД вати треха , же нмиже возливають, (в ) н хаѣбы

преизбываютв сверхт Ʌevis
На ней всегда да болота. Да нБодѣтъ . й

МЗ Пéрвенцова сыншых ігранʌевыха, (а ) и возложить на ню одежд8 червлен8 , й

Да ВОЗМЕШНИ ПО ПАНéîкль на главу , да покрыюта ю покровом кожанымя

по сікаю сватом8 ВОЗМЕЩН, (6 ) Ава синимъ, и да вложат носила EA . на

МнДевать пѣназей сікʌь . | н ден сребро | да возм8 одежд8 синю , и покры
T

ãаршн8 i сыншмя его , нека с пре ютя ( г) свѣтильника свѣташій ,

MAH3БЫВАЮЩИХ B& ни в . взам свошь его, й нцы Erw , й чн

сей сребро некопное преизбываю шала его , и в сосуды , ела его ,и вса

шихъ ванихъ, на Reksing a virwma: Нинжа служать въ них : да во

H первенец , в сранаевых жах его , и в сосуды его вх по-

ВЗА Сребра ТЫСАЩ ТРИ ЕТА ШЕСТЬ крова кожанч синій , й да возложата

его на насила. ( Н на олтарь
TНа тому 7 Дать сікʌевя , по сікаю сва

На том8 . й адмшеей школа с пре златый да положата одежду синю , н

ИЗБЫВШИХ8 , âapwн и сыншмя его , да покрыютя его покровомя кожанымх

ПОВЕДЕНИЕМЕ ГАНИма , такоже заповеда еúнима, и да вложата носила êrw . |на

гдь моусею . Да ВОЗМУТЕ ВСА сосуды служебным,

еликими сложат ва нихх во

тыхъ, и вложата во одежд8 синю,

да покрыют на покровома кожа

H да возложить на

насила. й покрова да возложих на ді| ті

Φλτάρι , Η ποιραίοτε στο ολόκλοιοпокрыютъ его

10

глава .

в

T123123 рече Гдь къ мойсею й карши

H8, глагола : возин сочнеление

cынwвs калдовых среды

ΣεκινώσειςΛενίππσιχα, το κόμμαλες |сыншва легінныхх ,

7 HXa ,пo домома ОТЕЧЕСТВ8 НХА, (8 ) Щ

(4) Húж• Ht : St. (6) Ĥex. A: 71. (8)

.

,

А

(4) Húж# 7:31. Îmese. Hav. HI : *.¸ (6)

Г ЦАР. Н. Н. ( В) Исх. Ке : А. ( r) Йex .

Rei . (A) Hex. *: A
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Енова,Ельжин и воздвизан. (4 ) й да ке

воздигнат опшны скинін , й скинію

свидѣніе , и покрова е и покрова

синiй сбщiй сверхах EA ,, и опóн

дверей Скинін ЕВИДЕНТ , и опшны с

двора , и заве8 дверей двора, слика

НАЛ СКИНІЄЮ ЕВИДЕНi , й каже окрест

олтара , й причал ихъ , и ей сосудывся

служебным, еликими сложата

них , а сотвората . По слов8 даршна коз

н сыншва его ДА БУДЕТЕ ВСА САЖБА

сынова гнрешновыхъ по всему служ

БАМЯ НXЗ, и по всем дѣламя их :

И ДА СОГɅАДАЕШН Нхз по именама, БА

НОСИМАА НИН . CIA служба сонма сы . Ки

нов гнре новых ва скинін свидѣ

нід , й стражба наз (б) ракою ада

мара, сына Дарина жерца . СЫНОВЕ

жерúpiны по сонмиз ихъ, по домших

от четвй , гадайте их ,

ДВАДЕСАН и Пати а тя и вышше,двадесАТН и

даже до ПАТ ДЕТИ ,СОГЛА

дайте ихъ , вежка входа служити

дѣла скинін свидѣ . (Б )

храненія воздвизаемыха , нин , по

всем дʌюма нуз ва скинiн свидедѣломъ

ніж : ( г) главицы скинін , й верен Е ,

й столпы EA , и стола EA, и по-

кровя и стола нка, и столпы ихв,

LASTEA

Двеóю Багрéною : да возложитя на

НЕГО ВСА сосуды Егш , ёʌнISHMH LA-

жата на немя въ нихъ, и кадиль

ники , а й вилицы , и чашы , й по-

крова , й Вей соеды олтара , и да

возложата на него покрова кожан

еинь , й да вложата носила его, и да

возм8та одежд8 Багран , и да пой

крыютя обмывальниц и ETO EA :
стока

и да вложата ю з покрова кожаный

вівиній , й да возложата на носила. й

СОВЕРШАХ âаршня й сынове его , по-

KρLIBÁOчE CRATAA, Ĥ BCÀ COCŚALI CBA-

ТЫМ , ВНЕГДА ВОЗдвнзатиса полк : й

по сихъ да вниа та сынове кладовы

БОЗАВИЗАН , (Б) и да не прикосне

сватыхъ, да не оўmp& ra . i да воз-

ДБНзают в Калдовы ва скинiн

51 свидѣнія . | Над мотритель Елеазар ,

вына аршна жерца , êлей свѣтильный,

i Amidma сложéнім , й жертва же
AŸMiámZ

ПО БСА ДНИ, (В ) и елей помазана ,

надсмотрение все скинін и Елика

EÝь взнÉ во EBAóма, во всѣ

З дѣлѣха.Неча Гдь из мойсью и

Наршны, глагола : не потребите на

ПЛЕМЕНЕ Калдова й среды ʌеvітwB8 .

ДIСI сотворить имъ, й живн Будота,

и не омрěа: приходашымя имя ко

Атымя сватых , даршня и сынове Покровх дверей в инiн , столпы лв

êrú да внидѣтъ , и да острота из двора окреста, и стола ихъ, и

й коего до по ношéнію êrw , 1 (г ) и да столпы завѣсы дверей двора, и стола

не внúд тъ , внезап8 видѣти сватад ихъ, и коли их , и вервн ихъ,

KA PEYÈ KZ MWÏSÉK ,редь кз мойсью , сосуды й ,и в сложенія, йуз :
н

КВ ГЛАГОЛА : Возин сочнеление сынова по именам согʌадайте на, и все

гирешнихх, и не по домоóмя отé сосуды стражбы водвнзаемых и мн.

Чествана, по соништа нхъ , и по GIA служба сонма сынова мерáртныхз ir

кг паóм нема их , її двадесатни пати во всѣхъ дѣлѣхъ ихъ , вя скинін

та й вышше, даже доптиден Бидбкою дамара , сына

AETS, COFAAAAHTE A BEAKZ BXOдÁй âapшнa meρyà. I coгAAAA MшVÉй HA

сложни твори дѣла в скинін аршня, KHA3н теранлевы , сыны|

ка свидѣнія . ( ОТА САЖБА сонма гнр- кабловы по сонмсия иха ,І (д )
по до-

мома отечества Ха, ДВДСАН ЛЕ

А

и

I.

(A) Ĥex. k3: F. (6) ↑ Hap. FI: T. (6)

Нехода : кг . г) а цар. з . () Пар .

в

.

M

ВСА

(a) Hex. Rs: 3, 1. (8) HúmeŽ: ñ . (®)

Nhô: 3. (r ) lcx. is: Go . (A ) Hum 3: .



книги А мойсéювы

йй пати лѣта , й вышше, даже до 1 воздвнза 8 sin. и соглÁдани суть,

ПАТИДАН , сака входа с 8- акоже поведе гдь морсью .

житн и творити дѣло в скинін свн

А днi . Быть согладание на по

главав.

N

no

реча гдь ка мойсею , глагола : са

Аз сюта ПатьДЕСА . Ciè СОЧÉRIE LOH- (А ) ПОВЕАН СЫНФМБ iсраилевымв, в

МА калдова, всѣх служащих в 6% Н ДА ИЗГОНАТ ИЗ ПОЛКА BEA

Скинін свидні, такоже соглада мой . каго прокаженнаго, н БСАКАГО

сей й даршна повелѣнієма ганнма, рукою проливающагосѣма , и в Акаго неЧН.

АН МОСКОВОЮ . Й СОГʌАДАНН Быша сынове СТАГО 8шаю: W ( Б) МЖЕСКА пол8

гнрешни по сонмшия своимя, по до До женска , изгоните внѣ полка , и да

Д ВЕЧЕ своиха , дваде на фекер полкова , своих , в

LATH и пATH ʌѣтя и выше, даже ниже 38 пребываю . сотворишад
H й

| Й

ДО ПАТНАЕСТИ ѣтъ, BLAка входай БыНОВЕ Терáнлевы такw , и изгнаша

сложитни творити дѣла в синiн з нѣ пока : коже глагола гд

М ВИДЕ . Бысть согʌадані й з по Мойсею , тако сотвориша сыновеiран

вонмwмя ихъ, по домшия отечествя АЕВЫ. Ĥ PEчè гAL KE MWŸséro, raa_ @

нха , двѣтысашы шесть шта три . гола: рцысыншмя i ранʌевымя , гл . S
|

МАДЕСАТЬ . Git согʌаданіе сонма сынсова1 ГОДА : (в ) можа нам ЖЕНА, НЖЕ ЩЕ

гнре новых, всѣх сложащих ва сотворита й всех грехов челов

скинiн свидѣніе , нуже вогʌадаша ЧЕСКИХ, и презира презрн

сей и даршня , по глагол8 гдню , раню преступит душа Ha : a no. 3

мвмойсковою . богʌаданн же быша бысть грѣха, егоже сотвори , и да|

нове мерáртны по сонмимя своима, по ëд е прест пленіе HETE, ПАЮ

йг домома оéчества свой я, W ABd- часть его да приложи к тому,

T два

ДЕСАТИ Й ПАТИ тя и выше, даже н да ëдастя, ем же согр . н . аще й

AO NATHAELATH METZ, BLÁKZ BXOдÁṀ женѣеть человѣкоужика ,г.

Мдел жити на дело скинiн санд найдан ем преступление, препд п

Бысть сочтение Нух по племен ма AнIE WAAMOS гA8, жepys Aа ESATX,

HXZ, по сонмwмя нха , по домших кроме Овна шинШЕНI , НИЖЕ ПОМОочищені , ниже помо

отечества наз , три тысмшы й AHTCA HÉMZ. (E) Ĥ BLÁKS Hand. A

медвестн . от сочнеленте сонма сынова тока, и БСА Wеваемая в нь

мерáртныхъ , уже соглада мойсей й теранлевыхъ , ёлика наше приновать

âаршня, по глагол ганю , рекóю мой гдз , жерцу самому да бута .

МБССОВОЮ . Вей согʌаданніні , й же коегшждошевашенад , ТОМУ ДА Б&

соглада мойсей н ãаршна , и назн да можедает жерца ,

сынwвя i ранʌевых ,по он хв, том да Болата . Речьнха, будет .

мзи по домшия от чества Hya , ü моусею , глагола : глаголн сыншмя в
3 no Amber 3, iz

двадес тн и Пати тя и выше, îáва, й РЕЧéшн къ нима : мŠжа,та iерáнʌевым , и речешн

даже до Пандевати лѣтъ, BAKSZ мужа аше преступнта жена его , и

входа на дело дѣлъ , и ня презнающи празнêго, Ботаг

кто я нéю ложем сѣмене, и отайт.

І Ї

க

БОЗАБНЗАЕМЫМ ва скинін свидѣнія .

мин Быша согɅаданнiH OLMb ,ты аша

мапать сита Осмьдесата. Повелѣ.
1

нієма ганная согладаше нуз мойсей ,

мужа по мож8 над двʌы нуа, и каже

(A ) Дır. FI : ms . en : Б. (6) Днже в :

el. (8) dev. s: r. (r) 48k. ÃI: M. (4)

ăır. 5: 8. (1) Исх. ка : кн .

н

т



числа

|

жена: (а ) Бодн, Бодн . да напишет к

жреца КʌАТВЫ С въ книзѣ , и изгл

Анта вя водѣ БАИЧЕНТАКЛАТЬЕННАГШ :

н напон жен водою ОБЛИЧЕНІЖ КА

+

Она же будет шеквернена , и свид

ТЕЛА НЕ БУДЕТЕ НА ню , й станеть

дата, пройдет на него дов

ревнованiя, и возревнует 18 жен

СВОЕЙ , Ord ЖЕ Осквернена есть, МАЙКɅАТВЕННОЮ , И вниʌета , вз ню вода

прiндет ему двух ревновані , й воз- КААТТВЕННАА ФЕЛИЧЕНА . В Д ВОЗМЕТ ПЕ

PEBнŠETZ KZ MENE CBOEй, Ond me HE жрéця її роки msée H жертвено-

Будет осквернена, да приведет ван , и да возложить жертв пред

мужя жену свою къ жец , (Б ) да гдема , и да принесет ю ко Олтарю :

принесеть дара за ню , десатою часть й да возмет жреца горстю жер- Ris

мары ёфт моки аЧНЫА: ДА НЕ ВОЗ- твы П мать м , и да принесетта ю на

ліз на ню ёлба, нижè да возложиття Олтарь , и по сем напойте водою

на ню лівана : жертва во ревнования жен . Беше есть сквер-к

ёсть, жертва паматH ВО ПОМНЮINHA, йаше отаÉніемя отансас

Sı rpgs. H приведет жреца, и по- Мбжа своегǔ , И ВНИАЕТЕ ВЯ НЮ Вода

31 СТАВИТЬ Ю ПРЕД ДЕМЕ: (в ) и воз- КААРВЕНА БАНЧАнта , и надметаю пред да

мата жреца вод8 жив8 чист ва г. - чрево ем , и спадать стегно е , и

содѣ Ганнанѣ , й її перетн на земли БУДЕТЕ ЖЕНА в проклятів вя людехз

вÝшім оf скинін свндѣна , имя своих . ще же не будет секвер-ки
1

в жрéца (г ) да всыплется в вод8 . й да нена жена, и чиста есть, и невиННА

Поант жрец жену пред глема , Бо, и плод ван с летя сама.
sËMA.

(д ) и да скрыста главу женѣ, и да Сей законя ревноваni» , комѣлибо аЩЕïД

Aders в руцѣ ем жертву паман, преступа жена, можа сóши ,

жертв8 ревнованія : варц же жерці | секверниса: HAN YEAOBEKZ, Emme ☎

да буде вода обличЕНТА КААТВЕН Ще найдете нань дохз ревновані , и

да над стд . и да заклената юрця , возравнете и жена своей , и поста

и речóта женѣ: ще ни тоже бысть Витя жену свою пред едем , и да со

з тобою , и нѣен преступила фекер творита ёй жреця весь законя сей:

HÉTHEA Под можем твоимя, невинна Й ЧЕТЯ БУДЕТ ЧЕЛОВЕК с грах , и а

Будн W воды БАНЧАНТА КЛАТВЕННЫ жената возмета груя свой .

R LEA : ще же преступила êем , можата

ебен, нан шеквернена еен, и дада кто

ТЕБЕ ЛОЖЕ СВОЕ, кромѣ мужа твоег :

ка й закланета жреца жен кʌатвами

КААТВЫ СКА , Н речета жреца женѣ:

(6)

A

проклятіе среди людей твоихъ , внегда

ATH 8 TECHS TEOEM'S WORTH, SAW
и

г.

A

й

.

реча гдь на мойсею , глагола : Za

глаголн сыншыя іерінлевымъ, и в

речеши их нимя : ( Б ) МОЖЕ НАЙ

ЖЕНА , НЕ аш сосшаете

WETOME, CE WчŃSTHTHEA

N

ВЖЕ

КБ ЧР Б ТВОЕМ разсенс . видентотою ,да воздержится т

вода КАТТВЕННА сіл во чрево твое ,

ёж расторгнын оўпров8 твою , йü cisóра да не nig: й , елика дѣла .

стр .

Исх . д.н. (г ), Исх . Явг ко (д) ā Вор. Äт:

€, s. (6) MB: HI, MA:

ють гроздя вiнных , а нея,

(4) Brop. 3: ei. («) 084. Fi : êî



книги и мюс{ вы

·

HF
Опрѣсноковя її моки пшеничны , хл

бы смѣшены с Елемя, и опрѣснокн

помазаны елем , и жертв йух , н

возлiмнiв нув . Н да принесет жрец

пред гда , и да сотворит же грѣха

PAH erш, BEECOMMEнie êrò, 31

Овна сотворить жертв8 спас на 8спасения гдз

на кошница Опреснокова , й да со

творить жреца, жертв êrü , и возлід

P

й грозде свожаго и благо да

7 СНЕСТЯ . ВО ВСА ДНИ СОБѣта своег

ü Betys , ёлка бывают вiнний

чины віна , її кости и до корапы да

Ề BÉ TIẾTE, NHIỀ ACTE CƠ BIỆT | Bo

BEA ANĤ BETA WHIPÉнTA CBOEг

(а ) Бритва да не взыдата на главу

Его , ДонДеже скончаются днiє, ёAHISH

сбошаля есть где : свая будет

З РАСТАЙ ВЛАСЬ главы СВОЕ . ВО BLA

АНИ ОБЕТА СВОЕГО ГДЗ , КО ВЕ АКОН вый пред Дверин екинін свидѣнія

А8шѣ СКОНЧА́ВЕЙСА ДА НЕ ВИДЕ . главу свѣта своєгш , й да возложита

3З (Б ) НА Отцóма, й над матерію , й власы на огнь , же есть под жер-

над Братома, и над сестрою , да не твою спасÉніж . | Її да возмет жреца да

Шеквернится над ними, обмершыма | рамо варено с овна, и ЛѣБ8 ЕДИНЯ

Hms , raku wers Бга его на главѣ опрѣеночный ï кошницы , й опре

негó. І вва Ани обѣта его сBATS нокя едина, и да возложить на рŠkH

ABSAFTS (18. аше же кто смертію внє. СЕЩАВШЕ 8см , по Феритін главы

зап8 о трета от него , абе шекер | êri , 1 и да приéжреца, воз-

НИТСА ГЛАВА БЕА Его , и юрт поженіе пред да свато да

главу свою , воньже день очистите , жерц (Б ) на груде з возложенія й на

1 в день ведный да обретса . 1 (ви pámk orderia : и по енка шБишóвый

вя день Осмый да принесет дваграда піóта вīно . Сей законя швѣ каІ

личнша или два птенца голденная НЕ Е Бáes Ap

Жец пред дверн скинін свидні . газ , кромѣ сих

да сотворец един гроха | шбращата рока его по сила собѣА

раан , и другую во всесожжение, и да êrw , Егóже wе wеѣщáers, по закон

помолите о немя жреця, ниже сочнені . Речь ка мшсню , кв

вогрѣши , ши, й шевата главу глагол :црн й сыншмя êrw , r

свою вя той день, воньже свАТиса глагола: (в ) и Благословить сыны

гдз , во дни ще та своє .Напреврáнлевы , глаголюще имя : 1 (г) да ка

дитя агнца едннол на вя преспа Благослови

ніє, й днів прежнік да не б д та
HE GSA8TZ TA: (A)та : ( ) да

ему в число , понеже шекверниса своè на ТА й
WERKEHRSA (6)

ТЕГЛА Б ТА êru . I н сíй закон Б | Воздвигне

А шагшса , воньже день скончаетs

АНИ ФЕТА СBOErw , да принесég edыя

Дня дверемя вкинін свидѣнія : 1й да

приведать дара свой га8 , агнца едино-

птна непорочна „единагово все ож

ЖЕНЕ, И ГНИЦ еднноʌ на един

НЕПОРОЧН8 греха ран , и овна едн

I наго непорочна во спасóне, й коша

и

(4) 08A. FI: E. (B) Ã¢y, Ña: E, Â¡. (6)

AY. I M. AI: KE.

E'T

же

Агль, и вохранитя

просвѣтита гара лице ке

помля TA, а Ts

насвод на ТА , й

доста ти мира. (ж ) да возложата зй

НМА МОДНА СЫНы i ранʌевы , и аз

Гдь благословлю а

(А ) ДѣАН . КА : КА . (в ) Исх. Ка : 13 .

e: K. Av. 3: A. (B) Gip. As: HI.

(r) Van. Es: H. (4) Wan. A: 3. (6) Van.

A : 3. (ж ) Oiр. н : кв.



числа

ដ
ើ

1
5
3

3 TWM8 .

вей сосуды

соеды его ,

А.н при
A.

|

|

|

!

Бран8 , СЕМЬДЕСА скль, по склю

(BATOMS : ОБОÄ полны мвки ПШЕНИЧ

(А ) БЫСТЬ 83 День воньже
ны, спражены в êлеем на жертв8:

ЕКОНЧА МОИСЕЙ , КОЖЕ ПОСТА домі мнных единВ ДЕСАТА ЗЛАТНИКа ,д

вити скинію, й помаза ю , полняямама: тельца един го

ШЕВАТИ Ю , (Б) И волшва , Овна единого , агнца , единаго

€ A, (в ) й Олтарь, и в единоʌѣчна во всесожженіе й козла з

☎Ĥ nomáza Â, Ĥ WIRATH
її за едннаго грѣха радн : 1 на 3

ведоша Кназн ieранʌь двана ЖЕРТВ СПАСЕН юницы двѣ , Овнова

ДНАТЬ , НАЗН ДОмова отечества пать , козлова пать, агница еднно-

свой 8 , EíH ISHA3H което до племене, лѣтных пять сей дард наасейна

7 сiн предстоящін над согляданієма : | н сына амiнадавлю . ВО ВТОРЫЙ ДЕНЬ Н

приведоша дары свод пред да , шесть принес наанана сынъ сшгарова , книзь

колесница покрытыхз , и дванадесять Племена Тесахара : принес д

волшва , колесница един и двоихъ свой , блюдо срéбрано едино , вѣех его

КнАзей , и тельца її воєгшждо , й при ето й тридевать сікʌь : ча́ш8 € дин

A BEAÓUIA I Ĥ peyè PAL 12
ведоа пред скинію. spé PAH8 , éМьясікль ,по віклюсрéбран8 , семьдесата

ё мǔсью , глагола : 1 возмнï нихъ , и EBATOM8 : ОБОЮʌны м8ки пшенич

да будут на дѣла сложена скинін ны, спражены в елéемя на жертв8 :

СЕНД НА: И ден A NEVITWMZ, ROEM - | AmidMHHK ЕДИНЯ ДЕБАТИ златника,

З ждо по его сложенію . І й вземам.полня a midma: тельца едно и каединаго

СЕН КОЛЕСНИЦЫ И БОЛЬ , ДАДЕ ɅEVI . BIWB , Bна едннаго , агнца единого

| двѣ колесницы и четыре едннолетна во всегожженіє: н козла квABE

волы дада сыншма гиренима по служü kw38 єдиного граха ради: 1 й на ъг

Ĥ CAMZ HX2: (г ) и четыре колесницы | жертв спасÉНТА ЮНИЦЫ ДВЕ , OBHWB

й Осмь волóвя даде сынших мерарі- пать, козлива пять , агница еднно-

НЫМ по службам ихъ , чрез їдамара, лѣтныхъ пать. сей дарх наданайла

сына ãаршна жерца. сыном . сына сюгарова . Вз третій день кнАзь ка

не даде, накш служБЫ СВАТАГО сынова заволиниха, êлтáвх выня Хе-

имѣюта: (д на раменаха да воздви люнова : дар érw, Блюдо собрано кеI

3.юта принесоша кн 3н на едино , с его стои тридевать

ОБНОВЛЕНИЕ олтара вя день , воньже вікʌь : чашу един сребрано , седм де-

помаза его , и примесоща кнАзи дары CATE CIKAL, NO CIKAHO BATOM8: SEOÀ

своя пред олтарь. 1 рече гль 1 пшаны м8ки пшеничны , спражены с8

MW СЕЮ :КНÁЗЬ êАина на день, КнАЗЬ | Елéема на жертв8: 1 доміáмннкх êдина s

на день да принесуть дары свой на ДЕБАТИ златника, полна демidma:

В ОБНОВА НЕОЛТАРА 1 (E) И БАШЕ ПРИ Еʌьцаднаго волшвя , овна еди . З

новай дара свой въ первый день , наго , агнца единаго едннолетна ВО

наасеня сына амінадавʌь , назь пé- вожженіе: и козла и кюза êАННАГО КН

TIMEHE SAHA: принесе дара свой , грѣха радн : 1 и на жертву спасентанд

БЛЮДО СРЕБРАНО едино , вся его сто юницы двѣ, овнова Пать , козлива

й тридевать с кʌь: чáш един сé пь, и едноѣтныхъ пать .

сей дара елìóва сына хел нова . В

четвертый день назьснова ровнм .

анха , Елтебра сына седiброва : дархла

êru , Блюдо ЕР БРАНо еднно , с ег

Ĥ

N

( И، ҳ . м: 31. (Б) Исҳо т: ї. (в )

Неҳ. м . (г) Выш ، Д : кн . выш

Fit.Azēt . ☎ Háp . 5 : F (1) Baime
A: 3.

વા

חח

1 ,
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ї

no

ето й тридевать скль: ча́ш един сына рагбилева . В седмый деньмн

сребран8 , семьдесата с кʌь , по склю кназь сыншы , ефреминув , êлісама

CBATOMY: OБOA пшаны мкн пшенич сыня êмг довя : даря его , Блюдо сред

ны , спражены с êлбема на жертв8: Брако еднно , вся его это и тридей

лв доміáмника един десати златника , сать скаь : чаше един сребранд

ли полна Avmiáma: тельца Аннаго семь есть скʌь, по сікаю сватом8:

волова, Овна Аннаго, агнца, единаго Обод пшаны м8ки пшеничны , спраж -

А едннолетна во всесожжение : н козд ны са елегия на жртв8: a miámT

де ü за единаго грѣха радн : 1й на ника един десати златника, подня

жертв8 спасенія юницы двѣ, овнюва Amidma: ʌьца êАннаго й волю ,на

пать, позашка пять , агница еднно- ОВНА ЕДНАГО , ГНЦа едннаго еднно-

лѣтных рать . вай дара елі бра сына лѣтна во всесожженіє : I и козла Юна

is сеДіброва . Патый день кНАЗЬ за единаго граха радн : й на жер не

сыновя смешниха , саламiная сына TS8 СПАСЕНIA Юницы Авь , обновя

из с рісаданʌь : дарх € ,Бʌюпать, козлова Пать , огница еднно-éru ,

но едино ,вся его стои третьтных

сiкʌь : чаши един сребран , семь

девать сіль , по віклю сватóM8 : Ово

пшаны м8ки пшеничны спражены с8

ан елéемя на жертв8:| мáмня един

ДЕБАТИ ЗЛАТНИКА , полна мама: |

ЛА ТЕЛЬЦА ЕДИН го й волшва , Овна еди .

наго , агнца единаго едннолетна во

b.

N

(а )

|

пать , сей даря Елісамы

сына ем дова . В осмый А нь НАЗЬ НА

сынова жана сíнных ,самалінда сына

Фаддееброва : дар

едино , вся его

ciкʌь : ча́ 8 €дин

êrw , Блюдо срé рано НЕ

Ето и тридесАть

сребрана с амьдсемье.

CATS CIKAL, NO FÍKAIO CBATÓM8: OSOA

полны мой пшеничны , спражены св

м всесожженів: и козлаїй на жóртв8 : домамника ёдиня пе

коза ÊAÉEMX NS

ма наго грѣха ради : 1 й нагробута НА ЖЕРТВ8 спасе ДЕБАТИ златника , полна Amidma:

ніж юннцы двѣ, ОВНОВЯ ПАТЬ, Коз- тельца единаго ü Волова , Овна êАК- НЗ

лювяпать , агниця ванноʌтных наго , агнца , единаго единометна во

пать . вай дара саламійла скіна 8рiса BEECOMMÉNIE: 031À ☎ KÚз¤ Êдй.Ñн

МВ данʌа . Ва шестый день назь бы . наго граха ради: 1 на жертв спасена

нúвя гадовыхъ,еліьфа сына (4 ) раг | HIA ЮНИЦЫ AB'E , OBНОВЯ ПАТЬ , КОЗ

мг иʌевя : дарх êr , Блюдо сребрано шва пать, агнця едннолетныха
лива

едино, вся его сто и тридесАТЬ пать. сен дара сама тила сына Фалас

вікʌь : чáш един сребрану , ведь сброва. В деватый донькназь

1

девать сікль , по сіклю сватом8 :
сыншыя веніамінну , а вiдана сына

ОБОÄ пшаны муки пшеничны, спри гаден ,Блюдо срб рано загадешнння :

Мджены въ ельемя на жéрт 8 : 1 qëmíóm едино, вся его сто и трна сатТЬ

HHI едина Девати златника , подня сікʌь : ча́ш един сребрана семьде

ме думi ма: тельца единаго й волова,
T CATE сікʌь, по сíклю сBATóMS : ОБОЛ

ОВНА Единого , агнца единаго едино полны маки пшеничны , спражены сз

MSAATHA BO BE сожжение : и козла ї ёлéєма на жóртв8 : 1 дміóмня един

mзкиз единого грѣха радн :1й на жер ДЕБАТИ златника , полна Amidma:

ТВ8 спасения юницы AB , BHWBельца единаго волова , овна едног

пать, козлова пать , агница еднно- наго, агнца ваннаго едннолитна BO

лѣтных пать сей дарз Елісафа | Всесожжение: и козлà ï коза една

Выш .

овнова

(a) Ĥex. 2: Kr. T: RA.



числа. ពិន

Z

всесо
Зе наго грѣха ради : 1 и на тортав спасе агнца единаго едннолетна во веFLOW

ніж юницы двѣ, овнювать, кожение: и козла її киз единого по

любя пль, агниця единоʌтных граха ради: на жертв ЕПАВАНТА ПГ

правдана сына геде Юницы АВЕ, Овнюва пать, козасва

SHHHA . Ba де Атый день кнозь сы
| ДЕБАТЫЙ

пать , огница едннолитных пять .

нювя дановыхв, ах з р выня
аміса сей дара ахiрба сына енана .axipéa Giè ña

ЗАННЯ: даря êru , Блюдо собрано ОБНОВЛЕНИЕ ОЛТАРА , воньже день по

едино, вся его сто и тридевать маза его , ï князей сыншва еран-

сiнʌь : чаш8 ванн8 сребрана седма. І выхв , Блюда сребраных'я дванадевать ,

АВАТя вікʌь, по віклю , EBATóM : áóбраныхз дванадевать, дімтам

сватом8 :

ОБОA полны м8ки пшеничны, спра HHKWBX Златыха дванадесать. По пе

Энжены са елéемя на жертв8: 1 imán ти три вя когмядомам тридевати сîкль

ника ёдиня Девати златника , полна БЛЮД ,И ПО СЕДМИДЕВАТИ ЕКɅь чÁша

AA Midma: тельца едннаго її волова , едина. Егер в сосудѣхъ двѣ

О На едннаго , агнца единаго еднно- ташы четыре клева, по склю

Ö ATKA BO Всесожжение: Ĥ sogna

бак за единаго граха радн : 1 й на жер-

таб СПАВАНИЯ юницы ABB, OBHWB

пать, козловя пать , агниця êанно-

лютных пять . вей дар ах озера

Оввына амiваданна. Вя первый десь

|

CBATOM8. | Miáмниква златых два . Tis

надевать полныхъ домама, по Девати

златника в коем до домі мннкѣ , по

сiкаю сватому. Всего злата в дімі.

амниць , то йдавать златника.

Выха "говадя во всегожженіє, тельп

в дванадеть , овнова дванаде

САТЬ , ГНЦЕВ Анноʌтных двана..

Десать , й жертвы ихв , и ВозліжнімБОЗЛАНГА

их : и козлова й коза дванадесать ,

| гровка радн . Выбра говядя на жертву їїн

спасена, ЮНИЦЯ ДВАДЕВАТЬ, четыре,
СПАСЕНIМ ,

Ань кнáзь выншая, а новых ,фага

огнʌя сына в р нь : даря его , блюдо

Србарано еднно , вѣся его со

придевать скʌь : ча́ш един сре ран

ВЕАМ ДЕБАТя скль, по сікаю BAóm8:

БОА пебаны м8ки пшеничны спражены

Одся ельемя на жертв8: 1мiмника

единя Асти здания, полна домі.

Dedma : EʌЬЦ êдинаго її волова , овнаных

единаго, агнца единаго едннолитна во

OSBE LOR HIE: козла в кюза единагосожженіє: ни

озграха радн : 1 и на жертву спасента

юницы двѣ , овнюва пать , козловя

обновя шестьдесата , козловя еднно-

Ес та, агница еднно-

непорочных шестьдес

А

N

від феновленіе олтара, по исполненің

рука Его , и по помазаннего .

(а ) ёгда вхождаше мшусей ва скинію їд

свидѣні , глагола и ему, и оўелыша

пать, агниця единолѣтных пать.ades да, глаголюща ка нему свыше

оныí дар фагаïнла сына екрана . Во Сунетканша, еже есть над ковчегомъ

вторы надеть ДЕНЬ КНАЗЬ СЫНОВ ВНДЕН МЕЖА двѣма херов мы :день свидѣнія между

нефааліману , ахірей сын êнань : ГЛАГОЛАШЕ КД HEMS .

Saadpa eru, Блюдо sребрано еднно, вся

Eru сто и тридевать вкʌь: ча́ш8

един сребран8 седмьдесата сîкль , по

сіклю сватом : обой полны мокн

пшеничны , спражены 8 ЕЛ ЕМВ на

п жртв8 : жінка един еATH1

па златника , подня дmida: тельца

единаго волова , овна êаннаго ,

глава н .

рече Гдь кз мусею , глагола: Iza

глаголн ааршн8 , й речéшн Кх в

HEMS : (Б ) ЕГДА Поставиши свѣ

тила , її страны спреди свѣ

(a) dev. ã : ☎. (6) Ú‹x. Ke̟: Âз. Kз: Ka.
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Гильника да свѣтата седмь свѣтила. | нов isáнлєвыха : 1 ) вмѣсто ївер- SIа)

7 Й сотворя таки даршня : единым зающих Вежка ложе на первенцевя

страны спреди свѣтильника возжxsü, сыншых і ранʌевыхъ, прілха

свѣтила его , на коже повелѣ гдь мой . СЕБЕ . (Б ) ко мне есть в жкх з

сéю . a) е отстроєніє свѣтиль первенеца її сыновя i ранʌевыхъ , щ

ника : слано злато стебль его , н человѣка до скота в день воньж

кріны êго, сліано Beè : по образ8, поразиха ведкаго первенца в земи

ЕГОЖЕ ПОКАЗА ГАБ Мусею, тако се êrvneTCTEй, WCBATHYS À CEDE:

е твори свѣтильник. 1 Н рече гдь къ

T
взахя ленты вместо сакаго пер

S мшс ю , глагола : (Б ) ПОНМН ɅEVíты Венца сыншв8 іерáнлевых . І (в ) Йїдó з І

її среды сынсова ЕранʌЕВЫХ , на леты соданiемя даршн8 и сыншая
їдáніємя

3 Фчистиши . й сице да сотворишн êru ü среды сыншыя i ранʌевых ,и

има wчищеніе на: покропишн на нихъ дѣлати дѣла сыншыя i ранʌевых в

вод8 шчищенія , (в ) и да взета Скинін свидѣнім , й оўмнловниÁн

Бритва на вед тѣло нха , и неперутасынѣхъ перанʌевыха да не будетъ

й ризы свой , (г ) и чисти будут . названа
H газва на сынау ерáнаевыхъ , Бнегд

да возмота Ельца êдинаго со волшва , при мама. й сок

и се жерт 8 маки пшеничны, пра твори се и дарина и вь вон

н

т

ВI

.

А.

так

й

I

AEVITIUMS: FAKOME

її волóва да возмешн грѣха радн . || Заповѣдагдь мнеéю сʌevis,Мойсею

д) и да приведен е пред KH_ отвориш низ сынове i ран

нію свидѣнія , й сОБЕРЕШИ весь сонМя ЛЕБЫ . н очистншаса AEVITH H He КА

сынова теранлевых : приведеши праша ризы сво : и подадезавршна,Ти

ʌемы пред гаа , и да возложата под не пред дема, и помолива с них
Rais,nes nema, a nom ara u

сыновеСЫНОБЕ i ранʌьетiн руки свой на ледаршня, шчишена радн . по

аты. онда сол8чита даршневых виндоша ʌEVUTH с житни службы( летен

Легіты дане пред гда с сыншва свой вз скинін свид на преда

Геранʌевыхъ , н да служать службы номх, и пред сыны его : акоже по .

В ГДЕВН . I deviТН ЖЕ ДА возложатх
да возложая велѣ гдь мойсею о sevimhys , Táksw

руки на главы тєльцева : натво отвориш . ГАБ 18 май. КГи рече

w (r) siè efTь CE ŵÑAришн едннаго и грѣстѣ , и едннаго сéю глагола :

БО БЕЕСОЖЖЕНИЕ Г 8 , милостненти sevirhya: i двúДЕ АТН ПАТНѣ

тних. й поставине прел Н ВЫШШЕ , ДА Внната служити сл8 .

гдемъ , и пред даршнома, и пред сын- женіе въ скинiн санд нIA : ï пATH-КЕ

ãi mà êrw, Ĥ WAácH A WAнie гÃ8 . μ Десати лѣтъ да Фетанðтя сложе

да їл чиши леуіты її среды сыншых нiж , й не служата штому . І Н да гʌ & is

1 РанʌЕВ , Бод8тъ мнѣ. | Н по жата Братта его вх скинiн свидѣнія

сихъ да внид88 AEVITH дѣлан дѣлàêже стрец стражи , дѣляже да не

скинін свидѣнім: й да чистиш й ,юриши ʌеуiшмя

и годана пред демъ: как соданіе ва стражаха ха.

ក

ФДАНЫ И МНЕ Еěть й среды сы

p . 3 MA. (6)
2

(a) Hex. Re: A.

NHƯNG ÂU 3. à Hạp . Su : 1. is) dev . ÂU : H

A. (r) Hap. Kr: S. (A) à gap. S : HI .

(1) Hex. RA: RA.

|

(a) Brime : 1. HúжE MI : S. (6) Bi

F: F. (B) Bíme : A. ( r) Riш A: F. A

Пар. Ка : г.



BLEMS закону поехн да сотворить

.

་

Б

ю . И человѣка , кжЕ ЩЕ ЧЕТЕ БУТ

Детъ, й на пѣти далече нѣсть, й

werá нъ сотворити пásx8 , потре

избиса доша та людей своих :

|

ក

ГЛАГОЛА ГДБ КБ Мш сéЮ

постыни с настай , во второе

w To из дыма има

ЗЕМАЙ ЕГИПЕТСКА, (а ) въ пер ralsw дара ГДЕВИ НЕ принесе во время

8 БЫЙ МEСAus , глагола: рцы, а со
вый месяца , свое , грѣхъ, свой примета человѣ

творах (Б ) сынове i ранʌьетін ndex8 той. Гаще же прīндетъ къ вамъ Да

7 во врéma EA , в четвертыйн десать пришʌЕЦпришлеци въ землю ваш8 , и сотво

ДЕНЬ Мѣсаца перваго ка вечера , ивечер8 , и phs ndex8 г 8, по закон плехы, й

готворишн ю во время : по закон8
времяËÄ: по закону по чин8 ёл , тáки готворитью : за

и поотá А сотвориши ю.
KÓн8КОНЕ ЕДИНБ ДА БУДЕТ Вам , и прида будетъ

АН РЕЧè Мойсей сынома , перандьте шśльцо , и п83éмц8 . н в день ,

Е скими сотворити пас 8. (в) и со БОНЬЖЕ поставне скина, (б) покры

твориша плех8, начинающем первом8 Облака скинiю , н дома свндента : ' W
ndex8 ,

мѣсац8 четвертыйнаесть деньMELAц8 88 Четверть ВЕЧЕРА ЖЕ БАШЕ НАД скинією акн вид

вз постыни сïнайстѣй : такоже поведе огнена до завтра .ПОБЕЛЕ Огнена до завтра . | Tákw Бывáше SI

Гдь Мойсею , таки сотворнша сынове всегда : ( В ) ОБЛАКХ
покрывашь

ю 5%

5 гр нʌевы . (г ) й пріндóша мужіє, йже день, и вида огненаi . ДЕНЬ, И БИДЕ ОГНЕНънощію . ги з

БAX8 НЕЧИСTH A8ши человѣчн , й не Егда восхождаше ОБЛАКА ü EIHHiн ,

mod 8 coop ndexн в той день: по их воздвизахое сынокотвори плехи въ

Прiндóша пред veća i арша B iеранʌьтеетiн : и на мѣстѣ, на немже

3 той день . В Ракоша Мужіє Онiн стод облака , тамw wполчих са

К3 HEMS : МЫ НЕЧИСТН ЕСМЫ 8ши СЫНОВЕ ТЕРАНДЕВЫ . По повелѣнію едню ні1

ЧЕЛОВЕЧН: ДА ОБО Аншимся принести да полчаются сынове i ранʌебы , н

дара гд8 во врема своё посредѣ вы ПОБЕДѣніемъ Ганима да воздвнзаются :

и нова еранʌевыхъ ,
ВО ВСА ДНИ, ВЗ КАЖЕ шеѣндет

ОБʌака над синією , да ополчаются

СыНОВЕ Терáнлевы . (А ) И ЕГДА ПРЕД

MÉAAHTZ AKZ HAA CKHнTEHO AHĤОБ скинією

многи , да erperors сынове теранʌьте-

етін страж ганю , й да НЕ ВОЗДВИ

Ж & TCA . Н Б де егда покрыта в

ОБЛАКЕ ДНИ ЧНЕɅа над скинею, глаго

дома ганима да споʌчаются , и поБЕ

ѣнієм ганима да воздвижутся . И ка

~ M

къ нима: (д ) станите то , да оферы

Аш8, ЧТО ПОВЕЛИТЕ ГДБ Вас

7 PEYÈ гAL KZ MWŸcéto, гaró : pyыìмсойсею , глагола : рцы

сыномя iеранʌевыма , глагола: чело

Ек человѣкъ , ЖЕ ЩЕ БУДЕТ НЕ

чистаод шн человѣчн , най на пти

ДАЛóЧЕ, НАН B2 BEZ, нан ва родѣха

Башиха , й да сотворитьne8 ,

1 (6) в мѣсця вторый , въ четвертый.

надевать день Смесаца ) к вечеру да

сотвората ю, го опрѣеншки и са

в горькима селтема да снѣдатью. Да

HE WITáBATZ W HЕА на оïтріє, (ж ) и

кости да не вокр & drg EA, по

.

.

(a ) Hox . Fồ : A. (s ) HX. B : T. r: @

dav . Kr : Ề (s ) Hex. gi's . dov . Gr :

(r) Húm Ã¦: At. (A) Hex. Ka: KB. (1) B

Пар . : с. (x) Hex. 81: м . 1шан .

Ali As.

|

n

n

в SHAET

чера до завтріл , и ЩЕ ВОЗДВИГНЕТСА

Облака завтра , да воздвигнутся днем

най нóцiю , 1 н АШЕ . ВОЗДВИГНЕТЕ КВ

ОБ АКБ , ДА Понд та нан день най

Масацх дней множить облака wet

нающа над нею , да ополчатся сы

N

N

(a) Ŵex. 81; MA . (5) Ĥex. M: ÂA . (6) Hex.

FI: RA. (r) Hex. M: s . (A) Kop . ï : 2.



книги Д мюǔсéовы

нове теранлевы , й да не воздвнзают вáшна, тробáмн на BLE

LA: воїст плéнін êгш , воздвнз .сожжені» , й на жертвы спасéній Bd .

Г КФ ПОВЕДЕнтема ганимз да спол . шнуз , и будет вáмя воспоминанïе

чаются , й поведением ганима да пред Егомя вáшна: 3 г г áшъ.

воздвнзаются : стражу дню стрежа 8 Быть во второ , то

ПО ПОБЕɅѣНІЮ ГАНЮ pбкою майсéовою . месяца , в8 двадесАтый МЕСАЦА, ВОЗ

гаават.

реча гдь кв мшусью , глагола :

LO BopЙ СЕБЕ АВѣ пробы сре-сотвори

Браны : кшаны сотвориш ,

И Б А тя тебѣ на создание

T COMMA, ABOOTAR AEROMAN. ORHI
полки. Н даA

юга :

|

Воздвигóшаем сынове Гераниевы со

RMEHIAMH CBOимн Б постыни сінай .

екі , й Ă Облакавпетын фарá

ни . 1 й воздвигóшаем первін по гade8 ri

гдню р8кою мойсéовою : (Б ) БОЗ-

зДвигоша знала полна сыншыя i днных

первiн ся силою своєю : над силою

хз, наасейня сьня амінадавʌь. І в й

HAA CHAOIO NAÉMERE CLIнCBS iccaɣápo

вых , надананла сына сwrdрова . (г ) i š

над силою племена сыншыя зав8 ли

.ВострŠеншн Мн , й да соберете 18

тебѣ весь , сонма пред дверн CISHHIH

Девид нГА . ще же еднною тробою

Востробата , да прид8 к тебе

KHASH H ТЫСАШЕНАЧáЛЬНИКИ гранʌьних , еліáвя сына хелинь . А н 3

Е тестiн . й востроекте вя знаменіе , сложнша скинiю , й воздвигоша сынове

Й ВОЗАБИ HTCA полцы поʌчаю не гнрешни и сынове мерáртны , носацін

5 (4 ) на востоки : и острите въ скинію . І (6) і вОЗАВНГОША ЗНАМА Н

знаменте второе, й Воздвигнутся пока ровнила са силою своєю : й над

полцы споʌчающiне (Б ) ЮГА : и силою , йуз , елтебра сына седоброва .

Востроене вз знаменте ретте, й да (Ж ) Н НАА силою племен сыншыя д

воздвигнутся полцы ополчáющіне її еймешннуз, саламійла сына 8р сад вх .

мора реТЕ В ЗНАМЕНТЕ (3 ) Й НАД СНАОю племен сынива її

ЧЕТВЕРТОЕ, И БОздвигнус по гадовых, ел фасын раилева . І ка

полчаюшнса севера . знаменем Воздвигóшаса сынове калдовы , 803-

да Востробата ва Воздвиженте их. ДВНЗíюшін (BATãа: й поставища екн .

3 Н ЕГДА СОБЕРЕТЕ сонма, вострее, нію , дондеже пріндóша . (н ) БОЗ-КВ

Н НЕ 83 Знаменте . i сынове арфин дангоша знама полка Ефремла са сн

ЖЕРЦЬ ДА ВОСТРБать тробами : в й дою своєю : н над силою , йха, лiсама

Да БУДЕТ Вímз законни ун BT сына еміÝдова . 1 (о й на силою тог

д. роды ваша. (г) аще же изыЕТЕ ПАбмене сынова манасенныхъ, гама

на брань въ землн вашей из e noerdiнпоста

'rwmz c пpoнВАШЫМCA BáMS , H BOC

тробите, й назнáмените (д ) psdmн,

Воспомнетеса пред дема, и из-

7 Бавитеса W spars ваших . ( й во
T (е)

Дне В ВЕСЕАТА Вашего, н ва празднн

цвуз вашиха , й в НОВОМЕСАЧIH Zцѣхъ

.

А

(4 ) Выш.Б: Г. (в ) выше в т. в Йех.

K3: A. (r) Hж• Xa: S. Dap. FI: BI.

Д Үшв . Ядке. (، НИЖЕ КН : Д Д пар .

11: Ã1 . ☎ ¤ap. 3: 5.

(K) H
сына Фадас бровя . На д

силою племене сынова Веніамінна,

авідана сына гадешнина . (л ) й воз- ке
T

двнгоша знама полна сыншыя дано

выхъ, послваную выеха полковх сх

( выш : Б. (Б ) Выш : 3. (

Вышел н . (г ) Выша . Выш .

выше (ж ) Вышеаз.вае.

(3) Bím : Al. 8: Ät . (H) Blíme X: Y. ☎:

AT. (1) Bím : T. ☎ : K. (k) Bíшe Â¡Ãl.

В : КВ . (А) Вышке.



числа ПА

огнь. прозва иma mker8 roms, r

(Б ) запаленіє: таки разгорѣса въ ниху

огнь га. (в ) Й ОБЩИЙ НАРОД8 д

же в них похота поема,

и сѣдше плакаха сынове теранлевы,

и рекоша : (г) Wró напнат

A

силою своєю : й над силою их , ах- и потрен часть нѣкою ї полка. И в
|

is dzepz cuíнz âmicaдdebz. | (A) Ĥ HAÁ CH_ Возопиша людте ка мшусью : (а ) й

дою, племяна сыншы авировыхъ,фа помолида мш сей как газни преста

КЗ га на нехр нь. (Б ) и на силою

племена сыншва нефдалімануз, ахірей

КН сына êнань . I Gíн полцы сыншых ї
T

РАНА ВЫХА , И ВОЗДВнгошаем с силою

BACBONIO.H PEYE мшvcéй îwвáв8, CLIн8

(B ) par8hʌs68 Мадтанитын , тестюparSHAE68

MWLéoB8 : ВОЗДВНЗÁEA мы на мето,

намжо гдь речь: сîò дама ва́мя :PÅL PEYÈ: CÏÈ

пойдн сз нами, и сотворúms тебе

добро , дь добрам глаголагдь добра глагола

* ispánʌн . й ївѣшà 18 HEMS : непойду,
| къ нему :

нов землю мою , й въ рода мой

ланд8 . | ї речè: на coeráBH HáLZ , ПОНéЖЕ
I

Была е й съ намн въ постыни, й

AI |

|

Доману ом рыбы , гаже гадó- ё

хома ва Земʌй Египетеѣй т не,
въ ЕГИПЕТ H

Огорцы , й дынн , лŠка , и череленый

лóк , й чеснока . (д ) нынѣ же д ш с

наша из охла,ничтоже точію , мання

пред очима нашима. ( ) Жанна же з

Баше аки Ема Кондрово , вид

А как вида кристалла . й нехо нИ н

(Е)

Н

АВ БАСШН 88 нács старейшина. Бжда 8 люде, и собирáx8 , й MEAAX8N

А

62 жéрновахъ , и толцáx8 в & cróпахъ ,

и арх8 в горшкахъ, й творах8въ и

ИЗ НЕА ПОТРЕБНИКИ: н Баше вкусъ

путь , как в маки пражены сBig

елéсм . (ж ) негда схождаше роса1 д

на полка нóшію , схождаше манна

нань . І й орелыша мw сей плачущихся

йXs ва сонmѣхъ своихъ, коегождо

нуз пред своими двермн: и разгне

дет аше пойдешн сз нами , й с дот

БЛАГãА ОНАМ, êАЙКА благо отвориSAгâA

дь нама , Благосотворима и ТЕБѣ.

Аги сондóша и горы Ганн в

трóха дней : й ківшта зав та гана

(r ) предндаша пред ними в путь

трехз дней, соглядати има стана.

ДАН БЫТЬ ЕГДА ВОЗАВИЗА 8 шт, и

рече Мойсей : (д ) востанн , ган , й да

разсыплются Брази твой , на Б

В з БСН НЕНАВИДАШIН ТЕБЕ .
(e) H

68 1102TABAGHTH (KIBWTA) PEYÈ: 603,

Врацай ган тысашы тема во ранан .

АЗОН ОБАК ГАНЬ Быть нюша

над ними их день, Егда воздвнза 8

з полка.

главам .મે

БыША(3 ) людi ponyWeSAâ

прод гема: и слыша гдь , н

PagгHIEBACA CHEBOMZ, (H) Ĥ pag.
и раз-

гор са ва ниха огнь їгд ,

(4) Bíws 2 Fl. 3. (5) Bíш :

ēt. B: At. (8) Hex. ☎: H. HI : A, 5, 81 .

(r) &rog. A: H. (A) VAA. ₤3: 5. (1)

Hap.: MA. VAA. pÃA: H. (x) BTOP.

A: M. (3) HHжI RA: A. (H) dov. T: 8.

Ya . Özi Ka.

|

HY%

LÉOME GAWE SAO. H PEчÈ MшVEÉй KO˜Âι

Г8: Венью ФеɅОБИʌ ЕСН РАБА ТВОЕГО ,

й почто не обрѣтохъ благодатн пред

тобою , ёже возложити оў стремленіе

людей сиха на меда аз воов

пробок зачаха веда люди ста; най азх

родиха А ако глаголешн мн : возмн

ихз вз недра твой , коже донанца

ногтя дшимые , (3) въ землю , ЁЮЖЕ

КЛАСА ЕСН отцемъ ихъ. Скуд8 г.

MHE MACA, AdTH BEEMZ AHÓAEMZ CĤMZ;маса ,

raku nadurg Ha MA , глаголюще: даждь

намъ маса, да гадима . (невоз- д

~

(a) ¡mwc. 3: Ĕ. (6) Bгop. A: KE. (6)

Hex. : AH . (r) Kop. T: 5. (A) Hжmo

KA: ē (6) Hex. 51 : A. Va . Ö3: Ka.

Ipem. Si: R. Iwin . S: AM . Kop. T: F. (x)

Hex. S : A. (3) Top . : e. (H) BTop . I.



книги да мойсьюбы

N

από

M

I

|

|

може
ኣ
со

ТА

стави окрест скинін .

Ĥ

A 1

н

са

елда да , к

препочн на

го вписан

могу изъ еднна водити людей сихъ , на будетъ нынѣ образом вешн, аше

wwТАЖКО мнѣ есть слово сте . Постигнет та слово мое , нан ни .

I (a ) ЩЕ ЖЕ Тáкш ты творишн мнѣ , й изыде Мойсей, и глагола людемъ ка

ТО ОБIН МА ОБI нiєма , аще бр СЛОВЕСА ГАНА и собра седмьдес тяОГБТéніемъ ,

тоха благодать пред тобою , да не старец людскихъ, и по-

SI BH8 WSAOGACHTA MOEгW.H PEчÈ гAL

1 мойсею : собери мн седмьдесятъ ГДЬ БО ОБЛАЦѣ , и глагола к нEMS :

м8жей її стареца ієрáна вых8 , (6) иже нога и абха, йже на нéмя , (а ) нієранʌєвыхъ, (Б )

ты сам вен , акw Tíн сть старцы возложен на седмьдесата можé cráтí

людетін й книгючі й з: и да при реца. (Б ) ЕГДА ЖЕ препочн Абуз на

БЕДЕШНА КО СКНнін свидні , й да них , и пророчествоваша, H KTOMS HE

31 Стан та тамw eз тобою . І й енид8 , приложима . и шеташаса два изжа Tis

и возглаголю тамо съ тобою , (в ) к 68 поʌцЋ: НМА единому

ofumsü Абха , жЕ ВЗ ТЕБЕ, И ВОЗ- има втором модада : и

ложу на на : (г) да подимѣтъ съ тобою нихъ абув. й він Бѣш

отстремление людей , Й НЕ БУДЕШН БО ных, и не прiндоша ко скинін , й

дитних ты Единъ . . (д ) й людемалюдема пророчествоваша ва полиѣ. Її при з

речешн : очистите Hasrpie , i chere Τέтека юноша, возввети мусею , й

маса , raisto плакавтеся пред дема , рече , глагол :влада, й ишдада проро-

глаголю е: кто ны напитает масы, червюта ва полива в вѣ ки
полцѣхъ. И

Гак добро намя бысть во Египтѣ: шава небе нання , пРЕД ГОАНУ-

и доста гдь ,вdms Maca Гасти , н Léю избранный ему, рече : Ган мой

денѣете меã. е един день гастимо сею (г) запрети има и речека
MALà . НЕ

Будете, нн два , нн Пать дней, ни EMS Mwve H : 6A РЕВНŠЕШНЫМН

дебать дней , ниже двадесать дней : кто даета всѣмъ людемъ ганима

в домѣсяца дней тете, донети пророки , Егда гдь Абха
дастра

изыдать из ноздрiй вашӊуз : й Б8- своєго на них , не мшисей вай НДЕ

дет вам вз мерзость, как не по- полка сама и старцы Геранʌьтестін .

корисна г8, иже есть вх вася, й Д) Н AЎХХ НЗЫДЕ Е ГАА , И ИЗВЕДЕ

плакавтеся пред нима, глаголюція: красели из мора: И НАВЕДЕ на полка

(€) Векою Бѣ нама нзытн из êrí- день ход8 сюда , и ДЕНЬ ходу ї

капота , (ж ) и рече месей : шесть сюта он да , ке пока акш на два

тывашъ пѣшнуз людей , ва нихже азъ AdWTA W ЗЕМАН . Босавшелюдiє бБОСТАВЕ ЛЮДЕ

ЕСМЬ, И ТЫ РЕКА ЕСH : MAL HM8 Д М весь день и всю ночь, и весь день

ETH, Н Б А Т н м саца дней на тріє, и собраща крастен жеетн, и петн мѣсяца

КВ (3 ) ВА ОВЦЫ Нволы заколюся малю , собрать спзда: и нее шиша

kmz, H Довольнw Е ДЕТЕИМ , НА ВС себѣ сошаницы окрес пока.

рыбы mwperia coбeр телима, и до macà cáɣ8 йmx êшè 8% 386xz нX²,

КГ БОЛЬНО БУДЕТ има, и рече гдь ка|
прежде мелодѣніе , в ГДБ РАЗГНѣВАСА

Мойсею : (и едà рака гана не доволь

I

A

.

Бó

(А) ИСХ. АВАВ . (6) ИСХ. НІКА. НИЖЕ

51: Re. (B) Kop. ☎1 : I. (r) Åex. HI :

(ж ) Днж . к . {wów . 3 : Ë . Матд ,

. (3) MAT : Ar. Máp . : Ä (m)

N

TĤ

W

Н

на люди, и поразн ГАБ ЛЮДН

назвою великою сʌw. Її прозва МА ЛА

mer& roms, гробы поо :

(А) ВЫШКЕ . ( Б)

Б : Кн . (в) Ниже

(A) Hex. F. VAA.

M. Пpim . A : 1. ( 1)

Al

А Цар. 1 : 5. Ішна .

( г ) а сол. с д

03: 3. Va . PA

Va . Öz: ña.



ЧИСЛА

Me

. Aтами погребоша людей похотѣвшнув. | | рахо, понеже не вѣдахома , raw o
гровка , ако

л (H) (4 ) ВоздвНГОшаса людтегро- грѣшихомъ. Да нЕ БУДЕТЕ СА КW I

БОВЯ ПОХОТЕН ВО аснашла , й Быша

людте во асирида .

главы.

(Б) возглаголаша мартама и

аарина на мwvсé В ЖЕНЫ

ради едïóпланынН , ЮЖЕ ПОА

МС СЕН , НБО ЖЕНУ ПО E ión

В ДАНЫНЮ. н рекоша: еда мнойсею

Едином глагола гды еда и намя не

7 глаголаше, и оўелыша гдь . | н (г ) чело-

вѣка мwséй кротока лю паче

А выѣхъ человѣкъ биз на земли .

PEYÈ гAL BHEZÁN8 KZ mшveéro, Ĥ âapió_

н8 , и мартóмѣ: изыдите вы тре въ

Е скинiю свидѣнія . (ДО ЇЇ изыдоша

тр ва скинію свидѣн . и снедь

взстолпѣоблачноѣ , и ста над двор.

А

H

M

мертва , как изверга извержена из

ложена матерни , й (сожа

подде пола плоH A. БОЗОПи тΠΛΟΥΤΗ

мшусей ко газ , глагола : Бже, молю

ти са , нецѣли ю. 1 й рече гдь кал

МWусéЮ : ЩЕ БЫ ОТéца ËÄ плю за

плевала 82 лице е не посрамитеA

АН СЕДМЬ ДНЕЙ , (Б) да получите седмЬ

ДНЕЙ ВНѣ полка, и по снуз да вни

дета. 1 н Флучнем mapidmg BRE полка

на седмЬ ДНЕЙ : Н ЛЮДЕ НЕ БОЗАанго-

шаса , дондежа очистнса мартамх

глават

по сиха (в) воздвигóшаса люкса

де и асир да , Шполчища А

вя постыни фаранн . 1 , реч

к8мEíю ,глагола: (r)noмойсéю , (г) 'по- т
где А

NMH EIHHін свидѣнім ; й призва , даршна сан ü БЕБЕ МŠжы , н да соглядають

8 h mapóms, и изыдоста оба реч землю Ханаанск , Юже аза даю бы

ка нимя : послушайте словая мойка : номх i раилевым во шодержаніе : мбжа

ЩЕ БУДЕТ В Вас пророка день , едннаго о племЕНЕ, ПО СОНМWма отóсонмомъ

(6) В8 ВНДЕНІН ÊMS познаюсь , и во ЧЕСТВБ ЙХЗ, ДА ПОСЛЕН Й З ВЕАКАГО

3 EHE возглаголю êMS .жарѣйшин ü нихъ. Її посл

коже раба мой мшисей , во всемg A movce ü постыни фарáнн глаго

Й ДОМ моéмя вѣрена есть : 1 ( 3 ) осты Дома ГАНИМа. Вей мужы старейшины

костюма возглаголю ему гавѣ , и сынwва теранʌевых сíн , й сім нмен

N

( Н ) НЕ САД ніЕмк , й слав8 Ганю видѣ : их : ü
племе ПЛЕМЕНЕСМЕ НA , S

И ПОЧТО НЕ ОБОÁетеса глаголатн на

A pasà moerò mшvcéa, гHEB rapo,│ (D) Ĥ гаро-

ЕТН ГАНН (Быть на ниха , и шнде.

Т Н ОБЛАКБ Wer — екннін , (1)й сè

маріáмя прокажена быть как снег :

й воззрѣ адрона на марīамъ, й сè

прокажена . ãаршна к8месéю :
молю ТА ган, НЕ Боздагай на нь

(A) Húж• Ti: λ. Är: ši . (6) Húжι Ši :

*. (6) Hex. : Ka . (r) Hex. ät : ñ. MATA.

(A) Hex, SI: T. Giwe : 31.

Нижо да: 7. ой Цар. г. 3. (ж ) бѣр. г. е

(3) Hex. Ar: 1. (H) BTOP . AA: 7.☎ Kop .

fi:( Вышг (к) Втор . кд :

A.

|

в

capáтs thing coping: ( 6) NAMENE 3сафата гына

1 анна , халхын i фOHHIHH : 1 нфоннíнна:

ПЛЕМЕНЕ îccada, irdaz сьня іфенфль :

ПЛЕМЕНЕ "Ефремля , аксиса сына д

науúнъ: ü племен , Веніаміна , фал ї

тін сына рафова: ü племена 3468 .
1

любна , годинах сына с дiна : пл . Б

мене iшенфда сыншых манассiнныхъ ,

галді сын есiна: племен Данова, ТЕ

амiная сыня ГАМАЛ НЯ : ПЛЕМЕНЕ ДTAA!

Ms. Дl:
(а) А ЦАР. Е. 7. (Б) Ү. Г

H. (8) Buu âu Âu. Nh Ân: 3. ()

А : Кв . д : кг. (д) Втор. : кв. (a )
Втор.
ines ،. Bay. : 3.



книги А мой с бобы

го

ཌ

Ег асúрова , садар сынамкакʌь: плé фарáню (а ) ва каднев : й побѣдАША

Мене не дал ада , навiн сына сабíНЬ : HME LAOBO H BLEMS сонмо, й показ ша

SI W ПА МЕНЕ садова, гдiная сьня махі- них плодя земный , (Б ) й пов Даша кн

31 ИЛЬ . ОТА ИМАН можей, уже пос Ємè, и рекоша: ходихома на землю ,

Мойсей согладати землю : и прозва на нюже посылали êсн наса , на землю

Мойсей бvcia сына намина , îнесх. кипашою млеком і медомъ, й вій

НА Й ПОБА А мусей " постыни плода А. Кроме как людiе снаьника

Фарани соглядати зеМАЙ Ханаанска, и sѣлю , йже на ней живуть , и градн

реч на нима: взыднте постынаю ею, отвержденн согражденіем ведицы

дій взыдата на гор8 , зрн3 , роденáковз видѣхомхи

лю , какова есть, й люди Башым

на ней , аше сильнн боть, нан нóмош-

Hӊ , мало ли их есть, или много ,

G Й КАКОВ ЗЕМɅА, на нейжа iнта,

добра Ан есть , АЙ Бʌ , и какой

градн, ва ниже жив тя сiн , сгра

жденнан сыть, най не ограждéнн,

КА И КАКОВ ЗЕМЛА , изобильна и, най

на изобильна, суть ለዘ НА Hóй

древеса , май ни , й окрѣпившись ,

Бозмите плодова землн . днiе жЕ

ейху дня Веренны , предвар юшiн

кв гагоды . й шидше согʌАдаша землю |

постыни сіня даже до рошва, до

пстыни , й придоша до хевршна : й

Támw (KHbáшe) âximáнx, Ĥ ceecíй, Ĥ

там . | н амалик живóта ва Земан й

ка юг8 : и в Хеттей , и êv й , н

68сей, и аморрен живота ва горака :

хананей жне тя при мори й при

горданѣ рѣцѣ (г) ортиши ҳальва ла

люди пред мwYскомъ , и рече ему :

никакже, но восхода взыдема,

А

примема ю ва
насловите

СИЛЬН

ཟླ

мы преодолен нм. в человцы в

ходившiн са нима, рекоша: не ндема ,
CASCO HE можехнзын против

азык ( 8), ако крѣпльшій есть

паче нае . | й изнесоша жаса заман , лг
T

ЗЕМАН , АГ

ЮЖЕюже согʌадаша , 158 сынших геранде

вымъ, глаголюще: землю юже прондо

Хома Согладающе, ЗЕМАА ЕСТЬ ПОДД

юшн жив шыа на ней , и вей люди,

Деламiна, (в ) роды êнаковы : йо- йже видѣхомъ на ней , можн правы .

Броня создаст седмiю даты прежде соцын. | ï там видѣхома неполнны , ад

A TANIHA (гpáдa êrvneTenarw. (r) H
I (Д ) СЫНЫ Енаковы , и бѣхома пред

сыны

прěндоша до дберн грозаны ,и согнимн како прузи , й тáiw Бехом

даша ю , й обрѣзаша дѣть, и пред ними.

грозах в нограда Едина на ней , и воз-

двигоша ю на жердь , й й шипкова,

кей W смоквей . ME TO OHO

зваща деерь гроздна , грозда радн ,

érome ofзqua TS18 CLIнOBE ispá

RS HADTECTIH. BOZEρATWALA TA8,

TOTALAARLE BÉMARO NO VETLIPEAEGATH

"

по

HA .

глава .

Взéмз (е ) весь сонма , дадоха

radez: Ĥ nadkaɣ8e AHÓATE BEHÒ

нóшь 8: 1й (ж ) роптах на в

мс сеа i даршна вен сынове

кз днóха. И ходивше прiндóшакеранʌьтетi
н, и рекоша кх нима весь

сюн Барон , й ко всему сонm8

сынсова теранлевыхъ, вя постыню

(4) HúжI X6: H. (6) X Țáp, H; A. (8)

Brop. KH . 7. (r) Arop. : KA.

Виж ва Н.

(4) ELIT. Äli 3. krop.

Исх. д.й. Втор.

: Al. (5)

Kg . B ) Hest . Hav .

г. ( г) Ынжа Дı : Б, КА. 1не е. а .

A : H. (A) ELIT. S: X. Brop . XL (1)

(ж) Диж : г.



ЧИСЛА

AJ

n

.

- сонма : 1 ∞ дабы оймеран выхома ва êсн едь в людеха сихъ , иже очима

ЗЕМАН ЕГИПЕТСей, нам в постьiнн КО ОЧЕСЕМЕ ГАБЛАЕШНСА ГАН , (а ) н

сен да быҳомаотмерли. а ) й векую ОБЛАКА ТВОЙ СТА НАД ними, й стол

Вводнтъ насъ где вз землю сiю , еже пом облачным деши ты пред

пáerн на Бранн, жены наша й ти ними в день , и столпом огненнымд

НАША БУДУТ в разграбленіе. нынѣ вз нощи . (Б ) и потребиши люди від El

Бо лучше есть нáмя возвратне акн единаго человѣка и ракота вс

7 во Египета. И речь друг к другу : газыцы , êлицы слышаша НМА твое,И има

поставима себе старшин , оз глаголюЩЕ: (в ) ЗАНЕЖЕ НЕ ВОЗМОЖЕ SI

Е вратимса во êгvnerg. (Б ) поста Гдь людей своих з ВВЕСТИ Вз землю ,

мшеей и паринх ницъ пред , всѣмъ О НАЙЖЕ ПɅATLA имъ, погоби на въ

5 вонмомя сынова lepáнʌєвыхъ . (в) ін. постыни . . й нынѣ ДА ВОЗНЕС ТСА 31

сбех же сынъ намина , и халева сына рака твой ГАН , какоже рыл еен ,

і фонніння її согɅадавшихъ землю , глагола : (г) ды долготерпѣлива, и н

3 растерзаета разы свод , и рекова многомилостивъ , и йетинена , щéмлай

no BLEMS coHMg cынwва i ранʌевых , 633Акшн , й неправды , и грѣхи , н

глаголюще : Земл, юже согладахома , счищéнтема не сочнента повиннаго ,

й добра есть два м.аше люби

насъ Гдь , (г) введет нас в землю

ту , й дасть к нам : ЗЕМАМЖЕ ЕСТЬ
êсть

Дин Аша медом й млекома.д) Но

Б гда не будите щетóпницы . Вы же

НЕ ОБОЙТЕСА ЛЮДЕЙ ЗЕМЛИ ТОА , ПО

неже Бх снедь намя есть : Фет пило

Бо врема її нихъ, гдь же съ нами :

HE OVEÓйTECA HXZ. H PEYÈ BÉL COHMY

ПОБИТНИХ КАМЕНЕМ : (Е) и слава

ГАНА ГАВИСА БО ОБЛАца над скинею

свидѣна всѣмъ сыном i рáнʌевым .

и рече Гдь к маменю : доколѣ преш

горчевають ма людте sin , й доколѣ

HEBѣp8Юs MHѣ Bо выбух знаме|

нахъ, же сотвориха 68 HÁXX;в

(ж ) Поражу их смертію и ПОГ БАЮпог Блю

HX : HLOTEOPIO TAĤ AÓME TчÀ
сотворю ጥል

твоего вз зыкъ велика , и многа

TI пáve HÉжEAH CEй. Ĥ PEYÈ MOVÉй KO

г 8 : (3 ) й оселышат 'êГИПТАНЕ,

возвела си крѣпостію твоєю люди

А ТОА ЕТА Е Нúхх : 1 но й вен живо .
ДІТВОА

ШIН НА ЗЕМАН сен слышаша, как ты

N

(a) ☎ ¤gap. ☎: ñl . (6) Húжi ši : Ã.¸ (8)

Отр. мs : а Мак. Б: не, нѣ . (г ) Исх.
P: M. & íw Fi : KH. (A) Bтop. KI T. AB:

MB. (1) Hex. Ž11 X. (m) Hex. 78 : ï. (3)

A

N

~

(д ) да грун отцева на чада , до

трérar i четвертагорода :

Erden rpes ʌЮДЕМ СИМЕ ПО БЕЛИЦЕЙ

МИЛОСТН ГВОЕН , також милостива

Была еен има ü египта даже до

нынѣ. В рече гдь кх мойсею : мило, к

СТИВ ИМА ЕСМЬ ПО СЛОВЕСН TBOEMS:

(ж ) НО ЖИВ 33, и присно живет

HMA МОЕ, И наполнить слава Гана

всю землю : како вей може вндашiн кв

славу мою , и знаменім , каже сотво-

рúхх воЄгиптѣ, и въ постынн сей,

ĤĤckSchшa MÀ (3) cÌ ACCÁTOE, Ĥ HE

послушаша глава мoerw , (н) ETHHH HE T

отзрат земли , ËЮЖЕКЛАСА отцем

нув: разви чадома йуз, же суть со

МНОЮ ЗАБ, ИЖЕ НЕ вѣдата добра й

SAÀ, BEAK FONOLIA HE BEALIй, CĤMXюноша

да 36млю : вен е разгнѣвавшін ма

неузратаю. Рабз же мой
(1) Pász xa-

Б8, к бысть духа ння вз нема,

и возелѣдова МНЕ, ВВЕду его въ зем

N ་

(a) Hex. Fi : Ka. (8) Å¢x. 76 : X1.¸ (6)

BTоp. KH . (r) Yan. P : H. (A) Hex.

ài . (3) Hoom. Ã¦ ☎l . Bkka. 3 . (H)

Bтop. : e. p. 7: A1 . (1) Ỉmcde . HAY.

A : 3. 08. : K. X MAK. K: нs.

.

КА

.



книги Д мойсéшвы

-

N

A

емай SɅо, газ-сама | можн глаголавшiн 3-M

воз-

сo

бою пред Гдема . ( а небе сына н

науина,й халева сына і фонніння ,

живы Фетастаса ü можéй , тѣхъ хо

дившихъ соглядати землю . І й глагола ла

no

10

·

10

лю , въ нюже ходила, тамо , й

КЕ ЕГО НАСА Аита ю . амаликЯ ЖЕ Н

ХАНАНЕЙ ЖИВ ТБ ВО юдолн : отры

вратитеса и подвигнне вы ,вх

isпостыню , пém мора чермнаю І н

рече Гдь кз моусею й аар н8 ,глагола : МОИСЕЙ СЛОВЕСА СА КО ВСЕМ сынФиз

З а доколѣ сонм сей сʌый , же они рáнʌевым : и воспʌакаше людте

pónq8 против мнѣ , роптаніе сы ѣ . оставше завтра , взыдоша м

нова Геранʌевыхъ , мже возропташа на верха горы , глаголюще: (Б) сè мы

Кно dez , слышахв . Рцы им: (Б ) жив взыдема на мѣсто, ёжЕ РЕЧЕ ГАБ ,еже рече

238 , глаголета гдь : ет , к согрышнома . I н речè мw сей : ма

ГЛАГОЛАЕТЕ ВО Оïшы мой , так вскую вы преступае слово гне

К.д.творю вама. (в) В постыни сей па на благопоспешно е дети вама . Не мо

Аз тѣлеса ваша, и сè согʌадание восходить бо гдь сз вами : и

ваше , й сочтенія ваша , її двадести | падете пред лицемъ врага вашихв :

лѣта и выше, êлицы ропташа ка зан амалика й Хананей там пред

лма. ще вы видеть в землю , на BáMH , й падéТЕ МЕЧЕМЕ, ПОНЕЖЕ СВРа

нюже простроха руку мою , Всеʌ HTHEА,не покараюшева гдѣ , и не

sdes на ней , (г ) развот Халева сына
сз вами . (Б ) Н Пон -ма

iEФOHHIHHg , i iнсез сына на инs: |
Анашеса взыдоша на верха горыі: кі-

ЛА Й ЧАДА БАША , уже рвете въ разграб- вюта же завага ГАНА И МФ СЕЙ НЕ

АÉНIН БЫТН, ВВЕДУ вз землю , н❘двигнушаем из среды полка . | єндємєЛенін A
TH CHHAE

наслѣдать землю , ї НЕАЖЕ ВЫ БЕР-

ʌв гостеса : леса Баша падат

Аг п8стынн сей . Сынове же ваши пасомн

Бодит в постыни четыре есть

Аѣтъ, (д ) и носити им тъ Баженіє

ваше, додека потреба вс
леса

А Ваша в петыни. По числу дней , вз

ниже согладает землю , четыреде

САТЬ дней , за день то целое, по-

несете грѣхи ваша (е) четыредевать

ѣтъ , новѣете гарость гнѣва мо

лев . 38 гль глаголахз бамя :

н

N

А

MA:

គ

въ

| амаʌн хананей сѣдан ва горѣ

той, и сотроша нха , и измѣноша на

даже ( г) до Ермана : и возвратишаса

ва полка .

à el.

.

PEYÈ, (A) TAG K8 Mшvcéto, гaa_čã

гола : глаголн сыншма гранде . В

вымъ , к речешн къ нимъ: єгда
/

ЕЖЕ

BX землю вселені

вашего же азаю вамъ , 1й сог

rdkw LorBopю cóHM LEMS SAóMS, Bo_ворите принося гд8 во ВСЕСОЖЖЕНИЕ,сотворю всесожженіе ,

cráвшем8 на мм: 68 постынн сыйнай жертв , в еже возвеличити
НАЙ

S ПОТРЕБАТСА, И тámw 3mps. н мольбу, най Благовольно, най въ празд

може, й же посыʌа мусей согʌадатн ники ваша (ж) ВЗ БОНЮ БЛАГОВОНА

землю , и пришедшие возропташа на г 8 , аше огаш її волова , нан ш

ню кх сонмб , ёже бы нанести сло Овéца: 1н да принесет принос дара д

73 (*)3 BEC SA Земли , зороша свой га8 жертво, (3 ) м8ки пшеничны

(н) ДесАтью часть êфт (мары ), вме

(a) an. Pe: 51. (6) Huxe s : e .

Al. (B) Bтop . : e. (r) HHжι KS : §e.

Brop. : is . Inese . Hav. At : S. (A) .

YA: T. (6) VAA. SAT . (*) Kop îi î.

|

(A) Cip. Ms: T. (6) Brop. Ã¦ Ma. (6)

Втор: А : мг. (г ) 084 : 31 , (д ) Выш.

A : A. (6) Aer. 3: St. (*) Hex. RA: HI.

(3) Av. ☎: . (H) Ĥex. SI : As .
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БШБЯ ЗЕМАН ( ТОА ), (a ) сложите fud

СТТЕ ВО ФДЕЛЕНИЕ 8: начаток ста

вашего , (Б ) Xʌѣья шл8чите очáemie is

ÖHOE: (в коже очáеє її г8мна,

TáI сдѣлите той хлѣба, начáтока ка

тѣета вашего , и дадите гд8 ч

Eie в роды ваша. | (г) ёгда же кв

согрѣшите, и не сотворит

заповедей сых , нуже глагола гдь мой

сéю , КОЖЕ ПОБЕДЕ ГДБ БГЪ КЪ Вámz ör

рбкою Мойсковою , днè вонЬЖЕ

ПОВЕЛЕ ГДБ КЗ вамз, й потомя вз

.

| Era fare ☎ XAL AI

шены вз, елей четвертым части на речéшн к нима : егда видете вя

є (мѣры) : й віна на возлiднiє четвер- Землю В8 НюЖЕ 33 ввожду Бася

Т& ю часть на соТВОРИТЕ ВО BEECOR

жéніє , нан ва жóртв8 : агнц8 єдином8

да сотворишне только, приноса воню

5 Благовонія г 8. | н овнó, ёгда твориВ

его во ве сожжение на 82 жертв ,

да сотворишн жéрв8 м8ки пшенич

ны двѣ двеатины вмѣшаны вх елей,

3 третю часть "на (мѣры ): й вiна

на возлiднiє третію часть на , при

Й НЕСЕТЕ ва воню Благовонiя г. ще

же творит о волова во весеожженией

НАН вз жертв , êЖЕ ВОЗВЕЛИЧНТН
МОЛЬ

БУ, НАН ВО СПАСИтельное
г 8 ,

HELég са тельцемъ принося мокнпринося м8ки роды ваша, ( Д) Будет шека

пшеничны три десятины , вм шаны Очéс сонм сотворится неволею , и

" въ Елей , поля "на (мѣры ): й він на да сотворита весь сонма тельца еди-

возлiднiє поляна (меры ), принова наго непорочна її воловъ во всегож

Я В co даI B8 БОНЮ БЛАГовонія га8 . ЖЕНТЕ , ВЗ БОНЮ БЛаговонiя г8, н жер

сотворишн теʌьц едином8 , нан овну | тв8 сего , й возлідніе его по обстав

едином8 , най агнц8 єдином8 її овéця, | льнію , и козла ёдинаго їїкоза грѣха

BI HAW kw38 : по числу и , же радн . да помолится жреца "юке

аше готворите , таки отворите еднÉма
сонм сыншва i ранʌевыхъ , и

Ti Hom8 по чиеɅ н.век ме ставите им , как нехот не есть:

да сотворить так сицевая (а ) при н сíн принесоша дара свой, принесеніе

НЕСТИ ПРИНОШЕНА B8 воню Благовония | г8 грѣха ради своего пред Гдема ,

8. ще же пришлéцепи
неогѣній

ради своиха , и сеT BHTCA IS

БУДЕТЕ В8 ЗЕМЛИ ВАШЕЙ , НАМ НЖЕ ше BLEMS COHM8 сынова еранʌевыхъ ,

БSAFT B& Bács B& родѣхъ вашихъ, пришельц прилежащем8
ва вас , ак

LOTворит приноса вх воню благо всѣмъ людема нехотѣнное. (е ) ще їз
1

ВОНІЛ ГАЗ , КОЖЕ творитè вы , такш ЖЕ Д8шà êДИНА НЕоташи согрѣшитъ ,

I да сотворить. (Б ) СОНМЕ ГДЕНЬ, 34-
| да приведéтя , коз8 €дин единолѣтн

коня един да се вам , при грѣха ради : а помолите жреца н

шóльцемъ прилѣжарымъ въ вас , за Доши не отѣвшей , и согрѣшшей

коня вѣчный варóды ваша : такоже не отнема пред демъ, и да помо

вы , (так ) и пришльця да будет АНТСА О НЕЙ , И ОСТАВИТСАН
.оставится

SI ПРЕД ДЕМЕ. (8 ) Законя Едина да Бó (ж ) Насельник (ЗЕМАН ) сынова гранка

дет , и соправдание едино да будете
, и пришельц8 прилежащем B &

вама, й пришéльц прилежащем8 ва ниха , закона едина да будет низ ,

3. Речьк месью , глаго НЖЕ ЩЕ СОТВОРИТя не от на
НI ДА глаголн сыншмя іеранʌевыма: н

.

МА..ка : кв. Выш. Ді. (в ) Втор .

1 : 31 .

(А ) ИСХ, КГ : êì , 31 .

ва

(Б) Н.М. 1: ^3 .

(6) day. Kr: 7, Âl. (r) dev. Â¦ ÎI. (A) dev.

Д: Г. ( « ør. A: Кҙ .

ІҮ . КД : КБ .

(ж ) Йех . ві : Мід

ie
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сотвори ракою гордости

" T3МЕЦ МАЙ її пришельцев , ЕГА

EIA РАЗГНЕВАЕТ , и потребна ш глагола (а ) корей , сьня i sadpa 7a

ã à илюдей свой я : ганц слово гДНЕ сына кайда сына лемінна , и да

презреть, и заповеди его разгыла, Аня й віршна, сынове êлі ван ,

сотреніемя да сорс шата: и За агнана сына Фальда сына

îe гpréxs êà Ha Héñ. | (4) Ĥ EAXS CLL 08BHMAA: H (6) BOSTAWA NA MWỪcéa, ☎

нове Гераниевы вя постыни , и брѣ и мяы сыншóвя isранлевых в двести

Тоша мужа СОБИРАюша дрова в день Й ПАТЬДЕСАТЯ (В ) начальницы сонма

йг s8 Бютный: 1 й приведóша его брат Егкайки вѣта, й мо́жн именити .

шiн собирающа дрова в день 8 шт. (г ) Сово таща на мwisía i даршна , т

ный кя мойсью и âap H8 , i KO BEEMS й реша кз нима : добавета вdms ,

Геранʌевыхз , T (F) Ĥ AIC Bóсь сOHMS ВЕЙ СВАТИ, й вз

ввергоша его въ пємниц8 :на совѣца. них гдь: й , че с радн востаéте на

Леща Бо, что отворяему. . И реч сонма гдень ,1 е й слышава мўсей,

гдь кя моисею , глагола : смертію да пада ница, и глагола на корéю и ко е
ĭ

оумрета человека сíй , дапобiт его BE MY LOHM8 êru , глагола : воглада и

Л. Каменiемя весьсок. позна гдь общиха êru , i сватых ,
КАМЕНЕМЕ полка .

его , и

ИЗВЕДОА ЕГО ВЕСЬ сонмя вне полка , и привел к ѣ: й нуже не из раизбра

(Б ) и побиша его каменіемя вéсь сонмя соб , не привел к . Git ro . S

ВНЕ полка, кожа глагола гдБ му твори : БЕБЕ самн кадиль

з сею . и речь ка моваю , глаго ники, корей и весь сонмя его , из

ዘ ለል | iерáнлевыма, нглаголи сынома тернʌЕвия , Вите огнь в на , й ВЛОЖИТЕ ВЯва

речśшн имя : (г ) и да сотвората себѣ на Amidma пред Демя отрѣ : н
HÀ 68-

ржены на воскриʌтаха риза свой в дет мужа , егоже ще изберата гд

вя роды свод : и возложите нарасныйсвая: да довʌаютя вмя сынове

да, воскрилій проданта на саен рач
i AeviННЫ . i по н

вама на раснаха, и отзрита на, и слушайте менд сынова ламінни : 1 еда

ВОСПОМАНЕТЕ ВЕА заповеди дни , м мало есть сi sms , (6) ако сличн

сотворите и на развратите в Bdsa Era W сонма іерандева , и привед

следя мыслей своиха , и вя следя

Очéся вашиха , нинжа вы собʌ8ди

мвя слѣдях: (даки да помнете,

Й сотвори в заповеди мо , и

М Е ДЕТЕ СА 7 вашем8: 38
MA EXACTE SBÁTH ET8 BWM8: (E)

ГДБ БГХ БАША, ИЗВЕДый вся из земли

ÊRÝNETSKIA, GLÍTH odma còz : (m) aga

"

110

HX2,

n

(a) ex. H. (B) dev. ÑA: 81 , (8)

Iness. Hav. 3: ke. (r) Bтop. b: 61 .

Матд , ки ё . (д ) Мата . г. (о Йех .

к: в. . : мe . (ж) Быт. 31 3.

|

~

выйграю
д

Кинiн ганн , й тон пред вонмомявейнін и

нимя , ёжь сложити имя, и прн .еже

веде та й всю братію твою , сыны

Eviнны с тобою , й проените сBA
8

СВА Ты и весь сония ашенствован так ты

твой собравшійся на БГа: (ж ) и даршна

кто есть , како ропщете нань , ны

поела мойсей призвати даданай авт

осна , сыны елi ван : н р ша : не нденя.

BAà máлo sè, fäкw HзBÉлX ÊCH HыÌ Ĥg TI

(a) Húж• кs: Ã. 3: F. Oip. Me: Rs.

11. (B) Выш . (в) Исх . н .

КВ . ( Г) Вышы: б. к . в . (4 ) Выш

ё . (. Выше 7 : . (ж) их. Би 3.



пи

ЗЕМАЙ КИПАТА МЛЕКОия й м дома,млеко м

ёже погбейтн нас вя петынн, како

Д БААДФешн нан,Казь еей : ты

З

+

་

A

N

свод пожрат

вымя, ёлика суть имя, да не погне,

HETE KŚпHW BO BLÉM гpkerk йxz. Ĥñз

шет пиша иша корка , й дадана,

AH BS землю кнпÁшю мдома й ме й авiршна окреста : даданя же й авt-

KOMX BBÉAX ECH Hács, Ĥ Adaz ês pнs 3ыAÓTA STÁTA пρEÁ ABÉP-

намя часть села й вiнограда , очн мн кщя своих , и жены нух , и дѣтн
ติ

человǔк „ TEX 3TKHA ELH : H йх , и мне их . и рече моей кн

В НАЕМЯ . Й ФТАГЧ МФУ гнивома вя сьмя познаете, как ГДБ ПОБɅ ма

SAW, Ĥ peyè KZ гÃ8: (E) HE BHEMAH FOTROPHTH BEA A'ÊÀ sim, faкlo ne tö

на яóрт 8 нух : нн единаго похотов LEEE a38 TBOPю C. аша смертію під

HĨA CỔ HÁNH PÍAXE , NHÀBÈ CÔ SAOKHXHння СБʌОБИ выбух людей mps sim , may no

Богоюних . и е моей како преценію веѣух человѣка, повѣшеніен речè

рью : CIBATH LOHMв твой , и бодита БУДЕТ Иха , то на Гдь посла мені.й

готови пред да ы й âаршня , и ониты и
Во ганю покажет га , кві

31завтра : возмите кийждо кадиль ВЕРЗШИ ЗЕМАА GE

нних свой , й возложите нА НА АМ . и дóмы ихъ, и

імя, й принесе пред да жо ЕДИКА сь н а, и енид

кадильнния свой , двѣсти й пьесада, и вѣдите,

кадильникова,итый даршня кíйждо человѣцы г. пр( Егда же ла

ВАДИЛЬНИК СВОЙ . ЗАША КойждоT
вта глагола всё словеса від, разедеса

свой кадильникъ , и возложиша на най 36МЛА ПОД НОГАМИ хв. разверзав
под ногÁин

огнь, й вложиша ва на деміма, й земли , й пожре и домы нуа, и

сташа пред двóрми свинін свидѣнія Все люди сбшыя ся коркома, й ско

Дімен даршня . Н собра на THX: BA,й енидоша " тің , и вед , лг

корей весь сонма свой , пред двермн Елика сыть их , живи во ада, и по-

Скинiн санд нiА : (Б ) НАВИСА слава кры их земл , и ПОГНБОША її среды

(8)
К ГАНА BLEMS COкм8 . | н речè до ка

РЕЧЕ 15 сонma . I нь iранʌь , и е ок д

на мюсóю й âаршн8 , глагола : Фет питейхз, üsrówa t вопла й з , зан

кійждой среды „вонма е, и по-
ва травлю за й падбатаналица со глаголюция:

нане попоети нася

ЗЕМА . (8 ) В ОГНЬ изыдайгда, ле
(Б )

ЕВО , И РЕКОВА: БЕ, (Г) БЖЕ душвя, и по двѣсти и ПАТЬДЕСАТА M8.

Й BEARIA ПʌóTH : ЦЕ ЧЕловыя ёдина жай принесшихз , мама. Й реаль

НА ВЕСЬ АН CÓHMZ CHEBZ

R

КГ

"

NA

| ་

рекоша,

ако

кышы йха , и вед

тя живи во

разгневаша

н

В

H AS

согрѣшно отобуд гдь кя мюсéю ,

гаршнов

жерц : соберите
кадильники

ГДЕНЬ ,

1

(д ) рцы сонм8 , глагола :їст8 |

пи ок сонда корьева , иπάτε Φκρεsta τ Η

T

СЕЙ , (Е) И НЕК дадан8 й авiршн8 :

И НАóша 38 нима вей старцы срань
KS TESTIH . н речè ка LOHM, глагола :

сонм ,

ü топите й кýша ЧЕЛОВЕКЕ ЖЕСТОКО

сердыхъ сихъ , и не прикоснитєва ко

(а ) Исҳ . г.н.гі : Е.: Г. (Б ) Быт.

Â³ Ã‚_ề. (8) H ‹x. St : 1. day. H: â . (r)

Van. : . Van. pmе: Ã. 18k. ñ: ñe. (A)

ЗДАР. КА : 31. (6) ВЫШı:

Маданым среды изгорѣвшнуз, й

огнь бяд се разсыпантоте тамо ,

ЕКО ФСБАТИШАВА кадильницы граш

ныхасиха (г ) вя дошóхх хх:1й н

сотворить дщицы пованы , совлож -

Hie ой олтара , Aksio принесошава пред

ria, ôCBATHWACA, Ĥ SLIWA 6X ZHÁME.

ніє сыншыя ізраилевымя . й взала

Елеазара сына даршна жерца кадиль

( нж К3 : г. Втор . № 5. WAA. Pe:

31. (6) HH Ks: 1. (8) day. î: 6. (c)

Прит . к е.



книги мюйсéшбы

я

མ

ники маданым, банки ПрННЕ ОША И3- Иха, по домом отечестваЙа, АВА

горѣвшін ,, и обложнша А ВО ОБЛОЖЕНИЕ НАДЕВАТЬ ЖЕЗɅва, има же коегшждо

и олтара , вя помать сыномя icpd- напиши на жез ѣ êг . н има даршне г

нлевымъ, како да ни тоже прiндет напиши на желе Ʌеннѣ : сьо

ЯНОПЛЕМЕННHIS , Hже несть сѣмене ж за един : по племени дом8 отé .

даршна , еже возложити доmidмъ пред чества своихъ да дадат .1 и да под

гдемя , и ида не будет , такоже корей ложишн хх вя скинін свидѣнім ,

НСОВЕТНИЦЫ êrw, накоже глагола ёмо (а ) прамо свидѣнію , в8 ниже ГАВЛЮВА

Магдь ракою мйсковою . ( воз- ТЕБЕ . БУДЕТ ЧЕЛОВЕК , êоже е

ропаша сынове i ранʌьтетiн на оўгріє аше изберу , жезла êrw прозÁБНетя :

на мойска й даршна , глаголюще: вы й шиму її менè роптанте сынова

МВИЗЕНЕТЕ ЛЮДИ ГАНн . быть егда сранʌ выя, лика í ó на

напада сония на муска й даршна , н вы . глагола ми се сыном р

отстремишася 18 скинiн санд Ені : | плевымя: й даша ему BCH KHA3H HYB

МГ (6 ) иПокры онЮ OБAAKS , И ГАБИСА ПО ЖЕЗАЎ , КНАЗА êаннаго жезля, по

Слава ГАМА : И ВНúде моей и парня наженію, по домшив отечества нүх ,

пред скинію свидѣнія . рече, гдьMAпPEÁ EKÁNIO CBHACHIA. I peyè FAL ABANAAECATь REZAOBS : Ĥ RÉZAX APLÓNьДванадесать и даршнь

меня мнойсею и парня , глагола : | ой посреде жезлива муз. Я положи з

sr8пите среды сонма ,и по Мойсей жезлы ПРЕД ДЕМД 68 Скинн

Треблю А ЕДИНИЦЕю: й падоста на свидѣнта . Быть на ўтріє, йи| Ä

MSAИЦА СВОA . Н рече мойсей ко даршние мойсей и даршня в скинію

н8 : (в) возин кадильник , и вложи свидѣнія: (Б) и сè прозава жезля

в него огнь и олтара , и возложнаʌршнь вх дому леміннѣ , и израстн

нань аймidмя , и ПОНЕСИ скорш вя вѣтвь , и процвѣтоша цвѣти, з-

полк , и помолися о них : изыда 3НЕЕ МОРСé BLA

Бо гнѣв анца ГАНА , И Нача ГОБИ- ЖЕЗДЫ ЛИЦА ГАНА КОЕВ СЫНфиз
ко сыншма

МЗ ТН ʌюдн. 1 и 63А даршна , такоже гла ієрáнʌєвымя : и видѣша, й ВЗА Кíйждо

гола ему мойсей, и те в сóнма , жезля свой . 1 и рече гдь кх лишусью : ттече

обже Бо начала парка в людеха: й Фложн жезля даронь пред свиданiемя

возложн aimiáмъ , и помолись о лю ва сохранение , (в) 68 знаменіе сынюва

мндехв. 1 н ста между мертвыми и шел8шливыха : и да престанет оропта

Маживыми, и престапат а.н быть ніє йз її мене, й не нзирта .

отмершня в ndr&& черен есть сотвори шеей и даршни , коже по-

melsAwa H céAmb τώτα ,πρόλ ¥ ομέρ . | σελῈ Το Μαντείο, πάπιο coreophua.

н шихх корćа радн . возвратней рекóша сынове теранлевыко
LÅ

даршна к8 мшусью , кх дверемя ски сéю , глаголюще: сè потреби омеа , по

нiн санд ном , й преста паса. гнБохомъ, нечезохома : всака прика

n

"

глава 31.

Греча гль къ мойсью , глагола :

глаголн сыншыя i ранʌевымя , н

возми ниха по едином

KZ ГАНА

оўмираєтя: (г ) даже до конца ли обмн

рающе погибнем ,

KB. Ä¦(a) Hex. Re: Rs. (E) Bp. A

cáîn 1 : *. (8) Bap. A : ï . ' ( r) Ĥcáïn(А) Вышев. Ниже к г. (Б ) Не .

51 : 7. Buíme ŝi : ề. (&) Ipem. Ht: Ra. BAI CI

.



числа

СА

глава .

реча гдь ко даршно , глагола :

Ты И СЫНОВЕ ТВОЙ , Й ДОМВ

отца твое с тобою , воз-

мите грахи сватыха, ты же

Н СЫНОВЕ ТВОЙ Возмите грѣхн жрече-

В СТБА ВАШЕГО . Братію твою , плема

ɅEVIННО , е
AEVIHHO , LOHM ТЦ во предdy

къ себѣ, и да приложатся к тебѣ,

Н ДА САЖАТЬ ТЕБЕ , И ТЫ И СЫНОВЕ

ТВОЙ , ЕЗ ТОБОЮ Пред скинiєю свидѣ

7. БЛЮД Б Вака
HIA. |

Да стражекі твоА ,

й вражбы вкннін : токми къ LorŠ .

Дюма сватыма й ко олтарю да не

прнет паюта , да нE 3mp& та й siH ,

и вы . й приложат да

M .

И

Блюдуття стражбы скинiн свндента , по

вы мя забжьам скинiн : и иноплемен

е ника да не приступнта к тебѣ : н

СОБЛЮДéТЕ стражбы сватыхъ , и страж .

ELI CATAPA, Ĥ HE ESAFTS TOMSи

5 гнѣва на сынѣха срáнʌевых .

238 ВЗАХЗ БРАТІЮ dw vib

среды выншая теранлевыхз ва даря

Аанный газ , сложити сабжбы скинін

3 санд н . и тЫ И СЫНОВЕ ТВОЙ съ

тобою сохраните жречество ваше по

BLEMS образ8 олтара , и еже внутрь

завасы , йда са жнеслужбы 83 дараслужите

РЕЧЕСТВА Ваш (Б ) и инопɅЕМЕНжречества вашего :

ника приступай отмрет . рече

гдь ко даршн8: (в ) Н

|

|

N ኣ

N

ਸ

ка сдаютъ мнѣ, ü BeLX & сватынь,

ТЕБЕ да Бот , и сынома твоима .

(а ) во LBATOMZ CBATЫ 8 и

(Б ) BLAКХ М ЖЕСКIЙ ПОЛЯ ДА БЕТ А

ТЫ Й СЫНОВЕ ТВОЙ : СБАТТА Е 18тя

ТЕБЕ . (в) й cit Да будет Вамя

начаткова дадній иха, ü вера воз-

ложенiй сыншых ігрáнʌевых

твоима, идéремаи нóм

твоима ся тобою, законно вечно :

BLAKE чистый вз дому твоєма да
ДОМУ

(г ) ВСАКХ начатока ела, н

начатока він , й пшеницы ,

начатока ихъ, Елика аще дадата

тебе дахъ первороднаTERE AÁX A.

Вей ёлика ва ЗЕМАН НХА , ЕЛИКА

аше принесуть газ TEST ДА EY .

А тя : BCAKE чистый в дому т. BLÁKSZ

TBOEMZ AA LTZ A. (A) BEÁKO CÔLBA ÃI

шенное вз , сынѣ з iсранʌевых тес

A4 68A£TZ. (E) Ĥ BEÁKOE РАЗБЕРЗАЮЩЕЕ ЕГ

BEAKA AOMECHA BEÁKTA MÓT , BAHKAЛОЖЕСНА ПЛОТН ,

Принос та , человѣка до скота,приновата її

TEGE AA CSASTZ: нO TÓKMш Ck8naé.

8 ,

BLÂ

M

no

"

и

нiемя некупать первенцы человѣче

стін , й первенцы скотовя нечистых

AA HEKSNATEA. Acкóng êrw ☎ ЄAH SI

наго мѣсяца, сцененiе пать сiкʌь ,

(ж ) по склю сватóм8 : двадесать

мѣдница есть . Обаче первородная 31

Тельцева , и первородна овца,

первородная коза, да не MEN NATLA :

TH PEYÈ

32 AX8 СБАТА ЕТЬ: (3) й кровь нхз пролі шн

Bdmg CHAGA HIE Haчаткова монха, ü | ой олтара , и тука принесешнпри

BetX & WЕBАЩЕННЫХ мнѣ й сыншва HOE% (н) в & БОНЮ Благовонія г 8. 'йне

ЕáʌЕВЫХ : ТЕБЕ да я честь , MAC E Бодита, коже Ихранʌевых : дахъ ва
ТЕБЕ да ( 1) НКОЖЕ Н

й сыном твоима по ТЕБЕ законнW груди возложена : И ПОтебѣ и по pám8 десному

TESE A4 ESA8TZ. BEÁKO ofuácie tтебе оучастие

сватыха, банка аще шабчáта сынове

рáнльтетін 8, тебѣ даó 8 , й сы .

ї

ї ФСВАЩЕННЫХ сватых приношé

ній , її виѣха даршыя н г , й ї вѣхъи

жертва ихъ, и щ века преступле

( 16. Har. ful. (s ) Вышг

7. ŝi : M. (B) dry. Š : SI , KA . Húm λa:

ña. (r) dev. 8 : 7. Oïp . 3 : är, îa.

|

(a) Aev. S: Št . (6) AY. 3: S. (5)

Gip. 3: Ar. (r) Heem. 1: 13. (A) Air. k3:

Kн . (4) Ú ‹x. ÂÀ : A. (x) Bím : m3.

Hex. 7 : Fi . Air. 13: kę. l.зk. Me: Fi.

(3) dev. A: 3. (H) dev. F: A. (1) Hex.

RA : KB, K3. der. 3: â.



книги А майсковы

КЮВЯ ФЕВАШЕННОЕ ї Него . І й речешн -л

кз нима : егда сдадите начаток W

него, и вмѣните легітюмя аки жито

PEYгmнà, faco fuderie Toчúna.

ншóмя твоимя , и деéремя твоимя ся

Тобою ,ТОБОЮ , Законню вечно . (а ) завьта

солн вѣчным есть пред едема, тебе

CEMEHH TROEMS NO TEEE.

В гадите то во вакомя мветь вы , ла

И СЫНОВЕ ВАШӊ, й домове вáшн ,

(a ) maku M3А сiд вамя есть ЗА

ЖБЫ Ваша, же 68 скинін свидѣ

нiм . Н не примете за від гробка, ав

Fast aчe A8чHT? HAYÁTOK HER :

СВАТЫНЬ сынов isрана выха на

да не обмрете .❘Фскверните,

гдь ко даршн8:вх ЗЕМЛИ И 8 ДА НЕ НА

слѣдишн навѣдія, й части да не

SŚACTS TELE 68 HÁX : (6) FAO 238

часть твой , и наслѣде во посредсА

Ка сыныя i ранʌевыхъ . і сыном ʌevi .

ннымя с даха всю ДЕБАТИНО восè

isранан ва жребій за службы их8 ,

елико (в служата тiн сложеніе

КВ (Г) B8 скинiн СВИДЕНТА . І да не

пристапаютя по семъ сынове теранль

тестін ка скинін сендѣнія, прідн

кг грѣха смертоносный. й да служат

AEVITH сами са же8 скинiн санд EHIA ,

i TiH BózMs грѣхийх: законню

вечно вз роды ихъ и повреди вы

новя isранʌевых з "да не наел для

А МАСА ДIАКО ДЕБАТИНЫ сыновя

O HEA

(д ) очаев да я ʌviтюма в жрé

БiЙ. сего ради "рекорд имя: (в средн |

сыншая теранлевыхх да не наел для

HE APÉRIA. I PEYE PÅL 18 MшOVEÉIO, PAA-

RSS ГОДА : AEViтюма да глаголешн й

речешн ка нима : (жаше возмЕТЕ

Дестин8 ü сыншая isранʌевых , юже

дах вам них з во жревій , й

Бдѣлите вы ï НБА отчасти где,

КЗ ДЕСАТАН ДЕБАТИНЫ ЗА : i вмѣ

HATEA BáMS частта ваша акпе
HÁTCA ofчâcTia

ница с мн , й raw orderie W

Кн точила . Тако дѣлите и з и вы

BLEX8 оўчаетiй Ганнуа, Betys

ДЕБАТИНЯ ВАШИХ , Еликие возме

ü сынóвх Геранʌевых , и дадите

нихв (3 ) арчастіє г 8 , âаршн8 жерц :

ка всѣха дажнiй ваших дʌите

onuderrie газ, ман ü всѣхъ начат

(А ) ИСХ . КЗ : К. (Б ) Втор . 1: д. Ні :

8. Inese . Hav. FI : Äl, är. (B) Îezek . MA:

KH. (r) Bsp. g: H. (4) dey. R3 : A. Hom.

81 : M3. ( 6 ) Brop . T: Al . (*) Brop. ÃI :

КВ . (3 ) dır. КВ : ДІ .

|

глава д .

34 .

РЕЧЕ ГДЬ КВ МОСéю і парúн8 , са

глагола : 1 ва расположениес В

КОНА , ЕЛИКА Заповеда ГДБ

глагола : глаголн сынсия iеран.

левымя, и да приведут к тесѣ

(6 ) юниц рыж8 НЕПОРОЧН8, а не

имать на себѣ порока , и на нюже не

Б возложено йго : и да н ю ко т

Елea3dp epu8: (B) и да извд та ю

Bѣ полка на место чието, ий да

заколютя ю пред нимя: и да воз- д

мета êлеазаря її крове ём , и да по

кропити спред скинін свидѣнія "

кров седмияды . да во- еЕА (Г )
|Å

жгута ю пред нимя, и кожу êн и

мAcà A n кровь 3A с8 мотылы ел
KOÓBь ÊÀ 18 ỀÀ

да сожгута . да возмет праця S

древо кадрово , vecwns , i Loekd .(д ) и

нiв червленое, и да вложата ви сре

дин8 сожженюницы . й да измиете з

разы свой жреца , и да смыетя тало

своё водою : и потома да внидеть вя

полка, е нечие Будет реци

До вечера . же сожна та Ю, А Н

испере ризы свод , й да смыех

() Мат . 1: 1.

ል

Rof . A : ri. a Tim .

(6) der. KA; A. MATA. K3: Aг. BBp.

FI: BI . (r) BBp. A: Fi . A leтp. A: B. (A)

Aar. Al: A, S, Ha. (e) der. at: RA. BLím

н: 3.



ЧИСЛА

M

ло

ѣло свод , водою : й нечиста будет коен вас поен человѣчей , кан аз-

до вечера . ойда соберета чистый венном8 , или мертвечины, или гроба.

человѣка пепеля юницы, и да не й да скропи чистый на нечистого дН

ser ВНЕ ПОɅка на мѣсто чисто, н 88 день третій , й вз день седмый ,

да будет сонм сыншыя іеранʌевыха й чистится седма днè : и да непе-

в сохранение:,(Б ) вода кропʌентрета разы свод , и да сомыета

7 счищене есть . собирай пепеля

юницы , да неперата разы свод , и не-

Чистя Б ДЕДО вечера: (в ) й дабудет до

Будет сынших гераниевым , и при

шельцемя прилежащымя посреде вася ,

законню мерт-кою вѣчно . (г) прикаса са ме

вом вежна д8шн человкун нечистя

В будет седмь дней . сей да сочи
T

ETHICA ( ВАЮ ВОДОЮ ) вх день третій

1 в8 день седмый, и чистя вбея:й

ше же не четем ею в день
ЩЕ ЖЕ

третій й ви день седмый, нечиста

7 детска прикаса са мертвомв

глава т.

Да

свой водою , и нечиста будет до

вечера. человек , НЖЕ ЩЕ ФЕКВЕР- К| її

ние , а и не очисè, ПО-(а ) СЕБЕ ,

ТЕС Аша среды онмата й

К СВАТАА ГАНА секвернави, к

вода шкроплента не воскрописа нань ,

нечиста есть . И да будет вамъ ка
1 и

законно вечно , и скропʌай водою

кроплента, да неперех разы свод ,

и прикасался водѣ скропленія , не

чиста будет до вечера . BLAке, в
TĤ BEÁKOF,

êM же прикосHETCA нечистый , нечистоЖЕ

Б А : 8 прикасающава нечнБудет : и д8ша

ü BEAKIA A8ШН Человѣчн ,ашабудет до вечера .А8шн

apers , i не очистится , скинiю ганюĤ

секверни потреса Абша та ї

isранʌ , (д ) к вода сокроплента нЕ

воскропива нань, нечиста есть , еща

сен

Нечето го на нем есть
закона: человека ще омрет в

AOMS , BLAKE EXOAAн вз дома, й êлика

выть в дому, нечиста бать семь

ёт дней . | Н BLAK во бдя непокровéня, и

êАНКН ФЕВАЗАНТЕМЕ НЕ ОБВАЗАНЫ , HF-

SI ЧИСТИ БОТЬ О Н BEAKS ЖЕ ЩЕ

прикоснете на полн пазвенном8, нан

мертвом8, нан кости человечи , нан

гробб , суань дней нечиста будет .

мечетом8 пепела
31 да ü

СОЖЖÉна СОЧИЩéНа, и да ВОЗ-

ліютg нань , вода жив8 ва сосуда.

HI ( ) A4 BÓZMETX Fecónz, Ĥ mó.Й юмо

Д

З

"

вя вод може чиста , и да

воскропита на дома, и на соеды,

й на дóшы , елики выть тамо , й на

(4 ) Іwáн , A : 3. Звраг . (Б) Нижа

A : Al, Rr. Bep.71 KB. (B) Hex. K31 Ra.

(r) Dip. AA: KH. (A) cáîн нB: El. (4)

Thea. λa: At. Hex. Bi : kb. (x) day. At:

пріндóша сынове Теранʌьтетін ,2а

ония вя постыню віна,в

~

вз месяца первый , й пребы

Bdy8 людi (Б ) в каднеѣ .(в н

скончал у марама, и погребеTS Mapiámz,

там . Бе воды конм8; в
(r) НЕ

неокрашаем на моўеба , і гаршна .

(4 ) — ропташа людіє на мой ća , глаго

ающе : дабы о мерли бы она вз

ПОГИБЕЛИ БРАТ Н Нашел пред дема:Братін

о н векю ВВЕДОВТЕ СОНМВ ГДЕНЬ ВЗ Д(е ) и

постыню вію погвеити ны й вкоты

нашы , (ж ) й вебю сте , изведовте ны е

из Египта , ж прінті (нама ) (3 ) наêrýnтa, ême

MECTO SAó sit, mÉcтO, BR HÉMME HEмѣето, вя НЕ

СЕТСА, НН смокви , нн вiнограды , ниже

аблоки , ниже вода есть питн . й з
I s

пріндемеíй и даршня й лнца вонман

пре двери скинон свнденiм, й падьша

(4) Bsp. î: KS, RA. (6) Brop. à : 1. (Б)

3. V. Pe: S. (1) Brop. A: 3. (*)

Hex. 31 F. (3) lepom. 5: 5.

.
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N

ក

T

ниця : (а ) й гавнем слава Гана над царекнмя пойдемя, не совратиме ни

3 нúмн . Н рече гдь к мwўсíю , глагола : на десно, нн на лѣво , дондеже прей

Н (Б ) ВОЗМИ ЖéЗла твой, и созовн сонмя демя пределы твоя . а н рече НІ

ты и âаринъ , брать твой , и рцыт нима ёдшмя: Не пройдешн СКВОЗЕ

18 I Меню пред ними, и даета воды мені : ще же ни, pатію нзы про

свод : и изведéте имъ воды из кámgHE , TúB8 ТЕБЕ. й екоша 18 HEMS СЫНОВЕ Дне камене,, к нему

а й напойте сонмъ , й скотынх . ispanʌ вы : под горою пройдем : (Б ) ше

ВЗА Мойсей жезл иже пред семя, ЖЕ ВОДЫ ТВОЕА НЕП Я 38 и

НаножЕ ПОБЕɅѣ гдь . й созва мусé скоты мой , Admъ цен8 тебе: но

й âаршна еóнма пред камень , (в ) и рече вещь с ничтоже есть , под горою

къ нимъ :послѣшайте мене, непокоривін : да пройдемя . (в ) Она же речè: НЕPEYÈ: HE IS

Еда из, мен е извая пройдешн сквозь мене. и изыде про

a1 Бол8 , i воздвига моисей руку свою , ти 8 нмя едомя ся народомя такмwvsé

ордерн ва камень жезлома дважды : н ким , н р кóю крѣпкою . й не воска

изыде вода многа, и напне сонм ходом даннаю пронти

ВI (БЕСЬ) , И СКОТы ихз . (ги рече СКБОЗ предѣлы свод . (г ) иоклоних
скоты T(Г) РЕЧЕ

гдь из мойсéю и арин : понеже не iеранʌь него . БОЗАБНГО АСАБ1

вѣроваете мовѣРОВЕТЕ СВАИн пред сынмаса, й прiндóша сынове тераиль-

ЕранʌЬЕМ , его ради не введете тестің , вÉсь сонмъ, въ гор8 р . | НГ
БÉь сон ,68

Вы сонма се в землю , юже да з рече гдь ка мюсíю и âаршн8 вя горѣ

ГИМ . (ДСА вода пререканта , гакш гра од предѣлъ ЗЕМАН êдшман, Гла

возропташа сынове і ранʌьтестін пред гола : (е) да приложится фаршня к ка

АГАЕМЕ, И ФЕВАТИ ванна. й поеʌа людема свонма, (ж ) К НЕ ВНИдете

мшивей послы кадней к царю ва землю , юже да я сыномя i рание-

Едимскомб , глагола : (е) таки глаго вымя в наслѣдне, понеже прегор

летя брать твой гранʌь : е чисте мой воды пререканта .(3 ) Воз-ке

труда брѣтшій нас . сни ми карина , Брата твоего , и Елеазара ,

доша отцы наши ва египеть, и жи на его , воз на wps róp8и а гор8

Хома во Египтѣ дни многн, и слó пред BELM LOHMOмя :веѣмъ сонмома :

Биша наех ЕГИПТАНЕ, и ценризы его , иИ

SI шихъ . (ж) и возопихома ко гдѣ, и

оўелыша гдь глаз наша, (3) и послава

аггʌА , ИЗВЕДЕ Ны из Египта: и нынѣ

êемы в каднеть градѣ , на концѣ пре

31 для твойка . Да прейдем сквозѣ

землю твою: не пройдем сквозѣ

села , нн СКВОЗѣ вінограды, нн піéмх

воды в потóцѣхъ твоих: п & méma

ក

1

(4) Hex. S1: T. (8) Bhiwe Ž1 : T. (8)

Hex. 31 : S. Brop . : . Huм. A Ê¹ .

Van. 03: 1. Van, PA: Me. Ipam . : A.

ИСАïН МН : КА . – 63АР . АРК. Кор. :

А. — (г ) Втор . А : 13. (А ) ВЫШЕ 3 ' : 3.

Втор . АB : НА . ( 1) Быт . ке : ке, кв. Втор.

B: H. (x) lex. : Kr. (3) Hex. F: 8, §.

Ä AL

A

А

.

13

ВʌЕЦЫ Ksсвʌецы

шельцы Елеазара

сына его : н аарцна приложивеа да

мета тамо . И сотвори мойсей ,козπάνω . Η

КОЖЕ ПОБЕЛѣ êму гдь : и возвед

на гра гор8 пред время сонмомя. й ки

говлече даршна са Риз8 ЕГО , И СБЛЕЧЕ

68 НА Елеазара сына его . (n ) Hise

омре даршна тамо на вере горы ;

и сниДе Мойсей и Елеазаря са горы .

Й видь весь сонма, како омре даршня :

н плакашаса по даршны тридевать

Дней весь дома isрандева .

6%

.

(4) Втор . 6: 1. Рим . Ён : кн . (Б) Стор.

к : кн . (в ) нел. кл: А. (г ) Втор, в : Д. (д)

Hum Ar: 13. (1) ELIT. Ke. H. (*) &Top.

λa: B. (3) HHжe г : 13. Bπop. : H. (H)

Brop . 1: s .



ча

Г л а в ака.

~

(4 ) Й воздвигóшаса сынове теранлевы , т

й ополчищаеа во свидѣ . (Б

ВоздвигШЕСА в свода , соподчиШАСА

оўелыша (4 ) жананей царь арад во ахалгéн шь он игран постыни,

скій живый при постыни, гакш же есть пред лицем мwaвiтекния ,

прiнде iеранʌьпéма адарим на востока солнца . (в й т д БІштóды

скнма, Ĥ ратова против îеран воздвигощаем, и ополчишася въ дебри

в ʌ , и вЗА ü нихъ плѣна зареда. и штуд8 воздвигшева , спол. Гі

часа Герань том г8, и рече: чишася Б Он стран âрншна вz n8-собі

ашемнѣ предлен люди та подручны, ын , же неходит предѣлъ

г Б) по блю нъ и грады ихъ. ( в) Н моррéйскнув : ( г) есть бо арншна пре-

а еʌыша гдь гаdеа i ранʌева , и предѣля мшавль , МЕЖДУ МWáВОМ Н МЕ

дада ханана подручна êм : и wn8 .

стошн Его , и грады Его , и прозва

A MA Mѣer TOM , запетнє. Ги

воздвигшева її гра горы потéма нже

из морю чермному, выдóша землю

: (г ) малодушествовашав людте на пяти со малод шествоваша

ё п& н.

ለል

Сегожду аморрéома . ! ради глаго- д

ЛЕТСА в книзѣ , Брань ГАНА : 3Wов8

попали , и потоки арншын , й по! (д )

токи острон ва Селенте нра : н „прн .

лежитъ предѣломъ mwáванмъ . из

туд8 (воздвигошаем ко кладдзю : ( е

лю- сей есть кладезь , що немЖЕ РЕЧЕ ГДБ

18 Мойсею : собери люди, и дама

AMZ BÓд8 пúrн. Torдà Bоen îepánar Zıимя води . Тогда воспѣ 31

повень , сію ого кладоза : начинайте

ËMS : (ж ) 3ь , скопаша его н| кладзь,

WHA3H, изеѣкоша его царе газычестн

Поела Гдь на люди змієва Омершвʌа - во царствін наз , вНЕГДашбладанихъ ,

ющиха, й отгрыз4х8 людей: йомрó | Ями. й 1 КЛАДАЗА(ВоздвНГОШАЕА ) вя

ша люди мнози її сынсова герандеманна:

Діе на БГА Н на мwйсé , глаголюще:

BEKÉHO HзBÉAZ êCH Hы Hg ervпTa ofs .извела ны Египта ен

TH наез вз пустыни, како насть

XAEGA, HH BOABI, &ABшà Háшg Heroд8ша наша него-

N

ក

N

êrò

3 выхв . й пришедше людіє къ мойсéовн, наад нʌъ, и її наадiйла вз Бамшая: |йi

глаголаша: согрѣшнкома, роптама в напнна, же есть на

ХОМЕ НА Гда Й НА ТА: (Ж) ПОМОЛИСА

ойбо ко г 8 , да їжень її нас

SMIR . H помоɅнсA Мойсей ко гдз

й людєхв . І й речè гдь ка мойсéю : (3 )

сотвори себе смію (МЕДАН8), и по-

ложню на знам : и будет ще

грызé i человѣка , BLAKZ ой-

грызенный видѣва ю жива будет .

ан сотвори мойсей (н) смію мѣдані ,

й поста н ю на знаменн : и бысть
ю

Егда огрызаше сMIA человѣка, и B3H.

раше на смію м дан8, й сживаше.

ក

(a) HH Aг: M. (6) Av.

no

3: KH . (8)

Hav. ☎: X. (r) Bыíme Är : A. (4)

Втор. š: ŝi. (1) [[pem. 51 : €. ↑ Kop . " :

X. (*) Hex. H; H. (3) Iwán. F: 1. (H)

ї пар . Д. Ішан . г. д.

||

полн саван, її верха из вченагш ,

зрашаш пред лица пěстыни. ( 3 ) Н

посла мойсей послы к снwн царю

| аморрейск8, словесь мирными глаго-

ла: 1 (и ) да пройдем СКВОЗЬ ЗЕМЛЮ ТВ

твою , потем пойдем : не гонимса

нн на села , ни на вінограды , не непієма

воды о кладзь твоих: п8тómz ца́р-

скимъ пойдемъ , дондеже пройдемъ пре-

дѣлы твой. Н не даде снших іеранʌю г

Прво предѣлы свод : и собра

сишня веж люди свод, и изыде спол

(4) Húж• Ar: Mr. (6) Guiwe FI: Mr. (8)

Top. : Fi. (r) 08д. ä1 : FI . (A) Ĥcáîн

ён н . ( о Выше к : н . (ж) Втор . Аг : ка .

(3) Brop. B: Rs. 08a. är : Ã1 . Huom. Zi

КВ. (к ) Быш к : 31 .



w B

глава .

ЧИНСА на хранʌа въ пѣстыню : (a ) й | н сыны êru , и в люднего , даже

прiнде во îасеана , й ополчига на іс . не става низживый : й наслѣдиша

│ (Б ) й порази Его iepduʌь землю êru .

оўбіне'гвома меча , и ФБЛАДáша ЗЕМЛéЮ

Его ü áрншна до Тавшка, даже до вы .

нива амманив: ако газира пределы

Те сыншва амманихъ ть за î

Ранʌь Белграды ста : Н ВСЕАНСА itpd .

нʌь во всѣхъ градѣхъ аморрейскихв ,

Бо еевнѣ, и во всѣхъ подлежащих

Tis M. Lеев на града нонаGETL

цара аморрейска: и сíЙ ПОВО БА ЦАРА

Мшавʌа прежде , й вза всю землю

з êru ü арона даже до арншна . 1 Сег

радн реков приточницы : пріндите вО

ЕСЕБшна , да соградите , и созиждетесь

ки градешна: ако огнь изыда(6 ) Когнь изыде

ü êСЕВОНА , Й ПЛАМЕньо града стина ,

нй по даже до шава , и пожрè стол

К.дпарнинска. І(г) Горе тебе,

ПОГНБОВТА люде хамоловы : продани

БЫША СЫНОВЕ Н а въ заключеніе, и

дшерних прѣнницы царю аморрей

CK CHWн8.

.

|

воздвигшега (а ) сынове Терáнʌь. Са

тветін , сополчишася на запады

mwáza of iордана ко ієріęшн8 .

(Б ) БНАЯ БАʌк сын

ифорова е елика сотвори теранль ,

аморрею , (в ) и ОГБОАСА Мая ʌюOŶCOÁLA MWÁEZ 7

ДÉйсʌ , так мнóзн Бах8 , н скор

ББ мова її анца сынова ерáнде
A A

Быха. i рече мwáвя старѣйшинами д

мадаманмя: нынѣ потреби та сония

выеха , нж окрета насъ , коже

потребе тельца sadis на полн .

(г) ,сын сепфирова

царь соболь ва то време . К не

поела послы каалайм8, сын веш

рово , во фадору, же есть оf раки

ЗЕМАН сыншы людей его , призвати

его, глагола :сюда из лоша из

Египта, и сè покрыша нц земай ,

й сінах при сдержанін моíма.

(6)

THEHETS , ELEBWHZ даже до ДЕВОНА : и

жены на Еще разожгоша огнь на

na mwáва . Все неа же перинʌь во вEA

" A HOCA MWŸCÉH

лв грады

CoгAAAATH î43úpa: й sgáшa êrò, й céna

Его , и изгнаша аморрея живущаго

ar rdmw . e ö возвратившее прін(

доша потьма ва вас на

нынѣ прінан , проклени мHE S

людн від , понеже крѣпльшін суть пче

А

A

គ ~

нужаше Благослови и ты , благосло

ВЕНН ЕТЬ, Н Н же аще прокленешн

изыдеы, проклан. | ндоша старый з

шины моáван , й старѣйшнны мадам

Ан , (ж ) и Болубованія въ рокаха на :

и прiндошакъ Балаáм8 , но глаголаша

ему словеса Валькова . И реча

нима : препочуйте за ночь (СТЮ )

н шавшаю вамъ дѣжнім , маже аша

Возглаголета гдь ко мнѣ. Й ПРЕБЫша

кHigh wá ʌn of aʌама. прiнд

Бiз is aʌаám , i рече êмы: что чело

шга , царь васанский , против има, н

Бей людте его на брань во едрання .

АД Н рече ГДБ 12 мш сéю : не оўБойс

erw , rakuва руцѣ твой предаха его,

H BCA Ʌюди eru , н всю землю êru:

(ж) и сотвориши му коже сотво

риʌз вен симна царю аморейск8 , не

ЛЕ ЖИБАШЕ БО êсевшнѣ.
Н порази его,

(a) Brop. : is. (6) Brop. ^a: A.

інебе . Нaу , дії, кд: й . Содан ка . ЖАЛ.

pÃª: “âi, ẩmức. ☎: Ä. † 6зap. ä : â1 . (8)

Мн : Ме. (г ) г ЦАР . 3. (4)

Неан ён с. Тарам , ми н (1) Brop. Fi

a. ia: 3. (x ) Van. päai äi

K8 H

(А) Ннж аг: мн . ( Б) 084. 1 : Kę. (

в Цар. н. в. (г ) Ниже кг кг. ( д) Втор .

Trẻ Ẩ. Tuốc. HaY, GA: A (0) Mix. : .

(ж) ä Потр.Б: . . . .

>



A

ក

п& ти , и мечь извлечена в ру

Erw , и собратися осела са поти , й

НДАШЕ НА ПОЛЕ : Н БАШЕ (БАЛАámg)

OLɅA ЖЕЗЛ MZ CBOимъ, еже направити

на путь стала БЖІЙ на ка

Броздах з вiноградныха : огражденіе

сюд8 ,й шгражденіе шон д8 . Нозрѣвъ кеи

осель аггла бжд , приложна ко игра-

дѣ , и прижмè ног валаám8 ко

H KS
: и приложи êè БИТН ЕГО . Нis

приложнаГГА Бжiй , иш да става

мѣстѣ узкома, в немже не баше

оклонитися ни на десно, ни надво.

в ВИДА ОСА ГЛА БТА , пад под з

Балаáмома: и разгнѣвае валаама , й

БШЕ ОСДА ЖЕЗЛОМ . СВЕЗЕ Н
| (a) Ĥ

57% oŸetà ÓLAÁTH,__ Ĥ_PEчÈ BAлAÁM8:

что сотвориха тебѣ , ако сè вътре

Tie GiéшH MA; й peyè Banaámz cÁ™Ãša

TH: raisu nopranoва ин êен: н аше

Быхъ мíчь имѣлъ , въ року моєю , про-

T

къ LT8 : Бʌка сына сепфирова , царь |

мшавʌь , повʌа куз ко мнѣ , глагола :

а ) са людія изыдоша из Египта, н

покрыша анца земли, н сíн сѣть

при сдержанін моíма: и нынѣ прiнди ,

проклени мн ихъ, негли возмогу из

Бин ихъ , и изгнан 3 млн .земли .

В РЕЗ 18 Валаам8 : да не йде Н

с ними, ниже да кленешин людей :

ЕТЬ БО БЛАГОСЛовенн . воставяІ й

а завтра , речем

вымя: возврате 1 господиня |

CBOEMS; HE NOп8шÁETZ MÀ GÌZ ÁTH CZ

мн . в востаьше назн мавʌн ,

прiндоша ка валак8 , и рекоа êms:

не хошата валаамъ прiнти с нами.

ё приʌожи Baʌк ЕЩЕ ПОɅ 3

I МНОЖАЙШIН , й честнѣйшiн ен а.н

приндоша ка валаdm8 , i глаголаша EMS :

Глаголота adis , сын сапфирова :

Молю та , на БААНИСА принти ко

31 MNѣ . óсть БО ТА почту , и BLA,

Елика аше речешн Ай , сотворю тебѣ лам8: н 38 Ан оглица твой , на

и ПР НАН , и проклени мн люди стд . НЕНЖЕ ТЫ ВЗАИшн в юности СВОЕА

НЕ БЕА ВАʌама, и рач назему До днешнаго дно, еда презорствомя

БАЛАКОВЫМБ: (Б ) ЩЕ ми дасть ваʌака презревши сотвориха ТЕБЕ Lie, OH

полн8 храмнн свою злата и сребра, же рече : кн. 1 (Б ) СОБóРЗЕ ЖЕ БГЗ ла

не могу прест питн СЛОВА ГАА БГД, очи валам , и узрѣ ГАБА прои

ёже сотворити то , МАЛО КАН ВЕЛИКО THBO TOA а на п&тн, и Мечь ИЗБАЕ

д вя разумѣ мома. І нынѣ потер чена в рѣцѣ érw: приклони са

пить ЗАѣ и вы ночь вію , й огоѣмъ, поклонися ему лицем своима . І речев

уто приложить глаголатты ко мнѣ. € м агглъEMY ГГАЗ БЖIН : почто Бéшн OVAA

К и прiнде Б къ вала 8 нóшію , й рече твоё с въ трите, не за при

EMS: WG 3B TH ТА приндоша ЧЕЛО доха на превоè, takw Hei H

вѣцы сiн , оставя иди в слѣди , путь твой предо мною : и ВНДА МА

но слово, вже ще рек тебе , то "давица, совратися її мені сè трéтіє.

Ra cотворишн. Воставя валаама за НАШЕ БЫ на отклонилася її MENE, Г

втра, соствала обла свое, и НДС со нынѣ ТА ОГБО ОЙБилъ быха, сію же

кв князи мюодван . й разговар сохранила Быха и рече Валаамалд

СТiю ЕТЕ , АКО НАЕ САН : Й БОСТ гля ко аггл8 гдню : огрѣшихъ, на вѣдѣхх

ERIH ПРЕПАН Ему на Птн. сай жЕ БО , ако ты мнѣ противостояе н

BAÁшG HA ÖGMÁTH CBOÉMZ, Ĥ ABÀ
и два на п8ти: и ныне аціє тебѣ не оўгод

кг раба его са нима . зрѣва сел но , возвращ с . РЕЧГА ле

arina БЯТА спротивя стоша на

A

N

ติ

~

·

(4) Втор , кг: Ӗ (Б) Анжи КД : Г.

|

N

.

.

~

А

A

N

ወል

(A) Horp. I. Îд. eт . Â¡ . (s)
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Ks saЛadm8 : НАИ ты с8 человекн: обаче

СЛОВО , ËЖЕ ЩЕ PEKS ТЕБЕ , cie co

Храни глагодатни йде валаама LO

АЗ КНАЗН БАЛАКОВЫ . обслышава BA .

adisz , list приходит валаама , зы

во грѣтеніе ему, во града модель ,

жесть в предѣлѣхъ арншннуз,

АЗ НжЕ Есть на край предѣлюва . рече

sanduz is Banadm8: не послахз aн 18

тебе звати та почто не пришеля

ЕВН КО , МНЕ НАЙ НЕ ВОЗМОГУ ПОЧТити

АН ТЕБЕ Н РЕЧ Валаамя iх валак8 : cè

прихожда к тебѣ нынѣ: мощен ан

Бод глагола на что , слово, же аш

MOжŃTZ ETZ 60 oferà moÀ, ciè pens .

м доша во грады сельныя .

AI

закла

Adкх тельцыи овцы , и посла вала мМАН КНAЗЕМЯ ЖЕ С НИМ . Banadm8

завтра , й взавх валакх валаама, воз-

БЕАС его на столпа валова , й ПОКАЗА

ему стб 8 часть накою людей .

глава кг.

речè валаам 18 aná :сози

жан мнѣ здѣ седмь транша,

И ОГОРОВАЙ МНЕ ЗАЕ С АМЬ

тєльцева, и седмь Овнива . н

сотвори валка , какож речем

Aadms : i ВОЗНЕС ТЕЛЬЦА н Овна на

T TP EHWIE . й рече Валааму 18 Band .

18 : edHH о р ы своей , и пойду,

аше ГАБИТЕ МНЕ БГ вя срѣтеніє,

й слово , ёже мнѣ оўкómez,

P

በል

Тебѣ и ставалакz of трубы CBoEA .

А Й ВАЛААМЗ на вопроситен БГД , и д

пpámw: Ĥ ABHCA ETX BanAdm8 . Ĥ PEYÈрече

13 HEMS Baʌadm : СЕДМЬ ТРéЕНЦІЯ ИЗ-

готовихъ , й возложив тельца и она

ё на тревише. 1 БАОЖИ БТВ Слово во

огета валаам8 , и рече : возвративе

5 кx Baʌd 8 , таки глаголи . Її возвра

THCA KX NEMS: SHZ RE TOÁшe of

Всесожженій своихх , й BIH KHA3H MW-

áван съ нимъ : й БЫСТЬ АХВ БЖIН

3 на нема . н восприма притчу свою ,

|

HE

рече: (а) ë Месопотамiн приведе ма

Валах царь соавль , гюра восточ

ных, глагола : гради , проклени мн

idiwa, и гради , проклени мн ерáнʌа .

(Б ) проклен , Егшже не кленéтя н

гÃB, HAH YTO SAÒ PEKS, ÊгWжE NE SAOCAÓ.

BHTS Б , к верха горхозрюв

Его , и й ушли про разумѣю его: (в )

се людте едннн насЕЛАТСА , и со газы .

ISH HE вмѣнАтва . | Козелѣдить і

(Г ) СEMA idkusʌе, н кто изочтата

гонмы iеранла , ( Д ) да омретя д8ша

MON вз д8шахз праведныхъ , и Будн

СѣМА МОЕ , " АКОЖЕ СЕМА Н В.

PEYÈ BANDISE K58 BAAAAM8: 4TO COTEO.

риля êен ми, на прокʌжіє врага мо

нуз призваха та , и сè Благословиля

êCH (A) EAAгOCAOBÉHiems. | ( 6 ) Ĥ peyè ☎i

BAAAA8 KZ BaAdK8 : HE GARISA AH BÁO .

жита с роста мод , сè сохраню

глаголання й реч К НЕМУ Baldirg : rlΓΛΑΓόλαΤΗ ,

пойдн еще со мною на моето нно ,

28 НЕГОЖЕ НЕ от зрншн нуз студ8 ,

но развѣ часть нѣкою на зрин,

же не узриши, и проклени мн

рóд8 . В под его на страж8 д

СЕЛА, (ж ) на верха нет санаги , й сосела , и

за тамо седь транша, й , возложн

ТЕЛЬЦА И ОВНА на Требище . | РЕ

А

.

~

A

З

своем , азз же пойду вопросити .

н ерте Ех Валаама , и вложи слово SI

во офатà êмѣ, и рече :,возвратна ка

Bandi8 , и речéшн ж. | н возвратне .

KZ NEMS: ONZ ME TOÁшe of BECOM

женій своихъ, и вей кназн Мсаван

съ нимя . и рече ему валика: что гла

голась и восприма прич8 свою ,

реè : BHH Бакъ, и послушай ,

внуши свидетель сьне селфоровя .

(3) Чело ББ КОЛéБЛЕТЕА , Д

N

(A) Brop. Kri Ã. (6) Ỉнcóc. HAY. RA: T.

(B) Brop. Ar! KH . (r) ELIT. FI: ŠI. (A)

Г Цар. дн Д. (,) Втор , Ав: ла . (ж ) Втор .

r ! 3. (3 ) ã Háp , ổi Ra Mai tổ



числа Г

ниже накш сына человѣческий измѣ

нается: той глаголаше, не сотворит

К Аӊ, речеть, й не пребудетъ дн 1 са

БЛАГОСЛОВ АТН приведена ЕСМЬ: Благо-

на словлю , и не їврашу. Будет
1

трода во îáкшвѣ, ниже зрите БО-

Мезнь во теранан : гдБ Б Его сз

RB HHMZ, CAÁBA чápeкam нA HÉMZ. (6) brz

ИЗБЕДЫЙ ЕГО ИЗ ЕГупта , також слава

кг единорога вз нéма: несть бо вражбы

во іáкшвѣ , ниже волхвованія во iepd_

иɅH : во время наречетеa id swag h

КДi ранʌю ,что совершить бх. (в ) Gè

людi аku ʌьвична постатя,таки

таки лева вознесепса не оценето,

Дондеже енѣетъ довъ , и кровь по
н

ན

ค

18 валаáм8 : нн клÁтвами мнѣ клени

нуз , ниже Благословеніемя благослови

KS HX8. Hшábg Bandámy, peyè kz

Bandis8 : He paxa Aн тй, глагола : БЛО

БО, ЕЖЕ , ЩЕ Возглаголета Бг , сè со

КЗ Творю , ї , рече Bandis is алаám8 :

гради, пойму та на мѣсто нно, аше

огодно будетъ Бо, и проклени мн

кн нуз шт 48. | (A) HпоA BAAáKZ BA_

лаáма на верха Фогора, простираюс

К.А.вя пустыню . І рече Валаама къ

Baʌdi8 : созижди мнѣ ЗА семь прé-

БИЩ » , й ойготовай мнѣ

|

|

|

свой , зрѣ сранам сополчившаса по
ой

ПЛЕМЕН М : И БЫСТЬ АХБН НА

нема.и восприма притчу свою , т

рече : глаголета Бала ма , сына БЕШ

в глаголета человѣкенрова,

3РАЙ: глаголета слушЛАЙ СЛОВЕСА

крѣпкаго , же видне Бже виде во

CHE : Wверсты очи êrw : 1 (a) коль е
снѣ :

Добри Домн твой, idkwBE, й шы

Ё

фенающым , i raist edдіє при рѣках ,

i акшы , каже водрузи гдь , н

акс кадри при водаха . Нзыдать 3

ЧЕЛОВЕКА СЕМЕНЕ êГШ , И WБЛАДАЕТн

зыки многими: и возвысНТСА ПА́че

N

7

rura царство его , и возрастéта, цар ,гшга

ство êгш. (в Бгз изведе его из н

érvnа, акож слава едннорога êме:Египта ,

полета азыки врага своиха , й пóлшы

иха измождна, и стрѣлáми своими

оферѣʌи врага . (г ) Возле з почн Д

aku AEB, И ако скимена : кто воз-

Б ДИТ ЕГО , БЛАГОСЛОВАЦІН ТА БЛАГО-БОДИТЬ

СЛОВЕНИ й проканнáющін та прокла

TH . ï разгнѣваса валака на валаама, ї

Н ПЛЕСНА Р ısdmн своими , й РЕЧЕ ВА

AáKZ K8 Bandм8: KAÁTH TA sparà

моего призваха , и в Благословл

БЛАГОСЛОВНА ЕВН ихъ въ третє.Благословии

мѣко вѣжи на мѣсто свод: р.-Нынѣ ре

кора, почтойнынѣ анши а

гдь славы . H PEYE BAлAdMX KS 54. BI

Adis8 : И ПОЕʌWM TBойма, йже по

слалъ еей ко мнѣ, не рекоха ан, гла

ГОДА : ЩЕ МИАк

Храмнн8 свою полн8 сребра и зла,

HE MOT'S пPECTSпKTH CAOBA CRIA, ERE

сотворитне Ʌо най доброї MEN

samário: êлĤкa aчe PETÉTS MÀ ETZ,

сiд возглаголю . В нынѣ сè йду до

до мѣста своего : гради , присовѣтю

Екѣ, что сотворат людів він лю

дѣ

и тельцевъ , й ведь обнова. н ...

твори лак ; акож речем

aadms : и вознесе тельца й овна на

Требище.

72 23 N

à

видѣвъ (е) валаúмъ , ralist добро

Есть пред Гдем благословɅАТН

Геранда , не иде по обычаю

СВОЕМУ ВЗ СР ене волхвова .

ніємя, й , возвратн лице своё ва п8.

б І8 стыню. И ВОЗВЕДЗВОЗВЕДЗ БАЛАámzBAЛA MZ OYH

(a) Van. A: 3. VAA. HA: A. pom. :

К. ( Б) Ниж кд: н. (в) Быт . мед. (г )

Вышки: А. (д) Нижке: г. (+ ) Выш

сей

1арам . 31: А. (5 ) Выш . кг кв. (г ) Быт.

( ) Núm KeMA: A. (A) Biш KE: HI

ï.



книги — мойсковы

ёт дома твоимъ въ послѣдном дни. | й |

восприма притчу свою , речь : глаго-

AFTS Валаама сын вешрова , глаголата

51 ЧЕЛОВЕК ЕТннню зран,

་

міря свойха, и гадоша людие требы

нуя, й поклонишава к8мірших й г:

и причастием перáнʌь вееʌЬФ Гор8 , т

и разгнѣваса паростію гдь на іврáнла .!

СЛОБОВА БЖД , Омова мен выш В рече Гдь къ мойсею : (Б ) пойми д

НАГО , Й ВИД Hi GRIG видвый во
BEA ISHAKH людскія , ФЕАНЧИ

31 ЕНЕ , Швóреты Очн êrw : 1 покажу êм , промо солнц8, и повратить гнѣва

й не нынѣ: Бʌажаю , й не прибан прости ганн I ранʌа . I реч
HEINE: 10,

ü Н Ë

Мойсей из племенем i ранʌьекния :

избíйте кíждо обжнка своего сложив

шаго в Ельф гор8 . Сè ЧЕЛОВЕК ü s

сынова теранлевых пришеля привед

Брат СВОЕГО 8 " мадтанитынѣ пред

| MWVCÉEMZ, Ĥ пPEÁ BLĚMZи пред сонмом

ispánʌ вымя: сíн же плакаха пред

двуран скинін сенден и з

давя фiнебе сына ел азара сына

даршна жерца , вода из среды сонма,

й взóm Санц в р к8, внúде вз н
T

САБА человѣка теранльтаннна в8 EA8 .

дин , пробод Обонка, и чело

Екранʌьтаннна, жену сквозь

ложна и преста врóдя с сыншваемо її

раилевыхв . ( г) Быша оўмарцін дв

газвою , двадевать четырн тысцы .
ашы . І й

рече гдз ка мойсью , глагола : ф .І

н н дара сына даршна жернаеся сына

тоʌн гнѣв мой ü сыншва тера

нʌевыхъ, егда возревнова ревность

MOA 68 HÁX3, M HE
Horúc. мой в ниха , й не потребиха вынова

i ранʌs 8 8 ревности моей . Так

puыi: (A) è aзz Aarò Êm8 ZABETZ MÓNрцы : даю завѣта мой

кова, й встанета (с ) человека ü

isранʌ , и по сиTS KHA3H WAB

сків , й плѣнита ВЬА СЫНЫ ЕНДОВЫ,

НБ Й БУДЕТ êдома наследие, и Б6.

Aerg Hasaťaie (1) Medva opdra êrw, û

деранʌь сотвори крепость: во-

STANETS IKEA, й nordsйrs ena

i demaro града .І й видѣва амалика,

и восприма прич8 свою , реч : начало

азынова аранка, (в) й сама й а

Б ПОГИБНЕТЕ . Й ВИД ВЯ () REHEOHA,

й воспрúмя причу свою , рече: на

но селенi твою: й аш положишн на

Кв каменн гнѣздо твой , й БудетКАМЕНН йаша болат

выбру гнѣздо коварства, аверíан

плѣната т .1 и видѣва га, и во
Г ТА

прікмя причу свою , рече: горе, горе,

ISTò жив ,егда положитя еБЗ

КА (3 ) изыда 3 р кнiца

на, й БɅОБАТА âcеspa, и шаʌó

SATZ êppéшBS, Ĥ cáмH BRÝNĚ HOгHE.

кє нѣтъ . (н ) поставя валаама сонда ,

возвратива на свод: йBOZBPATHBEM HA MESTO cod: û Bandes

А

глава .

тiмѣ, й шеквернишава люде

БЛОЖЕНтема со диéрьин мавʌн.

в призваша А ва требы к8.

(▲) MATA. ŠI B. (8) ELIT. ' MA: Î. î

Цар . й : в. (в ) в Цар . н . (г ) Быт.

As M. (4) Púm. 4: ẽ . ï Kop. î : ẽ . Ảnok.

Див. (.) Втор . кеді. (ж ) 08д.:

Б. пр. в . (3 ) Дан . н . (н)

НижНо виж . Bop , i :

н . Апок. б .

N

εμμώσε

êru по нема завѣт жречеств

ный, понеже ВозрЕВНОВА ПО БЗЬ СВО

éмъ, й омилостиви сынах теран

левых 8. м человѣ санмаже Герань ДІ

ТАНИН, ЕГОЖЕ ОБн с8 Мадтанитынью ,

замері , сына салмонь, кназь дом8
gamepiù, cúink CAAMUHD, KHÁ36 AÓMS

A

МА ЖЕНѣ мадіанитынѣ прободной ,

(A) ỈHCSC. HAY. RE: 3. V. fe:

KH. (E) Brop. A: F. (8) Va . Jei A. (r)

-
Б : НА .

ลี



числа น

разві, аций (а) ебра, кназа рода сом
Al

СЫНОВЕ СУМЕСНИ, сонма сынова ейме

модова , дом8 отечества сьннха: нам нʌ8, сонма намбилова :

51. Речь из мосéю , глагола ; Тамін8 , сонмя іамінова : тахин8 , вонма

рцы сыншóм iгранʌевым , глагол : ахинова : 4 нм анна: сабл8 ті

З1 (Б ) враждите мадіанктшмъ , и БíТЕ сония са ловя . Сiн сонин сïМЕФНИ ДCYMEWнH I

A : 3aHè враждбюта вама сiн лéстію ,
1

ü соглдан нух, де есть двѣ

вано преʌьшают вас Фог рома , н тыс ы й ден. Сынове жBász тысафы и EI

ХАЗВЕЮ , Ашерiю Кназа мадама, се Анны , (a ) Hps , i avнáнх , й сиʌшиб , й

строю своєю прободеною , в день Фареса , и зара . и омре врх и âvнáня
Ĥ

азвы Фогира радн . В ЗЕМАЙ хана нн . Быша сынове SI

ча Быть по газы , и рече д

158 мойсею й е газdpg Жец,

глагола : (В ) Бозин начало всего

Scónma сынwвs isранʌевыхв її

А ДЕСАНТ И вышше, по домомай

от честья их ,вÁ нехода вор .въ

жина во сранан. | ï глагола мш сé

Êлsagáρz жpéчz KZ HHMZ (г) Bо apa.

глагола : двести т н вышше,

також запов дА гды мойсею . й сы.

НОВЕ i ранʌьтетiн из Ашiн i3 êí-

|

-

i Анны посонмших своима: снам8 ,

сонмя нашмль: Фарé 8 , сонмя Фарб-

сова : зар , сонмх 34рина. Быша 3

нов Фарéсовы : аершн8 ,сонма ферм

НОВЕ : 1ам нʌ8 , сонма гамбилов . С

сонми Ванны по согʌаданiю их ,

седмьдесать шесть ты аша и патьCÉAMBARCATZ ПАТЬ

шт. сынове сахаровы по он ди i

мшия своима: lat, сония долина :

486н, CÓнMZ 48ннz: îac8B8, cóнMz ì

7

(E ) CIH COHMH icea бровы по соглада Па

нiю нуж , шестьдесата и четырн

с четыре . (в ) Сын

(д ) ровимя первенеца срáнʌева : за 8ʌнн по сонмомъ своимъ : сарéд8 ,

СыНОВЕ ЖЕ РОБИМАН: êншха, й сóнма сонмя саредння: аллин , сонм алаш

διώχους: фамб , сонма фаллов : нння: аллиль , сонмя аллнання . (г ) Сiн кг

З âгр н8 , сонмя âершнова : хармо , сонмя сонин заволини по согладанію нъ,

3 Хармíня. Сíн сонин ровнман . н бысть шесть есть ты сама и пать с тg.ста

согладание на, четыре есть три ты сынове гадовы по COHMWMX HXS: RA

САШЫ и шесть шта и тридесь. | сафин , сонма сафинння : гг н8 ,
Н

Д сынове фалловы , еліóва . | Н сынове | соны аггíнов : н , сонмя сні

êaidBAH , нaм нaя й да ана , й абiршна : нова : аз н8 , Foниз аз ннна : 8,їє

ciн нарочнтiн сонм8: (о сiн сыть во
сонма аддння : сóapoda8 , cónms âpod. Tis

СтáБШЕ НА Мойска н даршна въ сонмѣ днн арна , сонма артиль .
| сінїз

ї корбовѣ вя крамолѣ на гла : (жой сонмн вынова гадовых по соглада

Шверзши земи обета свод , пожре ніюнуз четыредевать и четырн

н кореа въ смертн сонма êru, сацы Пать
ГЫСАЦЫПАТЬ ст . сыновеКН| СЫНОВЕ

егда под Сóния на: там ,
ЕГДА ПОДДУ ОГНЬ двѣстнй ,Патье асновы по HX :

а LA , й Быша въ знаменіє. ( 3) сысныя îамінова : всóю , сонмя тес инь

БI НОВЕ ЖЕ корковы не измрóша. (ю й варіáю , сóнмя варīанны: ховép8 , сонмайд

ҳовéрина : мелхіна8 , сонm mea ih

( Нижн. (Б ) Ниже ЛА : С. (8 )

Выше 3: 8. (г ) Ынжелгі н. (д) Быт . мs :

н. (1) Biwe 1: A. Hap. KAB. (*)

4. (3) Biwi SI : AK. (H)

EUT. MS: 1.

(A) ELIT. AH: F, A. (6) ELIT. MS: BI .

А ПАР . В: Ё. (к ) Быт. з: дı . (г ) Быр .

MS: FI.

-



книги А морсью вы

"

ання. Йма же дщернаеúровѣ, edpa. | нефалітан по соглóданію йх , четы|

лаíн сонмн асировы по согладанію ихъ,

четыре

N

нове

ПАТЬ САЩ , четы

N

H

не

ЧЕТЫРЕ ЕСТЬ три ты ащы и четыре . те соладан сыншыя іврáн наI

в с .СЫНОВЕ ФЕНфан по сонмомч левыхъ, шесть шта едина тысша,

ir Hys , Манассíя и Ефрéма. СЫНОВЕ не амьсот ридесть . речен

манаслінны : maxip8, сонм махiрина : гдь 18 мойсью , глагола : имя раз- нг
1

й махіръ роди галабда : галаáд8 , сонмя ДЕАНТСА ЗЕМЛИ 68 НАСЛЕДИЕ ПО числу

Адгалаадина . íн сынове галабанны : нм н . ножа шымъ да обмножншийдн ймéня. І

ах езера , сонма , ах езерова : желек , наслѣдіє , і малейшым да обмáаншн

ле сонм хелекова : êерiн , он наслѣдіє нха : коем ждо, же ты@ cpi- коже

AS Нʌова : " ейхем , сонме мль : соглАданн , "да дается наслѣде хв.сохéмль : 1 -

маóр8 , сонмасmaóp8, coHm Emaéрина : н фéр8, по жребєма да раздѣлите е

13 сонм фéров . сапа 8 сын❘менам ,по племенем отечества сво|

офóрово, не быша êму сынове, но нуз да наслада .I pée a sжребта да

токмо дшери . й сім имена ашбремя раздѣлишн наслѣде ихъ между мно

салпа дювым : маала, к на, и егʌа , гимн и малыми. Й СЫНОВЕ EV HHH3

Ан и меха, и дереà . I in cóHMH MAHA - по сонмимя на: (а ) гнресна , соння

ЕННЫ ПО СОГЛАданiю наз , патье, гнрешнова : каá.08, сонма каáдова : мера
по

КАТЕ И ДВЕ Тысашы й семьст . рѣ, сонма мерáринг. 1 Сін сонмн сыйнй

ЛАН СíН сынов Ефреман : 8,0 8 , сонма

8 аанна : танах , сонмя гана на

М СІН СЫНОВЕ со ловы : еден , сонма

маЕленина . сонин Ефреман по со

гладанію йхз, тридевать двѣ тыс"

~

сонmg х вршнина, й сóнма меíня, й

сонмя корéова . й каада родн амрáма.

Їма же женѣ амрáмлн шавед, дина

шыEViнна, же родн еúха AEVIH BOлемінна , во

êrínrk , (Б ) й родн амрám8 аршна ,

i moveka, i mapiáms

родишаса даршно , надавх , наводя, н

€ 34p , намар и омре а1 (в ) за

| ная вÝ , êга ПрННОЕ ОГНЬй

чуждой пред Гдемя вя постыни с най-вз

стѣй. | Быша о соглóданія й з , звс

двадесать три тысяцы, BLAKS MS-

ЖЕКЕ пола Аннаго месца н

вышше: не быша бо соглАданн посред Б

сынова i ранʌ выхв , ако не дадеем

има жребий посреде сыншыя геранае

вых . се согладаніє ск

Елеазара жерца , иже согʌадаша сыншва

iеранʌ выха во арабша мwdsan , огра

ордина при Пертуинов . й B8 CMYKAI

НЕБАШЕВ согʌаданыха

mwieéomg й âapwномя, нуже соглАдаша

по

MBiшеифовых по сонмима на. сыновенхъ . |

Бентамiнн по сонмсман : вал ,

вонма балння : áсувир8, вони аквн-

Мг рова : та тран , вонм актрáнин : |10-

Мафанд , сония ссфанння . Быша| н

сынове Ваʌ8, адера , й ноеманг. адéрв,

сонма ад рина : йноемáH8 , HM HOE

меманин . i сынове Веніамінн

сонмома йуз , по согладанію й в ,

ЧЕТЫРЕ А тыаша и шесть

Ms ewrх. | Й сынове дановы по сонмомъ

HX8: CAMÉTO, COHM8 CAMÉHH8: CÍH´CÓHMH

издановы по сонмома их . Вей сонин

Саменни по согɅаданію нав , шестьде

LATZ четырн тысмшы й четыреста

МИ СЫНОВЕ НЕФ.ДАЛiМан по соништа :нефаліман й 8 :

âciHA8,
āвінʌ8, сонм стилева : гшин, сонма

магшинння: | їєєрію , сонмя єєрієв : сел.

н Акм8 , сонма сеʌлимова. I ciн сонин
(А) Вышг: 31. Быт. м . Исх.

St. A Пlap. S: *. ir: ☎. (6) Hex. ☎: 6, 3.

* Пap. KB: K. (6) Plíme 7: X. Äer. Ti

Пар . кд: в



KMZ:

сыншва теранлевых я ва п &стынн сінай . |

Дестрый . Понеже рече гды нма:

смертію змро ва пстыни : и не

Wетасаниха нн ёдиня , кромѣ

халева сына Гефоннiнна, и не са

сына начина.

A

глава кз .

пришедше (с ) дщерн салпайда

сына офéрова, сына гала дова ,

сына махірова ,

сiнна , сыншыя iшеифовыхъ, и

ЕА ИМЕНА И 8 : Маала, и нà, й ёгла ,

и мелка , и дерга: и ставше пред

move ома, и пред Елеазаром

цемя , и пред князи , и пред всѣма

БОНМОМЯ Й ДВЕРЕЙ скинiн свидент ,дверей

г глаголаша: тéца на омре в n8-

стыни , (в ) и САЙ НЕ БЕ СРЕДѣ СОНМА

воста шаги на гла ва вонм коров,востáвшаго

гак граха ради своего отмре : н сы

А НОВЕ НЕ БЫШа êms . Да не погиЕНЕТА

MA отца нашего среды сонма

СВОЕГО , как несть сына ему : дадите

намя наследие посреде Братiн отца

е нашего . i принес моей байх

З пред гда и рече где 18 мойсею ,

3 глагола : прави глаголаша дщерн сал.

паддовы : да не да даен има дер.

жан наслѣдія посреди брат отца

вхз , и да „приложишн нма жребій

й отцайх . її сыном периʌевымя

да речешн , глагола ; (г ) человѣка

омрата , и не будет сына ему, да

AANTE HACAÉATE êr Aшépи êrw.ueнаслѣде дщери

жедщерн не будет ему,дадите на

7 слѣдіє его брат8 érw . | ӑще же НЕ

Бод8та ему братія , дадитенаслѣдіє

a spáry Tyà êrw. due me HE CASTS

Братя отца его , дадите наслѣдіє

жик8 БАИЖНЕМ8 Его ї племенЕ êrw ,

.

( ) Выш . Дı : Кн . Ниже АБ : 7. Втор . :

де.. рек . А Кор . 1 : Е. (Б) інже

As: 8. (6) Biw S1: A, A. (r) Twe. S: 1.

|

N

наслѣдити его : и да е #та ele

сыномg ispdnʌевым соправданіе 8да,

акоже заповѣда гдь моеéю . а на

рече Гдь къ Мойсею : взыдн наГАБ 1 гор8,

же w OH стран гордана , ет гора

НАБАВЯ , И ВИЖДЬ Землю ханааню , юЖЕ

азя даю сыншма керáнлевымз во дер

жанiе. зриши ю, й приложишНСА TI

1х людемя своима и ты , коже при .

ложие даршня брата твой на горѣ

pg : ( ) понеже преспиете слово Д(Б )

мое вя петыни сна, негда с про

ТИВИТИСА LOHM8 , ФСВАТИТИ MA , HE

WLBATHETE MEH Oй воды пред ними:

ក

Есть вода пререканія въ каднев

в постыни сна . В рече моей ко Ë

гд8: да изберат гДЫ БЗ двушва й

БЕАКТА ПЛОТН ЧЕЛОВЕКа над вонмома

симъ, | же изыдетъ пред лнцемъ ихъ, 31

НжЕ вНидетъ пред лицемъ ихъ, и нжЕ

ИЗВЕДЕТ ХЪ, И ЖЕ Введéтъ ихъ , и

да не будет сонмя гень, акоовцы

не им ще пастыра. i рече гдь кх НІ

мw сéю , глагола : (B ) ПОНМИ 18 СЕБЕ
NOHMÙ KZ LEGE

не са сына наумна , человѣка , иже

Имать духа в СЕБЕ. (г) и да возлосебѣ .

жишн руць твой на него : п

виши его пред Елеазарома жерцемъ, й

Заповѣждь ему пред веѣма сонмом ,

й заповѣждь немя пред ними:

АЙ ДАЕН НА НЕГО славы ТВОEA , ភ

ако да послушают его вей сынове

iерáнлевы. | | пред Елеазарома ЖЕР-

цема да станета , и да вопросата ї

НЕГ є вода гавленныхъ пред гдем :

no CAOBECH eru A4 HEXÓAATZ, noнеходата , и по

СЛОВЕСНêго да входять сама и сы

НОВЕ ПЕРАНДЕВЫ BI пѣ , и весь сóнма.

H LOTBOPH MOVEEH, такожЕ ПОБЕДѣ êM ' Кв

ГАБ БТБ : И ВЗЕМх iне са постави его

пред Елеазарома жерцема й пред ветѣмъ

( ) Втор.в: мн , м.д. (в ) Втор. лв :

HA. (B) Grop. F: KA. A: . (r) ELIT.

Мн: А. Вышей: 1. (д) Стор . д: до

( Исх. кн : А.



книги А мюусею вы

кг вонмомя: 1й возложи рбце свой на

него , и острон êго , коже повелѣ

FAB MOVEÉTO.

глава кн.

рече Габ ва мшусью , глагола :

заповѣждь вынших

едином , и двѣ датины мӗки пше

ничны вмешаны вя елен оВН$ € ди .

Hom8 , 1 по дестинѣ мбки пшеничны г

вмѣшаны в елен агнц êднном8 :
ВМЕШАНЫ ва

жертв8 вх воню благовония принося

8. Возлiднiє НХХ й вiна пола д

(меры ) "на ДА БУДЕТ ТЕЛЬЦАН

не- ном : третіх часть (мѣры ) їна даи

Б ДЕТЕ OBHS €Дином8: и четвертая

часть Смбры ) 7на да будетагнц еди .

HOM8. (4) siè BLEComménie ☎ mesaya

до месяца въ мѣсацы A.

(6) HЙ козда единаго ü KW38

вым , и речешнречещи къ нима , гла

гола : (а ) дары мой, дайнта

Мод , приносы мод, вя воню БЛАГОВО

ніж соблюдите, приносити мнѣ на

т праздники мой . Н

n

сiд приношента , каже принесе 8, гровка радн газ , на BLECOMMÉнIE

(Б ) ГНЦЕВ едноɅѣтных непороч при нов
привное отворите, и воздание

ных два на день вове сожженте | êrw.au первом BESI(в

двын : агнца единаго сотворите рано, четвертыйнаесть День месяца ,
|

Н агнца втор го готворите ва вечера . пеха8.1 и вз патын есть День 3

ё (в ) и да сотвориш деватью часть месца его праздник : (г) , ведь

ЁФТ (мары ) М8км Пшеничны на жер дней оправенóки да е. День

тв , вмѣшан ва ёлен четвертою первый нарочит свата да будет

5 часть (мары ) "ТНА . ВЕСОЖЖHi! HE- BAM8: BLÁKAгW AAA A8жÉsнA JA HE

престанное, коже бысть в горѣ он принте ве сожженісотворите. |її вы ДІ

сiнайстѣй, вя воню БЛАГОВОНГА принос 8 , тельца її волфвяБлаговонI 8. с до

3 й возлiжнiеего четвертую часть два , овна единого , агнцева единод т

(мѣры ) на агнц êдином8 : во ныхз седмь: непорочни Бод тя валя.

тóмя да возлéшни воза не siképg | и жертва на мка пшенична вмѣша .Н к

нг8. | агнцавтораго сотвориши къ

вáчер8 : по móprsk éru , й по возʌ

M

£866WTZ

HA

едином , й двѣ АЕАТИНЫ ВНò êAí-

нiю êго да сотворишн, ва воню бла. НОМ8 да сотворите: Дека

Говонім г 8. и вя день сбБешта привети сотворишно агнц еднном8,

дете два агнца единсʌечаем . коздинаго її в

на , й двѣ двайны м8ки пшеничны кза грѣха радн , во ёже обмолитн

ВМЕшаны въ êлен на жертв8 н воз- w ades . I Кроме ве сожжения всегда- їг

I ДIАHIE : BEEСОЖЖЕНА СЕБты ва 8б. НАГО отреннаго , ёж есть и сожжé.

БОТАХ, НА ВСЕСОЖЖЕНИЕ ВСЕГДАШНЕЕ Н нiе всегдашнее, сотворите с . По їд

Ai bogatáнie êrw. | (1) Ĥ 62 HOBOMÉCAва новом CEMS COTROPHIE наНА (BCAKE) День ,

чінка да принесете во ВсеСОЖЖЕНЕ ва седмь дней , дарх , принося вя воню

гд8, тельца два ü говада , и Овна GAAгOBÓHIA гA8: HA BLECOMMÉNIE BCE.

Единого , агнцева еднноʌѣтныхъ семь гдашнее сотворишн воз Анте его . I ке

непорочных : три десатаны муки день седный нарочить сBATS ДА БÓ-

ПШЕНИЧНЫ ВМЕШаны вх êлен тEALIS

(4) dey. r: är . Ka: S. (B) Hex. Km: ÂH .

(B) Hex. Si : As. (r) Ĥcáïn â: Ft.
~

ROAOC. B: St.

AETZ BAMZ: BeÁisaгw a cadжÉsharw

(4) Выше 7 : 7. (Б) Анже кд : Ё. (в) Исх.

Bi: Mi. Aey, kr: ề. (r) Hex. Bi ; el . Brop .

SI : F. (A) Bтop. : . ☎ Пáp . ^e: Ž

(1) Hex. Si : îs.



числа YS

КДА не сотворна вона .НЕ
1 (4 ) Й ДЕНЬ

новых (плодова ), ёгда принесете

гдеви жертв8 нов8 седмица , нарочита

CRÁTZ ESATZ BÁM : BARAṛw Atina

ТЗГА ЖАБНА да не сотворитè. | Й да при-

несете ВсесожженiА ВЗ ВОНЮ БЛАГОВО

НА ГД8 , тельца й волюя два , овна

единого , агнцевя едно ссемь

ки непорочных . | Жертва на мкпе-

нична вмешана ва êлен : три деса

Таны тельцу едином8,, и двѣ с

КАТИНЫ ОВНУ
RА TАHЫ OBH едином : ПО ДЕБАТИНAEGATÉHE

ärHug едином , седми агнцем .

козла единаго її коза , грѣха радн , во

А ё молин sdeg: кромѣ в с .

ЖАНА ВСЕГДА НАГО , и жертв на

готворите мнѣ, непорочнн Д Б Д

Бdms , n ВОЗАТ Ні на.

главата.

~

при .

дети вымя : ( а ) СОБʌОЕНТА душы

ВАША , Н BEAKAFU дела службена да

не сотворит . принесота 650 н

EHTE ES BOHIO GAAгOBÓHIA г18женіе воню

новы д8 : тельца единаго говеда ,

Овна единого, агнцева еднно т

ных с амь: непорочны да боавт

вама . жертва их мвка пшенична а

ВМ ШАНА 88 êлен : три дебатиныВМЕШАНА 6%

теʌьцу едином , й ДВЕ ДЕБАТИНЫ

| единому, на седь гнева. БаCÉAmb (6)

козла единаго ї kugs гровка

радн , во еже обмолитная: кромѣ

Ёже грыжа радн сочнЩЕНА , И BLECO

жене всегдашнее: жертва его , и воз-

AT HI êru, по оставя, его я воню

Благовонія принося гл8 . | (в ) и пат .

надевать день седма месаца seru

карочита свата да будет вам : BLA

каго дала са жéЕНА ДА не сотворить ,

празднуйте той праздника девиДЕВН

семь дней . принесите высожже . д

HIA принося вз воню БЛАГОВОН А гд8 :

в первый день тельцеся її говадя

Тринадеть , овна Ава , гневя

еднном тных четыренадевать: НЕПО-

рочны да 8 м. | Жертвы их д

мка пшенична вмешана ва ёлóн: тривя

ДЕСАТАНЫ ТЕɅьцу единомб , тремнад

Сан тельцемя, двѣ деватины

OBHS € ДННОМ8 , на два ОВНА: 1 по дE- I

сатиноѣ агнц едином8 , на четыре-

нь агнцева. В козла единаго з

її коза гробка радн : кромѣ вероя

Я нiА ВЕГАШНАЦ , жертвы йка й

возлани в Нь вторый 3

тельцевя дванадевать , овна два ,

агнцев единоʌтных четыре

Ать непорочных жертва й я й І

возлiжнiя на тельцема, и внима,

5- й агнцемя по числиха, постав

77 28888 m cays Седмый, (с ) первыйм (Б )

(день)мелца, нарочита свата

A4 6ŚAFTZ BAMZ: BLÁKAгw Ana

СЛУЖЕБНА ДА НЕ сотвориті : день

8 3H МЕНТА Б Д та сама. (в н сот о
T COTBO .

рите высожжені 88 воню Благовонія

с 8 , тельца її волова единого , овна

ёдинаго, агнцевя едннолитных семь

7 Nenopóчных . TЖертва на мука пше

нична ВМЕШАНА вя елен : три дебать

ины тельца едином8, й двѣ дева

А тины Овни еднном8: по дати

ё агнц едином , сени агнцем . й

козла її коза единого граха радн , во

Seme ofMOANTH BAEZ : KρOME BEECOM

женій НОВОМѣсачка , и жертвы их ,

й возліжнім йуз, и ВСЕ ОЖЖЕНИЕ ВСЕ

гдашнее : и жертвы i s , (г ) й возлiм

Hiд нуу , поов хз , вя воню

3 БЛАГОВОННА ГА .| () й датый день

м саца се нарочита свата да

и

(a) dar. Fi: Ê¹, SI . (6) dev. Kr: RA.

(в ) Нам . і : лг. (r) Звр.ru : € , 31 (Д )

dır. Sı : КА. Кг: кз .

(4) AAH. T: BI . (8) Aƒy. Si : ē, î . Ham.

БІ : Л. (в) Исх. кг : Зı . Ov. кг : лд .
iwán.



книги Д мшисковы

н

ва день осмый нехода с детям :

(а ) BeAkaru дѣла служебна да не СО-

творитè вонь . И ДА ПРИНЕСЕТЕ ВСЕ ОЖ с

женія 6% БОНЮ БЛАГОВОНІя га 8 ,

тельца Еднаго , ОН ЕДНАГО , НЕєдинаго ,

единоʌьтных семь непорочных .

жертвы их и возлï НА НХА ТЕЛЬЦУИЗ

H OBH H arHцема по числу нив, по

~

главая.

з

дійх. й козла єдинаго й кшза грѣха

радн : кромѣ всесожженія Всегдашнагш ,

к жертвы ихъ, й вОЗЛАНГА HYZ . B

день третій тельцевя едннонадеваТЬ,

ОВНА ДВА, ГНЦЕВ единоʌтныхх

ка четыренадевать непорочных жертва

Й з Й ВОЗЛГАНТА й в тельцем , инов

овнWмъ, к агнцемъ по чнеɅ нъ, по

квоставиха. й козла й кюза едноставиха и козла й «wза еднин|

наго грѣха ради : кромѣ всегожжÉніж наго граха радн : кромѣ всесожжені

Всегдашного , жертвы на, й Бозмегдашнаго , жертвы ихъ, и возлідихъ, и и

кг на ихъ . Въ день четвертый тель ніж хв. С сотворите гдз взд

цєвя дéсать, Овна два, агнцева едно праздники вáша , кромѣ обѣтива

ных черен дать непороч- Башнув , й вольна ваша, й BEER

кд ныхя. Жертвы й з н БОЗЛАНГАН 3 женiж ваша , и жертвы ваша, и воз-и

ТЕʌьцем и овнших в агнцемя по ЛАНТА ВАША, Й спасительная ваша.

Н КОЗДА

W козя единаго граха радн: кромѣ

ВСЕСОЖЖЕНА Всегдашнаго , жертвы

TiS HXъ , и возліжнія хв . в день

патый тельцева ДЕВАТЬ , ОБНА два,

агнцев еднноʌтных четырнад

КЗ САТЬ непорочныхз . Жертвы и s i

Возлінія ХХ тельцем вн

И агнцемя по числуи , по освêЖЕ

ки йхъ. и козла й виза едннаго грѣха
|

радн : кромѣ всесожжÉнія всегдашнагш ,

Кажертвы на, и возлежна хв. в

день шестый тельцева Осмь, Овна

дві , агнцева єдиномѣтных четырена

ДЕВАТЬ НЕПОРОЧНЫХ . Жертвы их и

возліжнія на тельцем и ония

и агнцем по числу их , по

ла и 8. козла виза едннаго грѣха

ради : кромѣ всесожжÉН ВЕДНАГО ,

Ав жертвы их, и возлiжна й Z. B

День седмын тельцева с див , Овна

два, агнцев Єдиноʌтных четыре-

ДГ надевать непорочныхв. Жертвы на

И ВОЗЛIЖНА НАД ТЕʌьцем и о н м

H ГНЦЕМЯ ПО ЧHEɅз, по сав

лд их . ï козла кшза единаго грѣха

радн : кромѣ всесожжені

-

н

મ

N

ме жертвы ихъ , и возліжнія нух .

(A ) 1waн 3:13 .

A

B

8

|

|

HW88

глагола Мойсей сыншмя ispána

ʌевымя по веëмъ, байка запо

веда гады мойсею : н глагола в

ЗМО САЙ КНАЗемя племена сы.

нюв8 iерáнʌевых я, глагола : Liò слово ,

ПОВЕЛЕ ГАБ . (Б ) ЧЕЛОВЕК ЧЕЛО- г

вк жаше сshqáerg Ostrs

ГАЗ , НАЙ ЗАКЛЕНЕТСА КɅАТВОЮ , МАЙ

сопредѣли пред лома о д8шн своєй ,

HE WOCKBEρNÁBнTZ CAOBELÈ CBOETW: BEA,

" AJ

Елика за его , да

сотворит . щеже шеhqderg жена д

ОБѣтъ гдз , нан сопредѣлита предв

ленте вз дому отца своего в юно

сти своей , но слышит отí êè

обты А и опредѣленія ,наже

wпредали на душу свою , и премол

и é êА, И ДА СОСТОАТСА ВСАчита оé

об ты EA , H BEA опредѣлен , же
ÊÀ, Ĥ BrÂ

сопредѣли , на дśш свою, да преб

д ёй . ще же возбранéнієм воз- S

Брани и Ë , воньже деньослы

шитя вед обьты A, и опредѣле

нагон , же опредѣли на дѣшѣ свою , не

(4) Н состоAтья : и гды шчистита ю, гакш

(A) Aey. Kr: As. (6) der. kg: B.

ዘል



числа 73

З БОЗЕРАНИ отóца ел . ааш

посагла за мужа, и обеты ЕА на

ней , по опредѣленію isra EA , EAHKa

и сопредѣли на дóшу свою , й ослы

шитя мжя вд , й премолчитя ей ,

воньже день ослышит , и тако со

ETOATLA BIA ОБты ем , и пред

Лента ем , каже шопредѣли на душу

свою , да сосро те ще жЕ БОЗ-

Браннем возбранить муж ем, вонь

же день ослышит А ОБТЫ Ë ,

и опредѣлента , каже шпредвай

А

.

ÊÀ

" .

своимя .

главам.

(с )

NOSAÀ A MшVSÉй Thicay8 naémene,

рече гдь к морсью глагола : 1 Za

а) мети месть сыновя i ран .

левыхя й мадіантов , по-

слѣди приложишне ка людемъ

своимя. | и рече мойсей къ людемъ, т

| глагола : во ржите ü adex mжы ,EA,
вася мѣжы , и

полчитеся пред деня на мадама

дан ëмшеніе її гда мадìáм8: 1 ты Аménie õ magiám8: Ã

с 8 племен и ТЫ АШУ ПАCALS

мене, о вебха племеня сынова i ранü

на дŠшу свою , да не пред 2, ха, после поли и сочтов
ак левыхъ , полчитися . І Н

возбрани ей: и гдь очистнтя ша ты аша теранлевыхъ , по ты

н обтя вдовицы , й пшеници її племена, дань„ТЫ-MAALEHE, ABAHÍAFGATE Thi

цы , ёлика це шыѣшюра на душ , воюрожéныха , на брань . (6 ) з

I СВОЮ , ДА ПРЕБ д т кмя . ще же вза свою ,

дому мужа ем обѣта е , или пре и ты ашу ї племена са силою иха ,

дѣленіє, ёж на до́шѣ êм вя клӑт- И ФIНЕСА СЫНА êЛазарова сына марш

В БОЮ , Tй ослышнта можа А, и пре- на жерца: и госуды СВАТЫ , (в ) и

молчитя ёй , й на возбранитх ей, и тросы знаменным вя ракiх йха . 3н

COLTOÁTIA BLÀ OBĚTLÍ ÊÀ, Ĥ BÂ ополчищаем на мадама , також ПО-

сопредѣленія Ей , аже предѣли на велѣ гдь мойсею , ЗБИША ВЬ М.

душу свою, да постот на ню . поля . (г) и царей младост

Ti due me 18rda Wadчńтz móxz êà, скнув огБиша Bisýnt с8 ГАЗВАНЫМН

Вон же день отельшнга, вей лика нхь, и êvíна , и рокома , й сура , ни

изыдоша из ста А по стихора, н робока ,путь царей мадаман :

ел , и по опредѣленіямя є, каже на H BАЛАЗМА сына ведрова обиша ме-

Абшв А, не предаей: мужа Бо ЧÉМЗ СЗ ГАЗБЕНЫМи їх . Н па ниша д

ел Баучная есть, и дьунстнт жана мадамʌнув, й MEHIA X ,и и

| ůA 10. GRÁKE ORETZ BEÁKA KAÁTEA CHOTI HXX, H BEA пPHTARÂNIA HX2,скоты и

Во ёЖЕ Ш ɅОБИТИ Абшв, можя и сил йуз плѣниша : 1 й все грады т

ЕА ПОСТАВИТЬ ЕЙ, й можа сФиметъ HX8, MARE SO WEHTániaɣz йxg, й BÉCH

Молча премолчить ей день нхх пожгоша огнем. д н ЗАША А

В днè, и поставНТА ЁН ВА ОБЫ весь плѣня муз, и вся корыстн йув,

ЕА , и сопредѣленія же на ней , по-
ЧЕЛОВЕКА ДО КОТ .

ставнта Ей, гаки о молча ёй вя день ,

N

M

ក

ል

Ny

|

RECKR

no

У

~

Кх Мойсею й ко € 388,

ко время сыномх iср нʌевыми план

Ба читамв ЕА ПО ДНК, воньже й корыстни имѣніе ва полка , во

31 елына ,й пріметя граха свой старавшая мшавʌь, иже есть о Гордана

соправданiм , еднка заповѣда ельмай при ієрі шонѣ . Ги изыде Мойсей й с

ЕóЮ , МЕЖДУ МУЖЕМ И МЕЖДУ ЖЕНОЮ | Елеазарх жреца, и вей КнАЗН Сóнмамежду женою й

Его , и между отцемя и дщерію въ

юности А, вз дому отчи.

(a) ~ gáp. a âu

(А) Выш Ке : 31. ( g) выше Ке : 3. н.

(в) вышет: бо (г ) 1нес. Har . ru Ra

(A) Bтup. : AL

3

й



А.

.

Н (Б )

|

нь газ й людей вонных родна

шнура на брань, êанн8 д ш г пандѣшò

сфта, чЕЛОВЕКЕ, Й й скотова,

воʌюва , н ë овóця, й й ата.

Н ü половины ихъ да возмЕте, ка

Ден Елеазару жерцу начатки ган :

W половины сынова верандевых я

а) да возмеши едино Б ПАТНА САТИ

ЧЕЛОВЕКЕ , И " Волова, й й овца ,

H & OsʌATs , i ü всѣхх скорови,

ден леуíтюма, стретя

стражбы вя екннiн дни . | и сотвори да

я

сей и влеазара , такова по-

Два срѣтєніе имя внѣ полка. 1 й раз-

гнѣваса мойсей на надзирателей иен-

лы , тыСАЩ начальников и стоначаль ,

никшая на шн з її споʌч на Брíнн .

Ен рен нмя мусей: выпью живя о

SI ЕВНЕЕ Вé жен !ня поля , (4 ) ТЫА

БО Быша сыномя сранаевымя , по

словеси Валаамлю , еже бет пити и

презрвати слово гне фогира ,ради ,

31 БЫСТЬ 384 ва сонмѣ гани .

нынѣ избiйте ВСаня нбжеска пола

во веаном возрастѣ , и к жену ,

Гаже позна ложе мужеско, извiйте :

НIН BEAKS возраста женска, каже не BEATE PAD MONCÉIO. I Ĥ CLICT ANÓ, ÂB

познаша ложа мужеска, живых шета ЖЕСТВО плѣна, егоже па ниша мŠжн

ДЕНТА (8) И вы станите внѣ воннетін , ї овца шесть сита ведмы(В )

Полка седмь дней : BLAKE БИВЫЙ A- ДЕВАТЕ ПАТЬ ТЫ ща: н во шва ,аг

шб , й прикоснвыйса от ном8 ( г) да СЕДМБА САТ ДВЕ ТЫСАшн: новая, д

чистится в третій день и в день шесться един тысаша: |йдешя ле

8 седмый, вы и плѣня ów: BEA человѣчески в їжéнека пол8, гаже не

ОДЕЖД8, Й BLAкх сосбах можана , й познаша ложа мŠжеска, вех аша,

вежко содѣланое що козаичнны , иеридать ДВЕ ТЫСАН. н быть

ка сосуда древня чистите . 1 Н рече половина часть ходивших на брань ,

êлеазара жреца къ м8ж мя силы прн числа овця, триста тридесать

ходашымя в ополчені рана : i САМЬ ТЫСАЩА Й ПАь та, з

правданіе закона , êже заповѣдаг нь газовиця, шесть своядь

Кв мусею : 1 кроме сребра , и злата , и СЕМЬДЕСА пать : 1 й волова, три- ин

мѣд , и железа, и касстера , и оʌо- ДесАть шесть рысаша, и дань газ ,

кг ва , двежка в шь, каже пройдет семья и два: осла, тр

СКБОЗѣ огнь, и (Огнó 3 ) WYETHTCA , ДЕБАТЬ ТЫ АША Пать есть , и дань

NO Й.ВОДОЮ WYHWI HIA WYYETHICA : газ , шестьдесата êдина : дшв м

нежеликааще не пройдя сквозѣ огнь , человѣческнув , деть

КД да пройд тя сквозь вода . Н непе- саша, и дань с Сиха гдз тридевать

рите разы ваша в день седмый , й двѣ д8шн. (в й дад моей день та

че по сиха вниаете вя

еполка. реч едь я мойсью , гла

RSS ГОДА : Вози сочнеление корыстей

пло на человѣка до скота , ты и

Елеазар реци КНАЗН ОТЕЧЕСТВЕ
póц и KHA3H OT E

КЗ сонма, (6) и раздайте крыси

между шны ходившими на брань , и

Ки между всѣмъ сонмомв. | й 8чите

А

.

н

(a) Ríme ke: A, B. ( 6) 084. Ka : Âl .

( в) Выш : 31. ( г) Выше : Д (д)

Brime 1: 6. (1) · Ỉmcfc . Hav. H : K3 . Ka :

на Џар . й : кд .

H

акоже повелѣ гдь мусею . с полом в

вины сыншыя іерандовыхъ , ихме р43-раз,

дѣли моей и можей военных . Ниг

Бысть половина — сонма, овóцв

триста и тридевать бамЬ ТЫВАЯ

ипать втя:и Пать , с тя : и воʌовя , тридесать ид

шесть тысяца: ослова, тридеватьме

ТРЫСАЦЯ ЙПАТЬ ефта: 1 и человѣMS

(a) A Пap. 13: 13. (6) Brims F: 3. («)

ВАРШЕ НI : На д



числа Чи

и

•

N

N

Ã
ЧИХВ ASWь,шесть для , земля , Юже предада аб пред д

МЗН ЗА МЮСЕН ü половины C Iнва сыны і ранаевыми, ЗЕМɅА ОТОПИТ

isp на выха, едино пати, тельна есть , рабом же твоима скотя

W человѣкъ и скотовъ, и дадеи сь. ш : шер токомя ала

mviтюмя стpers годать пред тобою , да дасте нама

земʌ sia рабша твоима во одер

Hi , и не преводи Нака чрез iop

дана . реч о сей сынwmz da s

вымя и сынома ровимания : БратIA

ваша пойдора на Бр нь, и вы ʌН СА

дет то, а н выкую развращаете з

сердце вынова теранлевыхз , на прейн

НА ЗЕМЛЮ , юЖЕ да та дь имя, не н

Taw Aн сотвориша Отцы вáшн, (в)

~

M

yin Ганн , такоже повелѣ гдь усю

мни прiндóша, 15% мwсью с поставлен

мiн над прывашами силы , тыгаце

П.АНАЧАЛЬНИКИ , Й СТОНАЧАЛЬНИКИ , йI н ре-

поща ка мшею:отроцы твой вз Ашa

сочтению мжей воинских , не

Быть о нас, и нHITOME ПОГИБЕ

й никя . мапринесохоми дар 8, мýяя

ВЖЕ БРЕЕ, сос да злата , (а ) и ше

psyie, и гривну, й обретень , и обсегда

разн, и чепь златую , омолити

на маса пред едема. й 3 моей

ёмазира жраца зафо и нив, вска

НЕ СОС АЯ СОД Бʌаня . Н Бысть всего

зата част , ёже случиса 8,

шестьдесять ты А А Н СЕМЬ С тря

Й ПАЛЬДЕБАТА сiкль , в тыс шека

НГ Чáʌьникова и й стоначальник вя .

мон Боннетiн планнша iнждо себѣ.

НА ВЗАШАМенЕлеазар

sadro B САЩ начальника й

Стоначальник 88 , й ВНЕСóША 3 ва ски .

нію сВНА нім , в помать сынwвасвидані ,

27

Глава в.

EKO Множ Баш
ЕКОТА МНОЖЕСТВО БАШЕН СЫ

немя ровам имя (в ) и сыншыя

гадовымя , много сваш , и ви

дѣша страна газирово , й страны |

ГAAALAOBY H Gаше мето, масто

в скотно . | її пришедше сынова ровнман ,

й сынове гадовы , ракоша 18 мшусью ,

й ко Елеазар8 жерцу, и ко княземя

тонма , глаголюще : 1 атаршая де

оня , н авна, н намра , й ês BWH8,

й елебан , й сеBama , H HABdva , H BE

(a) ex. ^e: *«. (B) THESE. HAY. S: AI .
кк .

(6) BLIT. Ms: ^6. Mз; r.

посла кадиев варни согло

дати землю , (в ) i взыдоша до д

Аббри грезнóвны й вогʌадаша землю ,

h Wsparrhea сердце сынова Ісраиле

выхз , как да не вниа тъ въ землю ,

ЮЖЕ ДАДЕ ИМЯ Гы (r) μ pazru ™

Васа гаростію гдз вз день она, н

КЛАСА, глагола :

N

А

человцы сíн из башiн из Египта,

ü двадесATH #та и выше, в 8 .

шiн добро и сло , землю , (в) ёюже

ʌас авраам , и icadns, i idkw 8 ;

НЕ ПОСЛЕДОВАША Бо ва сада мене,

точію хальва сына i фоннiнна - Б

Чéнный , й iнe са сына намина , (ж )

ако последоваша ва садага. т.

разгнѣвас паровію дь на Геранда,

в томява постыни четырессать

та, дондеже потреса весь рода

творцiй Бʌа пред ма . сè во д
CBO

Gкрушение человека грѣшинксова , прило .

жити еще к прости гнѣва Гана на

isрана: ако ëвратнт са ü fru,

приложи и еще оставити его в п8 .

стыни, и возь ззаконность на весь

(a) BTop . : Кн . Дѣлн . ка : п . ( )

Ríme FI: FI . (6) Baíme Ti : Ka, AB. Brop.

А. кн . (г ) Выш. кн .Ке

Выш : кг. ( ,) Выт. н : кд . (ж ) Выш .



к кн

ན

N

Si сонмя сíй . | Н пріндóша кя немý , й |

глаголаша : ограды Овцама да согра

димя здѣ скоттюма своима , и грады

31 км нiмя нашымMÉнiamz | (4) Ĥ MLÌ sowps_

женн пойдем на стражку первін сы

намя i рáнʌевым , ДОДЕЖЕ ВВЕДЕМ

А въ мѣсто йъ: и да веслÁея имй

ніж наша во градѣху отвержденыхядите имя землю гадаадов во содер

но ради живших на Земан . (Б ) Не жáніє . ЩЕ АН не прейдбора воор8-

возвратимса вя домы наша , дондеже жени са вами на Брань пред едема ,

раздѣлатса сынове теранʌьтестін , то предпослите илине нх , н жены

HX3, й скоты нXз прежде Bdes на

землю хна ню , й да наслѣдатя кып-й

й інсӗга сына начина, й кНАЗК ОТó

ЧЕСТВЯ ПЛЕМЕНЯ СЫНшва і рана выха.

(4) й PEYÈ K8 HнMZ MшŸcéй: äч€™sH 158 нима

пре два сынове ровнман , и сынове

гадовы съ вами чрез тордан , BLAISE

вооружена на брань пред едема, и

обладаете землею пред собою , и да

А1 КінжДо въ наслѣдіє своè: 1 (в ) и кто-

MS не наслѣднмя в них сое онвъ

страну Гордана и долове , како пред

Хома ЖРЕБА НАША Еīю страну Горданажребіж наша вію

к на востоки . И рече кя нимя му

сей : (г ) ше сотвори по слове H

SEMS , WE Bpжнеса пред Где

Ка на брань , й прейдет оруж
1

ника ваша гордана пред деня на

Брань, донд Бра

ЗЕМАА пред ГДЕМУ , й посема возвра

THEA БУДЕТЕ БЕЗВИННИ предTHTELA , Й

гдемя, й її i ранʌ :.

A

HW

.

4

.

ca Bamн 68 ЗЕМА хана ни . | н ла

ïská сынов РВИМАН , И СЫНОВЕ

гадовы , глаголюще Елика глаголет

гдь рабших свойма, таки сотворима

мы : 1 прейдемя воороженн пред Гдемя дв

вя землю ханааню , й дадите намя

во содержаніе трансiю Гордана .

(Б) Н ДА Нмя мусен сыншиз год- г

вымя, и сыншыя ровнмания, й пол8-

племени манаесінн8 сынwва iшенфо-

выха , царство сншна цара аморрой

EIA , i царство wra цара аванска,

землю и грады са предалы ем,грады

окрестных 3 млн . т н соградиша ад
ся

ЗЕМАн .

гадовы девона, и атаршая , и

áронра , й шфана, и газира , и воз-е ле

ล

н

Довід вама во содержаніе пред глем

КГ ӑше же не сотворита Taisw , crрcorpt

шите пред гема, и огранове

Bdwя , Егдà Bdex постигна A.

КН сограднте вы себе грады имѣ

нію вашему, й шграды котия гряды тверды , и грады овцама. | 3

Башыма: (д ) и неходе из сынове ровнман соградишн ес вона , н
н μεχολάψεε

кє ваших сотворите. рекоша сынове Еʌedan , картадаiмъ, н навшня , и дн
T

Р ВНМАН И СЫНОВЕ Гадовы кмосю, ВЕДЬМЕН, Граждены , и севама :

глаголюще: рабй твой сотвората , ако й прозваща по имения своимя имена

К ЖЕ Гдь наша повелѣля есть . Енград ма, же оградиша .
им

наше, й жены наши , й весь скота

нашя да Бодух во градаха галандо

Кз выхх : раби же твой прейд вен

Восор жени и готованн пред где явошрожени

Кн на Брань, також глаголета гдь .

пристави имя мw

(в делд

ойр сына махрова , внукя манассієвя ,

В2 Гаʌадя , и ВЗА ЕГО , и погоен амор-

реажна чаго вя нема. й даде мом

галабая махора вынд манаесінн8,ranadax maxips

BCEAHCA TS .ВСЕАНСА ТУ . (r) нарх выня ма

А Й ВЗА СЕЛА Нхв , н

ей

КИ

ЕЛЕАЗАРА ,

(4) Prop. F: HI . (6) Ỉнcc . Hav. K« :

A. (B) Brop. 7: B. (C) ỈHCC. Hav. :

FI. (4) Brop. Rr : Kr .

~

(A) Ỉнcsc . Hav. A: 1. ( 6) Brop. 7: E1.

Ince. HAY. FI: M. (8) FUIT. M: kr. (r)

16. А.Г. Пар. К



числа

йвпрозвáша А , сіла іаірова. | (a) i навdvz на сінъ. | й воздвигошаем ї постыни в

НА , И ЗА КАДА Н села его , и име ,
калда

НАВФАЗ W ИМЕНЕ СВОЕГО .НОВА

(8) M

глава .

о

по

почива рафакѣ.

А
க

SI

воздвигошагаїї рафáка, й ополчищаем

въ слусѣ . | н воздвигомаса и ельса, Да

(A ) й шполчишага ва рафідішѣ: й , не

Бысть тамо воды людема питн. ï

Lін станове сыншых і ранʌЕБЫХ , ВОЗДВИГОША раф дна, Бипол

Егда изыдоша из ЗЕМАН ЕГ - ЧИ Ася въ постыни сіна. (Б ) 1 -1 и воз-

ПЕTЕKIA LE СИЛОЮ своею ракою АБНГОшава її постыни сіна, и сопол

MW ЕКОБОЮ Й ФАРШНЕю . й написа чишаса во гробѣхъ поход. з

МОЙСЕЙ ВОЗАБНЖЕНія хз, й станы воздвиг шава гробова похова,

йха , по словес гдню . й він станове й поʌчишася во áерш . воз-

7 Шествих . (Б) Воздвигóшае двигóшаса , й енрида, (г) и шполчи

Рамессы въ мѣсацх первый , 88 патый . шаса вх радомѣ. й Воздвигóшав її ДІ

надевать день перваго Меца: на рама, полчишася вх ремнwнх

rpie плехи изыдоша сынове i ранʌьте фарéсѣ . | її воздвигóшаса й ремнина

етін ракою высокою пред Емнегí- Фареса , й ополчишага въ лемышнѣ.

ДПТАНЫ. НЕГéПГАНЕ ПОГРЕБА 8 м н воздвига Евина, и шпол Ка

шыл ü нихъ вед , Гаж ИЗБИ ГДБ чHIUACA BX peccánt. Bо3ABHгóшIALA ÑBчишаст ва Й ВОЗДВИГОШАСА КЕ

ведкагопервенца въ земли египетсѣй : резена , и ополчишса 68 MAREA

Бозѣхъ ихъ сотвори юмшеніе daѣ. | її воздвигóшаса, її макаллада, кг

Егдь . Воздвигшее сынове теранʌевый ополчищаеа во аргафадь . н воз- ка

1

ü рамеевы ,ополчища а вх соку . | АВНГОШАСА ü аргафада горы , и пол

5 (Г ) 'Н ВОЗАВИСШЕСїсокурда, шпол

чишАСА въ в дань , не есть часть

3 нека пѣстыни . 1 ) ВОЗАВГОША

üБ в дана, й ополчищава во обетін

Прода , нЖЕ ЕСТЬ прам ведь пф н8

йй ополчищаем прямо мардолу.

Воздвнгошаем прам іршав, е н

ндоша среди мора в пустыню :

доша и тремя три дни ва пустынн

тін , й ополчишася въ горько теха .

А Й БОЗАВНГОШАСА ü горькостей , (ж) й

пріндóша вя елім: й в êíм'ѣ (Быша

Дванадевать источники вода , и седмь

Десата стéБАій фінікова , и шполчи .

I ШАСА ой воды тамю . І й воздвигогошшаса от Й й

шаса її ê íма, и полуишаем о мора

1 черин гю . н Воздвигомаса и мораїї

чермнаги , (3 ) и шполчищаем в петы

~

про-

(4) 08. H: 1. Biwi Ka: Ke. Hap.

K: Kr. (6) Hex. 1 : 3. (6) Hex. 8 : Ki.

Исаїні: 7. (r) Hex. FI: R. (4) Hex. At :

Kop. T: ☎. (x) lex. Ĕt : #3. (3) Hex, št : A.

|

A

чишава ва ҳарададѣ и воздвигóас ке

й харада, и сополчищата вх макн

диѣ . Їїї воздвигóшава с макида, б

к полчищаем 6% кагадѣ . | Йвоз -кз

ДЕНГОШАЕА Када, й ополчищае

во дарааѣ . 1 Н воздвигошась її дара-ки

да, и шполуншаса въ маденков. на

воздвигóшава ё мадецка, й ополчи .

шаса во агелминь. / н воздан ошаса я

її агелина , и ополчишаст ва мас8 .

рук. 1 ( ) й воздвигóшава с мед , лаMac8

руда, полчишася въ ванакканѣ .

н Воздвиг шаса с вана кана , и спол. лвЙ

чишася въ горѣ гадаад8 . н Воздви- г

с горы гадаада , й ополчищае

to

m

І

A

воставалѣ. Її возавНГОШАКА ТЕТЕ ДА

да й сополчищаем во вршнѣ илє

воздан аса ï êвршна, й ополчишася

(t) B & reciwHz -ráBepѣ. | й воздвигóшасаis

1 :
(А )ИХОЗА. (Б) ИСХ . Дı : Б. (в) Вы.

шайнеги А. (г ) ВышеĀн : лę. () Втор .

1. з . б г Цар . ді кs .•



книги Дмшусьшвы

i reelwuz_rds pa, i ополчищаем (а ) въ

постыни iн . воздвиҐошага ü n8.

стыни сíнж , й ополчишася вз посты

Аз нн Фарани : гаже есть кадиев. Би

ВОЗДВИГОМАСА и кадиса , й ополчищаем

ва гора Фра Банз земли едфман .

Ан (в ) в взыда даршнх жреца на гор8 |

рз повелѣніемъ ганних , и офире

тами ва четыреде

шества сыншыхтеранлевых нó земан

ЕГИПЕТСКА,Египетскi , месцапатаго в первый

Кад нь мѣраца . н аарших БАШ С
erd

до десяти трехъ лѣтъ , єгов

м горѣ срz . (г ) иОфеʌышава хаман й

царь арадскiй , и ей ЖНВАШЕ 68 ЗЕМАН

Ханаани , ёгда вхожда 8 сынове Теран

И воздвигощава в горы сора ,
MBH WHOAчHшACON CUAL , ropsi copa,

МЕН вз седмонов . 603-

АВНГО АСА СЕʌмена , и ополчишаса

мг ва Фінфóн. (д ) Й ВОЗАБНГОШАСА ї

ФIншна, й ополчищаеа во вода.

МД (6) Й ВОЗДВИГШага й швшда, и шпол

чHшACA SZ rai, DÉ OHS ETPANY пPE-чишася
пре

H ВОЗДВИГ ШАГА

rai , и шпоʌчашаса 68 ДЕВОН -ГА .

МБИ ВОЗДВИГОШАВА ДЕВ Н.Гада ,

полуишася въ гелм на девладаімѣ .

ма дебы .

й ополчищает вз горяха (ж ) аварии

MH ^HXa, пpamw Haвáv8 . 1 ( 3) й воздВИ -

гошаем rups аваримынха , и пол

чишава на запраѣ мwBAH, of Гордана

ЧИШАСА

м.Дорн Терунов . ВОЗАВНГОШАЕ

запада мовʌа , и сополчищаем оf top

дана, между Есiм дома , (11) ,до вел

H carima на Запады мова . й реч

|

А

землю хана ню , І й (a ) погоБие ВСАНВ
1

ЖИВ ЧЫМ НА ЗЕМА ,

и разрешите стражбы иX8 , и вса

"ДwДЫ ИЗЛАННЫ Н з сокрошите а

(Б) Н ВСА Капица на разроше

(В ) И ПОГОБИТЕ ВСА живущы, на земʌн, нг

ВесAHTEA 53 ню : вамя бо даха

землю йуз по жребтю . (г ) и наАнд

Дите землю муз жребтемя по племе

NAMS вáшыма: многим множите

содержание на, и налыма ормант

держней . 8 НéЖЕ ИЗЫДЕТЕ МА

êrw , rdmw да БУДЕТ ЖРЕБI erw :

по племенам от ЧЕСТ И на

дне. ще не погвнт жн. Не
T

В шиха на ЗЕМЛИ АНЦА Вwerw ,

Бат, нуже wеавите и ника, дс нихъ,

ОСНЫ 80 Oчect вашихъ , и стралы

ва ребрах вашиха , н совраждують

Bdmg на земли , НА НЕВЖЕ ВЫ BLEAN_

с . де коже ормыган з is

сотворити онѣма, то сотворю вама.

са ~

A
t

pevè rẪb 18 mwŸcéro, raarónm: / 21

заповеждьсыном iср нлевымя ,

Й речен к ним : вы входите

Звя землю ханааню , СТА БУДЕТЕ

BdMX BX HACAATE, (e) 3EMAA xanada

предвʌы 6. Й Б А там і68AITS BAMZ

страна , жек (ж ) Ë петынн
sisk

сiня даже до едима : и будутg adms

предѣлы к двѣ, її крам мора сл

Harw BOTÓKWEZ . Ĥ WÉHASTY Báez Ā

предѣлы б лівы до возшиева акра

дьихМойсею в западѣ modna ofвнаи пройдута ённыя,и будета

Гордана прн , Пертуинов , глагола : 1 | Нехода Ér ка ліве кадне.варни ,

на глаголн сыншиг ер нʌевым , и речь низата (3 ) на село арада, и прой

18 нима: вы преходните тордан ва дога агелмина . (н ) i

(1)

(4) Biwe R , NR. (6) Bhíшs : KB.

(в ) выше к : ке . Втор . Ав : н . (г) Выше

1. (A) Biш Ka: T. (1) Ritu Ra: Bt.

(*) Biw : Brop . A: A. (3) Bui

(7) Bыiwr Re: 3i.

rs ne i

(a) licy. Kr: KA. Brop. 3: ĕ. (6) dev.

Ks: A. (6) Brop. 3: . Inc. Hav. 1:

ДА : 81. Втор : 3: 31 , (0) Быт . і н .. (ж )

inest. Hav.ena. (3) 1HS . Hav . i : r.

(H) BLIT. . Inese. Hav. FI: F.



числа P

на ова:

пледене

|

·

ПЛАМЕНЕ КЕ

кар-

зь з

Абалы и авиамина волот 648 Егупот семейна ,саламтила сынъ селѣдовя:

б

ню, и будетъ неходя море (великов ). племена, Веніаміна , Елда да сына

5 й проделы моретiн буд вама, a ) САФНЬ : ПЛЕМЕНА ДАНОВА , НАЗВ Вок , кв

море великое спредовая, сте Буде киря сына текʌининз : сын вя ïшен , кîWCH_ Kr

3 мя продажы коретін . не будеть Фовых ,плем не сыншых манаесíнных ,

mз продела на свверх : смора векназь анiкла сьня с два : ТД

каго измерят сами себ (б ) при Мене сыншых вфрóминув, HA36

й гор гóp8: 1 . горы гор8 изморите маназ сына сафт нова :

dam СББ, Брод е во ем да , и Бут заволана, князь Елсафана сынч

18ть проходя его предѣлы салада ПА МЕНЕ НОВ po, Tis
нахова: NAÉMEHE

і й изыд8 продаʌы з франа, и Б выха, кназь фалтна сына Озанны :

АРТЯ НЕ ОД éru арсена на : від Бу сынова асировыхнеходя -

і ж вам пределы свера. ax ups LH СЕДЕМ нна : племена ки

igwkpитe eden ce предѣлы , восточнеФДА МА, КНАЗьфаданая сына

амiдов8 . Симя заповѣда га разка

енд предѣлы селфамара вила | дѣлитн сынших дерáилевкімъ въ земни

В востока на источники , й син тахалин

проделы вилы , и пройдзора (г) на хре

, мора женер аз, в востока.

В них предѣлы на гордана ,

й Будет проходя śru mópe сланое :

БУДИТЕ ЗЕМАА вама , й пределы

TICA окрест . й заповеда мос

сынома тераилевым , глагола : (6) TA

ЗМА, юж примете вз наследие по

El

н арсена на (в ) до сепфамара :

А

•Xpe

CEAEMIHHZ :

PEYÈ гAL KZ MWŸèéí нa záпa, č´à

дѣ мешаван от гордана при Герг

хонь, глагол : а) запов ждь в

Сынwmz icpdnʌевымъ, да да

ны

града й внѣ ,две ты ашы лакота

к измориши страну

А

пресію , накоже побель ГБ, Аатню своего грады всели на предгради

ДУВАТИ ПЛЕМЕНWMR , н пол племеннградская окреста " ха , да дадата

II MANAGEIHN8 : kw ВЗА ПЛЕМА сыновwм . Будвiть имя гряды т

равимʌиха , й пабала сыншых гадовыя, ЛАНСА , И ЧАСТТА Нуз да Б8A8

по домамя от читая з, й поля enorms x , не четверонож

ПА МЕНЯ МАНАСЕННА Воспрташа жреб ныма йуз. 1 й прилежаща градомъ,

I BOA : ABA ПAM на поля племенемже дадите леviеwмя,
АБА И ПОД ПЛЕМЕНЕ

праша треба ввод за горданома

3. при Герсон поɅАНА HA BOEYTORH .

31 речь измусею ,ГЛАГОЛА : ( )Етно

имена можен , ние раздѣлать вам

землю : Елеазарх жреца и мне са на

НЕ МИН . й по книзю едином пл

Е возмета разделителю

АННА МЕН МӘжема : ПА МЕНЕ година ,

і халбыз сына рефонніння :

глагола : града , каже на Ботокя , двѣты

сашы лакта, и страну , каже на двѣ,

АВОБ ТКСАЦЫ Ʌта, и страну , же

къ морю , двѣ ты ашыʌакшта, и

грань , аже насвер , двѣ ты ашы

лакшта: и града посредь сего будет

племенем, й пределы градивя . | (в ) Н гр . 5

ды гаже дали е летшия, шесть гра

(а ) 1нес. Har. l м3. (6 ) Втор , Г

А.А : 3. (в ) —

31. 48. et 1.
INESS. Hav. At

Пар . л . кн . (г ) Втор , г

(A) Biwe AB: Aг. (1)

☎. Akáн. TI: AL. (x)
-

А

(A) Inebe. Hav. Ka : ☎. (s) Ỉmebe. Hav.

RA: 81. (6) Brop. I : MB. Inese . Hav.

к :



книги мюсюбы

A

див ( 88) Ежных ,

дадитеот въ НА БИВШЕМУ, Н

18 има четыре есть и два града .

3 выбух градова дадите ʌevírwmg,

четыре есть и есть градова , е

ми 1 (6 )й й предградта 8. ( Б) и грды ,иже

даде одержані сыншых геранʌе

выха , щ многих , многа , а

дыха ,мала: кийждо по насл дiю свою

EMY , Еж насаждать , да дадата й

градова ʌeViTWмя . H PEYÈ PAL KY

Τ Μωϋσέιο, ΓλΑΓΌΛΑ : глаголн сыншма |

icранʌевыми, и речешн ки нимх : вы

преходните пордана в землю ханал
5%

ню . (в и раздваите са с
CÁMH CEGE

грады : аўсовжица да Бодита вама ,

обѣган ва на овінцѣ , вежки Би

ы Бый душу не ХОТАЙ . 1 Й Б А тЫ БАЗ

градн бамя ўбіжна (г ) її ожнка

кров , и да не омрет обивый, дон

Дежа станете пред сонмома на 8дѣ .

ти грады , же дадите, шесть , градова,

ДОБЕЖНА Д Б 8 mz.ДБ 488 ТОЙ

грады дадите е он страну Гордана , .

GI AARTS 3EMAN

й три грады дадите в& ЗЕМЛИ Жанай

I HH : Б жне да будет сыншмя

isp не ми, й пришельц ,

й:

|

жеста,обивш го : а) егда , офермщата

érò, séй A ofsiérz êrò. (E) que

же вражды ради ринета его , й ержетх

НА НЕГО BLAKE сосудя по НАВЕТО,

отмрата , | Майнна не поразил ка

его ракою , и оумреть , смертію да

мрет Бивый, обiйца есть . ( Б)

смертю да умретаБож

крове да обіér's Бінц , егда р

THTSA 4% ним8 . (r) due me BHE. ÑB

зап8 не вражды ради Ринет ЕГО, МАЙ

верх на него веки сос да не по

НАВ 8 , НА ВЕАКНИЯ КdMEHEME, кг
BLÁKHMX КАМЕНЕМ , КГ

ймже віржета не вѣдый, й падéтя на

него , и омрета , он же Bps Eruего

НЕ ББ ,НИЖЕ НШАЙ SA EMY BOPИTH,

и да е на сонм между обившимъ, гд

й между онкох кровь, по судьбамоўжнкомъ

сама , и избавит сома осившаго ке

С обжнка крове, и да возвратить его

сон во градежнаего , воньк

ожи, й да поживета тамо , донд..

ЖЕ (Домрет жреця великій , в го

ПОМАША ВЕЕМ Сатымя. ще жек

неходом из Бивый внѣ пре-

дѣла града , воньже обѣжа там , из

БРАЦЕТЕ ЕГО Жкх крове внѣ пре

ник8 же вх вас, да будут гради | Ел града жица êru , Бérsu

він обже, обган ам | оўжикх крова одбившаго , НЕ вк

BLAKOMS GEHSWEMб Абшб нехот нена . Во град Бо обѣжан

N

A

A

N

обiйца.

|

А

А

да жнкн

ŠI HIEMZ. (в) ащеже ор дремя жез ,дондеже омрет жреця великій :

нымя обéть его , йомрета,обiйца й по омертвін жек

сеть: смертою да омета Бійцa. возвратите Бивыйв землю йдер-

Ži due me KÁMENTEM μg pon ofsierz MÁHĨA CBOEг . (…) II_44 6848™× ¢ÏÂÏâ

Его , и омрать її него,обiйца ёсть : Bdmz во оправдание суда вх роды ВАША

не смертію да оўпретъ освiйца. Яше же во всѣхх селенiн з вашихх . ( 3) Все т

оруді ма древаныма из роки , ï неги каго оўбившаго дěш , пред БН

омрата, сé его, номрет , МН ДА ОБIóШН ОЙБИВШАГО И СВИДЕ

Обiйца есть: смертію да отмреть тель едина да на БНДЕтельстве

ді оўбійца . ( ж) ўжных крове , се да на смерть душн . н да не возмЕте да

нек па за дów w Бившаго, повинна

(А ) нее. А. КАЗНА. (Б ) ИСХ . КА :

ři . Bríwg ks: нs. Tam. 3 : ☎ (8) Brop .

A :. Ince. Hay, R: E. (r) dev. Re: Ks .

к : г. (A) &rop. A: Ma .

1HESC . Нау. к : н. (. ) 1 x

КД : 31. (ж) в ЏАР . Д. 3 .

KA : BI. dev .

(a) lex. ña: kr. (8) Brop . ÃI : 41. (8)

Втор, дуб . (г )Втор . Ана. 4 ) оф.с.

și št. (1 ) day, H : BI . VAA. MA: H. (*)

lex. 6 : 34. (3 ) Brop.: Е.



чис

А

ебша обтеню : смертію бо

АБ ВНЖ Д ВОЗМЕТЕ некпа Б ЖАНА

Bo гpdax ofGERнya, AA пÁKH KHBETZ

на ЗЕМАЙ , ДонДЕЖЕ ЖРЕЦ В-

Аг айкій . | н да не обіóте Земан , на

НЕЙЖЕ БЫ ФЕНТ ете: кровь со ста

БНБ землю , й не очистнTLA

земли о крове проʌіжнным на ней ,

(а ) но токмо кровію проливающаго .

ла и да не секверните земли, на нейже

ЖИВЕТЕ, на нейже 38 ВЕЕЛАЮСА посре

4 Bez: (Б) 38 БО ЕСТЬ ГДЬ ВСЕЛААН-

са посреде сынова терана выхв .

raas à is.

M

А

N

H

-

омрета. жител наслѣате ихъ 15% насловатю

ПЛЕМЕНЕ , НИЖЕ аще буд та ва жены ,

HACAEATA GAMEHE STÉVESITEA

HAшerw METCA ĕ

запов да мой сынома теранлевымъ

По повелѣнію Гдню , глагола : енце

плема , сынова менфовых глагоΓΛΑΓΟ .

люта . сте слово , Еже заповѣда Гдь з

Ашéрема сала я , глагола : йдѣже

оугодно них , да будуть в жены ,

СОНМА ОТЕЧЕСТВА СВО

его да будуть въ жены . (Б й не з

превратите наслѣдіє сыншых геран

ДЕВЫХ Ü ПА МЕНЕ 88 ПЛЕМА МНО ; ако

кiнждо ва насл дiн племена отечества

СВОЕГО ЖЕНИТНА ñмотъ сынове ер

ПРIНДóша КнАЗН ПАÉМЕНЕ СЫ наевы . (Б )| (6) Ĥ beáka ayн, ofжнчECTES.

ншых гала довыха, сына махíюша наслѣде племена сынове

рова сына Манасліннай і рáн выха , ёдином8 вбщихъ її сонма

2 ПАóмене вынова iшефовых , цм да Б дата жена да оўжн

Й глаголаша предмеÉMS, ПРЕД ЧЕствуюта , сынове тераилевы кійждо

Елеазарома жорцема , и пред князи нав діє отца своего . І не превра

Домова от чества сыншва теранлетиTLA жрéБій її плем не в2 ПА МА

б выха ,
и рекоа: господин нашем йно , но кíйждо ва навлѣдін своєма

побать где їдати землю наследiм

да жéНАСА сыНОВЕ ТЕРАНАЕВЫ му

по жрóбію сыншыя i ранʌевымя: (г ) й ЖЕ ПОВЕДЕ Гдь Мойсею , тако ,сотво

господину нашем ЗАПОВЕДА Гдь дан | рыша (г ) дшерн салпаадшвы . (д) Й

наслѣдно са пайда брата нашего дше. Быша маала , и дерса, и егʌà , й мел

T PGM Его . Будут єдиномуїх, й н8а , дшерн салпа добы , сый й

ПАЕМНЕ сынФВ iрáндвыха в жены , HWMZ SpÁTIH CBOEA, SOHMS MANAS.

ислучите жреый йв сдержанта | сíнна сынwва шефовыхъ, быша ва

отец нашихъ , и приложить на на жены : бысть наслѣдех ва

CAVEATIO NAÉMEHE, HAME SASTS 5X ПЛЕМЕНИ СОНМА отца - ri

жены , й ї , жребта наследтся нашего вѣдни шправдані й с8ʌы , каже 34-

Альчить . ще же будете (д ) став подаркою мойсковою на 34-

ติ падѣ мwаван при горданов прими

ἱερίχώμ8 .

AÉHTE

:

க

прнʌо.

В : АА. МАТА .
(4) Быт . д . з г Цар.

Кѣ : НБ . (Б ) ИСХ. Каз ме г Цар . з . г.

(8) ELIT. N: R. (r) Biwi #3: 1. (4) dov.

А

|

(4 ) Tws. : . (б) «v . Ке: кг . Пар .

КА : г. (в) Выше К3 : й . Тшв . 3 : a (P

Blíme kg: 7, X. (4) Bliwe Kg : A.

Конеца четвертым книгама мубовымъ, ки тs в себе глава 5.

T
т
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ПАТЫКНИГИ О СВОЕЫ , Второзаконі .

12 СЛОВЕСА Же глагола мой.

сай BLEMS Iсраняю соб ONY |

стран Гордана, в постынн

на Запады , (0 ) БАНЗ чермнаго

мора , между фараномя и тофолома,

И ЛОВОНОМ , йв авашнома, й здагымн

в родами : ! единонад ва ти дней

(Б ) хорива и чрез гop8 ip де

г до кадиев варни . В быть в четыре-

етов первый естьв

мовеца, вз первый день моѣваца ,

ГЛАГОЛА МУСЕЙ КО БЕКМВ сыномя

Ip HʌeBbmа, no BEMY, единw заповеда

Ã ÊMS гÃь 18 Нима , (в) no ofsinin

снона цара аморройска, жившаго во

& LG WHѣ, и Фгацара Ваганька , жиБ

шаго во старша и во едрайнов ,

ё об он стран Гордана ва земли

мсаван , начà mоvей изден тн закона

5 сóй , глагоʌа : льета наша глагола

намя вх жиривѣ , глагола : да (r) до-

Ат Вам жити в горе сай.

3 Wepaтите , и воздвигнитесь вы, й

ВККАНТЕ ва гора аморрейск8 , и ко

всема насельникома аравы , вз гóp8, н

поле, и из юг8, и вз приморскую землю

Ханааню , и во ангiлiваня даже до

(д ) рѣки великія, рѣки Ev píra.

(4) YHCA. Ar: . (6) Hex. 7: 1. (8)

THCA. KA: RA. (r) Hex.

1. (А) Быт. К. Д.

: .

Н.

ÚCA. 7:

P

NВидно, предала пред вами землю , й

Вшедше наслѣдите Землю , Сюже

(А ) КЛАСА ГДБ отцемя вашыма,

авраам8, н îeaáiss , и îákwвs , дати ю

HÀNG , Á SẼMINH HXS no whxg . - (6 ) H à

рекоха ка ваня во врема оно , гла

гола , (в ) не возмогу един водити

Б.ГА ББ4 8. А з вашя ( г) ормножнах вы т

есть , не ест днесь таки звезды

НЕБЕСНЫМ МНОЖЕСТтвом . Гдь стя

Oméus ваших да приложит вама ,

канда Батыс шaми c8rsew ,

да благослови Багз , коже глагóra

валя . Как возмогу един носни

прады ваша, й , тажести ваша , й

пPEPERANTA BAUIA, H3SEPHTE CEBÉ MÝMA TI

мудры и метельны и смысленны вх

племена в н а ,племеньз н а , й поставлю их

над вами шины sms. I i шв - Дм8.

шета ми , и рекет : добро, слово

ж глаголала êен сотворити. (А ) На

взAхх ü ndes мужы мудры и ори

тельны и смысленны, и ПОСАВИХ

на владин над вами рысафе

начальники , й стоначальнник , й пать

Деватоначальники , детоначаль

ники , й пнемовводители са Amg

вашымя. заповѣдахъ в дóm SI

Башыма во врема оно, глагола: раз-

слушайте посредѣ братій вашиха,

N

རྟ་

(а) Быт. кı : 3. Є. Н. 31 : Н. (Б) Быт .

MI: I. (B) THEA. Äl : ÄI. (r) Быт . ён

ē. (A) Hex. Hi : kẹ. чúca. ã : ši .



ВторозаконA

.

а) и ебдите праведни посреде мужа, египетски , предлоги насъ ва рукн

й посреêго, и посреде приморрей ,при наев . Камш кн

31 ШАЛЬЦА ЕГО . (Б ) да не познаете Мы взыдемя , (а ) Браорта же ваша

анца ва содѣ , малому и великому (Б ) ВРАТИША СЕРДЦ ваша, глаголю :

е диши , (в ) й не обедишне лица азыка банка, и многа и крпчас

человѣча, каква Бжiй есть: инаев, (в ) н грады велицы и огра

речь , же аш ЖЕСТОКА БУДЕТЕ Оf | жденн даже ДО НЕБЕСЕ, НО И сыны

Bex , донесетью ко мне, иосʌышиполинове видахома амш . | й глаголд

ю заповѣдахя вам во время лахз ка вама: не обжавайтесь , ниже

ДIОНО ВЕМ СЛОВЕСА , согворите . БOTELA Húуадь Башл

Воздвишеса в хшрива, прондохома предход и пред лицемя вашимя, (г ) той

всю постыню великою и страшною повоюетъ ихъ съ вами , по BLEMS êí-

On8, Юже видете, путь горы амор ко сотвори сама вз земли египет .

рейскн, гакож заповеда намВ ГАБ БГ стрый пред очима башнма , въ ла

мша:,й пріндохома (г ) до кадиев п8стынн сей, южа видѣете : как во-

тварин. І й рекоха вама придете до ПИТА ТЕБЕ ЕДЬ БГВ ТВОЙ , (Д ) Також

горы аморрейски , юЖЕ ГАБЕЗ Н нькiй человѣкъ питает сына своего ,

ка даетъ вама . Видите, предаде Гдь Без ПO BLEMS n H BOHьже ходисте, дон

ваша пред лицемия вашния землю : Деже прiндоста на мвето сè. 1 й въ Б

Бшадше насадите, також глагола ГДБ СЛОБеси сама (е ) не вѣроваете ДЕВН

БТЬ ОТЕЦ & Bównys Bdmx : (Д ) не БОЙ. ś вашем8, на предходить пред г

T TEA, HH жacaйтесь . i придете мн вв путь , избрати вамъ мѣсто,

ко мнѣ вей, й рекóете : (е) да по (ж) и вода Bdез огнема нощiю,

слоня мыжы пред нами , й да БОГЛА ПОКАЗ А вама путь , ниже итн , по

дають намъ землю , й да поведата немъ , и облакома во дни. И офеʌыша ід

нама швѣтъ, путь , имте дойдемз ем, гдБ (ET ) rades словéез вашиха,

бг и грады, въ ниже внúдема. Но год. разгнѣвався плате , глагола : I (3 ) аше ле

но бысть слово предо мною , и подхозрить кто й можой снять землю

☎ üdez AbaнáACCATO mɣméй, mýma êaн, saгsto sito, tome 138 KMÁɣCA ÓTyÉmz

ка наго Ш коет жопамин ихъ, . развѣ халева сына Тефоннíнна, TS
(ж ) Й

бративши здоша на гор8 , й сей зрна ю , и ему дома землю ,

прIндоша до д Брн грозновным , и со на Нюже взыДЕ, Н сыншма его , по-

ке НовзашаКЕ Гʌадашаю . | Н 83Аша ва руць свой неже прилежита ген. (н ) й на м 3МА

8 плода 3 май , й приневоша из них, разгнѣвае даех ради , глагола :

И глагола 8 :(3 ) БАГА ЗЕМАМ , ЖЕ ГАБ Ннж ты окилеши тrdmw . | iнeбeз сына н

KS STX HáшX AAETZ HAMZ. (H ) H NE SOC . науинз , йже стоитъ пред тобою , се

хотите взын, но преслушаете гла видеть тами : ( D) sero opispunk, k

КЗ ГОА Е вашего . | н возроптаете

88 кбшаха своиха, й рекосте: нана .

БИСТРИ Ради изведе ны ГАБ ИЗ ЗЕМАН

63

*

.

мужа

Horp. : 31. (8) dov. At: Ĕt . ПpHT. KAI

Kr. Gip. A : . Îák. ☎: A. (r) HCA . FI

1. 3. (A) Înese. Hav. H: a . ( 1) HCA . FI

A. (*) YHCA. FIT KA. (3) YHCA. TI: ku.

10 A

Al

A

A

~

(a) THEA. AB: A. (6) Ỉmcbc . Hav. ☎: A.

(в ) Быт . д . (г) исход, ке

Іньбе . Нау. 7 : Дı . ( ) Йех . Числ .

4: MI. Yan. : 81. (6) Yan. 03: 18,

HCA. AI: Kr. Rs: §e. Bep . 7 : AI . (H)

ил. Нижн . : КА .

(ї ) Ниже г : кн .



книги ё мш сéшвы

т

Ю.

A

·

ૐ

(а) сай даста ю въ наслѣдіє ієрáнлю . людемъ заповѣждь, глагола : вы прой

А. (Б) Н ОТРОЧАТА Баша, ниже глаго- дите сквозѣ предѣлы (а ) Братін

AACTE: MAKW BZ nathénin ümɣrZ ELITH:
B8 Башем , сыншыя Heávoвыхъ, живо́шихъ

H BLAКО отро Младо , жень вз сінрѣ , й ОБОÁLA Báts , e-

AHÉLь (B) AOGρÀ HAN SAA, CIH GHKASTZ HOTEA SEAW. (6) HE COTBOPHTE £8

тами , и имя дама ю , сiн наслѣ
нимн ратн : не доуз Бо Bám ü ЗЕМАН

И вы (г) обратившем из ниже стопы ног , ако во жрéстн

сполунетесь въ постыню , потéмъ къ дахз сынших nedvisbms rop ciupa .

Та чермном8 морю . 1 (д) і ївѣшее, и Среброма пищ8 опú'є вебѣ от нихз з

рекое мнѣ: согрѣшихомъ пред дема и гадите, и вод8 ва мард возмИТЕ

Егомъ нáшим: мы шеше повоюема , її нихъ на цѣнѣ й пíтє: внБо 3

по всему едики заповеда ГДБ БГХsr ГДЬ БГХ ТВОЙ БЛАГОСЛОВИ ТЕБЕ Во вс

наша намъ . й взéмше кінждоор д комъ дѣлѣ poiss твоєю . развиен ,

ратная свод, и собравшее взыдосте disu прошел с постыню великою

Мв на гóp8.н речь ко мнѣ : рцыі йстрашную сiю : сè четыре есть

ма: не восходите, ниже, ѣтъ (г ) Гдь Бя твой з тобою , и

(Е) немь Бо са вáмн , ДА НЕ БУДЕТЕ

МГ сотрéни пред враги вашимн . (ж ) Й

глагола в къ вама, и не послушаете

менен престр пиете слово дне, и

МДПон Анвшее взыдовте на гор . І н

(3 ) изыде аморрей живущій на горе |

той против вама, й прогна вас ,

(Н) КН БЫ ПЧЕЛЫ творкан , й ОАЗВ

паху вася її стира даже до (1) Ермы .

Мєн возвра ,йдепакете

пред глема , й не послуша, гдь глава
и

KMX:

MsBáшerw, нHжÈ BHATZ BáMZ: CEAECTE

68 (1) Каднет дни многи, банки дни

тогда кажете .

глава в.

ча возвратившЕСА БОЗА НОСвоздвно

вя постыню , потéма мора чер

мнагш , гакоже глагола гдь ко

мнѣ: и шеходихомъ гор8 ciupaciúpg

В дни многи. ( )її рече Гдь ко мнѣ

- доваѣетъ вамъ обхождан (м ) гор

Асію: возвратнеGA обо 18 сѣвер8 .

(A)

(a) чHCA. ^A: Ž!. Ỉmesc . Hav. A : Š. (6)

THCA. AI: A. (B) Ỉwhы X : à . (r) ¥úca.

днкер (д ) нел . дій. ( Ниж кг: Д.

(*) HCA. AI : MA, MA. (3) ¥úca. ÃI : Me.
-

(K) HHж : ÃI. (A) THEA. Řa : Ä. (m)

08. Ë : д .

|

не востребовалъ ёсH LAOBEEE. H MHH н

хома братію свою сыны небуан , жн .

вышым вх сінрѣ, а п& й аравскаго

(A) ☎ êóнa Ĥ☎ (e) reciwнz. гaBépa,

й возвратившем прендохом путь ва

постыню юблю . рече Гдь код

мнѣ: (ж ) не сображайтеся ншаві

wмъ, й не сотворите съ нимн páTH:

не дахъ Бо BÁMZ її земли на во

жребий, сыншма во швы дахх

ароúра наслѣдитн. (3 ) Оміны , пре- Т
аропов
жде 8 на ней , народа велúкъ н

многа и крѣпокъ , коже (н ) Єнакімн :

рафаны глаголю теа й він , також й

€HAKIMH: H MWAí'н прозывают А

Оммiны . D вх сiнрѣ садаше в

хоррей прежде , но сынове НЕ VОВЫ

потребни некоренища и с

АНЦА СВОЕГО: ВСЕАНШАСА ВМkerw

ихз , имже образом сотвори теранль

ЗЕМАН наслѣділ своего , юже даде глы
BEMAN

Нм . нынѣ БО БЫ БОСГАНИТЕ , ТІ

воздвигннеса , и пройдите (16) Дебрь

А

គ

A W

(а) Числ. К : Д , КА . (Б ) а Цар . Ді : м3 .

в цар , н. д . г Цар . (в ) Выш

А. (г ) Быт . ка :

кв . (гр. К. (ж ) В ПАР .

к : 7. (3) Быт . Д Ё (н) неа . г

•

Kr. (1) ELIT. At: S. As : K. (K) HCA.

И



второзакúнім pr

деерь заретово, (а придевать и

Осмь лѣтъ, дондеже пада весь рода

можей ВОННЕ Нуъ ї полка , (Б ) коже

ក

N

ВНЕГДА

Д зарóтов8 . І й дни, вя наже їндóхомъ ШАВШЕ НМА ТВОЕ ВОЗМАТ ТЕА , И БО-

кадиев варни донеже прендо омаѣзнь примя лица твоєю .

(а ) н посла в посль й постынн кеДА.К

мода 1х ишн8 царю севшню слов выкъ

мирными , глагола : 1 да пройду сквозьз

землю твою : по п& ти пройду, не сот

Браце ни на десно "ни на лѣво.

(Б ) иш на цѣнѣ ден мн, и гама: кін

и вода на цѣнѣ даен мн , и плю :й

óчію ногама монма да прейдѣ . ако ка

же сотвориша мн (в ) сынове неdvan

жив шiн ва сирѣ , і шавін жив -

цін во аронроѣ, дондеже прейду гор

Дана на землю , юже гДЫ ЕГБ Наша

Aaétz Hámz. | H ( r) HE BOCXOTE CHÚнZ 7

царь ЕСЕБúнь , да пройдемя сквозѣ его ,

ན

គ .

БАШЕ на — їних, поин полка ,

51 дона же падоша. i бысть внед

падоша вей можн воннетін омирающе

31 среды людей , и речь ко мнѣ,

1 глагола : ты прейдеши днесь пред алы

21 másʌимн apoúpz : пришедше Бʌиза

вынúвя амманихх ,не вокражанеа

нив, и не сотворите с ними ратн :

NE дамЯ БО ТЕБЕ ЗЕМАН (В) сы .

новя амманихз во жребiй , гаки (г ) вы

нюмя лютовымя дах ю во жребій .

ЗЕМАА рафанска возимен с

фатни Бо на ней прежде жНБА 8 :

амманине же прозываютя них, зом

камiня. (д ) азык велик и многх и крв

пока , такоже и êНАК МН : ПОГЕН

гдь її анца йуз , и праша навлѣдіє, и
7

BEFAИШАСА БМ СТО Йуз даже до сего

КВ днè: коже сотвориша сыния Hed-

YUBЫМЯ ЯнвÓШЫМЯ вз сінрѣ , ймж |

ОБРАЗОМ ПОГРЕБНша хорреї лица

своего , и насɅ диша й , н ВВЕʌИШАСА

кг вмѣетш их даже до сегоднè . | й |

êvéн жив цін во аснридѣ даже до

сазы , (6 ) и Каппадоки изшедшін из

каппадокін потребишанВСЕЛИШАСА

ка вмет их.В ,

ВОЗДВИГHHTEA , и прейдите вы

Дебрь арншню . в предала ва руцов

твой сншна цара ЕСЕВИНА АМОРРЕНСКА ,

и землю его : начни наследоватен , сo-

твори са нима рать днешнiй день .

ке (ж) Начинай да ти трепета твой и

страхъ твой пред лицем вех газы

KWB cówny no Небесем , же слы

ETU

ភ

СɅы .

(a) Brime A: Ms. (6) THA. XI: Ka, ka,

îr. ks: e. (B) CA. 1 : Fi, ēt . (r) Fair.

А1 : АН . АНСА. Гı: КГ. (, ) Быт . 1: А.

lepom. 3: A. Amwc. ☎: 3. (x) Ỉness .

Hav . Ê : A.

êrw , (д ) и крѣп сердце его , да

предается в руць твой такожЕ ВО

днешнiй день . Н рече Гдь ко мнѣ :ла

за начах предаден пред лицема тво

A IM

й землю его , и начнный наслѣднти

землю его . изыда снина царь ав

севонь против намя сам , и вен

людте его на брань воáse8.

(ж) предаде Его Гдь Егз наше пред

лицемя нашима вз рэцѣ нашн: й

Бихом его , и сыны его, и веж людн

Erw : 1й держахома вед грады егод

Во Оно BP MA, (3 ) и разорнхомя

ведка града , ктому и жены ихъ и

Д тн нь, не оставихоия живы .

Токмо скота плѣнихом ѣ, иле

крыт град вх взалома.
| (H) Hgis

аронра , нже есть при стін водотечн

арншни, пи града нже есть вз

дéерн , и даже до горы галаáдовы , не

Бысть градоўцѣлѣвый ï нас : вс

предаде гдь без наша в руцѣ нáшн.

Токмо вя земли сыншы амманн в 13

А

(a) HCA. RA: RA . (6) YHCA. R: Â¹ . (8)

Túca, R: ÃI . Ña: kr. (r) Túca. Ra: Ke .

(A) Hex. A: KA. ( 1) Ẩmúc. 5: 5. (x) THEA.

КА : КА (3) Якже г: s. г : K : ś

(н ) в Цар . Кд: Ё. (ї ) Уны ка

з
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не прнет пахома, ко всема прилежа

шыма кх водот чи тавоковѣ , й ко

град ма мже вя горяха , акоже по-

BENE HAMB CAB 6T8 Háшus .

гляейт.

за шератившем (а ) взыдохома

потéмя нже на васúн: и изы

йога царь вазанский против

Hámz, sámg Ĥ BSH AHÓдTE ệrw cz

очirs

рафан-

до елен и едра ма , грады царспвія

шгова " въ васáнѣ :

царь Васdнскiй werdea (6 )

HWBZ. £è Ổдpz êrш, Caps

8 Той есть (в в рас радiн сы

нова аммáновыхх : девать акштал

гота его , и четыре акти, широтаAÁRTH

его тема Мбження. З лю

НАВАЖАН ОМВ во Оно врема ї

аромра, не есть оf етіотечн

арншни , н пола горы гала довы : ( г )

грады érió Adys равиm8 й гад8 . Пит

сставшее Гадаадово , й веè васáTHOG

царство гово да я пол племенн манас

сінн8, й весь предѣла аргова, весь

в нима на брань во едра мя .И рече

ГДЬ КО МНѣ (Б ) НЕ ОТБОЙСА êГО , АКШ

ва руць твой предала его , и вед

люди его , и всю землю его: и со

творишн ËMY, (в) какож створив

Еси CH H8 царю аморрейск8, нже жи

T ВАШЕ ВО ê GBW пред Его

ГдьБаш ва рěцѣ нашн , ишга

цара Ваеанска , и веж люди ёгш : и

изьихомъ его, донд же не wеrdеа ї

Днес | й ведм . держахома в град

Его во вр ма око, не бысть града , и

Егоже не взахому й низ шесть

ДЕБАТЬ градова, Веа предалы арговаN

-

Ĥ p85m18

·

оный, зема рафайна вла

ните . Її îíря сыня манассiння Д

ВЗА ВСА предѣлы аргова , даже до пое

дѣля (6) гаргавінскнув, н махалин-(в

LISHXZ: прозва по имени сBOEMS , BA

cáнz âνwas îaípa, дáme Ao serw Anè. He

( ) maxip8 дах галада . | рим8 31

гадови до 8 г галаада даже до во

долг чн арншони , среди водот бун пре

дѣлъ , даже (3 ) до Тавока : водоточа

предала на амманиха . И арава 31
1

гордана предкая и н мах нереда ,(н )

и даже до мора аравакаш , мора сла

наш , под вншдома фазин BOL-

ток . Повелбуа mя во время не

оно, глагола : ды я ваш даде вымя

36млю sim Bo é : D во рженн

Накорыстн градным плѣнном ѣпондите пред лицемя братiн Вашем

и й взакомя ва то время землю ї сынова теранлевых , ведка снʌьный:

psis двухз царей аморрейских , же ( s) Точiю жены Bdua , i тн ваша , да

Быша к Оня поля Тордана , її водо- н скотн вашм, вама , како скота ,

печн арншин, (ж ) даже й до горы многа есть вам, да преезда во

Φερμώμα . Фінікíане прозываюта бер- градѣха вашиха , каже даха мк:

мина санфрома, аморрей же прозва

7 Его (3) санíрома . Вей гряды мiстро-

Вы, и весь гала да , и высь вас на даже

е цара юга ва васán, BEA град

ды , стѣны высоки , врата и верей ,

кромѣ градива Ферезейских многиха

s. ( д) Потребихома нха , акож

сотвори омя снwн царю севшню , и

потребихома, вей ,грады , Bión и

3 жены на и чада:
3

(a) HCA. RA: Ar. Húжe ka: Z. ( 6) HCA .

RA: MA. (B) THE^ , RA : KA , (r) Hen . Ka:

18. (A) Bhíшe 2: A, e. Hume : 1. (6)

AH* R: 1. (m) THEA , AA: 3. (3) lezen.

К3 : ë .

(а) исл.

виги. (в) г

N

Гріч : акра .

Кала, Аг . (в) Інсуб . Har.

Цар . вика . (г ) Унса. Ав :

в Цар . 7 : 3. (ж) Быт. й : кг . н.А., АА :

AA (3) ELIT. 48: KR. (H ) YHCA. A: A.

1. IHCSC. Hav. 81 : F. (1) Túra. AB: 31.

R, KM. (K) HCA . AB : A.
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В донеже оўпоконта гдь Егз наша ср

тію ш8, також й вáся , и насл

AATZ H LIH ZEMAato, tome râb Erz náms
"

й возвратити кійждо ва навлѣде

КА свое, вже духа вама . Й небе8

заповѣдаха во врема оно , глагола :

ОЧИ ВАШИ видѣшавелика сотвори |

ГДЕ БЕЗ НАШЕ ОБОИмя царема сима ,

тако сотворита Б

царством , не сквозь ты прой

|

|

Глава

нынѣ, (а ) Геранаю , послушай ча

соправданiй и 8дова, елика аза

очу вася днесь далати , да по

живете й омножите , и в

ще наследие землю , юже дь БГЗ

Отеця вашиха да вам въ наслѣ

дi . () Да не приложите ка словей , адіє .

ёж 38 Заповедаю вама , нна да

Wимете него : сохраните западн

N

иде

N

N

ET A

кв дешн тамо . На Ботаника, Банка за заповѣдаюда

(s ) rĂN TẮM E ? Mdumcám : nosopers Bán8 ANCE . | ( B) ÕNH BÁUH SHAhua TЕГЗ наш сам Анусь . очи

is nos. i молив ,ГДЕ Н вса , елина сотвори гдь Ега машх

1ед време, глагола : ги е, ты начала гр8: к челов к же

ECH ПОКАЗОВАТH TBOEM раку пр пость на 68 сая в ельферира , потре

твою , и кɅ8 твою , й р н8 крепкою , его дь та наша des : вы же д

i мышцу высокую : (б )кто Бо Есть ПРИЛЕЖАН ДЕВН БTY Вашем8 , живет ?

ОТЗ на небесн КАИ НА ЗЕМИН , НЖЕ СО- вен до днесь . Видите , показах Бамя ёT

творить, коже сотворила ей ты, правданта и с8ды , такоже заповеда

кей по прѣпоети во прешАБО МНЕ ГДБЕГ Мой , отвориово

оўвижд8 " землю благую сію, сажа б на земли , вз нюже вы идете тамо ,
HOME IN

FOXPANNTE
, A

Он страны . Гордана, гора етю endr8 , наслѣднню . (г) и сохраните ,OH'S Erpants Topadna,

RS ( АНТiлiваня. (д ) презр Отвори премудрость выша ,

гдь без радн , и не послуша мене, й и смышленіе пред ве мн газы кн , елицы

рече гдь ко мнѣ : довʌветя ти, HE аше слышать в соправданія сід , й

CEMS PAAгÓAATH CAOBEC PEKST : AHATE пPEMSAPin oса премŠдрiн норма

тельны , азык

~

3 г. Взди на вóруз горкі изчеЬНЫ,

HEIA, воззри очима твоима п

морю , й створ , и юг8, й на востоки ,
ติ

и виждь очима твоима:, (б ) ако HE

Кн прейдешн Гордана . ( )teo . 1( ж) И запо

BERAL încses, Ĥ of prkna êrò, й of

тѣшн его : какой прейдетя пред

лицемя людей сиха , и раздаютсей

йиз ва наследие всю землю , юже вен

ка видѣля . | й -КА ВИДАВ . Прыжома во юдоли близ

дому фогорова .

༣

(a) THEA. K3: HI, KB, Kr. ( 8 ) Hex, ÃI:

Аке . Вышал. 1 На кг: 1. (в )

(г ) Е Цар . да лг . ( ) Выш :13 .

λa. (1) Hrize λa: R. (xx) Biш A: Aн.

S

БАНК си кой з

Бо азык такw Белiн , емби ёсть

Бога , прибБанжаайса ему , (б ) ако гдь

Бя наша во всѣхъ, в нихже аше

Призовем его , й казыкх н(ж

BEAHKS, EMSME CTL côпPARAÂNIA Ĥ

8ды правы , по BLEMу закон8 CEMS ,

его не аза даю пред вами днес

( 3) ВонМН СЕБЕ , И СНАБАН АШ8 ТВОЮ Атвою д

сплю , и не забуди всѣхх словося ,

гаже видеата очи твой , и да не с

CT LATZ ü óрдца ТВОЕГО В ДИЙ

ЖИВОТА ТВОЕГО (ю) да наставни

(А ) НИЖЕ КI : AB . ( 6 ) Киже быв. Прит .

^ : S. (6) YH‹A. Ñe;,A. Ince. Hav. RB! 31.

1. (6) YA . PMA: H. Van. pms: A.

(P) Háp. : F. Van. PHI : TH . (3) Van. õsi
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Т

н

сыны твой и сыны сыншыя твоихв, |

I (4) B8 День воньже сто сте пред

ГДЕМ БРОМЯ ВАШИМ ва хоривѣ в
χωρίς

день собрант , егда речько мне:

СОБЕРИ ко мне люди, й да слышатта

СЛОВЕСА МОА, ДА НАУЧАТЬ БОАТТНСА

MEHè BEA AHH , BX наже сiн живуттяДНИ,

НА ЗЕМАМ , Й сыны свой да набчárs .

(Б ) Н прiндóЕТЕ, i edee пoд горою :

и гора гораше огнем даже до небе ,

1 мà, мрака , и вихря . и глагола гдь

къ вами на горѣ из среды Огна

rades словеса êго Вы слышаете, (В ) Н

ГI ОБРАЗА НЕ В Дете, токмо гай

возваем бама зав тх свой , егоже

заповда вамя творити , десать сло

васъ , (г ) й написа на двойка скри

Джаʌех каменных и мнѣ заповя |

где во время оно, навчити вася

Фоправдантам и 18дая, творити

.

|

А

й кʌте , да не

AI

|

~

газыкшая, же под наеóm . Bася її

ЖЕ ВЗА ГАБ БГЗ , к изведе вdes

Пеши железны из Египта, (4) да

БУДЕТЕ ЕМУ Аюдів , в жребий , коже

вх днешнiй день . (Б ) с разкаН ГАЬ

THEBALA HA MÀ W CAORECEXS BÁшHXY,

пренду торд на сеrw ,и клатеа , гордана сего ,

ДА НЕ ВНИД8 в землю , юЖЕ ГАБ

Етя твой даботя тебѣ в наслѣдів.

138 Бо омру (в ) в LíЙ ЗЕМАН , И НЕ КВ

пред гордана Егш : вы же пре дете ,

Н НАСА АНТЕ Зéмлю благую сiю . Вон- кг

мне вы , да не когда забудете 34-

BETA гia Era Báшerw, erome зatquà

ки вамъ, (г) и да не сотворнè Láмн

СЕБЕ ИЗВАНна подобін всѣха, даже

Заповѣда тебѣ гдь егз твой . дак їд

Ь БГ ТВОЙ , огнь потребʌдай есть ,ГДЬ БЕЗ

ревнитель . І щеБіз ревнитель . ще же родиши сыны пе

н сыны сынюва твоихя , и меданте

на земли , в нюЖЕ ВЫ ВХОДИТЕ НА ЗЕМАМ , И ВОЗБеззакони ете, и со

I Там наслѣдити ю. (Д ) ЇЇ СНАБДИТЕ ТВОРИТЕ ИЗВАННО подобіє Вежкаго , й

AŚшILI FROÂ SEAW, FARW HE BHAKTE COTROPHTE SADE пPEÁ гAM TOMS Bне видете сотворите пред

В АКАГО ПОДОБIA в день , воньже шим , ёже раздражитн его, е засвид . is

глагола гдѣ къ валя в горѣ хоривѣтельствою бамя днесь нЕБЕЕÓИЯ И

SI H3 CPEL OTRA: не Беззаконните , землею , к пат кою погибнете

И НЕ СОТВОРИТЕ E6 % cam mg (6) ПО земли , на нюже вы преходите чрез

Докіл BdAHHA, Вежкаго образа, подо- гординя там, наслѣдитн ю : не пре

31 EIA МÓЖЕСКА пола нан женска: (

подобраПОДОБА ВЕЙКАГО скота , же есть на

ЗЕМЛИ : ПОДОБТА В АКТА ПТИЦЫ ,ПЕРН

НI ТЫА , ПОД НЕБЕСАМ ПАРАШТА: подó.

БIА ВСАКАГО года , же пет по

ЗЕМАН: ПодобIA BLAKIA рысы, Айкн

деть в водах по ЗЕМЛЮ : ДА НЕ

йкогда воззрЕвя (3 ) НА НЕБО , И ВИД В

(н) СОЛНЦЕ и А8н и свѣзды , и всюсолнце и

spacory небесную, прельстиве покло

мишнса имя , и послужиши имя ,

( же раздан дБ БГЗ ТВОЙ ВСЕМ

គ

(1 ЖЕ

А )

(4) ↑ BзAp . F: 31. , (8) Hex. Ã¸ÃI .

(в )Н.Г. Ішан . а ні (г ) не

: A. & Kop. T : F. (A) Ỉnebe. Hav. Kr:

âu lopon . gì : Ta . Mao . B : . ( H

* A. (*) PHm. A: Kr. (3) Tepem. 7: 4.

(н) Енже 31 г.( Мат . ён ме

At.

.

|

|

|

N

、

много дней нА НЕЙ , НО ПО-

ТРЕБА НЕ ПОТРЕБНТ С. ( раз- З(ж ) H

выплатя Вы Гдь во всѣхх азыцѣхъ,

(3 ) й станетеса маан чиелома во

газыцеха, ва нажЕ ВВЕД ТВ вы гд

тамин (ю) послужите тамw BO- ISH

гшма йныма, дѣломя рука человѣче

СКHX8, АР 8 КАМЕНІЮ , ЖЕ
скнув , й каменію , HE

зря, и не оўельцнатя , нн гадата ,озратя, н

ни швонают . й взыщете тамска
+

"

гAA ETA BÁшero, μ CôspáчIETE êrò,

Егда взыщет его всего вашего

(4) Oïp. 31: Fi . (c) BLime * : 13. r:

знижД. ЧИМА . КАК . ( Ниж

A: A, ĕ. (r) Пpem. λ: ☎I . (4) Bsp. BI:

KA. (1) Húжe Â¦ Â¹. Ä : Kн. ^s: A.

Ниже кн : А. (3) Гы . Ад : Л. (н) Анж

KH: As. V. PÃI : Ã, ề. (1 ) Пpem . ☎ : ï .

(ж)
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|

|

0НЕБЕСИ ГОРѣ , и на земли дол8 , мгорѣ ,

нѣеть развѣ êrw. | да сохраниш м

заповѣди его, и оправданія êrw ,

Еʌика 38 заповедаю тебе днесь , да

БАГО ТЕБЕ БУДЕТъ , и сыномъ тво-

ИМЕ ПО ТЕБЕ , (ако да будететебе , raisco

долголтни на ЗЕМАН , РЖЕ ГДЕ ЕГ

твóй дать тебѣ , вж дни. (Б ) Тогда Ма

Сдван ишсей три грады ге ону

стран ïордана на востока солнца,

(B ) ËЖЕОБЪЕó áми Бійцѣ, НжЕМВ

ще бéта Банжнаго не вѣдый ,

СЕЙ НЕ НЕНАВИДА Его прежде вчера, й

грériar дне, и Да ББЕГНЕТАВО

Единя града - их , и жива Б ДЕТЕ :

(г ) босóря в постыни въ земли сель мг

вѣй ровимо, и рамишда ва галайдѣ

г д 8 , и гаулена вз ваганѣ манаесiн :

Сей закона , егоже предложи ишсей МА

пред сыны теранʌьте кимн: сме

AI

CéρAYA, Ĥ to BEEA A8шH Báшe 88

л скорки вашей. И постигнута та ВА

ЕМ СЛОВЕС въ послѣднаа АНИ, (а ) й

Браткшне ка ГдеВИ FTS TEOEMS, И

да ослышишни славя êro . (Б) alsu БІЯ

щедра, й милосердя ГДЬ ЕГЗ ТВОЙ , НЕ

Wетáвит тебе, ниже потребить тебÈ,

не забудетъ завета отец твоихъ ,

АВ НИЖЕ КɅАТСА Имя . Вопросите дней

первых , бывших прежде вася ,

Ана Воньже сотворн БГВ человѣка на

ЗЕМАН, И ï крал НЕБЕСЕ ДАЖЕ до края

НЕБЕСЕ, ЩЕ СЕь по СЛОВЕН ВЕЛИ

Koms FEMS, ще слышано быть

Агенцево : 1 (ваше (кій ) азыка слыша |

rades са живые глаголюща средыїї

ОГНА , НИЖЕ образомя слышала ECH

АД ТЫ , ЖИВЯ Бhiх вен : аще неRSCH

ЕТЯ БААЗ ВЗАТИ СЕБЕ зыка в

среды газыка некошентема , й (г) 3н |

менін , й чудесь , и бракію, (д)йні , й справдані , й с8ды , анка

рокою сильною , и мышцею высокою , глагола мен сынших іеріндевымясынома

и Виденiн великнин , по всему еликw в постыни, нашедшым низ из

сотвори где наша во érint земли египетски ,ЗЕМА WE OH поля MS

де пред тобою зрацима : ( да | Гордана, въ добри, (д ) Близ дом

разом ,ако гдь Егх твой, Фогшрова , (Е ) ва ЗЕМАН сншна цара

САЙ БTS ЕСТЬ , (Ж) и неть развѣ êг . аморрéнска, не живаше во есевонов ,

is HEBEL слышанх сотвори тебѣ (Ж ) ЕГОЖЕ ИЗЕН МЕН И СЫнове

глася свой , Ёже навчин ТА, и на iерінлевы , зш дшым имя из ЗЕМАЙ

ЗЕМАН ПОКАЗА ТЕБЕ ОГНЬ СВОЙ ВЕЛИКИЙ , éréneresia . (3) Н НААНА Зéмлю m3

й глаголы Его слышал ЕС из среды Его , и землю га цара Васáнска , ABS

Аз Огна : занéже Возлюби Отто , царей аморейских , же Баха ше

избра махз по них вага , (3) h Она полх ïордана на востока солнца ,

ИЗВЕA TA сам силою своею великою ü ápohpa , НжЕ Есть во стін водо-лін

Ан из Египта , потребити азыкиВиК ТЕЧН аришни , й ( н) , а горы сіна ,

и крѣпчайшыя тебе пред лицем же есть аермина , арава соблаІ всю

твоимя , ВВЕСТИ ГА , ДАТИ ТЕБЕ ЗЕМЛЮ OHS empah îордана на востоку солнца

МХХ ва наслѣдіє , такоже имаши днесь . Под асна дома теганыма.

д . Ноўвѣен днесь, й шкратишне ормóмя ,

ГДЬ БЯ ГВОН, (Н) СЕН БГЪ на
MAKE

(a)

11: 6 ( 8 ) Исх . Інка Ниж

Є кг . (г Нижу3ш каг. (д ) Исх.

3. (3 ) 1. г.: Г. ( н) ін ،56.АД . г Цар. н.

Hari 6 : Câu

|

А

~

ན

A)

(a) Ниже ě : ir . s : г. (в) Ниже 01 : Б.

(B) чúca. Ne: S. ( r) Ỉнede . Hav. : .

(д ) Выше г : кд . ( е ) Выша: mg . (»)

ЧИСЛ . Ка : кд . (3 ) Чны . Ка : кд , аг. Ниж

Ka: 3, M. (H) THEA. A : 3. Baime 7: Ã.
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заваща Гдь завтра сай , но токмо

ВАМЕ: ВЫ ЖЕ ЗАЕ ВЕН ЖИВИ ДНéсь .

~

ё вама на горѣ из среды огн , 38|

ETOA S ( Гдемя и вами во

время оно возвѣстити вама глаголы

raha, faw ofcoásteca Aнyà OrнA,

й не взыдовте на гор8 , глагола :

5 Е 38 êМЬ ГДБ БТЗ ТВОЙ , ИЗВЕДый

а) шесть дней делай , й да сотво.

риши ве дѣла твой (с ) в день д

же СЕДМЫН СУББОТА ГА8 ET8 'TBOFMS :

ВОНЬ ВАКАГОДА HE

А

.

2

-

глява в.

призва мойсей всего геранда ,

Ĥ PEYÈ 18 HHMZ: (4) CALIWH,

i ранаю , оправдана и сады , дала , ты и сыня твой , и дерь

елика за глаголю вообшывод , РАБЕ БОЙ, И РАБА ТОА, ВоляPÁEZ TEOA,

Ваши во днешній день , і навчитеCA твой , и оселя твой , и вам скота

В НХЯ, и сохранить творити А. (Б) Дь твой , и пришлóЦЯ WOLHTAM TE,
Н

БТВ Ваш завеща вама заветя в Aa ποιίετε ράεε "ΒΟΗ, Η ραελ πολ

т жюри : (в ) HOAZ TRÓй, fanome й TÌ. (8) Hềt

ДА ПОМАНЕШН , AIO (ты) раз был

ёсй ва ЗЕМАН êГVПЕС , ЗБА

ТА ГДЬ ЕТЕ ТВОЙ Ютóд8 рекою крип

кою , (г ). й мышцею высокою : в го

РАДН ПОБЕДЕ ТЕБЕ ГАБ ЕТЗ ТВОЙ , 6Ж

хранити день Бытный, и сватин

êtò. (A) ITH OTчÀ TEOERÒ A MATEPL SI

твою , також заПОВЕДА ТЕБЕ ГАБ Біз

ТВОЙ, Да Благо ти е дата, и да долго .

НА ЗЕМАН, Юж

З работы . Да не будут ѣ БОЗДЬ Боз твой даéтя тебѣ( í. З
тебѣ TÂL ETZ AMÉTZ TEBE. (e) He ofsíй. Zi

йнін пред лицемя моима. (ж ) него . Не прелюбодки твой . 'spam .

твориши СЕБѣ 18міра , ни веAkaru Не послушество на БАН НАГО твоего IS

подобi , Елика на НЕБЕЕЙ горѣ, и свидѣтельства ложна . (ж ) Не пожелай канеееей

ёлика на земли ни38, и елика вх ЖЕНЫ БАНЖНАГО ТВОЕГО: НЕ Пожелай

вода з под землею . Да не поклони. Дóm8 БАЙЖНАГО ТВОЕГО, НН БЕʌà êru ,

ШИСА има , ниже послужншн нн рабà êго , нн рабыни его , нн вола

erw, HH OSAATE Eгw, HH BEÁKARIO

от êг , жиха, Елика БАИ

HARW TBOERW STL. (3) GIA CAOBELÀ TSB

глагола гдь ко всему сонм8 вdweng

на горѣ из среды Огнатма,мрака,

Бра, глас велика , и не приложн:

написана двоих скрижале в камен

ныха, й даде мнѣ. Я бысть как к

~

ក

N

NU

(3) N 38 ЕСМЬ ГДЬ ЕГЗ ТВОЙ , ЕГЯ

ревнивх , да й грах отцева на чада

До трето и четвертого рода нена

BúAA Img MAHè, (н ) й творай мн.

n

Ай ХранашымЯ ПОВЕɅЕНТА МОА .~

НЕ ПРI МЕШИ МЕНЕ ГДА ЕГО ТВОЕГ

Вебе : не счистит8 БОГД БГВ твой

АН ДЕНЬ СУББОТНЫЙ САТИН ЕГО ,

КОЖЕ запов ДА ТЕБЕ ГАЬ ЕГЗ ТЕóй .

|

В пріємʌющаго НМА érw BLSE. (K ) CHAE_елышаете глdes из среды огни , н

гора гораше огния, но и предост

мнѣ вси начальницы племенПЛЕМЕНЗ

вашнув , й старѣйшины вáшн, ка

() Прит. А Д (6) ИХ. НӨ. (В)

ELIT. : . (r) Hex. : 1. * : A. îr :

al . (A) Tan. F: A. (1) Hex. R : ☎. Van.

ñ : al . (*) Hex. R : A. der. Re: ã. Van.

is: 3. (3) Hex. : ề. îa: „3. lepom . ^B:

Mt. (H) Hex. : S. A : 3. lepem. AB: HI .

(1) Hex. *: 3. dev. At : Bi . Mata. ĕi îr.

(K) Hex. * : H. ^^ : Äl . Îegen . R : El.

ISO

7. (a) Hex.

SI: B. (2)

(a) Hex. : A. Aev. Kr:

кін. Євр. A. (8) HH

lepem. Ka: . (A) Hex. : 1. Gip..r :

MATA : A. Map. 3: 1. 6p.c. 2, F.

(6) Hex. : FI. MATA. ē: KA, K3.

Н … . (Ж ) ИСХ . К : 31. PHM .

(3 ) Исх . кал. ( н) Исх. к :

3. FI:

4
4
4
4
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présre: et пOKAZà Háma rẪb sĩa HáшS

sads8 свою , i rades êго слышахома

из среды Огна во Днешній день

видѣхоманки возглаголета БГ% чело-

ïe B 8 , (А ) и живя БУДЕТ . осн

нынѣ да не измремя, как потребита

нdes огнь ВЕЛИКІЙ сей , ще приложния

MAI SALIWATH гades raa sĨA Háшerw

AI ក

ЕТА заповѣди й оправданія H ZA

суды , Зайка заповед дь ст

ваша навчити вас % , (a ) творн

ти тако на земли , вз

вы входне ми , нава антию . Да в

БОНТЕСА ДА БТА Башего , хранитн сA

is ктомè, и оïmр ма. (в ) к о плоть , шоправдана его , й заповиди его ,

же слышал ба жива, глаголю же аз заповѣдаю тебѣ днесь , тыБга

3 среды Огна , коже мы , и жива Й СЫНОВЕ ТВОЙ, й сыны сынова тво-

Кз Будет , (г) Пристли ты , и послих , во все дни ЖИВОТ (6)живот ТОЕ , (б )

шай вса , елика к тебе речета дь

БТЗ Нашь, и ты речешн 13 мама вс ,Ĥ iz Hámz

CAĤKA PEYÉT гAL Gîz Háшs K2 TEG ,

ки й ослышима, и сотворима . (4 )

គ

.

N 2

А

да многи дни прее дете . й посл

шай, теранлю , й СНАБАН ТВОРИТИ, Д

SAÁгO TH SAFTS, Ĥ A4 ofMHÓRHTELAБлаго н да омножитес

й , ако глагола ГАБ ЕГЗОТéцаrâb Ótéyz

вашиха , дати тебѣ землю кнп бю

Млекомъ и медом .. н від шправданія

Н 8ды , êлика запов да гДЬ (СТ ) sы.

Hwm icháнʌевым в постыни, из-

ш дыма има из земли египетскi..ЗЕМАН

(B) GALIшR, îepáнAFO: гAL GTX HÁшR, ☎

ГБ един есть. (г ) И ВОЗЛЮБИШИ ГДА Е

БГА ТВОЕГО BEE сердца Твоего ,

H W доши твое,BEA A8шH TROFA, A BLEÀ CH.W

ДЫ ТВОЕА . І Н ДА БУДУТ СЛОВЕLA S

sim , rаже а38 заповедаю тебе днесь ,

(A) 62 PAU TEOEMS, Ĥ 52 48шй

твоей да накажешн ймн сы . З
(1 ) Н

ны твое, й да возглаголешнниха

сѣдай вя домѣ, и ндый потéма, н

ЛЕЖА, Й ВОСТА . I н НАВАЖешн А ва и

Знаменіе на руку твою ,на дя

непоколеблема пред очима твоима .

Н А МАПИ на празs хра
TIGE ДА НАПИШЕТЕ призовуть д

Мнна вашиха , и spars Bawna. її

ÓдETZ êгA BREAÉTZ TÀ CAL ETZ TEÓйтвой

ва землю , (ж) ёюже Клатса отцема

твойма, авраам , к îcads8 , i idkwB8 ,

огслышать гася словеса вашиха ,

Глаголюцыя вала ко мнѣ , и рече

ГАБ ком : слыша rades словося

людей вихв, еʌйка глаголаша из тSE :

КА(е) правое , елика глаголаша . (ж ) Кто

Aders ЁЖЕ БЫТИ Tdisw cópa48 Xs B

ниха, Баки БОАТНА менд, и хранит

ЗапоВ АН МОМ ВО ВСА ДНИ , ДАБɅdro

Будет има, н сыншма и я во вѣки,

Гради , рцы них: возвратит а вы вя

ЛА ДОМЫ СВОА . Ты же ЗА стани со

дною , й возглаголю на теб са зánw .

вѣдн й справдані й с8ды , еликим

навчишн й 8 : й да сотвората сица

8 ЗЕМАН , юж азз даю имз 62

Авжребiй. И сохраните творити, також
T

ЗАПОВЕДА ТЕБЕДЬ ЕГЯ ТВОЙ: (3 ) HE

совратитеся нн на десно, нн на пѣво,

ЯГ ПО BCMS п TH , егоже запов да т

ГЬ БЯ ТВОЙ ходити ва нема, а т

оўпоконта, иofnokóhтe, (H) Ĥ Badro TELE SAFTZ:

и многи ДНЯ БУДЕТЕ НА ЗЕМАН , юже

наследните.

@

(4) Ĥex. âr: k. (6) Hex. : . 08 .

Г : кв. (в ) Выше А: АГ . ИСАНs: . m :

§. (r) Å‹x. A1 : . (A) pem. : S. (c)

Ниже ні : 3 !. (ж) Исан жH : RI . W. ñ :

Д. (3 ) ж 31. Кн : Д. (н ) Быт .

AÁTH

Я

Дари тебѣ грады Велики

TEE BEARISH и добры ,

Нуже не создала êей, домы полны а

(a) láκws. a : KB. (6) Biwe A1 M. (8)

Máp. : KA. (r) MATA. KB: 73. Máp.

кл. 8к . 7 : к
KI :

ННА Аʌ. 03 : 6 Б. (ж) Быт.

н : кл . Исх. кг: й.

т
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наполнная нами , і н наса изведе ГДЬ ЕГЗ Нá В К

Есм, потоки ископаны , нхже не неко у 8 , да введет нася дати намя

ДУШНСА .

ན

SCHULIL

ལ་

глава 3.

2

вса

(В ) БУДЕТЯ ЕГДА ВВЕДЕТЕ ТАКА

ДЬ БГЗ ТВОЙ вх землю , вя

нюже входиши тями , (г ) на

23 СА АНТИ Ю , Н ИЗЖЕНéТХ газы-

KH BEASTA A MнóгTA AHUA TOETW,

паляêей ,віноградыимаслины , И ЖЕ Зíмлювію ,ёюжекА СА ГАББТВ наш

ЕЕ

НЕ насадная Есн. н гадын (а ) н насы отцем нашым , атню нама | й кА

BI НБА, | БОНМИ СЕБѣ, да не разнаповѣда нам дь творитсебѣ,

pHITCA сердце твое, да не забудешн оправданта сïА , БОАТИСА ГДА ЕГО наше

ГДА ЕГО ТВОЕГО , изведат тEE H3 ГШ, (А) ДА БЛАГО БУДЕТ НАМ ВO BCA

ЗЕМАН ЕГИПЕТСКА, її дóм работы. | дни, да живемъ, кожен днесь . (Б ) и ке

TI (Б ) ГА БГА ТВОЕ да ке, и милосердие Будет нама, ще сохра -

тому едином послужиши, и к нему нимя творити в заповѣди закона

прилѣпишива, и именем генé се пред ЕОМ нашимъ, гакоже

(в ) да не ходите и заповѣда намъ.

БОГОВХИНЫХ , БОРОБ ГазúЧЕСКИХ ,

El AÆE ORρECTX Báez : MAISTO ET2 PEB-

НИВЯ ГДБ Б БОЙ посредЕ ТЕБЕ: Д

не разгневавеа гарогiю дБ ЕГ ВО

на А, потреби та шлица земʌн .

SIAA HE йCKÝCHшIN PAA ETA гBOETW, (r)

Закож недаете во некошенiн . Хра

на да сохраниши запов Ан да к

твоя, ЕВИДЕНérw , и шправдана

НІêгш , êЛИКА Заповѣда екѣн да

Сотвори Ногоон Благое пред

гAEMZ BTOMZ TROHMS, AA Badгo BSATZда благо

ТЕБЕ, И БННДЕШІН , Й наслѣдншн землю

BAArt , CHORE (A) KÁTIA FAL THEME

да вашымя, ( шгнати веж враги тво
T

ü ʌное , гакоже глагола гды .

К (ж ) Н тБЕТ Егда вопрос

скінх твой отрѣ , глагола : что суть

свидѣнім , й справдані , й суды , елика

Ка заповѣда БГ наша нама, йглыб

речéшн сын8 твоєм : (3) раби Бахома

Фара н8 ВВ ЗЕМЛН Египетстый , й из-

BEAÈ (H) Nácz гẦb GT3 T48 PÓŁ

кв крѣпкою , й мышцею высокою

ДАДЕ ЕДЫ (ЕГВ ) Знамені й чудеса

Велика и ела во Египтѣ, на Фармна

й на домъ его и на снʌ8 Его пред

н

T

(А) Ниже й :7. (в ) Нижі: к. а Дар.

г. Матада 7. 18к . А : н . (в) Исх .

R: B, T. (r) Hex. 3 : CA. KA:

MATA. A 3 48. A: I. (A) ELIT. I

3. Ft. (0) Hex. ir 13. (*) Hex.

Et: Rs . (3) Hex. ¦ Ãt, Ãª. (H) Hex. Bi

3.

.

|

|

Xeréa, i represa , áморрé , и хана

HÉA , H Ферезе , H Evéa , H is Seéa ,

ведь газынwвх великихъ и многиха,

á Bác : (A) пρeaders йy ☎и крѣпча́є и представ

гдь БГД Твой вз р цѣ твои, и из-

BIELUH A, пáг8Eоto пог8EHши A: (e) A4

НЕ ЗАВѣшáешн 18 нимъ завѣта , ниже

да помнʌешн хв, ниже сватовства т

отвориши с ними: дщери своє не

ден сын его , и дщере , êг да нен ДА

поймешныBOEM . (ж) Свра. A

тих бо сына твоєго й мене, й по-

слбжня Богом них: и разгнѣ

ВАЕТСА Гдь гнѣвомя на вы , и потре

CHTZ TASCHópk. Ho cHue A Co. ề

Бориè имя : (3) 'РЕБИЦа й я раз-

сыплее, (н ) и стопы их да скр

шите, и добравы и зй их да поскуете,

п и ВАЖНА БОГОЯ Йуз да сожжете(1) Н БОГúвя

н

N

(а ) Шал . : 3. (к ) Y. HI : Ё. 13 .

1. MATA : 1. (8) Hcy. Kr: Kr.

fan. Pe: A. ( r) Huxe Xa: F, 3. (A) THCA.

Ar : Hr . (1) Hex. Kr : AB . AA: I. (x) Hex.

Kr: Ar. AA: 1. Inese . Hav. Kr: Fi . (3).

Исх . кг : Год . ( н ) Енсл . г: кв . ( ї) F цар .

Si: Ar.



второзакшнія З

3 на ʌнц'Е Земай . |

.

влез

высокою,

Ĥ

AI

A

корыстн

A)

་

Н

MI

SOCHÉMZ: (A) FAR AHÓAH CBÁTH ECT TEGè bráko pagcaabaéнie, (4) й B£ÁŎлюди свати Ü

ГДЕЕН БЗ БáШЕМ : и в са избра гь газю египетскую слую , каже видѣлъ

Бу ваша , Да Б ДЕТЕ Ему люди из- êен, и слика вьен : не возложить на

Бранни паче всѣхъ , газынwвя , êлицы , но возложи на вей нена

мнó3 ВНДАШЫ ТЕБЕ. С БУДЕШН
II raksu |

Есе паче бабу газыма , предпріде кызыкшва, же ГБ БЪ

вася гды , и избра вызывы Бо ТВОЙ ДАЕТ ТЕБЋ: Да не пощадно

Естè мéньшін її виѣхъ газыкова . || ихъ ÖKO TBOY , (Б ) и да не послужи

Н (Б) Нo rakw ВОЗЛЮБИ АБ Вася , в храна ши богомъ ихъ , Aksw (в) претыкание

KHÁT BỎ , CHOKE TÁTTRAI Ô THÉN Bắc ТЕБЕ ЕСТЬ СТЕ . (г ) ЩЕ ЖЕ РЕЧЕШИ 31

шымх , НЗВЕ ГЬ васъ ркою крѣп во омѣ твоєм : акш азыкъ сей

кою , й мышцею ВЫСОКОЮ , Н ИЗБАЕН МНОЖАЕ ПАЧЕ МЕНè, какw ВОЗМОrу азамножае возмогу

ТА ї дом8 работы , ü роки фарашна потребни Не ўвоншнем их: І

цар гпетска. й да овѣен , акш пӳматію да поманÉшин, Елика сотворн

(В) ГА БГЗ ГБОЙ , СЕЙ БГБ: (Г ) БГЪ Гдь БЖ твой фараш 8 и всѣм êri-

вѣрный, хранай завѣтъ свой, и мн. птаномъ, | (e) ReкSwéria · BEAĤKAM, ÃI

ЛОСТЬ ЛЮБАШЫМ ЕГО , и хранашыма же видѣета ОЧИ БОй , знамения

заповѣднего в тыс шы родах. Она ,ксика ,psis8 крапкою ,тысашы

7 (А ) Н воздан ненавидашымъ его въ имышц высóðю , КОЖЕ ИЗВЕДЕ ТА

лице потребна й не о медли "ГАне омеланог гь БГД Твой: акш сотворить глы

НЕНАВИДАЦЫМЯ, 68 лицè воздастра има. БГ ваш Бигазыкымъ , йуже ты

Н да сохраниши заповѣди, й справ Бонкцн . (ж) й шершни к

Данiд , й суды cIA , ЕАНКА 3% запо ПОСЛЕТЯ ГЛЬ БЕЗ "Твой на нихъ, дон

вѣдаю " ЕБЕ " вори и днесь. | Її БÓ-

де егда послушаете веж оправдана

LIA , Й сохраните йсоборна , o

Храних Й Б БГЗ ТВОЙ ЕБѣ (6)

завѣта й милость, также клекій

rıóé áшы , i B3 ЮБК TA,и возлюбитъ ТА ,

И БЛАГОСЛОВИТА , И множHT TА ,

И БЛАГОСЛОВИ ПЛОД чрева твоего,

Н ПЛОДЗ ЗЕМАН TВоєн , пшеница твою ,

й віно твоё , й єлей твой , и сада
н

волшва твоихъ, и паствы обéца тво-

иха на земли , ТЕ КЛАТЕА вот

ЮЖЕ KAÁITSA

Д Цéма твоих дáтн теБѣ. 11 БЛАГО.

А

А

А

CO.

КРЫВ НА ТЕБЕ . (3 ) не повреди .КА
T

ШИСА ü АНЧА Нух : ако

твой , в& ТЕБЕ , БГ великій й кри

(ни побит ГДБ БГЖ 'ГВОЙ Б
(H) Ĥ TZ

газыки с лица твоего, помал

máʌ8 : не возможешн погубити их

вскорѣ, да не будетъ земли поста ,

и множатсяи оумножатся в'ѣріє дивін на Ата

Н ПРЕД ГБГ8 ТВОЙ 83 РЎЦѣ Гн Т

"ГБОЙ , И ПОГ БИШИ ИХз по кленієм

великим , донеже искорените хв.

н предасть цари их въ рśцѣ твой , їд

་

СЛОВЕН БОДЕШНИ Пче выбух пазыка, и по БНТ им из ü маста онагш :

(Ж) Н НЕ БУДЕТЪ въ Бага БЕЗЧА́дный ,

ниже неплоды , й в8 скоптѣхъ ТБО.

(3) її ëИМЕТЕ ГДЬ БГХ ТБОНЇ

(4 ) Нижб. is :

(Б ) НИЖЕ : Ё' . Heáin

31. (6 ) ВЫШЕ

N

:н . Ішін . :

žr : . lwán . г.
":

Нижа лв : д. а

Kop. a . ) Hex. Är : ña. Haśm. ä :

☎ (0) Hex Kr: Kk . Â¶v. Ks : S. ( k) Ĥex.

kr : ks. (3) licx. Ĕt: KB.

ниже един постот пред лицем

твоимх, дондеже погубиши нуж .

(А ) Йех. 3 : 31. Й : В. (Б) Йех . кг : кЉ .

(5) lex, Kr: är. (r) Huxe : 31. (4)

Ниже їд : г. (ж )

İHESC . Hav. KA : R.

Прам . тı : Ë . SI ,

Мех. кг килган.

(3 ) Ниж : S. (H )



Книги в мой с бобы

Tie (4) BaÂkim sorus X A COMITÈ

Огнемъ, да не похожеши злата (Б)

и сребра аз тн себѣї нихъ, да не

когда согрѣшншн того ради , акстого радн , ако

мерзость есть ДЕВН БГЗ ТВОЕМУ.

TS (B ) И ДА НЕ ВНЕСЕШН МЕРЗОСТти вамерзости въ

свой дома , и прокʌата Б ДЕШН ГакожЕ

сiм : ненавид нема да возненавидишн,

(г) и шмерзѣніемъ да омерзишн, акш

ПРОКАТЕРТЬ.

гаявай.

A

AI

где твое , ходити в п&тóxsΕτα παρετώ ,
A

А

В

êrw, Ĥ BOÁTHCA êrw. TAь 50 67% 3

ТВОЙ ВВЕДЕТЕ ТА 68 ЗЕМЛЮ БЛАГОю к

много , даже водотечный

Неточники Безаны неходашым по по

ламя и горама : в8 землю пшеницы й

НаЧМЕНА : (идѣже вiногради , смокви ,

й шипцы , въ землю маслица Елба и

меда; ва землю на нейже не са нӊ .

шетою сновен хлеба твой , и ничевого

востра беш не на ней : 88 3óмлю 68

нейже каменте желѣзно, й її горx

EA Иcкondewн медь : 1 а й мети т

В западн , гаж 33 заповѣ . Бодаши, й насытиШИЕ , И БЛАГОСЛО
А

даю вама днесь, снабдите тво ВИШН ГАЛ БГА ТВОЕГО НА ЗЕМЛИ Бла-

рити, (Д ) ДА ЖИВЕТè, й омно зѣй, юже даде бѣ . І вонми себе,

ЖHTELA , И ВН Дете , и наследн НЕ ЗАБ АН ДА БГА ТВОЕГО , ЕЖЕ НЕ

та землю Благою , ёюже клас гдз Сохранити западн его, и судьбы ,

Б ОТЦЕМЯ бышыма . (о й да и шправданія êгш , Елка 38 34no.

ПОМАНАШИ Вíсь путь , ниже проведе ведаю ТЕБЕ днесь : да не когда Б

тебе ГД БГУ твой , с четыредеса гады к Насынса , й домы , добры

то мѣто 8 сынн, (ж ) дан соградных , и BEEAHLA вз на, й вот

EHTZ TA , Н WSɅóБНТ A, H 138му твоима, и овцóms твоимдому

мѣются аж ва сердце твоемъ , аша омножившЫМСА "РЕБѣ, сребро и 38

Сохраниши заповѣднего най нн ОГ МНОЖНБШЫМСА ТЕБЕ , И ВСЕМ , ван .

T H WSɅОБH TA , и гладома замори TA , ББ Бодот , омножнашымсате.
Б

Н НАПИТА ТА Мúнною , 6АЖЕ ты не Бѣ, (Б ) БОЗНЕС ШИс сердцемя твоимя, до

овѣдѣлъ ей , ни отцы твой : Н ЗАБУДЕШН ГДЗ БГА ТВОЕГО , ИЗВЕД

возванта ТЕБЕ, (3 ) kW НЕ W шАГОГА ИЗЗЕМАН ЕГИПЕТСК , из

хлѣбѣ единому жива будет человека, дом работы : проводшого та козѣ

НО Ф BLAKOMS СЛОВЕей неход ще постыню великую и страшню н8,

вз ненже смiн огрызаюы, и скор

nîn, Ĥ xáжAA, 68 HÉйRE HE GAWIE BÓALI:

(8 ) ИЗВЕДЩАГО "Гебѣ из Камене неста

кома неточника водный:

шаго ТА манною в пбыгынн, баж

не вѣдѣл ей ты , ниже

OT ТВОЙ , А БЛОБИТЕ ТА , НА

TA, и

N
Да

A SEKS. | (H) PĤ3L TROÂ NE WEETIudшa

НА ТЕБЕ : НОЗЕ твой не газыншаса ,

е с четыре есть та обра
13 p .

38МЕН СЕРДЦЕМВ твоима, накш ниже

образома аще кiй человѣкъ накажетg

сына своего , такш гл БГЗ ТВОЙ I

V

ISA

10

8

51

5 жету т . 1 и сохраниши заповѣднексит БАГОЕВ
рита напоследока твой. А да не 31

речеши ва сердце твоема: крѣпость(A) Húm B : F. Hap. : . (6) 8

МАК. 1: м. (B) Imesc. Hav. 3 : Al . (r)

Inese. Hav. S . (A) пρHT. 7 : 8. F

6gAP. 31 КА . ( . ) Нижка : ё (ж) Пром .

F: (3) MATA . A: A. 18. : A. (n)

НИЖКА НА АКА. ( 7 ) Вышь

ã . Upúr. F: 1.▲ ▲ ñ

(A)

(A) Buíme S: A1, ☎1 . Púm. Ãt: § . 1 Tim.

А : Ё. (Б) Выш 5 : Б. НИЖЕ :Д. (в

Hex. 31 : S. Túca. ñ : T. (r) Hex, ši : ệu

V. 03: A. pem. Su . iwan . S: A.

* Kop. 7: F. (1) Bliwe 3 : ğı, Ä¡Ã.



Второзакон ри

N
A

.

230 Moss A, 1X 2 ofered.

витъ завѣтъ, имже катса гдь от .

цемя вашымх, авраám8 , н isadk8 ,

iákws8 . і н да osѣен днесь , такw нE S

ради правды твоей гдБ БГЗ ТВОЙ

A

А1

~

АI

1.0

- Mod, & has pHà, MOEA COTSOPH ME

мой , и Сотвори

( ПОМАНóШИ

ГДЗ БГА ТВОЕГО , акw той даде тебе

крепость , вже сотворити сиʌ8, и да

оставит завета свой , ниже кла

LA отцем твоимъ такоже днесь .

(Б ) Н БОДЕТЕ ЩЕ ЗАББАНТЕМЯЗАБíмлю благую сію наслов

ДНИНГДА ЕГО Твоего, и пойдеши 83 днути : гакш людіє жестоковыйнін Есте .

слѣд Боговых , й послужи и Помни , не забодн , (а ) колики разгнѣ. З
CAEAZ

HMS , й поклонишига имя , (в ) ЗАСБН- ВАСТЕ ГДА БГД Своего в постынн : "

детельствую вам днесь небесема и негоже днè изыдост н3 ЗЕМА ЕГИЗеман

R ЗЕМЛЮ, w nár Бою копеек , даже внндосте в мветоземлею , а пáгою

же й прочін газыцы , же по Cič, не покараюшева совершае

Г8БɅАЕТЪ ü лица sdwerw , diw против да . (б ) и взривѣ раз-

НЕТЕ , ЗАНéже не послушаете гласа да гнѣ АСТЕ ГД , и разгнева гдьна

Era Báwerw .
БЫ, ПОТРЕБНИ %, 1 восходащ мнѣ а

на гора , взати скрижали именных ,

скрижали завета, гаж забьша ГДБ

кх вама : (в ) и пребыха в горѣ

четыре есть дней, и четыре сать

ношей : хлеба не гадохъ, и воды не

пиво и е мн гь двѣ

жали каменны , (д) написаны пе
перстом

бжінмъ, и на нихъ БАХ8 НАПИСАНА ВС

словеса, каже глагола гды ка сама вх

горѣ из среды огно в день собрані .

и бысть по четыре дне,

ПО ЧЕТЫРЕДЕСАН ношень, (в ) даде мн

гдЬ АББ скрижаʌн каменны , скрижалн

34BETA.Ĥ peyè rib 10 MнE: (я) 60. B

лыши, теранлю , ты преходншн

Гордан АНЕСЬ, ВНИГИ (г) ёже

наслаги азыки великій

крѣпчайшы паче вас , грады |

8 ВЕЛИКИ И Фграждены до небесе , (д ) лю-

ДН ВЕЛИКИ й многи и предолги , сыны

Енáкобы , же ѣен, и ты слы

шала êсн: кто против тсы

A

·

.

скрн .

А

7 Hums € НАК БЫма , в отвѣен днесь ,

nu ГДБ БГЗ Твой сей пред дета

пред лицемя твоима : () огнь попа

АААЙ ЕСТЬ ! Портани, и ениди скорю шеюде , какш
есть с

Евратита с лица тое ,и поκ

БИТЕ, А Вкор , коже речà ТЕБЕ

А гдь. Норцы в сердце твоемъ ,

ЕГОРБИД БГЗ ТВОЙ АЗЫКИ

LIA Пред лицем твоими , ΓΛΑΓΌΛΑ :

правда ради моиха введе ма , гдь на

ё садити землю Благбю сію . (ж) Не

ради правды твое , ннжа преподов

Ради сердца твоего ты входншн на

садити землю ихъ, но нечест ради

(4) MATA. : A. ( 6) HH : Kн.

(6) Batwe : Rs. Húжι A : MI. (г) Выш

3. Нижа : кг. (д ) Чиел . га кг. ( )

ВСХ. КАЗА. ВЫШЕ Д : КА . ОБр . би кд . (ж)

Пром.

|

.

т

БЕЗЗАКОННОВА А ЛЮДИ ТВОЙ , Гаже из-Беззаконноваща

BEA ECH ИЗ ЗЕМА ELVETEKH : COLTпиша

скоро с пн, егоже заповідал

Ей ма, и сотвориша себѣ слiднi .

н рече гдь ко мнѣ глагола " БЕГІ

единою й дважды , глагола : (3 ) БИ.

дѣхъ люди сід , й са люді жастоко

Быйнiн суть , і (н ) шетави ма, да до

ПОТРЕБА , по блю нма йуз под

НЕБЕСÉМБ , Й СОТБОРЮ "га ва азыкк

7

(4) Hex,¸ Ã…: Ã…. Š1 : 8.¸Ž1 : ☎. Þúca.

к : Д. ( Б ) Исх.ів : ї , (в ) Исх . кд : Ні . Ад :

KH. (r) Hex. A : HI . A: K. (A) Hex. As:

SI . (6) Hex. AA: HI . (*) Hex. : 3. (3)



Книги ё мосé ВЫ

SH

А

вBEAńця й крѣпокъ й многа паче ей

Е1 (4 ) Й ВОЗВРАТИВС снндох х в горы ,

и гора гораше огнема: и двѣ скри

жали свидѣній во обою року моєю .

SI H видѣвя, ако согрѣшнете пред

ГДЕМ БОМ ВАШнма , и сотворнете

СЕБЕ ТЕЛЬЦА САiана , й сост пиете с

поти скорш , Егоже заповѣда дь м

31 'ГВОРИТН , 1 (Б ) И вземи обѣ скрижали ,

повергоха из pois моєю , и сокр8-

но шиха ихъ пред вами. (в) и моли са

пред Гдем второе, кожен первое ,

четыре есть дней , и четыре есть

ношей, хлѣба не гадохх , и воды не

пиха , выбуда, ради грѣхивя вашиха ,

Миже согрѣшнее, "ГОРАШЕ SAE

пред Ем Бíшимз, ж раз-

ZICHÉBATHI гнѣBATH êго . | БОАЗНЕН БX8Її

гнѣва ради й гаростн , гакш разгневае

гдь на вы, да потребить ван по-

CASILLA
EAŠIа мене ГБ и вя "го врема. ||

(г) и на âаршна разгнѣваса дь ѣлw ,

ЕЖЕ ПОГУБИН ЕГО: И молихед й за
его:

Кса даршна во врема оно . н груз

вашъ,егóже сотвориете , 'гєльца,вз ха

его , й (д ) сожгоуз его на огни, и

A

M

M

|

пред демя четыр десять дней й четы .

ее ношей , вз Наже молитва :

РЕЧЕ БОДЬ ПОГ БИТН васъ. Ĥ Mo. S

Анхеа Бо, и рекоха : ган , ган царю

Богова , не погуби людей твоих , и

нас твое, ЖЕ ИЗБАБНА ECH

крѣпостію твоєю ВЕАНКОЮ , КАЖЕ Н3-

БЕЛЕ ЕСН ИЗ ЗЕМАН Египетска кр

ПОЕТЮ ТВОЕЮ БЕАúкою , й р8кою силь

й
ною , й мышцею твоею высокою .

(а) Помани авраама , i ica ka i iákwз

ва , рабы ТБО , ниже КААЛСА ЕВН СО

Бою : не признрай на жестокостьлю

AÉй CHX8, й HA HEYÉCTIE HX8, Ĥ NA

грѣхн ихх : да не когда ракотя кн

жив шiн на земли , нюд же извля

Еей нács, глаголюще: (Б ) HE MОГíЙ

ГЬ ВВЕСТИ H8 68 ЗЕМЛЮ ,ЮЖЕ Низ

Б , НЕНАВИДА Нха дь , из Е

погубити нуя вя постыни. Нокд

він людіє твой , и ЖРЕБІЙ твой , уже

извеʌ € 3 ЗЕМАН ЕГИПЕТСКА кров

постію твоєю великою , й мышцею

твоєю высокою .

да

A

A

А

т

о оно (г ) время рече Гдь кога

мнѣ : Нетеши себѣ двѣ скри

жали каменны коже первым,

взыдн ко мнѣ на гор8 , н

отворишН СЕБЕ ковчега древана .себѣ

АЖЕ БЫСТЬ дробена , и быть акш

пряха , и из ыпаха прахх вх водо-

КВ 648 сходаш ю з горы . (ж ) И ва

запаленiн , (3 ) и во некошенін , к (н)

Во гробах поонд разгнѣваетепохота

Kr rÃa Era Báшero. In Eraà norà 1 (д ) напишу на скрижалед словесà , B

Баез гдь кадиех ванн , глагола :вже БА8 На скрижалеха первых ,

дите, и насладите Землю , южЕ 38 (Е ) мужесокрушила е й , и да вложиши

даю Bdma : и сопротивнетеса глагол А вх ковчега . i сотвориха ковчега т

гда Бга вашего , й не вѣрова те емS, (ж ) її дрéвя негніюшиха, (3 ) й нетє

NA | HE
їд и не послушаете rad a érw : и не саха двѣ скрижали каменны , такоже

покараюшес Быг8 и дне, вонь | и первых, и вздохвзыдохх на гор8 : и обѣ

кеже познаем вам . i моли сажали во свою р8 моєю . (юна

написа на скрижалеха по пнеанiю пер-

"

(4) lex. AṚ: Ĕl . Bṛp . BI : HI . (5) Hex.

AR: Al. (8) Hex. B : A. AA : K. (r) Hex.

Ак : Ка . (д ) Нехв: к . (од Цар . ir:

81. (*) Túca . 1: ä, F. (3) Hex. 31: 3 .

(H) CA. A A. (1) Xúca. Fu: 7.

(K) Hex . : . Húca . Ä : P

ན

H

(4) Hex. : FI . (6) YHCA. AI : Št.

Hex. A : ề. Ã6 : 41. (r) Hex. ïx : ¸ä. (A)

X. (3) Hex, “Äa : Ã.ˆ (10) Ŵex. Ãª : ñh .

•



второзакшнта

вому десать словеса , (а ) же глагола 1 ГАА БГА ТВОЕГО НЕБО , И НЕБО НЕБЕCY ,

HE

i

AJ

HERECÈ,
10

ДА

гль къ вама на горе среды огн , ЗЕМА , НЕА Еʌика Еть на ней .

е й даде гдь мнѣ . Бративе | ОБАЧЕ Ашы произволн ГБ 1
Ĥ Â

ОТЦЫ

енидохъ съ горы , (Б ) и вложих екрн. ʌюбити , и избра ма из по

жали вх ковчега , êгоже сотвориха: нихъ , вас , паче всѣхъ азыкъ, въ

БЕСТА , КОЖЕ ПОБЕДЕ МН Гдь . День сей . (а ) и собрѣжнте жестоко SIT

5 Н СЫНОВЕ i ранʌевы воздвигóшаса сердце Баше, И ВЫ ВАШЕА не шжего(B )

її вирода сынwвъ такіману з въ міся ЧИТЕ КТОМ . БО ГАБ БГЗ БАШs , се з

дай : 'rdaw ( г) омре даршня , и погре БГХ БОГОВЕ , И ГДБ Господен , БГБ БЕЛИ .

БЕНЯ БЫСТЬ ТУ , и Бысть жрец € - кій, й крѣпкій, и страшный, (Б) же

3 434px chiнz êгw amteтw êrw. TÝ. НЕ ДИВИТСА АНц , нн взлетъ

18 ЖЕ ВОЗДВИГОШАЕ (д ) ва гадгада , и да твора да пришельц8 , и ¢hp8 , ї

ü гадгада до êтавала, земли водо- и вдовицѣ, й любить пришельца дати

й тéчн вода . | (6) Во оно врема гдѣан | êму хлѣба и рú38 . Ги возлюбите

ГДЕ ПЛЕМА ɅEVIННО , НОСИТИ КОВЧéгъ пришельца : пришельцы Бобисте въ

забыта гана , предстоен пред дем, ЗЕМАН ПЕС . (в ) ГДА БГА ТВО КЕгипетстей. Ї

сложити й молитне, к БЛАГОСЛОВɅАТН Его да оўБОйшнса , й тому (едином8

ДО ИМЕНИ ЕГФ до днешнаго днè. 1 се послужнши , й къ нему прид пишнса ,

ради несть деviтюма части , не й ИМЕНЕМ ЕГО КЛЕНéШНед . Той хвала каименемъ его кленешнем . |

ва братiн йуз : ждь сам рéБ Вой, й тóй Бъ твой , йже сотворннха: (ж ) жребій

THXS, FAKOME PEYÈ AMZ. (3) 43Z TEE BEAĤKAA CAÂBHAA LÏÂ, CAMEакоже ЇЇ Н же

столхъ на горѣ четыре есть дней , видев Очн твой . (г ) Въ седмиде киКБ

ЧЕТЫРЕ ЕСТЬ нощей , и послуша САТИХА Й ПАТИ А8шаха снидоша

ГДЬ МЕНЕ И ВО Врема се, й , не бос Отцы твой во египета: нынѣ же

Хоть твой
ПОГЕН Вася . І рече сотвори ТА ГЛЬ БІЗ ТВОЙ гаки SK 3-

гдь ко мнѣ: гради , воздвигнне пред ДЫ НЕБЕСНЫ МНОЖЕСТВО 8 .

людьми симн , й да Бнната й насль

ДАТЧ Землю , ёЮЖЕ Клауса отцем

ыхъ, дати ю кмч. (н ) и нынѣ ,

iгрáнаю , что провHT Г БГ БОЙ

OG ТЕБЕ, ТОЧІЮ ЕЖЕ БОАТИСА ГДАА БГА

ТВОЕГО , И ХОДИТн бо був п& exa

Erw , Й ЛЮБИТн его, и сложн

FA8 ET8 TBOEM ü BЕЕГ СЕРДЦА "TBо-

т его , й ї вел двши твое, хранити

ЗАПОВѣАНД БА твоего , прав

Данія Его, êанка азх заповѣдаю тебѣ

Д ДНЕСЬ , ДА БЛАГО ТЕБЕ БУДЕТ , (к ) Gè

й

т

(А) ИСХАКАЗ . Вышед : 1. (Б ) г Цар .

на д. (в ) Число легло (г) нел. к : кд.

(A) YHCA. är: AB . ( 0) ¥HCA . † : Äl. Ã¦

кє . ні : ё , 3. (ж ) Числ . ні: к . Нижні:

*. lizek. Ma: KH. (3) Hex, B : At . (H)

Mix . 3 : н. (7) выше з : ё Мата . Кві

Аз.к.кз. (к ) Быт. Д : Д. ЁЦар.

M: 3. Van. Kr : ä .

глава .

N

M

ДА ВОЗЛЮБИШИ ГДА ЕГА ТВОЕГО , А

и сохранишн стражбы его , м

шправданія êrw , й заповедн

erw i 18Aыì êrw (A) BO BA

дни. | Новѣете днесь , ако не чада в

ваша , êлицы не свѣдѣша, ниже видѣша

НАКАЗАНА БГА ТВОЕГО , И ВЕЛИнаказанія Гда

ЧЕСТВА ЕГО, Н роки сильных , и мышцы

высокi , i знаменiй его , и у десят

Erw , Еʌнка сотвори посреде Египта

..

(A) Húms λ : S.

(Б ) В Пар . ДІ : 3.

S: 3. Gip . Ae: I.

8: 1. Tan. 6 : 5.

КЕ. А П тр. А : 31 .

A: 1. 48k. X: M.

Ниж

lepem. Ã: Ä. AB : ÃI .

Iwa. AA A. pem.

Akáн . 7: АД . РИМ.

pic . 5: A. Konoc. 7 :

(в) Выш . 5 : Fı . Мат..

( г) Быт . MS : К9 . ( 4 )



книги ё мусковы

Фаранд , царю египетско, и всей зем

дай êгш , неʌнка сотвори снʌь егí .

потстѣй: (а ) колесницы ихъ , й вонн

их как поп вода мора черднаго ,

пред лицóма ихъ , гонашымя них во

CAEAS Bács, A пor8cй xz гA ET
поген гдь si

Ё до днешнаго дн��: Елика сотвори

вам вя постыни , дондеже пріндовте

З на мѣсто Lit : ❘ (БАЙКА СОТВОРИ

дадан8 н авiршн8 сыншама еліáва сына

ровимим, гажа сверзшн землеста

свой пожра йха,й домы нуа, и пшы

8

1агш , й й всей д8ши твога , айд

дет дождь ЗЕМАЙ ТВОЕЙ Во время

| ранный и поздный , и соберешн жита

BA, й iно ТВОЕ, И ЕЛЕН ТВОй : 1 й в

пища на селѣха скотшия тво

Hмs. râдbíй, Ĥ HALLÍTHBEA, BHEMAN ŠIН гадый, н

себе , да не разширите сóрдце твое,

(Б ) и поп , й ПОЕА ЖИТЕ БОпосложите

гюмя нным , и поклонит в них.

(в ) Н гаронтію разгнѣвается ды на з '

вы и затвори ,й не е дек

дожд , й земл на дети плода своЗЕМА

ихъ , и вед ихъ имѣніе съ ними, среднGW, (Г ) И ПОГИБНЕТЕ вскорѣ с земли

-

~

~

A

.

A
·

Става два гама великая , Елика

й сотворн ва вdex днесь . и сохраните

вем запован его , банки азз запо-

бобдаю бамя днесь , да живете и

аумножите , и ВНИАЕТЕ, И НАСА

дну землю , на нюже вы проходить

чрез Гордана , тамо наследнию :

А ДА МНОГИ ДНИ будете на земли ,

ЁЮЖЕ КЛАТСА ГДБ отцема вашымъ,

дати имя и в мени й а по нив,

землю нашою млеко и дома.

т есть бо зам , на нюже вы идете

тами , насадити ю , не како ЗЕМɅА

Египетска Есть , шню же изыдосте,

егда бьют Ема, й нападють ю

нога́мн своими, (г) акн ветра

ЗЕЛЕНЫЙ . 3 МАА же, в8 Нюже ты4,

входишна наслѣдню , (д )3 .

нагорная й рабна , її , дожда

В НЕБА НАГО НАПА СА Водою : ЗЕМА,

HA HOME FAL БГ ТВОЙ присвета

ВСЕГДА , ОЧИ ГДА ЕГО ТВОЕГО на ней

( начала ra .

71 (ж ) аша же Бабхома послушает веx

заповедей его жазз заповѣдаю

ТЕБЕ Анусь, ЛЮБИТИ ГД ЕР Воего ,

и сложити ему ü всего сердца тво-

МА

་

(в ) нел. ВI(4) Нех.Аке ён ā,

A. Van. fe: 31. (B) Bíш A: M. E

|

А

•

А

T

й ва дшваш , и наважит

ва знамяніє на рók w8, 88

НЕПОКОЛЕБИМА Между очима вашима.

( ) Ĥ HAZYŃTE cĤm² чâs CBоà raaró. Ai

лати сім , вѣдаш TEEE 88 Домò,

HASIS TESE 68 08TH, Ĥ8031EжÁ418

тн , и остающ8 тн. ( 3) й напишите в

на празѣха домов вашиха , и

врáтя вашиха, да оўмножаем днієї

Бáшн, й Анн сын вáшнхх на 3 май ,

Ю КЛАСА гдь отцемя вышымаЕЮЖ ГД

дати имя, (к коже Анiе неба наднiє

А. Бетше сабхомя посл .кв

шаете выбру заповѣдей ен , ж

за заповѣдаю вам днесь творити ,

( ЛЮБИТН ГА БГ вашего, й одни

so seriya n& mex & Erw , и приложила

THCA KS HEMS , тогда изменета до КГ

В азыкнсанца вашего , йBEÂ anyà Báшerw,

шдержите (к ) азыки великі й крrin .
WAPHT) (4) 1936

(А ) ВАКЕ место, ка

HA HÉMME СТАНЕТЕ СТОna Hursстанета

Báшна, вам будет: ü петынн , й

антiлiвана , й с рак БЕЛИКА ê Фрáта,

г.

AA

Pr: Fi. (1) Van. 81. (*) HHI Kн: *, *.

|

|

A

(a) v. Ks : Д. sром . ё : кд . Фсін о

г. (в ) Нех , кг : кд . (в ) v. is : . (г )

Bliwe A: Ks. (A) Bíme 5: S, M. Пpr.

S: KA. (1) Hex. FIA. (*) Bíш

5: 3 (3) Biwi S: A. (H) VAA. ñ : λ.

(ï) Bíws: ĕ. (x) Baíws ĝi ä. (A) Ỉncdc.

Bay . uur.



εποροβικώνΤΑ

AI

А

AL

(A) HHKTÓRE

AJ

AJ

мѣето, а з нихже сложиша тамо

Азыцы Бог мъ своимъ, каже вы пр

иметь, на гораха высокиха, и хол

меха, й под древомъ сѣновныма. И т

Да раскопа Требиш хъ , и сокр8-

шите столпы ихз, й добравы ихнхъ ,

CebuÉTE, A BAÁнTE Bогwвx HXX foБОГШБХ

жжéте Огнéма,н , пог ент има из

места того . HE СОТВОРИй Да не сотворит

TAK гA8 6T8 BAшem8, (6) TOKMOD NA

мѣсть , идеже изберéть дБ ББ ша,

Бо единомъ племена вашиха , на

реши им его там , й призвати , н

взыщете, и видете таww . (в ) H
БНИДЕТЕ | s

принесете тамо ве сожжені, вáша, й

жертвы ваша , й начатки башн , й

ФЕАТЫ БАшн , й вольная Баша, н

баша , первенцы , волови

.

и даже домора,ёте на запад ,
еще

ке Будут предѣлы Б.

противостáнета предлицем вашимя :

и трепета wа, и страха ваша воз-ваша,

ЛОЖИТЬ ГАБ БГЗ ВАШ НА АКЦЕ ВСЕ

Земли , на нюже аще взыдете, коже

RS гAaróna гAь KZ BMX. (6) C 438 A4HÒдаю

пред вами днесь благословеніе н кɅжт

Зв : БЛАГОСЛОВ НЕ, аше послушаете

3ánosbaй ra bra sdшerw, ARKн 43

ГН запов даю вам днесь : ( в) и клятву,

ще не послушаетЕ ЗАПОВЕДЕЙ ГА БЛ

Багш, АНКН3ъ заповедаю вам

днесь , и совратиться з п& H, Егó

же заповеда с вама, (г ) Наш поз

служити Богом иным , уже на

да сте . Болета егда введет ТЕБЕ

ГДЕ БГВ ТБОЙ ВЯ Зóмлю , в8 нюжен поваданВъ

преходишна , нас ,а

ДАЕМ БЛАГОСЛОВЕНИЕ (Д ) на горѣ гарiзíнъ ,ropѣ rapizínz, ен

MÁTÉS HA горt readas. He cé An

CIÂ LÓTь WỀ ÔHỲ CTPANS TOPAÁнA, 3ª

потéмъ же на западь солнца , вх

ЗЕМАН ХАНААНА БИ Юшаш на запад

СОЛНЦА, БАНЗ ГАЛГАА (6 ) о доба высó

а кагш , Вы Бо преходните ордина,

Вшедше наслѣдитН ЗЕМЛЮ , юЖЕ ГДЫ

БГХ БАШЕ ДАТЕ Вdms ва жрésiй вс

дни ,, й прівмете ю, и весант са вз

лв ню. да сохраните творити все

заповАн Его , и сды его , же 233

Даю пред вами днесь .

А

глава .

"

x

N

T

да

2

N

A

.

А

(r) H 3
вашихъ , й обéць Башихъ . сиз

бодете там пред" ДЕМ БРОМУ

Бduinm , й возвеселит са с вееха, на

наже возложите рŠки ваша вы, и

домове ваши, какоЖЕ , ТА БЛАГОСЛОВИлъ

БЗ БОЙ . на сотворите йЕсть Гдь Да й

ámw Се , к вы творите ЗА

днесь, кийждо оргодное ПРЕД СОБОЮ .

Не прīндовте Бо до нынѣ (д ) въ по д

кой и въ наслѣде, ЕЖЕ ГАБ БГ ваша

даéття вамъ.І Нêгда прейдете одна,

Н ВОБАНТЕСА НА ЗЕМАН , ЮЖ. ГдЬ ЕГЗ

вашz Alerg въ наслѣате балъ , (

опокоить вася її всѣхх врага вашиха ,

ARE Oкpecтz páez , й BEEANTECA CO
5dcz

оутвержденіема. (ж ) й ботъмѣсто,

Еж ИЗБЕРéта д е ваша, при

звати им его там , у принесетто

БЕ, АНКА 233 заповедаю вама днесь :

сожженте ваша, и жертвы ваша ,

Й ДЕСАТИНЫ ВАША , и начатки рука

ВАШИХ , А избрана дара ваша,H BLAIZ

ста заповѣди й суды , же

СНАБДИТЕ ТВОРИТИ НА 3 МАЙ ,замай,

юждь с отец вашихБГ з

AÉTZ BáMZ 68 ж*ρÉGIй (*) 60

Ве дни , вз наже вы житН БУДЕТЕ

ї на Земан : пагубою поробить всеʌика общите ЕВН БГ см8.11

.

(л ) Неҳ . кг : КЗ. (Б) Нижакн: б , êì .

: , (в ) Ниже 3: êì . кн : Ё !; ( г)
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CHECH MACà. Еже далече петонъ каснѣен маса.

мѣсто ü ТЕБЕ , ЕЖЕ ИЗБЕРéть гд

БЗ ТВОЙ , ПРИЗЫВАТИ НМА ЕГО там ,

й заколешн її волова твоиха , йш

Овеца твоихъ, гажЕ Е ТЕБЕ БЪ

твой, такоже заповѣдах ебѣ, й

енси во градѣхз твоиха по желанію

доши ТВОЕА . Йакоже гастса серна ква

Н ЕЛЕНЬ , тако да снѣен е: нечистый

при тебѣ , и чистый такожде да

снѣers . ( Б) Вони крѣпцѣ, Ёже не г

гасти крове : (в ) кровь Бо есть душа

Егш: Да не снѣется Абша съ масы .

Да не снѣете А, на Землю проліéте ка

юлки вод8 : да не енбек ю , да БɅГО Є

тебѣ Бодета , и сыншóмя твоимъ по

тебе во вѣки, аше сотвориши се,

Ёже добро и отгодно есть пред дема
ЕЖЕ

Бом воима. Развѣ СBATãA ТВОA,KS

же

M
І

N

ЕЕ,

ты

БЙ ВОЗБЕСЕАНТСА , пред Гдема БГол

Вышнмъ, вы и сыноВЕ Ваши , й дщери |вáшн,

Бáшн , й рабы вáшн, й рабыни вáшн,

а) й ʌн, же о вратя Башня:и

ако несть низ частн нн ЖРЕБА съ

TI BáMH . | ВНЕМАЙ СЕБѣ, да не принесешнсебе , н

БЕЕСОЖЖЕНІЙ ТВОИХЪ (Б ) на ВеАкома

Д Метѣ, ЕЖЕ ще осзришн, токмо наДо мѣстѣ, |

мѣетѣ, еже изБЕРЕТЕ ГДБ БГХ ТВОй ,

ва еднномя її племенъ твоихъ, тамш

Да принесешН ВСЕСОЖЖЕНА ТВОА , и

тамw сотвориши ВЕА ЕЛИКА 38 запо

I ВЕДАЮ ТЕБЕ ДНЕсь . Но токмо всьмяBEAAIO

ЖЕЛАНТЕМЯ А8ШИ ТВОЕА ДА пожреши, й

CHELH MACA NO Благословенію ГДЗ ЕГА

ТВОЕГО , ËЖЕ ДАЛ ТЕБЕ ВО ВСAКома

градѣ : нечистый при тебѣ, и чистый

Bión Ars ,(в) так серн ,

51 йан Елена. Токму крове да не снѣете
|

на землю пролітаю, акн вод8.

31 (Г ) НЕ ВОЗМОЖЕШи бастн ва градвухВозможен

твоихх дестины пШЕНИЦЫ ТВОЕЖ , И твой взема да прiндеши на метро,

вінÀ ТВОЕГО , Й ЕЛé твоего , первенêже зберé ТВОЙ ОНОЕ
изберат дБ БГД

цшва воʌшва твоихъ, и овеца тво- СЕБЕ призвати НМА €гw rámw.3

нуз, и выѣхъ Бѣгова , Елики сотворишн всєсожженія ТвОА: MACÀ
wskrwaz, êańkh web. твой :

щаете, й НЕПОВѣданій вашиха , й на Да вознесешн на Олтарь Гда Бга то

ваших : токмш erw , кровь же жертва твоиха да про

пред ГдеМЯ БГОɅа твоима да снѣен Διέωπ πρες επέπέΜΗ ΦλαρΑ ΓΙΑ ΕΤΑ

на мѣстѣ, еже изБЕРЕТЯГА БЗ ТВОЕГО , МАЕ ЖЕ Да CHECH . СНАБДИ КНизберéта снѣен . |

твой секѣ, ты и сына твой , й дерь послушай, и да отвориши ВЕА СЛОн

ТВОА , И раба Твой, и раба твой , БЕСА, ГАЖЕ 3х заповедаю тебѣ, да

AEVITS , и пришé же во градба Благо ЕБЕ Будет , и сыномя тво

твоихъ , и возвеселишне пред дем имх во вѣки , ще отвориш добро

БГОМЯ " BOúма во всѣхъ, на наже и обгодно пред Гема БГОМЕ ТВО-

21 возложиши рук8 твою. Внемай себѣ, нмъ.
имащще же потреби ГДБ БГВКА

(6 ) да не ставишн AEVHa во всё Твой газыки , ва наже входншны
дина Все

крема, дондеже еен живх на землн.земли . | rámw , наслѣдни землю ихъ, її лица

К (ж ) ЩЕ же разширитьББ твой ТВОЕГО , и примешню въ наслѣдіє, н

предѣлы отвод , какоже глагола " ЕБѣ, ВСЕЛИШИСА В ЗЕМАН МХБ : ( Г) ВНЕМАН Л

и речешн : снема MALà, ЩЕ ВОЖДЕ себе, да не взыщешь посладокатн

Аѣетя Абша твой , так има, по ПОТРЕБЛЕНiH HX8 to AHİ TEO.

ЕГ , НЕ взыщи БОГшва ихъ, глагола :

1

A

M

AJ

A

ል

(A) чHCA. HI : R, KA. Bыím. T: X. ( 6)

Осінн:. (в) Ннж : Ë . Быт .

À. (r) Aev. 13: Âλ. (4) Húж• A : RE ( 1)

ИНЖ Д КЗ. (ж) Быт. кн : г. Ниж

|

и

ཏེ

1

ក

н

(А) Инж : КВ . (Б) Л. Г : 31. (в )

dev . 31: ı. (r ) Ниже на нese. Hav .

кг : 3. адам . її.

.
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коже творат азыцы sin sorum

ла свойма , сотворю назх . да не

сотвориш газ Ег8 ТВОЕМ ów :

Мерзостна БО ГДБН, ЖЕ ВОЗНЕНА

видѣ, сотвориша Богом своим , ки

Быны свой дце Агу

ИВ ОГНЕМЕ БОГ МЯ CBOHMZ . (Б ) BCAKO

слово , еже ази заповедаю тебе днесь ,

Biò CHAБA BOTH: да не приложишн

KS TEMS, HH Wúмешн с него.

глава т .

BOLTÁNETZ

Бра

N

А

НА

твой и оца ВОЕНА

МатерЕ ТВОЕ , А сын твой, най

Ашерь во , НАН ЖЕНА ТЕОАНЖЕ

донѣ твоємя , най друга твой, равен

д8ши твоей , тай глагола : ИДЕМ Й

послужних Богомъ иным, нуже, не

ВИДЕлх êси ты и отцы TBOH , W 3

Бог вя азыковъ, кже окреста вые,

БАНЗД бЩИХ ТЕБЕ, или дальннх щ

ТЕБЕ, В КОНЦА Земли до конца 3млн,

ДА НЕ СОНЗВОЛИШИ ему , и не послу н

ШАЕШИ êГО , А Н ДА НЕ пощадит

Erw Око твое, и НЕ БОЗЛЮБИШИ êrw ,

ниже прикрыєшн êго : 1 (к ) возвѣшад

да возвѣетиши немя, и рбка тво

да Б ДЕТ НА Нéма ва первыхъ Битн

Его, и póisHBE 8 людей послѣжде.

Й ПОБiю его каменіемъ, и омрет , т

к взыскал ть враОБРАТИТИ ТЕБ

ü ГАЕТА ТВОЕГО , ИЗВАДАГИ ТА ИЗ

ЗЕМАН ЕГ ПЕТСК , дом8 работы .

CÓнZ TOй: FAK AK8wdeтz , гAL 57% (в ) и весь ер нʌь обслышавя оўбойте ,

твой васъ , ёже обвѣдѣн, жаше и не приложих кому вони по

AFOERTE гAA ETA Báшuero Be EMZ SÉPA CAOBECH CEMS SAOM8 Re 62 Báez. Aye Bi

цемя вашимъ , и всею душею вашею . же о слышиши ва êднномъ її градовх

А (3 ) Во слѣда вашего ходите твой, жедь Б Бѣ,

A Tor EOHTELA, A 3áпwsEAH êrw БЕЕАНТИСА Тámw , глаголюция: изы

Вохраните, и гласа êrw послушайте, й Доша (г ) можн Беззаконнiн ü Bdez ,

томѣ сложите, и 1% HEM прион | Шбратиша е жив шыл во града

& TESA. (н ) i popóк той или виданих , глаголюще : ндема , да поельжимх
Н пророкъ

воня ( да омета: глагола бо Ёже Богших иным , нуже не вете, на

да взыщен и вопросншн й Бышен

ШЕ ЖЕ Bостанета в теб

пророка, нан ВИДАЙ CONIE, (В) Н

А С ТЕБЕ Знаменте нам чудо ,

(r) и прiндеть знаменіе най |

чудо , ЁЖЕ рече К ТЕБѣ , глагола :

(д ) йдемъ да послужима Бог мя иным,

7 уже не в сте: (е ) да не послушает

глагúля пророка "rorw , НА ВИДА

N 1 N

ЕЖЕ

ЗАПО-

ИЗВАДАГИ ТА ИЗ ЗЕМАН ЕГИПЕТСКИ ,

ИЗБ БʌЬШАГО ТА НЗ РАБОТЫ , ЕЖЕ СО

вратити та з пт , êóже по-Τ

ВЕД ТЕБЕДЬ БГ ТВОЙ ХОДИТИ ПО

HEM: H norÖSÁTE SÁNH SÁO CỔ BÁC

5 camúxx . ( ЖЕ ПОМОЛНА

(a)

Brime : *, K. ПρHT. : S. (6) THCA. BI:

3. Матд. кд : кл . (г ) гц ... (Д)

lupem. At: At . (6) MATA. 3. (*) 081.

6 : KR. Матд . 5 : Г. (3 ) Выше н : 3. 1:

K. MiX. s : н . (H) HH HI: R. Lepem.

дне г цар . нı: м . (13) Húж31:

3. 18: 1. MATA. î : 13.

~

101

ю , йетинно слово навѣ , со

твориса мерзость с A 6% Rácz:

во градоном БíЙСТВОМ МЕЧА ,

(в) прокʌатем проклени его ,

BCA AME 62 HÉMZ, BEA KOPLICTH SI

Его собереши на распória его , и

Зажжéши града Огнема, й са ко

рысти его всенародно пред дем

EГOM3 TBOHMZ, н Будет постъ во

(a) Húæe 21 : Fr. (6) Núж# 31 : 3. (8)

Ниже 31 Г. Д : к. (г) & Rop, б : . i

Цар . к. а . г Пар. Ка : Т. (Д) небе . Bav .

Rs: 1. (1) BLIME : A.
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31 ВЕИН , на возгради

галвад .

(a)

ынов есть гда та шею :

(Б) ДА НЕ нараздатка, и не

возложите плаши между очима

Вашима над мертвымя: вак

2

i

~

N

посм . нете, й мертвечинама йуз да не пр

да ничтоже прилѣпите її прокладкоснете .ане да ce W Buys a(4) ☎ Exz à

р цѣ твоєн , да го вратите Бої АЖЕ ва водѣ : БЕА , ниже суть пере

парови снова своєю й е те чеша, садите всѣхъ, нике т

милость, и помилятино | несть порід, ни чеш8н , да сене сте:

житя ТА , коже глагола тебе , також нечиста суть вама. (s ) BAKY Thu ā

HI KÁTEA CA OTUÉMZ TBOHMZ: ALE KETY AS FASTE, (B) SXS 44твоима: аше

послушавши глава да са твоєго , ежеге ниха: Гора, и грифа , иорла т
radea

в ті

хранити век заповеди его , гаж азя морскаго , и не сытн , й тí, д

запов даю тебе днесь , творити дов подобных сим: и врана , и вред, вй

рон ойгодное пред Гдемя бгомя н выпеʌнцы , и с8хола , реа

твоима .
и подобных симв: 1 i врáна нонárw , st

й Анʌика, подобных : -3

Да, небе и нвина, и катаракта , й

вдода , и нощнаго нетопыра , й гыча, к

Η πεκλομόσα, Ἡ χαραΑριόμα , ή πολός .

ных сима , и порфірішна . Веж гады ДІ

ПРИЧКА НЕЧИСТА суть Вамя : ДА НЕ

rase W Hhys. BeAK птиц8 чист8 п

AHÓAÏE CBÁTH ÊSTE CAEBH BT8 BAWEM8, A reme. BeAsia МЕРТВЕЧИНЫ ДА НЕ КА

и Вася изер дБ Б ашя Бытие приельник , же во град хБГД БЫТН :

вам людем избранныма EMS | твоиха, да даете, и да гаста , йан да

выбух газыкшва нже на лнце земли . продает странник : гакш людiє сван

↑ (r) A4 HE SHEETE BLÁKIA MÉρ30CTH . ECT CAEBH Gr8 Báшem8. (P) AA HEда не мерзостн. вашему .

Д го
(A) GIÀ EKOTLI RAHTE: TEABUÀ гo. CBAPHшn CACHÁTE BY MAELE MÁTEREматере

ВАДЯ , И агнца и овецъ, и козла С erw. ( Д) ДЕСАТйны да Абсн ю всего кв

8 KW3R : (е една, и серн8 , и войвода, плод мене своего , плода , нива во-(6) BAÉHA, Ĥ

нана, и зубра ,и он гра, и сaйгаа. х 1 года до года. е й д снег
Ĥ caйrána.l ї (е ) да гT

S BLAK Кота на двое дѣла познюктн,
Двое дело познюкин , пред Демя Бгома ТвоимяA

й копыто на двоє опыта, и прыгает на же извеé гь Б твой

3 жване в8 скотѣхя , астен призывати има êrw там : (ж ) да

сиха да не снѣее ü Брыгающих

яваніе, й її дѣлашиха пазнwкти на

двое ,но копыта не раздвоʌющих : ...ве

Блюда , и задца, й хірогрилла к

Брыгаютs mванiе сiн , но копыта не

раздво Аюта, нечиста са вама суть.

H H CBHHIH, АKU на двое даан х nd3-

нокти, и копыта раздвоета , и стA

явана на Брыгáеrs , HEYHE LIAГрыгаетъ , нечиста

вама ёсть: (3) ё мася иха да не

N

N

в

(A) Buiwe 3: Ke, Ks . Incbc. HAY. S :

HI. 3: FI. (8) FUáp. ñi: K3, ku . day. 51:

КН . ( В) Выше 3 : З. Инже К : Н ..

Akán. î: ÃI. (4) der. ät : ☎. (6) Bыime :

(J)

ēt. (m) ↑ Ķáp. ☎1 : Ã. (3) Rcáin Be: A.

igrepéta

НА

принесешн десятину пшеницы твоє ,

Ĥ BÌHÀ TBOETW, Ĥ ÊÉA TROFгW, &

первенцы волова твоихъ , и овíца

твоиху , да навчишИСА БО НА ГА

БГА ТВОЕГО ВЕА АНн. ще е далече д

Будет путь ТЕБ , Й НЕВОЗМО

ЖЕШН донести нхъ, како далече место

ü ТЕБЕ, ЖЕ ИЗБЕРАТ ГЛЬ ЕГБ твой ,

призыватним его тамw , ки да

БЛАГОСЛОВИТЯ ТА ГАБ БТЗ ТВОЙ : Н (3 )БЕ

продаен сіб на цѣнѣ, и возмешн

.

~

(a) der. Al : A. (6) dev. Al : KA. (B)

day. âi: Fi. (r) Hex, är: Ã¡ . Ãª : ks. (A)

Aer. 3: . HCA. HI: Ra . ( ) ВЫШЕ 61 :

3. (ж ) Матд . Ка : в . (3 ) Матака : В.
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.
наже аз8 заповедаю тесть днесь , так

твой благословная то есть,
ГДЬ СГЗ

коже глагола ТЕБЕ . А Взаимя в

даен газы ма многима, ты ж НЕ

Бладан БЗДЕШН ТЫН ты

газыки многимн , тобою ЖЕ НЕ ВОЗWE

дадаюча . (Б ) ще же брата її Бр4 . З

TIH ТВОЕЙ БУДЕТ ТЕБЕ Недостато

СРЕБРО В РК8 Твою , и пойдеши на

мѣсто, ёже избератя гдѣ Біз твой .
бгз

ЕЅH ДАЕН ЕРЕБРО ЗА ВЕЕ, НА НéЖЕ ПОЖЕ

aders A8 a TTBOA , на волы н Овцы ,

НАН на віно , (А ) НАН на сікép8 , НАЙ

HA Bet, êrwme ReadETY A8шà TEOA,

(Б ) Н ДА СНЕЕН тамо пред дема

БГОМЗ ТВОИМЪ , И ВОЗВЕСЕЛИШИГА ТЫ

3 дóms твóй : 1 n evi же во градѣчена

твоиха , не составнwн Erw , saksw

HIKETH EMS чETH un spésia £8 TO-

йн сóю . (г) По трахаѣ да зн

сеши всю десартин жита твоих вз

ѣто оно, да положиши ю во градѣха

ка, твоиха . | її пріндетт

вікép8 , найза мен, и

Есть ему части ни жребта са то

кою , й пришлóця , й сиропа , и вдова,

гажа во град хз твоихъ, да гадать и

НАСЫТАТА:

ཏེ

•

.

во едннома го градива твоих

ВВ ЗЕМАН, ЮжЕ ГДБ БГЗ ТВОЙ Дабта

тебѣ, да не швратиши сердца твоєго ,

ниже сожмешн раки твое ,пред ра

томя твоимя треющимя:вер-

зам , да говóрзаши руку твою êмš , я

взаимя да даен ему, @amisu просна,

Н ЕЛИКС Ему не достанета . Внемли д

Бѣ: (г) не будетъ слово тайно ва

сердце твоем БЕЗЗАКОНА , глагола :

Сть седмов лѣто, лѣто ün wié-

HA , и возɅ Кавнa кo твo spárg

TBOEMS THE WM8 , й не даен ему,

ДА Благословия ТАБАН33

Гдь сiз твой во всѣх's дѣлѣхъ тво

иха, каже ще сотвориши .

P

В СЕДМОЕ ( Е) ѣто да отво
седмое

риши Спбщенiе . I н сице запо

вѣдь üп шенiм : да шетáвишн

весь долга твой , ниже долженъ

БАЙЖНIЙ ТЕБЕ , И БРАТА СВОЕГО НЕ

НЕТ АЖЕШН, ако наречева Спбщение

НЕТАЖЕWH , ЕАИКА суть твой оf НЕГО :

(m ) spár8 & TBOєму фп шеніе да со

твориши долга твоего . ко HE GY .

дета от тебе недостоен
serw

ради словеса Благословенієм Благосло-

ВИТЯ ТА ДЬ ЕГЯ ТВОЙ ВЗ ЗЕМАН ,

ЮЖЕ ТЕБЕ ,ГДЬ БГБ давта во жребій

Є пртию. (3 ) аще же слухомя поє
I

CASшAETE PAÁCA гÃª Bra Báшerw, Xpa.

HMITH и творити всй заповеди сÎд ,

(4) Aer. î: A. (6) HжK3 : 3. (6)

(r) Ary. kg: 1.¸ (4)

Прит . 7 : ка , ке . в Кор.: Б. ( исхо

RA: E. dr. Re: A. lépem . A : A. (*)

|

ni

Bogoni TZ HA TA KO CA8, ESAFTS

TELE rpѣx & BEAHI8 . ( Данієм да

AdCH EMS , и взаима да доен емŃ ,

А вопрос , кожа 8 :

не сопечаʌнеа ва сердцы своема, дающ8

TH EMS , FAKW EER РАДИ СЛОВА БЛАГО-

словита ТАГДЬ ЕГЗ ТВОЙ ВО В

дѣлѣхs '' воихъ , и во рема, на неже

возложишн руку твою . Бо не ск

дет недостаточный ü ЗЕМЛИ ТВOEM :

сего ради за заповѣдаю тебѣ во-

ритен слово сте,глагола : (6) ïверза

TBóp3H poць твой брат в твоєму нú,

ем8, н пробашему на Земли твоєн .

(ж ) аш же продается тесѣ брата в

твой евр анних , нан Еврóанына , да

ПОРАБОТАЕТ ТЕБѣ шесть лѣтъ, и вз

СЕДМОЕ да спостИШИ ЕГО СВОБОДНА Ф

SEBÈ. | (3) Brad me n'eтHWH êrò (BO. TI

(4) Húжo kн: ãi, Ri . (6) Hex. R6: kę.

A. келе. Матд . Є : мв . (6) Мата.

Є мв . (г ) в Кор. 3 : êì. (4 ) Матд . Ë : мв.
48k. S: A. ( ) MATA. Rs: 1. (*) Hex.

ña : ☎. lepem , ña : Ál . (3) Buit. Ka: Ál .

Пар. Кн : 1.
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N

ГЛАВА SI .

БОДНА ï СЕБЕ, ДА НЕ пустиши его

. êму да оўготовншн
| HANS'THOE ÊMS

ї овеца твоихъ, в її пшеницы

TBOEA , Й Ф ВIН" ТВОЕГО : КОЖЕ БЛА .

твой , н

EI EMS . ПОМАНИ, akw pdes й ты

Была Есм вз земли Египетсти, и

СВОБОДИ ТА ГДЬ БГБ Войшт 8:

радн аза заповѣдаю тебѣ творити

SI слово сè. ( ) аще же речет къ

ТЕБЕ: НЕ БИДÜ TEBE, к возлю

БИХ ТА Й Дóм твой, к добро

1

ГОБЛОВИНТАГАБЕГИ ТВОЙ,Ола рани со мѣслих новыхҡ (пло. Ча

ན

N

A

и провертишн ему отхо пред дверии

of TERÉNH, (6) EXACTS TH PÁEZ 80

BEKH; И РАБѣ TBOéн сотвориши так-

Не жде. | Дане Будет жестоко пред

тобою, ün qáємыма има ü ТЕБ

свободными , понеже годовую мЗАЎ

НАЕМНИЧЕ РАБОТА 'Ребѣ шесть лѣтх: н

БЛАГОСЛОВИ ТА ГАР ЕГЗ ТВОЙ ВО

AI BLÉMK , ême Творишн. (в) Aко перво-

родное , же родитса й волова тво

MXs , i ü овíця твоиха, мужеска

поля да сватИШИ ГАЕВН ЕТУ ITBOEMY :

да не дѣлаеши первородным тельцемя

твоимъ , и да не стрижен первенца

к во овцáхх твоих . Пред ем

.

N

EГOMZ TBOHMS Да ген Алѣта до

лѣта, на мѣстѣ, на же изберéта гль

ка Бга твой , ты и дома твой . (даше

ЖЕ Б ДЕТЪ На нема порокк , хромота ,

МАЙ Елѣпота , и BEAKIH порока сóʌъ,

Да не пожреши êгw r8 EY TBOEMS .

Кв (е) Во градѣха твоихх да сни А

нечистый и чистый о тебе такожде

таки серно най ЕЛЕНА .

кг (ж ) Токмо крове да не снѣете: на 3м.

лю проливай ю аки вод8.

Да

5 м

ል:

(А ), ИСХ. КА : Е, Б. ( в) А ЦАР . ā : кв .

(B) Hex. F : . KB: CI . YHCA . C: Fi . ( r)

Baime : 1. (A) dev. KR : « . Oïp . € :

A. (1) Bími : ĕi. (*) div. 7 : Ži.

7. Brime : ŝi , kr .

|

|

|

|

~

(а)

дюва ), й да сотворишн плех

ГДЕВН БГО TBOEMS , FAKU BR

Змѣсацѣ новых изшéлх е н

из Египта нóшію. и да пожрешн

6) пех8 ГДЕ Н ET8 BOEMS , (B ) овцы

И ГВАДА (г ) на месть , êже изберет

ГДБ БГХ ТВОЙ призыватн има ег

там. Да не сн ен в ню квас.

(Б)

ក

А

He e

нагш: седмь дней да ген BX HIO

Опрѣенок , хлѣвшеɅOБAÉRIA , (e ) råksw

со тшантема кзыдоста из Египта, да

поминаете день нехода вашего

Земай ЕГИПЕТСКА, ВСА АНИ ЖИТА

Báшerw. ( AA HE ABÉTLA TELE AНЕ

квасно во всех предѣлѣхъ твоńхя

СЕДМЬ ДНЕЙ , К (3) ДА НЕ ПРЕНОЩЕ -

CTESETS ü MALS, же пожеш

вечеря в первый день, до огрі.

возможеши жретн плежи ни вя едн

HOM її град в БОНХ , ЖЕ ДЬ Б

твой даéть тебе: (и но токмо на

мѣстѣ, Ёже изберéтя Гдь БГВ твой,

| призыватнаêru rs, D Amw

пожрешн ndex8 в вечера при захо

жденiн солнца, во врема в неже из-

WEAZ ECH й3 3EMah êrynetckia. | ( 19) й 3

свариши, й непечешн, й снѣен на

мѣстов , идѣже изберат ГАБЕГ

твóй : й возвратиш заутра, й пой-

ДЕШН В& ДОМЗ " ВОЙ . шесть дней и

да гаен опрженоки, (м) в седмый

ЖЕ ДЕНЬ неходный праздника девн

БT8 TBOFMS : да не сотвориши ва исля

века дѣла , кромѣ каже еśть 8шн.

К

(A) Hex. : HI. Aev. Kr : §. 4úca. Ã :

☎. (a) Hex. a : F. ( B) Yúca. Ku : Ã…. (r)

Buiwe ☎i : ế. (A) Hex. : A. (1) Hex.

(ж ) Исх . вик (3 ) Йехов

RПap. 4, H. (1) Máp. A1: FI. 48 .

в парте : Й. (м ) div .



Второзак při

2

n

N

.

(а ) седмь ведмица всецѣлыха да 50-

ЧТЕН СЕБЕ: ВВ начало ЖЕ ТВОЕГО

серпа на 8 начни НЕЧНслан

Т СЕАМЬ СЕДМИЦ8. (Б) й да сотворишн

праздника седмица ГДЕВН БГВ твоєм ,

(В ) КОЖЕ РОКА ТВОА МОЖЕТЕ , СА КА

Aders ТЕБЕ, коже БЛАГОСЛОВИ ТА ГАБ

А БГХ ТВОЙ . г н ВОЗВЕСЕЛИШИГА пред

ГАЕМЯ ЕГОМЯ Твоима , ты и сына

твой , и дщерь твой, и раса твой , и

РАБА ТВОА , И ʌevírg ЖЕ ВО Градѣ

твой з , й пришльца , й supra, "

BAOBA, FARE BX Bácz, HA MECTE, HAERE

изберать где ств , твой призыван

BI НМА êrw dmw . i поман шn , akw

РАБ8 БЫʌя êСМ ( ТК ) в 3 млн Египет.ва

стѣй,и сохранишни сотвориш 34-
н

г вѣдивід. (д ) Праздника кушей да

сотворишн себѣ седмь дней , егда

ВОБЕРéшн Ф нивы твоган ё точила

Д ТВОЕГО . (, ДА ВОЗВЕСЕЛИШНСА ВЯ

праздници твоéма ты , и сын твой,

И АЛИ ТВОА , РАБЗ твой, и раба твоA ,

и Ʌevía , и пришлия, и рот , и

вдова , же во градѣхз твоиха. 1 седмь

дней да праздно шн гДЕВН СТО ТВОЕМ
TBOEMS

на местѣ , ёжЕ ИЗБЕРéта ГД БОЯ

твой призывати има егw там : ше

Благословить ТА ГДЕ ЕГЗ твой во

всѣхъ плодѣуз твоиха, и во велкомя

дѣлѣ , рбка твоихъ , и БДЕН FE

SI ALA . ж в три времена дата да

MABHTCA BLÁKZ MÓREKZ AZ пPEŃполя прел

Гдема Бгома твоима , на места, же

Изберéта Гдь БЗ ТВОЙ : в праздник
ГДЕ твой :

Опрѣснокова, и въ праздника седмица ,

Й ВЗ праздника к шей . (3 ) да НЕ

Равишна пред гдема сома твоимя

31 то 3 : кийждо по силѣ рука сво
T

ихъ , по благословенію гда Бга твоего ,

ŝi đása.

គ

1

N

A

(a) Aev. Kr: ĕl . YúCA. KH : Ks . 48k.

3 : ã . ( Б) Йҫ . кг : 31. ( в Ниже is : Б.

(r) Boom, H: T. (4) Hex. Kr: Si . dev. Kr:

ад. Г Цар. н : Б. (. ) Нм. й : 7. (ж) Исх.

кг : 31 МАКГ. (3 ) Cip . є : A. (M) TWL.

д: н .

M

ЁЖЕ ДАДА ТЕБЕ . Судiн к книгúчін кі

поста во Belya град хх

твоих , каже гдь Егз твой дает TEGE

По племенамя , (Б ) и да водата людемя

с дъ праведный. (в ) да не откло- д

нат 8да, ниже познаю та ʌнцè , ниж

да возм та дарова : дары бо шелп

мають очн мудрыха, üméq

словеса праведных .Праведно правед

НОЕ гоните, да ПОЖИВЕТЕ, И Вшедше

насладите землю , ЮЖЕ ГЛЬ БГХ ТВОЙ

AAÉTZ BÁME. AA HE HACAAHWH SERĒTA

A8EpáBLI: BEÁKAгw ApÉBA GAH CATAPA

даса твоего да не сотворишн себе .

(г ) да не поставишН СЕБЋ капища, s

ЖЕ ВОЗНЕНАВИД ГДЕ ЕГЗ ТВОЙ.

ЕТ

Глава 31 .

4

ка

А НЕ ПОЖРАШН ГАЕВН Erg T.BO- 27

EMS TEɅЬЦI HAY Овча́те, (Д на

намж ёсть порока , ведкагла-

голя soʌs : ако мерзость ГдеВн

ТВОЕМ Есть еще жер в

ЧЕТКА О ТЕБЕ ВО единома її градсвя

ТВОЙХа , таже гль ста твой даéтятекѣ ,твоихъ,

мях нан жена, ние сотворита лука .

ВОЕ пред Где я ЕГОмя твоима , прест8 .

питн завѣтя êгш: 1й шеше послуг

жатя Богшия иныма, й поклонат A

Имя , (ж ) солнц8 , А НЕ, НА BCALL

кому ж її красотыНЕБЕСНЫМ, НХЖЕ

не повелѣхъ текѣ: и возвѣститс

теб, и взыщен сиʌю , а сè нетиннотесѣ ,

ь слово, мерзость сотворил sia
Бысть

во гранʌн . ИЗВЕДЬ И ЧЕЛОВѣка е

того , или жену ту же сотвориша

дѣло слов спб, пред дверн , и побіé-

те их каменіема , й да ырыта.

N

(a) ☎ lap. Ẩnē, Upam . 5 : , . (K)

н...Понт . кд: кг . Оïр..к :

RA. Iwán. 3: R. lák. 2 : á. (r) Air. ks :

. (д) .К : к. Втор. Ен КБ . МАɅ .

: НГ ( вы Г : 3, 3. () Выш
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5 (a ) При двоюсвидѣтель з най при трех | прочін азыцы , не креста, мені:

да омрета : омирай да не умрет при поставя да поставишн НАД СОБОЮ ё

З единома свидѣтель. (б) и рака сан KHÁZA, êгóme HзseρÉTZ PAL ETZ TRÓй:

ДЕТЕЛЕЙ Д Б Ет на немя в пер | БРАН ТВОЕ да поставишн наа

выхъ, омертвити его , и рка ѣха собою КнАЗА , не возможен поста

людей послове: И ИЗМИТЕ SIOE в ВНТИ НАД СОБОЮ КНАЗА ЧЕЛОВЕКА

M BÁCZ CAMEXZ. (В ) ЩЕ ЖЕ НЕ ДОБо- ждо, не брата твой есть .
а

РЕШИМО СЛОВО О тебе в 8д между (а ) Обаче ДА НЕ множня СЕБЕда неогмножитя SI

кровію й провію , й между содомъ и КОНЕЙ , ниже да возвратить людей во

ЕДОМ , Н МЕЖДУ Газвою й назвою , н Египет , кш да не огмножить се

Между прѣніемя и прѣніемя, словес коней . Гдь же рече вама : не прило-

судная в градѣла твоихъ , и воставя Розапотьмя ная

взыдашн на мѣсто,ёЖЕ И БЕР Т.ГАБРОМ8. Б) Н а на множнтя ѣ з
KTOMS. Зi

БТЗ ТВОЙ ПРИЗВАН ИМа его там : жена, да не превратится сердце, ёг :
его :

( г) й пріндешн къ жерцема леуíтюмя , и сребра и злата да не обмножна

KZ SEGEН КХ 8дiн , НЖЕ будетя вя тыя дни, EE W. (Б) Н Б лета ёгда н

Взыскавше возвѣет сета на престола властH BOFA ,

7 Й СОТВОРИШИ ПО СЛОВЕСИ , êЖЕ возвѣ напишета СБ ВторозаконIE Li Ba

стать тебѣ ї мѣста, же изберете низѣ її жерцéвя ʌevітшва , (r) MA

Гдь Без твой при МАЕГИБДЕК 13 нима, да чтата ю воGŚAETX HÍMZ, H

тамо , и да сохраниши ʌ творити ДНИ НА СВОЕГО , да навчителсѣлю BLA Eвоего ,

вед , байка законопʌж . Б. БАТНА ГА Б СБог , и хранитнЕГО

А и егоже рекута
1 По закон8 й по 68A , êóme g заповѣдн від , й справданів від,

Keà cià, û cià,

ѣ , отвориш , (Д. Да не оклони творити ДА (А ) НЕ ВОЗВыснтса к

ШИСА СЛОВЕСÈ, же извѣтата с раце, его братiн êrü , (e ) да нев (е )

ВI ТЕБЕ, НН НА ДÉсно, нн на лево . І й преступна заповедей нн на доено,

ЧЕЛОВЕК , НЕ соворит ва гордости , нн на во, ки да будет много

ёже не послушаттижерца предсто шагата во власти своей , той й сыны

(Е ) СА ЖИТИ ВО ИМА ДА БГА ТВОЕГО , Его ся нима, в8 сынѣха iзраилевыха .

Ман с дiн , же вЯ ТЫА АНК Б Дета ,

.

.

N

AD

да омрета человѣкх той, и да измешн

TI SADEîcpáн . (*) BCH HÓATE

оўелышавше (3 ) Боле и не

ДНЕЧЕСТВОВАТИ . ктому . ¿que me BHK

ДЕШН в землю , южЕ ГЛЬ ЕГЯ твой

да от тебе в жребий , й примешню ,

Й ВСЕЛИШИГА НА Hей , и речешн : (н ) по-

STÁBAHO KHÁZA HAA FOGÓIO, FAROMEсправлю

N

(a) Húжe Ãt: ết. Mata. Hii ŝi . Ỉwán .

R: 31. Kop. F. Bap . 7 : RH . (6)

BLime FIA. (6) ☎ Пap. A : T. ( r) Пap.

AH, A. MAA. §. MATA. Kr: F. (A)

Вышка кн : Д. ( ) F Дар

КВ . (ж ) Выш . T:. (3 ) а на н

PHM. FI AI. (н ) а цар . н . е.

7. AAH. FI: RA.

OciH F:

HH

.

Н

главінь.

а не будет жерцемя (ж ) ʌsví. 7ä

тюмя BCEMS плÉMEHH ɅEVIHH

части ниже жрет go ispd-

7наем : приношені г8 рóci

нхъ, дада Жресiн же да не

HESAFTZ EMS BZ EρÁTin êrw: rib cdmx
Epатiн гдь з

жрбiй его , коже рече Ем8 . I н сей т

суда жерцева, же ї людей , и при

У

(а ) а Дар . 7 : ке с шар . Ака . 7:

Кн. (Б) Е Цар . гр.

кд. (ж ) мел .н .ВышаBog .

Fi.
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N

носашиха жертвы , ашЕ ТЕЛЬЦА, Е (a ) да не приложима слышатн гласa

Овц8: Иден жерц рамо, и челюстн , а е нашего , и огни ББАЙКАГОБГА

дй отрóв8 : 1 ай начатки пшеницы не видима по семя, да не

Твоє , й віна Твоего , и е твоего , из рем . редь ко мнѣ прв3ела
И 31

И НА ТОК ЕРЖАН ОВЕЦЬ ТВОИХВЕ êлика глаголах8начаток стриженIA вед ,Зайка глаголахо къ тєБѣ. 1 (Б) Про- ñ

A AÁCH êms: fas Toгò Hзpà гAL 678 рока возставлю имя її среды Братін

ТВОЙ U Bekхх племена твоиха , пред йX3, коже TEL: й вдама слово модü тебе:

СТОАТИ ПРЕД ГАЕМЯ БГОMЕ T OHM8 , CAS во четà êru , и возглаголетя имя ,

ЖИТИ В БЛАГОСЛОВИтн во НМАГАНЕ, той такоже заповедаю ему: (в ) и чело- Д

s и сынове êr во ВСА дни. ще же вѣкъ той , НжЕ не послушаетъ словеся

прінде gü ёдинаго градова êr ,Ëлика возглаголета пророка ëныйʌeviz ЁРФ ,

вашну , о выхя сынфая Геранʌево има моè, (г ) 238 Wмці її нагю .

выхх, на же той ментета , акож Обаче пророк , же вознечéсть К

жаста Абша его, на место, еже ГЛАГОДАТИ ВО ИМА мое слово , Егже

3 HзEEPÉT гA, A4 CASHTZ HMENHизберать НЕ ПОБЕɅѣхъ ему глаголатн ,

FAA ETA BAшerw, AKOжE Ĥ BEA Epátia

êrw EV TH предсто шiн тамо предΔενίτη πόλω

часть сдѣленою да гаста ,

кромѣ продажи аж по тéчет 8 .

аше же внндеши въ землю , южЕ ГДБгдь

ЕГЗ ТВОЙ ДАÉТЯ , ТЕБѣ, (Б ) ДА НЕ на

выкнешн творити по мерзостема

7 азыков TEX : да не бршется8:

В& ТЕБЕ В СМИ сына своего
СВОЕГО

Ашерь свою огнем , Волва Бол

хвованiемя , чарбай , й птицевоʌ -

Асства , чародый Бава бава

ніемя, тросоволувай , 3HAMEHO-

смотритель , и вопрошай мертвых :

В есть бо мерзость гдеви стб твоя у

BLAISE TROPA LIM : EHуз бо радн мер

ОСТЕЙ ПОТРЕБИТ А ГДЬ ЕГЯ ТВОЙ

танца твоєго . Совершеня да е дешн
T

А ПРЕД ГАЕМЯ БОМз твоима . Изыцы|

БО СIН, Й ЖЕ ТЫ Наследншн , вiн чаро

ваній й волхвованій послушаютя : ТЕБ

ЖЕ не тако дада гДЬ ЕГЗ ТВОЙ .

Брáтін

Ф

A и

НЖЕ ЩЕ Возглаголета во ИМА БОГш я

инѣхъ , о да умрети пророка той .

(ж ) ще же речśшн ва сердцы своємя: ка

како познаем слово, его же не гла

познаем
Гола ДЬ (3 ) ВАНКА ЩЕ Возглаголата квËлика

пророни во НМА ГДНЕ , И НЕ СЕ ДЕТЕ ,

й не случится слово сè, егоже не

речь: в мечéетін глагола пророка

той , не сойте его .

HE CASчHITEA

глава д .

А

Где погоста гдь ЕТВ твой за

газыки, ужо глы ЕТЯ твой

да я тебе землю , и наслѣ

з

градѣхъ ихъ , и ва домѣхъ ихъ ,

(Н) Триграды Да Блочкшн

СРЕДИ ЗЕМАН ТВОЕ , Юже гдѣ Біз твойсредн твоей ,

88 наслѣдівготовн тдабота ТЕБЕ

себѣ путь й на тров раздали пре-

ды ЗЕМА твоє , юЖЕ РАЗДЕЛАЕТЯ

ТЕБЕ Б твой : Н

14

(1) Gié me aa cŚAFT8 ZanoB'Éдaнie of¤íñ. X

I (Г ) Пророка її братiн твоей , кожежа едкомоўвінцѣ. І

МЕНЕ, ВОЗСТАВИТЕ ТЕБЕ ГДЬ ЕГЗ ТВОЙ ,

SI TORU ПОСАŠшайте. По всему , едикю

просила еен ГДА ЕГО ТВОЕГО Вх

хорив в день собранта , глаголюци :

(4) - Hoom. T: 73. logok. Ma: λ . (6) Aır.

MI: Rs. Bow (B) Aav. K: K3. ☎

Пар. кн : 3. (г) ДАН . г : кв. 3 : 13 .

(a) Hex. R: Al . Bep. 81 : HI , K. (8)

1way . е . А В Е ЦАР . ВЕКА .1 : 5 : ( В ) А

(r) Iwall. Bl: MH. (A) Gour F . lại

1врем . Ді : Д. (ж ) 1арам . кг: ла . (3) 1арам .

KH : A. (H) Hex, BA: FI. HCA. AG : 1, ar

ВЫШЕ ДНА. 1н ، 6. HAY . к : в. (0) Числ .

е : кв .
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A
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|

|

ក

Wóд , и да предадать его въ рšца

(а ) жнкова крове , на омрет .

(Б ) ДА НЕ пощадит его око твоè, Ї

нетни кровь неповинн юВ и да

icdnʌ й БА ГО БЕ ТЕБѣ.
Детеѣ.

(г ) да не предвижешн пред ловя Банж . Ді

НАГО СВОЕГО , Нже поставиша отцы

ТВОЙ ва насл дiн твоʻMS, ЁЖЕ НАСЛЕ

доваля еси вя ЗЕМАН, ЮЖЕ ГДБ БГЗ

твой да я тебе вожребій . ( да не ËI
1

проблетя свидетель "единя Во БНДЕ

тельство на человѣка ПО ВЕАКОЙ ФЕи .

дѣ, и по веком преступленію , й

пo BEÁKOM8 гpkxs, йmme äe corpt

шит: при оѣя двою свидетелей ,

при ореха, треха, свидѣтелей ,

AA STANETS BEARS гAAгóz. que e St

востанат свидѣтель неправеденя на

человѣка, глаголай на него нечестие,

Да стан

цѣ , же аще обѣжита там , и живя

БУДЕТЕ : НЕ ЩЕ ОБИéТЕ БАНЖНАГО

СВОЕГО НЕ ВЕДА И САМ НЕ НЕНАВИДИ его

Прежде вчерашнаго AHè й Tpériarw :днè

Ей нже аше пойдет с подругом

СВОЙMS B8 ся собирати дрова, и по-

ползнете рокà êго в вѣкирою на

дрова, и спадши екира с топорища

оглочих подр8га êrw , й омрата:

да вжить во един градова

5 cús, й живя да Б дета : ( да не

погнава обжных крове в слѣда отбив

шаго , ако разгорите сердце ему, и

постигнет его , аше должайший -

деть, и обéтя абш8 Его , и

омрет. и сем нѣеть с дя смерт-

ный, понеже нЕ БЕ НЕНАВИДЯ его

прежде вчерашнаго и третаго днè .

3 (Б) Сего ради заповѣдаю за тебѣ

слово sit, глагола : трн гряды да Бл8-

н чиши себѣ. ( в) аша же разшириття
СЕБЕ.

ГДЕ ЕГЯ ТВОЙ пределы твой, коже

КЛАСА отцем твоима, дава

тебѣ гдь всю землю , юже рече дати

д отцема твоима , ае послушаШн

творити век заповѣдн IA, аж 3

заповѣдаю ее днесь , любити га

БГА ТВОЕГО , ходити во всѣхя потéх8веѣxя потеха

êra ВА ДНИ : (г) и да приложиш

себе еще три грады из симатрiбнячiн

7 град мя. Н да НЕ ПРОʌіть кровь

БЕЗБИННА В8 ЗЕМЛИ ТВОЕН , Юже гдь

БГВ ТВОЙ давтра тесѣ вя жрéкій, й

Да не Б ДЕТУ , В ТЕБЕ КРОВИ ПОВН

А НЕНЯ . (А ) ашЕ ЖЕ БУДЕТ OW TEGY

человѣкъ ненавидАЙ БАЙЖНАГО СВОЕГО ,

и навѣта сотворита нань, й воста

нет нань , й поразия д $ 8 € гü , и

омрет , и нет во едння що гра

в два си , да послютя стар ишн

ны града тогш, ( в и возмота его

N

ក N

(a) чHCA. Tе: HI . ( B) Ỉμeśc . Hav. R :

3. ( в ) Быт .

Hese. HAY. R: F. (4) Hon. Tε: R. (4)к :

|

|

Ба человѣка , ниже есть 3

при пред Гемя, и пред жерцы ,ГДЕма , (в )

и пред судин , нж ба тя в

дни : 1 й да испытают их в водій кі

привню , й са свидетель неправе

деня свидѣтельствова неправд8 , вост

на врата своего: ОТВОРИТЕЛ

EMS, коже и OHS обмысан сотворионя

TH 8протива брата своего , и измите

SAóE isdes camdya: (3 ) да й прó- к1

ослышавше БОАТСА, И НЕ при

ложком ,творити словес sadrw

се в des . Да не пощадить его ка

Око твоè: (н ) дш за Абшв, ко

34 Öko, 3862 34 3ścz, pók8 za pśk8,

ногу за ногу , такоже аще кто даста

порока на Ближнего своего , екце воз-

AdeTEA EMS.

( ) Цар . 3. (6) Вышr : й .

(в ) Г ПАР . БАЛА . (г ) ниже 3: 31. Прит .

Выш 31 : 5. Матд . HI : S1 . Ішан . й :

Kop. FI: A. Bsp . T : KH . ( 4 ) Biw

до (ж ) Прип ., вы ê (3 ) Вышг

Мата е: ʌн .

ev. KA: K.
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глава к.

A

й

ЩЕ ЖЕ ИЗЫДЕШН на брань нана брань на

Браги твоя , и зрншн кони

Веáдннин , й люди множайшыл

ЗТЕБЕ, ДА НЕ ОБОЙ НЕА ИХБ :

КШ ГАЬ БГЗ ТВОЙ з тобою , из

Б ДЫН ТА ИЗ ЗЕМАН ЕГИПЕТСКA . H

Б ДЕБ ЕГДА ПРИБЛИЖНшнем ка ран,

(а) и приступних жреца да возглагол |

AETS KZ AIOAEMZ, Ĥ PEYÉTZ 18 HÍMZ:

7 послушай берáнаю , вы неходите днесь

на рать ко врагимя вашым : да

не слабееть сердце Баше, ни отбой

TEGA, HHRÈ OFETPAUNTEA, & HE OPTIOострашите ,и неко

і нитевої лица 5T8

й

(В )

គ

KUD

W

А

град8 BOELTH нань, (а) и воззовушн

Аз миромя: аше Б МИРНОЕсъ оïеш мирное ї

вщають ти , и Швóр38ть тебѣвѣшаютити,

(града ), вей людте брашівса во

град да будут тебѣ дань дающе,

посɅбшающiн тебе . ашЕЖЕНЕ В

покорител "ЕБѣ, и сотворить св

тобою рáть, а Белдеши его: 1 (Б) Дон. Т

даже предает ГД БГ , Твой взБІЗ

póut твой , да избiéшн BLANZ MSRECIS

68 НóМЗ ОБIНСТВОМ МЕЧА

кромѣ жена , и НМЕН , И ВСА ТІ

скоты , и вед еднка суть во град ,

BEY Стажанiе да плѣниши себѣ , кСТАЖАНЕ

да снею весь плѣна врагова твоих,

ЖЕ ГДЬ СГЗ Твой досуга тебе..

вáша йдый пред 6ámH, споборств т SW да сотворишн всѣмъ градомъ,

Бамя на враги вáша, й спасé dca . НЖЕ ЕТЬ ДАɅ ЧЕ Бè ѣ, ЖЕ НЕ

Ё (Б ) Н А к кннгича къ людемъ, ь градова азыков сна,нже гдь

глаголюще: вій челоВ'ЕКВ создавый Бізде ебѣ наслѣдтн землю ихъ .

храмнну нов8, й на ФЕНОВИ е да (r ) G HúXZ AA не оставите жива S(г ) нихъ да
сકા

ндета , и да возвратится в дома Бейкаго дыханiм : (Д ) Но й ПрокʌА З 'ĝi

свой , да не отмрета на рати , й чело Tiемъ проклените ихъ, ете, н

SEKS HнE WEHOSHTE 10. (B) KÍй YEAO. Aмoppéa, й xaнaнéa, Ĥ Depeзéa, Ĥ êvé ,ханана,

Вѣкъ, НЖЕ НАСАДИ вінограда , й не ве i iBeća , i represéa , такоже заповѣда

СЕАНСА W НЕГО , Да нет , и возвратЕБЕДЬ ЕТЗ ТВОЙ . Да не начата н

TTHTLA BE дома LBOй , да не умретч Bdes ТВОРИТИ BEAKA мерзшетн свод ,
въ свой ,

на рáти, й человѣкъ йнх возвеселителнки твориша Богомя своима , й со

него . (г ) й кій человѣка , грѣшите пред гема EROMS Bá HMZ.

нже обручи себѣ жену , й не понала

ю , да ндегъ , и возвратится в дома ДНИ МН ГН БОБАН его в пр

* 48003 A42 HE OUMPETS HA

свой , да не умре на ран, и на ББ, ДА на метр Биши садова êrw ,обмрета себѣ , истребишн

Й ЧЕЛОВЕКЕ ПОЙМЕю й да приʌо возложив же зо нань , но токмоН

жат книгi глаголатн их аюДЕМУ, да гаен плода сниха, самого же да

й да рекýrg : (д ) кій человѣкх страш- на посѣчóшн . еда древо , еже вж 48-

дива, нɅез сердцем , да идета , бравѣ, человѣка есть , еще нитнü

возвратится в дома свой, да Анці твоє вя забрала , но дрво ,

острашита сердца брата свого , акн еже ббен , како не стеа плода êru ,

СЕРДЦЕ СBOY. ü Будата егда омок Liè потреби й повѣчéшн , (ж )

H8rs книг чіа глаголю в ка людемя, твориш свицы на града , йже тBO-

й постават воды не ориз на трать, дондеже пред стеж .

* жды людей . | ӑше же пройдешн ко

3
CA

Ю.

T

AJ

й

HE

(a) HCA. Ma: S. (6) MAK. F: HS.

кг. Ниже кн : А. ( г) Инж(В) .

KA: . (A) 081. 3: 7.

A

AJ

CO .

(A) YHCA. KA: KA. (6) HCA . A : 3. ř

Цар . āн : 51. (в ) Числа : кз . ( г) не

Re: 3. (A) Inese . Hav. S: HI. (1) 08 .

8: ği. (x) Repom . 5 : 5.

ї
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ДА М

и матеря свое

сбах вийдешн ка

કા

твой, и да ФБР шн главу EA , й да

Брѣжешн ногти EA , I н да совлечé . Т

Чаша же швращать обстеный на шн ризы плѣнныА ЗА СЕ НЕА: И да

ЗАМАН, ЮЖЕ ГАБ БГВ даеть ТБ- CALETE BЯ ДОМУ TBO Mg, и да пла

ББ маса Анти , лежащх наполн , ЧЕТLA ОТЦА СВОЕГО

ЗИ НА ВЕДАЕ ЎБИВШАГО : Саця дней : и по

изы старцын 8дін ітвой , й да ней , й совок пишне сз нею , й Бо

Избра до градова , не окре детъ тебѣ жена. | Беше нете же .

7 офат нагю : и одев града правое още не , а да спбетншн ю

ЖАА БéHM8, да вoзм та ста СВОБОДН8, (б) продажею же да не про-

райшины града тorw юниц го Даен еÄ на цѣнѣ: да не сринешн

вида, ёюже, на дѣлано, и каже гарма ём, понеже смирила евн ю ще е

А не понесè: | й да изведа же Буда мж8 двѣ жены, (в ) êди .

шины града того юниц вя добра на Б ниха люба, й дрога не люба ,

ебра, же не сранна, ниже насвана, ПОРОДА ЕМ ЛЮБА i нелюба,й пород

й да пресу жолы юницы вх БУДЕТЕ Еыня перворожденный її нелю

е дбери . ГиН да приступать жерцы биыл . Будет воньке день раз- SI

AVTH: a raiseúха избра гдьездѣлита сынома свойме именте свой ,

Твой предстои EMS, И БЛАГОСЛОВДА не возможетя первенцама бын сын

ITH BO ИМA êГ: (Б) и во orys любимым, презрбва сына нелюбимым

муз да будетъ веков прекослове, и первенца: Ho cына нелЮБИМЫМ 34 31

S BEARAA MA3BA. й вен старейшины первенца да призната, в м

града тогш , приближающiне обіéном8, (r ) e& rYew i Beего , еже БрашатеA

(в ) да мыю та рěць над главою юннем, (д ) как сей есть начало чад

цы, ёйже пресечены сбить жилы вX erw , H LEMS достонга первенство.

3 дерн: й швавше да реку : руци щеже кому будет выня непокорныя н

Нашiн на проʌташа крове и очниграбитель, не послушай гласа Oruà

Н Наши не видѣша : Милостна ебди своего , и глава матере своед,

людьми твоима теранлю , нуже излажа Его, и не послуша та нX8 ,извела

êен ган из земли египетски , да не (8) A4 Bо3M8TX êrò đôréyz êrw, û ☎I

Будет кровь неповинна на людха мати его , и да изведут его пред

твоихъ , ердили : и чистится имя старейшины града своего , и пред

д кровь. | Ты же Шимеши кровь напора мѣста своего , да pensing

BHHH8 среды LEGè, аш ОТВОРИШН ка м8жéмя града своего : сына наша

добро погодное пред ГДЕМУ БРОМЯ сей непокорнах есть и грабитель ,

T TTBoums. ще жо изыдеши на брань HE CASWAFTS P чи кашед , сластолюб .

против врагия твоима, и предает СТВА ПАНСТВЕ : на поют ка

АГДЬ ЕГО ТВОЙ Вз рóць твой , и его мужн града row Камен,тош каментема, й

1 плѣниши плѣн & них , зрншн да мрета : (ж ) и измие слов ио и

68 планов жену добру Банчем , и СЕБЕ САМИ 8 , (3 )да й прочiн слышав

БОЗЛЮБИШИ Ю. (г ) и поймешн ю Бѣ we I awe meWE OFEGÁTLA. ME CATS HARB

RI B3ЖЕНY: I й введишн ю внутрь ва дома

( А) Вышат: Н. (Б ) Выш 31: Н, д . ( «

Фал. Ке : в . Мата . Кg : Ка . (г ) Йех .

АА: 51. ВЫШЕ 3 : г.

N

А

~

и

N на

(A) MAA. : 1. Mato. Ali н. ( E) Húж

КА : 3. (в ) Быт . кал. А дар. : G, S.

(г ) пр. В : (д) . Быт , ма! F. (

Baiwe FI : S, H. (x) Bыími Ã¦: Ät . (3) Buí.
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кома грѣхъ, соаз смóртный, й , да

г омрета , й повѣенте его на древѣ , да
|

не преношетало его на древѣ,

• но во гробѣ погребит его взой

же ДЕНЬ : (a ) rakw прокʌата есть

БГА ВЕАКИ ВИСАН на древѣ: и да нE

ФекБерн ЗЕМАН , ЮЖЕ ГАБ БГД ТВОЙ

да от тебе во жребій .

27

глава .

идѣв (Б ) Ельца Брáта твоw ,

НАН ОВЦ Его заблуждающы

на п8 тн , да не презриши : но

ВОЗВРАЩЕНТемя возвратишнЗвозвращеніемя

N

шн .

2

ЖЕ СОЗНЖДЕШН домъ н

нова, и сотвориши ограждение дом8

твоєму, и да не сотвориши,обійства

88 дому твоема, ще палета падый

С НЕГО. 1 (Б ) ДА НЕ НАС ЕШИ Віно- д

града твоего различна, да не шева

Титса плода , и CEMA , ЁЖЕ НАС БЕШИ

ся плодома вiнограда твоего .

НЕ ФРЕШИ ЮНИМ Н ОɅАТЕМЯ ВIY-

пѣ. ( в) Нижè да шБЛЕЧé НСА 68 ph38 ã

разнолично льна волны

wá :г) тресны да сотворишн в

себѣ на четырехв крадуз одежды

СВОЕЙ , ВЯ НЮЖЕ ОБЛЕЧЕШНСА . Ще гӑще

же кто поймет жену, И БУДЕТя съ

нею , и возненавидитью ,

т

наложить д

CTA.

Ra Брат8 BOEMS, й да содóен êMS .

в ще же нѣсть близ8 тебе братя НА НЮ ОБВИНИТЕльная словеса , и на

ТВОЙ , Нижовен его , собери А NECÉTO HA HA HMA SAÓE, Ĥ BogгAaró

внутрь дóм8 твоего ,на Буд& g of АЕТЕ: ЖЕНЕЮ ПОɅхъ , и пришед ,къ

ТЕБІ, ДОНДЕЖЕ ВЗЫЩетта й з брата ней, не сбрів гохъ ю дѣвицею:

7 твой, и üдаси ну ем . Також вземяотéца дѣвицы и матерь, даих |

сотворишн ОвɅАТИ " Eru , и тако да изне А ВИЧЕСКА отроковицыдевическа

сотворишн ризѣ êго , и такасо пред старейшины о вратима. 5ко III

ТворишH BLEMS Поробленому брата речéрвотéця отроковицы ко

твоего : Елика аще погибна с него, ѣйшннама: дщерь мою етю дахъ мо

И ОБРАЩЕН 4 , да не возможешн ж8 сем важен , и нынѣ вознена

ПРЕНЕБРЕЦИ А.аше Гандишн LA | видѣваю сей , возлагает ён шевн- 31

БРАТА ТВОЕГО НАН тельца Его під- НИГЕЛЬНАА СЛОВЕСА , глагола: не обрѣ

шым на пяти , да не презри н : TOX AWPE TBEA дѣвою : и сè дѣвн

(B ) ВОЗЕРАВАД возот вишн х ческа дшере моед , и да разгнута

Е собою . | Да не будеть отварьманзы

жеска на женѣ , нн ДА СОБЛАЧИТЕА можн

ва риз8 женск : ако мерзость есть

PAEBH 6T8 TROEMS BLÁKY TROPÁй CIA.

5 ще же обʌ8чишн гнѣздо птиче пред трковицы , как изHELE има

анцемз твоима на п& тн , нан на дрé- Ло на дѣвиц iгранʌьтеску, и (паю )

6ѣ нѣкоемЋ, НАЙ НА ЗЕМЛИ, и въ Да Б ДЕР ЕМ Жена: не возможеТъ

нема птенцы май ганца , и матн с шпетитн ю во салата. аше жЕ

дит на пенца, или анаха, (г ) БУДЕТ БОИСITHHн8 слово сте, и НЕ ФБ .

да на возмешн матере соц: раштроковицѣ, и та

3 Еп шенiемя да спестиши матерь , да ИЗВЕДýã дѣвиц пред врата дóм8

Птенцы же возмещк себе, Да Благо | Oца EA , побіють ю каменієма

ТЕБЕ БУДЕТЕ , И ДОЛГОД НСТВЕН БУДЕ

.

ក

(4 ) ГАА . Ґ : ři . (Б ) Йеҳ, кг : Д. (в) Мата.

āм . 18к. Áì : Є. ( г ) Прит. биі.

пред старейшины града онагw .

Н да возм8тъ старѣйшины града на Н

го мужа того , й накаж та êго ; и да д

СЕВИНА ЕГОСТома склей , и дадат а

ក

.

( 08.81 кз . (Б) дву . 1 : Rı

(8) dov. ätt át. (r) Túca, ĕi : âн . MATA.

kri ê

N



Вийги ё мшисковы

N

ибян градетін , й да отмреть, (4 ) к

сотвори Безбите в сынѣхъ іеранле

выхз, шекверни дома Отца своегш ; й

ПВ ИЗМИTE SAOE W сеед самихъ. 1 (Баш

ЖЕ ОБРАЩЕТСА ЧЕЛОВЕКУ ЛЕЖАЙ С

женóю měжáтою , обійте обоихъ,

человѣкалежащаго са женою ,
ЖЕНОЮ , И ЖЕНŠ:

КГнизми
те Ʌов ü i рана. ще же

N

глава кг.

а не входнта каженикъ й ско- ëã

Пеця вз сония Гдень . | (4 ) Ннже б

да ниет ба дородный во

Украмя Гдень до дестаги рода.

(Б ) ДА НЕ БНТ нийг

вз храма гдень: и даже

до две таго рода да не входить ва

храма гдень, и даже до вѣка : / понеже дрѣтаючеловека (другій ) во градов,

ка Бодета въ нею , изведите обоих а

пред врата града ихs , И ПОБІЙТЕ (ОБО-

муз) каменіемъ , и да умрðта :отро- из

ковицу , пон же не вопила во града,

й мужа, понеже ФЕИД ЖЕНУ БАИЖНА Ф

Boerw: й й3MÁTE sabe tö cenè camúɣz.

ке ащеже на полн БРАШЕВ ЕЛОВЕК

ДВ Брочную , й насиловая Будет

с нею , ойсійте, человека единаго

is Бывшаго ню: в а отрокови

ничтоже сотворите: нѣсть во дв

грозна смертнага , акоже аще кто бы

ВостаʌЯ НА БАНЖНАГО СВОЕГО, И ОБНАЯ

КЗ БЫ АШ8 êrw , тако сè дело : понеже

на селѣ шертею, возопи отроко- БЫʌ N 68 ЗЕМА êru .

вица соед8чена , и не се помогай аша родител има , ва рода треттема

ки ёй . (г щежекто обращата отроко да вниата в храма день. Наш же

виц дѣ 8, женѣеть серочена, и изыдашн ополчите на враги твой ,

насиловавя с летя са нóю , й ФБанЧит- М А сохранишнем її в Акаго слова

водою на пути, исходашыма в ма

ЗАМАЙ ЕГИПЕТСКА , (в) и как на

Аша на Валаама сына верова їта

Месопотамiн , да та прокленета . (гӥе

НЕ во хотѣ ГДЬ БГХ Твой послѣшатн

Валаама, брат ГДБ БГ ТВОЙ

КААТВЫ 68 БЛАГОСЛОВЕНИЕ , ЗАН БОЗ-

ЛЮБИ ТА ГДЕ ЕГЗ твой. Да не совѣ . š

шиешн мирнам има , й полезная имя

ВО ВЕА ДНИ ТВОА во вѣкн. (д ) да 3

НЕ ВОЗГНушаешнем думбанннома , како

Брат твой есть: да не возгнушае

ШИКА ЕГИПТАНИНОМ , как пришли

ዘይሐ

A

НОВЕ

ДА Aderrx ЧЕЛОВЕкх бывый с SAA.

нéю , отцу отроковицы Пать ставка , же не будет чиста ü ИЗАд

дідрахма сребра , и тому да будет ніж его нóшію , й да изыдетъ внѣ

ЖЕНА, ПОНЕЖЕ ФЕИѣю: не возможет полка, и да не вниДета в полка :

А спостити ю во вед време . Гда ЕГДА БУДЕТ 18 вечер8 , да сmыers

НЕ ПОЙМЕТЕ ЧЕЛОВЕК жены отца сво ѣло своё водою , й зашедшу солнц

Его , и да не шкрыетя покрованіе да внидета ва полка. Името Б

отца своего . Да будет внѣ полка , и изыдешн

rаmо вона : рылеца да БУДЕТ

ТЕБЕ ЗА ПОACOMя твоима, и будетх

ЕГДА САДЕШН ВНѣ , и да ископаешн

имя (ӑм8), й навратных покрыешн

стыдЕНIЕ ТВОè вз ней : (жаки ГАБДтвоё

(4) ELIT. AA: 3. Încúc . Hav. Ži ět. (6)

Лв . к : 1. Ішан . й : № ӗ. (в) Втор. ка :

КБ . (Г ) НЕХ , КВ . Б. ( 4) Быт . в кв .

day. Mi : H. logok. ñe : ï .

(A) 081. 1 : X. (6) Hom. ři: ã. (8)

УНСА . КБ : Ё. ( Г) нел . Кв : 81. (д) Быт .

ке: ке . Чек: д . (1) day. Ĕl: S

(x) dev . is: Kl .

Al



второзаконта P31

ει

ЖЕ ДА НЕ БЛОЖкшн.

гa á Bà А

ПО

БГХ твой ходить въ поʌцѣ BOÉM &, | А И ВОЕННTHEA , BX сосудтвоемъ, А8ШН

ИЗБАВʌATH TA , и предати враги тво

psyt ТВОЙ ПРЕД АнцÉма твоима :

й да будет полка твой сват , и да

НЕ ГАБИТА О ТЕБЕ стыдѣніе БéШИ ,

ёй ëвратить ü тебе. Да не пре-T

даен раба господин êгш , же прiнде

SI KX TEБѣ ë господина своегw: 1 cs

Тобою Да WEHTáетъ , съ вами да жн.

Bóта во велкомъ мѣстѣ, идѣже оўгод | ней

но Будетъёмы;(а) да не аскорбиши Húr8книг8

31 его . Да не Бодох Блодницаїаше- ем и

рей i ранɅевыхъ , и дане будет Б.8

никх сынова еранʌевых . Байнóм8.

А

Al

|

А

10

А

ще же кто поймет Жень , Za

ПОЖНБéТх сз нею , а й будет

аше не браше БАД ' 'Н

пред нима, како Брате в

срамное дело, да напишеть ей

Won &wені , й Бааст варушѣ
й вдаетъ

петита ю из дом8 сво

Б (жена ) муж8 ъ

наше возненавидить ю т

даА

គ

ФЕН БЕТ

не принесешн изды Блюдничн , ннЖЕ можя вторый, и напишета ей книгу

цѣны песн в дома гда Бга твого

навейка шыыта, ки мерзость суть

ДІ ГДЕВН БГО ТВОЕМУ И ОБОА . (в) да
Ĥ |

HE AEH Бpárg TBOEму вз ʌú Б8 Сре .

Бра, и вx Анх 8 пúшей , и 18 ʌих 8 же
лихв8 в8 лихва

BEARIA БÉLIH , EM Же ще взаúm ден .БЕШИ , "аще взаимъ

(г ) Чуждéм да дáен ва лихва , брáт8 же

TBOEMS да не даеH B & Анх 8 , да благовъ

ЕЛОВИТЬ ТАГА БЗ твой во всех

дѣлѣхъ твоихъ на земай, 68 нюже

ка входишн там наслѣдню

т

спѣшента, и доста ей въ рѣцѣ ем ,

тих из дóм8BOF ,или

и шпóстнтъ ю

омега ма е вторый , нже бѣ юêА БЕ

ПОʌ& СЕБЕ В ЖЕН: (Б ) HE BO3MóВЪ

можа первый сопостивый ю ,

возвратива пойти Ю СЕБЕ В ЖЕН ,

ПО ФСКВЕРНЕНТН ЕМ , гакш гнусно есть

пред глема Grom Твоима : и да не

феКВЕРНáВНЕ ЗЕМАЙ , ЮЖЕ ГДЬ, БГЗ ВШ

дабора вам ва наслѣдів . (в ) аще в

же кто поймет ЖЕН ВНОВѣ , ДА НЕ

ЖОБЩЕН Бѣ'r& ГДЕ Н Б 8 'rBO- ндета на брань , и да не наложител

EMS , да не обмеданин Возда'н его, ем HHKáАЖЕ ВЕЩЬ: НЕПОВÁНена будет

ак взыскал взыщета ГАБ БГУ Твой въ домѣ своемъ Ето еднно, да вECE-

ü ДЕГ &ТЕБ , И Б Д Г на" бѣ грѣхх : Антажен свою , юже подʌх ёсть.

ЖЕ HE BOCXощеи wе щати , а не возмешн вз залога жерновныхх з
Да š

кг мѣсть ти грѣха . Неходаша з каменей, как Абш8 сен да та ва

оцет твоихъ сохрани , и сотворн , имже залог . ще же будетъ чело Зта

образомѣщала ЕСН ГЕВН БГ вѣкъ (г ) крадый дěшу її Брáтін своє

твоему дара, егоже глаголаʌж евн сыншых і ранʌевыхъ , й наснʌтема про-ёсн

Деними. (е аще(Е ЩЕ ЖЕ ВНИ_ЖЕ ВНú. даéтаю , да умреть тáть той , й

ДЕШН НА НИВ8 БАНЖНАГО СВОЕГО ,ИЗМИЕБʌ e's camú 8. (ДВЕ Н
на своєгш ,

SAOE ü самих .

собере н вх руць свой класы , а серпа Б В з проказы : и храниСЕБЕ Вз назви

ДА НЕ БОЗЛОЖИШИ НА НИВ БАНЖНАГw.staw TBOPHTH ПO BCEMS закон8, егó-

КЕ ЩЕ ЖЕ БННДЕШН въ вінограда Баня же возвѣстать Бамя жерцыi демíтн.

наги своего, да мен грозде, банки коже заповѣдахъ вама, да храните

N

M н

(a) Ỷcx. KB : κa. (6) ¥úca , Rẹ : ñ, ÄL

* Up. F : S. (s) Hai đội ễ ăn Bulle

ĈI : F. (A) YHCA. Ä : ř . Ởkka. ệ : ř . (1)

Mara. 61 : 2. Máp. ☎ : kr. 48k . 5 : ï.

А

N

10

AÉTZ

(a) MATA. Ĕ: A. Ã¦ : 3. Máp. 7 : Ã.

18к . 31 : на Кор . 3 : 1. ( Б) Прем . F:

Выше к : 3 ( г) ИСХ . КА : 51. Ä
ă. (6)

Tim. : 1. (4) day. ří : H. Ä : F.

н



книги ё мойсóобы

д творити . ( а) Помани , ёлика сотвори

твой маріáмѣ |

собран е 34

и Е

Да ESAT: Воспом нен, ако раб

была ей вз земли Египетстей: сего

раан а38 ТББ заповедаю творити

слово сè. аще же Бирлешня віно- каТА

града твой , да не собираешнеган

жаза тобою ; пришельця ,й

т дашыма тым маган на пути,ехо тобою пришльця, нару, мов

долга есть на ближнемя твоема , долга

каковый любо , да НЕ ВНИАЕЩИ В

а домя его , взати залога его : BHE

станешӊ, й человѣкъ той , на немже

есть долга твой , изнесеть залога KW82

ы вона . (Б) ЩЕ ЖЕ ЧЕЛОВЕК

24

БЛАГОСЛО

го :

2

radà Re.

шок (а) будет пра между са

человѣки , й прінд8 на судя ,

Бога sup8, и вдовѣ да Бодита . | ПО КВ

есть, да не преноществует залога нешн, како рася была ёсй ва земли

r Brw of Ted: (в ) дантема да денег паста : радн 238 треба

риз8 его до захожденія волнца , й да заповедаю творити сте слово .

почіта ва ризѣ своєй ,

БИТБ ТА Й БУДЕТЕ ТЕБЕ Милость

Д ПРЕД ГАЕМЯ ЕГОМа твоима. (гда не

АНШишн мзды о Бог го и юго

ї Брáтiн ТВОЕА, НАЙї пришʌеца Ж

в во градѣхъ твоихв. І в той же день й да е дата , и правдата

Да WadeH M3A eMу , да не зайдеть Правaго, й се дата нечестива

солнца êms, raisw БОГ ЕСТЬ, Н вз и Будеть , аше достоина есть в

томя имать, надежд8 , и да не возо- рана нечестивый , да поставишн его

поета на ТА ка ГдеВн , и будет тебе пред дамн, й да бiют его пред

51 грах .на ( нем отцы за ними по нечестью его . ( чИСЛОМ

Быны , и сынове да не омрата за ЧЕТЫРЕ ЕСТЬ рана да наложата êм ,

отцы : кінждо за свой греха да Н да не приложата ка семе: аш жо

31 омрет . отклонишн 8да при приложа че рана виха Бити его

шельц8 й сира и вдовѣ, и да не множая, срамя Болета spárg TBOEMS

3 млеши, ва залога, ризы вдовичн . пред тобою . в

И Й ПОМАНШН, как рася (н ты) быля

Еси в земли египетий, и свободи

ТА ГДЕ БТЗ " ВОЙ стб 8: сего ради

as заповѣдаю твориТЕБЕ в

ДI СЛОВО. (жаше же пожнешн нив

ТВОЮ НА СЕЛЕ ТВОЕМЯ , И ЗАБ дешн

снопа на нивѣ твоей , да не возвра

тишна затнего : пришельц , й

оўбор& , й вир8 , й вдовѣ да будетъ ,

да благословиття ТА ГДБ БТЗ Твой во

Exsays poку твоєю . ш

ВЕНЧИ СОБНАЕШІН , да не возврати

(A) чÚCA. BI: T. (6) ẩmŵc . ☎ : M. (8)

Hex. Re: Ks . Ízek. ár ēi. (r) dev. ẦU:

A : . Dap. Ke: A.

Hex. RE: KA. AY. A

(x) Asv. Kr: Ks.

3. H : K. (0)

ár. Van. ña: F.

"

невротиши а

вол молоташа. (г) щеже живых ё

Брат выбив , и impers един

ниха, с мене же не будет ему, да не

Будет жена отмершае йном можн

не родн8 : Брата можа ён да внúдета

15Z НЕЙ, И ПОЙМЕТЕ К СЕБЕ 68 Жень ,

Й ДА ПОЖИВ ТБ с нею . й б дETS S

отроча, еже аще родител , да повта

Битва ВО ИМА мершага, Н НЕ ПО-

гHEнETE HMA êrw o îedra (4) de 3

ЖЕ на восхошата чеЛОВЕКЕ ПОАН

жены Браво , да пріндата жена

ко вратимя пред старейшины , и

чета : не хочет брата МЖА МОЕГ

(A) IρHT. 31 : Ĕl . (B) Rop. 1 : RA.

(8) Kop. A : A. A Tim. ĕt нI . Ģīp . §: KA.

(r) MATO. RA: KA. Máp. 81 : 21. 48k. ki

Кн. (Д) РУД . Д : д .



второзаконГА PRI

A

M

Возеравни има брата своего во

берАнан , не восхотѣ брать мужа мо

негі . 1 й да призовут его стар

шины града тогш, и ракота êм,

srdBX речés: не хочу подтн ю

а приступивши жена брата êг

къ нем предварѣйшины , и извєта |

сапога его един ногн êru , и да

плюне на лице êrw, и свѣщáвшн

речéта : вúца да сотвората человѣкѣ ,

Нже не сознждеть , дом8 брата сво

i ero вo I ранʌн . й прозовите нМ

êго во isранан , дома из агш 3

1 canor . же БЮТСА человека два

Вкупѣ , человека с братома своима ,

и приступна жена единаго и ника ,нихъ,

WATH MŠЖА СВОЕГО ü 8 Бю

н, й простéршин рśk8 свою, смета за

Bi taтpa |ra érw , 1 (Б ) да сачéшн pis8

ЕА: ДА НЕ ПОЩАДИ ОКО твой А.не пощадить ТВО .

TI (B ) ДА НЕ Б ДЕТЕ ВО БААГААНИ ТВОéма

мѣрнло и мѣрнло, великов и маʌов.

Да не будет в дому твоśиз мѣра

ей мѣра , велика й мала . ( с ) ѣрило

нетинно и праведно да будет тебѣ,

й мѣра нетинна и праведна да бб

деть тебѣ, (д ) да многи дня будеши на

ЗЕМАН, ЮЖА ГДЬ ЕГЗ ТВОЙ дает тебѣ

58 жрый. ако мерзостьако мерзость гдЕВН

~

ETS TEOEMS BLÁKY TEOPÁй CIA, ` (1)

31 BLAIS ТВОРАН неправда . ( ) Пома

НИ, ВАНКА ТЕБЕ сотвори амалика на

й 1
1 n& è, неходóш8 тебѣ из êгúпта: как

СОПРОТИВОТ ТЕБЕ НА П8TH , (3 ) и

посу задній полк твой отрожденя

за тобою : ты жЕ ПАЧЕНЯ БЫЛ êен ,

дотрожденя, й НЕ УБОЛСА ЕГА. Н

БУДЕТ ЕГДА О Поконта ТА ГАБ Бёгда о

твой ü всѣхъ врага твоиха , же

Okpe Ta теб на ЗЕМАН , ЮЖЕГДЬ БГЗ

ТВОЙ Давтя ТЕБЕ вз жребий , êже на

.

M

.

(A) PÝA. Ã: Ž. (c) Bríme ři : M. (6)

Доу. Ан : аз . Прит . к . 1, кг.

1. (r) Adv. Ár: ´s. (1) Búím

Biwi ži: . (x) Hex. ğı : ñ .

HAY. : AI.

Тозок . ме :

Ã: M. (1)

(3) Ỉncbc.

|

САБАНТН Ю , А ДА ПОГ БИШИ НМА

амаликово ü ЗЕМЛИ, гажЕ ПОД НЕБЕ.

сéма, и да не забудешн.

N

тʌав à is.

AL

е

Болета аще внешн ва землю , 27а

ЮЖЕ ГДЬ БГЗ ТВой даетъ ТЕБЕ

вз жрéБій , êже наслѣдити ю ,

S3H ВСЕЛИШИГА НА НЕЙ , ( Ба

ДА ВОЗМЕЩИ В начатка плодова зем.

АЙ ТВОЕА, ЮЖЕН ГДЬ БГВ ТВОЙ Даетъ

TEGE BTтебѣ въ жрéкій , и вложишн вх кош

ннц8, й пойдешн на место, ежЕ ИЗ-

Берета ГД БГ твой , призыван МАЕГЗ

его там . й придеши каже ,г

НЕ БУДЕТ В Тыа дни, и речешн

15 HEMS : возвѣшаю днесь ГДЕВН БГ8

TBOEMS, KW Bнндоха ва землю , ёюже

Катедь отцем нашым дан

намъ . возме жреца и раку д

Твоєю кошниц8 , и да положитя ю
й

пред олтарема гла Ега твоєю : I и е

свѣщава речен пред ГДЕМЕ БГОМЗ

твоих: (в срію стави от ця

мой , (г ) й енида во Египета , и ФЕН

та там (д ) вх числѣ малома , й

Бысть тамо 88 азыка велика , и во

множество много й велико..i s

WЅɅОБнша нáез Египтане , й смириша

ны, и возложиша на ны дѣлажесто

каж: (ж) и возопикомъ ко гд8 БГ 3

отéцъ, на́шнув, й оўелыша гдь вопль

наша, и виде смиренте наше, и трудя

наша, й скорбь наш8 .наша, й скорбь наш8 . 1 (3 ) и изведн

ны гдь из Египта самъ крѣпостію

СВОéю великою, й рокою сильною , й

мышцею высóкою,й в внд нiнхх

великиха, и вя знаменіну , й в ч8-

Ex : BBEAÌ NGÌ 68 MECTO CiÈ, (H) A

НДАА нам землю стю , землю кн .

|

H S

Даренга Пар. ён мг . (в )

Hex. Kг : 1. Ä : Rs. (B) ELIT. AA: C

кг , кд . ( г) Быт. йз : ё ( Исх.

13. (1) Hex. 4:41. (*) Hex. 8 : Kг , ÑA .

(3) Hex. 1 : KA. (M) Ỷex. F: H. FI : 6.



7

.

|

нradca êrì. | Ĥ råb Ĥ35pà odez Aнéeb, HI

(а ) да будете EM людн избраннін ,

такоже рече ТЕБѣ, хранити БЕА запо

Ван éru , (б ) и БЫТН ТЕБЕ БЫШ .

ше вебха азыка, (в ) же сотворн

ТА ИМЕНИТА , И Хвальна , й славна ,

БЫТН BáMZ людемъ СВАТЫМ гад

вашем8, також глагола .

(Г )

ཎ

N

глава кз.

от пашую медома й млекома .↑ пÁш80 MÉдOME Ĥ Mackómz . | (4) Ĥ |

нынѣ се принесоха начатки пло

ДШБВ ЗЕМАН, ЮЖЕ доля май ЕСМ ГАН ,

землю нашою медом и млекома .

й оставиши е пред ГАЕМЯ ЕГОМЗ тво.

има , й поклонишие тамо пред ГДЕМБгема

Ā1 БГОМЪ ТВОЙM8 , │ (Б ) И ВОЗБЕСЕДИШНА

w sebya saarúxs , raже да тебѣ гдь Бīмаже

БГ& твой ,и дома твой, й лута, й

ВI ПРНША ЦЯ ЖЕ ОЙ TEEL . I (в ) веда же

совершишн одеватHTH всю ДеСАТИН

ПЛОДОВЕ ЗЕМАЙ TBоей въ лѣто тре Заповѣда МусÉ ¿ crap i ča

тiє, вторую дестин8 да двен ʌev'T8 шины сынwвх i раневых гла

й пришельца и скротѣ и вдовѣ, и ГОДА : сохраните са заповедн

гадать оградѣув твоихз , й насы EIA , EAHKH a38 заповедаю вамз

TATIA. H речешн пред Гдема Егом AHÉLD. (Д ) Н БУДЕТЪ ВОНЬЖЕ ДЕНЬ Б

TBOHMS: WYETH 8 свата из дома прейдете Гордана на землю , юже гдь

Mоєго, йдахъ ʌEVIT8 й пришельц | БЗ ТВОЙ Дé ТЕБѣ во жрéбій , н

й сироѣй довѣ, по веем запо- поставишь каменіе велико ,

вѣдема твоимя, ( г) гаж заповедала шефʌишни лома . ( й напише т

Еси мнѣ: не преступиха заповѣдн шн на каменель тѣхз всё словеса

ДI ТВОЕА , И НЕ Забыха . й не гадоха закона сего , егда прейдете Гордана,

вз болѣзни моей о ниха , не прине егда внúдете в землю , южЕ ГДЬ ЕТ

сохх ü ниха вя нечиЕТОЕ , (Д ) ННЖè Вой даéтя тебѣ,(ж) 3éмлю кипаш ю

доуз її нихъ отмершем8 : послушах з медома и млекома , такоже рече Гдь

radea ГАА БА Mor , coгрoрихи, такожє

I заповедала ей мне.

ЕГ% отéця твоиха тебе. Будет

( ) Призрн егда прейдете гордана, да поставите

C8 HEBEST to Xpáмa CBATÁгw TBоer ,
каменi сiб, гаж а38 ПОБЕДЕВАЮ sdmx

Й БЛАГОСЛОВИ ЛЮДИ твой теранла, и днесьднесь въ горѣ ГЕВАʌъ , и ПОБѣАИшн

збмлю , юже даʌз êCH HMS, кож йхъ мѣлома . 1 (3 ) ЇЇ да созиждешн ё

КЛАМА Е ОТЦЕМ нашым , тн ТАМО ОЛТАРЬ ГДЕВН ET8 TTBOEMY , OL

нама 36млю нашою медом ймеáрь її камента , да не возложишн на
МлE . с

SI кóмя. В сей день заповед ЕБѣ | нихз желѣза: ! (Н) КАМЕНЕМ ВСЕЦ š
HAXS

Гдь Егз твой , сотвори с правымлыма да созиждеШн олтарь ГДЕВН

данім ста , и судьбы : и сохраните, (ж ) БT8 TBOEMS, Н ВОЗНЕСЕ Н на нем

и сотворите ЕЕ ЖЕНIМ ГЛЕВН БT8 TBOєму . . н з

31 werw, Ĥ BCEÀ A8ш Báшe . IИ

избрали еен днесь быти тебе в

Бга, и ходити во Exs n& réps érw ,

Храни шправдан , (3 ) -и запи

ВАн , и судьбы êru , й послушан

KOMB .

коро
бки
,

А

(4) Biwi At : KB. (6) Ríme št: ÃI . (8)

Av. Kз ; K. (r) Bhiwe An: 13. (A) Tepom.

51 3. 1.3.К. КА: 34. . Исаïн г : Ен

Bap . : sı . (ж) Выше 3 : Ë . (3) Выш

ĕ A.

|

BESE A

noжpéшн жépт68 enacéнia: (1) fach,пожрśшн жéртво спасения : й ген,

н насытншна тámw , i ВОЗВЕССАНшн

СА пред ГдеМЗ Бома твоима . й на й

пишешн на камена в сила весь за

(А) Выш 3 : 5 . Ā : б . (Б ) Ннже кн

ā . (в ). Выш А : 3. (r ) арм. at .

(A) Inese. HAY. F: 31. (e) Inese . Hav.

на л . ( ж) Иҫх . г. н . Выше кѕ: д . (3 )

Hox . K : KG Quoc . Hay . H : A. (H) Ã Hấp

F: F. (7) Riwe : Rs.
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I КОНБ Ай rash s. i глагола мой .

сей и жерцы леуíты BLEMS isранʌю ,

глаголюще молчи ислыши, кранаю ,

в день на стаʌса си в люди

7 Г ЕВН БГ8 TBOEMS : ( ДА ПОСЛУ

ШАЕШН гласа ГДЗ ЕГА ТВОЕГО , и да

сотворишн в заповеди его , н

справданім его , каже за заповѣдаю

а текѣ днесь . . й заповѣда мусей

в людемъ въ той день , глагола : | sínВ |

БЛАГОСЛОВДАН Людида

|

кута вей людіє : бодн . (4 ) Проклати кг

лежан са тéшею своєю : и ректа ве

людів : в дн . проклатя лежай са сестрою

жены своEA : и рек та вен людів: Б&ЖЕНЫ

дн.

естію : накта вен людiв : Бодн.

(в) ПрокɅата, НжЕ возмЕта дары по ise

разити до 8 крове неповинный ре

та в люде дн. (г ) Прокʌ Ks

BLAZ ЧЕЛОВЕК , ЖЕ Hе прободета воНЕ

всех словEEX ЗАКОНА LER , еж

глава кн.

(в) на горѣ гар зíня ,претворити та вен людте: будн

смешня, леvій , і да , ieea dpz , iшенфя

ТИ ВЕНТАМ НЕ . СíН ДА САН НА

KAATES HA гOPE CEBdAz : p8Búmz, ráдz,

наснра , завбашня, на , нефалíма.

AH Whyáswе рISTS AEVITH BLEMS

ค
Бодета Егда прейдете Гордана 27

Вз землю , южЕ ГДЬ ЕГЗ ВАША

AATZ BMX, (A) aчE CASTOME

NOCASшAETE PAása гAA ETA Báшe.

~

КАТЯ человѣкъ, нже сотворита извад

нів й сатаніе, мерзость девн , дѣлого , хранити й творити веж заповѣдн

рк х8дожника, и положитх е вя Его , гаж азя заповедаю тебе днесь , м

сокровéнін : и вѣщавше вей людів | деть твой вышше всѣх

Брата: 6 дн . Проклата 3- азыкх земли : ( й пріóд тя на во

ЧАСТАЙ ОТЦА СВОЕГО , Нʌн матерь свою : ТА ВЕА БЛАГОСЛОВенія сід , й обраили

ЗIЙ PEKST BE Ʌюдiє : с дн . Прошитя та аше слухом я послушавши

клата прелагаай предѣлы БАЙЖНАГО
гAÁSA гAA 6ĨA TROEгW. (ж ) Благосло . Т

CBOFT : BEM людiє: Б дн . вéня ты во градѣ , и благословена тысвоє : Будн .

(ж ) ПрокɅата прельщай слапаго в на селѣ : Благословена нечада чрева д

8TH : и река вей людiє: 6 дн . ТВОЕГО , И ПЛОДЫ Земли твое , и

да Проклата , же клонита а при таа волова твоихъ , й паствы в их

шальц и спротѣ , и вдовѣ : и рекоа твоих : Благословены житницы твой , е

Квей людів: Бодн . (3 ) Прокладкай н шетанцы твой : (3 ) Благословен

8 ЖЕНóю отца своего , как скрыты негда входити тебѣ , и благосло

Есть Покрованіотця ты вНегда неходити табѣ .своєю : н PE-

кактя вен людiв: Бан . (н ) ПрокɅата ( и) да предает ТЕБЕ ГДБ ЕТЗ ВРАГИ 3ЛЮДЕ: 1

лежан во вежних скотом ТВА спротивЫАСА ТЕБѣ, сокр8-

КВ ВЕЙ Людiє : Будн . Проклатя лежай шены пред Анцемя твоима : потóma

18 сестрою свою , дщерiю отца сво единѣмъизыдата на то йESAMIH

его , кай дщерію матере BOEA : и репи пожа Анца ТВОЕГО .

( 1) Да послета ГДБ НА ТА БЛАГОСЛО .

А

(A) Lime Rs: I. (6) Biwi Ks: 31.

Ннже кн : а. (в ) Вышкд . (г) Дан.

А. (Д ) ИСХ. КА : 31.Д. К : А. Прит .

к : к . ( ) Выш . дид (ж ) Исҳ . КБ : КА.

der. A : A. Repom. ĕ : Kн. (3) dev.

A : M. * : Al . ÎegeK. KB : T. (H ) Hex. KE:

Al. day. Mi : Kr. (1) A‹y. ÃI : A.

ВНЕГДА

1

БГД

седмію

(A) ELIT. AH : HI . AY. HI : ềl . (6)

ELIT. A: 5. Ĥex. Ka: Bi . Aer. RA : ŽI.

(в ) Исх . кг : н. (г ) Гал . га 1. ( dir .

Ks: r. (1) Raimo Ar: R. Är: Ka . Kr: ☎.

(ж ) Ниж л : д. (3 ) Шал , рк : й. (н) г

Пар . кs : 3. (7) Д. К : К. : 1 .
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твой , й шетанки твой : проклята н

нечадаотровы тВОЕА , И ПЛОДЫ ЗЕМАН

ВЕНІЯ вя хранилищах я твоихъ, и на

Вед , на наже возложишн ps8 твою

НА ЗЕМАН , ЮЖЕ ГДЬ Я твойдет , в твоихъ , и пасты

д. теБѣ . (а ) да возат ТА ГДБОéця вой: прокʌЯ ТЫ ВНЕГДА ДІ

БОЗ ТВОЙ СЕБѣ люд свать, какоже

KAÁLA ОТЦÉMS TBOŘма : аше по

ТЕБЕ .

шанши глава да БГ твоего , и ходи

~

твоих

входит ЕБѣ, и прокля ТЫ ВНЕГДАтебѣ ,

неходинѣ посетя тебѣ

гдь скудость , и гладъ , и нетребʌьніє

I TH EŚДЕШИ B8 п & méxx Erw . 1 її oi- на выд , на наже возложин рк8

Зрата ТА ВЕй газыцы земнiн , (6) твою , Елика аша сотвориши , донд же

ИМА ГАФ (БГА ТВОЕГ )призвава на А , потреби , й дондеже погвента

A1MOLOÁTLA TEEÈмножко, адн начинáній тво

ТАГДЬ БЕЗ ТВОЙ во Благад во неча- нх , зан оставHА BEH М. ( Б) да ка

дахя отрóбы твоед , и во нечадаха прилѣпита едь к тебѣ смерть , дон

скотовя твоихъ, и в плодѣхъ 3M Деже потребить ТА Е ЗЕМАЙ , ВЯ

АЙ ТВОЕА , НА ЗЕМЛИ ТВОЕН , ЮЖЕ КЛА НЮЖЕ ТЫ ВХОДНшн тамо НАСА АНН

БА Гдь отцемя твоимя дати тебѣ . ю. Да поразия ТА Гдь ненм нема, кв

B (г) Да СВЕРЗАТА ТЕБЕ ДЬ СОКРОВИЩе й огневицею , н ет жею , и жжениемя ,

CBOY EɅAГOE, HÓБО , ЁЖЕ ДАТИ дождь (Б ) И ОБIТВОМЯ, И вѣтроля Етвор-

ЗЕМАН ТВОЕЙ Во время своё, (д ) да ныма,и слѣдовтію , й пожен тя т ,

Благословить Вей дѣла рук твоих : донДЕЖЕ поета ТА. (гет к

(е) и даен взаимя газыкших многима , НЕБО НАД Главою твоєю Медано, и

ты же не должншна и обладаешН ЗЕМА ПОД Тобою жеʌ зна . дастя Ка

ты многимн газыки , тобою же НЕ гель дождь Земли твоей праха, й переть

I воз Бладают . Да поставит ТА ГАЬ СВ НЕБЕСА СНИДЕТ НА ТА , ДОНДЕЖЕ СО-

БГЯ ТВОЙ ВО ГЛАВУ , а не ва хвоста : и прошитя та , и дондеже по sérs
во главо , а TA, Ĥ

БУДЕШН ТОГДА ВЫШЕ, И НЕ БУДЕШН

N

ЕТА ТВОЕГО , БАНКА 38 заповѣдаю

тебе днесь храни и творити:

Дж ) да не преет пишн ïАЈ

N

я слова,

38 заповедаю тебе днесь , на

десно ниже на лѣво , ходити 3 вз

А БогВыха, сложити йм

1 н н Будата ще не послушавши гласа

да е твое , хранитн и творити

БСА заповАН êrü , еднкн азs запо-

вѣдаю тебѣ днесь , й пріна та на т

БЕА КЛАТВЫ СТА н постигнута тTA.

51 Проклата ты во градот , и проклата

31 ТЫ НА СЕЛЕ : прокʌцы

(4)

(4 ) Выше 3 : 3. Ниже к г. (в Исаïн мг :

3. Тором .Деı: 51, (в ) Втор, Ā : д

(r) Aar. Ks: A. (A) Brims A : RA.

Báu ề : 5. ( ) Balo Gỗ Xa . Ỉn cốc . Hay ,

A : 3. (3 ) Выш . : дı . (н ) Ʌу. кs : ...

DAY. Tepem. : 31. MAA. 81 ☎. Gap. 8 : 7.

(A) Ãª AÁTE TÀ CẦь HA Ĥget. Te

ченiв пред враги твоими : потьмя

единѣмя изден к нима, й седмію

А

й

(E) Ĥ

Будешн ва разсованiе во всѣхъ цар

стваха земных . s

ВЕЦЬ ВАШИ НЕДЬ Птицама небеснымъ,

свѣрема земнымъ , и не содета

сгонд ай . Да поразит ТА ГАБ КЗ

( 3) Время имя в дан

шахв, й крастою дивією , и свербомя,

FAISCO
HE MOLH ТЕБЕ НЕЦʌHCA .

(н ) поразить тА ГДЬ НЕНЕТОВЕТВОМк, кн

й слѣпотóю , и из топлíнiємя oimà. !

О Н Б ДЕШИ саздан в пол Анн К.А.

(, ) Обл . в : Е!. (в ) dı. Ks : 94. 13 .

Д1 : Ка . (к) г Цар . н : 13. 31 : ā. ( r) Asr .

Koi ÃI CAO ĩ gáp. si, 3. ( ) & Hạp . RA:

H. Ipam. A. (x) lepom . § : āг. (3)

Исход: Б. (н ) Iws. ê : ri . PHM . ã : н .

1
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TEE'

и

A

кожа weaders слѣлый во тѣ, нXs, н ёлéемя не помаже не : к

не исправить п & тей TBOúX8: й БŚДЕШН ПЕРЕЧéТЕ МАСАННА ТВОА .| (4) Сыны манна твой .

Тогда ОБИДИМЕ, и расхищаемь во дщерн родишн, й не буд8 76БЕ:шендимь, ВО ВЕА и Б ТЯ ТЕБЕ :

ДНИ , Й НЕ БУДЕТ ПОМОГЛА ТЕБЕ. Фид та бо въ плѣна. Вся древесная в

А Д можа
ЖЕНУ ПОЙМЕШӊ , й н м ж воз- ТВОА , И ВЕА ЖИТА ЗЕМАЙ ТВОЕА ПО-

Н

на ея ю : ( дома соз ждешн, йнерж. приʌ , же есть мг
сознждешн , |

пожнѣéшн вз нéмя : ( в) вінограда наса o ТЕБЕ, ВзыДЕТЕ НАД ТА БЫШЕ выше,

ла Дишн , й не шверéшн érw . 1 Телец ты же низидешини38 H /38 . | Вейма

Твой закланя пред тобою , и не енен взаимя даст тебѣ , ты же емуй

— НЕ : Ославоè ïóто ї тебе, и взаимя на ден : сей содата глава , ты
Thoè WÁTO

на юдается тесь : Овцы твой Фланы же Б ДЕН во паме

(CÝ18TZ) Sparwmz TBOHMS, HE ESTÀ BEA KAÂTELI CĨA, й NORENÝTZ TÀ,твоима, й не ВЕА пожен

й постигнат , ДонДеже потреб

"

·

тво

и Ашерн твой Юданы (БА8т8 ) азыкта, и донеже поги та та : како на

мном8, и очи твой узра СЕ

вающе,на сід , й не возможетя р8ка

Яг тВОА . | (г) Плоды ЗЕМАЙ ТВОЕАИ ВЕЛ

троды твой поет к , г ж
êrwe

H BECH: 0 Будешн шенднмь й сокр8-

Ад шлемь во ВСА дни. й будеши из AL

Аня, видѣній , ради чéся твоихв ,

е зрншнапоразить

вредомя сʌымя на коленаха и на

голенья , баки не мощен

TEEѣ (Д ü „ ТОПЯ нших твоиха даже

Ав до вера (главы ) Твое . Да ведь
T

ТАГДЫ И КНАЗИ ТВОА, же постгар

ВИШИ СЕБЕ , В3 газыка , ёгшже не BESH

ТЫ И ОТЦЫ ТВОй , (в ) и послужншнты отцы твой ,

daw , Богма йныма, древо и каме
Ĥ

Аз нію . (ж ) Й БУДЕШИ там вя галанте

и вя притч8 и повѣтьох

пазыцыя, вя ,наже ВВЕДЕТЕ ТАГДЫ

AH (Srs ) тámw . (3 ) СЕМА Много изне

ВАШИ НА ПОЛЕ, н мало внесÉшн , гако

А ПОДАТ Прозн. 1 Втнограда нasa .

дишн й воздела шн, й вiн не непшн,

ниже возвеселишне в него ,

полета Ачервь. (н ) маслины EY .

A8g Бѣ во веѣу& предѣлѣхъ во-

no

к

(a) & Háp . B : ái . (8) Îopoa . 5 : & . (8)

div. Kai ši. (r) 08A. : F. lepem. ĕ:

31. (A) Ĥcáîn λ: %. (1) Buiwe A: KH .

Háp. 4: §. lepem. Ra : 5. lezek.

ē ē . (3) Mix. 5 : ệt . Arr. ☎ : 5. (H)

послушаля êси гласа ГДЗ ЕГА ТВОЕГО ,

| ёже хранити заповѣдн erw , й справ

Данiл его , êлика заповДА ТЕБЕ . МS

БЗД НА ТЕБЕ Знаменія й у деса , й

в8 СемЕнн Твоем до ВЕКА : (Б ) по-мз

неже не посложнʌя еей ГДЕ Н ЕТ8 TBO

EMS LE BELLATEMS и благима сердцем ,

(В ) МНОЖЕСТВА ради веѣys (Бʌаги 8 ).

Й послужиш врагом Бойма , каже мн

после ГДЬ БЕЗ ТВОЙ на та, въ глdтвой

домъ, и жаждєю , и наготóю , и юски .

дѣніемя виѣх (r ) и возложитя(г )

ма жеʌьзена на выю твою , дон

Деже сокрушита ТА Й НАБЕД ТЕМА

Гдь на тА А азык издалеча ё

края земли (6) акн обстремление Фрає,

(ж ) азык, Егшже не образомѣешн

глагола , (3 ) азык БезЕТ ДЕН АНЦЕМ , Н

НжЕ НЕ ДИВИТЕ ʌнцу cdp48, и юна

не помилвета : и полета плоды ско- на

твя твоихъ , и плоды Земли твоє,

Fall не ставит тебѣ пшеницы , ни

вiна , нн ёлка , стадя волова твоих ,

i nderss овеца твоиха, донд же по

Битх А. Гюй сокрѣшитх А НВ

во всѣхъ град був твоихъ, дондеже

(Б) Нижа: к.

Нам . д : кз . (в ) Нижа ла : € . (г) Торам .

кн : Дı . Плач . Карем . ê : на 1 рем .

ê : êı . ( Wcін н : а . (ж ) Иван Аг : ..

(3) Iлáy. Ispem. é : á. Aan . Ĥ : kr . (H)

18к . д .: мг .



книги ё мю с обы

разоратса стены твой высшкiм й

крѣп, на ниже ты оповÁешн, во

ВСЕЙ ЗЕМЛИ ТВОЕЙ : В ШЫɅОБИТЕ TA BO

НГ ТЕБЕ

А

ក

Я

N

|

всю писаною въ книзѣ закона сего ,

НАВЕДЕТЕ ГДЬ НА ТА , дондеже потре

sáng TÀ . | ( a) H ỘC TÁNETGEA BỘ

числѣ малома, вмѣстно того ёгла

→

выѣха гради са твоихъ, жала
й сновен БЫСТЕ (Б ) К SBезды небесным мно-

чада о пробы твое, плоть сынова ЖЕСТВОМВ , как не послушаете глава

Η Αφέρει προύχα , ἦχε Αππὲ πετ гAA Era Báшerw. (8) EXдETS, KO- Zr
ко-

ГАБ БГД ТВОЙ , В3 TCHOTE ТВОЕЙ Н ЖЕ ВОЗВЕСЕЛИСА ГАБ Bács, БЛАГО-w

в8 СКОРБИ ТВОЕН, êюже скорбитЯ ТА творити вмя , (г ) й омножити Bács ,скорби твоєн ,

нд врага твой . Юный в вас и малый так BOBALAгде, по-

сѣ позавидитъ Окoмя своим брат8 TH : ВОЗМЕТЕСА ü ЗЕМАН ,

CBOEMS, H ЖЕНЕ же на ʌонѣ êrw, н вя нюже вы входите тали ,

Фетавшимся ча́дшма , же аше шета диню .І дон разсБЕТ ТАГДЫ ЕГЗ

HeH TEA €MS : raки дан едином нXз твой во всй азыки, ё края земли

плотей чада своиха, нуже пʌя си , даже до кра А , и послужншн тамо

ПОНЕЖЕ НИЧТО СостаLA EMS ва тѣсно- Богомя инымя, дрé68 и каменію , нуже

Tѣ и скорби твоей , êюже скорбата не знал е н т и отцы твой . НоеêЮЖЕ СКОРБАТ ы й е

ТА БРАЗИ ТВОЙ ВО выбух градаха й во базыцѣхъ нѣххне от поконтя

HS TBOúXX.| Й ЮНА 18 вася (жена)и ТА , НИЖЕ БУДЕТZ ETOAHIA Стопѣ ноги

млада дѣлш , важе не Быче нога ATBOEA: и дает Еѣ дь тамо сердце
staw, êm

έραψε

ходити по земли юности радн и мла печальное , и сос одѣвающая очева ,

ДОСТИ , ПОЗАВИДН в оком своимя ставлю ю д$ш8. (6) HESAFTS35

Мож8 CBOEMS HЖЕ НА ʌонѣ ЕА , и сын живота твой висаща пред очима

нзи дшери своей , й блонов своей твойма , обоишива во дни и вз нощи,

изшедшей из чресла ем, и чáд8 сво Н НЕ БУДЕШНѣ гати житію тво

ему еже аще родита: снастя Бо EMS . Зара речешн : како будет 33

тайню , скудости радн выбух въ то вечера , и во вечера речéшн: как -

CHOTTE M CKOPEH LBOśй, êюже скорби та отрої страха сердца твое-

А врага твой во всѣхъ градуз мже обоишие , и видѣнійта

(Б) аще не послушаете тво Очéся твоиха нинжа оузришню ж н н

PHTH" ВЕА СЛОВЕСА закона сего , на воз АД БГВ ВО ЕГéПЕТ

САННАА ВВ КНИЗѣ сé, (В ) ЁЖЕ БОАTHEA вя кораблÁха , и на пути егоже рекоха ,

ИМЕНЕ ЧЕСТНАГО и чуднаго сего , гада не приложите ќе видѣтн его :

НДЕГ TBO ru: | (г) и одна та гады (3 ) ЙПРОДАНИ Б Дете там врагома

газвы твой , назвы сѣмене твоеги , вашым 68 РАБЫН 82 РАБЫНН ,

звы BEARIIA и АКБНЫМ, И БОЛЕЗНИ не будетя и пśющаго .БЕɅИКА

(Д ) Брат

НА ТА ВСЮ БОЛ Знь египетскую слуЮ ,

ЕАЖЕ ТЫ БОАСА êен и лица ихъ, н

ве разб

AD

За припите на те

ក

A

леніє, й всю газ68 ненаписанную, н

(а) деу. Кв : КД . А цар , з : Кн , к..

Haáч . fepem. : K. (8) fák . 8 : 7.¸ (6)

г нар . е г. (г) 13. 3 : 3. 4) Исх.

Me Bims 3: el.

й

(A) Brime A: K3. (6) Bliwe T : kb.

(8) cáïн ä : RA. Cod. r: 31. (r) Дpr.

Ã : Ks. (4) Bliwe Ã : K3 . Hem. Ã¦ ñ . lipem.

A: SI . (1) 34X, 8 : 7. Anok. A : 3. Van.

KAH ȘI . (x) Wîím A: F. (3) Bim

51. Tepem. §1: A.
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и

(Г ) Н

M

вшего , вже пройти въ забѣтя в

N

н

гAA Era Báшerw, Ĥ BX KAÂTELI êrw,

(а ) словес завита, гаж 34- елика зависта ГДЬ ЕТЗ ТВОЙ КЕ Т-

воѣша гдь мойсью обставин в днесь: да поставит тA LETIТА

сыншмя Геранаевымя вх земли кя люди , й той Б ДЕТЕ ТЕБЕ БR,

мшавʌн, кромѣ ЗАВЕТА, ЕГóЖЕ гакоже тебѣ реч , а й коже к

7 завѣща имя вя хор . Отцемя , твоúма, авраáм8, н îcadi8 ,призва м

FÉй BEM SLINGI ÎépÁHAEBLI, A PEчÈ KZ HHMZ: WES . HE BAME CARNEme ã3z (6) Aiи рече18
Ĥ

(6 ) в виде Елка отвори главата й й каат 8 вію завѣша-
(Б) ВЫ БИДЕТЕ ВЕА , сей

вя земли египетски пред вами , фа B410, но и заѣ сбшымя с вами

рашн8 и всѣма слогамя его , и всей днесь , пред демя Егом вашм , (в)

7 ЗЕМАН ЕГФ , ( в) йек шенім ВЕЙКА , , не сушымя с вами заѣ днесь .

же видѣета очн твой , знаменія й йко вы вете,как жúхомя въ земли SI

й 8де ВЕЛИКА она , рěк8 крѣп- ЕгПетей, а продóхома по-48деса и

А к8ю , й мышц высокю . | ( й среде газынова, й же предосте

не даде ГДБ БГВ вам сердца размити , и ВИДЕТЕ мерзшетниха и к8міры 31

и очéся видан, и опшеся слышать, их , дрво и каменте, сребро и зло,до "слышати,

жьо них . Кто есть

Вя Бася м'яз МАЙ ЖЕНА, МАН отече

СТВО МАЙ плема , ёг же сердце офкʌо-

HÁCAгÅA ETA Báшerw, MTH CRE

сложити Богоия азык вя оных, (r )

А Кí êеть в вася корень горе

прорастаюцiх вя желчи й горестн;

й с детя щеослышит словеса клад

ТВЫ ВЕД , (Д ) и похвалите в сердцы

своема, глагола : преподобно мне да

будет , ако в преʌьш нін сердца

МОЕГО Пойдо : ДаНе по ита, грѣш

ннка Безгрѣшнаго (ся собою ). | (ж ) не

вое ошата стя милостивя Бытн êму ,

но тогда разгорим гнѣва Гдень, й

ревность ЕГО НА ЧЕЛОВѣка того: и (3 )

ПРНА ПАСА ËM BEA КААТВЫ ЗАВЕ

ТА СЕГО , ПИСАНЫа во книзь закона

serw: й потребитЯ ДЫ МА ЕГФ в

поднесен . 1 в Блучит его ГЛЬ НА КАĤ

слам ü всѣха сыншыя i рáнлевых ,

по время клитвама завта написана.

го вя книзѣ закона . И речкв

~

ē Adme AO AHè Ferò. (A) BOAMAZ BÁSZ

четыре есть та по постыни на

wsFTшáшua pâзh BáULA, Ĥ canózн BáшIN

Не строшава. на Hordys вашнув :

Б ХАБА не гадосте , вiна и сiкара на

пиете , да познаете, как с дЬ ЕГЗ

3вх. В просте до сего места : (6)

и изыде вишня царь êсевонскій , й

wrs царь асанский во срѣтеніе мамя

И на Брань . (ж ) и поразихомя их ма

Бранн , и прахом землю нX: (3 ) и

дахх ю во жребій ран8, й гад8 ,

пол племенн манагеíнн8 . | Н сохраните
1

ТВОРИТИ БЕА СЛОВЕС за тат

PÁTHA, Aа p438MEETE BEÂ BAĤKA CO-

7 творитè . | ВыH. Bedere Вей Днес пред

гіємя Егомя вашния , племеноначальницы

вáшн, й старейшины вашн, й с дін

Вашн , й писмовводители ваши , всAKS

а м жа теранʌьтеска, ни жены ваша,

нчада ваша, й пришʌец не по-

средѣ полка вáuerw , Dü(1) древо-

сѣчца вашего даже до водоносца

:

.

BLIWE : MA. 3 : ēl . (r) édes. A: MI.

Кан : 1. Вышн: с. (. )

Brime F: A. Yúca. Ka: Ãr. (*) THEA. KA:

КА. ( 3) , исл . Л.: Г. 1нес.. : н.

(4) GaíT. 81: 3. 30 3. HCA. FI: Kr.

(6) Bríms ē: F. Inc. HAY. KA: Re . (6)

§s: r. ē. (1) lopom. Ma: 31. Bax. A1 : ëề.

С ) бер . 1. н. з Потр . 3 к. 3 ) Выш·

SI
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N

N
по время, Елика а38 заповедаю тебе

днесь, ты и сын твой , всего

сердца тое , ü BSEA А8шн

а) и нецѣлиды грыжей г

тво ,и помнʌЕТЕ ТА , Б и паки со-TA , (Б )

проверитьту азыкшая ,

рода нна, сынове ваши , же востан та

по вас , и чуждый же придет

ЗЕМАЙ ДАЛЬ ,И зрязва

ОНЫА, Н НЕДУГИ А , маже посʌа ГДБ

КГ НА Ню , жупел и соль сожженную :з

BCA ЗЕМА 6АНЕ нас ,ни

ЗАБНЕТА, НИЖЕ ВОЗНИКНЕТА НА НЕЙ BLAKZ

sʌыка: такоже (а ) сопровержеем водом

и гоморра, адама и севш ма, же про

Верже гдь ва гарости и снив сво

КД м . ( б) и рута веназы :

почто сотвори гдь вицЕ ЗЕМАЙ БЕЙ ;

КЕ КАА , Гарость сн'EBA BEAHISIA CIA (B ) И

PERSrg : takw weвиша завита гла

Бга оéц своихъ , егоже завѣща

КЗ ЖЕ

A

n
HÁRE PAZELINA TA TAL ETZ TÁMU.

(в ) аще будет разованіє твоєї края а

NEGELE , AE До края неееек, груд8

3

NА.ВозмЕТ ТА Й ВЕБ ТА Е

ГБ БГВ твой штÝA8 в8 36млю,юже
зумаю ,

насладиша отцы твой , и наследни

ю: н БʌАГО ТЕБѣ сотворить , и омно-

на ТА ЧЕ ОТéця твой я . о й зπάνε οπέις Τῳ

.

с мене твоего , любНТН ГАЗ БТА ТВО-

его, всего сердца Твоєю , й її велfro , W

двши твое , даживешн ты . й дава 3

гAL GT TEÓй KAATELI SĨA HA SparkГДБ БГЗ ТВОЙ

ТВОА , И НА НЕНАВИДАШЫ , ТАНЖЕ

изгнша та й ты швратишие , и

послушаешь лед БТА ТОЕ,веш:
глава ГДА ЕГО н

сотвориши запшвѣдн его , еʌики 3

заповедаю тебе днесь . (е ) Й БЛА

ГОСЛОВИТЬ ТА ГДЕ ЕГЗ ТВОЙ ВО БЕА

комядать раку твоєю , ва плодѣ з

отробы твое , и в плодах ско

шва твоих , и в житѣха инземли

(г) и шедшЕ посложнша

Богомъ инымъ, и поклонишася имя,

НХЖЕ НЕ БЕДАХО , И не даде има ничто-

HH CAHнZ. Ĥ pigrнBALA Apoедина . гаро-

етію гль на землю TS, ЕЖЕ НАВЕСТИ

на ню по всѣмя клÁтвама завата ,

писаныма ва книга в закона е : |

ки и изата на гльї земли на гара

стію й гнѣвомъ, и прогнѣванієм ве

ликнма shaw, и изверже й з ва землю

К.А.ин8 акоже нынѣ. д) Тайна ГАВН

Бī8 нашем8, (в) нам жегавленная и

ча́дшма нашым воѣки,- вонитворити

ВСА СЛОВЕСА закона сего .

главая.

Будет жегда пройдут на

TA BEA CЛОВEG LIA , БЛАГОСЛО

ВЕНЕН КɅАТБА , Юже даха

пред лнцемъ твоимъ , и приме

ши ва сердце твоё во вузыцех ,

ванарасточитЕ ТАГДЫ БГЕ ТВОЙ

(3 ) и ФБРАТИШИГА ко гдз

ETS TBOEMS , послушаеши глаca eru

А

( Быт . дике. (в ) с пар. н.

Ispem . Kse : H. (B ) - ДАР . Д. НЕ ПАР .

3: KA, KB. lepem. B: H. (r) Inesc. Hav.

KA: K. (4) A Tīm. T: 51. (1) Yan. A

At. (K) &ыíшRH : A, ei. (3) Yani pe: Me

Aj
ТВОЙ БОЗБЕСЕДИТНА О ТЕБЕ ВО БЛА

сиха , коже возвесеAHLA TuEXS

твоихх : │аше послушаешь гласа да т

БГА ТВОЕГО , Хранитни творин

заповѣдн êrü , и шправданія его , и

8ды его , написаны в книзѣ за

кон се : Брашно гааше

T8 TBDEMY Beer сердца Твоего ,

H. BCEA A8 H TBOEA . (3 ) W

заповедь стй , юже за заповедаю

ТЕБЕ ДНóСЬ , НЕ ТАЖКА ËСТЬ , НИЖЕ ДА

N

N

(a) Ispem. RA: AI. (8) Ispem . Kr: F.

(®) F ¤gap. ã : λ. (r) ☎ Mak. 4 : Ro. 6:

HI. (A) Yan. H : 81. Tepom . Ã³ Ã. Atán.

3: HA . D Выше кн : (ж ) Ісрам .

A : Ma. (3) cáïn Me: Ál. Mн: 1 .

- 2

.
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គ

ក

глава .

N

ЕКОНЧА Мойсей глагола ве сло- Za

BECA CIA KO всемя сыншма

Пераниевыма , 1 н рече ка нимх: в

CTÀ Ĥ ABLASLATH NETZ 38

ёсмь днесь : не возмогу всему входн

ГАБ ЖЕ РЕЧЕ КО

Мнѣ : (а ) не прийдешн Гордана сего .

Гдь БТВ ТВОЙ преАндый пред лицема

твоимя, (в) той потреби азык

ʌнца Твоего , и наслѣдни :А

ви єсть , глагола : кто вылета ї не

НА, НЕБО, И ВОЗМЕю нама, н ослы

Т шавше ю сотворима , ниже 6 Он

стран мора веть, глаголай : то прай

детъ намъ на он8 ETPAH мора ,

ВОЗМ та ю , нама , й оуслышавше ю

сотворима, Банза то есть гла
1

голя ви, во офеѣха твоих , и

88 вóрдцы твоємз , и въ року твоєю ,

а творити его. | Б се даже пред ан

Цьмя Гвоим днесь жизнь и смерть ,

51 БА ГО И БЛО . ще послушании запo i iнсбез предндый пред инцем тво-

ВЕДЕЙ ГДА ЕГО ТВОЕГО , НжЕ 38 34- Има , гакож глагола гдь . и сотво . Д

повѣдаю ТЕБЕ днесь , любитнегритя има гдь , в коже сотворн
ЛЮБИТИ

твоєго , ходити во виѣy nexa erw, chun i wr8 , двома царема аморрей .

й хранити справданім Его , и запоским , же быша Wé она поля î pad-
вади его , и соды его , и пожив шн , NA, ЗЕМАН НХБ, Коже потребн

й омножишь , и благословита Ай , 1 (г ) и предадеиз гдь

ГДБ БГЗ ТВОЙ НА ВСЕЙ ЗЕМАМ , В2

же входишн, масланню мо .тамо

(8 ) НЕ ПРЕВРАТИТтся сердце твое, и

не послушаеши , и заблудива поклони

НЕА, БОГ МЯнным , и послужни

имя , ( г) возвѣшаю вама днесь, так

ПОГИБЕЛЮ ПОГИБНЕТЕ , И НЕ МНОГОДНЕВНИ

БУДЕТЕ НА ЗЕМАН , Южедь я датаБг

TIBE, BZ

AI TAMO , NACARA

ក

ню

w , наслѣдник. Засвнд10. (Д )

тельствую вамя днесь несOMS H

землею : (в живота й смерть дахь

прей Анце ж вашния, БЛАГОСЛОВ HIS

КʌАТВ8: и избери живота, да живе

К ШИ ТЫ И СЕМА ТВОЕ , ЛЮБИТИ ГДАT

ЕГА ТВОЕГО , ПОСАбшати гласа êru , и

прилепинса к нему: (ж ) аku cit

ЖНКОТЧ ТВОЙ, Н долгота дной тво

йха , жйти на землі , êюж (3 ) КАСА

Гдь Егз отцем твоимя , ānpadm8 й

isadк8 Ĥ îdкws8, AdTH HMZ.

* Oĩp. ệt! ĝ1. (8) div. Ke: Al. Baime

ĕt . (r) Выш . А : Кs . н

3. Выш. К.Ин ( 1 ам .

RA: H. (x) Buш At A. Ỉwán . 5 : 3.

(3 ) Быт. и : К.

ក

ក

р

S

- в

цѣ вӑшн: и отворите има, кожа

Заповѣдаха вама .заповеда з вама. ( д ) 18жасай

крѣписа , не бойса , ни оўжавайем , нн

острашава лица на : гаки гдь

БОЗ ТВОЙ, сей предндый сз вами, и

на юрт пита üТЕБЕ, нижè шет вита

ТА. 1 й призва с й iнсóса , й ре- 3

на Ему пред всемя терáнʌемя : 6 м8 .

dica

T SO SHKASUM

преданием людей сихъ ва землю ,

ЮЖЕ КЛАТСА ГАБ отцемя вашыма да .

тн има, и ты в наслѣдіе раздѣлн

шн юима. I нг ь ндый 88 ТОБОЮ , (Я ) И

μεwc&nars τ πεσὲ, ΜΗιὲ ὠρτάκΗπαниж

TA: HE COйCA, Hн ofmacdйca.

са Мойсей Вей словеса закона сего

вя книг8, и даде жерцемя вынима

леvіннымъ , воздвиж8шыма ковчега 34-

та гана, и старцемя сыншыя гран .

AEBLX. й заповѣда има мойсей вят

той день , глагола : (3 ) по седми лѣ

И впи. Д

(a) Brics : 13. F: K3. A: KA. (6) Buí.

w 3: A. (5) HCA. KA: KA. (r) Brime 3:

2, (A) Bím 3: RA. ( a) YHCA. K3: HI,

КБ . Выш . К : КА . 1нес. Нау. ā : 1, 3. (ж )

Inese. HAY. : . (3) Aav. ke: 7. Hoom.



книги ё мюйсковы

vrikyz во время лѣтаоставленія , (а)

1 в праздника пише, (Б ) ЕГ -

А

ភ

ї

целнце моё її них в той день ,

Auss ради вы же сотвориша ,

Анеа весь гранʌь, Гавитна предакшертише я Богмя чуждимя .

ГАЕМЯ ЕГОМЯ TBOния на месть , еже Й НЫНЕ Напишите СЛОВЕСА ПЕСНИ СЕА , Д

изберать, читайте законя сай й навчите ей сыны терáнлевы , и вло

пред " всѣмя перанʌемя (в ) во оўшы житею во Ей , 4) да будетостана, а

ынхъ. Соберите людн, мбжы , й жены , мнѣ поѣень СТА ВО Свидѣтельство вя
sia

й дѣтн , и пришельца , ние во градѣхын хя і ранʌевых . ВBEA БO HXX
|

вашихъ, да оўелышата , (г) и начатва ВЯ ЗЕМЛЮБААГЮ ," (Б ) ЁЮЖЕ КЛАХСА

БОАТНЕА ГАЗ СТА Вашего , и послуша отцем хз, дтн ния землю кипа

ются ведют творити в словеса закона | шою медомя и млекомя, (в ) и гадать,

TI сего: 1 й сыновейз, йже не в дата , И МАБЫТНЕШЕВА ўтольтѣютъ , и шбра

OfEALIшATS, нa84dTSA COATHEA гia ТАТСА КА БОГОмя ч8жнив , н послу

БГА ВАШЕГО ВО BЕА дни, Елики пОЖН. жата има , и разгнѣваютъ ма, й pa

вěя на 3 май , на нюже выпреходна зората завѣта мой , ёгóжезавѣшахх

Д ТЕ Ïорданя там ,наслѣдитною . І н ния . н д тегин ка

рече гдь кв мойсью : (д ) с приближи многа ʌа й WE , пр

шава днів смерти BOEA ПРИЗОВИ нет пень сд пред лице й з свнТВОЕ призови
ЕВН

iне са , и стане пред двóрми екиHін тельствующін: ако не ЗАБВЕНА Б5 .

свидѣнія , й заповемя ему . ИНДЕ детяü етя ихъ, и й оста сѣме

МусÉН Н Небез ко скинiн санд нi , HE HX : (1) 432 50 BEME SAоE8 HXR,

и стаса пред дверин скинон свид Елика творат днесь здѣ , прежде

Етна ей енидесь я столь ВВЕДЕНТА й з вя землю Благýю , сюже
EI HIA .

Облачнѣ , и ста о дверей скинiн EBH КЛАСА отцемя и в8. й напнем . В
1

ДѣНА : на столпя ОБЛАЧНЫЙ

Облачны
51 дверей скинін сендѣн . речь

сей Песнь сiю вя той день , и начн

Ёй сыны Гераниевы. (д ) и заповѣда

18 Мойсею: (ж ) сè ты почіє н So MWŸCÉй îнe8e8 CLÍн8 HAVHн8, A PEYÈ

STYLÌ TROHMH, Ĥ BOCTÁBILIE AHÓATE FÍH êm8: | m8máñea Ĥ Kpknúsa: Túi 60 îr

СОБА ДАТЯ Во слѣда Бог жди введен сыны iсранʌевы вя землю ,

ЗЕМАН , ва нюЖЕ ВХОДА вiн тамо , южа кат има гдь , и той вдетя

й werdBATS MA , и разората завѣтя
с тобою . ёгда же сконча Мойсей КА

З мой , ёгоже завѣшáх им . i разниша ( ВЕА ЕЛОВЕКА ЗАКОНА Е

ваюся паростію на на ва той день,

й составлю , й шврашу Анцè моè

них , и в снѣдь : (3 ) и шер
ក

M

KAÁTEA ĤMZA

ក

книгу даже до конца: и заповѣда їе

ʌeviwms воздвиж ��шымя ковчега за

та глагол : ВЗéМШЕ КНИ_S

r8 закона се ,положите юї стра

НЫ КОВЧЕГА ЗАВЕТА ДА БА ВАШЕго , и

Будет тамо вама во свндательство :

враг a38 вмя (ж ) РВЕНЕ ТВОЕ,ИЗ
Fatsu

выю твою жестокою : Еще Бо мнѣ

жú 8 ców сз вами днесь, пресгор-

кута в день той : ПОНЕЖЕ Нѣсть гда

ЕГА В & маса , постигнуша ны БА А

НЕ СТА . ( н) 438 же Совращеніемя

(a) dev. Kr: A. (6) Horm. й: A. (8)

Incc. Hav. : ẹ. Hom. Fi : ☎. (r) Bkka.

бий. (д ) Числ . К : КАК

!

ан : 3. (ж ) 3 Цар. 3 Цар . :КА.

Ив : кг .

(4) Япок . ı : г. (в) Быт. н : кд . (в)

Вышки : м3 . Ниже ʌв: êì . (гал. ран :

R. Amwc. €: ke. Atáн . 3 : MB, Mr. (A)

1HESC. Hav . a : S. ( пар. Кв : н (ж )

мар . 1: Ë .
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A

AI

чающе бысте , гда , кольми паче по вышній азыки, како разства сыны

TH EM PH MOEN , СОБЕРИТЕ КО МНЕ ПЛЕ
1

адамовы , постави предвалы азыкова

МЕНОНАЧАЛЬНИКИ Вáша , и старцы вáша ,
ПО ЧИСЛУ ГГАХ Бжiнка . АН БЫСТЬ

Й СУДiн Баша, й кнНГОБВОДИТЕЛИ Bd . часть Гана , людiв его ашBg : (Б)

ша, да возглаголю во огшы нух вед Ойже наслѣділ êru i ранʌь . Ойдован T

ЕЛОБЕЕЙ , И засвидѣтельствою его вз постыни , ва жáжди зном взсід , а й

Каймъ нéБОMZ й Землею . В Бо , Безводны : (в ) Быде Его, (г ) и наказа
НЕБОМ Вѣмъ raksw

1

по скончанін моéМЗ БЕЗЗАКОНТЕМ ГО . Его , и сохрани Егò aku 3 HИЦ

БЕЗЗАКОННЕТЕ, И ОТКЛОНИТÉCA ü n& rù , Oka. ки орех покры гнѣздо

Егоже â38) заповѣдара вама , й са свое , й на птенцы свой возжела :

Wrz BE SA 63 послѣдніе дни , простóра крилѣ свой , й прідта ихъ,

rakw coтворHT SɅое пред Гамз бгом , Подать их на раму своєю .

прогнѣван его вз дѣлѣхъ рука в (е) Гдь единз вождаше на, й не бѣ съ öl

йшихъ. И глагола мисен во опшесӑнимнБуждь. (ж ) ВОЗВЕДЕ НА

Beer соmmа isранʌева СЛОВЕСА повеннска земай , насытныхъ жить сель

БЕА АЖЕ ДО КОнца . ныхъ . (3 ) сСаша меда из камене, н

Ĥ13 KámenExpd. Al
EAEйTBÉPAA KÁMEHE,

AJ

A

глава в.

оний (Б ) НÉБО, й возглаголю , й

даслышнихземлм глаголы ўсх
дўсти

има

N

A

А

"

BIE, H MAERO OBYее, с8 тт кома агн

Н ОБНИМЗ, СЫНОВ юнчнхх й коз нух ,

съ тукомъ пшеничнымъ , (но и кровь

MÀ

гроздов8 пт 8 віно. / 1 й гадà îwwвх ёniáx8 (1) Ĥ îdiswax

монка. (Б ) да чается тако й насытнса , й ШВЕРЖЕСА ВОЗЛЮБЛЕН

ДОЖДЬ ВЕЩАНИЕ МОè , н Да EHИ_ ный : (к) оты, ойтолетѣ, разширѣ : ( л)

датък роса глаголн мой , гакш тб и шетав БГ сотвóршаго его , и

ча на троскота , и како дней на шетай ü его спаса е . Прогѣ

TНо. ако НМА ГДН призвóхъ, (г ) да Баша чуждиха , и вз , мерзо

А АНТРЕ ВЕЛИЧИЕ БTY HáIEMY.
Бг , тех своихъ прешгорчишам . (м )По- З

петннна дѣла его , и всй п & Erw , жроша овима, а не БГ8 , „БОГШМЯ ,

УДЗ. ( БГ вѣренъ, и нѣеть не йуже не вѣдѣша : нови и кратн

правды 88, нема : праведен и преподó прiндоша, уже не вѣдѣша отцы

е Беня гды. (ж ) Согрѣшиша, не тогшихъ. ( Бга рождшаго ставная

чада поричная : рода строптивый и ECH, H. ЗАБЫʌх еей ега питающаго

5 развращенный : ETA АН ГДЕВН БОЗДАЕТА . и Бидѣ дь, и возрєвнова, НБИДЕ н

TÈ, MŚAPH; HE

те, він людіє. Бин й не м дрн , (3 ) не раздражием , за гнѣва сыновъ ихъ,

cdma Aн се отця ТВОЙ СТАЖ ТА , и дщерей, и ремè: (о ) поврашу лице ї

моё її нихъ , (n ) к покажу, что БетъЗ Н сотвори TA , Н созда ТА (н) До .

МАНИТЕ ДНИ ВЕЧНЫʌ , размите

та рода родова : вопросй отца тво

ετό, ή603ehenώτη τεσε , επάρχειπολ

возвѣстн

н й ректа тебѣ . вгда раздѣлаше(1

старц
ы

( выш :КЗ . ( Вышла кн .

:

н . Исан не : 1. ( г) Япок. Д : 3. ( ) В

Hấp. Ks : S. ( ) a Hop a đ cả các

(3) MATA. 5 : A. (H) Vaa. ōs : õi .

(1) Buít. Äl : H. Atán. ğı : Ks.

-

.

кма напослѣдока : ако рода развра .

НЕДАВНН

(, ) і Цар . Т : й . (Б ) в Цóр . №1 : 51. (в )

Weinrе. (г) Йех. к . (4) Исхо

A1: A. (1 ) Hex. FI : KA. ) Hж• är:

кд. (3 ) Унел . к : н. а Цар . 1: кs . (н)

1вром . ё : 3. ( 7) Выше да к (к) Фосію

^3. , (н ) вар. Д : н. (о) Выш , ла: Rı . (п)

Прит. д .



книги е мой с /обы

wens eeth, chinose, йmme HET BE. | Horà Hx : A

N

GANZE ANG MOTHSEAN

Тíн раздражиших , и простота готвам вама .

ако един имать гдь людем сво- 15

имя, й раб уз своихи оймол на Бó-

видѣ

треба

BiHÒ

кары в ниха.

не Бозѣ , прогнѣваша м

лѣхъ своихъ : н 38 раздраж на не

ю газыцѣ, газыцѣ же неразбманет : вѣ он разслабленны ,и

Кв во прогноѣваю их к огнь Нет Aвша во время , и изнемога.

Возгорить її росте, разжжат (Б ) Н рече гдь : гдѣ сть Бозина, наз

до да пренподного : снѣет землю ниже повышая в уже тияӑн
(6) TÓK

И ЖИТА Е ПОПАʌита основана гора . жертва на дете, й пласт

Тіг соберу на ниха Блад , й стрѣлы мой

КД скончаю в них . Тающе гадоми

снѣдію птица, и горех и нец лена :

зубы деврей (в ) поелю в8 НА , с

простію пресмыкающихся по земли .

Tie BHE БЕЗ Днта на мечь , и он 38 нецелю , и несть же изметаС

Храмова на страха: юноша сйха

вою , себщее сз совершенныя са

is цм.: разаю их , рустываю

Кз жа й человѣкъ пáмать их . км

НЕза гнѣва врагова , да не долгол

СТБ Юта , Н ДА не налагута спостd.

TH , да не рекоа: рока наша высока ,

Ки й не гдь сотвори са вс
HкW

ізька поговúвый совесть,и
навать вз них художества, не смы

Кд санша pazSinETH: (r) sÏÂ, Â AA

прима во градшто. К

ISL ПОЖЕНИЯ ЕДИНх ты ашы, и два

двигната мы, аще не са даде на

ла к гдБ предаде них.
1 (6)He clerk to

БОЗН МХХ, АКШ БГ наша: вразн жегакш

АБ Наши нераз мʌивн . 1 (ж) Cвiногранеразбманвн.

дших до водомениха вiнограда нуз , н

розга нхх її гоморры : грозахих грозд
X

Аг желчн , гроздя горестника . Трость

Smié & Biно нха, и парость спiдва

ід ненецѣльна . | На IA AH BEA СОБРАЩАЕА

ой мене, й запечатлѣшаса въ сокро

E Bkwa s Мой В , 1 (3 ) в день мш наВ

ВОЗА МЯ , ВО ВРЕМА ЕГДА СОБЛАЗНИТЕA

А

(a) Púm. 7 : 1. (6) Popem. ềt : Ãt. (B)

Плач. Гором , аз к. Иввак . 3 ! (r)

Тарам . б . (Д) Дву. кз : н . Осiн н

1. (0 ) И CATH Žн ї . (ж) Быт. без к

Йеáin 1. Гороn . Kr : Хı . (3) СТР . Ки :

7. Púm. A. Bap. 7 : 7 .

N

на: да воскресна и помо-

ама, и Б д8та вам покрови .rry я

ТЕАН. ВИДИТЕ ВАНТЕ , ако (г ) 38д

Есмь, и несть ег& Развt M Hi :

38 обію, н жин сотворю: поража,M N

ü poks моєю . ако воздвигну на м

небо рб 8 мою , й ( в) Клен са десни.

цею моєю , и рек : (ж ) жив аза во

в кн . ако пострю також моднiю ма

Мечь мой , й прінмета да рака ,

й воздама месть врагов, и ненавида

шыма им воздама . Оўпою встрелы

МОА ü КРОВЕ , й Мечь мой снGETE

в

А

маса, бо прове названых уй плѣне
HIA ,

•

(3 ) ВОЗВЕСЕЛИТЕСА НЕБЕСА бнс8нима, мг

Н ДА ПОКЛОНАТСА ËMS BEN КГГАН БRIH :

ВОЗВЕЛИТЕА газыцы с людьми êr ,

Ĥ A4 ofKptnáte EMS BCH CLIHOBE

ERIH : (нак кровь сынова свойха

WMwder i Wметить , и воздdеrg

есть рая, НЕНАВИДАШЫМЯ ЕГОврагимя , и

воздđerg : (0 н шунстнта гдь землю

людей своих . . й напнеà Mwvećйма

ĉñ
пьень сiю в той день, й навчна ен

сыны i ранʌевы : и Винде Мойсей Ка

людема, и глагола вей словеса закона

МА

се во рушы людема , сама й інсбез

нання. скончаишǔсей глаголаме

(а ) жал . PMH : мн. (в ) р . 3 .

lepom. 8: H. (8) Av. F : ğı (r) Bim

Two. FI : . Пpem. St : Ft. (c) ELIT. KE:

51. (x) Tepem . T : 1. (3) Púm . ĕn: 7.

(H) THEA. AL: A. Reáîn än äl. (1)

Мак. 3 : 5.



второзакон PIA

MSCAOBECÀ CÏÂ BEÂ BEEms iepaнro, Ĥ | eSTь : 1 (a ) Ĥ пpià
всем теранлю , LA вѣть : й прій їй

А

caoséez êrw Ãсловéск

наmа
Hámzреча к нима: ВНЕМАЙТЕ СЕРДЦЕМ Бd . | закона, егож

заповѣда
Б АЕГ Ё

ШНИХ ВСА СЛОВЕса ста , гаже азз засвн . HACNEATE COHM8 îáKWBAI . й

дательствою вам днесь, гаж да ВЗ ВОЗЛЮБЛЕННОМз кнАзь , собравшым

заповете сыном вáшыма, хранитн СА КнАземя людскима копно съ пле

TBOPúTH BEA СЛОВЕС закона се .мены icРАНАЕВЫМИ. 1 (Б) да живет с

майко не тшетно слово сіе вама , за ровима , и да не омрета , и семейнъ

на (А) СТА ЖИЗНЬ ВАША , (Б ) Н РАН сло Да будет много числом . й се 3

А СЕГО ДОЛГИ ДНИ Б дете на земли , дѣ: оўельшн, ган , гался 1 диня , (в ) н

НЮЖЕ ВЫ
въ люди его вниан : рцѣ êrw ПОБó-

насладити зпроходите

Мн насладитию. |їречь шею

к мусаю рють по нема, и помощника на враги

М.А.В день сей , глагола : взыдн НА ГО Его да будешн. Ʌесiю речè : дадите н

йн

Ĥ

Гордан
я

, тами

А

p8 аварíms , с гора нав , же сьʌію (г ) гавленна êrw , и HETHHY

88 31МАН (В ) мобван прими герун8 , | Еru MS 8 преподó H8 , (д ) егоже нек8-

й виждь землю анаáню , южЕ 38 сиша некошеніемъ, откориша Его он

даю сыному іераилевыма во бдержа воды пререкан

1

ЮЖЕ 3х

H Nie : скончáйса тамо на горѣ , на

А

НЕ

|

ГлагоɅай ц

CBOEMS , H Матери свобй : (в) не ви.

нюте восходишн, й приложис 18 людѣхъ ее , и братiн своей не позна ,

демя твойма , (г ) такоже умре âаршна й сыншва своих не отвѣдѣ. сохрани

spars , твой на горѣ ,юра ,и приложие СЛОВО , И ЗАВ'ѣтъ твой СОБЛЮ

На из людемя своим понеже на AÈ. I MEATZ CôпρABAÂNIA BOÂ îáкw. ĩ

покорнетеса САОББей моему вснь з в8, и закона твой кранаю : возло

izpáна выха, от воды пререканта id adrg avmiduz sо гнѣвѣ твоемъ всегда

88 постыни СіНЯ, ПОНЕЖЕ на олтарь твой ... Благослови , ган,

WЕBАТНЕТЕ МЕНè В сынѣхх дерáна крѣпь его , и дѣла р8к8 Его прін
DEBAT ITS

акw проузрн и землю , ми: порази чресла оставшихъ на него

(6 ) Тамо НЕ ВНИдешн, юже даю Врагш Я ЕГО , И НЕНавидашін Его да

сыномя iepdnʌевыма . ност. И ВЕНТАМíН РЕЧè :

ВОЗЛЮБЛЕННЫЙ ГАЕМ О ПОБААЙ ВСЕАН-

LA (BX HÉMX), Ĥ GT WHÁT êrò

БО БСА АНИ , (Ж ) и посредь раменS

êru почн . | н iшенфон РЕЧЕ: БА Т

ГОСЛОВАНА ГАНА (3 ) ЗЕМɅА êru , "

красóх небесных а й росы , й її БóЗАНЯ

неточникова низо , Й ВО ВРЕМА ПАО ДІ

довя солнечных шарашеній , й ї схо-

женіймечных , u Bex up

начала , но верха холмова вычных ,

й по временн ЗЕМАЙ НЕПОʌнения : S

пратна (н гавившемуся въ пѣпинѣ ,

глава .

IT 2323 clo (Ж ) БЛАГОСЛОВЕНІЕ, ниже

БЛАГОСЛОВИ МОИСЕЙ ЧЕЛОВЕК БI

сыны iepdнаввы прежде сконча

НА СВОЕГО , А реч : гь їїA FAL

cindu прінде , (3 ) и ГАВИСА ü вiнра

намя, сю й приспе ü горы фарани,

OD и прiнде co Admн сватых ,

T еню êów аган сз нимъ. й пощадѣ

люди свод , (к ) и БЕН ФСВАЩАННIН под

роками твоими , й сік под тобою

.

Щ

CD. et

(4 ) НЕНАН: БІ . (Б) НСХ . К. В. Выша

A : A (8) YŃCA. R3: BI , FI. (r) YHCA. *:

ke. Är: äн. (4) HCA. K: B1 . K3: A1 . (6)

THCA. *: I. Van. ñ : H. (*) Dip . F: H,

☎. (3) 08. ẽ: Ã. (H ) Årbak . F: F. (7)•

(а ) шал риз; н . ( Б) Быт . йд Д. (в )

ELIT. MA: 1. Bвp. 3 : A1 . ( r) Hex. n :

A : K3, KH. MATO. Ã¦ KB. 1: 13. (*)

Inese. HAY. HI: 1. (3) ELIT. Ks: KM.

MA: kg. (H ) H‹x. .



книги ё мойско

. -

GENZ TEKÈ, AHÓAÏe cпacáemin ☎ rÃª,

за Aпомощника твой , й мéчь

Хвала ТВOA : (а ) й COARSTY TESE

БРАЗИ ТВОЙ, (Б ) И ТЫ НА ВЫЮ й з

наст пишн.

гаавал.

A

да прiндата на главу iшенф8, й на

31 БЕРЕТЕ ПРОСА БНБЫЙса вз братін . Перво

родный юнца добро êri ,роз

рога розн érw : (а ) мн азыкН ИЗБО .

детру вкопов даже до крал Землн .

(Б ) cia ТМЫ Ефремовы , а сім ты
CIA

НI Сашы манасенны . В за 8 юн8 році :

ВОЗВЕСЕЛИСА завзане во исхода тво

áM8 , M icea dpe, BE LEAÉHİAX& твои 8. взыда мойсей по арабшада са

Азык БАТЕ: И ПРИЗОВЕТЕ - мшавии на горд навава , на

w , (Б ) и покрете тамо жертв верха Фазга , гаже есть прамо

правды : ако Ботево морско воз Siepixiрi шн8: ( в) и ПОКАЗА ЕМ

дома та й пан ë азыкх при гдз всю землю галаа дека даже ДО

й мóрн жне шн в. сад реч : БА ГО дана , І й всю землю нефдалімлю , в

Словени разшнрай гада: акшава и всю землю єфрóмов8 й манасеінн8 ,

почи, сокрушивый мышцу й кназа и всю зóмлю Анн8 даже до мора

Ка (г ) Н видѣ начатки свод , таки тамо по днаго , й постыню, й окрестная г

раздваиса земли , князей собранныхъ (вела ) ієріушна , (г) града фінікова

вкупѣ ех начальннки людскимн . правда (д ) даже до енгира . речь к

гдь сотворн, й е да свой со врáнʌемя. мойсéю : від землю, (Е) ЁЮЖЕ КЛАХСА

квн дану рече : дана, екумена львова , йáspaám8, й icaái8 , й idkw 8 , глагола :

I зону асана. (д ) й нефдаГиз кочиту сЕмени вáwe8 дáмх ю . И ПОКАЗХХ

лíм8 речè: нефдалíмя насыщеніе пртю очния твойна , и тамо не БНН-
и

ныхъ , A A4 ДЕШН. Й (Ж ) СКОНЧАСА тамо MW СЕЙ , Ё

FAKW AFBX

A

10

S
ніємо її гла: море и юга наслѣдня. 8день, в8 ЗЕМАЙ Мшаван словома

КАО Н áенр8 рече : Благослов н чада Анима . (3 ) И ПОГРЕБОША ЕГО В

асира , й Будет пред БРАТ СВОЕАЙ МWАБАН БАНЗ ДОМ8 Фогшрова .
аблета пратена брати сво

BY НОГУ
й не ойыѣда ништоже ПОГРЕБЕНА êru

даже до дна сегw. (Н ) ЖУСЕЮ ЖЕ З

Бой ть ѣта ,егда скон

VÁCA: HE WTEMNETE OчH Eгw, нk

P

~J

й

ке желѣзо и мѣдь сапога его будет ,

И кн Ани Твой , крепость твой .

Is Heть кожа БГЗ ВОЗЛЮБЛЕННАГш : вос

ходай на небо помощника твой ,иeтa e éru . I ПА КАШАА

КЗ БЕАНКОɅѣпый в Тверди . й посЬНОВЕ Геранʌевы Мойска во аравидов

ТА БКТ НАЧАЛО , й под крепостiю | сабан от iOPAHA GAH3 Epiхна

BOE врага , глагола; да погненешн .

КН (Ж ) Ї ВСЕАНСА iерáнʌЬ ОПОВАА ЕДина

НА ЗЕМАЙ idkswБАН , 68 ВIНЕ Й Пшени,

цѣ: HóБОЕМ ОБЛАЧНО РОБОЮ . ||Й росою .

КА (3 ) Блажена Есм, терянаю: кто подо

•

*
ПАЧЕ

(A) ŃCA. Kr: KB. (B) ELIT. MH: KA.

(K) √a^. H : X1, Ka. (r) ♬ Háp . Žu ř.

HI: ÃI, KA, Äs . (A) ELIT. MA: RA. ÎncÚc .

НАУ. 3. ( нес. Нау . 1. (ж)

Ispam . Kr : S. Art 51. (3) ☎ Háp, 3 ; 7.

(1 трндасать дней . Кон шав ні

ПЛАЧА СETOBAHIA со мшисен . І й iнсóся

сыня мамина напоаннем доха разума :

(к) возложи БО Мw се руць свой на

него, (A) й послушаша его сынове теран(А )

( WʌБЕГ. (Б ) в Цар . Кв : КА . (в)

В МАКК. : Д. (Г ) Др. 6. (А) Быт .

A : KB . ( 1) BIWI A: KA. ELIT. : Ž. FI:

êì ì Rı . KS ! Ѓ . (Ж) НСА . К. б .. небе .

НАУ . КАКА . (3 ) Вышев: Н. А. ст .

2. (н ) ВЫШЕ ЛАБ. (1) НСА. К : Кд . (к )

Джан. й : 31. (А ) НА К3 : Н.



второзаконі pie

А
левы , и сотвориша,такоже запобеда

т гдь моусею . (А ) И HE BO Tа ктому

пророка во Геранан гакже ишсей,

(Б ) ЕГОЖЕ ПОЗНА Гдь Анцем к лицу,

(A) MATA. KI: MA. (6) Å‹x. ár : 1.

т
во всѣхs знаментнув й чудесѣхъ, а

Егожа поела гдь сотворитна въ земли

Египетстый Фарашно, и рабома его ,

й ВСЕЙ ЗЕМЛИ êru, ДИВНА ВЕЛИКА , В

н рок крепкою й мышцу высокою ),

сотвори мш се пред всехгаж

Конеца потым книгама ишсеЮБЫМБ: мтз 8 СЕБЕ ГЛАВ8 л.д.

ветвля

кийга інсóся науйня .

главата.

Й З ТОБОЮ : (4 ) й не составлю тебе,

ниже прóзрю тА . 1 (Б ) Крѣписа и м8. З

жайса : ты БО раздѣлиши людема

Еимъ землю , сюже камуса отцем

Башыма дати имъ. крѣписа обо, З

Бысть по скончанін MWYLEA

РАБА ГАНА, И рече Гдь (а ) iнеó 8

сын начин , служителю мої.

LEOBS , ГʌaróɅA : (Б ) Мосíй й

páczрáss мой скончаем : нынѣ оўбо востáвъ

прейди Гордана ты , и всй людіє сінN

T58 3ÉMAIO, HOME 438 AAIO AMY. (B) Bá

кое место, по неможе прейдете сто-

€,
поюнúrs , вашиха , вама дамае

коже глагола з мосéю : (гисты

ню й антілівáня сей даже до рѣки

Беликі , рѣки є фрúа, всю землю

|

m

можа са w , храни и твори

TH, також ТЕБѣ заповеда моисей

(в ) рáбз мой: Н не ўклонием ї нихъ

нн на десно , нн на лѣво, да смысли

шн во всѣхъ, же творишн . й да не п

Фет пнта книга закона сего її обста

твоихъ , (г) й да побудешне въ ней

день и мощь, да образомѣєшн тво-

не писанна : огда Благо спѣ

ёдашню , и даже до мора послѣднаго : шн, й неправин п ти твое, и тогдаи пѣти

поразомѣешн. сè заповѣдаю тебѣ: д

ё шн . Не спроти HTCA человѣка пред | крѣпке й мужайса , нножае неа , ннже

ВáМН ВО ВЕА ДНИ живота твоєгш . й | ОЙБОЙСА : w c8 ТОБОЮ ГДЬ БЕЗ ТВОй

гакоже вбух са мебом, такw Б 48 во всѣхъ , може аше пойдешӊ. | н т

запов да iнeбeз книгочтама людскимъ,

ü ЗАПАДА СОЛНЦА Б Д

(,) НСХ. 31 : Д. Нел. кз : ні . (б ) Втор.

ад :, Ё. (в ) Втор. : кд . Ниже де

(г ) Йеҳ… кг : ла.

|

M

M

(4) Bsp. ři : ễ . ( 6) Bтop. Ã : Ãµ . F : kн .

74 : 5. (K) Bap . ř : ē, (r) Van. ã : 5,



книга

А причан

ат глагола : а ) виидите повреда полка во Игрушня , а й виндоша ва дона

людей , и заповедайте людема , глаго жены Блудницы , ЁНЖЕ ИМА РАd 8 : Н

люціє: готовайтебрашно, како еще внташа тамо . н по даша царю а

три дни, и вы прéйдете Гордана сей, ієріхшнеком8 , глаголюще сè може

ВШДА ПРАН ЗЕМЛЮ , ЮЖ ГДЕ ЕГЗ виндоша смс (в сiю ночь) ë сы

отéцъ,ваши з дати вамавзприча HWBg isранʌевых согладати землю .

стīє. И ровнм8, и гáд8 , й пол племенни поела царь єрхонскій , и рече кат

in Манассіння рече ineses: Помните padst , глагола : зве можы вшед

слово , Еже Заповѣда БáMZ Mwveé páБ8 шыя въ дома твой ноцію : согʌадатн

ГДЕНЬ , ГЛАГОЛА : (Б ) ГАБ БГЗ БШК упокон Бо землю пріндóша . Б) Й ПОéМШН

До Bdes , i даде вáмя зéмлю сію. Жены жена два м8жа, сокры нха, и рече

Башн, й дати вашӊ , й скотн вашн ймъ, глаголюціна пріндóша ко мнѣ

Да живуть на земли, юже даде вам можн, но не вѣмъ шуд8 быша. ёгда

Мосín of lордана : ( 8) вы же прей ЖЕ БРАТА Завораху въ быраки, й

ДЕТЕ Вороженн пред братією шею, може издош : НE BEMS кámW подó

вежка крепок , й споборствоте има, ша: пожените скорю ,в слѣда нх,

I Донеже поконта ГДБ БГД Б Бра ще постигнете и в . она ж в03- З

тію ваш8, такоже й васъ , н наслѣдата веде на храмин , й сокры Авт

И сíН ЗЕМАЮ , ЮЖЕ ГДЬБé поздер Арканѣ собранномя от нежна
APRAVE COEPAROMS OF HEALAS

HMZ: H WИДЕТЕ
й шидете кийждо ва наслѣде храминѣ. й можи гнáша въ слѣда з

СБОЕ , И НАСА АКТЕ Ë, ЁЖЕ ДАДЕ Bamz ихъ ибремя ,но гордана 158 прехо

Мойсей соб оHETPAN гордана " димъ, и врата затворены быша. й н

51 восток вя солнца. áî Бысть егда изыдоша женьшiн в

c8 , рѣша : (г ) вед , Елика запоен слѣда на, й він прежде неже осн

намя, сотворима, й во ВЕАКОЕ место, TH НИВ , И она взыде з нимя на

31 Може после н нас, пойдем . По храмнно , й речè кх нимя: 1 (в ) вѣма , а

ВСЕМS, ЕАИКА СА Шахома mwcía, TEE како предада гдь землю (сію вам :

посабшаемя: токмо да будет ГДБ напад Бо страха sóws на ны ,

БГВ наш 8 ТОБОЮ , КОЖЕ БЕ съ ОГЖАСОШАСА ВЕН ЮБНТáюшiн на 36МАЙ

н мо семя . Человек же, же аще й ʌнца вашего . Слышахома бо , raku i|
ако т

на покоритса тебе , й же на посл (г) из 8шн Гдь БГД море чермное пред

шаетъ словеса твоихъ, такоже запо- Анцем вашния , ЕГДА НЕХОЖАЕТЕ из

Buen ємè, да оўmper : тóirina, и банка сотворнета двойна

•

C

A

й м8жайса .

A

глава .

|

Ho

ក

А

царемя âморрейскнмя , же быша

Он стран Гордана, вишну і mr8,

АНХже потребнете. Слышавше а

мы (6) ожало омеа ва сердцѣ нашемя,

й не ста штом дух нн во единомя

Hács Aнyà sáшerw: (m) fakw гÅL

Тааз (д) посла îнебез сына начина

H3 (6) CATHA два юношы 30.

* ГЛАДНáй, глагола : взын Б Баша, БТК , НА НЕБЕСН гора ,гладантай , БГВ БАША, Небеси й на

Вт , И ВИДИТЕ землю , й земли долѣ. нынѣ КЛЕМИ СА МНЕ В

Хонх . й шедше два юношы внндоша

( А) инж гово (6) HCA. AB! R. (B)

Число авг кд . Ниже да в . (г ) Нех . д .:

H. (A) Bím : X. (6) чHon. Rẹ : * .

A

(A) Lákwa. 5: ñẹ. BBp. 21 : Ma . (6) Híжo

S: 51. (B) YHCA. KA : F. (r) Hex. A : KA,

KG, ¡¡a. (A) Yúca. Ka: Kr. ( 1) Túca. ĕri

Ді . (ж) Втор . Да ад



Pis

н

ГДЕМД БОМБ (Башӊма), как за творю

милость вама , да сотворите и вы

милость (4 ) Вя дому отца моего ,

Ти дадите ми знамение НЕТИННО. | Й

Южные дома от mor, i трь

мою , й братію мою , и сестры мод ,и и

й вед , елика суть , мит

до душы наша її смертн . (Б ) Н рекоша

ёй може д8ша наша мета

на смерть , аша нынѣ не ОБАВИШН

Hácz. Önd we perè: Ĥ £8дETZ êrдà

предает гдь вамъ града (сей ), со

творить мнѣ милость и нетнн8 .
т

N

ភ

А

домява при стѣнѣ, и при стѣнѣ

SI CLA ЖИВАШЕ: И реч има: на те

ва гора, да не вра

ДОНДЕЖЕ

|

ндоша в горб , й пребыша тамо три

дни, дондеже возвратишася гнавшін .

и некаша гонашiн по веѣмъ птéмъ ,

н не шерѣтоша. й ВОЗВРАТИШАСА КГ

два юношы й снидоша ез горы : и

прендоша ( дана ) ко înese8 сын8

на н8 , и повѣдаша ему вся случивêm8

ШААСА има : и рѣша ко ïнебе8 : как KA

предаде ГДБ БГ наша ва рóцѣ нашнвъ

Всю землю , й О БОАШАСА БЕН ЖИБ Wiн

НА ЗЕМАН TOH W насъ .

глават

ü

воста (а ) завтра înessz, uza

ВОЗДВИГОШАСА H3 (Б ) CATTIHA,

и прiндóша до Гордана той, н

цін , й скрыйтеся тамо три дни, ВЕЙ СЫНОВЕ ТЕРАНАЕВы , и сташа

донеже возврате ГОНАШЇН Вгон. в тами прежде неже прейти . В бысть в

саѣда вас : по сих идете въ

31 Пěь ваш .. н рѣша iхней мужн :

по треха днехв , прондоша кннеючі, чрез

полка , й заповедаша людема, гла

неповиннн в мы кʌАТВ СíЙ ТВОЕЙ, Голюція: єгдà зритє ківшта завѣта

НЕ СЮЖЕ ЗАКЛАЛА êен наех . сè мы входа нашего , й жерцы наша, й
заклала Сè

дима вх часть града , и поставин ʌемы воздвнзаюшым его, да воз-

Знаменіє, вóрвь червлен , сiю да Бадвигнете и вы о мѣетъ вашихъ ,

ЖЕШН ОТ ОКНА, ниже спустила вен
и пойдете в следа его . Но по- д

нах: Örud ж твоего, й матерь дале да будет Е Н Н HBM ,МЕЖД8 B4

твою , и братію твою , и весь дома елики две тысашы лакшта станетE:

στὰ προετὼ соберешн кх себѣ
НЕ ПРИБЛИЖИТЕСА 18 немè, да овѣсте

дав дома твой. А
i SAFTS, CA, путь , по нем же пойдете: не ходиете

Наше изыдат из дверей дом8 Бо п тéмя ,тѣмъ нн вчера , нн тре

" воя "вона , сама сеБЕ ПОВИНЕН8 Б.Таги днè. й рече îнебез ка людемъ : е

ДЕТЕ , МЫ ЖЕ НЕПОВИННН (Е ДЕМЕ )
(в ) чене на трīє, а завтра

КɅАТВЬ ТВОЕЙ Сей : н еʌнцы аша сх сотвори въ в гдь у дна . И реч

ТОБОЮ БОДТвя дому твоємя, мы

iнеся их жерцемя: (г ) воздвигните

Евдемя повинни, аше рака приковатеказавага гана, и предндите

ЩЕ ЖЕ КОНáехенди, прелюдьми . й взаша жерцы квотаKTO WEHAHTZ,

НАЙ ëкрых слов е наша с Будем заета ГАНА , индоша пред людьми.

НЕПОБИННИ КЛАТЕѣ твоей сей , êюЖЕ ЗА- Н РЕЧè Гдь по îneSL8: (д ) ва сей день з

КА КААДА ЕСН нас . речем по сло начинаю возвышана преден

BASH Вашему так да будет . и ëп��- сынми геранʌевыми , да отведать ,

етй йув, и юндóща; при за вервь к кожеБих с8 мwеéomz, тáки Б&08

и привяза
КВ ЧЕРВАéно Окна. 1 й шндóша, й про

I

.

H

•

F

N

~

(4 ) Ниже 5 : 31 , КГ. (б ) Енж. З : КА .

(B) Kop. * : *k.

Al

6848

(4) Húж• 5: 81. (6) HCA. Re : 7. (8)

Hex. A : 7. Av. R : 3. (r) ¥úca. Ã: Ĕl .

(А ) Вижд
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ན

глават

людей ,

А

н й вк тобою . І в нынѣ заповѣждь

жерцема воздвнзаюшыма ківшта за

вѣта , глагола : ЕГДА ВННАЕТЕ на часть егда скончаша вей людте пре- 20

воды Гордана, и во горданов станете . ХоДАШЕ Гордана, и рече гь х

Ай речè ïнебез сынсóмя ігрáнлєвыма : при- incSC8 , глагола : пойми дванáвiнеóc8, |

стопите семи , в слышите слово гда ДЕВАТЬ може її людей , можа

I БГА ВАШЕГw . Ва сиха оѣете, ако един го її коешждо плетене , повели г
είχε

ГДБ (А) ЖНБАЙ ВЗ ВLE, ПРЕБɅма, глагола : возмите среды тор-й

потребитї Анца вашего (Б ) Ана Ана джето нóгн жречеетін ,

неа , и хеттéа , й Ферезеа й êvéa , и готовых дванаесть камней, и из-3-

1 Гергесе и аморра, 8. СÈ НЕСШЕ НА СВ СОБОЮ , положите в полѣ

ківшта завѣтагда всей Земан прехо- в шема , снабже станете тамо 68

ордана: изберите данни. Н призвав небе дванадесатьсебѣ

ДЕЕАТЬ Можéí ï сыншыя і ранʌевыхъ , | можей славныхъ її сынсова ікрáнлє -

ГI ЕДИН ГО ï което до племене. выхъ , єдинаго ü КОЕГшждо ПлéМЕНЕ,

Будет егда почiють ноги жерцева рече имя: ндите предо мною пред е

воздвнзающих з ківшта завтагда лнцем гання в средину гордана :Анния вз

ВСЕА ЗЕМЛИ ВЗ воде Гордана , вода взема студ8 кiждо камень еднна да

Горданова ската , (г) вода же возложить на рамена свод , по THEA'S

НИЗТЕК А станет быть гда ПЛЕМЕН (сынова) перанʌевых . Aa s

воздвигнушава людів ü ýша своиха Бодит BMZ LiH B8 3Háменіє посредѣ
бамя въ

прейти Гордана , (Д ) ЖЕРЦЫ ЖЕ Bács лежаще всегда , про

двигоша ,ківшта завѣта Гана пред тебе отрю сын твой , глагола что

и людьми . | ёгда же виндоша жерцы ESTЬ IáMEHIE cit вама , ты в03- 3

Воздвиж це ківшта ЗАВЕТА ГАНАБО вѣстишн сын TBOEMS , ГЛАГОЛА : како

Гордана , н нóгн жерцевъ воздвнзаю (а) ,секудѣ Гордана press i лица

КБОТА ЗАВЕТА ГДА ВСЕА ЗЕМАН , Егда

прехождаше его , и ИЗБАЧЕ ВОДА да

HOBA. Ĥ 684878 BáMZ KÁMEнie ciè BZ

памать , сынова Гераниевыхъ даже до

вка . и сотвориша такw сынове н

ігрáнлевы, такоже заповѣда гдь îнебе8 : н

вземе дванадеть кімЕней її среды

N

503-

квота заВЕТА ГАНА СМОЧНШАГА

• в8 части воды Гордана, () Гордана

же наполнашел во веж край свод

В КОЖЕ БО ДНИ Жáтбы пшеницы : (жой

сташа воды тек шыл свыше, ста г8.

стѣніе едино Фл��чившееся далечеса

stü адами града даже до страны

карта тарíма : низ тен HHЕЖЕННЗЕ

ва море арáвско , вз море сланов, дон .

31 ДБЖЕ ДО КОНца шек дѣ : людтен

стоA 8 пра герi шн8. и стáша жер-

ЦЫ ВОЗАВИЗАЮЩiн квота завьта

гана на ебеть посреде гордана: и вен

сынова теранлевы прехожда 8 по ех8 ,

донд же скончаша вей людте преходаше

Тордана .

(4) Żepom . 7 : T. (8) Gut. ẽt : Ãt. Å ‹x. 7 :

H. (B) AA. н : A. Akáн . 3: me. (r) Van.

Pr : г. дан. 3 : ме . о в пар . гı : Ë

Оip. RA : Rн . (*) Hex. Ät: Ka. Åkgak. T: A.

|

А , ако заповѣда гдь îнебе8 въ

скончанін прехожденія сыншыя гане

вых , и принесоша йха са собою вз

полка, и положишана тамо . Постави

же небез и другíа дванадесАть каме

HЕM B3 cáMOM3 торданѣ на мѣстѣ,

дѣже стоха ноги жерцева Воздан

зающих ківшта заваан , ти

Támш Aáme AO Cerw AHÈ. GTOAX8 me ↑До сего

Жерцы ВоздВНЗЮшін квота завата

во горданов , дондуже скончаГАНА

(A) Buiwe F: Fi.

T
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Да

Егз ваш чермном8 морю , еже

пред вами , дон-

овѣдата , вейка

р8ка гана крѣпка

есть , и вы да чете да Ба вашего

БО ВЕАКОЕ врема.

глава с.

iнебе вед , елика заповѣдаг не ,

повѣдати людемя, по выма, Едика из 8ши Гдь Без ваш

заповѣда меé îHESE : Же прендолома.и поташаса

люд ," прендóша. Быть гаазыцы земнін , так

скончаша вей людів преходи

д ня ), прейден ків та зав та ДНА ,

КАМЕНТЕ ПРЕД Нимн . (a ) й прен

доша сынове ровнмин, и сынове гадо-

вы , й поля племена манасцiнна остро

ены пред сынми isранлевы , также
Бысть егда оўелышаша царів са

ГI ЗАПОВ ДА ИМА Мойсей : четыре есть amoppé стiн НжЕ BAX8 WE OHS

тысаш вошрожени на рать прендоша стран ордана, и цари " ФІНí

пред Демяна Брань ко град8 терi-ірі- ЧЕСКiH , НЖЕ БАХ 8 БАНЗ МОРА ,

Āн. (Б ) В той день ВОЗВЕЛИЧН ГДБ БГД Гордана prtiss

Гдь не са пред всемя родома тераиле пред сыны ïеранлевыми , внесда прео

вымя :и БоÁ 8А êго , кожеБодити има, а и наша мы сан нуз ,

й жасаса, и НЕ БАШЕ ВЯ НИХ

смышления ни единаго ё анча сыншых

еранлевых . В с же время рече та
сте в

Гдь небе8 : (Б ) СОТВОРИ СЕБЕ Ножн

каменны камене остра , и

I

no

е мосé , еднко врема поживе . и реч

ГДЬ КО НЕ Е8 глагола : запов ждь жер-

цéмз воздвнзаюшымя ківших завѣта

31 САНДЕНТА , из топин из гордана . | й

Заповѣда небея жерцемя , глагола :

На Издите из Гордана . Бег

изыдóшажерцы воздвнзающiн

~

і

и обжасóшава ,

↑

брѣжн сыны îеранʌевы второе. т

тасОтвори небе СЕБЕ ножи каменны

Остры , и образа сыны Теранлевы на

ѣе , нареченном , холма совре

занīа к обрѣза небе скины д| й

гранʌевы : елицы тогда родишася на

|

зав та ГАНА среды гордана , й по

ставнша ноги на ебеть ,но стремнем

вода горданова на мѣсто , и пойде

коже, вчера, й трéтаго днè по всему

да краю . | (в) ї людіє взыдóша йордан, ицы тогда не брзани

на ва де Атый день перваго месца: Быша с изШАшну из érvna, Beys

й сополчишася выНОВЕТЕРАНАЕВы вз chys wбраза îne8c% : BBH Люде зе

галгалѣха на странѣ, ЖЕ НА ВОСТОК шiн из Египта и жеска пол8 , BSH

в волнца її ієріушна. Н дванадесь каме (в) мужіе ратнiн измроша ва п8стынн

HIA LA , ЖЕ ВЗА ü îордана , постави НА П тн , БНЕГДА изыдоша из Египта :

îнеЎся въ галгáлѣхъ , и речè 168 сыншма Гако ФБРзанн БышА ВЕН ЛЮДЕ 3- е

ка срáнаевымя , глагола : Егопрошедшін, вей же людіє, же родишас

LATE BáLE СЫНОВЕ ВАШӊ , ГлаголюЩЕ : вз пустынн на поти, Егда изыдоша

Кв что быть каменте cit. Возвѣстите из Египта, не шерзанн быша .

сыншма вашыма : ако по ебуд прейде Четыреть Бойвахождаше с

КГ isранʌь тордан сé , i3t8 ús 8 r8 iсранʌь вз постынн мавдарітіѣ :

БТ8 Вашему вод8 орданю пред ними, радн не обрезанн быша мнози

дондаже прендоша, (г) коже сотворих воннwвя изшедших из земли

Египетска, не послушавшiн заповѣдей

Во йных греческихъ вмѣстю каме

ніда жерцы .

(a) YMCA. TB: KA. (6) Buiwe F: 3. (8)

:

:

* вр : хамаанн .

(A) Brop. 1 : Re. Biws : A. (6)

Исх. А : Ко. (в ) Числ . ді : кг.
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no

N

землю

сыновя дерна выхв : и никтоже из

него нехождаше, ниже вхождаше.

Глава 5 .

( рече Гдь ко îнес8 : сèa38 7a

предаю тебѣ ва рбцѣ іеріхшня ,

цар êr , и был ва намя,

Зейʌьны крѣпостію : й Фьо- в

дите града окреста всй мужн крѣп

цын единою (на де
таки сотБо.

ганнуз , имже и шпредвай гдь не

видѣти земли , êЮЖЕ КЛАСА ГДБ

отцем назце дати намя землю

(а ) кнпашою медомя и млекома .|

3 вмѣсто же сихъ постави сыны ихъ,

нхже wбраза неsеs , rals скончаны

ПАШН БАХ8 Hm8, на родишава на

и пѣти не обрѣзанн . Бразавшее жЕ

покой нmAX8 тами вѣдаше ва полцѣ,

дондеже нецѣлишава и реча гады

iнеós8: вя днешній день (Б ) Wахх

поношені египетско її вdes . и нарече рите шесть дней . | й семь жерцы

има мѣст8 тому , (в ) галгала , даже Да возмита седмь труба рожаных

До сегоднè. | й ополчишася выноВЕ
нфполчищаем сынове пред кв томя : B8 седмый день

предків й

iєранʌевы B& raardays, i сотвориша сендите градя седмияды , й жерцы , да

(r ) ndex8 ва четвертый есть День вострата ва трубы рожаны . А

Мѣсаца i вечера на западѣ на полн ЕГДА ВОРЕНте тр бою рожа

ав ієріхтерi шнекома. гадоша пшеницыЙ ною , внеда о слышат dm radts

ЗЕМАН НОА пренóки до й нова трубы , да воскликня вен людів:

B (с) вя той день преста манна, пОБНЕ . Воскʌн новшым Hmа, пад я cdmn

гда гадоша пшеницы земли , й стены града во основанiн своемs, н

кому не быть сыном iранʌевымянна8та вей людте остремившее

МАННЫ : но гадоша в плодова заман

Фініческія вя лѣто оно (ж) Н

БЫТЬ ЕГДА БАШЕ НЕóея оf iгрiхшна,

и воззрыва очима свойма , виде

человѣка стояща пред нима, и мечь

êru wБНАЖéня в цѣ êrw . н. при

CT8пнBZ ÎKCŚcz, peчÈ ÊM8: Háшz, An

ДІ ЕВН, МАН сопосан ,
T

•

с

înese

ភ

ក

HA

II e

3

вiйждо прамо себѣ во града .

Вниде ïне са сына на ина кя жерцемя

сынова iсранʌевыхъ , и рече има, гла .
Н

гола : возмите кашта зав таана ,

и седмь жерцы да возм8та седмь

Брожных пред анцем вша

Ана. ' нречеима, глагола :поввайте з

людемя Wенти и скрояин града , й

вонни да предната вошроженн пред

ків томя ганния . | БЫТЬ ЕГА

18 людемя, и седмь жерцы

сеАмь трубя сващенных Да

кожде пред дема , и да

доброгʌаеню : кшта

завита ГАНА во влада по нихз да

нет . Вонапредната на Н

преди , и жерцы трокаше вз тросы , н

послѣдующін созади ківшта завта

ГАНА БАХ8 НА ЩЕ И пробаше тросамн .

Людемя же заповеда небья , глагола : а

НЕ ВОПИТЕ, нижè да слышитя кто

гласа вашего , ниже да изыдата из

И Оня

Е РЕЧЕМУ: (3 ) 38 архсан

енʌы ганн , нынѣ прiндóхв( mw ). й

iHeseя пада Анцемя своима на землю ,

и поклониса ему, и рече:, ган, что им ще

et ПОББАЕВ Е Н РАБтвом , ни е предна

арх стратнга гДень No iHESL8 : 1 Из- вострубать

35Й sanóra сa ногу твоєю : мѣсто Бо,
сапога

на немже ты стоишь, свато есть и

ЖЕ

заключена и огражден быть їлнца

* ВР ! ХАНДАНСКА .

(4) Hex. F: H. (B) ELIT.

Ви т. ( в ) шсіндı (г)

(A) AY. I A. (1) Hiem.

Hex. Kri kr. (3) Aaн. T : FI .

AA . Hex.

И. I: S.

: к. (ж)

(H) Дaн.

"
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про-оцета вашиха слово , до дна воньке LEGè, а й прóша грдя.СЕБЕ , (а ) ПРАША

повелювамсама воскликнутӊ,ито-
КЛА И ïнебез , и êлика быша во градѣ ,

ЇГДА ВО КАЙКНИТЕ. й шешеде кышта W МУЖЕСКА ПОɅ8 й до женска , и юно

ЗАВЕТА БА окреста града (ёдиною ), шн й до старца, и ï тельца до овцы ,

БИНДЕ ВЗ Полка , н ста тамw . I Bo Й ДО ОБЛАТЕ, ВЕè под Мечь . В два. Кавсё

вторый же день востане замя юношама во согладавшыма зем

Я ВОЗАБНГОША ЖЕРЦЫ! вот завалю , рече небез :виндне в домя жены
возденгóша жерцы

1 гана. 7 (а ) и жерцы седмь нос Ашiн ба аницы , и изведите ю юрба8, и

СЕАМЬ ТРУБПРЕАНДА8 пред ківштома

еднимъ, и тровиша тр Бамн , й воннней.

вошроженн йдах8, й прочін людів вх

са да ківшта завѣта гана на ше, и

жерцы вострейша тр8 амн рожаными.

Быдóша града в день вторый

Единою , й пондоша паки вз полка :

1 сúце творах шесть дней . И бысть

в седмый день, восташа в востаниевв

треннее, и ювыдоша града вя той

1 день седмижды . И бысть во шахоWEXO-

ЖДЕНIН седмомя Востроенажеры

тросами. и рече îнебея ка сынома

Ер нʌевым :воскликните, предаде Бо

гь вам града . ( Б) и Будет град

|

сый прокʌата , и BEA , Елика суть в

немъ , гд8 сила : токmw padas Бл8д

ниц8 СНАБДИТЕ ю, и всA , Елика суть

в дому ËÄ , kw со преʌагтан ,

31 Иже посыл хомя. Но вы (в ) соблю
1

ANTECA КʌATВЫ , ДА НЕ Когда по-

МЫСАНЬШЕ БЫ ВОЗМЕТЕ КʌАтвы ,

(г) и сотворита полка сыншых îеран

ЕВЫХ КɅAВ , Й ПОТРЕБНА Н.

no

| и

У

.

BCA ,, ЕАИКА LTL êА , КОЖЕ КААСТeca

й виндоша два юношы согААДАВ . В

шiн градя ва домя жены , и (г ) из-

доша раáвз Бадниц8, и отці є, и

матерь ему и братію еду, и все прод

СТВО ЕМ , И БЕ Сайка Быша ён, наве

доша, и поставиша НЕ па iepd-
ติ

нɅева . н града сонгоша огнем со кр

всѣмъ, еже Е ва нема: кромѣ завтравѣ

сребра, мѣан и женаза, каже, їдиша

ВЯ ДОМЧ ГАНЬ ВНЕСТИ ГДЕН . | Н paáBZ KA

Бʌ8дниц8, и весь дома ЕА ОТЕЧЕСКИЙ

оставиживы iнс СБ , (Д ) Н ФЕНчатн

сотвори во срами даже до дне сего ,

Пон же сокры прелагатан , й же посла

ineseя согʌадан бері шна. И про- ке

КЛА îнебез въ той день , глагола : про

Клатч человека пред ГдеМД, НЖЕ по-

ставить , и созиждета града сен тері-

Хонх:( ) на первенце своем сенбérg

Его , и на меньшемя своемя поста

вита врата его . и сице сотвори аз ня ,

же ї ВЕДНʌа : на віршнѣ первенцов

своемя шенова и , и на меньшему спасе

3 то же все, и сребро , и медь , номя постави врата г. Баш ко1 КS

ЖЕЛЕЗО СВАто да будет гав : гдь во îне сомя, и бѣнма его по

18 сокровище Гдне да внесете й всей земли .ДА I н

построенажеры тросами : Егʌ4 же

оўелышаша людів гades трубный , вос-

ВАНКНбша Вей купню людіє гласомя

ВЕАНИНИЯ Н СИʌьныма. (е) и падоша

Весны града окреста : й внндоша

вен людiв во град , кiждо против

т

N

( Biw : . Húжι § : S1 . A : î. (@

Bríme é: X. (8) dır. k3 : kh. &Top . Ž :

ks. (r) Húжι 3 : 6. (A) Brop. A! HA.

(0) Bsp. a11 A.

- (

глава 3.

прегрѣшиша сынове iсраилевы 20

прегрѣшеніемъ великни , й вз

ША W КɅАТВЫ : (ж ) ВЗА

Бо сахара сына хармин, сына

(3 ) Замврiн , сына зары , її намене

(4) MAKK. 1 : ěl . ( 6) Híж• T : X.

Выш . Е : Д. (г) бер. 2. Матдо

K. (3) Hap.: 3.
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1 днHa , W кʌатвы , и разгна дьанцев врагов своиха, но хребета

агровтію на сыны Геранʌевы . Н ПОЕɅвратата пред враги своими, как

КАВОЮ не приложу всем

Бын с8 Бамн , аЩЕ, НЕ ИЗМЕТЕ КЛА

TBL Ü СЕБЕ САМИ 8. остава и то

сти люди , й рцы: чисHTELA на

O TPO: raku cin глаголета гдЬ ЕГЗ

isp H 88 : (Б ) кʌтва есть в вас,

HE ВОЗМОЖЕТЕ ETATH пред враг вáшн

MH, ДонДЕЖЕ ИЗМЕТЕ В СЕБЕ САМИХ

КʌАТВ8 . Й СОБЕРИТЕСА ВСН завтра Ді

ПО ПЛЕМЕНМЗ (БАШЫМ ), Й БУДЕТЕ

плема , еже покажет дь , да приведе

TE (B ) по сонмсия: н сонмя , ЕГОЖЕ

покажет ь, да приведете по до

мших: и дома , êгож покажет дь ,

да приведите по м8ж мг. (г н НжЕ Е

Феʌнчится , да сожжите огнемя, самя

и ВЕА ЕЛИКА Бýть его, ако престан

Зав та день,дотор зо

nie,so irfan, to sopra 33450x 31Й ВОСТА

завтра , и приведе людей по племе

нома: ФБАНЧИКА Плема i днно . и 3

Приведеса по сонmwма, и Феʌнчива

гоних зарання: й приведе сонмя

заранна по м8жем , и ФБанЧИСА дома

заврíння приведеСА домя егоЇї не

по м8жÉмZ, A WEAнYHCA âɣáρz CLIня

харміння сына замврінна , сына зара

HA, O NAÉMEHE ISAHнa. | Ĥ peyè încŚcα ☎IН

āx4p8 : сын мóй, (ж ) даждь слав8 днесь

Гдз БТР Герáнʌєв8 , и даждь êм непо-

нѣданіе, неповѣждь мн, (3 ) что

сотвориʌх Еси, и не обáй менè.

.

iне са мŚжн ü îеріхона ва гай , нже

Есть против видана на востока

ВЕДИЛА, (а ) Н рече има, глагола :

шедше согладайте землю , индоша

т мŠжн, и согладаша гáй . І й возвра-

ТишасА по iHe L8 , и рекоа êм: ада

не идут вей люди, но так двѣ ты-

САШЫ , НАЙ ТРН тысашы мужей да

нд тъ , и да воююта гай : да нÉ BF-

деши тами выеха людей , малю бо

А есть мух (тами ). й доша й люИХ

ден тамо , аки три тыашы м8жей ,

i nogѣrówa ü ʌнца може сáйски

€ (Б ) Н БИША ë нихз можн гайстін

как тридевать и шесть можей, н

югнаша й я ü врата, донеже сокр .

шиша йху на стремнинѣ и ожаев

СЕРДЦЕ людей, и бысть так вода .сердце

З (Б ) Н растерз ïнебез разы свод , и

пада на земли на лнце своё пред семя

даже до вечера , сама й старцы геран

левы : (г ) и посыпаша переть на гла

3 Вы свод . и рече небея: молюс

Ган ган , вскую преведа раба твой

люди ста чрез Гордана , предан из

amoppéím на пог БɅЕНЕ, БЫ

хома пребыʌн, и вселилися ого горда |

н на. Ган , что Pens, понеже соврати

терынʌь выю свою пред враги своими .

Д (Д) И оўелышавя Жананей , и Вей жн .

В wiн на ЗЕМАЙ" Быд та нас,

потребата нася ї ЗЕМАН : (6) И что

СОТВОРИШИ МЕНИ ТВOEMY BEAHKOM8;

Т Н реч едь ко îHESEX BOET HH , Bскую

ты пала си на лнце твое , | Corpѣ .
1

шиша людіє, и преспи завита

мой, Егóже завѣшихъ ка нима, и

открадше кɅатвы , скрыша ва со

rorg " СЫНОБ iepандев стан пред

(а) выше б : . (в) Пиже н : Ё. Матд

31 : Д. (в ) Числ . Д. : 9 . ( г) пар . А :

61 .

THCA. AL: FI. (1) Iwн . : 31 .

~
Bl.

|

|

швѣша axapa înебе8 , и рече: по- б

нетиннѣ 32 согрѣшихъ пред дема

Бомя ігрáнʌевымя : ЕМЦЕ Й СИЦЕ СО-

творих . видѣ 88 пленок риз8 ка

краен и добру , и
двѣстн дiдрахма

сребро, и соседя един злата, пать

десата дiдрахма вѣся его: и помы .

(А) Выше г : Ё. (Б) Выш 5 : 31. (В)

а цар . т . к . Прит. ś : г. 1шны ʌ : 3 .

(r) HEA. : . BTop . FI : 31. (A) BLIT.

A: 3. (6) Roiwe ñ: T. (x) 48k. ĝia ñi.

Iwáн. A: KA. (3) ☎ Дáp . A1 : Mr.
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САНВА НА НА ВЗАха: н а с сокро-

H

Венна в ть въ земли въ къун моíй ,

IB И РЕБРО, сокровенно под нимн.

поела îнебея послы , и идóша вх к ш

вя полка: и с Бах сокровенна, 2

КГ кświn ero , и сребро , под ними.

ИЗНЕСóША

в

не куши, и принесоша

ко iнс8 и ка старцема ігрáнлевыма,

Кай положиша А пРЕД ГАЕМ . (4 ) Н БЗА

iнебея ахара сына зарана , и сребро ,

й риз8 , и сосод златый, и возведе

n

་

AJ

По

БО

В

н Бостà îне ся й вей мужн воннетін , т

да внúд та ва гай : и избра небья
тъ

тридевать ты сама можей воинских

снʌьных крѣпостiю , й посла йхз

нощію . | її заповѣда има , глагола : дй

(А ) вы скрыйтеса за градома: не да

лече Б ДНЕ града ѣw , И БАТЕс

ВЕЙ готови. аз же, й Вей людієНЕ
вей готовн .

со мною , приступима по град8 : и сб

дет егда зыз яна фiн ва гай

в срѣтеніє нама, коже (6 ) , и прежде ,

Ĥ

AJ

М

ЕГ

ཏེ

его, ва дарь, ахиря,й сыны êru , й по снема ï анціїхз. | їїєгда з

дщерн êго , и тельцы его , и овɅата изыд та ва слѣда нáва , фóргнем

erw, H Bra Obyы êгw, й 1418 êгw, Hya ü града : i pекта : вжах сiң

Й ВСА ИМЕНА его , и весь теранʌь ӧ лица нашего , (в) КОЖЕ И прежде .

HÉMZ: И ВОЗВЕДЕ (10 ELM ВЫ ЖЕ ВОСТАНЕТЕ ü подсады , й пой- 3

ве êм кя хора . І й речà îне ся êxdp8: Дее во града, и пред его дыI небея

(Б) ПОЧТО ПОТРЕБИʌя с нас да наша ва руцѣ вáшн. Бета

потребиПОТРЕБИТЬ, коже и днесь . Егда от града , запалите его

(Б) ПОБИША ЕГО КАМЕНІЕМЯ весь iс- огнема. по словесн LEM LOBOTE:

ранʌь, й сожгоша вся огнема,, н на сè заповедаю вам .. Ĥ пosлà йxx AHXZ

RS METÁLA ĤX8 KÁMENTEMZ . (r) Ĥ HAME_ ineSez , H HAówa вз подвад8 : н вѣдоша

TáшA HA HEMZ гpoм4A8 KÁMENIA BEAŃK8: MERAS BEAĤAEMZ Ĥ Memad rdiemz, üташа на немя громад8 каменія

преста гдгарости гнѣва своего . моря гата . | (г й востава небез

Бег ради прозвел нма мѣст8 тому завтра, соглада людн : й взыде сама

Демак хора, даже до дна сего. й старцы перанʌьтестін пред людьми

вз гай . 1 и вен людіє воннетін с8 al

нима взыдоша, и наше пріндóша

сопротива града її востокова : и под

вады града мора . й ополчищаем В

ü СЕВЕpa rdia , и (бысть) Аббрь межд

МИ Н МЕЖДУ rdiems . (А ) И ЗА Нkw

пать тысяща можей , и положи на

на подсада между веднʌема й rdiems

| ї запада гата . I й поставиша людіє ГІ

Бесьполка со свера града, а причал

HE2 (6)рече гдь ко інсб8 : ()

свойса , нижа окжасáйса : пойми

LЯ СОБОЮ ВСА мужы Боннскім ,

ZHи остава взыди ва гай : сè

продажа ва руцѣ твой цара гайска,

в землю его , и3 мю êru , н люди его , и града
3.

erw. ЇЇ да сотворишн гаю й царю

Егш , також сотворила сижêrієрі .

xwns i царю êrw: и плѣна êrw , и

скоты Его да плѣнишнѣ: (3 ) ой т

строй же себѣ подсаду град8 ЗА СОБОЮ .

*

6%
дверь

А1

:

(A) Виже кв : к . ( Б ) Г ЦАР . Н 31-

MATA. 3: 1. (B) TúCA. Ĉu ás. ( r) ☎

НАРЕЗАáïн е 7. ( Втор .

A: KA. 3 : HI . K : F. (x) Brime 5: K, KA.

(3) СЗд . к : кд.

А .

її мора града. й пойде, ineses

вя нóшь он8 посредь дебри. И бысть м

егда оўвидѣ царь гайскій, пош

H BOET PHW , и изыде вя срѣтене

кма прам на брань , сама и вен лю

де его са нима во время, пред ан

K

A.(a) Пap. Ft: Fr. (5) Brime

(B) Prime 3: A. (c) Buime 8 : El . g: 51.

(A) F gap. : 1 .

31
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цьма подсады : OHZ SE не ведаше, й Быша вей падшiн ва той день її ке

акоrak подежда ем есть за градомя мбжеска пол8 и до женска дванаде

е (€rw) . | н овидѣ , н шиде несъ, и БАТЬ ПЫСАЦІЯ , Вен жив шiн ва гай

весь людаю лица ихъ , и побѣжè п8- | îнебе же не брати рки сво ,ко

SI Témа пěстыни. ноукреписа весьTÉMZ юже просто са копієма , дондеже

люда гнати ва слѣдя на, й погнаша покающих ва гай .

въ слѣда сыншыя іеранʌевыхз , й її кроме скотва (нут ) МЕНІ , З

3 ст пиша града. нес гаже во градѣ ономъ , в планиша

никтоже в " ган Й ВЕДИАН, НЖЕ НЕ себѣ сынове вранʌевыпо повелѣнію

погна ва санда iсранда : и шетанша Гдню , кожа ПОВЕЛЕ Гдь небе8. I ки

града шверств, и сна в запали градя небез огнем : 36млюва слѣда іг

Hipán . IĤ peyì ra nо încr8: проrтPH NEWGHTÁM BOEK NAжì êrò AdmeРечько простри положи

PÁKY TOO EX Konéma,, ême 62 pour 40 però Anè. I il yapa rañera notenia.твою са копієма,, еже

твоей, на града, занè ва рěк8 твою на дрóвѣ c &rócomg : БАше на дрв

предах в его и подсады востанитъ
До вечера : (6 ) и заходиш солнца

вскорѣ мѣета своего и простре ПOBEAE HEYES, И наша ло его с

iнебез рук свою й са копієма на драва , повергоша ё вя ровя пред

даградя . подсады вое таа скоро враты града. насыпа над нимИ ü

мета своего: и изыдоша, егда про громад8 BEA H8 каменіж даже до сего

втра руку, и внНАóша во града, и Ана. 1 Тогда возда не са олтарь, гдз п

взша его и потавшее запалиша Бīg ispanʌs 8 на горе гєвáля , кожа ла
ВЗАША ЕГО : И

ET8 ispáHAEBSй градаотнема ротшавшем запалиша

Й зрѣвше ФБ Заповѣда Мойсей Рáss гдень вынфая

атели Гайетін вепать бор icdn e mа, и коже напнеле в

дымя восходашь її гряда до небеса , законѣ меѓовѣ , (в ) олтарь к

и кому не имѣша камо побегн тн , менiн всецелых , на ниже не воз-

само на овамо : людів же бѣгóшін ложиса железо и вORNELY TAMW BLE

ва п& крыню братишася на гона вожженія газ и жертв спасенім .

iнеься же й вось iсранʌь ( г) и напива неуся на каменiАХВ Вкаменіяхъ в

о видѣша, ако взаша подсады града , (д ) вторый закона , закона мойскова ,

како восходит дыма градный до егоже напнеа пред сыны теранлевыми.

НебесÈ:HEBELY: И ОБРАТИВШЕ , ИЗБИША М8. и весь теранʌь, Арцы ихз , и с дін гН и старцы іг

Кажей гайских . И сíн изыдóша из нв, и книг та й предходах сюда

града против има, и выша посреде и сюд8 пред півстома , и жерцы

полка теранлева , iншеюд8 , й сінїʌEVITH воздвнзаша кышта завѣта

он A8 : (а ) и избища на, донеже гана , пришелеца же й т земеца : же

HE Werdea , HH EAúна нихъ цѣля, Быша половина и Банз горы (6 ) гарт

Кг нн обѣжа. i цара гайска гаща жива , знь , и половина й з Банз горы геля ,

A |їїд и приведóша его ко îне 8. i быть коже запов да се рás день ,мойсей

Егда престаша сынове is nʌЕ БЛАГОСЛОВИТИ людей іеранʌевых 8 в

первых и прочта д

небез веж словеса закона сего , благо

Ка шиха.

~

MAISLO

вше већуд сошная ва гай , и сóщих

на поʌмуз , и на "горѣ нехода, наже

гониша ня, й падоша вен остриема

меча на ней до конца : и Братисл

iнсóся вз гай, н ПОС Ч ИХА МЕЧéм2 .

(a) Yusa. Ka: ñę. Brop. 3 : 6.

|

N

к :

(a) Ĥex. Ži : â, âl, Bl. (B) Brop. RA :

Rr. & Háp. 1 : 31. (B) Hex. R : Re. Brop.

K3: E. (r) Brop. 13 : F. (A) Brop. 31 : H.

(1) Bπop. A1: KA. K3 : 71. 084. A: 3.
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ក

словенія , й платы , (а ) ПО BEEMS

НАПИСАННОМ8 в законѣ московѣ . |

☎e HF GÁшE SAOBEÇè ☎ sexg, take gano.

Bruga Mwvsen iness8 , êг же в прочте

iHESES BО ОТШИ (Б ) ВСЕГО СОНМА сы

нюва iгрáнʌ выхв , м8жéмъ, й женáмъ ,

в д тема, ипришльцемя приход

шымя ко 1ераилю .

•

глава д.

я А

ВО

Гдже ослышаша вен царте

аморрейстiн , же E OHN стра

ну Гордана , не вя горный ,

н Нже вя равный , и иже

ве мя приморти мора великаго , и же

при анттлiвань , в хеттóи, н

amoppén ,амоppéи, и Гергевен , и хананен , и фе.

В резóH , и êvéH , и 1EB8E H , еннаóшаса

Ynt вѣшие со îне ромъ и со i

7 лема единомысленно . й жив шiн (r )
й жив шiн ( г)

ล CHHAÓWACA

н

|

મ

rw:
ВО НМА ГДА ЕГО ТВое : слыша омж БО

ИМА ЕГО И ВСМ , елика сотвори во

❘Египты , и вся Елика сотвори дво-

има царемя аморрейскнма, нже быша

| ше ону страну Гордана, (а) CHIHсин

царю ее в нек8 , i r8 царю ван8,

НЖЕ ЖНВАШЕ ВО Астарша , во ра

нѣ. I н слышавше рекоша их намя а

старцы наши, и вей жне цін на земли

нашей, глаголюще: возми себѣ

Брашно на путь , и идите против

имя, и рцыте из нúмя: раби êсмы

ваши , и нынѣ завѣщайте нама 34-

вѣ . наши, теплым на 31

путь взÁхомаих ü домова нашихъ ,

вон же день изыдохома прика

вама ныне предхоша, и Быша

с дробленню й сíн мен вiна, жет
СíН

налахома новы , и сíн разгѣдошава и

разы наша сім , и БЗВИЩА НАША ФБЕТ-

wawa Aórar п8тй skaŵ. | й Bзáшa Ãi

Айка сотвори дь ієрі шн8 н гаю .|| HAЗИ ХВ , (Б ) ГДА НЕ

А Н сотвориша й cín € 8 18кавством , просиша. 1 сотвори iнеóся сз ними

ó готоваша брашна , його мира, и остави ними завѣтъ ,

ТОВАШАСА : И ВЗМШЕВЕНА ЕЖЕ СНАБДЕТИ

на обɅь свод, й мехи в нас ветхи кнÁ3н конма; быть, поприх
вiна , И

е разе ашылса завязаны . порн | дне з по завѣшаніи къ нимя завѣта ,ен САПОгн

тун и заплачены на ногу ихъ ,неʌышаша, как банз , хз , суть , н

ризы WБветшаны на них , и вы так посредѣ на живут . 3
я й воста .

Брашнаих Башапрохан и пенан ша сынове Терандевы , и внндоша во

5 и САРОБɅени . ! й прīндóша ко небе8 грады их ва третій день : гради же

В полка ТерАнʌева ( д ) ва галгалы ,йиха (Бах8 ), (в ) гавашня, и кефіра , н

PEROWA KO iHeŠE8 и всему Геранʌю : вирота , и града (г ) тарíма. І

земли дальнім прiндохомань за HE сотвориша са нúмирати (ineSes,

3 а нам завата . В рекоа и сынове i раилевы , как клаше
H)

сынове теранлевы 18 хоррою : виждь , AMZ BCH KHÁZH COHMA гAEMZ ETOMсонма

не посредов ан мася жив шн, ( и какw lеранʌевым . И оправь сонма( e)

й траве завѣшаю завета, 1 н рекоа ich на вя на кнАзей . . йрекоша вей д

но небе8: равн есмы твой . И рече ка BHA3H BEEMS CóHM8: мы клахома йма

нимя інсǔся : биод8 ёстре, и Бибав Дема Боm isраилевымъ ,н ,нынѣ не

. прiндóете, 1 рекоана нем доль возможемя коснутся их . от - Kа. и | co-

в холмѣ ва гавашнѣ
слышаша

освенбрашно

(4) Brop. *3 : I. KH : ☎, 8. (5) Rrop .

А : (в ) Выш . т . Т. (г ) в Цар. в : 8 .

С ПАР . Г.А. (А) Выш :( исх

АВ. Втор . 3 : Бокг :

хв,(6 ) а гда нево

Ĥ KÁWASA MZ

(a) HCA. RA : RA . (B) Hex. ке : кк .

Числ. кз: ка . ā Цар . кг : да (в ) Ниж

A : kg. (r) Пap. A: ñ . (A) Húжe ät : ât.



Книга

KA

и

творимя имъ, еже живити йуз , й

CHABAHMZ XZ, й HE SSAETS HA HÁLSНЕ

༩

ក

ན

KA
ради , ёюже

XOMEA HME. PERÓLA HMS SHAH:
Ĥ PEKÓшA AMS KHÁзH:

Да яна та сiн, Будот древочцы

водоновцы BLEMS LOHM8:-сотвори
и

весь сонма , такоже рекоша йма кнозн .

кк Н созва й з îнсуса ,и рече има, гла

ГОДА ПОЧТО ПРЕЛЕте мм, глаголюгода : почто

ше: далече êемы W ТЕБЕ ʌю, вы

же насельницы.êе й живущихъ в

кг нас . (б) и нынѣ прокʌатн есте и НЕ

соскудет

îне ×

fak sámH ВА ШАСА живбшiн вя гавай-

нѣ во îне е8 й ко теранлю , й быша

BS HÁɣs, ofоÁшACA CÁMH BR CE. ☎HHXS, и

E SEAW: BEAX8 50, take rodas cá

ШЕ ВЕЛИКЕ гавашня , как едння й ы

Бо ,

N

Айких градова, и вей муже йже ва

немя крѣпцы . Н посла адсон везек т

царь тєр салимскій ısz êлáм8 царю X -

врюнск8 , і Фераанд царюгерім д

ско , й коафíю царю пахісск8 ,

давір8 ,царю одолɅамск , гла

гола : прiндите , взыдите ко мнѣ , А

вас раба , ниже древо и помозите ми, да повоюемя гавашна:

Е мнѣ и
ЕчЕЦЯ, НИЖЕ ВОДОНОСЕЦ , В ЙЕТА 60 амн ко небе8, и 168 сын

Тедмоєм .І і ївѣшáша îne 8 , глаголю : м.н собрÁша , й еном i

понеже возвѣстнсанама (рабших во- взыдоша пать царей і в8сейских:

имя ), Елика заповѣда ды Б твой царь Тєр салимскій , й царь Хевронскій ,

MWLéЮ PAБ8 CBOEM , ан мемлю й царь i рiмба,скiй , й царь дах вскiй ,

сію , й потребни нÁL8, (Б ) Й БЕА ЖН- й царь одоʌламскій , самн и вен людія

BÝYILIA Báшierw, cerw
вÝшыя на ней лнца ваше , нX8, И ОБЕДóша гавашна , й воєвáша

OSS 3радн ойБожхомс saw A8wdys Hd на него . І й послаша янашiн вя га S

лица, вашего , и сотворихома
вашнѣ ко îнебе8 ва полка теранʌевя

ise A ʌо cit . Й нынѣ, (г) сè мы под в8 галгаʌы , глаголюще: не прышы

ручни вама , такоже оўгодно есть марки TBOEA PãБ BOúка : взыдн

Накоже B &MZ Мнием , творите нам .!

Кs и сотвориша има сúце : и избави

îне ся в той день її руку рынwва

КЗ ispánʌевыхъ , и необиша хв.
3 ispáнAsshiXz, H. As of rig fan

постави небея ва той день древо

вѣчцыи водоносцы BLEMS FHM ,HOA.

тарю Блю . се радн быша жн ушiн

вя гавашнѣ древоеѣчцы и водоносцы

ОлтарюБю, даже ДО ДНЕШНАГО ДНЕ ,

й на мѣстѣ же аще избере

N

глават.

(A)

дь

N ན

къ намъ скорш, и помози нама ,

H3 H Hdes : aw собрани суть на ньнász :

вай цари аморрейстін , жившін в

горн . | й взе îнебез ü салгаля , з

Edms i вен ʌюдiє Боннетін са нима,i

BEAкя сильный крѣпостію .

Brass Cabban ipEnorite. I

гдь ко небе8 : НЕ ОБОЙСА НХ ,

ist вропредаха невя твой

состанет ниха нн ёдиня пред

мн . . ( 6) Й прінде на ниха інсóся дTHESES

ВНЕЗАП8: всю БО Нóшь на гался.

(В И ОУЖАСНА Гдь в анца сыншая г

iеранʌ вых : и вокр8 нагль сокр8-

не великнмя вя гавашнѣ : и по

гнаша потéмя восхода (г) виде

4х8 хз, даже до азика

គ

7

гда же оўелыша адюнівезек царь

гай , й потреби его, також гонка,со

πορὴ ἱεριχώμ8 ἢ ψαριὸ ἐπι , Н до макида . ВНЕГДА ЖЕ бажати аxátu

Такw СОТВОРН и rdю , i царю êrw, исотвори гаю , Rmx W анча сынwвя геранʌевых доё

(А) В ЦАР.КА:, Б. с пар . Д. Ка . (Б )

Нам . 7 : кн . (в) Втор . 3 : б . ( г) Ниж

A : A. (A) ☎ Пap . : . Пap . ☎ : Al .

gap. : 51.

в

(А) ИНЖ : 9. КА : (в) инж :

3. (в ) Исх . кг : К3. Втор.нкę . (г)

г дар. А : 31 .
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N

|

A

Й не возскомɅѣ никтоже в сыншых

Геранʌевых Азыкомъ своимъ. тв

речè înces : WB P3нта сепещеры ,

изBEATE 10 MHѣ пать царей сиххи изведите ко мнѣ

из пешéры . I н сотвориша такw , "и г

ИЗВЕДОША КЕ НЕМУ ПАТЬ ЦАРЕЙ ИЗ П -

шéры цара Герусалимска, й цара

ХЕВРОНСКА, и цара терiм дека , и цара

Лахмечка , к цар Одола мека. | н ёгда ка

ИЗВЕДóША X ко îne 8, и созва небе

Всего теранʌа , и начальники BOHHCKIA

хош
ходашыя съ нимъ, глагола къ нимъ:

(а ) пристапите, и наступите ногамн

вашими на вын царей сихъ . й при

ст пише нает пиша ногами своимнступивше

На Бын их . И рече к нима небез : кеpeчè încέcz:

НЕ БОЙТЕСА ИХЪ, Нн оўжасайтеся : м8.

жайтесь икрѣпиеса, raisw che Lo

творить дым врагома вашымъ,

НХже вы повоюєте. lis

восхода вндлоринска , и гдь верже на

На каменіє ВЕЛИКОЕ (а ) града 28 НЕБЕСЕ

даже до азика , и бысть множейБЫСТЬ

мершнув її града каменна, нóже обіóнОўБіÉН

ныхх її в Iншва ерандевых з мечемсынова

Б1 на Бранн. Тогда глагола небез ко

га8 , воньже день предаде гль Без амор.

реа под руку герандев , егдаскрши

йхх ва гавашна , и сокрошншаса

Анца Герандева . и речè incses : (Б ) ДА

стнета солнце прам гавашн8, и 18 .

TI на прямо добри елона . (в ) и ста

солнце на на въ СТОАНІН , ДОНДЕЖЕ

COMETH 67% sparwmz йXZ. HE CIÉ AH

Есть писано (г) ва книгах праведнаго ,

СОЛНЦЕ посредѣ небесе, и не

НДАШЕ на 3 пада въ совершение дне

А ЕДИНАГИ . НЕ бысть день таковый

ниже прежде , ниже послѣдн, ёже по-

слушати ETY Ако adea человѣча ,траки глава

НАК (ДО ГДБ ПОБорствова гранлю .

Ен Возвратнем небе и весь теранʌь

51 с ним в полка ва галгалы .| |в8 въ й

Бѣrówa Пать царів сíн , й крышасаорбѣгоша

31 83 пещер же въ макида . н по

вѣдаша îнебе8 , глаголюція : шѣрѣтоша-

КАПАТЬ ЦАРЕСКРЫВШСА в пещерѣ каменіемя великим пешер8 до
пять ціріє скрывшінса

НЕЖЕ ВЗ Макидѣ . I Н рече небез: при| ГФ АНЕ. ВЗАша жен маки въ той кн

Валиє каменіє Велте ко обстю пеше день , и нЗБИША ю о rpienz Merà , HИ Ю трієм меча , н

ры , и приставите над нимн мужыцАРА , ПОТРЕБНА HX8 : (г) иИ

А треш на: вы же не стойте здѣ, дыш же КАШЕ BE HÉЙ : Й НЕДі стрецІй йуз:

Гонаше 68 са да враговх вашихъ, (6 ) метаем никтоже въ ней цѣлъ й из-

ПОСТИГНЕ Еáнока ихЬ , И НЕ БЕГІЙ. И сотвориша царю макидек ,

дадите внитникма во грады иха: пред такоже сотвориша царю терту нек8.

ДАДЕ БОГД БГХ наш ва рц н н не , й весь Геранʌь сайд

В наши . Бысть егда преста небез , нима ï макиды въ левно , и шеЛЕЖЕ

Вей сынове теранлевы сѣк ще й с левн8 . | Н предаде ю гдь ва руцѣ а

ченіемя великимъ сѣaw же до конца, Геранлю . И взаша ю , й цара ед , ндѣлю даже и

ацѣлѣвщін її нихъ внндоша во гряды | ИЗБИША ю трех меча , й все ды

ля тверды . й возвратишаем век людеш щее въ нéй: и

вз полка ко îneŠE8 88 макиʌ8 здравн , нн едина цела й

Твориша Царю А,

ŠI CE

А

А

(4) Нcáïн Kн : RA. Пpem. : Kr. Cię.

As : S. (6) Ĥcáïn Kн : KA. Cip . Ms : É

( в) і Цар. к : м . А.КН: КА. (г)

2: A. ( 1) Brop. Re : Al.

·

Бие ,

Й ПОВѣЕНА НА ПАТИ ДРЕВЕС (Б )

Быша,вие ще на древаха даже доН

вечера . В БЫТЬ при захожде- зЇ

HiH СóАНЦА, ПОВЕЛѣ небет, и снаша днію солнца, повелѣ А

древеса , и ввергоша ва пешер8 ,

Въ нюЖЕ БЕѣГоша тамw : Н ЗАВААНА

AJ

A

днеШНА

сè

не шет са въ нейсостаса

изsrwiй . й со

такоже сотвориша

(A) ELIT. F: I. 48k. T : AL PHM.

51 : к. (Б ) Втор. ка : кг. Выше й : кд .

(к ) Втор . ка : кг . Выша й : кд . ( г) Втор.

К : SI . (Д ) Выш . 5 : К.
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и

повѣдагдье ранаю . й изей ихъ маІ

ineseg ï каднеа варни даже до газы ,

всю землю госомя даже до гавай-

Н БЕА царнет , и землю ихъ мв

вз iнеóся единою : кw (a )

| БЗ ЕРáНАЕВ ПОМОГаше теранлю .îepáнAEBS пomordive Mr

возвратне не й весь теранʌь са

на .

ла царю ієріушнск8 . | ӥ Юида îневся й

весь геранʌь с нима й левны вя

лахíсъ , и шилежé êго, й воєвáше нань.

АБ Н предада ГДБ (алахія вя ръцѣ

iеранʌ вы : и вЗА Его 8 нь торый,

(Б ) И ИЗБИША ЕГО OLTPIEMZ ME , HН Остріемъ меча ,

ве дыш шее ва нема,) и потребиша

Яг его, такоже сотвориша внѣ . гаму вя полка вя гаагалы .

взыда (в ) горама царь газерска, по-

могай naxic8 : и поразм его небез

Oerpiens mera, m люди êго , (г ) дон .

Деже на состоеа що , ниха ни един

་И весь теранʌь съ нимъ й лахiва во

АГАЮНЯ , Й СОБɅЕЖО Н, Й БОЕВ НА НЕГО .

лен предаде и едь ва руці Геранаю . н

вЗА й ва óй день , и не тр

་

6%

~

глава .

гда же арелыша Гавіна царь са

(Б ) aewpers , посла ко ïwsd 8

царю мадонск8, и къ царю се

мершнек8 , и кя царю ахтáвск ,

и къ царема йже 88 седне великомъ, в

горный и вя правя пранн

емз меча й всё дыш ще въ
62 HEMS

(в ) Хенерéдо, й на полян8, и в на

Би и сотворн ему такоже й лах 8. Федоря , к примиренима хана

5 н шид небез и весь теранʌь са нима HAM BOLTZ, й к примирения

з вя хавршна, и шесаде й : И ВЗА ЕГО, (г ) аморрéшма и хетт има , и фере

H ПОРАЗИ ЕГО оcтpема меча , и цара 3éwm , n IБéws, нже на горѣ , и

Erw , H BLA BéCH êrw , и вся дыш8. êv wМЯ , ЖЕ , под аерминома, 8

ШААЁАЙКА БАХ В Нóма: не ББ о землю масенфа. й изыдóша він

цѣлѣвый. також сотвориша ãгашно, й царй кх8 8 ними, люди мнози, raw

потребища й , и BC дыш шее, êлика Песокх же при кран мора множе

ЛИ ВЗ НóМЗ БА 8. il братися небез , ствола, и коню иīи въ нема
конни колесницы многн

и весь теранʌь съ нимя (д ) ва давíря : а. ендошевен царŇ сін , йН є

ЛА И Бебаше й, 1 ВЗАША ЕГО, И ЧАРА | придоша выпь, и сополчишасаі цара при

êru , и ВСА ВÉCH êru , и поразиша й водѣ маррина , воеваTH на терáнʌ . Il s

Мечóма, и потреБНІЦА , В рече Гдь ко мнебе8 : (е ) НЕ ОЙБОЙСА Щи И ВЕè Д-

швшее въ нема, й не шетавиша въ Анца мая , ако завтра в сíй час

нема ни единагш оўцѣлѣвша: також 38 предам названныхх пред сыны

сотвориша Хєвршно, и царю êrw , iwieранʌевы : конем ихз жилы прест

сотвориша давíр8 , и царю его,царю его , и чешн, й , колесницы их да сожжешнз

такоже сотвориша лéвнѣ, й царю êА . Огнéмя . й пренес, и вей людів з

М ( Н порази înesся всю землю гор Боннетін е8 нимх на нихх х водѣнебе

ню , и нагíва , и равную , й аенда, марринеты E3n8, нападоша нан и

Я ВСА цари Егш : (ж ) не шетавиша ва

нема ни единагш цѣлѣвша: и вс

дыш шее потребиш , (3) також 34-

(4) Húms Ĕt: XA. (5) THCA. KA : ¡e. (8)

г Цар . : ğı . (г ) Выше й : кв . Ниже :

H. (A) HÁжři : Ks . ( 1) Húж• : .

(ж ) Втор . 3 : Б. к : Sı . (3) Й Х. кг : ль ,

|
Órnémz.

HA 58ዘል

т

ва горный . (ж ) Й предаде НЗ н

гль под р цѣ теранʌевы . Некшена

прогнала даже (3 ) до відшна великаго ,

(A) Hex. At : 1. Bтop. : A. F : KB.

(в), Д Дар, ён К. (в ) 18к . ё : а. (r )

Выш А. Ниже КА : ( Д ) и Макк

A : A. (1) Biш 7 : M. , (x) Húж• A : al.

(3) ELIT. 7: I.
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А

Hto.

?

й до масрефюда майма, й до пюль сентáющаго 8 гавашнѣ : всѣхъ взÁша

масеúфекнув кв востоком : и избранiю . ако демъ бысть окр

коша йуз, дондеже не werdea pa нихъ пине уз сердц , сопротив НА

і нн ваннх цѣля й ИЗБЕГшiн . н со Бранн проиграна, да потребат

Твори има небе , також заповѣдайха, как да не даете има милость

ём гды конемя их жилы пресече но да потребате , такоже глагола гады

i i колесницы нуз сожже огнóма. й 158 мoveéro. пpikдe încrez 68 To Ra

обратнем небез в то врем , и за БРЕМА , (Б ) и потреб (BLA ) êнак мы

( a) ârups , i цара eri офен мечема : горным, охеврона, й а давіра, й ї

ásup БО БЕ прежде Бладающий наншва,негоры iсраилевы , иλεώρα το

й царствы сими. 1 И горы дины , з грады их,

и потреби iHeSe : He werdea HH

Единъ êнакімз її сыншых пераилевых ,

но точiю въ газt , и въ (в ) réat , и

во асiдшав осташаса . II за îне ех кг

всю землю , коже заповѣда гдь мой

ею: надею небез вз наследтевъ

теранлю , раздѣленіемъ по племен м

| ихъ . (г ) и преста ЗЕМА БОЮ МА БЫТН.

BI AHWA

ក

36 сè шее,

ежа ва нóмя бысть , острi ма меча,

Й ПОТРЕБНА ВЕД , (Б ) й не стаеA B&

немъ веè дышош е : (в ) и âswóрз запа

В АЙША огнем . Ве грады царства

сихъ , и вед цари ихъ вза небе ,

(Г) И ИЗЕНА МЕЧóма, й потреби ихъ ,

коже повелѣ има мoveé раз день.

I Но с грады крепки не запали пера

иль , точію асшря єдина запали небез .

АНЕМ Кюрыст нуз , и всA скоты

ИХ ПА НИМА СЕБЕ сынове i ранʌевы :

людей як выбух потребнша мечемя,

дондже поробиша ихъ, и нешета нша

единаго дыш шагш .

I

Б нихъ ни

ЙКОЖЕ ПОВЕЛѣ Гдь мшисью рабо

CBOEMS , Tákw Moveé заповед înce8 :

й таки сотвори небез, не прест8 |

пн ни единагш же й, выѣхъ, же

В ЗАПОВЕДА ГАБ Мойсею . й вза îнебез

всю землю горною , й всю землю

HATEBZ, H BCIO 3ÉMAIO (6) гocоMEK8, A

A

равною , й каже на запада , и горд

ŽiepdHʌeB8 , й пол же при горѣ , 1

горы желха, й же восходить к сер8,

й даже до ваʌгада , й поле лiвана под

горою аермина: и вся цари нув вза,

ййизен. Н многи дни сотворн не е

де цари симн врань. І її не бѣ ни

единаго града , ёгже не предаде гдь

сыномх iерáндевыма , (ж ) кромѣ êvéa

( г цар. : êì . І ром . Мд : кн .

(Б) ИСА. ГНБ. Втор. № : 31. (в) 08д .

A: ☎. (c) HCA. Aг : Hг. Bтop. 3:

(A) Ỷex. A : 1. (1) Buíme 7 : M4. (x)

ВЫШИÄ : НІ .

ă.

|

глава 8 .

KB

сiн царів землн , нхже ИЗБИША За

сынове теранлевы , и наслѣднша

землю ихъ ше она стран

iордана, и востока солнца ,

(Д ) Добри арнwнскiя даже до горы

аермня, и всю землю арав8 й вос

тшка : ( е) снwна цара аморрейска , в

нже живаше во êСЕВОНЬ , ОБʌадай

(ж ) ароира , нже есть вя дебри арншн

erk її страны дебри , й поля (Земан)

Галайда даже до (3) авика, на ѣже)

предѣлы сынава аммониха. i араваг
1

даже до мора (н) хенереда на восто

ки, и даже до мора араба , ( мора

содишнаго воешка, потем НжЕ КО

внa imW 8 , и демана нже под âен-

дшда флегою . | й юга царь (к ) васан

(A) HH RA: BI. (B) HCA. FI : Kr.

Тером , м3 : е , в Цар . ка : к , ( в) а цар .
31: A. (r) HHж• Â : L. (4) THCA. KA:

FI. (6) THCA. KA : KA. (*) CÁï× 51 : ☎ .

(3) Быт . лв : кв . ( н ) исл. Д : 1. (1)

Быт . : г. нсл . аг : йд . (к) Нижа

FI: BI.
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|

глават

Heбeз жесостарѣва прошеда дни . Ta

Н РЕЧЕ ГДБ

скій werdes її неполнншва , йже , шынта

ё (а ) во астаршдѣ и во едра нѣ, бла

дай її горы Зермшня, й и селхи , н

всею землею васáнх (Б) даже до пре-

дѣля (в) геебрі, й махадì, и полз РАСА ЕСН ДЕНМН , НЕМААwе са

галаада до предавая сншна чара се MHÓгa 68 HACAVEATE . H cià 3EMAA ☎

5 Вюнска. I loveíй раз гань , и ВыНОВЕ wставшава : пределы філістіан,

iераилевы поразиша : (г ) и дадею геебрі, й хананей ,1 (а ) її нешента́ємы » , г

mveé РАБЗ ГАНЬ Въ наслѣдіє ровима, гжей Анца Египта даже до предваъ

3 й гад8 , й полплеменн манасенн8 . | н аккарски бюю ханан шва , при

сiн цари аморрейетін , (Д ) ЖЕ ИЗЕН ЧНЕЛАЕТСА ПАТИМЯ ОБЛАСТEMS філі

inesesi сынове isранʌeb w OH Cтімекнмх, газé8 , и азшігію , й авка-iсранʌевы об он

страну Гордана , при морн валгадя на люніт8 , й Гетдаю , йаккариніт, й

полн лiвана, и даже до горы алока , | évéю : I ü деманЯ Й ВСЕЙ ЗЕМЛй ха

восходÁшихъ въ сіúря : и дадею небе | надней пракш газѣ , й відшнін даже

ПЛЕМЕН М2 iеранʌевымъ ва наслѣдіє по до афера , даже до предѣля аморрей .

й жревію нхз , 1 на горѣ , и на полн , и скихъ . И ВСЮ ЗЕМЛЮ (Б ) гавлi фiлi

во аравѣ , и во ендов, и вх п& | стімлю , и весь лівана її востока

стынн, и во нагéвѣ, хетта, и аморреа , солнца , гаагаʌя под горою аермина

й ханана, й Ферезел ,й êvéa , i îen8céa : даже до входа е , BLANSWEH S

2 (8 ) цара тері шнека, (ж ) и царагайска, тающій вз горнѣй її лівана діже до

Т ЖЕ ЕСТЬ БАНЗА ВЕДИЛА , І ЦАРА , масрефламайма, (в ) Belix ДОНАН

(3 ) Тербсалимска , цара Хевронска , 3% потреблю її лица Геранʌева : но

ат (н) цара терімбавка, цара лахіська, раздай , ю во жрвый, і ранаю ,також

В цар ёглинска , цара газ река, заповѣдахв тебѣ . И нынѣ раздѣли з

TI (1 ) цара давірска , цара гадерска, землю сію въ наслѣдіє ДЕВА ПЕМЕ-ГН

I цара Ермадска, цара адерска , нимян полплемени манасеінно ї

ềi yapa ДЕБНСКА , цара одолʌамска , Гордана даже до мора великаго , 168

SI цара (а ) макидска, цара веднʌьска , запад солнца ден ю: море великое пре

31 Цара апфуска , цара (м) оферска , деля будет . ( г) ДВ ЖЕ ПЛЕМЕНюма, н

не цара афекска , цара хесаримска, н полоплеменн манаесінну, ровни, й

де цара самаринска, цара ФОВЕКА,

цара (но маршнска, цара ахсааска ,

Ка цара данахска , цара магдедонска ,

тоб цара недеевка, цара тексната херт

тъг мела, цара адирска, нафеддира ,

Та царшимека, Гевгела , цара дерска.

Вей сiн царте тридесать еднна .

в

1

(4) Brop. : . (6) Brop. F: Fri,

(в) і Дір . з : н . (Г ) НА КАЗКА. АБ :

Aг. (4) Baime 1 : M. (1) Buíme X: Ä. (*)

Выше й : кд. (3) Выше 7 : А. (н ) выш

T: (1) Aliwe i: Ar. (k) Bím 7: 10.

(А ) Выше ї : кн . (м) – Цар . А. і. (н )

|

AJ

~

срдана:

A

Осоким солнца дада

AMZ MWVCÉй PÁEX гieнl, | (4) ☎ âpońpa, ã

НЖЕ ЕСТЬ на ўегін водоєчн арншин,

й градя же посреди деерн , и весh

| мiс

N

Ар о медавана: ве грады ен на ї

цара аморрайска, нже цáрствова во

СЕВОНЬ, даже до предвах сынове

аммония: 1 гала да , и предѣлый

гесбрі , й махаді , всю гора аерашня ,

И ВСЮ БАСАHírek8 до елхи:

(A) 4HCA . A : ẽ. lepem. ä: HI. (6) F

Цар . Ё : Н. Жал . В : Н. (В ) ЖАЛ . 03 :

He. (c) HCA. As : är. Húжι ** : X. (A)

Стор. 8 : 3. Выше 80 : 8 .
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10

AI

по сонмомъ ихъ . Быша имъ пре- ке
| й

дѣлы (а) тазира : вен гради галаáдн, и

полземай сыншых аммонни до аронра ,

НЖЕ ЕСТЬ ПРЕД Анцем (б ) раввада:

ü СЕВшна до рамода i mdet, s

И вотанíм, и (в ) Mahaim8 До пре

ДËла ( г) Давровыхъ, и во êмень i3

вндарам , и нанаира, и слушах,(д )

и сафина, и прочее царство сншна

цар ê винска: й Гордана сопредѣ

ЛАЕТЕ ДАЖЕ ДО страны мора жене-

ред , се они страну гордана

СТЕ наслѣде сыншва гадо кн

Быхъ по сонмшиъ ихъ , и по град ома

ихъ, и селамж ихз. | н даде шка

сей пол племени Манассíнну по кон

момъ ихъ . й быша предѣлы ив її я

манама, в царство сако, исè

всё царство йога цара ваанска, н

ВеA BECH (6) iaiiaipa , же суть ,

.

царство гово въ Васантдѣ, нже

царствова во асаридѣй во едра нѣ :

(а) сей стаса (едина) неполни

HWBS, (Б) И ОБИ его Мойсей , й по

Т ТРЕБИ . и не потребнша сынове iс.

ранʌевы геебра, и махада, й хананéа :

й ЖНВАШЕ Цáрь rec8pi i maxari в

сынбуз геранʌевых даже до сегоя

днè . (в ) Токмо племени деVIHHS HE

дядеса наслѣдте; где Без Герандева ,

самъ наслѣдте нуя , такоже рече имя

дь . и ее раздѣленіе, еже раздѣли
и се

Мойсей , сынома Теранʌевымя (по

ПЛЕМЕНСИЯ НХБ) Бо аравшаѣ мшаван

WE OHS ,Eран Гордана против

ёг тєріхина. На мнойсей племенн

сыншва равиманка по сонмшиз ихъ .

Si Amz ☎
SI H Быша имъ предѣлы (г ) аронра,

НЖЕ ЕСТЬ прам дебри арнюнака ,

града , же есть в дебри арнней,

3 й всю землю мiс реку даже до севасандѣ ,

вона, и вся гряды же ть в мі.

clópѣ , й (д девора , й вамида вала ,

в й домы веелишни , 1 , i ideca, й Кедн.

A1 и1 мода , й мифа а. , картадем , нн

(в ) севамà , î сарда, и сшра на горѣи

is ENGINE , и ведфогиръ , и аетдида

ка Фасга, и видени да , 1 й вс грады

мте реки , и всё царство сншна цара

Аморрéйска, (ж) Егож БН Мшосей

самаго , и старейшины мадаман, н

êía , й роком , и сбра , и обра , и

РОБАКА, КНAЗИ сitе , живущ

БВ НА ЗЕМЛИ (Той ). H (3 ) Валаама сына

БЕРОВА ВОЛХВ ОББНША МЕЧ АВ сынове

кг Теранʌевы въ сраженін . Быша же пре-

делы рбанман, Гордана предела . Ете

масакате сынова ровимʌнув по сон-

MwMx xx, rpdan xz, i sta
грады и села ихъ.

Мойсей сыном гадшныма

A

(a) ELIT. ÃI : I. (6) HCA. RA: Aг. (5)

Числ. н .: к . Втор. 1 : д . ні : Б. 13.к.

мді кн . вр. 3: Ё (г ) в Цар. Кд: ё

@) cáin Б. (6 ) Исан ' si : й , (ж )

(3) ЧНА, КВ : Ё КА : ке
ла : к .

ል
въградова: йла

A

6%

поля галаада , и во астар дѣ, и во

едраiнѣ , грады царства това в

ваганінідѣ :" н дашага сыномъ махi

ровымх , сынших манассiинымъ ,

половинѣ сыншва махровых по сóн

мом их. и сěть , мже даде на дв

А де wе wь ону страну Гордана

во аравшаѣ ,псаван , прамо Гертхона

на востоки. Племеннже Ʌeviнн HE Г

Даде Мойсей наслѣді : (ж) ПОНЕЖЕ CáMI

ГДББеранʌЕВ наследие его есть,

акоже глагола нив.

А

AS

глава д .

མ

cin (3) наследовавшін ї

HZ TEMAELIX BX 3 MAN X4-

на ней, имж раздѣлиша ю

288 насльате елеазира жреца, н

iне ся сына на инъ , и нA3H Отрет

чества племен сыноовя герандевыха :

8

(A) 084. : 31. (6) ☎ Ụáp . à¦ : Ã, (c)

з Цар . к . н . ( г ) Выши. (д) саты

E : E. (6) HCA. 16 : M. (*) CHEA. HI

:

(3) CA. JA: 6.
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7 А по жребтема наследнша, КОЖЕ

заповеда Гдь мусбомя дати ДЕБАТН

ПАЕМЕНОМЕ И ПОДПА МЕНИ (МАНАСЕНН8) .

↑ (6) ДÉ 50 MWVCÉй HACAÉATE ABS NAG-

менима, й полплемени Манассінню , ссоб

Он страну Гордана. (Б ) sevirwмя

Д же не даде треба вя них : аньжже

A

mwveéй: такш и нынѣ мого входити

И исходити на Брань . В нынѣ провне

шу о тебе горы сем, какоже рече

ГДЬ В ДЕНЬ OH : как ты слышаля

еен слово сгб вз день оный. нынѣ

же êнакiмн тамо суть , грады тверды

А

ཏེ

глава .

Быша сынов iшенфовы два племена , мнóю , потреблю ихъ , гакоже рече мн

манасеінно й êфрóмла : й не дадеса | гдь . | н Благослови его îHE C8 , и Tайт

частн ва ЗЕМАН ɅEVITOMS , (г ) но дада жавршня халев8 сын8 1 Фоннiнн8 ,

óим грады Фентан, й предградта сын к незенн8 в жребій . Сегод

ё скотюмяихъ , и скоты ихъ. дико- радибысть Хевроня хале 8 т фон

же заповѣда ГДБ мойсею , тако EO_ HIHH8 KERE3 HH8 ва жребій даже до

твориша вынова теранлевы , и раздѣ АНЕГО : ПОНЕЖЕ возелѣдова пове

3 Аиша Землю . Ï прiндóша сынове
Н AEнito гA ETA îspáнAEBA. (E) Hma ềl

18Анны ко înебед в галгалы : (АН же Хеврон прежде Баше града ар

реча к нему халевх ієфонніння кене гова : митрополь ЁНАК МЛАН СЕН.

3 : ТЫ ВЕВН слово , вже глагола ГДБ почй земля Бранн .

KS MOOVÉHO YAOBEKS ERTO O MHE й

3 TEEѣ въ каднеа варнн . Четыр де

CATH 50 METZ BEX2, (m) êraà nosná

МА Мойсей pds8 ГА НЬ кадне

варни , соглядати землю : й швѣшихъ

Н ЕМУ СЛОВО по сердцу его . Братта

мой ходившти со мною , (3 ) превра

Тиша сердце людей : (н ) а38 ж при .

Дожиха последовати гдеи Б8 моем

АН КЛАСА мусой ва той день , гла

ГОДА : D gemɅ , на нюже возшаля

ÊN, THE EXAFT B жρésiй, Ĥ vá.в жребій , й

дома твоима во вѣка, ако прило.

жилем еен послодовати с 8 БГ мо

TEMS. І й нынѣ препита на Гь, тако-

же рече, від четыре есть патоE

ѣто, неже глагола гдь слово Lič

ка мойсею , и хождаше хранʌь вз

петынн: и нынѣ с мн днесь семь

HH

Быша (в ) пределы выновя сасыншыя

Т днныхз по сонмсиз йух , ш

предѣля ід8менских , ü посты

Hн ciнz A188 Adme Ao nd_158 до

днез къ юг8 . І й быша предѣлы нух

й пол дне до частен (г ) мора слана

, ї верха клонашашек юг .

и прохода прам Восхожденію ї

n

âкρABBÍмZ, A WEXÓAATZ CENA, Ĥ BOC.акраввíма , и ВОЕ

ходатай юга до (д ) каднея варни : и

Μιχάλλα 3 ἱερώμα, Η Βοεχόμενα

(е) во аддар8 , и неходата на запады

ПОЕане, шеходата "аккарки .

днесь могой , к коже егда посла ма

(A) HCA. AA: Fi. Akán. ří: ÃI . (6)

Уиса, Авi г. Втор, Н. В. (8) ИМА. Ни

K. Brop. 1 : A. Biwi Fi: Ät. (r) Thea.

g: F. (A) HCA, AA: Št . (4) THEA. XI:

RA. (*) HCA. FI : 3, 31. (3) YHCA. FL

RA. (H) THCA. Ft : Â¼. Ã¦ : §. (1) Brime ä :

F. (K) Bтop. A: 3. Dip . Ma : 1 .

HEXó A

дата во асем н8, й преходата д

(ж ) до дебри éréПЕСКА : Бя

неходя предѣля его к морю . сін

біть предѣлыйз її юга. її пред е

лы ï востока , все мора сланое даже

до части Гордана , и предѣлы из ка

СЕВЕР8, ВЕРХА мора , и с частн

iPA HEIH: восходата пределы (TiH ) S

(A) HCA. AL:

5 : нs . ( Б) Ниж

MAKK.KA. 08A . A : R.

ği : ri . (в) нел . ад : г.

(r) HúжH : AL. (4) ELT. A : 3. (1)

Унсл . ад : Д. (ж) Выше гг.
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|

же

ей

А

3

в внасл8 , и преходата и севера же прежде баше давiра , града пие.

на

з ведар8 , и восходата пределы мен . н рече халева: НжЕ ЩЕ ВОЗ . ЗI

А из каменн вера сына ровимла . мета кто (а града премена , и воз-

3 и воеходъ предѣлы къ девір8 дебри Бладает нм , а ËM (Б ) ãЕЖАНЬ

ахшровы , и ние одат до галгалы , дщерь мою вз жен..Adina

же есть примо схожденію адши годонтная сын кенеза , брата халево

мiнъ, иже есть къ юг8 дебри , и вос ва, юнѣйшій: й даде ему лехань

ходить предѣла къ воде неточника дщерь свою вх жен . Быть

СОЛНЕЧНА, И Б ДЕБ Нехода его неточ гда сходити ей, и совѣща са нима ,

й никх рогнʌь. й восхода предѣлы въ глаголющи : попрошу отца Moeru

дебрь êннома, создан le sea ü по- СЕЛА . И ВОЗЗБА со OCAÁTH, PEYE

лодне, (Б ) сей есть Герб саʌима : и не халева: что ти есть , РЕЧЕИ Д

ходата предѣлы (в на верха горы , м $ : (в ) даждь мн БЛАГОСЛОВЕНТЕ , АКО

же есть пред лицемъ дебри êнномз вз землю полуденную дала еей MA :

къ морю , таже есть ü части земли дждь мн голад, мама. н даде н

д рафаïна къ сѣвер8 .Ти преходния прекалева гшлада мама вышній , rw-

дѣля в верхагоры ко неточниканижній. Істе наслѣдіє племенеть

воды нафа и преходить к горѣ сыншы банных по еóнишма на.

Ефрúни , и изведет предѣлъ въ валъ, быша же гради нуз гряды племенЕTA

т сей Есть града арíмх . 1 н бет% сыншах i днныхъ къ предѣломъ €дом

предѣлъ вала къ морю , и прендета Анмъ въ постыни , ( г) Кавендз , н

вз гор8 , стира , и прейдет о созади едраíмза, и тагбра, йкіна, дīми .КВ

града арíма вера, сый есть хана, и алаф, й недеса, насоря, и г

її адада,

салона: и ение (г ) ко град со i Hazi.az , н телемъ, и валд ,

7. passНЕЧН8 , й прендета к юг8 . н (д ) н аewpz новый,, к града асершма , ке

ходить предела созадн аккарина до ( ська): amáмъ, и сама , яесть ,arwpa ):

севера , и преходах предѣлы в сак н модада, насергадда, и вефдал да, із

Харшна, пред гop8 ЗЕМАН БА

Манн , и преходать по Гавниʌ8, и

Бодеть нехода предѣловъ къ морю ,

и предѣлы ихъ и мора , море вели |

В ОПРЕДʌх. сiн пределы сы

Hова , i Aнных Окреста по сонмших

ихъ.

Й ДАА "(ТНЕССД ) (д ) халев8 сы

Hiєфонн'ин часть посреде сы

HWBз банных ПОБЕЛЕНЕМ БЖIНМ,

Й ДА ЕМУ НЕ е града арвóка, отца

Енáкова : сей Есть χειρώμz . (e)

потреби бд8 халева сына ифон

ніння три сыны Енаковы , с , и

ёї долмаì , " й ãхімà . взыбаI

халева на живо́шнув ва давí : МА

пре-

(A) HH HI: 31. (6) Hoom. At : Ã. (8)

пар . зав . Цар. А. (д) Выш . А

ři. (1) 084. 4:27.

н

агаревʌа, и впредвеè, и села ихъ , и кн

предградта хв) или ávims,ко

н асémз , елдшлада , неʌъ ,

Ерма , й сікельга , и в девина, н сан. Ла

санна , й лавшдъ, й селема , нана, ло

и ( ремминг : (ж ) Boys градова

ДЕ ДЕСАТЬ Н Девать , и села муз .

(3 ) Bz напольнѣй , ê дашлъ ,и сараа, илг

āена, (и рамена), и зани , иннголд

нім, наф, и нам , єрє

4,0,2, (H) OдOMÍM , (Ĥ Hempà), Ĥ

с хw ,назнка, 1 н сагарíма, и дляк s

да мя, и гадира , и села ем: градн

четыре десь, и весних . H- 13

(А ) Цар . ні : Ке. , (Б ) С84. ^ : в , г.

(s ) Ear, ar : a . a Háp . KG : 3. () HA.

At: Re: (A) Háp. Pi : Rг. (1) Bax. Al: 7.

(ж) Нижда (3) Ннж ДI: МБ . (н)

Mix. : el.



КНИГА

.

Ĥ (a)

XAB

AH Hdms , H âДАса , к магдаагада,

Ад лаана, й магфа, н iканʌ8 ,

m naxics , i выхад, и еглимъ ,
Ĥ

ма вина, и дамаса , й хадашев, й годі

рода, и вндадагшна, н нима, н ма

нда, гради шестьн десАть, и весн

мв ихъ. (Б) євна, и адера , й â áня ,
|

Mr H тефана , и асенна, и HELIBS ,

МАН КЕЛà , (8 ) Йахзева, й маріса , н

ёдома): гради девать , и весн нуз.

Ме(г) аккарúнъ, и села его , и предгра

MSAIA êru. H W аккарина, îємне, й

N

A А

.

A

донъ, н сохохà, й невсинъ , и града в

солн, а й йнгааді : гради шесть, й

BÉCH MXZ. Ĥ TEB8CÉй WEHTAшE BO Zr

тербелʌимѣ , (Б ) Й НЕ возмогоща сы

НОВЕ 1Анны поБин хх: СБН

таша i вбеéн с8 сынми i днными Бо

ієросалимѣ даже до днè онаги .

I SI .

манас

Быша пределы сыншва iшен са

фовыхз її гордана йже ко

ієріxwн її востшка , и воехо-

Мзиха: асдфаз , й Веен его , и пред дѣгъ її ієріхона ва горною п8.

градта его : газа и БЕСH EA , И ПРЕД стыню в8 веднʌь : 1 н неходата (в ) В

градід ем , даже до водотечн ЕГИПЕТ . БЕДИЛА 68 1538 , й преходата к8

LITA , й море Великое шпредѣла предѣломъ архтатарша й прейдѣтъ г

мнетъ . Її ва горнѣй , сафіра , і ієфера, къ морю къ предѣломъ ієфалтімекнмъ,

маи шуш , й ренна, града пременя, даже до пред ведрина нижнаго,

н (сей естьдавíра), йаншвъ, и еве и даже до газера , и Будетъ находз
(ÉM

На мо, й анімъ, (,) й госóма, й хī | йха къ морю . І й наслѣдствоваша (г ) —

лѣшнъ, и грашня : градива единон деворе шеифовы, ефрема й МАНАС-

NO CATB, H BÉCH Hxz. I еpész, Ĥ êcáнx, cíй. А ) и Быша предалы сыншых в

нг и р8ма, и танśма , и ведал ,нêфрéмануз по сóнишиз йуъ: и быша

|

нд афака, 1 н ҳаммага , й град арво , предѣлы наслѣда й з її востших ата

(Lí êсть євршна ), й сіра , градивари

НЕ ДЕБАТЬ, И СЕʌа их . ( Машна , н

нS Хермéла , и зíфа,її ,на

НЗ Еʌь , и е дама, й зан , акiмя н

гава , намна: грúдн девать, и весн

ни иха . альля, и в дебра , и гедоря,

На маршав, н Ведан на, й еʌдек на :

градн шесть, и весн нха : ден , н

Ефрада , (сей есть внаɅеéмъ ); й фа

гшръ , и етáмъ, и колона , и татам ,

i cwphes , и карема, й галʌімя, н

дира, и манок : градова едннон де

БАТЬ , БЕСН их . (3 ) Каріада-

Вайлз , (сей града Паріма ), и аревва :

гради , два , и села ихъ, и предградия |

А йха . Ваддаргíса , и "ВНА РАБА , ( mа

D
X
I

(CÉй

А

AI

(А) ВЫШЕ 1 : АВ . А Дар .Д. (Б)

Вышi: Ка. ( в) Ниже : Кд. Ё ПАР.

(6) Выш . т : ма. (ж ) а Цар . кг: ке (3)

Виж : Д

Η

А А M

й адира , даже до вед,фрина

Вышнаго й газары . Η πρεχόμενα

предѣлы к морю ва мардида її сѣ

Вера , А на востока во дннада

снʌшма, и прейд8rrz ü востока во

Таншҳà , ñîаншха сниаута во з

арша, и вз напрада , и вéен на :

πρΗχόλητα κο ἱεριχώμ8, ἣ μεχόλτα

коíордан8 . I н ü Таф пойдут й
1

пределы к морю к водотечн кана,

Н БУДЕТ Нехода êrú к морю . è

наслѣдте племена сыншва ефреман з

по сонмимя их . грады получен

ным сыномъ ёфреманма посреди на

слѣдта (е) сыншва Манассінных, вен

гради й весн нух . (ж ) и не погЗЕН Т1 НЕ

II

(4) Б ПАР, К : В. (Б ) обл . йей , а цар.
; 3. (в) Быт. кн : д . (г) Быт . мн :

S : 3. (A) HCA. Rs : 16 .

(1) Húmi 31: 4 (*) &uiwe ři : ři .



THE CA HAY И НА
pie

ва гаЕфрема ханана жив шаго (а )

зарѣ : Фенташа хананен посредѣ

Ефрема , дающе êмо дани до днешна

глава 31 .

||

Же сала доба Бьерь нема манассiнГАЛА сынома

ыстьныма прочыма. н быша пределы 3

сыновя манассiнныхз її вира махал~

го днè , донд же взыде Фара на царь , н даналз , же есть пред лицем

египетскій , й вза града , и запали его схема, и на тъ предѣлы на îаміна ,

OTHÉMZ: H XAHAHÉEB , н ф 3éєв , и И на Тасíфх ко источник дафд да .

живущиха вя газерѣ изводоша: и даде ЖанасíЮ БУДЕТЕ ЗЕМАА дафашда : и и

Его фарашона ва вено дщерн своей . Дафа да нал предѣлы манассiнными

сыншия êфрем има. І й снная

предѣлы 158 добри кана на юга по

дебри iapimz: перевiная Ефрем (а )

посред пряда Манассінна. и предѣлы

манаесíнны къ сѣвер на водотечь , и

Будет нехода éru море : to fora T

єфрéм8, й кz etsepg maHarcíH , H БY-

де море предля них. и ко аскр

СОБОК ПАТСА 12 сѣвер8 , и îscaxáp8 її

H БУДЕТ (Б ) МАНАССИЮ П

(предѣла между isахáромъ , и между

|

ок
патра

И БЕСИ его , и жившым

вя дюрѣ и

снове | нашрѣ , и

быша предѣлы племена сынов

Манасiнных , как сей перве-

Heyz (6) îwcH$8, MAXÍρоBн (6)

первенц8 Манассіннӗ, Orus

ГАЛА ДОБ8 , (СЕЙ БО Бысть можа храбра

(Г ) 88 гадаад тѣ и асанíѣ.

8 A) и Быша сынма манассiннымя провока

чыма по сонмомъ и з : сыншóма аxie

зеро выма, и сынома ёлóкшвымя, нackpoms (в ) ведеон Н BECH HX , (г )

сынома êерiнаевыма, й сыншмя се е И ТЕБЛА МЯ

мовымъ, й сыномя семiра любымя, н веси êго , и жив шыʌ в

сыншмя офéршвыма : íнь вéен его , и живущыя вя

манаввінны , сына ішеифова , мужеска магé дѣ , и вÉен его , и живóшыл взмагéддѣ ,

? ПОЛЯ ПО ПɅеменомя своимя . ( и
( H Tanáх , и весн его , и трет часть

fi
салпаад8 сын8 офéров , сына гала нафеда, и вéен его. H HE BO3MO . В

дова , сына махірова, сына манагенна , гоша сынове манассiнны (Д ) повинпотребни

не быша сыны , но токмо дщерн : и градшва сихв: и нача „Хананей жин

см имена дщеремя салпа дшвыма: маа
ВЗ ЗЕМАН СЕЙ . (6 ) БЫТЬ ЕГДА Т

л , н н8 , негла , ймелка, и дерса. опиша сынове теранлевы , и во

Астапêлеазаромя жерцем ,н твориша ананв послушных , по-

пред оне сомя сынома нанным, и ТТРЕБЛЕНІЕМЯ ЖЕ НЕ потребиша Н. T

пред кназн , глаголюще : ( ) тя запо Противорѣша же сынове iшенфовы Д

в да рбкою мосьовою , дати намя | iHe s8 , глаголю е : почто наследствовода

наслѣдне посредћ Брáтін нашем . и да Валя êсм нáся жребтема единымя, н

ДЕСА имъ наслѣдіє Повелѣніемъ ганима, ойжем еднным , 38 же люди (ж )
деса

е жрésiй въ Братiн отца . | Н пада МНОГЕ ЕСМЬ , (3 ) И БЛАГОСЛОВИ МА БГЗ

жребій манассію поле лавеково кромѣ (дже досел ). речем не с :

ЗЕМЛИ Гала довы и васанн , же есть аще людз многа еен , взыдн ва добра .

5 LOL OHS СТРАН Гордана . Понеже 88 , И ФТРЕБИ СЕБѣ тамо мѣето въ

дшерн сыншыя манасенныянаслѣдна ЗЕМЛИ Ферезе й радіма, аше оѣ

Ресiй посреде Брат своих : земл

(a) 08A. ã : A. (6) ELÍT. MS : R. (8)

THIA. KS : KA. (r) чúca. îs : îâm. (A) THCA.

KS: KA. (c) HCA. RS : A6. R3 : A. As:

*1 . (x) Túca. K3 : 3.

N
ЖЕ

А

-(а) Выше 31 : д. (в) С8д . : кз . (6)

а дар лат. ( г) Цар . Дз. (4 )

Выше : г. о Втор : К: 3. Выш

fl : ru . (ж ) исл . ка : нд. (3 ) Быт . мн :

SI.



КНИГА

|
SI SHAGTS ТА гора Ефрóмла . І й рѣша

сынове iшенфовы : не довольно наля

горы Ефр ман : (а ) й конь преизбран

ный, и желѣзо EMS НЕЮ ЖИВвсеMS хананíю

ШЕМ8 ва ЗЕМАН êмÉкъ, BR BEAеанѣ й

88 Б А, Б и во юдóлѣ і зрабль .

31 РЕЧЕ НЕ сыншыя фенфИ 8 -

вымя , ефрем ! н манассію , глагола :

AIMS SH &CHAX SAAREDаше людя многа Єви и shʌ8 BEAHK8

кмашӊ, не будет

|

тренинE

Н ЗАН А8Брава Б Детѣ,

добрава есть, и сотребиши Ю, И Б-

АЕТЯ ТЕБЕ , й концы А, егда (в )

ПОТРЕБИШИ ХАНАНАА , аше конь приз

Бранный ему есть : и сама силена,

ты со пресилиши его .

глава нı.

ПО

занè пречество, гане часть й :на:

гада ж н ровная, и подплеМЕНЕ МА

НАССОННА ВЗАША наслѣдіє своє оf он

одна на востоки , ёже даTpaH

НМЯ МОveípá 8 Гдень. й воста ще й

мужну пондоша и заповѣда не ся

можемя нашым сопнен землю ,

глагола : Наите и сбы на землю , и

пишите ю , и прiндите ко мнѣ, и

м А Б пред где я3 преБій

въ силюмѣ. (Б ) Й ндоша можӊ, на

обыдоша землю и соглАдаша ю , п

списáша ю по градима ед , на седмь

частей вя книг8 : й приневоша ко îneS-

8 вз полка ва снʌших . I н вéрже имя т

ineses жребiн пред гдемя въ снаома

й раздели там землю iньбся быва

нома і ранʌевымя по раздѣленію хв .

Н изыда жрóвiй племен сыншва Вені а

міновых , первый по соништа Hys :

и изыдоша пределы жребта й в

посредѣ сыншыя i днныхв , и посред

выншая ішенфовыхъ. Бышапредѣ

HXE W cEBepa : W Гордана выда

пределы созади ігріхона ка све

р , я взыд та кя горѣ ж морю , и

N

158

собрава весь сонмя сыншых

iер навыха (г) вя снʌюмя , й

водрузиша тамо скинію свидѣ

HIAИ ЗЕМɅА держаем її ниха .

В н Феташаса сынове теранлевы , нже

не назаѣдиша навлѣдім своего ведь

т племóня . н рече небея сыншыя герáнІ

левымя: доколѣ вы разглАБЛАЕТЕСA

Внúн наслѣднн землю, юще даде дан . пройдя W 48 предѣлыя до| й 7

АМЬ Я отецави , лузы созади льзы Бюга : А естьвáших , дайте

ü Bácz по три можн ё пɅемене, й (д ) веднʌь . и снната пределы сí

послю ихъ , и оставшеда пройд тя (в
(E) тарада на горною ,

Зéмлю , й да спиш'ю предо мною , аже есть iss dind ( ) ведрона

такоже есть по раздваитн ю: й нижній . І й пройдут предлы , до

є пріндóша ня нему . i раздѣли има Быдка странѣ зрацiн ка морю

на седмь частей : 1 да да поставит А вы , горы , ни верн

предѣля своймя лiва, НОВЕíва, и будет находя его (3 ) вü и

imeHФAH Да поставата пред ля сво картадяваʌя : в есть карталарíма ,

s Вы же раздѣлите5 имя її вера. В града сына ï днных .сд есть частьв

землю на седмь частей, и принест же к морю . І й часть же к лí8 Б

ко мнѣ Емо , й изнес Бамя жребiй с каля и пройд

3 OR Bams. Tas meest
З пред Гдемя Бгом вашният пределы морскí в гаіна, на неточ

Бо частной влез сыншмя леуіннымя ,

HX3,

:

(A)

(a) GIA Â Âu (E) CỦCHải G. (B)

Bbw ru : s. A 1шан . Ë : A. (г) Нижа ка :

Е. Г. ЦáР. Г .: Б. (д) 13.1 . Мд : Кн .

N

( исл . 1г. Втор. г : в . (в) в

Háp. RA: M. (8) Brop. ar: a . (r) Biwe

31 6. (1) BLÍT. KI : ñ. (6) Buiwe Št : E.

(ж ) г Цар . д : 31. (3 ) Выш



inesCA HAVANA
pis

S1 инкя воды нафл, óновы . І й вниата

предѣлы на страну горы , же есть

пред лицема добравы , сына êнома,

tame eerьydeтH êménz padaíнxрафа

CHÚд8TX

1

|

"

требл выншыя банных . І бысть в

жребій й з вправай , а й вавед, и

сопада , а реаʌ , й вал,бла ,

BEABWA , âcшmz, êngẵndas, (8) ñ Ã

сѣвера, и енна тя ка геенном8 , созади | êрмà , г , й ведамларга ё
Ерма, Ĥ

15г .и юга, и енида на неóча, й cepesímя, ведаʌвада , и з

31 ННКЯ (4) ршгиʌь . . Її пройдутя сквозѣ села иха: грады принадевать , и весн

ї сѣвера, и пройд8 на неточника в ана , и решая, и водóра , и з

samesa ,замеса, и пройд8та (Б ) на галлюда, â áма, грады четырн , и веси йуз : 1 й йсама,

нже есть прам на восход едиммя : в предграда , как окрees град вяк êдшміма:

НЕННА на камень вааня , сынов8sHYs Adme (г) до ваалдерирраммая ,та

нь ровимʌихъ . | — пройдут созад на шнух во Тамбля ка М 8. Eit НА

равы и с вера , и сннатх no apast . САКА племен сыншыя смешновыхзи правѣ .

ми скид8та саравы (на пределы со по сонмших их . 1 mpésTA SAHHA

задн ведала вера, и будет не насловите племена сыншыя смешно-

ходя пред лова на холма (в ) мора вых , как бысть часть выновя

сланагw i сѣвера в страну горданов i АННЫХ БОЛЬША нежен йух: й на

ї лiвы , сíн предѣлы суть юга : и е вдиша сынове смешновы посреди

орданя ,сопредѣлита ю страны рейха. Изде жребій третій

I БОСТОКА. Git маса дiя сыновя вента (д ) заволи на по CÓNMWMX XX: A

мiновыхв, предѣлы его окреста по бод8ть , пределы Масажата и я до

на сонмомя их8. 1 и Бышаграды плесаріда: и восходата пределы изЙ

МЕНЕ СЫНОВХ ВЕНАМ НОВЫХ ПО вон ка морю и мартлѣ , и дойдата къ дава

mшny HX8, îepixwò, Ĥ BHAAгAÀ, Ĥ ÂMEK CÉ08, Ĥ CHÚASTCA (E) BX AFBρь, FARE

КБ Kasica , i и и
| А.Введарава cempims, есть къ лнцу iскнама .

кгандила, н (гавíмя, й афара , й афра , варiда против8 W BOLTORBE

ка (и ёкарéна ,) | й кафнраммінъ, й афні , сам ся на предѣлы хавалюля - давира ,

Ангаваа: грады дванадевать, и й пройдута, и даврада , и взыл т

ке весна. | ( ) Гавашна , и рама и вн- ка нафагн . й т 8 был прот

Ks да, масфà , и кефіра , й амшед, тива на востоки (ж ) ва геллефер , во

КЗ и perems , и iєрфанла, и дарала , града кам , и пройд8та на раммш

намя мадарiмя аннãä . вытя

пред ʌы к свер на еннаддя,

Будет нехода на 18 гаю файла ,

KH

А

с

(ж ) гр салима, й гаваада , и града

тарíма : грады тринадевать, и весн

хв. від наслѣде сыншы веніамінок

вых по вонашия üys .

глава д

изыде вторый жребій сіме

CHY, ПЛЕМЕНИ СЫНсовя емешно .

вых по сонмомъ ихъ , (3 ) и

Бысть наследие нхз (н ) посредѣ

(4 ) Выш : 3. ( в) Нижа кв : 1. (в)

Выш .(г ) Втор . к : кг. (д ) г

Цар . 1 : кв. ( , ) Выш д : 31. (ж) Н.

āг :. (3 ) Стор . ār : 3. (н ) Быт . мд : 3.

|

д

Bad 8 , и наʌля , и семрюня, й е

îадила , (3 ) и видʌемя; грады двана

ДЕВАТЬ , И Весн нуч . от наследие SIHACAVEATE

племен сыншóвя заволновых по вóн-

момя мха, грады нуя , и весн их

ü îaydpg изыда жревій четвертый, 3

сыномя iscardровымя по сродствшия

(а) а Пар . Д : кн . (Б) і Пар. Д : Кд .

( в) Grop , a : мд . (г ) а Пар . : йг. (д

Мата . д Fi . ( ) 08д . №: 3. (ж ) пар .

ді : кę . (3) С8д. 31 : 3 .



IS H ГА

. А

шестьнаде-

|

во iшка , и приткнSTEA IS ABS OHS

ü юга , и асир приближатса к морю ,

Ай код Гордана и воска

солнца . | н грады огражденн тvріаня , ле

Tips,

âcwpz,

XENE-

7

нійх. І й быша предѣлый ), єз

да раíль , н а аселая, и с нáмя, нахасеашав , |

âферарімя , и cidня,й ренÍдя), и ана

к ҳар да , й равишда , и кеішня , н
в

н раввшая , и несішня , й

ка зема, й рамада, й iнганні, натур ,Б., и рак , й ене| й над-

кв да , й вед.фасиев.ните пред родя, н адамі , й рамі , й áswpa , is

8 давwóра , й 18 Lasi 8 1 % морю , и кедес , и едра, и источник áó , 3

И BEACMICS, и будет его неход й îарішня , й мігдаліная , юрáна , и веда . Ин

предѣля Гордана : грады нада , и RALMуся : грады ДЕБАТЬНАДЕ

КГ сать, и весн их нас пле сать, и весн их. се наслада плелд

Мене сыншыя i сахаровых по сон мене сыновя нефдал минуса , понефдалімлиха , бродт

ка йуз , грады и предградта ня. | се , й в , грады и предградта нуз .

(в) н Данн ПЛЕМЕНИ СЫНОВ даном

выхъ, по сонишма йуз изыде жрекій

седмый. I н быша предѣлынх ма

(г ) сараа , и едɅола, н грады самые ,

й валамінь, и ваʌшна , и еда, в

(Д ) Н Еʌшня й дамна, и аккаршня , мг

И ËɅДЕК , (6) и Гавад нъ , й ваадшая, д

H Nas, n Baнusapáка , й се реммона, ме

M

и

ке âснровых по сонишмайз. Быша

предѣлы нух хелкада , й оолì, и ватне,

is i axeds, и елітелеха, й аміда, н

масаʌя : Н ПРИБАНА(Б ) 18 арми

3K Móρro, Ĥ siúóps, Ĥ AABAH.Í.48. й

Брат Востока солнца вя

внаѣ дагина , и приклижать 162 3488-

люн8 , и вз гай і фданʌя 18 вер8 ,

И внúд тя предалы асада ) ва на

âемек , на дa по долинѣ антика ,

и пройдя (в ) ва хавшлашśюю ,

кнй ахрина, и рошвя, и аммона,, н

Какана, даже (г ) до відшна великагш . | н |

возвратата пределы в раму , и даже

до града тверда піна , и возвра

Атем предѣлы до ЕСЬ , И БУДЕТЯ

неходя его море , и її оўжа вз
Μεγάλα êrw

лахзіфа, 1 н амма, и афека , ирашка:и и и

ла грады двадевать два , к весн "XZ. Git

наслѣдів пламене сыншых асировыхв

по сонмшия йха , грады иха, и вêен

N

ü мора Еракшнека ,нан, s

предѣля близóппы , и изыде пре-

дѣля сынова д новых її них . Из

изыдóша сынове дановы , (3 ) и во ваш

ДасéМБ, Н ВЗАша его , и поразиша Его

стрем МЕА: й Биташ ва нÉма ,

и нарекоа има êru Ʌасендана , по

НМЕНИ А на отца своего. н аморрай

wстаса жни во елимиѣ , н ва сала

Ming: H πaror ρδικὰ ἐφρέλια μα

них, н быша има данницы . сте мн

наследие племена сыновх да новых по

сонмсомд ихз, грады нхз, и весн нунуз .

не истребиша сынове Дановы амор-

нефа визы ТЕБЕ ДОБАющаго йся на горѣ , и не

шестый, сыншмянеф далі малимъ по сон да 8 нм аморрен неходити на юдоль,

(д ) н быша предѣлы ноўтѣениша її нихъ предѣля частн

ИХХ МЕɅефа, і мілшня, й весенанiма , их. ( н) и совершнша раздѣлотим ои

йармè , и накóвх, и îавниля, даже до землю въ предѣлѣхз ед : н даша сы

дашкуня: и Быша неходни
НОВЕ i рáнʌЕВ & жрéкін îne5e8 сын8 на

А н ВОЗВРАТАТА предѣлы к морю вз

азанд авиря , и пройдута штуд

:
(а ) Цар . К. в Цар . в . д .гЦар.

ні : ме . (в) г Цар. Не (Б) г Цар.

A: Ft. (r) Быт . 1 : А. выше :

(A) MATA. A: ˜I .

д.

N

(a) Brrop. är: kr. (6) Yúca. Fi : Kr.

Цар . н : 6. (к ) СЗд. ні : а . (г ) Выш

енг. д) г Цар . да до от Цар . ёг :

13. (*) Iwnыi : T. Abáн . A : AS . (3)

Brop . r: E. 08A. HI : 3. (H) HCA.

A : S.



iне са науйна

vúно повелѣніемъ ганима сред сè. вз горѣ дѣ. І й в OHS страну н

най даша ему града , егоже просй , Гордана ко Пертуину наи ἱεριχώμ8 και Βοετόκε ,

(Б ) ДАМНАДА сарай , же есть в горѣ (a ) Дашавор в постыни въ полн

Ефраїма: и созда града , BLEAHA в ї племена ровима, и рамсда въ

на нема . ста раздѣлен , же раздѣ галандово племена садова , й гюльня

Айша Елеазара жреца , и не сх начинъ , 63 Басанiтiѣ пʌ МЕНЕ Манассiнна .

i KHAЗИ ОТЕЧЕСТВЯ 6% племенхíн грады избраны быша всѣмъ сы- а

isранʌЕВЫХ а по жрéБіма в сна, нема гранʌевыма, я пришельц8 прилє

пред Гдема от дверей скинін свидѣні .

И СКОНЧА А А Анти залю.

22:

Tsfomz:

реча гдь ко 1небе8 , глагола ;

рцы сыншма теранлевымъ, гла

гола: дадите грады ореовженій ,

(р ) же рекох къ вамъ мwi-

ОБЕЖИЩЕ ОБíнцѣ поразие

A

~

жáшем в них ,Ëже жанам

BEAKOMS БНБЮЕм8до8 неволею ,

да не омрета її року о жнка кровь,

донда пред вонмома на

n

m N

Главіка.

A

пріндóша старѣйшнны Orí ã

ЧELTBS СЫНWBS AEviнных к

WEMS ASш8 HEBÓAFIO: H 8A8TZ BÁMS êлгазар8 8жерцѣ , й ко "інебе

грады жне, й не омрат БIЦА
Ĥ

сыннанн8, й'ка старейшинамя

г) ë ожнка крове, дондеже предст от читая ü племеня сыншва isран .

Анета пред сонмома на суда . шева, й рѣша къ нима ва снимѣ з8,

WTO ) OLEHETS BO êдиня її градова в 3 млн ханаáнн , глаголюще: (Б ) запо-Земли

виха , й станета во врат вух града , и вѣда гдь рукою мнойсковою , дани

исповѣсть в о оушн старцемя града нам грады же ментатӊ, й окрест

TorW CAOBELÀ CROA: H пpiнм8Tz êrò нам нхъ предградів скотюма нашыма.

сонмя кя себѣ , и да я ему мѣсто (в) Н даша сынове iеранʌевы ɅEVITWмя ї

е жити з ними . н егда пожен тя частiй своихъ , по повелѣнію днюїї оўчáетін

оўжикъ крове въ слѣда êго , Н НЕ ДА грады и окрестная предград

А та ОГБившаго въ рбцt éru : raisis. i изыде жрей оныз ка дов8 ,HX8. |

НЕ ВЕДЫЙ ГЕН БАНЖНАГО СВОЕГО , И НЕ " бысть сынома дарúнния жерцемя

ненавидя той его її вчера й прéтаго ʌeviwms i па мене дина , и го плé-

5 днè. | Н да вселится в той града , мене смешна, й її ПЛАМЕНЕ ВЕНТАМІНА
Веніаміна

дона же станет пред лнцемя (д ) сонма по жрéïема (г ) грады тринадевать:

на вода , и дондеже мерец сыншыя калашвымя с та шытса

ВЕАНКIН , НЕ БУДЕТЕ В ТЫА дни :великій, г (сродства ) плетене ефремова, й ї

тогда да Братить обiйца, и ни племен Данова , й и пол плетене манас

дета во града свой , й в дома свой , вінна по жреблю грады Абсать : 1 й з

3 и во града , юнюд же изе ж . сыншма гиренная ПА МЕНЕ iscard-

Бдѣаќша келéся вя галілан , въ горѣ Рова , и ПА МЕНЕ áенрова , й и плé

нефаліман , й схема в горе ф МЕНЕ НЕФДАЛ Мла , пол племене

Ан , й града дрво, (сей есть хавршна Манассiнна (ёж ва вас нѣ, по жрéвію

грады тринадевать : сынфая мера 3

А N

н

( выш :5. (6) НижеКА : ЛА

084. ☎ : Á. (6) ¶úca. Ã¸ : â¦ . Brop. A1 :

☎. (r) ńca. ñе : ki . (4) HCA . Ae: 8 .

(1) Brop. A1: 3.

|

и

(A) Brop. A: Mr. (6)

Пар . : A. (г)

MEHI

HCA. : . (x)

Hap. ^^ : ĕt .
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êrw.

|

рінымя по вонмюля ихъ , и племена град в бивш м8 ,@ex ms,

ровима, племена садова , й Окрестнér, вя гора ефреман :

пл мене завбаина , по зраблю грады и газер , и окрестная его : какв

Н дванадевать . И даша сынове теран aims , Реал ér : и вдрфия,

лебы леVшмя град сл, и окрест и окрестн :грады четырн .

НАА ИХ , оже заповда гдь моваю , її племена Данова , елдек , й окрест

Д по жретю . I н дала плема сынсова НАА êru : Н ГАВЕДНЯ , И ОКРЕСТНАA

1 АнныхВ, и плем сынова смешно. êго : н елфна, и окрестнал его: И КАи

вых , и сыншыяй плóма сынова Вентаміновых , гедреммня , й окрестна êг : грады
и

грады Тай нар коша по мен. четырн. ïй пол пʌ mene manae inna Re

Т А Н Быша сыномъ парфновымя W (Б ) Данáв, н окрестна его: н

сонма пайдова сыншы демiнных , так BEAEdms, H ОКРéETH гра

А има Бысть жрéбiй первый. н дааб | Вен грады десАТЬ, И ОКРЕСТНАА НXs is

имя (Б ) карталарвока , митрополь сы LOHMCMS сыновя каловых метавʌь

ншB8 €наковыхв : Léй есть хавршна шымса . й выния (8 ) снення тез

въ горѣ дѣ: и окрестна его . сродникшия детским , с пол па менао

В1 (8 ) Н Ала града ( ЕГШ ), И ВЕН êr Манассiнна , грады Бʌ8ченным обвив

даде небель халево , сын ? Фонннн шыма, (г ) шланг в8 BACANѣ,

TI BO WEдEρжdнie erw . Ĥ CLINCOME Aρúнa SKPÉCTHAM êr : Ĥ BEEGALPA, A OKρésT

жерца дада града оиѣяние осившем8, Han erш: гpdAA ABA . DAMEN SH

Хєвршна , и полученная me is Hems : issaxарова, пiсi ня , й окрестнад&ru :

Aй AEBHS, и шл8ченная же к ней : и девраля , и окрестка его : ерика

и телера , и Флоченная же к нему: мода , и окрестная его : и неточн

и ведем ,и са ченная же к нам : писмена , и окрестная êru : град

етишишня, и Блоченная каже кнему: четырн . н помене асирова ,

и давіра, йШлученная га в нему: masadʌs, и окрестна вó: иаванг
таже

SI и аíня , й шлðченная 6м; й тà, и й окрестная его : eandas, ла

WASчéннA @MS: (A) BACAMVER, OpérтHAM êrш: A pots , Opér

Юльченным ему: грады девать Б ABS над его : грады четырн . 1 н п в

31 ПАСМАН ИХ . Племена Вентамiна мене не даʌ Мова, градя определен

(в ) гавашна , и шɅоченная ему: и гове, ный обвившем8, надея ва галилен ,

Ни окретна êr : ( ж) и анафля , й и окрестная его и емасдира , и

Окрестная бгш : и админа, и окрест. ОКРé THA ru : И HOLMM HS , WA8_

д на его: грады четырн . Вей среды ченная êг : грады три . Вен грады г

сынова даршновыхъ , жерцева , гради спрешновы по сонмшия йув , грудь

принадевать, и окрестная в . инадевать, и ша8ченна "их . Над

сонмшия сыншыя каловых лíws, соmm8 сынwва (8 ) Мерартных Nevi

метабʌьшымся сынова какаовыхs , тюма прочыма , " племена сыновя

и бысть града предава ну и завлиння, наms, Ipecтнa

ка племена Ефремова. 1 н даша кмя его : н карда , и окресткам êr :êrw : и

дамна, и окренаA êrco : i нааʌфля

и окрестнʌ Ег : грады четырн . s

ДI НАА

គ

(a ) пар . 51 Нд . (6 ) Выш дид .

A F. (B) Hap. 5 : Ms. (r) Baiwi7:

в Цар ва ви. Тирем . Киза (ж ) г Цар .

☎: Rs. Heáin 1: 7. ` lepem . ä : ã . (3) ' *

ШАР. : Б.

|

N

(a) Brice *: 5. (B) 08A. : 1з. (1)

1 пар . 3 : 38. (г )
Выше к : н . (д)

ПАР.

ПАР . :



iнеóса науйна

таа вакв.

се оHS страну, Тордана 10 Пертуинз | глаголъ благика , даже рача гады сыния

В памене ровимова , дада града ofsite | теранлевымя: (а) вем собышас

н о нашем8, восóрх ва пстыни,

Місюра, иокрестнал в :и разбра ,
erw : i

3 и окрестнêrw : и седешня,

Фирвена ér : и маефа, и окрест

АН НАА érw : грады четырн . 1 и 2 племена

гадова, градя обовНА БИВШ ,

а рамная, вя салады, и окрестн

ëru: h MАHahms, и окрестнʌ er :манаúмъ,

Зогда созва iн без сыны р8.7 %

вúман, и сыны садовы, и

подплемена манассiнна ,

речима: вы слышасть в

веж , Елика заповеда вама мойсей

Ан

БТА

AD И BU BIH , и окрена êr: нравя день, и послушаетто гласа мо

тазира , и окрестнАА êro : град - iru , (Б) ПО BC6MY êлика запов дах

тырн . I вен грады вынима меpаргаmа. I нe werdens братiн вашем с

нымя по сонмома йка , се вʌЬШИ СА ГА АНА
BB CIA AHA и множайшыл , даже до

пламене AVIHHA: " и Быша пределы вер: сохранието заповедь гла

майка грады Дванадевать . Вен 7а вашого . нынѣ же о покон гды д

грады ʌеviен по родов Федержанта с Вашя Братію ваш8, кожа реч

сынова теранлевыхв , четыреесть й Имя : нынѣ ойко возвратившее сонди .

Фемь градова , и Suрестная их , то ва дóмы ваша, и вя зóмлю юб .

мвирее град вявираз,нержанта Bdwow , (в ) Южа даде вама

ОКРЕСТНАМ Вире града: так вена Мойсей раба день wot она стран

град на симв . и соверши не е раз- ана. Но сохранит и твори .

доклавый землю в пределиха ем н TH запиватаю й законя , (г ) егож

Алша вынове Гераниевы часть небе8 | заповеда вам сей раз день ,

повод немя однимя . Даша му града , любити да са вашего, и ходити во

droma прови : дамнасахара Алша ему выбу пé ê ,хранин запша ди

HA ropit
êфрамовот . и созда iнеЎея | eru , и прижати ём , и сложити

rpdax, erome пpock, hi Beenúca 68 Híms. | êm W BETW SÉPAyaBdшerw, Ĥ 18

Я ВЗА небеяможы каменныя , мне всей души вышка 'Н БЛАГОСЛОВИВЯ ЗНА I

призова сыны Гераилевы , родившыйз інзбея Солвети Йув: И Фидóша

на ngry я постыни , каиш на вядомы свой . ( А) И ПОЛ (племена) 31

Врзашаем в8 поени, й положи Манассiння дада моvеd (держан10)

Во дамнасаар . 1 дада гь ер нʌю 88 ВА АНА , Й ПОЛОВИН ДАА ) THEǔся

Всю землю , южа КЛАТЧА АН cs браттею нys of Гордана к морю .

ruems Hys: инасладиша ю , й ввели и вгда спбетон Их îнеўся вя домы

МАШАВА в на. И ойлокон едь и я Hys, и благослови Йув: 1 и во ими и

Skpisms , кожа KAAreaTuémis. Hiums многима Фндоша ва домы свой

не Bora никтоже пропива имяв и скоты мнози staw , и сребро , й

виха врагова Ихя : й ва враги йуз

мепредада имя еды в руин И. Н

обекзат слово ни единого вых

N

(4) Вышек : н. (в ) 1ером . Ма : г. (в )

SHCA. Ag: . (P) THA. Te : E. (A) ELIT.

г. Иванд: 31 .

ក

злато, и мѣдь , и железо , и разы

многи два : и раздваиша (е) пленя

врагова своих із пратією свою . І н

(a) Máp. 3: . (E) THEA. AE : HI . Brop.

7: HI. (B) BLIME FI: H. чHCA . AB : Aг.

(r) Brop. A: S. TI RI . (A) YHCA. 81 är .

Вышей : н. ( . ) исл . да : кз . нар.



КНИГА

HELò AARE AO SET ANÈS & SHISTL

назва вя вонмѣ гани . ӥ вы Евра-| Но

TÚLTECA AHÉEL W гÃª: Ĥ sŚATZ ÊCaà

Бет пите днесь гда , й завтра на

M

62

B03BPATHBUIFCA WHAÓшA CHIHORE P8. |возвратившева " ндоша сынове

вимʌн , и сынове гадовы , и полпа мене

манасеінна ї сынава гранʌевыхъ, їi

сімóма земай ханаани, сити в землю |

гала дека , въ землю БДЕРЖАНА ВВО-

Его , юже наслѣднша ПО ПОВЕɅ нію В ныне ще мала BámS ЗЕМАА Б.Д

ганю р8кою mwvс овою . І прiндóша держава , прейдите вы

(а ) в галюая Горанска, же есть землю Федержанід ГАНА, (а) дже

въ Землй ханаанн : и созда А СЫНОВЕ ПРЕБЫВАЕТИНА Гдна, и наслѣдн .

равнман , и сынове ГАДОВЫ , Й ПОЛпле TE SPEAE HAER, Ĥ HE SŚAHTE ÖLTÝL

Мене Манассінна ами Олтарь огницы її га, и її нáes HE We8née,

Гордана , олтарь Велика êже видѣн. 34 êЖЕ создан ва реснше кромѣ

1 ГЕ ШАШАСЫНове гранʌевы глаго- олтара да га нашего с н

люшиха: в создаша сынове ровнман, | axdps , выня зарановя прегрѣшеніемя

н сыны гадовы , и подплеменЕ МАНАС. прегрѣшиї проклам, бысть на

вiнна Олтарь от предѣлюва земли весь сония Гераниева гнѣва , ще й

Ханаанн , вз Галілюди ог гордана сот едина Баше, но не едння отре пров

BI ON стран сыншы гераниевых . хомя своимя . й пвѣшаша сынове ка

огенышаша сынове теранʌевы , и собра р8 нман , и сынове гадовы , и полпле

ШАСА ВЕЙ СЫНОВЕiеранʌевы вз сiлшня , MEHЕ MАHАLЕIННА, и реша тысАШЕ.

TI (E ) ЕЖЕ БОЗI Ашн во ван хз. 1 й начальником Гераниевымя, глаголю .

послаша сынове i ранʌевы из сынома Че: ( 8) Бг Ег , гдЬ ЕСТЬ , И СЗ КВ

ровйманмя, й кз сыншыя гадювымъ, Бiз гдь сама вѣсть, и теранʌь сама

isa пол племени манагенн8 в землю | позната , ще во ïет планін прогр

гала дека фiнеса сына Елеазара , сына шнкомя пред гдема, да не изванта

1 ãаршна жерца , 1 ДАТЬ КАЗЕ С
Háe8 Во днóшній день наше сo- Kr

нимя: кназь ёдиня її дóм отече здахом СЕБЕ ТРÉЕНЦЕ, ЕЖЕ WET ПИТИ

ства, що веѣля племена сыншва ігрáн намайгда Бга нашЕГО , НА ВОЗНЕСТИ

левых : можн Кназн домова от намя нань жертву ве сожженiй , НАЙ

| й пріндóша к вы

~

й

нюóмя ровнманмъ, и 15 % сыншыя гадю

выма, й къ пол плÉMEHH MARALEIHH

68 Землю гала дов8 , и рѣша ка нима ,

1 глагóлюще: глаголета весь соння
I

ГДЕНЬ: Кое прегрешение сè, же со

грѣшнете пред спемЯ ЕГОМ Е НАЕ

вымя, ïвратитиса днесь Гда Бга

ієрáнлева , (в ) создавшеесѣ треснее,

Еже Юступником вамЯ БЫТН ДНЕСЬ

31 га, 1 г) да маля вам грах в

фогорова, ако не сочи тихом

(A) Brims Ht: 1. (B) Bтop . Fi :

(8) ▲ır. ğı : ñ, Ã. ( r) Yúca . Re: r.

Втор . А : г.

.

|

|

N

H

N

ёжо сотворити нанемя жертв

~

·

спа

СЕНТА , сама гд взыщетя . Но ради TA

благоговѣні глагола сотворихом вïè,

глаголю е : Да не рекута завтра чада

ваша чааюмя нашыма, глаголюше : что

лы постави гль между вами , й намн ,

сынове ровнман , и сынове гадовы ,

дня, й сть вамя части Ани :

ч8ждах сынове Ваши сынфая

нашиха , как да не сажата г. 1 й

рекохом створити сúце, еже со

ЗАН ТРЕНЕ Е , не приношеній рá-

(a)
(Б) Выш 3 : a.

Map. 3. ( 8) Brop. T : 51. Yan.

д



iне са раднауúнаH

N

КЗ АН, инжо жертва радн : 1 но (a ) да

Будет свидетельство ciè МЕЖДУ БАМН

й нáмн, й между роды нашими по

HáЕБ , ЁЖЕ Ельжин служе8 ГдеВн пред

нима въ приношеніну нашихъ , й въ

жертваха нашихъ , и вз жертвахъ спа

в ній нашихъ: и да не раба чада

ваша завтра ча́дших нашыма: нѣеть

ки в части гнию рекоме

Будетъ погда , й возглаголютя къ намъ ,

НАЙ из родома нашыма завтра , й

PEKST : 3PнE подобіє жертвенника

ГАНА , ЕГОже сотвориша отцы наши ,

не приношенія радн , ниже жертва

радн , но свидѣтельство Есть между

НАМИ , Й МЕЖДУ ВАМИ , Й МЕЖДУ сыны

КА.НАШИМН . ДА HE

་

Благослови а БГ сынове теранлевы ,

й рекоша: ктому да не изыдем8 12

нима на брань, потребителю

нова ровимʌнхъ , и сыншва гадовыхъ ,

й пол пʌ мене манагенна, й веелиш са

на ней . й нарече îneses ThéHE CLI д

ншва ровнманха , и сынова гадовыхъ ,

и полплеменЕ манагенна , и рече : како

свидѣніе есть между имн, ако дь

ББ, ЕБ и есть .

глава г.

Бысть по днеха мнозѣхъ,ča

Егда (а ) о покон гДЬБЕР

HAA BeExz Врагова ЕГО НЖЕ

прошед дни. (Б ) Н СО3в небезсозБА

Веж Сыны Геранʌевы, и старѣйшнны

ихъ , и кназн ихъ, и с дін ихъ, и

КНИГ Ч А ихз , йрече кънимъ,аза

состарѣхем , и прондоха дни. Вы жет

видѣете веж , едика "СОТВОРН ГДБ БГ

зыкомя има лица

вашего ; (в ) занè Гдь Без наша спо-

Борствовавый намя. І видите, как л

низверго з вам газыки шетавшыАса
..

οἶκο

на́мя їст пин їгда, ёже врати

ጸል Во Днешній день ü ГДА , ЕЖЕ

сотворити нам жертвенникъ прино-

шентема , и жертвама салам на, и

жертвѣ спасенім , кромѣ олтара гда

БГ нашего , не есть пред скинiєю

его . Но слышавше фінееся жрець ,

й Вей КНАЗH Сонма , и ты началй тысаш

инцы iсранʌевы , же быша с8 нима,

Словеса ста , Гаже ГЛАГОЛАША СЫНОВЕ

ровнман , и сыновЕ ГАДОВЫ , И ПОАПАé.

MEHE МАНАСЕННА , н о годно имя бысть шыма , ü îордана век газыки потре

ла сід. й фінеесясi . I реч фiнебез жрец сынмиз биз, й и мора великаго , еже пре

ровйманма , й сынших гадовым , й дѣлита на запада солнца. Гдь же

пол племенн манасенн : днесьпозна . БГз ваш сам потребита изя

хома , ако са нами есть гдь, нже анца вашего , дондуже погненн

не погрѣшнете пред гема прегре послета на на вѣрн дивід, донд же

HIA , но днесь избавете сыны геран ,царю й з її лица

АБ АЕБЫ " РОКИ гднн . 1 возвратнаü
н возврати | Башего :вашего : й наслѣдне Землю ихъ,

Фiнееся жреця й КнАЗН ОТ ЧЕТЬЯ ї (г ) коже глагола Вама ГДБ Без ваша .

сынова робимануа , й й сынфвя га Окpаписа бо ѣлю хранити й з

довыхъ, й й пол племен ананна ТВОРИТИ СА НАПИСАНная в книгахдтворине

ü Земан галаóдовы , в землю хана ню | ЗАКОНА МЕÉОБА, (Д ) да не оўклонн

к сыномя Гераниевыми : и вашата й него на дЕСНО НАМ НА ДВО :

АГ НИЗ СЛОВЕСА сi . I н о годно бысть

слово сè сыномя i ранʌевыма , й

*

( ) Быт . : мн. виж какз .

ក

Е

како да не видете во газыки фетáк 3

KA: 1. (8) Bтop. Ã : ẽ. ( r) Hex, Ã1: ÂI

Втор . В : Дı . ( Втор. в кв.



КНИГА

.

ШЫЛСА СТА , Н А имена БОГОВ НХБ

ДА НЕ БОзимен ЮТА В БАБ , НИЖЕ Да

Клан та ймӊ , ниже да послужите

н имъ, нижӑ поклоните имя: но ток .

гдз бтв вашем в прилѣпите

притоа

д гакож творнете до Н. (Б )

ПОТРЕБ БАНЦ вашего газыкн

БЕЛИКИ и сильны , и нито прогн

I BOBTA Bама до сего дне . 1 (в ) ёдинъ ü

Выез прогна тысшы , а ГДБ БЗ

вых СпОБОРСТВОВАще вам, акоже

1 глагола вама. (г) и охранне

В ЛЮБИТИ ГД БГА ВАШЕГО. (А ) ашЕ БО

ївраó ,и приложно в

шымса азыком симв, нже са вами,

й са й
Бракн сотворите въ нимӊ, и слуѣен

T Tнем сз ними , й они с вами ,

.

|

Егож запов да вымъ , й шедшо по

СА ЖИТЕ БОГОМЗ йныма, й поклонн

Ейма: и разгнѣвается простію

ГАБ НА ВЫ , И ПОГИБНЕТЕ скоро

магí , южа дада ГДБ м.

TELA

й

АЈ

стран

сложиша Бог манурушро
ва(6) HT

собра ( а небез вся племена 27

icpdnʌева ва схема, в созва

СТАРѣйшинны Геранлубы , и кна

3н нха, и 8дік ихъ, и кн.

гичта нха , й страша пред глем

БМВ. н речè îнеся ко всѣня вH PEYE THEŃCZ

людемъ, глагола : на глаголата до

сранʌева ; (б ) се они
Eг% WE ONS

жи отцы ваши непера, дра

дѣніема овѣдите, как (6 ) на прилоéца авраамовъ , й отéца нахшрова ,

жить потребитн азыки сідü

Aнyà Báшerw: Ĥ 6818TZ BÁMZ (#) 68

вѣти , й ва собɅазны , й ва гвозда

ва Пadya Башнув, й вз стрѣлы во

очень з вашихъ, доНДЕЖЕ ПОГИБНЕТЕ

ЗЕМАН БЛАГОДА, Юже дала камя

Ад ваша. 133 же днесь ха

яд ва пить, (3 ) такоже й Вей же

НА ЗЕМАМ: и познаете всем сердцем

вашимъ , й абшею вашью , ако (н) ни

едино слово спаде со всѣхъ словеса

БЛАГИ Б , аж рече Гдь БЗ В ка

вама: вей приходять вама , й , на

разнствова с ниха ни еднно слово .

ЕНБАЕТ, НАЖЕ образом прихода

на всех Вед словеса добраа , гаж гла

гола едь БГз кх вам , не

гAB HA BыÌ BCA CAOBECÀ SARA, AÓHAERE

потреби в її ЗЕМАН БЛАГА СЕА ,

В ГАББ :

преступите завита гда ега вашего ,

Ю

BáMZ:

А

r :

cг8 BáшZ.

.

А គ

(A) Hex. Rr: Fi. Van . ĕt : A. Ispam. ề :

3. (6) day. Ks: g. (a) Aav. Ks: й. 08A.

ла. ( г ) Втор . А : € !. (д ) Втор ,, 3 : г.

HIM. T: A. (1) 08A. 8 : F. (*) HA, är:

не ; Втор. 3 : Ā . (3 ) Г Џар. : Б. (н )

Biшe Ka: Me;

Ks : Д. г Цар. А. , 3.:

и

поду отца вашего a padma

CH страны рын, и водиха его во

Всей ЗАМАН хана нетѣй : нормножнхземли

сѣма его , ( г) и Adys ems icadica :

(A) îcaák8 me Adɣz fákwba ů Ĥedva. Ã

(6 ) Ad Heáv горд сiнря нават

Ai Êms: ( ) îákшB Й СЫНОВЕ

его снидоша во Египета, и Быш

тамо ва газыка Велних и крѣпок

много , н ш ʌОБИЩА НА ЕГПТАН

(3 ) Н ПосɅахх Мойска, i даршна: в

поразиха Египта в знаменінця , гажвъ

сотвориха вз них, й по семя из-

ведоха в св . (н ) н igBEAóXT OTL З

БАША ИЗ ЕГИПТА , й внндовте в море

черное: погна А ЕГИПТАНЕ В

CEAR OTÉчZ BÁшHX HA KOMECHĤHA)

й на коне я в море чермное .
ON

возопихома ко гд , й даа ОБА

мгл между нами и между египтаны ,

Й НАВЕДè на ниха море, и покры их :

И ВИДЕЩА ОЧЕСА ВАША, ВАНКА СОтвори

(A) Buiwe Kr: 8. ř Háp. 81 : *. * Пap.

KA:. (6) GыT. 1 : Ks. (6) ELIT. At:

АА . ( г) Быт . Ка : б . (Д) Быт. Ке : is . ( )

Быт . 1s : не (ж) Быт. ма : 3. (3 ) сх .

F1 T. (M) Hex. Bu 13. (1) Hex. Än:
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TAK ETX

με

•

Bd .

.

гдь в 3 май египатстѣй : и быст i Waѣшава люде, рѣша: НЕ БÓАН SI

Я в постыни дни многи . 1 ( й прн намъ оставити гда , Еже сложити БО-

BEAÈ BÁCS 68 3ÉMAIO âмоppewa жHES гumz HнLIMZ. TA 0 672 HÁшz TÓй 31
1

шнуз се она страну Гордана , н БГ есть , той изведа насх н отцы

ополчишася на вы: и предаде гль нашы ü заман Египетскім , її дом8

вз руки ваша, и наслованете землю работы , не сотвори пред очима

иха , и потребнете иха с анца ва Нашима знаменi вeлiм , и сохранн

ШЕГО. та валак сын селфи | нас во всем п тн , по неможе ндо-

ровя , царь модель, й ополчнем про Хома, и во всѣхъ газыньха, нуже

ТИБ8 i рáнда , (Б ) и послав призва сквозь прондохома. 1 в изгна ды І

Валаама сына ведрова , кʌATH Bácz . Веа газыкӊ , и аморрéа живущаго на

7 Н не восхотѣ ГАБ ЕТЗ ПОГ БИТН ТА , ЗАМАН Анца нашего: НО И МЫ

HO SAAROCAOBÉHTEME GAAгOCAOBH BAEZ, ROSASHA AFBH, CÉM GO GETь GTZ

Но нема, БЛАГОСЛОВ я

Избави Bács ü pукай пред наша реч не е къi ДЛЮДЕМ : Д

та ордана, и прiндовте во ієрі шня . не Бозможете сложин Г ЕВН БГЗ,

(В И БИШАСА С вами жившін во (a)( АКО БГ Свата есть, и реб

Гартушноѣ , аморрей, и Ферезей , й хананитель сей : не шетавить грѣха вн

ной, и хеттей , и Гергесей , и есен, и шнув , й беззаконій вáших . Б

1 о8сен : (г ) и предада ну гдь 8% шетавите гда , и послужите БОГОММ.

ырын аша. ( ) Й посла пред вами 48ждима , и пришел шелóБИТ BEZ,й

Шершни, й изгнанца вашего два Н ПОТРЕБИТ Báe , вмѣсто еже Благо
Bdep,

цара аморейска тво

сотвори вама . И рекоша людте , ко са

тимъ, ниже лькома твоимъ . Й ДААò îHESES: HН, НО ГДЕВН Послужимя . І й квîне с8 : нй ,

adms землю , (Е) нейже не троди рече небез къ людемъ: свидѣтелнBdmъ

етеса на ней , и грады , уже не во
Вы сами на см, как бы избрасre

здаете, й пожнете вз них: й вно сложити Галеви самому : н рекоЩА: C н_

грады и маганчiе ,, НХЖЕ НЕ насаднете дѣтели мы .не насаднете телимы . и нынѣ (в свéржитекг

А вы , гадосте. | й нынѣ ОБОЙТЕСА Богн ч8жды , же сóть въ Bács , й

гда , (ж ) и посложите EMS в правдѣ и правец ваша ка га8 БГ

и правотѣ: и Швéржнте Богн чужды ,

Ниже сложиша ОТЦЫ ВАШИ Б OHS

страну рѣки , и во érvnrѣ , исажи

I ТЕ ГДЕ Н. Ще же не обгодно вам

сложин ГДЕВНИ (3 ) ИЗБЕРИТЕ CAMH

CEST AHEED, KOM'S ROCASHTE, HAN 50себѣ днесь , НАН БО-

rwmz отéця вáшинув , же быша wе

Он страну рѣки, най Богшы амор

рейским, вх ниже ВЫ ЖИВЕТЕ на

ЗЕМАН ихъ : 333ЖЕ и дома мой сл8 .

ЖИТН Б ДЕМЕ ГАЕВН , raist Свать есть.

AJ AD

на

M

N

(A) THEA. KA: Ke. (6) HCA. KE : €.

(8) Biwi 5: A. 41 : F. (r) lex. Kr: kr .

(д) Мех . кг: кн . Втор. 3 ; к . Выша:

к. ( , ) Втор. в : 7. (ж ) Йех . к : б . v.

Ks: 1. fizik. Rr : F. (3) řªµáp . ñ : KA .

18к . : кг.

•

ན

ка

а 8. коша людів ко îнeбe8 : гд

(г ) ГдеВН БГ нашем послужима, н

глава его послушаема, заве

iнеса завѣтъ къ людемъ (д ) въ день

она , и даде има законя и ебда ваОнъ,

CVXEAVE, APEX CISHHTEHO гÃª GĨA îepán.пред скинією гда

£TA ITS

ва книга закона БЖТА : ( Є Й ВЗА Ка

МЕНЬ ВÉлій , й постави его подре

вíндома, нже есть пред глем . з

речè îнебез къ людема: ( ж) сè камень

(a) Brop. A: RɅ. Bøp . BI : KA. (5)

Втор . Кд : Ke, ks , к3 , кн . Выш . кг : êì,

51. ( 8) BLIT. Ae: 8. a Háp. 3 : F. (r) lepem.

MB : 5. (A ) Втор . ка д .А Цар . кг: г.
(1) G8A. A: š. (x) Glit. á : мн . Gíшe

КБ: КЗ . ИСЛïн ді : к.
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до днè сего . ) й кшен фенф вы в

H3HELóIA CLHOBE ieраилевы из Египта ,

й закопаша й з ва сухÉмѣхъ, вя

части села , (Б) ЁЖЕ ПРИТАЖА нwвъ

стómзниця, й даде ю íшенф8 вя

часть . И быть по сихх , н Елеазарх г

сына даршнова архіерей " скончаем:

ПОГРЕБАНЬ68 Гаваадѣ ФінеÉса

сына своего , егоже даде ему вх горѣ

Ефремов . В той ДЕНЬ ВЗЕМШЕДА

сынове теранлевы ківшта Бжiй , ФЕНО

wáx8 сз собою : й фiне е жречествова

сто е базира огцà своєго , дон

ДЕЖЕ МРЕ, И ПОГРЕБéса ва саваадов

СВОЕМ . ВЖЕ ГеранʌЕвы ндó. лесвоємъ . Сынове

ша кiнждо ва место свое и въ свой

сх нима во гробѣ , въ немже погре- града. Н почнах сынове дерáнаевы S

Бош го ножы кá , ЖЕáprg , и старша, й Богн азыего , каменным, имиже

шбрѣза сыны теранлевы в салгаль х

СЕЙ СЛЫША БСА ГААГШААННАА Е ГА ,

Елика глагола къ Bdms днесь, и сей

Будет вамъ въ свидѣніє, 88 послѣд |

HĨA ANH, ÊT LÀ SOAKÉTE CASH ET8 Bá

Tън ем8. ëпости інейся люди ,| (4 ) Н небез

КА КОЕГОМДО ВХ мѣета свод . и посложІ

Геранʌь Где и во едни îнебсовы , и

во веж дни старцева , же препроводиша

врема со îне сома, й же видѣша ва

дѣла ГАНА БАЙКА сотвори ранаю .

В быть по сихъ, и омре не са

(Б ) СЫНЕ НА ИНХ РАБ8 ДЕНЬ ; (поживз) |

на (в ) то й ДéСАТЬ ѣтя. І погребошам

его въ предѣлахъ жребіл Его (г ) во

дамнасахарѣ , въ горѣ Ефрéмлн , її .

вера горы галеовы , и положиша тамо

й

сѣ

ད

Al

A

( НЕ СВ ), ЕГДА ИЗВЕДЕ ихъ из Египта, ихъ гдьвя руки егашм царю мюобвлю ,

КОЖЕ ПОБЕДЕ Гдь : и тамо суть дуже

(4) 08д. ☎: 5. (6) Bтop . A: §. 081.

к : н . ( в) Быт . н , кs . (г) Выш

M. OSA. : A.

AI

(4) Быт. й : ке , (б ) Быт . кг : št

Дѣмн . 3 : 31 .

Конеця книги інсова сына начина: ймать въ себѣ глава їд.
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А

КНИГА СУДАЙ СРАНсвых .

гааваа.

въ

|

|

|

Н ВОЕВАША СЫНОВЕ ïбанны на Перова и

лимъ, (а) й взаша Его , и поразиша

его острiєма меча, й града сожгоша

Огнем. й по сихъ енидоша сынове д

iÝAHHI BOЕБАТИ НА ХАНАНéА ЖНв шаго
iʻдины хананéа

вз горнѣй къ юг, й вз равнѣй . То т

пойде да на хананé жив шагов

ЕВРОНЕ . ИЗДЕ Хеврона со страны :и изыде

има же бѣ хєвршна прежде картаар

Бысть (а) по скончанін îне -

совѣ , и вопрошах сынове тера |

илевы гда, глаголюще: (Б ) WTO
кто

Звзыдетъ намя к % , Хананéю воє

в вода , рáтован на них; н речè гдь :

(в ) да взыдата : сè дахъ землю ва

т р к его . В рече обда ка смешн

upáng cBOEMS: (r ) взыди со мною вз

жребій мой , и ополчиме на ханана:

пойду назъ съ тобою вз жрéвін

А ТВОЙ . Й ПОЙДЕ са нима смешна.съ

взыде їзда, й предада Гдь Ханани и

Ферезей въ рóцѣ йуз : и изБиша йуз

(A) 62 BE3Eut 40 AFCATH TICALIZВ БЕЗЕЦЕ ДО ТЫ

є можей . | Нwерѣтоша адшнівезека въ

везéцк, и сѣкошАса сз нима : низ

5 Биша хананéа и Ферезе . | її побѣж

адшнів зÉк : E) и гнáша въ слѣда

его , и паша его , й теѣкоща край рукъ
it

3 Его , й край нога его .

HIBEZEKZ: CEAMHAECATH чAPÉME WEЦАРЕМ

кохи край рыка нха, и край ншга йуз ,

И БЫША СОБИРАЮЩЕ ( кропица) под

трапезою моєю : (ж ) також БО СТВО

риха, таки воздаде мн Г. И привеа

доша его во теросалима , й омре там .

А

(4) ЧНГА , КЗ : КА . (Б) Нижа К : Ні , (в)

Быт. Ма : н . (г) Втор . г: 3. (д ) і Цар .

21 : ñ. W☎ Qáp. Ä : 81. (x) ▲ov. ña: k .

MATA. 3: 5.

|

|

А

A

áхīмана , й шамі , роды знаковы .

взыдоша шуд8 къ живÓшыма (в ) вз

Нí : КМ же давiр8 ББ преждадавірѣ:

картаде фера, града писмена. реч вн

хаʌева: ЖЕ ще поразит града пие

MEHZ, GÓзMETZ erò, AZ EMSИ

(г ) Асхань Ашерь мою вз жену. й т

вЗА Его Годонінʌз сына (денеза

Брата халéвова юнѣйшій : и даде еме

халева а хань ашéрь свою въ жен .

( 6) И бысть Внегда сходити ей, и ДІ

подвиже ю годонтная просити отца

BOEгW SEAÀ, Ĥ poпTáшs ( BA ) HAй ропташе на

ʌан, й вопідше со ослан на

землю южною для маêн . И реч

Ей халах : что ти есть , | н речè ему ёı

хань : (ж) дождь МИ БЛАГОСЛОВЕНІВ:

гаки на землю южную сдала еей ма ,

|

А 1

Nu

(4) ỈNCSC. HAY. ĕ : gг. HI: KH . (6)

inese. Hav. : AI . (B) IHCSC. Hay, õt :

. : ế ăn Ỉnước . Hay . âu 3. (A)

а пр.г. небе . Bay . н .(ж )



книга

SI (4 )

и

|

постиша . І й шиде мóжъ въ землю TS

хеттінма , и созда тамо града , н

ПРОЗВАпpozвà нMA ÊMS, (4) 1534 : ciè ñma

êму даже до днè сег . не разори зH

МАНАСЕН (Б ) ВЕДЕАНА , НжЕ ЕСТЬ СК

скій града , ннжа дщерей его , ниже

окрестных (предила его , ниже

(Б ) ДАНАХА, НИЖЕ дщерен его , ниж

жив на вяжив шнка ва дорѣ, ниже дшéрей êгш,

ннж живŚшнуз во iєваáмѣ, ннже

окретных êru , ниже дщерей его , него ,

въ

да даен мнѣ й неходища водна

дада ёй халева по сердцу за нежит

АНША вышнихъ, й не одна нижних .

сыновîодора кіньєва , отжнка

Москова, взыдоша її града фiнiческа

къ сыномя i днным в постыню

общую на юге Коды , ко неходу аре-

дов8; й пондоша, й ВЕЕЛИШАСА с людь

MH. Й пойде да с8 сумешномя бра

томъ своимъ, и изБИ Хананé ЖИБ

шаго в Сеферов, (Б ) Потребна

его: и прозвáша ймд град8 , (в ) потржнвѣшиха ва магеддона, ниже окрест-й

RL AH6. Н ВЗАïбда rá38 , и предѣла

ва , й авкалина , и предѣла его , и

(г)анкаршня, й предѣлаего , и аз

31 мн .

и

тя,

А й окрестна êru . Й БАШ Дь со

дою . и аз гор8 , гакш невозмого а

ПОТРЕБИТН ЖИВШИХЕ во юдолн, (д )зан

рихавя противоста им , колесницыи

К ЖЕЗНЫЙ БАХ8 тьма. I Даша

Хальва Хевроня , ( коже глагола

mwуеóй : (ж ) и наследствова там трн

грады сыншва внаковых , и изгна ї-

ка тод8 три сыны êнаковы . 8І й век

жив цаго, во Переваʌимѣ ( 3) не 3-

A .

ныха его и дщерей Егр . и нача

ХАНАН Й ЖИН НА ЗЕМАН сей . й бысть кн
Хананей жин на и

ёгда открѣписа ераиль, и сотвори ха

НАН А ДАННИКА: ИЗГННЕМ ЖЕ НЕ ЗГка

его . | н ефрéма на изгна хананбайя

на щаго (г ) ва газера : И ЖИВАШЕжив й

хананей средь его вх газрѣ, и бысть

ём ва данника. | Завбашня не я

изгна жив в Хавршна , и жив

шнуз во âмманѣ : и всеанса жананай

посредѣ иха , и бысть êм даннных.

на и не изгна жившихъ во акурѣ, даНасира

и бысть ему данника, ни живущих
ГНАША СЫНОВЕ Бентамiновы : й жНБАШЕ ва дюрѣ , иін живцінух ва сīдонѣ, кн

гов8зей 68 сынмй Веніамінн во їєр8. | живших в дальфѣ, (д ) и во аха

Тів салимов даже до сего дне . 1 й взы. зiвѣ, и во ёлвѣ , и во афекѣ , и вз

доша сынове iшенф и й сiн (ю ), вх рошвѣ . 1 Н ВСЕАНСА асира посредѣ в

КТ В АНɅЬ И ГАБ БАШ . З НИМИ. й ханана жив шаги на ЗЕМАН (ТОЙ ),

сополчищаем , и соглАдаша (сынова ще занè на возможе изгнан єго .

Фовы ) ведиɅь : 1 нма жо бѣ прожда
BEARAB ( нефдалiмя не изгна живущих в

ка град8 за. | й видѣша страшна , нн ЖНВ ихъ въ вода-

м'якаможа изход шаго из града , и каша

Его , и рекоша êм: покажи нам

входа во града , и сотворима са то

Ве бою милость . н показа има входаІ

градный : й поразиша град острия

Мачà . (к ) мŠжа жа й сродство его

антамінн

iшен

(4) Inese. Hav. ğı : St. (4) ¶NCA. ÃI :

KA. (*) ỈHCSc. Hav. A : Fi . ĕ FI. (3)

Inese. HAY. : gr. His kn. (n) Inese.

HAV. S. (1) ELIT. KH : ÃI, (K) Inese .

HAV. S: KA.

А

нахов : и ВСЕАНСА не далiмя средневселива

ханана жне шаги на ЗЕМАЙ (6):

жна шiн же вз ведеамусѣ, н а вед

нах , быша ему данницы .

ороговени аморрой сыны Дановы вя

горѣ, а на полети низ низходиакш

тн во юдоль . И нача аморрей житн ле

ва горѣ чрéпный , идѣже медоѣдн , й

1:

(A) THESE. HAY. šı : ☎. (6) Ỉmese . Hav.

(r) IncSc. Hav. ŠI : T. Ka: KA. (A) Încsc.

Har. I: MA. : кд . ( Ниж



X PAIE

глава ъ.

A

Анейцы , ва мереіншнѣ , (а ) й в сала Скончdea ineбeз сына нання р4 з

вінѣ: ФАГОТѣ рѣка дом8 фенфр | день , сын Е и ДАТИ лѣтъ . Іїхи штаготѣ сай десати

is на âморрéа , и быть êм ник . . н | ПОГРЕБóша его въ предѣхъ наслѣдтаданника . й

предѣля аморранскій д8м н о восхода его а в дамнадарésit ,и

крaвiна , її камене и выше. Ефреман , вера горы гаdе . и т

весь рода она приложимаем ко от .

цемя своима. й воста родя Ар гíй

по сиха , иже не познашада, и дела ,

êже сотворн во îердан . | i сотвориш

СыНОВЕ ПЕРАНДЕВЫ слов пред глем ,

(6) поA8жHшA BadA8. (B) Ĥ werd, B

БНБез своиха, извод

шаго йа из земɅй Египетски , й по-

НАóша 8 сада Богшая нных8 ,

Богшвя газыческихъ , нже окреста ихъ ,

поклонишаем имя : и разгнËВАША

га, й werdѣнша êго, (r ) и повʌ8 . Ті| шетавнша

Жиша Баб 8 н астартома. |Å раз- ཅི་

нас гостю гдь на храна , А Ии

предаде его в руки плѣнающих ,

плѣниша йуз: и глада йуз ва рукн

врагов их, нЖЕ окреста нха , и не

возмогоша противон предктому

лицема врагова своих , до выѣ з в
почемъ враговъ своихъ по ровно дна а

ниже прохожда 8. | н р кà ГАНА

БАШЕ НА НИХ Во слад , такоже глагола

,
А

AJ

A

На взЬДЕ (Б ) ГГАЕ ГДЕНЬ Ю гал

rász Kg Meт8 nadra, Ĥ kz be-

дилю, и къ дом8 ispánʌe 8 ,

Реч к ним:с глаголетта глы :

3BEAóXs Bdes H3 éгипта , и введоха

вася вз землю , ёюже класаотцем

вашымя дати вам :ирекох: (

разорю завѣта моего же сз вами ,

3 во В кн. ( г) и вы не завышайте

ЗАВЕТА 8 на земайЕЖДАЩИМИ НА ЗЕМАН сай ,

ниже Бошма ихъ да поклоннтева , но

изваннам ихъ сокрѣшитє, (д ) и Олсокрѣшите, (д ) и о

Гари Нуз раскопайте. й не послушаете

7 radea moeri , fakti сотворит .aко ! Н

3s plys : (e ) не приложу преселин

людей ,
Xme phys 3rHн, наизгнаты,

вдиму й з г лица вашего ,
Báшerw, (*) Ĥ

CÓASTY BÁMZ 503 HX
БÝA& s вам ва тéрніе , й Бозних

7 Б А ТЕ Вам вз соблазна. й бысть
T

егда глагола аггля день словеса етгь, и коже КАСАДЫ Имя, и
г

ко всѣмя сынома iгранʌевымъ, и

БОЗАБНГОША людте глася свой , и BOL (имя) где суден , и НЗБАН Н8 дБ в

е плакашаса. сего ради прозвавай сего ради прозваем рокн панающих . Но и еден не 31
| й с

йна мѣет8ñmA m #er8 томѣ , плачь : й пожроша послушаша, (ж )

5 ТАМ ГДЕВН . (3 ) H ëпберн небе САБАБ БОГОВЕ иныхх,спости Ба да Бог в иных , и поклонишас

людн , й Сондóш сынове іранʌевым, и разгнѣваша гда: и оўклонишава

кiнждо вз домы свод , й кiйждо вз с пти скоро , по неможе ходиша

3 НАСА ДИЕ СВОД Насладити землю . (н ) н

Отцы ихъ послушати зароведен

работаша людів гДеви ВО ВЕА ДНИ ГАннуъ: не сотворишат . 3
|

iне совы , И ВО BEA дни старейшина , Гакw ВОЗ ТАВН има гдь с ден , и БАШ

Елицы пожима многи дни со ïнесоMS , ГДБ са с дією , и спасè ï роки

êанцы размеша веè ДЕЛО ГАНЕ ВЕАЙ- врагова хв во веж ДНЯ 8ДIН : как

Н МОЕ , ЁЖЕ сотвори беранаю . I m i

M

А

AKH

(Д ) небе. Hаv. 1 мв. (в ) НеХ , гв.

A : . (в) Кыт . 3 : 3. , (г ) тех . кг:

Б. ( Йеход: Fi ) inse. Hay. Kr :

Fr. (*) Hey. Fr. Aг. A: 1. (3) Încsc.

HAY. KA: KH. (H ) Inese . HAY. KA: Ko. (1)

1нье. На КД : б.

A

គ

анца воюющихъ на НА , И ОБЛОБЛАЮ .

(а) небе. А. : й . (Б) Ниже г : 3 .

(в) Прит. кд: ні . ( г) нел . ке : г. Држа

R: är. (4) Húж1 F: ñ . Yaa. ñr: či . Åcáîn

H: λ. (0) Hí ř: A. Atáн . FI: R. (m)

Av. 31: 3. (3) Hume 7 : 51 .



книга

в

| н

~

и

йки,

(4 )

З

Ал цихъ А. быть егда о мнраша ны , й дщери свой даша сыншма иха,

8дім, и совращáх8см , й пак сѣ посложиша Богом йук . н сотво . 3и

Бах с паче отéца своихъ , йабше въ риша сынове iсранʌевы слов предSAOE

са аз Богова нных , сложи тн има, нема, и заБыША ГДА БГА СВОЕГО , Иймъ,

ПокʌАНАНА ИМЕ : не швергоша начн посложнша вал , н д8Бравама . (Б ) Н Я

на́ній свойха , н не фер пиша її птéй разгнѣваем паростою гады на іспанда ,

к своих жестоких разне предадена ва рукн хугарсадамаи

гаростую гдь на iсранд , к рече : понеже цар Месопотамiн e peksia : paбoтawa"и работаша

остави рода сей Завета Мой, ЕГОЖЕ ЕЬНОВЕ , ГЕРАНДЕВЫ хусаргаде

Заповѣлахъ отцем , ихъ, ине посʌ . Осмь в і возопиша сынов її д

Ta wawa raása Moerш, Б) Н 33 НЕ ПРИрана вы когд8 . (r ) И ВОЗЕТАВИ ГДБ(г ) и возЕтавн

ложу изгнати можа ʌнца их спасите теранлю , й спасè нха , годой ихъ,

сихъ газыкова , йуже стави небезне сына кенеза, брата хальвова

сына намина на ЗЕМАН, и умрен о

КБ (В ) Ёже некошатн ва них срáна , ашевъ і

сохранить день ходити в

нема, також сохраниша отцы на,

кг или ни. | Її мета и гдь газыки ,

HE HETPE HITH HX3 вскорѣ , й не пре

даде ихъ ва руку не совò.

A

ན

А

глава т.

AJ

при .

юнѣйшаго Егш . н бысть на немя н

да гдень , и с дн геранда . и изыде

на рать к ховарсадему : и предаде

гдь въ цѣ его хосарсадама цара

река , ўкрыписарака его над
êrw

хусарсад мома. (д ) и бысть в поХосарсадÉмома . -

кон ЗЕМɅ четыре есть "

омре годонтная сына к нé368 . (6) н

приложиша сынове теранлебы сотвори

СТА Азыки, маже шетави гдь , TH SAÓE пρEÁ гAEMZ : Ĥ ofкρnй гAь

(г ) ДА НЕICHT нин iсранда , (Ж ) ЕГʌwm ЦАРА Мwавла на Геранда ,

BEA НЕВ АША Браней ханананеже сотвориша до пред дема.

скихъ , токмиран родову н собра в себе вся сыны аммони гкъ СЕБЕ

сыншваcbmwss iepdnʌ Bbха, ёж навчити й амалнковы : и нде , й порази теран

Брани, обаче не прежде нуз не отвѣ ла, й ВЗА града Фініческ .| Н рабо . ДІ

г ДАША ихъ: | (4) "ПАТЬ ВОЕводства таша сынове теранлевы ёгли 8 царю

йноплеменническнув, й всего ханана, появлю #rg Осмьн десать . И во-

н відшніа, й êvéã жив warw is AiBd . 3опиша сынове теранлевы ко гд8: й

нѣ (6) її горы , вааʌа Ермина до лавше
Бозстави имагдЬ СПАСИТЕɅа , а да сына

– мада . 1 (ж ) и бысть да искусна гнрана , сын ємєнінна, мужа ОБО-неквента

ми гранʌа , да овать, аше посла ДЕСНО ЧНА: Плаша сынове гран

шаютъ заповѣдей Ганну , же запо левы дарырукою êrw Егʌим царю

Церкою мосéобою . мшáвлю . | її сотвори себѣ ашда ножа SI

ё и сынове Геранʌевышенташа посреде Обоюд8 остра, на падь едино дол

Хананéа , и хеттéа, й аморрéа, и фере , готà ê пре его под ри38

за, он êvýã, и герrecea , n iBeé . ПО БЕДРЕ ДЕСНОЙ своєй . І й йде , й 31

5 (3 ) ЇЇ ПОАША Ащери из Бѣ важе дары Ега му царю мwавлю :

Егʌших же можа доброѣлЕНБЕ

( Енж г. н .

FI . (8 ) Втор . й : в . Ниже г: А. Мат ..

S: Fi. (r) Hex. Kr : Ka. Rrop . 3 : K.

(A) IHESE. HAY. FI : F. (1) &Top. : H.

Выше 3 : кв. (3 ) Нех .

kr : 16. A : SI . &тop. 3 : 7.

(ж ) Втор , н : б.

|

|

принес

i

A

(a) cáïn ĝi K. (6) Buíws 8 : A1. (6)

Hume A: F. (r) Incśc . Hav. Ĕt : 31. &uiwe

3 : SI . (4) Нижн: Кн. ( 6) Ниже да

Б : А. (ж ) Ä Цар. 5 :



с 8дей теранлевых 8 pär

за

в

Н

|

НжЕ ва них, и ве каго мужа сильна :

ни едина можа спасава . й преми

ниса medвъ въ той день под рук8

Гераниев , и бысть в покОН ЗЕМЛА

M

T

глава

н ѣю . Бысть Егда сконча ашда

приноса дары , и села нос шнуя да

Alph : êгAcoma WEPATICA TAWAR
дары

: и ёг юмъ

йже в галгалѣхъ и рече ашда: слово

МНѣ ЕСТЬ I 'TEEѣ тайно, царю . и

РЕЧè ёгʌмя к нему : молчи . Теладонеже обмре. а) и по нема востà ла
й

по себе верх предсто шну пред саmеrара сына на ова: и изей нно-ИЗЕН

HHMZ.ĤâWAS BHHAE KZ HEMS: SÉй племенниковъ шесть сита можем ра

же сѣдаше в горницѣ дѣнѣй своєй лома воловымх : и спасе й сíй теранʌа .

едина . и рече аюда : а) слово Бе

мнѣ къ тебѣ, царю .носта егʌшма

На ся престола БАН3 erw. i быстьего. І й

егда вос , и простра ашая ри приложница сынове isранʌевы 7

взю свою , И ИЗВЛЕЧè ножа , не над ст сотворити слов пред гдемя: и

гнома его деснымъ, й вонзè во чрево ашда омре. (Б ) Н ӕдад нух в|

КВ егʌшново: 1 и ВТНЕНЕ и рокоАть за дь взры8 Табiна цара ха

Oerpiems ,H заключи тука за рана нека , же царствова . во шрѣ. и34 втрієм ,

ако не извлече ножаиз чреваего , воевода силы его ствара, и той жи

кг и изыделанно ). зы Ваше во артефаѣ газыкшая . (в ) йт

притвора , й пройде стре шиха, й за Возопиша сынове iepdnʌевы ко 8,

твор двери горниц ЗА СОБОЮ, И (г) К ДЕБАТЬ Ешта колесниця же

ка заключн . сам изыде и раби его лѣзных баше ему: и той селосы
я

пріндóша , и отзрѣша, н се двери гор-сè | татераиля явлю по двадевать .

ницы заключены . и рѣша: еда о по деввора, жена пророчица, жена лафі.

трусы сѣдита во Бʌ8чíнiн ложа, дюдова, на 8даше срáнаю вя то

ке НRe H преждаща донеже посрамишей время . н т жНВАШЕ под фiнiкомя ё1|НА

ВА НЕ БЫСТЬ " верзай двери горницы . Деввира между рамою , й между веди .
бысть

И ВЗАША Кʌючь, й Сверзоша : й са лемъ, въ горѣ єфреман : и восхожда 8

Господин Их лежита НА ЗЕМЛИ СЫНОВЕ Герандевы къ ней тамо на

Rs méртва. спасе негда см8с . евра, и призва зméρTez. Ĥ âwas em8_ посла

wd8 , И НЕ СЕ помышляющаго (A) Bapása siнa ÂBTHEÉMAA H3 KEAÉCA

нóмя : а она прейде дшлы, испасеем

Кз в сетīршдѣ . Быть еда при

ашда ва землю i ранʌев , и вострен

рогомя ва горѣ ефремли : и енндоша

8 нима са горы сНОВЕ Ер нʌевы ,

кий той пред ними. 1 й речка нима

идите в следя мене, как предаде

Гдь БГз врагн наша мавʌане в руки
HáWA MWĹBLAKE BY PŚKH

наша . й йдóша вя слѣда êго , и преди
м

взаша преходы Гордана Вʌа , имсбала,

ин единомумýж поп етиша пренти.

КАЙ ИЗБИША Мшава в то время raisw

ДЕБАТЬ ТЫВА В МЗЖАЙ , ВСА Бонны ,

(@THEA. Kr: 1 .

нефаалімова , и рече ка немŠ : не

заповѣда Ан ТЕБЕ ГЬБЕГДБ

пойдешн ва горд давшра , и поймей

шн съ собою десять тыаша може

її сынова не дал мана,сынове теранлевы , й ü зы .

нова завданих : ( 6) и приведу к 3

ТЕБЕ В БОДОтечь кiеwнь siedp8 воеB& BF-

вод8 силы тавíнн , и колесницы êrw ,

множество вóй) его , и предама

его вз рукн твоя. 1 и рече к ней нĤ peyè ka

(А) Ниже ê : Б. (Б ) і Цар .Б. (в )

Raimer: A. (r) Inese . Hav. 31: I. (A)

ДАР Ннжа е : ка . – Дар.
MI: MI



КНИГА

'N
Барака: аше пойдешн со мною , пойду ,

Наше не пойдешн во мною , не пойду

как не вѣмя дно, воньжя лагов про

HTX ASTAA AEB

AJ

|

вопросн

в

1.

A

Bo eptronic cicdpt, Ĥ peyd KЯ HEMS:

отклонива господине мой, отклониса

ко мнѣ, на Бойса , нокʌониса вя

дитя диагела во мною . І й речной вя , к 8: к покры его одождаюи

вира на нему : на ши пойду с тобою : еволю . й реч ствара к ней : (а ) на дıІ

Oudur Ab, Falsw HЕ БУДЕТЕ TIGE пойма маю воды , такю Бозжандах .

слава на пътн, воньж ты души; и Браши wtxs млечный, й напонидешні

понеже вя року женско предста âго, й покрыéro . I и речь кя нóй и

siedp8 . i Boerd девашра, й пойдо са стебра : ванн в двóреха кошн, и б

варáкомх до кадиса. І воззва арак дота ще кто принд так ,в

(а ) речóта : есть и(a ) зав8лна и нефдаліма до каднса,

и пондоша во слав его девать ты. BAE MÓжK, Ĥ perfшn: NETь. ( ) R

Бация можóй , и нда 68 нима деввора Таиль, МЕН ХАВРОВА, поля и ц
й

ВЗА хаворова, наш

Ай хавбря (6 ) кiной сл8чна и кéны ный, й вза плата s páks свою ,

(B) в Юва, огинка мой вниао из нему тихо , и воар он воля

(Б) Н Сыншыя i

KOBA : nor 8 кýшу свою по д во екранiю его, и пронза до заман

вом прчивающих , нже есть при и сейарěждем спаше, и заше.

BIKEACH.Ĥ Boggerhшa siedph, taw
T

Het Bapdiz гоHÁй cáps . ĤĤ3

взыда варакя сына на гор8BLIA BAрds CLINZ ABINGTMAL HA гópy îAHAL BO SPETENT EMS, Ĥ povè ém8:
ВО

Даворя . И возва ствара векове пр нан , и покажу тебе можа, его

ницы свод , девать колениця ты ищешн. и вниао 18 ней , и в

жьдных , и веж люди иже с нимя, siedpaжертва, и поля

В арiс да азыкова ва водоточь к скрынiн его . н покорн где в г

день. Но рача доввора к арак8: той день (в ) Гавiна царай ханаана

Востани, ганеш сей день , вонька про пред сыны теранлевыми. Їй хождаше д

дада где stedp8 ва рон твою , (г ) занарка вынова еранавых ходаши,

про товою . и винде же точне на тавíна цара "ХАНА НЕНА ,

Варака са горы давюра, и деть ты дондажа йетроанша его.

I cAys m8жби в слѣдя его . И

compt д стеар , й вей подвеницы

éru, k Biь пók ér Serpions mord

пред варакомя . И сниде ствара са ко

Асницы своГА , и посмè ногами сBO-

si Имн . Н sapdis гонай Во словая ко

Асница Brw , и я следя полка , дото

до д8 равы азынова . (6) й пада весь

полия si Ариня Semp на мача на

31 werden нH GAÁн . sisdpa ofarland

ногами своими ва куз Танан ,жаны

Xanépa HTHEBA: farw MÁρZ BAшE MEKASхавера мира

ianinoms царéms aeupекния , и между

НI ДОМОМ КАВЕРА Кунеева . й изыда таиль

(A) H

(A) HúжI ŠI MI . (B) TŃCA. KAI KA. (8)

Born ABBópa Ĥ BApdiez SLINE '

ABTHIEMOSS вя той день ,

рачу : 1 вногда начин вождия б

Во ТерАнан, вяпроизволен и лю

дой, благословио да Го слышно

цари , й вношите КНАДИ : АЗЯ , ГДIВК

воспою , й пою втб i ранʌе 3. ГАН ,

(г ) во неходов твоемя в стира, всегда

BOBABHBATHSA TERE SAD BAMORA,

(A) BIMA nompasica, Ĥ Hiro BogM8,

Them Ĥ SAAы hendnaшa Bóд8.

(a) Húmi ềi kẹ. (e) 18alm. Fi: *. (6)

8 н.



с8дей теранлевых а РМД

S

|

|

во

ой8 ) Горы подвиГОШАСА Анца гдеАИСА : дана Венью фент оши

ваш, а стна анца да са îepdn . ва КОРАБАХ , (Б ) асири сента при

AGBA . (a) Bo AHR camerdpa shina and sprays Mopenxz, & as pazarkarning's
T во сына

в

дова , во дни танан ,сек доша п&трі, своHX BIBAHSAвона в дю к

и идóша ва п&ru кривы, и идоша ва дів (г ) офкориша до8 свою на смерть :

3 пра развращенны . Фен двига жн. И НЕФДАЛIМЕ НА scoredy ʌ . им

вшiн воГеранан, сен деша дондео придоша и нему царн , й бополчища.

воста деввира , дондаже воста мати вам тогда во ваша цари ханааненую

И во врáнʌи . Набраша Богн новы , канш надхѣ, воды магадди (д мно-of (A)

WE чня, тогда во ваша грады жества сребра не взаша . 1 о С к

KHAZIй: (6) whтZ HE BÁCA, HHMì НЕБЕС ОПОЛЧИШАВА Бвезды ,, що чина

SBOER WПОЛЧИШАСА са сеáрою . ( во ка

isранан . обрдца мод на одчиненная дотичь к е нова изворни йуз , водо

во беранан: сильною людей благосло тречи паднмiня, водоречь ненова;

T ВЗААШIН НА БЕЛАТА Я попербор его Абша мой сильна .

Блых вя пол дно , й ААН на (3 ) Тогда ме кошава попыта вон.

8дишн, и ходашон на пути сонмова , BIAA W Топан сильныхs Bru .

провѣшайте. idea плóшашна по Пропаннай мазира, речь (нагдля вг

средов Веепʌаших са : тамо дадата День, прокла том прокланита жив

правд8 . ган , правды окраин во теран на вя нема, но не прiндóша вя

Ан : тогда разыдóшаем во грады свой помощь ганю , в помощь (едню вя

в юди дни . Востанн , востани да сильных. Благословите вя м ..Кд

swpa: востанн , востанн , глаголи ся находь тайлы , жома хавора кінбева, то

песню : востани варача , і плани пана жана ва иши да БЛАГОϐЛовисA .

TI TBÓA CLÍHO ÂBÍNEÍMAD. Тогда воз-
(1 воды прови од неа , и дада ему Te

ВРАНЧИВА Вила Еги : а смиримни мланд вя чашн проим ших : привед

До крѣпльшы монд . Люди вфроман масло кравторы свою львью и с

ортомиша й я вз долинѣ:( колу простра, и двенÁив свою но

твой ВЕНТАМiня вя людоха твой в . mad8 работающих , и он сар:

В монд махіра енидоша взыскуюцін , разви главу gro , й порази , провода

й завва на офариʌюшне се вя cipínia ério. | Homas Horáma GA no.îg

скиптри повство на писменника. Валием : пада од рождены , и омра

ЕЙ НАЧАЛЬНИЦЫ во iссажеров 88 Довв . по ред и там падава

рою й вараномя : тако варана топвети ново Оконцем взиращо матн sled in

пишну своих вя долина, в раз . ринa , RHóms сквозь решитиб , чтоокному

дѣленім ровимова , ВЕЛИНА непытан зам дан колесница его пронил веную

SI РАЦА. ( Веную мн идиши поОМ АЛИША Полвеница erisстопы

среда мосфадемова , слышан виз | ЖАРТИ МАЧАʌьев Юшiн ем свѣшашай

HiE BOE TAB ЮWHXS проиги в раздвën, n camd WBAwards Brosed sо

лénia p8BAMA , BEATA HEOLITANTA CÓPACE: NO WEρÁST Aн ériò pazark ☎

31 44. (3 ) Галада , о н а она

(a) Hex. All HI. (8) Biwi F1

а Цар . га кв . ( г) Ниже

A. (B)

выш

r: E. (1) Пap . : He. (m) ENT. MA :

|

1

£1: RA. (6) Bríwe A1 7. (c) Akán. ĕt:

(A) ^^. Se ☎. (1) Hex. A1: Al.

Van. de 3, (H) Biws : *. (1) Bim

Ã: 41. (k) 18aím, či: A.
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ДАЮЩА
Адающа си, одржающа AP8 | из египта, и изведохорын,

rumа на главу мужа виʌьна , кры

ETH Wápws cicdph, we

различим , шары НЕПЕРЕННЫХ , in

А Вын Его корыстн . тако да по-

ГИЕН88ВЕЙВрази твой , ган : и лю

БАШІН ЕГО, (Б) Гакож восток солнца

8 CHA CBOEH . ï бысть в поконI

ЗЕМАА ЧЕТЫРЕДЕВАТЬ А тя.

|

|

|

Bdes n3 дóм8

ក

ዘል

HTI

работы : i i3Áóви з васъ її роки д

ЕПК , и ï рки без стужа

ющихъ вамъ: и изгнúха А щанца

вáшеw , й дáх вám 3éмлю их ре

кох вíма : 38 êмь гдь Без вáша, (а ) не

Бойчева Бог Ва аморрейскихъ , вз

НИЖЕ ВЫ ЖИВЕТ В ЗЕМАН ХЯ : Н

HE пOSAŚWASTE PAάca Moer . (E) Ĥa

прінде аггля Гдень , и седе под ду

БОМБ , НЖЕ ЕСТЬ ВО êфраль, нже бысть

iwdsa Orya €3pi . (в ) й гедешня выня

сотвориша (8 ) сынове ерáн . Его мʌачаше пшеницу на гомнѣ его ,

ЛЕБЫ SIOE ПРЕД ГАЕМ , (г ) Бжан її лица мадам . ГАБИСА В

предаде на дь вя
иха гдь вз рук, ма Ему аггля гдень, И РЕЧЕ КВ НЕМ: (г ) гды

діáмлю семь лѣтъ . | н ой- с тобою , сильный крепостiю . На

кроспися рука маділила на терáнʌа : рече 158 нем седешня : во мнѣ ган

(д ) себѣи сотвориша Б сынове i ран мой : наше есть гдь вх на́мн , (д ) н

ЛЕВЫї Анца мадамаграды вя вскую шѣрѣтоша ны ВА ʌад сім н

ropdxs ,, й ва пешéраха , и в тверды геть в чудеса êгш , елика по

↑ HAXZ. │ (e) CELLE
е и бысть егда ваш шанамя отцы нáшн глаголюще:

мужа iсранʌавя , и восхождаше HE H3 ЕГИПТА АН ИЗВЕДЕ Нáes Гды

діóмя й амалиня (ж) и сынове восточ- нынѣ сверже на 8 гады , но предада

А нiн , й восхождаха на него, и сопол Háss Bg pśkg мадіáмлю . (6) и воззрѣ

чаровка на нихъ , и разорату плоды НА НЕГО аггля Гдень , к рече ему: НАЙ

ЗЕМНЫМ , ДОНДУЖЕ ВНИтн ва га38 : въ крѣпости твоєЙ СЕЙ , И СПАС Шн

не составлару быта жизненнаго во теранла ї , роки мадамин: и сè по-

ігрáнан , й стиля , й тєльца, и овлà. влахата и реч к нему Гедеǔня: I

е ако сами й скотних восхожда 8 , BO " MHE ГАH , BX Чееома спасу теранла ,

й кышы й з преношах , й прихождах8 (ж ) сè ТЫСАША МОŇ хождша в манас

(3 ) так пр 3н МНОЖЕСТВОМВ, н сa . сiн , на38 есмь мнíй вз дом отца

МЕМЯ И ВЕАБЛЮДОМ ИХ НЕ БАШЕ МОЕ . (3 ) Н Е К НЕМУ Гдь : понé. SI

чнела: й прихождаха на землю і ран ЖЕ 38 Б 48 З ТОБОЮ, (Н) И ИЗБІЄШн

5 лв8, разорити ю н нимадама гаки мужа единаго . И рече 3| Н

3 нʌь с ʌ лица мадамда . (ю и возо

пиша сынове гербнаевы ко 8 : н

Бысть егда возопиша сынове теран

ко гдз мадама ради , н посла

гдь можа пророка из сыномя Геранде

вымъ, и рече имя: від глаголета АБ
ni

ю.

MA.

(А) ЖАЛ . ПВ : НI. (6) В ЦАР . КГ: Д.

AAN. BI: F. (8) Bыiwe F : B1, (r) HCA.

Ке : 31 , ні . (4 ) в Цар. 3

кн: Аг . (ж) Ниже и

1. (H) Biwe F: An

4. (). Втор .

(3) нж 3 :

|

~

18 HEM ГЕДЕОН : наше братоἅψε τόχε

Благодать пред очима твоима , и да

сотвориши мнѣ днесь ( знаменіє ,

акты Глаголен со мною: (i ) НЕ НІ

ïнди сюд8 , Дондеже прінти мнѣ къ

тєвѣ, и принесе жертв8 мою , й пожру

(a) áp. 31 : ẹ . (6) BLime * : a .

Ё : кг . (Б ) а Цар . (г ) Руд. К :

д. 18к . а : кн . (Д) Жал :( ДР.

: . (ж)И.А. Царк (3)

Исх . г. в . (н ) Унсл . ді : . .

(1) BHI FI I.



НА ρMe

по-

пред тобою . и рече : за есть, пре | Srpa: i cè PACKónaH олтарь валова ,

1Медлю , дондеже братишисты . ни брава же о НЕГО ПОСЕЧЕНА, н

гедешнх вннде, и сотвори козан

кюзъ , и четверть і мукипро

ковъ, и маса Бложн вз кошниц8 ,

юру вата в горнеца : нек

В НЕМ ПОД АБЗ, и поклони .Ти речейРЕЧЕ

158 HEM ГГА ГДЕНЬ : ВОЗМИ МАСА И

хлѣбы прѣсным , и положна камене

OHarw, и юру Банзя излей : и сотвори

На таки . | Н про ге агʌ ГЕНЬ Ц

жезл , нжє в рðцѣ êго, и прикоснé

MALOМБ Н XАББОМ прѣсным : (а) и

Возгор с огнь из камене, и подде

MALÀ и опрѣенок и агглз

п

AJ Al me

АГГ

ГAЕНЬ

КБ ФИДЕ ü ОЧИЕГw. I н ВИДЕ ГЕДЕ нь,

акшаггда есть день. И РЕЧЕ ГЕЕ

wнъ : о вы мнѣ ГАН , ГАН , (Б) Г ВИ ,

дѣхъ аггла

AJ

|

|

о

видѣльцо вознесена на

БЕЕСОЖЖЕНИЕ НА Олтарь ново огражден

можъ
ный. 1й речè м'яз из Баижнем Ra

своєMS : (a ) KTO LOтвори вещь сію ,

вопрошáх8 , й hekáx8 , и

3наша, кеден сына шdеовх
на

сотвори вешь сю. и рекоа можнІ

градетiн ко 8 : ИЗБЕДИ СЫНА БО

его ,наомреть, как раскопа ол

áрь Badʌова , и како постои добрав8

же над нимъ. I н PEYÈ îwácz KZ a

можем воставшыма на него: да

Бы нынѣ суд8 ГЛАГОЛЕТЕ BadArts

ИЛИ БЫ ЕГО Спасете неше кro

сотвори шенд , да отмрета до за

ТРА . (Б ) ЩЕ ЕГЗ есть, да мериrg

AJ

Al

·

n

SA

прозва его в той день Герова ʌомъ ,

глагола : да Сметить на немъ Badaz,

Fakш packоnà SAтápь êгw. Béchar

мадiámz , н амалика , и сынове восто

KWBZ снна шаса вкупѣ , и прендоша

( 8), (г) и шополчищаеа въ долинѣ

А з Бжiй окрѣпн

КГ Н РЕЧЕ ЕМУ Гдь : (в ), миръ ТЕБЕ, не

КА БОЙСА, не омрешн. й созда там

геде на жертвенникх гдз , (г ) й назва

Его, миръ день, даже ДО ДНЕ СЕГw,

ЕЩЕ Сӑшь ему во Ефрат отца

ке Езрi . и бысть в ту ношь, нн

РЕЧЕ ЕМУ ГДБ: ВОЗМн тєльца опитанізрабль .

наго й скот Bx ) OTL TBOего , и ГЕДЕОНА, и вострен рогомъ , и возопи

тєльца вторáго седми лѣтъ, фй | áвєзépъ въ слѣда Егш. и по повɅы де

разоришн олтарь валова , же есть КO BLEMS MaHacciю , й созбаса й СЕЙ

отца твоего , и добраво , гаже ог

въ санаа êгш. посема посла послы

К него, да посѣчешн : 1 й да соградишн во асиръ, и в зав8люна, н ва нефт

Олтарь главн БГ TBOEMS râBYBLEM CA далімя, и взыдоша во арктеніє йма.

тебѣ на верху (горы ) машен во пред
н рече Гедеоня къ Б8: аш ты спа- ля

чинін : й да поймешн тельца втораго, еáе и рукою моею Геранда , Бакоже

Й ВОЗНЕÉШН Всесожжені ,на древѣхъ глаголали ей, вазъ положу яз

ЗА Бравы ,юже посѣчешн . й под ГЕ
ПО Р8НО ОВЧЕЕ на г8МНЕ : ЩЕ Б ДЕТ

дейна девать можéй й рабшва свое на очію, й по БЕÉН ЗЕМАНронѣ

нхх , исотворн, також запов да емеша, образ8мѣю , i спасен р кою

гдь . И бысть Божеа дом8 | моєю ієрана , коже глаголая êен .

отца своего , и можен града , ЕЖЕ Сот И быть то и ограни Геденя н

творити во дни , й сотвори нóцію. натре, и нецѣдн рано , и истече

КН и е трен ваша можн градетін за роса из рана, неполнен окpiHz

(a) dov. A : KA. (6) But. Ši : Fi . Åex.

ДІ : КА . (в ) Кнже Ан: к. а Цар . Re : s .

(r) ELIT. KE : A. Hex. 31 : ẽ . Иcáin

5. () Втор . 3 : ё

AL

.

N

.

А

ក

( ниже!: 5. (Б ) Г ЦАР . НІ : КА .

(В ) ДНжЕ ЗНАЛА ЦАР. Т : КА В Даро

104



КНИГА

лд, воды . 1 и рече гедейнъ къ БГб : (а ) да

не разгнѣвается парость твой на ма ,

н возглаголю еще єдиною , и некошу

Еще єдиною рнома: да будет сша

на рѣнѣ токми, й по всей землн

й да будет роса. ! н сотвор БЗ

тако ва нощи той: и бысть суша

на рѣ токми , й по всей ЗЕМАН
н

Бысть роса .

|

|

A

локавших з Азыкомд триста м8жей :

ЯВЕЙСОСТАВшін Аюдте преклонишав

на кюл на свом , пити вод8 . а н 3(a) H

рече гдь к седешн8: тремисты м8-

жей локавшими воду спасу вася , н

предам мадама в рук твою : и вск

людте да под ру , кiждо на мето

своè . | и ваша се брашно її людей н

ва рěк8 свою , и роги свод, и ведкаго

Мужа Геранʌьтеска поети коего до

глава 3. вя и 8 свою : а трнета може одержа

полса же,мадт маь Баше ниже его вз

БУРЕНЕВА (Б ) тєровала , сей долине. | быть в нóшь,йо

есть Гедеонх , к вен люди нже РЕЧЕ КВ НЕМ ГДБ : поставя сннан

съ нимъ, и сополчишава ой сюда скорш ва полка , какw предох

Знеточника ãрада : и полка мадина ва рów8 твою . (Б ) наше БОЙ| т

áмль н амаликова Баше ему с севера шнса ты снити, ениди ты, и фара

на холмова мшее гаваад амшрё ва до рез твой вя полка , йоўслышишн,

ваннѣ. | и рече гдѣ къ гедешн8: мнозн что возглаголюта . й по семя окр

людів нже с тобою , рН неего ПАТСА РУЦЬ ТВОЙ , й снидешн вх

предоля мадама въ рук8 хв, (в да полк . йение имя и фаpаpíss érw

не когда похвалнтеа Геранʌь , на МА , вя часть пьесатниковъ, нже бышы

т глагола : рака мож спасем . І й нынѣ вполнѣ. мадам амалния , BI

рцыi во огшы людема, глагола : (г) кто Вен сынове Востокова стол 8 ва до

БОАЗАЙВЕ НОЖЕНва , да возвратит Анн (B ) к прз множеством , й

са, и да идета її горы гала довы.БЕЛЬБАЮДИМЯ Й З НЕ БАШ Чнел, но

И возвратишася людей ДВАЕСТЬ БА8 ä ó на край моретѣмх

двѣтывацы , и девать ваш множеством виде геешня, й сетион ты
Ĥ cè Ti

детейРЕЧЕ Гдь 18 ГЕДЕН : мужа повѣдаше вона подругу своеMS ,

еще люди мнóзнеÝть : сведна н рече: сíй сон егоже видѣха, й е

водѣ , и нек8шу тебе нуз тамо . и тото хлеба почна ВаЛАЮЩІЕЕСА В8

БУДЕТЬ ЕГОЖЕ ЩЕ PEI теб, ей да полцѣ мадаман , й привалиса ка кушн

НАЕТЕ СЕ ТОБОЮ , той да пойдет8 18 Мадаман , Н , ПОБн ю , и превратню , й

тобою: й BLANT Єгоже ще реку тебѣ, падаща. | її свѣща подруге ,
T

сей да не пойдетъ с8 ТОБОЮ , Той да и речь : несть (сè тето ), но мЕЧЬ

Ё НЕ ПОЙДЕТЕ && 'гобою . и сведе люди седемна сына iwdeona mýma iep Hʌ ва:

на вод8 , и речè гдь къ ген : к предаде Біз , вруку его мадіáма , н

весь пола. и быть как бы

ша седешня повѣданіє енà, й раз 8-

ждение его , и ПОКЛОНИСА ГДЕВН , Н БОЗ-

кюлѣн8 , надеть пити, а чн Его вратися
Бабун Его врати в полка теранлева , и рече:

Б ОСОБЬ . и бысть число в горстев востаните, дакш предада где ва

A

H

•

N

Нже полочек Азыкома своима W

воды , також почета пее , да постаА

(A) GLIT. HI A. (6) Brim S: B. (k):

BTop, й : 3ı . ( r) Втор . ї : й . (д) а наро

AI: S.

|

M3

не

(а ) 8 Пар . : t. a Mak . F : Hu . Mатдо

Al: Al. (6) Okka. Ã : A. (6) Bыíw , S: ề.

(г) Быт. ка : К. ( Д) Исан дад



18дай тераилевых з PMS

SI PŠKH наша полкъ мадт мʌь.

គ

(ан

глава н.

й погнаша мадама , и главу срива й

раздѣли трета можей на три начальзива принесоша 18 геден SHOA

ства, й вдаде рогн ва рóцѣ всѣма,

й водоносы , тшы, и свѣшы среде

31 водоне вв. и реч има: МЕНЕ СМО

трите, и такожде творите : и сè азх

вни 8 ва часть полка, и будет нако

НЕ сотворю , такожде сотворите . | н

ags Boerp бʌю росома , й вен нже со

Мною , да Бостроене и вы вз роги

ка, рече

й

т

рекоша къ Гедеон (a ) мŠжi Ta

Ефремли : что сè сотворила

êей нама , как не позвала еск

Не , егда ходила на

дама, и прахом з нимъ ейльнw.

A (Б ) (МóЧЬ ) ET И ГЕДЕОН8. i ВнидеБГ Н рече къ нимъ (ГЕДЕОНД) : ЧТО СОТВО- В

гедешня, и сто можен нже съ нимъ риха нынѣ такоже вы , (б ) не лучше

ва часть полка вз начала стражн
лн гроздеца Ефремль, нежели собранте

среднта : и обе8женем возе Аиша в нограда автезерова, Ba psis w

стре ихъ, остро иша въ роги , и (B ) предаде гдь назн маді млн, Фрива й

сразиша водоносы же въ рокахъ ихъ. зива : и что возмогоха сотворити також Е

в востроБиша три начальства ва роги,рогн, вы , тогда ой толием дохъихъ шо негW ,

й сокрошнша водоновы , и одержала Егда глагола има слово се пр|

вз львыхх рокаха свой в свѣшы , инде геде на ко
нде Гедеонъ ко гордано и прейде

в д еныхх роках на роги, ва наже cdms, и иже с ними трнета можей ,

трѣентні й возопиша: МЕЧЬ ГДЕВН алчни и отрожденн ГОНАЩЕ. РЕЧЕ

а годе н8 . й еташа кíйждо с ms ems '(r ) сок мекнмх: дадитена | н можем (г )

Окреста Н (МАТИСА

OkPEER, полка;(в ) и EMAтьем plena хаббы на пир8 м8жéмъ ейма нжесо
BEEFE

в полка , н возопиша, й побѣгоша. i

вострубиша в триера рогова. (г) и

положн гдь мечь мѣжа на подруга êго

во веóма полцѣ : й пробѣж поля до

внеóта, и собрае до страны в

БГ мабла, и къ rand 8. возопиша мужн

теранʌьтестін ї нефдалíма , й го âенра ,

и вз
Hü Beer MAHAесiн, и погнаша вч

КА СЛЕД Мадама . И посла посɅы где-

A

ŵr kg

Н

|

Мною,

N M

ན

въ слѣдъ зевел н салмана , царей маді

| мскихъ. И рекоша кнази соку. 5

ЕТIН : А РЕКА ЗЕВС и Салмана ныне 82

8цѣ твоей, так дадима воємъ твои

низ бы , и рече ГЕДЕОН : НЕ Зне з

но егда предста гдь зебел и

салмана ва р к8 мою, азз сотру патн

Ваша ернiема постынным волч

│Ĥ

та

шня во всю гор8 Ефремлю , глагола : | цамн . взыде штóд8 (д ) во фан8- н

енидите въ срѣреніе мадам8, н одерила,

жите има вод (д) до ведира й гор-

АНА. И ВОЗЗВА ВАIX м жа Ефремль ,
BrÁK

й предóша вод8 до ведира, йорд
н

πe нa. (Е ) НАША ДВА КНА3А малгама

прива й зива: и обиша Фрива въ

eSpѣ , и зúва обиша во так ФЗИВ . Н

Со Нижада

(A) Ỉwán . Â¦ KH .:

Исаїні : кв.

(в ) Исх . д.: Д.

(r) VAA. B: ☎i .

(1) VAA. B: Bi.

глагола ка нима такожДЕ . Нн

Wѣцыша ему мýжи фанбили, такоже

свѣówa€м миє соку детін . | їїWвѣшáша

рече, седешна можéмя фанвальскимъ,

глагола : ёгда возврашуся съ мирома ,

раскопаю столпа 6. ЗЕВЕН НАʌ т

мана быша ва каркароѣ , й полка хх

38 ними до пятьн десетн тыс ша

(4) HúжA. (6) Biw 5: A.

небе . HAY . 31 : Б. ( Б) Выш . 3 : ке

(F) Ỉmcdc. Hav. FI : K3. (4) Gut. AB:

г дар . к . ке



А

(m8m (H ) бытавшиемi sirdполка

сыновя восточныхя: й отмершнув

БАШЕ СТО Й АВАДЕБАТЬ тыс ша

вза оўкрашені ,даже на вылуз ВЕЛ

་ AÐ

Блюдшьянв. и рекоша можн тер .Б

кʌьетін къ Гедеон8 : ВЛАДЕй нами я

ты , и сынове твой , и сынове сыновя

твоиха, как ты спасла есй нася її

мадаман . й речè 18 нимгеде г-КГ

WHZ : не возшбладаю за вами , и не

ВОЗ БААдлет сына мой Бами : Гдь давозобладает

владѣетъ вами . H PEчÈ 158 HÍMZKAРЕЧЕ

гедешня : попрошу оf Bdes ПРОШЕНi , i

да даетъ мнѣBLAку можу отсеразь

ї плѣна своєго : fäl с разн заты

мнози) БА 8 нм , заннʌтане

Бáx8. | и рекоша: дающе дадимъ . йке

простра ри38 , и ввергоша T8 MŠВВЕРГОША то можн

по о сердзю о пана своего .

Бысть с оў серазь златыхъ, нуже

НЕПРОСН , ТЫ АША Нседмь сюта сïкль

злата , кромѣ пленица , MOHITE

(енфиловых ), й риза Баграныха ,

гаже на царѣхх мадіáмлнув, й кромѣ

чепей златыха, маже на выдуз вед

и сотвори нихъ з

а можей з
М8ж ) держащих орж

взыда геде на пgríms жив на в

swaхs її востокwвя прамо (6 ) нáвырки(б )

И НЕГЕБАЛА : И ИЗБИ полка , полкя же

В1 БАШЕ НАД ЖЕН . (Б ) Н ПОБЕГОВА
побѣгоста

ЗЕВЕН И Салман, й гна вя слѣдя йхъ ,

ПОНМА ОБА Цара мадамла , зеВЕ , Н

I залмана, и весь полка нуз сматè. | н

БОЗВРАТНА ГЕДЕОНя сына польова

драти прежде восхода солнца. та
й тъ

Отрочншаï м8жей вокршаькихз , и

вопросй его: и впнеà не именас него

КнАз й сокушаекнX3, й старѣйшных

В ХВ, СЕМИДЕАТH й седин можéй . | й

прінде седе на 15 назема сокрие |

скима , к рече има : сè ЗЕВЕЙ М сал

мáня , нхже радиоўкористе ма, глаго-

ЛЮЦЕ : Еда рака ЗЕВé н салмана нынѣ

Ba p8ut TBOEH , takw дадима можем

SI твоима отрěжашымса жабы,
Н

По кнAзни старейшины града ,

терніє її постыни й волчцы , й сотрè

31 НМИ м жы сокидекн : I й сón Фан-имн мѣжы cróʌп

илева раскопа , низей мужы градукт .
НIН РЕЧЕ 168 ЗЕВéю i саʌман : каковн

ижн , НХЖЕ избиете , (г ) въ давшрѣ;

и рѣша: кожны, тако они, подо

БЕН ТЫ ЕСН ИМЗ , таки подобі сы

да нивя царевыхх . рече :| й

Брат МОАН СЫНОВЕ МАТЕРЕ МОЕАматере

суть . жива гдь, аше БЫСТЕ, НЕНАН

КИХ , НЕ БИʌ Быха баса . н реч

iєфер8 первенц8 сBOEMS : (Д ) BOCÁBa

ОГБ ЙХХ. И НЕ ИЗВЛЕЧ ОтрочньН ОТРОЧИШЬ

MEYA CBOETW: 3ANÈ Ofboáca, takw madaz

A GÁILE. PEYE ZEBÉй Ĥ CAAMÁнz: 50-

станн Бо ты , и сопротивна нама :

занд гаки мужа сила êr. ( 6) и воста

ГЕДЕ НЕ , И ОГЕН ЗЕВé й салмана:ГЕДЕШНЕ , н

(4) Пиж к . к . ( Б) НСА. Ав : мв . (в)

Юсін і : Ді . (г) 1HeSc . Har. 1 : 51 , (4)

1небе . Нач. і : кд . ( 6 ) ШАɅ . пв : ї

|

T

A

s

ГЕДЕОН ЕФ А8, й постави его во

градѣ своєму во ёфрадѣ . (а ) и со

БААН Бесь ернʌь по нема тамо : и

Быть ее нӑ, 66 ) и мé óм

ГЕДЕОН, (Б ) дом

Й смириса мадам кн

пред сыны Герáнлевыми , и не прило-

ЖИША ВОЗДВИГНУТТН главы СВОЕА . ( В

Бысть въ покон зЕМА ЧЕТЫРЕ ЕСТЬ

лѣтъ, во ни едешновы . Н НАУКА

i posadʌя сына шасова, и сдеiєровалля

В3 ДОМУ СВОśmя . н г д онд БыШАjuár 2,

(Г ) СЕДМЬДЕСА ГБ сынова , нашедшон

ü чрéглх, êгш , ако жены БАХ8 Мншен

Mу. Й подложница его " аже въ ла|

сікімѣ н від роди ему сына: и на

PEYE HMA EMS, (A) âBimeлéx . Hope

Гедеонаде на выня wdева ва старостн

БА , Й ПОГРЕБА во гроба iwdca

тц , во єфрадѣ, отца
своего ,

CAS 7

* Гpir : enwmics, славiн: нарамника.

(a) dev: : . ( 6) Hex. r : är. (6)

Выше 7 : A. (г ) Цар . Тай. (д ) Ниже

A : A



гезрева. Бытьёгда умре Геде

сня , (а ) и совратишаем сынове iсран

лявы, й соБа диша въ слѣля вальма ,

й сотвориша себѣ (Б ) со Ваалвер дома

ЛА ЗАВЕТЯ, ДА Имя будет Бога . й не

ВОСПОМАНУША СЫНОВЕ ПерáнʌЕВ ГАА БА

&BoFrw ,ИЗБdsʌbuarw ЙXБ из рки з

де врага на окрестных . (Б ) Н НЕ

сотвориша мнʌоен с домома ієрова

бловымя , сéй есть гелеона , по всей

Благостыни Его , юже сотвори со

iврáнʌемя .

N

គ

( r) пойде авiмелеу сына еро

BadioBa вa в éма 18 Браin |

матере своем , и глагола ка

HÁMZ , H KO BLEMS сродство

дому отца матере свое , глагола :

n

|

&

А

царем (а) ой Абба стана, же вз с
0Ĥ „ AŚEA CV-

хемѣха. повѣдаша юлдам8, и 3

пойде, (Б ) и стÀ на верстѣ горы гарі.

3 на : и воздвиже глася свой, и воз-

зва , и рече има : послушайте мене,

МŚжн сvхéметін , и да оўелышта sdezмѣжи

Б. (8) Наши наóша древа пома

зати себѣ цара,, и рѣша мáеличинѣ:

Бан намя царь . 1 рече низ маган .

чина: Еда се гáвивши тучность мою,

юже во мнѣ прослави Бх й человѣцы ,

пойду владати древами ; H PEKÓWA T

древа смоковницѣ : прінай, царство

нал намн . Н РЕЧЕ Кма смоковница : Д

Еда Фставивши мою сладость , и плода

мой Благíй , пойду владѣтн древами ,

н рекоша, древа на лозѣ , вінограднѣй : ві

пріндн, Будн намъ царь . и рече има т
T

лоза віноградная : еда шетавНЕШН

(r) ВIНО МОЕ, ВЕСЕЛА ЕЕ ЕГА И ЧЕЛО

ค

~

ПО

N

.

в глаголите во оïшы века може сви, пойду владити древами,

Хамекнув: что лучше вам, êже в рекоша в древа тéрнію : прінді , водн

ти вами седми Евати можем всемя намя царь. И рече Терние ка дрЕ- 1

сынших ієроваáливым , НАЙ Владѣтнам :ше поеѣпомазуєте себѣ

Bамн мож8 єдином8 , (д ) й помните, цара менè над вами , прiнде, н нú

акш кость вáшан плоть ваша семь ДНТЕ под сѣнь мою :ЩЕ Ан же НН, (д)

та38. | й глаголаша брат матере ЕГО да изыдетъ огнь изТЕН , И ПОЕТ

с нема во оўшы веѣрз можен екем кедры ліванскі . Й нынѣ ще по ŽI

скнуть вей словеса са и фклонна нетинѣ и по совершенств8 сотворите,

сердце й з въ слѣда авīмелеха ,ракоша и поставите "ав мелека царема : и

А Бо брать наша есть . Наша ЩЕ БЛАГОТВОРИТЕ со Пероваáлома н6 το

ему седмЬДевата сребреннка її дом8 съ домомъ êrw , наше по возда Анію

Ваалвєріда . й нам йин âвімелé з можéй | PSIH êru сотвори êм % , гакоже воєва 31

праздных и нюшне й понóréus мой по Bács , ( е) й поверже

еша во слѣда êго. и внид ва дома душу свою вх страну , и избави вася

тца своего во фрá . 8 , И ИЗБИ БР . ü роки маді млн : й вы остаете

тiю свою , сьiны iероваловы , (ж) седмь на дома отца моего днесь , и изБИСТЕ

Десата можей, на каменн единомъ . и сыны его, седмЬДЕСАТЬ МОЖЕН На едн

werden iwaadmя сына теровааль юнѣй номъ каменн, й поставнете царемя

§ шій, занè скрыва. | н собращаем вей ❘ав Мелеха сына рабыни его над м3жн

MÓRH CŸXÉMETIH, Ĥ BÉCь дÓMZ MAJAOBZ, CIKÍMEKHMн, faкw spáry odwz čerь: | Â Ãможн сўхéметін ,

Поноша, павнша авÎмелÉ а ще по нетннѣ н по совершенству

.

(4 ) ВЫШГ : Б. (в) Янже д : Д. 1орем .

кг : кз . (в) Ннж : с. (г ) выше н :

Быт . к : 3. (ж) 1: 3 ,

M

N

( Нес. НАУ. КА : Кs . (G) Brop. at :

ño. (8) ↑ ŏzap. Ã: ĉi . (r) Yan. pr : ĉi .

(A) lezen. E: A. A) : Ã…. (1) Bím.

Н



КНИГА

I

сотворнете со вровалом й домом | й оўелыша з вбʌя князь града словеса

radaa
гаала сына в дова , разгниваемего днесь , Благословенн Вы Б АНте , н

ВОЗВЕСЕЛИТЕСА âBiмелесѣ , и тóй ю гровтію.

ü

й

брат

посла послько áвіме .
Й ПА

ЖЕBász AA BOZBECEAÚTCA. I aye Re HH, AÉX8 TAй, raaróna: cè radaz CLINEглагола : сына

да нзыает огнь авiмелеха , наведова , й его прiндóша

полета мужы сікiмеки, й дома маалей м8 ,, и сèíн БАЯНй він на т

люнь: и да изыдет огнь мякай града . а нынѣ останн нóцію вЙ

сiкiмення, й ї дом8маалина, й да ты, н людіє нже са тобою, и засади

A пOALTZ ABIMAExa. ĤĤzerkmè îwandma, до утра наѣ | н е т p, r

и побѣжè, и пойде ва вир8, и всели егда взыда солнце, Бор ,

сатам ганца áвімелеха брата протАгнешнем ко град на той и

КВ СВОЕГО . ФБлада âgime é & Во Геранʌн людте иже с ним изыдѣтъ къ тегѣ:

verd. all Mb

послà БАХЗ отбориши êм , ʌнко возмо
SOAD между авімелéхома , и между жета рака твод . 1 отà âвімелеу д

мѣжы стімекнми: й возгн шашава й Вей людіє , нже съ нимъ , нóцію , н

мśжн вікіметін домомаавÎME é вымя, засѣдóша на сухéма, на четыри части.

КАЖЕ НАВЕСИ Henрава8 СЕДМИ ДЕСАН н бысть завтра,не ʌнеправд8 седмидесАТ гаáʌя сына ле

Бынwвя кровална, (Б ) и кровинаведова , и е пред дверію врата

возложить на ав мельха, Брата, их , градскиха, й востà âвімелеуза й люде
НЖЕ ОБН ИХ8 , й на мужы сiкiмеки, нже ся ними, в засады .

taw of pkníшa pryk er H3ETHоўкрѣпиша

кє кратію "свою . К поставиша нань

мжин Екіметін подсады на версѣхв

гиря , и разГРАБʌА 8 Аших

ка нима на пути и возвести id

зна
is âвіmеʌé 8. | Її прінде габла сына вé

довя и братя Его, и прендоша вз

Eikim8 : пова на него можнай

iз сiкiметiн. изыдоша на село, и

обраща вiнограды свод , и изгнетоша,

СОТБОРИШ AISH : й ходиша во

храма Богшая своихъ , (в ) и гадоша, и

КН пиша , клен ще â ïмелека. н речèныны,

M

L8

гadax SLINZ ABÉAOBX AIOAH, però isня аведова людн, н

з вбл8 : в народ людей неходить

верхова грв. и рече на нем з воля;
кя

нь сорты видни како мужы .

сè люди не одат при мори й высоты

Н приложи еще габля глаголатн , и рече :з

ЗЕМАН , И полка ЕДИНЕ ИДЕТЕ
й

08TIME

бравы манен . ему лии речи немн

заваля : и гдѣеть нынѣ оста твой

глашающая : кто есть авiмелеха , гакш

ПОРАБОТАЕМ M , He сiн ʌн суть люд

ГАЖЕ ТЫ ничтожная вен, нзы и EO

ополчнем против навига

N

radAZ CLINZ ABÉAOBZ : KTÒ ECTL ABIME . йguía гadax пpeÁ MEHLI CVXÉMEISH, Å

льха, и кто есть сына ей мʌь, как полунем пpoн 8 авiмеAE 8. 1Нпо

ДА ПОРАБОТАЕМЯ êм , не сьня лн Ерогна его в мел хв, й повж лица

BADAL, Ĥ ZEBYAZ erpámz êrw páez êrw Erw : Я ПАДó a raзвеннiн мнози даже

са можн (г ) êммира отца бил до врата градския. И внú авме.

Кой почто имамы работатн емѣ, | н | луз во арíм : и ЗЕВА изгна radna ,

што дders люди става рук8 мою, й н Братію его , да не живота в е

преставлю ав мельха , и реку ко авіме хам бысть натр , ны
A Xénik. Н в

8: множина твою , и изн. доша людте на поле, и по дав
NOATE DONE,

мелеров . н вза людей, и раздан мг

VAA. 33. Maro. kg: ke . (D) fizik.

MI: %. ( r) BuT. ^A: Ž.

H

(A) IHCSC. HAY. H : X. (8) Aøv. Re: Kн .

нар. Т. 3 .
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йхз на три частн , и ЗАСАДЕ НА СЕЛѣ: HE PERÝTZ, FAKWO WEнÀ OfEH êrò.ЖЕНА ЕГО . И

и видѣ , и се людте изыдоша из града, провода его отрока его ,и омре. И не

МДИ ВОЕНА НА НИЗЕН 8. Bime- видѣша можн iсраильстiн , как омр

леха й начальницы , иже с ним про âв меʌеха : и юндоша кийждо на свое

Тагóшава , и ваша ой дверей врата мѣсто . И воздаè Бг sɅо авімелéх8 ,RS

градскихя : й двѣ части пролішасана ЕЖЕ сотвори отц EBOEMY, GEHB

Мевса , каже на селѣ, и нЗБИША А. ӑві . семьдесата Братій своих . в к8нз

Мелеуз же добываше града весь день | БʌóБ8 м8жей и мʌнхаБрат БЖЕ слоб8

той , й вза града , и люди же 68 на главы и з : и взыде на ዘል

нем ИЗБИ и разори града , а й по-
(А ) КЛАТва iшадама сына тєровала.

MSIEA BZ HÉMZ COAL. ofCALIшaшa ciè

Вей можн Столпа су емла , й внндоша

вз твердь дом8 (Бога ) ВЕДНАВЕР 8 .

МЗИ ВОЗВѣстна âBime é 8 , кw собра-

Мншаса вен можн столп ейхемска . н

взыде авімеʌбу (Б) на гор8 седмина ,

cdmg H BEH "людіє , иже с ними: н

А

•

ក

глават.

Боста по авiмелесть спасти

ispanʌа, дюла сына Ф8н, сынд

брата отца Егш , можаї їс

сахара : и сей живаше въ самірѣ

ན

НА

B3A ав мельха скúр8 ва рěк8 свою , вя горѣ ёфремовѣ. сан срана в

нореч вѣть древа , и воздвижеѣтя двадесять три, ноумре, и по-

ю , и возложи на раму свою : и рече гребена бысть в самiѣ.

ЛЮДЕМ ЖЕ З ЁЖЕ
8 нимх : êже видете нема( галаад тиня , и с дн

МАТВОРАЩА, говорите скорш также рана тавать два . (в) и д

Ман 38. ноге коша вей людiє ветва , Быша ем сынове тридцать два

И ВЗАша, й пондоша ва слѣда авме за цін на тридести двухзобув

леха , и возложиша на твердыню , н и грады има тридцать два : и про

запалиша на них твердыню огнема:изыва 8 хв, грады îíровы , даже до

iзompo a Bей людiв топ семка днесь , жесть въ земли гала довѣ .

н до тысящи мвже йнедві. Її омре дір, і погребена быть в е
забраз

MENEX B B3 , HBILE , его, каминѣ и приложиша сынове зн Бее (г )

на и ВЗА ЕГО . И ТО БЕА isp нʌЕВ Во слов пред дем ,

spetсреда града: и выѣгóша то вей може й погл8жиша ваалíмамя , (к) и -
(д ) аста-

й жены, и вен старейшины града , н рама, и Богом срекнма , й Богома

заключищава , и взыдоша на кровя судонскимъ , и Богших ишавʌьскимъ,

HB топ . прiн авiмелеха до столпа, йБогмасынша аммшнихъ, и Бо

И в противншаса ÉM8 : и прист8пи гших иноплеменникова : и шетÁвиша

αΒἱΜελέχε το κρατώμαпо толпа , ГДА , й не работаША êм$. 1 (ж ) и раз- 3

НГ запалин Его огнем. ги свергн аса гдгаростую на беранда , н

жена едина обломок жернóвный на предаде ихъ въ руку філістімек , н

CAABS ABIMEAEXA, A CorpsшH EMS TEMA. ва рука сыншва аммониха. Но н

АЙ ВОЗОП Крю віmе é а ко трок8 Биша, и сокрушнша сыншых герание

носаш м8 сосуды êru , i речà êмý: выхи EMS: 68 TO BPMA ОЕМ НАЛЕГАТЬ

ИЗВʌЬЦЫ МЕЧЬ ТВОй , й він ма , да afira , всѣхъ сынова геранʌевыхъ ,

AJ

( а ) Втор ка : кг. Ѳоф . В : д . (Б) Жал .

33 : Еº . ( в) в Цáранка (г) в Цар .
AI: KA.

|

|

предада из въ

:

(a) Brime A: K. ( 6) GLIT. AA: KA.

ЧИСЛ . ÄB : . (в) вышi. (г ) выш

: ãI . (A) Blue 8 : Fi . ( ) ã Háp . 3 :

(ж ) Выш :Д. āЦ.Б.
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НЖЕ WЕ ОН стран Гордана вз ЗЕМА | роди жена галадова сынова êм . и

морране в гала дѣ возм8жаша сынове жены, и изгнаша

сынове аммони Тордана ВОБАН на тердам , и рекоша êму: (а ) не наслѣ

1ÝA8 , H BEHIAMIHA , й на дома Ефрé- диши ва дому отца , к

МОВЕ: Н ФКорбʌенн быша сынове сыня жены Блудным êен ты . ïë т

Гераниевы дѣлю ( возопиша | Бѣж фдай її лнца Братін своє,

СЫНОВЕ ГЕРАИЛЕВЫ КО г 8, глаголюще: Н ВСЕАНСА ВУ ЗЕМАН ТОБ8: И СОБИРА

согрѣшихома тебѣ, акw wеdвихома | роса во тефдаю , можн празднн , й

ЕГА НАШЕГО, ИРАБОomadx8хождах8 са нима.ся нима. И бысть по дне
1

з А

н речь и сыномъ верандевымя : сиX8 , й воєвáша сынове аммонн на

НЕ Ф Египта и , и ü áморрćа , и | гранʌа. Н ЕГДА БОЕВАША сынове

сынова аммони з , й ї філістіма, аммонн на Геранда , (Б) Н пондоша

ыйй с дюнань, и ü амалика, й ї старѣйшины гадаадовы пойти и фла

мадама, же стжима вама , й возо- ї земли това , и рекоша ко iнфдаю :

пиете, но мнѣ, и спасохъ вы ü роки прīнди , й Будн намя начальнных , й

Туз, (б ) вы же метанете мене, н
1

сполукиса на сыны аммонн. В реч 3

РАБОТАЕТЕ БОГМнным : его ради | Фа старейшинамъ галаӑдекнмя : не

Д не приложу спасти des. Наите, и
1

вы Ан возненавидете мA , и изгнаETE

возопiйте к Богомms , нуже избра MA 3 ДóM8 Ці моєю , и петнMÀ ÁO

СЕБЕ , Й ТРIН ДА спасуть Вы во врем LTE MA W СЕБЕ, Н почто пріндосте

Ескорен вШЕА . | й рѣша сынове е 10 мнѣ нынѣ, ёгда нжд8 вознмаете,

раилевы ко г 8 : согрѣшихома, сотвори и рекоша старейшины галаáдетін ко н

Ты намя по BLEMS, EAHIW ўгодно | iєфдаю : сего ради нынѣ пріндохомя

пред очима твоима точую избави 18 ТЕБѣ, да пойдешн сх н мн , й спол.

I нас ва сей день . (в низвергоша чумеа на сыны аммонн : (в ) й Б ДЕШН
8

Боги чуждый среды себе , и посл8- намя князь вывих живущымя ва

ЖИША ГАЕВН Единому: (г) и сжал с галаад ..
KHA TEDA

Й рече нефдан 18 старый д

дшего отрожденін ерáневѣ. шннамя галаáдшвыма : аше возвращаете

3 н взыдоша сынове аммонн , й спол. МА ПОДЧИНСА на сыны аммони ,

чишава ва галабдѣ и собрашаса и предает нух дь предо мною , й 38

сынове Герáнʌевы , и ополчишася (д) вз BAMS 5848 IN KHA3B, I Ĥ PEROLA TATʌн

н масенфѣ. и реша людів кназн га- рейшины гадаадетін îedadro:

дабдеттiн , кiнждо из БЛИЖНЕМ сBOEMS : (г) гдь да Б дея послуха между нами,

М ЖВ , НжЕ НАЧНЕТ БИТИСА 8 сынин аше по слово тBOEM TAKW HE COTBO-

аммоновыми , є той будетъ назь рима . 1 н (д) пойде ефдай ся старки

всемя жившымъ въ салаадѣ. шинами гала декнми , й поставиша его

ЛюдÏЕ НАД СОБОЮ ГЛАВУ Н КНАЗА . i

глагола лефдай вся словеса свой пред

ГАЕМ ва масенф и посла тефдан бгдема

послы кя царю сынова аммониха ,

глагола : что мнѣ и ТЕБѣ, ( ) rasw

пришела еен ко мне воевати на зема

2

глава .

БАШЕ (Ж ) ИФА ГАДААД ТАгадаад та

нння сиʌеня крѣпостію : й той

Бысть сына жены Блудницы ,

rams родн галаа 8 ф .

(4) Brim F: A. (6) Bтop . : El .

Терем .Его 7 Цар . ні : кз . (в ) Быт.

Б. (ж ) бер . 1 : лв .

N

N

(а) Быт, ка : 7. (Б) а Дар . Кв : Б.

(6) Biwe 1 : Ht. ( r) Man. Á . (4)

Нар . ( втор. к : 1 .
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Его, й, но елик да въ наслѣдіє їд

тебѣ (а ) жамшея Богъ твой, сім да

наслѣдиши: а ѣхъ , уже изгна гдь

БГД Нáша с лица нашего , с мы

наслѣдимъ . | (Б) и нынѣ êда Абушій ке

еей ты валака сына сепфирова, цара

мшабля не бранію Ан Борашера , во

царю сыгранʌема, нан Бою Во Его . га

веелиса i раиль во êсевшнѣ, и въ пре-

дѣлѣхъ его , и во аронрѣ , и вя пре

дѣлѣхъ его , во градѣхъ ,и всѣхъ

НЖЕ of Ïордана, третата, по

ЧТО НЕ ИЗБАВИʌхHE H3Б BHAZ ECH нуз во время

Оно , 133 же не согрѣшихъ тебѣ, з

й ты творишн го мною сло , вою на

MA : (8 ) да одна Гдь содан днесь

между сыны Геранʌевыми , и между

сыны амминн.н не послуша царь кн

сынова аммониха словесь iнфдае

выха , же посыʌаше 15 нем . (г) Ив.

Бысть на iєфдан д а гдень , и прейде

галада , и манассíю : и прейде стражб

галадово, й її втражны галаđдовы йде
и

на H8 страну сыншыя аммониха. На

файт гдевӊ, и рече:

A

ភ

тi моей , й речè царь выншыя амминиха |

кз посломя Фалевымя: как вза

i ранʌь землю мою , а гдàнзын(а )

3 Египта , що арншна даже до Тавшка,

й до Гордана : и нынѣ возврати ю

Д 8 мирома, й їїнд . возвратншасаА ся й І й

послько iнфдаю . й приложи еще

ТЕФАН, И ПО ʌ Послы ка царю вы.

ё нова аммóниха , и рекоша êму : такw

глаголеъ ивфдай: (с) НЕ ВЗА îеранʌь(Б)

ЗЕМАН мшавʌн , И ЗЕМАН сынова аммо
БАН , Н

1 них . | Понеже егда нехождаше из

Египта , пойде I ранʌь по постыни до

мора , чермнагш , й прінде до каднеа .

31 (В ) Н ПОСАО Тераиль послы 17 царю

ёдшмек8, глаголд : да прейду сквозѣ |

Землю твою : и не послуша царь

едомска. такожде посыла и ка царю

MWÁBLK8, Ĥ HE BOCXOTE:

Нı ispáнʌь якáднегѣ . | де постыню ,iеранʌь

й собыде землю Едомлю , и землю

моáвлю : й прінде на востоки солнца |й

Земан моáвли, и полинеа сеон

страну арнюна , и не вниде во предѣлы

мавʌн : (г) арншна Башепредѣлѣганц

Дı мавʌь. (д ) н посла i ранʌь послыН аше преданiемя предаен сыны аммони

кя снwн8 царю аморрейск8, царю се вз рук мою , и БУДЕТ И хода ,ла

Вюнск8 , и рече к нему i ранʌь : да НЖЕ ЩЕ ИЗДЕТ из врата дом8 мо

прейдемя по земли твоей до места Е во сне мнѣ , êгда возврас

к нашего . И не восхотѣ сншна теранлю ва миром її сыншва аммониха, н

пренти по пределима своима. и собра БУДЕТ ГАЕВН , И ВОЗНЕСУ ЕГО ВО BLELO

SHOHS ВСА люди свой , и ополчисл во жжене. прiнде iєфдан ка сыншиз дв

Ra deb, H БОЕВА на Теранда . 1 (6) Н пре- амишнимъ воєвáти на НА: И предаде

даде Гдь Егз iсрандева нона, и ве гль ва рбцѣ егw. | й изби низ г

люди его в р н i ранʌ ,и ИЗБИ (д ) — аронра , дондеже прінти ва ме

Кв нуя : и наслѣдованʌь Люня, дать градова , и даже довсю землю

amoppéa жив шаги на Земан той : н авеʌА вiноградова, назвою великою

взвесь предѣля аморрейска го арншна . н покоренн быша сынове аммо

даже до вшка, и й постыни до тор ни пред лицемя сыншыя верáнлевыхх .

кг дана. (ж ) и нынѣ ГдьБанев її прiнде 1єфдан ва масенфу вя дома д
rab TA

изгна моррка лица людей свой в свой . и в дшéрь êгш исхождаше восè

ігранʌа , и ты ан хошешн наслѣдитн

(а ) исл. Ка : Г , КА . (Б) Втор . В : ДІ .

(B) ¶HCA. K : Al , ĝi . (r) 4úca. Ra : FI . (A)

YMCA. KA: KA. (1) Hen. Ka : KA. (1 ) Ẩmús.

я

គ

1

( ) ГДР.: 3. А

.

Дар . кг . г. (в )

ЧИМА. КВАРТБ . (Б) Быт. SI : €. ( г) Выш

Б : д. Анжи гике .

Brop. F: i.

8к . 1 : е . (д)
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СРЕТЕН êг (4) 8 томпӑны й айки : скорЕнша мен аю : и воззвах

LLA БАШЕ единородна EMS возлюбBács, i HЕ ИЗБАВИТЕ МЕНè роки

ленна : й не бѣ ему сына, ни дрогíана. й видѣхъ , сако не баш спа

де дщере, кромѣ ед . | Быть гласающаго , а й положиха дшв мою

въ руку мою , й прiндоха къ сыномя

аммонимъ, и предаде Агдь в рук

мою: и вскую пріндостеко мнѣ днее ,

шполчи ти ли са на мо , собра фан

ве мужы гала декн , й ополчнем най

Фрема: (Б ) и извиша можн галаад-

етін Ефрема, понеже глагола 8 : цѣ

лѣвшін її єфрема, вы галаада среде

Ефрема, и сред манассiн . i зас

гладдя проходы от орда на Ефремовы .

и бысть Егда рѣш цѣлѣвшін ї

êфрема: прейдемя: и ракоша ния можн

галаáдегiн : € 6фрема вы иїї

рѣшѣемы . | її рѣша има: рыть,

kade. (B) Й НЕо пр

M

|

увида ю сама , (б ) растерза разы

свой , и рече : со АшнMA, Маю

смотила маêси: и ты нынѣ въ пре-

тыканiе была еен пред очима монма:

38 Бо сверзоха оста МОА НА ТÄмой

на гдз , и на возмогу пь возвра

А тин. K8 HEMS : ОТЧЕ, ЩЕ

Верзʌя ЕСИА твой къ г8, со

твори мнѣ , поже изыде изост

твоихъ , занеже сотворить

Месть врагимя твоимай сыншых

i3 аммониха. И рече ко отцу своєму :

говори , че мóH , Li слово: стави

МА ДВА МЕСАЦА , да пойду и взыда

на горы , и плачоса двства Мосгш

ин азя и дрогинн мой. Ги рече: идн . н
A

спѣетню на двамаца: и не сам

и дрогинн е , и пʌкаса дѣветва сво

ЛА ЕГО НА ropdxa. И бысть в концѣ

двою МВС ц8, и возвратнаташесть: и омре фай гадаад

LBOEMS: И LOTBOPN на ней есть
H сотвори

THHZ, И ПОГРЕБАНЯ бысть бо градов

квой, имже шыѣцас : и с не позна своем в галаáдѣ . / (г) Її ебди по нема н
H STA HE

мота:
и бысть в поведенiе во iepd . i ранʌЕВН ЕСЕБIНЯ її вндлема . | н

ї дней до дней нехождах8 | Быша ему тридесать сыны , и триде-

Ашерн грандевы ПɅdisarH " Ашерн Атьдерн, же їдаде вона (можемя ),

ТЕФАЛА ГАЛААДИна четыре днивя и тридевать женя приведе сыншма

Акт . своима внѣ: и 8ан iсранʌеби седмЬ

м наи :

глава .

На собрашава (в ) можн ефремли ,

і пріндóша в сефiн ,H8,

iєфдаю : почто ходила сн

полчитрнса на свiны аммонн ,

TO

Hmdy8 Bxs , и закалах 8 от прехо

два гордания . И поштои падоша

Брама її єфр ма четыре есть и АБ'Е

тыс шы .

H

8. СЕВОНЯ, И ПОГРЕБЕНЯ

Бысть вя видɅсемѣ сан по нÉM , I

iер нʌЕВН Елшня завдананинг десать

мрêлшни заболШНА В

погреб на бысть во еднаѣ ,

въ земли заволинн. й ван по

тя

нння , й

~

нася не позвала еен итн са товою , (с ) фарадинтиын
елʌнховя

домя твой ся тобою сожжемяогнемя.

В Н рече ка нима іФлай: имѣръ прю

232 , и люде мон, и сынове аммони

. . . .(a) Hex.

3 : к . () Быт . 13 : К.А. АД. ( выш

н

EMS

четыре есть сынове, и тридесать

внóцы , ( ж) їздацін на седм десати

еʌd 8. н а гранʌевн Осмь лѣта .

:(А) ВЫШЕ НІ . А. Зí (6 ) В Цар .

HI: S. (8) MATA. is: or. (r) Inese. Hav.

Kr: A. ( ) Biwe ē: 7.

л

А



• 8 ден теранлевы X 8

2

B%

н умр авдшня сына валикова фара

, погребень бысть

Фарадинов , въ земли ефремин , в

горѣ амаликовѣ .

главатı .

n

.

.

e

молитвы маншевы : й пройде пакн

artaz Biй K8 Kent, ciá me chaÁшe

HA CENE, Ĥ MANI MέжZ ÊÀ HE CÁLIE

сз нею . й потаса жена, йтекши

скорю повѣда мож8 своему , и рече ка

HEMS : Сè MBKCA Mнѣ мужа, нже при

ходила в день она по мнѣ . на

приложима (а ) еш сынове i pd оставя НДЕ МАНИЕ ва савая женыманше

На вы творити БɅо ПРЕД ГАЕМ : СВОЕМ , й прінде ка мож8, н рече 6м8 :пред свое ,

и предаде а гдь ва рěк8 фiлi ты ан êен мужа глаголавый 1 %,жен
A FAL

стiмск8 четыредесать обта. (МОН), Нагля: аз .

В Н БАШЕ Мśжъ €диня ї (Б ) сарай, п манше: нынѣ ойсо да прiндетта слово

плóмене данова, има же ему манша: твої, кій Булета„ Аз отрочте, и

НМА ЖЕ ЕМУ

A BEHA EMS SÁLIE HERAÓALL, H HE PAYTò à êrw, peyè aгTAX гÃÈHL TIБАШЕ неплоды , не ра что дѣла | н ГДЕНЬ

AdшIG. (6) H ABHCA ATAR AFHL K къ маншю: ü выѣхъ же глаголажа и

женѣ , и речè ка нíй : (г) сè ты не женѣ, да сохранитеA : a се , аВСЕГО , Д

плоды и не раждала си, и зачнóшӊ, же находит из , вінограда, да не

Ай родишн сына . i нынь блюдуса , та , віна й сікера да не піóта,I й

Й НЕ Пíй вiна и sissipa , и не паждь И ВЕАКАГО нечистаги да на аста:

Ё В АКАГО НЕ истаги : кw сè ты во вед , елика заповѣдаха ей, да хра

отро и примешн, и родишн сына: нит . аманша ко антиб
HÁTS. | (6) Ĥ

АНижеʌазо на главу его не выгню: да одержима та здѣ , и во

дета, ки надарен сіòАВРЕ,W Над рéЙ БГОВИБудет творим предтобою козаицаиниза.ї нюзë.

Отроча й чрЕВА : и сóй начнет спа Н РЕЧЕ ГА ГДЕНЬ 18 маншю: ще ми SI

5 sárn ispánan iz post přiriman. понудишн, не бол8 ETH ХАБ TBO

вийде жена, и речь можу своєму, | ru : но ще отворишн весожжениевы

глаголюшн : человка БЖïй прiнде ко ГДЕН, ТО ВОЗНЕЕН Е ! НЕ ВБАТЩЕ БО

Мнѣ, и образа его к разманша, кагда день той . І Н рече З

г Б (E) страшена си : и МАНШЕ КО Ггав ганю : (в ) что А

вопрошах его,шк д8 в мене твод, да ёгда себе слово твой,êch , H NHƯNG

В СВОЕГО НЕ ПОВ Да мн. мне: прославим в реч ему аггля НіCROESO Ĥ peyd

вы во отрова зачнешн, й родишн гень: почто в вопрошаеши на неты

сына: м нынѣ на пій віна , ни сікépa ,
siképa , можеш , (г ) й то есть чудно. ӥ ВЗА Д

Й на гаждь в Акагw нечистаго , rak мание позанша її киза , и жертву , й

казЮрай СТО БУДЕТ Отрочища, вознесе на камень ГдеВн ЧУДНАА БОї

тробы даже до дна СМЕРТИ EBOLA PALEM : МанФЕ ЖЕ И ЖЕНА ЕГФ ВРА8.смерти

н н помоли манфапо г8, и речь: и бысть егда пламень взыле выше пи

ВО МНѣ, ГАН, человѣка жiй , егоже по олтара даже до небесе, и взыла
HERECÈ,

слала еен , да придет еще на нама, аггля день в мени олтара : манше

й наставит ны , что сотворима Отро- ЖЕ И ЖЕНà êго смотраста, па

доста лицемя своимя на землю . Її ка

не приложи ктом День Гавн

.

N

А.

(4) Bríme : 1. F: 3, Zi . (@) ỈHebE.

Hay. êt : г. Нижı 31 : А4 . (в) Выше в :

2. (r) ELIT. HI: 1. THEA. s: r, A. (A)

ЧисɅ . á : е . о 18к . : КА . (ж ) Быт .

ке :

"

~

Ž1

TA. HI

II

(a) чúca. S : F. 48k. ^ : ēt . (6) & íme

S: HI. (2) Eut. ñe: ña. ( r) Écáîn ☎: S.

Me: I. (A) MATA. Ži : í. 48k . ã : 61 .
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. |

A

NTHLA маншю й ЖЕНЕ êru . тогда | êм . І а й ениде на него AX8 з

geѣдѣ манws, raks аггля гдень есть глень , и растерза его ако козанЦІА

КВ Й РЕЧè маншака женѣ своей : (а) смер, и ничтожЕ БАШЕ 68 к

йг тію омрема, какие видов. | êrw. й не повѣда Tu & EBOEMSега видѣхома. Н

речà êму жена êгш: аще бы хотѣля матерн сBOH, же сотвори . І й пон. 3

ель омертвии нас, не бы взаʌ8 її доша , и рекоша женѣ, и угодно бысть

póks нашиха всесожжена и жертвы , пред очима самна. її возвратися і
1

Й НЕ БЫ показала нама сиха всѣхs, ПО ДНЕ З ПОАТИ ю, и обратна ви

и не бы слышана від отворила нӑмя дѣн трупа львова, и се рой „пчела

Кд коже нынѣ. В роди жена сына , й Вольвовых и мед . низа я

НАРЕЧЕ НМА êMS , (Б ) самушна . Н ВОЗ- его в ста его "вя рóцѣ свой , и

можà отроч , и БЛАГОСЛОВИ В ГАБ НДАШЕ НАый, и гадый . й пойде ко

КЕ (в ) Й нача A в сдень ходити 18 Tu & CBOEM i Máтери своей , и да

нимъ въ полцѣ да́новь , посредѣ сарай, ймъ, и гадоша: и не повѣда има , акс

й посредѣ едала. оста львовых НЗА Сíн меда.

H CHHAE êrwн СННАЕ от ця егокх женѣ, и со т

твори замин тамо пира сам

дней , так така твор та юношы . й а
T

Бысть НЕГДА БОАТНА има его , при

áвнша ка нем8 тридевать дрова:

главад .

ក

AI

А

10

គ .

быша са нима. и рече низ сам . В

чесна : предлагаю нынѣ вама(6 ) гада

ніе, й аще їгадающе повѣдите мнѣ

ciè B8 седмь дней пира, и Брашате,

дама Bámg тридевать понава и три-

ДЕВАТЬ риза одежда: ἅψε πε HE TI

возможете сè повѣдати мнѣ , дадите

ВЫ МНЕ ТРИДЕТЬ понава и триде-мнѣ тридесь

САТЬ Рú38 измѣнных . и рекоа êм :

предложигадание твое , и слышная

ê. | И глагола има : ü гадшаго гадо Ді

Мое изыде, й ï крѣпкаго изыде

сладкое. и не могоша повѣдан гадаН

нід

Сниде самишня во дамна . 8 , й

видѣ жену водамна ï шé

рей Філістімекнув :, и о годнай

высть пред нима . И взыдь ,

й повѣда отцу своєму й матери |

своей , и рече: жен видѣх' во м

надѣ її дшерей філістімекнув

г нынѣ поймиТЕ Ю МНЕ 88 ЖЕНŠ.

РЕЧАЕМ ОТЦЕго й мати êrw:

Еда насть дщерен W Братiн TBOGA ,твоє ,

i uBetys людей мойка жены , како

ты НАЕШИ ПОДІТИ жену (г ) дерей

ЙНОПЛЕМЕННИКОВ — Несбрѣзанных и

рече самишня ко OTLY LBOEMS: сiю

пойми мнѣ, како таогодна есть

А пред очимамойма. . Oréца же êru

и матн его не разомѣша , ако сè

ü гда есть, како шишенi она
Al

время Влада 8 филiстiмлане сыны

8 i рáнʌ выМн . H СниДе самwна н

отéца êrü и матн êrw во дамна. 8 :

й пріндóша до вінограда дамнада , й

Сè ʌЬВАЧИЦЯ Рdюша во срѣтеніе

(4) Hex. Д : Ka. Brop . : KA . MATA.

Кн : н. (в ) бар . А. (В ) А ЦАР . 8 :

FI. MATA. : . 48k. £ : 2. (r) Hix. A:

1. Brop. 3: F.

.

до трехз дней . І бысть всё

день четвертый, и рекоша женѣ сам-

шнов : (в) прельсти мужа своего , и

ДА ПОВЕСТЬ ТЕБЕ ГАДАНЕ, ДА HE CO.

жжемЯ ТА Н дома Отца Твоего ог.

немъ, нан о божити призваете ны

Н плакава жена саму нова пред нима, SI

и реч : разви возненавидѣля êси мені,

й не возлюбиʌя вен менд, ган гада

НIМ , ЁЖЕ ЕСН Предложная сыншыя лю

N

.

(а ) вышиÈ : лд . а Дар . З г. вр .



PHA

ይል

А

|

H

N

AJ

A

т

дой мойка, не повѣдала еей его в8 нивы филески: запали

Мнѣ. И рече ён сами на сè отц нивы с г меня , и даже ДО КАЛЕЮВЯ

моему и матери моей не повѣдахъ простыхъ, й до вінограда й мáеличі .и

31 ЕЕГО , И ТЕБЕ АН повѣмъ, й плака й рекоша иноплеменницы : (a ) w - 5(а ) кто во

ва пред нимъ седмь дней , в н же бори са и рекоша: саму на затьCÉAMь HARE

вѣ имя пира. и бысть 88 ДЕНЬ СЕД ДамНадеева, ако вЗА ЖЕН Егш , и

мый , а й повѣда ей, как стужи даде ю едином8 ü другшва его . и

EMS: И та побѣда сынших людей сво взыдоша иноплеменницы, и сожгоша ю ,

а. . Н рекоа êму мóжн градетін и дома отца в огнéмя . Н РЕЧЕ З

18 день седмый прежде зашествIA Hm cam на: а н сотворнете вы

солнца : что слаждше меда, и что ТАК ЁН, 3Д НЕ БЛАГОНЗВОЛЮ , но

крѣплѣе льва , и рече има сами на : Юмшéніе моё Едином ком до Bdez

ашена бысте сордан юницеюмоєю , готворю , й посíмя почíю . Ій порази

Не бы те отведали гаданім моего . НХЗ Голени до Бедра газвою велтею :

ДІН НАПАДЕ НА НЕГО Д З ГДЕНЬ, й сни. й ениде , и ВВЕЛИВА of водотечно вз

(Б ) во аскаʌшны , и изби тами пешерѣ камене йтама. и изыдóша а

тридевать мужей, и вз ризы их , флістімʌане, й ополчищаел во 1Ýдѣ,

и дал ризы повѣдавшымя гаданіе, н н РазсѣАШАСА въ Лехі . 1 рече имя

разгнѣвава гаростію самушна , и взыска мужа 1днна : почто прīндосте

К да вя дом8 отца своего . ЖЕНА ЖЕ

САМ СНОВА НА 3а инаго мужа, нНЖЕ

Бысть ванна с др &rwва êrw.

ДЕ

ча о

главаı.

А

AJ

Бысть по Днез во дни жатвы

пшеницы , й повѣти сами на

жен свою , НЕВЫЙ Козʌнше

кюзъ, и рече: да внид8 къ же.

Wѣ MOíŇ BZ AóЖНИЦ . И не дадÈ ËM8

В OTíЦ & EA BHÉтн. 1 й реч от

Ед, глагола : рѣхъ , накшНЕНАВИДА ВОЗ-raisw

ненавидѣлъ есню, и шла з ю €ан .

ному її другива "Твоихъ. НЕ СЕ АН

сестра ем меньшая добрѣйшн А ты

ДА БУДЕТЕ ТЕБЕ Ныне вместо6 .

Tн речàêм в: (в) чиста есть
Ĥ pevÈ ÊMS

нынѣ її філістімлана , ако створю

лазз ся ними сло . й пойде самушна ,

и отъ триста аненца , й вза свѣшы,

CE

~

N

на ны , и рекоша иноплеменницы: сва

затн самишна пріндохома , и сотво

ритн êму, акож сотвори нама .

енидоша три ты ащы можем ü ï ды

15% Пешерѣ АМЕНЕ тама, и рекоша

18 Самун8 : не в сн лн , гаки владе

HOTZ HÁMH AICTIMAAHE, Ĥ BCKÉHO CÂ

MH
A

K

сотворила, êсн нама , й рече имъ сам

WHZ: КОЖЕ WHO LOTтвориша, тако

сотвориха има . | Н рекоша êM: LBA , BI
T

3H ТЕБЕ проход, и ПРЕД НА

88 рěцѣ иноплеменником . и рече

самишня : кленная мное , да не ог

БéТЕ МЕНè вы. I н рекоа êме, гла
ВЫ . TÅ

голюще: ни, но токмо собзома свA

жемъ та , й предадима та ва рукн ихъ ,

СМЕРТЮ ЖЕ НЕ о мертвима ТЕБЕ.І смертію же И

возúша его двѣмаобжы новыми, и

ИЗВЕДОА ЕГО КАМЕНЕ ТОГО .

той прiнде до челюстн : иноплеменнн

цы ЖЕ Воскликнуша , й еко

против8 €м . (Б) к сниде на него

день , и бышаўжа наЗ Н мыш

| цix Erw ако изгребе, егда 34-

ВАЗИ ОШИБА КОР ОШИБ ,Отстрон

Един@ AHH8свѣшу Между двѣма Ошибома. A в

Е н разжжè огнь въ свѣшихъ, й пост

(4) Húжi ši : Št . (6) BlíwoÃ : ñi . ☎ Háp.

A: K. (B) BLíme X : X.

M

(4) Buiwe S: KA. (6) Guíw : S : ÄA. ÃI:

KA. AI: 5.

TI

HA
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жжéтся огнóмъ: и разрѣшишася ўзы

& êru & p &n€ rw.li ерте челюсть

осаю повержен8 , и простре рын8 свою ,

И ВЗА Ю Й ИЗЕЙ ЁЮ тыс ш 8-

З жей . І й рече саму фона : челюсттю

OLAH ПОТРЕБ А потребиха нз, к

челюстію білею изби 8 Аш8 m8.

3 ж й . И бысть Егда преста глагола ,

й поверже челюсть и роки свое : и

наречето е,R3 léHIE ЧЕЛЮСТНОЕ.

Й возжажда ѣли , и возопи ко гд8 ,

Ĥ PEчÈ: THÌ GAATOBOAHAX ECH B psyk

pasà TEоer enacÉHTE BEAHKO Cit, Ĥ

A . .

A
нынѣ отмираю жаждею , и впаду B8 |

21 рокн нешеріѣзанных ; | і развóрза ЕГЗ

А3 8 На челюстн , и изыде из HEA

вода, и пи : а) и возвратися духа

êrw, и оживе: Leго ради прозвала

има ён , неточнних призывающаго,

НЖЕ ЕСТЬ В8 челюсти , даже до дна

й 1и сего . (б ) и 8ан теранлю во

ФРАСТ МААНД ДВАЕСАТЬ Т.

А

N

А

глава .

я ёй, далiда . І й взыдóша къ ней в

кHA3H иноплеменничн, и рекоа ёй:

а) прельсти его , и виждь, в чем

есть, крепость его велика , й чима

преможемя его , и свÁжемя êго , как

смирити его . И мы тебѣ дадимя кій.

ждо (Б ) ТыСАЩ и сто сребренн

WBX.Ĥ PEY AAAίa camн8: 3

повѣждь мн нынѣ, вх чемя крепость

TBOW ( kw ) BEAR , и чимасваже
ТВОЯ ( так )

шнса и смиришнса, Н рече й сам 3

wнz: aque cám8tz MÀ CEAMÍIÒ TA

THE мн сырыми не петлевшими, й

ИЗНЕМОГО , И Б Д Г Единя и челокако

в кв . 1 й принесоша ЁЙ KHA3H — 1

NO

иноплеменникъ ведмь тативя мопрыха

не нетʌѣвшихъ, й связà его имн.

й подеяла ему седаше во храминов

и рече êм : иноплеменницы на

самые не . ( в) и расторже аныы ,

аннан бы кто расторгна со

ЙДЕ САМИНД (К ) вх гá38 , н

виде тали жена блудниц8 ,

Внид КЗ ней . | ПОВЕДАШАВНЙДЕ НЕ Й

сазанwма, глаголюще: Прiнде

и

подетѣдоша ему всю ношь от врата

градныхъ, й оўтайшаса всю ночь,

N

3-

ГРЕБІЙ , ЕГДА КОЕНETLA EMSОГНЬ: H не

оўвѣдаса крѣпость его реч

ліда кв саму н8 : в преʌьетила с

мо , глагола ко мнѣ ʌж : нынѣ Бо

повѣждь мн, чимх СБАЖЕШНСА ,

рече къ ней:аше важ ше сваж та

МАжы новыми : ИМНжЕ НЕ делано ,

и ИЗНЕМОГУ , И Б А8 га един че

ловѣка . І й вЗА далідаўжынювы , ВI

й СВАЗА ЕГО МИ, Й РЕЧЕ ЕМ: ННО-

племенницы на та саму не: подеđда

же сѣдаше въ храмнѣ расторже

Au p8ks своєю акн нить речат

Даліда къ самишно: даже до нынѣ

преʌьшаʌ8 МА ЕВН, и глаголаля ко мнѣ

жу: повѣждь мн ОГБО, ЧИМЕ СВАЖЕ

Шнеля и рече ей : аше сплетшн седмь

предпленица Влае главы моей спраденіемъ ,

Н ВЕIéШН КОЛОМъ въ стѣно, й Буди

немощен к един человѣкъ .й

Носпи даʌ да его на колѣнѣхъ во Д

иха, и бысть негда еHSH EMS,

глаголющие: Аондажа сeвѣders,oтро,
TĤoŶstémz Erw. спа саму до

полунощн: и вот ва полунощи , (д

й восхити дверн ой врата града во

ОББИМИ ВЕРЕ МИ , И ПОДА ОНЫ СА

Завóрою , й возложи на рамена свод ,

Вознесена верха горы , гаже

анцемъ хєвршна , й положи из тá

А мо . И бысть по семъ , и возлюби

жен $ (6) водотóчи сшриховы : ма

་

(4) * Háp. * : 81. (6) Húжi ši : 74. (8)

1H SC . HAY . EI : mз . (г) 18к. к : к. д )

Bep. 1 : A. ( 1 ) Brop . A : KA .

ติ

N

NU

.

(A) Rыíшs : . (6) Núжo Ži : ☎. (6)

Buíme či: A



с 8 ден теранаевых з PHB

ВЗА ДАЛ ДА СЕДИь пленних влася гла . KHA3н иноплеменничн собрашаем пожрé-

вы его , и сплетè спраденіемъ , й вон.. TH ЖЕРТВ8 БЕЛИН8 (a ) Дагн8 Бог8 СБОЕ

3è коломъ въ стѣн8, и рече : кнопʌ- MS, Н ВОЗВЕСЕЛИНLа, и рекоша: предад

менницы на тА саму НЕ. И ВОЗЕН Бог наша ва рукн наша саму на

ї єна своего ,й нето колплера нашего, видѣша его людь, їди

тенiемя из стены , и не обвѣдаса й ПОХВАʌиша Бога своего , как рѣша:

ё крапость его. 1 н речè 18 нем да предаде Бога наша ва .рбки наша бра

Ліда : как глаголаши, возлюбихх ТА , га нашего , п&стошившаго землю

ѝ сердца Боè нѣсть со мною , в наш8, й же множи звенных на

третє прелъстила êем м , и не повѣшихъ. Н Бысть Егда возблажае

SI

.

N

дала есн инѣ , въ чемъ крѣпость твое сердце ихъ, и рекоша : призовите сам

1 Велика Быть егда жнему | yuna 3 Aoms темнúчнаго и да игра

СЛОВЕСЬ СВОИМИ ПО БЕй дни, и вот пред нами . й призваща саму на

Ди Егор и изнеможе даже до омер из дом8 темни наго , и играше пред

31 TRIA. Й повѣда ей все сердце свое, ними : (б ) 3a8wdy8 ero ,
и

и рече 158 ней : (а ) желѣзо не взыде
Столпы .

ша,его между совго,ипоставн

Н РЕЧЕ САМ .КS

на главу мою , так назырей есмь ня ко юноши держащем его за

азъ гд8 и отровы мае мое. ще рěn8: Werdan MEHE, да шежу столпы ,

ойбо шБрюса, Фет пита W менèкр на них же дома сей отвержден

ПОЕТЬ МОА , и изнемогу, и Бод какo есть, и шпроса на нихъ : юноша же

НI ВСЙ ЧЕЛОВЕЦЬ . видѣ далi , iw отвор . Дома же баше полна їз

пов да ей все сердце свое , посла и можен к жена , и тамо вен кн 3н

призва назн иноплем нничи , глаголю иноплеменничн : на кровѣ же тома док

шн : взыдите ещо единою , а по rpés тыс м8жей и жена , зра

вѣда MH BLE Е РАЦЕ своё. и взыдо е р га маго замина и Боззва тíн

ША 158 НАЙ ВЕН НАЗН иноплеменничн, Самуешня ког8, и рече: адюнай ган ,

И ПРИНЕСОША СРЕБРО в pokáxz свойя. Ган енʌв, помаНИ МА НЫНЕ , (в ) Н

носин дал да самцина на колкнаха | р м еще Единою БЕ, да

свой я й призваригача, йшеры воздама ми не вайно за:

пo-

же седмь пʌоница вʌаех главы êгü.

НАЧА СМИРАНА (Б ) нüступи кр

к пость его и него . рече дала

иноплеменницы на ТА самушне . н

ВОЗБ АНСА що сна свое ,и рече : йы- а
нзы-

48 коже и прежде , й трасса . Й

не разомѣ , ( в) како гдь потопи Е

ка наго . И наша его иноплеменницы, |

(Г ) И ИЗБОДОЩА ЕМУ ОЧИ, (Д ) Н BBE.

доша его вя г438 , и скобаша его

пδты МЕДАНЫ : ( е) И БАШЕ МЕAA BS

Кв Храминѣ темничнѣй . | й начаша ва

кг сы главы его расти по стриженін . Ї

НЕГО.

✰ Háp. RH : ĕl. (r) İspem. în : 3. (A)

Máp. A1: MA. (1) йcáïn ' g: ☎.

M

H СОБА

.

ока

| н п вреднім , на ниже

храмина Башеотверждена , и шпреса

на ниха, держа единя рокою десною,

другíй лѣвою . І рече самишна:
H 7

(г ) да мрет Абша мой со мнопʌЕ .

менннкн . й преклониса крепосттю ,

й пад храмнна на князн й на вед

люди нже ВЗ НЕЙ . И БЫСть мер

твых , нуже обмертай самцина

пон смерти своей,множае , нежЕ НжЕ

омертвй ва животѣ своема. На

енндоша братя Его , й весь дома

:Апр. Б. (Б ) МАТА . 3 : KH ,

1. (8) 18114. FI: I. Bep. Al λA. (r) 7

Цар . Да , д . (д) Зър . в м ..



книга

ТЦ êru , И ВЗАша его : и взыдóша ,

погреБоша его между (а) сарай и

MERAS ELMA TOMZ во гроб в манса

Отца Егш. (Б) й сен 8дн дерáнаю

мата двадцать . H BOETĂ по сами воста

не емегарх сьня Енань, й Фен Ф

иноплеменникова шесть вот може

кромѣ скота, й спас и на еранда.

глава 3 .

LOT

Бысть м ж її горь Ефремли ,

HMA êms mixa. Peчè

Матери своей : Тысаща й сто

ер Бреннwвх же обкрадены oў

тебе, й заклинала ма êен, и глаголала

êей во оïшы мой : сè сребро ой менè ,

438 €. MATH êrw:
азв взóх8 8. и рече, má

7 (Б ) БЛАГОСЛОВЕНЯ СЫН МОЙ ГДЕВН . Н

Юдада тыашу и СТО СРЕБРЕННКОВХ

N

|

|

|

|

A

N

шета мѣсто й пройде до горы

Ефреман , и даже до дом8 міжнна,

ЕЖЕ СОТВОРИТИ путь свой н рече Д

ËM8 Mixa:юк д8 йдешн ; и рече ему

AEVITHH: 33 смь ü БИДЛЕЕМА Анна,и

и на Битáти, набраHAS

сто.н рече е м а т

со мною , й Боди мн отéца и жрецъ,

н за дам тебѣ сребреников девать

ва года , й двон разы , и каже най

жить. Пойде лесть , и нача

WEHATH о м жа. и быстьюноша

êm's fais êдńнZ CLIнB êг . ☎

наполни мíха рÓк8 ʌенн8 , и бысть

EM$ юноша жреца , й БАШЕ вз дому

мін. 1 и рече міха: нынѣ оўвѣдѣхъ, то

Благотворите мнѣ едь , такк

eru : Быть мнѣ ʌення жреца .

глава .

АЗ ТЫМ (Б ) ДНИ НЕ БАШЕ ЦАРАС

МОЕД , ТЕБѣ СЫНОВH MOEMS COTBOPH во теранʌн : н ва ТЫА АНН ПЛЕМА

(18mipz )_H3BAHZ, i слiдня , й нынѣ Даново кскаше себе наслѣдія

Адам € ТЕБЕ. ( и даде сребро ВСЕАНТИСА , како (в ) не падé êму

Аáтерн своєй: и вЗА матн его две наслѣде до дней оных средѣ пле

СРЕБРЕННковъ , и даде и в сребродѣлю , | меня сын в хранʌевыхъ. ( г) по-

(Д )д) и сотворитов (18mipz ) изван слыша сынове Дановы сонмо я

ĕĤ CAÏÁNZ:
E И САТАНД : И БЫеть в дом8 мин. н | свой в пʌть можей її части своей,

дома міхння ємо, дома Бжiй . Исо мужы сильны її саран и ведаюла, со

твори "ефуда и дерафіна : й наполнн гладати землю , й изсɅ Анти ю. н

póiss єдиному сыншва своихъ, и рекоша 18 нима : идите, и изелѣднте

5 Бысть ему жреца . ( Е) ВВ ТЫА ЖЕ землю . й прiндóша до горы êфрмлн,

ДНИ НЕ БАШЕ ЦАРА во iгранʌн : кiйждо (д ) до дом8 мохина, й еáша м

мŚжъ, ёже право,видАШЕА пред очима 88 дом8 мíхн . | I тíн познаша гласът

3 êrw , твораше. й бысть юношав п юношн є''гина, и клонише там ,

БНАɅЕЕМА ДИНА , Нü рода племененїї

SAHHA, H CEH AEVTH , БЕ

н тамw . i пойде сéй може її града

ВИДɅЕЕМА 1 АННА ФЕНТАН,ДЕБ

*

А

Грач : епшміска, славин: нараминка.
до н .

:

(А) Вышы: б. (Б ) Выша : К. ( в)

PSA . г. т. а цар . êrı. (г ) Иеӑін м : ..

Прам. ёг: Д. (д ) Ниже не : 31. ( Ниж

HI : Ä. ÄL: Ä. Ka : kę .

рекоша ему: ктТА ПРИЕМ

н что творишн ва мѣстѣ семя , й

чтоѣдѣн речè кмв еúце д

и еúце сотвори мнѣ, муха , и над ма,

н бых ему жреца . | н рекоша ему :

(Ж ) ВопросН ОГБО БТА , И ВËмы ,

(А) НИЖЕ НІ : Д. ( Б) Выше 31 : S. (s)

Ỉnce . Hav. 1 : M. Guíшe Â : Âª. ( r) Ỉhcdc .

Hav. A 3. (1) Bыíш 31 : *. (1) BLime

31 : 7. (ж) ä Цар . кг : т . л . н.
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Благопоспѣшится путь наша, вонЬЖЕ cwх мужей препод анн во оружие

с мы ндема. | Н рече има жрецъ : китепɅЕ , ТО ЩЕ О ДВЕРЕЙ
шполченія своєго ,

с мирома : пред гема путь ваш , вратныхъ, же сыншых дóновыхъ.

3 БОНЬЖЕ ДЕТЕЙ ндоша пать можн, й взыдоша пать мужей ходивших 3|

й прiндóша (a) 68 лася : и видѣша согʌадати землю : н вшедшее тамш

людей жив щихъ въ нема, сѣдащих ВЗАША ИЗВАНО, И êфудъ , и дерафіна,

со оповáніємпо обычаю сiдонанд , н ЕɅжное : жрец же сто шеот дверей

въ тишинѣ й надеждѣ , и не бѣ - | вратныхъ, й шесть шта м8жен пре-

страшай , нан посрамʌдай словесе на ПОАСАНИ ВО ОРУЖИЕ воннско . н н I

земли, наслѣдник HETA SA крвнидоша ва домъ мiжина , й взаша

Биша : Занè далече Бах8 ü сiдшнана, êфода, и дерафіня , й слiдно , и извó

имахо СЛОВЕE 2 % вінмʌНБО ЧЕЛО- АНО. Н РЕЧЕ „къ нима жрéцх: что вы

й вѣкомъ . й пріндóша путь можей | творите | и рѣша êм; оймолчи, по- д

ISO Брíтін своей вз сараю и êедафля , ложи рóis8 твою на оста твой , и

Й РЕКОША БРАТIН СВОЕЙ : ЧТО ВЫ С днпойдн сз нами, (а ) й Буди намя от ця

т ; i рѣша : востаните, и взема и жреца . Еда он есть Тебѣ БЫТИ

на на : занè видѣхомъ землю , и сè жерц единаго мужа дом8, нежели

БЛАГА БЕʌW , и Бы молчите : не соблѣ
БЫ'ГН ЖЕРЦ ПЛЕМЕНИ й дом8 й сóн

мени и

HÉTECA HTH, Я внити вже наслѣдитн ма Гераниева , | н возблажа сéРДЦЕ РЕ

землю . Егда придете, ние въ ЧЕСКО, Й ВЗА ЕФ да , и дерафiна , н
н

люди живóшыя со отпованієм , а зем | ИЗВАНЕ, И LATAHOE , и вниде посредѣи слiдное ,

А пространна : како предаде ю без вX людей . І возвратише , и юндоша: каИ

PŠKH, на немже нѣсть й поетиша пред собою чада, и прил
то

аскудости во ВСЕМ ЁЖЕ НА ЗЕМАН . | Н ЖАНИЕ СВОЕ ЧЕСТное . отдалившимся кв

ВОЗДВИГ ШАСА шт 8 племен Данова , же ймз її дом8 міхнна, й сè міха

(Б ) ü capa н êедала , шесть, смта й Мужіє же въ жилищаха , же съ

можен преподсанн во оружие шполче домома міжнныма быша , воззваша, й
I на. н взыдóша, й ополчишаса постигоша сыны дановы . н Бозо- КГ

(в ) ва картадларíмѣ во одѣ : го ради пиша кз сыншма даншвымъ. и обра

наречемето то полка дановх , тиша сынове дановы лица свод ,

До сего днè : сè созадн карадтар ма. рѣшакъ міхѣ: что есть ТЕБЕ, к

г ! И прендóша їºго́д8 вз гору , єфремлю , воззвала егӊ , | н речè міха: (Б ) накш їд

А й пріндóша до дом8 мохина . її швѣ | ИЗВАНОЕ МОЕ ЖЕ сотвориха, вЗА те ,

шаша Пать можей ходившiн согла н жерца, и пондосте : и что мне еще,

Дати землю (г) ʌах, й рекоша ка и что сте глаголете мнѣ: что вопіéши ,

Бритін своєй : размker AH, как Й РЕКóша ему сынове дановы : да не ЌЕ

ЕСТЬ В ДОМ LÉMХ (Деф дане обслышится нынѣ глаз твой въ слѣдъ

Фіна , и
ФIНЕ, К ИЗВЛАНО , й слідно, и нынѣ насъ, да не востан тя на вы можн

ѣ ,что отворите . H oo лютою д8шéю ,и положиши дśш8 твою ,ойло

нышаса тамо , й внндоша 68 домя Ĥ ASш8 AоM8 TEOEг . RAÓшA S

юноши енна, вз дома , міхння , СыНОВЕ Дановы вз путь свой . н видѣ

51 ВОПРо нша его в мирѣ. Іншéсть mixa , raw сильнѣйшiн суть пче êrw ,
ÉVE

й возвратнса вз дома свой . H sbl. 13

НОВЕ ДАНОВЫ ВЗАша, елика сотворн

а

А

( 1не с . Нay . A1 : 3. (Б ) Выше гг :

K. (r) cáïн 1: λ. (4) Bíш 1 : A, ề.

KS :

|

|

ក

А

ក

H

(A) Buiwe 3 : T. (6) Eut. Xa : *.
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міха, й терці , йже вóша от него, ина ой

прiндóша в8 лаiся , ня людемя молча

шыма, оповаюшыма надеждею , йн

Зеншайв остремя меча, й града
HX8 й

Кн сонгоша Огнóма . й не БАШ ИЗБА

ламай , тако далече Бах8 с доння ,ü

Н СЛОВЕС НЕ БАШЕ ИМх са человеком :

н сен ( града бысть ) во огдолïн дом8

(а) рошла . и соградиша града , и все

Під лишава вз нÉма , й нарекóша град8въ и

нма , (Б ) дана, во НМА дана отца

своего , же родива і рáнʌю й Баше

и прежде има град8, naies.

СТАВНША СЕБЕ СЫНове дановы из

ное: iшнадана ,же сыня гнрешнь сына

манаесіння , той , и сынове ЕГО БА 8

жерцы племени данов8 до дне превеле

Л НА ЗЕМЛИ . Птавна се изва

ное, ёже сотвори Мiха , во BEA Ани,
вса

8% МАЖЕ БАШЕ ДОМ8 БКІЙ (Г) ВX

снаWмь .

в на.

АР

AJ

глава .

Н (B ) ПО-

|

༩

от

A
и

отца отроковицы , и превысть с

нима три дни, и гадоша, й пиша, й

спáша тамо . й бысть в день Ч. Ё

твертый , й юатрѣша завтра,йвоста

по тн. и речь отец отроковицы капойтн .

ЗАТЮ СBOEM : Открий сердце твоеЗатю своєму :

крухома хлба, и по сÉмя пойдет..СЕМЯ

й с лоша , и гадоша Ба I , i s

пиша. И реч от ця отроковицы ка

мож8: на нынѣ и преспи , и воз

Блаже сердце твої . | воста можа з

пойти и понѣдн его тíстьего,

седе , и пребысть там . Ня

раню в ПАТый день да идета . Н

речь отеца отроковицы : окрай

Бо сердце твоё хабом , и предн

донд же преклонител д нь : й гадоша,
день:

Й ПИША ОБА . И воста можа да наета

dms, и подложница érw , и отроки

êrw: Ĥ parè êms Técть êrw Teyz

Отроковицы : сè оўж прекʌоние день

18 вечер8 , ПРЕБ ДН ЗАѣ , И ВОЗБЛАЖЕВ

τέραψε τποὲ , Η wksrρπεπε οΐτρω και

путь выше , и ëндеши ва с ленте sBot .

Н не изволн можа пребытн, и воста,

н снде : ( а) и прiнде даже прамо

lease8 , сай есть Пер саʌимя, и сх

нима двое беɅатта 8 Бремены , й

подложница его сз нима. й прīн1 а

доша до твога, и день преклониса ка

вечер8 saw : и е отрока на госпорече

EAHHS CBOEMS : ГPAД ойбо , да обклонимгради

са во града сей тєвбея , и пред м

вя нема . I н речè к нему господиня в

êrw : (Б) не окʌонимен во градя чужды ,

68 НЕМЖЕ НЕСТь ш сыншыя геранде-

Быха, но прейд ма до гавашна и т
|

рече ко отрок своему : гради, да

N

БЫСТЬ (4 ) ВЗ ТЫА АНИ НЕ

БАше цара во терdnay : i бысть

муж ʌння живый во стра

Знѣ горы êфрéмовы : И ПОД СЕБЕ

ЖЕН ПОДʌожниц (в виде ма диПОДЛОЖНИЦ ë

й разгнѣвас нань подложница

êrw, 68его , и шиде її него в дома отца

своего вя вид е м диниi

тами четыри мѣсяцы . І й воста

можа ем , и на вз словах е глаго

ва сердце ва , обратити ю х

СЕБЕ , И ПРИВЕСТИ паки к себе . и

Отрока êru eх нимя , и двое LAATS :
ccańTZ:

ОН ЖЕ ВВЕДЕ ЕГО вз дома отца сво

7 г. и вид его отца отрокоêrò

вицы , и изыда са веселіми во срѣте. Гава неких , и предЕМЯ (8 ) B8 ГАВА

His êrw, й ofApжà êrò TécTь êrw WH HAH 88 pím . MннŚшA, ÃIи держа тесть на въ й

ндоша, и зада има СОЛНЦЕ БАНЗ ГА

A

(а) в Цар. 1 в . ( в) Быт . Аз да . 1не с

Нау . 3. (в) Быт . ме ! 3. Исх .

(4) Biш : A. (1) GT. Ae : A. Gi

(4) Быт . 1 : 31. небе . Har . en : gr ., в

цар . ё 8. (Б) фи . 8 : Б. (в) пар .

31: 5.



PHA

ё вайна , иже есть Веніамінь. І й окло. |

мишаем там нити превитан вя

гавашнѣ: и внидóша, и вѣдóша на

стогнаха града, й на самба вводаБѣ

SI HX в дома превнтатн . Не мужа

crdps на ше са дала своего из пол

вх вчера, и сóй можа й горы êфрóм .

ан , ТОЙ СОБИТше в гавань :

можн мѣста, (Б ) сынове вентамінн.

З Й ВОЗВóАЗ ОЧН Свой , видѣ можа пут-

ника на вогнаха градныха, и реча

можи стареца : ками на шн, и буд8

град шн;

.
•

~

"
HHMX

A

.

H

.

ритам adro пред очима

Báшнмa: â мśж8 LEN не сотворит

CAOBECO БЕЗÓMIA Сего. й не извоɅнша ке

може послушати г. и взА мужчПОБА

подложниц его, и изведею к ни

вона: й познаша ю , й рогашаса нал

нóю всюнóшь даже до остра, и ün8-

Етиша Ю , ЕГА взыда денница . is

прīнда жена на завтрію , й падè оf

дверей дом8, нд же, Баше можа ед

до раз вытанiя . И вот муж êАЗ

завтра , и говóрза двери дом8, и

к нему: градóмяныепойти в путь свой : й е жена

мы и видʌе ма Мдина даже до страна го подложница лежаше при дверехи

горы Ефреман : шон дуже за есть, дому , йроце на преддверін . й кни ръцѣ ва

и ходиха до вндлеема i дина , и на реч и ней: востанн, да идамъ: й не

138 88 дома мой , й нѣсть можа WB W ËMY, БAШЕ Бо мертва . н воз-

1 ввод шагш мавз дома. а плевы й
въ

ДОЖНЮ НА ОВАА , и воста можя , н

пиша ОВААТ МЯ нашыма есть , и пойде на место свое.
воста

пойдя на место свое . н приде вака

мнѣ хлѣбя и вiно есть , и отроко- домъ свой , и взд ножа, и в под

вицѣн OrpoR: аба , твоима ʌожниц свою , и раздроби ю по ОДЕ

7 нѣеть видно ников вышню й речи семя А на дванадесать частей , и

MÝжZ rápz: (6) Múρ TEE: (r) M Посла А ВО ВЕА Племена теранлева . ня

весь недостаток твой на мне , обаче БЫСТЬ BEARS БИДАшiй глагоʌаше: не

ка на стогнаха на АЗН. и введ его бысть, ни видано Бѣ сице, ї дні|

ва дома свой , и дала и ето OLAA изшесты Сыншыя i ранʌевыхз її

тюмя êгш: (д ) и смыша ноги свод, 3 млн ЕгипЕТСКА ДАЖЕ ДО Ане сегш.

КВ и гадоша й пиша. ёгда же возви н запов да можемя , нуже посла , гла

АЙСА сердца йуз, (!) й еè можн град гола и глаголна RO BLEMY

етін сынове веззаконниква выдоша теранʌю : ще быть по словеен сему,

дома Біюше ва двери , и рѣша мож8 | офeтавит EdmHEE ней совѣтъ,

господина дом8 áрц8 , глаголю : глаголите .
н

ИЗВОДИ Можа на внúде вз дома твой ,

КГ да познаема его . (ж ) й изыде их

нима мужа господина дом8 , и рече : ни ,

Братіа , (3 ) на сотворить БɅа мужа

LOMS ПО НЕГА BHÉTH EMS BX мой,

Ай не сотворите Безśmia serw . (н ) Оà

дшерь мой дѣва, и подложница Érw :

M3B AS HXS , и смирите их , и сотво

8

(4 ) Нижках . (в) Быт . Ле : нı . Выш .

г. ён в Цар . Би А. (8 ) Выш . 31 КГ .

(r) Atán . ši : ĕi . Bep. FI : 8. (A) GLIT.

нı : А. ( Быт . ды А. Осіна : д .

(ж ) Быт . д.: 3. (3)

Быт. д.: н.

Быт . д: 3. (н )

|

. 7
ፍል

AI

глава к.

"

W

изыдоша (Б ) ВЕН сынове ispd. Ta

НАЕВЫI, Н СОБРАШАСА весь сони

ranw едина мужа, її дана й до

виргавiн, н замд гала дека 18

гдевн ва масенфу й етиша предв

Анцúмя ГАННАЯ ВЕА племена теранлева

в8 сонѣ людей Бжінка, четыреста

тысаша можен пѣшихх воздвизаю

шиха оружi. I Н ОСЛЫШАЩА СЫНОВЕ Н

(4) Bhíш M : A. (8) Ŵcín 71 A.
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s

CIA,

M

СОЧТОМАСА СЫНОВЕ ВЕНАМ НИ Е гра

дова вз той ДЕНЬ АБ ДЕБАТЬ И ПАТЬ

м8жé ВОЗА Нзающихъ Ops-ТЫСА Я Воздвнзающихъ

жі , кромѣ живущихъ вагаван :. й же SI

Й

А

~

Веніамінн , гаки взыдоша сынове теран

АЕВЫ 18 МАССИФË, й рекоша сынове

iерандавы : глаголите, гдѣ быть об

дд | й ївѣщà мо́же летнна, мужа

жены оморены , глагола :(а ) ва га .

вашня Веніамінь пріндоуз аза , й под ныхз її всѣхъ людей (4 ) ОБОДЕСНО-

ё ложница мой витати: н Бостáша на ручных : він ве прашницы мéш ше

мА мужн гавашнетiн , й обыдоша ма Камене ко влас8, и не погращающе.

во дворѣ нóшію , и хотѣшамен вееха можéй перанʌевы з сочева ,31

TH , и подложниц мою шеидѣша, й кромѣ сыншыя веніаміновыхъ , четы.

w prdwa, й омре. пореста тыся джей воздвизающих

Ĥ взаха подлож

ННЦ8 Мою , (Б ) и раздробиу ю, й по оружте : вен сíн мужи воннн . вотниц8 И

слах юю во всА пределы наслѣдід ша,(б ) и взыдóша въ ВЕДАЛЬ , (в )й во

ігрáнева, ако сотвориша (в) БЕЗ MIE | просиша БГА , и рекоша сынове теран

3 во теранлн . Сè ВЕЙ ВЫ СЫНОВЕ Геран ʌевы : кто й нáся вылета в началь

Боевати на сыны Бентамiнн ; Н РЕЧ

ГДБ: (г ) , да вз началѣ да взыдата

вождь . й восташа сынове теранʌевы

Завтра, и шополчищаем на гаваю . | й к

изыде BеAKE м ж iгранʌевя на брань

CZ BENIAMIном , н сразишаса с ними

можн iгранʌевы на Брани ой гаван . И ка

изыдоша сынове ВЕНТАМ НОВЫ ИЗ ГАВАН ,

Н ИЗБИША Во Геранан ва той день

двадесать , двѣтысашы можен на

ЗЕМАН. окрѣписа сака можя квI

i ранев , и приложиша енине наснитися

Брань на мего, идѣже снндошаем ва

День первый . й взылоша сынове крT

iеранʌвы, и плакашасапред демя до

Вечера : и вопроснша гда , глаголюция :

аше приложима Ещё приступити на

Брань ка сыншма Веніамінних браті

Aмя нашыма; и рече гдь : взыднте ка

нимъ. н прiндоша сынове i ранʌЕБЫ ПЕД

А

левы, (г ) дадитТЕ СЕБЕ СЛОВО И совѣття

й здѣ . й восташа вей людiє raisw

едина мужа, глаголюще: не сидет

можъ въ селеніе свое , нH HE Возвра

I THTEA MSM8 вз дома свой . | Н нынѣ

СЛОВО LIY , ËЖЕ Сотворима гавашн8 :

i взыдема на него по жребію . Токмо

БОЗМЕМЯ ПО ДЕСАТИ можей " ' à

веѣхъ племенах i рáнʌевыхъ , и сто

ü тысаши, и тысяща ï мы, взатн

брашно людема неход ашыма ва гаваю

Веніаміню , соБориH EMS ПO BEEMS

согрѣшенію , ёже сотворн во iгрáнан .

АН СОБРАшася вен можн теранлевы ко

град8 , ки един можа из градова

В Неход ше. й послаша племена Геран
|

лєва можéй во всё плема Веніаміне,

глаголю є : ЛОБА ЕТА БЫВШɅА ВЯ

вас , нынѣ дадите можей(Д ) Н

БЕЗЗАКОННЫХВ, НЖЕ (6) 63 ГАВАН , СЫ

Hовя велìáʌовыхъ , и омертвимя ихъ , 18 сыншма ВеніаміннмяА

|

Г

6% ДЕНЬ

й шчúетния сло її îерáнʌ . И НЕ ИЗВóвторый . | й изыдоша сынов Вента пе

АНША СЫНОБЕ БЕНТАМ нн послушатн мiнн против8 нм3 ü ГАВАЙ 68 День

глаза братiн своей сыншыя геранде. Вторый , и изБиша еще ü сыновя

А вых . н ранʌ в ОСМАН ДЕБАТЬ ТЫ АЯ| її собрíшаса сынОВЕ Веніамінн

її градива своихх ва гаваю , нзытн можей на ЗЕМАН : CIH BЕН БОЗАВИЗАю-BEY

I на брань ка сыном i раневым . i цiн руже. н взыóша вейсынова сІ н

Геранʌевы и вей людіє , й пріндóша вя

་

(A) Bыím : . (6) Buíwe At : Ã. (8)

ELIT. AA: 3. TepeM. KA : Kг. ( г) Выш

A : A. (A) Bыíш At: Â«. (1) Ŵcín Ã : ☎.

( 4) Выш ، Г : … . ( Б) ВЫШЕ ДI : Rı . (В)

Выша: А. ( г) Выша:

S



с8дей теранлевы X з PHE

£

AI

6%

MIHZ

N

сынове теранлевы ВЕНТАМІН8, ПОНЕЖЕ

От по Аша на подсаду , юже подзадиша

Ой ГАВАН . й подвижеа подеала , и из

окстремиса на гАВАЮ : ИЗБИША Весь

градострємя à. нʌтане н| її

má 8 3н менiе са подсадою Бранизнаменіе

ГâБИН Знаменіе дыма из града. ла

возвратне теранʌь на брань , н Вента-

МIНЯ НАЧà БНТ ЗВЕНЫХ во

ispaнaн до триден може ,Веніамінних Герáнли

рекóша: пáки падéніемъ падають пред

нами, такоже й пéрваж Брань . i знаме м

НИЕ ВЗЫДЕ НАНПáче (а ) над градом ,

акн столпя дыма: й фэркем вентам ня

выпать , взе скончание градай, а

ДО НЕБЕСН . н м ж iгранʌева возвра

и потшашавамśжіє Веніамінн ,
и

видѣша Бо, ако постиже йз сло .Aɣz saò.l

Й ПОБ Гоша пред сыны Геранʌевыми ма

на путь постыни, Брань же постиже

Иха,н же изградБя избиваща й з

СРЕД СЕБЕ. ПОБИВá у Веніаміна ,МГсредѣ и побивáx

и гнаша его ї н ва слѣда его до

ГАВАН БЕЗ СПОЧИВАНi , й поразиша его

даже против8 Гавай на востока солнца.

Й ПАДИША ВЕНТАМ НА ОЕМ НАДЕВАТЬ МА

Ведиʌь : й плакашаса , и садоша тамо

пред гдема : и постншаса ва той день

КЗ даже до вечера , й ВОЗНЕГОША BEECO-

ЖЖЕНТЕ СПАСЕНТА пред гдемя : как там

ківшта завѣта да са водни оны ,
БГА ВО

КН и Фінвесь сьня Елеазара сына âаршнакн й

предстол пред нимя вз тыа дни.

вопросиша сынове теранлевы гда , глаго-

ЛюЩЕ : Ще приложима взытн êшè на

Брань кя сынома Венiмiннmз Братi

Амя нашыма, или составима; и рече

гдь : взыдите, завтра предамъ ихъ

RapŠKH sawa. (4 ) Н поставиша сынове

ispdHaebb подвад8 окрест гавай . І й

взыдоша сынове теранʌевы к сына

Веніаміним в день третій : пол-

чишава на гаваю гакш ёдиною йеди

ланою . й изыдоша сынове БентамiннВЕНТАМІНИ

против8 людема, й протага из

града : й начáша оýбивáTH ЛЮÉAB

Леных , такоже первое и второе на

птó s , ï ниже есть еднна ходай

вя веднʌь , а другій ва гаваю на селѣ ,

Ав ако тридевать може во терáнан . Н

РЕКОША СЫНОВЕ Веніамінн : падают

пред нами такоже и прежде . и сынове

n

|

ក

тераилевы ракоша: побѣжима, й їтóрг- — тываша м8жей, він веŇ мужіє силь

немя нуз її града на п&ти : и сотво мiн . зрашаса составшiн , й поме

Аг риша так . вен можн iгранʌевы Бѣго в стынюка каменю ремн
бѣгоша ва

вост ша в места своего , и скидо мюню: й пожáша її них сынове і ран

шаса B Baan amá : подсяда же ДЕВЫ ПОТЕЗАМ како стеблi пать

ispánʌЕва нахождаше мета своег тысама можен , и гнаша вя следя

ЛА її запада Гавай . | й пріндóшапротив н з до гадаама, и изБИША о нихаиха извиша

ГАВАН ДЕСАТЬ ТЫВА я можí избран два тысшы м8ж н.двѣтысашы м8жей. Н

ных ве врана, и брань Баше падшну її Веніаміна в той деньв її

ТАЖКА: И тíH не разумѣша, к по двадесАть Пать тЫСАЩ МОЖЕН ВОЗ-

ЛЕСН3 i сло . | (б) 11 порази гдь двнзающихъ оружіє , вей він можн

Веніаміна пред скiны Теранлевыми . й сильнiн . | н шаршаса шетавшiн , нм3

ИЗБИША СЫНОВЕ iеранʌевы її вентамiна в ѣгóа в постыню (б ) кз каменю
ББѣГОША

83 ТОЙ ДÉНЬ ДВáДЕ АТЬ ПАТЬ тыс реммоню шесть сшта можíй , н вѣдвадцать пять сах сов

иетой ко можей : він вен воздвнза 8 дѣша ва каменн ремменн четырн

ās opѣжī . Н видѣша сынОВЕ Бентамiнн, сацы . Сынов же iepdнлевы воз-мн

i поражéнь: й даша метовратишава ка сыншма Веніаміннмъ, и

ИЗБИША А ОР Жiєм її града внѣ,

( ) Виж ст . 13. Цар . ён ё (Б)

сх. ён г

геранʌевы

(a) Ỉmcds . Bay. M : ñ . (x) Bńxı ÑA: FI,
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даже й до кота, й ведёте оброк . |

та во всех град хв , и грады ве

серѣтшылса пожгоша огнемя.

HiF

,

| м

ན

ក

Rá

й народы . 1 и со сотворит : (а ) вежих и

МóЖЕСКIЙ поля, н BBAKS WEHS NО3Hав .

шою ложе можевко, поó : дѣвицы

ЖЕ СНАБДИТЕ Й сотвориша тако . На

weptrówa живśших во Tasiert

галаадовѣ четыре стороновиц

сь нове теранлевы КЛАШАГА (А ) ДЕВВ, аже не познаша ложа мужеска :

68 MACCHE, гAAгóлoчe: M и приведóша й вя полка вя снасóия ,

ю наех да не дders Bенiмiн8 ЙЖЕ ЕСТЬ ВЯ ЗЕМАЙ хараанн . по

AWÉρE CROCA ES MENS . пpiH. SAdшA BÉCь COHMZ, A гAAгÓAALA
ГЛАГОЛАЩА ИЗ

доша люди вя ведаль , й сад ша d. сынсия Вентамiновым , же в ка

MW до вечера пред стома: и воздви МЕНИ Реммини, и призваша на вя

гоша rades свой , и плакашава плачема СА ВЕНАМ НЯК

т вління , й рекоша: (В ) ВСКУЮ ГАН сынома i ранʌевымъ ва то время, и

БО Геранʌевя бысть енце днесь во душа имя сынове iсранʌ вы жены ,

isранʌн , ёж шек дѣти Веранда пл же живо сохраниша в дщерен тавí-

А менн едином8, н быть на трa са галладова : оугодно быстрь имя

и сутрѣша люде, (в ) и оградиша ww . I й люди омилишАВА BENT . Iс

ам олтарь, и вознееща все отже мiн, сотвори гдь метр ва не

но спасента, и рекоша сынове теран ва племени в теран вых .

кто не взыле вя вонмя W ша старейшины сонма : что сотворима

всех племена Геранаевыхв ко гдз, WETABULIME W Redxx; tak nortes

IВЕЛИКА КʌАтва Аше не шашым ВЕНТАМ НА ЖЕНА . как в детЯ НА 31ESAFTZ

гад 18 Маванфу,, глаголюще: вложат оўцѣлѣвших ї ВЕНТАМ НА ,, А4

в смертію да омрет . I машава на ПОГИБНЕ ПАМА Беранда .Н | н й

сынова ераилевы ВЕНТАМiнѣ Братов | мы не возмóжама дати них женя в

своема , и рекоша : изсечено Ановь дщерей нашихв , как кʌашаса сыно

З едино плома и грана . | Что сотво- во iзраилевы , глаголюще прокла

PHMX (r) WETSBшULIMEA REнdx , Ĥ AAAй MENS BENTAMÍNY. peкóшa: è Al

МЫ КЛАХОМСА ГАЕМЯ , не дати низ праздника день в8 снаюмов в Аней

й в Аш рей наших вх жены. I н р Во дня, Ние есть в сѣвера ведала ,

коша : кто едина о племена Герание на востока волнца на патой восходийи

выхв, НжЕ не взыДЕ когд8 ва мас- Щемя W BE ДИɅA Bз сух мв , й июга

внфо й ва ни един пре до вя полка в ны . й заповѣдаша вынима в к

(д) Равіса гала дова в соння . | мамiння, глаголю : нарте, и засм

согʌадаша людей, и сè не БАШЕ rd. дит ва віноградѣхв. 1 зрите, ка

mw mska на щиха во lasist ra (Б) и сè егда изыда Ашери жив.

т а довѣ . В послаша тамо сония шнув ва смайлов плавати в анки,

ДванадесАть ваша може и вы Да Зые из вiноградова, и восхи

новя силы, и заповедаша има , глaró TTHTE MSRS MENY BEEE W АШóРЕЙ (8 )

люще : наите, и извiйте живóшым манхв, и идиото на землю ванта

BO Tasiert ranadaoвь оружиемя , жены міню. |" й с дея ёгдаЙ с лета егда прид8 в

КО

(A) BLíme *: λ. ( ¤) ↑ Háp . Ã : ña . (B)

г даранг. ( г) Вышаст..

|

сн

А

.

А
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с 8ден теранʌевыхз Pis
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18 мама, й речем имя: помилуйте

наех нми , гакш НЕ ВЗА М ЖЕ ЖЕНЫ

свогBOLA в поʌцѣ : Понеже вы не дали

gend ims raku písiй , согрет

КГ ЇЇ сотвориша rdii сынове Вентамінн :

И ПОДША жены по чисɅ8 LBOEMY W

плаш8шнха, гажв восхитнша. й їндóша,

Н ВОЗВРАТНШАСА вя " насади свод:

создаша грады , и ввелйшаса ва них .

й Ендóша туд8 сынове теранлевы въ їд

то врема , можа во ПɅЕМА СВО∂ н въ

род свой : и изыдет д8 мужа ва

HASAKATO CBOT. (4) H 68 THÍA AHĤ ÑE

НЕ БАШЕ ЦАРА во теранан : мума ёж

ойгодно пред очима "êru , твораше.

Конеца книги судей îеранʌЕВЫХ : МАь в нее глива ка

rade à à.

книга рóмь .

AH , сам й жана êгш , н два сыны

давати лѣтя. | йоўмровта. Ова вк . в

ны BA , маʌшня, и жеʌашня : й фер

ТА (А ) Бысть негда суда 8 8.
CA MEHÀ жа своего , и в свой х

ден , высть (в) глядя на земли : сыншых ва й воста она й Ost s

й нде можа W внаема диншуй ва , (а ) и возвратишава вя

НА СБИТАТИ В& SEAE (B) MwdB . сала МшавɅа: зане оселыша на вола

modaʌн, к приедь людей сво

Нма яе мужевн елім леха , нмайха, дати имя хьбы . й Биде в 3

8 NGHỀ TỪ HOAMAINE , NHA ARIMA META , MAINE BỂCHÀ, Ở ÔNG CHU TH

сынóма êгно , маалúня , й х лешня, ( г) ём ся нью: й наху ва путь ,воз-

вфрад йстін (д ) вндлема дина. вратите в зóмлю Анн8 .
с

и прiндóща в село МоавʌЕ , И БЕША Ч (Б ) НОЕММІНЬ ОБЕМА CHO АМА CBO

и омре ватмелеу можх но има: Наи . Бо,возвратне до

ва домя отца своего : (в ) да сотво .

риту гдь с вами милость , пожа

сотворие со омершими й со мною :

да Aders ь прамя (г ) шеркети

покой койждо ва дому мужа своеш .

7 тамо .

Азыны . . й помста све жены

МWАВЕКА ИМА единой, орфа:

има второй , рудь: й жиша тамо до

(A) 08A. I SI . (B) 084. 5 : Ä, S. (B)

Brop. : A. (r) Ent. îẹi ãi. (A) 08A.

§13, M. (1) Hom. Tu kr.

A1

Быт. мгі н . (г ) Виже ѓ ) й.

н
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~J

(А ) к неполни мо горести вседер-

житель . (Б ) 38 НЕПОАНЬ - КА

ндохъ, и нынѣшѣ на возврати

ГАБ : и вскую мÄ нарицаете, ноемм нь,

ГДБ емири ма, и Вседержитель БɅО-

БНМА | НЬ НН возвратнса ноєм інь й кв

MWABITINA ÊÀ

Брашаюс 8 села БɅА : Н

прiндосов в 8 вндлеемя в началов

жатвы гачмена .

глава в.

й цѣлова : ОНИ ЖЕ ВОЗДВИГОША ГАá

вы ввод , и палкаша.. | н рекоша

Ёй : НН, но ндемъ съ тобою вя людн

а твоА . I i реч ноеммiнь : обратитесА

оўБо дшерн мон , векуЮ ИДЕТЕ СО МНОЮ ;

НАН ЕЩЕ МНЕ С НОВЕ ВО ГРОБмнѣ во отровѣ

В МОЕЙ , И Б Д З Вам м жи; возвра- рудь WАБНА сноха е с нею ,
Б БУДУТ

Тие обо Ашерн мой, и Гидите ,

акw состарËхс , и не Бýд8 мож8.не буд8 мож8.

ше же былъ и рекла, как ой мен

есть надежда, да Буд8 муж8, й рожд

ГI сыны , Вы ʌн пождате ихв, донд желн

возрастута, и вы ли одержитеса , да

НЕ БУДЕТЕ МНOM мож8 , нн , дщерн

мой, как горько бысть мнѣ поче

Bács , кw изыде на на рака гана .

А ВОЗДВИГОША главы свод , и плакаша

ndish . i цѣлова Орфа свекровь свою ,

и возвратися в люди свод , рудь же

I p .
послѣдова ёй. Н речè ноеммінь к р

I

возврат АТРОВЬ ВО

людема своим , и ка Богомъ своимъ ,

возвратисВОЗВРАТИСА ОТБО и ты вя слѣдя

SI FATPOBE EBOEA. PEчÈ PAь: (4 ) HEН рече

ЕРАЦIН МЕНЕ ТО , ЕЖЕ ОСТАВИТИ ТЕБЕ

наибрати мнѣ ї ТЕБЕ, НО

идже йдеши ты, и азз пойду, и"

N

Ĥ

|

ББ можа знаемый мóж8 но- 7

Емміню: мужа же сильня її ро

да Елімелехова , йМА ЖЕ ЕМ

Boo38. и реч рудь мишаві в

тіна кз ноємміни : да иду отко на

нив8 , к соберу (в ) класы велѣдствію-

шн, наѣжеше шердщ благодать

πρεσ Очима

Aly

мож ). . н йде, и пришедшн собираше г

на нив велдствюшн жат ʌемя:

прiнде по случаю вз часть нивы (Г )

воозовы , иже й сродства ёлімелехова.

Н сè воóзъ прiнде видеÉма, и ре-

че жк шыма: (д ) ды са в мн . н

на же водворишне ты, Водворю Аиęwa EMS : ДА БЛАГОСЛОВИТЯ ТАГДЫ.

азх: людіє твой ,людієв мой , (Б) и

31 БГЗ ТВОЙ, БГД мой. I н идѣже ЩЕ

омреши, омро , и тамw погребова

(B ) disw да сотворита мнѣ дь, и

же

н речè воóза отрок своем стой в

ШЕМУ НАА ЖАТЕʌн: что отроковица

cis , i Watya oтрока стон над
1

жнóщими , и рече: строковица мшаві.

тіна есть, пришедшая с8 ноемміною

LEAMW Bʌ . рече : да соберу 3
W

н

нынѣ , и сложу вя снопѣхх по следв

жнóшиха. й прійде , тà отра

даже до вечера , и немал почн " на

нивѣ. и речевоóза къ рода: слыши й

ден , не ходи собирати на нив8 ин8 ,

ты да не ïндеши шеюд8: но здѣН

приско отроковицама мония.прнаѣписа

Н ОЧИ ТВОЙ ДА будуть на нивѣ ,

да приложить, как смерть, раз-

не ʌ8чить между мнóю й тобою.ú

дѣвшн же ноеммінь , кw ofispanica

Она итн ся нею , оймолче глаголан

ДI КВ НАЙ КТО му . Ндост е бь,

Дондеже пріндосов в видʌема. и

Бысть егда прiндов они в нашій ,

деема, и возгласн весь град низ

И рекоша : ЕАО ТА ЕСТЬ НОМ НЬ ,НОЕММІНЬ ,

в и рече к ним: НЕ ЗОВИТЕ БО МЕ

не, ноєммiнь: но зовите мене горька :

ค

(А ) В ПАР . ЕНКА. (Б) Ниж. В : 31 .

(a) Kws. A: HI . (6) Elit. Ae : 7. (6)

Av. At: A. Kr : KB. &тop. RA : Äl . (r)

Матд . а : Ë () 08. I.

н



рудь

идѣже жнѣтъ, и да ходиши въ слѣда | прійде во града , и видѣ свекровь ем

нха: сè заповѣдахх отроком не Ежесобрà : и изéмшн рудь о нара

KOEHŠTHEA TEEE : И " Егда возжаждешӊ, своих, дада свекровH LBOM , ЕЖЕ

й да йдешн к вое дома , і піéши | Феравнʌа, ниже насытнса .

Tüнюд же чéрплю Отроцы . 1- (а ) и рече 18РЕЧè кВ ней свекровь ем: где êсн

паде (Отроковица) ница, и поклониса собирала днесь , и гдѣ работала, (а )

до Земан , й речé êму: что так рѣ да БУДЕТЕ БЛАГОСЛОВЕНЯ ПознавЫЙ ТА .

To s Благодать пред очима твойма, и повода рудь свекрови сВОЕЙ , ГАБ

ЁЖЕ ПОЗНáТН МА, 38 ЖЕ Ёсть стран работала . и речима мож8 воó38 ,

i Wвѣщавоóза, и речè ка ней : o НЕТ ЖЕ работаха днесь . Рече жЕ В

возвѣшеніема возвѣсти мнѣ, АН- HO ММ НЬ СНОХ ѣ СВОЕЙ : (Б ) Благословен

ка сотворила еси со свекровію твоєю есть дема, ако не остави милостн

по омертвін можа TBOETO , H Bisw СВОЕА СЕ ЖИВЫМИ Й со оймершими . й

ФетаВнʌА ЕСН ОТЦА ТВОЕГО и матерь реч ей ноеммiнь: (в ) жнка есть

твою , й землю рожденiм твоего , и намъ мѣжя той , и есть жнка

пришла êен в людӊ , уже не ведала нашиха. I и рече роль къ свекрови ка

в вчера и тратіяго днè. | Да воз-
1

&BOśH: И MHѣ БW РЕЧЕ: ко отроко-

даста гдь дело твое , и да будет вицама моима пристанн, дондеже скон

МЗА ТВОА неполнь да Баранют всю жат , ЖЕ ЕСТЬ МНЕ .

Н РЕЧè ноеммiнь их роль снохѣ во КБ

ей : БЛАГО , Аши, како ходила еен со

è

~

ДЕВА, ( Б) 188 НЕМ Же пришла êен (в )

7 fnoBH под крилома êrw . I на же

рече : (г ) Броха благодать пред

Очима твоимагосподине мой , такога

ШНАЯ МА ЁСИ , (Д ) rais глаголала

êвй ва сердце рабы твое , и 33

со 8 как едина го рабынь твой я .

АЙ РЕЧЕЙ BOO38 : обжд час сн,

приближневосѣмо , да гасне

мой, июмочн окрѣхъ твой во оцета .

и саде роль в страны жателей: и

подада ёй вооза прижмо, и гаде ,

ភ

គ

TH. И ЗАПОВЕД BOоза троксия сво

имя, глагола : средѣ снопова да собН-

Si pera , й не посрамите ю. н

НОСАЧЕ НОВИТЕ Ей , и благающе їла-

ГАЙТЕ ËН Б снопова, и составите ю

Собиран, Ен, й не возбраните

31 ËН . ! Н ОБИР до вечера на нú

вѣ , и измʌатн êже собра ,, и бысть

Hi täкw î¿ì műpa tâyména. | Ĥ 63à, û

N

.

(нар.ке : кг. (в ) Выше 7 : 31. (Б)

Van. ŝi : 3. Van. λę: ñ. (r) Eur. λ : Ê3.

(Д ) Быт.

: А. кг : кв. Втор. ка: ді. (ж ) 08д .

| AI

A

трковицами êru , и не сопротиват

СА ТЕБЕ НА МНОЙ киви приета išr

рудь ко отроковицама воозовым со

Биран (класы), доНДЕЖЕ СКОНЧАЕА яó

ТВА Гачмена й пшеницы : и седе са

свекровію своєю .

гаават.

АН

ЗЕЧé ЖЕ (г ) ёй НОЕММінь свекровь 27

ЕА : ДШИ (МОА ), НЕ ПОНЩ

ТЕБѣ поком , Да БЛАГО TH Б&

де , нынѣ воó38 на обжних в

лн намъ, идѣже (д ) со Строковицамн

êг Быʌà êсн, сè той вѣетя на гомнѣ

ГАЧМЕНЬ БЕА НОЩІН . ( Ты же 3- Т

мыса, и помае нè è, И БЛЕ

цыва в разы твой (вватлы ),

.

на гомно : не гависа мож8 ,

ДонДеже Кончета гасти и пити . І й д

БÉAETE BYELA OVEHTH ему, й позна

:(4) Húж• T: Î . (s) Быт .к .

Háp. To Ê (B) dev. ke : Keo (r ) Bu

Dap. Kнi ĕl. Vaa. îr : ềl.
1 1 .



книга

Ешно место, где лета , тамо да

внúдаши, й Шкрывши ой нúгх его , и

ДАЖЕШИ: И той повесть тебе , же

ё имаши творити . И рече родь их ней

(А ) БЕЖ ЕЛИКА РЕЧИ Н мнѣ створю. 1

в й йде на гомно, и сотвори по BEEMS ,EM

3 Елика заповеда ён свекровь ем .

M

А

ཟླ

H

|

|

гада вооза и пй, й возблажа сердце

êru , и на спати во страны тог

она як прінде атай , и шкры гаже о

й нюóra êrü , и Ʌже. В бысть в полу

нощн, огжасаса можа, н BO3MAT ASMATIFA

Ã ĥ cò menà semúтz of нúra erw.

реча ёй воó38) : КТО ВЕЙ ТЫ, Оnd

ке рача : за есмь роль раба твой ,3х

(в ) да возложиши криʌТВО НА РАБтвоё |

I твою , (в) fakt оржнкя ты есн. н

реч Boóg : (г) Благослов на ты гдема

БГОms Aци, а разблажила еен ми

лость твою последнюю паче первым ,

ВЖЕ НЕCME HI ATÀ TEBE EX SAEAS FOHWTS,

А ЩЕ О БОГЕ, Е богатя. ныны,

AWIN, HE CÓйSA: BEÂ ê‹Âka peчéшn, co-

1 HI

.

|

да

готворн ёй мужя. й речь ей : шесть31

мѣрх сúув гумена даде мн, глагола

БО КО МНЕ: ДА НЕ НАЕШИ ТША К

EBEISPOBH CBOíй. | Ond me :

ш , додека овен, как пад

слово : а) не молчита бо можа, дон

Деко совершится слово днесь .

(в)

~

глават

.

воозя пройде ко вратимя, ча

да тамо : ой ва оўжння

МИМОНДАШЕ, намжо глагола

вооза . и р м воó38 : откʌо .

HИВА САДИ ЗА : Она же о клониса ,

в де. | н под вооз десать можóй в

її старѣйшин , града, и рач: вдне

ЗАЕВА.НЕ вооза оïжни8: тдоша.

часть сала , маже есть брата нашего

ватмелеха , же дадоа нов мінѣ, воз-

BPATHBшEйSA (r) cead modera . ägs A
i 13

а рекох: гавлю треба від во ойхо

твое, глагола: пристражи пред св

творювать во всё плима Цими й ПРЕД САРѣйшины людей мо

людей мойка, тиш жена сиʌы ты в н . в. А наше жичествѣшн , ойн

Й нынѣ поЙ нннѣ оïжния семь 338 ; чест 8 : що

но еще есть ожнкя БАЙЖШIН МЕН . Повежда ми , да ведаю : кнеть
мен

Те преʌежн елю ночь, и будет завтра развита жеожичево Ба

аше примета , по штй, и а38 ëмь по ТЕБЕ. Оня 20то Благо : да Пой-

METS: WE AH HE BO хошета подти речь: азя есмь, ожнчествою . Начаκοσχόμενα 38

ТРАВА , ТО ПОЙМУ ТА 3 , ЖИВЯ Дь: Вооза: вя донь воньжо прнет жашн

Де прележи до завтра. Лет оf Hibra | село рбий ноемміни, й ' ї руды

erw ao 3ample : Ond me Boeта , прежде WАBNЫH Жены отмершаю , сію

ниже познати можу подруга своего. Достон и потн , ( ) да

рача воó38 : (д да не ответа, какw EТАВИН, МА

i приходила жена на г8мно . i реч éri . I

ёй : принеен покрывало Ëже на твѣ, ожиче

И держи 8. Он держà ê , и нам кон насловата

ёй шесть мора раумана , и задь ёй: ты жНЧЕСТВО мод, аз бо не воз .

SIM MAE BO град8 . ! Н придо рудь к mory ofжиче твовати . ( ж) и в оправ. З

свекрови своей . Она речи: что ленте бысть прежде во теранножн

есть, дши, й повѣда ён вы, ёлика

M

(А ) ИСХ. Д. Н. Ю... ..

311 й . (8 ) Brop . Retёr 084. Žu

2. Bím 21. (A) Rop . H: RA.1

~

речь

TERE. WE

603-

Мóршаго вх насажде

жнка: на возмого з

да не разсыплю

моего : обжичество

(А) В Кор. 1 31. (в) НСА . Ле : R.

Báu . F. B. ( ) ỗ Đáp . Bai Ho C) đen .

Re: Re. (A) spam. §. (1) Bros. Re

в . 5. (ж ) Втор , ке : 3.
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чествованін ,й со премѣненін , еже окр .

ПHTH BLÁKOE CAÓBO: й 338вáшe мÓRZ

сапога свой, и даде подр88 своему

ожичеств8ю 8 ожичество его , й стаи,
Н БАШЕ СБНА ТЕɅьство во сранан . Її

РЕЧè о жнка Boo38 : приетажн

ОЖНЧЕВ ВО МОè, и изз ва сапога свой ,

A 4446 10.д даде вм8. I н роуд вооза стари

шинамя и всѣмх людема: свидетели

Вы днесь , так приетажаха днесь BCÂ,

желiмелеушва, и ВЕА ВАНКА БУТЬ

Хелешнюва, й маалúнюва й рукн ноем

Мінн. Ксему же роль мшавітаныню

ЖЕНУ Маалюню поемлю себе вз жеHS ,

(А ) ВОЗСТАВИТИ Има омбршаго в

HASNÉATE êrw, A4 HE NOгHCHET Ma

ក

• O

ї

કા

Емене твое дете д

рабы сел чада . н под воóза руль , т

Н БЫСТЬ ЕМ ЖЕНА, Н БННДЕ КВ НЕЙ :

дал ей дБ (а ) зачати , й родн

ГАБ и

Н РЕКОА жены къ ноєммінѣ: ді

БЛАГОСЛОВЕНЯ ГДь , ИЖЕ HE разсыпа

ожнка твоего днесьи прозовется

MA TBO во i ранʌн . ѣтво |

(Б ) во обращаюціаго дѣш8, й въ прекорм .

ленте E PHBOEA, к сноха тво -

ВОЗЛЮБИВША теб, роди сына , каже

есть БЛАГА ТЕБЕ паче седми сынова .

И ВЗА НОЕММ НЬ Отроча, и положи е в

на лонѣ своема: и бысть ему корми.

АНЦА . Й прозваща сосѣдним его , з

глаголюше: родива сына ноєммінѣ: й

оўміршага 1врÁтін его , и гоплóмена нарекоша има ему , (в ) швида . ( сай

есть отца ia, ru BioB .Ня

фарша: Фарессім родства (А )

роди в рима: верим же роди pdma :

арам же родн амтнадава : aмiн давя

ЖЕ РОДИ НАД Е НА : ( 6) МААБЕ Нх же

роди сам на: салмwня яе роди вооза : ка

воógа жвоógs жа роди швида : видя ж роди в

lessia: J Tessiй же роди давода .

o spárin

D

ЖЕНЕ

а людей его: свидит АН Вы днесь. й

швѣшаша вей люди Hms of spds:

( СЕНДЕЛИ êсмы. й старыйшнны

рашада давтагды жане твоей ,

входашей ва домя твой , (в ) КОЖЕ

рахиан, й бак дiн , (г ) е создшаже

Е дóмя 1 рана88, и сотвориша силу

во ефради, и с AITS MA BE BHAAE

BI W. БЗДИ ДОМЕ ТВОЙ КОЖЕ домя

фарозова, д ёгóже родн дамарь 1 дь ,

т

(a) Brrop. ke: S. MATA. KE : KA. ( 8)

48K. KAI AM. (8) BLIT. RA : A. (r) But.

31 с. (4 ) Выт. Ан : RA .

|

(a) Van. pks : F. (6) Ent. Me : ^l . ^

Цар. ні : А. Каʌ . нді кг. (в ) Мата , а

E. (r) MATA. : . (A) Пap. : §.

Матда исл . 3 : 8. (ж ) а цар .
.

.

Кон ця книги родн : нмать в8 себе главы Д.
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ПЕРВЫМ КНИГИ царства.

ёй гдь чада по скорен A ,

ванiю Фскорбленiм êA, и с товаше

ради , како затворн дотро 8

6 , не дати ей чада. | Таню твораше 3

года до года, негда приходитней

ва дома гдень : окораше А так ,

товаше, й плакаше, й не гадоше.

Н РЕЧЕ ЕМ Елкана м'яз êA : анна. й й

реч ем : сè 38 гӑн . и рече ёй : что

TН ЕТЬ, К плачеше , и почто не

TH MAISUO

Ген , и почтовîéШН СЕРДЦЕ ТВО ,

НѣЕМЬ АН 38 ТЕБЕ добр

САН Ч АЗ ,

Бысть человѣк - арма

д. м3 (6) сīфы , горы Ефреман ,

нимаем елкан выня пере-

мiйль, сьiна клiнна , свiна докла

вз насівѣ її âрмадема горы Ефрем

6 дн . 1 й| Î сему дв'Е жены (Быша ) :

има единый, анна: й има вторѣй ,

Феннана . (в) й БÁX8 Феннанов дѣти |

T (г) аниѣ же не Баше отрочатe. I H

восхождаше человѣка (д) їднè до

AH 3 града своего армадема, покла
Й воставши анна по

HATHEA , И ЖРéТИ Габ бгу Савасаа | гаденін йуз ва снашмоѣ , й стра пред

(6) BX SHAWMS. A TÁMO SE ĤÍй Â ГДЕМЕ . НАíй же жрецъ сѣдаше на пре

два сына его ,ж ) Офни й фінемся , столѣ, а при празѣ двери храма
(а )

д жерцы ганн. и бысть день, й пожрагана. 1 таомиленна двшею ,й помо

ёлкана, й даде Феннанѣ ЖЕНЕ СВОśН , | Анса газ, и плачун проплака .

и сыншмя ед , и дшéремя в частни

в аннѣ же даде часть едино , alsw HE

Бѣ ЁЙ чада , обаче (3 ) анна любʌаше

ёлкана паче феннаны , (н ) й гдь 3а-

В ТВОРИ ʌожена ЗАНЕЖЕ НЕ ДАДЕ

*

НАНА.В компают : и СКОРБɅАША

Бистрица ескорвʌінівна, зані ойнн.

таки заключн гав ложена

ёд, на дапн ён чада.

( 313 )ниже

41

(K) BAIT. RA: A. (r) 48k. ☎ : 3. (A)

Hex. Kr : ği . (1) Incbe. Hav. Hi : A. (*)

Енже Д : 31. (3 ) Быт. ка : А. (н) Быт .

î

свѣща ОББ г.8, глаголюцін : адюнаì

ГАН ЕЛЮ Савашая , (ваше призна

призришн на смиреніе рабы ТВОЕД , И

ПОМАНЕШН МА , Й АСН РАБЕ ТВОЕЙ

сѣма мужеско, то дама ё пред тобою

вя даря до днè смерти его: й віна

Н ПАНСТВЕННАГО не непієта , (г )

ЖЕЛЕЗО НЕ ВЗЫДЕТЕ на главу его . ны

Бысть егда о множн молÁшнем пред

гдема , клій же жреца смотришь на

стà ê . та глаголаш ва сердцѣ ті

(a) Búжe 7 : T. (6) Yúca. λ : ĝ. ( e) 48k.

R: MI .



царства PHA

1

:

A

А

клíй:

*своéмъ , токмо оўстнѣ ёй двнзастѣсм , деже Юдой его . І й изыде „ся нимъ ка

Arades êà HE CALIшAшEÇA: Ĥ MHÁшLEМНАШЕ вз снама , егда бдон Его 8 тель

дю наíй підн8 в щ8. | н речà ê í : цéма трнатным , й съ хлѣбы , й со

доколѣ підна с дешн, ëнин віно твое, | êфі муки пшеничны , и мѣхомъ віна :

EIH иди ü места гана . Й свѣща | и внндóша вя дома гдень в снашма,

Анна , н рече : нн , ган : жена в жестока й Отроча с ними . й привелоша е ке18 н

ДЕНЬ 233 ЁРМЬ , ВІНА Й ПАНЕВА не пред да и закатí êг жóрт 8 ,

пиха, (а ) но изливаю пред едема д ш ЮЖЕ Твораше (а ) с дней на Ани

SI мою . Не даждь рабы твоей во ГДЕВН . И ПРИВЕДОША трча, ак

Ашерь погибели , ако множества тєльца. и приведе анна мати отроча

TASMACHIA MOET , A MHOжECTBA LETO ко илíю , и рече: во мнѣган , да 's

31 BAHIA MOerw Herdaɣz Adwe AOCÉNE. H ЖИВЕТ Абша твой господине мой,

свѣща нʌій, и рече къ нéй : (Б) ЙАН 33 ЖЕНА СТАВА ПРЕД тобою ,пред

въ миромъ, БГУ перáндевъ да даетъ СЕМЕ помолитисА 8. 1 отрочат

Ти всё прошеніе твоё, ёже просила
и

НЕСНО НЕГО . н рече анна: (в ) шерѣ

TE раба твоя Благодать пред очима

ТВОИМА . КНДЕ Жена ва путь свой , и

БНИДЕ ВО ОБИТель свою , й гадè св

множества

គ

| .

семъ

не

молихед , й даде ми гдѣ проше

мой, ёже проснуть ого него :

А38 Фдаю є ГДЕВН ВО ВСА ДНИ ЖИ.

Бота Егш НА СЛОЖЕНИЕ ГДЕН. И ПО-

клониса тамо гдЕВН .

+

глава .

йїнH KH

ПОМОАНСА АННА, И РЕЧЕ : (Б ) С

ой твердием сердце моё въ гдѣ,

(В) Вознесен рога мой вз

Б3% Моéма : разширишася оста

Мой на враги могу возвесели саНМА

Спасенiн TBOśмъ . I (г ) ако несть

свата како гдь , и нѣеть приведена
CBAT

можемя своимя и пй ,й ЛИЦЕ ЕА НЕ

да непадè ктому. | Нострен ваша завтра ,

и поклонишата га8 , н ндоша потéмя

СВОИМЕ. И БИНДЕ ёлкана вз дома свой

во армадема, и позна елкана жен

свою нн : (г ) Н ПОМАНЕ Ю Гдь , к

зачата . И бысть во врема дней , и

родн анна сына , и нНАРЕЧЕ HMA EMS,

(A) CAMSHAZ: Ĥ PEYÈ: FAK , гAA STA

Касавайда непросния его. и взыде

ЧЕЛОВЕКЕ ЕЛКАНА к весь дома его въ

снашия пожретн жертв8 дней, й ОБ'Е-

ты свод , и вСА ДЕСАТИНЫ ЗЕМАН

Кв своє . анна же не взыде съ нимъ,

ако рече можеBH CBOEMS: ДонДеже

взыдать отроча , каше їдою є,

Тогда Гавие Анцу , гдню , и пребудет

йг тамо до вѣка . | Реч ЕЙ ЕЛКАН

можя EA: твори БЛАГОЕ пред очима

твойма, сѣди донд же Бдойшн ê: но

да о твердита гдь (слово твое), изшéд . |

ШЕ 3 Бойка. и е жена,

МЛЕКОМ пнташе сына своего , дон

N

NU

(А) ЖАЛ. МА : Ё. (Б) Пар. ЁН Д.

(6) PÝA. : Fi . (r) Быт . : КВ. (Д)

о

tak 678 Háшz, (4) Ĥ HÉCTь CoÁTZ ná.

ЧЕ ТЕБЕ . НЕ ХВАЛú'е , и не глаго

АНТЕ ВЫСОКА В гордыни, ниже да

изыдет велер че не е вáшну :AJ

АГ

К БГ Р 38mw гдь , и БГ готов

ДААН начинанiА СВОй . 8х сильных A

изнеможе, й НЕМОЩе в юшiн препод

сашаса силою : ( 6) НепоɅненнiн А е

аншишася , и алч шiн пришельство

ВАША Землю : гакш неплоды родн седмь ,

многая в чадѣха изнеможе

Гдь мертвита, нЖНИ , HH3Bó

й

Ба

(ж )

M

А

(A) Buiwe (T. 3. (6) 48k. 1 : 13. (5)

VAA. A: 1. 8. *:

строми тальцы .

31. Их,
:

3. (r) MATA.

.2 ) 18к. а : кг . (ж )

44 . I:

Grop. : . Twa. Fi : B. Opem . šti št .



книги а

1

(А )

62

|

комова . І й глаголаша можех жрай : St

да покадите первѣтык , також по

доба тв , и ТОГДА ВОЗМАШИ ИБѣ $

выхв,ее хочет двшà твой . И

речнӊ, нынѣ даждь : ЩЕ ЖЕ НЕД

CH, возму силою . | Й БЕ ПРАГИМЯ З

A

H CAMSHAX HI
Wmirdx8 жертвгню .

БЕ сложа пред ГдеМЯ , ОТРОЧНЫ

СПОАСАНЯ БОЕФ Ах льння. н хлам д8 21

mda8 сотвори ëм $ матн êгш , и при

З дитх бо адъ , и возводить : гдь

й выснта . (Б ) Возставлет 3 млн

ОЎБОГА , ЕГНóнша Воздвизата

наша, посадити его cs мог шимн

людей , й престола славы дала

HAENEATE AMS. AAAй MOAHTB8 MO.Далай молитва мо

ДАШЕМ СА : И БЛАГОСЛОВИ aera пра

веднаго , (б ) ако не въ крѣпостн ей

(Г ) ГАДЬ НЕМОЩНА COTBO-

рн спостара его , гдь свата . да

на хвалите премудрый премудростюноша е êм дной во дни , егда вов

своєю , и да не хвалится сильный си

лою свобю , й да не хваАнте Богатый

БОГАТСТВОМЯ СВОйма: но с сьмя да

ХВААНСА ХВАЛАНСА , ёжа размити и

знан да , й творин вода и правда

посредѣ земли . Гдь взыде на небе

ва , и возгремѣ : той е дитя концем

Земли , праведен сый . й доста крѣ

пость царемя нашыма,, и вознесета

рога хpier своего . и составишаа хрів

Его там пред Гдема , й Шндоша во

армадама вя дома свой: трча же

Бов служка лица ганю пред анц мя нʌін

Жерц .

"

no

|

хождаше с мужем своими потрати

жертв8 дней . Й БЛАГОСЛОВИ идія к

êАКАН и жену êru , глагола : да воз

Alex TH BẮC GIA CÓ TRONG CỦA Bà

дара , Егóже дароваля êен гдон , и Фиде

человека в место свод. й повѣти Ка

гь біз анн8 , й зача, й родн еще

три сыны й шерн АВѣ . (Б ) И БОЗТ

EAHYHA POK cам ила пред гемя.

НАíй же состарѣса аю : й офеʌыша, кв

гаж твора 8 сынове его всѣмя сы

нюóмя геранʌевымя , й ганю быв4х8 с

Женами предсто шнмної дверей сай

свидна. Имя: Почтойг

творит по глагол coms, érome agr

слыши вы з людей Ганну

( Blez), нй , чада, нн иш на па

Badra Asya, eróme 38 EALIш8 o adex:

на творите , како на добры саб

Хн, гаж аҙа , слыш8 , êже не работн

AHÓAEMZ ET8. que corpkuda corpkite

шия мужа и жеви, помоɅате

немя когд8: аше ЖЕ ГДЕВН согрѣ

ши , кто помола о нама , н не

послушаета гласа отца своего , (8 )

ако хора во хотѣгдь посветн

A. Orpokх же самбиля хождаш .Ts

предѣ , Багз пред Гдема

человѣкн. 1 й приде человѣкъ БІЙЗ

Вынов жʌiн жеринен

(выша) сынове погибельнiн , наваш

7 га, 1 ( 6) ни соправдана праческа пред

людьми Вейн жрóшнмн. прихожай

ue Srpons жреческа , егда (ж ) варат

ва мава , й обранца Ha

Дı Erw , I н влагӑаше ю ва коноБЗ ВЕАН.
В

КIЙ , НАН 88 мвданый сосуда , маЙ

горнеца , и веде вонзаем на одну ,

(3 ) ВЗИМАШЕ В СЕБЕ жреца :

TBOPAYS Beems ispanлен приходаше

8 м8 пожран где и вя снасом . (н) Н

прежда каждана тука, прихождаш в

Orpoksжреческа, и глаголаша мŠЖЕВН

mpóшем8 : дождь мова непеши жерцу ,

Й HE BO3MS & TEED маса варонаш

(a) Oïp. all ña. (6) Van. põt : 3. (8)

Жал. ривів (г) Исан мед. (д ) Втор.

F1: Fi . ( 1 ) Hex. Ra : K3. div. § : ña. (*)

figik. MS: RA. (g) day. § : ÄÄ. (m ) da .

22

|

А.

*

2

А

Грача Епоніся, Славін : нараминка

НАН БОРЖНАЖ риза .

Кор . 3 : г. (6)

48k. î: ñ. ☎: M, ñe. (x) Túca . ều ☎ ř

Цар. и 1.



царства

ས

по млíю , и рече: глаголеть

(а ) Wкрывае крысса ва дому

отца твоего , ебшыма низ 68 земли

Египетстый рабома ва дому фараш

Ки кн: i избрах óm

ü Beѣхъ домова еранʌевыхъ мнѣ

сложити , êже восходити ко олтарю

MOEMS , и кадин кадилома , и нейн

&фбда : н Adys дом8 отца Твоего

БЕД ( Б) ГАЖЕ ОГНА жертвенная ,вы

Ка нива перана выхв , васнедь .

А-

.

А

|

моéмз , й же вз двши моей сотво

púта : и вознжав ему дома в крена,

и пред дата пред хрестом моими во

ВЕЖАНИ. Її Будетъ BEAKS состав . is

ШI СА ВЗ ДОМУ ТВОéма, пройдет покло

HÉTHCA êМУ 8 цáтою сер

Бомя единымъ , глагола : прінми ма къ

едином8 ü сваЩЕННО ʌ8ж Hiй твоиха ,

СНАБ8.ëЖЕ

глават

ієреємя, (Б)ГАЕВН ПРЕД НАЕМ

глаголъ гдень ББ ЧЕСТЕНЯ ВЗ

ТЫМ АНИ , (в ) на CE BA

после й Бысть в день она, в

и наíй спаше на мѣетѣ своема , й

Очи его начаета тажць бытн , й не

можаше зр тн . (г ) й прежде неже т

гас стильника й, и самия

спаше вв церкви , ганн , (д ) идѣже к.

почто ты воззр ʌх вен на мdma

мой , и на жерт 8 мою безет аныма

OHOMя , и прославиʌя сыны твой пd.

ЧЕ МЕНЕ, êЖЕ БЛАГОСЛОВААТН начаток

BLAITA жертвы i pанаевы предо мною ,

7 егоран глаголета Гдь БЗ -

наєва , глагола : в) ракохъ, дома твой

й домъ отца твоего прейдет предо

мною до вѣка, а нынѣ глаголетта дь:

никакова мнѣ , (г ) зан токмо прослав .

Аюшым ма прославлю , и огничнжай

НА МА БЕЗЧЕСТЕН Бблета . 1 сè дHi Й воззва гдь ; сам84_ I

на тъ, и потреблю села твой, и AE, CAMBHAE. Ĥ PEчd: cè a3z. H Tenì ề

GEMA AоM8 OTчà Toгw, A NE 68. ко клію , и рече : вазъ, ако зваля

детъ старца в ДОМ TBOÊMZ BO BLA МАС . Начилій); на зваха те .

АБ ДНЯ. ( ) и оўзришни держав мою Бè, возвратим , й впн. и возвратнем ,

во всѣхъ, имиже разблажает геран и епа | й приложи гдь , и воззва з

, й на болота старца вя дом ешь : самбиле , самбиле . й востà LAM8 .сам8 .

АГ ТВОЕМЕ ВО БСА ДНЯ . HASKA илъ , й йде ко клію вторицею ,и рече :

Нетребʌю тебѣ ü ОЛТАРА Молш , (ж ) tè 33, rau 36dAZ MÀ ẾCH. Ủ phònзваля рече:

80 em cк8TH Côvicéma êrwò, Ĥ не зваха тебе, чадо мое, возвратне ,

HETATH A8шн êrw : и вен прочін дó- спи . С самбиля же в то врема з|

m8 твоєго (3) паду та оружім m êè не познаваш бра, прежде про

Ад жеекнма. й с ТЕБЕ знаменіе, ê íН М са дна . В приложи й
ei еже ÊM8 radca

придета на оба сына Твод ста гдь призван самбила трепицею .

офни й фінерва : (н ) в8 День един во тава , и на коню, и рече :

азя, ако зваля мÄ вен . и ра38-

ме плiй , ки гдь призывать

чища, и рече : возвратися й син, чадо .

Н БУДЕТ ЩЕ Воззов тх ТА ЗОВЫЙ ,

й речéшн: глаголн ган , как слышита

AA , не
облата

старци
повикане

Ciâ,

ЖЕРЦ ЕРНА, ЖЕБЕ ЖЕ В СЕРДЦЕ

(A) Hex. * : *3. Atán . 3 : RH . (6) Aev.

А. її . (В) Исх . кні а, мг. йді

(r) МАЛ . В.А.С ) г Цар, в : КЗ.

г Цар. в : кз . К3 : Ле . (ж ) Шал.ра :

т . (3) Шал, ра : кд . (н ) Нижод au

число ке : . в Цар . н . 31. ā Пар .

8

|

|

|

А

1

Po

(А ) в Цар. Вакз. 136к . МА : ДІ . (Б )

A. HA . Van. ōr : A. (8) ПρHT.

Ka: H. Heáin Fi: či . (r) day. 5: ŝi .

(A) йex. 3 : A. (1) THA. El E.

3



Книги а

A

на
pássтвой . йнар самбиля, i na

I w erk своémа . прiнде да,

й воззва его кожЕ ПЕРВОЕ И ВТОРОЕ :

самбиле, самбиле . и рече самия: гла

голн (ган ), как слышнта раба твой .

Ай речь158 сам8иʌ8 : сè аза творю

глаголы мол во iepанан , (а ) как BLА

~

|

БЫТН Г ЕВН ВО ВСémg iеранʌн , її кон .

а до конца млн . наíн же

| , и сынове ходаше хождáх8,

к абкава пять ихъ пред гдема .

глават

ком8 слышащем8 IA , пошомитаво
ста Бысть во дни оны, n cospd . a

в обоихъ ошесѣхъ êru . (б ) ва дéнь ШАСА иноплеменницы против8

той воздвигн8 на мла Бед Елика Теранʌа на Брань . и изыде іс .

глаголауз на домъ его : начнуй скон

BZ PETENTE AMZ НА

то чаю . " й возвѣстиха ем$, как Брань , й ополчища А (а) во авенезéрѣ ,и

Смшу аза на домѣ êru до Ëка въ ИННОПЛЕМЕННИЦЫ сополчишасА Бо ( Б)

неправдаха снова êrw , ниже вѣ афéцѣ. | н сразишава иноплеменни

ДАШЕ, (Б ) К БАСʌоветыцы на Бранн со хранʌьтаны . и пре-АК Блословната й

ДЕ НОВЕ ЕГФ, И НЕ наказан в . й сего клониса Брань , и падоша мужн теран

радн клауса дому кʌíнн8 , (г ) ако нE левы пред иноплеменники , й осінн

ЧИЕНТА НЕправда Дóm hainHa 68
БЫША 13 БРАНН

на селѣ четырн ты

(д ) кадилася й жертваха его до вѣ Сашы м8жей . (в ) й пріндóша людіє

н спа самбила до оўтра, н ва полка, и рѣша старѣншнны ієрáн .

острена завтра , и сверзе дверн ДЕВЫ : Почто порази насх где днесь

храма гдна . сам наZ ЖЕ БОСА ПО- пред иноплеменники, (г ) возмемя кі

вѣдати видѣнійлію . i рече плій Вшта Бга нашего со снашма, и изы

ка сам ил8 : сам на чадо . ирече сè дети посредѣ нас8 , и спасет ню

31 38. | й речè (илій ); что глагола гла роки враг нашихъ . ! Н послаша лю л

Голанный К8 ТЕБЕ , не скрый убо ї Діє вз снашия, и вЗАША до кі

МЕНè: е да сотворить тебѣ ба, н

ст да приложить, аше оўтайшн ї

менд слово го выѣхх словах глаголан,

Й НЫХ К ТЕБЕ во ош е твой . І н

повѣда самбила ндію ВЕСА словеса , к

не обтай него (нн единаго глаго

ла ), й речейлій : гдьем , ё

До пред нима, да сотворит .
Н БОЗВЕ.

АЙЧЕНЯ БЫСТь сам нʌъ , и Гдь БE S

НИМЕ, (6) Й НЕ ПАД ü Bey слове

If êrwНА ЗЕМАН (НН едина глагола ). |

разомѣша вей і ранʌьтане її дана да

ЖЕ И ДО ВНР авiн , как вѣрена сам

ка на газ во пророцѣхх . Ги приложн

ГДЬ ВИНА 82 Снашиѣ , гавú Бо са гль

сам нʌ8 . новѣрнеа самбная пророка

Н

А

•

H

Благо

й

(А) АДАР. КА : 81. (6) Выш 8 : А.

(в) Выша 8 : кг. (г) Hediн кв : ДІ , (Д)

Дау. Да го о г пар. н : кд .

|

возопись

гда самаго на херовімѣхся :

Н (БЫША) Там оба сына каïнна св

котома БЖīнма , Офни й фінеóса.
ківштомъ й

Н Бысть Егда прiнде ківшта гдеНЬ Ё

88 Полка , й ВОЗОПН весь теранʌь гра

COMз великимъ , н возшомѣ земля . Їз

ослышаша иноплеменницы глáся вопла ,

й рѣша: что сей ВопʌЬ ВЕЛИКІЙ В &

полцѣ єврейстѣ, и образ8мѣща , такш

квота день прiнде ва полка .

ОЙБОАШАСА Нноплеменницы , й рѣша:

LIH Бозн прiндóша къ нимъ въ полка :

горе намъ, изми ны господи днесь :

10

Arw And. I (6) Tops HAMA, KTO HEL

измета й рокн Бошва крѣпкихъ сихъ ,

(А) Ниже 3 : б . (в ) н،. А. :

нг. (B) HCA. AI: MA. (r) Húж • At: Ht.

(деҳ.к. ( cáïH Mr: Fl

3



царства

ни

(a ) siН СУТЬ БОЗН , ПОБИВШIН ЕГУПТА релесть та й сноха его жені до

Д БЕАКИМИ ГАЗВАМИ й ва п8стынн. 1 Ф НЕЕ ОВА ЗАЧЕНшая родити , й слышаФІНЕКСОВА

крѣписиБДТ в мужы иновать, как взат бысть ківштх

племенницы, гакш да НЕ ПОРАБОТАЕТЕ БЖIН , И КОМРЕ свекора ед , н
Н Fakw омре

Еврéwмя , (Б ) такоже поработаша нами , мужа ЕА , И воспʌака (горькw ),

БSAHTE, ГБО ва мŠжы , иБЕСА с роди, а братишса на ню Бо

Т НИМИ . БИШАСА ся ними: й падóша ИЗНН ЕА. И Во Брема, внегда ой- пними . Бишася ļ

можи і ранʌевы пред иноплеменники, мираше, рѣша ей жены предстоячых

Й побѣже ніж в селение свое, и ËН: НЕ БОЙСА , ГАКW сына роднʌа Есм .ПОБЖ H ЕЙ:

БЫСТЬ ГАЗВА ВЕʌика свʌш : и пад

iранʌа придевать тыслух чинова.

Б) Н К ТВ БЖIН ВЗАТХ БЫСТЬ , и

ОБА Сыны наïнны отмроша , офни и

ВФ НЕ СВ . н Теч мужа її Брани îємі.

ней, й прiнде въ снашма ва день она,

и ризы свой растерзава , и переть

ГI Бѣ на главѣ êrw. | її прінде , и се

нлiй сѣдаше на престолѣ своем ой

дверей , смотря на путь , как се

сжін.

~

n

A

БIН . Й ЧЕЛОВЕКА вниде во града воз-

вѣша: И БОЗОПН весь града главома

ДВЕʌЙКнма . | й слыша наíн глася вопла ,

Н РЕЧЕ : ЧТО ЕСТЬ гласа вопла сего ,

И ЧЕЛОВЕКОВА ВНúДЕ , И ПОВѣ

Еда наíю. Й БЕ НАíЙ ДЕБАТИДЕ АТН

осми лѣтъ, и он его изнмогоша,

SI H НЕ ВИДАШЕ . i рече нʌi можема

предсто шымасебе

seru , н мужа ПОШИВКА ВНИДЕ КОĤ

илію, и речà êму : за ëемь пришéдый

из полка , и аз прибá Бранн

днесь. и рече нʌiй : ЧТО БЫВШIЙГАА.

31 года , чадо , И швѣà отрочншъ, й

рече: побѣжаша мýян Терáнʌевы її ан

ца кнопɅЕМ НННI Въ , назва ВелаиноплеменннIWBZ ,

Быстрь в людеха , и ОБА СЫНЫ ТВОA

омроша, й кышта БЖИН ВЗАТ ЕСТЬ.

н и бысть Егда поман о квотѣ Бжiн ,

и пад илíй) с престола взнака близ

дверей , и сокрушйса ХРЕБЕТ êru ,хребета

номре, ако стара вѣ человѣкъ й

тажека . и той с8ди теранʌевн четы

А

(4) Исх . 3 : н . (6) CSA. FI: A. (8)

Van. 53: A.

|

|

не ївѣша, и не разомѣ сердце Ед.

а) И НАРЕЧЕ Отрочнша, ехавшая , н

рѣша кыштѣ Бжiн , н ю свéкрѣ е,

A MÝRи EA: пρecenńca cnába ö îcpá_

НАА , гаки взатса ківшта Гдень , Н

Aist oфире свекора ед , и мях м.

и рече: преселислава Герáнлева , ако в

ВЗАТ Бысть ківшта бжін .

й

глава .

.

А

ВЗАША Нноплеменницы ківшта За

БЖИН, И ИЗНЕСОМа его фавене

ЗЕРА (Б) во аз га . | Її вЗА . В

ша иноплеменницы квота гдень,

внесóша его въ хрíмя (в ) дагшновя,

Й ПОáBНША ЕГО БAH3 дагшна . I II

шк трен ваша зштанена тріє, й внн

доша ва храма дагонова : и овидѣша ,

й сè дагшны пад на землю на лице

свое пред кiвтома Бжiнма . й воз-

двигóша дагина, и поставиша ВГО НА
й его

место своема. й быть Егда вс . Д

саша завтра, й сè дагина лежаще

лнцем на Земан пред ківштома 3-

ВЕТА ГАНА :ГЛАВА же дагонова , й Öst

ПЛЕСНЕ Hwrs êГ шаты на празѣПлеснѣ

LóБW каждо, й обѣ дʌанк рука Ег

Лежаще при дверех , точію група да

гшнова стаса . | Тог радн HE BET- е

плюх жерцы дагшновы , и вен вхо

дацін вя храмя дагшнова на прага

дом8 дагшновадом8 дагшнова во азить даже ДО

(a) Van. 03 : ª. Пáu. Iepem . ☎ : §.

бер . A: ê. (B) Incc. Hav. : . (5)

G8A. Si : Kr.



КНИГИ

N

N

та isp

цéвя й

ä

г.

Ана сего: како престапающе преств

5 плюта. ( Н ТАГОТЬ РЕКА ГАНА

на азотѣ, (Б ) й наведе на нихъ , й

воскипѣ имя на сѣдалищах я хз, во Бѣ ківштаББ КIВОТЯ ГДЕНЬ НА СЕЛЕКА77

азитов и въ предѣлѣхъ его, й по . МНОПЛЕМЕННHRWB8 СЕДМЬ М САЦZ;

средѣ страны Его обмножншаса мышы: И BOCKHOѣ земɅ нуз мышами.

и бысть см шенiе смерти велико во н призваща иноплеменницы жер

3 градѣ . и видыша можн азметін, волхвова й обаАнниковя сво

как так (Бысть ), и глаголаша : како úха, глаголюще: (а ) что сотворима

не пребудет кiшта ба Енева с ківшту ганю , скажите намъ, какw

HÀNH ,намн , ако жестока рока его , на ны, ПОБЛЕМЯ ЕГО на местw êru , i реша: тNÓCAEMX MÉCтw | p¤wa: 7

м й на дагина Бога нашего . и по- än &wdете вы ківах зава

главе соБраша ВОЕВОДА КНОПЛЕМЕННн Гда ЕГА iерандева , да не послет êru

ЧНХХ К СЕБЕ, й глаголаша: что со тша, но сдающе сдадите ему за

творима ківш ба ерáнлева, и рѣша муки (дары ), и тогда нецѣлитесь , и

геден : да прейдетз ківшіт HTCA BáMS .êA4 AH HE WET -

омилостивите шетб

наева 18 нáмя ва гéд8 . й прейде, 1- пита рока его и edes , i глаголаша:

что ему за мýки Бдаанмя, и рѣша:

Бысть по прошествiн его, и бысть по числу воеводяПО ЧИСЛУ ВОЕВОДя иноплеменничних

рока гана на градѣ , матежа валій Пать седалища златыха, и пать

sѣʌw : й порази мужы града її мала мышей златых , как прегрѣшенія вя

До Велика , и поразниха на дан аса , й вя кнA3х8 idwinxs i B &

шаха йхв . и сотвориша Блюдев. 1 (6 ) Й сотворите подове в
еден

Едална (злата ). (в ) и ëпетиша с АʌнВ вашиха, н ПОДОБI МЫШЕЙ

ківших бж во аскан : быть вáшня, расѣющиха землю , и воз
и

в

егда вннде кiштя ста теранлева ВО AAAHTE CAÁ68 678 (îspáнAEB8), tako A4

аскаʌшня, й возопиша аскаʌшнина, СБЛЕГЧИТ рук свою її васъ , йої

глаголюще : почто возвратнете ківшта Forwas Bd Hys , Hü ЗЕМАН ВАШЕА .вашиха , нü

ЕГА 'ерандева 15% нама, ойморитн ны Й почто таговете сердца ваша , S

мойй людинáша, й поела А Й ОБ- ако АГЧ érénerg и Фарашня

ШАВЕА ВОЕВОДЫ иноплеменничн , Й СЕРДЦА СВОЕ (В НЕ ЕГА АН ,пор&rds

рѣша: Wпетите ківштабта ераиле | ма, сп&сти к а , й сондóша, | й нынѣ 3

ВА, й да поставится на месте сво возмите , и сотворите (г) колесниц8

śма , й да не оморите на й людей | нов еднH8 , и две кравы ! первородив

нашихя : аю бысть матежа смерти ШЫА БЕЗ ТЕɅАТБ, НА НИЖЕНЕ БАШЕ

во всем града жек ,егда прмо : и впразие кравы 68 колесниц8 ,

BHHAE KIBOOTS GTA îеpáнAEBA Támш.
телата ихъ возвратитевелать в

ВIЙ ЖИВýшін Й НЕ о мéршін VAЗBí дома. й возмиківцТЯ ГДЕНЬ , И Н
Aóm . ВОЗМИТЕ

шаса на седалищаха , и взыле вопль возложите й на КОЛЕСНИЦ8 , Н СОе дыполесниц8 , и

града до НЕБЕСЕ. златыа Бладите êМ 34 МýКИ, И по-

ложите ва ковчежцѣ ü страны êrw : i

Wn&стите его , да наета . озрить, a

аше поемя предавлювя своих пой

ни

(4) Húmi S: ẽ. (8) VAA. 03 : s. (6)

GBA. A: HI . Ẩmшc. à : H. Copóн. ☎ : A.

I

|

N

т

" н

(A) Baime ê: M. (6) Biш : S. (5)

S :
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↑

ASITZ (4) BX BEACAMVER, WOH CONTROPH

HÁME SAÓ BEAHKOE sit : e HH, TO

HOCA

ораз8мѣема, ако не рока его приков

носа нася , но приключенïе сiб бысть

i Hamz. i сотвориша иноплеменницы

Tаkw, Н ВЗАША двѣ кравы перворо.

дившым, и впрагоша в колениц ,

ТеɅАТА ЖЕНЗ затвориша вх дома:

Ай возложиш ковшта гдень на колес

ниц8 , й ковчежеца , н мышы , заты ,й

ВIЙ ПОДФБ сѣдáʌнцевой .|

вишава кравы на потн в путь ве

самскій , на п8тн имжена 8, и тр8 .

ядах8см , и не совращах са на десно,

ННЖ НА ШЕ: и Боеводы иноплеменничнще: н

ида 8 вя слѣда его даже до предѣля

N 7

7

жна 8 жив пшеницы во юдолни н

ВОЗВЕДОША ОЧН СВой, й видѣша ківшия

ГДЕНЬ , И ВОЗВЕСЕЛИшаса во срѣтеніе

ДI ЕМS. Й ВОЛесница ВНИде в село

wciево суше вз ведеамусь , он ста

тамо , и поставиша тамо при нем

камень вÉлій : (Б) й несѣкоша древесAPERÇÀ

колесничная , и правы вознесоша на

ё вы сожжение 8. (в ) не воз-

набоша квота ДЕНЬ, И КОВЧЕЖЕЦ

кже са нимъ , й же вя нема сосуды

златы , и положиш на каменн Вели

цѣмя : мужн же веде МEТIН ВОЗНЕСША

Бы сожжені» , и , пожроша жертв8 вх

S1 Той дéнь г 8. | Н ПАТЬ ВОЕВОДЯ ИНО-

племенннчи 3PAX8 , и возвратиш возрÁх8, й

Заккаршня ва ДЕНЬ той . И

Анша злата , Гаже воздиша иноплемен.

ницы за мýк8 г8: азитско едино ,

вайно

ཏེ

|

A .

AARE AO SETIO AMES, HA CENE LUCIH BEA-

самуунтанина . не порадова АсА ДІ

СЕНОВЕ ТЕХНiнны ва м8же з велеам .

скихъ , (а ) како видѣша квота гдень:

Н БН ВЗ НИХ З ПАТЬДЕСАТА ТЫСА А

Й СЕАМЬДЕСATS можен . й плакашаса

люде, ако поразиль людей газвою

великою staw . и рѣша мужн НжЕ її

BЕ АBАМУСА : КТО ВОЗможет понтенпред

ГДЕМЗ БГОМЯ СВАТЫМ сима , и к

| ком взет ківшта завита на

ï наса, й послаша послы кв живу . Ка

шымя взкарталармѣ, глаголюще : воз-

вратиша иноплеменницы ківших гдень ,

сннанте, й воЗНЕСИТЕ ЕГО КВ Сеѣ .

глава 3.

в

пріндоша (Б) мужн картадтарím Za

ЕТIН , Й ВЗАША ківшта завьта

ГАНА , Й ВНЕСОша его вя дома

амiнадавʌь НжЕ НА
на холмѣ: в

ЕЛЕАЗАРА СЫНА ЕГО ФЕВатиша вохрана

тн ківштя завѣтана . Быть в

нег же ДНè БЕ Ківших вя каріадіа

рíмѣ , омножншаса дне, и быть

ДВА ЕСТЬ : воззрѣсь дома

iсранʌев в след са в ред т

LAM HAZ KO BLEMS дому теранле8, гла
самбиля ко всему

года: аще всем сердцемя вашния вы

ОБРАЩАЕТЕСА КОГА8, ФИМИТЕ БОГИ

жыл среды вdez , й добравы , и

готова вышА ко г8, исердца н

ПОРАБОТАЕМ Едином8, И ИЗБА

Burg Bács ü pH кнопʌеменничн .

Свергóша сынове Перанлевы ваалíма , й

А .

А

едином. Її рече самвила : соберите е

по мнѣ всего теранла (г) в MAESH-

Фада , й помолюсь с ког

не едино , аккаринско едино . й златых

мышы по числу всѣхз градова йно-

ПАЕМЕННИЧН З ПАТН во вода , її града |

офтвержена и даже до Веен Ферезовый

Н ДО КАМЕНЕ Великаго, на немЖЕ ПОЛО-

жиша ківштъ ЗАВЕТА ГАНА , НЖЕ ЕСТЬ

N

(a ) 1HgSc. Hav. ʻ: 1. (6 ) 7 Цóp . 1:

Ka. (8) ỈncÚc. Hav. Ra: Si .

, s
собрашаса людте в масснфада, и з

почерпá 8 вод8 , (д ) й пролнва 8 пред

(а) нел . Д : Е, к.

Пар. з : г. ( в) Втор.

À : î. (r) 08A. * :

1шны : 3.

Нам , л : s . ( ,) к

8 : Г. 1: к . Мат..

1. Húж• T : 31. (A)
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PAEMX HA

ན

HE

8даше.

| самойля і ранаю во веж АНН ЖИВОТА

своего . й хождаше и года до года, I

и окресТВ (Б ) ВЕДИЛА Й салгалы й

масснфада : и сождаше теранла вок

выбух свашéнных си . Баше же 31я

ЕМ ВОЗВРАЩЕНИЕ (В ) во армадема ,

кw rаw Баше дóмя érw: й ¢здаш
дома й

тамо геранда, (г ) и созда тамо

тревн

глава н.

на землю : й постншаса въ й между моррéємя .

той день , ирѣша: (а) согрѣшхомя
вогрѣшиҳома

пред едема. и 8даше сам нʌя сыны

3 Герáнʌевы 62 масенфáдѣ . обеʌы

шаша йноплеменницы , как собра аса

ВЕЙ СЫНОВЕ îерáнʌЕВЫ ва масенф ,iсранʌевы

й взыдоша воеводы иноплеменничН НА

ігрáнʌа й слышаша сынове i ранʌевы ,

H ОБОАШАСА " лнца иноплеменннкя .

нÄ рѣша сынове дерáнʌевы 18 сам8нʌ8 :

(Б ) НЕ премолчно наех вопід ко гд

Бiз нашему, да избавита ны ü рокн

ЙНОПЛЕМЕННИЧН . и реч самбиля : НЕ

6SAH MHE CRE WIT8NÁTH гA ETA

МОЕГО , Й НЕ ВОПИТНW Bácъ съ Моле.

HIEMZ. (6) H 63à cam8haz târнà ềдhno

себЩЕЕ , И ПРИНЕСЕ Е НА БЕЕСОЖЖЕНИЕ СО

Бемн людьми ГДЕВН. И ВОЗОПН САM8 .

иля 150 г 8 îеранʌн , й послуша êrw

Т ГАБ. Н БАШ самнах возносАН ВСЕ .

сожженіе, й йноплеменницы приближи

шаса на брань на срáнʌа: (г) и воз-

гремѣ гдь главом веління 68 день

оH& На йноплеменники, й смутошаса,

ай падоша пред теранлемя . й изы .низы

доша можн теранлевы и масснфада ,

й погнаша йноПЛЕМЕННИКОВХ , И БИША

в нуз даже до подолга ведóра . | Н ВЗА

самбиля камень ЕДИНБ, и постави его

между масенфідома, й между вÉтунма :

(д ) й нарече НМА ÊM $ авен€3éря , CH_

рѣчь камень помощи: и рече: до 3

Т ПОМОЖЕ нам гБ.Н смири гдь нно-

племенники, и не приложиша ктому

инвя предѣлы теранлевы и бысть

РОКА ГАНА на иноплеменникова во вед

Д ДНЯ самбиловы . й дашаса грады ,

НХЖЕ ВЗАША иноплеменницы , її сыншвя

ក

Ĥ

аккар на даже до села , и предѣлы

Теранʌа свободншаса й руки ннопле

менничн: и бѣ мира между ер нема,

(a) Then. XI : M. ( 6) HúmeŘI: Kr.

lepom. ē : a . (8) Cip . Ms : Al . ( r) Gïp .

Ms: R. (A) Húm A : A.

|

Быть егда состарѣвa cams . Ta

НАВ, й постави сыны свой с8 .

дин ер нʌевн . | Н -ЕА КМЕНА В

сыншия êrw : (д ) Первенец

iшнʌь , и има втором asía , 8дi

(с) вз внреавен . И не пондоша сынове Г

êгш потéмя êгш: й оклонишава во

следя (ж ) анонман , (3 ) и прiнмáх у

дары, й развраша 8 8ды .

шаса можн теранлевы , й пріндоша ки

сам8нʌ8 во армадема, й рѣша емè: аІ

вы востарѣлемен, сынове же

тВОЙ НЕ ХОДА ПО П8TH TBOEMS .

(н ) и нынѣ постави над нами цара

да сдитя ны, такоже й прочiн газынкн .

Он бысть лукава глагола пред S

очима сам иловыма, к рѣша : даждь

нами цара , да судна ны и помолиСА

см нляко с 8. 1 и рече гль сам8- 3

Наб: Послушай гласа людей , коже

Глаголюття 18 ТЕБѣ, ( к) такw HЕ TEL

оничнжиша, но мене оничнЖиша, ёЖЕ

не царствовати мн кад ними . | По й

вымя дам , каже сотвориша ми ,

ü НЕГШже днè изведоха их из земай

египетски до днешНАГО ДНЕ, й erd

внша мÄ й послужиша Богома йнымя,

.

А

(а) Дѣан . г : к. (Б) Ынжі: г. (в)

Bíme ã : Â , Â¡ . Húж• Ã: *1. (r) Rrop.

К3 : З. (Д) Пар . 3 : КН, АГ. ( в ) выш

г. і. (ж) неʌ . "НІКА . (3) ИСХ. кг: й .

RiTop. s : At. (н ) Wein : дѣан .

:

RA. (1) Hume I : Št . ( 1 ) Hume î: At.
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нынѣ цар . й рече самбилъ къ можéма іс-

рáнʌевым : да идет жо

свой града .

ក.

Д таку тін творÁтъ й тебѣ

послушай гласа и в : (а ) Обаче засвидѣ

ТЕЛЬСТВА засвидѣтельстве и има ,

й возвѣстишн има правд8 царé8, нже

i ЦАРСТВОВАТИ БУДЕТЕ НАД НИМн .

PEYÈ CAMSHAX BCA CAOBECÀ гÄHA KZ AH-

а Дема про Ашыма ü него цара . І н

глагола (имя): (Б ) ciè Б е правда

HIE ЦАРЕВО , НжЕ царствовати мать

НАА БАМН : СЫНЫ БАША Бозмета ,й по
Бáмн : сыны

ставить Колесничники свод , й на

êrw :

глава .

ББ МЖБ ü сынwва BEHIami- a

НОВЫХ , ËМ ЖЕ ИМА Кiс , сын

авiйлова , сына i редова , сына

Бахирова, скіна афекова, сына

мужа Гемінéова , ножъ ейленъ крѣпо-

| сынъ ,

.

кони веáднта йха , й предтек шную. й СЕМУ ББ СЫН, КМА ему в

Б пред колесницами его : я поставит сабля , добровеличена, можа Бʌ гъ . Н НЕ

А СЕБЕ СОТНИКИ Й тысАшники , й жó БЋ въБѣ въ сынѣхъ перáнлевыхъ благ паче

ТЕЛЬМН ЖáТВЫ СБОЕ , ишенмутаéru , РЕННЫЕ (а) высокажатвы Erw , ü вы

шынмáніемъ гризата êгш , и творити паче, выбух людей. H забл8диша т

орóдi вшинская Его , и оруділ колег . SAATA Rica Sryà caśnoba. Ĥ peyè

гоница êго: | й дщери ваша возмети кiся къ сабаб сын8 своему: Бозми сх

въ міроварницы , и въ поварницы, й въ собою единого її отршка , и БЕБЕ

ХАБНИЦЫ .| Ела ваша, й вiнограды АИТЕ , ИПИЕ О ɅАта. про-

Ваша , й Масанчины ВАША БЛАГIА БО3- ндóша гop Ефремлю , и прондошагорд

I мета, да рабших своима . | ЗЕМЛЮ СЕЛА, И НЕй В землю села, и не обрѣтоша и про-

сѣмена іСЕМЕНА Бáша, й вiнограды ваша дендоша землю (б ) сега імлю , и не ББ:

САСВЕТЕ, й дасть скопцем сBO. Й прондóша Землю îаміню , й не шерѣ

SI HM, й рабоóма своима . й рабы ваша , тоша. пришедшыма йма ва 3 м

Я РАБЫНН ВАША, И СТАДА БАША БЛАГАА , лю с фos8, и рече саʌ 10 рок

й Ослы ваша Фимеъ, и сдеса" CBOEMS ЖЕ Е% нимъ: гради и возвра

З стає на дѣл свойпити ваша❘тимса , да не кdiw réus мой wer Ba

WAECÁTCTESETZ, Ĥ BLÌ GAETE ÊMS côcráta, nevétea ŵô Hácz. H peyè Êm8 š

НЕ РАБн . н возопéте в день он отрока : (в ) сè ЗАЕ ЧЕЛОВЕКА БЖІЙ ВО

лица цара ваше , êróже зБрат град сé , и человѣкъ славен : сè

себѣ , и не оўелышнтъ выезды въ ЁЖЕ ЩЕ речить приходашыма ка

ДЕНЬ ОHg, raw вы сами избравте HEMS, Б AE HM : и нынѣ пойдема

Д СЕБЕ ЧАРА . И не восхотѣша люде тамш , да возвѣстит , нама
1

послушать самбила , и рѣша êм8: ни, нáша , имже пойдем . РЕЧЕ СААЗН

К но царь да Будет над нами , й бб. OTPORY EBOEM Hже са нима : сè пой

ДЕМЕ Й МЫ КОЖЕ ВЕй газыцы : й с8 . ДЕМЕ, и что принесемя 18 человѣк

дити мать насъ царь нашъ, (в) й Бжiю, как хабы шек дѣша го вре

изыдата пред нами, й ПОБОРЕ ПОБО на нашихъ , й тому нѣеть ou

ка ренiемъ насz . н слыша сам на нас , же внеЕСТИ К ЧЕЛОВЕК8 Бжію

Вед глаголы людей, и глагола во її имѣнім нашегw ;| протокн

квоўшы гевн. Не сами :по WвѣшóH sa $Ʌ8 , и рече: сè шбрѣтет-
г№ь кz _no_ свѣwárn

сабшай гʌ са нхх , й постави са вз рце моей ЧЕТВЕРТАА ЧАСТЬ

А.

x

(A) Brop. 31 : Ĉi. («) Húж• T: Nẹ , (8)

Н.А. К3 : 31 .

|

Не

LA

AI

~

БЖІЮ

(a) Húж• i : kr. (6) Ỉwáh . † : kr. (6)

08. FI: S.
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сікɅа сребра , и даен челов %н8 Бжiю , и прозорливца . і й в самойля саěл8 , дı

д возвѣститя намъ путь наша. Прежде и рече: 38 cm êемь . взыдн предо

7

HM8

Wsk-

|

7
мною вз вам8 , н гаждь со мною днесь ,

й п & q та завтра , и вся же вз

сердцы твоема возвѣшь тн .

LʌAX BOX заблудивших в днесь

третій день , не помышʌай в сердцы

своєму о ниха , нво шерѣтошава . й

Бо во iгранан еúце глаголаша кінждо ,

Єгда кто наше вопрошатн БГ : гради ,

да йдемъ къ прозорливц8 : raist пророка

нарицах8 людіє прежде прозорливцем .

ти рече сабля Огрок своему: добра |

глаголъ твой : гради , да йдемя . й йдоша |

во града, на же БЕ ЧЕЛОВЕК БІЙ . кому красная Гераниева ; не „ ЕБѣ Ан

a Восход шымя же имя на восходя | н дом отца Твоє , | й вышка

града , и е Броша дѣвица изше сала, и рече : на сынъ Ан есмь а33

шиха почерпеней воды , и раща има: Мжа темiнóа , а меньшага скипетра
з

В ЕСТЬ АН ЗАЕ прозорливеца," | н - племен кранʌева й паóмене малай-

шаша ма дѣвицы , глаголюще: есть , с шаго й всего скиптра вентамiнова, й

пред лнцемя вáшнмя:нѣ отечество мое меньшее паче всѣх

TELA, also дне радн градата во град , ЕЧЕСТВЯ БЕНТАМ новыхз , й векую

(a ) rais жертва днесь людема вз вам глаголала еей ко мне по глаголь сEMS ,

Той егда видете во града, таки бра | Н по самбила саšла й Отрока его , їв

шет его во град , прежде не зн И ВВЕДА ВО ФЕНТАН , ДА М

êм8 BX Báм8 FTH: FAKO HE HM8T8 тално мѣсто в первых з званых ,

пасти людие , дондеже внидеть сей , гаки вж седмиДевати можéхъ. І Н рад кг

(Б) Fakw ТОЙ БЛАГОСловитх жертв, и самбиля повар8 : дождь ми часть юже

по сиха дата страннiн . и нынѣ дахв тн , и с нейже рѣхя тн поло

взыдить , как днè радн Брашате | Житню о себе. ВЗА повара плече, дн ка

До его. Н взыдоша во града : ниже вХО- и предложи е са ловн . н рече самонла

дашыма среди града , й се самона сабʌ8 : сè избытокъ , предложи пре

изыде во ертеніе има, ёже взытн и гаждь , накш во свидѣтельство пред

E1 B8 БАм8 . и гдь (в ) Скры во ойхоГДБ (в ) Wкры во ойхо ложнеА ТЕБѣ паче йных , прикосниса .тебе

самой в днем едиными прежде при. гада саěлх са сам нлома ва той

SI ШЕСТВА IВ НЕму са да , глагола : како день. и ениде що вáмы во града , и ке

постлаша са лови на горницѣ , и end.

н бысть егда приблʌнше оро , is

воззва самона сабла на горницѣ , и

рече: востанн , и Won & q TA . H BOста

са да, .н . изыда cams i сам Has

Ниже ва

града , и рече сам на 18 caěʌ8: рцы

юноши, да предната пред намна

нако днесь , и слышандстани

сотворю тебѣ глаголя БІЙ .

A

.

время вiè , три поелю на

(г ) м жа и плéМЕНЕ ВЕНТАМІНОВА, й да

помажешн его цара над людьми моими

Герáнаемъ , й спасéть люди мой и рокн

йноплеменничн : как призреха на мн

й

рента людей мойки, ако взы вопльон . Не неходом в часть з

31 йух ко мнѣ . | її видѣ сам ила сала ,

и гдЬ РЕЧЕ К& HEM : сè человѣка , о

немже рекоха й: сей будет в лютыти:

Й деха мой в царствовати . | ПРИБА .

жнем сабак ка сам на посредѣграда,

й рече: возвѣсти мн, который домя

(4) Быт. Ла :нд . (в) Втор , й : 1. Матд.

дады. 18к . Кай. (в) Инжек : ы . (г)

ДЖАН . ГИ КА . (A) 08д. ŝ : Ĕl . * : Ms."



царства

.

таават.

на взи самбиля сосуда сз ел ема ,

Н БОЗАТА НА ГЛАВ8 êrw , н добы .

за Его , (а ) и рече êM: НЕ ПО-

МáЗА АН ТЕБЕ ГДБ на царство
маза

людемъ своимъ же во iер нан, и ты

царствован Бодешнвъ люде з гӑннхъ ,люде з гання,

иты спасé НА W роки врага на

Окреста . и се тебѣ знамение, како

ПОМАЗА ТА ГДЕ НАД наслѣдемя своимъ

в ва кназа . ёгда идеши днесь

мені, шбращашн два мужа (б ) при

гробѣхъ рахианныхъ въ предѣлѣхъ

вентаміни з въ снашмѣ , вз вакаладѣ

скачщиха ʌьн , и ректа тебѣ :

ОБРАЩАЕМ ОВААта, уже ходите

некáтн ; (в ) и сè отéца твой шверже

ГЛАГОЛ ОВА ТЕХа , н с печете

N

H X

ки бз з тобою . І й скиден н

прежде мен (А ) ва галгалы , и сè 33х

сни 8 ка ТЕБЕ ВОЗНЕСТИ ВСЕсожжение ,

Н ПОЖРéТН ЖЕРТВЫ мирны : (Б ) седмЬ

дній пождéши, дондеже пріндѣ къ ТЕБЕ,

и покажу ти , что сотвориши. н .

быть НенêМ ПЛЕЩНвнегда

свод , щити й сам иʌа , преложи ему

БГ сердце
БГ % сердце на ино. ина нно. И прiндóша вед

ЗНАМЕНÍA LIA BZ день она. И взыде т

штóд8 на холма, (в ) и сè ʌинъ про-

роческій против êм : н взыде нань

AX % Бжій , й прорицаше средѣ ихъ. на

Быша вен видѣвшін Его вчера й трé-

rlarw днè, й видѣша, и сè той посред

проршка прорицай . и рѣша людте вій .

до ко некреннему своєму: что сè

бывшее сын кiсов ; (г ) еда и сабла

во прорóцѣхъ, й свѣща нѣктойы

са ради , глагола , что сотворю нихъ, и рече: и кто отецъ мѣ, не

7 сынѣ моема , й идешн ü A8 , кiх ан , и его раднбыть прич8:

долѣе пріндешн до добравы (г ) давшра , еда и сабля во пророцѣхъ , | і сконча т

и ФБРАЩЕШН тамо три можы воехо пророчества, і прінде штуд8 на

ДАШЫМ К БT8 68 Ведиʌь , едннаго холма. . Н рече ойжикъ êго къ нему , д

ведуща трое козлата , а другáго не Н КО отрочH 8 €rw: камо однете,

в ща три вретна хлѣбшва , а трó рѣша: ОʌАта атӊ, й видѣхомъ ,

Д ТАГО неебща мову вiна: й вопро Как нѣсть йуз, и внндохома ка са

стъ Ааже мирѣ, и дадутъ ти мнʌ8. 1 н рече бржикъ къ сал8 : воз-

два начатка хлѣбшва , и возмешн й вѣсти ми нынѣ , чтó ти рече сам

E póna Hya . Н по их да взыʌ, и рече саложк8 LBOEMY : St

ДЕШИ НА ХОЛИХ БЖIН , НА же есть со вѣстію возвѣети ми, как брѣто

Бранiе иноплеменника : тамо началь шага Ослата: словесе же царствѣ

ницы иноплеменничнЙ БУДЕТ ЕГ не возвѣстн ем, же рече сам нʌz .

внйдешн тамо во града , ( в) ер шешн й заповеда самбиля в мя людем 31

Ання пророковя неходших вám , прінти ко гдз (д ) вз масенфіда . І йй

й пред ними свирели , и тумпаны, и рече самбилъ къ сыншма ієрáнлевымъ :

сшпѣан , й геан , ж ) й тíн прорицаю ста рече ГДЕ ЕГУ ерáнʌевъ , глагола :

§ шiн . Й ЕНúдета на ТА А з глень, за изведоха отцы ваша сыны тераснидетъ

воспророчествдешн съ ними , й швра. нлевы из Египта, и захъ вы й рокн

Н БУДЕТ фара на цара ёгПетекагш , и ф ХХ

Ёгда пріúд та знамента ей на та, царстве юскорбляющих вы . Н

ТВОРН ВА, ЕЛИКА БРАТ РК TBOA ВЫ ДНЕСЬ ойничижиете Бга вашего , нже

3

(a) Atán. ři : Ka.

BUIT.

HAY.

: Al. (8) Buíws Ã : ẽ . ( r) Ỉmede.

. ap . 5 : 03, (A) Húmi

ři: 7. (1) Húж• Li : R. (*) TúcA. : Re.

Al

N

(A) Hн : Äl . ( 6) Núжι ři : M. (6)

Нижа : к. (г ) Ниж ді : кд . (4 ) ВЫШ

3 : 3. ( . Вышн : 3.

SI



книги а

А

.

А

А

CTIH IZ на с8 аманiтанин : положн

наму завѣтъ , и поработаем . Б

рече къ НА СБ МАНТАНИНЕ :

.

А

1 Н

Al

А

А

в

сама есть спаскай вы й еѣхъ swA&

вашнхъ , й скорбей вáшнха , и рѣсте :

ни, но цара да пост ВИШН НАД Нáмн .

и нынѣ станите пред гема по хорог сен завита положу вама, изберу

вама вышымя, Й ПО ПЛЕМЕНЕМ BA_ комуждо вася (А ) ОКО ДЕСНОЕ , й поло

й шымъ, й по тыс шамъ вашым . жу поношеніе на терáнда . Її рѣша тII г

приведе вам на ве колѣна Герúнаева , EMS мужіє тавіса галаáдскаги : шетáвн

Я ПАДÈ жрéБій на хор гвь Веніаміню . НамВ СЕДМЬ ДНЕЙ , да послема вѣстники

КА (А) Н приведе хоровь Бентамiню по во вся предѣлы геранʌевы: и ще нЕ

племенам, и паде жребій на плема
на плема будет спасающаго нае , нема ка

маттарінно. й приведома плема ма вáмя . Н пріндóша вѣстницы в

тарíнно по м8жема, й пад жребій на Баю кз сабаб , й поведаша словеса

сабла сына кiсова : н hewáx8 его , и ciд во оўшы людей : н ВОЗАБНГОША

Тв !
КБобрѣташес . И вопросй сам нʌя еще вей людте глас свой , н плакашаса .

гда , глагола: аще прiндета семи мужч Не са ʌз прiнде по затрін її села , е

ЕЩЕ И РЕЧЕ ГДБ : сè той сокрыва вх Н РЕЧЕ СА ЛЕ : ЧТО плачью .

кг сое двух. Її тече самбила , и вЗААН, й повѣдаша ему глаголы можей

Его штó 8, и постави его посредïaвiсекн 8. (Б) и сннде А в Гдень з

людей : (Б ) й Бытьвых на сабла, Егда оўелыша словеса сід,

Кд людей , її рамена й вышше. й речеΗ ρενὲ й разгнѣвас на нихъ сваш . 11 63 З

Сам нʌз ковсем людема: видѣетЕ АИ, двѣ кравы, и раздробн А на ойды , н

(в) ЕГОЖЕ ИЗБРА СЕБѣ Гь, как е поел O BEA предка ! Терáнлевы p8-гдь , нѣеть во вся

ПОДОБЕН ЕМУ ВО выѣхх васъ, и по- камн вестникших, глагола : НжЕ НЕ Б

знаша вей людів, йрѣша (г) да жи
и

ДЕГЕ ИДЫЙ В8 следа сала , й 68

Ке вéта царь . (д ) и рече самонах ихH K8 слѣдъ самбила по LEMS LOBOPATZ

людемъ оправдані царства, и НАПНЕ
ГОБАДЮМЗ êru. (Б ) Н СННДЕ Оïжаса

is въ книзѣ, и положи пред глема . ГДЕНЬ на Геранʌьтана, и изыдоша

ако единя м'яз. СОЧТЕ ИХ

(r) въ везень, в валь, бысть

веѣрз можен сранʌьтесь

можен однных

CÉAMLAECATZ TLICA4z. | Ĥ PEYè

петником пришедшыма : сім повѣ

AHTE M8Rémz iaBica ranaáackaгw: 31

Srpa Бshers Bámx спасение восхода

солнц8 . й прiндоша вѣстницы вх

града , и возвѣстнша можем тавiс-

ким , и возрадовашаса . и рѣша т

M

M
пост самбиʌк всё люди , й ндоша

КiнЖДО БО СВОА ЕH, и сабля НДЕ въ

Дома свой ва гаваю: (6) й идоша сх

нимъ сынове сила, нуже коснем дЬ

ТЗ сердеца мух , с8 са ломв . ( ж) сынове

ЖЕ ПОГИБЕЛЬНIН ЕШ :

НáСЬ, СЕЙ АНБ и Безчествовала его , н

не принесоша Ëм дарова .

raaвàât.

Бысть таки по мЕСАЦЕ ,

ВзыДЕ (3 ) на са аманiтанння ,

й шпоʌчнем (и ) на îаб'ез галаад

.

**

.

а

A

А

.
6%

MSIE TABIceTiн KZ HAác8 âMAHITANH

н8: отрю изыдема ка вама , н сотво

екiй . и рѣша вей мужн тавiрне намъ, еже Благо пред очима

(4) Дѣан . А : Кs . ( Б) Выш. д : Б. ( в)

Выше : A. Brop. 31 : 31 , 31. ( ) Ниж

A: 3. (*) HúжE 4 : B. (3) Hнж• : .

(11) 08A. KA: H. Am . A FI.

вашима . И бысть по за трiн , н салх

"Gap : * . **Gap: A.

(A) İspan. A: 3. (6) CA. A : S. El:

1. HH S : FI. (B) Buiwe : Ks. (r)

G8A. : A.



царства

А

раздан аюди (а ) на три начала . й

виндоша посредѣ полка вз страж

утреннюю , и БIAX8 сынwва аммоБìó

нотекнув , дондеже разогрел день:

йЯ бысть, и шетавшіне разб гошаса ,

й не шеташаса ни два її них вI .

. Би рѣша люди къ самонав :n . (6) Ĥ KZ CAMSHA8:

Кто Ь ЕК , как да са ла не

воцарите над нами , предáждь можей ,

гой извéма йхз . | Н рече сабля : (в ) да

не оумрата ни единъ въ днешній |

день, тако днесь сотворн дь спасение

Д БО ТерАнан . 1 и рече сам наз кз лю

демъ , глагола : ( г) прiнде да идем

88 Галгалы , И ШЕновима тамо цар

й ндоша вей людіе въ гал

галы , Ай помаза тамо сам нах

сабла на царство пред Гдемя вз гал

гáлѣхъ . й пожроша тами жертвы й

мирнад пред Гдемя, и вОЗВЕСЕЛИСА

Támw LaŠAZ H BEH Mужн теранлевы сѣлш .

-

N

|

n

ствовала êсй намъ , ннже отѣеннах

êн не ,не взяла с раниCH C

чем что. и рече самоназ къ лю- е

дем саль гдь в вас ,
свидѣтель въ

н свидѣтель христов его днесь в8

сей день , а ничтоже обратов

вя року моєю . и рѣша людів: свидѣ

н речè самиʌх 18 людемъ, с

глагола : свидѣталь гдь сотворивый

mw сía i âаршна, и изведый с ЗЕМАН

ЕГИПЕТСКА ОТЦЫ НАШ . І й нынѣ 3
êrýnetekĨA STYLì háwa. Ĥ

предание, и разсуждSLA cz BdMHсъ

пред гдемъ , и возвѣшу вамъ вей

шправданіна, гаже , сотвори sms

и отцем вашыма . ( а) егда вние Н

iákwВХ И СЫНОВЕ ЕГО ВО ЕГИПЕТ , м

смириша й з ЕГИПТАНЕ: И ВОЗОПИША

отцы наши ко газ, и поела где

Н

II

Сé i даршна , и изведе отцы

наша из Египта, н ВСЕАН н з наназ

мѣетѣ семя. 3АБЫША ГДЗ БГА

СВОЕГО , (Б) Н ВДАДèвз psyh ciedpr

архістратигу гавiна цар acupera,

рече самонах ко всѣмъ м8. 88 руки иноплеменннчи , и в руки

жема i ранʌевыми: (€ ) СÈ ПО- цара мнáвска , и во ваша муз . т

LAŠways radea Báшего ѣхъ, возопиша ко г8, и рѣша: согрѣши.
слушаха w

Зелика ми расте, (ж ) и поста хома, а шетавнхома гда , и пора

в вихъ над вами цара :1 (3 ) и нынѣ Ботахома Ваалíми "добравамъ. и
cè і

царь предходната пред вами, 33 ЖЕ нынѣ измн ный рока врага на .

состарѣхем, и вѣдѣнБодо , и сынове шнз,шнхъ, Й ПОРАБОТАЕМ 'reБѣ. посла

мон в съ вами. И аза се ходих в гдБ ( в) Перова ла , и ( г) барака,
св

пред вами й юности моед , и даже (A) îepada, Ĥ (E) cam8úna, ĤĤŽÁTZ

– ДО ДНЕШНАГО Днè . 1 (H ) Gè ä3ъ , швѣ вы из рśк врага ваших окрестныхъ,
T

ЧАЙТЕ НА ма пред гдемъ и пред
в

Хрістом его, еда о кого тельца

ВЗАХВ , НАН ОИЛА , НАЙ кого вÁZ |

НАЕЙЛЬСТВОВАхь , на кого отѣениха,

НАН ü Pos нѣкоего праха 3A8 ,

Май ОБУЩО , извѣшайте на ма

А возвращувх. рѣша к вам нʌ8 :

А

А

síms. Hi ng

(4 ) С84. 3 : 31 , ( Б ) Выш. 1: КЗ . (8)

В Цар . Ан : кв. ( г) Выше 1: й . (4) Ниже

B1: X. (1) Briwe ñ : 3. (x) Bыiwe ât: ēt.

(3) 4HCA. 13 : 31. (H) Cïp . Ms : К6 .

Дѣан.к: аг.

Ĥ

Боўповающе. | її вѣсте , В

како налез царь сынова аммониз

прійде на вы, и рѣетє : ни, (ж ) но

царь да царстввета над намн : егда

ГАБ БГВ царствова над вами . І й са

нынѣ царь, Егоже избравте , И ЕГОЖЕ

прогистре у й се даде Гдь на бамн

цара . аще обонт СА ДА, Й ПОРАБО

*овр : астаршашма.

•

Ĥ

(4) ELIT. MS: S. (6) 084. A: ¡. (8)

G84 . s : ı. (r ) A : S. (4) : N. ( )

Выш 3 : 1. (ж) Выш н :



иниги а

А.

TAETI EMS, (4 ) й послушаете ГАЛСА

Его , и не воспротивите емия

ГАННМЗ, Н Б ДЕТЕ И вы и царь цар-

СТЕВАН Hai Bdmн во следя да хо

AÁчIE: TO 98À PAHA HE GETS HA

1 ВАСЯ . ЩЕ ЖЕ НЕ послушаете гласаồi sức %. | m

ГАНА , И ВО Противни емвоспротивите

FAHHMS: (6) ESATZ pa гAHA HA Bács,

SI И НА ЦАРА вашего . Й нынѣ erd-

HR , ВИДИ Глаголя Сен Великій ,

егоже сотворить гДЬ ПРЕД ОЧИМА Вd .

31 шима. (в ) Неть ан жатва пшеницы

днесь , призову гда, и даетъ громы й

дождь , норазумѣете , и увидите ,

rakw SAOБA Ваша велика, юже сотво

рнета пред гдема, (г ) непросивше себѣ

ні цара . Її призва сам на га, и да

гдь грома й дождь вя той день: й

ОБОАШАСА Вей людіє дѣлю гда й са

да мойла. | и рѣшавен людів 168 сам8 .

ил8 : помолива и раб'ех& твой в ко

Г8 БГ BOEMY, д) да не омрема :
ТБоєнь ,

накш приложихома ко вебмя грахома

нашыма слово, проеме царасебе

К Е Н реч8 самбила ка людема: не(E) H PEYÈ CAM8hag

Бойтел : вы сотворнет вею SAóE8

сію: (ж) токмо не уклонитесь ї

послѣдованта Гана, и (3 ) Поработайте

ка с 8 всем сердцемз вашимя : (ни. й

не преступите в слѣда ничтоже вв

шиха , нже не пособствуют , и не

кв изим rs , како ничтоже суть :

M

по.

в
неже не сринета гадь людей своих

МЕНЕ ради своего великаго , ако

Kρóryk гAL пpiáтz BÁCZ CEGE BZ AHÓ

кг дн . | Н да никакоже ми согрѣшинН

га8 , werdкити (1) ЁЖЕ МОЛИТИСа с

васъ (к )Бáег ко гд8: й поработаю гдевн, ( 15 ) и

покажу вама пыть блага й правя .

КА ( А) Токмо Бойт да , и работе

(4 ) Втор . Ё : кз . (Б) Втор . в : êì. (в)

Пpúr. Ks: A. (r) Biwe н : Z. (4) Hex. « :

äl . ( 6) Báọ . A1 : B. (*) Brop. 31 : 41 .

(3) Brop. : ě, ři . (H) Aev. ÃI: A.

I р.м. на кг . Кор. н . д . (1 ) Выш

1:

3: ñ. (K) 7 µáp. ñ : ¡s . (1) Ã Įáp. Ž1 : Ja.

|

ёму во нетинѣ и всем сердцем

вашния: ако видите ражЕ ВЕЛИКА

сотвори гдь з BdmH .

бою SAò готворитè , (a ) то вы й

ЦАРЬ Вduus ПОГИБнет .

S

главать.

A

ына едннаго та сабля, егда с

нача царствовати, и два лѣта

Царевова над рандема .

избра себѣ сала трн тыс шы

можей її можéй теранлевыхв , й Быша

с салома двѣ тысашы (б) вз маҳ-

масѣ , и въ горѣ ведили , й ты сам

со наданомя (6 ) в гаван
Беша (в )

Венiмiновѣ: й станока людей , ën8_

СТН КОЕГО ДО Во свой селента . (г т

поразм наданя насíва иноплеменника

нже въ холмѣ . й оўелышаша инопле

мéнннцый сабла вострен тркою

во всю землю , глагола "свергошава
а

раб .Наголю

шиха, како порази сабля НАСОВА ННО-
насiва йно-

племенника, й (д ) смерзѣ геранʌь во

иноплеменницѣхв. і вобрашаем людіє

58 CAFEAS CASAA 58 гardex .
глаѣ

иноплеменницы собрашаса на брань на

iерáнʌа . й пріндóша на теранам три

ДЕБАТЬ ТЫСАЦЯ колесница , й шесть

ТыСАЩ конника, и множество лю-

дей , к песок же при мóрн:

шеше ополчиш ва махмаевwéдwe maɣnderk

TúB8 BeAwp H8 на юга . | Н видѣша з

мужн Тернʌевы, накш не могоша про-

| Tú н , й скрышава людіє

63 Вертепѣхъ, й ва оградѣхъ , и вз

каменаха , й ва проплетеха , и ваKÁMENTAXZ,

рвах . н преход ще, прендоша - 3iP- з

дана, вз землю гадов и гаʌа дек8 .

|

N

**

Al

про

Ĥ 6%

* вр : да оўслышать Еврен . нас авра

восток … .

(А) Иван КД : Б. (б) Ислін і : кн . ( в)

08. A : B. (r) Bríme 7: Ĕ; (4) ELIT.

A : A. Hex. ĕ : Ka . (1) Ннж :КБ .

в нар . 31

KS

S
A
A
M



царствъ

A WASA êrw

А

ਸ

N

чишася в maxwdert . й изыдоша г8- 31

людте обжаеóшаса , же БАХ8% Húmz. БАшiн її села иноплеменникова тремо

й й ждóш , а седмь дней по свидѣ началы : начало едино зранее путь
(А ) СЕАМЬ

тельству , також рече самбиль, й не (а ) гофера на землю сшвалю : й на н

прінде самонат ва галгалы : назва чало еднно зрашее ПУТЬ (Б ) ВЕФИ

д шава люди его с него . и рече ронь : и начало едино зрашее путь

сабла : приведите, да говорю Гавай , клонашій а ка raisasima n8.

Вожжене, й мирнаа : и вознесе все стыни. (в ) й ковачь железа неЙ

т сожженте . | и бысть êгда соверши Брес во всей земли теранлево ,

ВОЗНОВА всесожженіє, й еè самоилъ прі- rakw рѣша иноплеменницы , да не со-

иде: и сабля изыде на срѣєніє êMS, творах Еврен меча и коптà . I н к

Й БЛАГОСЛОВИТНА ИМЕ . | Й рече сам8- | хождах 8, вей сынове теранлевы , ва

иля: что сотворила еен, и речè сабля : Землю иноплеменнич8 , каждо

видѣхъ , ки Фидоша людей мене, свой швы , и брзата свод , н кiйждо

й ты не пришеля êси , такоже спреѣкиры свой , й серпы свод . н при к

дованлъ еен свидѣтельством дней , топшаса в орбата приспѣвшей

Мноплеменницы же собращаем ва мах- жата, киры , и пы , поправлента

B mdes , I i prays : нынѣ придино- ЖЕ НМА НЕ БЫСТЬ ( БЫ

Племенницы ко мнѣ въ галгалы, й дни Бранн махмаевке, и не wspѣreca

лнца гана не оймолнув : й не обдера меча , и копд ва раках всѣхъ люз

i dy , ВОЗНЕСóx8 жж . дей, иже са са лома й со îшнал ном :

OF CADA A

N

.

нича со

тебе , понеже не сохранила си запоêг .

ВЗАН "МОЕД , ЮЖЕ запов да ти гдь:

ако нынѣ оўготовалъ бы гдЬ Ч Б

ДI ЕTBO TBO BO ispaнaн до BEK . H

нынѣ царство твоё не станETS TEEѣ ,

И ИЗЫЩЕТЕ ГДЬ СЕБЕ (Б ) человѣка по

сердцу сBOEMS, i ПОБЕДИТЬ ЕМУ ГДБ

ВЛАСТЕЛИН8 Бытн над людьми своими ,

~

Anke

паки насохранила вей, банка запо-Ё ВЕДА ТЕБѣгдь . й воста самбилъ,

ДЕГАʌrdas въ путь свой: н

состанок людей ндоша въ слѣдаCAEAZ

сабла на срктеніє людем ратным,

нике приходашым галгаʌз вя га

ВАЮ ВЕНIМIНОВ : Н сочту сабля людин

ФЕРАТШЫЛСА 18 Нима (в ) гакш шесть

51cws можéн . | сабля же й ішнадана |

сына его и люди собратшыса с

Нимн сѣдоша въ гавай Веніаміновѣ , |

Й ПАÁкашАСА : иноплеменницы же спол

* Звр : ГДА БГА ТВолги.

( 4) Вышат: й. (Б) Дѣан . ѓи : кв . ( в )Нижб
.

ВО В

й изыдоша її етана йноплемен . КР

она врaн maxmdca.

глава .

Бысть во един день , и рече Ча

A

градн , и прейдем BZ MELLABY

ИНОПЛЕМЕННИК НжЕ НА Оной стра

Hѣ.ИТЦ БОєму не возвѣсти

сего . й са ла свдаше на верху аĤ CAшE ŏ

холма под древомз габлонныма е въ

магдшнѣ, и Баше съ нима тако шесть

сюта мжей. | ã íа сына (дахí т

това, брата (e) iшкавéдова , сына фі.

HE COBA ,сына клін, терен Бжiй

CHAшME HOLA 64ÝдZ: Ĥ AHÓдTE HE BEAIATE

дах8, к иде надан . Посреде

6%

(A) ỈHCSC. HAY. MI : Kг. ( 6) Ỉxcbc. Hav.

šи : г. (в) С8д . ён. А пар . ка : Д

Тарам . кд : в . (г ) сол .ёнд Ниж

RE: A. ( 1) Biws A: Ka.



КНИГИ А

.

Al

г.

68

А

САБЛОВЫ

же прехода , даже хораше надана мен ем полевым . Быть оўжаси ёІ

прейти въ стана иноплеменничь, Бысть въ полцѣ и на селѣ: н Бен людiє нЖЕ

камень острый слюдо, й камень 88 MELLABѣ, й Г8 Ашiн жасушас

Острыйшон д8;OLTpbHWOH A8 км єдином8 Басéся , и тíH HE хота 8 БратНСА: БОЕ

в и др8гóм8 сенна. Камень един трепета, земля , а и быстьожаех її

Apróm8 CAMA CAHHOM8 Bacéez,

СТОА Е Сѣвера против8 махмаса , н видѣша согладьтан саблoвы SIстодше

й камень вторый ë юга против8 га- ГАБАЙ Веніамінн , й се полка сала

S BAN . И рече надана поотрочите ми и онамо . | н речèé сабля з
і

Téca s'ťmw Ĥ cnámw.

Hoc weM8 оружие êru : гради , прей людемъ сырымялюдемъ сырымя съ нимъ: разсмотрите

ДЕМ ВВ MELCáBY НЕшерѣзанныхъ сихъ, нынѣ, и видите, кто ФНДЕ ü ács.

негли что сотворита нама гдь , а какш разсмотриша, и сè не Братее

новать гд8 не ойдобно спасти во мно- iwНАДАНУ Й НОВАЙ орж êru .

3 ГНБ НАН Бз малых .ва РЕЧЕ EMS
Н ЕМУ

рече сабля по ахін : принеси еф да ,

НОСАЙ Оружие êrw: TBOPH BEY , Ha HéЖЕ (Б ) К Б КВОТ БИЙ В ТОЙ день

сердце твое склон ЕСА : È а38 8 8 сынми геранʌевыми. i бысть д

обою ё мь , г коже сердце твое,сердце егда глаголаше сабля по терéю , й шбич

н мод. 1 н речè îшнад на : сè мы пре 68 ПОДЦЕ ИНОПЛЕМЕННИЧН ХОДА НААШ

дема ка можемъ, н Гавима къ нимъ . и множашеса. й рече , сабля ко дерею :

We cia peks 18 нáмъ: помéДАНТЕig Hámз: помéднє пригнн рукн твой . І й изыде саля і

тамо , ДонДеже возвѣетима dmg: To И ВСН людте же са нима , и изыдоша

постоима сами на месть своéмя , н До сечи. й (в сè бысть Оружие коE-

I не пойдем к нима . аще же ISX гшждо на БлижнагО СВОЕГО, И БЫСТЬ)

нама еúце ректа: взыднте къ нама: (C) MATÉKZ BEAŃKZ SAW. Ho й
Pil

то взыдема, како предаде нха гдь вз БИ, НжЕ БЫША СО иноплеменники вчеРА

Рыки наш сè намз знаменіе (да Б. и третімго дні, вшедшін вз полка ,

Ендóета ОБА ВБ МессÓB8 ОБРАТНАСАН ТІН ЕЖЕ БЫН ния
68 MELCÁB8

ННОПЛЕМЕННИК вх . н глаголаша инопле со теранʌьтаны общими сs cassoms

менницы: сè єврєн не одать 3 р

в сѣлина своихъ, дѣже скрышаса . | H ТАНЕ СКРЫВшінса ва горѣ Ефремак ,

mshyáwa мěжи мессаван ко на офеʌышаша, акw WeѣГОША иноплемен

н8, й K8 HоCÁшIEM8 Spśmie êrw, Ĥн
ницы: приложише й н 8 сая

рѣша: взы Hámz, i raBúms Нха на Брань. й спас гдь вя той г

вама глагола . и рече надана 18 День теранɅа : Брань же пройде даже

носмем8 ор же его : гради по мнѣ, До вам да . й всю людіє бахд св

как предаде на дь в рбки терáнсаблома , таки девать тысяща можем ,

7 левы. И взыде iшнадана (ползущаГ

на рбкахъ й на ногаха своиха, й но

САЙ ОРУЖИЕ ЕГО ЗА нимъ . изрѣша
êrw

иноплеменницы лице iшнадане , й по-

N

.

Два са да êгш . н бысть назва пер-

ВАА , ËЮЖЕ пораз iшнадан Н НОБАЙ

ор жi Erw , как двадесать може

копiйцами Н КАМЕНОВЕрженієм й кре

(A) Пap. Ä : al.

~

A

й ББ Брань рассыпана во весь град

на горѣ ефреман . й сабаб сотворн КА

БЕЗ МИЕ ВЕЛЕ В ДЕНЬ той, и ЗАКАА

люди , глагола : проката человека ,

нженбудет Б даже до

чера: дондеже їм врагом мойма .

не вкусна людте вей хабба:

*GBP : EBP H.

(a) Hex. A : Ke. Kr : 3. (6) Biwe Ã:

г. (в) 08д . 3 : КБ. (r) 34x. A : Fi. (A)

Выш Г : З.

н ке



Раз

ВЕА ЗЕМАА СОБѣдаше. И сè Баше д8 .БАШЕ

is Брава пчельная пред лнцемъ села: и

внндоша людте во пчельника, й се не

хожда в глаголюще: (а ) ( како истеч

медя, й НЕ Бѣ возвращающаго рокн

СВОЕА КО етшмя своимя, ако ОБО

КЗ шаса людiє кʌатвы Ганню юнадана

слышаше, егда заканнаше

Отец его люди й простре конеца

ЖЕЗА БОЕГО , НЕ Вз рѣкѣ ему , и

RE HE

AI no

сабля возидан олтарь 8. І й речè с
| is

сабля : енидем в слѣда иноплемен

ника нóшію , и расхитим их , дон

ДЕЖЕ ЗАРА Б Дета , й не ста

•

(4)

ême caáro

ភ

n

нихъ мѣжа. и рѣша: веè ёЖЕ БА ГО

пред очима твоима, твори. и рече

терен: приступима само ка 8. | н 13

вопросй сабля Бга : снид8 ʌн вз садх

иноплеменнwв ; преден aн нa вa

psih i ранʌьтаншиз, а и не ївѣцà

Фмочи его в8 МЕДВЕНЕ , И БРАêMS Гдь вя День Той . | н речè сабля : н

ти р'к8 свою во оста свод , и про-

Ки зрѣша очн его. Ги рече едина

ігрáние
рета свод , и про- приведите ѣме шиѣна ispánʌе-

Ба , и образ8мте, йобвѣждьте, на

людей , глагола : кленый прокɅ отец кома бысть грѣха сей днесь , кла

твой люди , глагола ; прокату чело- живх гдь спасый теранла , како ше

вѣк же Будет с въ день свѣтъ Будет на шнадана сына

Казíй . й изнемого́ша людіє. | ӥ образомѣ моего, смертію да омрет . н

iwнадана, и рече: em8TH OT uz мой пвѣщающаго її всѣхъ людей. І її реч

Землю : Биждь , прозрѣша очи сабла BEMS грáнаю : вы ЕГАНИТЕ НАraist всему

мой , ёгда вкосихз малюmé seri. êдин прань , аз же й і надан

7 5 давы гаан гадěше днесь людте го сына мой с нема насына мой станем на другую страну .

корыстей враговя своиха , нуже р н рѣша людiв къprшA AHÓATE 15% casA8 ême Badro

тоша, множайшАА БЫБы днесь, казва пред тобою , твори . речèсаля :ма

Ла Была во иноплеменницѣхх . T Ä пора-

(Б ) ГАН БЖЕ ПЕРАНʌева, что ако не

Зиша въ день тóй її кноплеменников | WBѣqidʌs ECH Pass TBOEMS ДHÉЬ, НАЙ

множае нежели ва махмать : и отр8- | мость, на моего шнадана

лв Дишася людів ѣлю . стремиш неправда ГДБЖЕ Геранʌевъ , даждь

за людів на корысти, й подша лює знаменіє й ще речéшн сік, даждь

стада , й Буйволы , й ГШБАДА : й зака нынѣ людемя твоимъ теранлю, даждь

Adx8 , на земли , й гадоша людів 8 крó нынѣ преподобе. й пад жребій на

лг вію .н возвѣстиша ва л8, глаголюще: надана и сабла , и людте изыдоша.

вогрѣшиша людів 18 г8, ( б) гадеше Н РЕЧЕ СА АД : ВéРЗИТЕ жребій на МАМВ

в кровію . и рече сабля: Гедема к на îшнадана сына моего : ЕГОЖЕ ФЕ.

привадите мне само камень велïй . Авита Дь, смертію да омрета.

лд Н рече сабля :шеше 18 людем рце рѣша людіе къ сабл8 : нѣеть сей гла

имя : да принесетя кiнждо смо тель гола . и преможе сабля люди , и вергоша

ца СВОЕГО , й кiйждо овц8 свою : й да и нема " н ішнаданѣ сынѣ его, и

заколють на каменн семя : н гадите пада на iшнадана жребти . н речè м

А , И не согрѣшайте да гадае с
СА АБ Ко iшнадан: (в возвести мн,

кровію . и приведоша ноцiю вен люде что сотвориʌх êCH, и возвѣсти EMS

своё кíйждо, же имаше в рбцѣ | і надана , и рече : выð á Bis8suga

де своей , й закала 8 тамw .( в) и созда малю меду смочив КОНЕЦ ЖЕЗА ,

сабля тами Олтарь га8 : сей нача

n

( 4) Втор . ʌв :г. (в ) Втор. I: šì, кг.

(8) Isc. Hav. Re : 7. GYA, S: KA.

A

І Н

(А ) 1HESC . Hav. 3 : А. Ниже кн : 9 .

(B) IHCSC. HAY. 3: ŝi . (B) IHCSC. HAY.

3: AL



KHКниги а

"

нжева p8us моєю ,й è аз отмираю . словеса Гани са : рече где а

А

A

N

руку

N

|

гдниха : ст

Саваа : нынѣ см, же сотворн

амаʌнкя сранаю , егдасте его на

n& H, BO ходаш ËMs ü êríпта . ■ 7

нынѣ ты нан , и поразиши амалика ,

H lepima , H БЕА ГАже суть его, и не

СНАБДИШН С НÉX (ничтоже), и неко

рениши его : и прокʌеншН ЕГО ,И ВС

རྐ

MAH PEYÈ EMS CASAZ: (a) ciA AA COTBO-

рита ми е, и ето да приложить |

мемн, гаки смертію умреши днесь .

раша людтека сабаб : еда днесь

мрет (с) сотворнвый спасеніе сте

Велте во терана, не буди то , жива

гдь , ще падат Bades ГЛАВЫ ЕГО НА

землю , ако милость бію сотворнеща Его , и не пощадишн его : И ДА

вя день сíй . И помолишася людією обіéшн ü мужеска пол8 и до женска ,

iшнаданѣ в день Той, и не умре. йй юноша и до себщиха млеко, и

MSH НЕ НАЕ САбля въ следя иноплемен ü говада , до овеца , и й велБлюда до

Ннкова : иноплеменницы же Сёндошао ʌата. Н собра люди сабаб , и со

мзвя мѣсто своб.н саля открылис ч галгаʌѣ в две тыся

царствовати во теранлн . й побѣждаше ѣшиха, и десь ты аша ü дыAÉCAIT

Окресть вся врагн свод , вх моáвѣ , ва полиѣхв . прiнде сабля до гра ё

и ва сынѣхх аммониха , и вснах дшва амаликовы в , (Б) Н ЗАСАДЕ ВЯ

едмóмлиха , и в ведрѣ, и ва цар потоа (внала ко пінóовн: 5

свін сованн , и во иноплеменницѣ з ; йди й отклонне среды амалика, дасо

И може це Брашашева, спасаш с . НЕ ПОГ БАЮ ТА 38 нима, ты во сотво

Мн(в ) и сотворн иʌ8, и под амарнаа ен милость с8 сынан теранле-

Быми , Егда нахожда 8 из Египта . Н

клониса к ней среды амалька.

(г ) й поразм сабля амалика її емілы , з

даже до сра, не пред лицена Египта .

т ārára цара амаликова жива,

CA ЛЮДИ ИЗБИ , И Тєріма оўен мечем ..

и сохрани САɅя й BEH ʌюдiє ardra

цара жива, Н БЛАГАА ü стад8 , Н БОЙ .

волову , и снедей , к одежда ), й вiно-

градова , и ü BEX Благúуз; н не
й

XOTA 8 HH , точнюу жаш

й офничиженое нетребиша. Быст

глагола гдень касам и 8 , глагол :

(д ) раскаахса , како помазаха сала на

царство, понеже швратися мене,

СЛОВЕСЯ МОЙКИ НЕ СОБЛЮДЕ. й печаная

сам нʌа , й вопiше ко гдз всюночь .

.

:

Марáющих его . Бѣша сынове

вы (г) îшнадана , й îHESH, и MAXI 8

ИМЕНА ЖЕ АБОЮ дшерію его , има

первородный , мерова, и има второй , и

Н МЕДХОДА . ИМА ЖЕ женѣ его , ахтноо

ма, Ашеры ах маáсова . И има старий

шинѣ вой его , давенира на

на нира сына ой жнка са лова . же

отóца са ловя, и нúра отíца авени

рова, сьiнх тамiна, сына ( 6) авiндева .

НВ И ББ Брань крѣшка на иноплеменники

ВО ВСА АНИ СА ЛОвы . й вид ва сабля

BLAKA МУЖА СИЛЬНА И ВЕАКа мужа

сына силы , собираше их ка себѣ.

ea

глава .

рече () самбила 1 CASA8:

поела ма гдь помазатН ТА НА

царство ва людеха его во is

нʌн . и нынѣ послушай гласа

( г Цар . в : КГ. ( в) Выш :Г.

(В) ВЫШı: В. ( г) а Пар . й : йг . (д)

Ниже 3 !: не. Кs : Ë. ( Выше д A.

(ж )

":

Rim : A.

|

~

N

воста ранш самбила, даше на Б

СРЕТЕНИЕ i ранʌьтАНЮМА РАНФ . Н ВОЗ .

етиша сам на8 , глаголюще: на тя

саěля (в ) вз кармила , (ж ) й се воз-

ca.

(a) ex. : . (6) IHCSC. HAY. :

A. (B) HCA. T: KA. 08A. A : SI , (r)

КА : К. (д ) Быт . 8 : 3 , 3. (1 ) небе . a .

êг : не . (ж) в Цар . Н : Н.

H
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ក

ក

radcz

А

|

|

ванiе , такw ( грËхх ёсть ) проттонване,

И Te

Гакож граха есть ідолопоклоненіе,

Taisw непокореніє . (a ) понеже оўничн

жила ей глагола день , и обничижита

ТА ГАЬ , НЕ БЫТн тебѣ царемя во

îеранли. | н речè сала к сам ил8 : їд

согрѣших , к преступиха слово

гане, и глаголъ твой , (Б) БАХА БО

людей , и послушах rada . Re

нынѣ возми грѣхз мой , и возвратисл

со мною , да покʌОНЮСА ГАЗ БРЗ тво

EMS. I H PEYÈ CAMSHAZ 152 £4ŚA8: HE IS
рече

возвращаем с тобою , (в ) falswоничн

жная еен глаголя гдЕНЬ , И НИЖ

ТА ГДЬ НЕ БЫТн тебѣ царемъ во

iрáнан. 1 H

N

MATZ

ДВИЖЕ Р К СЕБЕ . И возврати колег-

ниц8, й ение в галгалы . й прінде

сам ила ка сабʌ8 , й сè той возношаша

Вессожженіе г 8 , первая го корыстай,

НИЖЕ ВЗАüмаликова. прид

зам илъ къ абл8. й речé êму сабля :

(а ) Благословена ты гдз , сотвориха

I BEÂ,А БО ВЕКА , ЕЛИКА (мм) глагола ды нH

рече самбиля : й кiй гласа сада и

во оïшію моєю , й глd 8 Говада, ЁГОЖЕ

éto apéro, rosás,
3 слыш , рече Бабла : малика

пригнdxx , иже сохраниша людте

АěчшаÄ ü erdʌъ , и Wвоʌюва, ёж

ПорÉИАГБТ ТBOEMS , причал

1ЖЕ ИЗБИВ. Рече само аз ка саб 8 :и

потерпи, и возвѣшь ти , гаже глагола

3 ДЬО МНЕНóцію. н рече êм еже шити : и тъ сабля за воскрúате

(сабля ): глаголни и рече самонʌя ка ризы его , и раздра .нречем кн

сабаб : (Б) ЕДА НЕ МАʌЯ БЫЛЯ ЕСН ты самбиля : ( г) разара гдь царство терин

пред нима , й не властелина Ан ТА ЛЕВО ï року твоśю днесь, и даст в

постави хоругвн колѣна теранлева , БаúжHEM TBOEMS, лучшему паче тебе.

помаза та Гдь на царство теранлево . н раздваите теранʌь на двое, (дТА ГДЕ на

Й И ПОСЛА ТА ГАь потема , и рече Те не обратите , нижу раскается сый

БЋ: ИАН , и искорени амалика, (в ) и ер нʌЕ 2 : ( в) зан же не как че

погей согрѣшших предо мною , и ловѣкх есть , ее раскат ËMS,

ДI воюй их , дóндеже скончае н их. И запретита , и не пребта. Н РЕЧЕ

почто не послушала еей глава гана Ʌа : corp wúв, (ж ) но прославиMAсала: согрѣшиха , МА

по BEEMS , ëлики глагола тебе , но нынѣ пред стартйшины ïсраилевы й

одстремился êен на кюрын, й отпред людьми мойми , и возвратися во

рная еен авиавое пред едем , и рече мною , й поклонюса 8 ETY TBOEMS .

сабля 18 самбил8: послушать rada Й возвратися самбила в слѣда савла ,

людей, й йдоха път мъ, име поела ПОКЛОНИСА А А Г8.Н речè самбиля : дв
ниже н поклониса сабля

МА ГДБ , и приведох агага цара ама | приведите мн агага цара амаликова. н

ка Анкова, и малики й корениха. | H | прiнде 18 Hems ardrs трепеща : и рече

взаша люди корысти та й нādra: disw aн горы смерть , рече ги и

волы , перваж ü истребʌаемых на сам нʌя ко ârárg ; (3) коже БЕЗЧАД

пожренте гдз БТВ нашем Braʌrd . ствова жóня оружi твое, (н ) тако

REALXZ. Ĥ PEYÈ SAMBHлz: êдà ofгwaнLI Cô5346AHTS BY REHJX8 MATH_TEOÀ.рече оюдны

ГДЗ ВСЕСОЖЖЕНТА Й жертвы , гакоже по- н закла самбиля агúга пред глема въ

SASWATH CAÁCA гina; noca8wánieБабшати гласа НА ; (г ) сè посл8шанiе салгаʌх . н иде самоиля во армалд
raardxz. Ĥ WHдe

паче жертвы Благи, й покоренте че мя: й сабля їнде вя дома свой въ

кг тбка овна . І коже граха есть чаро-

*

паче

( Виж кг : КА . (Б) Выше с : Ка . (в)

Euro F : Fi . Man . KG : A. ( ) Gip . A :

Wein : S. Mata, X : Fi . Bi : 3.

H

|

СА

M

самками иреча

А

46.

(а) ā Пар . 1 : FI . (в ) ИСХ . АВ : КБ . (в )

Bliwe Si : A. (r) Húж• ku : Ži . (4) Túca.

Rr: A. (1) Wein At: A. (ж ) Дан . :

3. Map . 1 : 31. Ỉwán. ĕ: ma. (3) lepem.

ла : ні. (н) г Цар . н . м.

B
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ле гаваю , и не приложи самбила

тому видѣн сабла даже до дна

СМЕРТИ СВОЕМ (Б) ПОНЕЖЕ ПЛАКАШЕ СА

мойля и заблѣ , Зан же ракаас дь ,

паки постави сала цара во теранлн .

êrw

главы .

គ

самвила,й, рече (тамзила): нижè се

избра гдь . приведè îССЕЙ (А) САМА| сам

маà . и рече: и сего не избрагь.

ПРИВЕДУ ГЕССЕЙ СЕДМь сынсова свой а

пред самбила . и рече самоиʌя ко тєсеéю:

не избра Гдь с сú 8. рече сам
☎ A ™à¡

НАБ КО ТЕССЕЮ: не достало ан ойж

дѣтей , и рече дессей : ЕЩЕ ЕСТЬ ЕДИН

маля , н сей ПАСЕТЕ НА Пáжнен . й реч

самбиля ко десеéю : (Б) ПОСАН И ПРИВЕД

HAZ

no

TI

aks НЕ ВОЗɅАЖЕМ, Дондежє прі-

наета той сѣмю . | й поела , і введе в

Его : н той чéрменя , добрыма очима,

й Благя взором гевн . И реч дь 1

самонл8: (в ) востанн, й помáжн дабіда,

Fatoai (8) Bosmann, if

гаки сей Блася есть . н прiх сам8 . Tu

ная рога со елеЕма , и помаза его

посредѣ Брáтін êг . ( г) инашес

A 8 Глень Над Дав домя її того дне ,ГДЕНЬ Давідомя

к потóма . и воста самная, н шиде

во армадема. А Й АХВ ГДЕНЬ Ё Д

стопи со сала , й давʌАШЕ ЕГО Абх

локáвый и гла. и рѣша ômpoцы &

sабловы к немӗ: сè нынѣ дуд ка

вый с га давня ТА.вый й да дáвитх TA .AsSt

рабй твой нынѣ пред тобою , и вҙы .

та господин нашем8 можа знающа

пѣти ва гусан : и ВНЕГДА БУДЕТЕ ДУХ

А8кавый на ТЕБЕ, И ТОГДА ДА ПОÉ| тогда

ISZ ВЗ ГУСАН СВОМ , И БЛАГО ТА БУДЕТЕ , и

покóнта ж .1 i рече вабляко отро- 31

имя своимя : посмотритемн мужа

Добрѣ поюща, Вете его ко мнѣ| и

И швѣша єдиня ї Отрюка его , и рече : НІ

сè вид у сына î ecEOBA H3 BHAAEMа,

н тойѣсть пѣніе , й можа раз-

MEHZ, Й БОРéЦZ , H мудра ва словесн ,

за 3 рече Гдь кх самонав: доколь

ты плачеши сабль , азя же

оўничижих я его, не цревнего,

во теранли , наполни рога твой

Ела, и пріндн , повлю ТАКО Тєсєю до

БИДɅЕÉMA, (Б ) rast , 3 х всньo p ys

в его себѣ цара . 1 H PEYÈ CAMSHAR:

isdist пойдо, ноўелышта сала,

ofciéTZ MÀ. Ĥ peyÈ гAL: FONHY8 TO Bо.

в возми в цѣ твой , и речеши :ва рěцѣ

7 пожрÉН ГАЕВИ НА . и призовешнн призовшн |

ТЕЕЕЕА Н сыны êго ка жертвѣ : (г ) й

азя тн покажу, же сотвориши, й по-

д мажешн ми,ёгоже ти к сотвори

сам ила веж ,Елика рече ему гдь . дн

прійде в внаʌеÉмз ; женожавóшае

старѣйшнны града и пришéствiн êrw ,

и рѣша: мирълн входа твой, 25 про-

е зорливче , речè: мира . пожретн с

пріндóх : (6) WATELA И ВОЗBELE

АЙТЕСА днесь со мною . Й ФЕВАТИ
AHTESA AHÉCL

сеé й сыны êrw , и призва

з жертви . Быть вегания

и видѣ (ж )елīва, и рече: сей ли пред

3 Глемя помазанника êго , н речьГДЕМЗ

самиʌ8: (3 ) не зрн на лице Его, ниже

на возраста величества г , ак

онични его. Понеже не такw

зритх человѣка , гакш зрита бх: к

ЧЕЛОВЕКх зрита на АНЦЕ , (н ) БЗ ЖЕ

и зрита на сердце. й призва ЕССЕ

амiнадава, и представи его пред анц

ក

(а ) д Цар. н: кд. (в) ниже, зı : A. Рим.

A : 3. (8) Húжe 31 : 81. ↑ 6gap. 7 : Kr.

(1) B : F1. (A) 48k . : A. ( 1)

Исх. 7. (ж ) Ниже 31 :г. (3 ) Top .

1: 3. Дѣан . 1 : АА : (н) Пар . кн : д

Van. 37. lepsm. A : R. Anok. : r.

мужа Блага в дома, и гдь з ним .

н посла Баля вестники ко е сéЮ , Д

глагола: ( 6) ëпости ко мнѣ дав да

СКIНА ТВОЕГО , НЖЕ от стада твоего .

(Ж) Н ВЗА ГЕССЕН БРЕМА ХЛЕБОВЯ Н к

(А) В ЦАР.Г. (6 ) З нар . 3. н .

03 : A. (B ) Waʌ . пн : ка .” (г ) дѣан . 3 :

MS. FI: KB. (A) 084. ši: R. 48k. 1 :

КД . ( . ) выше н : а . (ж) Ниже ке : ні
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ค

мѣхъ вінà, и козла й за едино ,

и посʌа кя сабаб рукою дав да сына

За своєго. ! И внúде дав да касал8, и

предсто ше пред нима, (а) и возлюби

êrò staw CASAZ, Ĥ SLICTь ÊMS HOCÁй

á Ópśжie êrŵ. | й nocAÀ CASAZ NO ÎECCÉIO,

глагола : да предстоит давíда предо |

мною , rais Благодать предерте

г очима моима. i бысть внЕГДА БЫТН

абхо абкава на заблѣ , и взимаше

давíдя гусан , и играше ракою своею ,

й ëдыхáше сала , и БЛАГО ЕМУ БАШЕ,

и Фет паше него духа 8кавый.

Глава 31.à

Бытн

шполчитнеж ан на брань проти 8 намъ ,

нѣемь ан а38 ИНОПЛЕМЕННИК , Вы ж

Еврéн СА ʌовы ; изберите " себо можа ,

й да енидетъ ко мнѣше возмо

жетъ со мною Брáнья , й юдолѣетъ мн,

GAEMS Gámz pash : awe me 32 803mors

долѣти ËMS, БУДЕТЕ , ВЫ НАМ РАБИ,

и поработаете намъ. | 1 рече инопʌЕ. Т

менника : (а ) сè за днесь оничнжих

полка ерандева ва сей день. дадите

мн можа , не поборется со мною

Единя . | н слыша саля и весь Транʌь 1

глаголы иноплеменничным ножасо

й

A

.

10

n

ЕФРАДВ8 , (Б) Сей в ï видɅема

АННА, МА Е ОТЧ $ ЕГО ГЕССЕН ,

ВОЕНРАША иноплеменницы пол ëм же бь Осмь сынова . во дни же

ISH СВОÄ на Брань, и собрашаса са ловы вѣ мужа той гormaps въ

(Б ) |
(6) в сокушаѣ 18дейстѣмъ , й м8ж кг . (вон доша три сыны сі

ONOAчHшASA EPEAE CONXUAA, îscéеBLI ETAPERшiн HA Eρáнь cz casсокуода, н на брань съ

3средназнка во афесдоммінѣ . | сайла дома : имена же сыншая его пошед

же й мěжн Перáнлевы собращаем, и шиха на брань , êлтавя первородный

сополчишава во оўдóлн т ревінда , й ой | Его , и вторый амінадава, и третій

строй был на брань против8 инопльсамма. (г) Давіда же ББ юнѣйшій . А

МЕННИКОМ. Н иноплеменницы сто н трн БоʌЬшiн êru идоша ва слѣда

арод на горѣ псюд8 особь , Герань | сабла . Давіда же возвратива (д ) ї

же втоАше на горѣ шон д8 , й одóль сала , сойде пасти овцы отца во

MERAS HMH CÁшe.ĤĤзA MÝ
TSAW

его вз вндлема . І й прихожа з

СНʌЕНЯ ИЗ ПОЛКА ИНОПЛЕМЕНННЧА, МА племенникъ отрю й вавечера,гавла

êMS (в голіáда , й реда, высота êrw А пред теранлемя четыреесть дней .

W
шесть ʌакштай падь . й шлема И РЕЧЕ ТЕ СЕ ДА A8 LH LBOEMY : B03-31

Медана на главѣ его , и в броню ин бо Братя твоимъ мѣрд ёфт

кольчатой шБОЛЧЕНЯ БАШЕ: (г) й | 8км, и есть хлеба сиз, и НАН

BELS Брони Егш Пать тыашаскʌь вз полка , й дождь Братiмя твоима.

мѣднн жел за . | н понóжы даны й девать сыршва МЛЕКО ЕЕГО , ИНІ й

Верху ГОЛЕНЕЙ ЕГФ , и шитъ мѣдана даждь ты ашник : и братію свою , по-

на пляцáxs érw . ipавямирѣ, и еликиха ще тре
вѣти

его акн ор діє ткѣшнхъ, и коп

Его шесть шта сiкʌь жальза . й но

Ай оружие его ндаше пред нима.

Н ета, и возопи пред полки теранле

выми, и рече има: почто нзы осте ,

(д) Ниже ні : г. (Б) 1небе . Har . ğı :

^g . ( в інсśc . Har. 1: кв. ( г) з цар.

RA: SI AI

А

ü

AD

TÁBLÁA

бюта , овен, ШТСТВИЕ

БЗДЕШН СО МНОЮ . Сабль же й вЕН ДІ

людте бах8 во огдон дуба ратюшева

Со иноплеменники . Во та давая к

рано , овцы же сетáян со стражею ,

(A) Háp. A1 : A. (6) Buiwe S1 : 1.

MATA. A: S. (B) Buiwe ŝi : §. ( r) Bui

SI: 1. (A) Buiwe S : KA.
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|

рачы й вратис со него , по

нном8 , н рече по словесй LEMS . И

говѣшашаему людте по словеси про

нем8. | й слышаны быша глаголы ,

же глагола давода , и возвѣстнша

пред бабломя: подша его людіє, й

приведóша его пред сабла. й речків

Давіда ка забл8 ; да HE OFHALLETSA

сердце господина моем w címs , pass

твой пойдеть , и поборете со нно

ПЛЕМЕННИКОМ снаа. В PEYÈ SASAS ¡

18 ДАВIД8 : НЕ ВОЗМОЖЕШН ПОНТИ ко

HOEM HHHI Бранса са мимя,

гак ты дѣтнша êсн, сíй же мож

Борец ЕСТЬ ЮНОСТИ СВОед .І і речі

AABÍAZ к cabл8: (4) êraà nasáшe pászдавіда ка

твой отца своего стадо : и егда пр

хождаше лева НАН МЕДВѣднЦА, И ВОЕ

понищаше ü da u8 € дин8 :сада
T KAG

ВЗА , и Юнде, Гакоже заповѣда ему

Oméц & Erü îeссéй: и прiйде на мѣето ,

наѣже нехожд4х8 сúʌьнін на брань ,

Ка вопÁ 8 ва полцѣхв . З

жаше гранʌь против иноплеменни

swмя, и иноплеменницы ворса |

в против сранʌ .Ти положи дав да

БРЕМА СВОЕ & p8kах стража , и тече

ва полка , и пришеда вопросн братію

Кг свою ва мирѣ. | Глаголю 18 ЖЕ êм

с ними , и сè мужа месенскiн , емуже

HMA Гоʌid.8, Флістмʌанння (a ) W

геды, изыде с полкова иноплеменни

чиха , и глагола по слов Семя Симя , Н

ка оўелыша давíда . и БЕЙМУЖHispy

debbi ệraà oŶbúakwa mema, й sendwa

îe ☎ aнyà êrw, Ĥ ofcoáшaca skaw.

рѣша м жн i ранʌьтетiн : Видете

AH акAn mSma EГO Восход ща, а

CHTH i ранɅа прiнде, наше будет

можа, не обтя его , богатия

Его царь Богатствома велiнма, и дщерь

свою даста ему, и дома отца его

КSсотворит свободена во теранлн .

"

и

РЕЧЕ Давíдя къ можем столшымя съ

нима, глагола : что сотворите м8,

НЖЕ ОБIТ Нноплеменника онаго, н

WHMET ПОНОШЕНИЕ ü i рана к
СИМЕТ% геранда , так

WTO ЕСТЬ иноплеменник не брзан

ный сей,, иже поноснт полку (Б ) БГ

13живеш , и ракоша ему людте по сло

BECH LEMS , глаголю

ค

н

Кiн риса мож8 , нж сеть его . н

огелыша слава братя его большiй ,

ВНЕГда глаголан Ему кх можемz : (в) н |

разгнѣваса паростію елīавя на давiда ,

и рече : почти пришеля си, н

кому шетавная êсн малые овцы оны

въ пѣстыни ,вѣмъ 38 гордость твою ,

И SɅОБ8 СЕРДЦА Твоего , как видѣнія

Бараан Бранн пришел сн . н

Давда :Дав да : что сотвориха нынѣ

|

~

~

38 68 сая его нехождаха, н . по

ражала его, и исторгах з

его (взято : на ВПРОВА

ми, то вземя за гортань его пора

Жах , в его льві те

it me ord,

H MEAB ' AH 8 БIАШЕ РАБ8 ТВОЙ , Н.Б

дея иноплеменнних необрезанный сай

Гaisu един и сúхх : не понд AH , i

пораж его, и нм ДНÉсь поношеніе

~санʌ понеже што нешБрезанный

Ей, же оничниполк са жива , 7

РЕЧЕ ДАВАВ: (Б ) ГДЬ НЖЕ ИЗАТЕ MA

роки львовы , ий роки Медведицы ,

TOH H3mers mA i pоки нноплеменника

не брзана .

давíд8 : нан, й да БУДЕТ ь 8 ТО

бою. Беч лавіда Одеждаю ,

й шлемя мѣданя возложи на глав

êг. преподав да орожіемяи

своим верху одежды его. давiда

же походива во Оружiн ) смо й

речовdmw , опроса , raist не быче, й

нѣсть реч дав да са A8 : HE MОГ HTM BXМОГУ ÁTH

CHX8 , как не быкоха . й взаша

(а ) в Дар . а : к. (Б) 1H5 . HAY . F : 1.

Háp. Al': A. Íepom . 1 : T. (6) Buiwe

N

(a) Oïp . #3 : F. (s) Maro . §1 : 7. Máp.

н : к. Дан. ã : A.



1
9

спать (и

ЛЕЦ , (a ) и ИЗА ИЗ НЕГО КАМЕНЬ êдина ,

вложи в праш8, й вóржЕ ПРАЦЕЮ ,ВЕРЖЕ

и порази иноплеменника в чело его ,

Й ОНЗ КАМЕНЬ под шлемома êru вз

ЧЕЛО ЕГО , И ПАД (rosida ) на лицы

свобА НА ЗЕМЛЮ . (Б ) и КР ПИСАкрис

Давіда над иноплеменникомя працею й

is MEHEM , й порази иноплеменника, и

мертви Его орбжіл же не бѣ въ

Рцѣ

A

A

м него са. | и вЗА ПАНЦ свою вя

p kg свою: й избра СЕБЕ ПАь каме

нiй гладких потока, й вложи А

вз тобоʌеця пастырскій êгоже ношаше,

й праща свою нмый вз рацѣ своей ,

май нак мужу йноплеменнн 8. й

йдаше иноплеменникя приближава 1Z

давíд8 , и НОВАЙ, Оружте его пред |

мвнима (йдаше). І й видѣ гол да йно-

племенннкя давіда , (4 ) Й БЕЗЧЕСТВОВА вiдовѣ . ТЕЧЕ скоро да на

Его , (Б ) ЗАНЕ ТОЙ ѣтишх Бѣ, й віда , и стана нима, и ВЗА МЕЧЬ

МГ Чéрмена и па очима. И речейно- | êrw , и извлечè его и нѣдра êrw , ймг й лѣпъ | н и

племенник 12 давiду : еда пее 3 омертви его , и щеѣче има главу êг .

семь , как ты ндеши против мене и видѣша иноплеменницы , коре

сз паʌнцєю й каменієм , и рече давíда : виʌьный йуз , и жша. i веташа кв

ни , но й ууждшій пеà . и ПрокʌАйно- мужів теранлевы и обднны , и восклик

МДплеменник Давіда Боги своимн . н | н ша, й понаша созади йуз даже до
A

рече иноплеменник 15% Давід8 : гради | входа гулова , й до врата âекалюньких .

КО МНЕ , (8) й дама плоть твою Й ПАДОША ГАЗВЛЕННН (МНОЗН) ИНОПЛЕ

птицам небеснымъ , й звѣрéма зем | мéнницы поправ, даже дои

менымъ. и рече дав да иноплеменник : ейаккарина. и возвратншаса Hr

ТЫ НАЕШИ НА МА с мечема й съ мужн теранлевы гнáвшiн ва сада йно-

копієма й щитóмя, (г ) а38 же йду на племенника, и потопала полки и .

ТА ВО ИМА ГАА БГА САВА АА , БГА сопол Н ВЗА ДäВ ДЯ глав иноплеменни , инд

чена терáндева , егоже ты ойничнжил внесе ю во тер8салимъ, и оружие его

MSêен днесь. И предаст Адь днесь положи во храминѣ своей . 1 и егда не

ва рóцѣ мой, а овію ТА , й їим выдѣ саладав да неходаща в ерте

MAABY TBOH H TELè, и дома тело твое, Hie мноплеменника , рЕЧЕ (В) КО ВЕНÁ(8

ТЕЛЕСА полка иноплеменнича вз день КнАзю сиʌы: чíй есть выня юноша

сей птицама небеснымъ, и свѣремя сей авенúре, и рече авенúря: да живета

земным , и образ8мнета в Земля , аша твоя , царю , как не в м . инс

(Д ) как есть гдЬ БГБ во сранан . 1 рече царь : вопросй бо ты, чiй есть

m3 н о размета весь сонма сей, сына юноша сей ВГА ЖЕ ВОЗВРАТИСА H3

ГÄKW HЕ МЕЧÉMS HH копiмя спасает дав да по ОГБТ нiн нноплеменника , ВЗАдавіда оўбієнін

гль , (ж) како гана брань, и предаст его венир , и приведе его пред савла

Мнгдь всех ва рукн наша . И воста Глава ЖЕ, НОПЛЕМЕННИЧА БЕВ 8

ЙНОПЛЕМЕННИК , И НАЕ ВО I речè HHNO EPETENTE erw. Ĥ PEчÈ IZ HEMS FAYAZ: (г) чÍйÑH

давід8 . й кори давíда , й тече на êен сыня юноше, и рече давіда : выняот

Мдераженіе во срѣтеніє кноплеменник8 .Нрава твое (д ) Isseća i вндлема.

простра давiдя рук свою в TOLO

6%

FAKSO HE MEYÉM8

(4) Kop. : 3. (6) Rím, ŠI : BI. (8)

Тал. рзі .Прит . н . т . д ) Неаїн

me : ề. ( 1) Van. Mr: S, 3. (m) Vaa. ĈA :

ក

(а) а Макк . дол. (в) Выше де : н . кз :

ẽ. (8) BLíme ši : Ka . ( r) Buíme ši : ☎. (A)

Oip . m3 : ë



книги з

ГЛАВА Н.

БЫТЬ ЕГДА преста глаголанБысть

ü

üдошаю дав'довою спражеса ,

А ) Н ВОЗЛЮБИ ЕГО îwна анх

Б ДУШИ СВОЕА . и подта его сабля во

АНИ Оны , и не даде ËM возврати |

Т ГНСА вз дома отца его . | Н завѣша
1

iwнадан й дав да завѣть, понеже

A (6) B03A0Eн êrò W 48шH CBOEA.

совʌече iшнадан риз8 свою верхнюю ,

Н ДААè ю Давi 8 ,ннны одежды свод

даже до меча своего, и до лука сво-

1ĤXORAWI

ДО ПО СА СВОЕГО . Нождаше
@ erò, Ĥ

давiдя разумно во всѣхя, аможе аше

посыʌаше его са лв . постави жЕ ЕГО

сабля над мужн воинскими : н ойгоденя

Боб пред очима всех людей , и пред

5 слугами са ловы мн . Н бысть, внегда

входити има, ёгда возвратне дав да

її побѣды над иноплеменником

изыдоша (А Бы ) Акковствуюшы ко

срѣтеніє сабла цара , о вѣхъ градива

iep HʌEBLIXX ПОЮЩЕ и скачше ( в) в

томпанѣхъ , съ радостію й сх гусʌьми .

3 Н нехожда 8 жєны ʌниюще, и глагóсаблова

BC

N

лнца его

ТЫСАШЕ-

во

(а ) й оклонна давіда

дважды . | Н О БОАСА сабля лица

давíдова, нимъ, а оако гдь Бѣ з

сабла Фетт пн . й Фстави Его САЎЛЯ ТЕCASAZ TI

СЕБЕ , й по него тыс ше

начальника . и нехождаше и вхождаше
Rexonadure &Exordiue

пред людьми . (Б ) Й БЕ ДБА ВО Д

всѣхъ п& техъ своихъ смысла , и гдь

бѣ с ним н вид сабля, ако е

TOM CALICANTE SEAW, A COALIEGA
той

HAHчà êгw. (B) Béch me ispáHAь Ĥ Í SI

люблÁ 8 Давіда , какш той вхождаше

и нехождаше пред лицемя людей . 3

РЕЧЕ СААБ 1 ДАВІД: CÈ AUH MOA

Большая мершая, сiю тебе дама в

ЖЕНУ , ТокмW БАН Ин ва сына силы ,

(Г ) И ПОБОРАН БРАНИ ганн . и забля рече :

да не будет рака мой на нема, но

Б Е Р капʌем нннча . | н речнда Бодита Її

довiдка са А : (д ) 38 см ; нCASA8: Tò

кожне сродства отца MOFO

i ранʌн , как да Бба8 Зать царскій ,

Н Быть во врема , егда Даной Бытна

подобаше мершвадеéрн забловѣ даві .

А8 , сÎÄ да са адрiн 8 моʌадскомдадеса адpihig

Б. жен . И возлюби мелкола дщерь К

дабіда. й возвѣстив сабɅ8,

ЛЮЩЕ (Г ) ПОБАН сабля ся тыашами й обгодно бысть предочима егосло

н своими , а давах со темами своими . н ВО . Реч са АБ: дама ем ю , и ка

разгневаса сабля с ʌw , i адкавы гавú будет м БЯ СОБЛАЗНЯ . И БЕ НА

шаса глаголы пред очима са ловыма caла рока нноплеменнича . й рече саблясабла

СЛОВЕСИ СЕМ. И РЕча сабля: дав д8 Даша 15% дав до : вя сила з БудешН МАТЬ

тмы , мнѣ же даша ысый че днесь . и заповѣда салатроном B

дем (насть), точiю царства , Н Б СВОНИЯ, глагола : рцы вы тайно

сабля подзирая давода нè нагш Давід8 , глаголюще сè Благоволита

т потома . н бысть отрешнаго тебѣ царь , и вси отроцы его люБАТ

днè, (д) и нападаше духз Абковый ü ТА , И ТЫ БАНЗАТЬ царю . и глаго

БГА НА сабла , (6 ) и прорицаше по е- Aawa Orponbi caěловы воогшы даBia8

дѣ дом8 своєго : й дав да подше рукою глаголы вiд и рече Давідя: еда легко

своєю (вз гуслн ), КОЖЕН ПО А дин . пред очима вашима, ёЖЕ БЫТН (МИ )

A koпié жe B ρ8чE CASAH. H 63A CASAZ ЗАТЕМз царю; 238 Бо есть муж смн.

копè, и рече : пораждав да ка стѣнѣ . PÉн ,

:(а) Вижда. К : 3. (в ) Ниж

А. (в ) WɅ.23 ;is. (г ) Ниже к е off.
М3 : 3. (д ) выше SI : Д. Инже A : 4.

(о Инж : kr .

|

.

.

НЕ СЛАВЕН . й возвѣстнша КА

* бър : и да будетъ на намя

(а) бер . 1: 4. (6 ) Цар . нı : 3. (

Выше н : к . к Цар . : Б. ( г) н . Нar .

А : Нı . Нжке: Кн . (д) в Др. 3 : Ні .



царств

Сметн.

н

А

Отроцы EASɅ8 ci словеса, гаж глагола | ru LBOEMS , i речè из нему: Да не

ке дав да таки рц
Давідz . и рече сабля : а ц

царь на раба своего да

давід8, не хошетъ царь с Богатова, ако не согрѣш пред тобою , и

(ЗАТА), (4 ) но токмокраѣла его блага сѣлш . не

обрѣзанiй иноплеменническH & WMETH положи дош8 свою ба рðцѣ своей , и

TH врагомъ царевым . сабаб бо мы- побѣдн иноплеменника, н сотвори гдь

Слаше каáтн , давіда ва руценнопле СПАСЕНИЕ ВЕЛИКО Всему iсранʌю , и вси

5 мóнннимъ. ! н возвѣстишаотроцы | видѣша, и возрадовашаем: и почто

сабловы глаголы від давí8, и идна согрѣшáєши ва кровь, неповинн8 , ёже

Быша словеса са пред очима давí. Битн Да Да TSHE. | н послуша са

ДОБЫМА, ЁЖЕ БЫТН 88 ЗАГА Царю. бiз гласа надана и класа сабля ,

З Н не по мнóзѣхъ днеха , воста давíда , глагола: ( Б) жива гдь , ако не омрета

й HAE cáma можн егосз нимъ , й (да ( 8).Н призва iшнадана дабіда , й з

EH ü иноплеменникх двести можей : Возбити М BEA глаголы CIA . Н

(Б) И ПРИНЕСЕ БРА необрѣзан ихъ | введе надан Давіда къ сабл8, н

царю , и вдаде A EMS, И БЫСТЬ ЗАТЬ ΕΕ πρες uuuz rκι στερὰ ἢ πρέπτατω

царю , й вдаде ему

А

គ

.

А

КН СВОЮ 68 ЖЕНŇ царь мелхол8 ДФЕРЬ | ДНЕ. Н приложиси брань быти на н

гдь есть съ дав дома,

Гла

·

(A)

êrw. | (6) Ĥ

весь нʌь иноплеменники, й иЗЕЙ газвою БЕɅикою

ка любить его . И приложи саблzWrówѣ | sѣлю, й бѣжáша її лица êго, в ид

ПáЧЕ БОАНА ДАВiда . и бысть сабля Быть о его духа вковый на саŠAE ,
саблѣ ,

й вражда на давіда во дня. | й и той ва дому свOʻMg сѣдаше, йвся

ЕКОЖА X8 KHA3H иноплеменничн , й копіе въ рцѣ êгш , давіда же играше

Бысть начала нехождения йуз , да руками свойан . (г)инекашезаблаг

відз раз меня вѣ паче Betyg суга копієма поразин, давіда , и Wer n

сабловыхъ , й почтéе има êrü kw. Давіда й анца сала: и обдари сабля

копемз вх сн8, ДАБ Д Е да,

спасéса ва нощь . iпосла

LASAS BEETHNIи вх дома ДавидоваВЕСТНИКИ

глагола сабля iх iwhawang стран ЕГО , ЕЖЕ БИТИ его ранш .

СЫН8 CBOEMS , и ко всемя от . возввати давiду мелколажен

рокимъ своймя, да оӳмертвата érw , глаголюцін : аще ты не спасÉшн

Здавіда. шнаданъ же сынъ саě- A8ши твоева нóшь вію , завтра

В ЛОБЗ ( Б) ЛЮБАШЕВí ш . омреши. й се мелкола Давіда в
Давіда дѣлю . І й оï

возвѣсти і надана в 8 , глагола сконцемя, и ëнде , йорьѣжа, и спа

отóця МóŇ са A ШЕТ ТАБИИ . Мелкола пор

сохранием обо завтра ,икры Бальнаж , й положен на одрѣ , и печень

ТАЙ СААН втайнѣ. назв изыд , козiю положи на возглáвін êгш , исади |

и TAH при отцѣ моємъ на Еѣ , покры ризамн. Н П А С А ет. А

НАЕЖЕ ЕСН Ты : назв возглаголю HHH да им тъ Давіда , и рекоша ,

OTUS MOEMS W ' EБѣ, и узрю , что

WL

гакш бол на есть. І й посла сал да Ë

й будет , и возвѣшу тебѣ її глагола гладають давiда , глагола : принесе

iшнаоня довiдь БЛАГАА КВ САЎ8

M

(Б ) Выше 1: А. Ниже к : 31 .

|

AI

ក

*вър: кожу

(a) G8A. € . (6) Biш A : Me.

(k) Buíme ši : ÃI . (r) &ыím Hi: Ã…. Húж

в : лг . (д) Жал. нн : А. бар . аг : д .



книги а

его на

N
WгAAгÓAA (4) BEAHISA, HAH Mána, Ĥ HE

глагола велика , мала , н

PLIETS OXA MOEгw. A чTò tan expl

ETZ O ЕЦВ Мой глаголь СЕН С МЕНЕ,

ко мнѣ, ёте оймерт- | грѣшиха пред отцем твойма, ко
SI итн êго . I Її пріндóша слоги , и

MOEA; H PEYE EMS ☎

ШЕПОГРЕБАЛЬНАА НА ОДРѣ, и козга | wндан : ник коже, ты не умреш .

31 Печень при возглавīн éru . И речéсè не ймать сотворитн Отéцк мой

CASAZ Z MEAXÓNE: пoчTO TAK WEMA.

HSAA MA ECH, й п8THAA ECH sparà

моего, и гонзе мене, и рече мелхола

сабаб : сама мн речè : ëпоети ма: аше

Жени, по блюван8, и рече:

н спасеем , й йде къ самил во арма твой , как брѣо

дема , й повѣда êMS BLA , ЕАИКА co-

творнему са Ад . и наоса давiдан

самбиля , и доста ва навадѣ въ

2 рамѣ. й возвѣстиша сабаб , глаго

ДЮЩЕ: сè Давіда в навад вааѣ

к й посла слоги сабля гатн дабiла ,

видѣша собори пророкова , й сам нах

LITOÁшE НАСТОАТЕЛЬ HAÁ NHMH. Ĥ

БЫСТЬ АХБ БЖИЙ НА слогаха саблиха ,

Кай начала прорицатн . возвѣстиша

сабл8 , и поеладругíа слуга , и прори

цáн начаша й iн . й приложи сабла

послати слуги третін , й начаша й

3

С

.

CÁ8

отцемя

детя отця

Благодать пред

Очима твоима, и глаголета : да НЕ

познает его i надана , неган не

Босхощета. (Б) но живх гдь , и жива

Ашà ВОА , ЗАН Гакоже рекоха , не

полнне между мною , й МЕЖДУ ОТЦÉMS

твоимя даже до смерти . рече д

пакн iшная ня к8 ДАБА : ЧЕСО ЖЕ

Aders Аша BOA , что сотворю

iдя ко на не
TELE

иновом сте завтра , 38 сѣд

не са 8 са царема аен, и послушн

ма , й скрыюс на полн до вечера

Анè трет го . н ще смотра - s

сóрна твой , и речéшн:

вома валъ ,й йде и сама во арма провал о просиса її МЕНè Давí 8 WHTH

дема, й прінде даже до клад за гом До внаʌе ма (в) града своего, (г )

НА , ёже есть (0 ) ва сеф , й вопросй , жертва дней " ám BLEMS ПЛЕМЕНН.ЖЕ и

и рече : гдѣ есть самная авія, а е а рече : Благо: мира раб заше так

раша: в нав ва рамѣ. || TBOEMS : WEcè 8% motus: λιμε κε πέεοκω ὥκτιμάετα

КГ НЕ W & 8 ва наваля (НЖЕ) БЯ TEEE, p438MEH, FAR CоBEρшнCA SAÓBA

pámѣ : (Б ) И БЫСТЬ й на нама A з ї него .| й да сотворишн милость и

БЖIН, И НДАШЕ Идый (в ) і прорицая са рабома твоимя, raisw введя Есм

Донеже прiнен ему в НАВó же вз (Д ) В ЗАВЕТЯ ГДЕНЬ РАБА ТВОЕГО СЗ

карам . | вовлече ризы свод , и про- собою : наше есть неправда ва рабѣ

рицаше пред нимни й пад нага весь 'TBOÉMS , ОМЕРТВИ ма ты, а ко отц

день, той , и всю пошь. того ради TBOEMS почто так "машн мA BBO-

глагола 8 : (г ) Еда и саʌз во пророцAÉTH, н речè î наданх : никакож

(БАН ) ТЕБЕ ЕГДА аше разумiвля

глават

оразумѣю , кw СОВЕРШАСА БЛОБА

ОТЦА МОЕ , прінти на тебе,

й не будешн во гради и твойXs ,

аз возвѣшу тебе и рече дав да т

н

Бѣжò íü НАВАДА (НЖЕ)

'sz pámѣ, й прiнде ко i надан, ашеи

и рече: что сотвориха, и что

НЕПРАВДА МО (А и что сонеправда

(А ) ВЫША. (В ) Прит. кан . (в) выши

Ht: T. (r) Bhiwe 7: A. (A) Giw 3: Ka

А

FAR
AJ

( А) НИЖЕ КБ : Ë . (Б) Пиже ке : is .

(в ) Ішан . 3 : йв . (г) Выше і в . (д)

ВЫШЕН



царства

N

гды . І й глаголъ егоже аз и ты глаго

МАХОМ , СЕ ГАБ
свидѣтель

скрыса кед

HE RS

ко iшнаа нь: кто возвпетита ми,

ашесвѣщата отéца твойἅψε

АН РЕЧЕ НАɅня 13 Давід8 : нди, й Бою й мною до вѣка. Крыса КА

преводн „на полн . й йдóета ОБА на давіда на полн , й прiнде (а ) новом

В поле. и речîшнадан къ дав д8 : сачте, и прiнде царь на трапé38 пасти.

ГАБ БГБ ЕрáнʌЕва вѣсть, како некшò Н е до царь на мѣстѣ своем коже ЋЕ

отца моего во время ( LTE) завтра , а всегда на престолѣ при стѣнѣ, и

йан третімго днè: й LIC, WЕ БЛАГО | Предвари і надана, и ѣде âвенира ї

Бодох довідѣ , й НЕ ИМАМЕ ПОЕАTH СТРАНЫ САДОВЫ, и осмотрено бысть

къ тебѣ на поле, й возвѣстити сід (праздновато давідово . | й

TI во оўшы твой . Да отворСТА да сотворита глагола сабля ничтоже вв той день ,

ETS i надан , й я да приложить , ПОМЫСЛИ БО, СА ЧАЙ ВИДИТСА , (Б) ,НЕ-

ще не возвѣш слад на та , и чист8 Бытӊ , како не очистнеа .ТА , Н WÔYÍLTHCA. 3

шкрыю обхо твое, и шп шу та , и бысть на трем саца ва ДЕНЬ ВТО-οἶχο тріє мѣсяца

ёндаши ва мирѣ. и бодета в с рый, и осмотрено бысть праздно

ТОБОЮ , КОЖЕ БЕ со отцемз мойма.мето Дав Дово . и рече сабладавíдово .

А И Ч БИ ещё ЖИВХ БОА8 138 ,

в да вотвориши милость во мною : й
I

аше смертію омру , да не сойм шн

( Милости Твоей й домв моего

31 до вѣка. | ӑще жени , ёгданекоре

51 40 I

нить враг вiдовы , колго до її

анца земли , да шбрается им на

N

N

А

.

| її

Ko

а по нынѣ й узрю Братію мою .

сего ради не приде" на трапез8 ца

PÉB8 . Й

.
i надан8 сын8 своєму что ако не

приде выняпасеева на вчера, ни

днесь на трап 38 , || н свѣщна кн

adн8 kg caśл8, й peyÈ Êms: oŶпpochca

мене дав да до видавÉма града

сBO ru кти, и рече : петиматаHTH,

нынѣ (вя внаʌема ), како жертва ко

Дане вз дому Дав Довѣ , (б ), и изы. | лѣна нашего во градѣ , и заповѣдаша

З шатъ гь враги давíдовы . ï приложи мнѣ Братя МоA : и нынѣше брѣ

ішна данъ еще кʌатне давí 8 , (в ) акоя Благодать пред очима твоима,

НI ВОЗЛЮБИ A W8 ЛЮБА АГО ЕГО .

ішнаданх к нему : завтра новом

Сачте, й присмотрена будешн , ако

праздно осмотрено БУДЕТ МЕТО

Д твоё . Ты же прем дакшн три дни,

й преебдешн на мѣетѣ твоемъ, идѣже

скрыешнем вз день дѣланія , й САДЕШН |

к при ергdst онома . й аза артрою

стрѣламн стрѣлда , и строблю вергал

ка до marrápia . |НЕ ПО Аю отрока,

глагола : иди и шерашн мн страɅ .

наша реку строк : здѣ стрѣла |ї

ТЕБЕ, И ЗАѣ, ВОЗМн ю : и ты гради

по мнѣ, гакш мира тебе, несть

кво тебе слова, жива льюще же
T

гдь .

тако рек юношн: тámw стрѣла ї

THE WANGE: HÀM , Mako OÁC TA

(,) в Цар .Д.(Б ) ВЫШАНI Т. (в)
:

|

.

. Разн аса гневома сабаб я

на юнана ѣ , и рече êму: сыне

дѣвка Бадница, HE BEMS AH, к

СОФБшник Ей ты сын8 сссé 88 въ

срамоту твою, и въ „срамоту шкровé

ніж матере твое так во веждни , ла

ВЗ КАЖЕ СЫНх iессе в житнимать

на земли , не ойгоо царство

тво : нынѣ Бо послава , поими юно-

ш8, гаки сына смерти есть сей б

свѣща надан сÝA8 отцу своєMS,

н рече:, за что отмирает , что со

твори , вже саšля копієма яг
1 (B) H är

на шнадана, вжеомертвити Єго . И

позна надана, ако совершие слоБА

*

(a) THCA. 1: 1. (6) dev. 3 : Ã… â :

ka. ĕl: 8, 31. (8) Blím, ĤI : ÄL. AL: 7.



КНИГА

N | ~

cia ü óтцà érü, да омертвих да κτόπε επ ποσόν ;| Η ρετὲ λασίας ἱερένο: *
с тобою , й рече Давіда

Ад вода . Новскочиíшнаданхрапезы (а ) царь заповѣда ми глагола днесь,
І

во гнѣвѣ гарости , й не гад хлѣба РЕЧЕ КО МНѣ: HHКоже да образ8 .

вя день вторый мѣсяца, ако сокр. мѣетъ глагола , егоже радн азъ повы

шиса с давідѣ , занè соверши (БɅóБ8 ) ʌю ТА , НО НЕМЖЕ 133 запобдаю

ЛЕ НА НЕго отец его быть 3 TH . и отроки шеÁвиха на мостов
на i

тра , и изыде надана на село , глаголемѣмъ €лишнімя.

такоже совѣщаем свидѣнін ез дві- Ебть о ТЕБЕ ПАТЬхлѣбы , дáждь мн

is домъ , и отроки маля са нима. И н €ʌнкинмашн. | Н свѣща ієрей давіду , і

РЕЧЕ ОТРОК : ТЕцы , и ФБрашн мн рече : не суть хлѣбы проети о мене,

стрелы , нанже а38 стрѣлаю . и от- Но точію ХАБЫ MEHE CBAW HHIH:

рока ТЕЧЕ , И онъ стрѣан стралóюаше сохраненнотро выть токм

А3 34 НЕГО. 1н прiнде трок до жены, сндата . | й пвѣща давія ёнего . мѣета

стрѣлы , идѣже стрѣʌнах надана .

Бозоп iшкадан строка,

й рече :„ там стрѣла ï ТЕБЕ К да

ли е. н п н возопи i надана вя

A

HI NÁISH

N

и

|

и

ན

Н

ТЕРЕЮ, Н РЕЧЕ ЕМ $ : (Б ) и (мы ) ü жúнх

воздержи оме вчера и трéтіаги дні:

мне ѣже изыдоха 333 на путь , быша

ВЕН ГРОЦЧНЩенк, с пять

нечиста , но WEGATÍTEM AHÉED COLŜAR

"ЩИСА вкорю , и НЕ ЕТóй . и собра от ради монуз . 1 (в ) и дадè ÉMŠ áBim . šІ

poiz i надану стралы , принесе леха терен хлѣбы предложенія , ако

A HX3 18 господин сво м .Irpoiх же тамW НЕ БЕ ХЛЕБА, но токмо хаббы

овѣдѣ ничеешже, токмо на нанца, же взаты ï АНЦА ГАНА, ЕЖЕ

мй давідавѣдѣшаешь. ПРЕДЛОЖИН ХɅЕБ тéплом8 , воньже

надана оружие свое Tpok8 LBOEMS , ДЕНЬ ВЗА х | Бѣ тамо едння зÖrpok день AX .

И РЕЧЕ ОТРОК своєму : понди й Шнеен W отршка сабʌовыхъ вЯ ДЕНЬ ОНдень

ма во града . Негда не отрока , одержана пред демя, (г) й има ему

давіда во її ергава, и пад на Анце шик срина, ( рѣйшина її пастырь

свої, й поклонным ему трижды , и са

ФБʌОБЫЗ кінЖАО Аруга друга, й пʌ

КАСА Бíйждо с друга друзѣ до скон

МЕЧАНА ВЕДИКА . (4) Ĥ peчÈ îWHATнZ
рече надана

давід8; нди съ миромъ, й такоже к

ХОМСА МЫОБА именемъ Ганниъ, гла

Голюще: Гдь да будет свидетель

МЕЖДУ МНóю й тобою , й между |
сѣ

MEHEMS MOHMS, H ,между семенем

мг твоима до вѣка. остава,

й Фиде . Пшнадан же вниде во града .

27

A

главата .

áві .
прiнде давiда ва номву ко авт.

меле 8 тєрєю . н оўжасÉем áRime.

лахз пришéствін єгш , и рече

EMS : что как ты едик ,ннн

Цар . ка3.

|

ловых з, пасый мени саšловы . i i

рече Давіда ко автмеле 8 : виждь, аше

ЕСТЬ ЗАБ О ТЕБЕ КОП НАЙ МЕЧЬ,

FAKS MEчÀ MOEгW A PRIA MOET HE

взAх8 8 собою, так царево поведе

HIE Bнeзing мн бысть. I н рече Терей : Д

(Д ) с Мечь голі да кноплеменника ,се

ЕГОЖ ТЫ ОБНАЯ ЕЕй во юдолн ила ,

и той ШБВИТ БАШ ва риз8 за

êф домъ: аше той хошшн взати ,

возми ББ НЕТЬ Бо инагш ЗА

кромѣ его и рече дава: сè нѣсть

такоже той : даждь мн его . и дада

Его м $. вода да , йорьжEMS. Ĥ Ĥ

А.

*Грóч : êпшміся, славóн : нараминка , нан

Боранда риза.

(A) Gaius 51 : (6 ) Hex. Re: A. (8)

Матд . выд. Мар. в : кв . 18к . 3 : A.

(r) Yan. Ha : B. (A) Buiwe 31: H.



царства põr

ןי

въ той день й Анца са лова , й прі ,

иде давіда (а) ко анх с8 царю ек

н рѣша отроцы анх совы к HEMS:

НЕ СЕН АН давiдз царь земли ; (б ) не

LEM AH изыдоша (жены либюшы,

глаголюция :побѣдн саŠлъ съ тыс шамы

•своимн , й дав з сотмаин своими,

в положн дав да глаголы ет в сердце

своємъ, и оўБорса БѣĄ її лнца анхога

Тцара селска . (в ) й измѣни ʌнц

свое пред нимъ, и притвориса вз день

ТОЙ , Н БАШЕ ВО врата града , акш вX

томпúнъ , (г ) и падаше на руки свод ,

й паде ог врата града, и едины свод

Дочаш по Брадѣ своей . І Н рече

анх са къ отрокимъ свойма :сви

двете можа нейтова, почто ЕГО BBE.

I ДОЕТЕ КО МНЕ ëда не имею азх

НЕИСТОВЫХВ , как введовте его , да

Бтвенется предо мною; сей да не вни-

ДЕТЕ ВЗ ДОМЕ мой .

тааак .

የጸ

|

|

10
пророка х давiд8 : НЕ СЕДИ ВО Обла

ЕГН сей : нан , и да внйдешн ва землю

(a) 1 дин8 . Й йдедавідь, йпришедъ

сѣде в градѣ capix слышала, S

គ

n

AD

к позння Бысь давiда , и може

же са нима й сабла сѣдаше на холмѣ
съ и

пол добравою каже въ рамѣ , и копіè

ва pis éru , и н грoцы Erw пред

стой 8 êms. i речé сала ко тро- З

кшмя своимъ предсто шыма ему : слы

шиге нынѣ сыновЕ ВЕНТАМ НОВЫ , ше

БОЙСТИННУ ВСËмя вáma даста сына

is CEEBE LEAa i BiHограды , поставит

Bez Buy88ки й тысашники:

гакш вен согласие теса на МА , и нѣсть н

скрывай во око мое, егда положи

Завойта сына мой съ сынома тессée

вымъ, и нѣеть васъ ни еднна Болай

Мнѣ, и возвшан во огшы мой,

гаки воздвиже сына мой раба моего на

МА врага , гакоже день сей , в

(Б ) Ашика сирина приставленый на

меками са ловыми , и рече : видѣх's

сына дееееева пришедша вх номбу ко

âbimenÉx8 cьíн8 âxirо58 ¡epéro . | HBO. T

прошаÁше W НÉMZ БА, (в ) и Брашно

БА

AJ

ЕМУ, н Мечь, голìáа иноплемен

ника вдаде ему . (г ) II посла царь а

призвати автМелеха сына ã íтова , й

ВСА сыны Отца êrw iєрéнї номбы .

й пріндóша вен кв царю . Я речев
1

сабла : слышн нынѣ выне ахитови , и

рече: сè 33 , глаголи господине. й т

рече Ему са Аз : почто совѣшил сн

НА МА ТЫ И Сынх i ccéБ , ак даля

HTI

ïíae aabíaz ötý18, Ĥ Cracéca,

и прейде въ пешеру (д ) одол |

ламек8 . й слышавше Брат êrw,

и дома ,отца êго прiндóша къ

8 HEMİ TáMW . | СОБРАА 18

HEMS BLÁSZ HE 88 HÓжAŁ, Ĥ BCÁKZ

должникъ, й BLAKE печальный дошéю ,

И СЕ КАН ФОБЛАДАЙ , И БАШЕ сх

нима ако четыре можéжи

Сонда давiдя груд8 18 масенфилд

Мшавитекiй , и рече къ царю мшави

ск : да Б 8 нынѣ от ця мой си ему хлеба , и мечь , и вопрошала18 : Буда отíца

й матн мой огр ТЕБЕ, ДОНДЕЖЕ ECH Ф HéМЯ БГА положи тн Его на ма

познаю , что сотворить мнѣ Б. Во врага, такоже день сé ,

3 (3 ) й моли анцè цараманска, авімелеуз царю , й рече: й кто во Бух

ипребывах о не по вед дни, общу раббуъ твоихъ вѣрен коже Давіда ,FS48

Ё ДАВ 8 ВО ОБʌастной рече гадз Н ЗАь царева , и назь веЕма запоЗАТЬ

вѣдемя твоима, н СААВЕНх вх дому

(4) Húж• 13 : ☎. V. нe : * . (6) Bie

HI: 3. (8) V. îг : a. IIρнт. 31 : KA.

(г ) ал . ней. (А )Б.

pm̃a : à. (1) Oga. äl: F. (x) 081. 7 :

( 3 ) с Цар. кг : Д.

А.

ğı.

A

A .

в

(a) Van 56: * . (6) Plíwe Ka : 1.

VAA. HA: 5.76) Bíшs Ka : 3, 4. (p)KA



книги а

В

давíдома ,

А .

.давíда га , глагола : аще пойду, н из

Бiю иноплеменники СГА Н РЕЧЕ ГАБ :

нан, и побѣдишн КНОПЛЕМЕННИКИ LIA , н

спасешн каiль . н рѣша можи дав

довы к HEMS: СÈ МЫ ЗАѣ ВО ЗАéн
мы во бден

Боймса , и как будетъ , аше йдемя в

кеіль, 88 ,плѣн иноплеменниковя вин .

ДЕМ ; Й приложн еще Давіда вопро-

ентн га. и свѣща ему гдь , и рече

EMS: востани и енÉAH B8 квіль , нака

A

A

TBOíМЯ, ВД ДНéь начах вопрошан

с нÉмя БГД , никакш : да не возложишн,

царю , на рака твоего слов с се , н

на Бесь дома отца Motru , как HE

вѣдаше рася твой во всѣх сиха

SI LAOBEC МАЛА, НАМ Велика . реч царь

сабля : смертіюомрешн áвімелéхъ ты ,

31 А Н ББ ДОМ3 Отца твоег . н

рече царь скороходцемя предстояшыма

пред ними : приведите и избiй i póH

ганн , гаки рака на 18 дав дома, н❘38 предаю иноплеменники ва рóut

Пон же познаша , како бежить той , твой . Не дав да и можн Его съ Е

й не возвѣстиша во осшію моєю . й нима в кель, й Брашаса со инопле

HE XowAX Ompo царевы возложити менники: н б жаша иноплеменницы ) ї

В рбка своиха на терен Ганн . н рече Анца его , и 3 скоты йхъ, и поразн

царь дюнк8 : Братисты , стрейз назвою великою , й спасе давида

мнем на терен , и Фератива сикх живущыл в кель. Быть ег

сионна, и офен переева ганиха въ той бѣжа автáдаря сына, автмелехова ;18

день , пристапать, можéй, выбух Давід8 , й той въ давідома ва кеіль

д новши з еф дв . й номв градзеннде , ( а) ймый êфода ва рðцѣ своєй .

Теренскiй Пог бн осTplems opssia ü

мŠжевка пол8 й до женска , трка

и до се шаш , й теʌЬЦ , и ова, н |

Повчать. ! н оргонза єдина сына âві .

Мелеха сына аховA , HMA EMY (Б ) abid

дарх, (в ) НБА вз ва аз дав да .
давiда .

КАН Возвет (г) Bid.aps aвiда , äksw

КВ ИЗБИ CASAE BEA терен гАнн. 1 Н речб

давiдяко â ï дару ; в AAX8 ва День

той, а там Бѣ донка сурина, кsw

возва Возветить сал8 38 см

виновен душа в дом8 отца твоєг .

йг оѣди со мною , не Бойса , како на

аше взыщу доши моей мѣсто, в

И А8ШН ТВОЕН , Гак сохраненЯ БУДЕШ

Ты о менè .

N

.

глава г.

автола

Й возвѣстиса сабi8 , как прiнде а. 3

від вз кель . и рече са ла : предаде

Его БГ въ рѣцѣ мой, rakw заключне

вшéда въ градъ (имýща) врата и верен .

н запов да сабля Bergmg Людема на м

Брань нити , Ель , Tн Давіда н

мужы его . и овдѣ в дя , ак

не премолкаета слобы и нема сабля :

н реч дав да ко

(Б ) ПРИНЕЕН ЕФ АЗ день . Н рече да. ТРЕЧЕ ДА

вiда : гди Бе iерандевъ, слышавъ

ГЕЛЬША РАБЯ ТВОЙ , как ишета сабля

жена ель растат град

Al

2523 возвѣстиша давід8 , глаголюще:

Сè иноплеменницы СБА ГОША
ФБЛАГОША

(д ) квіль , й расхищают й попн

раютьpdorra плоды . Вопрос(

(A) Buiwe : 4. (8) Háp.

ї Цар . Ва кз . (г ) Мат.д.

1 : K. (B)

(д ) HCSL.

Hav . : йд . ( в Цар . Б : ã . ён д

.

раднаше заключител; й нынѣ аше

енида сабля , такоже слыша раб

твой, ГАН БО iерандева, возвѣстн

QAES TBOEMS . И РЕЧé гдь : заключител

н рече да у : ще предадат МАНЖЕ ВІ

въ вѣ, й мужы мол ва рукн сабли ,

И РЕЧе гдь : предадата . й востарече и

дав да и можн Его з нима , накш

четыреста , и изыдоша из велы , н

Ндоша, може хот8. и возвеща

N

*orp: шiсть

(4) Йеҳ . кн : З. ( Б) Ниже й : 3.



цар

Ай шетавин.

сабл8 , накш оўгонзі давіда з кеілы ,

из

се вí
Давід

въ магаремѣ въ постыни во огзинаха ,

и садаше вз п��стыни на горѣ зіфа ,

въ ЗЕМАН знойнѣ . й некаше его валаи

ВО ВСА ДНИ,, и не предаде его без вз

арóцѣ его . н видѣ давiда , акшн видѣ вода , как

I

А

.

А

во

и

кс

івсемона . 1 й нде сабля й можи его ке

некан давiла. й возвѣетиша давод8 ,
И

и ениде ко каменю нже (а ) въ постынн

Машна . й обеʌыша сабля , и погна въ

слѣда давíда ва постыню машна. I i s

ндаше сабла и може его ü страны

горы сюд8, дав да же бѣ и мŠжте

êrü ü страны горы шон д8. Б

давіда открывал итн її лица сабла :
HTH

а сабла и мужте его сополчишаса на

HX3.1

по

его , гатн ихъдавiда, й на мжы

й приде вѣстникъ къ сабл8 , глагола : ГізЙ

нападоша мноНакш

племенницы на землю твою . й воз- кн
| КН

раиса сабля не гнано слѣд

давода , и не проти 8 инопʌемннн.

кшма: сего ради наречéса место оно ,

камень раздѣленный.

.

галванд .

Н в

Баше на горѣ знойнѣ, вя добравѣ

S 3iфа . н боста iшнадана сына саб .

лови,й нає къ давід8 ви д860468, йиде

31 отвердн руцѣ его он чг. рече

H8 HEMS: HE БОЙСА , raise не имать
НЕ

Брет теберка сотца моего сада,

И ТЫ Нмаши царствовати во гранʌн ,ты

И 38 Б А ПО ТЕБЕ АР8ríñ, ( Б) Н

НI САЛЯ ОТЕЦ Мой ойыѣда такш .

положната оба завѣтъ пред гема

сѣдаше давíда вз добра , а нан

Д1 Фиде вз дома свой . (Б ) й изыдоша

3iфiн ü знойныя земли ка сабль на

холма, глаголюще: не се ʌн дав да BOLTÀ AABÍAS TAS, Ĥ ‹¤Ã€ ?̃ à

крыса о нас в мессápt озн во оўзинахъ єнгаддi. бысть

нахъ въ добрáвѣ на холмѣ ехел теѣ, егда возвратив сабла вспать

инже Юдеснуютесемона, и нынѣ BE? иноплеменникъ, и возвѣстн
WAECHSIO ü

Ёже по дѣшн царéвѣ ко нехожденію , а êм , глаголюще e дaвiда

да енидетъ (обо ) 12 нáмъ: заключиша | постыни енг детѣй . | ВЗА салт
H CASAZ T

А Бо его в р и царевы. И реч имз съ собою три ты ащы можен из-

СА АЯ : БЛАГОСЛОВеннвы глави , како по Бранных всего Геранда , И НАЕ

КВ БОЛЕЕТЕ мнѣ: идите нынѣ, й НекáTH Давіда, и можен его прамш

ГОТОВИТЕ ЕЩè, и познайте столицу саддéема . Й прінде до стадад

erw , А Ж Б Ного Его вскорѣ, павомыха на пти , НББ тамо вернаѣже Будетъ й ТАМО ВЕР-

тами се, да не каш претепал в праздниMAVERO
внúДЕ

г хитрить. | Н видите и образмѣнтеВИДИТЕ И разом не дав да же и мужте его во вHŠTPEH .

to sexsмѣстѣх , дѣжтой кретних вертепа 8. н рѣша можн еBAX8.

А,и возврат ко мнѣ на готово , давiдовы к HEM : СЕ ДЕНЬ СЕЙ, (Б )къ ш

н нд з вами : и бодета, аше есть немже рече Гдь тебе предати врага

на ми, скатн мама, его во ТВОЕГО в руцѣ твой, и сотворишнва

Ем такоже угодно пред очима ТВО

нма,йвоста, дав да им фраза

сабля:Благословени раз

N

все

(r) H

ВОСТáша з фéН, й ндоша пред са лома :

н мужів его Бах8 68

постынн машна к западу деснуюка

(А) ВЫШЕ КВ : А. (Б) Вышğı: кн . (в)

Нижка : Каʌ. нг : Б. (г ) в пар .

кв : .

н

.

M

6Z

BOL .

криліє одежды сабан отай. Быть з

πο είχε, Η ποειτρεπετὰ λασία8 τέραψε

êrw , rais wp зa воскрите одежды

( )

ks : н.

. a êl : не . (Б) Пижа



КНИГИ

.З сабан . І реч давіда къ можемя |й

сБойм : (а ) никакоже мн ü га , аш

сотворю глагола сен господина МОEMS

(Б ) Хрісту ГАНЮ , ЕЖЕ нанести к

мою нань, какw xрiстоеа гдень есть

исей . й овѣща Давіда можы свой

СЛОВЕСЫ, И НЕ Даде низ Боставшымъ

Бин БАЛАБ сала, и ение

А на путь. й изыде довiда 68 САБАБ

Его из вертепа: н возопи дав да вз

слѣда сала, глагола : господине царю .

й шэраса сабла ва сабаб себе, и

преклониса Давіда лнцемъ своимъ до

I ЗЕМАЙ , й поклониса ему. I н рече ❘Ems Блага , какоже ты сотворних си

Даводя к сабаб : почто слушаешн днесь . I н нынѣ сè 33 вм8, накш ка

и

Давіда глаголы см, глагола къ сабл8 ,

и речè сабɅа : твой ан глася сíй, чадо

даводе , и воздвиже сабля глась сбой ,

о плакав . нрече саблякъ Давід8: НІй | ні

(а ) праведени есН ТЫ ПАЧЕ МЕНЕ , какш

ты воздала мн êен Блага , (БАЗЕБЛАГАА ,

RE TELE 503A4X8 SARA. TL 603. Al

вѣстных мн êен днесь , аже сотворная

МИ БЛАГАА , (в) како заключи ма гдь вж

РУКИ ТВОА ДНЕСЬ , И не обиʌя мА êСН.

також ще кто шеябы врага

СБОЕГО ББ ПЕЧААН , и шпетная бы его

В3 Путь БААГА , (г ) и гдь воздава

Н

|

|

н

ЕМУ

словіех людей глаголюцииха вадавíля царюм царствоватиймашной стати

дѣета очн твой , как предаде ТА

гдь днесь ва руце мой ва вертепѣ, и

HE BOEXOTEX8 БИТИ ТЕБЕ, ПО

TI MOFA

. A

AEBO.

царство Геран

ĤHKINE KAEHHSA MH CAEMZ, ÑO

ralsw на некорениши семена моего по

Мнѣ, К НЕ ПОГ БИШИ МЕНЕ МОЕго в

AOMS OTчà MoErw . KAATEA AABÍAZ r

сал8 , и онде сабля на место свое,

оддав да же и мжн его взыдоша ва

Mezépg rеню.

(A)

PEXS: HE HAHEES PRISH

МОЕАНА Господа моего, таки помазанника

В ГДЕНЬ СЕЙ ЕСТЬ. нè воскри

ЖДЫ ТВОЕЙ 88 роц % моей , a38 Ways

воскрилив одежды твоем , и НЕ БИХ

TEL : и размË , й виждь днесь , так

неть словы въ рбцѣ моей, ниже

нечестта и презорства, ниже согрѣ

шихъ къ тебѣ, а ты мен дошн

ТЕ МОГА ИЗАТИ Ю. Да с анта ГДБ

между мною й тобою , й да защитить

МАГДЬ ТЕБЕ. Р8ká ЖЕ МОА НЕ Б5

А детъ на тA : какоже глаголется при
ТА:

ча древнɅА : ü Беззакúнника изыдат

преет пʌенів: рока же мой не будет

Е на ТА . I ныне (в ) ты, царю гера .Бег трже

нɅЕВВ, вх саѣда кого не одншн , кого

ты гониши , въ слѣда не ўмерша,

SIM 68 CAGAS БЛОХИ êАнны БУ

ДЕТЕ ГАБ СОДАН мститель между

мнóю й тобою , да видних гдь, и й

ебанта суда мой , и ше дитя мА ü

31 P8КИ TBOEA . I i бысть, Егда сконча

EI H

aan. 3: E. PHm. 1 : K. (6) PHM.

ru ё. (в ) в Цар. 1:

(домре самнах , й соБрашаемса

Весь i рáнʌь , к плакашасаЕго , и

ПОГРЕБОШАêго вя дому ru во

армадéмѣ. й востанавіла,

ениде в постыню машню . и Б. чеЛО- Б

вѣкъ (6 ) въ машнѣ, й стада его (ж ) на

кармилѣ, (3 ) й человѣкъ велика дѣлю :

сEMS OBéus TPH тыс шы , й к за

стрижӑше стала

свой на кармиаѣ: ймАЖЕ ЧЕЛОВЕК НА

БА, И НМА ЖЕНЕ êrü ásiréa. и жена

ЕГО Бʌага смыслом , и добра взоромх

сл : мужа же ЕМ ЧЕЛОВЕК ЖЕСТОКYEAOBEKS

люкáвя ва начннáнінха , й человѣкя

кен кв .

(а) Дван . кг : д . ( в) Ниж ке : ка

(в) в Цар . нı : Кн. (г) Прит

PHM . BIK (Д) Ннж кн : г. (

Hav. êì: не . (ж) 1нс С. А. В

В ПАР . Д. ЛВ.

IncSc.

КВ. (3 )
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i

ក

|

Б

A

.

N

вѣрокравена . І й оўелыша давіда ва стыни Благословити господина , нашего,

постыни , ако стрижетъ навала на Она же швратиса ё них . же с

ё кармиʌѣ стала свою . Й посла довіда ЖЕ БЛАЗН (БЕША) намъ дѣш , НЕ БОЗ-

девать отрова , и рече отроки : Бранаху нама, ниже повелѣвах8 на́мя

взыднте на кармила, и идите к на что ВО ВСА АНН, ва наже Бехома св

ваʌ8, и вопреÉ'е его км нема монма ними. й сбшыма нама на селѣ , аки S

5 8 миром , 1 м рцыте ста : здравя ан СТ НА БЕА Окрест нás , и в н

ЕСИ ТЫ И ДОМА ТВОЙ , И ВСА ТВОА ши и во дни, по БСА АНН Вз наже

3 ЗАР ВА АН сть, и нынѣ сè осель хомя съ нимн пас ще стала . 3|

шаха , как стриг та тебѣ нынѣс нынѣ разумѣй, й виждь ты , что

TSCH TBOH , HЖе быша сз нами BS сотворишн, гаки совершнем слова на

постыни , и не возбрани ома има, господина нашего , и на дома êrw :

не повелѣхома има нНЧЕС ЖЕ ВО ВСА сей сына габитель , и не возможно

и дни, Егда Бѣша на кармила. Вопро- глаголати ка нему . | H Пoqóó âí- Й

EN Отрокова твоиха , и возвѣстата réa, й вза двѣстн хлѣбшву, и два

TH: й да шерáш &тх отроцы твой соседа вiна, и Пать Béug ofстрое

Благодать пред очима твоима, raisw ныхх, и пать мѣръ муки чистым,

вя день благя пріндохом : даждь обо (a ) й кошниц8 грозділ , и двѣстн
н

нынѣ ёже обращатарака твод отро заниця , смоквей , й возложи на овла

8 коматвоима , и сын твоему давí8.1 H ТА. И РЕЧ КО отрокома своима: да

прiндоша отроцы давiдовы , и глаголаша пондире предо мною , й è за вз

словна sia 158 навáʌ8 , поема глаголѣда вася на : мож8 жЕ СВОЕМУ НЕ
HAS: CROEMS HE

і люма сима именем дав довым к возвстн . быть, выѣдшей êЙ НА К

возскочи навалъ , й їв осʌиц и сход шей въ подгорте, и ве

давiд выма, и реч : кто давда, й дав да и мужн его на 8 сопротив

кто выня Вя, днесь обмноженнём, и срѣте их. її рече давíда :ка

сыть рабй походаше кíйждого лица вOETHHH BEYE BEA Hавалюва сохра

да господина своєru . вози ан хɅ нихз ва постынн , И НИЧЕГОЖЕ ПОВЕ-

БЫ МОА , й віно мое, и заклана | лѣхъ взати й всѣхъ гаже êгш, (б ) и

mom , rime закʌах стриг шыма мой БОЗДАДЕ МН SA A 34 БЛАГАА . СА ДА КБ

Овцы , и дама AH Она можéма, й же сотворита сгъ давід8, и сім да прило-

I NE BEM Юк 48 суть , и возврати жит , аше до огра ставлю їха
1

ша троцы давiдовы путíма сво- наваловых , даже до мочашаше кшаса

имя , и возвращшева прiндоша, и возт стѣнѣ . и обвидѣ авігéa Давіда , й кг

вѣетиша давід8 по глаголом им . пошá й скочи со овʌте, и па
сима .

то и реч давiда можемя своимя: (а) пре пред дав дома на лице свое, и покло

подшнтева кíйждо оружієма своимя . HÚCAНИСА ЕМ ДО 3 млн. н пад нака

и препомешаем оружиемя своимя , н ногн его , и рече : во мнѣ, господине

самя дав да препод АСА МЕЧЕМЯ СВО мой, неправда мол : да глаголета нынѣ

Имя : нидоша ва савая давiда , аksw раба ТвОА во оушы твой , и посл

четыреста можéй : а двѣетн нух ошай слов с рабы ТВОЕА . Да не TE
WAй SAOBÉSZ Î

сташаса ой соедова . і навіген женѣ возложить нынѣ господиня мой сердца

наваловѣ повѣда един отрока , гла СВОЕГО НА ЧЕЛОВЕКА ГИБЕЛЬНАго сего ,

гола : сè присыла дав да послы ü п8 . ГÄKW ПО ИМЕНИ СБОЕМ ТОЙ Ёсть: на

(a) Van. m̃a: Â.

три

N

-

(4) Biwi Si : K. ( 6) Baims RA : HI

Къ
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BLAZ HMA êMS, Ĥ E3ÝMI CZ HÁMZ. ЩЕ БЫ потшласаНЕ ПОЧАЛАСА Й не пришла

3Х ЖЕ РАБА ТВОЙ НЕ видѣха отроêей на пратете мнѣ , тогда 8:

кшых, господина моего , уже послала ще станете наваʌ8 ДО ТРЕННАГ

КБ êен . И нынѣ господине мой, (а ) живя свѣта мочащійся къ стѣнѣ. | Н прід ле

гдь, и жива дѣша тв, коже да с рокув вед, Гаже принесдавіда A

БРАНИ ТЕБЕ ГДЬ êЖЕ НЕ прïнти на êм , и речè ёй : (а) идн ся миромя

кровь неповинн8 , й спасти тебѣ рук ва домя свой : виждь , послушаха глава

Твою . и нынѣ да будут коже НА твоего , и прах нè .

валя врази твой , и нш шін господин8 | авīré кя навал8: (Б ) и сè от него пира

13 MOEMS ST. I i нынѣ возми благосло BZ дому Erw, raisco пира царева :

ВЕНТЕ LIY , ЕЖЕ ПРИНЕСè раба ТВO сердце навалово весело в нем , и

ГОСПОДИН8 MOEMS, й дядь три той пiдня до дѣла й не возвѣсти

ки предсто шымя господин моєму . авīréa наваʌ8 глагола нн Велика нн
.asiréa

HMM НЫНЕ НЕПРАВА8 рабы ТВОЕА , ак мала до сваостреннаго . 3

твора сотворита гдь домена завтра , Егда нетрезвием наваля по

господин8 моєму, (Б ) Äw на Бранн вiна , повѣда ем ЖЕНА ЕГ ВЕА ГЛА

господина моего гдь споборета , н голыЕТА . Ноумре сердце его ,в

БЛОБА НЕ ОБРАЩАТCA в тебѣ НИКО нема , н той бысть ако камень. Я н

Агдже. ще востанется человѣка го Бысть как десять дней, й пораз

НАЙ ТА , И ишай Авши ТВОЕД , (в ) й дь навала, и омре. й обеʌыша да л

Будет д8ша господиня моего правда, реч : Благословеня ГДБ

зана со зом жизни ой да са (г ) и иже с дн судя поношента моегое , й

д ш8 врагова твоиха поразиши прарокн Наваан , й раба своего одержа

шею посреде пращи. Егда р8 й слыха, и слóng авалю браHGSAFTZ SAOES HARAAIO WEPATH

сотворитьгосподин8 MOEM вад Гдь на главу Егш: и посла дав Ах ,

елика глагола е Блага с тебе , и пове глагола ко автгéн , (г ) подтн ю сese

Анх ТЕБЕДЬ (БЫТН) (Д ) ВОЖА мя вя жену . | й пріндóша Отроцы даві.

ла во сранан. Н НЕ БУДЕТ ТЕБЕ СТО ДОБЫ Ко авiгéн B8 кармаа, ша

мерзость и соблазна сердца госпо ёй, глаголющє : давіда посла нас к

ДИНА МОЕГО , ВЖЕ ИЗМА кровь непебѣ да А поймет сесѣ въ жен .
TÀ NOйMETZ CELE

винную SHE, и спасти рук свою и ВОСТА И ПОКЛОНИСА ДО ЗЕМАН АН- тапоклониса до

СЕБЕН ДА БЛАГО сотворит гдь го цема , и рече : сè раба твой ва рабы

сподиHY MOEMS, й ВОСПОМАНÉЩН РАБУ ню обрывати ноги отрок матво

АВ БОЮ , ЁЖЕ БЛАГО отвориней. | н р

А

давíдя ко âвігéн : БЛАГОСЛОВ НЕ ГАБ БГБ

ispáнAEB , He пocad TA AHÉCь HA

As spéréнie MM. I ĤI SAATOCAORÉNK FORETZ

твой, и благослов наты одержавшая

МА БЗ ДЕНЬ СЕЙ Ити на пролите

Ад крове, и спасти мн рб 8 мою . Обаче

ЖИВЗ ГАБ БЕЗ ГЕРАНʌева , же возбран

Мн днесь сло сотворити ТЕБЕ: зан

(А) Выше к : г. ( Б) ВЫШЕ Нı : 31. (B)

Van. : A. (r) Van. : 1. Van. B : Al .

|

и

м автréa , и веде на МВ

А , ипь дѣвица на вся

MirBIAOBLIX , i BLIErrs CMS BE RENS.

ахihaám Под Давіда (д ) і ієзраела ,
THAMS NOANS ABLAR (A) & 163pañ

Бет ему в жены . Сабак же даде д

Мелхол8 дщерь свою жену Давідов

фалію сынамíсов же її роммы .

(а ) Прн . ! . (6) 3 Цар . Г : КЗ .

(B) Van. н3: i . (r) Hm 3: F. (4)
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пріндóша (а ) Зіфéн ü зной .ü

ным ка сабаб на холма, глаго

люше : сè дав да скрыса оогр

нáсь , прамоHáез, на холмѣ е еʌd8, п

TESSEMÓн8. BOLTÀ CASAZ, A CHHASH

вз постыню зф , й са нима три
вя зіфа,

Тысашы м8жен избранных ü ispán ,

ДА НЕКАН ДАВiда в постыни з ф2 .

г й сполчига вабля на холмѣ ехелаяХолмѣ Ехелая

HIB прамW IEEEEMóн при поти , да

вiда же сдаше вз постыни . н видѣ

дав да , ако нета , сабля в словая
давіда ,

А его вя постыню. поела да да
erw I

согладаган , й раз8мѣ, наета

ё сабля готовя из Е. й воста да

ВІДТАЙ , И БИДЕ в место ,въ иди

же почиваше сабла , (б ) и там са

âвенира сына нúрова, первый воевода

erw.н сабля спаше в колесници

царетѣй , и людіє ополчившее окря
окрест

ërw . Wаtа давiла , и рече ко

âвімелеX8 хотéнн8, й ко абесеѣБéset

сын8 сарбин8 sprg iшавлю , глагола :

КТО ВНЙДЕТЕ СО мною из сабаб вя

NÓAKZ; Ĥ PEYE ABÉCSA: 432 BHHA8 cz

З тобою . Внноста давіда (в ) и авесаИ

вя с люди нóшію : й в сабля спай

сномя въ колесницѣ царей, и копі

Его водружено в землю при славѣв

Erw , авенúря же, й воннн ёг спа 8

и ок та êrü . н речè авóеса к да

від8 : заключн гдь днесь врага твоего

вя руць твой , и нынѣ поражу его

копіємя в землю единожды , и не

повторю ем8 . Н РЕЧЕ ДАВiд ко

АВéССЫ : НЕ ОГЕНБАЙ êru , (г) ram кто

прогрé рук свою на хруста дна ,

ТИ НЕПОВИНЕН Б детя , реч дав да :

(Д , ЖИВХ ДЬ, ЩЕ НЕ Гдь поразияГАЬ ,

его , кан день его пріúдєта, и омрет ,

N

n

(a) Baiwekr: A1. Yan. нr : 3. (6) Bliwe

ді: н . з!: не , (в ) в Цар . кг : HL . (r)

.:

.

НАЙ на брань сн дета и погибнета .

(а ) да на Б ДЕТЕ МИ ФГДА НАНЕСТИ ДО

р к мою на хрів та гана . И нынѣ

возин копте и возглавил его , и ко

да водный, и идем мы О СЕБЕ.

н 3 давíда копій, й вос да вод .

HEIй Bоgradbia êrw, WHAоCTA Oный ü и с

СЕБЕ. И НЕ БЕ ИЖЕ БЫ видѣля НАЙ

разомѣля , нне Баше востающаго ,Ĥ HE БАШЕ

БЕИ БО СПА 8 , kw вона кр пока

гда нападана на . І й прейда давіда на то

Она поля , й стà на вере горы

изт
далеча , й многя Бь путь менми.

н воззва дава ня людема, й аВЕ- ДІ

нúр8 рече , глагола; на пвѣша шн лиНЕ

авенúре, и свѣща авенира , и рече:и

Кто ты есй зовый маг | н Реч

давíда ко авенúp8 : (Б ) не можа ли

ёсн ты, и кто," акоже ты, во вн

Ан , й почто не храниши господина

твоего царя как вниде едння ї

людей БИН ГОСПОДИНА TBо го царГосподина

H HE GAáro CT (SEAW), CRE LOTEO. SI

рила êси : (в ) жива гдь , как сынове

смерти вы , не хранаціїн господа во го

цара хреста ГДНА. и нынѣ виждь,

где есть коп царево , й сос да вод

ный, каже бьша при главе его , из

позна сабла глава давiдовъ , и рече:

(Г ) ТВОЙ АН глася сей , чадо давi

реч Б 2: 3 Ба ТБОЙ ГОСПОДН ЦАДавіда : Господн ца

рю. І й реч дав дя : почто гони н(д Н

ШН РАБА ТВОЕГО Господн царю , (в) како

чтон согрѣшиха , и как шерк

теа во мнѣ неправда ,

ለዘ ;

послушаета господь мой царь глаголю я

pasà eBоeгw: aшe Erz nowшρáetz TÀ

НА МА , ДА Б Д та благовонна жертва

ТВОА : ( Ж) ЩЕ ЖЕ СЫНОВЕ ЧЕЛОВЕЧЕсынове человѣче

Eiн (3 ) проклали він пред сделка ,
стін ,

(н ) raw изгнáша м днесь , не отвер

~

(4) Пнж ст. КГ. ( в) в ДР . Г. Ан .

(в ) в цар.бе (г ) ВЫШКА : 31. (4 )

Baime RA: 1. (1) Bыím Z1: KA. K : a.

(ж ) Стр . ки : Ка. (3) Gip . KH : I. (w)
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Аитиса в жребінжрé ïн Ани, глаголюще;

R NORAй, pasóran sorumz 18ĦARAZ .

нынѣ да не падать кровь мой на

ЗЕМЛЮ ПРЕД АНЦЕМ ганима , как изыда

царь теранлева некан души мое ,

и гонита також ношный врана

К по горама . | речè сабля : согрѣших :

возвратис , чадо давiде , (Б )

Кому не сотворю TH SAà : зан
KSTOMS

Честна душа Мод пред очима тво

има 82 ДЕНЬ СЕЙ: БЕЗ МHW сотвориха ,

BĤ noгpkшńɣz Mнóгw SEA . И

ша давíя , рече : сè копие царево ,

да прiндета отрока êдина, и возмет

кг . ( в) И гдь да возвратит коему

до по правде его , и по ѣрѣ er:

гакоже предаде та гдь днесь в роце

мой , и не восхотѣхя МАНЕСТИ 8киHANESTH P8KH

КА МОЕА на храста една . И са коже

ВОЗВЕЛИЧНСА А А твой днесь во очію

моєю , тако да возвеличится А8ша

МОА пред ГДЕМ , и да покрыта

Kr

A

|

| ДО

Я

царю

дóмя его , и давіда й овѣ жень êrw ,

Axinada ispita, (4) agréa

жена навала кармильскагш .

етиша сал, как же вiд вз

седа , и не приложи тому (саула )

катнêго . речевí коáróóð:

| аше шере раз твой Благодать пред

Очима твоима , да даст им место во

единомя о град вя нже на селѣ, и

садо тамш : и вскую сваита рабя

твой , во градѣ царственном 8 то

GÓIO , Ĥ AAAè êm ârxes B2 AÉNL TOM S

(Б ) LEKEAárg: радн быть

18денск8 cekendra ДНЕШНАТО дне.

(Б ) Н БЫСТЬ ЧИСЛО ДНЕЙ, В8 НАЖ - 3

АШЕ Давода на се ноПЛЕМÉнничН ,

четыри сац . Восхождаше да н

вiдай можн его , й нападах наBÍAZ

Вежкаго ( г) Гессера и на амалнкта , и

SÈ 3EMAA HACEAÁLLEEA namespa, й AO

ЕМА ПЕСК . поражае

вiда землю , (д ) и НЕ ФЕТАВɅАШЕ 62

живыхв мужеска полб и женсКА:

взимах 8 стада , и БИВШАНЦЫ , И СА

TA, И БЕАБАЮДЫ , й разы , и возвра

путьшающем прихождах ко âгуб 8. Iнт

рече агея кя дав д8 : на кого напа

довте нынѣ и рече давiда ко âг 8 8:

кя юг8 18ден , нека юг8 i смеси , н ка

Юг8 КЕНЕЗІ . н м жеска пол8 at

женска не оставлаха в живых еже

вводити в седя , глагола : да нЕ ВОЗ-

вѣстата ва гедѣ на наса, глаголюще:

відтворита давіда й вiс wправданіє

êru BO BEA Ани, взВСА ДНИ, ВЗ НАже садашеCEAÁLE

давiдя на селѣ иноплеменничн . н ы

вѣрнса давíда агр§ 8 sѣaw , глагола :

мерзнем мерзѣ въ люде з сво

а во ispaнaн , н БУДЕТЕ ми с

во вѣкн .

Te H HзMETZ MA BEÁNIA NEчdAH.й

речі заблака довід8 : Благослов на ты

чадо , и творАй сотворишн , н могíй

возможешн. и шиде давíда ва

свой , а сала возвратися на место

CROE .

гade à з.

та рече Давіда ва сердцы сво-

емя глагола : нынѣ впаду вя

День единъ ва pŠism Bačan ,

HE SSAETS MH Gadro, aue He

спас са ва земли нноплеменничн , н

престанета сабла MekdrH MEHè воМЕНЕ

вакома пределѣ і ранʌевѣ , и спасуем

в из рокн его . И остава и

шесть шта можен нже съ нимя, (г ) и

Нде ко агрус сын аммахова царю

8. ПРЕБЫiсть вiда о гуса
|

88 Гедѣ, сама и може его вси и

(А ) ВЫШКА : êı . (Б ) Выш . кд : ні . Жал

Oa : Al . ( 8) Van . 3 : Re. pr. : .

|

н

(А) Выш ке : м .

: . Ниже к

(r) Inc. HAY. :

Har.

Re :

Днжай : Ë . (в) 1н SE.

:
А. (в) Ннж баг

. Ft: 31. (A) Brop.
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ЕТЯ ТА неправда о словесй семя . На

РЕЧЕ ЖЕНА СА Л8 : кого БОЗВЕА THE H

рече саěлх : (а ) самбила воЗБЕДИ МН. i В

видѣ жена сам нʌa , н возгласн гʌdsoms

Велiнма , и рече жена их са ʌ8 : почто

прельстила êен, и ты еси сабля .

БЫСТЬ (А ) БО Анн оны , и

собращаем иноплеменницы въ

полки Бод нзытн Братиса со

Перанʌьтаны . и рече агрусама N

кя Давід8 : разомËа размен , ако со Н РЕЧЕ ЕЙ Цáрь: НЕ БОЙСА , РЦЫ КОГО І

мною изыдеши на брань ты , и може видѣла ее, и речаем

а твой . | и рече давіда ко árxse8: diw вúых

від8 ;

|

ni

10

ni

HAI

ЖЕНА: БОГИ

восходашым ü землн . | Н

нынѣ образом вешн , же сотворить речé êй: чтопознала êен, и речè ему

pász твой . и речà áгрузка (жен ) (видѣха мужа восхосápa

Емже начальника хранителей Аша ï ЗЕМАН , И Сíй ШБОЛЧЕНЬ ШАВА

(MOEMS) поставлю ТА во вся дни . нієма долгими. и образ8м'ѣ сала, к

7 (Б) Й САМ8 ʌ огмре, й рыдаше по сей самбила (ёвы), й преклони не

немя весь теранʌь, и погребó а его CBOè НА ЗЕМЛЮ , й поклониса EMS.

во армадема во градѣ его . (в ) и сабля (Б) Н РЕЧЕ ЕМУ самбиля: почто понS. EI

ИЗБИ ЧРЕВOБАСНИКИ й волхвы ЗЕМАН днʌз е н м взытн ми ; и рече сабля :
Н

A BOE . сокращенноплеменницы , скорблю ѣш , ако иноплеменницысвоеж . и

й прiндóша й ополчищаеа ва (г ) w воююта НА МА , И БГ столи

намѣ: й гобра сабля велмужыеріна

А

е и (д ) ва гел 8

видѣ сабля полин иноплеменници , к

ofcoáca, Ĥ ofmacésa cépaye êrw staw .

5 ) й вопросй сабляла , и не швѣ

êму гдь ни во сне, ни во гавлéнінця ,

3 НН ВО прорóцхан речè сабла тро-

комя своимъ (ж ) поншите мн жены

волшебницы , и пойд8 к ней, и во

прошу ед. и рѣша отроцы его к

НЕМУ: СÈ ЖЕНА ВОЛШЕБНнца воєн .а́єндшрѣ .

йн прикрыса сала , и ФБЛЕЧЕСАВЯ

ризы ины, и йде самъ , и два мужа |

|

n

.

мене и не обслыша менектомкни
ни снѣхъ ,

НН БЗ ГАБɅЕНІН 8 : нынѣ призваха

ТА , да скажеши мн, что сотворюю

рами : почò ПРАЕШН МА , SI

а гдБсын ü Б , бысть соетпн H

Ближнимя твоимъ | сотвори 3

тебѣ, такоже глаголасль рукою моею ,

н (в ) исторгнет гдь царство твое

H3 p8k твоєю , и вдáета е Ближнем

від8 . Понеже не послушали н

есн гласа гана , (г ) и не неполннах ёсн

гнѣва гарости его на амаликѣ , глагола

съ нимъ, й прінде нóцію ка женѣ, идотебе Гдь въ день

речè êй : (3 ) поволхвый мн чревовоʌшев T (Д ) Н д

ETBOMS , И ВОЗВЕДИ МИ, ЕГОЖЕ РЕК Tн . Тобою в руки иноплеменничн , н

А

Л

Твоє

10

.

А 1

пред дерúнла ся д

Съ

д

тобою ,й полкя Гераниева, предлага гапо .

Дн речем жена : сè нынѣ ты сматра ты и сынове твой пад та caSpa

вѣен , Елика сотвори сабля, каки

HeTPEE BEHнки и волхвы

ЗЕМАН , НЕКУЮ ты ловищн абш8 | шаса сала, й паде столша на ЗЕМ .

мою , êже отмертатню к aro, Ĥ ofcoáca staw ☎ CAOBÉCZ CAM8_

ей саля , глагола : жива гдь , аше сойловыха, и не быть ктому кр

(д) Ниж Кд : ã . (Б) ВышКЕН . (в)

Aev. K: K3. Brop. I : 1. ( r) Înese . HAY.

Ã : ñ . (4) Húж• ã : ã . ( 1) Húжe cт. ết.

lezik. Ál : ř. (*) Av. R : K3 . Brop. HI :

ãì . (3) à Пар . i : г.

Kr

68 HÉMX: FKW HE MAÈ XAEGA BO BÉCL

(а) Ислїн н : ди . ( в) Пар. i : rı . (8)

Выше I: кн . ( r) выше rufu

(A) Oip. Ms : kr .

:



книги
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N

|

|
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Ка день пóй , й во всю ночь т% . и примирие вÉй господин сBOFMS ; HE

Вниде жена и сабл8, й видѣ его, главáмн лн м8жей сиха , а не сéй ан ё

FAK EMATICA SAW , йрецè к нему : Есть давiля , ем же изыдóша са айки ,peчè HEMS:

сè нынѣ послуша раба во глава глаголюще: побѣдн вабля ся ты ашами

твоєго , и положиха абшв мою вз своимн , н давiдя со тм мн своимн ,

рěцѣ мой, и послушахи словеса, гаже Н призва агруся Давіда , и речà êмò: s

Тів ми глаголаʌя си . | ï нынѣ послушай живя дь, а правын БАГsau

radea Рaбы TBOEA , и положу пред то пред очима мойма , й входя твой и

Бою окруха хлѣба , и ждь, и будет нехода твой со мною в полцѣ, и

Я тебѣ крепость, как наши вз raw не wератор B8 ТЕБЕ БЛОБЫ

кг путь . . Н на хот шест и пон | гнал же ЕСН пришел ко мнѣ до

днша его Отроцы êго и ЖЕНА, и по- днÉшного днè, нопред очима вод

слуша глава ихъ , и вос ü ЗЕМАН , Н НЕ БАárs êСН ты . В нынѣ возвра з

ДЕДЕ на данн. Жен же Башен , и на 8 мúрома, и да не о

юница пнтомам ва дому ; и потше , | твориш сʌа пред очима воевода

н закʌ ю : Н ВЗА Мбку и смѣей, и иноплеменничнуч. | Н рече дав да кой

ке непече опрѣеноки, й принеса пред | агр 8 : что сотвориха ти, (Б ) и что

сала , и пред Отроки êrw: н гадóша, | шерѣля вен в рабѣ твоśмя, її на

Н БОсташа, и юндоша ва ношь он8. Гже Ана Баха пред тобою , й дже

ДО СЕГО ДНЕ, ДА НЕ НА БОЕВTH вра .

гшва господина моего цар T

៩

.

ростта

глава 10.

З

yà ârxsex AaBíA8: BEMS, FAK EAárg

собраша ) ННОПЛЕМЕННИЦты пред очима монма, (в ) rasw агглиноплеменницы s

ВЕА ПОЛIН СВОА ВО афéк , iepd- Бжiй, НО ВОЕВОДЫ ИНОПЛЕменничн глаго

НɅЬТАНЕ ЖЕ ФполчищАСА , ВО люта: да не идета са нами на брань .

За нашрѣ же во тезрабан . И нынѣ востани рíню ты й отроцы i

Боєводы иноплеменничн преÅнда 8 со господина твоє ход шін ся тобою ,

ETáMH H This waМн, давiдя же и мужте и наите на место, на же поста

HAAX8

N

7 com . Bo воды иноплеменничн :реша во

WTO ESTL HA Win ciн , и рече агубея

кх воеводама иноплеменннчым : НЕ СЕЙ

ан давода раба сабла цара гераниева,

(Б ) НЖЕ БЫСТЬ са нами дней сіе вто

рое дѣ , и не совptróxx въ нéмя
HÉMZ

ничтоже, й днè воньже прiйде ко мнѣ

А даже до сего днè. й прискоренн

БЫША НЕМЕ ВОевшды иноплеменничн ,

н глаголаша êм: возвратн можа, й

да возвратится на мѣето свое, идеже

поставнʌя еси его тамw , (в ) и да не

Ндета са нами на Брань , н да не бу

детанаветника въ полцѣхв .й чимя

(A) Bыíшs Kн : A. ( x) Biwi kg : 3. (E)

* Пap. A.

|

|

положиш на сердцы твоема, так

Благ8 êен ты предо мною : й BOLT

ните ранш в путь , егда развит

вама, и идите. | н ойранн давíдя сáмя

A Mśmie êrw WHTH, (r) Ĥ
и επρειμή

ЗЕМЛИ ИНОПЛЕМЕННИЧн , й иноплемен

ницы взыдоша на брань во iезраель .

·

Бысть приходиш в Давід8 h Za

можемя егü к cekendrg BB%

День третій , намалии напад

наюжною страну йнасERE
БЕКЕ-

( ) Выш : 3. Сip . 3 : 3. (Б ) Выше

КА.( внар . 3 (г ) выше 3 : 3.



лагъ , и порази веке га , и сожж его

вогнóмя: жена же и веѣхъ сущих

въ немъ її мала до велика не омерт

виша мýжа ни жены , но пʌ ниша, й

Гюндоша вапь свой. й приде да

відя й мужн его во града , не со

ЖЖЕНЯ БАШЕ Огнем, жены же ихз, і

сынове ихъ, и дшерн ихъ

Абыша. й воздвиже Дав да и мужн
І Давіда

êгw raácz cвóй, й nadiaшALA AÓHAERE

на % в них силы ктому пʌакан .

Н жены обь дав вы

Аплѣненн

НÉНИ Быша , ã înaúm i зраелiтына,

(Б ) И БОГéА БЫВШАЯ жена навала кар

5 МИЛЬСКАГw . WекорБЕ В ДЕ ",

(B ) IU СОВЕРШАСА людте каменем

ПОБИТИ ЕГО, кw скорена Баше Аша

,

|

А

реч гра Египтаннна: 233 Ë Ms pács

маманканнна, й етави М

господина мой, какш изнемого в дневь

уже третій день . мы ходихома ді

на юга (а ) до желедн , й на 18денскія

страны , и на ГЕАВ Н , i cekendr8 По-

жгóхома Огнемя . й речèêму давíдя :

доведешн ли мо до полчища Berus i

рече: кленика и GTOMZ , raisw HEKAEHÚSA MH

OŶsiéшn mà, Ĥ нe пpeдden mà 58 pryt

господину моему , В ДОВЕДУ ТА ДО

полчища сего . (H KAÁTIA EMS 4 SI

від : при его онáмо , и сè тін

разскани Быша по AHЦ BLEA ЗЕМАЙ,

радше й пiюще й празднующе и

всехх корыстев великиха, же вз

ша її земли инопɅЕМЕННИЧН И ЗЕМАЙ

1

.

всѣхъ людей косгшждонуз дины . И пройде на них давида ,31

своиха и дщереха своихъ . (г) и

.

.

З А Н рече Давід но автáдару єрею

вын авìмелехова : принбей ЕФ 8. К

принес автодарз ефýдя на Давід8.

н вопрос дав да гла , глагола : пожен

ан вя за да полчища се, и постигн

ан йха, и рече гдь: гонн , гаки постн

ЗА ПОСТИГНЕШН Хs, и ИЗБАВʌА 3-

А Б ВИШН. И НА ДАВАЯ САМЕ Н шесть

вшта можей ва нима , й пріндóша

даже до потока возорска, прочти же

7 ет ас . й сна са четырьми сты

можей , двѣстн же можей шеташаса ,

не сѣдоща е она пола потока

âι ποεόρεια . Η wsριστόμα μέσα ἔτητα .

ннна на селѣ , и гӑша его, и привело |

ша его ка давіду, и даша ему хлѣба ,

В и Аè, й напОЙША ЕГО ВОДОЮ . н да .

ша ему часть СМОКВЕЙ , И где , ( й

ofispánica Axz êгw Bz Héma, fakw

на гада хлѣбы, и на пй воды три

ТI Ани и три ношы . II PEYÈ ÊMS A4-

вiдя : юк аз вен, и чíЙ ЕСИ ты , м

7 AI

А

А.

Вышке : мг. (в ) Выш ке : м..

(8) Hex; 31 : X. (r) ENT. MA : BA. (A)

kr : A. (1) 084. §l : Ãl.Biwe

|

|

и изби их її отра даже до вечера

и натріє ! Н не спасе ü них муж ,

разв четыреста отршка , невсѣ

доша на велБлюды , й осѣжáша. WA

Давідь вся байка взаша амалнкты ,

Й ОБЬ жены СВОА ФА . И НЕ ПОГИБЕ ДО

Имя ї мала даже до велика , i ü

корыстей , и даже до сынова и дше

рей, и даже до выеха, же взАша,

веж возвратн давíда . взадавіда в

веста и патины , и погна пред

И

А

Ном : не оный наричаш са ,

сен пан дав довя . Н придодав да ка

кя двѣма стимъ можемя метáвшым-

Сайн ва си да давiда , нуже посади

на потó воров, и изыдоша на

грѣтеніє давід8, й на вретено дю

дема иже с нимя : й прінде давіда

до людей , и вопроснша его

ныха .

мир-

HXS.шwa Ben Mжis nd. B

Г8 Нін й люківнін її м8жен ратных д

ходившихъ ва давідома , и реша: како

не гониша са нами , не дадима има

плѣна, его захома, но токмш

кінждожен свою н чада , свой да

возмÝтя, й возвратс



KHÁCH

(сабля ) во(сабля ) во остров8 . реч сабля к

HOCÁчIEM8 Spśmie êrw : ůzcókи méyb

давiдя : не сотворить, Брат мод ,

таш , по негда предаде гдъ намъ, й

сохрани нася , й предада гдь полянцевой, и прободи мания, да не пр

ÑA (A)

CIè нашедшее на ны

Да и кто послушаютя ваших

еúха ; ако не мéнын нáез суть: по-

НЕЖЕ ПО ЧЕТИ НЕХОДАшаги на брань ,неход

так будет часть сад шаго при сот

судѣхъ , по томуждаас

Бе в бысть в Анè того й выше, н

Бысть в повелѣніен на оправданіе

Ks iерáнʌю даже до днè се . й прiнде

Давіда ( Б) в секелárg, и посла ста

рѣйшинама її корыстей i днных ,

ü kpeнним своима , глагола : сè вам

Благословеніе її корыстей враг ва

КЗ ГАННХ , сушымъ ва ведеурѣ, и вз

ки рамѣ южнѣй , и вз (в ) гедорѣ , (г) и
| Ĥ

во аронрѣ, и во аммадѣ , йво сафѣ,

Кан во всѣ, и вх гель , и вх кннан ,

Ĥ oz caþéyk, Ĥй въ сафець , й ва димадѣ, и въ

кармилѣ , и сбшыма во градаха Гере-

л мейла , и во градѣхъ EE31 , 8-

шыма во Гермѣ, и во вреавен , ин

ла ва номвѣ, и еÝшымя вз Хєвршнѣ,

Н ВО ВСА мета, Гаже пройде Давід

тамо сама н мужн его .

,

N

ក АГ

натх нешерѣзаннін сін , й извод т

словесям ,и поругаются мнѣ. И НЕ ОТАШЕ

HOCÁй Opśmie Erw, farw ofcoáca skaw.

й вЗА БАЎЛЯ МЕЧЬ ЕБОЙ , И пада на

него . й видѣ носай орбите êг ,

шоумре сабля, й падè и той най н
MED SOME TO

омре са нима. З

омре сабля , и тре сынове его , и

нОБАН оружие его , и вен можн егоρśmie êrw,

вх дéнь" ой копнш . (6 ) вѣша 3

и мужте Геранʌьетін , НжЕ WЕ Оня поля

юдолн, и НжЕ WЕ Она пола гордана ,

ais stжаша же і ранʌьетiн , н

fake ofmρe casa й SKÍHOBE êгw, μ

ФЕТАБНША град во н бѣжаша: исвод , и

пріндóша иноплеменницы и БЕСАНШАСА

вя них . И быть на тріє, й пр

ндоша иноплеменницыФенажин Мерт-

вых , и Браóша сала й три сыз

ны Его падшыл на горе гел 8 .

сбратиша Его , и енÁша Оружие его, йср'жіє

пеѣкоша глав его , й послаша 68 зéллю

иноплеменнич8 Окреста возвѣщающе

TAWAWMZ HXzH AAEMZ HXZ. (B) HT

положиша "оружие его of as pra ,

То же его воткнуша на сѣнѣ

Бее млн . (г) і оўелышаша живýшін її
1

Во jasicь галладот йетьих , же, со

твориша иноплеменницы сал8 . вй

Восраша BCH Муже сильнiн, i ндоша

всю ношь, и БЗАша тѣло са лово , и

тело гонад,ана сына его ся стены

навеки, й принесша BO îaRícz,

д н сожгоша тамо .

ша бен нув, й ПОГРЕБОШАД

ДБРВже во всѣ и постишеmame îabic'k,

седмь дней .

глявала.

йноплеменницы
(Д ) ВOFBáX8

воевалу

НА i ранʌа , н Евжаша можн

Геранʌевы Анца иноплемен

нича , й падах у ГäЗВЕННІН НАГазвеннiн

в горѣ гел 8. снндошаем инопʌе
гEABSE. й

менницы с салома н с сынын

Егw , н ГБнша иноплеменницы
ішна

дана , н (6 ) амiнадава , и медута,

1 сыны сабʌовы . Фагот Брань на

Баула , й шкрытóша Его копейницы

мужн гральцы, й ГАЗБЕНЬ БЫСТЬ

(а) на: 3. 1. На . Кв : н .

ќ Мак. Н : Кн . (в ) Цар. 1 : А. (в) 1не с .

Hay , EI : Rн . (г ) Втор. 7 : 1. (д) Пар .

î: A. (1) Buiwe AT: M.Q.

А

A

А

ក

(а ) Выше кн: 1. А ПАР. Т : S. (Б ) ПАР .

1 : 3. (в ) в Цар . Ка : б . ( г) в Цар .

д . (д) в цар . в . д . в цар . к :

Ä Пар . 1 : в .

Конец первыхя книга царства : нм та вя се глава ла .

й



ВТОРЫМ КНИГИ ЦАРСТВ

AJ

.

|

ni

A

А

матма лютая , ако ещè доша мож
глава .

во мнѣ . | Й eráxъ над нимъ, й -

Бысть (а егда омре сала , БиХ êго : вѣдѣхх Бо , ако НЕ Б ДЕТЕБУДЕТЪ

Н дав да возвратнСА ПОБЕДИВЕ живя по паденiн СВОЕМ. И ВЗА68

амалика , й превысть давiда вз вѣнецъ царскій, нже бѣ на главѣ

(Б) CEREA 3 ДНИ два . I н бысть Erw , й нарамниц8 , же б на пʌеш

въ третій день, и сè можа прінде êго , и принесох къ господинвід

ü полка людей са ловы 8 , (в ) разы MOEM EMW . | н ëмьса давíда заи

же êr (БАХ! ) разараны , (г) ипереьризы свод , (а ) и раздраи

На главѣ его и бысть Егда вниДе муженже са нима разараша ризы

къ давід8 (Öтрока ), й пада на землю свод . и рыдаша , й плакашаса , н

т поклониса êM8 . |Н рече му дава: постИШАСА ДО ВЕЧЕРА со ваšлоѣ , йEMS.H PEчè EMS AABÍAZ: до вечера

шкод8 ты пришеля "ЕСИ , И РЕЧЕ ЕМУ: | wнаданѣ сынѣ êrü , и людехърече и

Дополка кранаева 3s i3stroys . i днныхъ , й домѣ ігранʌевѣ, каки

речаемРЕЧЕ ЕМУ Давіда : что БЛОВО Е, ВОЗ- Біéни Быша мечем . и рече да "гН ДА

вѣсти мн . й рече: побѣ від отрок возвѣстившему ему :ако побѣгоша

люди ї бранн, й падóша мнóзн й шкодты ей, и рече : сына мужа

людей, д ) и измроша, й са пришельца аман тнна Есмь 338 .и ш ӑмалнкі

е надана сынъ êru омре . I Н реч да PEчÈ EMS AABÍAZ: (6) KÁKW HE OŶBOÁLA

від агрок возвѣтившем êм : воздвигнути руки твою погубити€ен

како знаешн , котре сабля, й (в ) Хріста гана , Н призвав да

is iwna , ня сын êrw , рече отрокхединаго и трка своиха, и рече:
iwнадана T

возвѣшай ÉMS: по случаю прīндох нди , говій єго. и Би Его , и

sa rop8 rear Hскою й сè саула напа οαιρε . РЕЧЕМ ДАВ 8 : кровь SI

даше на копіè своё, й сÈ колесницы "вод на главе твоей , raisi afera

3 Н В ʌьможн собралася нянь. Й ТВО НА ТА Возбѣшаша, глаголюще:

ralsw a37 БиХ xрiстагана . | н п - 31

Каса дав да плачемъ симъ со саблѣ н

ішнаданѣ сынѣ êru. | н речà êЖЕ НІ

навчити сыныïдины (д) стрѣланію :

БО

ї

зраст вепать ( сабла), И ВИДЕ МА , Н

й призва ма . й pays : 23. H рече

мн: кто ты еси ; й рѣхз : амалнкі .

д тннх есмь а38 . и

Око на МА, НОБí

N

рече мн : прīнай

МА , К БАЯ

( 4) і Цар. А : 31. ( Б) Ä Цар . 3 : З., ( в)

(r) (ws.

Цар . КАЗ. Жал . А: Ё (в ) а Цар .

така . ( г) Инжект, в . (4) Быт .

6 : 6. (4 ) Ниже н



(E) G

| внúдн . й речè давіда : камо внúA8,

рече : ва Хевршна. | н де тамо да Ї

відз ва хєвршна , й обѣ жены êrü ,

Ĥ âBiгé4

(БЫВШАА ) Жена навала кармильскаго .

і мґжіє йже са нима кийждо, и дó . 7

МОВЕ на, и начаша житн во градѣхъ
Hardwa

хевршнскихъ . (Б ) й пріндóша можн і

ü

LAS

се написано (а) ва «низѣ праведна .
и гw. Н РЕЧЕ : БОЗАВИСНИ столпя тера

наю на отмершими на высокихх тво

ихъ развеными : как падоша енʌьнін;

к не возвышайте (б ) въ reat , ниже

повѣдайте (в ) на неходншаха ӑскалю

ннув , да не возвЕСЕЛАТСА АФЕРИдщерн

йноплеменничн, (г ) ни да возрадуются

Кса дшерн нешерѣзанных . 18ден , и помазашатамо давіда, да1 ( Горы

Гелвунскім , да не снидеть роса нна царствета над домомъ дннымя.

дождь на вые : и села начатов возвѣетиша давiдб, глаголю е: ако

(житныхв), а там повержена мужн завіса галаад т'текаги погребоша

Бысть, шита сильных : ціúта саšловя

САУДА . н посла довiда послы кз ста

КВ НЕ бысть помазана елема. 1 с рѣйшннама авiв Галаадтаго ,

крова названыхъ , й її тóка сильных , реч нима давія: (в ) БЛАГОСЛОВЕНН
1х Благословенн

AŠIS iwнаданова не возвратиса тоша Вы г8, како сотворнете милость сiю

Вспать, й Мечь LAYAOBS на возвра над господиномя вашния салома , хрi-

кг тиса тоша. Сабла й iшкаданя воз- стома ганимъ, и погреБо те его, и

любʌеннiю й прекраснiн неразлучни , iwa na i ê .ïнында сот
отво

БЛАГОЛЕПНИ Вз животѣ своема , й вз Рита гдь з вами милость и неTHH8:

смерти своей не разлучишава : паче н 38 сотворю сs Bámm ciè EAALOG ,

Орлова Аúгцы , и пdre ʌьвова понеже сотворете глаголя вій . В зй креп

кд цы. Плачите по саблѣ дшерн теран нынѣ да окраса руки ваша , й да

левы , же вася соблачаше в черве- Буде сынов сильнiн , как отмрев

ницы со опкрашеніема вашния, й воз- господиня вашх са АБ , МЕНЕ ЖЕ ПО 434

лагаше, окрашение злато на ризы домя дння, да царствую над нимн.

ке ваша . Како падоша сильнiн посредѣ (г ) Н âвенира сыня нирова, начальный н

Бранн ; iwнадане, до смерти на высó во вода саловя , взA I BOLIĆ СЫНА
сына

КБ КИХх твоиха звена еен, Бользную сад , и изведе его из полка BS MARS кижи Н в

стебѣ, брате мой (ж ) нане, наема. н воцари Его (Д ) на галаад тією ,И і

красный мн дѣлw , (3 ) ОДИВИВА ЛЮ н над дастрією, й на (в) і зраилема ,

БОВЬ ТВОА Е мене паче любва жен
TBOA

и над Ефремомъ, и на Веніамінома,

Какш падоша сильнiн , й погн и на всѣмя isр нʌемя . Четыре

БОША ОРУЖIA Бранная , ДИСАТЬ Етя бос ею ББ сын CAS

лов ёгда нача царствован на е

НАЕма, и два лѣта царствова, кромѣ

дом8 Nдина, нже бысть за довiдомх .

й быша дни , ва наже (ж ) дав да цар

ствова ва Хевршнѣ над домома 1 дн .

ныма, седмь Абтай шесть масла.

Бысть по сихъ, (ю й вопросй

давiдя гда, глагола : (7) внид8

Ан вз единх її градова i дн

и рече ГДБ 18 нему:

(а) небе . Hay . Is F. (Б ) а Цар . 31 :

кг. (в) обл. Д. (г) обл. : іл . (а )

а Цар . Ла : ( а Цар . ді : 5. (ж) Ин .

же да (3 ) а Цар .на . (н ) а цар .

а : к . (1 ) ПАР . кг : Б. ʌ : 3, к

|

А ~

Й

H

N

н

изыда авенúрх выня нировя , а

Srponbl i BOLIé сына сала, из ма

(а) і Цар . Ке : мв. (с) ар. : at .

Мак . Б: 3. (в) Цар . 1 :fı. (r ) a

Џар , Ай. 3 не . (д) неда : п. (, )

THESC . Har . at : ні. (ж) Ниже ё : ё
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கா

EMA

А

ше

AJ

не

AD

·

Ti haéma (4) Bz гabawnz. Ĥ îwdez Linz | nad âçaḤaz й o™mpe, й weтAHOBAÁ

zap8'єва ,sap8iess , i pob давiдовы изыдóша понаша ss и авера во їд
Й

Ψ χειρώμα , Η ερπόμαи срѣтошава съ ними й слѣд âвенира, й волнце заходяше: и

(Б ) ПОТОКА ГАБАна кпню , и сдоша гiн прiндóша даже до холма амма ,

він над потокомъ шеюд8 , й тін ї нже есть пред лицемя ган, пять

8. чН РЕЧЕ êвенира ко îwáb8 : да постыни гавашни . й собрашасы ке

Востана нынѣ Ompoцы , н а по- НОВЕ ВЕНТАМІНОВЫ за авентрома , н

играюта пред н мн. в речè î áва : да Быша вя снитiн единомъ , и сташа

в востанґта. И восташа и прендоша на верете холма единагш . н воззва s

ü Örpwк Веніаміновых , чиелома венира коîwás8 , и рече : êда въ по-и

Дванадевать твоедая сына сабла , и ББА подъ Мечь, МАН не вѣен, гäksw

W OmpwKz aBiдовыхз дванадесь: гра Б А по дна , и доколѣ

3 й з кíйждо рокóю за главу екен речеш людема возврат на со

НАГО СВОЕГО , и Мечь его в ребра 3АДИ Брат наших , реèî :3

невреннагw €гW , и падóша siónk: н живань, ш , ще бы не рекʌ
аше

наречева има повет тому, часть | êвй, тогда отра бы людте мойи

навѣтниковъ , же есть в гавань. Престан ГОНАШЕ, кінждо въ слѣда

31 И БЫТЬ БР НЬ Жестока ѣ ва той брата своего . | ()сѣш | й Востроен н

день ; и паде âвениръ й можн пераиль wánz тр8бóю , й сташа вей людіє ,

НI СТН ПРЕД Кн дав дшвы . I н быша на по наша въ слѣда теранʌьтана , н

тамо три сынов (в ) capgifsb , iwdss , не приложиша ктому ратовати . века

A âвécca, й âcaнAZ. âcaHaz me . ниря же й можн Егi ндоша на 3d-

пад вею нóшь он8 , и прендоша OP-

дана , й прондоша
Прондóша Веювань, й

пріндóша ва полка . | iwáss возвра

тие ВЕПАТЬ венира , и собра вед

люди , и нечиеʌнша "отршка даBi-

довыхз (падшиха ) ДЕВАТЬ ДЕТЬ

можен , н аванʌа.

А

гоня ногама свойма, rais Едина серна

дебщиха на велѣ и погна авайла

ва след двенира, и не отклонися ни

на десно, ни на лѣво , но вя слѣда

кâвенира . | и шер са авенира назаде

себе , и рече: ты н е н м а неGEN Edma

|

Al

довы ўбиша выншая Веніаміни в

можé áвеннровых , триста и шесть

десата можен . И ВЗАША АСАНАА, НАВ

BHAAFÉME. Ĥ HA WABZ й MŚжн Єгш

с8 нимя всю ночь, и шевѣтоша въ

нира : оклониса ты на десно, най на

шбе, и возми себѣ êдинаго її отршка,

И возмН СЕБЕ ВСЕ оржі éru. H не

Босхо сана ўклони .Погр Боша его во гроб отца его вз

кв.И приложи Еще âвенира глаголан 150

âсанʌ8: Wет пн ü мене, да не пораж

та землю ; и како каваю лицамое | ХЕВР н .

кг ко î á 8 , й гдѣ сть с возвра

Тиса ко iwds8 Брату твоєму. (г ) и

на оташ шет питн . и од он его

áвенира копієма са ЗААН 18 ЛАДВА:

й пройде коп сквозѣ его , и пад

mw, mp пред нима . и бысть
Ĥ

BLAISE приходай до мѣста, идѣже

А

(a) Ỉmcbc. Hav. ã : F. Ka : 31. (6) Ĵepom.

Ma : Bt. (6) ☎ Hap. 8 : 51. (r) Híme 7:13.
.

глават.

Бысть брань на много между ха

домома саания , н между дó

мома давiдовымъ . (Б) й домъ

Здавiдова возвышашева и обкрѣп-

ʌAШELA , дома же сабль НДАШЕ И

(А) НИЖЕ НІ : Зı . (в Ниже 1 т.
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6%

в изнемогаше. й родишава Давід8

вх хавршна сыншыя шесть ; и ке пер

вородный ему амнинахнаамы

гієзрєлітынн , и вторый ему сын

(Б ) ДАʌ8ía ü ásiген каранʌьскi , н

трéтін авғесалших сына малахн деере

А доɅмi цара (в ) гесс река , четвертый

(г ) адшні выня аггіды , и патый ва

ẽ Ĥ (A) ÎE.
ё фатíа ї âвітíлы , шесты

А

|

веее

возБРА.

Герáнлева . І й рече давіда: добрѣ, азъ ті

положу сз тобою завета , токмо сло

êдинаги прошу ой тебе, глагола :

НЕ МАШИ ВИДЕн Анца моего , аш

НЕ ПРИВЕДЕШН Мелхóлы дщере сабан ,

прихода 8 тн видѣн лице моё .

(а ) и посла Давіда ко євєлєю сын8

саблю вѣстники , глагола : под ждь мNE

жену мою мелкол8, ЮЖЕ ВЗАХ8 ,3

дера мя о егʌы жЕНЫ ДАВIДОВЫI.IHET HEW P % 3AHI иноплеменничних . Га

Б родишасА ДАБ 8 ва Хавршнѣ . | ПосʌА ТЕВОЕДЕН , н взатаюї мŠжа

БЫТЬ ВНЕГДА БЫн Бранне до A , W (6) Фалтійла сына селанмова .

момъ саŠанмъ , и между домома давидаше мужа е с нею плóчаса SI
ÊÀ c8 Ši

довима , Н БАШЕ ãвенира держа домя ДАЖЕ ДО ВАРАКima. i речè к нему

3 са лова . Я саʻлова подложница вѣ, авения ; НАН, ВОЗВРАНА .

ЕЙЖЕБЕ ИМА (6) рефа, Ашерь wʌrica.I й рече авеннра на старыйшн. 31

И ВНúДЕ 18 нÉН âвенира . и рече Евое намя i рáнʌевымя , глагола : вчера

ден сына сабль ко авенúp8 : что ã | грéаго дна некаете давіда , да цар

êн 1 % подложницѣ ца мо. СТАВЕТЕ НАД ВАМн . Й нынѣ сотво

йeri; н разгневаса дѣ вениране, такоже гдь глаголас давідѣ ,

СЛОВЕЕН СЕМЕ НА ТЕВО ДЕ , И РЕЧЕ глагола : (в ) рокóю раба моего давiда

Ему âвениря: (ж) ЕДА ПЕСТА ГЛАВА ЁРМЬ спасу люди моя îеранʌа роки нно-

38, сотвориха днесь милость дом | племенничн , і ї рŠки Bex враг вя

саблаоцà Boerw , и братін , й знае | їхх . Н глагола авенира во оўшы БЕНІ ДІ

мыма, й не üет пńух ва домя давí . | амін: и не áвенира глаголатн во

довъ , и ищешн на мнѣ ты с неправоўшы давíдовы 68 Хеврон , ка

ддѣ жены днесь , ст да сотворить оўгодна бѣша пред очима Теранде .

БГБ авенú8, и е да приложить êму, выма, ( г) и пред очима всего домН ім

34HÈ FAKORE KAÁ¹TEA FAB AABÍAS,Зан Гакож так Беніаміна. І Н прінде авенúра кх давід8 пі

T FOTBOρIÓ ÊMS BX LÉй AÉнL: ERE WÁth Б% ХЕВРШНЯ, И С НИМ АВАДЕБАТЬ

царство її дом8 савла , и воздвигн тн можен . Я сотворн давіда пиря авентр8 ,

престоля даводова во iсранан , й во Ĥ moxéma êrw нжE CZ HHMZ. Ĥ PEYÈ ÑA

дѣ, (3 ) дана даже до Вирсавін . âвенúря 18 давíд8 : Бостан8 нынѣ, и

I H не возможЕ " ТОМУ ТЕВО ДЕй швѣ . пойду , и соберу 18 ГОСПОДИН MOEM

ШАН авенира словесè ü БОАЗНИ , ЖЕ царю всего теранла , и положу въ нимъ

йка нему.1 1Z HEMS. | її посла авенира 18 да завѣтя, и царствовати ймашн веѣмн,

віду послы в целямъ, наѣже вѣ, нуже жеɅетя Авша твой . И поела да

АБТЕ, глагола : положи заветя твой со віда âвенира , и не са мнрома.Некв

мнóю, и сè рыка мой 8 ТОБОЮ , ЕЖЕ Строцы давiдовы и îwdss AX (4 )

ВОЗВРАТИТИ МИ К тебе весь домя нехода , и корысть мног8 HEAX8 ся

СОБОЮ , Н áВЕНИРА ўжè не бѣ съ даві

дома ва Хєвршнѣ, как щеʌаня GÁWE,

A

AJ

Ĥ

* As inLixs, Xespins.въ

:
(A) Ilap. : . (Б ) Пар. Г.А. (в)

А ПАР . Г.Б. (Г )Гара ё (д ), а Пар .

r : г. ( в Нижа ка : н . (ж ) а Цар . ка

êì . Ннж : Н. 31 : д. ( 3) 08д , в : .~

་

H

(а) і Цар . ні : КЗ . (Б) а Цар . ке : мд.

(K) H : . ( r) Hap. i : K. (A)

Нижда.
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A

|

.

вед ,

A

N

йг й їнде ех мнрома. | шва же й е | ниром и рече: еда смертію "навала

воннство его прінде , й возвѣетиша | омре авенúp8 ; | Puѣ ТВОИ НЕ ЕВА Д

iwás8 , глагóлюще: прихождаше венир заны , нозѣ твой не во шковахъ : не

сынх нúрова ка дав до , и шела его, приступила в такоже навала , пред

Кайшид с мирома. й вннде îwsg сынмй неправды паля êСН . И СОБРíшаем

къ царю и рече: что в сотворила ВЕН ЛЮДЕ ПЛАКАНС Его . | її придоша ле

вен, с прихождаше авенúрх их текѣ , Вей люде предложити давiд8 сн

потоп стил и его, и иде хлѣБЫ ЕЩЕ ¿ щ8 дни. И каса да

ке с миромъ; а нам не ввен блоБЫ(4 )
відь, глагола : ( а) сім да сотворитъ

âвеннра сына нúрова , ако сакавство Мн БГБ , и д да приложить , како ш

вати къ " ЕБѣ прінде, размине зайдет солнце ,не йрама висинBATH

нехода твой , и входа твой , й овѣ ХЛЕБА Н Но чего.йного чего. І й ПОЗНАША Б

Ks Дан БЖ Елика Бориши ты , . н воз- вей людте , и оўгодна быша пред нимн

вратнеж wáвя її давіда ПП Елика отвори царь пред людьми.и

в8 елда авентра , и возвратиша его Н РА38 Велюдте , и весь теранль з

її клада за сеграмска: давіда же нE 68 ТОЙ ДЕНЬ, Äkw не бысть її цара

З ВЕДАШЕ . (Б ) й возвратн авенира ОГБУЙСТВА ВЕНИР8 сына ниров8 . Ан
обійства авенúру Їй

вх хєвршна, й соврати его îшава на рече царь отрокимъ своимя : (Б )

страну її врáтя , глаголан 18 немете ли , как властелина ВеликHEM

Адківню : й одари его въ ладвід , н

оумре въ крови аганла брата шавад .

н о елыша давдах,по выхъ, и рече:

чиста есмь 3%, и царство моё ї

гда, и с нынѣ и до вѣка , її крове

КАâвенира сына нúрова . Да енндетта на

ГЛАВУ iwáБЛЮ , И НА ь (в ) дом ца

erw, A Aa He weк8AEETZ дóм8 îwana

( Г) ИЗАНБАЙ СEMA , ( Д ) й прокаженный ,

Al

( Е)

~

Ержан жез ,н падаан орожієма,

и оўмаʌенный хʌЕБАМИ. ВЖЕ Й

áníеса Брата éru наблюда 8 авенúра ,

( 6) ПОНЕЖЕ ОБНâсайла Брата ха

Ла Гаванѣ на Бранн. Н рече Давід ко
хъ въ

iwás8 н ко всѣмъ людемъ êrw: ( ж) раз-

дерите разы ваша, и преподше

врéншы, і рыдайте с âвенирѣ . сама

же царь давіда ндаше въ слѣда одра

в и погребоша áвенира ва Хевронѣ.

Воздвиже цáph rades свой, и пadac

надгробома éru ,ивей люд плакаша

īr âвенира. I плака царь наи

(А) Нижат : г. (Б) Выш . Б: кг. Ниж

к: т. г Цар . в : Е. лв . (в )г Цар. в : Аг .

(r ) , dev. 1: B. (д) — Цар ё 3. (

Выше 8 : кг . г Цар. В : ё. (ж ) 1шна . В: Г ..

M

HE

кw ПАДЕ

Бх сей день во теранли , накш аз8 д

ёсмь ближнiй днесь, и возставлена 68

цар, Мужіє же сін сынове сарěнны

ЖЕСТОЧАЙШІН МЕНè óть: (в ) да воз-

даста гдь творашему абкавна по

SAOE êrw.

главад.

слыша i воеден сына сабль ,2

rist оf мре авенира сына нúровя

ва Хевронов, (г ) к ослабѣша

póцѣего , и вей мśжн іеранлевы

ИЗНЕМОГОША. (до її два мужа старѣй в

шины полкова девоедел сына сабла :

НМА єдином8 Баана , и има др8гóм

рихáва, СЫНОВЕ Реммна вираin

сыншВ ВЕНАМ НИХ : ( Н.

раз вмНАШЕСА въ сынѣхъ вентамі.

T
ннуз . (ж ) й шеѣгоша вироден въ

седема, Буѣша тамо жив ЩЕДО

днешнаго днè .

и ще до

АНЕШН
АГИ

" Ï сын8 д

* BBP. pay : CA. Боз много .T:

(а) Ниж Д .: Г. (в ) і Цар . Кs : с

(8) Van, a: FI . FỤáp. ☎ : `äk. (r) Ĥcáîn

г .: 3. 1 рам . н : мг . (д ) Нижа кг : кд .

(1) Încsc. Hav. Me : ïẹ. (×) ï Ïáp. λa : 3.
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саблю сына Бе (а) хрома ногама ,

сынъ пати лѣтъ: и той , егда приде

возвѣшеніе сабль , й iшнадано

сынѣ его (Б ) ü iєзраела , и вза

Его петунница êru , и с жà: Быть

Те ще са Енна Сошествие , й падè ,

хромѣ , има же êму, (в ) мемфіво.

Е сден . В пондоша сынове реммона

вноденскаго , рихáВУ Н ВААНА , Н БИН

Доша во врема зном дневнаго (г ) BS

дома и воед ова , и той почиваше на

в одрѣ въ пол дне.

дом8 синфаше пшениц8, и воздрема ,

Ĥ endшs: pнɣász жε й BAAHA EPÁTIAрижава на

3 ТАЙВША ВНндовта в дома . Тво

ЕДЕН ЖЕ ПОЧИВАШЕ НА одрѣ своему впочиваше вз

ЛОЖНИЦѣ своей . И БИша его , й омерт

Биша Его, и ФАша ГʌAB Erw , й

ВЗАша главу Его , й їндóша потема

й же на запада всю ночь. |

Вратника

Al

н

K3

к

|

|

|

|

|

йз, й повѣенша й з над неточникомя

в8 Хєвршнѣ, и главу Тєвоедову погре

Боша во гробѣ âвенира сына нирова

н

глава .

пріндóша (Б ) В племені 20

Геранʌева 158 давí8 вя Хеврона,

И глаголаша EMS : EY KueTH

ТВОА , Н ПЛОТЬ Твой мы ёсны .

й вчера и трéтаго днè саул8 общо в

царю над нами, ты Быля сн
ÊCH

(6) BBOдÁй H Hз50дÁй icpáнs. Ĥ però
ВВОДАН И ИЗВОДАн реч

гдь къ табѣ: (г ) ты об пасешн люди мож

icáна, й ты будеш вождь людемъ

моймя гранию . Й прiндóша ве

старѣйшнны isрандавы к царю ва

хаврона , и положи них царь давiда

зах з Хеврон пред гдема : й пова

мазаша Давда на царство над вебмя

ієрáнлема. 1 (0) Сьнятридесетн

А

êrw

давíд ва хавршна , й рет гa A

царю : се глава и воеда сына валова са ему , и цóр-

врага волю , жа пекаше д8шій твоEA, СТВОВА ЧЕТЫРЕдесать лета . (ж ) седмь в

и дада гдь господину нашему царю лѣтъ , цей есть царствова вз

Башение врагов Егш , акож день Хеврона над дою , и тридесать трий

ЕЕЙ , саʌа врага Твоего, и сѣмене царствова на верандема

дєг. | Н свѣща дав да рн в8 и ванѣ й їздою во Гербсалимов .й
(3 ) Il s

spdirg érw , сыншмя реммина виршей пойда давíда , и вей мужiв Его

скаго, и рече има : (д ) жива гдь , нже (Н) во ( 1)Гербсалима 1 но небеéю ,

ИЗБ BH А ШУ Мою ü BLAKIA СКОРЕН. ЖИВ ш м на 3 май той .н рѣша да

I (6 ) НБО возвѣстивый мнѣ, как мр 8 : БИДЕШ см , к воет ша

сабля и пшнадана , й ТОЙ БАШЕ КИ Хромін й елѣпін глаголюше: к не

БлаговѣстБАН предо мною ,предо мною , й rays ни вiд ѣмш . | вЗавіда здавіда з

Его , и БНХУ ЕГО 88 LERI 434 , ем же крѣпость сìшню : (1 ) А есть града

а должен сеха дати даря . Ги ныне давíдова . рече давах в день ї

мвжн a8кавiн ойБиша мужа праведна тó : поражай (а) i обева , да

вя ива дому его на одрѣ его . i нынѣ касается мечемя и хромыхх й ел

взы крове êru ü роки ваше , й пыхз й ненавидан 8 д8ши давíдо-

и кореню des земли . заповѣда

дав да отроком свонив, и ОГЕЙША

mys , (ж) й пеѣкóша руцѣ їхх й нозѣ

N

A

SIE

(4) Ниж г. (в) а Цар . кд :

(в ) а Пар . Дам . (г ) Вышк: й. (А)

Быт. Мн : SI . ( ВЫ : (ж ) Выш

|

2

(A) Brime r: A8. (6) Hap . 1 : a. (8)

Цар. из: 3. (га дар , кела

Háp, ai . (o) - Háp . ' s : ăn. ( ) Balus

в . (3 ) , а пар . аг : Д. (н ) 08д . :

… ( luốc . Hay, ăn ở . (K ) ≈ Háp.
.

"

A : 8.



царства ន

AI *

н

ក

B. AH рек :(а) лѣпің ипоѣча иноплеменники мирече
его ради

caknin н тамо .

ХРОМíН НЕ ВНИА Тх вз дома гдень . давіда: изѣче гдь краги мой инопле

сѣде дав дава крѣпости , й наречéса | мÉнники предо мною , также прек

sia , града давiдовъ . и созда той ются воды . его ради наречека има

града около (Б ) ї кранградто , и дома мета того , свыше счей.

т свой. i ндаше да да ндый и ВЕТ метавиша тамо иноплеменницы ) Богн

личаемь, и гдь вседержитель с ним . свой , и вЗА ИХБ Давідя , й можн ,

в Н посла Хирами царь пирскій нже съ нимъ. и рече Давіда (Б ) ЕО-

поглы 158 Давід8, й древа кедршва , и ЖЕЩИ ИХ ВО ОГНИ. й приложншаквН

древодѣлей, и каменодѣлателей, и пак прінти иноплеменницы , i go pdи собра

в создаша дома Давід8 . | н образ8мѣ шаса на юдоли титанстай . И во . Кг

давiда, (г ) накш готова ЕГО ГДЬ Вх просй дав да гла : взыд8 ʌн ко мно

цара над Герандема , (Д ) и ако воз- племенникомъ, и предлен ан ихъ въ

навеса царство его людей его ради | р'цѣ мой , и рече ему Гдь : не неходн

ri i ранʌ . и подта дав да еще жены на срѣтене има , но отклонися ї

и подложницы її ієрова има по при нихъ, и пребришин къ нимъ близ

ШествЇН своемъ W ховршна : ( и добравы плача .

Быша давí 8 €ше выновей дщерн .

ci Имена родившымен ем во

îep8canumb: camýcz, û cwodoz, (m) Ĥ

В надана , й соломина , 1 й евра, й

SI Êaicde, & Haþéka, û îefïè, | û êлi

сама , (3 ) й êлідаб, н елiфandos , самаŭ,

issHBAAZ , надан, галамайна , ваар,

денсуся , елiфал А.Б , НАГéАБ , НАФéка,

Танадан , й ngacamics , Baanimdдъ ,

1

А

менницы , накш помазава давiду царь

НАД ГЕРАНʌемя, и взыдоша вен инопле

МЕННИЦЫМéHHHцы KáH Давіда . й оселыша

Навiда, и енида ва крѣпость . 1 Нно-

племенницы жє пріндоша, и соедини

II

вопросй дав да сла , глагола : (1) взы

48 Ан по иноплемінником , и предаен

Ан А ва руцѣ мой, и речь ка

Давід8 : взын, ако предал предами

к иноплеменники въ цѣтвой. Її пр .

йде давіда (л) сз вышнихъ вѣчей , н

ሐዘ ል

(А ) ЖАЛ . РАНЕВ, 3. (в) г Цар . : êì .

* Пap . 1 : H. (8) ä Ilap. Ã¦ : ã . ( r) ☎ Пap.

A1: 8. (A) Ya . Ro : B. (1) ☎ Пap . : .

(ж) 18к . г л . (3) А Пар . Ді : 3. (к )

а Пар . Да : й. (1 ) 1нес. На нй (к)

А цар . кг : Б. л . н . (А) і Пар. Ан :

Иаїнки : ка .

/

|

|

слышншн глася шма по добра вы плача ,

тогда снндеши кх нимх ; (в ) как

тогда изыдет гдь пред тобою , сѣши

на Бранн иноплеменники . 1 н сотвори ке

AABÍAZ, foжe зaпoв'Éдa êm8 rẪb, (r) Ĥ

НЗБИ ИНОПЛЕМЕНннингавашна даже

до ЗЕМАЙ газира .

~

(Д ) собра давіда єЩЕ В Акаго

юнош8 о 1еранда , ако седмь

ДЕВ Ты Аша . И воста й в

нде Давіда , и вен людiє , НЖЕ

18 нимъ, и й кназен диных , на

восхода , же вознеóд8 ківшта

БЖIН, НАД НИМже призвала НМА ГАА

сиʌ8, (6) вашага на херов меха

над нима. Її возложиша ківшта т

Глень на колесниц8 HOB8 , H WBF3óШа

вго (ж ) из дом8 м надавʌа йже на

хом : 3 ЖЕ И Брат его сынове

MIHAA BAH BEBAX8 Колесниц8 сз ківш

* Вър : а : а у нигде в гречесRHXXНИГД ва

новать , кроме Анной первоп чатной

СЛАВЕНСКОЙ . Въ компают : ил .

(Б ) Втор. 3 : Ё.

Пlap. A : 81. (6) 08A . Ã : Al . ( r) 08A.

A1: 1. ☎ Пap. A1 : 51. (A) * [lap. FI : E

( Йеҳ . кę : к . (ж) і Цар . За



КНИГИ БH

А томъ (ганнма ). й Братта êrw HАáx8

A

Н

HAA .

Е ПРЕД Квитом (БЖІНМЯ) .
Давiда же

И СЫНОВЕ ГЕРАНʌЕвы (нда 8 ) пред

Гдемъ, играюще во Органы остроен

ным въ крѣпостн , и вя пѣніну , й |

в& rocлeхъ , и въ свирѣлехъ , и въ

темпáнѣхъ , и вз, кiмвалѣхъ, и вз

З цѣвницах. й пріндóша до гомна
|
( )

нахорова . И простра оза руку свою

на придержать его , иHA KIBOTZ GRIH PHAEPRÁTH êrò,

тса за него , понеже превращаше

3 ЕГО ТЕЛЕЦ . разгн вас гномя

Гдь на 038 , й порази его там БГ,

(Б ) Н ïmpe , rám of kisшта ГАНА

й пред Бома. (в ) ЇЇ СПЕЧҐАНСА ДАВíда ,

ПОНЕЖЕ поразм Гдь поражением 3:

i наречеса мѣето то , пораженіє

позино , й до сего днè . і (г ) и Бой-

Агда дава в день той, глагола

како внидеть ко мне ківшта гдень ,

Т (Д ) Й НЕ хот Аше давода, да придета

1Z HEMS ківштъ завѣта гана во градч

дав дова : отклони его, давда в

āдома аведдара се санина. (е) й стой

Е квота День вз дому аведдара

Гедеаннна мѣсяцы ТРИ, И БЛАГОСЛОВН

гдь весь дома аведд ровя , и е ,жeсже

BI

ГЛАГОЛАН

гдз

весьма
возвветиша

царю Давід8 ,

А

глаголюще: (ж) БЛАГОСЛОВИ ГАБ ДОМУ

âВЕДАáрова , Н ВСМ , гаже его , шта

радн БЖТА . В НДЕ ДАБ А8 , (3 ) и ВЗАдавода,

КВОТз БЖІЙ ИЗ Дому аведдарова во

TI града давiдова в8 ВЕСЕЛТН . БЕША
въ веселін . H

ca нима нееше в ГДЕНЬ СЕМЬквота CÉAMB

AHIWBZ, и жертва телец и агнцы

А Н Н давíда БРАЦА Е ВО органы(Н) Брацаше во

остроены пред "ДЕМЕ, И СБОЛЧЕНгдема ,

Бысть дав да во одежд8 из

ПН Давіда й весь дома герандева

неса 8 квоття галень сх воплемз н

A 8.

(A) Hap. ři : A. ( s) dev. 7 : 8. (8) ☎

Пap. FI: 1. (г) Матд. й : д . Джан .

e: i. (A) Hap. Fr : Fi . (1) * Hap.

F1: A. (*) Пap. Ft : A. (3) Biwee

3. ap. : Si , (H) VAA. ñr: F. (i)

2 Пар . ğı : кн .

(д )

to radeons трубнымя. 1 Ибысть кi š

Borg приносим ко град8 давiдов8 ,

(а) и мелкола дин са лова приницаше

Оконцема, и видѣ цара да даска

ч8ша и играюща пред гДЕМЕ, ( Б) И

ойничижи его въ сердцѣ своємя . І в) Й 3

ВНЕСОША КВОТ ДЕНЬ , и поставиша

его на меêru посредѣ скинiн ,

юже постави ему ДАВ А8 : и вознесè

AABÍAR BEEComнrdemam пpeá rẪa, ŉ mâp-

(г ) и совершн давіда возне- н

САЙ ВСЕРОЖЖЕНТА Й мирна , (Ай

БЛАГОСЛОВИ люднойменн г а ейля .

(е) н разджан Беемя людема на веЮ ДІ

еúʌ8 Герандев8 її дана даже до вир-

CABíH , й мужа даже до жены , кое
савін , н ё

мýждо по окрěx8 хлѣба, й по чен

ПЕЧЕНАГО МАСА , по коврадном

манн . (ж ) и ëндоша вей людіє , кій .

ждо ва домя свой . й возрас

давiдя благословити дома свой , й

изыде мелколадці са лова на сре

теніє Давід8 , й благослови его, и рече:

коль прославием днесь царь i Рандева ,

нже скрыса днесь пред очима ра

Бынь рабов своихъ , коже покры

шкрывшŇСА ЕДИН її пляш8 .

пречава 18 MEAŇолы : камелколы :

ПРЕД ГАЕМЯ ПЛАСАН БОД8. И БЛАГОСЛо

ВЕНЯ ГАЬ , НЖЕ ИЗБРА МА ПáЧЕ Отца

ТВОЕГО , А паче всего дом8 € ru ,êrw,

(3 ) ПОСТАВИТИ МА властелина над

людьми своими над Геранʌемя , и Б До

игран и пʌн преглема. . (н ) в

скрыюс еще такожде, (1 н Бý48

НЕПОТРЕБЕН ПРЕД Очима твоима , й

сх рабынами , що ниже рекла еен, не

Прославлену Бытн мн. (is)| (16) НОЙ МЕЛ Г

холы дшере сабан не бысть догна

До Днè смертн .

А

+

A

N

(a) Пap. Er: Ko. (6) Kop. : ÃI.

(5) Пap. 51 : a. (r) Hap. St: 8. (A)

THCA. S: RA. (1) * Hap. St : F. (x) Пap.

S1 : мг. (3) Выш . ё : в. (н шал пг:

än (1) Van. pa : ã, ☎. (1) ä Hấp . K : X.

Ниж Ка : н .



царствъ pür

глава 3.

на бысть егда Баде царь вх

.

нуз во сранан : и оўпокою ТА

выѣхъ врага твоихъ . й возвѣститъ

TH дь , как созиждешн домъ êм8 .

(ж )

48

дому своємя , и гдь о наследна Н БУДЕТ ЕГДА НЕПОɅната дні в

Его окреста ü всѣхъ врагшва твой , И ОЦЕНЕШИ СО ОТЦЫ твоими,

882 ru окрестныхъ ,его (А ) И РЕЧЕ ( Б ) Н БОЗСТАВЛЮ СЕМА ТВОЕ ПО ТESE ,

царь 18 надану пророк8: с нынѣ НжЕ Б ДЕТü чрева Твоє , й го

33 ЖИВ Б3 ДОМ кедровомъ , квета " óвлю царствоêг . (в ) Той созн_ Т
1 т

т же Бжiй стоит посредь скинiн . нЖЕ БЖИЙ
ждетъ дома имениMOEMS, и оправʌю

РЕЧЕ (Б ) надана к царю : вежбанка престолг. (г) 138

¿ть в сердцѣ твоéма, иди и твори, EMS Bо отца, и той будет ми вз

faw гAL EX TOGÓI . | (6) Ĥ SKÍCTь 62 сына . й ще придет неправда êr ,

нощи тóй , и бысть слово где ка
Н ШБЛИЧА ЕГО ЖЕЗЛóма може , й газ-

ё надан8 , глагола: иди , нецы раб ВАМИ С НОВЕ ЧЕЛОВѣческнув : 1 (д ) ми.HAH, Ĥ pass

MOEMS AaBIA8 : CiM глаголета гдь : (Г ) НЕ ЛОСТН ЖЕ МОЕЙ НЕ ставлю НЕГО,

Ты созиЖДЕЩИ мнѣ домъ, ЁЖЕ ФЕН- (6) коже шетáвих ü тѣхъ , нуже

s I
S Táти мнѣ. | акш не wendysBWerd Hys W ʌнц Моєго . жив . S

дому , її не же днè изведох сыны

ispánʌЕБЫ ИЗ ЗЕМЛИ ЕГИПЕТСКА ДО

Ане сего, но биха хода во Wента

3 АНЦIН и R& I и , во вѣхъ кажен въ коши,

хождаха во всémа i ранʌн . ще гла

гола глагола ака едином колѣн

ispánʌEBS , ем же заповѣда з пастѣде пред слема, и рече: кто есть

люди мой Геранда , глагола : почто не а38 , ГАН МОН Гди , и что дома мой ,

LO3AEE mŮ дóM8 кадрова; нынѣ како возлюбила ма ей даже до снувй создаете и

STA PEYÉшH PAES MOEMS AABÍA8 : cúчe (H) Ĥ mâna ci пρEÁ TOGÓ FÓT , FAH AI

глаголета две держитель: (д ) поля мой гди , и глаголала си и домов

то и пáжити Овча на властелинство Раба твое далеко ; гей , же закона
ТА АБА ТВОЕ БɅК :

д людема монма берáнию, и бѣхъ : ЧЕЛОВЕКА, ГДН

Тобою во всѣхъ , може ходиʌя ECH , ложих дав да
еей ,

й Искорених ве враги ко лица , и нынѣ (1

твоєго , и сотвориха тА Нменита по его , ган мой ган, й раба твоєго ка

НМЕНИ БЕЛИКИХБ же на земли . Н
НЖЕ на землн . й радн сотворила сн, й по сердцу тво

положу мѣсто людема монма i ранʌю , ему сотворил сH BLE ВЕЛИЧЕСТВО

й насажду их , и всE ATEA EL, сказан раб твоє , | (K ) BEAK_TE

САМН , Н НЕ ПОпекутся ктому: ( Н чта ради Твоего , Ган Мон ган :Cámн,

не приложить сына неправды собиѣнក

айха , також неперва , но дней вз

Наже постáвну одій въ людехъ мо

- (G)(a) a lap. 31 : ☎. Abán . 3 : Ms.

Cip . 3: ä. (B) â Hap . §t : F, A. (r) ↑

Цар . н... (д ) Цá .

º3 : Ö , ÖA. ( 1 д цар. ка : н . в Пар .
Аг : Н.

.

|

PEHZ E AETZ Дóm Его й царство êгш

до века предо мною: й престола его

бб справлен воѣх. (3 ) По 3

всѣмъ слов семя има, Й ПО BEEMS
CAOBECÉMZ CĤMZ, Ĥ

видѣнію LEMS , Trаisw глагола надана

къ давід8 . І й внúде царь давiда, й І

(н)

.

МОЙ г 1 н что при їган .

еще глаголати кате

ты вѣен рака тво

А

(а) Г. Дар . н . К. (Б ) Б ПАР. КА : 3.

Фал . рта : ã . Джан . к : й . (Б ) г Цар .

ê : ê's : Bl. (r) ЦарнаПар.

3!: ri . Waʌ . Пн : г. вѣр. і : Е

18к . : ов. а . Е кг . (ж ) г

(3) Hap. 31: . (H) ☎ Пap . 31 : 31 (7)

An. ne : T.RA: SI . (K)



книги в

A

А

N

N

разм

глява н.

(а ) бысть по сихъ, и поразн

давіда иноплеменники , и побѣдн

на,
ค

по

я

в

(А ) НЕСТЬ БО ИНХ Акож ты , нтакоже й

новать бра развов тебе во всѣха,

гаже слышахома ошима нашима . І

КГ (Б ) И кто коже люди твой теранлы

азыка ння на земли , ако наставн И ВЗА ДАВАЯ Юльченное со

HXX БТВ , ËЖЕ ИЗБáBHTH СЕБЕ Людей, роки иноплеменничн. | (6) Ĥ по- B

еже положити ТЕБЕ ИМА , ЖЕ LOTBO РАЗи даводя ишаваза и размѣри нуж

рити величте и просвѣщеніе , же 3- огжами, положив нух на землн : н

риноти ЕБѣ лица людей твоих , Быша два обжа на отмерщвленіє , и два

НХЖЕ
Йуже (в),избавиʌя,ее Бѣ егí- ожа наживʌенте. (в) и быть

КДПА, азык с лента . о готовала давід8 88 раба (г ) дающа дань до йт

êСН СЕБЕ ЛЮДИ Твой теранла ва люди
въ люди порази давіда адрадзара сына padsa

до вѣка, й ты, ган , (г ) был еен цара совска , набшу EMS
ECH

КЕ има в БГ . 1 Н ныне, гди мой ган ,

слово, ёже глаголала êен и рабѣ тво

éма ню домѣ его ,онока,

Tis FH, FOTEOPH. IKs такоже глаголала êен, сотворн.1 ны

нов возвеличится ТВОЕнѣ да ВОЗВЕЛИЧИТСА ИМА Твоё до

вѣка, глагола: Гдь Вседержитель Без

на Герандема, и дома раба твоегой

Давіда да будет направлена пред

КЗ ТОБОЮ : кw дь Вседержитель
тобою : накш ты

БГ е нʌева , верзʌя си оïхо раб

TBOEMS , глагола : (д ) дома созид

тебѣ ради собрата рася твой

сердце своё же помолитНЕ К ТЕБѣ

Кн молитвою сею . ( е й ньiна, ганНЫН , ГАН

Мой Ган , Ты êей БГБ , И СЛОВЕСТВО
тво

Буденна, и глаголалян |

ApABE TOOέMZ Aarâm ciâ. (ж ) Й ны.

Hѣ НАЧНИ И БЛАГОСЛОВИ Дóмя раба

ТВОЕГО, ЁЖЕ БЫТН êму во к пред

ТОБОЮ , Гакш ты , ган мой глин , глаго

ДАʌZ ECH, H ë БЛАГОСЛОВЕНІЯ ТВОЕГ

Да благословится дома раба твоего ,

ёже быти во вѣка пред тобою.

N

KX

(A) cáTH MB : 5. Me: Ka. (6) Brop . A :

ap. 31 : RA . (B) spam. AB:

1 : 3. lepem. a : Aг. (4) ↑

А Пар . 311 кв. 18к. :

Пар. 31 : 13 .

3. Ar: a.

4. (r) ELIT.

Цар . В. К.

ан . (ж) а

ш

BHTH , рок , свою на раце Ефр

ти предвза давіда и него д

тыс 8 коленица, и седмь ты аша

ннных, Й ДВ ДЕВАТЬ тысАняможе

пѣшцева : и разреши давіда с колес-ве

ницы, и остави себѣ ï ниха стос

колесница. | її прінде еўрíа дамаскова е

помош адраз48 царю (ж ) свек8 , н

порази вдоін де девать двѣ

ТЫСШЫ Мжей. постави довi S|

(3 ) страж8 ва рíн, же под дам

скомя , Н Бысть сí Давí8вз рабы

даюшыл дань. (н) и спасе Гдь дав да

во всех, може хождаше. Н ВЗА 3

дав да гривны заты , же быша наДавіда

Отроцѣхя адрлазура цара Бовска, и

принесе во терусалимя . И вза ну

Ecakim царь Ег патека , пегда

взыле во теросалима во дни ровома

сына соломина. й W METEBAKA , и н

ü избранных градова адраазúровыхх

(1 ) ВЗА ДАВ АЗ медь много shaw ,

H3 НЕ ЖЕ сотвори волом на море

мѣдано , и столпы , и омывальницы,

И ВЕА СОСУДЫ. А н о дыша дол(A) HofeлLiшa

царь umd ,аскiй , как порази давiдз

*

мѣсто

(i)

(a) Пap. : . (6 ) HCA. KB : F. (K)

Пар. Б. (г ) Втор .В.(А) Е Цар .

A : Kr. (0) Hж# 7: A. (x) HúжT: S.

(3) Hap. HI: S. (H ) Пap . H : FI. (1)

Hap. 1. (K) Ap. His . (A)

дар . ни Б.



царск РПД

|

т всю ейл адраазарово , I й посла сала Бѣ Отрокъ, и има êм$ ciBà:

доа еддорама сына своего ка царю й призвала его ка давí8. и рече 15%

Дав д8 вопрос и его же мирѣ ,ŵ HЕM царь : Ты ли е и свà, и рече:

БЛАГОСЛОВИТИ ЕГО, ПОНóже поба38 я твой и речь царь: (2) т

âдраазара и оби его , зане сопротив . cráca AH дóm8 cabra êœì mýma, û

ЛААСАБАРААзар8: и в pis er створю са нима милость блю , й
MÁACA SE адрааӡар8 :

Быша сосуды еребраны , и сосуды ! реч ства к царю : еще есть выня

златы , и сосуды маданы . (4 ) Н iwhaw HoBg , (Б ) хромя ногама . І НА

СТА ССБАТИ царь Давіда гд8 со сре- рече царь : гдѣ есть и рече ства 158

брома й златома, ёЖЕ ССБАТИ Царю : за ва дому (в ) махіра вына

Хх градова , нинжа возшБлада: w амтила подавара. й поела царь в

1A8mén , W mwáва , и сыншых дав 8 , ЗА ЕГО из дома, махраН ü к его

аммwннуа, и с иноплеменника, й W сына амiна и подавара. й прiнде

амалика, и по корыктай адразура сына Мемф восден сына i надана сына

Ti padna , yaps ESBEK . ВО САЛОВА к царю давiду, й паде на

(СЕБѣ) ИМА: ( Б) И ЕГгда возврашаше лицѣ своем , и поклониса EMS. И речè

поразн ід8мéю въ герEAÉMѣ, ДО OLMHEM Давіда : МЕМФ воедÉє . и рече : вд

ДНЕСАТЬ ТЫС . ( в) и постави

Во мен в страж8 , во всей |Давід

Домен : и Быша вси А8м Ане рабй

царю давід8: и спасе гар дав да вО

в всех , може хождаше. гой цар-(г ) |

СТВОВА Давіда над ветвах isрандема,

Й Бѣ даводя творай суда й правав

SI НАД БЕМИ людьми своими . д) н

iwdba cына capsння на воинствы

(êrw) : î îweaфárg сына ахільдова над

31 Пам топне нми : ( е) н Садших сына

áxíтовъ,на ім леха выня , авіадарь

й жерцы: Исаса книжника :

I

|

~

рася твой. I и рече му давíда : не з

БОЙСА , ГАК ТВОРА сотворю с тобою

милость надана ради отца твоего ,

й возврашу тебе веâ села са ла д да

твое , и ты ждь хлѣба на трапеза

моей всегда. ПокʌOHÉLA ЕМУ MEM . Н
T

Фівоедей , и рече: кто есть азз рабя

твой, как призрѣля êен на пеà о мер

шаго подобнаго мнѣ призва царь

LiB Ompoчнa саба , и рече ему: вс

Елика боть сабла , и весь дома êгш ,

дахь ын господина твоего . | и дѣлай Т

анам землю ты и сынове твой, й рабі

твой , и да принóеншн (г ) сын8 го по-

дина твоего хаосы , да маста . И

Мемф восден сына господина твоего

да паста хабя всегда на трапезов

вынх їшдаєва совѣтник : (ж ) й еле |

дій, и Фелетій, и сынове дав довы

начальницы двора быша .

рече давiдя : есть Ан еш

ССТАВШИЙСЯ Б8 дому сабли ,

(3 ) и сотворю с ними милость

iшнадана ради ; | ӥ (н) W дóм8

(А ) ПАР . 11. (Б) Пар . н.: BI .

(8) Hap. HI: FI. (r) Hap. HI: AL

(д ) Нижі к : кг . а Пар . ніг (1)

Пap. 581. A: al . (*) Húж• Ĕt : ML, R:

5. г Пар . а : Ан . (3 ) а Пар . : Б. (м)

|

А

надевать сынова, и двадевать раз

Бова . i рече сва к царю : по

ве мз, елика заповеда господиня

мой царь рабу сBOEMS , Tisw сотво

púrs pics TBóH. (,) н Мемф воздей

гадашена трапезѣ давідовѣ , такоже

единя її сыншыя царевыхв. (жойы

( а пар . кан. (Б ) Выш ، Д : Д. (в)

Ниже 311 13. (г ) ниже : г. (д) Инж

А : 31. ( Ниж : КН . (ж ) ПАР .

н : А. : м.



книги в

A

Мемф воедею сына ББ малх , и нМА Айка (а ) mada тыс ш8 м8жéй , і

êму Мiха, й веè Wентаніє до 8 сīвина | това дванадевать ты аша м8жей.mixa, WEнtánie

TI РАБИ БАХ8 МЕМФівоедéовы . Н мемфі Й слыша давіда , и посла îюбва, и всю з

BOCAH жHBÁшE BO ¡epScanum , fanw сна сиʌьных .

на трапезѣ царевѣ гадаше всегда :наммен ,

ТОН БАШЕ (а ) хромя осьма ногама врат

1
9
9

СВОИМА .

глават.

А

омре(Б ) бысть по сихъ , и |

царь сыншва аммонну , и цр

спвова сынаего анншня вме

За ér . i рече Давід : ...I во-

творю милость со анншнома сыномя

на совымъ , ниже образом сотвори

отéца его милость со мною . и по-

сла Давіда ўтѣшит его кою

.

AJ

н

|

трона брань пред

града:Ерже с века, и ровя ,

iстова, н амалика, единн (сташа) на

ceʌБ . ВИД îwdsx , как бысть НА Я

НЕГО противное Анцè брани сопредн и во

заан , и избра о веѣха юношs ispdr

левых , и острон йух против8 серí-

គ

ANE. (Б ) WeT HOKE ЖЕ людей дада I

вз руцк брату сBOEMS Авессов ,

острон — против8 сыншва амминиха,

И РЕЧЕ Сîшавя ко авéеsh) : аще укр .

nusa cvpía паче менè, и БУДЕТЕ мнѣ

Na cnacéнie: aque me oŷispknárca cul

НОВЕ аммони ПАЧЕ ТЕБЕ, Й Б ДЕМЯ

enacÁTH TÀ. | 18ædumea Ĥ ofкpt. õi

пиме людех нашиха,игра

ѣх Б нашего , в гь вотво
ára Hauer ,

Благов пред очима своима .

прiнде iwdas i люди его сз нимя на

Брань на врíю , й ПОБЕГОША Анц

erw . | н Видаша сынове аммонн, д

А
А

fan ☎

|

|

жáша ерí , йбѣжаша її лица

авéссы , и внндоша во града . и воз-

врати îáss її сыншва аммшнихъ ,

и прiнде во iєр салима . | ( г ) в видѣша

spíане, ки падóща пред верандема ,svpiane,

доша отроцы давiдовы в землю

сыншыя амминиха . ѣстай
II

шины сыншвя аммоннуз ко анншни

ГОСПОДИН СВOEMY: да прославлена

ради отца твоего ПРЕД ТОБОЮ (В ) ПО

елà 18 ЕБЕ давіда оштен, не

да нспытают ан града , и соглядають

êго, ёже разрѣшити его , посла давíдя

АРАБЫ ВОК ЕБ , НВЗА Анн на

Этроки давiдовы , (г) и фетриже по

ловину брада йхх , и шерѣза одѣжна

ня половин8 даже до чресла иха , и

е пости на. i возвѣстиша давíдп8TH

w м8жéхъ, и поела сретение имя,

како баща мужн тLА ОБЕЗЧЕШЕНИ

дѣлю . и рече царь: седитево терт

хоноѣ , дондеже возрастута Брады ва

З ША , И ВОЗВРАТНTÉLA . видѣш

сынове аммонн, raisw посрамленн быша

люди давiдовы : н послаша сынове

аммони, и надша вирію ведраямлю ,

н ерíю (6) сóвск8 й рошвлю дваде-

САТЬ ТЬСАЦЯ ПѣШцева , й цара ама

(А) Выше д : Д. (Б) а Пар . 1: (B)

Biwe : Re. Hap . A1 : 1. (r) Aer. A1:

3. A Пap. A : A. (1) * Hap. Al : S.

(0 ) Пар . 113. Выш н : Ë.

|

Н

HT

собра с рiаны , нже шефня поля рѣки

халамáка, и прiндóшаво елáмя : йеш

❘Вакх старейшина силы адрадзаровы

пред ними . Ти возвѣстиша Давід 8 , 3

и собра всего i ранда , й прейде гор

дана, й прiнде во ел

m

сшаса сўріане на давiда , й браш

нимв . до и вѣжаша єўріанє її лица н

isранʌьня . й WA давiдя ї серін

семье тя колесница , й четыре есть

й свака стар

ФА

(А ) А ПАР . ДА : 3. ( Б) а Пар . 1: 1 .

(в) а Цар . г : Н. Пар . Дѣан .

RA: A. (r) Пap. Ät : St. (Д ) Пар.

A: AI.



царств pñe

i

шин сиʌы Его Бн , й омре тамw .

Д видѣша ве цари раен адраза

ровы , гак падоша пред срáнлемъ, й

apeskrówa Ко хранʌю , и работаша

iMz. Ĥ ofsoáшaca cupiane enacÁTH

ктом сыншва аммшнихх .

глава .

«ѣ.

ша давíд8 , глаголюще: как не ходнХОДН

ipia в дома свой. и рече Давіда ко

oўрін ; нe cz n & ré Aн пришела есн

почто не вШЕЛЬ СИ В Домъ твой,

н речè ía къ Давід8 : ківшта жiй , А

и теранʌь, и да пребывают в к

шаха, и господиня мой îwáss , й рабн

Господина МОЕГ на ʌНЦЕ СЕɅх пребы.

ваютъ, a38 ЖЕ внид8 ли въ дома мой

(Б) БЫСТЬ ПО Возвращенiн асти и питн , и спати с женою МО Ю ;

та , во время нехождÉніж царей | какw; жива дѣща твой , аше сотворю

(НА БРАНЬ), Н ПОСАД дав да îwdва , глаголъ сей . І й рече Давід корна

23 TPOKH LBOA с ним , и всего поѣдн здѣ и днесь , и заб'граспощи Отроки своя

рана: и расточиша сыны аммонн, ТАНПРЕБЫЬía во теросалимѣ

й Беѣдóша окрестя раввала. й , да въ той день, и во оттрешній . И то

ā від вде во 1єр халимѣ. Бысть призва его давíда , и где пред нима ,и

при вечери , (в) и волта давіда й ло- Н ПАШЕ, И Оýпон его ,ни в

жа своєгш , и хождаше на кровѣ дом8 | вечера спати на ложе свое са рабы

царскагш , г)и овидѣ жену ся про господина своє , въ дóмя жесвойНЕ
своего , ДОМ ЖЕ СВОЙ

Ва мыюш юга ; жена же взором до нде . Бысть отро , и напне в ЛН ДАВДА

7 БРА ВЕЛЬМИ . ï поела давода , и взыска писаніє , 10 îwáB8 , и посʌа ракою р

ЖЕНУ , И РЕЧЕ : НЕ Сідан (д ) Вирсавіа й напнеа ва пне нiн , глагола :

дшерь еліáвля , женӑ оірін хєÉаннна, введи ( обрію против Бранн крѣп(а)

А Е И ПОСЛА Аав да слуги , и ВЗА 1 , к и возвратиЕСА ВЕПАТЬ В НЕГО ,

Н БНИДЕ К НЕЙ, й преспа съ нéю: й ЗВЕНА БУДЕТ , й омрета . йы

та Бѣ шчистиласа ї нечистоты , своем , Бысть егда стрежа е iwász of града ,

ё и возвратим ва домя свой . | й 3- и постави огрíю на мѣетѣ, дѣже

ча́тъжена во чревѣ: й пославши воз- В да е , ако мужи сильнн тамо . 3

вѣсти, давíд8, й ручава 38ëмь

жетéанина ;

N N

5 во чрéвѣ имґшад.
AABÍAZ

ко îwás8, глагола : поели ко мнѣ отрю

Хеттéанина,
и посла iwász , обрію

3 кх давíд8 . | ѝ прінде pía и внийде

кя HEMS, и вопроси его давíд

мирѣ iwáва , и мирѣ людей , ню

й мирѣ крани . й рече Давіда ко обрін:!

(ж ) йди ва дóма "Твой, й обмый нó

3ѣ твой . и изыде opia из дом8 ца

рева, и не въ слѣдя его снѣльца

Heпà ofρía пpex sрAT AOMSорí пред браты дом8

царева съ рабы " господина своего , а

НЕ ЙДЕ ВД ДОМЗ Свой . | й возвѣстн.

(a) a Пap. A : A1. (6) ☎ Пap . Al : H.

(B ) Cip . : Б. (г) Матд . ê : кн. (д )

- Пар. Г. Є. (ої нар. ён ё (ж ) Быт .

|

КА

А

НДЕ .

нною.

Ĥ

pa

I

изыдоша можи из града, и Бах8см
людей щ

Бшва давiдовыхъ , омре же и ра

хеттéання, посла , И БОЗ- НІИ и

вѣстн давiл8 ВСА СЛОВЕСА , Гаже ш

брани , глаголати къ царю .Брани , глаголатн къ царю . и запо

вѣда (iwánz) посль, глагола ; егда скон

чеши ве речи , же брани , 18

царю глаголати, и дети ще раз- к

гнѣвается царь , нРЕЧЕТЕ ТИ ПОЧО

приближнем ко град на Браны , не

BEAASTE AH, FAIS ETPATH CASTZ

саны , Боген автмелеха сына ка

єровала сына нúрова, не жена АН БЕРЖЕ

нань обломкома жернова сз саны,

.

анжнар. ене (в ) обл .

Анг .
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(и образи его,) и омра ва дамаски | едння Богата , а

почто приет пет кастѣнѣй

Чéшн: й рабя твой огрія хеттванння

КБ СОБТ НЯ Бысть,км .оў мре .
не по-

соля нюавль къ царю во Герб алимя,

й прінде, и возвѣети давíд8 век ,елика

глагола êm iudas, вед глаголы Брани .

н разгнѣваса дав да на îшава, й рече

къ послу : почто приближнее

град8 БИТКА, не вѣдаете Ан , бакш

ГАЗВЕНН БУДЕТЕ СО стены, кто ей |

ав Мелеха сына îepoвала , не жена Ан

верже нань обломок . жернова со стѣны,

и омре ва дамась , почто приближи

i cveca к8 стѣнѣ, її речè посол къ

ក

КО

|

н

дрвгій обóra . на

N

Бordar AX8 H БSHBOAH

мнози ѣю. й с Богаго же ничтоже с

Бѣ , но токмо агница едина мала , ЮЖЕ

ТАЖА И СНАБДѣ , и в кормн ю , н воз-

расте с нимх и с сынами его

In : хлеба êго ГДАШЕ, Н ü

чашн Его підше, й на понѣ его по-

ЧИВАШЕ, И БЕ ЕМУ raist АФéРЬ. НА

прінде никто съ пѣти ка муж Бога .

TOMS , H He восхотѣ взати й стада

своих , и ü Биволица своихъ , на со

творение собѣда пýник пришедш8 к

REMS: HO B3A HHцБога , и гоНО ВЗА БОГАГw , oro

това ю нашведя мÝж8 пришедшу ка

Давід8 : накw ofispѣпише на НЫ HEMS . I i разгнѣваса гневома с е

мÝжн, й изыдóша на нЫ НА СЕЛО , й дав дя на мужа (того ), и рече давí

Кд гонихомика до врата града: | й стрѣ къ надан8 : жива гдь , (a ) к выж

лоша стрѣльцы со стоны на рабы смерти есть мужа сотворивый вè:

тво ,и омрóша її отршка царских , (Б ) ГНИЦ Возврат неюи седмерцаю S

и раба твой орíа жени за сè, а отвори глаголя сін ,aks

Te (a) ompe. I prчè AABÍAZ Z пOras: за сïè, ãк не пощадѣ . И реч на 3

сице да речешн ко îwds8 : Да HGБУ : в ты êси муж го
MS

дет сло пред очима твоима слово | творúвый Lïè . Ciд глаголетя ГДЕ БТЯ

sit, rakw Boгдa oБЕНЦЕ, СВОГДА ЖЕ isp нʌЕВ : (г ) 38 СЕМЬ ПОМАЗАВЫЙ ТА

инакw поддает Мечь . окрѣпн Бр нь в цара над теранлема, н 33 мь

твою на града , и paзкопáй н и к избáВИВЫЙ TAW роки са ловы : 1 й н

Tis пн "его. Но дыша жена огрiнна , духа ти дома господина твоего, и

акw meopia мж ,Бржены господина твоего на лоно твое ,

КЗ даше по мужи своéмя . ( в) и прейда и да 8 тн дома ер нʌевя й дння:

плачь , и посла Давіда , и ВВЕДè ю вз Наше мало ти есть , прнʌож тебѣ

дома свой , и бысть ему жена, й роднк им . и что как презрѣлъ ёсн
кимъ.

êм сына . н Sóʌз гависа глагола , его слово ГДНЕ, ЕЖЕ Створити кавое пред

же сотворн давода, пред очима ганима. Очима êru, орiю е на

A

H

главы.

ក

и

посла сль надана пророка

дав д8 . н вниде кE HEMS , (h

реч ему: шкѣшай мн, царю ,

нынѣ судя сей : и речà êMS:

два мужа Бьша во едннома града ,

*CircTь, iwÁBA.

(4) HúжB : A. (B) Bтop . A : H. (8)

|

А

21

Биля êсн мечем , ей жен eri

ПОАɅВ ЕСН СЕБЕ вх жен , и того

Била еси мечем сыншая аммониха.

(ж ) Й нынѣ не вступита мЕЧЬЕ Т

дóM8 твоего до века : занè огничнжил

ма êсн, и полʌя êсн жен opin EЖЕН ХЕТ-

Téаннна важен е Б. (3 ) -ЖЕН "GAT

8 .
СА РИМ . В.А. (6) ИСХ. КВІ (В) :

Пар. к . м. ( г) а цар на ПАР .

д , кҙ . (ж) г Цар . Кад . (3 ) Інже

31 : КК .
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воздвигнуголетя Гдь : сè аз ВОЗДВИГН8 на тА |

SAÂA W AóM8 TBOEL , и возму жены

твой пред очима твоима , йдама |

EAHжHEMS TROMS, Ĥ EŚдETZ enáTH co

NТЕН МН ТВОИМИ пред солнцем имя:

Вы сотворил êен танѣ, 37

жа сотворю глаголя сей пред всѣма

TI iеранʌема , й пред солнцемя симя . i

рече давiдя к надан8: грѣших ко

гд8. и рече надана кв давiд8 : ( и

гль та согрѣшеніе твоё , не от мреши.

AI (Б ) ОБАЧЕ

K%

й

|

N

Бала еси : Егора отроча,

остала , и я сн хʌса, и пил

€ й , н реч дав да : Егда Бѣ отроча Кві

еще живо, поетихем , й плакаха, как

а: кто в сть , помилвета , на

дь , и живо будет отроча , ын

πε οηρε , πουτὸ ΜΗ ΠΟΣΤΑΤΗΣΑ , Α

возмогу возвратити ё ктому, аза

HMAMS HTH KS HEMS , ТОЕ ЖЕ НЕ ВОЗ-

вратися ко мне. Ка

вправíю жену свою , и вида къ ней ,

end с нею , я 31ча, (2 ) и родн

сына , нареча й
CLIMA, & HAPENS HMA EMS, COLOMINE:

ГДЬ ВОЗЛЮБИ его . Й посла ракою є

надана пророка , и нарече има ËMS,

iеддеді, словом ранних . I (Б ) İdss is

ЖЕ ВОЕВА в раввал сынова, аммш

нних, И вз града царства .

и

Пошшрал стриʌй

êей враг ва ганиха глаголома сима , н

вына твой родивыйса тебе смертію

омрата . И биде надана вя домъ свой .

й сокроши гдь тише, еже роди жена

SI íнна Бí8, и разкол с . 1 1 взы

скаíАТИЦИ, И ПОЕТИВА

давіда повтóмъ , и вниде , и водворива , ел веникика давí 8 , и рече :

31 й лежаше на Землн . н виндоша 8 BOFBYS, HA PABBA. , й взахх градя| на

нему старейшины дом его воздвиг вода . | Її нынѣ собери станок кн

нÔTH Его Б Земан , й не , во хотѣ , и людей , и ополчива на града , й прінай

HI KE MAT CZ xaca.где с ними кв. быть его, да не иза возму града, наре
I и

в день седмын, "й омре отроча и четем има мод на нема. І й собратья

О Бо шасараби давiдовы повѣднавіда веж люди , й пойде ва раввадя , и

EMS , гаки мре Отроча, раша Бо: с СОПОЛЧАСА НАНЬ , А ВЗА ЕГО . (В ) И ЗА Я

егда отроча еш живо саше, глаго- в неця молхома цара мха са главы

лахома 12 HEMS , й не послуша глася êrw, TanáнTZ 31áta Bicz êrw, ǹ ☎

нашегw : йndwerw : й как речем к нему , ако камента драга , и БНБ на главѣ дав

да омре Отроча, и сотворить | it довѣ, и корысть изнее из града

разомѣ вiда, а от много ѣю . . й (г ) люди ýшыя въ лаpo eru

шóпч та, й позна давiда ,кренóмя ИЗВЕДè , и положен на пны ,и на

Отроча, и рече Давіда отроки сво трезубы жеʌзны, й с кары желѣзны ,

Имя : умрели отроча, и реша: . ПРЕВОЖДАШЕ ХХ СКВОЗѣ пашь плін

к н воста давíда її земли , й мыса , ДАН8 . It coтворн всема град ма

й помазаем , и измѣни ризы свод , и аммоння в возвратися

внúда ва домъ Бжій , й поклониса ему ,

й внúде ви домъ свой, и проси гастн

Хабва, и предложиша ему хлѣба , к

M

что глаголя сóй, егоже сотворная êен

Отрочити ради , ако еще с8 тро

чати живо , пости са евн и плакала й

(a ) Cip. ông : Fi . (a) CÁCH HB : . logok .

сынова

давiця й

с

"

весь ізраиль во вр8салима .

глават

Быть по виха , и он весса.

люма сына дав дова ББ сестра

добра взором лю, йМА ЖЕ

ей дамарь , и возлюбим

NO

(A) MATA. : . (B) Hap. : . (B)

а Пар . К: Б. (г ) Вышниs mat

ŝt. (4) ↑ Hap. F ; 2.
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A

N

нюня выня давидова. | й скорше ай мене , понеже не LOTBOPИCAІ

амнwна , како и РАЗБОЛНА (ËM8 ) Tam so i páНАН , НЕ СОТБОРН БЕЗУМТА

сестры своей ради дамары , занè дѣ с . 8 скрыю безчестие т

В БАШЕН НЕ ОГДОБНО БЕ ПРЕД Мè, и ты будеш sw ЕДИН ü БЕ

Очима амнонима что сотвори 3мных во iсранан . И нынѣ глаголн

THE âmнóн8 Apóгs, HMA E EMS 168 царю, да не плочите мене й те

Понад ва , сыня (а ) camad брата даBi Бè . й не восхоѣ амншна послуша "Д

дова . й юнадавя мужа и др . ТН ГАdеа А, И предолѣ ей, и смири

АН РЕЧà êм (надáвя) ; что ты , акш ю , и преспа с нею . БОЗНЕНАВИДЕ

ты " тáiw болиши , сыне царева , отр ю амння ненавистію великою st .

отрю , и не возвѣщаешн ми, и рече лю , как вÉления ненавиднієм ВОЗ-

Ем $ амнwня : дам 8 сестра салюма | НЕНАВИДЬЮ ПáЧЕЛЮБВè, êюже любл

ё брата МОЕГО 38 люблю . I н речè емH PEYÈ ШЕ Ю. К РЕЧЕ ЕЙ амншня : востанн ,

понадава : Ази на постели твоей ,ни юнди. й речà êм дамарь: H , SI

разболиса , й видеотобрате, ако Большин есть по

ВИДЕТИ ТА , И РЕЧéшн к нему : да САДНАА паче первым, юже сотворная

пройдета нынѣ дамарь сестра мод , н êей со мною , еже меафтн меНЕ.

да ми доста асти, и да сотворита невое оѣння слышати гласа

пред очима мойма снедь, да овижд8 ж. " призва строка своего , при 3Н

s и вкðшу и рśka . н же амнина , ставника Дом LBOEN , И РЕЧè êM8 :своего , и

И РАЗБОЛ СА Й ВНúде царь види шсан нынѣ сію ї мене воня , 34-Н

его и рече амншня къ царю : дапрій ключи дверива слѣдя ёй . Ти сѣн

детя нынѣ дамарь сестра моко риза на ней непещрена, понеже таки

мнѣ, и да спечé два прижма пред облачах 8см джери царевы , вышыл

Очима мойма, и имам ен ü p8k дѣвицы , во одежды свод . и изведе

3 EA . I й посɅ дав да ка дамарt ss ю вона слога его, и затвори дверн

дома ,дóмя , глагола : нди нынѣ въ дома вя слѣда ем . | и взАдамарь Пепеля ,

äмнwна брата твоего , и сотворн ем на Главу свою , й одежд

и снедь. Її йде дамарь в дома ам . Неперенную растерза на ЕБѣ, и возІ

нwна брата своего , и той ʌежаше . ложи рць свой на главу свою , й

вза тѣето, и смѣен, и острон пред HASH HAAшE A BONTÁшe. I й PEYÈ KZ

а очима его , и испече прожна. И ВЗА ней Авессаʌюмз Братя ЕА : Еда амнúня

сковраду, и изложи пред НЕГО , Н НЕ Братя ТВОЙ Бысть с тобою , й ны

восхоѣ мети . и рече амн на : 3- н , сестро мо , омолян , а братяамншня: ки

жените вся мужы й MEHè, и H3H Твой Сеть: не полагай на сердцы твомене, изгна-

I ша Веа мужы її него . І й рече ам
T ЕМЯ ЕЖЕ глаголати слово сè и се

ншна ка дамарѣ: внеси мн снедь во дамáрь вдовств8юшн BX AOMS ÂBEEEA

BH Tреннюю храмин8, й гама клюмартаи її
своего . н слыша царь

Твоєю . И вза Дамарь прожма, к

MENEYE, A BHEET âMNIн8 EpáTY BOEMS

1 во внутреннюю храмнн8. | Її предста

ви ему да гастя , й батью, и рече
to,

ей: гради, лазн со мною , сестро мод .

ый речà êм: ни, брате мой , не Бр8-

.

N

|

.

ÊÀ.

·

N

ÃI

AABÍAZ BEA CAOBELà ciâ, й pagrNEBALA

SEAW, A HE WпeчdAH AXA AMнIÓNA CELи не спечали амншна

НА СВОЕГО , ПОНЕЖЕ ЛЮБЛАШЕ ЕГО , ransw

Первенеца Бѣ ЕМУ. й не глагола в

Бессаʌома со амншномя нно добрѣ,

ни ю saѣ , понеже возненавидь аб с

саломи амнина того радн, понеже

Дамар8 сестру êr сергʌя.



царства

высть по двухз лѣтѣхъ дней, и вѣ | гола : вен вынове царéвы о мроша: как ш

ша стригуще(Овцы ) аBECCA WMOBLI( ВЦЫ ) Wмовы амнwнх един от мре. | н побѣжавее .дй

(раби ) в Беласира Банз Ефрема: и саʌшма . и воздвиже Отрока стража

призва абессаʌших веж сыны царевы че свод , и видѣ и за людте мно

кан приде авессалия къ царю , й рече: 3н на пém въ слѣдя его со

сè нынѣ стригут pass BOEMS, да страны гора в низхождение, и пред

ндета ойбо царь и отроцы éru и возвѣсти царю , и рече :
стража,

ке рабом твоима. ! Н рече царь коКЕРАБОМ ТВОИМ можн видѣхъ ,ї , п&ri pó a co

áве галм8 : нн, сыне мой , да не пой страны горы . и рече надава кълє

ДЕМЗ Вей мы , и да не ТАГОúма | царю : сè сынове царевы приходата

ТА. Н Н ждаше êГо: и не во хотѣ ПО СЛОВЕН РАБА ТВОего , так быть.и н

ās (цápь ) иӊ,
RS (Цápb ) НTH, И Благослови его . и ре- н бысть егда сконча глагола , и sis

TÈ ÂBECCAAWMZ KZ HEMS: QUE жE HH, сынове царевы прiндоша, и воздвигоша

поне да идетъ съ нами амнwнх Брат | глас свой , и плакаша: й сама царь ,

мой. Н РЕЧé êм , царь: почто идет с H BIH OTPOцы êгш плакаша плачем

78
КЗ ТОБОЮ МНWH , I принд êò áевеликим .

I Її его н (А ) БЕ САЛФМs

саломъ, и сопости са нима амнина , | обѣже, и придек дóлм8 сын8 €мī

Й ВЕК СЫНЫ Царевы . н сотвори BEE да , царю где рек8 , вз землю хамаа

пиръ, коже творить пиръ хадско плакаше да царь и сы

TA .

N

ក

ན

~

|

Н

i Opour! êque

А

своеMZ BEA AHR. I Ä ÄBE салома н

обѣже, и не взгедебра, и Бѣ та

мо тримата. Тиестави царь да ла

від нзы в слѣда âверсаʌшма , каковъ rasto

огѣшне амншнѣ , гакш омре.

главад .

Ки царь . ЗАПОВ ДА БЕССАʌюма отрон

кшми свойма, глагола : видите егда

возблажает сердце амнwневна, к

PEK Bám : порази амнwна, мер

' ТВИТЕ ЕГО: НЕ ОЙБОЙ TELA , Faw HE 38

АН ЕСМЬ ПОБЕДѣБаай Бамъ , можайте.

К.А ,СА Й БУДИТЕ вз сыны сйлы . й со

ТВОРнша отроцы авессалиман амншн8 ,

Також заповѣда низ авессалимъ. й
раз8мк iшава сына сароннz , a

восташа вей сынове царевы , и вебде raisw сердце царево преклониса

Кiнждо на мека своего , й жаша. KO ABELLAAMS. Ĥ пocaà îwánz ☎

А й Быть, с шыма има на пти , й B3 (Б) ДЕКОЮ, Н ВЗА Студ8

слухъ дойде до давіда , глагола : изей ❘ЖЕНМ 8, рече ка ней : стой

АВЕССАʌФМБ ВСА Сыны царевы , нынѣ, и Блецысава разы това

А ИЗБЫТЬ ï них нн едина . И воста HiA , й не помажнса елеЕма , и БУДЕ.

царь , н растерза ризы свод и ла ши ако

ЖЕ НА ЗЕМАН, И ВЕЙ Отроцы Erw дни многи . й внндеши кх царю , и с

предсто цін ему растерзаша ризы РЕЧЕ Н К нему по глагол8 см . и

В своÄ . рече надава, сына самай положи iwáва Елес во во ета
АВ СВОА . Н î словес

брата давiдова , и рече : да не речета A. внйде ЖЕНА ДЕКОТАНЫНА КХ Д

господину мой царь, какие отр- царю , (в ) и паде на лицѣ своемъ на

сыны царевы Ген, но амншна Землю , и поклониса емS, и рече : спа

есть един огатена , а той из стен, царю , спаси ма. | РЕЧЕ êй царь : Вобіéнъ , н речей

авессаʌюм8 не нехождаше, нелѣже

Й ны.

КН

.

HE

нѣ да не полагает господиня мой

царь словее на сердцы своемъ, гля

дни многн. Ест ющая мершемъ

(4) Выше гг. Пижа : кг. I н .

( Б) Внже кг : КВ . б Пар . : s . (Б ) а

Цар . К. МА. Выше й : в . д . в .
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Nчтó Tн êты он же РЕЧЕ: Издавна

вдова ,жена 38 есмь, й омре можа
БАОБА ЖЕНА

S Mой. i раб твоей два сына, и

БИСТАСА ОБА НА селѣ , и не бысть кто

Бы й з разл8чила , й нападе едння на

3 брата своего , и омертан его . нè

ВОСТ ОТ ЧЕТВО на рабу твою ,

Его, и омертвима Его БМ его дошй

БРАТА , ЕГОЖЕ ОНЕН , й Погбания и на

влѣдникавашего. (Б ) йоўгасé

P

Hep8

HA

мою оставшуюся , raisu не шетавити

можу моему метанка, и НМЕНЕ

и лицѣ земи. І реч царь к женѣ:

иди вяМАН здрава ва дому свой, и аза за

А повѣдаю о тебе. й рече жена

КіТАНЫНА Кя царю : на мнѣ безза

конте, господн мой царю , й на дому

отца моего , царь же и престол |

T Eru НЕПОВИНЕНЯ. И рече царь : кто

глаголай ка теББ, и приведешн его

ко мнѣ, ине приложит кто
A

A

людiє, и речета раба Твод : да глаго

дет о к господин моему царю

неган сотворити царь слово рабы свое ,

Al

как услышит царь : да измета - SI

Бу свою из pig можей нш шихъ

погейн МАН СЫНА МОЕГО ( п

ўчácin A. é à BOA: 31

да е лета нынѣ слово Господа МОЕГ

цара на жертв8: (Б ) КОЖЕ БО АГГАЗ

Бжiй , так господь мой царь , Ëже слы

штой БɅó : ИГДБЗ ТВОЙ

ШАТИ БЛАГОЕ

будет с тобою . царь ,

И РЕЧ К ЖЕНЕ : ник коже да орган

ши й мене глагола , немже 232 во.

прошу ТА РЕЧè жена: да глаголетиЙ

ОГБО ГОСПОДЬ Мой царь . I речецарь :

GAà p8rà îwia w BrÉMX CÉMY 18 TO.

БОЮ , В РЕЧЕ ЖЕНА 18 царю: д живéта д8-

ш ТВОА , ГО ПОДН Мой царю,аше есть

сдесную най сошьюю її всѣхъ, жWAECHSHO HAH BEX2,

глагола господин мой цáрь, какw páб

твой iшава той заповѣда мнѣ н

A THEA EMS, H peyÈ MEHA: (B) A4 той вложи во гета РАБЕ ТВОЕЙ С

Воспом Анета нынѣцарь гда его сво
CAOBEGÀ CIA: За еже прінти Aнц

ЕГО , НЕГА множков , глагола сего , ее сотвори рáбя твой

ЕЖЕ РАСТАНTH , и не m Hiwdss слово ете : (в) господиня же мой
раст итн , МЕ ПОГ ЕНТН

СЫНА МОЕГО . В реч (царь) : живз ГБ, царь мудра , коже мудрость агглаИ

ape A Badez MAAETZ CLIN TROEMS ERIA, ERE PA38METH BEA, FARE HA

В са главы на землю . В рече жена : да Земан . І Н рече царь по wás8 : сè па

глаголата нынѣ раба твой на госпо- нынѣ сотвориха и ПО ЕЛОВЕН ТВО

Дину моему царю слово. Она же рече : вMS LEMY : HAH, возврат рок
CENY: RAN, Bosarà

глаголы . . и рече жена почто помываAwma. (г ) и пад на анцѣ своем кв

LAMAZ ELH TAKW людекса БжiнX 8 , iwúng на землю , й поклониса , н БЛА-

Еда її бета царевыхв глово его акн пре- гослови цара и рече шавя днесьîwÁBX:

ст паніе , еже не возвратити царю | Позна рбя вой , wspó

Бринованнаго своего , как смертію подать пред очима твоима господн мо

мрем , ако низолаш на царю , как сотвори господиня мой

землю , же не соберите (г) й при царь слово раба своего. й боста т

MET 8 д ш8, й помыш спастнáва, д н д ва гедера, и привеСПАСТИ

I него Фринов ннаго . И нынѣ как Де авессалима во jер салима . I рече КА

прiндохз глаголати 158 царю господин | царь : да возвратится въ дома свой,

MOEMS гAAгÓAz éй, faкw of HATE MA

N

10

А

A

(A) HCA. @: A. Bтop. A : B. (6)

Ниже КА ! 31. (в ) Пром . В : КА . (г ) 1 зак

MI A. Ar! .

N

А

(A) Brop. AB: A.

НАР. КАО Ниж

в . ( г) а цар . Ке : КА .
ЫГ 3.

H

V. r: E. (E) *

кз . ( дедир . е :

ДА ПАР. Р.
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свой ,

HAанца жЕ МОЕГО да не видита . и воз- LA êму , й пад лицема своима

Братиса Авессаʌ из въ дома землю пред лицема царевымъ, и бло

Tie ʌнца же царéва не видѣ . на кобыза царь авессалима.

AJ

*E ABECCAAWMZ HE ET MÝжZ 80 BLÉMZ

.

й

глава I.

Бысть по сихъ, и сотвори са

СЕБЕ BECCAAWMX (а ) колесницы ,

1

можа

Їєрáнан , хвáлен аʌw: W паты когн

Его и до Берх Его не бе вз нема

КЯ ПОРОКА . н ( Б) ВНЕГДА СТРИИ ему
порока .

ГЛАВУ СВОЮ , Й Бысть начала дней

До дней въ Наже стрижиш , акш й кони, й Пать

ТАЖКО БАШЕ êму и нихъ , и стригóш так щихъ пред нима. й

СА ВЕСАШЕ БААСЫ ГЛАВЫ СВОЕА дефетн СТАВАШЕ РАНW Авессалима , и сто ше

БЗ Е КЛЕЙ ПО СКАю царском8. й (в ) роH
при самомъ птri spara : i бысть

АИШАСА аБессаʌюм три сыны , й BLAKE MŠЖZ, êМ ЖЕ БАШЕ ПРА, прiнде

дшерь едина: и има ён дамары : с пред цара на суда, и возопика HEM

ББЖЕНИ добра staw взором, навессаʌша, и глагола е êм : ко

БЫСТЬ, ЖЕНА ровом гын голом ню , гш града ты есть и рече ему мśжх :

Ки й роди ему авíю . н адаше ве ü едннаги колинъ перанʌевыхъ раб

валюóма во тербеллимѣ два лѣта дной, твой . i рече а нем $ авессалима: т

Тан Анца царева не виде . І й посла сè словеса твой БАЙГА НОГАШЕНА,

BESLA WMZ KO iwis8 , дабы посльтн (Б ) НО СА ШАЮшаго нѣсть тн ца

Его къ царю , й не восходить прінтй но

15 % EM : по второе ки нему,

я не возхотѣ прінтй . и рече авес

асомъ ко отрокшая свойма: видите ,

часть на велѣ iwáВАН БАНЗ MeHé, êг

тамо гачмень , идите н запалите его

Огнóма . й запалиша раби авес алюмин

часть (сваю огнем. и придоша

pasi iwdsAH IZ HEMS , раздраьше ризы

свод , и рыша: пожгоша РАЕН авес

Ла ЛФМАН часть твою огнема . й воста

iwdas, й прiнде ко áБессаʌюм вз домч ,
Ĥ

И РЕЧЕ К НЕМУ : почтового арабй

АБ ТВОЙ Часть мою огнем, н рече

âВЕССАЛОМЕ КО îwás8: сè посыʌах къ

тебѣ глагола : иди семи , и поелю

та къ царю , глагола :κα ψαριὸ , Γλατόλα: πουτὸ πρῖκλόχα

ne reke pa , ʌучше МН БЕ БЫТН ЕЩЕ

тамо : и нынѣ сè лица царева не вн.

дѣхв. аша же есть во мнѣ неправда ,

АГ ГО ОМЕРТВИ МA . 1 н внúде iw Bg кх

царю , и возвѣстн ÊMS : И призвà âBE !

салшма. й прінде ка царю , й поклони .

:

n

A

не ви

г нар .ав. (Б ) Ниже ні : Д. (в)
Н.

|

•

A

H S

ра

поставить дію на земли, и ко мне

придета веÁка мужа имѣй прю й

саз, й справдаю его , и бысть в

ЕГДА ПРИБЛИЖАШЕСА Мж поклонин

LA EMS, и простираше року свою , н

прīнмаше его , и цѣлова его.

сотвори BELLAʌма по глагол8 сему все

M8 Геранʌюприходашымъ на судъ къ ца

рю , и при евон Авессалима сердца с

нюóвъ гранʌевыхъ. 11 бысть ї кон З

ца четыредесан лѣтъ, и рече âве .

юмз кo Tu CBOEMS: пойду нынѣ,своєму :

и воздама об ты мой, каже шеф-собѣ

шахз г8 ва Хевранѣ: анè обѣта

WБ РБ ТВОй , ёгда жиха вз

( 5) τελεδρα ευρίHema, ΓΛΑΓΟΔΑ: εμε
естѣмъ, глагола : ше

возвращал возвратита Агдь во

єр салимъ , и послож г 8. й речі

Ему цáрь : иди са миром. и оставсъ

нде кх Хеврона . ( г) Посла ЕС T

люма согладьтан во веж кольна тера

наєва, глагола ёгд ослышны

(а) г Цар.ā: ё, (в ) Выше й : …. (В )

Biwer: F. (r) Púm. Ĉi : 3.
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нима

н

возмет

|

|

Ада сотворита 18 тобою милостьгдь

и нетин8 . Н ïвѣша емдей из ка

царю , и рече : ЖИВЕ ГАЬ, И ЖИВ

господиня мой царь , (a) гакш на мѣстѣ

идѣже будет господиня мой царь,

най въ смерти, или вз животѣ, тá.

MW Б AFg púБs TBой . 1 Н рече царь квТвой . H

ко Еддаю : гради, и прейдн со мною .

и прейде елден реддення й царь,

Bй отроцы êrw , и весь народа нже

28 HÚMX . | Ĥ BLÀ zemna nadisaweca îr

ГласомЯ ВЕЛИКИМ8. й. Вси людте пре

8

AHISHA

Η

rades тросы рожаны , й рцы :воца

риса царь авессалимъ вз хєвршноѣ .

Андоша со зверсалюмомъ двѣети м8.

жен її ієрусалима позванн : и на 8

въ простотѣ , своей , й не разумѣша

81 ВАКАГИ ГЛАГОЛА . и поела Бесса сиб ,

й призва (а ) хітофела галамонійска

го , совѣтника Давідова , її града êгш ,

гюламы , ёгда жраш е жертвы .

БЫСТЬ СМАЖЕНИЕ крѣпко: людей

Множество наших со авессалимом .

Й превѣстникъ къ давід8 , глаго-

да : Бысть сердце мужей перанʌевыхзхождах (Б) по потоку ,
Д СО АБЕСАЛФмома. Її рече Давіда царь прейде чрез потока кедрскій : и

BeEmз отрокwмя своимя сбшымя сх
SCH AIDATE R 44PE HAXS AA AAWKZ TA

царь 8 к нц n8 .

вотер саʌимѣ : востаните,итн постыннаго й се садокъка

Бѣжима, (Б) Äки нѣсть нам спасе терен , и вей лемін съ нимъ, новаше

HIA її лица авесса: оў корне ківшта завѣта на ведары :

WTH, да не отскоро поставишта БКІН . Й (В ) áвтанти,

des, й наведé на нася слово , идара взыде, донеже престраша вен

ё избiéть града Ӧстрієма меча. люде не один из града . Н РЕЧЕ КЕ

реша отроцы царевы кя царю : вся царь кв садик8: возвратн ківшта вжін

BARIKA ZANOBÉCTь roen AB,
H13146 44ph CBOEMX: (r)господь нашъ царь , сè во градя , й да станетъ на мѣстѣ

SI МЫ Отроцы твой . й изыде царь своему : (г ) аше собраща Благодать

й весь домя его ногами своими . (в ) и пред очима ганима, и возвратита ма,

остави царь девать жена подложница и покаже мн êго и ʌknor8 €r.1

Зі свойхъ хранитен дома . | й изыда царь , і ще так речета : не благоволн s

H BIH OTPOцы êru пѣшн и стáша ВЗ ТЕБѣ: Сè 3х ёсть, ( Е ) да сO'YBO-

№1 ва дому в шема далече. ветро- phra mi по Благóm8 пред очима сво-

цы êr ü овою стран8 êru нах8, има. I i рече царь садок8 ієрéю : ви́ . З

И ВСН (Г ) желеден , и Вей Феледен, н днє, ты возвращаешнса во града сх

ВЕН ГЕДАН , Шесть шта можен шедшемиром , и ахмался сына твой , н

пѣши її геда преднда пренадана сынъ авдарова , два сыны

д царевымя. И рече царь ко до ю ваши съ в мн . (Ж) BHAHIE , 38 BCE- H

А) ГЕДАНН: почто НТЫ НАЕШН съ Аюса во аравшая постынный, дондеже

придет мн слово и Баса, ёже воз-

W

ВЕСТИТИ мн . 1 и возвратн садика и ко

âвiaдápz KIBWTZ ERIй Bо îep8canúmz,

й вѣде мю . | (3 ) й давíн Н восхо

ждаше восхоломя на гора Елешнскую

N

нáмн , возвратися , й живи са царема,

ак чуждь еен ты , и како пресет

AHACA ÊCH TLI META TBоEг .
ты твоегw .

Каше вчера пришеля СН , НАНЕСЬ АН

подвигн8 A нти са нíмн, назв нд,

МОЖЕ ПОЙДУ . НАН и возвратиса , Н

возврати братію "гвою єх тобою ,

А1

й

(r)

(a) Humo Ži: kr . ŵr : îд. ☎ Пap . 3:

г. ( Б) Жал.н . (в) Инж # 91 : ia .

Выше на на Пар , ні : 31. (4) Н

К.

N

N

K:(a) PÝ . A: ši . (6) г Цар. Каз.

Іврам, да : м. Ішан , не д . в) а Цар . кв :

K.: 3. (r) H 5 : B. (A) Van.

ма : л . вышеї: āt . Мат.д. 5 : 1. ДѣАН .

ка : Ді . (ж) д Цар . Кен , ё Ниже 3н 31 .

(3) MATA. Ks : A, 13. Bsp. ẽ : 3.
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BOCXO-

|

|

и

да
А

HT

восхода , и плачава , а й покрыва сто грозди , й сто фінікова , и

ГЛАВУ свою , й cdmg НААШЕ Бocbimа мѣхз вiна . 1 Н рече царь кх сiвь : о

ногама. и вей людіє нже са нима по- TO CIA TEBE, A PETÈ CIBA: CAÁTA

крыша кiйждо главу свою : й на гажденіе дом8 царев8 , а хлѣбы и

ла ждáх8восход ще йплач щее воз
T Фініки на снѣденіє Отроком , и вно

вѣетиша "Давід , глаголюще: (Б ) й ã ì- питн ослаб башымз вз постыни. н т

офéля 68 матéжникаха со весели рече царь: (а) и гдѣ сына господина

мома. и рече давíда: разр шн BОЕГО , И РЕЧЕ Б къ царю : сè сѣговѣтъ TBOETW ,

в хітофелева , ГАН БЖЕ МОЙ . | Й БЕй бдит во герб алимѣ , как рече: днесь

давіда градый даже до роса , идже возврат ми сь дома герандева

ПОКЛОНИСА БТВ . Н СЕ НАCÈ HA EPETENTE ÊMS царство отца моего. (Б ) Н РЕЧЕ Д

(изые) х8сiй первый друг давiдовж , царь x ciѣ : сè тебе вса еликаiz

растерзава разы свод , и переть на córb Мемф воедéwва . н речè сiва по-

Ar гAB Erw. М : клониве: БРАШ БЛАГОДАТЬ пред

пойдеши со мною , н Б ДЕШИ мн въ Очима твоима господн мой царю . Н прl. e

Ад тагость . ще же возвратишне во НДЕ Давiду царь (в ) до вадіріма , й

града , и речéшн авессалом: мин ша сè штуд8 можа нехождаше в рода

БратА ТВОA , и царь за мною мину дом8 LaŠла , нм жеêм семей, сына
сабла , има ЖЕ

отéца твой, и нынѣ рá 8 твой есмь, гнр нь : изыде же исхода (г ) й про-

царю , пошади ма жиВА БЫН: АБКАНН и каменіемята на Да З
бытн : клинам , и

БѣХХ отца твоє тогда, и довелѣ , віда , й на отроки цара давiда :с

нынѣ же їз3, твой рáбз : (в )і раз- вейлюди,й вейсильній содесную
232 pász:

ʌе ши мн cosѣrg axiтофéлева . й юшбюю цар БАХ8.3

è съ тобою тámW садика й авдар , семей проклинал его: изыди, изыдн

iEPéH . И Б глагола , егоже мож8 кровей , и Беззакон

оўелышиши царскихъ , ный .

ĀS ЖЕШН Садк8 И ásia.dp8 tepéema. Cè крови дома сабад , ПОНЕЖЕ ВОЦАРИЛСА

Возврати на ТА ГАБ Н

of Asinun his overre udpenny , it end. Hall. Bé , & MSM8 GE334KÓN .

тамо са ними два сына нхз , ахi êей вместо êг : и даде гдь царствосъ и

майся сына садшкова , н iш надана въ руцѣ авесзалюта сына твоєго : й

сынх авіадарова . И поелите ракою й з тых сɅобѣ ТВОЕЙ , акс можа

ко мнѣ верка глаголя , ЕгоЖЕ аше кровей ты . 1 Н рече аверса сына сад
MOET BOERE ARE MSEX A

Аз слышит . (г) ВНúДЕ 8 Арурин к царю : ( é почто проклинаєт(€ )

давідовъ во градя , й âвессаʌюмя тогда пеех отмершій сей господина моего

вхождаше во iєр салúmg. цара , нынѣ пойду, й Юнму главу

Его . В реч царь ко авéсе : что т

мнѣ и вама , сынове сарěнны , wed

БИТЕ ЕГО, (Ж ) и тако да проклинаетъ ,

ralsw ГДЬ РЕЧЕ êму проклинати давіда :

и што , речé почто сотворила еси

TAIWĤ peчÈ ABÍAZ KO BÉ

ко веѣмъ отрокших свойма : сè сынъ

мой из едый из црева моего ищетизшедый МОЕГО

BLÁZ

давiду прейде мало что ї

pwea, НЕЕ (Д ) ciBа отрокаи сè

МЕМФІВОЕ.ÉOBZ 88 EPETENTE

SEMS: A c8npórz CAŃTZ WIKA-

ланыхъ , й на нихъ двести хлѣбова ,

( 4) Ниже дид. ( Б) Инже S1 : кг. ( в)

Ниже 3 : 3. 18к. а : на . (c) Húжι ši:

31. ПАР . К3 : г. (д) Выше д : б .

HúжA : 3 .

(А) НИЖЕ : Кэ . (Б) Ниже : Ка

( В) Выше ѓ : St. (r) Him A : SI. F

Цар . в . н. (д) Фал.

kr . (ж) 1ws . Ë : 3 .

Ё : 3. ( Ниже де :
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СЛОВЕЕН :вопросила бы кто Б

(a ) redkw BEAKE coвѣтаах тофаловя ,

И ЖЕ АБ , Н НжЕ аБЕССАʌww8 .

M

•

А8ши мое, а коʌьми поче (а ) сына

IEMİHIEBR : (Б ) оставите его , проканна

BI TH MA, fake peyè êms rab. (B) Héranрече

призрита дь на смиреніе мое, и воз-

вратна мн Благад мети каты

По его во днешнiй день. ( г) и НДАШЕ

давiду, и вен можн его п& тéмъ: а речé áхітофеля ко авессалим8 : Za

семей ндаше со страны горы банз H3Б p нынѣ СЕБѣ дванадесять

êrw ндый и проклина , и каменіемя ТЫСАША МожЕН , и востан8 ,

меша со страны êrw , й перетію вы (Б ) И ПОЖЕН & слѣда давода

До палi прiнде царь и Вей людте ношю . (в и над на него, и той в

йже съ нима отрожденн , и препочиша отрожденя, й шел бʌеня руками, н

El TS. ABECCANUMZ me Ben Momie ferpaus erò, поBÁT BEH AHATE

isрандевы виндоша во ер салима , и иже с нимъ, и овію цара едннаго.

ахітофеля са нима. н быть егда и возвраш ВСА люди к тебѣ , ниже г8 веж къ

(д ) прінде жвсій первый Арбrs давí образом собращается неввета ка

AOBS Hо âBECCAAшM8: A payè X8й Мужевн своему . Ты Бо токмо двшн

31 àBEBEANóM8 : да живет царь. Не êдинаго мужа фешн, всѣмъ же люреч |

Авессаʌших кв хвсію: сілан милость дема будетта мира. й отгодно слово Д

твод со другом TBOúма, почто , HE Бысть пред очима âBECCA WómAHMA ,

Нюшеля еен со дрбгомз твоима , и пред очима всѣхъ старѣйшнна ієрáн

рече росій по аверсаʌшм8: ни , но вя левых . и речè авессалима : прнзо- Ё

лаз (ид8 ), Егож избра гдь , и лювите же й хвéí áрахiнна, и ослы
ВНТЕ ЖЕ Ĥ

діє сíн , и вей можн теранлевы , тогш шима что из уста êru . I i вние s

Дёмь, и вх ѣмъ Буд8 | й второе, всій по авессалшив, и рече авесса

Кому а38 ПОРАБОТАю , не пред сыномз λώμα ка нему , глагола : по глагол

4Η ἐγὼ , ἴκοκε ρακόταχg πρες Oryémg | tens Γλατόλα ἀχϊποφέλε: ιοττοΡΜΕ ΛΗ
глагола сотворима ан

Твоима, тако Б А8 Н ПРЕД ТОБОЮ . ПО СЛОВЕен его , аще же ни, ты гла

* Η peyὲ ἄΒετταλώμα κο Αχιτοφέλδ; Αλ голн . ( г) и рече х8сiй ко Авесса 3

дите себѣ совѣтъ , что сотворим юм : на Благовѣтъ вай , егоже
LEGE

Кан речè аутофеля КО BЕ С ЛЮ8: Вни со аутофеля єдиною сіб. ! н и

дн 18 подложницама отца твоего , рече ты вѣен отца Твоего , и

(6 ) rame wer и реши дома свой , може érw , raw сиʌьнн суть ваш ,

i ofeʌышат вей Геранʌьтане, ако й гнѣвливи дошdmw свойин , raku МЕД.

посрамная êей отца Твоего, и воз- вѣднца ча́дз лишена на селѣ , и акн

могут рбки выбху с щихх 8 то- Вепрь свирепый на полн : й отéцх

Кв бою . | (ж ) и поетана аве саʌм твой мужа Борец, и не дает почитн

шаттера на пальтов , й вкиде авесса людем . ( ) с Бо той нынѣ скрыва

мóмя к подложницам отца своего на нѣкотором холма, или на нѣконай

ост пред очима всѣхъ перанʌьтана . торома маста. Н Б ДЕТЕ ВНЕСА на

плен на нихъ ва началѣ , и орелы

шита слушай , и речета : бысть со

N

свортия

cos rs axirobios, его сова

ваше во дни первым, ниже образомх

(А) Ниже I SI, (в ) Йех . Кв : Кн . (в )

Выш êt : Re . (г ) г Цар . 81 н. (А ) Выш .

ен 13. ( выше 5. (ж) выш

Al.

N

(A) Buíme ĕi: ña. (6) VAA . HA : A. (8)

BLime St : At. (r) Buiwe ĕi: ña. (A) 08a.



царств

и A

N

ТВОЕ

|

|

|

Нові , й век люди кже съ ка

нима, и прендош орданя до ва

завтра , и нн ёдина нещета, нже бы

не прешеля Гордана .

крѣшеніє на людєхъ , йже за авессали | Тому ровъ на дворѣ, и енидоста тамю .
T MOMЯ . Й той сын силы, ёмбже Н (А ) ЗА ЖЕНА, И положи покровя на XI

сердце такоже сердце льв , а не оfетiн рова , и с8ши на немхо "ара

TE : понеже ть весь тераиль , фида, и на познаем глагола . прін к

ако силена от их твой , И СЫНОВЕ доша троцы авессаʌюман къ жене

А СИЛЫ ВЕК Нже съ нимъ . Tdkw coBrk BZ Aоm², Ĥ pшa: rat âximades Ĥ

таза опсовѣтовахъ , и собираем надан , Н РЕЧЕ има жена: прендоша

СОБЕРЕТСА IS ЕБ весь тераиль Bmdah вод8 . и некаша, н не шѣрѣ.

дана н до внреавін, акн песок же тоша , й возвратишава во тербеллима .

при морн во множеСТВ ; Й АНЦé TBO Бысть же по " шествін ихъ , и измѣ ка

В НАШЕ ПОСРЕДЕ ихз . й пріндемх Зоша из рова , и идóша, (Б ) й возвѣпосреде

15 нем на едино мѣсто, идѣже тиша Да 8 царю, и глаголаша емY:

ОБРАЩЕМЯ ЕГО там , и ополчиме востаните, и преди кород ,

на него , також впадает накшице со на вы âхітофóлъ.роса

лю , й на поставима вх нема , н въ

mɣméxz êrw Ĥme с ним нн еди

I наго . Наше во градъ соберутся ,

н возме весь iгранʌь ко град8 то

му оïжы , н совʌечем его в потока ,

ДОНДЕЖЕ состанется там ниже

A Kámenь. Ĥ peчì âBECCAAWMX Ĥ BCÙ

мужів Ісранʌьтетін : Бadrz sosѣrs X8- |

cía ãрахінна ndus coѣта ахīтофелева .

(a) и гдь заповѣда разорни со

áхітофéʌева Б^^ гíй , как данет

E rAb HA ABECCAAMA SAA BCA. PEчè

хвеíй арахíина к садк8 н автаар8,

iepéems: rduw i таки совѣтова ахï

офúz aBeesantom8 н старейшинама

azz TákW ĥ TákW LO_

SI B Toвaх.. нынѣ поелите скорш ,Й

й возвети давíд глаголю : не

пресуди ношь стю во âрав

ни, но пойти пощие , Да не как

пожертв Бодата, царь , и Вей люд не

31 с ним . надана и ахмался

столша на студенце РФ НАН , ИНДЕ

Рабына, й повѣда има: и тí йдóша

й возвѣстнша Давіду царю , накш

МОГОША ГАВИНСА ёЖЕ внити во града .Могоша

й й видѣ нуз отрочица, й повѣда вее

валимд . и ндоста ова скорш, й прін

доста на дома можа ва варíма: н

HE

(А) ВЫШı: A. Үшв . ё : Г. Шал .

A : 7. (6) Baims ĕt : K3.

|

m/

хітофéʌх г

види , ако не сБЫСТСА СОБr érw ,

i weand OCAA свое , и воста, и шид

ва дома свой , (в ) во града свой : и

Заповѣда дом8 своєму, йодавнем , и

оумре , и погребена бысть во гробѣ

Ц СВОЕГО . й давíда прейде в ка

манам , авессалия же прейде гордана

Cámя μ BCH MÝжH ICPÍHALTECTIN £8

нима. ( i ameeeds noerden Beeta Re

юма вмет iwава на силою . ам

сай же сына мóжа, ЕмУЖЕ НМА îедеря

ie3panʌíTHHZ , сé ВнИДЕ КО âbiréн

Ашерн Гессеннѣ , сестрѣ capsin матере

M

KS

весь тераиль въ земли алады .галавастый .

А) Н БЫСТЬ Егда вниде давiдя вз кз

манам , н єсвій сынъ на сова ї

аван аммония, и махірх

сына амійль же из подавара, н

верзеалíй галаад ин из реа,

принесоша девать постель островки

ныха, й конóьшая девать , и сосуды

с дельны , и пшениц8, й гачмень, й

*

СЕМЕНА.

(А ) небе. Hay. Б : Д. (Б) Выше :

Кн . ( в) Выш êt : Sı . (r) Ниж

:

:
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мѣкѣ, й пшено, й БОББ , й сочевиц8,!

КA (а ) й медя, й масло, й овцы , к

сыры крывін . й приневоша давíд8 к

ЛЮДЕМ ЖЕ Съ нимъ пасти : БыША БО

люди гладни й отрожденн, й жаждин

вз пустынн .

Главнı.

| поддè Мечь въ той день. І й набѣтка і

âBEEAAWмя на отрокн давíдовы : âве-

салоня же ББ седан на мека своемъ,

И ВЕЖА (С8 НИМS) МЕСКЕ В8 чаш

дуба великагш, (а) Й СЕВИШАСА ВААасы

ГЛАВЫ его на добѣ, и повнеѣ между

Н БОМБ Н ЗЕМАéю , меска же под ним

пройде . | її видѣ м жа едина, и воз- i

вѣсти iwás8 , и рече: сè видѣхх вн

ваша авес алюма на ДБ . и рече

iwáng мож8 возвѣстившем8 êму: ӑще

видѣлх вен, почто нЕ ОТБИɅВ ЕСН ЕГО

на землю , назз даля былз

Бѣ паться с кль ребра, и по-TEBE E48 Mm

ACZ еднна .
.

.

соглада давода всѣхъ людейвыбуд

общихъ съ нимъ, и поставн

над ними, тыс шеначальники й

сотники. поела давіда третамиН

тію часть людей под р8кою шаблею ,

третю часть под рукою (Б) авéссы

сына сарěнна брата iwásʌs , i трéіюішáвла ,

часть под рбкою (в ) еда Гедденна .

и рече Давіда ка людема: шеда изыда

т й 33 18 вÁмн . | й рѣша : не изыдн ,

(г )
(r) raku awe suсством побегнемя ,

не положата на нася сердца: наше

омрема пола нdes, не положах на

нась сердца , (д ) понеже ты аки мы

ДЕБАТЬ САЩ . й ныне лучше, как

Фетанешн во градов на помощь нам .

Ай рече имя царь: еже о годно пред

очима вашима, створю . нета царь

при братѣха : й вей людіє, нехождах8 |

Ё СТАМИ Й ТЫСА Амн . Н заповѣда

царь iwán8 и авéесѣ и Еда ЕВН , гла

гола : пошадне мн Orpora aBELLAAwma.

и вен людіє слышаша заповѣдающа

|

ПАТЬДЕСА

Н

ye

HE CO. TI

ты вложиш в руцѣ мой й тысці

скль сребра, то НЕ ВОЗЛОЖУ Рoki

мое на сына царева, как при обше

cdys нашнув заповѣда царь табѣ,

навессѣ , н ёддéєвн , глагола , соблю-

дите ми отрочâвессамóma,

творити дӑшн Его неправды . и веАко

слово не огрогайтед пред , царема , ты

ЖЕ СТОИШН сопротивно . И речев : ДІ

Liò az& HAYH8 , HE таки превод8 пред

ТОБОЮ . И ЗА îá тристра

руцѣ свои , и вон ва сердце авесса

дюм8 , и еще єм жив8 óщ на дубоѣ.

Бет пиша дéстьот HOLAн I

шiн орж шавʌе, й поразиша авна.

дома, омертвиша его . н вострый SI

iwúвя пробою рожаною , и возврати

шаса людіє не нáти в слѣда ер

на,каде îwduz людей.

ВЗА шавь авессалима, и вверже его

вз пропасть BEAHI вх добравѣ , (Б) н

люди терáнлевы пред трюки двосклад над нима кóng KáMEHIA BEAHIS
HAÁ Kýn8

выми , быть сокрѣшеніе велико SEAW. Ĥ BCH ICPÁHALtaje odxdwa kiñ-

въ той день , так двадесь ты ж в селенія свод . І вессалимъ же Не
ДВАДЕСАТЬ ТЫ АШХ ЖДО

Нмжей. Быть там брань разы | Еще жива сый, ВЗА И ПОСТАВИ СЕБ

пана по анцы все земŇ : множнóлпа (в ) во юдолн царей, рече Бо,

добрава подати людей, паче неже на
(г ) како новать мн сына НА ПАМАТЬ

МЕНЕ моего : и нарече столпа ме

изыдоша вей людів вз добрав8 co-

противя перáнаю : и бысть брань в

З добравѣ Ефреман . й падоша там

и

(А) ВЫШЕ 51 : б. ( в) Ниже к : 5. (в )

Выш Ë : Äı . ( г) Ниже Ка : 31 (4) а

Цар . : 3. стр . 3 : 3.

.

|

AI

.

А

~

H31

(A) Brim : Rs. (s) incc. Hav. 3 :

Ks. (8) GLIT. ÃI : Zi . ( r) Buiwe Ã¡ : 83.
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.НЕМЯ свойма , й нарече Его , рока аве | АХВ множество ВЕЛИКО BELEAAWIEECA ,

A CAALÓMAM, Adжe AO AHEшHAгW ANE. Hêrдà önáшe páez чapész îwdez paràдаже до днешнаго

@ aximades сыня садокова рече ко TBOЕГО , И He pa38mExs что там.А

îwds : ПОЕК Нѣ, и возв царю , рече царь : Возвратнее , и стани здѣ.потекò нынѣ ,

как с днем гдь ü роки врагов и шедя ста созади . нè í вахвíй

erw. Ĥ penè êms îwász: HCH MжI слѣдя его прінде , и РЕЧЕ Царю : (а ) БОЗ-

Ты возвѣшай БА ГО Дéь, но те го господин моему царю ,БАáго днÉсь , воз-

вѣетиши вз день дрогíй : вз днешнiй како суди тебе гдь днесь роки

же день не добро возвѣшеніе, понеже всѣхъ востающихъ на та. . н рече дв

ка выня царева омре. рече ides царь къ всію : мира ан Öтрочны8i ʌн

х8сíю : шéдя повѣждь царю слика и авессаʌ мб , и рече сíй: да Бодита ,

дѣля êсн . , на поклониса
i ПОКЛОННА 8 í îwás8, также отрочна, врази господина мо

КВ и ëнде . Й приложи êè áximaáez его цара , и вей Елицы восташа нань

выня садыкова, й рече ко îwá 8: что SɅОБОЮ . EMAT са царь , и взыда г

Б ДЕТЕ , ЩЕ Й 38 тек въ слѣдз на горниц8 гӑже на враѣхъ, и пак,

X8cias и речè îwdag :почтыотáки глаголаше, êгда плакаше: вынехоше

ши тешй, выне мой , гради , нѣсть мой âБессаʌWМЕ, сыне мой , сыне мой

ТЕБЕ возвѣшеніе въ пользу на шем8.áBECAME Teg смерть мне

кг н речè aximadez : что БО ЩЕ Потеко; вмѣст ТЕБЕ, 37 Вместо ТЕБЕ,

И РЕЧЕ ЕМÕ îwdas : ТЕЦ . Бже❘ВЕССА СМЕ сын мой , сыне мой , сынеTeysì. A

áximaáся потémя равнымъ, и предвари | мой âБессаʌме.

КАСí . Í же седаше посред

Двою врата и изыде стража на крова

врáта по сѣнѣ, и воздвиже очн свой ,

видѣ, и во можъ такій ёдина пред повѣдаша іwás8, глагóлюще : вè Za

ке нимъ . й возопи стража , и сказа царьплаче и рыдаета вес.

царó н . и рече царь: ше едина есть, сал мн. Й Бысть спасеніе в

го возвѣшеніе воБЛАГО ВОЗВЕЩЕНИЕ ВО обетѣха êrw . н 288 ТОЙ ДЕНЬ 68 рыданіе всѣмъ

RS НААШЕ ИДЫЙ И ПРИБʌнжа . В вид людемя , обеды наша Бо людте ва тойприеʌнжааса . | н

втрака можа дрогáro , день, глаголюще: ако печаʌеня есть

Зопн ка дверема, и рече: с мужа и царь сына своśма. | окрадат
с I

Ар8гін текця едина. и рече царь : н людів вз той день еже входити во

КЗ ТОЙ Есть Благо возвышай . речи град , коже обкрадаются людте по-

стражи : аз вижд8 теченіе перваги , срамленнін , внегда БЕГАН има на Бра

rakw течénie aximadеа сына садикова . нн . 1 (Б ) й царь покры ʌнц свод : йд

йреч царь : ла Блага й , и воз- Возопи царь главом великима, глагола :

КН вѣств Благов придет . возопБЫНЕ МОЙ âве саʌше, веселиме сынемой

aximadss , и рече къ царю , мира: й мой . | н вние iwdss кх царю ва ё

поклониса царю анцемя своим на домъ, и рече : посрамиля си днесь

землю , и рече : БЛАГОСЛОВЕНЯ ГДЕ ЕГЧ лица раба твоихъ выѣха изéмшнух

ТВОЙ , НЖЕ затвори можен воздвиг- та днесь , и дош8 выншва твоихъ, и

шнурки свой на господина моего ашéрей твоих , и дош8, жéня твойка ,

ка цара . н рече царь : мира ли Ӧтро-Tpo- и подложница твоихъ, же любити з

чнш8 âвессалом8 , н речè áхімаáе: ви НЕНАВИДАШЫМ ТЕБ , Й НЕНАВИД ти

(a) Дap. : H.

сè

T

|

й

AL

глава .

ล

( 7 Цар . Амв. (в) Выш : ã.



книги з

2
A:

ЛЮБАШЫМ ТА Й НАВúая еей днесь,

на суть кнú3H , нняТЕБЕ кназн ,

Orpoцы : но раз8мѣхъ днесь, аксANÉEL, Fakw

ЩЕ БЫ аве самия жная была , ны

вей днесь мертвы бы хотя были, акс

тогда право Было бы пред очима

З твоима. | Й нынѣ поставя изыди , й

глаголн ва сердца рабшва твой я, как

га класа , rais аще не изыдешн

днесь не состранета нн ёдина можа

с тобою вя нóць вію . и разбмен ва

СЕБЕ, ако SAO TH Есть с пее |

swʌs , rаже прiндоша на ТА и юности

и твова до нынѣ . Ти воста царь, и

сада при двережа. и возвыстила

всемя людемя, глаголю е : ед царь

садите въ дверяха . й виндоша вен

людте пред лица царево пред дверн

(а ) мŠжи же igp нʌевы б жаша вя

д. селенія свод . | й прахоса Вей люде

no eEx коʌ на iгрӑнавыха , глаго

люще: царь давіда избави ны ѣхъ

врага нашихъ ,не иза нас с poisi

ИНОПЛЕМЕННИЦИ , Й ныне б жа земли ,

.

~

и її царства своєю , й її авессалима.

7 вессалия же, егоже помазахома на,

намн , оïмре на Бранн . И нынѣ что

Ы МОЛЧИТЕ , ЕЖЕ Возвратит цара н

Благоʌя ее теранам прида 18 царю .Tepdna

11 царь Дав да посла ка садок н ' ко

автадар8 , i решмя, глагола : цыте

старейшинам i днныма, глаголюще :

ПОЧТО БЫСТЕ ПОБА Анің , ёже возвра

Тин цара ва дома êго , слово же

всего теранла прінде ка царю в дома |

Bеr .( Брат мой вы ,кшетн мод ,

й плоть мод вы есть, то почто быст

поеланiн , же возвратити цара вз

то домя его , в намессюрцы :
êrw,

нѣен ан кость моя , й плоть мод ты,

й нынѣ від ми да сотворита ега , н

Та да приложна, ама не будешн

кназь силы предо мною во все дни ,

(A) Buiwe (8) Beiwe : . (x)

Bimeği Re.

|

~

вместо iюбва. І й преклони сердца ді

всѣхъ можей i диных ако мŠжа

единагш . и послаше ка царю , глаго

люців: возвратися ты , и вен рабн

твой. и возвратнем царь , й прінде
| H

до Тордана . и можн i Анны приндоша

88 гаагалы еже нзытн на срѣтеніє

царю , превести цара чрез гордана.

(а ) н о скори семей сына гнрань, сына si

îємінієва , же варíма, и енидеü

с м8жин i днными во сртене

царю давíд8 , 1й ты аша можен с8 Ž

нимя її веніаміна , й (Б) i трк

дом8 сабад, и пат надевать сынова

его сз нима, и двадесать рабова

êго са нима : и оправна на Гордана

путь пред царема, й посл��жища вложé. І

ніемя проведенін царевѣ пройде

прехода еже-превести дом царева,

сотворити право пред очима его . и

семей сына гнрань пада на лицѣ сво

я пред царемя, егда прехождаше

Гордана . речка царю : да не вмѣ 21

нита господина мон беззакона, и не

ПОМАНИ АИКА неправдова рася твой

В& ДЕНЬ ОНБ, Воньже господиня мой

царь нехождаше

A

~содержати царю в сердцы своśмя.

Понеже раз8мѣ раб твой, баки за й

согрѣших : и сè 38придоха днесь

первѣе всего Геранда и дом8 iшенфла ,

еже снити мн на срѣтенте господина

MOEMS царю . (в швѣща вбеся
I kà Ra

вынх сарěнна, и рече : (г ) сего ли

радн не обмертвится о семей , таки

прока хреста гана , недавíя:1

ЧТОМНЕ м , сынове сарбины, как

Быста мнѣ днесь ва навета, днесь не

омертИСА мужя i îеранʌа , понеже

не вѣмя ан, таки нéь царевю з"

པ

( Н реч царь 18 Г

семью : не отмрешн . Ĥ KMÁTCA ÊMS

( ) F Цар . в . н . (в ) Выше д : Б , i .

511 й . (в Выш . д. (г ) Исх. кв : Кн .
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ке рома .

А

Al m

А

Н

й

лěisá ,

пд царь. І й вè мемф воей сына царю: кольцы дня лѣтя живота мояги ,

(4 ) iшнадана сына сабла сниде на ralsw да взыда 18 царема во гербва

Ер тєнє царю , й не шмы нога сво AHMZ; GLINZ OMHAELATH NETZ 3x îелимъ;

ихъ , и не обрѣза ногтей ,ниже оправи днесь есть: еда образ8мѣю посреде

Брады своед , и риза свой з нЕ ИЗМЫ Блага , и посреде кава , а 38-
нзмы

ї дне того , воньже изыде царь , до мѣетъ ЕЩЕ РАБя твой, ёже гама , най

Днè воньже той возвратися сх ми Еже пiю, нанофель 8 гался еще по

Н БЫТЬЕВНИЕво тереса.ющих , и воспѣваюшиха, и вскую

AHMS HA EPETENTE чaprò, Ĥ peчè êm8 SAFTS êwè pács TBÓй 62 TÁMELTEна врѣтеніє царю , и рече ем твой ,въ

царь : (к) что ш НЕ ПОШЕЛ êЕН СО господину моєму царю , мало прес

RS MNOHO,MEMOIBOCAÉÉ, й PEчÈ KZ HEMS MEM дет раб твой гордана съ царема :

фівое.дей: господн мой царю , пренебреже почтовоздает мн царь воздаÁні

МЕНЕ РАБА МОЙ , Гaku РЕЧЕ РАББ ТВОЙ Li , а возвратится нынѣ рася твой , зсіб , Да

ЕмS: шостѣдлый мн осла , и всад8 на ноmр во гради моема, ой гроба

не , й пойду са царема , как хрома отца моегоимате мое : и в

рабя твой сына мой хамама прей

его к господин8 MOEMS царю : и го- дет с% го подемя моим царема, и со

сподина мой царь is агглз Бжiй, твори êму Благов пред очима твоима.

СОТВОРИ БЛАГОЕ ПРЕ очима твоима. и рече царь : со мною да прейдетийн

КН КО НЕ БЕ ь дома отца моего , хамама, а створю ему Благови

разве можи (повинным) смерти го пред очимамонма, й век Елика н3Б-

сподин8 MOEMS царю , (г ) и посадила себѣ о мене, сотворю тебѣ надpéтъ

êЕН РАБА ТВОЕГО Е гад шими на трана трапрендоша всй людів гордана , й царь

néзѣ TBOśй : и кое есть мнѣ еще прейде, и цѣлова царь верзелла ,твоей :

соправданіе , и возопитн мнѣ Еще к Н БЛАГОСЛОВИ Его , и споети Его ва

Кд царю , | и рече емо царь: почто глагó домя его . й прейде царь в гал т
êrw. Її

лешно словесаЛЕШНЕЩЕ СЛОВЕС твой (д х галы , й хамаама прейда ва нима.

тебѣ и свѣ: раздѣлите себе сеl й вей люди 1 днны провождах8 цара ,

7 i per memiBoелей ка царю : и вежрече мемфівосдей й пола людей ієрáна вых . вен ма

да возмєта, повнегда прīнтигосподин мужте теранлевы прīндоша къ царю, й

моєму царю в мирѣ въ дома свой .вз дома свой . рѣша кх царю : что к окрадоа

да (1) Ї верзеллíй гадаадння ение 3 ЕБ БРАТА НАША мужн дины ,, йЛА й тебе Братія Наша

рюгелʌіма , й прейде с царема гордан , преведо дома его чрезцара и

|

лв ёже привести его чрез Гордана . Гордана, и вай мужидав'довыся

и

верзелʌій м'яз саръ дѣлю , сынх

ОʻМНАЕСАТИ ѣтъ. и той препит

цара , Егда живаше 88 манам , ако

лг мужа Бѣ вéлій shato . i рече царь

18 верземію: ты прейдешн со мною ,

и препитаю старость твою со мною

ад во Герсалимѣю реч верзен каЇ

КОЕ

•

BeÂ

(а ) выше с S. (Б) Выш Sl : r .

(B) BLíme ši : F. (r) Búiwe A: 1. (A)

BLIWI ŠI: A

31 K3.

( г Цар . 6: 3 . Выш

H WBbwwa BEN Móжн iдинымо

къ можóма Геранʌевым , и рѣша: зан

Баижній намя царь и почто так

разгнева СЛОВЕСй сема , еда

Гадн гадóхома го царя, кай дары дада

А

нама, йан Данн W W 4s , i Wst-

маша мěжи iранʌьетін ка можемя

диныма, и рѣша: девать рука мы

озі цара , н ва давідь ê мы паче TEEY ,

й первенеца 33, нежели ты: й почто

ЕНЦЕ О КОРАЕШН МА й не вмѣНИСА

слово моё прежде мені їздѣ возвра

.
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типи цара мнѣ й стеча слово

M8men NAHНЫХ Паче словеса можей

ігрáнлевыхъ.

B TESTIH

n

главак.

ក

|

A

за

~

~

~

(2 ) 63 г.

"

вашнѣ : и амесвай вниде пред нимн .

iwd8х же преподана ризами сода

ніж своєго , й верху тог преподH

сана мечемя припраженымя при чре

лѣха его в ножнаха его , и егда

Tаmw БАШЕ СЫН БЕЗЗАКОННДЕ, И МЕЧЬ ИЗСУНЕСА и паде. Нбеззакон. Сӧнде , и мечь

ный , има же êму САBЕH , сыня рече iwdaя амессаю: здрава ан евн

вохорова , можа ( а) іємініовя , (Б) БРАТЕ, И ВЗАîwáss ракою девною

и востроен пробою рожаною , браду ames de 8 повзати êго.

РЕЧЕ: ЕСТть намя частен в (Б ) ИМЕССА ЖЕ НЕ ПОБРЕЖЕСА МЕЧА ,

давiдь , ниже наследия нам8 88 сынѣ НЖЕ въ рðцѣ îwáван : йоўдари его

isceéєвѣ . (возврати еса ) м'жіє іераиль îwász МЕЧЕМ ва чресла érw , и из-

В ТЕСТIH вя селенi ваша. и ст . с чрево его на землю , и не повторн

пиша вей мужн теранлевы! її давíда | EMS , и оўмре (амессАЙ ). wdВЖЕ Н

во слѣда савка сына вохорова : можнáвесса Братя érw гнастава сла

же одины прилѣпйшаса кх царю сво савеа сына во хора . й мжя ста

M8їгордана даже й до теросалима. над ним трк iwás Hys,

T ЇЇ ВННАЕ ДАвiдя вя дома свой во речè : WTO хоша (Бытн) шавʌь, й

ієр салима, й вза царь (в ) девать кто дав довъ , въ слѣда iшава (да
в

женя подложница свой , же шети дета), амссан же мертвявала . В

стрен домъ , й даде нуз ва дома шега ва крови посредѣ потн . (г ) н

стражбы : и препна з , й (Wrów) видѣ мужа, накш шетановлар са над

НЕ ВНúДЕ 18 нима : и сѣша храними нима вей людте. И соврати амнес

До дне смерти свое , ВДОВСКИ ЖИВ С& П& TH НА СЕЛО: н возложи на него
на село:

П рече царь ко (г) месеáю : | рú38 , понеже видаше в Акаго прихо

возови мн мужы i дины вз три дни , Даша над нимя ГОАВША . И высть

ё ты же 3дБ стани . й пойде амес Егда пренесе и поти, прендоша Вей

сай созвати можен днных , н можн перанʌевы въ слѣда iшава , еже

медан її времене, в неже "ПОВЕѣснати въ слѣда савеа сына вохора.

З му давíдя . Я рече давíдя ко (давéе | н Сей пройде все шлѣна Гераниева Дêм

са: нынѣ сɅо сотворита нама саВЕЙ Во áВЕЛЬ И ВО ВЕAmdy8 : H BEH BX

сына вохорь паче авессалима . и нынѣ харрок , й вей гряды сокрушаем , и идó-

Ты пойми ся собою отроки госпo- ША въ слѣдя Еru . прiндóша

дина своего , й пожени след êгш, шполчишася на него окреста во авелѣ

Да не како обращета себѣ грады и вз Beamák: и насыпаша землю

тверды , и застѣнитса ё очé по град8 , и са на предстенін . Н

3 шнуя. ! й изыдóша в слѣда г , вен людте же со швом помышлóx8

âБЕССА И Мśжн шавʌи , (в) и хере | низложити £ H8 (градск8ю ). І Н во- 51

й Феледі, и вей сильнiн , и изыóзопи жена мудраа со страны , и рече:

ша из ер салима гнати ва словая слышите, слышите , рцыте нынѣ

Й ВАВíа сына вохорова. 1 й тíH (БAX8 ) | iwds8, да прБАéе до здѣ, и

ក

ÎWÁBAH,

на

inst . (B ) Выше I: Sı . (Г) Выша :

F. (д) Выше Нı : Б. ( Выше н : н . г

Цар . 1 : ãн .

стѣн

(a) Ỉnce. Hav. 7 : Ma. (6) Rhiwe Ži:

ke. (в) Вышг: кз . г Цар . в : ё , в .

(г ) Выш . К кг.
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31 возглаголю 1% HEM . | й приближне

къ ней (ïшава ). и рече жена : ты ан

ECH iW Б8 , ОНЗ ЖЕ РЕЧЕ : 32. Н РЕче Бысть глада на ЗЕМАН ВО ДНИ 3

êMS : Послушай словéЕЗ РАБЫТВОЕА . И давiдовы три та, то по

НЕ РЕЧЕ îшавя : послушаю , 3х ёсмь. 1 й т . ( вопросй даводя

рече глаголю и слово глагола вк АНЦА ГАНА. " рече Гдь надĤ

первых , глаголюше: вопрошаемь Во САЗЛОМБ Н НАД Домома его ФБИДА 82

прошеня бысть во âвелѣ, и въ даноѣ , смертикровей его , понеже (к) омертви

аше шек дыша, каже положиша в Ернінгавашнíты . й призва царь давіда в

ігрáнлевы : вопрошающе да вопросать , к нима й Гаваш .

во авали , и такw рече, шешек HITANE HEETL сынове теранлевы ,

д дѣша. 3х есмь мирная отверждено токми (в ) и шетаткова мор-

ній Ерáнʌевых , ты ЖЕ Н ЕШИ - РЕЙСКихъ, и сынове іеранлевы (г ) кл

мертвин града , и матерь градова шаса има . са да же взыска поразит

ігрáнʌевых и почто потопɅаєш , НЕГА ПРЕВНОВАтн êму по сынѣхаи ,

В Досто не гне , й Wskyià îwáss , ieранʌевых i днных .достойніе | Ĥ ☎ekyà з н | и рече т

РЕЧè : мнʌостных мнѣ , милостива мнѣ , давіда къ ГAБAWHITAHWMZ : что со

КА ЩЕ ПОТОПɅю , и ще разш . Не творю вама, й чима оймолю , да бла

такw слово , како можа са горы Еф- ГОСЛОВИТЕ ДО ТОАНЕНЕ, и рѣша д

РÉМАН , САВАЙ СЫН Бохорь НМА EMS, EM ГАНЕ: нѣсть нам сребра

и воздвиже• 8 свою на цара давíда . най злата св сабломъ и съ домом

дадите мн того единого , и юнду ї | êru , и нѣсть нам мужа обмертвитни
O

града. и рече жена ко îwás8 : сè глава
ї всего теранла. И рече: что вы гла

Его свержется к тебѣ со стѣнь .
голете , и сотворю вам ;сотворю вама , ! н рѣша е

КВН ВИНДЕ ЖЕНИ ко всѣмя людемъ, н кв царю : мŠжа, НжЕ СОБЕРШИ Над нами,

глагола во ему град8 Мудрострую погна ны , нже обмысли потребити

своєю, WATH главу савéа сына вохора . | ны, потребим его, да не будет во

(а) и теѣкоша главу САВé СЫНА ѣх' предѣлѣ з iсраилевых .

хора: и ввергоша ю ко îwds8 . й îwássдите намZ СЕДМь мужей и сыншва
Ĥ

вострен в трьо, и разыдошаем | êrü , (д ) й повѣснма йуъ- на волнцѣ

мужнї града всй ва СЕЛЕНА СВОГЕВН В Гавашнѣ салн избранных

iwdsz же возвратиса во бербгалимз | ганнуз. и рече царь : аза дам2 . ❘ ( Н 3

кг ка царю . | Бѣ (Б) iwúвя над всею | пошадѣ царь мемфівоєдеа, сына ішна

CHAOTO TEPÁHAEBOHO : A BANÉA CLINZ IWA AHA CHINA CASAM, KAÁTSKI PÍAN FANH,

ЕВЕ НАД (в) хередді, й над феледі : / гаже посредѣ ихъ , и посредѣ дабіда ,

Дадонтрам же над даньми : ( г) и icca , и посредѣ надана сына сабля .

Фатх выня ах лудова воспоминай: вза царь два сына (ж) рефы Ашере

кей сосà книгочій : садок же й aia, подложницы LAŠAH , й же родн(Д ) ЖЕ Н сабан,

is áвiддáра , єрóн : ipdes Нже Гарінь сабаб , ёрмшніа, н мемфівосдей,

Быть жреца давiдова . пать сыншыя мелколы дщере сабан,

нхже роди Євдрійʌ8 сын8 (3 ) верзелліа

BCEM

CABÉA BO

и

iwea

(4) ПρHT. RA : RA. Gip. 3 : 3, M. (6)

Выш й : Sı . ( Б) Выш н : Н. (г) Г

ЦАР. А. Г.( Выш . н : 31 .

й

|

Ke

êго ,

គ

T

(a) à Пap . Ka : a. ( B) Înche . Hav.

êı . (B) 1нсе. Har. an : t. (r) İnesе. Hау .

A: AL (A) dev. ка : кг . Чиса . Ке : д .

Inese . Hav. 1: Rs. ( 1) ☎ Háp. ñ : ši , mb.

(ж) Выше г : 3. (3) Выш: 31 : К3 .

:



КНИГИ В

ក .a ) мобладiєва: и даде ихъ ва рśки |
|

гавашнiтюма, й повжена на НА

солнцѣ на горе пред едема . н подоша

Тамо сíН СЕДМБ вкónѣ: тíн же оf-

мроша во дне з жатвы первыхъ, въ

т началѣ жатвы гачмена . И вза ресфа

Ай аíнна врéнше, и потч В СЕБЕ

при каменн , вз началѣ жатвы гачиé.

н, дондеже енидоша на них воды

БЯТА СА НЕБЕСÈ: И не даде птицама

небесным днем почити на нихъ ,

Ниже ѕвѣремя земным нóшію . І й по-

вѣдаша " дaвiд ве банка сотвори
8 вся

ресфа дшерь аía , подложница сала .

и нетʌеша , и ВЗА дана сына ой,

БКЖЕ НЕЧáдi и полиновых

ក

ក

គ

|

|

Его , тогда клашса можн давідовы ,

глаголюще: (а ) не изыдешн ктому ся

намн на брань, да не оўгасишн (Б ) свѣ

тильника теранлева.І бысть поси

еще брань ва гé со иноплеменни

ки : Тогда порази (В ) БОБОХéЙ НЖЕ

воды собранным внки гігантовы .

й бысть пан Брань ва ромѣ со ДІ

иноплеменники. й порази Еленан

сын арга нДЛЕ МЛАНННЯ ( Г) ГО-

Ліда НжЕ ГЕÉн древо копте

Его бысть акн навой и шия .

бысть пан брань в гел .дн съва гéдѣ.

можа й мадона , и переты рук éru ,

и персты нюга его пошести ,числомя

двадевать, четырн : и той родива ї

рафы . І й офничнжнеранʌ , Б
кметн

" Ка

его на ня сьня (6 ) сафа Брата

давiдова . Четырн він родишава BH KB

цы гігантовы рафѣ ва гель , й па

глава кв.

H

глагола даводя ко га8 СЛОВЕСА 27

ПЕСНИ СЕА ВЗ день, БОНЬЖЕ ИЗ-

давíда , й вза кмети сабли , и шен

iшнадана сына êr , ü м8жей сыншва

Табiга гала декагш , (Б) ЖЕ обкрадоша

HXZ йстогны ВЕДЕАНИ , ЗАНА ПОВЕ

виша ихъ там иноплеменницы вз

день, воньже поразиша иноплеменницы | РАБ ВЯ êrü .

TI СА ЛА BI FEлвун . н Вознесè ДАВ ДЕ

кмети сабан шт А8 , и кости на

Дана сына его , и собра IwerH ПОВ

Д ШЕНЫХ на солнцѣ . 1 погребошаН ПОГРЕБОША

кмети сазан и кости iшнадана сына

êrw, и кмети повѣшеныхх на солнца ,

ВЗ ЗЕМАН ВЕНТАМ Новѣ , при кран во

гробѣ отца êrw . и сотвориша

ВЕАЕАНКА заповѣда царь , (в ) и поел

I А Б ЗЕМАНИ По сну . 1 бысть

паки брань иноплеменникома со ..

ранʌьтаны . н ениде Дав да и то

êгш са нима, й Бишава со инопле

SI MÉHHHICH : и отродист Давіда .

IEEBIЙ , ЖЕ БЕ вн $к рафаннуа ,

(от негоже) бѣвся коп é , три

~
й

стасiкль вѣса мѣдана , и той БЕ

препод ана Оружиемя, И ХОТАШЕ ПО-

31í. н поможе ему авéеsa

сынх сарěнна , и нЗБáВН ДАВiда Авесса ,

и порази иноплеменника, и омертвŇ |

(д ) 08% . З : Кв . (Б) ДАР . 1, I.

(в) Ынж КД : ise .

врага его , и из p8km са ловы .

(ж ) Н рече пень: ган , каменю мой , в

отверженіе мое, и ИЗБАВЛМАЙ МА

мнѣ . Бг мой , (3 ) Хранитель мой т

будет мнѣ , повA Б А НА НЕГО :

защитник мой , и (н ) рога спасента

моего, заступник мой , и прж

МОè СПАСЕНIМ Моєго , неправеднаг

спасé нм . Хвальнаго призов

с врага мой я спаебем . ако е

держаша м шлзни смертным и

и

ПОТóЦЫ

Бользни смертным обыдоша мм , S

(а ) Выше на : г. (6) Выше : 3. (в )

Парк: Д. ( г) а цар . 31 3. (4 ) а

Пap. : S. (1 ) Bыime Fi : F. (*) Van. 31 :

г. (3 ) Ниже кг : г. (н ) Быт. êìa. Wa .

3: X. (7) Iwe. Kε : 1. púт. At: R3.

VAA. 31: 5.



царства

ค
предвариша ма жестокоен вмерт | Бод непорочанх ему ,и сохранюва ї

3 НЫА . 1 Внегда скорботн ми призову3

гла , н -ГДА , Н IZ E8 MOEM Воззову ,

слышит храма сватаго своег

С й

LEAÉNTE

С8

БЕЗЗАКОНА МОЕГ . н воздаст ми пемоего . та

гдь по правды моей , и почетоѣ

p8iss моєю (а ) пред очима êru . G8 is

преподобным преподобен Б ДЕШИ,

мужем неповиннымя неповинен

Бóдешн : 1й со избранным избрана з

Бешн, и со строптивымя развратн

шнса. | (с Люди же смиренным спа- кн

сéшна, й очи гордыхв емиришн.І

(

N

.

rades мой, и вопль мой бнидеть во

йоўшы его . 1 (а ) і сMATA и трó

ПЕТНА БЫСТЬ ЗЕМЛА , И ФЕНОВАНА HE-

БЕСÈ СМАТОЩАВА и акоGEEÈ EMATÓWALA И Подвигошаем к

а прогнѣваса на НА Гдь. (Б) ВЗЫДЕ

дымъ гнѣвомъ его , и огнь из ста

êru права ўгліє возгорѣше її к ты просвѣщен свѣтиль д

т него. и преклонн небеса , и ениде ,
простя :

ника мой ган , й гдѣ (г ) пров

ай мрака под ногама его . й веде ми тму мою : накш тобою потеку т

на Хербвімы , и , лете , и Гависа на преполвана , н Б3 % MoÊMZ предоз8

крив треню . (в ) и положи тму c &H8. | Крѣпокъ, непорочен путь

закрова свой : окрет его СЕЛЕНИЕ | Erw: глагола Гень Державена, разжжéня:
Егс:

Егw , темноту вода , гости во бла защитника есть веЕма оповаюшыма

цѣ в воздěшных . CO LIAHA пре на него. А ако кто крѣпокя раз- в| | (д )

нима разгорѣшаса ўгліє огненнін . вѣ Гда , и кто твореца разваг

Д ( г) и возгремѣ съ набеге гдь , и выш . Háшerw; Крѣпока крѣпʌАЙ МАЛГ

еI нiй даде глася свой . | н посла стрѣ силою , й положи непорочена путь мон.

лы , и расточниха : н Блесна моʌнію , Положивый нозѣ мон накш елени, на

SIA страшно й гавишава не- На высокихъ поставлдай ма. | ( 6) Ша. Ле

точницы моретін, і їкрышаем шено | 8чáай póцы мойна Брань, й положи.

ВаніА ВСЕЛЕННЫЯ й запрещені, Гана , вый абка мвдана мышца мол . й лs

Зї дохновенія до хан ег . Посла дала мн ЕСН защищене спасЕНТА МО

с высоты и прa m, (6) извлече го, и кротость твой (ж ) омножипредъма , (в )

НIМА видя многнув : 36BHÜ MA . Разшириʌя êЕН СТОЛЫ МОА їз

ü враги моих сильныхз, й с нена ПОДО мною, Н НЕ ПОЗЫБН ШАСА ГОЛЕНн

BHAAшX MA, a ofisprknúшasa nave мон . Пожен враг мод , и потреблю ін

Дамене. Предвариша МА В ДЕНЬ ПЕА, й не возвраш ва дондеже скончаюA, H ,

чалимовить, отверждение их ... (3 ) її сокрѣшь иха, и не вол
бысть гдь

I МОè, (ж ) и ИЗВЕДЕ МА на широту,

И ИЗБАВИ MA , ГÄки благоволи во мн..

Ка й Воздаде мн едь по правде моей ,

(3 ) И ПО ЧИСТОѣ року моєю воздаде
M

КВ
M
H
."

MA

ако сохраниха пати ГАНН

КГ НЕ нечéствова & ü Era moerw. I iikw

Вед судьбы его предо мною, й права

SA AâнIA êrш HE CT8пHILA MEHÈ. ÎI

(a) an. 31: H. ( a) Hex. A : 31. Brop.

A: RA. (B) Iws. As: KH. HEATH : F. (P)

Шал . кн ; г. (Д ) Цар . В : 1. 3 :1 :

HI . (2) IWB. FB: A1 . Van. a 5. Heáïn

Mr: B. (*) Yan. 1 : A. (3) IwB. RB : 1 .

АЛ

.

станта, и падот под ногама мойма .

Її окрѣпиши милою на брань , под

КЛОНИ И ВО Аюшым на м под маклониши востающы

(н ) и враги моддалз мн êен хрема

БЕТ, ненавидашыя ма, и омертвиля

ёсй нух . Возопіють, несть пов

мошника, ко г 8 , и не оўелыша йхз .

и нетнихъ railw прахъ земный ,мг

ན

и

(4) ШАЛ . 3 : 7. ( в) Прит. Ка : кг . Стра

R: 1. (8) Van. Kṣ : ã . ( r) Iwg. Ka : F.

Bạn phải Ẫ CAO H. âu âu . Ủ cách n

11. ( ) Быт. Ма : н. Втор. йс : Кө . (ж)

Yan. F : A. (3) Van . Ks : ☎. (н) Быт .

MA: H.



книги в
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А

ГЛАВА

н

N

Белкомя

A BÈ FAKO

ralist (a) Бреніе потей неончи з ЧЕНЯ ПОЛОЖИ МН , готовя во всаKOMT

МДИ ИЗБАВИШИ МАИ пререкания людей времени сохранен : как всè спасé

мойх , сохраниши мÄ B8 (Б ) глав | HIE MOè и в не вода,
MA

азыкова . й людНХЖЕ НЕ ВЕДАХ , НЕ ИМАТЬ проз внути , Беззаконный .

МЕ РАБОТАША М. сынове ч8ждiн солгаМеработаша мн.
Болга КОЖЕ (А ) ТЕРНЕ ИЗВЕРЖЕНO BIH BiH, 5

ша мн, въ слухъ оïха оўелышаша м. rakw не возмоrса ракою, 1 н можа 3

МS Сынов ждiн швéРЖЕНИ Бодот , HE порадится в нихъ : й множество

Бострепешта во град в своих . ЖЕЛЕЗА, И ДРЕБО КОПíйное , (б ) й ог.

М3 (В ) ЖИБЗ Дь, н благословена храни нема сожжет , и попалася вя сра

ТЕЛЬ МОЙ , И ВОЗнается БГ МОЙ , МОТ свою . ( Б ) СТА ИМЕНА СИЛЬНЫХ ймой , моту |

ми хранитель спасенім моего . Крѣпій гьавiдовых: Тєвоедей хананання

даай Смшені мнѣ, и наказвай люди | кнáзь тратаги есть: ад ншна

Manoj MAH изводай ма врага HЕH , EH ОБНАЖн Мечь свой на Осмь

моихъ , н ш востающих на м воз- urg вóннwвя й побѣдн ёдиною .

нес WH MA , що можа неправедна 36 н по нема (г ) Елеазар , ынт

н вишн ма . | (г) Сего ради непов'ѣмс Брат êw, а трехз сильных бра-

ебѣ , ган , во газ , МЕНИ TIAX8, é с Давідома (18 нори имени сÉй Бѣ с8

НА ТВОЕМУ ВОСПОЮ . Веднчаай (д ) спасен внегДА ПОНОСИТИ ЕМ во ннопле

ніж царя своего, и творай милостьменницѣха : и иноплеменницы собра

xPIENS BOEM БА8 , ( МЕНН шаса тамо на брань ,

ЕГО ДО ВЕКА.

МОЕГО.

глава кг.

EHI

ЕТА СЛОВЕСА Давідава послѣд

НААѣрен дав дя сьня 16даводя

Léова , и вѣрен можа , егоже

притч8:

idkswaʌA , (3 ), и благодѣпны уралмы

В Геранʌевы . (н ) А Б Гдень глагола

во мнѣ , и слово Его на Азыць мо

8. Глагол Бïз i ранʌева : мнѣ|

глагола (1 хранитель гранʌева при 8:

prѣx& в& человѣцѣx : isdisw одержн

А те страха Бжiй ; (к Н во свѣтѣ Бжін

отреннѣмъ , и воза солнце завтра ,

не прейде її стана , и така її дожда

В БɅА НА ЗЕМЛН . | не такw Бо дома
Не таки бо дома

мой ся крупкима : (л ) завѣта Бо вѣ

.

(a) Van. ñ : a . Ĥcáïn 7 : 5. lepom . ñ :

☎. (6) Buime : S. Yan. ÑA : 7. (B) Top .

ʌв : М. ЖАʌ. МА : г. Казак . дì : 31. (г) Рим .

I: А. (4 ) Выше н : Б. Ннж кг : і . (

Гал . г. 9. (ж ) Выше 3 : R. (3) Кол .

FI: SI . (H) Akáн. a: St. Máp. 81: s .

(1) Йех. 3 ! Е. (к ) 1шан . а: д . Жал. р

7. Дpúт. Ã¦ AL . (^) Bыím : ĝi ẽl, ŝi .

~

Ĥ

мужн Перáнʌевы против лица на и

Той воста, и БНБáШЕ ИНОПЛЕМЕННИ

ISH, донеже транса рака € , и

прильнèр кà êri iх меч . (д ) и сотворн

гдь спасение Велико ва той день: н

люде братишава в слѣдъ его

токмо совлачати . H no NÉM : CAMaia ai

сына асы , архейский . Собрашаса

иноплеменницы з днрію . и Бѣ тамш

часть села "неполнь Ʌашн: и людіє

бѣжаша її анца иноплеменнича. |Нестав

акн стоп по ред частн , и неитн

ю, и порази нноплеменникН. НОВ

PH гAL ENACÉHTE BEAHKO. | (6) Ĥ EHH_ TI

доша три нази тридестна, и

прīндоша ва кас на дві вз

ВЕРТЕП долɅамя: к чННОБЕ инопле

менника ополчншаса во юдолн рафа

Iнстый. й вiда тогда ББ (ж ) во д

KZ

ББ ТОГДА ВЯ ВНДЛЕéМЕ . ( 3) Й БО3- ё

(а) ал . 3 : Ї. бер . 5 : й . (6) Каїн

à : A. (B) ☎ Hap . Ã¦ : Ã¦ . ( r) ã Hap . At : Bi.

К3 : А. (4 ) Цар .аме. (,) а

Пap. al . (x) * Dap . ár : 51. (3) ä

Пap. 1: 31.



1

жада давíдя, й речò: то напойма
Krò mà

водою нз Рова, Нже из видʌеемѣ при

spaѣхъ; стан жЕ БЕ ТОГДА Ннопʌе

SI MéННИЧЬ въ видʌеÉмѣ . расторгó

ша три сильнiн сополченіе иноплемен

ниче , й почерпóша воды из роба и

леемскаго , нже при враѣхъ и вз

ша, й придоша 18 дава , и не

BOYXOѣ пÁTH A: й ВОЗЛАю 8 ,

31 И РЕЧЕ : (а) Милостных мнѣ , ГАН , ЁЖЕ

, кровь ан може по-

ក

ёлʌна алюнітскій : моей нетюфаді.їн

ТАНИНК: сына

ü HETWфата : € дi сына рiвань ї

гавайна сыншых Вентамiних: Б

нелех фарадинíтекій: орíй її наалгéа:

артила сына равшаннна : забрала

баргамірскій : Елеаса сына

HITEКIЙ : БАСÉ Гонитский : iшнадан гнск :

сынъ самана аршрíтекагш : ахìáнх сына

aparн арад река : Елiфал да сына Ад

maaxiduʌb : êìász сына ахiтофела ге

шедшихъ въ дошахъ своихъпишнітекагш : 1 авара кармúльскій : окрема ле|

Имамя, и не восхотѣ пити ВАТА на асвн: й гала сына над нова : и
сынъ и is

Н Баана сынх агаріна : млн аман зй сотвориша три сильнiн . (б ) и авé са

брата шавʌь сына зарбина , сей Бѣскій: гелюрéй виршлiйскiн, носай ор..

жiє нова сына сарěнна : ipdes e in

дірекій : гарева Гердейскій : (в ) и орía

кназь на треха , и СЕН ВОЗДВИЖЕ КО-

niè своё на приста газбеныхъ , й

*ie

AI TOMS MMA ELL въ трехх . 1 с трехзгедейскій . Веѣхъ придевать и семь. Ад

AD

главата.

Оных славный , и бысть имъ кназь ,

* Η Δάκε 40 τρέχα με προΑε.не прінде . (в )
1 Н

ВАНéА сын iшдаев, м'ях сей премнога

вя дѣлѣхъ, ü (г ) КАВАГАНДА , Н сей приложи ГДБ гнѣв разгора

Оуен два сына артила мольскаго : н Тнеа во iгранʌн, (г ) и подви

той ениде, и оӳЕй , льва посредѣ рова жє вя нихъ давіда , глагола : иди ,

ка в день снежен . 1 н той порази м и изочной теранла и 1848 .

жа Египтанина, мŠжа красна , вя р8 . I рече царь по îwd 8 князю силы в

ЦЁ ЖЕ ЕГИПТАННна копi rакш древо нже с нимх : пройди нынѣ Векш

станцы кораблены : ЕНИДЕ 18 Ана Терáнʌева Н 18дина , її дана ди

нему съ палицею , и неторже коп жє й до виреавін, й сочти , люди, й

3 року Егупанина, и БН ЕГО ко да отвѣмъ число людемъ . Н рече т

Квпéмз êг . сотворнан сынïwász къ царю : да приложитъгь Біз| GIA COT BOTH BA HÉO

ОД ЕВЕ , И ТОМ НМА вх трехз снʌь

йг ныхъ , | її трех славный, и къ трел

НЕприде. И ПOEBY его давіданад
пое

постави
КА ТАЙНИНКН своими . Ï ÏÂ μMEHÀ

сильных з давiда цара (д ) авайла

Браташабʌь, сай в тридеса

тиха леанана сынъ отца брата

семода ароді

IS HH3 : Желʌис Велоінскій : расы

з еккiва декшіт кагш : автезерз анали
екотекагш :

диский : сав хей нжеты:

-

(a) Пap. är: Al . (5) ☎ Пap. ä : K.

ВЫШЕ КА: 31. (8) Цар . : кв . Кн :

e. (r) Inese. Hav. Ĕ : RA. (A) Пap.

AI: KS. K3: 3.

твой къ людем твоимъ , гакже бытн

има сторицею , и очи господина мое

г цара да видAT : и господиня

мой царь почто помышляет ЕАО

BECH LÉMZ ; (д ) н превозможе слово Д

царево ко ïwd 8 , и ко кназемя ей.

ды . й изыде îáвх и назн рен

пред царемя сочести люди перáнлевы .

нї прендоша Гордана, и ополчищага в

(е) во аронрѣ сдесную града не по

Н

(a) * Hap. 3 : El. (6) ã Пap. 1 : 4.

K3: A. (8) Rime är : F, S. (r) Hap.

Ka : 2. (4) ☎ HПap . Ka : X. 3 : KA. (1)

Втор. б : .. не е. Hav.rs.



КНИГИ Б

А

ІВ среде добри года й êлієзéръ. й

пріндóша въ галаáдъ , и въ землю да

BAешна , н iстона, н ва дас8 , й ВНИ.

доша вз данндана, й швыдоша сідúня .

3 Н пріндóша въ макара турский, и во

ВЕА грады êvéнны , и в хананины ,

и ндоша на юга i ды в8 Вирсавію ,

и й швыдоша всю землю : пріндоша

Бо ієросалимъ , скончавше девать в
AÉBATTE

саць, н двадесять дней . ( а) Ї дадеa ) Да

wáв ЧНЕʌо сочтеныхъ людей царю : |îwánz чнело

НББ ГерáнʌА числомъ , Осмь шта

може сильныхъ держáшнхх

N

ты аш

А

.

CE-

обднаго, й начава назва БЫТН въОБ'ЕДНАГО ,

людєхъ , и отмроша її людей Ганнуз

її дана и до виреавiн седмьдеса .

ТыСАЩ можен . (4) Н простре аггля St

БЖІЙ РУК8 свою на iepseanúma пor8-

БИТИ ЕГО, И РАКА ГАБ w sɅѣ, н
PAL W SNE,

рече аггл8 поговʌающем8 людн: доволь

но нынѣ, шими рука твою . н агглз

ГАНЬ Бѣ од пред гомнома орны

ТВ с Аннна . ( Б) и рече Дав да ко З

г8, егда видѣ аггла Біюша люди, н

РЕЧЕ : СЕ 38 Есмь согрѣшивый , 3

Есмь пастырь сло сотворивый , а сін

Овцы что сотвориша; да будет ны

нѣ 8ка твой, на мнѣ, и на домурука

. (в) Н прінде гадя къ нотца моего .

давід8 вх дéнь тóй, й РЕЧЕ ЕМУ:

взын, и постави гени олтарь на

давíда по глаголада пророка, ймж

образома заповѣда ему гдь . Hн пре-

клониса орна, и видѣ цара й отроки

Его восход чым выше его , и изыда

Фрна, ипоклоннецарю на лицѣ сво

орбите ймужей ванныхъ, патета

7 ТЫСА х м8жей БОРЦé68 . | Н БОСА
Ĥ

сердце дав дово по счисленiн людей .Но

рече дав да но гд8 : cогрѣшихъ ѣю,

rakw Loтвopия глаголъ ей: (6 ) й ныcотвориха (Б )

нѣ, гди , симн Беззаконів раба твоего,

1 äkw w 8óya kaw. став д

завтра: (в ) и слово Гане Бысть ко

гад8 пророка прозорливи , глагол :

Анирцы Давід8 , глагола : ów гла

голета гдь : трое за наведу на то,НАБЕД

и избери себѣ едино щ сихъ, и со

II ТВОРЮ TИ. Н вниде гадя к давí 8 ,

и повѣда , и рече êм: ( г) избери LE

Бѣ бытн : найпрінд8тя тебѣ три

лѣта глада на землю твою : най три

мѣсяцы Богати маши пред враги

BOHMH , и Б А ГОНАЩЕ ТА НАЙ

три дни быти смерти вз земли

ТВОЕЙ . нынѣ ТБО разумѣйн виждь ,

чою пославшему маю н

ҹе давіда 18 гад8 : твена ми

Ювсюд8 ѣли три ст. (д ) да

БО БЗ РА́ЦЬ ГАНИ , какш

Сěть шеАршты êrw sѣʌw: в рцѣ

ЖЕ ЧЕЛОВЕЧИ Да НЕ ВПАДУ . й избра

СЕБЕ Ĥ AHÍE жá

1 ТВЕННIН ПШЕНúцы . I н даде ГДБ

смерть во îеранан її утра до часа

Давідж
смерть, н

(a) a Пap. Ka: . 3: KA.

КА : Н. (в ) а Пар . Ка : А. (г )

BI. (A) Gip. B: MI.

.

Ži

на земли . рече она что ка

raw прiнде господиня мой царь х

Pass CBOEMS , R реч давіда : копинрабS и

o ТЕБЕ Гомно (прiндов), на созданіе

олтара на престанет заГАНД , и

людей . ( на къ давід8 : да квІгїрече

Прi мен н Вознесета господиня мой

царь ГА8 (БТЖЕ БɅ го пречимаГО

êгш : Сè ВОЛОВЕ ВО ВСЕСОЖЖЕНИЕ , (Д) Н

колеса и сосбан волове на дроба .

сьтье даде орна царю . и рече Орна ка кг

впаду царю; Гдь ЕГЪ ТВОЙ да БЛАГОСЛОВИТЯ
ГДЬ

TA. PEчè yáρs 10 OPHIE: HH, HO TA

ókmw Konsa к плю й тебе цѣною ,

Н НЕ БОЗНЕСУ Г 8 БГУ MOEMS ВСЕСС-ГАЗ

ЖЖЕНТА ТНЕ . н к пн дав да г мно

Боль на пятидесаTH Liкʌеха сребра .

II ре-

многн

(6) Пap.

Пар . Ка (B)

(а) Таром , йв : “. (Б )

Hap. Ka: H.

Пар . Ка : кг. (д) Ё Цар .

Пар. Ка : 31.

Hap. F: . (r) a

Ка



pis

m /є (4) Й созда тамш давiдъ олтарь | послѣдн, зане малъ бѣ прежде . (а) и

ГДЕВИ : И BO3HEL Bе сожжента и мир послуша гдь земАН , И WATZ 368

наж. й приложи соломина ко олтарю | Геранʌа .

(4) Быт . би 3. (4) Bríws Ka: Ãr . ☎ Пap. Ka : Ks .

Конеця вторыхв книга царства : имrs B2 Б Б КА.

ШЕСА.

ТРАТИ КНИГИ царствъ.TIẾTÌA KHÍTH ЦИРС

.

3

и сотвори себѣ колесницы и конники ,

й Патьдесятъ можен ёже ходин

царь давiда быть стар пре пред нимъ. Н не возбраннêM $ OTéцZ S

шеда дни, и одвáx8 êго рú_ | êrw никогда , глагола : ПОЧЕТ

Зами (многимн ), и не согрѣва . | сотворила си , и Бѣ той (а ) красеня

| i wa отроцы Erw3pакома ѣ , (в) и того роди по

êms : да пошта господин нашем āБЕССАʌ М. (в ) и БЕША СОВЕТИ З
вессалимѣ.

царю дѣвицы юным , и предстоит его со iwóвом сынома сарěнным ,

царевн , й Бодета грѣющи его, и да и со авта арома перéома, и помога 8

лежитъ съ нимъ, и согреть госпо- въ слѣда адшніи . Садших же терен ни

г диня наша царь . й некаотроковане сын iшева, й надана пророка ,

вицы добрым и всего предала геран (r) и семéй, и рнсiй, и сынове силь

лева, и обрѣóша ânisárg (a) 8ман | н н давiдовы , не быша по адмнін .

Таныню, й приведóша ю къ царю. ( ) й пожрé адшна овцы и Тельцы д

Ай бѣ Отроковица добра видѣніемъ нагнцы при каменн зшеледь , нЖЕ

sʌw : и бысть грающицар , и 8- ББ Бизнеточника ( е) рогила :

жаше ему : царь же НЕ позна A. Призва всю братію свою , сыны царé-

ЕЙ (Б) âдшнi сына гина ВОЗНЕСЕ вы, и вса мужы iдобы , отрокн

, глагола : 38 имамъ царствовати .

(a) Imese. HAY. ÃI : HI . Húж•

А Пар . А : й . (в )ЗДАР . Г. А.

г : Б.

ÊÀ.

: ŽI.

Паро

А

(a) в Дар. Анке (в) іЦар . Г. А.

(в) Ниже в кв . (г ) Пар . кг : 3. (4 )

ELIT. A : HA . (1) Ỉnesc . Hav. ĕ1 : 3.8

ДАР . 3. 3 ..



книги 7

WH

H

ค

А

да царевы : 1 надана же пророка, й вана, | царемъ , й надана пророкъ прійде. І й тъг

й енʌьных , й соломона брата своег
й соломwна брата своего | возвѣетиша царю , глаголющіе : сè на

II НЕ ЗБ.зва . И рече (а ) надана 18 вир Даня пророка : и вниде пред инце

савін мáтерн соломинн , глагола Е царево, ( ) й поклонися царю пред

слышала ана ден, как воцариса адшлнцем его до земли . 1 рече на ка

ніа сына аггі,дина , господиня же нашв дана : господн мой царю , ты ан рекла

Давід невѣсть. нынѣ ойбо совѣ ей : адшні да царствет по мнѣ ,
T

шаю тн совѣта , и избавиши дЎш8 и той да садете на престолѣ mośms;

свою , и до 8 сынА ТВОЕГО Соломона .
alkw ениде днесь , закла тельцы , пє

г Гради , вниан къ царю давід8 , и рече- и агнцы , и овцы во множествѣ, й

18 HEMS , глаголюцін : не ты ли , созва вса сыны царевы , к кнAЗН

Господи мой царю, кɅАЛСА ЕСН рабЋЕНʌьныхъ , й авіа ,дара тєрéa . н сè суть

ТВОЕЙ Глаголки солом ня выня гад ще й плюще пред ним , и рѣша

твой имать царствован по мнѣ, (Б ) ДА ЖИВЕТЯ Царь адонта . мені S
T

И ТОЙ САДЕТЕ (Б ) на престола мо Самаго раба Твоего , и садока тереа ,

мъ, и что как воцариса адонта, и Ване сына îшдаева , солом наи

деше глаголющей Бами раба ТВОЕГО не зва . I господина з

са царема, й 38 вниа8 въ словаз АН ЦАРА МОЕГО Бысть глагола сен ,

I ТЕБЕ, и дополню словеса тВОА . | н
НЕ СКАЗАʌя êЕН РАБу твоєму, кто са

Вниде вирсавія къ царю ва ложниц8.в ложниц . на престолѣ господина моего

й царь edp shaw , î âBiedrs, 8mанца по нéмя ; 1 йї гвѣща царь да. Кн

SI ТАНЫНА БАШЕ Сложáшн царю. І й при віда, и рече : призовите мн внравію .

клоника виреавіа, и поклонися царе и внúде (виргавіа) „пред цара , и ста

вн . и рече царь: чтóнь цéма его . й катся царь , ко
й ти есть;

пределнцем |

31 ОН ЖЕ РЕЧЕ: ГО Подн мой царю , ты РЕЧЕ: ЖИВЯ ГДБ , (Б) ЖЕ ИЗБАВН АШУжива

(В ) КЛАЛА ЕСН пред гема Бгомъ тво- мою її ВСЕА ПЕЧáлн . коже бо клаха ї
T

има рабоѣ твоей, глагола :. (г ) TH A ПРЕД ГЕМ БОМБ i рáнʌЕВЫМ8 ,

сынз твой соломина ймать царство- глагола : накш соломина сынз твой

N

·

~

вати по мнѣ, и той сет на превоцарится по мнѣ, (г ) и той сядета

НЕ СТОЛЬ МОśма : сè нынѣ адонтаи на престолѣ моÊMS BWѣeTO MEHE,

царствата ,ты же, го подн мой царю , takw такw сотворю ему Bg днéшнійцарствват
,
тоже тельцы , і агнцы

TAKO TAKO

AI HE BECH. И
день . І й преклониса впреавія Анцем ла

на землю , й поклониса царю , и рече :

да живата господиня мой царь давiдх

во в кн . й реч царь давiда : призов

Вите мнѣ садка жерца, надана

пророка, и ванéа сына ішдаева: й вни

доша пред цара. и речè имя царь : лг

(Д ) ПОНМИТЕ СВ СОБОЮ РАБЫ Господина

Bámerw , Н ВСАДИТЕ СЫНА МОЕГО соло

мона на мека ,МОЕГО , И ВЕДИТЕ ЕГО

( e) iх гiшн8 , н (ж ) да помажет

й Овцы во множества , н созва BCA

сыны царевы , и автадара жерца , и

iwdba КнАЗА сиʌы , соломона же раба

К твоего не призва . Ты же, господи мой

царю , очн всего теранла 18 ЕБѣ:

да возвѣстиши имъ, кто сета на

престолѣ господина моего цара по

BA HÉMZ.Ĥ GSAFT erдà OCHET гorno.

диня мой царь со отцы своимн, н

БУД8 3х и сына мой соломинъ грѣш

КБ ни. | Ї è é è ён глаголющей со

(а) в Пар . А : Ко .

в цар . ВКА . ( г)

A

.

( Б) Йеҳ . : Ё. (в)

Пар , кн : ё

|

и

(а ) в Цар . кд : К. (Б ) А Цар . 1 : кд . (в)

в Цар. Д. (г) Ниж г. з . н : к. (д)

Быт . Ма :мг. а Пар . кг : й (0 ) в Пар . Ив :

А. (ж) а цар . ї: A. 31 : Rı . Ниже 1: 1.
А.

r

•



،
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де

+

царства

érò тамо садфия терен , й надана |

пророка ва цар на Геранлемъ , н

востробите пробою рожаною , и рече-

да живецарь соломона . й

изыдите въ слѣдъ его , и вниета,

( Н САДЕТЕ на престолѣ моемя,

той воцарится вмѣсти мене : назз

Заповѣдахъ , да Бо́дет властелина над

is îepáнnemzi îдOHO. чà BaнÉA

вынъ юдаєва царю , и рече : Боди

'ráksw : да отвердив БГ(Б )

глаголъ сей господина моего цар .

из коже бѣ гь с господиномя моймаБЕ

царема , тако да будетъ и с8 соломш

номъ , и да возвеличнтъ престола его

паче престола господина МОЕГО ЦАРА

ли давíда . | Н енида садика терен , и на

дана пророка, и вана сына і даева ,

Й ( В) ХЕРЕДА И ФЕле ,и всадиша

соломина на мека цара давíда , и воз-

ЛА БЕЛОША ЕГО кз гішн8. 1 Н взА САД ка

Терен рога (г ) сз Ельемъ ї скинін , н

помáза соломина , и вострый робóю

рожаною . й рѣша вей люде: д) да

м живéта царь соломон . взылша| н

вей людів въ слѣда его , и ликоваша

N

~

вадиша его на мека царева. й помá-Me

Заша его садших îерей , и надана про

рок на царство в гiшнѣ, и взыдоша

под8 весɅашева , и возш8мѣ града:

сен глась , егоже слышаете. НеMS

соломона на престол царства. 3

Бнндоша рабй царевы благословите на го

сподина нашегоцар давіда, глаголюще:

ДА БАЖ БHMA Соломона сына

твоего паче мене твое , и да воз

величитъ престола его паче престола

твоєг. (a ) и поклонне царь на одрѣ

своем . н сице речè царь : Благое мн| й

вéна Гдь Без перáнʌевъ , нже даде днесь

ü ЕѣМЕНЕ МОЕГО Еѣдаща на престолѣ

MO MS , И ОЧH MOй видата . ножа М.А.

Lошаем оўжасомъ, и востáша вен зван

нін адшнієвы , й їйде війждо потóмъ

своим над на оЎБОАСА її ЛИЦА Н

соломна, и вот , и виде, и гатса

за (Б ) рога олтара . | й возвѣетиша на

соломwн8 , глаголюще: сè дон Бос

цар Соломона , и держится (в ) за

рога олтара , глагола: дакенет мн СА

днесь царь соломона , гаки не оўбіéта

рабà СВОЕГО Op miemа. | Н РЕЧЕ Соло кв

мона : ЩЕ Б Дета сына силы, ни

BEAHIHM8,и разс деса земли с гласа (г ) Badex главы êrw отпадать на землю :

ма йуз . І й слыша адонта , и вен званнiн ашН АШЕ ЖЕ СЛОБА ШЕРАшется въ немъ,

его , й тін скончӑша оўж адбше.ноумрета й поела царь соломона, й нг1

слыша iwáвя глася тробы рожаны , сведоша его со олтара. и вниде, н

РЕЧЕ : кiй глаз есть града маца, ПОКЛОНИСА ЦАРЮ Соломон . .речпоклонив царю

мв Н ЕЩЕ êм глаголю 8 , не надана ему голом на: йди ва домя свойсè

(6 ) сынъ авіадара ієрćа прінде . и рече

адшнта: вниан, ки мужа силы ты

Лг ёсн , (ж ) и Благӑж возвѣстн. в

А

iwhaw, на , и рече : извѣстно , господиня

наша царь давíдъ постави соломина

мдцарема. Н посла са нима царь садика

iєреа , и надана пророка , и ванé сына

Подаева, (3) и херелді й Феледі, й

(4) а Пар . кг: . (в) а Пар. кв :, д.

(в) В Цóр . н : Н.. êì : нı . к : ’3. (г ) Исх .

1: Kе. (A) Дáp. A : BI . MATA. Ka : ‚Ä.

( в Цóр . ён №3. (ж ) і Цар . НІКА.

1:

(3) Briшe CT. AH.

|

~

глява Б.

приближншаса дав д8 His of Za

мрÉTHÉMS, и заповѣда соло-

мwн сын свOEMS , глагола :

3 (Д ) 38 можа ва путь все 7

земʌн : ты же крѣписа, и Бан мужа

совершена . ( и сохрани завтаг

(4 ) Быт. м3 : А. (в) ИХ. К3 : Б. (в

Ниж в : кн. (г ) цар, вме . 18к . :

3. Дѣан . КЗ : А. А НЕ С. Нач. кг : Д.

(a) Hec. Hav. KE : ř. ☎ Пap . кн : A.
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гда Бга твоєгш , ёже ходити во всѣхъ |

n& méxs érw , Хрании заповѣдн êrü ,

й справданія "Его , и 8дьбы его, и

СЕНДЕН êги , писанная вз законѣ

мшуєéовѣ : да раз8мѣешн каже сотво-

ришн по всѣмъ, êлика заповеда з

Дебѣ дово
T Да отвердитъ гды

своè , ЕЖЕ РЕЧè со мнѣ, глагола : (а ) ше

СохранАХ СЫНОВЕ ТВОЙ П&H СВОА ,

Еже ходити предо мною во нетинѣ

веѣмъ вéрдцемъ свойма , (Б ) и вéю
всею

д8шéю своєю , глагола : HЕ EKOPEN TEA |не искорените ,

тебе, мужа съ престола теранлева.въ

е в й ты вѣси, еʌика сотвори мне

iwds сын сарин , Айка сотворн

двоимъ воєводама сила еранʌевых ,

(г ) âвенир8 сын8 нúрово , до й амесваю

сын8 єдеров , н Гей ихъ, и изаноБИ

крови брани въ мирѣ , и даде кровь

неповинныхъ на пожеѣ своема , НжЕ НА

чресловуъ " êrw , й на сапозѣ своемя |

5 с шема на НОЗѣ êrw. I н сотворишн

по мудрости твоей , и НЕ СВЕДЕШН

старости его с мирома во адв.

3 (е сынших жЕ БЕРЗЕЛʌiн гадаадтнна

сотвориши милость , н да будутx cz

гад цими трап38 твою : како так

приближншаса мнѣ, внегда вѣжан

МНЕ ФАНЦА Авессаʌюма брата тво.
to Auà âbeccartóna

и

NU

H

.

во градѣ давідовѣ. (а ) бысть дній, аІ и

в8 наже царствова давіда во теранли ,

четыре есть : Хєвршнѣ цар-въ

ствова семь лет, во ер салим . же

тридевать три лѣта. (Б ) СОЛОВІ

móнъ вѣде на престоѣ дава ц

своего сына дванадесан лѣтъ,

ofroTÓBALA чapeTBIE Êrw skaw. Ĥà

Вниде адмна сынх аггіяння ка вир-

савін матерн соломшни , и поклони

ей. Она же реч о мира Ан входа твой ,

рече: мира . | Н рече: слово , мнѣ на д

ТЕБЕ. и рече êмы: глаголн . и речИ |

ей: ты в H , ( 8 ) aк МНЕ БЕ цdp .мнѣ

СТВО, й на мо весь теранʌь положн

лице своё , ёже царствовати , и обра

тиса царство, и бысть Брат8 MOEMS ,

(г) raw а быть ему, нынѣ SIй

прош на единаго 38 прошу ї тебе,

Не шврати лица своего . И РЕЧЕ М

вневíа: глаголн . й РЕЧНА :31BHPCABÍA: 158

рцы з солом н8 царю , как не мать

Свиница своего ï ТЕБЕ , И ДАБЫ

mH Adʌ8 (Д ) aBiсárg 8мантаньню вз

жєнѣ. І й рече внреавíа: добрѣ, 38 н

НМАМВ глаголатн тебѣ ка царю . И

Вниде виреавія пред цара соломина

глаголатн ему шадшнін . и воста царь

на ерѣтеніє ёй, и поклониса ён, н

сѣде на престолѣ своем. и поставиша

гир нь сын єменіння ü Baspima , престола другiн матерн царевоѣ , н

(ж ) н тóй прокла ма проклама десную его . и речеêMS: про
пой

горькимъ, вх день воньже нехождаха шента мала единагазя прошлог

вз полки , и той енúде на срѣтеніе мн тебе , не їврати лица моего . и рече

на Гордана: (3 ) и клауса, ёмыюга к ней царь: проек , матн мод , такш не

ГЛАГОʌА : НЕ ОБiю та оружіема. HWBPAWYLA 'тебе. н рече: дождь ка

да не се звиниши его, ако мужа antedrg 18мантанынюк аланін брату

мудра êен ты, и овен что сотво

рúши êM8 , и сведéн старость его

* съ кровію во адв . 1 (н) се давíд

со Отцы своими, й погребеня Быть

(а) ЖАЛ . ЛА : BL. (в) Ниже н : кг , ќе .

(в ) в Цар . 1 : 7. (г) в Цар . Г. №3 . ( А

в дар , к : т. ( о в Дар дила. (ж ) в

ЦАР . 31: Г. А1 : 31. (3) Инже ет, кг.

(K) Akáн . B: Ka. Fii äs.

TBOEMS

А

он

THE

соломиня, й рече матери своей : вскую

ты просиши авсан 8man Анын
c MAHтанынн

адшнін , еще проси Ems i царства ,

fakw той Брата мой большій мене , н

Ks. (6 )
(, ) апар, ё : д . а Паро ко

Пap. o. kr. (8) Bыím ã : Ĕ. ( r) ☎

ПАР . КВ : ДО (Д ) Вышã: д .
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îwász,

ក

.

Êм8 âвidρs îépéй, Ĥ êmỲ îшász

терей, и ему шва сына ішдаева, и речецарю , глагола
кг сына сарбина воевода , а друга . ! н

класаКААТСА Царь Соломона дема , глагола

Lim да сотвори мнѣ Бъ, и сім да

приложих, какw на дош8 свою глагола

кдадонта слово вте . И нынѣ живх гдь ,

же уготова , и посади ма на

пресоѣ моего Давіда , й гой

сотвори мн домъ , (Б ) коже глагола

кегь, ако днесь отмрет адшна. | й

посла царь солом на 8кою ванé сына

íюдÁєва , и ей его ,номре адшні

КБ ВЗ ТОЙ Дóнь . И автаар8 Берéю речé

царь : ТЕЦЬ ТЫ (В ) во анаашаа на село

твое , тако можа смертн есй ты въ

днешнiй донь , но нЕ ОМЕРЦIВЛЮ ТЕБЕ,

(г ) гаки носила еей ківшта завѣта

ГАНА предоцéма монма (давідома) ,

i rakw w ɅОБЛЕН Была êен во всѣхъ ,

КЗ ИМИЖЕ ОЗЛОБЛЕна ББ отеца мой . Н

изгна соломон авiадара , Ëже

Бытием тєреєм ганима , коже

СБЫТИСА СЛОВЕСН ГАНю , (д ) Ёже глаголаЕЖЕ

Кн на домъ на въ въ сілюмѣ. | й слухъ

дойде до шава сына саронна , гак

iwáng послѣдова адwóнің , и вз слѣда

голомwнь не отклонне . И Бà îwáвз

Ба Екннію ганю , (в йтса рогова(6) и |

ка,олтарéвыхъ. возвѣтиша воло
Й

мон8, глаголюща: rais stà îwáва вх

скинію ганю , й се держите рогова

Олтарвыхв . и поела царь солом на ко

iwáB8 , глагола : что ти быть,

обѣжалх êен во Олтáрь; и речè îwáвх :

raist БОЛХСА лица твоего , иободу

вѣжах ког8. и посла солом на

Банéасына шдаева, глагола ; нан , йi

ОБíй Его , и погреби его . | н прінде

BAHÉA CLIнZ îwдá€ɛz ко îшáв8 88 CKH_

нію ганю , й рече êмè : в глаголетаЖ

царь : изыдн. и речè íwáва: не изыд8,

но да здѣ омру. м возвратнеа вана

и речà êм царь: иди , и сотвори êму, ла

ГакожЕ РЕЧЕ , (а ) и ОБíй его , и ПОГРЕБН

его , и сими днесь кровь, южен

пролтáва , а мене ис дом8
Щ

. i возврати гдь кровь вотца моего . 1

неправды его на главу его , такоже

нападе на два мужа праведна и Блага

Паче его , и БН Xs ор'жіемъ . и

отéца мой дав да не разомѣ прове

й Б , (Б ) âвенира сына нúрова, воевод8

iepánʌЕВА , ( в) и амесеáà на теле

РОВА , ВОЕВОД8 i Анна. (г ) й возвра г

тиса кровь нух на аву его , и на

ГЛАБ ЕменНего во Бѣки : Давід8 же

и сѣменн его, и дом8 € гw , и престóл8

его мира да буде ка

взые ванé сына ішдáевъ , и нападе лд

НА НЕГО , (Д ) И ОБН ЕГО, И , ПОГРЕБЕ ЕГО

вз дому его вх постыни. й постави ле

царь соломона Ване сына поддева

его на Бонетвомъ : царство
Вместо

же отправɅАШЕВА БО тєр салимѣ и

садика терея даде соломина царь во

îećа перваго вмѣет автадара. ( е) и

даде гдь смывах солом н8 , и премб
н

дрость мног8 ѣ , и шоу сердца
широту

коже песок же при мóрн. (ж) и

НЕПóAHHEA pá38ma соломина пáче рá38-

ма всѣхъ древних сынова, й паче

Beky's мудрых егпетскнув . н подтв

щéрь Фарашню , и ВВЕДЕю во града

давідовх , дондеже сконча себѣ здатн

дома свой , й дома гдень вз первыхъ ,

й стѣн єр галима Окреста . (3 ) вя

семь лѣтъ сотворни скончаю и и

БАШЕ О солом на СЕДМЬДЕСАТЬ ТЫ

САША (М8жей нос шнух Бремена,

А)

А

аksw

(4 ) Выш ā : 3. (Б) Б Дáр . 3 : В1, Ко

(B) IHCSC. HAY. RA: HI . pem. *: *. (r)

Чнел. Д : …. 4) А ЦАР . Б: А. ( 1) Выш
а : н.

в

А

ты .

ва горѣ . и сотвори соломна море, к

(А ) ИСХ. КА : ДІ . ( Б ) в Цáр . Г : А3 . (в)

в Дар, к 7. (г ) Быт. 4 : 3. Мат .. ks :

нв. Япок . Ґі : 1. (А) Б ЦАР. Гадо, (в )

Ниже д : кд. (ж ) Ниждал. (3 ) Анж

5 : Ан . (н ) Пижо е : êı



Книги 7

Ĥ CEA

А

(a) КО

подкрѣпленим,ибанн Велика, и стол и сва семейво Герб алимые триཨོཾ །
пы , й источникъ дворный , и море | лѣта. И быть по трех лѣтѣхъ ,їд

мѣданое. (а ) и созда краєградів , н | н Бѣжаша два раба семенна

забрала над нима, и разгача града | агубс8 сын малханн8, царю гедек8 .

давідовъ . (Б ) таки дши фара на прей и возвѣстнша семéю , глаголюще : сè

де її града Давідова вя дома свой, Раби твой взгéѣ. й воста семей , м

êГОЖЕ СОЗДА ЕЙ : (в ) тогда созда крае H WСТАЛА ОВАА СВОЕ , И НАЕ ВЗ Гедз

град е . н соломина возношаше трижды ко агрусу взыскан рабы свод : й

въ мѣто всесожжена и мирная на ПОНДЕ СЕМЕЙ, Н приведе рабы СВОÄ ї

Олтарь, его созд ЕВН , й Кадаше да возвиша соломин8, гла. Май

пред Гемя , и соверши дома . н е н ГолЮЩЕ : СЕМЕЙ ходи из Герб-

Старейшины приставленн над дѣлáмн | салима 18 геда , и возврати рабы

соломоннин , (г ) три тысамы и шесть свод . І й посла царь , й призва тв

та приставник за людьми дѣлаю семеа, и рече 1 немо : не заклауз

шими дѣлою й розда (д ) асебра, н маг АН ТА ДЕМА, И засвидетельство

дюна , и газера , и ведрина вышній , BAX & тебѣ , глагола : ВОНЬЖЕ ἅιμε

Н БАЛАʌада : ОБАЧЕ По созданін дом8 | день изыдешн из Геросалима, ин пой .

гана , й стѣны тєр салимскія креста , дешн на десно ман на шее, раз8мѣа

по енз созда грады ел. и еще жива развлѣн , ако смертію омреши , нсихъ

сый давíда , заповѣда солом на глаго- РЕКА МНê H, Блага глагола егоже

AA : (e) сè c8 ТОБОЮ семей сына гнрань, слышах . й что ако не сохранная мг

сына сѣмене, ієменінна , євршна. СН КЛАВЫ ГАННИ „Зáповѣдн , юже

СЕЙ КЛАШЕ МА КЛАВОЮ откоризненною , заповѣдаха на и рече царь из мд

в8 день Боньже йдоха вз полки, и той семею : ты вѣен всю сɅобб твою ,

сниде вх сретение мн на iорданя , н юже вѣсть сердце твоè , (Б ) же со-

KAÁXEA EMS PAEMZ, гAaróna: AKO HE творила с двiд8от MMS: (в н

оў мерцівлю его оружіємъ. и нынѣ да возвратно дь ɅОБ8 " ВОЮ НА ГЛАВУ

НЕ ОБЕЗВИНИШИ его , како мŠжз смы Твою . ме
й царь соломона БлагословÉнъ ,мє

Елен êей ты , и раз8м е н гаже со й престола Давідов8 БЕТ ова

твориши ему, и сведе нетарость ПРЕД ГАЕМ (г) во вѣкн. 1 и заповѣда мя

ʌs êго з кровію во ада . н послава царь соломня ванéю сынiюда в8:

царь соломина , призва LEMA, РЕЧЕ и изыде, и он его , и омре (семен ) .

ему : сознжан себѣ дома во тєр са

аимов , и совай прати , й не неходн

i3WT А8 ник може. Будет 3 ДЕНЬ

нехода твое ,и прейдешн (ж ) потóкя

кедрскій , развива раз8мѣй , так емóр-

тію обмреши: кровь твой будет на

главѣ твоєн. Н закла его царь вз

Ан день тóй. . И рече семей к царю : Баг

глагола êГОЖЕ глагола в êей, господн

мой царю : так сотвори раб твой

(a) Húж• ãt : K3. (6) Húж• Ã¦ KA. (8)

Ниже аке . (г) Ннж

:№3ı. (0 ) Выш

ён : кг. нар. кг : Д.

: St. (4 ) Ниж

т.н. (ж) в Цар.

Ішáн . ні : ã .

.
А

глават.

គ

где царство отвердисA BZ ZI

РЦБ Соломwна, сватовство со

твори соломwнъ съ фаранома

царемя египетским : ' ПOAT

дщерь Фарашню , и введе ю во града

давiдовх , (д ) ДонДеже сконча здатн

домъ свой , й дома гень, и н
стѣн

(а) а Цар . ка : 7 . кз : в . (в) в Цар .

51 : ё . (в ) в Цар . да: кг. (г) а Мак.

Б : 3. (д) Ниж 3 : н .
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сотвориха, по в
в бер салима крвта. Обаче люде | слышати в дя:

тогда Баха жруще на высокиха, глагол8 твоєму . (а ) сè дахь ти сердце

akw НЕ БЕ создана дома гдевн даЖЕ смыслено и мудро: такоже ты , не

Т ДО ДНЕ ОНАГш . Й ВОЗЛЮЕН соло . Бысть можа прежде тебе, и по тебѣ
ТЕБЕ , И

мwна гада , ходити ва заповѣданіну НЕ БОСТАНЕТ ПОДОБЕН ТЕБЕ . (Би

Давіда отца своего , токму на хол гаже не просила еен, дахз тебѣ , н

A mаxs жраше и КАДАШЕ. й воста Богатство , и слава, такоже ты, не

соломона , и НДЕ 68 Гавана пожрети бысть мужа подобенЯ ТЕБЕ 88 ЦА

тами , а тамw Б ( Б) высота pys Бо BCA AHй твой .
ДНИ | ФЕ

Η με ΑΙ

BÉATA. TLICA48 BLECOMMÉHIA ПОЙДЕШН N8TÉMZ монмя сохранитн

ё на жертвенницѣ ва гавашнѣ . (в ) и залови МОА И ПОВЕЛЕНIA MOA ,

Гависа гль соломин во снѣ нóцію , також хождаше а да отéца твой ,

дав
И РЕЧЕ ЕМ: ПРОЕН что хошен се (в) и огмнож8 дни TВОА . Бозе Ан-

s (r ) и речè соломина : ты сотворила са соломона , й се сновидение . й во

êен са рабома твоим двiдомоста, и не во терсалима, не преи

цемя моимя милость велiю , також ʌнцем жертвенника , пред лицем к

ходн пред тобою неттиною, и прав | Вшта завѣта на въ сішнѣ, и воз-

дою , й правым сердцем с тобою , HEEÈ всесожжені , й готвори мирнад
НЕСЕ и

И сохраниʌ L M милость вени сотвори пиря велін себѣ, и всѣмъ

кою "сію , ёже дати сын8 его сѣдѣти | Отроком своимъ. Тогда га ишALA SI

З на престола его , как же днесь и двѣ жены Ба8дницы пред царема, і

нынѣ ГАН БЖЕ Мой, ты дала êен сташа пред нима . | 31Н РЕЧЕ ЖЕНА З

рабà ТВОЕГО ВМЕ ДАВiда отца êДИНА: БО МНЕ, господн мой : аза и жен

МОЕГО . И 38 ЕСМЬ Отрочна маʌs , LiÄ жихома ва дому единома, й ро

( и не вма нехода моего , и входа дихомх ва дому. | Бысть ПОТЕН

н моего . Е ЖЕ ТВОЙ посредѣлю TIEMZ Дни рожденія МОЕГО , И родн

дей твоихъ,ДЕЙ ТВОИХВ , И ЖЕ Избраʌх êен людей ЖЕНА ЕТА: Н Б Хома пнw , и неН Бѣхомъ

A MOHX39

многиха , ( НжЕ НЕ ИЗОЧTYTLAЙЖЕ НЕ ИЗОYTYTLA Ü Бѣ нн тоже с нами, кромѣ обоих

(ж ) Н ден рабу TBOEMS Hácz Ĥ
наех вз дому. й омре сын жены ДЖЕНЫ

сердце смывлено слышати , и един в нощи, акше на нема.

люди твой в правды , жазм и ОСА в ПОЛНО , и вЗА Отроча

БАТН посредѣ ДОБРА и SAà : ктодобра как моё ü ФБАТій монхъ , и оўепне на

може дити людема твоимъ таж лонѣ своема, а отроча свое омерше

7 KHMs cима, й обгодно бысть слово положи на лонѣ моéмя. вставка| H

ете пред глема, како непроен соломина зара, накормити отроча мое,, й

глагола сей. РЕЧЕ ГАБ КЕ НЕМУ: weptroys & Mépro. й се разсмотриха

занеже просила е й мене глагола его рано, и не бѣ сына мой ,НЕЕ, НЕ

се , и не просила еен в мене дней Егоже роднув. и рече друга жена:тв

многихъ, и не просила си богатства ,проснʌз сн Богатства , нн, но сè есть сына мой живый,

ниже просила в н д шаврага твоиха , сé ЖЕ ЕСТЬ СЫНЯ ТВОЙ омéрый,еен же есть сын твой

но непросила еен себѣ разума, ёже | ПРАХОСА пред царема. І в речь имя г

царь : ты глаголешн , ако сей сьня

CHMZ;

а

n

A

1

тАЖ-

M

(a) dev. 31 : A. ☎ Пap . ^r : 31. (8) ☎

Пар . 511. В ПАР . : Г. (в ) Пар . ã :

3. Ниж д : в. (г ) Пар , ки : ёв Пар .

☎ : ñ. Opem. A: Ž. (4) Íspem . T : kr. (0)

☎ Hap. ☎ : Ã. (*) Ipem. § : Ka.

|

|

|

|

И

.

N

ЛЕЖА

N
РЕЧЕ

(A) HúжI Ã : ÑA, ẽ : B1 , 7: Kr. (8) IIpem.

: i. ( der. H : ề Mas. 4. B. IPH

.

и



КНИГА Т

Lать приставники надва сран

лемъ, ёЖЕ пода тн царю й дом8 его :

no mkrau8 68 БЫВШЕ един ,

ВЖЕ ПОДААТН . ĤCIA MEнÀ йXz: й

мой живый, сына жE LEA Мертвый :

н ты глаголешн: нн, но живын ЕСТЬ

сынъ мой , твой же сына оймершій.

КДН рече царь : принесите ми МЕЧЬ . н

ке приневоша мечь пред царай и речевыхвыня ровя на горѣ вфрóмлн,
!

царь : разцы отрочен

10
ВОЕ НА ДВОЕ, и дадите половин ег

s сей, и добрую половину оной.

Швѣща жена , ЄАЖЕ Бѣ сына живый,

и рече ка царю: понÉже (а ) сMAT LA

отробай сынѣ ЕМ , И РЕЧЕ: во

мнѣ, господи мой ,дадите й отрочан.

воє, смертію же не обМЕРТВИЕ ЕГО.омертвите

и та рече: да не будетъ ни мнѣ , ни

NU

N

едина . Сыня дакарь в8 махематѣ, а

н вз внсалам нѣ, й Beacam' , (а )

Единѣ , даже до веданана , единия .

Сына седова во аравидѣ , сего елхи , і

ξετН ВСА ЗЕМЛА ( Б ) оферова. СЫНА
а

(B) âmiнAALBAA BEA (г) HEAAAPZ:

тефада дин , соʌОМОНА БЕ ЕМУ BS

ЖЕН, êання . . Вана ын ахільдова в
жен ,

во Гдаанáхѣ й магеддо , й весь дома

санын, нже при сесаданѣ под езра

вѣща царь , и рече: дадите нʌЕМ , ВНдеана даже ДО САВЕЛ
ню до

живо женѣ рекше : даде е , мабла , даже до маєвéря адкáмя, êдина.

смертію же не омертвите êr: LA
Eгw: cià Сыня наверовя (д) ва равшаѣ галава. ri

Кн матн êгш. | (в ) и слыша весь теранль ском. сему область Ергáвя в в .

с да сíн , ймже сюди царь, ив санѣ, (в) шестьдес тя градива вели .ибод

шаса лица царева , раз8мша 60 , кнах шгражденныхх стѣнáмн, и верен

kw pá38m8 БI ВЯ НÉМЯ ЁЖЕ ТВО- мѣданы , едння. а надава на сад ДІ

рити оправдана . 4068 (Я) 68 MAAHAímk. I ¿ximaácz 88 ềt

ติ

главад. дшерь соломоню вя жену, един . Вана

сынх х8сiння во асирѣ , и во Баалю

(г ) бѣ царь соломина ,цар ,едина . iwcacáirg cling Фapseng 31

старейшины нже бѣша 18 нима ; |

3 (д ) азарга сына гадшкова, жреца : | |

T
во iccaxdpы . Семей сына нɅы , в н

Веніамінѣ . Гаверх выня даєва ВВ ДІ|

землю галаáдѣ, въ земли снúна цара
ЗЕМАН

Г Еʌìáфан â íа сынове сiвнны , (6) ISHH- ÊCEBINCIA, Ĥ wra yapa BACáнCISA, H

гшчін : (ж ) и шафата сына ахільнасифа един в8 ЗЕМАН довѣ. да по

А ДОВБ , Напоминáтель : и Ване сына н iср нʌь мнóзнаки песок нже при

юдаева над силою (3 ) й садика , й морк во множествѣ, (3 ) адбще, н

e asia.adps , iepéн : н азарта сына наієрéн : ПіЮЩЕ Н ВЕСЕɅАЩеса . (н) й соломина ка

Дань над настоельми: (н) i завда БЕ НАЧАЛЬСТВА ВО верх царстваха,

5 сына надань другъ цар ва: нахīї рѣки земли філістимскі , і дажеĤ âxi-

sápg Бѣ строитель, и Елгава сына до предела египетских , и Бард

сафатовя над отéчеством : с це дары , и работающе врло

мин8

3 мн. Н оf соломона Б 8 дванадес

•

|

принос

авдинова на дань

(a) cáïn MA: El. (6) IρHT. 51 : 7 .

( в) Прѣм. н : Д. (r ) в Пар . ā : r . (

Пар. 3 : 4. ( 4) в Цáр. н : 31. (ж ) в Цар .

R: KA. (3) Buiwe ¿' : ííz, (H) ☎ Xáp, "el:

3. ( Пиже :

н

потребна соломона в день

(а ) небе . Hav. : мв. ( б) 1нсов . Hav .

á: 31. (в) ā Цáр. Зı : н. ( г) небе . Haye

31 : . 4 Втор. д : мг. (. ) а Пар . 6 :

кг . (ж) 1небе . Hav . ri: Ks . (3) Пар

їд : кв . (н) Оїр , м3 : Д. в Пар . : кs .

кв



царства

и

едина : тридесать мѣръ муки семі

дальны , и шестьдесата мѣрамки

кг смѣшаныя: девать Тельцев избран

ных, и двадесать волив тучных ,

и сто овецъ , кромѣ êɅЕНЕН , и сена ,

птица: избранна избранныхи

КАТ ЧнА . Понеже БЕ начальствай во

Bekys wь он пола рѣки (

и даже до газы , над веѣмн царьин

wв она полъ рѣки : и миръ вѣ , êм

ne W Brѣхъ страна окреста . (б) и ян

BAX8 18Дa i ispanʌь Безпечально , н

ждо под вiноградомя своимя, й пол

смоковницею своєю , гадбще й піюще

її дана и даже до Вирсавін , во вLA

Ts дні соломина . 1 ( Б) Й БАШЕЙ СОЛО-

мона четыредевать ТЫСА Я КОБЫ

лица вз колесницы , и АВДЕ АТь ты.

зсаша конника . Й таки пода 8 |

приставники царю соломин8, и ве

повелѣннажна трапé38 царóв8 , кій .

ждо въ мѣсяца свой , не премѣнающе

ки словесе. І й гачмень и плевы конема,

и колесницами привоза 8 на мето,

идѣже бѣ царь , кінждо по чин8 сво-

10.BMS. I (гй даĄе гады смысла и моДаде Гдь смысла и мó

дрость соломин8 мног8 дѣлю , и шн

pors , сердца , faist песок не при

морн. Ноў множнем мудрость солом

Нова ѣ , паче смысла выбух дров

НИХ ЧЕЛОВЕКЕ, (Д ) паче вех

ла смысленныхв Египетскихъ : 16й орм8-з

Ариса паче выбудь человѣкъ , и м8.

Ариса ndre (ж ) гед на Езранлінна,

(3) Н êмана , и халкада, й дóрды , сына

Самадова: и прославне НМА его во

нра
AB BEX8 странах окреста . (ни из-

глагола соломин тон ты ащы прит.

ЧЕЙ, И БЫША (1 пѣенн Его пать ты

йг ашъ. глагола и древѣхъ , її кедра

är

(А) – Цар. 1:31 . (Б ) Ду. ко : ё . (в)

Втор. 31: 5. Ниже 1 : К.. в Пар. : Дı .

(r) Cip. M3: S1. (A) Akáн . 3: kb. (1)

В Пар. : . (ж ) і Пар, в : 3. ( 3 ) ЖАЛ.

ñн : à. (H) пρúт. ã : ã. Buka. ãi : âi , (ï)

Песн. пѣсн. а : а.

|

|

|

НжЕ въ ліванѣ , и даже до дееспа ис

ходяшаго из стѣны : и глагола

скотѣхъ , и о птицахъ , йю гадѣхъ ,

и рыбах . прихожда 8 вен лай

люде слышатн премудрость соломо

ню: й прінмаше доры її всѣхъ ца

рей земныхъ, елицы слыша 8 пре

м дрость êrw .

M

.

глава є.

посла хорама царь Турскiй Za

слыша Бо, како помазаша Его

на царство вмѣсто довiда

Отца êrw , akw любаше хірáма да

Віда ВО ВЕА ДНИ. (Б) и посла соло-

минъ въ хірám8 , глагола : ты вент

ОТЦА МОЕГО ДАВiда , ако не возмОЖЕ

создан дом8 НМЕНИ ГДЕ ЕГА МОЕгш ,

(в ) Анца противныхъ,шкрѣживших з

Его , ДонДЕЩЕ Даде Адь под стопы

нога его . 1 (г) и нынѣ оўпокон еды д

БГ мой мнѣ окреста , нѣсть вѣнавѣт-

ника, ниже сопротивника абкаваги .

Не аза глаголю создатн дома имени є

Г Б МОЕГО , (д ) коже глагола ГДБГДА ЕГА

STZ KZ AABÍA8 OTYS MOEMS, гróna:

сына твой егоже дáМ ВМЕСТО ТЕБ,

на престола твой, той созиждета

дома йm HH MOEMY . и нынѣ запо

вѣждь , а на мн дрéвя її лі

БАНА. ( 6) Н Е РАБИ мой съ рабы тво-н

ќмн, и мзд родива твойка дама

TH ПO BLEMS ÉAИКА речешн . понеже

ты вѣен, ако нѣсть нам вѣд шаг

древа вѣши, акоЖЕЕД НАНЕ . 1 н 3

Бысть , едо едыша храма словес

соломина, возрадовав алю , (ж ) и

РЕЧЕ : БЛАГОСЛОВЕН БГД ДНЕСЬ , НЖЕ даде

Давід8 сына разумна над людьми ейми

многимн . Н по А х рамз ка соломон

~

N

ж

(А ) Матд. ві : мв . Мар . г. 3. 18к. 3 :

Нı . (в) & Пар . в . г. (в ) Пар . кн : г.

(г ) Оїр . м3 : ê ( в Цáр . 3 :

S: I. A lap.

(ж) Ниже 1: А.

B: T. (1) Hap . : .

Пар. 6: 1.



Книги т

|

H8 , глагола : слышахs w sexs, HE

радн послала еен ко мнѣ. аза сотворю

Всè хотѣніе твое, (а ) , о древаха

2. кедровых и пévговых . са гн мон

H3HEEST AIBана к морю , н аза

положува складені на мѣсто,

ндѣже возвѣстиши мнѣ, и довезу —

ámw : й ты возмешн, и сотвориши

хотѣніе моё, ёже дати хлѣбы дома

т моємѣ. І й Бѣ хiрама да го осн8

кедрый пévн, и всю волю егû .

(Б ) Н ДАДè соломона хірáм8 двадевать

тысашъ мѣря пшеницы , и пиш8 дó-

м8 его , и двадцать тыся мѣръ

елка чистаги . По сему даваше СОЛО

В мини хорама на векото. гь

дада соломин8 (в ) предрость, -ко

же глагола му. Бѣ мира между

хірамома, и между колом нома, и

BI

А

положиш завѣта между собою . І н

ВЗА царь дань її всего теранла, и

Еѣ дань тридевать Ты Аш можен .

ді й послава лівана, десь тысша

на мѣсяця вя премѣн: м с ц8 Быша

въ ліванѣ, и два месяца вз дому

своємВ , (г ) И БАША адсонтрама над

I данiю . Баш соломин деди

ДеСАТЬ Тысаша Носашиха Бремена,

Й ЕМЬДЕСАБ ТЫ Аш кýшиха

SI IámeHie B& ropѣ , кроме старейшинав & горѣ ,

приставленых на дѣламн соломинн.

Мн, (ж) три тысяцы и шесть ста

31 Приставння дѣлающихъ дѣла. І й за

пов да царь , (3 ) и ВЗАША КАМЕНЕ Вf-

Айкое, каменіе Чеснов на фенование

НI храма, и амЕНЕ нет саное . . н исте

Еáша сынове соломини , и сынове хī

раман , й каменос чцы (н ) геваʌетiн :

и изготовиша каменi н древа вх

три акта.

(а ) в Пар. в : й. в Дыр . ён . (в )

Пap. : 1. (B) BLíwe 7 : Bi . (r) Aliwe

А : З. Ниже Кі : 1. (Д ) 8 Пар . В : НІ . (,)

ā Пар . Кв : в. (ж ) з Пар . В : Н .. ( 3) Нн.

RE : H. 1.3.K. K3 : д

|

|

|

ЕГОЖЕ

Бысть вя четырдестное и ча

В ЧЕТВЕРТЕѣто нехода

сынwвs icранʌевых из Египта ,

в Авто четвертое, въ мѣсяца

вторый, царствою царю солом на

над теранлемя , созда храма

где Н.(Б ) и храма , Егóже созда в
ГДЕВИ . Н

солом на царь ЕВН, (БАШЕ ШЕСТЬ

десая лавшта долгота êги , и два

Дебатн лакшта широта Егш , и три-

AFCATH MAKITA BLILOTÀ Eгw. | (6) ĤT

притвор , же пред лицема храма,

ДВ ДЕБАТН ʌакшта долгота его вя

широту дом8,нести лакшта шк

êru предʌнцé óm8: и создарота дома:

храма, и соверши его . ! И сотвори А

храму( окна преклоненысокрове-ны .

N

A

НЫ . 1 ( А) Н созда на стана дому е

приборы около храма и давіра. I i зн

СОТВОРИ БОКА ОКОʌW , БОГ НЕ С

Hú38 , Пан кшта широта его , н

среднiй шест кшта широта , и тр

Tiй седин акита широта Егш : по-

неже раз то не дом8 сотвори окрест

вне в храма , I ДА НЕ ДО АЗ

юта стѣня храма. І й храм8 зижде - 3

м8 ców8, ( e) isámєнієм крае ѣкомымя

нет санымя создаем : (ж ) А ЖЕ,мата

Н ТЕСЛИЦА, Н BEAКОЕ ор де желѣзно

не слышаса ва храмѣ, ёгда вознда-

THCA EMS. (3 ) й дверн Бока Ниж . НTHEO

НАГО ПОД СЕНОЮ храма десною , н

извéнный восход до средины , а ї

средины до прекровныхх. 1 Н создад

храма , й соверши его: и шестави храмяh

деками кедровыми. СОБОРНАН сотвори ї

Hiдок храма , пать

кюта в высоту ЕГw , i ВАЗ БАЗАНИЕ

(a) ã Пар . ѓ : ã . Дѣан . 3 : из . (Б )

Hap. : F. (6) ☎ Hap. F : A. lwán. 7:

кг . Дѣжн. : . (г) 13 : St. Mа :

St. (A) Пap. KH : I. (1) Buiwe ĕ: H.

А Петр.к : ё. (ж) Wcin s : €. (3 ) 1.3.1.

MA: 3, AI.
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а дрéвомъ нéдровымъ . в быть слово

В ГАНЕ 18 соломин8, глаголющее: | храма
в ка

сей егоже ты созидаешн, (а ) ще пóй

ДЕШН по заповѣдема монма , и судьбы

Мой сотвориши , й сохраниши вс

ПОВЕЛЕНIМ МОА, ЁЖЕ ПРЕБЫВАТИ ВЯ

них , (Б ) теж слово мое са то

Бою , ёже глаголаха , давід8 отцу

TI TBOEMS . (B ) i ВСЕЛЮСА посреде сы│ (B)

HWB i рáнʌЕВЫХ , И НЕ ставлю лю
перáнʌевыхъ,

А дей мойки Терáнла . созда соломина

е храма , и сконча его .

N

|

(a ) Й сотвори въ давірѣ два хербвіма їїг

її древа копарúсныха, девать лакта

мѣрою ВЕЛИЧЕСТВО (6 )
(Б ) ПАТИ КА

ʌакшта крило херовiма единагш ,

пати лакшта крило êго второе , деса

тиластъ її крад крила его , до

ρá кρнà êг . HALATH AAKWTZ NE

такожде (мѣра) херовімо втором8 ,

мара едина совершение едино обонма

Хєровімшмъ . | Н высота херовіла єдн- КБ

НАГО ДЕБАТЬ ʌакшта , такожден вто-

Ром херб 8. І й постави БА ХЕР8- З

вiма посреде храма внóренню.

просила свод , и досаз ше

крило еднно до ткны храма, й крило

другáго херовіма досазаше до стены

вторы : крила их жЕ БАХ8 Посре

|

-

Н

N

храма внутрь дрéвома кадровымъ ,

(г) її земли храма и даже до сна ,

И даже до верха: окоʌш Бетта и сO-

держацца древ мн внутрь од8 ,, и

окрѣпй внутрь храма Бокане

SI выми. И создан данкѣхрама,казаше крило сх крилома.1 ДЕБАТИ

ї красѣны бок êдиня — ЗЕМАНИФАТЫ Быша Хербы мы златома. кн

ДАЖЕ До верха : и сотвори êм внутрь й на % Xа храма околюка

її довіра стон (Д ) ДО СВАТАА СВА ВАЖНА НАПИСА ПОДобема херовімова,

3 тых. Н ЧЕТЫРЕДЕН лакш тъ й (в ) Фініки, и изваянна пронзницаю

БАШЕ храма : сен (есть храм ВНУ ша внóтрь 8, и внѣ ойд8 . На

й треннѣйшій. н г кадрава храма помоста храма из внутрь од , и внѣн
| Нї

внутрь постави плетеніє , и дицы , и д8 WBA 3 áтома. Її вход8 давіра ла

ВажнÍA Веж кедршва: камень не гавʌА сотвори двери її древа смерцiнка , и

д шеса. Пред лицемя давіра , посредѣ прагн патеричны , двон двери , її лв

1
І

храма внутрь оўготова поставити древа пévговыхъ, И ИЗВАжнія на нихх

ками ківшта зав'ѣта. И предизвадна, (г) херов мы ,и Фініки , и

Анцем давiра двуден лак та долицы простерты ,и WБАТА ЗАA

ГОГА , Н ДВАДЕСАТн акт широта, TOM, Н БАШЕ ЗАáТомостроено до

ДВáДЕСАН ʌакшта высота его : и херові швя , и до фінікшая . | Н тáкш г

wËA'z Его (в заáтом чистыма и сотвори вратима храма: й прагн її

сотвори (ж ) олтарь кадровый : и по древа смерцiнка , притворы ЧЕТВЕРО-

влече соломина храма внутрь зомбw. и на обоих дверах в древа йдзлатом ( Д ) OБонув

чистыми, и пригвозди гвоздьми зла пévгшва : два затвора дверь єдина, н

тыми пред лицеми давíра, и Батя й
ОБАТЬ верен ихъ , и два затвора, дверь втора

с златома. И весь храма шбата за вращающаяся въ себѣ. . На нихже ле

Кв тома до скончанта его храма. I COOPH) Былхер вімы и фiнi

всё внутрь давiра покры Златома . кн, й дшицы простертые, и баты

златома свѣшенымя на изшбраженіє .

(Е ) Н созда двóрх внó Гренній : в три is

н

(4) в Цар . 3 : б . Ниже м : 1. ( 6) Выше

Е : Е. Ниже : Є в Цар, З. н. а Пар .

KB : 1. (b) dev. Ks : ki . Iwall. At: kr. (r)

в Пар . Г : Ё. (д) в Пар. г : н .( вПар .

Т : й. (ж) Нижı 3 : мн.

n

ติ

I

четверо-

(4) Hex. Re: I. 13 : 3. (6) Hap.

F : A1 . (8) fizik. M : SI . (r) fogok. MA :

Нı . (Д ) 1 з кома: КГ . ( , ) і Пар. Д : до
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рада нет саныха , н рада ресанагю

Аз кедра околю . В то четвертое

сенова храма гдень 38 мѣсаць зíн,

Ян во вторый мѣсац. еднно-(А ) в еднно-

надеватое лѣто въ мѣсяцѣ вÝлъ , сей

мѣсяца Осмый, совершися храма

(Б) ПО BLEMS CЛОВECH CBOEMS , H NO BEE-

Ms оf строéнію CROEM : и созда его

68 СЕДМЬ АВТБ .

глава 3 .

А

її фенованіж до крова . І внѣ од т

ко двору великом8 _ IáME-

нема драгима великима, каменіемяAPARUMS

ДЕБАТ Осми ʌакшта .

съ верху честнымъ каменіемъ, по той ,

жемѣрѣ нееѣченыхъ , и кадрами.

(a) Ӧ pées двор Великаго ТРИ РАДА ВІ

HEéганыха , и рада пéaнarw кедра:

й созда двора храма внутреннѣйшій

притворадом8 с шаго пред лицемя

храма . й посла царь волом на вят

тира, и (Б ) взÄ хірáма їтира , сына ДІ

жены вдовицы , и той Б коʌ на

неФААЛМАА : (Б ) Н ОТéЦЯ êгш Бѣ

мужа тиріна, дѣлатель мѣдн , и непол

HEH 8дожества , и раз8ма, и вѣдѣ

HIA , ЕЖЕ ДЕЛА И БЕАКО ДЕЛО Маданов.

Н ПРИВЕДóша его ка царю соломин8 :

A COTEоPH BEA AEAA. | (r) Ĥ caïà Abà ềt

столпа Ëлам храма , ОСМИН ДЕГАН

прышты толпа , и окре

(в ) дома свой созда соломинх

тремннадевать лѣты, и совер

ши соломона весь дома свой .

в H (г ) созда домя древомя лiван .

скимъ , сто лакшта долгота êгш ,

тридесать лакота высота его , н

ПатьдесАть лакшта широтà êrw ,

трн рады столпшыя кадровыхъ, на

тмена кедршва столп м .

}

|

мера его четыре

скр жаше его толстота стола: четы

PEX перев ва Бленім : такожде
Вгл8

БЕЙ Вторый столпа . и два возло- SI

ЖЕНА сотворн , лежан на ГЛАВА

СТОПОВЕ ВЗАГАнная $ ман: ПAТH

AABwórrg высота возложенія êдинагш , и

ПАТН штх высота возложенія ВТО-

párw . ( д) и сотворн двѣ мрежн ёжЕ З

ПОКРЫТН ВОЗЛОЖЕНА столпова : и

прéж возложенію едином8, и мреж8мрежу

возложенію втором . и дѣло висимо, н

два рада башка мвданых сотре

жены , дѣло висимо,рада над радома

Такожде сотворн возложенію втором8.

ракотни

деками кедровыми домя свыше над

странами олпивя, и унело столпова

ЧЕТЫРЕ ЕСТЬ ПАТЬ . ПО ПАТНáде

EATH PAAS , H KWна три рада , н

ё камара на камарою per sw . BLA

дверн и камары четверо сильны при

творени : о дверей над дверьми тре

s rósw . | i êndma столпова, патьдесат

акшя вя долгоу, и тридевать а

кшта ва широту , привязанн "по êлáм

пред лицема нови столпн и то

3 cord пред лицемя тorw êndma. | й

(Д) endmg престоловч ид же один,

êndmz 8диʌнша , и покры й й земли

Н ДАЖЕ ДО Верх Ашицами кедровыми. І н

дома вз немже жнваше, дворх єдина и возложен на глава в столпова, д

распростертя сима по дѣл8 сем : (6) и подмена к не, акоже во ёлáмѣ,четы

дома создà дшери фарашноѣ , юже вза реха лак г.наОБѣимн| строение

соломона , по Ел М8 см . | ВсA CIA
BEA ci столпами , и свыше страна возложеніе

БАХ8 (ж ) áМЕНЕЙ драгоцѣнных ЕТРОені , й аблоковъ двѣсти радова

извадна с разстон внутрь 8 , Около на второй главѣ. ( и по ка

(a) Húж• Ã : 7. ( 6) Hex. B : ☎ . FI :

А. (в ) Нижа : і. (г ) Ннж 7 : 31 .

ИСАН КВ . н . (Д) ЖАʌ . РКА : 0 ( 1) Выш

1. (m) Buiu : 3 .

|

(A) Bыime S: As . (6) ☎ lap . 8 : Fi . (b)

в Пар . В : Дı . (г ) д Џар . ќе : 31. () á

Hap. F: 51. ( 1) ☎ Hap . F: ğı .



царства

и

кг дѣло столповъ .

ក

Н

н

накш

EdB помѣ храма и по- стил ихз четверо гильна, а не
H ê

стави столпа ёдина, и нарече има ему , | кругла . | четырн колеса под межд8- в

тах ня : и постави столпа вторый, и столпіємн, и рѣцѣ ва колесѣхъ ва

КВ НАРЕЧЕ ИМА êMS, вошев . нагласот единага коле

Baxx столповъ дѣло кр ново, и сконча лакоть й поля . н дело колеса , кw ir

сотвори мора дѣло колев колесницы : рóцѣ ихъ , й

ліжно девать лакаїї крад до кравын йх , и хребты нха, и дѣланта

Его , кр гʌо креста êrw : пать лакшта нуз век гана. Четыри рамена на д

Bыisorà êrw, it wśárie êrw TρHAECATEпридать четырех гʌх мехшнида единагш ,

i W MEWHдарамена егw . I н на ле

подкрѣпленія под краем êrü окрета , главѣ мехюнида пола A ВЕЛИЧЕ

wкрожáх8 € дать в клю ство его , роло окреста над главою

два рада подир пʌентй саны 68 смешновою: й начало рукх его , н

ise HiH êrw 'wаша. (Б) Н дванаде СПАЖНА êrw to НЕГО : и верзашева

вать волова под морема, грн3РАЦІЇН вз началѣха рука своих . СПААНА is

на сѣверъ , и три зрацін на югъ , и Eru под Бi Xep&Bimшва, н львова ,

три на запада , и три на востока, и фінікшыхстшдшая , держащеева кое

ВА ЗАДНАА ИХ Нутрь од8 , и мор ждо против Анца Его внутрь

IS BEPXS HXX. (B) Ĥ ofTie erw Gáшe Окреста . По том же сотворна зT

LAISLO offerie Потiра прозавающаго ДАТЬ Менды , по чин едином8 ,

А от его на длань . й по мѣрѣ единой , мера еднна

сотворн десАть (r ) MEXWHWAWBS BEEMв .) и сотворидесать коношва н

ѣдных ,паша долгота даныхз вмирающих по четыре

мешна единагш , й четырн лакн ДЕСАТн мѣръ во едння коноба , мѣрою

широта êгш , и шесть акта высота ЕЕ : КОНóБЯ ЕДИН НАчетыре

ки êru. | н с è дѣло меншва спо коємждо мехшншдѣ , ї Десан меш

HOE W & #Бѣ, И СПОéHое посреде про
LEEѣ , СПОЕНОЕ

Конзницающихъ . | Н на споéніну ха

по редѣ произницающих львы, и воль,

й Херѣвімы , и на произницающими,

такожде и свыше и сниз8 ʌьвова и

а волю въ нѣета , дѣло низхожденія . І н

четырн колеса мЕдна мен

З

А

и

мŚждо, и придержаніж м'ѣдана , и че-

ыри части нхз, и рамена из под

ормывальницами, и рамена следна ще

a OIS ETPAH Кешждо прилежаще.

оста его внутрь главы , и выше еди.

наги акта , иста его кругла : о

такожде Акта единагш , и полз диктa .

й на остахъ его изваАні , й межд8-

подставив..

(a ) в пар . : с. (в ) в

(6) ☎ Hap. A : ẽ. (r) í Háp .

: A.Пap.

Пар . Д : Д.

ši : 31. ☎

|

|

н

க

шва . поставить мехюндай Межсонида

дшва по десной странѣ храма на во-

стока, и пать по вой стране

храма: и море її страны храма соде

Еню на востоки в оглѣ полуденнома.

сотвори храма (Б ) КОНОБЫ , И ТЕП . м

лицы , й фіӑлы : (в ) и сконча хірама

Вед дѣла твора, каже твораше царевн

соломин ва храмов ганн . wana Ma

Два, Н ФЕВИТiл столповя над главами

столпшва два : и мрежи двѣ, ёже по-

КРЫБАН ОБА WБВИТА ИЗБАНЫХ,

ГАЖЕ

Ĥ

ма

на столпѣхъ суть . Пабло- ма

ISWB мѣдныхъ четыреста обема

мрежема , два рада ГаБлок ва мрежн

Анной, покрыватН ОБА WEBИTIA ME

Хюнда , Гаже на обѣнуя столпѣхъ .

(А ) В Пар. Д : 3. (B) Auh . Ke :

(x) ☎ Hap. Ã : än
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CATÀ

ក

1

|

|

ёсть

គ A

Mr (4) Ĥ MEXWHAWEX AÉCATE, KOHÓ ESTь Cins . Ĥ COEPáшASAи коно- сокращаем къ царю а

МАБШВА ДЕБАТЬ На Месни | море голомWH8 веŇ людiе ieраилевы Бх мемежсонид . й

едино, и волшва дванадесАть под САЦЬ аданимя (а ) въ праздника : сей

меморема. и конобы , й теплицы , й Есть месаца седмый . (Б ) пріндó г

фіóлы , и вся сосуды , каже сотворн ша вел старѣйшнны i ранʌЕВЫ, Н 63А-

хорама царю соломин ва храміввъ храма | ша ієрéн ківшта . (в ) и вознесом д

гани : настолпова четыредевать икта день , й скинію свидѣніе , ин

Ormь AoM8 чapéвa, Ĥ AÓM8 гAHA. BEA BEA SOCSALI SEATLIA, ARE B2 CKHHIHН же в скинін

дѣла царева, сотвори храма, свидѣнію: й Вознесóша ієрен и лемаже А

Ме Быша мѣдана ве. ( Б) БАНЗ на тн. Царь же соломона , весь е
1 T

и

слід нхз царь в полето Ем , собора i ранʌьскiй собравшса къ нему ,толстотѣ ЗЕМАН ,

МЕЖА (В ) соку дома, и между cipd в нима пред втомя (г ) жрах8

(Г ) НЕ БЕ саБ'% Вѣca Ман, " Б волы й овцы не очтенны , БЕЗЧислен

НЕАЖЕ ТВОРАШЕ ВЕй дѣла сім , її мно- ны множества. ВНЕСОА ЗW (Д ) И

ЖЕСТВА, НЕ БЕ предѣла в c8 Терен таза гана на мѣетоне

йн мѣди . ! И даде царь соломнаве ёги ва давiра храма , во свата сва

сосуды, каже сотвори вя храма гдень : тыхъ, ( е) под крила херовімова .

Олтарь златый и трапé38 , на ненже Херовíмн Бокша распростерше крнаѣ 3

Махлѣбы приношені , златую , й HAA MECTOME KIBOTA: Hôкpы4x8

СВЕШНИКИ Пать десную , и пать херовімн над ківшгомъ И НАД ЕВА
ПАТЬ

й на

шшѣюю пред лицемя довіра ( вата , тыми его вверху. Ги Бержета и

сватыха ) златых спáаны , й лампады , шевашеная : и зрях са главы севаи

и свѣтильники , и щипцы златы . шéнных и сватых 158 Hus давiра,

Н (Е ) Н преддвóріє , і гвоздіє , й фіóлы , H HE TABAÁX8CA BHE. ) He

н Блюда, и кадильницы златы спóаны : вз ківштѣ токмо двѣ скрижали ка

й верей раз дómg BHSTPEHHA Mенны , скрижали завѣта , нуже положиврата

CBATárw ,сватыхъ , й двери храма Мойсей ва хорив , же зак

на златы . (ж ) И СОВЕРШИСА ДЕЛО, ЕЖЕ
|

со сынами теранлевыми , негда нехо-

сотвори соломинъ ва храма гдни . Аитн има ï ЗЕМАН ê (3 ) т

BNELY LOLOMWHZ EBA ДАБ ДА ЦБысть Егда изыдóша терен из СВА

СВОЕГО , И ВЕЖ СВАТ А соломинова , Тиана, и БɅк неполни храм

сребро и злато , и сосуды дадд ва со ГДЕНЬ . I Н не можá îé á

кровние храма гана .

.

.

Глава н.

H

(3 ) собра царь соломшня BEA

старѣйшины Герáнлевы , вена

чала колѣна,старейшины тé-

ЧЕСТВЯ С Wваiáлевых 18

СЕБѣ вх сïшна, êЖЕ ПРЕНЕСТИ КВОТ

завѣта на града давíдова : той

(A) Buiш CT. 3. (8) Hap. A: 31.

(в ) а Цар . 31 : А. (г) з Пар . А : ні. (д)

В Пар . Д : 3 , К. (0) Â Đáp : F (x )

Пар. ě : ã . (3 ) В ПАР . ě : Б.

|

|

n

А

N

.

X

(Н) слава Гана храма . (1) Torдà Bi

рече Соломона : гдБРЕЧЕ ЕЖЕ ФЕНТА ГН

во мглѣ, азъ же созда в дома ме- I

HH TROEMS BÁTZ TEETH гOTÓEZ, й

~

А

престол TBOEMY, WE WEHTÁTH TEEE

в нем во кн . ( Брат Д

царь Анце свое, й Благослови царь

(A) Av. Kr: A. (6) THEA. A: el.

Brop. I: Г. В Пар . 3 : 100 (в ) ДАР .

ё : е , ( г) в Пар . ё : в. (4 ) в Пар. Ё : 3.

(1) Hex. Re; HI. (ж ) Втор.1.8кр .

A: A. (3) Hex. M: A. (H) HcX. S : 1

(7 В ПАР . Б : (к ) в пар. ś : Г.



царства

M

Е

всего перана: весь же собора теран нБо глаголала еей огреты твоими , и

I ст . ) и речè (царь): Бароками твоими совершила вен , такожеAEBX (4) Ĥ peyè (yápb) :

гослов на ГДБ Берандева днесь ,

НжЕ глагола осы своими давíдѣ

отцѣ моємъ, и poкамн своими нероками

SI полни, глагола : (Б) ДНЕ БОНЬЖЕ

H3BEAóX Люди Мой перанʌа из ЕГé- |

пота , не избраха града с вытву пле

меня i ранʌевыхъ на создание храм ,

ВЖЕ БЫТH HMEHH MOEMS тамш : но

.

P

|

AD

День сéй . и нынѣ, ган БЖЕНКВ

Левъ , сохрани Pass BOEM ABi8

Tu MOEMS, рекла еен ему ,

глагола : (а) не шекбаетъ можа в

АНЦА МОЕГ С на престола перан

девѣ , токмаше сохранить чада

" BOA П& T BA, ЖЕ ходити предо

мною, такоже ходила êен предо мною .

избраха во тер8салимѣ быти йменн (Б ) Н НЫН , ГАН Бже ерáнʌева , да lis

MOEMY TáMW : И ИЗБраха довiда Бытновѣрне глагола твой, Егоже рекла

EMY BAACITEAHHS над людьми Монмн ECH ДАВIД8 Tuу моему . (в) кш кз

31 ГЕРАНАЕМ . (Б ) й Бысть на сердцы ❘аше истинно веЕЛИТСА БГБ СВ ЧЕЛО
1

отцу моємуOT MOEM Давiду , же создан в кн на земли, ( г) ашЕ НЕБО , Й НÉБОИ

Не храма имени Гла Ега ispaнaевa . H НЕБЕСЕ НЕ ДОБАѣютъ тн, кольми поче

рече гль къ давід8 отцу MOEMS : Понеже храма сéй , егоже создÁхъ ЁМЕНИ ТВО

взыде,на сердце СОЗДАТНСЕРДЦЕ ТВОЕ ЖЕ создати EMS, н да призришн на молитв8 тн

храма имени моєму , добрѣ сотворила мою , ГАН БЕТЕРАНАЕВ , послѣшатн

есн , ки бысть на сердцѣ твоемъ. молитвы , ёю молится рáя твойёюже

AI (Г ) ОБАЧЕ ТЕ НЕ возиждешн храма, пред ТОБОЮ 18 ТЕБѣ днесь ,
ДА БУ -КА

но развѣ сына твой, нже изыде из дěть очн твой швéреты на храма

чресла твоиха, той созиждетта храма сей день и ночь , на мѣсто нем

IS ИМЕНИ MOFMS. | (д ) возеавнь ЖЕ РЕКА СН : (Д ) БУДЕТ ИМА МОè

глаголъ свой êгоже глагола: и вота з | тамо на опелышание молитвы , юж

Вместо давíда отца Morw , i srk- МОАНТСА РАББ , ТБой на моветоѣ семъ

дохх на престола теранлевѣ , коже
День и ночь . | (, ) і оўелышншн молн .

глагола гдь , и создах , храм мени тв8 раба твоя и людей твой з ї

ка да са Гераниева . | Повну та рана , о нихже помолате на мѣетѣ

mw мѣсто ківш , в немь сем : и ты обслышншн на мѣстѣв и

тамо завита гдень , Егож завшаан ОЕГ НА НЕБЕСИ , и со

гдь отцы нашими во извожденiн творишн й помилуєшн . (ж ) Слика ще
I

КБ HX H3 ЗЕМАЙ êгипетск . ет согрѣшить кйждо ко искреннем8 сво

голомшна пред лицемя олтара гана EMS , наше примета на него кɅАТВ8

пред веѣм собором іерáнаевымъ, к êже кʌатн его , и прiндета , и непо-

КГ Воздвиже руць свой на небо , (ж ) й вѣсть пред лицем олтара твоего

РЕЧЕ : ГАН БЖЕ Терúнʌьва , нѣеть такожЕ въ храмѣ сéма: 1 (3 ) й ты слышиши в

ТЫ БЕЗ НА НЕБЕСН горѣ , и на Земан ü НЕБЕСЕ, И сотворишн суда людема

Hń38, Храна Завѣт и милость твоим вранʌю: (н) Wе дин Б€334-

TBOEMS ход шем8 ПРЕД тобою коннаго нь на глав

кд сердцем своим , 3аже сохранил(3)

GCH PAGS TBOEMY ABIA8 T MOEMS:

n

~

á .(а) і Цар. ка: д. ( Б) б Пар . 5 : ê

(в ) в Цар. 3 : б. ( г) в Цар. 3 : Е. (

Б Цар . 3 : Вı . ( Пар. 5 : Bl . (ж) ;

Мак . Б : й. (3 ) ä Пар . 3 : Ë .

А

~

33:

P

(A) 8 Цар . 3 : 1, 51. (6 ) 6 ПАР .

Кн . (в) в Пар . З : н . (Г) :

Ірем . кг : кд . (д ) Втор. Ниж

д : г. д Цар . ка : А. ( 763р. 3 : ан .

(ж ) в Пар . 5: кв . (3 ) з Пар . 3 : кг. (н)

Brop. Kė : . lezek. A: 7.

:

А

ла



КНИГИ

шыма .
Его , и правдин приведнаго, дотн й чуждóм , же нѣсть ма

Яг ему по правʌь Егw . I (а ) ёгда па її людей твоихъ теранла , той аше

дуть люде твой врана пред враги, пройдета и земли издалеча радн име-

како согрѣшата ти, В БРАТАТСА не твоего, зане оўелышата НМА твоё

КЪ
18 ТЕБѣ, (Б ) И НЕПОВ AACA MEHH BEAЙКО , (Б) Н рук ТВОЮ , крѣпкою , йВЕЛИКО , и 8 твою ,

TBOEMS , и помоɅATеа , и возглаго- мышц твою высóкою , й пріндєта ,мѣ

люта молитву к тебѣ ва храмѣ | н помолите на мветов cém2 : 1й ты мг

~

И МИЛОСТИВЕ Б ДЕШИ согрѣшенінуз | Айша твоєго , и сотворишн по вымя,

людей своих в ієрана , и возвратиши

ВЗ , ЗЕМЛЮ , юЖЕ даʌз êен отцем

Ей . Внег заключитНСА НЕБЕСН,

НЕ БЫТИ ДОЖДю , rais corpѣшать

ти, и помоɅатса на моѣетѣ сема, й

ИСПОB'EДATCA MEHH TTBOEMS , i W

грѣхъ своихъ вратата , ёгда еми

ʌs риши на:

А

~

И Милостив8 Б ДЕШн груз раба

твоего и людей твоих крана :

rasw raвишн имя (r ) путь Благíй о

дити по нему, й даен дождь на землю ,

А

ค

юже дала Есм людемъ твоима в до-

АЗ СТОАНЕ. (4 ) Глада аще будетъ ,

СМЕРТЬ Е Б ДЕ , ЕГА Б Ет воз-

жженіє , унны , ржа аще будет ,

Ἡ με

единомъ и градова Hys: BEè против

TH HOE, BLAKA БОЛѣзнь, Вежка молитва,

ВСАКО МОЛЕНЕ , аше Будет векоммоление ,

человѣк8ї
ЧЕЛОВЕК8 людей терáнʌевых , егда

познаета iнждо болезнь сердца сво

Erw, и воздвигнета руць свой вз

ла, храмѣ семя : и ты слышишни
|

НЕБЕСЕ, ГОТОВАГИ жилища твоего,

МнʌO THB БУДЕШИ , н сотворишн,

н даен коем ждо по пéméru ,

акоже овен сердце его , (в) äksw

ты едина токмѣен вех сердца

М сыншва человѣчеек : БОСА |

ТЕБЕ ВСА ДНИ, ва наже пожив тя на

Земли, юЖЕ далъ êй отцема на-

ДА

(A) Hap. S: KA. (Б) ДАН . : 3. (8)

Arop. 31. ap. S: Ks. (r) Hap.

S : 3. Va . ne: 1. pr. : . (A)

A. Ks : 3. А ЦАР . 31 3. В Пар .

S: 7. VAA. 3: 7.

:

ви Еликнув ще призовата ТА 48 .

ждiй, вакш да образ мають Бей

людiє ЗЕМНíН НМА БОЕ , И ОБОАТСА

EEе, такоже людте твой i ранʌь , н

разомѣютя, ако нМА ТВОЕ НАРЕЧЕВА

на храмов семя , егоже создав

(г ) ёгда изыдта людте твои на брань ма

на враги свод , потем ниже возбра

ТИШИ А, Н ПОМОɅАТСА ИМЕНЕМЕ ГАННМ

18'réma града, érome избрала есн

себѣ, (д ) й ко храм , егоже за

создахь имени твоєMS! и тымє
ТВOEMS :

AJ

N

н

Н МОЛЕНТА НXЗ, Н сотворишн справ

Adнie ĤMZ: Fais corpkшárz TH,MS

(ж ) акw насть человѣку, нже не COL

грѣшита , и разгнѣвавшие на на ,

преден пред враг, й поплѣнÁZ йха

нашiн в8 ЗЕМЛЮ далече , НАН БАń38 ,

и братат сердца свой ва 36мин ,йз

може преселишаем , и шерAACA, H

ПОМОЛАТСА ТЕБѣ въ земли преселения

своего, глаголюще: согрѣшихомх, без-

законновахома, неправдовахома: / (3 ) и мн

БРАГАТСА IZ ТЕБѣ всѣм сердцем

свойма, й всею душею своєю , (н ) вз

земли врага своих , аможе превела

êëн йув, и помоɅАТСА К ТЕБЕ ПО

пяти земли своед, юже дала есн

Отцемъ ихъ , и ко град , ЕгóЖЕ НЗ-

(А) 3 Пар . 3 : 18. Дан . й : кз . (6)

(в) Исаïн на : 3. Мат..

Ка: ı. (г ) в Пар . 3 : Д. (Д ) Дан . 3:

7. (1) Hap. : . (*) BKKA. 3: Ka. a

iwán. : . IρHT. : . B3Ap. e.

(3 ) Втор . К : . Е ПАР. В : 13. (Н ) 113.к.
: .

R : SIL



น

Браʌя вен , ико храм8 , ёгожа создах

мдимени твоєму: н о слышншн ї не

Бесè , ü готоваго жнʌнша твоего мо

антѣ8 ихъ , и моленіє їхъ , и сотво

н ришн оправданіе имя ,

наз (4 )

"

AJ

на

|

AJ

T

I

it

гола рѣкою мwveíã рабà Bosru . (a) Данз

БУДЕТ ДЬБЕ Нашъ съ нами, накоЖЕ

Бѣсты нашимн : да не шета

Бит наса , ниже да свратита наса,

(Б ) преклонити сердца нашакнем кн

Б ДЕШН неправдамъ ихъ , имиже согрѣ Ёже ходитиеже ходити во всѣхъ п& méxz erw ,

ШИША ТИ , И По всѣмъ метаніема и хранити вся заповѣднего , и по-

ихъ, имиже швергоше тебе, да ден ЕЛЕНА êw , правдáніж єг , гажей

ва шедршты пред плѣнив запова отцема нашыма . И данд

на шимн ихъ, й оўшéдрю А8 СЛОВЕСТА , МИже моли саБод отъ словеса

діє твой , (Б ) и наслѣде твое суть, пред глема бгома нашима днесь , (в ) прн .

Нуже извела еси на Земле пет- Банжающем га8 БГВ нашему день й

HB LISIA среды пéШІН ЖЕɅЗНЫ .( Б) н | нóшь , Ёже творити правдані

да Б д та оши твой, и очи твой твоєMS, й справдані, людемъ твоимъ

Сверсты на молитв8 pasa TBOEW, и iеранʌю ВО ВА ДНИ . kw да раз8-

158 Моленію людей твоихъ теранла , мають вен людте ЗЕМАН , (г) акш дь

послушати й х и „выѣхъ , о нижеств, той сам Бг, и нѣсть мнага .

нг призов та А.Б Бец наша совершенна каизбрала Й да

ЕСНА СЕБЕ (Г ) В3 наследие о всех ко га8 БГ нашем8 , преподобно хо

людей земли, також е глаголада Ёси дити в повелѣніихъ его, и Хранити

ракою раба Твое мойска , внегда запшвѣдн êгш, такоже день сей . и в

ИЗBELTH ТЕБЕ ОТЦ наша из земʌй царь, и вен сынове теранлевы пожроша
ЗЕМЛИ

Египетскі , ГАН ГАн . тогда глагола жертв пред едем . (6 ) И пожрè царь эг

соломwня храмов , ёгда соверши | соломона жертвы мирным , таже потре

созна тн его : солнце познано сотвори газ, Болшва двадесять двѣ тысашы ,

НА НЕБЕСН : ГДБ рече ПРЕБЫВАТН ВО Н ОБíца сто и двадцать ты аша.

мглѣ : возижан Храммой , храма и снови царь храма гдень , и вен

Благолѣпный СЕБѣ , êже пребыватн въ

CLÍHOSE TEPÁHALI XÁM FAENE, A SCH

(ж ) ва той день д

HOBOLTH , не стó ан писано в книгах Февати царь (соломwня) средин8 двора,

НА ПЕСНИ , А Й Бысть Егда сконча(ДОЙ гаже пред лицем храма гана : aiw

соломина моɅАса ко гав всею мо
LOTBOP тамW BEEсожженіе , й дары ,

Аитвою й мол нема сима, и воста
й жертвы , и 8чна мирных , к

Олтарь медный, НжЕ ПРЕД ГДЕМ ,

малъ Бѣ, êже не возмощи вместити

выесожженія , даршва и жертвы мир-

ных . 1 (3 ) Н сотвори солом на празде

HHI въ той дÉнь , и весь ïеранʌь с

нимъ, собора велій , (н ) її входа ємá

да даже (1) до рѣки Египта, пред дема

Бïом нашима, ой храма , его

АНЦА ОЛТАРА ГАНА припада на 14

лѣна свод , и р'це свой воздѣ на

НЕ НЕБО . СТА, И БЛАГОСЛОВИ Вéь со

Бора верандева гласом велінмъ, глаго
D

HSAA: GAAгOCAOBÉNZ гAb (ETZ) AHÉED,

НжЕ ДАДА (6) Покой людем своимя

ієрáнаю , поем êлика глагола : (ж) НЕʻ

пременным слово нн едино во всѣхъAJ

(д ) Нам . ва б. Прит. 91 : 3. Гором .

AB : I. (Б) Втор . А: К. (в) — Пар . 3 :

Жаʌ . КД (г) Исх. к ё
А.

Пap. 3. (1) Grop. 17. (x) incre.

BAY. ка : ме . кг : Д.

~

созда

(a) Van. A: äl. (5) VAA . pйi : pšt.1. √a^.

Ma : A. Mr : T. lepem. F : kr. (4) Hap .

3 : А. (0 в Пар . 3 : ё (ж ) в Пар . :

3: 3. , (3º в Пар . 3: н. (н ) нел. ідз

(1) HCA. AA: ē.



книги т

да з ймз, и храма сéй , ЕГОЖЕ ШЕВА-

тиха имени моем , їверг8 її лнца

МОЕГО : и Будет теранль вз погоБлёт

гадый , й під , й весеɅАСА пред Гдеме

Бгомъ нашния (а) семь дней . (Б) и

В осмый день распети люди. й

Благословища цара , й идоша кiйждоне, и во глаголанте вебмв людема.

въ домы свод , радоюшева вее бʌымъ

СЕРДЦЕМ БЛАГúХз, аже сотвори

гань давiду раб BOEMS, н теранлю

людемя своимъ .

7

н

соло-

AI

;

(Б)

(а) й дом сей БУДЕТ ВЫСОКIН , ВСAKS H

преходан козѣ его оженется , й

возсвищета, и речет : че радно

ТВОРН ГДЬ ТАКО ЗЕМАН СЕН, Н храм

LEMS , I PEIST : ПОНЕЖЕ Фетавнша

ГДА БГА СВОЕГО , НжЕ ИЗВЕДЕ Отцы

на H3 érémra , i3 Aómg paботы ,

Катя БЫСТь (в ) егда сконча соло-Бысть
праша Боги чужды , и поклонишас

мон зиждай храм день, и има, и поработАША НМ , ЕЕГ Радн

AÓMZ чapész, H BCÁISOE AAO HABEA HA HA FAB SAO Ciè. (E) Ĥ T
домъ царева , ведкое на TẮM

свое соломина , елика вось по двадесети лѣтѣхъ, в8 НАЖЕбыть

в сотворитӊ , ( г) и ГАВИСА ГАБ СОЛО- Созда соломеня два домы , храма

mwH8 ворицею , кaкоже ГИА ЕМ | гдень , й домч царева , храма царь

т вз гавашнѣ . РЕЧЕ КВ НЕМУ ГАБ : Турскiй помогаше солом н древы

оўелышахз глася молитвы Твоє , нерскими, и древы пéуговыми , и зла .

МОДАНТА ТВОЕГО , НИЖЕ МОАНАСА ЁСН тома , и в Ема хот нiемя его . то

предо мною: сотвориха ти по Всегда даде соломона хірам8 двадцать

молитвѣ твоей : и шевати в храма градив8 68 земли Галлейстѣй . ны

сей , егоже создала еен , (д ) еже поло изые храма из тира, и пойде вз

ЖИТН ИМА МОè тамо во вѣки , й галілею видати грады , гаже даде ему
моё

Бодити очи мой TS , H сердце моё соломона: н не быша ему обгоднн.

А ВО ВСА АНН. | н ы аше пойдешн Й рече: что гради сiн, каже дала мн ті

предо мною , такоже ходн давíдатеца ECH, Брате, И НАРЕЧè ,предлаха

Твой въTBOH B & преподóБIH сердца и въ правль ), до днешнаго ДНè. Й ПРИНЕСАн

вотѣ , и еже творити по веЕма, же xipdms соломwн СТО Н АВДЕВАТЬ

Заповѣдаха ËM8 , й повелѣна, мод , таланта злата. Есть числоA MOA,
I стé ё

ей заповѣдн мой сохранишн: и воз- ДААНА , ЁЖЕ ПРИНЕСЕ царь соломина ,

ставлю престола царства твоего во да созиждета храма гдень , и дома

îерáнанво вѣки , ( ) такоже глагола в царева, (в ) й мешна, и с EH8 гєр8ea

KZ ABIA8 OT4 TBOEMS, ГЛАГОɅA : НЕ Анмек8, и краєградіє еже Фградин

шек дѣета, ти мужа властелина во cH8 града в Дова , (г ) асра ,

Герáнʌн . ще ж вращающее вра маге , назер . | Фара на царь I

ЕГИПЕТскій взыДЕ , (Е) и вЗА Газеръ , и

сожже й огнемъ , й Ханаáна живЎціаго

во града тома погови : и даде его

вх дарх дщери своей , ЖЕНѣ СОЛОМúнн .

н согради соломона ( ж) газбра , н в 31

N

1

.

THТЕСА БЫ, И Ч ДА ВАШАС МЕНЕ, Я НЕ

Сохраните запов ден моих , и пове

лѣній мойка , гаж дада мойсей прел

вами, и пойдете, И ПОРАБОТАЕТЕ БО

rwmz иным , к ПОКЛОНИТЕСА Кmz:

3 н i3PHH8 isранда из земли , юже

(а) ДеҮ . КГ : АД . (Б ) в Пар . 3 : 1. (в )

Ilap. 3. (r) Baimer: C. Huxe : T.

(4) Brop. BI : 1. Goiшe H: RA. A Háp .

КА . Д. 3. е Выш 5 : 8.6 р. з
:

·

:

ក

(А) Втор . Ка : кд . 1 р.м. кв ; н. (в) Выш.

А. — Пар . н : А. (8 ) А Дар . в.: К. г

Háp. A : 3. (r) incc. Hav. A : T. (4)

He86. Hay . 1 : г. ( в) інс ،. Нay. St : 1.

(ж ) 1нес. HAY . Hı : Г. В Пар. н . е



царства

"

.

ні дюринъ нижній, 1 (a) , й валайда , й

да дамиръ въ пѣетын .

ISA

шa Bz (4) cwpipz, (6) k száwa ☎т818

А четыреста и двадеАТЬ ТА

крѣпкі , же быша соломино , и Беланта, й принесоша царю солом н8 .

N

ក

គ

сы .

А

глават

A

A

грады , идеже БАХ8 колесницы , HBCA

грады , идже БА 8 конницы êrw, и

ВЕЖЕ БЫТЬ оугодно царю соло

мwн8 , созда во еросалим , и вз царица (в ) Савска оўелыша са

дiванѣ , и во всей ЗЕМАН царства сво- HMA COЛOMWHE, H HМА Гдне, н

eri. Beѣхъ людей WЕАВШИХСA (Б ) W прiнде некоейтн его притчамн.

âморрÉа , ихеттéа , и Ферезба , и хананéа , И прінде во тєр салима са си в

Hévéa, Ĥ îEB8céa, й reprecéa, He có. лою тяжкою ѣʌw: й на велелюдѣхъ

TO сынова теранлевыхх , привезоША аршматы, й злата многш

нwвия етавшихся по них на SAW , и камене драгое . Й ВНИЕ 158

ЗЕМАН , НХЖЕ НЕ ВОЗМОГОША СЫНОВЕ соломwн8, и глагола ему вва Елика

isp HʌЕВЫ ПОТРЕБИH_хъ, царь голо кмѣ на сердце своемя . (г ) й воз-

міóня (в ) порабон йуз, да ти дань ВЕСТИ ЁН СОЛОМОН Вед глаголы ел :соломинъ

КБ ДАЖЕ ДО ДНè сего . г сыншых же не бе слово презреної цард,

isранʌевых не даде в paбóл ЕГОЖЕ НЕ ВОЗВѣсти ен (Д ) Н ВИД Д

múóHz , raku rín BAX8 можн храбрін ,можн храбрін , | царица савска Бéсь смысл соломонь ,

и отроцы Erw , и кнóзи его , и трг и дома êгоже воздà, ненѣди соло- в

статы Erw , и воеводы колесница | мони, и жнʌйша отрокова его, и

кг его , й конницы êг . Н Б 8 (д ) Ta_ предстояніе сложáших ËMS, ʌ

рейшины приставленным над дѣлы чéніе его , й віночéрпцы êrü , и все-

цара соломона, пать п сожженія êгш, же приношаше в

Сая повелѣваюцію людемъ дѣлаю | храм Ганн : И ВНЕ СЕБЕ Бысть. (6) Й с

Кд шымъ дѣло. (в ) Ашерь же Фарашна речè из соломина царю : HeHHHa ch

прейде из града давíдова ва дома ЕЛОБЕСА, же слышах в земʌи моей ,

свой , Егоже созда ёй соломона, тогда словесѣхъ твоихъ, смыслов з

е созда мелина . й приноше соло- твоємъ : н не гахъ вѣры глаголюшымя

моня (ж ) трижды вз года всесожжé- мн, донд же пріндóхъ сѣмо , і ви

нід , й мирные жертвы на олтарь, дѣша Очн мой: й сè, нѣеть ни полз

ЕГОЖЕ СОЗНАЕ Г8, н кадаше АР того , коже ми повѣдаша: приложила

Miáмя пред Глема : н совершй храма.êй прем дрость и благам iss еúма

Кs i сотвори царь соломонацарь соломина корабль паче еАкаго слуха, Его слышахх

(3 ) в Гастонѣ гаверскомъ , же при В8 ЗЕМЛИ МОЕМ . (ж ) Блаженны жены н

êndarѣ , при оўетін мора последнаш , TTBOA, БЛАЖЕHH OTPOцы твой сiн, же

КЗ въ земли едомстый . н посла храма предстоит пред тобою Всегда , слы

на корабаѣ її отршка своихъмужн ШАШЕ ВСAКIЙ Смысла твой . Будна

корабельноўправʌа н ГЛЬ БГЪ ТВОЙ Благословена , йже восхо-

Кн Море со отроки соломонн . В прiндó на престола тераилева ,

ПОНЕЖЕ БОЗЛЮБИ ГАь i рана отвер

А

(a) Ỉmede . Hav. A : H. ↑ Hap. # : S.

(в ) в Пар. н : 3. (в) 1небе . Har 81 : 1. В

Пap. H: H. (r) Aev. Re : A. ☎ Пap .

4. (д ) в Пар . н : 7. (0 ) к Пар . й : āт . (ж )

Йех . кг : Д..з Пар . н : к . (3 ) Втор. 8 :

н. з Пар. н : 31. R : A3 .

:

T

:

༢

(д ) г Цар . Кв: мн. В ПАР . Г. 3. (Б)

В Пар . й : нı . (в) в Пар . А. Мат ..

BI : МБ. 8к . : . (г ) в Пар . : в

(Д ) В ПАР . : F. 0 & ПАР , Е (ж)

з Пар. 3. 18к. 8 : м3 . пок . 3 :

፡ :



КНИГИ

1

AJ

на со

древнее

|

столѣ свалища, и два льва шаша

прирках , и дванадЕСАТЬ ЛЬБЫ Стод , к

Е ту нашест степене в сюд8 й сю

8. на Баше тако во велкома цар-

ствѣ и вен сосбан , же Бах8 ка

при царѣ соломинѣ, златнБѣша, и

омываʌьницы заты , и вен сос дн

в8 храма добравы ліванскім златоко-

БАННЫ . НЕБАШЕ сребро , понеже 34

что в сребро

(Б ) корабль Бо дарсiйскi царю
принес MENTE

дитн во вѣки: и постави та цара |

над ними, творитне дава правдѣ

Ти вз 8дьбахз хв. (а )

ломшно сто и двадесать талантъЛОМWH8 ETOH АВДЕТЬ ТА

злата , маршматы многи sѣлю , й

каменіе драгов: не прiндóша еще та

ковыя ароматы во множествь , аже

даде царица савска царю соломwн8.

А н корабль храмʌь приносашiй злато

H3 swфipa , (H ) при

гана мншга ѣю, и каменіе драгов .

ый сотвори царь древом нет саным

подпоры храмд ганю , и дом царé-

68 , (Б ) и сопан , й гели пѣвцемаше

не прiндóша по сÉMS TAKw dA APE-

ВЕЕ нет вана на землй, ниже ви-

дена быша гдѣ даже до Анè сего .

P1 (B ) й царь соʌомня дадецарицѣ сáв.

сй ва банка во хотѣ, и елика

проен от него , кромѣ выбух, гаж

дада ей рукама свойма соломина царь .

й возвратиса , и где вз,землю свою ,и

I amà, и е отроцы êй вѣ

вѣся принесеннаго злата соломин

во еднно авто , шесть сот и шесть

Десай беть таланта злата ,

Ет кромѣ дней її подданных , й їкоп

цива , й по всѣхъ царей странныхъ ,

SI H ü БО ШАХ земных . (А )

й

н

н

соло Б

мюн8 на мори сх корабли храманми,

единою ва резѣxs, прихожда

царевн корабль из Aapcica , й при

ношаше злато и сребро, й зббы сло

новы , й пінкӊ , й павы , он каменіє

Точное и тесанов. (в н БОЗБЕЛИ . КГ(B )

УНСА соломона паче всѣх царей

еМНЫХ И БОГАТСТВОМя и смыслома.

Й вей царк Земстін накард видѣти їд

лнце соломина, Ёже бы оўелышатн

смысла его , егоже дада ему гдь вз

сердцы его . | й тін приношáх8 кíйке

ждо дары свод , и сосуды златы н

сребраны , и ризы , стӑкти , и сладки-

ETH , И КOHH, й MEKH на ведкое дѣто .и конн , и меки

(Г ) И СОБРА СОʌомня колесницы , н S

конн, й Б8 Боломон четыре есть

ТА КОБЫʌица в колесницы , н

твори царь соломинг триста копій дванадесАться конных : и по-

златых кованных : по триста зла
стави A Бо градѣхх колесница, а

31 тыхх во едино копiс вдало : (6 ) й (дрозíн Ба8) ог цара во гербсалимѣ.

триста шитсва кованных в златых : Бѣ Властелин е царема ї
Н всѣмъ

по злаТри Антры ЗА ТАБАше на коем рын, й до земли иноплеменника , н

жло шитѣ. И дацарь ва храма до предела в пт . и вложиз

Египта .

Й д8Бравы Лiванска . (ж ) сотвори | царь злато сребро во теросалимѣ

царь престола поет й слоновых такоже каменте, и кадры сложи тако-и

БЕЛIН , и позлати его за тома нек- жа Черниче, же на полн , во множе

шеным.сть степеней престол8, ст . 6) и привождá 8 соломwн8 тін

и образы тельцова престол созади , кóнн W Егýпта й пыїдена

верхъ престола пруга Бѣ созади царетiн , й к8пов4х8 ü дека промѣ
Βέρχε |

êrw ,"н раце сюд8 м сюд8 на пре

и дад

(А) В Пар . : Д. (в ) Вкка. В н. (. )

В ПАР . В. (Г ) в Пар . : Г. (Д) Ниж

At : Rs. (1) lepem, Ms: F. (*) Iap.

ği.

(a) ap. : . (B) BLiwe A: 3.

В Пар. : К. (в) Выше г: 8. 8 Пар .

A: A. Kr. (r) Пap. A : AL. (A) ☎

Пар . т :: et . ( 1) Brop. 311 31. Hap. :

$1.



царс

A

Па, ною . І й „прихождах колесницы i3 |

Египта за шесть rs céБрення,

Й КОНЬ ЗА СТО ПАТЕ СЕБЕ

ника. такожде й ко всѣмъ царема

хеттімекнма й сирійским по морю

нехождах8 .

x

A

и

главам .

|

(а)

ក

.

браца ввод да ера Перфиловаг
со

гавльшагшса ему дважды , и т

заповѣдавшаго ем дважды со словесн

СЕМЕ : ВЕСЬМА НЕ ходити ему вх садасéма : весьма

Богова инѣхъ, но хранити итвори-

ТИ, МАЖЕ заповеда ËM Гдь БГ . на

РЕЧЕ ГДБ кз соломwн8: ПОНЕЖЕ БЫША

СТА сх тобою, й не сохранила êсн

заповѣдей мойка , й повелѣній мо

на 23 царь соломона бѣ женоʌюйх , гаж заповедоха тебе, раздир

БИВЪ, (а ) й под жены чужды , раздер царство твое из piss тво

н дщерь Фарашню , мшавітаны. ÉHO, (B) Ĥ Aámz & PAES TEOEMS.

Знн , Аммантанынн , сïрганынн , ОбáЧЕ ВО ДНИ ТВОЯ НЕ сотворю сихъ в

й ідомéанынн , хеттéанынн , й амор давí áà :_(r), ü p8ки

8 peaHHH , razыка, нуже речь ЖЕ СЫНА ТВОЕГ WHMS 1 TokmW TI

сыномъ Геранʌевым : (Б ) не входит всего царства не возмò: (д ) скипетра

В& HA , й тíH ДА не входитьК да
едина дама сын8 TBOEMS Дав да радн

sdcz, да не свратиъ абшъ вашихъ раба моего, (в) и тербедаима радн

ва слѣда дода свой з: ка , тѣма града , его избрах . ВОЗАВЖ

приʌ писа солом ня любити . Й БЫ ГДБ противника на соломона, адера

ша êму жéнх начальных семь шта, ідомéаннна , її ѣмене царска во 148-

А н подложница триста . I н бысть во Мен . ( ж) и бысть егда искорени Ё

врема старости соломонн, (в ) и со вiда едшма, егДА НАЕ îwd Z Воевода

вратиша жены чужда сердце его въ BUH ПОГРЕБАН ПОБéнным изમ3પદે

слѣда Богшаа нных , и не се сердце BLAIZ MŠЖЕКЕ ПОʌ во домен: аки з
BLÁKSZ MÓRECKZ

ЕГО СОВЕРШЕННО Е ГАЕМ БГОМ ЕГФ, шесть месца сѣдаше тmw wds ,совершенно въ В
ề AABÍA skakwe Tamw iwdex,

и весь сранʌь во д8мен, дондеже

(3 ) ИЗБН , BLAKE Мужеска пола во 118.

мен . I н избѣже адера самъ , и вен3

мужн (н ) доменетін ü отровя

отца его в нимъ, й внидоша вовъ

егу та адóрхже БАШЕ Отрочних
египета
мала . й восташа можн из града

mn Мадiамска , и прiндоша ва (к ) фа

рана , й взаша можен съ собою , н

прiндóша кз фарашн8 царю Египет.

скомб . и вниде адеръ къ фарашно , н

дада ем (цóрь ) домъ , и пищ пре

дѣли ему, и землю дада ему .

weрте адера благодать пред очима

N

н

.

хождаше солом на вз слах (г ) а

тарта мерзости сіднскія , и въ слѣдз

цара ихъ, "дшла сыншых аммониха.!

s i СОТВОРИ Соломон а8кавов предH сотвори

ГДЕМЕ: Й НЕ ХОЖАШЕВъ слѣда да,
Н

3 також дав да отéца êru . (д) Тогда

созда соломинъ высоко (капне) ха

мше8, дюл8 мшавлю, й царю ихъ,

" дши сыншва аммшнихъ, и стартов , |

мерзости сідшнетѣй на горѣ гаже пред

н терсаʌймома. Її так сотвори в ма

женамъ своимъ ч8ждим, аже када 8

айжрахадшашия свойма . i paз-

гнѣваем гдь на соломона, таки оклонн

* понныма, сто .

(a) Brop. 31 : 31. (6) Ĥ‹x. ¡A : ĕl,

в . Втор. З г. (в Ниж каке отр .

м3 : кв . ( г) 08д. в: г. Д Дар . кг : ri .

А) ЧИСЛ . КАКА . А Цар . кг .

А

(АВЫДК. (Б ) Выш . 3 : Kl . ( )

Нижı: ı. (г ) Ниж RU : 31. (Д ) Нижа

A1 : A. (0) Выш . 4 : г. (ж ) в Пар . н . ДІ.

(3 ) в Цáр. н : FI . (н ) Ниже кв : мн. д

Пар . на 7. ( 7) Быт . Ке : б . Ав : Є. (к )

Быт . 1: 5.



Книги т

A

Фара нима ал , н дада €MS в жену

Сестру жены свое, сестру декеміны

й большою . І й родн EMS LEPAEISE-

мiны ад р8 ганивала сына своего : й

ВОСКОРМИ ЕГО ДЕКЕм на посредѣ сы

нюóвх фара них : Бѣ Ганна по

ка средѣ сыншва фарашинув. 1 (а ) й адéра |

обеʌыша во Египта, (б ) kw offene

дав да сотцы своими, и како омре

iwánz воєводавóHHетов ,и рече адера

къ фара н8 : ëпети да возвра

КВ ШЎСАВЯ Зéмлю мою . | її рече фа

рашнх ад ру : чимх ты не доволен

А

A

HTH BS землю свою ,B8 й

N

N

|

|

|

N ༣

пророка на п& тн , и соврати его съ

поти : и бѣ ахía ОБЛЕЧЕНЯ 63 Ph38

НОВО: Н (БЕША) ОБА êАнны на полк .

(а ) ЇЇ ВЗА â ía за риз8 свою новою, я

жБЕ на нем , раздаю на

ДванадесАть жрéБій, 1 ( Б ) Н рече Тєро- ла

Bodm8 : прінми себѣ девать жребій ,

како тако глаголета ДБ БГ Терáн

AEBX: (B) sè 938 Topгáto чápeтEO

из роки соломинн , и даматй хор гвій

А

девать . ( г) й двѣ хоруган Бодох в

ÊMS, раба рад моє авіда, й ієр8-

салима радн града , Егóже избраха

рече Ему | Занеже Фетаин А, н поклонислав гЗАНЕЖЕ

адéра : rais longyidа да ëпеншн | Tapriѣ мерзостн відшнетѣй, и хамо

МАН возвратне адера ва землю 18, й к8мipwms исаванма , н царю

кг свою . | н воздвиже гль противника их претыканію выншва алмшнихх ,

conomWHg paзwna , сына êлгадаева ,разона, Н НЕ ПОЙДЕ ПО п& темя моймз , еже

(в ) же обѣжè ï ададезера часов. TopH предо мною , такоже

Кдска, господина своего .Ти собрашаса давíд ésérw . (д ) Н не им д

18 нему можн, й БЕ ВОЕВОДА полка | царства ее ü piser , понеже

маéжнагw , ( г) ёгда ОГБнВАШЕ ЗА ЕГО ВО ВСА ДНИ

віда:

n

ក

Д

живота

BCA AHH

и

N

82 нéмъ, и воцаришаса вз дамаець. ЕгóЖЕ ИЗБ 8 , ЖЕ ,СОХРАНн западн

КЕН БЕжа їеранʌевн во ВеA АНН Мой й справдані . Ï Фим $ царство ле

соломонн : ТА БАОБА адéра : и ФТАГЧиї роки сына его , и дама ти дé-слова

isранʌ , и воцариса вз ЗЕМАЙ êАшм сать хорŚгвій . (E) GLIн8 me êrw is

Бей. Її ерово mя на нава дама двѣ хороген , raisw
кw ДА БУДЕТЕ

това , ефрóданння її сарíры, сын же (Ж ) ПрестоɅ РАБ MOEMS Дав'8 во

ны ВДОВИЦЫ , раб8 соломонова , н ВСА АНН предо мною во тербеллимѣ

Коз движе руцѣ на цара соломина градѣ, Егóже избраха себѣ, на поло

ставнна , гаки воздвиже руць на цар | ЖЕНІЕ ИМЕНН MOEMS тámw. | її пріна з

солотна : царь соломин созидаше ТА , и воцаришне, въ ниже желает

(в) краєградіє, и сограждаще стѣною д8ша твой , и ты будешн царь над

Ти града даваотца своего : ерово . (3 ) БЕШЕ СОХРАН

ЖЕ ЧЕЛОВЕК к силою . й видѣ нишн веж Анка заповѣдаю тн , н
человѣкъ крѣпока и

соломинок таки можя дѣля пойдешн по потéмя мойма, и сотво

есть, и постави его над Бременами ришн огидная предо мною, хранитн

їд дом iшенфова . н бысть во время заповећан мой И ПОВЕЛЕНА Мой ,

Оно, и iepoвodms изыде из ієр салима ,

:
(A) Bыíws : 7. (8) Å¢x. Ã¦ MI . (8) ñ

Дар . н.г. (г ) в цар , на г. Т. 3. , (д )

|

(А) Ниж : …. дв. А Цар . : KA.

(Б) Ниже кı : êì. (в ) Ниже н. ( г)

Нижава : к . (д ) в Цар . 3 : ні . Жал . пн :

A, ề. Cip , M3: A. (1) ↑ Háp. 81 : ềt, ŝi .

(ж ) ї Пар . Ка 31. (3 ) Выше д

k



царства $3

такоже сотворн давіда раб мой, а й

Буду съ тобою , и возижд8 тн дома

вѣрен , також воздух давід8 ,

да дама и сила.Гн шеʌóБлю рóда |

давiдовъ за сім , (Б ) НО НЕ BỌ BÌA

м дни. Й некаше солом на (в ) Бин

|

គ

êm8

возвѣсти ровом царь старѣйшинам ,

иже быша предстолЩЕ ПРЕД СОЛОМО

номя отцем его , еще живу ему

Ебщ8, глагола : как вы мыслите, да

|
ВО свѣщаю людемъ симя слово; (a) H 3

рѣша ем, глаголюще: ще ва днеш

iєровоáма. И воет iкровомъ , и обѣжаній день будешӊ páss людемъ сима,

И ПОРАБОТАЕН ма, и речеши имя

СЛОВЕСА БЛАГА , ( Б) И Б А ту тH РАБ

ВО ВСАДНИ. (в ) Й ПРЕНЕБРЕЖА СОБ и
1

старѣйшин, же совáш м ,

совѣтова во трки Воспитанными

съ нимъ предстоявшими пред лицем

Й дніе, въ наже царствоваéro . | и рече имя : что вы совѣща

соломина во Тербсалимѣ на ве ,и что ю людем ейма ,

во Египетъ къ сѣвакім8 царю Египет-

ско, и вѣ во êréптѣ Донеже соло-

Ма мина омре . І й причал слове з воло

мшнихъ, и веж слика сотвори , и весь

смысла его, HE LÉ AH BIA ПИСАНА

Быша в книзѣ (г ) словесь соломи .O

мгi ранʌемя , четыре есть г. (д ) н

offenE COʌомня cо отцы своимн: и

погребоша его во градов давода отца

Его , и воцариса (в ) ровом вын

Его вместо êrw .

N

глава в .

А

|

គ

Wвѣщаю

H

же рѣша ко мнѣ, глаголю є : ОБЛЕГЧИ

нашх гарема , егоже возложи отеца

твой на ны , 1 (г ) и глаголаша к

HEMY OTPOЦЫI BOLПитаннiн са нима ,

H PLwa "ËMY : CúЦе да глаголешни лю

дема енмъ, нже рѣша къ табѣ , гла

τόλιοιε: Οπέμε ΤΒΟΗ ὠΤΑΓτὶ ρέμα

нашы же нынѣ ОБЛЕГЧИ ï нáes :

речешн ка нима: юность мод

чресла отца моего . Натолстое

нынѣ отéца мой наложи на вы гарема

ТЕК , 38 е приложу 18 гарму

вашем (дотéця мой наказа вы

ранамӊ , 38 , же накажу вы скорпіó

намн. ( Н прійде весь теранльк

царю po odm8 в день третій, коже

рече имя царь , глагола : возвратитева

ко мнѣ вя день третій . в

царь 18 людем жéстоки : и шета н

царь ровом совѣта старѣйшння, же

costшpáшa êms, Ĥ perè KZ HÍMZ NO I

совѣт отрок ва глагола :от ця мон

НДЕ царь (ж) ровом въ сікі .

м8 , накш ва cikim пiд É

ієрáнль воцаритн êгò. (3 ) Бытьи

егда офеʌыша Перовом сын

навáтова , сów8 єму еще во Египт ,

( БАБѣї Анца царя

соломина , и возвратива ієровоáма из

т Египта . И послаша, и призвала его:

прінде тєроводиъ , и весь сонм

ігрáнлєвъ , и рекоша людів кв царю

Bám , глаголюще: │отецъ твой

warч rapémа наша, ты же нынѣ

СБЛЕГЧЙ РАБОТЫ ОТЦА ТВОЕГ

¿tókĩa, i ï'râpmà êrì TáжKarw, êró

ЖЕ ВОЗЛОЖН НА НЫ, й поработаем тн .

речé

|

|

~

គ

Е О Н РЕЧè 18 нима : сондите и преФТАГЧ ГРémз ваша, азъ же прилож

БУДИТЕ ДО ТРéarw дне, и возвра

S THTELA KO мнѣ: индоша. (к ) н1

( а Цар. Вале , з цар . 3 : 51. (6 )

18к.а : лв, г. (в) Ниже дій. (г ) — Пар .

ä: *. Gip . Mg: Kr. (A) Hap. A : A.

( 6 ) Мата . 1 : 3. (ж) в Пар. 7:. ( 3) В

Пap. 1:. (H) Biwr At: M. (1) ☎ Hap.

T : ễ. (k) ☎ Hap. 7 : S.

n ЖЕ

158 râpm8 Báшem8: Téчz MÓй HAKAZà

вы рáнамн, аз8 же накажу вы скор

пiонами . й не послуша царь людей ,Й

rasw БЕ ПРЕВРАЩЕНïе й да, ки да

N

(A) Hap. 13. (6) Op . 13 : HI.

(в) с Пар. Т : н. Сiр . кs : кв . м3 : кн .

(r) % Hap. 7 : 7. (4) ï Hap. 71 är . (0) *

Пар . т : .



KHÁCH

же

В

.

отверди глагола свой , ( а) êóЖЕ | Túте кiнждо въ домы свод , (а ) бак

глагола ракою ахін енʌшн Анна менè бысть глагола сíйн посл

Sı iєровоśmѣ сынѣ навáтовѣ . н видѣ ШАША СЛОВЕСА ГАНА , и престаша и

весь геранʌь , ако не послуша царь по глагол8 ганю . | н созд євám e

radea Hyz: ївѣшáша людів царю , (б ) сiкiм в горѣ êфрéмлн , и вселиса

ГлаголюЩЕ: (Б ) ба намя часть вз вя ней , к изыде студ8, н созда

давiдѣ нѣсть намя насажда BZ (в ) фандила . Н РЕЧè перовом в S

сын ессе : Бьян, кранаю , в сердцы своśма : сè нынѣ возврас

кровы свод : нынѣ паси дома твой , царство в дом Давідовъ , аш взы . Вз

давіде: и онде ізраиль вх кровы свод . 488 людi сiн Вознести жéрть вн

31 (В) НАД СЫНМИ ЖЕ Ер нʌ вымӊ, НЕ храмова Ганн во Герусалима, i spaже нже и обра

жив х8 во градѣхъ буднныха, воцариститесердце людейно г8, и го по-

НI РОВОМ НАД НИМН . посла царь дин8 своему , кровоám8 царю íýднн8 ,ними . Й

posodma (г) âдшнірама, нже над данīю , и оýбіюта ма, и возвратится кай къ

И ПОЕН ЕГО КáМЕНИЕМ весь гранʌь , и ровоáм царю дин8. |Ноўсовѣ'гова їн

омре . царь ровом по царь , и сотворн две юннцы златты ,

взытн на колесниц8 обеѣжати во єр8- рече 18ieps- рече ка людема : довʌвета Bámg

да салима . ложна сходити во Терѣвалимя: (г) сè Бози

(A) Ĥ
ї

її дом8 дав дова даже до днесь . И твой , icdnʌю , ИЗВЕДшін ТА ИЗ ЗЕМАН
H ієрáилю , изведШІН

Бысть Егда ОГБʌыша весь iеранʌь , как Египетскi . Постави едино (д ) вакан

возвратнем i pobodma ü éréna, i БЕДНАН , а Арбою въ данѣ и быстьiєрово
і

послаша , й призваша его на собор , слово сè на вогрѣшеніе, и нах

(в) и воцариша его над гранʌем : людте пред анцéма юницы единым даже

НЕ БЕ ВО слах дом8 Давiдова , до дана , и шетавнша храма гдень .

(ж ) Токм хор гвь Анна BEHIM (е) и сотвори капна на высокихъ, м

КА НОВА . (3) Її ровоáмя вниде во iєр8- и сотвори жерцов часть людей,

салима , и собравесь сонман 1 Анна , н йже не сьша її сынова ʌеуiнныхъ .

Хоругвь Веніаміню , СТО Н " АВ ДЕВАТЬ (Ж ) Й СОТВОРН ЕРОВоáмя праздника ва в

ТЫСА В ЮНОШЕЙ, творашиха Брань, осмый месця вх паты надевать

ратован на дома iЕРАНДЕВВ , 6ЖЕВО3- день месяца, по праздник , же в

вратити царство робом сын соло ЗЕМЛИ БЕДИНЕ, И ВЗыде на олтарь ,

тв мшню. | (и Н БЫСТЬ СЛОВО ГАНЕ К Егоже сотвори въ венан, жрéти юкн

КГ самéю человѣк8 Бжію , глагола : рцы | цама , каже сотвори , и он вх

как роком8 сын8й соломеню царю велиʌн жерцы на высокиха , вже го
|

iSAHH8 , H ISO BEEM дóm8 i AHH8 и твори . (3 ) Н взыде на олтарь , г

ВЕНТАМІНОВ , Н , ко оставшымса лю-ко оставшымса аю егоже сотворн вз веднли , ва Осмый

Кадем , глагола : глаголета ды: МЕСАЦ8, 68 ПАРТЫЙНадевать день вя
ΓΛΑΓΟΛΑ : 1 т

не восходите, ниже ратите на братію

Бdw8,"на сыны icpанʌ вы: но возвра

·

(A) Buiwe : 1. (6)

(B) Riwe : 6. (г) в

Выш . А : в. ед . ( д) А

Hap. 1 : 51

Цар . к : кд .

Џар. 31 : Ка.
(1) Biш AL: A. (*) Bыim Ar AR. (3)

Пap. 1 . (H) Пap. 18.

|

0

~

праздника, его состави по сердцу

CBOEMS: И СОТВОРН праздника сыншмя

iер нʌевымъ , и взыде на Олтарь еже

ποκρέτα .

(a) Baius cr. l . (6) 08A. A: Me.

Baiшe Cr. A. (B) 08A . : 31. ( r) Hex.

в: д . А Дар . 31 : 31. () Іврем . Мн : г.

(1) Ap. t. FA. (K) Wein §:

e. (3) Amwc. F: A. PHM. : Re.
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И

главам .

стояше

ЖРЕТН

потéмя инымъ, й не возвратисл

према , имже пройде взведильн

пророка едина стара живаше (а ) вя

Ведиан, и придоша сынове êrw, i

повѣдаша ему вся дѣла , каже сотворн

ЧЕЛОВЕК БЖІЙ ВЪ ДЕНЬ ТóЙ БZ Бедили ,

И словеса , гаже глагола , цареви , пов

даша BES. рече ка нима в

Бына раждаетсяй з глагола : кнм потема

НАЕ, И ПОКАЗАша êМУ СЫНОВЕ êrw

путь, ниже йде, человѣкъ БЖНИЗШé.

дыйгоды . Н речь сыномъ свою п

има: wеѣдʌайте мн осʌа: н

EMS OLIA , H BEA на не.

EM'S SEA , Ĥ BEHAR HAN Werhandura

|

N

часа (а) человѣка БТИ приде

I ды по словесн . Ганю вя

ведиʌь , и isposodm

(6) на олтари своем

Б хот . И воззва ко Фатарю словомя

гӑнимъ , и рече: Олтарю ,Олтарю , яйце

Глаголетя ГБ:

ДОМ ДАВ ДОБ8 , iweia HMA EMS, (B ) Hдом8 Давідов8 ,

пожрéтъ на тебѣ жерцы , же на

кна жрущым на тебе, и шен чело

Т БЕЧЕСКА КОЖж тз на тебе . (

дает в день той чудо, глагола : сей

глаголя , егоже рече гдь, глагола : ве

Олтарь разгадава , и излóте его под А БОМА, и рече 'єму:
тука

Айже на немя . | й Бысь егде ты Ан ей человѣкъ пришедый

царь iєроводмя сЛОВЕСА ЧЕЛОВЕКА БÄIA бды , и речà êмо : 38. и рече а

воззвавшаго во Олтарю же в8 велиан, ÉMS: гради со мною , й гаждь улья .

и простра царь psis8 свою и олтара , Н РЕЧà êМ : не могу возвраé SI

глагола : имите его . и се обеше ся тобою , нижа гама хлѣба , нн плю

ркà êw, юже простра нань , й не воды на меток cémz. ко rdis ŽTÁKW

е можаше возвратитиюк . запов да ми дъ словомъ, глагола : НЕй

Олтарь разседеса , и излiдеа тук аждь улова там , ниже пій воды

ü олтара, по 8деси , ёже даде чело áMW , и да не возвратишия пътéма

S BEZ GRIй CAOBOMZ CAнHMZ . PEY TEMZ, HARE WEAZ CH . Ĥ peyè ka Ni

царь i робоÁмх человѣк8 Бяю :до HEMS: (Б ) и а38 пророка есмь коже

молиса нынѣ пред Анцем да беа ты, и гʌ глагола ко мне слогде
(в )

твоего, дабы возвратилась рака мож вома ганима, глагола : возвратн его

ко мнѣ . Н помолися человѣкз БІЙ къ СЕБЕ Вз дома твой , да сниerg

пред лицем ганима, и возвратне хлеба,йпіхвод : (г ) й солгà êм .

p8ka цара 158 HEMS, и быть коже возврати его , и гаде хабба , й пи

З прежде. | й глагола царь 18 человѣк8 вод8 вз дому éru . и бысть имя к

Бжію : вниан со мною въ домъ , и шеѣ вѣдашымя на трапезѣ , и бысть слово

н дай , н дамъ тн дарх . 1 Н рече ЧЕЛО- гдне ка пророк8 возвращшем его . I н ка

вѣкъ Бжiй къ царевн : аше ден ми рече к человѣк Бжію пришедшем8 ї

(е ) поля дом8 твоего , не внúд8 са то- isды , глагола : сице глаголетя гдь : по-

бою, ниже гамъ хлѣба, ниже пію воды неже прегорчилж ён глагола гдень, н

а на места семя . ко тако запо не сохранила êен заповѣдн, южЕ ЗАПО-

в да ми гдь словомъ , глагола : нн гаждь ВЕДА ТЕБЕДЬ БГВ твой , н воз-КБ

ХЛЕБА, ни пíй воды , ниже возвратне врати са галя еен хех, и пила êсн

T 08TÉмz, HME шÉAZ êCH. H HAE BOA8 HA MECTE CEME, W HÉMERE PEYÈниже вод8 на мѣетѣ семъ, РЕЧЕ

18 ТЕБѣ, глагола : ДА НЕ ГЕН ХАЕБА, Н

( С8 . ri : š. Ниже 31 : НІ . (Б) Выш .

B1 : ^r.¸ (8) Ã Háp. Kr : 51. (r) Brop. FI :

. (д ) Йех . ній ді кн . Дѣжн . й : к
(1) THEA, KB: HI.

་

|

( A) — Цар . кг : 1. (Б ) & Bop.ru.

(B) Tas iн. (r) Púm . 3 : ~ 1 .
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|

|

не піóшн воды : его радн не видета

во гробъ тѣло твоё (a ) 50 отцы

кг твоими. И бысть по гаденiн лба,
| H

Й ПО Пнтiн воды , и остала была

тому пророк8 , и возвратная, и юнде.

RAH WEPETE êrò (6) AÉRZ HA п8TH, A
Η ὠκριτε ΛΕΞ на поти , й

оӳмєргєн єго : и вѣтѣло êrш повóр .его

ЖЕНО НА ПТИ , Й ОСЕЛЬ СТОАШЕ НАД

HÍMZ, HAÉBZ TOÁшE BAHÓ TÉAEcè

ке (êrw ). | н сè мŠжіє мнмонд ще, н

видѣша мертва повержена на п& H, й

льва содша Близ мертвагш : й прін .

Доша, и повѣдаша во града , (в) , вх

Кs нéМЖЕЖНваше пророка старый . | Н

оўелыша (сте пророка возвративый

его са поти, и РЕЧЕ: ЧЕЛОВЕКЕ БЖІН

сей есть ,не прест глагол Бжiн ,

и предаде Его Гдь льво, и сокрӑшн

его , иомертви его по глагол ганю ,

КЗ ЕГОЖЕ РЕЧЕ ЕМУ . И ПОВЕɅЕ сыния

своима, глагола ; состѣдлайте ми осла ,

глагола:
ки й шеѣдʌаша. І й пойде, и брѣтен

тѣло его повержено напти , и сéʌ

Ĥ AÉSZ TOÁLTA HAA TEлOME, A HE

снѣде лева Талес человка БЖД, н

д.не сокри сл . и ВЗА Пророка

ТЕЛО ЧЕЛОВЕКА, И ВОЗЛОЖИ Ё НА

Отʌ ,и возвратне пророка , и вние

во града погребсти его. H положи

тоѣло Erwin ), во гробить своємя,

ла рыдаше по нема овы брате.

Бысть по рыданін нема, и рече х

сыномъ своима, глагола : аше омру,

погребите мо во гробѣ семъ, идѣже

ЧЕЛОВЕКА БЖІЙ ПОГРЕбеня есть , при

костеха его положите мад да

(г )

N

и

Н

кости мод са костьми

к сбудется глагола , егоже

глагола словом ганима олтарѣ ,и

ЙЖЕ Вз веднɅѣ, и домаха высо

йг киха, йже в самарíн. Н по глаголь

сема не бранеа îєровоáмя її слóБы

(a) Hús A1 : F1 . Ĥcáïn : 1. Iepom.

КБ : A. ( в) Инж. К : s. ( в) Выш ст .

А. ( г) Вышест. Кв . () д Цар . кг : Н.

|

своей, и возвратися , и сотвори її

части еднных людей жерцы высокну :

НжЕ отше, а непоʌн ш р к8, свою ,(А ) Неполнаше рě

й Бывáше жреца на высокихъ. (Б) Над

Бысть глаголя сей ва прегрѣшеніе

дом8 ієровоáмлю , и на непроверженіє,

(B ) Й НА НЕЧЕЗНОВЕНИЕ її Анцà Земан .И

W

галвад .

о время оно разболса авí а

сына îерово мль . Н рече кров

ВО МЗ К ЖЕНЕ СБОЕН : ВОСТАНИ ,

3н измѣни ризы СБОА , ДА НЕ

познают , ЖЕНА ПЕРВОМОВА,

к НАН вв снашма. Lé Бо тámw axía

пророка: (г ) той глагола мнѣ еже

царствовати над людьми симн.
( А ) Н

возм варуцѣ твой человѣ Бію

ЕСТЬ АБВ , опрѣснокн чаи

двумя его , и грозде, и сосуда меда ,

нан к нему: той возвыхTH ,

что будет отрочáтн.что будет отрочáтн . и сотвори

Táksw жена ігровоÁмля. И воста , и иде

в8 снашма , н вНИДЕ въ дома ахінна

человѣка же стара БашЕ ЁЖЕ ВИДѣти ,

и при пистаса очи êго ї старости

êг . 1 и рече гдь ко ахін: сè жена е

iєровоáмова входит вопрошан А
n

сынѣ своєм , баш болѣзнета : по
CEMS ПO

и

д

Н БЫСТЬ ВНЕГДА ВНИТИ ЕН, И она

странно вʌAWELA .
Н Бысть Егда S

оўелыша ã ía шśмя нега , входа

шен ен во врата , и рече: вниан , жéно

iєрово мова , почто ты так странно-

АБДАЕШНСА , 38 БО Ёсмь посланник я

КВ ТЕБЕ ЖЕСТОк8 . (Е) ШéАШН рцы 3

i poBoám8 : LIA глаголета дь гараiєровоám8 :

илева : (ж) понеже толико вознесоха т

среды людей , ( 3 ) и да твождаїї 8

(a) Ĥex. Kн : Ma. dev. 3 : 13. (8) Bríme

B: A. Hume : S1. (B ) ã Háp. :

kę. (r) Buiwe 21: ^a. (A) ☎ Háp.

( 6 ) Выше 1: кд. (ж) Ниже śl :



царства

.

N

ค

й над людьми моймн iсранʌемя, и грѣши , а й же вз груз введе

раздрахъ царство дом8 давíдова,нîepá ж iєрово МʌА ,31її Γεράκι.

Ad & ê ТЕБѣ , тЫ ЖЕ НЕ БЫЛЬ ЁСН и прiнде (6 ) 8 capips . i быть г

такоже рáбя мой давiда , же сохраннБНИДЕ в преддверте дом8, н дѣтнша

заповед МОА, И НЖЕ Хождаше ВЪ оумре . (в ) ЇЇ ПОГРЕБОША êго, и план

слѣдъ менè веѣмъ сердцем своим, КАШЕГО Геранʌь (г) по сло

Ёже творити важкою право пред Вей ГАНЮ , ЖЕ Глагола ракою рабо

д очима монма, низʌкавствовал своего аíн пророка. и оста

ЄЕН , ЕЖЕ Творити пáче всѣхъ, еʌицы нок словстеровоймовыхъ , Елика

Быша пред лицемъ твоимъ, и пошеля рáтоваше, и êлика царствоваше , (в) сè

Еви , и сотвориʌя êей себѣ Боги чужды написана в книзѣ словеся дней
СТА

слiдны , ёже раздражин ма, (б) и царей i ранʌевых . Її днiє, вз них- ї

T WB prʌs mA ECH назад СЕБЕ : ( В) СЕГ Же царствова Перовоáма , двадесать

PÁAH CÈ 32 HABOMAS SAA HA AÓME ABA ATA: ofeneрадн на домя

Терово мова , и потреблю кровом и воцариса навита сына его вместо

мочáшаго къ сѣнѣ, держащагося и Érw .
Его . I (ж ) Ровоамз же сына соломи . Ка

составленаго во Герáнан , и нетравлю нова царствова над їдою. В ЧЕТЫ

домя ієровоáмовя, також нетреба среден и единагш , ёгда нача

а гной , дондеже скончúтне ему . Мен СЕДМЫН ДЕБАТЬ втя

шихъ тєровоáмлихъ во градѣ снѣдата царствова во первгалимѣ градѣ , егоже

пей, и отмершаго на селе снова тя избра Гдь ПОЛОЖИ HMA CBOY TáMW

птицы Небесным , ако гдь глагола :НЕБЕСНЫМ, ü выѣхъ племена анʌевыхъ. и м

В Ты же воставши , нан ва Дома тБой : матерь êru НААМ АММАН ТАНА.

ВНЕГда входити ногама твоима во (3 ) И отвори ровоÁм 18кавое пред тв

та града , оўмретъ дѣт гдема: и раздражи его и виѣха , же(г) воспла

Чете по нема весь сранʌь , и погрешиха,, и грѣстѣхъЧЕТСА НЕМ н

БутЯ ЕГО , ( Д ) Гакш той едина вни йх , ниже согрѣшиша. (н ) созда

Детя ієровод 8 во гроба , (в) akw ША СIН СЕБЕ Высшка , и столпы , н

БРЕТЕСА в немя глаголя Благ Капища (П на Велкома холма высо

гдѣ 63% ігрáнлєвѣ 88дому ієроводман .53 цѣмъ, и под ведum дрéбомя св

А (Ж ) И БОЗ ТАБИТя гдЬ СЕБЕ ЦАРА на новным . ( S) Й СМАШЕНИЕ БЕ В КА

icpáнʌЕМЯ, НЕ поразить доматерово земин ихъ, и сотвориша ü вѣхъ

4мовъвъ СЕЙ ДЕНЬ : а что, и нынѣ мерзостей газыческихв, гаж

И поразит гдь БГ срана , ОЖЕ

КОЛЕБЛЕТСА Трость на воде: (3 ) иколеблется

НЕТРЕБИ is HɅ свыше 3 млн Благ А

СЕА, ЮЖЕ ДАДЕ Отцемя нхъ : (н ) н

завѣетя йха за он8 н р н ,

понеже сотвориша добравы свод , про-

51 ГНЕВʌАЮЩЕ . н предста дь

isранʌа за грѣхн îеровомʌн , НжЕ СО

А

.

M

(A) Buiшs : ña. ( 6) Hoom . A : Ks . (6)

Анже ê : кд . (г) Ниже ст . ні . (Д ) Выш

ru : кв. ( 6 ) Прем. Д: Д. (ж ) Пнж êı :

КА . (3 ) і Пар . Г .: 31. (н) Д. Дар . 31 : .

А

ФА ГАБ

4) Heʌнца сыншых гранʌ выха.

бысть в топто царствую

шаго робоáма , взыде 18calima царь

ЕГИПЕТСКИЙ НА Гер саʌниз , (м ) и тя

| вЗА ВЕА СОКРОВИЩа дома Гана , й

1:

(а) Вышы : кн. (в ) г Цар . 1 : Ks.

Ниже Sı : н . (в) Выш (т . г. ( г) з Пар.

T: . (A) Пap. F : 8. (1) Hap . 7: el .

(*) & Hap. 81: Fi . (3) ☎ lap. ☎i : . (H)

Нех . к . д. (1) Втор . : Б. А Цар . 1:

Д. (к ) Втор . ні: А. Цар. ка 41. 8

Ilap. r . (1) ☎ Пap .

î: ŝi.

81 : ☎. (m ) Buiwe

К

#3



книгит
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A

т

K Н

сокривна дом8 царева и кипа зла

А, ЖЕ ВЗ в дя из рокнотро

ковя адрадзара цара баскаго , и внесè

Во iєрсаʌима :Вся від вза , н

шиты заты , гаже сотвори , соло-

КЗ MWHZ , H BHELE ВО ЕГИПЕТ . НT

ОТБОРН царь Ровоама шить меда

ны вмѣст kyz, и постави на

ними властели с предходашне пред

нимя , нже хранаха врата дом царе
ISH BA . Н БЫСТЬ ЕГДА ВХОждаше царь вх

дома гдень , и ношаху оным пред

ходАшiн , и паки возвраща 8 ты во

...ср ж хранилище предходашиха. При

ЧАА же словеса РoBodmAHX8, H BLA

же сотвори , (Б ) HE LE AH LIA ПН-

САНА ЕýТЬ Б8 Книзѣ словеса дней

царства i дна, и браньБѣме

ЖДУ РОВО МОМЯ И Между i рово мома

AA BO BLA AHH. (r) ovene pоsоÁMYi

со Отцы своими , й ПОГРЕБЕНЯ БЫТЬ

го отцы своими во градѣ давідовѣ .

А н воцариса авíа сына его

А

з

твердить ієр салима . | Понеже со- в

твори в правое пред глем , и

HE окʌони її веѣха , гаж заповѣда

EMY BEA AHHЖИВОта" Егш : (а) кромѣ

глова орінеéанина. й брань Б

МЕЖДУ РОВОáМОМ И МЕЖД$ iєровоáмомя

ВО БЕА АНН ЖИВОТА нух . И причал 3

ЕС авiнных, и важе сотко-

он, не се ли са написана в книзѣ

лова нíй царей , ванных , (Б ) и
i

Брáнь ББ между авією , и между теро

Bodmomz . (B) Hofene ânia co OTч H

своими ва ДвадесАГОЕ то перово-

ама , и ПОГРЕБО ЕГО êrw

во градѣ дав довѣ . н воцариса аса

быня его вмѣсто его . И к лѣто

ДВАДЕСЕ ЕРОБ ма цара Геракла,

царствоваше аса на дою : четы Т

РЕДЕСАТЬ И ЕДНно льто царствова

во iєр саʌима: (г ) НМА ЖЕ МАТЕР

ЕГw ана, дши авессаФ. И сотвори

са правое пред глема, такоже двідя

вмíêго , (д ) и ФА скверная її в

ЗЕМАН , И НЕКОРЕНИ ВЕА изваднна

же сотвориша Отцы êrw . | (, на

ану матерь свою состави êже не вла

дати ёй, понеже сотворн сонмне

Ta 3 (Е) ВО О МОЕН ДЕать лѣто ва добрáвѣ своей : и изсечè аса гай

царства еровоама сына нав ,й сожже огнемъ въ потоцѣнедр

това , воцариса âíа сьня роcrѣms.стѣм8. | () Высоких же(Ж ) ВЫСОКИХ ЖЕ НЕ НЕКО. Д
HEKO AI

ВО МʌЬ НА ïбдою . 1 и три ренн: обаче сердце" асы бѣ

лѣта царствова во теросалимов : (ж ) има шенно пред дем во веж дни его.
BEA

же матере его мааха, Аши БЕССА i BRECT ETOɅПЫ отца своего, не

ташила. (3 ) Її хождаше во ОП BO BE вз храма гдень

грѣых отце , же сотворнер

пред нимъ, и не бе сердце егосо
БЪ

Вершéно с8 ГДЕма БГОМя êгш , (н ) акоС8

ДЖЕ СЕРДЦЕ дав да отца г. кш

дабіда ради стави ему Гдь БГД Его

(1) станок во iєр галимѣ, да воз-

LTáBHTS по немъ чада Его , н ой-

главата.

HE

А

St.

(4 ) в Пар . 11 Т. ( в) в Пар . BI : ğı .

(B) HHжI : S, St. (r) Rrop. 4:

(A) Hap. 81: 1. (1) Hap. Ft: A. (*)

в Пар . К. (3 ) В ПАР . Г .: КВ. (н ) Выш

Д : Н. ( 7) Вышl: s . Цар. й : ді .

OD

.

Браны и златы , и сосуды . (3 ) и 51

Бр нь ББ между асою й между ваáсомя

царема ispáнʌ вымя во BEA дни йув .iеранʌевымя вед

(н) и взыде вакса царь геранʌевз , на 31

їба8, и созда рам8 , не бытн

НА НЕХОЖДЕНИЕ И Бхожденіе асѣ царю

8

~

B1:
(А ) В ЦАРА, 31. в : д . (в ) в

Пар . Г .: 7. (в) в Пар .Д.(г) в Пар .

пів. (д) Втор , кг : 31. Выша А1 : кд .

(4) Пap. 1 1. (*) dev. ks : * . Húme

KB: Mr. Hap. C : 31. (3) Biwe Ãti ☎.

Пap. 11 A. (1 ) Hap. S1 : A.



црства

ភ

A

дин8. ( ) й вза анел всё сребро сотвори 8кавов

Н ЗЛАТО БРЕСА в сокровная хождаше потем

дом гана , и вз сокровищаха дома | грѣхъ его,

царева , и даде два руць трюки

своихъ : и поела низ цáрьск сы

н8 адеров сын " таверéма вх рам

мáна, кх сын8 азайла , цара срека ,

21 янв шаги ва дамáецѣ , глагола 1 по-

ложн завета между мною и токою ,

И МЕЖДУ отцем монма и отцемя

твоима: сè посляха ти дары , сребро

и злато : пріндй , разрошй завѣта

ТВОЙ, ЖЕ С ВАáсою царемя i ранʌе

вым , да нет ü МЕНЕ. ПОСɅ -

ша сына адеровя цара асы , н посла

воєводы сная свойка на гряды Терúн .

ЛЕВЫ, й поразиша (Б ) ана, и (в) да .

на, й (г) авíла, дом8 маахінна , и весь

XENNEPEAR, ARE AO BEEÀ BEMAH HED-до

ка далиман .

公

C

А

M

предЕМ , (А ) Н

отца своего, и во

не согрѣшити со

" Ворнер илю (Б ) Н СОБС Де егокз

васа сына ахiнна ва дому велана

сына ахінна , и оýЕН ЕГО БЯ (В) ГАВА .

ОПЛЕМЕиничн :сон "
нават же

весь Геранʌь шесѣдоша гавальня .

(г ) Н омертви Его вался въ лѣто н

трете авы цара i днна , и воцариса

место его . д ) БЫТЬ ЕГО д

цариса, изби весь дома Герово мль ,

й не остави ничтоже всего ды

Ханід Герово мла ,ХАНТА Тєрово МɅА , ДонДеже йкоренн

их по глаголд ганю , Его е глагола

ракою рака своего ахін енwнітекагш ,

(в ) грѣхъ ради Герово мʌнхъ , же я

грѣшн, же введе в гробут теранла ,

н вх прогнѣванін его , ниже прогнѣва

гда Бга Герандева. И прича СЛОВ С ЛА

Балса, и шетави созндан рам8 , н НАВАТА , И ВСА КАЖЕ сотвори , (ж ) не

КВ БОЗВРАТИСА БО дерев . | Царь же с
ЖЕ СА СЕ ЛИ СА ПИСАНА СУТЬ Въ книзѣ сло-

Заповѣда всему дѣ во êнакімѣ , и Бéся дней царей ispáилевыхъ ; (3 ) HAB

ВЗАша каменте из рíмы , и древа 6А, БАШЕ БРАНЬ МЕЖДасою (царемя дн

НМИЖЕ шенова Баáса , и созда ва ниханыма , й валю царемя iхрана вымя

Цápb aca Beaks (e ) холма Веніамінь , во веж дня нхи . | н вътрér

кг и стражена. Причал же
|

го асы цара i динa цápersona Baáca

Аенных , и вся сила его , и ВСА Гаже сына ахіння над всеми теранламя во

сотвори, и гряды же созда , (ж) НЕ дерства двадесАть и четыре лета .

Сé Ан суд писана суть в книзѣ сло (н ) и сотворн 8кавое пред дема, йд

Всех дней царей КАННЫ8, (3 ) ОБАЧЕ (D) И НАЕ Пém i ровом сына

во время старости своей начать наватова, и во грех êrw , МНЕего , м

КД БОЛОН своимн . (н) и офспе я согрѣшеніе приведе теранла .вя

е со отцы своимн , й погребен

Бысть во градѣ давiда отца своего.

й (V) воцариса iweaфóта сына êго вмѣ

ке сто êг . Наватх же сына пероноTw êrw.

биль нача царствовати на рáнем

во второе то вы цара Мдина , н

Кs царствована терáнлемъ два лѣта . Н

M

.

2

(a) Ã Ųáp. 81 : HI.Ši ; H. ☎ Hap . Š1 ; 5 .

(6) Hap. 31 : A. (8) Gaur. At: ÃI, (r)

в Пар. 81: Д. (Д ) 5 Пар . 51 : Ë. ( 0) 1HeSc .

Нaу. ні : кд . (ж) б Пар . 1: Б. 31 : A.

(3) Hap. 1 : I. (H) ☎ Hap . St : Fi. (1)

3 пар. зн .

А

Kg

в

Бысть слово Гане рокóю isa ča

сына (к ) ананiева ig Badsb ,

глагола : понóже вознесохх та в

ü Земли , й дахъ ТА ВА СЕЛА

(a) Pím : Aг. Húжe S : AL, Ks .

KR: HB. (6) Gium : A. ŝı : A. (B)

Inese . Hav. A: МА . ( г) Ниж SI: 3 .

(4) Выше 1 : 1. Ниже Su : г.: Ка : кв .

х пар . да д . ( , ) Oip . M3 : Ко (ж) Нижа

51 : (3) Brime T. 51. & Hap. SÃ

(н) Инжı Sı : Kę . ( ї ) Выше ст . кз . Ннж

811 А1 . КВ : НВ. (к ) Цар , ке : д.
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N

и ко 1ýю пророк8 , већуъ грѣстѣхъ т

Baсoвыхъ, и наы сына êrw , (а ) к

сотвори шин і рáнаю , êже раз-

ГНЕВАНГА Бга Герандева суетными

нух. Причал же словеса нлы , ГАЖЕ ДІ

СОТВОРH , HE Lé Aн сім писана въ кни

3 % словеса дней царей Герáнʌевых ,

Вх лѣто двадевать СЕДМОЕ АСЫ ЦАРА Е

isaннa цара Замврій седмь дній

Во дереѣ : н Бѣ полка теранлева , на

(Б ) ГАВАА НЬ ИНОПЛɅеменническій . и 5
ИНОПЛЕМЕННИЧЕСКІЙ .

слышаша людіє сбшiн ва полиѣ, гла

голю на превратися замрій,

порази цар , (в ) и поставиша царемя

2

N

H SI

над людьми моими isранʌема , и по-

шеля еен поема i posámʌима , и

ввела си въ грѣхъ люди мод теранла,

êже прогнѣвати MA Е ЕГНЫМИ Н 8 :

T (4 ) сè 38 Свергу наслѣдіє Баасы,

н наслѣдіє дом8 êго, и сотворю дома

ТВОЙ (Б ) Fall дома кровоúма сынаraw

А наватова . (в) ўмершаго ваáсова во

градѣ внѣдать его Пен , номершаго

на полн сн дата ЕГО ПТИЦЫ НЕБЕС

ным. причал словÉE Rado 2 ,

Н ВСА ГАЖЕ СОТВОРн, й сильная его ,

(Г) НЕ БÉ АН СУТЬ писана в книзѣ |

в словеса дней царей гранʌевых, | н

offene Badea co Oтцы IBOHMH, и по-

Гребеня бысть во дерев, и воцарис водмн во сранан 88 День оHZ B&

3 нʌа сына его вмѣer érw. Гай( пол . (г ) и взыде амбрíй и БЕСЬ 31
1

коюына нанiн пророка глагола | iгриль с ним її савадина, не

ГДЬ НА ВАá 8 , н на домя его всюна дома êrш всю дерев . и бысть егда оўвидѣ зам Н

БɅОБ8 , юЖЕ сотвори пред гема, жеврій, как предвзять бысть града

прогнѣвати его дѣлáмн рʻкъ своихъ , | êru , и вНИЕ ВО BH Tренній домя цар-

БЫТИ ЕМУ КОЖЕ и дом8 Геровоáмлю , скій , и зажж над собою , дома ца

(e ) HwËRE EM поражен бытн. рева огнем , (д) и отмре: 1 за грѣхн 20

И в то двадцать шестое асы цара свод , каже сотвори , сотворен радн

isaннa, царствовa нʌа сына валення лукаваги пред едема, ( е) еже ходитн

над терáнʌема (ж ) во дереѣ два та потímа iровоама сына нава това , н

А н Воздвиже (Гль ) на него отроки во грѣхъ êru, гаже сотворн, ганш

êrw , и замвра воєвод половины конведе во гробхо теранла. й прича

ННКОВЕ : И НА Бѣ Во дереѣ опива СЛОВЕС Замврінны, й навѣты êrw ,

САН підна сый вз дому аргы домо ЖЕ СОБА, НЕ СÉ АН СТА СУТЬ ПН-

строитела во дереѣ . (3 ) Вннде
T

сана ВВ книгаха СЛОВЕСЯ ДНЕЙ ЦАРЕЙ

Замврій, и порази Его, и отмертей | isране ; Тогда раздѣлишася лю ка

Его , вз акто двадесАть седмо агы Ам i ранʌьетiн , пола людей бысть

цара динa, i воцариса вме за дамнiемя сынома гюна добыма ,

А ег . бысть цiю EMS , raw да царствета она , и поля лю

БНЕГДА С СТН EMS на престоль êгш, дей бысть со ÄmBpiemz.со амврієм . Людіє тв

й ИЗБИ ВЕСЬ Дома ва сова : не стави Же c Wiн по åmsрiн превозмог ша

ems moráwarw ks стѣнѣ,ин людей Бывших со дамнiема сынома

I kwas érw , и друга его . (ни изеншна... и омре дамнíй , и

Замѣрій весь дома ваáзова по глаголáзбата его во время сно, и

гдню , егоже глагола на дома вайсова , Боцариса амврíй по дамнiн . ва то кг

тридесать первое авы цара i днна

ожи

(а) д Џар : Б. (Б ) Выш . I : К. (в)

НИЖКА : КА . (г) В ПАР. 31: 1. (4) Д

Цар . Дано (о ) выше ег : кн. К. (ж)

BWE AI: 31. I : RA. (3) A p. :

А. (н ) Выше Ст . А, Б, Г , 3.

ក ~

(А) Выш : д. ( Б) Выш : 3.

(в) д Дар . н : кз. (г ) дар, енді. (Ә

MiX. 3 : st. ( . ) Вышка, д .



царства
CAI

и

а) на авіршнѣ первородномъ

СВОЕМЯ ОСНОВА Его, и на сего ѣ

юнѣйшемъ своема постави дверн Его ,

по глаголу ганю , егоже глагола р кою

iHЕ СА СЫНА HАVина.

царствова амврій во терáнли дванадесна:

сать лѣту; во дереѣ же шесть лѣтъ

їд царствова . И кпн амврíй гор8 E-

мершня о семира господина горы дв

ма таланты сребра . и созда гор8 , и

нарече има горѣ , ЮЖЕ СОЗДА ВО НМА

TELEMНОЙ господина горы оны , гора

~

Глава 3 .

речената пророка ABBITALZA

HHHZ , ЖЕ ü ДЕ він гала декія ,

во ахаá 8 : (Б ) жива гдь Без

силъ , "БГБ Герáнʌевъ, êможе пред

стою пред нима , (в ) ашЕ БУДЕТ В

лѣта сім роса и дождь , точію ї

ойса СЛОВЕ МОЕГО . i быть глав

Голз Г ДЕНЬ КО НАïй : нан сюд8 на г

при

ке семиршня . | Н сотвори am pin кáвое
H амврій лукавое

пред гдемъ, и предківнова паче веѣхъ

IS Бывших пред нимъ. (а ) й хождаше
T

по всѣма потема ГеровоÁма сына

Навáтова , и во греха его , имиже

введе во грѣхъ iгранʌ , жаз

ВАГИ ГДА ЕТА Герáнʌева ва сетных

із йув . И причал словеса амврієвыхъ ,
ихъ.

И ВСА ГАЖЕ СОТВОРн, и веж сила его ,

HE LÉ AH EIA Писана въ книзѣ сло

Кн Весз дней царей iгранʌевыхз , й оспе

âmBpí СО ТЦ своими , н погре

БАНЯ БЫСТЬ ва самарiн , воцариса

Каахаавя сына его вместо êrw . ӑхар

áвх же сынь амврієва воцариса над

Геранʌемъ въ лѣто тридесать смо

асы цара 18дина : царствова же ахалва

сынъ амврієва над ігрáнʌемъ ва сама

РIН АВ АЕСАТЬ два створ
T

áxaáB ʌ8káвое пред гема, (б) и пре

локáвнова паче всѣхъ бывших прежде

ла его . | Н НЕ БЕ EMS довольно , ЁЖЕ

ходити во греха Геровоáма сына

Навáтова , ИВЗА ЖЕНУ (В ) ТЕЗАБЕЛЬ

дшерь iедевайла цара сідшнекагш : й

нде , и нача , сложити Bada8 , й покло

АБ НИСА ЕМУ . | н постави ГРЕБИЩЕ ВА

d18 ва дому мерзостей его , Егож

лг создà вх самарін . й створ á ads

(г) добрав8 : и приложи ахаáья творити

прогнѣвам, ЕЕ РАЗГНЕВН БГразгнѣвати га

icpinʌЕВА , Н душу свою поробити : сло

дѣйствова паче их царей срание

лд выхз бывшихъ прежде его. Водни же

Его созда ахiй з веданных

|

А

MJ

поточ

n

A .

150 H

волóкв, йскрыйсавз потоци хорала

прямо лица горданов8 . (Г ) Н Б ДЕШН А

пин й потока вода, и врáнима запо

даха препнатН ТАáмо . н 10- Е

по глаголу ганю , и сде

хорадовић примио Анц

оданов . вранове приношá 8 € S

хлѣбы и маса завтра , и хлѣбы и

MALà 158 , вечер , й й потока підше

вод8 . 1 и бысть по днé 8 , и изеше з

неточникъ, бакшн ББ ДОЖДА НА
НЕ Бѣ

землю . Быть глаголя Гдень по и
T Н

НАïн, глагола : востани , и иди въ дклін,

(д ) capenrg сiдонскую , и преодн

там : (e) сé Бо заповѣдахъ тамо(€)

жєнѣ вдовицѣ препнтан "ГА .

erà , И НЕ въ capén сідонскою ,

прiнде ко вратима града : (ж ) и сè

тамо жена ВДОВА собираше дрова.

возопи на въ слѣдаем , и рече ен

принес нынѣ мн малю воды 88 со

суд , й непiю . н н взати , нãездѣ, и НАЕ ВЗАТИ , Н

возопи вх слѣдя ЕА НАТА , И РЕЧЕ Ён :

прнми обо мнѣ й оўкрухи хлѣбавя

р8цѣ своєй , да гама . Її рече жена: ВI

(3 ) Жнь Б Б " Бой , аше естьієрі. о

(А) ВЫШЕ !: К. ( в) Д Цар . 7: НІ .

( в ) Япок , вік. ( г) Втор .зё і пар .

TI : S.

|

A

H 60- ĭ

Ĥ CE

(A) Ỉнcsc. Hav. 3 : «ę . (6) Gip. MH :

ř. (8) Ỉák . ề: 31. (r) Van. pñs : A. (4)

Å¸ . * : ñ. (1) 18k. ña : 8. Atán. ïn :

Б. (ж) 18к . Д : кв . (3 ) Ниже ні : т .



книги т

мена опрѣснока , но токми горсть | 38mѣys , a к человѣкъ БЖИЙ ЁСН

М8км ва водонось , й малш елеа BS ты , и глаголя Глень во одстух тво-

YB Hub : n cè 38 СоБеру два пшенца, их нетинена.

и внúд , и сотворю с себѣ и дѣтем

I мойма, и снѣмы ê, й омремя .
TĤ глава .

РЕЧЕ 18 НÉН НАà : дерзай , вниан, н

сотвори по глагол8 TBOEMY: HO LOTBOPÉ Бысть по Ане з мнозѣха, га

мненок малъ прежде , н (Б) Н ГЛАГОЛЯ ГДЕНЬ БЫСТЬ КО

принеси мн, СЕБЕ же й чáдших своима илін въ лѣто трéтіє , глагола :

да сотворишн поел жде. ако такw HAH, H ABúca axiá8, Ĥ Aámz

ГЛАГОЛЕТА ГДБ БГД iграндева : водонося Дождь на анцè ЗЕМАН . | н НАЕ НАВH HAE 8

моки не шекѣдѣетъ, и чванець Елеа по ахаú 8 ГБИНА , и вѣ глада крѣ

на обмалител до дне, дондеже достъ пока ва самарін. І й призвав ї

1 гль дождь на Землю . И нежена,навдiа рела дом8: н авдій Бѣ

сотворн по глагол8 нліннӗ, й даде ему ,

SI й где той , и тӑ, ич да е . 1

ТОГО АН БОДОНОЕВ муки не секодѣ ,

НЧВАНЕЦЯ ЕЛЕ НЕ Оўмалне , по глагол

ганю , егоже глагола р кою наïнною .

31 Н БЫСТЬ ПО СИХз, и разболе сына

жены госпожи дом8, н ББ болѣзнь.

А

༢

êr крѣпка ѣш , дордеже не шетень , й на ЕА Пóки, да негли кáksw

й вя нÉмя дý æ êrw . и реч ко клін :

ЧТО МНѣ Й ТЕБѣ, ЧЕЛОВЕЧЕБІЙ,ВЕЛ

ЕЕН КО МНЕ ВО ПОман тн неправды

Д МОм ,Номори сына моего,
1
9

.

NEAME

Боса а дѣлю.С И бысть егда нача

ИЗБИВó'H (B ) ЕЗАБéɅЬ пророкн Ганн , н

взав го можен пророки, и скры

А ПО ПАТИДЕАТН Во двоихъ вертепахъ ,

и кормаше на хлѣбома й водою .

Н рече ахаáвако авдію : гради , и прей е

Дема на землю, и на неточники вод

всА потоки ,

бришем Быле, и прекормния конн

и меки, да не ИЗГНЕН та.

II раздѣлнша себѣ путь TO HEM : З

речáxadRs ém еднныма едння,

Навiн не пéя дрогима едина. Н 3

E ABAIй CAHN HA п8TH: пρTHAе

нЛiд на срвенте ему едина . н авдій

потшаса , й пад на лице свое , и рече :

гы ʌн бен сама , господн мой нліє, | н н

рече нìà но авдію : аза êрмь. нди н

повѣд господину твоєMS, глагола ; сè

TTBOEMS,

iлià. и рече авдíй : сград

38 , как предавши раба "ГВОЕГО ВЯ

руцѣ ахлаван ёжа омерт

г

Нʌi къ женѣ: (а) даждь мн сына "ТВО

erò. Ĥ 63ÁTS êrò HAPA GA,

Вознесе его вз горниц8 , каже с мя

почиваше, и положн его на одре сво-

почивашB (Б) Й БОЗОПИ НАìà ног , н

РЕЧè: ОВЫ МНЕ ГАН, свидѣтелю вдовы ,

ой не же за нынѣ пребываю ,

СБɅОБНАЯ êЕН ЕЖЕ ОЙморин сына .

ка (в ) н д н8 на отрочна трижды, й

призвала , и рече: Ган вже мой , да

возвратится око душаотроч

В ВОНЬ . И БЫСТЬ таш . | возоп

Отрочища. Н СВЕДè Его ся горннцы

вя дома, (г ) и даде Его матери

и рече на: виждь, жива есть

Кгтвой . І речè женӑ
ЇЇ РЕЧè ЖЕНА КО Кʌїн : сèора

А

Ĥ

(г) Живя дБ БГВ ТВОЙ , АШЕ ЕСТЬ Т

азыка на царство, може не посла

Господин Мой Негн тебе : рѣша

его.неть. н закла царство , ран

сына еrw , rakw He were Бè.Нѣ
1

глаголешн мн : иди, возгоTAL FATOALUM MA: RAM, 5033Berà ro

ки :
(а ) ДЦР. А.в. (6 ) Дѣлн .

H. (B) 634p. 3: A. (г) Bsp. l :
(А) ВЫШЕ СТ . Н. (Б ) ВЫШ . 31 : н .

(B) Briш SI: AA. (r) Bыiwe 31 : 81.



царства

A

да

єгда аза шнду її тебе, (4) н д а глень десѣтъ мѣжен, и пророкшва добравныхх

возмеа та в8 Землю ,вже не вем, четырейліӑ: да дадатъ кгвѣмъ,

И ВНИду возвѣетити axada8 , й не нáма два вшла , й ДА ИЗБЕРě СЕБЕ

шераЩетъ ТЕБЕ, И ОБIÉTZ MA : PíБЪ единаго, и да растеш та йна ойды ),

ЖЕ ТВОЙ ЕСТЬ БОАЙБА ГАЗ " Юности н возложата на дрова , и да не воз-

Или не возвѣстиса ребе ГНЕТАТЬ ОГНА: НАЗВ РАСТЕШ Бол

господин8моєму, гажесотвориха, егда | Аргdro, и возложу на дрова, и огня

оўбиваше тезаваль пророки гани , и со не возгнѣ . Н ДА ПРИЗОВЕТЕ ИМЕНА Д

крыхх пророки гани сто можей, по Бог Въ вашихъ, и а3а призов м

пятидесяти ва вертепѣ, и кормиха ГДА ЕГО МОЕГО : И БУДЕТЕ БГД , (А ) НЖЕ

А на хлѣбом , и водою , й нынѣ ты аше послушает огнема, той есть

глаголе на мн: иди, побѣждь господин Б % . И швѣщóша Вей людте, и рѣша:

E1 TBOEMS : сÈ И à: HOYБéта м.н добра глагола (иління), вгóже глагола ,
рече на : живз дь снʌх , ем же пред (ДА БУДЕТ такw .) H ?-દે MATÀ про- ке

СТОЮ пред нима, (Б ) акш днесь пока рокwмя студными : изберите себѣ

SI SCA EMS . i нде авдій во срѣте юнца єдинаго , и сотворит вы прежде ,

HIE â áB8 , и возвѣсти єм. н о коришвас есть множество: ипризои

31 áxaáBx , И НАЕ ВОЕѣ илін. Е ИМЕ БОГШВ вашиха , и ОГНА
срѣтеніє ВИТЕ

БЫТЬ ГАЗРadsz илію , и речè НЕ БОЗГНѣЩАЙТЕ. И ПОАША ЮНЧА, Йs

ахаáва ко иʌiн : (в ), тына ТВОРИ ( ), призывах8 НМА

НIЦАЙ ЕРАНДА | H PEYÈ HATÀ: HE PAз- Байлово отра до полудне , и рѣша :

вращаю за i рана, но разве ты н ПОСЛУШАЙ Нáez Badʌе, послушай насъ .

дом отца твоего , егда станете Й НЕ БЕ гласа, ни послушана. н рн .

N

.

|

AJ

А

вы гда Бга вашего, и идете в слѣдáx8 окоʌи жертвенника, егоже со

сол бабла. (г ) и нынѣ поели , и собери твориша. И бысть вз полудне, и вз

КОМНЕ ВСЕГО Геранʌа на горб кармиʌь ЕВТАНИН , И Е :

скою , й пророки студныя валовы че Зовите главомъ великимъ, (Б) ако Бог

по

.
тыреста пьеста, й пророковать , ако непр 3АНОСТЬ M LTь, н

дубравных четыреста, гад шиагра НЕГАН ЧТОЙНО стронта, кан спира

сама , й востанета. Її зоó гʌ ки

сома великим , (в) и продуОСА ПО

обычаю LBOEM HOжимн , й мнóзн

Бишел Бнчми , до пролитта крове сво

.

ན

весь теранʌь, и приведе с пророкн

Ка на гор8 кармильскую . А и приведе

во всѣма има нʌію, й рече има има :илі:

(в) доколѣ вы храмлетана обѣ плевнѣ

Башы , (ж) аще есть гдь егъ, наите

ва следа егü : ще же вам есть, o

Идите за нимъ . й не свѣщаша людте

ТВ СЛОВЕСА . И РЕЧЕ Иʌ а людема: азх

wетахъ пророка гдеНЬ ЕДИН : (3 ) И

пророцы Вааловы четыреста й паТЬ

AI

T

(4 ) Д ПАР . Б : 31. 18к .1.кг.

А.с. (б ) і Цар . гаді . (в ) в Пар ; на :

ді . 18к . кг : в. Дѣан . ка : ё . (г) Рысбе

Нау. Да: кв . А Цар. в : ке . Исаїн ле

Б. (д ) в Пар . ній. (о так . л . н. (ж)

Сiр . в : в . (3 ) Инж кв : 8 .

A

.

Прорица 8, ДонДеже прейде Бек

чера . И БЫСТЬ Егда пройде время

(г) взын жертвѣ , й не бѣ гласа ,

ниже послушана и речна дев

ТТАНння пророкшма студныма, глагола :

ступить нынѣ , да наз8 сотворю

жертв8 мою. и Wет пиша тín , но-

молкноша. н рече нʌій кв людема:

приступите ко мнѣ и приступиша

A

(a) dev . Д : КА . (в) Втор . Ав : 13. (в )

Av. Al : KH . Grop. Al : a. (r) Hex.

КД. Дан . д : Ка. Дѣан . га ..

:



книги т

А

А

.

й

M

м
MS

Питн. нʌ же взыде на кармилъ, (а) и

| Преклониса на землю , й положи лнце

своё между колѣнома свойма , 1 н рече МГ

TPO H LBOEMS : взыдн , н воззрн на

путь морскій. к взыде , и воззрѣ

отрочна, и рече : нѣеть ничтоже . Н

Речнá: Бране , седмижды .

Н БРИСА Отрочища седмижды : мА

бысть вх седмое, ми облака мала ,СЕ

аки слѣда ноги моЖЕСКА ВОЗНОСА IН

вода из мора . и рече : взыдн , ирцы

ixadB8: ВПРАЗ Колесниц твою , н

еннан , да не постигне тебе дождь .

н бысть до 3АЕ И ДО ЗАБ , И НЕБОМЕ

примрачива облакн н AŠхома, (Б ) н

Бысть дождь велiн . Й ПА КАСА , Н НДЕ

axades 40 ieзpaéna. (6) Ĥ posà гAHAMSдо н на Mis

Бысть на клiн, и СТАГНè чресла свод ,

й тече пред хаáвома во i зраель .

А

TA BCH AHÓATE IZ HEMS. Ĥ 63A HATÀ й пiй, ако гласа есть дождебнаго

дванадесать каменій по числу кол нахождента. й взыде axaú я

ispáнʌевыхъ , гакоже глагола к нем

гдь глагола :ГДБ ГААРОЛА : (а) i ранʌь БУДЕТЕ НМА

AE BOè . (Б ) и созда каменіе во нМА

Гане, и нецвай Олтарь раскопанный ,

К сотворн Море вмѣщающее две мары

АГ МЕНЕ ОК Олтара . воскладе

дрова на олтарь, ЕГОЖЕ сотвори, и

растеса на оды всеcomErdemaA ,И ВОЗ-

дожн на дрова , и воскладе на олтарь

Ад и реч ліà: принесите ми четырн во

доносы воды , и БОЗАНВАЙТЕ НА ВСЕГО-

жженіе, н на полѣна , и сотвориша

Tów . i рече: одвое; й одвоиша.

е реч о трона. И про-

хождаше вода окрета олтара , и

is море неполннем воды . И возопи на

HA NÉGO, H PEYÈ: (B) гAH ERE ABPA
ган

áMOBE, H icadkoвъ, i iákswaʌь , послу

шай мен ГАН , послушай мен днесь

Огнóмя, и да образ мають вен люде

ciH, Гак ты êси Гдь Без едина ispá.

HɅЕБЯ, н 3 % páБЯ твой, и тебе радн

3 сотвори CIA . Послушай мен

ГАН , Послушай менè огнема , й да

разомѣюта вей людів він , акw ты

ЕЕН (ЕДИН8 ) ГАБ БГБ , й ты обратная

Есй сердца людей сúух во слѣд тебе .

Ан Н (Г ) СПАДА ОГНЬ ГД 8 НЕБЕСЕ ,
огнь ë гд

Й ПОДДЕ BLECOЖErdema , й дрова, й

вод8 , гаже въ мори , и каменіе й переть

АД ПОЛНЗА ОГНЬ. й падоша вей людтеполиза

на лице свое, и рѣша : (д) военн8

М ГДБ БГД , ТО ЕСТЬ

AJ

A m

къ людема : понмайте пророки валовы ,

да ни един скрыть них : ша

Hɣz, H BEAÈ A Hлià (6) на потока

Ма мієлова , (ж ) и закла йух, тами й

РЕЧè HAIà кo axud 8 : взыдн , й гаждь ,речà

т

(4) Быт. АБ : КН. ^ Цар . 31 : 14. (Б )

Быт. г .: ні . Втор . : г. (в ) Исх. Ї :

S. A: Ilap. : H. (r) Hex. :

RA. 08A. S: KA. Пap. 3: . (A) BAX. FI :

д . ( 0) 08д . д : 3. (ж ) Втор ,гё Цар.

el: är.

.

|

.

глава .

возвѣсти axades isgaBÉAH Za

женѣ своей ВЕА , Єлика сотворн

AJ

A

Оружиемя. и поела незавель в

ко на , и рече : Е êен илìà, азаклiн, ашЕ ТЫ ʌ , 3

ЖЕ НЕЗАБЕЛЬ . ДОСТА да сотвората мн

Бозн , й см да приложата ин, шraisw

вз сей же час отрю полож Asm

твою , також душо едннаго й нихъ .

H YБОАСА НАà, Й ВОСТА, И СНДЕ Т

8ши радн своей , й прінде (в) ва

вирсавію землю i дин , й шетавн

TРОЧИЕ BOY Tm. Сама же д

вз постыню днè путь , й прінде ,

m/

~

е под смерчема, (ж ) и проен душн

своей смертн , и рече: ДовɅех нынѣ

(МИ ), ВОЗМНЕш ü менè дшв моювозин її

ГАН , (3 ) како несмь 38 Ачший

n

(a) Îáк . Ë : śı . ( Б) шв . 13 : 5. Îáк . ê :

Н. ВЫША 31. (в 18к . а : žs. (r) Baíu

НГ : Н. (д ) Выше в : кг . Ниже к : 1. (

ELIT. KA: A. (x) 08A. S : *. fák . ề

31. (3 ) lws. 3 : SI .

:



царства

вратися пѣтемъ своимъ, и иҙыдешн

на путь постыни дамасковы , и пома

жешн азанда на царство сирійское :

(4) В ÏНА СЫна намессiнна помажешН SI

на царство над iepdnʌем : н елес

сына сафатова її âвелма ла помажешн

ё отéцъ моихъ. | лаже, й оўепе под
н

салома: и се аггля ГДЕНЬ КОСНЕСА ЕМУ,

5 И РЕЧЕ êMS : BOCтанн, гаждь й пíй . н

6033p Hлïà: Ĥ cè of Bogгadsia êrw

Опрѣснока гачменный , й чванеца воды .

и воста н гаде , и пй, й возвративм

3. Басаньори |Веб пророка . й будетъ Ž1

(6) enacdemaro Opsæi âзaúba(Б)

Бiéã îн H , и Спа demaro ü Opssia

(Б ) СОСТА

А

А

n

4E10, й KOCHÉSA ÊMS, Ĥ peчÈ ÊMS: BO-

станн , гаждь , и пíй, raisto многа

н тебепь. й воста , и гаде , и пр :

(а) и в крѣпо гадн тод четыре- вишн во Терáнан седмь тысаз можен ,

ДЕВАТЬ ДНЕЙ И Четыре есть, ношей Вед полѣна, каже не преклониша ко-

Д (Б ) ДО ГОРЫ БЖД хорива. й вийде
лѣня Badʌ8 , и бежка оцета , каже НЕ

g¤Â§a oferà, ring next
Támш BX пeшéρ8, Ĥ BEEAHCA B8 HÉй.Н MOAHшACA EMS. HA TSA8,

(в ) И СÈ глаголя ГДЕНЬ HEMS , и речè : собрат елеева сына вафатова, и сей

TYTÒ Tai SAE HAït, 1 É peve Hald: wpus Ashmanda FATEMA εδπρότομα

(Г ) PEBHSA ПOPEBHOBúys по (63 %) волова пред нимъ, и той самъ по

Вседержитель , како составната двоюн десати с пръга . і прійде йліà

сынове i ранʌевы : Олтарн твой раско- къ нему,, (г) и поверже мнʌоть свою

паша, и пророкн тBOA ИЗБИША орб на него . 1 и остави Еліссей волы , й н

жієма , й шетáхз 3х єдина , и шта е 88 слѣда мʌій, і рЕЧЕ : (Молю

1 А8шн МОЕА из тн ю н рече: изын | TA , да обʌобы у отца моєго й

отрю , и стани пред едема в горѣ : матерь мою , й НАУ ВЗ ЕЛЕАЗ ТЕБЕ.

Ой за мимо пойдет гдь , и дух в н рече ем на : иди , возвратиса ,

Айка й крѣпока разорам горы , и во ralso сотвориха ТЕБѣ . И возвратися ка

крошая каменіе въ горѣ пред гдемъ , С НЕГО :( И ВЗА сопруги волшва, и

(НО) НЕ Вз деѣ Гдь: и по дбет труса , закʌ , й н п ч ва сос дѣха волов

ый не въ трусѣ гды: и по труныхъ, и даде людемъ , и гадóша . И

Огнь, и не во Огни ь и по они в слѣда йлің , й вл8 .гы:

ГI Глáсъ улада тонка , и тамо гдь . (6) н

Бысть корслыша ні , покры акце

СВОЕ МИЛОТТЮ СВОЕЮ , н нзыке, й ст

пред вертепомъ. и сè ка HEM Бысть

А газ, рече : что ты з й

A

РЕЧè ìá : (ж ) РЕБН , поревновах з по

rѣ взѣ вседержителѣ :" акшета

ВИША зав та твой сынове теранлебы ,

И ОЛТАРН TBOA packsoпаша , й пророк

ТВОА ИЗБИША Оружиемя, и werdys a3s

єдина, инша А8ШН МОЕА ЗАГН

В Ю. Н РЕЧЕ ь к нему: нан , воз-

(Д) Йеҳ. КА : Ні. Матд. Д : б . (в) Исх.

ѓ : ã . ( в) Выше ні : д. ( г) Рим..

(Д ) Йеҳ, Аг : кв . Үшв . Ан : . Дѣан . 8 :

8. (1) Hex, F: S. (*) Bыiure cт . 7. Yan.

H: 7. PHM. 21: f.

Al

BOLT , И НЕ В8

máшe êms.

глава .

сына адерова царь сvрскій ча

БОБРА ВСЮ СНА8 свою , й боз-

шаах шестьде самарíю , й сх

нима тридевать два цара , н

конницы , колесницы : и взы.

| доша, й швеѣдóша, самарію, і рато.

на ню . І Й ПОСАко ахал 8 в

царю ікранлев8 во градъ , и рече ка

HEM: ЕИЦЕ Глагоʌетасына адерова:

в

БАША

:
(А ) Цар . Да , в . Стр . мн : н. (Б )

А Цар . докл. в Пар . кв : н. (в ) Рим .

:
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Еребро твой,ЕРЕБРО TBOY, и злато твой мод есть , царю гранде 8 , и РЕЧЕ: сід глаголетъ

й жєны твой , и чада твой добраа гдь: видишн Ан весь народа се ве

А можуть швѣша царь Гераниева , | ʌикін , вазъ дамъ его днесь въ р цѣ

и рече: також глагола я ей господ твой , и образом ѣешн , гаки а3ъ (Есмь

мой царю , твой есмь 33 , и м.г. и рече ахава : в чем , РЕЧЕ: Д
вся гдь. Н чéмъ; и рече: ДІ

Ен возвратишаем посль , и реша: сице сцель: во стрѣхъор

глаголетта сынъ адéрова: 432 посыла з НАЗЕЙ ГРАДСКИ и рече ахаíва : кто

к тебѣ, глагола : сребро и злато начнет Брíнь и рече: ты . | Н сочт

твое, и жены твой , н чада твой ayada на градскихъ , и

5 дождь мнѣ: ако в сей час отри Бысть ихъ двѣсти тридесать и два:

поелю рабы МОА 15% тебѣ, и изы и по ейха сочте люди вел сыны сймод

шотъ дома твой, и дóмы трюк лы , Седмь ты аша . н нзы

твоихъ , и Б вся желаемая полудне : и сына адéрова підня бѣ

Очéсь ихъ, на них возложит | sѣлю в сокушаѣ сама , и царн (НжЕ

3 роки свод , и возм8та. й призва съ нима) , тридевать два цари по

царь геранʌева е стар йшины земли, мошники м . | II изыдóша отроцы 31|

и рече: знать нынѣ, и видите , акш Воеводъ градскихъ въ первыха . й посла

той ѣ проста , ако приела ко мнѣ сынх ад ровя и возвѣстнша царю

(глагола ) ожениха монхъ , но среком8, глаголюще: мужие изыдоша

нобуз мойка, и со Ашереха мой в : i3 camapin . | в речма: ЩЕ НА НІ

сребра моего , и ЗААТА МОЕГО НЕ ВОЗ- миря нзыдоша, поимите ихъ живыхз:

и браниха ему. реша му стар и ше на брань изыдоша, живыхаëм

шины , и вейлюдте: „не послушай , ни понмин , да не не одна из

Д. Во Хоши (дан). н рече посломя града . н т н изыдоша из града

вына адероваоподин воевода градскиха, й си

M

сы.

шемб : вед , нуже радн посылаах ёсн

18 PAES BOEMS Прежде, сотворю ,

будетъ

n

A

ва слѣда йуз . II поразн кінждо її

противнаго СЕБЕ , и одвои кíйждо

Е глагола НЕ МОГУ сотворити . и її | противнаго себѣ и бѣжа сурíа : н по

ндоша можте адеровы ), и возвѣстигна на гранʌь . и гонзè токмо сына

I wa EMS слово . | н пан поелакадерова царь с рекій на конѣ конника .

нему сына адéрова , глагола: (а ) Н изыде цúрь Герандева , Н ВЗА ВСА КА

Да отвори Бó3H , й LIA Да кони , и колесницы , и порази назвою

приложата , ще довольна БУДЕТ великою вх сурiн . н прiнде пророка квН

переть самарін горстема всѣхх лю 15% царю Герáнлево, и рече: рѣй

Дей пѣшцев мой х . . Н вѣ царь са, и разумѣ и виждь , что отво

ієрáнлєва , и рече: довольно : (Б) да, не рыши, как преходаш8 atirg LEMS,

В ХВАЛИТЕА ДАЧЕН , такоже прамый. н сынх адеровх царь серійскій прiндет

Бысть егда свѣща ем слово сè, I rpoцыi цар серiйска г

Бѣ пюція сама, и вей царн НжЕ БАХ8 рѣша êм : БГ гр Бга ерандева , а

вз ним в шаха и речь оттро- НЕ БГХ Юдолій , сего ради огрѣписа

кших своима: сотворит в со паче нáса : ще же сразнмса са ннан

ТI ТВОРИША Валя над градома . І й с на равни , синнофкрѣпиме

пророки един прiнде (в) ко ахаа паче их. По глаголь же сему со

твори: расист царн коего до на

мѣето свое , и постави вибери нүх

воеводы, й премѣнима тебе сил ,ке

(А ) ВЫШЕ ДІБ. (Б) НИЖ КВ : К3 . (Б)

ВЫШАН : Д. Ниж Кв : н.

8 |

AI

CEMS
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пране

вмѣстw еúʌы падшіх оÝ ТЕБЕ, И КОНН слово їїость êrw , i pëша: Бъ

БМѣсто коней , и колесницы вмѣстw твой сына адéрова . и рече: идите, н

полесница , и сразится ся ними на приведите его и изыде 18 нему

равнинѣ, и окрѣпиме пачена н вынх адéровъ , и возведóша его ка

послуша гласа ихъ, и сотвори таш . нем на колесниц8. | н речек не дН РЕЧЕ

is i Бысть минÓвш том , и м8: грады, (a ) же вз стíца мой

сочте сына адерова сëрiю , и взыдеü Отці твоє, їда́мъ тебѣ :" и на

Из во афек8 на брань на веранда. | НЕ ОД СОТВОРИШИ А себѣ въ дамаецѣ,

СЫНОВЕ ГЕРАНДЕВЫ сочиелншаса , и изы . такоже положн от их мой ва сама

доша во срѣреніе има. й ополчишася рін, назава за пощ

iЕРАНʌЬТАН пpoви 8 нм , (а ) акн два положи ему завѣтъ, и пости его.

сада в за : наполна И человѣкъ един ü сыншых проро ле

Тен землю . И пріúДЕ ЧЕЛОВЕКЕ БЖИН , н чиха рече ка Ближнему своему по сло

рече къ царю Герандев и глаго BECH ГАНЮ : БIЙ МА нына: и не БОС-

ЛЕТЪ ГДЬ : ПОНЕЖЕ (Б) РЕЧЕ Е Рí : БГД ХОѣ ЧЕЛОВ'ѣкъО ЧЕЛОВЕК БИТН ЕГО . | Н РЕЧè isGÁTH Ĥ PEчè ïs

гора АБ БГ перанʌе я , не К НЕМУ : ПОНéже не послушаля ECH

юдолiй той , и дама снʌ8 Великую гласа гана , сè ты ндаши ë мене,

сію вз рýку твою , (в ) и образом и поразита ТА Левъ . н їнде с него ,Н

КАН, акw 38 гдь . Її ополчишася тін (Б ) И БРѣте Его лев, поразн

протива има седмь дней. н быть человѣка наго ,из

в день седмый, и приближнса Брань , рече : Бíй ма нынѣ. И ЕН ЕГО ЧЕЛО

н поразн гранʌь ерiн , то вѣка, поразив сокрѣшнего . Или

ДЕСАРЬ ТЫ САЩ поѣшцева ва êдина йде пророка , и предста царю теран

7 день. Й Бѣж шА. Фетавшiнса ВО лево на пѣти , и покры покрывалома

(г ) афек8 града , й пад стрѣна на очи свод . И БЫСТЬ ЕГАà мимо- л.д

двадесать семь рысаша моженможей нааше царь , и сей возопи ко царю ,

оставшихся : сына же (д ) адÉрова и рече: раба Твой изыде на войн

бѣжа , и ение въ дома ложа, въ чер- Бранн, й се можа приведе ко мнѣ

ла тога. Накъ нем отроцы мѣжа, н речè ко мнѣ: сохрани мŠжа

êгш : сè нынѣ вѣмы , как цари сего: ще же рѣшивен щекочнта , н

дому теранлева милостиви суть: (ж ) да

возложима нынѣ вретища на чресла êго , на ден сребра. Н
BSAER ASIA TRA FALE TERRA . Í m

наша, й оïжа на вын нáша, кнзы Быть is создаем раб твой сѣ

ко царю ігрáнʌев8 ,, да негли mw и овамо , к сего не бысть , н

Ав живить душы наша . HпPENоÁCA. PEYÈ KZ HEMS_чápь îcpáнлEBZ: CÈ COAZ

шаса во вретища по чреслима своими, Твой при мнѣ, СМЯ СЕБЕ ОБИЛЯ êСН .сам

й возложиша ОЖА НА ВЫН СВОА , н Н оф кори , Н А покрывалоїї очéся ма

пріндóша 18 царю Герандево, и рѣша: своих . н позна его царь , Гераниева,

рáбя твой сына адéровя глаголетта : да какw й пророка сей есть . Н рече к8 МВH PEчÈ KZMB

живетъ дѣша мож . Н РЕЧЕ : ЩЕ ЕСТЬ HEMS : так глаголета ГДБ : ПОНЕЖЕ

АГ Еш жива, Братя ми есть . н мHMS. RendeтHAZ ÊCHнепостная еей ты мужа паг БНАГО

жие за знака н ва залога праша из руки твоеA , (в) и БУДЕТЕ ДУША

твой вместо души его, и людн

(a ), а Макк . т : ši . ( Б ) Д Цар . 1: Кв .

(в) Йех ; г. ( г) Выш ст . кс . (д )

Нижев Пар . : ка. ( , ) Д

Џáр . 5 : К9 . (ж ) в Макк . т : ке

|

N
А

(А ) Ннж Кв : г. (Б ) Вышка.

(в) Ниже кв : ле
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1
0
0

Мг твой вмѣсто людей éru . I i сиде

царь iгранаева кз дому своєму см8.

Шена и разслабленъ, й прійде въ

Σαμαρίνο .

гаавака.

|

тн віноградя набоé iзанʌ AH

HA.

Al

т

1

А

А

А

посадн

ан

Н НАПНЕà книгу на НМА áХАáВАЕ , н

й запечата ю печаттю его , и по да

книгу ка старейшинама, й свобод

ныма живýшыма са на бдееме . Я х

ПИСАНО БАШЕ ВЗ книзѣ тако : пости .

TELA ПO TOME , НПОСАДИТЕ НАВ де

2783 Бысть по глаголоѣхъ сихъ , н 88 началѣ людей : н посадите два Ївъ

вiнограда Едина Боу на 80 мужа сыны законопреступных про

(a ) iєзранʌітаннна при гомнѣ THEY ЕМУ , н да засвидетельствуюта

saxadna цара самарійска . | н реч е немъ, глаголюще, (a) rÄN ( НЕ) БАА

áХААВВ КВ МАВ ДАЮ , глагола: (Б) даждь ГОСЛОВИ БГА И ЦАР : к да изведа

ми віноградя твой , и Б лета ми его, и поблюта каменіемъ , й дай

(в) во Вертограда сéain , raisu БАЙЗ рет . Н сотвориш таки мужтеселій , как |

ЕСТЬ СЕН ДОМ8 моего , и д &M8 TH града его старѣйшiн , к свободнін

вместо сего вiнограда ння добра жив шiн во градѣ его , такоже посл

паче сего: аще же оўгодно пред то нима и завель , й такоже писано

Бою , дама и сребро измен8 вiно . БАШ 88Баше в книгах, же посла к нима .

града сего, и будет ин во Веро- н наркоша поета, й посадиша на 8. BI- б

гpás séiй. (r) Ĥ PEчÈ HABВÉH KO дей в началь людей . В прiндоша

axades: A4 HE 68AETZ MHE гAA ETA Два мужа (Б ) сынове законопреетп

моего дати наслѣде отец мой в ных , и доша против8 éru , и 34-

ТЕБЕ . Прiнде i adus в дома свидѣтельствоВАША НА НЕГО Мужіє

свой смущена и мекорблен СЛОВЕ . СТУПНИЦЫcrónHHЦЫI HAB8.0éовы пред людьми,

EH, ЕЖЕ глагола 18 НЕМУ НАВ ДЕН глаголюше: (в ) сé (He ) БЛАГОСЛОВИ

ієзранлітанння , й рече : не дам теб и цар : и изведóша его воня из

НАВАѣДА ОТЕЦ мойка: и бысть до зграда, но побища его каменієм , н

Хаавʌь см щеня , й оцепе на одрѣ омре. й послаша ко i завели , глаго , дмишена, и и Д

своема, и покрылице свое , и не гаде люще: каменіемя ПОБéНЯ БЫТЬ навб

ё хлѣба . И вние i завель жена его ден , и омре. и бысть гда ў лы

18 нему, и рече 18 нему : что дыха шаб завель глаголюшнз , по

твой есть см шена , и не ген ты БIÉН НАВОДЕН, Н от мре , и рече беза-

XAEGA, Ĥ PEYÈ ka нéй (âxaába): takwРЕЧЕ НЕЙ

глаголахъ наводéю ієзрандтанин , гла

гола : дождь ми вiнограда твой за

сребро: н ще хош шн, дама ти вiно-

града ння вмѣстю êrw : i речè: НЕ

дамъ , ти наслѣдія отеца мой в.

3 А) И РЕЧЕ К нему i завель жен

êrw : ты ли нынѣ твориши такш ,

царю Гераниева , востанн, й гажды

ХЛЕББ, Й МОЛЧА БЎДН, 3ъ же дами

A

А

H

M

(A) Bыiwe HI: Me . (6) div. Ke : A.

(в ) Втор; : i. (г ) div . кє : кг. Унса .

As : 3. fizik. Ms : HI . (A) Máp. : KA .

ЕГА

N

А

14

no

Al

H SI

ко axaá 8 : ванн, ( г) наслѣ

дон вінограда наводÉ ієзранлітаннна ,

НЖЕ НЕ ВЗА О ТЕБЕ СРЕБРА , Н ОЦЖ е

нѣсть наводен жива , но оїмре.

Бысть егда оў'слыша axass , ак

орет на бысть наводей ієзранліта .

ннна , и раздра ризы свой , и собле

ЧЕСА ВО БРЕГНШЕ . и бысть по сиха ,

Н БОСТА , И ЕНИДЕ ахаáв в вінограда

HAB8,0,ÉA iєзранд танина НАСААНТИ

(6)(д) Үшв. к : ê. ï Цар . : ка

Шал . Адаг. Матд . кs : §. (6) Adv. FA :

AI, A. (r) Iws. KA : S.



царства

СЕН

~

глава кв.

ъ

31 его. И рече, гдь ко йлій ДЕБИТА | ГАНА , й нааше плачаем, й , разара|

нı ннн , глагола : востанн, и ениди на ризы свод , и преподВАСА ВРЕТНЕМ

Ертєнє хаá 8 царю і ранʌев8 , же ПО TEA8 CBOEMS , И ПОСТИСА : И Бѣ

B& camapiH , LÉ Бо сей вз віноградів облечена во вретне й дне, воньже

наводаевѣ , гаки сниде тамwнас | Би нав дел iєзранліганина , хо-

дити его . | речé нем , глагол : ждаше скорбена . И бысть глагола кн

Еице глаголета гады : понеже ты обиʌгдень ракою раба его клінwaxaást,

Есн (НАВ80, 4 ), й прід з êсй ва на И РЕЧЕ ГАБ ВИДЕиз ан еси , акшка

CAVEATEБадів (вінограда Его ), сего ради огмнанса ахаáвя її ʌнца МОЕГ , сег

πάκω ΓΛΑΓΟλέπε гдь : на моѣетров , радн не наведу сɅа во дне з êг :

а) на же полнзаша свиній й пей (4) но во днé з сына его наведу сло

кровь его, тамо полиж та й кровь на дома его .

ТВОЮ , И БА АНИЦЫ нзмыютса вх кровн

К ТВОЕЙ . I Н рече âхалва ко плін : собрѣля

ан êей ма враже мой , и рече нʌі:

шѣрѣтеха: понеже ты Веб , (Б ) про-

Aana fci εοπεορώπη 18isagoε πρε
сотворит

Ка гдема, во Ёже разгнѣвати его. (в ) оú

Це глаголета ГДБ : сè 38 НАВЕДУ на

ТА SWA: й попаʌю задная твой , и

некореню хadsʌs мочáшагов к

нѣ , и содержимы , и Фетавшие

в во хранʌн : (г) й предама дома

Твой коже дома iроводма сьiна на

ватова , (д ) и гакоже дома валы сына

ахíнна , що прогнѣваніну , нинже про

THEBAAZ MA ECH , грѣшитно-

кг риʌа êен теранʌа . ( 6) н о Тезавели
T И КО ЕЗАВЕЛИ

рече гдь, глагола : пей снѣдата ю вя

Ка предградїн тезраела . (ж ) Омершаго1

ахаáвла во градѣ снѣдата пен, й оймер

шаго Его на поли снѣдат птицы

КЕ НЕБЕСНЫА . | н ва се ты ей

áxadBE , (3) Нже продана быть сотво

рити а8кавое пред едема, ако пре

RS BPATH ЕГò î 3Авель жена его . (ю) '

смерзиса stʌш , ёже ходити во слѣда

МЕРЗОСТЕЙ , ГАЖЕ СОтвори аморрен , Его-

ЖЕ НЕТРЕБИ , ГДЬ ʌнца сынювя їс

зранʌевых . и бысть "егда услыша

âɣadBɣ SAOBESà cià, oŷmnańca öö anyà

СЕДЕ три Авта , и HE SE ZA

Бранн между стрією , и между

Терáнлемя ; (Б ) Н бысть в

Зато рé , и енида iwcaфarg

царь банна 18 царю терáилев8 . . и т

рече царь теранлева во проком

свой мя : вѣете ли , како мой

(А) Нижа кв : Ан . (в) А Цар . 31 : 31 .

(в) і Цар . д . н. (г) Выше êi : кд. (д )

Выше 31 : 7. :

Bríwe Ãl : *1 . (3) Biwi CT. R. (H) Åøy.

Ks : ʌ .

|

|

и

t

n

N

есть

(в) реммада гадаадская , и мы молчимя

ВЗАНЮïроки цара е рíнска, и рече

царь ГеранʌЕвя коîweaфárg : (г) взы-

деши ин са нами вз ремма 8 гадаад

скую на брань и рече iшсафата :

коже 38, такождей ты: ако-(Д )

Желюдіє мой, людів , твой : КОЖЕ

вонн мой , конн твой . | н рече са ё

фата царь диня къ царюі рандев8 :

( e) ВОПРОС Е ОБО днесь гда . 1 н -

Бра царь Гераниев вел пророкн

четыреста можей , и рече царь има :

(*) 636148 Aн 88 peмmás8 гanadдck810

на брань , ман метавʌю , и рыua: взын:

raisco да предстрадь ва рукнцар-

бы. I i
" рече ішсафата на царю ispa- 3

нлєв: (3 ) нѣсть ли здѣпророка гана ,

вопросили выхома да има | и рече н

(a) Пap. 81 : 3. (6)

(B) Buiwe A: FI. K : A.

г.
CAO Ã Háp , ô 3.

(*) Dap.

H S

~

FAKED

Hap . HI: 8.

(r) * Пap. HI:

(1) ☎ Пap. HI:

: . (3) Hap.
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n J ~

| ispansens ко iшсафат царю дин :

(а) не рѣхъ ан тебѣ, taksw не прори

ЧЕТЕ СЕН МН ДШБрад, но токмо слад

н речè мірна: HE TákW : HE 38. слышн д

глаголя гдень : Ne Táкw. (6) BHAXZ

гда Бга теранлева сѣдашаго на пре-

столѣ своема , й всè воннство небеC-

НОЕ сто ше окреста его , десную

царь iгранʌеба ко iшсафат8: (а ) ешё

есть єдина мужа на вопрошеніє нма га ,

наза возненавидѣха êго , (б ) не

глаголетя и мнѣ добрѣ , но сам , мохé |

сынх iємбʌаань. Н речéцарь шелфатя

ддння: не глаголн, царю , такш . ї при

зва царь грандева скопца едннаго , н

рече: скорш иди по міхéю сына тєм

влаáна . Царь же грандева , й саêru , и юшюю êru . и рече гдь : т

фата царь и диня вѣда 8 кийждо на

престолѣ своемя вошроженн во вра

ѣхъ самарійских : ВЕН пророцы

ā прорица 8 пред нúмн. (в ) и сотвори

СЕБЕ СЕЕКI Сыня хана нь рога жЄ-

лѣзна , и рече : таки глаголета гдь :

Ейми рогамн извод шн ерію , дóндеже

В СКОНЧАЕТСА, И всй пророцы прори .

цáх8 áisw, глаголюще: взыди ва рем.

md a8 ranadae 8ю , и наставить тА , Н

предает где в рut твой царrAp

ГЕОРíнскаго . (г) и посоля шéда при

звати міжею , рече Ем $ , глагола : в

нынѣ вей пророцы осты едиными

глаголюта добра со царѣ, Бодн отбо

и ты в словесть в твоиха по слове

Н

H.

(в) кто прельсти ахаáва цара ера

наева , и взылета, и падета ва рем

маѣ галаáдерый , и речè се тá ,

и сíй так . (г)низы AX8, i a

ета пред едема, н речè: 233 ПРЕЛЬ

A. PEчÈ KS HEMS TAB: 62 YÉMS, H 6

рече: изыд8 , (д ) и Боду духа Аживя

во огствуя ѣys пророка êrw. i

рече: прельстиши, и возможешн: иҙһ-

Ан, и сотвори тáки . | н с нынѣ г

( Е) даде гдь двух лжива во оста

всѣх прошвойха сиха , й гль

глагола на Аса приспи Тед

с дека сына ханань, й порази міхаю

вз лнце, и рече : каковый сей прейде

АХЖ ГДЕНЬ Ф МЕНЕ, ЕЖЕ глаголати ва

8%

う

.

LÉмя едннаги сиха , й глаголидеѣ;| и рече місéа: (3 ) в ты ке

ДОБРА . (А ) Н рече Мiхéа : живх гдь , зрни ва А нь Она, Егда внйдешн

FAISW Гаже речета Гдь ко мнѣ, сід ва ложниц сокровища твоего, еже

ēt возглаголю .| й прінде ко царюйына т . и рече

"

царь теран

PEчÈ EMS чáρь: mixée, (e) 636148 AH 6% ЛЕБЯ: ПОНМИТЕ МІХЕю , й возвратитє

pemmda8 Гала дек8ю на брань, нан его ко мн8 нязю града , и ко

Weтавлю , и речà êmè : взыдн , й благо- ilds8 сын8 царево, рцыте, (н ) да3

51 поспѣшит дь в рукицаревы . I н под тя ЕГО В ТЕМНИЦ8 , D и да

реча ему царь: (ж ) ещё азз дважды корматя его хлѣбома печальным ,

законнаю то, да речешн истин8 пред водою печальною , дондеже возвраш са

31 гAEMZ. PEYÈ Mixéa: нE Táкw: BHН речè не в& múpt . I речè міхéа : аше возвра- кн

дѣха всего теранла разгована по шался возвратишга ва мирѣ, то не

рамя (3 ) також стада, ниже нѣсть глагола гдь мною . и рече : слышите,

Пастыра : и речè дь :ньʌн симюді вен . (к ) и взыде царь срана

В Е , да возвратится до ва

не домъ свой ся миром . реч царьН

Ĥ

А

И

Го-

(А) ВЫШЕ К : ѓи (б) в Тїм. Д : ї. Гал .

Д : 91. (в) в Пар. нı : 1. І ром . кн : Д.

(г ) в Пар. нı : Ві . (д ) арам , кг : кн . мв :

А. ( .) с Пар. 1: 1. (ж ) в Парни ё …

(3) HCA. 3: 31.Пap. : S.

(А) В ПАР . Нı : 31. (Б) ИСáïH S : a .

AAH. A: A. 3: A. (B) PHM. A: RA. (r)
А

в Пар . й : К. Үшб. ā : 3. (д) в Пар . н .:

:

в :

(3 ) В Пар. Н : КА . (н) Выше К : āu (ї )

WAA . ОД : З. ( K ) в Пар . нı : Кн .

(ж ) в Пар . нı: кг . Торн.ка в



царства ករ

А

N

ʌева , й шафах царьi дина са нима | храма слоновый, Егоже созда, й ВСА

Ba peamd a8 raʌадскую . рече грады , каже сотворн , (а ) не сé Ан LIA
A BEA

царь Гераниева ко шкафад царю писана быша ва низов словеся дней

Годин8 : прикрый ма , и внид8 в чь, царей еранʌевыхъ , i olene axadBZ to m

И ТЫ ОБЛЕЧЕА вз риз8 мою. и Tub EBOúmH, i воцариса орозía сына

прикрыса царь iеранʌевъ , и вниДе вз eru sm cro érw . I' (Б ) i iweaфára Ma

да ечь. Царь жеский заповѣдасына асы воцариса над вдою вя че

НАЗЕМ КОЛЕСНИЦЯ своих тридесетвертое мито халва цар герандева.

тима и двум , гʌАГОДА : НЕ БIТЕСА НИ

съ великимъ нн съ малымъ , но токму

лв са царемя теранлевыми единым . |

БыстЬ ГАàозрѣшаев коле

ница салата цара i анна , и рѣша:

видится царь ерáндев сíй . и бет8 |

пиша его Ёже сразиTHLA 2 нима

АГ (Б ) И ВОЗОП i сафата. Быть
и

егда озрѣшавоєвод колесница ,

Herb "Царь ГеранɅева той, и возвра

лд тишася снего. (в) и налаче лыкъ ёдина

мѣжх примѣтню , й порази цара тера

Нлева между легким и шнома.и |

реча царь), веданнку своєму: скрати

Н

HйMZ:

ist

no

шелф та сына триден пат в

(ББ), Егда нача царствован: дв

| САТЬ ПАТЬ ʌття царствова во тер8-

салимѣ, МАЕМатери Егû ä386 ,

дусаана. Хождаше по всѣмъ мг

пémа отца своего , не обʌо-

ниса с него, творашн правое пред

Очима ганима . (в) токмо высоких не

разори : êше людте жрах8 , и када 8

на высоких . T (r ) н омириса îwea .MA

фата с царем iepduʌ вым . Прича ме

ЖЕ СЛОБéсь шафатовыхъ , и силы

êrw, елика отвори , ( д) не се ан

писана суть въ книзѣ, словеса дней

PSIH TBOA , И ИЗВЕДИ МA її Бранн, царей i днныхъ , | ( ) ПРОЧЕЕ МÉP-MS

де ако газбен есмь. ( г) и о множне 30 тн , же шетrdea ВО Аннасы отца

Брáнь вя той день , и цóрь в стомêru , WА ü 3 млн .W

на колесницѣ против8 píнтр

даже до вечера , и ЛАШЕГА КРОВЬ Нз

газвы въ нѣдра колесницы , йомре въ

вечера , и нзанвашегa кровь M3BL!

зде до драколесницы . й с

проповѣдника западѣ солнца , глаго- |

ДА: КЖД да идети во свой

града , и въ свою землю , так омре

А3 царь . н прīндоша ва самарíю , и по-

АН ГРЕБОША ва Самарін цард. Фмыша |

кровь ся колесницы на неточница | свой з во градов Давіда отца своего ,

самарійскомъ, (Д ) й полнзаша свиній (16) воцариса ipm сына êrw

А

N

.

Al

(ж) ЇЇ ЦАРА НЕ МЗ

ББ во êдомов поставленна . Царь мн

же шафат сотвори корабли дарсíй

скі» , ЁЖЕ ИТН (3 ) во фіра по злато ,

Но не пондоша, (н ) зане сокрушишаса

корабан во сенк Гаверы . Тогда речем

охозíа сына хайвль ко іweaфár8 : да

на тя рабн мон са рабы твоими вз

КОРАБɅAX8 , N HE BOLXOTE WLA

своими , й погребен Быть é

вмѣет

БОБ

й пей кровь его , и блудницы измы

шаса въ крови êrw , по глагол ганю ,

по егоже глагола . Прича же словес рiн ,

ахаáвʌнхъ , и важе сотвори, (в) и

(а) в Пар. КД . (б) в Пар . н .:

ЛА . (Б ) В ПАР . Нı : г. (г ) Выш. км..

Hap. MI: A. (A) Buiшe RA : ☎l . (1)

его. | нохозíа сына ахаá на

ВОЦАРИСА НАД теранлемя въ сама

то седмо надевать

(a) Пap: H : 8. (6) Hap. 31: 2.

(6) Rim : A. ☎ Пap. : 31. (r) ☎

Пap. A: . (A) Пap. HI: A. ( 1) Briwe

êн вı . (ж ) в Пар . Н. А. Вышān: 3

(3 ) Выш А кн . (н ) і Пар. к : лв . (п

Пap. 1:. (K) ☎ Пap. Ka : *.



книги

HAA

Hr
фата цара ванна, и царствова надвына наватова, НЖЕ ВВЕД ВО грѣхъ

й

HB i р нʌемя вз самарiн ата два . Hicáнʌ : Поработа (а ) ваáа , и по- не

сотвори лукавое пред гдема , н нача клониса ему, и разгнева Гда БГА

Ходин по n & rémz отца своегаха | Гераниева , по ѣля бывшымя прежде

ABA , (a ) И no n & rri i завели матере

своед , и во грѣстѣxs дом8 iєроводма

A

Erw .

(a) 08д. E: 1.

Конця трéтiн з книг царства : нм тя в кв .

ለል

ЧЕТВЕРТЫМ КНИГИ ЦАРСТВ

гdas à ã.

n

и

PCTEZ

M

H

н s
H S

шелъ си то , не ймашн сѣзтн са

него , акту (а ) смертію о мрешн .

We na mwáва i ер нʌа , не на , и рече ка нима. н воз- ейде йаìà , й

по оўмертвін ахаÁван . Охо- вратишава послы к нему , и рече, ка

31 ЖЕ ПАА ИЗ Окна, Еже вз нима: что како возвратнет с

горницѣ éri ss самарін, й раз- рѣша ка нему : мŚжя нҙыде въ срѣтеего вз

БОЛѣ. И ПОЕЛО ПОслы, и рече к нимя : Hie Hámz, Ĥ peyè K8 Hám8 : HAĤTE, B03-

идите, и (Б ) вопросите о вала сквер- вратится к царю пославшем8 вы , к

наго Бога ( в) аккаринска , ашежива глаголнте ка нему : Еúце глаголетта гдь :

БУД8 ü БОЛЕЗНИ МOLA , LEAL И НАОША най нѣсть его во теранʌн , акш вы

ВОПРОшан его радн . н аггля гденьн а т я гдень градите вопрошан adna сквернагова

рече ко клін деВітаннн, глагола : Бога во аккаршнѣ, EL PAH ї одра,

востава , иди на Србенте послом на негож Возшéля êен , не нМАЦIН

Охозíнцар самарийска, и речен кв слѣзн ся нагш , гаки ту смертію

нима или нет во i рани , комрешн. Н реч 18 нима царь , зЕга PEYÈ

градите вопрошан Вабла вернаго глагола : какова взорома Баше мужа

▲ Ĥ cerò páan cúyeБога во аккаринѣ | с той вшÉдый в срѣтеніє вамъ, и гла
глаголета гдь : Одра, на НЕГОЖЕ ВОЗ-

головый вамя словеса sins и реша й

KR HEMS : ( Б) МУЖх космата , и поАСОМ

:

MOEA

(4 ) в Дар . н . в . Нижге (висан

: Г. Матд . 7 : Ке (в ) небе. Hаr .

el: Me.

~

(a) Yan. HA : RA . (8) Ĥcáïn R : ☎. Bax.

TI: A. MATA. îi î.



царства

Геменным преподсан чреслыха

|

ni

дей есть . | н полк не

шин патьдесятника , й пьесата

можен его, и взыде , к прiнде ISZ

HEMS: Ĥ cè ñïà bŒ ŒA BEPXS гopыI.й Бѣ верху горы .

Н ГЛАГОЛА ПАТЬДЕСАтник кнему, и

речè : (а) человѣче Бжiй , царь ЗОБé

И свѣща ната , и рече

18 ПАПЬЕСАТНИК : ашЕ ЕСМЬ ЧЕЛО

Вѣ БЖ 3%, то (Б) Да ЕнИДЕТЬ

Огнь съ НЕБЕСЕ, и снѣсть та , и пать

AELAT & TBOYX8 ( 13 тобою ). И ение второе шрама сына

ОгнЬ СВ НЕБЕСЕ , н енде его , и пать

1 сата можéй его . И приложи царьныхъ êлика сотвори ,

послати к нему дрогагоПЬЕСАТ

ника, и патьеАта (можéй ) сз нимъ. | ігрáнлевых з ,

й возшéда, й глаголапьет к

немо , и рече : человѣче Бжiй , сице

съ нимъ къ царю,царю , І й глагола ка HEMS , SI

и рече : che глаголета гдь: что какш

поелал с послы вопрошанала

СКВЕРНАГО БОГА Во аккаринѣ , акн бы

не была ег % во сранан , же вопро-

CHITH WHEгW CAOBECÈ, serw páanсего радн

др , нан же Бозшéля сну, не има-

шнз , как смертію

омреши. 1 н о мре по глаголю, 31
LA

ГАНЮ ,

Єгоже глагола пліà: и царствова (a) îw

рама братя охозiння вмѣсто его ,

ПОНЕЖЕ НЕ ИМЕ СЫНА охозíа , въ лѣго

-
isдина . прича

писана ва книгах

(б )

ішсафата цара

словеса охозíн

HE LÉ "AH LIMНЕ СЕ sim

словеса дней царей

Глава 8.

бысть внегда взати 18 27

клію вз вихрѣ такш на небо,

H HдÁшE HATA Ĥ ÊÏÉй

ན
(B) raaraaz . Ĥ peчè ïà 8 ☎

галгала . на 18

елiссею: АН БО ЗА , ако дь по-

Ела ма (г ) До ведиɅа . и рече Елiссей :

(Д ) ЖИВЕ ГАБ , и жива душа твой,

еще шеставлю та й пріндоста въН

ведиʌь . й пріндóша сыны пророче т

стін , же вз ведилѣ , къ Елісеею , и

рѣша 16 % HEM: разумѣшн ан , акш

B3HMET дь днесь господина твоего

швѣца ила, и глагола 18 нему , и

рече : аше человѣкъ Бжiй азз есмь, то

да сиидета огнь сз небесè, И ДА

CHECTZ TA, H RATHACATZ (MORE )пат (можен

С ТОБОЮ. (в ) и ЕНИДЕ ОГНЬ С НЕБЕСЕ,

и снѣде его , и пАТЬДЕСАТА можен

TI êrw . . Н приложи царь еще послан

старѣйшин ,пьесатника третаго ,

Й ПАТЬДЕСАТЬ МОЖíй ва нима. й пр

ЙДЕ К НЕМУ ПАТЬДЕтника третій ,

н поклониса на килѣна свой пред

клiєю , й молн его, и глагола з неMS ,

и рече: человѣчеБій, пошади АшBEX

мою, и дýш8 рабз твоихъ сихъ пать

А ДЕБАТЕ ПРЕД очима твоима . Gè

СНИДЕ ОГНЬ СЪ НЕБЕСЕ, Н подде два

ПТЬДЕСАНКА первый вз патіюде-

сАтьми и з : и нынѣ да пощадится

Авшà paswва твоиха пред очима

EI ТВОИМА. И глагола агглз гДЕНЬ КО

клій , й рече: ениди съ нимъ, не ойбойойбой

А ï лица нв. и воста ната , и сннде

(а) Об . Г : Б.Г Цар . 31 : ні , а Тім .

5 : м . (в ) к. д : на пок . : €. (B )

18к. д : нд.

|

главы"ВЕ ( ТЕБÈ), И РЕЧе:

наза оразмѣра, молчите. рече

На къ Еліссею : вади оýбо здѣ , к

Гдь посла ма во тері шна. и рече

Елiссей : жива гль , й жива д8ша твой ,

ше ставлю А Н прiндóста (ж) воТА .

Тєріхшня . | Н приближншаса сынове е

пророкова, нже во îєрі шнѣ, ка Єліс-

сéю , н а êмы: размешн ли, falsw

днесь земле гдь господина твоего

(4) Ниже г : .. ( G) Б Пар . Кв : Ä. (8 )

Grop. : . Inese . Hav. A : Al. (r) ELIT.

: H. (A) HúжA: λ. (0) PÝA. A : 51 .

(ж) Втор . д : г.

в

ISH



Книги Д

A

S

ЕВЫШЕ ГЛАВЫ ТВОЕА (ü TERY), и рече : | и одари Еліссей воды

НБО и азз образомѣхъ , молчите. H

PEYÒ EMS HATA: CEAM 3AE, FAR FABздѣ , како

Пosad MA AO iQpAdнa. й peчè êдiscéй:

живя гдь, и жива Аша твой , аша

N

A

А

3

(вторицею ), й

(6)

разе пишася сюда и сюд8 . и прейде

EATCCÉй no c8x8. BAшa erò e| й видѣша его

(а ) сынове пророчн , нже во тертушне

сопротива , и рѣша ; б) почн дух

клійня на êліссен . й пріндóша на ср

тенте êMS , и поклонишава ËMS до

май, й рѣша къ немӗ: сè нынѣ SıEMAN ,

со отрокн твоими пать есть мужей

сыншых сильныхх: шеше да вытя

господина твоего , еда как Ая

ГДЕНЬ ВЗА, И ПОВЕРЖЕ Его на Горданов ,

Най на Единой ë rupx , нан на едн

номя її холмова. и рече Елісеей : не

посыпайте . й прни диша его , (в ) дон- 31| принŚдиша ДОН-

деже обстыдса , и рече : послите. и

Послаша ПатьдесАТТЯ можей , и неrduva

TPH ANH, H HE WEPETóшa er . Ĥ

возвратншаса к & HEMS: и той сѣше

во ієріхшнѣ: и речè êліссей къ нимъ ; не

глагола я лн кх вама , не идите, йд

рѣша може града 15 Елісеéю : сè жи

Аúше града Благо , такоже ты госпо-

дине Видин, ( г) но воды слыî, й земл

неплодна . | и рече Елісеей : принесите

ми водонося нова , и ВСЫПАНТЕ ВОНЬ

соль . и взÁша, и приневоша ка нему .

н изыде елесей на неходна на

и всыпат соль , и рече: вице глаго

детальнецѣлия воды сід , не сб

AETZ HHX? KTOMS MÉPTH A HE

плодства . й нецѣлѣша воды до тв

3 ОСТАВЛЮ ТЕБЕ . И ПОНДОВТА ОБА . H

патье тя можéй її сынова пророче

скихъ , и сташа против8 издалеча и

H LIH OБA Erdeта при горданов. И

пратя на миʌють свою , и свита

ю, и одари ёю въ вод , и (4) раз-

стописа вода сюд8 н сюд8 : и прон

а доста оба по сух8 . i бысть пре-

ходашыма има, и рече на кя Еліс

СЕВИ: (Б) проси, что ОТВОР TH,

прежде ноже взата Б 48 ü ТЕБЕ.

рече Еліссей : да БУДЕТ ОГБО АХ

THжE BZ TEGE, £8гSES 50 MHE. I

речена жесточиль й просити :

ше зрншн ма вземлема й теб?,

Будетg TH Tá sw :аше ли не (оўзришн),

НЕБЕ . Быть нашым м ,

нда 8 и глагола 8 : и сè полесница

ОГНЕННАА , И КОНН Огненнiн , и раздѣ

АНША МЕЖДУ ОБѣма, й
(в ) ВЗ тя

Бысть на вихромя как на небо. Н

Елісей зраше, и ВОПТАШЕ : ОТЧЕ,

Tue, колесницa isp нʌева , и конница |

Егш . (г) и не овидѣ его ктомѣ: и

ATLA (EAссей ) за Ризы свой ,н рас-

Т ТЕРЗА 8 Два растерзан . ВЗА

милюють манну елiссей подшою верху

Его , и возвратис Еліссей , и са на

Бѣ. | пра(еліссей глагола . взыдают д8 вя ведиль . Кги

миють йʌінну, каже пада верху его , и восходаш єм п& тéмя, и дѣти

й одари вз вод8 , и не разст писамалы изыдоша из града , и рsrangea

вода и рече: гдѣ егз iлiння аффи | EMS , и ÉM: гради плѣшиве,

гради . Ги изрѣса вз слѣдя их,ка

Н ВИДЕА, Н прокʌата А (Д) НМЕНЕМ

ганима . й се изыдоша ДВ'Е МЕДВ'ѣдицы

з добравы , и растерзаша них

ЧЕТЫРЕДЕВАТЬ Два трична. I ДЕ TSE
|

.

вз водо , и речі : гдѣ

гды, біз патина , и егда сама також

оударн воды , и разспівпишася сюд8

сюд8 .

Д : кг. (в ) г Цар. г. е . мар. з : КВ .

(в) Сiр . Мн : ria Мак . 6 : нн (г) Звр .

âi: ĕ.

cer , no rAarón êiccéeB8, êгóme

А ན

p8ráxSca

(4) BLive CT. 3; (6) F Háp.йr: r . (8)

HH : A. (r) Hex. El: kr. 4) Brop.

HI: A. Van. Mr: 5. I1pm. : .

в



царств

WS 8 ва гор $ (а ) кармильскую ,

Wтуд8 возвратив ва самарію.

гляват.

iwpduz ( Б) сын ахлавова

воцариса над теранлемя въ ва

គ

འ

A

(4) Есть не здѣ пророка гдень , й

вопросима гда има, и шаш едина

Отроки цара isраилева, и рече: зда

Есть елiссей сына сафтова , не воз-

Анваша вода на руцийлінноǔ. 1 рече ВІ

въ нимя глаголя

ក

1

A

A

ГДЕНЬ . й ениде къ HEMS царь ispúн

марíн , ва то осмОЕН ДЕВАТЬЕВ ,нафата царь дина , и царьлева , и

Едомль . Н РЕЧЕ ЕЛIССАЙ кх царю д

В | и каствова мѣтъ дванадесять .І сотворн Геранʌев8 : что мнѣ И ТЕБЕ, АК

лукавое пред очима нима: ПВоєго, и ка пророОва пророком

ЧЕ (В ) НЕ також отéца êго, й HE KWM8 мáтерE TBOG . ирече ему царь

гакоже матн ёгш. й разроши капи i рáнʌева : да созвать три царн ,

ваблюва , же сотвори от ця ér : предлоги ва руци mwаван ,ЕЖЕ " мшаванд

т обаче ко граху ієровойма скина нава Н РЕЧЕ Еʌссей: жива гдь сила, ем жЕ ДІ

ТОВА , (г ) иже введе во гробуя теран предстою пред нимъ , гакшаше Быха

да , прилѣписа , й не шет пи ш него. не лица iшсафата цара Мдина аза

Ай меà царь шавльБокая, и прдля, (Б ) то воззрʌх н Быхали на

ДаАШЕ ДАНЬ царю теранлев , то ты та , и видѣля Ан Быххт .II нынѣ

САШЯ агнцева, и „ЕТО ТЫ преди мн (в) пѣвца, и бысть егда

воспѣваше пѣваця, й (г) БЫТЬНА

NÉMZ poкà гANA, Ĥ peчè: Táпw гaa. ŝi

голета ды : сотворите поток

рвами рвами . ако таки глаголетя 31

Гдь : не узрита духа , й ниже ови

ДИТЕ ДОЖДА Й потока сен наполнител

воды , й піéте вы, И СТАЖАНТА ВАША,

А

10

скон ваши. |негко cit предн

Очима ганима , предамя любван

В

В новъ с р нáмн . Н бысть по оймер-

твін âхаáван , (д ) и свержЕСА царь

5 Мшавʌь цара іерандева . Н ИЗДЕ

царь iwpámх во дна ,оны ï самарíн ,

3 Н СОГʌАДА ispanʌа . нде , й посла
Геранʌа . T Н

но сафár8 царю i дин8 , глагол :

царь мшавль сверкеса мене : йдешн

ан со мною на брань на мюбва, й

рече : взліду . сйце мнѣ , також й

ТЕБЕ : ( е акоЖЕ ЛЮДЕ МОЙ , людте

Твой : такоже конн мой , конн твой . града тверда, й BEAКО АРЕВО БЛАГО

я й речі : вінмх потема взыдема низложить, й всака неточника воды

д реч��: пятéмя п &стыннд мск . заградні , й век "часть благ8 раз-и

йде царь грандева, и царь i дння , Бе каменем . Бысть за
н

(ж ) й царь , едиóмль, й йдóша путéматра восходашей жертвоѣ , й са водысè

седмь дней : и не бѣ полк воды , и на 8 поема декния, пол

i скотюмя сóшымя сз ними.
Греч HHEA ВОДЫ ЗЕМЛА . І Н ВСН МФАВИТАНЕ КА

Отроках своима царь ериʌева:, о слышаша, как взыдоша три царии

ratsu созва едь три від цари на шы Братися въ ними. н возопиша ї

предан нух ва рśцѣ мшавлн . всюд8 преподсаннін ор жтема , и рѣша:

речà í сафárs KZ HЕM Xs: й сташа ой предѣла . | її орá- їви

ниша за гра , и солнце возел на во

2

А

* МНОГО КОТЕНЯ .

н

й

цápb AHH :

(a) Inese. Hav. Al : s. (6) Bíme : 3 .

(в) г Цар . 51 : лв . (г ) г Цар. бі : кн . ı:

Кs . (д) Выше ã : а. Г Цар . Ка : Ка . ( о

г Пар. кв : Д. (ж ) і Пар . ка :

AD

А

и

(A)

(д ) г Цар . Кв : Ё. (к ) а Цар . ёг : кз .

(в ) а Цар . 81 : 1. (г) Инж : №3. Ц



книги х

|

и

тін

.

Ĥ

ды : й видѣ мюова сопротивз воды вниан , й затвори дверь за сод

кг чéрмны miw кровь , нрече: кровь Бою , и за сыны твойин, и ваîéшн

CIA ECTь OpŚRIA: A CHшACA чapH, EAEA TROEгW) BO BEA COCUALI CIA,
ТВОЕГО ВО сід ,

Н ОУБИ Мóжа некреннаго своего. H Й НАПОЛНЕННОЕ ВОЗМешн. | н иде с е

нынѣ (гради ) на корыстн , мwáве. него , и сотвори такw , i затворн

д и видоша в полк ерáндевъ , тера дверь за собою , й за сыны своими :

НʌЬТАНЕ ЖЕ БОсташа, н ИЗБИША мо TiH приношúх8 1 % НЕЙ , ОНА ЖЕ ВАН-

ÁBAANZ: й noskróшa Aнчà xя. ваше. І й Бысть егда наполнншаса S

внндоша входаше , И БЮЩЕ Мwda, Вей сосуды , и рече сыншмя своима:

кей грады разбиша, и BLAN8 часть ПРИБЛИЖИТЕ МН êще сосуда . и рѣшаи

Бadrg навергоша можн каменіємя, н EH: нЕсть еще сосуда . и сега елей.

наполнища ю , и всака источникя за 11 прiнде , й возвести человѣк жiю . З

градиша, и всяко древо Благо из ѣ и рече Елісеей : НАН, и продаждь сей

поша, донелѣже шет виша каменеɅен, и заплати лихви твою , и ты

сто на разбиено : и шестпишапрац

TS ННЦЫ , Й РАЗБИША его . . н видѣ царьразбиша

MwÁBAL, FAKW окрѣписа над нима

БРАНЬ , Й ВЗА СЯ СОБОЮ СЕДМЬ сотк

можен со обнаженным оружієм ,

Ёже просѣшиса , ко царю € дшмек8: и

КЗ НЕ ВОЗМОГОША. н подта сына сво

ЕГО ПЕРВЕНЦА , Егоже воцариветвмѣст

CFEY, (А ) И ВОЗНЕСè ЕГО ВО ВСЕСОжже

HIE на стѣнѣ и бысть раска не

великое во Герáнлн . й пост пиша

него , и возвратишава въ землю свою.

-

Hif

N

Глава д.

|

жена едина ï сыншыя проро-

Чнув возопи ка влiссею , глаго

лющи: рабх твой мужа мой

омре, ты же в ен , как рася

ТВОЙ БЕ БОАСА ГДА : (Б ) и занмода |

ВЕЦ прiнде ВЗАТ два сына мой

В сесть в рабы. й реч елiссей : что

готворю ти, повѣждь мн, что ймашн

нынѣ ва дому, она же рече: неть

ого рабы твоей ничтоже 62 AOMS,

(B ) Ока Елеа , ниже поматокми

т жоса . Н РЕЧЕ КВ НЕЙ : НАН, непросн

СЕБѣ сосуды WВНЕ ü всѣхъ сосда

твоихъ , сосуды праздны, не оймали .

(а) Быт . Кв : б . а . к : б . Жал. Re :

13. ( Б) dir . Ke : 1д. (в) г Цар . 3 ' : Д..

В СКIНЫ ТВОА ЖИТН БУДЕТЕ В состав .

шаги ела. И смiсть во един день , н

Н ПРЕНДЕ Еліссей въ (а ) симáня , й ту

жена ВЕЛТА , и одержа его нетн

хлѣба . Быть ему входити , й не

ходити множицею , и коá d

мастн хаба . рече жена ка

м ж8 CBOEM : сè нынѣ размаха,

ак человек БЖІН СBATS Сей мимо

ходита нася присню . Сотворима т

YGO EM$ горниц , мѣсто мало , й

поставим ему тамш бара, и гра

пé38 , й престола, и свѣщника: н

ДЕТЕ ВНЕГДА ВХОДНтием к нам,

И ОКʌНЕЕ ÁM . быть

един день , й внúде тамо , но ло

ннем вя горниц , и спа тамо . На

рече ко гiзiю отрочH & CBOEM :

призови мн сшманíтаныню вію. н

призва ю , йста предним .І Н речет

ÊM8 : рцы ГБО Ёй : сè оўднвила ёсн

нас всем ПОПЕЧЕНИЕМА СИМБ, чтоимя ,

подобает сотворити тебе , аше есть

Тебе слово кя царю , нан кокназютебѣ

CHALI, CHÁ ME PEYÈ: (NECTь.) пOSPEAT

людей мой я 33 Есмь жив мн. нм

РЕЧЕ Когезíю что подобает со

творити Ëй, и речè гієзій Отрочиц

Егш: воистинн8 сына нѣсть от неа ,

Й мужа êà cróps . н рече : призовнĒı

ក

~

NU

(A) Inese . Hav. AL: AL

A
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ЛЕЖАШЕ ,

H

AJ

Al

HE

AW

KOÑA

отрочица:жива

ТвОА , аше став

ЛЮ ТЕБЕ . Н. БОСТА Еліссей, И НАЕ ВЪ

ca дз . н riezíй не пред нею, ла

и возложи жезла на лице Отрочища,

и не ББ гласа , и не слышані .

и возвратися въ рѣтене êгш ,

повѣда ,EMS , глагола :

й призва ю , й ста при дверехв. | мене, (а ) й не возвѣети мнѣ.Щ

51Н РЕЧЕ ЕЛІССЕЙ К ней : во время сè, | ОН ЖЕ РЕЧЕ: ЕД просиха сына о тен

такоже чáе сен, жив и ты зачнен | ГО ПОДИН МОЕ , ако рекоха :

сына. ОНА ЖЕ РЕЧЕ: ни господине, прельсти мене, и рече ЕЛІССЕН КОКДже рече:

31 НЕ СОɅЖН РАБ'Е ТВОЕЙ . И зачата ворабѣ гiзíю: преподшн чресла твом, и воз-

чревѣ жена, и роди сына во врема мн жезʌа мой взрěцѣ твой, и иди,

Lit, коже чáез сен, жив шн, коже (Б) raksw awe wБРАЩЕШН мужа, да не

НЕ ГЛАГОЛА К НЕЙ Елiссей . | н возмужа Благослови Н ЕГО, Н ЩЕ Благослоней БЛАГОСЛОВИ НА

Отрочица: и бысть егда изыде , ко BÁTZ TÁ MÝKZ, HE Wчáй êмS: R

AI OTUS LBOEMS , ( a) ка жнóшыма, возложи, жезла мой на лице стро-

РЕЧÈ НО Ó'ЦУ, CBOEM : Гавамо, чи а. и речеЧИЦА. | Н РЕЧЕ я

Глава МОА (Болих),ичко отродь, й жива д8ша

ї №8: НЕЙ ЕГО 18 Матерн êго . | Н HEL

Его кз матерн érw , и ʌЕЖ ШЕ, НА

ка килѣн ËÄ до пол дни, и отмре.

ВОЗНЕСЕ ЕГО , и положи его на одрѣ

ЧЕЛОВЕКА БRIA : и затвори его , н

изыде, и призва мужа своего , и рече

КВ ЕМУ: ПОСАИ мн ойБо едннаго

Orpwks , и еднно г Ата , и так
Отршка ,

КГ ДО ЧЕЛОВЕКА БЖД , И ВОЗВРАЩА. |

РЕЧЕ: ЧТО КАКО ты ндеши ка немS

днесь , не новъ мѣсаць, ниже 8БЕ -

Під А. Она же рече: мира . сосѣда

О ,н Речко отрочH LBOEMS :

ведн , и идн , да не одержиши мені,

ЕЖЕ ВСЕСТН коже реку тебе. гра

дн, н нди, й прінди ЧЕЛОВЕК

Tie Ha гópy Hapmabenbro . I il RA , impi.

НДЕ ДО ЧЕЛОВЕКА ЕЖА въ гор8 (Б ) кар-человѣка

мильскую . и бысть как видѣ ю

AILLE ГрадЩю, и речè 18 riєзíю

NO

AJ

А

ї

она

S АНЫНА ОНА . | нынѣ тецы въ срѣ.

ТЕНИЕ ЕА , Н РЕЧéШН êй : мира Ан ТЕБѣ ;И

й теч во врѣтеніє ёй, и рече ей:

миръ антЕБЕ , миря лн мěж8 тво-

ему, мира ʌн отрочиці твоєMY, OHd

з же рече: мира. н прiнде iс-Її прійде 1% Єлі -

Еíю на гор8 , й са за нозѣ его :

й ПРИБЛИЖИВА гiєзій рингню . н

рече Елісеей : шетави ю: ако абша

ЗА БОЛЕЗНЕННА 88 ней, и едь откры

(а ) 18дід . н : в. (Б) небе. НАУ . I:

кв . выше 6 : ке.

|

|

|

чих .

А

А

А )

тр

и ВНМДЕ ЕЛIССЕЙ въ храмнн8, в

не отрочих обмерый положена насе

одрЕ êru . и вниде Елісеей вя домъ , г

и затвори дверь , за двою собою , й

помоʌиса 8. н взыке, н ДАЖЕ НА Д

отporn in , i положиОтpочиши, и положи оста свод на

фетѣхъ érw , и очи Евон на Очи

Его , ирц свой на руцѣ єгш , н

плеснѣ свой на плен êгш : и сла

чеса над нимъ, н Абно на него , н

corpata nós Opony . I it was.

TICA , и походи з храминѣ сюд8 йи , въ

сюд8. и взыде , й елачéса над отро

ЧИЩЕМ седмижды :, (в ) и вóр-

чища Очи свой . Н БОЗОАН ЕɅссей ʌs

когезію , й рече : призови ми сшма

нíтаныню сію . и призваю , и вние

НЕМ. И РЕЧЕ êліссей : ( г) прінмн

СЫНА ТВОЕГО . Н ВКИДЕ ЖЕНА, Н пада из

на нwr8 êрш , й поклониса ему до

| Земан : ди пріята сына своего, й

изыде . н Елiссей возврат са в н

галгалы . ББ гладь 63 ЗЕМАН той ,И въ

н сынове пророчи сѣда 8 пред нима.

1

(4) Bыíme 7 : Ĕt . (6) 18k. 7 : I. (6)

Ниже й : н. ( г) - Цáр . 31 : Кв. (д) боро

: e .
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стави КОНОЕВ БЕЛІН , И свари варенте
Белін , |

яд, сынома пророчима. низы да един

НА СЕЛО СОБРúTH SÉAIA ARBIA : WE .
SEAÒ COEPÁTH Sénia AĤbia: i w

ра вінограда на селѣ , и набра

88 немъ Габлока Диетага полна риза

свою , й всыпа ва котеля на свареніє,

m raisw не разумѣша . | й принесе 8-

ЖЕМ АСТИ . й Бысть галушыма кия

ü БАРЕНIA , H sè Возопиша, и реша:

смерть в конобѣ, ЧЕЛОВЕЧЕ

май не могоша пасти . В рече : возмите

моки , и всыпанта ва КОНОЕВ. и рече

Елiссей ко гезію оTPO H 8 CBOEMS :

H3HECH ЛЮДЕm2 , да гата. Н не Бысть

MB KTOMS SAáru глагола ва коновѣ . H

можа прiнде со ведра, й принес

ЧЕЛОВЕК БЖЮ (4) первородных два

ДЕБАТЬ ХАѣБШВ Гачменныхъ, и смок

вы. В рече: дадите людемъ, да гадая.

мги рече отрока êrw : (Б) что дам

cit cry можем , и рече : даждь лю

ДЕМЕ ДА , ДА ГАДАs, w cице глаго

K8

рече царь срíйскiй кз неем н8 : най ,

вниан , й поелю писаніе къ царю Геран

ЛЕВО. И ПОЙДЕ, Й ВЗА БЗ РУЦЬ СВОЙ

Десать талант сребра , н шесть ты

саша златника, и АЕСАТЬ ИЗМЕНАE-

мыха риза . H BнECÈ пHCáнie K S

царю гранʌє8, глагола : и нынѣ Егда

пройдетв писане cit 18 Бѣ , с

послах 18 ебѣ неем на раб моего ,

да очистиши его ü проказы êru.l

И бысть Егда прочита писаніе царь з

i ранʌЕва , раздра разы свод , и рече:

А) ЕА 38 БГБ Есмь, êже мертви ти ,

ЖИВОТВОРН, ки сей посла ко

мнѣ , да шуншв мужа и проказы

Eru , прочее разом

і

A

AI

Hi

виде,

rakw cè шета вины ко мнѣ . й п

Бысть егослыша Елгесей , ак

разара ризы свой царь iерандева, й

поеда 168 царю i ранʌє8, глагола : по-

что раздраʌа с ризы твод : да прій

дета ко мнѣ нынѣ неем , н

размата, ако есть пророка во

тагы будут гаси, иwedish Haн . прiнде HEEM на на кок ispdman . i д

МА (Б) Н ГАДОША, и шета по глагола ганю . нѣхъй наполесницахъ,иста

приསཾ

глава .

госпо-

·

двереж в дома Елисеева .

Елiссен посланника кв нем, глагола :

( Б) ШААЗ НЗМЫНСА седмижды во горда

P43-

чада Нееманъ князь силы с рíн- w , (в ) и возвратить тво

18 ТЕБЕ, И СЧНстишне . |

снѣваса неемня, и онде, и рече: се

БГлаголаха , ако изыдата ко мнѣ ,

й станета, и призовет во НМА БТА

своего, и возложить року свою на

LIA Бѣ муж велiй пред

диномя своимъ, Н ДИВЕН АН-

цама, гакш нм даде ДЬ СПАСЕНИЕ
спасение

ейрíн : и мужа бѣ силен крѣповтію

в прокажена . Н из е рíн изыдоша

воннн , к плѣниша юнотки мá8

ЗЕМАН i РАНДЕВЫ , предженою

г неем новою (сложа . i рече госпожа

CBOśH: ДАБЫ Господин мой был

ой пророка бита , ние въ самарін:той |

Бычнена его ü проказы êrw .

А й вниʌе , и возвѣсти господин сво

EMS, й речè: такwна глагола

Е ЮНОТКА, ЖЕ ЗЕМАЙ i ранʌЕВЫ . й

(а) число не до (Б) Ішúн . 5 : 3. (8)

Мата . ён 3.

|

А A

.

мѣсто , и чисти проказ8.
та скоро He B

Благн ан áвана й фарфáра ркн да

макшы , паче ïордана, вед

ер нʌевых , не шедж Ан нзмыЮСА 68

нихв,й обчищем , й оклонися ,й ї
НАС ВО СНЕВ. ПРИБЛИЖНШАСА Ї

Ompoub Erw, i pkwa EMS: WЕ БЫ

велте слово глаголала пророка тебѣ,
Βέλε

не бы и сотворила еен, а ак

A

(а ) Втор. Яв : яд . (Б) Ішан . 4 : 3. (s)

48K. 3 1.
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РЕЧЕ 15 ТЕБЕ: ИЗМЫйса, и шинен

Н СНИДЕ НЕЕМ Hz, (а ) и по-

грозива во горданов седмижды, по

глагол елiссеев . и возвратива плот

êru како плоть Отрочите млада, и

чисти . И возвратне ка лею

cáмя , и BCè полченіе его, и прiнде ,

и ста пред нимъ. и рече: сè нынѣ

раз8мѣхъ , ако нет БГО БО ВСЕЙ

ЗЕМАН, но токмш во перáнан : и нынѣ

прiнми (Б) БлагословÉНЕ РАБА ТВO-

Si er.Ĥ peyè Ênicçéй : жÚBZ гAL, ÊMÝ.

AJ

два отрочна горы êфрéман ї

сыншва пророчиха даждь обо имз

талантъ сребра, й двѣ премѣны риза .

и рече неем на : возин два таланта КР

сребра. И вЗА Ава таланта во два

мѣшца , и двѣ премѣны риза , и воз-

ложи на два Отрочища свод , й не

соша пред нима й пріндóша в д

8mpáки , й вза ï рукъ ихъ, и сокры

Ба храмина, и пости можн. й самz re

ВНнде, й предста господина своEMS .

PEYÈ KZ HEMS ÊAICcéй: KŚд8 (пPH_

же предстраха пред нимъ, ашепрінмелей зiв, и рече Гезíй : HE

И понждаше ЕГО ВЗА ти й не послеходила раба Войник може. | й ї
3i wa. PEчÈ HEEMÁнZ: awe an HE РЕЧЕ ISZ HEMS ЕЛIСей : не ходило ан

сердце мое съ тобою , й видѣхъ егда

возврашаше мужа сх колесницы

даждь раб(ХОМЕШИ ВЗАН), то

TBORMS GPEMA , сопруга мекова , їїтвоему Брема ,

ЗЕМАН СЕА ЧЕРВАНА: пак не сотво

phirs Weint pasa твой в ЖЖЕНА
ТВОЙ ВСЕГОЖЖЕНІА

и жертвы Богомъ йныма, но

недином , по глагол8 сему , и со сло1

BECH сем. и счистить гдь раба тво-

его, егда внидеть господина мой вз

дома реммáнова на поклонение тамw :

и той почíеть на piss Moéю , й по-

КЛОНЮСА ВЗ ДОМУ РемМанн , ВНЕГА

КАНАТНА ЕМŃ въ дому ремманн, и

ОЧИСТИТЬ ГДЬ РАБА ТВОЕГО ПО LAOBECH

AI CEMS. H PEYÈ Êлiccéй KZ нEEMÁн8: RAH

сз мирома: на шиде с него на хавра

кда землн . й речè Гієзій Отрочнцъ

.

AILLEEB : сè пощадѣ господиня мой

неем на суранина сЕГО , ЕЖЕ НЕ ВЗАТН

ü роки êгш , таже принеè.ЖИВЕ ГДЬ ,

rals HAM ПЕШИ въ слѣдъ его , н

КА БОЗМУ него нѣчто. | ТЕЧЕ

гiзiн вх следа несманова . й видѣ

ЕГО НЕЕМ НХ ТЕК ща в е д ЕБЕ,

й возвратиса са колесницы на срѣсъ

КВ TEHIE ÉMS, и рече: миръ ли, И РЕЧЕ

гієзíн : мира . господиня мой посла ма ,

глагола : с нынѣ прiндоша ко мнѣ

*

след&

(а ) 18к . д : КЗ . (8) . a . I :

Нацáр . кекҙ .

Асвоей ва софтене теб и нынѣ

ВЗАʌ еси сребро, и ризы взала
взаля

есй , да к пиши за нихъ вертограды ,

й маслины, й вiнограды , н Овцы , и

волы, и отроки й отроквицы . Из

проказа нееманова (а) да приʌьпнетъ

КЪ ТЕБѣ, и къ сѣменн TBOEMS BO

БЕКИ. И ИЗДЕ ʌнца êго (б ) про-

кажена како снег .

.

1

рѣша сынове пророчних êлт са

Сéю: СÈ оïБю мѣето, (в) идѣже

мы живем против8 TELE , TE-

2сно нам да наема нынѣ до в

ipadna, и да возмезд8 кiнждо

можа по Бервну едином, и отворима

СЕБѣ у Биталища пребывати тамою

рече: идите. пречé êдина прот. г

цѣ:гради й сама с рабы твоимн .

и рече: азъ пойду . | Н нде съ ними : 7

й прiндоша ко Тордан , й скоша

древа. Негда един щекаше Бервно , в

Сè ЖЕЛ ЗО СПАД са топорища, и

впаде вз вод8 . к возопи : о господине,

А ) В пар . г Ка . ( Б ) ИСХ. А1 В. ИLA .

8 : 1. (8) Aш : A.
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5й сè за мнов. и рече человѣкъ Бжiй : азык с невидѣніемя . (а ) и поразиІ

гдѣ падь , и показа Ему место. и нхз невидьнiемя по глагол8 Еліссée8 .

йствие древо , й вверже є тамш : й Н рече къ нимъ Елісеей : не сей путь , д

З всплыве желѣзо. й рече: возмнѣ не се града: градите по мнѣ , исéн

и простра року свою , й взата ê . WBEA вы на мж8, егше шете.

й Н царь, сурскій Бѣ воюА на Теранда . ШВЕД №8 68 Самарíю .

и совѣш со отрокн своими, глагола : Егда внндоша 88 самарію , йрече êліе

на мѣетѣ нѣкоемя сокровенномъ Léй: ШвéРЗИ ОТБО гди очи ихъ, и да

ПОʌЧУСА . н поела Елісей к царю ВИДА . верзе гдь очн нуз, нполчува .

ispán EB8, глагол : блюд са не прейти видѣша: и сè БА 8 посредѣ самарін .

на мѣсто сè, како тусиране заɅА . И рече царь Герандева къ Еліссею , егда ка

т гоша . | н посла царь Герандев на огѣидѣдашепоражу пораженієм ,

MECTO, Wô HÉMIE PEчè êms êлiccéй, Ĥ | ÖTLE Н РЕЧЕ Е Т Сей : да не пора . Кв

соблюдеса , студ8 не единою , нижене ванною , ниже 3ишн, еда Ан планная êен на МЕЧЕМИ

а дважды . й смириса Абша цара твоима , и кома "TBOHMS, Да ЗБI

cvpska w словесй cém: й призватро śши; (Б ) предложи имя хлѣбы , й вод8 ,

КН сво , й РЕЧЕ Къ нима : не возвѣ да гадать , й да пiютъ ,, й да сонд8т8

етите ли инѣ,кто пред царю

MA

158 господину своєму. й предложи кг

1 iepdHAEB8 , | Н рече Единя отршка има предложеніе веліє , й гадóша, й

êrw : ни, господине мой царю: так пиша: й спости , й идоша ка гО ПО-

пророка Елісеей , нже во сранан, воз- дин8 своєму. Й не приложиша ктому

вѣшаетъ царю i рандеву Вед словеса , воннн приходити из ерін в землю

Гажеше глаголещи в сокровищен | ispанʌев. и быть по сна, и со д

Сложницы твое . н рече : идите , вирече : идите, ви | Бра сына адéрова царь серійскій все

диге гдѣ сей , и пославя возму его . СПОɅЧЕНИЕ СВОЕ, и взыке, и све де

ий возвѣстиша ему , глаголюще:глаголюще : сè самарію . (в ) и бысть Глад Велике

А есть (а ) вз дода м . н посда тамш В Самарíн: и сè швеѣдоша ю, дондежЕ

конн , и колесницы, и сиʌ8 тажку ; Бысть глава ФСЛОВА ЗА ПАТЬдесата

и пріндóша нощію, й шкрожнша града . сікʌь ребра , й четвертая частьмѣры

Норан 8 ʌté BOETTH ,иного Бинаги за путь сiкль ребра.

изыде : и се сиʌа шестопи града , й И бысть царь Геранʌва шехода по is

кони , и колесницы . й реé транáма: и жена к возопи к

ЕГw IZ HEMS: господине, что со

Ξι τgopéag ; Н РЕЧЕ ЕЛ СЕН : (Б)

БОЙСА , ГАК МНОЖАЕ НЖЕ Е8 намн , не

31 ЖЕАН С НИМИ. и помолива еліссей ,

РЕЧЕ : ГАН , ШВéРЗИ нынѣ очи отрока

да зрна. (в ) и Швóрзе гдь очи его ,

и видѣ и сè гора неполнь коней, (г )

колесница Огненна креста лiссеа .

н Н енидоша КХ HEMS ! И помолиса

Елiссей ко г8, й РЕЧЕ : поразм Бо

N

ན

Al

(А) Быт . 31. (Б ) Б Цар . аб :

Ішін . д . д . (B) HCA. RA: A.

Дьан , кз кг . Овр , а : Д.

HE

А

.

HEMS , глаголюшн: спаси ма господине

мой царю . Н рече ЕЙ : ЩЕ ТЕБЕ НЕ КЗ

спасает дь, каки за спас та , еда

А

.гомна нан со точила, и рече ёй кн

царь: чтó тн есть и РЕЧЕ: СТА ЖЕН

ко мнѣ рече: (г ) даждь сына твоего ,

да сзадимя егоA4 CZAAHMX êrò Aнéch, â of Moro

сына свадима . (А ) Н непеноромата

сына моего, й снѣдохомя его . и р

(4) Быт. : . (Б ) г Цар . К : ЛА .

Прит. Ке : кв . Рим . ы : к. (в) Ниже 3 :

н . (г ) Втор. Кн : нг . (д ) И. К.: кд .

Плач . іграм , да б. козак . ён т
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къ ней в день вторы : даждь сына

твоєго, и съ димъ его : и скры сына

1 СВОЕГО . н Бысть Егда услыша царь

icранʌева словес жены , а раздра(

ризы свой, й сама хождаше по стѣнѣ, |

и видѣша люде вретище на плотн

ла его внутрь . I н рече царь : сiм да

сотворита мн ББ, й сім да приложитьбъ,

MH, ЩЕ БУДЕТ ГЛАВА ЕʌССЕЕВА

лв нема днесь . Влîí Ж Е
HÉMZ Baïccéй me 6BZ

дому своемя, й старцы да 8 са

нима. й поеʌ царь мужа пред лицем

своима. й прежде даже прінти послан

ном8 1Z HEMS, и той рече 18 стар

ЦЕМZ: НЕ ВѣЕТЕ ЛИ, ако посла сына

оўбійцы сей, да сеѣчета главу мою ,

ВИДТЕ, Егда придетъ вѣстника, за

ключите двери, и СИЕНИТЕ ЕГО ВО

двéрежа : не топота Ан нога господина

лг его ва сада êго , й еще êms rAATO_

лющв сз ними , й сè вестника сниДЕ

K8 HEMS, Ĥ PEYÈ: Ccè ciè saò ☎ гÃª:

что потерпаю гдевн кееме .

|

|

|

Al

~

N

I

ለዘ

.

омремя dm : же сѣдима здѣ,тамо : ще

то и ако мрем . й нынѣ нема,

й внидема вз полка с рiйскiй : ше

живать ны, живи б дема : аще дн

омертвая ны , ' го оïмремъ . И во ё

сташа ва сомрацѣнти въ полка

сvрійскій : й внндоша средн полка горін

ска, й сè не бѣ мужа т. ньTS. | (a) Ĥ š

слышанз сотвори полку е рíñск8 rade

колесница, где коней, и глез
в radez

силы велика. И рече можа ка брату

CBOEM: сè нынѣ намаз есть на нáea

царь теранлева царю Хеттейски,

царн ЕГИПЕТСКА прінти на ны . II 3

востáша, й бѣжаща вз смрóцѣ,

оставиша Енн свод , й кони свод ,

й Ослы свод , Гакоже быша в стаHS,

й бѣжаша доши радн своей. . Н SHH.

доша прокаженнін сін до среды полка ,

й внидоша въ сѣнь єдино , и гадоша,

й пиша , й взаша туд8 сребро ,

злато , й одежды , й їндóша, й скрыша:

й возвратишаем , й внндоша 8% др8-

гую стень , и ВЗАша шуд, и юндоша ,

й скрыша. В речè можа ко некрен

HEMS LBOEMS: HE так мы творима,

ДЕНЬ СЕЙ , ДЕНЬ Благовѣщента есть ,

Мы же молчима , й МЕДАНАВ ДО СВЕТА

отреннагш , й шерóшема Беззаконте:и

нынѣпріóдемя, й виúдема,и воз-
вѣстима ва дому царéвѣ . ! ï вни Ї

доша, и возопиша ко вратима града ,

и возвѣстиша имъ, глаголюще : вни

дохома ва полка с рiнскiй , й се не

Бысть ту мужа, нн глася человѣча ,

но токмо конн привАзанн, и делата,

й н н також суть. Її воз-
машн гастн . н Бах четыре пиша вратницы , возвѣстнша 58

можн прокаженн (в) при врапузом царев внутрь . оною ві

града . и рече мужа ко искреннем царь , и рече ко Отрокшмя своима :

CBOEMS : что мы с димя здѣдонде возвѣш вмя нынѣ, гажа сотворишавама

же омремя , ще речем : вниманáма сріане, размѣша , raw гладниаше ги

во града , то глада есть во градѣ , и êемы, и изыдоша из стана , и сокр.

шаса на селѣ , глаголю е: как изы

Глава 3.

PEYÈ ÊATCCÉN: CALIшHTE CAÓBO

ГАНЕ . СИЦЕ ГЛАГОʌета дьо

часа вей, офігри моѣра м8ки

Пшеничны Бодета за скль в

єдина , и двѣ мѣры пачмена, за вікль

бедина во вратѣys camapíн . вѣщасамарін . H й

трiстáта , (Б ) на Егшже рак царь

почнваше, й рече ко е сеéю : сè аше

ШВЕРЗЕТЕ ГДЕ И ХААБН НЕБЕСНЫЯ , ЧТО

НЕ Б детя глагола сей. й Елісеей рече: се

ты узрнши очима твоима, и Wróд8

HE

N

( 4 ) Выш Ë : 3. (6) Выш : НІ . ( ،

div. ři: Ms.
(4 ) Нижа : 3.
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й
МожешН ФЕН TR , как призва гдь

глада на землю , й пріндетъ на Землю

семь та Н БОСТА ЖЕНА, и со Б

твори по глагол ccée 8 , и пойде

сама , и дома ел , И ШЕНТА НА ЗЕМАН

ЙНОПЛЕМЕННнчи седмь лета. И бысть г

по скончанін седан мѣтъ, и возвра

ТИСА ЖЕНА ЗЕМАН ИНОПЛЕМЕННИЦИ ВО

града , й прінде возопин къ царю, щ

домѣ своемъ , но селѣхъ своихъ . И

глагола царь къ гієзію Orpoks Acce

ЧЕЛОВЕКА БЖД , глагола : повѣждь мн

нынѣ ВЕА ВЕЛИКАА , ЖЕ Сотворн

It
И бысть ему повѣдающ8 є

FAKW сына

.

188 из града , и имема живы , и

ограднидем . й свѣща єдина

üoтpwks érw , и рече: да возмота

нынѣ ПАТЬ коней шетавших , нж

Феташаса здѣ , сè ебеть ой толикаго

множества теранлева шетавʌьшiнса , й

До послема тамш ,нозрна. И взаША

Два всадинка коней : к посла царь |

ігранʌевъ , въ слѣдъ цара река, а

Е гола: идите, й видите . | й идоша въ

слѣда нка даже до Гордана , и сè весь

путь исполнена одежде, й оружія ,

гӑже повергоша еріане, внегда отстра

шине има и возвратное послан

SI HiH , й возвѣетиша царю . й изыдоша цареви , а жива сотворн

людів, й разграбиша весь станом ршаго :не ЖЕНА, ЕНЖЕ ВОСКРЕСН

суректн . и бысть м pa m8ки пшеничные ссей сына А, вопīюшн комера
царевн

за вкль єдина, й двѣ мѣры тачмена и домѣ своема , йо селѣхъ своихъ.

31 3А сiкʌь , по глагол8 дню . | царь и рече гiзiн : господине царю , СТАн

приставн третата , (4 ) НА ЕГОЖЕ ЖЕНА, Н. СЕН СЫН А, егоже жива со-

рцѣ царь почиваше , of spára: и по- твори Елісеей . И вопросй царь жен : s

праша его люде во вратѣха, и омре, и повѣда ему , и даде ей царь скопца

акож глагола человѣка БЖІЙ , НжЕ Единого , глагола : возврати вед , гаж

глагола, ёгда по данный прiнде i EA STL, H BLА ПЛОДЫ СЕЛА ВА , ї

I HEM8. Бысть коже реч елiссей ДНЕ , ВОНЬже шетави землю , даже до

ка царю , глагола : двѣ мѣры гачмена нынѣ й прiнде елтесен вх дамаска . ЗІ й ва

за сікль единъ , й мѣра моки пше й сынх ад ровя царь сvрскiй разбо

ничны за сiкʌь: иБакоже СЕЙ лѣва , и возвѣстнша êм , глаголюще :

ydes завтра во врата, самарін .|| приде человѣка Бжій до здѣ. Її речен

W Tpicás Есею , и рече: царь по азан 8 : (а) прінми в рóks

(Б ) ЩЕ ГДЬ Вépзета ХɅАБН НЕБé - твою дара, й йди ва соатенге чело-

ным , не будет глагола сей . и рече ❘8 Бжiю, й вопросй гдз нма, гла

сè гола:наше ли жива Б A8 ü БОɅ зни

CEASСЕА Н НА азанда на СретенІ

Ему, й вза даря вз руку свою, я

ВВА БЛАГАА Дамасква, Брема четыре-

ДЕСАТЬ ВЕЛЬБАЮДWвъ, й прінде, и ега

пред нима, и рече кв Елісеею : сына

твой , сына адерова, царь с рекой ,

ПОСЛА МА кВ ТЕБЕ вопросноти, гла

гола: Б Д8 Ан живх ü БОЛѣЗНН МОЕÄ

CEAS Ĥ PEYE Z HEMS EATCCÉй: ĤAH , T
T Н РЕЧЕ К

рцы ÉMS : ЖИБА ПОжнаéшн : но

каза мн гдь, гакш смертіюомрет .

влий ва ойдриши очима твоймай
к не

rdkw , й попраша его люди во вра

mExs, й омре.

главай.

к женѣ ,

(B) êАЖЕ Воскресн сына, глагола :

Востанн , ты домаBOETANH, A HAN TAH AOM

стрвой , и шентай каѣже аще

(A) Brime CT. I. (6) Rim CT. B. (B)

Bws : e.

й

N

(А) Выш Ë : Ë .

По
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ЖЕСА (4 ) ЛОВНА

книз

Во врема оно.

ан предстални êru, й возложи | кнóзн коленица, й бѣжіша людӀе въ

(pŠISH ) (a) Дáже до постыдѣнія , (Б) И СЕДАНТА СВОА . нБет пн едших из ПОДКБ

В ПЛАВАТА ЧЕЛОВЕКЕ БIй. И рече азан : p8li iдины до днè сего : погда верт

что гаки господиня мой плачета; и

рече: вѣмя Елика сотворишн сыншмя

ispáнʌевымя SA3 : (B ) крѣпшетн их со

жжен огнем , и избранным на из-

БГéШИ МЕЧЕМЕ , Й младенцы нX8 раз- ныха

БéШН, и во „ чревѣ имѣюшыя хз

торгнеш . рече азанда то есть

Рабз твой пéе мертвый, кто-

рита глагола сей , и рече е тесей :

(г) показа ИН ТА ГАь царствующа

1 над стрією. | ї сиде й елесса , и

ВнúДЕ 18 господину своєму . и речь

CATCCÉй;

свѣща: рече мн елесей, ЖИВА ПОЖН

I БíWH. Н БЫТЬ во трен, и вЗАEI БЕШН .

одвало , н намочи вя воде и шеЛОЖН

на лнце єгш , й омре и воцарием |

SI азайла Вет єгш. (дълѣто

ПАТОЕ шрама сына ахалва цара Гера

плева, й iшсафата цара 18дина, воца

phea iupama cын iшсафатова царь

31 i Анна . ( сына тридесати й двою❘азайла цара нНОПЛЕМЕННИЧА, Д въ

wѣ ББ,НЕГА ЦАúнеем ,

Осмь, мата ,царствова во тер8салим..dma.

Нı (ж ) И ходи вз п&тй царай ієранле

выхъ, (3) такоже сотворн дома аха вль ,

Б БО ЖЕНА НЕО-
GE GO AUN âxadana KENA EMS, Ĥ co-

ДI Твори Акáво пред дем. н н н
Ді гдема, (H) H

хот шедь потребити i ды , давiда

радн раба своего , какоже рече дати

ему светильника , й сыншма его , во

I BEA AHН . | D во дни его твóржева

Елика сотвори , не ЕЕ АН ЕТМ ПИСАНА

в книзѣ словеса дней царей 1 дн

(Б ) H oifene îwpduz со отцы ка

своимн, й погребен быть соотцы

своимн во градѣ давіда отца сво

его : и царствова охозiя сына . Его

вместо его . ѣто второєні. Ке
Въ

ДЕБАТЬ рама сына ахаа ʌАЦАА

теранʌева , царствовати нача Охозіл

сына рама цара 1 динa. сындв Ris|

ДЕСАН двухъ лѣт бысть охозí ,

ЕГДА начà царствовати, и митоедино

царствова во герб алимѣ. има же мd.

терн êrt (в) годоліа, дщерь ӑмврíа цара

iсрáнлєва. | (г) Н хождаше по пðтемаз

дома , и сотвори кáвоє пре

Гема, акож дом ахавʌь : 3.Ать Бо36T6

ББ ДóМ8 aхad ʌ . н нде со

мома сынома ахалвания на брань , на

H

рамах гладеній , йоазвиШАЕАЕ
iwpdma. ( , Н возвратися царьт д

| ішрамя цѣлитнеа во тєзраель її звъ,

Ниже оразвиша Его взахаóвль , МИЖЕ РАЗБИША рамодѣ,

егда ратоваше той на азайла цара

Epeka , и хозía сына орамʌь царьсурска , й

i ДИН ЕНИДЕ ВИДѣн шрама, сына

ахаáвла , во безрабль, гакш Больше той .

А

Едóмя не под рка Анны, и пo BH

Ка над собою цар . взы 8

stupa , и вса колесницы гаже з ним ..

и бысть ему вост в ною, и БН

едшма шест пившаго окреста его , й

: 8

(4) Bыime : 31. (8) Îepom. Āra 31 .

48k. A : MA. (6) Húж• 7 : AB. XI : 31.

г.г. (г ) — Дáр. )Пар. Ка

7. (1 ) Пар . КАК. (ж ) Нижı: r .

(3 ) Пар . Н. Ка : З. (н ) і Цар . 3 :

1. (1) BUT. K3 : M. Hap. Ka : H.

глава .

Елтесей пророка призва еди-а

наго сыншва пророчнуз , й

рече ему: (ж ) преподшн чресла

свод , и возми сосуда "Елеа

сего в руку твою , й йди ва ра

мода гадаадскiн . н вкидешн тамо , б

(А ) 1нсов . НАУ. КА : Дı. (Б) С ПАР. кв :

. (в ) Виже : ã. (г) с Пар . Кв : г. (д )

ГДАР . КВ : КА . ( ) Нижин (ж)

Пар .км . ВышД: КА

.

1
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(4 ) й ўзрян тамо iнба сына ішса- въ царі над іерáнлемъ . І й слышав, то

фота сына намессiева , й ВНАДешн , й ше такоша спешно, й В3 кiйждо

ИЗВЕДЕ Я ЕГО среды братiн его , разы свод , и положища под нима ,его и

И ВВЕДÉШН ЕГО ВО Bнутреннююкѣть. Понеже на едином її степеній сѣА

êrw,

க

7 и возмашн сос да вака, и возатéшн Даше, и ветробиша в рога, и рѣша :

на главêrw ,НА ГЛАВ êru , й рцы : це глаголевоцарнем iный . (а) Н возвратне д

гдь ,помазахаДЬ, ПОМАЗАХ ТА ва цара над терáнiнен сын îсафата сына намессієва

ДЕМ8. Н СВЕР3 Шн дверн, й да Б- ко îwpám8 . îwpómg ЖЕ Сámg Стреже

д жиши , й да не пребудешн тамо . І й въ рамсаѣ гадаадетѣмъ, й весь їст

Не отрочна пророка ва рамаз ранлы, її анца азайла цара срíйска.

Е гадаадeкiй , Iн БНЙДЕ, Й СЕ НАЗН (Б) Н возвратися шрамя царь цѣли I

силы сѣдах8, и рече: слово ми есть THEA BO Е РАÉАН 388, НИНЖЕ

ка табѣ,, Б кнÁже! И РЕЧЕ МНН: К ОРАЗВИЩА ЕГО СИРАНЕ , ЕГДА БРАШЕса

кому ü , всѣхъ, нас , и рече : 18 тебѣ , со азайлома царемъ е рíйскних .

З кнÁже . | (Б ) Н воста , и оние в8 рече гной : аше есть Авша ваша сой вз

дома, й возла елей на главу его , мнóю , да не изыдать из града БГ

и речé êм си глаголета ДБ БГ децъ, итн и возвѣстин во тезрабан .
ÊMS: CHчe 678

iерáнʌєва : помазаха та ва цара над И веде на конА , Й ПОЙДЕ НÓй, i SI

3 людьми ганимн , над теранлема . 1 (в) И сниде во безраель , так ішрана царь

да потребиши дома ахаава господина Гераниева Баше во єзраелнцѣлашева

TBOє Анца MOєгш , и ëметиши стрѣданій , мне обстрѣлиша Егомоего ,

кровь рабова монха пророкова , й арамíны вз рамидѣ на Бранн со

кровь веехх рабов& ГАННЯ (Газапломб царем сурекнма , ако той

БЕ СИʌЕНБ, и мśжх силы , й лежаще

тамо . (в ) й охозíа , царь година пр

йде видѣтн шрама. (г н стража з

взыде на столпа во iєзраéлн , и видѣ

пряха iH 88 , ЕГ "єм , и рече:итн

праха 38 виж8. й речé îшрáma: всадназ

мужа на конь , и посɅн против8 нма ,

A PEчÉTZ: Múρ8 Aн₂H HABÍA HIй да речéта : мира Ан ,

нния конный на ерте ему, й

рече: тако глаголета царь : мира аң,ан

й речè ïной : что ТЕБѣ, и миро, шбра

Тиса въ слѣда мене. и возвѣстн

стража, глагола прінде посланный

до нихъ, й не возвратися. й посла д

ВЕ АННА КОННАГО Втораго, и приде

18 нем , и рече : та рече царь :

мир ин, й рече îной: что тебѣ , и

мир , возвратися въ слѣдъ мені. Тіп
мно8; І й

возветра, глагола : прiнде до

дом8 ахаббат, (д ) й потреби н ü

домуДОМ8 axad ʌА Мочащагося к станѣ ,

й содержащагова , й шетавʌьшагоса ВО

д. перанʌн . и предам дома ахлавль,

такоже дома ПеровоÁмасына навато

БА, (Е) , й такоже дома Баасы сына

Тахінна .Tâxíннa. (*) Ĥ îεзABÉAL CHEATZ NEÙ

въ чаен безраела , и не Б ДЕТ8 по-

гребающагою. й ювéрзе двери, й

обѣжà. н н же изыдко отро

wmх господина своего , и р ш êM : |рѣша

мира Ан , что то виде неистовый

СЕН КВ ТЕБЕ И Рече има, вы вете

В мужа, и свеслов е êru . I н рша: не

правда , саше не возвѣстншн, возвѣ

ЕТИ ОБО Нама. И РЕЧé îный 18 нима :

áww i rаw речé 10 мнѣ, глагола :

сице глаголеть гдь , помазах з та

A

HÁME. Ĥ

(А ) Г ДАР, АТ: БІ, (Б ) В ПАР . КВ: 3.

(В ) Г ЦАР , КАКВ . Wеіна : д . (г ) пок.

вік. (АГ Цар . Ка : Ка. ( г Цар . Ег

К.. Би : г. (ж ) г Цар . Ка : кг.

(4) — Цар . 11 31 , 31. (Б) Выш на

КА . (Б) Выше н : ка . в Пар . кв : s . (г)

13. Яг : 8.
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царства

нихъ , и не возвратне , й вождь

ВЕДАШЕ ÏНА СЫНА . НАМЕССИННА , ransw

Кавя премѣнѣ быть и рече рама :

впразне. и впрагоша колесниц8 : й

ИЗДЕ íwám царь iхранʌева , й охо

3ía царь 1 Анна , кiнждо на колесни

цѣ своей , и изыдоша на срѣтеніе

iна, и Браóша его (а ) на частнN

овидѣ îwpámg insa, и рече: мира ан

iHE, И РЕЧЕ îH H : (Б) ЧТО ТЕБЕ, и

миро, еще бауды ieзaвéAH МатерE

ПГ ТВОЕА , И ЧáРОВЕ ЗА Мишга. й швра

TH iwpdms pěKH свод , и бѣжа : и рече

Како охозíн : есть , охозí . (в ) н

налаче iный ракою своєю лука, и

острѣан юрама посреде пʌещу êru ,

и изыде стрѣла сквозѣ сердце его :

ке и преклониса на колена свод .

И

рече iной 18 вадскаp8 Tpicnar8 co

EMS : BO3MH, и верзи его на частн

БЕʌо наводе Тезранаíнна , ако по-

мню, аз й ты выѣдшiн на колесницы |

ндóхома ва сажда ayadba отца Егü ,

сль рече со нема пророчество сè,

TS глагола : (r) не видѣха ин крове

наводéєвы , и крове сыншы его вчера,

РЕЧЕ ГАБИ Й БОздама ему на частиН

сей , РЕЧЕ ГДБ . И нынѣ ойбо взем

+

Его на части сей по глагол8

13 ганю . (д ) й охозíа цápb iSAHHa

видѣ , и побѣже потемя вед.ГАНЗ :

й Гна по нема îн й , и рече : и сего

(HE HMAME WETáBRтн) . й порази его

на колесницѣ , Егда наше въ гай,

НЖЕ ЕСТЬ (6) ТЕБЛАáма: ж

кн магеддона, но мре тамw . I н возло

жнша его отроцы его на колесниц ,

Н БЕЗОЩА ЕГО БО lер салима, и погре-

Боша его , во гробова его, во градов

1.д. давíдовѣ . И в первоен девать

(а) г Цар.

6%

*дом8 вартограда.

ка:. (Б) Звº . ВІ : ДІ . ( в )

( г) г Цар . Кв : н . (д )

( 1) Încść. Hav. ĝi : ai .

6 Пар . Кв : Н.

☎ lap. Re : A.

|

|

|

ភ

А

то iwpdma цара Гераниева воцарие

охозí над i дою . й прiнде i я

Во Езра ʌь (града ), ЗАБЕЛЬ ЖЕ ГЕЛЬ-

ша, й намáза лице свое, и о краен

главу свою, й приничном . ЛА

îный вхождаше вз града , и рече : миръ

ан замбрію , (а) обiйц господина

своего , и воззрѣ лнцемя своимъ на лв

Окно , н видѣ ю , И РЕЧЕ: КТО ты

êен, ениди ко мнѣ и преклонишава

12 HEMS ABA KWпyà. | (6) Ĥ _peчè är

iHěй: сверзне ю й ввергóша ю, й

шкропишаем кровію , емстены йко

ни , й попраша ю. І й вние îной, илд

гаде, и пн , и рече: осмотрите нынѣ

прокʌатую сію , й погребите ю , (в ) гакш

дерь царева есть . (г ) и доша ле

погребетнЮ, И НЕ шерѣтоша по нед

ничто нно , токмо доба й ногн , й

дланн рěка . й возвратншаса , йвоз- is
|

BETHшA EMS. A PEYÈ: CAÓBO TAHE,

Ёже глагола ркою РАБА СВОЕГО НАIН

ДЕЕВ Ганнна , глагола ( в частн

Тезраела основать пен плоть тєзавé .

Анн8. и будет трупа legaB AHHZ 13

аки гной на инцѣ села в частн i3-

рабля, raistoрасла , ако не реци има : СТА есть

| iезавель .

ក

глават.

.

сыны вя самарíн . й написа пн.

САНТЕ ÏНН Я посла въ самарію

10 князем самарійскимъ, й

къ старѣйшинама , й ко кормителемх

Сыншыя ахавана, глагола : 1 м нынѣ в

егда придет пнеанiе cie 18 вама,

й сз вами сынове господина вашего ,

й съ вами колесницы и конн, и гра

ды тверды к орѣжта . орн

Благогон праваго в8 сын хх госпо

~

( а) г Цар . 31 : 1. ( 6) г Цар . ка : кг .

(в) г.Цар . 1 : А. ( г) г Цар : кг. (д)

Háp.
КА : кг.
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Анна вашего , й поставит его на Бедакада пастырскій при пѣтн . І й т

престолѣ отца êru , й да воюет iный бре братію охозíн цараîной шерт

Д домѣ господина вáше . Анна , й РЕЧЕ: вы , и рѣша :

шага дѣш, й рѣша: се два цара не (а ) браття охозíнны мк, й еннó-

возмогоща стати против анц êгш , хом поздравниыны царабы , й

Ей как мы станем , й послыша сыны обладающыа . РЕЧЕ: ПОНМИТЕ Д

НЖЕ НА ДОМОМБ , й нже над градомъ , ЖИБЫ. И ВЗАША Мхх живыхх, (б ) й

й . старѣйшнны, й кормителя ко îнью , заклаша н 8 68 ведакадѣ, четыре-

глаголюше: Отроцы мы твои, и елика ДЕСАТЬ два мужа: не остави мужа

аше речешн 18 нама, сотворима: HF ш низ. й не гÝд& , и ФБРЕТЕ Ë

воцарима мŠжа, Благое пред очима (в ) і надава сына рихавла на пътн

с твоима сотворима. І й написа къ в8 Срѣтеніє СЕБѣ , и БЛАГО ЛОБИ ЕГО.

нима ïный пнеанте второе, глагола : й рече в нем îнѣй : аще есть сердце

ЩЕ ВЫ МОН, И ГЛАСА МОЕГО ВЫ по ТВОЕ са сердцем моима право, також

слушаете , возмите главы м8жей сы сердце моё с сердцем твоим , и

нова господина вашего , и принесите РЕЧЕ НАДАВ8: ЕСТЬ . А рече ïный : и

ко мнѣ, такоже чáех отрю,во безраель.аше есть , даждь рыну твою . и даде

й бѣ сынова царевых С АМЬДЕСАТ8 | pig свою : и возведе его к себѣ на

мужей , він начальницы града вскор- колесниц , и рече К НЕМŠ: гради SI

3 мишанув. | и бысть "егда прінде со мною, й виждь, внегда (г ) ревно-

18 нима пнеанте , й БЗАША Сыны ца вати мнѣ по мѣ саваш ы : н посадн

ревы , й заклаща на седмьдеса TZ Его на колесниц свою. ! й вниде 3

можен , и возложиш главы на в ва самарíю , й Изей выкрастав

Оннцы , и послуша на I HEM BO шнуса ахаáвaнуз ва самарін , дондежЕ

н безраель . 1 н прiнде венка, й - НЕТРЕБИTH EMI по глагол8 ганю ,(д )

ВЕСТИ ЕМS , ГлагоɅа : принесоша главы Егоже глагола во наін. й соБра ïн й н

сынова царевыхв . и рече: положите ВСА люди , и рече къ нима: ( в) âхаáвя

ва два холма при врана града поработа Badis mаю, н н же пора

до завтра.н бысть завтра, и изы- БОТАЕТЬ ЕМУ Много . I н нынѣ ВЕН Д

де,à .града, рече пророцы валловы , вей рабы его , ий во и

ко всѣма людема : "Праведни выЕРЦЕ Пте ко мнѣ ,мужажерцы

33 смЬ, Братием на господина ДА НЕ ПОНЕ гаки жертва Белика

МОЕГО ,ИБН В ЕГО : И ITO Пора3н Bad 8 : H BLAKE HЖЕ потайте, не

т выбух сиха ВИДИТЕ ГБО , (Б) к Б ДЕТЕ ЖИВЕ. И îНй сотвори ʌестію ,

не пад та глагола Гана на землю , да погубих рабы валловы . . Н речей

Егож глагола гды (в ) на дома аха îнн: wеатите жертв adʌ8 , й сл8-
гДЫ

Авʌь . и гдь сотвори , елика глагола жéнів : и проповѣдаша. поела и й ка

рокою раба своего иɅiн . и изби во весь сранʌь, й рече, глагола: И

iный всех оставшихс ва дому нынѣ вен рабй валловы , в же

ахаа ʌн во безрабан , и ВСА вельможы Erw , и вен пророцы его , да никтоже

érw , й знаемым его , й жерцы его шетане , ai жертв вен8 TBO-
останется , как тво-

BIARW HE WETáTHEA êrw weтáнK8. prò: HE WITÁнETLA, HE ESAETZ Rísz .

Боста, и НАЕ ва самарíю сама, в8

༩

ል

N

А

ni

воз-

'N

(А) Выш : КД, КЗ . (Б ) 7 Цар . й :

НБ. (В) г Цар . Ка : А , кв.

|

|

. N

M

(а) в Пар . Кв : н. (в), Осіна : 2. (R)

:
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A

N

й прīндоша Вей раби Бабловы , и вей

жерцы его , и всй пророцы Егш: не

состаса мужа, йже не прiнде. И внн

доша въ храма ваáлова , й наполнневз

isB храма валова, її крад до края . | и

рече iный на сбшымя над домома

одежда: изнесите одежды всѣмъ

РАБОМ ВА ʌwsЫМ . и изнесе им

г ризохранитель . | й &НИДЕ îHÓй , й

wнадава сына рнхабль в храмин |

BadʌoB8 , И РЕЧЕ РАБwms Bad wВЫМ :

ИспытайЕН ВИДИТЕ, ЩЕ êсть сх

Вами її РабШВ Ганну , и вышлите

всѣхъ рабшов ганиха , шерѣтших

там . н бысть такоже глагола iнěй ,

rakw HE 6 ü рабшва ганиха , но

КД Токмо единираби ва ʌовы . Вние

сотворити жертвы , й ВЕСОЖЖЕНА. Н

îHÉЙ Постави СЕБЕ ВНѣ Осмьдеся

можей, и рече : можа нже ще огон

ЗНЕТЕ її можей , НХЖЕ 338 ИЗБОЖА

88 рукн БашА, (4) ,А8àâruвмѣ

Ke cru доши его. i бысть егда

вконча ТВОРАЙ Всесожжені , й рече

îный предтек шыма, й рістáтших:

ВШéАШЕ, (Б) ИЗБІЙТЕ йхъ , да не йҙы

детъ й нихъ мѣжа и извиша ихъ

Ocтpiєms меча, й повергоша предте

кýшін й трістаты , й идоша де

iss до града храма ва лова . (B) HĤ3-

I

А

А

A

RECOLLA

КЗ ЕГО . | и разбиша
коміры валовы , й

низвергоша
дома ваáловъ , и опредѣ

Айша его на афедрина
даже до дна

KH LE . | її погов ный храма валова

(r ) Osdue ü грѣховх
Обаче

iєровоáma
china натова

, НЕ ВЕ

вx грѣхх Геранда , не їступн îный

ü послѣдованiя
на: юницы , ЗААТЫА

Гаже въ ВЕДИАН й въ данѣ . и рече

гдь ко мнѣю: заслика
Блажна

еен сотворити
правое пред очима

ན

(д ) г Цар. калд. (в ) і Цар. н !: M.

(s ) Втор, 3: € Ru: г. Ниже : нı . ( г)

·мойма, й вся едика по сердц8 моему

сотвориʌя вен дом аха вʌю , а сы

ны твой до четвертаги ,рода содтя

на престолов
на престолѣ во ispáнан . (Б ) îнѣн ла

не сохрани ходити вз законов гд

БГА i рáн ЕваВемя сердцемя своимя :

не ме пн ü грѣхшва i ровома сына

навáтова , нжева грѣха введе теран

AA . ВО АНИОНЫ начи гдь постѣ лв

цан во ранан : й порази их (в ) аза-

мля во всѣхъ предѣлѣхъ і ранʌевыхъ ,

ї Гордана на восток солнца , всю г

землю гала дек8, й гаддінск8 , и ровн

мов, и манассінну , її ароúра , же

есть при остен потока арншнека, й

галаада, асн . прича сод

Bées inSEBb з , и все же сотвори ,

Ĥ BCA CHAA Êгw, Ĥ cookчânia, rame

совѣша, (г ) не се Ан ста написана

в8 КНИЗѣ словеса Дней царей Геран

левых , й е îный со отцы

Å оў па

СВОИМН , И ПОГРЕБОша его вя самарíн :

й воцариса iwaxd38 сына его вмѣ

Tw êгw. Ĥ AHEM GÁWE, 68 HÁRE AS

îнýй царспвова над теранʌемя в3 са

| марiн , двадцать mь дата.

M

༩

глава .

ле

годолíа матн орозіяна видѣ , са

raisu oïmре выня EA, и воста ,

(Д ) и поен в сѣма царево .

ЮСАВЕСАЯ ЖЕ АФН цара тюрьма, в

сестра охозíнна, ( Е) под îwdea сына

брата своего, и окраде его по среды

сынова царевыхя избаныха, того и

докани его в кѣтн постельный,

(ж ) й отан Его й лнца, годоɅінна , й

не обмертвима êго . й бѣ ся нею та

крыемь (3 ) 88 дому ганн шесть та

й годí Бѣ царствующи в земАЙ

й

(А) Ниже : Бı . (в) г Цар . : кз.

(в) г Цар . ді: 31. Выш . : В. (га

Пар. кв . 3. ( д ) в Пар . Кв : 7. ( . В Пар .

KB: A. (*) Biш : A. (3) Hap.

81.
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A

А

.

ក

Al

А той . (4) â ва седмое лѣто посла îшдан

скаша рокам
и , й рѣша : (а) да живет

ь

прéца, и подтя стона
чальн

ики
хор царь . " й обслы

ша
(в) годол

ія глаз т

рімеки , й расíм
еки , и ВОЗВЕ

ДЕ А предт
екÓшн

ух
людей , и вниде къ

СЕБЕ 18 дома ГДЕНЬ , и за
йм наро

д8 вз дома гдень , й видѣ , йдГдень , забѣ
ща

завет
а

гдень , и закла низ пред сè Царь СОАШ
Е

(в на столп
ѣ

по
се

гдемя : показ
а Имя i дай сына обыча

ю
: и Бах пред царем пѣвцы

е царска . И запов
ѣда

имъ, глагол
а
: сîò

стè тробы, и вен людте Земан радо
ю

слово, еже сотво
рите

: трет
а

часть ЦЕСА, и Тр БАЩЕ ва тросы . и раздр
а

W Bács Да СННАЕ
ТЯ

В СББ rrg , годоɅ
ía ризы свод , и возоп

и
: измѣн

а
,

да стреж
ете страж

е
дом8 царева во измен

а
. (г) и запов

ѣда iшдан ё

5 say
s

, та(Б ) И ТРЕТ
А

ЧАСТЬ жреца стона
чальн

иком

,й ле
ма

дверей потн , и треті
м

часть (в ) ой снʌы, й рече ка -нима : ИЗВЕД
ИТЕ

Ю

врата созад
и проте

кающи
хъ

, он да воня нз полко
ва

, и входа вз след

З остре
жете

стра
же

дом8 . | Н двѣ | EA смерт
ію

да омре
та

й орóж
а

:Ї

частн ва вас , BLAK й Ходай ( г) вз ПОНЕЖ
Е

РЕЧЕ, жреца , да НЕ МЕТ

в8ББ
Т
, и да храна

та н

дом ганн . д ) и возло
жиша

на ню SI

й дóм гана при царѣ се
рц
ѣ

, и извед
óша

ю скопц
ы потьм

яi Wec

цара околш , війжд
о

оружи
е

во неход
а коней дом царев

а
, й омре

AMBIй 62 p8uE BоÉй , Ĥ BXOдÁ
й

BX TS. (E) H 348kчà îáй 34BE
TZ 31

саднр
ида

, да мре
т . БУД

Е
С МЕЖДУ ГАЕМЕ , И МЕЖду царем

а, и межд

царем
а

, егда б одн
им

, не людьм
и

, бытн нма ва люди ганн

дитн . 1 i сотв
ориш

а
стона

чальн
икн

БСА, Елика запов
ѣда

шдай смысл
ен

ный: й пойк
ійжд

о
мужы свод , к

вход шня в Быт
8

, со нехо
да

ЦНМН В ОББ Т8 , и виндо
ша

Tiшд
аю

жерц. ( да рéца со
тн
е

инко
м
, и центы царе давíда,

агаж
е

быша въ дома
ганн . Тн быша

ва pках
а воево

да
й пред

текн
ув

,

й сотво
риша

сотни
ки

и предх
од шiн

по BLEMS , êʌики запов
ѣда

има жреца .

и собра жреца день веж люди земли

вз дома гдень; й сташа предт
екшiн

,

кiйжд
о
на оружт

е
имый в

своей, и стран
ы
дом8 десны, даже

До стра
ны
дом шт ЖЕРТВ

ЕННЫ
,

I н дóm8 царев
а околW . ( ж) и ИЗВЕД

сына царева , й возло
жи

на

внéц
я
(царе

й
), (3) и свидѣ

ніе , Й

воцар
и его , и помаз

а
его . й воспл

е

^

*въ полкн .

в между царемя,и между людьми. н н

H

внндоша всю людiє земли (ж) вз домя

Баáлова, й РАЗБиша êго, и жертвенникн

| éru , и образы Erw coкрушиша добрѣ :

ISO й маана жерца валлова огЕНША пред

жÉвкова . й постави

жрец властен в дому гӑнн . (3 ) На

ВЗА Соначальники, и хорріма, й расíма,

й ВЕА ЛЮДИ ЗЕМАН , И изведе цара гои

дом8 ГАНА : й виндоша потéма вра

предтекущиха дом царева , и по диша

его на престола царевѣ . (н ) и воз- к

радовашава вей людте Земан , й града

роцћомолче. н годоліюомертвиша мечемя

68 дому царевѣ . Сыня седми о тя ка

iwdes егда нач царствовать .

НЕГО

(a) Б Пар . КГ : Г. (в ) з Пар . кг : Д. (в )

Ниж êi: e . (r ) Пар . Ке (д ) Г

Цар . в г. ( 6) в Пар . кг : (ж ) в Пар .

kr : a . (3 ) Втор . 31 : .

1

2

( а) а Цар. Т : КА . ( в ) в Пар . кг : ft .

(в) Ниже кг : г. г Цар . н . кв . в Паз

кг : rl . (г ) в Пар . кг : А. (д) в Пар . кг :

1. (1) Hap . Kr: Si . (x) Biwe : Rs.

ПАР : КГ: 31. (3) в Пар , кг : К. (н ) в

Пар . кг : ка .
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N

главы.

ü

38 мѣто (а ) седмо на воца-

pha iwács, й четыредесать
Риса

wѣтя царствова во iєр саʌимѣ ,теросалимѣ,

им же матере er casia ,

В Вирсавéн . ( Б) й cоворн îwdes право

пред ГДЕМ ВО ВСА ДНИ, В НАже про

Т СВЕТИ Его î î рей . Обаче высо

ких не преставнша, и тамо еще

людте праха и када 8 (в ) на выеó-

Ā вихъ . и речà îwdes i жерцем :
кнутъ .

BLE Сребро Сватых вносимое

дома день , сребро цѣненія , мýжа

сребро ВЗАВЫЙ ( Г) ЦЕНéHi, Beè

сребро , ёже це (А) взыдетъна сердцеE МЖА ВНЕСТИ в дома гдень ,
да

возм8та себе жерцы, мśжа

А ніж своєго , й тін (6) дар

в дека дом8 во реѣхъ, дѣже ще

5 Брашатся ведéкв . бысть въ дв

ДЕБАТЬ , третє ѣо цара iwdea, не

3 окрѣпиша жерцы в дека храма.

призва царь wde юда жерца и жер-

ць , и рече ка нима : (ж) что накш н

офор пнете ведека храма , и нынѣ не

примайте ребра и продажей вашна,її

И как на ведéка храма даете

H

про-

~

говѣшашаем жерць не прiнмáH PEEP

ü людей , и не op ПЛАН ВЕДЕКА

а храма . | (3 ) й взаюдай жреца кшта

единъ, и сотвори въ немъ скважню ,

й положи его при олтарн шдесную

вход шн з можéй вз дома гд нь: йи

Благáх там жерцы хранÁшін дверь

Всё сребро приносимое въ дома гдень .

Т (Н) В БЫСТЬ егда от видѣша , накш

многи сребра ва ковчезѣ ,и взыде пнечн

царева , й жрець великій, й еребро-

вѣчцы , й шкрыша , й вочтоша сребро

"PA3cKAHILA.

4) В ПАР . КАЗ . (Б ) Ниже : г. (в )

ке : в . (о с Пар . кд : 3. (ж ) в Пар . ка

ê (3 ) в Пар. кд : й . ( н ) к Пар . кд : м .

|

|

А

WEPETWEELA BY ADMS гẦNн. | ( a) Ĥà
вз дому ганн .

даша сребро оготованное въ роцѣ

твораших дѣла на свободы дóM8

гнойраздаша древодѣломъ ,й дѣла-

телем 3 жашыма в дом гани,зижд8шымъ въ

и стеноделателема , й художникшмя , в

й вкýшымя каменія " на копланте

АРЕВé , H КАМЕНiж тéганагш на строé

HIE BEAÉKA AоM8 гAHA, HA BEÂ ÊÀĤKA

Иждивена Быша на отверждене храма.

(Б ) ОБАЧЕ НЕ творишаса храма синю т

двернсребраны , гвоздіє, фталы , и

Гробы , ни вса сосуды златы , и

сос ды еребраны її ребра принеснаго

вз дома глень : понеже творАшымя ДІ

дѣла дадеел вів , й офтверайша тѣмъ

sïè, TEM

дома глень . ( в) ЇЇ не сочнт4х8 м8жéй , ё

НМЖЕ ДА 8 Сребро в руки, да н

Борашымъ дѣла, зане вѣрню тво-

раз. Сребро за грѣхи , и сребро З

за преступление, Елико БНЕСЕНО БЫТЬ

в дома день , жерцема бысть .

( Тогда взыда азания царь сурскій , з

й воєва (е) на Геда, и вЗА ЕГО аза

илъ, и разби го и брати азанлъ

АНЦè во взын на тер саʌнма . (ж ) н

ВЗА царь

៤a.

iwies цápb isAHH BEA свата » ,

ЕЛИКА WЕBATH iweaфaть, i i pán , й

охозíл , отцы его , и цари i днны ,

И СBATãA Erw, i веè злато шбрат

ШЕЕСА 83 сокровищаха дом8 гана , и

дом цар Ба ,(3 ) и поел азайла царю

úpeis8 , й їндє ї ієр салима . Н

причал словарь wdсовых , й в

Елика сотвори , не се ан Сім писана

въ книзѣ словеса Дней царей i дн

ных ; ПН востáша отpoцы êrw , K

йсовѣшашавежка совѣта, й обиша
И

(H) HI

iwáca ва домѣ малафни , нЖЕ В САdart .

й е р н ємидова, й ієзєвÝда ка

(А) ИНЖКБ : Д.

( Б) г Цар . 3 : н . в

Пар . Кв : 3. (г ) «‰ .

В ПАР . КА : 1, ru.

Пар . кА : Дı. ( в) д

ё: êì . (д) Выше н

Н … . НИЖЕ SI : Н. (3 ) ã Пар . Ка : кг. (н )

г Цар . дı : 1. 1 : 3. (7) % Пар . кд : ке
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Ĥ
вынх юміровя , раби его обиша его, самарін : в оцрне iwdes сынъ его

Воца.Его во градов Давідов

риса амнесíа сына êго вмѣсто êгш .

я

глават

" СЕДМОЕ пояса цара i Анна царствова

iwdes сына iwаxазова над гран

ለጠ ። 6%

. а) и сотвори лукавое преда

Очима ганима : не Wern ü Beys

грахова i ровама сына на това ,

ЙЖЕ ВД греха введè iранʌа, въ том

хождаше. Ти прича словée iwdeo

вых , и веж Анка сотвори, й силы

створи со (Б ) ämecciems

царема диным , не ста ан писана

ва книзѣ словеса дней царей Геранде

вых, (в ) ii oyeneides to О ТІ
îwdez Ty T

своими, олма же еде на преперовом

cróʌ êr : и погребень бысть i leg

68 самаріи съ царьми теранлевымн . Н Д

бассей разболе Болѣзнiю своєю , її

НЕ ЖЕмре и приде 18 неms iwdesи

царь ispaniева, й палкага на АН-

цéмя êr , РЕЧЕ: (г) ОТЧЕ, ОТЧЕ,

колесница грандева , й конн êго.

речé êMS EʌЕ : ВОЗИ лука й стрѣт

ДЫ. И ВЗ 18 СЕБЕ и стр

рече царю : возложиpík8 свою на SI

к8 . и возложи îwács pŠk8 свою

на лука , й е тесей возложи руки свод

НА РУКИ царевы ,

8 мѣто двеАть трите юйся

сына охозiнна цара i днна ,

царствова iwax 38 сына не я

Знал теранʌемя въ самарін седмь

Е.(6) ток ,

Вое пред очима Ганима , и НДЕ БО

вѣдя грѣшва ерово на сына нава

това, Йже въ грѣхъвведе перана, и

T HE werdea БɅОБы " тоа. I разгне

Баса гдь гнѣвома на теранла, и БДАА

йхъ въ руцѣ (в ) азан в царюк,

й ва руціѣ вына адера, сына азанлева ,

А во ВIД ДНИ. | И ПОМОЛИСА W x 38

анц ганю , и он слыша его , ак

видѣ скорбь Теріндево ,понеже шекорен

є й в царь секiй . даде гдь (г) спасе

ніє геранаю , й извыша piss peis8 :

Й ВСЕЛИШАСА сынове Герандевы в8

селента Свод такожевчера, й ó'

5 AHè. Обаче не ще пиша

хивя дóm8 iєровоймасына наватова ,

НжЕ В8 гр хх введе iсранʌа, вз нем

хода в и добрава в WEBEA

3 mapin . ако нe werwaca , iwax 38
1

людте, но токмо ПатьдесАта кон

никъ, и девать колесниця , й десять

Tairaus nkшuyész, (A) w Ĥ3г85HAZ

их царь сéрскій , й поʌожн

H ( в праха на попранте . й причал

словае iwаxазовыхъ, и ВСД ЕАИКАвса

сотворн , н CHALI Erw, HE CIA AK

писана въ книзѣ, словес дней , царей

il of'ene iwaxd38 го

отцы своими, й погребоша его вх

.

N

-

|

(a) ap. RA: 3. (a) Baiwe 1: KA.

31. Выш . н . в .Аж

А : 31. (4) Выше й : В. ( ) в Пар .

КА : Кг.

Її

N
31

окноеж на востока . и шверзе . н

рече вліесей ; стрѣлн . й стрѣан (царь ). й

рече Елісеей: стрѣла спасента на,

Й стрѣ спасения на еврíю , и побѣ

AHIUн Cvpío Bо âpét AdжE AO CRONво даже ДО СКОН-

чанта . Її рече ЕМУ ЕЛ ЕСЕН : БОЗИН НІ

лук. ВЗА . И РЕЧЕ Царю iгри є 8 :

на землює й ой дари царь тонодари

жды , Н

й нема, й рече аше бы оўда

рила êен патишн, най шестиши, то-

ГДА БЫ СН поразила е рíю до кон

*ПО Нныма, дваTOI.

-

(4) Выше ст . б . Ниже : КД . (б) К

Пap. Re: 3. Húжe A : A. (B) Huxe At:

St. (r) Biwe 8: 81.

1



царства
CKS

|
AJ

чанта , нынок же побѣдиши сўрíю й НЗЕН РАБЫ СВОД БИВША отці

к трижды . И омре елтееей , и погреÉr . I сынwва же бійця тѣха на з| |

БОША ЕГО . ВОННН ЖЕ мобʌн прiндош . ИЗБН , коже писано в книзи закона

вз землю наставлю м . мекова, також заповѣда гдь , гла

гола : (а ) да не оймираюта Отцы за вы

ны, и сынове да не омирають заот

“ ል
А

.

.

кан быть има погреблющыма межа,

й в видѣша вонншвъ, (а ) й повер-

гоша мŠжка вз гробѣ елтсеков :( цы :но токми кíйждо за свой грьхн да

Впаде товло человѣка мертва, и при омрет . 1 се порази зашма ва 3ТЕЛО Сей з

KOLNICA костеми елге ешвымъ, й (Б ) ГЕМЕ Дé Ать тыся, и вЗА

КБ ФЖИВЕ, И ВОЕта на ноги свод . за КАМЕНЬ НА БРАНН , Й НАРЕЧЕ ,НМА ЕМУ

мах же шекоркʌаше дернам во BLA iедонда до днешНАГО ДНЕ. (В ) Тогда н

кг дий шах зовы . й помилова гдь ,А посла амессия посль ко iuds8 сынб

и оўшÉарна, и призрѣ на нА (Б) 3а- | iшах за сына на цара теранлева , глаго

вѣра ради своего , же со авраамомъ, да : прінан да видимел вз лнце . Н

i icadkomz, й îákwвомъ , й не восхо посла iwtez царь герандева ко мне-

ТЕ ГДЬ ПОТРЕБИТН их , ниже шверже síн царю дин8, глагола : ( г) терня ,

НжЕ в лïванѣ , посла ка кадровн с

༣

ក

цірь сvрекій, и воцариса адера вынашему ва ліванѣ, глагола : даждь дерь

ке его вмѣст êru . | возврати

des на wax 30въ, й взаграды

ü pSisi адера "сына азаилева, и же

вза її року шах за отцегова

Брани. трижды побѣди его ех, и

возврати гряды теранлевы .

главад .

з мѣто второе iwdea сына

iшахза цара теранлєва, й воца

риза амессія , сын iw tong ,

царь íýдина . (в) Сынъ двúде-

LA'ГН АѣТЪLA'CH ПАТИ Аѣтъ Бѣ , внеце

BATH EMS, И ДВúДь

царствова во тер8саʌúmk, м жсалимѣ, има же м

7 тере его шад нагер салима. i

сотвори правое пред очима ганима,

Обаче не кожа давíд régér .

по всѣма, елика сотвори тéца с

|

|

н

(f) Hat

ТВОЮ СЫН MOEM B2 жEH . Й пр

идоша свѣріє лśжнін , йже въ ліванѣ ,

й попране. Побива поразила т

Еси ідомєю , и вознесе та сердце

твое, прославием в дом "BO

мъ, и почто любопришне въ словѣ

и падеши гы , и да са то-

БОЮ. НЕ послуша(A) IHE NOCASшia âmeccía. Ĥ ˜ài

взыде iшася царь Гераниева , й ви

стаса анцемъ той , и амесера цирк

iÝAHN 88 BEAame дин .дHN

паде Вуда пред лицема пераилевымъ,

ЙИ ПОБЕЖЕ КОЖдо вз домы своА .

амессію сына шасова, сына Охо- т

зíн цара Анна, ага iшiса сына

iwаxазова царь Геранʌева BX ведеВ

mi й пріндево єрусалима , й разби

Ен єрусалим врата ефрем

оўгольныхъ , на

(3 ) И ЗА Д

сосуды were

її

лих, ( ) до врата

четыреста лак .

Aiwdss, сотвори . (r) Tom Beóбро й зліто , и в

киха не разрӑшн : ёшè людте жрóх8 ,

Е И КАДА 8 На высокиха. й быстьи када

егда отвердне царство вз рок г ,

(1) Отр . мн : Д .. (с) Быт. 31 : 3. 1 х .

б : кд. Л. Ks : мв. ( к ) в Пар . ке : а.

( г) г Цар . г. в . 1 : дı . Выш

имя град8.

(A) BTOP. KA : SI . ☎ Пap. ïę: A. lezen.

ні : к . ( в) в Пар. Ке : ( в) выше си:

6. Пар. Ке : 31. ( 08. : ДІ . К

Hap. Re . (A) Hap. Re : K. ( 6) ☎

Пар . ке : кв . (ж) Зах. Ді : ї. (3 ) Ё Паро

ке кд .



Книги Д

CAHA

༣

T

Бга

ПОД

спаста

ным въ домѣ ганн , й в сокровищах | дова даже (а ) до мора правитекагш ,

дом8 царева, й сыны смесившихся , по глагол8 га е Гераниева , егоже

й возвратися в самарíю . І (а) й при глагола (6 ) ракою раба своего iшны,

ЧАА СЛОВАЕ îwdcoвыхз , Елика сотвори сына амаíнна , пророка , нже ї Геда.

ва сиɅѣ своей , такоже Браса со еховера.( ВИДѣ Гдь смиренеRS

сією царемя днным , НЕ ЕТА Ан Пиер небо горько ѣлю , й маю содер-

сана в книзѣ словеся дней царей жмых , й маленых , ставле

SI isp Hʌ BbXg, (Б ) Н П îwde ዘ !XZ Й НЕ БЕ ПОМОГАЮшагw ispr

TILI BOHMH,й погреб на бысть вх лю . И не глагола гдь искоренити 3

самарíн в цари грáнлевы , и воцарис МНЕ НЕ НЕБЕсемя: и спасе

йTEроBоÁMY CLIнX êгw acтw êrw. ркóю iєрово ма сына îwáсова . й кн

31 Й ПОЖИВЕ (В ) âmecsía chinz iwdeos , прочая сʌosé i poBodmoвыхъ, и вс

царь i дина , по отмертвін аса сы ʌика сотвори ,

на iwaxdza цара isáиева, ППОВОЕВА, И как

несать лѣтя . | и прича словес | emdeg iѣ во

амессі выха , и ВСА "êлика готвори, ли писана в
вся

НЕ СТАЛИ ПИСАНА ( Г) в низ целсо царей

А1 Веся дней царей Анных ; во-

стала на него полки во тереалнь:

и обѣже ва лахісы , й послаша вз

слѣда его о ва лахісы , й огейша его

к . (Е) Н ВЗАША Его на кони, н

погребеня бысть со отцы своими

во провалимѣ во градоѣ давідовѣ .

КА (Ж ) Й ПОАША вен людте банны аза

рiю , й тон сына шестнадесетии

лѣтъ, и поставиша его царем вмѣ

КБ TW ТЦ êrw амессiн . Той созда

(3) Елшда, и возврати Его одѣ по

Ето поенадесять âmeeciн сына

idea цара година , царствова (н) теро

Болмасын iwdconя над теранлемя

вя самарíн четыредевать и едино

Пд лѣто. и отвори и какое предn

гдема: не готвпи и etixsruшет

ПеровоÁма сына навáтова, (к ) же

Ке грѣхъ введè îеранда . Той приват

предѣлъ Гераниева її входа (8 ) êмá

A

вх

(a) Пap. Re: Ks. ( 6) Buime Fr: Fi.

( Б) К ПАР . КЕ КЕ . (г ) в Пар . ке : а.

(А ) Е ДР. ГКЗ. Вышек К. ( ) в

Пар . Ке: кн. (ж) Ниж .в Пар . к. :

.. (3 ) Втор, в : н. вПар . к.: в. (н) Шеін

ks . (к ) Выш

3 :

В. (A) чHCA. AA: H.

:

й силы Его , Елика

возвратн дамаска,

врáнан , ( ДНЕ СТА

книз словеса дней

н о п Перово-кНой

ám со Отцы своими , со царн геран

ЛЕВЫМИ : и воцариса ( 6) захарта сыня

Его вместо êrw.

TH,

глава .

в лѣто (ж) двадесАть СЕДМОЕ ТА

iерово Ма цара iерандева воца

рнем азарía сына "амессiн цара

вiдина. (3 ) НЯ ШЕСТИН

т

CATH ТХ Бѣ, êгда нача црствова

ПИ, Й ПАТЬДЕСА Тх два та царство-

ва бо терусалимѣ, НМА же матереЖЕ

êrw îехе íа її їєр салима . (н ) и со

твори правое пред очима ганима, по

BLEMS EʌИКА COTBOPHотéца его мес

| sía. ( П Обаче высоких НЕ РА30- Д

он:êше людте праху й кадах на
Еще

Боких . кенес дъ цара , и е
выгокну . Ủ CHÉO

бысть прокажена до днè смерти своє :

и царствова въ дому "апфемах.

i wa dm сына царева БЕ НАД до

*WASченномъ .

(a) чúca . ĈA : F. ( 6) Ỉwhli * : *. (g)

Ruime FI : A. ( г) Втор . в : 9. (Д) К

Пар . :( Ниже ği : н . (ж) Выш

A : Ka. Hap. Rs : A. (3) Aliwe At : Ra .

(н ) Выше да г. в Пар. ќs : X. (7 ) F Цар .

кв : мг . (к ) dеv. ri : ms . R Пар . Кs : К.



царства 3

З момя в8да людемъ 3 май тод . | й |

причам словеса азарíн , й ВА Анкава

сотвори, (а ) нE LА АН написана Бу

i ;на словых дней царей банных

3 H offene азарía (Б ) 30 ОТЦЫ Своими ,

Й ПОГРЕБОША ЕГО СО отцы êг во град |

давідовѣ;й воцарисаўшаламявыня

ймś нух во прав развѣчі. І въ лѣто Ž1

тридесАТЬ ДЕВАТОЕ азарíн цара 1 дн

ефилем

на, царствова манаймя сына гаддіння

геранʌемя девать

mapíн . (4 ) Й сотворн

очима ганима , (ВО БЕА ДНИ СВОА ) НЕ

со

на
Знавоепред но

й возложи мана.

гостлиїѣхъгрѣхивяпроводма
к его вмѣсто его . Въ лѣто триде сына на това , же въ грѣхъ введ

сать семое азарíн цара i дина цар | ispóнʌ . Во дни êго взыДЕ (Б ) ФʻЛА ДІ

СТВОВА (в ) захарта сына Геровомʌь царь асерíйскiй на землю ( еранʌЕв8 ),

над ігрáндемъ ва самарiн шесть ман мананма даде фуль ты ашу та

2 сацъ. Н сотвори 18кавов пред очи ант ребра, да будетъ рока его с

ма ганима, такоже сотвори ним , же крѣпити царство в

erw, (r) He T8 o sexs гpt
грѣ p8ker ).

ховя iровоама сына наватова, нЖЕ hms дань на iеранда, на всѣхъ силь

I sx rplya ВВЕД Геранда . Боста ныхъ, дати царю ассурíне8 "патьде

ша нань селаьмя сына i вiсова , сах вікль сребра мож8 коем ждо .

кавлаама , й поразиша Его , й оймер ( г) и возврати царь ассорíнска, н

твиша его и воцариса седлом вме

стю Егш . н прочая словесь заха |

рiєвыхъ , сè сть написана Бх книзѣ

В СЛОВЕСЬ ДНЕЙ царей i рúна выхв.

слово ГАНЕ, ЕЕ глагола ко iню , ре-

КІЙ : ( 6) СЫНОВЕ ЧЕТВЕРтін ада

на престолѣ ігрáнлевѣ : и бысть

O

FÁASTZ

TABI-

|

KAHE STA TáMW 68 3 МЛН. Й прича Ка

словесь манаймовыхъ, й в "Елика

сотвори, не се AH ЕТА написана въ

низ слове дней царей геранде

выхв, | н ойспе манания отцы кв
1 H

во

своими, й воцариса факíа сын егш

вмѣсто его. I ва то Патьдеса , кг

Toe agapi цар ï днна , царствова

Факíа сынъ манайѣль над і ранʌемх

ва самарíн два. ( и сотвори д

цариса во терáнан : и въ лѣто три

ДЕСАТЬ ДЕВАТОЕ азарíн цара 18дина ,

царствова седлома МБацз дней въ А8кавое пред очима гонима , не пет пи

1 самарíн . взыде манянма сына ü грѣхwss iєровоама сына наватова ,

гаддіння (ж) її дереíлы, й пройде въ Иже вх грѣхъ введе теранла . (e) Нĩе

самарію , й оýен сеɅльма сына Тавí. вот на него факе сына ромелiння ,

сова вя самарін , і омертви его , и тристата его, и оѣн Его ва самарін

ЦАРИСА вмѣе êr . й прича Близ дом8 царева, во арговомъ , й со

словéе села мовых , и совѣщане apíems, i c нима (Бар8 ) ПатЬДЕ

êrw, мже совѣщем, сè суть писана LArrs можей її галаадишах, й омерт

88 КНИЗѣ СЛОВЕС ДНЕЙ царей сранʌЕТВИ ЕГО, и воцариса вмѣсто érw .

5 вых . Тогда порази мананмъ и дерев , й причал словесь факіевыхъ, й са lis

Н ВСА , МАЖЕ в ней , й предѣлы е Еʌик сотвори, суть писана ва кни

ї дéрсы, понеже не шверзоша êм , за словеса дней царей тераилевыхв.

и жеразби ю, и всѣхъ , НЖЕ ВЗ НЕН , Н Ва лѣто патьдеся второе азарíЗ

AL

༩

(А) В ПАР . Кs : 31. (Б ) Б , ПАР . Ks :

кг. (в) Выше 31 : К. (г ) Выш . Т : КА

(A) Пap. н : 81. Amwc. 3 : 5. (1)

Выші: Ā . (ж) Г Цáp . 51 : Н , 31 .

:
( А) Выш . б . (Б) Пар. Ё : кв .

Тарам . н : 3. 13 к . кг . Ё. (в ) Ниж

Kr: Me. Ilap. RA : S. (r) Hap. :

3. (4 ) ВышЇ: КА ( г Цар . si : A.

Выше д



Книги

(а) во градова Давіда отца своєю , и

БОЦАРИСА (Б) axd38 сын его БМ

8 лѣто седмоен ДЕСАТЬ ФАКé a

сына ромелінна, воцариса axd3

сына садама цара isaннa .

(В) Сыня двадесАТИ ѣтъ вѣ о

А

ក

цара i днна , царствова факей сына

ромелiння на іерандеман ва самарíн

Ки двадесать Акта . а н сотвори 18 .

кабое пред очима ганима, не щербин

ü Bexx rptxusх îеровоśма сына нава

това , нж ва грѣх's введе теранла .

К.Д. (Б ) во дий факел цара теранлева пр

йде делгад феллагарх царь австрійскій ,

И ВЗАâíня , й âВЕЛВЕà, wa,

Н КЕНé38, й âøóра, й галаáдъ , й галілею ,

всю землю недфалімлю , й преведе хáз ,егда начӑ царствовати, й шесть.

7 коáсерíаншия. (в ) и се надевать в царствова во i p8ca.

сынх нлы на Факва сына ромелíнна, имѣ , и не сотвори правое пред

и порази его , и омертви его, и во Очима ГДА ЕГО своего вѣрнW, акоЖЕ

цариса вмѣети érw вх двадцатое Давіда é êr . (r'il ходи ва т

лѣто шадыма (г ) сына азарíнна .
В сына наватова цараЕрма

ЛА ЇЇ причал слов е факéвых , ер неба, кеем и сына своего (д ) пре.

Елика сотвори, (д ) ТА написана BEA СКВОЗЬ ОГНЬ по мерзостAMSСЕ Е

ва Книзов словеса дней царей терін азыкшы , уже Wárz , ганца

АВ ЛЕВЫХ . ( в ѣ второ факел сынwва теранлевых . 1 жрАШЕ НАлѣто

сына Ромелíнна цара теранлева воца . кадаше на высокнув , й на холмѣхъ,

PMCA iwaadms, сына азарíн цара й под BEAKHM8 древома частыма.

ir isдина . (ж ) Сына ДВАДЕСАН ПАРН ( е) Тогда взыде радеена царь рек, ё

лѣтъ бѣ егда нача царствовати, й в Факей сына ромеліннх царь Геран

Шестнадевать та царствова во лева во гербсадних на Бр нь, н вое

іерусалимѣ , йма же мáтере его бербей выход на аказа, н не можах (@MS )

ладши садикова. и сотвори прво долѣтн. Оно возврати зврема

пред очима ганима, пOBLEM EAHK сешна царьв рекій (ж) êльдз серін ,NO

де сотвори Отéца êru âzapía . I ( 3) ОБА И изгна 18 Деев из Еліда , й ідомен

Че высокиха не разорн : Еще людте придоша во ела , й, ВЕЕЛИШ С та W

траху и кадаху на высоких. той же до дне сег. поела аказв з

АБ СОЗД дверн храмд ганю вышнта. послы ( 3) 18 ДелгадФелʌагард царю

причам БЛОВЕ X iwaadmobs, BLAí8,гаго :8 твой сын

êАйка сотвори, (н ) HЕ EIAАН напи

AH твой а38 Есмь, взыдн, и шнин ма

сана вз книзѣ словеса дней царей | ї роки царска, в її рѣки цара

i3 i AHHby , BoAHн оны натягь ер нʌева , Бо шух на м . 1 (ю її н
T Анн

посылати на 1848 ( 1) расешна цара за ахаза злато
A HAPA)

Ан смрека, и Факва сына ромелiнна . i

взА ахиза злато и сребро Брит-

ШЕЕВА в сокровищах в дому гана , и

ofene iwaadmx со отцы своими , й вз сокровищаха дому царева, и посла

погребена быть со отцы своими царю are piens дары . Її послуша а

:
(АГ ЦАР . ДАЕТ . (Б) Пар. ё : Ks.

( в ) Вышы : К. (г ) Выша ДКА. (А )

в Пар. Кн : Б. ( MiX . Ä : Ä. (ж ) і Пар .

кана. (3 ) г Цар . Д. в Пар . кз ; 8.

(ю ) в Пар . за ниже 51 : с .

S: *.

ї

|

:
(л ) в Цар. Ё ЗА (6 ) Б , ПАР : К3:

2. (в) в Пар . кн : а . ( г) выше на

Rap. RH : R. (4) der. Hi : ña. (1) cáiн

3: ї (ж) Пыш А .: КВ . (3 ) В Пар . кн :

H. Wein 3 : är.

:

lepom. ji : 31. (4) & áp .

.



царства
FISH

Его царь âcevpiнскiй : и взыде царь

âzevpiйскi в Дамаска , й вза его ,

т пресели Его , и расе на царе.

йде царь ахаза на Ер тент Делгад

Феллагард, царю австрійск8 ва дамаска

А и видѣ жертвенник в дамáец :(

и погла царь ах за ко огрію тєрею

подобие жертвенника , й начертане, й

~

А

n

|

|

|

(А ) НЕ СТА АН НАПИСАНА в низь сло

вÉез дней царей іванных ,N

й(Б ) И К

3 цы своими, й по

гребен бытьгребена бысть со отцы своими во

градова Давідовѣ, й воцариса ёз

сын его вмеrw erw .

її

àГлава 3 .

А.з мѣто второен десать ахаза за

цара i дина , царствова шес

сына йлы (в ) ва самарiн на

iеранʌема дебать лѣта . со в

і

ієрей жертвенникъ по всѣмъ, Елика

В посʌ царь ах 38 дамаска . пр ..

НАЕ царь axd38 из дамаска, и вид

Т жертвенника , й взыда на него , | й | твори вкавов пред очима гаАннма,

покади вожженіє своè , и жертв обаче не такоже цари храна вы , иже

ввою , й возɅтание своё , й пролта кровь Бѣша прежда ег . и взы нань 7

Д мирныха на жертвенникъ, 1 (Б ) Ол (г ) вадаманаввара царь асерійска . й

тарьáрь же мѣдный, нж пред гема, Быть ему деí áба, и давашеweia

пренесе її лица дом8 гана, й її среды ему дань. її шерете царь австрійска д

ЖЕРТВЕННИКА , и среды дом гана во wеін неправд8 , ЗАН ЖЕ ПОЕЛА ПОЕДЫ

и постави Его w єдиноСан жер- is chrwp8 царю Египет к8, й не при

EL ГВЕННИКА 15 с вер8 . й заповѣда не дани царю аве рійск8 мѣта того .

царь axd38 ofpiн тєрею , глагола : на и шеадн Его царь ассорiйскiй , (е ) н

жертвенниц Велицѣ приношка ваза его ва храмине темничный .

ВСЕ ОЖЖНотренная , и жертв прīид царь ассурійски во всю

вечернюю , и всесожженія царева , й землю (êгш ), й взыде ва , самарію ,

жертв его , и всесожженi выбух (ж ) и воєва ю три лѣта . (3)' Bz š| з

людей, и жертв йух, и возЛТАНТАѣто с царь асейДЕБАТЕ вза

йхъ , и вак8 кровь БЕЕСОЖЖЕН , ИРíйскій самарію , й заведа Геранʌьтана

BеAKS кровь жертвенную излишно на во аверíю , и посели нхз на алан, й

нема : Олтарь же , м Дана да будет на авwpiѣ рѣкахъ гшзанскихъ, й въ пре-

SI мнѣ на утро.
аутро. | її сотвори afpia | дѣлову индеки быть, з

дѣлѣхъ мндскихъ. if (si

грей повѣмъ, ёлика заповѣда
как согрѣшишасынове теранлевы г

31 êms цápb xá3z. Її з цúрь Бiз сBOEMS изведшему ихъ из земай

(B) СПОЕНТА ПОД тавивъ , и пренесY W Египетска,из под роки фара на цара

них оўмывальниц8 , (г ) й море низ- Египетска, й оўБодшае Бог в нѣх.

ложи її волю въ мѣдныхъ,жаш (н ) її ходиша попредантема азыкшык, Н

под нима, и положи на подставь ИЖЕ НЕТРЕБН ГДБʌнца сыншва

Її шенованіе вѣдáанца isранʌевыхъ, и царн ізраилевы Ели-

создано въ домѣ ганн , й входя царькх цы сотвориша, й êанцы ( 1) в . дI

ВНЕШНІЙ (Д ) ФБРАТН въ домъ, гдєнь , ї

АНЦ ЦАРА се рíйска.
домана причал

словеса ахазовых , слика сотвори,

( ,) в Пар . Кн : кг . (в ) б Пар . ..

(в ) г Цар. 3 : кн . ( г) г Цар. 3 : кг . (д )

Б ПАР. КН : КА.

|

ན

(A) IIap. Kн: A, 8. (a) Пap. Ru :

Выше3 . ниж

HI : A. (r) Úcáïн As: a . lepom . Ĥ : ŽI

(A) Wein î: s. (1) Weín 3: B1 . (x) Húж

ні : м. (3 ) Инж нь : ї. (н) Дву . int : r.

Bí 1: F. Wein 3: H. (i ) Yan. e

г. Йын ек. Мата вы : Ко

·
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HE TáкW НА
Гда Бга

CAOBE

своего :

всех

A

H

і

ក

і

ក

еженем , й важáх8: й продав

творити кавое пред очима ганима ,

же прогнивати его . РАЗГНЕВАСА Н

ргдь на теранла сваю , а й грин8сѣaw , ( )

(а) Н йxx Aнчà cáоEгW, Ĥ HE WETÁSA,

( в) токми едино колено бдино.

да такожде не сохрани заповѣдей

да са своего , и хожда 8 поправ

да́нієм ігрáнлевымя, гаж твориша,

швергошаса да. н разгнѣваса к

ГДЬ НА ВСЕ СЕМА ispанʌево, й поко-

ЛЕБ И ДА B8 руки расхищаюдаде

шым ДонДежешвержей лица

своего . (в ако Боржеса Геранʌь ка

ü Aómg AaBiДОВА , й поставиша СЕБЕ

цара Геровама сына навáтова : ий .

ойн тєровом геранʌа її га, й введе

й з во греха великій . 1 хождаха

СЬНОВЕ ТЕРАНДЕВЫ (Г ) по всему грѣх

Герово маю , êгоже сотворн: не WernhЕГОЖЕ

UIA NETW, Дондуже тверже Гдь КГ

теранла лица своего , (д ) кожепо

глагола гдь ракою всѣха рабз своихъ

пророк вх . й пресел на бысть теранль

|їм свое во асеріаны , даже
земли

до днес .до дна сего. и приведе царь авс тод

рíСКIЙ ИЗ ВАВИЛНА ЖЕ її ходы , и

âía, й її ємд , й сепфархіма ,

( Е) Й ВСЕЛЕНИ БЫША во градѣхъ сама

крыша сынове

са, не так на

й создаша себѣ высокая Во

градбув своихта го столпа

i rownxs, даже до града тверда .

поставиша себѣ к8міры, и добравы

на вежцѣмъ холмѣ высóцѣ, й под

al BEAKHMS ApBomя чáернымя , 1 й кадм 8древомя

тами на всѣхъ высоких , такоже

газыцы , гаже одали гдь її лнца ну ,

й сотвориш
а

ФБшники , й начáша гавѣ

Прогнѣ
вʌна

, й посложнш
а

-
1 " дю-

Дюма, (Б ) о нихЖЕ РЕЧЕ МЕ ГАБ : НЕ

БОРЕ гола сего гдевн . й

засвидете
льствова

гдь во теранан, н

во 1 дѣ, и psisámн всех пророкароками

своих велкаеш прозорлива
го

, глагола ;

(B ) spa EA потей вáшнув

18кавыхъ, и сохранит
е

западн

моя ,Мод , вwправда
ні
Мо, и весь закон ,

Егож заповѣдах
а

отцемя вашымя,

Еʌика поедаха има роками раба мо

И пророк . (г) и не послушаш
а

,

и ожесточи
ша

выю свою , паче вы

Отéца своихъ, нже не вѣроваша гд8

EI ETS BOEMS . и швергоша зав'ѣта êrw ,|

и шправдан
а

, гаже завѣш отцем

ихъ, й ввидѣній êгш , казан

дѣтельст
вования

, не сохраниша , н

(д )

А

й

А

идоша въ слѣдъ ебетных , и мерскихъ влиѣсто сыншых герандевыхъ ,

тишса , й въ слѣда азыкова е на наслѣднша самарію , й веелншаса во

ОКРЕТ Xs, ( e) ниже заповѣда градбух êà. Н БЫСТЬ БЯ началѣ ке

ГДБ ЁЖЕ

~

A

Гдь имъ, еже не сотворити по EM: ѣдѣнія ихъ , необошел Гда , (ж ) й

ы (ж ) к оставиша запов анг БТА

своего , СЕБЕLBOFT , и сотвориша себѣ двѣ юницы

сайты , и сотвориша (3 ) добравы , и

ПОКЛОНИШАСА всей силѣ
ВСЕЙ СИЛЕ НЕБЕСНЕЙ ,

31 (H) й посложиша BA4A8 ; D И
пре-

вожда 8 сыны свой н Ашерн свод

чрез огнь, и волхвовáx волхвов8

(a) dev . is : a . (G) Йех. к : д, кг .

Kr : ft . Втор . № : 3. ( в) 1 р.м. Ке : ё

(r) Hex. B: A. Brop. A : 3. (A) PHM.

A: KA. (1) ABY. HI : RA. (*) Hex. As : H.

(3 ) Стор. 1 ı. (н ) г Цар . 31 : ла. ( ї)

Av. HI RA. &Top . : . Wein F

|

គ

公

пусти на НА ГАБ Львы, Н БАХ БН

вающе рѣша царю ассорíнск8 ,кs
Ä. Н кѕ

глаголюще: газыки , йуже превела йі

пресадила си во градѣхх самарійскихъ ,

разумѣша с дà БГА ЗЕМАЙ , Н

поела гдь на нихз львы , и се суть

Бивающіе ихъ, какш не разумѣша

ЕДО ЕГО ЗЕМАН . и заповѣдаць З

(а) Ниж

ЦАР . АГ : АВ .

Hấp . B : A

Re : A. (1)

кг : кз . Терем . 3: 0 . ( Б) ѓ

(B ) F ЦАР..(г) ѓ

Bout B (A) Iopen .

gap . A : T. (x) Av. Rs : KE.
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т

10

i

ace piнскiй , глагола : шведите тамш НО ТОКИО , ГДЕВН , ИЖЕ ИЗВЕДЕ ИЗ

единаго жерца її плѣненых , а наута , вы из земли Египта крѣпостію вели-

Н ДА BEE ACA rám , и прикою, й (а ) мышцею высокою : тогБЕɅАСА да

Тен на 8дома БГ земли. WЕ ОЙБОЙТЕСА , И TOM поклоните , и
(4) Ї ШВЕ-

доша едннаго її жерцева, же взша тому пожрите. . (б) 1 шоправданта 3нуже

ü camapin , й ѣДЕ ВХ БЕДИЛИ , И БЕ êrü , и воды êrw , и законх êru, нй его ,

просвѣшал жрецъ ихъ, како да опшвѣдн, таже напней вам творити ,

Н Бѣша твор ще кйхран

ЖДО Азык (Б) БОГН СВОA : И поста

Внша А ва храмах на высокихъ,

нуже сотвориш самарань , кінждо

азык во градасвоихъ, ва ниже

7 ЖHBAX8 . | Мужіє

NД
а

во ДНИ, Й НЕ БОЙELA

БЕЛ
Богова йных. ЇЇ ЗАВЕТА , ЕГОЖЕ АН

завѣща съ Бамн , не забывайте. й не

ОЙБОЙТЕСА БОГОВх нных : 1 но токмо да

Е вашего БОЙТЕСА, и той

изме вы ü веѣхъ врага ваших

твориша сокушая веніда, й мужн и не послушашА СЕ , НО ПО ОБЫ

худовы сотвориша гігéль , й можн емá Чадма своима преждними твориша .

Да довы сотвориша асïmdas , й êvéн ЇЇ БА 8 Азыцы Liн БОАWЕСА ДА, ма

сотвориша авлазера и дардака н (Б) И ИЗВААННЫма своимя сложа е:

(B) Cendap8íma, eгдà comuгáx8 chíнLI такожде й сыны мха, и сынове сы

свой огнема андрамель 8 , й анеме нива ихъ , такоже сотвориша отцы

лв лех8 , Богших сепфарб мскимъ . Is, так вор и до сего днè .|

А

.

A

Бысть в авто Tperie wein Za

сына кʌы цара iранлєва , (г ) во-

цариса ёзскія сына, ахаза

БАХ8 БОЛЩЕСА ГДА : й вселища мер-

Зюсти свой въ храмах на высоких ,

НХЖЕ сотвориша ва самарін, кінждо

зыка во градѣ , вънéМЖЕ ЖИВА 8 .

АГ иБьша БОА ЕСА ДА, (Г ) И СОТБО

риша себѣ жерць въ высокнах , й со

твориш себе ва храминѣ высокихъ .
i дина. (Д ) СЫНХ АВА. в

Ĥ гÃª BоÁXɣía, (4) Ĥ LAWAWAY FRO ДЕГАТИ ПАТИ ѣтъ бѣ егда нача

Hmg sʌmdy8 по обычаю газыков , царство , й двадЕГАТЬ ДЕВАТЬима сложа

Адшон дуже преселища йха. Даже донхъ . wirs царствова во геросалимѣ, има

АНè LE TIH " ворах(6) По обычаю Емере его ав да дшій заҳарīнна .

HY: НЕ БОАЖОСА ГĂа , и не "вора 8вора 8 II сотвори правое пред очима ганима ,

по оправданієма нхъ , й по 8д нхъ, по выѣмъ еʌнка сотвори отéца Erw

й по закон8, й по запов Ан , южЕ 34- давода . Той разр шн высока, но д

повѣда гдь сыном аквания , (ж ) и кршн веж капища, и некорени добра-идѣ

ЛЕ ЖЕ Н наречем ему гранʌь . | ЇЇ вы , () й смію медную , юже сотворн

положн гды вх ними завѣтъ , и запомеéй, така и до дней ѣхъ сынове

вѣдайма, глагола ; (3 ) НЕ ОБОЙТИСА

Богшва иныхъ , й не поклонитеся имя,

й не послужите имя , и не пожрите

N

(А) а озар. Б (в) Ішны а : Ё

Рим. : кг. ( B) Ủ cách s : A. ( ) Hán ,

д : к. (д) 48к . āт : кг. і Кор . 1 : Ка . ( в)

3.к. к : (ж ) Быт . лв : кн . г Цар .

HI : A. (3) Hex. k : 8, ř. kr : Fi . GSA.

A

г

Ер нʌевыеБѣ 8 каше ёй йназва

HMA EH, HEE танк . (Ж ) ДА ГА БГА Ё

ГерáнʌЕва опов, и по немя не бысть

(a) Ĥex. § : S. (6) ELIT. KS : ĕ. (6)

а оздр . дог. 1шан . Д : кв . (г ) в Пар . кн :

3. (A) Пap. Q : A. (1) YHCA. KA : A.

(*) Ipúτ. ř : ẽ . lcáīm āra 5.
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568 erw.

іПОДОБЕН êмо в царѣха i днныхз , й царь їздина двери храма гана, ий

5 в бывшихъ прежде êru . при отвержен , же| и ПОЗЛАТН ЕЗЕК А

писа глави , не Wer пн ï него , й соцúрь i диня ,й даде их царю авс
стопи с и

Храни заповѣди êru , (a ) êлики запорiйск . Її пола царь австрíных 31
(а ) а)

3 6 да мWусей . (Би Бь с ним , дapadna, i равогана , ( Б) и рака
дардана ,

й во всѣхъ , же твораше, смыслаше. ü haxica нa тeр саʌнмя ка царю €3-

й сопротивнацарю , авсvрíнском8, н КIН С СНАОЮ ТАжкою было и взы .

H HE ПOРАБóra EMë . ( в) Той ПОБАН доша, й прīндоша ко i р саам8, нне порабоËMS. 1

йноплеменники даже до газы , й до Сташа ой водотечи копали Бышнiя ,

предѣля А, її в толпа , стреóшнув , й Аже есть на пути ЕЛБАНʌьнагw .

а даже до града "тверда. Її бысть ва й Возопиша ко ЕзЕкін . й изыде кЯ НІ

лѣто четвергов чарк ЕЗЕКІН , СТЕ ЖЕ NHMX (6) GATAKίMX SKINS XEANTESSсын

лѣто седмо свін , сын8 йлы , царю строитель, и мне книгочiй , й

Геранʌев8 , (г) взыда саламана сараides на саф това воспоминатель.

две рійскъ на самарію , і шБЕДЕ Її речè ка нима разка: рцыта нынѣ д

тю й вза ю при концѣ трó ѣтъ , ко Езекін : екце глаголета царь вели

въ шестое авто Езекиево, в кій, царь ассирійскій : (г ) что опова.

ДЕВАТОЕ ФЕНЦА заранʌева, й плѣ HIE ETY, Ha Héme oýпова шн , кА êен: к

а нена бысть самарія . преведе

цира

༣

ro

А

царь асерійскій самараны во серíю , сила на брань : нынѣ ойБо на кого

надѣаса повергла вен менè, (д) Шын к|

над ЕШНЕА ТЫ ( 1) на жезла тро-

СТАНЫН сломленый сей , на египет дня

наньже не претс мужа, вниа

вз рук êго , и пронзит ю таки

Фара на царь Египетский ма

юыменáнь. жаше мнѣ
(E) H (ж)

ЧеТРЕ: НА ГАЙ Его над жемса : НЕ "ГОЙ

Ан сей , Егшже Wer GH EEKia высш

кал его и жертвенники его, и реч

isare

པ

PE-

й посади на алáн и на авирѣ

рѣкáxx rw3нских , и въ предѣлѣухрѣкаха

мекна: понеже не послушаша гл са

гда Бра своего , и преступиша завх

ЕГ , ВСК ЕАИКА заповеда ишусей

РúЕД ГДЕНЬ , Й НЕ посɅ шаша, й НЕ СО

1 Гориш . И в четвертоен де

САТЬ ѣчар ЕЗЕКИН , ВЗЫДЕ СЕН-

на нрімя царь ассuрiйскiй на грады

Д 1 Дины твердых ,и взати по да

E3EKI ЦIPb iSAHHа посʌы кх царю

âssipíñck8 (ж ) ва ʌахіса, глагола : во пред жертвенникома сúма во iep&ca

грышиха , возвратимен Акмѣ , гII нынѣ соедините съ го кГ

ЦЕ ВОЗЛОЖИШИ НА МА , ТО ПOНEES . H сподиномя монма царема асерійскних ,

возложи царь серійскій на езекiю н дам & ТЕБѣ двѣ тысшы коней ,

цара 18дина " phera " аланта ребра, аше можешН ИМН Ведники на на .

в и тридевать талантшах залга . (3 ) ї

А

дада ЕзекÍ ве сребро Брединагш рабов господина моеговсё її

въ домѣ ганн, и вх сокровищахв дом8 | ѣйшихъ, й оповʌх вен сámа , наи сама ,

Во время оно сеѣче Езек гипет , на колесницы , й кони, i ке

(a) Arop. 31: 1. (6) Пpúт. 1: K

Acáin is : 3. (6) Úcáïn Ät: ko . ( r) &ыíme

31 : 6, 8. (A) Rím žı : š. (1)

462

к Пар.

a . cs: A. Вір. мнік (ж) мїх .

лаг .. (3 ) г Цар . н . выше :ні.

S1 : H.

: :

(а ) В Пар. Ав : д. Иван в : б . (Б)

ШАН К: (6 ) Нижа доб. ИНСАН КВ :

К. (г ) в Пар . вії. (д ) Неаїн ї : Ë . (

cáin as : legen. ña : §. (x) ☎ liap. ñs :

9. (3 ) Нека. Ктор.:ё (м)

Heáin As: A.



царств
ይለ

M

А

А

Al

гдѣ есть Бога ема, й арфала ; гдѣлд

êсть Бога сепфар ма, ана, н ава, єда

избавиша самарíю из року моєю ,

(4) Ктовоѣ Бозѣхъ земныхъ , ле

НЖЕ ИЗБАВИШАЗéМАн нз її рокн моем

(Б) Й КАК ИЗМЕТЬ " дь терсаʌима

BEC

គ

нынѣ БО Е БЕЗ гда взыдохома

на мѣсто сè, êЖЕ ПОТРЕБИТН 4 РЕЧЕ

Бо гдь ко мнѣ: взыдн на землю сію,

us и потреби ю н речè (а ) АТАКímg

сыня Желкiння , й cwandez , й îwdez

1 paydi : глаголи нынѣко отро-

kwmg vrBouma sypeки , такш слышима i3 p8kH MOEA; (в ) Н оймолкоша людіє ,As

МЫ, (Б) А НЕ Глаголн ка няма 1ден . и не свѣщóша êм слова, таки запо

ски , й почто глаголещи , во оўшы
во обшывда има царь глагола : не свѣщайт

КЗ людей , же на стѣнѣ; | и рече к
T EMS . | (г ) и вниДе е такiма сына із

нимъ рафика : еда ка господина тво Хелкiння строитель, й сwмныея книго

ЕМУ Й КХ ТЕБЕ посла ма господиня чïн , й iwdes сына Сафатова воспо

мой глаголатн СЛОВЕСА CIA НЕ КЪ Мннель ко êзекiн, (д ) разаравше

можемъ ан сѣдашыма на стѣнѣ, же разы свод , и возвѣстнша ему сло

Асти има (в) гной свой , й пити имз рака.

Ти сечь свою 68 Ван Бón, й ста глава д .

ращака, и возопи гласома великниз

18дейски , и глагола , и рече: слышите

СЛОВЕСА ВЕЛИКАГО цара ассерiйска :

Дице глаголъ царь : ( г) да нЕ БОЗ-

HOLHZ васъ царь 63 К14 словесы , по-

НЕЖЕ НЕ ВОЗМОЖЕть выез ИЗАТИ ИЗ

арки мое . да не обнадеживаетОБНАДЕЖИВАЕТХ

Бас 3 ДЕМ , глагола на

Н3Мета вы гдь, и на ймать предатне

града сей ва руцов цара ассорiйска.

да II послушайте Езекiн , ако сице и

глаголета царь аверск : сотво

PHE CO МНОЮ БЛАГОСЛОВЕНИЕ , И ИЗЫ

АНТЕ КО МНѣ , (д ) и да пérа мужч

її вiнограда своего , и мужа в бентg

D CMÓKSBEй BOX , да піéтра вода

в її рова своего , донеже прīнд , и

пойму вы вз землю ( таков коже

ЗЕМАА Баша , земɅа пшеницы і віна, в

ХɅЕБ Бъ , й віноградова , зема масан

чина ела и меда , й живН БУДЕГЕ ,будете ,

не оïмрете. и не послушайте з кiн ,

акw преʌьшает вы , глагола : гдь ны

л избавить . ( ) ЁДА ИЗБАВɅАЮЩе из-

Бавиша Бозн азыкова кінждо на

свою гран из рын цара асерінска,

m

.

O

.

.

КОЖЕ

А

(a) Ỉcáïн KB: K. (6) ☎ Hap. As : HI .

(в) выше 3 : кЄ . ( г) Ннж дії. В Пар.

( c) ☎ lap. äsi Fi . Åáïn äs'; 'ñi.

.

1

Бысть (е егда оуелыша царь 2ä

E3ENIA, i разр ризы свод , н

ОБЛЕЧЕСА ВО ВРЕТНШЕ, й вНИДЕ

Зва дома гдень . И посла (ж ) Елi б

акіма строитела , й вwмнага книгочі» ,

й старѣйшнны жерцева облечены во

вретище кo Medih пророк сын8 мм-

со 8. i рѣша êMS : ЕúЦЕ Глагоʌета Ї

ЕЗЕКí: (3 ) День кóБН, Й ФЕЛИЧЕНА ,

прогнѣвант день сей , гакш пріндó

ша сынове даже до болѣзнорожденія ,

крепости нѣсть раждающей. І ще

како послушаетъ гдь без твой х

словеса разаковыхъ , егоже посла

царь аерíйский господина его поно

LÁTH & ī8 жнвóMS,, й уолити словесы ,

нуже слыша гʌь БГД ТВОЙ , й примн

молитву шегáнцѣ шерѣтающемся .

Н прīндóша Отроцы цара ёзекін (н ) коё

й He īH . РЕЧЕ HM вета: сицерцы
Hedin . I

господину вашем такш глаго
TE

ДЕТЪ ГДЬ : НЕ ОЙБОЙсай лнца словеса ,

йуже слышала есй, нинжа по лиша

МА Отроцы цара аверíйска: 3ъ 3

|

ད

M

(4 ) Дан. Г : Ё. (Б) Б ПАР . АВ : Д .. (в)

СН : КA . (г ) НА КВК. (д ) Быт.

iз : кд. ( 0) Исан 13. (ж) выше НІ :

HI. (3) İcaîn Fi : H. Ks :

Яcáiн 13: 5.

HI . 13 : F. (1)

.



KHÁCH Ằ

A

А

A

даю ёмŃ духа, й оўелышат (а ) оз-

вѣшеніе , и возвратится въ землю

свою : й низложу его оружïемя вз

И ЗЕМАН ЕГ . и возвратна pay,земɅн êг рафика ,

в шбрѣте цара асерíйска воююща

на ловнѣ: оселыша Бо , ако щетинам

дойлахіва . Ги слыша дарань ца

рѣ ед опстѣмя , глагола : (б ) сè изыде

рáтоване в тобою : й возврати ,

й послы
Посла по Ʌы ко êзекін , глагола ;

Tdiw рцы 3Екiн царю 18денск8 :

ДА НЕ ВОЗНОСИТЕ ТАЕВ ТВОй , на

негоже ты над ешнса , глагола ; (в ) HE

Мать предан Бытнер саʌима въ

a psyk царя австрійскае, ты

A

N

ក

D

к

древа і каменія , й погбейшанд

нынѣ , ГАН БЖ нашъ, спаси ны из

р8н êгw, Ĥ ofр438мEHOT BEA чáp-

LTBA ЗЕМАН, ты с г(а ) гак

БГЗ € АННЯ . (Б ) Н Посла не та сына

совз ко езекiн , глагола : таки

гAAгÓAET гAL ET CHAX, 67% ispáнAEKX:

слышах , ниже молила еен ко

мнѣ , и сенна ирімѣ царѣ ассурій

t. 1 се слово, же глагола еды на ка

НЕГО : оничнЖИ ТА, и порогаса ТЕБѣ

дѣвицѣ (в) ай ішна, над тобою

главою своєю покива дун терусалим

А. | Кому поносиʌх ёсн, н КОГО ТВ

похолна êн, й на кого вознесля

ECH radcz , и воздвигах êен на высот

Ту очн твой, на стого герандева ,

ЕСИ ВЕМ , ЗАИКА СОтвориша ца

он ассирíйетiн всѣмъ земɅама , еже

ПрокʌАТИ на, и ты АН ИЗБ ДЕШІН ;Дешін ;| ( г)

BI ( Г) ВА ИЗБАВЛАЮЩе избавиша их

Бозн газыкшва , нужé расточиша отцы

мой , гозн8 , и харан , и Фарес8 , и

сыны Едоман , НЖЕ во далассарова |

Гдѣть царь смадова, й царь |

арфадова , и гдѣ есть , царьграда

ді сепфарåíма, âнà, î âва, д и пр .

А царь екi книги її рукн по-

слива , и прочтивНИДЕ ВЗ

храмадень, и разгне й в езек

ет предела. Ти молива , езекiя пред

Гема , й РЕЧЕ : ГАН Бже Тераилева ,

(6) сѣдай на херовíь ,ты ê Б

едния во всѣ в царствтнув Земан,

ты сотвориле небо й Землю .

5 Прикʌони , ГАН , ойхо Твое, и обелы

шнМА: швóрэн , ган , Очи твой,

виждь, (ж ) и обслыши словеса сенна

хирíма , але посла поношó ТЕБЕ БО

3 жн.8 . I w поистиннѣ, ган , wn & _

стошиша цари ассирíнетін газыки ,

В Й ДАША БОГИ Нхз на огнь , кw HE

БОЗН БЕША, но дала року ЧЕЛОВЕЧ8,

"

.

и

(А) Выше 3 : 5. Ниже ст. н . (Б ) Исан

13: A. (8) Boiwe HI: X. (r) Baiwe HI :

Aг. ☎ Пap . AB : 1. (A) Нcáïn ^3 : X1 . ( 6) å

Пар . д.д. Жал. Ян : А. (ж) а Цар. 31 т.

GIE Eme гaaгóna

А

8кою послова твоих поносиʌ кг

н г , и река êен : со множествомя

колесница моих взыдаза на выш.

нюю часть горы лiванскiм , й обeѣ

18 ВЕЛИЧЕСТВО кедра е , иü из-

Бранных к парíсших є , і прінд

вя средин8 чашн кармúльскі . 3х ка
(Е) КА

изедшиха , й пара воды ч8жды , й

п тошиха стопами ноги моиха

Веж рѣки окрестны . (ж ) НЕ Е

слышала си , издавна ю сотвориха,

її дней первых а создах ю , й принє-

сор ю: й Быть в холмы пресель

ник з воюющих грады твердый с

жИБ ШIН в них изнемогоша ракою ,шiн ва

страсе и постые, Быш

( кw (3 ) трава сельная , нан блачно

БЫЛЕ, БАá НжЕ на зданінух , и по-

пранта против го шаго . i їз

ДѣНЕ ТВОЕ, И Нехода твой , й входа

твой разумѣхъ , и гнѣвъ твой на

MA , (н ) занéже разгневаʌса ЕСН на кн

MA, И ШóМЯ ТБой вние во опшы

N

(a ) Cip . īs : Ё. (в) і Пар . ãв : К. Иектн

ИЗКА (ВИСАН : н . (г) Исан аз :

КД . (Д ) Исан із : КД . ЗАХ. : Б. ( )

йcáïн 13 : Kе. (*) Ĥcáïn MP : FI, MA : 3.

(3) Van. is : 5. Van . чa : H. Ĥcáïн 13:

кз . (н ) г Цар . к : кн . Дѣжн. : кд .



царства

глава к

мой. И БʌОЖ дни мою ва ноздри

TEO, (а ) и Бразд BOETHBO ,

й возвращата по n& rH , Имже при
днеха (а) оныхъ разболиса за

Кошеля асн . н LIE ТЕБЕ ЗНАМЕНТЕ Езекí (царь) до смерти . и вниде

(êЗЕКЕ) : (Баждь въ сте авто проз 1Z HEMS Hedia пророка сына

Баюшая самородна , (б ) и вз мо Замосова , и рече IZ HEMS: Tá

БГОРОЕПРОЗАБАЮЩАЯ , й въ лѣто тре- ко глаголетта гдь : заповеждь дома

TIE СЕЙТЕ Сѣмена и жните, садите TBOEMS, оïМРЕШН Бо ты, и не Боде-

7 Бінограды , й да се плод на й шн жива. й обранец

приложить спасшееся домо i дoва , свое ко стѣнѣ, и помоʌнса ко где ,

Оставшееса , корень долѣ , и сотво глагола : ган , помами нынѣ , (б ) како т

ла рита плода горѣ . (r) fakw i3 iepeнною ходиха пред тобою , й серд

салима изыдетъ шетанокъ, й спа-

сдемый из горы сīонн . , ревность

☎B гÃª CHAZ COTBOPTZ ciè . Gerw pá

Αν πάκω ΓΛΑΓΟΛΕ

А1

HA

цара аесурíйска: не имать внити Бо

града сей , и не имать стрѣаитн

нама стрѣлы, й не достигнет Къ

HEMS шита, й HE имать ссыпати

АГ ЕГО ЗЕМЛЕЮ : / но итема, ниже пріего землею : но п тéмъ, имже прī |

нде , ѣмже возвра , во гр

СЕЙ НЕ ИМАТЬ Внитн, глаголеть галь .

ДАНАИ града сей , еже сплетн

ЕГО МЕНè радн , (е) н давода ради

ЛЕ РАБ моего . 1 (ж) й Быть в ночь

Он8, й сннде аггля день , и Би W

полка асерíйскага сто Осмьдесата

Н ПАТЬ РЫСАЩ . И восташа завтра,

As û cè cù
ля й се вей rpnia мертва . вот ,

й иде, и возвратне сенна німа |

царь ассирійскій , й ВСЕЛИСА въ ні

^ 3 HEVíЮ . (3) Быть ему кланяющ8.

са въ храмов месериха ба своего ,

адрамлеха и capacáрх сынове г

оўѣнша мечемя :ОГБНША ЕГО МЕЧéМЯ: Láмн же жаша

68 Землю арарáтск8 . воцари со

дана сына его вм#eru eru.

А

(4) Ỉezek. FA : A. (6) Ĥcáïн 13 : Ã. (6)

Av. Re: r. (r) cáiн 13: 16. (A) H

к : 3 , (0 г Цар. āt : F. (ж ) Giр : ми :

KA. Ĥcáin 3 : ` ás. A Mak. 3 : Ma. Mak.

M : ÃI . Ĕl : Ká. (3) Tws. ä : Ka.

и

T

Цемя совершенныма, й огидна пред

очима твойта сотвориха. и плакаса

€зesía AdчEMZ BEAнKHMZ : Ĥ sáшue ☎

неата еще посреде двора, и бысть

слово Гане I HEMS , глагола : 603- €

врати , рцы езекiн вожду людей

монха : таш глаголета ГДБ БГВ да

ВíДА ОТЦА того : оў слышахъ мо

ʌитв8 твою , и видѣхъ слезы твоA :

Сè за нецѣлю ТА , " й вз день тре

Тiй ВЗНДЕША ВЗ дома гдень . | ( в ) ' s

приложу к wм твоим лѣтъ

патьн девать : в її рокн цара асей

рíйска избавлю та , и града сей ,

(г) и зашишу града сей мене радн ,

Н давíда радн раба моего . И реч з

EMOK

.

Бей , и да положат на вреда, и не

цѣлѣетъ нечек ко неáи:

(Е) кое знамение, rakw нецѣлить ма

гдь, и Бзы вз домъ гдень въ день
536148

рé реeáta: (ж ) СТЕ зна

МЕНЕГ , ако сотворить гдЬ

слово, вже глагола : (хошешн лн да )

пойдет нь Дать степеній , или

возвратится десять степен , т

РЕЧЕ ЕЗЕКÍ : ОДОБНо ни оклонн

Тиса дебать степенiй : ни, но да

возвратится стань на дебать сте

(4) Пap. : KA. Úcáïн äu : ☎ . (g)

Г ЦАР . В. Д. (К) Исáïн н : е. бр.:

д. (г ) Вышеді : Ад . (д ) Иван Ан : ка .

( 0) 08A . S : 31. (ж) Сiр . мн : кв .



книги л

W

Возопи не та проПАНІЙ БЕПАТЬ . й

рока ко г8, (а) й возвратиса стень

по числу назад девать степеній .

BI (Б ) ВО ВРЕМА оно посла маршлах

баладана , сына баладанова царь ваво-

ашнькій , книги й дары козкiн :

слыша Бо , ако разболе (царь

гезек . (в ) И порадовава зн

.

KLA

дней царей банных ;i ка
| Ĥofene Ê3€ Ñ

КА СО ОТЦЫ своими , й погреб ня

Бысть во градов Давідовѣ , и воца

риса Манасеi сына его вместо éri .

ក

СТВОВА

главака.

А .

кiн (4 ) дванадесната ма 2

HALLía , ЕГДА НАЧá царствоватн

Й ПАТЬЕАПАТь лѣтъ цар-

во тєр салимѣ нмМА

матере его фовíа. | и сотвори в

8кавов пред очима Ганнма, й хожда

ШЕ (Б) въ слѣдъ мерзостей азыков ,

Ниже срине дьʌнца вынúвя те

рáневых . Брати , (в ) и созда т

выешка, аже разорн отец г

3ЕКА, И ВОЗДВИЖе жертвенникх Ба

da8, и сотворн дубравы , такоже со

Bop aas Царь Геранʌевя, и по-

КЛОНИLA Всей силѣ небесный , и пора

тайма. (ги созда олтарь в д| ва

дому Ганн , такоже РЕЧЕ ГАР : во ер8-

БАʌим в положу НМА мое. | II сотвори е

олтарь всей силѣ небесный на дво

двор з дому гана . А и прово . З

ждаше сыны свод чрез огнь,

жаше, и волшвента " вораше, и со

твори капна, и волшебницы мно-

жн , творитн лукавое пред очима

Ганнма , ЕЖЕ прогнѣвати его . | її з

постави извано добравы бх храмов ,

немже рече Гдь на давід8 , й 16х

соломwн сын erw : в храміѣ сíмя,

и во iєрусалимѣ , Егóже 3Бóxx ї

у коленя Герáна выхх ,Betys Гераниевых , ( е)

положу Ту НМА МОЕ НА ВККИ , (ж ) и н

не приложу подвигн тне нозе i p.íн

левѣ ЗЕМАН, юже двух отцемх

нихъ, й показа них весь домъ свой

сокровнціный , сребро , и злато , и аро

маты , й елей добрый , и дома сос -

дива , и едина шврѣтошась в сокро

BHWAYZ êrw : H HЕБЕ МЕСТА, ЕГ ЖЕ

не показа има êЗЕКИ В ДОМ EBO

Д1 км , и во всей ОБЛАСТИ своей .
й СВОéй . І й

вниде неата пророка ко 3ЕКIН царю ,

Н РЕЧЕ К НЕМУ ! Что глаголаша можн

сiн , й куд8 прiндóша к тебѣ и

РЕЧЕ ЕЗЕКА: ЗЕМА дальніх пріндó

I а ко мнѣ , її Вавилона. н рече :

что видѣша ва дому ТВОЕМ, И РЕЧЕ

Езекí : (г) веж , êлика вя дому мома,

видѣша : мѣсть вх дому моéма, егóже

йма не показаха , но и каже ва со

З кровищаха мойка (видѣша , рече

Rеата коЄзекін: слыша слово Гане: 1
гДНЕ :

31 сè днiв градуть , рече Гдь , (д ) взата

Б А ТЯ БЕ КАЖЕ В дому твоема,
ESASTS

Й ВЕД, ГАЖЕ СОБРАЩА отцы твой до

ДНЕ СЕГО , ВННА вз вавашна:

HЕ Wетанется слово , же рече гдь .

сыны ТВОА , НжЕНА 3 ТЕБ ,

йже родишн, возму , Бъ

Копцы в дом цара Бавлинска

AH PEчÈ ÊBERÍA O Ĥcáiн: (E) Báгo

слово Гане Ёже глагола : да будет

в мира во дни мод . и прича сло

Без Езекиевых , и ВСА СИЛА ЕГш , й

елика сотвори , (ж ) неточника, й водо-

печь, и введе вода ва града , (3 ) HE

се ли са написана ва кинза словеса

HI

Al

(a) IwR. : 3. (6) cáïn : a. (6)

В Пар . Ав : КЗ . (r ) Выш .. (Д) Ниж

A: FI. Hap. AB: Re. lepem. H : 31.¸ (6)

Пар . Ав : Кs . (ж) Выш

HL : 31. FM . r : si. (3) в Пар. Кдіа.

А

(A)

вра .

(a) lap. är: . (a) Prop . HI : A. ☎

Пар . кн : г. (в ) в Ilap . Ar : r. (r ) Втор .

Bí Ệ âu Húp . 3 : ro. ô Hấp .

от :

н :

AB: A. (A) dey. :

к . Втор . йі : 1, на Цар . Киів. Терем .

(ж ) в пяр .

är: A.

:



царств
САБ

ихъ, аше и соблюд веж ванка |

заповѣдахъ , по БСЕН ЗАПОВ АН , ЮЖЕ

заповѣда има рабз мой мwiсей.

А й не послушаша , й преʌьних

стрен

K

7

34

пред очима Ганима , паче азыка , же

гдь лица сыншыя грание

выхъ . (Б ) и глагола гь рекою, ра

I БWВВ своих пророковя , глагола : За

СТА , АНКА СОТВОРН (Б ) maHaccia царьсотворн

дина мерзшетне лукавым , пачеста

BeLys taжe сотвориша аморрен , нжеже

прежде его быша, й ВВЕДЕ ВО Ггру

ый íýĄ8 , как8мíphy свой : HЕHE

ránw : ЕúЦЕ глагоʌетя Гдь БГ теран

AE62: 38 НАВЕД SAA на isp8ca-
isp ca-

Анмъ, й на 1848 , ако (г ) веком

слышащему пош8мата обѣ оушн

M

|

СТВОВА

13

(a)
ма . Недней царей даных , а й

HALLía to отцы своими , й погреб н

Бысть въ вертоградѣ Aóm8 своего,

ва вертоградѣ озы . й воцариса ам

Монз сына его БМker ru . (Б ) Сын

АБЛДЕАТТИ ДВУ ѣтъ Бѣ аммwнх, ёгда

наче царствован, и два ѣга цар-

ETБОВА ВО Герб алимѣ, има же ма

тери его месоплямъ, дши арусова,

б . (в ) и сотворн 8кво к
1850

пред очима Ганнма, какое сотвори

MAHALLí í êrw .Manascía Sréyz

ПО BEEMS n& 'ri , МЖЕ ходи отца
по всему

Е, ПОРАБОТА к8міршма, ймже по-и

работа отеца его , и поклониса

м . и фетáви да ЕГА Оéца сво, кв

ихъ , й не ходи (г) пѣтамаганнма.

и восташа троцы аммоновы г

rı êrw . I и простру на гербваʌних нань, и омертвима цара ва дому

(А ) Ер8 самарiйскую , ивы дом8 | Его люде же 3 МАЙ (ТОА ( Е) ИЗ-КД

аха вʌА : Нетребаю іерсалима , ако Биша Bex вовшнуз на цара

ЖЕ ИЗГЛАЖДАЕТЕ аларзамина, воцариша " людів землн

мый , и превращается в ʌнце CBOY. ТОА iшсiю сына его вместо êru .

до 111 изринетин достон моего , й причал слов с аммоновых, êлн . ке

й предана на въ рукн враговъ ихъ , ка сотворн, (ж ) НЕ СЕ АН СТА НАПй-

й Будот въ расхищеніе, й въ плѣнъ ва Книзѣ словах дней царей

е всѣмъ врагом свойма : (6) понеже

сотвориша кавое пред очима мо- гровой

кма, й Быша прогнѣвʌающем й

ДНЕ, ВОНЬЖЕ изведоха отцы н

ЗЕМАЙ ЕГИПЕТСКТА , И ДО ДНЕ СЕГО .

SI (Ж ) ËШЕ ЖЕ кровь неповинною излів

МАНАЕСIА МНОГ8 staw , дондеже НА_много SHAW,

полни їєргалим8 оцета до обрета,

кромѣ грѣхшва êru, имиже во грѣхх

введе 1 48 , сотворити докавое пред

З очима ганима. й причал словеса

манаввінныхъ , й веж Анка сотвори ,

и грѣхъ его , имже согрѣшн, (3) не

СТА АН написана в книзѣ словÉся

.

~

СВОЕ

(a ) в Пар . arsi. (в ) в Пар . Аг: НІ .

(8) Hume KA : F. (r) ☎ Háp . F : ät . lepem.

:

☎: H. Am . 3: A. (1) lepem. ēt : A.

(ж) НИЖКА 13 К. КВ : Г. ( 3) в

Пар . аг :

:

Її

сана

криза

воставшиха

(3 ) и погреБош ЕГО ВОК

его въ вертоградѣ озинѣ:

воцариса îwsia сын его вм

S

глава кв .

ыня (н) осми т E iweia, Ta

Егда нача царствовати , и три-

ДЕСАТЬ ЕДИНОѣо царствова

Во 1єр саʌнмоѣ , имаЖЕМАТЕРИИМА

Егеà, АІИЕЕВА, ї васѣрида.

й сотвори правое пред очима в

ганима , й хождаше 80 Betya n& rexs

Дав да отца своего, не собратна

(1)

(4 ) в Пар . Аг : 1. (Б) в Пар . аг : КА .

( Б ) в Пар. Аг : кв . (г) г Цар. : с.

(A) Biwi 1 : K. (4) Bыíшr At : ĕ. Пap.

лг : кє . (ж ) в Пар . Аг : ка . (3) в Пар . АГ :

Ke̟. ( H) ☎ lap. Xy: A. (1) Gîp . Ma¦Ã.



кийги

ན

(4)

ñ

N

ភ

ранʌs:

КОНЕ:
நகர்

(г )

M

н

·

A

(r) è 43% HABEAS SAA NA MELTO

Liè, и на живущна въ немъ, ве

СЛОВЕСА Книжна , каже прочте царь

i дин : (д ) понеже шетавнша ма, ЗІ

Й када 8 Боrmа дрогúма , ки да

прогнѣвають мадʌесь рука своихъ ,

й разжжется парость мог на место

LIE, (e) и HE oifrđeHETZ.H й ко царю н

iA8 пославшем с пос

на десно , ни на швейгнь разжженый на них, понеже не

Бысть во осмо надеть о цар послушашаты наши словесз книги

ства ішеінна, в седмый мѣсяць, сем, ёЖЕ ТВОРИТИ
в8 по всѣмъ написан

посла царь сафана, сына езелiнна , ным2 НА НЬ . (a) H HAE XEAKÍA AI

сына месоллалла , книгочію дом8 гана, жрéця , й ахкама, й ayosups , i a

д глагола : взыдн (Б) 18 Жекін жерці фана , н â íac ко олдамѣ пророчн

ВЕЛИКОМ8, И ЗАПЕЧАТЛЕЙ СРЕБРО ВНЕ цѣ , жене селила сына (Б ) декева ,

СЕНОЕ вх дома Гдень , ЕЖЕ СОБРАшасына арага разохранител : ЕТА

& Empers in spúх людей , вида ЖНЕАШЕ во Гербеаnúmt Ba Macémѣ :

дадута € BX РŠKH ТБОРАЦ В дѣла глаголаша к ней по сему . (в ) ЙBEMS . ЙЕ

приставникма ва храм гани :да да реч имя: снце глаголета ДБ БГД с

ДАТ € творАшыма дѣла вз дому 'жевн пославшему

ГАНН , Ёже подкраплати раз канны глаголь

храма, древодѣламя , и каменос ч

чемъ , и покупаюшыма древі, й каLIE, H Ha

менте теганое, на отвержденіе раз-

3 сʌння храма. (г ) Обаче не сочн
|

сланд нуя со сребрѣ да мома них,

й акш вѣрн тін творах . Її рече

χελιίαЕКІ ЖéЦ ВЕЛИКІЙ ко сафн кин

гочію : (д) книгу Закона (БЖТА ) ширѣ

тохх вя дому ганню й даде екi

д книг8ISHúrg сафан8 , и прочте ю . й вниде

вя дома гдень ко царю iwein , й Боз-

ветй царю слово, И РЕЧЕ: ВАТА

ша РакитБОЙ сребро Браше

Ба дому ганн , и даша е приставники

BZ psisH творашымъ дѣлавя храмов |

тгани . (ж ) И РЕЧЕ САФАня КНИГОЧТА

кя царю , глагола : книгу закона даде (ж ) й ва прокʌате , и раздраʌх есн

MH ЖЕЛКА ЖРЕЦ И ПРОЧТЕ ю Сафана | ризы твой, и плакалса предо мною,

1 пред царем . Быть келыелышах, глаголе

ша царь СЛОВЕСА книги законны , н гдь : (н) сего " ради 38 приложу к

В раздра ризы свод. (3 ) й запова ТА к отцем Боймя, (1) йи КО СОБЕ-

ЦáРЬ ХЕЛКІН ЖЕРЦ , (Н ) й акам сынешнем во гроба твой в мирѣ, и

сафаню , й аховóр сын міхéин8 , й не зриши очима твоима вх

сафан книгочію , й аваíю рабs цасʌыхх, же аз имамя навести на

то ревз , глагола : прiндите, непросите мѣсто tiè, й на живцы B& HÉM & .

ក

ក

гда и мнѣ , и всѣхъ люделя , н

CÓ BIẾNG SANG , Ậ Ộ CAOBELEX8 KHÁCH

WEPETшTACA LEA, ARW BEAHKZ THEBZ

H( а) к Пар. йд : й . (R) Пap. S : ři.

Hap. A : 2. ( 6) * Map. 、 ! 7 (r)

Вышев : ı. (д) Втор , Ла : s . Пар .

MA: At . ( 8) & Hap . A : 31. (ж×) ☎ Пap. A:

MI. (3) ☎ Hap. A : K. (H) lepem , KS : RA .

про

心

н

гда , еице рцы êMS: Tákw глаголета

ГДЕ Бз ерандева: словеса, маже слы

WAAZ ÊCH, 34 ciâ, taw ofmariksa õl

сердце Твое, и смирился еен предён

лнцем ганим , ослышава анка гла

гола в на место ее н на жне шыл

БЫТНBX HÉMX, ERE SITH BZ пor8EAÉHTE

(,) 1врем.ко : кд . (Б) б ПАР . АД : кв .

(K) ap. A : kr. (r) Húm RA : 3.

ПАР: AA: RA. (A) Brop. A : A. Van.

PÃI : A. ( 1 ) Húжs Kr : Rs. (*) lepim. A :

6. МА : RI . (3 ) Исаïн ан : Е. (н) Исан

нз : в . ( ї ) Ниже к Парле : код .



царствх

៩

(а ) и возведе Ве жерцы й градова н
галаг.

1 днныхъ, й шекверни выемкам, идеже

возвветиша (А ) СА глаголы када 8 жер , гавай до виреавен :

царéвн : й посла царь , и собра и разрѣшн храмъ врата, йже вѣ

18 себѣ велстарѣйшины 1 Анны , дверез врата неса кн за граднаго ,

3н тер саʌимланы . (Б) нид FAME COLLISIOTO

.

|

.

ក

~

при

царь в дома глень , й вен можн града . Обаче не вхожда 8 жерцы

i AHHL, i BEH живěшiн во Гербсалимсь | высокихъ ко олтарю ганю во гербса .

въ нимъ , й жерцы , іпрорóцы , йвей | лимѣ, но токмо гадах 8 опрѣеноки

ЛЮДЕ її мала й ДО Велика, и прочте посредѣ Брат свое . Б) и шекер- T

во оушева назва СЛОВЕСА КНИГИ | ни тафеда, не въ дебри сыноваBEN

завѣта шѣрѣтша ва дому гани . Ениманка, вже не превести мож8въ

T (B) Й СТА царь ой столпа , и за сына своего , и мЖ8 AWéрн свое(в ) та

(г) завѣтя пред семя , еже ходити моло 8 сквозѣ огнь . И сожже конн , а

в слѣда га, и хранити запониже даша цари1 днны солнц8, вонуже

êгш , й свидѣніе êrw, и оправдана | входив храма Гана , при Влас Анши

érw Beting сердцем ,нею шею , надана , царева скопца во фардрімѣ. и

ёже возставити словес заве , КЛЕЕННИ СОЛНЕчною сожже огнемя.

же писана в книзѣ сей . й сташа ( B) Н Оʌтан , же на кровѣ горницы в

Авей людіє ва забѣтѣ. заповѣда ахáзовы , же сотвориша цари i днны ,

царь Желкiн жерцу великом8 , й жер- Н Оʌтари , же созда (г ) Манасеí Бо

цемя вторымя, й стрет шыма врата, двою двору храма гана, раскопа

(Д ) ЗНЕСТИ храма ГАНА ВСА со царь , и сверже 8 , и выпа

суды сотвореным валʌ8 , и добрава, и в поток к дрска . д) и храма, Твъ 1 (до

й всей силѣ НЕБЕСНЕЙ . К сожже и НжЕ пред Анцем їєр салима, сдесную

Внѣ i русалима ва садима кадре , горы могла, егоже созда соломоня

и изверже прахъ нуз ва ведиʌь . царь Гераниева аварить мерзостн

Е о н сожж хмарiмы уже даша е донет й , н хамшев мерзостнав(,

цари i днны , "н када 8 вя высокихъ , лн , й молхол8 мерзостн сыншая

и во градѣхъ iзднныхя, й во Окрест. аммонну , скверни царь . ( ) и со ДІ

ныхз терусалима , и калашиха ва ʌ8 , крши столпы , и искорени добравы ,

и солнца , и не , и планетами н й наполнн мѣета нхх костьми чело

(ж ) Й ИЗНЕСЕ ВЕЧЕСКИмн . ( и олтарь же в

в8міра из храма гдна внѣ Геросалима Ведиан высокiй , егоже сотвори еро

на потока кедрска, и сожже его вз Bodyz сынZ HABáTOBа, нже в грѣхх

потóцѣ кедрстѣ, и нетни в праха : введе теранла , и олтарь той высо

кiй раскопа, и сокрѣшн каменте Erw ,

и нетни в прах ,й сожжі комір .

и восклонная, и видѣ гробы з

еўшыа во градов тамю , й поела, и

ВЗА кости й гроба, й сожже на Ол

З

N

А

༢

До
дс
ки
ха

"
пи

(3 ) 1 ра
зр
ош
и

хр
ам
у

кадне мова, нже бѣ въ храма гани ,Храм гани ,

идѣже жены прадар8 ризы 18mip8.1 |

**

* жерцы чародѣн . на дома ва дианшный.

(a) ap. ñA: Ko. (6) ☎ Пap. ' ^ : ^ .

(в) г Цар . н : кв . ( г) 1Н656 . Hav . КД :

KeПap. : 81. (A) Cip . MA : F. (1)

в Пар. А г. (ж) Вышка : г , 3. (3)

Втор . кг : 3ı .

|

(4) в Пар .

08. 3: Ke

^

A

Ад : Ё. (Б ) Ү . НІ : КА. (в)

Bыime at : M. (r) BiwS KAI

ы : КН .

1

SI
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A

AI

тари , и секверни его по глагол | 1 гденемаéрдцемя своимъ, й18

ганю , а егоже глагола человска екiй , всею душею своєю , й всею силою

ЕГА СТАШЕ ровом в праздника свобю по всему закон8 мюсков , и

пред олтаремя . и ФБРАЦА ВОЗВЕДЕ По нема не воет подобен êMS .

очн свой на гроб человѣка БТА А) ОБАЧЕ НЕ вратиса гдь о парости RS

I гAAгÓAABULAR CAOBECÀ CIA, Ĥ PEYÈ: THEBA CBOEг BEAHKAгw , Me Boga

что могила стА , ЮЖЕ 233 ВИЖА , й риса гнѣвомя на 1 д8 , на прогнѣванід,

рѣша ему мужн града: гробя сей (Б ) МНЕ ПРОГНѣва его манасíl

(Б ) ЧЕЛОВЕКА БТТА Ёсть, не прiнде и рече Гдь : Еще й їбав сорино соз

ü íóды , (в) и проглаголасолнца МО , ( акож грин хъ гра

гаже сотворила еен нынѣ над олта НɅа, й градъ сей швéрго, егоже из-

НI РЕМЯ, НжЕ 8 Веди . ребрахъ, Тєрбсалима, й ' храмъ, (г) ,

ВИТЕ ЕГО , да неподвижета на един немже рѣха : Будет има моє т. 1 кн

мѣжъ костей êгш . и шетавнша кети причал словес8 iшсiєвыхъ , й вст

Его (г ) сз костьми пророка пришедêлика сотворн, (Д ) НЕ СТА АН НАПИСАНА

2.1 шаго ё самарін . ЕЩЕ Й BEA Храмы В КНИЗѣ СЛОВ 8 дней царей i дн

высокнув сущиха во град хх самарійных ; е во днех же его взыДЕКЯ ЕГ

скнув, каже сотвориша цари теранлевы | Фараня нехай царь Египетскх на

ПРОГНѣВЛАЮЩЕ ГАА , ГвéРЖЕ îweia, и цара ассирійска на pkiss € v párz : н

готвори има в дѣла, аже сотвори изыде царь iweia на срѣене EMS,

к в ведиɅн. | Н закла ВЕА жерцы Высо ноген Егонеацúрь ва магеддонѣ ,

кнав еўшыятали пред олтарьми , ёгда его озрѣ. БАЩА ЕГО

и сожже на ниха вшен человѣчн, и троцêг мертва из магеддона ,

Ка возвратнем во iєр салима . д ) и запо- и принесоша его во i pscaʌимя, н

вода царь время людема, глагола погребóша его во гроб во градо

СОТВОРИТЕ плех8 ГДЕВН БГ нашем , во поша людТЕ ЗЕМАН ТОА

такоже писано в книзѣ зав та сего : (3 ) iwaxdga сына ФЕННА, й пома

КВ (t) Fast HF Быть плеха сто дней Заша его, на воцариша его вметн

7

ПОАШ

Tчà êгw. (H) GLINK ABACCATH ĤAСЫНЯ ЛА

траха Бiwaxdзя, вне нача

содей , не е диша ер нʌевн , й во

выбух днех царей îерапʌ выхв, и царей

ir 1 Aнных : ( но токмW во OLMOE- ц

надевать о цара iwein бысть

Тед плеха гд8 во ieросалимѣ . (3 ) êè

й волшебники , й враженты, и дера

Фімы , й к8міры , й Веж мерзшетн

БывшыA B8 EMAH i дин ,иво 1pc.

лимѣ, искорени царь iwcia, да отвер

дитя словеса законная писанная въ

книзѣ , же ерек

ке храма ни. ПОДОБЕН ЕМУ НЕ

Бысть пред нима царь , нже ФБратисл

т

(4 ) Г ЦАР . Г .: В. (6 ) г Цар.г.: . (в)

г даргак согá.. ( в Пар .

ãe: a . 3p. ã: a . ) Пap . : i .

( ) Пap. : A. (3) Пap. e : K (H)

|

|

|

ствован, и три мѣсяцы цар-

ствова во теросалимѣ, НМА ЖЕ ГЕРН

Его ( памітала, АцІй теремін , з

ловны . и сотвори вкавое предв

очима ганима , по медика со

твориша Отцы érw. | (к) и пресели Его іг

Фара на нехай в ревʌаам ба землю

Емáдя, да не царев8erg во ispea

лимѣ, и возложи дань на землю rs,

СТО таланта сребра , и сто талантя

А

(A) Bow KB : 31. (6) lepem. 1 : A.

(R) BLime 31: HI. HжE KA: r. (r)

Цар . н : кд . (A) Пap. A: a. (1)

Парк(ж ) выше кв : к. к Пар . де

кг. (3) 6 Пар . ʌs : ã . ( н ) в Пар . д.:

(7) НжЕКАН (к) в Пар . яз г.



чарства

лдзлата .( тавн царемъ фара .
|

шна нехай над ними Елiкiма, сына

iwein yapa isaннa, вместо iшсiн

отца его , и премѣнн има ем

(Б ) iwaksims . iwax за же вза ,

введе, во Египет и омрет мw .
й

лв (в) П ЕРЕБРО и зато даде iшкiмЇЇ

Фарашн8, обаче напнея землю дан

сребро по словесн фарашню: мужа по

wцѣненію своєму дадше сребро,

3ʌ то її людеЙ ЗЕМАН ТОА, ДААТГН

Битие . ( а) й прича словесь тюл в
1

кімовыха , и велика сотвори, на

се Ан СТА написана в книзь словес

дней царей i днных , i ne i

кiмя отцы своимн, (Б) й воца

PHCAРИСА , " е он выня его вместо

éru . | и не приложи се царь Егó- Зн

ПЕТСКИЙ ЯЗЫТН ИЗ ЗЕМЛИ СВОЕА, ак

вза царь Вавел некий (в ) потока

ЕГИПЕТСКА, даже до рки Ефрата,

BEA ARKA Íшa yapà êrnerena.l

(г) сына Семин десанѣтъ хонí ,

й патнѣтъMATHwaiim , ёгда нача❘Егда начарствовати , и три мСАЦЫ

царствовати, и едннон десь ѣтъ

царствова во терусалимів , мажЕ

матерн еш елда, ацiй фаданда ,

( г) и сотвори AskáBOE

пред очима ганима , по всѣмъ ёлика

сотвориша отцы êrw .

13 в р8мы . @ PA

I

глава кд.

масацы

царствова во тєр сааúmѣ, има жетербеллимѣ ,

матере его неда, дури дана дана,

ер салима . ( ) сотвори акс Н д

Бое пред очима Ганима , по всему

êлико сотвори от ца éru . | ойт

во врема то взыде навуходоносора

царь Вавилǔнскій на тербеллима , н

Бысть града во облежéнiн . . й приде

навуходоносора царь вавилонский на

êrw
о днеха (д ) его взы нав хограда тер салымъ, и отроцы Ег

доносора царь авлинский , и колесах града . ж ) и изыде в
" й

Бысть ем шакiм pe Piнiя царь ï Анна к царював

лѣта, и повратися , и тверже монском , Lám и огроêг, и

7 Erw . I i поела гдь Ем Едннопок | матн êг , й кHÁзн êr, i скопцы
EMS EAHнOпOAL.

ники халдейскім , й единороженнки его , и в Его цáрь Валенскій вовЗА

piйскi, и еднноподеннки мавʌн , EMOE то царства свое .| (3 ) й т

и еднноподеннки выншая амминих, ИЗHELE BLACK BHA SA

и посла ихъ въ землю i дов ! ва Храм Ганн , и сокровища дому

На побѣжденіе (E) по Словеси царева , и сокрушн вел сос ды златы,

аже сотвори соломина царь Герандевя

въ храм Ганн по глагола ганю .в

(н ). ЇЇ преселн тєр салимЛАНЫ , Й ВЕА ДІ

IHA3Н, й нʌьных крѣпостію , пана
ЬНЫХ

есть тысАЦ плѣнива, й вежкаго

древодѣл » , (V) й художники: й никтожа

weráем , токм ОБОЗIН ЗЕМЛИ ТОА .

2 N

·

тихъ пророкова | Обаче прiнде по

THEB8 гню на 1348 , ( ) Ë WBHH

Его ї лнца своего грѣхъ радн манас

вiнныхв , по всѣмедика сотвори .

(3 ) Її кровь неповинную пролīд , и на

полни терусалимя крове неповинным ,

seru ради не восхоѣсь мнен

* вонни легкiм .

(a) ☎ Hap. ïs : Ä. (8) lepem, ä: F. (6)

Пap. As : A. (r) Húm KÀ : A. (4) 8

Пар ., з : 3. Дан. : . ( Выше кк :

Ĉi . lapen. F11 . (*) Buiwe ka : äi . (3)

ВЫШИКА : SI .

A

013 Ж iwахінъ.

(A) Hap. As: E. (6) MATA . : * .

(B) IHCSC. HAY. FI : H. ( r) Hap. îs : A.

(д) Выше кг : лв. ( ) Дан . а . (ж)

lepem. B : KA. KA 8. (3 ) Ap. As : 7.

А зА . А : 3. Дан . Ёк . (н ) бед . в: 9.

Ислін гаго (ї ) Гором, ка : в.
:

8



Книга

~

ན

1

6%

N

.

n

(а ) и преведе техонію в вавильна , т , же посредѣ ,же суть

й матерь царев , и жены царевы , и о вертограда царева ,й халден Окрестй

скопцы êrw : и крепка земано града (БЕша) . и побѣже (царь секi

введе на преселенте i3 iєр салима вя
п темъ п сынным : aй погна

SI BABYʌшня, i BEA мужы силы , семь сила халдейская в слѣда цара , нн

тысаша, й древодѣль , и художникова , наша его во
Ĥ

гаша его во аравид Гергушнетѣмъ,

тыс ц8: Бей сиʌьнiн творAшiн Брань : ú БЕА СИʌа е разсыпаем ї него.

й ВВЕДЕ Нух царь , вавилонскій (Б) Й ПОАША ЦАРА , И ПРИВЕДОША ЕГО š

31 преселение Бя Баврашна . (6) H no. къ вя
царювавлинск8 ва ревлda8: (в ) й

ревɅ4,8;
TáBHцарíм вав шнекій царь ата глагола са нима суда. (г ) н сыны 3

нію сына его вмѣсто его , и пре СЕДЕКiнны закла пред очима его , н

НЕ ДОЖИ ИМА ЕМУ СЕДЕКСА . (В ) Сынх ОЧИ СЕДЕКIННЫ ИЗБОДЕ, И СВАЗА ЕГО

ДВ ДЕБАТИ Й Динаги та селекта, зами, ДЕ ЕГО ВЗ ВАВИЛúна .и

внегда наче царствовати, й единона- (Д) Въ мѣсяця ЖЕ патый, вз седмын н

девать лѣтъ царствова во тєр салимѣ, день месца, се то

ммм же матере его амттаʌа дин сать навуходоносора цара Бавлинска,

да времінна, с ловны . (г) и отвори прійде навозардана архімагíра, раба

A8каво пред очима Ганима, по BLEMS цар ВАНСКА, вотєр салима.всему Вавинска ,

келика сотворнішанкроть зажже храм день , и дома д(e ) и

Бѣ ГАНА на теровалилиѣ й на обдѣ , царева , й BЕ Аóмы тер салиман ии вса

(д ) дондеже Сверженца своего . БЕА ДОМЫ ВЕЛИКТА СОжже архімагíря.

(Е) И СБЕРЖЕСА СЕДЕКА ЦАРА ВАВ (ж ) и станы тєр саʌнман Окрест і

донска .
pacкonà cha xanдéйcкKAA. (3) Ĥ werd a

нокх людей избывшихх во града, н

впáдшихъ , иже ëпадоша ка царю

вавилонско , и прочее отвержденіе

ПРЕНЕСЕ нав зардана воевода . (н ) йыпренесе

її нишиха ЗЕМАН то стави архт

| магiр бiнограды блюсти , и верто

грады . Топ столпы маданы в тЙ l

храма ганн , и подставы , и море м

ДАНОЕ Ебщее вя храма ганн сокр8-

шиша халден , и 63Аша мѣдь нуз в

Вавлшня . 1 (к ) и конобы , й котлы , ді

й фīалы , й кадильницы , й 86A сосуды

маны , в ниже сложих8 , взÁша.

(л ) Н кадильницы , й фіóлы заты

Н ЕРЕБРАНЫА ВЗА архiмагiра , (м ) стол St

2

Г л а в а кв.

Быть (ж )воДЕБАТОЕ

царства его , вя мѣсаця дескДЕСА

тый, прінде навуходоносора

царь Вавилонскiй , H BEA СНɅА

Его на тер салима :и шест пн его

Швсюду и создаша окреста êгш Бой-

В ницы . Бысть града во облеженiнй

до перваг надевать лѣта царства

седекинна , Дев таго днè мѣсяца .

T (3 ) и превозможе во градова глада ,

Ю Й НЕ БЫСТЬ хлеба людемъ земли

д тод . р и разсѣдеса града , и вей

мужн воннетiн изыдошаною п

**

"BEρ: AAA Erw.

(a) lap. As : T. BEA. B: 5. (a) lepen.

13: a. (8) Пap. As : a . lepem . HB : 4.

(r) BLiwe Kr: 16. (A) Biwe 31: Ht. (c)

в Пар. ʌs :гı. (ж ) 1 рем .1 : А. н .: А.

(3) lipem. H : 5. (H) Плáч. ispem. A: T.

(7) Topom. HR: 3.

A

ក

(a) lepem. HR: H. ( 6 ) speм. Aн: kr.

lezen. 31 : S. (R) lepem. in : A. (r) lepem.

A: S. HR: 1. (A) Tepem. HB: 81. (e)

VAA. or: 3. legs . St : MA. (*) Hap.

As: 1. (3) Hap. as : R. (H) Ispem.

54. (7) 1. К31 (к ) 7 Пар . 3 : м .

Tepem. HB : HI . (A) Tepem. HB : At . (41) F

Цар . 3 : Е , кг .



царства

31 А

пы два , и море едино , й подставы ,

же сотвори соломона храм

НЕ Бѣ, ВЕСА МѣАН выбух, сос дшв .

Н КА

ніння, й (а ) шанана сынъ каридовъ ,

гнюíасын данам ова нет фа

дітскій , й зонын махаддова ,
н i

ЕМИН ДЕСАНТН ʌакша БЫСТь сами й може на (пріндóша).

высота столпа единагш , и глава мѣ | иАс има годоʌа, можем на,

дана на нема: й высота главѣ три й РЕЧЕ КМ2: (Б) НЕ БОЙТЕСА ПРИШé

AITH, Й НА ГЛАВ'е мрежи и шипки СБД Халдеева : Сѣдите на ЗЕМАН , н

Окреста , вед Медана : по сему же и РАБОТАЙТЕ ЦАРЮ Вавилин ком8 , й добро

н стоп вторы ез мрежею . (Б ) Ї Будет бомж . н бысть вх месаца кеEXAETZ BÁMZ.

по архīмагíра cap жерца перваго , седмый, (в) прінде îеманах сынх нада

софонiю ЖЕРЦ втор го , и три
нiнна сына елiсáмла її мене царска ,

д стражы вратныя. | ( Б ) Н(6 ) и ш града и девать мужей са нима, и поразн

ВЗА Скопца єдинаГО, НжЕ БЕ ПРЕ годоʌíю , и умре, н 18дéєвх , и
пристав и

ника нал можно воÉнными , и Пать дева, иже с ним БÁÑ8 в& масенфѣ.БАХ8

можен предстоящиха пред лицемя | (г )наша ве людіє , ї малай

царевым , Брошнуса во градѣ , и ДО ВЕЛИКА , н Кназн сила, й (д ) вни_

книгоч кназа силы , же строша доша во Египет, БОАШАТА ÜКНАЗА как

АюдН ЗЕМЛИ ТОА , и шестьдес може лица халдейска . И бысть в то їз

ЛЮДЕЙ ЗАМАН ТОА БРЕТИХА ВО придевать седмое преселента iшах на

градѣ . | Н понав зардан арї цара бдина ,въ дванадесАтый Маца,

магiра, и приведе к17 царю вав- 88 Авадевать седмый день месца,

ка шнеком8 вз ревʌ.0.8 . (г ) пораз

во

6%
нхх царь вав ʌшнекiй , и оморн

ревладѣ, въ земли ём довѣ, и прее

КВ АНСА 1 ДА СВЫШЕ ЗЕМАН "СВОЕА .

людів оставшінса ва Земан і довѣ ,

йуже стави нав ходоносор царь

ВАВИЛОНСКIН , (Д ) и постави над ними

годолію , сына ахкамла , сына сафана.

кг Ноеʌышаша Бен КнАЗН ЕКɅЫ САМН ,

и можн йуъ , raw постави царь ав

Аюнскiй годоʌiю , и прiндоша ка годо

лiн вз масснфу , й iсманах сына на А.

(a) ř Háp . 3 : ĕt . ☎ Пap . T : ēt . Iepom.

НВ : КА. (Б) Гром . н .:

НВ : Ке . (г ) Терам . на : кз . (д) гром .
8

|

халт

S

Бардахъ царь вавилонский ,

въ лѣто царства своегш , главу шах на

цара 1 дина, и ИЗВЕДЕ его из дом8

ТЕМНИЦ êг . н глагола са нима кн

блага , и даде престола ему свыше

престоʌшва царей, же Бó ex нимъ

вз Бавуʌшнѣ й измени ризы êruisa

темничным, й гадóше хлѣбя съ нимъ

сега, во ВЕ ДНИ ЖИВОТ СВОЕГО .

н пиша его дом8 царска давана

БАШЕ, И ВСЕ ИЗОБИЛЕ ВО АНИ ЕГО , во

ВСА ДНИ ЖИВОТА его.

ВСА

А

(4) Topom. MB: A. (8) Ṛepom. M: Ã.

(B) lepem . ma : 5, 5, 3. (r) Ỉepom . Ma : Ži .

(д) Феін : г. (в ) 1аром НБ : А.

Конéца четвертыхъ книга царства : umrg Bz EБE radise .
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3(А) СЫНОВЕ ЖЕ симовы: ê ámg ,

cspa, й арфазада , й льда, й арáмя .

сынове же араман: 38 , ноля,

кат , и мосора. арфахадя же родн

каïнана, каïнан же родна валS , cand

же роди вера. (б) ввер8 ЖЕ РОДНА

шаса два сына: има единому фа

лак , акш во дни его разделена

БЫСТЬ ЗЕМЛА : И НМА Брату Ег

єктÁнх. | єктáнъ же роди Елишда к

да, и сальфа, н асертида, и задера, в ка

адорама, в зала, и декл8 , я кв
но |

дама , а сида , еншея ,

нáня, малелейля, îáреда ,

maa8cans , nаmе g , (Б ) HWE,

см , хама , фея. сынове

iáфеловы: ( в) гамéра, й магшгъ , и

мадан, iwváн , елiся , й довела , к

S могóха , и дípacz. сынове же сам

ровы : as an 38 , й ріфада , и дорга

3 м. сынове же îшани: єлса, й ар
ЖЕ н

"

N

кін

й сс , йеттим, й доданима. Сыногамаала, нав мейла , й сá 8 , йфи. їг

БЕ ЖЕ Хамовы : руса , й месранма, pa, i êvinára , i iwa:

дф да , й ханана . СЫНОБЕ ЖЕ SEO- Нове крановы . (в ) сыновса
ЖЕ СК-КА

вы: сава , и êvɅ , й савада, й регма , мовы: арфахáда, каīнáна,сала , (г) вверх, ке

Й LEBEMAXà. БЫНОВЕ ЖЕ регмановы фалька , ратава, хх, нахшра, кs

T (д ) серб

casa , й дадан . (г ) хех же роди .ара , аврама : ( 6)ОБРА.КЗ

неврода : сей начаБнеполно ám2. Сынове же

родн
й ( 3 ) ісманах. же родн

віца, на земли. Шверайми же он баираман: (п ) і лікія ,

wдiйма, й намiнма , й давнма, й (H ) ПЕРВЕНЕЦЯ icm нʌова : навад ,

I нефдосеíмы , І й Фадеронмы , и патрондар , й навдейлз , й мавеáня , й мас

ешнïнмы, й хасашимы , и ниже изыма, й ід8ма, и массін , и холдида , йн

7 дóша філнерімы , й кафдорінмы .Хана демáна, й єрх, и нафéся , й кедма: ла

Анх же родн с дона первенца своего, и

а

I represéa , I и êvéa , и арокéa, н агеHEA ,

SI н арадíа, й самареа , и амадія.

(а) Быт . Ё : г. A : Re G : s . ( 6 ) Быт .

б . (в) Быт . 1 : б (r)

CIN СУТЬ CLINOBE 1СМАНАН. ( СЫНОВЕ АВ

же Хетуры подложницы авраамовы,

(4) Быт . 1 : кв. : і. (Б)

КЕ . 11 31. (Б ) Быт .

(А ) ст . КБ, КА . ( в

Быт . 31 : А. (3 ) Быт .

(7) br. Re: K.Re:

Быт . i :

г. ( г ) ст . Ді .

Быт . 3 : ë (ж )

31: 1. (н ) Пыт.
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| Ĥ

Н

"

й роди ему зомврана , й безна, й геóм . мр ададз, и цар -āз

мадала , й мадама , и iе Бока, и 18é .

БЫНОВЕ ЖЕ безанн , Сава, на ўрамай, й царствовамн
й и

сынове же дед новы : раг нʌя , й нав вмѣсти его сабла й роовода, же

дейля, й аве рінмъ , й латвинма, й | Бан3 р кн .на (а ) мреже сабла, има

Аг авwміна. (а) сынове же мадтаман: царствова вместе с валаєнн на

Гефарз, и офéра, и êншхъ й авда, сына аховшрова . й омре ваʌаен н

й елда : ветíн нов нwн, и царствова вмѣетw его ад дз

ЛА НИ. Роди же авраама сака. (Б ) сы сынъ вар довъ , êгшже град8 има БЕ

НОВЕ ЖЕ izadkoBb, Heávs, i iгранʌь. Фогира , и има женѣ ЕГО МЕТЕВЕНɅЬ,

де (в ) Сынове же неávвы : € ф 38 ,нéрь матрана, и омре адада , й на

раг8илъ , й и волъ, и тегломъ ,икорей.

is сынове Елīфáзовы : деманг , й шмаръ,

й swфápz , и годамъ, й EHó38 . Дамна

ЖЕ подложница елīфазова родн ему

iз амалика. Сынове же рагбиʌевы : на

хеда , и заре, и сOMMè, и мозè.

Ан ( г) СЫНОВже сiнровы : аштана, й

сшвалъ , и севершна , н ана, и днешна,

am aedpa, i piewна . Сынове же лW_

-

й

|

1

начаша БН НАЗИ êашмʌи: (Б ) КнАЗЕ

ден , назь ала, кнáзь Едафа,

кнAЗЬ Елiвама , кнáзь нʌа, назьФ.На

HWHZ, ❘ KHÁZ KENÉZZ, KHÁZь ME. Hr

манъ , князь вамайла , кньгаменд

Наз, кразь ар рамана. вiн быша кн

3Н ЕАМетти .

Н

НОВЕ ЖЕ (B ) Герáнлевы ciн а

суть: ровимъ, смешна, легій,

1бда, iccaxdpa , зав8линъ ,

(г ) данъ , ішенфа,Веніамінъ ,неф . В

Далімъ , года , й сира. Сынове
T

SAHH :pа , а нáна, и енʌшмя. він

тродим
джере бавы

Хан Абысть
же нра перве

неця i диня 18кавя пред семя: и

ОРБИ ЕГО . ( 6) Дамарь же невбетка Д

его родн ем $ (ж ) Фарева , па зар8 .34p8.

выбух сынова їздних пять . Сыно,

ве же фарéковы: êвршмън емднʌя.

Сынове же 34рины : Замврій , і ідáмя , з

й ем8áнъ, и калхада , н даралóй : вѣхъ

Пать . (3) Сынов жа Хармінны , з

waxóра, же смути терана ," же сло
âxápz, îppdam, НЖЕ

áHH : хорри , и êмáня , стр

м тана , дамна . Сынове с ваʌн :

адара , й манада, й оваля, и сапфи ,

й юнана ., сынове же севершни: áà,

МАСНáмя. | Сынове же ананн : днеóнъ ,

й Елівамі , ден анана , двое. сынове

Жедньоновыйтамада , LE H3,

H нь, н

мвёдрана , и харрáна . Сынове же

ровы: валаамъ, и зананъ , н iлакана.

ме сынове дисонн: Фех, и аррáна .

сiн царнихз, йже царствоваща въ

земан "едшман , прежде неже быть

царь над сыны Геранʌевы :

сына вешрова: и има град Его

Мдденнава. Валака и цар

ствова вмѣсти его iшвава , сына

Мезаринъ, її вовóрры . омре îwsáвя ,

й царствова вмѣегоeru âsóms

MSZEMAH REMAнWNH. Ĥompe cóma,

й царствова вместо его адад8 ,

сына вар довх , нже порази мадама

НА ПОЛНполнамоáван: нма града Его

А

.

(4) Быт. Ке : А. ( в) Быт . ке : ке .
кз. ( в) Быт . ʌs : 1. (г) Быт. AS : K.

(A) ELIT, S : 16.

А .

HA HA пPOKATIE.Ĥ SLIнobe îndu ū

Ан , азара. сынове же êершмовы ,

Иже родишаса êм: терам иля , й âpdms,

ན

(А) Быт . ʌs : ін . (б) Быт. ʌs : м. (в)

Быт.ка : лв. (г) Быт. Ae : Kеле : ні .

(Д ) Быт. Ан : б. ( ، Ынже А.А. Быт.

Ан : кд . Мат ... а : г. (ж) Руд . да н .

(3) Inche. Hav. 3 : λ. Ke : K.

:



книга і

той ҳалові. (a) ápdms же роднам

надава , амінадавя же роди наасейна,

КАЗА ДóМ8 i дин . aaw ЖЕ

родн салмона, и салмшна роди вооза,

ый воóза родн совида , й швидя роди

TI ieece . Еееей же родн первенца сво-

Его ê áa, odro надава ,

До третімго камía, й ЧЕТВЕРТАГО нада
четвертого

е найла, и патаго рейда , шест го
I

ši asdra,и седмáго (в) дабіда. стрим
Å

Нух Быша: capsía , и автгíа . сынове

же сарбіны : авéсса , i iwdss, i aca

31 или,трàín.istría жеродн ам с8 ,
A

А

ît.

HE MA

ME POAN AS

TERGO- MA

сынове же надавая салада, и апфа

ин : и бумре заладж не имый чада .

Й сынов алфаинн, iсiн : и сына ла

iscien , ешеáнх : и сынове ешеáнн , да

дай. СЫНОВЕ ЖЕ Дадання : ах сама , в

й ємóрх, і юнадана , й омре іє

даря не кмый чада . Сынове же г

îwнaдáнн, paлés, й 343à: Tín ELш

SHINOBE TEPAMEHAN. GWEN RE

сынова , но точню дщерн , й

RMAWE swedH PAБà ЕГИПТАНННА, НМЕ

немя ієраà. й даде сеАнх Ашерь ле

свою тераю рабу своєму в жену , н
вя

siers isMÁHAD.

ТАННЯ . ЇХалева сына Евримова надана, й надана роди заведа , 1 34 13

под жен3868, й перша,8 . й він веде же родн офлада , офлóда , ЖЕ

вынове , ед :iaráps ,и «8 dBя, й - роди швида, швида же роди інза, ан
н ар

де дона . й омразова, й ВЗА СЕБЕ iный родн азарíю , азарí же родн

ҳалéвя жену êфрадо, же родн ему холлиса, и желанья роди ênedsa, ел -

if wpa . I Wps же роди обрію , i opia de же роди LOLOMATA , и сосомай

ка роди веселейда. По сем же вниде родн салома , салʌбмя же

Θερώλις 157 Αμέρᾳ Μαχίρα ώπμὰ ΓΑΛΑ- мію, й текóмта родн елтема. СынОВЕ B

АДОВА , И СЕН ПОД ю , сый взѣтѣхъ ЖЕ ХАЛЕВА БРАТА гераменам , мартса

шестидесян потих : и роди ему первенеца êго : тойотéця зифова ; в

ТБ СЕРБА. Сer Bg роди таíра , и беша СЫНОВ марте Брно . м

Ему до девать три грады въ земли сынове Хевронн : корен , н дафон , н

кг гаʌа детѣй . Вз же Гебра и арм рекомъ, сама . Camad же родид

вéен iaipшвы , канада , нí êго , рама, отца iępradosа , iєрка ня жена

шестьдесят градова. Бейтив сы
родн саммáа . Сыня же саммання

ТД HOBE Maxipa Taʌадова. По машня, й машна отíца вдеброва.

оўмертвін грима, внúде халева во Гефа же подложница хальвова роди мо

ёфра 8, жена" же вершмал авта, арана, и моска,σε ξερώνια âрана , н Morda, и газера : арáна же

Ке роднем едим отца в родн газиза .а родн газиза. Сынове же адданнн :M3

Бѣша сынове Терамейла первенца - permd , i waám , i гнрсома , и фа

римда: рама первенеца , и ВААНА , ʌетя, к гефа , и сега 8. 1 н подложнн и

its apdms , i ã óm "Брать его . и Бѣ ница хальвова моха родн севера, и

ЖЕНО НА Герамен 8 , именем атара , дархана. Роди же вагафъ отцата

зже бытьман орнамʌа . й быша мадминиева , н саула Ц МАДЕБН

СыНОВЕ рама первенца іерамейла: ма

Кн , н тамiн , " н акора . И быша

сыны ойнаман , самМаа н ЕАД н . Бы

HOBE *E CAMMÁHнKI, нAAÁBZ, H ÂBÏ.

Тед ебра. | й има жене автобровѣ , авіт

Геа : к родн ем зВА, Н модда .

AJ

Al

А

(a) PÓA. A: A1 . (6) Mara . A: S.

Här

äexà. СíН БАХ СЫНОВЕ Халéвовы , сы н

нова Фра первенца êфрадова : сшвала,

Óréys (a) napĩa,oïapíмOBZ, Н БОЛО. НА

Мюнх отеца видɅеÉMoBg, i apimg

тíцегедоров . Бышав

(A) Inese. Hav. A : ŽI .
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нове карта, таріллю

|

HOBE £wBdʌ8 ц карта тарíмлю : apaà , |

нг и есíй , и амманіях, номасфúє ,

й карта тарíма, и мнфидимъ, н iza .

надимъ, й самареúмя: ї тѣрх изы

Па доша заралін, й ввдаголін. Сынове

же соломонн : БидɅема, й нет фата,

î âтaршва , дóм8 iwавль , й половина

THE MANAНЕ МАНАДЕ И Арай , отечества пи-

САРЕЙ БНАЮЩИХ3 во авúѣ, даргасарей

дінма, й самаднив, н сохадма

LIH быть КинÉH , Иже прïндоша ë

êmdaa, отца дóm8 ракавʌ .

глават.

êrw , laxd3s cын êrw ,ËН

его , масí сынъ его ,Манассiя

в

сына его.

1

ři
СЫН

A

к

Ching êrw, iwcia chiнz êrw . (a) Gúl ềl

НОВЕ ЖЕ îФСИНЫ : первенец iшах 3 %,

торыйшакiма, третій елекі , че
твертый LEAʌŚms . (Б) СЫНОВЕ ЖЕ SI

iшак мовы: еконí сынъ его , седек а

ішакімовы :

Сынове же їєхонінны : 31

acips , саладінах выня его , 1 мелутрамя, ні|

Фадата , и анесáра , н iзкi ,

мона, й савадiа . ( СЫНОБЕ ЖЕДІľ (В)

саладінлевы : зоровавель, и семей.

В НОВЕ ЖЕ Зоровавелевы: моголɅамъ,

й ананíа, н салмина сестра мух.

ÁC BÉO ,

XséA, A Déas, fiBapaxía, A ALAALA? TA
iн же (4 ) Быша сынове дав до- и аговеда, пать . Сыны же ананíнны :Давідо-

вы, нже родишава EMY BZ XEB- фaarides , йîí сын его , рафалаêMS Фаатился,

ршнь : перворожденный амншна сына его, орна сына его , авдí

E axiraámb iєзранлітнды : вто- сына его , сенi сына êгш . й сын кв

рый далíü áвтген кармиʌька : Се еніння , сама: и сынове саменны :

В третій вес алюма сын майхн , дщере хаты , и , веррíа , и нюадíа ,и и и

Дonomia цара Геебрека: Четвертый й ф, шесть. И сынове надiнны г

т адмнта выня аггідння : пыêлтоней, нек , незріками, трè.|

та ї
тíü авiталы : шестый iедрам сынов Елтон вы : ада,над

даган жены éru . шесть родишасышна, к фадаíа , н акаѣмъ, й îшанáня

ём ва Хевронѣ, же царствовай дала, н анана, седмь .идѣже

A

глава д

ынове же (г ) 1 днны : Фарева, с

Егр ма , и хармій , и сора , и

свала . н рада сынъ соваль . Бобвалаже роди îé 8 , еда же

седнь лѣтъ , и шесть месяца :

тридевать три ловта царствова во

є і росалимѣ. I EM(Б) й він родишасА ЕМУ

во Герб алим : самай , и сшбавя , н

наданя , й соломона , четырн її вн

5 савін дшóрн амійловы : невра, й елі-

3 camà, i elpanera, & Harńcz, й naþéka,

ни тафīì, | н Елiсама, и елгадакъ, н родн ахома, и лайда : сiн родове ара

Деліфаʌета, девать . Вен сынове даві . дiнны . В сiн сыны етановы : 1 3ра т

довы , кромѣ сыншыъ подложничих, ʌь , и вменя , й i вдня: мА ЖЕ

T (B ) и дамары сестры й в . (г ) сыны сестрѣ их , êстаде финя . І й фанл(в ) ихъ.

СОЛОМОНН : Ровоама, а сын наз от их гедорова, н Езера отец

êrw, aca cinz êrw, îweapáry ching wеdнь: він сынове фра первенца Ефрú-

ā erw, | îwpúms сынъ его , хозíн сына да, отца ведаемɅ . | cep8 Е

Bi êrw, îwász skínz eгw, âmacía cbingсын eru , сын отцу декшева ,быша две жены ,

ҳалла , й маарӑ . Роди же ему маара з

ЖЕ

*

êru , озía сын его, садама сына

* sр . азарга .

(А ) Е ДР. Г. Б. (Б) Б ЦАР . : Г .. (،)

Е ПАР.Г. (г ) Матда: 3 .

1

(a) ï Háp. îг: Ã‚ Ãa. Kai ĝi . (6) Mat .

7. Быт . Ан : Кд . М .:

3



Книги а

|
ахаза, й адóра, и демона, й дедира: марнень и плема дом 8 дѣлателей

А

3 ВСН сíН СЫНОВЕ маáрнны. І й сынове

Хеллани : середа , н саáps, и êеданáмя.

н Кwé же родн ЕНОВА, И СШВИВА: и

рожденте Брага рижава , сына таримланув

2 Бысть же тавих честнѣйшій Бран

CBOEA : й матн êгш нар ч НМА Егш

авúc , глагóлючі : as родиха его

° вз болѣзни. й призвав Б

Гераниева, глагола : аше БлагословʌА

БЛАГОСЛОВИШИ МЕНЕ, и распространишн

предѣлы мод , и Б Е ТО

со мною , н сотворишн мА во ограорасыня его ,закура сына его , семей

3 мѣніе, êже не смирин М.А. И даде

Ему БГ ,ЕɅнка просила есть .

Халежéãхань, родн махура :

висешна въ домѣ совы , нîwкінъ,кв

н можн хознва , й iwdes , i capdes ,

йже всеɅишася въ мwáвѣ: и возвратн

аведира ва мадзкіúма. | сін к8- кг

АЕЛЬНИЦЫ ФЕНТáющiн во âraiмѣ н

гадиров са царема , й вя царствѣ его

крѣпишася , и в дише, rámw .

(4) СЫНОВ Смешни : намоиля , в їд

Тамина , и тарíва , cápe, вала. | Саліма ке

сынх его , масáня сына его , масма

сына его , ам нь сына его , сав да г

н

BLA

. N

сына êгш. СыновЕ ЖЕ СЕМЕННЫ Шесть к

надевать , и дщерей шесть. Братіама

же их не Быша сынове мнози , й

Вей племена муз не о множн

роди сад,реду , й фессію, й дана, гакоже сынове i днны . 1 шынт4х8 кн

отца града нага , брата седма Бене въ внреавен,м , завадѣ , й монідѣ, н

ЗIННА, Н ã áзОВА : він можīє рн авʌн . во всередилѣ, въ валан , й вока

ГО СЫНОВЕ ЖЕ Кенезiнны : годонiнах ,нācémt, и во дилядоѣ , І й въ вад
āсóмѣ,

сараia. сынове же годон на вы ,а ... ѣ, й ва ёрмѣ , и в скелӑн , и лаилевы ,ад

Данафай же роди гофора . и сараíaроди гофора . й capaia во ведмар модѣ, и во им вешенѣ,

роди pdma, ц , гневартимʌа, зан и вя дому варЅсешріман : він грады

дожницы Быша. сынове же халева -даже доцара давіда . | И СЕЛА АБ

сына тефоннiнна, нрх , иль , и на мя нха: етáмх , и ння , рамнина , и док

SI сынове же кʌы, кенеза. СынОВЕЖЕ кана, н сард , градова пать. А Г
T

амелиман; 3Áфа, й зефа, и дирія, Весн их окрест градших сиха , даже

31 Егерила . Сынов же Еурины: телера , до Bad a . Eiè БДЕРЖАНЕ , и раз-ихъ,

мюрада , й афера, й гамшня : й родн дѣленіе ихъ. Мосшбавя же , й гемо- д

iєдеръ маршна, й семéю , и EBS лоха , и шеí сынамасієва , 1 н îюнь, ле

НI Гедорова , и отцам . ЖЕНА iH Й СЫНЯ АСАБ'ЕВ , сына сараева,

me erw
éru та адiа родн ем i реда сыня Астиль , н е тшный , и iwlása ,н

crui πελώρα , ή αγέρα Οπιὰ τυχώμα , H iae ia , H acéa , й iедная , н iсманлъ,

нанé , 1 и 383à сына сафеева , сына зСАФЕЕВВ,

южеâашна , сына i дiнна, сына с мрíна,

сына самейка . Он пронзШЕДШІН о и

именѣ з князей , в родиха своиха ,

ва домѣхъ отечества своиха мно

| Пондоша ла

да вниах в герúры , даже до в0 :

'rwiss ДеБрн , взыска

тwмя своима. | н шерѣтоша пажитн м

премноги й Благн : й земля пространна

ЖЕ

вынОВЕ Веддін дцiре фара новы ,

AI HOÁT Μωρήσα. СЫНОВЕ ЖЕНК

iдом анынн , сестры Ханема да

OTчà KEHAA, MEWнZ OTÉys îwmá

мова, и вынове на мовы футца Кейлова

Гармiй , й е демонiй нже из малады .

К СЫНОВЕ ЖЕ смешни, амншна, н рам

нона вкiна анань, й димншна . н сы

НОВЕ ELH , зохода, и сыновеза

Ка довы . Сынове силома , сына i дина ,

нра отець Анхиаль, й лада рец

ЖНШАСА ВО МНОЖество:

(a) Eur . Ms : . Hot . ã ,

is



параднпомéнш
на АН

пред ними, и мира и покой , занè

прежде W& HT X8 її сыншых хúмовых

ма тамш . й пріндóша він написаннін

ИМЕНЫ ВО АНИ êзекiн цара i днна ,

И ПОБИША ЖИТЕЛЕЙ ИХ , И ФЕНТАНЕ,Й

нуже ширѣтоша тö , и искорениша

BX % ДáЖЕ ДО ДНЕ СЕГО . И ВСЕЛИШАСА

вмѣсто нxz , rakw пажить скотом

MBHXZ GÁWE TAMW. CHXX HE W

сынова е мешника идоша въ горя

стиръ , иtiúра, може пьешта, фалта,

мг îéсы ,кнáзи на й побиша шетан-

кн шетівшыаса с амалика , и BCE-

Айшаса тамо даже ДО ДНЕ сег .

.

главав.

на

|

|

|

|

Н

n'

N

I

Бита даже до входа постыни, ї

рыкй ev pára , aко скота нух многа

В8 ЗЕМАН Галабдей. Водни ЖЕ Ї

сабла возведóша Брань против8 (a ) гá

PAH3 : й падóша в роках их БНва

'ráюціїн в8 жилищаха своихъ вей къ

восток гала дек8 . (Б ) сынове гадовы А

прамш нух шентӑша въ земли васанн

до села.| шиль первенецъ, й сафами в

горый, й Танинъ книжникя ваганскій .

Брат на, по домших отечествя т

Hyz : міхайла , и могоʌламя, й СЕВЕй,

Ĥ îшρa, Ĥ îwɣáнz, Ĥ îwbía, Ĥ ŵbúдz,

СЕАМЬ. Сíн сынове авïхайла сына Да

ровiнна , н адам , сына гадаадова , сына

Мiхайлова, сына терсенна, сына iend-

нна , сына вузова, Брата на авт. Ё

НОБЕ ЖЕ робима первенца iера- йлова , сына
дом8йлова , сына гнiнHa, KHA3 Aóm8

гоніннаг
нɅЕБА: raisw той пéрвенец : (а ) и Стé

ОТЕЧЕСТВА Н. бнташа ва гала- SI

ВНЕГАЗ ЕМУ ВЗЕТИ НА ЛОЖЕ адь , взáдѣ, въ васáнѣ, и въ вécEXъ ихъ , й

отца своего , даде благосло во всѣхъ окрестныхъ (в) саршнскихъ ,

ВЕНТЕ ЕГО СЫН8 своєму ïшенф8, сын даже до нехода . Вей СíН СОЧТЕНН 3СВОЕМ

iеранʌево, и не бысть (той) вмѣнéн Быша во дня (г) îшад,ама цара 1 дина

въ первенство.
BX ПЕРВЕНСТВО . (Б ) Елен и во ДНИ ТЕРОВОáма цара ерáнева .ialisw is a дни îеровоáма

крѣпостію й въ БРíтін своєй, и 82 Сынове робимовы , и гадовы , и пол. Н

Вожда из него, В БЛАГОСЛОВЕНИЕ iшен ПЛЕМЕНЕ МАНАСЕННА (Быша) сынове

8. (в ) сынове pовима первенца теран сильнн, мужте но АЦЕ ШНТЫ И -МЕЧЫ ,

лева;енехи, й Фаллуса, акрома й напразающе кн, й навчéнн Бр

д хармій. сынове iшилевы : СЕМЕЙ, НИ, ЧЕТЫРЕ ЕСТЬ й четыри ты ашы

Ванѓа вынъего сынове жегога вына

н седмь ешта й шесть , нео

Е СЕМА, Сынх êru Мiха, сына его дошīн на сополчéнте. ТворишадЙ ТВОРИШАД

3 Gainz,– рна, сыня его ал , ек сырнь со агáраны , а й ігорéаны , и
векра сына Брань (д )

Егі , егоже пресели (г ) даглафалласара нафī аны , и надаваны , и oisprѣ ї

царь акенрійскій: СЕЙ БЫТЬ НАЗЬ пишася над ними и предаше в

3 ком на ровимова. | il Брат êru во рцѣ хз агар не, Й ВСА ФЕНТАНТА

ОТЕЧЕСТВѣ СВОЕМ , во нечисленiназ, (e) зан к 68 воззваща во

своихъ, по родима йха , назь силь, Бранн , й обедыша йув, зане оў повáша

й и захарта , 1 н валекх сына аз зова , на него . и плѣниша мен и ,ка

сына саммы , сын шилева : той

Био арор , и въ наванѣ,ноí

CEMÉA,

ФЕНТА

А

о вее машиѣ . в против востока ш

(4) Быт . Є : кг . мя : н. ма : д. Исх .

S: A. CA. Ks : Ĉ. (6) ELIT. MA: 7.

(R) ELIT. AS : A. Hex. 5 : X1 . ( r) Ã Yáp.

ег : ка .

в

ДЕН ПЕАТЫСА ,

(a ) lại ns : 3. ( 5) THUỐC . Bay. F

(A) Euro KG : ẽ . (

Мак, дії. Нал . рід : 1.

H
:

3 âu Â
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m

AJ

КБ ВЕЧЕСКИХ СТО тысша . Ранентн ЖЕ

МНОЗИ ПАДОША, ЗАН ( БЫСТЫ) БА

Брань : И ВСЕАНшаса вмѣсти ихъ

КГ (а) даже до преседана . й полплеме

HE MАNАССIННА ВСЕЛИШАСА В3 Земли

ї даже до Ермина ,Baráнa Adжke AO Badna êρmúнA,

(Б) и санира, и горы аерминеки : и

кд він в ліванѣ оў ножншеПід й він

(БЫША) КНАЗИ ДОМ8 ОТЕЧЕСТВА HXZ:

гофóръ , и твен , и елiная , и тєремія ,

i i
íwa ia , и една, можн сильнн ва

крепостн, мśжн именúтін, кHA3H по

Ке домом ОТЕЧЕСТВя своихъ . (в ) и
THE

Фета на БГА ОТЕЦ своих ,и Б...шетáвнша отéца собʌ8-

Диша ва слѣдз Бог БУ ЛЮДЕН ЗЕМАН,

Ks ЙКЖЕ ПОТРЕБИ БТВüанцін . 3-ñxz. Ĥ

ДВИЖЕ БТВ грáневъ духз фла цара

агенíйска, и дух (г ) даглафалла ара

цара ассирійска , й пресели ровима, " н

гада , й полплеменЕ манасеíнна , и введеи

нхз во аллана, н тобора , и во арана ,

й на рus rwзана , даже до дне сегм .

1

ན

S

9

н

Ĥ

B4,

роди азарію, той есть азарта, нже

СВАГЕНСТВОВА Бз дому, егоже созда

соломина во ієр халимѣ . | Роди же

азарга амарію , намарія родн ахти

axirwвъ же родії садика , й са в

AWISZ POAH CEAAÝMA, IĤ CEMÝMY POAH TIродн

а) ЕКЮ, Е родн азарiю , дĤ

азарта роди (б) карею , и карей родн

с дека . ЮСЕДЕК ЖЕ изыде, егда е

пресели гль 148 и гербсалима ракою

навуходоносора ва вавилон . (вы 5

НОВЕ ЖЕ ДЕVІННН : герешня, кааа, н

мер рт.

ŠI

B

ст. имена сынова гер- З
и 3

ни в : ловеній , й семÉн . (г ) Сын

НОВЕ ЖЕ каáдовы : анрама , н і а р ,

Хебна, и ознʌя. сынове же МЕД

рáріны : моолн и моей . и сíн , родн

ЛЕНННО ОТЕЧЕСТвама их . Гер

ЕШНОВН : Ловеній сыня êrw , iéда сына

его , семна сына Егш , îшла сыня каêrw,

его , аддо сына êrw , зара сына êrw ,

Терн сын êг . сынове кладовы :кв

Accadρa cuina êrò, (4) âmīнaдábɣ £bing

êrw , корей сына êru , áенра сыня его ,

Елкана сына êru ,а не фа сына его , кг

асúря сына его , каб на его , ка

рій на его , за сына его ,огрійла сына

са ля сына Егш . сынове же кá-ке

новы : амаен сына его , амīшла сына К

Егш, Елкана сына его , фiн сына

Егш , н наада сына его , елiбва сына

êrw, Геременах сын ЕГ, Елканаз

CINZ êrw, cam8нax caiнz êrw.сына самная сына

НОВЕ ЖЕ сам нан : первенеца его iw

Иль , и вторый вí СИНОВЕ ЖЕКА

мерúртны : моолн сына его , ровеній

сына его , Семей сына его, | oзіл т
T

родных его , гамма сына его , анантн

сына Егш , асаíа сына êг . Сiн ЖЕ ЛАErw, acaía êrw. | a

ть , уже постави Давіда над пks_

цы ва дому ганн , ёгда постави к

swrz. i A8 сл8жаше пред ски в

вінове лемін ; (д) , герешня, ка

да, и мерáрт. | сынове же

кабловы: амрáма, н issaúpx ,
îccaápz,

Хеврона , н озiнла . Сынове

же âмрӑман : даршнъ, и мойсей, и ма

рама. сынове же аарú'новы : (Е) НА

Adbz, Ĥ âbīśдx, Êneagáρz, Ĥ îamáρz.

дж) и Елеазара родн Ф нееса , и ф

ё родн автода. Наводя родн@ HEÉCZ POAN ABĪŠAA. ABTA POAH

5 BOKKIA , H BOKIiй родн озiю, 03ia

роди capia, i сарей родн (3 ) ма

Зрда, мартида же родн амарію ,

намарíа же роди ахīшва ,1 (н) axirwsz

же роди башка, и садикх
(D)

aximadea , Iaximаdе же, родн азарiю ,

Tâзápia poдn îwaнdнa, iwaнáнg REроднiшанана,

ЖЕ

(A) Háp. 31 : F. (a) Brop. F : A. (8)

ЦАР . 31 3. (Г ) д Цар . К. 231 :

3. (Д ) Пиж кг : s . Быт . ms : A. Нехо

SI . HCA . 7 : Zi . Ks : H3 , (1 ) Hex. 3 :

К. (ж) ИХ. З КО . кн : а . (3) , а озар .

1 г. (н) в Цóр . н : 31. ( 7) БЏарен :13 .

.

ក

сынов

:
(а) — Цар . кв . Д. (в ) АДАР. Кей

63Ap. 3. pem . NB : KA. (B) Hex., 5 :

St. (r) Hex. S: Hi. Húжe “r : 51. (4) Hex.



ПА алипомéншна

4

сына

н

нією дом8 свидѣнія въ пѣнін , дон и въ предѣлѣхъ ихъ, сыншма аарш

Деже созда соломина дома Гдень БО ним племени кадов , БоTIEM

iєр галимѣ : и TOA 8 по чин8 своему Бысть жребïй . н даша има хеврона не

ЛГ ВЗ СЛОЖЕНIН СБОемя. 1 й сiн предстой В& ЗЕМАИ одинѣ, и подградя его

шiн, й сыны ихъ , ï сынова кадо Okpeers éru . И ЕЕЛА града , ине

выхъ, ёмáна пѣвéцъ сына îшила , сына весн его даша халева сын тєфон

лд самбилева , сына елканова , сына êренiнн8. Сын мг же адронима да

меблева, сына елі вʌа , сына наафова, грады ж : Хеврона и подгра

де сынав Фова, вына елканáева, сына бито дід єго , и ловно , и подграда ,

н алома , и окрестная Его , ике H

вына іш лева, сына зар'єва , сына салома, и окрестно, и давіра, и

13 Фанiєва, сына Малова , сына ассерова ,

сына автогафова , сына асирова, сына

АН КОРЕОВА, сына амiналавова , сына

isaápoвa, сына алдова , сына лемінна,

ЛА , СЫНАЕ НЕБА. й брата его саф ,| áфя,

НЖЕ сто ше сдесную êrw: acáфа

м сына варахін , сына самааева , | СЫНА

Мiхайлова , сына мас лова , сына мел.

Х!ЕВА, сына аданіева, сына зараєва,

МБ сына адаєва, сына наамова ,сына

МГ
мг 3 ммина, вына семеєва, сына i до

ва , сына герешнова , сына леviнна .

МА СЫНОВЕ ЖЕМерáртны Братта йуз

шшьюю : еламасынях iн , сына

ме вдiнна , сына малохова; сына заве

ва , сына amaсiєва, сына екієва ,

Мясына магієва , скіна Ванінна, сына

МЗ СЕМІРОВА, скiна моолiнна, сына м8-

сiева, сына мерáрiна , сына ʌеуiнна.

Мн Брат женка по домшив отé

ЧЕСТВЕ НЬ, ʌEVITAHE ДАНЫ ВО BEA

KOE AAO CASKÉHĩa ckúníh дóm8 gñía.

окрестно, и една , и подгранд .

ДА êrw , И БЕДСАмися, и подградта

Его , и веде ра, и подградта êrw .

с колѣна же Бентам нова гавайна ,

и подградя его , и êламода, и под

града Его , и êламвей, и подградта

Его , и анда аз , и подградта êг .

ветѣхъ градове ихъ Тринадевать ,

градива по племенемъ ихъ.
# 26L 34МА

~

M

СЫНА

N

Мон авршна, и сынове

А

номя какашвымя оставшымса

племена рода,на пол племена манас-
що

Сiнна, Даша по жребую девать гра

довъ. 1 и сыном гере нимъ по плев

менем их и колѣна сахарова ,

ї колѣна авирова, ' H W КОЛЕНА НЕФ-

Далімова, и в колѣна манасцінна вз

Васанѣ , грады принесать. г

немъ мерартнымъ по племенемъ н

Коʌ на обвимова, й кол на гá

Дова, и колена забулина , душа

по жребію срадова дванадесять . | -

ша же сынове i dunes ,ʌeviw

награды , и подградта нужда,жеке

Олтарема ве сожженій , й на олта по жребÏю ë код на сынова 1 дн .

PÉMg armiáma Bo вское дело СВА ныхъ, и колена сынова сумею

тыхх сватыма, й да молятся за
ዘዘ и її колѣња сынwва BENIAMI.

Беранʌа по BLEMS , êлика повелѣ мой
ныхъ , грады сід, йуже назваша ймены

н сíй раба вжін.| сін же сынове арш (свойан ). й племена сыншыя

нн: Елеазаря сына его , фiнеса сьня каáдовыхъ , й Быша грады , предѣлюбх

На его , ав да сына êго , вшкi сынайха с кол на Ефремова. ки

êrw , Озій скіна его , сарен сына ша йма грады обѣжна, схема сх

на его , маргода выня êг , амарía подградами его вз горѣ ефремовѣ,
|

нг сына êrw , axirúва сына его ,

дшка сына êгш , аҳīmadex сына êrw .

НА И ЕТА ФЕНТАНÍд нхъ , по селам иха ,

Ad- 3

(A) ỈнCÚC. HAV. KA: BI . (6) Ỉнcốc . Hav .

КА : КА .
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зни газóря ся подградīмя Ér , I

Екма на ез подград амн его, и ве

póна, и подградие Erw , елшня

сх подградтами его, и гедремня с

nor mн érw : й половиныHW

колѣна манасеінна анейра , и подгра

Дід его , и тєвлаама, и подградная

ЕГw, ПО ПЛЕМЕНН сыншмя кала, выма

сынших герефонни

ü ОТЕЧЕСТВЯ пол племенЕ манассiнна

гавашня о вас на , и подградная Егш ,

Ови асиршая ся подградными его :

й
R

| úлъ, й аминъ , й тафаóма, й самЎйлъ ,

кнами по дом из отечеств и ,

же колѣна ослина, крѣпцы силою

по родом ихъ , нуже число во дни

дав'довы, двадевать и двѣ тысацы

и шесть сита . сынове же озiнны : т

Езрí , СЫНОВЕ Езрінны : міхайла ,

НАБАía, iшнʌь , тесi , ПАТЬ

й са нима по род

N
дома нка , по домшия отечеств

хз, препод дня й сильня ко шпол

ченію на брань, тридевать и шесть

кол на сахарова ееся с подташ : много мѣша жéня й

градными его , и надарз ва подград сынова. Брат же й з во всѣха вих е

Огными êr , й рама , и подградная ПЛЕМЕН сахаровых крѣпцы сн

Erw , й енáня ся подграднымя êru : ДОЮ, ОСМЬДЕСАТЬ И СЕАМЬ ТЫ САЦІЯ ,

оди ü колѣна асирова масію съ под СОЧТЕНИЕ BLEX МХз . (а) СЫНОВЕ ЖЕ З

градными его , и равшая , и подграде Веніаміновы : валай , и ковира, н

Geéru, I н awdwa, и подградие Ëгш ,нîедила, трн. Сынов же Валаев : З

Os powвs са подградными его :1й ко-

лѣна нефдал да каднея ва галiлен ,

и подградная его, и хамоля са под

градными его , и картаданма, и под

Оз градна его . И сыншмя мерартныя й
Tå

метавшымса и колена зависна,

реммоня и подградная Егш ,, й да

ÖH Buópa ca подгрудными êго , й ЗА

орданом їєрiшня против востока

орданова : колена ровимова во

сорз ва пустынн 68 подградными

Его , и са с подградными его ,

Оди кадимшав н подградная Его ,

п молчаля с подградными его :

M

A

я

ELEBWHS , й оí, й озінʌя , й ієрі-

мода, на, патЬ КРАЗЕН ДОМОВЕ

Отечества нуя , крѣпцы силою ,

число ихз, двадесать и двѣ ты ащы ,

2

придевать четыре. Снове жен

ховровы : замір , îwász , и Aié

зера, иеліáна , амарí , і ієрімуда ,

вен вiн сынове ховоровы . Сочтен

же нка по родимя нуз, кнан до

МОВ ОТЕЧЕСТВА ихз , крѣпцы силою ,

двадесать тысяща и двѣстн. сы- т

НОВЕ ЖЕ ТЕДIНДЕВы : валаамъ, и сынове

Балабамовы : iewes, н Вентамiна, н

awas, н ахана на ,, й знань, й дар

siss , н асанрх. Вейсін сынове

iєднʌевы , IH 3н племеня крѣпчайшин

силою , седмЬНАДЕВАТЬ ТыСаша Н ДВ'ѣ.

стн ко ополченію ся силою находи

шін . (к ) н сафана, инфаня, сы , в

нове iєрім довы , всÝда сынх его,

sin (a ) сынове is ахаровы : ( в) не дам на его , несінʌя, ті

дюлà, и ф8а, и гасýвя , й сом и гинн , и тесер, н селʌімя , сынове

вра́мя , четыре . | СЫНОВЕ ЖЕ Erw, Baʌaimz сынх его.

кол на судова рамида галаад

ский, и подградная его , й найма съ

Па подградным êr, и êСЕ WH LE

подградными его , и газира са под

градными его .

Глава 3 .

COM.

AwAL : 631й, i papeà, Ĥ îepi.

(4) ELIT. MS: FI.

сынове

(А) НИЖЕ Н : A. Быт . Ms : A. ( к ) Быт .

АЯ : КА . Числ . 19 : MR . ( к) Быг. мя : КА .
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н

|

й

нафлетовы : "Аг

ЛА

манассін : Ëзрiнах , егоже роди налож | пред власних манагенныхх, (4) BEA

ница Его сира , роди же, ему ан

ёt maxipa отца галаáдова . ар êrw , й магеддона и весн его , дорх
Δώρα

ПОА Е ЖЕНА Офірови , и саф нови: й весн Его. вя техх всеʌишася сы

има сестрѣ êruмошка, НМА ЖЕ ВТО- НОВЕ iшенфа сына Гераниева. (Б ) Сы

póm8 сапада , (Б) РОДНША ЖЕ СА САЛ- НОВЕ âвировы: îамна , н есуда, и тебе,

Sad8é . роди молока жен н Барта , i cappeа сестра ихъ.
Сыно- ла

махрова сына , й нарече НМА его , БЕЖЕ Бар'евы : ховера , и мелкінʌа :

Фареса : и има Бpár ru copowp : СЕН ОТéца завéДовж . 1 н ховера родн лв

ЗИ СЫНОВЕ Его ламя , і ракама . вы | Тафлéга , и шмира, я ушлана, и г81$

НОВЕ ЖЕ Оўламовы , Валаам :них.

НОБЕ Гала да сына махрова сына ма фасех, н амамабаъ, i aсodagi sin

HI Geerpá me

нава. ê малех да сынове афлóтовы. Сынове же ешми ,д
СЫНОВЕ

роди i е да , и авīезера, mad 8. рoвы ; i ispa , pavróa , i îава, и арáмя.iсе i и

д Би 8 же сынове семіра : аíма, ней СЫНОВЕЖЕ ДЕ ДА брата êгш: шфа, ле

в хема , й докійма , и êнамя . (в ) сы н тамна , и елима, н алам . Сынова ляхімъ, ândmz. I AS

НОВЕ ЖЕ ЕфремɅн : 08eanóms , i padmz wфовы : 68%, артаферх, н свана , и

сынъ его, и даdмя сына êгш, ворiн, i impáma, asdp , i ,iз

êлабая сьня êrw , i да сынх êrw , i camma , i LEAHMBАня , н е р н , н

ка й завадя сына êгш , и сидела сына Беера . Сынове же Тед ровы : єдина ,н

êrw, незéръ, и ЕзɅ да . ЎБИША ЖЕ и Фагфа, и арем. | сынове же шоланн: ля
1

нхз мýжи Гедетiн , йже родишаса въ Opérs, й анійла , н pacia... BeŇ sin m

ЗЕМАН ТОЙ : занè изыдоша взАТН Сынове асновы, вEN KHAЗИ ДОМОВЯ

Кв скоты их . и плакава Ефремя ОтéЧЕВ , ИЗБРАНнін , й крѣпцы ей

отóца из многи дни : и прiндоша лою, назн , Боевúды, сочтение из

Kr spária êrw A4 ofrшATz êrò. | H во время брани на сополченіе, дваде

Вниде ка женѣ своей : и зача во честь шесть ты а можíн .

вѣ , й роди сына, И НАРЕЧЕ ИМА ЕГО ,

карта, ако въ блых дом8 êro po-

КАЖАнесть.щи же êгаа , Ĥ

Бо оных шетавшихсм , и созда ве

дюрюнхнижній й вышній , й садр8 .

ке Рафай же сына его , и расефа,

далай сынОВЕ êru , i даdна сын êrw ,

КБ и ладана сына Егш , н амiýдя сына

ན

~
H

А

.

ро-

|

Ĥ

глава н.

N

єнтамiна же (в ) родн вал8 пер- 20

ВЕНЦА СВОЕГО , И азвила второго,

ЧЕТВЕРТАГО, и Рафа Патаго

Быша же сынове вала : адіра , гира , и т

КЗ Его , Елiсама сына его , рих сынгавда, н авīсый , и ноамня, и axia ,

ки êrw , iсiн сына его . 1 й держание | rupa, i ф8фámя, и грама.еего ,
и гира,

НХХ , и Фент не нхз (г ) ведиʌь н Сін сынове ãóдн , сiн суть на 3H

Бêен его, против востока нааран , племена обитающыма ( г) 83 ГАБАН ,

и къ западнѣй гранѣ газера,иесийже прессайша ва манда: 1й наа з

êr , (д) и сè éМЗ Н ВЕЕН ЕГО даже мана,на í , и гира, тойже îглаж ,

кадо газы , и веCH EA , I н даже до
& BETH

й (гнра) родн азана , й на. серíма н

(4) Числ . кэ : Кд . 1небе . Hav. 31 : 4.

(6) HCA. KS : 13. K3 : ã. ( B) ¥úca. Rs : 1.0.

(г) Інс ،. Har . (4) Быт . мн : кв .

ក

(a) Ỉmede . Hay. ğı : äl. ( 6) Filt. MS :

1. (Б ) Выш 3 : 5. Быт . мs : КА. (г )
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роли на полн моабля по негда ün&-

CITYITH , EMY COLúм8 , н Bada8 жены

Д СВОА. РОДИ ЖЕ БАЛЫ ЖЕНЫ СВОЕА

îwsdsa, й самію , й міє8 , й мелхома,

TH îwáca , й сеXію , й мармію : він

AI SKINOKE êrw KHÁZH OTÉTELTEZ.

А1

А

Ĥ âmîнaдába, й îesbaina . | (4) Guinz

ЖЕ iwna.A HOBZ, MEMфіваáля , Снай

МЕМФ ВО ФЕЙ , й mеmфisadi роднМЕМфіво фей ,

( Б) míx8. сынове жемнны: Фідóда , ле

н малода, и дареса , i xaáзя . .43 s

же родн 148, ада же родн салем да,

сеймы же родн амітова, й êліфаáда. й âсмида, й замврію . Замврійже родн

В сынове же ел фаóдовы : êвóрз, й мīсо- MELS : I MELS ME роди ваан: радез

dmя, н самiнах : тон созда (а ) анона, сына êгш , êʌаса сын его , асанаяErw,

й лодóня , й весн ихъ , ешда , и весн сын его . Ягай 8 жешесть сынова, Ан

rı êrw . Bepid me LAMà: LIH KHA3H | н д имена на: € зрiкама первенецже й сама: він назн ЕТА

племенемъ жнвÝшыма во (Б) Елама, | Еrw, и i манʌх , и ázáрīа , навí , н

Айíн изгнаша живӑшиха въ гéѣ, i paía, й анáн : вен не агай

I Брат хъ, сшейʌъ , и термода,, и | Л.
ɅЕВЫ . Сынове же асена брата егола

SI Завадi , шрида, навада, намя ПЕРВЕНЕЦ Его , и без TО-

МоголɅама , фа, й î зí , выноБерый, и елфáся третій . Быша же м

31 БЕРIЯНЫ . 34 Адíа , и мого ламя, сынове обдаман можн крѣпцы силою ,
BEρÍANLI.

неназакì, наверх, и îacci, i camapi, напразающе к ,й множающе сыны,

hie3edia , i iwadва, сынове Елфа- й сыны сыншва , то папьесата . Бей

1 ан . Н км , й хєзрій, і завдій , LIR ü сыншыя BEHтаміння.

7

А

Мосолʌамя ,

к н елiшнный , й саладiй , и елiнах ,

кан адаí , ареа , и самарада, сынове

КБ СЕМЕННЫ . | iе фана, наверх , н

кг еденда , надра, й авашна,и зехрíй ,

ка и анана , й анáнта , н iльма, и анада

Кедi , нi фада, фаниля ,
A

за

глава д.

Весь iгранʌь сочтеня есть: н

сè суть писаны в книзѣ царей

преселивши не вя

Беззаконие свод , нинже беззакон-

Н ИЖЕ ФЕНТáша первѣе во в

RS COCHKOBыI. SAModex, Ĥ capÉa, H

КЗ êфHi , iapacia, на, и Зехра,
T

КН сынове Геромонман . сiн кна 3H

ОТЕЧЕСТВЕ ПО ПЛЕМЕнем в

ННЦЫI ciH СЕНГАША ВО iєрсаʌимѣ.

н

H

~

бе
ру

, на
ча
ль

, сд
ер
жа
ні
ну

св
ой
х

, (г ) во г
р
а
д
ѣ
х
ъ

Ĥ
.Ер нʌ вы я , Свашенницы ,и EVITH,

КА (В ) в гавань же ВСЕАНСА ТЕНДЬ Н Вданнiн (на сложеніє ). й во ієр8 . г

Téuz гавань : н НМА ЖЕНЕ ЕГО iзалимѣ сентáша її сыншва ванныхъ,

маха. | Сын жеêго первенеця ав й її сыншыя вентамiнн з, й сын вя

дшня , и дебра, и всъ , и валъ , и Ефремлихъ, і манасеінныхя :

ла над вя , и нúра, и гелдора , и атой , сына амуды сына амврiнна , сына

и Брária Erw , i caspa , i махалодяâma , анíнна , сына сы

АВ (Г ) Ахелода же родн самба . Вiн же сына дина . i ü ci

ФЕНТАША праш брати своей во первенец его , и сынове

ar îep8canúmk ez spáriELO CROÉHO . (A) Húρz êrw. IнBZE зápal, îеHAZ й S

же родна, кiся родн сабла, браття на шесть сита и девать

роди i надана, й мелтеба, а й й сыншва Веніаміння , з

сахóмя сына васолʌама, сына дієва,

(A) Heem. 1 : e. (a) Ỉнesc. HAY. 1:

МВ. (в ) Инжеде (г ) Ннж : ін .

(Д) Ниже да цар . № : на .
:

нивя дареса

ашна, асáía

:

(R) Háp. A: El . (r) Heem. 1: F.
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рта сына мосолʌамовъ , дверника врата

Скинін санд ніж .

AJ

й сына санýīна . | йевна сын

BoÁмовъ, и елáвх: й сін сыны зíнОзін

сына махрова : к мосолʌамя выня

сафарін, сына рагбилева , сына i вана ,

2. Брат же й з по родома йул девать

сота Патьдесата шесть , вен можте

КнАЗН ПЛЕМЕНема по домома отó

C CBAWEHHHKE ЖЕ

a îwдdia, î îwapimz, îwanimz, (4)i

азырга сына хелкін , сына мосолламова ,

сына садикова, сына марартюдова ,

сына ахiтова начальника дом Б.

надамасына героямʌь , вына фас

гора , сына мелкиева , и маасíй сынавремене (на прем н8 TEM2): éES

адійла , сына ёзирова , сына мохолʌамла , четырем дверникших сильным воб

вына маселимодова, сына Еммарова , ренн быша дверн . й летн быша най

То Братта же из кнáзн по домома хранани, на покривни дом

ОТЕЧЕСТВ& своихъ , тыСаша Н СЕДМБ БЖТА сполчаса. | Крес дом з

шта й шестьдесата , сильнн кр по БЖДЖИБА ; На них в стражбакрѣпо- ЖНБАХ8: Гkw

етію ,къ дѣланію сложент вз дому йхх: й вiн на ключáин, жн ' pw

A1 БЖІН . Ʌevimа же самата сына три верзин двери сватилица.
I

ar BOBZ , сына €3piкамова, сына саві

ё ва ï сыншых мерáртных . Ваква

пра же, нарига, гареа , и мадана

сына мiхлев , сына Зехрi, сына аса3EXPI,

SI Фова: " H aBaia сына Самеа , сына

Гаайлова, сына іде на , и sapaxia
барахiя

сына ассы , сына ЕлНОВА , ЖЕБНТелканова,

31 во дворову нет вых . вер

ницы же : СеɅʌm, i кома, и тешна,

дверницы над враты , диван

дееть, він въ селѣхъ своихх сочтенн

вихъ постави давíдъ , и самоилъ (Б ) про

видеця въ вѣрѣ къ | й він йынxz. r

нове ихъ (быша ) при враѣха дому

гана , н , вз дому скинін стрешн, поче

редни . По четырем втрмыш д

двери к востоку , ка запад , ка

север, на юг . Брат жЕ ИХЪ, НЖЕКЕ

жне 8 ва селѣхъ своихъ ,прихождах8

по седми дне з її времене даже до

M

Я КНАЗЬ. ДАЖЕ ДОСЕЛЬ (Б) во вра

rkxx цáрекна к востоку:

Да на Шполченія сыншых леviнных . | | ж

веллумя сьня (в ) кореа, сына втаса

фова, сына коркова: и братя Ег

по дом отечества их , корбане над

дѣлáми сложенія стре ще гражбыETper qЕРБ

АТ

~

TEXZ KE (BAX8) HAÁ COCŚALI £48, în

ЖЕНТА , ПО ЧИСЛУ БО BHOW 8 сосуды ,

й почнел изнош . сo rribxaña

Же поставлени над сосуды , й най

ВЕЕМН СОСУДЫ СВАРГЫН, Н на Мкою

пшеничною , й в нóма , елÉ м ,
н н

дiм мома, и áршмагы . С сыншвал

ЖЕ СВАЩЕННИЧЕСКИХ БЕША (в) моро

арцы , муро содѣловаху из арима .

Al

LEAASMS корéaHHH8, êмже в Брена

дѣла (г) жертвы коврóдных великагш

БАНЕ КАДАнння її Брав

тій нхъ (д ) над хлѣбы предложенія,

ЖЕ ГОТОВА И В ОБЕТЫИ Б

Бшты . й сін жаʌмовцы KHA3н с| KHázн

отечеств лескихъ , опредѣлени

вкинін : а отцы ихъ най полкома почереднш въ храминаха , повседневно ,

Ганима , стрес це входа. | ФIНЕЕСЬ ЖЕ
не also а день , и нощ, свое служенТЕ

вынх Елеазарова , Быть ВОЖАР НХелбживают . in Háн тéчества їд
І

ка (г) пред ГДЕмъ, и sin e нúm . 3d етен по племенем своими,на

чальницы він пребывах 8 во гербся

(, ) д Царкв: ї , ( в ) і Цар . 1 : ні.

fizik . Ms : A. (B) Yan. Masa. (r)

ке : м .

A.
( a) lan . ir : âu . ( s) a Háp ,hân. ( 8)

Hex. . ( c) day. B : ẽ . (a ) lex. Re : ï .



книги й

ie Ahal. (a ) B3 Гаванѣ же живашеGg ЖИВАШЕ да не когда прид

и

"

~

отéця гавань, єиль: ийм женсíH , i nops docA MWE. йне восхоИМА

ʌs êrw, maaxi. | 1 сына первенеця его Horáй Cipśmie Erw, taw ofECÁLA sk .

авашна, и espa , и къ, и вель , Н ВЗА LАÝA3 Мечь , й напад, нань . II ё

лз нарх, й надава, 1 й гедоря , и крата вида новай оружие е , ки омре

êгw, âïśнx, й зexpía, Ĥ MAKEлIÓ.0.8 . сабля, й нападе Н СНД НА МЕЧЬ Ской ,

АН (Б ) Жакеʌшая же роди сам: и сíн все- и омре. омре саŠA8, и три сыны

лише посреди брат своихо го взÉнь он : весь дома егоίερ8 . ДЕНЬ H

ла, саʌимѣ съ Братами свойми . (в ) Прупни омре. а) 1 видѣша вей мѣжн 3Її

Е роднIL , its родн сауда ,нерандевы , нже во юдолн , гакш побѣжаi

сабля родн iшнадана, и мехīева, i isранʌь, и как умре сала, и сыны

m amiНАД ВА, Н i сва ʌа . Сына ЖЕ ІШНА. êrw , н ставиша грúды свод, и побѣ

Дань, мемфіваáлъ. й мемф ва ла родна й пріндóша иноплеменницы , й

мамі 8. ( г) СыновЕжен ,н всеʌншаса ва нив. тран

лвмеʌхтила , нараа, хаáзх . Хазя й прīндóш иноплеменницы облача н

же роди а8 , i да же родн ал да, н падших з корысти , i wspóша сала,

áемою, й замврíа: Замврій же родни сынова его падшихъ на горелк8н .

Мгм 48. Ес же родн ваан : рафал її шенажúша Его , й БЗÁша главу его д

скiна егш , елáса сыня его, âca Az i cipśmie Er ,и послаша ва землю

Масына егw . | (4 ) ЯСАН 8 ЖЕ (БЫША) ВНОПЛЕМЕННИЧ8,

шесть сыншвай с имена и в :

Езрiкам ПЕРВЕНЕЦХ êrw , и îеманах , н

азарта , н авдíа , и анана, наСА . СIR

СыНОВЕ Асанʌовы .

й |

А .

.

M
(M

_ПОКАЖЕТСА AWAMY HX

AEM8. (Б ) ОРУЖА ЖЕ ихъ поло

жиша вз капищи Бога своего :

главу го поткнуша въ кáпнцін даг-

новѣ . | ослышаША ВЕН ЖНБЦ ВО

(B) Taniek ranaiACTEM , BCA tame pr.

Aiсiми сотвориш сал8, й сыномя

Ўлiстiмн же (Е) воевала про- âru й перáнаю . | її посташа ï гаʌа да в

THBS Перанда , й б жаша BEH Мужіє крѣпцын, й пріндóша , (г) й

мужн Герáнлевы її анця йно- взаша група саулова , и трупы сыншва

ПЛЕМЕННИЧЕСКА , И Падоша ра его, и принесоша з во тавiся , и по-нуз й

В НЕНИ на горе гелвон . І й погны а
Й погнаша ГреБоша кен под Боня вонXs

нноплеменницы в садх сала, и вх авсѣ посшаса седмь дней .

см да сыновя его : й обиша ннопʌе- (д ) Її оïмре сала 34 БЕЗЗАКОНА СВОA , TI

менницы iшна, на, намiнадава, н НМИЖЕ Беззаконнова гдеви по словесн

T ME Xiesa , LbIHWBя садовых .. штАГ. ГДНЮ . ПОНЕЖЕ НЕ Сохрани, (€) так во-

ЧИСАчием Бр. нь на сауда , и шѣрѣтóша его просй салх волшебницы Еже вопро

стрѣльцы вя луках и к род, син, ( ) и вв (ж ) свѣци

ли изнеможе її прѣлъ . (ж ) и рече рока.
T

А

Ему самуиля про-

не взыска гла сASAR : СЕГО

LaSAZ ix HoeAwEMS'cp же êrw : H3- ди оен его , (3 ) и возврать царствоZ HOCAYIEMS Ĥ3-

ВЛЕЦЬ Мечь твой , и прободн ма има,

.

Gru AABIA8 CLIн8 ÎECCÉEB8.

й : лк . (в )

(a) áp. a: 3. (R)

( к) Обл . ка : н .а .

áp. a : T.

(г ) Цар .

(

нар . нар. Бı: 3 .

( а) выше й : кд . ( к ) выше

Выше й : г. ( г) Вышей : (д ) выше

н . лв . ( 1 ) а Цар , ла : а . (ж ) а нар . ла

д . обл . : нд.

:

Цар . Ки : н . (ж )с . 51, 31, (3 )



паралипомéншна

1
5

А

ты

|

ན

Гдь

E

Ала сына ахамань, первый между

тридесатн: той ИЗВЛЕЧЕ МЕЧЬ свой

собрава (а ) весь пераиль къ Единожды на трета газбеных во

давiду ва Хеврона глаголюще: едино врема. (4 ) й по намал

в IWETH Tвой и плоть твой ,вынъ додеа ахшхін : é

мкі . Вчера же й трéru МЕЖДУé сильными . сей бѣ сх т

дне , егда ещецірства , відома ва фасодомина, идежейно-

Былъ êен (Б ) ИЗВОДай й вводан тер племенницы собрани Быша на Брань,

НАА: И ТЕБЕ РЕЧЕ ГДБ БГЗ ГВОЙ: ( В) ТЫ И БЕ ЧАСТЬ Нивы полна гачмен , н

оўпасешн люди мой Геранʌа , и ты людів побѣгóша її лица иноплеменнича.

Б ДЕШИ КНАЗЬ над людьми мойин (Б ) ЇЇ А посреда четн , и зани д

KHÁCH
тер нема. (r ) Її пріндóша вей ста ю , й изби иноплеменники , и сотвори

рейшины Гераилевыхцарював спасенте Велта (модема свойма ).

вршня : и отверди давідз съ CHHAÓIA RE TIH rpiè TPHAECATu ềi

Зав'ъ къ ХЕВРШНЕ , предтеми: ( й назей на камень ко давід8 88 паép8

помазаша давіда вх цара над теран одолʌямлю , а пока иноплеменничь

AEMZ NO CAOBECH CAHIO, (ERE гAaróna) стоАше во юдолин гігантов . Давiя

рокою самуиловою . ( II нацрн крепости , полки же

давідь , и весь Геранʌь во теросалимъ, ИНОПЛЕМЕННИЧЬЕ " огда вя внаʌе мѣ.

SÉR ESTO ¡ebścz, Ĥvéme sáxŸ îeb8cén ( в) ЇЇ возжада даводя , и рече : кто З

е жители земли . Ракоша же давíд подою її кадаза анале

НЖЕ WЕНТА В ЕВýck: не ВнИДЕнемска, нже есть во врат хя , | і трі н

Емо . й вза дав да постью,

б маже есть градя довідокх . (ж ) РЕЧЕ

WE AABÍAZ: BLÁKZ Hжe ofsiéry îebScéa

въ первых , Буде кнôзь , и воевода .

ད

HHMH

тiн прогого сквозь полка нно-

Племенничь ! и почерноша воду из к

ДАЗА, НЖЕ ВЪ Видʌееме, же в во

Баха, взша, й принесоа 16

Н
Н ВЗЫДЕ

Нань прежде
iшiвх сьня давiду , а : НЕ

БОСХОИ РЕЧЕ :

.

не .

А

сѣ

10

༩

итн ,Н ВОЗАТА 1 ГДЕВН ,

милостива МН БГ , ЕЖЕ ОТВОРН

глагола сей : аша кровь мужей сиха

ва A3шихай ,понеже дышами

принесоа н

А

ÃI3 LAPSIEBZ, и

давiдх во шедержанін : Его рад !!

н йменова е, градя даводовъ . | її созда

градх окрета її мала, дже до шкро
жена . iшiвя я прочее града вострон:прочее града сос грон : своими

А Н ВОЕВА, И Вза града . (3) Преспѣ и отвориша грè сильнiн .

вáше же давідзндый, и растый, и гль (г) її Авесса Брат шавʌь ТОЙ БЕ Ї

" ВседержитеʌЬ
БЕ с нимх . н н первый ва рó : сéй извлечè Мечь

ЖЕ КРАЗИ СИʌьных давiдовыхъ , НжЕ свой против трехз шта можен во

помога у Ему вз царствов его со Един час ,не ихъ, и гой бѣ по-

веѣля іерінлемъ , да царь будета, по rpgs
.'rpiens

1 СЛОВЕСН ГАНЮ , на теранлемя. D II между двама преславный ,ганю ,

сід число крѣпиха давідовыхъ: ієсва имя начальника, обаче кх тремя пер

вымъ не достиже . (E) ÏÏ banéa clínZ ÑE

6%
крѣпостн .

(1)

(4 ) ВЦА . ЁНА. (Б ) і Цар. ні : 3. (8 )

Háp. 1 : Fi . a . öз : ő . ( r) H

B1 : H. (A) áp . ši : ři .

ê : в. (ж ) в Цар , ё : п . (3 ) в Џар. Ё :

т. (н) і Цар , кран. п з Цар . кг й .

сред

исполнишка .

**
K2

Б

перкоп чатанной 63

Москва: сохранн ган .MA Г. И.

(А ) в Цар, кг : д . (к ) в Цар. кг : в .

( к ) в Цар . кг : ( г) в Цар. кг : H.

(4) ≡ Џар , кг 1.( СПАР. кг : ко

is



кинги а

крѣпкаш , многа

Ahaà éru, i Kanataña: Tóй of Asogaдѣла кавасайла : той двоихъ

арiйлова машавских , и той ениде ,

нен , дьва ой клада за во время

r ofEH

дання , | старшаіня , самната

i iskaz rained to adna alpina , CAMMIсыны ходана ме
T

дійла сына самарина , й є брат

его дwеання, Гелiнах машин, я

A

к
кг снѣга . И той БНМЕíapia, й шеóта сына его , наам , н

ннна, ем же возраст ББПАТЬ 44. ЕДЕМ МФАВИТСКïй , елiнда , к швидя,из

fais ( a) BPA THÁO TŚHXE: H CHÚAE

кх нему вана с жезлома , и восхи

TH KONTè Ĥý poкCH ETÝпTAHHHA,

КА ОГЕН ЕГО КОПТема его . СТА сотвори

Бане сына i дев , НББ НМЕНТ

Пе посредѣ трехся сильных . Над триτρέχει

ДЕСАРТІЮ БЕ СА Вена сен, а ко тремя

НЕ ДОСТИЖЕ:(6)й Павн его давíля

H

главы.

сiн прiндóша від8 (a ) ва

са да сына кiБаше лица

сова : и сíн

гающие воБрани;
IS HАА ОТЕЧЕСТВома своима . (в ) ЇЇ силь

нін еназ: асаиля, брать швʌь,

Кз нан, сына дадоева с внапемa, I can-

мшох аддитанина, хелкiй афеʌоніна ,

Isнорай сына кiса ДЕКУСКИ, БЕЗ

ко. ана шаскій , совохай аводiйский , нʌій

л áхойскiй , (г) Boорай сын нет фа

дев , ʌая сына Банка нет фантик ,

щ
ЛА

7

девя , еллара план выня ривення

сильных з помо

(Б) НАПРАЗАЮЩЕ

р8калан ,й

BE

RS

и 3

прашницы менiемъ i paʌámн : ї

Ерáтій абловых я (кона)

ніаміна: назьах езера , сн icdes т

сынх самаа гавата,сынх санаа гавал та , кезiн ,

Фали08 , сынове замоловы , нарахíа,

Й НА Нʌння, сама аваш . А

сильный посреде придева

тихъ, и над тридесатію , й перема ,

холма вентаміна , БанÉа сына Фарад
Hiwaннáнz, й îwanda

AB HIEB%, opíй HEdAH, гAACABIHAZ гAAAPAAITHNE, Eiwзiй, Tepimsaz, ẽїї гадарад тння, êлішзій , і є

Гаравед йскiй , азмшах Барсамійскій , Baania , Ĥ camapia, i cadarría aps

АД ЕЛI БА САЛАМ Нi , ipes iнскiй , фiн , кана, и îecia, н TEATHAR,

ле iшнадана сына сагнараí ,áedp , i se adm , орíТАНЕ,

dmx сына сахара арарíйскаго , знфаáля | iwuʌd , H
íwнʌӑ, й завада,сынове i роман, и

НОВЕ МАН ,

ʌs выня шриня , афера мех радинскій , йже її гедора . її гадан приеѣгó.
to

аз ахíа Фелонінскій, а арай мармелин- шакъ давід8 , êгда таша) (B ) вя

Ан скiй , ноорай сына авдієва , шиль постыни , може крѣпцы , й Бойцы

Брага наданова, маарынара нарочин, держащін циты , и копія .

1.EB , EAʌ аммwнiинг, наарéй ви АНЦА ЖЕ В Анца львова , (г )

рабонна , иженосила фрукте iшава сына лецены на гораха, скоро-

m capsiena, iрi îєдеріння , гарúыз дерт етію . азерх ва первых , ав

(д ),opia хетдейскій , вазоры , алтыда третій ,ofpía

Мвсынх шолієва , адна выня саха , рот вертый , перемíапатый,|

БИМАВима КнАЗЬ, Н ой него тридесать , шестый, Елiй в седмый , шананя в

мг анáнх сына маáхина, i iweaфiтя да Оемый, ельзавель деБатый, Ієремія г

ДЕСАГЫЙ, МАХАВЕНáй первый десать .

Сiн сынвх гадовых ,кнази воин-

አለ ዘዘጸ

Rp : ALRa

(a ) Др. 31 : 3. (Б ) к Цар . кг : Кr .

(к ) в Цар . кг. кд. ( г) в Цар . кг : Кн . (д )

ША

масман

1

чет-

TEAA

( 4) а Дар . К3 : З. (к ) С8д . К : 81. ( к)

а Цар . кг : Д. (г) в р. в . н .



параднпомÉншна Fair

IIA, ёдиня над втома малый, вели

ЕКIЙ ЖЕ НАД Тысаю. Сiн же пре-

ндоша Гордана мѣсяца пéрвагш : (a ) й

сен наполнена во всѣхъ Брезѣхъ сво

йуз . и изгнаша всѣхъ , нже жива 8

ва юдолѣхъ и востока даже до 3а

51 пад% . Прiндоша же її сынов Венія .

мінну , й днных , на помощь да

31 Бí8. и изыде Давіда во србенте|

Има, и рече има: ще мирно прïндо

ст ко мнѣ, ДА БУДЕТЪ СЕРДЦЕ МОЕ

коже к вам ашЕ ЖЕ ПРЕД ТН

MA спостáwmz Моник HE ВО НЕТН

គ

ÁTZ

А

А

គ

~

нѣ рѣки , да видита БZ O'réuz Hd

й сóдна. | (Б) її Блеч А з

T

âMario KHÁZA HAÁ TOHAELATII , Ĥ
амасію

над тридеватію , н

рече: иди даводе ВЫНЕ ЕССЕЕВ , н

людів твой : мира, мира тебе, и

мира помощником твоима, банш

ТЕБЕ ПОМОГАЕТ Бïх твой . и воспрīИ

Анх авіа , и постави на кн

да зéй виля . 1 (в ) H ї манассін прибѣ

гоша кя давíд , ЕГДА НАА 8 НнопʌЕ

менницы на сала на брань , н не по-

може имя дав да , ако отх бысть

ОЙ ВОЕВОД ИНОПЛЕМÉннична, глаголю

шихъ съ главами можен сихъ шкра

ктите къ господин8 своєму с $18 . й

ЕГА НААШЕ ДАВiда в cisendra, прн .

БѣГОЩА КЪ НЕМï манассін , еднáн ,

i i завода, и iєдіна, и міхайла, н

iwLАФ Д8 , Н GAY, й саладій , князн

(г ) Ciн

|

вратата царство заблово кънему
(а ) ПО СЛОВЕСИ ГДню . сынове блины A

нос шiн шиты и копа , шесть ты

сполченію . сыншы смешнихъ ке

крапцы силою на ополченіе, СЕДМЬ

тыс их й сò. | с сыншы лесiнSна

ныхъ четырн тысаны и шесть

ш . да кнáзь її колѣнаїз

даршна , й съ нимъ, три тыкашы й

СЕДМБ Ешт . (Б ) и садыкъ , Отрока ки

крѣпкiй силою, й дом8 отца érw

КНАЗИ ДВАДЕБАТЬ дв . (в с сыншыхко

ЖЕ ВЕнтамiних братій сабловых , три

гысаны : й ЕЩè БОЛЬШАʌ Часть На
Большая

с

A

сыншихЕфрем н з , двадесАть тыс

и Осмь ситх крѣпцы силою , м $жн

именитін по домом Отечества надомших

н ф пол племенн Манасiнна , Осмь ла

надевать Тывашъ, й же нарекоше

именемъ , да поставать царемъ даві.
да .

с сынóв iвахровых мужн в

ОГЧЕНН , НЖЕ Познаваха времена раз-

женiю , что сотворити мать ср

нʌь , въ начала нхъ двѣстн, и вс

Братта ихъ с ними. 1 ï ü завошна іг

нехол шін к полченію брани , со

БЕАКИМН ОРЖIН Бранными , пятьде

с тысяч , въ помощь вí не

са праздными роками. | ї нефа. "їд

Діма князей ты аша, й съ ними вз

Даша помощь дав д8 на полчище геД-

дрова, окрѣпцы силою : и вѣша

крѣпцы начальницы въ вонневѣ ей

в лою. | Зан на век День прихо

ждах8 18 Давід8 на помощь єм, BZ

ST CHAY BEAHIS8, 4кH CHAA ERÍA. H

СТА ИМЕНА КНАЗéН Воннства, не прмовых

ндоша ка давід8 ва жавршна, да воз-

(a ) 1нс . a . F : êì. Gip . КА : кн .

(Б ) С8д . в : д. (Б) а Пар . К.: Д. (г )

а цар . та й ён з превыша
… : ѓ.

та й са копідмн придать и

Е ДМБ тыс . й її сыншва дано. ле
|

Быха полчающінса на Брúнь, дватAbd

ДЕГАТЬ ОСМЬ ТЫ Аша й шесть сот

i ü ácúра не од цін помощ ,7, pis

HH, четыре есть ты ашъ. Н со из

Оны страны îордана її сынюва ровн.

садовыхз, й її пол8.нü

ПЛЕМЕНЕ Манасеінна во BLÉMS орóжін

Браннома, сто и двадцать ты ша

Вiн сiн мужи Браннін оў правлени кон

(4) áp . 31: 1. ( в ) з Цар . й : 3 ..

ён : кд . (в ) в Цáр . г.



книги

сополченую сердцем мирныма й при

ндоша ва Хеврона , дават

цара давiда над веѣмя i рандема . Н

прочін її і ранам едино де Ба8,

ДА ДА ЦАРЬ БУДЕта давiдх . Быша же

BSA BAXS,

% давiдома три дни, над це, н

піюще, о готоваша Бо НМЗ БРАТТАима Брáті

НЖЕ БАН38 НАВ БАХ8 даже |

А

нов из дому амінад вл . 31 же,

й Брат его ведах у полесниц8. 1

Дав да же к весь теранль игра 8 преди

Бом всею силою , и в пѣснехв,ETOMZ

в8 г гʌеха , и фалтирӊ , й тимпанѣхъ,

и кимвáʌѣхъ , и въ тробиха . | її пр

идоша къ гомну хідшню : и простра

531 piss свою , да поддержиугъ кі-

1

до i сахара, и завлина, нефа ,ЦБ Кон его. (б ) и т

ма , приношу ма нана силѣха, н прогнѣваса Гдь гнѣвом на 038,

вельблюдѣхъ , и мекаха ,i meksiya , и болѣ пораз го ,того ряди , а про

пиш8, маку , перевела смоквей, н

грозде 8 о , вiно, и елей, и волы , wr , БМВ. (в
BTS, H οἴαιρε Т ПРЕД

НОВНЫ ВО МНОЖЕСтвь , радость кокос , к преч гд

Бысть во теранлн .

А

главатı.

сотворн (a ) org давiд |

А

II a

ПРЕСЕЧЕН 3, й нарече мѣсто

О, Предéе озне, даже до дне

Ew. Її Боже Давіда Бга вя той

день, глагола : как внес ко мне

КВО'ГЗ БЖ , i не возвратн давія т

КВОРА К СЕБЕ , во града давiдова ,

но возврати и въ дома аведдара ге

й пребываШЕ КВшта БЖ Д

вя дому âведдаров'ѣ "гри месяцы.

(Г ) И БЛАГОСЛОВИ БТВ ВЕДАРА, Н кей

аже какаше.

គ

(LO KHA3Н НЫСАЦІНКИ,

отники , и всѣмн начальннин .

11 PEYè AABÍAS NO BREMS FоspáII рече

нію Гераниева : це оўгодно вымя , идеина.

AA ETA Háшerw sAaronoenkшúrca,

ПОСЛЕМД КЗ БРАТАМ нашымд

оставшимся во всей земли Геран

левѣ , н сз ними СВAЦIАННИКИ Й AEVI.

TH, во градиха шеДержна хв , да

Т СОБЕРТСА КЕ Нама: и да принесÉM

КВОТА БГА нашего 18 мама , не БЗЫ-

А скахома Бо его во днн сабан . Г

Way Beè СОБРАНЕ, да так Бет ,

зане угодно Бечь слово сè вывих

є людема. (Б ) 1 собра дав да всего

Геранʌа її предʌх египетски дже

до входа имова, еже ВНЕСТИ К

5 ВТУ БІЙ W града Тарма. пр .

НЕЕЕ ЕГО ДАВАВ Й Весь iсранʌь взы

де во града давiдова , НЖЕ БАШЕ is

АННЕ, ËЖЕ Вознести мо

зын

.

главад.

ни

поела (д ) храма царь тʼрскій 77

в А , и древк

TENZ,

послы

A

TAKW

АРИВА , Н ЗА ТЕЛЕ

древод клей , да сознаем

дома. Їх позна давíдя, а готова і

Его гдь царема над теранлема ,

Воздвижеа в высоту царство его ,

ради людей его герила . 6) 7

ДАВА Ежены во теру алімѣ: и

родиш са ему еще сыны й дуéрн .Αφιέρη.

(ж ) 1 СТА Имена нха, же родншаса i

єму во тербеллимѣ : сама, и свива,

надана , й соломона , н євúрх , н елі і

Постави BWT БЖIН (г ) на колесницй, нелiфах, i нагеля , н нафага, з

ГАА БА (В ) БААЦ на хер вільха,

3 МАliЖЕ ПРИЗВАНО ЕСТЬ НМА ЕГФ . II

(А ) 8 Др. 3 : б . (Б) бар. 3 : а. (в)

а нар . дад. в цар . в : в.д цар .

Ĥ

ན

(a) áp. 5 : S. (6) YMCA . A: el . (6)

в дар, зан. (г) в

e: A. Buiwe : 6.

Цар .в . (д ) в



паралипомéншна
SMA

й вiдз :

公

й êлтсама, й валіада , неѣть есть , да го вежка )

HOLHILA KIBWF БЖІЙ , НО ТОКМw

ʌevi, (a) понеже избрана гдь нолета, а

квиталень, и сложити Ему

даже до вѣка. (б) и собра давіда і

весь тераиль во тербеллима, да не

З ківш'та Бжiй на мѣсто, еже ого

това ему. Її сокра даводя сынова х|

аар новых , й легіты . с сыншых с
it

каловых , орила начальника , й бр

TiA Erw , со двадесать . 1 с сыншва

н єліфальта . (а ) II обелкишаща инопле

менницы , гаки помазана быть Давід

вх цара на веѣmа i ранием , и изы.сити

доша Ве иноплеменницы взыскати

давіда . й оўелыша дакіда , й изыде

а против ихъ. Іноплеменницы ЖЕ

пріндоша и раз іншага во юдоли и по-

Айнwвя . Її вопросй дав да бта , глагола :

ale взы8 на иноплеменники, и пре.

ден ли ихъ въ púки мод, и рече êм

БГ : взыдн , и предам ихъ въ руки | мерáріныхъ , агаія начальникъ , и братія

твой . 1 (Б ) и изы ВО Ваал фара | г ДВЕСТИ ПАПЬЕСАТтъ.

віня , й порази на ами дав да й

И

рече давiдх : развлачи БГ враги мо

рзкою моею , такоже разевченіе воды :

сосыншах з

перецниха , шиль начальн

Еліслфаннуа , Емеля начальника , й

е ради нарече имаме го, Брага êrw , в гн . с сынwва д

в фарагіна , разгѣченіе. II Е ВНА ЕВРшновыхв, Елiйля начальника , й

тамш БОГН СВОД иноплеменницы ,

TI

(B)

(в йуже дав да повеѣжизнʌвыхъ, амінадавх начальника, и

т Огнем. | (г ) її приложния еще ино Б Er,II

племенницы , й разлікшаса ёшè воещё

Де юдоли неполнншых . 1 1 вопросйпiн
її вопрос к

Давіда Бл. и рече ЕМ БГД : НЕ НЕ ОДН

за ними : повратна и нихъ, и uрiн

I ДЕШИ на ниха прами грошей . H

II А
Бритт сто дн

призва давіда садика й авіара, сва

ЦIÉнники , й еíты ,обрійла , ага , и

шил, и семена , й елінʌя, й аміна-

дава , | и рече 15% ним : вы началь Б

НИЦЫ ОТ ЧЕВ EviКВ, (в) w

THTECA A Spíria báwa, i прине .

СЕКАБГА ГЕРАНАЕВ (на

мѣето), и froósaya Ems .

(г ) к прежде вам не готовыма ГІ

51 її ворн давід ,прыма, раздан дь БГХ нашъ въ

ETS : и порази полки Флісів , нас , ш ,не взыскахома его по

31 (Д ) ü гавашна даже до газiра. разе ж нію . Її сватишаем сващен

прославна има давiдово воннцы , йен, да внес ора Ківших

гранихъ, и гь даде грахи его на

ВСА газыкн .

А
Верхова грушей, тогда здешн на

Браны, aiw за БГ ПРЕД "ГОБОЮ ,

да порази полки кнопʌЕМЕННИЧЕ
A

AJ

пакш

~
Баернева. Її взаша сынове ё

AEViтетiн кiш ТХ БНIЙ , (Д ) кож

ПОБЕДЕ МОУСЕН СЛОВОМЗ БЖИМХ по

глава в .

пнеáнію, рамены своимн на носила в .

СОТВОРИ ( 6) СЕК домы во И рече дав да начальник ME: SI

градов Давідовѣ , йогóватеБриттю свою цива (в ) во

мош жīю , и сотворна, семейских , ал

ему скинію . Тогда речь да тире , въ леха, и кëмвалѣхъ,
BEMS

(A ) нар. е : 31 , к. (б ) в Цар . ё : к .

(в ) Стор. 3 : Ë . (г ) в Цар ё : кв . (д )

Цáр . Ё Кę . ( в цáp. 3 : 31 .

(а) Чисʌ .Д.(Б ) Выш I: Ё. (к)

Числ . на 3. (г ) вышвар. з :

3. (A) lcx . ke : ÃI , Gỗ Háp .
S: 61.



Книги

|

да возглавить 68 высоту radcom | гели, й підары . ! и бысть êгда прі під

31 ВЕСЕЛТА . В Поставиша ленти êманаBECÉATA. Н иде ківшта завета гдна даже до

сыка iшилева : н її братiй его агафа града давiдова, и мелкола дши сала

сына Варах нна : н сынwва мерdpi- смотраше во окно , и бидѣ цара

ныха, братiй êrw, a ) Едана сына Давіда скач8ща, и играюща , и офничижн

MIKICÉOBA. Î сх ними кратта йув, его въ сердце своем .

вторін (чинома) , захарта, и озінʌя,

н семірам ая , нîетнах, н ананій , и

Eardsz , H Baned , i macia, maia,

Ĥ Enidanà, i masseнía, (E) HABAEAÓMZ,

ДIЙ Нʌ , 34, дверницы . І її пѣв

А

H

N

гa à šiг а а в

РИНЕСОША (А ) ОЙБО КБ та БЖИН , СА

и поставиша его посредѣ ски

нiн, юже водр83н EMS ДАБ Да ,

Он принесоша Всесожжені, н

СПАСИТЕЛЬНАА ПРЕД гдема . (s) H to.

Бершн Давіда Бозное Всесожже

нід , й спасительная , и Благословн

ЛЮДИ ВО НМА ГА не . (Б ) Н РАЗДАЙ

веком

А

yыì, êmáнz, âcáz, Ĥ êadмz, 62 KM.

Балы мѣданы (возглашающіе въ слы

Пшанiе. захарта же, й ознʌв , и сємі.

рамо да , и тела , н ананíй , й ля,

i maaziq, i ванća, co гельмитайны

а под 8. | II матада, и лiфала, н

MaIEHIA , н а A дома, нена, и мож8 iгранʌько, ü можа

Озía, вx wmdaѣyz noÁ 8, же пре- даже до жены, муж8 ххвайнх

в взын. | не начальник E. печеный, и часть ПЕЧЕНА МАСА,

cısiй , начальнных пѣній , занè разбмена праженый со слеемя семід ля . Поставн д

кг Бѣ. ара ,н Елк на двóрницы
И

же пред Анцем квота заВЕТА ГАНА

Кедкошта. | її LWREHIA , И Посафата, н ü ʌeviта , êже сложин, й возглашати

надана ая , i amasia, i зaxapia , H (дела его ), и исповедан, й хваʌН

БАНАЙ , И ЕЛГЕЗЕРХ СВАЦéННИЦЫ" БАГАБ.сафх начальника ,н гда теранлева . сdex в

шiн трубальнпред кiв тома Бжiима : и др8ríй по нема захарта , етила,

H Eia , ДБépHRI Kiвшта семірамида , и нʌя ,надіа,

ББЖА. (Б)Бак да й старшины елìáва, и вана, и ãвдедóмя : єиля же

ГЕРАНʌЕБЫ , И САНКИ НА ШН, ЕЖЕ во органиха, н фатиры ,

ИЗНЕСT Kirg завѣта Гана

BSAоM8 ABAFAÓMIA CZ BECÉATEMZ. | 11 Н БАНЕА , Н ОЗ НА СБАЦІÉННИЦЫ (тр8- s

Быть его окрѣплашена в Б пред ківштомаBLH8

носашыя ківших завита гана, и завѣтаж . В той день егрон з

потроша седмь ельцев , и семь давiдя в началѣ хвалин гаркою

З внив . Давiд |GÁLE WAGANZ âcápa, Ĥ spárin êrw.

ризою виссонною, й век ʌEVITH, но-

Ашiн кiвших завета гана , певцы

жен WHEN начальника песней

поющихх , на „давідѣ же фуд

кивезонный. Весь, сраиль провознаемы

на Й

ждаше ківших завѣта ГАНА са вос

н

ѣспы.

50

беле ,

н при.

1

споведа ТЕСА (Г ) ГЛЕВИ, Н

Езывайте его НАЕНИ ЕГО,

сотворите людемя начинанта
Пойте ему , и воспойте ему : a

чеà êrw ,каже сотворнКанц нiємъ, и гласома трубным , и побѣднє

ез пробами , й кумвалы , глашающие 6X

(А) ИНЖЕ SI : 13. ( 6) Инже SI : Ан . ( в)

:

(a) láp. 5: 1. (6 ) к óр . 5 : 31 .

( B ) Ẽ Háp . 5: A. (c) Van. p . I can



паралнпоменюни Me

TAB. XBAAHTE HMA BATÓE eru: 44 итва її лица его всй земли : да

Возвеселится сердце 8 ЕЕБЛАГО- Павите земɅА , И да не подви
и

I БОЛЕНТА êrw .

обкрийтесь, взыщите

Al

Ĥ

Aнyà êrw

ПОМАНИТЕ ЧУДЕСà êгш , гаж

сотвори , знамент , и 8дьбы
A OVETZ

Ti êrw. Сама теранлево раби его ,

ДІ СЫНОВЕ ОБАН избраннiн его. Той

Гдь Без наша , во ВСЕЙ ЗЕМЛИ СУДЬБЫ

I Erw . ПоманÉмъ въ вѣкъ (4 ) завѣта |

н

N

глагола :

|

ЗЕМЛА,

ДА ВОЗВЕСЕЛАТСА НЕБЕСА ЛА

да возрадается ЗЕМЛА , и да реа

во газыньха : гд царствата . Далв

возгласить море и исполнение его , и

древа польска и ВЕА Гаже на нихъ.

тогда возеатся древа добравная г

пред лицем ганима , прiнде дигн

ЗЕМЛН .ЗЕМАН . (А) НЕПОБЕДАЙТЕСА ГАЕВИ , АД

и изми на з її азык, да хвана

HMA IBATO TBое,, к хвална ВО

хвалені в твойня. 1 в БлагословÉня TS

гдь Егер нʌева її вѣка даже й до

вѣка ги овен людіє: аминь .

Его, слово êгоёж заповѣда въ aksu Баdra, rakш ва вака милость

SI ТЫ АЩЫ родова,Б.и глаголите: спаси ны бе, ле

31 aspadm8, Н КААБ свою : | | спасителю нашъ, (Б ) И СОБЕРИ НАСБ ,
KÁTB8 îcad18:

постави Ë idiwB8 въ повелѣніе, ispd-

НI НАЮ В ЗАВѣта вчена ,ва

ТЕБЕ дама землю хананю,оўждо

ді стоднім вашего : В НЕГДА БЫТИ ма

малынх чнелома, как орманшаса , и

в преселишава в ню: 1 й прендóша ї

áзыка ва газыкъ, й її ЦРЕВА ка
царстві

ка людемъ йныма. Не стави мужа

WБидѣти на, и феличиниха царн .

КВ (г ) Не прикасайтеся помазаннымз мо

кма, и пророцѣхъ моихъ не лукав

кг конте (Д ) ВО ПОНТЕ ГДЕВИ

ZEMAA:ЗЕМɅА : возвѣстите й дне на день

КА СПАСЕНИЕ êrw : (е) возвестите воBA

газыцѣхх глв8 его , во всѣхъ людехи

(ж ) Як

.

т

и

Поставнша тамш пред ківштомяіз

завита гана асафа , и Братію êru ,

да іл жатва предківітома выня по

вся дни . | й авддомъ , й братів êгш ,ін

шестьдес Омь: й авдедомя сына

іділень, и осан, (поставленн БО

дверникн . САДОКА ЖЕ СВАщенника ,ла

Братію его сБАЦI ННИКАМИ пред

скинією га нею

7

А

M

И МА

Re 48дrà êriò. BÉATH гAb, H ва гавашнѣ , да Возновать все М

Хваленя ѣф: „ (3 ) страшеня есть на СОЖЖЕНА ГДЕВН на олтарн всесоЖЖ .

Кs ВСЕМИ БОГн . ако вси Бозн азыкова нiй вын8 (д ) отрю в вечера, и по

"ДФАН : ГДБ ЖЕ НАШХ НЕБЕСà COBOPH . Em же писана суть, вя законѣсотворн.

всѣма

i3 (Н) САЛВА И ВЕЛИЧЕСТВО ПРЕД анцма гани , Елика повел сыном Герание

Его, крѣпость и похвала в8 миров вымъ рѣкою мwvséa РАБА БЖЖ:

Ки Его сватома . 1 ДАДИТЕ ГЛЕБН отче з ними êмана , й ідіома, й прочін

BIA B , ДАДИТЕ ГЛЕВН СЛАВ избраннi до званiемъ своими еже

кай крепость . ДАДИТЕ ГАЛЕВИ Слав8
Дадите Галеви слав хвалити да, как в вк анлость

КМЕНИ êгш :возмие дары , êrw: й въ ними тробы , й кімвалы мВ

пред лице Его, и ПОКЛОНИТЕСА ГДЕБН ЕЖЕ ВОЗГЛАШ ӊ , и органы пѣній

я во дворѣхъ сватых eru. а обо- БЖИВ: СЫНОВЕ
T

(A) ELIT. Ži : A.

мв . ( в) Быт . ы :3 .

(B) Bтop. AB : A. (r)

Van. 46; 2. (e) a .

г. (3 )
:

ex. K: KA. AY. Ks:

кв : 94. 48к . ā : ӧг.

Van. Pà : ēt . (A)

e . (*) A. A :

( ) КАЛ

~

BparExx (croAX8 ). ( доша мг

(4) ☎ ¤gap. ř : ☎1 . (6) Prop . ^ : F. (6)

Шал .м .(г ) Втор. К3 : ё . Ним. й :

5. (Д ) Йеҳ. КЗ : Ка . Чиыл . кн : г. ( á



к н и гка

Вей людте кiйждо вз домя свой, й

давода возвратнса , да благослови

ДОМА СВОЙ .

Глава 31.

BY

.
й ї дней в наже дали с8дій людемъ ↑

мония Геранаю , й смириха все враги

твод , и возраще та , и дома

созиждет тн Гдь . (Б) Й БУДЕТ

Егда исполнат А днів ТБОН, й почте

ши со Отцы твоимн , (в ) и воздвигн

СЕМА ТВОЕ ПО ТЕБЕ, (Г ) ЁЖЕ Будет

ї

Бысть (А ЕГДА СБИТТАШЕ ДА

відз вх дому своема , и рече чрева твое ,и возставлю царство

Давіда ка надана пророка: се erw : той созиждеть мне дома, и в

237 ЖHB B8 Дом кадровѣ, обкраплю престол Едже до вѣка.

кiв та же завѣта на под ножами . (А ) 38 Б А8 ЕМУ во отца, и тоЙ ГІ

В (Б ) II РЕЧЕ Наданя к Давід8 : всё БУДЕТ МНЕ ВБ сына : и милость мою

Еже вя сердцы твоем твори , как HE WHMS W Hего, такоже шахи ї

Г БГЗ СЯ ГОБОЮ Есть. (в н Бысть бывших прежде тебе:
(Б ) Н Бывшихъ прежде тебі: йоўверю м

нощн том й Бысть слово Гане ка

д надан8 , глагола : 1 идн, й рцы давíд8

PAES MOEMS: CTÂ PEYE гAL, (r) HE SO.

ЗИЖАЕШН ТЫ МНЕ ДóМ ЖЕ БИ

-

.

(t

~

N

. A

А

я

~

|

~

|

й

Его ( вз дому моємд, и во царствін

его даже до вѣка , (ж ) й престоля

его будет исправлена до ВЕКА .

(3) По осама сЛОВЕСЕМЯ ЕНИЯ, Н по

MH 62 HÉMZ: (A) FALO HE WENTÁɣ8 BCEMS видѣнію сEMS, TAHW глаголая

вз дому її дне, воньже изведоха есть над ня 18 дав д8 .( 5їе няка | пр_

ранɅА ( ЗЕМЛИ ЕГРПЕТСКА) же до дне нда цíрь давiдя , и сѣде пред гдемZ,

сего , но Быха ва скинін , й вя шатрѣ. И РЕЧЕ: КТО ЕСМЬ 33 %, ГАН Бже мой,

5 во всѣхъ може ходиха со ветия и что дома мой, как возлюбила MA

icpán emä , ще глагола глагола в коем ECH AO Bia, i LIм мала свогь пред 31

кон ispána88, йыже повелѣ я да 'ГОБОЮ ЕЖЕ, ( D) и глаголала еен на

пасота люди мод, глагола : чери дома раба Твоє éшè издалеча,чевой

3 не создаете мнѣ дома кедрова , призраʌя си на ма (к) бакш видѣніен

нынѣ арц раб MOEM BA8 : ЧЕЛОВЕКА, возвысная ма еси ган

старече гдь Вседержитель : ( 6 ) 33 к . то приложить еще дав да ка Н

hayx TA ü пствы , егда послѣдо- ТЕБЕ ЕЖЕ ПРОЕДАВНти , и ты раб

Валя си стад8 , ЁЖЕ БЫТИ ТЕБЕ ВО твоєго вѣсн . Ган , раба твоего радн 1

KAMZ HA AHALMH MOHMн îspúпAEM , FOTBOрHAR ÊCH Bè BAÚNTE STè, û noнад людьми моими

й й Быха с тобою во всѣха на же сердце твоєму, жЕ ЗНАЕМ СОТВОРИТНзнаем сотворити

ходила еен, и потреби ВЕА ВРАГ BEA ВЕЛИЧIA TВОА.враги
BEAĤYĨA (м) Ган , нѣсть ї

ТВОАРАНЦА ТВоєго , и сотвориха ПОДОБЕНА ТЕБЕ, й неть его разв

РЕБЕ ИМА ТАКОЖЕ ИМА ВЕЛИКИХ , же TEGE, по выема елика слышалонхBREMZ

2 на земли . Н дахх мѣсто людемаошима нашима . (но її неть, какож КаІ

монми теранлю , (ж ) и насадиха А , и людте твой iсранʌь, газыка ще на

шента́юта ва нема, й НЕ ВОЗСКОРБА ЗЕМАН, АКШ ПОЙДЕ БГХ ИЗБАВИТИ ЛЮДИне возскорб

ITOMS : HH SLINОВЕ Беззакония прило

жору смирити на коже начала,

А

А AI

.

(4) ☎ Hláp . 16. (6) к Цóр . 3 : г. ( в)

( г ) і Цар . н . (4)Пар . 3
:

Џар . 31.

(ж) :

(а) жал . 31 : мн . ( б ) з Цар . 3 : 6 .

(B) Tan. F: Si . ( r) MATA. Ä Ä. (A)

Цар . 3... ( а Tim . r : gi . (ж) Вен

не: г. 18к . а : лк . (3 ) к . 3 : 34

(н ) в Цар . 3 : Н. ( 7 а цар. 3л. ( к)

Piain. K : 5, 3. (a) Ựan. pâm : “ä. (m) ☎ háp .

3 : кв . (н ) Brop . Ā : 3 .
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ВЕБЋ, ЁЖЕ ПОЛОЖИТИ ИМА СЕБЕ ВЕЛИ

славное, же изгнúтни лица людей

твой з , не избавила си и Египта ,

Б азыки . И дала еск люди твой

Геранʌа тебѣ въ люди даже до

И ты, Ган , была еей Hm вя бга .

кг (а ) Її нынѣ, ган , слово твое, ЕЖЕ

Глагоʌаʌз ECH PAES TTBOEMS , и на дома

Erw, да ов до вѣка: и со

ПД ТВОРИ глаголала еен , Н ДА

вѣрится , и возВЕЛИЧИТСА ИМА ТВО

Даже до вѣка , глаголющихъ: ган, ган

Вседержителю, Бе ер нʌевъ , н дом

Дав да раба " Вода будет неправ

КЕ ДЕНЯ ПРЕД ТОБОЮ . Ты БОГДАН БЕ

мой (Б ) шверзая еей отхо раба Тво

Его создатн ему дома, сего радн

шерѣте раба твой (дерзновеніе моли

Ts ТИСА ПРЕД АНЦ Ма твойма . И нынѣ,

ИЗЕСИ к рабу тTROEMY БлагãA CIA .

кінѣ (в ) начин Благословити домя

раба Твоего , да будетъ во вовки пред

тобою : к ты, ГАН , Благословиля

ЕСИ, И БЛАГОСЛОВИ во в

А

raagà

|

|

Дамаска , да помощь Aders адрадзаря

царю свек8, и поразн давіда її евро-

выхъ , АВАДЕБАТЬ ДВЕ Тысшы м8-

жен. i постави давіда страж8 вх с
ЖЕН . 1

сëрін, кажеcpíн, ж Банз Дамаска, Н БАХУи

Давід8 въ рабы приносаше данн . (a) н

спасе ль Дав да во всѣхъ , въ ниже

хождаше . И ЗА Давіда (Б ) гривны 3

Златым , же имѣша раб адрадзаро

вы , и принесе во Гербгалимх . (в її н

H3 МЕГАВЕДА , И ü избранных гра

дова адраазаровыхх вза дав да ѣдн

многw staw : (г ) 3 НЕАЖЕ Сотворн

солом на море мѣдано, и столпы, и

сосуды мѣданы .. Її оўелыша (дод

царь Емадскій, aisto порази довiда

всю силу адрадзара цара ESBCKA . II т

посла ад рама сына своего к царю

давiду, да вопросить его ,

А

A

äiw побѣан адразара , и поразм его ,

понеже муж противень Баше до
БАШЕ

адраз1р . Її ж сосуды златна , а

И СРЕБРАНЫ, И МЕДАНЫА, И СТА

Wекати царь дав дагл8 са среброма

И за томъ , гаже в3 ш их азыка,

w iд мен , и мwбва, в ï сынова ам

поразимниха , й щ мноплеменникъ, й її ама

лика . ( e) веса ж( Авесса же сына сарiева в

(ж) поразн домéю во юдоли сланой,

ОЕМ НАДЕВАТЬ тыся:пысація:
| н

во юдóʌн стр 8 , 8.

Меане рабй Давід8. и спасаше д

Давіда во всѣхъ , въ ниже хождаше.

i воцариса Давіда на веѣмя геран д

ЛЕМЯ, (3 ) И БЕ твора аз и права8

всемз людема своима . (н ) i вя же сыня сiwdвя

сaрстева (быть над воинствомя, и

iwcaфугасына ахил дова паматопи

сеца , и садка сын ах това , I

й

Быть (г) по сив, й

давідя иноплеменники , и прогна

ихъ, й вза геда , и вéн Его

ü pH ноПʌеменничн .

порази давiда исава, i BAX8 mwasi.

TH раби дав д8 принос ще ему дань.

т й порази в дя адрадзара цара совдав

ска воêмамы, наýy єму постави

року свою над рѣкою фрáтом .

вза него Давіда пыса колег

ниця , й семь санка,

АВ ДЕВАТЬ РЫСА можéй пѣшцева.

i РАЗЕН давiдз ВСА колесницы , н

шетáви ü ниха сто колесницъ , (йуже

в оудержа Б. и прóдер "

(4) Здар. 3 : ке . ( Б) бр. 3 : 13 .

( в цар . 3 : кд . (г ) с Цар. н .

з пар.н. г. Жал . на : Б.

(A)

|

|

постави ГІ
г

:
(а ) в Цар. н . д . (в ) в Цар . й .

(в ) в Цар. й . н. ( г ) F Цар . 3 кг. (А )
H

Пар. н . г .. Жаʌ . на : б. ( 3 ) в

НИЖКА:.

Цар . й :

SI . (1)
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3 ННЦЫ , Н 8см книгочій, (а ) й БАНÉА

сынх одев над хередаема, й над

Феʌедієм : сынове же Даб добы пер-

вiн преемницы царевы .

ГЛАВА

БЫСТЬ
Бысть (к) по сихъ, омре

набех царь сынова амминих ,

Воцариса анана сына его

вмѣсто êrw . I и рече давíда :

сотворю милость со ананом сыномя

на совыма, какоже сотвори отец

Его милость со мною. и посла да

відь послы на оборѣшеніе êмÝ W OT.

цѣ его. И прiндóша троцы дав довы

ва землю сыншка амминных по анáн ,

A frѣwar êro . (Б ) и рекоша

начальницы сыншыя ӑммшнихъ ко анá

H8 : ЕДА ПРОСЛАВААД Дав да

A 1

ЕГО ПРЕД ТОБОЮ , ПОЕЛ 1 Б

(r) H

M

H

шаса її град въ своихъ, н прiндоша

на Брань . Но елыша давіда ,

поела îwása, и BE Bóнство сильных .

й изыдóша сынове аммwнн, й шпол

чишася на брань при вратиха град

скнув : цари же пришедшін шполчищае

ОСОБНО НА ПОЛН . 1 н вид î óва , ако т

Бысть на него противное лице Бранн

сопреди и создан , и избра її всѣхъ

юнхеневыхъ, и острон ихз

против8 сура . й шетанка людей даде

ва рбц Брат сROEMS (а ) авéссѣ , н

сополчищаем против сынова амми-

мне isprѣnérsé'p

ПАЧЕ MENE, TO БУДЕШИ МНЕ ВО спасé .

HIE: ЩЕ же сыновени кр

ПАТСА ПОЧЕ ТЕБЕ, TO 38 na A

жайса, и крпиме со люде я т

нашихх, й граду ба нашего,

вей

咖

го, и внидоша

N

како по-

|

(Б ) Н ГАЬ , ЄЖЕ БАúго пред очима êгш ,

отворить . и поʌчне îwáв , н

людіє, иже с ними, противясъ

шители, никакш : но да испытаютхан на Брань , и побѣгоша w нихъ .

града , й согл дають землю , пріндóша Сынове же аммонн видѣша, -

Д IХ ТЕБЕ отроцы г. 3 Бѣгóша Еране, и побѣгóША И ОНИ

анан ракова Давiдовых, и ранца авéссы , и со лица iwáka Брата

ихъ , и шрѣзa ü риза на половин во града : Права же

Е даже до чресла , и петна. Возвратис во ipeaʌúms . (в ) и sн гер салима.

приндоша возвѣстити двід м8. | видѣ сvр , повѣднего герань,

жÉX8 : и посла в срЕТЕНЕ има, ак н посла посʌы: и нЗВЕДОША СИФА , НЖЕ

БЫША БЕЗЧéЩЕНН ѣш . и рече царь : Бе за рѣкою , фак же первона

сѣдите во тертушноѣ , дондеже воз- чальник Анни Ейлы адра

раста Брады Баша, и возвратназаровы пред ними. Возвишено

5 . н видѣша сынове аммони , накш Бысть дав д8 ,-й собра весь теранʌь ,

посрамленн быша людів дав довы , прейде Гордана, й прійде на нихъ,

посла анана н сыны 2мм нн тыс ❘й шполуиса против иха : и поʌчиса

таланти ребра, да найм дава против сира на Брань,и воева

нáнь. Її обѣже сíра її лица теран

ЛЕВА . И ОБН ДАБ да сура семь

тыс колесница, и четыреесть

тыс пѣшиев , и е фака перво

начальника силы ген . видѣша
T

н

Ейрін месопотамеки , й її рíн мах ,

3 Н ü БЫ КОɅесницы и конники . ї

НААША СЕБЕ тридесАТЬ ДВЕ ТЫ АЩЫ

колесница , и цара малха , и людей

êrw : и прiндóша , исполчищаем пра

а мндавѣ . и сынове аммони собра

(А) в Цар . н . н . (в) К ЦАР . Т. А. (в )

Т :

аникших

là Ỡ Háp í í (s ) a láp . ! H.

(гвар 1
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йхяраб адраазаровы , а падоша го лица родишага рафлю въ гель, выѣхъ их

isранʌЕва , и приБóша KZ AABÍд8, Ĥ

сл жáx8 êms: н не вое отѣ ро

могати сыншмя аммонния ктом.

глават.

|

БЕ ЧЕТЫРН непоʌины , й падоша ракою

давiдовою , й ркою рабова êгш .

OLTA ЖЕ (а) даволя на Геранда , 27

Я подбери давiда , да сочисания

П реч царь дав да в

подвести

D

динх мой , дабы HE БМЕНИЛОСА В

грах гранʌю , (б ) Но слово царево д

преможеш ва й пойдешхи

выде всего теранла , й пройде во

тер салима . | ѝ дадè iwdsz Big

чнело сочтенія людей . и обрѣтеса

рана, ысша ты мця , й
всего ispаnа, тыся,

13 БЫТЬ (а ) вз находящее А

то во врема нехождения царей

(ка Бранн ), и собра iwáва всю Ко iwáb8, й къ начальником

сиʌ8 воинства, и сп &стошн силы: идите, и сочгите гранда ë

Землю сынова аммония: пріндóша | Бреавен даже до дана, и принесите

же, й швелоша ракбааз. дав да же по мнѣ, да познаю числона. Я рече тHXZ. | it

пребываше во теросалимѣ: юúв жЕ iwász: да приложитъ гдь къ людемя

в пораз раввадя , и разори его . ( Б) 3 своим , также сíн сторицею , й очнІ ВЗА він

·же Давідя вѣнец молхома царах господина моего цара да видата : не

главы его, и обрѣтесь вс8 вх ВЕЙ АН господину MOEMS царю раб

нÉмя таланта зала, в нем кастипочто хотяи е по-

мень драгíй , и вѣ на главѣ давідовѣ ;

плѣны же градски вз многн ѣлю.

т й людей сóшиха въ немъ изведе, й

претра пилами, й Орудiн желѣзными ,

и рaзекцію тáко сотвори да

вiда ем град из сынова амми

ннхъ; и возвратива давода , и вей лю

А ДI Его во тер саʌимя . (б ) и бысть

по сема , й начаем еще Брань въ ГА- ЖIA : И СЫНОВА i днных четыре

зерѣ со иноплеменники : тогда порази едМЬДЕСАЯ ТЫСАЩ можей

LOBOX H E TAHHHZ саф та Hосаших оружів. | evІН ЖЕ Н ВЕНТ . З

HWB Исполиновыха, й смири его. мiна не сочте средн их , понеже воз-

е (г) i бысть еще брань против ино Негодова Беей царев iwdsz .и словен

племенникъ , и порази Елеанана сына (Б) Н НЕ ОЙГОДНО ГâВива пред ЕTОМЗ ЗFABHEA STOM

iaipons nawmia , Брата гола ПОВЕДЕНИЕ Сïè, и порази геранда.гедей

Lisarw , ÉMŠЖЕ ДРЕБО копiй его как (г ) РЕЧЕ ЖЕ довідкий

5 навой тишнуз . | sw, a сотвориха вíшь стю :" и| И быть рань

въ селѣ , (д) н бѣ можъ дѣли нынѣ молю, ëнин БЕЗЗАКОНЕ раба

лик , по шести имѣющх перешня , BOFFW, alsw WБЕЗŚMнуса дѣлю .

выѣхъ двадесять четыре , нсей БЕ (Д ) ЇЇ РЕД 158 гад8 ( е) пророк8 д
HI

3 ш колена неполинwвъ. й поносй дав дово , глагола : иди , ирцы къ ї( , давiдово , т

хранʌа , и порази Его навí , глагола и глаголета гдь :
Давід8, таки

н (ж ) Саммаа Брита давiдова . Gin
тре аз наведу на А, избери СЕБЕ

єдино її нихъ , и сотворю тебѣ .

А1

сы

N

FAISW

сына

А) к ки : кs . (к ) в Цар .

к!: л . (в ) к Цар . Ка : ні (г) в Цар . ка

21. (д) к Цар.ка : к. ( 6) і Цар . З .: Т.

(*) ☎ láp. št. 5.

т

H

(4) К ЦАР . КАЙ. К ЦАР . КА : Д.

(Б) ННжЕкз : кд. ( г) в Цар. кд : т. (д)

в Цар. кд:. ( а цар . д .

3
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BI EMS:

ê

прійде да къ давла , и речприйде 15%

úце глаголата ды звер

СЕБЕ , (ЕЖЕ ХОЧЕШИ, нам три

глада, нам три месацы Бегати тек'Е

ї лиці враги твоихъ, и оружие врага
н

твоих постигнетата , на три дни

мечь день, и смерть на землю , й

АГГА ГДЕНЬ ОТБИВАЙ ВО ВСЕХ нас дiн

Терʌев : Еко разсмотри, что

WBILI Ю пославшему ма со словомя .

N

ЁЖЕ глагола именемъ Гдинма . | її шера те

Тиса орна, и видѣ цара, и четырн

сыны его з нима крыюцiнса. Орна

ЖЕБЕ (В ТО ВРЕМА ) млата на гумн

пшеницу . | її прінде дав да ко Орнѣ, ка

i weparhea opнa , й узр вода, н

Пойде и гомна, (А) И ПОКЛОНИСА да

відз лицами на землю . ЕЖЕ

он давiда : даждь мнѣ мѣсто мн

'гвоєrw , да возижд8 на немя олтарь

i рече давiдя к глаз : венагдЕВИ , НАГАЕВИ, НА СРЕБРЋ достойны даждь мн

mi Srb TPH sin sѣш : но лучше е, и престанет азка ü людей .

ми Есть вплетен вх рýца ганн, (в) зан ? РЕЧé ЖЕ ОНА К ДВ дò : возмӥ ЕБѣ, Г

мнен Федршты êrsw, а сотворить господина мóй царь, ежева put

.

A

тер��салимъ ,

M

вѣсомять .

.

ДЖЕ ЧЕЛОВЕЧЕСКА да не впаду . Її поелогодно пред нимх : сè даю тельцы

Дь смерть во iгрúнла, й падóша її НА ВСЕСОЖЖЕНІЕ, Н плуга на дрова , й

ТерінʌА СЕМЬДЕСА тысша мужей . пшеницу в жé , В (доброволь

I II по Ʌа Баггла во i p8canimя , да нw даю . 1 и рече царь давіда орн : їд

ИЗБìéтъ его. И егда избиваше, видѣнн, но плею плю , ребром до
êrò. érà 3GBшUE, к

ь, и раскажа SAE: и рече а стойнымъ, понеже НЕ ВОЗМУ ГДЕВИpacndaca w Ĥ aгr18

ГАЖЕ СУТЬ ТВОА, ЁЖЕ ВОЗНЕСТИ БCELO-

ими рук8 твою . аггл ЖЕ ДЕНЬ СТАШЕ ЖЖЕНИЕ ТУНЕ ГДЕВН . Н даде дав да ке

SI HA 18мнѣ орны iвеíанина. 3- р за мотокль залтыхх
|

веде довiда очи свод, н видѣ аггла

ГАНА ТОАI между землею й не

Бома, н Мечь êrw извлечена в руку

êrw, простертя на тердеалния . й пада

давданны (ераилевы)

БЛЕЧЕННiH во врéHE, HA AHLE CBOY .

31 (A) H PEYE AABÍAZ KX GTS: HE 432 AH

ПОВЕɅѣХ СОЧИ АНн аюдна азз есмь ,

Me corpuńXE, H BAO TEO A SAO

Отворих , в Овцы что во

ТВОРИША, ГАН ЕЖЕ МОЙ , ДА БУДЕТх

РКА ТВОА НА МНЕ, и на дому тц

MOEгш, â HE на твоих ва

Mit nordsaénie, FAH . 1 (6) AFFAZ me rieb

рече гла8 , же глаголати ка давiду :

да взыдата и сознждата Олтара

18 Бг на гомне орны i в сéаннна.

А взыДЕ ДАВiда по словесн гадову ,Й

AJ

1

公

(а) к Цар .кг! (6 ) Б ЦР. К.

(R) Плáч . Tepem . F: Rs. Cip . E : al . (r) k

ЦАР . КА : 81. (А ) В Цар Ка : 31. (

Hap. KAHI. Пap . F: A.

давiдя Олгарь гдеВН , Н BOЗHELE BLE

сожженi, В СПАСИТЕЛЬНАА : И БОЗЗБ

ко г8 , (Б ) и очеʌыша его (в) Бо

Огни W НЕБЕСН на одірь всегожжé-Олтарь

HIA , Й ПОРEEH BEEсожжение . З

ько агглз : к вложи мечь во Вла

галище его . Во время Оно, Егда ки

видов даводз , raisw офеʌыша его гд

на гомнѣ орны тєв еканина, и пожре

ту жертвы . ( СКИ ГАНА ,КА| ( ) I

юЖЕ СОБОРН Мw Сей ва пустыни , н

олгарь Всесожжения во время око

Бысть (А ), вв вышнема, ËЖЕ Б2 га

ваш . il не возможе аб дзII HITH

пред него, ËЖЕ ПРИЕТА, ПОНЕЖЕ

оберашена Бысть

аглагдана .

ค

А

(А) В ЦАР , АТА. (в ) в р. км ке . (в)

:

S: 1. (A) Пap. : F.



паралнпомóишня

галва кв.

AI

царства его во Геранин док.

нынѣ ОБО, СЫНЕ мой, Будет гдь з мсам

РЕЧЕ ЖЕ (А) ДАВАА: есть дома ТОБОЮ , Й БЛАГОпосиѣшиття , й сози-

ГДА БГД , (Б) И СЕН Олтарь на ЖДЕШН ДОМ ГАЗ БГУ твоєму, коже

всегожженім теранлю . рече глагола и теѣ. Да дех же ТЕБЕ

давіда собратн ве (в ) при премудрость и размда ofisprѣ

шельцы , иже на земли геранʌевок , н питата над Герандема, же хранни

noeáBH (г) каменеѣчцеваскамей творити законъ Гда БГА ТВОЕГО .

HIA ресанам , ТЕда возиждется дома Тогда благопоспѣшить, аше сохраниШІН

Г Бжiй . Желфзо же много на гвозди творити з повѣди , и дьбы , ж

двéремя , и вратимя на спадне ойгоПОВЕД WСíови , (даочна)

Т БЖІН.

ད

АБ'Е ЧИСЛА: / и ман мНОЖЕСТВО НЕ

A

(A)

и древала кадровымя не

B8

А

#

1

M

îepánam: (a) Momáйca, û pohnúcą, ne

БОЙСА , Ння осетрашиса. (Б) И СЕ Д

Бѣ числа: принесоша Сід нане н 3Z ПО БОЖЕСТВО MOFMS fromóBaXZ

пране древ кедровых множество на дома гдень злата талантшва сто

давод. и рече давíдя : соломона , сребра ТЫСАНА ТЫ САЯ
и

сына мой дѣгиша млада , дома же еже талантова, медь же й жеʌьзо ,ем ж

СОЗИДАТИ ГЕВН Бх величество высоко, несть вса, понеже множество есть:ВА

ВО ИМА И В3 sadB8 во всю землю , й древа , й каменім готоваха, и ка

оўготовлю ему й ўготова давíдя има да приложишн. 1 й з тобою ё

(ВСЕГО МНОЖЕСТВО прежде скончанТА гль , й приложишен ко Множеств8 ТВОРА .

S CBOEгw. Її призва давiдх соломина шихъ дѣла , худшжницы , строен

СКНА СВОЕГО, й заповѣда ему, да сот каменей, и древодѣли ,, и към дец

зиждета домя газ Б78 сранаєв8 . Бо REAKOMX дѣлѣ , ка злять , i sи I

3 РЕЧЕ ЖЕ .Давдяки соломин: чадо , сребро, ва моѣ , жесть

( Е) МНЕ БАШЕ В8 сердци, да сознжав числа. Востани око, и твори , и гль

Й ДОМВ НМЕНИ ГДА БГА МОЕГО. I i бысть сз тобою . | й повелѣ давiда всѣм 3

СЛОВО ГАНЕ ко мнѣ, глаголющее: начальникших isp нʌевым , да

(ж) мншги криви пролілля єси, и мншін гаюта солом и сына его , глагола :

крани сотворила êЕЙ , НЕ СОЗИЖДЕШН НЕ ГАБ АН с вами; H ДАДè Вамя покой н

дóм8 имени моєму, гäkw ин ги кршен креста , зане даде в руки ваша

пролідля еси на землю предо мною : живущих на земли, и покорéна Земла

а се сына родител ТЕБ , (3 ) í БУДЕТ пред дема, и пред людьми его .

мужя поком , и офпокою его Шынѣ во дадите сердца ваша , йд

врага его окрест , (и) занè соломинъ Абшы ваша êже взыскати гда БаВАША

КМА EMS , и мира й покой дама ему вашего , и востаните, и создаем , ВАШЕГО ,

над Герандема во дни êгш.T ОП Той СВАТЫНЮ ГА8 БГ ВАШЕМ8 , ДА ВНЕСЕТСА

созиждеть дома ИМЕНИ MOEMS, и той КВТ ЗАВА ГАНА , и сосуды сва

БУДЕТ МНѣ въ сына , (к) и а33 Б А ТЫ ЕГОВи вз дома созидаемый именн

ему во стца: и неправлю престоля

веѣхъ

(4) тop. Rı : Ë. ( с ) Вышка : К9 . (Б)

6. Пар . 6 : 31. (г)гр.ёён (А ) Ниж

ka: a. ( 1) Piшe zi : ä. (x) lúm ín : F.

( 3 ) В Цáр . 3: āl . (ю ) к Цáр . 1: їд. ( 1)

V

гдню.

помо .

Erw.

бра

(A) Bтop. ña : 5. Ỉncóc . Hav. ã : 3. 7

Џар . 6 : в . (в ) Нижа кд : б.



книги й

Za

глава г.

(а ) давода стара, и неполненя

ДНЕЙ , Н поцрн Соломона сына

Boerò SMECTW FERÈ HAÁ îcpd.

племя и собравсѣхъ назей

isp НА ВЫХВ , И EBAIéнникшвя , й ɅEvi.

(Б ) СОЧТЕНИ ЖЕ БЫша ʌеуiн,

ї тридцати лѣтя й вышше, и бысть

число их по главама ихъ , можен

T TWB8.

избрани на дела дому гана , де де

сать четырн тысшы , (в) и книго-

В чей, и 8ден шесть ты сама, й чЕ-

тырн тысшы (г ) дверникова , й че

тырн тызацы (д ) поющих ГДЕВН ВО

Органы , уже сотвори ко хваленію

в гню . " и раздели на дав да на
S (6 ) I

чреды сыншмя демонным , (ж )грн ,гиреóн8 ,

3 к 8 , й мерápik: й грешно , ладан ,мерúрів:

ни семéю . сынове леадани : начальника

.

|

217

БЕК БÄIЙ, И сынове его причт HH

суть вя колено легiнно. ( а ) сынове I

мшсновы: гиредма й êлі зéръ . 1. Сынове SI

гнреалан, званая начальника . Быша 3

ЖЕ СЫНОВЕ Е ТЕЗ 8, равія начальника :

ж

HE БЕША ê i3 8 сынове инóн :

сынове, же равiннн омноженн суть

ѣм . Сынове са ровы , сальмшая н

начальника .начальника . Сынове Хевронн : Тервя

первый, (Б ) амарія вторый, i зiнла

третій , єзекі четвертый . СЫНОВЕ К

Озiнан : міха первый , и десета

торый. 1 , (в ) Сынов мерúріны : моолн , Isa

н мен . Сынове моолі вы : Елеазара , кв

й кієв . (г) оïмре ЖЕ Елеазара, Н НЕ

Быша ему сынове, но токмо дщерн:

й подша их сынове кiсовы Брат

ན

Сынове мовiнны ; моол, кг

едера , и армия, гр. Сiн кiнове під

дiнни по домóмя отчетана

начальницы в на, по согла

данiю ихя , по числу имена на, по

Главáмя НХБ, ИЖЕ творах8 дѣла сложé

HĨA AOM8 FAHA (A) to ABÍACATH MET

й выше. Речко довiда ; покой ке

даде ГБ Б людемя своимя iсраилю ,

й Вселис во тербеллимѣ даже до

THЕ БЫША НОСАЧЕRS

скинiю , и вся сосуды А К сложенію

EA: T по повелѣнію бо давiдов по КЗ

слѣднем есть число сыновом легін,

нымъ , її двадесАТА ЛЕТ Выше:

( е ) зан постави й я под року сы ки

нших фармним , ёже сложити вя дому

ганн во дворѣхх , и в притворѣхх ,

СыНОВЕ ЖЕ Семéовы : салом да , и за

иля, й арама, пр : він начальницын

Т ОТЕЧЕСТВ леаданнув . | й сыншма

LEMÉUBLIMХ , é , Й зіз й , и шóся ,

и вері : тíн сынове семковы четырнѣ .

А ББ же тела первый , и з н вторый:

iwdez же й верi не имѣша многихъ

сынш88 , й Быша вз , дому отечества

В вз причтения едино . ( 3) сынове кай

довы : âм рама , и ieeadpz , Брна,âмspáma,

позная, черн. (н ) Сынов амвр.ал.

Ан, даршня , и моисей : ( п) шабчена

же бысть маршна ëЖЕ СВАЩАТИ СВА

ТАА СВАТЫХ , óй, и сынове его во

выки , й да кадить дом мома пред

TAEME , LAS KHIFKГДЕМЕ , служит ему и молитсА ВО
MOAHTCA

А ИМА ЕГО ДО Brisa . wè é ЖЕ ЧЕʌо

А

(a) ráp. : är . (a) HCA. A: F. #:

кд . (к ) Втор. 31 : Н. ( Г) ВЫШЕ : кк .

(A) legok. M: Me.lap. Rake. ( )

в Пар . й : Дı . (ж ) выше 3 : а, lex s :

SI. HCA. F: 1. Ks : 3. (3) Hex. S: HI .

(H) Hex. 5 : R. (i) túc . F: T. Bap. : A.

|

дѣлѣхъ сложена дом8 EЖIA ,

ANATO

ХАБАМИ предложени на макою

пшеничною жертвы , й на пражмамн

опрѣеночными, и на скокрадою, й

на печенымъ, и над ве кния в сомя ,

(4) Hex. B : B. HI : F. (G) Húжe KA :

Kr. . (K) Hex. 5 : A. Baims: Al

( г ) Ниже кд : кн . (д) Унсл. н : кд . ( « )

в Пар . Ла : 31 .



паралипомéнших

"

| iwaрім8, гедію вторый 1 харівз тра н

iй , Lewpím8 четвертый, а мехію а

патый, метаміну шестый, кышев т

седмый , авiн Осмый, неую девА. Я

тый, Сеженiн десАгый, Еллены в

Єдинонаевты , кimg дванадес

ти мкрою . ! И вже стоти , отрw

ХВАЛИТН, НЕПОБЕДАНАГЕВИ ,

ЛА ЖДЕ Н К вечер8 . Її над ве мн воз-

носимыми всегоЖЖЕНІН ГДЕВИ БЪ 186-

Боты , и вхвъ новомѣсачінуъ , и

праздницѣхъ , по числу , по чин8 йук |

лв | | даБын гевн. сохраната стражыытый,

скинін свидѣнія , і страж8 сватилиці ,

и стражбы сынова алриниха Бран

своихъ, да сложат ва дому ганн .

7

·

А

главата.

"

A

оффáю тринадес тый, ієеваáл8 т

четыренадеватый , Белгíн патыйні, л

ДЕСАРЬ , ЕММИРУ шесты надевать,

тедiю седмы надевать, афессiю с г

Мы надевать, Феттію Деватыйна- ŽI

ДЕСАТЬ , И ЕЗЕКИНАЮ двадес тый, а iн8 31

двúдевать первый , гамбила двадесать

7 233 (a ) сынома дар нима разд вторый, алеію до девать ,третій , ні

лента : сыны Фаршни: надава , н Гейлю ДВАДЕСАРЬ Четвертый . Ст
1

автóдъ , и Елеазúръ , й ідаміра . | сочнеленіе ихъ по сложенію ихъ, вхо-

(Б) монадавхнавчити въ дома гдень по чин8 LBOEMS ,

прежде отца своего, и выНОВЕ НЕ (в) рукоюармна отца ихъ, коже

Быша има: и сBAWIС ПОВЕЛБ ГДБ БГБ Гераниева . I сы

т и дамара, сынове парини . HI раз-
номя ʌEviнным причтима , сыномх

дѣли йох давíда , й садика й сыншых амврамлима , сшвайли . сыном свай .

Елеазаровыхъ , хімЕЛЕ & ЖЕ СЫНúВХ аних, гадна. Сыномя рабінныма , ка

iдамаровыха по почнелéнію йхъ , по начальникаîía. Сынwma iacapinubims , IE

сложенію йух , и по домома Отечества
NO AOMUMZ OTÉчECTEZ FAAWALÓ.4.3

. flone TEATS4: (1) Tepiász Trсыномъ

A Hys . i weptтошаса сынове елеê . сынове (г )

ровы множайшiн вз начальники сили , первый , маí орын, іазінах третій ,

нежели сынове ідаміровы . й раздѣли | кмоíма четвертый.Созīй,ка
Сыншмя Озін КА

нхз сыншма Елеазаршыма в начальна ,миха сыны міжины , замира.

вз домы отечества шестьна Братя міжння, isia . " Сыня і іннъ , ке

ДЕВАТЬ, й iи сынома дамúрсовыхъ по захарта . сынове мерáрiны : моодн , й їs|

Домома ОТЕЧЕСТВА йхз, Осмь. || мден ын озiння , Боннiй . СынОВЕ З

ё в раздваи же их по жребия | мерúрiны, 3 : сыны êгш: î ком, и

между ими, понеже Ба 8 начíльницы заку рх , и ювді. ʌю ,

СВАРИАНЦА , й начальницы Бжiн в сы 3úpz (нідамápz ). мреже Елеазара ,

нѣхъ Елеазаровыхъ, и въ сынбхъга HE EELA EM CIHOBE. Kie8: cinz Ki

s máровыхъ . WпнCA RE HY Camaia совъ, врамения . | (е) сынове мусины :

сына наданайль писарь лет пред моолн , н едера , й ерімúда. він вы

царема й кнA3н, ( г) и садском НОВЕ ɅEV Tетін По довших отечества

БАШЕННИКОМ, й á мелем своих. ( Прша ж й н рела

автадара , и начальницы ОТЕЧЕСТВ БТА , КОЖЕ НБА нух СЫНОВЕй Отечеств Браття

EBAW HHHIWBЯ Й AEV TEZAóM8 é ãаршни , пред давідома царема, й

ЧЕСТВА , ЕДИН КО Елеазар8 , и едина

3 ко дамip8 . | I изыде жребiй первый

HHKH

પદ

គ

(а) Чнел . Г. Б. ( б) исл . ѓ : д . К. :

34. ( в ) 18к . å : € . (Г) ЫН!!!

AJ "

(a) Popom. ña : a . (6) ☎ Hap . 14 : 3 .

(в ) д Цар. : ê. (г ) Выш кг : . (

Выш кг: Кв . ( ) Выш кг : кг . (ж ) Инжа

kę : й.



книги а

1

вадшкомъ, н а мелéхома, в началь | Érw , âcáф8 iwiнфов , голо

НИКИ ОТЕЧЕСТВУ СВАЦI ННИЧЕСКИХБ , Нн | рын нна, сыноВЕ êru i páris érw

λενίτει-χ %, πατριάρχει ακρώπη, ιάκοπε дванáдесь: трéт за хора, сынове Т

БРАТТА ЕГО ЮНѣшін . êru и Брária êru дванадесять : і чет

вертый i зрiй , сынове êrü

глава ке

(а ) постави давiдя царь , я

кнази силы , над дѣлы сыны

(Б) â áфовы , и êманн, н т

3 МОВЫ , ЖЕ провѣшаваха в гśc

лехи, и фалтирѣхъ , и kimsistys : и

Бысть чие до ихъ по главама мужей

В ТВОРАЦИ я дѣʌ "свод . СЫНОВ

Фовы : закхурж , й нефа, в надана,

Насiнʌх : сынове асфовы держа

Тасафа Пророка БАИЗа цара .

A

|

|
.

Ĥ

á

A

П

Егш дванадесАть : ПАТЫй надана , в

СЫНОВЕ ЕГО И БРАТА его дванаде

САТЬ : шестый Бука, сынове его нêrw TI

братів его дванадевать : ! седмый д

Гертила, сынове Его н Бритт Ег

дванадесать : Ослын iшсiа, сынове

Его и кратта его дванадесет

ДЕБАЙ Мадана, сынове Erwi

БРАТта его дванадесать : ДЕ АТЫ 3

EMEIA , СЫНОВE ENW и Братег

в первый АЕСЬ € 3pi.

58: йл , сыновейла , сынове его Брег

сынове мин : годолі , нери , в ДВАНАДЕСАТЬ : вторына аса д

îcéa, Н СЕМЕН , Н агаві , маí, í , НОВЕ Ен Брага Eru

шесть по це своема ідіо мѣ вх дванадесять: тренде

Гуслн Брацающем неповѣдане и хвале илъ, сыновеêгиБаг

ДНIЕ ГДЕ Н. Еман8: сынове êМАНН : АВАН ДЕВАТЬ :ÊMÁNH : четвер гыйнадевать КА

Bokia , i Magaria, и зла , и ваí , има , нов
МАГДАДА, СЫНОВЕ ЕГ

иля , й термýдя, (в ) нанí , й анáня , Его дБандь: ПАТын Есть Б

и êлафа, и годолʌадій , и рюмам те Гермуда , сынове его и Бра

3єрх , й савáхз, й маллīдій , й щира, Erü ДВАНАДЕСЬ: надевать г

е и мазīода . I Вей сiн сынове Ем на анана, сынове его и Брага сru

Браціюцаг царю въ СЛОВЕ БIН , ДВАНАДЕСЬ: седмын десь д

(r ) A BOЗHELENLA рога. даде же сх BAIS8 , СЫНОВЕ êГ и БрАРТА êго двана

сынове
Еман8 сынwвя четырен десать , и трн ДЕСАТЬ: Осмы надевать ананíа , ке

дерн . Вей сí ó см сынов , его и Брід его дванаде

воспѣвающе въ ДОМ EЖIH, B& KMBá САТЬ : ДЕВАТЬ НАДЕВАТЬ МЕЛАНДiн,Б

лѣхъ, и во фалтираха , и след, вз СыНОВЕ , Его н Бранта его дванад

сложение дому БЖД БАИзъ цара, и сать : двадесАгый Елi да , сыноВЕ ИЗ

3 асáфа, н ідіома, в еманг. (д) Бысть ЕГО И БРАГА êr ДванадесАть : два . Їїн

же число ихъ съ братією на навчанн ДЕВАТЬ Первый iедір , снове г

пѣнію ганю , и веку раз мающих | Брата е дванаесть: двадесатька

( НА), двѣети Фемье я нерый годоʌлад й , сынове его и

н Вергоша же й сiн жребта чреды невра его дванадесАть : двадцать л

.

ным, ( в ) по мал8 йN

шенныхъ й оўчацінуса.

N

BEARD
ABULAE

изде

|

T

A

третій мазда, сынове его и Брá

TIA Eru дванадесАТЬ : ДБ ДЕБАТЬ Л

жребій первый сынова его и братій четвертый резерв, сынове его

(а ) Числ . Д :

Пар. Ё: В. (В)
А :

Кг . Cip . M3 : āt . (B ) Ї

F ЦАР . 51 : А. ( Г) 18к .

': Ë. ( e) Ribiwe KA : ña.

Н БРАТА êru дванадесать .



паралиномиш
ня TH

притвора, восхожден , стража против

Заздаленте же (а) двірникова , гражн. К востоку по шести на 31

сыны корковы ,моселлемiя сына день : 18 сѣверу четыре на день .къ кх

корковъ її гынwвs it.úфовых полудни на день четыре и ка "дом

сынове же Москалемiн : заха по два премѣнающе .

pia первенеца, и îадiй горы , Out к запада по браку притвора

дія грéтій , и гаданайла четвертый , три, стражба против стражбы вос

↑ Sámz патый , і наданъ шестый, хожденія Ка Восток , по е

Елiшный седмый, авд дома Осмый , на день , и на сѣвера по четыре , й

Аавд дом же сыны : самiя первенец, къ кг четыре, й къ дом8 совѣа

io3AR А горы , дрé , два премѣнающева , и ка западу чет

хара четвертый, ршиыре, и их тези два премѣнающее .ридання ,

Е амiнах шесты , ссажира седмый , с разделения дверникшма сыншия ді

Феʌадiй Осмый, как БЛАГОСЛОВИ ЕГО корешкыма , й сыншма мерарным .

S ЕТ . СЕМíю же сыну его рожденн (a ) deviH ЖЕ БРА ( ш

еть сынове первенца начальницы въ сокрúанен дóм8 гана , й найкр

дому, отеческом êгш , Бах Бо силь BHIH СВАТЫНЬ. (Б ) СЫНОВЕ ЛАДАНО КА

3 нн. Сынове семеевы : одни, к вы , сін сынове герешни : ладану началь

рафайля , исвидѣ , и вазавадя, нахил, ницы О ГЕЧЕВ ʌаданн в, герешн

сыны сильнн, ему , й саí, н iсва iєïнав. сынове i iнан, зема иїв

й кимъ . Вейгін сыншых ведомиль, Братаная сокровищн дом

Анхз, вiн и сынове их , и Брітта ГАНА . Ямар ма , й са рз, хаврин , й ї
сін й

ихъйха труждающее крикивка озiна. (в )свайла же сына гнремаїд

кiн , всй шестьдеся два авдедом . сына мреéова наТОАТЕЛЬ НАД СО

Поселʌемію же СБНОВЕ И БРАТА семь. BHIμн. Бр 8 же его Елгезера рабі ке

Ї НАДЕВАТЬ , СИЛЬнiн . Ось же ï сы.
сильнін .

сына его , и weia , шрам ,и

ншых мерáріныха , сыны стрес рiн зехрíй , й ашшя. Той сам да, к

начало , понеже не бысть ему перве- Брí êw ( г) на всѣмн со

нецъ: й постáвн его тíцег въ КРОВИ И СВАГМн , НжЕ СВАТ

а начальника раздѣленія вторгш . ! Хел давіда царь и начальницы Отечествъ,

ка вторый, тавелі гетій , захир ,Инки, и вожди силы ,

четвертый: вей сін сынове и

ВОЕННЫ ГРИН девать . Сíн раз венн

сыть вз дверницы, да начальствюз

над сильными чреды , кожи

N

А

A

|

ན

(Д ) ЖЕ ВЗА ИЗ Град вя , и корыз

стей, и шевагНА НА ПОСОБЛЕНИЕ ЗА

нiю дому гана . | i на всеми, каже КН

WЕBATH БТ САМИʌ (6 ) пророка й,

сала сына кiсова , й звенира сынх

норовя, н iшiва сына сарева, ве

ЕЖЕ ФЕВАТИША рукою салом довою ,

i братiн его . ссаарiю ненiя,| тя

З дом гани . | Il

(G ) МЕТНŠII ЖРЕБТА на което до мала(Б )

н Велика по домших отечества сво-

диха, на каждо врата. i пад жребiй

свμихъ на востоки селемію , й захрін.

сынове солзовы мелі менша ре

51 к югу прямо дом е ефима. І во

(a) \an. m̃a : ã. (B) Bríme ÑA : Ja.

ка грíч : сафнма.

(А) г Цар . 3 : на . (б ) Выше кг : й.

(8) Buiwe Kr : 51. (r) ŕ áp . 3 : HA. (A)

Числ. ла : кн . ( в цар. А выше

:



кийги

сынове его д ланта внѣшнаго над

герандема, кв наказанію й с8жденію .

Л ХЕБРОН ГАБА, Н БАГА êГШ СЫНОВЕ

сильнiн, тысаща й седмь сеть над

глава кз.

CA8868

Xe

СíЙ З

нния начальный , и в разделенiн ег

двадесать четыре тысячы .

ванéа крѣпчáйшій между тридеьмн

Н НА Ридетьми: и на разл
A

а

сознрантема грана за горданоманiемя его за да сына его . Четвер- 3

противъ запада , на велкую ваěже8 тый мѣсяца четвертого асаиля Бр

ла ганю , и на дѣланте царево . ( а) Xt . iwduʌь, н забадiа сына его , и Бра

вршн8 , opia начальника Хеврони ,и в поʌцѣ его двадесать че

по родом нха, по ОТЕЧЕСТВОМ, В тыре тысашы . ПАТЫЙ ПАТАГЧ Н

четыредесатое дѣто царства давiдова месца начальника самашая сына i з13-

сочтени суть, и шбратени можн силь pdeBg , и в поʌц , его двадесАть й

нн вя нихх во газирѣ гадаад екомя четыре тысашы . Шестый МасАЦА

В н Брата êru сынове сильнiн, двѣ шестаги од га сына ёккiсова декон

тывацы седань в начальницы TAHHHZ, й в поʌць, êru Авдеть

Отечества, и постави на вí и четыре тысшы. Семый сц

царь над робимом , и гадом , и СЕМА ЖЕЛIСЯ Же й фальса , їн го НжЕ

нал половиною колена манасе нна, во сыншья Ефремʌнхъ, и въ полцѣ êг

ВЕАКОЕ ПОБЕЛЕНЕ ГДне и слово царево . Двадесать четыре тысашы.

Осы саца Осмаги (б ) совокай а

оўсадітанння , її колѣна заранна , н

в полце , е дваесть четыре

ты ашы . ДЕБАТЫЙ МЕСАЦА ДЕВАВ

тагw asi 3ép , нже й надида, ї

ЗЕМАН ВЕНТАМІНИ , и вх поʌць гw два

ДЕБАТЬ И ЧЕТЫРЕ сашы . Десатый пı

имѣсяца десдаги менран , же н

фалита, колѣна заранна , и в пол

ВАШЕ ЕГ Авалевать четыре тысашы .цѣ êru ДВАДЕСАТЬ и

Первыйнае веца певнáде

САТЬ (8) ванаía, ИЖЕ ї фараона , її сы

нивх êфремʌнхъ, и вя поʌцѣ егw два

ДЕСАТЬ И ЧЕТЫРЕ тысашы . Вторый.

надевать , медца втораг надевать

(r) XwaAid, HE HETALITA,

колѣна год,онійлева , н ва полцѣ ег

двадесать и четыре тысмшы .

над племены Герáнлевыми, р8 úm8

вождь елтезера , сына " з хр'єва : еме

wн сафаíа , сын мааà: ʌію , 31

асаíн кам лева : арнаасавіа , сынъ

БНОВЕ ЖЕ Герандевы по числу

своему , начальницы Отечества ,

ТLIСАЧНИКИ , й сотники, й кни

яГочен
ел жашiн

царю

, й на A

кое
слово

КОЕ
СЛОВО

царево

по
раздѣлентам

,

на Вежкое

слово

в
х
о
д
а

н
е
о
-

дофаги

,мѣ
с
я
ц
я

м
ѣ
с
я
ц
а

, В
О

м
ѣ
с
я
ц
ы

лѣта

раздѣление

едино

, AB
-

д
в
а

В ДЕВАТЬ

ЧЕТЫРЕ

т
ы
с
а
н
ы

. IT NHA

первымъ

раздѣленіемя

в первый

м

САЧХ

БЫСТЬ

(Б ) iзволзь

сына

завді

.

йловъ

, въ раздѣленін

его
в девать

ДВАДЕСАТЬ
T
e
p
e

с
a
.I

C
O

L
ш
ы
х

фарé
совых

, начальника

всемя

н
а
з
е
м
яА Боннства

м
ѣ
с
я
ц
а

пéрваги

. | й н
а
д

раздѣленіемъ

мѣсяца

втоpаrw

(в) д
-

дай
еккитский

, и н
а
д

раздѣленіемя

êrw
, и макелʌшая

вождь

, и в разд
й

ДЕНІН

ЕГО
ДВАДЕБАТЬ

четыре

т
ы
с
ы

,

Е н
А
з
и

сиʌы
. Третій

мѣсяца

трéтілг

|

~

.

HET-

க

(г ) Банé сына i да В8, НЖЕ СВАЩЕНвых: icea aps , амри сына Міхай

(д) выше кг : 1. (Б ) к Цар . Кг й .

Выш .(в ) в Цар . кг:

Цар . кг: ко

( г) в

iseaxaps ,

H SI

AOBZ: 3468AWн8, camaia cainz âBAIEBZ: Iʌова:

(а ) Б Дáр. кг : кв . (с ) в Цар . Ка : Н.

(в ) в Цар . кг : к , л , (г) в Цар . кг : кд .
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шій другъ царева.шій друга царева . І й по немъ а го д

Фел БСГ БАН ал сына ванéнна,

н ав адáра : а) н iwász начальный

воєвода царева .

глава Кн.

.

нефо,алім8 , їєрімшда сына Озійʌь :Озійʌь :

в Ефрéм8, шсíй сына 3431FB: Пол

ПЛЕМЕНН , МАНАЕ ИН8, iшиль сына фа

Ка Де Бъ: пол племени маHALLIHHS S

шемо въ земли галайдерый Гаддай

сына завадонна : сыномя вентамiнния,

1Б гасінʌъ выня авенúрова : дан , аза

ріúля сына îшрамова . він быша началь обра же давода вед начальники 23

КГ ницы племен из iсранʌевыма . (a ) le Перáнʌевы , начальники соден н

Хок же давідь счести ихъ ї дваде колена , и вед начальники пол.

CATHAѣтнагw й нижие : (Б ) занè рече Kвх, посредно стрегущихъ ца

дь множенʌа, как свезды , и начальники ты шей , и сней,

КД НЕБЕСНЫ. | iwász же сын capsi Ba И ' РАЖИ сокровища, й е шыя над

нача сочитати люди, и не соверши : имѣніями своими , й над всѣмъ СТА

Сего ради бысть (В ) ГНЕВА БЖІЙ НА жаніемъ царевымъ, и сынова своихъ

ispáНʌA : H HE BHEСЕСА сочнеЛенте Бъ со Évн хами , и сильны , и храбры

ке книгу словах цара да да. На с воинства во герб алима . во в

Кровни же царскими быьасмида давiдз царь посредѣ собрані , й рече:

выня Одінлевъ , и на БРФЕНЦIН , НЖЕ

на нивахъ, и въ селѣхъ , и в весе , | МОН: (Б) БЫТЬ МНЕ на сердцѣ созда

и въ столпѣхъ , îшнaдня сынаозв . ти дома од покоенi кiшту завьта

is НА ЗЕМЛЕ ѣлаели землю блага, и подножие на гда (Б ) на
(ега

КЗЦИМИ ЕЗАРАН сына хельвова . й над шего , й готовʌхъ на созидание по

селы , семей армадейскiй : и над оштребна . жер : (8 ) HE LOTБга

вну амн віноградными , замвда сына ЗНжден мне дому ЁЖЕ ИМЕНОВá'TH

КИ СЕФАм'ева : над маслинами же и над HMA мое въ немъ, зане человек

черничіємъ , НжЕ БAX8 на полÁхъ,бала воннх êй ты , и кршен пролідля êей.

нана гедори танина : на крвни избра где БГ ТеранʌЕВ МЕНЕН А

НА СКОТЫ ЖЕ, ИЖЕ Beer дом8 отца моего , да буду

пазар8см (г) ва саршнѣ ,страсцарь на грандема во Бѣки, (г ) і

HÉTAHHHZ : И НА Вʌк , НжЕ ВО юдо- во isark избра царство, й її дом

и лѣхъ , сифать сына алаина: над 1 Анна (д ) дома Отца могш : й ї

СЫНОВ ТЦ МОЕГО во мне благо

волн, же быти моволи , еже Быти ми царю на всѣмъ

iс наема . сынова ЖЕ МОЙХ Ё

выбух , сыны ! Бо мнѣ многи даде

Гдь , (Е ) избра соломина сына моего ,

да вѣдит на престолѣ царства гно

Над ер нʌемя . 1 Н РЕЧЕ МНЕ БIZ : S

(ж) соломон сыня твой созиждета

А

M

дѣлаю

Ла Лы же ада, же марадина: и

над овцáмн, îwáeх агаритних .вей тiн

начальницы ѣНIЙ " давіда цара
имѣній

лв ( д ) Їшна , анх ЖЕ ДАДА ДАБ ДОВД (Бысть)

Совѣтника , можа мудра , и книженх

сый: й тейль, сынъ ахамані в
ав съ

Лг сынами царевыми.

совѣтннкх царéва, (ж ) й ðí первѣй

(A) HCA. A: F. (6) ELIT. : . KB :

31. (8) Abiшs ka : 3. ( r) Úcáïn är : A. (A)

3 Цар . Г.Г. КАЗКА . ( в Цар .

(ж ) Црн 3.

А

(4 ) в Цар . н. Б. , К : кг. ( в ) і Цар .

3 : Б. Выш . 3ì : a . Дван . 3 : Ms. (к )

Выше кв : н . ( г) Быт . йд : й, ї . (д ) ä

ЦАР . 31 : К. (От Цар . г. з . в Пар . Аз

н. Прем . 4 : 3. (ж ) в Цар . 3 :гїЦар.

ê : ê выше 31 :

S
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домя мой , и двора мой, зан того н вѣся златыхъ и сребраных ,

избрах мнѣ вя сына Бытн , и аз кадильниця злачыхъ ,кое до

3 БУДЕМ Во Отца: (а) и окрѣплюй жертвенника Мііншва її злата й

цірство его даже до вѣка , аше окрѣ чиста сказа ЕМУ, И ПОДОБЕ

пите хранити запива МОН Колесницы Хер$ вімов простираюціну

н 8ʌьбы мож, такоже и днесь . нынѣ крила, й шеѣнающихъ на ківшгома

ОГБО ПРЕДАНЦЕМ ЕЕ ОБРАТА НА ЗАВЕТГАНА . Над ракою дВСЕГО С писаннад ді

Н ВО ОУШЫ БГА нашего , храните, н Гднею даде дав да соломино, по сбо

взыщите зачем в нем pázsm8 дела 3БРАв

ю, да наслѣдить землю Бал 8 , и жЕНТА . и рече да да соломwн8 сыжента . Т Давіда

Фетаите в НАСА де сыном ва H8 CBOEMS : (a ) of pѣпʌайса , 8-н

Ашымя По вася даже до вѣка.
ЖАЙСА, И твори , НЕ БОЙСА , МНЖé стра

нынѣ соломине сыне мой, да знаешн ИС ЗАН ДЬ БГ МОЙ С ТОБою

БОРЕЦ BOúв, й сложи ем (6) HE WTSпHTZ TERE, HHRE (ÔSTÁ

сердцемя совершеннымъ, й дошевною ВНТВ ТА , ДОНД же совершиши ты

БОЛЕЮ , (Б ) ВСА БО сердца испытует все дѣло са жента дóм8 гана. й се

ГАБ , Й В АКО ПОМы не раз . Подобе храма, и дом8 êrw , й камаря

аще вышнего, ФБРАшета TH LA: Єго, и горници и полагаянца внутрен

ще же е вишн его , сн ниха, и дома шчHWERIA , И ПОДОБЕ

T TA BZ KOHóця. Божы, дом гана . | В с дневных чреды кава конеця .

изкрТАГДь, да соз ждешн epéex, V Бо всАко сложе

EMS Дóма, во шевац Nie , p
ніє дом8 гана , й са тобою во вед

1 соверши. Даде не дав Дх соломин8 комя дѣйствѣ , к ведка офсердный

сын8 CBOEMS (B ) начертане храма н 88 мудрост во сакомя художествь ,

домовя его , и камарх Erw , и гóр- KHA3H , й Вей людте во веж со

BELI TBOA.

•

м

ниця ,

*

Н ПОДОБИЕ , ЕЖЕ по-

мысли духом своима, (р ) дворова

До18 ГАНА , Н Х камарх

ка сокровніх дом Гана, и влага-

ГАНЦ СВАТЫНЬ, й вин , _

ных чредя Теренскну й леутских ,

EO BEA AEAR CASMEHTA AOMS CANA,

H Baard.

н

А

главата.

IN

рече давiдя царь ко BCEMŠa

собранiю : (в) соломина скiня

мой , его изкр

4

21НЯ Й МА А3 , адало велико,

Влагалиция сложéеных сосудова служ занéже не человѣку готовHTLA ЗAL

A1 661 40M8 CANA. Ep8 ea xxHTE, HO 8 8. (r) BÉO CHAO10 ☎

ё златых и сребраных, свѣтильни ororosa x на домя ЕГА MOFri, зля

кшва выся даде єму й kw.ro, сребро, мідь , желѣзо , древа , к

SILIA EMS ПОДОБНѣ кез трапез пред- МЕНТЕ МРАМОРНОЕ , и множество каме

ложена, каждо трапезы златна ,
златы , ній многоцѣнных и различных ,

й й

З Т кожДЕ Й срéкранык, йодиця, еÁкое честное каменте, И КАМЕНІЙ1

и возлáльниця, й фіяла златых , парения много . Еще вне да т

Благоволим ва дому без моего ,

(а) в Цар . 3 : Г. выше 31 : Кì . ( Б) а

1.К. nok . кг. (в ) lex . Re :

REÁKOE YECTHÓE KÁMENTE;

(a) Prop. : 5. Ruiuse RR : FI . (R) ORp.

(R) fixíu RR : E. ( ) Sihime KR!

A. Akán. 3: As.

F :



парадном НН ត

твоєюведкаго начала , й ва р8

крѣпость и власть, к ва руку твоєю

милость , седержителю ,а возвеличити ,

и окрѣйнына, гн, т

сповѣдаєМС ТЕБЕ, И ХВААНМА НМА

хвалені твоєго .Ган козя

ëмь, и кто люде мой, такw возмо

горома с ЕБ класовольнѣшыѣщ

TH , TBOA БО Суть всA , й и твоихъ

дахома тебе. (Б ) Пришельцы

Есмы пред тобою й пресельницы ,

Есть от мене еже приготоваха за го

и сребро, и сè дуъ ва дом е

МОЕГО Bx, высоту, кромѣ оных ,
в

гаже оўготовахъ
на дома сватыхъ .

Три тывацы талант

седмь тысяця талант с бране

кош на какъ позлашéнію стѣнъ свати

ё лица, идѣже дѣло злато златомя,

а наѣже еребрано сребро , и на

REAКОЕ ДЕЛО КОю удожникова : й

ISTO (a) Благоволаш (Б ) НЕПОЛНИ

З руку свою днесь гÅ8, it wekiжевый отцы нашН : (в ) днів на8 ; |

огеердню начальницы отечества,

кнази сынова Герневыхз , й ы

санки, й сотники , й начальницы

3 дѣла иекономы царевы . й дашаІ

на дѣла дому гана Злата таланта

пать тыся, и златника девать

ы Арх, й ЕБР таланта девать

орыстиръ, иман талантъ Осмьна

ДЕСАРЬ ТЫВАХ, ЖЕѣзже

CALIZ

Бо ËI

LBATÓMS

накшень на земли, й нѣеть

ПО ТОАНТА . ГАН БЖЕ HIZ, KO BLEMS I

множеств8 LEM, ёже oгoтoвахъ , да

созиждется дома имени свато

ТBOEMS, ï року твоєю сýть, и ' ЕБѣ
tesk

вса. її в Емъ , ган мой, ако ты з

еен (г) и пытай сердца, и прива8

ЛЮБНИ. ВХ просто

произволнузей нынѣ людей

її сая аʌана. | її ой ниже собрѣ твоихъ , нже за шерѣтошса , ви

TELA КАМЕНТЕ , Даша во влагалица | дѣхъ съ радонорію " ЕБЕ произволив

AÓMY гAHA, пoí pÝKY (8) îétúam rep-под шнух (принести дары ). Дан БЖЕ НІ

ленина. | її возвеселишса людеáвраама, и îáksa ," й терúнʌа О'Гéx

оўсердномъ подаАнін , понеже всѣмъ нашихъ, сохрани етм ва воли сердца

сердцемъ приношах (г) , д людей твой в вѣки, и исправн

відвiцiрь ВОЗВЕСЕЛиса влю сердца ихъ къ тебѣ . Соломон же даД

Благослови ц.óрь давдапрсын Моему даждь сердце благо , да

множеством , глагола : Благословена хранить заповѣди твой , и свидѣнія

€ ЕН , ГАН Бже ерінʌ , íá , ГВОА , И ПОВЕЛЕНА твод , и къ совер

мїї вѣка й до вѣка . (д ) Тєвћ, ген , ШЕНІЮ ПРИВЕСТИ ЗААНте дóм "гвоєго .

I

ВЕЛИЧЕСТВО , й сила, й слава , и довеличество,

лѣніе , и неповѣданіе,неповѣдане, и крепость ,

3kw ты всеми , НЖЕ НА НЕБЕСН и на

земли , владычествєшн : її лиці тво

Er reÉE BEAкх царь , назык :

И ТЕБЕ,,царство , й великолѣ

nie во вuliya и во велкома начáлк .

☎i (e) ☎ tesì soráveтRO Ĥ LAÁBA. TAI

на всѣми начальствЗешнии , начало

ТЕБЕ,

( ) lex , ie : C (s) Hex . 18 : Ka , dar

н : лг. ( к ) Пыше ќs : кл . ( г) ã ПАР; А :

н . ( д ) Матд . 5 : fi . a Tim . ã : 31. Ипок .

Д : 7. ( в Пар . к : 5 .

公1 рече дава всему собранiю (людей ): к

благослови Га БТА НА ЕГО . и благо

словища все собрание га Бра отец

свойXx: преклонше кюлѣна поклоні .

шасаг, 3 , и царю. й пожрадавіджка

жертвы , и возне в сожжен

Его на
Mκι οğ τρῖε πέρκατῳ Απὲ , τελέικ

TRÍLAYS, BHWBX TICA8, гнeyz

This IS , И ВОЗАТАНТА НХБ, Я ЖЕРТВЫ

(a) Їws.e : 3. Філіп . Б : ѓ .. ( Б) Жал .

Ан : г. (в ) Шал . под. Прем , в : Ë. (г)

firíme ñ : Ã. Abán. ä : ña . ( A) Hex. r .



книги

|

RE MHOжELTBO Beerw îepánna. | (4) Ĥ erw. (a) Ĥ AABÍAZ CLINZ ÎECCÉEBZ RSI

гадóша, й пиша пред едема в день царствова над има терáндемъ чег

той съ великим веселієм: (Б) И ПО- PEAECATь AETZ, (6) 6% XеEρш× 13

ставнша царемъ второе соломина сына Седмь Бога , а во перосалимѣлѣта

ДАВIДОВА , Н помазаша его з
TPHASEATS TOA.
придать трий (в оумре в кн

H (B)

цард , (в ) садка же во архтереа . старости блазѣ, неполнь дней , Бъ

ir (r ) нѣ соломина на престол Богатствѣ и славѣ , и воцариса соло

ганн вя цара, вмѣсто давiда отца мн сына êго вмѣer êr . ред

СВОЕГО , И БЛАГО годеня бысть: к по- ЧАА ЖЕ СЛОВЕСА цара Давіда первая н

КД КОРИСА ЕМУ ВЕСЬ теранль . КНАЗИ , ПОЕЛ Ана написана сть в слове

ЕЙЛЬНIН, Н ВЕН СЫНОВе цара давода в самбила вид шагш , й КХ СЛОВЕ-
сынове и cEys

RE O'ryà êru noBHH шасам . 3- х надана пророка, и вх
EMS . Ĥ воз- словес

БелúЧН ГДБ соломина над ехерангда провид шагш, í царствѣ і

й дала ему славу царства , его , и крепостн г
êrw и времена

(Д ) САЖЕ НН ЕДИНЯ царь кмѣ прежде ЖЕ БЫША при нém8 , i во i páHAH ,

й во всѣхх царствах земныхх.

(А ) Г ДАР . А : К. (Б ) Е Цар . : г. (к)
:

н

ក
"
А

к

Ca) ĩ gáp. Ki ai . (s) E gáp . : G. (s)

Быт . Ке : й .

Конец первыха книга паралипомншна: им тя в себѣ radsa R.



ЈН

ВТОРЫМ КНИГИ Параанпоженонъ.

глава .

окрѣписа голом ня сына(а )

давідовя на царствѣ своемъ, н

ГДЬ ЕГЗ ЕГФ (ББ ) сз ним,

ВОЗВЕЛИЧН ЕГО В ВЫу.
высоту. н

РЕЧЕ соломона ко всему перáнаю , ты

LAWRHWWM , Й LOTником, и 8 м ,

Н БЕѣмъ начальникомя пред герандема ,

洛

. А
ELH 18 ДАВIДОМЯ отцема мойма мнAO-

сердіе велико, й посправная на есн

MA, MA
цар вмѣстю êrw . i нынѣ, ГАНД

БЖЕ, ДА исполнится слово ТВОЕ К

Давід8 Стца моєму, (а) ты БО МЕН

створила цара над людьми многими ,

також праху земный . 1 (с) Пына т

дождь мне премудрость и разума ,

(в ) да вниан изыда пред людьми

Т Начальникших отечества. I Н ДЕ СО твоими симн, штó Бо може итн

ломона , и все множество (Б ) в вышив людей твой в многну ; | и реч

M

M

вз

нiй гавашня , каже ББ СКИHIA CBR .

ДЕНТА БЖД, (Б ) ЮжЕ СОТВОРН МФ СEH

Д РАБ8 БЖІЙ ввз пδстыни . | Ківшта же

Гдень принесе Давід її града карта -

діаріма , (г ) на мѣето , еже готова

ems Big, sw водрозн ему скинію

ё во терусалимѣ . олтарь

N

N

Дана , егоже содела Веселей з сына

сiрiн сына Юрова, убѣ предски

нією гднею . и взыска его соломинъ

5 Н ВА Цéрковь . Вознеé же соло

ишня на олтарн М ДАНОМ пред

ГAEMS , ИЖЕ Б8 Скинiн санд Ента , й

принесе на немя ТЫСА 18 ВСЕСОЖЖé.

3 нiй. (e Ba ту ношь гавнем гд

соломон8, и рече ему : просн (что

Хошешно да дома ТЕБЕ. РЕЧЕ

соломwня 18 Б8: (ж ) ты сотворила

1
3

(4) Г ЦАР . К : В. Г. А. (Б) Г ЦАР .

д . а Пар . 31 : лд . (в ) 1ех . м : ні. ( г)

в Цар . в : 31. (д ) Нех . н . ( гр.

r : Ë . (ж) ü llaр . кн : ê

|

|

"

БГ & KZ COʌOMWH8; (г) ПОНЕЖЕ БЫСТЬ

Liè ва сéрдцѣ 'TBOÉмя , и не попро-въ и

сиʌа ЕСН Богатства имѣній, ниже

славы , ниже душа противАШИ СА ТЕ-

ББ, й дней многих не просила си,

но просила еен себѣ ПРЕМ АРОН

рá38ма, да е динможешн люди мож

над которыми поставиха цара,

(Д ) премудрость и разбиз даю ТЕБЕ , в

БОГАТСТВО ЖЕ HM'ÊHĨA Ĥ CAÁBY Aámz

тебѣ, ( ) Äк не бысть ва царѣхъ

прежд Бывших тебе подобена тема,

Н ПО ТЕБЕ "Гáкожде не будетъ . | Прі. Ї

НДЕ ЖЕ СОЛОМúнг в вышнаго гавашна

во ієр залила пред скинію свидні ,

в царствова над перанʌемя. (ж) н

собра соломина колесницы, й конннки,

Бышам саща й четыре

(4) Háp. F: H. Ilpem. ä : 3. (6) ř

Цар . г. в . Прем . 3 : 3. ( в ) исл. кз :

31. ( г) г ЦАР . Г. Al , Bl (Д ) Г ЦАР. Д.

ЛА . ( ѓЦО. Г. Г. В Пар . 2 : КБ. (ж )

гир. т . к .
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колесницъ , и дванадевать тысяща | Геранʌн . й дóмя, егожеаз сознаю , ё

конника: й шетави нXх во градЕхх Велика, (а ) Великх бо есть гь БГХ

колесничныхъ, людТЕ ЖЕ съ царем

I во ергаʌимѣ .) и поʌожн Црь

сребро и злато во Гер саʌимтвр

каменте,IsáMEHie , кедрн же во 18ден какш черт

ничте , еже на полн во множестst .

SI (Б) НЕХОЖДЕНИЕ же коней соломино .

выхъ из Египта, цѣною 18писва

царскихъ, же хождаху й к повá 8 .

31 (К ) Н БОСхожда 8 , и привожу из

ЕГИПТА КОЛЕСНИЦ € ʌин за шесть

wrx сребреника , й кон за сто й

Паться сребреника : т вожд

ü sukys udpers ЕГЕЙСКНХЯ,

царей с рíских рукама на прив

Дима Бывá8.

(Б) ЇЇ S

WTO Бозможет создати ему дома ,
SEX

кашЕ БОНЕБО, И НЕБО НEБEL HE MONS PН МОГ гх

вмѣстити славы его: и кози ,

созндай ему дома, но токми Ёже

кадиги димійма пред нимя. ынѣ з

Ойбо посли мное мужа мудра , нже

Есть дѣла творити з

сребрѣ , и мѣдн, й желѣзѣ, и пор-

фирk , и вх червленн , й в снег ,

A

главаъ

AI

8

н

ПОВЕЛЕ Соломона созидати

дома кмени ганю , й дома цар-

CITRY CBOEMS . 1 (г ) Н СОБРА

царь солом на седмьдесатх

Тысах можен носАнх Бремена, н

A

вя гораха , приетиБЛЕННЫХ ЖЕ над

ними три ты ашы й шесть .

Т (Д) И ПОЕЛ соломинъ къ хірам8 царю

rrépen8 , глагола : такоже сотворила ей

% BioM TLÉма мойма й по-

сабля еен ем кедры, да созиждет

СЕБЕ ДОМБ, ва нéМЖЕ EMS WEHT TH ,

Ай казъ сына его созндаю дома

ИМЕНИ ГДЕ МОЕГ , ДАЕВА ЕГО

ЕМ $ , Ёже кадити пред нима домíма

аршматшва, й предложеніе, всегда, й

возносити вожжен вын, три

й к вечер8 , й в СББ ты , и вя

ноком Leavinхъ , й в праздницѣхъ

CAA ETA нámerw: BO REX CIÈ

*

ва новкіна: за пысан18 .

60

А) ПАРИЗ. (8 ) ѓар . 1. кн .

( в) г Цар . 1 : К. (г ) г Цар . Ё

Wháp. ĕ: 8.

к

N

А

(r) li a

Не знаех Анте, с м

дрыми , нже оf МЕНЕ ВО ДЕН И во

Гербеа има, гаже оготова давіда отг ц

мой . | (в ) й поели мн древа кедрова н

й аркévашва, й пévгова ï дiвана ,

ВЕМ БО 338, ки Рен ТВОЙ

ютя сын Арева її лівіна.

С РАБИ ТВОЙ с рабы моими пой

д88, да готоваютъ мнѣ древа мншга ,

ДОМА БО, ЕГО Е 37 созна ю , Велика,

и преславеня . Йдателем , т

нже коя древа , дах в піц18 ра

Бома "гвоима пшеницы Брх дв де

SATH Thisa , râчMÉNA MĚρz ARÍ,

ДЕСАРЬ ТЫСА ,й вiна мокра дваде

САТЬ ты аша , н Елеа марх дваде

Турскїй чрез писане, и посла к со

домино, глагола : ПОНЕЖЕ ВОЗЛЮБН ГАДН

люди свод , поетики та нам ними

цa . Н рече храмя: ( благословена Ћцара .

ГАБ БГД ГЕРАНДЕВА , нж сотвори неко

й землю ,не даде Давід8 царі скіна

премудра , и очена, й омня, и разěм -

на, иже созиждет дома г н долх

црев8 своємě : (ж ) й нынѣ послух та

T| ті

TIGE мŠжа мудра , й свѣдца p.43мх

храма рака моего. терь

ДЕРЕЙ АНОВЫХВ, (3) ТЕЦ ЖЕ ЕГ

(a) &Top. 7:31. Va . : 3. (6) ř

Цар . н . кз . нелiн за. Терем , кг : Кл.

8
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А

промежи с летают прежницы

з

мжа туранина , йже всть дѣлати широты дом , лакших двадеВАТЬ ,

въ златы, и сребрѣ, и въ мѣдн, н ВЫСОТА ЖЕ Ʌакшта сто двадесАть: н

В& ЖЕɅЗ'Е , НВ КАМЕНIН Ћ , И ВЗ позлати , его внутрь златома чи.

древах , и á'H въ порфиров , и вх стыма. а дома же великій шкры е(3)

СИНЕТЕ, И ВЗ БУССОНЬ , К В & Червлеи н въ червʌе Дек мн кедровыми, й позлати зла

янцѣ , н BATH BEAкую разь, н TOMZ чистыми: извал же HA HEMZ

38мѣти Ведко развиѣніе, Елика ще подобід фінішБя , и raist мрежнцы

Даен емs , са мудрыми твоими й са промеж себе сплетающее . (s ) il sсъ

мудрыми господина моего , давіда об краен храма каментєля драгима

отца твоєгш . | й нынѣ пшениц , славни , и позлати златомъ , ЁжЕ

Начмень, и елен, й віно, гаже шыѣ ü фар има. позлати дóмя, и з

паля вей , господине мой , посʌнаны его, и брата, й прагн , и

S1 кома твоимя. ЖыЖЕ БУДЕМ OKSHA, и дверн атома, и изва

древа її лівана на Беку потребу хербвмы на хх. (в ) Сотвори

πΒοιὸ, Ἡ πόσκεις ὦ πλοτάμι το μόριο ЖЕ ДОМК СВАТА сватых , долгот

Топпiйском8, ты же ПРИВЕДЕШНА ВО Его по ʌнцу широты дом , лакшта

31 бер саʌния. (4) Н собра соломина(а) и собра голом на двúДЕть , широта коже дВ ДЕСАТЬ

вых мужей пришельцюка, же ка8 лакш'тъ , (г ) й позлати и златомя

8 "ЗЕМАН раневѣ , по сочтíнію , чистымя на херувімѣра, талантъі

МЖЕ СОЧТИ ДАВí íérw, шесть ст. выез гвоздей ,вся дїї

Брить сто пат натъ гвозда единаго ПатьДевать скл

и трн тысашы к шесть штъ. 1 (Б) CO-
1 злата , и горниц позлати златома.

вори же нихъ ТЫ"ВОРИЖЕНИ В СЕДМЕТ САЩ А ) и сотвори вя дому CRATA EBAН Ї

кременоносцев %, и СЕМЬДЕСАТЬ РЫСАыхз хербвiма два, дѣло її древа

каменое Лицева, три тысшы й шесть | негніюшн ж : й позлати йха заáомя.

тъ приставники над дівлями люд (Е ) й при херувімовъ , долгота

Скимн . двадесать лакша, й Едино крило ла

катя Пати, прикасающее сѣнѣ

дом8, н другое крилотната, Б

прикасающееся крил херовіма др8г .

Крнав же херовімшва енхъ рав-

простерты на лакшта двадесать , "тін

ЖЕ ТОА 8 На ногах свойX7 , (ж ) лица

ЖЕ НХК (ЗРАШЕ 1 дóм8. 1 Сотвори

ЖЕ (3 ) ЗАВЕС8 СИНЕТЫ , И Багра

ницы , и червʌеницы, н , висока , й

Lorisa на ней хербвімы . со

твори пред храмом па да, а

гхридать пать в высоту, н

главы их , пать лакша.

А

А N

нача (6 ) солом ня созидатн

дома гдени во гербсаднmѣ , на

горѣ аморія, наѣж гависа гь

ДАБIЛ8 ГЦ Егш на ме ,

жоўготова дабіда (г ) на гомнѣ

В орны тек Léаннна . | Пача же СОЗН

діти въ мксацх, кторый , лѣта чЕТ-

г Бертаг царства своего . д н ейце

нача соломшня созидатн домъ Бжiй :

вя долготу ʌаш , размера первый

лакутя шестьдесАТ , в рот же

Длакштх двадесать. и прибора

пред лицемя дому , долгота по лицу

(4) Ä Пар . Кк : в . ( с) с цар . Ё : ё

(в) ѓ Цар . в: ї, і Пар , ка : ні (г ) в Пар

ка : ні (д ) г Цар ва б. от Цар . в г
:

rw.

:

-

(1) й ro. El

( ) Г. ЦáР . : ,Ка . (в) г Цар . : кн .

(к ) г Цар. З : в .. (г ) г Цар.З. , ки . (д)

Hx. KG: H. ở Háp . s i n ( 0 ) - Háo S

RA. (*) Hex. Re: . (3) lex. s : A. Hex.

г. 73. (H) Ã Háp. Kę: Fi . lepem. ñe : 31.

( ї нар . 3 : 31 .



книги б

твори чепн ва давíрѣ , и положи на

главаха столпова, й шипкова сотвори

31 СТО , НХЖЕ ПОɅожи на мрежн. а ) й

Постави ЕтоɅпы пред лицем храма,

единаго десную , а Apráго юшśююдругáго

Й НАРЕЧЕ ИМА С&qемееню, с

ПРАВЛЕНІЕ, ИМА ЖЕ суем шшюю ,

крепость .

24

àглавах.

отвори ЖЕ (Б) и батарь

Даня , двадесАть лакшта 6%

AL

рода Слаша тельцев в е Анiн :

Ниже сотвориша и в дванадесАТЬ

ТЕЛЬЦЕВ , (г ) НХЖЕ " тре смотра 8

1 keps, и трка запад , и тре

(a) no mpk йxz, Ĥ поrásн A BZ

храмѣ, пть сдесную , ипать сшуюю .

(Б ) Н СОТВОРИ Столова дебать , и и

постави в храмовпьюдесную , й

пь,шш'юю , и фала златыхъ сопать

творисодвори сва

ш нннших, и дворъ великій, й дверн

двора , и БЕРЕЙ на помаданы м дію .

И море постави її огла дом8 ,юде . Ї

сную кн к востоку прами . соπράσω .

твори же харах однцы масным, н

кадильницы , и ковраду жер'венную ,

H BCA СОС ДЫ êru : (в ) и соверши

n

ក

А

N

al

долготу , и двадесать лакшта | храма творити ведкое дѣло, еже

в широту, й дать кшта сотвори соломонд царю ва дому

682 Shifors. (B) COTBоPH MÓPERTH:сотвори море (Г )СП ДВА, и на нихъ в

( ДАНО БЛАНО, Дебать шта | скружила , и вѣнцы на главаха дву

ü offer IA ДO O'STIA Erw , круглосто пива, и мрежнцы двѣ, еже по

ОКРЕСТЬ, И ПАТИ ʌакших в высоту, крывая главы венцев , жесть

н округлость Его тридесетн лактай . над главами столповъ. и звонцюват

ГИ ПОДОБТЕ ТЕЛЬЦева под нима окрета златыхъ четыреста в двѣ мрежи,

шкрожающих ê: дать акша к И два рада шипкова во мрежи еди

ной, же покрыва два кр

НЦЕВ , НЕ ь Верху столп вх .

А й подставив сотворн десать, Д

и омываʌьницы сотвори на подста

BAX2, и море едино , и волова два

пOASAнIO, Ĥ Tρiè X BOLTÓS, НАДЕСАТЬ под ними, и котлы ,

море на ниха (наставлено ), задня однцы масным, и Бел сос ды нуз ,

ЖЕНХЗ БАХ8 Внутрь (под морема). аже сотвори храмах, и принесе царю

є (д ) Й тольтота êrw данна , не ❘LoʌomWH , BZоломон ва дома день , і медн

Его , како потира,eru , raku offers noúра, изванна чист . В стране Гордана 31(

raist траен крíна, в'ю трисла на царь , в ПОЛИ ЗЕМНОЙ ,

5 тысашы мира и совершй. (GO , и между сарна

твори же смывальнних девать, дома . СОТВОРН ГОЛОМНЯ BEA CO HI

ПОСТАВИ ПAТЬ WAEEную , и пать шśюю, суды сiмногочисленны салш, (ж ) по-

да смывают внихъ ве пришей неже не шек да тагость ман .вх .

НА ВСЕ ОЖЖЕНА , И чищають (3 ) Сотвори же соломона БСА СОС ДЫ

нихъ, море же, да смываютсóM8БА, Н Олтарь Зáъ, и тра

3 СВАЩЕННИЦЫ В НÉMZ. (ж ) Сотвори пезы , и на них хлѣбы предложе|

ЖЕ и подсобенних златыхх девать HIA , (н) й подсвѣщники , и евтиʌь ї

ዘለል

8%

вZ

:

(6)

(А) Г.ПР. 3 : КА . (6) ИСХ . ЗАГР.

Н. А. (Б ) Г ШАР 3кг. (г ) г Цар . 3

គ

(A) ПАР. КН : I. (Б) а Пар . Кн : S ..

( в) г Цар . 3: ę. ( г) г Цар . 3. Вы

ма . (ж )гр. 3 М3. (3 ) г Цар . 3 : мн .



параднпомéНШНЯ

.

никисвѣта,да свѣтата пред свата
CSATAA

сватыхъ, по чин8 ü злата чиста ,

кай щипцы ихъ , и светильники их ,

й фіáлы, и чашицы , и кадильницы ї

Кв злата чиста, й двери храма

BH TPEHHIA E BO свата сватыха ,СВАТА СВАТЫХ ,

н двери дома храма златыа. й со

вершиса все дѣло, еже сотвори соло-

MWHZ въ дому гана .

глава в.

BHEEY (Б ) ГОЛОМШНЯ СВАТ А

Давіда Отца своего, сребро и

злато, и веа сосуды , и даде

в сокровище дома гана .

B (B ) Тогда собра соломина BEA Cra-

рейшины ерáнʌебы , и век начальника

колѣна , вожды ОТЕЧЕСТБ сыншва

теранлевыха во гербсалима , да воз-

нес та ківшта завтра на града |

Т ДАВ ДОБА , Нже есть сïона . (г йдавiдова ,

собрашаса къ царю вей мужа Геран-

девы в праздника, СЕЙ ЕСТЬ МЕСАЦ

А седмый . прiндóша вен старѣйшн

ны Герáнʌевы , ( И ВЗАША ВЕНИ .

€ víra Kiswrz , ВНЕСОА ЕГО , Н скинію

свидѣнта , и БСА сосуды сватыя,

кже вз скинiя , й ВНЕСОША ЕГО СBA

ЩЕННЯЦЫ AEV.арьж

мона, и весь сóнма сыншыя i ран .

Й БОAWIRCA , H собраннін пред

ківштомъ, ( в) жрĄх8 ТЕЛЬЦЫ , Й Ц

БЕЗЧИСЛЕННЫ , H HECOHEAEMLI ï мно-

3 жества. (Ж ) Й ВНЕСОША СВАЩÉННИЦЫ

ківшта завѣта гана на место его,

ЕЖЕ ЕСТЬ МОЛИТвеннних храма, во

EBATA ( БАТЫХ», под крилов хера

й вімова . | й BAX8 хербвімн распро

стерше крила свод на местом

ཞ

ʌевыхъ ,

А

кі.

витра , и покрывах8 хербвімн над

*
67

грач : давіра .

( ) Г ЦАО.Б: А. (6) Г , ЦАР . 3 : на .

(в ) г Цар . н . а. ( г) і Цар,н : б, 30...

THEA. A: I. A lap . : . ( 6) Цар .

н : Ё. (ж ) г Пáр. н : 9 .

|

|

|

ШЕ.
втома, и над новиɅамя его вы .

В АɅИННЫЕ BAX8 шейла, (а) на

видах са главы носила и сватыха

ва Анце молитвенHHIA, НЕ ВИДАХ СА

вне , й Быша тамо даже до настой

шаго днè . (Б ) Ничтоже вѣ ва ки

BwTѣ, токмW ABѣ скрижали , нуже

положи мусей вз хорны , Егда 34-

конъ даде Гдь сыномъ i ранʌевымъ ,
គ

ན

скi . (в ) и бысть неходашым

СВАЩЕННИК МЯ ï СВАТЫХ , ВСН Бо

СВАЩ Нницы , нет сократошае ,

шеваW НИ БЫША, И НЕ Бард распо

ЛОЖЕНН ва дневную среду . (г

же й певцы Вей 8 сынин агафовы .

Мн, со êмнома , дiдомом , и съ

сынай ихъ, и св Братіамн ихъ, бле

ЧЕНА В ризы льнжны , ва кумвá .

ѣхъ и фаʌтин и Гбележа (возгла

шах8) столще пред Олгарема, й са

ними жерцова сто двадцать трока

ше гробами . й быть един глас

въ тробʌíнiн, й ва Жалмопѣнін, н

88 Возглашенiн , гласом единыма

YÉHA

~

НЕГА БОЗАБИГОША глася въ троках ,

й кmadaѣхъ, и Органѣхъ пѣсней , и

глагола 8 : исповѣдай теа ГДЕВН ,

(А ) fak БАГ , ако вз вѣка милость

ЕГw : И ДОМ ЙЕПóАНИСА ОБЛАКА СЛАВЫ

гдни.

N

| Н НЕ МОГОША СВАШÉННИЦЫ ДІ

стати сложити (с) АНЦА ОБЛАКА ,

наполни со слава гана дома Екiн .

438

огда (ж ) рече соломшня:, гдь 73

РЕЧЕ СОБИТАТИ ВО мгʌѣ , 23х в

же создахь дома нМЕНИ ТВО-

єму сватый текѣ, и ororó-

(л ) г Цар . н. н . ( Б ) ИСХ. Кę : 91 , КА .

г пар на д . вр . Д. Д. (к) – Пар . й :

7. (r) a lap. Re: . (A) 0зp . : ãi.

Шал, ре: Плач . дарем . Г. КВ . ( lex .

M:..: L. (ж ) іЦар . н . в .



кийгий

.

.

А

N

BAHZ ЁЖЕ WEHTTH TЕБЕ во вѣки . a) it

Брати цáрь Анц СБОЕ, И БЛАГОСЛОВ

ВСè СОБРАНИЕ ТЕРАНДЕВо , и все собрание

Гераниево предстояще , и рече: Благо

СЛОВЕН ГДЕ БГБ ispanʌes&, (Б ) КОЖЕ

глагола ой ты своими када í

MOEMS , H рокáMH свой.мн совершии роками

е глагола : дне, воньже ИЗВЕДОХА

люди мой її зеМАН ЕГ ПЕТКА, HE

избраха града со всѣхъ кон

левыхъ , (в ) да созиждется в нем

ДОМЗ НМЕНН MOEMS TY , (г) ниже

избраха можа кын вождем над

с людьми моими во терáнан: но из-

Браха терусалима , да Б ДЕТЕ НМА МОЕ

82 нíма, и избріх дабiда Бытн на

|

|

съ

êrü , й три лактн высоті éгш : й ста

на немъ, (а) и паде на колена свод

ПРЕД ВЕЕМ МНОЖЕСТВомх гранʌевым ,

и простра руки свод на НЕБО , И РЕЧЕ:

(Б) САН БА ГЕРАНлева , негь подо- даЕЖЕ Герáнʌева,

БЕНЬ ТЕБЕ БГД НА НЕБЕСИ И НА ЗЕМай,

сохранй завѣтян милость с

Рабы твоими, нже ходата пред то

Бою всѣма сердцем своимъ: MAKE EI

сохранила с рабу твоєму давiду

OT MOEMS, EARIA PÉKAZEH EMS,

глагола : н глаголала еен оцеты тво

имн , й роками твоими совершиля êен ,

ГакожЕ ДЕНЬ СЕН. 1 (в) и нын , ган SI

ABI 8 OTS MOEMY, ЖЕ РЕКА СН

твоими,

А A

3 людьми моими теранʌемя . д ) и EMS, глагола ; (г) и глаголала сен

Бысть на сердцѣ давíда отца могофеты ТВОЙAH, и неполнная еенко

создати дома имени гда кта теранлева. же вз День Сей, глагола : не шек двет

TEBE MÝRAHUA MOEгw BдÁй нAмоего е на

престолов "Герандевіѣ , ów me o

н и рече каpeчÈ A Z AABÍAS OTUS MOEMS:

понже бысть на сердце твоемя со

ЗА 'ГН ДОМЕ ЙМЕНН MOEMS , добрѣхраня нове Bo norm мой хо-

творила еен, так бысть на сердцов: дитн ва законѣ моśма, такоже ходила

предо мною . д) 11 нын , ган 31
I

мне дом8, но сына твой , нже из БЖЕ ТЕРАНʌЕва, да открѣпите слово

I
, A .

Д TBO MZ. (F ) ОБче ты не сози ждешнейA

нзы-

î ждет дома именн МОЕМУ. (ж ) 1 o

ВЕРШЙ ГДБ БЛОВО СЕ, Ëже глагола,слово сè,

быхъ вместо давiдацi Mow,

садоха на престолѣ Герандевоѣ , како

же глагола гдь : и создахх дома именн

МГДА ЕГО ГЕРАНʌева ,

нÉмя ківота, вя нÉмже ёнь заѣта

ЗАВ

В ГДЕНЬ , ЕГОЖЕ Зава гранʌю . (3) Й

А пред Аарем ганима, пред веем

МНОЖЕСТВОМ ЕР на выма, ( н) и про

сотвори Бо

мона стояло милано, и постави Ero

посредн двора санана, пь

долгота его , и пятьлакших широта

(А ) в Цар 3 : Н. Г. № : 6. ( Б)

Г Цар. нет. (в) в Цар 3 : 3. ( г) г

ЦАР. Н. В. (А) В БР. 3. Б. Г нар . п

3. Ilap. 31. ( e) ♬ áp. : . pem.

Ä : й. (ж ) 7 Цáр . н . к . (3 ) г Цар . й : кв.

N

ГАН

ишЕНТИБЕ С ЧЕЛОВЕКИ НА 364 .
СХ

ЩЕ НЕБО И НЕБО НЕБЕСÈ НЕ ДОВА Е

юта тн , й кольми паче дома сей

Егоже созда, | н призон на моледН

HIE РАБА "ТВОЕГW, и на молитв8 мою,

ГАБЖЕ Мой, же обслышат моли
ЁЖЕ

ТБЫ МОА И МОЛЕНТЕ, НИЖЕ РАБ ТВОЙ

МОЛИТЕА ПРЕД ТОБОЮ днесь , ( ЕЖЕ Кпред Я

БЫТНОЧЕЕМЯ твоимх шверстыма

на дома сей день й нóшь, (3 ) на

mero cit , w немже глаголая êсн , да

ПРИЗВАТЕ НА БОè áMW Е ГЕЛ

.

А

~

капѣкнуя : дакідокѣ .

(а ) г Цар . н . кв . кМак . ка й. Вфес .

P: I. (6) MAK. : T. FOзAp. 5 : H. (B)

с цар .йке. (гуй цар. зав . А) Цар.

ü : 3. р . н . 3. Вышев : 6. Ин

дота (ж ) г Цар . й : Ка . (3) Стор . Би



паралнпомéHWHE CHS

t шан молини , ёюже раба " вой мó

КА ДИТСА NA WEST CÉMZ: ¦ (a) Ĥ no_

слушати мольбуСАШАТИ МОЛЬБу раба твоего, и людей

Ĥ

|

|

|

их, вежкою газвою й BЕАКОЮ БОЛЕЗ-

нію,HIO, BEÁK MOANTEA, H BLÁKO MO...

ленте, ЕЖЕ ЩЕ БУДЕТ BLAKOM8 чело

M
LA

й счúсти, й дождь коемждо по п8 .

éms éru , також вен покласти
сердцу

его , ты во единен сердца вы

новъ человѣческихъ , ДА БОЛСА

ТЕБЕ, Ёже ходити во всѣхs noré sпотер

TBOúXS BLA AHИ , Bа наже жната на

нц ЗЕМАН , Юж для еси отцемЮЖЕ

nduilimg. (a) Ĥ bráng 48жaíй, ñweÄR

нѣсть її людей твоихъ iгранʌа,

придетъ її земли Дальні ради НМЕНЕимене

ТВОЕГО Великаго, и радн PSIH TBOEA

сильным , и мышцы TBOEA BLICONIA , И

прейдера и помолител на мест

сема : ты слыши са небес г
CÉM8: и з їїг

готоваго жилища твоего , и сотво

й

|

А

н

твоих перáна, айкаше помолатѣкѣ,и веѣма людєма ' воими теранлю ,

са на мечок сéмя : й ослышиши ще познает человѣкх 368 свою , нгы ЩЕ

на верѣ жвайца "BORHEY, грѣх свой, и прострéma pЎца свой&R

й оселiшни, и милостива будешн. вз дом семя : к ты услышн сал

КВ (к ) сѣшить мужх ко вскрен HEGEL готоваги жилища твоего ,

нем8 СВОЕМУ, (в) и примера на него

КʌАТВ8 ЖЕ КЛАСТИ Его, и придета ,

й прокления пред Олтаремя ва дому

кг сема , raw ЛА(г ) и ты обслышн Ü HEEELY,

н 8ди рабшма твоима, еже воздиги

Беззаконном8 , и воздан пути êêг

на главу его , и шправдити праведнаго ,

клкоздал ему по правдѣêrw . (даше

содолѣни Буд8 людте твой теранʌь

її врага , цє согрѣшáтх ѣ , йшра

TATCA , H ИСПОВЕДАТСА ИМЕНИ ТВOEMS ,

Й ПОЛОСАПРЕД тобою вв храмапред

пє сімя, й ты оўелыши с небес,

милостивя Будн грѣхом людей твой

тер нʌа , и возвратн нуз ва землю ,ихъ

же даʌя с нм и отцемъ н.ришн по всему êлики призовата "АЖЕ

lis ( E ) ёгда заключиши небо, Й HE 68. чуждій , да оўвѣдл'Е ВЕЙ ЛЮДЕ ЗЕМАН

ДЕРЕ ДОЖДА , К corpuág ТЕБЕ , HMA TBOY, H БОЛСА ТЕБЕ, АКОже
И

й помолата на метов Семъ, и вос людте твой i ранʌь , й познают , к

χείλατα ΗΜΑ στοὲ , ἡ ὠτραπάτια τ твое призвано есть на дома"ТВОЕ

1.3 грѣха своих, êгда смириши из: н1 СЕЙ , созда ЕЕГОЖЕ СОЗАÁХЪ . 1 ще НЗЫ ЛА

"ГЫ ОЦЕʌышн 5% НЕБЕСЕ, И МИЛОСТНВД дуть люде твой " на брань против

БУДН грѣхомя рабова й людей тво постать своиха по пYTH, HMже по-

úхз гранʌа, акw вишн има путь ЕɅешн ихъ, и поМОЛА СА ТЕБЕ по

БА ГБ , по нем же пойду, й дождь при града ,егоже избрали сн

дождь на землю твою , юже даʌз ей | себѣ, н дом, егоже создаха йменн

Ки людемъ твоимъ ва наследие. (ж ) Глад твоєму, да ослышиши С НЕБЕСЕЛЕвъ |

аше вÝдета на земли, говúество шевихз, й моленіе ихъ, и во-

БУДЕ ,ВОЗДУХА Рей , твориши оправдание их . (Б ) Зан

прузи , и гусеницы аше Б Ата, наше согрѣша , ако него чело

оскорбить врага пред градами вѣка , йже не согрѣшить , й поразишн

ихъ, и предаен йух въ руки врагова

на, и пѣн нхъ плѣнаюціїн 88

землю враговъ, въ землю дальнюю

Г

N

жiлтам коло знь .

(, ) г Цар . її : 7. (Б) і Цар. н . д . (в )

Иеҳ. Кв: ( г) г Цар . й : в. (д ) ѓ ЦАР.

H : Ar, A. Prop. Kn : kẹ. (e ) dev. Ks : Ä .

Errop . An : 3 F Цар . н . е . (ж) ж

R: á.

НМА

(a) & Háp: : Ma. cáin ñ ; ē, 5 .

(Б )грн: мs . Прит, к . д . Окка . 3 :

ка . г озар . н : йе . а Ішáн . ā : н .

.
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^ 3 йАЙ Бʌижнюю :1 (4 ) й брата сердце

CBOY B& ЗЕМАЙ Нх, в нюже плѣнени

Будота , и там Брагате , и помо

ATSA ГЕБЕ ВХ ПЛАНЕНIН СBOMg,

глаголюще: (Б) согрѣшихомъ, беззакон-

Ан Новохомъ, неправдова ом . (8) Я

Братата къ тебѣ всѣм сердцем

свойма , й всею душею своею, ( г) вя

ЗЕМАЙ Пʌвнившиъ ,дѣже пиша

нхъ , и помолятся n& rémg 3EMAH LBOEA ,

юже далъ еей отцемъ ихъ , и града

Егоже избраʌх еси , и дома егоже со

Л. ЗАХ НMEHH TBOEMIS :АД да обслышншн

СЗ НЕБЕСЕ ГОтоваги жили на тBO-

Eru МОЛИТВ8 HX , й МОАНЕ НX8 ,

сотворишн (деда, милостивя

Буди людЕМЯ твойих согрѣшившымя

м тн . и нынѣ, ган , да будут

шверсты очи твой , й оïши ,твой

МА ВНАТНЫ Къ молéнію мера сего . (6 ) В.I

нынов востанн , гаН БЖЕ , В ПОКОЙ
покой

твой , ты й ківши крѣпоети твое.

СВАШЕННИЦЫ ТВОЙ , ГДН ЕЖЕ , ДА БЛЕ

IYTCA BO СПАСЕНИЕ, и преподобнiн твой

МВ ВОЗВЕСЕЛАТА ВО благих . Ган вже,

да не вратиши анцi рi твоего ,

ПОМАНН (ж ) шедршты давода раба

TBOER .

772

и

7

ЕГДА (3 ) СОВЕРШИ соломона

моласа , й огнь снная са не

БЕСЕ, И ПОАДЕ ВСЕСОЖЖЕНА Н

жертвы , и глава ГАНА неполни

в дома . (и и не можа з свашéнницыЇї

внити в храма глень во врема но,

Гаки неполни слава гана дома гдень .

Т ЙБЕЙ СЫНОВЕ iсраилевы вида 8 ехо-

даша огнь, и сл 8 ганю на дома,

и падоша ница на землю на помостта

AJ

(A) AAн. : F. (B) Yuca . A : M. (R)

Пар . 3 з . г Цар.н . м3. (г ) і Цар , н :

AH. (A) Van. Ar : 1. (6) HCA. T: A. Van.

рãа : н, Д. (ж) в Цар . 3: г

Мак . 6 : 7. (н) – Цар . н . м.

(3) в

посланя каменем , и поклонишава ,

(a ) И ВОСХВАɅнша да , аш бага,

Гакш ва вакх милость его . ( Б ) Царь Д

же и вей люді, пожроша жертвы
AOATE

предем . (в) Н пожре царь соло

А

иже LOT BO .

мwна жертв8 волова двадесать и дв

тысаны , овеца сто и двадесать ты

LAW , Й СЕВАТИ Дóмъ Бжiн царь, и вен

людiє . (Г) СВАЦІÉННИЦЫ ЖЕ TOA 8 с

на стрáжахя своихъ , и ʌevíтн во орга

ны под 8 пвенн гани ,

рн давiда царь к похваленію га: ( ки

Баг , ка милость его ,ако в

песни дав дшвы (поюще) рэками сво

йин: (д) и СВАЩÉнницы по трубами

пред ними , и Бесь сраиль сто ш .И БЕСЬ Геранʌь стодше.

WCBATH RE
свати соломиня (в среднее з

двора, е прецéрковію гднею , при| не

НЕСЕ БО TY BEECOжжента , и туки мир-

ныя, ако олтарь медана, его

сотвори соломона, не можаше вмѣ

СТИТИ ВСЕ ОЖЖ ній ,й жéртка, н

кювх. (ж ) и сотвори солом на празд. н

HHIZ ВО ВРЕМА ОНО БЕДАТЬ ДНЕЙ , К

БéСЬ Геранʌь с ними , собранте велико

ʌ (3 ) W Буóда, ем дз, даже доs ва

потока Египетска . Сотвори же (н) вя

День фемый торжество, понеже (1

СВАЦІЕНІЮ ФАТАРА СОтвори седмь дней

праздника . (к ) Її в день ДвадесАть і

Третий месяца седмоги, псн лю

дей ва жилище нХ ВЕСЕɅАШНХСА , И

Радоющие Благнув , аже сотвори

гль давíд иколомин, ий теранлю

༢

своимъ. (А ) Н СОВЕРШИ

голом на домя день, й дом царев,

и веж елика восхотѣ ва сердцы сво

Емз соломина творити з дому ганн ,

Н БЯ ДОМУ СВОéма , благопос шиca .

И ГВИСА ГАБ Соломон ноцiю, и рече в

(a) Bыime : F. Bзap. F : 1. ( R) ř

Пар . н : к. (в ) г Цар на бг. (г ) і Пар .

SI : E. A ' HCA. 7. 7. Стр . н . н .. (F.

и : бл . (ж ) г дар . н . е. (3 ) исл. г

B. TH) Iwán. 3: 3. (1) Hap. H: B, e

(к ) і Цар . ніаз . ( г нар . д : д .



парадном HOH & អ៊ែន

Т1 БЫ.

сíй , й дóм8 сем $ , | i Wskqdюrs : is

шетáвнша гла на отецъ своихъ ,

НжЕ ИЗВЕДЕ HX W ЗЕМАН ЕГИПЕТСКА,

н праша Богн ч ждый , и поклони .

шага имъ, и поработаша има, и се

радн наведе на них BCA CIA sada .

по

Глава Н.

K

EMS: оўелыша а моɅéНТЕ TBOè, (a ) и

избр4x3мѣето Lie MHѣ въ домя жéрг-
мнѣ raist

аше заключ НЕБО , й дождь не

ИЗЛЕТСА , Н ЩЕ Повелю прогших по-

Αετη Αρέσο, ἣ λιμε ποΙΔιὸ 8ΕΜΠΕΛΗ
послюДСТВО на люди мой , (Б ) Н ЩЕ ПО-

срамʌенн Бодох людте мой, (в ) на

никже призвано ЕСТЬ НМА МОЕ, й

помолятся , и взыщ & ʌнца моегú ,

и пвратАть її п&тíй своихъ слыха : БЫТЬ(2) ПО ДВАТА лѣ Za
и

по

н азз ослыш8 сх небесè, и милостивя тѣхъ, въ нихте возда соло

Б А8 грѣхомъ на, и нецелю землю монъ дома галень , идома свой ,

егиз. Гог и нынѣ Очи МОН БОДО (Б) Н грады ГАЖЕ даде хірами в

шверты , и оушн мой послушни къ соломин , созда Оны соломона ,

1 молéнію места сего : к нынѣ из- всели ту сыны Геранлевы .| й прінде т

Браха, и шеватыхъ дома сéй , да Б8- соломина, во (в) емаль сува , и содер

ДЕННА МОЕТ Даже доки ж его. И создаде мора вз постыни , джа . въ

Бодита очн мой , и сердце моё и в грады крепка, же возда во

31 BEA AHН. ТЫ ЖЕ ЩЕ ОДИН БУДЕ | м . (г ) острон же ведронх ёБСА АНИ .

шн предо мною , такоже ходила дав да вышній, й ведрина нижній, градыи

Отéца твой, и сотворишн по выѣмъ , окрѣплены станáми, вратами , й вере.

Laжe пoвeɅѣхъ ТЕБѣ, И ПОВЕДЕHIA АМИ : (А и Баллада, и беа грады з

HI MOA, Н Е ДЬБЫ Мой сохраниши : (6 )й ,же быша соломон8 , й BEA

воздвигну престол царства твое ,

коже завѣшахь давiд8 отцу тво

EMS, глагоɅАНЕ СИМЕТ СА С ТЕБ

21 мужа вождь во i рáнан . ( ж) ще ЖЕ

Wsparuréca вы , Н WET EHE ПОБЕЛЕ

N

N

N

គ .

но и

грады колесница , й грады конника, й

Елика восхоѣ соломина по желанiю

создатн во герб алимѣ , н вх ліванѣ ,

й во время царствѣ своемъ . ( ) Вéсь з
1

народ ставшса її хетта, иамор

HIA мой, й заповѣдн мод , каже прерía, i Ферезеа , и êvéa, n isB8cía , HЖЕpépezéa,

дахъ вамъ, и пойдете, и посложне HE GAY ПЛЕМЕНе теранлева ,EAX8

Богших ннымъ, и поклонитес нма, Бѣшай сыншвъ ихъ оставшихся по

i (3 ) HeróprH8 Báss ü ЗЕМАН, Юже да з них на земли, ИЖЕ НЕ ИЗкиша сыAdxz

Бамя : и дома сей , егоже сватихъ НОВЕ iЕРАИЛЕВЫ , ПОДВЕДЕ НХ СОЛОМОН

ИМЕНИ MOEMS, (H) Ювépr8 її ʌнці мо (ж ) въ дань даже до днесеш .

его, и предамъ его в прич , и в сыновъ же тераилевы ж не даде соло-

Ка повѣстьѣ азыкма . й домяих мона ва равы цаápera CBOEMS: rih

сей высокiй (в притч8 ), вака мимо Бо бахо можи ранцы , и H3H,

Ходай его оженет , и рече : сильнiн, и начальницы КОЛЕСНИЦА Н

кшнника êгш . (3 ) Й Сiн начальницы "

предстоящихъ царю соломин8, двестн

патьдесАть приставницы над дѣлы

"

ПОЧТО СОТВОРн гдь так земан

(4) Prop. BI: C. (6) Van. pe : 5. («)

Втор. кн : 1. Имше. д : в . ( г) Выш . 3 :

м. (д ) г Цар. г. ( в пр. 3 : в

Цар.дей Пар. 3 ': (ж ) - Цар .

A: S. (3) Grop. A : Rs . Incbc . Hlav . Kr:

51. (H) Lepom. 3': ết . (1) Bтop . Ka : Ka . P

Пар . : й . 1.рам . Ка : н .

ѓ

(в) Унел. г :

(д) г Цар . Да

ř Háp . A : ña.

юмини

кв. (г) г Цар . : 31 .

ни, да (ог пар да к .

SI: 1. 08A. : Kн.

(3) ř Háp . ä : Kr .

А
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а людскими . ( шерь же фарайню

преведе соломона її града давiдова

вз дома , егоже созда ёй, рече Бо : да

НЕ WЕНТЛЕТЬ ЖЕНА MOA BZ ДОМ ДАВда

цара Герандева, понеже W ВАШéня есть ,

Б МОЖЕ ВНИде кi шта Гдень . Тогда

MOÀ

ЖА

Арица же (а ) савека ўслыша са

ИМА СОЛОМWНОВО , и прiнде

некбейтн его гадньми во герб.

canHak cz chaoro TÁжKOHO SEAW:

БОЗНЕСЕ СОЛОМОНя ВсесожженI ДЕВН Й ВЕЛЬБАЮДЫ NO Ашiн ápwматы ,

на олтарь, егоже созда гден пред злата множество, и камена драгárw .

I храмом , 1 по СЛОВЕСН г ДНЕ ДО Дне й прiнде кз соломин8, й глагола ему

ВОЗНОЕТН , (Б) ПО ПОБЕДЕНТЮ мш сé B8 Вся едика Беша ва сердць А. (Б) Н в

6X £86EWTLI, й 88 HOBOMÊLAYĨA, й EX возаветн ёй соломона вед словес

праздники, (в ) трижды вз года , вя ЕА, и не пренде слово , ёг же бы не

праздника прѣеношвя ,и в привозвѣстиля ей. ( в) и видѣ царица т

Д СЕДМИЦЯ, И в Праздника шей. (г) Н авека премудрость голомню , й домъ

постави по разе жд Hiю ДАБ ДА Ц егоже созда , и гади столова его ,

своего раздѣлента СВАЩéННИКОМВ , н Н Е ЕДʌнша рабших êго , к состо не

по сабжентам на:нАЖЕБНИКОВ Е , и ризы их , и

жами йхъ, да хвалат и сажа в ночépnyi eruz й окрашеніє нив,

пред Свашенники, а по чин единагш Бе сожжента , ЖЕ жраше вя дому

кое шждо дней: и дверницы по раз- ГАНИ , И ВНЕ СЕБЕ бысть: (г ) реч Ё

Дѣленіямъ ихъ , по вратóмя и вра ЖЕ К Царю: Нетинно есть слово, еже

Twма : такw БО ПОВЕЛЕ ДАВIДК ЧЕЛО- слышахъ въ земли МОЕЙ, О СЛОВЕСѣХ

БК Б.Н преступиша по- твои 8, прембдрости твоє :не н

воведей царевых CBAWÉHHHY XX Н НЕ ВѣроБахх слов семя и Б , Дон . S

AEVITX ПO BEARомв словесн , и вз Деже прӏндора, и видѣша очи мой,

н се не возвѣетиша мне половины

ДЕЛАНЕ ДНЕ, Воньже шенова, до дне, множества премудрости твое прило

воньжеВОНЬже совершй соломинз дома гдень . жил êен на слышанiю каже слышах .

31 ( Е) Тогда иде солом на вя Гастон . (д ) Блажени мужте твой , и блажени з

гаверх , и во елада, не при мóрн вяраей TTBOH LiH , Вже предстоит предТВОЙ

НЕ ЗЕМАЙ îд менстѣй . 1 й поела хірáмя тобою на Ежко врÉMA, и слышатвремя ,

рбкою слуга ввойхх корабли , й рабы премудрость твою . Да будетъ гь н

знающым морскiя проходы , и хожда 8 БГБ ТВОЙ БЛАГОСЛОВЕНЕ, НжЕ БЛАГОВОЛН

са рабы солом ними ва фр , вз тебь, (е) ёже дати та на пре

ВЗАША Wr A8 четыреста и паде столя свой цара 8 EY TBOEMS :

сАть талантя злата, и принесоша х (Ж) ЗАНЕ ВОЗЛЮБИ ГЛЬ ЕГЗ ТВОЙ ТЕРА

царю соломн8 . на, Ёже отвердити его во вѣкъ, н

постави та над ними цара, да со-

творишн е да й правд8 . (3) ДАДЕ Д

же царю сто двадесАть талант злата,

й âршматы многи staw, и камент

(a) Háp. :

AY. RA: H. (R)

Пар .К.(

A: Ks, K3.

A. (a) ex.

Hap. : Re.

ПАРК3 :

r : el .

(r) ä

нар.

"

~

(4) г Цар . 1 : А. Мат.. BI : Mв. 18к.

1. К. () Цар . т . г. (в ) г Цар . ї : л

Е. ( 7 Пар . 7 : 5. (1 ) F Цар . Сан. Ма

HI : Su , 31 . o г Цар.Т.(ж) выше

К : 1. (3) Г ЦáР . Т. 1 .

•
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AJ

драгое, и на быша арши ты таковы сосуды домб добравы АВАНСКТА ЗААЛiвинента зля

rakw Lla , rat даде царица савека царю 'roma wip&жéh , speбро бо во днеха

7 соломин . (4 ) Но й раби храмовы соломоннах ни вочно в нашesA :

37 рабы соломонимн приноша8 зла (а) зане корабль царева хождаше в ка

то голом н8 її є фіра , и древа пív- mapries сарабы хірáмовыми , êдинн
А1 ГЮВА , Й КАМЕнте драгое. Н СОТБОРН

цею въ та три прихождаше корабль

голом на царь її древа пévговых в дарс са къцарю ,полна за та и

Ет Пенн ва дом День , и вх дома ребра, и 38ковъ слоновыхъ , й ы з
обез

цар Ба , и гусaн , й фалтири пеней , и Аня. н (Б) ВОЗВЕЛИЧНЕА Соломона кв

никогдаже видѣна быша в Земли паче выбух , царей земных богат

Iї динѣ прежде такива. (Б ) Царь ствомъ, и мудростью . Вей же царй кг

же соломонд дада царицѣ ederik земетін жел 8 Вин лице голо

Вей по желанію EA , нуже просила, мwне, (в ) и слышатн премудрость

кромѣ всѣхъ же принесе царю со erw , южа даде Ех вя сердце êrw .

домwн8, и возвратися въ землю свою . И приноша 8 € кíйждо дары свод , їд

TI (B)БЕБЕ злата приносимаго сосуды еребраны , и златы , и шка

ка соломину на всяко лето, шесть HIA , H стá T8 , й сладостн , конн н

соття шестьдесата шесть талантта

Д 3Ʌата , кромѣ можéй подданных и

попива, же приношáx8,

царей and iн ,i ВАЛЕГЕЛЕЙ ЗЕМАН ,

Не вей приношу 8 злато и сребро

ёг царю соломин8. (г ) отвори

царь соломина двери питива зла

тыхх тагненыхъ, шесть та злат

ника чистыха Бах8 во еднном

51цнтѣ: и триста iншыя златых

Тагненых , по триста златника БашЕ

во единома коем до шить , и поло-

~

царь в дому древа ліванова.

31 (Д ) Сотвори же царь престола " слоно .

ВЫХ 38БВВ Велика, и позлати его

Не златома чистыма шесть сте

НЕЙ ой престола позлаще златом ,

й мышЧИЦЫ АВѣ уд8 и сюда над

престоломъ стѣдалица, и два льва

2,1 ETWAY Бʌнышчцей, й дванаде

LATь HA

WEETH ET ПóHE & W обоихъ страна:

и не бысть такова престола во с

1 кома царствѣ . севса же сосуды(E) BLÁ

цара содом на БАХ8 златы , и BCA

(а ) ГР.Т.

* Háp. : Âu . (r )

(Д) ѓ Цáр. т : ні .

n

царю соломон8 четыре есть тыся

кобылица вя колесницы ,и дванадевать

ni

А

А й постави н

въ град Ехх колесничныхъ , й са царемх

во гер салима . ( e) Бысть вождь Кs

всѣхъ царей її ровий (вифрата даже

ДО ЗЕМАН нноплеменникъ ,и даже до

предале петки й (к далёкіз

царь здорово тербеллимѣ ,

ако каменте, и кедри ако черничте ,

ёже раждается вх пола з множе

ство . Тї привода у Конн соломин теm

W Египта, н и все земли . Н прик

ЧАА СЛОВЕСА СОЛОМфна первда й по-

следна , (3 ) сè сем писана суть вя

словествух надана пророка, и въ сло

вх ахíнш , в видѣ

нiн з iшила вид шаг , протна , ер-

воáма сына навáтова . (н ) ц

ствова соломина во гербсалимѣ най

всѣмъ верандема четыредесать krz .

(ой геп соломина го Отцы во Л

T

Цар. 1 кг.( 4) — Цар . 1 : в. (6 ) Г

Báu ả ổi. (s ) lác . 4 : G

Кs . (д ) г Цар . 1 : К3 .

ở Háp . A :

Цар . А ка.

(s) (ж) і Цар . ї : кз . Выша: 0 (3 ) ГР.

A : мг.

(Б ) і Цар . із

ở Háp. ôi ôi. ÂU : KS ,

( г Цар . Т : КА .

ā : at 1 : ма . (н ) г Цар . 1 : мв. ( ї) г Цар .



КНИГИ

имн , й погребоша его во градов дав да

Tuà êru , Boaриса ровоáма сына

его вместо êru .

N

глават.

въ

рекоа те , глаголю Е: OTíus TBóЙ

СОТАГЧИ НГО НАШЕ, ТЫ ЖЕ ОБЛЕГЧИ

нама, так ë áй къ нима : мень

шін переть мой толстове есть чресла

Orya Moeru . I отця мой наложи а

BAMZ TÁжKOE Hгo, 438 me (TárоLTH)

M

~(а) прiндеровом в ейхеми, приложу на йо ваше: Отец мой

зане в схема весь теранль Бил ва ЕнчМН, 38 * БА БИТН

ЕНИЕ ПОСáBИTH его царíм.áе

(Б) И БЫТЬ ЕГАа оуелыша теро

Волма сына на това , НжЕ БЕ ВО

êrínrѣ , kw (в ) обѣжей лица со

дом на цара, и ентеровом во

Египтѣ , и возвратнем i ровом

т Египта . и послаша , й призвала его:

и прiнде ерово ма н все собрание

ispáнʌево ва царю ровоám8, глаголюція:

А ОТ ЦЕ ТВОЙ ЖЕТОЧН Нго наше, ты

же нынѣ селен работы отц

n

H

-

"

скорпіонами , а придерН

Boámz i Бей людте к ровом в

День третій , коже повелѣ км царь,

глагола возвратите ко мнѣ 8

день третій . й швѣ царь жé

kw , i стави царь ровом соб

Айшин , и речé iх нима по со

BETY Oнwшz, гAaróлA: réus Móй A

ТАГОТИ НГО БАШЕ , 38 же приложу

KS HEMY: OTí ã мой била вася кнчми,

238 ЖЕ БИТИ Б А8 бы скорпіонами .

(Б ) Й НЕ послуша царь людей, какие

ББ ПРЕВРАЩЕНИЕ О Бга , глагола ; воз

СТАВИ ГАЬ СЛОВО свое, (в ) еже глагола

TEOET KECTÓRIA, Hra erw Tá

каго , ёже возложи на насъ, и по-

Е служима ТЕБЕ . 1 и рече имя : ( г) по-

НАЙТЕ Даже до греха дней , и пренеркою аíнiшнies'k

З ДИТЕ ко мнѣ. н Фондоша людією Can asaros , (r) i tô SEEM ÎEpÁHAR, SI

собра царь ровом старѣйшнны , мже занè не послуша царь нух. и Wвѣ .

стол 8 пред солом нома тцéма его , аша людте к царю , глаголю е:

Егда еще живаше, глагола ; какова (д ) кам намя часть вх довiдь ,

ВЫ ДАЕТЕ СОВЕТ свѣщати людемъ наслѣде в сын есеé Бѣ, возвра

3 Еима, и рѣша êMS: ще днесь 6 Те в жилища Твод, теранлю , нынѣ

Дешн во Благое людема има, и благо смотрю Мода дене

Згодиша , и речеши имъ словеса Блага весь i ранʌь в жилища ЕБО . alsжте 3

И го послужат ТЕБЕ БО БСА АНй. | ( й

RÉES SHARMA A461AE, A HAS

же iеранʌевы , нжеСента 8 во град Х

werá со старейшина , Егожа iSднных , Боцариш над собою ровосовѣтъ

совѣщóша êмě : и совѣтоваше со юно ма. (e) поела царь ровом к І

шамн, нже 18 нимя воспитанн Бах8, нима (ж ) адшнірама Бывша на даньми ,

ди cтo X8 пред нимъ. | н рече къРЕЧЕ н каменiемя поБиша его сынове теран

NHMZ: YTO BLI CORETSETE, AA BE левы , и омре. н огельша царь рово-

шаю людем сим , же рѣша мне, мя, повзтина колесниц8 ,

ГЛАГОЛЮЩЕ: БЛЕГЧИЙго , еже наложи и побѣж во герб алима. В двер

Ha HЫ ОТ ЦЯ твой , ( i вáша жеса Геранʌь дóm8 Дав Дова даже

глаголюще: таки речешн людемъ, нже

.

(А ) Г ДАР . 1 : А. (Б ) г Цар . К.: К. (в )

нар . кн. ( г.дар . с . т .

|

Цар .

Цар . ві : 1. (д) в цар . к . к. о ѓ нар .

81 : t. (ж ) г Пар . : в
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madx8

на высокихъ , и " дюлма, и светнымъ,

н тельцемъ , несотворн ipoвodma.

РIНДЕ ЖЕ (a ) pobodmз воi8 и изгна и сѣхъ колѣн гране SI

салима , и созва (весь дома вых , нЖЕ ВАША СЕРДЦЕ СВОЁ , ДаБАáша

1 Дння й Веніамінь , а БГ ЛЕВА: прінт

ДЕСАТА ЫСАЩ избранных доша во теросаʌимя пожрéн га8 Бгд

ЮНОШЕЙ ТВОРАШНХ брань , и Боеваше отéцъ своихъ : КРПА31

против8 іранʌа й îеровоáма, да бра царство банно: и обрѣnúc ровоám

в тиъкъ себѣ царство . (б ) и быть сынъ соломонь въ три лѣта, хождаше

СЛОВО ГАНЕ КЪ САМЕю человѣк БЖІЮ,CAMÉHO GO по потем дав да н соломона

т глагола : глаголи ка робоd 8 сын отца своего, лѣта три . Й ВЗА СЕБЕ

голомúню , царю дин , н KO BLEMS Báм жену мол ,Ашерь бері

і ранаю , же во
ЕСТЬ ВО ѣ , И ВЕНІЯ- муда сына Давiдова, и автгаю дщерь

I MINE: ciâ peчÈ гAL: HE BOCXOANTE, (B) ÊATÁBA CHINA ÎECCÉOBA. H
мінѣ: РЕЧЕ восходите, (Б ) Елгава сына | родн

ння ополчантеса протиб8 БРАТIН êму сыны : iessa , i camwpía, й заáma.

вáшем: возвратиєськiйж ба дома ПО ЕúЖЕ ЖЕ ПОД СЕБЕ (В )

свой , (в ) Занè ï мєне быть глагольдшерь авес алюмаю : и роди , ємò áвію ,

сен . й послушаша слова гана , и воз- н єф , н 3138, н салнмода .i и( г) ка

врагишае , и не пондоша против возлюби ровом Maá 8 АШЕРЬ BEECA_

≡ ieposodma. | Биá жеробоамя во ашмлю паче е жена своихъ , и

ієр халимѣ , й созда град подложниця свойх , бакш жéня осмы

надетьми, подложница Есть

Де :н роди дваДЕТЬ ЕМЬ СЫ

HWББ , И ШЕСТЬДЕСА дерей. А їв

постави вз начальника ровоáмя авíю

сына маáхнна, й назема над всею

Браєю его, оó Бойцаремъ во-того

творити помышлаше.
й пе

паче всѣхъ Брáriй своиха во всѣхбратій

предѣлѣхъ днныхъ й Вентам нихъ,
и во градѣхъ крѣпина, и даде мя

пишн множество много, и многнув

взыска жена.

SBO 18дÉH: (г )
состром

на

ЖЕ ВНАɅЕМЯ,

3 н ÉTáмъ, и декè, веера,єтамъ, H, и

нй сокушав, и одолʌамъ, и гедз,

марісáнъ, і зіф %,
зфъ, надвремя, й

H

А

й

i naxisa, назик8 , й саʌаю , к €ʌшна,

Ен,же есть i Анна И ВЕНТ-

мінь , грады крѣпкī . й окрѣпй

ихъсѣнáми, постави в нихи

БIВНО , ВО БЕАКома градѣ унты,
начальники, житохраниʌнша,й елей , и

кónia , и окрѣп муз во множествѣ

ѣю , быша под нима да и

TI BЕHТАМIНЯ . СВАЩÉННИЦЫ ЖЕ Й ɅEVITH,

НЖЕ БАX8 BO BLÉMZ iгрáнан , собрáшаса

къ нем и веѣхъ предѣля (дакш

ставна ɅEVITH сеʌента сдержант

СБОЕГО , и пондоша ко да во тер8-

салима, (Е ) понеже изгна на геро

Боámз, н СыНОВЕ ЕГО , ЕЖЕ НЕ сложитн

Е ГДЕВН . (ж ) и постави ББ жерцыи

(А) ГДР. Б : Ка . (в ) F Др.Б : кк .

(Б) г Цар . : кд . Выше 1 : . (г ) Быт .

денді (д ) Янел. левой пары : л .

(ж ) г Цар . Б : К. Нижего

І

( Е) БЫСТЬ Егда offerpones Za

царство ровоáмово, и окрѣпи.

СА (ж ) остави заповеди дни ,

Z₁ Íвесь Геранʌь съ нимъ. й в

быть въ лѣто патое царства рово-

(4) Húжe ☎1 : ä . ( 6) ã Háp . ši : ☎. (8)

Нижег : Б. (г ) б Цар . №кз . (д ) г Цар.

: . ( 0 ) Вышеāt : 31. (ж) Втор. в . і.



КНИГИ Б

нéuz: Eо й

БЛАГА .

ámg во ієр

so îSAL, BAXY CAOBECÀ
во словеса

Нойкрѣписцарь ово

саʌимѣ, и царствова : че

ámam, 53b1AE (4) cScanímz 44рь êг .царь

петскій на ієр салымъ, зане огра

т шиша пред Гдемъ ,

Ĥ

.

H

А

2

дв'ѣма вы колесница и шесть статы ЕС Е И единаго та

ТЫ АЦIЯ Кшнника , Бысть ровома , ёгда царетбобатн

народ8 пришедшему съ нимъ ü египта , НАЧА, НЕАМЬНААЕСТь та царствова

Авіане, пригоди НЕ, НЕПЛАНЕ: во тер8салимѣ, во градѣ , Егоже избра

Д И ВЗАша грады кропка, ЖЕ БА8 гав , да именбетсAHMA êr rryй Бар
ИМА

Bo isAh, и прiндóша даже до Тербел всех коʌ на гранʌевых : йма , жеса

Е анма . Сама же пророка вниа 15 %къ
матерн ёги ноома амманíтына. й д

poBodms, й кз начальником сотвори абкавое , ако не неправнровоám82 15 дн

нымз, нже собранн БA 8 во iep &ta сердца своего , да взыщета га

(Б ) СЛОВЕС ЖЕ РОВОáмшва перваж н ё

последна , НЕ СЕ АН ЕТЬ ПИСАНА БЕ

СЛОВЕСБХБ сама пророка, н адда про

N

1

Вима: СТА РЕЧЕ ГДБ : ( Б ) вы станетстарече где :

MA, Ĥ 32 WTÁBALO Bácz z pos

|5 68 Akima. и посрамишаем начальВид шагш , й ѣан êru ; (в ) и Боб-

ницы i ранʌевы , и царь , и рекоша:

3 (8 ) ПРАВЕДЕН ГАБ . (г ) Ё ЖЕ ВИ

н д

Ĥ

вáше ровом, н iЕРОВОМ ВО БЕА

| ARH . мр робоáмя , й погреб наГДды . ёгда же вид двй . Номре SI

Бысть соотцы своими во градгды , как смиришаем , и бысть слово

гане къ самаю , глаголюшн : смиришаем, | Давідовѣ, (г) и воцарием авíа сын

не ихъ , иразорю нхз , й дам Huz smartêrw вмѣст êr.

СПАСЕНИЕ , И НЕ о нета гарость мод

.

.

А
глават

N

з лѣто (д ) Семо надевать цар-

ЕТВА ЕРОВОМА Воцариса авіа

над дою . Трнта царствовав

Во Герб алимiв , (Е) МА

матерн Его маха дщерь оўр илева -

гавашна . Н Б Брань между ерово-

ámoma H ME A áвiєю . (ж ) и пол г

HMA

н на тер салима, ОБАЧЕ Б АТХ KX

рабы , да познают рабою,

работ8 царства земін . Й взыде

8 акiмх цáрь Египет во р

аимъ, (ДН вза сокровища, каже в

дому Ганн , и сокривнша, каже вз дому

царевѣ, вся вза й ВЗА ( 6 ) шитьИ ( Е) ШИТЬ

ЗААТЫМ, И ЖЕ сотвори соломона .

T (ж ) Й сотворй царь ровом центы

мѣданы вместо нах : повнаавíа вя силѣ Боннска силы ,

нимя с8 акiмя царь Египетск началь 88 ЧЕТЫРЕХ& erdya тыс шах м8жéн

HHISCBZ предходащи в стpers HX сильныхз: Терово мя же острон со

a вpaга царе . И БЫТЬ НЕГА ХО против его брань во осми х

дити царю в дома ДЕНЬ, Вождаща м8жí военныхъ крѣпкнуздень ,

crperSyih й предходаціїн , і брашаю силою. " Grá же âíа на горѣ сомон , А

шега восхождахапредхольцію , ко Гаже есть на горѣ ЕФРЕМАН , и рече

слышите терово ма н весь сранʌь :

егда смириса гой , WBPATHL НЕГ НАН не вете, ки дБ БГД Гранʌебя ё

гарость гана , а не вя разоренте вя ко даде царство дав 8 На Тернʌем во

и

вхо-

(3)

гр.дке. (Б ) Ниже : к. ( в )

A : Rs. (1) Háp. 7:31 . Ruime : t . (x)

Фр . 13. (3 ) Е ЦАР . К.: К. Цар .

A : FI.

( ) F Цар .

(к) г Цар . êv:

сти

К. (к ) F Цар . Ан : ка.

s. (Г) ГЦ . : .(Д) Г

(ж ) г Цар. ён 3.

: :
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н сè EMS брань сопреди и созади, н

возопиша ко г8 , (А) И EBALI HHHЦЫ

вострейша тр Бамн .востр Биша тр камню й Боз пиша

МУЖН 1 АННЫ : и бысть вопÏюшымх

ро

вѣки, и сыновших его вх завѣтa

(a ) И ВОСТА ГЕРОВОúма сына

нава това раба соломина сына давí

Дова , й швóржеса що господина сво

3 г. | i соврашаса к нему мужн❘можемя i дннымъ,и гдь поразKZ

Волма н ігрáнда пред авією н iздою .

Н Бѣжаша сынове i ранʌевы Анца SI

ды , и предаде на ГДБ БГ в РК

Поразía, и люди

1

А

•

з

Пáг Енін , сынове законопреступнiн , н

воста противз ровома сына соломи .

нова , ровом же ББ юнѣйшій , й

сердцемя страшлива, н , не возможеи нхъ.

I MATASTE a

й противостати лицу ёгш. | (к) И нынѣ Его назвою ВЕЛИКОЮ , й падоша раненн

шта тыашк можен

ства гана, ва раце выншва дав до Елiну . (Б ) й смиришаса сыновей

выхх : и вы мнози ѣм , н з вами герáнʌЕВЫ 88 день тóй , й окрѣпишас

тельцы златін , наже сотвори вӑмя СЫНОВА БАННЫ , Iw, о повáша на да

д тєроводма ва Боги . Пе извергост ан GTA ÔTÉчZ BOX . шornd meânia ☎i

СВАЩЕННИКОВ Ганнуз сынова арш- в8 сая тєрово Ма, и взд него

ника, й AEVITWBZ , (в) и сотворнет грады , (в ) ведить и села êrw , и î óH8

себе жерцы людей ВСЕ ЗЕМАН , и сем EA , и (г ) Ефршня й села êгш .земли,

приходам наполнни рśk8 свою тель Й не возможе ISTOMS ПротивHTA ЇЇ

цéмя її волова, й Овнами седмīю , и | Перовоáмя во ВЕА ДНИ âвін, и порази

сотворне жерцемаСОТБОРИСА ЖЕРЦЕМ на сбщем Бórg . | Его гды: и о мре. I día me ofipt îša

Ты же ГД БГА нашего не ставни , и тем жéнх четырена

ХОМХ, И СВАЩЕННИцы его служата

A СНОВЕ аршын, итн,

чред их своима жрута гд8 ви сожже

нід (г ) отрю и пред вечером, й

Aimláms сложена , и предложена

ХАББшва на трапезѣ чистый, и свѣ

тильникя златый , и свѣщники воз-

ЖЖЕНТА Бозжизан к вечеру : (е) мы

Бо хранима стражбы даБотец

1 НáШИХ , Вы же его составнете .

А

А .

по
А

десать , и роди двадцать два сыны,

Н ШЕСТЬ ЕСТЬ Дéрей. Пров

ЧАА ЖЕ СЛОВЕСА В'єва, и да нi егш ,

Н СЛОВЕСА ЕГО Писана 88 КНИз алды

пророка .

А

С нами (ж ) въ началѣ ГАБ , н

ЕВАЦЕННИЦЫ ЕГО, н (3) тробы знаме

новані» ,ёже знаменатен против8 вмя.сы

СЕНОВЕ ТЕРАНАЕВЫ , НЕ р т т против8 (Ж )

ГБ вашиха ,Бé áшна, (н ) понеже

ТIНЕ БЛАГОПО Пѣшить вам . ровом

же обрати подсад8 npiHTH EM 034-

Ан, й Быть против8 i ды (смя ),под

Деáда же созадн . 1 и собран да,

A

(а) Г ПАР . 1 : КЗ . ( в) – Цар . кг : Кн .

3. КА . "(д) У. КА : Д 3. ( 0 ) Лev . н : лв.

(K) Brop. K : A. (3) чúca. 1 : Ã. (H) чHCA.

:

~

главам .

(в) ўпавíа со отцы во-

имн, и погреБош Его во градѣ

Давідовѣ , и воцариса аса сына

Seru вмѣсто êrw . во дни же

почй земла 1 Анна Бог десать .

公

AT
х

Ха

Н СОТВОРИ СА Благов и правое в

пред Гдема Егом своима : ( 3) и т

свóрже олтарн чуждыхъ, и вышка ,

и сокршидюлы , й поѣча д8Бравы :

К повелѣ їздѣ, да взыщета ГД БГ А

*

68
нѣкнхъ: шитьдната двѣ ,

(a) THEA. T: A. Inese . Hav. S : F. (6)

Шал . Є: мв. (в ) ѓ Цар . ві : кд. (г ) ’шан .

ён н . (ж) г Цар . êн (3 ) ѓ ЦР.

:



книги в

грады нха , зано многа корыстн

Быша в нихх. кýшы скотска , ё

амазонова извѣкоша , и взаША

отéца своих, и да сотворить за

є коня его к заповѣдн. и изверже

из выѣхъ градова банныхх олтарни

5 и дюʌы , и царствова ва мира.

~

созда грады крепка 68м ,

ЗАНЕ В ПОКОН БЫСТЬ ЗЕМЛА , И НЕ БЕ

ему Бранн ва мета ста , миръ бо гдь

З ДАДЕМ . Реч же iбдь : созиждем гра

ды від , и сотворимъ стѣны, й столпы,

и врата, и верен , дондеже землею

господств ема . зан гакоже взыска

ХОМ Г БГ нашего, взыска й нас,

воздаде нама миръ окреста , и благо

И ПОСПЕШСТВОВА намъ.н Бысть сила

M

N

N

|

СКОТА МНОЖЕСТВО , и вельбаюды , и воз-

вратншаса во iєр галимя .

глава .

зарга же сына адалова , бысть са

на нéмя А з Бжiй . | й изыде в

въ срѣтеніє асѣ, и всему обдѣ

НВеніамін8 , И РЕЧé êм8: оўелы

WHTE MA, asa, A BÉCь î8A4, й BEHIA

мiня: (а ) гдь с вами , как бысте

съ нимх: (Б) и ще взыщете его ,

БРАЦЕСА Вам , (в) ЕЖЕ

N

Ĥ

А Ко

А

BlóniA BZ земли îздинѣ, триста ты

САЩ, В8 ЗЕМАН ЖЕ ВЕНТАМІНИ ЧИТНИ . ВИТЕ ЕГО, составит Бács . (г ) Янсга т

mwвх и стральцева двѣстность дни (бод ) во iерáнан БЕЗ БА

ДЕВАТЬ САЩ :ВЕЙ íн вонни сильнЕТИННАГО , И БЕЗ ЕВАщенникавей

Анiн. (А ) Нзыде же против их аю , без закона. ёгда же собра

зapáй €4ÏóпAAнннZ Z CHAOIO BR TRICAы! TATEA 68 REYAAR KO FA8 6T8 ispán
зарай едіóпланння 28 силою вя ты ашы

TLICAHIEй, A KOAECнHug TρúеTA, A AEB8, (A) Ĥ 836148т êrò, i wρá-

т прiнде до й изыде аспpinдe Adme Ao mapúca . 31AE CA ETA HMS. BO SPEMA OHO HE ĕЙ ВО Е

против8 єм $, и строи брань в декрн Бодета мира не од шем8 и входа

A HA CEBEρg MapĤCA. (E) 5030пH HEM8: FASO OTACZ TAEHE HA BEEXXна БОЗОПН едень на

asa вкогд8 БГ своєму , И РЕЧЕ : ГАН , шентающих на Земан . | (6) Н спол . S

HE ИЗНЕМОЖET of ТЕБЕ СПАСАТИ ВО Читса азыка на газыка, и градя

многноз и вя малыхъ , окна , против града, а гдь лютия наз

ГАН БЕНАШ , ГÄ на А поваром , ВО ВСАКОЙ ПЕЧаля. (ж ) й выо 3

Н ИМЕНИ TBOÉмя изыдохома на пиеса, и да не щелабѣютъ рука

МНОЖЕСТВО МНОГОЕ ЕТЕ : ГАН БЖЕ НАША, выши , (3 ) есть бо мзда дѣʌ8 Вашем8.

Ты êй БГБ , да не превозможе про й êrдà ofsakiua asa CAOBECà sia, i

31 TúB8 ТЕБЕ ЧЕЛОВѣкх. й (в ) пораз пророчество азарiн пророка, оr isprt

гды Едтопы пред , асою н і дою , н

бѣжашаêóпы . И ПОГНАИ

людте êru даже до гедора . Падошаи

ACA

ក

A

АННЫ И ВЕНтамiнн , й її градова,

йуже содержаше iроводма вз горѣ

едіóпы , даже не быти в них станефрéМАН , И СВАТИ Олтарь Гдень ,

18, rais РНН Быша пред глем , не пред храмом нима . Собра
сотрен бѣ

* Ané sú eru,ànullascoprire a bus tourdipity's RA, HAITI,HO

ЖЕ (ВСЕГО )18, Вентамiна , к при

BÉCH HX2 WÉALUWEZ ETA

Окрестя гедора, (г) Велика Бо страх Єфрема , й її манасхін , й її смешна ,

ГДЕНЬ БАЯНБ, и плѣниша А

(4 ) Ниже SU : Н. (Б ) Цар .

1. R: is.Q.

5. (8 )

Ниже 5 : н . (г ) Ниже3 :

|

(a) Brop. : . (6) cáiн Ne: S. (R)

firop . A : S1, 31. (r) Wein 7 : A. Amóc.

н : 1. (4 ) Пром. Ā : á . ( 1 ) Матд. КД : 3. (ж /

48. KA:. (3) Kop. et HK. TAA. 5 : A
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И

|

мнози во ка нему прибѣгów ї îepd . | spóвиця дому гана, и дом8 царева,

пла , ёгда оўвидѣша, raisw гдь ЕГЗ И ПОСЛА КО (ВЕНАДА8 ) сын дера

7 Его съ нимъ. и собрашаса во 18. | царска, жившем8 вх дамаець ,

салимъ въ мѣсца третій , въ лѣто глагола : положи завет между мною г

ПАТЕНТ царства, асы .Ти по- И ТОБОЮ, И МЕЖду отцем моúms,

жроша гд8 в д нь той й корыстей, и отцем твоима: се поела в тебѣ

ЙХЖЕ ПРАВЕДОША , Волвя семь шта, speep i зло! прīндн , и Wжени ї

В овéца седмЬ тысша. И пондóша
T

МЕНЕ БАá 8 ЦАРА Гераниева , й да идет

(А ) ва завѣтѣ , ЁЖЕ НЕКАТИ ГДА ЕГ С МЕНЕ. й послбша сына аде. А

Oréus своихърѣм сердцема , и всею ровх цара асы, й посла начальники

тi Абшею своею : A (PEчÈ): BLÁKZ, Hæe воевъ своихъ на грады Геранʌевы , к

аше (Б ) не взыщетя да Бга i ранʌева, порази аïншна , й дана , и аве маíна

да омретя її юнаго даже до старѣй и БСЖ окрестна нефдалімла. (Б ) й з

Да шагш , й можа даже до жены . Бысть егда о слыша ваáга царь геран

ЛЕВ& , WeÁBH ISTOM 3 pám8,

й составн дѣло свое. ага же царь 3

БЗА всего оба8 , и ВЗА КАМЕНИЕ Ф

рамы , и ѣс , же на вознданте

ўготова ваáса, и созда из них в

Bác, A 19344 83 MÉMA 3
(B) ГАВАЮ И МАСФs.

ཎ

й

восканцанiн, й ва трубахх, й вя рожа

I ныхъ. I возрадовага Бесь i да

КɅАТВѣ , АКО ВСЕ Ашн клашса,

й веéю волею взыскаша êrw , i wspѣ

TELA Имъ, и даде има гдь покой

SI ORRELT. B ) и mad 8 матерь свою

Блочн , да не важна , и

вокрѣшн “дила , и сожже в потоцѣ

31 к дремв. (г) Токмо высоких не

СоставН , ЕШé БО Бар8 во Герáнан :

А ) но сердце "асыБѣ совершенно во

(E) Н BHELE CBA .

таа давíда Отца СВОЕГО , И СВАТã

СВОА ВЗ ДОМЗ БЖïй, сребро и злато

Ай сосуды . й брань не бысть ему

даже до тридевать патаго авт

царства Фенна .

Глав

(ж ) ва лѣто тридевать смо

царства аснна ,взыде вакса царь

icpánaena на 1848 , и стенами

открѣпи рúмб , да не даста

входа и нехода асть царю 1банн8 .

8 (3 ) н В3А СА сребро и злато й со

AÁCTZ

(, ) 1нск . НАУ . Ка : Корда ке . Втор. 8 : 0

(6) Húж• «e : A. (8) ř Háp . či : ři . (r) ř

Пар . ен: А. Кв : мг . ( 18к . ā : 3. (1)

Balue é : A. ( x) - Háp . ề : 31. (3 ) * Hấp .

|

Оно прiнде (г ) ній пророка ко Acrk

царю Анн8 , и РЕЧЕ ЕМУ! (Д ) ПОНЕЖЕї

имѣлъ єси отпованіє на царя сирска ,

а не отповаля êем на ГД БГА ТВО

Его, того ради спасева сила цара
Efna yapa

сурскаго року твоєю . ( е) не в

CATÓпH AH AÏBÍANE BAX8 HA TÀ B

сиʌь мнóзь , вхенаѣ мнозѣ, въ дерзости колесници

P

Конникъ во множество ваши

егда ойповала еск на года , предаде

нхз ва р к8 твою. (ж ) Очн Боганн а

назирають всю землю , жоры

пити сушиха сердцем совершенным

KS HEMS . ESE LOTвориʌя ECH LIè,Cотворная

(ser Радн ) її нынѣ БУДЕТЕ НА ТА

Брань . Разгневага же ага на про-

poisa, и ВВАДИ ЕГО ВЗ ТЕМНИЦ8 , По-

HERE пpoгNEBACA W CEMZ: μ ofй μA

ї людей во время то (многнут). |

сè словеса асы, первая и послѣднал ,

писана суть в книз царей i дH

m

(.) FПР.:7. (Б) г Пар . : Ка . (в )

1HESL. AY . HI : кд. (г ) Ниже 1: к. (д)

Иан к : Ё. ( Выш 11. (ж ) в Мак .

Á: ề

н



КНИГИ Б

ы ныха ин теранла . І й разболиса аса

во тридесь ДЕБАТЕ царства

своего ногамн , болѣзнію дѣльнѣй

шею : й ниже вз немоЩИ СВОЕЙ ВЗЫСКАвзыска

Е ACA

данъ, надшні , й ювía, й швадю

нí, íн, й ними êлісама, нLZ

iwpdmz, жерцы. Оўчáх8 же во 18дéн , п8

имѣю нúг закона ГДНА , и прохогана,

тогда, но врачева.врачевк . сп жасажда в грады i дины , и очак8 люди.

во отцы своими, й омре вя лѣто (а) бысть страхъ день на веб '

четыредевать первое царе царствах земных окрета iÝды ,царства своег в

Ай погреБош Его во ГРОБ , Егож Н НЕ ВОЕВáША против îwcaфára . |

Некоп Бѣ во градѣ давідовѣ , й
иноплеменникъ iweaфar8 дары при

положиша его на одрѣ, и наполниша ноша 8 сребро и данн : арúви же при

âplomdamH, и родамни Благо вожд 8 €м внwва овчих семь

8 Анныхъ , и сотвориша ему погре- тысмша , и семь ештя , й козлова

СЕАМЬ ТЫ САЩ , й седмь сфта . йы

B

GEHTE BEAHKO skaw.

глава 31 .

в

и во

и

высоту, и созда во 18ден домы і

грады крѣпкн . й много дʌ Быша г

по

Ча (Б ) ВОЦАРИСА сафата сынам во 18ден : й можи раницы кроп-

êго вмѣerw erw , и окрѣписцы сильнiн во герб алимѣ. 1 й сеїї ХI

iwcaфárs над іерандема . | Рас- число нух по домших отечества на:

положи же сú18 Бо веѣха гра во îздѣ са начальницы , една хсил8 САЩ

дѣха i днныхъ крѣпки ,
вождь , м сх нимя сынове сильнiн

Воеводы во град з iднных8 , силы, триста тысмша: й по немя I

градѣуд Ефремовых , нуже побра iwананд начальника, й са нима двѣстн

SEMBAECATE THISA48: No HÉMIE ŠI

гдь со iшсафатома , ( в) raw шамасí , сына захарiнна , (Б ) офсердхождаше âмacía,

Ba noiré a Bia отца СВОЕГО ПЕР СТЕЗАН ГА8 , и са нима двести ты

А выха, и не взыска "долова , НО ГДА HW BENIA_31
можен сильныхъ .

Его отца своего взыска, и пойде

ВЯ ПОВЕЛЕНИХ Ц своєрщ , а не
з отца

Ё по дѣлюма теранлевыма.

огрѣли гдь царство въ р8k êó, и

Даша вей 18да дары ішсафат8 ,

ЙБЫТЬМО, ислава
§ многа . й Вознесева сердце его вя

п тн Ганн , н ктом из высшкая н

З добравы її землн i днны . B&

A

(r) H

же то царства своего, поела началь

HHIH BOA, и сыновх сильныхх , авдію ,

й захарію , й наданайла , н м хед , да

ü ofedra во градбух i днных . съ

ними ʌeviTH, сама , и надані, н ЗАВ

діа , н áстнʌа , н семірам да , й шна

(а ) ГДР. КА. ( Б) Г ПАР . ЕГ : кд .

КВ : МА. ( В) Ниже : Г. (r ) È Цар . Кв :

МА. НИЖЕ НЕ :

по HÉMZ HI

САЩ

мiна сильнiн силы , елда , й 8 нимя

держащих к инты,двестн
в

тысаша иʌьных . й

завáда, и са нима его семьдеся

ты А я , сиʌьніи къ брани .

вложишн царю кромѣ оныхъ с нуже

постави царь по градима крѣпкимя

Бо всем 18ден .

ГЛАВА Н

GIH I

(в ) Бысть фату Бога .

СТВО, Н слава многа , (г) и по

ATZ
Атажену въ дому axad AH.

(Д ) Н СИНДЕ при концѣлѣтъ в

( Б) НСА. S : б . (B )(А ) Выше Д : Д.

Выше 31 : Ë (г)

Цар . Кв : Б.

нар.
H : HI. (A) F



парадном HWHE
ច

ко ахаа 8 вз замарію : й закла ему

axaáва овны , и воль многи, й лю

демя сбшымя са нима, й овѣшаваше

его, да снидетъ въ нимъ върамах

г гадаадскій . Н а речé ахалва царь

iegdmʌEBZ ко iweaфaт царю i н

ПОЙДЕШ Н Н со мною в рамо

Гала дский , и рече Емо: гакоже аз,

тако и ты : коже людте ТВОЙ,Ĥ

так и люде мой с тобою на Брань.

Ай рече iшсафата царю о рандев8 :

Е вопросн ойко днесь Га. Н (Б ) СОБРА

царь тераилева пророшва

можен, и рече 12 нима: пойду Ан вя

рамсах гадаадскiй на Брань , най отдер-

жем ,и рѣша:взын, и пред
н

N

|

|

а

міхéю , рече êм: сè рекоша пророцы

Єдинѣми ость Блага царѣ , да

БУД8 ГБ О БО И ТВО СЛОВЕСА КОЖЕ

единаго її нихъ , й да речешиБлаган.

її швѣша мiжей : живх дь, как êЖЕ ТІ

| аше речета Бя ко мнѣ,
ciè ВОЗГА .

голю . прiнде кзцарю , и рече емдіІ й êм

царь: міхÉе, имамъ ли итн ва рамида

гала декiй на Брань, нанодержуса , н

свѣща: озын, и пред спешн ,

предадутся (враги) ва рукн ваша.

| РЕЧЕ êму царь : колики ка

четырестаканню , Да не глаголешн мнѣ,

токмо нетин ВО ИМА ГАНЕ. Sı

рече мiжка : видѣхърече Mixва : видѣуся всего теранла

расточена по горама так вцы ,имже

нѣсть пастыра и РЕЧЕ ГДЬ : НЕ НМ

iн вожда, да возвратата кийждо вх

дома свой ва мира

A

§ Бх в р8 царéв8 . (В ) РЕЧЕ ЖЕ

iшсафrg: насть Ан заѣ пророка

З ГАНА ЁШЕ, да її него вопроснма ; и рече царь 31

рече царь теранлева кофат8: | iхранʌевъ ко îweaфár8 : He phys AH

есть ее мужа един , имже вопроѣ,

|

А

fansw

не прорицается во мнѣ
но

И РЕЧЕ НЕ

міжéа : не так :слышите слово ГAНE:

БиХ ДААЦ на престолѣ сво

ЕМБ, И ВСА СИЛА НЕБЕСНАА предстояще

десную его , и сош'ююёгш . йд

РЕЧЕ ГАБ : што преʌьтивац

iср нʌева , да взыдеть, и падет в

.

Сити Гда, но аз % НЕНАВИЖД8 Его , по-

неже не прорицаетъ мнѣ во блага ,

ЗАН ВЕН ДНЕ ЕГО Во сʌаж : сен михва

сына iемвання . речé е осафата: HF

н глаголн , царю , тáww. (г) и призва

царь Геранʌевя единого ü êvHSXZ , й

РЕЧЕ ЕМӗ: (призовн) скорш міхаюсына

2. Темванна . Царь же гранʌева и аском , и глаголаша

фат царь 18 Анна війждо BAÁшE CAHнZ TÁKW, Ĥ HнZ PEYÈ TÁKW. (E) HT

на престолѣ своємя, и шеʌеченн рас изыде духа , и пред глемя , и рече:

ттою царскою , сѣдах8же на простран 38 преʌь его . Em же гдь , в чемъ ,

ствѣ Банз врата самарійскихъ , и вей рече, (прельстишн), и рече: изыд8 ,ка

пророцы пророчествова 8 пред нимн. Буд8 (в ) дуз ʌжива во

Той сотвори себѣ сек сыныѣхъ пророкша êГО . РЕЧé ЖЕ (ГДБ :

Ханаань рогн желѣзны , и рече: ст (г ) преɅьетиши, и превозможешь ,

глаголета гды ейми изводешистрію, изыдный и сотвори такю САН Тїв

сè дь жива во а

прорица 8 так , глаголюще зын веля пророким

в рамах гаʌа дскiй , и пред спѣешн , гдБ ГЛАГОЛА ТЕБЕ SAA. I

и предасть гд B7% psis8 царев8.1 ст се ынх ханаань , й (e) of -

БА ВЕСТНИК же шедшій призван

1

АГДАР. Кв : К. (6) г Цар . Кв : 9 .

(в ) г Цар . Кв : 3. (г ) г Цар . Кк : ді (д )

Парк : г Царкв : Г

|

твоимя , има , и

при .

(A) THEA. K3 : Žı . 7 Háp . Re : Ž1 . (a)

г Цар . Квака . Yws. ii's . (s ) (шан .

н : мл . ã íюан . А : З. (г) г Цар . Кв ! кк .

(Д) САН : 113 к . 11 ( 1) 1єром .

R : ☎ Máp . A : že . Iwan . ñi : Rs.



Книги в

.

no

же

глава .
AḍpH Mixéro 5 AAнHTS, A peчÈ ÊM8:

кония потéмя пройде А Б Гдень

КД МЕНЕ, ЕЖЕ Гʌагодатн к тебѣ | РЕЧЕ Возвратива шафата царьа

жемi Éа : (а ) се обзришн въ день i динъ въ дома свой жирню во

той , ёгда вНидеш в НЦ , из ієр салимъ. | (а) й изыде въ грѣ в

ке ʌожницы да ўкрые неа . н рече STEHIE EMS iHýй сына ананiнна

царь іеранʌєва : возмите мīхéю , й шве . пророка , и рече къ нем :царю wei

дитеко êммир8 начальник града , и фате , НЕЧЕСТНВ АН даéшна помощь ,

Rs Ко iwde8 KHA3Ю сын8 царева , я НАН ненавидимом8 ü га дрожишн, й

рцы : глаголета царь : вверзне РЕЧЕ ЕМ ÏНИ: СЕго радн бысть на

ЕЕГО В& ТЕМНИЦ8 , Й ДА СТЕ ХЛЕБ ТА ГНЕВ ГЕНЬ: (Б ) но токмо дѣла гй да

печаля , и вод8 печали , дондеже воз- Благад шерѣтошаса вз ТЕБЕ , зане

Кз Брасм ва мирѣ . Речé же miya: Ал êн міры ü земли ï днны , иБрашова
| РЕЧЕ

аше Возвращался возвратишне въ Неправиʌ сH сердце твое взыскан

мирѣ, не глагола гдь мною. и рече : гда . Иш фáта во iєрěsa. Д
И д

КН слышите вей людте . й взыде царь лимѣ, и пdish изыде ка людем їпаки

ispánʌEBg M iwcaфата царьiдння в виргавен даже до горы Ефремаӊ , й

карам да гала декiн . (Б ) Реч ЖЕ возврати ихъ ко гд8 Бг8 отéця сво

царь Геранʌевя ко шкафат8: прикрыю- их . всѣхх ёH (в ) постави с8дін во

А И ВННА8 во брань, ты ж б е градуз банныхъ крѣпкихъ , во вс

цыга ва ризы мод . и прикрыса царь кома градѣ . | н речè 8ДАМ : ВИДНЕ, S

7 ispanʌesa, и внúде во брань . Царь же ЧТО ВЫ ТВОРИТЕ, НЕ ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ БО

урскiй повелѣ вождема колесниця сво вы суда творите , но „гдєнь , ( г) и сх

нхъ , глагола на обстремɅАнтеса на вами словеса с дà . | Й нынѣ Да Б 3

мала н на велика , но токмо на самаго дета страха гдень на васа , й хра

ла царя Гераниева. (Б ) Й БЫСТЬ Егда ните, и творите , ако (д ) мѣсть

огвидѣша начальницы колесница iwca. ГДА Бга нашего неправды , ниже дне

фата, глаголаша : царь i ранʌев Есть лента анцѣ, нн прідтія мзды. Во н

сей : йшвыдóша его воюющіе. iwea drra | ięp8алимѣ же постави îweaфáz ле

ЖЕ БОЗОПИ КО Г8 , и гдь послуша его , ViTWBx, i EBAWH ,и отцена

АВ И ШвратН ИХ Бïх с него . В бысть чальникова ïï iсранда ва суда гдень , да

Еговидѣша воды колесница, с дата живших во герб алимѣ . | По—

ако не каше царь jеаnе , werd. | ѣ же имя, глагола ; так творите
Геранʌева , БЕЛЕ

(г ) Ймж НАДАЧЕ въ страсть Ганн , во нетинѣ, и серд

лѣкъ примѣтно , й порази цар і ранцем совершенным :і рáн . ЦЕМ

лева между легкимъ й персами. и рече распрю , же придетъ къ вáмъ, Брáтін

возатаю своєму: Братн pěку твою, вашиха Бигающих во град уз сво

И ИЗВЕДИ, А її Брáні , кино ,между кровію крове, ни между

д го . скончана бысть брань в ПОВЕЛЕНГЕМЯ й заповѣдiю , й правда

День той , й царь iсранʌева бе сто

НА КОЛЕСНИЦѣ своей против ерiм

даже до вечера, (до й омре заходиш

солнц8.

(а ) г Цар . к : лад . Кв : ќе . (Б)ѓар .

Г ЦАР . КВ . Д. (Дар

:

(E) BLÁKS8107

( ГР. ВТ : ( Б) г Цар . 1 : rl .

| Выш .н . і н . в ) Втор. 31 :
Ã : (k) SI :

H. (r) Grop. : 31. Van. ña : F. Пpem. ☎ :

A. (A) Birop . 7 : 31. Tws. AA: 1. Пpom.

S: 3. Cip . Ae: 8. Akán . 7 : Äª ‚ à Herp.

4:31 . PHM. : 1. Tan. ☎ : 5. ôpec . š :

A. Koл . F : Kẹ. (1 ) Brop. Ž1 : H.



паралнпомÉню на

ніжин и с8дьбами , раз 8дите имъ , да

Не согрѣшаютъ ГДЕ Н , и не пріндегъ

гнѣвз на вася й на Братію вáш : таки

а творите, и не согрѣшите .

M

|

âmapí СБАШЕННИК вождь на вами во

BLAКО СЛОВО ГАНЕ: ЗАВАА СЫН it.

майль вождь вз дому i динѣ IO BEA
ко вед

кому слов8 царева : и книжницы , й

EVTH ПРЕД БАМИ . КРИЕСА , И ТВО

рите, и БУДЕТ Гдь со благима.

глава т.

10

мо .

Мечь, с АБ , Бительство, глада , ста

НЕМЗ ПРЕД ДОМОМ сима и пред то-

Бóю, как призвано има твоё ва дому

сéмъ , и возопіéмъ къ тебѣ й скор

Бíй нашихъ, и оўелышиши и спасешн .

(а) Й нынѣ сè сынове аммшнӊ , й мо

вʌн , й горі стира, сквозь даже не

избоʌНА êен терáнию пронтон , егда не

Хожда 8 ü земʌн ЕГИПЕТСКА , НО О

клонишава с них , И НЕ ИЗБИША Н :

Й Сè НЫНЕ СIН нападають на ны не а

ходаше изгонити нося її насловата

о сихъ сыновевиха же придоша СыНОВЕ нашего , ёже предала êей нама . Ган в| BỊ

Мавʌн, й СЫНОВЕ аммWHH , не нашъ , не с диши ан имя , в насъ

съ ними амманiтшва ко ш Бо нѣсть толика крепость, да

сафата на брань . | Прiндóша жем сему множеств8 сопротиви ,
LEMS

же, й сказаша шефáт8 глаголюще: | ёже нападе на ны, и не в мы что

ндета против8 ТЕБЕ ВЕЛИКО МНОЖЕСТВО содблатн имамы Ама : (Б) но токмо

W WE Оня пола мора с серiн , й с ОЧН Наши КЗ ТЕБЕ . н весь i да т

ЕТОAТЗ (Б ) ВО â А Анамарѣ, жестоóше пред глема, и чадал ихъ , й

Г ЕСТЬ (8 ) Енгаддi . ( БАСА , ЖЕНЫНЕ БЕ же iзiная сына за д

Й ВААД сафа Анце свое взы анна, нш нé , сыншы еле

ангда, и проповѣда поста во все йда, сыншва маданi нна , ï сы

А 18ден . и собраа весь обда взыскатн HWBZ â áфовыхъ, (в) и бысть НА

гда: й її всѣхъ градшва i днных пр. нема да гдень посреди народа , йз прі- HÉMZ AXZ I

Е ндоша ко оймоленiю ганю . Нет рече: слышите весь 1 Да , и сент ю
Ẽ HÁO

iшсафатъ въ вобрÁнін їŚды во ієр8- шiн во ієрусалимѣ, й ты , царю iша-

салимѣ, въ дому ганн пред лицема фате : см рече гь вам : (г ) не БойФАТЕ: СТА РЕЧЕ НЕ

S ABOpÀ HÓBAгW, Ĥ PEчÈ: гÂH GRE OTÉчz Tela, hurè ofmacdutela ☎ AHLÀ HA

HAUIHXE , (A ) HE TỚI NHIÊCH ETZ HA H рода сего многаго , д) насть БОcer (4)

БЕСН горѣ, и ты владычественБеси н ВАШЕ Ополченіе , но бжте . Завтра St

веѣми царствы азыка , е ) и в руку издите против8 йуз : в восходатя|

твоєю есть крѣпость , силы ,ит πο ποεχό48 λείες , Η πκράμετε χε

3 противотанет тебѣ ты ли на край рѣки против псынн

êей Без наша искоренивый жив шыйʌь.

на ЗЕМАН СЕЙ її лиці людей твой в

хранʌ , (ж ) и дала всю еѣмени авра
Adaz

dm ^Ю BO3 ^ЮБЛEHHOм8 твоем во веки,

н и всеʌишага на нéй, и оўетрóнша въ

ней святыню ИМЕНИ твоєму, Глаго-

2. люще : аще (3 ) нападот на ны

А

1

(a) 34x. r : 3. (5) ELIT. AL : 3. (8)

IHCC. HAY. : . (r) Biш 31: F. (A)

Yan. H. Vas: H, A. (1) Bыíш At:

1. (ж ) Неаїн ма : н. Закос: кг. Ішін .

н : Аг. (3 ) Выше 5 : Кн .

N
Не выше есть вовн: ciA 31

размете , ( ОТЗАНТЕ СПАСЕНИЕ ГАНЕ

с вами , íýдо й тєр халиме: не обой

ELA, HH огжасайтеся завтра нзытн

против хз, и гдь сх вами. I н

екофта на лица свое,

весь да, нюшiн во isposa

(4) &Top. ☎ : A. (B) Yan. Ka : ĕi . Van.

PK : 1. MATA. H: KG. (E) 08. 21: Ko.

Нижа кд : к . (г ) Йеход г. небе. a .

↑: ÃI. (4) Écáïn AP: E. (1) Åex. X1 PI.



КНИГИ В

лимѣ, падоша пред гДема, поклоните

01 ГАЕВН.

A

с

i peaлимя , и wear вождьих

вес ʌемя великим , ако возвесели их

гдь вразѣхххх . И вниóша во Гер8 . Тін

салима со фалтиран, и гельми , и

ран в домагань. а и бысть

стрú ГДЕНЬ НА БЕА царства земна ,

внегда ослышан има, как поразн

"

враг ерáнав. ( в) и оўмирисатеранʌевы . і

царство фтово и даде ему гдь

покой крест . (в ) ӥ царствова ла

iwaфiя на дою , сый лѣга три-

ДЕБАТИ ПАТИ , ЕГДА Царство прд, н

д а есть пать та царствова во

їєр салимѣ ,има же матери grw a38 à ,

IН САЛОННА . й хождаше в пéх л

отца своегас , и не отклонива ї

творити правое пред дома:

(r) Odчe BCAA êquè cáx8, û êчè ☎rВЫСОКА ЕЩЕ И

люде не оправишлюдіє не обправнша сердца своего ко

га8 Его отеца своихъ. ( A) ΠρώτΔΑ ΤΑ

же данiм iшсафатива ПЕРВА й по

последна , се предна суть в слова

вкъ

-

кадовыхъ, й й сыншых коровых ,

к ʌнинма ва высоту натра во
АНКИМЪ

сташа раню , и изыдóша в псыню

(1 ) Деке. И ВНЕГАа неходити има,

cra iwcaddrs (посред нха), и водь

Зопн, и рече: оўельштем мужн

i ДИНЫ , И BEN Битаюцiїн во берса

лимѣ: (6 ) вѣрита в Бг нашего,

и вѣрите: (в ) ВЕРОН пророк

erw, HКА ЕГО , И БЛАГОПоспешитса вама . н

совѣтова въ людьми, й постави -

мопѣвцы , и хвалашиха ,

Й ХВААНH BATA , БЕГА и

пред силою , и глагола 8 : неподаних

TECA PAEBH, FARO Gadra, faw 6 BEZ

Кв милость егw . I Brad же начаша ва

ЛЕНТА Н НЕПОВ ДАНi , шбрати гдь вое

вати сынсова аммониха на млава й

гор8 ciúря , изшедшихъ, на ізд8 , й
втира ,

кг раженн быша . (г) воста наананíнна , нже напн

нове аммони й мшиван на ФБитаю

шнух ва горѣ сінон , да побіютх ихъ,

и сократа: и êгда скончаша ФБитаю-

шнух ва simpѣ , восташа друга на

КД друга , да потреба да е прикд i

на сознание о постынн , и воззра,

и видѣ множество: и Сè Бей мертви

падше на землю , й не бе спасынса .

ise и изыде iweaфaт , и люди г

кшрысти их , и шерѣтоша скотаWеро скота

много , й одежды , и корыстн , и со

суды дражайшым , и плѣниша й з

Й БЫША СОБИРАЮЩЕ К Н грн

RSAHH, FAR MHWTH EAX8. ДНЕ ЖЕ ЧЕТ

вертаг собрался во огдоль Благосло

BEHIA , НБО Тámw благословища ГАА:

сего ради прозвала мѣето то, одóль

КЗ БЛАГОСЛОВЕНА , даже до сего дне . І н

Возвратншаса Вей можн банны Во

нхъ :

(а ) в Цáр . д .: б . ( Б) АЛ , МЕН , к .

(B) Hex. A a. (r) 08. 3 : R. a Háp.

А1 : К.

А

книгу царей терáнаевых . (е) Н Поле

CHX СОБIНСА iw фата царь i дння

со орозією царемя i рана вымя, н

сей БеззаконноВА, І зан же сотвори , ʌs

и нек нему, да сотвората корабан ,IZ

ême HH & apeics: и сотвори коB

❘РАБАЙ 6% (ж ) гасне .| прорó- з

чествова влізера сына дида ма

н picúca на шафата , глагола : понеже

з любовь со орозією ,

сокрѣшн гь дало твоё, и сокруши

ШАСА КОРАБАН ТВОАй . й не возмогоша

Понти ва дарсíся .

главака.

offene îweadárz co Tyы £80.

имн, и погребеня бысть с нимн

во градѣ дав довѣ: (3 ) н во

Зцариса ірама сына его вмѣстоT

(А) ВЫШЕ ДІ : ДІ . ( в) выше : 5. ı :

ğı . (в ) г Цар . кв : мв. (г ) Цар. кв. е.

Г Цар. Кв : мн . (3) ї Цар.кв : н.
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нх

е

S

( 6 )

та цар-

H

.

L

D

в érw . | и браті êr сыны шеф | Отца твоєгш , и въ пѣтóхъ sы царішсафа асы

товы шесть: азарта, к тенʌь, и за 1 дина , и ходила êсм в перца Т

харта, и азарта , й міхайла , и сафа рей Геранʌевыхъ , и Бадити сотворилк

та: вейсін сынове iwea da ua ELH 1ÝA8, и Битающихъ, во iєр са

гi дина . й дада има отеца ихъ лимѣ, такоже соба АН дома хайвʌь ,

многи дары : сребро и злато , и срě и братію твою, сыны отца ТБОєО ,

жіє со грады крѣпкими во 18ден,царачшiн 8 ТЕБЕ ИЗБИʌ сй : са глы д

ЕТБО ЖЕ ДАДé íwpám8 , понеже се поразною великою съ людьмидаде БЕ

А первенецъ . (4 ) Її воста рама на твоими, и съ сынми твоими , й съ

царство свое , и офispѣписа , й изей жен мн твоими, й со всѣмъ имѣні

всю братію свою мечем, и нѣкихъ ЕМ ТЕОНМЗ . ТЫ ЖЕ БУДЕШН Бз азыѣе

начальника i ранʌ выхв . Три лютой, въ болѣзни чрева, дондеже
1

ДЕБАТИИ АВ& ѣтъ Бѣ ішрамъ, ёгда изыдать внýтренная твоя са на збою

нача царствовати, и емь дней до дни . | Н ВОЗДВИЖЕ ГАЬ НА 1
Т И З

ЕРБОва во теросалимѣ .Геросалимов . ( в) йхоноплеменники, й арáвшвъ , й

ЖДАШЕ
ждаше по n& rém& царей ізрáнʌевых , сопредѣльныхêóпы и взыʌоша31

такоже содѣла дома ахаббʌь : (г ) Н на 1% 8 , и прешдолѣша, и плѣниша

Ве сокровища, же крѣтоа

З ТВОРНɅОЕ ПРЕД ГЛEMZ. й не хоѣдому царевѣ, и сыншва êгш , й дщерипред HE XOTE

гдь некорении дом8 давiдова, (д ) ради | Его , й жены его , й не шетаа єму

Завѣта, ёгоже завѣща са давíдома , сына, токми хозíа меньшій сын вх

н такоже речèêму, дати ему свѣ | érw . i no su e поразгоsetixa н

тильника , й сынших êru БО BEA ДНИ.гль чрева болезнiю ненецѣльною . Него во ве дни .

I ( во днех оных шет пн едим бысть дней в Ани, й єгда пріндей ( 6) в стопи її во

ü íóды , й постави себе цар . | н Врема дней два дни , и изыда чрево

пойде iшрамъ съ начальники своими, й êrw съ болѣзнію, й омре въ разсЛАБ-

Вед конница съ нимх: и бысть, н ленін лютома. й не сотвориша ем

воста нощiю , и порази Едима, нже люди по обычаю ПОГРЕБЕНИЯ , КОЖЕ

Был Окрест его , и начальники погребнема éru.погребенiе огém eru. | (4) Триде

волєениця: и „побѣгоша людів въ селе- CATH ABОЮ ѣтъ БАШЕ, Егда царство

THĨA CBOA. Ĥ Weт8nн SALI GAWMZ вати нача , н Осмь та царствоВА

даже до сего дне: тогшжде времене во тєрхеалимѣ: ходи же не хвальни ,

ловна стопи из под рокн Его , 3 н (Б) Н ПОГРЕБОША êго во градѣ дак -

А шетави ГАА БГА отéца свой в ньо
T

довѣ, обаче не во гробѣхъ царькнув .

ТОЙ СОТВОРИ ВЫСОКа во град хв 18

днных, блин сотвориентаю

шнуз (ж ) во тербеллимѣ , и прельси

188. I прiнде к нему ненi

съ

плін пророка, глагола : від рече ГДБ

БГДАВ ДА ОТЦА ТВОЕГш : ПОНЕЖЕ НЕ

ходила си по пěri (3) iшсафата

(4 ) АЦАР. Н: БІ. (Б ) Д Ц. н: 3 !. (в)

д Цар . н : ні . 51 : Г. ( г) выше НГ :А. (д)

в Цар . 3. 6. ( ) Быт. К3 : м. д Цар . н :

к. (ж) 4. 3 : 3. к : ёг цар . řil: s .

(3 ) г ЦáР . ë : ks .

и

|

eru . 1

Биша

глава кв.

оставиша (Б) же царема WEHL Ta

тающiн во тєрхеалимѣ охозію

сына его меньшого вместо

êrw : Buѣхъ бо старшиха 3-

нашедшін на нихъ разбойницы ,

H ВОЦАРИСА

А

(А ) І ЦАР . й : 31. ( в) А Цóр . н : к ..

( в ) д Цар . й : кд .
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Progia выня i рамовя царь банна . | сердцем своима: й не бысть въ домѣ

ДВА САТИ ДВЕ охоза охоз ине воспратн енʌ8 w царствѣ .

царствован начӑ , и единоѣто цар нохозінна видѣ ,| (a) H годомíа

ствова во теросалим : (а ) и MA dгак оïмре скiн ем , и воста , и по-има

тери êго годадін амарінна.1 (Б ) ü | г8ей всем реков дому is. Й

сей ходила есть по потй дома | АННѣ . (Б) Н ВЗАСЕДАН

вʌа , матн во êг Б СОВЕТНИЦА, idea сына хозiнна, й обкраде

А да грѣшитя. | Н сотвори кавое пред Его и среды сыншых цар выха, ёгда

ГДЕМ коже дома ахadBox, in Бах8 хв, и даде его, на кормиБо

БЫША êМ СОБЕННцы по смерти отца Анц его ва храмин постельню , н

смерти
ẽ êrò, B пoг8GAéнis EMS, EX CO. Expaì êrò îwcaseÉaz Auépь чapà îwскры

Brkvibya ихъ хождÁше: и пойде со рама, сестра охозíнна, жена даа

iюрáтома выном ахлава цара ispdy. Архтерея, и скры Его її ʌнца годол нна ,

на брань, против азайла цара H HE YEH êГО . i бысть с ними

Еурека (в ) ва раммаа гадаадскій . и 88 ДОМ Бжiн сокрыть

с поразиша стральцы iшрама. (r) H й царствова годола на земли .

возвратися шрамя нецваютна во

i зрабль її рáна, ммнже раннша его

Еране в рамшѣ, внедаБас м

со азайʌемя царема сирекнма. (доко

зi же сына шрамʌь царь дння

Ениде поетин iwpáma сына ахаавла

3 во безраель , разболея БО ( 6) Н ë

Бга бысть превращеніе о хозiн , да

прінде коîm и внегда прени

êMS , изыде съ нимъ юрама против8

(ж ) ina сына намесенна , (3 ) Егóже

н помаза гдь на домя аха вль . 1 (н)

БыстьЕгда Юмети іней дóм ахаáблю ,

i wepe нaчáʌьнiн iÝдины , и Братію

Орозíнн8, сложащих Охозін, й оби |

нхх . И ойын іній іграма , и обеѣна

А охозí . Три рече íный , ёж в

й

|

|

и

~

глава .

2 (в) лѣТО ЖЕ Седмое окрä

писа iшдай , к ВЗА Сотники,

азарію сына пряма, i icmd

ЗНАА сына шанана , назарíю

сына свндова, намасíю сына ад'ева ,

Елсафана сына захаріяна са собою

вз дома гдень . й обыдоша 18дею , в

собраа EVí ï всѣхъ градсвя

i Aнных , и начальники "Отечествяiʻднныхъ ,

iгранʌевыхъ , и прīндоша во i pea

имя завшее собранiе i днно г|

36 T& B2 M Бжiн ся царемя: й

показа йма сына царева , й рече низ

(îодай ): сè сына царева , да воцарит-

и

-

с

кан охозію : и баща его брачую ,(г ) такоже глагола гды о домѣ

шаса ва самарін , й приведó а его Давідовѣ. (д ) нынѣ слово si's ,

ко îневи , и оби Его , и ПОГРЕБОША êЖЕ СОТБОРИТЕ: ТРЕТА часть

ЕГО: (к ) рыша Бо , как сьня iwca. Да изыдет в SEEW'r8, CBAWIÉNHH

Фатова есть , Нже взыска да всѣмъ ква, i ʌeviTWBR, и во врата вхо

(6) Н ТРЕТА часть , вз дому є

царевой , и трета часть во врату

средних , и вен людце да Болота ) воÃ ESASTZ )

дворѣха дом8 гдна . й ни тоже да 5
й

*

��вр : мв.

(a) A áp. : Rs. 41: 4. (в) Ā Цар .

На к3 . А р. на кн . 1. a .(вр.

н . ( г) д нар . ден ( Á цар. н : км .

:

ќ :

31. (3) А ЦАР . : 3. (ю )гр 31 .

|

KW8%,

(а) Ā Цар .

А нар. : А. ( г)

3 .
:

: . (Б )

в Цар . 3 :

P. ar : s .

Цар. 1. Б. (8)

( А ЦáР .

S
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онидетъ въ домъ сдень , тока

AJ

вашен издите в елде , н да бете

ницы й и же
AEVITH, НЖЕ СА

слóжах її | мечемъ, РЕЧЕ БО БАШéнннка: да не

ʌeviz: тín внúд тa, (4 ) ФЕБАШЕ РЕТ В Дом ганн. (4) Н даша

нн сть, вей, же людте да держать ей шелак на мало , донд же пройде

3 страж8 гню . Наога конникъ дом8 царева, и обиша

Окрест цара , кiнждо имѣа "оружие

своё ва ром своєю , и входай ва

церковь да обієте , и да Болт с

царемъ , входашь ем8 н Нехода 8 .

й и сотвориша AEVITH H BЕL 1 Да , по

BLEMY, EARRA NOBEAE има жрец .

7

ETANSI

H

ក

воз-

ю тамш . (Б ) Н ЗАВѣш îшдай 34 SI

ВЕТА МЕЖДУ СОБою , н всеми людьми

й царемъ, да быша были люди ганн..

( Б) Н ВНИДОШ БЕН людiв земли въ 31

дома валовъ , и разориша Его, и

Олтари его, (г ) и дюлы его сокр8-

й взаша кiйждомужы свод о начала шиша, (д ) и мат на жерца БА ЛОБАН

8ББОТЫ , ДАЖЕ До нехода с ББшты : обиша пред олтаремъ Егш . й врðчи ні

занеже не остави iшдан жреца сабжсы iшдай жрец дом8 гана въдѣла року

Дневны . (Б ) й даде ï дасенник СBAWÉННИКОВ И AEVITWBZ , H BO3-

сотником поставленным
и

LOHHiwmъ по чин8 Павле стави дневных чреды жерцев , и

мечы, и шиты , и Бронд , таже Бар8 | neviwвя , е же раздѣан давíда ва

7 цapa дaвiдa вз дому Бжiн : н по ДОМ ГАНИ , И ВОЗНЕСЕ ВЕЕ ОЖЖЕНАцара

стави веж люди, коегожно во оружiн гевн, такоже писано есть (ж ) въ за-

êrw , десны страны церкве даже | конѣ мwйсíовѣ, въ радостн , и пѣнії

До бы олтара и цркве, ну а по расположенію даб до 8 .

а над царема Окрестя. в и изведе постави придвернни во вратѣхъ(В)

сына царева, и возложиш на него дом8 Гана, и да не вниДЕТ НЕЧИСТ

дадим8 , н сенден , и поставиша БО ВАКОЙ Бé Н. (3) Й ЗА ОТé ï

Его царем, и помаза его i да ра чества начальники, й сильным, и на

и сынове êго , и рекоша: да живет чáльники людей , и БЕА людН ЗЕМАЙ ,

в царь . но
(г ) и слыша годоʌia radez и возведóша цара й дом8 гадна , Н

людей текшихъ, и неповѣдающи
х , БНúДЕ Братами ВНУТРЕННимн въ дома

A Ra

й хБалашиха цара : и вниде ка царю царева , и посадища царя на престолѣ

г в церковь ганю . й видѣ , и с цáper mz.

царь стоаше на степени своемъ, на

вход же кнАзи , и тробы , н началь

инцы окрест царай бей людте

ЗЕМАН Возрадовашас
а

, (6) и востр8-

Биша тр Бáмн , и поюще во органы

пѣвцы , и хваɅАЩе хвалою . и растер-

за гололíа ризы свод , й , возопи , н

Д РЕЧЕ: нападающ
е нападаете. (ж ) изыде

же iшдай архіерей , И ПОБЕЛЕСОНН

WMZ и начальником силы , и рече

имя: изрините ю вонз из церкве , н

(д ) Чнел . й : С. 31 : Е. Ä Õздр. н : кн ,

:
Втор . 311 ж . (гр.Г. (4 ) А

Дарий : д .. ( 1) Числ . і : і. (ж ) д Цар.āг : .

|

людіє Земетін , и града от поконед , н

Годолга ГБна есть мечех.

САБía

icode

АНИ

глава кд.

LEAMH (1) NETZ DE îwácz, éгà

царствовати нача, й четыре-

десь в царствова во тер8 .

салимѣ , има же матери êrw

ü внреавéн . (к ) сотвори же в

оўгодное пред Гдема во веж

ОД А СБашенника. | ӥ полта ї

“ ል

(4 ) Д ДАР . АГ : 31. (Б ) А Цáр . № : 31. (G )

A : HI . (1) Hús Ro : kę. (*) Av. ä : r . (3)

А ЦАР.АД (н ) д Цар . к . (7) ЦАР.

Bí ẩn ( ) Ã Háp . K

.

ΤΑ
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BMѣ шдай жены двѣ, й родиша сыны

t

сосб-

рах8 твор цн дала, и взы долго.
PÁX8

Ай дщерн. и бысть по сна, н та " для роками ихъ , н возставиша

взыле на сердце сле8, да познов та дома день в восАНЕ (прежнее)
въ состоне

Е домя день , и соБРА СВАЩЕННИКИ Иêrw , й окрѣпиша . | Ёгдж

леты , и речення : идите во грады |

18ДИНЫ, И СОБЕРИТЕ ü всего геранʌаи ü

сребро ко сновɅ нiю храма гана її

та до та, и поспешно Сотко

ить. ( a) EVH же не потпрашаса .

5 й призва царь iwdes iwadia началь

Ннка, Н РЕЧЕ ЕМУ: почто не надемо-

праʌя си лутшва, еже принести

ü íóды й ї і росалима , ежеабды

I
-

Й

N

ErAd ME COBEP. AI

шиша, принесóша ка царю , и ко подаю

шетанка Сребра , H3 НЕГОЖЕ СОТБОиз

риша сосуды вз дома гдень, ( a) Lors.

Ды вя сложение ВСЕСОЖЖЕНIЙ , Н КАдиль

ницы златья и сребраныя , й прнно-

шаху в ножжена в дому Ганн неHE

престанно , во вСА АНН ГЮА ЕБЫ . Н

состаривет юдай неполнена дней, и

створе вый Трин ' , БЕА

н

ВО

គ

N

І

ста TPHAFSA
TH БНЕГДА

CROнYAT
HEA EMS. Й ПОГРЕБОШ

А êГО I

во градов Дабiдовiк
а со царьин , понеже

сотвори БЛАГОЕ со теранʌем
ъ

, и съ

Бтомъ , и са домом 'êг . (Бiз

Бысть по скончанi
н

i дев , внндоша

Начальни
цы

i Анны , й поклони
шас

царю: тогда послуша й з царь . й

Составн
а
церковьГЕ

ТЕБ
О

нув, й лж8 pr
e

ныма : Н БЫСТЬ ГНЕЕВ (ГДЕНЬ)

188 й тер салима в день той .

(в ) й посла к ним пророки , да обра

ТАТСА КО ГД8 , И НЕ ПОБАШАША: и 34-

свидете
льствов

а
имя , и не покори

ДЕНО есть (Б) ë ишусел человѣка

ERIA , ЕГДА , ВОБp iкранла въ скинiю

3 СЕНДЕНТАЛ (В )' ГОДОɅГА БО БЋ НЕЧЕ

стива, и сынова А разориша дома

ERIH , (r ) rakw CВАТА ДОМУ ГАНА СО

н тБориша Баалiму. (А ) И ПОБЕɅ

царь , да говорить ковчежець , й по

Става при врв на З.

5. Н да проповѣдат во ден, и

iер саʌимы, (в) приносити газ, коже

остави рабаOGLIáBH MWycé páБЗ БЖін над теран

лемъ въ постыни . | н ДАША БЕH HA-

чальницы й вей людте, н вношаху н

Благаха въ ковчежець дондеже напол

А НИСА . ( н Бысть Егда приноша 8 шаса.(ж ) И

КОВЧЕЖЕЦ К НАСТОATEʌема царевымрiю

роками ʌутекин, и егда орындѣша,

ralsw о множне сребро, и прихождаше

писарь царева, и настоятель великаго

жерца, вы на 8 из ковчежца, н

(ndish) поставʌ 8 на мѣето êw :

таки творах в дне до одне, й со

В1 БРАША ЕРЕБРА много . (3 ) й ва

НА

(r) H AS BRIH EAEYÈ âgá- N

СБАШЕННИКА Сына i даева , н ета

пред людьми, Н РЕЧЕ ИМЕ: СТÄ глагои рече

леты почто преступает победа

HIA ГАНА ; (Д ) НЕ поспѣшится вáMg,

rak станет гда, й составит

вас . й нападоша на него , йпобиша ка

H I МЕНIЕМЯ ПО Повелѣнію шага цара,

во дворе дом8 гдна .
TĤ NE

МАН

ក

БОСПО. ISK
21

царь и iшдан жрéця творчыма аламан iwdes царь милосердя, Еже

на дѣло дом8 гана . н нанмах8 камеНО- Сотвори да отéца его с ним ,

сочцы и древодѣлн , да отстроютя (в) но он сына êru : же егда омн
НжЕ

дома гдень , и ковачи желѣ38 и мѣдн , оше, рече : да видита и судити гды.

I да ipknós дом, гдень . 1 (н) й тво скончанiн га, воста г

:
(А )ДЦáр.:Б. (в )Исх . лв . её.

(в ) д Царана (г ) ā Цар . 1 : н . (д) Ā ЦАР .

110с . ^ В неё. (ж ) і Цар . во :

Т. (3) А ЦАР А.К.Д. Е. (н ) нар .

Н Бысть по

(а )дар.

по

(8) HHжE r: 1.

Выш : Б. ( 6 )

Н, НА .

иным : захарію .

Г. (B) А ЦАР . К .: б.

(r) GR: AL. (A)

Матд . кг : ig . Ask . ār :



ПА
ន

ипомóнших

A

A

ភ

на него сила в река , и прiнде на 18л8 | омрата отцы да сыны , и сыно

й на тер8салима , н ОУБИША БЕА НАЧАЛЬ в не омрата за отцы, но кундо

HABH в людяха в церкви , и весь въ грiвать своима омрата . i совра

плѣнъ ихъ (а ) послуша их царю вз amagia домя i дина , й постави и з

А дамаска : Зан ва малыха можеха по дом из отечества на вы

прiнде сила сурекад,Н ЕТЯ ПРЕДАДЕ В САШНИКИ H сотники, во всíй 18ден и

руци их сиʌв многу ʌю, (в) зан ВЕНТАМІНЬ . (4 ) Н сочто их два.

Юставнша гд
выше,

по
КЕ (Б) й на îwáta сотвори суда .

Wwée IH HXz i него, шетавʌен8 êму

cóy8 B& БОʌзHEXBВайкна, й нап

Доша на него раби его за кровь СВА

ДАН ер

дити на Брань , держащих шп " и

€

тысаша храбрыха ва силѣ , за сто

ТАʌанга сребра . й пройде чоловіка 3

на постали его , н оймPE: И ПОГРЕБОША БЖIЙ I HEMS, ГлагоɅА : 2 царю ! да

его во града Давідовѣ , (г) но HE не изыдетьс тобою сила i рана 84 ,

погребоша êr во гроб в царскихнеть Бодь со сраилема, со всѣмн

КS (Д ) НАПАД ОН ЖЕ НА НЕГО, ЗАВ да сына сыны ефреман , каше мнйшн н

семаáловя амманітання, й íw34B Aз крѣпина з ними , в сво

Бізсына самар дова мWAB TAHHHZ , Батита ТА ГДБ пред враги , (с ) анмwавiтанннъ,

зана

сынова его вей , и прнет пиша кв гда есть окрѣпитна, и в Б

ному пать , и причам словесь его с ство обратине . Pevé me âmacia

напредна (е) вя лѣтописцѣ царскомв : 8 ЧЕЛОВ8 Бю: и что сотворю

( ) й воцариса амаíнягаʌнта , а з сиʌв Герáн

ЛЕВА И РЕЧЕ ЧЕЛОВЕК БWI : Мать

2
2

BMELTW êгw.

|

AJ

глава ке.

вадевати (3 ) пати лѣтъ бысть

амагíа , егда царствовати нача,

Н двадесАть ДЕВАТЬ лѣтъ цар-

уствоба во i русалимѣ , има же

матерн Его iшадь нь i р салима.

в (н) її сотвори правое пред дома, обаче

T на сердцем совершенным . Бысть

Вгда отвердил царство в р ц êrw ,

(1 ) и омертви рабы свод ,необишаведóша

7 êr . сынwва йцар отца ér . | нова женя не

ИЗЕН ПО ЗАПОВЕД их закона гана , ако

писано есть въ книзѣ закона weé

ова, такоже повелѣ гдь , глагола : (A) не

:(а) і Цар . 1 : НІ . ( В) Выш . б . ( в)

Выша КВН. Цар. 1 : к . ( г) д Цар . ка :

нь, кз . ( д ) д Цар . Би К. ( д Цар . 1 :

. (ж) д Цар ." КАНА (3 ) Ä Цар .

A11 5. (H) X Háp . At : ř. Húжe is : Ã. (ï)

Háp. : Ĕ (1) Bie RA : Rẹ. (A) Grop.

AJ

18уй amacía chʌ8 пришедшую къ нему

ефрема , їити на мѣето свой : и
ü

разгнѣвашага дал на 1 д8 , и воз-

вратишае во страну свою ва гнѣвь

прости . 60 mins, a

вза люди свод , и на отдоль сла

нью, и порази прими сынова сiнра ,

ДЕСАТЬ ТЫСАЩ .

TACO As

АСАТЬ ТЕСАЦЯ Б

живых Гаша сынове ï днны , й при

йх , на верховнѣкоторыя

стремнины , и сваргоша на рем

глава с высоты стремннны, и вск

разсадошава .разсадóшае . Сыновеже силы , нуже т

шела аmаsia , да не на тъ съ нимяна

Брань, нападоша на грады банны

самарiн даже до ведрина: н офенша

*

по нным : во пер.салим .

(4) THEA. : F. (6) Brime is: ei. Van.

В : 31. ЖАЛ . ЗА : 3. др. 3.
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її нихх три ты ашы , й плѣниша

д плѣня многа . | н бысть Егда воз-

вратися amaría поразив ід8мею , н

ПРИНЕСЕ СЕБЕ БОГОВg сынwвs ciнра , н

Поставн МХЗ БХ БОГНЕБѣ, и покаИ

EI HAWELA HMZ , H cама кадаше них . И

БыстЬ ГНЕВ ДЕНЬ НА 2масiю , и посла

къ нему пророка, и рече êму: (а ) почто

взыскаля СН БОГшыя людскихъ, же

НЕ ИЗБАВИЦА Людей своих ü pisy

SI TBOЄЮ , И БЫСТЬ Егда

-

ភ

B2 HAŃшE CROÈ. (4) Ĥ âmacío чp r

Канна сына îwáсова , сына огозінна ,

rars iwdes цápь iсранʌева 68 БЕДЕЛ-

мись, и ВВЕДЕ Его во пер.салима, н

разори с гербаʌимʌн брата

ЕФРЕМʌИх даже до врага, на

четыре лакта

и сребро , и веA сосуды шбрѣтшылса

въ домѣ гани , и (в ) ог авд дома, н

сокровища дом8 царева , и сыншва за

той глаголога , и возвратн ва самарію .
(r) He

поживе амаiа сынх iшáсовх , царь is

дина, по омертвін iwdca сына ша

хазова цара Герандева ПАТ НАДЕВАТЬ

AETZ. (A) ПpóчA E CAOBECà âma_is

первая и послѣдна , не сÉ Ан

пкеана суть в книзѣ царей днных

îáнʌЕва, и во время егда коз

масíа щетина, и нападóша

на него нападенiемя, и побѣже из

ер саʌима ва лася , послаша Б

CEAS er 68 Xicz: й ofsíшa êrò

Т. | НВЗАЩА Его на коне , и по ки

ГЕБО ЕГО С Отцы его во град

давідовѣ .

AALLIE KZ HEMS, A вkчà êms: êдà co.

вѣтника царева поставих А , внемли,

ДА НЕ БIÉNZ Б ДЕIн. и отмолча про

PÓKZ, Ĥ PEчÈ: BEMZ, FARO BOEXOTEрока ,

ГДБ ПОТРЕБИТИ ТА , Занéже сотворнʌсінна

êCH CIE (БЛО),,И НЕ послушаля êен со

31 Bѣra Moerw .I (Б ) camaí

царь isaннa , i поела о iwd 8

iwaxdza suma in eва, кх царю itpd .

нʌEB8 глагола : прiндi , да оувидимся

HI MERAY COBÓTO BE AHLÈ. (B) HпOCAÀ
СОБОЮ Вя (Б) Н Посла

iwdes царь Геранʌева комеíн царю

1 днн8 , глагола : тéн НжЕ В БАН ,

ПОСЛА КО КЕДР8 Аванск8, глагола : даждь
πολλά κο

дщерь твою сын8 MOEMY BE WEHS , H

сè приʌ8 sarkipie , кже в добрав в

лівáнетѣй . й пріндóша свѣріє, и по-

1 топташа тéрна. Рекʌа êен : с по-

разнув ід8м'ю , и воздвиза с сердце

твое въ гордыню : нынѣ сѣди ва дому

твоемъ,TвоÉMъ, и почто совѣшаваешН СЕБѣ |

А кáвое , падшн ты, и да са то

к бою. | (г ) Й НЕ послуша amacia ,

(Д ) занè в Гда Быть, да предается

Ba pŠku iwdes, raw взыска Бог Въ

ка ід8менскихъ . и взыде iwdes царь

ispáнʌевъ , и Гавишава друга друга , той,

Hamacía udpb iSAHна в бедами ,

ББне есть 1 Анна . (6 ) Й пада да

пред лицема іераилевымъ , и бѣжкiждове

(a) Grop. : 3. G8A, T: A. (6) A

Цар. г. в . до н. (в ) гоздр. А: гt . ( r)

ЦАР.М. (д ) Выш Кв : 3. ( Д

нар . ди в

главата..

ВЗАША (ж ) БЕН людiє одины 27

(сына его ) Озію, она же бѣ

лѣта шестнадесATH , и поста

внша его царем вмѣсто ама

сін Отцà êг . Тойсозда Елада , в

той возврать его ди по ОС ПЕНІН

цара соОтцы г.(3) ШЕСТИНА

Десант бысть зía, егда цар

СТВОВАТИ НАЧА, И ПАТЬДЕСАТА два

та царствова во Гербсалимѣ , има

же матерн êr i ení i pScanmma .

(н ) и сотвори правое пред глема , по д

из Еʌика сотвори amacía é

(АД ЦАР... (Б) АНАР. Д .: Д.

(8) Ap. Ks: Cl . (r) A Háp. At : 31. (A)

Д Цар.. ( г Цар . ЁН КЗ . А пар .

ді ол . (ж) д Цар . Анкен (3 ) 1

Пар . ён в . (над Пар . ён г. Вышке : в
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А

|

места , сынове сильнiн. 1 (г ) й н

сташа противни озíн царю , и рекоша

êМ : НЕСТЬ ТВОè, О31 , да кадишн

доміáмомъ главн , но токмо сващÉн

никшма сынших паронимх шев ценшевацієн

ныма, кадити . языдн н3 СБАТПАНША,

fais Er8nhaz ẾCH CÓ TÂM : (A ) H HE

BAEHHTCA TERE ciè 68 áraга

ЕГА . и прогнѣвас озía, к а р к д

Его кадильница ёже кади во храм :

Н БНЕГДА РАЗАРИСА ОHz на жерцы

гани, й (в проказа взыде. на чело

| êго пред свашéнники въ домѣ ганн,

Влиѣнител,
А .

Е êr . a) i вѣ взыскал да водни помошн (га) дондеже окрѣпиca .

захáрін раз8мѣющаго въ сграѣ ганн , (a ) н єгдà окрѣпим, ВОЗНЕСЕСА СЕРДЦЕ SI

И ВО ДНИЕговзыска ГАА , Н БЛАГО Его на пár Б8 ( свою) : и ФБидѣ гДАЕГА

з поспѣши ему гды . 1 (Б ) и изыде, и ❘ЕВОЕГО, (Б) и вниДе въ церковь Ганю

шполуиса против ИНОПЛЕМÉнников , покадити над олтарéms gumidmcBz .

и разори стѣны гедски , и стѣны (в) и внúде по нема азарта ІВАЩЕН . ЗІ

laвнúра, стѣны азота , и созда никх, й сх ним свАШЕННИЦЫ ГАНН

грады азутски , и во иноплеменни

3 цѣхъ ospan Его дь против

ИНОПЛЕМЕННИКWвъ, и против âpáва,

йже Бит4х8, въ каменінхъ , и против8

Ĥ MinÉWEZ. Н даша мiнен дары озiн ,

й просʌы ма его даже до входа

Египетскаго , понеже окрѣписа до вы

соты . Созда же озi столпы во

Герб алили й над враты огла , й нал

враты юдольными, й над оўглами, к

– открѣын ихъ. ! И о трóнывя

псын коп кладазн многи ,
п& стынн , и

понеже имаше многи скоты на полн

й вз постыни: и дѣлателн віногра

дюва на горахъ й на кармнаѣ, БЕ Бо

I МЖЖ ЛЮБОЗЕмлед Елена . Бысть же

Озiн сила творца, брань , и исхо-

ДАШАА ко ополченію на брань , и вхо

дшая на ополченіе въ число: и Бѣ

число ихъ под ракою Тенла пивара , й

maazín E8AiH, и под ракою ананíн на

Бі мѣстника царска. С ЧЕЛОéé

ЧЕСТВБ Начальниковъ сильныхъна брань,

TI АВѣ ты ащы шесть сота, н

ними силы военным , приета седмь

тысаца и пать та інтвораху
surg .

Брань вх силов крѣпцѣ , помогающе

д царю против с поста гъ.
Ofroroga

AT

Ĥ

н

же имя Озіл всей силѣ циты , и к

під , й шлемы , и брона ,лиже, й

I працы на метане камен . Со

твори во ієрусалимѣ хитршети охиш |

реныя вымысломъ , еже

на столпѣхъ , й на оглѣхъ, да ме

стры, и камені ВЕЛТА . И

слышано бысть о строение его дода

ЛЕЧЕ : ПОНЕЖЕ Оўдивʌ НЕ БЫСТЬ МША

БИТИ НМА

(a) X Ţáp. 81 : Z. (6) đmwe. X : H.

no

Олтарн демi мнома. обратисак к
Ti

нему азарга архіерей и сBAIéнницы ,

н се той прокажених на ЧЕЛѣ своемъ,

и изгнаша его шт 8 , БО Й ،ама

шанзытн, ако Банчи его

гдь. (ж ) Бысть же за царь про- за

каженя даже до Днè СМЕРТИ EBOFA, Исмерти своей,

вѣдаше въ домѣ їл8ченѣ прокаженъ ,

бысть ï дом8 гана .

A

n

.

адам же сына его бе над царт

ством его суда людем землн .

Прича ЖЕ СЛОВЕС Озін перваж й кв

послваная напиедна од нести вына
амисова пророка . (3 ) Hofene Szia îîr

со Отцы своими , й ПОГРЕБОША ЕГО СО

отцы его в полн царскихъ гробова ,

зан , прокажена бысть .н

воцариса шалама сына его вместо

êru.

N

( Д ЦАР . Ён : З. Выш Ке : Д. (G )

3 . Б: Т. (Г ) НСА

3. (д ) Оѣр . ёнÁ . Ол пар ёкҙ.

.
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глава 3.

H

N

N

не сотвори право пред глема

.

(a) Нотакож давіда

ына (а ) два дебати и ПАТИ Пойде по n& rémz царей Ер нʌевых :

А та Баше î адам , ёгда цар- Бо й изваАнна сотвори, и дюшма тИ ИЗВААННАА

СТВОВАТИ НАЧА, и шестьн де й з пожрё ва ЗЕМАН ВEEHHóМАН :Н ВЕЕННОМАН : и

Ать та царствова во тер8- проведе сынова свой я сквозѣ огнь

салимѣ , НМА ЖЕ , Мáгере его гербей , | (Б) по мерзостем азыкшых, нуже

вдун садкова . | н сотвори право ПОТРЕБИ ГАНЦ сынова гранде
1

пред глемя по всѣма , же сотвори вых8 . (в ) и кадаше на бысокну ,

Ogia cróua êru, обаче не вниде вз и на холмѣхв, и под КСАКНМЯ ДРЕ

Церковь ГАНЮ , (Б ) НЕЩО ЛЮДЕ 60- вомя дубравныма. (r ) i предаде его е

г грѣшах8. 1 Той созда врата дом8 г г его в р ц цара врска,psyk i

Гана вы шкаф ,он на стѣ (в) фан порази его , и плѣни її нихъ плѣня

д созда многа . И грады созда на го многа , и приведе ва дамаска , и вх

pys банныхъ , й ва д8Брав'ѣхъ дворы рукн цара грандева предаде, его, к
і

Єrò,

ен столпы . И той шпоʌчися против пораз его пазвою великою . Б

цара сынова амминнуа , шодолѣ факой выня ромелієва царь теранлева

ü ïды вз ЕДИН ДЕНЬ ЕГО дваде

САТЬ ТЕСАЦІЯ МЖéй крѣпиха силою ,

Егда шегавиша да Бга отец сво

А

его . и да 8 êм сынове аммонн на

ВЕАКОЕ Ʌто по сту таланта сребра,

Н ДЕСАТЬ ТЫАЦІЯ istópg (mpg) пше

ницы , й десять тысАця ЧМЕНА. СТАН .1 йоген зеxрiй мужя силен и з

Ему приношаше царь сынова аммо | Ефрема маасíю сына царева, незрі

инув на авто, 8 , первое ѣто и кама начальника дом8 , его , и елкана

5 второ и трети . й открѣписа ша
Η Ĥ îwa намѣетника царева. | Па ниша же й

mz, ianw ofrorrosa пути свод пред сынове теранлевы о Братій свой х

3 ГАЕМЯ ЕГОМЯ своимя. Причал же рис , жена , сыншван

СЛОВЕС шаламда , й брань,й Дѣжнім Аціерей и плѣна многа планиши

êru , (г ) сè писана ва кнезов царей них , и принесоша корыстн ва сама

и однныхв й гранʌевыхз.быня два рію . | БЕám пророкхглень , аi

ДЕСАУН И ПАН ЕТЯ БАше, егда именеми (д ) шодида : иже изыде вя

царствовати нач , и шестьн девать срѣгене воем град цымя вх са

х царствова во ер саʌим .10ene . марíю , и рече имя: сенах да ба

réux Bá против8 i ды , н пре

даде й з вя рукн ваша , ГБНЕТЕгребеня бысть во градов Давідовѣ, й

|

Z

воцариса (дах 38 сына его вметнув во гнѣвѣ , ( е) и даже до НЕБЕСЕ

его .

глава кн.

ЫНЗ (Е) ДВАДЕСАРТИ И ПАТНына

достиже (ваше немилосердие .

нынѣ сыншых i

Анхз вы глагола

рабы и рабыни :

А

HEMHAOCÉρATE) . T

днных и гербсалим

покорин ( ) вх

(3 ) НЕ СЕ АН 3Х

ѣгъ Бѣáóҙ , егда царством з вами , с нательствован

Баун нача , й шестьнадеватьваги

якогацарствова

во ієрѣгалимѣ

:

(4) Цар . Ег : г. (в ) і Џар . Ён : д .

8 БTS Bd EM8, i нынѣ послу, дA8 BALLEMS,

(А) ЦАР . 311 Г. (8 ) Втор , низ . Д нар .

KI RA. Wein rus . ( в) Втор . н . в . ( с )

Háp. 51: (A) Buiwe : A, K. (1) ☎

03AP. 5. ( ) Acv. RG: MR. (3) Brop.



паралнпоменшHE
ឆ្នើម

ишайте мне, й возвратите пловна ,

его плѣнието наБрай вашихза

ако гнѣвъ рости Ганн на вас .

востӑша начальницы ï сыншва ефрем

Анха, азарга сын iшанань, и варахía

сыня Васа Ʌемидова , н 63 кiя сына

ceʌʌ мовъ , и amacia сын елдиева на

г градушну з її бранн, й рекóша йма:
и рекоа има :

НЕ ВВЕДИТЕ
не введите плѣна ми к нам ,

зан согрѣшимх г8, вы хошетег 8 ,

приложити ко грѣхомъ нашыма, н

13 Б 3 мiю нашем8, велика Бог

нашъ, (а) и гнѣва гарон нина

TEPAHAN . "
Нет на вонни плѣна,

i superH пред начальники й прел
EI BEEMA Множествомъ. й восташаВЕБМА

мужів реченнïн по НМЕН , И ВЗАШАвзАша

плѣнных , (Б ) и Bergys нагнув бле

коша й корыстей, и "шаш их, иных сотвори вы шка , ёЖЕ кадити
даша

й прес Ай, иже Барз ва дамáецѣ, въsáx8

мндію , из сүрін
Мндiю , из серíн же пресели ва дамаск

пребыватн . (4 ) вза ахd38 Сбщая Ка

Ба дому Ганн , и каже ва дому цар

скомъ,
СКОМВ, н от начальникова , й дада

царю ее рек8 : и не быть на помощьи

Ему , но токмо кх печали его . кв

приложи щепити ї гда , и рече царь

аxd38: 3 Бва дамасковыхх гBЗЫШ

Бюшнххм ,и рече: Бози цара

тiн окрѣпʌають нХБ , (Б) ЕИМ ОТБО

пожру , и БАз мнва помощью тін

ЖЕ БЫША, к паденію Егш, й всего

грн . и сега и ахаза воеды подi | üsrds

дома гана ,и сокрѣшнйхз,(в) й 34-
за-

ключи брата дома БЖД, И БОТВОРН

СЕБЕ ТРЕБИЧА ВО ВСЕxs ofʌ x 1xp8-Вѣхъ

саʌима , 1 н во всѣх града 1

AI

т

គ

K

Hms, i помазатке , й всадиша на

подаремннка вейкаго немощно, нВЕДКАГО

швезóша н а во iертуина (в) града

Фініческій їх братін ,йха , и возвра

SI Tншаса ва самарію. Во время

Оно поела царь ах 3х ка царю ассорт

вко , прова помошн LEEѣ и въ томъ,

З поніж ід8мване нападóша , й поразиша

18, и планиша плана. (д ) и ино

племенницы нападоша на грады наполь

ны, и полуденным 18дан , й взаша

B6A,CAMÝCZ, Ĥ MAжRE Бз дому ганн ,

же вз дому царскома, й кназій, н

даша царю атлшня , й гаднродя , и

виходу й ваен его , и гамашня н

BéCH êrw, Ĥ Admн8 H BÉCH ÊÀ:

H

21Више dmw.aw смири |
ВЕВАНШАСА ТáMW . (

годь їздою раан ахáза цара 1 анна ,

понеже
когда . І й прійде на него делгафеллаї

виру царь асебрыкih , i wsɅóБИ ЕГО ,

(4) THCA. HI : E. Înese . Hav. K. K. (6)

Brop. ĕli Fl . (5) Brop. ^^ : F. ( r) ï Láp .

Ôi ! 3. (A ) Â Hấp. Hi Hi ( lepono

|

Богиз чуждима, и разгнѣва да е

Oréux cвойка. Причал же слов ей lis

êrw, й A'kâнia êrw népada й nosa

NAA , (г ) с писана суть в низ к

царей i днных i i раилевых . зя

ene axá3 сBOHMH , и по-со отцы

гребóшаего во град дав довѣ, БО

HE BHE ó a gro Bо гробы царей i ран

левыха , А й воцариса ёзекі сына

Eru smkerw erw .

THA BÀ TA .

зыка ( в мача царствовати 2a

сый ДВАДЕСАТА И ПАТИ ЛЕТЕ,

Н двадесать давать лета цар

ствова Бо гер саʌимѣ , КМА ЖЕ

матери его авíа, дерь захаренна .

(ж ) Оотвори же правое пред демя в

ru i быть гера на царствой г

по всѣмъ, гаже сотворн давiда от ця

I

cooéma az m'Écaux népaыiй, (3) WBépze

(ад цар . от н . Корем . К : Кв . (в ) д

Цар .в .(в) д Цар. ( Цар .

1. (A) ñ áp. 31 : K. cáin AL RA.

( р . (ж )др. г. (3)

ВышЕ КН : КА .



книги б
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M

и Wеновий г. | й | сыншы же ід обманут, сама ,сынова

EVT ,ипознʌх.

|

ጸል

(4 ) Собрáша же братію в

.

ка восток , й СВОЮ , И ФСБАТИШАСА ПО ЗАПовѣдн

царевѣ повелѣніемъ, еднния, да шун

СТАТЕ ДОМ & БЖІЙ . ВНИóша Башен SI

ницы внутрь церкве дни , да сочиГанн,

СТАТх ю, и извергоша венечно

д дверн дóм8 гана ,

ВВЕДЕ СБАШЕННИКИ И

Е куз на странѣ же

РЕЧЕ ИМЕ: ПО А шайте AER,рече имя: послушайте

нынѣ сочистатева , (а) и сочнетHTE

домя Гда ЕГА отец нашихъ, н

РИНАТ НЕЧНЕ i3 BATAH .

5 кüст пиша Отцы нашӊ, й створѣтенною въ дому гана , и во дворѣи

риша 8кавое пред ГДЕМ ЕГОМД на дом8 гана : и взéМШЕ AEV TH , ИЗНЕ

шнма, й ставиша его , (Б) и свра воша на потоку керек8 воня . ( Б) 3къ

ТИША АНЦ СВОЕ ë , скиня Гдня н начáша ва первый день НовомѣАЧТА

3 (8) Даша "ХРЕБЕТ , й заключиша перваго мѣсяца счищати ,й въ день

брата храма, и погасиша светильники , Осмый того мѣсяца виндоша во

й дімїáмомъ не кадиша , й вже храма гдень, и очистнша церковь
н

НIЙ НЕ ПРИНЕСЩА (г ) во сБатианшн Ганю во осми Дне з , й 88 ДЕНЬ

нег8 i ранʌе 8. разгнева артюшеснаесть мѣсяца перваго со

Гдь на 1848 н на теросалима , и вершиша. й виндоша внутрь(Д )

предаде нка во оужасъ , ( Е ) и поговʌé-

нiє, й на занзданіе, также вы видите

д очима вашима. Сè пораженн Быша

отцы Наши МЕЧÉM , й сынове наши,Н

й дщеря нашн , Н ЖЕНЫ НАШИ В

ПЛЕНЕНІН ВВ ЗЕМАН не своей , накоже

тй нынѣ суть. Пынѣ ойго положите
|

на сердца ваша, ёЖЕ Завѣшатн 3а-

ВЕТЬСЯ ГАЕМЯ ЕГОМ Е НʌЕМЯ ,

Сврати на прости свое

нас . | нынѣ не пренебрегайте,

(ж ) 3БР ДЬ СТАН ПРЕй
fäкw Bácz

нимя, сложитя êмо ,H Д Б ДЕТЕ ËMESAETE

жащей . В EVH,

madız сыня amaсiева, в îшить сына

захартєва сынива каáдовыхв; йїї

(3 ) ü сыншых мерáртных , кiя сына

авдiєвя , и азарга сын АА АЙЛОВ :
н îлаеʌилова : н

ü сынова Гедеонну , iшадада сына

земмань, к iwадама : сін сыны iwa_

I ханнн: W сыншых лісафанну , са

марій , и îетнʌх : й її сыншы сафосынова

До выхъ, захарта и магданíа:

Сыншых êmdunya , îïнда и семей : W

à Hácz.
A

A

(A) Hoem. 8 : A. (6) Fáp. й: MH. (8)

lepam. : 3. legek. R: 1. (r) HCA. KH :

3. (д ) Втор , кн : Ке : гард: н.

İspam. НА : 3. (ж) Етор , і : н . (3) 3 ПАР .

S: MA.

|

ко êЗЕ- НІ

кін царю , и рекоша: счистнкомя вс,

же в дому ганн , олтарь всесожжó .

НА й сосуды êгш , і трапез8 пред

ложéнта со веѣми сосуды А , В и С Д
ЛОЖЕНÍА ВС в над

сосуды, маже секБЕРНй царь хаз

въ царство свое во Фет пленïн сво-

Емз, ойготóвахома й чистихому

се есть пред олтарема ганнма .

востран к царь , и собрана

чальннин града, и взыде ва домя

ГЕНЬ . В Тельцева седмь,каВОЗНЕСЕ

обновя семь, агнцевя семь ,

козлика и к38 седмь (г) за грех ,

за царство , и за СВАТНАНИЕ, И ЗА

теранʌа : и рече сыншмя парнямя

свашÉнникшмя, да взыдѣтя на олтарь

Гдень жретн Тельцева. (до й закаáшакв

Ельцева, н взшакровь СВАЩЕНННЦЫ ,

Низша на старь: н закаша

Овнова, и кровь на солтарь возаташа:

заклáша агнцев, и ЮБЛ ��Аша кровію

Олтарь. ( привелоша козлова , не к(в)й їг

грѣхв , пред царай церковь , и

возложила руки свой на них : АКА

A

й

за

*

no HHLIMS, 18.

(а) Йеҳ , ді : і . ( б) А Цар . кг : бı , (в)

Fiш RH: RA. (r) Av. A: Fi, A. (A) Arr.

H: E. (1) Hex. Ra : 7. der. : A.



Паралипомню H

(а) Постави

Потроша НХД CBAWÉнницы , Покро-

пиша кровію нуз пред олтарема, и

помолишася со всем i рáнʌн : зан

рече царь, всÉM сранан всесожже

Te нie, й rame wô rpket.

же ленты в дому ганн с кумвалы ,
ЖЕ

h Waʌтúpьми , й гусльми, по запои

вѣдн давíда цара , и гада провидца

царю , й надана пророка , (Б) как по

заповѣдн ГАНЕЙ ПОВЕЛЕНТЕ (высть) рокою

is пророкшая êrw . (в) áша vітн

и

во органы давiливы, И СВАÉННИЦЫ

Зстрок мн . Й ПОВЕЛБЕЗЕК , да

ВОЗНЕСУТЬ ВСЕСОЖЖéніє на олтарь: н

егда начаша Бозносити ВсеСожжение,

начáша хвалы петН ГАЕВН , И ТРОБИТН

при органѣхъ давіда цар ена

TH (Г ) Й СА "Церковь покланашева ,В

пѣвцы под 8 , и гробы гробах8 , дон

Кадеже совершиса Всесожжене. га
КАДЕТЕ ВСЕСОЖЖЕНІЕ .

же сконча́ша приношенте , преклониса

царь , и вен НжЕ БАХ8 с нимъ, й

7 поклонишасА ГЛЕВН. ПОВЕДЕ ЖЕ E3ENIA

царь , и назн ʌeviTwмъ, да восхв

лата гла словесы Давідовыми , й афа

пророка : же восхвалиша въ веселiн ,

НПАДОША, и поклонише ГДЕВН .

ЛА (Д ) Й ШВА ЕЗЕкіа, и рече: нынѣ

НЕПóАНЕТЕ РН ВАША 8 , приведите ,

й принесе жертвы хвалента вз

дома гдень . н принесе (BLè) собрантеН собраніе

жертвы, и хвалы въ дома гдень,

АВ НА. ï БЫСТь число все сожженÎА , ЕЖЕ

ПрHHELE coбpaнe, тельцева седмьде

LATE , OBHWBK ETO , агнцев двѣстн,

АГ БЕА ЕТМ ВО ВСЕсожжене ГДЕВИ : ФЕВА

ШÉННЫХ ЖЕ ТЕЛЬЦева шестта,

АД ОВЕЦЕРН ТЫСАщы . ( е) но свашéн-

НИЦЫ НЕ МНОЗИ БАХ8 , й не можах8

однратн кожа все ОЖЖЕН , И ПОМО

Гоша има Брата на Ен, донеже

(А) Ā ПАР. Б : А. КГ : ё . ( Б ) а Пар . КА :

AL. (B) THEA. 7 : T. (r) Guiwe Kr : HI. (A)

Asv. 3 : 1. (1) Húжι ïę : “ .

|

|

|

Неполниса дѣло , Н ДОНДЕЖЕ ШЕВАТИ-

шаса жерцы, леVTH Бо осердное

САТИШСА, НЕЖЕЛИ СБАЩЕННИЦЫ .
нежели

(а ) ВСЕСОЖЖЕНТА Же много ва туках є

совершенія спасенім , И ВОЗЛІАНІЙ ВСЕ-

сожженiм : й неправнса дѣло ва дому

Ганн . ВозвеселИСА ЖЕ ЕЗЕК А Н BEH ASBOBBELEAŃCA ÊZERÍA Ĥ

людіє, akw готова БГ людемъ, по-

НЕЖЕ ВНЕЗán8 Бысть слово.

~

r

Cocad me êзERÍA NO BLEMS îepáč

илю к дѣ, и напнеа посланга

Ефрем8, н Манассін , (Б ) да

придут ка дома ганю во тер8-

саʌим , отвори ndex8 г 8 8

нʌ8. it освѣтова царь и HA3H , в1

и все множество во тєр саʌимѣ , (в

сотвори по торый мѣсяця:

НЕ ВОЗМОГОША БО сотворити во врема т

CBOY, K CBAWéнннцы не чисти

шаса довольнн , й людiє не о собра

шаса во Тербсалима . й оргодно бысть д

слово царевн , и всему множеств8. Ти в

повнша слово , да пройдет пропо-

вѣдь во весь iгранʌь її внреавéн даже

до дана , да пріндѣтъ сотворúndex8

где его теранлев8 во ієросалиміѣ ,

(Г ) МНОЗИ БО HЕ Cотвориша по пиед

нію. Й пондоша гонцы са посла з

Ніжин її цара , й й начальникова во

весь Геранʌь в 18дею по повеɅжнію

царé 8 , глаголю : (ДӘ СЫНОВЕ Геран

ЛЕБЫ, Брати са ко га8 Бгд авра

áмлю , и îáков8, й áкиваю , и шбра

Е Спешна, (е ) нже извыша ї

руки цара асс река . I н не Будите 3

КОЖЕ Отцы вáшн, й братта ваша,

НжЕ Юст пиша с гаБГ отеца сво

йкъ, (ж) й предаде й з вз погобле

គ

ក

(a) Aev. F : 7. (6) Ĥex. ä!: Ã¡, HI . dev.

кг : ё . А Цар . кг : КА, (в) И.Х. Б : Б.Г

Ã. ¥нCA . Â³ Ã1 . (r) Hex. B : F. (4) Hex.

Г : Б. № : ê . ( Апрён (ж ) выш

КА : н .
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А

HE

I

I of T

H HIt, кожа вы видите . (a ) нынѣ 1 г8: 1 понеже большая часть людей Т

на ожесточие сердецявашиха, акоже | W êфрема, й манаесін , й івелкара, й

ОТЦЫ ВáШН : (Б ) Дадите славу газ | заволина (а ) шеваЦЕННА НЕ БЕСТЬ,

БТЗ , И ВНИАНТЕ ВО СВА НАКШЕ ЕГО , ( Б) но гадоша ndex не по писанію . І

ЕЖЕ WIВАТИ ВО БИХ , и сложите гдз н помоɅиса Езека и нихъ, глагола : гл

GT8 BAшEMS, A Bрarúre ☎ bácz гнÉsz
Ĥ

ГлЬ БГЧ БАЛГíЙ да ми

д гарости своем . Понеже егда бра Велкомя сердце направившемся еже

тите вы ко га8, Брат Ваш , ЗАН БА отеля своих , абраття н

чада ваша Боя ва щедротаха пред не по счищеною сватынь .

веѣмн плѣнившими йха, и возвыша гды ез кію , й нецѣля людн .

н сотвориша сынове ГеранʌЕБЫ Бря

шінеа во гербсалимов праздника о

прѣенокова седми ДНЕЙ ВЗ ВЕСЕЛІН БЕ

лиць, хвала е да на вежка день, ле

VITH ЖЕ И СВАЩéнницы во Органы

г. глаголазка ко всяком твi

сердце , же mex pázsmz

Блага ко г 8 : и скончаша прiз

Опрвенóкова седмь днейжрущежертв

enacÉNIA, A HEROBEAAECA PAS 678неповѣдающева

CHORW

V

По-

В ЗЕМЛЮ СТЮ , (в) ЗАНЕ МИЛОСТИВъ н

щедра ГАБ БГз наша, й не свратитх

AHUà Boer Báez, ae wspaтámca

T IS HEMS. GA 8 гонцы прохода

її града во градъ, на горѣ Ефремин,

н Манасiннѣ , даже и до зав лина: и

Быша акш поемавáemH i nopráemH.

Но можi ü асира, и й манаесін, й

ü заввина оў'ерыдѣшаса , й пріндеа

B1 80 îеp8canнmz й 60 18A10. (1)во и во ї8дею . | й

Бысть рука гана дати ймя ( д) сердце

едино прiнтн, ёже и Бора к пн соворнийны седмь дней

Белѣнію царев8 й « назе ЕАОВО ГАНЕ. Призанка) ; и отвориш седми дней

TI О Н СОБРАЩАЕМ во терусалима людинных в веселiн . | Понеже езек а їдЕЕ

мнозн, да сотворах праздника пр царь i aння дада пачатки BEEM НА

СНОКШИХ В Аца вторый, соних род8 тыс реʌьцев , и седмь ты

д многа ѣлю . | й восташа, й саша обéця : начальницы же даша лю-

риша олтарн, йже во перосалимов , к демя тельцева тЫСА , ОВЕЦ ó

вса , в нихже када 8 лв, не САТЬ ТЫ АЦЬ, И СВАРИШАСА СВА

провергоша , й ввергоша й в потока шенников множество. її возрадовас їехв

1 кедрскій . (ж ) и пожрошапех в четвер- Вей церковь , свашÉНИЦЕ ,

й веб множество дино , БРЕ

шiнса из тер салима , (в) и пришельцы

ПРИШЕДШІН 1 ЗЕМАН терáнлевы, и шкипришедшін

тáюшн во 18ден . Быть весете Tis

во Гербвалилиѣ : как и дней соraisw

Домсона , сына давiдова цара ісраилева ,

не бысть таковый праздника во тер

Салимов. І й востаwа СВАЕННИЦЫ из

ɅEVITH, (Г ) И благословища людей ,

(Д ) нослышаня Быть гласа из,

прiнде моленте на в8 ЖНАЕ СВАЕ

ЕГФ на неко .

ན

РА30-

Ценницы и лестномнʌишає ,й

WЕBАТИШАЕМ, И принесоа ве сожженти

SI BЯ ДОМ ГЛЕНЬ. и са в чинов SBO_

áмя по обычаю своему, по заповѣднете

Mwvcéa ЧЕЛОВЕКА Е ТА , Й СВААнницы

пріємʌа 8 кровь ü p8k Eve .

31 Понеже многа народа шевашена нE

БЫТЬ , НЕ бару жруще плехо

BEÁKOMS, HE HE MORALE WEBATHTHEA

1(a) Hex. H. (B) Ispm . F : 1. 48k .

31: I. (B) Hex. A: S. lepem . F: R. (r)

Akán. All ka . (A) lepen . : A. , ArtÁN.

AI 6. (1 ) Iwan . aurie . (ж) Уныло д

AI, KA.

(A) HEA. : S. (K) Tex. : F. day. R6:

A. (K) lex. Bu är, M. (r) túca. : kr .

(A) CA. 13.



параднпомншна
Ο

глава .

гда же СТА ВСА совершишаем ,

изыде весь теранʌь обрѣшійся

во градиха банныхз, а

сокрушиша "дюлы, й посѣкоша

( Б ) добравы , и разориша вышкам н

ТРЕБНА ï ВСЕА 18ден и Вентамiна,

H W Ефрема, и ü Манассiн ва ISO .

неца . й возвратися весь тераиль , вiйждо

во Фдержаніе свое , и во грады свод .

Б (8 ) Й ЕáВИ ËЗАКА Чреды Свашен

никва и ɅEV TWB8 , й чреды коегшждо

по сложенію его, CВAЩЕННИКОМ

AEVITWMS BO BLEсожжение, й в жертвуво

(Д )

.

н

во

ца

BCE.

й люди его геранда. Bonposh me ã

ЕЗНА СВАЩЕННИКовя й я с

naya . H WBky K & MEMY азарга

свашéннных начальный вз дому садо

ковѣ, и рече: " нелѣже начаша при

носити начатки вя дома гдень , гадо

хомъ, и пихомъ, и шетавнхомя даже до

МНОЖЕСТВА, ГАК Благослови ГДБ людн

свод , и составихомя еще множество

CiÈ. ПОВЕЛѣе еще гото

БИТН житницы въ домѣ ганн : н ойго-

товаша . H ВНЕСОТА ТАМю начатки , в

и дестины вѣрнш. над ними же бѣ

настойтель ушн іа ʌEVís, и LEMí

бы, н 1 нʌs , йозía , гêговторый, |

А

спасена, и дабы хвалили и неповна да, и аванʌя, й терімода , й ї

Далиса, й сложили во ва

1 же

Завада, й елінля, й camaxía , й mađa,z ,

т дворѣха дома гана . Часть Н ВАНАíа , й сыны его приставленН

рева бысть с км Hia êr во рокою ушненін, й сама брата éru ,

СОЖЖЕНИЕ ОТРЕННЕЕ й вечернее , й все- такоже повелѣ езека,царь , й азарта

сожжена в СОББОТЫ , И В НОВОМ В. начальника дом8 гдна . її край сына д

LAYIA , ( г) и вз праздники писанны iємнáння Ʌevía, дверника их востоку

А в законѣ ганн . Г ) й заповѣда лю на да ньми, ёже да ти начин Ганн ,

демя жнвбшымя во iєр салима (6) дан (А) (БАТА СВАТЫХ , ракою судома , ёГерусалимов Н

ЧАСТЬ СВАЩ НННК их н iшма, да H BЕHТАМIНА , Н îНебел , и семеа , н ама

є окрѣпÁCA B& савж нiн дом8 гана. | | pia, й се онíа, рукою EBAYННИКОВАề PHÁT CẢ BA SAO L сезонія ,

егда остави слово, (ж ) даша много Крно, да ти бран своей по чре

вынов iгрил вы начаток пшеницы , дама , маʌ8 н BEAHIS , кромѣ ро-| Sı

й вiна , и елка , и меда, й вей , гаж жаны жека под рехаи жденных ü лѣтъ

РОДИТЕ ЗЕМА, И ДЕБАТИНЫ БЕА при й вышше, всѣмя, йже вхожда 8 вя

несоша дѣлю много сынове теранлевы церковь ганю по числу дней на день,
SAID

5 h i дины . В нж wБнта 8 во гра вя служб8 уредя расположенія н в .

дË з днных8, i TíH принесоша - Gid РазДАНЕ СВАЩЕННИКОВЕ ПО ДО- 31

САТАНЫ ТЕʌьцева , н овóця, й до MWM ОТ ЧЕСТВ3 : VH в ЧРЕ-

САИНЫ ü kw38, (3 ) И ПО ВАТИША дахъ своихъ, ї АВАДЕБАТН ѣтъ н

ГА8 ЕГО СВОЕМУ, Н ВН КОША Й Поло .678 CBOEMS, Ĥ
вышше, по чнномъ,въ раздѣленія.

3 жиша кýпы многн . исцар | Веком рожденном8 жéня йка, й сый

Tiaru начаша купама полагатн шено нова нка , и дщерей мха, во всвед

Ванта , номѣсаца седмаги совершиша множество,

| й й
И ник начальницы , сватó . и сыновwма даршним сБА , ДІ

CRATE , OHÉRE BEPHW WEATH

И ВИДЬША ПЫ , И благослови шанста юшымя в2видѣша год, шенствоюшымя въ селѣхъ , й же ї

градовъ ихъ во всякомъ градов й

градѣ , можн Нже нМЕНОВАНИ ЕТЬ ПО

MEHR , ДАМТН Часть Вейком 8 може

HESÓLIA

( АЦАРНА. (в ) Втор . 3: 6 ,(к )

Пap. KA A. (~) YHCA, KH : B, F. (A) THEA.

M : H. (1) HIM. Fu T. (*) Hex. Kr : Al

A: Ks. day. 8 : AI. (3) THEA . a : Ku .

|

(4) day. E : 7. THEA. HI : Ã.



Книги б

ск8 пол8 во СВАЩéнниця, й

KOMS COчHEAÁEMOM8 58 AEVITEXS.

К (4 ) Й сотвори такW E3ЕКА ВО всей

18ден , и сотвори Благое , й правое, и

НЕТИННОЕ пред ГДЕМ ЕГОма своима .

ка й во всАкомя дѣлѣ, êже нача дѣлатн

ВЯ ДОМУ ГАНЯ , (Б ) и вх законѣ , и вх

ПОВЕЛЕНIНХЯ ВЗЫСКА БТА СВОЕГО БЕѣ

Сердцема своимв, и сотвори, (в) и

БЛАГОПОСПЕШИСА ëму .

главал .

А

съ

Н

шін ез намн ебь нéже съ нимъ. Ісхи

нима мышца плоска , с нами жЕ

Гдь БГз наша , êже спастн, й ПОБО

рá'ГН на Бранн нашей . И обкрѣпишаса

людiє словесы Езекiн цара i днна.

(А Й ПО Еих , по А СЕННА НР Ма

царь асерíйскi рабы свод во р8-

саʌимъ , сам же со всеми БОН СВО

ИМН (Б) ФБЕТОАШЕ да съ, и посла ко

ЕЗЕКiн царю 1 AHH8 , й ко Брем дѣ,

НжЕ во теросалимѣ, глагола : (в) i a i

голета сеннахрмя царь асерійскій :

На что Вы очповаете , и ѣдите Бо

(г) по словесться сихх , й по

нетинѣ сей , пріндесеннахрме

царь ассирійскій , н прiнде на

18дею, и сополяне на грады

В крѣпкɅ, ХОТА ВЗАтина. | видѣ
на и

Езека, ако прийде сенна нрів,, й

прельщает влез, да предава

бы въ смерть , и въ гладъ , и жажд8 ,

глагола : ГДБ БГД наша спас Hácz

pкi цара ассорiйска , сé

АН ЕСТЬ ЗЕК , НжЕ разорн олтарн

Erw , i Бышна его , и повелѣ is iѣ ,

А1

N

A

(A)

совѣтова со старейшины своими,ни живбшымз во теросалимѣ, глагола :й

сх сильными , да заключать воды не пред олтарем има поклана теса ,

"ТОЧНИКОВ8 , ЖЕ БЕШѣграда : й в немя кадите амама, ( ПАЙ ТІ

соизволнша м . 1 и собра много HG BECE CE , что за сотвориха,

людей , и заключн воды неточникова, и отцы мой веËма людема земий,

й потока тек шій посредне града, êà МОГ ЩЕ ВозмоГоша Бозн азыков

глагола : да не пройдет царь аерí LEA ЗЕМАН ,ИЗБá HTH люди свой

LISH , и ФБрАшета вода много , и PSIH MOEA; (ж ) Коох БО- Д

в обкрѣпит... |Низѣха азыков сиха , ниже некоре

(А ) Н созда Естны , каже быша ниша ты мой , (3 ) е возмогоша

разсыпаны , и столпы , и не предизбавити люди свої р8ки моед , и

Не йно, и укрѣпй разрушенная како можета Бг ,ваш

града давíдова , ноўготова оружіа | sdez ü pH MEA нынѣ ово да
|

5 Многа . й постави начальники Бра не преʌьшает вас ЕЗЕК , НА RE

нем над людьми, и собращаем

нему на площадь вратя декри , и гла

3 гола ва сердца ихъ, глагола : крѣ

пиеса , и можат ,и не остра

шайте , ниже обжаете лица

цара асеринска , в її лнца всего множе

ЕТВА , ЁЖЕ съ нимъ: (E) гаки множай .

а) д пар . ніг , ё (в ) Д Дар . н.:

5. (8 ) Выш кs : Ë. ( г ) Цар . н.: Г.

Gip. : . cáin is: A. (A) Goiшe ke:

КГ. ( Д óр. 5 : 51. ÀÎн. : Д. Исан

й35ÁTH
Бá

HЕ БЕРЕ EM: аше Бо нн едина

Бог кагазыка и царства воз-в

може ИЗБáБИТИ Люди своя її рокиизбавити

MOEA , H 8 отец мойка , то

ниже БГ ваша возможет избавити

Bácz p8kн MOEA. H HнA (MHÓгA) SI

(А ) Д ДАР . Нı : 31. (Б) MiX. a : ru . (в)

др. д Цар . ні кд. (д ) Д

Цар . 1 : кв . ( Д Џараг, А. :

1. HEATH 1: (*) &rop. : A. (3) A



паралипомéншня
COA

31 и против8

N

7

(6) H 80.
во

|

по-

PAarónAIWA PAKH êrw пporás! TÃ STA. (a) Ĥ CAMPÚCA êзENÍA TO BLICOTHÌ LÉPA- IS

раба его . (a) ца своего самъ, й жив шiн во

посланіж напне поноша да Берилиѣ , и не прийде на ниха гнѣва

наева , и рече нань , глагола : такоже ГДЕНЬ БО ДНИ ЕЗЕКIННЫ . I й Бысть кз

БОЗН газыкх ЗЕМЛИ не могоша изБА . ЗЕКЕН Богатство и слава многа

BHTH людей своихъ србин моед: дѣлю : й сокровища себѣ собра, гребра ,

таки нНЖЕ БГ ЕЗЕК HHZ , ИЗБАВИТ и злата , и каменi честна , и арш

йг люди своє її рѣки моє . маты , и оружа хранильницы , й го

зопи воплемз великим Азыком 18ден суды Арагоцѣнны , ЖИТНИЦЫ

LIHMZ 1. ЛюдЕМ , ЖЕ СЕДА 8 НА житъ, пшеницы , і віна, и елец , и

erѣнáхъ гербсалиминха, да отстра | села , и гасан реаком8 скоту , и wгра.

шить ихъ, и ожаетъ, и Бозмети ды садомъ, и грады , гаже создайд

21 града : ви глагола на Бга i pea себѣ, и строена овцама, и воʌшма

АЙМАА , Гакоже й на Богова людей МНОЖЕСТВО : ЗАНè даде ему гдь собра

Земан ,дѣла р'кх человѣческну ги ніж многа дѣли . (Б ) ТОЙ ЕЗЕКИ

помолись зека царь и неáта сына загради нехода воды гешна вышнаго ,

амисова пророка еúх , и возопиша проведаю ва низа ка полуднюи сихъ, й

КА НА НЕБО . (А ) Н поела гдь аггла , й града дав доба . и прес за во

порази выѣхъ можей храбрыхъ и бран ѣхъ дѣлѣхъ своихъ. (в) i radiso na
Н

никовъ, и начальникова н Бошая ва посломъ КнАЗЕН ü БАБУЛШНА, ЖЕ ПО

полцѣхъ цара ассурінька : и возвратн сланн БA 8 kg HEMS, (г ) да вопросата

лице его со стыдома на землю его, Его ч8деси , ЕЖЕ СА ЧИСа на Емай ,

и прiнде вз дома Бога своего . и сы (Д ) стави его гдь , да MCKÝCHT

НОВЕ ЕГО ИЗШЕДШІН из чрева êго по- Его оби дан, же вз сердцѣ его.

КБГ Биша его мечемя. спас дь прича же словеса Езекiнныхъ , АВГ БИША ЕГО И

ЕЗЕКІЮ й Битающих во ієросалимѣ щедроты erw , (в ) сè писана суть

ü p8kH сенна німа цар accupie в пророче edin пророка сына

ü p8us Exъ, и подаде има покой âмшеова, (ж ) и въ книзѣцарей і дн

кг Окреста . | її мнози приношáх8 дары | ныха и теранʌевыхъ . й спек
Hofene ar

гда во тєр салима , и ДААНА ЕЗЕКІН го отцы своими, и ПОГРЕБОША ЕГО на

царю i дин8 , и возвышенх бысть пред восходѣха гробов сынова давідо

очесы выбух газыкова по сна . выхъ : и слав8 и честь Даша EMS вя

КД е во днес оных разболе 3 СМЕРТИ Его Весьi да , и живÝшiн во

ка даже до смертн, и помоʌнса котеругалим : (3 ) и Боцариса manascia

г 8. й ослыща єго, й даде ем $ 3H сын êго вмѣсто его .зна-

TE мєніє. (жÎ нНЕ ПО ВОЗДАНІЮ , ЕЖЕ

даде ем8 , Боздаде ËЗЕК , (3 ) но БОЗ-

HELÉLA СЕРДЦЕ ЕГО , и бысть на него

гнева, на 18, и на iєр салима.

IST

А

( а) – Цар. 1: А. Исáїн ī3 : 1, Дì . (Б )

А Пар . ні : кз , кн . (в ) д Цар . н .: лг . д .:

16. Исан 3. ( д Пáр . к : Gip .

Ks. ÁÏн Aн : ã. (*) 48k . 31 : HI .

(3) Исан д: Б.

ми :

.

|

|

N

глава .

и

БанóДЕСАН (8) Ahrz БЕ Манас- Ta

cia , Егда царствовати нача , н

патьесата пать льга цар

уствова во тер8салимѣ. с в

(4 ) А Пар . к : 31 , ні . (Б ) д Цар . к : к.

(в) Исаїн ло : а . (г ) Д Дар . ќ : . () Втор .

ñ : 8. ř1 : 7. ( 1) Ĥcáin As : a . (*) A Пáp .

н .: А. д .: А. (3) л Џарок: ка . (н) Цар.

RA : A. (1 ) Arop . ñ¡¡ Ã.



Книги й

твори же ʌбкáвоє пред гема поверска, й гаша манаесію во оўзахъ , и

мерзостемя газыческим , нетреби СВАЗА А ЕГО ОКОБЫ , ножными , и шве.

гды , анца сыншыя i рáна выхв.доша ва вавлшня . i вгда шБлог В

(a) и возврати , к созда вышка , нажо AEN Быть, взыска анца гда Бга сво

(Б) РАСКОП ëзекi тiц êru , и его , и смириса ваш проданцеля

гострон к8міры валí8, й створ Его отеца своих, й помоʌнел к т

дзеравы , (в) ипоклонúCA BLEMY BOHHHEM : и послуша его , нослышаи êrw , о

A ETB HEE CHOM8, й послужи нм . | н вопʌь его , и возврат го во р
H

созда олтари ва дому Ганн, немаима на црство вгш : (а ) и познаю салима éru :

ГЛАГОЛА ГАЬ : ( Г) во ięp& eaʌúmk БУДЕí,

EHMA MOY BO в кн . (д ) Созда жаВо

И

ном8, во двою дворьха дóm8 ГАНА.

5 ( Той жо проведе чада свой чрез

ОГНЬ ВО ОРДОАН ВЕЕНноман , ( ) и Бра

жаша (со жрéен), й послѣдоваша гада

HIAME, H BOAXBOBáнiemя CA8жáш , k

|

|

н

A

ni

той е им

ЖЕ по сих созда спрrn8 BH града дав

Дова й ʌíвы (Б) 18 юг8 в потоцѣ,

й по вход8 врата рыбныха, неход

шым братами сушими окреста (в ) вя

высоту , и возвыси са: и поставн

начальники воем во всѣхъ градѣхъ

i Анных стыху. H WATE El

имаше чревоволшебника, ОБМАН . БОГН Ч Ждым и дюлы Е дом8 гана ,

ннки , и многа A8nda сотвори пред ВСА ФАтари , каже созда в гор

З гдемя , да прогнивата êго: ❘ (3) her8- ó8 гана, и во теросалимоѣ , и извóр-
з

наны же й БАТАННЫ Образы сотворн , же вейвонх из града. й пак во3-51на й

и постави ва дому ERIH, (H) о нÉМЖА ДВИЖЕ ОЛТАРЬ ГДЕНЬ , и пожре на томи

глагола БГ къ давід8 , й нz соломwн жертв СПАСЕНТА И ХВАЛЕНТА , Й ЗАПО-

SLIN8 eru: 58 AOMS FÉME, Ĥ so iep8. BEAA SAE, AA SASKATE A8 ET8 Tepd.

салима, êгож избраха всех ко алево . Но еще людте праху на высо

лѣня хранʌевыхъ , положу над мод во ину , обаче гдз Б8 своим . (гр

н в кх: D и не праʌожу подвигнутн чам же злобеев Манассíнныхъ, и мо

Horg iepdHAEB8 to 3еман , юже предаха АИТВА Е , К БТВ , и слов са

Отцем ихъ , токи сохранит провидашиха, же глагола 8 18 HEMS

сотворити ,каже повеʌьха имя , ВО МАГА БГД ispaniesa , сè в Дı

по всему закону , й повелѣнi ма , и словеузмолитвы его , и ганц ослы

8дьбамя, ракою мшисковою . (1 ) й шa êrw, й BA гpky êrw: Wr8n.

ПРЕЛЬБИ МАНАСí 1 А8 , и не на лента его , и мѣет , на ниже созида

во тер салима, да сотвората кавое высшка , и сотвори тамо добравы ,

паче веѣух азык , иже непроверже и изванная прежде, неже Братинс

тыс лица в нова i анд выха, немы, в писана суть в словѣxg
глагола гды кч манассiн, и къ людемъ

Его , и не послушаша.н НАВЕЛ ГА

na núxx navdabнnkн bóɑnx yapà àcer-

.

перана

(А) Д.Цар. Кат. (Б ) Йеҳ . АА ! Г. (в)

ALAH. 3: Ms. (r) Brop. B : 1. Háp. :

15.0. Lepem. AB ! AA. (A) Brop. A : 1. (1)

Aar, HI : KA. : . (*) Av. A : Ks. (3)

А ЦАР. КА 3. (Н ) д Цар . Ка : 3. F пар .

|

n

А

провидящихъ . . (д ) Оспа же Манасí

T Offene Maнaccía R

со Отцы своимн, й погребоша его вз

CAAS AÓMS eru: A BoyaρICA BAVETTE

erw cinz êrw âmwнg. ABÍAECATH A

двÝ лѣтъ БЕ ӑмшна, егда царствоват

нача , и два лѣта царствова во тер8-

(a) AAN. A г. (G) Hem. F : F. (B)

Выш . К3 : г. Нам . г. кв. ( г) Цар . Ка
: .



паралипомéння LOB

TOБ салимѣ . и сотвори абкавое пред | плевы , и возвратием во 1єр салимя.

гдема , такоже твораше MAHALLía é (А ) Н БО ОСМО НАДЕсть то царства й

êrw , и всѣмъ "дшʌшма , нуже сотвори | СВОЕГО , ЕГДА ЧИ На бысть ЗЕМАА

MAHALLIA gréua erw , пожрÈ аминъ, и и церковь Гана , посла сафана сына

кг послужи има . Й не смирива пред ЕСЕЛЕВА , и амесiю начальника града,

гдемъ , гакоже смирис Manacci réuz iwica сына iwaxd30В ПАМАТОПЕ

Его , зане сын êг амwна множи своего , да отверда домъ гда Ба

Ка грѣхи , и нападóша нань аб своего . (Б ) и придоша 158 Халкiя а

КЕ Новиша Его въ дому его. н оубиша СBAW ННИК ВЕЛИкому, й даша сребро

людіє земли нападшну на цард амшна , принесенное в дом Гдень, ВЖЕ ГО

(a) и поставиша людте земай цара Браша летн хранашiн дверь її роки

iшсiю сына его вместо его .
МАНАСЕННЫ И Ефреман , й ё началь

никова, и й ѣхъ прочихх во теранан ,

глава .

н

HT

Даша OHE R8 рбцѣ творÁших дѣла ,

правницы 68 дому Ганн , и даша

е творашыма дѣла, не твора 8 Бя

ДОМ ГАНН , ДА ОБНОВАь и окрѣпъ

храма : й даша конюм , И ДОМО- I

здателемъ , да купать IáMENIE TEBE-

розгоʌьное, и древа на Берена на по-

д

BI

ЕМИ (Б) лѣтъ бысть iweia ,

єгда царствовати нача, й три

десать едино лето царствова

Во Герб алимѣ . и (в ) -

он правое пред глемя , и ходи в

norexz давiда отца CROFTO , И НЕ

оуклонися ни на десно, ни на о.

т її въ Осмоє лѣто царства своего ,икредомов,их разориша цари

той еш сынотрока, начав 1Анны . (Б ) и муже в тво

ГДА ЕГО Отца своего давíда : и во рахо ва дѣлѣхъ, и над ними надзн

второенадевать то царства своего рáтели є навдия EITH сы

начаючимтн 18дею , и ip8caʌима щ нwва мерúріныхъ, и захарта , й могол

высокихъ, и лѣе вк, и пн , ламъ її сыншва кладовыхъ надзира

A w Her канныхъ . й разориша преддü TH, H BLAISE AEVITHHZ ,BLÁKSZ

лицемъ его (г ) олтарн Балман, и знати во органы поѣтн.
Ĥ HAÁ TI

высокаа , гаже на нихъ и постче НОСАЧИМИ БРЕМЕНА, И НА БЕѣмн тво

добравы , и нетканным, и следнна РАШИМИ ДЕЛА , БЕА имъ дѣланіемъ; и

сокрошн , и нетни , и растопи, и по ü sevirs ѣш писаря , и с дīн , н

верже пред Анцем гробшва жрущихъ дверницы . Внегда износити има

е имъ . и кмет жерцев сребро принесенное 88 церковь ганю ,(А ) сожже

на Олтарѣхъ ихъ , и чисти д8 н (r) ШЕРТЕ XEAK CBAWÉHHHIZ SHúr

5 i р салима , и во град у манасен закон Е на бысть ) р8кою

ныхъ ,й êфрéмлнув,й смешни ,джемwveéовою . 1 I свѣща елка , йаи

ДО НЕФдалма, въ мѣстѣхъ ихъ рече 15 % сафанд писарю : книг8 закона

3 окрестя . Її сілтарн размета, и лѣсы , шырѣтохъ въ домѣ ганні й даде хелка

н"шы раз ч В3 ЧАСТИЦЫ, И БЕА книг8 сафан . д н принес сафан St

Вышка из ѣчè ï ВСЕЙ ЗЕМЛИ Гера Книг8 кх царю , и возвести еще къ

"

А) Д ЦАР. КА : КВ . (Б) Ā Цар . Кв : Ä.

(в) д . Цар . кв : в . Втор . Ё : Б. (г) ( v.

К.: Л. (4) д Цар . кг : н , д , б

|

BLAKZ

(4 ) А ЦАР. кв : Г. (Б ) А Дáр. Кв : д.

(Б) д Цар . в : ён (г ) і Цар. їв : н. (дэ

дар.к :



книги

~

N

SAA,

A

царю слово, глагола : всё сребро, дано сердце твое, и смириса си предΒεὲ ερεκρὸ ' τέραψε

SX PSIH PAБWB TBOй з творашнянцем монмъ, егда опелышала ей

31 дѣла. Неліша сребро шерѣенное вз СЛОВЕС МО на мѣсто сïè , и на шЕН.

дому ганн , и даша ва рукн надзират | тающихъ, въ нема , й смирилса ёсн

Телей, и въ руки твер шаху дѣло. предо мною , и растерзали си ризы

НІ Й ВОЗВЕСТИ САФАнх писарь слово царю , твом , и плакаля êен предо мною , и

глагола : книг8 даде ми хелка свашÉн азяобслышаха , рече Гдь. Се прийн

I

инка : и прочта ю сафана пред царема . А цEMZ TBония ,ложу та ко отцемъ твоимъ, и прн .

ДIЙ БЫСТЬ ЕГО оцелыша царь а ложишне ко гробших твоима (а ) в

веса закона , и растерза разы свод . Мирѣ, (Б ) и не за очи твойоўзрата

В ПОВЕЛЕ ЦАРЬ ХЕɅкієвн, н а кам8 BeAkaru sad , ЖЕ 38 НАБЕД НАЇЇ

сын гаф ново,навашн8 сын8 міжé- | мето сïì, и на битающих в нем .

€ 8 , и сафан писарю , й асаīюраб н возвѣетиша царю слово . І й послатья

Кацарев , глагола : идите, и моите царь , и собра старейшины 1 днны ,и

Гд8 за МА , И 34 Бедкаго остава ięp8caАнман . (Б ) Н взыде царь ва

ГОСА во теранли , и is rѣ , повѣ х | дома гдень, и вен можнаднны , й

Húгн , же брѣтена есть, велика жна цін во бербгалимѣ , и сваЦен

Бо гнева день разгореа на нас , HHIHAEVITH , H Bен людте и мала

понеже не послушawa Tub Hd H даже до Велика, й читаше во опшес

слоБесь Ганну ъ , еже творити по HXX ВСА СЛОВЕСА ISниги завета Бра

время написанным в низ сей . ТЕННЫМТенным вз дому ганн . (г ) с царьНета

КЕЙДЕ ЖЕЛК , и ниже повелѣ царь , на столпа, и завыша завета пред

10 бадана пророчицѣ , женѣ селима гдема , ходити пред дема, хранитн

сына декбева, сына êсерiн ризохрани Запw, Свидѣнія Єго , й

Тела , хранашей заповеди , ПОБЕДЕНТА ЕГО всем сердцем ,

таше бо гербсалимов 58, Масанов , и всею душею, ёЖЕ ТВОРИТИ СЛОВЕС

КГ глаголаша ей по сим . в зав та написанная въ книзѣ сей. лв

HMX: CIA peчÈ гAL ETZ îсpáнAEBZ: гAA постави веѣхъ , иже обратени Бах

ГОЛИТЕ МОЖ8, НЖЕ посла вáех ко мнѣ: Во Гер саʌимѣ , и БЕНАМ Нѣ, и отво-

Кд від рече гды сеаза наведу ба риша ментающiн во дербгалиме заI

НА MEcro cie , й на обитающихъ 68 вѣ , въ дом ГДА ЕГО ОТЕЦ сво-

HÉMZ BEA СЛОВЕСА , (Б) ЖЕ ПИСАНА ихъ. ( ws îweia BEA Mépз етH г
| ሠል

в книзѣ прочтéнной пред царемя ВСЕ ЗЕМАН , ЖЕ Б Сыншых іерáн .

RE i днным : занè оставиша ма , н левыхъ, и сотвори всѣх & обрѣтших-

BaAA8 Бorwms 8ждима, да прогн са во Герусалими , и во теранли сл

RAIOTZ MA Bо scxz Exz pоKZ HTH FAX ET BOEMS BO BEA ANH

своих: и разгор са парость моя на свой, и не оў клониса и гда ега

is м его сè HE OfTACHTCA . (B ) й отéца свой в .Tв)

15 царю Анн8, же посла вася ко

Г8 ПОМОЛИTHEA diw глаголите ему :

CIA PEYE гAb ETZ îрáнAEG : CAоBECA,

3 FARE FAKILLAAZ ÊCH, l ' (r) û coкp8шúca

ваютZ

Ny

~

ក

Ен

(a) dev. Rs: A. Brop. Ku : 1. (6) Aev.

К.: Д , 3. Втор . ки ёı . (в ) Ӓ Цар .

REI HI. (r) Brop. R: F.

ь

|

|

H

gra

(А) Терем . Ал : Д. (в) д Цар . ќв: к . (в )

А нар. кг : Б. ( г) д Цар . кг : Г. ( ) —

Цар. кг : д .
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А

главаме .

|

отготовано т

Ванѓа , й самÉA , й надана Аз Братя

Его, наскі , н iЕiнʌв, н i завяда

начальницы ʌеуiшва, да летия

(a ) сотвори iwcía вo iep8ca на плеха Парь ты аша овецъ,

AHME пdex8 г18 ET8 CBOEMS, воловъ пать шт . й

и пожре пае 8 въ четвертый,
Бысть сложеніе, й сташа Свашенницы

НАДЕВАТЬ ДЕНЬ Мѣсяца перваго . въ чинѣ своемъ, и ден по раздѣ

Б И постави сBAWéнннки на стражахь ДÉН АМВ своим по повелѣнію царев8.

ихъ , и окрѣий ихъ на дѣла дом8 й пожроша náex8, й проліóша свашéн . Її

Т ГАНА. н реч ɅEVI'Юмз сильныма ницы рукама своима кровь, и летн

во всеми терáнан , да бБАТАТЕ 8, шарах8 кожы . 1 1 ойготоваша В. ВГ8, содира

Н ПОСТАВАТЬ КВОТ СВАТЫЙ 8 дому жженіе предати има по раздѣленію,

гӑнн . й поставиша кшта САТЫЙ ВО по домшия отечества сынших люд

Храмѣ, (Б) Єгоже возда соломона вынима, ПРИНЕСТИ ГДЕБИ ВСЕ ОЖЖéНА:принести ВЕЕСОЖЖЕНА :

дав да цара Гераниева: и рече царь : такоже писано есть в книзѣ , закона

нѣеть вама на раменах неин ни Мойскова , такw й завтра . айт

ЧТОЖЕчTÓжE: HAINE OFEO CASHTE TA8 ET8 Heneкóшa ndex8Непекоша плех8 на огни по чин8, й

A Bd EMS , н людемя его теранлю . Її Свата свариша въ мѣдницахъ , и ва

готована по домом отечествотѣхъ,не имъ, и раздѣ

вáшнхъ, й по чредам вашыма, по Аиша веих сынших людским . СЕБЕ AI

пнеанiю давда цара Терандева , и р8кою ЖЕ Н ЕБАШЕННИКОМ потомъ oгoró

ё соломона сына êгш . И стойте во Ваша , ако в возношенiн ВСЕСОЖЕГÁЕ .

храмов по раздѣленіема дом вя отéмых и тук ва даже до нощи свашенXa

ницы (быша не празднн) , и VH

N

| її

|

ན

ПОВЕ.

нѣхх людских , и по уáен дом8 | оўготоваша, имъ, и брáтін йухсынших

5 ОéЧЕСТВ 88 AEvѣ . пожар нима. цы сынове асáфовы ıй

ndex8 , и BAã, frотовайтеБрод 8) ва чинѣ своемъ по

Вашей , еже сотворити по словесн лѣнію Давіда , и âráфа, и êМАНА, (Б) и

ганю , еже глагола ) (в ракою мw ідіома пророкова царéвыуч : й началь

3 сьовою . й даде начатки iwsia сы ННЦЫ и дверницы всѣхъ врата, ниже

нюмз людскимъ овцы , й агнцы , н НЕ ББВозможно ëл читке и службы

козлы ï козя (г ) вед на плех8 , н сватыхъ, понеже Брата нXZAEViTH

выѣхъ шбрѣтєныхъ въ число тридеВелори | oўпрá.оўготоваша йма (Брашна). | i onpá. Si

САТЬ ТыСАЩ , И Волшва , трн тысашы , BHEA , H огогова Веа сабЖБА ГАНА

н сім ї царева кмѣнія. (д ) Н началь Б8 ДÉНЬ "róH , да отвората пех8, й

ницы его даша нача́тки людемъ, й прих в сожжені на олтары

СВАЦІéнникомъ , н ʌevітшма : дадé ЖЕ Гень по повелѣнію цара iшсiн . 31

H Xeía , н захарта , й е назначальсБориша нове ерáнлевы , йже шерк

HHцы EBAWÉHHHIшмя дома гана , н ТЕНИ БАХ8 , паеха во время то , и

даша на пáx8 овеца HEB Панных опрѣснокова ( в) СЕДМЬОВЕЦЪ и И праздника

IswЗАНЦІЯ АВѣОзания ДВБ сашы шесть сюта, дней . (г и не бысть поехн ПОДОБ- НподóБ-

д и волшва триста. wненi же , й ныл той во Герúнли , її дней самойла

(А) Ā Цар . кг : К. В ОЗАР . 2 : А. (Б )

^ Háp. B. a. (s ) Hex :& F

кн : ğı . (4) Дой . 3 : 3 ..

( r) qu

n

(a) ex. : . Top . 51 : 3. ( 6)

Hap , ke : a. ( s) H. : ẽ . ( Ã Háp.

кг : кв.

Ε
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пророка, и вен царте перáнаевы не со

твориша пáехн ,юже сотворни

СBAWÉНННЦЫН ɅEVITH ,Hé íý й~

на поли магедді . . (a ) И оўстрѣлиша кг

срѣʌьцы взстрѣльцы в цара iсíю . и рече царь

отроком своима : ИЗВЕДИТЕ МЕНЕ

AI

Ĥ

iсраиль , же шерѣтен быть, и собиранн), кинемого з ѣш . к

1 тáюшiн во тер��салноѣ, г 8. (a) Bo сведоша его отроцы его съ КОЛЕС.

Осмо надевать то царства на ницы , н.вз дрогую колесницу поса

то ста плеха празднована бысть . По ДИША ЕГО , ЖЕ БАШЕ ЕМУ, Н приве

сих всѣхх , нуже сотворн iшеíа вяείχε Зоша его во Гер салима , и омре, (б)

ДОМУ, ( Б) Н Басночрéвныхъ , и волхвью | ПОГРЕБЕНЬ БЫСТЬ со отцы своими :

цихъ, и к8мірннцы , й ідшлы , 8- и весь ï да й переалния плакаша

Бравы , гаже Бах8 во 1єр саʌимѣ ,й во

18ден , пожжі Огнемъ царь iwcia, да

офтвердит глаголы закона писанные

н

iwein . I (B ) i ieрeмi возра по пе

iweim , i глагоʌаша ВЕН НАЗН Н КНА

Гини плачь по iwcin даже до днесь:

ва низѣ , южешери даша его в повелѣніе теранлю,

БЯ ДОМУ Ганн . (В) ПОДОБЕН ЕМ $ HE н е писано есть в рыданиха .се

Бысть пред нима, нже бы обратилса (г ) Прюча(г) Прича же словесà ішсінна, нопо- Tis

ко гдеѣмъ сердцемъ своимъ , и ванiе его , как писана вя законѣ;

веéю дошéю своéю , йвсéю крѣпостію Ганн: дѣлаже его , первая и поглед з1

СВОЕЮ ПО RCEMS ЗАКОН МW СЕО 8 , к нам , сè писана суть в книзѣцарей

по нем не с подобенему: обаче icpaнaвых i i днных .

не повратна Гдь її гнѣва гаростн

СВОЕЙ ВЕЛИКА, ЁЮЖе разгневагагро

стрію галь на 18дею , всех ради раз-

гнѣванійА , имнже прогнѣва манасеíа .

и

|

.

(Д ) ВЗАША ЛЮДЕ Земли каса

хаза сына iшсiнна , й помá.

анца моего , такоже порину з домя заша его , и поставиша Его

ГеранʌЕва, и Швергохи град , егоже царем вмѣет отці єгw во

избраха, Геросалим ,й храма, и немже тер салиміѣ . Двадесати трехата в

pѣха : Будем мо там. Бысть iwax 38 , егда царев

взнде Фарашня нехай царь ЕГИПЕТ . нача , и три моѣсацы царствова во

EISiй на цара ассірійскаго на prtis | Гербсалимѣ , ма πε Μάερε €rw

êvфрат , же рокатн его въ хараамітаʌя , дшéрь ієремінна її лобны . Н

мне и изыда вх сретение Емшеía сотвори лукаво пред едемя по веѣмъ,

ка царь . І її посла к нему посʌы, гла Сотворишатцы его . ( и плѣнн

Го́ла : что мнѣ и тебѣ , царю і динъ , iwayáza, i wковà êго Фарашня нехай

НЕ ПРОТИВ ТЕБЕ днесь на BOEBáти, ВЗ ДЕБʌААѣ вя ЗЕМАН ЕЛАМАН , ЕЖЕ НЕ

но на мѣсто брани моем и БГ рече царствовати ему во îєрусалимѣ . ( ) т

ПоЋНемай ты Б3 , ПРЕВЕДЕ ЕГО Царь Во Египет , н Боз-

КВ ЙЖЕ СО мною , да необé . н | ложи дань на землю (теранлева ) сто

НЕ Возврат îí на свое не , галанта сребра , й таланта злата .

но ратовати его окрѣписа , ниже по- (ж) и постави Фарашня нехай (3) êлі. і

слыша словеся нехашвыхъ, Е ü акiма сына iшсiнна царемя над 1 дою

oïетъ Ежінъ, (г ) но нде, да воюетъ

AJ

А

3

(а ) і Цар, кг : кг. ( с) д Цар . кг : кд .

( ) Ã Háp. Tr : Ke ( r) Bay . Bí : ă

( д) д Цар . кг : Ка . (Б) А Цар, кг : А.

(R) lepem. KR : T. (r) Háp. RE : A. (1)

Цар . кг : й . ( 1 д Цар . кг : Аг. ( ж) д цар .

r: A. (3) MATA. FI.
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надбдоюйєрес.--

и тєр салимома ва веrw iwein yi своими , й погребенх бысть вх ганоотці

Его , и премѣни има его , шак м.занѣ со отцы своими, й воцарисаИМА ЕГФ ,

Ιωαχάβα εε κράτα ἐγὼ B36 Φαραώμα е онía сынх êrw вметêrw.

HEXAW , И ВВЕДЕ ЕГО во Египетъ, н (a )ФЕМИН ДЕГАНМѣтѣхон , аегда

омре тáмю : сребро же й злато даде царствовати нача , й три мѣсяцы итамо :

Фара н8 . тогда нача зема поддана Десать дней царствова во ієрусалимѣ ,

БЫТН, ЁЖЕ ДАТИ СРЕБРО ПО СЛОВЕСН н сотворн ʌ8кавое ПРЕД ГАЕМЕ . (Б) ë T

Фарашнов8 : й кінждо понегда же круг вращашева , поедан мѣт8

ЗАШЕ щозаше сребро и злато людей земли , навуходоносора царь, НжЕ И ВВЕДЕ ЕГО

ё ёж ДААТн фара н8 неха а два-да тн
(A) въ БАБ Ашна са предрагимн сосуды

ДЕСАТИ ПАТИ Аѣтъ бѣ ішакімъ, єгда | дом на: а царема постави седекію

царствован мач , йЕдинонадевать Бацу его
и

лѣтъ царствова во гербсалима , има
(В ) ДВ ДЕБАТЬ Едино л том

ЖЕ матере êrw 3 хира , дщерь нирва быть едкiн , егда царован начӑ ,

ü рамы . сотвори же лукавое пред н единон десять лѣта царствова во

гдем по всѣма, Елика сотвориша | iєр салимѣ. | н сотвори ʌ8кавое предТ в

Отцы его. во дни Его прiнде HaB8- Гдема Бгомъ своимъ , (г ) и не офера

ходоносора царь Бавлинский на землю , миса лица Теремiн пророка її остаієремін

и бѣ ему сложа три лѣта, и пет8- гднихх . | Ёгда її цард навуходоносора го

пн с него . и посла гдь на них шверже, же закʌА ЕГО ПРЕД БРОМ ,

Халден и разбойники срскія , й раз н шжесточи выю свою , й сердце своб

Бойники мшавiтскiя , й сыншва аммшоўкрѣпн , А НЕ Фератите когд8 Бг

новыхх , и самарiнен ,и по теранле 8. и вен славнiн i Анны , иCAOBECH

сóма пет пиша по сЛОВЕЕН ГАНЮ , ЕЖЕЕВАЦÉННИЦЫ, И ЛЮДИ ЗЕМАН ой множнша
словесн

глагола ) осы рабов Бой з прорó же преступити прес пленія ( д) мерсвоихъ

кова . Обаче рость ГАНА Бѣ на Е, 3ТЕЙ ЗЫЧЕСКИХ , й шекверниша

Еже Юрин него и анца своего , дома гдень , нже во тербеллимѣ . |

грбуз радн манаесiнных , во посʌшедьБотéца ихъ къ нима

гаже сотвори , и въ крови неповиннѣй , рукою пророкшва своихъ оптреню н

юже излiд шакiм , й наполни 18 (пенки свой , понеже

салима крове неповнННЫМ , НО НЕ ВОЕ шадаше людей своиха , и сватина

5 од Некоренитих . СВОЕГО . и тíн поноша 8 послом

Бжінма , (ж ) н ойничижи в словеса I

Его, и (3 ) p8ux&ts прорóкшма érw,

дондеже сниде гнева Гдень на люди

êгш , Дондеже не бысть нецѣленія .

(н) Й НАБЕДЕ на нихъ цара халдейска , З

И ПОБИ МЛАДЕНЦЫ НХЛ МЕЧЕМ ? В3 ДОМ

сватыни êгш : й не пощадѣ седекін ,БАТЫНИ êГШ : Н

й дѣвх ихх не помилова, и старц

на изведе, и всѣхъ предаде в руки

N

взыде на него навуходоносорх царь |

вавилонскій , й шкова его шковамн |

МЕДНЫМИ, и приведе его в Баву-

3 дюна . (в часть соедова Дом

ГАНА пренесе в вавилона , й поставH

BX Храм в своемъ въ Вавлшнѣ.

н (г ) Пршчам же словеса шакімовых ,

Н ВСД , маже содѣла , не се ли гід

писана въ книзѣ словеса дней царей

iднных , не ішакім со отцы

ក

ል

(B)

#

А

(а) д Цар. кг : лв .

Дана: к. (г )

Терем . Кв : Кд . ā Пар .

(в) Д. Цар . кд : а .

а цар . ка : ё

Ё :
91 .

А

и

(а) — Цар. кл: й . (Б ) і Цар. ка : Е

(B) lopen. HB: A. ( c) lepom. 13 : 8. (A)

RTOP. I : ẽ. (1) lepem, Re : A. Aan . Ã:

1. MATA. KA : As. (x) iepen. is : kr. 34x.

А : Д. (3 ) 13кг: лв . (н д Цар . ке : а .

XI

He



KHÁCH

ййхз. (а ) й вей сосуды дом8 Бята

ВЕЛИКİA И малым , Н сокровища церква

Ганн , й веж сокровища царева и вель

AIM , BEA BNECE BZ BABYALÓHZ. (6) Ĥ

Зажже дома гдень , й разорн вѣн

iepseanúmʌю , и столпы его сожже

ОГНЕМЯ , И BEAKE сос дя драгíй кетни .

К (B ) и пресели состав не в B-

ашна, н быша êму и сыншмя его

ва рабы даже до царства мÉдекаго :

К ДА НЕПОЛНИТСА слово Гане ойе амн

Теремін , (г ) донеле при земли

L8ББОТЫ СBOA L8ББОТЕ

Дни запет на СВОЕГО , СУББОТСТВОВА

до совершента седмидент.СЕДМИДЕСАН .

В (Д ) ва то первое, пра цара пере-

скарю , неполннтнеERAW , ПОВНЕГДА НЕПОЛНИ НЕА СЛОВЕСЕМЯ

Ганнма осы Теремiн, воздвиже гль

духв шира цара перескаго , и повелѣ

проповѣдатн во всем царев своем

ir пнеантема, глагола : глаголЕТКГ LIA

рх царь перескiй : ( ве чарства

ЗЕМАН ДАДЕ МН ГАБ БГВ НЕБЕСНЫЙ , И

Той заповеда мнѣ СОЗАН СЕБЕ Дома

во Беросалимов, нже есть во 18ден .

Да будетъ БГВ Его з ними, и да

взылета .

Шолитва Манассін цар і дійска, ёгда пл .

ння держашем в кави шнѣ .

АН Вседержителю , (ж ) БRE TéЦ

нашихъ, авраамовя, н iсadковъ ,

й îákswaʌь , и сѣмене йз пра

Веднаго : сотворивый нéБО , и

землю со всею лепотою нX : H CBA .

завый море словом повеʌLHIA TBOFT :

заключивый БАЗАН, й запечатва

выйюстрашнымъ,й главным именем

TBOHMS: êrwЖЕ ВСА БОАТСА , Н ГРЕПЕ-

Cao Ã Háp. Ke : F loper . i3 : AI , KB .

(в) д Цар . Ке : п . (в ) Д,Др. Ке : . ( r)

(A) 634p. : a. (e)

Исаïн ма : кн . мен .Дан .

* . (*) Hex. F: 8, el, St.

в :

|

| цыта й анца силы твоей , а ако

пред великолѣніемъниктоже постоитъ

славы Твоє, й НЕСТЕРПИМЬ ГНЕВ ,

(Б) ёже на грѣшники , ПРЕЩЕНІ ТВОЕГО .

(В) Безмерна же, и нензелѣдованна мн .

ЛОСТЬ ОБЕЩАНА ТВОЕГО : ТЫ БО Ёси

гдь , вышній , благо тровена , долготер

пѣлива , и многомилостива , н Кайса с

SʌОБАХ ЧЕЛОВЕЧЕСкихъ . Ты ган , по

МНОЖЕСТВ БЛАГОСТИ ТВОЕА (Г ) собѣ .

шалз êен покаАнiє, й ставʌéніє сов COL

грѣшивым и множествомятебе,

щедрштв твоихъ опредѣлная êен по-

канте грѣшником во спасение. Ты

БО, ГАН БЖЕ СИЛЯ , (Д ) не положиля

вен ПОКА НЕ ПРАВЕДНЫМ , авраам8 ,

❘icaák8 , i iáksw8, не согрѣшившымчicadiss ,

ТЕБЕ: НО положил есй показніє мнѣ

грѣшном : ( ) Занè согрѣшиха паче

числа песка Mopsidro огмножншасаморскагш .

БЕЗЗАКОНА мож, ган , оймножншаса

БEЗA WHIA МОА , и несмь достоиня

Воззрѣтн, и на высоту нееéсною

|

множества неправах монха . ( A

Ченя есть многими огзами жеʌьзны .

МН, БО ЁЖЕ НЕ ВОЗВЕСТИ ГЛАВЫ МОEA,

в нѣсть ми села лента : занпрогнѣ

вахх гарость твою , (3 ) и АкáБОЕ ПРЕД

тобою сотворихх : не сотворивый Болн

TBOEA, H HE СОХРАнивый победнійТВОЕМ ,

Tвоихъ, поставиха мерзшети , н

множиха претыкані . (н ) нынѣ

ПРИКɅОНАю на сердца, треба ї

.

грѣшиха, й беззакон мой 38 вѣмя:

но прошу моɅАВА : СЕЛАЕН МН ГАН ,

WеɅáЕН МИ, И НЕ ПОГ БИ МЕНЕ СО БЕ3-

законін монми , ниже вз выкх враж

добавя соблюд шн Swʌх мойка, ниже

ше дишн мÄ въ пренеподнну земли:

(a) I'ws. kr: Fi. (5) Van. pisa: F. (8)

Van. Pe: 3. 6p . A : AB . ( r) lege . HI:

кг , лв . (д) Maria : Bl , rl . 18к .

3. . 8к. нı : гı. (ж) в Пар . ār :

(3 ) Д Џар, ка : в. в Пар , аг : в . ( н ) бфи .

F: A. PT. KH : Fi . A wán. : A.

-
II .
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А

ЗАНè Ты êЕН БЖЕ, Біз кающихед , йТЫ

НА МНЕ Гâвишн всю Благость твою.

ralw недостойна с ща спасешн мА по

мнозѣй милости ТВОЕН, (А ) н

м

ВОСХБА

.

лю ТА ВЫН8 во днóхх живота могш :А .

taku ТА ПОéТЬ ВСАСИЛА НЕБЕСНА, н
.

твой есть слава во кѣки

аминь .

wsz ,

Конéца вторыхъ книга паралипом нwнх : имѣтъ въ себѣ главz As .

ПÉРВЫМ КНИГИ ЁЗДғы.

главаа.

За то первое к цара

перескаго , да неполните сло

Во Гнє її без перемiнных,
ГАНЕ поета

воздвиже гды двух крца

перескаго , й повелѣ проповѣдатно |

Всемз царствiн своемз, й писаньми ,

AI

сосуды и скоты, сх добровольными

шеѣирáнін (принесутта ) въ церковь біжію ,

ж во теросалиме . Гн Бош

IHAЗИ ОТЕЧЕСТВА ʻдиныхъ й веніамі

них , и священницы , и лети, й вей,

мже воздвиже Бъд хайх ,да взы

A & ra к &48тъ къ сознанію ЦЕРКВЕ ГАНН , ГАЖЕ

во ієросалимѣ. Й ВСН , НЖЕ БАХ8 s

в глагола : sin Глаголета кирх царь , помогóша рокáмяих сос ды

перескiй : вед царства земная дада сребрными, злато , по ,потребными , й

МНЕ ГАБ БТВ НЕБЕСНЫЙ , И ТОЙ ПОВЕɅ cкo ми , и драгимн верми,кромѣ доскотáмн , й

мн , да возижд8 ему дома во îepsa- бровольных царькира изнесе з

г лимѣ, нже во 18ден . Кто вз ndexКто вя всех сосуды церкве Анн ,нЖЕ ВЗА НАВ8

ü всѣхъ людей éго , и Б Д ходоносора из Геросалима , и положи

Его єз нимъ, н да взыдета воерав церкви Бга своего .

салима , ние во 18ден , й да созиждет ЖЕТЫ К царь перескій ракою

дома БГ8 іерандев , той ть Б, | мідрідата гаскаринова , й сочте

AHE Bо îep8caлHME. ÏÍ BLÁKS WITÁB ТЫА (Б) Сасавассúp8 НАЗЮ 18денск8 .|

шійка ü всѣхъ мѣетъ , идѣже той не число их :siè а

сбитаетъ , и да помогут ему мужных тридевать , омывальница же

ü места êru среброма й златома , и

(a) ☎ Hap. 18 : 6. ☎ őzap. 8 : ã. lepom .

ке : в . кд: ї. Дан . : В.

串

3НЕЕ Н

вальница зла

сокровищехрани
теля

.

(а ) Дан.а.в. А Џар . каз г. ке : ...

(б ) Ниж к : д



книги а

сребраных з тысаша, ножей двадесАть

ДЕВАТЬ , й чáшх златых придеть,

и сребрɅных з двойных четыреста

десать , и сос дшванныхх тыгаша.

a Bebys coс два элатыхъ и сребра

ныхз , пать тысАЦ й четыреста ,

ВСА ВЗА СЕ СОБою сасавае арх , її пре

СЕЛЕНГА ВАБРАШНЕКАго во iєрусалима.

.

глава в.

|

РЕСТА ПАТЬДЕСАТЗ четырн . Сынове SI

âúровы , же Бар8 ü € 3 Кін , дéВАТЬ

ДЕСАТ Осмь. сынове васебебы , три- 3

ста двадцать три сынове ра

БОВЫ , СТО Авандать. | СЫНОБЕ ДІ

асśмлн , двѣстн двадесать трнськ

НОВЕ ГАВЕРОВЫ , ДЕВЬЕ ПА

СыНОВЕ Ведамлн , сто двадесАть ка

трн . | Сыновє нєтюфáевы ,пьет кв

шесть . Сынове (а ) анадшловы , сто кг

двадесать семь. сынове азмидовы ,ка

четыре есть три сынове каріаді.їє

аріман , ҳафіра й виршая, седмь ешта

четыре есть три сынове її рáмы , кѕ

Н ГАВАН , ШЕСТЬ ста двадесАТЬ

Едина. | 8жей мармáення, сто два з

ДЕВАТЬ два. жжей БЕДНɅЬСКИХ И КН

ЗАН ЖЕ (А ) Еуть сынове страны,

нже взыдошао плѣна пресе

Ленін , нуже пресели нав ходо

новорх царь Вавилонский вх

вавимнъ : и возвратншаса во тербел

Анман 8дею кінждо можъ въ града

В СБОЙ . ЙЖЕ прiндóша с% ( Б ) ЗОРОВ ВЕГАНСКИХ , четыреста двадесЬ ТРН .

AEMS: THESEZ, HEEMIA , capaía , Peenia, |

мардохей , валасан , масфара , вагой,

PEÓMZ , Bаанá : LIE число можемъ людей

T iерáнʌевыхв . Сынове фарéсовы , двећ

ТЫ АШЫ СТО СЕДМЬДЕСАТА Й два.

Сынов сафар вы , триста седмьде

E LATE ABA . (B ) сынове аресовы , седмь

§ сшъ СЕДМЬДЕСатя Пать .АТЬ (г ) сы

НОВЕ ФАадъ мwáван її сыншваîнебе

Bblya , M iwds^HXв , двѣтысашыN

сы. Г

Сыновей (Б ) навы, пятьдесАть два ко

сынове маг в совы , то ПЬЕТЕ Й

шéсть. Сынове кламáровы , урысаша ла

две пьеса четырн . Сыно- лв

ве прáмлн , триста двадесАть . Сылг

НОВЕ ЛАДОНОВЫ , подалiдовы , й WHW,

ВЫ , СЕДМБ со двадцать пать .

Сынове тері инн , триста четыре д

сать пать. Сынове сенная вы , грн ле

ысшы шесть шта тридесать .

Е

3 Осмь ста двама.СВАЕННИЦЫ ЖЕ, сынове (Б ) ТЕДЕВЫ S

ёламан , ысмша двѣсти Патьдес

й четырн. 1 Сынове зад євы , девать

пать. сынове

закханн , семь шта шестьдесата .стъ

Т (А ) СЫНОВЕ ВАНŠЕБЫ , шесть штуче

тыре есть два. СЫНОВЕ БАБАЕВЫ ,

В шесть ста двадесать три. Сыно-

БЕ âБГáДОБЫ , ТЫ АЩа двѣсти двáде

TI САТЬ АБА . СЫНОВЕ адинамовы ,

естьдесаташесть вы

НОВЕ БАГŠЕВЫ , ДВѣ тысАШЫ ПАТЬЕ-

I са шесть . Скінове аднны , четы

(а) На

*

по иныма, небсовыха .

3: 3 , 3. (в ) Выше ā : й.

Ниж ËНА I. (B) Hom. 3: T. (r)

HIM. 3: 1. (A) Heem. 3: El.

:

1

BZ ДOMS THESEBOMZ, ДÉBATь ста

семьдесата "грн . сынове (1) êм , з

мировы , ысць дві.

СыНОВЕ (Д ) Фасе ровы , ысша АБ'Е . Ан

сти четыредевать седмь . Сынове їд

(Е ) КРЕМАН, ТЫСАЦIА СЕДМЬНáДЕСАТЬ .

же сынове НебЕВЫ К (ж ) кад. м

мінлн її сыншва дзієвыхъ, седмьдє|

cars четырн. | Пѣвцы же сынове ма

сфовы , с дв десать семью сыв

НОВЕ Дверникова, сынове селɅ млн , сы

НОВЕ новы , сынове телминовы , сы

HORE акÝвовы, сынове атiтовы , сыно

( 4) Терем , а : А. ( Б) і Цар . Ка: А. ( в )

Ä ПАР. КА : 3. ( Г) ПАР.КА : ( а

Пар . :( А Пар. кд : н . (ж ) Ниж

г : д. Ним . 3 : мг .
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BE swai вы , выѣ сто придевать | гнани суть вашéнства. air

мг девать . ( ) Цадінен : сыновесаван , рече дерсала мя: (Б) да не гадатъ

сынове сфатовы , сынове таввашдан , ї сBarárw сватыхъ,дондеже востани

Мдсынове кнрасовы, сынове стреаван , EВAЩЕННИК (В ) CO HABAEHTEMZ Ĥ

ме сынове фадоннны, сынове ДАВАНОВЫ , Нетиною. (г ) ВСЕ ЖЕ Множество за

СыНОВЕ Гáвовы , сынове акóвовы , кпню к четыри тмы две тыс

MS сынов агáвовы , сынове селамінны , шы триста шестьдеетъ, кромѣ де

Мз сынове анúновы , сынове геадианны , рабших нух и рабынь ихв ,сиха седмь
м3

Ми сынове гаровы, сынове раīевы ,сыридевать семь: и

НОВЕ РАСОНОВЫ , СЫНОВЕ некодовы ,сынпевцы паницы двѣети : ко- 5

МДНОВЕ ГАЗемли , сыновеазшковы , сы ней ихъ , седмь сurs придевать

Н НОВЕ ФАС ВЫ , СЫНове расiнны , шесть : мек ва ха , двести четыре-
сынове

НОВЕ АСЕНáЕВЫ , сынове мнннновы , сы ДЕВАТЬ ПАТЬ: ВЕʌьблюд ва нх, че 33

НА НОВЕ неф еман, сынове ваквуковы , ть: Ослова нув ,

СЫНОВЕак фаевы , сынове анбровы , шесть тысясемь сórz двадцать .

НЕ СЫНОВЕ ВАСАЛФдовы , сынове мілановы , i ü HAзей Отечествъ , ёгда возн

нг вынова аргановы, сынове варкосовы, ждах тíн вя церковь ганю , же во

сынове ДЕМАБАН ,
HA CHINOBE HAALEBBI, SHINOSE Arion PAME, AOEPOBOAьнW пPHÓшA AX

сынове атіфовы : ДОМЗ ПОСТАВИТИ ЕГО WCHO-

HE (Б ) СЫНОВЕ СА Гã соломоновых ,сынове Báнin êrw, (A) no cúnt cBoéй Adwažo,

ставы , сынове сефирнны, сыноВЕ въ росходи дѣла , Злата драхмх шесть
Tis

Hs Фадбровы, сынове ЕаЛАЕВЫ , СЫНОВЕ ДЕСАх тысша й ы Аш8, ісребріИ ты

нз дерконовы , сынове геадианны , бы МНЕ ПАТЬ ТЫ Ашъ, И ШАФАНІЙ СВА

нова вафатевы , сынове , шéнническихъ сто. И сѣдóша EBA Ö

сынова Фахерóдовы , сынове асевшиман, шÉнницы й лен, й же й людей,

НИ СЫНОВЕ ИМЕЕВЫ . (в) Вен наданімо й пѣвцы , и дверницы, й надінімʌане

ВЫ , СЫНОВЕ СА ГБ соломоновыха , воград уз звонка , и весь сраиль во
и слугъ

Наприета девать есть два . й інграду своих .

СЫНОВЕ

йже восхожд4х8 її делмелека, деларн

ва , херова , наана , êммиръ, и не мо

гоша сказати дома отечества СВОЕ.

ї

го , и мне свое , ізраиля Ан
Быша; сынове дала Евы , сынове

тов вы ,сынове некода вы, шесть

За сюта папьесатх два. (г) сы
йü

10

་

глават.

ришедш8 жє мѣсац8 cEAMóm8 , ta

н Бард СЫНОВЕ iераилевы во

градѣхъ своихъ, и собрашаса

8 люде, ки человекх едина во

HLOBZ CBAW HHHYEEKиз сынове ова е iep8canúmx. н воста îне ех сына в

вы, сынове аккосовы , сынове (д ) верше Декова , и Брат êго свашенни

зелɅлевы, НжЕ ПО її АШЕРЕЙ БЕРЗЕʌцы, й зоровавель сына саладі лева , иверзел

лжгалаадінна женѣ, и нарече

36 нема й8. Тiн Искаша пне наHEM? HX8.

род8 своєму, й не обрѣтоша, й из-

име-

е

(a) Ỉmese . Hav. : *3. ↑ Пap. Ã³ B.

Ним . 1 : кн . ( Б ) г Цар . : К. Н.

ā.: Г. (в ) Ним. 3 : 54. (г) Ним . 3 : ŽA .

(A) Ẽ Háp 31 : 3. () Hoa . 3 : đe

Бр êго , й создаша олтарь Біб

грáнʌ8, да принести на нóмZ BLE

сожженіж, (ж) такоже писано есть вз

(4) Hom. 3 : s. (6) dev . КА : кв.

(B) Ĥcx. Kn : A. (r)

Ним . 3 : ов. á Кор .

1. (1) ☎ gap. ĕ :

FI, AL. ( 5) AY. 5: A.

Hem. 3:

н : г. ^

3. 5 : ☎.

3. (A)

Пітр.:

Oïp . ña :
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т законоѣ ишйска человѣка БКА . | I | edфовы , въ мѣлѣя да хвалата

10

āt

оўготоваша Олтарь на феновúнін его , да, поот 8 дав да цара перáнлева.

понеже страхъ Бѣ на нихх що людей | й вопід 8 въ пѣсне и исповѣда

ЗЕМНЫХ: ВОЗНЕСОА НА ТОМЕ ВСЕ кін глєвн, како Бʌга , како вх

СОЖЖЕНИЕ ГДЕВН (а) отрю, и въ вé века милость êг над терáнʌемч . и

А черв . (Б) Й СОТВОРНша праздник вей людія возглашаха гласомя велии сотвориша

кушей, такоже писано , й весожжені ким хваленіе гдз при основаніи до

НА ВЕАКЯ ДЕНЬ ЧНЕЛОМз по повелѣнію , м8 ГАНА . (Б ) Й МНóзи й СБАШЕН

ё дѣло днè вз день СБОЙ : (в ) и по- ННКОВЕ И ДЕБ, Н КАЗН ОТЕЧЕСТВ,

LÉMS Всесожженiм непрестанная, и вз й старѣйшины , не видѣша дома

новомѣсячі , й вO BEA ПразднHISH | преждній на фенованін своємъ , и сей

ГДЕВН ФЕВАЦІЕННЫа , й и всяком до дома пред очевы своимн , плаках гла

БРОВОЛЬНО ПРИНОСАема со осердіемъ сомя вÉлінма : и народъ возглашаюшъ,

S ГДЕН. с перваго дна масаца сед 58 ВЕСЕЛІН ВОЗВЫШ4 глас . нег

maru начаша вознеÉTH BLE ЖЖЕНА | Можа 8 людiє познати гласа боекли.

ГДЕВН , ДОМ ЖЕ ГДЕНЬ НЕ БЕ ЕЩЕ - Цанiй ВЕСЕЛАШИХСАЩ глас вя плача

3 снована. І й ваша пѣнази каменосѣч народнаго , понеже людів восканца 8

цемя, и древодѣлема, пищей гласомя великима , й гал 8 велика слы

пите, и елен суд нанома , н тура ШАШЕВА ИЗДАЛЕЧА.и

немя, да принесота дрва едва

дiвана к морю îоппiйскому, какож

Сонзволи vрх царь перескiн о ниха .

ЛЕГО ТОРОЕ , НЕГА ПРнтн

имъ къ дóм8 Бжію во iєр салима , мѣ

саца втораго нача Зоровавель сына

саладiнʌевъ , и ïнебез сына ішседе

ковъ , и прочін її братiн ихъ сва

ЩÉHHHцы й AEVITH , и вен , же прін

Доша її плѣненія во теросалима, н

поставиш Viwвя два сан
AEVITWBA ü

лѣтъ й вышше над творчими дѣла

храма ганн. | 1 (г) небе

и сынове Его, и братя Его , до

НАВ Н СЫНОВЕ êrw, сынове дины , како-

ЖЕ можа ЕДИНБ, да единодушно на

СТОАТЬ НАД ТВОРАшими дѣла ва до-

му Бжiн : СыНОВЕ над довы , сынов

i ихъ , и брат нух лестн .
(A) H

ОСНОВаша созидающе дома ДЕНЬ.

Еташа СБА ННИЦЫI во окрашенiн сво-

ém (6) сз пробами, й AEVTH СЫНОВЕ

(a) Hex. 3: a. (a) ex. r: et, St.

Av. Kr: A. (8) Aev. 3: St. Prop. 1:

5. (r) Biw : M. Hem. 3: Mr. (A)

Нижа ё : в . ( . В ПАР . КА : КЗ .

|

главад.

ГЕЛЫ ШАША ВРАЗИ дины на

BFHiaMiHH , Kw сынове пресе

Ленін созидаютя церковь газ

T8 TEрÁHAEBS
, (в ) н

прн.

ст пиша на Зоровавеʌю, й къ Кназем

Отечества , и рекоа има: созиждеми

E8 BdmH, ПОНЕЖЕ, Гакоже и вы , Нуєм

БГА ВАШЕГw , и êму мы према жер-вашего ,

TB8 дней асарад на цара асерска

приведшаго ны вѣмо

.

Зоровавеʌь н не с8 , й прочін кназн

ОТЕЧЕСТВ Геранʌевы 8 : (г) нѣсть

Háms Sámx co3A4TH AоMZ ET8 Há

шемб , понеже мы сами особнW COL

ЗНАЕМ з БТВ нашем8, гакоже по-Зиждемя

веле нама кира царь перескій . Н

Быша людТЕ ЗЕМАЙ ( ГО ) ОСЛАБЛАЮЩЕ

рукн людей 18дейскихъ, А ни препи

Нá 8 нма ва созиданiн , й нанмáx8 е

:
(4) A Пap. 1: A. ap. F. 3:

Г. (Б ) Ârría 6 : Т. (в ) Ā Цар . 31 : кн .

Ä Kop.: К. (Д) Н.М. 3 : А.
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на нихъ совѣтникшва , да разората ,царей и страны , и обвжнша елегаAJ

n

ACE_

Ĥ

|

ក

68

6%

совѣтъ ихъ во неа Ани кира цара бывают посреде его и дней древ

перескаеш ,и даже до царства дарта ца- ниха , его ради й града тойwn& sro-
и шп &сто-

MIX , Cer P (A) PAMO OFEO TEO- St
S PA népeeкarw . a) ва царство жЕ ДОМО БО

āсебира , же есть аpragépxъ, въ на рима царю , а града той сокакш , аше

чалѣ царства êгш , напнеаша свиток ЗААнх Будеть, и стены его совер

на живорна во 18ден н во тереалнонета ти мира . 3

3 мѣ. | Н во дни араагадана напнеа въ посла царь isz рем8 Балтаáм8 , н caм

múрѣ міфрідатъ , и тавенʌъ съ прочнáю книгочію , й къ прочыма согла

мн хосложителн , ко арта ер 8 царю жителем на Фентаюшыма в с

переском : написа письмо нарíн, й прочыма за рѣкою , мира :

срекних языкомъ и претолковано . 1 и рече :письмоносець, егоже поɅЕ

H PEÓMS BAʌTadms , n camira книгочiй 158 намъ, призваня пред мене. А

напиеáшапосланієвдúно на Герусалимя менеповелѣно есть,и соглалхом

МЕНЕ ПОБЕЛЕНО

д . ко артазер 8 царю : 8дий wspóom , а града той її днейdww wspѣгохомъ,

PEÓма Балтаáма, и сама книгóчій , й дрéБНН 2н древних на царей BOЗHÓLHTLA , WLT8-

прочін сослужители нашн, дінен , афар плента Бжища бываютяі

садахен, тарфален , арфаген , архіéн , нема . (Б ) црн крѣпцы Быша во ї1 Її

ваволиняня, 8санахен ,саван , Еламите,! | iєрусалимѣ , и Бладах всею страс
8

ти прочін її газыка , нуже преведеною , же за рѣкою , дани же мно

âвеенафаръ великій й преславный , й BCE-

ай , йуз во градѣуз самарійскихъ , н

Ā прочих се она пола рѣки.

ёсть сказание послания , Ёже посла

1 HEMS, ко aprazó 8 царю ;

рабй твой , мужн , же за ракою .

ВВЕДОМО ДА БУДЕТ царю , какше,вѣдомо

НЖЕ взыдóша ü ТЕБI намя, прін .

доша во тєр салима града с пный

й ʌ8кавый ,егóже сознают й ст

ны его состроены сыть, и фенова .

7 не его возвыснша. Ныне око в

|

домо да будетъ царю , так ,аше града

сей создАнх Будеть, и станы Ег

СОВЕРШАТСА , (Б) Данн НЕ БОД8Т Т

БЕННЖ (АТНАГО ВОЗДАНА) дл

А дŠтъ . й сіе царемъ сло творитъ , І й

пограмошÉнія царева не лѣть нама

видѣти : его ради послахома, и воз-

а вѣстикома царю , да разсмотрено

Бодета в книзѣ паматописной от

цева твоихх , и шбращен в книзѣ

ПАМАТОПИСНОЙ , И познаеши, ако града

Оня Фотопный ЕСТЬ, И ФЕНДАЦій

ША
ན

(А) В ОЗАР . В. Б. ( Б) Ниже 3 : КА .

гн (в ) и часть даваш са км . (г ) Й ка

нынѣ ПОВЕДНЕ можéмз онымз пре

стати її дѣла, и града , оный да не

STÁTH to

созидается ктоMS . 1 кw да її по- Кв

велѣн сего соплени БУДЕТЕ нерадодете

ніе творити и сéмъ , да не когда ой-

МНОЖНА ПОГИБЕЛЬ на сло царем .

Тогда пневмоносеца apra épza цара про гартаперка

чтè свика пред реŠmomg Baaraámoms,

й самаем книгочемъ, я сосложн

ТЕЛЬИН Н 3 : И НАóша тщательно во

Тер залима ,и во 18дею , й держаша
н

их мышцею сильною . (д ) Тогда пре- к1

Етà дѣло дом8 БжКТА , ЕЖЕ ВО ТЕР САʌн

мѣ , и не твораше даже до

втораго царства дарта цара перескаго .

глава е.

:

А

КА

ророчествОВА ЖЕ (Е ) âггéн прорóк8 , 77

н захарта сына "аддших, прорн

цаніє ко 18дéшма, НжЕ БАХ8 Во

8Aén û îep8canúmk Bo HMA Gra

(a) Hoom. A: ☎. (6) ỈHCC. HAY. ☎ : A.

Пар . ни .(к ) Втор. н: кд. (г) Ниже

Arría : . BAX. : .
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я

отцы наши Бга небеснаго , предаде

ихъвъ рŠки нав ходоносора цара ва

БАФСКА Халданнна, а н дома

сей разорн , й люди преведе в БАБУ-

ʌшна. (б )но въ лѣто первоє кура цара , голюнъ .! Новъ

кир царь Бавлинскій постави пове

ДЕНЕ, ДА ДОМЗ БЖІЙ сей созиждется .

н сос ды Дом8 Б ТА ЗААТЫМ НЕРЕД

БРАНЫ , (в) же навуходоносорх ВЗА

из дом8 , нже во теросалимѣ , и пнев

У

2

в Гераниева на нихъ . | (a ) Тогда востÁша

Зоровавель сына саладīилева , и не са

сына шеедекова , и начаша за гН

Домз Бжiй, НжЕ ВО тер салимѣ : и са

ними пророцы Бжін помогающе има..

r Ba o вpем прiнде 13 нима дада

Най КНАЗЬ Еświн за ракою , й садар-

возанáй , и сосл жители ихъ, й сіми

рекоша има : (Б)кто дадем власть

созндан дома сей, и с ны сÄ
стены сIA

Тогда сд рекоша има: в храм Бавлинский, изнесе ты

КАЕТЬ ИМЕНА можей созидающих царь с храма вавилонскага , н

В града сíй ; (в ) и очн Бжiн на плѣ даде на саванасар хранителю , же
Е н

НЕНИЕ АННО, Й НЕ возбраниша низ, над сокровищємх , и рече êму : BA Ë

дондеже послание 1х дарiю СНЕСЕНО , н СОСУДЫ СТА ВОЗИн, й нан , й постан

Тогда посʌасас пневмоносцем см . ихъ ва дом , же есть во Герга

З НЗАБЛЕНИЕ ПОСɅане, ЕЖЕ посла дада аймѣ, на место мха. ( г Тогда сa SI

Нáй КнАЗЬ ОБ Она пола рѣки , и с ванасáрх той прінде, й постави фено

дарвозаній , й сослужители на афар BАHIE ДОМ8 БАТА ВО ієросалимѣ , й ї

сахен, иже Бахд за рѣкою, дарію того времене даже до нынѣ созна

З царю : словесы посʌаша к нему: дете , и еще не совершеня есть. | й 3Н

sim писана въ немъ : дарію царю мира нынѣ аще (видите) царю Блíго , да

H BEANZ . В домо да будет царю , как посмотрит в дом сокровища цара

ходихома во 18дейскою страну (г ) 152 Вавилонскаго , да оўвѣен , так її цар

Дом8 Бга Великаго , и той созидается и бысть поведение созндан домъ

каменіемъ избраннымъ, и древа ста БЖIН СЕН , НжЕ ВОи Бжiй сé , НжЕ ВО 1єр салимѣ : новѣ .

BATLA B& crindX , дѣло же тоо дава семя царь да повлечта къ намъ.

просихома старейшина vrѣхх , и тако

рекохома има: кто да вам сь

Дома сей созндан, и стены CIA

T BoзemaBʌA'H ; |it w именѣхъ й в вопро

сихомх нух , да возвѣстима тебе ,w

да напишемЋ ТЕБЕ ИМЕНА може, нже

ь начальницыН. снцев слов

свѣщáша нама глаголю є: мы смы

РАБН БГА НЕБЕСЕ, И Земли , и сознаН

емя дома, нже бысть остро пре

ДЕ Е за многа , (д ) и царь

Терандева Великій созда его , и совершй

в его имя. 1 ( е егда же прогнѣваша

1.(a) Пap. : . Mara. : B. (6) 8

ОЗАР . В : А. (В ) ЗАХ. і : ї. (г ) Втор . і з

31. (А ) гр. в : Ä, 6. . В Пар . 8:31.

|

|

|

~

TABS.

Зогда (д ) дарій царь повелѣ ,

и некаша в книгохрани .

тельница , дѣже сокро

ВНЦЕ ЛЕЖИТЬ В Бабулшнѣ .

н сбрите во амаѣ градѣ мндій В

ском въ пальтѣ главизна едина, н

CIè писано ББ БЗ НЕЙ НА П МАТЬ .

(6 ) Въ лѣто первое кіра цара , пра царь т

повелѣ домѣ БЖīН , НЖЕ ВО 1єp8-

салимѣ :дома да созиждется , името

дѣже жрута жертвы : и положнмѣр

(А) Цар . кд : К. (Б ) В ПАР . Л.:

Выша . (в ) Выше а : 3. (г ) выш

A: H. (A) 3p. 3 : Rr. (1) Hap. s :

КВ. Выш : а



ёздры
LOH

и

|

|

A

ер салим .3 рій поставиха по-

велѣніе, са прилѣжаніемъ да будет .съ

Тогда даданай кнáзь страны зарч

ным, садарвозанай, і сосложéьницы

Его , також посла дорiй , царь , тако

A

H

Старый д

.

высоты лакшття шестьдесата , и

ро его к шестьдесата. Иʌawrg

сѣны каменным твердых три, и

ст на древаная едина , иждивеніе же

є її дóм8 царева да даетса . (а ) н

сое ды дóM8 БЖТА Златы и сребротвориша шатєльню .

ным , ниже навуходоносора BRA шины же 18денетін созида 8 , н ле

дому, нже во тєр халимѣ, пренесÈviH по пророчеств8 ãrréa пророка, иνίπω πο

ихъ въ вавилшня , да сдадутся , и вНЕ- захарiн сына аддшва . н создаша

LYTLA BG AóMS , Hже во теросалимѣ, совершиша по повелѣнію Бга ігрáнлєва ,

на мѣсто , наѣже и поставленН БАХ8 й по повелѣнію кира, и дарт , и р

5 88 дому жін. нынѣ Бо дадите талерка царей перен . н совероб

кназіє сӑшін за ракою садарвозанáй , шиша дома той даже до днè треті

и сосʌжителни зафаргаҳен , НжЕ 34 агш , мѣсяца " адара , же есть вз

З рѣкою , далече сондите штод8 . нынѣлѣто шестое царства дарта цара.

составите дело дóМ8 БЖТА : НАЗИ

18дейстін и старѣйшины из дома |

БЖIЙ ТОЙ , Да созидають на м'ѣстѣ

и своємъ . | н ю МЕНЕ ПОВЕДЕНО БЫСТЬ,

да не когда что сотворите противно

старѣйшннам жидовскима ва созн

данін дóм8 Бжiм Онагш : (Б ) й ï им

ній цірекна даней с щиха за рѣкою

примѣжно на иждивеніе да дается м8.

жемя тѣмъ, ёж БЫ не престало

AAO Tò. ee aye weK8AEETZ, Ĥ

ТЕЛЬЦЫ , И ОВНЫ , И агнцы , ВО BLE

СОЖЖЕНА БГ HEEEHOM8 , ПШеница ,

соль, віно , елей , по слОВЕЕЙ СВАЖЕН

никовъ, нже во ієросалимѣ, да дается

ИМЕ ПО ВСА ДНИ, ЕЖЕ Е во проста:

T Д Б A g принос цін БлагодунаБТ

НЕБЕСНОМ , и да молятся жизни

а цара , и сыншых êгш . | н ю МЕНЕ

оўетавлено повелѣніе, да к чело

вѣка ,вже преступит повелѣніе

cit, возмется древо ї дóм8 €го, н

3 BOZABNERS WRECHTSA HA MÉME,

Воздвиженя Бенте на немъ, и дома

МНЕ н БГД ,

ЕГШЖЕ ОБИТАЕТЕ НМА там , да низ

вратить ведкаго цара , й люди , нже

простру руку свою премѣнин май

разорити дома БЖIН , ЖЕ ЕСТь во

M

молат

ВСЕ.

(4) Ríme : 3. Ĕ : Â¹ . ( 8) Húж• 3

к. ( s à Тім . б : б .

|

(Б ) СОТВОРИША ЖЕ сынове i раилевы , SI

EBAWÉNHHЦЫI H AEVIH , и прочін вы

HWBZ ПРЕСЕЛЕНИЯ WБНОВЛЕНИЕ ДОМ8 БЖТА

вз радостн . (в ) Й ПРИНЕСОА НА 31

ОБНОВЛЕНИЕ ДОМ8 БЖД ТЕʌьцева Ето ,

Обнова двѣстн, агнцев четыреста ,

козʌшых ü за за грѣхи всего

Геранда дванадесать, почнеу коʌ на

Терáнлевыхв . поставиша сваqéН. НІ

никова вз чинѣхъ своихъ , (г ) й леvі.

ты въ частехъ своихъ на сложеніе

ДОМ8 БЖТА ВО Гербалимѣ, також пи

сано есть вв книзѣ московь. йд

СОТВОРйша сынове превеленія (Д ) ndex8

В ЧЕТВЕРГ НАДЕВАТЬ День мѣсяца

перваго (6) Очищенн Бо Баху к

СВАЩЕННИЦЫ И ɅEVITH ДжЕ ДО êАН-

наго вен чиетн . (ж ) й пожроша пех

всѣмъ сыномъ преселента , и Братін

ИХЪ СВАЩЕННИКWма й себѣ самымъ .

Її гадоша сынове теранлевы пáех8 , ЖЕ КА

їü Преселента , Н BLAIZ WAYЧИВЫЙCA W

фсквернена газьова земли къ нимъ ,

Ёже взыскан г БГîерáнʌєва . (3 ) но

и празднк опрѣсночный

А

*

φενρδάρια.

7

(4) ☎ зap . 3 : . (6) Túca. 3 : I. ♬

Цар. н : Т. (к ) – Цар . й : кг. ( г) неа.

r: S. Hex. : 5, HI. TO HIM. či :

Л. (ж) в Пар. К : кд . (3) Их ı



книги а

СЕДМЬ ДНЕЙ ВВ ВЕСЕЛIН , ГАКИ ВОЗВЕСЕАН

нуздь , набрати сердце цара

деебрска Isa нима, п p H

HX8 въ дѣлѣхъ дом8 Бга іеранлева .

глава 3.

|

A

A

н WB.Ts.и WBѣrs. | C мене повелѣность , п

да кйждо , же ймать от сердце Благо

въ царствѣ moémz її людей терáние

выхъ , н й свашÉнниковъ , й її ʌevó.

Tws , Понти во iєрваʌния , са тобою

да наета . 1 с анца царева , и седми да

совѣтникова его послана êен, да по

30 (Б) СИХА ЖЕ СЛОВЕСсловесѣхъ , в сѣншн 18дєю й ієросалимя вз законѣ

царство арта ерга цара переска Бга их с шема в року ТБОśЮ . на

rw, взыДЕ Ездра сына сареа, да ЮНЕСé Н В ДОМЕ ГДЕНЬ (а ) сребро

сына азарева сына екієва, и злато, же цóрь и совѣтницы єгш

Б сына села мла , сына сада нова, сына со офсердіемъ даша Б8 ЕРАНДЕВ , ЖЕ

сах товла , сына самарієва, сына во терусалимѣ бытáета . | вс

7 € pieBa, сына (в ) марешова, сына злато сребро êЖЕ ЩЕ ФБРАЦЕШНСРЕБРО

зарачева , сына зева, сына Бокк, ВО ВСЕЙ ОБЛАСТти вавилонстѣй сх до

Е сына АВIС ЕВА, сына Фінесова, сына бровольныма да нема людским , ндавніємя

Елеазарова , сына даршна священника СВА ÉННИК ВЯ , волею приносашиха , вX

5 первагш . Сé ê3АРА ВЗЫДЕ ВАВ дома Бжiй , же во Ерусалимѣ . Н 31|

люна , и сей пнеéца скора ва законѣ BLAIIЙ доходя той осердно впишнвъ

мшÈсковѣ, егоже даде ь т р н ю книг8сію : тельцы , овны , агнцы , п
ієрáнлю . въ

Н даде êму царь, raisu када га жертвы йуз , и возле на хх : и при
pisa ra БГА

Его на нема кѣ , во всехх гаже искаше HECH TA HA CATápь Aоm8 ETA Bшerw,

A

AJ

|

202 ~

A

|

2

А

3 Она . Н взыдоша с сыншыя i раннже есть во тер8салимѣ. н аще не

левыхъ , H W СВАЩЕННHIWBZ, й ї ɅEV - что ТЕБЕ, И БРАТIН ТВОЕЙ БЛАГО ВОЗ-

тва, и вы придверницы , и мне , шетавшагоса сребр

надінімн во ієросалимъ , вя лѣто сед злата сотворити, також оргоно Б

н мое арта ерга цара: 1 й пріндóша во вашем8 , сотворите. й соеды , же

îep8cAAHMZ MEcaya nÁTAгw: ciè erT AANLI TEGE 68 CASES AOMY ERIA,

а лѣто седмо царево . Занè в первый Даждь ПРЕД БОМ Во ієр салима. Н

День месца перваго той наче прочым потребы дом8 БГА ТВОЕГО , Еже

дити ü ВАВАШНА : и в первый деньше возмните ТЕБЕ ДÍТН , (Б ) ДАü Бавашна :

мовежца пятага пріндóша во єрсадан из домов

AHME, fäisw paisà Era êгuò Gaarà Ha Héma

Бѣздраво ойготова сердце ,

да взыщет закона (гана) , (г ) и да

творити очи , во теранʌн ПовеɅ

а нiемя и с дььмя . й сеть сказа .

ніє послані , Ёже даде царь aprazépza

ЕЗАРЬ СВАЩéНННК8, пнец книги словеся

ЗАПОВЕДЕЙ ГАННхъ, й повелѣній его

В во теранлн . фразерз царь царейapra

ЕЗАРЬ СВАЩ ННИК8 , не закона

ЕГА НЕБЕСНАГШ : Да совершитса слово

N
erò

(А ) НИЖЕ 3 : КЗ. ( Б) БОЗАР. на л.

( в) Ä Пар . 8 : s . (r ) Матд . 0 :

AJ

сокровища царева , й ка

її менè : 38 арталарда царьоставихх

ПОВЕДЕНИЕ ВСЕМ ХРАНИ телема сокро

вища, не суть за рѣкою , да веё ёже

ще спре вáся ЁЗАРА СВАЦІÉН

ника й пнеéца закона ЕГА НЕБЕСНА ,

готово да будет : сребра даже до ї

Сга таланта , й пшеницы даже до

стà мѣра, и в даже до ста Бочека ,

й ела даже до ста чванwвя , а солн

Без записана . | Ве же есть по г

волн БГА небеснаго , да будет вз дому

БГА НЕБЕСНАГО . вонмите, да не кто

~

(а) Ниже й : ке . (б) Выша 5 : й .

в



.
£54ЁЗАРЫ

N

BLA

же

| AD

А

CHINWBZ

прострата рука на дома Бга небесна , й съ нима триста можéй: | î ï сы . з

да не когда от гнѣва на царство | нова аднныхз, овина сына ішнадат

їїд царево й сыншва его . И вам знаємо новъ, съ нимъ пятьдесʌтъ можен :

творúmz ciè, ü seExx СВАЩéнникwвs , i ü сыншых дамʌнхъ, неба сына 3творимъ свашéннннwвъ , ü

и ʌevíTWB , пѣвцева , дверниковъ , делiння , й са нима седмЬДЕ АТ

а
надінімwвъ , н слуга дом8 Бжiд , дань можей : Ги її сыншыя сафатієвыхъ, й

Да НЕ БУДЕТ ТЕБЕ, ниже именте завдія сына Міхайловъ , и съ нима

RE AASTA RAOUTH THE LATE
OLMLAELATE Mожей : и сынова

Езара, по премудросTH Era Boeru , iwdsʌnx , авдi сына Геïнаева , и ск

ЖЕВ ЦЕ ТВОЕН , постави книжники нима двести ОсмьнаЕСАТЬ можей:

й с8дін , да судата Вей люди, НЖЕ и сынова Ваніевыха, селiм да ї

суть за рѣкою, вымя знаюшым сына шефа, и с ним сто шестьса

закона БГА ТВОЕГО , НЕ ВЕДАЮЩЕМ десата можей : 1 н ï сыншых авíе

KЅ BЕДАН сотворú'е. ! САК , ЖЕ НЕ выхъ, захарія сына вабієва, и съ нимъ

сотворить закона Бга твоего ,и закона АВ ДЕБАТЬ ФЕМь можей: н сынса в

царева оўебранш , суда да Будет со азгóдовыхъ , wwúна сына катановъ,

Творена на него , аще въ смерть , нан й сз нима сто десать можей : нют

68 наказание , нан во шетенi жн . сынова адшнiкамʌнуз послѣднiн , й

КЗ вот , или в темниц8. Благословен

ГДЬЕЗ ОТЕЦ Нáшнхъ, (Б ) же даде

сице в сердце царево , да прославита

Кн дома глень, Иже во тереалниѣ, най,

на моўклони милосердіе пред очима

цара и совѣтникова êrw, и всѣхъ

назен царевых сильных . наза

оўкрѣпленъ быха, rais рока БЖ

Благаа на мнѣ , и собраха її і рáнла

НАЗé взытн со мною.

N

главі н.

13

(B) LíH_KHA3H ОТéчества их

вожан, иже взыдоша со мною

въ царство áргазépza цара вав

ашнска. с Сынwвя фiне со

выхх, гирешня : її сыншыя ідамáрнхъ,
TO

данійла :с сыншыъ давідовых ,âász:

гї її сыншвасынова саханны , в

Форосовыхъ , захарта , й съ нимъ можен

А ЕТО ПАТЬЕСАТ : сынова Фаада-

Мшава, ел анасына сараева, й сх

ё нима двѣстн можей : я сыншы |

задойсовыхв , ехенi сына азгнев,

Нижте
(a) Húж• ì : Ã, ẽ. ( 6) Bliwe 5 : Kь .

(в) з 8здр . й : кн .

|

A

H SI

camaia, Ĥ съ нимъ шестьдесата

м8жей : й сыншыя Баг& d выхъ ,| ü варбаевыхъ , д

и завода , и сз ними седмьсъ

Девата можей. Собрáхъ же ХХ ва ё

рѣцѣ тек шей к êвін, й пребыхомъ

ту три дни . (а ) мекахъ же ва лю

дехъ, и въ свашенницѣхъ, й и сыноваДЕХЪ ,

легінныхъ не шѣрѣтохъ тами.

послахъ ко êлеазар8 , арінʌ8, семеію , н

KZ мawнán8, й îépíв8, û êлнadм8,

надан , и захарīн , н м солʌам8 , й , ко

ішарúм8, и една н8 , премудрых . 3
T

изведох ихъ ко адаю начальник на

мѣетѣ кáефта , и вложихъ во остà нхз

Словес , глаголатн ко адаю н Брагін

его адiнiмwмя на места кáефiн ,

привести намъ поющихъ ва дома

Б нашего . й прīндоша 12 нама, й

ПОНЕЖЕ (Б) к нашего бѣ Благар8кà Era

на нáех , лiжа " сахинг ü сыншых

(B) мооʌіевыхъ , сына

сына Герáнлева:

êrw , н Бái êго осмин десать . йд

* вр : разуменя .

ЛЕСIННА ,

(А) Выш 3 : 3. (Б) Выше 3 : S, кн .

(8) Hex. 5:



КНИГИH а

ភ САТЬ .

sbншых мерáріныхъ ,

сынове его °

праша Свашенницы и ɅEVíc

гш.

А

âcEBía , i Media to

и Брат êrw и в де- сребра и злата и сосудова , Да БОЗНЕ

| надiнiмшва ,(4 ) Й над нíмшва , и жесть, во ер саʌимъ въ домаБаше

дале давода , и кнази къ сложет

AEViwms, Ha iнiмова двести дБАДЕ .
во вторыйнáдевать день мѣсяца пер

САТЬ , ВЕЙ СОБрашаса по именемъ . вагш , да ндема во терусалима : н р ка

Ка (Б ) Н проповѣдахь тами поета близ ЕГА НАШЕГО ББ на насъ , и изБА Н

рѣки а8н , Еже смнритиса пред едем нáся її рóка врáжіну , и ратников

Бгома нáшних, проситн ё него пн на пн. првдохома во Гер &са в

правагш нама и чадших нашым , н Анма , и пребыХома то три дни . 1 Илг

КВ ВСЕМУ СТАЖáнію нашем8 : осыдѣуса БЫТЬ ДЕНЬ Четвертый , дарома

Бо непросити її цара силы и конник , веома сребро и злато и сосуды в

занин нáе Брага на пH: понé дом нашего под рук8 мартмаа

жрахом царю , глаголю е: (в раскіна pin Башенника, и са нимаогрін

Бга нашего есть на ѣхъищих леазарын фiнеÉсовъ , и с ними

Его во Благое, и : iwanda îne совх , и ншада,

(г ) парость же его на Бебу шетав сын Ванев EVITH, по числу илд

КГ его.* r Λάκοιμηχα ἐπὸ. | ΠοπΗχομέα με BEC& BCA: написана бысть весь

МОЛИХОМСА БГЗ , Нашем семя , (Д) Н skes . Во врéma то , не прiндоша ле

її плѣненія сынове преселені , (а ) при

не оша всесожжені Бу іерандево,

гельцева дванадесять за всего врá-

нɅа , Овнwвя ДЕВАТЬДЕСА тя шесть ,овнова

агнцевя седмьдесата седмь, козлова

за грѣхн дванадесАТЬ , ВСА ВО ВСЕСО

ЖЖЕНИЕ 8. Н даша повелѣнцарés

во правителема царекнмя, й вн земя ,

НжЕ за ракою : м прославиша людей

Н ДОМА ЕКIН .

A . ѣпь

Свашеннически з дванадесять, сараíю ,

асавію , й сх
н с ними її брáтін нух дÉ.

ке сАть . Возвѣснух же има (е ) сребро

й злато и сосуды начаткова дом8

БГ нашего, каже Вознесè царь, и со

ВЕТНИЦЫ ЕГО , Я КНАЗИ ЕГО, И Весь

is i ранʌь шбрѣтающiс . дахѣ

главад.

LOMZ BZ pŠkH HXа сребра талантшах

шестьсота потьдесата , и сос дшва

сребраных сто, и злата со таланта,

З чаша зʌатыхх двадесать, драхма

тысам8, н сосуды иван светлыя

Добрый различни драгоцѣннін аш (Б ) ЕГДА СОВЕРШЕНА Быша I , I

кн злато . И рекох нма : вы св тн гу приступиша ко мнѣ KHA3H,

БГУ , Н LOL AH СВАТИ , И СРЕБРО , и глаголюще не сол чишася людіє

злато , êЖЕ ВОЛЕЮ , ВДАНО ёсть 8 БГ
sicpánʌEBbI, И СBAWéнницы, й ле

Котéця нашихъ. инстр | VITH ü людей земныхъ, (но ) ва мÉр-
1

дондеже вѣеома їїдадна пред носеха из ть ), же есть хана
30

СВАЩЕННИКОВ И AEV TW , пренен, Еден,Ферезен , i B8céH , MMWи аммW-

IHA3H OTEHEETBX iеранʌевыхх во Гер8- HTHE WILITARE, И МЕРАНЕ, И

л салимѣ, въ скиніну дом гана . амеррÉане. (в ) Понеже подша їде в

рей КХЗ СЕБЕ и сыномъ своима :

смѣейса сѣма сватое съ людьми 3ЕМ-

N

и

H

(A) Incśc . Hav. : a, 3. Gims :

мг. Наам . 1 : кн . ( Б) Б Пар. к : г. ( в )

Нижа ст.л. (г ) Йеáïн КБ : 31. (Д ) Жал

рмв : . ( 1 ) Выш . 3 :

А

(А ), ВЫШЕ 3 : 31. ( 8) В ЗАР . Н :

(B) Hex. A: SI . Brop. 3: F. 08A. 7:

В



ЁЗАРЫ ໄດ

ными , н р8ка кнАЗЕН И ВОЕВОД , Въ

7 преступленiн сéма въ началѣ . І н

Егда оўсʌыша я словеса sim , paзрах

ризы мой,и во трепетахь ,не

захя Блавы главы моей и Брады мо

Ли вдоха т8ж. собрааН

н

А

|

внХомя повелѣнія твой, же для а

êей нáм рокóю раб твоих проро

ковъ , глагола : (а ) ЗЕМАА , НА НЮЖЕ вы

входите наслѣдин ю , ЗЕМАМ НЕЧНЕТ

есть , по нечистотѣ людей газыческих ,

ва мерзостежа их , нмиже наполниша.

ю їсть даже до обета в СКВЕР-

нéHIA & своих . (Б) И нынѣ Ашé ы

РЕЙ ВАШИХ НЕ ДАДИте сыномъ ихъ ,рей вашихъ

и ДШЕРЕЙ их не приемане сыно

вших вáшыма, й не шие мира

ихъ , и Блага нуз даже до вѣка, гакшихъ

да открѣпиеса й снѣете Благад

земли , и наследие дадите , сыновоиз

Бышыма даже до вѣка . й повѣхъ, г

же придоша на насъ въ дѣлѣхъ на

шихз слыхх, и гр с нашеме

комъ, понеже нѣсть коже БГ нашъ,

НЖЕ ИЗБáВНА êСИ NáLZ ü Беззаконій

нашихъ, и даля еей нам спасение :

КО МНЕ ВЕЙ (А ) БСАЩ НЕА СЛОВА ЕГ

Терáнлева за преступленіе пришедшихъ

с плѣненім : и азъ сѣдаха при корбена

Ё АЖЕ (Б) До жертвы вечернiд . н вх

жертв8 вечернюю вocdyz üro-

БАНА МОЕГО , И НЕГДа раздрахз ризы |Ванія моего , и внегда

мой, и трепетах , и преклонихъ кш

лѣна мой ,и прострохъ р'цѣ мойко
§ 8 БГÚ MOEMS , и рекох : (в ) ГАН

БЖЕ мой , выжда, срамʌаюсь

БОЗАВИГНУТИ АНЦè МОЕ К ТЕБЕ : answ

БЕЗЗАКОНА наша ой множншаса паче

главъ нашихъ, и прегрѣшеніе наша

3 возрастома даже ДО НЕБЕСЕ. с АнейС

отéца нáшихъ вх преступленін Белизан Брат хомс разорити запи ДІ

кома ê мы даже ДО ДНЕ СЕГш: н 6% вѣди твой , н смѣентиса съ людьми

Беззаконінка наших предани смы земными: не прогнѣвайся на насъ

мы и цари наши, Й СВАШÉННИЦЫ НАШн, ДАЖЕ ДО СКОНЧАНТА , ЕЖЕ НЕ БЫти ш

й сынове нáшн въpiss царей газы станк8 н спасаємом8 . ГАН БЖЕН
| ☎t

ЧЕСКНХХ, ВД МЕЧЬ , И ВЗ ПАНЕНТЕ, Н Лева, праведен есй ты , как wеrd

в расхищеніе, и въ стыдѣніе лица Хомса спасенн, гÄКОЖЕ ДЕНЬ СЕЙ : (Б) сè

й нашего , такоже вз день сей . Й нынѣ Мы пред тобою êʻМЫ ВЕН В БЕ334-

ўмиʌОСТИВИСА над нами БГ наша, конінка нашихъ , понеже не возможно

еже оставити ны во спасеніе, н дотн СТАТИ ПРЕД ТОБОЮ сего радн .

нама твердость на мѣстѣ сватынн

Егш, ёже просвѣтитночесà наша, н

дан шживленіе малое въ работа на

А ШЕЙ: въ

•

N

1

как рабй е мы ,ив работѣ

й (г) преклонина наез милосердіе пред

цари перескимн , дати нам живот,

еже воздвигнути има дóмя Б на

шему, и возставити запустевша

Erw , (д ) и дати намъ игражденіе во

Т 18ден н тєр салúмѣ. | н нынѣ что

PEYÉMZ GE HÁшz no cémz; fakw weтá-

нашей не остави насъ ГАБ БГЪ наш :

(a) Ĥcáïн к. ( к.) Исх. кд : ад .

(в) Дан . д : 3. (г ) в озар. н : ос, оз,
: :

гляват.

Егда МОЛАШЕВА ЁЗАРА , н Егдà ä

неповлашаемплачціхиймо
ДАСА ПРЕД ДОМОМ Бжiних , со

Брашаем 12 HEMS Геранда15% нему її

обрѣш, можи и жены и

троцы , raisw nadia 8 людіє, и воз-й

HECOWA NAÁчь. Hà LEXEнÍA ☎сежені

сыня генлева її сынова на манхв, и

рече ёзар : мы преступихома пред

Бгомъ нашимъ , й (г ) подхома жены

(4) Втор. 3 : ā. (Б ) Йеҳ . кг : лв. лд :

SI . ( Б) Дан . : sı . (г ) Выше : б

Ним . ги : кг.



Книги а

1

А

AI

и

|

А

.

времена повелѣнная,

គ

ក

ч8ждів 16 модóй земли, и нынѣ есть зимнее, й нѣсть мощности внѣ
ойпованiе iеранаю с семя: и нынѣ

завшем за БГ нашем, да

Свержем вся жены, и рожденыхъ ї

нихв , коже хочет. Вони,

страшну заповедьмн ба нашего ,

А И ПО ЗАКОН ДАБонн,

ПОНЕЖЕ НА ТЕБЕ есть глаголъ , и мы

ё съ тобою : окрѣписа и сотворн . | (б )

BOET ЗАРА, И ЗАКА КНÁЗН , СВАШÉНвоста Ëзара , н

ники й лемты , й всего геранда , да

Сотвора по словEN LEMS: И КАî

SWALA. (B) BOLTÀ ¤зapa Aнyà sóм8и за лица дом8 |

GRIA , И ЙДЕ ВХ сокровищный дома |

iшнана сына Елiсьвова , исе тамw :

Хлоба не гаде , и воды не пн , пла

каше Бо прест пленiн пришедших

3 плѣненія . | н послано бысть слово

во 18дею н во iєрсалима всема бы.

новомъ преседен , Да COБEPŠTEA во

н ер саʌúmа. Beak , ЖЕ ЩЕ НЕ пр.

идея в три дни , по совѣт8 KHA

Зей й старѣншина , возмЕте всё имѣднè

HIE êrw , (r) и той сʌ8чена будет(г )

д її сонмица преселЕНТА . | н соБрашаса

вен мужіє їхдины н Веніамінн

ієр галима треми дéнмн : сей есть

мѣСАЦЗ ДЕБАТЫЙ . въ двадес тый день

МЕСАЦА сдоша Вей людте пред до

MOM БНМ трепеше ʌОБЕЕ ,

т (д ) й ü зимы. I Н БОСТА ЕЗАРА сваБОЕТА ЗАРА СКА

шенника , и рече к нимя: (в) вы

преспите, взет жены инои

ПЛЕМЕННИЧЕСКН , ЁЖЕприложити ко грѣх'

ā iepdHAE 8. I нынѣ дадите хвалу

Г8Бé нашихъ, и сотворúє

о годное пред ними, и случите

людей ЗЕМЛИ, и ü женя иноплемéн.

BI NHYECKHXX. Й свѣщаща всё мно-

жество гласом Великимъ , и рѣша : по

ЕДОВЕСЙ BOEMY 15% нама, сотворима.

ГI Обаче людiе мнози суть, и врема

KX

.

единаго

двухз, ю Бо много согрѣшихомя

БЗ СЛОВЕСН СÉM8 . Да ПО BANCA H

HA3H наши во веÉMZ множествѣ, и

Bo Beky град у нашихъ, же подша

жены иноплеменничн , да пред тя во

ВРЕМЕНА ПОВЕДЕНнад , и с ними ста

рѣйшины BCA saru града, й с8дін,

ЁЖЕ врати гнѣваровтика на

werw o Hácz CAOBECè páдн cerш. ObáчE ĕi

надана сына асанʌлева , й îacía сыня

AERERZ CO MHÓ CÉMZ, й MECOLсо мною й

ламб, н сабадай ʌEVITин помОГ АЙ

Hm..
имZ. н сотвориша такш сынове

преселені й разыдошава , ёзара сва

Éнник , й мŠжи KHAKH TÉELTB BX

домы, и вей по именем , как бра

тишася въ день первый мѣсаца , де

cArarw , да взыщ8тя глагола . й ... 31

Бершиша во всѣхъ можеха , же по

Аша жены иноплеменничи , даже до

первагш мѣсяца перваги . айн

обратен суть сыншых Свашенсынова СВАЩЕН

НИЧЕСКИХ , ЖЕ ВВЕДОША ЖЕНЫ ИНО-

ВО ПЛЕМЕННИЧИ, — сыншва не са сына

с декова, и Братя ér maagia,
êrw Ĥ

Елієзера , й Таримя и гадалíа . | дыша

р кн Ево, изгонити жены свой ,

coгрѣшивийн принесóша її овéца (Б)

преступленiн своему овна : н ш сы,1

новх êммнровыхз , ананій , завдíа:

и г сынова (в ) праманов , maasía, на

Eaía , i camia,нiєïн , Ogía: | н їв

сыншва фасе ровыхв ,êлішннай , ма

aría, й îеманʌя , н наданáель, а

вада, и класа: н ë evi ,îwza îr

вада , нами, й кла, тоже й ш

літа, и Федеiл , н i да , и êліезера:

н ü пѣвцшва, êлісáвъ: нї дверника , ка

соамина, и телмина, й ода: 'n шкен

i ранʌа , i сын в Форосовыхх, ра

mía , H azía, i me ia , в медмина , й

(4) gap. : . (6) Hem. 7 : Ko..

(в) в 63 р. : ā. (г) Ним . ЇГ : кн . (д)

:

|

គ

..

(4) Мал, в : 3, н . (в) div. A : г. (в )

Вышук : Ка



езары

n

А

~

н ü сыншва асимовыхъ, me.aandia, mа . Аг

дада, завада, ёліфальта, ієрамі , на

ассiй , семей : й г сыншыя бакін . ад

моодíа , амрáма , и осилъ , ва ле

xexía,
M

н

îìs Ênïagápz, î âcabía, Ĥ BAHÉA: | Ĥ W

сыншва наáмовыхъ , матданíа , и 34-

харта, и аìнлъ , нáвдiй, нема,

зийí : йü сыншых заду выха , елiныхз,

шнай, елпсува , маданáй, и армия, ната , вадаíа , еíа, огранíа, mapi."isн

мида, и еласква, 1 , 3

данай . и сотвориша сынова ва Ан

H8 ЕВЫ , И СЫНОВЕ СЕМЕННЫ , И САɅе- д

mía, й нa..áнx, й âдaía, maxнaдà, îì& & махнада ,

наданза

всесей,

ía , EEAA m2, amapia , iweнф . в

с сынwв навиныхъ,iєïйль, малада,м

завад , зевенáй , адай , и нʌь, на

неа . | Вей тін подша жены иноплемÉн. МД

нически , й родиша її нихз сыны .

КН И ЗАБААЯ , й озiзà: н ï сыншых ва

венныхъ, шнна , ананí , на , н

Кд дали: н ü сыншва ванŠевыхъ , могол

adaz, manaśxz, âaaía, îacóвz, й sadaz,

ий римда: и г сыншыя даая

мнáвлихъ , еднеа , и халилъ , нанí ,

Maacia,MarHia , BЕСЕЛЕНАБ , И БАНН ,

ла й манаесій : | й її сыншых прамовыха ,

ênieзépz, îesía, menxía, caMaÍA, CEME-

АВ Фна, Веніаміня, мал хз , samapía :
елтезера

Конеца первых книга ёзарнных , нм та ва бе глава т.

M

ይለለለለ ለል

N

MB

книга несмін.

главата .
поношéнін , (4) й страны терсалимска

разорены ,на его сожжена ог

ЛОБЕГà (а ) неємін сына ахалінна. немя. И бысть егда обслышахз
HÉMZ. | д

и бысть въмѣсяцѣ * ЖАСЕЛéБ , СЛОБЕ , ѣхъ, и плакаха , и ры .

двадес тагш лѣта , и азъ бѣхъ дахъ дни (многи ), и Бѣхъ ПОСТАСА Н

в с санх авирѣ. И прiнде (моласа пред лицема Бга небеснагw .вана |
MOMÁCA ETA

мнѣ ананí един ü Брáтiй моих , и рекоха : молю ТА , ГАН БЕ НЕБЕСНЫЙ, Е

съ мÝжн дшвы, и вопроснхз хз крѣпкій , великій , й страшный , ( б) хра

спасшием , жесеташаса плѣнé НАЙ завѣтъ и милосердіе любашыма

7 нід , й ш ієросалимѣ . | н рекоша мн : ТА , и хранашыма заповѣдн во:HÒA , có H И

сставшінсаї плѣненія тамш ДА Б Д' ШИ ТВОЙ ВНЕМЛЮЩѣ, (B ) И S

странѣ , во сослоБЛЕНІН ВЕЛИЦЕ И въ Очи твой версты, же слышатТИн

គ

*

60

(а ) д Цар . кені. Б ПАР . З. Д. (6)

НИЖА КВ. ДАН . Д. (в ) г Цар . й : к...
:

15



кийга
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| обоихед сваю , І й рекохъ царю: т

а царю , во вѣки живи : како не бы

TH Прискорен8 AHI MOEMS , ПOНЖЕ

града ,дома гробшва отеца моихъ

его сожжены суть

MOAÚTES PAGà TBOEгw, Coж€ 43% Mо. ofEOAXCA SEAW,твоєго , ёюже мо

люса пред тобою днесь, день й нóшь, (а)

Сыну теранʌевых раб хх тво

нхъ : и неповѣдаюсь граѣхъ сы

нwвя геранʌевыхъ , миж согрѣши

Хома пред тобою . н 33, й дóмя

престапихомъ тебѣ, и не

3 ТЦ

N

N

спеѣ,

огнем ,

ѣшихомъ . ( Превéмя ты

Б

ក

горн

.

គ

|

да

и

рече мн царь : почто

вопрошаеши, и помолихся

НЕБЕСНОМ , І й рекохъ къ ца ё

РАБ

стоплéнієм

сохранихом заповѣдей (твоиха), и рю : аще царю видитеA БЛАГО, НАШЕ

ПОВЕЛЕНІЙ ЖЕ, Ен
ПОВЕɅѣній й 8 Б , Гаже повелѣла с ОГОДЕН БЕТЯ Б ТВОЙ ПРЕД ТО

Й МWусею РАБ TTBOEMY . ПОМАНИ БОБОЮ , А ПО ЛЕШИ МЕНЕ ВО 18ДЕЮ , ВОмойсею рабs TBOєму. | Поманн

слово, вже заповѣдала еен мшисею | града гробова отец моих, воз-

рабу 'TBOEMS , глагола : аше преступи созижд его, речé же мн царь , и з

тевы , (Б) 3% расточу вы вх люди. наложница сѣдаше БАНЗ ЕГФ: ДО ВОE-

А ЩЕ ОБРАТИТéса ко мнѣ, и сохра- ГО ВРЕМЕНЕ БУДЕТЕ пѣть твой , н

ните запшвѣди мой , и сотворит , когда возвратишне Н О ГОДНО БЫТЬ

(ваше будетъ разсваніє ваше до пред лицема царевымъ, и поела ма ,

конца НЕБЕСè, W 8 COБEP вы , и BBE (Б) Н положиха êму время . ЇH PE- 3

ду вы въ мѣсто (г) Ёже избраха кора царю : "аше царю видите БАá_

I ВСЕ И ИСА ИМЕНИ MOEMS Tамо . го , даждь мне послание к воеводамя

тíн Раби твой , и люде твой, уже страна за рѣкою , да преведуть мене,

накопилъ еей силою твоєю великою , и

1 рокóю твоєю крѣпкою . Жолю , ган ,

дондеже прiнду во 18дєю , й посланіє н

ко äácrpá8 добравы царабы , да

Да Б ДЕТЕ ОТВОè внемлющее на мо доста ми (в древа покрыт ра

АН 8 рабà Boer , и на молитву столпа дом8 , н на стены градныя ,

БWВХ твоих оташи8 БОАТИСА МЕ й на дома, воньже вниА8. Н даде мн

НЕ ТВОЕГ .И Благопоспѣшно Бораб | царь , (г) такоже орбка БТА Благо

ТВОЕМУ днесь , и даждь его вз щедри (Бѣ) со мною. Її пріндóхз к& BOE- Д

ты пре м жемд сúм .наз быв водама страна за рѣкою , й дах ма

ночерпчій царева . послание царево : посла же царь сo

мною начальники силы и конницы .

(Д ) й оўелыша санаваллáтя (;) áршні т

TH , Báба амнíн ,

на 23 Бысть вхELICTь (A) 88 MÉcayk * nicá- сло имя бысть, а прiнде человѣк

нов та двадестаг арга взыскати блага сыновwмя гранде

Sépaера чара, и вино БЋ вымъ. й пріндóх вод тєросалима , на

Мною : н B3AX & Biно , й дахь бы з т три дни .

в царю , й не бѣ нна пред нима . нiю 33 й можн не мнóзи со мнóю ,цію н

рече мн царь : чесс ради анце твоё и ником же возвѣсти, что б

прискорено есть , а нѣен Бол знай , дата в сердце моё " СОТВОРИТсотворити со

н нѣеть се, развѣ скорбь сердца . н icáнея , и скота ѣ со мною,

глава 6.

мартво

Н

(4) â ¤зap. Ã² Ã1 . (B) Brop. KH :

(a) Brop. : A. MAK.:

Brop. 1 1. (A) Buiwe ät ä .

ра

предо

|

ក

er

(а) Дан . в : Д. Г : А ё : 1. (Б) Ниж

Е : Дì . Г .: З. (в ) г Цар . Ё : s. (г ) а

¤зAP. 3: S, M, Kн . н : KB. (4) Húxe Ã¦

( врем.мк : г.

в



HEEMÍN

и

токмо кога , на нéмж 3ъ вѣдóг.

п Її внидóхъ во врата юдоли ношію ,

ко осію (а ) неточника смоковниц

нагш , й ко вратима гнойнымъ, и

Бых размышʌАА w criepea

диметы разореный , но вратихъ

Ornémz. | Ĥ

его поддéных огнемя . И придоха

ко вратимя неточника, и к

царевѣ , и не бысть мѣета скоту , на

ёг нéмже сѣдахъ , да пройдета . | И вҙы .

Aι

глават

ក

(4 ) ВОСТА Ел абвя священника а

великій, и Братя ЕГО СВАЩЕН

ницы , и воздиша врата овчаа :

EIN WЕBАТИША Нха , и поста

виша двери ихъ , и даже до столпа

плит лакшта (Б ) шеБатища хъ, даже

(В ) До столпа анамен а.н Банз Еru

созндаша мужіе тері шнетін , й Банз

༩

дóхз нощію ,на 8 поток нóцiю , й раз - н созида закабра сына аманíння .

мышлахх в стѣнѣ, и бѣхъ во вра

Sı Tѣхъ юдóлн , и возвратихем . GTPE-

гóшін же не вѣдах8 ками ходихв,

и что аз творю , и 18д юмз, и сва

шенникшма, й честнымъ, и воєводамъ,

и прочыма творашымъ дѣла, даже

31 ДО Гогда не сказаха . й рекорд нмъ:

БЫ ВИДИТЕ ОБЛОБɅЕНIЕ CIE , BX НЕМЖЕ

Ермы, как тер салима опстошеня,

И врата Его преданы огню : пріндн

TE, и возиждемъ сѣн тєрсалима, и
HI HEБ ДЕМ Штомѣ въ поношеніе .

сказаха имя рук8 Бжiю, же есть

Блага со мною , и СЛОВЕСА ЦАРЕВА, ГАЖЕ

глагола мнѣ . и рекох: востанемъ,

сознждем : и окрѣпишася руки на

AI BO БЛАГОЕ . | н оўелыша

.

|

Врата же рыбна возндаша сынове т

асанáевы : він покрыша ихъ, и поста

виша двери „ ихъ , и заворы ихъ , и

верей ихъ. | БАНЗ на возншеИ д

из рамды сына оріння, сына åкки

соба: и Банз его созндаше мого ...

ламя сына карасiнна , сына МазевиʌА :

Н БʌH3 H Z возндаше садика сына

ванúева: Близ их возндаша Е Е

шимы , сильнiн жеЙЖЕ НЕ положи

шА БЫН СВОЕА В ДЕЛО ГДА ЕГА СВОЕ.

го.

ATIA

Й стара созидаше да з

сынх фасекова , к меебиламя сына

вас дієва : покрыша ихъ , и по

ставиша двери ихъ, и завшры, й вE-

рен и ч . II Бʌи3 НХХ СОЗНАаша 3

Малі гаваннъ, н ёваршна мирш

wí , í íндів, м'жн ї гавашна и магфы ,и áí

rHedmz apaBiH , (Б ) й поемашаса даже (г ) до престола на же

нама, и придóша къ намъ , й оничнжи Быть ) Бон полъ рѣки . н банз

ша, и рекоша: что дѣло сè, ЕЕ ВЫ Его созида Озінʌъ, сына арахієва

творите, еда вы против8 цара метá | 3ʌаарь: И БЛИЗ Его сознда ананíа

RETELA, й воздух имя слово , н ре сына роке ма, и возетáвна ієрова-

вохз кх нимя : Б НЕБЕСЕ , ТОЙ БЛАГО Аима даже до стены широкі . На

поспѣшитъ намъ, и мы рабн êго БАН3 НХА СОЗНА ЩЕ Рафаíа сына б

Чиетiн , (BOLT HEM2) Н СОЗНАЕМ : рина , начальника половины окрестны(востранеM2 )

(в ) вамъ же нѣеть части , й правды , й страны тер салиман . Биз

пáматн во iєрсалимѣ. знааше еде сына êромадова , ки

против8 дóм8 €гш : и БАН3 êru co-

знда атуда сынъ асаванiнна. на

вторую часть созндаше мелi н

нрамова , н асóва сына Фаад,8 моббль,

.

:(А) Нижег : ı. (Б) Ниж Д. Iws .

B1: Ã. (8) Bpic. 8: äi.

( Нижбі. (Б ) Втор , ќ : ё . (в)

Пором . Ла : Ан . (г ) Горам . лав то



КНИГА

и Αμέρη

Видео голый |й же оЕП пéцінаю . й близ | свашéнницы , мужте и пола гордан

Его сознда Е саллома сына алашисова , ска). І й по нéм созндаша Бентам ня кг

начальника половины страны окрест и асÝва против8 домова свойх: н

ным ієр галимин , той й дерн êrw . по нема сознааше азарíа сынамас

Врата юдóлн созидаша ан на, н EBZ сына ананiнна , Банз дом8 своегw .

Фентающiн ва занонѣ: тін создаша По нема созндаше Ваней сын ада- ка

ихъ, й поставиша двери ну , й завшрыдова , mѣp вторю її дом8 азарíнихъ,и

ихъ , и верен ихъ , и тысяща лак тя даже до оугла и даже до клонені.

А во стране даже до врать гнойных . й Фалака гына озання против оугла, пе

A

*

·

Nврата гнойнад сознаáше елíйстолпа возвышÉнаго из дом8 цасына и

рихавль , начальник окрестных страны рева высów,же а) во дворѣ тел

видакрім кім , той й сыны его , и
ничном . н по нема фадаíа сьня

покрыша йхх, и по виша двери их , форосова . | н на iнiмненáшаїс

и заворы нха , н веренна врата (Б ) во сфáлѣ, даже до Вертограда

МЕТОЧНИКА вознда соломина сына врата водных в востокома , на
Неточника й

Халезнова, начальникх страны масы: же до столпа , же ББ ВОЗВЫШАНХНжЕ возвышена .

той созда их , и покры нх , и по- Й по нихъ созндаша Aim , mѣp3

ставн двери нух , и заворы нух, и вторую страны столпа Великаго и

верей ихъ , и с н8 копан стʌшаман высокаго , даже до стены офʌы. і

152 Вертоград8 царево, и даже до сте (в ) вышше Брать конскихъ возндашаки

пеней низходÁшнув її града давíдова. свашéнницы , Един кiйждо против8

SI По немже созида е неем а сына за домб своего . Й по немя созндашей д

в хова , начальника половины страны саадын сын еммирь против дом

виде ровы , даже до вертограда гроба своего . й по нема сознаеше самата

давiдова, Й ЖЕ (Б) до пан отын серенієва, стража в восточДАЖЕ врага

строеным, и даже до дом сильныхныха. По нема созна ш анана а

3 По нема созндаша легіти, рамз сына сыня селем'ева, й аншиз сына СЕЛЕ .

Бананмль : по нема созидаш савí , фова шестый мѣр вторую : по нем

начальника половины страны елы на созндаше меебалáмя сына арахієв,

странѣ своей . И по нем созндаша против сокровищницы своєA .

БРАТА Нха , Веней сьня й надалов , нема созндаше мелка сьня Сарафí.

начальник половины окрестных стра Ева даже до дома надінмʌа , і інты

21 ны кеïлы . | н созидаше близ его продающихв против врата, судных ,

аз pя сьня îнебсов ,начальника масфы , н даже до горницы ўгла . й посре- лв

мѣ вторую восхода касаю врата овчнуя сознаóша ковачи нстолпа АБ

кашем гл . по нем созндаше цінтопродавцы .

Варуха сына зав'єв& mlp8 вторую

(B) гадже до врата ,дом8 êлі-

Ка асьва священника великаго. По нема

созндаше мерамда сына огрiн сына

awiweona , mѣру вторую її врата до

Al

КВ ЕЛГАЕ ВОБА . II по немя сознааша

(a) lap. is: a.

31. К : К. (в) Е ПАР . Кs :

глава д

ΠΟΔ

БЫСТЬ (Г) Егда обслыша сана

Βαλλάτος , maisoБалʌята , как мы созидаемя

СогÄны , и SɅо êм БМКНИГА, Н

разгнѣваса w, и посмѣа

въ град в крапкома .

(a) lopen. 18: 8. (6) Hap. 3: Fr:

Д. Ниже : К. (в ) Да , 31. Таран .
ЛА : м . (г) Выше 3 : 1. Ниже с : Кн .

:
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А

~

n

n

в шеса 18дешма . | Н реча пред, братією | нея, поманите га ега нашего (а) вели .

СБОéЮ , НЖЕ БАХ8 сила соморова, н каго й страшнаго, й ополчитесь 34

рече : что 18ден сін созидают свой Братію баш8, за сыны Баша й дщерн

града ; Едà жретн Б 8ту; или возмóáш ,жывáша, й домы ваша .

гутъ , НАН днесь нецѣлать каменте, Бысть же егда слышаша враз на Ëı

повнегда быти имъ ва прахъ земли Шн, так в ДОМО БЫСТЬ НАМЗ , (Б ) Й

г сожженнымъ; | (a) Twí
áмманъихъ: и возврати

ТAНИН БАНЗ êru прiнде, и рече има: хомса Бей мы на стены, кiнждо къ

Еда пожрут , напастним та на диʌ8 СВОЕМУ . И бысть о дне того , Sıë SI

мѣетѣ своемъ ; не взыдата Ан Анейца , полз вчинены в дѣлах8 , дѣло , и поло

ли разорита сѣн каменей их, н вина ихъ ойготована быстькъ брани,

рече неємíа : оўелышн, Бже наш, накш съ с лицами , и щитами, и л$ ки ,

е сотворени êсмы въ посмѣаніє, ❘ (Б ) и Бронами , и начальницы созади всего

ОБРАТИ ПОНОШЕНИЕ ихъ на главу нуз, дом8 iśдина: созидающiн 8 , 3

и даждь нь 88 посмѣніе въ землю НОСА И БРЕМЕНА со оружіема: єдиною

5 плѣненï , и не покрый Беззаконіж рукою своєю творах дѣло , а др8гою

3 мечь .
3 хх. Бысть же Егда оў ʌыша сана-

Acpmáx solo Tappáxs Atino, â apróro

Созидающым ? ЖЕ НІ

валлáтъ, и тювіа, и арабʌане, и амма Едином комждо мечь бысть спой

н , трасль на18- санх при бедрѣ êrw , и CO3HAX8 ,

салимскихъ, зане начаша ,развалины тр8БА 8 рами Бʌи3 НХ . НЕ

Заграждати , и сло има гависа ѣш . коха къ честнымъ, и ка старѣйши

й її соБрашаса веŇ вкупѣ, да прóд нама, и ка прочыма людемъ: дѣло

н сополчатся , на ієросалима, и разо-
Белико есть и пространно, и мы раз

☎ párz Ĥ IZ ET8As érò . | мол хомса 1 БГ А8ЧЕНИ ЕСМЫ НА Еѣнѣ далече койждо

нашем , и постáвихомх стражы на w Брата своего . На мѣстѣ на же К

сѣнѣпоны ихъ день и ночь ї ог слышите глася трубный, тамо те

т лица HXz . Рече же обда : не томлена
T

цыте къ намъ, и (в ) БГZ Наша спол.

Есть снда ( ) врага , и земɅА многа YHTSA нdez. Ĥ MLI ELIXOMZ TEO. RA

Есть , й , мы не можем созидатираше дело , и пола на держав

ѣны . и ракоша скорбʌающін ʌицы с воехода зарн оў'треннію ,даже

насх: не познають, и не видать, до восхода в зах . Во врема жекЊ

дондеже пріндемъ посреде их и б то рекоха людемъ : війждо со отро

éмъ ихъ , и престати сотворим дʌ8. комъ своимъ да пребываетъ въ средн

БIН БЫСТЬ ЕГА прiндóша 18ден , НжЕ Герусалима : и Б ДЕ Б нь на
BdMZ, ношь

WЕНТ4X8 БАНЗ "ХЗ, и рѣшанама стрáж8 , а дéнь на дѣланіє . ❘азз же й їгихъ ,

TI BOX A ü scѣхазька на ный sparis mon i poцы, й мужіє стражи ,

поставиха ва нижайшихЙЖЕ БАХ8 СОЗДАН МЕНЕ , не снимахом

созади стѣнъ въ закровéнін , и постазакровéнiн , йпа шдѣаній нашихъ тамо нн єдина г

виха люди по пɅЕМЕНОМ СВ МЕЧН

ди и съА й сх солнцами ихъ, й са луками. й

1

1

тъ

ugвидѣхъ, и восdys , и рекоха

честнымъ, и къ воєводамъ, и къ про

чымъ людемъ: (в) не БОЙТЕСА ü лица

(4) Húж• FL : Ã. (6) Van. ẽ: är . lepom.

HI : Kr. (K) YHCA. AL: A.

.

Hácz.

А

( a) Hot : ái . (s) Van

ẽ : B , Fl . (8) H ‹x. Ã¡¡ Äl .

K&.

:
is in Yus

&тop . ä : ã .



КНИГА

rade à ê.

Бысть вопль людей и жена на

БЕЛИКЕ НА Братію СВОЮ 18ден.

н быша нцын глаголю е :

наши и дщери наши

мнози суть намъ , и да возмEMZ

(за цена пшениц , надима , й живн

т Бодема . й быша шѣцын глаголюще:

села наша, й вінограды наша , й домы

наша мы да дадимъ вз залога, и воз-

503;
A MEMX NшLEнн48, Ĥ ACTH GAEMS.

Быша нвцын глаголю : взаим ВЗА

хома сребро на данн царевы , дадима

села наша , і вінограды наша й дом

Ë наша . (А) ЇЇ НЫНЕ коже плоть

Братій наших , плотьна кож

СЫНОВЕ НХХ , сынове наши : н сè мы

порабощаем сыны наша, й дщери

наша вх рабы , й е Ь ЧЕРЕНá

шихъ ПОРАБОЦІÉнн, и нѣсть силы въ

р8кáхъ нашихъ , (шкÝпитн ) и села паша,

5 й вiноградынаша ой вельм жа .

2

|

А

А

គ

А 10 In

m

имя по назн й пweHúц : WeTBHM

ойбо ʌнхоимство ciè. Возвратите же

има днесь села нуя, й вiнограды на,

й маслины ихъ,и дóмы ихъ, но

сребра пшеница , i вiно, лей да

дите имя. | и рекоша : " дадима , ны

ü нихъ не взыщем , áksw Борнмя,

акож Ты глаголешню й призва

сваÉнниква, и закʌ а й з отво

РИТН ПО СЛОВЕСИ СEMS . III wrpacórz r

одежд8 мою, и рекоха : ráisw да

DABAS MOD & PROXX BR A
HETOALETZ ETZ BEÁKAгO MSA, HRE HE

неполння слова сer , ü óм êrw,ü

и и трудwвъ êrw , и да Б деã áisw

трах, иó . (а) РЕЧЕ ВСЕ

множество: Аминь: и восхваʌиша БГА ,

н сотвориша людів по глагол сем .

(Б) Ğ AHè ТОГО , Боньже повеɅЕ (царь) А

МНЕ БЫТИ ВОЖДЕМ HX3 B8 земли

1ʻдинѣ, (в ) ü Ета двадестаго и

даже до та гридевать втора

арга арга цара , та дванадеЕАТЬ ,

138 i spiriA MOA (г ) Брокб на не

скорбка w , ёгда слыша дохома. й широких первых,

3 БОПɅЬ НХХ Н СЛОВЕСЕТА . Симиж прежде мен тагчиша ха ,HX8 H CAOBEFÀ | II

това сердце моё во мнѣ, и претиха пра і ниха въ хлѣбѣ ќ 6х він'ѣ ,

державнымъ , и начальнымъ, и рекоа по сну еребра (на века день ) дiдрахма

имя: (Б ) Аихвы ан кийждо брата четыре есть и сложеницынх

своего нет жета , юЖЕ БЫ НЕГАЗЕТЕ, шбладаша людьми. (Д ) 38 ЖЕ НЕ

и обраха против има собрание " вориха ákw , ради áха кжіл . | II зрáн раха

п ʌнко , й peso в има : (в ) мы неus . ва дѣлѣстѣны сід созна ха , и сел

пихома Братію нашу 18дéшва прóда , несажа в: и вей отроцы мой соСТАЖА Н

ныхх газыкших по сиʌь нашей : ВЫ Бранн БАХ8 гамw на дело. 18дей ЖЕ З

же продаете Братію вáш8, й дадутся И начальникова со пат десата можей,

намъ , и огмолчаща , и не обрѣóша й приход цін на нáмх азык , же

2 что вышáти. | II кож: HÉ добро Окреста наса , при трапезѣ моей. І її н

ДЕЛО, ЖЕ ВЫВОè: 'rdiw HЕ BО БЕОГготовано мнѣ на ВеАкх ДЕНЬ

страсть Бга нашег (ходище БЕЛЕЦ ЕДИН , И СВÉцяшесть избран

ЖИТé Ан (г ) и поношені азык вх ныхз, й козела быша мне, и птицы ).

Tapaгwóz нáшнxz, ÎI 3 epátiaнаших , | II 3x й БРАТА МЕЖДУ Деваги дней всем віна
i

Мож, й знаємін мой взаимъ лахома много , й са сими хлеба господству

MOEM HE взыскаxx , 3ан ажка ра.

ni

.

BE

ВО

ex. B : Ke. Aev.(A) lux : 3. (a)

Ke: a. 3. (6) day. Re: 3, MH . (r)

РИМ. ВЕКА . Кор . S: . TIM.

|

A

Ĥ

기

к

со-

Co

(А) Чисʌ . Ё : кк . ( Б) Инж : Кs . (6)

Вышев: 9. (г ) Дѣан . К : Аг. (д ) Прит.

Б : А.



HOOMIN

ДА БОТА на людеха сихъ . | Помани ма,

БЖЕ МОЙ , ВО БАáГО , по всѣмъ , êлика

COBOPHY ʌюдем CHMZ .

гAA & à š.

ысть же егда оуелыша (а) сана

Баʌndra , H TWBia, n rHeams

аравiнскiй , и прочти брази на

WH , акw созданъ стѣно, н

состава въ нихъ скважна :

азъ даже до времене онаги дверен

Б НЕ Поставиха во вахх .

ПОСЛА САНАВА ʌатъ

8

HE

M н

ISO

мнѣ, глаголюціє: прінди, и соберемся |

BIónѣ въ всех на полѣ юни глаго

демома), í же помышʌА 8 мнѣ со

г творити слое. | й послаха къ нима

послив , глагола : дѣло велико азх

творю, и не могу ЕнÉTH, ДА НЕ ПРЕ-

Ёгда же совершу E ,

|

.

А

AI

да соберемел вя дома БЖIН посредн

| êгü , и заключим двери Его , как

приходат ноцiю , да обют .

рекоха : Wró есть можа, какова 38,

ноўкѣжитъ, най кто ако азъ , нже

внидетъ въ домъ, н живх будет , НЕ

внúд8. | н образ8мѣхъ , Ĥ CÈ GTZ HE BI

посла êг : накш пророчествова слово нА

MA. Twвia CAHABAAAAT HAMILA TI

на ма народа, да оферашува , и со

творю такш, и coгрѣшӗ, нд Буд

Hm3 ВО НHA SAO , Гакш да поновата мн.

ПОМАНИ БЖЕ ТЮвію н санавалʌата , по

дѣлшма йух сима, и ншада пророка

и прочиха прошка, же там.

И совершисѣна въ двадесатЬ I

А

1

патыймверца "ельма ва патолевкиябысть SI

Вей врази нашӊ, Й ОБОАШАСА БЕЙ

пазыцы же окрест нас , н нападстанет
дѣло

: " й послаша ко мнѣ , страхъ Велика пред очнихъ , й по-

7 кз

p

60

А

НІ

3нáшa, (a) takwгAa Grandшerwзнаша, так нашего

совершено быть дѣло сè . И во дни З

Öны ü многихъ державныхъ одн

| ныхв посланія прихожда 8 ка тшвін,

Н ТЮБИНА (посланіж прихожда къ

нима. Мнози Бо во 1 ДЕН КААША. Й

CA MY, ако зать Бѣ сеженiн сына

прєва:Hp esa: i iwna.aduа сынаего по

дшерь мес8ламасына арахінна въ

ЖЕНУ . И СЛОВЕСà âru Быша глагол

люшін ко мнѣ, и словеса МОМ БЫША

износа iH EMS. ѝ послание повла

wsía,детрашита мене .

|

гакоже глаголъ сей, четырнжды , и по-

ё слыхъ къ нима по сима. | н приела

во мнѣ санавалɅа ПATE

своего , и посланіе свéрео

s érw , И Бѣ написано въ немъ:

пазыцѣхъ опелышано есть , и гне мъ

рече, как ты , к 18ден мыгане Wer8.

nÁTH, се ради ты сознаешн стѣн ,

3 И ты да Б дешн имъ ва цара . | йН

ка сима пророкн поставила еей себѣ,

да будеш во Тервеллимѣ царемя над

бдою. и нынѣ возвѣстатья царю

слове : ради нынѣ прīнди ,

Н да сотворима совѣх виón. Я по

endys isz немS, глагола : не сотворисл

ПО SAOBECEMZ CHма, какоже ты глаго-

ЛЕШН, зан , сердца Твоего ты лжешн

2. в снах . ако вен страшата наса ,

глаголюще: щелабѣютъ руки ихъ її

дѣла сего, и не сотворится, и нынѣнін

— окрѣпиха рЎки мой . Наза внндох HHIS8

ва дома семе сына далачева , сына ТОЙ

МЕТАБЕЙЛЕВА , Н ТОн заключена : и рече :

(a) Hume : KH.

.

глава 3.

(Б) БЫСТЬ ЕГДА Создава са

на, и поставних дверн , и со-

что́хъ придверники , й пѣвцы й

демигы . II повелѣха ана

Бору моєму, й âнанін началь

дома, же

AI

AI
ВО

БО БЕ rakwББ кw мŠж нетинен ,

**Yr8CTA.

(д) Й й : дı . (Б) стр . під ег

,

з



книга

А

Ĥ сот шестьдната седмЬ . І СЫНОВЕ Д
Т И БОАИСА БГ паче прочиха : 1 й реН

кохъ има : да не WBép38TCA

ієр салимскам , дондежевые солнце седмь. Сынов Ндини , шесть строя к
СЕДМЬ . І,

И ЕЩЕ НМЗ БААШЫМ, да заключатся пьет четырн Сынове атиро ка

врата , йн заснðты да БД та засова вы , к СЫНОВЕ ЕЗЕКЕВЫ , ДЕВАТЬДЕСА

ми : и постави стражы с собитаю ОЕМЬ. СКИНОВЕ Нсамiевы , триста кв

шнув во ер салúлѣ , кождово с двадесать Осмь. СЫНОВЕ ВАСЕЕВЫ ,кг

жи своей, и кíйждо против дом8 своє три двадцать четырн . сыновепдтриста

г. Града же бысть широка и ВЕ- Арифовы , сто дванадесАть . сынове

Aúкъ, и людей малю вя , нема, й не асéновы , двери двадцать три. Сы ке

Ё БахÝ дóмы созданы . ( дад НОВЕ ГАВА НИ ,Дéть пь.Сы. Б

БГ % BZ сéрдце мое , и собра в честных НОВЕ ВЕДАЛЕ МАН , СО ДВóдеть три .ва сто

Н " НАЗЕЙ Н народа вх собраніе . сынове атифовы ,пать есть шесть .

шбрѣтохъ книга сочнелені тѣхъ, сынове аналдовы , сто двадесать з

НжЕ взыдоша первѣе, и брѣтоха на ФЕМЬ . | СЫНОВЕáзамидовы , можн кH

§ писано въ ней . (Б ) Й ТІН СЫНОВЕ видовы, четыредесать два . ж жнка,

страны Возш дшін її плѣненія пресекарта,діаріман , кафіровы , и внровы ,

лента , нуже пресели нав ходоносор семь шта четыре есть три . 18. А

царь вавилшнскій , и возвратншаса бо жн арама , и гавда , шесть шта дBd

iер саʌних н 18дею , кінждо можя во ДЕБАТЬ Едина . | Мěжн

1

А

L

3 града свой . CZ Зоровавелем i iнск | сто двадесать два. махнмáсобы , ла

ДЕ

СЫНОБЕ ДЕ

СЫНОВЕ ЛИ

ЖЖИ ВЕДИАН, Б

comz i неєм'єю , азарта , и веелма, на eB , E АВ девать трн . мśжн

наемана , мардохей , ваасан , малефанавí друга , топьес я два .ага

po,a, Ëзара, Borgia , нам , вана, СЫНОВЕ НЕГЕ ОСОБЫ , САГMETER
масфáря, мужіє людей ієрáнʌевых . шесть. жóжн НААМ ЕБЫ , ЫСАЦ Д

Н СЫНОВЕ Форосовы , двѣ тысшы "сто дости пьесата два .

СЕДМЬДЕСАТЬ два . Сынове сафат е раман, триста двадевать .

вы , приета семьсверховы,триена четыре есть пить .

НОВЕ ( 6) правы , шесть ситх пать

А два . Сынове (г) фалам

áван сыншва iHe cовыхъ и îwáвʌнх ,

двѣтысашы шесть сюта й wемь

В надевать . Сынове êламовы , тыса

Т а ден пьесах четырны.

НОВЕ СОДА ЕБЫ , ОСМь от четыре

ДЕСАТЬ ПАТЬ . СЫНОВЕ ЗАХАНЕВЫ ,

I седмь ста шестьдесата . Сынове

(Д) Банб'євы , шесть четыре

SI CATь Осмь. i сынове веретевы шесть

3 ста двадесАть Осмь. 1 СЫНОВЕ ГЕ

Тадовы , АВБ "Ысашы трнста двадерн .

НСАТЬ ДВА . СЫНОВе адценкамон , шесть

гра

(4) Выш . Б : 81. (Б )А ОЗАР, Б.А. (8 )

зAp. : . (r) à 63p. 8: S. (A) A

634p. 8: 7.

СыНОВЕ Людовы, аддовы, и шнивы ,із

седмь ста двадевать едина . сы- ан

НОВЕ ананíнн, три , тысАЦЫ ДЕВАТЬ

та тридевать . | Свашенницы , сы .л. ,

НОВЕ ОДЛЕВЫ В дом iнссовѣ, де

ВАТЬ СФх сéАМЬДестя три сыном

БЕ Еммировы , тыСаша ПЬЕСАТ

два . сынове фасс бровы , тысаца ма

двести четыре есть седмь . СынОБЕ МБ

прамовы , тысАЩА СЕДМЫН ДЕВАТЬ. -йг

H, LINE не са (a) адмiнльскага , їсо

сыноваод или з , седмьдесат чагы

певцы, сынове агафовы , стома

АВ ДЕБАТЬ ,ФЕМЬ. ДВЕРННЦЫ СЫНОВЕМЕ

СЕЛА МАН ,| сынове акровы , сыновем

TEAMWOHH , сынове акквовы, сынове

(4) ☎ gap. F : 5.



HEEMIH

не гадата ü СВАТА СВАтыха, дон .

ДЕЖЕ БОстанетZ Свашенник Иза

БААющій . В бысть весь собора еди- 33

нодушно акн четыре есть двѣты

сашы , триста шестьдента , 1 кромѣ н

āтитовы , сынове савінны, сто трие

МЗСАТЬ OLML. а ) Надiнiн , сынове

НАdЕВЫ , СЫНОВЕ асéфОВЫ , СЫНОВЕ ЗА

СыНОВЕ кнрасовы , сыно-

Бе сисаïны , сынове фадонн, сынове

лаванн , сынове агáвовЫ , СЫНОВЕ āково-

мовы , СыНОВЕ оўтаевы , сынове кита

Ровы , сынове гáВОВЫ , СЫНОВЕ CEAMEL_

Н НН , СЫНОВЕ анановы , сынове САДЕ

ны , сынове Габровы , сыны рааíнны ,

НА СЫНОБЕ- Раас НН , СЫНОВЕ не довы ,- сынове

НВ сынове гнзаман , СЫНОВЕ ОЗНны, сы

НГ НОВЕ Фессовы , сынове внеiнны , сы

НОВЕ МЕННОНОВЫ , сынове нефсанны ,

НА ЕМНОВЕ ВаквŠковы , сынове ах фобы, чальников
сынове

не сынове арбрины , сынове галовы ,

.

N

18 САМЬ ТЫ Ація триста тридевать

СЕДМБ: к пѣвцын пѣвницы , двестн

тридесать шесть. Конн (йха) сíамь а

таъ придевать шесть; меки иха ,

ден четыре есть ПАТЬ : ВЕЛЬБлюдвѣстн четыредесаТЬ

ды ихъ, четыре ста тридцать пять :

Оглы ихъ, шесть тысаЩА Е АМЬ

CÉAML

в даша въ дѣло
отечества

дереалѣ, даша въ сокровище златыха

НS сынове мiда вы , сынове адасанн , сы | тыш , Філля ПатьДЕБАТЬ , й ризи

ново варкŠевы , ерінове ви араловы ,
НЗ СЫНОВЕ ДIМáЕБЫ, СЫНОВЕ

HH ломоновых , сынове 8íнны, сы-

В
жреческих тридевать, | й г началь-Ба

CALIZ, Ĥ тызацы

сребра Мнасх ДВЕ ТЫ АЩЫ и двести ,

Н РИЗ8 СБА ҐЕННИЧЕСКИ В ШЕСТЬДЕСАТ

седмЬ . (в ) и садош СВАЕННИЦЫ ,Ör

И ɅEVITH, и дверницы , и пѣвцы , м

прочій народъ , й надінімН, ВЕСЬ

Геранʌь во градѣхъ своихъ .

НИКОВ ОТЕЧЕСТва даша въ сокрови

сынов атíфовы , сынове рабов 10- ЩЕ Аѣла Злата драхма двадесать

нове сафарáтовы , сынове Феріднны , и триста . сребра мнӑся , двѣ, тысАЦЫ

(Б) Н даша прочін люднов

Н. НОВЕ ДЕлианны , вынове дорни, Злата драхма двадесять саца, й

СыНОВЕ гадайан , сынове фарахаво,

вы, сынове саваннн , сынове иммини ,

Бей надiнiмн , й сынове слуга соло-

моновыхъ, триста девать два .

(Б) Н Н взыдоша ï делмела, дв

ласара , харьна, прина , i мира , и не

Могоша сказати домова ОТЕЧЕСТBX

своихх и мене своего , її геранда

АН БЫША, СЫНОВЕ ДАʌедевы , СЫНО

ВЕ 684 ВЫ , СЫНОВЕ . ТОВíННЫ, СЫНОВЕ

нек девы , естьстя четыре есть

За два . (в ) Н ü скащенника, сынове

авiєвы , сынове аккосовы , сынове вер-

зелʌанны , как подшА АШЕРЕЙ БЕР

зелʌаа галаад нна жены , ипрозвыша

ТЕ СА ПО ИМЕНИ Й В. (rínew
Нхз. (Г )

пнеаніяпне на своего родослова , и не оброк

ТОША, И ИЗБЕРЖЕНН ETL W СВАЩЕН

S ETRA. | РЕЧЕ ЖЕ адерсада има, да

ཏྠཱི r

А

HELMÍA.

(4) Húж• T : KH. (6) ☎ őzap. 8 : ñ‚m. ( 8)

ä őzap. ☎i žª. ( r) ä Bgap. 8 : §5.
6: А.

ГЛАВА Н.

прінде мѣсяца ведный, (г) сы. Ха

НОВЕ ЖЕ ТерáнʌЕВЫ БАХ8 во гра

дѣхъ своихъ . й ( д) собрашаса

вен людiє гаки мужа Едина на

пространство, пред враты водныеже

мн : и рекоша ёздрѣ писарю , (в ) да

принесет книгу закона мойскова ,

егоже запов да гдь теранлю . Її при з

НЕСÈ ËЗАРА СВАШéнннка закона пред

(a) ex. KM : A.

ē: M. (6) à 63Ap.

8. (r) Húж• Ã: ã.

Grop. A : A.

:

в :
зAp . : gr. 34p.

(1)²¨ ¤gap. ř : ä . (1)



КНИГА

A

N

n

HAA .

AJ

A

А

множество ю мжей даже до женя, й АНТЕСА , НБО радость ГАНА , СА êть

всѣмъ ,нже мож4х8размнслышаще, сила наша . ЕН ЖЕ МОЛЧАНЕ БО

(4) 62 день первый мѣсаца седма раход во выбух людеха , глаголюще :

Г (Б) Н ЧТЕ 88 HÉM (ГÄBHW на про- МОЛЧИТЕ, I ДЕНЬ СВАТ Ёсть , н

странетѣ, же пред браты водными ), не тбжите. и Фидоша всй людте в

її утра даже до полудне , пред можн гасти й пити, й послати части, н

И ЖЕН МН,ИН БАХ8 разомѣюще, СОТБОРИ ВЕСЕЛЕ ВЕЛИКО, кра38-

и оши всѣх людей ко низ замша словеса , ниже навчиша их .

А кона . (в ) Нета Ездра писеца НА

СТЕПЕНИ ДРЕВАНОМ , егоже сотвориша

15% народовѣшанію , й СТАША БАНЗ ЕГО

матода, и сама, и ананíа , и рíа,

XEAISIA , MAACiA WAECHSI êrш,

сшьюю же Фадата, й місайла, и мел

хíа, йсеáмя , иагавадма и захарта ,

E H MECOAɅамъ . Н РАЗГНè ËЗАРА КНúrMECOANÁMZ.

пред всеми людьми , гакш той бе над

людьми, и бысть егда разгибаше ю,

Еташа Вей люд є. | БЛАГОСЛОВИ ËЗАРА |

гда Бга великаго, й (г) СВѣwówА БЕН

людте, и рѣша, аминь, воздвиге р цруцѣ

свой : и преклонише , й поклонишаса

3 ГДЕВН ЛИЦЕма на землю . І несз же,

БАНАí , АРАБía, кан, савате, н

камптаса , азарі , ішзаваан , нифа

HÉCE , й ɅEVITH BAх враз мʌающе

людей в законѣ : людТЕ ЖЕ FAX8

Н НА СТОАНIН СВОЕМ . й чтоша въ

книзѣ закона Бжа, и по чаще ËЗАРА ,

й изденáше къ разумѣнію гню , й

праз8мѣша люде чтение .

N

А

ЖЕ

HEEMIA H ËЗАРА (Д ) свашенника й пи

Léца, и ɅEVITH , и толибюшiн людема ,

и рѣша веома людема: (6 ) ДЕНЬ СВА

есть газ Брз нáшемб, (ж ) не PhБГУ

дайте , и не плачите : Понеже плакаша

вой людте, егда обеʌышаша словес

т закона . Н РЕЧ КМ : НАИЕ и гади

Тучна , и пiйте сладкая , (3 ) и по-

САЙТЕ части на км шыма, гакш с Ars

ЕСТЬ ДЕНЬ ГЛЕВН нашемб , й НЕ ПЕЧА

(a) Aev. Kr: AA. ( 6) HH FI: A. (8)

Нижа : А. Мат.д. кг : в . (г) НСА . ЁН

зAp. : r. (0) Av. Kr: KA.

a . (3) Ba. : 1. Пpr.

KR. (A)

(m) Prop.

ЛА : 8 .

A.

|

Й вз день в горый собрашаса назН ГІ

ОТЕЧЕСТВО ВЕЕМН людьми, СБА

Шéнницы EVTH KO ёзарѣ пиец,

да прогоɅкета вѣмъ словеса закон

наа . а н о ратоша писано БХ ДІ

законѣ , егоже заповѣда гдь рукою

мw сьовою , да Битають сынове кра

На вы в кущах в праздника мѣ

CALA CEAMÁгw, Н дапроповѣдъ Ë

трубами вовуз градѣхъ ихъ и во

iєр салима. И РЕЧЕ Ëзара: зи

на гора , и принеси Бан

ны , иветви древеса к парíсныхъ , и

БЕТВИ Муренны , и вѣтви фінікшвы ,

Й ВЕТВИ ДРЕВéся дубравныхъ , сотво

Ĥ

А

ышы , по писаном8. н ы 5

доша люде, й принесоша, и сотвориша

себѣ кышы кiйждо на кровѣ своємя ,

и во дворѣхх своихъ , и во дворѣхъ

дом8 БЖД, и на пространеѣ вра

водныхъ , й ,на пространства

ефремʌнха. И отвориша весь конм3 31
З

возвратнышса й плѣненія , кашы ,

и е дóша ва кущаха, rasw HE COBO-

риша й дней iHeSea сына наунна

ТАww СыНОВЕ isраилевы даже до дне

Torw: й SLIST BECÉATE BEAHKO. (6) H HI

НА
Чита 8 въ низов закона БЖТА

BLAIR ДЕНЬ, ï Днè перваго даже ( в) до

днè последнаш. и сотвориша праза-

HHIX СЕДМЬ ДНЕЙ, И БЕ ДЕНЬ ОСМЫй со

БРАНТА ПО ОБЫЧаю .

( a) ex. Kr : St. (n) Grop . a : 7 , 1 .

(K) day. Kr: s.



наемін

глава д.

з день же двадесать четвер-

утый (а ) месаца СЕГО , (Б ) CO-

БРАШАСА СЫНОВ iсранʌевы в

постѣ,и во врéншах , перетьй

Б на главахъ ихъ.

ལ

H

A

А

ក

â

ДЕНИЕ ОТЕца на Нух во Египтѣ , н

вопль й з о слышала еен на морн

черинѣмъ и дал ей знамені й т

чудеса во Египт на фарашна , й на

ВСА РАБЫ ЕГО , И НА ВЕА люди ЗЕМАН

познала Бо êен , акш возгордѣêrw:

шася на нихъ , и сотворила êск СЕБЕ

НМА , ТАКЖЕ ДЕНЬ сей . (а ) и море рас
СЕН.

торгла си пред ними , и прондоша

посредн мора по сóx8 , й гонителн

н а ввергʌа ее в ГЛОБИН , так ка

мень в воде Ельный . (Б ) и в столѣ

Облачнѣ воднʌз êен нуз во дни, и

въ столпѣ огненны в нощи, ЕЖЕ

штити има путь, по нем же идо

ша. | (в ) й на гор8 с нáнскую сшель êен, ГI

и глаголала еей КЗ НИМА СВ НЕБЕСÈ,

й дала êен нма с8дьбы правы , н 3а-

конъ нетинный , повелѣніе й запи

В'ѣан Благи . (г й с ББштва ДІ

тóю твою гавила еси имъ , запи

вѣдн, ПОВЕЛЕНА и закона повелѣля

êен има ракою мw cía paбà ТВОЕГw .

(A ) XUEZ SE CZ HEEEEE AdAZ ÊCH Hng

во алчеѣ нух въ пиш8 имъ, ( є н

BÓA8 H3 KAMENE H3BÉAZ ECH HMX B%

жжив: и рекла еск нма, да вни

Ата,насл дать землю , на нюже

простерля еей рук твою дати има .

НОВЕ ГЕРАНДЕВЫ ї Вежкаго сына чужда ,

и неподх8 грѣхи свои без

7 KWHIA é своих . сташа нат кшнім отец

ETOAHIH BOé8, й чтоша ва низѣ |

закона ГДА БГА своего ( в ) четверицею

въ день, и БА 8 неповѣдающее ГдеВи ,

Й ПОКЛАНАЮЩЕЕ газ БГУ своєму .

Д (г) ЇЇ сташа на степен ɅEVTWB

iнебез, н сыны кадмійан, саханí

сынх саравiнна , выНОВЕ ЖАНАНН: Й БО

зопиша гласом великимъ ко г 8 БГ8

E CBOEMS . IH PEкоша леViTH , iнeбся й

KAAMIHAZ: Востаните , БЛАГОСЛОВИТЕ |

Гда ЕГА нашего вѣка даже до вѣка :

Й БЛАГОСЛОВАТЬ ИМА славы твоей , и

ВознEE х во Вежкомз Благословенін і

§ хвалѣ. | Її реч ËЗАРА : (Д ) Ты еси

сама гдь еднна, ты сотвориʌ CH HéEO ,

ЙНЕБО НЕБЕЕЕ, И BEA Bóн йхъ, Землю , и

ВЕД, Елика на ней суть , мора, и вед,

гаже въ нихъ, н ы ЮжныʌжешН БСА ,

Н ВОН НЕБЕСНОИ покланаютса ТЕБЕ .

3 ( ТЫ ЕСН ГАБ Без, ты избрала енíн

авр ма, и извóʌз êй Его страныизвела й

халдейскім , (ж ) й положиʌя ЕЕН ИМА

нему авраáма : (3) й шерѣля êен сердце

ErwЕРНОЕобою , й завѣшаʌанвѣрно пред

êси сасх ними завѣта дагн ему землю

Хананейско, и хеттéйско, и аморрíйск ,

Ферезенско , и ien &сейск8 , и герге

СЕЙСКО , И СЕМЕНИ êrw : (и) и отвер-

H

༩

А

• ་

A

А .

ན

គ

ВОСПОМА

ŽI

и отцы наши (ж ) возгордѣ. St

шаса, й ожесточиша был свой , и неН СВОА , Н

послушаша заповѣдей твоихъ , й не 31

Беш слышатн, и не

шач деса твоиха, каже сотворила

êСИ ИМБ : (3 ) и Южесточиша выю свою ,

н даша начало возврати на ра

Боту свою во ЕГИПЕТ . ТЫ ЖЕ БЖЕ

милостна едра, долготерпеливаи

А

ក

AEHZ ECH. ВОД , гÄк правенмногомилостивъ, и не оставила есн

( й видѣла си WSAOE HX . (H) еще же сотвориша себѣ Й НІ
X.

Тельца слана, и рекоша: сiн БОЗН

(1) ŵSAOE_

(4) Buiwe Ĥ: *. (6) ã ¤зp . 7 : 2. (6)

Mata . Ki A, F, ẽ . Ỉwán . âî: ã . (r) &ыíme

M: A. (A) Ĥcáïn MA : S. VA . AB : S.

ABÁн . A: KA. (1) GT. 8 : 2. (*) LIT.

3 ' : Ë . (3 ) Кыт . 3 , 3. (н ) Быт . : .

(i) ▲ Ögap. A: ēt. (1 ) Řex. K : KA. Ã¤ ğı .

(a) Ỷex. Ã¹ : Ña. (5) Ỷcx. F1 : Ka. (8)

ex. A H. Brop . A : 81. (r) Hex. :

H. (A) Hex. SI : A, F. (1) Hex. 31: 5.

THCA. K: T. (*) Wein Fi : S. (3) Hex. 8 :

н. лг : г , Ё. ЧислоДД (н) Йехлы : д
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изведóша нáея из Египта Н СОТВо-

ДI Риша раздраженія вÉлія .

ψειρόπαχα προήχα Μπόruga με πετά

вная êей и я вз постыни , (4)

Облачный не оўклонила с нихъ

Во дни , êже наставити на на путь,

и столпя огненнЫЙ ВЗ НОИ, ЕЖЕ

WcatThTH Hma путь , по неможе НДО-

К ША. | (Б) Н AXZ TBой Благíй даля
7 T

êСН, Ёже навчити на: (в ) й манны

"TBOEA HE ʌишиʌ ELH етхихх , и
ТВОЕА НЕ н о

(г ) вод8 дала есн нм вз жажда

.

.

А

ក n

засвидѣтельствова 8 кмъ, да собра

TATLA 18 ТЕБѣ , и сотвориша холы

великн . ( а) й дала синз въ р к з

ówkopБААЮЩИХ , шеʌокиша нов . н

во время печали своє Бозопиша 1

ТЕБЕ, И ТЫ С НЕБЕСÈ ТВОЕГО ГЕЛЬ-

шала еси, и по щедротама твоима

многима дала есМ ИМЗ (Б ) СПАСИ

дей , и спасла есн Ихz ü pókz Брага

их. Негда о поконша , возвра н

тишса (в ) сотвори 18кавое пред

тобою : и ставнʌх êсн Ихх взй p8-

.

ка (д ) ЇЇ четыредавать лѣтъ препиталакаха врага ихъ, и обладáша ймн. нА ភ

គ

M
HMZ

^ .

êсн нхз вя постыни, ничтоже паки возопиша къ тебѣ , ты же ї

шек доћ : содѣанія й з не состарѣ НЕБЕСÈ О СЛЫШААД êСH, И ИЗБíБHAX ECH

шаса , сапоги их неи зaпoгн ИХ НЕ разараше в едротах твоихъ мнозѣхх ,HX8

кв и даля Еси има царства, и люди раз-й (г ) и завнательствовала еен нма , да ка

дѣлила еей имя! (е насладиша Братам я закон8 TBOFMS . OH
и Они

Землю симна цара ЕЕЕВОНСКА , Н ЗЕМЛю же возгора шаса , й не послушаша,

кг га цара васáнска. ( ж) но множнах но ва заповѣдез твоихъ и бх судь

êен сыны й з гакw sвезды НЕБЕСНА, Бахз твой и согрѣшиша, (д ) гаже со

И ВВЕɅХ ЕСН НХХ В землю , нетворных человѣкъ, живх будет в
Въ

глаголалаêенотцема й х вниӊ, и ни з : й даша плешь непокривым , н

од наслѣдити ю. Ти внидоша сынове выю свою ожесточиша, и не ПОСА .

нхз, (3 ) и наслѣднша землю . н со шаша. Н продолжная еей на нихх я

крошила êви пред ними шантающихъ лѣта многа , и засвидѣтельствовалъ

68 ЗЕМАН хананейстѣй, и даль ЕСНИМИ А ОМ твоимъ, и ракою

йхъ въ руку нхъ, и цари ихъ, и лю прорших твоихъ , (в) и НЕ БНАША, Н

ди ЗЕМАЙ , (н) да отворятя има тако предала , є й й з вх рóк8 людей зєм-

жоўгодно пред Нимн . н вз шаных в милосердiн же твоихъ ла
Те ЖЕ

грады высокія , и Фдержаша (D домы

полны веб в Благúуз , адзн

граждены каментема , вiнограды , н ма

санны , Н БЕАКО древо снободное вО

множество : н гадоша, н насытншаса ,

йогоʌетѣша, и разширишаев Бахранай
н

КS ГОСТИ ТВОЕЙ ВЕʌицы . ( i излив

нишася , й щет пиша ï ТЕБЕ, Я по

вергоша законх ткой созади плотн

СВОЕА: и пророкн ТВОЯ ИЗБИША, ИЖЕ

2

(4) Hex. FI: RA. (B) THEA. Al : 31. (8)

incsc. Hav. : . (r) Hex. 3: S. (A)

BTop . КД : Ë . ( НЕА . КАКА, ке, кв .

1в : г. (ж ) Быт . : Ё. КВ : 31 (3)

небе. Hav. S : A. (H ) IHESE. Hlay. Bu

B. ( 7) Prop. á : A. (к ) Втор . кн :

a ,

M3.

A

기многихз не сотворная ей на в

скончание , ниже ставная ей нуъ

кw БГД СИЛЕН êсм, и милостива , н

щедра . (ж ) и нынѣ вже наша крв

кій , великій , державный , и страшный ,

n

завѣтя твой й милость твою,

да не гавится маля пред тобою Бекх

труда , женася, й цари нáшн,

й начальники наши, к СВАЩЕННН

наши, й пророки нáшн, н Отцы нáшн,

И ВСА ЛЮДИ ТВОА, її дней царей -

.

(а) 08д. в . д .. г : Н. (В ) А ЦАР , ru :

e. (B) G8A. A: A. (r) dev. : legeK.

К : . PHM . Ї : E. (4 ) Гал . r : Bl . (c)

Кеїн мв : К. (ж ) пыша: Ë. Дан. с : д.



M

ក

3

І закхиря , sapa

одба, сынове Вандíни :| г

а Фороса, Фаде

рошва, аввід,

Bia , CEBАHia ,

начальницы людей,
(а )

4,0,7_mwábz, Haámz, 3408ía,

БАННIННЫ : азгáд , на ,

Hia , Baróй,ВАГОН ,

изiра,

йдіна,

Ha_SI

атира, З

содовíа , неám, НІ

н

apida, âнaw.A.Z,

MEГAФicz , Mec8dMz,

МЕСОЗЕВНАЯ, садка , ка

анаíа , |кв

| адин,кгка

ecca Tie

iедда, фалтíа , анана,

Wcía , ананia ,

Фалáа, сwshkz,
âƒ85%paz,

Бана , Maaría, 1 йãía,

мальха, нрама ,

Аг Ебрския, и даже до днè сего . І й ты

праведен во всѣхх, же придоша на

dez , fakw Her H сотворил си :

А (а ) Мы же согрѣшихомъ, (Б) и цáріє

наши, й начальницы нашн , й сBA

WÉННИЦЫ НáШН, Н Отцы на́шн HE LO_

твориша закона тВОЕГО, И НЕ НИ

MáILА ПОБЕЛЬНIAMх твоим8, н свидѣвнсiй ,

няма твоимя, ймнже засвндей,

стBiH TBOśмъ, (в ) Н БХ БЛАГОСТынѣ

ТВОЕЙ МНОЗЕ, ЮЖЕ дала еси има , н

въ ЗЕМЛИ широкой и тучной , южЕ

дала еси пред ними, не послужи а

тебѣ, и не совратишася її начннаній

is cвoй з ʌ8кáвых мы несь смы

РАБИ, И ЗЕМАА , ЮЖе дала êси отцемраби,

нашыма гости плода А, Н БААГАА Ëà ,

АЗ СЕ ЕММЫ РАБИ на ней : и плоды ва

мнозн царема, ймже предала еси нас

за гробуй наша, и прѣлевы нашимн |

Владычествуют , н скшты нашими,

також оўгодно имъ, н ва печали ве

Ан Акцый êемы . Н во всѣха сиз мы

полагаема завѣтъ вѣренъ , и пишем,

Й печатают ве начальницы

AEVITH HáшH , й священницы нашн.

глават.

.

IN

Aj

я

нан , s

ннамъ, ваана. їз

И прочiн ï людей , сBAЩЕННИЦЫ , AEVí ки

TH , дверницы, пѣвцы , (Б) надініми,

BEAKZ прихода о людей земских а

ка закону Бжію , жены нхь, сынове

хз, Ашерн их ; AKZ Ай и ра
на: вакъ

38мкан, крѣпʌа 8 над Братієюка

СВОЕЮ , И заканнаша их и виндошасвоєю ,

къ кʌтв , и въ pors , же ходити

въ законѣ Бжiн, кже данх есть р8-

кою Мосíа раба БА, да сотвората

наши, ната е заповѣди гана , и

8дьбы его , и ПОБЕДЕНТА ЕГФ , (В и лit H

ЁЖЕ НЕ да ти дщерей нашихъ людеми

земскимъ , и дщерен на не возмем

сыновwмъ нашым. аюдеже земли ла

носашін продаємаа , Н ВСА КОЛЕМА

( Г) ВОДНИ ББТЫ продаван, н

702327 ( Г) БЗ Печатлѣющихъ бышав

сін: неємія (д ) арт саста сына

H сын ,араí
TAXAAIER , CEAENÍA Chinz, âpai-

Зевя ,назарía,и перемѓа,1 фа

ATTSZ,

€ SEBANÍA, MAAASXR, ipámz, мера-

S mw8, авдíа , Даніила, ганадина ,

mec8ʌʌámz , âí , міаміна ,

M3 , E , amaía : Eín LBAWéннн
оцы . I deviн же, не са сына аза

ріння , ваній її сыншыъ ннадóдовыхъ
,

т кадмійла , и братія его гавані ,Er

а дзíа , калiтана , фелíа , анана , 1 міхà,

(a) ex. 8 : H. ( 6) Aall . A: H. (8)

Brop. ABAI. Wein FI : S. (r) & im

Aн. (A) зAp. : gr.

А
BATHIй: й weтáвнMZ (A) NETO LEAMÓE,

Н ДААНТЕ ВСЕХ pěка . i поставим дв
Beta

над нами заповедь да тн намъ (е) трé-

пію частьтарахмы налѣто,на дѣ,
до дом8 Бга нашего , (ж ) на хлѣбы г

предложенія , (3 ) й на жертвы ПОВСЕ

дневным, й Во Всесожженіе присное

(a) à 6зap. 8 : F. & iwe Z: H. (6)

HeSe . HAY.д : кг . а озар . В мг. (в)

Втор . К .: Н. А Пар. кг : г. в Пар . ğı :

Bt. (r) Hex. : 7. dev. Kr : F. (4) dov.

Kẹ : X. (0) Hex. A : Ft . (*) Hex. Re : 4.

(3 ) Йех . ка : м . Енел. Кд : к.
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во јерусалимѣ градѣ BAT ' MZ , и де

ВАТЬ Частен во град хъ . (4) Н БЛА.

го ловиша люде Бѣхъ можен, НЖЕ

eáмн произволнша Фентан во îep-

лиѣ начальницы страны ,

c8ББWТЪ, НОБОМ 'Сачій , въ праздники

И въ свата , и нажеw греха, по-

Молинса за гранд , и на дѣла до

Ад м Бга нашего . ЖРЕБI METHY

Хома ношенін древ съ , Свашенни

цы й летн и людте, носити вх дома НЖЕ ФЕНТАША ВО персаʌимѣ и во

Бга нашего , по домом стечества градобуз диных . шеташек жо

нашнув, Бремене до времене, її ѣ во одержанiн своема во градѣхъ сво

А до возжигати на олтарн HX i ранʌевых , свAqÉННИЦЫ, Я AEVí

r18 6788 БТВ нашем8 , (а ) какоже писано
TH, и над нен , и сынове раб ва со

ле есть въ законѣ : (Б ) и приносити ломоновых . И во тер саʌим шен. А. й Н ієросалимѣ

первородна ЗЕМАИ нашем, й перво таша її сыншва днныхъ ,ны

рдна плода е каге древа , ї та до нова Веніамінную сыншыя дн

лѣта, в дома глень, и первенцы ныха, адаíа сын Озінна , сына за

сыншва нашихъ, и скотшва наших , харiнна , сына самаріння , сына сафа

(в ) такоже писано есть вх законѣ , и Ti Вз , сын масенʌь , но сыншы фа

первенцы волшва нашиха , н д н | PéroBbs: maacia, сын Барухова ,

шиха приносити вз дома ба нашего, на халазова , сына оз'єва , сына

свашéнннкшма , сложáцымя в дом ада єв , выня шарівʌь , сына заха

ИЗБА нашего . (г ) начатк piєв , сын снʌнiє . ССБ S

нáшнув, й плода в Акаго древа, (д ) ві фарéсовы , НжЕ Wента́ша во iєрусаʌн-

на й êЛА ПРИНЕН БSAEM & CBAW H mѣ, четыреста шесть та ось

никшмя вя сокровище дом8 бита , (6) и можн крапцы . Сiн же сынове вєні. З

ДЕСТИН8 земли наше лета, намiнн, снʌшня сына меебɅаева , сынай

AEVITH Дестин8 премлюта во iwdдова, сын Фадаєва, сыня калі

н градѣхъ дѣлх наших . Будет же €68, сына Малеева, сына едінʌь,

шенннкя сына даршнова сз ленты вз сына тесстева : й по Нема Гевенах , нПО й

деслигúнахъ леvішва ,й е н м а EHAB двадесать
ін мrg ДЕВАТЬ та

приноситн (ж) деватью часть дестины Осмь.I Н îшиль сьня зерня , насто

ва дома Бга нашего вх сокровище дом8 i

Д.Б. кю въ сокровища принества, її града , вторый | CBAW HHH-

тель над ними:и да сына гана

сыны iсраилевы , и сынове ʌeviтетiн кв. нîада сына шарівʌь , тахінь ,

нача́тки пшеницы, й вінӑ, и êла, и тá- сарва сына елхиева , сына Мее ламова , at

MW (Б A83) СОСAH EBAIH, Й СВАЩНСЫна саддыкова , сыня марі дова ,вынхсос сына

ницы, й сложителн , и двóрницы , и пѣв . êwов , начальника до 8 БКА . (Б )йы
1

цы , й не шетавных дóм8 га нашего . Братя нуз аблающе дѣло церкви ,

Осмь ста двадцать два, н адаíа

сынх героśмль , сына Фалалíнна, сына

намысова, сына захаренна , скина Фасе-

аброва , сына мелжiнна, й браття тіΗ

ЁГ Начальницы ОТЕЧЕСТВ , двѣстн

четыредевать два . й амесай сына

Езрiнʌь , сына закрiєва, сына масарі-

главам .

Вселищаем начальницы людей

во іеросалимѣ , и прочіє людів

METH WA ЖРЕБIA ВЗАТН ЕДИ.

наго її Девати , да пребывает

(a) Av. S: I. (6) Hex. Kr : A. dev.

A : Kr. (K) Hex. F : B. (r) Av. Kr: 31.

(A) YHCA. HI: BI. (1 ) Brop. A B.

BTop. AI Kir .

(ж )

A

:

А

N

ЖЕ

(a) 08A. : . a lap. : . ( 6) Пap.

1. Hж : 3.



.

BZ

Домидова, сына Еммирова, 1 й брата | модѣ , | й въ заннон , и въ Одолла.
| ☎

его сильнiн во Бранéхъ , сто дваесать Mk, и въ селѣхъ ихъ , и въ лаковов

Осмь: и настоятель ихъ сохрінʌю сына й въ селѣхъ его , и во азикѣ и

ВЕЛИКИХ . H W ʌevirs Camaí сынаи ополчищаем ,вх вира

ã ýва сына взрiкама , сына асабiн , сына БÉН Даже до дéБра êнння. и сынове

Й САВВАЛЕН , И iwcandАЗ НАД БЕНІАМІНА Гавай , i магмаса, к ВЕ-

akaámu sóm8 gžia entwнarw . ☎qú¼ Ĥ☎ BÉLEй erw: Ĥ Бо анал,ш - Ав

N

00 AS

31 Начальников AEVíтскихъ, MAT
| н мат- дѣ, (а ) въ новѣ, въ анiн, вош-г

Дана сына międEB & , сын зеxрiєва , prk, в рамЋ , 62 (Б ) гедаймѣ,
regaúmb, ВО ЛА

сына асафова , начальник хвалені ,надодѣ, въ своймѣ, въ навалáтѣ , 1, въ ле

Год молитвы , и Бокхíавторый її ліддѣ и во (8 ) ОHuriapacímz .

Братій своих , навда сынама еш , частн íóанны й Веніамінн .

н сына галелова , сына iдео нова . Вехz

ʌеvíтшва въ градѣ св томъ , двестн

21 ОЕМЬДЕСА Четыре. Й дверницы ,

анбыз, теламіна,на пратимих
и стре

~

ËЗАРА ,Ездра ,

тěй ,

мода ,

авía

víTH, возшéдшін сх зороваве-

ለጸ сыномя саладінлевымъ,

й ,iHeócomg: capaía , iєрємíа ,

âmapia , mansxz,малŃхъ , ат в

PEŚMY, Mapi. ↑

генадобна , (Г ) Д

маадія , ВЕɅ . Ë

марі-

адата ,

І міамінь ,

ra , CEMIA, îAía, š

sanýн, âmśкz , xenкía, wadia. cín 3сален ,

начальницы свашенников , (А) й
бжіл ,

И БРА

TIA HXX BO AHŇ incsea . i ʌevi , H

небез , ванй,кадмійла , саравía, iшдай ,

й матданíа , * при р8кáхз той , и бра|

гушiн врата , во СЕДМЬДЕСА ДВА .

7 Прочiн же її Геранда ерен же и ле

viTH so Belya градѣхъ 18ден кийждо

Ка въ наслѣдія CBOÉME . Й (А ) Надiнен ,

НЖЕ ФЕНТáША (Б ) ВО, офʌБ , сìáн , и

КВ ГЕФ ü НАД Нéєва . й начальникаїї ін'євъ . |

AEViTwвя во isp8caлими , озiн сыня

Ванiнна сына БАБíева, сына матдание .

BA, SLÍнA MixÁERA, LIнWBZ âeddo,сына ü авафот

выхз поющихъ над дѣломъ дом8 ж

кг ако заповѣдь царева (ББ) има : и

пребываше вѣрно на пѣвцами, оброка

КД колгшждо дне вя день свой . | й фаТед

дед , сына Масснзавиʌовх ü сынова

зарнныхъ , сына бдина при р8ц ца нTepевѣ ВЕКА Потребы рад пра ваквака, й аный , браттан промо

Peet людей . н НXЗ ВО Чреды Дневным. ж небе

при дворѣхъ, нже на селѣхъ нух : и ЖЕ роднíwaisima, iшкiм родн елi

ü сынова i днных фенташа вх LIBA, (3 ) Елтасiва роднiwada

(в ) картадарвóцѣ и въ селѣхх его, и да же роди надана, й нан

ва девонѣ и въ селѣхх его, и в родн (н ) ада.В сé ѣys родн (н ) ада. Во дНИ ЖЕ Пшакiма BI

is (г ) каде ниѣ и въ сéʌѣхъ êrw : | й | ББ 8 Братя ЕГО СВАЩéнницы и на

во небеть, н ва моладѣ , и въ вед чáльницы ОТЕЧЕСТВъ, сараíн , амарíа :

13 фалáтров , и во асерешáлѣ , й ва вир- ієремін , ананíа : ёзары , мес8ʌлама:

TH CABÉH Ĥ BZ CÉNtxz êà, T
ABX FERE.

Бя, лагов , и мáвнѣ и въ селѣхъ емËA , I й

ва ремаóнѣ, н ва сарѣ , и во тєрі.

t

6%

(А) Выш ، г : Кs . (Б ) выше г : КЗ . (в)

1Н656 . Hay. R: 3. RA: AI. (r) incśc .

HAY. E : KA.

AMapin, Twanánz:

дана : секенiн ,

ři

âMAASX8 , îWHA AL

âpée8 ,

въ екр : при пѣнін.

(а) ЦАР . КАРА. (Б ) В ЦАР . А.Г. (. )

Proíws : . (r) 48k . â : ề. (4) Guíшe är :

51. (1) Buiwe 1 : 31. (x) Årr. ä : ã . 34x.

г. (3 ) Нижа (н) Нижа ст . кв.
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|

возведоха начальников банныхя на

H8,H в два кайроса вели

хвалы ради , и прондоша со десныя, її

8 ко вратима гной

ныма, Й йдóша за ними села,

| н нав
Locaía,

половина начальникова i днных , и г

азарíа , н Ëзара , н меебаʌамъ, ізда , А

страны , на

A

ë сынсыз сBA Iнннунуз ся трьáми ,

захарта на наданова , сыня самаiн ,

сына маданíнна , выня міхання , сына

закурова , сына алафова . |н Брат , s

êrw , camía, н Озiнлъ , гешле, мата,

наанайла, и да, н ананíй , ЁЖЕ ХВА

итн в песне з давíда человѣка Бжіж .

и êЗАРАКнигочiй пред ними при враз

тѣхъ неточника, хвалити прямо нхз .

น

SI êAHász : марша,8 , ёлкей : | , аддю ,

31 захарīа: гана шн8, ме8лʌám2: (a) âíн,

Зехрíй : мамін8, маадай : Фелетію ,

НI Балгас8 , Самвей: семiн, надан :

21 iwapis8 , Маданый: ê íю , Озій :дію ,

К САʌА'Ю , КАʌaia: ам 8 , аведя :сала'ю, каʌа к8,

КА ЕЛIКIН, acasia : i дiн , надананах .

КВ ЛЕТН ВО ДНИ ЕЛАСІВА , (Б) iwdда , к

iwd, i iwandra, i iдза, написаны началь

ННЦЫ ОТЕЧЕСТВ8 , Й СВАЩЕННИЦЫ ВЗ

КГ царство дара перескаго . I i сынов ɅЕСІН

начальницы Отечества писаны в кни

зв словеса дней , и даже до дней

кд iшанана сына Елиезева . | її начальницы

ʌeviTWMZ, âcasía, и арабí , й înese :

И сыны кадмійловы , и (в ) Брат

иха пред ними въ пѣснеха хвалити й

непов'ѣдован, (г) по заповѣдн давíдан взыдоша на левицы града да

ЧЕЛОБКА БЖТА ПО чредама її дне до вiдова, на восходя стены выше дом8

ке днè. атанí í ,í , двiдова , даже до врата водныхз

мееваʌамъ , теɅмwнъ, акÓBZ, Emper wiiн кх восток8 . й какрося вторый н

дверницы страж3, внегда собран на Боздающих ДАШЕ сопротивлСОБРАН МН

Кs дверники . Во дни îшакiма сына iнсунха, н аза по нема, и половина людейк

СОВА, сына ішсеДеКОВА, (Е) и во дни по стѣ, верху столпа данримда,

НЕЕМIН ,(Ж ) Н ËЗАРЫ Свашенника й кни. и даже до стены пространнѣйша.

Кз гочiн, (3 ) й ВО ФЕНОВЛЕНІН СТѣны H на врата Ефраима, и на враталд

iер саʌимскiя , взыскаша ʌeviтшва въ стары, а и на врата рыбны , н

мѣстѣхъ ихъ , да возведут их во HA столпа анамень, й на столп

Емáдъ, и даже до врата овчиха. Н

стала на братух стран, таш же

два каирова хвале вз дому. Бжін ,

38 и половина воевода со мною .

Й СБАЦІéННИЦЫ , Ліакімя, maacia , mia . ма

міня, міхíа , єлішнӑ , захарта , ананíа

съ тробамн, н мaacía, H CEMEI, H МЕ

лезáра,изí ,й шанана , й мелхía,

н êлемін, н 1єз р . й слышанн быша

пѣвцы и безрí , соглÁданн , и вое

хваʌиша. пожроша в день. той мгЇї

жертвы велика , И ВОЗВЕСЕАНШАСА ,

Так БГБ ВОЗВЕСЕЛИ Й з вельми : и жены

ихъ ,нхз , и чада их радова8см , и слы

шано бысть веселе то во i русалим

Издалече. н поставиша вв день той ма

.

BECÉATE во хваленін й пснежь, вз

комвалѣхъ , и Цалтирѣха, й г слез.и

кин собращаем с нове поющих , и он

страны окрестных во Герусалима , н

Касíля нет фатієвыхз , й дом |ï

(н) (галгаʌг ) н ü страна (гева и азма

Béra ), raw sé a создашас пвц

пн Wчнен

ШАСА СВАЩЕННИЦЫ Нʌеvіти, й фчик |

да етиша людей и врата и 8. 1 и

А

(a) 48k. : E. ( 6) Bыiwe er. l . (B)

Piwa : 1. (r) a Пap. e: . (A) ☎

Пар . А. Выше 3 ( Вышев :

5. (x) 63Ap. 35. (3) Brop. : . a

34p. 5. iwán . T : Ks. (H ) Grop.

A : A. Inesc. Hav. : A. (1) ex. : 7.

|

HXZ,

M

(A) Buime : A.

.



НЕЕМIН

глава г.

Λέτο

(6) AÏBÁHZ.

6X

ዘል

к

.

м8жéй (а) на сокровищными храни и пѣвцема, и дверникома ,и начáки

Аншн, на начáтки й десатины , и да СБАШЕННИЧЕСКА. Bo setya жe cúxz Sсúхх s

собираютъ ейми начальниками її гра- не быхъ во перввалими, понеже

дова части свашéнники й отрицать второ apragipzaΦριταξέρξα

Toma, raist Becéле б во 18дев, вх цара ВанАюнскаго прiндох кя царю ,

Свашенницѣхх й, въ sevirikys пред по скончанін дней непросих

МестоÁшня. " i стрежах страж цара, й пріндоуз во теросалима , и з8

БТА СВОЕГО , и хранене счищенім , и о раз8мѣхх сло ,êже сотвори êTacíсвоего ,

пѣвцюва , и дверникшB , ПОПОВЕ TWвін , сотворити EMS сокровищныйпо

нiю давiла, й соломона сына êru . домя во дворе дом8 БЖД . 1 Н SAO H

MS (Б ) КW BO дни давiдовы асафх ü

начала первый въ пѣхъ, и в поезды дом8 та воня из дом
FOCSANI AÓMS TIL 4X2, (4) it 14. A

МЗ НЕXZ ,и хвалéнінБ8. н ь рань сокровна . рекоха, а ишчи д

Во дня зоровавела, Н БО ДНИ НЕЕМІН, ЕТНША СОКРОВИЩНый дома : н возвра

даа 8 оброкъ пѣвцема й дверником тихаонами соеды дом8 бжд, жер-

її днè до днѣ, (в ) и WeBAWáx8 ɅEvi тв8 и (саваня. | й познаха, w

TWMZ, ʌeViти Же wBawd8 сыно- (B ) части AEVITKIA на Быша даны .

вшая ааршнния . Й ПОБАГОША Кiждо на село своè ,AE

víTH и пѣвцы кораш дело.

праход со втратигами , и рекоха :

чесс ради составлена бысть дома

28 день ( г) ТОЙ ЧЕНО БЫТЬБІ , собраха ихъ , и поставих
и з

в книзѣ мой éовѣ во слыша. Оныхав стоднінух свой я . (г й ы

ніє людемъ: и шѣрѣе напи. Бесь да принесóша дестин пше_WEP¤TECA Hanú К

сано ва ней , да не им вниницы й вiна и ела въ сокровиiранéн , Тъ ВНИ и и

Под рŠk8 СЕЛЕМІН Свашенника , L.

В церковь Бжію даже до века: (д ) по дюка пнеца , и фадан ï is. т

неже не пратóша сыншых і ранʌевых при них анана сына закаброва ,сына

с хʌ сома й водою, й нааша на матданiева, как верни некошенн

ниха балайма на прокʌатів нXz : суть най ,ними раздѣлан Браттям

обрати БГ наша прокʌатство на СБОЙМЯ . ( ПОМАНИ МА БЕ ТОГО ДІсвоима. (Д )

т Благословеніе . и бысть егда слы радн , й да не ПОГИБНЕТЕ МИАость
н

шах 8 законя ,й шлӑчиша веѣхъ ч8ж . Мод , Юже сотвориха ва дому где БГА

А дых ü îеранда и прежде го моего , и в чине êrw .її Во AHéã Ë

(E ) CATALIBЯ СВAЩЕННИК ЖИВАШЕ TEXZ SHAEX BO NA (6) TÓп484нXZ

вокровишнома домѣ ега нашего , род- точило в шт , и нов шиха

Е ник (ж ) WBiHHz. i ОТБОРИ снопы , и возлагающих на оглы итшвінна . й створе

сокровищный дом BEAHR : може в но , й грозде, и смоквы, и ведко

Баха прежде принос ще жертв , и БРЕМА, И НОСАЧИХз во теросалима во

ліваня ,й сосуды , и дестин8 пшеницы , Анн 8ББОТНЫА: (ж ) и засвидетель

н à,îêó , edвлена маствовала има в день продажнi йх .въ

B%

й

6%

(A) Prop. : ĕ¹ . ( 6) ▲ Hap . Kẹ : 4 .

(B) чúca. HI : KA, Ks . (r) &rop. Kr : F.

(A) HCA. K&: E, 5. (1 ) Ruime at: 7. (x)

Вышг

2

. N

A

(А) В Пар. Ка : Ё. (Б ) №Ү . В : а. (к)

в Пар . Ла : Д. (г ) Выше 1 : А3. (д) Выш

Е :, д . Звр . З. Т. ( 6) Терем . 31 : КА . (ж )

Вышел . Кише . н : ё

13



кийга невмін

ติ

ТРАНСтша ва намя прино

САШЕ РЫБЫ , И ве продаемал прода

юще ва 8бботы выновших i днныма,

Днных свободных , и рекоха йма :

ЧТО СТАВЬБА ,юже вы творить ,

СКВЕРНИТЕ ДЕНЬ С8EEWTHЫЙ, He

11 Ан сотвориша Отцы вáшн, й на

Веда на ниха БГВ наше й на наех веж

SAA,й на града вíй, и вы приН сей ,

nardere ни я на lеранда , Бернаше

Бешто, бысть же егда постави

шаса врата во Перусалимов прежде

8БЕШТЫ , И PEROX , й запроша дверн: |

й повелѣу , да на Еверзаютъ ихъ

дже по ББ . i ü Örpwiss

мойка поставиха над браты, да нн

ЕДИН ВНОЕН БРАМА в день 186с86-

к Ботный . i erdwa Bей , i твора 8

бплю ВНЕвне тербеллима ёАИНОШИН

каде ши. засвидетельствова

них , и рекоха има: что вы пребы

вавте пред спиною , а вторицею

від сотворить , простру руку мою на

Bdes . й її вр мене того не пріндóша

КБ ВЯ 8ББ Т8 . H PERóg ʌeviwms,| н Penóxg

же БА 8 очищенн , дабы приходили

Хранин врата, и СВАТИТН ДЕНЬ С8 -

Бютный . (Б ) и еúхъ ради ПОМАНИ МА

Еже, и прости ми по множеств8 ми

КГ ЛОСТН ТВОЕМ . (8 ) И ВО ДНЕ В них

виду 18деєвя поéмшну жены азот-

BA ERIA, AMMANITAHLI, MWASITERIA, Ĥ

7 .

(a) lopen. 31 : KA, K3. ( 6) BuímiĔ : At .

() зAp. : . 7 .

|

x

СЫНОВЕЙ ПОɅ глаголах 8 аз т-

скнмя Азыком , и не ормках8 глаго

дати 18дененню й запретиха ма , ке

(а ) и прокʌахъ ихъ, и поразиха ї

ниха можей , и плашиха йхъ , и

заклав й в Его , ще дадите дшерн

ваша сыновwмя ихъ , наше поймете

N

АШЕРЕЙ К з сыновwмя вашым н

ѣ. такw aн согрѣшн соло- Ks

на царь iкранʌева , и во газыцѣхх

многих не бысть царь ПОДОБЕН

EMS, (в ) и возлюблен Б Бѣ , и

постави его ББ царемя над вебмя

iгранлемя, (г ) и того преʌьтиша

жены ждiм. и мы послушаемя Ан Тіз

sdся творити веко Блò è, рѣш

TH Б8 нашему, êЖЕ ПОАТН ЖЕНЫ! нно-

племенничи , и сыновь обда ки
W

сына êльтува свашенника Великаго ,

ЗАТА (А ) санавала това ранитина,

(Е) и изгнá & êго и мене . (ж) Покаи

МАНИ ИМЯ БЕ ЗА СекверненТЕ СВАЛЕН

ства, и завѣта свAЩЕННИЧЕСКА И ЛЕ

Vireka.when uys ü BEARIA

чужд нечистоты , в че

СВАННЯ Evíтшма, кому.ДЫ й

жо по делу êru : I ( 3) Й ДААНА Л

древесь, во времену обставлены в

и первородных . (H ) ПОМАНИ

БЖЕ НАШЯ БО Благое.

ለል

(A) Brop. : F, A. зap . : . ( a)

Выш . Оҙар . 7. н . (ж ) Выш

ВИД . (3 ) Выш . 1 : АД ( н ) выше : ди

1ÁTH AH F.

Конеца книги неемiн, ймать в себѣ Глава I.

н



に

ВТОРЫМ КНИГИ Ëзагы .

глава а.

сотворна weía de 8 во

ієр салúмѣ г 8 сBOEMS , и пожра

пае 8 четвертагин.девать дне

перваго мѣсаца , ПОСТАВЛАА

свашенники по чредамъ , въризы юдѣ

Ганны въ церкви "Ганн . рече |

TWAY TEABMX SAATO- T
TWMZ Свашенносʌ жителем и

БЫМЕ , ДА СВАТАТЬ СЕБЕ ГДЕВН НА

людемъ , и Свашенникомъ й ʌvітюма .

й дада желiя, и захарта, й сінах н

приставницы сватилица жерцемъ на

пех8, ОВЕЦА ДВЕ ТЫ Ашы шесть

шта, тельцова триста . Техина, д

САмка , н надана да брата , н аса

від, и окiнʌа , и ю ты ашена.

ча́льннцы Ada aevirwma на ndexsда

овеца пять ты аша, тельцшая семь

.

H

༣

Al

ПОСТАВЛЕНИЕ EBAтаги квота Гана въ лѣпню , ваша свашÉННИЦЫ Й ɅEYTH,

дому , его возда соломина сынаймѣюще опрѣсноки по племенима,

Д давíдова царь : не будет вам вЗА тн и по частеначальствам отцев преда

его на раменаха : и нынѣ сложите людьми приносити г8 по писанныма

8 Ет8 Вашему , й песAL вз книзѣ мwvcéовѣ, и тако во о

газыцѣ его теранов , й ойготова к ex8 Огнóма, коже

ПО ОТЧЕТ и племен из вышыма подобаше, и жертвы свариша въпо и

по писанію завіда цара

по величество соломина

Ей станите въ церкви по оўчастію

Начальства От чекаю вашего ViT.

Кагш , НжЕ пред братттею вашую сынай

5 ispánʌ Bb H : " по чин8 пожрите пех8 ,

й жертвы ойготовайте бриз в

шыма, и сотвори пdex по запоплеха |

З ВАН ГАНН данный мwсью. I i даде

iweia людемъ шер тшыма ( тами )

сына ЕГ " вSays зй ва коновѣхз со

Благовоніемъ, и принесоша всѣмъ , же

.

агнцюва, й овнювя радвать , ты

три

o цápeks AAH суть по Башанīю

(ад пар. киз ка . — Пар . : .

| ї народа .

|

|

И по ихъ готоваша

LEGE , И BAYI HHHIмя Братіма сво

имя сыновwмя фаршнних. Терен коІ

возноша 8 тучнам до конца часӑ: а

AEVH ўготоваща себѣ, и жерцема

Братін своей , сыншыя адронимаю

СВАЩЕННОПЕВЦЫ же сынове агафовы I

GANS B3 чинов своема по заповѣдн

ÊA-

давіловѣ ;й афа,и захарта, он вл

тари при кiнуждо двере ; да не пре

ступает вiйждо своей среды. Брат

TIA со ихъ ʌEVíтно готова .

34



кийги в

I

|

жизнь свою премени , й погребена во

тема гробѣ . | 1 во вей дéн плd. B

каша :рыдаше терема про

рокz wo iwein ,й предеѣдáшін со женáмн

.

A

31 й совершишага жертвы , глин , в той

Й День твори , й принести

жертвы на жертвенникъ Бжiй поповелѣ

да нію цар ішеíн . Її сотвориша сынове

ієрінлевы Ферѣтшінь во время оплаках его даже до сего днè . н

плех и праздник Опрвеночный дней издадеса від Бытн всегда на бесь

1 седмь. И не принево69 Iрода iеранаева . СТА ЖЕ ВПИСАНАЕТЬ г

хранʌн її времене вам нʌа пророка . в книзѣ повѣстей царѣхъ SAH

А її всй царе Гераниевы! не праздноваша ныха, й кождо сотвореное Двана

Таковых пежн , каковствор iweia , iweiнна , и славы êrw, h p 38ma érw

Н СВАЩÉННИЦЫ , И AEVÍTH , н 18ден , й вз законѣ гани: гаже прежде сотво

Весь Геранʌь ершійся во шентаренаж и него, и каже нынѣ, писана

КВ Hiн своемя во гep tanúmrt . Bo cесть взеть в книзѣ царей i ранʌ БЫХ

надевать авто царствующ8 ішсін иных . вземе е шiн ü газыка д

Тъг празднована быть плеха . II шах за сына iшенна, поет бнша ца

оўправлена быша дѣла "iшсiева пред рéma Buferu iwein отці êru ща

гдемя его сердцем полнымя благо- двадцати трехъ лѣтя . црево ле

КА чéстіл : Наже с немъ писана суть
ва над 1 дою й над ієросалимомъ мѣ

ва прежних временѣхъ, сив сацы три : н Wedѣн êг цópь Егí-

шну й НЕЧéствовавшиха против8 га петский , да не царстввета во iep8-

поче веднага пазыка царства , салимѣ. | I наложи на народа i is

НМНЖЕ шекербиша его вх разом : и диня ) сребра таланта той злата

словеса Гана , восташа на теранла . Единя таланта. Й постави царь з

Re II no BEMS ALAHITO CEMS îweinн8, ErnETERIH IWAKIALA Epára eru yapénz

случйса фарайна царю египетскому iзден й терсалим . | Я СВАЗА "н

НА 1 БРАНЬ ВОЗДВИГН& ти в харка і вельможы , заракіна же крата
акім

mveѣ при êvфрírk : и изыде сопро СВОЕГО ЕМИ ИЗВЕДЕ из Египта.

iis ha8 êms iwela . посла царь г

ПЕТСКИЙ КВ НЕМУ , глагола : что мнѣ и

КЗ ТЕБЕ ЕСТЬ ЧАРЮï дння , обемь на

ТА ПОСЛАНЯ ГДа кта , на Еуфрата

Бо брань мод есть и ныне го

Мною ЕСТЬ , ГДБ поспашбай мн

ёсть , Wет пн ü мене, й не сопро-

КН ТНВААНСА ГЛЕВИ . й не возврати А1
са

iwcía на колесниц8 свою , но рагован

ЕГО ОГ НОВА Е ,НЕ ВНЕМЛА СЛОВЕ

семя теремiн пророка ï обета ганиха

Тодно постави против его брань на

полн магеддонеѣмъ: й синдошла на

Я чаʌьницы к царю iwein . і Її речè

царь строкшая СВОИМ : ИЗВЕДИТЕMA

N

n

А

A

А ค

ИЗВЕДóа его Отроцы его из пол

14 чÉHIA. й взыде на колесниц8 вто

рую свою , й пришеда во iєрбсалима

|

|

A

таланта

НАЧА

в

же Баше двадесАН ПАТИ Kiмя,

Егда царствокати начà BX ЗЕМАН is

динѣ й тєр сальмѣ : и сотвори лука

вое пред глема. на негоже изыде м

навбходоносора царь Бабинскій , й

СВАЗ ЕГО МЕДАНымн озами , й при

ВЕДè ВЯ ВАВ ЛОНх . н Свашенным со ма

суды ганн вземя навуходоносора, н

принеся положи вх вавлшнѣ ва хрáмѣ

CROÉMX.СВОЕМЯ . i raЖе и немя глаголанная , м

й HEHE êrw , й SɅОЧéeriH ,

писана суть в книзѣ времена цір-

CKHXZ.ских . й воцариса iшкiя вiн ме

é вмѣстw êrw! ЕГДА ЖЕ постав

ЛЕНХ БЫСТЬ , БАше тя осмин де

ይልዘ. Царствова же месяцы три, ма

И ДНЕЙ ДЕБАТЬ во їєр салимѣ, и со

творн 8кавое пред идем.

rik пославя навуходоносора , преселн

А

H по ме



ЁЗАРЫ
СЧА

глава в.

dpers8юці8 (a ) képg переском 87%

первага, во неполненіе

слова гана оцеты ієремінными,

БОЗАВИТЕ ГДБ Аура кира ца

Его вз Вавлшня вкупѣ сs Свашен

МS ными сос ды гАними : и постави се

декію цара 18ден н iep8sanúm8, e wa

В двадесан единагш : царствова

МЗЖЕ ѣтъ едннон десять . Соборн

A8кавое пред Дема, й НЕ ОСЫ СА

СЛОВЕС РЕЧЕННЫх і ремією прора перескаго , и проповѣда во всемсловесь реченныхъ

мнроком їй ганну закуцарев своем, и пиш писаньми ,
та . Ї

Бысть її цара навуходоносора именем глагола: sin глаголета кура царьт

ГАНИМЗ , Й KAABLA Wer8ni, i wже | Перескiй : ( гдБ ) Менè постави цара всеГднимъ, и пн ,

сточиваЕТОЧИВА, свою выю , и сердце свое , ценный, дыерінлевя, гдз вышній . І

прест пй законная гД БА ТЕРАН ЕВА.ли рáнʌева. И

ман нази людей н

7

А

по

AJ

c

Азнамена мне создатнем дома д

во iер галимѣ , же во 18ден . ще е

МНОГАА БЕЗЗАКОНiл сотвориша, и пре- Бо кто есть въ вáz ü газына êrw,

спиша паче е нечистота & ДА БУДЕТЕ ГДБ êru з нимя : и воз-

азыкова, й шекверниша дома гдень шеда во Гербсалима, НжЕ во 18ден , да

Н ФЕБАШЕННЫЙ ВО iєр гаʌимѣ. и пол созиждеть дома да теранлева ; сеієрогалимѣ . |

EZ Téця HX чрез аггла своего Гдь , НжЕ ВСЕАНСА во герб алим . ли

призвати йX3, fast адаше наиихъ , ра
цы отко окрет мѣста шеитаютъ,

На ЖНАЙЦЕ своё. . погаш да помог та єм , йже еть на мѣетѣТIН ЖЕ аса

пеланным ê w Й ВОНЬЖЕ ДЕНЬ тома, и за томх и среброма , да зêrw:

глагола гады, Бах8 рогающем прорó- нема 8 коньми й кшты, й йнымн
сз

НБ его ,
Kwмz ДонДеже прогнѣвана

предлагаемыми во

на азыка свойHa täginz FBÓй 34 SAOYÉSTÍA, NOBENE THANE FAHE, me so fepraat. Îñво

нзытн на ниха царемя халдейскнм . ц начальницы колания отé.и

нг Тíн ойБиша юноша н з мечемъ о чества i днных , в колена венаміно-

креста сватáru дом8 HXz : й не BA, H СВАЩЕННИЦЫ, и ɅEV TH , и вей,

падѣша юноши, й дѣвы , й старца, уже д ХЗ ВоздвижЕ ГАБ Взытн, стз

нд и младенца: но выбух предаде вх Здати дома гдень , Нже во i русалим .

РУКН ЙХХ . И ВЕА СВАЧЕННЫМ сосуды н же окрест их , помороша во а

ГАНН МАЛЫА и Велика, и сосуды кі. всемя златома, и среброма , коньми н

шта гана , и царска ковчегн вземе скоты , и шетами многимн аш,

НЕ принесоа въ Вакулюнъ: и сожгошаИ н
нуже чувство воздвижено бысть. й т

дома гдень , и разориша стоны 8-кура царь ИЗНЕС СВАЕННЫМ СОЕ ДЫ

салима , и столпы Егш сожгоша ог. Ганн , иже пренесе Навуходоносорж (царь

по .

Е

ན А M

HS HÉMZ : СКОНЧаша Всм честнейшая ❘ВАВАНСК ) из тер салима , и постаН ЧЕСТНЕНШАА ВавYAwнскій )

êго вз ничтоже ,нет ВШИ СА "

НЗ МЕЧА ВЕДОМа въ вавилонъ. HGEWA

раен ему и сынших его, даже до

царства перескаго , во неполненіе сло

ВЕС ГАНН еремiнны : |ієремінных :

НИ ДОНДEЖЕ БЛАГонзвон ЗЕМА 8Б

Боты свод , во всё времA congertсопостt

HIA CROFTW , SEБТСТВОВАН БУДЕТ

Во исполнение да седи десан

ក
он нуз во " дюʌьниц в своей . И изнес

Тыа кура царь перескiй , и предаде

мiдрjędr8 сокровншехранителю свое

му: той же предаде сага асер8 Бла "В

| стителю 18дейском8 . Иж чн т

СЛО Бѣ: Бозливальниця златыхх тыс

ца, и возанвальница сребраных ты

Саша, кадильница сребраных з дваде

(1) ☎ lap. ¡3 : ñe . î őzap. ã : ã .
.



КНИГИ В

| Будет ,нет его возставлены Бу-

8', ЕОБЕКТому не будетНЕ

вз кiдне рію й фінікію . Тогда воL- KE

| пнеа царь радимб пиш щем случа́є-

ця ,й БЕЕЛТЕД 8 , Н САМЕЛʌію пнець ,
ма ,

н прочыма совчинéнымъ, й шантаю-

шымъ въ самарін , й сўрін, в фінікін ,

СТА ПИСАНАА: что я послание, ЁЖЕ КО

послаете ко мнѣ: повелѣхъ обо взы

СКАН , Н ЕРГЕНо есть, как града

той есть , и начала царема проти

ВлАюшса , й человѣцы шет плені ,їз
1

й шполченіе в8 нема сотворающе,

цар пцы и жестоцы быша

isp8canúmѣ Бладающе, й данн нала

гающе на келнерíю , фінікію. Кн

ново поебуз возбранитеи чело

вѣкм оным созна града , н

пред смотрАн, Да ничтоже Болѣ

|

БО

САТЬ ДЕБАТЬ , Фгалз златыхарид

сать , сребраных двѣ тысшы четы

реса й десать, и иных соедова ты

A cama. Beѣх8 ЖЕ сос дшва пренесеных

златыхх й грéбраныха ,Ать ты

четыре ста шестьдесАть девать .

ЕТ Принесены же сагаBaredpom Biónѣ 18

TEMH ,РЕМН , ЖЕ ü плѣнен из Вавашна
MACHÉNTA

51 80 i p8 aʌúmz. Во временуеалимъ . (4) жЕ

арта ерда цара перескаш , во пеша

Ему на БНАЮЩИХ во 18ден и îø8-

саʌим : виʌемося, і міарідата, и т4-

веллій , й радомъ, Й БЕЕЛТЕДИВ, Н

самеалій пнеецъ , и прочін совчиненнія ,

сбитающiн ва самарін, й во иныхх |

31ме ,нижепенное послание . Царю

арта ера господин , отроцы твой ,

пнеéца , и прочін ї совѣта йуз ,

НI Н нынѣ знаємо да будет господин во множайшая лукавства , во ëже ца

царю , как 18де. Нже взыдóша ремя труда творити. Тогда прочé|

Bdez , 1x нама пришедшїн во ieps- шеї цара арта ера написана , раâpazépza

залимз града сметный ром, и самбаʌiй пнеéца , в сз ними

тивый , создают торжища его, и со чинéннiн , бир гше погано пр

составʌаютя стуѣны его , и храма ндоша во гербсалимя с конники,

БОЗАВНЗ Юта от бо града той народным ополченіема, й начаша ла

созиждете , и стѣны совершены Б - созидающих одержавáтн . й опраздни-

дутъ, не токмо дани не потерпа А сознание храма , нже во теросали

ї

"

да тн , но и царем во против тем, дажедо втора ѣта царства

I 3 понеже дейстаются же хра | дата цара перескаю .

глават

23 ВОЦАРИВСА дарiн сотвори вече7

PO BEARS BE¹ÊMZ, HREда взыщетса в книгахs рю всем , же под

H не дом

мов , правно быти разсуждаемя не пре

Казр тн сего , но знаємо сотвори

господин нашем царю , да аще воз-

MHÚITCA TERE, A4 836IWSTEA 62 KHHFAX'S

Кв отéця твои 8. краще в

Toneya В ПИСАНО to riya , й позн рода его, и всѣмъ вельмо-

ешн , гакш града Той БАШЕ СМЕТНИка , жама мндскнма й перескних , A 6

кг и царей и грады см щающа, i is sema сатрапив, и наместникомъ,

де ступники , и ополченіе сотворанВОЕВОДАМ , Нже под ним , iндiн

юще вя мемя и выка , важе радн вн даже до едi пiн на сто двадес

ны и града той шпостонБедь воеводства . Егда гадоша й т

ТД нынѣ Бо знаемо ти творима , госпо

дине царю , как ще града с создана

(a) a gap. A: 5.

1 18.

H T

пиша, й насытившее возвратишаса

тогда дарiй царь вниде в дожинц8

свою, и поспа , и возбудиса. TorA A

тр юноши власнiн стражы , нЖЕ

༣
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ត

стреа 8 ло царево, рекоша друга |

Ё ко другу : рцем кнждо їїне едн

но слово : н нже превозможета , й г же

гавится словом дрише Ар& rdru ,

дает ему царь дрiй доры велика ,

й не пабюта, егда юта, оргожда . Тв

"Hдрогимя и Брáтіи ; и не много
и

потом извлачат мачы .и егже Hérдà tör

на оснт , НЕ ПОМНАТЬ, ЖЕ

сотвориша . ! & може! не премо ка

5 н почестH BEAÉKia , й порфирою ѣген вiно, êже так понждает

ANZ Б ДЕТZ, H Bх злягов питн,и на

Златов спати , и колесниц8 злато зан8 ,

й кідара виссонный , и гривн8орт

3 вын , сидетьй торый по дарiн 2

ради премудрости свое , и сродникя

И тогда напи

савше кiйждо своè слово запечаташа,

й подложиша под возглавив дарта цара ,

АН РЕКОА: ЕГА востанеть царь , да

AŠE EMS Писане, и егоже разедита

царь , и три вельможи переетiн , ако

слово его мудрейше есть , тому да

ДетсА победа , ако писано есть

Т ВАННЯ НАПИСА: сильные есть віно.

.

м

|

й

твори , молча глаголавый вице

глава д.

пре-

мача в торый глаголан, рекíй а

пости цареѣй. Фому в

жіе ! на премогают ли человек

Зцы , 36млю й море содержаще,

вж , гаж в ниха, царь же

могаетъ и господстват ми , н

ВЛАДЫЧЕСТВО МИ, и во Ёже ре

чета има, творах. ειμε ρεφέντι

имя творити брань ко друг другу ,

твора и ще после их на св

посты , а й нетрывают го

ры, и стены и столпы : обиваютъ , ёк

Н ОТБИВАЕМИ БЫВАЮтъ, и царева вло

всё не преступаюта: ще же поБо

дата , царю приновата е , и елика

"
Другíй написа: сильные есть царь .

В Третій напне енʌьне суть жены , nd .

Те ж вѣхъ повѣждаета нетина . Вгда

жа во царь, вземе пие на Даша

EMS, и прочте . Н ПОСЛАВ Созваше

Belys вельможей перескнув й мид

ских , и сатрапwва , и во вшая,

1 НАМЕСТНИКОВ8 , и ип това , и седе

вя совѣтнойОТНОЙ ʌв, прочно

I бысть пнеанте пред нимн. Н рече :

призовите юноша, и TiH Извѣ TATZ

словеса свод . и призванн быша, и

31ВНИдóша. И рама: возвѣстите

намя exx, ram писана суть . йw н

нача первый , же глагола
pén , Arona

~

N

ན

н

i реч сúце: Б мśжіе, коль

премога та віно ! выѣхя человѣкъпію.

Дл шихъ его прельщает: ойма царева,

и сйраг , творить омъ едина, и раба ,

И СВОБОДНАЮ , И БОГАТО , И БОГАТА

i ru: BEAK ойма превращает

Безстраше й ВЕСЕɅе, и не памте

КА ВЕАКТА Печали , й велкагш долга:

Вей сердца сотвора та Богата ,и не

палня цар , ниже вельможн,

ВЕ ПО талантших глаголати творить .

Ĥ

|

пʌна, и йна вСА. Н êлицы S

не воюютъ, нижè споʌчаются , но дѣ .

дают землю , паки , êгда сюта, 3А

жинающе принос та царевн : и един з

друг го он ждю ,приносить дань
понуждающи ,

царю . | н тóй вымя едина есть, аше й

речета Бии, отбивают : ре

пин, ю :реччé

поразин, поразата : речета разо- д

рúн, разора : рече созна ,рити , созидати ,сo_

знаю : реч , посѣце, пос

юта: речета, насадки, насаждают

HH AHATE êгw, Ĥ cĤALI êrw £18. ↑

шаютъ единагш: и их симъ той воз ,

лежит, та , и пéтъ, й спитg :

ти ж трета окрета êru , и не ÄI

въ могота ни, кійждо творитная

своиха, ниже преслушаюта êrw .

муж !как не превозмогает царь ,

егоже тако слушають, и омолча .

Третій жа, жерженька, йог

Нетины , то есть зоровавель , нача

A

и
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AI PAATÓMATH: MERIE! HE BEAKS AH

|

миню , дщерь вартака дивнаго , налож

ёсть царь , и мнóзн -человѣцы , і віно ниц царев , шою десную цард ,

НЕ Премога та AH , КТО ЖЕ ЕСТЬ А i mémʌющоюдa има со главы царе

CUTE8AH HAH, MAN кто господствSAH вы, и возлагаю НА СЕБЕ , И ПО

EI HМН, НЕ ЖЕНЫ АЯ, Жены родишанитѣ БАША ЦАРА ѣвою рокóю .

царей , и всѣха людей , иже господ

SI стають над морем и землею : й
TESHOTZ

ü kyz рождени обть , и ты воз-

доиша у , же насадиша віногра

3 ды , ï которых вiно творите : из

тым твората разы (красны ) человѣ

ком , и ты твората слав8 чело

| HA

་

ромите сихъ царь поверстыми сты

3РАШЕ на ню :йаше посмѣетс

пред нимя, слете î ôHZ : ШЕ ЖЕ

разгневана нань, ласкает ю,

дондеже примириса ÉMS . со мδжте, Ль

не сильны ли жены , такшские тво

PÁTZ, Й ТОГДА Цáрь i Бельможн г

смотра в другана друга. И нача гла

гоѣ:

|

соможіє, не д

сильны ли жены, ВЕЛИКА ЗЕМА, И бы

Cоко небо , и быстро пречéнієма солнце,

Брашается на крузѣ небеснома ,

COKO

вѣкюмя, й, не могута человѣцы бы

ЩЕ СОБЕРУТТЯ 3А

то и сребро и BCAKY вéшь красн8,

оўвидать жену € ДИН добру зраком

дан красотóю , й АЕТМФет Бʌьше , на

Ню БНÉMʌютъ, и шверстыми обеты | пак прикета на мѣсто своё

зрата ю , и век оны желают пd_ во един день . НЕ БЕЛИКЕ АН, НжЕле

ЧЕ ЗА А Н сребра , й BLAKA BÉн пре створити нетина велика й

is своего стаAparía. YEAOBIERZ OTчà CBоerò WETA. кpпude пdve sex . ВСА ЗЕМАА З

БААЕТЕ , ЖЕ ВОЕНА Его, и свою нетин призывает , и HÉБО ОHУЮ БAA_ВОепкта

страну , и къ своей женѣ припГОСЛОВɅАЕТЕ, И БЕА дѣла расутся вН

Ка н 3 женою ФСТАБʌАЕТЕ Аш . , н нн.

Жè ОТЦА ПАТвета , ни матери , кн .

квже страны . й шеюд8 подобает я

sdms вБамя раз8матн , ако жены власт 8- праведнн

ютами: не болезнете AH , н

тр ждетеса , н Веа женама даете,

г и приносите , и ВЗЕМЕТЕ ЧЕЛОВЕКА

Оружие свое , и неходит на путь

ТВОРИТИ РАЗБОЙ , СО ЕВА, Б ,

ТД и на море плавати, й на рѣн, й Й нѣсть о не прідія лица ,їм

льва виднта, и во мрака входних : н ниже различия , но права твори , н

ёгда она й похити , й ü BeExs неправедных и лукавых з

рысь обращета , 8 ВОЗЛЮБЛЕННОЙ ГРЕБЛЕТСАН ВСИ Благоволить

е своей принос . па любит е дѣхх є , й нѣсть ва ѣ е мСВОЕЙ Й ЧЕ-

ловѣкъ жен свою, НЕЖЕЛИ ОТЦА н НИЧТОЖЕ НЕПРАВЕДНО : й са крѣпость ,

15 Матерь . 1 и мнóзн ФБЕЗУМНШАСА W H царство , и власть, Н ВЕЛИЧЕСТВО

лица женских , и раби Быша ради веѣ вѣков .Благословéн БZ HETHBEEF

з тьха . й мнóзн погнБоша, и пред и преста глагола гн . Н БЕН ЛЮДЕ М

дветншаса , и согрѣшиша радн жÉня . || тогда возопиша, и рекоша; Белика естьн

ки и нынѣ не вѣрете ли мнѣ не е нена, премог . Тогда царь лівH

AMIZ AH ËСТЬ Царь во власти своей , рече ему: просй Ёже хошеши, множае

HE BЕH AH СТРАН не смають прикопúсаных , дама ЕБЕ , ПОНЕЖЕстраны

Tрenéш8T (E), A, HECTL 18 HÉHO

ФЕНДЫ НИ ЕДИНЫ. шеидитя вiно , дз

Фендита царь , шейдата жены, не

Бей" сынове челОВЕЧЕСІН , Н
человѣчестін,

неправедна сдѣла й з снцеваʌ , н

масть в нихъ нетины ,и ,ва сБОЕН

НЕ БЕН погибаюта .взлета стина же н

пребывает , и возмогает ок ,

й живета , и обладаетѣкѣ

AHIS

A

А

ISA.

M

ны .

A .

2

6%

RA, CHYTHEA EMS; Видвух его , и апа і шертеня есй маркйшій , и близ



Ёздры

Шанте,

т

N

.

0

мене да вадешӊ, й вродник мой на приходашым.ЖЕ Й ПОДААНД

мг рече неа . Тогда рече царю: ПОМАНН HIE, H CBALI HHHЧЕСКОЮ pú38 (ПОВЕЛѣ

СЕНЕ ТВОЕ, Ниже Башля êси дати) , ва ниже служать. й ʌevi- нє

создатн тєр саʌимя вз день , воньже TWMZ ПНЕ ДААН оброка даже до днè,

Ма царство твое прияла Евн, H BCA
ВОНЬЖЕ СОБЕРИТЕ дома, й тербел

сосуды взятым из Тер салима ün8- Аúмя созиждется . | Em Emper- s

стити , йже случи кура, ёгда 3- шыма града, пней, дадтн имя жребій ,

KALA , Bюня, й шѣшноброки . | и постH BEA LOLSДЫ ,H3сосоды , нз

менован ámw .| Тыже бышаʌя êен Гаже плочи кура й ВавÝАШНА , И ВЕА

создан храма, êгоже сожгоша ід8мен , | êайка рече кир сотворити , и она

Егда опстош на бысть 18 ал ПОВЕЛЕ ТВОРИТИ , И ПОЕТИ во 1єр8-
дел ї творити , и

М А Н. И нынѣ сè есть, еже прошу салим . Егда изыде юноша (сей ), ни| Її

ї тебе, господнцарю ,и тóмя молю воздвига лицей ю воздвига лице на небо прямо тербел

ТА : НЕ ЕСТЬ ВЕЛИЧЕСТВО, ЁЖЕ Ї лим8 , Благослови цара НЕБЕСНАГО , ГАА

ТЕБЕ. МОЛЮ ОГБО , ДА отвориш гола : В ТЕБЕ ПОБЕДА, Й Ф ТЕБЕ НА

вей

ша́ніє, ёЖЕ Бѣшаʌя êЕН царю НЕБЕСНО Премудрость, и твой слава, наза

M8 cosophTH i3 обстя твойка. рабя твой . БлагОСЛОВЕНЖ êЕН , НЖЕ

МЗ ТОГДА в царь дарiй , собʌобыз дал еен мнѣ премудрость , и тебеостава

êrò, й HANHÀ Ô HÉMZ пOCAHTE KO ЦЕПОВ ИСА , ГАН БЕ "отецъ нашихъ .

Вемя правителем , и воеводама, й й прід посланід , й изыда , и прiнде ай

наместникома , й вельможамя , да про в8 Вавлшня , и возвѣстн братiн своей

водата его , и всѣys cówHX8 c

нимъ восхода и в сознаатціну н

милимя . Її всѣмя наместником, НжЕ

GAX8 B& кіʌнерін, й фінікін , й же |

вя "Aiвань , написа послание , да приво

ЗАТЬ АРЕВà кедршва ü áна во i p8- вах8смдрева її

салима, и да созидают сд нима

м.ограда . не же и всѣля 18д шма

восходашымя її царства во 18дею б

свободѣ , да B &Aкх снʌьный , й вельмó-

жа , й намѣстника , й правитель не при.

н ходить ко вратима ихъ, I й всю

странѣ , ЮжЕ ФБдержать, Безданн8 Бы

Т

н

всѣмъ.

своих , каде има шеʌd 8 n ün -

шеніе , да взыдвg и созижд8 Fr

iр салима , и храма, ИДЖЕИМЕНОВ
именова

но есть има его ва нема . й радо

з мвейкiєю й веселієм ДНЕЙ

СЕДМЬ.

LIOTH

P

N

глава в.

о сихъ же избранн суть нзы са

И начальницы домшва отé.

ЧЕСТВЯ ПО ПЛЕМЕНших ихъ , и же-
.

A

TH HMZ .Й ЗА МЕН да ставасланыих,исыновей ,идщерннух , н

на 18дейская, имиже обладают : й на нX3, И РАБИ их , и рабыни иха , инхъ, и раби н

сознданiе храма дати по БЕАКОЕ А Кон их . и дрiй царь посла с в

то таланта двадесАть , дондеже CO- ними конникъ тыс ш8, дондеже воз-

В зиждется : я на жертвенника BLE- ведутъ ихъ во iєрдеаʌимъ съ мирома,

сожжена приносити на вежка день, съ москією , с8 темпáны, и 'тр8-

ако имѣють заповѣдь , нныхз Бáн. BCA Братя Б БА 8играютЇї Бах

талантя седмын десь, а проще,и сотвори нух взыти вѣпѣ съ ниседмьна́деть,

нг девать на кое до лѣто: и всѣмъ МИ. i cia Srb Hmена можей, не взы д

приходашыма її авʌшна ознда поствам своим , нвавилона

градъ , да будет свобода имъ, й сы .

ншиз иха, и всѣмъ сващéнником

й

по

коленомъ въ части начальства сво

сваренницы с нова фiне са , сына сих

72
74
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ааршна, небе сын ішседека сарéова, | моншая, то дать три : 1нже с н

й шакiмя выня зоровавела сына сала на фай , ПАТЬЕ ПЬЕС

дiйлева , ї дóm8 давiдова , го рода ана , топьет : Е

5 Фаресова , кол на же Анна, нже гла ü вед.самоса , четыре есть два: н

ГоɅаше при дари царе перескомъ сло її картадiара , до АСАТЬ ПАТЬ : НЖЕ

Вес премудра , во 'горов из кафіры и вишда , семь

ЕТВА ЕГФ , лесаца нісана, перваго четыр десять три : нже из пиры , седмь

3 мѣсяца.сть же він ü 18ден из- зовыста: довын амндi вы , к

шедшін ї плѣна Преселенга , не пре четыре ста двадесть два : нже її кі

сван Навуходоносора царь Валюнкiй рама , и Гаванса , шесть ста дваде

н вя вавилонх . | и возвратишса ВО САТЬ ЕДИНЕ : нже й макалюка, ето ка

iер саʌимя , н ва прочую 18дею , кій до девать два : не волі , пать

ждо во свой града, же прiндоша с десата два. сынове, нiфiсовы , сто

Зоровавелем , несом , немією , пьесынов каламн

захарією , рисóемя , енннем , мардо дальевы и юнусовы , седмь шта двá

ХÉEMS, BEEAL POM , во асфарасома, съ девать пить: сынове і реховы , триета

Peeniems, ca poim ,
четыре есть пать: СЫНОВЕ ана со

2. начальники йа. Число с шн х вы, три тызацы приста тридевать :

газыка и начальники й я : сынове жерцы, сынове реда сына неSEBA, RA

Форосовы, двѣ тысашы й сто седмь с8 сынЫ САНАСIВовыми, девать сюта

Девата два : сынове Сафитовы , четы семьдестя два: сынове її , мир фа,

I PECTA LÉAM Девата два: вынок ареты Аца Пать два: сынов пеАg |

совы , сéамь шта пьетшесть фасарони , тысАЩА ЧЕТЫРЕ ЕСТЬчетыре

А сынове Фаада саван , да ты ашысамы: сынове хармiвы, ты мира семь

BI Ocmb surg H ДВАНАДЕСАТЬ : СБНОВЕ

на мовы , трывана двести патдесет

четыре: сынове задŠнны , девать вшт

четыре есть пать : сынове корвовы,

Семь шт Пать: сынове ваннны,

Г шесть четыре ее уть Фемы: сы

НОВЕ Виванны, шесть ста двадесать

три : сынове сад совы , три ты

До двѣети двадесАть два: сынове адинг

камовы , шесть сот шестьдесата

седмь : сынове ваго́тны , двѣсшы

ШЕСТЬДЕСА ГБ Шесть: сынове адтноВы ,

е четыре пьесать четыре: скі

нове атир стаНОВЕ не вы , дé два:

сынове клановы и азнтасовы , шесть

десата седмь : сынове аз рановы , че

SI гыре ста тридцать два :

ананієвы , сто едння : сынове аромовы ,

тридцать два : сынове все вы , три

НАДЕВАТЬ .

KB

Viн же сынове тесекs

Бы , й кадмiнловы , й ваннеры , й св.

дввы, ведь четыре. СВАЩЕН . ТОЗ

нопѣвцы вынов елфовы , сто четыре-

девать семью Дверницы же сыновЕКН

Сальмовы , сынова ТАРОВЫ , СЫНОВЕ

толмановы , сынове даковi вы , сынове

ашыттаевы , сынове самi вы , всѣхх сто

тридцать девать . T СВАЩЕННОСА ЖÉRA

ТЕАН, СЫНОВЕ МЕávовы, сынове асфа

вы , сынове аваловы , сынове кир

совы , сынове судовы , сынове Фалеевы ,

сынове лаванÁевы, скiнове аграваевы ,

нове акбаевы , сынове от вы , сы

НОВЕ кнтавовы, сынове агава вы , сы

нове сваiевы , сынове анáнн , скiнове

кад левы , сынове гел бровы , сыновЕ Л

îaiровы, сынове две новы , сынове

нива вы , сынове Хасеваевы , сынове

diнOEBBI
,

газнраевы , сынове звы , сынове

фiновы, сынове асарлевы , сынове

васдаевы , сынове асанавы , сынове

СЫНОВЕ

ETTA
ABLAESATE TPH : SHON MET PORыI,

сынове
Е НОВЕ Аретфорí

31 АОВЫ , Emò AB : сынов метровы
,два:

три тызацы
пать : скiнове в ведаю .
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пать:

меанієвы , сынове нафісіёвы , сынове редать пять. ВЕЛЬБлюда в
ЧЕ

акÝвовы , сынове акфа вы , сынове астыре ста тридцать Пать: Коней

ровы , сынове , фаракімовы , сынов Е седмь тысяця тридесать шесть:

ЛВ ВАСАЛ ДОБЫ , | сынове медаевы, мскова двести четыре есть пАТЬ :

сынове куда вы , сынове харéевы , подаремника пать, пысация Пать

сынове Харкѣсовы , сынове аснрари , шта да детьпть її їїнасто-йг
двадесать |

сынов домівы , сынове нас до АТЕЛЕЙ ПО ОТЕчествам , егда прiн .

Г Вы, сынове атīфа вы : ыны отатīфлевы : Доша вз храма Бжiй, НжЕ во тера

Puig соломоновых , сыны сапфт лимѣ, сыѣшаша воздвигн тн храм

шновы , сыны фарiрлевы , сыны 10 на места его по сиʌь своей , и ма

йлевы , сыны лозинн , сыны iздание- дан в свое сокровище на дѣла ,

ЛА вы, сыны саФудовы , сыны árid вы , заара мна з тыс ш8 , и сребра мнасян

сыны фахарьдовы , зыны Савiйны, пать Тывашъ, и риза Вашенниче

сыны саршавы , сыны мастасовы ,

сыны гаровы , сыны адд совы , сыны

с8васовы , сыны афераевы , сынове

варадісовы , сынове саф товы , СЫНОВЕ

де алʌшмовы . I B EX Свашенносʌжие
T

лей, и сыншва Отрика соломино-

Лs выха , триста седмьдесят два . iнis І він

возшéдшін її дермеледа , и делер дед ,

Аз вождь йуз хараадалары й аадарь н
T

не могоша возвысить отечествя

своиха и родова, как її i ранʌа ан

сǔть: сыны ладана сына Банова, сыны

некод новы , шесть шта патЬДЕСАТ

лн два . | й йжерцшва творац| ї її жре

ЧЕСТВО , Й НЕ брѣтошаем сыновеИ

авдiнны , сынове аккосовы, сынове

аддува , поéмшаго авгію жену її дшé-

рей верзелʌьевыхъ, и прозвана бысть

Л.О.ВО ИМА êru . H cHx & взыскан8

Бывш8 родословном писанію, й не

wѣрѣт н8 , а чéни с TL BAWÉН

на сто.

А

ницы и тн, и кже (изыдоша)

народа во теросалима и вз стран , и

СВАЩЕННОПЕВЦЫ , й дверницы , и весь

срáнʌь в селах своих . Настоq msвя

же седмому мец8,н сóшыма сы

ном i ранʌевым коем ждо в сво

их, собрашаем единодушно во двора

первых врáтавочных . воз

Става iнсóса сына поседéкова , й бра

TIA êru СВАЩéHHнцы, й зоровавель

сына салад нʌевъ, и Браті êгр, ого-

товаша Олтарь БГ8 ігрáнлев8 , 1 (a) да мн
T

ВОЗНОСТ НА НЕМ вожженія по

чин, гакож в книзѣ мойсей чело

ВЕКА БИТА ПИСАНА быть . й собра

шаса 15% нимъ ї нных народшва

земли , воздвигнша жертвен ,на
и

мест в своем, ако во враждѣ БА 8

с ними, й премогоща на вен газыцыс %

Зéметін; и принош4х8" жертвы по

(4 ) Н РЕЧè НМЗ неємія на временн , й всесожжения гДЕВН ,AMZ HEEMÍA Ĥt â™.

Дарія , да не причащаютсвань, ГРЕЕ И ВЕЧЕРНЕЕ. сотвориш 18 н
i

дондежа востанеть архіерей, соблечена шей , потчета праздник , коже по-

МА ВО НЗАВЛЕНИЕ й нетнн8 . | Вей ЖЕ велѣно ва законѣ, и жертвы на AISE

БAX8 ü îерінʌа , її двунадесян день , також подобаш . по си на| й

и выше, кромѣрабова й рабынь , че- приношента непрестанная , и жертвы

тыревать АВБ тысшы , триста LEEW THIA H HOBOMѣсачные, и празддвѣтысашы ,

шестьдесата: раби сихз и рабыни, HHIWBS BLEXWЕBАWéнных . ʌицы на

седмь трысця триста четыредеватЬ БАБ БÝ ü новомѣсячі

седмь: певцы и певицы , двести ЧЕ- седмаго мѣсяца, начаша приносин

М СТБА .

(4 ) Н.М. 3 : 5.

g |

оздр.г.

oy-



книги й

Н
4

.

жертвы ст8 , храма же день не бысть Башаки далече слышат нея .

НГ Еще создана . . н д а сребро KAME Н Оў Лышавше враз колена банна г

носѣчцемя и дѣлателем пиці й пн. ВЕНТАМ НОВА , прiндоша познати , к

тіè са радостію , й даша * карры сi глася трубный ; а) позна, к

Ананwмя, й траншма, да привозата с шін її плѣнен созидают храма

имя ї лiв на древа кадра, а при 8 Терáилев8 .| н прнет пльше на жеда гд8 кг8 Н

Ведута с AHA во Топпiйское прис ЗОРОВ ВЕЛЮ i iнc8e8 , начальни

НИЩЕ, ПО ПОВЕɅѣнію , еже писано, бысть комб отечества, рекоша нма: да со

НА ИМЯ МРа цара перескаго . й во ЗНАÁемя вк пѣ с вами . Тако Бо,

Второ пришеду вз храма Бжiн гакоже вы , слушаема гла вашего , н

во iєр галима , месца тоа , на EM жрém ü АНéй асвасареда цара

Зоровавель сына саладi лева , и не е се река , не прЕСЕАН НАСЯ ЗАЕ

сына поседéков, и браттану , и Й рече има Зоровавель i iHeSea H Ha

СBAWÉNHИЦЫ , AEVITӊ , не , же прі чаʌьницы Отечества
ОТЕЧЕСТВА ПЕРАНлевыхъ:

НЕ ИДóша її пѣнента во теросалима . насть Бамя и нама созна тн домя

шеновша Храмя Бжій в новомѣсачен ❘гдз к нашему. Бо MH - и
678 dat

Bropáru Меца, srop.ru та, еда жем Берн по чину,Гдз

His Прiндóша во 18дею и во ер салима . Н Faкoже, повеɅь нам ра царь пере

поставиша її АВ ДЕСИ ѣтскій. Пазыцы же зéметін рожающе 4
ленты |

сбшыма во 18ден , и паwети тво

Раше не попушáx8

надѣлган .Неà îнеса , н сыны его,

κράτια , й кадмінʌх брата , й сыны

мад ав ни , н сыны подава гладзева сg

сынми й братами, вей ʌEV Tн Aн

нодушно дѣла призиратели , твораше

дѣла вх дому ганн , и создаша дела

НЗ ТЕАИ ДОМЕ ГДЕНЬ . Н СТАША СВА

ЦЕННИЦЫ ОБЛЕЧЕНИ вз ризы с8 м8ст.

кією й тр8ками , в EVIН СЫНОВЕ
AEVITH

асафовы мающе кумвалы , восхва

ААЮЩЕ ГЛА , И БЛАГОЕʌоваше , по давí 8

ни царю Геранде 8. й по 8 пеньмн

Благослов ще А, как благость его

НАН ЕЛАВА ВО Вѣки во всем теранлн . н

ВЕН Аюдте востр Биша, й возглавиша |

radeons великима , восхвалюе да

ВОЗДВИЖЕНН дом8 гана . й пр.

идоша и свашенникова, в

предстоятелей по ОТЕЧЕСТВWMZ CBOHMZ

старейшины , же видѣша прежній

дома, ка сему сознанію съ плачем

Я вопʌемя великимъ , и мнóзи сх

робами й радостію глава Велта : ||

В так людемъ не слышати трубя плача

радн людскаго , народа бо бысть тр8-

·

ក

*колесницы .

|

n

wзни й людей навод це, й крамшлы

твор ще возбраниша совершит дѣло

возндантя во все время жизни кира

цар , и препае сотвориша вознда

нiю та два , даже до дфрієва царства.

гadeàs.

дарева, пророчествова ӑггéй, й

захарта сына аддшва, пророцы ,

ЗКО 18ДЕЕМ2, НЖЕ ВО ДЕН И ВО

Гер8салимів , НменЕма да е нева

къ нима . ( в) Тогда ставь зоровавель В

сына салада лева , й iнсех сына ш

седéковя, начаша созидати дома гдень ,

Вже во ер саʌимѣ , сÝшыма са ними

пророком дима помогающымх нма .

BX ТО ВРЕМА Прiнде кх нимх сiсiнній т

БОЕВОДА Е Рiнскiй и фiнiкiйскiй ,НА...
Ĥ

раб834нъ , н ApóзH Его , и рекоша

ዘጸ: цінив поведенiемя вы дома л

(a) a zap. : ã. (6) Arr. A: A. ä

BзAp. 1. (8) ä Bзap. F : B. Oïp . Ma : FI.



ЁЗАРЫ
сче

в

10

й

суть ,
навуходоносора на дом , не

N

14

сей сознаете, й кровя сíй , й нНА сосуды златыя и сребраныя , и же

ем совершаете, и кто строй

Ё ТЕАН , НЖЕ СТЖ сознают , и им ша

Благодать посѣшéНТА Бывшаго напóun
плов

НÉнієї гла стараншины 18дейтін :||

S И НЕ ВОЗБраниша имя озндан, донH

ДЕЖЕ ВОЗВЕСТИТС дарую сиха , й

3.Образ же послан

еже пнеша дóрію , й повлаша: вiсiн .

ній воєвода е рійскій и фiнкiйскiй ,

и садрав заня , и друзи, же вз сvрiн

й Фінікін воєводы , царю дарію ра

й доватнса . В знаема да д8''Б '

господина нашем8 царю , как пришедше

вя стран 18денск8 , шеше вон вшéдше îє

p8caʌимя града , Брохом ї

нÉніж старѣйшин 18денски во є

друсалими градѣ , 1 созидающих домав ЩЕ

гдз велика , новя її кáменей саныхаа

драгнув , полагающе древа в& crit

т нахъ, 1 ви дѣлата са прильжан емя

творится , и преспавлетя дѣло въ

p8кахз мха, и во всей , славы и при

во терусалими , й постави А во своемя

iH , ПáКИ ИЗНЕL Tа кира царь їта

храма , же в Бавлинѣ, и предада

ихъ зоровавелю й санавассápg Бое

вода .БОД% . ТÄ повелѣно бысть ему Ф.А

НЕСТИ BCA CIA сосуды , и возложити

вз храма, не во iєр саʌимѣ , и храма

ГДЕНЬ СЕН на мѣстѣ его .

Тогда не оный пришел , по- is

ложи основан дом8 ГАНА , ЙЖЕ ВО

iєр саʌим , й ї Онаго даже до нынѣ

зиждыйЗижаемый не пред совершені . нынѣ їс

ОГБО, ашЕ ОГОДНО TEGE, царю , даоўгодно тестѣ , и

|Поехкнигохранильнн

цахз кировыхъ ( же въ вавулшнѣ ): йїв

аще брено Будет с повелѣніемя

BI

T

плѣ

~J

~

цара Бывшее строеніе дом8 гана ,

НЖЕ ВО isp caʌmѣ, SAHLA го

сподина цара нашего , да возвѣетите

W
TEXх намя. ( ) Тогда царь дарiй г

ПОБЕДЕ НИКáTH въ царских книгохра

Жан Соверше . Тогда вопронильницах сущих в BABY WHѣ , ив

сихома старейшинаныя, глагó ОБРЕТЕНО БЫТЬ ВО êкватáнаха , во
обратено быть во

люше: чим повеɅНЕМ ВЫ СОЗн градѣ с шемя вя странѣ мндінстый,

даете дома сей, и дѣла та шено- МОЕДИНО вѣтописцѣ , ваедино

1BE , Вопросихома ойбо мха, да НЕМЖЕ НАПИСАНА БА8 A: ( в їд

ведомо сотворима тебѣ и напишем Λέτο πέρασε ψάρεις διομ8 πύρο , ψάρια

ТИ ИМЕНЧЕЛОВЕК ПЕЕЕЕ, И МóHivpa повелѣ дома гдень , НЖЕ ВО ТЕ

пне на непросихома ï оных предpосалимоѣ , сознаан, идѣже жраху

тателей . Свышáша нама , огнем непрестаннымя. ! Вг же вы , кеОгнóмя

глаголюще : мы ееМЫ РАБНГ , ЖЕ сштаʌакштя шесть

ОТБОРНБОЙ Землю . . н созидат шестьев, с домами ка

шеса сей дома прежде мета многих з МЕНЕЙ еваных трема , й са до

її цара грандева великаго , й кремом древным того мета новымя

ёка , й совершийпонежеты едиными расходы да ти

на́шн прогнѣвавше согрѣшиша къ Б дом8 кира цара .

iepánʌ B8 НЕБé НОМ8, предаде ихъ ва сосуды дом8 гана элаты жен срé-

рбiн навуходоносора ЧАРА БАБРАШН
цара BABYAWH_ Браны , ихЖЕ ВЗА навоходонокоря из

Б скаго , цара халдайска . Дома же AÓM8 (PAHA, HRE BO TEр8EAAHME,(гана ) нЖЕ во и

той разорившие сожгоша, й людей пл снее вя Бавлшня , возвратити

31 НИША ВЯ ВАВ Ана . В первое ЖЕ домъ, нже во тєр салимѣ , на же БА 8

wѣто царств8ющ8 svp8 царю над прежде, да поставте тáмш . | Повели їзarro

страною вакилшнекою , пней царь кирх

Н дома той созидатӊ , СВАЕННЫНі

к

(4) ã ¤зap. ☎ : ã. ( 8) á őzap. 5 : F.

из

AI

ITS
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же (царь ) прилажан сеíннію Боевоѣ арейшинама 18 дєв , Й СВАЩЕННО-

сурійску и Фінікійск8, и садрав зан8 , начальню . Благопоспѣшна Бах г
1

и кʌеврéтшмя его , й очиненнымя вясвашенная дѣла , прорицаюшым аггéю

Еурíни Фінікін начальникомъ, да не и захарен пророком . (4 ) Н СОВЕР-

приступають на мет &, werdвата же

mpong HЮ Зоровавелю , начальник

же 18данском8, неарайшинама 18дей

скних, домя Гдень онын созидати на

Ки места êru . Al 293 MOREAUX'S BEA

лева , й са повелѣніемъ кра, и даріа ,

и арга ерка царей перескну . Но е

ВЕРШЕНЯ БЫСТЬ Дома СБАТЫН даже

до третан и двадесятаго дне

ЧЕЕКН созндан й приʌѣжан, да посца адара, шестого лета дарта

могаютя сбшымя и плѣнента 18д юма, цар. 1 и сотвориша сынове гранʌе- 5% ,

К.Д. Дондежа совершитса храма гдень . | Н ВЫ , И СВАЩ ННИЦЫ , й EVH, й про

Ё АdHH КГАНЕ РIЙСКА и фiнiкiнскiячiн , НжЕ БА 8 плѣнені , пристав

прилежно собрание ДААТн симв чело- ЛЕННIН , ПО , НАПИСАННЫМ В КНИЗѣв

вѣшмя на жертв8 ганю , зоровавелю меéов . принесоша во ФЕНОВА. З

endpx8 на юнцы , и овны, й агнцы, HIE СВАРИАНА ГАНА юнцева Ето ,

7 також й пшениц8, н соль , й віно, овнова дветн, агнцева четыре стà,

й елей , всегда на ведко лето, також козловя за грехи всего теранʌа два. Н

Свашенницы ,нево iерсалимов, рент надевать по числу, її племеноначаль

HЖАНВАТИ НА BEAKS ДЕНЬ БЕЗ COMNE Hнкова i ранʌовых дванадестн . А

да на прино АТСА ВОЗАТАНГА ВЫШЕ ВАННЫ, EV ти по племеСТАША СВАЩАННИЦЫ ,и

НЕМ8 ЕТ8, за цара и отроки его , иншия сод анн вя ризы , на добʌы

АВ ДА Молата за ня живота . В ДА| Н Га БГ Терандева , по низѣ мой бовѣ,

возветите , елицы аше преступата

HEM8

и вся

вратари на iнждо дверьми.

что го предписанных на през , сынове теранлевы ся сушимн

да возмется древо и своиха ему, плѣненія ndex8 88 четвертыйнае

й на томя да шеLCHTCA , MEHIA ЖЕ сать день порвати мовеца , егда

йг его царю припиштса. виха радн | СеваТиШАСА Свашенницын.

и Гдь, êГ ЖЕ ИМА призывается там , Вей же сыновЕ ПАНЕНКА НЕ BISn't

да нетребна ведкаго цара , и азыка, чненшае :поне HBCH BIS

нж руку свою прострвозанинненшае : й потроша пáех8 см в

НАН СЗАОБИТИ ДОМа день оный, нже СКIНОВШАЯ ПАНÉнів , і брама нха

лд во Гер салима . 38 цáрь даруй пове СВАЩАННИКОМВ, Й себе сами. н гадо г

лѣхя прилежно по симя Бытн. ша сынове iсраилевы , нж ïо па ненIA ,

BEN БАУЧИВШiнса и мерзостей изы

KWBS ЗЕМАН , Нw we ган праздно
ZEMAN, Hш8шe TA

Ваша праздник Опрвенок в седмь

дней ВЕСЕЛАШЕВА према: поне

та цара серійскаго к

ним, ёже окрити руки из на

делала Бга теранлева .Aà ra Era

глава 3.

goraà (a) sisiнHiй endρxz кTAH

cvpiнeнiй и фінікійскій , й

Садрав заня , и дрозiнпо-

следуюшн дарга цараCAEA8104TH to

ā noseHams, наето 8 свареннымя

дѣлома, приложно содйствующе

(a) * Bgap. 5: Fi .

AJ

Д



ËЗАРЫ

гласан.
18ден , и 1ерберайми , какоже есть вя

Законѣ Гани : И ДА ВНОСАТЬ Аары І

чача (а ) по сихъ , царств8юш арга 8 санʌЕВ , ИЖ Бhqdya a38, И

брав царю переском8, приетпр3н во Тербеа има: и всё злато и

Езара сына сарiнна, езерíева , сребро, еже Бретено будет

|

H

XEAK FB , CaAYMOBZ, сад кова, странѣваволюнеѣй, г8 во ispsea_

axis, амарєва , езієва, мемери | анмя , са дарованнымъ ü газыка вз

дова, зареева, сабíєва , Bold Bg , СВАТИАНШЕ ДА БТА ихъ, ёже во Герб-BOKKÁEBZ, BATHAHшe sĩa

âsic MoBg , Фiн étoBg, Елеазарова , дари валима,дасоберете злато и ЕРЕБРО

г на перваго Свашенника . Той ЁЗАРА на юнцы, й овны, н , агнцы , и каж

взы Бавуʌшна, како книгочiй благо . ѣмъ послѣдаюта: Да приноса

разбменя вый въ закона мфу кoв , жертвы гд8 на слтарь Гд БГА Йхъ ,
HXZ,

А данном Гда Ба ер нʌЕва . дад НжЕ во Терусалима." Н ВСА ЕЛИКА SI

êms udpbed 8, wap тем благодать хомеши сбратею твоєю сотворин

пред нима , над всеми достоинствы злітомя и сребром , соверши по волн

Е êru . ( Б) и взыдоша выпѣ въ нима БГА ТВОЕГО . И СВАЩЕННЫМ СОСУДЫ 31

сынава isранʌевых , Й СBAW HHHUB , ГАНН, НЕ ДАНЫ СУТЬ ТЕБЕ , къ дѣлсуть тебе ,

H AEVITWBS , И БАЩЕННОП Евцевъ , й дому га бга твоего, нЖЕ во тербел

Вратарей, Н, РАБОва церковных во Айма, да положиши пред гемя БгOM

5 i р саʌимя , em ru 8. твоима, не воГердеалниѣ . | н прича , Н

ющу артабрад 68 ПАТЫЙ м саца : ЕАИКА ЩЕ ТЕБЕ потребна Бата къ

ТО ЛЕТО СЕДМОЕ царю : избаша бо дѣломъ храма Бга твоєш , да ден

H3 ВАВИЛшна ва новом ѣсачін пéрваги її цáрекаш сокровища . i 3х ць

мѣемца, прендоша 30 терусалима ang | артахрая повелѣху стражемя сокро-
во по

данном8 кмя поси 8 в путь г. вища с piнскаго , й фінікійскагш , да,

3 НБо ёзара много свѣдѣн Бдержаше,

Дабы ничто ставити SWHX8

закона Гана , и ü заповедей , ёже

навчити в его дер нʌавена правда

AJ

и напишет ёзара Свашенника й

чтеца закона га БТА БЫ НАГФ , при

Ежно дают ему , даже до сребра

талантътà : також й до пше к

Ĥ

H HIAMS H 18 664m2 . Прiнде же написанницы , сп дшва стà, н вна до мѣръ

ное поведение к арталарда цара 18 стà й на премнога веж по закону ка

ËЗАР BAW HHHR8 , и чтец закона БЖІЮ ДА совершите са поспѣшеніемя

ГАНА , Егшже есть спнеане подлежа ,да не востанет гнѣвъ

шев : царь араз pas , e3ap BAWH
НА црево Царево и сынова его .

ник8 , и чтец закона нарадовать Вам же глаголю , да выйMS СВАШÉН ТБ

Т ЧЕЛОВЕКОЛЮБНО азз с8дива, повеAEX HHIWM , й ASVITUMЯ , Й СВАЩЕННО-Человѣкоʌюбню

ХотАшымя газыка 18денскаго певцемя, и ранком , й раб май са

болью благою , й BAWéнник, й церковныма, й пнецемя церкви тод ,й и

Avira, и не суть ва царствен нат Ни еднна Дань , ння нна тагота б

ШЕМА, ИТА С ТОБОЮ во ерусалима.дета , й ни един вʌеть имѣнна

А1 ВАЙЦЫ ОЙСО БОЖДЕѣюта , ДА СОБЕРУ- он чо на ниха . Ты же, вздро, Г

LA й пойдора с тобою, такоже год- по премудрости стей, постави сДея

но мнѣ, и седми другима мония со й начальники , ДА Е ДАТЕ во всей

Б1 тникшмя: да видат двема ВО серін і фінікін всѣхъ впавшихъ

Закона „Бел твоєго, а невѣд8шихъ

орчн .

HT
т

.

а зар . 31 83 р. 31 3 . вей êлицы преступата за ка
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конъ бга твоего , ицарскій, цель | ведь ее тя . На вагоевых , п

но да накаж те , или смертію , или один ітак рова , и въ нимя мужейнай

казнію , най сребра нене , най САМЬДЕСАТЬ . Й вобраз их 15 па

ке изгнанием . й рЕЧЕ ЕЗАРА КНИГОЙ: рѣцѣ, же нарис дерна ,

БЛАГОСЛОВЕНА ЕДИН Гдь БГ отеца полчихомса три дни здѣ , и пресмO_

монуя , же даде става сердце царе рúхх хх. н ш сынóБ СВАIАHHH В

во , прославити ДОМ ЕГО , ИЖЕ БО
чихъ й її легеня не обрѣтята

is isp саʌимы . И мене почта преца мw , послух ко Елеазару , й дил, яг

рíма, й совѣтниками, и всѣми дрěгнй маазмáн8 , й алнадан , й мамєю , н

КЗ и Бельможи êr . н 33БлагоДер- самею , и iwpias , на 4H8 , HHатан ,н

30ЕТЕНЯ БЫХА ПО ПОМОЩН ГАА БА МО з рін , й мес8лʌам8 , предводителем
помошн мо

sru, i compixz ü Геранʌа мŠжы , да н оченымя , и рекоха нма: да прі лід

ИБЕЗ со мною . (a) її сín на къ доддею вожд , не на мѣстѣHBN 83148TZ II тъ

предводители по своимъ отечества, сокровище ранильницы , заповѣдавхме

й начальствомъ, НжЕ Нзыдоша со нма реIн доддею , й Брáтiн ЕГФ, н

мною из Бавашна ва царство арта сбшымя на мѣетѣ сокровищехранитє

цара . I сынwва фiне големя, да послюта къ нама сБАШÉН .

вых , гирешна : сынова дамро LTBOBATH MʻqHXъï ETBOBATH HM WH а ва дому (га) Ега

Быха, гамал нав : сыншых дав до нашего . й приведóша к нам дерMS

вых, ларусь, выня се енi вя : T
ЖАВНОЮ РОКОЮ ГА Бга нашего мжы

выншва форосовыхи захарта, й са огчéны , сыншыя моолíа сына легі

нима шинсаныха можей о пать нна, сына Геранʌева, асев бiю , й сы,

да десата: сыншвафан нwвх его , и братію , Осман десать ,

ЕЛТА Нía за ова , и са нима можей н а Евíю , и анна, i weé брата з

в двѣстн : сыншвя задовыхъ , LEX:- сыншвх ханднéевыхъ , и сыншва нхх

на зеʌвх, и са нима м8жей три | мужей двадевать . | її ї церковныхъми

A: її сыншва адíння, видя на САОЖИТЕЛЕЙ , НИЖЕ даде давида , й на.

Аевз , н з ним можен двести пать ча́льницы ка дѣланію есім церков

ar ALÁTZ: ü сынwвя наáмовых , cía ных служН РЕЛЕЙ двести двадесАТЬ .

годолієва , й съ нимъ мужей седми вебу же имена знаменованна суть

A AT : сынова сафатвых , з пнеáнін .ü сыншых въ H webwdxa ré постамд

зарата михайлова , й сх нимя можен юношама пред Гдема Бгомя нашимя ,

ʌе с д ь с тя : сынов шану , да взыщема него Благíй путь нс

авадíа езилова, й са нима моженсъ нима можен намъ , й с шыма са нами ча́дшма

5 ДВЕСТИ ДВАНáдевать : сын вв нашымъ, и скотшма . ў рамúхх Бо са на

ваніевыхъ , ассалімода сын iшсафиєва , просити її цара пѣшнуя иконникшая

Ĥи сх нимя може стошестьдесата: и проводниковх ради сохранента нáмя

Аз ü сыншых Бавi вых , захарта наева , ü с постата . Рекохому Бо царю: йв

й с ним можен двадесАть Осмь: Гакш сила гда нашего будет со нив .

Aн ï сынова аст довыхъ , юання ака ЦНМН ЕГО НА ВЕАКОЕ оўправленіє . | Й нг

тань , й са нима можей сто десАТЬ: пакн помолихомса га8 Б нашем с

йд, її сыншая адсон каімовыхъ , послѣдни : Енха, и мноства получихомх . д

И ЕТА СУТЬ ИМЕНА Н :Елфала сына шʌ чих племен начальниковшл8чихя ї

i 8ИЛЕВ , Н САМЕА, н а нима можен СВАЩЕННИКОВХ можен дванадесать,

ЕсЕврiю , й ассамiю, н ся , ними щ

БРАТИ НХХ м8жей десать. низве

н

(^) ã ¤gap. ñ : ã.

А
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виха имя сребро , злато , и сосуды газына й храма нь. совершив. Зе

БАШЕННЫХ ДОМ8 Бга нашего , каже шымелейма , прист пища комне

дарова царь, и совѣтницы êгш , и предводители , глаголюще : | (2 ) HE WAY- s

НБ ВЕЛЬМóж , éь срáнʌь . и извѣчиса рода теранлева , и начальницы , й

вная предлу има сребра таланта CBAIHHH , EVTH ПɅ MéСВАЩІÉННИЦЫ , Я

шесть та пьесата, и го зазных газов земли , й її нечистота

сребраных талант што, и злата ихъ, ш газы хананéшва, и хеттовъ ,

талантъ его, и СОСУДОВА позлащеH_ Н ФЕРЕЗЕ БЬ , И IEBSLéWBZ , H Mwаві.

ныхх двадцать,и со два дных шва, Н ЕГИПТАН , и iд8мéсва . | CO-53
TW6%, ёгÝптана ,й Co.

ü избранным мади Блешшихся зла прагошаса бо со дерьми йуз, и тíн

товидныхъ, сос дшва дванадевать . и сынове ихъ , и еМЕСИСА СЕМА СВАТОЕ

3 Н рекоха имя: к вы СВАТн Естè г 8 ,CHÁNH TÈ со иноплеменными газыки земскими,

H LOLŠды EBATH , и злато , и сребро й причастницы быша предводители н

wБѣшáнное г8 Ботéца нашиха. вельможы Беззаконія верш начала

ни Бдите, и храните , донеже воздан Б ШИ. БЕ, Егда опелыша аст , н

ВЫ ВЕА племеноначальником свашéн раздра з шване и свAIéнною ри38 ,

HHIWBS И ɅEVITWва, и начальникомg

Отечества ераилевых во ер саʌимѣ

в сос дохранительницѣ дом навъ Бга

н.дшего . й пріемше СВАЩéнницы , и е

VITH LPEEPO i злато, и сосуды во

igp saʌимя ,БНЕЕША вх храма гдень.ва

Й воздвигшева її рыкй дерь вв двана..

ДесАтый день перваго маца,вни

дохома а съво тер салима са репкою

ракою гда нашего , каже с нами : нЖЕ

Избави нас Гдь и нехода п& H |

выѣха врага, й пріндохома во

Никова

ЛЕ-

ї

|

дѣха скорбена и печалена . | її со д

БРАШАСА КО МНЕ, êлицы тогда поБрашаса мнѣ,

двнз х8см в словѣгда Барандева,

МНЕ Пʌáч848 Беззаконiн, и в х

Корбена даже довечерна жертвы .

H Body to пост , раздрана имѣю ӧ

ФАКАНА И СВАЩéнню риз8 , преко

нивна, и простера руці ко

гд8 , рекоха : 1 ган, постыдѣхем и ба

оферамихем пред лицем твоима. Грѣ.Ов

сонáшн оймножишаем выше глава

нашиха, й без між наша воздвигои

ШАСА ДАЖЕ ДО НЕБЕСИ, ЕЩЕ ü Бре-ог

МÉН ОГéца наших: не мы въ в

лицѣ грѣсть даже до днè сего . | Йодгривень

ради грѣхх нашиха й отéца нашиха

предани е мы с братами нашими ,

и ся царьми нашими , й со свашен

ники нашими, царема земными ва

мечь , и плѣненіе, н ва грабление со

стыдѣніема даже до днешнаго днÈ.стыдѣніемъ ДНЕШНАГО

а лима . Негда быть там третій

день , въ четвертый день измѣреное

злато и сребро предано ви дома гда

Бга нашего мармоѣ сын_fpiнн8 |Ета

26 сващéнннк8 . | її са нима (ББ) ела

заря сьня фiнеÉCOBR : и Быша съ

ними iшсаваах сына небсова, й монда

саваннi вя сьня, ДЕУ ТАНЕ : ВСА По чи.

CAS И ВЕС8. И написана Бысть весьи БЫСТЬ

ar s caнa в той часа . Пришедшін

ЖЕ ПАѣНЕНА принесоша жертвый

БТ8 i ранʌе8, юнець дванадевать за

Весь i ранʌь , ОВЕНЬ ДЕВАТЬДЕСать

шесть , агнецх сЕДМЬДЕСАТЬ ДВА, Коз-

Ашвъ за спасеніе дванадевать, вся взA

царева царевымя строителема, й ênáр-

химъ кілнеўрін і фінікін , й почтоша

ныне колико бысть нама мнʌовер De

ДЕ ü ТЕБЕ, ГАН БЖЕ, ЕЖЕ Фставити

нами корень , и има на мѣетѣ сва

тынн твоє , | й ёж скры BOS

тильника намъ въ ДОМУ ГДЗ ЕГА НА-

шего , дати нама пищу во врема ра

А

(4) ï ögap. Ã ÷ ã.

ли
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Боты нашем и егда савжнхома, на есть пред тобою весь iгранʌь . Ва ў

выхоми шетавʌени й да Бга нашего : TOMS Да БУДЕТ намя клатеа пред

озно постави нася въ благодатн пред Гемя, Еже изгнан всѣхъ жена на

Önyaph прекин, ден на пиш , 1шня, аж с иноплеменных ,съ чады
цаpн нама

шиха, її са

ПРО ААБНІН храм Гда наше, и воз- н 8 , такоже 8диса тебѣ , и елицы

двигн тн сопстошенный сiюня , Абти ПОВННУЮТСА закону ганю : Бостава ч

нама твердыню во 18ден и ерга совершай , ктебе пристойте дѣло,

балимѣ . | ӥ нынѣ что речемя , ган , им и мы с тобою мужественно сотво

юще стал преступнхома бо поверия. й поставя ёзара, ЗАКЛА ПЛЕ УБЙ закла

HIA BOM, же дʌ êей рбкою стромноначальник

Тербел

А

18

СВАЕННИЧЕСКИ

п кю я твоиха пророкова, глагола : как сего геранда , сотворитиAEVITEKHXE

ЗЕМА , ва нюжеходите насладити , no cĤMZ: й KAWASA.

земи сквернена есть скверною йно-

ПЛЕМЕННЫХВ ЗЕМАН, й начнетотою своєю

па наполнншаю . І Н нынѣ дщерей вышня

на сопразите сынма йха ,й дш рей

нха на пробманте сыновwмя вашыма,

ПВ Н не взыщие мира им тн ва нимн

Во все врема , да открепившее гадит

БлагãА ЗЕМАН , Й Достойни раздѣлаете

пг сыновwмя вашым даже до вка.

aжe случаются мама , вва бываютх

.

2

T

радн дѣлянаших л8кавыха,
Й ВАЙ

(а ) поставя ездра 0 прибора 21

храма, йде в сос дохраниль

HHug iwandra cна ЕЛАСíВОВА ,

и водвори са там не вкушаше в

хаа, ниво підше , рыда

33AKHIH Великихв народа .

Бысть проповѣдніе во всей 18ден н

садим вама, йже Баку го плѣне

кня грѣхъ нашихъ . ты БО ,ГАН , Е нi еже собранеа во iерусалима. НА

пд легчкая вен грехи наша, I й для ёʌнцы неси | не придя в два кан ток

вен нама снцевый корень , и пакне дни, по с848 предсѣдашиха стан

PAT хомс преспин закона твой , шння , возмете имѣніе ихх , и той

ёжасмеúне ся нечистотою зьня чуждь будет множества бывшаго
газына щ ,

пе3 мекна. В прогнивался он вен наНе в плѣненін . и сокращава вей, йже в

ны ПогоБин нас , дондеже на сета БAX8 ü Кол на Анна и Веніамінова ,

НЕТЕ КОРЕНЬ, И Ем , й ма наше, вя три дни во iброваанмя, с масац

ПБ ГАН Бернʌев, йетинен êей, що Деватый , вя двадесАтый день Маца.

Стахомел со корень до днешнаго днè. й ѣо ве множество на простран

П3онын есмы пред тобою В БЕЗ- ствін церковнѣия, дрожаще ради знмы

законну в наших нетон настава ёзара рече зновость

ПН Ещё пред ТОБОЮ въ сихъ .

рои
вз й егда Имя : вы беззаконни сотворнан есте,

МОЛАВА ЁЗАРА НЕПОВѣдашев , плача подете се жены иноплеменничи,

на земай ница простерта пред хора да приложите грѣхи ко ієранаю .

мома, сокращаем в нем ер санынѣ дадиѣдантен слав

Аима народя много дѣлю , мужи, и 8 ст отéця наших. i corso

жены , и юноши, й юоншты: плачь Бо рú волю его, и ша8чите ü азык

Бысть велика ва тóма множеств.ЗЕМНЫХ , й її ж ня кноплеменных .

ПД. Возопива вона тенʌ в її сыншыя й Возопи ве множество, й ремоша т

iepdnʌ вых , реч : Ëзаро , мы ош гемя великимят , как

хом ко гд8 Бг , подхома жены мно

Племеннично азыкх земɅн: н нынѣ

А ན

Н

(a) a Úzap. 7 : 5.

N

A

сотво

в



ЁЗАРЫ СЧА

M

н

宋经

и

ёлтада, елтсíма , одонíа, Тартышая ,

H W

Ar

, сотвори . Но множество
I

Айко есть, и время зимно, й не мóвта, и сардей . II Б сыншвай

ЖЕМЯ LOATH БЕЗ покрова , а дѣловне выхв , юнна, и ананíа, й поза
WAN MINUSZ Manie. A

нѣеть нима единаго дне, ни дву,

В много Бо въ сихъ согрѣшихом . 1 .

предстануть же й предводители на.

рода , и вен , иже с нами фентають,

ёлицы ,имѣютъ ж на иноплеменных

прѣтше врема , й W

Be Akarw Meтa сaрейшины и 8 тн ,

дондеже разрѣшите гнѣв Гдень

ÃI нdez, A'Ena seriò. | Îwнas.dez chinx âga.

илева , незака дшкан вя сына прі

АЩА ПО LEMS , H mee8 adms, n Aevics ,

САББАТí ó содействоваща них .

I и сотвориша по BLEMS LEMS БЫВШIН

SI MÉHÉHIA. Il fзspá sest €34p4

СБАШЕННИК Мужы начальники от

По имени , и вѣдоша

BIónt BX НОВОМЕСАЧIH две таго мѣ

31 БАЦА , НЕПЫТАН дело то . н приве.

ДАНО БЫСТЬ КО Кончáніюю мжé ,

НЖЕ ИМА 8 ЖЕНЫ иноплеменничн , дже

НI ДО НОВОМЕСАЧТА перваго мѣсяца . Її

шер'втошава й переева собравшінва

да им ще жена иноплеменничния ,

сыншая гнева сына шеедекова , к

Мадилаа

༩ .

i lupisa , й пшаданя . возложиша

руки, да изгонатъжены свод, и Бо

ой милостивленіе Овны за невѣдѣнте

Ка свод. Її сыншых êммировыхъ,

ананí, Н ЗАВДАН, и танина , и самiя,

кв и перейʌа , и азарíа . сыншыя

Фаворовыхъ, елiшные , macia, Reminʌя,,

кг и наданайʌя , й скудная, н салба. І н

вада, и вмiй . Т

выхъ, олóма , мамýхв , еден , асьва ,

Насанʌя , и i рнишда. ü сынова ла

аддевых , надій , й мосíя, лакна,

найматдані, й дил ,и
ВАʌНУН, й Манассíа . сыншва дв

ананна, лішна , й тасей , и мелхід , и

SABBIH , Й Еímwна , ХОСАМЕН. " й " гсімwна,

сыншва асомовыхъ, алтаней , и мат.

дій , и вана, и елфальта , и манас

cía , n CEMśй . Но сыншыя ВААНíН . АД

ныхъ , ієремія, момдій , ісманра , 18úлз,

май, пед, аншея, равашня,Мавдай ,

Tenscísz , if Manniranainz , éalacín ,

Ван й , Елталiй , САМІЙ , СЕДЕМIА , НАДАНÍа :

н сыншва озораевых в, сесій ,

взріла, азанла ,| самата, замбрій ,

iwcифа.Iшенфа. Н и вынwвя Ëамы , мазі. ле

ía , завадаíа , даíн , 18íʌz . Baría . Ben s

LiH ПОАША СЕБѣ жены иноплеменничк,

i ünerhua Hys cх чады . И всеки из

шаса свашéнницы , и ЕГН , ИНЖЕ

(Бар8) t ерáнʌа во терЅсалимѣ, и вх

странѣ ва новом сAyin ceamdro mѣ

ติ

Й

M

n

ཥ

КАЦА, ЙВЫНОВ"еріндевы во обите

лез свойха . | Н собрава вед множен

ство единодушно на пространство,

же на востоку пра свашéнных .
их врата

и рекоа 3 архієрею и чтецу ,їд

да принесеть закона мwйсеевъ, предан

ный да БГ Терінʌева . | й принесе м

ёзара архіерей закона всему множе

Б8 , Ж Д же до жены , и всѣмъü мужа

CBAW HHHRWM слышати закона, в

НОВОМЕСАЧтн седмого мѣсяца.HOBOMECAYIN Îña

чаша на пространствы , ёж прод

Свашенными враты церковными , и

остра даже до полудне пред мужий

жейженами:й дыша вед множество

чувства вя законя .arisia , Н СТА êЗАРА МЕ

свашéнника и чтеца закона на древ

нома амвшнѣ, нЖЕ СА Елань бысть .

й сташа при нóма Marrragía , camSH ,Mr

& Avirs , i завiдя , й Семей , й кшлій ,

(вій Есть каліта , і Фадей, й їЎДА ,

стр

кай iwa. I EBAщеннопѣвцева , елас

ке хора, вакуура . С дверникя, саллямз

is и тоʌвня . i ранʌ , сыншыя

Фороговых , терма , оддíа , и мелба ,

манда, н ва аз ра , Н áelBia , H Baarea .|

КЗ сынсову мааевых , матдана, и

31 Арія , Герейля, й Пернишдя , нн

Ви андíа. сынова замодовых ,

|

n

MA



КНИГА

і

CBATX

А

ананіа, азарія, окріа, ёзекі , валасам , | чтéне, и рече адратя ЕздрѣмаІ

Мд десню : wwśюю же фалдей , нартерею и че , и ʌем, же

мiсайʌs , meaxia , aw асьфа, навара , очáх8 множество , глагола: | день сíй н

ме захарта .| н взема ёзара книга закона СВАТБ ЕСТЬ ГАЗ : й вей плаках8,

пред веѣмъ множествомя,предсѣдаше
MSEо 68 ĤБО

вз славов пред вермн . і егда

Толкова е закона , ВЕН Прами стол 8.

Й БЛАГОСЛОВИ ЁЗАРА гда са вышнаго ,

МЗЕГО Сава да Вседержитела . | н 603-

гласи весь народа : "аминь . и воздвиги

rope psiH , и припадше на землю ,

Ми поклонишава г 8 , 1 небез, н анй, н

саравía , й падня , й кв ,аía,н и

аутей, меаней , й каліта , азарía , iw

завда, и ананí , íн,

оўчыху закон8 ганю, й з множеств

чта 8 законя день, внбщающе и пн

9

егда слышах 8 законя .(й речè ёзара:

шеше ойБогадите течна , й пітє на

Сладкая и послите не имýшыма.

СБАТ БО ДЕНЬ ГДень, и не скореите : HB

гдь ко прославита Б. ЕViн с

ПОБЕДЕЩА BLEM cóHM8, глаголющеΓλατόλιοιμε;

ДЕНЬ СЕН СВАТ Гдеан , не скорбите .

И ндоша бей асти й питн и ВЕСЕЛИНА

THEA и дати не мышыма, да рáд .

ются ( блю ) много . Еще со сo HE

держа слове , имже навчишса , н

собрашаем .

Конéца вторыхъ книга ёзарнных : им тъ въ себѣ глава д

глава.

книга товíта .

НИГА словеся вiта, сына TW-

вiнаева , сына анант лева , сына

ад илева , сына гавандева, її ск

Мене асiнʌева , що пɅéМЕНЕ НЕФ

В далiмла , (a) же плененя БЕ ВО

АНИ ЕНЕМессора цара ассuрiйска

дiсвы , гаже есть сдесную кудi

нефдалімʌа в Галілéн выше âейра .

a) A lap. 311 г.

|

AD

33 віé йетины ходиха

й правды БЕА ДНИ животамет

милостыни многи твориха братiн

моей, и азык моему , шедшыма со

мною в страну áсерійскую вх ні

HEVíю . і її егда бѣхъ въ странѣ мо

ей ва земʌн ерáневѣ, юнѣйш мн

сбq8, веё плема неф далiма отца

моего Wern ü дому ієрусалимла ,

избраннаго її верх колѣнх гранде.

выхъ, ЁЖЕ ЖРéти всѣмъ коленшиR:

и шеваш на бысть храмд шантанта

.



TWEIsir
a

вышнем8 , й , создана БЫСТЬ ВО ВСА

н ВЕА КОЛЕНАе роды выка .

( БНВАШЕ СЕННА Hрімя царь , егда

ПРінде жай г 18ден , погребах их

БЕТ ПИШАА ЖРАХ8 Бaловой юницы , тай: многих Бо БН ва рости

н дома нефдалiма отца моего .А

ད

своей : й некшма Бывáx8 її цар

лесà , н не сбрѣта. Шеж

единя и сушиха ва HiHEV H, сказа

царю мнѣ, как погреблю их,

крыса , орада е шт
к

МАБИН, БОАВга гондола . II

разграблена БыША САМ НА МОА, Н

HE Wстаса MH HHчтоже, кромѣ анны

ЖЕНЫ МОЕМ , И ТОВiн сына моего .

Її не прендоша дні пьесата , дока

нелѣже ( б) оýбиша Его два сыны ёгш :

н бѣжаша вз горы Араратскія . й во

цариса ва ерданя выня его вмѣст

Erw , й постави ахīахара анайда, сына

брата моего , на ема сочнеленієм

црева своегw ,й на выемяострое

нема, й просй ахтахара мнѣ, иaxidxapa w кв

прīндохт ва нінецію. " ахтахараже Бѣ

вiночерпчій , й над перегнемъ , и опра

рода моего, витель , и сочнелитель , и постави его

газыческиха : || захердана вторыма:

5 38 ЖЕ ЕДНна хождахъ многажды во

теровалимъ въ праздники , (Б) коже

ПИСАНО ELTL BLEMS iсранʌю в ПОБЕ

лѣнін вѣчномъ , начáки й дестины

плодова, и первострижені нмвай ,

3 н A 8 ipéemз сыншма аршним

το Φλπαριὸ : το σειέχa ΠΛΟΑιΒα Atta

тин8 да уз сыншма ʌеуiнным сл8 .

жашымя во ієр салимѣ , и вторую |

Дестин продажу , й хождаха, и

HmAHBá a А во iєр салима на коеждо

й лѣто, трéтію же дахъ , ниже по

добаше, також заповеда деввора матн

Отца моего, зан еúра состаys

потца моєю . в ) и Егда бых мх,

подня анн8 жену її сѣменеотечества

– нашего : и родих, її ней тшвíю . | н

ЕГДА ПЛНЕНИ Быхом вз нiне íю , в

БРАТА МОА , И НЖЕ

гадоша й хлѣвш ва

н

А

Н

Ā1 (Г) 38 ЖЕ, СОБлюдо з дош³ мою ЁЖЕ

BI HEALTH, Faiso naμATTROBAX staНЕ

ТI Всею двшею моєю . І й даде вышній

БЛАГОДЬ ДОБРóg пред Енемесе

А рома , й Быхъ êrw néц . дего | й

йдоха в мндію , й вдаха гавайл

Брат8 raspiєв8 вз рагахъ мндійских з

Е СРЕБРА ДЕСАУТЬ таланта . Hers

омре êнемесеóря , воцариса сенна нім

сынх его вместо его , и п& ric eru

НЕПОСГОАННИ БЫША, Й ТОМУ НЕ ВОЗ-

SI моголь и в мндію. | водне з

Енемесебра Милостыни многи тво

31 риха Братін моей: 1 ( е) хлѣбы мод

Áх ч шыма, й шдваніе нагима:

наЩЕ КОЕГО и рода моего видобут

ОТМЕРША И ИЗВЕРЖЕена внѣ стѣны ні

HI HeviH, Погреба з êго. І наше коего

(,) Г ДАР . ВІ : А. (в ) Шеҳ . Кв : кд . (в)

"EHCA. AS: S. (r) Дaн. â : H. (A) HHжE

Д : к. (، Исаїн пи : 3.

|

MOEFWD .

сына Брага

гда же прiндоха в дома мой, а

НФААНА БЫСТЬ МНЕ анна жена

МОА , H TUBIA сына мой , вз

Празднн ПЬЕСТНИЦЫ , НЖЕ

есть свата седмЬ седмиця , бысть

ше да добримнѣ, и возлего ъ , еже

гасти . Нозрѣснѣди иноги , и в

б сын MOEMS: иди , и приведн ,

егоже аша шарашен її братiн на

ШЕА НИШАГО, Кже помнить гда, и се

сожндаю тебе. І її приé , рече: о , ѓ

едина и рода нашего обдавлена по

вержена есть на торжищи. Ä 233 , А

прежде неже вксин ми, изскочив

ВЗАХз его вз нѣкій дома, донелѣже

A

(a) Hoán 3 : 3. ( Ă Háp , ho g

Hap. A : KA.
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5

е зайде солнце. i возвратил мыс

дóх я мой из коран . поБ н

неха пророчество (А ) амсса, како

речӑ : Братен в н в плачь,

И ВСА ВIСВАТА ваша в свтокан .

3 (Б ) Н ПɅ кажем : Й êгда зайде солнце,

пондоха , и ископава пограбоха вго .

й (в ) Баижнін же послова 8см , глаго

АЮЩЕ: êЩО НЕ БОЙОБ НЕ БЫТН

за дѣло сè : и выжа , на плин по-

гревает мертвым i ва гру нóшь,

егда погребока , возвратихем , й л

гола (г) екворненя при врне двора:

Ti Anud Mod кров нов . не ви .

двухже, ако врата насеть,

H Ouecdma моим шверстымя с

чыма, непостища врата топлое на

ОЧЕВА МОА , И БЫША БЕЛЬМА НА ЧЕ-

LEXX Mońys : h MAóхх ко врачемя, й

не пользоваша м : ax dxaps o

на по-
Д ! маíд8. I я ж на мойанна волны пра

жена

В1 дашь в домѣya женских ,

сылыша господ амя. даху же ёй й Онн

ЗАЎ, придавшей козла .| ёгда жа

прінде ко мнѣ, нач вопитни ѣ

ей : шкýд коздон , не обкрадено ан

Ёры (д) дождь є господіимя на Бо

поесть генраданов. Он же

рече: дара дадеса ми над МЗАЎ : й не

вѣровах ён : и глагола в WAH

господома , истыд про ню . Он

же швѣшавши речо ми: ( геть

малшсынн твой, и правды твои еб

В'ЕДЮМА ВЕА 68 тобою.

B

A

n

A

W

лость и нетина, и судя нетинена Й

проведеня ты еблишн во вѣкх . До . 7

МАНН МАН призен на май да не

ликешн ми грахи мой и новѣдѣ

HIA MOM, И ОТЕЦ Монхъ, имнже со

ГР ШИША ПРЕД ТОБОЮ . ( 4) Преслушаша т

БО ЗАПОВЕДИ ТВод , и для всй NаCZ

ва расхищение и паненте и смерть,

в припи8 поношÉHIA8 BELM

зыншмя, вя нажа расточихож.

її нынѣ многи 8дькы твой быть в

Ненны, творити со мною

гроветвует мойув й отец моих , rauw

НЕ СОТВОРИ ОМД ПОВЕɅЕНIЙ ТВОЙ 8 : HE

но ходихом во истинѣ пред тобою .

И нынѣ, по ойгодно пред тобою, с

Сотвори со мною: повеʌн шатн дух

мой, банш да разрышса , и БА

е , понежеона есть мн умре

TH, N жеАН ЖИБ8 бытн: зана поноше

НА ДЖАВА слышала, и печаль есть

многаво МНЕ : ПОВ АЙ ЮРѣшиTHЕ МН

W мśжды обжд на вечное мисто, да

не вратишиHE LOBPATHшH ANYÀ TEOFF to Mend.

Въ тойже день случйса ацерн рагби . З

левый cdppit во вкватних мидiн,

Той поносимой Бытн рабынь отца

EA : KW БАШЕ дана седми можемя, й

Н демодей ʌ8кавый домашна офен на

прежда даже бытн ния в нею акw

ex жанами . й реша ён : но раз8мк

ШН АН ОЙБИВАЮЩИ твоихх м8жей , ожд

седми имала вей, и ни единага йуз на

рекласа асн . тонася блешня аша

H3mpówa, HAM EE Húмн, да не виднмъ

ТВОЕГО СЫНА НАй дщере во кв.

ОТА слышавши спечаАНСА stʌw , ако тглават.

спочáаныем планахи ,и праихва

с бол знiю , глагола : ! пра

Веденя ден , ган, и вся для

твой , й вей потрб твой милаш

(a) Amwc. H: T. MAK. A: 7.4. (6)

Ниже (к) Вышей : ні. (г ) исл .

41 : Зı , (д) Стор . КБ : А. ( , ) ш . б .

.

N

.

n

K

A

отцу моему, а створю oftro.

ризна ему будет , и старость, êru

низвед$ 8 Бользнiю во ад8 . i мо-

(с) при концы , и рече : Бла

гословеня еси ГАИ БЕ МОЙ , И БЛА .

(а ) Втор . Кнı ı. (в) ї р. найд .

Дан . 3 : 1 .
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ГОСЛОВЕНО ИМА ТВОЕ СВАТОЕ Й ЧЕСТНОЕ

Во Вкн : Да БлагословАта ТА СА дѣ

ВI А ТВОЙ БО В КВ . И нынѣ, ган ,

Очи мой и лиц ) мод на TIGE Adxx .

TI PEXB , да разрѣшишн мÄ 6 3 май ,

Да не слышу аза ктому поношен

А ТЫ В СН , ГАН , накш чиста есть

I ВЕАНАГИ ГРА Мужна , й на секвер

них имена моего , ння мене Отца

MOITI 5% 30MAH RAKHÉнia MOETW: GAH@дн

нородна есмь отцу MO MS, и нить

BMS Tpornwa, me наело анта его,

нни БРАТА БАЙжнАГО , НИЖ багш

&MS сына, да воблюд TOM BB
соБЛЮД MA

женѣ , ожд погньоша ми седмь : веную

Ми жити наша на оргодно есть та

BYE YENITH MAN, повели призрати НА

МА, й помилован , MA, A TOM

SI СЛЫШУ ПОНОШн ..

*

Молитва обоих ,пред славою .

ahisar cyk31 Айкаги рафайла, ПОВЛАН

Λύτη Θκούχα, тюбіть очистити

SEALMA, cappy Appь AdruБЕЛЬМА, Й с ppg Абрь рагоилова дати

тшвін сын " тшвитов в жен8 , й

EBA TH smoé 18кá aro Аблона, 34-
18кáваго

н

НО ТОВIН ПОДОБбот НАСА Анти ю .

ва то время возвративе това,

внида вя дома свой, а сарра дуй ра

г илева енида с горницы своем

аз

8 Абнь она вОСПОМАНА ТW.

2 сребр , вже ВААД ГА

ВАЙ^8 в pira з дійскнха ,

7 И реч ва ОБЋ: 38 просиха

ембртн , что не зову товiн сына

моего , да ему WLAвлю , провела до

г умрати ми | II призвавя его, речі :

чадо , асно оймры , погреби ма , (Б ) н

В КОМПАЮТИНСКОМ "н оуслышана мо

АНТВА овойх прой славою, Великаго Брдон

и рафана послана в СА ОБОИХ .

(4) Mara, fins 7. Ônp. 2: X1 . ( a) Dex.

K KI . Oîp. 3 : Ka.

Да не презираешн матора ТВОГА! Чи

Ю ВСА АНИ ЯНБОТА ТВОГО , И ТВОРН ,

ёж ойгодно ей, й да на сопечаʌАЕШН

1 ค

свiд вид ТБ во правић : вгл
CTBIA BHAŁ W TIE7

омрата , погребню при мнѣ во едн

ном гроба ." (а ) Вый дня, чадо, гда е

Бга нашего помни, й да не похожей

ши согрѣшатн, и преступати запи

AH êгw: пpd848 TEоpH BEA AHĤ WH-правда твори жн

вот твоє , й , да не ходишн п8 .

тема неправды : занд твора 18 ти з1

ETHNS, Благопоспѣшества солта ва

ѣя твоих , и вам творам
Алѣхъ

правду, мій твоиха тво . З

ри милостыню , й да на зазанта

ТВОЕ ОКО , ВНОГДА творити ти мило

стыню . да на Евра а н лица тво-

AI

на свратится Анц Б. Н

БЕВАЕТ ПО МНож став , твори

ї нихъ милостыню: (в ) що малотебѣ

Бодита , по малом да , НЕ БОЙЩИКАmdom

творити милостыню . Залога БодІ

добря сокровниставашнитабѣнадóнь

H

ножды . (г ) Занд милостына

смерти избавʌрата , и на шетавлави

Итн во тму . Даря Бо добра есть м

Милостына, саматворашыма ю пре

вышним . Внемли соб ,чадо , А. В

наго Бабдодан , И ЖЕНУ Первоћа

Пойми мен отеца твоихх : да

не поймеши жены з насть

Б ПАóмено ц Твоего , занд сыно

Ба пророкова Вемы , но, авраама ,

ка , ковъ , отцы наши ü ВЕКА.icadrz ,

ПоМанн , чадо , кw sin Bей поʌША

жены W Братій свой я , И БЛАГОСЛО

вонн быша в чи в своихъ и с

ма ихъ наследить зóмлю . В нынѣ, го

чадо , люби братію твою , й не возно-
ติ

сива сердцемя твоймя паче братій

.

(4) Bkka , či ; ☎. (5) Пpúr. F : 5. Cip.

Â: A. Ân F. 48k. Ä : Fl . (a) Cīp . g

д. ( г) Стр . кд : ён
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MAAÉHIE

твоихъ, и сынова й дщерей людей

твоихъ , подтн тебѣ W низ жEN :

Зан ва гордыни погибель и развра

ШАНIЕ МНОГО , И БД непотребствѣ -

МАЛЕНИЕ И ОТБОЖЕСТВО ВЕЛИКО : НБО НЕоБожество

потребство MATHматн есть глада .

А1 (4 ) ЖЗА ВЕАКАГю человека, же аще

РАБОТАНБЕ О ТЕБЕ , да не пре

меданта , но дождь ЕМ Бif . aше

послужншн Б, воздается ТЕБЕ.

ВНEМAЙ ТЕБѣ, чадо , во выбух двухВНЕМАН дѣлѣув

твоихъ, и БАН наказана во всемg

ё житï ТВОЕМ : (Б ) И ËЖЕ НЕНАВИ .

диши , да ником же творишн. віна

въ піднство да не піéшн, й да НЕ

ходна с тобою панство ва п & ти

SI TBOEMS . (B ) XБа твое даждь

алч шем8, н її содѣжній твоихъ на

гимя : всè , еже аще преизбодета тE-

Бѣ, твори милостыню, й да
ДА НЕ

зазрита во око, негда твори

глава е.

I S

вѣшú , РЕЧЕ ÉMS: TI

ОТЧЕ, сотворю LA,, Елика за-

ПОВЕДАЛЬ ЕСН мм. Ho Káкw B

возмогу взати сребро , а не

знаю егознаю его , | н да ему ракопнеáніє , г

Н РЕЧà êМ: ИШИ СЕБЕ ЧЕЛОВЕКА , НЖЕ

пойдетъ с тобою . и дама єму мздЎ ,

Дондеже,живя есть, и шедя возмн

сребро. и не нека человѣка , и д

наказана во Bемерете рафайла , НжЕ БЕЗГАХ, И НЕбѣ аггла ,

ВЕДАШЕ: рече ему : могу ʌн пой. ёвѣдаше: " и ли

тн с тобою ва рагн мндійскі, ин

ИЗВЕСТЕН АН ЕСИ mker Xs,

рече ем аггля : пойду с тобою , н

путь вам ,но Гавайла брата на

Werw #HBAXZ. PEYÈ ÊMS TURÍA: 3н му

пOMAN MA, A PERS STY'S MOEMS .

РЕЧЕ ЕМУ : НАН , И не косни . И вшеля ,

рече оти : с шбрѣтоха , же пой

3 ти милостыню . жанвай бы дета со мною. сен же3 Ти
рече : пригласи

твой при гробов праведных , гршêго по мнѣ, да овѣмя, погоплеме

Н1 НАКОМ ЖЕ Да не даен . GOBETA of не есть, к ще, вѣрена есть, еже

Вежкаго премудраго ищи, Н ДА НЕ НЕBеAkaru ити с тобою . | Н призва его: и т

Брежешно велкомъ совѣтѣ пользеи приветствоваща друга др -
HOME. Н НА ВСАКОЕ БРЕМА Благослови TA . Н РЕЧà êМ ТБ :

A

И

Ĥ

N

Арб

гда ,и него проен , и да n8- ко племене, й її кори отЕЧЕСТВА
ЕГА , ü накш

A HOF

TI TTBOY ПРАВЯ БУД8 , E- êей ты: скажи мн. | Її речè емý: BI

3н и совѣты твой да благо сп'ютg : ПЛАМЕНЕН ОТ чета ты ищешн ,отечества

34HÈ BLÁK MAZLIK NE MEETS COBE НАН НАЕМНИКА, НЕ СПОТ ШЕСТБ ЕТЯ

та, но сама гдь дает ВСА БЛАГАА , съ сыномъ твоима; и рече Ему ш-

ЕГОЖЕ ЩЕ ВОСХОшета , смирает , ако . віта : хошь, Бре, вѣдати родя твой,

ЖЕ Хошета. И нынѣ , чадо , помани й ма . | Она же речà : аз азарга то

Заповеди мой , и да не изгладятся ананiн великаго , Братiн твоед.її

I W Сóрдца TTBOErw . ( г) и нынѣ БА ЇЇ РЕЧà êМУ: БАáГО пришела еен, Брдо

БААЮ ТЕБЕ ДЕСАТь таланта сребра, те , м на м да не гнѣва шие , istoДесАть к

аже в гаванʌ8 сын8 rampiHH8 Bg взыскаха племA BOY Oéчество

ка рáгаха мндійскихъ. И НЕ БОЙСА , ЧА TROY овѣдати, и ты еен брата мой

до , кишениш хома: сть тебѣ ü добра и Блага рода . знáхз бо 38

многа , шЕ ОБОНШИГ БГА , И We ананiю н iшнадана сыншая семе бе

пишн ï ведкагш грѣха, и сотвори айкаш , ки ходихом ипни во тер

шiн, ёже оугодно пред нимя . Салимъ КАНАТНА, принос ще перво

роднам, и дестины ПЛОД БЯ , И НЕДЕБАТИНЫ н

ЗАБАВАНША 88 ЗАБАожденін Брáтін нó

ШЕА . КОРЕНЕ БЕЛИКАГО СИ , БРАТЕ .

н •

ча

(A) Av. At: F. Grop. KA: I. (8)

MATO... 48k. 5: A. (R) 48k. A

L. ( :

-

N



Ei Но рцы мнѣ , W'ю TEGѣ имамъмзду й

дори , драхм8 на день , й нуждная TE-SWANA

SI БЕ КОЖЕ Й сынови моему : Ĥ êè

приложу ТЕБЕ над МЗА , ще здрави

З возвратнт . БЛАГОЗВОЛНА

4

M

A

печень и желчь рыба , и рече н

EMS : Сердце и пéЧЕНЬ , ЩЕ КОГО ЕМ8-

чderz АéMWNS HAN ASX SÓ^2, cúm8

подобает корити пред человѣкомя

НАН ЖЕНОЮ , И KTOMS не будетъ cm8.

Kw . Иречека Twiн : готовя БуднáНЕ : ЖЕЛЧЬ ЖЕ, Помазати чело ДЧЕЛО

К п тн , и да благопоспѣшитса вама .
вѣка, НжЕ МАТЬ Бѣльма на очесѣхъ,

и готова сына êго , гãже къ пѣн . Й инецʌта. ёгда же приближнше ї

РЕЧЕ ЕМS ОТéЦЯ êrw: иди са человѣ 152 parita, рече аггла отрочиці8 :

комя них: Бий же на НЕБЕСН брате, днесь пребудемя он рагоила ,

Бг Благоустроит путь вашх, й Она вродника твой есть, и есть м

аггʌя его да спбтьшé в м . дщерь единородна именем edppa .

Я ИЗ ДóША БА, ïнти, и песь тро- (а ) Возглаголю и НЕЙ , ЕЖЕ ДА ТИСА ТЕБЕ ВI

й чнша сз ними. | Па каса же анна ма ёй ва Жень , занè тебе надлежитъ

Ти érw , и речекí: наслѣде е , и ты един êен и рода

спостиля êси чадо наше, или не ЕА : Отроковица же красна и омна

ЖАЗАВ РОКИ НАШЕА ЕСТЬ, ВНЕГДА ВХО
Есть. Н нынѣ послушай мА , И ВО3- rн

ATH EMY И не один пред нами
EXOT

глаголю це , й êгда возвратимся

Д СРЕБРО ребром да не возвратится, pars , сотворних брака . понеже в мя

но обметы сына нашего да будет . рагбила, а не Aderz EA мож8
к HE AÁLTZ

К К БО дадева нама житн юг, нном8 по закон8 мсессов , или по-

Ка сте довольно есть намя. Н РЕЧЕ ЕН Винена Будет смертин , занд наследте

TWBig: НЕ ПЕЧАЛНс сестро, АББ подобає праӊ, нежен BLA

пріндетъ , и Очи твой зря его.ком

N

P

КБ ГГАХ БО БААга спотьшествовати Б-

детъ ему, и благо спется путь его,

й возвратится здрава.

T

M -

πρεετὰ плакати . І они же

шéдше n& rémъ прiндóша въ вé

ЧЕР каторѣцѣ, и пре-

Быша тамю. Отрочица же ЕнИДЕ

смыне , и изскочи рыба рыкй,

хоташе пожретн Ompoчи Ia. !

А ГАЯ ЖЕ РЕЧЕ EMS: ВОЗМИ РЫБ8 . Н

тъ рыб8 Отрочишъ, и изверже ю

ё на землю . II РЕЧЕ ЕМУ ГГАЯ : РА3-| рече агглз : раз-

РËжн рыб8 , й взАВЯ СЕРДЦЕ И ПЕЧЕНЬ

§ й желчь , положи сохранню . H co

ТВОРИ ОТРОЧИ , акож рече Ему

arraz: pы168 me RenÉKшE, CHEAÓшA: H

идоша Ова, донелиже приближншага

3 ко êкват нима. Ретрох

агтав : азарга брате, что есть сердце
·

|

ü

~

.

N

челови . Тогда речь отр

чишхагг 8 : азарíа брате, слышался

33, w трковица Дана ББ седми

можемъ, и вй ва НЕВЕСТНИЦИ ПОН

Боша. | Її нынѣ за едння ЁСЬ Ё

Tu8 , и Боюса , да не вшеда огир

акоже и прежнін , понеже демона лю

БИТХ Ю, НЖЕ НЕ ВРЕДИТЕ НИКОГОЖЕ

áзвѣ приходашиха к ней . И нынѣкъ

äза БоюГА , ДА НЕ omp , НИЗВЕД

живот отца моего и матере моей

с печалію мнѣ во гроба ихъ , и

сынх другíй неть имя, иже погре

GÉTZ A. PEYE TE ÊMSPEYE TE ÊMS TAZ: HE SI

помнишн ан словесь, аже запов Еда

ТЕБЕ ОТЕЦЯ ТВОЙ, ЕЖЕ ВЗАТН

ТЕБЕ ЖЕН С рода твоего , и нынѣ

послушай мА , БРАТЕ , ПОНЕЖЕ ТЕБЕ Б -

дех ва жену, а ю ДЕМНЕ ни едн

ной мысли наѣй, зан ва ношь сію

ДЕСА ТЕБЕ ОНА БД ЖЕН.

ш

(А ) НА К3 : й . д.: 3 .

ще
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ВНИдеши ва новетника, возмошн ж .. БЛАГОД ШЕСТЬН: ТIВ БО Достонта

ОБАЧЕ СОБАВЛЮ
ратока думамный, й , возложиши тиш моб 3Ан: обаче бавлю

сердца и то печени рывным и покетн8. Вдавх мо

НI РКН. | н WBOHɅетя домона , и всей можемя , й ёгда вода 8

жи , и не возврасовканей, оумираха под мощь; но нынѣ

выка . ёгда на придоши из ней , во Благодш твой . Й РЕЧ ТИБА: НЕ

СТАНИТЕ ОБА, И Возопiйте ка мило вк шу ничто заб , дондеже поста

THBOM ET8, enacéra ades, no- BHTS, й ContudeTECA CO MHÓIO. Ĥ PETÈ

МИА ЕТЯ . НЕ БОЙСА , ЗАНА ТЕБЕ СТА рагбиля : пойми ю и нынѣ по обы

Оготована вѣка , и ты ю MAIO: TL! 50 EP.IT ÔC ÊÀ, Ĥ ÔÀ

СПАСАН, И ПОЙДЕТ Я ТОБОЮ , й не ТВОА сеть, милостив БŤХ ДА

пшую , так тебе будут не чада благопопита Бамя БО БЛАГАА .

шеʌышiстам, возлюби призвал apps ашóрь свою , и ëмь рук

ю, и доша его припис не предада к TWBiH BS REHS , Hй сваю

й прилоша во екватаны . рече : (а) с по 3АЙОН МWysioB8

пойми ю , й шведи ко отцу твоEMS.

й Благослови й я . призва едн

WEH СВОЮ , ВЗóME иннга , напней

Hednis, ganevarra . HandшIA

аст. й призва рагнах ёдн8 жNS Ëжену

свою , й речь ей : выстро, ойготови ння

чертога, и вводню. н сотвори в

також реч : там , и пй ввдою пл

КАСА: й воспря слезы

24

Глава 3.

А

.

KHÁTŮ,

H XIпріндóша вя 4óm par8HABZ:

edppa ma apro xa, й р о нрадостн

привствована, а они

ю : й ввода й з вя дома. 1 й

рача, раг или ванѣ жанѣ свой : коль
BANK MENE

ПОДОБЕН ЮНОША Тusing сыну брата дшера сво

T Mo ru | її вопрос их ранах и р чадо , гдь зW ,

мода есть, браттан i p wa @ms: W HFEC) тебе ра

сынова нафалімануя плѣнóнныхв вз
дость вместо почали твоей тOA:

А НïНБУíЮ . и речь имя : знаsir AH оповый , д .

тата врата нашого , они же рыша :

знаема, и речь имя : здраветовата

€ AH Oнú prшA: живх ёсть,

A

5 мой выть. i изскочи рагбила,

3 ШБʌОБЫЗА ЕГО , И ПɅdia , БЛАГОА

N

ë : 1 повый ,

3АМАН Аа доверия

Глава н.

22

гда же шкончаша вечерю , дв6-27

доша тшвію на ней . Она а

ждый помна словеса ра

ФАНДОВА , Й ВЗА жертока Ай

БЛОВИ ЕГО, и роуд êms : ДоБрагш Й БЛА . мамный, й возложи сердце рете

гárw человѣкын : Я слышава , как печень, й покрн . Вед ЖЕ ШВОНА Т

тивiть погуби очи , свой, скорбен демона воню , швѣже вз ВЫШНАА

И БЫСТЬ И ПЛАКАСА . И ВАНЯ ж на erw , erí'ПТА, И СВАЗА ЕГО ГАВ. вгд д

и сарра Ашерь его плакаше , й пр жо заключена быша ОБА , БОСТА то

Даша ихъ о серанш . i закʌша вна від ю лóта, й речи : останн , р ,

" овеца, и предложиш сН АН MNO | помолиме помилуета ныды. Те

жайшы . речó жа і рафайлу : начаш глаголан: благослов на

азарія Брата, рцы, и инхо глаго- вен и отóца нашиха , и Благосло

даʌя вей на пSirú , и да совершитса Вано на твоё своя й славное во

TAKAO. Ĥ LOWEPH CAоBо paг8HA8. î

peчe pargiaz Isx rшвін:

7

N

ждь, пій, й (a) CA. AM 5.



В ИН: Да БлагосʌОБАТЯ ТА НЕБЕСА, и

S BEA создана твой. Ты сотвориʌя

есн адама, н для еей ему помощ

нну8 evy ofтBeρmдénie mens eru :

тѣхъ роднса человеческвама ,ты

рокля е н : на добро быти человѣк

ванном8 , сотворима ему помощниц |

3 ПОДОБНОЮ EMS. В нынь, ган , на Б 8-

додванта радн 138 подмлю сестру

мою стю , но по нены: ПОВЕЛИ ПО
по-

Милован мн выти, й съ нею со

и старите и реч санимя :амннь.Н

Hendwa sa нówi . Ĥ Boтdas paršas

т пойд, и некола гроба , глагола да

ай той оïмре. | Н прiнде рази

в дома свой , й роч ваны жанѣ свою

: Посʌи един8 Б рабынь , и да ви

Анта, аше живя есть: аше же нн,

погребемя его , и да нни тоже обѣеть .

ГIН ВНИМ РАБЫНА Говерзщн, дверь , й

N

A

8 ВОЗВЕСТИ има , како живя есть. i

БЛАГОСЛОВИ РАГ НА БГАЗ ГЛАГОЛА : БЛА-

ГОБЛОВАНЯ ВЕН ТЫ БЕ ВО БЕАКОМЯ

Влагословенін чистома й сватóмя: и

ДА БЛАГОСЛОВАТЬ ТА СВАТIН твой н

всей созданта твой , и всй агглю

твой, и избраннiн твой , Да БЛАГОСЛО

SI SATZ TA Bо в кн . Of A4 5440640

êCH , rã T BO3BESEAMAZ MÀ ẾCH , M HE

Бысть ми, також непцеваха , но

многой милости твоей сотворила бей

31 8 намн . | Благословеня вен, так no-

МИЛОВАʌя êСН двоих единородных :в

сотвори имя, владыко, милость, 30-

ན

AJ

.

.

По

НЕ СЕЛЕМ и Милостію . Довели ра

Де Бимя засыпан гробя : и сотвори
|

I ния брака дней четыран десать . "

речь ему рагбила , прежде доза совер |

шине Анема брака , са на твою , да

не изыдеть, аше на ме

Натреть днiв брака. В тогда

взема поля именiй своиха да пой

детъ во здравемя ко отцу, причам

жа, егда омру , и кана мол.

глава

призвал тwsia рафайла , и рече да

@ms : agapia Брать, возми , с в

OБОЮ OTPORA H AB вельбаюды ,

2.И пойди в Рагн мндійскім ка

Гавайʌ8 , и принеен мн сребро , и CA

мого проведи мн на брака: пон же т

закʌ раг нʌв , не неходити мн . а д

МОЙ СЕТЯ АНИ, Й ЩЕОТЕЦ а

промеллю много , скорботи с лат

saw и на рафаиля , и превысть в

of гABAHлA, Ĥ AAA Êms poкoпnedнie:

OHE WE M3HEL мѣшцы ез печатьми,

И владеем. Н метраваша пн , 5

й прiндóша на Брана . н Благослови

TWBIA MENS Свою .

N

επορείτε ερπε

глава т.

A

Tusira oóus его счнеʌаше ча

КінжДО ДЕНЬ . К егда неполнн

шаса дніє п&тн, н не пряко-

ждах8 , рече швíта: как в

посрамленн от най неган отмре га-

ваклъ , н ннитóжа ему дава сребра , її с

СКОРБАШЕ stʌw. РЕЧЕ ЖЕ EMY ЖЕНА

erw : погиве отрочиця, пониже обмедан .

a
й начӑ ПɅнан ârw , и речó:нь

попеченим мнѣ, чадо , понеже анши за

ТА СВЕТА ОЧIю моею . І швiта на 5

глаголата ей: молчи, не печеанса,

здравя есть. І врачу ему : молчи , з

не преʌьшай мене, ПОГИБ Отрочи

мой : й нехождаше на ВЕАКЕ ДЕНЬ НА

путь внѣ ,ниже Биде : и во дни хаба

не падаше, вя ношеха же на преста

ваше плач не тшвін сына своего ,

Дон А же скончашаем четыренесать

днiв брака, ва нажа закла рагоная

ПРЕБЫITH ems rdmw . pаrе rusia

par8ka8 : пети мо , зан отця мой

H MATHматн мод на птому надають вн.

дѣтим чему тéсть êгш : й
І

предномен , 38 люи полю ко отцу

TBOEMS, и позвать вм8,



книга

2 тебѣ. І й тові речі: нй , но сп&сти

TMA KO OOTY'S MOEMS. BOCTABE RE

рагоила , даде ему capp8 жен его , и

поля ймѣній, рабы й скоты и сребро:

üпости , глагола :

да Благопоѣшит вам , чада , Бiз

БI НЕБЕСЕ, прежде неже отмретя мн. н

РЕЧè дщери своей : ЧТ СВЕКРВ ТВО

иха , тiн нынѣ родители твои суть ,

да слышу тебе сабха добра : н

ЮБʌОБЫЗА Ю. й ёАНА РЕЧè ка TWí :речè тшвін :

БРАТЕ ВОЗЛЮБЛЕННЕ, да возвратита

ТА ГАБ НЕБЕСÈ, й да дается ин Би-

дѣтя твой Чада її сарры дшера мо

Ед , Да ВОЗВЕСЕЛЮСА пред Гдемя . й с

вдаю тебе дшерь мою , вя залога ,

ТЕ ДА НЕ печаɅАВШИ êA . По их

1
0
0

и

ЙДЕ ТОВА БЛАГОСЛОВА ЕГА , КАКО БЛА

гопоспѣши путь его. и Благословаше

par нʌа , и едн8 жен Егw. к нд ше

ДонДеже приближи има 1s HIHEV H.

глава .

6%

рече рафаиля ка товія: на

вѣсн лн , Брáre, raisw ,werden g

ен от твоего , | Предте

цема пред женою твоśю , й

гоўготования дома: ВОЗМИ ЖЕ ВХ

рук8 желчь рыбію .и пондóша, икопно

н

Анде пеех в слѣдя иханна же

сваше везирающиена пятен, сына
е своего . | н осмотри его града,

РЕЧ ОТЧâr: сè сына мой гра

дета , и человѣка пошедшій з ним

5 i рафайла рече : км 32, шве,

ак Баép3 та очн отеца твой . ||

3 ТЫ Бw помажи желчію на чеха

êru , й оўгрызíняштрéz, и говóржете

Н БЕʌЬМА , зрита га . н притекши

Анна напад на выю сына своего , н

рече ему : видѣхъ то , чудо, ї нынѣ

5. Да омру. и плакаwacA Б. wirofmps. SEA.

|

|

H

A

2

БЛАГО .

Д

НА ЧЕ ОТЦАСВОЕГ , глагола : дер-

зай , отче. где огрызена быша,

тре очи свод . И потрошава її г. Ба

ʌших оч8 ЕГО БЕʌьма. нвидба сына

своего , нападе на выю его , и плакаса , й г

РЕЧЕ : БЛАГОСЛОВЕНЯ ЕСН БЖЕ, И

ЗЛОБЕНО ИМА ТВОЕ ВО ВЕКИ , И БЛАГО-

СЛОВЕНИ ВСН СBATIH TBON агсан ,

как наказалаей, и помиловала еск "Д

MA : сè ВИЖА8 Tовію сына моего . н

вннде сын его рад8см , и возвѣстн

Tu CBOEMS BEAИЧА БЫВШАЯ ЕМ

18 мидiн . й изыде бiт кеё
T

TEHIE НЕВЕСТКИ СВOEA PíА АСА И БА

ГОСЛОВА ЕГА , КО Братом HIHEV H. н

чодар ва видАшін его градуша, како

прозрѣ неповѣдаше . 51

15%
т

пред ннан , как помилова Его БГБ . Й

ЕГДА ПРИБЛИЖАВА товiта к сóppt

невести своей , Благослови ю , гла

года : прiнди здрава , дуй. Благосло

ВЕН ЕГЪ , НжЕ приведе та 15 нама ,

H OTíus TBO и матн ТВОА . и Бысть

радость вения с шымя вZ HIHEVin

Братīамя его . | Н прінде ахтáхара , Зі

н насался сьня брата êrw , и бысть НІ

брака вiн се веселтема дней седмь .

главы.

призва твiтя тшв'ю сына ča

T

своего, йрече емѣ промысли,

28шем, съ пробою "; и приложитиТОБОЮ * :

ему подобата . Е : TE, HEса и рече:

БУД8 WЕЖДЕН дава ему полз, гаже

принесоха , понеже ПРИВЕДЕ МА ТЕБЕприведе

здрава , и жену мою исцѣлн, и сребро

мое принесе, и тебе áжда от вра
ТЕБЕ

чева. Н РЕЧЕ стареца : праведно есть д

Н призвала , и речè êмS: е

возми поля вѣра, важе принесOETE,

ПОАН ЗА 8. Тогда призвава Sпонаи здрава .

же нехождаше ко дворема, й пред

ГКНЕСА . БЫН ЖЕ êrw ПРИТЕЧЕ КК НЕМS ,

Т И ПОДА отца своего посыпа желчь

EMS.

68
комплютонскомя : Биждь, чадо, да

ласн излучалок к8 Ходньш м
СА ТОБОЮ



тювіта4

W

~

ниж

B'ÉIS . BEÀ ANĤ tÂBAÁɣca odmx, Ĥ Ã¡

не гадорж , ниже, пихъ , (а ) но вяд

Hie Вы 3РАСЕ. нынѣ неповѣдай к

теса БГЗ , зане восхожду ка послаб

шему МА , и напишите , же сo-

вершишага , въ книг8 . | й , восташа , ка

Й 'HE ITOMY ВИДѣшаего. и испо-

ኣ

"

обои в тайни, рече имя : БЛАГОСЛО

BHITE ETA, H TOM непов Дантеса , й

ВЕЛИЧИЕ ДАДИТЕ êMS , и исповѣдайтеся

Ему пред беѣмн живʻшнми, сихъ,

аже сотвори с вáмн : добро êже Бла-

ГОСЛОВИТИ БГА, и возноситним его ,

СЛОВЕСА ДА Бжiн з благочестно ска

ЗбЮЩЕ: И ДА НЕ Енитесь непов дадала БЕЛТА И ЧУДНАА БЯТА ,
1

3 THCA EMS. | Тайн царев добро хра и како гависа имя аггля Гдень .
Н КАКО ГАВИСА

HÉTH, Aʌ же EIA WkpaldrH LABнш.

Добро творите , и сɅо не обращета

Н ВЫ . Благо молитва са постоманы

Милостыню й правдою . Благо малое

съ правдою , нежели много са неправ

дою . Добро творити милостыню , HÉ.

ЖЕАН СОКРОВИЩЕСТВОБАН за то... излато. | н_

постына
ДОСТЫНА Бо її смерти избавлóта, и

і

н

ERIA

|

глават

KB

ТОВ НАПНЕ молитов вз

радость , и рече : Благословеня

Егъ живый во веки , й царство

êru: (Б ) 3ANè OHZHAKA3 ETZ I

мидеть, низводита во ада , и воз-н

водити нѣеть же извѣжита, р8кн

N

N

isранʌевы пред казыки, зан той раз-

в нас в них . Тамо га дайТЕ ДSEA

ВЕЛИЧИЕ êru , ВОЗНОЕ ЕГО ПРЕД

кная жив шимя, как той еды наша,

H ETE , TÓI ÔTÉUE MAUX BO BÀ BÊNH.

Н Наказовати мать насх вх неправ.

да з нашиха, и паки помилвета, н

OБEPÉТЯ ны ѣхъ азыковъ , наѣже

АШЕ РАСТОЧЕНИ Б Дете въ нихъ . S

CБPATHÉLA KE HEMS веѣма сердцемя

вашния, й всею душею вышею , тво

шін миʌшстыни й правды неполная

жизни . Согрѣшающiiн же, вразнеть

А СВОЕГО ЖИВОТ . не обтаю її вdes| of Bácz

ведкаго словесè: рѣхъ Бо: тáйн8 ца

рева хранити добро , даже

BI WkpBH CAásнш . нынѣ , Егда

МОЛИАСА ЕСИ ТЫ и невестка твоя

cáppa , 33 приношах ndmать молитвы

BáшEA пpeá ráгo: (a) êrдà no.

гребала еей мертвы, подобнѣ при

TI ESTETBOBAYE Tебѣ и ёгда не ѣ

нием еей BOLT TH й шегантнѣрити

твой, да шéда покрыши мертвого,

НЕ о тайʌем êей Мене Благотворай, но

Де съ тобою Бѣхъ. 1 н нынѣ посла м

БГХ НЕЦѣАНТН ТАН НЕВЕСТК8 Твою

1 сápp8 . 1 азя есмь рафайла, едння її

СЕДМИ Сватых агʌвя, же принó

LATZ MWʌитвы сватых , и входата

Ši пpeá endB8 eirárw . HEMATÓWALA

Оба, н , падоша на лице, зане оўбол

31 waca. H PEчÈ HMZ: NE CONTECA, FAKI

7

N

Múρz Bámz GŚAFTZ : ETA ME БЛАГОСЛО

ĤI BÚTE BO BĚKZ: | TAISU НЕ СВОЄЮ CH

Благодатію , но волею са нашего прі

ндоха : сего ради благословите его во

(А ) ВЫШИВ : 3 .

|

N

n

N

пред нима йетин, тогда бра

искавм , й не скрыта лица

СВОЕГО ü ndex: и зрите, ЖЕ СОже

творить в Bdmн , и неповЕДАТЕA

EM BEMH БАШИН , Й БЛАГО-

словие да правды, и возносите цара

кв . 38 В& ЗЕМАН плѣненія мо-

исповедаюсь ему , и сказŠю кроѣего н

пость и ВЕЛИЧИЕ êг азык грѣшни

нwвя. Братите , грѣшницы, й тво

рите правду пред нима: кто выеть,

ЩЕ БЛАГОВОЛНА ades, i сотворит

милость вам , Беа моего возношу , зМОЕГО з

Авша моя цара НЕБЕСНОГО, и воз-

AJ

( 4) Быт. нı : н. С8д . Fi : 51. (6 ) Втор.

18 : 10. 2 Háp . 2 : 5. Ipom . ŝi : ří.
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Й ВЕСЕЛИТЕА И ВРАЙЧӏн éru . да оз милостыни , й приложЙ БОЛТНЕА ГАBECEAÚTCA W BEATH

глаголютя вен , Н ДА ИСПОВЕДАТСА ЕМУ ЕГА, И Исповедат кем ему .и да êMS І ѣ жет

2. во Гер& валимоѣ. | ієр8вадиме граде сва состар са : и призва сына своего , ин

тый , накажета та за два сынwва шесть сынова êrw , и рече êму : чадо ,

твоих , и паки помилветя сыны пра возмн сыны твой , в составе, и

ведныха . НЕПОВ ДАЙСА ГДЕВН БА , при нехожденін її житÎÄ Ëемь. Пойди д

И БЛАГОСЛОВИ ЦАРА вѣковъ, да пакн ва мндію , чадо, ВЕРНСА БО , êАНКА

WHHIA êru созиждется в тебе сх глагола юна пророка w HineviH, (a) ralw

радостію , й да возвеселит в тебе разорить : в мидiн же будет мира

плѣненным , и да возлюбита вз тебѣ паче даже до времене: как A

А БЕДНЫМ ВО ВЕА роды выка.а азыки наша на земли РасточБЛАГА

многи Гдалече прі д т о м н МАН : ( 1реалния с дата пуста ,3EMAN: ( ) ESATZ

гда ега , дары в роках набше, Й ДОМЗ ЕКIЙ В8 нема сожженя FS-

дары царю небес . роды родова вос

.

Халати та,й альта радованно

В ПРОКɅАН БЕН НЕНАВИДАТНА,

ГОСЛОВЕНН ESATA BЕН ЛЮБАШІН ТА ВО

TI BEKS. PAASHA H BECEAÍSA wo shi

наха праведных , занè соберуть ,

Д ВОЗБЛАГОСЛОВА Та даправедных . I S

БЛАЖЕНН ЛЮБАШІН TA, возрадуютс

мирѣ твоśмя: Блаженн , ельцы скор

Ewa w Beeys наказантах в твоихъ,

Занд тебе возраются , ВИДАШЕ

БЕЮ САА 8 Твою , й ВОЗВЕСЕЛАТСА ВО

I в кa . 8ша моя , Да Благословит

БЕТА ЦАРА ВЕЛИКАГО:

.

Будет перосалима сапфірома й сма

рагдомъ, и каменем честным сны

ТВОА, И столпы , и забрала златом

31 чистымя, (в ) и стогны герб алам

ска вириллома, и андом,

H1

рекотя вся стогны êгш : алама та : и

восхвалять , глаголю е : Благословен

БТВ , нЖЕ ВОЗНЕEY BO BLA BEH.

(a)

глава .

|

3

А

и в лета до времени. й в

паки помилвата

~

A

а в землю , (г) и созн

жд8та дома , не накова первый, донд же

НЕПОЛНАТСА ВРЕМЕНА В ка . И по сихs

возврат с пловненій , и созн

ждаи реалния честно : й дома Бжi

В нем соз жатса во вед роды

вѣка здантемя славнымя, коже г

голаша и нема пророцы . (д) и вей 5

газыцы врата ETHHH Б

ГДА ЕГО , И провергнуть " дшлы свод .

н возблагослов Тя вей пазыцы да : и з

люди его исповATA ETY : И ВОЗ

несета гдь люди свой, и возрадаются

вЕЙ ЛЮБАШIН ГДА ЕГО во неѣ

правда, твораше милость братiн нd_

шей . В нынѣ , чадо , нан HI_ H
h.

ü

Hevin , mW BEAЧEKH Б A8 ,же гла
ведчески

года пророка 1шна . ( Ты же сод

храни закона й повелѣніе , й будн лю-

Бомилостива и проведена , да тебѣ

Благо б дата . й погреб мА добрѣ,

и матерь твою со мною, й да

КТОМ ПРЕБУДЕТЕ B& HIHEVíH . чадо ,

HE

преста непов даже тwь, что отвори аманя ахтахар

И ББ т Осмидан оеми,

Егда погуби зракH, й по

тѣхъ осми прозрѣ. й твораше

cáiн нa: är.

3. Anoк. KA: KA. ( ) Anok. KA: HI, ÃI.

|

кормившему его , rais и свѣта шведе

Его во тму, и елика воздаде ему : н

ахтихара огаш спасая тоMS ЖЕ BO3-

(а ) На м . Fi 3. Ооф . 8: 1. (Б )Итн

F: I. (8) 34x. : . ( r) á 6зap. : ē¹ .

(A) God. : 1. Bax. FI: B. (6) Brоp.

5 : FI . 1HESC. Hay . КА : Д. ЦАР . 3. г.
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ДААНIЯ Боздадевам, к той скиде ВО ЖЕНОЮ СВОЕЮ Й ся сынай своими во

му. Манасьí сотвори милосердие , и екватаны к раг8н18 тастю своєму :

спасева й сети смертным , ЮжЕ поче i cocape éсню , й погреб

êms:
@MS:

амана

аман

же пад вя сеть , и по- стевъ своихъ славню , й наслади имѣ

А ГНБЕ . ï нынѣ, чада , вьждьте , что н ихъ , й твіта Отца своєго . | ид

милостына творита, и правда избавомре (сый) повта CITÀ ABLAECATH

ЛАЕТЕ . Й СА ГЛАГОʌд , невен до 8

CBOHO HA CAPE: me skrz età na

THAEFATH SAH: A пorpenè êrò adФеми:

НЕГАàор анна, погребе и
BI HW.

со отцóмя своима : Биде же i с

"

седми во екватан мидски .

И слыша, прежде нÉже

noгSEAEHTE HTHEVIH , FORE

доносора , и úp :â

прежде нéже омре , w

мрети ему,

и

MAKHH HABYXо-плѣни нав хо

возрадоваса ,

HiHevia .

Конец книги waíTA: MATL B LEGE rad 8 AI.

от книга пюкіта переведена вновь ся греческари алохандрійскагw , а яв перво

печатнома переведена выла с волгаты .

главаа.

книга іздімъ.

HXs wенова на Adите шестьдесата .

н сотвори врата êru ВРАТА ВОЗАВИ . Д

жена в высоту ААКТЕН СЕДМЬД Бать ,

n

автора надевать царства

навуходоносора, йже царствова | а широту й з лактай четыредевать

На авеǔріаны 6% но неходо виля сильныхъ его, й

градѣ в анкомя , во дни арфаза | строєніємъ пѣшцевъ êrw . | и сотво

A4, же царствова над миданы во рН брань во Ани оны царь Навухо

в êкватанѣхъ, м 3 Bad доносора на цара арфазида, на полн ве

нѣха, окреста соны ï каменай тайкома, ее есть в предѣлѣхъ ра

саныхъ, ва шароту лактей треха , а гаван а . H COEPAшACA 18 HEMS OCH S

68 Долготу Актей шести: и сотво живýшін ва горнѣй , й вей сентаю

он высоту страны ластей седмиде шін при êvфратов , и тíгрѣ , и ден,

LATH , а широту вА ААКТЕЙ ПАРТИДЕ И на полн арiшха цара Ел Мешнска: н

T BATH . 1 Столпы ей постави на врагобрашаем пазыцы многи варим на

Texa êrü dwтей сто , й широту 1 ополченіе сыншыя Хелебанка . й поз

C



книга

по-

Ела на уходоносор царь ассìíйскiйнимн ва нiнevíю сам, и все присо

Ко всем обитающыма 8 переѣ, Бок пʌенте его , множество може рат

н ко всѣмъ жне шым ка западина, ныха многое сѣʌш : и Бѣ то

сентающымъ въ кілікін й дамáецѣ, чива , и пиршества сама н сила êг

й лiванѣй ангiлiв нь , и ко всеми дней сто двадесать .ангілiванѣ ,

н живýчыма на лицѣ приморта , и ка

сÝшыма ва газынѣха кармида , и вя

галаадѣ , и въ вышней Галлен , й на

2 в анкомя полн ведрина, коя

Eswымъ въ camapiн , и градѣхъ е ,

н обоня поля гордана даже до 1608-

салима , и ветáнн, и хелла , и кадиса,

N

n

глава в.

ва лето осмон ДЕГАТЬ , И БД 73

двадесать вторый (день ) пер

Ваги месаца, бысть слово вх

дому навуходоносора цара асей

й TiH 8диша нетре г

БИТИ БЕАКУ ПЛОТть , йже не послѣдо

ВАША СЛОВЕСНОўся êru . и бысть ,

ЕГДА СОВЕРШИ СОВ Е свой, призвана.

и рѣки егýпетска, и тафны, и рa рiйска, (а їмстити вCAКOЙ ЗЕМАН , ко-

Т МЕССИ, И ВСЕА ЗЕМАН ГЕС Мск , 1 дон же глаголашаю и созна БСА СА ЖИТЕЛИ В

Деже прінтн выше таниса и МемфисВОА, Н ВСА БЕЛЬможы свод , й со

sa , H KO BE M8 сентáюшыма вошей з ними тайн8 совга свое

êréп, дондеже прінтн на предѣлыг , и соверши , всю SAóE 3 млн

медіóпін . І й ни ВО ЧТО ВМ НИША ВЕН❘оста свои 8 :что

WERT Юшiн ПО ВСЕЙ ЗЕМАЙ СЛОВО на

вуходоносора цара ace picka , i не

Енидо ас IS HEMS на брань , понеже

НЕ БОАШАСА ЕГФ, но быть пред нив доносць серiйскiй Олоферна

ми аки можи един : и возвратиша водоначальника силы своей, второго

ПОСЛАННИКЕ ЕГ тиха, безче обща по нема , й рече къ нємѣ: â є

BCTiEMZARÀ Boerw. и разри глаголая царь великій , господиняÅ

га навуходоносор на ведку землю ВСЕ ЗЕМАН: Е ты изыдешнї Анці

вію дѣш, и клатеа престоломя, н МОЕГО , И ВОЗМЕши са собою мужей

царствомя своима , веÅЧЕСКИ Мен опою 8 к пости своей , пѣш .

ти всѣмя предѣлия кілткін , й да цебя до тты ашЕЙ СТО ДВАДЕСАТЬ , Н

mdeka, pí , погубити мечем сво МНОЖЕСТВО КОНЕЙ со всадниками ты

имъ, H BLA жне шыа вз ЗЕМЛИ MC_ САШЕЙ Дванадевать , и ЗДЕШН BX S

áван, и сыны аммони, и всю 18дею , Ертене всей земли на запады , гаки

H Buys cówHX8 68 Египт , Донде, не повннушаса глагол8 offer моих :

же прінти на предѣлы двухх морь . ВОЗВЕСТИ Н М готовʌатиземлю 3

те и сополянем вз силѣ своей на арфаза й вода , ако изыд8 ва гарон

да цара ва то СЕДМОЕН ДЕСАТЬ , И моей на нихъ, и покрыю все ʌнц

подоле на брани своей , и победи Бею земли ногами силы МОЕД, н дамз

сил8 арфа адов8 , и всю конниц8 Его , их ва расхищеніе ма: | й газкеннін її

АйВСА Колесницы érw , й БозшБла-И ВОЗБʌa H 3 Неполната дебри й поток нHX ДéБрн

да градами êгш: и пройде даже до Й prkisa НАВОДНАЮЩААСА МЕРТВЫМИ

екватна, и держа столпы , й плѣнних наполните и приведу плѣна

гны êru , и красоту его положниха до конец ВСЕ ЗЕМАН . Ты же т

ёт Бо офничижéнте êru . н 3 арфа изше придержишн мнѣ вежка пре

да на горахд рагавʌнхъ , и избоде дѣла кхъ, и дадут ТЕБЕ САМИХ

Его сбʌнцами свойму , и истрее его

SI даже вз день Оный . н возврат са св

|

|

A

Н

A ДО

(А) ВЫШЕ К

ค

H



M

ВО

ïe

БЕБЕ , Йсоблюдóщн ми ихъ НААЕНЬ

на день
н раскопа ВЕА грады высшка сушыл

ЛЮБАНЧАНТА НXZ. НЕ ПОКАРАЮЩИСА | при потоци авршнѣ, дондеже прінтнпокарающи

же не пощадить око твое, Ёже да к морю. нската пределы кілі бе

ти йуъ на орбіéніє , а расхищеніе
кiнскiя , и посѣчè выхъ противосто

ВI ВСЕЙ ЗЕМЛИ ТВОЙ.
BI

ilkw жива 3 , Ашихъ себѣ: и прiнде даже до пре-

Н держава царства Моего , глаголахъ, дѣлших і федовыхъ , свинуъ къ юг8 на

TI И СОТВОРЮ LIA рбкою моею. Ты же лицѣ аравíн . | її обыде выбух вы s

да не прест пиши единагш Конго її нова мадам ихъ , н пожж селеHIA

глагола господина твоего , но соверйхз, й плѣнн стада нхъ. 1 й ениде з|

шба да совершиши, коже заповѣдахь на поле дамасково во днеха жатвы

~

такѣ, й да не,окоенишисотворити

А

A

Д СТА . НИЗЫ Олоферна лица

господина своего , в созва БЕА ВЕЛЬ

можы , и воеводы, и начальники си

I нʌы асерт , и не нели избранных

можен на ополченіе , такоже заповѣда

êму господиня êrw , до дванадести

темя, и конникшва стрѣльцева два

51 НАДЕВАТЬ ТЫСАЩ й, й острон их,

ниже образомъ Брани множество of

31 ТРЕВАЕТСА . ЇЇ ВЗА БЕЛЬБАЮДЫ , И

Осʌы , и меки припасова ради сво

йха, множество много сʌю, и овцы

И ВОʌы и козы на ойготованіе ихз,
Н БОЛЫ Н

НЕ НИЖЕ НЕ БЕ ЧИела, и пиши в Aко -

м8 мож8 во множествь, и злата

Сребра из дом8 царева многw stʌw .

III изыде самъ, и вса сила êrw 8x

путь, еже предити царю навуходоно

cop8, и покрыти всè АНЦ ЗЕМАН 18

ЗАПАДОМ КОЛЕСНúцами, й конницами ,

А

пшеница, й пожже вел нівы йуд:а

A .

❘ОВЧА и Боливыа стада даде в по

гобленіе , и грады й з поплѣнн, й по-

а й з шп &стоши, и порази в

юношы их стрем меча. кнз

нападе стряха и трепеть его на

выѣхъ жившихъ въ примóрін , ебщихъ

въ сiдшнѣ в тvрѣ, и битающихъ

Bz cópѣ, и Окiнiѣ , и на всѣхъ жи

вěшихх во темна ноѣ и жив цін во

азwrik i авкаʌшнѣ БошL Erw

S'kɅw.

M

radar.

кшых словесь мирными , глаго

ʌюще: сè мы тры навхо в

доносора цара Великаго повер-

rdemsa пред ТОБОЮ , а потреби нас ,

такоже угодно есть Ани ТвоемS.

Сè СЕЛА наша , и всакое место наше, г

многое примѣшеніе гаки прзный веè поле пшеница, й ОВЧА Й ВОЛЮ .

доша ся ними , й гако ПЕСОК ЗЕМЛИ : Был страда, и ВСД шограды селеній

НЕ БО ББ ЧНУЛО МНОЖЕСТВА Й В. нашиха есть пред лицема твоима ,

КА ЇЇ изыдóша из HIHEV Hnéma TPÉXz Е , кожегодно ТЕБЕ.

дней на лице пола вект леда , и сопол и грады наши , й жив шінживщіи въ нихъ

чишася с вектіледа близ горы сб. Рабй твой суть: шеда ертних,

КВ ці Юшýюю Вышні кілкін . Н под коже есть благо пред очима тво-
всю силу свою, пѣшцы , и конники , и HMA . Й прiндóша м же ко сʌофéрно , ё

колесницы свод , и шиде штуд8 вх A BозBETHшA EMS NO CAOBECÉMZ CĤMZ.

йг горнюю. И из че фуда и Люда , и Н ениде на поморе сама , и сила

поплни век я сыншых рассиса , й сыêrw , и отвердн стражею грады высосынова

ншва іемáнʌевыхъ сбщихъ, по лицу и взА из ниха на спобореніє

Кд постыни хеллешнскiд ка юг8. | Н прей | м8жíй избранных . и прóша его зкъ

ДЕ êvфрата, и пройде Месопотамію , TiH, и в окрестная их с

A

Н



кийга

й цами й айки й томпаны. й разорн | й вѣ ОДОБНО ВОЗБРАНАТИ й з прихо

Веа пределы нув , й добравы нухашиха,

ИЗЕКЧЕ И Бѣ Заповедано EMS нет

БИТИ Вету БОГОВЕ земли, какш да

LAMOMS едином8 Навуходоносор по

сложата вей роди , и всй газыцы , и

БСА ПЛЕМЕНА НХХ Да призываютя его

д. І йвя Бога . прiнде на анца саРН.

ашна близ штен, же есть против

I BEAHIIA *ПИЛЫ 18ден , и шполинса

МЕЖДУ ГАВАEMZ H LISVISH градом .

24

Бѣ тамо мѣсяца дней , КО ЁЖЕ

собран BEAКIЙ припаех силы своед.

глава д.

ОГЕʌышашасынОВЕ Герандевы |

жна шiн во 18ден REAL EAHKA

LOTBOP ʌофépH азыком ,

вождоначальных навуходоносора

цара ассирійскагш, и ниже образом

Рехин ВЕА СВАРéння йуз , и дадесвашенная

в сіл во истребление: Бодшае

M

.

возбранят

прохода сбо8, ai

ѣм можем по два (проитн ). Її

сотвориша сынове теранлевы , також

повелѣ има iwaкiмя терен великій ,

старѣйшинство ве конма јераниева,

нже да 8 во первеаʌилиѣ . | її возо-

ПИША В АКТ мужд грандев кя БГУ

с прилѣжанієм великимъ, й смириша

душы свой вз придѣжанін великом .

сами , и жены их , и младенцы их , ї

й скоти ихъ , и BEAKIй пришлец , и

наемния, н еребром купленый нхх ,

возложиша Бреггица на чресла сво

HBCÁNTH MÝжZ icpÍHAERZENA, IЖЕНА, Н

дѣти , и жив шiн во еросальнік падóша

пред лицема храма, и посыпаша пер-

стію главы свом, и простроша вре

ТИЩА СБОА ПРЕД Анцем ганима . HRI

Олтарь врéтишемъ дѣАША, И БО30-

пиша 18 БГ Терандеву единодушн

прилѣжно, же не дати в ра ЕНТЕ

аденцевя их , и женя въ плѣненте ,

sѣ дѣ лица его , и тєр- и градова наслада на вз разоренте ,

салымѣ но храмов Гда Бга своего И СВАТãА ВО ОСКВЕрненіе, и поношеніе ,

ГЕМАТóшаем. Понеже недавно изы "обрадованіе газыком . оселыша т

доша її плѣненія , й недавно вен людіє

собрашаса 18денетін , й со дн , й л
сосудн , ол

áрь, и дома , ї ФеКВЕРНЕНТА ШЕВА

л ценна быша. И послуша во Вей

предовѣля самарін , й кшнін , и ведрина ,

И БЕАМЕНА,Й Перiшна , и вхBX XWBS ,

є й êtwp8, и во юдоль садим к ю

предпріяша Вел верхн гора высокиха,

н шградиша анáми суша в нихс

села , й щложища на пица при го

ТОВЛЕНІЮ БРАНН , А НЕДАВНО Быша

З ПОЛА Й пожата и пиеш
T

ТЕРéй Беʌикiй, НжЕ БЕ ВО ДНЕВ ОНѣх

во тербеaʌимѣ, живущымя в& BET ASH ,

Н БЕГОМЕСА Мѣ, иже есть против8

êедрил на на лицея пола с шаго близ

3 wíма, глагола содержати поеходы

ГОРНЕЙ , НБО ИМН ББ входа во 18дею :

A .

"

* има входу о зком ..

ТЕɅА.

гль гласа ихъ , и призрѣ на скорбь

нух . н Барб людте пост шега АНА

многи во всей 18ден н єрусалимѣ ,

пред приема сватых гда вседержи

TEAA . I wakim Терей великий ,

BCH предсто шін пред дема, терен, и

йел жáцин Девн, вретнами препо

чреслѣха своих , приноша 8 сес

жЖЕНТЕ НЕПРЕСТАННОЕ, швѣты , и про-
н

извʌьная да ня людей . HSE né el

пеля на кідарѣхъ ихъ : й вопóху ко

г8 ВСЕ СИЛЫ , да пости во

Благо весь дом теранлева .

глава е.

возвѣшено бысть Олоферн8FI

вождоначальник силы асс река ,

takw сынове теранлевы о готó -

вашаса на брань , й проходы



горней заключиша, и градишамира хв , и положи йуз вх рабы .ихъ , ва

нáмн ВС АКIЙ ВЕРХ горкі высока, и возопиша ка Б8 своему, й порази
ведкiй верха

Її къ CBOEMS , Б

в положиша на полах преткновенi . н Всю землю Египетскую назвами, вя

шаса во мнозѣхъ кранеха на много

Sѣш , и плѣнен быша ва землю НЕ

свою , й храма его ихъ бысть въ

попране, й грады их содержаны быша

разгнѣваса паростію даю , й созванÉуже не БЕ Мецѣленіе . и изгнища

Bekxx начальника вʌu , i iх ЕГИПТАНЕ ЩАНЦА своего . ат
Beѣyg мшавлихъ, Hyz (a)

воевшая сыншях амминия, и ex | из 8шн БГ Чермное море пред ними,выѣхъ

Badseʌе помóрі , й речè имя: воз- И ВЕДЕ Нух на путь сны , и каде

вѣсти Боми , сынове аплани , варни , и изгнаша всех живихя

што людіє сíн живущіи въ горний , й Бх пустыни , й ВСЕЛИШАСА В ЗЕМАН Ё

каковы , въ ниже живуть , грады , нâmoppéwsа, i kyz LEBWHírwBZморрéшва ,

множество силы наз , и вх чем дер . нетребища крепосттю своєю : и преихъ ,

жава иха , и крепость их, и шедше ісрданя наслѣдиша всю горнюю :

поставлена над ними цúрь вождь вони й изгнаша її ʌнца своего ханана , и SI

A BAX , | iї че ради сопротиви . Ферезба, й îeB8eća, й Ейхема, и вы хî

шаса , уже не нзытн во сртене ГЕРГЕСé B , И ФЕНТАША ВЯ НЕЙ Дий

МНѣ, че вѣ живущих на па многи . Й дондеже не согрѣшиша 3

ё дух, | II речè к нему áxiшрх вождь ПРЕД БГОМ свойма, беша Благаа сапред

Bely сынова аммини я: послушай
воѣхъ аммшнихъ:

НИМИ , ПОНЕЖЕ Е НЕНАВИДАН НЕправды

ОГБО ГОСПОДИНЕ Мой слова ста ся ними ёсть . | ёгда же с пиша н

раба твоего , и позR TEEE HETHHY ü n& H,êóж зав '

ю людеха си , НжЕ Битью в

Горнѣ й, Близ ТЕБЕ ЖИВУЩЕ, И НЕ

изыдет ложь из отх раба BOE .

Е людеí Еть нечада халде вя,

3 И ВСЕʌишася первоће в Месопотd in ,

ПОНЕЖЕ не во хотѣша послѣдоватн

Богших Отцéв своихъ , (4) ЖЕ БЕШ

и въ земли халдейстый : вратиш

ü п&тнотéцъ своихъ , и поклонн

ШАСА БГУ НЕБЕСЕ , БГУ ЕГОЖЕ познаша:

и изгнáша нхх її лица Богшах сво-

ихъ , й побѣгóша въ Месопотамію , й

Фенташа тамо дни многи. | й рече
Táмw AHĤ I

Бгъ ихъ , да изыдѣтъ й пришéльствія

своєю , и да на тъ въ землю хана ню

И ВСЕЛИШАСА Тамо, й множншаса

златома и среброма й ы многими
скоть

7 ѣaw : 1 й енидоша во Егíпета , покры

Бо лице земли хана ни гладъ, й при

ШЕЛЬСТВОВАша тамw , дондеже прекор-

МИШАСА: Н Быша тамо во множество

1 много , и Бѣ чнела род и в . |Н НЕ БЕ

воста на ниха царь Египетский , и

прехитрю нхх, и въ тродѣ й плінѣ

In

ក

А

(A) FUIT. 1 : A. Înebe. Hav. KA : *.

н

н
H

|

постатя. III нынѣ кратные Д

LA KZ FIS CBOєму взыдóша її разе

Анта, идеже разыБани Быша тамо ,

и держала ієреалимъ, йдѣже свати .

ЛИЦЕ ИX, и вселищася в горнѣй ,нхъ ,

ПОНЕЖЕ Б ст . | II ныне владыко

Господине , ще обш ЕСТЬ БЕЗУМИЕ BZ

люде з ейха , и согрѣшаютя 18 Бсихъ , къ

своем, и разсмотрим се, ки есть

вз нихх соблазна сей, к взыдемъ, и

повоюема ихх. щеже неть 663-НX .

Законіл ва пазыцѣнъ, да прейдет

господинъ мой, да не когда зашититх

Гдь их и БГЗ И по нихъ, и бутН И ихъ Б

Демъвъ поношеніе пред всею землею .

н быть как преса аутора глагола В

СЛОВЕСА СТА , и возропташа вен людте

Wетодшін шатéря, й предсто цін . И

реша вельможы Олоферновы , и вен

живýшін вя примóрін , и въ моÁвѣ,

Нех . Ака .



книга

HEKr érò:i nokiêó: на Бо ойкоймса | сердцем твоимя , ако ней позM TCA ,

Сыншых геранʌевыхg : се бо людте , вх да не испадает твое Анце: рѣхъ , н

ниже негь силы , ниже могут ва ничтоже падет глагол ва мо

кдко шполченію крѣпком8. Тамже обоих . ПОВЕЛЕ ʌоферна рабом т| Й

взкимъ, и во снедь всему своимъ , же предстои 8 ва шатрѣ

BONHEITES TTBOEM Владыко лоферне . êгw, tarн âxiúpa, Ĥ WBETH êrò KZ

BETYASH , и пред TH ва рукн сыншых

ta Graà ofгHшHCA MATÉжZ MSKÉй

cównya окреста засѣдніе , н

РЕЧЕ Оʌоферна вождоначальнния

22 СИЛЫ АСЕ ректа Ко ахīира пред

вския народома йноплеменников , и ко

KÊM CHINUMZ MWABAHMZ: KTÓ

T

T

.

N

а

N

N

Н ИЗВЕДОША ЕГО ВНЕ ПОЛК на поле ,

И БОЗАВНГОШАЕМ ü среды напольны

вя горнюю , й прiндоша на неточники ,

ЖЕ БЫША ПОДВЕɅбєю . т н к в

освидѣша йуз мужів града на Берху

горы , ВЗАша оржIA LBOA , и шндо-

ша внѣ града на верхя горы : вед

ёсны, а ішрє, й наéмницы êфрéмлн, кій м'ях прашенных держаш во ход

так пророчествовалъ êен въ наса , каковой, и merdx8 idменієм на них .

же днесь , и река си родя берандеву її подшедше под гор8 , свазáша хì-

HE BOEBI, W БГХ ХВ защитя шра,нетана побéрженна под ко

ЙХ , И КТО БГ , аще не навуходоно- ренема горы , н ондоша 18 господин8

гора, сей послех держав свою, CROEMS.
СВОЕМУ . НИЗ Аше же сынове тера

crpecHrs HX ü АНЦА ЗЕМАН , Й НЕ НАЕБЫ ï града своего сташа над

Г ИЗБАВИТЕ И 8 ББ ИХ . Но мы раб нима, и разривше его введóша ва

Его поразима на акн человiккен етую , пиша его пред на

наго , йне претерпата крепости коней чальниками града своего , нже быша ё

А н н х . Попереманашін Поперемъ Бо нов ими, й во днé & тѣхъ, озін сына мiння

горы йук опіють ва кроки нха , и С ПА МЕНЕ С Мешна , н хаврiй сына

ПОЛА НХХ неполнатса мертвымн ихъ : годонінлева , н ҳармій сына мелхін-

й не постои crona mwrs Hz npo- AEBE. И созваша вебка старейшина с

ГúБ8 Анца нашего , но погублением града и стекошаса Вежкій юноша

погибнута, глаголъ царь навуходо- и з н жены в собрание , й постави

носора , господина ВСЕЙ ЗЕМЛИ , РЕЧЕ ша ах шра посреде всего народа сво

БО. НЕБОТ Бда глаголы словеса его : и вопроси Его озíʌчив

E êrw . Ты же а шре наємниче амминь,

НЖЕ глаголаʌа ЕСН СЛОВЕС СТА В ДЕНЬBB

неправды "TBOEA , Hе зрн и SMS

Анца моего днè сего , ДонДЕЖЕ

НЕ СМ у род8 Ебщихъ из Египта.

9 II тогда пройдет мечь воинства мо

Erw , и народа Рабова моих ребра |

TBОА , Н ПАДШИ В звенных и ,

3 Егда возвращ с .i WBEAST A РАБИ

мон ва горнюю , й WeráBATZ TA

и ва êднномъ її градова восходова , 1

НЕ ПОГИБНЕШИ, Дон

А

n

H

~

A

н

а души са ними . il це повáешн
Д

|

WEMCA.
и пвѣщова возвѣсти имя 3

глаголы засадан Олофернова , и BCA

глаголы , банка глагола повреда кна

3íй сыншыя асерскнув , й Елика Бе

Ечева Олоферна на дома грандева .

Її падше люди поклонише БГS , R

возопиша , глаголюще: ❘Ган БЖЕ НЕБЕСЕ, ДІ

призри на гордьінн их, и помна н

смиренте рода нашего , и призри на

АНЦ ФЕБАШЕННЫХ теб в день сей

Її обрѣшнша айора, и похвалиша к

êго сыʌw . Н ВЗА ЕГО ОЗía H3 со ка

бранiя вз дома свой , и сотворн пира

A



старѣйшннамъ. й призыва 8 БГ

НАЕВА На помощь всю ночь он8.

еГера

гора

наша, да не будет сокрошéнта въ

силѣ твоей . Народа бо й сыншыя т

Терáнʌевых не уповають на кшпа

глава 3. свод, но на высоты юра своихъ , вз

Ниже они на Tg: HE БО ЕСТЬ

о отреже ЮБАВИ ОʌОФЕРНАДОБНО прiней верхами юра й яОʌоферна

BCEMS BOHHCTB LBOEMS , Ĥ Й нынѣ, владыко,не рáт й на них, а

Всѣма людемъ свойма, кже прīакоже бываета рáть ПОЛЧЕНА , НЕ

Зидоша на споборенте EMS , воз-

двигнути к BET Ʌ н , и восходы

ГОРНЕЙ предвоспрати , и творити

Брань против8 сыншы ерáнʌевых .

В Й ВОЗДВИЖЕСА ВЗ ДЕНЬ ТОЙ BLAKT

мужа сиʌьный на: а сила й з м8-

жéй ратных , можен пѣшнув, сто

СЕДМЬДЕСА " "ГЫСаша, й конннив

ТЫСАШЕЙ ДванадесАть , кромѣ при

готовленім , й м8жей, йже быша пѣшцы

в ниха, множество много ѣм .

N

НЖЕ

68

Г Й сополчишАСА во юдолн БАНЗ БЕТY .

и при неточницѣ, й протóи

ва широту додама даже до Е
ДО ВЕЛ

Дема, н вз долготу ВЕТУɅн даже

до камина, нже есть против8 ес

донашна . Сынове же верандевы , как

овидѣша нхъ множество, смутиша.

A staw : Н рече Кiнждо КЗ БАНЖНЕ

M8 своєму : нhinѣ полнжута сíн лицанкінѣ

Земли все , й ниже горы вышка,

ниже деБрн , ннж ХОЛМСА

дід ратная свод , и возжéгше огни

на кашнахх своихъ , пребываша стре

5 гоше всю ношѣ он8 . Во вторы

ЖЕже день изведе Олоферна вею конни

48 сыншыхц8 свою против8 лица с нова еран

3 ЛЕВЫХ, ЖЕ БЬша в BETASH , й|

гемариваше восходова града и я ,ихъ ,

и на негочники града на найде, и

предвоспра ихъ , и приставы к ними

сополченія можен ратныхъ, а сама

й возвратися къ людемъ свойма.

пришедшие к нему ВЕЙ НАЧАЛЬНИЦЫначальницы

сынова неdvʌнхъ , и вен вожди людей

mco BAHX3 , H BOE Юды приморта , рѣша:

А ДА ПОСЛУШАЕТ ОБ слове владыка

N

|

គ

шполченія , й

падет людей твоих мужа едння .

преБудн ва полце твоемъ, соблюдавъ Ї

Ай в Акаго мужа сиʌы твоEA , н

Берытвой неточда

ника водный, нже неходить из оре

не горы : 1 занè шт 8 НАПАЮТЬA TI

КЕМ ЖИБ ЧИН ВЗ ВЕТУɅН, Й ПОГОБИ

нхъ жажда , и дадата града свой, а

мы й людте наши взыдемя на байз-

к верхи гора , и сополчимел на
rups,

нихъ въ предохраненіе, ёЖЕНЕ изы-
ИЗЫ

развит
'TH из града мужу єдином8.

endors radom сами , й жены иха ,

и чада на : и прежде неже прінти

мечу на нихъ , пад та на стогнах

Й БОЗА СИ ИМА

Боздание 8кве, понеже Возкрамоль

ствоваша, и не срѣтоша

ва мирѣ. | офшана быша слове 1

их пред ʌофарнома , й пред мн

слоги его , и оставища отвори ,
êrw,

гакоже глаголаша .

полка сыншых аммониха , й с ними

ПАТЬ ТЫАшей сынwвя се реки я: н

сополчищаеа во юдóлн, н предвоспра

ша воды , й неточники вида сыншва

Теранлевыхв . Н взыдоша скінове ві

Reáv H , H ЕКIНОВЕ аммони, й ополчиVAH,

шаса вз горный против8 дида ма, н

послаша кх ю й востокїї себе ю8

против екревиʌа, нже есть БАНЗ

же есть при поѣмохмура :Хоса,

â ПРОЧЕЕ БОННЕВО ассорíwва ополчи .

ШАСА на полн , и покрыша все лице

ЕМʌй : й шатры, и припасы на раз-Земли:

спáвишава въ народѣ мнозѣ , и Быша

во множество много ѣw . СыновE JOI

же iсранʌевы Бозопиша ко га8 БГ

А

εοπεορήτη,ВОЗДВИЖЕСА 31



КНИГА

LBOEMS : занè возмалодшествова духа | та , претерпима ещё Пать дней , вз

их , так быдóша вееха вразн йха, ниже

.

БГ наша ми .

НЕ БЕ Возможно изжиз лость свою на нáLZ ; НЕ БО ФЕáвнтъ

й среды их . Ги пребыть окна в конеца.же прейд тала

нхъ всё ополченіе асерское, сíн , й не прiндегз на наез помощь ,

сОВОРЮ ПО СЛОВЕСЕМ Башыма. лв

разпети людей 168 своєму шполченію:

на ѣный башни града своег

їндóша, а жены й чãда ва дóмы ихъ

шелà. н быша ва смиренін мнозѣмъ

во градѣ .

.

й колесницы и конники и з , дней три

Десать четыре. й шек дѣша ма

живýшыма ва ветеɅн всм приделни

Тя ще ихъ водна , й рвы искодав

ша, Н не имѣа 8 пити ва сытость

воды дно единаго , зан мѣрою да

кв ва 8 кмя питн. Її смаошаса МЛА

денцы йха , и жены ихъ , и юношы

ighwordx8 ü móжды , и пада 8

гогнаха града, й ва проходѣхх

небѣ рѣк

собращаем вен людте

н

HA

врата ,

кг вз них .

но озíн и кназема града , юношы н

жены и троки , i возопиша гла

сома великима , и рѣша пред боеми

К ' 'Ейшинам : Д Е А МЕЖДУ
~

2

.

глава н.

оўелыша во днехъ снѣхъ 18- za

дi.Аз деерь мерарiн , сына схова,

сына ïенфова, сына сiнлева ,

cынa eaIiєва , сына Ананиева ,

сына геде нова , сына рафаннова, сына

а , на Б

сына наданалева, сына саламiлева ,

сына саласада ева , сына Генлева. | Й Б

жа ên manaseia, племена , н
MAHAccía,

Отечества А , и омре во днеха

жатвы гачмен . Насто ш БОЛ НАА Т

BAKS IHMH снопы на полн, й зной

прiнде на главу âru, и паде на сдра,

нами н вами , raw горне &

udes неправду волію , не глаголюциям

кє мирна ск сынмн âcе реки .| й |

нѣсть помощника нама, но продада

нася з ва рěць нХВ , ЕЖЕ НИЗВЕР-

женыма Бытн пред ними жаждою й

isnor БАé iЕМЗ великимъ . | її нынѣ

n

7

A

прн.

ЗОВИТЕ ИХ , И дадите града весь

въ расхищеніе людемъ Олоферновымя , |

КЗ И ВСЕЙ СИɅь êrw . I лучш бо намх

Бытн има вх расхИЩЕНИЕ; Б Д.МЯ БО

Бх рабы, и жива будет душа наша,

й не оïзрими смерти младенцев на

шнуд во очееехх наших, й женя и

чади нашиха нечезающихх шáми

ки своими . Свидетельствуем вмя не

БОМЕ И ЗЕМАóЮЮ И Бома нашим , й

гема отец наших , же ümiders |

намя по грахома нашыма, и по

хома réux нашиха , да не гово

pha по глаголших сима во днешнiй

11 Быть плачь ВАïй посредет

собранта Beliy's единодушни, и возо

Пиша ко г8 с гласом вАнима.
rag

а и рече ка нима зí : дерзайте , кров

D

А

AI

й пограбоща еговы

ЕСще посреде дидаман вала

мона. БЕД Вя дому сво

śм

.

вдóв твоющи, та трим

цы четырн. И ОТБОРИ СЕБЋ Жн . е

лице на кров'ѣ дому своего , и воз-

ложи на чресло водене i Gar8

на ней ризы вдовства A. I по 5

СТАШЕВА REA дни вдовства своег

кроме преде сештін , и выта , и

преднополучн , й новолѣе чій , н

праздник, й радованiй дом геран

лава. й б добра видому, й красна з

взоромязваш . н Фетави êн Манассíя

мужа в сребро и злато , и уроки

H OTPOR BHub , и скоты и села, н

пребываше над ними. й не ке, нЖЕ Н

Банеля с глаголж баый , понеже



184148

Ã soáшera sĩa skaw . | Ĥ ofeakiwa raa_

голы людей блых на начальника, гакш

Возмалодушествоваша СКАДОСТИ

Вшда : й слыша ВЕА СЛОВЕСА 18 діб,

ក

0450

A

класа или предано града по патн

iдне з авеўрíшма . | и пославши рабы

ню свою приета ни BLEM Hi

ЕА , призва озíю , й Хавріна , й харт |

мiна , старейшина града своего .

1 I придоша к ней, и рече х нима :

послушайтеПОСЛУШАЙТЕ ОТБО МЕНЕ, начальницы

жившихъ въ ветуʌн, как непрí ó

БО ВАШЕ, ЕЖЕ глагола прелюдьми

въ день сый , й оберане Kʌ8,

юже глаголаете между БОМА И БАMH ,

н раст преди града врагима на

шыма, аще не ва тым свратите
вз ты сбра

Гдь помощи нама. й нынѣ кто

Есть вы, нже неSCHSITE БГА Б ДНÉW

ній день , и оставете кроме по

г средь сыновя человеческихъ, й нь

нiв Гда Вседержитела испытбете , и

ничтожь познаете даже до века:

Дı (А ) пон же Глубины сердца человече

скаго не изед Анте , и словс мысли

ЕГО НЕ ПО ТИГНЕТЕ: И КАК БГД , НЖЕ

сотвори вед сід , испытать , (б ) и

огма его обидеть, и мысль Его

познаете, ник коже, Браття , не про-

Е ГНѣВʌАЙТЕ ДА Бï нашег : зан

но не восхожетъ въ пати днеха

помощи намъ, той имать власть вз

виха хошата покрыти дньха, нан й

herpes Tyнепред лицема врагова
насъ

SI нашихъ. Вы же не шдолжайте CO-

БЕГАМНААБА нашего, зане не rast

MAOBIEKS STY ARETHITH, HAINS FAKto cal

31 на человѣча 8дити грижи

дающа її него спасен , призов Мхма

его на помощь нашо, и послушаетъ

глава нашего , аше Б АТЯ ЕМУ -

Не годно. НБО на возга ва родѣхъ

нашихъ , ниже есть в днешнiй день ,

·

AJ

(4) \(an, gr: 3. (8) Púm. äll ää .

и

|

ниже плема , ниже ОТЕЧЕСТВО, Н

сонма, ннж града її нÁЕБ, НЖЕ ПО-

ក

N

КОЖЕ БЫСТЬ ва первыхъ днехв,

НХЖЕ ради преданИ БЫША ПОД МЕЧЬ ДІ

Н НА РАСХИЩЕНИЕ Отцы нашн, й па

доша падением вел нм пред врагамн

нашими . І мы же инагш БГА НЕ ПО- Її

знахом развѣ êrw: ѣмже оўпова

EMа, ако не презрна нás , ниже ї

рода нашего . ПОНЕЖЕ, ВНЕГДА ВЗА КА

тыма бытн намъ, тdisi садеть вс

18 , и расхищена Бат EEAT A

наша , и взыщет сквернента НХХ

ость нашиха, и овенія Брін кв

нашем, и плѣнение земли, и собств

нiе наследия нашего обратить на

главу наш8 во газыцѣхъ , дѣже ше

поАБОТАЕМ W, Й Б ДЕМ , B2 CO

блазня , и в поношенте пред стажда

шими нáса. НБО НЕ НЕПРА НЕА САЖ кг

Ба наша въ благодать , но в Бече

положита ю гдь БГД наша. iнынѣ, ка

Братія , покажем Братiн нашей , акш

ї наех завиента А8ша ну, й сва

гами дома и олтарь отвержде

ይል на маса . Кромѣ сихъ всѣхъ ise

ВОЗБЛАГОДАРИМ ДЕБИ ETS НАШЕМУ ,
678

HRE HER8шderz , ndez, faкome A T

нашна. ПОМНИТЕ ЕЛИКА ОТ

твори со авраамома, и еликими hes8-

шаше îeaлкa , НЕʌнка быша idkwb8 вх

MECONOT MIH Eépekй , пасищу овцы

лабана Брата матере свое. 1 Занè НЕ КЗ

коженыха h K8CH BOMETA34HIH
нек &

Сердца и 8 , н нáвъ не обидѣ , но вз

НА ЧЕНІЕ НАКАЗУ тSETZ ГАБ ПРИБЛИЖАЮ

шихся вм $. Н рече ка нóй озі :

BCA , АИКА PEIA BEY, Благима сердцемЕлика рекла

глаголала êей, и несть , нжа бы про

THEOSTAZ GLOBEGEMS THORMETODAтвоима . Пон

ЖЕ на нынѣ мудрость твоА ГАБНА

есть , но її начала ДНЕЙ БОНХ Вѣ.

дают вен людте раз8ma TBón, diwтвой ,

Благо есть смышленіе сердца твоего .

По людів жажда 8 saw , й принуди 7

|

це

M

N
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H

З

А отвори не , коже глаголахома | йуз въ плѣненте, и веж корыстн хйхъ

AMZ, A HABELTH Kaát68 na náca, êá 62 раздѣленіе сыномъ возлюбленным

да же не преступнма.преступима . В нынѣ молиса ü ТЕБЕ, НЖЕ Н возревноваша ревно-

Hács , БО ЖЕН Благочестива êей , стію твоєю , и мерзишава оскверне

и после Гдь дождь во исполненіе нієма крове своем , й призваща твъ

рашва нашихъ, и мек дѣван не помощника: БЖЕ, БЖЕ Мой , и менè
бб. Н

В ДЕМ КТОМ . Н рече къ нима 18діда: оўелыша вдовѣ . Ты Босотворила е

послушайте менен сотворю дѣло, вен , каже прежде оных, и она ,и

ЕЖЕ Прострите в роды родива сы аже по сиха , и же нынѣ, и град -

АГ Нюма рода нашего . Вы станете шад проразвмѣла еен, и собышать ,

при врагу ва нóшь вію , й изыд8 гаже мыслнах сен , | н предсташа , же

238 8 рабынею моєю , й во днехх , останах êен, и рѣша: сè êемы : вси

по ниже расте предати града вра БО ПTIE TBОH Готови , и судя твой

гомя нашымя, поѣтить грана в прораз8м нiн .1é БОãí

лд р8кою моєю. Вы же не испытйте множншае в и своей , вознеоў въ сиʌв

Дела моего , не Бо реку вымя , донде шаса конѣ и с Беадник ,воЗБЕАН...

Ес, жазя творю . | н чашаса в мышцѣ пѣшцев , по-

РЕЧЕ 3ia i начальники кд ней: одн ваша на шиття й копè й лóкя н

са мнромъ, и гдь БГ ПРЕД ТОБОЮ НА праці , й не познаша, ты с

AS ïmqéніє ваша нашиха. | н воз-
гдь сокрушан Брани . Гдь матеѣ, и

Врацше жилища, доша ко шпол ты вокрши пость силоюи

твоєю , и низложи держав наро

стію твоєю . ойсов товаша Бомер-

ЗИТИ СВАТ А твой, осквернита селе

HIE OG OKOÉRIA HMЕНЕ славы ТВОЕА , и

спровергнути желѣзомя рога олтара

твоего . Воззрн на гордость нхз, д

посли на твой на главы на,

даждь в мою вдовію , юже олы

слих, крость: ПоРазн РАБА Т

огът на хитрости моей ю князѣ, н

КНАЗАРБѣ êг , сок

вокрѣший гордыню

2

ЧЕНІЕМЯ своимъ.

глава д.

N

~

Та ж діда же подè на лнце, и возложи
8

переть на главу свою , й сложи

Ниже сдѣвшее , врéтнціє:И БАШЕ

НЕДАВНW приносимо во герб алимѣНедавно

вя дому ганн кадило ва вечеря той:

и возопи гласом великими 18 в ко

Б г 8 , и рече : а) ГАН БЕ ОТЦ Мов

его смешна , ем же дала сн ва рук их ракою женскою . | НЕ БО БО МНО . Д
HE al

Мечь во Юмшеніє инородныхх , НжЕ жествѣ крѣпость твой , ниже могут

растаишаложена дѣвича во шекер- Ство твое вз сильныхъ , но смирен

НЕНИЕ, И ФЕНАЖИША недро вя срамоту , ных êсм Бг , малѣйшня êен помощ

й шекверниша ложена в поношеніе: HHIZ , заступних неморных , шчан

Г РЕКɅЯ БО êСН: (Б ) да не будет так : ныхх покровитель , ненадежных в спаси

н сотвориша, за гаЖЕ ДАʌя êЕН КНАЗН ТЕЛЬ. ЕН ЕН БЖЕ ОТца моего , н

ихъ на обîéніе , и постелю нъ, же кже наслѣда теранлева, владыко небес

ВЕДАШЕ ПРЕЛЬЦЕНТЕ Нух , въ кровь: н И ЗЕМАН, Создателю вода , царю всей

поразнʌх êЕН РАБИБ владышѣхъ , й твари твое , ты слышимоленте

владыки на престówѣхъ ихъ : 1й для мое, и даждь слово мое и хитрость т
|

Есй жены хх вя разхищение , и дщерн ва назва н ранд н , же проти

завета Твоего, и дом8 шевашеннаго

TROErw , й верха сішня , й дóм8 шідер-(4) FILT. 21 : KG . (n) Ŵ ‹x. Ñ³ Ã¢ .

M

ក
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ЖАНА сыншЕ
CAIHWEZ твоиха осовѣтоваша града, и изыд8 къ совершеную словеса ,

жешка . Ä сотвори воЖЕСТОКА. Всем нуже глаголаста со мною. Й ПОВЕ

газыць твоема , й во всем племенн лѣша юношамъ шверстн ёй, коже

Познаніє, êЖЕ Еи, гак ты ен глагола е . сотвориша так . нЖЕѣдати , сн

БЖЕ БГЗ ВСЕ силы и державы , и изыде 188, сама РАБЫНА ЕА С

новать инагш защитника рода с нею : назнрах 8 же ю можте града , донкран мужіє

лева кромѣ тебе. Деже сниде са горы, Дондеже прейде

юдоʌь , и ктому не окѣидѣша е. На

ндард юдолію прямо, и срете ю

LEA

глават.

~

•

n

A .

А

*

~

йетн.

ན

быть преса вопīюшню и вопросиша : конха еси , иаки

КО БГ ЕР НʌЕВ8 , й сконча А юк д8 градéшн, и ками йдешн, и рече:

глаголы від , І й воста и повер- н ёсМЬ ЕВРé В8 , и Бѣгаю її лица

жÉнім , и призва, рабыню свою , их , такw имота предани Бытн ама

й снйде вя дома, 88 немже пребываше на поглощеніє. І її за града пред то

Во дни субботня, й ва праздники лнца Олоферна водоначальника енды

7 своA , 1 и сложи вретище, ниже дѣшем, еже возерин глаголы нен

Вышева, и совлече ризы вдовства ны : и покажу пред анцéма его путь ,

СВОЕГО , И ФЕМЫ тело водою , й по- ПО НЕМЖЕ ПОЙДЕТ , н возБАДErg

мазаса миром Бога , развею горнею , и не погиЕНЕТх її м8жéй

ВЛАСЫ ГЛАВЫ СВОЕА, И возложи велоéru плоть едина , ниже дбуз жизнн .

на ню, и ОБЛЕЧЕСА въ ризы веселта коже оглышаша мужіе глаголы А, Д

своего , нинже од ВашЕСА ВО Ани и осмотриша лице ЕА , И БАШЕ ПРЕД

А живота можа свое манассiн . й вза нима 8дна красотою ѣш, рѣша

сандалта на ноги свой , и обложи мо- КВ ней: спасла еси душу твою , по-

ниста, й цÉпін, и пéретни, и оўе АВИСА ЕНИН Пред лнце господина

РАЗН, и всё окрашене свое: нашего : и нынѣ приет пи

ér , Ház пρоBÓLATZ TA, AÓHAEREи й проводата Дондеже

предадуть та ва рóцѣ его. ще же SI

ГАНЕШН ПРЕД нима, да не огБоншиса

сердцем твоима, но возывети по

глаголомя , твоимъ, й БА ГО ТЕБЕ ...

творить . й избраша її себе можен 3

сто , и присовок пиша ей, и рабыни

А , Н ведóша 18шатру Олофернов8.

й БЫСТЬ СТЕЧЕНИЕ ВО ВсÉмъ полчéнін : Не

разглависа бопо шагрима пришеств

е и пришедше кр&máx8ю, кАй

стоÁше внѣ шатра Олофернова, дон-

Деже возветиш ему о ней.

дѣл,и оўдивлах са

сынома i ранʌевымя о ней : и реша

Кíйждо къ Баижнем8 своєMY : WTO " прé-ISTO

зрить людей сика,не нm8rs of LEGE

женя таковых , ако не добро есть

са итн из ниха мужа единого , йж

CHCA SEA HA пPEADLIENTE Oчér MSна

Е ЖЕСКИХ , Елицы аше огандата ю.. й

Даде рабыне своей шплетена сосуда |

БІНА , Й ЧВАНЕЦЯ êЛé , мѣшéця напол

ни м8кою , й плетеницы ! смоквамн, й

хлебы чистыми, й WEBH BEA LOL ДЫI

5 СВОА , И ВОЗЛОЖИ на ню. В изыдóшавозложн | |

ко вратóмя града ветилóн , и брѣ

тоша СТО ЦІН В при нихз озію , й

Гарцева града , Хаврíнаи хармiна .|

з коже о видѣша ю , и Бѣ измѣнено

лицее ,и риз8 премѣненне , и

оўднвишава красотѣ попремног

н сѣли, и рѣша ёй : БГ БОé

нашния да даетъ ТА В8 Благодать , и

соверших начннані ТВОЯ ВЗ ВЕЛИЧИЕтвой въ величе

сынова АнʌЕВЫХ , возвышениен

д тєр салима : и поклониса БГ8 , 1 И РЕЧЕИ РЕЧЕ

1x HHMZ : ПOВEAM шверсти мн крата

-

N

н
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прехи GEANTA ABшR, FAW HE WOKALD HEAD-како

ради но

н свѣрн польным , и скотн , й птицы

Небесным крѣпосттю твоíю ЖиВН БУ-

WETAKAENN ELIBLE 503MórSTE пpex

К трити всю землю .

спашін при Олофернов , и вей сложи

ТеɅн его , и введóша ю въ шатара.

Кан Бѣ олоферна спочива на одред8та и навоходоносорѣ, й всемъ домѣ

своемя под зав'ѣсою , гаж бѣ її пор-

фиры и злата и смарагда i менiй

Кв многоцѣнных канных . Боз

.

êrw: слышахома Бо премудрость н

твою , и хитрости А8шH TROEN , и

возвестися всей зеМАН, ТЫн акш ты

ЧУДЕН

В етиша ему о ней , и изыда вя едина блага во всемъ царствы, и си

предсѣніе, й лампады сребрянымпредлена в разумѣ,и чудена во пол

и

кг нда 8 €м. Вгда же приде пред Анца Ченін я Брани . И нынѣ слово, ежед

Его 18 дода , и слуга его, дивишса изрече ахтира в засѣданін "TBOémа,

Вей красотѣ Анца А н падшн на слышакомя глаголы ги , ако сНА.

AHUè ПОКЛОНИCA Eму : И ВОЗАБНГОША ю Баѣша его муже града Белен,

раби Егш . Боз вети има БСА , ЗАИКА Изглагола

Ons of red. I w радн , Владыко го

сподине , да не прес пен словесè êru,

но положи его в твоем сердца ,

.

главам .

~

ན

рече 15 % ней Олоферна: дер- гакш истинно есть; на бо смугca

зай, жно , да не од грашае роля наша , на превозмогаета мачь на

.

2

шнем сердцема твоима, занениха, аще не согрѣшата ка 68 GB0-

43% He wБЛОБИХ В ЧЕЛОВЕКА , ЕМ .6м3 . Й нынѣ да не будет господиня 3

Не изволи сложин,царю навуходомой Шверженя, й недѣйствителена , и

& HocoP8 BLEM земли . н нын людто нападбор смерть на анца нхх , й по

твой жне шiн ва горный, аще бы на Стигнет их согрѣшеніе, ниже раз-

НИЧТОЖНА МА, НЕ Воздвигла бы ада ,когда либо ашБ своего ,

woni mo ru на них, но они сами соворат сезет . Понеже ко

T LE сотвориша с нынѣ гла шек диша има брашна , й обманса

голи ми, че ради ëшлà êсн ï них, ве вода, восхо Eua ofς τρεμότητα

й пришла с кх намъ; приходиши бо на скоты свод , и вса , елика спре

150 спасентю . дерзай , ва нóшь сюдан НМК БГ в законаха свойха

7 ЖИВ БУДЕШН, Н вх прочее. есть НЕ пен, омыванша потребɅАН.

БО, НЖЕ ОБИДИТИ ТА, НО БЛАГО ТЕБЕ Н начатки пшеницы , й Дестины віні, ГІ

сотворить, коже бываета работа н елба, же соблюAS WЕBABIE

господина моего царя навуходоносора. Терешма предсто шымя бо ігр салима

в рач 1 нем 18д да прими гла пред лицем са нашеги, е диша нж

голы рабы твоя, и да проглаголата диб ти , наження роками подобаше

рабын О пред Анцем твоима,ике юдей . Її по
HOMS &

на возвѣшу ʌжи го поʌHH MOEMS B & CAáшA BO TEp8cAAHMZ, AK A TÁMO

В мощь сію й ще имаши послѣдован жив цін сотвориш Li , HEES

словиемя рабыни гBOGA , совершенно имя разрешение старейшина . | II

дело сотвори гх cx ТОБОЮ БIБ , Й НЕ Будет, егда возвѣетится има, и со

спадат господиня мой начинанiй " ВОРА ,ДА СА ТЕБ Б ПОБА

3 свойхх. Живета Бо царь навуходонiе в день гой . ѣмже 3х рабі 51

HOLOPZ BLEA 36MAH, й жне тх держава

егше же посал та до исправление

no

2

TBОА ПОЗНАВШИ LIA BLA , Wshrops i

лиц и и : н посла мА БХ БО
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HE ESAETZ COБɅd3на , но її принесÉН-

ныхх со мною мнѣ ПОДАВАЕМО ДА Б

1Ĥдета . рече 18 ней Олоферна: аше г

же скодають щa cs ToБОЮ,

15A8 принесем ТЕБЕ ДАВАН ПОДОБ

НАД Еима, нѣсь бо са нами й рода

твое и рече 18,8 к нему :

Ĥ I

съ тобою дѣла , и ниже жене | речè 18д дв: на снѣма и ниха, да

Вей земли , Елицы аше от слышат

31 СТА . ЗАНЕ РАба твой благочестива

есть, и сложáшн нóцію и AHóm8 Бiз

НЕБЕС и нынѣ превод от тебе,

господине мой , и да не одна раб

вз нощи ва дéбрь , й молите 18 БГ8 :

и возвѣсти ин, êгда отворя

HI ЕОГРѣшéНА СВОA : й пришедши воз-

вѣшѣ ТЕБѣ, и изыдешн со всею си

лою твоєю, и нѣсть, не воспрои

AIGHTCA TEBE ☎ NXZ. пOBEAS TA

Еквозѣ, 18дéю , Дондеже прити прамою

тер салима : и положуса НЕТБО

посредѣ êru, и поженеши хакиErw,

Овцы , ниже неь пастыра : и не

БОЗ КОмлет пес Азыком своим

против8 тебÈ: ЗАН МНЕ СА РЕЧЕНречека

сбть по предвѣдѣнію MOEMS, BO3-

ЖИБА ЕСТЬ Дштвоя господине мой,

какw не нжаньта раба твой бунха

со мною, ДонДеже сотворита гдь 08-

кою моєю , кажеостави . В доша ё

отроцы Олоферновы ва шагéръ ,

и спа даже до поɅ HOH. В ВОСТ

о тренней стражи , и посла коло. В

Фéрн8, глаголюшн : да ПОВЕДЕ БО

господина мой на раб твою на

МОЛИТЕ НЕ ОДИН. ПОВЕɅ оло- 3
ΜΟΛΗΓΕ8 неходити . Й

Ферна пѣлохранителем не возбраNy

вѣшена ми , и послана есть возБНАТН ЕЙ . И ПРЕБЫсть въ полку дни

AB KZ

A

грн : и нехождаше в2 нощiй ва деБрь

БЕТОН, й вес во ополченін

Бо неточник воды . ако взыде, ї

МОЛАШЕВА ГА8 Біз теранлеев , да

правна путь АКБ , ВОЗ ТАБЛЕНІЮ

сынова людей своихв . вход ши

К СТИТИ ТЕБЕ . й огидна быша сло

всей за пред Олоферном и пред

всеми са ги его , и дивншаса пре

Ta мaрости 64 , и рѣша: несть г.-

кобы жены конца надаже до конца

ЗЕМАН их красоте лица, и вх раз8мѣ

Тів словеса. Неча ней Олоферна; чна

Благо сотвори Без послабый А пред

людьми, еже Бытн вз рукахъ нашихъ

державѣ, на огничнжиѣшнуз же господн .

ПГ на моего, погибели . И нынѣ красна ê

ты взоромд твоимъ , и блага вз сло

BѣX BOX . Зан аще сотвориши,

коже глаголаʌа ECH, ЕГZ ТВОЙ БУДЕТ

Мой БГБ, и ты в дому цара HaB8-

ходоносора садешн, И БУДЕШИ ИМЕНИТА

ПО ВСЕЙ ЗЕМЛИ .

ni

н

ค

пребываше въ шарѣ,донелнҗе

приношаше пишу свою из вечер8. н т

БЫСТЬ В ДЕНЬ Четвертый , сотворн

Олоферна пира рабома своима едн

нымя, й не призва вх посложентЕ ,НИ

Єдинаго ебщиха при службахь . Її м

речè вагою êvну 8 , НжЕ БАше при

Ставник над всеми щими êгш :

шада от по обвѣшай жеH Евренню ,

АЖЕ ЕСТЬ О ТЕБЕ, ёже пpiHTH 1

намъ, и гости и пити са нами .

Бо судно Анцу нашем , ще жен

сицевую шетáкнмя НЕ БЕСЕДОВАВШЕ СК

нею , занд ашЕ ЕБА не призовама, по

смеса нама

лофернова, и вниде ка ней , нБНИДЕ

речі; да не шелѣните во троко

вица добра сто пришедшн кz господин8

MOEMS, пpoeʌ BHTHеа пред лицема êrw,

й пити са нами в весете вiно , й

повелѣ ввести ю , де по-

ложенн быша сосуды сребра

ным êr, й повелѣ готовилио

ей и пищей оф про ва х

B cerk, it to Rinà crоeriò nútu . | (4) ÎI

(A) Twk. A: A. Xan , Ät M. 11

GE BI

т
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Бытн вх день сей, как дин едина хода е також по ВЕАКБ ДЕНЬ : РЕЧЕ

сынова ае бровыхъ , каже предсто БО , ако нзытнимать на молитв

А я в дом навуходоносоров . 1 й свою: и Багшю глагола по словесемя

рече ка нем 18д 8 : н кто есмь 338 сима . й ëндоша вен ï лица EA, HA
и

CHMZ. ÊÂ, Â Ã

противо глаголюшн Господину MOEM ; НА ЕДИНх weráса бх ʌожниць її мала

ЗАН ВСЕ, ЖЕ БУДЕТ пред очесы ег даже до Велика . и ставши 18ді , при

ойгодно , повне сотворю , и Бодрѣ его , рече в сердцы своśмя:

дета сте ми радование даже до днè ГАН , БЕ ВСЕ силы, призон вз час

Ботавши ока на дʌpix монха, ка возвы

EHEA СОД Антема H BEA ИМЯ окраше шенію Терсалнма: как нынѣ време

нӀемя женскних. н прiнде Раба ЕА , помоществовати наслѣдію твоему , н

н постʌ Ён пред дофéрнома дол8 | совершин начинание мое, к сокр8-

ковры , нуже вз її БАГШН КЯ ПОВСЕ шенiю враговх , нже восташа на наса .

СВОЕМУ, ВОдневному оппотребленТЮ LBOEMS , 80 ËЖЕ Н приступивши к столпник Одра , з

|

в смерти МОВА . |

ой

CHÁTZ MÉ46 CX

SI СТН БОЗЛЕГШЕЙ на них .| н вшедшиНЖЕБАШЕ главы Олоферновы ,

возлежа 18д д.8 , низ и сердце

Олоферново с ней , й подвижен д8шаAJ

Erw: H GAME REALTEAENZ SEAD, E

N

,

вре

š

CHATS МÉЧЬ С него . її прн 3

БАИЖИВШИЕ ПО ФАРу, вз ва горетьБлижнешне ко одру,

Бласы главы его , рече :

EHÉTHLA L8 нéю , и осмотрева А ГДН БЖЕ ТЕРАНАЕВА , в день сей .

MENE, êЖЕ СОБОɅЬетитн ю , неГШЖЕ Ĥ ofAdρH вз выю его дважды силою й

31 днè видѣю. | ӥ рече к ней Оло СВОЕЮ , Н А ГЛАв его него , н

Ферна : пíйотво, йБодн с8 намн въ СВААН ТЕЛО ЕГш в постели , и ФА

НО ВЕСЕЛIН . й Реч 18ддя : Ба8 Бо за 8 столпова : й по мала изыде,

пити , господине , како возвеличне ян и предаде рабынѣ своей главу оло-

вот мой во мнѣ днесь, паче sity Фернов8 . й вложню въ мѣшéця ївсѣхъ

1 дней рождента моего . й взамши сн ден своих, и изыдоша в кн

гаде и он пред нима, каже готова по обычаю LBOEMS на молитв8: и

К РАБà êA. И ВОЗВЕСЕЛИСА ОЛОФАНЯ прошедше полкя , быдоша дéбрь он8ю ,
pasà ÊÀ.

Ю НÉЙ, И ПН БIНа много shaw, êанки н взыдóша на гóp8 ветил н , и пр..

ARE

|

គ

Ĥ
не пй никогдаже в день êдина ,їндоша ко вратима . реч 18 .

нлиже роднса .

глава г.

க

|

.

дiда издалеча cтpегóрыма на вра

By : Wé нынѣ, верне

врата , съ нами БГБ , БГБ Наш , сотво

N

II TI

где поздѣ быть ,пока на враги , такоже й днесь со8

шАсА РАБИ ЕГО ïнтн, и ваша твори. Ги бысть оўелышаша ві

заключн шатера швнѣ, и Wn8 . Мужіє града тогw глас ,п

сти предсто шнуs ü AH шаса снити ко вратимя гряда сво

ГОСПОДИНА СВОЕГО , и юндоша ка ложама Erw , и созваща старцев града .

CBOHMЯ , БАХ8 БО BЕH отрождени , занè СТЕКОЛАСА ВСН " мала даже до велика ,

В на мнозѣ пребысть пира . Werdea ако пáЧЕ ЧАНТА БЕ низ , êже прінтней ,

ЖЕ 18 В Анна Ба шатрѣ , и сло Й ШВЕРЗОША à , воспр

ферна поверженд на ложни своемъ: и вжéгше он во свѣщеніе , wisp8-

Т БАШЕ БО пренеполнена в номз . Й жиша хх. Он жЖЕ РЕЧЕ К

рече 18д я рабѣ своей, да сготв radcomя " великим: Хвалите БГ , Ба .

BYE ʌóЖНИЦЫ EA , и да смотрита не е же не са нAHE BAAE EГА , ЖЕ НЕ

вз

N

N
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51

CKTA,

..

милости своей дом8 iгранʌеба , но

сокруши враги наша рукою моєю ва

нóшь стю . Низéмшн главò 3 мѣшца|

показа, и рече има: сè глава Ло-

ферна вождоначальника Ейлы асебр

ЕКТА , и сè зав са , за нéюже лежаше

вз пiднствахх своихъ , и порази его

I гдь рокóю женскою . В живх ёсть

Гдь , не сохрани МА 6% 18TH MO.

ема, ниже ходиха , како прельсти его

АНЦè МО вBz nár868 êrw, Ĥ HE CO-

твори грѣха со мною во осквернение

3й срамот8 . й жасаса Бен Аю

д ѣ , и под поклонншаса БТВ ,

Hpwа единодушно : благословенх

êЕЙ Бже нашъ, оўничтожный въ день

НI СЕН БРАГИ ЛЮДЕЙ "Твоихъ . и рече ейлюдей | ёй

Ozia : Благословена ты еен дуй Бомя

вышним паче всех жен , же на

ЗЕМАН, К БЛАГОСловена ГДБ БГ, НжЕ

СОЗДА НЕБЕСА и землю , нже отправи

та на сокрѣшеніе главы кназа вра

WOLTÁRETZ

.

.

n

គ

|

Іс бровыхъ , й не вийдете. й вземШЕ 7

BiH BLEорж БОА, пойдта ко шпол

ЧíНТЮ СВОЕМУ , И возбудата воеводыи

силы ас бровы , и ETEKSTCA ка шатру

Олофернов8, ' и HE WEρÁш8тz êгw,

и нападать на нихъ страха , я по

БЕгн&тъ ü ʌнц вáшего. возел

довавшiн Bám, й всй жне шiн во

всемъ предѣлѣ Геранʌьском, пон

TE ል

S

з

по потéмя их . Прежде же ё

ЁЖЕСОТВОРИН Е,призовите мнѣ

ахішра амманíтина , да идва по-

знае ничтожающаго дома i р н.

ЛЕВ , и со га на смерть послан
СЕГО

наго кх намх. призвала аутора з
I Ĥt axtúpa

из дом8 Озінна . Егда же прiнде, н

вид главу Олофéрнов ва р8цѣ мѣжа

единагш ва собранiн людей, пад на

Анце, и разславна Ахх êru. | ёгда 3

ЖЕ ПОДАША ЕГО, припаде ка ногама

18д ды , и поклониса АнЦА, И РЕЧЕ :

БЛАГОСЛОВЕНА ТЫ ВО BLÁKOMZ LEAÉHIR

бдан, и во Bе кома азыць, нже
ISARNE,

ГЕЛЬШАЕШЕ КМА TBOE CMATUTLA . | н я

нынѣ возвѣети мн, Елика сотворила

êCHБо дне з сHX: и возвѣст м

посреде людей в елика со
діда вед ,

твори , ї нешже днè изыде, донд же
глаголаше има. ёгдаже преста глагол

лющи , воскликнша людте гласома

великим ,и доша гласа веселыйвъ

й

KW HE станет

надежда твоя о сердца человека по

минающна крѣпость бжію даже до

к вѣка . нда сотворитьтебѣ 1 БГ

ва возношеніе вѣчное ,êже поѣшатн❘18

ТА ВО БЛАГ ХВ , ЗА ВЖЕ не пощадѣла

Еей дошН ТВОЕА смиренія радн рода

нашего,НАШЕГО , НО ПОСОБ твовала с паде

нію , нашем8, на правотѣ ходивши

пред Бромя нашима. й швей лю

діє : Б Дн , Бодн .

град в своемъ .и рѣша

глава .

ក

нក

Видѣвх же ахiшра

вса, елика сотвори БГ ранев,

вѣрова Б8 ѣ , и шер за плоть

крайнюю свою , й приложиса ка дом8

icpánne 8 даже до дне сегм. | ёгда1

ЖЕ Денница взыде, свѣсна глава

Олофернов8 со стены: и воспрата

A рече ка нима 18діда: послу

ШАЙТЕ ОТБО МЕНЕ, браття , й

ВЗАМШЕ ГЛАВУ Сiю повфенте, ю

22 | йна забрать стены выше .

БУДЕТЕ ЕГДА ВОЗЕТАета отро, вы

ДЕТЪ СОЛНЦЕ НА Зéмлю , прінмете кождо

орзата Бранная ваша, зет

BCAIX муж сиʌьный внѣ града,

дадите воєвод8 над ними, акн сходаше и прīндоша ка шатру Олоферново, и

На поле кв первой стражи сыншы рша сбщем на ВС МН éru : воз-

и

й

й изыдóша полками на восходы горы .

снове же серов ,как оганд шанх , БАе

разослаша кх вождемя своима : Они же

прiндóша к воеводама и тысщни

KWMZ KO BEÁKOM8 KHÁ310 CBOEMS,

1
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Боди Бо господина нашего , занд

А РЭН ША РАБн сходити ка намя , на

ДI Брань , да стреБАТСА в конеца .

виде ваша, полкна во двора |

шатрӑ, мнÁше бо птнего во 18í

дою . | ёгда же никтоже послушаше ,

разтворивя вийде вз ложниц3, й ФБ

ре его при празѣ повержена мертва,

Н ГЛАВА ЕГО WАТА БЫСТЬ В него .

SI H БОЗОЛН ГɅdsomя великния са пла

ЧЕМЕ Й СТЕНáНТЕМВ и воплемя , крап

31 Кнма , и раздра разы свод . и вниде

вя шатера, наѣже бѣ 18дівшеитаю

Н НЕ ФБР ТЕ EA , и изскочи къ

не людемя, и возопи : свергóшаса раен ,

готвори студа едина жена еврейская

на домя цара навуходоносора : занè сè

Олоферна дол8, н " ГЛАВЫ НЕТЬ НА

Дı нема . ёгда же обедышаша с гла

голы кназіє силы агсуровы , разараша

PĤзh CROA, Ĥ EMATECA ASшà HX

Saw , Быть хх крика й вопль

% посреди полка.

.

"

ዘሐጸ БЫВШАА ПОЛченію

༩
враговх нух , и нже вх галладѣ и вз

ГАЛЕЛЬН БОДОША Йха газвою великою ,

дондеже мнн ша дамаска , й предѣлы

êг . Прочін же живýшiн в KFT- 5

а н, нападоша на полка се ровя, н

плѣниша йуъ , и богатишася ѣлю .

сынове же Перандевы возвратившее з

ü чи , возобʌадаша прочими , й бесН

н села , гаже в горный и напольный ,

возобладаша многимн корыстьми : БЕ

БО МНОЖЕСТВО Много само . шакÍMZ H

же Терен великiй н старейшины сы_

нwвх icpанʌевых я жив шiн во iєр га

на прiндóша êже зр тн Блага , аж

сотворн дь сранаю , и êЖЕ БИЕН

18ддя , и глагола ти са нею мирх . егда

же пріндóша къ ней , благословища ю

Вен единодушни , и реша к ней : ты

возвышеніе теранлево! ты радованіе

BEANROE ifpdHAEBO! TaÌ CAÁBA BÉAÏA póДa

нашего ! сотворила еей BCA LI ркою

твоею , сотворила ЕЕМ БЛАГАА СО ТЕР

НАЕМЕ: Й да БЛАГОВоʌнтани Б.

Благослов на Будн ой вседержитела гда

егда опелышаша въ шатрѣхъ вз вѣчное время . и рѣша вей людте :

вÓцін , оўжасóшаем в бывшем: Бодн. | Понад вей люде поля й

н напад на на страха и пре- | чрез дней тридцать, и даша 18ді . ѣ

пета , и не бѣ человѣка претеролофернова, и всA срекра

Бывающа пред Анцемя Банжнаго кто- НЫА СОСУДЫ , и одры , ноумываль

M8, но не к едннодушнобж 8 ницы , строен êru . и прнеéкше H BEA

По е кома пути поло й нагорный м н н возложи на мека своего, иЕмшн

гинжеспоʌчившие в горный к пра колесницы , и СЛОЖИ НА Н.А.

BET ASH Братишса в H пρHTEYE BEÁKAA REнà îepáнALERA Iпритече

тогда сынове i ранʌевы беАка мужа Еже видѣтн ю , И БЛАГОСЛОВИША ю :

PATHIE нихъ огстремишься на сотвориша ёй ликх ü СЕБЕ. И ВЗА

A HHX8. Я посʌ зí 8 Бетом едемъ , кwnia цвѣтами oўiрíшєнна въ р'цѣ

Й ВНБАЮ , и хшваю, й хиɅу , й во свой , и дала женdmg cÝшымя са нéю ,

ведка предоля теранлева , вѣстн H BHyde mdeʌнною сама , й же т

совершившихся , й да ве потекут с нею . и наше пред вемн людьми

вя следя врагива на погубление нуж ва лице Бед WH всѣхъ женя : н по-

С вгда же оуелышаша сынове теранлевы , следоваше ведка мжя i ранʌевХ БО

вен единодушни нападоша на нихъ , ор жени ся вовицы , и повеньми ко

й сѣкоша й я даже до швы . тако- осáx своих . начà 18

1
1
3

галва .

|

.

прі-

- жде же ниже из ер салима при вѣданесè во BEÉM iеранʌн : н Боз-

доша, и из Ве нагорны : возглаша 8 вей людте хваленте від
ciè .
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дивеня вх крепостн, непрекорнмый .

ТЕБЕ да работает BCAка тварь твой : Д

Гак рекʌа Еси, й Быша : (а ) послала

рече дí , а начните БТВ ЕЕЙ АХА твоего, и созда: и нѣсть
(a) 678

MOEMS въ томпанѣхъ, пойте НЖЕ против нея гласу твоєму .

ГДЕБИ МОЕМУ ВД комбаʌьха, Горы Бо й шснованiй ся водами поё

краен воспойте ему пѣЕНЬ ДВИГНУLA , каменіє жЕ ü лица тво-

НОВО , ВОЗНОЕНТЕ Н призывайте НМА EгW AKW BÓLKZ PALтdeтz: нaś cośшн_

Б êrw : rakw z сокруша й Бранн гдь , МНСА ,ЖЕ, ТЕБ ты милостивʌЕ

во шполченін в его по ред е | iki min ведка жертва вZ 51

людей изата ма из роки гонашихзвоню Благо хана, и малѣйшій велк

г | ПрійдеMA. Пpiúдe accópz 3 гópz TKZ 50 BCECORRénie ,test: goáйca reво ТЕБЕ :

Бера, прiнде во mахs силы своегда, велика кін. Горе азыномъ 31|

Наж множество загради неточники , востающымя на родя мой : гдь введер-

X й конница ихъ покры холмы . Рече
житель Сметить них в день с д

ПОЖЕ Й предʌы МОА, и юношы мой ный, дающе огнь й червіє на патни

OYEHITH МЕЧÉMZ, и себшым мой поло Ихъ, и че въ чувствѣ даже

жигн вз помость , и младенцы мо

дан ва РАСХИЩЕНИЕ, И ДББЫ МОАвъ расхищеніе ,

е плѣнити. дь веедержитель опроверже

s ихъ рѣкою женкі. Бо пад силь

ный их ü юноша, нижè сынове

Tiтановы поразиша его , ниже высоцы |

неполини нападоша на него , но 18д да

Ай Мераріна, добротою анца своег

3 разглáен его. СОБЛЕЧЕА БОШДАНТА

ВДОВЕРБА Своє на возвышенте бѣд .

стающих во сранан, помаза лице

M

до вѣка. Егда же внндоша во тер8- н

салима, поклонишава БГУ : и Егда чи

стншаем людте, принесоа ВсесоЖЕГЕ

мая свол , и произвшльная свод , н дары

СПОА . И возложи 18д да ве сосуды д

Олоферновы , Елика дадоша людів ёй, н

ЗАВ 8 , ЮЖЕ ВЗА ОНА ДОЖНИЦЫ

его, въ дара газ ладе. H SAXS

людте ВесеʌАШЕВА во iєр халимѣ пред

лицемъ сватыхъ мѣсяцы три , и

18деля с ними пребысть . Понека

же вика возвратися кінждо ва

CAVEATE EBOÈ: H 18AÍAZ HAE BZ BETV.слѣдіє своє : В БЕТ-оўваѣломъ , и прідтаofBACAOMZ, пpiÁTZ SARAY ABHÁNY

два прельщеніе егw . Сандаʌia Aýю ,GanAdria B

похитн Око его, и доброта е плѣнн

дśш8 êгш: пройде мечь выю его.

т Оўстрашишаем персы державы ед , и

миды дерзновенієм А раз дос .

Тогда Воскʌнкнша смиреннiн мой , й

Возопиша немошнiн мой, и страши

WALA: PADERшаем : Вознесóща глdез свой , и побѣ

m

A

.

~

.

HA.

и пребываше на СТАЖАНєм

своима , и бысть во время свое славна

ВО ВСЕЙ ЗЕМАН . й мнозн жел ша А, кв

Н НЕ ПОЗНА МЖЖ А БЕА ДНИ ЖИВОта

А, и негоже дна отмре манасеíа

може , и приложна людемъ

своима. й произыде велика ѣю , їг

состаpcа ва дому мужа своег

жденн быша. Сынов трковицата е пати , й спости рабынюста

Бодоша ихъ, и как рабова беглец в свою свободно , й омре въ ВЕТУɅSH ,

0VAЗВAX8 нXZ: ПОГНьоша її ополченія
погребоща ю ва пешерѣ мужа ед

ТIГА МОЕГО . ВОСПОЮ ГДЕВН МOEMSвоспою
Манассін . плакаca А дóm itpd . Д

Песнь нов8. ГАН , Велiн êСН, Н славен , НАЕВЗ ДНЕЙ СЕДМЬ . н раздѣли мен

ក

й

-

(a) Van. pr : a. Vaa. pmē.

.



книга

свой прежде смерти своей Belm

БАЙЖHHmз Манассiн мужа своего , и

е вʌижнима рода своего . й не Баше

15TOM острашай сыншыя пераиле

вых воднн 18 д ды , н по смертн

А дни многи .

Конеца книги 18д ды : мать в Бѣ Глава I.

Ота книга іваіды переведена вновь ся греческаго алькандрійскаго , а вя ПЕРБО.

печатнома переведена была съ болгаты .

книга ёздирЬ

главаа.

Al

ПраВЕДЕН , БОА ЕСА словы й, и го

товашаса на погибель , и возопиша ко

8 во второе царства арга 8. W БОПЛА ЖЕ Й 8 Бысть как на

зерда великагш , въ первый день мала неточника рѣка вíлта , вода

MLAЦI HiedHa , LONZ видѣ мар многа : и света и солнце возСТА ,

дорей сына Тайрокх, семÉE 8 , смиреннiн ВОЗНЕЕ ШАСА , и по доша

KICÉER , ПЛАМЕНЕ ВЕНТАМ НА , ЧЕЛО- САБНЫХ. ВОЗБН ва мардохéй BM .

вѣка i дéанння , Wента в бебуя дѣвый сóне сте, и êЖЕ БТХ БОСХОТЕ

градов , человѣкъ BEAHIZ, сложа во сотворити , содержаще сон се в

дворѣ царева : к же и пʌьненных , сердце , и во BCAKOME LAOBEEN XO-

Их плѣни нав ходоносора царь ва ТАШЕ pa38MH даже до нощи . ” й

вулwнскiй iєр салима , со ехонією пребываше мардо ей во дворе со га

царема 18дейскнма : и СНЦЕБО êгш со кадома и даррома двѣмà êvнěн ца

не, й è е ожáеный, громи, и ревыми , же стрежа 8 двора . и слыша

труся , и сматéне на землн . и се разглаголь Нуз, йHX2,

два міH BEAúцы пронзыдоша, готó их испыта и разумѣ, ако го

БИ ОБА МЕЖДУ СОБОЮ Брутнса : м . Бысть TOBAT psyh СВОй возложити на

глася на велика, и гласомъ ихъ ойго- цара арта арга : и сказа царю го

TTOBALA BCAKE азыка на брань, да нихз . и непыта царь дву êvнувя

НЕБА " праведных . й сè свой в , и непов Давше повѣшенн быша .

День тмы и мрака, скорбь и нот , и напнеа царь слов ЕТА НА ПАМАТЬ,

й ŵSAOGAÉNIE A MATÉNIE BÉATE HA

ЗЕМАН, И BOM Túса вака азыка й

NIE. 1
.

ក

AJ

советы

пíмать,

ПОВЕЛѣ царь мардорею служити во

A



Ёсаирь

A

ក

ក

ême

H HE BI

двор'ѣ , и даде ему дары за стè . н | и даоры , й варі38 , її задолдан8 , й ав .

Б'Е амáня амадóдовъ Бог Анина славен | rrá38 , й дарáво, седмимъ êvнŃхшма , нже

пред царемъ , и восхоor wsʌóБИН | Ел жúx8 пред царема aprrazépgoma, I

марложка и людей его даволь ради | привести (астінь) цариц8 пред него, ежел

^^ êvнěxwss царéвыхъ . i Быть по воцаритн ю, й возложити на ню к

словесѣхъ сихъ во днеха арта арка, неца царскій , н показатню выѣмх

(а ) гей артакераа и iндiн , Бладаше начальствующим, и газыкшма кра

Сто двадесАть седмiю странами (даже соту ед , зан прекрасна ББ.

в до єдіóпін ). . Во дни же ты, егда послуша его анг нь царица прінти

сѣдена престолѣ царь aprazepa CO EVнÝXн. н спечаʌнса царь , и г

г cs'ertys градова, 1 трé(Б) тѣ разгнева , и рече ближнима своимъ:

царства своего , сотвори пира Ар8- це речь: отворите Б

гшма, и прочыма газыкма, и пере- семя закона й с дв . препиша

скнма , и мндекних славныма , н HA- къ нему аркесéй, н сарсолей, и ма

чальнымъ сатрапшма. й по си , нее начальницы переетін и мид

ЕГА показа има Богатство царства стін , ЙЖЕ БАНЗ цара , первін сѣдашін

CBOErw, и славу ВЕСЕЛТА СВОЕГ , во
BECCATA

при царь , и возвѣстнша ему по

Е сто Осмьд сАть дней . н Егда не закономъ, како подобает отборни

полнншаса дне пира , сотвори царь | царицѣ аст , не сотвори по-

пиршество азыком брѣшымся велѣнныхъ ш цара чрез êvHSXи . I it sı

во градѣ (escrtya ) на дней шесть бо рече можей к царю и к Боʌаршма :

5 двор'е дома царева, окрашенномъ
T

не цара Единого шандаст нь ца

BVELOHHЫМИ И ЗЕлеными завесами, рúца , но Бекнази и начальникн

простертыми на обжалвóнных и цар вы . Бо пов да нма словеса ца. З

червленичныхъ , на кольцах в златыхъ рицы, и как противорече царю .

й еребряныхъ , на шолпѣхъ, мрамор коже обш противно рече царю ар- н

3 ных и каменных : (в ) люжа злата и днесь госпожн" жены| ЗЛАТА та ép 8 , и

н еребрана , на помость камене сма прочым князей перескнхх и мндских

рагдова , Піннінскай парiнска мра | обслышавше царю рЕЧЕННА НЕА ,

мора, й плащаницы пестрот мн раз- н коде Безчествовати м8.

личными разцвѣчены , Окресташипки ЖЕЙ СВОИХ .аше око годно царю ,

н разе аны : ( г) сос ан златни сре да ПОВЕДИТЕ ЦАРСКНМ повелѣніемъ,

Брани , и чаша андрака (камене) пред Н ДА НАПИШЕТСА по законима мнд

ложенна , ценою таланта тридевать скнма й перескимъ, и ннакш да не

тысаша: вiно много и сладко, ЕжЕ БУДЕТ , НИЖЕ да ВНИДЕТЬ KTOMS

cdmz царь пiдше. ПHTIé ЖE LIY HE ПО царица к нему, и царство AHEMS , е

offerdaʌенном закон8 бысть: такw да предасть царь женѣ лучшей

Бо восхог цóрь, и заповѣда конó- ел. и да будет ослышана за ки

имя сотворити волю свою и можен . конъ, нже її цард, ЕГОЖЕ сотворить в

ай аст нь царица сотвори пиръ жЕ царстви свремя, й сице вся жены

Арму, царевѣ, идва царь

i aprazépgs . В день же седмый раз-

ВЕСЕЛИВЕА ЦАРЬ , РЕЧé áмáн , й вазáн ,

намъ въ до

(a) ā ¤zap . Ã : š . (8) Дan . ñ : ñ. ( 8)

13.К. КГ : М. ( г) Дан . Ё : ѓ .

M

А

CA.

A

А

KZ

1

w

возложата честь на мужы свод "ш

Богата даже до Бога . Н ўгодно ка

бысть слово пред царема й началь

ники : и сотвори царь , такоже рече

*Bop : to brańka Aáme 40 mána.
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веè царство по

йха , да будет

лишахъ ихъ .

посла царь книги во
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зык

ta

гласів.

Ta 323 по словеѣys си офтоʌиса

Цóрь с гнѣва, и НЕ ВО ПОМАНЕ

А

1

|

НА Д

добрѣ ва дому ж нетѣмъ. І й не по т

в да едирь рода своего , ниже ré.

чества, мардох й Бо заповѣда ёй НЕ

возвѣшатн . На ВеАК ЖЕ ДЕНЬ Х-

ждаше мардох й по двору женскому,

назирад , что едири случится . сты

же бѣ время дѣвиця входити къ

царю , ЕГА СПОАНАСА дванадесАть

МЖСАЦЕЙ : так бо напоɅна 8 днiє

ISTOMS acTiHH , ВОСПОМИНА❘Окрашена, шесть магацх во арш-

Велика глагола , и каки ебди мárays, i na mderrex ,

вел . и рѣша ел гн царквы : дайзы шесть мѣсця , намазующиеся смирно-

шутся царю дѣвицы нерастанны, мя Елеемя: и тогда жак

красны зракома . и да поставит царь царевн : й еме а речé ПрНБЕТ

взыскатели во був странахъ цар- ю , входнта са нима кино из дом

TETBIA своє : яда ИЗБЕРST отже каго , даже до дому царева.

роковиця Авственных доброзрач

ныхх вз сусы града , вз чертога жен

скій, й да шдаа утса êvн хови царев

страж жéна: й да даде мен, н

А прочым потребы . Н жена, юже воз-

любить царь , да будет царицею

вмѣсто стíнн . и огóдно Б царю

е слово, и сотвори так . I ii мужу ве

18деаннна во градѣ csabys , i HMA êMS

(а )мардохéй сын Танровх , сына семен

на, сына кісéова , її пЛЕМЕНЕ ВEНТAMIHA,Веніаміна ,

5 НЖЕ БАШЕ Пʌ Нена її тер салима нав8 .

ходоносором царемя Вавилон мянекнмя. И винд есдирь их царю ápazep 8 5

3 II БАШЕ ЕМ Отроковица воспитана , во вторыǔнадевать мѣсяця, кЖЕЕСТЬ

дшерь амтнадава Бра rus Erw , адара , ва мато седмое царства êгш .

има ен есеирь. по преставленін же н возлюби царь есдирь, и сбрите з

родителей ,приз ю мардожей во Благодать паче выбух давици, и воз-

дшере место: и Баше дѣвица красна ложи нец *женскiй на главу êA .

ни доброзрачна. Егда слышано (a) ЇЇ сотвори царь пúрх вывих друг т

кысть повелѣніе царево , собраны быша гшмя своим и СНААМ СЕДМБ дней ,

дѣвицы многи во града ебем , под и вознесе крах го,ирннх, н сотворн

pěк8 ráîє 8, і приведена бысть еслирь горад с цыма во цáреткiн его . 1 Жар- ді|

Кх гаю хранителю женя. Но годна долей же служаше во дворѣ (царево ).is

Бысть ему отроковица , и ерте седирь же не повода рода CBOETI , R

Благодать пред ним. н пост дан (НИ Людей "свой я); ( б ) сице Бо запо

ён матн, и очáerie , и седмь дѣ вода ей мардох й БОАНСА БГА , Н

ИМА

|

вечера вхождаше, и завтра Бозвраща

шеса вя дома женский вторый , на же

гай êvнÓх царавя хранитель жена ,

н не вхождаше пакка царю , ще не

БУДЕТ ПОЗВАНА Нженема . Егда же

НЕПОЛНHLA BREMA гаири дшерн амі

надава брата оца Мардова, ЖЕ

Подʌа ю СЕБЕ В Ашери мѣсто, вни

TH 1х цареви , ничтоже преступи щ

сихъ, каже заповѣда ей внуХх хра

ниеʌь жен : Б. Бо êсоирь брыта

ЦАА БЛАГОДАТЬ ПРЕД Екми зрацими*
А

ན

~

вица пристави на ней из дом8 цагвории запан е , такоже бѣ

рева : и снабдивашЕ ЮН РАБЫНЬ А

б ) Ā Цар . кд : ё

*1

*kp : цáрскій .

(A) Buiuse ä: r. (6) IME : H.
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и

ный козы ко всемая цереновов

твоемя : (а) законы же хх странны ,

пачевых газа, и законова цар-

འ

царю wеани их. й ще год

есть цареви , да ПОВЕЛИТЕ ПОРОБИТН

38 ЖЕ ЗАПИША в сокровище ца

са нима . е дирь же не измиьин Ови.

КАЧА СВОЕГ . Н ПЕЧáНАСА двà êvHé .

ха царева начальнѣйшін стражыла

êrw , ak предпочтен быть мардских не слушаюта , и не поʌьзует

ків хóй, и Hesdy8 ofúн áprazépхацара .Н

возвѣетнем слово мардохью , й сказа

Еедири : она же повреда царю , наже

навѣтютя . а ) Царь же непыта дву

êvнýywBZ , H непов'ѣдаша, й

Hys . и повелѣ царь вписати на

Мать вх царстый книгохранительниц

Благодѣ Анiн мардох овь в похвалу .

йг

глават.

ค

ភ

А: 37
.

рево АСАТЬ

е Бо

девать

й енéмя царь (Б )

АЦ талӑня ре

перетень (17% 28. 1
7

пл КН СВОЕА), ДАА 82 руки аман8 , да

запечатане нТА

8дей . реч царь

НАПИСАННАА НАнаписанная на

аmán8: среброаман8 : ле

ты

6%

YEW ИМЕ ы себѣ , людеми же

творн, такоже хошешн. й призванн В

Быша писцы цар вы вз третийнде

За 2 по сихъ прослави царь арта САТЬ ДЕНЬ МЕСАца первагш , й напи

заманасына амадад ина саша , какоже поведе амана, кя вое

Б) В ГЕАНННА , (В ) И ВОЗНЕСè его, водама, н начальникших по всьмя

2й предсѣдашевышше выбух странам , і індійскія была идаже

ā дрðгшва êrw . И вен , иже во дворѣ и до едóпiн, сто двадцати седми

(царéвѣ ), покланÁ 8 amdH8: CH Б гранáмя начальств юныма над азы

повелѣ царь творити. мардожей же кипо на азык, именемя арта ер а

TO HE КЛАНАШЕВА êMs . it raaró awa cipiн цар . ) i посла ся пневмоносцы тKAdnaшECA глarónaшa cŚpin (в ) ЇЇ

во дворе царев'в мардохью : мардохÉе, писана ва црево артаперково , давъ

(г) чем радн не слушаешн глаголемых поют рода жидовский в день

7 ü цара | По вса же дни глагола в едння мѣсяца втораг надевать , же

êм $ , и не послушаше их. И возвесть адара , и да рента IAрахитать имѣна

етиша аман8 , баки мардохéй сопронх. пнеáне же поліненцево Бѣ:списание

тивʌается повелѣнію царев , й пода царь великій арта ерах начальствую-и

Имя мардожей, äis i дeнu sть. шыма в iндiн даже до Едióпiн най

є Її оўв'ѣдавх âмана , кw не кланаес СТО ДВАДЕСАТЬ седмiю странами, я

5 Ему мардохéй , разгнѣвага ѣло, н мѣстоначальникших подданныма . над

осмысʌн ПогбЕНТН веж 18ден , иже въ многимн царевюх газын, и в

З царств арга éровь. и сотвори со держава всю вселенню , восхо я не

выя вальто второ надевать цар- дерзостію области возносить, но

ства арта óркова, (д )ймеше жребі кротостію й тихостію всегда права ,

День и не, и мѣсця й м саца , БЕЗМЕЖНО ЖИВЕЕгда строг

(e) rakw ПОГ Бити во едння день рода подручны з(нашиз), й цáев (свое)и царевє

мардохÉева : и паде жребïй на четвер- безмолвно и проходимо даже до ко

ты надевать день месаца, нже есть неча соблюдал , "WБНОВИТИ ЖЕɅемый

ìì âдdpz. Ĥ perè (âmáнz) z чaρiò âpra_царю арта вебмя человѣкшма мúpx . вопросивш

ép 8 , глагола : Есть кара же Мн советники МОА , како KAI

возможно сè совершити , же о нас

А Al

А

(a) Húжe 5 : ☎. (6) ☎ Láp . Ĕt : н , 16.

( в) Инж ё : м . S : S. ( г ) Дан . ѓ : st

S : ři . (3) Hume 5: KA. ( 4 ) Ipúr . Ãt: Är.

мира.

(a) Then. Kr : 4. (6) Ныг. ма :

( б ) Ниже й : г. в . д .:

.
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целомудріємъ пресловутый , н во Благо

воленiн нензивнный , й твердою -вр

ностію оутвержденный , и вторую

честь по царе полочивый аманд

скочива в пространню ганц града ,

возопи вопʌем великима и горынма:
ВОПɅЕМ ЗАН

взимает а родя ничтоже преступн

вый . й прiнде даже до Брах ца ї

нсказа намя, накш во всѣ по épéвых , î íà: не ʌть БББ MS

нѣй полѣнахъ смѣейся враждебный

нѣкій народа , законами сопротивный

БЕАКОМ АЗЫК8, H ПОВЕДЕНА

царская всегда небреГоща , ДАБЫ НЕ

Остро ʌОСА о нас Благо правʌамоеостроʌоса

160

н8, й пепелом ссыпан сб 8. н Бо т

Бедкой странѣ дѣже показова 8

не пнеанта (царева ), вопль Бѣ к плачь

рыданте превелте 18делия, (а ) врей

Ny А

непорочно во Бладане. о размешенЩЕ Й пепел постиá8 секѣ.и Ин х

ВннДоша РабынН Н êvнŚXH Царицыны ,

и возв етиша ёй . H CMATECA оцелый возвѣстиша И СМАТéСА

шавши бывшее : и

MAPAXA, A CHATмардоква ,

ойбо, как сей азык едина сопро

ТИБДАЕТСЯ ВСЕГДА ВЕАКОМ ЧЕЛОВЕК ,

Оставлене законовя иностранное 13-

MEHÁCTS , A POTÁBALA, HAWXпротивага нашым

በሄ

Дабы царстве наш не получило

БлагостоАНА : повеʌ Хомя ГБО на

писанными к вам грамотами й

амана оўчннéнаги над Бешми (цар-

екнмн ) й орáгш Отца нашего , всѣхъ

СО ЖЕНАМИ К чады ПогоБИТИ ВСЕ-

кореннѣ вражïнмн мЕЧМИ БЕЗ ВЕАКТА

МИЛОСТНИ ПОШАДЕНі , вз четвертый

надевать день втораг надевать

саца адара, настоящaru та, аksw

ДА БЫВШIН ДРЕВЛЕ Й нынѣ вразн во

Единому днн горькш во ада вошедше,во да сошедше,

ва прочее время тихо и безмолвно

жи да нам до конца прохо

А анти . . Списания же Епістолïн по-

сылах са по странáма : и повелѣно

бысть всѣмъ газыком

Ё БЫТН

HE

คง

N

ЕГФ :

поела разы бɅЕЦІН

SETRUE : A

Есаирь же призы ё

ахрадва скопца своего , предсто шаго

Ен I и ПОСЛА Его убѣдати їмар- S

дохвенн8. Жадо же сказа єму зЖардохé

БЫВШЕЕ, И БЕНЕ, (Б ) ËЖЕ Б

амáня царю в сокровищный дома

(положитн) ДеСАТЬ ТЫ АЧАА

сребра, да пособия 18дей . И спне н

HIE ( ПОВЕЛЕНА) ЗААННАГО (Б)

всѣхъ (град ) на пог Бленте зкуз

дада ему , да покажета êедири :

рече ËMS , (r) заповѣдатней

молитн цара, й проситя его

люде в , поминающя дни смирені тво

Erw , как воспитана на рбци

моей . Зан аманя вторый по царѣ

глагола против них на смерть: при

готовымазови гда, и глаголн царю , наса , да
с

1 Бытн в нареченный день . Прн3 BHTS Háes смертн . Вшеде жед

спѣ же дѣло и в сусы . й царь ахрадей , повѣда е дири Бей глаголы
й ва

оби и амáня пнрующе наслажда8 : Н рече е дирь ко ахрадаю : иднис .

(Б ) града же (сосы МАТАШЕГА . 1958 мардожею , и рцы : понеже БСН
1

азыцы царствѣдатъ, ки вак

мужа нан жена, (А ) ЖЕ АШЕ ВНИдет

15 цареви во внSTPEHHIH Дómx HE

призвана , несть ему спасенів : очію

IX HEMSЖЕ ЩЕ (€) прострата царь

глава д.

Ардохей же разом з за

МышʌАЕМОЕ, (в) раздра ризы

свод , и ОБЛЕЧЕА во врéтн

Н ПОСЫПАСА ПЕПЕЛОМ8 :

(а) Инже Д : Н. ( б) Инже й : Ëı . ( R )

¥ÁCA. ÃI : 8. Ỉnc&c . Hav . 3 : s .

~

N

Al

(4 ) Ішны F : 3. (б) Выша r : д . (в )

Выше ї : ı. (г) выше 8 : 3, к . (д ) Инжа

Е : А. ( Нижа е : к. н . А.

•
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Златый жезла , сей спас на Будет
спасени Z:

38 ЖЕ Нѣмь звана внин, к царю

Боже "Гридесать дней . И воз-

вѣей ахрадей мардохéю в глаголы

те дирины . И рече Мардожей ко

ахрадью : иди, и рцы ёй : Есдире , да

НЕ РЕЧЕ Н В СЕБЕ , как ты Анна

спасешнем вз царствiн паче выx

- 18ден . Занаре преслушаеши въ-

~

Мн

|

крепости свое

твой , так назирають намъ въ по-

ГИБЕЛЬ, И ВОЖДЕЛѣша по Бин, ж

из начала наслѣдте твое . не презрн

доЕТО НА ТВОЕГО, ËЖЕ избавиʌ Е Н

ТЕБЕ W ЗЕМАН ЕГИПЕТСКТА : ГЕɅышн

молить8 мою, и огмилосерднем над

жрéБем твоим , й шерати рыданте

наше в веселе, да ЖИА ЩЕ БОСХБА

ДИМА ИМА ГВО ган, НЕ ПОГУБН

сте время , гойн д8 помощь пос восхваляюшн з таган . й весь

крова будетъ 18дéшма : ты же, и дома Геранʌь возопи

ОТЧ ТВОЕГО ПОГИБНЕТЕ : Н Ко ако смерть их пред очима их .

вѣть , аше на сè время воцариласа и е дирь царица притече ко гдз въ

ЕГ êСӊ, Н ПО Ʌ едирь пришедшаго подвнзы смерти Бдержима, й нем

St к ней ка мардохéю , глаголюція: шóда , шн ризы славы СВОЕА , ОБЛЕЧЕСА въ

СОБЕРИ 18ДЕН НЕ 63 cocѣxa , i no- ризы геноты и плача, й вместо

ETÉTELA мнѣ, и не гадите ниже многоценных мастей И БЛАГОВОН

пій (а ) Три дни день й нóшь . 23хныха, пепелом и гноемя посыпа

ЖЕ И СЛОЖЕБНИЦЫ мой (такожде) НЕ главу свою , и плоть свою смири

ймамы нетн: и тогда вни8 1царю saw, й кождо мѣсто обкрашені

кромѣ закона, аще й ПОГИБН8TH MH BESÉATA своего неполнн растерзанными

31 Приключите . Її шед мардохéй , власы своими: и МОɅАШЕСА ГДЗ БГ

сотвори едика заповеда ему еслирь , ispáнʌев8, и рече : гди мой, царю

И ПОМОЛИСА ГАЛЕВИ помнная все дѣла наша, ты ёсй едина , помози ми

Гана , и рече : ган , ган царю вседер единой, и не им юЕЙ ПОМОЩИ Р

жителю, како во власти Твоей СТЕ ВСЕ ТЕБЕ, ако бѣд Мод ва рðЦЕ МОéн .

есть , и нѣсть противом дрсть аназа слышаха, ган , ü ТЦ МОЕГО ,

ТЕБЕ , ВНЕГДА Восхощен спас ер Ба племени отечества моего, ако

НАА : АК ТЫ СОбориʌх êен небо н ты ган предлъ ей вранʌа її веѣхъ

землю , й всё о ДНВЛАЕМОЕ ВЗ Под азыка, и отцы нашы ü Beyz

НЕБЕСНЫЙ : И ГДБ êСН всѣхъ , и нѣсть, наслѣде вѣчное , и

ЙЖЕ воспротивить ТЕБЕ ЕВН створила ее имя, êанка глаголала

Еси: н нынѣ согрѣшнома пред то

бою, й предали ён насъ ва рукн

врага нашиха, занЖЕСЛАВНОМ Богн

НХБ: ПрáВЕДЕН êСН ГАН , И НЫНЕ HE

довольнн быша горестію работы на

ШЕА , но положиша рукн свод нашед , рук

для своих , неторг запод

от твоихъ, и погуби наслѣдеи

твое, и загради и отвора хвалашиха

TA , OracHTH LAá 8 храма твоего ,

и олтара твоего , верз

газькома во угожденных ,

A

Ты

HEВСА БЕСИ , Ты знаешь ган , ак

къ откоризнѣ, нн ва гордости , нижè

ВО ТЩЕСɅАБIН LOтвориха сè, ЖЕ НЕ

покланяне прегордом аман8 : по

НЕЖЕ БЛАГОВОЛАБЫХ ЛОБзати й

следы нога его спасенiм радн itpd .

наева. Но Lè сотвориха , да не воз

дама славы человѣк , паче славы

БАТА , Н НЕ ПОКЛОНЮСА . никомуже ,

кромѣ тебе гда моєго , й не сотворю

сiд вх гордости . Й нынь, ган БЖЕ

царю Бе авраамова , пошади люди

(4) Húmi ễt X.1

AI

A

А

M

គ

MOA

ГАН ИНСА ЦАРé и плотскомб во

БЕКН. НЕ предождь ган скиптра тво

А
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Eru ERMS, HЖЕ HEETЬ, HE - друга же последоваше, да облегчаНЕ И ДА НЕ ПО-

смаются в паденiн нашемъ, но ЕТ РИЗЫ А. ИСТА ЧЕРВЛЕНБЮIНСА

шбрати совѣтъ ихъ на на: нач ншаго доброю OEA , ЛИЦЕ EA

на наех ва при 8 положн . пома ШЕКЛАБЛАЮЩЕЕСЯ "аки прелюбивѣйше,

HH ГАН , познана БАН во время СЕРДЦЕ Е А СТЕНАШЕ її страха .

скорби наше , й МЕНЕ СПОДОБН ДЕРЗНО Прошедшие двери, са пред ца

БЕНТА, ЦАРЮ БОГОВв, й ведкаго на рем. Он ѣдаше на престолѣPÉMZ. же

чальства содержителю . дождь слово царства свое , БОЛЧЕН ВО ВСЕ сдѣ

благо годно во оста мом пред львома , AHIE славы CROEA , весь в8 злато

и премѣни сердце êr 8 НЕНАВИД НЕ наха многочинныхъ , Н БАШЕ

Воюю рагш нь !, во истребление его , и страшена ʌш . И ВОЗВЕДЕ ЛИЦЕ CBOè

са нима совѣтюшина ОГНЕВИДНО САВОЮ, сальною простую

рокою твоєю , и помози мн единой , и воззрѣ . и паде царица , и измѣнне

не имѣющей никог же, токмо тебе , АНЦÈ A CO ЕЛАБʌентема , й прекло

ГАН : Beys разби имаши, и вен , ниса на главу рабыни предндці .

ralswo возненавидѣ з AdB8 Беззакон_ и премѣни БГБ дух царавя на кро-

ныхз , й гнушаюса ложа нешерзан Тоть , и пошивеа сниде со пре-

ных , й в Акаго иноплеменника: ты стола своего , и воспртата ю во к

BIECH H ЖА8 Мою, ако гишdoca ATTA CBOM , ДонДеже прiнде 68 СЕБè .

Знамента гордости МОЕА , ЖЕ ЕСТЬЕсть ѣшнюю глаголы мирными , н

на главѣ моей во днеха видна РЕЧЕ ЕЙ : что Tн есть есдире , аза

моего : гнѣшаюсь êru , аku р биёемь раз твой, дерзай, не омре

Екверненныхъ , и HE HOW êrü B8 шн : как общ ПОВЕДЕНИЕ нашеБЕШЕ

День молчáнiм моего . И НЕ ГАДÈ РАБА есть, прист пн. й взема златыйi

твой трапезы амановы , й жезла (царь ) возложи на выю єд, н

прославʌаха пира царева , ниже підх БЛОБЫЗА Ю , И РЕЧЕ: глаголн мн, (а) и

вiно требних дольских ); й не воз- РЕЧà êMS : Бú'ѣ ТА господине, как

ВЕСЕЛИСА РАБà TBOA її днè премнé. Гʌ БА, И СМЕСА СЕРДЦЕ МОЕ

HIA МОЕГО даже до нынѣ, точію в страха славы TBOEA , raisw ДНБЕНД ЕСИ,

тебѣ , ганТЕБЕ, ГДН Бже авраамова: Бже могiй господине, й ʌнц во Благодатеи

над всьми, офеʌыши гласа безнадеж неполнено. Бедующи же она къ

ных , и избави наез роки кавHEMS , ПАД WСЛАБЛЕНТА. ЦАРЬ ЖЕü НЕМУ , царь же

Нющихъ , и изми а й страха моего. CMATECA, I BEN PAêrwá

А. ( 6) I рече Ей царь : что хот

пешн е дире , и что ПРОЕНИЕ ТВОЕ

БДЕТЕ Н А ЖЕ Й до пол царства

мо г. и рече дирь: день моего д

празднования днесь есть: ЩЕ ОБО -

годно Есть цареви , да придет царь

н ам ня на пира, егоже сотворю днесь .

Її речé царь : оў корите ти по амана, ё

да сотворимя слово е дирнно. й пртн

доста оба на пира, егоже сотворн

егаирь. І на пнру же рече царь ко
T

.

глава в.

HE

BO3-

Ча (а) бысть по треха дне я ,

Егда престра Молинса , совле

чеса из риза прискорбных , н

ОБЛЕЧЕА В8 Ризы славы своей: н

Бысть доброзрачна, призывающи все-

ВИДЦА БТА И СПАСИТЕ , И ВЗА ДВѣ

рабыни са собою , й ЕДИН Б

парашева акн сладостьин билю ,

N

༢

(А ) в Пар . Ан : К. ( с) Ниж 31 к .



ёвайрь TSI

дирѣ: чтóь, саире царице, н

кла есть мысль ПРОЦЕНТА ТВОЕГО

дама ти и до пол царства мог , и

3 Б детя êликипроенши. | її,рече -
І

А

1и осмыслиша оўыноги (цара aprazépga.

н рече царь : кую слав8 нʌн Благодать т

сотворихом мардохéю ; и рекоа т

роцы царéвы : ничтоже отворила ёсн

її МОЕ, щеирь: прошеніе мое, и МОЛíнiе: ЩЕ êmює царю Бла двопрошающ8 жє

wѣрѣтохъ Благодать пред царема , да

прійдета царь й амина ещё завтра

на пира, егоже сотворю имъ,, и за

Spa соборю сте, прошеніе. | й изыде

аманъ цараѣлю радостен и в

селя : видѣвъLEAR : ВИДѣВХ ЖЕ мардохéа 18дéанина

во дворе (цареве не подвигнувше ,

й не кланяющая пред ними ), (а) воз-

i Apúca shaw. i вшéда ва дóмя свой ,

призва други свод , (Б) Н 3wedp8 жєн

М СВОЮ, Н ПОКАЗА НМА БОГАТСТВО СВОЕ ,

и слаб8 , ЁЮЖЕ Возвеличи его царь ,

(в) и гакш сотворн Его перваго Бын,

еро
й прави царстве. i рече аман :

не зва царица ни едннаго на пиръ

сх царема, но точію Мене, и наборе

Гзваше МА. (г) Но еж не суть мн

огидна, ёгда вижд8 мардохéя 18де.

Данина во дворѣ (царев ). Її речà êм

зwsóра жена êrw , и др зи : (д при .

готови древо ʌакштапьет ,

завтра речеши царевн , й да повешена

Бодета мардожей на древн: ты жЕ

вниди съ царемя на пира , й весе

лига. ( ) и оўгодена быть amán

глаголя сíй , ноготова древо .

m
WA

цара въДЬ ЖЕ WА сон

НОЩИ ОНОЙ . И ПОВЕʌ рабу сво

ему принести книги памятных

дней прочитати Ем $: 1 (ж) н

обрѣте пнеанід написаннаа мар-

долен , как повѣда царю двою

6VHS 8 ЦápeisHX&, &негда сгреши има,

(А ) Прит. Кs : Кs . Сiр . ан к, (в ) Ниж

S: 71. (8) Buíme F : A. ( r) Hpúr. At : ña.

(A) Húжe ☎: A. ( 1) Cip. 7:

Выше й : кг .

L. 51. (x )

|

год Анон мардохновѣ , (а ) сè амана

прiнде во двора , и рече царь : кто

есть во дворѣ, амаíнъ же прiнде реши

цареви, (б) да побѣютъ мардохéа на

древѣ , Ёже готова. ó -

роцы царевы : сè аманд тохо

дворирече царь: призовите êго . Н

рече царь аман8 : что сотворю мśж8,

Егож 3 х прослави, речеаз хошу

68 СЕБЕ амана: кого хошета царь

прости, развы менÈ , РЕЧЕ ЖЕ З

царю: можа, егоже хошта, царь про-

славити, T да принесут отроцы ца

ребы одежд8 в сонную , сюже царь

Шблачаете , и конд, на немже царь

ËЗАНТ ,Ездить , и да дается едином ї а
T

другива царевыхз славныхъ, н

соблечéть можа, егоже царь любит :

и да посади его на кон , и

побѣетьна облицахв града , глагола :

Táiw БУДЕТЕ BLAKOM8 человѣк8 , êго-

же царь прославита . | и рече царь тН

аман : добрѣ рекла еен : к со

твори мардохею 18даннн8, оўгодна

ʌ8жащем во дворѣ (нáшем ), Н Д

не изменится слово твоей сиха ,

гажер кʌа си . И взА аманъ одежда
1

И КОНА, И ОБЛЕЧЕ мардоха, и воз-

БЕДЕ ЕГО НА КОНА , и пройде по одн

цама града , и проповѣдаше (пред

нимя) , глагола : енцE БSAFT BEAKOMS

челов , Егож хошата царь про-

славичен . | возвратися мардо ей

про-

6%
во двора (царева ): амáнх ЖЕ НДЕ

домъ свой (в) скорбА преклонных главу .

1 сказа аманя сAYYИВШАALA EMS 3w. ri

capk Женѣ своей й другом свойmз .

H PEША êМ AP 3H êго и ЖЕНА: ЦЕ

(4) Пpúr. A: 31. (6) Va^. 3 : 31. Ipúr.

Ё : КБ. ( к) в Пар. К.: К



книга

ក

ї племена 18дейскаго мардокей, на-

чалъ ЕСН смиратисА пред нимъ, (and

ДАЖ ПАД ШН, И НЕ возможешн êMS

Смстити, акш БГЗ жНБЫЙ ЕСТЬ £2

А нима . Неше глаголюшыма имя ,

прīндоша êvн хH , спѣшно зовуще

амана на пира , ёгоже о готова е дирь.

глава 3.

6

·ниде же царь нам ня пнро-

ватися царицею . (Б ) Н РЕЧЕ

царь скайрѣ во вторый день

на пнру: что есть Ендире ца

рице, и что прошение твое, и что

MONENIE TBOE, H БУДЕТЕ ТЕБЕ ДО По-

г 8царства "мое ш .

н

A

N

|

тава единаго ü ÖrpwKz, opazm'Esg

замше, рече къ царю : сè н

древо о готова аманд мардохéю глаго

ДАВШЕМ8 БЛАГАА царѣ , и стойта

вз дому амановѣ возвышено на ла

КТБ ПАТЬДЕСАТв . и рече царь: да

повѣентс (амана на немъ айт

повѣшеня бысть маня на древѣ , ежЕ

оўготова мардохéю , и тогда царь

главн.

(4) H

въ тойдень царь аpraze za ča

дарова е дирѣ, ЕАИКА БА 8

амана КЛЕВЕТНИК ( денска) ; н

Мардожей призвана бысть

цара. Поведа Боевдирь , rasco срод

есть царь в

(B)

Ny

ЕТЕНЬ СВОЙ, ЕГОЖЕ WA of âмана , н

даде мардо ееBH . И постави дирь

мардокеана всѣмъ именемъ амано-

Быма. й приложи глаголатн ка царю, г

припаде пред ногама е , н Бос

плака, молше его соврастиотн

ёюже помыван на 18ден. (г)ЖЕ
и про-

стре царь сдирѣ жéза за: Бота

Е едирь, нет пред царема . Не

РЕЧЕ Е АИРЬ : ЩЕ Оўгодно ти есть, и

обрѣтох Благодать пред тобою , по-

сли возвратити пнеанід посланная

амана, писанаа на погобленте 18де-

(ёсдирь царица) рече: ще wspѣóxs

Благодать пред очима твоима, царю ,

да дасте доша мOA ПРОШЕНЮ MOEMS,

ди люде мой моʌ нію моему . Продани

БО ЁСМЫ, 38 ЖЕ Й Ʌюдте мой на

ПОГИБЕЛЬ, и расхншеніє , й въ работу ,

Мы же к чада наша в рабы и раб.

ни, й н Брегов; (в ) ЕТЬ Бо

HESTь 50 40

Е тоння клеветника двора царева . І н

рече царь: кто есть сíй , нже дерзне

5. СОТВОРИТИ Вéшьсiю , и речь ес

днрь : человѣка врага , аманд 8кавый

СЕЙ. аманъ же СМAТECA @ цара Н

3 царицы . Царь же воста со гнѣвомя

її пира, (и нде) ва вертограда : аман

ЖЕ МОЛАШЕ Цариц8 : (г) НАШЕ БО

Н СЕБè BX Бѣдá 8 с ща. Возвратнею ,

ЖЕ ЦАРЬ 3 ВЕРГОграда, й аманд при

паде къ лож8 , на немЖЕ БЕ Е дирь ,

мола цариц8 : и рече царь: Еда и жен

насил8єрх, вя дому моєм " , аманже

слышава измѣниса лнцем. Рече же

В ГАДАHz EAHNZ ü скопцева , сей

вѣдаше о томъ древѣ , видѣва е въ

дому аманов , Егда призываше его

на бѣда царскій , й семя непы

ЖЕ

I. (6)(a) iwán. : S. pr. 5 :

выше: ї , Б. (к ) жара (г) Принт .

RA. B : A. R: E.

1
<
<

же Енают во (всем) цáр-

стBiH TROʻMZ: КАКО БО БОЗмогу с

ВИДЕН БИОБЛЕНЕ людей монха, й

како возмогу спартия ва погибелн

ОТЕЧЕСТВА МОЕГО , 1 н речè царь € . 3

дирѣ : ще всм мн аманша

и даровыхъ тебѣ, и того повѣенхъ

на древѣ, raisu púць Вознесè на їз

Ден , что просин, напишитЕ Н

и вы именем Монма, также годно

.

( а) выше 9 : д . Прит . is : кз . Экка.

1: H. (6) Bime : i . ( 6) Rim :

(г) выше да



x

ёсть вам , и запечатайте перетнем

МОЙМZ: êАЙКА Бо писана бываютъ ца

ревыми повелѣніемх , к запечатають

перетнем моимъ, не возможно има
перетнемъмоймът

на
призвани Быша

2 противореши .

~

N

А

HA_
рій,

M

БЛАГО-

стеха , имке вѣрна другова стро

Ан дѣла, ласкательство крокей HE-

повинных виновными поставл ,

подверже не врачеванных слhiмъ ,

слонрави ложнымъ прельщеніемъ тѣхъ,

пнецы (цар вы ), 68 первый мксаца , ЖЕ ПРЕʌьшают НЕ ДОБИВОЕв

ЖЕ ЕСТЬ НЕНЬ, Ба двадесать тре серде Владеющих видѣти же лѣть

тiй день тогшжде месаца , й напи Есть нáма взыскьюшымъ, не только

саша 18деех , êлика заповеда мар- ї древнихъ , такоже предахома, сто

Дожей, но оправителем , и ка piй , "€ ʌики и тѣхъ, каже суть при

чальник мя БОЕВ Аз iндiнскiя ногах непреподобно содаданная го

страны даже до еAIóniH , ETO AB- БИТЕЛЬСТВОМ недостойно владеюедïóпін , два- В

ДЕВАТЬ СЕДМИ ВОЕВОДАМ , во BEAK ю шихъ: Cerw
сего ради внимати надлежитъ

T ETPAHS, No CBOємназы8. Нa_ по "сихх , во же царство БЕЗМАТ К

Писана же Быша велѣніемъ царевымъ, HO BLÊMZ
ВСЕМЗ ЧЕЛОВЕКшма са миромя

й запечатлѣшаем перетнем êr : остронин, *με οῷποτρεκιάιοιμε πρες

послаша пнеанта чрез письмоновцы , мѣненій , приходаш Е ПРЕД ЧЕ

alrakw ПOBEAѣ има жиен по закономя всегда с приличнымя предварÉнтема

иха во ве комя градѣ , и да помо разс8ждающе. Егда бо аманх амада

гáюта има , и да сотвората соперниEB

кюм ихх и противни шия их, ако

ЖЕ ОТАТЬ , вз день единх по

BLEMS udper8 apragépzoB8, 82 TPE-

тi надевать день Ворагнадеть

ТЕ МЕСАЦА, ЖЕНЕТЬ адара . Списание

же епістоɅн сице Бѣцарь великійЖЕ

apra éрая сбшыма її îндін даже до

ЕДIОПIН ЕТО ДВАДЕСАТИ Й СЕДМних на

чальствам странами Бладающыма ,

Й БААСЕЛЕМ нам доброжелатель

ств юшымя, радоватнеа . мнози мно

жайшую благодѣтельствующих бла

гостію частѣе чествземи пáче меры

возгордышем, й НЕ ТОЧЮ ПОДЧИНЕН

ных нам шта и добитн , но до

вольства не могуще CHEETH, н CBO.

имъ благодѣгелема начинаютъ ковар

ствован: и благодарение не токмо

ü человѣкъ їéмлющіе, но еще (по

обычаю НЕ ПРАВИ БЛАГОДАНН

КНЧАНЬМИ ВОЗНéСШЕСА , ВСА приен на

знрающаго БГД НЕНАВИДненавидашагш SA

MHATE ИЗБЪЖúтн с да . многажды же

и многнув її поставленных на вла

~ N

(a) Guiwe : Bi

.

|

|

AJ

Макед наняня нетинно убждь

песента крове , и многи ФЕго ша ї

нашел Благости , страннолюбно пр

тый ï насs , толнкое человѣколюбiв,

ЕЖЕ КО BEAKOM8 газыку им емъ, по-

8чн ,анан êMS отцемя

нашна, и покланемом8 ü всѣхъ ,

второе царскаго престола лица со

держати : не марнтелена же въ гор-

дости приʌжнекаʌя,как бы нася

ОБЛАСТИ й живот аншин, и пн

ЖЕ нашего блюстителя й всегда

НАГО БЛАГОДЕТЕЛА МАрдохва, й НЕПО

рочную царства собqIHH A ph

со веѣмъ ихъ пЛЕМЕНЕМЕ МНОГОПЛЕ

тÉнными хитростей прельщéньми йш8-

шiн на погобʌентE : CHMH БО ОБРАЗЫ

возмите насъ лишива блюстителей

ВЗАН, й власть перескую к

ДОНАНОМ пренести . Мы же 18д швa ,

ü Трегобительнаго сего я погублó

нiе преданныхз, ФБР.áems HE SAO-

твóрных , но праведнѣйшими отправ

ДАЕМЫХх законы, и с шнхх сыновя

Вышнаго, преведичáйшаго живúго БГА ,

*

по йныма : о потреб аюу

MAKE.



КНИГА

A

о правʌАюшагш нáмх же й прароди

телем нашым царстве в добрѣй

шем состоАнін . добрѣ Босово-

ράνε με οξιοπρεκλάκοψε το λάμα ἄλλα .

дадбева посланныхз писаній , понеже

Она с водѣлавшій при sparrifixes

SecksHXZ co Beimа домома своима

повѣшеня есть, достойный ему вскорѣ

судя воздавшему всеми владюшем

БГ8 . СпНЕАНЕ ЖЕ Епістолiн се пред

ложивше, на вежкомъ мѣетѣ со дерз-

Новéнiемя , weráвить 18дешва от по-

ТРЕБʌАТН свой законы, спомоществу.

юще има, акш да во врема скорбн

воставшымя на нихъ истата ва

третин девать деньвораг надевать

мѣсяца адара в самый той день . въ

LíЙ БО(ДЕНЬ ) ВСЕМОГěшiй Бх вмѣсто

|

шма бысть свѣтъ и БЕСЕЛТЕ, во 3

(вежкома) градѣ и странѣ : идѣже аще

предлагашева повелѣніе , радость и

Веселе Бѣ і дéшма , пировáніє й orѣ .

ШЕНТЕ . И МНОЗИ ï азыкх шбразова

хоса , и законя 18дейский прiнмi 8

страха радн 18денскагш.

A

Н

о (а) вторы надевать месца, її

нже есть адáръ, въ третійнáде-

сать День мѣсяца придоша

писані її цара . Ех той же к

ДЕНЬ ПОРНБОША с поста девх: ни

Анна Бо сопротивна нМЗ БОАСА НАЗ

Начальств8юшін бо странама й бла .

стителе, и церетін книг чія почн

Бо мардо д

хеев належаше наХéЕВД належаше на ниха . Приложися в

БО ПОВЕДЕНИЕ Царево именовата EMS

по всему царствію . (в) н Бз сез S
1

град кзбиша1ден пать с мужей :

фарсана,нестанна, и делфина, и Фас. З
Фардадана, наред, cap.

которх
ИМБ ВЕСЕЛЕ . И БЫ ОТ БО ВО ИМЕНИ-

прыхъ вашната праздннцѣхъ знамени

ТЫЙ ДЕНЬ СО ВЕжкою радосогію про-

вождайте, да и ныне, й по сих спа

венте мама беш й доброжелатель

N

не

BAKAHA,

(6)

же насъ въ памать погублені . BEAKSE

же града на страна , аж по симвāpréa , i завод даmа , (г ) есть сыи і

HE LOTворих, BСАЧЕСКИ МЕЧЕМЕ й нwвх амiна амада бева в гéаннна враг

Огнеми са толикима потребите на 18д юм ,нже її дармаа, и разгран

BOMZ , ÄKW HE токми человѣки ША въ ТОЙ ДЕНЬ (имѣнія їхх) ; и кам

проходна, но и свѣремя и птицама | заша число избiнных царю васе

Во Ведкое врема мерзостна градови и рече царь Ко есдирны

BHTCA . Й СПНЕАНТА ЕТ да предложатсиз иш 18ден в cscikx градов Пь

ОЧЕВИДНО ВО BLÉм царств , ЖЕ ГО- шта можéй , по окрестных жЕ

товымз быти всем 18деома на странама колико мнйшн пог киши ,

.

~

сей День рáтован своих против | ЧЕСОГО Ещё просиши, и Б ДЕТ. TH;

А ныхх . Конницы Боздоша и рече е дирь 18 царю; да даетел ті

СПЕШНО ПОВЕДЕННАА цара Совер- також здесь творити завтра,

шити. предлагашеса же повелѣніе н ако Да повѣсать девать сынов

в шамановыхъ.E sz ssets. И мардожей изыдам новых . И ПОБЕЛЕ ЦАРЬ ТО

ЛЕЧЕНЗ Ба царскую одежд8, вé Быги, и попен iздешма вне града

ймища златый, дадим весóнню , поныншых ам новых

червленою . видѣвше же сшiн ва с

SI chyz возрадовашае

A

(a) farw î8Aé

(а) в Цар. Ква К. шк.: я

"Bp: на разграбиша .

(A) Rime : 1. (6) Prime : 31. ( )

. (r) ex. 3 AПpr.



ёсдирь
ΤΡΙ

1
В ЇЇ собрáшаса 18ден же в без, въ

Четвертыйнаесь день адара , й из-

Gerw

съ

6%
в

n

нарекошага днів Líн ф8pímz радн жpé-

Бій , зан даʌектом Н жребта

A

ཏེ

род8

И нь царица ўставнша себѣ сами,

И тогда оставиша въ постѣ своемъ

совѣтъ свой. н есдирь слово по- ла

стави во вѣки , и НАПИСАНО БЫСТЬ въ

пáмать.

Биша можен триста , и ничтожернарицаются форм , рідн словеса епі

sı грабиша . Прочін же 18ден , НЖЕ ВО СТОЛИ СЕА, И ЕЛИКА пострадаша сихх

царствін , собращаем , и СЕБЕ помога 8 , радн , и елика има приключишася .

Почиш браней : избиша Бобeтави би , и rdisw прīдша 18ден кЗ

нихз патинадесатЬ ТЫ АЦ В ТЕ НА СЕБЕ, Н на сѣма свое, н на прнʌо-

iн десать адара , и ничтоже раси | жившихся 18 ними: ниже иначе да

31 тиша. й почиша ва четвертыйна | ПОТРЕБɅАЮТ . Не же сін палатн

ДЕБАТЬ день то жде мѣсаца, и совершаеми по разни град ,
Десять

провожда8 гóй день от покойния И ТЕЧЕТ 8 , и странѣ . жíïн

НI Радосію й веселіемъ . | 18ден жЕ Ф8рíма да провождают во вежКОЕ

Bx cs'eby's грядок собращаем , н то, мать да не осколета ї

четвертыйнáдесьпочиша: проводиша родова. (а ) напнеа соирь царицата
I

ЖЕНДЕТть сз радосттю й дуiн ам надавʌ , й мардорей 18деанина ,

сеr ради 1 ден разган елика сотвориша во отвержденіе êni_

HiH во Вежкой стране ВНЕШНЕЙ протóлін w днÉхъ ф8рімz. її мардохéй ів | Н

вождають четвертыйн десать день

адара Блага съ вЕСЕТЕМ , ПОСЫЛАЮЩІЕ

ЧАЕН КЖДО БАНЖнем8: живÝшін же

вз митропóлтаха , й вз папы надевать

День адара ВЕСЕЛТА Благíй провождають ,

Посылающе части Ближним . Написа

же мардох й словесà CIA 8 книг , и

посла 1 душиб , êлицы Беша

царствін арта брзовѣ , БА 38 и да еЕней
далече

а сушыма, офеТАВИТИ ДНИ СТА благи ,

ЕЖЕ ПРОВОЖДАН четвертыйн десать ,

КБ Н ПАТЫННАДЕсать день адара . I Br

сиха Бодне з почнша 18ден с врага

своихъ, и медця адара, же бра

THEA имя и плача ва радость, и

Болѣзни во Благíй день, провождан

весь ва Благи в Дне в радост и весе

Ата , посылающе части къ другима и

кг ницымъ. | Н праша 18 ден , какоже

КД написа има мардох: dww аман

n

глават.

ЗЕМАН

же царь по BLEMS цар- ча
всему

ЕТВīЮ СВОЕМУ , ЁЖЕ на земли
CBOEMS,

н на мóрн, Н СИ8 СВОЮ, В

ЗИ МЖЕСТВЕННАЯ неправʌента ,

Богатето е и слав8 царет своЖЕ Н

Erw : сè писана суть в книзѣ царей

переских , й Мидскихъ , на мать.П

Шардох й Бо ворый бѣ по царѣт

apra épѣ , и великх БЕ в царствін ,

H ПРОСЛАВЛЕН ü 18ден , и любимь ,

повѣдаша содванНАА BLEMS Газы

LBOEMS . и речè мардохÉй : ü Бга быша

амададŠевя макединних ратовашеIA: ПOМAHY Z 60 Cóнін ,ёже видѣххво ш

іздеєвъ ,

TE (А ) жрéïй , ëм погбитн их , й акшжрéсін, нхъ,

внúде 18 царю , глагола , да повѣентъ

мардонка на наводити на 18ден

БЛА, НА НЕГО БЫША, (Б ) и ПОВЕшеня

Кs бысть самх, н чала его . I Geru радн

(a) iliwe F: 3. ( 6) Ruiwe er . Äl .

|

и

словесѣхъ сихъ . ННжЕ БО премин

ü и в слово : малый неточника , же

Бысть рѣка, и бѣ свѣтъ , и солнце ,

вода многа . êедирь есть рѣка, южЕ

под царь , и сотвори царицу: два же

smi , азя есмь , н аманя : газыцы же

(А ) Выш ї :



КНИГА

D

(ПРАЗДНИЧНH ) B& Мѣсаца адáрх , ва(праздничнін ) въ въ

ЧЕТВЕРТЫЙНАДЕСАТь и паты надевать

день месца тог жде, с собором ,

и радосттю , й са БЕСЕЛТЕМ & пред

Бома, ва рода во вѣки въ людежъ

свой а i ранʌн . В четвер

царства птоломеева и клеопатры ,

ВНЕСЕ ДОСТАЕН , Нже глаголашеса Быти

СБАШЕННИКЕ Й ʌеуíта, и Птоломей

сына его , предлежащю пістолію ,

(днежа ) форма, южЕ id34Х8 , ак

нетолкова лисімáха сына Птоломеевъ ,

живый во теросалимѣ.

(выть ), каже собрашаса нетребити км

18д шва . азык же мой сей есть

кранаь , вопившій ко БГ8 , и спасó

шаем : и ЕПАЕ ГДБ люди свод , и из-спасе и

БаВи нася гдь ü выѣys swag chXZ :

н сотвори БГ знамент и чудеса

БЕЛIМ , ЖЕ НЕ БЫША во газынѣха ,

ser рада сотвори два жребім, единъ

ЛЮДЕМЗ БЖНМЯ, И ЕДИН ВЕЕМЕ газы

кшмя : и изыдоша два жребта та вз

часъ и время, и в8 День 8да пред

Бгомъ во всѣхъ газыцѣкъ: и поман

ГДЬ ЕГЪ люди свод , и соправда до

STOÁNIE CBOT: й 684878 AMZ ANĤ CÍH

ក

А

N

Кониз книги есдири: имать вз себѣ глава 1 .

книга това .

HMA
na

ЗЕМАН: Н БЕ ЧЕЛОВѣкъ оный БЛАГО ,

роднѣйшiй с щих її востока солнца .

СХОДА ЕСА ЖЕ БЫнове его друга ко Д

Еловѣка нѣкЙ БАШЕ во страна другу , творах пира на кíйждо День ,

AvciriAlHerkй, EMSжE СПОЕМЛЮЩЕ Пѣ и сестры свод ,

(4 ) ЮБК . И БЕ ЧЕЛОВЕКЕ Hg гасти й пити с ними. й егда скон-Н

HETTHHEHZ , HEПOРOЧен , праве чавашаса днiв пира , посыʌаше швх,

ДЕН , БОГОЧЕСТИВ, ДАЛААЙСА ВЕ (а ) й очищóшена, остазавтра,

в калькавыя вéшн . Быша,же êMS приношáше о них жертвы по

Т сынове седмь , й дщери трн. | Н Б 8 чне ну, и тельца єдиного греѣ,

скотн его , овеца с АМЬ САЩ , Aways Hys: глагола е Боты

БЕЛЬБЛЮДОВЖ ТРИ ТЫ АШЫ , 8 р га НЕГАН КОГДА СЫНОВЕ мой согрѣшиша,

воʌшва пать curs , i ослица пасо- н Вя мысан своей слад помыслыша

мыха пать шта , и слуга много против Бга

sw, дѣла велТА БА 8 êму на КСА ДНИ .

(A) legok. A A , . lá . : .

A

T

N

:

~

~

БТВОРАШЕ Б

день сÉй , SБысть как

:



I WRA TAI

N

А

(а) и се пріндóша аґґан бікін предст тя

пред ГДЕмз : (Б) и даволя прінде с

3 ними. И рече Гдь давоʌ8 шкод

пришела êем, и вѣщава дáвоʌх гевн ,

рече : шышéда землю, и прошеда под

Н НЕБЕСНЮ , СÈ ЕСМЬ. и рече ему гдь :

БНАʌя Ан êен мыслью твоею на раба

Моего шва, занè нѣсть, как она ,

на земли человѣкъ непорочена , неTBOA , И СКОНЧА АС : Спасова же

нена , Богочестив , о даʌАЙСА

единъ, и прндох возветин 6Бѣ

ёще семь глаголющ , на встник н

прiнде, глагола : вынших твойма,

й дшéрема твоимъ пад шымъ й пію

шыма of брата своего старейшаги ,

внезап8 втра велика найде п8- д

стынн , й коснее четыремя обгʌюм

храмины , и паде храмина на дити

Й

^

А

D

A

☎ 08.

за едина, й прīндоха возвѣстити

TEBE. TÁKW (OYSALIшL463) TWEZ, BO-

ставя растерза ризы свод , и стриж

Власы главы СВОЕА, и посыпа перетію

Главу свою , й пада на Землю , покло

(гдевн ), й рече: (а ) сам наех ка
Hdrz

изыдоха по чрева матере мое , нага

Н СНД там : гдь даде, дь шат : faku

ГДЕВН изволна, так бысть: Бодн

има Ан Благословено (во вѣки ).

Во всеха сиха приключившемм кв

ничтоже сограши шва пред дема,

осетнама своима, й не дад

Ã bránía 18kábbia BÉн.

т же до вода , и рече пред Гдема: едà

THE WBZ чтитъ гда ; HE THI AH

шградила ей БНѣшн êru , u BH -

ТРЕННА дом êrw , и каже нниса
рення дóм8 в

бщиха êru окрест дѣла же руку

Его Благословиʌх ёсй , й скоты его

ā многи сотворих вен на ЗемɅй . Но

посʌн руку твою, й коски врв,

ГАЖЕ НМАТЬ, ЩЕ не вя АнцÉ ТА БЛАГО-

В словить . Тогда речè гдь длябол8 : сè

BEA , ЕАНКА ESL EMS, даю вз рókg | (ння

Твою , но самагода НЕ КОСНЕШНЕА . БЕЗÓMIA БT8 .
не

TIĤĤзÍA ATÁBOAX гAA. EkisTh

как день сеЙ , СЫНОВЕ ШВЛЕВЫЙ

дщери его птах вiно вя дому брата

А СВОЕГО старейшаго . й сè вьетнHI

прiнде ко w8, и РЕЧЕ ЕМS: сопрóгн

Болювашраха, иФелицыпасах8см

I Бʌн3 X : й пришедше плѣнителиБАНЗ Н

плѣниша ихъ, и отроки ИЗБИШ

МЕЧéМ: и спасова аз едина,

SI прiндóх возвѣстити тебѣ.

no

Бысть

.

глава в.

ысть же акш день сей , (Б Нa

пріндóша аГГАН БЖИН предстатн

пред ГДЕма , и давола пройде

поред на преден пред

ГАЕМ . Н РЕЧЕГДБ Д ВОʌ8 : кдв

ты градешна, тогда рече двоʌя пред

гдема: прошедя ПОДНЕБЕСНОЮ , И Б

шеда всю землю , пріндоуз . 1 Н РЕЧЕ Г

FA IZ Aiáв0A8: BHAAZ AH ECH OFEO

(мыслію Твоєю ) Pass MOEMS "wBS;

таки нѣсть такова ü óшихъ на

ЗЕМЛИ : (Б ) ЧЕЛОВЕКЕ НЕ ДОБИВ ,нетн

HEH2 , НЕПОРОЧЕН , Богочестивъ , ойда

САКА БА , ЕЩé ЖЕ ПОН
В еще же при

держитсяHESAÓGIA ,ТЫ ЖЕРЕКʌ вен

KM HIA êru Пor ETH BOT Е. Ф.

вѣщав же двоʌз Гдеви , рече : кожв

сему глаголюш8, прінде й вѣстник ,

Н РЕЧè КО ТОВ8: огнь спад с8 НЕБЕСY ,

н пожжè овцы, и пастыри подде по-

ДОБНЫ: спакова е за едина , и
добнѣ : ЖЕ

31 прiндоха возвѣстити тебѣ . ë è

LEMS глаголющ8, прінде инъ вѣстникъ,

И РЕЧЕ КО WB8: кшнницы сотворишаАНГА

начальства три ,и скружиша вель

Баюды , и плѣниша нха , и отрокиHX2,

ИЗБИШАИзБиша МЕЧМИ : спасоса е за

(a) MATO. HI : T. (6) ř Háp . Ke : Ka .

апок. : т.

(a) ŠKKA. ề: ÃI . Open . 3 : § . 7 Tími

5: 3. (s) kiwe : . ( K) Bime : A.



КНИГА

за кож8, и всм , Елика мать ЧЕЛО-

В выкх , даста за д $ 8 свою: (4 ) ОБАЧЕ

Посʌи руку твою , й Коение костема

êrw , и плóтн его , аще не в лице

5 ТА БЛАГОСЛОВита. Речь жедь Ата-

вол8 : се предаю ти его: токми дśш8

3 его соблюди . | изыде же давоʌя ї

AI

|

й возопивше гласом велінах воспал

нашаса, растерзавше кiнждо одежд

СВОЮ, й посыпавше перетію главы

свой седеша при немз седмь дней, гІ "ГІ

й седмЬ нощей, и никтоже в нихя

возглагола кнему словесè : В ДA 8видаха

50 388 AOT8 Su8, A GEAR8 SkW.

.

глава т.

I

Я ПРОКɅА ДЕНЬ СВОй , глагола : 8

(а) да погненеть день , БоньЖЕ Г

Бродихем , и ношь онам , вх

нюже рѣша: с мужесня поля .

нóшь Б ан тема , и да не взыщета

ËÄ Гдь свыше, ниже да прилега на

ню свkrg : й да прóметя ютма, есвѣтъ: |

й сѣнь смертна , да прiндета на ню

8mpaig : прокат Б дн день той, з

й нóшь наа : да постигнетаюта:

ДА НЕ БУДЕТЕ ВО днеха мѣра, ння )

да вчúелится во дне в мегацей. Но з

нóшь она да Б ДЕТ БОЛЕЗНЬ ,

не придетъ на нюв ее те й радость :

но да прокленети ю проклинай той н

день, нжа мать долен (6) Вели
(Б)

каго кнта . Да померкнута свезды а

тоа но Iн : да ожидаета , й на св

да не придета, и да не видита ден

НИЦЫ ВОЗСТАВЛЮwia : Faw He

твори врата чрева матере моеA :

анца гана , и порази шва (Б) ГНОЕМ

н лютымя и нога даже до главы . І й

ВЗА (шва чрепа , да ш трогаета гной

свой , и той свдаше на гноиши вн

града . Времени же много минувш8 ,

(В) РЕЧЕ КX NEMY жена его , глаго

лющи: доколѣ терпишн , сè пожд

время еще мало, чаю и надеждн спа

LEHTA Moerw : & Бо потребиса

ЗЕМАН П МАТЬ ТВОA: СЫНОВЕ ТВОй и

дшерн , моего чрева болѣзни и труды ,

Мне вот три са ся болѣзньми:е

ты же сама ва гной червей седишн,

WЕНОЧЕВА ВНЕ БЕЗ покрова , и азх

нюшне й сложа я , мето

Micra πρεχομέψη, ή Δόμα το Α6Μ8,

wжидающи солнца , когда за деть , да

почíю о трудова монуя, й ü Бо

ЕЗНЕЙ , ГАЖ МА нынѣ обдержата , но

трцы глаголя нѣнійког8,й омрн.Оня

же воззрева рече къ ней : вскую гакш

едина и безумных женя возглаголала

êен : (г) ЩЕ БɅага прахом & pisi

Ганн , слыхъ ли не стерпима ; (д) во

ветѣха их приключивши са êму, ни

чимже согрин "шва на предʌа

ETOMS, (и не даД БЕЗУМА БГ8 ). ||НЕ

О слышавше же тре друзи его с

А нашедшая нáнь, прiндóша вíйждо

ü СВОЕА страны кя нему : (е) Al

Фd33 Деманский udph, ваʌдад саvéцарь,

СКIЙ БААститель , софdpx мiненСКІЙ

царь: й пріндóша 18 нему единодушнокъ

Бойполѣтити его .

ДЕВШЕ ЖЕ ЕГО Издалеча , не познаша:

公

A

.

(A) Buime : al. (6) Hж3: E. (6)

Тшв. к : дı . ( г) ВККА. 3 : 0 (д) выш

AKS. (1) ELIT. Ke: F.

N

ДА

34 T

БО БЫ БОЛ % НЬ 0 Очію моєю .

Почтó во во острова не омроха, ñó ãне

чрева же изшедя, й В НЕ ПОРНБО :ЕЕ

Почто же ма праша на пана, ы

почтó е сосца,вых
(8) нынѣг

is оцених,оймолчала бых, ойен вя

же почила быха, ся царьми й се ди

ник земли, не хвалба Ope

| кан с назн , ниже много

зла , не наполниша дома свой

ЕРЕБРА : НАН КОЖЕ ИЗВЕРГХ ИЗ

жiн,

(Д) ТЕРЕМ . К : Д .. ( в) Ниже лі :

акка. дог.

ЗАЙ ЗI

(R)



из ложéсня матерних , на кожи

младенцы , нже не ВНАьша свѣта .

31 Тами нечестнаЇн отоʌишагарость

ГНЕВА : тамо почиша прерожденнiн

HTѣломъ. | Binѣ же в вц сémz

Al

ETHHHIH BEN ИЗ КОРЕне погнБоша ,
ПОГНБОША ,

такоже видѣхъ Фрюшихъ неподмена , и

бющи же блазни поня(а ) ЖЕ

СЕБЕ . (б ) повеɅЕНТА ГАНА ПО д
|

гибнуть , доха же гнѣва его ис

Чé3H &rz . | (в ) Сúла львова, глась же ї

львицы , весело же Smiєва оргаcs :ЛЬВИЦЫ,

(г) мраволéвъ погúБЕ , занóже НЕ ИМЕ

АШЕ Брашна , скимнн же львовы wеrd

виша другъ друг8 . ще же глагола ты
1

Кíй СИНЕН Бѣ ва слов бух тво

их, никоеже Бы ï сихх транʌо

SAO. на примета ан ойхо моё пре

дивных нею ,що Страхом жай

гласом ночным , нападающих страх

начеловѣки , (Д ) ЖАС ЖЕ

срѣтє, й трепета , й вѣш кети

мой страсè: 1 i абхз на лице мн

найде, страшишем же мн ВЛАСНо

|

Бывшін не слышать глава собираю

I шаго дань : мала й велик тамо

есть , й раба НЕ БОАНСА ГОСподина

К своего . Почтó бо данх есть сб .

шыма ва горести свѣтъ, и сбшымх

A8wdm живо , ||

Ка (а) НжЕ желають смертн , й на получа

кк юта , иш ще коже сокровища : Б

радованн же бывают , та

кг (смерть) . Смерть бо можу покой,

ёг же путь сокровéна ёрть: затвори

Кабо з окрест éru. Прежде во

Брашеня Мойка воздыхание ми при

ходнита , слезю на аз шааржить

Keстрахомя : (Б ) spa Бо , êг жожайстраха

сажем , пртида мм , й êГШЖЕ БОАКСА ,

is eptire MA. | Он оўмириуса , нИЖЕ

оўмолчаха , ниже почиха , й айда мн

глав î.

N

·

вѣща (в ) же Еліфd3x Дема

нітина, глагола :| еда мно

жицею глаголано ти бысть въ

труда, теста глаголаже

г твоихъ што стерпита, ще бо ты

навчиля вен многи , (г) ирц не

мошныхъ ўшал еей, НЕМСОЦ-

воздвигая еей словесы ,

(Д ) КОМЕ НЕМОЩНЫМЯ СНА

е обложилж êсн . нынѣ же прiнде на

ТАБОЛЕЗНЬ , И ПОЕН Е тебі, ты ж

Я HOCHSEA

5 Возмутила ê . ëда страхъ твой

есть не въ БЕЗ Мiн , Н. над жДА ТВОА

3Ĥ SAÓGA п8TH3 Й БЛОБА П & ТВОЕГО , ПОМАНИ ОТБО ,

НЫА ЖЕ

ཏེ

кто чиста сый погибе, или когда

(д ) пок . д : 5, ( в) Прит. ки : Ді . ( к )

lúxe Ĕl : ä . kb : ã . (r) 'ôap . K1 : B1 . (4)

leáin e
:

А1

.

пайти . Вость я й не раз8мѣхъ , 51

видѣхъ, и не БФБЛИЧТА ПРЕД ОЧИМА

монма: но токму духз тиха и глася

слышат дà чиста Б8-31

дети человека пред БГОМА, НАН вя

дѣлѣхъ своихъ воз порока мьжя,

(ж ) ӑше рабом своим нех, Ні

и во агглахъ своихъ стропотно что

осмотрѣ. Живущиха же 62 EPÉн. I

ныхъ храминаха, (3) ü ниже и мы

самн тог жде БРЕНТА ё мы , по-

разн , кожа молі , 1 (н) й її оўтра к

даже до вечера ктоM HEL: 34
суть:

неже не могоша себѣ ПОМОЩИ , ПОГН

Боша. | Дуна Бо на на , и из хоша, кa

й понажа " не има 8 премудрости,

ПОГНБОША.

(а) Инж ён: ле шал . 3 : Ë (в ) в

Цар . кв : 51. & Сол. к . н . (к ) жаʌ . H3 :

3. Ham. : 61. (r) Húжe r : čl. (A)

Дан . і н. ( , ) Ниже д : в . не ке

д. (ж) Нижа ён: êì ä Патр . в : 18A .

Ä : s . ( 3) Ниже ке : 5. в Кор . Ё : Ä . (н )
:



КНИГА

23

глава е .

.

Al

|

(Г

.

TA .

вращайся . (а ) Той Бо Болѣти тво- Н|

рита , и паки возставллєта : поразм ,

РАЗОВИ ЖЕ , ЩЕ Тóтолы | psy êrwеѣтъ . (Б)Шеет жды д

шить, нан αιμε КОГО СВА БЕЗМЕТ ТА , Б седмѣмъ же

тыхъ аггля озеншн. Без м
| HE KOCHETS TH FA SAO: 1 (в) въ глідѣ к

НАГО БО ОТБИВАЕТЯ гнѣва, зат ИЗБАВИТЬ TAW смерти , на бранн

Блуждшаго же обмершвʌает рвенте. же не рокн желѣза изрѣшиття г.

г )а38 же видѣхъБЕЗУМНЫХ КОРЕМА СЕНЧА АЗЫКА скрыта та, на

ЮШНХСА , НО ДЕТЕ ПОДДЕНО БЫСТЬ нух НЕ ОЙБОЙШНСА БФ находишна.

жилище. Далече да будут нов неправедным и беззаконным пов
ДАЛЕЧЕ

Hys ü спасенія , й да сотрутся при смѣешнем : її дивінуз жедивінуъ же двѣрей не

дверехз , хождшихъ, Н НЕ Б ДЕТ8 H3H | БОЙШНА: ЗАНЕ (Д ) съ каменіемъ кг

8 май. же Бо они собраща, правни твой : (e) вѣрiє Бо

ведницы поддать , мн жЕ SWAZ дивін примиратса табѣ. Потомъ ка

НЕ НА БА8 : изможденна Буднораз8мѣшн , ако в мирѣ с детя

5 крепость мха. Не мать бо ї дома твой, жилище же храмины тво-

ЗЕМАИ изын трóда , HH її rups про не ймать вогрѣшин образу їє

3 ЗАСНУТИ БОЛЕЗНЬ : (Б) НО ЧЕЛОВЕК МЕЕШИ ЖЕ, КАКО много семя твое , н

раждаеть на труда , птенцы счада твоя Бать raisto Béch snaiss

Н повы высоко парата . Обаче же а38 сéльный. Внúдешн же во гроба коже й
|

помолюса Етови , гда же всѣхъ вла пушеница созрѣлад во врема пожата ,

Дык призову, (в ) твор шаго Велта на гакоже стога гомна во время

И НЕНЗЕЛЕАНМАА , СЛАВНАА ЖЕ Н Н3- СВЕЗЕНЫЙ. CELIA ЕИЦЕ ИЗ ЛЕАН- КЗ

Радна , ме нѣсть числа : ( г) да Хомя: суть, аже слышшахома: ты

ющаго дождь на землю, посылающаго же разом СЕБЕ, ще
а что сотво

А ВОД8 НА ПОДНЕЕ НЮ : Во шагорная си .

смиренные на высоту , й погибшЫА

нн

N

В Воздвнзающаго во спасение: (д ) рас-

точающаго Совѣты лукавых , да не
н . N

ловлай премудрыхъ въ мудрости ихъ ,

Д совѣта же коварных разорн . (ж ) во

АНН БЫМЕН " тма, ва полудне

ё же Да Федж та коже в нощи, й

Да погибнута на Брáнн : немощный жеА

N

.

А N

вже швх, речè : IzaTWBX,

АШЕ БЫ КТО БЕСА извесная в

гнѣвя мой, БиɅезни же мож

взала бы на мерило вкупѣ ,

(Ж ) ТО ПЕСКА Морскаго тажчíйшiн г

БЫЛИ БЫ : НО , акоже мнитса , LAOБEc

Sı да изыдета из рукн сильнаго . Будно А Ь. (3 ) Girpѣлы Богна

ЖЕ
же немощному надежда, неправеднаго

31 же оста да заградата . (3 )

ЖЕНЯ ЖЕ человѣка , ЕГОЖЕ ОБЛИЧН БГБ,

наказания же ВседержитеɅЕВА НЕ її

(a) Van. is: ie. ( a) ж. : . (8)

Ниж . Нал. ó : нı . ( г) Ниже ʌs :

3. Van. Ps: H. (A) Kop. F: A. (1) ä

Bop , i : (ж) Втор, кн : К.А. (3 ) Прит .

F: A. TAK. A: I. Bap . : . nok.

f: AL

3 E моíмять жерт

тѣлѣ суть,

Непне кровь мою , егда начну

глаголан, Боду та м. Что Бо , Еда Е

ото днвiй оселя , зв 'é ,

Брашна проса, наи бозревать гласома

AA.(A) Brop. As : A. (B) Van. : . cá

Mr: a. (B) AA. : AI. (r) VAA. HA: KB.

IpHT. Ks: KR. (A) Van, : . (1) йcáн

āl: s . (ж) Прит . 3 : ѓ . (3) Втор . AR :

Kr. VAA. 13: r.
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брашно ,воля , вз телоѣхъ има

5 Снется и хабкх Без солн, нан есть

3 вкбех во цих словах не мо

Бо отишин "Авша мой

моя :

страда бо зрю Брашна мод, також

Н ВОНю Львов.. аше 60 дах бы , да

пріндетъ прошеніе мое, и надежду

а мою дала бы гды ачнь
T (4) Начена

да оразвɅлета МА , ДО КОНЦА ЖЕ ДА

I HE LITE MA . Будн же мн градаOF BIẾTE MÀ

гроба , на êгшже kndys скакаха въ

нем . на поща : HE Loard вз

I CAOBELEX CBATLIX Era Moerw. Kda

Бо крѣпость мод , како терплю , йан

кое ми време , како терпита мо

В А8шà, (с) ëда крепость камEHIAкаменія

крѣпость мод , нан паштн мой быть

гомданы , НАН НЕ оповахЯ НА НЕГО ,

I помощь ж мене постоли :К

YÉCA Wчева мен милость , поѣшеніе жЕ

MA . (8)
BI FANE

НА МА БАЙжнін мой: такоже потокъ

.

|

1

МАКS
(4 ) нНЖЕ БАНЧАНИЕ ВАШЕ Словесні мÄїЅ

отоʌнта, ниже БО ШАНА ВАШЕГО

словеса стерплю . Бач к на сира з
Гобаче ако

нападаете на качете же на друга ва
-

ШЕГО . нынѣ же воззрква на лица кн

ваша, не солжу . І САДИТЕ НЫНѣ , ита

ДА НЕ БУДЕТЕ неправедно,,и паки ко

ПРЕДНОМ НИАН ЕС . Бонтьправедном

В АзыЦЬ МОśма неправды , й гор

тань мой не рd38m8 in подается

глав à 3.

некошение Анжній чело. Са

~

A

1

B 8 на земли, (Б) И КОЖЕ

Наемника повседневного жизнь

êrw , нан акожЕ РАБХ БОАНСА В

господа своего , и отпочива синь, или

також наемника ждый МЗДЫ СВОЕ

Також й аза ждаха мышы ,

воззрѣшающие Болзней даны мнеть .

(ваше офен , глаголю : когда день , д

егда же востан8 , паки : когда вечеря;

НЕПОЛНЕН же бываю БОЛЕЗНЕЙ ü В

чера до остра. (r ) MЕНТСА ЖЕ МОè е

тѣло въ гной червей , обливаю жЕ

груд земли, гнойстрěжа.1 ) ЖиHTió s
гродів

ЖЕ МО есть скореБеседыПОГИБЕ

жево ще надежд . ПОМАН БО З

ако духа , мой живота , и ктому не

возвратить око мод видатн блага .

сук8дѣвой , най такоже вшаны прен.

SI AOWA MA . HRE MEHE ROÁX8CM, HIN'доша |

на HAH

éда мерзлый, Егда нет та теплотѣ

БЫВШЕЙ, НЕ ТОМУ ПОЗНавес что

Tdiw H 3х составлена семь

üBLEXZ, ПОГИБó & ЖЕ, Й БЕЗДОМОК

At Six . BHAHTE п8TH EMÂNEKI , HAДеманскі , на

LTEЗИ LABOHEKIA смотра ін .

ст да исполненн Бодот на грады

Ка на нивна над юшiнса . на Ныне

и

А

ОЧИ ТВОИ НАЖЕ

Н ВЫ НАИДОВТЕ НА МА НЕМИЛОСтивно ;

Мнѣ, (о н ктому

(ж ) HH T

сто

оўко видѣвше мой c'rpng Бон :аше Бо человѣка снадетяобойтес . НЕБЕСЕН ЩЕ во

КБ ЧТО БО, А ЧТО ог вася просиха , ада, кому не взыдата , (ячто

кг на вашем крепости трекю, возвратитса во свой домъ, ниже

спасите МА її врагова , или из роки ймать его познати тому Eco

їд сильныхх избавит м ; навчите A , êru. Бw нè 3ъ пожеза

а3ъ ЖЕ Оўмолчу: Ще что погрѣших , мой , возглаголю въ нужды сый ,

Ке скажите мн . НО , КОЖЕНИЕ , свер38 оцета мод горестію двшн

N

БА (СУТЬ ) Мěжа истиннаги с ОБЕСА ,

на її вася по крепостн прошу: |

(A) Húж• 3:31 . FI : KA. (6) * Kop.

T : PI . (8) HÁ AL : FI . VAA . 3 : A.

(4) Hн S1 : ☎. (6) Húж• Äl : 5. (8)

Brof. KH : 33. (г ) Выше к : 3 . Ниж

над. Жалпа : S. Исан АН : В. (

Нал. ані А. (ж ) Пром . В

:

A.
H

MA
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н

M

BI

MÁ

M

В мова воѣененя . Ёда море есмь,

НАЙ SMíH , AKO учинила е й на мА

хранене, оха , как отшит A

OAPZ MóH , ПPOH3HEESE KOMHE HA

А едннѣ слово на ложном :

шаєши ма контамин, йвидѣнтами
1ожаден MA: свободишн ё духа

моего , д ш8 мою , й смерти же костн

SI МОА . НЕ ПОЖИЕ БО во вѣка, да

долготерпаю . стопи мене , ще

31 БО ЖHTIE МОè. (4 ) Что БостьЧто Бость

ЧЕЛОВѣка , к ВОЗВЕЛичнʌ Е Н ЕГО,

НАН как внимаешн оймóмя къ нему ,

НЕ НАЙ ПОСЕЩЕНИЕ творишн ему по всяко

отро, и в покон с дитя его наши,

Доколѣ не составншн мене, ниже -

К

R

ї

п8екеша мо дона же поглощу вайны
38

грѣшихъ,что тебѣ возмогу содѣлати,

свѣдый омя человѣчь почтом

положная прекословна тебе , и семь

КА ТЕБ Е БРЕМЕНЕМ, Почтоне отво-

рила беззаконію MOEMS ЗАББАНА, и

wЧАЩÉNIA rpka Моего , нынѣ же вз

землю сонда, оутреню й же нѣемь

KTOMS .

гласа н.

послѣднаа

ЖЕ

RE твой без числа .

(а ) вопросй бо рода перваго, изедн

пород отцева. Вчерашни Бо

êемы, и не в %мы : (к) сьнь Бо есть

наше жие на Земли . Несiн н

навчать,т ,й позвѣститя TH , и и

сердца не сʌОБЕСА, ёда про-

изничат рогозь без воды, нан pa-

CTÉTZ LÁTHHISZ BE3 HANAANTA, Equè ☎БЕЗ
T

е мн на коренн , Й НЕ ПОЖНЕТЕА АН ,

(в ) прежде напаАнтA BEAКОЕ БЫʌТЕ НЕ

хает на таково будут п
ESATZ Ti

забывающихъ га ;

(г) Надежда Бо нечестиБагО ПОГИБНЕТ .

НЕ НАСЕЛЕНИ БО Бодега домя его ,па

8ЧИНА Е СБУДЕТСА ГЕЛЕНIЕ êr . ще8чHнA ME CRŚAFTEA CEAÉnte êrw.aque i

послѣдная

не
подпрета храмине свою ,не станета

Влажный Бо СЕТЬ ПОД солнцемъ, и щ

стана его тораль его изыдет:

на собрания камента спирта , посреде 31

же кремента поживéта:КРЕМЕНТА ще подо

тита мѣсто , солжéть ему, не ВИ-

Дѣʌ ЕСН ТАКОВА , К превраЦІЄЇ

Hiе нечестиваги таково , из земли же

йнаго произрастна. Бо1

вѣшивх (в ) же валд дасах -

ькій , рече: доколѣ глаголаты

Будеши с духа многогла

голива ва обез твоихъ.

Т (Г ) ËАА ГДЬ ФЕНАНТА СОДАН , НАН ВСА

А СОТБОРúВЫЙ ВОЗМé права , щ

сынове твой согрѣшиша пред нимъ ,

посла рук8 на БЕЗЗАК НА ХВ.PÝ8

Ё (А ) Ты же тренюй коко гд8 Вседер

S ЖИТЕЛЮ МОʌАСА : аше чиста ECH , Hжителю

HeTHHEHS, MOATE8 твою осʌышить ,

о трон Ен кнжит правды :

Б А Т О Бо первая твоя мала ,3

AJ

А

( д) шал. н : Ё. ( в ) Инж : К. к.

Инж . Re : A. ( r) firop. в : Д. к

Пар . 2 : 3. Дан : да (д ) Пиже їв :

kr. ( ) Ilume ABI T.

HE R

pHнETZ HESAÓERBAгW: RÁKAгw

дара нечестиваго не примета .

Нетанным же с неполни

T
же на непокана. Брази

ЖЕ НЕ ШЕЛЕК СА 62 студз: жилище

ЖЕ НЕЧЕСТИВАГО не будетъ.

глава д.

ЖЕ
"WRX, PETÈ: là

ВОЙСТИНН8 БК Мх , ако так ї

есть: (6 ) как бо будет праве

ДЕНЯ ЧЕЛОБКИХ ОЙГА ( ) т

Бо восхощетя е дигне с нимя ,

послушаетъ его, да не преречета

158 ЕДИНОМУ СЛОВЕСИ êr ü qн :

не

(а) Втор . : їв . (к ) инже де : к . ул.

par: . (a) AA. PA : 5. Tepem. 1 S.

(г) жал рас : Т. Прит . ї : кн . (д ) ал.

As: t. ( ) Bime : 3. (x) lex. A: 3.
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1(б)

"

M

Бо

I

N

Да премудра по есть мыслю, крю . ПредьемɅА ва рбціїд

ПОКЪ ЖЕ Й ВЕЛИКъ . кто жестока быва НечестивАГО : Айца с ден е покры

Е против ! Его , пребытьбыть. Ее сам есть, ктоЩЕ

шбай горы , й не вѣдата , превращай есть, 3) Житi же мое есть легче ке

A CHEBOM : равый ПОДНЕБЕСНОЮ из скоротечца : пеѣгоша, й на видеш .

шенованій, столпН ЖЕ ЗА КОЛЕБЛЮтся : (Б ) ПАН ЕСТЬ кораблемя слѣда поти,кS

3 (в) глаголай солнц8, й не восходита , на леташа, игра гадна з

Й свѣзды же пеárea :ro реку : забÝA8 глагола , приники вяPERS: 346548 MarÓAR,

стрый един него, и ходай по морю , лицем возлон . ТРАССА ВЕНК
NEO, ACATALAND,

а како по Земан : творай плтады , йодесы: ѣмо, ако не безвинна

Еспера, и арктура, и сокровища ма шетáвишн. 1 (8) LE TE HEYE,75.0.( В ) ЦЕ ЖЕ КА

ЮЖНАА : (Д ) твора велт и HEH3- тива есмь, почто
ВЕЛТА НЕНЗ-

САѣдованная , славна же и изродна ,

а ниже нѣсть числа . аще пройдета whip8

во мнѣ не имамъ видѣти : наше

MRMОЙДЕТ МЕНЕ, Никако размах .

BI (6 ашЕ ВОЗМЕТа , кто возвратита;

КТО

N

~

N

(г ) ш БО ИЗМЫюса снегома, йаше измыюсь йт

8кмн чистыми , довольно ла

В СКВЕРНЕ Смочи MA EL , ВОЗГH

ш ж мною Одежда мож . (д ) .Шен ла

Бо человѣка, також 33 % , ем же про

Т ЕВН , РЕЧЕ êм , что сотворила тивопрюс , да пріндема вкупь на

ጠል

radez

д . бы ходатай нам была , лг

БАНчай , и разслушай между

обема. ( да имат со менеід

жезл ,страхъ же êгш да не смогает

мен : Не Бюс , но возглаголю : ле

(Ж) ИБО ТАКО не вѣмъ самъ СЕБЕ.

гляват.

Ti êй,! (ж) ám Бо вращает гнава,

влакошаем под нимъ киН ПОДНЕБЕЕ. И

ДО НІЯ. аше же ма оўельцинтъ, или

I разе и глаголы мод , (3) аш

ко и праведен Б A8 , на ослышна

SI MEHE, L AS Eêг помолюва : ἅψε πε

воззово , нослышнта мА , НЕ им

31 веры , гаки офеʌьша глася мона

не мглою ма потребита, многа Е

BESE. | HE
зрождаюсь дошéю моєю ,TI

СЕГАВЛАТ БО МА сдохнути : непол STENA MensчIS HA MÀ гaa-

21 НН ЖЕ МА горестя . | Понеже силена голы мод , возглаголю го

ёвть крѣпостію : кто око 8 ê рестію души моей шдер-

БОЗПРОТИВНше Боб 8 пржимь, кгдєвн: (3 ) НЕ очивозпротивится Н РЕКУ а

ВЕДЕНъ , оцета мой НЕЧЕСТНА СОТВо- МА НЕЧéствован: й почтó мн еúце

Ата : ще е Буду непорочена ,стрóдила сн, най добро ти есть , т

ка потена Бод8 . н аЩЕ БО НЕЧЕСТИ СО ЩЕ ВОЗНЕправдю , накш презрʌх си

творихъ, не вѣма душею моєю : обаче | дѣла року твоєю , okrg ЖЕ НЕЧЕ

КВФЕМЛЕТ СА ми животъ Тѣмжестивыха внаʌя êЕН , (н ) Нан како А

ętys: велика й сильна госить гнева. ЖЕ ЧЕЛОВЕК Виднъ, видиш ,

кг Гако 8кáвiн смертію лютою погне також зрить человѣкъ, зриши,

нутъ , обаче приведным посмоѣва
НАН ИТ ТВО; ЧЕЛОВЕЧЕСКО есть, ё

HAM (D AETA TEоA FAK AHÍ MÝжA;!

I

N

(a) Húms 13 : Hr. (6) Ỉepam. ña : Ke.

Мат.д. 311, к . (в ) Іневе. a . is г Цар .

каат. (г ) Тарам . назêì. (A ) Выш . ё :

( Иван 1 : 1: кз . (ж) Наśw . a : s .

(3) Ниже 1 : 3. ( н ) Ä Кор. Д : Д. ( ї) Нижа

А

(A) Biшe 3 : 3. VA . ña : 7. (6) Пpen.

Ĉ: 1. (8) Bíш 3 : R. ( r) lepom . 8 : KE.

(A) BKKA. S : 1. lepom. Mo : A. (1) Van.

пн: лг . (ж ) и Коp. A : A. ( 3 ) Ниже ада "ї .

( н) а цар. 3н 3 м шаʌ. ра : кн .

.
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5 kw н таза еей беззаконие мое ,

3 и гр х мо изслѣднах есн . а всея
1

БО , Акw НЕ НЕЧéствоваXZ : (Б ) но KTO

Есть изнмай i3 pous твоíю ,

H (в ) рбцѣ Твой Сотвористь ма , и со

здем : потом же преложива , по-

Дразила ма еск . ПОМАНИ, (г ) AW

Бренте ма создала êей , 88 , ЗЕМЛЮ ЖЕ

MA. HAN

TAIW

глава .

воkwdaz (а) ,же сафара MI- 22

НЕНСКIЙ, РЕЧЕ : ГЛАГОЛА много,

и противо слышит : (Б) МАЙ

МНОГОРЧИВЯ МНИТСА БЫТН

праведен , Благослов на рожденный ї

ЖЕНЬ малолѣтенъ . не многъ 6% T

I пáки возвращаеши мо. Найне тако- словеѣ . Будн; несть до противовѣ

ЖЕ МɅЕко измазная ми есн, осы

А

сен ,

êей :

ШАЙ ТИ.

чиста есмь делы, и безпорочена пред

ль возглаголеть ка

N

HKMZ: но как

Бѣ, и Wóp3 OETHE Свой с

тобою , | Потом возвьетита ти (в с(B ) S

Еúа премдростн, ки 8Б Б А т
CHA8

с8гÝБЯ БÝAFT

вя сиха, аж против8 ТЕБЕ : И тогда

образумѣшн , ако достойная тебѣ

сбышава да , мне согрѣшиля

ёсн . |

ЖЕЮ ЖЕ Й ПЛОТТю ма шелека

костьми же й жилами сшила м

В ЖИВОТА ЖЕ Й милость положила êен

СИ МЕНЕ, ПО ШéНЕ ЖЕ ТВОЕ СОХРАНИ

то мой дуув .Га имѣай ва тебѣ ,

БѣМ8, БАКИ ВЕЖ МОЖешн, й н воз-како

А МОЖНО ТЕБЕ ничтоже. TŽYIE CO CO-

грѣшѣ, храниши А, Б 33ECH. ( г) най следя день шбрашешӊ, з(Е ) ü БЕЗЗАКО

HĨA XE НЕ БЕЗВИННА МА сотворная

Et ÊCH. HEYECTŃBZ 6848,
(Ж ) аЩЕ БО НЕЧЕЕТива буду ,

Д

А

N
КАН ВВ последна достигла сн , ж

сотвори вседержитель д Высоко и

Aѣ мнѣ: ЩЕ Е Б А приведена, нÉБО , ЧТО ОТБОРИШ Бнебо , и что собориши, глубоча

HE mort возниIN TH . неполнена Бо ебщиха во адѣ что к си , не дол

~

~

Emb

ще же преврати

SI ЕСМЬ БЕЗЧЕСТTIA : ловить Бо есмьжáе Ан мѣры земным, или широты

акн лéвя на оретéніе. пакне преломорски

31 ЖИВХ, ʌю БНВáЕШН MA . WБНОВ

ЛААН НА МА Испыт не моè , гнѣва

Бо Великаго на м о потребил еен,

(3 ) й навель êси на маникент .
HABÉAZ ECK MA ACK8wénia.

(Н) ПочтоБома из чрева извела

ECH, H HE MPóXa, OКО ЖЕ МЕНЕ НЕ

А видѣло бы , 1 Быхъ бы акн не была,

πουτὸ οἶκο μ3 τρέσα το πρόσεво гроба нE EHH_

в дохз, мало естьНАЙ НЕ МАЛО ЕСТЬ врема

ЖИЗНИ , МОEA (1) wставн менè почитн

ся малю , (1 ) прежде даже нд , сню-

А8же не возврас , в землю темн8

КБ и мрачн8 , в землю тмы вычным ,

навже нѣетъ свѣта, (А) Ниже ВИ-

Дети живота ЧЕЛОВЕЧЕСКАГО .

вед , т

што речить ему : что сотворила си ,

(Е) Том Бо ВЕСЬ ДЕЛА БЕЗзакон. а

ных : Бидѣвъ же недѣлад , не пре

зрита. Человка же накш билетя в

СЛОВЕСЫ : ЗЕМНЫЙ же рожденный и

жены равен са пет ном8. ще

Боты чисто положил с сердце

ТВОЕ , ВОЗДЕВАЕШН же руць твой

нему. (ж ) аше беззаконно что есть д

ва poks твоєю , далече сотворне

VEGY, НЕПРАВДА ЖЕ ва жиʌи и твоÉMS

ДА НЕ ВСЕЛИТСА:

Почто

(А ) Выше : ı. ( Б ) Tws . FI : ñ. ( в) АЛ .

ри : ӧг. ( г) Быт. в : 3. г. д . (д ) В МАК .

3: al . (1) Van. ño: й. (*) Hж18: .

(3) HúжE : 1. ( H ) Bыiue : 1. lepem.

R: A. ( VAA. H : 1. ( K ) HHжI : .

(1) Gím : A. Úcáïn é : Ál

HEMS.

15%

возе А тя лице, гакоже вода чнет

СоВЛЕЧЕ НСА же скверны , И НЕ ОБо.

HшнCA: (H) ρ8Aà 346SAFшR, AKO. SI

же волны мимошедші, й не стра

(А ) ВЫШЕВ : А. Нижек: Ä. ( Б ) Прит

T: AI. (B) VA^. : . (r) Púm. 1: e. i

Kop. B: T. (A) Van. Pan : ii . lepem. Kr : RA.

(4) Van. : A. (*) cáï à : S1, 1 ,

(3) Iwán. F: RA. (H ) lepam . KI : AL.
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31 ШИШИГА .N (a) Молитва ж твой, 1 ой того совта й раз8м .

низложить, кто возиждет,

затворит

IH Денница , и паче полудне возст.

НАЕТЕ ЖИЗНЬ. ПО ЖЕ Бó
ETZ

3ETZ;

ще д

е

человѣковъ , кто швер-

Дешн, как будет три надежда : щ 3т , ще возбраних вод , 38. I

T8гHE THН ПОПЕЧЕНІ , Гавится ти шита ЗЕМЛЮ : (Б ) АШЕ ЖЕ, ПУСТHTS ,

да мира : (Б ) ОПОКОНШИМ БО , Й НЕБОГ Е а ю превратива . Her StБитъ

дета Борай ТА: премѣнлюціїнем держава и крепость, off rorwѣдѣ

I мнóзн нм та просити та (Б ) СПА- HIEĤ pá38mz. (B) ПρоBOAÁй CORE , 31

СЕНТЕ ЖЕ фета нта нха : надежда БО ники плѣнены , с8дій же земли обжаен .

Йуз паг Ба, очни же нечестивыхъ Посаждай цари на престолѣхъ , и й

T

A

встаютъ.

глава .

ЖЕ

вѣщава е в , рече: ||
ЖЕ

А

ловѣцы , на 8 вамн скон

decA премудрость , но

мене сердце есть також й of da.

д (г ) ПРИВЕДЕНЯ Бо можа й непорочен

ё бысть вх пор ганте: во врема Бо

спредѣлÉное оўготована бысть пасти

ïнныхъ, домы же его постошены

Быти Беззаконными : обаче ни тоже

уѣʌн.

Апай жерцы плѣнники, сильныхх

ЖЕ ЗЕМАН Низбран. ( 3м на К

н ѣрных разомъ же аробытное

цева образомъТА ЗАНВА БЕЗ- К(А )

честие на КнАЗН , смиренным же не

рыбай гʌ ышкал о тмы ,кв

изведе же на свтасѣнь смертную .

преʌьзыки, й пог бɅдай ихъ, кг

ннзлагáай газын, й наставʌай ихъ.

измѣна (в) сердца князей ЗЕМ . КА

ныхъ, прельсти же нуз на пяти ,

ErwжE HE BEAAX8: ( ) A cáж8T E

A nose , 8 неповинена тему, а не с тя, (3 ) да заблблаття
5 Бытн , (Д ) êлицы разгнѣвляютъ гла ,~ ក

3 КН Н НЕTАЗАНА НИВ НЕ БУДЕТ . Но

вопросй четвероногихъ, ашен ре

ТЬ, И ПТИЦ НЕБЕСНЫХА, ЩЕ ТИ

й возвѣстая: 1 повѣждь ЗЕМАН , ЩЕ

ти скажетя, и исповедата ти рыбы

морскі. Кто би не развмѣ воAJ

M

A

— твори с (ж ) не в р ц ан г

а каго человека . (3 ) ОНХО БО СЛОВЕС

разь ждета , гортань же брашна вк

1 шета. (и во мнозѣма временн

премудрость , во мнозѣ же живѣ

тѣне. по него премудрость и сила,

:

(4) Van. ☎s : 5. Ĥcáîn în : ñ . (8) dey.

Кs : Ё. (в ) Выша й : г. Нижöt. ( r)

Нижа 31: 3. Драм. Ё : г. (д ) Ннже КА : 3.

VAA. OB: F. Tepem . 81 : A. (6) IIρúr . 51 :

A. Amwe. F: S. (x) Abán . 31: H. (3)

Ниже лд : г. (н ) [ ижа ён і. ( ) Прем .

3: ke.

FAKW

глава .

N

RY CIA ВИДЬ ОКО мое , и слыша Са

ОГХО МОè , (н) и вѣмъ, слика в

Вы вѣстен не разумнике
и

Есть всех . Но обаче и 38 Т

ко гдз возглаголю , собʌнчу же пред

нимъ, аше вое ошата . ВыВЫ БОТА

Есте врачеве неправеднік, й цѣли

теʌе слых вен, (к ) Б ДН же вам ё

снѣмѣти, и ведется вамъ въ пре

мудрость . СЛЫШИТЕ ЖЕ СОБАНЧЕНИЕ З

обета мома , сва же обетéн Монха

вонмите. Не пред Бгомъ Ан глагот 3
I'

ДЕТЕ, и пред нимъ вѣщаете лесть

(А ) ИСАїН КВ : КВ . Япок . г : 3. (б ) Быт .

3 : . ( ) ИН Кд : Д. (г ) в Сол . в :

а . (д) Иваїн кн : êl (n Waʌ . og : rı . (ж)

ИСАН БА : 7. (3 ) Саïн канВыша

Приг . 31 : Кн .

:

s



КНИГА

н Най отклониться , вы же сами сидін

ДОБРО БО ЦЕНзслѣд

Bács : WЕ БО ВСН твор шін приложн

TELA IST HEMS, ОБАЧЕ БАНЧИТЬ вы.~

II НЕ ДВИЖЕНИЕ АН ЕГО

гнѣва. 1

СМАГég Bács ,

БОАЗНЬ ЖЕ НЕго нападéтя на вы ;

BI СИДЕТЬ ЖЕ ВЕЛИЧАНЕ ,Ваше равноВеличание ,

т пепел , Ело же Бренно . молчите,тѣло

до возглаголю, й почіюн

А ВЗЕМɅА ПАФТН мой 38 ми, A$ ш же

I мою положу вз рдце моей .

А Бета сúʌьный, понеже й нача ,

Обаче возглаголю , и соБАНЧУ Пред
йшелич

к

.

N

N

~

M

а

со

|

N

глава д .

Fakw

селовѣкъ бо (а) рожденя її жены 71

МАЛОЛЕТЕН И неполнь гнѣва :

на коже цвета процвѣтый

спаде, (б) " Бѣже же

сань , й не постоита . Не и о семя гЕНЬ , й

Ан слово сотворила ETH, H LEMS CO

творил с ВнИтн насуд пред А

(в) Кто Бо чиста Б ДЕТ БЕРНЫ ;

ниже, ще й един день житі в

его на ЗЕМАН : Немцы
изони

śre to reБе, на према положила êей,
Erw

й не преступнта . Örn W EL, S

да омолкнетъ, (г ), И ИЗБЕРé'ГХ ЖИТ

такоже наемника . Есть Бо древ на 3

дежда : це Бо повѣчено будет ,пакн

процвѣтета, и лѣтораль его

Wык дѣета ще Бо состарьется н

В ЗЕМА КОРЕНЬ êru , на кáМЕНН ЖЕ

CKONYJETTA STEBAÒ Eгw, BONHA

HE

IN

SI HÍMZ: A CTÉ MH CESAETEA BO ena

LÉНІЕ : (F) НЕ ВНИдет бо пред нима

31 лесть . Послушайте, послушайте гла

rwaz mońyz: возвѣцi Бо Валя слыБо бамя сль

не шацыма. Сè 38 БАНЗЯ ЕСМЬ С да

Moerw , ѣмъ 38 , lakw ПрúВЕДЕН

к люба . КóБО ЕСТЬ СОДАНСА

мною, да нынѣ оўмолчу, и нечезн8 ,

ї Двое же ми сотворишн , тогда її лнца воды , процé , отвори же

A TBOEгW HE EKSPLIIOCA: (a) p8(в ) рук ü жатв , коже новосажденное . жз і

мене симн , страхъ ЖЕ ТВОЙ ДА НЕ же обмерый ëнде, пада же человѣкъ ,

KB omarder ma : (г) поеéмя призовÉшн, тому насть . Временем бо шека

38 ЖЕ "ГА послушаю , на возглагодѣвает , море , prist же опустевши

КГ ДЕШИ , 38 Жети дам Ех. Ко. изеше . Человка ЖЕ ГЕНÓБХ НЕ ВO BI

лицы сеть грѣеймон, й беззакон станет, (д ) донеже не будетъ неко

їїд мод , навчй ма, кад суть , (д) Почто сошвено, и не возеЗдАся її сна
СОШВЕНО, Н НЕ

крыешнса мене , (Е) МНИШИ ЖЕМА
СВОЕГО . YEW дабы во адѣ МАГІ

ке противна сŠta vre, w сохранила си , скрыʌх же ма бы êен ,|Наигаш са

движемь встрома ОГБО НЕА, НА дондеже престанет снья твой, к

акw сен носим8 в Етром проти. вчинишн мн времɅ , вх неже памать

KS BAÁЕШИ МН Trasu Hành sáng ẾCH сотвориши мн. е бо омрета д

на мА бла , шеложиʌъ же мн еск (ж) человѣкъ, жива БУДЕТ" . СКОНЧАЕВ Анн

юностным грун: положила же êсн ЖИТ СВОЕГО , Потерплю , дондеже пакн

ногу мою в возбранение : сохранная Б А. ПОСЕМ ВОЗЗОБéШН , АЗЗ ЖЕ ПО-38 Ë

ЖЕ êСН дѣлі може : вя, корента влóшаю тA : (в ) А же P Воєю
дка

Кн же нших мойуж пришеля êсн : (3 ) нже не совращайся. (ж ) Печи анд ЖЕ SI
Нечксандъ

БЕТАЮТ КОЖЕ меха, кан коже êен начинанта мод , (3) й ничтожЕ ТА

риза молтема изадена .

2

3

ደል ;

Ал .

(А ) Brop. 1 : 31. (6 ) Мата . 3 : кг. ( к)

Выше 9 : А. ( г) Ниже Ан : г. (A) Van

Mr : Re . ( ж ār : і . (ж )

АЛ . КА : 3. (3) Мышь ї : 1. Паїн на : н.

N

2

AA.
(д) Сїр . н .: н. (в) Выше ні д . Л.

рмг : Д. ( в) Жал . н : 3 Н САН ДА : s.

(r) Rims : 1. (A) HжA : Re. Aan.

81: B. (1) Buiwe 7: H. (x) Инж :

(3) Vas. pan: .



W54 ΤΑ

~

31 МИМОЙДЕТz ü грѣхъ мойка : 1 (а ) за

печатлѣлъ же ми êсн Беззакона въ

мѣшцѣ , назнаменалъ же еен , ще что

НI НЕВОЛЕЮ препúys. Обаче i roра

Падаюи распад СА , Н КАМЕНЬ ФБЕТ .

1шет места своего . К менiеКаменіе

сгладиша воды , и потропиша воды

B3нdis холмы земны , и шжнданте

ТЕ ЧЕЛОВЕЧЕСКО ПОГ Билеси. Срина

êсн его до конца, н шие: измѣнила

A

ÊCH

AJ

А

ика (Б ) Анютних же бывшыма сын

êrw , не вѣсть : ще жен малю на

КВ Б дета , не знает. Но пʌшти его

Болѣша,Аша же êго е това.

глав à ềl.

.

грѣшилж êен, о звʌена е й,

выше мары возглаголала êен .

дерзостно бысть сердце твое , най

ЧТО ВОЗНЕL Очи твой , так i

парость изрыгнула си пред едема ,

~

ཏེ

ค

AISH

же ŽI

веса; (а) Кто Бо сый челов Ека как дКОД

Будет непорочен , на IH Буд Iрiн

праведника рождена її жены , (Б) EI

во сватыха нево сватыхъ невѣръ, нéко же НЕ

чисто пред нима , (в ) кольми пáЧЕ З

мерзкийМерзскiй и нечистый мужа , пай не

правды , к коже пнтīè . возващ

ти, послушай мене, гаже наѣ видѣхъ,

возвщу гi , же премудрін рак ,

И не оўтайша Отцы ихъ, имжеедн

ныма дана бысть земля , и не нá ДЕ

иноплеменника на на . (г ) Все живBeè

нíтиня, речè: нечестива попЕчЕнін , лѣта же

дрый даетъ вѣтъ размена изочтена дана сильном8 , 1 (д ) страхъ ка

на ветра, й наполни Больз- ЖЕ êг во шебyz êrw: êà mirz

гнію чрево, СБАНЧ глаголы , мижжа ва мирѣбын, огда приде

не подобає , й словесы ,нужен

7 польза, ней ты ли сринала си

erpaxx, скончала жЖЕ Еси глаголы

Е таковы пред ГДЕМ , ПОВИНЕН Е Н
| ЕЕН

глагол махтвоиха , ниже разс8

5 ДНɅж êен глаголы сильныада

obшáez xe (6) , êxidázɣ qema_

да прем

Al

И обетнѣ твой на А боз видѣтель

OF THE тА

3 стаютъ. Что Бо, первый

человѣка рождена êви, (д ) или прежде

А1

༩

.

нінь низвращеніє . Да не вѣрєхü КБ

врати : шеждена во ж

вз рукн желѣза, (6) очин на "же кг

есть ва Брашно не стема. Веть

ЖЕ ВЪ СЕБЕ, как ждет падения , День

ЖЕ ЕМЕН превра'итъ êго, 1 (ж ) вѣда їд

же й скорбьш ймет его, такоже

начальника напредно .

akw ВОЗНЕС ? Руць на да, пред дем ке

же вседержителем шжесточн выю :

ТЕЧЕ ЖЕ ПРОТИВ êм оўкоризною вXS

строение едне слышала еси, най въ ТОЛЩИ ХРЕБТ своє : (3 ) к з

СОВЕТНИКА ТА Оúпотреби БГ и на покры ʌнце сBOY rr кома своима, и со

ТА (единаго он приде премудрость твори смыть на grérmaxx : (хвала

а (ж ) Что во вѣен, Егшже не вѣмы ; ЖЕ êrw коризна). ДА ВСЕʌИТСА ЖЕ ПИ

НАН что разомѣешн , ты, егоже н во градѣхъ псыха, видетъ же въ

7 мы (не раз8мѣем), стрх и дрé домы ненаселенным агаже они ого| й

BEH ЕСТЬ В нас , товаша, йнін WHEEýg: Богстаршій оц
ниже КА

А ТВОЕГО ДЕНЬМн . 1 жалю , ниже -

.

(a) Wein Fi : 1. fizik. ĤI : KR. (6)

оккл . біді . (к) Выш . Ниже Кв :

☎ (r) MATA, B1: 13. (A) IIρúr. : kę.

(6) Beáïn M: Fi . Lepem. Kr : Ml . (*) Bríwe
Fi: .

(4) Кыт . ś : Ё.Гр. н . м . к Пар .

S : s . ( г) Выш : …. (в) Кол . : fi .

(г) При . кн . Иван мн : кв. (д ) div .

Rs : As. (1) Húж• Hi : än. Van pu : T. (x)

der. is: Ka . (3) Brop . ï : él, ŝi . Van.

34 : 7. pi : õ.



КНИГА

ГиCA , Ннже шетаната им не êrw :

НЕ имать положити на землю Енн,

ниже избѣжить таы : (а ) ПРОЗАБАНТЕ

êru да осшита ватра , й да спа

лает цвêrw : ѣ ,

takw стерпитъ: (Б) ТЩЕТНАЯ БО СБ-

16 А С EMS. ( в) Посѣчене его прежде

часарастѣтъ, и втора ʌь его не

АГ ШБАиственѣета : Дашкнман Б-

~

M

А

|

БО
HA

скака , мечемя порази ма вз колена :

вкупѣ же потекоша на ма: предаде а

МА Гдь ва рукн неправедных ,

НЕЧЕСТИВЫМ ЖЕповерже М.А. а жир

стающа разсына А, ВЗАВ& МА ЗА

ВласЫБОРА, постави МА (Б) КН

примѣт8. Былоша ма копами ГІ

БОД ЩЕ ВО НЕТ БЫ МОД , НЕ ПАДАШЕ:

НЗМ Аша на Землю желчь мою . Низ- А

о гасе .

.

ДЕТ КОЖЕ недозрел года предложишам трупа на трупа , текоша

часа, да , падé же ако цвѣта мó

АД САНЧТА. ПОБА шество Бо нечестиваго

смерть , (г ) огнь же пожжетъ домы

Е мздон Цева : (д ) во чревѣ же прі.

ИМЕТЕ БЕЗНЯ , СБУДЕТСА ЖЕ ËMS

гета, чрí ê понесет есть .
чревоже

T

ล

4

глав

ws , речè:

слышах з енцевая мишга,се

(6)

Бо : Еда чина есть в словесѣха

вѣтранай кою ти пакость сотвоAl

N

же вы возглаголю : аце бы д8ша ваша

подлежала Бмасти моем , тогда наско

чила бых на вы сʌОБЕСЬ , покиваю

HA ВЫ ГЛАВОЮ моєю . Будн

крѣпость во сѣха моихъ, движа

S HiɅ же стен не пож . ще

Бо Возглаголю , НЕ ВОЗБОЛЮ АН назвою ,

ше женоймолчу , чим МЕНЬШЕ 3-

3 БЕНХ БОД8 , (ж ) нынѣ же предтр8-

ЖДЕНА МА сотвори, Буд , согнивша, н

Hara MA . Вва
послушество быхъ, н

ВОСТА ВО МНЕ ʌа моя, противно

олнцу моєму швѣща. Гневеня быв

низложи ма, возскрежета 38 на

ма , стрелы разбойниках ЕГО НАПА

I доша на мм. Товтротою é наΦετροπόιο ©yétz MA

N

(А ) Выше Д. к Соʌ. Б : й . ( в) Ниже

КВ : 51. (Б) ШАА . НА : КА . ЖАЛ . ОВ :

3: 0 . (. ) İCAïн на : д . Ниже Ка : ад . (ж )

Выше 1 : 3 .

|

(В ) на

6 08
.

.

ко мнѣ могущів. Вретне сошиша

на кож8 мою : и мощь мой на земан

Чрево моè crop i плача , SI

вѣждаха же моиха стѣнь

смертна . I праведноНЕПРАВЕДНО ЖЕ НВ ЕДИНО 31

p8kѣ , моєю : (г) молитва же

мой часта . Земле , да на покрыешн Н

над кровлю плота MOEA , ниже да

БУДЕТЕ МЕСТО ВОПлю моему . В нынѣ

сè на невесту посложа мой ,свидѣ

тель же мн во вышних . апр
T

НАЕТЕ МОА МОЛЬБА когда , пред нимже

да капе око мое дел

ЧенТе можу пред Гдемя, и сын чело-

BEYELKOM8 КО Ближнему его .

ЖЕ Нзочтена прiндóша, (e) i nóm ,

HMME HE ВОЗВРАЩ, пойд

имене

31.

НЕ

даю духома носить , прошу са

ЖЕ ГРОБА , Н не ойл8чаю .

Молю Боʌ зна, и что в

створю , окрадоша жЕ МН

ч8ждíн . 1 кто есть сей р8_ 7

кою моею свАзана да будет . (ж ) su

сердце й в сокрыла êен и мудрости,

сего ради да НЕ ВОЗНЕСЕШИ НХВ .

(3 ) Части возвеTHT& SAWБЫ : Очи в

ЖЕ НА сынбух нетаста. (н) Поло- s

(a) Van. pa: Al. (B) Brop . : kr. (R)

ИНЖ 3 !: 3. Аʌ . В : 3 , н . (г ) а Тім . к :

н . (д ) 1нес. Нav. Kr :A. ( выше 3 :

КА . 1 : Ка . (ж) Матаке . (3) выше
:



The

жиля же мÄ êей вз притча, во газы . ( а) ефирѣпитань жаждших . Скры .

3 цѣхъ , смѣхъ же быхъимъ. (а) Weak

постѣ Бо гнѣва оча мой, по-

~

m M

ЖЕ ДОВЕ СЕРД

N
Tit êrw

СА В ЗЕМАН ЖЕ êru , a éru

(Б ) Окреста да пого .

Н ВОЕВАНЯ БЫХ ВЕʌьин ï B EX : чудо ❘БАТ ЕГО БЮɅзни : мнози же окрестЗ вѣкъ:

WEA METHHHLIX8 сам, праведника

на Беззаконника да востанет :|

да содержит же вѣрный путь свой,вѣрный путь свой ,

чистый же рокама да примета дер-

ї зость . | НО ' ОБАЧЕ BSH НАЛЕЖН'ГЕ , Н

прiндите , не бо обрѣтаю вз васs

НЕТАНЫ . | не мой прендоша ва

течéнін ,расторгошава е одове серда

цамоего въ день преложнув:

пвѣта БАИЗЗанца тмы.аше БО

стерплю, ада ми есть домъ, въ 18+

працћ же постласа ми постела .

ДБ) СМЕРТЬ назвах отца моего

Бытн , матерь жей сестру ми гной .

Гдѣ Б Еще есть , ми надежда ,

SI HAN GAAгÂA MOÂ ofзprò, HAH CO MHÓFO
1

во ада ни , най вuónt в переть

снидемя .

нwrs êгш WinAir в гладHwrz êrw отъ въ с

нома! пaдéнTE жe êms ofгoTÓBALA BI

велико. Подданы ЖЕ
же A4 5848TX TI

плесны нога его , красная же его

да полета смерть . в Сторжено д

ЖЕ БОАН Ё ЖИТТА êго исцеденте, да

НМЕТЕ ЖЕ ЕГО БЕДа ваною царскою .

~

Глава .

.

вѣшава же (в ) валдад се

екій , речè : 1 доколѣ не пре

стане на пожди, дай мы

возглаголема. й почтойкн

четвероножная оўмолчакома пред то-

БОЮ , Пребысть ти гнева . что Бо

аше Ты ОГМРЕШН , НЕ НАСЕЛЕННА АН

БУДЕТЕ ПОДНЕБЕСНА НАН ПРЕВРАТАТСА

Е горы из соснованій ; (г ) н светъ

НЕЧЕСТИВЫХ Оўгаснет , и не про

Кет ЙХ ПЛАМЕНЬ : | (д ) свѣтъ

Его тм вз жнʌишн, светильника жЕ

3 ва нóмя оўга нета . Да оловата

МЕНЬШIН ИМЕНА , êrw , (в) погрѣшита

Н ЖЕ Его Совѣта . Ввержена же бысть

нога его вз пругʌо , мрежею да по

Ã Biétia; да прiндѣтъ же нань прягла ,

N

(a) Van. 3 : H. (6) Cip . 7 : ři . (B) &Lím

ній. Нижке : а . (г ) Инж Ка : 31. (4 )

нижка : г. Прит .год ( б.д. 3

|

ВВЕЛИТСА В8 храминов ёго

нощи его , посыпана да бодитъ лѣ

питна его (г ) жÝпелом : | под SI

нимя (Д ) корена êru Aa M3EóH's,

свыше же нападат пожатие êrw.I

(Е) ПАМАТЬ ЕГО ДА ПОГИБНЕТЕ 3

земли , й (НЕ) БУДЕ има его на

нцѣ внешнем : 1 , Да Фринет Его н

ARE SHE STE

W EBETA BO TM8 . НЕ БУДЕТ

знаемь ва людеха, его , ниже спасен

БХ ПОДНЕБЕСНЕЙ домя его: 1 (3 ) но BX K

свой я ему поживни

воздохнуша послѣднін , первыхъ же

шка чудо . (н) Gin ЕТЬ ДОМОВЕ НЕ . КА

праведныхъ, сте же место нов до

ALV

глава .

iWBZ, рече : Iza

доколѣ притрудну вот в

душу мою , и назлагает м

словесы, образ8мѣйте , токми ,

ако гдь сотвори ма сúце. | Клеве г

ШЕТЕ НА МА , НЕ СТЫДАШЕВА МЕНЕ

належить мн. Будн , ако воистинн8 A

за прельстихед, D И ОŃ МЕНЕ BO

двора с погрѣш не, глагодати слове .

СА , ГАЖЕ НЕ ПОДОБА Е, САОБЕСd G
CAOBELÁ

мой погрѣшаюта , й не во врема.

AI

. ༩

Й

(4 ) Выш . Ë : ê . (Б) Виж К3 : к. (в )

Bыime at: K. (r) ENT. AL: KA . (A) ẩmóc.

б : . . Прит . В : КБ . (ж ) Шал , Б : Кн.

Пром . г. в . (3 )-ал. s : Fi . (н ) Нижа

ki ka. (1) Púm. Xt : Bi, ři, Fan, si ề.



КНИГА

K

т N A
Ра

В Буда же, как на мA BEAHEELA,Ма

5 НАСКА ДЕТЕ ЖЕ МИ ПОНОШЕНтема .

38мѣнте Бо, ако гдь есть же

CMATÉ MA (А ) И шград8 свою на

3 MA BOCHELE.Gè Cмьюс поношенію ,Сè

не возглаголю : (Б ) возопію , и нигдѣ

й же да. От граждéня есмь ,

и не могу прейти: пред лицемя мо-

2. имя тму положи. СɅá 8 же с менеСлав

СОБЛЕЧЕ, И ЩА Вѣнеца її главы моEA:

* PARTEPEMA ÖRPECTS, A WHAOX : No.

H

M

.

.

по-

N

་ A

(H )

Ембо,50, RE

(a) нже

(Б) НА3М.К5

MEHIAX 3BAAЮTCA ,KÁMENTAX H3BAÁHOTCA,

ak при нос щеня ,есть ,

матьИМАТЬ НЕК пин МА, (MA,

ʌн воскреситин кожу мою герпацю

CIA , Да Бо ин LIA совершишася ,CƠ EO MÀ GA

ЖЕ 38 68 СЕБЕ СВЕМЯ , ЖЕ ( В) Очи з

мой видѣша, а не на: Беже мн
ЖЕ МН

совершишася въ нѣдѣ.| аше жен

рече: что реем против EMS, и

корень слов се собрашемя ва нема.

KE

NI

Бо на беззаконным найдет , и тогда

видать , гдѣ есть МХБ ВЕЧЕСТВО .их вест .

НЕЖЕДН

m

ютѣж гнѣва потреби на ма ,о

(В ) И БОЗМИЕ МА akst spara .

(г ) Bint е придоша некðшені

êru на ма , на потерь же мойка

ФБЫДОШАМА навѣтницы . БраEparia

Мой Бет пиша в мене, познаша

чуждыхъ паче мене , к друзН МОН

ДI НЕМИЛОСТИВИ БЫША : А НЕ СНАБА

ша МА БАНЖНIН Мой, и вѣдацію нма

EI MOè ЗАБЫША MA. I Gostian дом8, н
GOL AH ДóМ8, и

РАБЫНН МОМ, ( w ) ИНОПЛЕМЕННИК

51 Быха пред ними: 1 Рà ò 36 ,

НЕ послуша, ЖЕМОЖÉН

31 LA : (6 й просих жен мою , при

зывах ласкал сыны подложниця

На мой : ÔNÁ RE MENÈ 6% BEZ

Юринӑша, егда востáн, на ма глаго-

1 люта : нáx8А МЕН ВИДА IH MA,

ки ниже любих, восташа на ма . В

кожн моей согнища плотн мод , кости

же мой ва 386хх содержатса .

ка Помилуйтема , помиʌйте MA E

Ар 3Н ! poid БО ГАНА КОЕНÓBWAACA МИ

КБ есть. Почтомонгакоже й

Ды пʌОТЕ ЖЕ моихъ не НАСЫ.

гете , кто бо для бы , да на

пиш с СЛОВЕС Мод, и положатса

КА ОНАА В КНИЗкво й на

дμицѣ желѣзнѣ й Оловѣ, най на

(a) Wein 3: B1. (6) Va .

К. н . Шʌач . Терем . F: 3. (B )

x Re: T. (A ) Van. :(r) г.

положат

: . lepem.

же: т.

1. ( 1 ) R

TAARÀ

.

Bipász G (г) ,cwфúpz MI_Z

Нейскiй , рече :

438.

A

HE

поче
68, HE pa38METE пáve

нежели и 3%. Наказание срамлені ї

Moєго орелыш , и духа її рáзмамоего

WBase m . ЁДà CHX HE

38мѣля € вѣка, Шнелѣже полот

ЧЕЛОБЕКХ на ЗЕМЛИ ,

(Д ) ВЕСЕЛЕ БО Нечестивых паденE E

страшно, обрадованi ЖЕ БЕЗЗАКОН .

ных пáгазы на S

дары Его ,, жертва е êго Облакова

коните : (6) êг Бо мните жÈ З

в жé БЫТН , ОД в конец

погибнет. видѣвшiн же его ректа:

(ж) га есть, 1 (3) Коже соншЛЕ Н

Тавый не обращатся, лет

акн мечтание ношное. | Око (н ) прн.

зрѣ , и не приложих, и кSTOMS HE

познает его место его. ( Сы . Н

новъ его да погоБах меньшін, н

рśць его воза Бользни . Костн

n же

(4) Pan. F: At . Ånok. Ĕ: A. (6) Ỉezek.

13 : F. MAK. 3: a . Iwan. är : Re. (K)

WАH . Н : НА . ВБАК . К д . ( г ) Выш . А :

ā . (,) кр . V: Kę . (1) ā Сол . Ё: г.

(Ж ) Waʌ . 19:19 . (3 ) W. OR : A. Hea

15.0. 3. (H) Va . is : i. an. PR : 51.

(7) I RA: A. 3 : A

:



ТФБА

êr наполнишава грѣхова юности

Его , и са нима на перетн оента .

ក

SAóБq, скрытью под Азыкомъ сво

тима: не пощадитъ е , и не оста

БНТ ЕМ: И СОБЕРéтаю посреде гор

Танн своего : 1 н НЕ ВОЗМожет помоЦІН

СЕБѣ : желчь аспiдсова во чревѣ его .

Богатство неправедни собираемо 3-

блюєте , из храмины его извʌечить

SI Его аггʌа . Простьже см 8 да

=

гнева да придет нань . | ( ) СТАКА,

часть человека наш со гда, и

стаж не имѣній Его надзирател .

рече :

.

daze Twaz, però: lääЖЕ

По Абшайте , послушайте слов

BÉCZ мойкъ, ДА НЕ БУДЕГ& MH tSATZ

Bácz tiè отѣшеніе . По. Т

терпите мн , азъ же розглаголю , таже

HE DOCMBÉTE MH CA. TO 50, ÊÀ Ã

ЧЕЛОВЕЧЕСКО МН, ОБАНЧЕНИЕ, НАЙ ПОЧТО

НЕ ВОЗАРЮВАЧ (Б ) Воззрѣвшн на

MA однВИТЕСА , рŠк положше

ще о воспом , ж

ccéТВ , да обé его ка

31 SМiннƨ . Да не узрна до нiА

скотова, ниже прибытка меда и масла

К.Беи веб продива ,1 Вотше

БОГАТ ТВО, НЕГже не сталаните
BKÝCHTZ,

такоже клоки не сожваемы и НЕ ПО-

21 глощаемы . (в ногнуз бо немощ

ных з домы вокрѣшн , жилище , же

К РАЗГРáЕН , й не постави . ( насть

СПАСЕНïм именiю его , вз вождел кін

Ta LBOÁMZ HE спасéтентьетка

Броши8 éru, его ради не процвѣEMS А.

E

ихъ по д8шн , чада же

НА

HSGA ; Бдержать Бо плоть моюбол 3-

нн. (в) ПочтО НЕЧЕСТИВIН Жив ,з

wserшáшa me 68 FordTTEE, GEMA

нхъ по дѣши, чада жена пред очи

ма. 1 г) Домове ихъ обильнiн суть :

страхъ же нигдѣ , раны ж ГА

нѣсть на нихъ. Говилоихне т

N

ЦАА БО Чревѣ, й не аншиса . ПреΠρε τι

бывают же како овцы вечны :к

дѣтн же йоз предиграют , | Зí

ше жалтирь и роCAH , H BECEɅATCA

radcom пенн. СКОНЧАША ВО БЛА. Ї

| гихъ житие свое, въ ПОКОН ЖЕ ДОБѣ

оуспоша. ( е) Глаголюта же ГДЕВН : Д

отвий с нас , пѣтей твой у вс

KB же быть на им

оўжо неполнь быта , шекорбите ,

кг каже Бѣда нáнь пройдета . (д ) аще

какоʌнбо неполнния чрево свое , на

пустить нань прость прова , содож

КАДИТЕ НА НЕГО БФАКзни : 1 (6) Й НЕ

спасите р8ки желѣза, да остров

ке дитя его лук мадана , (ж ) 'н'да

пройдет сквозѣтѣло его с

свѣзды же 88 жнʌишахъ êг . да (ж ) Что AO. EI

s прiнд нь страен , BLAK METóнна, а да поработаема EMS, H

на нема да преб дет :(3 ) да поста польза, гакш да взыщема его,

Его огнь нераздежный, да ловит ( 3) Ba piys Бо нХЗ БАХ8 Благаа , 51

КЗ ЖЕ пришлéця дома Его. | Н да кры дѣл женечестивыхъ не надзирает ..

ETS HéБО БЕЗЗА WHia , Erw,

Кн да востанет нань . Да изВЛЕЧЕТЕ

домя его nаrsа до конца, день

стрѣлà .

ЗЕМА

(A) V. HA : KS. (5) Ỉepom . B1 : Fr. (8)

Исаïн ён н . ( г) Прит. 1. к . д . бір .

ē : 7. 13. 3 : A. (A) HCA. ã : är.

(1) cáï ÑA: H. lepim. MH : MA. (*)

Van . , 3 : Fi . Lezek . Ka : 7. (3) Prop .

K6. :

:

дати не

**

(Н) ОБАЧЕ ЖЕ Н нечестивыхъ сво - 31

*

бър : ю кл .

冰冰

(4) Prime Ht: Ka. Húm 3: FI. (6)

Mix. 3:51. (B) lepem, 51 :

г. ( г ) WАɅ. Ов : Д. Шал .

KB : 31. lepem. 8 : K. (x)

НИЖЕ КБ : Нı .( выш

КА : г. Ан : !.

ã . ÅBBAK. ä :

риг : 8. (4 )

Man. F : AL . (3)

1 : 6 , s. Ниж



КНИГА

N

7

тиʌьник генеть, найдетъ же имя
АI

разврациенте,
слезинк $ 8та же акн

A

Е

.

|

глава .

HAN A

okudoz me (a) Enidázz gema là

NITRNZ, PEYÈ: HE ГАЬ АН В

есть навчнай раз8m8 н хи .

трости , (Б ) НБО КОЕ ПОПЕЧЕНИЕТ

Е ТЫ БЫʌх êЕН ДЕЛЫ НЕПО-

очен , а польза, прое
( как

творити будеш путь твой ,

nacéнIE AMEA TEEE EARчHTZ TA,ü ТЕБЕ

и вниДетя с тобою вз судя , еда е

ЛОБА ТВОЕТЬ не многа ,, БЕЗЧИ

СЛЕННЯ ЖЕ ТВОЙ Eть греси , (в ) вх s

залог Бо имал ен WepdriH TBOEH

BOé, (г) ,одежд же нагнув юнн

маляем . Ниже водою жажд8- 3(Д )

но алчбщихъ

ОДНЕЛАЛА ЖЕН

повергаʌя ск

ВДОВИЦЫ ЖЕ Д

ноты до

HI (a) ESASTRE AKH

плевы пред ветром , май також

прах, ЕГО ВЗА БИХРЬ: Да соск8

дѣютъ сынших ниEHIA êго: воздаста

й против8 €мý , к образомѣетя . Да1 ДА ГА ,

ofзPATZ erw ra

озрат очи êru своё обтенте, їгда

КАЖЕ ДА НЕ спасете . к вода его

EX HHMZ 5% AOMS êrw, (5) , Ĥ чHCAAсх нимъ въ дом и числа

Тів мѣсяцей его раздѣлишае . Не гдБ

Ан есть навчай раз8 8 i хитро

Кг тойже мудрыхъ разс ждет . Той

омрет в силѣ простоты свод

Всем ʌх же благодушествай и БлаГО-

їд & enkedañ : отрова же его исполнена

Тука, мозга же его разливаете .

КЕОВЗ ЖЕ мне в горен дши,овZ же

IS НЕ ГАДЫН НАчтоже блага. | Biónk же

НА ЗЕМАН СПАта, (в ) гнилость ЖЕ

з хх покры . Темже вѣмх вáех, ако

КН дерзостію належите ми, как рече

|

T

напокля

лишила ей хлеба.

ECH HAXZ AHus , и

обогну на 36МАН:НА

спила сны,A

^ .

БНАЯ êСН. (e ) Gего ради обыдоша т

те: гдѣ есть дома кажа,иста, и поспѣшн на тарать

Есть покрова сеɅЕНІЙ НЕЧЕСТИВЫХ ,

Вопрос многодишния потеме , н

Знамента НХД не чужда сотворите.

( г) ако на День пасобы соблюдается

Нечестивый, и в день гнѣва его
Н

лашвед на Б Детя . Кто возвыситай
I

пред лицемя его пѣть êrü , и ЕЖЕ

АБ ТОЙ сотвори , то воздаст êм , и

тон во гроба ëнесена бысть, и на

ISTO

дробное каменіе потока, и въ слѣда

ёго века человѣка пилета , и пред

Ад нимя Безчисленнiн. (д ) Как же МА

ошее с етными , а еже Бы мнѣ

почити васъ , ничтоже.

(a) an. : A. cáTH : . Weín či :

F. (6) Va . HA: KA. Van. 3: T. (B)

Bime 31 : A. (r) VAA . OR: HI, A. Пpr.

51 A. (A) im 51:

LOLN

Велика : св та ТЕБЕ ТМ Бысть ,тебе

(Ж ) ОГЕНВШАГО ЖЕ ВОДА ТА Покры .

Вда на высоких живый не празнет , в

укоризною ЖЕ ВОЗНОЕ АЦIНКСА Смирн

(3 ) Рекʌ ê : что раз8мѣ * крѣп- г

нʌн во раце разе дна, Б

дакх покрова êru , й не оувидимь

к лета ,и круга НЕБЕС шеходнота .

(н ) еда стезю древнюю сохраниши ,

вя нюже ходиша муже неправедни,

(1НЖЕ ГАТИ БЫШа прежде времене: SI

рака текущая шенованія йув, глагó- 31

люціін : что сотворит нам на

чтоЧТО НАНЕСЕТЕ НА ны вседержитель

(1 ) НжЕ неполннах есть домы нух н

Благими: ' же нечестивыхъ да

N

* бгъ .

(4) Выш .Ë .(Б ) Ниж. де :

3. (6) Lezek. HI: 3. (r) cáin ñn : 3. (A)

Мата. Ке : мв. ( в цар . кв : 3. (ж) Ї

Цар. кв : 31. (3 ) НИЖЕ КАН Е НАɅ. Чг :

3. Heáin : . (H) Пerp. : . (1)

Baiwe : B. (1) Biш A: St.



1 W 64 TH3

Аллéче него . ( видѣвше провед

ницы ,воземѣшаел , непорочен же

ДЕТZ

ለዘ

А

.со многою крепосттю найдета на мо

посемъ же не Бозпрати ми | НА З

БО Й ФЕЛИЧЕНИЕW НЕГО : ДА ИЗВЕДЕта

имѣніе ихъ, и шетанки й з (Б ) по ЖЕ ВЗ КОНЕЦ Е Дз мой. ще во во й

Одного тверда , аше первыхз пойду , ктому нѣемь: ва

претерпиши, потом плода твой Б. последних ,как вѣмя его ;

КБ дето Благи . Прими ж 3 wwśюю" Борац &му , и не ра38 , д

обета êго изречение, и воспріями ло | wѣха: wбложихшдесную , и не озрю .

КГ ВЕС его в сердце твое. (в) аш(щь Бо обже путь мой , иск и тBESTE T

ЖЕ ОБРАТИШНЕА Н смириши себе пред ЖЕ МА ако злато . Нзы 8 жЕ В

гема,й далече отвориши її жили заповѣдех его ,при Богсохра
| з

КАЧА ТВОЕГО НЕправд8 . Й положена нихз, й ( Б) не отклонюса її запов

Будешн на перетн въ каменн , и како дей его , и неден éru, I й не преступлю , в над

КЕ ЖЕ КАМЕНЬ ПОóка wфiрека. Будет мой сокрых глаголы êгш.

Бо ведержитель помощника ще же и сама 8дила disw , wró TiТЕБЕ

с врага, чиста же сотворита ТА Есть рекiй против8 €м , Lám бо

iss коже ребро разжжено. Потом ,и отвори.
KS

я

BÉLEAW

so êrw

дерзновение возимѣешн пред Бома, нема тр летена быха , наказуемь же

КЗ Воззравя весели на небо ." (г) По- попекоха нÉM : ser H ü

мóльшем же есѣя нему, оглы
шита ТА , дасть же ти шесты

1

Τα πολιτοβλάτη. Ο πρόμπαμετὴ

N
правды , на

Пих Бетта.

RE

(A) MкW CMH.

рнʌз ЄвН СЕБЕ, тогда речéшн : возне |

ELA И поникшА ОЧИМА СПАСЕrs .

7 ( 3Б ВИТЯ НЕПОВИННОГО , й спасé

шаса чистыма рокама твойма.

Глава Г.

N
akıdas me Twaz , perè: |рече:

вѣмъ ово, а из роки моей

ИБАНЧАНИЕ МОЕ ЕСТЬ: и рка

Его ТАжка бысть Паче моег

г воздыханія . Кто обость,

аки ФБРАЩ Его, и прiндѣ къ кон

A чÁN ; H PEIY мой суда , оста же

ё мой неполню Шеличені .Гобразомѣю

же нецѣленія , каже ми речета, и

s www ,чтó мн возвестить наше

AD

A

(a) Van. ps : MB. (6) Ỉizik. KH : HI .

( в ) Выше й : 6 , s . (r )
:

Кн : өзен кд. (д) Прит. ка : кг. 18к .

Hi: Al. 7) Yan. ĝıl ka.

|

А

Al

лица его потѣра, позчуем , й о
ЮСА НЕГО . В гдь магчиʌа SI

и

Бо, ако
ξέραμερὶ, ἡ σελερικώνεις ποτιμάτα

на мм тма, пред лицемз же мойма

покрыта рак .

глава кд.

з

Очтó же Гда отайшаса часы , a

(В ) НЕЧЕСТИВІН ЖЕ предѣля пре- в

ндоша, стадо съ пастырем раз-

Подаремннка й. Т

рых сведоша , и вола вдовича ва

залогъ взаша. Оўклониша немощныхъ

ü n& rm праведна , пѣе кр

| в
шава кротцын Земли. изыдоша же ё

FAKO OСАН HA Lело , на ма , из T8-

пивше своего чина: сладока бысть

без нм радя юныхъ . | (г ) нúв8 з

прежде времене не свою вÓщ8 по-

жаша, немошнія ж вiнограда нече

стивыха без изды и без брашна

(4) Húжe ña : A. ˜r : Ã. ( e) Vaa. pйr :

НА . (в ) Втор. 1. Д. Прит . кв: кн. (г)



КНИГА

3 коздѣлаша. (a ) Harú з многяхъ обепи

ша без риза, одежду же души на

и шаша. Каплан горскими мокнуть ,

Занéже не um AX8 покрова, вх каме

AHTE WEAERÓWASA. BоcXTRшIA ERPOTS

ц , подшаго же смириша:

I (Б ) Haria же офепиша неправедни , ї
А

AJ

въ знов, нан , також класъ стебла

m пд . ще же НН, кто есть пе
1

глаголай ажу мн глаголатн , й поло

жита навочтоже глаголы мол

да

главате.

екiй , рече: что Бо начало , ще в

SHE Erpaxx ü Herw , НжЕ ТВО-

рить ведческая вя вышнях ;

НИКТО БО мнить, как есть г

(Б ) мелене нетвама, и на кого

не найдета нав та її него , (в ) Как д

Бо будет приведен человѣка пред

Бома, нан кто чистить себе рож

денный жены, Ie АН ПОВЕѣ еü

Bdera , H HE CIAЕТЕ : (г ) SВЕЗДЫ ЖЕ

нечисты быть пред нимх : кольми з

Па́ЧЕ (Д ) ЧЕЛОВЕКА гной , и сына человѣ

Ческій червь .

глав à ris .

нинаха неправедно завдóша, nu

БЖЕ ПРАВЕДНАГО НЕ вѣдѣша . ( в) НжЕ

из града и из домwвя свой в изго-

ними быв4х8, душа же младенцев

ЕТЕНАШЕ ВЕЛЬМН. БИ ЖЕ ПОЧТО ИХпочто их

TI ПОСЕЩЕНТА НЕ сотвори , на земн

вóшымя има, н не раз миша, и
пти

е праведнато на ВКдѣша, на по

Д СТЕЗАМ ёгш ходиша. Разом ва ЖЕ

ихъдѣла , предаде йух вотму, ивъ

В нощи едети како тать . г и око

прелюбодка сохрани тему , глагола : не

закон покрывало лиц

51 наложи. | Прокопа ва нощи храмины ,

во дне в те запечатлеша СЕБЕ, НЕ skyász же шва , рече : / ZaPEYÈ :

31 ПОЗНАША СВЕТА : Б за тра
raisto

кому примѣжишн , най ком

им нь смерти , понеже познает
Помогáти, не CEMS

HI MATéжя с нн смертны . (д ) Легока Ан, ем же многа крѣпость , н

есть на лицѣ воды : прокʌата БАН êм же мышца крапка есть , кому т

частьих на земАН, ДА ГАВАТА ЖЕ Совѣта дала есИ НЕ ЕМ ЖЕ АН ВСА

Де Садова Нуз на земли суд: премудрость , кого поженеши, не êможе

Aris co сúрыха разграбиша . Потома Ан преведта сила , кому возвѣстиля

ВОСПОМАН НЯ БЫСТЬ ему гру, и с глаголы дыханiе же ЧТЕ ЕСТЬ НЕХО

акож мгла росы нечезè. ВОЗДАНОЕЩЕ ИЗ ТЕБЕ (Е) ВА Неполины вВоздано

Будн ему , еже сода, сокрушене родится под водою й сосками Al

БYAH BLAKE НEПравдивх таки древо не (ж) ага ада, пред , нима, инать по 5
Hárz

канецѣльно.Неплодный ко не, добро крывала п . Простираа верз

КБ СОТВОРН , И ЖЕНЫ не помилова . ирони На ЧéМЖЕ ,, (3) повышʌай Землю

стую же низврат немощным во нн на чемже . 1 (н ) СБАЗ АЙ ВОДУ НА й

erdex БОНЕМaть вѣрын Бʌаць я своих, н не расторже

кг своем житій . Егда же разболите , БААКЯПОНéю : Держан Анце пре-

ДА не надвеса , здрава Бытн, но

КД ПАДЕТка падат недугом . Многи Бо шзлобн
1

высота êгш. ( Е ) ГВАДЕ ЖЕ Кw sɅак

no

к

(4) выш ، КВ : S. (6) Исáïн нн : 3. ( к)

Hж* e: . (r) Rim : A. IIPHT.

3. (A) LIT. MA : A. ( 6) VAA. AS: B.

1

(д) Вышей : А. н .: А. (Б ) ЖАɅ . ры : К.

(в) Выш А : 31. Д. к. н . (г ) выш

el E. (A) VA . Ka: 3. ( ) cáin X1 : A.

(ж ) Прит . Зв.Д : Г. (3 ) инже

AH: S. Звр . а : г. (ю ) Нижен: 13 .

и : Кн .
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TH

БʌAIR

|

|

A

84 % ни,йёже есть, от вселержистола ,простираат над нимя Б
T CRÓй: ( ПОВЕДЕНИЕ шкружн на лице ТЕЛА , НЕ солжу . (a ) Сè ВЕН БЕСте ,

воды даже до скончания света со гаки тщетная ко тщетнымъ прила

атмою . Столпн небéенiн простроша (БАЧАСТЬ ЧЕЛОВЕКА НЕЧЕ Т
dere.

( Б) й обжаеóшаем її запрещенія êw , стиваги й да : и жребий сильныхз

Б (Б ) крѣпостію окроти море, и хит пройдет вседержитела на на

гростiю его низложень бысть кита : (Ваше мнóЗН Б 8 сынове ихъ , д

ТI ВЕРЕЙ ЖЕ НЕБЕСНЫМ БО ШАСА ЕГw: HA ZAKOAÉNIE EŚA8TZ: (1) , äqe me Ĥ

ПОВЕЛЕНЕМ ЖЕ отмерTBH SMIA WET - возможают , ни д& rg :повелѣніемъ

AHHKA. СЕ СТА части пѣти êгш: й

чо капли слова ўельшних вз нема :

Енʌ8 же грома êгода, когда

сотворить,

ค

н

AX2

Ще же приложив " В , РЕЧЕ

ва притчаха : жива гдь, же

мн сице суди , и вседержитель ,

нже шгорчи мн дѣш8: дóн_

ДЕЖЕ ЕЩè дыхание Моё есть , их

БЖIН Е Ц в ноздреха моихъ: (г ) не

возглаголютен мой Беззакон ,

ниже душа моя почится неправдѣ./

Ё II Б ДН МНЕ правдивыми нареймнѣ

Bácz, дондеже оýmp : не измѣню Бо

S HESHOEIA МОЕГ . Правдь же вним
T

HE WCTÁBAIO EA, (A) HE CaliMZ GO FERÈ

"

A
.

А

(д ) Wcтá-E(дюстáв-

шiнем же ему смертію ўмрата , и

довица на никтоже помилветя .

ИЩЕ СОБЕРЕТЕ КОЖЕ ЗЕМЛЮ сребро , SI

ИКЕ БРАНЕ готовит злато,

( E) CIA BEA ПРАВЕДНiн держать, имЕЗ

HĨA KE êr HLTHNнIH Bо3M8TZ: ES HI

ДЕТЬ ЖЕ ДОМА êrw акw моʌie, н ак

па чина, же снабди . ( ж) Богатый д

оfенета , и не приложить , Очи свой

берзе, и нѣсть. (3) быдоша его п

Гакож вода Бользни , нощію же та

его примрака. Возмет же его ка(н ) ЖЕ

варя , и идеть , и возовет его

мета êrw , i вéЖЕТ НА НЕГО, КВêгш , | и вержетъ на него ,

не пощадить, H3 P8ку его бѣжанiемъ

побѣжита : во плещет нь(1)

ма съМА СВОИМА, и сz usmom

его ü места своего .

TTI

I

глава кн.

А

Bo3МетаБозмети

3 слыха содѣлавша . ( обаче е,

Дабы была. Брази мой, такоже низ-

вращение нечестивыхъ , й востающiн сть бо сребру место, шонó. Ча

на мА , також па Б ПРЕБЕЗЗАКОН
MAY, пребеззакон- Дуже бывает , н и его злато ,

н ныхъ . (ж ) Й КАА БО Ёсть надежда сонба же очищаетс . же в

НЕЧЕСТИВОМ8 , гäkW Wжидает, над аса лѣзо Бо из земли раждается ,

о на Гда спасетсA AH, (3 ) НАИ МОЛЬБУМдь же равно каменію " elérea .

Его обслышня на нашедшей Чин положи му , й в концы Lámx гБг, BCA

Tем бѣдѣ, еда имать кое дерзно испытбета , камыка тмы и стань

ВЕНТЕ ПРЕД НИМ, ( н) или ако при смерти . Пресиченіе потока и праха:Венте пред | А

ї звавш8 €мÝ, ослышня лн его , | GerwАн его , сего забываюшiн же путь правый изне

ради возвѣшу вама, что есть в могоша, в чеЛОВЕКА ПОДВИГОшаса .Вз

(д ) Пижейн : н. Прит. й : кон Гором .

Ё : кв . ( к) в Цар . кв . н. ( в) Шал . ӧн :

7. Heáïн Ĥa: 7. 18«. # : kẹ. (r) Va^. Ät :

к. (д ) Ä Кор. А : А. О. Ниже МБ : 3. (ж)

laws. A: F. (3) Yan. 31 : MB. Пρúr. ã :

кз . кн : д. (н ) Приг. ёг : й.

"

(4) Van. X : F. (6) Buim R: KA. (8)

limop: KH : MA, ( r) рыш : й . (д ) ШАЛ

03: gr. (6) VAA. MH : AI . (*) VAA. MH :

Н. (3 ) Пыш : К. : . (н) 13 .

31: 7. (7) gak. Ke : S. Haśm. T: AI.

Софон . R : I.

-

г



КНИГА

и

HTZ

~

влагочести

глав à ña.

Ще же приложива, шва , рече га

в8 прича : кто ó

по МЕСАЦАМ прежднну

дней, въ ниже МА БГД Хра

наш , (б ) коже "егда свѣташесА Т

&

ё есть землю ,не неóже изыдетъ умѣся; - рече человѣn8: (a ) gè Благочé ёсь

под нею собранск г. премудрость : а ежедне
огнь.

seo сапфiра каменте ,й переть ,ьніє.

3 злато êм . СТЕЗА , НЕ ПОЗНА ЕА

птица, и не о зрею око с пово.

Н и НЕ ходища по ней сынове BEAR

чавыха , и не прейде по ней лева .

д. на невѣкомѣ камени простраpsi8

свою, преврати же из коренi горы :

Т БРЕГН Р расторже, веАКОЕ ЖЕ ЧЕСТ-

А НОЕ БИДЕ Око мое: глобины же рѣ

шкры , я показа сил свою на свѣта.

В премудрость же юкÝд8 шбрѣтеса , иME WKSAS

Т Ь вѣдѣн ,

человѣкъ пѣтнê , ниже Брете въ

ЧЕЛОВЕЧЕ . Бездна реч насть во

МНЕ: н море рече : насть со мною.

деть сокровище за ню , и

не извѣснится сребро на измѣнение

SI EA. (Б) и не сравните с златома

Они ома честныма

31 Н сапфiромя : НЕ РАВНО БУДЕТ Ён

злато, и крсталь, и измѣнене А

На сосěАН ЗА ти . Превышка и Биерте првах глаголан, перетя возлож
не поман тса , и притоки премудрость ШЕ на оста свод . 1 СЛЫШАБШН ЖЕСлышавшін

Пач *внутреннѣйшн.равнит Блажишам, зыка на приʌьп

LA ей Tonáзiй е Топскiн , со златома гортанних : ако ойхо слыша, н|

В чистым не сравнить. Премудрость облажи ма , око же видѣвъ ма,

ЖЕ WI Д8 ЕРЕА и кое место клони . (в ) Спасо бо ўбогаго
1 i

А сь 38m , fraHEA BEAKari рiн сиʌьнаеш , и спротѣ , ємŚже

человѣка, и птиця НЕБЕСНЫХ В
НО

не ББ помощника, поморока . Благо-

КБ скрыва. Пагва и смерть роста: словенте погибающаго на ма да прі-

Er CAKLAɣomz ê cad88. ( B) Tz Adrw HдETZ, Ofrá E BAWBHYA BAAгOSAOслышахома
ЖЕ Благосло

позна А путь : сама бо вѣсть место виша ма! | (г ) ва правду же бла д

IEо cáмz поднебесную всю

надзирать, вѣдый ,, гажеHagupders, BEAMñ, tame na zeman ,
на

Те всм , же сотвор , т

Коѣ мѣред отвори .

светильника êго над главою моєю,

егда светом его хождáух во тмѣ:A

тьегда бу жекх в пе , егда

ET пockéнTE TEоpáшe AоM8 MOEMS: /

Ега Б. Бо ѣю , окресть же в

MENÈ pasH: EгAA WEAHBX8A 18πiè S

Мой масломя ipásiних , горы же мой

банвах8см млекома : Гегда нахождаха з

из гра во града , на вогнаха же по

СТАБЛАШЕВА Ми престола . Вндаше Н

ма юношы скрывашаем Ейшины

ЖЕ ВЕН БОСТАвáша : ВЕЛЬМОЖЫ ЖЕ

N

7

ÊÀ.

Ny

.

|

Tákw

.

MA .

.

же вз как

págs. 14) Omp sexx catmainz, nord aрú38. Белѣпьмя, нога

ЖЕ Хрюмыма : 38 Быхóц

немцы , распрю же, "ЕАЖЕ НЕ

видай сочте, (г) , и пѣть в отравѣ ,из ох жЕ 31вя AX

13 сенiн **Гʌасива . Тогда вида ю ,

и подаю, готовава изслѣдн .ки

**

*овр: маргарита. но Вер: громова .

(a) Yan. HI: A. Van. PHI : OB. (6)

Прит. нед . Прем . 31 д. (в ) вар . ѓ :

A. (r) HHжI Aн : Ke.

(ж ) ЧЛЕНОВНА неправедных,її среды

же зббшва нх Грабление изах ..

А

() Прит. а : 3. (Б ) Выша нI : 5. (8)

Van. OA: I. (r) Van. pa: . (A) Aer.

де : д . ( Инже да : ні . Прит . кд : 3 .

(ж ) Прит . л . дОїр . : т.



της Δ

MOA

Ну же: возраст мой

такожє стебло фініково, многа а

1 поживу . Корень разверзеем при кот

дѣ, й роса предна жатвѣ моєй

IS СЛАВА МОА НОВА со мною , (б ) и лука

Ка мой вк р цѣ моей пойдет . Старѣй

шины) слышавшін MA BHHM 8 , мол

TB чáx8 же с моÊMZ cosѣrk. | Kz моєму

глагол8 не прилага 8, радовал со же,

кг егда к нима глаголажа : кожек
|

ЗЕМʌжажда ждет ,
ожидает

КД di sin mo ru глаголана . аще воз-MOE

смѣюса къ нимъ, не вѣрнша : и свѣта

ке лица моего не спадаше. избраха

путь ихъ, и сѣдѣхъ кназь, и все

ДАХА такоже царь посреде храбрыха,

кной печальныхъ.

НИЖЕ

главал.

7

CAW

Ta23hінѣ жє пор8гáша
Змінѣ же пор гаша ми са малейми са малѣй

отшін : нынѣ оўчати мо її частн ,

йуже Отцеваоничтожáхъ , йуже

не вмѣнаха достойными пешах

в моихъ стóдъ . | Крѣпость же рока ихъ

ВО ЧТО МНЕ Быть от них погн

Т БАШЕ СКОНЧАнте . В скудости иВъ

гладив БЕЗПЛОДЕН : же быжи 8 въ

БЕЗВОДНОЕВЧЕРА со венéнте и БА

дность: A WEXORAX ELITE 68

добре з, йиже былта Баше брашно ,

БЕЗЧЕСТНIН ЖЕ И ПохолÉннін , бани

ВЕАКАГО БА ГА , НЕ Й коренте древес

€ жBdy8 ü глада , Велика . Востáша

5 на Ма тате, нуже домове Бѣша
MA

3 пещеры каменны : 1 среды доброгʌá

ныха возопіють , нже под хараeтiємя

й дúвінмъ живAX8 : 1 Безумных сыноБез мныхх сынове

И БЕЗЧЕСТНЫХ , ИМАи слава оўгашена

а на Землн . ( б) нынѣ же гусан есмь

аза има, й мене ви прич8 8 :

ї (г) возгн шаанса же мною щепивше

ДалóЧЕ , (Д ) нн Анца мое

|

|

|

Bóp3z со туля свой ãплюнов Hi .

отязви ма , и за офеrduа мойма

наложи. На десню OTPALAH BOE ,

нозѣ свой простроша, i n& EcoBo

риша на мастези пагубы своей .

GoTPO ALA TEMA: СОБЛЕКОША БО TI
COTPOWALA 676(а ) стрелами своими д

MOÈ.

CROEA.

~

CHAE MH EI

островли MA : сотвори ин, коже

вохотѣ. в Болѣзне и неоXLA , wъра.

те же мн PEH.

надежда такоже кѣтра, и акоже облака

СПАСЕНИЕ МОЕ . (Б ) и нынѣ на МА SI

излетел дошà мол: и сдержит ма

дне печалей : ноцiю Жекшен мо 31

сматошаса , жилы же мод разслабьша.

многою крепостіють за риз

мою : коже ожерелте ризы моей
II

A

(в ) СМЕНАЕШН ЖЕ МА РАВНА ДІ

Бренію , въ земли и пепелов часть

мой. ( г) Возопиха же к тесѣ, и к

не обслышала мÄ êСН: сташа же, н

смотриша на ма | Нандоша же на ка

ма без милости, ракою крѣпкою

ОГАЗВИʌZ MA êСИ :

ВЧИНИЛ ЖЕ MA B

N

. .

W BLÁKOMZ Re

СПАСЕНТА . В МБ БО , как смерть кг

ма сотрéта : домя бо вежком8

смертн8 3 мʌА . (е ще бы возможно подЗемля .

было, сама быха себе осения , най

молила быха йного , дабы мн то во

творила . 3 ЖЕси

немощным оплака , воздохнуть

же вид ва мŠжа ва сах . (3) азъ ка

же да благих ,и в срѣтоша ма

паче днi шл . Чрево мое воскипѣ ,їз|

Й не оймолчить: предвариша ма дне

нищеты . Стенд ходнув без ше83- н

дан , Ах же в соборѣ воп . .ва ВОПīА .

(н) Брата была сiрннама , друга же

погаша

(4 ) Втор . Кн : Д. ( б) Быт . ма : кд . ( в)

Brime 31: S. (r) Búíme At : ÃI. (A) TÚCA.

BU AL

мв

ЖЕ

(4) Ríme 3 : A. (6) Va^. ña : ĕi . Van.

ма : Ё. ПɅáч . срам . в . (в) Быт. н.:

К3 . Выш .3. СТР . 1 : А. (г ) выш

A1 : 3. (4) Bap . Ã : 13. (1) Bríwe 7 : ĝı.

(ж ) Рим . I (3 ) Гором. Д

(Н ) ЖАЛ . РА1 3. н. Исáïн н : А. Міх.



КНИГА

•
л птичій . │ (а ) Кожа же мой помра

ЧИСА БЕЛЬМАН , Й ИШЕН Моя сгореща

лай зной . ( Б) ОБРАТИШАСА ЖЕ

плачь гусан мод , песнь же мой вз

рыданте мнѣ .

1
9

гласа .

6%

~

.

це є й повѣціéніє, кій шыѣтъ 10.же

творю, еда не коже назъ бѣхъ в

во чревѣ, й тін быша, Бахома жЕ

вя томже чрева . Пемошнiн жЕ, S(a ) SI

аше когда чевого требова 8 , не не пол8-

чища, вдовича же "Окa He презрѣха .

(Б ) ЩЕ ЖЕ Н XАББ мой адоха едина, З

нейрому не препода з її нег :

авѣта в положиха очима (в ) понеже ï юности моей кормиха н

монма, да не помышлю на также отéца, и йчрева матере мое

дѣвиц8. й что отдѣли Біз наставлÁхв: (Г ) АШЕ ЖЕ презрѣхъ, д

свыше и наследие всесильнагш нага ПОГНЕЛЮЩА , й не шьлеко я êrw : /

TW вышния, вы пd Ба неправди. (Д. НЕМОЦIНIН ЖЕ ЩЕ НЕ Благословища к

вом8 , н чожденіе тБорашыма Бе3- МА , стрижен же агнцева моих

A 34KÓнTE. (r) HE LIME AH ofзPHTS Corpшaca newì x2 ; (e) we 603- Ra
законіе . согрѣшаса пешы БОЗ-

путь мой ,не стопы двигóух на сироту pis, надѣаса,

ё чтета, ще ходиха са посмѣателн , как многа помощь мне есть: ( да

Наше по нога мод на лéсть : падат обо рамо моё її состава,

5 sváxz Бо намѣрнѣ праведноѣ , видѣ мышца лакта да гокр8-

3 ЖЕ ГÅЬ HESɅóLTE MO( кошите . (3 ) БогДЕНЬ БА МАТ

ниса нога мод її птӊ, аше и вх

смѣдъ ока мое ДЕ СЕРДЦЕ МОЕ, НАШЕ (н) аще вчиниха

рукама пойма прикосну са даршва: мою,наше, на

ค

NI

N

Al

â

.

~!

1

N

ЖЕ

Н ТАГОСТИ его не стерплю.

за то ба костьА

мен многоценная

н (е ) да пекю Бш , анас же Н ВОЗБЕСЕДИ СА , кв

БЕЗ КОРЕНЕ ЖЕ ДА Быхъ былъ на зем много мн Бог ств8 cis , Е

2 ай. (ж ) аще 68 елда иде сердце
дан.

на БЕЗЧИСЛЕННЫХ положиха piss

мое жены можа много ,наше при мою : най не видних солнца Б03-

дай Быха при дверяха е:❘ (3 ) годна сдвшаго шык дѣвающа , аны

ОГБО БАН И ЖЕНА МО ном M8, лающимся не вя нихх бо есть .

младенцы же мой смирени да 8 . ПРЕʌьнота сердце із

(н ) Прость Бо гнѣва не обдержана , моè , ще ро мою положивя на

ёже осквернити мŠжа нári mens.logerdya moú 8 034 : й се мн

BION Огнь Бо есть горай на вLA
вся ОГБО ва Беззаконе превеле вмѣ

страны, идѣже найдете , из корентаните , (а ) баки соʌгаха пред БГОМ

т побьих. (к) ще е презрух вышним . (меже крадова са(маш

Е Д РАБà м А рабыни, прашым - паденiн врага моиха, и рече сердце

Да има предо мною: ЧТО БО СОТВО. моб: БлагоЖЕ, БА Гоже да ослышн

рю, аше непытание сотворита мн гды Бо огхо моё кʌАТВ8 мою , Блосла

БЛЕНД "ЖЕ ДА БА

(1)

(a) Van . pii: йr. (6) móc . : T. Gap .

А : д. (в ) Быт. д. , к . Giр . : ё

Матд. ё : кн . ( г) Выше ка : 1. Ниже :

RA. a . pan : F. (A) Van. 3 : A. ( 1) Aev.

кs : 31. Втор. Ки : л, н. (ж) Выше кд :

Ëº . (3 ) Птор. Кн : А. (н ) Быт . Ки : кд .

.. (1 ) Неаїн з : . (к ) офис .

S: A. BoA. A: A.

"

.

(A) Iwán . F: 1.

А8к . дії (в) выше

ї . (г ) Исаїн нн : 3. (д)

Исаïн кн : Л. (ж ) 34х .

H: I. (H) Van, ga : al.

людей мой з

Pák . R : ĈI , SI . ( 6)

ка : St. Gip . :

Стор. КĀ : r . (

3. (3 ) Быт .

Map. 1 : BA. (D)

(к ) ѓ ПАР .

A : H. (A) TIT. : 51. (M) IpT. KA: 31.

і



1 10 8 4

и многаждыAJ

~ А

AD

| (друзи érw ). й видѣ ёлся, такш в(APS3H |

насть та во опстовка трехкτρέχε

можей , и возариса гневом своима .

kчdez e Êïścz ekinz Bapaɣiúлesx S

в8зитанинъ, рече: юнѣйшій

есмь ты, вы же сте старыйшiн :

ѣмже молчаха,обоÁве возвѣстити

вама хитрость мою . | Рѣхъ же : 3

*время " есть глаголющее , (б ) и во

мнозѣхъ , krikys , вiдата прему

дрость . (в но духа есть в чело- и

вѣцѣхъ, (г) дыхнів же Вседержи

телево есть навчающее. не

многолѣтнін суть премудри , ниже

TSpin BEATZ SAZ . TEM pExz: ↑

Послушай мене, и возвы вама ,

вишита глаголы мод :BEMZ. MOÂ: l

ла шѣлоБлÁємь. | ш жdie ЖЕ

реша рабыни мод : ITO YEW ДАБ Бы

нама Пʌóтей Его насытине ,

î6 Skaw MHE caár8 1848, (a) Bн

не водворашева странникъ, дверь же

мой велкому прихода ему верста

îr E. (6) de me corpbшda HERÓ

Ад лью, скрыхъ грѣхъ мой : 1 не пора

микса Бо народнаго множества, еже

не повѣдаги пред ними : женще н

wer киха маломощнаго нзын з

дверей моиха шима нѣдрома : ше

ʌЕ БЫ НЕ ОБОʌ ) Кто дает слуша.

ющаго мене, роки же гни аше бы я

HE ofcome : Hednie me, ER HEX

ЛS На кого, на плешихъ возложива акн

из вѣнóцх, читаха, ще не разарваж

êru одуз , ничтоже вземз долж

Ан ника: аше на ма когда земля 803-

STENA, WE Ĥ sрAZALI EA BOCпAdaшACA

Л. Biónk : (ваше и сиʌ8 € гадоха един

БЕЗ ЦЕНЫ, НАН ЩЕ й д ш господинадуша ,

М ЗЕМАН взема ш корБиха: ст

пшеницы да взыдетями кропива, а

BMÉςτω πâγμέHA πέρΗϊε .

АЈ

.

главав.

Al

часа (г) о молча това словесы

омолчаша же й трè друзи Егw

|

ЖЕ

реку Бо вам послушающыма, донде

ofpa38mĚro, │Ĥ cè He B'E TWBA WBAH. BI

чай, свѣщай против глаголамя

ru i ndex . а не речéте: wep'kró TIto Да Т

хом премудрость , Ева приложив,где н

WECA: I HEAOBENY WE NOWServerre Paaró. As

ЛАТИ ТАКИВА

waHE шA , KTOMS: WETшUdIAW

них словеса . | Терпѣхъ, не глаголах

Бо , raw сташа, не швырáша: так да

говорю й за часть. вже з'

| ke

ise , глагола : паки возглаголю , НІ

( е) исполнена Бо ЁʻML словé : EH

Bderz. 50 mA Ayz чрева : чревожЕ ДІ

мод таки махз мета враща заказана ,

1

ка

iwoss проведена пред ними .

В разгнѣвас же ёлоев сына варахiй

лева в зитанння , її обжичестваарамнантакже мѣхх коваческій , расторгн8-

касска страны , разгнѣвастый. Возглаголю , да почію, шверзя її

жана “ ва ѣли , А Занеже нарече остà: 1 (но человѣка во не посты

г себе праведна пред Бгом . И на
H ждем , но ниже Брéннаго посрамлює :

Трехх же арбгшия разгневаπεριέχε
не вѣмя бо чуди : ЖЕ ЇВ

Гакw НЕ ВОЗМОГОША вѣщан против | ни , то й менè молте нзадать.

w8, н 8диша его Быгн нечестива.

A Ëases же терпише дати света ïws8 ,

Falsw старейшiн Его ЕУТЬ ДЕНЬМН

M

си,

(4) ELIT. AI : ☎. PHм. 81 : 71. Bsp. 71:

2. (6) ELIT. 7 : 3. Weín 8 : 3. ( 8) ' lák.

.

*
BS HER: NE Βράχια .

(A) Riшe et: 7. (6) Buiwe 81 : 81. (5)

Иан Б. (г ) Прит. 81 5. (д ) Дан . в :

ña. Van, pür : 7. (6) Lepom. î : 4. Mïx. 7 :

H. (*) lepom. 31: ền



кийга

|

не пасти ему на Бранн. | кен же

СБАНЧИ ЕГО БОЛ знiю на дожн, н

МНОЖЕСТВО КОСТЕй его разслен .

230 ПОСЛУШАЙ ЮВЕ СЛОВ CSMO (А ) ВсAkaru ЖЕ Брашна пшенична НЕ В

ихъ, и бесѣд8 мою внѣшн. | G возможетъ прідти , а д8ша его гадн

ко шверзохъ обата мол , ивоз- хошета : ДОНДЕЖЕ СОгніютъ плютика

т глагола "Азык мой . Чисто его , и покажет кметнего тóшы :A3z êru , |

СЕРДЦЕ MOè B8 словесѣхъ, ра38мя же приближнем же на смерть дща его, в

afeTH моєю унета огразомѣета . и живота éru вод . ( с) ЩЕ БАГ

А А Е ЕЙСОкорный на дыха детя, нысана аля смертоносныхв
ніе же Вседержителево подчáюєє

Е аще можеши, даждь и

N

TA .

|

22

êдина її не

помыслить сердцем БРАНА КО

г8, пов Есть же человѣк свой зазора ,

Н БЕЗУМИЕ СВОЕ ПОкажет : ( в забва

ПНТЕ Й, ЁЖЕ НЕ ВПÁетн ему вв смерть,

тренови жеѣло его такоже пова

ПЛАНЕ НА СТѣнѣ , кости же его

Непó HH Mózra : 1 омагнита же его ке

плоть такоже младенца , и остронта

ЕГО ВОЗМбжавша 88 YEAR 4X8.

Помолите же ко г8, и пратя is

НМБ БУДЕТЕ , ВННДЕТ ЖЕ АНЦЕМЯ БЕСЕкм Бета, видета

лыма со исповѣданіемя, воздасть ЖЕ

человекомя права8 свою . Посемаз

Тогда зазначеЛОВЕК САМ СЕБЕ ,

глагола : гаковаа содѣвахх, й не по

достоинство , Hera3d

(д )

(г )

озаре 3

в къ

симя : потерпи, станн против мене,

438 пρOTHES TELE. (E) EpÉNIA CO.

ТВОРЕНх сны, также ка38:

З огúжде сотворени ê мы . 1

Мой TA CMATÉT , наркамо

Й ТАЖКА БУДЕТЕ НА ТА. Обаче река

Еви во оўшы мой , и глася глагола

твоихъ оўелышах , занéже глаголешн :|

А (В ЧИСТЯ ЕСМЬ 338, не согрw,

НЕПОРОЧЕНЯ ЖЕ ЕСМЬ , НБО НЕ БЕЗЗАКОН.

HOBAXS: 343оps E HA MA WEPETE,

И МНИТ МА , (г ) к противника

СЕБЕ : Вложи же ногу мою вя

древо, й надсмотраʌя птн мол

В какw таза ма, о ниже(6) Бо глагол и тако права

Есмь, и не послуша мене, вѣчена осorpѣших. Спас д ш мою ,ки

ТI ЕСТЬ , НЖЕ НАД земными . Глаголешн ЕЖЕ НЕ ВНИТИ ВО истʌьние: и жизнь

Бо чуеш ради правды моей не обелышам .
GE CIA BEAR

БСАКО СЛОВО: (ж) единою по возгла твори

голеть, второЕ ЖЕ

EI BX ПОДЧéНИ Нощнѣмъ, нан , (3 ) акш
1

Егда нападает страха люта на чело-

51 вѣки , во дремáнінка на ложн: (н ) тогда |

Шкрыєта ойма человѣческій , видѣньмн

З страха Тацин йух острашить , да

возвратить человѣка неправды ,

НI ТЕЛО ЖЕ êГ ПАДЕНИЯ ИЗБá H, по-

шадок же дшв êrü ü смертн , Еже

A

}

БО

(4) GLIT. : 8. VA . B : S. Ya . Pr :

A. (6) Brime 7: A. OKKA. BI : 3, (8) Bhim

1 : 3. 31 : 3ì . кг : 1. ( г) Вышг : КА .

A : A. (A) Biшe FI : 3. (6) Hж• A :

3. (ж ) нел . кг : д . а Цар. ёр : кд . (3)

Выше да гг. (н) в цар . 31 3. ïн й : д

А

крак (Б ) и три сх

м жемg: (е ) но ИЗБА Н А шу мою

ї смерти , да , животъ мой во вѣрѣ

хвалнта его . Внимай шве, и посл

ШАЙ МЕНЕ, премолчи , и 3х возглаголю .шай мене, й

Наше тебѣсть словесà, свѣцій мн ; Āв

глаголн , хош во правдитне текѣ :

шеженн,ты послушай мене, оўмол їг

чи , й навчу та премудростн .

(a) an. ps : HI. (6) BAIT, MH : St.

Heáin Ar: a, . Wein F : A. (r) Van. ma:

6. HÁTH RH : A. (A) Kop. : A6. (6)

Van. He . Van. pa : A.



престпшн, нечестивѣйше , кназéмя:|

и
глява яд .

daz жe Êniścz, PEYÈ:

ПОСЛУШАЙТЕ МЕНЕ , премудрiн ,

вѣд цін внӑшие (доброе .

шаетъ, гортань же вышаетъ Брашна .

мемя

(а) НжЕ НЕ постыдсм анца честна , д

ниже весть честь возложити силь

HKIMZ, OFAHBHTнea súчamz йxz. Tué z

ЖЕ ЯМЗ СБУДЕТСА , ЁЖЕ ВОЗОПИТНИ

молити мŚжа: Занè оўпотребишА БЕЗ-| Б £3-

Бо зритель есть дѣлъ человѣческихъ,

X С АЗ ИЗБЕРЕМ СЕБѣ , образом япoчтоже ї тѣхъ,

ё средѣ себе, что льчшее. (Б ) ако

РЕЧè WBZ :, праведен Ёсмь , гдь шта

жетворить: ж будетъ мѣсто кв

ўкрытие творóшым Беззакинна:

HE HA мужа положить еще. г

(Б) ГАБ Бо выбух виднута, постнза КА

нензелѣдна , Славная же й изродна ,

мже несть числа. свѣдый из ке|

дѣла, (в ) и обратита ношь, и сми

ក

SMN CAZ, COAT E £848 MOEMS;

(в ) насильна стрѣла моА БЕЗ неправды .

3 Кто можа, какоже шва, (г ) підй по-

н рганів, гакож водо, несогрѣша ,

ННЖЕ НЕЧЕСТВОВАВЗ , ниже прошещився

18 творашыма беззакшн, же хора.ген жЕ НЕЧЕСТИВЫА, ВИДИМИ IS

ДИТИ С НЕЧЕСТИВыми . Ноцы

Бо, к нѣеть повѣшенія можеВН , н

I ПОСЕЩЕНТА ЕМУ д . Тамже раз8-

Мивiн сердцем послушайте мене,

(в ) не ебан мн пред Гдем нечествоБ

· M

нóй
НЕЙ

πολεμειές
(н) аше со восхощетя

же пред нима:

ü закона Б,

познаша, ёж

вопль нашиха,

о слышня.оўелышит

.

~

(г ) бакоўклонишася з

wправданій же его не

ВОЗНЕСТИ И HEMS IIIВознести къ

и вопль обогну

ЇЇ Той тишин по- д

AI

кла

WHMS

3РЮ , двузрю ,яв

года

ван, и пред ве держзмет ,(ж ) и ктолента, и сокрыта

тин правд8: 1 (ж ) но воздаéтъ ЧЕЛО- анцè , и кто зрита его , и на газыкъ ,

вѣкови, коже, творить кйждой , и на человека вкупѣ, ( 3) ЖЕ ПО-

Й на тези мужеств Брата й свет царем человѣка лицемѣра

В НИШН ЖЕ ГА НЕА ПА СОТВОРИТИ , за строптивость людей .
сотворити , За строптивость людей.

НАЙ Ведержитель ,стет да , жер ком8 глаголай ; взаха, не

ТI СОТВОРИ ЗЕМЛЮ , (3 ) Кто же ЕСТЬ Вместо залога : БЕЗ МЕНЕ

твора поднебесною, й же в ты покажи мн , аше неправд8

дахь , не имама приложити .

запретин, но Б одержан, ТЕБЕ НЕТАЖЕТЕ Ю , К ты Фринешн,е как

EI DOMPETZ BLжка плоть вкупѣ , BLAKT akw ТЫ ИЗБЕРЕША , а не 38 Ан, н

ЖЕ человѣкъ въ землю пойдета , їню что раз8м ѣешн ; глаголн . ѣмже смылд

SI A8ЖЕ Й созданъ бысть. ще жЕ НЕ сленнін сердцем ребта сім , можа, жЕ

премудра оўелыша глаголя мой. |швхле

вя рá38mѣ глаголаше, EAOBEEd
Me erw He ва хитрости . 1 обачеSОБАЧЕ

НАВЫКНИ "WBE, HF "Даждь еще света,

гакже немудрiн : да не приложима на їз

оўвћирдешнем , прелóшай ейха, вн8ши
31 rades ГɅаг as . Виждь ты неНАВИ .

Дашаго Беззаконная, и гобащаго

накавыя, абцы, вѣчна, праведна . | Нече-

СТИВ ЕСТЬ ГЛАГОʌан царевн , законхстива есть глаголай

(a) Brice : A1 . (6) Bыíme ři: Hi. Kr:

1. Ниже: Б. (в ) Выш . š : Д. ( г) Выш

či : ši . (4) Bríws Ã : kb. Man. 7: Ất. (6)

Выше на г. Нижʌз : кг. (ж ) Прит, кд :

3. Рим. В : 3. (3 ) Ниже Ан : Д. (н) Жал.

pri ka. (1) ELT. 7 : Al

ЖЕ НЕ

(a) Brop. 1 : 31. & Hap. A : 3. Пpem.

5 : 3. Cip. : i. Akáн . 7 : ña , ä Пerp.

: 31. PHM. 8 : 1. Tan. 8 : 5. Ops. § :

д. (в ) Прит. ê : ка . (в) выше кз : E. (r)

A : K3, (x) PHM. Ã : λA. (3) Weín ři : 1.



KHÁC

грехен наша : беззаконие же HA Hárg

вмѣнитем, многал глаголюшнз сло

ВЕСА НА ГАА .

гляваме.

ЖЕ
ЕЩè Елi съ ,

рече : что сè мнилъ еск на

8дѣ, ты кто êси, аА рекла

Есм : (а ) права семь пред гема,

radeà is.

риложивх же еще êлса, речà 1 za

пожаи мн малш еще, да ТА

Hays : êЩé БО O МЕНЕ ЕСТЬ

слово . Примхитрость мою г

сдалеча , (а) дѣлы же моими привед-

над реку Воистинн8 : 1 (с) й не не

пред глаголы Без правды образ8-

мѣешн. Виждь же , как ГДБ НЕ - Е

г цай речáшн: что сотворю согрѣшиварúHET HESɅОБИВАГW : иʌен крѣпо

7 38 ж ти дама ,швѣтъ, и тремастю сердца НЕЧЕСТИВЫХЯ не Wжни света , и

ё другия твоима. Воззри на небо,

виждь : смотри же на ОБЛАISH , коль

грѣшила êей , что сотворишне же

й много беззаконновал еен , что мо

3 жеши сотворити ; (в ) Понеже

праведен ем, что даен ему , или что

ОТЕШ

нечестивых

вита , и да нúшыма дега.

Я

(в ) не з

(г ) и са цари на престол посадит

яха на победу , и ВОЗНЕС СА . (Д) СБА Н

заннiн ва рачныхв озанБ

тяожами нищеты: и возвѣститх

имя дѣла ихъ, прегрѣшенте хх,

(Е)
ü ñó PH TBOEA Boзмет , жиiop Но правдиваго т

подобном8 EE'ѣ нечéсе твоè , и сыноўельшнта : и рече, „ äksw

2 человѣческом правда твоя.1 иc )

МНОЖЕСТВА КЛЕВЕТАЕМiн воззва,

і козоплóтх ü мышцы многих :1 (ди

не рече: где есть без сотворивый

мострой

N

2

неправды.жеобслышать,

поработают, скончають дни свой во

благихъ,насвой вз благолвъ

потѣ. (3) Нечестивыхъ же не спасета, в

зан не хотѣша познати А , Н 34-

21 (6) ШАКɅААЙ МА Й ЧЕТВЕРОНОГИХ ЗЕМнеже орчимн не послушливи бѣша. |

6 ныхх, й НЕБЕ Ныха птица, (я ) Тамw (н ) ЇЇ Анцемѣрн сердцем возмутата Ї

коззовута ,й не машин ўелышан, й ротнюк з

тї досáды блых . (3) езення. T Да омрет во в юности

Бо ви не хоть: сама бо Ўша ня, жжЕ НХ ГАЗБʌАЕМО

Вседержитель зритель есть твора лы : зан же корбиша недужна наггʌы:

ЦИХ БЕЗЗАКОННАА , И Пacé'rg , mA . НéМОЦНА, доки з-ПСД

Д (н ) с дис е пред нима , али можеш ложия: (к ) еще неТОРГНЕ ТАБAI CSAHA ЕЩЕЖЕ SI

похвалити ЕГО, КОЖЕ ЕСТЬ вріжін в: кездна, пролите под
его , есть и нынѣ.

оста

Ë кw нѣеть посещай гневом ВО- нéю, й сниде трапеза твоя неполнена

N

MA.!

А

ÚME, (T) He wкSAEerzA не, позна прегрѣшентка. не к детz же її провед- 31

E Е АБО ѣ . В ЖЕ BLSE WЕР-

BESA WOTAгodeTz.

(a) Rim : . A : E. (a ) lepem. 3

Д. ( К) Выш . Кв : г. (г ) вышка :

(A) Van. Ma: A. (6) Horp. : . (*)

Пышкз : б . Прит . ён ка (3 ) Патн

OKKA. F 3. (1) OKKA. 1 : FI.

ных я в дз : парость же на нечестн .

Бый будетъ, нечестта (1) ради да

(a) an. : . (6) Kop. : 31. (R)

Van. A : HI. (r) an. p : 3. (A) an.

ps: T.. (0) Baim ar: 8. (x) Hap. r:

Н. (3 ) 18к.:ик. (н ) Мат ,д . кг : кз .

(7) Fan . A : T. cáin : . (1 ) ap.

Пр



TAB

HE

|

глá

во с

сто

вз 3

pusz , иха, ихже прiнmdy8 на неправ Benа неком начальство érw , и свѣтаρικα прінмах8 всѣмя

UAE. I А на клони та волею Его на крил земли . Вз слѣда êr î

ом мольбы въ Бѣдѣ бшихъ не возот гласома, возгремита radї

мошныхъ, и всѣхъ содержащихъ крѣ СОМЗ ВЕЛИЧТА СВОЕГ : и не изменит

is пость. | Не привлєць нощи, ихъ , ки офеʌышита гласа êгш.

ка взытн людемъ вмѣсто их. (а) Но ( Возгремит рѣniih radom

сохранием , да не водѣеши Ʌа : си има дивна ; (Б ) ОТВОРИ Бовелт ,з

Бо радн изать ей нищеты уже не вѣдахома . 1 (в) Повелѣвай 5її

КВ (Б ) сè крѣпкій одержи &HEr8 : БАН на ЗЕМʌн , и Бра дожд ,кв постію

своєю : ктó Бо есть, такоже той, си | н Бура Дождева могут тва êru .

кг лена , . И кто есть испытай дѣл редка человѣка знаменает ,

êго , нан кто рекій : вода неправда познаета BEAK ЧЕЛОКа свою не
человека

КА ПОМАНИ , ако вела дѣла его сúть, мошь. (г ) Енидоша же св ' pie , по ї

КЕ ИМИЖЕ ВЛАДЕша муже. век ЧЕЛО- крова , його коша на ложн . Из а

ВЕКА ВИДИТХ В СЕБЕ, Елицы 3- хранили внутренних находата биБЪ ЕЛИЦЫ

Tis влóєми суть человѣцы . (во съ крѣп. лѣзни, и внѣшниха страна -
Сè

КІЙ ВЕЛИКІЙ , И НЕ ОБ'емы : ( г) число ДЕНЬ . I w дых на крѣпка диета ї

З мѣт ЕГ БЕЗКОНéчное. Изочтенные : отправлять же вод , такоже хо-

же ему суть капли дождевны, и из-

Ки дiють дождема во облакх : по

KTZ WEETшânia, wekнúma me

дацы над премногими людьми : время

постави скоту, вѣдата же ложа чиня .

w uskys shyz He Asúгъ ли ги за оўма ;

НЕ ИЗМЕНАЕВ АН са ти сердце ї

Па тѣла, не образом проще на милость Башатай. І внѣшн д
ÑO (Д ) м'вет '

стерге облака , равенство скинiн êг :

простира на ню свѣтъ, и ко-

ля реніж морская покры . Тѣми во 55.

Анга людумк: две пú могущем8.

На рук покры свога, и заповедаБ

лго нема срѣплющем8: позвѣсти

OHÉMZ APÓг8 FROEMS гAb, S'TAMÁHÏE,

но неправдой .

А

глава 13.

AJ

II избранное агро та

Облака : разженé Облакъ

~

êrw . | й Lámz Oipe ,

коже хощеть, ва дѣля на: вс

елика заповнить им , а чинополо-

її аще їжена суть него на земли,

52 наказание , ще на землю свою ,

омж

сердцеW CHYE ВозMA ссира возматися

мое, н , гóржева й мѣста

СВОЕГО . Послушай слуха в0

ГНЕВ Гарости ганн ,, и по ченіе

т изобить его изыдеть . ( ) По

:(4) Bep . ☎ : ä1 . ( Б) і Цар. г. т . (R )

1 Tim. s : 31. (г ) А. РАТ КН. Дан . 5 :

ал. г. в. Прит . й : Кн . ( , )

YA . 3 31.

|

1

CIA TWBE: Cтáни ofчáйca (A) CHNG

ганн . В Емы , кедь положи дѣла

свой, свога сотворив из тмы .

Весть же
вѣсть же различте облакива и велак

паденія слыха . | Твой же одежда Зі

тепла, почнена ЗЕМАН

fora. (6) Отверждена з нима ва

древности, крѣпка акож видѣніе заи

TIA. Yes pdAH, н18чú ma, чтò peÃ¡
| ради, навчи

ЧЕМЗ ЕМУ , И нема многа гла

голюще. еда книга , или книгочта мн к

предстоит створю че

ловѣк молчатн . ЦЕ ВСЕМх же Ви. Ка

димъ свѣтх: свѣтлый есть в древ

НО ТЕЖЬ , КОЖЕ ЁЖЕ Ё НЕГО НА ОБЛА

(а) Шал . кн : г.

N

Таʌ . OS : ML . ( в) Выша

É : A. (6) Van. B¦¸Ã. Va^ . pm̃з¡ ¤, (r)

Yan. pr: Ks. (1) Van. p₁: E. (1) cáîn

MA: KA.



книга

Аля

кв цѣх . Ее облацы златовера

зарни : ва сиха Велта слава , и честь

КГ Вседержите Ева . (а ) й не обраemg

нного подобна крѣпостн êгш : не сб

антъ праведно , маниши ли , ако не

кд слышит той , TME БATLA êr

человѣцы: ОўБОАТСА ЖЕ êг и преходная дней, (г) СверзаютсА ЖЕ З

создал ей животно , й глаголнваго

Сего посадила еен на ЗЕМАН ,

ЖЕ АН ЕСН - (4 ) Й НЕчестивыхх скѣта;

( Б ) мышц8 же гордых сокрошила ан

êси, пришеля жк АН ЕСН (в ) на is. Sı

❘точники мора , в садах ЖЕ БЕЗАнывъ

мбарiн сердцем .

глава ли.

реставш8 же € ліб 8 ü БЕСЕДЫ ,

(Б) реч гар "швсквозѣ бурю

ASEAAKH: KTO SEй EKSPRIEDAйкто

W MEHè COB Ts , содержай же

глаголы ва сердцѣ , менé же и мните

АЙН, (в ) Препо шн ак ижа

πρέκια πο : ποπροιιδ κε πλ , το πε

А ми свѣщай. ГАБ Была êси, Егда

(г ) сосновыхъ землю , возввети мя,

Е аще вен рd38ма . А кто положи

(E)
5 ДЫЙ ВЕРВЬ на ню (в на чемже

ЕТАПИ ËА отвержденн

естьположивый камень крає8гольный

3 НА НЕЙ , егда (сотворены) Быша

SBEZALI, ( ) BOCXBAAHLA MA гAdCOM8

Н ВЕЛІНИВ ВЕЙ АГГАН МОН . (3 ) Загра

диха же море врати, егда из на

Шеса , из чрева матере СВОЕА НЕХОДА

Д.ЦЕ:, положиХХ ЖЕ ÉMS OБAAIZ BO

ТДВАНЕ, мглою же повика е : н

(и) положиха ему предѣлы, шеложив

А затворы и врата . хх же êм: до

прейдешн ,

тебѣ сокрушается полный

при тебѣ составиха свѣтъ остренній,

ТI ДЕННИЦА ЖЕ БЕсть чинч свой , ATHCA

крила , земли, штраСТИ НЕЧЕСТИВЫА

ДО НЕА. НАН ТЫ БРЕНТЕ ВЗЕМА " ЗЕМАН

(A) Bui A: AR FI, SI. Van. PMA :

г. ( в) Исҳ . : Нар .

А : Д. (в ) Ниже м : б . ( г) Быт . : . (А)

Прит. л . д . (. Выш . К3 : 3. (ж) Дан .

3 : ї . (3) Выше кs : г. ( н) Прит . й : к..

VA . pr .

N

же

N

༩

Ан тебѣ страхом врата смертна

Братницы адовы видавше ТА

АБЫКА EAR ECH HUОРБОАШАСА АНЗ

широты поднебесный, повѣждь отбо

ми, колика есть | В КОЕЙ ЖЕ ЗЕМАН ДІ

ТЕ ЖЕ КОЕ
ветер свѣтъ , TAE Е кое есть

MESTO, E 50 BEAÉшN MÀ 6X

пределы нхъ , аше ЖЕ

стезн хавËм ОБО, ако тогда ка

рожден êен ,, (д ) ЧИСЛО ЖЕ АГЕ ТВо-

йха много. Пришела ЖЕ АН ЕСН ВВ кв

сокровища снѣжна , кровна

градная видаля ан Еен, (e) ПОДАЕТ

жатъ ЖЕ АН ТЕБЕ в час враг ss ,

в день Браней и ран, сок 8

неходить слана, най разплется юга

FAN PABEID TEA Fork TeНА ПОДНЕБЕСНОЮ ,

A

Молнен и грома, дождитяна Землю, їЅ

това дождю белую проʌіжніє , й путь

на нейже нѣсть мěжа, постыню, йдѣже

человека нѣсть вх ней , (3 ) насыз

А

ЖЕ

неод

THTH,непроходиме и ненаселен к

ПРОЗА &H TH неходя лака ,НЕ ОД (н ) Ктó

Есть дождю отец ,

Дивый капан ршеным ; Hg чierw

чрева неходить лед , слан8 же на неφρέβα

БЕЕН Кто роднʌв ,

ако вода тек шаа Анце нечестива

кто острашн, Разбмѣля жена и

cosза (n ' пладя, й граждане

Ново шверзия Ан еси, нан Wкер- Ав

ЗЕШИ знамента НЕБЕСНАА ВО БРЕМА

СБОè, И ВЕЧЕРНЮЮ свѣза за власы

Ĥ

(4) Ríme : Ĕ. (6) Ỉzek. A : KK. (B)

(A) Van. an : E (4) Hex. A; A1 , 6. Inese .

Hav. T: 1. ( ) AA. PAA : 3. Ispem. T: FI . (3)

Van. : . ( ) & T. As : 3. Iepeй.

A: KB. (1) Bisime : A. ATH FI: T.

д



Τ

N

Яг êА привлечéши ан, | Вѣен же ан пре

мѣненіж небесная, нан (а) Быбающая

Ад вкупѣ полесÉM; Призов шижаслехШН ЖЕ

AH OБAAKZ radzoms , и трепетом воды

HE BEAHKIA ПОСʌушает н т послушн

же ан молнін , и пойдота; ректа же

IS H TH: что есть Кто же далъ

Есть женама Iнiм мудрость , (б ) нан

из испещрента хитрость, ' (в ) Кто же

НЕЧНЕАААЙ ОБЛАКН премудросттю , небо

АН ЖЕ на Землю преклонная разласа

же како зела прах, спахъ же ê,

акн каменемъ , на четырн оўгʌы . !

(ГОЛОВИ НИЖЕ АН львама адь, й

М АУШЫ БМТéВх насытиши ан ОГБО-

AJ

Ашаса бо на ложахъ своихъ , и crk

ма да тъ въ дебрехт оловʌающе. ( Kró

же вран8 готова пиш8, птичиши бо

Его ко гд8 воззвашА, БАЕ Брашна

#y1841€.

глава ..

/

кишета. Похощетя же литна

единорог работан, кай поспати при

твоих , Приóжешн ан ремé. Т|

ніємZHro êrw , и провлечат бразды

на полна над еши Ан са нань , как

многа крѣпость его , попутнШН ЖЕ

AH ÉMS Дѣла твоA | Повѣрншн же лн, Б

raw воздаета ти ЕМА , ВНЕСЕТ ЖЕ АН

ти в г мно , Крило ВЕСЕЛАШИХЕД

HEE deca , ЩЕ ЗАЧНАГА АВíДА И НÉCEA :

гаки шетавить на ЗЕМАН Ганца свод , Д

й на перетн согрета, и забы , как ё

нога разблета , и свѣрте сельніи попе

рота. Wжесточиса на чада твоя , акии SI

Б НЕ A , B диса Без страха:

ако сокры БГУ ЁН премудрость , и не Ž1

одан ёй ва разумѣ . Во врем же

на высоту Вознеéря, посмѣется

коню и

ще раз я ее время ро

ЖДЕНА КОЗЯ ЖИВШИ на гонеходнакозя живших

paxs мен

ЖЕ

еен ,~

щем на немя. Или ты д

WБЛОЖИЛИ ËСИ КОНА силою , й ФБАНКА

ЖЕ АН ЕСН ВЫЮ Его вх страх ,

Шбложила же Ан êен его в орбжемъ, Ї

сла 8 же персей его дерзостiю , Ко . Ка

пытомя копа на полн играетя, и

неходних на поле са крѣпостію : св

осмотрната стрелы посмѣаваете , и HE 'H W

ЖЕ АН ê H БоɅ знь при рожде. вратите за ним гИ її желѣза. На їг

В HiH ЕЛЕНЕЙ , нечиелнах же Ан ёсй ❘pers ʌк и мéчь , гнѣвома їдpáez Ĥ | Ĥ (4)

МѣСАЦЫ НА НЕПОЛНЕНЬ РОЖДЕНтребить землю , й не ймать веры
неполнены

Болѣзня же ихъ разрѣшилхан е н ган донорбита трка .

Тробь же востреиВШЕЙ ГЛАГОЛЕТ ,БА ïє

ГОЖЕ : ИЗДАЛЕЧА ЖЕ БОНЕТ рать,

скакантем и ржантема . В твоею ʌн S
to his

χάπροςίιο_ετούτg tempera , pacπροτ

стерх крил недвижимь, зра на юга ,

Твоим же Ан повелѣнієм возносит КЗ

СА ОРЕВ , НЕАСЫть же на гнезде

CBOEMS СЕДА ВСЕ АВТСА , НА ВЕРСЕ КН

камене и в сокровенѣ, | ТаможеКАBZ

сый йшета Брашна , Издалеча очи его

наблюдают . уншиж гад| я

ва крови : ндѣже ще будутъ

Мертвечины, аБе собратаются . В ЛА

quà rA 6TX no TŒ8, Ĥ peчè : êà în

.

N

BHѣ , страха , EWAѣзни же ихсослушн

AAH, звергн чада свой , мнó

ЖАСА ва порождéнін , з 8тъ, не

ё возвратАТСА К нимя. Кто же есть

П8СИВЫЙ ОʌА ДИВАГО Свободна,
постивый озы

5 же егокто разрѣшила, | ( е). Положихх

же жилище его пбстыню , и селенія

3 Его сльность: СМЕАНСА Мног8 на

роду града, Евжанта же данническа

н не слышай , обемотрит на горах

пожить себе , и 63 САБА8 Вежкаго

(4) Ỉepom. ña : ¡ẹ. (B) RLiwe ☎ : H. (8)

Bliwe is : H. (r) Yan. pr :. ña. (A) Yan.

pís : ã. (1) Van. Ps : ïA.

KAMENE H

ЮТСА



КНИГА

сбда со всесильнымя офиʌонаете , е

личáай жа Бга свѣша́нь ,

ir Bѣwász "шва, рече гдеви

Ад почто еще за прюса , наказуемь, й

WБАНЧáЕМЬ Гда , слышай такива

ничтоже сый, азз же кій швѣтъ дами

15 см , 8 положу на ўeriya

де моихъ. единою глаголаха , вторицею

же не приложу.

Глава М.

SEAASA:

Ак же вѣшивх дь, рече ко

TWB8 H3 OБAIKA: ни, (4) но

преподши бакш м'яка чресла

TBOA : вопрошу ТА ,

.т ми свѣшáй . | He WBepráй 8à mori,

Мниши Ан Ма кнów TEEѣотвора,

д развоѣ да Гавишна правдива , да

МЫШЦА ТИ ЕСТЬ На гда, нан гласома

ё на него гремишн, | Прiни же высоту

н сиʌб , в славу ЖЕ и вх чéсть

Блецыса . |Пети же агглы гневомя,

3 H BLAKAro кopитела смири , венчава

ЖЕ ОЙГАЕН , И ВОГНОЙ нечестивы, абе.

H Скрый же в& Землю внѣ БЎЛѣ , и

А яйца ихъ БЕЗЧЕСТ исполни : по-

BEMZ, ARW MORETZ AFCHÚYAможет

N

А

|

|

~

nose , идет гордана во

êг : во око во ВОЗМЕТ , Дoferà

его, сжесточивка продиравна зарн

ИзвɅ ч ш ли Mia одицею , или

БЛОЖИ ноздрѣхъ єгw ;

или важен кольцо ва ноздрн Еrw ,Нан ка

шилома же провертиши нен

êrw , | Возглаголетаже ан тн еъмолÉ кв

ніемъ, (нан) сз прошеніемя кро

Сотворить же ан завѣть с тобою ; кг

поймешн же Ан его раба вычна, пока

играещи же съ нимъ, кожЕ СО

птицею, КАН СВАЖЕН Его таки ВР БТА

дѣтиш8, | Питают АН ЖЕМ

газыцы , и раздѣлаютъ ан его фіні

кiнетiн народн , ВСЕ плавающая S

собравшее, не поди кон еди .

ный ОшнБа êrw, н коракай рыбарей

главы его. Возложили же лин нь їз

psis, ВО ПОМАН В брань Бывающую

HA TIENE êгw, A KTOMS AA HE ESAFTZ.

.

A

ለዘ

A

КЕ

E BHABAZ AH ECH êrò, H гaaró.

демым на оган идва ин еси ,

НЕ ОБОАЛСА oyro-

TEOATÓBACA Mits (4) TO 50 GETБО

ПРОТИВɅАйса мнѣ йан кто противо-
протна

СТАНЕТЕ МИ, И Серпит , (б ) е ви ЩЕ

ВСА ПОДНЕБЕСНАА МОА есть . Не т

молчу его радн , й словом силы

помилую равнаго ему . Кто крых

I спасуй . Но оўяш се зatpie of TЕБО,

крѣпость его на чреслѣха , сила "же

В его на пýп чрева . Постави ошне

жилы же êrw (raw ofже)

т

as к парiв , требра его , ребра | Анца ФЕЛЕЧЕНА ЕГО , 68 ,СОГБéніє ЖЕ

Мадана, хребет же его железо |

AI LATÁHO . Сесть начало созданія

ГАНА : сотворен поругана Бытн агглы

Е êгш . Возшéда же на гору стремин

наю , сотвори , радость четвероногим

7

~

T

Персей его кто внидета, двери анці

êru кто сверата , окрета 3 бwsx

êru crpix.

маны ,союз же его коже съ

камень, единъ ко другом прили- 3

на пройдета êгш .

aw можа Брárg своему примѣпие , н
BEAFIKA

содержатся и не штóргн 're .

УХАНИ ЕГ ВОЗБʌнетах cх: чи

спи , при рогозѣ и rpóerrin i svrósin :
трóстін й сітовін :

31wе нюх же над нима древеса великаЖЕ

2 торасʌьми, в г и напольны . |й

Нı аще будет наводненіе , не wiúrg:

(a) Rim A : 7.

(A) lepom. : MA.

Grop. : . . Kr: a.

:



† же его видѣніеденницы . | 3ЖЕ ст

êrw нехотя аки свѣшы горація,~

me êrw

êrw

|

M

и мню

N

е н

HA

wsz

.

дивна, йуже на знаха, | Повʌбшай д

ЖЕ МЕНЕ ГАН, ДА Й a38 возглаголю ;

вопрошу жЕ ГА , Ты же мА навчн

А из ноздрей Его неходнога дыма пеши (а) Сабхомаха слышаха ТА Ё

Б гораца Огнем оглім : 1 д8ша же его первЋЕ, НЫНЕ ЖЕ (Б) Око моё видѣнынѣ

Faks offrate, i färsw пAMы Ĥg ofETTA: TEMжE ofкOPHY CEBÈ cama, i sпланы ѣмже окорихъ

гêrш неходнта . На Вын же его ❘Herdays, n H СЕБЕ ЗЕМЛЮ И ПЕПЕɅх.

водворается сила , пред нима течета Бысть же егда изглагола AL BEA 3

A nár854. HAWTHE TEAL êrw глаголы с B8 , рече Гдь ко êлф 38

сольпн шаса: лета нань , и не подвиногрѣшил ты,н

Ë жится : сердце его же акнБЕРДЦЕ Г (Б ) Н ОБА АРЗИ ТВОЙ : ( г) на глаго

камень,тожеакинаковальна ЛАСТЕ БО предо мною НИЧТОЖЕНСТАН

SI НЕПОДВИЖНА . Брáше êMS, но, кожеá мой шах. ѣже Й

страхъ свѣрема ЧЕТВЕРОНОГИМ ПО ВОЗМИТЕ ЕДЬ Тельцева, н с Амь

31 ЗЕМАН скачбшыма . Овновъ, и идите на pas8 MOEMS Tws8 ,

Его копа, ничтоже отворатя ему , и сотворит жртве: же
НІ КОПІЄ ВОНЗЕНО и Брона: BMCHÁETZБМЕНАЕТЯ Бх мой (д ) помолится с васа , по-

Бо желѣзо и плевы , лѣдь же акн НЕЖЕ ТОЧІЮ ДНЦ êru прīнму : ЩЕ БО

21 древо гнило : HE AЗВИТЬ ЕГО AŠIz не его радн , пог Бил Бош

мѣдѣнъ,мнитъ ко каменомéтную працу : не глаголавенны на

такн Ено: аки стебле вмѣнишася раба МОЕГО "WБА. СИДЕ| CTÉBAÏE BMCHÚWALA paea Morrow a. I Cнде жеефó3

Ём8 Androße, p8rderz жЕ ЕР 8ОГНЕДЕманітина ,и валдад сам Айский , н

Кносном8. Йоже êru Фетни острiн , фар мінейскiй , и отвориш , ако
HÓCHOM8. ХОЖЕ ФЕТНИ

ВЕАКО ЖЕ злато морское под нимх , ЖЕ ПОВЕЛЕ ИМЯ ГАБ , и пости грѣхн

КБ КОЖЕ БРЕНТЕ БЕЗЧИСЛЕННО. Возн348
има шва радн . ГДЬ ЖЕ возрасти и

БЕЗАН8, КОЖЕ Пéqь мѣдную : мнита

ПГ же море и мроварниц8 , 1 н тартар | др83ѣхъ своихъ , üner имъ грѣхнако спости

БАЗАНЫ КОЖЕ плѣнника ; вмѣнилайхг . ие ь 8 Ба ,Елика Бах

Под Базан ка прохожденіе. | Шнчоже прежде "w 8 во оў 8 8 ленте. белы ."|

Есть на земли подобно ему сотворено , ШАША ЖЕ ВЕН БРАТ êrw , ст

БЕ ПОРУГАНО БЫТн агглы мойми : êгш (ж) веж случившаяга êмŚ, й прі

высокое зрнта : сам же царь см идоша къ нему, и вен елицы знах8

сышыма в водах . Его первѣе : гадшЕ ЖЕ Н ПИВШЕ ОЙ НЕГО ,

оўтѣшнша его, и дивишса х ,

៨

~

Глава МВ .

BCè

вѣкъ же швъ, рече ко г 8:îwaz, perè г18: /

(А ) ВЕма ако веж можешн, не

возможно же ТЕБЕ НИЧТОЖЕ.
ничтоже .

(Б ) КТО ЕСТЬ ТААН Ю ТЕБ

Совѣта, дай жЕ СЛОБЕСА, Н Ю ТЕБ

МНЕ зе

ми, уже не вѣдѣхъ, ( в) вела и

AJ

(A) TILT. A Mara. Ál : Ks . (6)

Rbíws än : 8. (p.) Van. 1,0 : 3.

M

TWBA:

A

сажейскій,

Гаже наведе нань : даде жE EMS

кiйждо агниц8 €дин8, й четыре драмы

златанезнаменована. ГАБ ЖЕ БЛАГОже Благо . В

СЛОВИ ПОСЛЕДНАА "швʌа , неже прежнАА :

БА 8 ЖЕ Екон êго , овíця четыре-
CKÓTH

НДЕСАТЬ ТЬСАЦIВ , БЕДЬБЛЮДОВЯ ШЕСТЬ

тысашъ, сопруга БОЛОВЕ ТЫСАЦА

(4) Иван не : г. ( Б) 18к . ё : й . (в)

Выше К : М. (г ) выше К3 : 3. (Д) Быт .

K : 3. fák. ẽ : ši . (1) Brop. At T. Bap.

A : A. Máp. 7 : X. (x) Ríme X : F.

T



КНИГА " ЮВА

1
Саица стадных ты аша. Роди

ПО-

же БАШЕ ИМА ЕМУ ЮБáБЬ . ВЗЕМА жеSAWE HMA

ц

~

сына,

ша ЖЕ СА ЕМУ СЫНОве седмь, и дщернЖЕНУ аравʌАНЫНЮ , родн сына, ем же

До трн. | Н нарече первую оббс , ДЕНЬ :Її

вторую же, кассію : третю е, ама

два рога . й НЕ ОБратошаСА

добни вя по дéремя швʌевым

68 ПОДНЕБЕСНЕЙ : Дадже ма от

наслувате ва Браin ixs . (А ) Пожив

ЖЕ ТОВА ПО Газвѣ grg со седмь

десата: всѣхъ же лѣта пожны две : Поáкѣ же баба, нарк-

ЕТИ ЧЕТЫРЕДЕВАТЬ Омь. и вид цаемый шва. По семя ассших бывшій

ЮВЕ сыны свод , й сыны сыншва Вождь деманiтiдiйскiя страны : по

своихъ , даже до Четверг го родамъ адада, сына варóдова , нже изеѣче

Й СКОНЧАГА Бх стара , и неполнь мадама на полн моáван: и има град8

дней . писано же есть пакн востати его седема. Пришедшін же ка нEMS

êм8, 18 нимнже гдь задрузи, Еīфаз (сын

таки толкуется ü сректа книги . Въ

ЗЕМАН ОГБО ЖИВЫй avciтiдiйсѣй , на

предѣлѣхъ їд8мен й аравiн : прежде

нм енншна . Б же тойБ

зарбда , Hedvosbyz сыншва

матере же восóрры : коже быти Ему

nárom to a padma . Н Еíн царе царáвраáма .

ца❘СТВОВАВШīн во êдомѣ , êюжен тойствовавшiн

собʌадаше страною : первый бал къ

сыня вешрова, и има град Егшн

возставити

|

фаньелiфаза

сынwва неáговых , царь османійскій,

Валдаая (сына амнwна ховарскагш )

caужеский властитель, сшфара міней

скiй царь .

(a) ПpHT. F: 51.

Al

Конеця книги "шва : мать в& СЕБЕ глава МВ .



Tie

саатирь.

A

НДЕЛажен можа, (а ) НЖЕ НЕ

на совѣтя нечестивых , и на

поти грѣшныхз не стА, Н НА

се даʌн и ГОБИТЕЛЕЙ не седе.

К (Б ) Но вз законе Ганн волл Еrw , i

ва закона его почится день и ночь.

T (Б ) И БУДЕТ как древо насаждено

при неходнших водя, еже плода свой

даста во брема свое: наистъ егш

НЕСПАДéтъ, и ВС, Елика ще твори ,

oenera. (r) конечестивiн ,

HE такw: но акw прахъ , егóже, воз-

E METáers ѣтра й лица земам . Gerw

ради (д ) не воскресн8 НЕЧЕСТИВін

на суда , ниже грѣшницы в совх

5 праведных . ако (6) Беть глыI

путь праведных , й путь нечести

ВЫХ ПОГИБНЕТЕ .

ФАЛОМЯ ДАКІД8 , Б.

скую (ж ) шаташаса газыцы , н

Люде побчишася тщетнымъ,

Предсташа царте земетін , н

КНАЗИ СОБРА АСА БIБЛЬ НА ГДА

(a) Va . Re: . lepam. t : 31. Пpúr.

1 : λ. (6) Ỉ× cắc . HAY. A: H. (B) Van. a :

ři . Îepom. Ži: ñ . ( r) Ywe. ña : ñI . cáin

KA: (A) MAтo . kę : Ab. ( 1 ) HaŚm. ã :

3. Ішáн . 1 : А. К Тім. ї : би . (ж) Дѣжн .

ke.

.

и на хрта êгш. | *Равторгнемъ оўзы г

йхъ , й **свóржемя її на я нгойхх.

Живый на НЕБЕСѣхъ (а ) посможете д

ма, и гдь пор гáerea има : тогда е

Возглаголета к нима гнѣвом сво

има, и паростою своею сMATÉTS 2.

(Б) 33 же поставлена есть царь її з

НЕГО НАД (B ) Liwнома , горою свою

мад
Érw , ойПОВЕɅЕНЕ НЕ. Гдь з

речè ко мне: (г ) сыня мой ёсй ты ,РЕЧЕ

аза днесь родиха та (д ) Проси в н

мене, и дама ти газыки достояние

BOY, и одержаніе ТВОè концы ЗЕМАН .

(Е ) ОГПАСЕШНА ЖЕзломъ железнымя, а

таки сосуды ек дéльничи сокрѣшиши 2.

(ж ) нынѣ, царе, разумайте , на

кажитеса кей ввдашін Земан.

БОТАЙТЕ ГДЕВН со страхом , и радом

TECA êм с трепетом . Примите В

наказание , да не когда прогнѣваєть

ГАЬ, И ПОГИБНЕТЕ ü п& H праведнаш ,

Егда возгорится вскорѣ парость Ег :

(3 ) БЛАЖЕНИ ВСН над юшiнса нань.

ក

*расторгннма.

**

Paal

(A) тор , ки : г. Прит , 4 : кз . (в)
VAN. : . Iwan . HI : 13. (B) Bsp . B1 : Ke .

(r) Akáн. ři : āг. B≤p. ã : ē · ĕ : ẽ . (A)

Mai Ka : KHO ( dao . & : 3. Âu

(ж ) Прем , з : в. (3) ЖАЛ , АГЕД . Прит .



AHA ABECCAAWMA CLÍNA CROFT , F.

моей

й ёлéа своєго оўмножишлем . авъя

múрѣ BISIѣ оген и почíю , как ты

ган едннаго на of nos .Hin Всеʌила

MA ECH.

.

Ан , что в огмножиша стока.

юшiн , ми, мнози постають на

MA: мнози глаголюта д8ши

моей : несть сПАСЕНА EMS BZ

7 Б3 êrw. (Б ) ТЫ ЖЕ ГАН , заступ глаголы (Б) Мой БНěши ган , ра а

никх мой ECH, слава мод, й возносАй 38мий званте моё . вонин

Главу мою . | Гаксомъ мойма кога глас8 МОЛЕНТА моего , (в ) царю

воззвахъ , но льша ма й горы сва мой, и БЖЕ МОН: акw къ теб

5 ТЫА СВОЕА . 3x о н х и спаха, помолюся гн. За тра ослыши глáез

постах , ако гдь заступита м мой , завтра преден8 тн , и оўзрнши

3 (В ) И БОЮСА W тремя людей ,окрестам :( ГХ НЕ ХОГАЙ БЕ334-НЕ äw

нападающихъ на м . Воскресни ган , коніж , ты êсн: не приселится къ тебѣГАН ,

сплей МАКЖЕ мой: как ты поразиʌялка най, д. ниже пребудут Бе334- 5

A. EDHE BEAL BARASTOUNIA MEN BESE

д грѣшникших сокрушиленгенавидѣлясдѣлаюшыя безза-

ECH BEA БраждующЫ MY BESE, 3 Б нницы пред очима твоима: возне

Есть спасеніе, и на людеха твоиха

Благословение твое.

й

27 Bx конós, ss newsXs , YAAOMI AAB 8, А.

.

Конте , Пог Бишн ВСА глаголюцыя 3

лжу: (в мŠжа кровей и льстива гн

ШАЕТСА ГАБ. аза же множествомъ н

МиʌOETH Твое, внна8 ва дом твой,

поклонюва кохраму скатóMY TBOEMS ,
страсть твоємz . ГАН , наставн

правдою твою , врага монха радн

Неправи пред тобою путь мой .

кw неть во eѣхъ ихъ нетины, ї

Сердце их сбетно , (ж ) гроба верста

гортань "йх , азыки своими лышáх8.

с ди ни е, да падыхїмы. ї

негдапризван мн, (до слыша в

МА БГХ ПРАВДЫ МОВА, в скорбим

распространиʌя ма êЕН: ОГШАРН

Ми слыши молитву мою .

г Сынова человѣчестік , докола таЖНО-

сердін , ( е) веную любит cers, и
свers ,

дете лжи, и оўвѣдите, таки одней

ГДБ ПРЕПОДОБНОГО ЕВоєго: гда оглы

ШИТЬ МА , ВНЕГАа воззвати мн ка

ё нем8. (ж )Гнѣвайтесь , и не согрѣшайте,

аже глаголете в сердцахз вашиха , на

5 ложа х вашихаомилитеся . (3 ) Пожрит

те жертв8 правды , но повайте на гда .

3 мнози глаголюта : кто авиа намя бла-

гад , (н ) знаменае на насъ свѣтъ лиц

HTBOEгW, TAH. Adaz êCH BECÉATE BXТВОЕГО , ГАН. веселів

сердце моéмя : плода пшеницы , віна,

(4 ) В Цáр . Е ! Аı . (6) Waʌ. K3 : 3. (B )

48. 1: A. (r) Heáin Mг: A. Wein FI : A.

(A) Van. F1 B. (1) Iwa. 13 : 51. (x) pec.

A: Rs. (3) Van. : . Van . : . (H)

VAA. : 1. MATA. S : 1.

NI

G8AH HMZ A MI

ЕЛЕЙ своихъ: по МНОЖЕСТВ НЕЧЕСТ

HX H3Púня , прегорчица А

гн. А БЕЙ подаю Ї

цін на А, Бо вѣкъ возрадуются ,

всеɅишне в ниха : и похваласAвъ

О ТЕБЕ ЛЮБАЧÏН НМА твое . К ты п

Благослови и праведника ган , riuscu

оружем Благоволента вѣнчал

Hácz.

Ёсн

(a) Iwb. 41 : Al . (B) Van. : . VAA.

SI: A. (6) Va . nr : A. (r) Grop . AR : A.

pr. : . Iwan . 1, A. (A) TAA. :

RA. (a) an. HA: KA. Aïn ä: Ё … . (ж )

PHM. FI FI.

21..

·



TAS

77 В конца, в пѣснахъ и осмомъ , на

А

AI

гра

AI

+

1 ойес врага дыша мою, й да постиг

не , й поперек въ землю живот

мой , и славу мою ва переть вселита .

Воскресни и гневом твоимя , воз- 3

несиеа ва концах врага твоихъ, и

Востани ГНБЕ МОЙ повелѣніемъ,

ниже заповедала еей . И конма лю їêсн . | й

БЫ ДЕТZ TA HW TOMZ на вы

Да т

Ан (а) , да не простую твоею

СОБАНЧИШИ МЕНЬ, нижè гномз

твоимя накажешн мене. | По-

милый маган акш немощена

Есмь: нецкай ма ГАН , ГАК СМАТТО- ДЕН

шага кшети мод , | і д8ша моя сма
(а ) Гдь судналюд

E Téca staw : й ты гди доколь , Б.T
ДЕМЕ : 8ДИ МИ ГДН по правдѣ моей ,

РАТИСА ГАН , ИЗБЛЕн душу мою , спаси ПО НЕБЛОБЬ Моей нама .

5 МА рада милости твоед : (6) FAKECO скончаетсA БАОБА грѣшныхъ , и непра

нѣсть въ смерти поминай ТЕБЕ, ВО вишн праведнато , (Б ) Испытай сердца

адѣ же кто НЕПОВЕСТ СА ТЕБ й оршы Бе праведно . Помощь

3 Ор8АЙХСА воздыхнем моим , из- мож її БГ спасающаго правым серд

мыю на век нóшь ложе мое, Еле цемъ. Бiз 8дитель проведеня, и крѣ в

зами моими постелю мою смочу. пока , и долготерпѣлива , и HE CHEBZ

ЇЇ (в ) GMATÉCA W Гаростн око мое , НАВОДАН НА BEAKS день .на
ЩЕ НЕ ТI

wкетшáхъ во в Бразѣхъ моихъ . ОБРАТИТЕ , Opsmie своё счистить ,

2. (r) C топите ü мені Бен ДКлающін лук свой (в ) напражè, и оўготова

кеззаконіє, ақш о слышать гласи: и вх нéмя oгoróва сосуды смерт- Доўготова І

ным, стрѣлы свой стараемым со

дѣла. ( сбол неправдою , за

ча́х болѣзнь , и роди беззаконів. І

(д ) Рова изры , и некора ни падат

въ амб , юже содѣла. ( братить 3

колѣзнь его на главу êrw, и на бéрха

CHHAETZ.

моё, гдь молитв мою предта . ||

(д) Да постыдаеA и EMASTCA BE

врази мой , да возврата , осы

ДАТСА сваю вскорѣ .

А

ZaVaóмя (в) давід8,êrómérнеправда его Енидек. Непо- негоже воспѣта Н

словасѣхъ х8сіевыхъ , кіна і манина, 3.
BEMLA
ВМСА ГАЕВН по правда его , и пою

MEHH ГДА Вышнаго .

NJ

з конiця й точноѣхъ, ўллóмъ давід8 , й.Ris w Ча

АН БЖЕ МОЙ , НА ТA onosdya ,

спаси ма її всѣхъ гонóшнув

MA , H ИЗБАВИ МА: ДА НЕ

когда похитить таки лева дśш8

мою , не ¿бщ8 избавʌАЮЩ8, ниже спа

сающ8 . Ан Бже мой , (ж ) аще со

творихъ стѣ, аше есть неправда въ

Е року моєю: (3 ) аше воздух воздан

юшыма мн да, да спада ойбо її | хвалу ,

5 Bpara mouxa πόψε : ДА ПОЖЕНЕТТЕ

ក

(a) Yan. 13 : 8. Repom. T:_ÑA. (6) Van.

KA: 1. (B) Tws . 31 : 3. (r) Van . pñI : PËL.

Матд. 3 : кг . (д ) . Шал. Ад Д. (6 ) Цар.

RA : 1. (*) Iwe. Ãª : 3. (3) à Ụáp . A:

3. Ks : 4.

AA.

Ан (ж ) гдь нашъ , накш чудно в

ИМА ТВОЕ ПО ВСíй земли: как

взATCA Беликоʌѣніе твоè пре

BLUE HERECZ. (3) Ïg ofeтz maa_ ™

себшнув совершила ёсн

врага твоихъ ради, ёже раз-

(4) BAIT. MI: Kę. V. Re : ã. (6) á

ЦАР . З. 3. А, ПАР. Кн . Терем . at : K.

31: 7. : 1. Åпok. 8 : Kг. (6) Пáч. Tepem.

: A. r : I. (r) †'wr . ĕt : áẹ . Ícáïn ñia :

A. VA . A: SI. VAA. S : 3. Пpт.

ẽ : Kr. (6 ) Heem. ï : ề. Van. pão : î. ' (x)

Yan. Pa: (3) MATA. KA : 31 .



Фалтирь

M

X рѣшитн врага й мéстника. ки узрю

небеса, дѣла перета твойка, льну

вызды , аже ты ОСНОВАХ ЕСH.

8 (4 ) ЧТО ЕСТЬ ЧЕЛОВЕК, так помниш

Его , нам сына челочь , а по

5 wáíwn ero, imáная еей его малым

чимя и аггля , славою й чéстію в

3 чалъ ей его: и поставила ей
(Б

Его над дѣлы року твоєю , по-в

й кориʌя си под нозѣ его: овцы

Воʌы Вса , еш же й скоты польск .:ЖЕ

птицы небесны , и рыбы морскі , пре

т ходашы стези морскi . дн
T

нашя, как чудно нMA TBOY ПО ВСЕЙ

ЗЕМАН.

.знающін йMA TROè : ако не состя

ВНА ЕСН взыскающих та ган .

Пойте где н живущем8 въ cішнѣ , воз-

АЈ

I

ти во азыцѣхъ начннӑніж êгш :

kw (а ) Взыскай крови на по- ri

MAHY , HE ЗAБЫ 36 Hi окон . По-

мн8й ма ган , виждь смиреніє моè ї

враг мойхз , позновай мо її брата

смертных : как да возѣш всё

1

χειλεπεοι τοκρατιχε αμέρε εξώμη

возрадвамсаВозрад8 мса СПАСЕНIН БОʻмя.

(БОГА БОША ГАЗЫцы в южЕ SI

гьоти íй, юже скрыша,сотвориша:

БАЗ НОГАЙХ . 1 ЗНАЕМЬ ЕСТЬ ГАЬ 3

судьбы творан , ва дѣлѣхъ рук сво

ЄЮ БАЗЕ грѣшника. ДА возвра

ТАСА грѣшницы во ада , вен газыцы

забываюцiн Ег . (БКО НЕ ДО Д

конца ЗАБВЕНЯ Б Дета нищій , терп

ніє ОБОГНХ не погибнет до конца .

Воскресни ган , да не крѣпится чело

Za Bs Konós файных на фалоня да

LAY ,

1:0

EROBEMCA TEEE CAR BEMX

сердцемя мойма, побѣмя ВСА
BCA

и возрадоюва ,тесѣ : пою

ДИМЕНИ TROEMS , вышній . Внегда воз-
1

Враине врагу мOEMS В ПАТЬ, H3-

Немог у й ПОГИБнт ü ʌнца Твоего.

е ако сотвориʌх ёсй е да мой , и прю

мою : села еси на престолов , содан

5 правд8 . (г) Запретила сазышiй:

комб, й ПОГИБЕ НЕЧЕСТИВЫЙ , (Д ) НМА

Erw потреби êн ва вѣка, й вз

3 вк кa. Bpaгушек дѣша оружі

ва конеца , й грады разрушила е и

К ПОГИБЕ ПАМАть его с шумомъ. H

А во пребываета обготова на
д е да престоля свой : ( е) и той с8-

дитнимать вселеннѣ в правд8 , 18+

дитно имать людем ва право. |

( Н быть гдь приеѣжише огБогом8,

Помощник , во Благовременiн в , в

а скорбе. да уповають на "ГА

въ

(a) Iwx. 1 1. Van. par: F. Bsp. :

9. (в ) Быт. ка : Кн . д : к. а Кор . ı: кз.

(в) Шаʌ . л . н . (г) в Цар . Кв : 37. (А )ЖА

Ar: 3. pr. : 3. ) A. e: Fi.

Akan. 31: A. (*) an. : 3.

M

2

24

бою. (г ) Постави гди законоположи ка
1

Тела над ними, да разумѣютх газы

цы, как человцы суть . ВскуюгаН КВ

стой далече презираешь во благо-

временiнух ва вIОРБЕК , НЕГА гор- кг

АИТНЕ НЕЧЕСТНвом8, возгараете ни

БАЗАЮТЯ 288 сот , же

помышляют . aw ХВАЛИМ ЕСТЬКА

грѣшный вя похоте в двши своей , и

ФЕНДАЙ БЛАГОСЛОВИМь есть. Раздражи бе

гда грѣшный: по множеств8 гнева сво

е не взыщет: нѣсть ста пред ним .

WEKKEPHÁIOTEA 18Tit eru H4 BEÁKOS

время : пʻмлются с дьбы ТВOA Анца

его : вен враги своими обладает .

РЕЧЕ БО 68 СЕРДЦЕ СВОÉM8 : НЕ ПОДБИ , 3рече сердцов З

жвка го рода ва родя Без SA :

(Д ) Егшже КААБЫ оста его полна кн

суть, и горести и льсти : под Азы

кому его трудя й Бох знь. ( ) При

(А ) Быт . А : А. Втор , в : мг. ( в) АЛ.

3: 51. (B) VAA. Ar: 3. (r) Heáin AA : F.

(A) PHM. F: A. (1) Ãkán . Kr : el.
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садить в ловитеʌьства с Богатыми

Бхв тайныха , ёже оӳБÉTH НЕПОВИННАГО |

Очи его на нишаго признае .

л (а ) добитъ вя тайнов , гаки леви во

сгради своей , ловит ежити

нищаго, он нишаго НЕГА

да привлещи и в сети своей . 1 (Б ) Син-

рит его : преките и падет,

ВНЕГДА ËMWЛадан БОГИН . I

АВ (В РЕЧЕ БО БЗ сердце своśма : за

éмя . | (4 ) Гц на небеси престоля

Éru : Очн êru на нишаго признать,

вѣжди его испытает сыны человѣ

ческiв . Гдь испытает праведнаго , ё

нечестиваго : люБАЙ , ЖЕ неправд8 ,

HENA YAHTE СВОЮ дош8. (б ) дождитZ S

на грѣшник , огнь и бре ,

дух ббрена , часть чашн йха . ки з

проведена гдь, и правды возлюби , пра

лице êru.

Bs konius w Osati, Vглаоня декоду, й за

ПАСИ МА ' (Б ) ГАН , isto tek

преподобный :

ALETĤELIA 57

(A)

N

ЕГЗ , врати Анце своё , да не видна

АГ ДО КОНЦА. (г) Воскресни гАн Бже мой ,

да БОЗНЕСЕТС рака BOA , не забодн

АД БОГНХ ТВОИХ до конца.
1TELW

ради прогнава нечестивый его, рече

Бо ва сердцѣ своемя : не взыщетъ.

е видишӊ, коты болезнь нарость

смотр еши, да предана будетъ въ

póЦЕ ТВОЙ : (ДЕБѣ составлена есть

нищій , сир8 ты сдн помощника .

As ( ) крш мышц грѣшном и 8-со

каком8: взыщется грkys érw, и не

АЗ БРАЕ (Ж ) Гдь царь во Бекх й

вак : ПОГИБНЕТЕ газы

ли Земли его . | Желе Боги

шалъ êей сан , оўготованію сердца

ЛА ВНАТЕ ОЙХО Твое. 1 08ди сир , и сми

рен8 , да не приложить то чиста, сребро разжжено, некошеновелич |

ЗЕМАМ, СОЧИЩЕНО Седмерицею . Ты ган н

сохраниши ны , и соблюдешн нь ї

рода сего и во вака. Окреста д

нечестивін ходата: по высотѣ твоей

ой множная "еен сыны человѣческія .

FMЃАШАСА

Истины " Сыншых человече

ских. (Г ) CSETHAA ГЛАГОЛАН

жд ко некреннему CBOEMS : EHE

АБСТВА ва сердце , й ва сердців

глаголаша алâ . Потребита ГАБА

Вед оцетны льстивым, Азыка Веле

речивый, ш :Азыка наши воз- ё

Величима, сны наша при нас суть:

( Е) кто нама Гдь есть треn s

ради нищихся , и воздых Бонх ,

ослынынѣ во крен , глагол трады

нова во спасéНЕ, НЕ ФЕИНЮСА

донема . | (ж ) Словеса ГАНД , словеса з

На человѣка на земли .

Ря конóцъ , Фаломъ даві 8 , т.

а (3 ) Гда оповаха, како ре-

Чете доши моей : (н ) превна

по горама, как птица, ко
T

Be гpашницы налакоша лŠка,

оўготоваша стрелы ва тулѣ, сострѣ

АТН во мрацѣ правым сердцем .

г Зан же ты СОВЕРШИЛ ЕС , они

разрушиша : праведникъ же что во

твори , гдь во храма сватамя сво

Ал .

( A) Аʌ.SI: КI . ( Б ) Исан г : êì . (B )

Үюв . кв : Г. (г) Мар. Д : лн. (д ) жа

23:: 3. (e) Ỉegon . Ã : RA . (x) lepem. 7: 1 .

AAN. 3: KS. 8) Van . нa : kr. (H) ☎ Ḥáp.

кд : к . кв : К.

Mr

ል

А

.

↑

ПОЛО .

Въ коніць , алóня дабі 8 , 8 .

околѣ (3 ) ГАН , ЗАБУДЕШН МАВ

до конца, доколь Wspamide И

Анц TBOY мене, доколW

положу советы в д8шн моей ,

Болезни ва сердце моема день н

AA.

енд. (б) ыт. ді : кд. Ієрем . кг :

(6 ) ИáīH H3 : ã. Міх. 3 ; б . (г) Шал ., к3 :

г. (д) Гал . :вв. Їws .

Ка : êì. Дан . г : êì. (ж ) в Пар. кв: А.

Пpúr. ã : ề. (3) Yan . ös : H. "Åbgak. “ä: g.

г
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AJ

.

нóць; докомѣ вознесется врага мой правда, глаголай eTH8 63 сердцѣ

А на МА , Призрн , обслыши МАРГАН

Бже мой, (а) просвати оча мой,

(Б ) ДА HE когда оEH BR смерть .

е да не когда речérg npárg мой : ofisprѣ

5 писа на него . Стужающiн , мноз

3 рдютса , ще подвиж8см . (в ) азх

же на милость твою оповах : воз-

рад8 СА СЕРДЦЕ МОè со спасíнiн тво

ЕМБ . ВОСПОЮ ГДЕВН (г ) благодавшем

МНЕ, и пою имени Гда Вышнаго .

В коніць, алóмя Давід8 ,

РЕЧЕ (Д ) БЕЗ МЕня вх сердца

CBOÊMX : Heть ех . растʌьша
A

•

и омерзишса въ начинáнінхх :

неть творам Благостыню .

В (Е ГДЬ С НЕБЕС пряниче на сыны

CROEMR : (а) НЖЕ НЕ ОДБЕРИ АЗЫ. Т

комъ своимъ, н не сотвори некреннему

EBOEMS SɅА, И ПОношента не прята

НА БАНЖНА СВОА: | Бойничиженъ

есть пред нима абклан Aн, БОАЦЫЯ

ЖЕ СА ГДА СЛАВНта : каенкійся некрен

HEM8 CBOEMS, A NE METAALA: 1н HE

(B) СРЕБРА СВОЕГО НЕ ДАДЕ ВЯ АЙХВ8, ё

й мзды на неповинных не пр .

творан СТА не подвижне ОК .

СтолПописані Давід8 ,

A

охрани ман, ки на A no- a

Pixx CAEBA: CẦU MÓй ☎RAY .

Ей ты : гак ,Благих

2

мону

2

человѣческа , видѣти ,аще есть раз- ть на земле ,одне глы

MEBAAй HAN BLICKLAй ETA. ( ) Be
Бей хот на свой вз них мно

оўклонишаса , Bunk HERAЮЧÉMH БЫША: ЖНШАСА НЕМОЦІННх, по их ско

новать ворай благостыню , неьриша. (А ) НЕ СОБЕРУ соборы X3 ü

А до єдинагю . | н ан образ8мѣютя кровей, ни поман же именъ ихъ ег

BCH дѣлающiн беззаконіє , снѣдаюціїн нiма мойма.
НАМА МОЙМА. (е Гдь часть достойнта в

люди мой в снѣдь Бане моєю , й чáши моє: ты ей остро

Е призваша. Тамо ГБО ШАГА страха, Ай Досто не мой мнѣ .

Денес страха , ако гдь вX

В родѣ праведных . (3 ) совѣтаниво

T

посрамнете: ГДЕ ОПОВАНЕ éru

Есть . Кто їмóна спасé

й не isрандево , Внегда возврати

гды паненте людей свойка, возра-

A8ETCA idwes , й ВОЗБЕСЕАНТСА ГЕРАНЬ.

Rs конiця, у дома ДАБА8, 1.

H, Kro WEHTders вх жн .

АЙША ТВОЕМ , КАН КТО БЕЕЛИТ ,

во сватую горя твою ,

(1) Ходай непороченя, идлан

ደል

(а) а ёзар. : Н. (Б ) Крем . на : 7,0 . (6 )

Heáin §s: AI. (r) Van . PB : B. (A) Yan.

:

A: A. (*) PHM. F : T. (3) OKKA. A:

St. (1 ) AA. HR: 3. cáin A: R. (7)

Жал. Кгії. Жалпг : ё

Ar : 1 .

(к ) Неаїн |

N

ÁAH AOCTOÁNIE MO OfжA S

нападоша мн въ державныхъ монах:

достойне мог державно есть

МНЕ. БЛАГО ДОБАЮ Да вразумившаго зБлагословаю

ма: ЕЩЕ ЖЕ Й до нощи наказаша ма

отршы мой . (ж ) Предзрѣхъ ган

предо мною вын8 , ки десную мен

есть, да не подвиж8с . Сег радн

БОЗВЕLЕАНСА сердце мое, и возрадоваА

Азык мой: еще же плоть мод

ВСЕʌИСА на опоB Hih . (3) likw HЕ T

werdanwa A w8 мою во адѣ , ниж

Aáca

A

ден преподобном TROEN ВИДИBAH

нет Ен . (н ) сказал мнени

KHBOTÀ: ReпÓAнHWR MA BECÉATA

(a) Yus. kg : A. Bac. A : KG . ( 6) A Háp .

Ї : М. (R ) Йех . Кв: ке . Втор. Кr : gi .

( г ) шан . ār : Ë . ( ) ( ) Плач

Тором . га кд . (ж ) Дѣжн . в : Кє . (3 ) Дѣлн .

fi: є. ( н) Дван , в : кн .
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анцемъ твоимя: *красота в десници | сынова, й шет внша шетанка младен

ТВОЕЙ ВЗ КОНЕЦ.

МОЛИТВА ДАВОД8, 51 .

.

слыши (а ) ги права8 мою ,

вонин моленiю MOEMS, BH8 H

МОЛИТВ8 МОЮ НЕ во остнахмолитв мою

льстивых . 1 лица TEOF

судьба моя изыдетк: Очи мой да

г видита правшты. (E) HERSCHAZ ÊCH

сердце мое , посоѣтила ей ночію :

Ĥc8cúлz mà Ê¢ ù, A NE WEPETECA BO

мне неправда . I w да не возгла

Глюта е мой девах человеческих ,

ЗА СЛОВЕСА стен твоихъ 33 % со

Ё храниха па жестоки . (В ) СОВЕРШИ

groПЫ MOA BO cre3óxx твоихъ ,да
СТОПЫ МОА ВО

5 на подвижутся стопы МОА . 13х

воззвахъ , гакш оўелышала мен Б :

приклоннойхо , "Твоё мнѣ, й ослыши

з глаголы мод . Одна мишен твой

и

цем своими . (а ) азя же правдою ё

ГАБЛЮСА АНЦЎ ТВОєму,насыщ8см, вне

гда габити ми са славь твоей .

(б ) в кон ця отроку дню Давіду, жа

Бонька изваян Его дьарки хъ врагъ

Erw , и из 8ки САУАН: речі :

31.

.

озлюблю та ган крѣпост мож : в

гдь отвержденіе моè, И ПРИБЕ Т

ЖИЦИ МОè, и избавитель мой ,

ZETZ Móй , помощника мой , (в) и

оуповаю на него : зашититель мой , н

pors СПАСЕНТА МОЕГ , й заступникpórz nacéнIA

мой. | Хвала призову га, й й врага

моиха спасува держаша Б| MÀ E

Езни смертны , и поóцы БЕЗЗАКО-

на сматóша ма : | (r) EWAL3HI S

адшвы быдóша ма, предвариша ма

спасали оповíюшыя на А протисти смертны. и вне да скор 3й | (дЇ НЕ

Н ВАШИХ СА ДЕЕНИЦИ твоей: | (г ) сохрани(г) сохрани

МА ГАН rakw 38 Oka: (A ) B

кровић крилу твоєю покрыеши м***

.

AJ

|

БЕТИ

СМAТОША ል፡

и мн призваха га, й на БТВ мо

EMS 80338dxZ: (E) ofCALILA XAMA

CBAáru своего главъ мой, и вопль

.

2лица нечестивых решимой пред ним внидетъ во оўшы êгw .

MA. BpazH мой дýш8 мою держаша,

T (в тука свой загвориша : оста их
†

1 глаголаша гордыню. 1 Изгонáшін ма

нынѣ швыдоша мА , ОЧИ СВОЙ КОЗЛОсвой козло

В жища отклонити на землю . I WEAma

макаки лева готова на ова ,и как

ГI ЕКИМЕНА БНТАЙ вз тайныха . Вовъ | Bor-

КреснЙ ГАН , предвари д н запне има :

ИЗБáBH Aýшь , мою нечетива ,

да ор'ятє твоё | її врага роки твоед ,

ган , й малы з ї ЗЕМАН : раздѣли

вз животѣ ихъ, и сокровенных тво-

йхз неполннса чрéво йха : насытишаса

(ж) и подвижна , и трепетна быть н

ЕМ, И ФЕНОВ А гіръсатошеЗЕМЛА ,НЕНОВАНІ

й подвигошава , накш прогнѣвага на

НА БГ . (3 ) взымхгнѣвомъ его , д

и огнь ü ʌнц ЕГО ВОСПЛАМЕНИТС » ,

возгор с приклони тоўглів ї него . | и

НЕБЕСА, И ЕНИЕ: И Мára па
mpáz Horáma

êrw . | и взыда на хардвімы , й двѣ,

треню . (н ) й по Влетна на

ложи ти закрова свой , окрест

Егш СеʌЕНТЕ êгш , Темна Вода во ОБЛА

цѣхх воздушныхх . |

*сладость .

**

.

(A) Yan. Ä: B. (6) Van. 3: 7. V. že :

1. ром . 1: К. (в ) Цар. в
A. (г)

BTOP. B: T. BAX. : . (A) PÓ . Ei Ê1 .

(1)

HEGE

N
И

БАНАНА ТІ

(A) MATA. ẽ : H. a Iwan . F: K, a Kop.

г .: 1. (в ) в Цар . Кы : 1, б . (в ) бар,

FI . (r) (wa. K81 T. (A) Yan. ^r : 5. Heáin

KS : 51. (. Ішны в : г, й . (ж) в пар.

кв . н . Іврем . і : Т. (3 ) Втор . А : КА

logok . î : 8. Bøp. 1: RA (H) cáïn
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пред нима белацы проидóша , градя и

ДОЙГА ОГНЕННОЕ . (а ) и возгрема с

НЕБЕСЕ, ГАБ И ВЫШнiй даде глаз

вой . изпо стрѣлы, й разгнаЕнзпосʌ

SIR Mфани множи , и LMATY .

OF A

н | .

всѣхъ отповающихся на него . (а) ак

кто БГ , развѣ га: АКТОБЕ,

развѣ Бга нашего , Без препод байг

МА СИЛОЮ, И ПОЛОЖн непорочена путь

А. мой : (Б) совершай нозѣ мойгакша

гавишаем неточницы воднiн , и крыêленн , н на высокиха поставʌдай ма:

шАСА ФЕНОВАНА ВСЕЛЕННА ,й запрещé ( в) навчай рбца мой на Брань, илЕ

HIA твоего ган , її дохновена духа положила,еен лыкъ мѣдан мышца

31 ГНЕВА ТВОЕГО . низпосла с высоты , MOÂ.

А

. MAi прi та MA , Bognis A (Б)

Невшая Збавитьйшд многнув 3 н м

гова моиха сильныхз , й її ненави

GACHIA MOETW:

1МЕНЕ. Предвариша ма вх день шело-

БААНТА МОЕГО И Бысть гдь отвер

1 ЖДЕНИЕ моè. (Б ) Н ИЗВЕДé мАна широ

A

.

А

А

A

А

.

MA :

ለል

.

спасен, и десница твод воспря

рама: и наказание твое EB MAИ BHIZ

ва конеца, й наказание ТВОЕ ГО ма

на чита . (г) ўшнрила с из

МОА ПОДО МНОЮ , Й НЕ ИЗНЕМОГост

плесне мой . Пожен враг ,

постигни не возвращі см , ДонДЕЖЕ

скончаются. | Шекорблю ихъ, и нЕ ЙД

ка й воздаст им гдь по правдь моей, возмогу стати , падапод ногама

(г ) и по чистотѣ p8iss моєю воз- мойма . й преподвала МА ЕСИ СИЛОЮ М

Кв дeта ми: raw сохраних поганн на брань , спала сен вс бостаюшы

, НЕ нечествоваX WE MOErw . HỌ CỦA HÓA MÀ ( A) H sparsa AO.

КРИК ВСА 8ДЬБЫ Его предо мною , и их дала мн есй хребетя , й ненаби

соправданта его нешет пиша в мене . ДАШЫМ МА ПОТРЕБНА êен. (6) Воз- Б

КАЙ 848непорочена въ нимъ, й вохразваша, й несѣ спаслой : ко газ , иJasdan

КЕ НЮСА БЕЗЗАКОНА МОЕГО . 1 и Боз- не обеʌыша н Б. (ж) Й кетню АЛГ

даста мн Гдь по правде моей , й по какw праха пред лицемя в тра

частоте року моєю пред очима его . (3 ) Ако Брент п&ré погʌажа Al

Кs Сх преподобнымя преподобеня будеши, З А Н Н М пререканта людей,Д

H LZ MŠЖЕМ ,НЕПОВИННЫМ НЕПОВИ ПОВИН ВО ГЛАБ ГАЗыкова.

R3 HEHZ БУДЕШH, и со избраннымя i3- (н) людте , нуже не вѣдѣхъ , работаша

Брана будешн,но строптивымя | мн, 1 въ бабуъ обхо послушаща мате

ки развратишкса . ако ты люди сынове чуждiн солгаша мн ,

(д ) смиренным спасеши, й очн гор- | чуждiн бет аша, и сохромоша п

1,0,дыха смириши. кw ты (Е ) про- ст€ зь своих . Живя еды, и влаго- з

СВЕТНА СВИАрника мой Ган : „БЖЕ слов на ЕГЪ , И ДА ВОЗНЕСЕТСА БГ Спа

л мой, просвѣтишя тму мою. | (ж) кш LÉHIA MOEru : (K ) ErЗ ДААН ШмеÉніє Ма
SÉнIA MOEгw:

ТОБОЮ ИЗБАВЛЮ А й не вщента , и мнѣ, й покоривый люди под мА.

ла Егомъ моймя пред 8.3 ИЗБАВИТЕЛЬ МОЙ й врагъ мойка гнѣйд

мой , непорочена путь его (н ) ванвыхв , Бостающихх на ма воз-її

Веса гана разжжена: защититель есть НЕЕWH MA , ü мýжа неправедна з 4-

n

י

(А ) а пóр . в: 7 , 3: 1. II . 4:31.

(B) Van. Be, B. Van. : . (8) Van.

Л: (гшв. КВ : Л. (Д ) А р. він .

Van. p : ( ) cáïn B : 51. (*) Van.

HA: A. (3) Van. HI : H. (H ) Van. :

3. Прит . е .

|

N

MA

.

СЫНОВЕ ГО

(a) & Háp. KB : 5. cáin Mr : 1. MA

S. (6) ABRAK. F: 1. (B) Van. pair: a . (r)

Van . : . (A ) GIT. MA : H. ( ) Iws . 3 :

д . (ж ) д Цар . г .: 3. (3 ) ЖАʌ . ПБ :

ИСАН 1 : 5. (1 ) Рим , ёг : Д. ( 1) Brop .

AK: A. (K) Пap. 31: 7.

8
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н Башн ма.

тебѣ во

ÂN KHINH I Geri
(а ) се радн неповѣмем ленте словеса, обета мойха, й повченк

азыцѣхъган,йимени творца токою вын8, ган
моего пред

на Ему пою : ВЕЛИЧКАН СПАСЕНТА царева , помошничЕ МОЙ И ИЗБАВИТЕЛЮ мой .

и творай милость хросту своєму

Давід8 , к сѣмени его до вака .

Вх копóць, адом давí 8 , I.

мой

В конíца , фалоня довід8 ,

AHE

.

слышита (a) TÀ CAL 52 6

день печали, защитить та

ЕБЕСА (Б ) ПОВЕДАюта слаб8 Бжiю, HMA Era îáкwbam. Послеть т

ТВОРЕНИЕ ЖЕ pous êrw возвѣ TH пómoш batárw, Ĥ öö

des твердь . День дни шры сiшна забинт ТА І ПОМАНЕТЕ Дпает
застопнта

гаста глаголя , й нóшь ношнек жертв твою , и веложжініє

д возвѣшета ра38м2. НЕ суть р н, твое тучно Бодн . (Б) Де ти гь поРЕЧН
1

HHжÈ SAOBECÀ, HXжE HE CALLATEA TALEH SÉPAU8 TROEMS, A BELL COBETS TEÓйнуже не
весь совѣтъ твой

e is . (Б) во всю землю изыде вѣ Неполнить . Возрадуемся о СПАСЕНIН З

анiе мха, й ва КОНЦЫ ВСЕЛЕННЫМ ТВОéмя, (в ) и во НМА ГАА БА НАШЕГОконцы

глаголы 3. ва солнцѣ положи СЕ Е ВОЗВЕНЧИМА. ПОАНН ь веж про-Х. НЕПОЛНИТЕ

5 не своè: и той как жениха неоШЕНТА ТВО . познаха , ако з
"н Нынѣ

ДАН її чертога своего , возрадватся спасе Гдь хрста своєго : от слышня

3 к исполиня тен путь. крer % НЕБЕ С АТГ своє : въ ей.
(г ) с êrw cz CATÁгw CH

NEBELE HEXÓA êrw, й epkтenie êrw ляхв спасеніе десницы êrw . | ( г) Gін й '

до края невесÈ: и нѣеть , нжеокрые на колесницахъ ,й він на конѣ :мы
іН ТЕПЛОТЫ ЕГФ. (Д ) закона День НЕ- ЖЕ ВО ИМА ГАА БА нашего призовмаю

порочена, брашкай душы : свидѣтельíн спати быша и падоша, мы же во

СТЬО ГАН вѣрно, отварающее мла

~

открыется

2 дÉнцы . Оправдан ГАНА права ,

гадав

STA

N

цара, и оцеʌышины , воньке ще

Адам сердце : заповедь АНА , 1 день призовемсвѣт , та

() просвѣщающая очн.

ГДЕНЬ ЧАСТЬ , ПРЕБЫВАЙ В

судьбы ,
8ДЬБЫ ГАННСННны , оправданны

In : ( вожделѣнны паче злата

В КАМЕНЕ ЧЕСТНА многа , и слаждша

RI ПáЧЕ МЕДА И Сóra . Бо раб твой

хранить врегда сохранитно-

гадание много . Грехопадения о ра38| кто разв

Ers,i тайных моих wчнетн

йй чвждиъ пошади раба твоего:

ЩЕ НЕ Бʌадают мною, тогда не

порочен БÝA8 , Й сочиці ї грѣха

I ВЕЛИКА . (3) Й Б А БО БЛАГОВО-

А)

(А ) Рим, êv A. (Б) ЖАЛ. 95 : 5. Дан .

Д1: 31 РИМ . : к. (в ) Рим . і : нı . (г )

BKKA. : . (A) Van. 21 : ¸3. ( 1 ) ☎ llerp .

* : 41. Õõu. ã: ûì. (*) ¥Ãª. pūt : Ős.

(3) Van. ïm: Äl.

Фалоня Давід8 , в

ЗАН , А силою ТВОíЮ ВОЗБЕ- В

Селится царь и со спасенти

A
TBOéMS возрадватCA Sѣw .

(Е) Желание сердца его для

ECH EMS, и FEHIA OG'LTH его NECH

лишила его. ако предварила еен д

ЕГО БЛАГОСЛОВ нiемя Благостынным ,

(ж) положилж êен на главѣ его в НéЦ

камена чéстна. (3 ) Живота про- в

Сиʌх есть of ТЕБЕ, Й ААВ ê и ему
êfù

ДОЛГОТУ ДНIЙ Во вѣкъ быка.

( ЖАЛ. 31: 1. (в) Шал . ќ : г. Îсайн

МА : S. (В) 3 Цар . н . з . ( г) д Цар . 1 :

кг. (д ) Ішан . к : кн . ( 6 ) Шал . рід : аі . (ж )

бер .к . (3 ) саїн кг: д, ї.
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(а) опова на га,ДА ИЗБáБИТЬ ЕГО , а

3 БелеɅепте возложишя на него . (4 ) кш Aa chacérz êrò, faw xóчierz êrò. I

ДаЕН ЕМУ БЛАГОСЛОВЕНЕ во кк, (Б ) кг êLH heropriH MA H3 T

ВОЗВЕСЕЛИШИ „ЕГО радостію вз лнцемя чрева , рўповане моё її Lotus máтере
MOEA: 18 ТЕБЕ привержена Есмь

N

я

.

н твоимя . ако царь уповае на

гда : и милостію вышнаго не подвиʌожена , чрева матере моей БГ %U ETX

А житса. (Б) ДА ОБРАЦЕСА рока мой см ты . Да не WeSпиши с в

твой IEM врагом твоима , де- МЕНè, raw IóРБЬ Банзъ , акш нѣсть

ница твой да ,шера ЕТ НЕНА помогđай мн. выдóша MA гельцы

7 ВИДАШЫА "ГЕБЕ. ако положишн их мнóзи , (в ) юнцы " чнiн содержаща

akw néшь огненную во время лица МА: Сверзоша на ма обета свод, Л

твоего: Гдь гнѣвомя своимъ смаTÉTg КАК éЕВ БОЕНАЙ й рай. кw

ALA , n chers HXх огнь. (в) плода вода и са в разгылашаем вс

HXs ü ЗЕМАН по ейшн , (г) й сама кшен мой, Быть сердце мое ак

в й х її выншва человеческих кw BOLKA ПОСРЕДБ чревамо .

ГКʌониша на ТА БА А , помыслиша со- (г ) неше ако си дель крепость мод , S

вѣты , уже не возмог8та составни. н Азык мой приʌьпè гортанн моему,
"

толки положиши ХРЕБЕТ , БО ИЗБЫТ ва переть смерти сваля ма êен .

цѣхх твоихх готовишн лиценз А) ilkw ОБЫДоша мА пен мнози , з

А (А ) ВОЗНЕСИса Ан силою твоéю :вос сония лукавых держаша ма неко

ПОЕМВ И ПОЕМх силы твой . паша рóцѣ мой и нОЗК МОН: НЕЧЕН

TOWA BEA ISWETH MOA: (E ) Tiн же

B

M

n
и

ča Bs коніца, w заступлінін оўтреннямя, смотриша и презреш М.А. ( Раз- д

MAGOME JABIAS , RA .

же

ЖЕ (Е ) БЖЕ мой, вонми мн,

вскую составная МА ЕСИ, ДАЛЕЧЕ

ї спасен Моє словес грах -

аденій мойка . Бже мой , воз-

ЗОВУ ВО ДНИ, Н не обслышишӊ, й въ

A NOWH, H HE B8 БЕЗ МТЕ МНЕ. Тыж

ВО СBA MZ ЖИВЕШН , Хвало герандева .
СВАТѣмъ

Ë (ж) На та опова ты нан: по-

5 Bawa, H H3Б BHA3 (3 )КатекѣИ ИЗБАВНʌ

воззваша, й спасоше : на топо

3 БАША, и не постыд шаса . аз же

ЕСМЬ ЧЕРВЬ , А НЕ ЧЕЛОВЕК ,поношенте

ЧЕЛОВЕК ВВ и ничижение людей .

Н ( НО ВСИ ВИДАЧIH ma nopsrawa мн сA,

глагола а ferrнамн , покнваша главою:

.

кента

(А) Шаїн ол : кд . (G ) Мад . їд : на .

(K) Van. Ar: 31. (r) cáin A1: R. (A)

Anok. B: K. ) MATA. 3 : As . Máp . 1 :

A. (x) Van. ps: 5. (3) Va . A: B. (m)

Мар iз: їд

дваиша разы моА СЕБЕ , И Одеждн

МОś merdua ЖРЕБИЙ . ТЫ ЖЕ ГАН НЕ Її

ойда й помощь твою МЕНЕ, на 34-
С

С ПɅéHIE Моб вонин. избави ї

орта душу мою , и из рокн пести

единородную мою : спеú мл W offers inMA

ʌьвовыхъ, й її рога Единорожа емн

❘Рене МОЕ. (3 ) Помя НМА " БОї

Бор моей, посреде церкве воспою

Бодунса да, восхвалите его ,

веè см idkwвая прослалите его, да

Боите же її не ве см терáн

дево: как не ойничнжи, ниже него бе

дова молитвы нúщаеш, ниже врати

ЛИЦЕ СВОЕ її МЕНЕ, (н ) н егда воззваха

KZ HEMS, OFCALILLA MA. (D) TEGEIS

TA .

(А ) Мата . 3

VAA, O: S. (B)

мг . Прем . в . н . (Б )

Mwc. A: . MATA. 3: “ .

(P) I wán. A : RH. (A) MATA. 3 : 3. (e)

18к . кг: де . (ж)

кл . 18к . кг : д .

1. BKρ. 8:

Матд . К3 : Є. Мáр , ён

Iwan . AKA . (3 ) iwan .

1. (H ) sp. : 3. (1)
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~

алóм давід8 , ёдиным и башта, г.

.
ЗАНА (4 ) ЗемлА , И Неполненіе 7"

EA , ВСЕЛЕННАА И БЕН ЖНВ WIН

на ней . | (Б ) Той на морях в

шеноваʌх ю есть , и на ракáxគ Al

(B) KTO 8361. ↑
о готоваля

дега на гора ганю , НА КОЕТ

HA MESTE BATEMZ êrw; НЕПОВИ. Д

HENZ P8кама, (r ) и унега сердцема,

НжЕ не прата бе дош8 свою, и не

KÁTIA ʌевтію накреннем CBOEMS .

(Д ) Сей примет Благослов не її да, е

н милостыню її Бга спаса сВОЕГw .

(в сíй рóда ишшнз ,

похвала моя ,въ цéркви велицѣй йепо

B'EMCA "TEGE , Молитвы мол воздама

КЗ ПРЕД БОАНМИСАêrw . a ra

ОЙБОЗІН , Н НАБЫТАса , и восхваʌатъ

гда взыскаюшiн его : жива Буд8 ''

IH CEPAYÀ ĤXX BX Btsz otsa . | (6) HI0 .

МАНУТСА , И ШБратат кога вей |

концы Земай , й поклонять пред нимъ

ŠABLÂ STÉLECTRIA 3. (B) w

ГАНЕ ЕСТЬ царствіе , и той обладает

л газыкн . (г ) Гадоша и поклонишава

Вей Тучнiн земли : (д) пред нима пон

падути вен низходцін в землю : й

Ла А8ша МОА TOM ЖИВéта . Її сема

МО ПОРАБОТАЕТЯ êм $: возвѣстить

лв глєвн рода градýшій : и возвѣтата на Бга акшаʌа.ГАВН Возмите врата з

правда его людема * рождшым , же КнАЗН ваша , и возмитева вра

ВЕЧНАА : И ВНИдет царь славы . Кто в

есть сíйцарь славы, гдь кроки й

СИЛЕН , ГАБ СИЛЕНх вз бранн. воз-

мите врата кнАзн ваша , й возмн

Аврата вечна: її видетъ царь

славы . Кто есть сíй царь славы ,

гдь сила, той есть царь славы .

B

N

(*) nacé'rz mà, Ĥ NHYTÓKE

малишита .| а месть злач

Нѣ , ámw BEEAH Mа: на водетамw

ПОКОЙНѣ БОП MA . | Aw8

мою обрати, наставим на з

А правды имена ради своего . (3 ) ше12 dipe

Бо й пойду посредѣ сени смертный ,

НА ОГБОЮСА SA , как ты со мною

ЕСН : Ж ЗАХ ТВОй й палица твой , та

Ємоѣшнета. (н ) готоваʌесн

предо мною трап 38 in coпpoв

с (комáстная êйт жаюшыма мнѣ: (imderHA EEN

Ельома главу мою , и чаша ТВ под

5 Bdюшн А так державна . 1 i милость

ТВОД ПОЖЕНЕ МА ВЕА ДНИ Живота

MOETш, (A) й eж# BLEAÚTH MH SA BZ AÓMZ

ГДЕНЬ В8 Долготу дній .

津

TEOM

родитися нм шыма .

(а) Пѣсн . пѣен , б.а. Иін Бен Г.
18к. а : кг . ( б) А.Б: Н. CATH

(в) Дан . 3: КЗ . Мата. 9 : 1. (r ) HATH

Re: s . (A) cáiн Ma : Kr. ( 1) Heáïn ñr : ï .

( *) μcáin M: 1. lepem. Kr : A. Îezek. ^A :

Kr. Ỉwán . 7 : Äi, B. A Herp. 3 : B. (3)

Van. p 5. PM. й: a . (n ) Ilрpúг. A:

R. (7) Van. pät : 7. (K) Úcáïн kę : 3. (^)

Van. Ks : X.

.

S

-

Я ТЕБЕ ГАН (Ж ) воздвигоха сл

Абшв мою. Бе мой, на ГА

оповахъ , да не постыжува во

ВК8,нж да посмают мн са

ВАЗН мой : (3 ) Бо Вей терпацін вврази

ТА НЕ ПОСТЫ АТса . Да посты атса г

беззаконню iн вотè. (н) п & Aпѣти А

ТВОА ГАН СКАЖИ мн, й стезама TSO-

имъ на чи ма. Наставн ма HA E

HETHH8 Твою , и набчи ма , гакш ты

êен Брз спася мой, и ГЕБè терпѣхъ

весь день. (1) Помани щедроты з

~

:(а ) Йеҳё. lwB. MA: Б. Waʌ . Мд :

KI . A Kop . 1 : Ks. (6) Iws. Aн : 5. (8) Van.

Де : А. Иван ãг : ı . ( r) Матд . ё : н. (д)

йCÁTH Mн: MI. WciH i : BI . ( 6) ПЕТР .

К : Д. ИСАН НА : Б. (ж) Жал . пє : A. (3)

Van. Ra : S. (H) VA . KS : A. (1)

pa : 31. Îopom , är : ä1 .

.
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ТТВОА ГАН , И МнашетН ТВО , ако В

Грахъ юности моем ,

H NEBEATHIA МОЕГО НЕ ПОМАНИ : ПО

3 Вска суть .

А ты , радаматы ,

попробы мой сердце моё. 1 ко т

милость твой пред очима мойма

есть, и благо годнуз во

Вой. а не вдоха са сонмомамилостя твоей
пое

(6 ) Блага й суетныма , й со законопресту
пнымн

Н БА ГОСТЯ ТВОЕ, Ган .
+

правя га , се ради законоположит

2 сограючымя на пути . Наставнта

кратка на суд , навчити прика

7 потєма свойма. (B) BE 8 дни
| (в ) п& miè

Милость ( г) и истина,выключым

а завѣта его , и свНА НА ЕГО . (А ) Радя

МЕНЕ ТВОЕГО ГАН , и очисти греха

I мой : многх Бо есть. Кто есть чело

БЕКХ БОДИСА ГА43 законоположить ему

TI на п& rӊ , егоже изводи . (e) 48шà

N

"

|

НЕ ВИНА8 . ( Б ) возненавидѣрх цéр ё

ковь 8ка н8ющяха, й с нечестн

вымя не с 48. (B ) ОймЫю B8 НЕПO- S

винныхх рубців ,мой, (г) и сбыд8

жертвенник твой Гди : еже обелы 3

шан ми гласа хвалы Твое , и по-

ВЕДАТН ВСА блеса твоА . ГАН , Иу (Д ) н

Возлюби з Благолепие Aóm8 твоего ,

A MECTO CEAÉNTA CAB TROEA. da ☎

НЕ ПОГ БИША СЕ НЕЧЕСТИВЫМИ Абш

PM

.

его во благих водворите , и мамою, й ся мѣжн кровій живота мой ,в

AI êruò MACAEART'S 3ÉMAIO. (N) Acpmana xwe 83 981 56334IÓTA, AGEMELLA Tземлю . держава

3) завѣта мзды .исполниса мзды .

В ЕГО БИТ них . (в очи мой вынê êrw HTZ HAMZ.
БОЮ Моєю ходих: Н3E BH МАГДИЙ

ко г8, како той исторгнета и сѣти помилонм .| Нога моя ста на пра

SI Hó3 мой. Призри на ма н поми
1

Bотѣ: вх церквах з благословлю

18H MA , ако единорода и них есмь

M

жашаса , що нужда моиха изведи ма

НI ВИЖДЬ смиренiе мое, и трудж мой, и

де состави вся гривун мод . 1 (к ) виждь

враги мод, а обмножншаса, й нена

ВНА нем неправедным возненави

дѣшам сохрани Ашу мою , и

i36 sn MA , Aa ", не постыжуса , акс

Коповах на А.НЕЛОБНЯтв . Й ПРАВiн

придѣплах са мне, как потерпа

КВ ГАГАН . ИЗБАВИ БЕ теранʌ и сух

скорбей его .

B

MA .

N

8AH MR FAR, AR 38 HESAÓBOO

моєю ходиха : и на глап отпо-

BAA HE HTHEMONS . (A) HERSCH

МА ГАН , и к пытай ма , разжзн

(a) IwG. FI : KS. (5) Grop. : A. (b)

Wein A : T. (r) Aan . A: A. (A) Van.

Он : M. (1) Исаïн а : Кан (ж) Втор, Ка

. (3) 48k. ( 11) Iw6. 51 : K. Van.

PK: A. ( áp. KR: 3. In. lepem. :

K. (K) Iwán. : Re. (A) Y. 3 : T.

ТА ГАН.

ГАЛОМ ДАБА8 Прежде помазан , Тава

СПАСИТЕЛЬ МОЙ, КОГО О БОЮСА ,

гдь зашититель живота , мо

Erw , i koru остра с нев

гда приБанжане на ма слобоюшыма,

же снести пʌитн мой , шскорбʌаю-
ЕЖЕ

ЦІН МАй раз мой , тін изнемогóша

пополчителна мат

полка , не обоится сердце мое: ЩЕ

БОСТАНЕТЕ НА МА брань , на него аз

ойповаю . (н ) ёдино просиха со да , А

То взыщу : Еже житн мн ва дон

ГАНН ВСАДНИ ЖИВОТта моего , зретн

магню, и поеѣшнхрам

Сватый erw . n к СКРЫ МА въ Е

(4) Iwn. 14 : Ĕ. (6) Van. pнI : PRн. (8)

Brop. Ka: S. (r) Van, KB: S. Van. ma:

га Цар. Ко: 4. 18к . в : 13. ( )

Van. Ra : Rr. (x) Van,

(3) Van. F: 3. (H)

31 : 5. Mix. 3: í.

. : . (1) AA.



.

нынѣ

СЕЛЕНIН LBOśMX в. День боля моиха,

повры ма ва тайнѣ селента своего ,

SHA KÁMENь BOZHECÉ MA: (4) A HEINE

Сè BORHELè ГЛАВА МОю на враги мол :

wвыдохъ, и пожрохх BX LEAÉHTH êrw

жертв8 хваленій " Н БОСКАНКНОВÉHIA :

3 пою й воспою гден. (Б) слыши

ГАН ГА 8 мой, имже воззраха, поми

й 18й ма, и оў ʌышн мА. ТЕБЕ рече

сердце моё: (в ) да взыщ, взыска

Тебе Анце моё, лнца твоего, ган ,

азы . (г .Сврати ʌнца Твоег

ї мене, и не оўклониса гнѣвомай

раба Твоего : помощника мой Бодн

НЕ Юрини мені, й HE Werd&R MEHè

● БЖЕ спасителю мой :

A

(

А.

дѣлающими неправд8 не порвем мене ,

а) глаголющими мира с8 БАНЯННАН

CROHMH, SARA RE BY CEPAULX 150-
ЖЕ сердцах в сво

их . (с дядь нма гди по дѣломъдимъ

и по лукавства начинаний ихъ,

по дѣломъ року нхъ даждь , ймъ, воз-

даждь воздаАнте на има.(в)ко в

не раз мѣша въ дѣла гана , и ва
ГАНА ,

дѣля point éru :, разоришя , и не

соз ждешн Благословеня Гдь , з

как услыша гласа моления моєю .

Гдь помощникъ мой, ( г) и защититель 3

мой : на него опова Сердце мое,

поможе мн, й процватьмо

й волею моею исПОВ'ЕМСА МУ. (

отверждение людей своих, и защитн

ТЕЛЬ СПАСЕНIЙ хрiста своего есть.

Спаси люди твой , и благослови до

положи мн ГАН В& n&TH "TBOśma ,HETOAHIE TBое, и оўплен *и возмн

НАСТАВИ МА на стезю правою врага

В моих ради . (ж ) не предождь МЕНЕ

въ душы стужающих ин к BO.

сташа на ма свидѣтеле неправеднік ,

гаки отíца

мой й мати мой составнста ма ,

АДЬ ЖЕ БОЕПР МА. (6 ) Законо-

N

видѣтн Благад ГАНА НА ЗЕМАН жи

вых .( Потерп да , жан ,и да

ispline сердце твое , И ПОТЕРПН ГА
Ĥ

АЛОМЯ ДАБА8, 3.

8 ТЕБЕ ГАН БОЗЗОВЎ, Бже мой,

Да НЕ ПРЕМОЛЧИШИ " МЕНЕ :
премолчишн *

(1) да не когда премолчишн **ї

MEHè, Н О ПОДОБАЮСА низходя

Б шыма ва рова . (к ) о слышн ГАНв

ГААЕВ МОЛЕНIЯ МОЕГО, ВНЕГДА Молитн

н

-

A AO BEA

АЛОМБ ДАВОД8 , " схода скинiн , кн .

?

РННЕСИТЕ ( Е) ГАЕВН СЫНОВЕ БЖIН ,

ПРИНЕСИТЕ ГДЕВН сыны Овни ;

ПРИНЕСИТЕ ГДЕВН слав8 и честь .

ПРИНЕСИТЕ ГДЕВН слаб8 ИМЕНИ В

Егш : поклони ГдеВн во дворѣ

сватѣмъ êгш. | (ж ) Глеб Глень на во- г

дахь : Егз славы Бозгреме, ГАБ

вода з многнув глас гдЕНЬ ВЗ Д

крѣпостн, ГАЛСЯ ГДЕНЬ ВЗ БЕАнколѣ

пiн. (3 ) Газга сокрушаюцаг ё|

кадры ,и стрыт дьары dнскім .

(H) H HOTнHTZ A FAR TEALA ATBÁN S

СКА: Й ВОЗЛЮБЛЕННЫЙ гакш сына едн
VISA :

НА

MH LA 18 ТЕБѣ , ВНЕГАà воздѣтн минорожь. Глася да престаціющаго з

рбцы мой iх храмg LBATóm8 TBOEMS.

r e привлецы Мен со грешники, й гъ

**

(a) Van. pel: 3. (6) Van. A : B. (6)

Van. mo: ẽl . (r) ♬ Háρ. ¡¡ ¦ ñ3. (4) Ĥcáïn

:

:

1. (ж) . : . (3) Исаïнан : L. (H )

3. (1 ) Yan. ï : ☎.

Пламень огна . Гласа да страваю й

шаги постыню: й страста гд

* н вознин.

AA.

(a) Van. 21; 7. Lepom. A: H. (B) MATA

51 : K3. (B) IB. A : Kз. cáin ë : BI .

(F) Van.¸F: X. (4) Yan. RS : A. (1) Van.

ЧЕЗ. ПОК . КАКА. (ж) В Цар. Кв: " ДІ .

IwR. 13: A. Akan . 3: 5. (3)'Ĥcáîn 21 ã .

( ю ) Дѣлн . : ё
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пустыню каддійскою. (але гдень1

свершающій єлєни , и скрыта дубравы :

в храма êr BLAKI Глаголет

TcAÁ68. (6) TAL поTÓпZ HALEλÁETZ, Ĥ

А САДЕТЕ ГАБ царь вз выкх. Гдь кра

пость людема своим дасть, гдь

Благослови та люди свой миром .

ča Vasóms nterи (в ) шановаiнi дóМ8 ДАВО

ДОВА , КА

. А.

Al

A

..

fiz конiця , алóм давід8, из т8пленіл, ā. 77

А

.

ТА ( 1) ГАН Гповахъ, да не в

постыжуса во вѣка : правдою

ТВОЕЮ ИЗБАВИ МА И ИЗМИ МА
MA .

Приклони ко мнѣ ойхо твое , т

ОЙ КОРИ ИЗАТИ МА: БАН МИ 68 ЕГА

защититела , и в дома ж ,

еже спасти ма . (Б) kw ДЕРЖ БА

мой , и прибежищ моè ей ты , и

МЕНЕ Твоего ради наставни мо, н

препитан А. | Изведешн м о вМА МАВОЗНЕС ТА ГАН , как подав

MA ECH, (Г) Н НЕ Возвеселиле, юже скрыша ми: бакштыМА не

Еси врагова моихъ и мноѣ . есй защититель мой ган : ( в) BX S

(Д ) ГАН БЕ МОЙ, воззваха къ руць твой предлож дууз мой : ЗБА

A Test, й cykлAZ MA êCH: (6) гAH KHẢO MÀ ẾCH TÂM BRE Истины .

ВОЗВЕДЗ ЕСН ï да душу мою, сndsax (г ) возненавидʌ ей хранашым с8- 3

МА êси в низходших в ровя . ЕТЫОТЕ На гда опова г.

е Понте ГдеВн преподобнік ЕГФ, ( ж) и Возрадуюся и возвеселое и милости й

Неповѣдайте пáматЬ СВАТЫНИ ЕГО . | TBOH, к призрʌх вен на смирентесватыни его . твоей,

5 (3 ) К ГН'Ева в прости êrw , моè, спасла êсис нужда дшб мою:

животъ ва воли его: вечеря водно- H HECH Мен затворила ва psiya

3 РИСА ПɅóчь , и завтра радость. 33 Бражна, (д ) поставила си на проплачь ,

же рух во обиɅiн моемя : (н ) не странни нозѣ мой . ( 6 ) Помнай мA T

Н ПОДВИЖ СА ВО Ека. | Ги , волею ган , бакш скорблю : Emarica rapori

твоєю подаждь добротив моей сиʌ8 . | Oko mot , Awa mos ,

Швратиʌх же Сн ʌнце твое, н Бых

2 см шенъ. Къ ТЕБЕ ГАН ВОЗЗОВ ," Я

I kz Бig моєму помолюсь к поль
БГ

А

AJ

MOA.!

(Ж ) К Н ЧЕЗ Бз болезни живота

мой, н аѣга мой вз воздыханiнух :

изнеможе ништою крѣпость моя , а

кшено смаошава . (3 )

Брага мойка вых поношение, и со

с дома моних сѣ, и страх знае

мымя мойма : видАШИН МА ВОН Б

Бражíша со мене. ( ЗАВ БІ

за вх крови моей , внегда сходити мн

ВО НЕТАНИЕ, А НЕПОВ ТЕБЕ

πέρεται
НАН

Возветить нетин8

а твою , Слыша гь, й помилова м

В Гдь бысть помощника мой.

21

Быха, гі

Рила еен плачь мой вз радость мнѣ, такw мертва и сердца : Бых к

растерзаʌх си врéНШЕ МОФ, Н
Mops(15) N

FAISCO

слышах д

КРЕСТЯ

НА МА ,

| 31
T

Пре- For A nor Бʌена . коПРЕ-
по

* Гажденіе многи в живущих

ВНЕГДА СОБРАНА ИМА БЎЛ

прати душу мою (1) coskijìáua .(к )

ДА ВО ПОЕТА "ТЕБЕ слова мой , и НЕ

омилюсА . ГАН БЖЕ мой , во вѣкх не

BOBEMEA TELE.

:

(4) Iws. ia: A. (6) HLT. 3 : Žu ä

Петр . г : к , кд . (в) в Цар . Ë . (гал .

A : 1. (A) Bтop . 15:10. ( e) a láp. :

5. Va . ne: F. (*) V. : . (3)

Шаїн на :н . (н ) шк . Ка : м . ( ї) пал

8 : S. ÚÁTH : I. (K) AA.

2

a :

(A) йcáiн Mo: kr. (6) Van . 31 : 7. (B)

18k. Kr: Ms. (r) Trop . AK : RA. VAA.

A. (A) Van. 31: R. , Van.: H.

Jan. PH : KA. (3) IWE.

в : в .

A FI. (н)
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ЖЕ НА ГАГАН Повáхх: рѣхъ : ты

SI êЙ БГ МОЙ . ) ваквоєюмой .

жрісін мой :избóBH MÄиз роки врага

3 моихъ , и ш гонÁши я ма

M

.

(Б) Про-

на мнѣ р8ка твой , возвратиуса на

страсть , а не МИ épH . (a ) 3-
êгда ми тéрна . ё

законе моё познаха, и грѣха моего

не покрыхъ, Exx : Непом на

Беззаконе мог ГЕВИ :Ны шета

МОЕ ГДЕВНЫ ТЫ

БИАЗ СИ НЕЧЕСТИ сердца моего .

(Б ) За то помóАНТСА К ТЕБЕ BLAKZ S

преподобный во время благопотребно :

ОБАЧЕ в потопѣ вода многиха къ

HEMS HE ПРИБЛИЖАЕ . ( Ты СН 3

приБЕЖИЩЕ МО ï корен БДЕРЖА

MA : радост мод , ИЗБАВИ МA W бы

шедших враз8млю та й н(г )

наставлю та на пять сей, воньже

пойдеши :держНА ТА ОЧИ(дотьєрж на

мон . ( е не ебдите как конь и МЕСКЕ , П

несть разума : Броза мн н -

НА ,Раба твоего,

НI СПАСИ МА милостію твоєю. | Ган , да

не постыжуса, taisw призваха : да

постыдится нечЕСТИВН, И НИА во

21 ада .0.1 Кñмы да БÝA8'raoнылыст

вым , глаголюцый на праведнаго без

законів, гордынего и оничнженем .

К (б) Коль многое множеМНОЖЕСТВО Благостн

ВОЕ ГАН , Юже скрыл еей Бо шымн

с тебе, содѣлал "êс о побаюшым

на А пред сыны человѣческими .та

Ба (г ) Скрыши йух ва тайнѣ лица Во-

ЕГО МАТЕЖА
ERO W MAóЖА ЧЕЛОВЕческа, покрыєшним

нхх вз крови її пререкан А АЗЫК . дою челюсти на БОСТАГНЕШН, НЕ При

КБ (Д ) Благословена гдь , как не ми | БАНЖАЮЩИЕ К ТЕБѣ. (ж ) Жншен т
|

досить свою во градѣ огражденіе . || раны грѣшном8: опобающаго же на

āг 13 % же рѣхъ во изтопʌенін моśмх: гда милость ФБЫЛЕТЯ . ВЕСЕЛИTELA A

СВЕРЖЕНЬ ЕСМЬ лица . Очію твоєю :ü гѣ , к радиеса, праведнік , й хва

(6) сего ради о слышала êси rade и с прати сердцема.ой АНТЕСА правен

молитвы моEA, внегда воззваха 18

їд ЕБѣ . ВОЗЛЮБИГА БЕН ПРЕПОДОБ-Возлюбите преподоб

COBEC

❤

нін его: гаки нетины взыската гдь ,

(ж) н воздайте излише творашыма

Бегордыню . 1 18жа , на ре

СЕРДЦЕ ВАШЕ , ВСН отповаюшiн на гда .

А

моя дакід8, на надпиванк ой ёврей, ак.АЛОМ ЕБРЕЙ ,

Адонтеса (3 ) праведнiн со гдѣ ,2

(н ) правымя подобает похваʌа.

Неповѣдайтеся гДЕВН BX r8. õ

Блежа , (п во жалтири десато

строннѣмъ пойте êMY! | воспойте êм $ T

песнь ново , добрѣ„пойте ему(к )

восканцантема . право д

êrw

Алóмя Давіду , разума, ал .

лажени , (39 НХЖе ставишаса

БЕЗЗАКОНА, Н Нуже прикрылово гне, и все дела его ва

шаса грасн . Блажен мŚжа, | вѣрѣ . Любив милостыню й суда е

SEMSKE (H)
ГДБ, милости Ганн неполнь земля .дь , ЗЕМА.

грѣха , ниже есть во оўству (л ) словомъ ганимВ НЕБЕСА отверди. S

шава , и духома оўста Его ВСА снʌа

HXz : (м) собирай raist мара воды 3

M

ег

Т Ь . I обмолчаха , БетШАША

кшети мой , W Еже звiти ми весь

день: акш день й нець тагот E

(a) VA .

Б : Re . ЖАЛ .

N

: . a . pлn : 1. ( 6) HCA.

3. Дан . дані. ( в) Исаïн

Д.л.рад: (ж ) Yws.

кв : ка . Прит. Ка : кг, а Петр . Ѐ : ê .

(3) Рим . ї : 3. ( к) в Кор. Ё : Д

Var. 73: .

(1)

(4) IρHT. Kn : Fi. ä Ỉwán . ä : Ã. (6)

cáin He : 5. (B) Van. Ã: T. (r) Yan. Ka :

1. ПρHT. A: 1. (A) Brop. Ali,̧ (6)

Пpr. ks : F. (x) Hcáïn ñ3 : ñ. (3) Van

^A: AI . (H) Van. Ps : 4. (1) V. ¦ Ã.

A. (A) HUT. A : 5, 3 , í . Ỉwán . Ã : г. (M)

Ï'wв. în : й . lepom. ề: kb,



Фалтирь

T

UT

сопровирали
я протцын и возвиɅате .тя

ВОЗВЕЛИЧИТЕ ДА СО
N

A

S

ВОЗВЕЛИЧИТЕ ГДД со мною, й вознЕ Л

семя кна его выблѣ . (1 ) Взысках Ё
T

га, и слыша ма , и ф всѣхъ скор

БíЙ МОЙXS M3E BH MА . (Б ) ПрнетИЗБАВИ

питка нему и просвѣтите , и

лица ваша не ПОСТЫ АТСА . (Б ) GÉN 3

нишiн 6033ва , и гдь оглыша н

скорбей его спасе й .

.

2

H

(г ) шпоʌчите аггла Гдень окрест

БОАШИ СА êrw , И избавить их .

ВК СИТЕ И БИДНте, ако Блага глы : д

(А ) БЛАЖЕНЯ мужа, же опова тя

нань. ( БойТЕСА ГДА ВСН CBATIH I

PRO

морскім , помагай в

БЕЗАМ . ДИ БОНУСА ГДА ВСА ЗЕМАА ,

Б НЕГОЖЕ ДА Подвиж с БС ЖHBY .

д шiн по вселенией : ( ако тойа

рече , й , выш : тоЙре , й в тó ПОБЕЛЕ , И СО3A

шам. ( дь разорает советы(с ) где

зымова , а тех же мысля людей ,MEISAR

H WMFeders Loваты КнАзей . ( в) 60-

ВЖЕ РЕНЬ БО вѣки пребывает ,

помышленiя сердца его вз рода

в рода . (еБлажен азык, ем же есть

дь без его , люди , каже избра з

TI NAGARATE CEWE JOAN,

наслѣде себѣ де небес призрѣ 1

ГДЬ, ВИДИ ВСА сыны человеческТА

ü готова наЙЦ своего , призрѣсть АИШАНА БОЛЫМСА

1 НА ВСА ЖНЕЦА НА ЗЕМА : 3Ader . ( Бога наша й взал

вый на вайнѣ сердца, йуз , раз8ма каша: взыскаюцін же гда не аншатса

SI Bdaй на все дела и т . НЕ СПА
BLAkaru БАГА . Придите чада , по-

Сберса царь многою силою , й н по слушайте мене, страху ганю навчу

дінь не спасется множестком крае . (3 ) Ктó ЕСТЬ ЧЕЛОВЕКАкао-

31 NOS TH LBOEA: (€) ложк конь ВО СПА- ТАЙ ЖИВОТ , ЛЮБАЙ дни видѣтиживота,

LENIE , ВО МНОЖЕСТВѣмножествѣ же силы своей Баáгн , о держн азыка Бой ла,

НI НЕ СПАСАТСА . (Ж ) С ОЧИ Ганн на H ONCTHE TBON Еже НЕ ГЛАГОЛАТВ

БОАРЫАСА ЕГО , Оўпобаюшыя на мн ʌь тн . (н Оуклониса ё ала, н сo-ABETH. (Н)

H3645HTH EMEPTH гворн Благо : взыщий мира, й пожени

душы йха, и препитата на глада . н. I n Оча ганн на праведных, нš

к д8wd же наша час г , как по оïшн его вя молитв HX8: (к ) АНЦА31
частта где ,

мощникъ и защитатель наша есть: же Гдне на творашыя сɅА, ЕЖЕ пo-

ка (3 ) к нема ВОЗВЕСЕЛИТЕА СЕРДЦЕ БЕА МАТЬ 3- н

наше, и во КМА СRATO Er no. 3ваша праведнiн , и гдеышана,

Буан Ган милость твоя

Ha Hása , ralsome ofnosáyoms на TA.

WaÄóДАБ 18 ; (m) да измѣни лиці свої

пред двадóхонь, й п с н Его , и Wнде , йг .

HI

M

N

ЛАГОСЛОВЛЮ Гда на ведкое врема ,

Выну хвала его во оўсExх |

моńхъ . I w ri похвапо

(4) Быт. аз г. 18ді.. 51 31. (6 ) Yws. Ë :

1. (8) Opur. A : KA. caïn Ms : A. (r)

Wan . BAI E. A. РМГ ěL . (A) * Пар .

SI : A. Iws. KH : KA . ( 2) IρHT. KA : A.

(ж) (шк . ʌs : 3. WAA . Ar : SI Петр .

F : BI. (3) HATH од (на Цар . isa :

FI. (1) 48k. A: 3.

(А) Близу Гдь сокрошенных сердцем ,

Смиренны ASXomz COALETZ. I

(м ) нога вкорен праведным , и с к

BCLXX HXX H3E Bнта А гды . ( н) Хра- ка

нитх едь вса кмета нха, ни едина щ

них сокрошите . Смерть грѣш . ї

HHIUB люта , и ненавидашiн превед

AA.(A) cáiн Be: RA. (6) Mix. 3: 3.

31: 3. (K) VA . : AA . (r) FIT. AK: 4.

(A) Van. B: 81. pr. 5 R. (4) IHCSc .

Har. "Д : КА ; (ж) 18к . анг . (3 ) П.тр.

F: T. (H) IWB. Kн : KH . Va . s : 3. (1)

VAA. A : HI . (K) Gip. : R. ( ^) Van.

рма : ні . (ло Джан. 3: 1 PHM . H : 31.

A. (o) IIPHT. KB : H.



THE

ป
А

г наго прегрѣших збент гь нашем таки отгож rs : aku ,

душы раба своиха, (а) й не прегрѣй Етва, а смирахса .

шата вей уповающін на него .

(a) Hel

НА MA BO3BELEAKLASA й compáшACA:

собрашаса на мА раны, и не познах ,

раздваишава , й HE MAHAKASA.

(Б) Невена МА , подражайша MA SI

по- подражнентеми, поскрежеташа намо

38 к своимн. ган , когда узрнин, 31

острой дош8 мою й содейства ихъ ,

лева единородную мою . (в ) НЕПО- Н

ВËM&A TEEE Ва церква миоз , в

людеха и восхвалю та . (г ) да м

не возрадуются мне враждую

8АЙ(Б ) ГАН Бидашыммо,

корн Борюшыя м . Прiнми

Оружие и шита, и востани

въ помощь мою : изе ки мечь ,

и заключн сопротивя гонашихъ ма :

рцы ,души моей , спасение твое есть

38. (в) да постыдать и посра

MATCA Kw wiH A ш8 мою , да 803-

ВРАТАТА ВЕПАТЬ, И посты атса

Ё МЫ ЛАЦІН МИ SAA . (ГБ48

како прахъ пред лицема в тра ,

путь йуз тема и ползов, и

3 ГДЕНЬ ПОГОНААН ИХ . T Kш (A) TSHE

N

.

.

MA TSHE ,

ПОМИЗАЮЩИ ОЧИКА.и постыдатка Й помнзающiн Очина. I list мнѣ к

(г) Да Б Автоби мирная глагола 8 , й на гнева

лестн . помышʌа 8. (д ) Разширина ка

HA MÀ OŶETÀ CROA, piwa: (e) kadrowe

БОЖЕ, ВИДА ОЧИ мин. Видела в

Еей ГАН , да не премолчишин: гди, не

( Востанн ГАН , КГ

й конми воду моєму , БЕ МОЙ , И ЕАН

мой, на прю мою . езди мн гаи по ед

пракдь твоей , ГАН ЕЖЕ МОЙ , И ДА НЕ

бозасн
. неДа не рекоту ке

сердцаха свойка :cBońxz: sadrome Badrome

дошй нашей , ниже да рекута , покро

хома его . ( 3) да пос
NOCTLIKÁTIA HIS

A

прійи поновиша двши моей. (

дет ему сть , юже не вѣсть , и

ловитка , юже скры , да сбыта й,

ди вз сеть да владата в ню . 48ша

ЖЕ МОА возрадватеA w гдѣ , возвесе

Т АЙТСА СО СПАСЕНIН êго . Вся кости

МОА ректа : ГДН ГАН , ITO ПОДОБЕН

крѣпльшихъ его , и ниша й оўбога її

расхищающих его . (3) Воставши

на ма свидѣтеле неправеднiн , же

нах ,вопрош4х8 м . воздишаВоздаша

мн 18кавая , воз Блага , и без адеBegudATE

TI Аши моей . 38 Е, ВНЕГʌа они

er8жáx8 мм, Бачах во Врене,

Мнах Погом дýш мою , й

молитва моя вя недро мое

II ТИТСА. kw ближнем , как

MA

возвра

Брат

kЄ. («)(a) Púm. ñ : X. (6) Úcáïu moi

ža: F. (r) IwR. KA: . . :

Kr: A. (1) Yan. 3: ši. Aan. S : KA. (*)

Iws. is: Fi. (3) MATA. KS : Akán.

S: I. KA: Ks.

в

.
МОНМЕ: ДА СОБЛЕКУСА в студа и

cpdans Бедер Бу юwiiн на ма

возрают и возвеСА ХОРАЦІЇН

правды мое: и да реку вын , да

козВЕЛИЧИТЬ, Хотация мира

pass Eru. Азык мой повчить ка

правдѣ твоей , весь день хвалѣ "ГБОéй .

“ል

(а ) еши. д. 18к . кг : ле , ік ) шан.

S : KH. (8) VAA. Ka : ks . (r) Ỉwán. Ĕl :

Ke, (A) Yws. 51 : A. ( 1) Yan. îm : 51.

ITAáy, tepam. 8: S1. (*) Va . Mr : Ka.

(3) ICOS. : K. VAA. 5 : 1. (H) Van.



фалтира

1
9

А

Bs Konius отрок ! едню давi 8 , пе

по-

гла , и твори благостыню , й насели

ЗЕМЛЮ , и отпвешнем ва бо тота

A. Пасладиса ЕВН , и дает ТТН А

прошенія сердца твоєго . (а) Скрый е

ко г8 пýть твой , й оповій на него,

и той сотворитъ . ( Б ) И ИЗБЕДАТ S
N

твою так

M

пол дне. Повннис леви, З

оймоли Его . не ревнуй спѣющему

законопрепʌéні : (8 ) прeстáни її п

гнал, и остави парость , не ревной,

Ëже 8 Новати . Зан канюшінʌка

ПОТРЕБАТЕА: (г) терпін же да, ін

накладати землю . | йєре малш , ні

не будет грешка: ІН

мѣсто êгш , й не шбрашен. д ) Крот. a

цын же насаждата землю , й наела

СА МНОЖЕѣ мира. Назн

Алгоʌ тя превеззаконный со

грѣшати в себѣ : (а ) иѣсть

трахА , СА ПРЕД очима ег

(Б ) Talist , огльени пред нимя

шерѣети беззаконIE BBOE, H ВОЗНЕНА

7 видѣтн. Глаголы оует его безза

Конте й лiсть : не восокраз

Ё ёж оўблажитя . (в ) Беззаконт
T

мысли на ложа своемя: пред

ком8

KOM8 п8TH HEEлár8, (r) SAÓE RE

5 на негодова. (Д ) ГАН , НА НЕБЕСИ

милость твой , Й ИСТИНА ТВОА до

3 ОБЛАКЯ: ПРá Да твой как горы

ERIA , L8AHELI TBод (с) бездна многа ;

(ж) ЧЕЛОВЕКИ Й скотты спасеши ган .

Н (3 ) КО МНОЖяля еей милость твою

БЖЕ: СЫНОВ ЖЕ ЧЕЛОВЕЧЕетiн в крó

Воћ крилу твоєю над ван мах

д. (н ) плюс її тýка дóм8 твои, и

потокомя сладости твоей напония A.

T KU OV TEED неточника живота ,

ALBEѣткоśмя ўзрния вытя. Про

Бавн милость твою в дыма А ,

ѝ правду твою правым р .

в да не придетъ мнѣ нога гордыни ,

и рака грошнича да не подвижнтъ

та менд. Тамо падóшаве даючи

Беззаконие , изриновéнн быша, й не

возмогтя стати .

TI MENT.

PEBHSH OD A8Isá H&юшым ,

нижа завидя творАшымя без-

законів . (к) Зана трава

скоро нешта , i raku Sélie

т влака скоро спадута . Оповай на

M

(4) Быт.1ål. (в ) А Цар . 3 !: Д. (к )

Mix. : . (r) PHM. : . (A) An. HS:

A. (1) Púm. as : aг. (xx) twн : A.

Kop, A. (3) Yws . As : AI . VA . SI : йí .

(H ) 11cáïH RE : 3. В Кор. н : д. пок . Ка :

5. pr. Kr: 31. KA : A. (K) VAA. PRн:(1) Прит . рін :

a. Heáin 131 3. Dip . A : Al.

грѣшный праведнаго , и по кре

жéЦЕ 38 Бойми. Гдь же п

ПосмѣетсА ЕМУ , зане прозирает ,

а прiндет день его лечь из- д

кошарѣшницы , напрагоша кAkg

свой , низложи кои ниша ,

заклáти правы óрдцем .Мечь нуз да

внндета в сердца ихъ , и Ацы н

Aa conp8шdrea. (E) ASYLLE MÁADE SI

праведник ,четка грѣшныхъ

многа . (ж) 3ан мышцы грашных

сокрушать ,отверждает же привед-

нь. Всть пути непорочн

ных, и достоАнi йух в вѣкъ б

дета . Не постыда СА

лютое, (3 ) и во днеха глада насы

TATLA : (H) rais грѣшницы погибнут .

Врази жени ,кпно прославитНСА К

HМА И ВОЗНEСTИСА , нечезающие тако

Акiмя нечезона. За млаття грѣшный , ка

й не возвратить , праведный же ше

ё

M

2

( Жал. їд : пр . (б ) Исаїн кн : н . ( к)

pec. : is. (r) cáin A : 31. (A) MAT, ..

мір. н . н . (ж ) Прѣм . мн : ке

(3) ws. : . VA . : (1) VAA.

ё ,

23 : г.

Ал .



Жалтирь TMA

тік дитя й дéтя. (a) КИ БЛАГОСЛОн

ВАШІН ЕГОНЕА ДА Зíмлю , кленбцін

КГ ЖЕ ЕГО ПОТРЕБАТEA .GETW
Го стопы

ЧЕЛОВЕК НЕПРАВДАются , и п&тн его

Гд восхóцетъ вѣлю . (в ) да падат ,

разкієте : ки гльподкрѣплатя

HE

Окло-

KLE-

wета́нокъ человlis8 мирн8. | Беззакшн. "їн

нИЦЫ ЖЕ ПОТРЕБАТСА выбиѣ, шетанпотребаCA

ЦЫ же Нечестивыхъ потреБАСА .

(а) СпасенТе же праведныхъ

зашититель ихъ, есть

скорби:

PŠк

Н
во

WAÄóME ALA8 , въ ко поминіні

18REWT , 13.

7

да, ла

время

ЗАН , (Б ) ДА НЕ Гаростію тво- в

ЕЮ ФЕАНЧИШИ МЕНЕ, ННЖ ГНЕ

Бомж твоима накажешн мене : 1

н поможет има гдь , и м

Te pán8 Erw. (В ) Гонѣйшій Быха, НБО избавить их , и измета й з ї

гостарѣуса , и не видѣхъ праведникавидѣхх праведника грешника , (б ) и спасить ихъ, как

фетавлена, ниже сѣмене его проеца о повыша на него .

5 ЖАБЫ . (Весь день милоста , и

взаимъ дает праведный, и сѣма êrw

КЗ ВО Благословение с дета .БУДЕТ .

ниса її слà , и сотвори Благо ,

КИ АЙСАК како гдь лю-

БИТВ с А8 , (Е) И НЕ weтавить препo-

добныхх свойха , вовѣка сохранять :

БЕЗЗАКОННИЦЫ ЖЕ изжените , и сѣма

Понечестивых - во мнѣ , и отвердиʌх вен на мнѣ

ницы же наслѣлать землю , йBLEA - твою , сьмецѣлента въ д
И ВСЕЛАТ

Й САВХ Вѣкъ вѣка на ней . (3 ) моей
ПЛОТН МОЕЙ ü анца гнѣва твоего ,

Праведна повчатьс премудрости , несть мира въ костехъ мойка її

Азык его козглаголеть суд . лица грѣхъ мойця. Ако Без-

Да (и) законхава éрдцѣ его , и закина, мой превзыдоша главу мого ,

AB HE 3ÁNH TEA crwnul Erw .In GMAT_ alist БрÉMA ТАКОЕ ШТАГОТѣша на

рез грѣшный праведнаго, и ищетъ мнѣ. Воземердѣша й вогнища раны з

ГЕЖЕ ОМЕРТВ его : гдь жемертвитн Мож, її ʌнці БЕЗУМІA MOErw . | ( ) Пo- 3

ставить его в p его , нижерs радах
страдахх и сланоха до конца , весь

Ад с анта его , егда судить ему . По- ДЕНЬ ва Хожа: ABIA Н

Терпи ГДА , Н сохрани путь его , н мод наполнищаем пороганій, и нѣеть

ВОЗНЕЕ ТВ ТА ЕЖЕ насадити землю : не лента в плоти MOLH . WSAOEнецѣлента моей .

ВНЕГДА ПОТРЕБААСА грѣшникшмя , лена быха й смири са до дѣлà, рыкахъ

де узриши. (к ) видвух нечестиваго го воздыхания сердца моего . Ган , т

превознос щаса , и высашаса , акш ПРЕД ТОБОЮ БЕè ЖЕɅьніе МОЕ, Н 603-

As KAPLI AIBdHekta : (A) MHA RAÓXZ, ALIXÁнTE MOÈ TEGÈ HE OFTANCA.дыхание моё її

не не бѣ, и взыскаха его , и не

Аз шерете место его . (м ) Храни

HESAóLIE , И ВИЖДЬ Правото , ако есть

. A

Н

HE

(а) Жал . кд: г. Прит . к : ка. ( к) Жал .

рта . Прит . Ка : Б !. ( в ) Сiр . дії.

(r) Van. pãr: ẽ. (A) Yan. är : Fl . Ĥcáïn

А: 31. г Цар . н : біз . (ж ) Мата . Ё

6. (3 ) Прит.іл. Мата : лв . (н )

cáïH HA 3. (7) Van. : . Máp. : 6.

(K) VAA. Os: S. logen. Aa : r. (1) IWB.

Д. к. біг . к : 3. (м ) Быт . ад : н . 18к .

SI : Kę. Рим . вії ,

MOA , и свита очію моєю , и тоймой ,

насть со мною . (ж ) Друзи мой й в

Hekpeннiн мой прямо мне приближн

шаса й сташа: | й БАЙжнін мон г

далече мене сташа, н нуждалося

(4) BcAMP. H : 51. Van. Me : B. (B)

11pm. T: Aan. 5 : kr. (8) Van. S: 6.

lipem. 7: KA . (r) Brop . B : kг . Ywe. 3 :

Ã. (A) √a^, ^a: X. lezen. är: ï. ( 6) Wan.

Ma : ï . (*) Iwe. 41: Fi. ã: T. Yan. ~ : ` či .

Ã
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и

йш8шін абш8 мою, й ц &qін sham |
да

мное глаголажу бетна ,

N

FAKW

SI NIA.

.

M

тобою : Обаче всáческа Lema , BeA

человѣкъ живый.

ходних человѣка,

А

обаче SE

єтъ , (Б ) не

I HAVE

не Гдь Ан , и со

есть . с бъл

избен

Ĥ

MА:MA: по-

на

ДI ныма весь день почах см . аз жЕ

глуха на влышахъ , и как (a)

HEME HE WOREAN ETZ BOŃXx2: ] SticтE, KOMŠ COREPETSне шверзбай своихъ :

Ей Бых к человека не слышай , н Кто Терпене мое,

HE ИМЫЙ BO oferilya_ своихъ сБанчé ставя мой W ТЕБ

51 НАЙК НА ТАГАН повых , ты Беззаконiй мой в

31 О СЛЫШНШН ГАН ЕЖЕ Мóй . i pes , ношéНЕ GE3 MHOM для магн.

Да не когда по ютя ми са вран мон: ( в) Шнѣмѣхъ й не поверзоха оцета і

Й ВНЕГДА ПОДЕНЖИСА ногама мойма, монха, и ты сотворила еен .

НI НА МА ВЕДЕРЕЧЕбаша. ако аз Сетásn ü менè раны твод : її крѣ

раны готова , и болѣзнь , мод предо ПОСТН БО Р КН ТВОЕ 3х не зор .

ді мною есть вын8. (Б ) к Б 33 Ко- Во ФБʌНЧЕНН 8 Беззаконін нака . В

HIE MOT зx 80зkus, & noпEKSCA 3412 ECH YEAOBERA, (r) Herz ÊCH43% зала (г ) н

грѣста мома. Враз же мой живута , ако пачин8 А 8 êrw : Обаче ве
Абщо

окрепшае паче мене, й обмножнее . услышн молитв пІ

ШАСА НЕНАВИДАЦІЇНМА БЕЗ правды : 1 мою Ган , й молéнте моё внѣшн, слéзя

КА (8 ) Воздающін ми слам воз Благая мойу не премолчи : ки (д ) пресель

Болга 8 мм, зан Гона Благоню . ника аз есмь о тебе , и пришлéцъ ,

КБ НЕ СОСТАВИ МЕНЕ , ГАН БЖЕ МОЙ, НЕ КОЖЕВЕН он. Фелбен ми , д

КГWern ü мені: вонмн в помощь да почíю , прежде даже не їнду , й

МОЮ, ГДН СПАСЕHIA MOEFL . KTOMS HE ES48.

тъ

й

позвѣ
шь
,и попеи

râa

За сг вх конiца iлiд му , пинь ААБ Ау, н .

.

внегда

и

X : (д сохраню п& ти мод,

ЕЖЕ НЕ СОГРИШАН мн Азыкомя

мойма: положиха фенгшмя мо

ния хранило, вне

г грѣшном8 предо мною . Whawky(в ) Whѣћу

Й смириуса , и обмолчахь ü Бага ,

Д БОЛЕЗНЬ МОАФЕНОВИ . ( ) Corp.

СЕРДЦЕ МОЕ ВО МНЕ, й з ПО Чíнiн

моемя разгорите огнь: глаголах в

8 Азыкомямоим : (3 ) скажи мн ганкон

чин мою , й число дней мойка коЕ

есть , да разумѣю , чтоне х

S (H) Сè подн положиʌх еен Ани мой ,

и состава мой как ничтоже пред

AL

( А) САН НГ : 3. Матд. кз : в . Дѣлн .

H : AB. (6) VAA. A: E. Rop. 37. (6)

Van. (r) Пap. S : MB. (A) Van.

рм : г. ( ) КАʌ. 31 Ді . (ж) Дан . 31 :

St. (3) PHA. FI: AL. (H) VAA. Ha: 5.

Va . par: A.

в

|

Въ конiць, адом даводу , д. 22

ерпа потерпву гда, Ĥ 7

ВНАТЬ МН, Н оўеʌыша мо

Антв8 мою: й ВОЗВЕДЕ МА ?

Бенин ,( ави на каменн

to рова страстей , (6 ) и W

Брéна тины ,

нозѣ мой, и неправн стшпы мож : к

ВЛОЖИ ВО Е МОА (3 ) ПЕСНЬ НОБ ,

ПЕНТЕ ET нашем обзрата мнози

и БОАТ », и оўповають на

(н ) Блаженя мśжъ, ЕМ ЖЕ ЕСТЬ НМА

гAнs ofпoвáнie êrw, Ĥ HE призр'е ба

сеть и неистовленим пожнад .

нога сотворна е н ы ГАН Бже мой з

чудеса твое , и помышленієма тво

:

A

6%

(4) Iwa. H: A. (B) lepom . 31 : 1. 48 .

81 : К. (в ) Матд . at : g . (r)МАН НА : й .

(A) Tap. Koel . Kop. e: s. 3. Piin.

F: R. Bap. At : Ft. (1) Iwe. A : 1. (x) 18 .

5: MH . (3 ) Waʌ, K: г. Япок . Ё : д. ( н )

VAA. I. pr. : . lepem. 31 : 3.
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TME

имя Есть кто оПОДОБНЕ ТЕБѣ.

возвѣстихъ ,и глаголаха , огмножншае

3 ПДЧ ЧИСЛА . (А ) Жертвы и приноше

HIA не во хотеля си, вложе

свершила мнен: всесожженій й с

игровств не взыскала
êей . |

се (Б)

:

|

1

ва

н

Ез конiць, каломи давí 8 , п .

лажéнз (а) раз8мѣвай на ниша в

йоБога , в деньлюта зь

вить его гдь : гдь да сохра

2НИТЬ Его , и живить его, и да

с прīнд . ( 6) в главизноѣ книжноѣ облажити êто на земли, и да не пре

писано есть мне : (в ЁЖЕ СО- дает его в руки враговъ êгш :| (Б )гьд

A TO ZEMAN,

творити волю твою БЖЕ МОЙ БОСХО- да поможеть ему на одре Болезни

ѣхъ, и законя твой посреде чр ва êгш : вè ложеêrw wвратила си в бочрева

7 моего . (г ) Благовѣетихх права8 въ знé . Ex : (в ) ган , помн е

церкви велицѣй, сè остния моим 18й ма , нецѣлн дśш8 мою, как corpѣ

НЕ ВОЗБРАНЮ : ГАН , ты разумѣлъ êсн . | | шихъ тн. 1 Врази мой рѣша мнѣ з

(д ) Правд8 твою не скрых ва сердце :когда мре И ПОГИБНЕТЕ ИМА

MośM &, HETHH8 TBOЮю и СПАСЕНЕ TBO г. вже видати , вебе гла . З
твою спасеніе й.вхождаше

рѣхъ, не скрых , милость твою й не голаше сердце его ,собра беззаконие
и

I THH8 твою її сонма многа. Ты жегдѣ, нехождаше вона , и глаголаше
ы |

НЕ ОʻдалиЩедрога войXъ ї мене: мú
твоихъ

TI 3

ʌость твой и нетинатвой вынд да

M. ( к держаша

МАБА А , мже несть числа : постигоша

МА БЕЗЗАКОНА МОй, и не возмогох

Opera : of Honasa nge sats гAAs )

моед , и сердце моё ма

ค

|

|

ค

И

себѣ,

вýnt.r) Намп48вера
(г)

мой, на мо помышʌА 8 SAA МНЕ.

Д ) Слово законопреступное возложиша д

на МА ! ( ) Едаспай не приложитъ

кни НЕО ЧЕЛОВЕК мира

Mori, Ha Herose ofnox , (1) tâй

мол , возвеличи на ма запн

áніє . Тыже ги помилуй ма , й

Бозетана, и воздама има. ва в

сема познаха , как воскова

Есй, акECH,

А1

N

.

34
.

.

ма

А 1

не , возрадуется врага

мой со мнѣ. . Женеже

словіє прідла , й отвердиламес

ТОБОЮ в века . ( 3 ) Благосло

вéн дь Балева века , идо

БЕКА: БУДН , БУДН .

Д (ж) Благоволи ГАН M3E SRTH MА: ГДН ,

I во êже помощи мн вонмн. (3 ) Да по

СТЫДАТСА И ПО Р М

шін д ш8 мою , затн ю ; да возвра

ATLAвпÁть, й постыдател хота

ТАТСА

Sı yıiн мн â . (на прúм таđa asi

студя свой глаголю я н : БОЖЕ, ПРЕД

31 БА ГОЖЕ . ДА Возрадуются и возвесе

ЛАТЕА С ТЕБѣ вен кшðшін TEEÈ, ГАН :

й да ракита вын8 , да возвеличит а гдѣ,

НІ ЛЮБАШІН СПАСЕНИЕ ТВОЕ . Пазъ ЖЕ

ниша Есмь И БОГУ,ГДБ ПОПЕЧЕТЕА о

мнѣ: помощния мой и защититель

мой êсн ты , БЖЕ МОЙ, НЕ законн .

(А) ЖААН : Й. (Б) Ішан . ê : ms . (Б )

cáïн нē. (r) √a^. ^A : HI . (A) MATA.

B : Tе. (1) Van. Ã¦ä . (*) √a^. Ka: K. (3)

√a^. ^A : A. (H) Yan. ña: ña. (1) Va .

:

В

T

.

конца, (в ) с развих сынова коровыхъ , а

МЖЕ ОБРАЗОМ ЖЕЛЕ ЕЛЕНЬ

На неточники водны : кц

TELE

REALETS ASUS MAA ASWA "MOA T

(

(a) IIρHT. AI : KA. дaн. Â¦ ñд. 48k. 211

ГI . (Б ) Матд. : кк .48к . 3 : 3; (в ) ал

s: r. (r) MAT . KB: I. (A) Máp. B : FI.

(e) Maro. 3: s . (*) iwán . FI :

Дан . SI. (3) Van. 10: ži . (H) ä

Hap. S: KE. Ã: Ã¹ . Ks : A (1) Va . r: F.

MA

H
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A

ка ет8 крѣпком8 живом : когдапрú, а и всю та хождь ,

Ана й гавлюса лицю, быша Внегда скорбʌает врага , (б ) Посли т

глéзы мой мнѣ в день й ношь, свѣт твой и нетин8 твою : та махлѣе и

БНЕГА глаголатнLA МНЕ НА BLAKT наставната , и введоста ма ба горя

Ё ДéНЬ : ГДЕ ЕСТЬ Е ТВОЙ , СТА EBAT'ю твою , й въ вЕлента твой .
1 (4) GTA

помануха , и излаха на ма душ8 | й внид8 къ жертвенник бжію , къ д

мою: как пройду 68 Мето СЕЛЕНИЯ | БГВ ВЕСЕɅАШЕМ8 юность мою:

АНБна даже до дом8 БЖIA , во гласов TEGE

я конеца , (с) сыншых коровыхъ, въ pa za

38ms, Ar.

Радованія и неповѣдант , шума прямой. 1 (8 ) Векую прискорена еен доше е

s is warw . (c) Bекую прискорена êен мод , и вскую смцıешн МА, оўповай

дош мой , и вскую смущаешн ма НА ЕГА , ако непов мса EMS , СПАСЕ

оповай на БГ , ако неповЕМСА ЕМS, HIE AHUA MOFTW , И ЕГЗ МОН .

3 СПАСЕНИЕ АНЦА МОего , и егз мой . Ко

MNE CAMOMS А8ша MOA EMATICA :

сег рада поману в Аземан

Гордански н Ермwнінмеки, її горы

Н МАЛЫ . 1 (8) Бездна базана призы.

Bder BO radek XAÁGIй TEOйXZ: BEA

ВЫ WTL TBOA И ВОЛНЫ ТВОА на мнѣ

прендоша. Ва день заповесть гдь

милость свою (г ) и нóшію пѣень

Ф МЕНЕ, МОЛИТВА Ет живот

I MOFTW . PENS Біб : заступник
MOETU.

*

мой

мой , негда

O

BEAKE ДЕНЬ :

( €)

ค

же, ошима нашима оў слышахом ,

(д ) и отцы наши Бозвѣстнша

намъ дѣло, вже содѣлала есн бо

дне з нихъ, во днев древних.

8ка твоя азыки потребн , и на
ཏ A

изгнала есн

.

ក

ក

НЕ БО МЕЧЕМЕ свои

6%

ЕЕН, ПОЧТО МА ЗАБЫʌя си , и вскую им наса Банша землю , (ж ) й мышца

сѣтва ,хожа , негда корбаевHE

Bpára , негда окрошатне кост мя
1

мойма, поноша 8 мн враз

ГЛАГОЛАТА ИМЯ МНЕ на
мнѣ

В гдѣ есть без твой , (Б ) Вскою при

CHÓPEнA ECH A8шè MOA, H BERSIO EM8.

ЛЕШН МАХ ОГПОВАЙ на БГА , Гаш не

ПовМСА ЕМУ , СПАСЕНИЕ АНЦА МОЕГw ,

И БГВ МОН .

1

Алóмя ДАКД8, на НАДПИСАНЕ ОЙ ЕВРЕЙ , мік

8ан мя се, и разевай прю8AM MR CE,

мою : W азыка не преподобна ,

То человѣка неправедна йльвтива

Занб ты еей

БЖЕ крапость мод , вскую торинола

*

ой мені .
oy

A

(A) Iws. : 51. (B) VAA . MB : ĕ. (B) Van.

u: F. (r) a . p : s . (A) Van. 43 : 3.

(e) Van. MB: ė.

H

тво.

HE СПАè HX : НО ДЕСНИЦА ТВОА ,

и мышца твоя , й просвѣщение лица

твоего , ако благоволил ECH

них . Ты еси сама царь мой ё

НБГ мой, заповедали СПАСЕНТА

îáкWBAA. (3 ) w ТЕБЕ Браги наша з

избодема роги , и ИМЕНН

моничнжимя остающыя на нь .

(н) не на кх Бо мой оброваю , н

Мечь мой не спасать мене : пасля й

Бо вен нásх її стающих нám, н

НЕНАВИДАШИХх нас посрамнах êен .

| БЗ ПОХВАЛНИСА БЕСЬ День, йодс 63 % похвалимеА

йменИ ТВОЕМЯ НЕПОВ Ака во вѣка.

Нына же Грин аж êен , и по т

срамнах êей нас , и не из деши БЖЕ

(A) MIA . 3 : 3. (в) й Цар . ён кę . (،

VAA. MA: S. (r) VAA. MA: A. (A ) Rrop.

S : KA. Van. 63 : F. (0) x. : 3. ( K)

Стор. Аг : КД . (3 ) ШАЛНА НА



TMS

8 нʌх нашихъ возвратила СН

нася вспать при вразѣхънашихъ, й

ненавидацін навъ разжных в б

Вдаль êен наст ако овцы неан , и во

тазыцѣхъ разывала ны єен. ( А) С.

ДАЛД ЕВН ЛЮДИ ГБО БЕЗ ЦЕНЫ , И не

ББ МНОЖЕСТВО Ва воскʌнцнтния на

дшихъ. (в Положила еен не
(Б ) êEH

SI

В конiця, и измѣнаамыхх сыном корíw - 2

вз развия , повень (а )
861412

BACNH'ÊME, MA.

козан-

рыгня сердце моё слово Благо , в

глаголю азъ дѣла мой ца

реви : Азыка мой трость книж

ника скорописца . Красенz r

добротою паче вынова человѣческих ,

(Б ) ИЗЛАСА БЛАГодать во оснdyz

твоиха: его ради БЛАГОСЛОВИ ТА ЕТ

во вЕкх . ( в) Препо шн мечь твой л

ПО БЕДРЕ ТВОЕЙ , сильне , красотою в

ТВОЄЮ Й ДОБРОТОЮ твоєю : й налацы , і

oспѣвый , и царствой истины раан й

кротости и прды : и ставити та

поно

шне совѣдома нышыма , подражнение

й порог не е шыма окреста неа .

ЕТ Положила е и маса ва притча во

пазыцѣхъ , покнванію главы ва лю

51 Дека . Весь день срама мой предодехъ .

мною есть ,, и студа лица моего

31 покрыма, 1 radea Поношающаго

И KAEBET ЮLaw , її лица врата и

Hi Agroнáчarw. (B ) GIA BEA Прiндошадивни десница твоя . (г) Стрелы твOA S

на ны , й не забыęома ТЕБЕ,

неправдова омъ въ зав'ѣтѣ твоемъ ,

Дай на соступи вепать сердце наше: н

оўклонила е и тези наша ü ngiri

i TBoeru . | lisw смирили евн не на

Мѣетѣ ЮЗЛОБЛЕНА , и прикры ны нь

я смертна. ie 3АБЫ ОМ НА ЕТА

нашего , наше воздухом руки наша

КВ К БГ чуждм8, (г) не БТЗ и взы

Щети Еиха , той Боть тайна

кг зердца. д. Занд ТЕБЕ Радноймер

день, вмѣнихомса KW

ISA ОВЦЫ ЗАКОЛН .

41

спиша Ган , воскресни, и не брини до

ISE конца. (ж ) выкью лице твое повра

шешн, забываеши иншету наш8 й

Кs скорбь на 8 , ( 3) ако смириса ва

переть Абша наша, приʌьпа земли

КЗ oў гроба наша . Воскресни гди , помози

намя , и избави нáes Имена ради

ТВОЕГ .

(а ) а пар .

кѣ : н . ( г) Жал . 3 : 1 .

(1) Mato. H : Ka, kẹ.

(3) Úcáïn ña : Kr.

Неан на : г. (6)

(д ) . Рим . й : лв .

(*) V. B : 8.

|

H3wwpeHЫ , СИЛЬНЕ: ЛЮДІВ ПОД ТОБОЮ

падутъ въ сердцы врага царевыхъ.

(д ) Престола твой же в вкыка: 3

жезла пракостн , жазда царства тво

Егш . ( Возлюбиля êен правду , й воз- н

НЕНАВИД АД êCH 66ззаконие : рабан

n

(…) nomáza Tà bÃE ETZ TBÓй, ÊAÉEMZ

радости поче причастника твоих .

(3 ) СМИРНА И СТАкта й е онза д

тБонуз , * Ажете слоновых , из

НИЖЕ ВОЗВЕЛИШ ТА. Дерн ца

рей ва чéсти твоей : (н) предста ца

злашенных шдвана пренепорена.

Слышидни виждь , й приклонн а

охо твоё, заб Ан АюдНОЙ
ЛЮДИ

домя отца Твоего : (15) Ĥ BOGME. BI

лета царь доброты твоей , занè той

естьг твой и поклонишны êму ,гдь

() и ден пирова са дары: анцуго

A

* храмика слоновыхъ .

(a) ôbec. ä: s. (6) 48k. Ã : ïk. (b) Ţan.

кг : й . Исаïн ан ё . Звр . А пок, а

ši . Ai : ĝi . (r) Iwe. : A. VAA . 131 F.

(A) BBρ. ä : ñ . (1) Yan. Är : ☎. Heáïн AB:

Ä . (Ж ) ИАїН БА1 (3 ) Півен , пен , а :

г. bpec . ẽ: ¸5. (H) Яcáin ža : 7. (1) Weln

3: 1. («) licáîn že: 5. (3) Van. õa : 5.
Anok. 1 3.
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1

TTBOEMY ПОМОЛAСA FordTIR людетін . Б: (а ) Бознеебе во газніцѣхъ , воз-

До Вей слава Ашере царевы внутрь: | HELSEA HaВнутрь: неебел на ЗЕМЛИ . (БАБ СНА С

а) расны затыми содана и пренами, заступникъ наша Без id шаль .

1 НСПЕЦРЕНА . (Б ) Приведутся царюÊι πεπειρέμα.

SI

дивы в словах 4

пPHBE
ASTA A

MEKрeн
нTA

A

62

ВЕСЕЛІН й радованін , введутся въ храма

31 царева . (в ) вмѣето отéца твоихъ

БЫША СЫНОВЕ ТВОЙ: поставишн

Й КВАЗИ ПО ВСЕЙ ЗЕМАН . ПОМАН ИМА

тво? Во велкома родов и роды: ег

радя людте испОВ ДАТСА ТЕБЕ вх

Екх, и во вѣкъ вѣка.

Tă Rs конóця , (r ) w ын хх коровыхъ , w ráй-

Вх конiць, о сына корсовыхъ , алón mis . či

^/ 2

6%

назiцы воспʌешите роками ,

ВО КАЙКНЕ Б глáсомя радо

БАНТА . Kw гдь вышній,

страшена , (в) цáБЕЛ ПО

ВСЕЙ ЗЕМАН . . Покорн люди нам ,

газыкн под ноги нáша : избра намя

ДостоАнте свое , доброт8 1áкиваю, юж

возлюби . (г ) взыдЕ БРЗ В& БОСКАНК ,

НОВÉНIН , ГАБ во гласока трубнѣ.

(Д ) Пойте ETY нашему, пойте, пойте з

царевн нашему , пойте: á
1

ЗЕМЛИ БГ , пойте разумно . (в) о.

Б% над азыки : (ж) Егъ site

ATZ HA пPESTONE BATEMZ CBOÉNZ.

Кнази людетін обращаема ва бгомя і

авра мʌня: Бжiн державнін земан

SAW ВОЗНЕСó Аса .

rs (Д ) намя ПРИБЕЖНще й снʌА ,

помощник в скорбера шерт- цариса

WHY'S HAI SEAW. Gerw PAH

ЗНЕ ОЙБОНМЕ, НЕГА см шется |

ЗЕМАА , И ПРЕʌАГАЮТса горы вя сердца

Ampenda. Bozш8mEwa i EMATÓшasa

воды йхв , смаошаем горы крѣповтію

~

E êru . Речная оферЕлена Еломж нн сыних коріовыхъ, кторы й

S
AJ

nisum

YEWL , 3.

1

PAX ERII: WEKATHAZ ESTO CEAÉHIE CBOÈ

5 выший . ( Бг посреде его , и не

подвижнтса : поможет êM ETZ отри

3 завтра . Сматó аса азыцы , оклони

шаса царства: даде глáся свой вышній,padez

Й ПОДВИЖВЕСА ЗЕМАА

нами , заступника нашʌь.

А. (3 ) Прядите и видите ѣлажа,

ї же положи 8дева на ЗЕМАН : (ю )у ї

Емла Бранн до конеца земли , и к

сокрѣшита , и сломни оружие, н

анты сожжет огнем празíн видѣвше так , обдивншаса ,з

Opskie,

нитеса и развиѣйте, маки а38 есмь

АЈ

БRIA ,

(A) 13. ST. MATA. REAL (6)

Иeáin ga: 1. à Пorp. F : F. (8) PHM. A:

e. Anok. : 5. é: i . (r) Va . Ma : A.

(A) VAA. 31 F. IpHT. HI 7. ABBAK. F :

Д. Исаïн г. к. 1.3.к. мн : де. BAX.

в Е. (ж ) Рим . н.Л. (3 ) ЖАЛ. Её

(n) Van. Se: A. Wein : I.

Зелен (3 ) ГДБ , и Хоблена дѣлю

ВО Града Бга нашего, и в

ropE BATEй erò, (D) EAAгo. Tгорѣ
T БЛАГО .

Зкоренным радованіемъ BLEA

Liшнisia , ребра в

великагш . (к )Бг8 *

3наемЬ ЕСТЬ , ЕГАЗнаешь

iйкw сè царiє 3 ё

снндóшасыýnk.

ЗЕМАН. горы

рова, градя цара

TAKEETEX Erw

застие н

ETIH собрашаса ,

| Біз *вал

H.

* Бя храмах .

(a) Heáin A : 8. (6) PHA : A. ()

3AX. A : ManAX. : AI . Anoк. Al : el .

(r) Van. ₤3: 1. Akáн. ä : 5. pec. A:

1. (A) HEATH BI: G. (2) Van. Ka : . (*)

Van. A . Bp. : a . (3) VAA.PATA : F.

(H) BBP. B1 : RB. Anoк. A : A. (1) leger.

м : в. (к ) в Пар . к . н . зах . н : г. Малах.

і



Калтирь

•

3 сматóшаем , подвигошаса : . (а) трé. |

петъ придти, тámw бользни älsw

н раждающія. (Б) ДУХОМА БОРНЫмя

сокрошиши корабли арейска ко

же слыша омя , áis и вид хомх во

градов гда сила , во град , Ба нашег

7 БЗ W нова и въ вѣка. Прахом

Еже милость твою посреде людейMÉADETH

А1 твойка . ( в) ПО ИМЕНИ ТВОЕМУ БЖЕ,τι προύχα .

таки й хвалатвойнаконцах , земли ;
В правды неполнь десница вод .

ВОЗВЕСЕЛИТЕА гора сiшнека ,и во

радуются дщериPÁASIOTA AWÉPH 18Aéñenia, c8A662

TI ради твоихъ Гн . . былиган .

шна, и юбымите ,его , повѣдите въ

стопѣхъ êru : Положи сердца

Bdwa в силêw ,к разделите домы

Erw , raw да повѣете на родѣ ннома .!

I (г) ак тó êьБг на хво ,й

RZ B'ÉISA BEKA, Tóй ofпacérz Nácz

80 8В КН .

AI

"

.

H

д8ши своєм : и отрѣднем въ вѣкъ ,

й живх колата до конца , не зритаSSAETS T

паг бы . (4) Ёгда о идна преме

Арыномираюшым, БК ПЕ БЕЗ МЕНЯ Й

НЕ МЫСЛЕН ПОГИБНУТА , (Б) и шета

BATZ Y ЖАЙМЗ БОЛСТВО ВО %. | ны

Гробий з жиʌйша й з во вѣня , селé-

HA HX8 ва рода и рода , нарекоша

имена свой на земларх . (в ) че П

ловѣкъ въчести, выйнеразвмѣ,при-

ложнем скотомъ несмысленным , и

оподóкнем нм . путь

6312 RM2, A 10 виха во опстоѣхъ

свой з благовоʌ . (r) w
(г ) ОБЦЫ I

Во дѣ положени суть , (А) смерть

on é A: Блаютъ ими прави

завтра , и помощь ХАБЕРЕ

во ад % , славы своей изриновенН

Быша. (e) Обаче Бiз избави Абш8 SI

мою к3 рокн адовы , Егда приемлет

НЕ ОБОЙСА, ЕГА Разбогатеть 3

ЧЕЛОВЕКА, НАН ЕГда множите слава

a Bs Konius, сыномх корешкымя , Алóня н. дóм êrw : (ж ) к нега мен н

EMS, НЕ БОЗМЕТ ред, ниже ен дета

слышите сід всй газыцы, вн8- cz нámz cлána êrw. (3) A д8uà êrw

шите всй жив шiн по ВСЕЛЕН ва животѣ его благословитса ; ипо-

нѣй, земнороднiн жЕ Й СЫНОВЕѣстем тебѣ , ёгда БЛАГО ОТВОРИШН

ЧЕЛОВЕЧЕСТН, BIón Богата н €м8. | Внидеть даже до рода отецъ в

огреса мой возглаголюх своихъ, даже до а не зрит

премудрость , и побуéнiе сердца моег CBETA. (H) ĤI YEEZ

е р438ма. ( д) Приклоню(д) Приклоню в притч8 сый не разбиѣ , приложися

оухо моё, Швép38 во галтири ганьнеповóр38 Болгион ганьне несмысленным ,и подобие
о

S MOL . I BEISI БОЮСА В8 День люта ,

БЕЗЗАКОНЕ ПАТЫ МОЕА ФБИДЕТЬМ.

3 (6 ) Падьюшнса на снав свою , й

МНОЖЕСТВѣ Боrdena своего хваля

й фiнса : ( ж) БРАТЬ НЕ ИЗБАВИТ, 3-
T Брата избавит ,

Бавна ан человѣкъ, не дверь БГ

измѣны 34 см (3 ) и цѣн8 ИЗБАВЛЕHIA

I off
órz
," posi

ty

MOEA

(а) д пар . диг . Исáїн ка : г. (в) Исатн

3: H. (B) A láp . Ã1 : ềi . Akán . ÃI : Ži .

( áîн Rẹ . (A) Van. 03 : 5. Mato .

Fi: e. (1) Yws. As: I. VAA. HA : Ã.

Прит. д. (ж) а Ішан , г: 31. (3 )

Мат 81 : кв. мáр . й : 13. Потр .

ወል

Гавѣ

Та

M

'ይል

благосот бориши

Палома агафв, Новго

А

ЧЕСТИ КА

скотия

нм.

БОГОВ Дь глагола, и са

призва землю її востока солнца

до запада. (к) Ë СIОНА БЛА . В

rom nie красоты êrw . ( Бг т

пріндеъ, БГз наша , й не пре

(a) ПIρHT. 1 : A. Bkka. ☎ : 51. ( 6) Bkka.

5: K. ( K) Bkka . F: Ã1. (r) Úcáïn Ã Â‹.

(Д) пока К : КЗ . ( 1) Шал . 1. (ж ) 1ws.

Top . Ko : âl . ( H ) ỏkka. F : Äl.

(1) Brop. 7: 31. (k) Yaa. ñ3 :

*3 : I. (3)

48K. Kt : R.

:



молчи огнь пред нима возгорить у твоей полагала есй собɅазна .

А н о р т г БУРА БЕʌьна . При сотворил ей, й молчаха , во3H -

зовать небо свыше, й землю , распевала е беззаконие , ки Б А

е дити люди свой . (Б) Соберите ЕМУ ТЕБЕ ПОДОБЕНЯ : БАНЧ ТА , и пред

преподобным его, завѣщаюшыя за
ставлю , пред лицемя твоима грѣхн

s ars Erw ЖЕРТВА . 3тво . РазмесА, ЗАБЫ

Báιочiн GTA, A4 нE KOгA поXHTнTZ,

НЕ БУДЕТЕ ИЗБАБɅдай . (Б ) Жертва

хвалы прославния ма , (в) и тамо

путь , ниже гавлю ему спасение мое .

STÁTE NESECA пpdBA8 eru: fan STX

3 8А есть . (в) обслышите, людте

мой, и возглаголю вам : iсраилю , и

засандЕтельств ю тебѣ: БГУ ,Егз твой

ТА , КЕСожжені . KE ТВОА

ค

предо мною сыть вын8. ( г) пр.

HM Е ДóM8 Твоего тельця, ниже

i ü erdas TROYXв козака . ако мой

суть в свѣр добравнін , скотн ва

1 Гop x i ВОЛОВЕ: познаха спицы

НЕБЕСНА, Н Крата сельная со мною

В есть . Взаʌч8 , неŽye Взаʌ48 , HE PEI TEBE:

(Д ) МОА БО ЕСТЬ ВСЕЛЕННАА Н испол.

TINENTE EA. BAà

7

А кровь козлова пı , (6) пожрн ЕГОВИ

жертв8 хвалы , и воздаждь вышнему

EI МОЛИТВЫ TBOA : (ж ) и призовима

18 День скорен BOEA, (3) 3M

51 г. , й прославиши мл. 1, и Грешник8

же рече :вскую ты поведеш

шправданім моя , и воспрі мʌешн 30-

31 ѣх мой ты твоими, Ты же

|

В коніць, алóня давед8, виеда вийти къ й

HEA $ над 8 прорóк8 , │ (г ) ёгді внúда кж ї

Бирскiн женѣ opiest ,

COMнAŠй MA ERE NO BEALL TОМИЛОН (Д ) МА ЕЖЕ ПО Т

цей милости твоей , ( е и по

Λιόπει 8 ψApóra τσούχτ

wчисти беззаконие мое. ак

nave WMLIй MAGE334RÓHIA Moeru,

2

2

по .

й її грѣхàмоєю унети мк : (ж ) гакш ё

Беззаконие мое зазнаю , гру

выб. ТЕБЕ
мой предо мноюсь тебе з

Едином согрѣшихъ, и лукавое пред

Тобою сотворну : (3 кw да прав

Айше во словЕСЕ Ж " ВОЙХ" , И ПО

Биш , итн тн . (ю с 3

Бо вх Беззаконіну зачара есмь , ѝ

во гребух роди мA MITH MCA.

возненавидь я еен наказаніе , н Сé БО НЕГИН БОзлюбила êсм , 1 Бе3-

НБЕРГА êЕН СЛОВЕС МО впьетнам и тайная премґдроги "тво-

БИДВА êАН ТАТА, ТАКАЯ ê й са нима , EA Búʌз мн ёснêн H. (1 ) Wкропиши

(л) и въ прелюбодЌемоўчае

10.1 полагаʌя Евн . (м ) Oerà твоя мном , и пченѣга обыѣлюс . Gaójg i

ЖНША БЛОБ , н Азыка твой спʌет ше MOEMS Ađеn радость и весÉ Îе , воз-

їльщена: на брата твоего раются к смиренны . солда бен

KAEBETLAZ ECH,
КЛЕВЕТА Е , н на е на матере врати нè воè грух моихъ , илице твоё в

BCA BE33AKWHTA MOÀ ФЧИСТИ .

(а) сердце чивого сознжан во мнѣ

MOA

"

тво

(A) fiTop. A: H. (B) MATA. KAI A.

(5) Van. i : a . (r) lcáin : F. jepom. S:

A. (x) an. is: H. (3) Bax.

Рим . В : Ка. Кор . ӧз. (7 )

ї . (к ) Мата . КА :

(M) MIX. S : BI .

: ¸Ã. (H )

МАТ.. 3 :

ё

.

:

3.1

(4) Мен МВ :Дı. (6)

18к . й : д . (в ) 1win . 3 : 34 % (Г ) Б Ца

K. (A) VAA. Hs: K. () cáïn är: .

BRp. A: A. (*) 4. A: (3) Púm.

T: A. (H) IwR. A : A. (7) : 3.

(K) Aev. At: S. (A) Kop.

S: ẽ¹. Op . : T.

Kop.

: 31. TAA.



Фалтирь
PAK

А1 ИМИ

н

Ете, й дбхъ прави шенови во опрóвѣЕНОВИ

т моей . На ювéржи менè ï лица тво

erw, й Aña TBоer [BATár He

МЕНЕ. а) воздаждь ми pd

дость спасения твоего , и дома

Е1 Владычнымъ оў'твердим . Бачу
(Б ) НА

БЕЗЗАКОННЫМ П & réms TBOúmg, H HE-

S1 ЧЕСТИBIH KZ' ЕБѣ Брат (в) 3- ДОВИТА В ДОМ БЖІН : оповаха на

БАВН МА И ПРОВíЙ БЖЕ ,БЕ СПАСЕНГА МИЛОЕть бю во , и вх х
CHACÉHĨA милость вѣкх

моего : позрадватся Азык мой правѣка. Непове текѣ въ вѣкъ, й

(4) й корень твой и земли живыхз.ї

озрат Праведни , и Боте , й

нема воземѣются , и рекоа: (Б ) ЕЕ Д

человых, не на положи ета помощ

ника себѣ , но ойпова на множество

Богатства своего , и возможе светою

своєю . (в) а3х же таки маслина пло

31

МОЕГО :

БОЗРГАН

, обстнѣ мой шBép- taiw сотворила си и терплю йма

БГ пред преподобными

Ez Konius, mA ʌідѣ , раз8мл Давіду , в. 2

ЗЕШИ, И EA,MOA Возвѣття XBATBO ,

НІ ТВОЮ . А) мк арь Бы восхоʌтвоими .

Е и жертвы, даʌж БЫХ ОБW :BEEO-

ДІ ЖЖЕНІЯ НЕ БЛаговолишн . ( 6 ) Жертва

Бтв духъ сокрошéна: сóрдце сокрушенно

И смиренно БГ не оўничижита . (ж) 0-

БЛАЖН ГАН БЛАГОВоленієма твоима сішна,

Н да созже стены тербеллимекта .

Ка (3 ) Тогда Благоволиши жертву правды ,

ВОЗНОШЕНИЕ И В Eсожгема: Тогда

возложитя на олтарь твой тельцы .

xx

.

ติ

хав аз конóцъ, раз8ма Дак 8 , (н) негда пр

нти дшику думóйску, и возьмити А8 ,

и раци Em : пройде довiда ва дом вме

óхова , на.

1
4

То (D ХВАЛИшнса во слобо

сильне, беззаконие весь день ,

( 15) Неправаз омываных

вече ( д) Без меня въ сердцѣ в

CBOEM :н .расташа

Нѣеть "TBOPAЙ БЛАГОЕ : (6) Б

СД НЕБЕСЕ приниче на сыны ЧЕЛОВ'Ї

ческім, видѣтн : аше , есть разумѣваан ,

или взыскай етавеноклониш ,

BISПЕ НЕПОТРЕБНИ Быша: нѣсть тво

РАЙ Благое , нить до едннаго . Он е

Ай образ мають вен делающiн без-

законів, снѣдающін люди мой

HE

AJ
FARW

m

+

6X

ГДА не призваша .

(ж) Тáмw oўстрашишага страха , даже з

не бѣиграх : бх разсына ке

человѣко годникшва:человѣководникшая постыдѣшаса,

БГВойничижи ихъ . (3) Kro 3

е сотворила с лесть . Возлюбил детена спасене Гераниево ,

ВЕЙ БʌóБУ ПáЧЕ БЛАГОстыни, неправду , вне возвратит плѣненіе людейегъ

З нéже глаголатн правда: ВозлюбилаEBOH 8 , возрасте ákswsа , й воз-

Ёси ВСА глаголы по пны , зых БЕБЕАНТСА ТЕРАПʌь .

3 льстива . Сего ради без разр8-

ших тА до конца,вторгне

Ĥ пρECEлúr TÀ CEAÉHĨA TROETш,

(a) MATA 5 : Fi. lepem. 3: ệt . (8)

Мата . 3 : ё (в ) в Цар I. BI:

6. (c) Ya^. ổi H. (A) Wa^. .̂2 : 3. (6) Wan.

9. д.Ин .: К. к. : г. (ж )
1

н

är: K. HA : I. (3) ůrop. är : ẤN. (H) ☎

Цар . Кв : 0 ( 7) Притока (к ) ЖАЛ . П.

ė. púr. Re : I. (1) Iwe. ñi : Äl . K : 3.

.

1

(a) Van. Ma: KB. (6) √a^. MH : 3.

IpH . KH. Máp. 7 : A. (B) Van. a:

Fi . Tepom. 1 $1 . Weín X : 3. (r) Van.

As: ĕ. (A) V. A: Re. V. : ä. (0)

PHM. T: ( ) Maro. kg : Kę . (3 ) Vaa.

Днок . Кв : К.3 .



Фалтирь

7äBs конецъ, въ пѣепехъ разума Давід8,1

(а ) вНЕГДА прінтн зіфіємъ , и реци CASсаб

ДОБИ : Н се он дае да скрыл кана ; г

1
0 A

FAISCO

ЖЕ, ВО ИМА ТВОè спаси ма , н

в8 силѣ твоей с8ди мн. (б) ,

ослышн МоАНТ 8 Мою , внуши
молитв8

глаголы ойств мойкя:

чуждiн босташа на МА , к крепцын

взыскаша душу мою : (в) , й не пред

5 ЛОЖИША БГА ПРЕД СОБОЮ . Сé БО БГЗ

помогает мн, и гдь заступника д ши
den

3 moćH : врати Брагима мо

имя: нетяною твоею ποτρεπή χε

й Волею пожру тебѣ, НЕПОВѣМСАИМЕНН

A TEOEMS TAM, farw Endгo: (r) fak
.

Badro:

n

BCANIA ПЕЧАЛИ ИЗБАВНАЯ МА êй, й на

Враги МОА ВОЗЗРЕ око моè.

Та в коні ѣ, въ пѣснихъ разума йейф ,

ΨΑΛόλις Α.

А

же

| рак не во градѣ. Днемйно

Цю Бей по стенам êго:шію

Беззаконие, и труда посреди его , и

неправда : и не шкода її стогнав

êru Анх а н лéсть. акаше бы пВА Н

та поносная мн, претерпѣлабых

: яще быненавидайманама

OIEW : Н ЩЕ БЫ МА

велерѣчевалъ ,окрыля бых с него .її

(Б) ТЫ ЖЕ ЧЕЛОВЕЧЕ равнодушне, вла. Д

дько мой и знаемый мой ,

купно наслаждался еей со мною Бра-

ШЕНЯ: BZ ДОМУ БЖІН ходихома єдино-

мышлÉніємъ . | Да пройдет же смерть SI

НА НА ,
HA NA, и да сни врз во адх живи:

како лукавстровъ жнʌьшая хз по-

SPEAE HX8. 38 KZ, GTX 603354x7, 31Б воззвóXx,

FAL OFFABILA MA. (8) BEYERS HAIвечера

Завтра и полудне повѣма, и возвѣшѣ,

слышня глася мой .

миромя дśш8 мою ї ПРИБЛИЖАЮЩИХСА

мнѣ: гакш во мнозѣ БА 8 со мною .

О слышат БГ , и смирита А , сын к

прежде выкнеть Бо нм3 измѣнé-

HiA, law He ofsoáшASA GTA. (r) po.a

|

ниша

N

.

A

А

кѣшн (д ) Бе молитв8 мою , й

не презрн молентамOER : BOH

ми мн и ослышн м: воз кор стре рук свою на воздаяние: сквер-

Exx *Печаʌтю моею , й сма

завѣтъкот возда на Еквер-

Раздѣлишае къ

ü ( 6) гласа вражi , i ü гнѣва Анца его , и ПРИБЛИЖИШАСА СЕРД

ст жена грѣшничкʌоница на: орманн ша слове на паче

на МА БЕЗЗАКОНЕ, и во гновоѣ , враж Еле ,( на стрѣлы . Воз-КГ

Е довáх8 мн . сéРДЦЕ МОЕ СМAТЕСА ВО БЕРЗН НА ГДА Печаль ТВОЮ , Н ТОЙ ТА

Мнѣ , и БОАЗНЬ смерти напад на ма: препната : НЕ ДЕХ 68 ВЕКЕ молбы

в страха и трепети придена мо,

3 покры ма тема. iра

микри головины, и полещу,
гаки

и й почíю . са отдалихел Бад , й во
БЕГАА ,

двори са в постыни. Чаах БТА

йй

N

enacdropar MA MAAOASшITA W

7 Бурн . Потопи ган , и раздѣлизын

X8: как видѣ БЕЗЗАКОНИЕ й пре-

Бонск8шіків моїмъ .

(А ) а Пар . кг : Д. Ks : A. (Б ) Жал . Да

5. Van. 5. (6) VAA . ne : A. Twa. :

ē. (r) VA . HH : 1, . (A) Va . Hr : A.

:

й праведник . (ж ) Ты

ДЕШН

.

же БЕ НИЗЕ- КА

(3 ) мýжіє кровей и льен не препо-

ЛОВАТЬ ДНЕЙ своих . 33 же

оповаю на ТА .

ГАН

(4) Числ. КГ : КА . (в) МАТ... К : кг .

{wim . ri : Rı . ДЖАН . 1 : S1 . ( к) Дан . 5 :

T. (r) VAA. A: H. ) V. HS: E. (1)

Матд . 3 : ке . 18к . кк . а Петр. Ё :

3. (*) pHT. Ks : 3. V. : (3)
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1
t

A

льныхъ , давiду в сто пописание , негд

Держаш й Нноплеменницы в

MÓMIS NE.

N

мн.

гідѣ ,

омилон МА БЕ, ако попра

МАчеловѣкъ: Бесь день Бора

tr8H AH. | Honpdua mà
вра

3н мой весь деньги мнози

7 Борюшін м с высоты . В день

НЕ БОЮСА , 3 % ЖЕ Оуповаю на ТА .

€ 0 Баѣ похвалю СЛОВЕ МО : (Б ) на

БГА оповáхъ , не Боюва , что сотво

с ритъи мнѣ плоть . Весь день словеса

мой з гнӑшáх8са : на МАЕ помыНА МА БЕА ПОМЫ

SAO. BLEʌATLA

A

**. Ĥ

Въ конецъ, да НЕ РАСТАЙШН , ДАВiд8 6377

CTOANONxcÁUTE, (A) oheraà êm8 Wakráto w

АНЦА СА ЛОБА Бъ пещер8 , Н.

по

омилон (Б ) ма БЖЕ, помилуй

MA:

AI

AJ 1

5

МА : Гакш на ТА опова доша

мой , й на стень крилу твоєю

надаюсь , дондаже прейдется

БЕЗЗАКОНІВ . воззову к б вышET8 ,

HEM8 , EF8 БЛАГОД БАвшему мнЕ. Посла д

CZ NEGELÈ И СПАСЕ МА , (в ) ДАДЕ въ по-

ношеніе попирающА МА: Посла FT %

МИЛОСТЬ СВОЮ А HETHH8 СВОЮ, Ĥ ĕ

Изблон дошв мою й среды скiмнW Z :

сé сынове человѣчестін ,

3 бы их (г ) орж й стрѣлы ,и н

АЗЫКхих мечь остра. (А) Возне

скрыюта: тін пат в мою вохрат
ЕИСА НА НЕБЕСА ЕЖЕ, И ПО ВСЕЙ ЗЕМАЙ

ната , коже потерпѣша д 8 мою . слова твой. ( выть готоваща 3дыш8 sadba | )

Н Нн ЧЕСОМЗ же Фриӊешн А , THE ногама монма, и слакоша дош8 мою:

Двома люда низведешн . Бже живота Нeкonda пред Анцемз мокия гамб , к

МОЙ ВОЗБ СТИХ ТЕБЕ: положиʌя есм впадоша вх ню. Готово сердце мое н

слезы мой пред тобою , ако н
-
Т ВО ФБѣтованiн твоемъ .

БЖЕ, готово сердце мое : воспою й

пою BO (ж) Востани д

ВРАТАТА ВРАЗ Мой вепать , воньже слава мод , востанн калтирю и бели:

аше день призову A: познаха , Босна (3 ) ПОВЕМСА ТЕБЕ Н

A faкw TZ MÓй ECH TAI. W szkБГ мой ты .
вз люде з ган , воспою тебе во газы-

похвалю глагола в похвалю цеха: нак возвеличива до небескод T

В слово. | (г ) I Ба оповыхъ, не ой- Мнʌость ТВОА И ДАЖЕ ДО ОБЛАК

Боюса ,, что сотворитъ мнѣ негина твоА . П ВОЗНЕСНСА НА НЕБЕСА В

ЕЖЕ, И ПО ВСЕЙ ЗЕМАМ СЛАВА ТЛОА .

M

~

N

ЧЕЛО-

т вых. во МНЕ ЕЖЕ АФАИТВЫ , ЖЕ

.

êей душу мою й смерти , очи мой

ü слéзъ, и нозѣ мой ü поползнове

HIA , Блaгo гoд пред сдела

cer живых.

* 1.

сiн рѣчн, не, вз
**

ВО

тiн пат мою наблюдать болотъ, ко-

жда 8 Абшн могл
ЖЕ

(4) ЦАР . КАТ . (G) Исáїн НА: Н.

Horp. F: B1. Bsp . FI : 5. (8) lepom.

ña: 8i. (r) Van. pži : š.

|

а

С кольца, да не РАСТАНЦИ, ДА 1 8 23

ТОАППЕ, Кig .

"
E BOEHHH8 г со правд8

глаголете , правда 8дите вы

НОВЕ ЧЕЛОВЕЧЕСТiн :

КОЛИНЕО
(15) Т

ва сердце беззаконів дѣлает е

на земли , неправд8 руки ваша спле

( а) і Цар . Кв : А . (в ) Шал , из г. (в )

P3 : 5. (6) Va . 3 : 51. IρHт. Ko : K3.

Окка. 1 : н . (ж ) АЛ. 1 (3 ) АЛ. 31

Д. (н ) жал. Є : 8. (1) Выш ст . в. (к )

Прит . Ка : Ка .



Vaarάph

Бающих ,Геʌышняга

3 Бемь Бабете її прембара. (г ) Бга

сокрошита 3 бы их во ову

йх: членовным львшва сокрошила

.

vrdors . Wуждишага грешницы | вечера , и взлита како пéса , й юбы .

ложена, (a ), заблудиша и чрева , глаго- град . ( è тін швѣютъ н

ё ʌаша ʌж8. (Б ) Прость их по подóофеты своими, й мечь по одетныхъ

BIO SMIHнs, faкw aniдA гASA H 34TыL , FAR ISTO CALÍA, (E) Ĥ TÀIБію како слыша, | и ты

5 ключеw ошы свой, (в ) НжЕ НЕ ГАН ПОСМЕЕШНСА има, огничнжишн вс

азыкн . ( в держав мою ка тебѣ їТЕБѣ і

сохранюшы же заступник

мой êсн . Без мой , милость еговен.

предвари МА БГ мой , гавна мнѣ

на враз уз мойка. Не обiй ихз ,

Да не когда за дrs закона твой .

расочн силою твоею , й ,ИНЗБЕДН

Защитниче мой гдн ,

слово техни

ва гордыни своей , н

лжи возвветитсA BX

Во гнѣвѣ кончины , и

Н ЕСТЬ ГАБ.

N

огно

Бода мимот кушам: напржат к

ДЕВОЙ , ДонДеже изнемогвта . ако воск

pasdan ühm TLA: пада огнь на

т ниха , е и не видела солнца. Пре

жде вжеразом тн(ж ) терна вашего

рамна, гак живы как бо гнѣвь по-

ажрата . (3 ) ВОЗВАНЕ пред

инка, ёгда ойынанта Шмшéнте, рук

свойоўмыста в крови грешника.

й речи, вѣк : ш о ш êсть

плода праведнику , (НБЕСТЬ Б

суда ния на земли .

~

Mостай , (г)

TH A А

КААТВЫ И

кончина.

HE

.

Бодох и ова, ако БГ

Владычестве

земли.

концi womx, ишвом ,

Возврат на вечера , ё
( в)

H взiлуi sе , Бытх

на гел лети, це ли

насытател , й порошрута.

града

N
HE

23 Bs konóyz , да на растлиши , даводу ка

СТО ПОПИСАНЕ, ( 1) БИЕГДА ПОБА СASAS , й

стрежі домъ его, ёжа оўмартайти его, йн .

Б 232 233МИ MA її врага мойка сте,

н її Бостающих на манбаи

MA: H3E BH MA W ДЕЛАЮЩИХ
1

д'Елаюшнув

2БЕЗЗАКОНИ, Й Г М3ЖЖкроканмилостьW

2
азя же воспою на твою , й возра

Дюса завтра мило ги твой : tanw

быля вен заступника мой, к при

не моб в день скорби моей .

Помощнных мой êCH, TEБ'Е ПОю : акш

БЯ заступника мой êсн , Бже мой ,

мод

Въ кольца,

53

о

Б3 СТО ПОПИСАНа

(Ж ) БЕГА СОЖЖ

Да спаси MA кw (1 ) ЛОВИША

душу мою , нападоша на макр пцын:

ННЖЕ, БЕЗЗАКОHIE MOè, ниже греха мой ,

ЕГН: БЕЗ 6633Аконтатко й непpa-

виха : (4) востани ва ЕЕГ НЕ МОÏію
BHXZ: TÌ FAH ARE CHAZ, GRE

Геранʌевъ , (м ) вони постигне

газыки : да не обшедриши ва делаю

З цы Беззаконів. Возврат атса на

8 Биждь.

(a) Van. pe : . ( 6 ) an . pia : F. (5)

HEATH MN : H, (r) Yan. : . (A) lopen.

31: A. (1) Yws. F: S1. BKKA. S T. (*)

в нар . кг : Б. 1аз.к. № : 3. (3 ) пок . Дı :

R. (H) BKKA. FI 1. lepem. : A. (i)

Háp. Als al. (15) Va . ie: 3. (A)

Mr: KA. (M) йcáïn Kg .

излуѣнитись хотящихъ, за

Давіду 65 навченія ;

срадорит серi ско , и в

обласную , й позиратíca iwásx , і

порази ашма ва добри солой, ДВАНАДЕВАТЬ

тысашъ, пд.

, (3 ) Срина ны есй, й т

низложила ей нáся, разгневал

са еен, и ошеарнʌх ей н

отрасля см землю , и смутная

: A. Van.

an. : .

ä . ( )

an.

(A) Пlor. e . (5 ) VA .

is: F. (K) A. iir : . (r)

(A) Van. He: H. (1) me.

Џар . нан, й прич . і Царей

VAA. Mr: 7.

ї, кі . (3 )



ECH 10: (4) AUBAN CORPSшENTE ê ,

Акw подвижеса . Показала ей людЕМЯ

твоимя жестока ; ( б) напоила ёсн

5 насs BiHómя от мнʌента . дала êси

БОЛЫМСА ТЕБЕ Знаменіє , êже обѣ

3 жан її лица Ака . ко HзEd

БАТСА ВОЗЛЮБЛЕНнiн твой , сплей, дес

й ницею твоśю , й офеʌыши м . | Бг

Бозглагола во ваѣмъ своємъ : воз-

Преб дете вѣки пред сгоняй

милость и нетин Его ктовы

(Б ) Так ВОСПОЮ ИМЕНИ ТВОEMY BOA

Еки, воздан мн молитвы мож

ДЕНЬ ФАНЕ.

x коніць, (в) w ідед & мѣ , Waʌóмя

AABÍAY, 4.

Е (Г )

24

or à

(А ) НБО ТОЙ ЕГЗ МОЙ, И endes T

(r) БT8 AM ПОВИНÉем Авша в

радзюса , й раздѣлю «ткім8, й юдóльмож, й тогоБо спасеніе мой.

п. жинцяразмерю . жой быть галсалада ,ожнаних

и мой есть Манассін, й ефремz

препость главы моей , i да царь мой . 1

мой

(г ) на iдумаю простру сапога мой

MNE иноплеменницы покоришаса .

1 Кто ведетъ мо во града граждан ,
НАН КТО НАСТáвить MA до 18мен ;

В (Д) НЕ ТЫ АН сте сриновый нагъ,

НЕ ИЗЫ ДЕШИ БЖЕ Вх силахъ нашихъ,

! Даждь нам помощь її вкорен
II ESETHO СПАСЕНИЕ ЧЕЛОВЕЧЕСКО . (

и

tö

жита стюа нама .

С въ конáцъ, съ пѣснеха, даведу надóмя ,

слышно Бе мол не моè ,

вонми молитве моей : 1 (3 )

КОНЕЦ ЗЕМАН КХ ТЕБЕ ВОЗ-

зваха , ВНЕГАЗНЫ сердце мое.

(н) на камень вознесла мен: на

A sráBHAZ MA êì, пакш была вен

огпованiе моё, столпа крѣпости

Е лица Бражта . ( к) ВСЕʌILA B8 селенiн

твоємуво вѣка, покрыюса въ кровѣ

5 крила твоихъ. акш ты же обслы .

шала еск молитвы мой , дала есн

ДОСПОАНИЕ БОАЧЫМса имене твоего .

З А ДНЯ НА ДНЯ царóвы приложиши,

arra éru до Анè рода й рода.

"

мой,
заступника мой, на

M

по

д
движ са наипаче | Доколѣ належн

НА ЧЕЛОВЕКА , БИВEТE CИ вы , к

вѣнѣ преклоненѣ й (e) wпʌór8 воз-

pHHOB H8 . (ж ) Обаче у н8 мою бо ё

шаша грúн ти: т коша ва жажди :

Огеты СВОИМИ БЛАГО ЛОБɅАХ8, СЕРА

цемя своимиклен|8. | Обач БГОВИ З

ПовННИСА А8ШЕ , МОА : АК Тог

терпене мое. Бо (3) Тóй БГ% мой 3
ТОЙ

H endes мой , зacтупника мой , не пре

БЕЛЮБА . Б3 % СПАСЕНИЕ МОЕ Н ЕЛЬВА Н

мой . БГБ помошн МОВА , и отпован

МОЕ НА ЕГА . 1 (H) ОГПОВАЙТЕ НА НЕГО Д

весь оних людей: (1 ) ИЗАТАИТЕ ПРЕД

нима сердца А, Б З ПОМОЩк

ника нáшх. 1 (к ) ОБАЧЕ СЕНИ СЫНОВЕ Т

человечесiн , Джиен сынове челов

честін въ мѣрнʌѣхъ êже неправдоватн :

TIH W SETTL Enѣ. н пойте

на неправду, й на ВОСХИЩЕНЕ НЕ ЖЕ

Е: А) Боство ще течет, HE

единою глагола вприлагайте сердца .BE

(A) Hap. 3: A. (B) Van. OA :

( к ) к Цар . наб. llein Ra : L. (r) & Цар .

KB: MA. (A) Yan. Mr : ï. ( 1) Jan. 31 : .

PS: X. (*) V. ẽ; ï. Van. ñr : X. (3)

Wan. 31: 3 (H) cáîn är : ŝi, (7) V.

АА .

|

N

N

з, двомаслышала: ані держава

БЖКА, И ТВОА Ган милость: (м ) гaks TI

ты возден комýждо по дѣломъ êrw .

AL. (B) Van .

:

и A.

г. Крем . д . н . (3)
:

кал 23 : 3. (А)
(r) Yan. As :

:

в Пар . „ ке й. (н )
.

(1) Yan. XH : 5. Íèáin м: ür. Aan . Ã : Ã¸.

(A) Mara. A : Ka. 48k. But 51, K. ☎ Tīm.

S: A, 31. (M) IwR. A : 1. IIρHT . KA:

51. Tepem. 78: 51. legen . är : . Mata.

81 : К3 . РИМ . : о
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Za Wanóms CA AAкіде, негда выти EMS кл

астына 18даст ,

TVA .
A

о

горьк8 , стрʌAHсострѣлатн В тайных

НЕПОРОЧНА : БНE3ÁП, сострѣʌають êrо ,

H HE OYBOATEA | Отвердиша себѣ S

ЖЕ БЖЕ МОЙ, (Б ) 18 ТЕБЕ редово 8каво : поведаша скрытн ѣть,

нюю, (в) возжада тебе шарѣша: ( тозонта на спы- 3

мод, коль множицею тебе плоть ТАША БЕЗЗАКОНТЕ: нече оша непыBE334KONTE:

&MOA , BT 3EMAM ner и непро тюшiн непытанія : приступити, чело
земли тающін

т ходиѣ и безводнѣ . (г ) Так во вѣка, (б ) и сердце глубоко, и воз- Н

- tasÉXCA TERE, chadLBATѣмъ BÉ CA ТЕБѣ , видѣн Ейʌ8 ,стрѣлы младенецъ быша
сиʌ8 несете Б.

ТВОЮ И
Гакш Абушназвы ихъ, (в)и изнемогоща на на

милость твой паче,живцына мишаем всŇ ВИДАЦiн

E мой пoвaʌи A. / Taisw БЛАГОСЛОВЛЮ HX8, I (рН ОБОДКА BCAKX человѣкъ : 1

ТА ВЗ ЖИВОТЕ МОíМВ, W ИМЕНИ ТВО- и возвѣстиша дѣлаж, и творе

s émx возджу руцк мок . ко 8 ніж его размѣша. ( ВОЗВЕСЕЛИЕ

тука и масти да исполните Авша праведника , й оповаетъ на

МО ,Йенама радостн восхваляне

3ТА см . ше помина в сердцем.

Бой правін

TA oferÀ MOA. (A)

ТА НА ПОСТЕЛИ МОéн , на огренних

Й ПОЧАХА В TA : ГК БЫʌх Ёси

помощника мой, є й въ кровѣ крилу

твоєю возрадуюса . Прнʌьпè А шà

МОЯ ПО ТЕБЕ ,(ж ) МЕНЕ ЖЕ ПРА

" ДЕСНИЦА ТВОА . Тíнже искаш

Аш мою : (3 )ва тава преспод

НА ЗЕМАН: предадатся 18 pŠisH

Opssia, частн Ансових буд .

В ЦАРЬ ЖЕ Возвеселие БЗѣ: (н)

посныйса има, к

заградишаса обета глаголю ну я не

праведная .

А

7

ย

ዋል

Ваколіца , Жаломъ давед8 , г.

CALIURслыша се глася мой , внегдаERE

са 158

Змолити мие къпебѣ,в страха

крый ма го сонма 18ка н ю н ь,

ü множества дѣлающін з неправд8:

да нже изостриша како мечь азыки
свол , свой , вешь

(а ) пар . кг : Д., ( Б ) Йáнка : д.

(B) Van. Ma: r. (r) VAA. KB : 5. A. is :

A. (A) Van. A : KH . ( E) Yan. Si : H. (*)

Heáin Ma: T. (3) HCA . SIG. (H ) Brop.

S : FI . ÎáïН : H 1.р.м. д : Б. ( т) ЖАЛ

НД ! КБ . ЖАʌ. нн : й . 1ором , да г.
:

и похвалася
НЕГО:

В комóць , фалоия песнь давiду, пѣснь 77

îsремієва й івзекіилева, людей преставить ,

егда хораху доходити , д .

ЕБѣ подобает песнь БЖЕ В

в8 ciwнѣ, ( е) й "ГЕБЕ ВОЗ-

дается молитва во 1 08 .

салим . жуелышно мо

ʌитав мою , ка ТЕБЕ ВАКА Плоть

прiндет . Словенникх пре. Д

могоща наех, и неЧЕСТТА наша ты

счистишн . Блажень, егоже избрала Ë

ЕСИ И ПРАВ, ВСЕʌите во дворѣ х

твойка . Неполниме во благи з дому

ТВОЕГО : CBATя храма твой , дивен S

88 правдѣ . о слышн нь БЖЕ спасителю

наша, основаніе выѣхв концей земли ,

и еÓщиха в8 мóрн далече: 1 (3 ) ойго- З

ТОВ А горы крѣпосттю своєю , пре-

ПодПOÁCAнZ CHAOIO: (A) M8ydaй 18.

вину морскую , шум

N

вилня, er
зыцы ,

T

(4) Iw6. RE: FI . RA , E. (6) Tepem. 31 :

6. (R) Van. 3: 51. (r) Hex. H : 1. CAMP.

H: 3. (A) Van. a : a . (e) an. Me: Al .

(*) Van. PMA: RA. Lepem. As : 3. (3)

Amwe. A: FI. (1) AA . js: RA. MATA. H

Ks .

н

A A
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ГБОAТСА ЖИВówiH Бх концахз її знó | ÉCH, сте, разжегла ны еси, акоже

(а ) разживается сребро. І введя ны

положилж êен сирен

M

7

Менiн твой в : неходы ўтра и вечера

– о красишн. )Постная и землю ,

н о понʌ êсн ю, ой множнах LH Бо

гатитя ю: в рѣка ж наполние

вшая : оўгоговаля еен пúщ кмя , как

Tánweb oготованіе . Бразды ел

опой, огмножн жиГА ЗА: вя капʌАз

BI EA ВОЗВЕСЕЛИТLA * Боз тюн. ( В) Бла

гословии в них та благости тво

EA , И ПОɅА ТВОА неполнатса тука :
TEOA HEROANANCA TRA

I разбоѣютъ красная постына, н

Достую холм преподws .

шава овнн Овчін , й оўдшата огмножать

пшениц8: воззовита, нео воспоют .

-

.

на хресть нашем . (Б ) ВОЗВЕЛЯ ЕСИ В

ЧЕЛОВЕКИ НА ГЛАВЫ наша: прондохома

сквозѣ огнь и вод8 , и извели сен

ны Бх покой . Вниду вз дома твой г

CO BLELOЖЖÉHIEM & , воздама TEEE MO-

Литвы мод , гаж изрекось етнѣ до

мой, и глагола а оста мод , вя скорбн

Моей . В сожженi тучна возне

тебѣ за кадилома, H QSHL, BO3HEES

TЕБЕ ВОʌы с кз . (в ) Прiндите, St

услышите, й повѣмъ BáMS , BEŇ GOA

нь БГД, Елика сотвори доши моей .ціна 1

К нему оцеты мойми воззвахъ , й ЗІ

под Азыком монмя.вознесоха

(г ) Неправдаше 3р хх ва сердца на

МОúмъ, да не ослышнЯ МЕНЕ ГДБ

Gero ради обеʌыша МА , БГЗ , внаЯ ДІ

г8 МОЛ НА МОЕГО . Благослов ня

ЕЃБ . Нже не Фета и молитв & мою и

милость свою ü MER'.

7ă Gx коніць, песнь жалый воскресінню безно

оскликните (г ) ГДЕВН ВСА ЗЕМА,

ПОНТЕ ЖЕ ИМЕНИ Его , дадите

cad 8 ХВАЛЕ êrw . I цыть 8:

3 (Д ) коль страшна дела ТБО

во множеств силы , твоей болж та

A TESE sразH TBOH . BA ЗЕМАА да

ПОКЛОНЯСА ТЕБЕ , И ПОéT TESѣ , ДА

имениПОÉТЕ ЖЕ MEHH TROEму, вышний

е ( Прiндите й видат дѣла БКТА ,

КОЛЬ Страшеня 6%

5 сынова человѣческву. І ( ж) ОбращаяЙ

море вя в 8, вх рѣцѣ пройдут

ногами : тамо воЗВЕСЕЛИМСА С НЕма,

3 Владычесть юшема силою своею

комя . Очи его на газык призрак:

прешгорчевающія да НЕ ВОЗНОВАTLA

н в себе . Благословите газыцы с

нашего , и обелкішаня отвори гл

хвалы Erw , положшаго Абшв мою

ва животъ, й не давшаго во смаженіе

1 нога моиха. (3 ) К НЕКСИʌ ны

~

прозакающи.

(4) Grop. 1 : 1. Âг: kн. ( 6) уan . Me :

e. (8) Gтop. 1 : är. (c) Yan. Fa : . (A)

Втор , яг : кд. (1 ) Шал . мед. (ж) Нех.
AI: KA, KB. Înche. Hav. 7 : Si, 31. (3)

Патр. Д : б

|

В чаконец , их песнока, жаломъ пѣсны а

AARIA8 , S.

ЖЕ, ДОГАРА Ны и благо- в

словн ны, просвѣти лице тво

на ны , и помилой ны: 1

знати на земли путь твой, во

зазыцѣхъ спАВЕНТЕ ТВОЕ. А Д

повѣдать ТЕБЕ людiє Бже: Да Непо

Б'ЕДАТСА ТЕБЕ людте ВЕН. ( о да в

ВОЗВЕСЕЛАТА , И да возрадуются газы-

цы: (ж ) как с анши людеия право

тóю , й азыки на земли наставиша.

Да исповѣдатса тебе людів бЖЕ,

ДА ИСПОВЕДАСА ТЕБЕ ЛЮДЕ БЕЙ .

(3 ) ЗЕМАА ДАДЕ плода свой : благослови з

(a) Ỉıgık. ñe : ña. ↑ Hemp. λ : 3. (6)

йcáiн KS: I. Mr : E. Aaн . F: 31. (8)

Кал. дол . г. (г) Прит . Ё!: К., ки: д.

(4 ) Числ . 5 : Ке: Колос. : êı . ( .) Рим.

1. (x) Akán. Ži : ^^. (3) dev. Ks :

Van. ña: Pi

เ
ด
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1
0
0

.
HÁUIZ,

А

(4)

N

A

й ны Gе сте наш , (4 ) БЛАГОСЛОВИ Бúrkno póspeli, i междорама ЕА ви

НЫ ЕЖЕ : Да ОГБО ТЕА ЕГО ВЕЙ концы Бенін злата. Внегда разната1

Земли.
НЕБЕСНЫЙ Царн на ней , щенѣжател

BZ SEAMIÓN . Top RTA гopi S

тучная , гора отсыренная, гора тучная .

(Б) ВЕКУЮ НЕПЦЕТЕ горы отсыренных , З

а (б ) воскреснеть Бг , и расто- гора южа благоволи БТ жин нíй :

часа разн его , и даБя та НБО ГДЬ ВЕЕАНС до конца . (6 )Колеснбѣжата

АНЦА ЕГО НЕНАВИДАшiн êго . Ница БЖД ТМáмн Тема, тыс ша

тко пече3derя дыма , да не говзующих : гдь въ них в сīнáн востная

VÉ3H8TZ: (B) FAISED TAETZ BÓK СВАТЕМЗ. (г ) Возшéла êен на ВЫД
вы

лица огна, disco Да ПОГИБНУТ corry, плѣнила си плѣнх: прідля сн
погнен

Д грѣшницы с лнца Б IA. (in ДА НA ва человѣцѣка , Бо не пока(r ) пра | НБО

ВЕДНИЦЫ ДА ВОЗВЕСЕЛА , а возраюшыса, же ВСЕНЬБ

ДЮСА ПРЕД БГОмя, да насладать вх Благословена , благословена гДЬ ДЕНЬ

Е ВЕСЕЛIН . (А ) Воспойт ету , пойта дне, посших нама Бя спасенийБГ

MEHH êrw , & наших наша БГД êЖЕ спа

cáTH : Н Г НА ГАНА не одица смерт

HAA . O dus ETS сокрушита главы кв| БГ

врагова своих , верха власт прехода

шихся в прегрѣшнiн я свой х .

(0) РЕЧЕ ГДБ : Вас на wярацій, краще Kr

Во Гаванна в морских : да гоя

WМОЧИТЬА НОГА ТВОй в крови , азык

песз твоиха го врага и него . Видѣна ке

БыША ШЕСТВА ТВОЯ БЖЕ , ШéЕТВА

At

шему на западыı : Гдь , нма ему , и ра

з донеса пред нима . Да смA са

ü лица êго, ( в) Отца úрых и 8

вдовица: БГ ва м#erk CBAEM 460-

3 éма . (ж ) Бг ВЕДАЕТ единомыслен

ны Ба дома, извода скованным

мужеством, також прегор

юшым живěшых во гробу . (3) ,

Внегда неходити тебе пред людьми

TBOHMH, SHF мимоходитH TEGE 6&

(н ) ЗЕМЛА Потраве

1
=

A.

~ 2

HEO NEGEL Кан А її Анца Бга с нанна ,
quçà

1 лиц sta isрандева . ID дождь во .

Деня Бабунин бо достоянию твOEMS :

Al e.
И ИЗНЕМОЖЕ, ты же совершиля еей

Ты

НЕЙ , ГОТОВА Е Благостiю твоюêн

В нúщем ,с 0. (к ) Гдь дает глагола

Благовѣствующыма силою многою ,

т царь виля возлюбленна , *красотою

додому раздваита корысти:

KHAWTHAA TEOA ABSTE HA

поспят по ред продать, криле гола

*

ради красоты ".

(A) Rrop. : ke; (B) HCA. 1 : TЄ. (B)

18. S . (r) V. gr . (A) Heáin

A: F. H3 : A. (6) Van. me: . Iwan. AL :

i . (*) Van. p . (3) Hex. F : R. HCA.

A : AI. (H) GLIT. : I. (1) Heáin : el .

МД : Г. ІШНА . К : Ки . (к ) Исаïн на : 3 .

ዘልል.

க

(3 ) Предвариша кнАзи близа поющихъ, ка

посредь два тимпанница . (н ) вх цéР-КЗ

кваха благословите беа , неточ

ника iеранʌевых . Там вентамiня кн

юнѣйшій во обжать, князи доки кла
1

дыкн ну , Кнази заволини , кназн

нефадл млн . заповѣждь вже силою к

Твоєю , окрѣп Б Li , êже водѣлала

êен вя нася .êсм Бя нас . со храма твоего во

герб аʌm8 ТЕБ принесуть царта

дары . Запрети вѣрема тршетным : ла

сония юнець ва юница в людских ,

A

(а ) С8д. і йн . ( Б) Үшк . К ! Ё. ал.

při: A. (a) Brop. ar : a . (r) opec. A: ï.

(A) Brop. : . ap. : 5. lipem, 51 :

FI . (6) ELIT. KA: Ar. (K) an. 3 : ät . Anok.

Âu : & (3 ) HX; G : K & Hấp Hộ : 5. ( )

17. Heáin : .

и
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Br

доша на мА. , й порыхъ постоми

абшв ,мою , и быСТЬ В ПОНОШЕНТЕ

и положих шажание мог в

врéтише, и былъ има в прич8.

Мн .: A

Ёже затворити некошенным среброма

расточн газыки хоташа Бранем

в Пріúд та молитвенницы Египта :

a) Eiónia предварита рук свою к

Аг 8. Царства земна , пойте ET8 ,БГ8 ,

АД ВО ПОЙТЕ ГДЕВН , (б ) воздем на

НЕБО НЕБЕСè На востоки : (к ) сè достъ

ле глас8 CBOEMS radex силы . Дадите

глав8 БГОВИ: на Геранин велелпомножествѣ милости твоє офеʌышн

mA , во неинѣ СПАСЕНIМ RoFrw .спасенi твоего .is Erw , и сила êrw на облаци . Дивен

плющін

BI

вратѣхъ , но мнѣ пoдx8ówi

віно. (Б ) 37 же молитвою моєю к д

ТЕБЕ БЕ, врема Благоволение , БЖЕ:

во сватыхъ своихъ :Би | (в ) СПАСИ МА ü БРЕНТА , да не оглѣ

лева , той доста сна8 н держав8 лю

демя своима . БЛАГОСЛОВЕНЯ БГ .

БН8: ДА ИЗБАВЛЮ А ї ненавидашихз

HA , и й гʌ Боквуд вода . ДА HE SI

потопить МЕН Бура подна , ниже да

7ä Ga конóци, и измѣншихе , фаломи пожрать менегенна, ниже сведéта

Давід 8 , R. мне ровенных erg своихъ .

О сʌыши МАГАН, как блага милость з

ПАСИ (Г ) МА БЖЕ, КАК ВНндоша ТВОА : ПО МНОЖЕСТВО ШЕАРТ ТВО

воды до души моеж . (д ) ойглов их приори на ма (г) в ФБРАТН

Боха въ тимѣніи глубины, и лица твоего W отрока твоего : таки

Есть ПОСТОАНА: пріндохъ во скорблю, скорю о слышн ма . 1 Вонми де

глобины моргкіх , и Бура потопима. Д8ШИ МОЕЙ , И ИЗБáвн ю: врага мой а

дор их зовый, измолча гортань ради избави М. А ТЫ БО ВЕС is
острвануса ма T (Д )

мой , нечезость Очн мой ,нежно по- | ПОНОШЕНИЕ МОЕ , и т да мой, н

Є Батя ми на ЕГА моего. (E) мнóмоту мою : пред тобою вей шекор-

5

~

.

ЖНШАСА паче влася главы моEA HEHA.

видаціH MA TSHE: окрѣпишася враз |

MON, H3COHA IH MA неправедно : (ж ) гаже

HE BOEXHIX ,тогда возда в Бже ,

Ты вѣдѣлъ €ен Без Мiе мое, и пре

грѣшені, мод їїгptшénia MOA TERE HE OFTAHшACA.

3 Да не постыдаTCA MHE EIAWIя

ТЕБЕ ГАН , ГАН Еúая, ниже да посра

MATCA LO MHѣ нш8шін тебе БЖЕ ер

1 тако тебе радн претерпела

поношение , покры срамота ʌнце моё .

ждь Быха Брати моей , и странен

– сыновших матере моед : (3 ) aks

Ревность дом Твоего снѣд MA,

поношенiм (R ) поносашиха ти напа

.

*w imSyinxs Измените .
Ο

(A) Ĥeáïn нi : 3. (6) Van. KH : ř. Bax.

: А. (8 ) Япок . : Е. ( г) Йан мг: г.

(A) Van. 10: F. VAA. MA: H. ( 6) Van.

JA : A. (*) cáïn ñr : д . Îezek. îr : ” ēt.

(3) iwán. : 31. (1) Púm. ¿t : F.

|

БɅАЮШIН МА . (Е) ПОНОШЕНИЕ ЧАШЕ ка

ш о н треть : и жду воскр

БАшаго , й НЕ БТ , ногтѣшающихъ,

не шар тохх. А В Б( Й ДАША

снедь мою желчь , и вз жажду мою

HANOWA MA STA. (3) A ESATZ rМА

трапеза нив пред ними въ сѣть , й

62 Воздание и въ соблазна . Да по-д

mpaчаса очи ихъ, ёже не видѣти,

хребеть, и я выну сʌацы . Пролей пе

на на гнѣва твой , и парость гнѣва

вода постигнетна
| (Н ) ДА Б

Будет двора на пета, и в8 ЖИЛИ

не будет жиБЫЙ .

ты поразиля êей, тiнз( Зан Его

:

(4) Ïwb . ñ : Ã. (8) Úcáïn mo; íí. (8) YaA.

(6) MATA. кз: лд . 18к . кг : мд . (ж )

Мата . iз : д, мн . Ішан . ме : ка.. (3)

Púm. ät : . (H) дkán . * : K. (1) Ĥcáïμ
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погнаша , й къ болѣзна газ мой Дакід8 Фалón , выншах надаковыхъ й

пышна, напервыхъ повышнува , HE

N

И з

А

ки приложиша. а ) приложи Беззаконие

18 БЕЗЗАКОНІЮ НД, й да НЕ ВНИДО EBpéì , õ.

Кавя правд8 твою . ( ) Да потребатСА

ü книгн живыхъ , й са праведными да 3 ) ТА ГДН повáха , да не

HE HANHшSTEA. Húчz й conáй emb постыжуга въ вѣкъ : правдою в

азя : спасение ТВОЕ БЖЕ ДА ПРИМЕТ
TBOśЮ ИЗБАВИ MA , H HЗМИ MA :

ЛаМ. восхвалю ИМА БГ моего с приклони ко мне ойхо ТБОè, и

пѣснію , возвеличу его во хвалíнін :
XBAAEHTH: Snack Ma.спаси (6) BAH MH 68 6гa зayın. 7

В и огодно будет БТВ Паче тельца ТИТЕЛА , и въ мѣето крепко спасти

юна , роги износ ща й пзнюки. MA : raisw ofтвержденіе моё и прибе

г (в ) да узра нú І Й ВОЗВЕСЕЛАТА: ЖИЩЕ МО Е Н Тты . 1 (в) Бже мой ,

взыщите ега , и жива будет душа ИЗБАВИ МА 3 р к грѣшнаго, из н
роки р

лд ваша. ( r) акw ўелыша оўешгія гады, законопреступной ФЕНДАФАГО :| ( г)

й скованным свой не ойничижи . ако ты êен терпѣніе моб ГАН, Ган , е

ЛЕ (Д ) Да восхваɅТ ЕГО НЕБЕСА И ЗЕМА, (r ) ПОВАНЕ МОè W ЮНОСТИ MOEA .

море и вся живущая вя HÉMS. I (доўтвердихся її островы , з

is (' КО ЕГЗ спасета iшна, н 30 .

зижд с градн 18дейстiн , и всеʌт

Аз са тамо , и насладата иСА й сËMAĤ cÉma

paswBх твоих одержи й, и люб

ФIН ИМА ТВОЕ Всеатса ва немя.

a s КОНóus, даводу в воспоминанте , ко

А)

N

покровитель, TEE не моè выну.о

тан (е чудо быхх многимъ: й ты 3

помощник мой ip пока . (жакр

НЕПОДНАСА моя хвалена , к

ДА ВОСПОЮ СЛАВУ ТВОЮ , ВЕСЬ ДЕНЬ БЕЛИ .

КОЛЕПє твоё. (3 ) НЕ ЮБЕРЖИ МЕНЕД

Во время староен : негда шек дѣ

BATH KP ПостH MOен , не состави менè .

pua Bpa3H MOŇ мнѣ, и стреrs.ко Врази мойЕ, вя помощь мою вонми :

ГАН ,ПОМОНписа.жандěшу мою совкаша вкупѣ , глагó ã
мн

люще: БГз составная есть его, по-

ЖЕНИТЕ МИ Его , ако нѣсть

постыдАТСА

TE
Süq ipin Aěш мою: да возвра-

САПАТЬ,ПОЗБАВЛАА
. Бже мой , не ойдалисяїїИ от

МЕНС: (ӊ) ЕЖЕ МОй, вя помощь моюА ШIН МН БААда возврат с

(3 ) БЕ СТЫДАшеса глаголюціін мн :

Ё БА ГОЖЕ БА ГОЖЕ . Возраютс

ТЕБ БЖЕ, И Да глаголюття вын8 , да

ВОЗВЕЛИЧИТСА ГАБ, Любашiн спасенте

5 твое. 3х же ниша ЕЕМЬ Й БОГ ,

БЖЕ, помози мн: помощннкя мой й

ИЗБАВИТЕЛЬ МОЙ êсй ты, ган не 30-

KOEHH.

(А) Рим.: Кн . ( б) 18ко і : к . Філіп .

д : г. Япок . г : Ё. (Б) ШАЛ . КА : К3. ( r)

Yan. r: 3 (A) Van. piz : a. (e) ä Kop.

F: T. (2) VAA. A: A. (3) Yan. A : KA.

(п да постыдатАН КЕЧЕЗ-

H8g wkʌ Bedющin душу мою , дашкʌєвєáюцін

I

SAA MNE. 38 ЖЕ Всегда воз по-

ваю на та, и приложу на BLAI8 no

BATBO . Germо Бозветвою .

правд8 твою , весь день спасеніе твоё,

rals не познáхх книжна. Вни 8 в 1

(a) Van. 1 : E, F. (6) MATA . A : S. 18 .

д : Т. (в ) Шал . й : д.. ( г ) окр . в : Г. ( Д

Top. 7: KA. VAA. KA: T. (1) 13. 1 :

Я. КА : КЗ . (Ж ) Жал . н : 31. (3) Ал. 2н:

A. cáin MS: (H) Van : 5. (i)



ψαλπάρα

LOHMET

naБиѣ Гн; ГД, ПОМАНУ ПРАВА8 ЕБ акw дождь н pano, i tak

31 Единагш . а ) Бже мой, имже навчила к плющая на землю . () ВозÁеть 3(a)

МА ЕСИ И ЮНОСТИ МОЕМ , и до нынѣHOLTH MOEA, H
во днеха его правда множество

БозтВОА. (Бидже авна.
ЖЕ мира , дондеже симется ані. | (6 ) й н

до старости и престарѣнт же мой владають її мора до мора , и ї

HE WERH МЕНЕ, дондеже возврѣкъ до конеца СЕЛЕННЫ . ПРЕД
НЕ стави ДОНЕЖЕ Πρε

мышц8 , твою роду всему граду нимъ припадуть втоплане, и вразн

дащєм8, 1 сил твою й правд8 " вою , его переть поʌижа. в Цареиʌ8

БЕ, даже до вышних , все и острови дары принесуть ,ДАЖЕ ДО же сотво Дарсінетін

риʌа ми êей Беличта . (В ) БЕ, ТО ПОBEAĤTA. царів арíветін й сава дары приведут :

К ДОБЕНЬ ТЕБЕ, Еʌики авиʌ ин еси (Г)' И ПОКЛОНАТСА ЕМS Bен царт замд

стін , венâзыцы поработают єм8 .Егін ,

ilkw M3EdBH Hhwa w енʌьна, и Бога, в

EMSKE HEE поMÓTUннкA . (4) Пoчa

дигъ ниша и обога, и дýшы ойБогнуу

спéта : ʌи вы и ï неправды XI

Избавить душы нуа , и честно, м

eгw пρeá Húмн. (6) Ĥ xúьZ CÓдETZ, ētпред живх аблеть, ё

АЕС ЕМУ ü за аравiйска ,ему и

ПОМОɅАТСА НЕМУ вын8, весь день

Благословия его. Бодата отвер- SI

КА

n

.Кирен многи и ʌni, й шарашсаH обраще

соживотворил мени БЕЗАНЬMÀ ÊEN,(

ЕВН , üА

(A) OFMHÓ

жнʌя êей на мнѣ ВЕЛИЧЕСТВЕ ТВОЕ,

Браше ошная мА êей, иИ Ф

БЗАНЯ ЗЕМАН ПАКИ ВОзвеля MAGN.ма есн

RS HEO 432 HEпOBIEMSA TERE 62 AIAXз

ган , вз сосудѣхъ паломскихъ пеннй

ТВОЮ ЕЕ, ВОСПОЮ ТЕБЕ 8 беле,

КГ (6 ) Сватый Тераиле .

1-0

фен мой, Егда воспою ТЕБЕ, и

на доша мод, Юже êИ ИЗБ Внʌа : | W |юж

ЖЕ Й Азыка мой ВЕСЬ ДЕНЬ ПОЧНЕ

правда твоей, егда постать и по-

spáMATCA 484in SAA MHE.

2

1

ждение на ЗЕМАН на вереву гора :

ПРЕВОЗНЕСЕТЕ (3) паче лiвана плодч

Его , (н ) и процвату її града w

трава земна . Будет НМА êrw ŽI

БЛАГОСЛОВЕНО ВО ВН, прежде солнца

пPEGLIBETZ HMA êrw: (1) GAгo_

CAOBÁTCA EX HÉMZ BEA KWAEнA ZEM

7нам, вен газыцы ўблажит его .

(к ) Благослов на ГДББЗ гранаєва, н

творай чудеса едина , (А Й БЛАГО- Д

СЛОВЕНО ИМА главы его во вËкх и

В ВЕК ВЕКА; й исполнитсА СЛАБЫ

BA EMA. Будн, Бодн .

в соломино , Палома ДАБА8 , А.

же, (ж ) сбда твой царевн даждь ,

(3 ) й правд8 твою вын8 царь 8:царев8:

(н ) 8дити людемя твоимя вз

правда, и нишыма твоимя вх

т содѣ . да воспрiн 8та горы мира

людема , и холми правд8 . ( дня | ЕГ

нишымя людскима , и спасета сыны
и

обогнуъ, (л ) и смирить клеветника .

€ (м) ЇЇ ПРЕБ ДЕТъ съ солнцемъ, и пре

5 Жде 8ны рода родова . (н Снид та

7

(a) Van. Ös : B1. (6) Ĥcáîн мs : Ã. (6)

Hex. : . Anok. 31 : A1 . (r) √a^. §3

кг.” (д ) Втор . Як : 1 ( 1) ал. ӧз : НА

VAA. ñн: A. (*) Aaн. 3 : 3. (3) cáïn

1 : Е. (н ) Келін :( г Цар. :

Кл. Вфи . В : А. (к ) АА. ид : Ё

САН : 1 рем.:19. (н ) 08л .

9 : лв . К Цар . Кг : д.

:

ме

:

(а ) Исаїн лена. Осінді: з. (в) г Цар.

Ипок . Ка : кд . (д ) {шан . Ë : 3. ( Исан

НГ : Т. вр . 3 : 51. (ж) Иáï К3 : 3. (3 )

Wein : S. (H) 3.x. 7: H. (1) ELIT. 81:

г. Дѣжн . і : ке . Гал . г : Н St. (к ) а

Пap . 51 : s. 48k. ☎ : žu . (^) cáïn

ś : г.



Окончашаса песни дакiда сына isLLIOBA,

N

положила нен
і(А ). ОБАЧЕ ЗА ЛЬЦЕНА Ильшених

ECH ИМЯ SAA , низложила êен А ,

ВНЕГДА разгора с . (Б ) Как БЫША

HE

432

.

А

НКА

( Е ) Чтоп

68 3anerkie ; BHE34 8 нечезоша, погн

ta óль (a) Бʌdг r isp нʌев ,пра Боша за беззаконіє своё . (в) кш к(а ) е сранʌевх ,

вым сердцемя . | Мой же въ ЕОНЕ ВОСТающа , ган, во градѣ тво

малов не подвижается назѣ, емз образа на оничижишн.Илко ва

Въ малѣ не проʌАшпес сердце мое , и отрывы мо

T MOA. (Б) кw возревновиха на безизмѣнишава и азз ойничиженъ , й

законным, (в ) мира грѣшникова зр : раз мѣхъ , (г ) кореня была ой

ако насть восклонена в смертн (4 ) 3ъ бы съ тобою : м

йха , и отверждена ва ранов x : одержала êей рук десную мою: й

в в продѣхъ человек несть собом твоим наставнʌз ма êен,

й в человѣки не прúмтарна. й со славою прала ма си . Чó

Gerw paн о держа гордынаих до БО МН ЕСТЬ НА НЕБЕСИ , И Ф ТЕБЕ что

конца: джашаса неправдою й нечевое обух на земли , ЧЕЗ СЕРДЦЕ З

3 стIемя своима . (г ) зь лет rakwк МОЕ И ПЛОТЬ МОА , БЖЕ СЕРДЦА МОЕГО ,

из тука неправда их : прендоша въ (ж ) н часть мол БЖЕ ок.

н любовь сердца . Помыслиша й глаго (3) kw сè даʌАЮЩIН СЕБЕ СО ТЕБЕ, З

лаща вх Абкавить, неправд8 68 вы поне поребила еен в сакаго

A LOTS глаголаша : положиша на любодѣющаго ї ''ТЕБЕ. ( НЕЖЕ

НEБECH OCTA CBOA , H Азык их прейде пРНА ПЛАНЕ ЕГОВИ Благо есть, пола

I ПО ЗЕМИН . Ger ран растина Гда повне мое , возвѣстити

людiє мой Emw, кдніє неполнени | ми беа хвалы твой во брауз

БРАШАБа нихъ.

diswon ѣ Б , и ще есть рá38мх

В В Вышнем , Сè ciн границы и

ва вlix, одержаща БогÁ-

3
AJ

**

й рѣша:

I plys : ( * à BEYE оправ

диха сердце моё , (3 ) и омыхъ ва

I НЕПОВúнных р'цѣ мой: I н Быха
Д

ЗВЕНЯ ВЕСЬ ДЕНЬ , Й ОБЛИЧАНЕ МОЕ

дере сшнн .

Pi38 ф8, г.

секью ( Бже принʌя си до7

конца, разгне карость тво

на овцы пажитн твое , по-

МАНИ СОНМВ Твой , егоже ста

1 на трения. глаголаха, повѣжала с непóрва : избавила с * 3-

rákw: ** рóд8 сыншых твоих ,ем- дома достоАН БОЕГО , а ня
се Твоего ,

SI ж wwá : НЕПЕых раз8- сід , в неже ВселИЛСА ЕЕН. (к ) B03- Г

мѣти :страсть предо мною , двигни руцѣ твой на гордыни ихз

31 ДонДеже ВНИ8 ВО CВAТИЛО БЕ,

н разбивю въ последняя ихъ .

Z

* 48
0
, "*.уво . сі роду сынава твоих прост8-

пиxs .

(а) Шал , аг : б . Мат .. ён. Ішан . й :

3. (B) V. s ; A. ( B) YWR. HA: 3.

Ispam. 1: A. (r) IWB . 1 : 3. (A) Gip.

F : RH . ISALI CT. S. ( 6) Va . : AB. VAA.

йг : 3. (ж ) Малах. Г : A. (3 ) 1ws . іл.

ropà

Жизнь Достона твоего, горд стона

сію .

(a) IWB. KAI SI, Ž . Пpur, At : A. (6)

шв. кал. л. на 3. (6 )шв. KA : 31.

йcáiн KA: 3. (r) wán . B : 51. (A) Iwan.

5: H. (0) VAA. : . Iwán, A: A..

(2 ) Aáy. Tepem. F: RA (3) Ispam. 31:

Fi. Wein 3: Fi . (H) lÁK. A: H. (1)

VAA. Mr: A. (K) Van. 3 : 31. TwнA.

: 81 .



דיוו

Да не возвратится смиренный посрам ка

ЛЕНЯ: (а ) Ниша и Боги поехвалита

Η ποὲ. (E) BOLTSHH ER , 8AN NG

He r

въ конецъ , слика за нова врага во

А СБАТРЕМЯ Тобма . (a) восхы.

Айшага ненавидацін Т.А посредь ПЗ-

ника твоего: положиша знамена свой прю твою : поМАНИ ПОНОШЕНИЕ ТВОЕ ,
ё знамені , й не познаша , шво Еже ü Безумнаго весь день . Не к

неходов превыше : raist 6% A
ва добравок забуди

3S ApéВАНЬ ѣкирамн разгѣкоша | двери | гордын

êrw Bunk, чивоня и скордома вын8.

З разр шишай. (6 ) Возгоша ОГНЕМ

СВАТИЛО ТВОЕ: На земли ,шекверниша

Н ЖИЛИЩЕ ИМЕНА ТВОЕГО . Рша въ

сердце своема Южики их выбиѣ :

пріндите й етавима с праздники

.

не видѣхомъ . нать ктому пророка,

TH нас не познает ктому . Докоѣ

гласа молитвенника твоиха :

ненавидиха взы*

Ея коніцъ , да не раз лишн , Фаломъ пѣсни а

7 й

СПОВ МЫСА (В) ТЕБЕ ЕЖЕ, ИСПо в

вѣмыса тебѣ , и призовомъ има

TBOY : ПOBËMX BLA ЧУДЕСА ТВОА .

Ёгда прiн врем , 3ъ правшты г

возе жду .( ЧАСА ЗЕМАА И ВЕН

в Беззаконн8юціыма, не 643- 8

Е поновия врага , раздражить прожив цін на ней , а3 % отвердихъ столпы

ТИВНЫЙ ИМА ТВОЕ ДО КОНца, вкю

пвращаешн руку твою и десниц |

твою со среды недра твоего в ко-

в неця , Біз же царь маша прежда

Bi Héyz,

В Ека: содѣла спасеніе посредѣ земли .

то г) Ты отвердила еен сиʌою твою

море: ты стерля êен главы сменя

Двя поѣ: ты сокрошила с глав

SmiB8, Adʌя есй того Брашно людема

ёед фпскнмя. (д ) Ты расторге

Источники потоки ты из 8шнлъ

SI и реки дамска . | Твой есть день,

Твой есть нóшь ты совершилаA А

законнуйте: и согрѣшаюцыма, на воз-

новите рога . не воздвнзайте на з

высоту рога вашего , и на глаголите
HA ETA HEпPÁBA8: ако нижèë 3

нехода , нна западъ , ниже йс

петых горя . ( к дія н

Есть : " СЕГО МИРА , И ЕГОВОЗНó

CHTZ. │ (6 кw чаша ва рðцѣ ганн , а

віна нерастворена неполнь растворе

HIA , и клони W LEA в сію : обаче

дрождие его не непошива, непіють

вен грѣшнін землн . за ж

водою в вк , воспою id:ва ет8

H BEA PórH грѣшныхъ сломаю , (ж ) й

ВОЗНЕСЕТС рог праведнагю

31 êсй зарю й солнце. Ты

рнах еен в преды земʌн :

НИ В СН8 Ты создала еен ( ж) По-
ес T

МАНИ ¢ â : враг покоєн Глеви, и людте

21 БЕЗ МНIН раздражиша MATBOI.

пред ждь В'Еремя абшо исповеда

ющоюсь тебѣ душа обогнуа

1 н я не забуди до конца. Призри на

зав та твой : како неполнншаса по

мраченнiн земли домов Беззаконiя ..

* Знаменій наших .

wo-

(д ) аром. В: ğı . (Б) А. Пар. ке :д. (к)

HAAч. Iepom. A. (1) Hex. A : RA. (A)

Исх . 3 е , Б. Чмел.к : а .1.Hay .

сн.( Быт. й : кв . (ж ) Плáч . Пром .

803,

Ез конець , в песняхъ фалоня іслф8 , 7

ко в рідинн , оғ

вдома во 18ден стъ , во врÁили в

БЕЛЕ ИМА ЕГО . бысть в т

мирѣ мѣсто êrw, (3) и жилище

Berw 82 ciwнrk. (H) Táмw conρ8шй

A4 Βοσχόλια Bling κε τιπ

(a) 48k. 21 : R3. (6) Úcáïų ma : Ã. leger.

4Ʌ .

a . me : . A▲н . : K. (1) Van.

н : ¸ẽ. (*) 48k.¸¨ : §o. (3) ä Özap. ä: ř.

( н ) Жал мені. Й д
:



Фалтирь

.
крѣпшети шва , оружие и мечь и

€ Брань . . Просвyden ты АИВНО її

5 гора вчных . GMATOWICA BEY HE-

разśмнін сердцемя : оценѣша сномя сво

има, и ничтоже вратóша Бек може

3 БОГАТЕТБА 88 8кахз своихв . |

запрещена твоего , БЕ ВʌЬ , БОЗ-

й дремáша веѣдшiн на конн . Ты

й тӑжаше дěх мóй : 1 (4) єдà во й

вѣкн Фринет гдь,, й не приложитх

БЛАГОВОЛИТН ПН, вай до конца

милость свою шеѣчать, сконча глагола

її рóда ва рода, (6 ) ЕД ЗАБУДЕТ

офшедринБ2; илиодержите во гневѣ

СВОЕМЯ ЧЕДРФТЫ Свод , н рах: нынѣ ї

нах ; (Б) ТА 3М На десницы выш.

НАГО . (г ) Поманухъ дѣла на : ак

ПОМАН начала чудеса твод , и по- п

чуга во всѣхъ дѣлѣух твоихъ, и в

начинанiну твоихъ ПОГА МАЮСА .

(4 ) Е, БО СБАТѣмъ путь твой : кто

шеня вен, и кто противотан

2 ТЕБЕ , толь гнква твой . (Б) Ст

небес слышана сотворил е н суд,

TREMAA BHERAT

костати на ба Ето , спасти с

кратка земли. (в) ако помышленіе

ЧЕЛОВЕЧЕСКОЕ ИСПОВЕСТ ТЕБЕ, н

wстранокх помышления праздн8 та ти.

BI (г) Помолитеса к воздадите ГДЕ Н

Бтв нашем8: ВсŇ ,НЖ kpers ertокреста

гi принес тя дары , а страшному н

WʻMАЮЩЕМ А XH Iней, страшном

паче царей земныхв .

Въ коніць, а wiдiдбав, КАЛОМ

Arápy, ös.

гласома мойма ко где воззваха,

гласома монмз къ его , и внат

мн. (ж ) в день скорби моей
T

ега взыскаха рукама монма,

нóцію пред нима , й не преʌьшеня быха :

*
А (3 ) ПОМАН Х ЕГА И ВОЗВЕСЕЛИХВА ,

поглумлахад,й малодуше твоваше

E Aýхз мой. Предвариств стражны

ОЧИ МОЙ : СМАТО СА й не глаголаха .

$ (н ) Помысли в дни первый , и та

вѣчная поманихъ , и подчиуса:

3 (1) нóцію сердцемg mohmg ** ra8mn Хеа ,

* ****

ваше .

(A) 084. Ĕ: RB. (6) Aпok. S : 31. (5)

A: . OK. £ : E. (6) Van. н: a.

( ) Пap. F. Van. : . (3) Yan.

31 : 3. (н ) жал риа : ё пан

|

*

БГ ( ) творай 8ДЕСА : сказаʌ СЕМ

ва людеха снʌ8 твою , (ж) нáвнʌ ś

êей мышцею твоею люди твой , сыны

idwaн фенфобы . ( 3) Видыша
T

A

3

ТА ВОДЫ БТВ, видыша А воды ,

БАШАСА: МАТóшаса Бездны ,

множество шума вода: гласа дашаrades

Облацы , яко стрѣлы твой преходата.

(н) Глася грома ТВОЕГО В КОЛЕСН , ДІ

Се тиша МФАКiм ТБО вселенную :

подвижеа и трепетна быть земл

DB морн n rriè твой, и стезі

твой ва вода в многихъ, и словѣды

ТЕОА НЕ познаются . (к) наставная ка

ски овцы люди твой рукою

основою й аршнею .

Pázɣmu árápy, os.

НЕМАЙТЕ, людте МОН, ЗАКОН8 ma a

EMS, приклоните со ваше

глаголы оўе гъ моих 8. ( л ) Свép38 i

2568 притчаха обета мод , про

вѣчаю гананiя неперза . медика Т

(a)

РАЗМЫШЛАТН Б 48 .

an. 1: 8. Van. A: S. Пá .

арам. г. (6 ) Мар. Д : Ан . ( в ) Исан

MA: T. (r) Brop. : 3. Van. o: 31. Van.

PA: 8. (A) VA . н: (e) 48. a : HA.

(*) Hex. A A. (3) Hex. A : RA . (H)

Iwa. 13: E. (i) IWE. AH: SI . Åss. F :

e . (K) Hex. : . (1) VA . A : 6
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THE

слышахома й познахома ,й от н пот коша воды , и потоцы навод

А наши повѣдаща нама: не отайшаса нишасA : еда и хлѣба может дан

А

що чада ихъ въ рода ння, возвышающей оўгoróван трап 38 людемъ во-

Хвалы ГАНН , и силы Его , и чудеса Ама, a ceru ради слыша гдь ика

E êrw , raжe сотворн . (a) Воздвиже(а ) и воздвиже презре, и огнь возгорѣса во dwѣ,

свидѣніе во îáквѣ , и законя положн Й ГНЕВх взыле на геранʌа : I FAKU HE KB

во ispónʌн: Елика заповеда отцем Броваша Бовно ниже оўповáша наБГОВН,

нашыма , сказати Aсынов их своима : спасениеего.Ти заповеда овланомъ кг

5 га да познает рода на нове свыше, и дверн небесе сверзаfalse , и

родаціне ,и востанот и повт (Б ) Н дожди них манн гасти , й ка

3 сыновших своимя: положат на ББ небесный даде има . Ханкя ке

агтʌьскiй гаде человѣкъ : брашно посла

ймъ до сытости . (Б ) ВОЗДВИЖЕ ЮГБ

СБ НЕБЕСЕ, И НА Еде силою своею ліва:

н шдожди на на raisw прахъ плити, їз

i raisw necókz морскій птицы пернаты .

Й нападóша повредѣ стана , ихъ ,ки

крестах. 1 й гадóша йка

ក

គ

"

II

A

~

A
оўпованіє сBOè, И НЕ ЗАБУД8тъ Дѣлъ Бі

Ĥ

H Hxs, и заливан его вы : ( Б) да

НЕ БАКЖЕОтцы их , родя

строптика и прегорЧЕВАЙ , рода НЕ

(B) не неправи сердца своĘГЮ , И НЕ

а овѣрн с бгом духа своего . (г) Сыно-

В Ефреман наʌацающей раюσε ή

AŠKA , Возвратншаса вз день Брáнн : HALLITHUIALA SEA , Ĥ meadнie Hɣz

7 (Д ) НЕ сохраниша зав та й вз
и принесе има. HE ARWHшACA Ö

а законѣ его не боехотѣша ходити . И ЖЕɅАНТА СВОЕГО. (Г ) êщè Брашн8 ¢św8

забыша благодѣанта его , и чудеса во остѣха ха, гнѣва Бжi аихъ ,
БЖІЙ ЛА

ы Его , же показа има: претцы взыле на на, и ей множайша нъ,НЕ

нуя, гаже сотвори чудеса в земли и избранных ispáнʌевым запатта

ТI Египетстей на полн танешев. 1 ( е ра3- Во всѣхъ сикх согрѣшиша ЕЩЕ, (Д ) лв

ВЕРЗЕ МОРЕ, И ПРОВЕДе й з представи й не вѣроваша ч8десемя его : й нече г

д воды так mfy & . | (ж ) н наставимѣхх . н Зоша въ света Аніе ихъ, и мета

ОБЛакома во дни, и всю ночь про йхх со теантема . ЁГАА БНВАШЕ

ềi cobyiéniemz ÔCHA. (3 ) Разперзе тогда взысках Его , и собращах см ,

камень въ постыни , и напон MAISLO иогренева8 Z Бī: 1 и поманěша, лв

SI B8 БАЗАНЬ Мнозѣ: и изведе вода I Б Помошна есть, ï

из камене, и низведе ак ки воды. БГХ ВЫШНIЙ ИЗБАВнтель них есть. i is

31 й пряʌожища Еще согрѣшн ËMS , возлюбиша его огреты своими , й

пре горчиша вышнаго 68 БЕЗВОДНЫЙ : Азыком свойма солгаша êms : éРДЦЕ З
|

RIH й неквейшаба ва сердца в свойажЕ НХА НЕ Бѣ право 18 нимх, ниже
(н) въ своихъ са

воспроситн брашна д8шама своимя . оў ѣрншаса ва зав'ѣrk érw . Тоже ли

21 И КЛЕБ ТАША НА БГА , И РЕША: Еда ЕСТЬ ШАР, Инстита грѣхй ихъ ,

возможат fromóba pán 38 не растат и множняївратитин оў

к в петынн, | Понеже порази камень ,Понеже порази камень, трость свою , и не разжжете

ГНІКВА СВОЕГО . ( 6) Н. ПОМАНУ , rakw na

ក

(A) firop. AA. (E) &тop . 18: . (6)

logok. 5: F. Wein 3 : ãi . (r) 084. ¡i : 8 .

( .) Неҳ . Дика. (ж) ИСКА

P : Q. (3) Î‹x. 31 : ŝ. THA. R : al .

Пpm. : . A Kop. T : X. ( H ) Yúca. Äl

1. V. Pe : . ☎ Kop . ï : A.

|

M

(4) HCA . 1 : a. (6) Hex. St : At. Then.

1 : 3. Пpm. Si : 8. Iwán . 5 : a . a Kop.

1 : F. (8) Hex. 1 : Fi. Þúca, är: ña . V.

: PAI M. (r) Túca. 1 : är. (A) Brop. ä : äs.

Икм.
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майса. (а) Колькраты прогорчиша

его вя постыни , прогнѣваша его вя

МА ЗЕМАН БЕЗВОДНИ, й обратишася , й

не бейша БГД , и сват го теранлева

Мв раздражиша. i на Поман шарки

ABPASARANA. THE po

Его в день, воньже , избави не

МГ рокн ш корБʌАюшаги : коже поʌожн

А

холмѣхъни

сБонуть
своихъ

пренд

плоть сбуть, абху ходай й не собра (4 )й прогнѣваша его вх

своихъ, и во истаканных

раздражиша Его . Слыша сгъ

зрѣ , и оничнжи ѣ е : (Б) к

гринд синію снашмек ю , CEAÉHIE

же всеʌиса въ человѣцѣ в : в преЁЖЕ ВСЕЛИСА БЗ
1

даде въ плѣнъ крѣпость нха , и дОБ

pórg на ба pH враговъ . | 1 за 5

во егíптѣ знаменія , свод , и чудеса "Борн во оружін люди свой , и до

МДЕВОА НАПОЛНПанешеѣ . (Б ) й преложи в ЕТО НЕ СВО презрѣ. Юношы на т

кровь к их и источники подде огнь, и Девы ихрѣки нешто

мед не пiюта . (Б ) Посла на НА ПЕСТА

M

7

N

нүх ,.

муху , й полдоша й ,и жабы ,на

MSA г н Дадрже плоды их ,
A.

A

дома вiнограды ихъ, и Черниче навHX8

Пи Ельною ; в предаде град8 отынх ,

мін І й

MAH MEHIE HX огню . Посла на на

т

прость ,

й скорбь , послание аггелы югымн . ||

не Пěт отвори стезю гнѣв8 BOEMS:

й не пощадѣ її смертн Ашх их, и

На скоты нух вя смерти заключн : | (ж ) й

порази всякое первородное в& ЗЕМАЙ |

Егіпетеѣй, начґовека труда

Пs их в селен их хамовых . ( 3) 11

БоздВиж акw Овцы люди ввод , н

Возведе А ако стадо въ постыни.

нг 11 настави й на оўпованія , Й НЕ ОЙБОА

йд шава : и враги их покры море. І Н

ВВЕДА А 13 ГОР8 Сватынн свое , горх

НЕ СМ , ЮЖЕ СТАЖА ДЕСНИЦА êru. I (н ) й

изгна и анца ихх азыки , й по

жревію даде ймъ (ЗЕМЛЮ ЖЕМД ЖРЕБО

ДИАНА , Н BEEAH ,ва Селенiн я нач

is кшʌѣнаîерандева . екенша пре

шгорчиша БТА Вышнаго, и свидѣній

из его не сохраниша : | н Фвратишася,A

А

AI

превратилса ва ука развращеня .

(a) HCA. 1: KG. (B) ex. 3: R. VAA.

PA: RA. (K) Hex. H: A. Vas. PA: A. (r)

Hex. 7: FI. (4) Rex. Kr. e. Van. Pa :

r. () Mex. : 5, ( x) lex. : . (3)

:

|

N

2

Її

БАНЫ быша : (В ) СВАЩЕННИЦЫ Их да

мечем падоша, БДОБИЦЫ НXЗ НЕ

MEMÁMA BAAQUA, "

4 N

|

P AN

(г) и порази браги ЕБОА БЕПАТЬ , ПО- s

ношение Ечное даде има ипораноз
селеніе ішенфово , й колѣно єфремово

не избра и избра колено удово, зн

гор сīшню , юже возлюби. В созда так за

Единорога сватилиці Свої: на ЗЕМАНЕБОР

основа . 11 избра авіа ӧ)

раба своего, и воспрі та его ї стад

Овчнуъ: 1 (е й дойлиця подта его, а

паст ки ба своего, и Геранʌ

ЛостоАнте свое: но пасва HELӦБ

SAOLIH СЕРДЦА CBot , i pá38мѣxs

року своєю наставнʌх А ЕСТЬ.

у

~

VAAÓME Arips, ön.

кє , пріндóша газыіцы (ж ) ба до

стомніє твої, "бекварниша Храмк

Seaʌниз к своqное хранили

це: (3) положиша rpinia peз твоих

Брашно птицам небесным , плотн

преподобныхъ вонух свѣремя зем

ныма : (н ) пролiжша кровь на акФ і

сельні свої наѣже.

N

(A ) firop . ÄR : 51. (Б ) Цар. Д.

(к) а Цар.А.(ГР. 5. 5:

к Царёва Пар. 1 : Б. (Ж) ТЕРЕМ . 611

н . (3 ) Ä Мак . 3 : 31. ( + ) 13. № : 3.
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^

公

воду окреста Горусалима , и на БЕ
И СПАСАМСА . ГАИ БО сила , доколов е

д погребай. . ( ) Быхомя поношенте гнѣваршием на молитв8 Рабзтво(а )

сосѣдимъ нашымъ, подражненіе й пой , а напитавши нася хлѣбома в

E por Hit sówbmg Окреста на 8. (Б ) до- слезным ,, и напойшн насх слез ин

колѣ ГАН прогнѣваєшнем до конца; вх мер8. ( Б) Положиʌх êен масх вх 3

Разжжется к ОГНЬ PBÉHI TBOě; пререкане с дюмх нашымъ, й врази

5 (в ) Пролей гнѣвя твой на газыкн не- нáшн подражниша ны . Гди кже снах , н

знаюшым тебе, й на царствід , каже обрати ны , и прост ʌНЦЕ ТВОЕлице твое ,

3 НМЕН ТВОЕГО НЕ призвала : как по- й спасеме . 1 (в ) Вінограда из Египта о

Адоша такива, и мѣсто его пето пренесла е назнаʌх êен газын, н

и шиша. (г) помани наших Безнасадила с н п т отворила еен т

пред нимъ, и назадила , вен корента

êrw , и неполни Землю . Покры горы

'ÉнL êrw, Ĥ BÊTBIA êrw KAPLI ERTA:

(г ) простре розгн *Его до мора , и даже В

до рѣката Ан **Егш . д ) Векою нH3- TI

ложных êсн wплох Erw , й шеимаютъ

H BEH мимоходÁшін потíма; Wзова

н вепрь її добрівы , и единен

ный дивiй полда й,
Бже сили шера. Ё

тива от Бо , и призрис

виждь , и поети вінограда сей:

соверший, егоже назади десница

твоя , и на сыначеловѣческаго , егоже

окрѣпúʌ ê %. Пожжéня огнóмх 31oyspѣпиля |

й раскопана : ü запрещенія АНЦА БОAHLÀ TO-

ег погибнута . Да Булата ОкА НІ

гвоа на мужа десницы ТВОЕА , Н На

сына человѣческаго, егоже окриля

6см себѣ. н не фетбпнма й ТЕБЕ : Дн Ü

южнѣйшн ны, й има твоё призовама .

ГАН БЖЕ сила, обрати ны , и про

TH ЛИЦ & TBOè , и спасмуса .

n

законій первыха : скоро да предварят

НЫ ШЕАРФТЫ , "ГВОА ГН, какw ФЕННЦ

I Xonz SEAW. HOMUзH NÁмy se cnach

телю наша славы радн нмене твоего .

ГАН , ИЗБáвины , ишчисти грахи

i наша ймене ради твоєго : да не когда

работу газыцы : (д) гдѣесть БГ на

И да се во газы при

нашима Юлшеніе крове, рабз твоихъ

ā проʌнты . Да внндета пред ТА

воздыхание кованных : по величію

мышцы трова снабди сыны меру

Ванных. Воздждь сосѣдшма

нашыма седмерицею въ новаро их

поношеніе ихъ , мже поновища та

ТГАН. (3 ) Мы же люде твой , и овцы

ПАНТИ ТВОЕА ИСПОБЕМЫГА ТЕБЕ БЖЕ

во вѣка , ва рода и рода возвестных

Хвалу твою .

T

Za Ra Konius, w измишиуса , свидѣні

асый (н) i рúнʌа вонми, настав

на херовімѣхх, гависа , со пред

φρέμομα
ЕФРЕМОМ И ВЕНТАМІНОМЕН

MAHALE'Em2 : Воздвигни сиʌв твою, й

прiндi во же спасенне . же ,

wбрати ны , (1) й просвѣти анце твое,

N

(a) ¥an. Air : Ã¹ . (6) Тaa. ñh : ñ3. (8)

lepam. 1; e. (r) cáïn : . (A) Van.

Ma: Ã. Iwun. 2: 31. (1) Háp. ii : 0.

(*) cáïn e; 5. (3) Van. 40 : F. (11) Van.

:

ក

OIFEO ,

к оні ъ ,

H SI

точниѣхъ, налома са

âcápy, ñ.

A TEA ETS помощнику на в

WEMS, BOCKAHISHH'TE ET8 îdкw_

влю : примите салома и да г

дига темпáня , фалтирь красень

* **

свод . Свож .

Жал . ра : Т. (8 )( ) ѓ Цар . Кв : КЗ.

Yan. Mr: Ã¦ . (8) Va . Mr : 7. (r) Ĥex.

кг : 4. (д ) Исан ё е окна .3 : S.

:
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7 с гельми. Вреите ва новомѣ | шправдайте: !( измите ниша
I

САЧІН р бою , (а ) ВО БЛАГОЗНАМЕНИ

Ё тый день праздника вашего : Бак

ПОВЕДЕНИЕ ГЕРАНДЕВН есть, с8 Ба

5 Б8 idксваю . | СВНА ЕНЕ во iшенф |

Поʌожн 3, ВНЕГДА нзытн ем земли

Егупотск : Азыка ёгоже не вѣдаше,

3 Еʌыша. COAT її Бремене хребетаоўелыша .

€гі: руцѣ êrw 88 кошипоработает.êrw :

й ва Скорен призваʌ8 A CI , 364

ВИХ ТА ЕʌШАха та вя тайнѣ
.

ዋል НА БОДЕ

пререканта . (г ) слышите, людте МОЙ,мой ,

н засвидетельствую вамъ, ісранаю ,

7 Iре послушаешН МЕНЕ:

~

~
ТЕБЕ БОГЕ НОВ ,, ниже поклониш са

at Богã ч8ждéм8 . 38 Бо есмь гдЬ ЕГЗ

ТВОЙ, ИЗВЕДЫЙ ТА Й ЗЕМЛИ ЕГИПЕТ.

CRIA:
Башта разшири оста твод, и исполню

BIA.

TI MOET , TEPIHAL HE GHATS MN: (A) Ĥ

попетиха по начинанiемя сердеца

от бога , не рвки грѣшничи ИЗБАВИТЕ

его. ( Б) онша ннже образомѣша, с

во тмѣ ходата:, да подвижатса са

фенована Землн . (в ) 3х раз: Бозн в

êСТЕ , И СЫНОВЕ ВЫШНАГО ВЕН . (Г ) Вы з

же к человѣцы омираєте, и како

не де.

~

А

един

Креенн БЖЕ , 68ди Земли : ак ты на

дншно з

i

27

ЖЕ, КТО ОўподóБИТЕА ТЕБЕ, НЕ Ї

премолчи , ниже окроти Бже :

(c ) raku cè Bpaзи твой Бозш8 7

мѣша, (ж ) и ненавидашн

ВОЗАБНГОЩА ГЛАВУ . На люди в бак .

НОВАша, волею , и совѣчаша на сваты

твод. рѣша: (3 ) пріндитє й потре

GHMZ A taghikz, НЕ ПОМАНÉTCA

има ер илево тому. w costiuáma š

нхз , пойд8тя ва начинáнін з своих.êдиномышленіемя выпѣ,нато завѣтъ

Д 6 ше Быша людте мой " послушали завь : селенія ідумейска й іема. 3

МЕНè, ięранʌЬ ЦЕ БЫ в пěти моA HAITE, Mod X i агáРАНЕ , (H ) ГЕАMENÈ, îfpdHAL Aчle MOA

е ходила , HH ЧЕСóМЖЕ БW враги и амминз и амаʌикъ, иноплеменницы

êru смирная Быха , н на скорбʌают съ жившими ва тópt : но и aspi

чыл ихх возложила была рś мою . прінде з ними , быша ва 34 т пленіе
вх заступленіе

TAHH COAráшIA GMS, A ESATZ ( сыновших от вымя. Сотвори і

31 ЕР МАЙ 8 . ( ж) 1 напита AME KW (1) MAдiám (1) cicápili,

Тука пшенична , н ю камене Waist iaBím8 sa norón iscosѣ . Потр

БИШАСА во дендроѣ , быша акш гной

ЗЕМНЫЙ. ПОЛОЖИ HA3H X

меда насытн

N

N

Ta gra 63 сонмѣ БОГ В , по-

(м ) риваи зива , й зеве й салмана,

N

средно же Боги разсудить. мой , положак коло , ки трость

(3 ) Доколѣ ебдите неправд8 ,

лица грѣшникшая пріемлетте

A

(A) HCA. T: 7. (6) ex. r : 31. (B)

Hex. 3 : S. (r) Hex. : 2, 5. Ya . ma :

3. (д ) Джан. м : si. ( u Bay. is : г. (ж)

Top. : I. (3) Brop. : 31. ap.

*

κι οικροτί

(6) í

13

а : в.

(A) Пpúr. A: 1. Úáïn ä : 31 .

Iwów . a : S. (K ) iшан .Т.(г)

A: A. (A) Van. : н . бар .

(0) V. PH: a. (*)

(3) Topem. : Abán. A : 6.

(H) Lepom. 13: A. (1) . A : 3. (10)

08. 3: KC. (1) GEA. A: E¹ . (m) 08A. RI

Матд . Ks: A.

Al: 9.



ФАЛТИР

ភ

пенцем . ако огнь попа

Ай добравы , к пламень пожнай

St горы : тákw поженешна Б РЕЮ ТВОЕЮ ,

и гнѣвомъ твоимъ сматéшн А.

31 (4) Шепóани лица из БЕЗЧЕТА, и взы

Не тя мене води. Да по

ДАТСА Н CMAT са в вк ка, н

21 ПОЕМАТА Й Погибнуть . да пои
II

знають, (б) гак НМА ТЕБЕ ГАь , ты

единъ вышній пО ВСЕЙ ЗЕМЛН .

А

7äВъ конóця, (к ) в точилѣхъ сынок корішй

выя, жаломъ пг .

оль возлюбленна СЕЛЕНІЯ ТВОЯ

ГАН T ИСКОМ.

гор-

ЧАБЛЕТЕА А8 а мой во дворы

2Гани: сердце моё и плоть , мо

Возрадова са обзѣ живѣ. НБО

птица Ферьте себѣ храмин , й

анца гнѣздо ЕБѣ , наѣжеположить

ПТЕНЦЫ СВОД : Олтарн ТВОА ГАН СИʌз ,птенцы свой : твой ган силъ,

є царю мой , и БЖ мой . Блаженн жив

цін въ дому твоéмх: въ вѣки вѣковх

S BOEXB ɅAT'S TA . / Блажена муж , êмŚже

Есть заступление êrw of тесè: восхоже

ДЕНТА ва сердце своемъ положи,

3 во юдоль плачевную , въ мѣсто еже

положн: НБО Благословение дасть законо

й полагай . А онда силы вз

cúAS : ASHITLA БГЗ БОГОВЕ ВХ сïонь .

с. Гди Бе силя , оўелыши молитв8 мою ,

T BUSI EE idisw ʌь : зацiйниче наша

виждь БЖЕ, и призен на лице хруста

II ТВОЕГО . (e) iikw абчше день един

ко дворах твоих паче с

*

(ж ) изволнах примене в дом

БГА МОЕГО ПАЧЕ , НЕЖЕ ЖИТИ ММ вз

В селенiн з гр шинчика. Їйки милость

H HETHIS AЮБИТЬ ЛЬ БРЗ , БЛагодать

*

Бо юдоли плачевнѣй , въ мѣстова

ёж положи .

:Cai Van SAIT ( H. ÂU : Ã. ỀU T

(B) Yan. ñ: A. (r) Yan. Ma: F. (1 ) Úcáïn

М : КА . РИМ : 34 0 А ПАР . Ks : Д.

(K) & Jáp. 5: RK.

|

|

Ĥ CAdBy Aderz:

БЛАГИ В ХОДА НА

Бже снɅ8, Блажен

на ТА .

грѣхи

ГНЕВ

rẪb (4) HE AHшNTS

НЕБЛóБієм .. | (Б ) ГАНГ

челов Ай

1
4

Ris коніць , сынших корешкымъ, палóмя пд. За

лаговолила еей Гли землю твою , в

возвратила си плѣня 14квʌь.

(в ) шетавная êСИ БЕЗЗАКОНА Т

Заюдей твоих , покрыʌ см ве

хокротиʌя сньд

ТВОЙ, возвратима с гнѣва

арости твое . Возврат наех БЕ Ё

СПАСЕНIЙ нашихъ , и врати парость

TEOIO WHÁCZ. (г ) ЕДА ВО ЕКИ про

гнѣваешне на ны , нан прострешн

гнѣва твой й рода ва рода , бе, з

ты обраще оживишн ны , и людте

твой возвеɅАСА ТЕБѣ. Тави иИ

намаган милость твою , й , спасенів

твоё дождь нам слышь, что о

РЕЧéТЕ МНЕ ГЬ БГZ : wwРЕéГPEYÉTZ W

мира на люди свод , и на преподоб

ный свод , и на обращаю сердца

15 HEMS. Д) ОБáЧЕ БАНЗА БОМШИКСА т

êrw enacéнie êrw, (E) BEEANTH CAÁ58

въ землю наш8. | Жилость и нетина "а

сратостем , правда н мúра ФБʌобы .

Застаем : йетина її земли „возете , в

ѝ правда с8 НЕБЕСè приниче . НЕО ГДЬ С

БАТЬ, И ЗЕМА НАдета (ж ),

доста плода свой . Правда пред нима м

предидеть, и положить аптешпы

А

CROA.

МОЛИТВА ДА Д8, пе

M

.

риклони (3 ) гди ойхо твое, и аM

PARW HÁYIZ Ĥ

СОХРАНИОУБОРД ЕСМЬ 3 .

дошв мою, так преподобен

(A) 18k. RE: ẹ. (6) V^^. ☎ : 1. пpur.

ř: ề. (B) Van. ïa: ã . Phm. Â¦ §. (r) Wan.

KK: Kз. VAA. PAA: HI .

Iwna. 8 : Ai, Re. (3 ) A.

(6) Van. чs : 5. (x)

3 : F.

A



~1

ёсмѣ : спаси раба твоєго БО МОЙ ,

7 отповающаго на тт . | Помилон ма

ган , ако к тебе воззову весь день.

7 возвесели Абш8 раба твое : 18

ё тебѣвзAхъ дош8 мою . I a sw

ТЫ ГАН БА ГБ и кротока , й многоми

постная всѣмя призываюшыма т .

&
S Вн ши гди молит 8 мою , и вонми

3 ГАás8 MOЛEНIМ МОЕГО . (Б ) вз день

вкорен моем воззвыхъ къ тѣ, как

ноўелышала ма êен . 1 (в )Неть под

БАНЯ ТЕБЕ 88 БОЗѣха ган , и нѣсть

а по дѣлюия твойма. 1 (г) Всй азыцы,
T

Еликни сотворила си, прійдуть

ПОКЛОНАТСА ПРЕД тобою ГАН , й про

I СААБАТЬ ИМА "Твой: (д) ksw

Еси ты, и , творай чудеса , ты

Az ÊAннZ. (6) HALTÁSH MA гAH HA

путь твой , и пойду во истинѣ твоей :

ДА ВОЗВЕСЕЛИТСА СЕРДЦЕ МОЕ БОАТИСА

ИМЕНЕ ТВОЕГО . НЕПОБЕМА ТЕБЕ

ГАН ЕЖЕ МОЙ ВСѣмъ сердцема монма ,

и прославлю нма TTBOè B3 BK8:

г (ж ) ако милость твой велта на мнѣ ,

твоё

й

сей

|

Сыном корiювым калома песни, пs . Za

Зенования его на гораха ї

БАТЫХ : ʌЮБНТ Гдь врага

ciшна , паче всѣхъ селеній

калня. (4 ) ПРЕСЛАВНАА Г

глаголашава Тебе граде Бжiй . По-

MANS padsz H BABYашна вѣд шыма м:

и се нноплеменницы , и тура , и людіє

едіóптiн , сiн быша тамW . (Б) ти е

не человѣчеловѣкъ

родива въ нема, и той фенова н

вышній. ГАБ повѣсть въ писанін с

людей и князей , сихъ бывших ви

немя: Iris ВЕСЕЛАШІН СА

жилище въ ТЕБѣ.

HÉMX:

Песнь алмасынших кор швымъ, въ

коніць , ю мавлід швѣшити , разбил

€мін8 іеранʌьтанни , їїз-

А

2
TA

ДАН ЕЖЕ СПАСЕНІМ МОЕГО, ВО АНН В

воззвахъ , и в нощи пред

тобою : 1 да внидета прет

молитва мой , приклони о

Да пренсподнѣйшаги . (3 ) Б , законоTBOU KS MOɅéHiю MOEM8. | акw испол.
к молéнію моєму . т

преступницы востаща на мж , й вонма HHCA SWA8 A8шà мoà, Ĥ жнÁÓTX

державных взыскаша душу мою ,

И НЕПРЕДЛОЖИ А тебе пред собою .

I (н) Й ТЫ ГАН БЖЕ Мой щедрый и

милостнвый, долготерпѣливый и много-

51 МИЛОСТИВЫЙ , И нетинный , призон на

MA , й помиʌой MA : даждь державу

Tвою ÖrpoK8 , TBOєму, и спаси сына

31 Рабы ТВОЕА . I Goтвор со мною знú
1

МЕНIЕ ВО БЛАГО : да видат HENA_

ВИДАЦÏН МА, И постыдитса , акш

ТЫГАН помогла мн, й от ѣшная
.

MA ECH.

NI

(A) Hex. A : S. IWHA . : FI . INDIA:

Б. (Б) WAɅ.MAI (в ) Rrop . F : КЉ . (г )

Ispam. F: 31. dпok. : C. (A) Háp.

3 кв . Каїн ме : Е.

Van. Ks : al. (*) Van.

нг : ё. (н ) Выше ст . е.

А. КАД

(3) Van.

Исан нд :

|

M

мой ад8 приближне . (г) Приемѣнен
T

Быха св низходʌшнин ва рова , бых

Гак ЧЕЛОВЕКЯ БЕЗ ПОМОЩН, (Д) BY S

мертвых в свободь : kW ГАЗБЕННІН СПА

шін во гробѣ , нужЕ НЕ ПОМАНУЛ ЕСН

kroMS, и тíH її роки BOA Рнно-

Положнша ма ва ровѣ з

преподне , а темныха и сѣнн

смертнѣй . | На мнѣо тверднерость н

"BOA, H , BCA Вшаны ГБОА НАБЕДЗ есн

на мадания ее знаемых д

мой в ü мене положиша ма мер-

.

. MA .

Зость

^ .

секте , преданъ быхай не нехож

( к )
(А ) ИСАїНЕВ: Г. (Б ) Гал. Д : кз .

Hap. Kee. (r) Van. 13 : ä. Пá .

ispam. F: S. (A) Iws. I : RA. ( 8) Iws.

7. AA. : 1. Van. 13: 81.АЛ .



фалтира

едà

Hei: 603304X 18 TEE FAH BEEDнищеты : воззвах

день, воздѣхъ къ тEEѣ рÝцѣ мой .

I (А) САà мертвыми твориши чудеса,

НАЙ ВРАЧЕВЕ ВОСКРЕСА , БЕ

В ТЕБЕ ПОВѣсть што во гробѣ

мнʌость твою, ни нетин твою вз

TI ПОГИБЕЛН , (Б ) да познана Бодита

Бо мѣ 8 à твой , и правда во

Д ВЗ ЗЕМЛИ ЗАБВенный , 1 азъ къ TEEѣ

ди воззваха, и огр молитва моноўгри

предавкою ган рѣшн |

дěш8 мою , врацаєши анцè BOW

SI Мене, (в) Пúц Есмь 38, н ва

гр дѣхъ ш юности МОЕА: ПОЗНéСК ЖЕ

31 А смири са и изнемого в мнѣНа

прендоша "СНЕЕН ТВОЙ, "острашенатвой ,

И ТВОА Возмутиша ма ( выдоша

MA falswoÉь День , содержаща
вода весь

IMA BASIE. OGALAHAZ êCH MENÈ

друга й некренного
ДРУГА И ИСКРЕННАГО и знаемых мой з

ü страстей .

A

.

P

за разума (д) ЕДИМА ГЕРАНɅЬТАНИНА, пн.

|

А

.

ВІ

BELAH PÉETHLIMH êrw. (4) FẪN ERE Aокрóтными ГАИ

сила,КТО ПОДОБЕНЯ ТЕБЯ СИЛЕН ёсн

ГАН , И НЕТИНА ТВОА ОКРЕСТ ТЕБЕ.

( Б ) ТЫ ВЛАДЫЧестьен державою ї

морскою : возмошеніе же вшан êrw

ты окромешн. Ты смирила еен ак а

газвена гордого : мышцею силы твоей

расточила си враги твой . 1 (B ) ТВОА

CSTЬ HELEEA, H TRОА ЕСТЬ ЗЕМЛА : F-

ʌÉНН Ю И НЕПОЛНЕНИЕ ЕА ТЫ ОСНОВА
ЮН

êей . |сѣверх и море ты создала êсм : т

давшран Ершна иМЕНИ BOʻMZ
ἑρμώμ W

возраста . Твой мышца са силою : ДІ

Да крѣперка трод , и вознеofnanirea plicà

LÉNCAACH BOA. (г ) Правда н

с дьба ўготоване про твоєю :
престола

Милость Нена пред деток пред

анцем твоима . Блажени люде вѣд8- 51
|

шін ВосканкновенIE : ГАН , БО свѣтѣ

лица твоего пойдута , й имени 31н ш ŽI

TBOEMя возрадаются весь день , й

правдою твоєю вознее см .

ПОХВАʌ СИЛЫ ИХ ТЫ êСН, И ВО БЛАГО

ВОЛЕНІН , TBOÉMZ (Д) ВОЗНЕС Рога

нашъ . (e ) iiiw ГАНЕ ЕСТЬ ЗАСПІ

леніе , и сватаю герандева цара на

ШЕГО. Тогда глаголала êси вх виде к

нін сыновшма твоима, и рекла ск :

положихъ помощь на сильнаго , возне ,

coys избраннаго ї людей мойхъ:

(m ) wspós давіла рабà МОЕГО, ЛÉ, ка

EMX FBATLIMZ MOйма помазаха êго .

(3 ) Борка мой заступнта , его , и в

Máшчa моA оfкρkпúтz êrò: | (H) HA_ îir

чтожь орeповерия врага на него , и

ло

Риашен (6 ) Твой ган вовк

воспою , въ рода и рода воз-

вѣщу неин твою осты

монмн . (ж ) Зан РЕКАХ ЁСН :

в8 века милость созиждетса : на HE

БELEX OFOTOBYTEA HEтина ВОAco

мо
(3) Завѣшиха завѣта избраннымъ
HMS, KAXA AABÍAS PAES MOEMS : 40

БѣОГОóваюЕМА TBOé, H сози

жду вх рода и родя престола твой.

HenоBAAT HEGESÀ 48AELà TBOA AH

2

НБО нЕтин8 твою въ церкви сватыхасынх

3 (н ) к кто во облацѣхъ равниLA

ЙГЕВН, ПОДОБНА ГЕВН ва на68 СЫН

Бжiнк , БГ прославлÁемь въ совѣрѣ

Сватыха , вʌiй н страшенх есть над

(a) Y^^. 5 : 5. (6) Ï'wk. 7 : Ka, ks. (6)

Iws, Ai : 3. (r) Yan. Kia : Fi. (4) Hap.

ē : 31 (1) Van. a : r. (x) iwán . : .

( 3 ) в Цар . 3 : Б. Жаʌ. : (1 ) Жал .

пе : н.

Беззакон не приложита шеʌó-

БИГН ЕГО . ЇїСК ü ʌнца его враги КД

erw , И НЕНАВИДА ЫА его побѣжду .

1 ИСТИНА МОА и милость мOA E Bса ке

ним ,нимъ , но именН МОÉM ВОЗНЕСÉTICA

(A) Waʌ . OS : AI . пок. Д. (Б)

Чаʌ . рs : К. Матд. й : кз . (к ) Быт. й

a. (r) Van . 48 : 6. (4) 18k. ä : ĝa. (1)

Van. F. Van. йr : T. (*) p . 51 :

г. Дѣжн . г.: Кв . (3) Исан ма: Т. (ю ) в

ЦАР . 3. 1.



Фалтирь

i на

А

1

êrò
is póra êru : и положу на морн СОЧИЩЕНА érw , престола его на

pány êrw, A нa pandyz AECHн48 êrw. 3éMAIO поBÉPгAZ ESH: OFMAHAY ÊCHMSповергʌя

Из Той призов А: (Б ) Отця мой êвн ДНИ ВРЕМЕНЕ êrw , Бʌал е н Его

ты , БТ мой и заступника спасента ст дома . (а ) Докоѣ ги вра|

КИ МОЕГФ.
(в ) й за первенца положу ШНА 88 КОНЕЦ, разжжется к огнь

Его , (г ) высока паче царей земных . ги вя твой, Домани , кíй мой войнсо

Па в Ека сохраню ему милость мою, Uránx : êA4 БO BESE создали си вежСыны

й завѣт мой ѣрена ему: ! й по человеческiм | Кто есть человѣка , д

ложу вя вѣкъ вѣка сѣма êrw , (д ) и ( Б ) ЖЕ ПОЖИВЕТЯ Й не зрнтъ смерти ,

да престола его как АН НЕБА. ИЗБásHTZ Aów8 свою из окнадовы,
êrò AHÍE HÉGA. dipe

ставать сынове êru законч мой , и (в ) где суть милости во древнIA H

в 88 судьбахх моихз не пойд та : шен, КМНЖЕ КЛААСА ЕСй давiду воГАН,

wправдана иПРАВДАНТА МОм скверната , по- нетни той, ПОМАНИ ГАН ПОНОШé. Напоношé.

АГ ВЕДЕЙ МОЙ В на вохраната:
( €) по- HIE рака твоих, ЁЖЕ ОДЕРЖАХА В

ваш жезлом Беззаконив, инкар'ѣ моśма многих газыка : именаЖЕЗЛОМ

А ранами неправды йха . Милость же твой ган ,

.

2

мою не разорюю" миха, ни преврено йша измененію храста "твоего ".

ʌе жду во истинѣ моей : (ж ) ниже фекер-

ню завѣта мови, и теходашихх ї~

Благословна едь во в кх : Будн, Б дн . нг

Молитка MWycia ЧЕЛОВЕКА ВАТА, Пд. Ча

класа сваѣмъ моємя, ашє давід8

13 FOARS, (3) GEMA êrw so Ez пpe.пре Ан, прибежище Была сн намя в

Будет , и престола его гаки солнце ва рода и рода : прежде даже ї

ли предо мною , и raw 18на совершен горама не быти и создатне

вх выка : (и й СВИДЕТЕЛЬ НА HEEELH ЗЕМАН и Вселеннѣй , (г ) и

АД БЕРЕНЕ . ТЫ ЖЕТы же нФрин ʌз êен и они вка и до катты асн. не врати д

чижила, негодовали еей помазаннаго человѣка во смирение, и РЕКАХ ê Hреках êем

MTBOEò: разорная с завтра нов человѣческ.(

рабо твое ,вернила еей на земли д ) но ты А лѣтъ пред очима е

МА СВАТЫНЮ ЕГО . ( к) Разорила ей BCA твоима ган гакш день вчерашнiй , нжЖЕ

плоты êrw , положила си тверде мимо йде, и стража нон.онн

МБЕго страха . ( РАСХАХ ЕГО ВЕН
erw ЧИЖЕНА ХЗ АБТА Б

MHMOXОДА IH n&ríma,БЫСТЬ поноше

Mir His сосѣдюм свойму . Возвыснʌ

.

М ТВОЕГО :

А

EMS,
2

ПовратилаMACEAHAX ECH BCA Spark erw:

ЕВН Помощь МЕЧА êrw, и не заст8-

Мепила êен его во бранн . Разорила ёсн

( А) ЖАЛ . ЗА : Н. Пок. 7 : Б. (6) в пр.

3: A. Bap. A: 6. (a) Roлor. A: HI. (r)

3 : г. дан . В мд. ( .) в Цар . 3 :

(ж ) в Цар . 3 : 3.. (3 ) Б, ЦАР . 3. Б. ЖАЛ

A: 31. 48k. A: Ar. Iwan. : A. (H)

пок . : Е. ( п шал , мг : 1. ( к) Плач .

: I.

.

N AJ

н

2
З

гаки трава мимо нет , гр про

цвѣтéта й прейдета : на вечера спа

дата , жестета и изе нега . (ж ) 3

нече3 Хома гнѣвома твоима , и про

Сію твоєюСТЮ ТВОśю смотúхомс . Положная

есн Беззаконта наша пред тобою :

вѣка , наша ва просвѣщеніе лица во

его . ако вей днiе машн шек да, а

(a) Van. 81: 5. (6) V. A : 7. Gip.

F. (A) Herp. F: H. (e) cáin M: S.

на : вı. Отр . ді : ні . (ж) Исіїн й : 3.4 .

ög : й.



Фалтирь
ТА

N

Й

A

и гнѣвомя твоима нечезором : | преходдод, то граща й букса полу-

(a) Банá rak пачина по 8 деннагш . Пад та й страны твоей з

дніє мѣтъ нашихъ вх нижже семь ты аша, и ма с десную , EGY , 18

в силаха , жЕ НЕ ПРИБАЙЖИТЕ : (Б ) ОБАЧЕ НТЕБЕ

LALELAS , множае з очима твоима смотриши, и возда ніне

труда и болѣзнь : w прiнде кротость грѣшниковзанню коты

1 НА Ны, к накажеме . (Б ) Кто есть Гди оўпованіе мое: вышнаго положил

держав8 гнѣва твоего , и ю страха си при жище то . Не прiндет

Б твоего арость твою нечестн, (в ) ДЕС- IZ РЕКЕ БɅо , и рана нЕ ПРНБАЙЖИРСА

Húц8 TBOю так скажи мн, *н шко **ТЕЛЕСИ TBOEMS . (Б ) ilk Гг юмаа

Гованным сердцем ва мудрости. своимъ заповѣсть и тебѣ, сохранити

тива ган , доколѣ , и оý моɅен Будн TA во всѣхъ п & méxs твой а . (г) На

Д1 НА РАБЫ БОА. (г ) неполнномса | pidya вoзмата , да не когда

завтра милости твоей ГАН , й , Возра- прежнеШИ

Бра

ё доваромса : и коЗВЕСЕЛИХОМСА : ВО ВА

ДНИ НАША ВОЗВЕСЕЛИХОМА , за Ани Бя

наже смирила нь Еси , мета 88 НАЖЕ

SI видѣромасаж. ӥ призри на рабні. |

ТВОА , И на дѣла твой наставн

31 Сыны муз . А Н БАН свѣтлость

гда Бга нашего на нас , и дѣла рука

наших справи на наез , и дѣло

pska нашиха неправн.

IKAA посни да удобы на надписана ой

нвый вз помощи вышНАГО ,

(6 ) ВЯ КРОВ БГА НЕБЕ НАГ

водворится . рачета где н

(ж ) заступникх мой еси и

прибежище моё , ЕГЗ мой, й оповаю

т на него . к ТОЙ ИЗБАВИТЬ ТА Щ

вѣти ловчи , й її СЛОБЕС МАТЕЖНА.

А (3 ) ПЛЕЧІМ Своима шеѣннтя ТА , ИПɅ та , й

полнѣ его навешне оружієм

Е ОБИДЕТЬ ТА ИСТИНА ЕГФ . (Н) НЕ ОБО

Т

ишна її страха нощнаго , її стрѣлы

5 ЛЕТАЦIА ВО ДНн , ü вéшн во тмѣ

и наказанным .

(a) Gip. й : H. (6) Cip . St : Äl . ( 8)

Фал. Ан ё . (г) Йаїн Г. Б. Кл. раз :

H. (A) Twe. At: ệt. (6) Yan. ši : ñ . V.

лє : н . Юсін Åі : н . (ж ) Шал , рма : 5. (3 )

Мад. кг : 13. (1 ) к Цар . Кы : А. А.

r:
..

|

|

А

~

как

N

камень ногу твою :

ក

А НА СПIДА Н БАСiлiСКА наступиши, т

И ПОПЕРЕШИ ЛЬВА Й М ( ако на до

МА ОТПОВА, И ИЗБóвлю й покрыю :

познана моé. (ж ) Воззовéтя

ко мнѣ, и окельш8 êго: з нима есмь

в скорбн , 3м его, и прославлю

его : 1 (3 ) долготою дней неполню его , SI

й гавлю ему спасение моè .

Waaóms mËсии кж дінь Сведочный, А. СаЖаломъ повски

лого (н ) есть ИСПОВЕДАРЫСА Б

ГДЕВН , И ПЕТИ Имени твоему ,

вышній : возвѣщати за г

A

ьтра мнʌость вoю , H HETHH8

ТВОЮ НА BLAI8 ношь,

струнния фалтири з пѣснію взвъ

гуслех . ко ВОЗВЕСЕЛИЛ МА ЕСН е

ГАН 68 ТВОРÉHIH "TBоема, й въ дѣлѣхатвоśмъ,

p8k твою возрадюк к - S
1

ВЕЛИЧИШаса дала твое ГАН , ( Ф(л ) бѣ

оўга БишАСА помышленія твой .

(М ) Жж БЕЗ МЕНЯ НЕ познаета , и 3жж з

**

О НАПАДИНА . сьлінію Твосиб.

(a) {ws. â!: ÃI . (8) Van. Ja: 31. Van.

Pаl : н. (в) Мат . Д : 5. 8к . д : 1. (г)

Үшв . ё : кг. (д ) 48к.т. ) Жал . рид :

ді . Дан . В : кг . (ж ) Үшь. Кв : кз. г :

(3) Úcáïn йr : . (H)

ʌ раз : . (пл. пи : Б. (к) ШАɅ. pr :

KA. (A) fogok. M3 : é . Púm. 41 : Ar. (m)



Фалтирь

неразумная на развлÉєта еúхх. || алóма дабіду, кz четкіртый сЗакиты , г.

N

сихъ .

of

БЯ

х (а ) смиреній Ь, Б

МИРЕНИЙ НЕ ФБИНУ СА Есть .

ВОЗНЕСИСА С ДАН ЗЕМЛИ, ВОЗ-

Даждь Боздание гордымя .

доколѣ грѣшницы ги, доколѣ рѣш

ницы воеваʌе ; ( к ) Провѣщають

Бозглаголю неправда , возглаго

люття Бей девляющiн беззаконие,

( Б) люди ГБОА Ган смириша, й до в

CTOAHIE TROY ОБЛОБИША. (г) вдо- 5

Pa. H

(E) Ha.

HAH

s

Й (4 ) ВНЕГДА ПРОЗАБОШАН акш

права , и проникоша вей дѣлающін

БЕЗЗАКОНЕ, К да потребатся вZ

ВКХ ВЕКА. (Б) ТЫ ЖЕ ВЫшній во

Bez
К гн . ilk sè BPA3H TBOй ган ,

rasu е вразн твой Погнень, а

А8са вей дѣлающін беззаконіє. (в ) ЇЇ

ВОЗНЕСЕТСАК Единорога рога мой,

старость мо ва елен мастите .

ы н воззрѣ ко моè на врагн мод ,

ВОСТАЮЩЫА НА МА 18 авню

I слышита ойхо мое. Праведникавицу й ейра оймориша, й пришельца( г)

баки фініка процвѣтета , ако да, киша. | и рѣша: ( не зрита гь, з

Дже в Ліванѣ , омножится.ДНЖЕ В БАНЕ, Наса
SHTEA. HALA ниже образ мех сïх i квʌь .

ждéнн вя дому гани , во дворѣхъ ста 3 мѣйте же БЕЗ Мин ва людеха, й

et нашего процвѣтórz: êщè омножте Бýiннѣкогда оўм дритеса .

(д ) в прости маститѣ, и благо сажден ойхо , не слышита ли, най

St прíмлющ Бодита . аз , создавый Око, не сматра та ай ,

aku права дь БЗ наша, несть наказан азыки , не сбличита н ,

неправды 88 мм. огчáй человѣка pá33m8, (ж) Гльветь

Помышленя ЧЕЛОВЕЧЕСКА, кw сыть

суетна. ( 3) Блаженя человека , егоже ы

аше накажеши ган ,, н с закона тво-

его на чиши его: окротин єго ї

Здь ( ) воцариса , в пот8 дней лютыхъ , донеже изрыс грѣш-

WEAGYÉCA, WEAEYÉCA гAb BX CHA8 HOM8 AMA. (H) MKW не бринета Д

йпрепа : Боотвердн все глю людей своиха, й сон сво

денную , каже не подвижите .
Frw HE WSTÁBUTZ: дондеже правда ёı

в Готовя, присполя твойЮтола ;свѣка

її

т Воздвигоша ркн ган , воз-

Авнгоша реки главы свод . (жоз(N) Bó3-

m& я рѣки сотрена свою , її главивает

выбля многихъ. Айвны высоты март

вк: дивеня вя высокну гды . ||

ё (3 ) СВИДЕНТА ТВОA овѣрншасаѣ.Твой

ДОМ8 TBOEMS Подобает Атын ган

В Долготу днiй .

24

В день продева WTHЫЙ , НЕГДА НАСТАНСА

земам , ХВАЛА повени да 8 , ч ..

Ab

(a) Van, is: 8. Van . PRн : S. (B) Tws.

is : Ks . WA . PaКИ . (В ) НСА , КГ : к ..

(r) Yan. Ha: T. (A) 48k. : is. (1) Van.

81 7. (m) VAA. A E. VAA. Pa e.

.

суд ,

сократится на бля , и держалинсва
сердцем . Кто St

мн на лукавню или кто спред

нета, мнна

станет мн на дѣлающыя беззако-

не ене помогла

Hif; аще гдь бы мн , 3

вмілѣ вселилася , бы Бодя д8ша

можаце глагола з: подвижєєд нога н

мод , милость твой ган помогаше мн :

по множеств Болзней мой а в д

сердцѣ моśмъ, оўтѣшенія твоя воз-

БЕСЕДИША ASW8 мою . (п) да не при .

(A) Top . Re. PHM. BI: 1. (6) YAA.

HA : F. (B) Van. : E. (r) 3. Rs : 3.

(A) IwR. KB : FI . KA : E. (1) IPT. R

51. МАЛ . Г. 31 , (ж ) і Кор . Г : к . (3)

шв. ё : 3. Поит. Гака . ( ) г Цар . 1

нз . ( ї ) в Кор . 6 : 31. Д. к.
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Будет тебе престола беззаконі ,

ка созидан труда на поведение. () off-

ДОБА на душ8 праведнич8, и кровь

КВ НЕПОВИННОЮWе дата . Н бысть мне

гдь вз прибѣжнше, Й БГЗ МОН БЗ Пó
по-

КГ мощь оўпованія моего . воздасть

ния Гдь БеззаконIE HXъ, й по 18-

кавствію нуя пОГ БИТКА ГДБ БГЪ* .

т

Хвала пѣсни давіду , не падписан

Еврен , д .

BO

калі пѣсни давід8 , кнегда дóмя созадашьел

по плѣненін , не вАДПИСАНЕ од Еврей , або

ЗОСПОНТЕ (4 ) ГДЕВН песнь нов8 , 7a

ВОСПОНТЕ ГДЕВН БЕА ЗЕМЛА :

ВОСПОЙТЕ ГАЕВИ , БЛАГОСЛОВИТЕ В

ИМА ЕГО : Благовестите день

АНА СПАСЕНИЕ êгш . Возветите во т

азыцѣхх слав8 êru, во всѣхъ ʌю

ой | ДЕХ Ч Д с êrw . (Б ) КЮВЕЛIН Д

гдь и хваленъ дѣлю , страшена есть

НАД ВСЕМИ БОГН . (Б )BEMH

21

(B) Is BÈN Ề

iрiндите возрад емси ГДЕВН , БОЗН АЗЫК БЕСОВЕ : ГАБ ЖЕ НЕБЕСА

(Б ) БОРКАКНЕМД БГ спасителю сотворн. (г) Неповѣданіе и красота з

нашем8 : | предваримъ лице его пред нимъ, ВАТЫНА И ВЕЛИКОɅапте|

Неповѣданіи, и во Палмѣха Бо сватили его . А принесе з

T ВОСКЛИКНЕМI EMS . (B) KW ETZ BÉ, ГДЕВИ ОТЕЧЕСТВА азык , Принесите

лій Гдь, й царь веɅій по всей землн. Глеви слабо и честь. Принесите н

(г ) акw ва рʻy Erw вен концы ГЛЕБИ СЛАВ8 ИМЕНИ êru: Возмите

ё земай,и высшты гиръ того сть .ко жертвы , и входите водворы êru .

того есть море, и той сотвори Ë , Поклонит А ГДЕВН во дворѣ сватѣмя д

s i sów8 pout éru созд . Прi êru: да подвижить лица его вс

идитепоклонимся иприпадамÉMS, ЗЕМА . | ( в цытево газыцѣхъ, как т

Й ВОСПАЧЕМСА ПРЕД Где отворим воцариса : нБо неправи вселенную ,
воспʌачемся пред гдема

аже не подвижите бдить людема

правостію . ( ДА ВОЗВЕСЕЛАТСА НE- I

3 нdes: raku той есть з наша, н

мы людів пожити êrw , i Bцы pois

|

ГДБ~

Aêru . ( 6) ДнéСЬ ЩЕ Гáе гела, и радетел земл : да подви( Е)

н шите, не ожесточите сердеца Ба

шихъ, накш ва прогнѣванiн , по дни

д некошента ва п &стыни: *воньж
въ 1 (ж )

.

Небейша ма отцы ваши, некбейша

.

жите море и неполненіе его . ВОЗ- Б

радуются пола , и е гаже на нихъ :

тогда возрадуются в древа добрав
вся

(3 ) ü лица Гана , како гра

IMA, и видѣша дѣла мод . (3) é , aisu градата 8дин Земан:

тыре есть негодовах з рода с дин Вселенный в правд8, и людемъ
лѣтъ

rorw , i peys : прúенш заблуждают нетиною своєю .

СЕРДЦЕМ , TiH ЖЕ НЕ познаша потай

1 мойка: (н) raise класа во гнѣвок

Моема, ашевна тъ въ покой мой.

содити

*HÁшz. ** HAťжI.HAWS.

AA.

(а) шал . Е : Б. ДАН . Š : A. (B ) Втор .

лв : г. ( в) а Пар . SL: Kę . (г) Жал . йд

ї. (д ) Жаʌ . 31:3.3. (6) бер .

г : 3. Á : 3. (ж) Их 3 в 3. (3 )

НА. ДА. (н) Ввр. дог .

(4 ) Пар. Зı : кг . (в) стр . мг : ла ,

(8) Ĥcáïн мa : RA. (r) ä Пap. 51 : R3. (1)

Пар . Быка . Нал. кн :

nok.

ЗАХ.

II. (3) Van. A: Ã. Atán .

31: A. cáïн F. AL.

:
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Жаломъ давіду, ёгда зеMIN' Erw o строй .

шее, не надписана ой екпей, че .

TА

АБ (А ) воцариса , да радуется

земли , да ве дате острови

МНОЗН . (Б ) ОБЛАКА й мрака

Okpe Ts Eru : ( B) правда

НЕПРАВЛЕНИЕ престола êrw.

г огнь пред нимя предидетъ и попа

А ана окресть враги его . (г) Wевѣ .

тиша Мшанта его вселенню , (д видѣ,

ЕН ПОДВИЖЕСА ЗЕМɅА . Горы к

вовка расташа лица гана, лаца

3Г ВСЕ ЗЕМАН . Возветиша

НЕБЕСА права е : к видѣша вен аю-

3 ДЕ ГА88 ЕГ . ( ) ДА ПОСЫДАТСА

Вей КАНАюшiнса нетканнымъ , XBá

Аашинка "делиха своих покло

M HÚTECA ÊMS BEN AFTAN Eгw. GALA

И ВОЗВЕСЕЛИСА Сiна , й возрадова аса

дшерн 18дейскім , 8€6 pdAH BOX

(3) Как ты гдЬ ВЫШНІЙ НАД

БеóЮ ЗЕМЛЕЮ , ʌ превознесла еей

I НА ВСЕАН БОГИ . (н ) Любашiн да ,

BI BECÉATE.

A

|

EBOè , пред газын скры правду свою .

Поманумилость свою коб , в истин8 т

свою дому i раnʌев8 : (а ) видѣша вей

концы ЗЕМАЙ СПАСЕНИЕ БГ нашего.

(6 ) ВоскликнитЕ БОБИ ВЕА
(Б ) ЗЕМЛАР

воспойте, и радуйся, и пойте.

(Б ) ПОЙТЕ ГДЕВН В беле 7 , B& r-

CAEXX, A radert fanómerk, BZ Tp8. s

БúYg кованыхъ, и гласом трубы ро

жаны: востровите пред царема глемZ.

а подвижне Море и неполнение его, з

ВСЕЛЕННАЯ, й Вей жив цін на нен .

горы возрадаются (д ) с лица гана ,

raisco градеть, raistкако наета с дити

ЗЕМАН : 8A Tн EAÉннѣ в правд8 ,

и людема правостію.

N

A

алóмя Давіду , йи .

Ды (е) воцариса , да гнѣваются са

людіє : ( сада на хер вім'ѣхъ ,

да подвижится ЗЕМЛА . ГАБ

В& CiWN BEAикх , и высок

ты

ненавидите слад : Храниття гда душы есть над всеми людьми . 1 (3 ) дат

преподобных своихъ , из руки грѣш непов AAEA MEHH TROєму великому ;

А НИЧИ ИЗБАВИТ А (1) CLETX 603-
акц (н ) страшно и сБАТО есть. И т

ЕТА ПРАВЕДНИК8 , й правымя сердцем честь царева суд любить :

ВI ВЕСЕЛIС. ( ВЕСЕЛИТРЕСА ПРАВЕДНIН о готоваʌя еен правоты, да и правд8

А , и исповѣдайте помать СВА Во id wark s отворила си . Воз-

TKINA êrw.
НОВИТЕ ГДЕ Нашего, и покланай

Теса подножую ногð êru , как свато

есть . ( А) Жойсей н Баршна во тере в

EXs érw , и сам или вх призывающих

НМА êrw:призывах гда , и той по-

САŠIАШЕ НX .(М ) Вх столпѣ облачнѣ 3

глаголаше къ нимх : гäww храна 8 сон

ABHIA êrwДЕНТА ЕГО Й ПОБЕДЕНТА ЕГФ, гаж

оспойте сдеви пѣснь нов , како

Дивна сотвори гдь: (А ) спасе

Его десница êгш, и мышца сва

TAA Erw. (m) Gisagà гAb enacÉNTE

(a) Van. : . VAN . : . BAX. :

1. (B) Aпok. T: A. (B) VAA. пн: ft . (r)

Anoк. :) Van. os: 31. (e) Van.

H : a. (*) Hex. : A. Aev. Ks: A. Top.

Е : Н. (3 ) АɅ. РАА : ê . (н ) имWG, ё : êì .

PHM . BỐ ĐÓ ( ổ Háp s: Ta Yuus H

6. Van. pär: A. (16) Van. ña : 1. (A) Hráïn

r: e. (M) cáïn NR: 7 .

N

А .

( д) 18к. к : л. г : 5. (Б ) 1л . 50 : Б.

(B) Yan. pña: F. (r) a Ilap. SI: AB. (A)

Нал . Его жал . чына (ж ) і Цар .

Д.д. 3 Цар. 3 : в . (3) 1л . Чаа Г. (ю )

Vag. (1) Van. P : S. (K) Heáïn S:

F. nok. A: H. (A) Hex. AR: 1. TúCA . AL:
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HMX

M
їдних. и бе наша, ты по

БАШАЛБ êей : бе, ты милостивя

Бываʌя вей имъ, и мерам на век на

д чинӑнія ну. Возносите гд

|

по птн

жн . 3

твора

HE

саждена во мною : ходай

непорочно , сай ми сложише .

Баше посреде дом8 моего

кагордыню ; глаголай неправедна

НЕПРАВААШЕ ПРЕ очима монта. Во- и

STRIA H3EHBY BC грешныя земли ,

ЕЖЕ ПОТРЕБИТИ ü града гана вед

ДЕЛАЮЧЫХ Беззаконів.

нашего , й покланАйте в горѣ сва

TEй eru: (a) AKO BATZ TAB ST2

Háшz.

Политка Ница , егда оўныятя, й продча

гдемя продієтя молінів свої, тра .

Дн , а ослышн молитв8 мою , в

й вопль , мой к тебе да прт-

ГАЛОМ ДАБ Д8 , Бо спосждани , д.

Воскликните (Б ) БРОВИ BEAŽEMAA :

РАБОТАЙТЕ ГАЕВИ В BELEɅiH , BHú-

Анте пред нима ва радостн .

3 ( 8 ) ОБЕДИТЕ, какгль той

ЕСТЬ БГ нáша: Той сотворн насъ, а

HЕ ML: (г ) Мы же аюдi его и овцы

л пажитн его . идите во врата его

во неповѣданін , во дворы его впBOY:

нінха : неповѣдайте ËM , БАʌ2

е има Егш . ( false Блага ь, вя

века милость êru , и даже до рода

й рода нетина его.

воспою

день

идета .
N

"

ТА,

TROEN МЕНЕ: ВОНЬЖЕ αιμε

скорблю , приклонн ко мнѣ хо

ВОНЬЖЕ аш день, призовѣпоньке

скорш ой ʌыши ма .

како дыма днiв МОЙ , (в ) , Кшетн

мой таки ешило соскошь . ( г) 3- Ë
|

вена была ако трава , и ее сердце

mot, takw забыiх iнветн хʌька мой .

Gradea BOZALIXdHĨA MоEгш пρHAьпE S

кость мой плоти моей . О ПОДОБНА З

**

N

.

.

I'

N

илость (6) , и суда БОСПОЮ НЕАБЫТН постынный , а бы з гак

ТЕБЕ
Еги: жою й разкошный врана * на ныркшн. Бахs, ї

мѣю вя п & ти непорочны , Быхаа птица LOLA AALAлюбю н

когда прійдешн ко мнѣ , пре на здѣ . В день поношáx8

хождахав НЕБɅОБТн , сердца моего по- мн врази мой , й хвалацін мо

т среде дом8 монг . (3 ) Не предлагdys мноюклена 8.Го Зан пепел і
1

пред очима моима вешь законопре raisto улся гадахъ , и пHrid моё са

ступною : творашыл преет пленіе воз- плачем растворах , WAR CHEBA

ненавидѣхх . (нше приʌ П МЕДЦЕ твоє й гарен троє : KW вознÉсх
1

как

строптиво: оўклонающагова мен низвергʌя ма êей .низвергʌя м еей . ( не мойки 1в

Е лукиваго не познахъ. шклеве Еньо донишав , и аз кино

тающаго там некреннаго своего , его из хох . Ты же ги во пре-

igroHAX8 : гордым окома й невы БЫВАЕЦА, и помать твой вз рода н

тымя сердцема са симъ не гадахъ .съ
рода. T (3 ) Ты воскрес оф дришн

мнѣ
|

M

S (I) Очи мой на вѣрным Земли , посi на время шé

:

AA.

(4) ☎ Herp. ☎ : 51 , ( B) V. 13 A.

Дѣан . 1 мs . ( в) А Цар . 1: кв . (г ) Шал ,

ör : ä . Va . on : FI . (A) AA. OB: 4. (1)

Жал . ан : к . (ж ) Р. Пар.

HI : A1 . (3 ) ЖАЛ . ран : Ка . (н ) Мал. В : 2

(1) Beańp. ği A. (1) Máp. 7 : ÂA.

MS

* **

на развалины . на кровь.

N

****

êго,

HA MA.

(a) Van. pмE: . (8) V. 1 :. YAA.

Mr: Ke ( ) púr. 31 : KB. (r) YaN. PH :

KB. (A) Top. A1 : 31. (1) Yws. F : KA.

(x) Ywk. H: Ã. Ã¡¡ 2, 8. (3) lepom. Ka : 7.



(A) AK RAJгo. дадній Érw : | (а) сочирающаго вет

1

ἔι ιάκω προίχε κρέμα.

ВОЛИЩА РАКН ТВОЙ * каменте его , беззаконiм твой,, (к) кецѣлающагораки и

Перетьгидрат . БАТЕABLA НЕДУГИ БОA , (в ) избавляющаго д

газыцы ймене гана , и вей цáрте 3 гБой , вѣнча́ющагоземе жóg

31 ETIH LAÁBLI TBOFA (с ) к 3- ТА МНʌостую и щедротами, (г ) испол

деталь вона, й Гавител во славнающаго во Благи в ЖЕЛАНИЕ BOY:

Н своей . Призр на молитву смирен, ФЕНОВИТЕ к орда юность твоA .

ных , и не офнични моден на. (д ) Творай милостыни гь, и 8дьбу з

да напишется с въ родя ння , н BEEMX ОБРАНМЫМ , сказа пути свод з
1

її люде зиждемiн вое в тяга: WiсÉовн, сыновших Герáнд выма хо-ʌА

А N

ихъ .

А

FAKW

нем

галим :

~

AI

2

3

53-1

приниче с высоты ЕБАТЬ ВЕТЕНА СВОМ . (е )Щедра и милостика

ГДЬ СВ НЕБЕС на землю призрѣ, I гдь, долготерпѣливх и многомилостивя.

Ка (в ) услышати воздыхание кован (ж ) Пе до конца прогнѣвается , ниже д

ныха , разрѣшити сыны мершвлено к раждат : НЕ ПО
вѣкх

КБ ных : (г) возвѣстин в законемя нашыя сотворних есть

ГАНЕ, И ХВАЛ ЕГш во iєр намъ , ниже понамъ , ння по грахома нашым воз-

КГ (Д ) ВНЕГА "СОБР тне людем выбыт, для сеть нам . Ийки по высотѣ асобратнем

и царем , ёже работата девн. і НЕБЕСНЫЙ W ЗЕМАН, отвердила есть

вд Свѣца єму на п8rm ip и ru : где милость свою на Бодшихсяêг :крѣпости

(в) о маленте дней мойка Boge eah w Weóó запада ,
возвѣети востоцы ü в

кє мн . не возведи МЕНЕ (ж ) вя препода на сть нася Беззакона

дование дней мойка : вя родѣ родова наша. кожен отéца сыны , гі

65 ЛЕТА ТВОА . (3 ) в началѣух ты | ОШéАРИ ГДБ БОЛЦихел Érw . кообщедри is

ган 3 млю сеновала вен,и дѣла 08к8 | тойпозна создáріє нáше, помнѣ, ш
КЗ ТВОЄЮ LTL HEEL . ( Н) ТА ПОГИБН та, переть семы. (3 ) ЧЕЛОБКЕ ,

Ты же пребываешн : н е к риза та днi êru , как цвих сéльный

Бетают , к накш одежду свішн rdkw wushérg: (H) FAW ASXZ SI

Он ,й измѣнас .. ( Ты же тождеV Ты же тойже пройде ве нема, й не будет , нН HE

ECH , и Ara TВОА НЕ се од Еюта. познает ктому места своег на

Та, сынове раба твоихъ всеʌатся , и сѣма

HX8 во к исправите .

и

WAKOMS JABIA8,

N

LTA

AI

милость же ГАНА ѣка й до 31

ВКА НА БОАШИ СА êгш: | (к ) й правда І

erw на сынѣхъ сыншыя , хранашнав

завѣтъ его, и помналнух заповѣдн

éru творити.АДЬ НА НЕБЕСИ Д

лагословиЛАГОСЛОВИ (1 ) Абше мой гда ,ноўготова престоя свой, и царство

Вся ВНУТРЕННАМ MOA HMA CBA .

TroE êru : БЛАГОСЛОВИ А8ша мояʌови дошè

БГДА , И НЕ ЗАБЫВАй в EX8 воз-

* « КАМцін .

(A) VAA. H: K. (B) cáîn A : AR. (6)

:

(1) VAA. H: MS. (*) IWB. KA:

КА . (3) Зѣр . до ї. (н ) Йеаїн на : Б. Матд .

Кеш. Из : КВ . Жал . по : ї .

Малаҳо гай. (к) Жал. рге а

Его всеми обладает . Благословите к

гда БЕН АГГАН ЕГО, ЕНʌьнiн крѣпостію,ейльнін

(м) творАшiн слово, êrw, ослышатн

rades СЛОВées éru . (н ) БлагословитЕ КА

:
(А) . Каг. (к ) в Пар . 1 : к . ( в )

Yws. F: I. (r) Van. E: FI. (A) Van.In:

д. ( о нел. Дві й нем . : 3. (ж ) Неан

H3 : 31. (3 ) НСАїН м : 3. (н ) шв. 3 : 1 .

(1 ) МАʌ.КА : Б. (к ) Втор . 3 : д . л. :

. (1) an. A: H. (M) AAN . 3 : 7. (1) &p .

г. 7. Колос . : SI .



Жалтирь

ГДА ВСА силы Егш, слуги Его твора

Кв win волю êru. Благословите ДА ВСА

дала его на велкомясто клады

чества егш: Благослови душе мой года .

EMX : Й , ХЛЕБ Сóрдце челов

ក

кедри лiванетiн , дуже еей насадила.

Там птицы вогнем, êршдієво з

жилище предводительственн

Горы вышка ленена, камень Н
вытін ,

при RI
Жалóмя даводу , о мірстеми вт , г.

АЛГОБЛОБИ (4) Авше мой Гда .

ГАН БЖС МОЙ, ВОЗВЕЛИЧНАГА êен

БЕЛО : Во исповедание и в

во времена: солнце Позна запада СВОй.

(а) Положиʌх ёсй тму , и бысть ношь, п

въ нейже пройдут всй бВЕРГ 48-

Бр внiн : 1 (Б ) скимни рыклюшiн воз- ка

В (Б) ДЕАНСА свѣтома ако ризою , хитнти,и взыскати її ва пиш8 ..ѣ.
СД

7 ПРОСТИР АЙ НóБо како кож8: (в ) по- (в ) возь солнце, и собрале , и въ кв

крывай водамн превыспренна свод , ложа я своих лагата . зыд та їг

полага й блаки на восхождение свое , человека на дало свое , иИ НА АЕЛАНИЕ

Ходай на крил в Етреню : (г ) творай своб до вечера . (г) к возвеличи . Каw

аггʌы свой духи , и сабой свой пла шава дѣла твоя ган : веж премдровтію

ё мень огненный: сосновой землю отвориʌявен: А неполные земля

I

на тверди ва :не преклонител въ вѣка B BOA в сторено e

.aisto риза , шодование пространно : гадн , й нетькак
со нужео

3 EA , на горах стан та коды : (д ) 34- числа , животна малад съ великими : |

ПРЕЩЕНА ТВОЕГО ПОБѣнъ, ге (ж) тамш корабɅи преплавають , смій Is

HгpóмA TEоEгw ofGOÁTIA. BorXÓAATZ téй, êróme coзAdaz êcù poráтHea êms.грома твоего вей , создала

горы , въи кизходата пол, ва мето (3 ) й к тебе чают , дати пишзВСА

еже шеновали еен имя. ( е) Пределя НМА ВО БЛАГО ВРЕМА . 1 (к ) Даш8 ТЕБЋ КИ

положил в , г же не прейд таних, соберута: вóрз тебѣ рý 8 ,êг

ниже обратится покрыти землю . || САЧЕСКА ИСПОЛНАТСА БАЛГОСТИ .

1 (ж ) Посылай источники вX дреха, рá

а посреде гора пройдуть воды.

t

ACEPEX3,

*

сельныяна"
тыхъ

|

ཏེ

SMI

тебѣ лнца, (повоз-їд

В переть свою воз-

вон грн в жажд8 свою. На тых врататCA : (к) послешн

птицы небесным привитаю : го, и зижда , и БНОБИШИ АНЦїї среды

II КАМЕНТА ДАДАТ rides . Нападай горы земли . Буди ААВААНА ОК; "ласлава во вѣки ;

ï превыспренних свой в : її плод ВОЗБЕСЕʌИСА ГДБ дѣлѣхъ своих

деля твоиха насытить земʌа . (д ) признавай на землю , й творай ЛВ

Д (3 ) ПРОЗАБАЙ траву скотшма, ню трастиса : прикасайса горама , й
HEA: CAT A TO Z RH- S

SALKZ HA CAREY YEAR EKWMZ, HзBETH

& XʌѣБ& ü Земли : 1 (н ) и во Еʌих
I веселит

༩

ALIMATEA,

моему,
воѣ моемъ , пою ET8 MOEMŠ , донд же

Сердце человѣка , обмен | Есмь . Да оцеладится ему беседа "лд

*

воспрїнм тѣ.

(a) √a^. PB: *. (8) ELIT. A : 7, 52 н .

(2) ELIT. 4; 3. (r) BBp. ä : 3. (1) Iws.

лз: Є. « Үшв. Аніта (ж) Шал ог:

1. Bтop. 1 : 1. Yws. ẽ : ï . (3) Van.

pis : ii . (H) 08A. Ã¦ F1 . Ģïp . M: ù.

~

(A) ELIT. A : SI . (B) VA . PS : Â·

йcáïn : A. (8) Iws . 131 H. (r) an.

(x) Iwa. M: K. (3) Van. p : ĕr . (11)

Прит, за н. ( п шы: т. Дан . ёз кг.

(к ) шк . г. д. ( жал . риг : ё . (м )
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н

~

IMOA , а3 % RF BORRELENIE w

не на печезня грішницы її земли ,

БЕЗЗАНН , Гакоже не бытн

НМХ . (А ) БЛАГОСЛОВИ А8ше моА ГАА .

n

គ .

ЯЛАНАЎТА, ОД.

СПОВЕДАЙТЕСА (Б ) ГДЕВИ , Н

зывайтеим éru : возвѣстите

при.

1
раба продана бытьинф . ( мн .

рúша во шоковах нез'ѣ êги , желѣзо

пройде дѣша єгш : 21

âr

слово его слово гне раз же его .

(Б) Посла царь и разрѣши его, кн зь п

людей и остави его . (б ) Постави ка

Его господина домg EBOEMS , H KHA3А

ВСЕМУ СТАЖАНІЮ СВOEMS , HаказаTH RБ

кнó â к EБE, и стó

во азыциядѣлà êrw . (в ) Roe- марити . (г) й внне теранль Бог

ПОНЕ ЕМУ И пойта idkiss
êм$: пов'ѣ . | êгипет, і в пришельствовал вя

землю хамов8. ( ) и возрасти люди ка

свой сʌ ,и окрѣn ná parwx

хв. Преврат сердце ХХ возне. Кв( 6) ВОЗНЕ .

на идти люди его , отнлеть

Т ДНЕВЕ 48дней Егw . (г ) Хвалите

имени сBATóмя êrw : ДА ВОЗВЕСЕЛИТЕ

А сердце не щиха г. взыщите ,
гда .

й отвердитеся , взыщите лица erw

Ë вын . Поманите чудеса Eru, ж

готворн , чудеса его , и 8дьбы

S ero. GEMA aspadne pas êгw, CHIHOBE

3 idrswsan i3GpaHHih его . Той гдь яiЗБРАНнін ЕГ

ЗА 1

6%

и

ក

Erw. I

прала

раба своего , ааршна, Егоже из ра

(3) Положи вя них словеса знаменійз

своих , и чудес ской я въ ЗЕМАН

наша : по всей ЗЕМАЙ 18А ББ êw.В. ( н) поедам и помрачи , кн

Й (Д ) ПОМАН Вя вѣкх завита свой, raist пре горчиша словеса

слово , еже заповеда въ тысашы ро (1) Преложи воды нух в кровь , КА

(F) Ёже завѣший авраам, и измори рыбы ихъ. (к ) Восквѣ и

I КɅАТТВУ СВОЮ icadis8 : (ж ) и поставиKÁTES
ЗЕМАА ПХЗ ЖАБАМН 68 сокровищни

ю idkw8 вз поведение, к теранлю вя цахз царей ихв. (А ) РЕЧЕ ,

ВЕЧЕ , глагола : ТЕБЕ Aóm & песін мухн, й скнипы во вся предѣлы

землю ,ханааню , отже достон (м ) Положи дожди на грады , ав

шего внеын нма малыма огнь попадающих ем
I ВНЕГДА БЫТН ዘጸ

числомъ, малѣншыма й пришельцем (н) й порази вiнограды нух и смоквы ле

хв , и сотры вежное древо предела

HX8 . (0 ) РЕЧЕ , и придоша прзни

гусеницы , ниже не бе числа : снѣ лек

доша 8 трав ва ЗЕМАЙ НХБ, И

поддоша века плода земли на.

(n) Й поразн вежкаго первенца в землI AS

йха, начаток века да в:

N

GI

Bd

г в ней . (3 ) й прендóша азыка

вх изыкъ, и ë црева в людн

Айны : ( не wеráви человѣка шеи)

ДЕН ХА, И БАНЧйних царн :

EI (N HE ПPHIL са помазанным мо

има , и во пророцих мойка не ʌ8кав

51 н8йте и призва гладя на землю :

вежко отвержение жабное сотр .

31 (4) Посла пред ними человѣка, вз

(А ) ЖАʌ . PR : ā. (6) ПАР . 51 : й .Итн

1: A. (B) Van. 6:31 . ( r) Va . Är : Ä.

(A) Atán. : . ex. : . (6) GLIT.

31: к. кв . г. 18к . а: ӧг. вр . 9 :

(ж) Быт . : ı. (3) Быт . :

H. BRp. 1: H. ( H ) HAIT. KI : 3. (1)

Пap. 1: R. (1) ELIT. MA: 3. (4)

lib " . 3 : Кн .

ni

HX2.

~

AJ

68

* 18TH .

2

P

( Б)(4) Пыт . Ид : К. ( б ) Г. МАЛ

Adán. 3 : T. (r) ELIT. MS : 5. (A) Hex, a :

3. Akan . 3:31. (1) Rex. 4 : 1. ) Hex.

1. (3) Hex; 3: 7. (H) Hex. T: R. (1)

ИСХ . 3 К. ЧАЛ. 63 : м . (к ) Йех. й : 5 .

(A) Hex. : 31. V.53: me. (A) Hex.

A: kr. (H) Hex. : Re. a . 63: 3.

(0) Hex. F. a . 63: 3. (a) ilex.

I: KA. VA . 3 : A.

Б
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A

Ĥ

no |

A

море. 1 й спасè из имена своего ради , н

сказати сил свою . (а ) исказатн вил8 свою . (а ) и запрети чер-

MHóm8 mópю , и изсАЧЕ, И НАСТАВН

ВЗ БАЗАНЫ НАКО вз пустыни . Би твъ

спасиз роки ненавид шнув , й
СПАСЕ

គ

из (а ) и изведе два среброма й за

TOMZ, не бѣ ва колкнаха ихъ

АН БОЛАЙ . (Б ) ВОЗВЕСЕЛИСА ЕГИПЕТЕ ВО

нехожденіи накш нападе страх

да их на на. (в) Распростре облака

в покрова има , и ОГНЬ, ЕЖЕ ПРОИЗЕЛБИ А из роки врагива .огнь , же про

м свѣтити
Ийм нóцію . (г ) Просиша,

и прiндóша кретен, Й ЛЕБА НЕБА

ма нагш насытн А. А) Разверзе ка

МЕНЬ , И потекоша воды , пот коша вз

МВБезводных кн . КО ПОМАНУ СЛОВО
поману слово

LBATOE LBOE , ( Е) êЖЕ ко aspadm8 Б |PABY

МГ CROEMS: ( ж) и ИЗВЕДЕ ЛЮДИ СВОA BX

РАДОСТИ , И Избранным свой вз веселiн .

МАН АДАМ страны азыка , й труды
мєлюдей наслѣдоваша: сора

HAT пракданi êrw , й закона êrw

взыщутя.

a

#

.

6%

.

(6) Hi

M

(в ) По

крыважающим : ни един

юнихх избысть . ІПЕРША ЕЛЕ

Cù éгw, й Konkшa X's erw.

(r) Ocкoρíuιa, зíшa à êгw, нE TI

ТЕПЕ СА êгш : ( й поход
ľ

ѣша желанію въ п &стыни , и нек-

сиша Бга въ безводный . й дадÈ Ë

има прошеніе ихъ , посла сытость вз

Абшы йуз. ( ж) й прогнѣваша мwvcía SI

в стану, аршна сват го гана .

(3 ) Сверзеса ЗЕМɅа й пожре дадана, 31

Покры на вонмнун автрона :

РазжжéА огнь вх сонмѣ ихъ, пла

мень попали грѣшникн . 1 (и и со ог

твориша тельца ва хорива, й покло

нишасA Her waHHoм : измѣниша к

слав его в подобие тельца гадагш

ЗаБыША БГ па лющаго ї
и завыша

из, сотворшаго по éréптiк,
ихъ , Вела

чудеса ва земли хамовѣ, врӑшнад їБ

въ мори чермнѣмя . (к и рече по кГ(1 )

Благоволений людей , твоихъ повѣти требити хваща не былW БЕЙ

нъ,

LAAKASTA, TE-

сповѣдайтесь (3 ) Где н , какГДЕВН , К

БАГБ , ако вз века милость

êrü . | (н ) Кто возглаголета

силы ганя ,слышаны сотворив.

7 БЕА ХВАЛЬ êг ,1 Блажени храна и( 1)

судъ, и творацїн правда во BLÁKSOE

A BREMA. (1 ) HOMANN HÁC FAH BO

В

БА ГО ГИ ИЗБРАННЫА ТВОА , ВОЗВЕE_

АНТИСА БЯ ВЕСЕЛIН АЗЫКА ТВОЕГО ,

хвалина (д ) с достойнієм тво

(м ) согрѣшихома со отцы—

нашими , беззаконноваҳомъ , неправдо-

3 BAXomz : ты наши во египтоѣ не

размва 8д с твоиха, ни пома

НША МНОЖЕСТва милости твOEA: H

прешгорчиша (н) восход ще в чермное

:
(a) Hex. ; ẹ . ( 6) Hex. B1 : är . (8)

Hex. : A. Yan. 63 : At . (r) Hex. 51:

•. (A) Hex. 31: S. ÞÁCA. « : Ai . Van.

03: St. Пpem. : A. Kop. i : A. (1)

GUT. KE : SI . (*) Ỉnede . HAY. 7: 3. (3)

VAA. pği : *. (H) Dip . Mr: A. (1) VAA.

is: 13. (K) Him. ¸¸Ã¡ . (^) √a^. ☎¡ ¡¡ .

(м) Дан . ӑ : ё . (н ) Исх . д .

AA.

его ва вокрӑшенін

пред нимъ, возвратити гарь Его ,

ДА НЕ пог8 их на йони. їд

чижаша землю желанною , не TAWA

веры слове и его : (м ) ипоропша е

6. селенiн в своиха , не оўелышаша

A

2010

на нА, низложити А ва бегынн , ик3

низложитим ихъ во пазыцѣхъ ,

N

* проколі.

(a) ex. A ka. V. 03: FI ( 8)

18к . : Б.(к ) Йех. д.: Кн. (г ), Тарем .

K : B. (A) Húc . ầu ăn . ( ) . Â

r . (x) CA. 1 : 8. (3 ) HCA. 51 :

a. RiTop . 1 : S. (н) Исх . ʌк : Д. (1)

PHм. ä : kr. (k) ex. As : 1. (A) THCA.

AL: 8. (A ) Grop. ä : K3. (11 ) 'Húsa.

AI: KA.
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"

(a) Ĥ
THEA HMEHH TBOEMS LBATOMS, XBAAú

THLA ВоХВАЛЕ ТВОЕЙ . (4 ) Благо- н

ГЕНʌЕва її вѣка й

и ректа ве люди : Будн ,

слов н

до вѣка

ь сГДБ

LAAHASTA, is.

СПОВЕДАЙТЕСА (Б) ГДЕВН , АКО

БА ГБ , пак ва вакх милость

êru. (в ) а peýrg ЗБАВЛЕН

Кни расточити в страны .

причастишася веелфєгшр8, и снадóша

Пожертвы мертвых : и раздражиша

его вз начинáнінув своиха , и омно

А ЖНСА ВЗ них падение . (Б ) ЇЇ СТА
з

(Б) ЇЇ Ста | Будн .

Фінееся ногмилостиви , и преста

ЛА Еѣчь : (в ) МАНИСА ЕМ 88 Прав

лв д8, вх рода й рода дока.Той

прогниваща его на воде пререканта

WʌОБЛЕН БЕь мойсей на радн :

ir raw прегорчиша духа êr , разн
его , и

лд ствова оўєтнама своима . Апо

Требиша газынн , каже рече ГБ марки врага, на собра нуз, т

Е е н емен Аса во газыньха , и на с
и

востокв, й запалъ , й вера ,

лз выкоша дѣлюмя их : ПОРАБОТАШ мора . (г ) Заблудиша вз пустыни

(ж ) нетканнымя их , и бысть имя Безводный, п8тн (д) , града сбитель

13 88 СОБЛАЗНЯ . (3) й пожроша сыны Harw He wôpkróшa: 8 mám,

АН ЕВОА И Дцерн свой Басовимя. | A8, 8ш ва ниха мечеве

пролт Аша кровь неповинную , кровь вы. ( Е ) ЇЇ ВОЗЗВАЩА КО г8, внегда скор . З

нших своих и дуéЕЙ, ПРО Бети имя, и ш и жду ихх избави

не канным анаӑнским и обна
наставн

й на пýть права , 3

АД БЫСТЬ ЗЕМААна кровьми, и сквер- НИН ВО ГАЗЕТЕЛЬНЫЙ. *Да й

ниса въ дѣлѣуз йуг : и соба диша вх ИСПОBLAATCA Гевн миʌшети êru , и
-

ma

M

Ĥ

ኣ

А

A:

й

м начннан нуя своихъ . (н) и разгнѣ | 8 € новших человеческимя .

Васа паростою гдь на люди свод , н (ж ) кю насытная êть душу qı , I

Пасмерен достони свое: предаде и д$ 8 ч в неполни Байгх : (3) сѣ іш8 ї

А в руки врагова , и БʌАДАЩА Нмн дашым во тмѣнѣни смертнѣй ,

МВНЕНАВИДАЦИН НА . Н стужиш ния скованным мншетóю й жемьзома :

врази йук ,й смиришаем по 8 м прегорчиша Елове ,Би со
камн БТА , Н

мгна ножицею избавитін же В Вышнаги раздражица. | н смн .

пре горчиша его советомя своимя, і риса въ родѣ в сердце на, и изне

емиришаем в беззакон на свой могоша,( помогла . Тип8.

MAI BHAB TAB, BHEPAÀ CROPEETH ME, 50338dшA KO г8, KHEгA COPETHвоззваща ко кнегда

ПOМAH завѣтъ свой, н раскласа ПО

Ms множество милости своє : | й даде

Я щедроты пред вермин павнив

МЗШИМИ ( 1) СПАЕН НЫ ГАН БЖ наша,

й (л) сокери ны ë азыка, неповѣда

គ

А.

(A) HCA. Re: r. (8) HCA. Re: 3 (8)

Чиса . Ке : К. (г ) НСА . К : Г. (д) Втор .

31. ) Wein 3 : H. (*) Hex. Kr : är.

Brop. 3 1. (3) Av. I: KA. Brop. BI:

ЛА . А ЦАР . КАВ. (м ) 084. к . м . г. к .

( ї) второй: А , В , Г. (к) Пар . 31 : AG .

(A) Heáin 1 1.

.

N

а

**

H

ИЗВЕДЕ А ИЗ ТМЫ , не ни смертныА ,

нозы их растерзі сповѣ
* да

ДАТСА ГДЕВН МИʌшен êrw, и чудеса

его с новия человеческmx : Dakw I

* **

Дан поведать. Дан побѣдата.

(a) Пap. : is. VAA . OA : HI. (к )

18. 3. (8) Van Pe: T. (r) Bsp . at:

13. (A) Bap. 21: 4. FI: AI . ( 1) Yan . Kat

§. (*) Vas. är: är. VA . PA: 51. (3)

Ps, ass H CHO Ã Háp Âu : is. ( vào

Pe 3. áTH Ae: . Ham. : Fr.
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сокруши врата медна , и верен же

31 Бзные сломи . Воспрата п& ri

БЕЗЗАКОНІАН : Беззаконій Бо радн

Н своихъ смиришаса . I (a) BeÁKarw

Брашна возгншаса д8шà ихъ , и при

21 Ближншаса до врата смертныхъ .

воззваща ко 8, Внегда скорыѣтиг

има , и й н жда ихъ спасе А

I (Б) посла слово свое , и нецьʌн А , Н

КА ИЗБ ви растлѣній йоз . Да

НЕПОБЕДАТА ДЕВН милости его, и

чудеса его сыновших человѣческнма :

КВ (в ) и да пожрута êм жертв8 хвалы ,

Н да возввета дѣла его въ ра

кг достн. СХОДАшiн в море ва

РАБɅАХ , БОРАцін дѣланія вз вода

ка многнуса , (гí видѣша дѣла гана,

ке и чудеса его во глобинѣ. І рече,

Ks волны ëru :

( 6 )

*

А

KO.

з

й

Ай сога
духа восхо

дать

до небес ,

1382 3XAAT/AU 1343: AW AX3

подвигош
ава

к ПТАНЫЙ, НBEA

КИ М Aрость нX8 поглощен
а

бысть.

60335dw
a

Ko гÃY, SHEPAÀ CHOPEET
H

имя, и й Аїї нуждя ихъ изведе

1. (ж ) и повелѣ БʻpH, iera, B2 THшину,

й оймолкош
а

волны его. И возве

Аишава , aw оймолкош
а
, и наставн

А в пристан
ище

ХотËНА СВОЕГО .

ན

**

ក

ДА И ПOВ ДATLA ГАЕВИ МАЛФЕТН

êrü , й чудесà êru сыновших человѣ

лв ческимъ : Да возне тх его вх церкви

людетѣй, и на сѣдалищн стареца вOL-

іг хваʌатя Его . | Положила есть рыки

вя петрiню, й не одна водна вх

лд жажд8 , (3 ) землю плодоносною з

Ельность , її слобы жне шиз на ней .на ней.

ʌе ( н) положили есть постыню во Езера

*да исповѣдата . ** да исповѣдатъ

вз

(a) Iwb. är: x. (b) IIpem . 51 : 81. (8)

Van. ma . Van. pēt : ñ. ( r) Gīp . Mr:

KS. (4) {WHLI A: A. MATA . H: KA. (1)

йcáîn Ka : 1. ligik. 3 : ks. (*) Mato.

Айв. (3 ) Г ЦАР. 31. Ішна , а : 1. (н )
йCÁTH MA: HI.

|

|

и

Н

водна и землю безводную во нехи-

дица водна паСЕАН РАМ АУК- ЛБ

ЦЫ, й составнша грады ФБИ'ГЕЛЬНЫ :

Й НАСВАША Села , н насадиша вiно- дз

грады, и сотвориша плода жена.

БЛАГОСЛОВИ , Й множншаго Бѣли : ли

скоты их не обман . (a) i ўмала

2

^

ПO HE-

И Болѣзни: (Б) ИЗАáса ойничиженіе м

на кнáзи ихъ , и *WБЛАЗНИ

проходный , а нHe по пSTH.

поможе обórã ï нищеты , и положи

гак овцы Отечеств (гра MS

ПРáБН, Й ВОЗВЕСЕЛАРЕА , (Д) И БЕАКОЕ

Беззаконие заградиха свод .

( в) Кого премудру и сохранита стая и мг

ораз8маютя мишен син.

Пешь, Алóмя Давід8 , 13 .

AD

готово вЗотово (ж ) сердце мое Бие,

СЕРДЦЕ МОЕ: ВО ПОю и пою во

СЛАВЕ моей . | Востани слава т

MOA, BOLI HH , Weaʌтирю и бели:

BOTAн8 páнw . HeпOBEMEA TEGG 67 Ã

люди з ган , пою " Б'Ево газыѣхх .людѣхъ

(3) акшала верху небеса милость в

TBОА , И ДО ОБЛАК ИСТИНА ТВОА .

(Н) ВОЗНЕС СА НА НЕБЕСА , БЕ, И по с

всей земли слава твоя.ЗЕМЛИ (1 акш да з| 3

ИЗБ BATLA БОЗЛЮБЛЕННiн ТВОЙ , сплен

десницею твою , й пелыши м .

(1) Бгх возглагола во сватѣмъ свои

émz : BOZHELYCA i раздѣлю вікім8 , н

обдоль селенiй размарю . ) шой

есть гадаада , и мой ЕСТЬ МАНАССiн, н

ефрема затопление главы Моед : 1 да

царь мой . шавх конóбя оýповані т

Монгш : на iд8мею наложу сапога мой :

.

* ЗАБА ЖА TH comБoрн.

:

(a) Yan . Mr : ks , (B) Ywe. 1 : ÑA. (8)

а Цар . в : н . (г) (шк. кв : 1. (д ) (шк.

ё : ӟ , ( ) Втор. Ив : Кдо Тором . Да б

(9 ) VAA. HS: H. (3) Van . ñe : š . (H)

VAA. HS : S. (1) AA . нo : 3. (K) YAA.

йд . н. (А) Жал. на : ӧ
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~

Rs конóцъ, фалóмя давода , три .

мнѣ иноплеменницы покоришага . || êru . 1 (4 ) ДА ВОСПОМАНéТЕА БЕЗҙако- Д

1 (a) КТО ВЕДЕТЕ во града гранiв отец er пред ГАЕМЯ, ( Б)н го Н

ЖДÉні» , , НАЙ кто наставит MA ДО гробуз матере его да не счистите .

вiд мен , (Б ) Неты Ан Бже Юриновый (в ) БАТ пред гема вын , не| Да

наса , й не из дешн БЖЕ 68 силаха да потреби земли п мать нїї

TI HÁшRX2, Даждь нама помощь (г ) Зан же НЕ ПОМАНУ СОТВОРИТИ
сотвори'TH S

ЕКОРЕН : и ебетно спасение человЕЧЕСКО. Милость, и погна человека нища н

A (B ) W 63 % сотворим ви , и той обога, и обмилена сердцемя омер-БЗѣ

ойничижить враг наша. Твитн. А Й БОЗЛЮБИ КАТВ , и 3

придетъ ему: й не восхоѣ БЛАГО-

СЛОВЕНІЯ , й ўдалите него. | II к

WBAEYÉLA 6X KAÁTES A EX PH38 , A

ТЕ, Жвалы МОЕА НЕ премолчн:премолян: книгакш вода во остров его , и

(r) raise грѣшнича таклен вз шета êr : да будетъ дан

льстиваги на ма верзów , EMS raisu риза, въ нюже облачить ,WEAACHTER,

ГЛАГОЛАЩА НА МА Азыкому ʌьетн й тако подсъ , ниже вын $wподсвеTCA .

вымя , Н СЛОВЕСЫ НЕНАВИстными собы СТЕ Дѣло Болгающихъмога,на

доша ма, и Брашаса со мною THE. Глаголю на кава наглаголюцін з лькавая " на дшв мою .

А (А ) Вместо ЁЖЕ ЛЮБИТИ МА , ФБО- II ты ган ган , сотвори со мною ка

E srdy8 mA, 37 ЖЕ МОɅАХСА : (ен МЕНЕ радн Твоего , блага мн.

положиша на ма слад за благад н

5 Ненависть за ВОЗЛЮБЛЕНЕ МОЕ. (ж) По-

ставн на него грѣшника , воля

3 да станета десную êrw : снега

AJ

й ,

.

(E) H

|

n

.

ʌость ТвОА:
N N

.

И Бог есмь 38, сердце мое

CMATTECA BHSTPL МЕНЕ .
внутрь мене . (е ) к г

нь, негда отклонитин, шарса :

8дитна êм , да изыдета шеждена, страсова так прузи . | Килѣна мод їд

И молитва его Да Будет в гр.ИЗНЕМОГО ТА ПОà, плоть, мо

Н Да

й

ке

поста, к

# (3) Aa GATZ ANÍE eri mdan, Ĥ ení. зmkнúca êné páн . ( ) 11 3× Ï€радн .

0. скопство его да примета на: (и) да Быха поношенте имя : видѣша ма , по-

Бодох сыновеêг сион, и жена êг киваща главами своими. | Помози ми каМН

i вдова : | ( 1) движущеем да преседат- ГАН БЖЕ МОН, Н спаси ма по милостн

СА СЫНОВЕ ЕГО И Бо просата , да из- твоєй : | (3 ) и да раз8мѣютъ, гаки р8кіїз

гнанн Бодох из домовя своих.ТВОА Е, И ТЫ Ган сотворил есн
в TEOA

1 (к ) да взыщет ЗАНМОД БЕЦ Вед, Ю. (н) Прокʌенý íH ,

словишн: остаюін на м а поты

ДАТСА , РАББ ЖЕ ТВОЙ ВОЗВЕСЕЛИ Сa.l

ДА ОБЛЕКСА БОЛГАюшiн мА вата

spamor ,нé одеждою

стр дома своима. ( ИСПОБЕМСА 1

ГЕВН ʌы мойми, и посредѣ

Едика ьеrw :
суть ། да восхитать

Да НЕ БУДЕТ

Ему заступника , нижè да будет

Ti often emporni eru. 1
А) а

Бодох чадаêru вз поговʌеніе , BX

родов еднномя да потребите има

(a) Van. Häl. ( 6) Wan. Ho : I. (6)

Жал . на : Д .. (г ) Мар . : s . (w )

10: 3. Iwów , н . м. (6) Шал, да ;в . Терем .

A. (*) Iwa. 31 : H. (3) Iwán . 3 .

Aku. : . (11) Brop . Tн : 15. (1) Yws .

: . (K) ATOP. TH : Ar. ( A) ex. R: ẽ .

TUR. A. HÁT Ä : K.

(a) Hex. : . (n ) Ỉepem . : г . (6)

Приг. 1 : 3. Мат... 3. (r) wr . К. :

R. lá . : F. (A) Пpr. At: 3. pem.

A: BI. (1) Kwa. A : K. Van. pur: ï . (x)

Жал . ка : н . Мата за (3) жал

r : T. (H) Mar. : MA. Kop. A: BI,

F. (1) Va . A: Kr.
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NJ
ла многи я восхвалю его: (абак

ета десную обогаrw, ЖЕ СПАСТИ

гонÁшнуя дśшу мою . їстина

пред стодніе газыка. І дала рбка Его (а ) 3

Ий суда, вѣрны вса заплаван

отвержены в вѣкъ вѣка , н

СОТВОРЕНЫ Во Ненный правоте .

(Б) ИЗБАВЛЕНИЕ посла людема своима: о

ЕЧЕ (Б) ГДЬ ГДЕВИ МОEMS : ЕДН

десную мене, ДонДЕЖЕ ПОЛОЖУ

враги , твой подножіє ногъ тво-

нуз . Жезла силы после н

Дюна, и где он посредѣ бра

т гова твоихъ . С тобою начало въ

день силы вое , во свѣтлосте з

СВАТЫХ В Твои 3 : из , чрева прежде

Денницы родихъ та
та | класа гь,

H HE PACKETCA: (B) TLÌ
ÎEPEN

Ề BIẾNG nó NH8 MEAXiZEAéros8 . | ( r) TÂa

Wдесною тебе сокрошнʌх есть в день

5 ГНЕВА СВОЕГ царн : судног во газы

цѣхъ , неполннтя паденія , сокрынх

3 Главы на ЗЕМАН многих . по

ВО

тока на пн пéта : сего ради в03-

Несета главу .

AAAHASIA, 1.

5%

Заповѣда ва вака завѣта свой
страшно

(г ) Начало премудрости страх день , Т

ęd38ма

Н: ХБААà êГО ПРЕБЫвет ввк

Наанаšia , Фалóмя р

ка

ДАЖЕН (Д ) Можа БоАНСА ДА , 2a

на заповѣлехъ ér во хошить

БЛАГОСЛОВИТААЕОТ

staw . Сильно нА ЗЕМЛН БОДЕТЕ

STEMA Er , (e ) рода правых

БЛАГОСЛОВИТЕ : (желóка й БОГАТСТВО Т
(m) cadka T

въ домѣ êrw, й правда ЕГ ПРЕБЫВАЕ

вх выка века. (3 ) Возsin Во тие л

своѣтя правыма: милостива и щедра

и прáВЕДЕНZ. (ю Блага можу щедра ё

астрон словеса свой на

суде , rik x ви не подвижитеA .

(1) В3 ПМАТЬ Вечною будет прa s

1ведники . (1 ) C LAYFA SA HE ОБОНТ- З

27 33 пов'ѣмса ( Е) ТЕБЕ ли всѣмз с . | Готово сердце Его оповáн к

сердцема мония , (ж ) ва совѣтѣ на гла : (а ) отвердиса сердце его , не

правыхъ й сонжѣ . (3) Вела | обоите, донеже воззрив на враги

дѣла Ана, изыскана во всех свод. (м ) расточи , даде оf wГИМ : 2

i BóʌAXZ êrw : 1 Непов ДАНТЕ И Велико- правда его пребывает во вѣкх вка

лѣпів дѣло е ш (н) и правда го рога êго вознесется в славt .

ПРЕБЫВАЕТ 68 вѣка вѣка . Пимать грешник зрита и прогне, (н ) і

сотворилась свой з : мило з Бы своими покрежéqg it pasrders.

естная и цедра глы . ( Пища даде Бол желаніє грѣшника ПОГНЕНЕР .

шымен êгш: (к ) поманéта в вѣкъ за-

5 в свой . Крепость дѣля своихъ воз-

вести людемъ своимъ, дати йма (А ) до

() Дкан . Б : кę . (б) Магд . кв : мд .

Мáр . : лв . 18к, к : мв . Дѣан . б : д.

Kop. e : Re. Gap. ä : " I. (a) Bap . Ë:

5. 3 : 31. (гал.в: Т. (д ) Філіп . , в :

¡ , A; (0) Van. Ä: ☎. (*) Bap . î: Ke.

(3) Yws. 13 : 1. 48K. B : E. (H) VAA.

A. Van. 13 : äi . Yan. pa : kh . (1) Ŵan.

19 : 51. (k) 48k. ä : Ök. (A) Grop. ☎ : 5.

(а ) Дан . : А. (Б ) 18к . а : žн . (в ) 18к .

Mt : B. (r ) {ws. iн : кн . Приг. 4 : 3. Д : 1.

Gip. A: 31. (A ) Van. * : a. Van . píз : ä .

( в) Прит. к . 3. (ж ) Жал. īг ! 1. (3 ) 11x .
1 : кг. Bańρ. H: SI . (H) V ^ . is : ks. (1)

Прит. 7 : 3. (к ) Стр . д : 31. ( ) Прит.

A: kr. ( m) Yan. As : Rs . Kop . Ä Ä.

(11) Vas. Kai ši. Van . As : õi .:
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MAAHANIA, PE .

HMA
Анте има Гане . (Б) Бдн

НМАГАНЕ БЛАГОСЛОВЕНО ï нынѣ

Зи до вѣка (в) совок
СОЛНЦА ДО Запада хвально НМА ГАДНЕ.

(г ) высока над всѣми газыки гдь :

Ё НАД НЕБЕСЬ слава Eru . | КтоКто к

Гдь Егз наша , (д ) на высокиха живый,

Би на смиренных призирай НА НЕБЕЕЙ

А

3 й
на

С(6 ) БОЗАВИЗААН

ЗЕМАН НИША, И ü ГНóнша возвышай

Н ОЙБОГА : (ж ) посадити его сз квази,

д ся кназн людей свой в . (3 ) ВсеɅАА

неплодовь вз дома, матерь чадва

1
9

ЯЛАНАЎТА , Pri .

о неходов (н) iврандевок її

Египта, дом îáкювʌа из людей

варвара , бысть 18де сватына

eru, i ранʌь область его .

горе види побѣже, (к ) Гордана

ВОЗВРАТИВА В Пать : (А ) горы взы

грашаса ако овни, и холин какш

Е агнцы Овчiн . (м ) Что не море,| ти

FAISU NоEEгAO êCH, A TERE IOPALNE,NOBIERAO ÎOPACHE,

s raisw возвратила ей вспать , горы ,

N

|

А

~

ན

рекÝrz газыцы: (а) гдѣ есть бъ

(Б) Бъ же наша нА НЕБЕСИ Н НА ЗЕМАН ,

Бел Елика Босоѣ, сотвори. (в ) Їдшли в

азык сребро и зло, дѣла рука

человѣческих (r) ofera HM8T , T

и не возглагóлюта : Очи имта, и НЕ

зрата: (д ) оўшы ямѣтъ ,и не дель , д

шата : ноздри нмута , и не Бон юта:

руцѣ мух, и не шелжта: нозѣ

им , и не пойдуга не возглав

ГОР НЕ войма. (е). Подобни има
гортанєми

да буду гворашін А , н Бен надѣю-

цена на домъ теранлевя 31

опов на га : помошник защитн

елим.óмя áаршнь оўпова т

на гла : помогнных и защититель нм

есть . Подчине гда оўповиша на да

Да , помощники ЗАЩИТИТЕЛЬ М

Есть . Гдь помАН БЗ НЫ! БЛАГОсловния

есть насх : благословила есть дома

iгрiн екя , Благословила есть дома

даршнь : 1 Благословила есть БОАШЫАСА К

гла , малыя са великими . Да прило-

жить гдь на вы, на вы, и на сыны

Баша . Благословенн Вы ГЕВН, со к
главн , Kr

коршему небо й землю . (3 ) НéБОКА

НЕБЕСЕ ГЛЕБН , Землю же даде сыно

вwмя человеческима . (н ) Не мертвін ке

BOXBAAT TA AH, NIE BEN NHEXOниже мнеха

цiн во ада : ( i) но МЫ

2

ако взыграет кровни, й холми / Благослокима гда, їв нынѣ й
3 Овчін,

ПОДВИЖЕСА ЗЕМАА , ï лица Бга i ku AA :

Н (Н) ОБРАшшаго камень во езера в д

на, й несакомый во неточннки вод

HE HAMZ CAH, HE HAMZ, (0) Ho

ИМЕНИ TBOEMS дождь слов милостн

T" ТВОЕЙ И Истина твоей : да не когда

(a) Van. pña: A. (B) Лal . 5 : I. (8)

AA .

5. КáïН Н3: ê...

(Ж ) ДАР. 31:31 . (3 ) аʌ. 3: 3. (н )

Hex. FF. ( Hex. AL: KA, KB. (1) THCSc.

HAY. : . (A) AA. 13 : 31. (m) HAM.

: A. (1 ) Hex. 3 : 5. A. : 1. (0)

Шар . : AG.SI :

ЯЛАНАТА, РА

до вѣка

глася моления моего , (к) како i

приклони от о своè, мнѣ: и во

Здни мод призову . ( о) ( ËÁша 7

ма Болезни смертные, Бады ад вы

( крѣóша ма , скоркь и болезнь

.

(a) an. Ma: A. (s) Grop . r : Rs. (6)

Шал . рід :ён прыч, (г) Прем . Ёв :

() Van. pia: 31. (6) Repom . : H. (xx) V.

PRA (3) Brop . 7: A. (H) VAA. S: 5.

Heaïn an: M. Bap. : 31. (1) Aaн. : .

( г. к Цар . кк : ё
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N

wspѣтóya: и има Гдне призваха:

A S AI , ИЗБАВИ Абшб мою. (а ) мило

ETHBх дь, и праведЕНЯ , Й БГХ на хВ

ё милета . ( Б ) Хранай Младенцы Гдь :Xpanáй

3 смирихем, и спасема . ОбратнA

Д8ше мол ва покой твой, alu ГАБ

3 БЛАГОДЕЙСТВОВА ТА (БК ЗАTS

душ мою її смерти, очи мой ф

сле38 , и ноз % мой " ПОПОЛЗНОВНд.

й Благо году пред Гдеме во странѣ

живыхъ .

24

B

V

ДААНАŠTA , PEI.

ѣровахъ, (г ) тѣмже возглаго

лахза аз же смирился staw .

(д ) азъ же рѣхъ воpexs во изступʌенiн

MOʻMR : BCAKE человѣкъ ложа.мя:

– Что воздама ГдеВи и всѣхъ, таже

Боздаде мн (€) á 8 ПАСЕНА прī

Е ИМ , И ИМА ГАНе призову : ( ж) молитвы

МОА Г ЕВН воздама пред БЕѣми людьми

s где
érw . Честна пред седема смерть

З преподобных êrw . 1 (3 ) с гди , аза

РáБЗ ТВОЙ , 33 Раба твой, н сына

РАБЫНH TBOEM : paстерзали еен озы

И мож . / (н) ТЕБЕ пожру жерг 8 хвалы ,

ОН ВО ИМАима Гане призову : молитвы

МОА ГДЕВН воздамъ пред всеми людьми

Ti Erw , дворѣхъ
TВо двор'е я дому гана , посреден

EGi ieрдeaлиме.

.

ВАЛИТЕ ( главен газыцы ,Валите

похвалите его вей люд є: ||

(15) FAR OFTBEPAŃCA MHAOCTьмилость

3êru на наса , и НетИНА ГАНА

пребывает во вѣкъ.

THнA

(a) ¥ . ñe : č. (6) Mato . 1 : ŝi . (6)

Фал. не : ( г)в Кор . : Г. (д ). Рим .

F: A. (1) Yan. Ke : ẽ. (x) √a^. Ka : Ks .

(3) Ipam. : ; (H) Yan. No.: XI . B«p .

|

|

PD

БЛАГ ,к

M
6%

блага , како

скорби с(б)

ва про

сповѣДАЙТЕСА (а ) ГДЕВН , rakw la

Бadrs , raw ss sвка милость

êrw. Да речеть обе дома B

BicpáнAEBX: false, Barz, a 6%

вѣка милость его . Еé

дома аар нь : акс Блага , к

вѣкх милость его . ректо

всЙ БОЛЖ НЕА ГА :

вз века милость êru.

призваха га, и оўелышам

Ранево . (В ) ДЬ МНЕ помошникъ, З

и не боюсɅ, что сотворить мнѣ

человѣка: мнѣ помошника, и з
(г )

аза воззрю на враги мол . (д ) Благо й

есть надане на га, нежели надво

ТИСА на человѣка: БЛАГО ЕСТЬ

вати на гла ,нежели оўповати наказн

Всзыцы быдóша ма , и ИМЕНЕМ Ї

ганима против хед има: ( бы .

шедше былоша А, Н, именем

HEM3

HMZ :

ក

HME

.

ганима противʌайма:
Имъ : (ж ) ФБЫ .

доша Маraw пчелы сóã, и разгорк

шаса ако огнь въ тéрніи : и име,

Ганнм противʌахса им.

сориновéня превратне nderӊ , гдь ті

пратам . (3 ) Крепость мод и й

пѣніе мое Гдь , и бысть мн во

спасенте. Габех радости и СПАСЕНІМспасения

во селенiнуя праведныха: двеница

Гдна сотвори сил8 , ДЕСНИЦА ГАНА SI

ВОЗНЕС МА , ДЕСНИЦА ГАНА Сотвори

CHA8. (H) He oŶmps, ноно жива Б 8 , 31

й повѣмя дѣла НА :ГДНА: наказба н

наказа ма гдь, (1 смертН ЖЕ НЕ ПРЕ

AAAÈ MA. (1 ) BéρзH'гe MHE Bрarà 1

Правды : (л) влада в2 на непов ме
HENOBEMIA

BX

(a) Тan. pã¤: ã. (8) Åcáth Ka: 51. (8)

(r) Bsp. FI : S. (A) Van. ga : 5. Wa^. ñr :

Prop, a : MA Hcái

B.

3 Hi. (3 ) H. :

CÁIN B . (H) сáïн нr: 1. Púm.

5: 4. (1) legen. нi : ña. (k) Ĥcáîn ks : 6.

(1) Bпp. A : KA.
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гдеви . старата гӑна , праведнінІ

Кавид тя въ на

(4 )

A а) в чесом неправить юнѣйшій д

сповѣть свой, внегда сохранити словес
TELE, AKO ofCALÍAAX MA , ÊCH, Ĥ ТВОА . (6) Вебм сердцем мония i

КВ БЫЛ êЕН МНЕ ВО спаване . (Б) казыках ебе: не щоини мені ї

1

МЕНЬ, ЕГОЖЕ НЕБРЕГоша зижд8шін ,

KS

A

А.

ы

заповѣдей твой в . (в ) ва сердца

моÉM & скрыхв словеса TBOA, Гак да

не согрѣш тебѣ | Благословена êейТЕБѣ .

ГАН: навчй ма оправданіем твойма .

Оетнама мойма возвветиха все "TIOferHáma

8дьбы с твоихх:с на
HA п8TH A

свидѣній твоих насладих , к

BEÁKOMX EOгÁTETER.
вы дом

КГ сей бысть въ главоўгла:

Бысть сíй , и есть дивена во очеее в

Йд наших . сей день , егóже сотвори

ГАБ , КозраA8EMCA И ВОЗВЕСЕЛИМСА ВОНЬ.

ке б ган, спаси же: & ган , поспѣшн

КS ЖЕ . (6) Благослов на градый во има

FAME: BAAгOCAOBHXOMZ BÌ H3 AоM8

3 rana. ETZ CAL, A TABHA HAME: COCтá.
соста

ВИЕ Праздника во опчашающих до

кн шга олтаревых . Без мой ей ты ,

И НЕПОВ ЕМСА ТЕБѣ : БГ МОЙ êй ты,

и вознесу та НЕПОВ МСА ТЕББ,Al

А

fiz 3ánoskдexz i

TEOHXZ пOг48MAICA, ofpa38mEroтвой погломлюсь , и образумѣю

п& ти твоя . Во правдiнiн з Bouya Si

подубе :не забуду слоБество х.

воза ждь раб TROEMS: WHK MА , НЗІ

СОХРАНЮ СЛОВЕС ТвояСохраню СЛОВЕСТВО . ( г) Сокрый н

очи мой , и образ луню чудесасо

КАМНѣ ВО Спас є . (r) НЕПОБЕДАТА закона твое.во

ГДЕВН , Кw Eadrs , raku 8 ка ми

дость его .

HAARAŠTA , PRI.

лажени непорочити * ва путь ,

Хольфін ва законѣ гани . |

(д ) Блаженн испытающiн сандв

ЗHIA Eru, Beѣm сердцемя взы

r w8rxérw : ( в) не дѣлающiн Бо Беззако

Д HiɅ , Бxné êгш ходиша. (ж) Ты

запов дал ей заповiдн твой гора

ниги Ел . (3 ) ДАБЫ НЕПРАВНАНСА
(3 ) ДАБЫ НЕПРАВИАНСА

n & rriè мой, сохранит правдані

5 твом. (а . Тогда не посты ,не

ТВОА . (я )I

гда призрен ми на БСА записван

3 ТВОА . НЕПОБЕМА ТЕБЕ в правоен

CÉPAчA, BHEгAA HA8чHTH MH A 18AьÁM

навини
И правды ТВОЕА . WПРАВА НА ТВО

сохраню : не шетави МЕНЕ ДО ѣʌà.

*58 18TH.

вх

(a) Van. pH 4. (6) cáîn Rн : 51 .

MATA. KA MR. Máp. 17. (6) MAT...

KA: A. Máp. : . 18. : H. (r)

:

е : ні . (ж) Brop . : Ë 3. (3 ) 18к . ä :

5. (n) Iwán. R: F. TAA. 5: St.

(Д ) ПРИШАЕЦ — азх

ЁсмЬ НА ЗЕМАН ,НЕ СКРЫЙ МЕНЕ

заповеди твой . Возлюби Аша моя т

БОЗЖЕЛАНЬБОА НА БЕДКОЕ

время. (6) Запретил ей гордым :ка

проклати оклон Аюшiне її заповедей

твойка. I ими ® MEHE *поносх и к| МЕНЕ

ойничиженіє, sw , свидѣній твоихъ

взысках . (ж) БО сѣдоша кназн , кг

H HA MA IAEBETY, PáБХ ЖЕ ТВОЙ

гл8млашега во оправданін х твой я :

(3 ) НБО СВИДЕНТА ТВОА ПОЗЧЕНИЕ МОЕ КА

есть, и совѣти мой оправданіж вод.твоя.

Прильп ЗЕМАН д8ша мод : живи маке

ПО СЛОВЕЕЙ ТВОЕМУ . МО БО3-5

всиха, й ослышала меси : на чи
Ма шправдантема твоима: п

соправданiй твоиха кразбии мн , й

пOCASMAIORA BAX TOйXZ.
пога твоихъ .

Воздрема два модü орнын :отверки

1

* поношение.

:

Исáïн эг : 31. (в) Brop . 5: 5 ; (г) Втор.

31: (A) Ilap. Ko : 1. Bap. 1: Fi.

(a) Grop. : KH. (*) V. E: B. (3)

Top. 31: 1.
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ཎ

неправды постави й мене, я зако

1 HOMZ TEOHMZ помна й ма . (4 ) Путь

Нетины изволнуя , и 8дьбы твой

да не забых . Прилоѣписа свидѣніемх

твоима Ган, не посрами менè .

АВ (Б ) Пěть заповѣдей твоихъ текоха ,

егда разширила ёсй сердце Mod . |

йг Законоположи мне гаи путь справ

даній твоихъ , и взыщ и кын: ||

ЛД (Б ) Браз8ми МА , и испытаю закона

твой, и сохраню и кем сердцем

де моим . Наставн мА на стезю запо

вѣдей твойка , гаки бю восхотѣха

s ( г) приклони сЕРДЦЕ МОè ВО СВИД

HIA TBOA , a HE в Ан оймство .

Аз и врати Очи МОН ЕЖЕ НЕ Видатн

веты : в пH TSOʻMZ ЖИВИ на

AH ПОСТАВИ PAE TROEMY LAOBO TBOY B

Л. грах твой . ) СИМИ ПОНОШЕНИЕ

МОè, ЁЖЕ НЕПЦЕВdyz : rakw 8дьбы

сè

.

й ТБО БАГНО С возжела я заповiван

A

Н

и

ма огт шн во смиренiн моéмя, ко

Слово Твоё живи ма. Гордін законо на

прес повáx8 до кʌа : (a) , її закона

ЖЕ ТВОЕГОНЕОɅОни с . Поман з на

с8дьбы твой вѣка ган, йўтаü

шнуса. Печаль прямої грѣш , не

Hmix weтaвʌающих закона твой .

та Бах мнѣ wправданіх твоя , на на

метров пришельстве моего . (с ) По- не
(г)

манба ва нОЩИ ИМА ТВОЕ ГАН , и
TO

сохраниха закона твой . (в) сéй нь

Быстьмне , как соправданій твой з

взысках . (г ) часть мОА Е И ГАН :ПЗ

pfys sоранти закона твой . Помо- ни

АИХГА АНЦ BOEM всем сердцем

мойма: помиʌ8н мМА ПО СЛОБЕСИ Т60-

EMS . | Помысaн ъ п& ти твой, ина

возвратиха нозе мой во ВЕНДЕНТА

ТВОА.
Ĥ HE CMSTÚXCA,

сохранити подожда

в

А

.

грашния об аз шака мнѣ, по закона
забыхъ.

тебѣ 8д

Баха правды твое . (ж ) Причетних

дзя есмь всѣми коАШЫМА , ТЕБЕ Н

Хранашыма запикади твой. (3 ) И- А

|

ТВОЕЙ ГАН НЕПОАНЬ ЗЕМАА :
Дости

в правде ЖНБИ МА

ма да прінде на ма милость твои

ГАН , спасение ТВОЕ ПО СЛОВЕСН ТвоєMS :

ма и гнѣлю поношáюшымя мн слово ,

МГ како оповах на СЛОВЕСА ТВОА . И НЕ

WHmi ü offers моихъ словесе истинна

до sand , w на 8дьбы ТВО О По- правданієм твоима навчú м . | Бле

MABdys: (ж ) и Lохраню закона твой
T

гость сотворила си са рабома тво

Бын, вак 6% вакх века. има ГДН ПО СЛОВЕСЙ TBOEMS: | БɅdroETHS

мєн хождаха ва широт, кап н наказанію й развив набий ма

ЛБАН ТБО изыскаха : (3) к глаго как заповндема твоима вероваха .

даха БННна твоихъ пред цари , (н ) Прежде даже не смирити мнс , зи свидѣнін

МЗИ НЕ СТЫДА СА й почав 38 прегрѣших : ради слово

Заповѣдель твоих , даже возлюбихъ сохраниха .

Мнѣлю : 1 воздвигóхарц мой ка

заповѣдемя твоимя , ЖЕ ВОЗЛЮБИХ ,

Н ГАМʌа са во шправданінух твоих .

М.А.ПОМАНН СЛОВЕСà TBOA РАБS TROEMS,

н НХЖЕ Оўпованіе AAZ MH ECH . (H ) тó

(д) г Пар . й : лв . (Б ) 18к . ÄL : S. ( )

Ним . К. ( г) а Џар . н : г. (д) Мат.д.

йі: а . ( г ) 1врем . êi : Sı . MATA. S : rl .

(x) Ỉwán. ěl: ï . (3) Púm . * : ŠI . (m)

:

MAX

Благостiю твоєю , навчú на правда

нiєм твоим .. ОМНОЖНА на маха

неправда гордыхъ, аза ЖЕ acanz

сердцем мойма я спытаю заповадн

(1) Ofempńca tkw MAŁKÓ ӧтвой .

~

(4) BTOP. 31 : 1. (6) Van. žr : 3. (8)

Пρúr. й : 1. (r) . Then, HÚ: K. (A ) Koлoc.

кін. (о) Дѣан. S: Kę . (ж ) Giр . из : е

1. (ї Матд . ëг : êı
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сердце на: аз жЕ ЗАКОН ТВОЕМУ

(4) Благо мне, ransw

МА ECH, Is ДА НАБУУСА

aSA побиилем
.

смирная

ГДИ слово во пребывает на нее .

Ва рода и рода неTHHA TВОА: Ено, ч

валъ еен землю, й пребывает .

ов соправданiемъ твоимя . (Б ) Благочиннієма твоимя пребывает день:

MHѣ закона offer твоих , паче

ТВОЙ сотворить MA, и создает втвой

на: вразвий ма ,, й набубса запо-

Од вѣдема ” твоима . БОАНСА ТЕБЕ

зратя МА И ВОЗВЕСЕЛАТСА , ки

DE Ha LAOBEà TBOA onosdy . (r) Pa38HA повара . Ра38-

maxs ГАН , Гакш правда судьбы

тво , й войETHHH8 смирна

Os ECH. 1 Б дн же милость твой , да

обрѣшнтя мо , по словей твоему

3 Pass TBORM8. Да придата мнѣ ше

Аршты тком , и живх буд , как закона

OR TBON ПО ЧéHiе моб есть. Да посты .

Датса гордiн , гакш неправедно бе334

КОННОВАЦА НА МА : 37 Е *Пога мʌюва

Од ва заповѣдехъ твой а ..

..

N

братата

П ДЕНТА ТВОА . Буди сердце мод HERO

|

FAR BEAчECKAA PAETHA TERE. (a) W

БЫ НЕ закона Вой почéНЕ

no А
ECH .

HE

Твой

N

моè Была , од погибла выхатогда обш

во смиренін моéма. В БЕК НЕГ

ЗАБА8 оправданій койка ,346948 FAR 52

них живиля МА

cmь 38, спи : гак соправданійМа:

твоих взыскаха . МЕН ЖАЗМА Че

грѣшницы по би сенденд

TBOA pa38mkys . BEANA КОНЧИНЫ З

видуконеца: широка повѣдь
| з З

TBOA SA . (Б ) Коль возлюбих из

закона твой ган , весь день поз

ЧАНИЕ МО есть. І паче врага мой в чи

марила масн заповѣдію твоєю ,

так в вк мой в гь . (в) ПАЧЕ ЧА

выбух очащихся ма разлика , акш

СВИДЕНIA TBO по Ченiе моё есть .

(г ) акс

~

no

па паче
стареца разумку н

рочно во оправдантних
твоих ,капшан

во взыках со Бедра
ТБО

кагw ngha kisa возбраниха
ног. мя

мойма, да сохраню СЛОБЕС

TBOK : 8 Бх твоих не откло ра

нихва , ако ты законоположная
ма

вен. (д ) Коль владка гортани моем pr

словеса ,твой , поче меда offerum

монмя . ( заповѣдей твой я ра

раз8mily : sеr радн возненавидѣхх

BEAK Путь неправды . ( ж)Стиль
GRETHAL

никъ ногама мойма законя твой, н

света ст замя мония . (3) класа pis

и постави храни судьбы прав

ды твое смириуса до дѣла : ган , зсѣлá :

жHBŃ MA NO CAOKECH BOEMS. (H) BAL P

над обстя монух благоволи

ган , и судьбамя
твоима навчú мА .

па да не постыжуса . (д ) счезает во

спасеніе твой душа мод, на словеса

ПВ ТВОМ опова В. НЕЧЕ О ЧИ МОй

ва слово твое, глаголюще: когдаот

йг шишни ма Занд (6) Быха акш

мѣхъ на сланѣ : справданій твоих

Па не забыла . Колико есть дней

РАБА ТВОЕГО , когда отворишний

ne гoнаших м сбда | Пов даша мнѣ

Законопреступницы габмленiм , но HE

nis kw законя твой ган . ( ж) ведако

заповная твой нетина : неправедно

n3 Пormdwa mA , помози мн. | Budark HE

Скончыца мен на Земан : аза же HE

ПH werdsuya gáповѣдей воń z .

МИЛОСТИ ТВОЕЙ ЖИВИ МА, Й сохраню

Під свидѣнта са твоиха . 1 (3 ) вовх

*

N

размышʌати буд8 .

По

(4) Kop. 317. ( a) Húж• T. pig.

(B) IWE. TI H. (r) nok. A . (A) Hнж

(T. Ps. (1) IWE. : *. (*) Ỉwán. 31 :

31. 03 Иáïн м : н. Мат... кале.

1. (s)(A) VAA. H. Tepem.

BTop. 31 : A. (R) Prop . A : 9. ( г) Прем .

H: T. (A) Yan. H : 1. ( 6 ) HHR CT. PRH.

(ж) в Потр . а : 1. (3 ) Инм . 7 : Ка . ЇшБ .

3: . (1) AA. HI : E.

ре
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МОА

х . (а ) Полор закона твоего не забы

жиша грушницы есть мне: и щ

заповѣдей твоихъ не заблудихъ.

твоим направлялся , велка обта

Диана рко

A

A

.

неправды возненавидихъ .

СЕНДЕНТА ТВОА : СЕго радн испыта

A8шà мOA. (4) BACHIE CAOBÉCZ TBO. A

ра Насѣдова в свидѣНА ТВОЯ ПО Вѣкъ, их просвѣщата й вразумле

ак радованіе сердца моего бь: 1 дÉнцы . ofera mom шверзоха, и при ра

РБ (Б ) приклониха сердце МОЕ ОБОРúно , заповедей твой

правдана твоя въвѣ за Боз- желу . Призринамайпомна й рів

ТВОĀ (Б)

рг даанте. Законопреступным возненат MA, no 848 ЛЮБАШИХ НМА ГБО.

видѣхъ , законя же ТВОЙ ВОЗʌю и 8. TWПЫ МО направH ПО СЛОВЕЕН ТБО РАГ

РА Помошника мой й заступника мон EMS, н да НЕ ОБЛАДАЕТЕ мною БЕАКОЕ

êен ты: на словесà BOA по х . Беззаконіє: избави май клеветы рад354B MÁ

РЕГ (B ) Окʌониє її менè ʌ8кáенюшін , ЧЕЛОВЕЧЕСК , сохраню заповѣдн

н непытаю запшыѣан БГА motri . ТЕОА. ( Б) ЛИЦЕ ТВо просвети на ра ре

PSI (r ) 38пи ма по словесн твоEMS, Ба твоего , и начн mA wправданіемъ

И живх Б Д8: и не посрами мене твоимъ . (г) Нехода на is

РЗ ЧААНА МОЕГ . Помози ми , и спасе , достѣ очн мой , понеже не сохраниха

й подухва во оправданін В твой в закона ве . (д) Проведена евн раз

рнı вын8. 1 (д ) Ойничижилх ёсйва Wer8-êей ган , и прави с ди вой : 1 ( e) запо- рӑн

плюшым го соправданій твоихъ : акш вѣдаʌа ЕВН правду СЕНДЕНТА ТВО , И

ра неправедно помышленте их. Пресен . (не сть радstaw . | ( )Herdana mA

паючым непшевахъ вся грашныя | ревность твое к зАБЫША СЛОБЕСraist

Земли : се ради возлюбиха свидан TROA Врази мой . (3 ) разжжено слово ом

pis твом . Пригвозди стр 8 TBO Sʌw , H PEЗ ТВОЙ ВОЗЛЮБИ Е(в ) BOEMS и рáбя

плоти 8дебпH MO : Aé бо твойанѣйшій азз есмь и оничижени: рма

pisa обоих. Сотвориха да й права ; wправданiй BOX НЕ забыхв . Правда рив
и | твоихъ не

не предождь мене ОБИДАШЫМА МА ТВОA правда во вѣкъ, (н ) и закона

pise BosniHAH PAБА ТВОЕГО БО БАáго , да твойТВОЙ НЕТТИНА. Скорен н н жан емг

РПГ на клеветаютъ мене гордīн . Гочи шкрѣтоша мо : запсвѣди твой подчé-

МОЙ НЕЧЕ3ость во спасение твое , и HIE MOè. | Правда Свидня Твой ва рад

pisa въ слово правды TEOFA : (ж ) отвори : вра38m mA, и живя Бод8 .
6818. |

съ рабома' воимъ по милости твоей , воззваха всем сердцем моимя : рме

н wправданіемъ твоима на чи ма. ! оўелыши маги: соправданія твоя

рке раст твой есмь аза: враз мн м и взыщ , воззваха ти сплей мой,в pms

piss Em Сим твой. 1 (3 ) Время сохраню СЕНДЕНТА ТВОА .свидѣнія
сохраню свидѣнія твой . Предвар з

сотворитиОТВОРИ ГЕВН : Разориша закона рихъ въ БЕЗГОДīН , й , воззвахъ, на

piз твой . (и) Ger ради возлюбиха СЛОВЕ BOA B. (1) Предвари рми

1

запов АН ТВО Пáче за eriѣ очи мой кор8, почи

pisu D Geri pадH ISO веѣмъ заповѣдем слов семъ твоима. Глáся мой оўелыши рма

7

АЛ .

*
НАК : моíю.

MA.

A.

(a) Van, pão : ☎. (6) ~ Háp . ñ : ñn .

(B) Van. : . Van. p : Ã. (r) Yan. ÑA :

B. (A) PHM. H : S, 3. (e) 48k. ☎1 : ẽ.

Дѣлн . ён ё (Ж) ШАЛ . ОМВ : 6. (3)

ст . Рд .
Zika

:

|

|

. N

(a) an. Hi : A. MATA. : ke. (5) Van .

3 : 0 ( Б) WAɅ.ŽS : в . (г) 1ак . Да д . (д)

Hex. 3. (1) Brop. A: C, 8. (*)

Шал . Ена 7, (3 ) в Цар . кв : ла. Прит . й:

6. (H) Ỉwán . 31:31. V. : A.

:

ል
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Ган по милоста , твоей , по судьбе

А

ШIН МА БЕЗЗАКОНіемя: ü закона жЕ

рна твоего отдалишася . (а ) Близу н

ты ган, й вейпт твой истина .ГАН ,

РНВ (Б ) сперва позныхъ й свиданій тво

HX2, a B2 BE WOCHOBAAZ A ÊCH.

рнг виждь смиреніе мое , й измӊ ма: как

рНа закона твоего не забыла . ( в) судн
РНА

Ебля мой, и избави мА СЛОВЕС радн

РВЕ ТВОЕГО ЖИВИ МА. (г) далече и грб -

никъ спасеніе, так шправданій твоихъ

рне не взыскаша . Шедршты твой многи

ГАН , ПО СУДЬБЕ ТВОЕЙ ЖИВИ МA .

РАЗ (Д ) Жнóзн изгонація мо й ствжáюціің

ми: ü свидѣній твоих не оклонихед .

и нета .

pie

рын ( ) Вих . неразумеваю

рна ниша.

A
·

ак словесь твоиха не сохра

на и виждь , как запловиди твое

возлюбихъ : ган , по милости твоей

ЖНЕН MA. | Начало слова твоихъ

Нет ,и во ВЕК СА СУДЬБЫ правды

роза твова. КнАзи погнаша MSE:
TROEA.

(ж ) й о LʌОБéх твоих коса сердце

N

P MOE.

A

BOYX% , (3 ) raisw wspóй коры

рат мног8. (1 ) Неправа возненавидѣ и

шмерзиха, закона же твой возлю

РЭА БИХВ. ,

PA БиX8. Седмерицею днемя хвалих та

w (D)

8дьбахт правды твова

МНОГА ЛЮБАШЫмя закона твой, (I ) н

"

(1) чáaxz

СПАСЕНIМ ТВОЕГО ГДК, и заповѣдн ТВОА

раз возлюбиха . Сохрани Аша Мой СВН-

ДЕНТА ТВОМ , И ВОЗЛЮБИ Skʌw .

PH Coxpanúх заповеди твой и свид ЕНТА

TROA, (A ) KW BCH п8TI MON
мой пред

Рад тобою ган . Да приближите Моленіе
T

МОЕ ПРЕД ТАНГИ, ПО СЛОВЕН ТВОЕМУ

Po spa38МИ МА. НИЕ Прошене

ค

Van

I.

АɅ .

(A) Iwán. 31: 31. (8) MATA.

Horp. : K. (8) Van. As: S. (r)

PH : 31. (A) Van. F : ã, E. (1) Atán. 31 :

51. (x) cáïns: . (3) cáin F.

(H) an. : 3. ra . : . ( ) iwán.

к : 1. ( Быт . йд : ні . (м ) Жал . ран : ї.

моё прен, по СЛОВЕЕН BOEM

пеніє, êгда на чиши мÅ справданіємъ

егдаТВОЙМЯ . Провита азык мой ро

СЛОВЕСА ТВОДА ако ве замовля

ТВОД правда . Да будет рука ТБО рог

ЕМЕ СПАСТИ MA , как запикѣди твой

извоʌн. Возже их спасеніе твое род

ган , и закона твой ПОУЧЕНЕ моёêь.есть .

жив будет душа моя, и восхвалит pe

ТА: Н 8дьбы твой помог та MHE.

(а ) Заблуди з гаки Овча погибш : pos

вы раба твоего , заповеако

ТВОИХ НЕ ЗАБLX .

Песнь степеней , Д.

30 (Б ) ГА8 , КНЕГА скорыѣти мн, са

воззваха, и оўелыша м .

(В) ГАН , ИЗБАВИ AS $ мою ü

сборетеня неправедныхъ , й ї

Азыка льстива. ' (r Что дается ?

ЕБЕ,Нʌй что приложить ѣ ка

Азыкʌьств , стралын

наго изощрены со огльмн петын

ными . вы мнѣ , гакш пришельствие е

моё продолжие , ВСЕЛИХЕД СВ СЕЛЕНН
СЕɅенін

кнд рекнми : много

моё
продолжи на

пришельствова з

душа моя с ненавидашими мира

Бѣхъ миреня: ! ( є єгда глаголажа имъ , 3

Бора 8 mA TYHE .

Песнь степеней , к.

позведоха (ж) Очн мой вз горы , ст

Снюд жепрiндет помощь мод .

(3 ) Помощь МО г, сотвор

Шагш НЕБО Н 3 Млю . Не даждь і

ВО СМАТÉНИЕ НОГН ТЕРЕД, ниже Боз-

дремлет храна : (H ) sè HE BO3- 1

.

(АНАН нг : 5. А штр . Б : Ке . )

г: E. & WAʌ, ни : й . Жал . Бл: д . Прит.

Re: H. () PHM. F: 31. (x) Hap. : 1.

(3 ) в Пар . К : 31. Жал. ркг : й . (н ) – Цар.

H: HK.
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дремлета, ниже офенета хранай ipad | чижéніж: (а ) нанпаче наполннем двша д

ГБ сохранита Гдь покрова наша поношенія ГоБЗУЮЩИХз, й ойын

5 ТВОЙ НАРК Десную твою: | (a ) во дни
чижніж гордых.

СОЛНЦЕ НЕ СЖЖéтя тебе, ниже лона

3 ноцiю . дь сохраниттежка

Н да, сохрани дěш8 твою гдь : 1гдь

сохранить вхождение твое , и исхо

жденiе твое , ныне й до века .

ПЕСНЬ СТЕПЕНЕЙ , КА

ГДЕНЬ

А

επολιμεETOA E

дворѣхъ

|

Зозвесели са и решихъ мнѣ: 82

дома гдень пойдемя:

БА 8 НОГИ МАША Во

Бой я iєр галиме. (Б) Тер8

Салимз зиждемый как града, ем же

Ã пpнчderie êr skýnk. Тамш бо

взыдоша колѣна, кшаина Гана , сви

รว

саʌима

n

Песнь степеней, рег .

КФ ЩЕ НЕ ГАБ Бы былъ въ

наса , да речета о ш iрúнʌь:~ N

не

Bz Hácz, SHETAÀ BOSTÁTH

человекомд

M

на ны , еш живых

пожаран быша насх: (Е) ВНЕГДА про-

THA Гарости ихъ на ны , ой ко

вода потопила бы насж
ydez.. (в) Потоки А

прейде душа наша: ой и прейде душа е

НАША ВОДУ НЕПостоянною . Благосло .

ВЕНЯ ГДЬ , НЖЕ НЕ дада,насъ въ лови.

(г ) А8ша наша з

как птица изба на Ети лова .

ИЗБАВЛЕНН Быхома.

є ганю . в ки тамо вѣдоша преши : (дь сокрушием , и мы

столи на езда, престоли в дому ИЗБАВʌEHH БЫ ОМ . ( Помощь наша

5 Давідовѣ . (r) Вопросите еже
(г ) ш ВО HMA

има да , сотворшаго небо н

мирѣ , іврЅсалима : й БНА ЛЮБАШЫМ | Землю .

3 ТА. Буда же мнрх вя силѣ твоей ,

й шеил ва сто постанах твоих .

й радя братiй мойка и ближниха мо

ихз глаголахз оташ миръ ѣ.
стебѣ.

дд дом8радна са нашего взы

Cisár EAATAA TERE.

ПЕСНЬ СТЕПЕНЕЙ , Р.

TA 2 2% (6) текѣ возведоха очи мой ,
(Е)

11

A

(ж ) GE

aku очн рабz sa pis го пóдiй

Sевойка , как очи РАБЫНН В

putГОПОНLBOEA: TKÖYR H

- ROFAX
ко где ег8 нашем8, дондеже една

Помилуй наса ган , помна н

нáеъ , гакш помногу йеполнихомса огни .

( Прем . Ішны д : й. ( Б) к

Пар . 5 : 5. Парем . Ла : Д. (в ) г Цар . 3 :

3. (r) 34x. A1 3. cáin is: 7. (A)

:

H |

певень степеней , рад .

ї

Задающінса (ж ) на гда таки горача

TWHZ НЕ ПОДБИЖИТЕ В Бѣка

подвижнтса

ЖИВЫЙ (3 ) во ер салимѣ.

Горы окресть éru, н ь в

Окрест людей своихъ, о нынѣ и

BEKA . (www не составить гДЫ Т

жезла грѣшныхх на жрéкій праведных ,
так да не прострять праведнік вя

Б 33акшніх рука своихъ . Блаж

ГАН БЛАГiд , и правым сердцем .

О кʌон Ю АСА ЖЕ вх развращенія ё

ведéтя дъ съ дѣлающими беззако

HIE: (к) миръ на iрана .

(a) . 3 : . p . 1 : a. ( 5) IIρúr.

ã : 81. (8) Vaa. pár : 3; (r) Van. 7 : K.

(A) ПρHT. S: E. (1) Va^. pк : ☎ . Heem.

4 : 5. (ж ) Прит. 3 : К. кн : ке (3 ) НЕАН

ár: K. (H ) Akáн. KB : A. (1) Van. 3 : 1.

Van. pārs A. (1 ) Van. pig : 3. Ian.

S : St.

M3
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День степеней , кв.

тебѣ будет . ЖеНА ТВОАКО ДОЗА г

плодови кáух дом8 твоєго :

негда (а) возвратитH 8 н (а ) сынове твой айш новосаждеНТА Д

сішнь , выхомъ така обѣшени.масличная окресть трапезы тTBOEA .

Тогда неполнншае радости

HAшa, Aging Hawz BECÉATA,

тогда реката во газыньхв: возвели

( БАДГОСЛОВИЕ человѣка е

БОАИСА ГА . ( в) Благословита TA S

САЛИМА ичила есть гдь сотворити с ними . Салима БСА ДНн живот твоє , й з

зрнши сыны

на геранда .

Г (Б ) ВОЗВЕЛИЧНАЯ есть гдь сотво

рин с нами:выхом ВЕСЕЛА Е. (г ) мира

А (в) Возврати ган паненте наше, rakw

ё потоки югомъ. | Бюшiн e34MH

s радостью пожнта.с

*

CARLO

с ѣющін

пожнота. (г) ХоДАЧІН

хождах8 i пака8см, метающе смена

сBOR : " (д ) град ще же прiнд та радо

СТЮ , ВЗЕМЛЮ p8ко ти свой .

Песнь степеней , pls .

ще ( е) не едь сознждет дома,

Бебе тр дишага зижд8шін :аще

не ды сохранить града , всё

Баѣ стресíй . (ж) BIS BAME

трев :

нін, (3 ) гальцію хлѣся полѣзни, ёгда
возлюбленным

T (H) СÈ ДостоÁне ГАНЕ СЫНОВЕ, иза

А плода чревнагш . кю страʌы вз

AJ

.

е сныхх. Блажена же неполннтъ

жеɅьнiе своё и нúха : не постыдатса ,

егда глаголютя врагших своимя во

вратѣхs .

Повень степеней , раз.

Песнь СТЕПЕНЕЙ , кн.

ножную Брашага со мною Ta

W ЮНОСТИ МОЕМ, да речета

оби Геранʌь : (д ) множицею в
T

Брашаем со мною юности

МОЕД , НБО НЕ ПРЕМогоша м . (е) на т

хребти моєму дѣлаша грукацы ,

продолжиша беззаконие свое. ( ж) ГДЬ Д

прíведеня сову был грѣшник въ.

(3) Да посе и возврататСА Ё

БСПАТЬ ВСМ НЕНАВИДАцін вішна: (и ) да

Букване зах , же

прежде посторженія из ше êюже не з

КЕПОАНН РУКИ СБОЕ жнай , нара

свое wати собирай :

рѣша мимоходÁшін : благословеніе гне

на вы, благословиома вы во има

ГАНЕ.

Песнь степеней, ред .

33 ГАБины

HE

Беззвыхъ
KX à

radexTEGEFAH: CAR, OFCAG

мой . (1 ) A ESASTS ofшn B

лажени (1) вен БоАШIНСА ДА, кой внемлющиѣ глаев моления

ходишен в потеха éri :1. )аше беззакона нáзриши т

тр ды плод вя твойанги,ко постоитя , (м) бакш от тебе

Бен ен : Блажена си , и добро утре есть . И мене ради ТВОЕГО
1

* SK .

(А) áïis : ā , кром . Аг : кз . (б ) 18к .

4. (8) lepem. Q : 1. A: F. A kr.

(r) Heáin : F. MATA. : . (A) 181.

St: Ke, pur. A : 1. ä Kop. ř : š.

(ж) 1шан . Ка : г. (3) 134.1 . (н )

a áp . ä : 3. (1) an . par : a . (1 ) FILIT.

T: AL

" HA
крокѣлъ .

(a) an. pair : R. (B) Brop . H : R. (8)

c . : A. (r) Van. , PRA: E. (A) Kop.

X: ii. (e) ws. A: H. Beáн Ha: Kr. (*)

cáin . (3) VA . : . (1 ) AA.

is: . a . 3: . Van.

: . V. : . (A)

(A) Aan. : 8.

: . (1) A.

an. ps: B.



ψαλτήρι то

потерься , потерпѣ

MOA BXEAOBO TTBOY: onoB A8Ш МО

ё на га, (л) її стражи обтрення до

ноши. її стражи остренні (Б ) д

5 оповета Теранʌь на гла : taks of

гда милость , и многое о НЕГО ИЗБА

влéніє: (в) и той ИЗБАВИТЯ Геранʌа

ü выѣхъ Беззаконій его .

.

Пѣень степеней , А.

AH, (r) не вознесова сердце

моё, ниже вознес и

мой ; ниже ходихъ въ великих,

Ннж ва Аивныхъ паче мене .

В ящо (д ) на смиреном дрствовах ,но

BO3 HELOX A W8 мою, ако до НОЕ

на матерь свою, так возден на

т дўш8 мою . Да отповерх isранʌь на

гда , ї нынѣ и до века .

омани(в) ган давида, й всю

κρόπος τ

no
ГДЕВН , БА БГ idkwвлю :

(ж ) Я Е ВИНА БЯ селенте дом8 мо

, на взы на др постали MEA:

Л (3 ) AM Lона очима мойма, и

вѣждома монта , дреманіе , и покой

е вкрантама мойма: ( н) дондеже браш
1

MECTO TEBH, CEAÉHTS 68 ÎÁRWBAHO.

SD в слышахома во êvфра ,

3 тохома А ва поʌаха добравы :

ДЕМ ВЗ СЕЛЕНА êru , (к) поклони LA

на место , идѣже столеть нози êru .

(4 ) Воскресни ган ва покой твой , ты

АН КIВИТЯ СВАТЫНИ ТВОЕА . СВАЦІéН .

НИЦЫ ТВОЙ WБЛЕКÍте правдою , й пре

7

་

(a) ÅR. : F. ( a) Pím. A : F. (B) cáïn

мгѣ ќе млі Кв . ( г) в Цар . в . кв . Прит.

11 8. (A) PH . 1 : 1. (1) Hom. Fui Äl.

(ж ) з Пір . 3 : в, г. - пар . н : 31. (3)

Пpúr. (1 ) Abán . 3: ms. (1) ☎ áp.

3 : ã. (k) Ựan. 31 : 3. (1) ☎ Hap . 3 : M.

Подобни твой возрадають

вiда ради рака прво , на врат

1

ค

ក

"

༩

гль дава нетиною, й не сверяетсA

ËÄ: (Б) Wплода чрева твое посажд

на престола твоєма. аше сохраняяεψε κι

СЫНОВЕ ТВОЙ ЗАВ'Ета мой ,инде

HIA MON EIA , HМЖЕ НА ЧУ Ан сы

нове ихъ до рѣка салата на пре

STONE TROEMK . (В ) К ИЗБРА ГАН Т

ciшна, изволи н 52 жHAHчIE CERE.

( сей покой мой во вѣкъ вѣка, зА'Е М(г )

BEEAHLA , изволиха й . Ови.ако
T(A) Ловн. С

TBS ЕГО БЛАГОСЛОВАААН Благословлю ,

ницы его нас АЕБЫ: LBAW H SI

HHICH êrw WEAKS BO enacénie, Ĥ пред

подобниего радосттю возрадують

(e) Tdmw возращ póга давíдови , ого. 31

ToBay свѣтиʌьникапомазанном мо

EMS. (*) Bparй Erw WEEK'S T8дÓMZ, HI

на немя же процвѣтéтя сватына мож

S

в

Песнь степеней, ук.

а что добро, или что красно ,7

НО (3) ЁЖ ЖИНБри вк

Пак (н мýро на глава,

Даша на браду, Бради авршню ,

σχολάιμε на сметы одежды его :

акw рова ( аерм нека сходАШАА Ї

на горы с шнека :ranw тамw заповеда

благословение и живота до века .гдь

Песнь стальной , раг .

(к ) нынѣ Благословите да са

ВЕЙ РАЕНГАНИ, (А ) СТОА IH BZ

Храм гани , во дворѣха дом

са нашего . ва ношехх воз- Б

(4) — Пар . 3 : мв . (Б ) Цар. 3 .

Цар . й : ке . к Пар . в : зі Шал. Пн : с.

18к . а : не. Дан , В. А. (в ) 8 Цар .

г. ( г) г Цар. наг (А ) ЗА

~

18. : 20. (ж ) Жаллді кв . (3 ) Отр . ке :

8. Máp . : ii . (H ) Hex. Ko : 3. dv. й :

Rı . ( ї) Brop. F й. Пѣен . пвен . Д : й.

(k ) an. pi : . (4) Van. pña : ☎.
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дѣжие руки

Т БЛАГОСЛОВИТЕ Г.

ТА Гдь ї сімка ,

н землю .

A

N

во свАта, й

(4 ) Благослови

сотворивый неко

БААИТЕ (Б), ИМА ГАНЕ , Хвалите

РАБй да, то шн во храма

ганн , во дворах з дому ега

(В) Хвалите ГДЗнашего .

4

FAK Gárg PAL: ROйTE HMEHH êrw,

AI

A raku добро .

.

M

"

|

схх хх. (а ) Подокни има да

Будуть творÁшін А , И БЕН НА

HA

HI

на нА . ДОМЕ ТЕРáилева , Благословие Д

гда : доме даршнь , Благословите гда: доме

лесіння, Благословие,гда : Бодне в

ГА, Благословитега (б ) Благословена ка1

гдь о сшна, живый во терусалимѣ.

êru.

мн

А

ANASTA, PAE.

Блага : бань в выкх милость

êrw . | Исповѣдай'ЕСА (Г ) Бб В

БОГОБх : акw 68 века милость

НеподайтесА ГДЕВН Господен : г

акw вх века милость Егш . (1 ) Со

TEópшEM8 48AECà RÉATA EAHнOM8: faкwчудеса єдином гако

въ вѣкъ милость его. ( E) сотвóр-

шему НЕБЕС
й во разумом : taks &

MHAOFT 3 MOME: LAKO EX B'ÉIZ

землю на водаха: ко в вк ми
века

лость г. (3) откоршем8 свѣтила з

❘БЕЛI ЕДИНОМУ: ак милостьєдиному : & х េយ

Er : (н ) солнце во область, ДнÈ: й

акс 68 века милость его: 18н $ д

и сбызды во область ноги : баки въ

вѣка милость его . Поразившему т

Егупта са первенцы его в

вых мнʌость êr . () и изведшем

Герáила її среды , накш въвѣкх

миловать ru . 8кою крѣпкою в

й мышцею высокою : ако вз век

милость êrw . ( маздѣльшему черм т

мнеморе на
раздѣленів

по
проведшему

д
យ៉ BX 6KZ

sw idiwna 3Gpa CEE'

ДЬ, Геранʌа (г) в ДОСГО НЕ СЕБѣ.

€ Mkw a38 позн. а , швей дь , и

SrAb HáшZ HAÁ CEAH BUCH: (A) BEA
БОГИ:

ЕАНКА Бодь, сотворн на небесн

на земли, въ морах у

3 Безднаха . ( ВОЗВОДА Облакн

послѣдныхъ земли , мианти ва дождь

сотвори : извод ивы сокровища

й своих . ( ж) Нже порази первенцы

Египетскi , ü человека до скота :

посла знамена и чудеса посред тебе

Египте, на фара на н на ВСА рабы

1 éru. I (3 ) же порази гзыки мншен ,

изей цар ѣ : е на цар

РЕЙСКА , И ГА ЦАРА ВАСНЕКА , (Н ) И ВС

В царства Ханаанска: й даде землю

иха достоне, достойніе теранлю

Г людемя своимъ. н , нма твOL BE

Бѣ ,йпьво вз рода й рода :

Даки с дити ймать гдь людемя сво

има, но раб хх своихх огмолится .

А

ค

AI

WHA

1

|

милость его. Її
.

ВП АФАНзыка сребро и злато, icpáus по ред eri : misu ва вѣка

з дѣла рука человѣческа: seró' (1) милось его . (о ) и страеше фа I

им та ,и не возглаголюта: очи км тв, рашна и его в море чермное :

31 Н Н 3PA: шымта, HE
A .

AI N

обеʌышата : ниже Бо есть дохз бо

(A) IHCA. 5 : KA . Van . pig : 6. (a) Van.

par : a . (K) Van. pãe: 4. (r) Grop. : 5.

Herp. : . Tir. : A. (A) an. při:

1. AAN . A : AB. (e) lepem . T : Fi . At: KE.

(*) Hex. I: RA. Van . 63 : Ha. (3) HCA.

RA: a пpy. (H) Inese . Hav. 1: 3. (7)

Van. při: 1. (K ) Пpem. E : FI.

11

Van. p . Heáin B : F. (K) à lap. 51: A.

ї Цар . Ё : Fı . ( г ) Втор . 1 : 31. (Д ) АА.

OA : HI . (6) HIT. 4; 3. A. Van. pe:

S. Gip. : . (x) Tepom. T : BI . HA : ĕ¹.

(3) Van. Pain: F. (H ) BAIT. A : St. (1)

F. Top. A: A. (M) Hex. AI : KA. (N)

lex. A : E. (0) Hex. A : RH .



Малтирь

N

БЕДШЕМ В ЛЮДИ Скож вз постыни: ralw

31 Бх кька милость его . Поразившем

царн релія : накш вз века милость

I ЎБИВШЕМ8 ЦАРИ крепка :

Arakw въ вѣкъ милость его: 1 (a) СИФОНА

цара аморрéнска: кю въ вѣкъ милость

Bêrw: ( ) wra чaps Gardнcisa: Faiswи царя к

ка вз века милость его . І й давшему

Землю из достойніє: kw въ вѣка

Кв милость êru : достойне тераилю

АЈ

pass L BOEMS: rak въ вѣка милость

fr erw. ко во смиренiн нашем по-

MAHY НЫ ГДБ : FK въ вѣка милость

кд êгш : й избавилъ нь ёсть ï враговъ

нашиха: ако въ вѣкъ милость его .

Rе (6) ДÁй пúч18 BEÁKOй пAоTH: MAкW

вѣка милость его. НЕПОВѣ.

ДАНТЕСА БГО НЕБЕСНОМ, КW B3 века

милость его.

Taaplisdys (г ) авна,

тамо вѣдохом й плакахома ,

ВНЕГДА ПОМАН TH Háмя вiйна .

88 88a Bépsiyа посредѣêw we

A
БЛАЖЕНЬ, ЖЕ Бозабет Тебе бозт

Да Hie TBOè, же Боздала ê й намх:

(а ) БЛАЖЕНЬ , ВЖЕ ИМЕТЬ И РАЗБé

младенцы твой камень .
ó

А

VARÓMS AASIA8, Arría û зxáin, 13.

A

CHOBÉMLA (6) TEGE гAH KĚMZ î'â

сердцемъ мойма, и пред агглы

воспою тебѣ, какw oўслышаля

Ей BEA глаголы ойга мона:

Поклонюва ко храму сватом8 тво- в

EMS, к неповимся именH TBOEMS (8)

N

.

N

.

милости твоей и истинѣ твоей :

так возвеличиʌа евн над всѣмъ има

TBOY LBATE. Воньке аше день при

ЗОВУ ТА , скорш оўелыши мо : омножишн

MA B8 18ши моей силою твоєю . да д

ИСПOВEДATCA TEE ГДН (г ) вей чарте

Зíметiн , как обраышаша вед глаголы

offer твоихъ : Н да воспоютя въ Ё

потеха Ганна, аки Белта слава

на высокагды , и мн

ренных призираета , и высшкая из-

Далеча весть.аше пойду посреде з

КОРЕН , живишн МА : ( ) на гнѣвх
CHEBZ

(A) MKW

BÉATA

Н СПАСЕ МА ДЕСНица твоА . Гдь воз- н

ста за МА: Ган, милость твой во

а, дѣлъ року твоєю не презрн .

Г CHхома Органы Наша карага моихъ простерля êен рӑк8 твою ,

вопросишаны плѣншін нáех слове

вѣхъ ПЕСНЕЙ , И ВéАшiн не ī;
пенін ;

ВО ПóЙТЕ Нámъ її пѣсней с некна.
сішнекнув .

Како во поема песнь ганю на земли

ё чожден ; (д )
1 ЩЕ ЗАБ А8 ТЕБЕ єрот

САЛИМЕ, ЗАЕБАНА БУДН ДЕСНИЦА MOA .

S Приʌьпни Азыкх мой гортани моему,

ЩЕ НЕ ПОМАНУ ТЕБЕ, ще не предложу

А

Первеа има такива началѣ "вербата

в

3 МО г . (6 ) Поманн ган сыны дом

LISAв день тєр салимʌь , глаголющым :

(Ж ) Herowdure , heroid rre , Ao Wено. êей

(a) Tuica. Ra: KA, är. (6) Ỉnebe . Hav. 1:

A, 3. (8) Van. pr: 13. Van. pis : A

на : н . ( в ) Гарем . Ма : 3. liз.к. ке : вı.

(ж ) 13. 10 : e.

кольца давiду , жалóмъ захаріння , въ

разсЖанін, ран.

ЗАН , (Ж ) ИСКУСИʌ MA ECH, Za

познаʌз на ЕСИ: (3) Ты по-

знала еси свиніє мое н во

Eráhie моё . 1 (н. Ты раз8ловля, в

помышлента мой издальца :

(4) Ĥcáîn Fi : §1. (6) VA . 4; 5. (8)

F. (A) Yan. põi : ŝ. (6) Yan. ^s : K. (x)

1ws.
ї. (3 ) в Цар . 3 : К. Керам .

KI: F. ( H ) Brop. AA : KA .

MK:



т (а ) тезю мою йоўже моё ты êей

ИЗГЛЕДОВАʌБ , и BCA пути мой про

Д видѣла си . Їйко несть льсти вз

азыцѣ моємя: в гди ты познала
BusВЕД ПОСАДНАА И Древна : ты

создала еск ма , и положила еей на

5 MHE P8 ТВОЮ . ОДНЕ СА раз8мтвою . Однак

Войї МЕНè : отвердиха , не возмогу

ка HEMS. (Б ) Камш пойду да

ТВОЕГО , И ЛИЦА ТВОЕГОКМ БЖ ;

н (в ) аше взыд8 на небо , ты там

Еен: аша еннд8 во ада , тамо есн :

(г ) ЦЕ ВОЗМ крив мой рано , н

ВЕЕЛЮБА В ПОСА аниха мора , н тамш

БОРКА ТОА нас няма,не

И десница твой . й рExs:

(Д ) Еда има поперета МА , и ношь

просвѣщане в Сладости моей .

БI к ТМ не помрачится

Eè, й нóшь как день просвѣтител

MARW TMA GA, TAKWA BETZ CA.

BI (E)

N

N

likw ты

1.

.

71 (ж ) ӑкш ы * создаля с три

мой , воспряла ма еен из чрева

Д М ТЕРЕ МОЕ . 1 ( 3) ИСПОВЕɅСА ТЕБѣ,

к страшно диви са сен : (н ) чудна

дѣай твой , и дѣшамо знать

EN Не отанса кость МоА ТЕБЕ ,

юже сотворила êси ва гайнѣ, к сот

става мой ва пренеподнн в земли .

SI (1 ) Це одѣланное мое видеть очн

твой , н BX INH3L BOEH Вей на

пиш те : во днеха , созидте , н

3 ни тоже в них. Мне же дѣлw

MÉCTHH GLIшA APÓзH, TRON FIRE, SEAWБыША АР

оў твердншаса владычества н

НА 3очу HX , й паче песка о мно-

жатса: восáха, н ЕЩЕ Ё МЫ СZ TO-

AD

(а) чал . рни : ран . (в) Прам . а , 3 .

ARE. lepem. Kr : KA . BRp . A: FI. ( E)

lák. A : 3. (x) Iws . 7 : A. (3 ) Van . pur:

OA. (H ) nok. : F. (7) BKкA. : . (K)

Cip. Kr : Ko. Iwa. A : . MAA. F: 51. (4)

Быт. кк : 31 .

ê

д| бою. (а ще избéши грѣшники|

МЕН . Икw РЕВНИВИ сте в помы к

шʌенiн р , пpimiz sа свету грады

"ВОА . (6 ) НЕ НЕНАВИДАЦЫЯ АНТА Ка

ГАН возненавидѣхъ, но бразѣхъ тво

на иста (B ) СОВЕРШЕННОЮ НЕ КВ(Б ) Совершенною

навиечію позненавидѣхъ : во прагнA:

быша мн . (г) екен мА БЖЕ, И Т

орабль, сердце моё раки му, и

ТАЖН МА ,

размей сезH MOA А) Н ВНЖДЬ ,КА

ще путь беззаконIA во мнѣ, й на

Стави ма на путь вѣчена.

༢

Rx kuius, Yasons давiду, рад

ЗМИ МАГАН " Человѣка л8кава , 37

o мужа неправедна 13БáBH MA :

НжЕ помыелнша неправа8 Бя ї

сердців , весь день сополчани

Брӑни : ( измериша зыка свой т

мiння: да е два подобе
к

нами нух. (ж) Сохрани мА ГАН ЗА

руки грешничи, и человека непра

Бедных изми Ма : нже помыслиша

ЗАПАН ЕГО МА
запати стопы мод. (3) Скрыша

горднь мнѣ, и ожы препаша

сеть ногама мойма : при Стези со .

Баазны положиша мн. був главн: З

БГВ МОЙ ЕСН Ты , вн шн ган гʌdes mo.

ЛЕНТА МОЕГО . ГАНГАН , ЕНДО СПАВЕНІЯ Й

моего , екниʌх , êен над главою моєю

62 день брани. Не предаждь мені і

ГАН ЖЕЛАНА Моего грешник: по

мыслиша на мл , не остави МЕНЕ, дамене ,

НЕ КОГДА БОЗНЕЕ CA. Т

шкрожентах , трудя обстен из

покрыта (1 ) Пад тя на них

огненна , низложишн A 6%

(a) Van.: 3. (6) 4. P: F. (B) Púm.

: A. (r) Iws. 4: 5. Van. Re: B. (1)

Van. Ks: 1. a . ne: a . V.p.: H.

(e) an. : 7. an. 3: E. PHM. : .

(ж) в Цар . кк: Г. (3 ) Wan gr : s . A

PMA: A. Tepem. I: KR. (H ) Brop.

( a . : . (K) Va . : 5.

: 3.



ψαλγάρω
TÖL

Беграетéха: й не постота. (а) жи

АзыЧена не неправител на Земан :

мужа неправедна слага оловата во

г. нетлѣніе . . (Б ) Познаха , акш сотво

рита дь, суда нашыма, й месть оўыш

к

ДІ ГНМ2 .

Имени TBOEMS , и ВСЕɅАТСА ПРАВiн са

анцемъ твоима .

.

.

АЛóИЯ ДАВIД8 , м.

кāАн , воззв4хх кЯ ТЕБЕ, ослыши

MA : вонми гл4 8 Молені, монгш ,

ВНЕГДА Воззвати мн ка ТЕБЕ .

MÀ

Pi38МЛ ДАВIД8 , (А ) АНЕГДА БЫТН €48 x 27

Бортínk МОДА 8см , обл.

ласома монма когда воззваха , в

radcom, MOHM ко гд8 помо-

Ануса . (в ) Проʌтю пред нима г
1

МОЛЕНТ мое, печаль мою пред

нима возвѣшу : (В) ВНЕГДА НЕЧЕЗАТн д
KAZ MOMÉLEM MO

її мен ауру моему, и ты позна

ELY LTB3H MOA : на пути семь, по

нем же хождаха , скрыша сеть мнѣ .

(г) Смотра в десную и возгладахх, ё

HE БЕ ЗНАЙ МЕНЕ : ПОГИБ БЕГСТВО

МЕНЕ, н нѣсть взыскай души

.

staw:

АʌОМБ ДАВОД8 , ёгда гониша Его аввалия

вынъ его , рис.

(В ) Да НЕПРАВИТЕ Молитва мож мою: воззваха къ ТЕБЕ ГAH , S

гаки кадило пред тобою , возд Анiєрх : ты ейопов кiе мое, ( в) часть

poiss моєю , (1 ) жертва БЕЧЕРНАА. МОА ВЕН НА ЗЕМЛИ живых . Вони мо 3

г (д ) Положи ган хранене о том мо денію моєму, как смири са свʌш : из-

ймз, й дверь граждані 'ETHá 8 БАВИ МА Гонна ма , raw окрѣ

д мойка. На обклони сердце моё я ПИШАСА паче МЕНЕ. (ж) извади из н

СЛОВЕСА А8ká eBIA , НЕПШЕВАТИ ВНны Темницы 4 ш8 мою, непов'ЕДНА

гровыхъ съ человѣки дѣлающими HMEHH TBOEMS: MЕН Ждута праве-

Беззаконів : на courYLA со избранницы , дондеже возден мнѣ.

ё ными ихъ . (ж накажета ма пра

ВЕДНHI Милостю БАНМА ,

Елей же грѣшнаго да не намаститъ

главы МОЕ : кw ЕЩЕ Н МОЛИТВА

S MOA BO Благоволéніну нух . Пожéргы

Быша при камени 8ата на: гелы8дін

шать глаголн мой , как *возмогоша.

3 ки оша Земан проеѣдева на земли ,

сточишга кетину при адв .

й мкw IX ТЕБѣ ГАН ГАН ОЧН мой , на

та оповаха , на шнын 45ш мою: 1

2. (3) Сохрани MA їсти, южема cogr..

ВНША МH, й W соблазна дѣлающих

Т БЕЗЗАКОНТЕ . (н ) Падба во мрежу

свою грѣшницы : единя есмь 38 ,

ДОНДЖЕпред.

(A) Gip . KH : ¹ . (6) Van. Ã : ãi._ (8)

Hex. 3, ñ. (r) H‹x. ña : îa . (A) An.

Ан : Б. Оїр . Кв : Л. ( 6) Г ЦАР . н : нн .

Пpúr. 2: Tết. (*) Пpúт. ; ä. ĉi: ši .

ke: 81. (3) V. pîs : 5. ( 11 ) Van. 2 : ši .

Van. Q: 31.

.

HE

Ан, (3 ) ослышн молитв8 мою , 7а

Оношн Моленте моè во нетинѣ

TBOéй, рўзʌыши MA Bх правдѣ

TBOEH: (Н) И НЕ ВНИАН въ в

суда са рабома твоима, ако

шправайте пред тобою велка жн

вый. По погна врага абш8 мою: т

смирила есть землю животъ мой :в

Посадная мать в темныхъ ,

aku мертвым .

N

дбух ,мой , во мНѣ СМАТéСА СЕРДЦЕ

MOE . | (1 ) ПОМАНУ ж дня древній , ё

(4) ~ láp. Ki̟ : Ã. (6) Van. pa : ã. (8)

VAA. pão: 5. Ispem . H : RB. (r) Пpr.

10 : 7. (4) Van. 4 : ☎. (1) Van. ều ēi.

VAA. RS: FI. (*) Va ., püb : ät . (3) Van.

ёб . шал . 91. ( н ) Ішв. давѓа :

Акенд (ба Нар, кг : Д. (к )

:

os : 5.

4.1 .



A.
повинуса во вебуя дѣлѣхъ твоихъ,

въ творенiн з р88 твоєю пoyd ca.

5 (4) Воздѣха тебѣ
15 євѣ р'цѣ мой: д8ша

МОАКО ЗЕМЛА БЕЗВодна тебѣ

3 (Б ) СКОР ОФЕɅЫШн маган, кечез их десница неправды. (Б) ,скорш оўелышн

духа мой : на врати лица твоего

| Посли рука гбою с высоты , з

ИЗМИ MA И ИЗБ Би MA (а вод

многнуса , из рокн сынóва ждиха :

же оўета глаголаша L8ers , и десница и
и

руподоблюва изход чым

Песнь ново воспою тебе, во Псалтири

С

котостренняпою текѣ:) в) дают т

ем спасение царем ,ИЗБАБɅАЮЩІЕМ8

ДАБ ДА РАБА СВОЕГО меча лют.О МЕЧА

364 H МА И ИЗМИ MA 3 8 И

нсови чуждика , муж е глаголаша

A 21

Мене, иЙ

й вя ровя . Слышан СОТВОРИМЕ

завтра милость твою , нанакш та

опова з : (в) скажи мнѣ ган путь ,

вонже пойду, так ка тебѣ взах

ад ш8 мою . Изми мА с врага мо

ї ихъ ГАН , КВ ТЕБЕ приеѣгох . Навчи правды : (г ) й же сынове на банш

ма творити волю твою ,как ты ей ново жен водо женал ва юностиΜΑ новосажденія

БГ мой . (г ) A З твой Благíй , на своей , дшерн на одобрены, прекр

А ставит мна землю прав8. ( д ) ме шены какш подобiв храма: (д) хра г

ТВОЕГО РАН ГАН ЖНВишна правдоюнан и исполнена, прыгаюциал

твоєю (в) изведóшн її печóан душ8 | її со вз вiд: овцы й з много-
БI МОЮ: и милостую твоєю потрекиши плодны , множашылса во неходит

Браги мо , и погубиши ю шаха своих : волове на толетн .
ва стужаю (в )

ШЫЛ Авши моей : как за раб неть паденi шплоту, ниже прохода , XI

ТВОЙ ЕСМЬ.
ниже ВОПɅ въ стогнахъ ихъ. (жоўкла.

жиша люди , ниже ста суть : Блаженн

людiє, НИЖЕ ГДБ БГХ ИХ .

AJ

.

АЛОМ ДАБА8 Их голi а8 , мг.

MOA H

ЛАГОСЛОВЕНЯ (Ж) ГДЬ БГЗ МОН, НА

8udan рut мой на ополченіе ,

переты моя на брань . (3 ) 1м.

Злость мой и при жище моè ,

заступника мой и ИЗБАВИТЕЛЬ мой,

защититель мой , и на него оповáхя :

I ПOBHHŠAЙ ЛЮДИ MOA ПО

что есть человѣка , как познале

ЕСH ЕМS , нɅй сына человѣчь , каки

ХВАЛА Давіду, райд .

2ОЗНЕСУ ГА (3) БЖЕ МОЙ ЧАРЮ Za

МОЙ , И БЛАГОСЛOБЛI IMA

въ вѣка и въ вѣкъ ка

O

BCAISE ДЕНЬ Благословлю та , к

БОЕВАЛЮ ИМА БО ¥ B8 Bѣх и въ вѣка

выка. (н ) Велiнгль и хвалена ѣ , т

Н ВЕЛИЧiю его кисть конца д

ВМ НАЕШН Его , | человѣкъ sgerE н рода восхвалять дѣла твой , н

ОГПОДОБИ НЕ êr wѣнь пресна твою бозыкетаTZ :
ой
половига

БеликоɅЕ

е ходата . (к ) ГАН , преклони НЕБЕСА, пте славы СБАТТЫНИ ТВОЕА ВОзгʌаго-

сниди; косниса горáнъ, и возды люта , и чудеса твод поведата : i s

S MATCA : БЛECHR молнію , й разженешнен 8 страшных твоихъ ракота ,

А: посли стралы тBOA , И СМАТАШИ:

AI

.

KB :

(A) Yan. 3: B. ( 6) Van. #3 : . (8)

Va . e . (r) Hem. . (A) Van.

KS : WAA . рма: н . (ж ) ,в Цар.

ДЕ . (3 ) в Цар . Кв : М3 . (н ) шк . 3 : 3 .

VAA. H: E. Bep. 8: 5. (D)

к. (к ) в Цар . Кв : i .

ws . : . A :

ВЕЛИЧТЕ BOY ПОВ'ËдɅ'я :

(а) Шал , ркг: Д. ( Б) Жал . Б : В. Нейн

е : а . пок . Ë . (Б) При . КА : ЛА , а

MAK. F: A. (r) 3. RA : Re. (A) 48k.

81: 51. (6) 48k. A : AL. (K) VA . B : BI .

(3 ) WAʌ. ms : Г. (и ) Їшк . Ёнде : lis .

( 7 ) Brop : 7. 5 : 3 .



Фалтирь
Tör

А

A

a

БлагословАта

|

|

(д )

AAAMAŠTA , ArrEA, И захарон, райб

1

Iza

MHÓжELTBA GAdrоLTH TOOŁÀ WρLIгH8t%,

й правдою твоєю возрадуются . І

н (а) Щедра и милостива гар , долго- BAAN (4) A8шÈ MoÀ rÃª: là

Д терпелива и многоио н8:(Б )БАóГ возхвалю гда въ животѣ мо в

Гдь БСАЧЕСКИМБ, и щедроты Его на емъ ,
Ем2 , пою БТО МОЕМУ , ДОНДЕЖЕ

т всѣхъ дѣлѣхъ êru . Да исповѣ Bermь. (E) HE HAAEHTELA NA T(Б ) НЕ НА

ДАТСА ТЕБЕ ГАН всей дѣла твой , н КнАЗН, НА сыны человѣческіе , въ

ПРЕПОДОБНІН БОЙ да
ниуже несть спасента . Изыдеть

1 TA : 1 (в ) LA468 цртата твоего рет ASX & êrw , и (в ) возвратить вCAá68

ка, и силу твою возглаголюта :
Зíмлюсвою :въ той деньпогибнТа

В сказати сыновья человеческних сНА8 В А помышлÉніж êгш . (г ) Блажена , ё

твою , и слáБ8 Беликолѣпід царства êможе Б idswaʌь помощник êru ,

Ti твоего . (г) Царство во царство пованiе êru на Гда Бга своего : 1

Beѣys вѣкова , ВЛАДЫЧЕСТБОТВОÈ сотворшаго небо и землю , море, и з

во велкомя родѣ и родѣ . вѣрен гьве, гаже в них : храна HHнетин

во Бекха словесѣхъ своихъ , и препо
62 62: ( твор шаго суда шей . З

добен во вѣр " дѣлѣхъ своихъ . дамыма: дающаго пúш алушыма.

Д (Д ) Отверждает гдЬ ВЕА изпада- гдь рѣшитх кованным: | (ж ) гдь й

юшы , возев е ВСА НИЗВЕР | ўмудраетъ слѣпцы : гдь возводитИ вс кизвóр-

EI женны . ( Очи Beѣхъ НА ТА
на низверженным: Гдь ЛЮБНТ правед

оповають, и ты дашн има пиш8 во
pi

НАКИ : (3 ) ды хранит пришельцы ,

Благоврéменін : . (ж ) Сверзешныера й вдовѣ прыме ,й ть грыши путь

рěку твою, и непоʌНАЕШН ВЕАКОЕ ЖН.

31 БОТНО БЛАГОВОЛН. Проведен дъ

во всѣхъ потéхъ своихъ, и преподо ,

во Ex дѣлѣхъ свой в .

Нı (3) Бʌизх ГДБ время призываюшыма

Его , всѣмъ призываюшымя его во

ОНЕТИНѣ . | (н ) волю Боаши са êго

сотворить , молитв8 н а огрелы

кшнтъ, и спасета 1 о Хранитъ

51

7

БЕНД

N

ГДБ ВСА ЛЮБАЧЫМ Его, и ВСА грѣш .

ка ники потребитъ . Хвал Ганю воз-

ГААГóʌЮТ Е МОК : Й ДА БЛАГОСЛО

Вита САКА ПЛОТЬМА LBATE êru

вх вѣкъ и въ вѣкъ века.

а

ныхз по кит . (н) воцарится ГБ т

во вѣка, без твой стоне вз рода и

рода .

ЕГОВН

BAAHTE (1) гa, tako Endrà

Аломж: Бови нашем да

оўсладится хваленіє. | (Зиж. в

дай тер салима где : разования

крошéніж їхв .
плоть СВАТОЕ

(a) Hex. *a : S. Ya^. ñe : ẽu. (6) Ģīp .

Ht : 81. 8 Newp. 7 : X. â Tîm . K : Ã. (6) V▲^.

мз : о . (г ) Шал , еме : ї . Дан . Д. в . 3 :

Ks. (A) VAA. AS: KA. (1) Vaa, pr : ñ3. (*)

Yws. ia: B. (3) Brop . A : 3. ( H ) V^^.

puis : âu . ( ) & Háp . Bo do

крошенным сердцема, И WБАЗŠАЙ LO

(м ) исчитай МНО Д

ЖЕСТВО В ЗАЯ , И веѣмъ имъ имена

нарицай . (н) Велiн гдь наша , й В. В

А крѣпость Erw , o i pá38ma er

(4) Van. 76: ã. (6) Van . pği; Ã. (6)

Gait. F: 1. Okka. 81 : 3. (c) Van, ar:

(А.РЕêдн. 1. пoк.

3.3. Waʌ. Pr : К3. ,(ж )
AA.

:

M: Ko. (11 ) Vaa . pm̃a : ř.ˇ (0) Ĥcáï× M: Éн .



Жалгирь

нѣсть чел . ( ) Пріємʌай критка

гдь , смирай же грѣшники до землн .

3 НАЧНИТЕ ГДЕВН во непов данiн , пОЙТЕ

НЕГОВИ нашем вз гель в : (б ) сдѣ

вающему небо облаки , готовʌаю

щему ЗЕМАН дождь : прозябающем8 на

ropdya тpaво , й sadia Нa CAěЖЕ ЧЕɅ-

(B ) Дающему скотома

пише ихъ, и птенцем , раным

Призывающих его . | н ва сила

коней воеó ,нижа ва лыстѣхъ

1 мŠжески в Благоволиття : | (г ) Благово

литагдь в Боашнуса êгш , й во

повающих на милость его.

ЯЛАНА1А, årría i захарти , pris

Зохвали і р салима га, Хваʌн
AJ

STA TEOEгO CTIONE: I

ospan Верен врв твоихъ,

|

AAHASTA, Arria 34xápin, p .

BAAHTE (4) гia ez нEGécz, XB4.

айте его в Бышника. (Б ) Хва.

Айта его всЙ АГГА ê , хва

ВАЙТЕ ЕГО ВСА силы Его . Хва. "

Диего СОЛНЦЕ 8на, хвалите его

3

2

его не с небес , и вода , каже пре
Выше небьев . Да восхваʌать НМА Ё

гана (г ) той речі, й Быша:

ТОЙ ПОВЕɅѣ, и создашаса . Постави з

А вя вѣка , и вя как пове,

ДЕНЕ положи , й НЕ МИМО ИДЕТ .

Хвалите Г ЗЕМАН, БМИЕВЕ И BEA 3ü

Бездны : (д ) огнь, града , снега, го ї

лоть, ах Бренд, твораша слово

ru: горы и вей холмн,древа пло- і

кон , гадни птицы пернаты:

(e ) цáрте зéметiн й SCй люде, кнант поʌагвай пределы твоя мира , д н и всй судiн земе людiв , KHA3H

А тука пшенична
насыбайдѣвы , старцы с юнотами.

былдай слово свой земли, до ско-

Ë рости течéта слово êгш : ( даю .

Шагш СНЕГЕ СВОЙ гаки волн , мгAS

s raku пепела посыплюшагш:

ኣ

наго голоть свой акц хлѣбы : про-

ТКВО ЛИЦА мраза êго кто постоитя,

3 (ж) после тя слово свое , й Herders

А НÉT AX его, и потак тъ

й воды . (3 ) Возкашкай слово своб

idkwas, wправданi й судьбы свой

2 Тераилеви . (ю ) не сотвори гакш ведНЕ rdww

ком8 азык , и судьбы СБОА HE

(А) ЖАЛ . рме : н . (6 ) ДАН. АН 31. ( в)
TwB. AH : MA. Van. r : A. MAT . 3: Ks.

(r) ABAN. : e. (A) Rrop. B : A1 . (8)

Gip . Mr. (*) Van. : . (3) AAN.

F. (K) &rop . KAI KA. r: A. PHM.

N

БОСХВАЛАТЯ НМА ГАНЕ: КАК ВОЗНЕС са

има тогш единагш , исповедание его

НА ЗЕМАН И НА НEБECH : (3) И ВОзна

сóтя рога людей своихв . песнь всемя

преподобныма êrw , сыновwма терáн

левыма , людема приближающимся êм&

ЯAANASIA, PA.

AN

ГОСПОНТЕ ( НО ГДЕвн песнь Новь: Ti

хваленіе его вх церкви препа

добных . (1) да БОЗВЕСЕЛИТСА

Зігранʌь совершем его,

сынов Стонн возраютсяц

своема: да восхвʌата КМ ЕГО ва т

Айцѣ , ва томпáнѣ й фалгион да по .

(А ) ПОК . : Г. (، ) 18к . ā : ҐІ , ( к )

GLIT : 3. Van, PA : A. ( r) ELIT. 1 : 5,

3. Van. pãe: €. Tepem. i : 81. HA: 1. (A)

Iwa. 13 : 1. (0) VAA. MH: F. (*) HEATH

A. (3) Van. pas 31. (H) Van. R: T. (1)



цалтирь
TOA

о

MA ÊAÉEMZ

хютъ єм . (a) БЛАГОБОЛИТЬ ГДБ вз й переты мой составиша уалтирь. Н

людехъ своихъ, и вознесета кршткі | кто возвѣетиъ ГДЕЕН MOEMS, Gamz

Е во спасение . (Б ) восхвалася преподь, сама слышня. Сама посла

Доенін во славѣ, и возрадуются на аггла своего, н ВЗАТА МА ОВéца

5 лóжаха своих . ВозношенБА | Mor, i помаза мА ЕЛЕЕМiya

въ гортани ихъ , (в ) и мечи обоюду помазаніж своє. Браття моя добри

3 остры въ рокаха на: (г ) сотво
ва

И ВЕɅИЦЫ: H HE БлаговоɅй в них

púн юмшéніе во газыцѣхъ, обличé гь. Изыдора в срѣтение иннопле

H HIA BZ людежи : СВАЗАТИ ЦАРИ НX MÉHHHI8, Й ПРОКАТЬМА "ДОЛЫ СВО

пты , i славным на рочнымны Имн . 38 же неторгновх мíчь и него,

вы жеʌьзными:
82 WБЕЗГЛáВИХЪ ЕГО, й WAXX поношеніе

ниха е да написанZ . (E) слава IA 65- сыншах Геранʌевыхъ.

A6 BM преподмеными его .

24 ВАЛИТЕ БГА (Ж ) во сватыха

Его, хвалите его во отвер

женiн силы Егш : хвалит его

на силʌхъ êгш, хвалите его

T ПО МНОЖЕСТВY BEAИЧЕСТВIAêrw . (3) Хва

*

CHALI

(H)

а повень, повень мойскова, й нехода,

глава Ё , ст . й, до ст . к .

в пѣсныя повень майстова, бо второ-

закони , глава й , р, й, до ст . йд .

ѓ повень , повень Анны матора самбила

пророка, й царства, глава б , ст. й до

айта его во главѣ трубнѣмъ ,хвалите

его во галтири и белеха : ( и хва..

лите его вя " томпанѣ и лицѣ , хва

но его во страха и р

Ё хвалит его ва кумвал я добро-

гласныхъ, хвалите его вх маʌѣхав

5 БОСКАНЦАНТА . ( 1) Вское дыхание даBRÁNOE

GiY YAʌómя ОсОБЬ ПИТАНЬ ДАВ ДОББ , й ан'ѣ

НА ГОДИÁДА.

алба Брін моей, к

Юншій вя дому Отца моего,

пасохъ овцы отца моегш:

рÝцѣ мой сотворнеѣ органъ,

12

(a) VAA. PB: 1. (a) √a^ . ña: A. (8)

ã Kop . 1: Д. (г) Mix . Ā ѓ . Ё : Ě … (

fiTop. : . ( 1) Brop. A : s. ( *) Yan.

PE: a. (3) Van. Ms : 5. ( H) V^^ . pña: F.

(1) Anok. : Fi.

AA .

CT. AL.

д повень, молитва сватати пророка

аввакона, главакома , ГЛАБА ї, й ст . й.

Ё пень, пѣснь святаго неаïн пророка ,

Глава Кs, ст . был до ст. K.

В пѣень, молитва iшны пророка , Глава

E, CT. F, AO IT. I.

З повень , сватыхъ прихъ опршка , 68

пророцов дантната глава та строков , до

CT. H3 .

й пѣсним повній сватыхъ триха от

рюкъ, въ пророци даніна, глава г

на повень , повень простым бгородицы

Ехангельская , Авки глава до ст. йа, до

CT. HS .

Молитва сватаги пророка захаріна

отца предпочава , акн главата , ст.

до ст . п.

.



КНИГА ПРИТЧЕЙ соложнихъ.KHÁCH

глава.

ритчи (а ) соломина сына да

відова, йже царствова во lepd-
MAH, познати премудрость н

наказание, и образ матн сло

ГЛОБéСЯ, РАЗРЕШЕНiл Гадній , раз8.

права8 SHHH8ю , и е да

голюще иди з нами, присещиса

крове: скрыемх же в землю мужа

праведна неправедн (а) пожремя

ЖЕ ЕГО акожЕ АДВ ЖИБА , И ВОЗМЕмх

Памать êr ЗЕМАН , СТАЖАНТЕ Г

Его многоцѣнное примемъ, неподнима

ЖЕ ДОМЫ наша корыстей. Жребiн ДІ

ЖЕ ТВОЙ ПОЛОЖн сх намн , ОБЩЕ ЖЕ

влагалище стажем вей , и мѣшецъ

ЕДИНЕ ДА БУДЕТЕ В Ем нам . (Б) Н

на вз путь з ними, о клони же ног

твою и стéзь их . Но со SI

нуз на сло теката, и скорнн быть

излīATH кровь : не без правды Бо 31

програю мрежи пернагыма .

(r ) ББС приобщающе ,

невюта себѣ слад : раз-

рушене же можен законопреступныха

коварство, трон же юн8 чувство

Е ЖЕ и смысла . (Б ) си во посль

шавх , мудрый премудрее будет , а их

разумный строительство стажтя :

5 образ8мѣетъ же прич8 темное

слово, речента же прембдрыхъ й га

3 дана . (в ) Начало премудрости страх

ГДЕНЬ , ра38м2 ЖЕ Благо

начало чувства, премудрость же

наказание нечестивiн уничижáa.

й Слыши сыне наказание отца Твоего ,

Й не Юрини завѣшваматерЕ ТВОВА ||

2 (г) вѣнÉЦх Бо Благодатей примеши на

твоем вере , и гривн8 злат8с тво-

тей вын . Сыне, да не прелетата

ТЕБЕ МОЖН нечестивін , ниже да во..

I хошин , ще помолата ,гла

. .

(4 ) Г ДАР. А. В. (Б) Стр . 1. кн . Мар .

7: T. (8) TWR. RH : H. VAA, PI: T. BKKA.

Bl : rı . Gip . ā : ê . (г ) жn. Gip .

кв . Mix . 3 : к .

SAO.

PAH Беззаконна нечéетем бо

свою дош8 мемлюга. ( д) Премудрость в
T

во неходах поете, вз стогнах Е

ДЕРЗНОКЕнте водних . накрех же с

ствия ( е) проповѣ , ЖЕ

сильных приеѣдитя, вовраѣххже

града дерзающи глаголета : єлико об'єш їв

ВРЕМА НЕ ДОБИВ Н держатеа правды , не

постыдАТСА : Без мнiн же досады с ще

ЖЕЛ ГЕЛТЕ , НЕЧЕСТИВiн Бывше возне.

(a) Van. pur: 5. (6) Van. : . MATA

ё : кд. (в ) Исаїн на : 3. Рим . г : ı. ( r )

MAT... KS: S1. (A) жH: KA. 48K. 1:

a. Kos. : F. (1) H : A.



книга притчей коломних тебе

N N
великимs radсомя : | ще взыщенй д

EA Kw сребра, на коже сокро

Биша испытаешню тогда ора38 в

мѣешн страха гдень , и познание Б

брашиши: (6 ) как дь дата пре с

кг навидьша чувство, й повинна быша

Банченіемъ . сè предложу вамя моего

дыханта реченіе, навчу me Bdex MOEMY

КД СЛОВЕСН . ( ) Понеже зваха, й НЕ

послушаете, й, простираха LABEL , и

Ћене внимаете, ноWmerdeTE MOA LOMApocть, й її дица его познание и

AJ

.

WMETALTE MOÀ SO.

вѣты, и моими ОБЛИЧЕНІЕМЯ НЕ БНН-

is маст : обои (Б ) 33 ВАШЕЙ ПОГИ
IS MALTE: I

Бели посмаюсь , порадуюса же, гд

#3 пpińдeтz dmz пdr864, н ёгда прі-

Идет на вы вHE34 8 MAóж , нн3-
матéжя,

БРАЩЕНИЕ ЖЕ подобно Борн прійдеть,

НАН ёгда придет вамъ печаль й градо-

разореніе, или ёгда найдет на вы
KH пáг854. (в ) будет Бо ёгда призо

BÉTE Bácz;
ВéТЕ МА, 38 ЖЕ НЕ Послушаю без ;

взыщыту менè слін , й не краш та .

1.А,ВОЗНЕНАВИДИШ Бо премудрость , (г )

А СЛОВЕСЕ ЖЕ ГАНА не праша: 1 инж

хотѣша вниматн мойма совѣтъ,

poráɣSempordy &ca е моќма ФБанченіемя .ЖЕ

Деснѣдат своих пен

ПЛОДЫ , И СВОЕГО НЕЧЕСТТА НАСЫТATLA :

АВ НБО , ЗАН ФЕидѣша младенцева,об ни

БАГ , Н не'АЗАНИЕ НЕЧЕСТИВЫй по-

(Е) ЖЕНЕ ЖЕ СЛУШАЙ ВСЕ

лится на оўповані, й почиста Без

ErpáɣA BAKAгw saà .

ты

N

N

Mo

раз8ма . (в) и сокровище та тя 3

НЕПРАВʌАЮЫМ спасение, защище

ЖЕШéстве ихъ, же сохранити и

п&ти оправданій , й путь . Благоговенн

тв&юнуя его сохранить. Тогда д

образомѣншн правди да , инепра..

ВИШН ВА ТЕЗИ БЛАГА . WE DO T

пріидея премѣдрость, въ твою мысль ,

ЧУВСТВО ЖЕ ТВОЕЙ ДУШИ ДОБРО БЫТ

Возините , от добра сохрани

т , помышленте жепреподобное во
ТА ,

Блюдать TA : да избавить ТАшы

П&T sadru , i мужа ГЛАГОЛЮ А ин

что вѣрно . I (г) состҐанышiн т

пяти правым, Ёже ходити ва тех

TMAI! BELEAÁWinca w salíxz,,„, Â ™

радою і не о развращенiн sw -

жест стропотни , и крива тече-

HIA НХБ, ЁЖЕ ДАЛЕЧЕТА ОТБОРИТН

ü n&rh правагw , I й бжда о праве SI

наго разума . сыне, да ТА НЕ пости

THETZ CORETZ SALÍй, WEтABAÁчiй Zi

оченіе юности, н , ЗАБЫТА ЕЖЕСТВЕН-

наго забывший . Постави со при нı

смертн домя свой, и при адѣ са зем

ными дѣ на свод. BLH XOAA IH I

ПО НЕМУ НЕ Возвратени

(ж ) послěшает прямбаровтинта сезь правыхъ; ни го дости

твое охо, и приложи не гн8та мѣтъ жизни . | ЩЕ БОБЫША К

Bodia pá38m8 : приложиши же, е въ ходили в тези благí , СБРАЙ ОБ

T НАКАЗАНИЕ LIH8 твоем8 . (3 ) ашЕ БО Быша с тези правы гладкн: 3

премудрость призовéшн, й рá38м асн Б Д ЖИТЕЛИ НА ЗЕМАН , НЕАОБИВНи ден БУДУТЬ

CAÁEZ TBÓй, Чувство ж БЗЫшеши же wеdня на ней : (6) как правiн ка

ВВЕЛАТСА на земли, и преподобнi

rade à ☎

ыне, аша прима глагола моей

з поводи , крыши в се ,

: :

(Б ) Втор ; кн . l .:34. ( )

A: 1. Ispom. 1 : al . ( r) Balms er. KA.

AKÁH . FI : M. (A) йcáîн F1 T. (1) Van.

fat : 3. (ж ) 18к . й : ні . (3 ) г Цар . Г.

.

.

.

.

собрѣай

(а ) Матд . г : мд, me, ms . (Б) РОБ .

A : H. pem. 3 : ē! (6) Van. ár : ši

(r) Yws. кг : F : AL (A)

Dip. A11 HI . (6) ▲▲. is : A. MATA.

:



книга

RB WITÁн8TX NA NÉй . (A) 118T HEYESTÁна

ВЫХ% її ЗЕМАМ ПОГИБн ,пребезза

Коннiя же изрин тCA E HEA

ក

глават

"

зына, мойхх законова не за

Бывай , глаголы же моа да го

Блюда во сердца: 1 (с ) дол

ГОТУ БО ЖИТА, Н А та жизни,на

H mupa придать тебе. Милостынн

Я вѣра да HE WEKSABBÁIOTZ TERE:

ОБЛОЖИ ЖЕ НА ТВОЕН ВЫН, И НА

пишй А на скрижали сердца твоего :

А и ФБРАЩЕши Благодать . 1 (в) и про-

мышʌай добраа пред Гаем (БГОМ )

Ей челов кн . (г ) Буднополя

сердцемя на БГА , (Д ) ТВОЕЙ ЖЕ

5 ПРЕМУДРОСТИ не возноси :премудрости goys

потеха твоиха познавай ю , да не

3 ПРАВʌАЕ п& ri твоя .

GAMETSA Eй HнTÓRE ASкáо. Eл4гo.ничтоже Благо .

знатна есть всем приближающым

СА ЁН, БЕАКО ЖЕ честно недостойно

ЕА ЕСТЬ . (4) долгот. Бо житA I SIT

Буга жизни в ДЕСНИЦА ЕМ , БХ

ШЦЕ Богатство и слава :

EA

Al

в оцетавоисходнта,правда,законч
ЖЕ Н

Ilýrie ea ngrid добри, й Асті з

мирны : (Божь

веѣмъ держарыме А, и воскланяю

уымел на ню , как на гда, тверда .

(в ) Без премудростію шенова землю ,д

ГОТОВ ЖЕ НЕБЕе разумом : ва к
Оуготова pá38moma: | К

чувствê кездны разверзошава ,

Фелацы же неточнша рос. Сыне, ка

Да

МАРХ ЕБ БОЙСА же Ета , и окʌо- Бойм ::

Н НАЙЗА W BCARAГw sad . Tor a setBLÁKAгw SAà. Torдà cut.1

( ) TH
чеванте костима твоима. Что

гда и праведныхя твоиха трудова ,

И НАЧАТКИ ДАВАЙ ëм ü твоихъ пло

т два правды : да неполнатСА ЖАТ

Ннцы твой множествомя пшеницы ,

БIНО Ж Точила Твой Да источаюта.

(3 ) Сыне, не пренебрегай наказанія

PAHA, HH WCAA BAйNET COEAH

В чаемый : Егожо Бо любит дь , на

KAZSOTZ, BITI RE SCARATO CLINA, Eró

Те примета. Блаж ня человека,~

Horá

NI

не преминешӊ , соблюди же мой

Совѣтя и мысль: да жива будет вНЕ

Аша твой , и благодать будет на

Твоей вы : (Будете исцеление

ПЛОТЕМА твоим , и отврачеванiе костóия

да ходишн надѣава въпр

мо з птаха твоиха, ( r)веѣуз

TBOAЖЕ HE ПокHETEA.

аце со САДЕШИ, БЕЗБОАЗНЕНА БУДЕШИ , ка

(A) ειμε Е по пишн, сладостн

по пиши : | ( 6 ) Й НЕ ОТБОНШИСА КЕ

страха нашедшаги , ниже стремле

на нечестивых находяшаги : гь

Бо будет на xx n &'réja твоихъ,

ног твою ,да не пополз-

рыса Благотво- из

PÉTH THESю $ , егда мать рук

твоя помогати. Не рцы: (3 ) ëшда ки

позвратися, й заутра дама , сильн

й

нешне. (ж) Не

.

2

me Laps премудрость , и смертина Blich

А тень ,неоде разумя. (набчше Бо, что породна на одашiй день.

Бо сiю куповати , нежелиза
He соплетан на друга твого ,

1 Бра соковна, честныйша же есть пришельца с рай ойповающа на т .

MGHI много нных : в сопрон Не враждум на человека не, да не ї

(A) IwG. HI : 31. (R) Brop. H:.

SI . ( B) PHM. BIT 31 ( д Цар . й: ё

(A) open. : r. (1) Púm. 1 1. BKKA.

3 : 31. (ж) Тшв . А : 3. Отр . : а. 18к .

Ali F. (3) Iwa. : 31. Bsp. : . nok.

Їді. (н ) шк. кн : . Вижн м .

A.

:

. Ал .

(A) HM : 1. A. (8) Hж :

: A. (B) Van . B : 5. (r) Van . As : RA.

() Van. &

3. (ж ) СТР .

S. Van.

: Б.

:) Van. pät:

(3 ) в кор . й : .



притчей соломйних х
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ส

M

ኣ

пы
в

ТВОA: ще ли течешн, (4 ) не огр8-

дишие. 1 мкса моего наказані , то

не остави : но сохрани в себе в

(Б) НА ПЕТЯ НЕЧЕСТИ. Д

выхъ не нан, ниже возравный потем

жизнь твою . но

A чTÒ HA TÀ CONGETZ SAÓE. (A) He НАСТАВʌАЮ ЖЕ EE НА ТЕЧЕНАП

STARH SAHIZЕтажи слыхъ можен поношен , ни ❘аше Бо ходишн, не запне

AB ВОЗРЕВНěЙ потем йук . Нечисть ко

пред Гдема Бежка законопреступника,

й сз праведными не сочетаваете.

АГ (Б ) КААРТБА ГАНА вз домѣхх нечести

вых, дворы не праведных БЛАГО

АД ЕАОБЛАЮТСА . (Б ) Гдь гордымз протизаконопреступных. На немже ще е

Битса , смиренным же даетъ Благо-

ле дать. Слав премудрін наслѣдата ,лє 8

НЕЧЕСТИВIН ЖЕ ВОЗНЕСОА БЕЗЧЕСТ .

глава д.

ослушайте , дѣти, наказанія

Отча,и немʌите размѣти

помышленте . Дарх Бо Благíй
І

Здарою вама : моего закона

THE шетавʌАЙТЕ. Сына Бо Бых

ä38 отцу посл8шливый, и любимый

* πρες ληψέως Μάπερε, ВЖЕ ГЛАГОЛАША

и очиша ма : (г) да Бержеотверждается

наше слово въ твоśма сердцѣ: Храни

Ё заповеди, не забывай. Стаж пре-

мудрость , стаж р438мя : не забуди ,

Ниже презри речеНія мойка стъ,

ниже окʌонне глагола та мо

mkerkwA COБЕРҐта , не йди

ўкʌоника жениха, и измѣни .

ል

ค

1523

५

ш

·

ei

Z

(6) He ofthoтz 60, aque saà HE COTRO SI

PÁTZ: WHMETSA CÓнZ ☎ HHXZ, й HE

спата . (гíн бо питаются пишею З

НЕЧÉCIA, BIHOM же, законопреступ

ныма опивають .ДЖЕН

праведных подобнѣ с 8 СВЕТА.
свѣт8

са: предходата и просвѣщаютъ , дон-

неправите день . (+) П &rriéДеже

ЖЕ НЕЧЕСТИВЫХВ темни : не вѣдать,

како претыкаютса . Сынь, мония к

глаголамя внимай , 16% моим же

САОБЕСЕМВ Прилагай Ойхо твоё. Да не ка

Фекѣдѣютъ тн неточницы твой, Храни

В сердце твоśия : (ж ) живота в

Бо сутьем собратающыма д

всей плотних пецкʌен . (3 ) В

цѣмъ храненієм блюди твое сердце;

Со сихъ бо нехдна живота .

СHMH себе строптива бета, ид

З (А ) Начало прем Ароен, стати пре- собиданвы обсѣ далече с ТЕБ Щ
С -

мудрость , н во всемЯ LTA HiH TBO ME ринн. (H ) ОЧИ ТВОЙ право да ке

И ЕТАЖ 38 8. Шградню, (в) и 3РАТА, И ВЕЖДИ ТВОй да помавлюттан

ВОЗНЕ ТА: Почти ю, да та праведна . Права теченiм твори с
W

5. имата: (ж ) да дает главѣтвой твоими ногами , й и тя твой непра-

hmerz:

Венец благодатей, вѣнцем же сла

дости защитит TA . (3 ) СЛЫШН

сыне, и прими мой словеса , и

озмножатса живота твоего, да

TH Б 8т мнози пти жит

BOTA TBorrie, Ad

потремя со премудрости оцу TA ,

3

AI

возжелѣй ем , и СОБЛЮДАТЬ ТА

MOA

(a) Van. as: a. , VA . OB : r. (8) Brop.

KH : el. Man. : ☎. (6) lák . A : §. a

Петр.êê (г ) Пар . ки : Д. (д ) Пром.

5. Н. (1) Дан . 6 : ms. (ж ) вышеад

Выше г : к
I (3 )

к

ВЛАЙ . (1 ) Н. оклониса ни на десно , з

ни на ше: сврати же ног8 твою ї

пTH SA :П& H SɅà : | & БО ДЕСНЫМ ВЕСТЬ КН

гдз , развращенн же соль, НжЕ

4:

A: T. (B) ÚcДúp. 5 : A. Van. ^e : ẽ. Mix.

R: A. (r) iwe a : Fi. (A) Van. is: al.

Матд. : ś !. ( Втор . Кні їд . Исаїн

A: 1. (R) VAA. HI : H. (3) MATA. 5: ☎ .

BEP. FI : 5. (H) Tws. ña : ã. Oïp . á : Ž .

( 1) Tæp . Bl : 71. (K) Prop . ề : 18 .
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Кідшґюю. | той же права откорить

ТЕЧЕНА ТВОА , Й ХОЖДЕНА ТВОÄ вз

мирѣ поспѣтъ .

HE

ыне, а моей премудрости внн

май, кт мойма ЖЕ , СЛОБЕСЕМВ

прилагай ойхо твое, да охра
I

НИШИ МЫСЛЬ БɅагую : чувство

ЖЕ Монха опет на заповѣдает ТЕБЕ .

TH BHHMáй SNEH RENE: MEAZ EO Kán.

ʌет офер на жены Блудницы , кажеїї

на время наслаждаета твой гортань: 1 |

послѣди же горчае желчн шер шешн,

wp паче меча обоюд

в остра . ( БЕЗ МА БО нозѣ низ-

πόλλια οποπρεκλάκοιμηχα το το επέρ-ю смер

тію 80 ада, стопы KE EA

5 отверждают : на пути божнышт

ным не находита , ЗАБАВЖДЕННА ЖЕ

ТЕЧЕНIA EA , И Не благоразумна .

3 Бо сыне послушай мене, н
Hink Н

не Гринов нна сотворн МОА СЛОВЕСА :

H (В) ДАЛЕЧЕ НЕА СОТВОРН путь

твой , и не приближнем ка дверем

2 домов EA : (г ) да не предлета нным

ЖИВОТА ТВОЕГu , й твоего жит

" Немна сивымя:THEMA HIM : Да не набытаTLA

HHiH TBOEA крепости , (д ) твой же

троды вядомы чужды вниз,

ан (о расклешнем на послѣдока твой ,

Егда нетруса пати тела твоего,

ый речíшн: как возненавида на

казаніе , й ,ü БАНЧЕНIЙ КЛОНИСА

TI сердце мое, не послушаха гласа наСЕРДЦЕ

казующаго МА , Н ко оўча́шем8 ма

А НЕ прилагаха от а моего : 1 малѣоўка

БЕхх во вакома с посред церквеѣ

OHMH . Сыне, (ж) пíй воды ї

своих сосудах, й ü ТВОИХ КЛАДЕН-

I

.

(а) Выша Д : К. (Б ) Ниж 3 :КЗ . МАТ .2 .

ДI : 8. ( Б) НИЖ 3 : ке . (г ) Инж : г.

(A) Hume Ko: F. Oip. : 5. (1 ) 48. ĕt :

Д. (ж ) Днж 31 .

.

цев неточника: да прензанваются з

2

ТЕБЕ БОДЫ ë Твоего неточника, во

ТВОЙ Е ngh Да пронеходата во

воды. да БУДУТ ТЕБЕ едино 8 3

НмÉні , й да никтоже чуждь при

част ТЕБЕ. неточникх ТВОЕ

Боды да Будера ТЕБЕ ТВОЙ , (a )
BECENTEM

СХ ЖЕНОЮ, ЖЕ ü юности

твое елень люкве, и жреба од

нух Благодатей да БЕСЕДУЕТ Тестѣ ,

твой же да предндет тебѣ , и да

БУДЕТ С ТОБОЮ Во БеАко Брема : Бя

дружев ко се спребывай , множен

Будеш... ( Б) е многаБан 12 Ýждей , в
бодн ка

ннж дH WEATH HE TBOEM :скать БудH

(Б ) ПРЕД ОЧИМА БОТЬ БHM і ка

МУЖА БЕА ЖЕ ТЕЧéнім êго казна .

(r ) Законопрест плента мьжаглое ка

ДАЮТТЯ : (Д ) Пленицами ЖЕ своих

грушах кінждо за ЕС . С

скончаБается с ненаказанными : о

множества же своего жи извор-

ЖЕТЕМ , (Е ) И ПОГИБАЕТА ЗА БЕЗÓMir.

AI

N

Ꮁ Ꮁ Ꭵ Ᏸ i s.

кіне , (ж) ще пор чи не 34 i

твоего друга,преден твою руку

краг.ть окрѣпка мож8 ї

свой оченѣ , и планАЕТС

и своих отета. Твори сын, 7

нiж 3х заповѣдою три , й спас

деши Бо ва руце слыха за твоєго

друга, Будн неше по

ЖЕ И ТВОЕГО ДРУГА , (3) ЕГОЖЕ НЕПОРTROET

(н ) ше даждь сна твой

очима, ниже да боздремлеши твои и

ждома: спасешнем акн сари ё1 ( D) да

тенета, и как птица нW

Нди ко мравлю, 5 АѣНИЕ, Й ПОРЕН S

AA.

(4) BKKA. A: A. (6) Cip. A: T. W

IwR. A: KA. Iepem. 31 : 31, (r) Van.5:

3. ( ) cáïn : HI. ( e) 3. Ar: A.

(ж ) Giр . кд : H. (3) Gip. KA: RA. (8)

Van. pa: A. (1) VAA. PRг 3.
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1

shдkoz n8¶ê êrw, Ĥ cóдh Sharw m8_ (4 ) сыне , храни законы отца твоя , п

3 АР'Ейшiй: на Бо, не ещо ему й на юринн наказана тера твое :|

земледѣльц8, ннж ндшаго его нм- (Б) НАВАЖИ Ж ል на твою

н шій , ниже по владыкою вый, гоó приню , к южн куз ю твой вын.

BHTS BZ mdrag пиш8, и многое вз (в ) ёгда ходишн, водню, й ся тобою їв

отворих уготовані . Нан кан ко да будетъ: ёгда же спиши , да хранит

пчелѣ , новѣждь, коль до лательница , а остающ8 тн, глаголета сда ,

ёсть, делание же коль честное тво тобою. (г ) Зан свѣтильникх запо- г

рúтя : еже тр8дшва царей простіндь закона , и вѣтъ , й путь жизни ,

Во здраве отпотребдають, любима же Й ЮБАНЧЕНІЕ , й наказанів : (ДЁЖЕКА

ЕСТЬ ВЕѣМН и славна : аше силою й сохранитИ ТА ï жены можфты , и ü

немощна с шн, (но премудростію по- наваждента Азыка чужд го . ( Сыне, ке
T

ЧТЕНА ПРОИЗВЕДЕСА . ( а ) доколь , Б да не побѣдитъ ТА ДОБРО ПОь,

денные, лежиши, когда жена во ння оʌовленх Буди твоима очима,

i ETHEWH, | (s) жалю fеw спиши, ниже да обое иншиса вѣждами êA:

мало же вдишн, малю ( ЦН БО БА8дницы , елика единагш Кс

хлеба : жена жем8жейчестным Абшы

.

MíɅw

млыши , малюжесосемʌешн перен 08

adma: потомя же найдет тебѣ акн

обожество :

воляП'ника, контво; выблость
~ ~

HE

AISH

ЖЕ КН БААГИЙ ТЕЧЕЦ . ЕЖЕ

лѣнивя Будешн, прінде акнеточ

никъ жатва твой скудость же

SALIй TEYÉUZ ( Tecè) Öckxítz .

В ЖЕ БЕЗ МЕНЯ й законопреступный

ri ходитъ въ п&ти не Багн : (в ) той ЖЕ

Hamнзаета оком , й знамение даетри

ногою , чия ж подаванем пер

(г ) развращенно же сердце

é SAA: НА BLAкое время таковый

1 МАТÉКЫ СОСТАвлага град8 . | eru

|

н

ОГЛОБЛАСТЬ . ВЕАЖ ти ли кто огнь Баз

нваря, ризаж , (свойхи), несожжóти

N

A

LO.

KTÓ НА КН

ўслах огненных , нога же не Бо-оўгліяхъ

ЖЖЕТЕ ЛИ , (3 ) Tdisu ш дый к женЕко

Можий на БЕЗ Внны с дета , ниж

век приardaйса ён .MEN НЕ ДИВНО,

аше кто та дата крадый: краде

Бо , да натх дб 8 свою алу швю :

(н ) ЩЕ Е Бодита, воздеяла

седмерицею, й BEA НМЕНА СВОÄ АБЯ,BÀ HUYỆN

ИЗБАВИТЬ СЕБЕ.

За скудость ума пОГИБЕЛЬ ДУШИ СВОЕЙ

содата, соʌЕзни же й БезЧАСТИЕ Гбезчéстіє

Поне6 : поношенiе же, его не за

гладится вѣкъ .ГАЛАНТСА ВО в кв . Исполнена Болд

Ревности парость мужа е : не поща

дитя вз день 8да. не изменитевъ суда

ни êдиною цѣною вражды , ниже раз-

решится многимн дармн .

ради внезап8 приходит ему понель,

разе ЧéНЕ и сокрошеніе неисцельное.

видна кг , сокрðете 34 Eн

31 тот д8ши: ' око довадитела,(Е) Око досади тела ,

Азык неправедный , рóцѣ проливаюшыл

НI Кровь праведнаго , и сердце бющее

мыîелнслы , и нозѣ ташiнса сло

| ' (ж) Разжи

ЗАЕВ АЖЫ СЕНДЕтель
неправеден, и

Насыʌьеть соды посреде Братій .

(a) Hнжι KS: A1 . (6) Hж• A: Äг.

(в) Ниже ї : ї. (г) Ниже 31 : К. (д ) ЖАЛ .

3 : 3. ( , ) Ниже й : г. (ж ) Ниже 1: Ë
"

в
америцею , и вери

прелюбодѣй

жеб

(А ) Выше а : й . (G) Brop . ś :

Выше ї : кг. (г) . Р

й. (в)

П гр .

A : AI (4 ) Húж• 3 : ¸ế. (e ) Cip . : .

(**) Rím : 1. (3) Exp . 51 : X. (1 ) Hex.

kki A. (1) Acy. K: 1.



Книга

C

Глава 3.

*

Ny

A

сребра вЗА 8 собою, по многиха

Дне з возвратисава домя свой .

ыне, храни мой словеса , мой Її прельсти его многою бесадою, те. Ка

же з повѣдн скрый от ЕБЕ: нетами ЖЕ СТЕНК (Б. БАЎДЗ ) при

сыне, что гда, нокрѣпише : вече его . Он же абте послѣдова кв

кромѣ же его не БОЙСА МНОГО . Ей Фьюродѣвя , и какоже Бола на 34-й

ва) Храни мой заповѣдн, й пожн . КОЛЕНТЕ ВЕДЕТСЯ, И таки пеех на озы , п

ВАШН , СЛОВЕСА же мой как з ницы
FAOBEER

(А) НАЙКЕЛЕНЬ оказвленя crpt-

т очiю : 1 (Б) ОБЛОЖИ ЖЕНИИ ТВОА дою вя атра: и спешита ако птица

переты , напиши же А на скрижалн 68 Еть , невѣдый, како на ш
ASш8

А сердца Бог . (в ) нарць прам ЕВОЮ ТЕЧЕТЕ .Твоє .
свою Ныне ойбо сынЕ ПО- КА

ДРОСТЬ СЕРЕБѣ бытн, раз8ма же слушай мене, и внимáй глагол ма

€ знаемь сотвори тебе: (r ) дато тя моúх .1 (6 ) а не клони(Б ) Да

соблюдать жены чужда в 18kd в пяти ËÄ сердце TBOY,

выл, аще та словесы, льстивыми предь тишне в с /3AX& ÉA : МНó

гнуч со огазвивши низверже , Н Б 3-

EST ,

П &ті? адовы дома êд , низвода з

в сокровища смертная.

3 егожеш з
3 ще озан

ТА

AJ

из, дом8 своегона пѣти приничцін,

її Безбмных ( в)
н чалх юнош8 скдобина , проходан

шаго , мими оугла в распýriAха дóm8

дем, и глаголющаго в темный в

чера, егда о покоéНТЕ БУДЕТ НОЩНОЕ

жена же срачета его,

зрака imsiμи прелюбодѣнничь , каже

творита юныха пари сердцама :

А Воскрил на же есть и блудна ,

ДОМУ ЖЕ НЕ почивают нóê . ||

Во время Бо нѣкое мнѣ гл8мите , время

же на распутінка при веком fra

принта . Потом емши лобзаетъ

его , везет аныма жеŠГО, БЕЗ ДНЫМ ЖЕ Анцемя речета

1 18 нем : жертва мирна ми есть ,

е днесь воздаю шБЕТЫ МОА : СЕГ

ради изыдохх вх сраженіе тебе,же

льюшн лнца " Боє ,Wepkoys A. ||wspkrója тa .

1 Простраʌами покрыха Фарз мой ,

коврами же сr Быми постʌаха же

3W Єгипта : | шафранома посыпала

ні Ʌоже мое, и домъ мой корню. Пр

HEMS:

нди и насладится любви даже ДО

отра, гради и пОВАɅАЕМСА В ПО

д хотн: нѣсть Бо можа моего въ

I дому, шид въ путь даʌече: довольно

(a) Aer. : . (a) Rrop. 3: M. (B)

Пром . На Ë . (г) выш 1 КА

|

ཏེ

2

ке

A HE IS

Емж (г ) ты премудрость 71

проповѣждь , да рá38ма по-

Aśuaer T €BÈ . Hashió 6

кихъ Бо краеха есть, по-

сред же стезь стоитя: при вра

vilya бо сильных приѣдитх, во вхо

дѣхх же посл . I Bács, & че овцы ,

молю , и вдаю ,мой глася вынима ЧЕ-
й

лов ческнма. ўразмийте не е(д )

SɅОБИВIН КОВАРСТВО , ненаказаннін же
коварство ,

приложите сердце . (6) Послушайте з

MENE: YECTHAA EO PERS, A, AзHEL'S

обетеня правад . (ж ) кетинѣ 3

побчием гортань мой, мерзк
почится же

предо мною обстны лживы

правдою Бей глаголы оўєтъ моихъ , нн

óже в них тропотно , ниже раз-

вращенно. Веж права раз8мѣваюшыма,

К права шертаючыма разм .

БО

(3) cx H

.

(A) Buiwe ä : 31. (u) Twe. λa : . (B) Biw

ё ё (г ) вiр . кд : а . Мат ....

Kop. : . (A) Van. Ya: 3. ( ) MATA. 3:

Ko. (m) wán. Hi s. (3) Van. A : 3.



притчей соломюнну х
TOR

.

H.A

† (а) Прінмнє наказание, а на сребро , концы населенным ПОДНЕБЕСНЫ.А . |

Ёгда готоваше нśБо , з ним БЕ , З

н егда получишь престоля свой на

премудрость ,а й егда крапки творашекн(a ) и

Вышній Фалаки, н егда тверды , по-

лагаше неточни поднебесны , к

(Б) Егда полагаше морю предѣлъ его,

да воды на мимо натоста его ,

крапка твораше фенования земли ,

Бѣхъ при нема стр 233 s . 8 ,

(Б ) НЕНЖЕ радовашега , на ВАК ЖЕ

день весела са пред, Анцемя его на

в Aко времA. ( ЕГДА ВЕСЕЛАШЕВА ЛА
ведно

вселенную совершива,и дашева

сын вух человеческия. Ныне отболвсынѣхъ

сыне послушай мені: (Д Н Блажени,
51

|

н

N

Ä

i

B

БИРАЙТЕ, ЖЕ Відовнів поче злата

(Б) лучше со

каменiй многоцѣнныхъ, коже

I ЧЕСТНОЕ недостойно Есть (в ) 137

премудрость ввели в совѣтъ, и

38MZ й38мх смысла за призваха .

(г) pd ДЕНЬ ненавидить неправды ,

досажденію же й гордыни , й п8тн 18.

кавых : возненавидіѣх ЖЕ , аз раз-

ВРАЩЕННЫ При блых . Мой со
потрю

вѣтъ и отвержденіе , мой разума,

ёт мойжекрѣпость.(д) Жною цартецарт

стаютъ, й сильнін пиш8тя правд8 :

SI мною вельможн величаются , и бла

31Етиен мною держат землю . 3айже пяти мой сохраната . ослыг

ЛЮБАЧЫ МА ЛЮБʌю, нw with me MEH

НЕРАБʌагодать. Бо тво

Н А ВА МОА Есть, й стакане мно-

AI гихъ н правда. (ж) лучше есть пло

АЙТИМЕНД пачезата, и камента

к

драга: мой же плоды лучше еребра -

is Бранна. I Ba ngirexa правды Хождь ,

и посреде тезь права жив :на

ба да раздѣлю любАШЫМ, МА МЕНЕ, н

сокровища на неполню благнув . ще

ВОЗВѣ у Бámg БЫВАЮЩАЯ НА ВСАКА

день , поманѣ , гаж ü вѣка , нечестн .

КВ (3 ) ГАЛЬ * Созда на начало потей єво-

ir uxs вз дѣла свод : прежде вѣкъ

шенова

WЕНОВА МА , В & началов , прежде неже

А землю створити , и прежде неже

БЕЗДНЫ содѣлати, прежде , неже про

кенын неточникших водя , ( н) прежде

нежегорамаводрузине , прежде
s

N

ЖЕ

сотвори страны И НЕНАСЕЛЕННЫЯ , йненаселенным, и

* бър: стажа MA.

(А) Үшв. кнı ı. Вышана Пром .

31 Д. (В ) lws. Кні 51. (в) 18к. 1: мө

(r) Oip. 1 HI , KS. (A) GLIT. MOT.

Aaн. . KA. Phм. Tu A. ( 1) Bíшe 7 : 81.

(ж ) шк. ки : 31. Прем . 31 й. (3 ) Прем .

д : д . 07р . кд : 1. Ішін, аза. (ю ) Жал

:

шите премудрость , и омарите , н

на смешите. Блаженя мужа, нже Д

послушает мене, Й ЧЕЛОВЕКЕ , ЖЕ

пяти мой сохранить , в БАН при

мойка двереха , приени , соблюдай

прагн мой вход вя : 1 неходи Болв

мон , неходн живота, и оўготовлÁFTCA

хотѣногрѣшающiн же isCorpoшdroin e As

BX MA , нечéствуюта на свой душы ,

й НЕНАВИДАЦIН МА , ЛЮБАТя смерть .любая

главад.

ремудрость созда Бе

домя и отверди столпива

СЕДНЬ: ЗАКА СВОй жертвен

НАА , и растворн ва чашн сво-

iй вiно , и отготова свою трап 38 .

(3 ) Посла своя рабы , созывающи сът

высокнма проповѣданієма на чаш8,

глаголюцін: (н ) ёь БЕЗ МЕН ,ДА Д

оўкʌоните ко мнѣ: Dй трó 8ю ё

(a) Iwb. is : ii . is : KA. (E) IWE . THI

і . (к ) Ішін , ё : is (r) (шан. 1 т. (д )

ЖАɅ . PRI , Б. 18к . ӑн кн. ( а ) Стр . , д .:

кг. Мар, пак . (ж) і Тім. ѓêì бар .

7 : š. Ånok. 7 : 81. (3) 48k . Ät : $1, (x )

Mara , Ě : 1. ( a Rop . ảo g



(a

шыма ойма рече: (д) придите, гадите |

мой хлѣев, й пійте с вiно, ёже
с растворих вáм . (B) WET BHTE GE

38MIE , И ЖИВИ Е ДЕТЕ , ДА ВО ки

Воцарит са : и взыщите разума, да

пожнете, Н неправите рá38mz sz -

3 ДЕНīн . Haka35AH SA , пре Себе

BE3YÉETIE: WБЛИЧКА ЖЕ НЕЧЕСТИВОГО ,

порочна сотвори LEGÈ: (ФБЛИЧЕНА

Н БО НЕЧЕСТИВОМ раны ем8.) ( г) де

СБʌнчай слыхъ, ДА НЕ БОЗНЕНАВИДЖта

ITELY: WEAHЧАЙ ПРEМудра, и возлюбит

н
ra . I

(д ) дождь премудромg BHHS, H

премудрѣйшій Б ДЕТ : сказś , праве

7 ном8 , й приложи прiма . ( )

чало премудрости страхъ день, и со

тя сватыхъ разом : раз8 тн 60

закона , помысла есть Благáгю . ІGAArário.

ā (ж) Сима со образомя многоепожи

ваши врема , и приложите тесѣ та

2

KETI
~

Будешн , себе премудра Будешн,
СЕБЕ

Искреннимя твоима : аше же боля бо

дешн, Единя почерпнешн даа . сына

наказаня премудра Б ДЕТЕ , БЕЗ МНЫЙ

ЖЕ СА ГОЮ ПОТРЕБИТЕ . НЕТВЕР

жете на ʌжаха, с

пожения птицы парацыя :

werdaн бо п8mm своего вiнограда , ва

Н

Бл8дн : проходна же сквозѣ постыню

БЕЗВОДНУЮ , й землю предѣленную

в жаждѣхъ, собирáer Epidma He-

ГI ПЛОДТЕ. ЖЕНА БЕЗУМНАА Я Продерза

сквана хловком бывает , ЖЕ НЕ

вѣсть стыд , де при двере з

Дом8 своего, на столцѣ вѣ на ero-

призывающая мнмоходашихъ ,

SI I НЕПРАВɅАЮЩИХВ пяти скод нже

Есть вdex Без мн ишiн , да ко

HHTCA KO MHѣ: й лишеннымя рá38maмнѣ: разбил

EI CHAX3,

H

HÍTLA

НЖЕ

(A) WAH . S : MH. ( Б) Исáïн нę : Ä . ( в)

Tir. : . (r) Húm et: . MAT . :

8. (А НИЖ К3 : 8 , ( 0 ) Выше Ä : 3. (ж )

Ниж 1 : К3 .

повелѣваю , глаголюци : а) (AEswmz 31

сокровенным всладостьприковий
ELA , И воду таьбы с кюйте.

Она же не вѣсть , како земнороднін

ОЙ НЕА ПОГИБ Юта , ( б ) и во днѣ ада

шбрѣтаются , но со кочн , не замедан

НА МЕСТЕ ЕА , НИЖè насаби ка

16 HÉ : ки бо пройдешн

чуждую , и прендеши plis 48-

ждую . С воды же чужда шайса ,

що неточника чужд го не пiй : да мно.

гое крема пожнеЕШИ, й приложеA

ТЕБЕ АКТА ЖИВОТА .

под

Е

.

кiн (в) пред дрх весEAúITZ O'rà: Za

СЫНА ЖЕ БЕЗ МЕНа печаль ма

черн . | (г ) не пользуюта во в

крабица беззаконныхх, правда

ЗБ БНТ смерти. Не

Без гадом ь д ш праведную ,

( 6 ) ЖНКОТЕ ЖЕ НЕЧЕСТНвыхъ низвр

TáTZ. ( ) Hneтà Mśma CMHρÁеTZ: A

р'ц же мужественнЫХ БОГАЩАЮТ

с . Сынх наказана премудря будет , в

безумный же слугою пос

спасетсA ü зноя на разумный ,

троене бывает на жáat

сынх беззаконный . Благословение АнE S

на главѣ праведнаеш : с

честных покрые плачь безвремен

ный. (3 ) мать праведныхз 8 по 3

ХВАЛАМИ: НМА ЖЕ НЕЧЕСТИВЫХ ГА

cderrz .! (n ) Премудря сердцемя прінмета і

заншвѣдн : непокровенный же оценама

ете же ходит д

прости , ходить надѣлга: развраща

Бо , познана будет .

HE

( 1) Нами й оком сх лéстію , собH. Ї

(а ) Вижек : 21. Gip. кг : кг. (к ) выш

3 : 3. (в) Ниж ё к (г ) Ниж :Д.

Ks. (*) Home K4 : E. (3 ) Van. par : S. Gip .

мд : їх. Матр . кз : її . ( Жал. рм : ё



притчей соломйнна

отивыхъ погибает . Отвержденієїд.

преподобному страха день : сокрушене

ЖЕ ТВОРАШЫМ А. Праведника во т

paera можем печали : ФБлич Ай же

со дерзновенієм , миротворита .

Неточникъ жизни вз р цѣ праведнага :

Yerd Е НЕЧЕСТИВас покрытпѣки не поколеблетка : нечестивiн женечестива

B1 1854. ( Ненависть воздвнзаетъ

распрю : всѣхъ же нелюбопрительных

HE

m

не насел та земли . ierra праведна ла

каплю предрость: Азык же не

предна пета.етне може в

праведных каплю Благодати : 'e'dз

же нечестивых развращаются .

глава .

Ti nose Любовь . стена

произносит премудрость , жезлом

Д БАГ МУЖА Безсердечна . Премудрiн

скрыють чувство: ойЕ ПРО ЗА

I ПРИБЛИЖАЮТС сокрошенію. (Б ) GTA

жане Богатых града тверда : сокрашé

SI HIG ЖЕ НЕЧЕСТúвыха нищета . Гла Ернʌа(а ) льстиваа мерзость са

Праведных твората: плодове пред гема: вся жеправедный

31ЖЕ НЕЧЕСТИВЫХ грѣхн . 1 (в) пётн пріменя êm8. | Ндже ще в

жизни хранита наказаніе : наказаніемъ внидетъ досажденіе , тамю н

ОБЛИЧАНЫЙ ЗАБʌ ждет . | 3éie: of'erd е смиренных поБЕЗЧЕСТИЕ : Же

Покрываютъ вражды в чаю предрон. мираа пр

ИЗНЕАЩИ ЖЕ КОРúзн8 Без мнѣйшін Бедник стави РАСКАНЕ, ОДОБНА ЖЕ

1 ст . (г ) с многослов не изби БЫВАЕТ И ПОСМАтельна нечестивыхх

жишн грѣхà : шадай жеонѣ,раз Погибель . Совершенство правыхъ на Д

КМЕН БУДЕШН . Сребро разжженое Aзыкъ ставитя на : й поползновение рицю-

праведнаго : сердце же нечестиваги ШИЛСАПЛЕНИТ ИХ .(Б ) наопóль38ют

Канчезнета . Обетноћ праведныхв ИМЕНА въ день прост : правда же

БЕДАТЬ БЫСКА: БЕЗМНIН ЖЕCLISA
ИЗБ BHTS ü EMÉPTн .1 Правда непороч ёü ¿Mépтн .

кв вк дости скончавають . Благословеніє нагло исправляет n & rû , НЕЧЕТЕ ЖЕ

ГАНЕ на глава праведнагw , siè wБога . впадаетъ въ неправа8 .неправав . 1 (в ) Правда з

чета , и не имать приложитиса ем можен правыхъ изБóБИТЬ Й : БЕЗ-

кг печаль ва сердцы .Смехома без мный COB TIEM ЖЕ ОГЛОБЛАЮТ СА БЕЗЗАКон

Tвори ' SAA : премудрость же мужевн нін. Скончавшса иж8 праведн8 , 3

ТД раждает разоm2 . ix ПОБЕʌН НЕ НЕ ПОГИБНЕТЕ надежда : похвала жЕ

честивый шановне : ЖЕЛАНïе же при НЕЧЕСТИВЫХ ПОГИБнета . ( г) Праведный н
1

TE ВЕДНАГИ ПРÁNO. (6) Преходящей лова БЕНЕВ: (д) вз НЕГОЖЕ

Борн , нечестивый не заета, праведный вето предается нечестивый . Во д

же уклонивеа спасает САВОБКИ. І огетѣхъ нечестивыхъ вѣть гражда

15 коже грозде зеленое вреда 38Бшма, HWMZ: ЧУБЕТВО ЖЕ праведных Благо-

й дымя очима: таки законопреступле поспѣшно. ( во благих праведныхх

НЕ .КЗ HIE ТВОРАМ В Г страха день неправите града , й 58 ПОГИБЕЛИ НЕ-Н

прилагđета Ани : лѣт же нечестивыхъ честивыхъ радованіе. (ж) в БЛАГО-

кн оймалася . Тя пребываета са при ЕЛОВЕНiн правых возвысите градя :(ж )

БЕДНЫМИ ВЕСЕЛІП : пованi ЖЕ НЕЧЕ-

41

вх

(4) а Петр. Д : й . ā Кор . г : Д. ( Б) Ниж

MI: 1. (K) Húж • ši: * . ( r) ẻKKA. T : AL

Стр . ќ : 3. (4 ) Мат... в : ( 0 ) Ж.

is : ʌs . (ж) . ї : г. Шал раг : і.

(4) Top. He: FI . (6) finíme 7 : R. Cip .

ê : i . Îgu . 3 : A. God . a : H. (s ) Hipei ,

ë: Ëı. (r)V.ār: К. (д ) Зедир . 31 . ( )
Инжки : . (ж) Быт . HI : As. Cip.

Ал .
..

1



WHAгA

осы же нечестивыха расkonderca .

БIP deca гражданшая лишенный разв ,

ма : мбжх же мудра Безмолвте воднта .

ГI (А жlóж двоАзычена скрываетх со

А духом та вéны . (в ) мже

нѣеть оўправленія ,падают акн листве,

СПАСЕНИЕ ЖЕ ЕСТЬ во мноза совѣтѣ .

В ябковый сʌод иста ета , егда сОЧЕТА

Баетса са праведным : ненавидних жЕ

Stradea отвержденīА . ЖЕНА БЛАГОДАТНА

козноента му слав8 : престола же

БЕЗЧЕСТТА ЖЕНА НЕНАВИДАЧА правды .

Богатства нивiн скудни бываюта :

крпцыи же отверждаются Бог-

31 СТВОМ . 8 и своей благотворит

наго E SAMA постигнуть его .

(4) Над айса на Богатство свое , сíй кн

палата : застолкай же праведныхъ ,

той везде . Не сматра своего ка

дом8, наслѣдъ вѣтры : поработает

ЖЕ БЕЗУМНЫЙ Разумном8. ' (Б) № i

плода правды древо жизни проза

же безвременни

душы беззаконныхх . ( в) ще пра

ведный едва спасается , нечестивый

жен грѣшный гдѣ навите ;

ЮБАЙ ( г) наказание , любита

ЧУВСТВО : НЕНАБИДАЙ ЖЕ СОБАИЧЕ.

, 6 3 MEH.ýчше собрѣтый в

Благодать о Да БГА :МЖ Ж

законопреступеня премолчана будет .

НЕ НЕПРiвне человѣкх ü Беззакон. т

нагш : (д) корена же праведныхх не

шим те . Женамжественна вѣнец

|мж8 своєму : такоже вх древѣ червь,

wakw мужа по БЛАЖЕНА

N

SAO

м'ях милостивый : по БДАЕТЕ ЖЕ

HI ТЕЛО CBOY немилостивый . (г) HE_

ЧЕСТИВЫЙ "Твори дѣла неправедна

СЕМА ЖЕ ПРАВЕДНЫХз мзда истины .

А сына праведный ражда в живота ;

ГОНЕНИЕ ЖЕ НЕЧЕСТиваго вз смерть .

(Джерзость ГдеВипт разкрашеннн :

ПРАТНИ ЖЕ EMS , BEH НЕПОРОЧHIH BX

Ка пÝí z своих . ( Ba png psyh ворная . Ябели праведныхв дьбы

вложив неправедни , НЕ БЕЗ МКН сўправлюта же нечестивін лестн .

Будет слыха: Айже правда , пр (2) СЛОВЕСА нечестивыхх льстива ва 5

TB úmerg m3A8 вѣрив . коже офсеразь кровь : реже правыхъ ИЗБАБАТ

златый в ноздрехх & HHIH , raiswixa. може брати "НЕЧЕСТИВЫЙ , Званній ,

КГ ЖЕНЕ СЛОЎМный пота. Желание
храмины же праведныха

праведных в Благое : (ж) надежда жЕ ю разумнага ха

КД НЕЧЕСТИВЫХ ПОГИБнета . (3) оть,(3) Суть, лима бываютъ й мужа слабосердя

НЖЕ СВОА СЕЮЩЕ Мншжайшая утворАта : же перугáемь Бывает . (ж ) душа

суть же , и СОБИРАЮце чужда ма мужа ва БЕЗЧЕСІН работа й себе ,

КЕ ДАЮСА . ША БЛАГОСЛОВЕННА ВСАКАА1
НЕЖЕН ЧЕСТЬ СЕБЕ шеʌожива, и Ан

проста: мужа арый не благо обра АЙСА БА . (3 ) Праведника и
T

15 3 Н. ДЕРЖАВА НИ We'r лєтъ душы скотава свойхх:отршкы

ю азыкшма: продай пшеницу скуп , ЖЕ НЕЧЕСТИВЫХ немилетнвны.

народа проклав, БЛАГОСЛОВЕНИЕ ЖЕ (н) Аблай свою землю , неполниТСА Ї

КЗ ГАНЕ на главѣ подавающаго . Творах: же светна , Анш

Блага, е благодити добры: 8-

(а) Пижка . (к) Стр . 3 : 31. (6)

Ниже ё кв. Прем . : кв . (г) Гал . в :

H. (A) Van. E: 3. (e) Hume 5 : E. (*)

Van. par . (3) Kop. : .

вечер е

хва .

( A) WB . A : KG. Мата . Да : кг . і Тім .

5 : 31. ( Б) вышеї : н . ( в ) а Петр .

H. (r) Bus 7: 31. ( выші: ке .

Ilcáin 3: 4. pem . 31 : H. (e ) Buiwe at

Ä . (ж ) Сір . ї : ā . (3 ) Rrop . B : 5. KG !

Д. ( Ниже кн : Д. Стр . к : Кн .

і



притчей соломних

ни раз8ма . же есть сладостен вх

вiнномя пребываніи, ва свойхх твер

В дынаха ставить БЕЗЧЕСТЕ. Же ант

НЕЧЕСТИВЫХ Ʌа: кореніе же, Благоче-

стных в твердоспеха . Таза

rplya остеня впадає в ETH

грѣшник : getrders

m

праведника . сматрали кротки , помн

ЛОВАНА БУДЕ грай во бра

д тѣхъ, шекових дśшы . с плодова

поет

N

ловитвы; ' ажанів же чиетное мужи
ЖЕ

чистый. Ba n& ré а правды живота: ки

птi ж слопомнашнхх вя смерть .

S

главатı.

Al

праздный: рукн же мужЕСТВЕННЫХ

ва прилѣжанін . ) СЛОВЕТЕ НЕпри в

ведна НЕНАВИДН праведника: нечеси

Бый же стыдитса , й не возимѣетъ

ДЕРЗНОВЕНА. Правда хранита HE. S

ынх (а ) благоразумный посл8ш . а

Анья отцу , сына же непокоран

ВЫЙ 88 ПОГИБЕЛЬ. (6) ПЛО.

Ашва правды снE БЛАГí :

oierz 8ш мужа наполнится благихабшы же беззаконных погибають

(Б ) Воздание о т н его воз- Безвременно . (в ) Иже Хранита свой ї

деть € . Пè Безумных прáноста, соблюдать свою дěшо: про

пред ними: (в ) послушает совѣтых дерзный женама, вашия

SI Мудрый. (Г ) БЕЗ МНЫЙ БИЕ НЕПО . CEBÈ.

вѣсть гнѣвх свой : прыех же своё

31 БЕЗЧЕСЕ Хитрый вʌнню

возвѣщаєтх праведный : свидетель же

Но неправедных льстива. ( Е ) Суть ,

не глаголю зБАЮТ К МЕН

Азыцы же премудрых нецѣляют . БАШЕН ЫА : НЕЧЕСТИВЫХ ЖЕ бɅы тво

денены неправʌАюта свндрита грѣха. (6 ) СУТЬ БОГАТАШЕ З

тельство : свидѣтель же скор азык ❘LEEL , HHY LOE HMWIE: ETL EMи .

имать неправедена . Есть в сердце рающееся во мнозѣ Ботев .

кюохоташін же мира , (ж ) ИЗБАВЛЕНИЕ можа души своè ему и

Ка возки Ате . Ничтоже неправедное богатство: нищій же не терпит пре

отгодно есть праведному : нечестивiн шені. (3) свѣтъ праведнымъ всегда: д

КВЖЕ НЕПОЛНАТСА Бʌыха . (жерзость света же нечестивыхдоўга лета .

гдеви обетнѣ ʌживи: твора жен душы льстивых забавждаюта во грѣ

кг прáтана êм .( 3) #ях размивый sy :(Н) ПРАВЕДНІН ЖЕ ШКАРАТ
ж праведнік Й

престолчета сердце , ЖЕ БЕЗМилюта.блыйблый сз досажденіема т

Ка ных сац клавы . 3- творить же знающіïн пре

Брáнныхъ шдержит одобр: льстивнльстивін дрн ( ты). мн .

КБ въ плѣненін . Страшное EMO СХ БЕЗЗАКОНТЕМА , омилено бы

слово сердце м'яка праведна ембщаетъ , BE : СОБИРАЙ ЖЕ СЕБЕ СО БЛАГОЧé
Вбить же BAATLA BELEAHTZ erò. I СТЕМА, ИЗОБИʌьствовати буде''х :

RS PA38mús ПраВЕДНИК СЕБЕ ДРУГ Б праведный Анх й дата. чше в

начинающій помогáн сердцем Б

10шarw, Н 6% надежа вед шагw ;

древо Бо жизни , желание доброе.

де мысли же НЕЧЕСТИВЫХ HE-

кроки: вогрѣшающих постигна

же нечестивыхъ пре

кз льстита и од чита льстивый

7

(4) Húm 1: 3. (6) Van. ga: 71. (k)

Biwe : 1. ( r) Ôkka, ĝi 7. (5) Búme XL:

E. (1) Van, HH : H. Vaa, gr : ï. (x ) Vaa.

3. (3) line 71: St.

(a) Hhiko ŝt : Ki . (6) Alíme Ki : Xl (8)

Ниже кн : ка. А Петрогі. ( г) ижка :

Ке (д ) шал рн р . Вышки до

(ж ) выші: êì (3) Ниже ка : к. (н )

VAA. As : A. (1) Káжi : .

1



КНИГА

ШЛАЙ ЖЕ ПӑЙ СБОА , БЕЗЧÉTHCA
N

Аж презирает вещь, презрен

БУДЕТЕ Б НЕА : 1 БОЛИСА ЗАПоводи ,
SOÁREA

А се здравствет . Сын 8k Bom❘Сажден : (Б ) оснѣСЕН

ничтоже есть Благо : раб же мбар8 | храната

БЛАГОПОСПЕШНА Бодура дѣла, i mend

EI BHTLA Пть его. (Б) законъ м(Б ) Закона му .

дрома точния жизни: БЕЗУМНЫЙ

XPA
HAT

ZAN
THE

RE

MISALI
XE

на жес
ть

волшва ,

асли чисты : адж
е

на многа,

ГäБНА БОЛУ КР пость . Свидт
ель

ВЕ ЁГавна в

ренд не ажетх : (в ) разжнз
ает

же

южна свидет
ель

неправ
едена

.

(г ) взыщ
ен

прем др
о

бʌых ,и

НЕ ОБРАЩ
ЕШН

: Чувств
о

же о мудрых
а

ОГДОБНО . ВЕА протие
на

( уть м . 3

REBH GE38MH
8

: OPSжiE RE BETRIA

оў'єтнѣ премуд
ры

. Премуд
ростьд) н

ковар
ных

образ
8mers

n

НЕУ
БИС

ТВО

Же безумн
ыхх

вх заблуж
дé

.

нін . |

даéть благодать , раз8мѣтн же законъ ,

МЫСАН ЕСТЬ БАГ : прези

31 РАЮЩИХ 68 ПОГИБЕʌн . Вака хитрый

творита са раз8мом : Без анын же

Й прострата свою слов8 . Царь дерзо-

СТЕНЕ ВПАДЕТЕ 88 SA

1 maps M3E BHTя его .

ВЕСТНИКХ ЖЕ

THH . Сердцемжа ЧУВСТВЕННО, ПЕ

чаль д8ши ёг : Егда Е БЕСЕɅИТСА,

не примѣшается досажденію . ( ) до

МОВЕ НЕЧЕСТИВЫХ Me é3Hz: СЕЛЕН

е прави твораш пред

БЕЗЧЕСТИЕ МАМАЕТЕ Наказанів; хранай | Hiн . Домове Беззаконныхх рíб ютя д

К ЖЕ СБɅНЧЕНА, прославите . Желанiчнент :домове же праведных прі-

БЛАГОЧЕСТИВЫХ НА Аждают :
х наслаждають дŠw8:

ДВА Е НЕЧЕСТИВЫХз далече її ра

ка 38ма. (в ) Ходай са премудрымн

премудря будет : хОДАН ЖЕ СЯ БЕЗ М

КБ НЫМА ПОЗНАНЯ Б детя. (r) Corpk

шающихся постигнут справед

КГ ных же постигнута блага . Благ

можа наслѣдних сыны сынова: сокро

вищестовете же праведными богат-

КДСТВО НЕЧЕСТИВЫхв . Праведнiн насла

АСА В БОЕ та многа

НЕПРАВАНÏН ЖЕ погибнуття вскорѣ .

ке ( )Над тяжéЗА ( БОЙ ), НЕ

ВИДНУГЕ СЫНА СВОЕГО : ЛЮБАЙ ЖЕ НАКА

is 3бет приʌжнw . I (ж ) Праведный|

гадый насыщает душу свою: Абшы

же нечестивых скудны .

.

глава д .

(ж) Всть путь , ВЖЕ МНИТСА ЧЕЛОВЕ. В

kwmz права бытн, послѣдная же êrw

приходата во дно ада . Кх Веселі г

EMX не примѣшавается печаль : по-

САВАНДА ЖЕ радости вз плачь прихо

: , (3) П8тейсвой з насытится Д

дерзосердый, с размышленій же сво

иха мужа Блага . (Н ) НЕ ДОБИВЫй

ный же приходит ва раскане.

D Премудра ГБОАВЕА ОКЛОНИТЕА ü SI

БАА : БЕЗУМНЫЙЖЕ, НА СЕБЕ НАДАБСА,

CALWABLETCA CO Беззаконнымъ .

(I ) OETPO POETHЫЙ БЕЗ СОВЕТА ТВО- З

создашарит : м е м арый, многая тер-
можя же мудрый

пита . ( A) Раздѣлают БЕЗ мнің н

БЛОБ8 : О Hiн жат четв .

бары (3 ) жены

домы : Безумная же раскопа

рукама своима.
(Н) ХОДАЙ(11)

право, Бойте да : развра

(А) ВЫШЕЛКА. Wein A15. ( в ) Рыш

7: 1. (K) Gip. S; e. 13: el. (r) cáïn

КА : 31, 31. (Д ) ш . 33. же

Kr : Fi . Cip. : . (*) in že :

Gip. 3; 8. (3) Rim : .

A. (H) Iwa. Kr: X.

I KA :

(a) lák. r: ĕ. (6) A : S. (K)

| Исх . кг . выше

1. (̂ ) . pia:

(*) HH ăn KG

.

3ı . ( r) Cīp . ã :

Rr. (1) Biw : 3.

(3) . Ủ cái F. in su



притчей соломини

да (1) Поползнятся елін пред благимн ,

и нечестивiн ,поел жата пред дверьми

її праведныхъ . (Б ) АР 3Н ВОЗНЕНАВú

ДАРХ АР& ГШВА ОБОГНу: АР ЗН ЖЕ БО

Кагатых мнози . (в ) Безчéстай еш

гід , согрѣше милвай жени ,

КББААЖАНБ . заблуждающiн (неправед

ницы ) дѣлают SMA: милость ЖЕ Н

HeTHH8 дБʌают Благiя . не ведать

МИЛОСТНЕРЫ Дѣлатете слыха :

милостыни же и вѣры от дѣлателей

.

газыка : обмалаютъ же ПЛЕМЕНА

гробей . (б) пратена царевн сл8га ле

разбмный, своим же Благообраще

HIEMZ WéМЛЕР БЕЗЧЕСТЕ.

глава .

3HB 8бит и разбины: a

(Б ) СВЕТА ЖЕ смирена собра

чета парость ; (г ) а слово же

СТОКО ВОЗАБНЗАеть гнѣвы .

( Азыка мудрых в Ашерад свѣсть : в

i Благи з . (г) во BLAKOMS ПЕщесоба, е БЕЗÓмных возвѣшають

есть изобилие: любое детный же

БЕЗПЕЧАЛЬНЫЙ ВЗ СИ ДОСТН БУДЕТъ .

КА (Д ) ВЕНЕЦВ прембдрых богатство

Нух : (е ) житіє же БЕЗ МНЫХ SAO .

RE (ж ) 3БНТ слыхъ душу свидѣ

тель вѣренж : разжнзает же жива

s éстный. | (3 )

ніе крѣпости: ча́дшма же своим werd

3 бH %отвержденіе (мира). (и страха

гдень неточника жизни , твори

ЖЕКʌОНАНСА сети смертные .

Ки во мнозѣ газыць слава царю : во

|

SAA. (E) HA FÁKOM MESTE OчH TНа мѣстѣ очи

гдни сматраюта бЫА ЖЕ К БЛАГА .

(ж) Нецѣленіе Азыка древо жизни

Ранго, непоанител духа.

БЕЗ МНb porderCA наказанiю чю: є

храна е заподи, Хитрѣйшій . ко

мнозѣ правда крѣпость многа : нече

CTOBER THE TO BEMAH REKOPENÁTEA.

(3 ) Ва домѣха праведных

МНОГА : (Н ) ,ПЛОДЬ ЖЕ НЕЧЕСТИВЫХ ПОмнога : плоды

гибают . енѣ мудрых в сBA35. З

ЮТСА ЧУВСТВОМ : СЕРДЦА ЖЕ БЕЗ М

1 (о

ЧЕСТИВЫХ Мéзь где и обѣты

же правогодишна пратны êму.

(к) дерзость гдеВН

выха : гонцых же правду любит .

НАКАЗАН НЕБ ДОБИВАГИ ПОЗНАВáєс

ü мимоход шив: НЕНАВИДАЦIН ЖЕ

WБЛИЧЕНÌÄ СКОНЧаваются срамно .

(лада и пар ва гавна пред глема, а

(м) како не и сердца ЧЕЛОВЕКОВ ,

НЕ ВОЗЛЮБнта НЕНАКАЗАННЫЙ БАНЧА- В

ющих его , с мудрыми же не побе
tury's end

(Н) СЕРДЦ8 ВЕСЕЛAW CA , TI

шек дѣніи же людсѣ соршенiе сильныхя не тверда. Жертвы не н

1.д. ном8 . (к ) долготерпелива муж

многъ въ разблок : малодушный же,

крѣпки 663 меня . Кроткій мож

сердц8 Брачь : моль же костема сердце

ла чувственно . (А) КЛЕВЕТА ГБО

гаго, раздражает сотворшаго й: (м ) пот

читайте его, милата нишаго .

АБ (н) ва БɅобѣ своей Бринеса НЕЧЕ

стивый: (о ) надкай же са на гла сво-

ли има преподобєм приведен . fig

сердцѣ Блазов мужа поче прем -

дрость : ва сердцы же Безумныхх нE

Ад познавать . (п ) Правда возвышаетч

(a) Ĥcáîn § : Ã¹ . (6) Húж* 5 : 3. (5)

Жал . м : а. Мат.. Ë : 3. (r) Выше 3 :

(Д ) Выш ، 1 : 31. ( Ниже К3 : КБ . (ж )

Выше 8:31. (3 ) Кнже ні: і . (н) Выше

1 : 31 , K3 . (7) В Цар . Кв : 5. (к ) Ниже

Ниже 3 : е . (м ) Матаке :

AS. (H) YWUK. Ka : 31. Van. ö : Hl . (0)

Van. pät: H. (n) Buíma át: ät .

(а ) Пром . ё : кд . (Б) 48к . 3. Б. Рим.

Ст . Кн . (д ) ВышкЖАЛАБ

Ді . Звр . А : Г. (ж) Выше і ні . u:

B : H. (3) Van. pãr : F. (H) IwB. K : K«.

:

4. lepen. 5; R. Amwc. ề: ña. (K) Van.

6: 3. (1) Iw . is : s . (m) Yan. 31 ï.

I



ИНИГА

лица цвѣроя : 58 1164daeɣ% e 1848,

тета.éрдце право ще чов

EBA: ofer ненаказанных ограЖЕ ,

€ 38мѣю ã. (А ) НА ВЕЖКО ВРЕМА
ẽi 38mẾiotz saâm. | HA BEÁKO BρÉMA

Очн бʌыха премлют блат : Добрiн
OчH SALXZ SA :

I ЖЕ БЕЗМОЛВСТВ Юта присню . (б) чше

частица малад со страхома ганима ,

Н ЖЕАН СОКРФВИЩА ВЕЛА БЕЗ БОАЗНИ.

31 (В ) ЛУЧШЕ оýчреждение Бей сх

любовію й Благодатію , нежели пред

прватСТАВЛЕНИЕ ТЕʌьцевя со
со враждою .

н жз гарый острота Бранн : дол

и окро

1

ЖЕ

ль

можен праведныхз: мне и вразн

Арбэн бывают . ДалечеФетойтяко(а )

Бх нечестныха: молитвы жЕї

праведныхв послушаета . Абчше малое

притеся правдою , нежели многад

житта са неправдою . сердца можа да

мысана праведная , да и га henga-

BATIA ETWNLÌ êrw. | Búaaques Bo à

добрад , ВЕСЕЛИТР сердце : слива

|
Блага отучната кметн . Сабшаай ла

собʌиченій живота, посреде премудрыхх

водворите . жмет так

СОБЛЮДАЙ же

wders. (r) Tepnkańskiй Mom ofгA. WEARYÉHĨA, AHÓEHTY EBO ASш8.
терпеливый оўга- свою

сия 8ды: нечестивый же БОЗАНGrpdys rень наказание и премудрость , гДЕНЬ

зата паче . А па праздных и начало славы вашата ей: пред

постланн тéрніемя : МожеЕБЕННЫХ ЖЕ идета же смиреннымъ слова.)

is Огʌжденн . ( e) сына премудря вf-

санта отца: сына же

без меня
ка дражает матерь свою . Несмыслен.

наго втези скудны ома: мśжа же

ТВ РАЗ МЕНЯ НЕПРАВходнта. С.

лагаютя помышленiм не чтошiн сон

Агнця:(3 ) ва ду ха жо совѣтныха
КГ ПРЕБЫВАЕТ Совети . На послушаетъ

sʌый его , ниже речеть полезно , что

КА Й ДОБРО ОБЩЕМ8.1 пт живот по

КЕ ДА СПАВЕТВА . (н) домы досади.

мышлент раз мнагш , да оклонив

телей разорает ды отвердже

Ts предѣля вдовицы . Шерзость ГДЕВН

помывая неправедный: чистыхх ж

КЗ глаголы честны . (1 8ентъ себе

издоим ця: (1 ) ненавидан же дарова

прдім, спасите, милостыками й

вѣрами счищаются грей :страхома

P43-

*E гAHHM OKAOнÁFTEA BEÁKZ SAà.

TH СЕРДЦА праведных в повчаются вѣрѣ:

ferd же нечестивых ю

слад . пратни пред дема порте

(A) BKKA. FIBI. (B) Va . s ši (6)

Ннж 5 : ( г)Нижàlwin .

8: 1. (4) Biws 7: 4. Hún ĝu ke.

FI, s. (x) HHжI : I. (3) Bulu 21 :

11. (H) Ôcaúp. 3 : C. Aí 3 : RK. BI:

3. (7 à Тім, 930 (к) Йех , кг й .

|

А
єловѣк (Б ) предложение сердца , її

и ü га свету АЗЫКА . ВСА Б

дѣла смиреннаго гавленна пред

БОМБ : И крѣпɅАЙ духи гдь.

Приближно кога8 дѣла твоя ,

}

отверде помышлента ТВОА .

(г ) Вем содела гдь себб ради : (Д ) НЕЧЕТ

(в

à

стивін же въ день олз погибн та .

Нечиста пред БГОМ к высоко е

сердый, ва рук же руце влагай

неправедно , не БЕЗЕННИСА . (6) НАЧАЛО S

ПsTH Бʌdra, же творити праведная ,

прагна же пред Бгом паче , нежели

жретн жертвы . (ж ) Ишан да шера . З| Ĥydy

шета разомъ в правдою : прже

q qiн Его , Брqrra mhpx . 1 BA

дѣла гана са правдою: хранится жЕ

нечестивый на день солх . ( 3 ) Проро- і

ЧЕСТВО во обстныхъ царевыхъ, вх

ездин же не попогрár.

(8) spam. 7 : kr. (6) VA . 191. à Herp.

Ě13. (г) РНм . ā11 19. (Д ) Үш . КА

Выше й : Г. ( Н. : г. (ж ) Стр .

§1 31. & Harp, i ři . (3) ♪ Háp. : 3.



притчей соломниця
TIIL

A Al

ого ПОГИБЕЛЬ,

N

биз

же

(A) B'knéчz λa

(а ) Превнее мѣрила правдао гда | остах носить погибель

дѣла его мѣрала праведна . ISA A , (Б ) Й

В мерзость царевн тВоРАЙ БАА : (с ) ( 8 во обернаха своих сокровищ ставета

правдою Бо готов престол | огнь. в жжя строптивый раз- кмГОТОВА СА

го начальства. (вратны царю оснѣ вылет А и Вильника льсти1 оцетнѣ

праведны , Бес же права любитS вже тя льма, й раз 8 други .

(г ) парость Царева вестника можа законопреступеня прельщаеться

смертн : можъ же премудра отоʌия | други , и водят на пi

е его. Во в жизни царевне Багн . (г) ТВЕРЖДАЙ ОЧИ СВОЙ ,
1 в сына Отверждай я

пріднін ЖЕ ËM LäkW ФБʌАКЯ поздена. мысли разврашенная , грызый жмысанта

51 (A ) Огнѣждена премŠдрости,избран оснѣ свой , опредѣллея вей БʌA:
нове злата: веере

пяти
жизни обкло хвалы Erdpь: на тех же правдывселенія же разома Ара

31 СРЕБРА .

HAHOTEA SALIX : AOAгOTA E SHTIAдолгота же

n& ri праведни . премʌай наказание,

Во Бʌаги в Бует : хранай же шбан

ченія , омудрится . НжЕ хранить свой

n& H, соблюде сВОЮ Д Ш8: АЮБАЙ

свою

ЖЕ ЖИВОТЕ СВОЙ , ЦДН восвоет

HI ( ) Прежде сокрушения предваре

досаждéніє, прежде ЖЕ ПАД НА БЛОПО

21 мышленте .Табчше кроткодошеня сo

смиренієм , нежели НЖЕ РаздɅАЕТ

is корысти с доводительин. т разум

ный

|

Wspkrdetem. (6) Asчш MY ADOB
Абчше мужа долго- в

терпелива паче рѣпкаго , й можх

раз8мх нмвай пачé земледѣльца Вели.

ка : державай же гнава , поче

вземлюща град . ( ж) ва нара г
1

водата в неправедным : щ главед

ЖЕ ВСА праведнаА .

глава 3 .

стую в мирѣ, нежели дома не.

полненя многих благих , и не

Праведных жертва са бранiю .

(н) раба смыслена Бладеть владыки в

Безумными: в рárlays, me 093A

наказанитена частн . 1 коже г

скошается в пещи сребро ,

так избранная сердца от г. БɅый д

послушает Азыка законопреступныхъ :

праведный же не BHHmde feTHаmх

(ж ) НАДБАЙСА ЖЕ НА ГАА , БАажена.

ка Прем дрым и раззмным слыми нари

ч та : сладцін же В& СЛОВЕСИ, МНОЖАЕ

КБ оўелышанн в д8та сточники

ТЕНЯ развих стажáьшым :

КГ ЖЕ БЕЗ Мных Бло Сердце прему

Aparwo ofp438mbers tamE TO CROнXE ÊMS

охта, во остнаха же носить раз8ма

словеса добра , |

погибающемB, на БЕЗВИНИТЕ

сладость же их нецѣленіе доши. І лживым .ʌживыма . (к(k) P8rda са Богом8 , ё

ISE (3 ) C rs n& ri мнÁшіне правиБытнагоего , радванс

муж8, обаче послѣднам йуз зватьXE
ЖЕ ПОГНЕЮЩЕМЯ, НЕ

Tis во дно адово . | жя въ траха милван жЖЕ ПОМИЛОВАНД дата.

трождается себѣ, и изн ждетz noré (л ) Венеця старыхъ чада чада: похвала

бель свою строптивый во своихъ

(a) Выше Ниже к : 1, кг. (Б)

Ниже к : кн . ке : 6. (в) Выше він й. (г )

всанр . 3. 3. Нижќ: в . (д ) (шв. ки :

е . ( ) осдир . Ани :Ä . Дан .

A : K3 . ( *) Van, är : A. Úcáïn ä¦ ñi . Îepam.

31: 3. (3) Bíш AT: KI

(4) Waʌ . 3 : SL . (в) 1ák. F : Б. (в ) Выш

ēt : ñi, (r) &úíwo 8 : Fi . Ti 7. (4) Húme

*: ka. Tít. ã : B. ( 6) Náж• ÃI: Äl . (*)

IHE . HAV. 3: A1 . (3) Pím ĕr: Ži. (H)

Cip . 1 : кн . (б ) Ннж 3 : К. Тр .ве

Repom. ğı : T. (1 ) Bhiwe At: äa.

pi3 : 3. & Tim . : Ë

(4) Vaˆ.

1



КНИГА

BEEAA ó сынѣ ненаказанOTELS

нѣмя: сына же мудра веселить терь

свою . (а ) сéРАЦЕ ВЕСЕЛАШЕеса Благо- кв

ньне творита :mm же печальну

кетти. (б ) Премлющем8 г|

дары неправедно в недра , не пред

entador's n&тi : нечестивый же

H & правды . (в ) Анце радYʌНАЕ

35мно мужа премудра, оYH ЖЕ БЕЗŚML

наго на концах ЗЕМАН. (г) гнѣва бє

же чадомя отцы йух . Брном весь

мiра Богатство , наверном же ниже

3 пѣназь . Не приличны суть без

HOM feHE ѣрны , нижè праведномонѣ

йенʌживы . ЗА БЛАГОДАТейзасыностнѣ

наказание потребʌюм : можео

WЕ WЕРАСА , освета. Нeбрати ,

тата обиды , ищет любвi: (a ) a

ЖЕ НЕНАВИАН скрывáти , разлучаетненавидит

I ApýГН и домашна. С пре

Шенте сердце мудраго : безумный же

А БIéМЬ НЕ ЧОВЕтата (рана . Преко
I

СЛОВА ВОЗДВИЖЕТ БАК БЫЙ: гды

M

ngrit :

глава .

рождшей его.шеты творити мож8 s

праведна не добро : ння преподобно

же аггла немилостива послеть нань. НавЕтовати властéмя праведныя.!

ы Владата попЕЧЕНИЕ можу смысленн8; (д ) же щадита глагола произнести кз

БЕЗУМНiн же размышляють лад. жестока , разбмена : долготерпеливый

ГI (Б ) НжЕ Воздаета SAA за Благад , не же можа премудра , ʌчше war

подвигнутся домаNOABHгH&TEA SAAA # AоM8 Erw. Haн. HECMBIFAENHOM BOпporйBш8 wiвопросившїн

До власть даéх словарема начало правды : | мудрости , модрость вмѣнится : нѣма

предводительствует же с доста при же БТВОРИ , ВОЗМНИ ТЕАпредводителями
и банти праведна

го

ISTO Творить ,

ЕН БРАНЬ . иже с РАЗ МЕНЯ БЫТН .

неправедными, неправеднаго же правед

ныма, нечиста и мерзокя ой да .

SI ВСКУЮ БАШЕ Мѣніе Безумном , ста

жан Бо премудрости безсердый не

можета . НжЕ высокх творить свой

дома , шета сокрвентероп

Вай жа очин , впадет в с .

31 (г ) НА ВЕАКОЕ ВРЕМА друга да будетвремя

ЕБЕ, БРАTTA ЖЕ В Нуждаха полезни

да боторади раждають

й ЖЖЖ БЕЗ МЕН плещета и радватеA

себе , а також порачаанс и пор

чHT друга своего , на своих же

очетнаха огнь сокровище твоет

Грахоʌюбеца радуется сварима,

жестокосердый не о р ш х Благи в

В (Е ) Жбжь одоБопреложный ым ,

впадé B3 SAA : СЕРДЦЕ ЖЕ БЕЗУМ

Канагш болѣзнь стажавшем

(4) Bríme 7 : 81. Cip . S: E. (6) Top .

AB : A. A Herp. 7: 4. Púm. 81 : 31½ Ã¦ .

A GOA. : el . ( 8) Hж• KA : KA. ŘeáïH

ê : кг . (г ) Нижнı : КА . СТР . 1 : й, д.

(ж) Выш ё : к .

а

ск
к

HALI HUETZ MÉZ Xоrà 18.

HTHEA Ap8гwsX, NA BEÁKOE

же врема поносимь будет .

Зне трек8та премудрости мужа в

обмена, запче водHCA LEKS-

❘MTEM . егда придет нечестивый во г

гл БНН БА , нерадив : находить

ЖЕМ БЕЗЧЕСТИЕ И ПОНОШЕНИЕ .

( 6) Вода Глубока слово вз сердце

мужа , рака е изскачща и неточ

НИК жизни.

нечестиваго не добро, ниже преподобно

клонАн праведнонаеден

привода его на сло ,

на призывают

смерть. ( 3 ) Безумнаго сокр8 . З

БЕЗ МН

(4) Bыím er : Fi . (6) HHжe Ka: Äl . (8)

Ôkka, 8 : Al . Hi a. ( r) Buiwe ệt : . (A)

Заказ ( Ниже к : Ѐ (ж ) Лir . 1 :

êv . Prop. 4 : 3. Нижка : кг. Стр .

A. ( 3) выш ، ї : г

MK:



притчей соломинну я
Tor

M

WÉRIE EMS, OFTHE KE ÊrW LĚTLЕêг ть

Н А шн êrw. ЛЕНИВЫМ НАзлагders

страха : дин же можей женама подов

ных взаʌчта . НеʌАА 366.He йcyrknámй conè

во своихъ дѣлѣха , братя есть пог

I БɅАЮЩЕМУ LEGO camdro . (a ) 3 Вели

чества крѣпен мА Гдне, нъ нембже

притекающе праведницы Бозновата.

кБЕНД КЗ дружнѣ : И êсть друга прило

пúвыйса паче брата.

главад .

учше (4 ) Есть Бога ходай ча

ва просто своей, нÉЖE GO-

гатый строптива одетным сво

Зими и несмыслена . (Б ) НА В
а )именте Богат8 мб 8 градя та рая несть по мента Авши,нѣстьдобро ,

~

слава же его вельми приемет

() Прежде окрѣшенія BOHOCHLA

сердце мож8, и прежде славы СМН

TI PÁETCA. (r) Hxe kyder FAÓKO

прежде слышание, БЕЗ МЕ ЕМУ ЕСТЬ

й поношеніе . Гнѣва мужа откроет|

рабз разумный: малодушна чело-

Както стерпит , сердце разСердце разом

Harw STÁKETS SECTIE: ofшeed me

ŠI MALI 8 mbícaa. | (A) Adánie

человка распространета его, и ся

|

же скора есть ногами, поткнете .

(6) Hepagśmie moma nor8caáetz 08″Ĥ ↑

Его , и ега виновна творита ва сердц

(г ) Богатство прилагает д

други многи : нишiй баг

Apóra WTABAÁEMь ELIBLETY. (A) G&H. €

двотель ʌживя без муки HE ESAETZ :

СКЛЕВЕТ, же неправеднw , ne os

жита ва. Жнози romadors

цама царскимя: всAKERE БОЛЖ БЫ

s

31 ЕЙЛЬНЫМИ посаждает его . ПраведныйВЕТЯ В ПОНОШЕНЕ мужеBH. BLAKZ, 3

себе самаго глагольника вз первосло НЖЕ ОБОГАТО БРАТА ненавидить , и

N

ET

же мудра Фер шета ю . много тво

Рай да, совершает БÄóБ8 : а же

Раздражает совы , не спасется .

СтажаБый мудрость , любить : 1

вiн : Егда же приложит ends, содружества далече с дета . мысль GA .

НI СОБАНЧЕСА . Прекослов о г а ю приближаете ,можх

молчаливый , й во властеръ сопреде

Братї брата помогаемь ,

кю града твердя й высока ,open

ДАЕТГА ЖЕ ГАКОЖЕ WЕНОВАНОЕ Царство.

i ( с плодова оўся мужа насыщает

чрево свое , й що, плодова остана сво

isa us Has THTLA . (ж) Смерть и животя

в8 роцѣ Азыка: отдержавающін „ЖЕ

кВ его сна плоды его. 1 (3 ) Їж

жену добру ,~

Arb, пpix #4 EFTь W FA THUHHS

|

P

НЖЕ
сохране размя, ерет

Благаа . (6 ) Сенд таль лживый нE EE3 A

мóкн содата : а нже разжнз E SAóL8 ,

ПОГИБНЕТЕ НЕА . ( ж ) не польз8 тs i

Без мном сɅдость , наше рася нач

HETZ с досажденіемя складати .

(3) HAOFTHES MORE DATOS :

КГ ИЖЕ ИЗГОНАЕТЕ жену доброю, изго- поха же его превосходит законо

неча Благад: держайже

КА БЕЗ МЕНЯ Й НЕЧЕСТНВД .

HIH ГЛАГОЛЕТЬ ОБОГiй:

кє ївѣетъ жестоко .

прелюбодиц ,

(i)

преступныхз.
преступныха.н Царево прешение н

(Н ) С MOA -Съ моле . ПОДОБНО Рыканiю львову : накоже

Богатый Е роса sadis, disc тихость его.

жа любо

(a) Van. Äl : 3. (8) Bíme îi ệt. (K)

Выше ğı : Н. (г ) Стр.н. (А ) Выш .

31 : й . Мат ..б.:Ин

F: T. lák. F : ề. (*) & íme či: ř. (3)

Ниже : Ан (н ) Стр . гі : д .( выш

31: 31.

(4) Ниже кн : 3. (6) Выше 1 Нı . (к)

Gip . нак. ā : г. (г) Выше да к

(4) Prop, Al : Al. Aan. Fi : Na, že. (1)

ИНЖЕ КА: Кн . (ж ) ННЖА: КА (3 ) выш

ÃI : Ka. (1 ) Brańp. 3 : A. PHM. FI : A

(7) Bime 1: A.
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и нечисты обѣты мзды баба

даницы . 1 Дома й именте раздѣлаютя

Отцы ча́дшмя : ( а) й Гда же сочета-

мśжевно

глават

євинно в но , а коризненно са

піднство : нEl Bderea Reнà MÝREBH . Gpáx COAEPE BIAHETBO: BEAKZ пρEGUL

жить мужа женонравна: 8ша жЕ

51 (б ) же хра
SI Празднаго взалчета .

них заповѣдн , соблюдает свою

3

став

ВАЙ ВЯ , НЕМЕ , не будет пре

1 (Б) Н разне

прешЕНТЕ ЦАРЕВО Гарости львовы :πρειμέμτε φαρέσο apotirn

Абш8; й нарадай по свойха потеха , раздражбайж его,и примашка не(в )

|

въ свою

HE A

Имя да тя сTовн , по данiю же его Слава мужу Евра а не досаждé. т

НI БОЗДАЕТЕ МУ. ( г) наказу сына HIA: BLÁKZ ME GEZÝMEHZ CHMH СОПЛЕ.

ТВОЕГО , ТАК БО Будет благонад женя: с . | Поноснмь ленивыйЖЕН

ва досаждение же не вземанса Абшею оферамлается , такОЖДЕН ЗАЕМɅАЙ

I ТВОЕЮ . бʌобмена мужа много пшениц8 вх жатв8 . I (в ) вода га Бока

тметите: аще же гобитель есть, и совѣтя в сердцѣ мужа: мужа же

каш свою приложиття . Слушай сына прем да не плата юпремудра нечерплятью . (г ) Велика з

отца твоего наказана , да мудра ВЕЩЬ ЧЕЛОВЕК , и драгаа мужа тво

Ка Будеши въ послѣдна твоА.А. Рай милость: мужа Е, вѣрна
(д ) н (Д )

гн мысли вх сердцы можа: совета жЕ (ВЕЛИКО ДЕЛО СБР етн. ( 6 нж 63 3

ТВ Гдень во вк пребывает . Плод порока живата ва права, блажены

можевн, милостына : а чше же нишаставят вод . Вгда царь и

праведный, нежен Богата жива. || приведеня на престолов водата , не

А.

|

чтожабкаво.

A

Кто похвална

чисто им тя сердце , кан Кто дер3-

йг Gpaxs, день вя живóя мужевн: а противится пред очима его ни

Безстрашный водворием наметѣхъ,

HAERE HE наблюдается раз8ms . I

КА (6) Скрывай въ нѣдрѣха раць свой

неправедно , ннже ко остима свойма хова, (3 ) Brez Велика и мала, ні

ise принесет (ж ) 8бителю раны мѣра 8губа , нечиста пред гДЕМ

премлющ18 , Безумный кон Бобоа : и творАй А, вя начин нiн 8

дета: аше же обличаешн мужа ра | своих запниса, юнота с препо

lis 35мна, оўраз8мѣета чувство. (3 ) Без- добным , правый путь его .

чéставай отца, и гpendan матерь (н ) ойхо слышита , и Око видита : в

свою , срамоту примата й поношенте. гана дѣла обод . Н. ЛЮБИ КЛЕВЕ . ТІ

Зсын ставка хранити наказантен, да не возневáшнем :твóрзн

OTREE , no8 исA LAOв семя слыма. | твой , й насыщава хлѣва . І бло , д

TSH (H) Blip84daй ÖтρOKA HEEMLICAEHA, дO-

саждет оправданiю :

кастивыхъ потрута д8 . готова

ЮТСА невоздержнымя раны , и м8че-

HIA ПОДОБНѣ н раз мныма .

(4) ВЫШАНI Кв. ( в) Выш. Т : КА , КВ .

18k . ä1 : kн . (8) Șan . MA : ã. MATA. 7: me.

ке : м . (г ) выше г .: ке . Ниже кг : г.

АшБ.КГ : Г. Выше 3 : А. ( НИЖЕ

ks : G. ( ) Núm xa : ai . (3 ) Báu

(m) Twa. ềi : ši .

Ề : .

AL

Очи

тогда похвалить . Всть злато, неA BAU,AMEL

множество каменей драгнуся, сосуда

ЧЕСТЕН С размны. Возин SI(1

(a) Ĥcáïn ñ3 ; 3. Ôþec. ẽ : ñì . (6) Príшre

A : K. (B) Bыime Hi : A. (r) Mat . 5: 8.

(A) 48k. йn H. ( 1) &rop . 31 FI . (x) F

Џар . й ма . Үшв. М .: Д. Шал. н .3. Стр .

3: 6 . i iшáн . ā : H. E Кop . З : As . (3)

Ruime : 2. (1 ) Hex. A. Yan. ŵr :



притчей соломюних з

N

S

вх
Beers. 3

Бительство на нечестивый остр
MAÁETCA

НЕ ХОТАТЬ БО Творити пра

ведна. Кв стропотным стропт

ные пути посылаете : чиста Бо

ph38 erw , к испоручника бысть ААЕТСЯ СЕБЕ ,проведена : оправеего , как

чужды , н, за чуждую возми залогъ сердцаг. Творити правед

31 Herw. Сладока есть человк
над , й етинствовати, огрдна Б

хабя лжи : но потом исполнат паче нежели жертва кровь . Велем . А
BEAEMS. A

Нà êr МЕН . | Помышленте в дрый во откоризнѣ дерзосóрда : свѣтило
êг каменіж . | въ

Losѣтѣ ўготовитеA ,B8 правʌЕНІНЖЕ же нечестивыха грей. (б) Помыш. ё

творить Брань. (а ) скрывай тайн ленідтшаливаго во ИЗОБИɅiH , H BEAKE

ходнотя лéстію : и прельщающем оўе нерадивый вз лишенін. Дѣлаан сооўєт

ї нами своими не прим шанса . (6) ло- кровна Азыкомя лживыма, светна

ЕЛОВАШЕМ ОТЦА НАЙ матерь огнегоння тн смертныя.

светильник ННЦЫ ЖЕ ОЛЕСЯ êrw

азрат м.часть поспна

началоѣ , в послѣднихя не благосло

Кв вис. (в ) рцы : ëмшу врагу : но

КГ потерпи , а ' ' поможета. éр-да

ЗОСТЬ ГЛЕВИ СОГ БЫЙ 8, и мѣрнʌо

КД лживо на добро пред нима . (г )

гда неправʌАЮТЕ Ешпы муж8 : смертнеправляются

тный жекак образ8мѣетъ п& ти свою , ||

Ке Еть мужеви скорш нѣчто й своихъ

WЕBАW TH : (А , ПО wеаr Бо pardaшевацáти : по

TSНББ . ( ВАТЕЛЬ НЕЧЕСТИ
HIE БIБЛEТЬ

вых есть царь мудра , й наложить

КЗ на на коло . я день дыханiе
І света

ЧЕЛОВЕКОМ , ЖЕ НЕПытта тайная

Ки о тросы . Милостына й нетина со
1

ХРАНЕНИЕ царю, (ж) и собна та пре

ко, столя ви ви правда . АI пота

есть юным премудрость: (3 ) слава

ЖЕ 1же старыма дины : раны и сокр8

шенія срѣютъ блыхъ, газвы жЕ

ва сокровищаха права .

D

.

N

главика.

КОЖЕ
отстремление воды ,

(H ) TAW сердце царево въ

оць сатен: "може ага вос

χόμενα “ κρατάνε , πάμω

(D ) BCAKE може гав
в отклонитъё .

(4) BLíme 1 : 71. ( 8) Ĥcx. ña : Št . A£y.

K : ☎. Maro; ¤¹ : ï. Máp. 3 : ï. (6) Bыiwe

31 : Fi . (r) V. as : kr. (A) Abán. ẽ : Ã¦

Вышкан. (ж) Выш . SI : 6. (3 ) ,

Biwe B : A. (H ) Пlap . As : KL. (1)
ю

-

|

|

и права дѣлà êг . (в) Иýчше жити д

покровенном , нежели в

повáпленных с неправдою , й ва хравъ

минѣ ОБЩЕЙ. 8ша нечестиБагш на тобшей.

邱

помилвата ни и едннаго її ЧЕЛОчело

вѣковъ. 1 (г) шету премлющі не

воздержном , коварнѣйшій будет не

БАóБий, размивай же мудрый пр
слобный,
иметь раз8м . Раз8м вders пра “Bi

ведный сердца нечестивыхв, й , оны

О ЕГЗ НЕЧЕСТИВЫА 82 слыха .

(Д НжЕ затыке о шесà свод , êЖЕ ТІ

не послушати немощнаго , и той при

ЗОВéã, И НЕ БУДЕ послушай êr .

(6 ) ДААН тайно вращает гнѣвы : ДІ

Анжеров , Боздвнз просьшадай

крапкою . Веселе праведныхз творити

вода: преподобный же нЕЧНЕТK Of SAO-

дьева . муж заблождай ü п& mi S

правды , въ вонмнен непоʌинова по-

жжя скуденя ЛЮБНТЯ В 31

сí i : (ж ) ЛЮБАЙ ЖЕ ВІНО Й ЕЛЕН, НЕ

БОГАТИТЕ : же праведник н

Беззаконника . (3 ) лучше жити в д

ЗЕМЛИ пусть, неже жити съ ЖЕНОЮ

сварливою н Азычною й гнѣвливою .

Сокровни вожделенно почет BO is

(a) Wein : %. (6) Buiwe 7: A. ( 8)

Нижке : ке : (г) Выше I: КЕ. (д ) Выш

Г : Кн . ( , а Цар. Ке : ні . (ж ) Нижа кг

КА. (3) Пижа Кеќе. Втр . Ке : К.

1
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претных мŠдраго Безбмнін жем'якн
ка пожирають ê. (а ) Путь правды

й милостыни ферат

КБ sad8. (Б) Во грады ,крепки вийде

премудрый, и разрошн отверждение ,

HA HERE HAAAWALA HEYECTнBIH. I

e нa nréxx cpóпотных : хранай

же свою Абша, извѣжина .

дати : и раен своимя господема з

взаимх даа . (Б) БАВЫН БАА, Н

пожнета сл : 388 же делу сво-

соверших в можа тиха днуnкг Иже Хранить свой оста и языка,

BORATOALETY MEYDAN ASUIS BOIO. AAÁTEAA AHOCHTZ CAL, COETY REпечали свою . |

ПД Продéрзый , и Величавый, и горделивый, для его скончает . анабай ни .

ГОБИТЕЛЬ НАРИЦАЕтса: а НжЕ ПАМTO_ шаго , вам ПРЕНdETLA : W LBOYXZ

Ĥ

|

H

Честь остромета ДАН Дóры : обачеОБАЧЕ

дшв по Бʌ жышӊуз.Не1

LOHMH А Б тела , и изыдетя

са нима прѣніе : ЕГДА БО САДЕТЕ ВЯ

ПЕ ДОБИВЕТ , БЕЗзаконеня. охотн❘Бо хлѣбшва даде офеóгом8 . повѣду и

лѣниваго ўен аю :НЕ ПРОНЗБОɅАЮТ

is Борóuk éru творити что . (Б ) Вече

стивый желает весь день похоти

Бы , праведный ,же

MHASETS

ЗЕРЕН . (г ) Жертвы НЕ-
1

честивыхъ мерзосТЬ ГДЕВИ : НЕО БЕЗ- Гдь преподобная сердца, пратни же

Ки законно приносить EMS BEH непорочній вз потеха сво

ложный погибнета : мужа же полош обратнама а паветрить царь слюдн

дания сохранень возглаголетта . не- СБОА ) . | ОЧИ ГАНН соблюдают ч&& r

Eтво : презират словеса законопре

ABLETS

их

Idma El

анцам: правый же, edm разблѣступный. (г) вины щета, гада

7 eders n &ти свой . (о петь преn8TH голета нивый: лева на тезаха,

Мудрости, несть мужества, (ж) нѣсть на пятер же разбойницы .

ла совѣта ой нечестиваги . (3 ) Конь(3 ) Конь гасока oferra законопреступныхх:

ГОТОВʌАЕТСА на День сранн : гда ВОЗНЕНАВИДНЫЙ ЖЕ да впадется

же помощь. вя ню . сють п & rrie Sain пpeд мо

ЖЕМЕ, И НЕ ЛЮБНТВ возвра

ниха за подобае

24

Га

УЧШЕ () има доброе, неже

Богатство много, паче е сребра

за та благодать Благаа.

8 Богата и ниша с оста |(1)

друг друга : обоих же дь сотворн.шек

г (1 ) Х8дóгъ видѣва ʌ8каваго мучима

крѣпки, сама наказвае : БЕЗУМHIH

ДЖЕ МНМОШ ДШЕ тщетншаса . Рода

премудрости страха день , й богатство ,

Е И СЛАВА , И ЖИВОТ . ( очцый

(4) Buíme ät: ğı . (8) Bkka . ☎ : ŝi . (8)

Ал.:К. (г) Выше ён й . (д ) Выши

Äl : ề, A. (1) ligi . Kн : C. (*) Iws.

e: r . (3) VAA. : 31. (H ) BKKA . 3: 4,

2. (1) Hume Ka: Fi . (k) Húm. 13 : 81.

Aav. ir : rl

же

Kx

сога́том8 во

К словесем Н

твоё отхо , и
CBOE ЖЕ

Биента на сердце юнагш : жезля же

й наказание далече (шгонита) й не

rw . WEHAAй ofɛóraro, mнúram cestĝi

творить, дата,

данте (се ).

изарыхъ прилагай

офеʌышн мож

сердце отвердн (к нима ),

мен, ако добра суть.

Вложишн А въ сердце твое , возвесел

λάνα πεκὶκέπΗω το προύχα οferutra.

(А ) ДА БУДЕТЕ Тти на гда надежда , н К

ក
ще о

P438-
дапΠ᾽ με δι

(a) lák. ☎ : š. (6) Iwx. ¡ : ñ . Wein ï:

81. (8) Kop. 4: 3. ( r) Húx is: Fi.

(a) Bufu niên .
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HARÈ

Ка покажетъ ти путь свой . І ты ж Бо суть ему крила какш орж, н

напиши в трижды , на соя братва дома на
СЕБЕ совѣтя

й смысла и разма, на широта сердца

TROETW:TBOЕГО : Ч БО та истинном сло

БЕСH , и раз8ма Благаю сабшати, на

швѣчы словесема истинным предла

КБ ГАЕМЫМ ТЕБЕ. (А НЕ НАсильствой

нищаго , занè Бог есть , и не до

саждай HEMOWHóм во :

КГ (Б ) ГЛЬ БО имать с анти е с ,

ИЗБАВИШН ТВОЮ БЕЗБЕДНОЮ А ш8 .

КА (В ) НЕ БЫВАЙ друга мужу гнѣвʌив8 ,

й со другомъ жестокосердымъ не гово

Ке дворанса : (г) да не когда научишнем

n& rémz , êrw, й пріúмешн тенéтад8ши

TS ТВОЕЙ . (ДЕ БАвайса ва пороченïе,

КЗ стыд.Аса ʌнца : (6) ЕГДА БО НЕ БУ

ДЕШН имѣтн чимх не пина, воз-

M8 % , постелю , ЖЕ ПОД РЕБРЫ ТВО-

ISH ими . (ж ) не прелага предл༣

N

ныхз, же положиш отцы твой .
ЖЕ

д.Прозрительну человѣк и остром

тотела сво

Erw . Не вечера съ mómemg

завистливыми, ниже покошен пишей

Erw : ниже по образома ще кто з

поглотита власы , сúце газта и петъ.

Нижè I СЕБЕ ДА ВБЕДЕЩИ ЕГО , и

снѣен хлѣбя твой съ нимъ: изблюéтън

Бо его ,и ше верния словеса тво

добра .дшера , оўшію Без Мнаги

ничтоже глаголн , да не когда пор8-

го разбина СЛОВЕ ТВОА .

(8 ) Не прелага предела Ечных ,

и в стажант виршта не вниди .

(Г ) ИЗБАВɅААЙ Бонхъ гь, крѣпока

есть, и разсудить баз йуз св

ТОБОЮ. Дождь вз наказание СЕРДЦЕ В

TBOY , ELE TвойTBOY, о ее же " Во готовай сло

весема убиственнымъ . (A) Hf пре-

САВАН младенца наказоВАТИ : ЩЕ КО

ЖЕЗЛОМЯ БЕШИ его, не

( него ). | Ты8

в дѣлѣха своихъ , пред царьин по- жезломж , дěш же êrw изкáБИШИ ü

ДОБáЕТЯ СТОАТИ , Й не стоAтя пред

м8жми простыми.

глава кг .πr.

|

БО ПОБІéШИ ЕГО ДІ

8 ЕГО

смерти . сыне, аше премудро ё(Е)

БУДЕТЕ СЕРДЦЕ ТВОЕ , ВОЗВЕСЕЛИ Н Я

МОЕ СЕРДЦЕ , ПРЕБУД & & LABELEX SI

Твой инѣ къ моймъ оўетнама, ще

права водата . (ж ) ДА НЕ ЕВН Е З
T

ЗШЕ (3 ) САДЕШН БЕЧЕРАТА НА сердце тво грешникшмя, но ва стре

трапóзь сильнаго , разумни ГАНН БОДИ ВЕСЬ ДЕНЬ: аше Бо соблю

развивай предлагаемая те Дешна , Бодтри внóцы , й окпованіє

GE: Й НАЛАГАН рук TБОЮ , TBOY HE поступит . Сабшай сыне, д
8 твою ,

вѣдый, ако сиЦЕВА ТЕБЕ подо- и премудра Бывай , й неправʌай мысли

Г БЕТЬ ГОТОВИТн . аще же небыт ТВОЕГО СЕРДЦА. (3 ) НЕ БУДИ віно- ксердца.

нѣйшій ELH , не жеɅd Брашна êru : пiйца, ниже прилагайса , а сложенієм

LIA БO ни та живота ложена. й 8повáнiЄмX MÁCZ: (H) BLÁZ 50 A

(и не распростирайса оўбога вый сапница и Бадник Wениета, и

Богатымъ , твоею мысаю ўда.

CZ

е ʌайса . аще оберемин на него око

TBOY, Никогда ГАБИТСА : сода аныE содаланы

(4) Prop . KA : ŽI . Ywx . ña : Fi . (8) Húж.

Kr: 1. (8) Gip . Kn : Al. ( r) Gip. Br : Fi.

(4) Выш 9 : A. (0 ) Выш к : §1 . (ж)

BTOP . A : A Húж• kr: i. (3) Cip.

MA: FI. (H) 1 Tim. 3 : 8, A.

I

Блечéе в раздранна , и вз рЅБнша

BLÁKZ CONAHBLIй. I (D) GAŚшaй CLINE KB

царова, и на презирай ,родившаго

(A) Gip. A : 7. (6) Rúm Ã : H. («)

Выше кв: Кн . ( г) выше КБ : кг. (д) выш

F : Ke. (1) Húж• ñз : 1. (*) Van. AB : Â.

Нижа кл: А. (3 ) Рим . г.: гр . ф . ê :

MI . (n) Blími Ka : ği. (1) Buíme : .



КНИГА

егда состарается мати твой .

II HETHHS EAЖн, й на шрини мŠT

дрости, й оўчені , й разома.

Добрѣ воспитова отец пра

ведена , вынѣ же премудрѣма ве

KE CEAHTCA A8шà êrw. ДА ВЕСЕЛИТСА

Orius h Márн ТЕБЕ , и да ра

глава кд .

Liне, (а ) не ревнśй можему Са

Блымя, ниже вОЗЖЕɅЕН БЫТН

CZ HÚMн: (6) ARÂME 50

8чается, сердце йха , и болѣз-

й

Gx T
ни обстное ихз глаголюта .

TSASGTCA РОЖАШАА TA, (б) Даждьмн прем дровтію зиждется дома,
ТА. МН

сыне твоё сердце , ОЧИ ЖЕ ТВОЙ МОДЖЕ ТВОЙ МОД разумом ПРАВА :

КЗПти да СОБɅюдають . (в ) сосуда со ствіемъ неполнаются сокривна ї

sorde EHAó-вокрӑшеня ч8ждій дома, и стенец
Кн Есен чбждій . Сей со вскорѣ по-

ГИБНЕТЕ, й Вакій законопреступника

Капотиском горе , кому Мова ,

Кому С ДО Е, кому горестн и сварыц |

кому сокращения о ком ни

точн, в пребывающымя ан| 6%

гдѣ

Браго . лучше мудрый крѣпкаго , й в

ИМБАЙ ЗЕМЛЕДѣльца

Велика.( Со оправленіемя бываетя з

Брань, помощь же с сердцема совѣт-

ным . (г) Премудрость и мысль 3

Блага во вратѣхъ премудрыхв смы

Вінок й не назирающимя Анд еленити не соплонаютсявзаконя
ЛА ПИРОВЕ

вiнома , но с едите къ человеком

праведным и Беждайте в проха

дѣхъ, аше ко на чашы й еткʌаницы

Валенвдаси очи твой , посади има н

ходити нажáйшій Бааúльнаго древа.

лв Посажди жЕ faw smía ofágrenz
ü

простратса , й коже Керáета

лг разливается ему гадя . І (г ) Очн

твой егда отбрата (жени) бждую , |

offer Boзглаголю

|

ГАНА .

ненаказанных сhоrders смерть,

| МИРА ЖЕ БЕЗУМНЫЙ во грѣхs. A

начнет муж гантелю : сквер
1

H

НИСА 88 ДЕНЬ соля, и вз ДЕНЬ ПЕ-

| ча́лн , дондеже шек дѣє .( ЗБАВИ

ВЕДОМЫА на смеры Mein

Ваемых , не шади . ще же речéшн :

не вѣмъ сєгш : разом й , к

scotixs сердца вѣсть, и создавый ды

не весíй есть ведческа

6% Нже воздаст ком ждо по вашия

сердцѣ мора , н , також кормчій во
Erto . Йядь медя сыне , блага со есть п

ле мнозѣ волнÉнін . Речеше: сишао , да насладите гортань твой :
Peréшm e: CHILIA cos,

МА, И НЕ ПОБОɅХ , и поругашаса | сице образом вещи премудрость душею д

MH, 438 жE не раз8мь 8 : (д ) когда

огро будет , да шед взыщь , с

нимнже енна са .

mà,
N

. 1

N

(A) Buiwe 7 : . ĕli H. (5) MAT . 1:

A. Máp. 31 5. (B) Gip. A : B. (r)

åpec. ä¦ ¡¡ì. ä Iwáн. 1 1. (A) ĤcáÏH
.

~

добра кончина твой , й отпование HE

werdays TEBE . (ж) приводи НЕ ËI

ЧЕСТИВАГО НА пожить праведныхъ,

ниже прельщайся насыщеніема чрева .

(3) Седмерицею падати праведный , й з

вост нету : (н ) нечестивін же и не

(4) V^^. ^s : ã. Bыile kr : Z1 . (8) Vas.

A: KH (K) BLíme : H. (r) Rims At: 5.

(A) Van. ña: Ã. (6) YwB. îa : ¡1. Van. xa:

Fi. Popom. AB : Al . Púm . 5 : 5. Ånoк. B

1. (*) Brime ä1 . (3) √a^. ãs : ÑA. (H)

Amwc. : *.

M



притчей соломйних
Ths

ЖЕ

и

A

ss'ky

N

M

й

. N

(Б)

η Μόλιο

твой , й скудость

rd¿ à ñe.

ក

31 мог я я слых . ( що падет , ворю êму , и Wмуу êму , ймняє мата в

врага твой , не обрад са ему , а предко нива мужа Безби Л

ПРЕТКНОВЕНIН ЖЕ ЕГО невозносивный,а таки вiнограда чьовка с 8

Нı к зрита дь , и не оугодно ему домный. (А ) аш ФетаВншн Его , Ла

Бетъ, въпарость свою 8 , и травою порастить вісь ,и вратить

Данего . Надбиса Блодой Б Д Т Е ʌена , шграды ек(E) HegdašйCA

к и
шихъ, не ревной грашным . (в ) Н менным его раскопають посади в

прееба тя по внцы 8кавых , 38 пока воззру избран на

Тило нечестивых гаснет . || казаніе . Блю дремлю , малш елгже

Па (г )Бойса етавынеицара, а ни еди- сплю , и малко се маю ракама перен.

Тв ном8 же внезапих противиса : вне34 8 (в ще ж від твориши , придет л(В ) А

БО НЕТАЖ НЕЧЕстивых, мученi предна ин нише

же обоиха кто обвѣсть слово со ТВОАНК БАГа течеца .

Храндай сына, кромѣ погибели Б.

Детъ: премɅай же прата фное . нн
SHOE.

чтоже можно и языка царева да гла

ГоɅЕТСА , и ни едина ложь Азыка притчи соломонн бывшыл 73

êго да изыдета . Мечь (ёсть) Азыка на расположенны , Гаже спнеаша

царева , а на плот :ИНЖЕ
MÓTAHZ: aque ДРУЗИ ЕЗЕКИН ЦАРА •18денска .

предана Будеть , сокрошится.аше Бо
СЛАВА

ЕЖТА (г ) крыта слово , в

раздражить парость его , са жиламн слава же царева почитать побельні

ЧЕЛОВЕН БИЗ, кмети ЧЕЛОВЕ | érw. . ( ) Бо высоко , ЗЕМАА ЖЕ
и челов'ї

ческа поддата , и сонгабока: сердце же царево НЕОБАНЧИ

ПЛАМЕНЬ , Гак не гадомымя бытнК
тельно. 1 куйненскошенное сребро, и

ПТЕНЦАМИ ОрʌИМИ. моихъ словеса выне шчистить чисто выбо (6) ОГЕНБАЙ Е

КГ Бойка , и прима покана.АЖЕ НЕЧЕСТИВЫА Ё АНЦА ЦАРЕВА ,

мя смысленными глаголю раз8мѣтн ; ВНТСА в правде престола êru . He S

(д ) срамланса анці на 18дѣ не добро. гордием пред лицема царевымя , й нас8д'Е

КА (6) Глаголай Нечестивого , петь сильных на стан:1 (ж лóч . Зкак

ше Бо ти есть, егда речета : взыдн

150 мнѣ: нежели смиритися ТЕБЕ ПРЕД
КО

анцем сильнаго. I же видѣста й

Очи твой, глаголн . не впадай БХ

таже спорю , да не расклешнем по-

сжан, егда ЕБЕ довадить дрога
тебе

твой. (3 ) B&&пан вспать, не нерат

Дн , да не понови кw тебѣ друга :ПОНОГ

свара же твой, И ВРАЖДА ТВОА НЕ її- Iи вражда

сóнта , но будетъ ти равна съ

смертію . Благодать и любы свобо

ждет , в них отвердн себ , да

"

в деня есть, проклата й людей бут

деть , и возненавидѣна во газыцѣха :

КЕ ОБʌичающiн же лучшін Гаватся, на

Наже пройдет Благословение Благо .

TS H eTHѣ WЕʌОБызают свѣщаюшы

КЗ БАГА.
З СЛОВЕ Бʌаг . готовʌан на нехода

дѣла твом , и огоóHLA на ЕО,

Ходи ва ваѣда мені, й возиждєши

Кн Дома твой . | НЕ БУДН свидѣтель
Не буди свидѣтель

джива на твоего гражданина, ниже

Та,пространАйва твоймаоцетнама .(ж ) Н

рцы : ниже образомъ сотвори ми, го

(4) IWE. ^^: KA. (B) Yan. as : a. (8)

Выша г. (г) Матд . Ка : Ка. а Петр.

1:31 . PHM. FI: K. (4) Buiwe ñ : ề. (1)

cáin : Kr. (*) & ím 31 : Fr.

тебѣ

.

T

прев

въ

(4) Ruími či: ÃI . (5) Bliwe S : 1. (8)

Húж • KH : At . (r) &тop. Ka : ka . Púm, äi :

лг. (д) Выш. к : ё. ( Выш . к : н . (ж )

48k. Ã1 : 5, 1. (3) Oïp. Äu î.

Г

A



КНИГА

ы

|

пасон

HE BE ПОНОШЕНIН Ебдешн , но , сохрани вода студеная двши жаждбщей благо

ПВО ДОБРѣ остроены . коже пр ,(атьБлагаа

БЛОКО ЗАВО Е РАзн сараiнскаго земам издалеча. кожеЩЕ КТО Зво осерази

I МЕНЕ , СИЦЕ , Е слово при приличнeточник загражда, и не одн

в ных êм . и коже во разь воды гвента , тако не лѣпо правед

Златый сардiйскiй камень многоцінник nder пред нечестивымя .

НЫЙ БАЖЕТСЯ , (Еúце ) слово премудрo (Б ) ЙЕТИ М АЗ МНОГО НЕ ДОБРО : (8 ) ПО, КН

I во ойхо Благопослушно . коже не читати же подоБЛЕТ СЛОВЕСА СЛАВНА .

ходище сига атаб зном поль Йкоже градя стенами разорена , и нея

38 та , ако вѣстникя Брена по сограждень , тако можа творай что

славши я его : душы Бо потреб БЕЗ СОВЕТА .

Дюну Его пользуета . Накоже в три

И ОБЛАЧЫ ДОЖДЕВЕ ГАВААЮШНСА ,

I

•

~

KORE
HOME "porà

MAKORE дождь 6%

*роса ва житев , на

тако N

честн . кожа прицы - б

лютай врастева, таки КААТВА

светна не найдета на на когоже .

(г ) коже Бичь коню , й ост на оLS, T

так жéзʌх азык законопрестбон8.

мію его, да не пОДОБЕН ЕМУ БУДЕши :

но свѣший безумному по БЕЗЕМІЮ

1 ложном . (Б ) в долготрпнiн ба

гополучие царема : языка же макокъ

Si cokpowderg kwerн . | (в жéда соб

pers ждь обмѣренню , да не каш

31 превышеня из любшн . чаша

Биосити ногу твою ка другу твоєму,

Да не когда НАСЫЩСА ТЕБЕ, ВОЗНЕНА

Н БИАНТЕ ТА . (г ) Дреколь и мечь и

стрѣла остра, тако и мужа свид

тельства на друга БОЕГО ВНЕ

1 ТЕЛЬСТВО ЛОЖНОЕ. путь сʌью , н

ного законопреет на ПОНЕНТ B&
ЄГШ , ДА НЕ ВИТСА мудра ой себе .

к день соля. Також оцета неполезен с потей своиха поношенте творúтя , с

вреду , й дымя очима припад | же посла вестникомя Безумнымтак

ша страсть въ рѣлее сердце шекор- слово . Сонми шествие глезна, 3

КА БЛАЕТЕ . кожа моліє в ризѣ, и й законопреступление фета без м

червте въ древk : печальных . Вже привата камень ва йтако І

КВ ВРЕДИ сердце. Прáн, ПОДОБЕН , ЕСТЬ дающем8 Бе

3 мном8 8. | Тернія прозавають

ва рðцѣ підннцы, й порабощÉніє 68

р ц Безумных . Многими вол

HSEITSA BEAKA ПЛОТЬ БЕЗУМНЫХ , СО-

крошается Бо из топление на

врага твой , охɅен его : аше ан жа |

¡r AeTz, Haпóй êrò: | (E) LiÉ EO TROPA,

ОГА ОГНЕННОЕ собираешн на главу

Егш , гь же воздаст тебе БЛАГãА .

КАВѣтра северный ВОЗА Н31ETS Б
“A

ЛАКН, АВЦÉ , ЖЕ БЕЗСТАНО Азык раз-

ке дражаетъ . (ж ) Лучше жити во оглѣ

непокрытома, нéже в храмни об-

is цей с женою клеветʌивою . коже

(A) АК . В : 31. ( 6) Выш . (в)

Выше кд : г. (г) ЖАЛ , НИ : й. (д) Рим .

( 1 ) а Џар . Ка : “ . (ж ) выш

to

( Е) КОЖЕ Песа Егда возвратится на

свой блевотины , и мерзокх бываеть,

*бері акож енг ва ловорова и дождь

EX RATES

( ) Выш . (б) выше Ке : S ..

(8) Gip . F: A. PHm. 1 : F. (r) Vas. ña :

т . (до Мадо КА : К3 . ( В Петр .

:



притчей соломинух
TM3

AÉTIA BALámй
Tаku БЕЗУМНЫЙ СВОЕю слобою воз- дитса ва ню; Валдай же камень , на

вращея на свой греха. Есть стыда свалих лживх ненави ки

дит Ненны : аже непокровенна

нестройное.

наводаи грѣхъ, и есть стыда влака

ВИ БЛАГОДАТЬ видѣхъ можа неше

Вавша сеБè Мбара бытн, отпованiе же

ГI МАТЬ БЕЗМный че êrw.l (Б ) ГЛА

ГОЛЕТА АЕНИВЫЙ послана на путь :

лѣвъ на пѣтухъ, на стогнаха же раз-

А Бойницы . Також дверь вращается
НА ПАТЕ , Так нив на ложн

I LBOÉMZ . (в ) Скрыва ѣнивый рук

88 HEAPO CBOY , HE , ВОЗМОЖЕ ПРИ

SI HEETHIO offerwмъ. (г ) 8дрншій

себѣ нивый ГАБЛАЕТСА , поче Bo

31 ИЗОБИɅiН ИЗНОС шаго выть. коже

держан за Ошныя пе , так преде

НI ТЕЛЬСТВ АН 48ждем соду . І коже

Врач емiн мéq СЛОВЕСА НА ЧЕЛО

BEKH, sprdam же словомъ первый

ЗАПНАСА: вей коварств8юшін

над своими други : ёгда же овидни

Бод тъ , глаголютъ , как играа содов

I AXE
во мнозѣхъ Apósty's pacré

Огнь: а даже нѣсть разгнѣвающа,

ка оймолкаета свара . Огнищ

оўглію , й дрова ОгнÉBR : можа же кле

КВ ВЕТИВЕ В2 MATéЖя свара . ( до

BECÀ AACKÁTEAEй MÂTKA: CIA E ofAAЖЕ ойда-

КГ раюта ва сопривици отров .

|

даємо съ лéстію, також скодель вме

наємо: внѣ гладки сердце покры

КА БАЮТ ПОНЕКОрено . (ж ) Оцетнама

BEÂ skaders пadч8шíй podrz, 68

КЕ Léрдцы! же содех леть.(3)щи

ТА молить врага вÉлiния гласом, HE

вѣрой ему, семь Бо есть 8кавствій

its B8 A8шн érw . | Таай вражду , состав .

главакз

( а) хваливаю о трен , неча

вћенво что родита, находий

(день). (Б) Да Холанта ТА В

HE

По-

та, у дій , а не твой оснѣ .

(Б ) Тажни камень, И НЕ ДОБОНОВнюи

песока, гнева же безумнаго тажшій

БОЕГО . Безмилостивна парость , (г ) д

и остра гнѣв : но ничтоже

стоитъ ревности. T (A ) IYYUIE CÔEAH . C

Чента шкровенна тайным любві. І

(е до он сть назвы друга, не з

желя Вольная лобзанiд врага . 8ud 3

вх сытости сшн corrams pordeca:

ДШИ ЖЕ НИШЕТНЫЙ и горькая сладка

ä ʌАюса. | Шкож егда птица їль . н

тия й гнѣзда BOE , так ЧЕЛО

порабоще егда остан

со свои а места. Журы й вiнома я а

демтамы красоте сердце; растерза

BETZ E ca gaz A8шà. (m) Apśra ™W 7

ТЕФ НА АРГА ОТЧА HE WIТАБЛАЙ :

въ домя же брата своего не вниан

неблагополучно . лучше друга близа ,

неже брата далече живый. ( 3 ) Арз1

Боди chiне , да BELEAMCA СЕРДЦЕ TBOY ,

врати —СЕБЕпоншеливасловеса.

(н ) Хитрый слымя находашымя откры .

BETLA : БЕЗ МНIЯ ЖЕ НАШДЕ ШЕТ

пострад Hmi pl38 érw , ті

СВОАПРЕНДЕ БО досадитель, же чиждал

грѣхи благоразґмный на сон на в.погБлагословита Д

КЗ( зрыва м8 нeкреннем8 , па друга отрю в линия гласомъ , її клЕ-

(a) Ỷcáïn ề : Ka. Púm. či : ši. (6)

BLIWE RK : Al . (6) Rúíme AI: KA. (r) 48k.

A1: A. (A) Gip . Kн: ä1, F1 . (1) Van. ĦA:

КБ . (ж) Дан. 1 : 31. ( 3) ā ЦА . Ks : Kę.

(H) Vaa. 3 : ŝi . Åkka. T: ñ.Ĝïp . ï3 : KI .

M

(a) Pák . X : Fi , ÃI . (6) ☎ Kop . ï : 31.

(8) Oîp. Ka : Ĕl, Ši . (r) Îák. ä : ñ . (N)

Нижа кн : кг . (о ) Waʌ . м : Ё (ж) Выш

HI : 31. (3 ) выше кг : ğı . ( н ) Вышака

KA. Ka: F. (1) Biwe : St.
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и

Б

ЖЕ

A.

N

capors: можа же хитрый оўгавита

Продерзый ванестIMX WAE T

ветает наш , коже дождь сильный

не полéзеня : (а ) тако остБНБшiн Д

законя хвалата нечéЕТЕ: АЮБАШІН

же закона ограждают себѣ стѣн .

(Б ) жжи БɅiн не образомѣютя 8да : ё

Huis in E гда огразумѣюта с

BLÉMX. (6) Лучше ниця ходай з

ềi mnútea. | Kânan йgгonáιTZ MEAOB'ÉISA

вз день зимена из дом8 Ег : (а)

таки и жена КЛЕВЕТЛИВАА НЗ своег

1 дом. éток втра, ме

HEMZ ЖЕ предтеня нарицаетLA .

31 (Б ) ЖЕЛЕЗО ЖЕЛ за шетритя : мужч

НЕПРЕ акце дружне . | Йже

насаждает смоковниц , снета пло

ды ежа же хранита господа своего ,

А ЧЕСТЕНЯ БУДЕТ2 . кость МЕПО-

добна анца Анцама , сúце вже

В ЧЕЛОВЕКОВ8.АХ И ПОГИБЕАL HE HA

сыщають ; (б ) Т КОЖАЕ Й ОЧИ ЧЕЛО-

обмести мести. мерзость гдевими

отвержда : в ненаказаннім не

Ка воздержни Азыкома . (c) HESшéнie

сребро и злату раздеж ні : мужа жЕ

ц а

N

M

Во истинѣ, нежели Богать ложа .

(г ) Хранита законя сына разбмный : 3

жЕ ПЕТЬ, Безчитат

OTчÀ SOFгò. (A) OfanoжAAN CORAT. N

ETBO СВОЕ СЕ АЙХВАМH АНБЫ,

8ющем нашым собираете.

(6 ) Окʌондай ойхо своё не послуша

ти закона ,, и самя молитов свою

Фомерзила . ( ж) же ʌьетита правым т

HA 18TH SAÓMZ, BO HETAĚHIE CÁMA

сердце беззаконннка взыскать да БПАДЕТ : Беззаконнін же мннюrg

сердце ,же право взыке разма . 1 БЛАГАА , н HE GHHASTZ 5% HA.

ТВДУШЕ БЕШИ Безумнаго посреде Премудра од себе муж Богы ;

Сонмна граммда ЕГО, НЕ СИМЕШНОБОГІН ЖЕ размива Презритéго.

isT БЕЗ MIA Erw. | Разинов разбивай (3) Помощiю праведных многа быы

Абшы стада твоего, и да приставншн BÁTY CAÁBA, HA Merkx HE.

сердце , водка твоими садама . честивыха ПГНБаю человѣцы .погибают

КД (ейко не во вѣка мужеви держава (на ПОКРЫВА НЕ écTIE LBOY

и крѣпость , ниже предавта , го рода от спѣета 8 Блага: повѣда же Б

ке в рода . Приʌѣжилdyѣхъ - АНЧЕН ,ВОЗЛЮБЛЕна будет . Бл . "А

Фихана полн, й пожнéщи траву,и женамужа, нЖЕБОЙТЕЛВЫѣхъ34

Tis собирай сѣно нагорное , да имаши Благоговѣніе, а жестовéрдый впадаєт
Овцы на сдване: почитай поле , 88 БАА . | Бх алченя , й волка ж .SAA.

Кз да будуть нагнцы . І сыне, ЖДЕН, НжЕ * rip Here , ниша сый,

Мен имаши речента крепка над газыком обогни . I

жизнь твою , й ва жизнь твоих ден оброком , ВЕЛИК КЛЕВЕТНИК

сд жителей .

(бывает ); а ненавида „ неправды ,
долго тя пожив тя.жа , НжЕ З

68 винѣ смертны, выр8чай, багʌец

будет, а не отверждена наказан

А

MENÈ НМАШИ

глава кн .

6%

Erers (ж ) нечестивый ни едино

M8 Гонаш : праведный

жаки два отпов . (3 ) За

грѣхи нечестивых судове во

(4) Gïp . Re : A. ( 8) Ĝxp . 7 : KA . (6)

Gip. At : A. ( r) Ríme že: 7. (4) Máp .

F: A. (1) * Tim. 5 : 3. (*) Ay. Ks : As .

fiTop , H : КЕ (3) Пнж Кд : н .

|

*

HE TI

за

мечительски обладаета .

(^) Îcáîn ẽ: K. (6) Cip . Ka : 3 . ,, (5)

Gime : . (r), Húж• : F. (4) Iwa.

A Ỉwáн . Ã: A. (i ) Iws. r : ke . PHм.
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| (4)
сына, и возлюбит та й Aders | Стената мśжн . ( a móm8 любаш т

пребарость, ВесеATCA OTíya. Erw :

ЖЕ В ЛЮБОДЕЙЦЫ , ПОrg

Бит Богатство. Царь ПраВЕДЕНприведеня

возвышаета Землю: мŠжъ же законо-

преступника раскопов ста . Не го- Ё

|

поту твоей д8ши, не послушает

й газыка законопреступна. Ходай пра

ВЕДНО, ПОМОЩЬ пріймета : Ходай же

стрów n&ri, BA3HET.

ДА ДЕЛАЙ свою землю , насытитс

* XAFER Home of

ХЛЕБОВА : ГОНАЙ же праздность , на

(Б) мужа в Бры

достойный , много благословить :сый

КАЖЕ НЕ БЕЗ МА́ЧЕНІЖ БУДЕТЕ . (В) ЖЕ

на срамляется анца праведных , не

Бadrz таковый за оўкруха ба прохлѣба |

в дает мужа .( БОГАТИ

THEA мужа завидан 2 , й не вѣсть,

паки милостивый возбладает им .

КГ ОБАНЧЛАН ЧЕловѣчн поти, Благодать

имать паче языкомя ласкающаго. ||

ÑA (A) Ïme Beρráerz Őryà ñaй MÁTEρh,

МНИТСА НЕ согрѣшатн , се сопри

частника есть МУЖУ НЕЧЕСтив8.

te (e ) Неверный муж одна на: а

йже надѣется на гда , ва прилѣжанін

К Будата. Вже надетсяВЖЕ НАД БЕСА НА ДЕРЗОдерзо

сердце, таковый БЕЗ МЕНД: А НЖЕ ХОТ

в прем дрости, СПАСАТЕЛ~

|

топлата на лицесвоєму другу трет8,Благаю на свой нога . (Б) CO . S

грѣшающему м $ж власть: пра

ВЕДНЫЙ ЖЕ вз радости и въ ВЕСЕЛIН

Будет . г) мета праведный баз з

творити обогния : а нечестивый НЕ
НЕЧЕСТИВЫЙ

разом в разма, и ,обогом8 нѣсть

ама развивающаго.жи 13- Н

Законнiн сожгоша града , (6) Мбарiн

Е вратиша гнева. а жа мудря д

ебанута газыки : мужаже бʌый гнѣвали

За посмѣваемЬ БЫвета, а не остра

шигта. мужи кровiй причастни воз- т

НЕНАВИД преподобнаго : правiн ЖЕ

взыщ та ш г .

сBOЙ ПРOH3HLHT БЕЗÓмный; премудрый

же скрывает по частн. 1 (3 ) Царю в

ПОСЛУШАЮЩ СЛОВЕ неправедна , Вей,послушающ8

НжЕ ПОД Нима, законопреступницы .

Занови й должнный , друга со др - Її

гома сошедшымера , посвіренте тво

Нарита обема дь. (н ) Царю во нетннѣ д

права шему мишыма, престола, его во

КЗ (Ж ) ЖЕ да оўбигимъ, не weis8M

ВН въ скудости будет мноз

мѣетѣхъ нечестивых СТЕНА

|

ВЕДНОН , ВА ПОГИБЕЛН жейха ожа на омнесна тельство строится . Извы ё

жатса праведнiн .

глава к..

буш мŚжа Бʌнчай, нежели

мужа жестоковыйный: (3 ) BHE.

зап8 Бо палим BMS , нѣсть

Похвалами

праведным, возВЕСЕЛА СА людіє: (и )

начальствующыма
же нечестивыма,

нец
ѣле

ні

папр
ав

( Выш . Отр . к . кн . (в ) Выш .

Fi: A. ( в ) выше ні Е. Кʌ : кг. (г )

Tim. ☎ : A. (A) MATA. : . ( 1 ) Grím

ri : 1. (ж ) Втор . 1: 3. к Кор . Ä : д

(3) Выше Ки : Ді . (н ) Йех . б : кг .

Н ШЕЛИЧЕНА даюта м дрость : Отрокъ

е заблуждай (V срамадера родн

ТЕЛИ СВОА . ( 16) многима сýшыма не SI

честивыма , мнози грей бывают:

праведнiн же, ныма, падаючыма,

стреми бывают. ) Наказ й з
(A) 31

вына твоего, и оîпокоить та , й дех

nor Аш твоей . He ESATZ HI

сказатель газыку законопреступн :

хранай же закона , блажена е на Д

(A) BUTA (6) 48k. ệt : ři . (8)

КАЛ.: 31 (г) Выше кн : ё . (д ) Выш

Äl : 41. ( 1) okka . Ã¦ ñi . (*) Buíu ĕi : 8 .

(3) Oip. 7: B. (H) Biwe 1 : I. K : Km.

Re: (7) Bíш î: 2. (k) Van. is : is .

(А ) Выше кг : Г.
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БА

ажете словы раби жок :ще слова, раздвжена: защищаетъ

N

.

อ

Бойразме , но не послушаетъ

4) аше огандишн мужа скора ва сло

вестѣхъ , развиѣй , (Б ) kino Hi

КА ИМАТЬ ПАЧЕ ЕГО БЕЗУМНЫЙ. ЖЕ

лавкосерда болота й детства, пора

БОТИТЕ , напоследока же бользноВАТН

КБ БУДЕТ О СЕМ. (г) бях гнѣвливыйT

Бозавизать свара :, можа же прый

кг скрываетъ грѣхн . досаждение можа

емнранта (да смиренных отвер

ÑA ĦAdeTZ CAL 68 cadark. I' (e) Îme cow .

YI LA dю, ненавидить своей д8ши:

аше же клатов предложенную слы

ке шавшін не возвѣст , (ж ) БАВ

шем, й постыдавшее человѣков8 ,ББШЕСА ЧЕЛОВѣкова,

преткн тел : (3 ) над Авыйса же на га

ВОЗВЕСЕЛИТЕ . Начéстів можу дата

COSAAжHÉнTE; nordaй E HA BAK8,

Б спасите . (н ) нóза отгождаютя

айцамя начальник Вх : ü 4 же ЕБЫ .

ТЗ ВАЕТСЯ правда мóm8 .13 BLETLA
жер

зость праведнику мужа неправеденя :

мерзость же законопреступном пра

БОВЕДшiй путь.

главал

2

|

| С

ЖЕ
cdmg БЛАГОГОВѣющихъ єм .

а) Не приложи кх словесеми его , A4 S

НЕ СБАНЧИТЬ ТА Й ЛОЖК БУДЕШН .

ДВОЕ прошу ой ТЕБЕ, НЕ ШИМИ ü МЕНЕ З

Благодати прежде мертв моєw.отмертвія |

(Б ) СSETHО СЛОВО Й ЛОЖНО ДАЛЕЧЕ Ф Н

МЕНè сотворн , Бог те

не даждь мій : (в) острой же мн по-

ТРЕБНАТрубная и самодовольная : (г) да не

наше ложа БА8, PEIY : ISTO MA

~

А

Д

LEGE BI

IAEHSEA RMEHEMS БЖ нив. Не предаждь

раба ва руці господина , да не когда

ПРОКЛЕНА, И НЕЧéЗНЕШН . ( Д) до 1

SAO КЕНЕТ отца, и матерь не БЛАГО

словить . Чадо ло праведна

ДНТ , Нехода ЖЕ СВОЕГО НЕ ИЗМЫ .

(Е) ЧАДО БɅО ВЫСОКИ ОЧИ ИМАТЬ , Г

в дома же своима возносится .

Чадо бло (ж) мśчь зубы (свой) имать, Д

и членовным ако евчнво : еже госити

поддати смиренныА ЗЕМАН,

ўбwria ихв о человѣка. Підвица

НМЕ ТРИ Дцієрн, Любовію возлюблены ,

ĤTON CĨA HE NACLITHIUACA EA, H

Четвертая не ойдованса решен : довольно

1 глаголета мьжя в рюшым (ми ёсть ): да , и похожыйвѣрѣющымъ

Брови , й почиваю . | (к ) Без мне 3ЕМА ненапоеная водою , и вода, н

Бо есмь ü БХ ЧЕЛОВЕКЯ, Й Огнь не рекóття: доваѣета . 1 (3 ) Око 31

раз8ма человѣческаго нѣсть во регающее отц , н досаждающее Erd .

т мнѣ . Біз же навчила премудрости , рен матерни , да вторгнеI

и ра38ms Baтыхсватыхх образ8мѣхв. ! | вранове и дебрід , и да снѣдата е

Д ( Кто взе на небо, и ние, кто ПТЕНЦЫ ФРАН. ми сть невоз-

собра вѣтры вя нѣдра , кто возвратнвѣдра ; кто возврати | можна образ матн, и ЧЕТВЕРТАГО НЕчетвертаго

вода ва рú38 ,кто шБДЕРЖА Е КОНЦm: р параша (по воз- Д

ЗЕМАЙ; БОЕ ИМА ЕГШ ; йай кое а сын8 | Asp8 ), и п& H smia (ползуща по

È Ërw , да разумѣешн, (М) ВСА БО КАМЕНН, М СТЕЗИ КОРАБЛА ПЛОВ ША ПО

морю , и путей можа ва юноста (его ).

Такова путь жены в баницы : жЕ К

S

(a) Bkka. ẽ : ã . lák . * : At . ( 5) Bríme

Ks : 1. ( B) Ģip . är : ks . (r) Buíus ēt:

йі . (д) Үшв . Кв : Ка . Выш : г. Мат ..

ir : Bt . ( c ) d . e : . (ж) Мат . 1 :

C. (3) Ríш S : K. lepem. 31 : 3. (H)

Riwe A : S. (7) Ỉwán , ēt : át . ( k ) à Kop.

VAA. : 3.

A

(a) Brop. Ã : ☎. BI : 7B . (6) Bsp . F1 : ề.

(R) Матд . S : B. I Tim . З : н . ( г) Втор .

:

5: 31. (x) Van. HA: KK. Bi Be : 1.

lepom. A: H. (3) Gím R : K.

SI

ก
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HE

( а)

ТВОЕГО БОГАТСТВА, и твоего ума и

житін 88 послѣдній сов . съд

Los Tom BE BOPH: сх совѣтома пійсовѣтомъ твори:

віно: сильнiн гнѣвливи суть, віна да

не пiюта , (4 ) ДА НАПИШЕВА НЕ ЗА Ё

Бодол Мбдростн, й право , 8дин

НЕМОЩНЫМЪ НЕ ВОЗМórѣтъ . 1 (6) _s

ди сікера сума ва печелехъ ,

вiно пити обшыма вз Болѣзнеха :

да заб 8 БОЖЕСТВА, И БОЛЕЗНЕЙ 3

HE ВоспомАНта ктому . Сыне, н

Шверзай оста твоя слов8 Бжію , (в )

и сбан вода здрави : (г ) Wверзай д

ство , 8ди праведно , раз-и

ЕЖДА ЖЕ ОБОГА н нÉмоцина.

егда сотворить, и измывшнем , нӊ

чтоже , рече , содѣлуз нелѣпо .

кса Треми правится земля, Четвертого

НеМожетъПОНЕСТИ: . щерász

ВОЦАРИСА , Й БЕЗУМНЫЙ ИСПОЛНИТЕA

ПНШЕЮ, И РАБА ЩЕ ИЗЖЕНЕТЕ СВОЮ

г госпожу, и мерзека жена , аше клю-

Тод чится добру мýж8. Четырн же

суть мал ишаа на ЗЕМАН , СТА ЖЕ

БЕ ЕТЬ МАРËйшамудрыха: мравīє ,

Ниже нѣеть крепости ,й готовʌают

ās въ жáт 8 пиші8:й хнрогрілан , газыкх

не крѣпока, нже сотвориш ва каме

КЗ Hiну з дóмы ВОА : Безань
свод :

пр зи : й воюють ї єдинаго повелѣ

ки ніж Благочинню . | * шенца Жен добаю кто шершета , драгр камн (Д )

спирающнем , й одóвь оўловлÁема с цін , жáйшн есть каменя многоцѣннагиЦІН ,

Кажнета ва твердеха царевыхв. Трее ТАКОВА . ( ДЕРЗАЕТх на ню СЕРДЦЕ

суть , каже Благопоспѣшню ходата , мужа ёй: таковал добрыхъ корыстей
ЖЕ

ЧЕТВЕРТОЕ ЖЕ, ЖЕ Добрѣ проходита : НЕ АНшится . | (ж ) ДЕɅлета Бо мож

Ā (Б ) СУМЕН Львова крѣпче свѣрей , CBOEMS БЛАГ Д

НЖЕ
йже не вращается, ни страшнете

N

24

|

|

TAKOBÍA.

"

80 Все жите.

SOFH-

Шереши он и лíна , отвори БЛАГО. ТШърѣтшн волн8 й Г

Ла скотà: й пѣлъ хода ва кокошѣхъ потребно ракама свойма. Бысть таки д

Благодѣшенъ, и козела предводителькозела предводитель корабль куплю дюціїй издаʌеча , воен

стад8, (в ) царь глаголай кх народрассти
Богатство .

лк ва газыцѣ.аше ВAЛEH LEET BS BELéлте , из нóши, и даде брашна дом8 й дѣла

й прострéшн ры8 твою со св рома , рабынама. озрѣвши село кпи, ü sı

I

г Поруганд Б ДЕШН. ЕЛЬЗИ МЛЕКО, й плодших же р i своих насади стаБудешн. Жельзи млеко, и

БУДЕТЕ МáЕЛО . ЦЕ АН ншздри чешешн, жанте. Преподавши крепки чресла 31

изыдета кровь : (г) ЩЕЖЕ ИЗВЛЕЧЕШН Ево , овердит мышцы свой на дѣло.

СЛОВЕСА, изыд та Е ДОВЕ И ТАЖБЫ . И SK8CH , к добро есть двʌатн, й НІ

не оfracdeтъ свѣтильник всю

нощь . кти свой простирана

полезна ,р цѣ же СВОЙ ОТВЕРЖДЕ

на вретено: 1 н руца свой сверзех к

Богом , дɅань же простре нищі .

(3 ) ПЕЧАТСА Ебцiнка ва домуНЕ sa

МУЖЕМ, Егда гдѣ зам Анта : ый

Бо от НЕА СОДАНИ Ýть . С8г ба Кв

шдан сотвори mm BOEMY,

OÂ CAOBELÀ PERÓшACA ETA,

царево пророчество , Егоже

наказа матн êго . Что чадо ,

3(соблюдéшн ), что РЕЧЕНИЕ

БЕТЕ, ПЕРВОРОДНЕ , тебѣ глаголю , сыне:

что чадо моего чрева , что чадо мо

ти з молитва ; д) не дождь женам

*BRp : naŠKE.

(A) BLime 5 : 5. (6) Aaн . 3 : À. Ånok.

ēt : ẽ. (8) ởkka. ñ : X. (c) Buími ĝi : HI .

(A) Prop . 31 : 31.

|

( а) водир... ИСАН : КВ . (к)

Heem. : 1. (8) Bliwe A : ^1. (r) day.

A : I. Brop. * : 51. (4) Ríme 21 : A.

НГ : кв .( Выше

Б. (3 ) Вкка. Ї : НІ .

(ж) Сїр . ко



БУСЕóНА ЖО й порфиры себе шафана

КГ (4 ) Славен Бывает во вратѣхъ ма

BA , ВНЕГА ЩЕ садета ва сонин н

со старейшины жительин земай

Під Плащаницы, костворі й продала ФінікHWM2, ЮМ .

КЕ (Б) А СВОЙ ШВЕРЗЕ ВНИМА ʌьно

н законню , й чння заповѣда азык

Ks LBOEMS . (B) Kp постую и потою

соблечаса ,, й ВОЗВЕСЕЛИСА ВО ДНИ ПО-

з слѣдна. Таны тези дом8 ед
|

КН Брашна же и ностнаго нета

Кр

(a) Oîp. A : Ar. (8) 2 Harp, či X. (8)

Tír. : F.

свой твóрзо мудри и законнш . І

Милостына же Ем Возстави чада ва д

и Богатише: й м жа ёд похвали

N

гатство , многи сотвориша вна8: ты

же предоспала и превознеслася бен

над сами . Дожна отрожденію , й ла

бетным доброты женска нѣеть вз

: жена Бо разумная благословенаТЕБЕ : ЖЕНА

Евть. страха же день ста да хвалита .

(Б) ДАДИТЕ ЁН Ё плодова оретна А,В

н да хвалить будет во вратXz

(А) ВЫШКЕ. (в ) Мар , дид

Конóца книги приче соломинна : мать въ себѣ глава ла .
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книга ёккассiиста, сиречь, проповедникаÔKKASCÏÁCTA ,

ЦАРА СОЛОМОНА.

главата .

Злаголы екклесиаст на
Ênnaecidcra_ (a)

давiдова, цара Герандева во 1ерх-

БААúмѣ . (Б ) сбест ,

реч еккʌесс , cera бет

↑ £tbíй, Brávesnam serà. (B) Kó Ag.

ОЕНАТЕ ЧЕЛОВЕК ВО всем трудѣ êrw,

диме трудится под солнцем , од| Рода

преходить , и рода приходна, а земли

Е во вака стоит . восхода солнце ,

й заходит солнце, й вя мѣето своё

Й

А

|

|

Peróg: siè НОВО есть , уже бысть

B. в цих бывшая прежда маса.

мать первых , й ПОСЛЕДНИмя г
Нерь о и

бывшыма не будетя й з мать ся

БАшими напоследок . 38 êкк

ciders была , царь над теранлемя во
в

¡ep8canum : BAX CéPAYE MOÈ, TI

ёж взыскан и разсмотрити ва мŠ.

и

Бывающих под на

попечение луково дада

человеческим , ёж

немя . В двухвидѣхъ д

рости

❘БЕМ :

Б сыном

оў пражда

ВСАЧЕСКА сотворен

солнцемя : й се е

изволента Абха . |

BAGYETEM: Sid BOZETABLA TAMW,

5 НАЕТИ К юг8 , и обходитх ка сы

Bep8 , ОБХОДИТ Окреста : нет да,

и на пруги свой обращаемо

3 (г ) Всй потоцы A8 в море , i

море новать насыщаемо на место ,

може по навта, али тін

ИТН . BLA CAOBELÀ

N

й возвращаю
тцы

на та

M

в

HS

I

от военна по

сбетство и про

Развращенное НЕ

неправни , и Анше те, на
МОЖЕТЕ ИЗЧКСАНTHLA . (a) Глагола в SI

238 ва сердцов моємъ, ёже реши: сè

3% ВОЗВЕЛИЧИЛСА , и огмножнух мб.

дрость почавська , НЕ БЫША ПРЕЖДЕ

трудна, не Возможен мужа гла менд во ГерЅсалим ,1 (6 ) сердце 31
(Б) Н З

голан : и на насытите ÔNO моб вдах , жадати премудрость
(д )

зр тн,, нн Неполните Охо елый размн сердце моё видѣ мно

шант . Что было, тоже есть, еж гад , премудрость и разума, притчн

Б ДЕТЕ : и что было сотвореное , тожде и хитрость образомѣхъ азъ , ко

I мать сотворити : ничтоже нОВО i сi есть произвольное духа. ако н

Под солнцем. НжЕ ВОЗГЛАГОЛЕТ во множествѣ мудрости множество

ра38ма , й приложивый раз8мъ, при

ложить бользнь .

N

AJ

ОКО

(4) Г ЦАР . Е : в .. Прит . : ā . ( в)

Ниж : н. в Вор . Д : нı . (в ) Ниже с : кв.

(r) Oïp . M: 1. (A) púт. ¡z : í. ( ГДР. Н. (Б) НИЖ 3 : Кs .

AJ



книга

.

глава б.

Рекоря (а азъ въ сердцов мо

ема : прiндi ойбо , да та некошу

58 BILE IH , И ВИЖдь 80 Бабзь ;

И сè dioE LIè cбетство.
LÈ TAKOMAE CIÈ LETITRO.

& GmEX8 рекоха , погрѣшеніе , і веселію ,і

г что се творишн, | i разсмотрих ,

ЩЕ СЕРДЦЕ МОЕ ПОВЛЕЧЕТА АКН БІно

плоть мою: (б) и СЕРДЦЕ МОЕ настан

МА 88 мудрости , й ёж одержатиИ BE-

SEATE, ДОНДЕЖЕ OБижа8, КОЕ Бʌаго вы-

нюма человѣческима , еже творать

под солнцемя вх чнело дней живот

A СВОЕГО . ВОЗВЕʌичну творение мое,

(Б) создахъ , мн домы , насадиха мн

є вiнограды : сотвориха инверто-

грады й вады , и навадиха в них

5 ДРЕВЕС8 BLAKAru плода : сотворих

З

/

|

N

M

тр да , ймже традиуса " ворити : (а ) й

и нѣсть изобилие под солнцем .

призрѣхъ аз ин мудрость , есть,

И БЕЗSmie: Kw кто человека , нже

пойдетъ въ слѣдъ КОВТА, АККА СО-

твори ва нéмъ; 1 й видѣхъ 33 , ки твх

ЕТЬ ИЗОБИЛЕ Мудрости "ПЧЕ БЕ35-

мідь, такоже изобиɅапаче
ПАЧЕ

тмы : (Б ) м Apar Очн êr Boво

главие его, а безумный во тмѣ

однтъ и обиждѣхъ и 133 , каки

случай един случите и мя :

и рËха аза в сердцы моемя: такоже

СЛУЧАЙ БЕЗУМНАГО , и мнѣ случится :

некую оўмбарыуса , а за тогда из-

Анш глаголажа в сердцѣ моем ,

MARCO Н Еïè 8 à : ПОНЕЖЕ БЕЗ МНЫЙ

избытка глаголетта.

N

ភ

А1

TT

ы

в

ДЕНТЕ А ХА. ВОЗНЕнавидѣхъ 33духа. й н

ведческая мира, и трóдз мой , имжв

a3x rp8ждаюсь под СОЛНЦЕМЯ , alw

шставлю его человѣка Б а шем8 по

мнѣ. й кто вѣсть, мудра Ан БY- KI

AI

Ико несть пá. St

МАТА мудраго с8 БЕЗУМНЫМ БО

мн купали водным , ЖЕ, НАПААНвка, занж во дне в град шиххвѣкъ,

з нихъ прозавание древеса. Притажа в забвена Быша : и как мВСА отмретх

рабы и рабыни, й домочадцы быша мудрый 12 Без мныма , и вознена- З1
с

Мн : И ЕТАЖ НЕ скота, и стада много из жакw 18кавно мнѣ

ми бысть, паче всѣха ,бывших сотворене сотворенное под солнцемя:

H Прежде мен Бо Tep8canúmk. (r) Go-

Браха ми злато и сребро, и MHIA

царей и страна : сотвориха мн пою

й поюшым, и обслажденія сы

нива человѣческих, віночéрпцы й в

2. ночерпицы . И БОЗВЕЛИЧНЖСА , Н

приложиха мудрости паче всеха бые

шиха прежде мене во тербеллими:

Мудрость мой пребысть со мною .

т н ы , êг же просиста очн мой, HE

WAyx w Hóxa , й не возбраних сердца | Тиса 38 ГРИСА СЕРДЦ8 МОЕМ

MOEMS BLAKAIw becéata moerw, FAKW всема продѣ , ниже транса под

СЕРДЦЕ mod ВОЗВЕСЕЛИСА ВО БРАКОМЕ❘солнцем : ак есть человѣка, êó Ка

про моем . и сте бысть часть

AMOA W L Пр да моего.

же труда ва мудрости и вз разомѣ

Быстр и въ мужествѣ и человѣкъ, нже НЕ

зрбуз азя на вет творения моя, потрядисанím , de êм часть

АЖЕ СОТБОРИСА psyѣ мой, и на свою: i cie cer и лукавство велте .

К БЫВАЕТ ЧЕЛОВЕКУ ВО BLÉMB TSB

трѣдѣ êго , и въ произволéнін сердца

.

прн.

(а ) Пиже й : ён . (к ) ( сін дій (в г

Цар. За. (г) Цар. д .: Кн . 1 : Д. , Кал

КБ, кз . (д ) г Цар. ї : кг .

имать всѣма трудóмя монма, ниже

Транса и ниже мудрствоваха по

N

(а ) Выша: Д. , ( б) Прип . 31 : К.

гó-



ÊKKAGCideTA

и

КГ ЦЕМ..

érw , ймж, тóй трѣждаєте под волн .

akw BE AHIE ЕГО БОЛЕЗНЕЙ

Нарости ПОПЕЧЕНЕ êMS ,НБО БЕ НОЩи

HE CпHTZ CÉρAYE êrw: Ĥ cié me £8erà

N

А есть. N Благо человѣк ,

но (pá38k) Eжe tarz й niéтz, û êxe

покажетъ дѣшн своей благо въ родѣM N

1 немя . | Всческа , каже сотворн ,

добра (сть ) во врема своё. НБО ВСА

квѣкъ даль въ сердце ихъ ,

(а) како да не шкрашать человѣкъ

сотворена , Ёже сотвори са с на

чала й даже до конца. 1 (к ) Образ8-

мѣхъ, бакс мѣсть благо въ нихъ, но

ТОКАФСКЕ ВЕСЕЛИНСА ,НЕЖЕ ТБО ,

ке рокн жесть аккорÉ

isи пéта кромѣ êru , (Б ) ЧЕЛО

BEK8 madrg пред лицемя его (в) даде |

мудрость, и раз8м2, й Bteéʌie, (r) co-

грышающем же дАДЕ ПОПЕЧЕНІЕ, ЕЖЕ

ПРИЛАГАН И СОБИРáти , во же

БЛАГОМ8 пред лицемя бж них: как

ciè света и произволеніе абха .

*

глават.

и

и

вѣмъ (д) крема , и вреда ве

NOH BÉWH ПОД НЕБЕСЕМВ. Врема

раждан, и время омирати:

времa сaдин, и врема нето-

тан саждéное : | spÉMA ОБИВÁTH , и

время цѣлин: Время разрушати ,

Д Брема созидати : Брема пʌкан,

времA CMATHLA : крема рыдатӊ , (6) и

в Анковати:В времA AHIOБИГИ : Брема размера

каменіе , и время собирати каменте :

БРЕМА ФЕымáти , и ВРЕМА ОДАЛАНСАвремя ўдаланса

5ї шкымáнта : | врема 'he drH ,и время

ПОГ БʌАН; время хранити, и времяGAATH;

3 Wp ATH : Bpémа разаратн , и время

сшити: ( ) время молчатн , и врема(ж )

й глаголан: время любити , и время

ненавидѣти: врема Бранн , й врема

а мира. Кое изобила, в

AROMAT Ware,

и нихже сам трудите , видѣхъ по-

ПЕЧЕНИЕ ВЕДЧЕСКОЕ, Ёже даде БГЪ сы

HWмя человѣческимъ , ёЖЕ ПЕШИСА B&

A

"Вър : раждатисА .

(4) HúжP: B1, P1 . (6) IIpem . * : X. (5)

в. Ав : й . (г) шв. К3 : si . (д ) 18к. :

KA. A Kop. 5: Kr . (6) Tepem. ña : Ä. (*)

Gip, k : 5. 48k, X: RA.

А

N

своем :M

N

Bá

B

(B ) HGO BLAKX ЧЕЛОВЕК , НЕ Е и

петь, и види БЛАГОЕ во BLÉME

традћ своемъ, siè ДА НЕ БI есть.

(r) Pa33maxa, raku , ЕЛИКА СО ДІ

твори , Бах как: къ

тѣмъ нѣсть приложити , и ü тѣхъ

ѣсть ФАН НЕГ
Б % сотвори, да

ofsoárea AHIjà êrw. (A) GlibuJEG ĕi

оже, есть , и слика имуть быть ,

ОТЖЕ БЫША: Н БГД взыщетя гонимаго .

и еще видѣхъ под солнцемя мѣето ŠI

8Да , тамо нечестивый , и место

праведнаго , тамо благочестивый. и 3

разх вз сердцы моемъ: ( e) проpxz

ВЕДНАГО И НЕЧЕСТИВаго судна въ :Н

ак ВРЕМА БЕАКОЙ вашӊ,, и на

ком сотворени тамо . І разъ Кі

88 сердцы моема, и глаголанін сы

HWBZ ЧЕЛОВЕЧЕСКИ , как разсудить

ИХЪ ЕГЪ : Н ЕЖЕ показати , накш Lin

скоти суть. НБО и ВиК (ж ) коже Дй тѣмх

случай сыншых человѣческих, и сл.

чай скотыкій , случай едина " имя: гако

ЖЕ СМЕРТЬ ТОГО, такю и смерть

LEW , й дух един во всѣхъ , и что
Ĥ

изʌИШЕ мать человѣкъ паче скота,излише

ничтоже: ВLAЧЕСКА FT .
c&

(3 ) САНАТ къ едино мѣсто: ва к

Быша й перетн, и вей въ переть

Бозвращаются. | кто быть у ка

сыншаъ человѣческихъ , аша той вос

А

AD

.

А

(a) pem. : 1. (E) Briwe & : Ka. Húmi

н : е . (в ) Пиже е : ні . ( г) Дан . Ā : як .

СТР . АД : Кл. (д ) Выше : Д. ( Ниж

81 : A1 . (x) Van. Mн: I. A Hemp. ř: I.

(3) ELIT. FIA. Van. pñê : Ã. Húж•



KHÉT A

ходнта гора, и духа скотскій , аше

низходите той долз въ землю ,

кв . н видѣха, ако неть Благо , но

ТОКМФ ёЖЕ ВОЗБИелится человека в
πόκμω

творенна своихв , како ста часть

êrw : ПОНЕЖЕ кто приведет его вн

дати то , еже Б ДЕТЕ ПО НЕМЗ ,

глава д

ក
|

есть мзда влага въ трѣдѣйхъ: кют

аше падется едння юниха , воздви

гHerg другій причетника своего : и

горе тому едином , ёгда падата ,

НЕ БУДЕТЕ Втораго воздвигнути êго .
AJ

согрѣется йы
вдета, а едина как согрее

ще крѣпис едина, два станет

против8 € м8 : и вéрбь треплетена не

επόριο ραεπόρτπεπε . (4) Eadrz ST. TI

шбратихва 38, и видѣха рока ниша й мудра , паче та царастара

BLA KAEBETAHIA БЫВАЮЩАА И БЕЗумна , нже не раз8mѣ ман

ПОД СОЛНЦЕМ : (Б) и сè слезы êè. (с кw i3 дóмб юзник вя ДІ

WКЛЕВЕТАННЫХ, и нѣсть имя 3bies udpe BoBАТИ : ПОНЕЖЕ И В

огрѣшаю агш , и її роки ВЛЕВА & | царство своем родися ниша.

шиха на на крепость , и нѣсть имя дѣвѣ живших ходишния пол

офѣшающаго . H похвалиха за солнцема , с юным вторым , же

вых отмершиха , же омроша обже , востанет вместо êг . вѣсть

пачы живых ельцы живи суть до конца вывих людемъ, всем, инже

Té . Ба паче обоиха виха, пред ними быша, НБО Послѣднін не

НжЕ Еш не бысть, йже не видѣ ве возвеселятся со нема: таки , й ста

каго сотворен 8кава сто , и произволение духа . (г ) Co- 31

нагло под солнцем.в и видѣхъ храни ног8 твою , ёгда аще йдешн 62

за весь труда , и BLAKO MŠREETBO

сотворен, сте ревность можа

ü nóдр&ra своє : î è се и про

E ИЗВОʌ Н А А. (г ) БЕЗ МНЫЙ WЕАT

рбцов свой , и снѣДА ПАШТН СБОА

s (A ) Благо есть неполненіе горен ПО-

код , паче исполненi двою горетію

селоѣ .

н
3 духа.

Вшатн: (д ) паче даАНТА Безумных

жертва твод, понеже не вѣтъ, is

твората сло

глава .

З труда, и произволента Абха й краскора (0) Ебан осы тво-а

Тиса 238 , и видѣхъ сество под
SETETI

й солнцем . Всть едина, и несуть

втораго , ни сына, ння братанеть

(в ) оцеты 7

HMH , H СЕРДЦЕ TTBO да не оско

разни слово пред

AHLEMS IHMS: FAW ETS HA

Ему й нет конца BLEMS ПродНЕБЕСИ ГОРЕ, Ты же на ЗЕМАЙ ДОɅ8 :

êгш , (ж ) ниже Око его насыщаетс

Богатета . И кому азя продьюса ,

i лишаю душу мою Благостыни ,

sit Serra н попечение Акавно есть.

(3 ) Блази два паче

R

единагш , йм

(A) Buiwe F: 1. Húжi ĕ : Hi . (6) Brims

Г. Зı . Oip . Ae : НІ . (Б) ДЖАН . 31 , кн .

(r) Пpúr. ☎: 7. KA : ˆА. (A) ¡ρú™. Ži : ☎ .

(0) Van. äн : 3. (*) Ỉwán . : 1. (3)

BLIT. I I. 08. 3. T.

твоя мала. приходит воно во в

MHÓжECT NONEчénia, Tákw û radez

БЕЗУМНАГО во множествѣ словеса .

(3 ) ще ФБ Ен обѣта БТВ, ня

(A) Bí řI. (8) BLÍT. MAI M. (B)

Выша: Д. (г ) Дѣан . 3 : г. (д ) а пар.

ğlı KB. Weih š : 3. 01áka šи. (ж

При . їзді. Матд. 3. 3. Отр . 31

8

(3) Rrop. Kr : ita.



ÊKKAFLIASTA

A

M

IA .

no А

ЕЖЕ

вѣтря , | ЙБО ВЕЙ ДНí êr no YME SI

й плачи , и въ парости мнозѣ , и в

недоза, и в гнев ..

38 БЛАГОЕ, êже есть изродно , еже

(4 ) асти и питн, и видети БЛАГО-

стыню во всема родѣ своемя, ниже

продикса бы под солнцема, ва число

ДНЕЙ ЖИВОТА Своего , каже даʌя , есть

êМУ ЕГБ: аku сід часть Егш . | Бо

веком человѣк , ем же бля есть

ЕГЗ БОГАТСТВО , ИМЕНА , и Бласть

даде емен ï того , и прати
AAAÈ ÊMS TH☎

часть свою, и возвесели не трудѣAJ

akw I

не много памаТСТВОВАТНИМАТЬ АНИ

ЖИВОТА СВОЕГО , ПОНЕЖЕ БГВ СБʌагета

Его попечентами в веселiн сердца его .

омдан дан его , кw нѣеть о

HIA BZ БЕЗ МНЫХБ: ты ,ОБО , АККА

А ЩЕ БЕН, тЕБЕаше шыѣщаеши, дождь . Бо

ЁЖЕ НЕ WБѣшаване , НЕЖЕЛИ (4 ) Б.

Ё ЧАВШСА ТЕБЕ, не сдатн. Не дождь
1

оўетнамя твоима ёЖЕ ВО ГРБ з ВВЕ

ETH Плоть твою, й да не речешн

пред Анцем Бжiимъ, како невѣдѣніе

есть: ДА НЕ ПРОГНЕТЕ ЕTS w

radekтвоєма, и сʌ Творена
растʌить

5 р к твоиха . (Бик во МНОЖЕСТВ

COHIЙ Й ESETETBIA , (так ) словесаи

3 многа , тѣмже БГА БОЙСА . (Б ) ШЕ

Обида нишаги и расхищене сдвоема, вiд дарз Бжiй ёсть ; (с

и

правды о видиши в страна, не

АНВИСА ВЕН: как высокiй над

высокнмя , надзиратель, и высóцын

Й над ними . й ИЗОБИɅте ЗЕМАЙ над

ведьма есть , царь села возделанна.

А ЛЮБАЙ СРЕБРО , НЕ насытитса еребра :

и кто насладится во множествѣ erw

ї плода , й ciò с тà. Во множеств

БАáГА МНОЖНА Гад шiн е: H ROE

MÓЯECTRO AMSIEM8 ễ, (r) täis , Haчáno

ã ËЖЕ Видан очима своима. | Сонд

сладокъ работающему, аше малю най

MHÓгW CHECTS: âCHECTS: â HALLITHILIANOCA

БОГАТСТВО НЕ СТАБЛАЕТЕ OCHSITH .

ВI Д) Веть недуга , егоже видѣха под

СОЛНЦЕМ , Богатство хранимо її ста

ЖЕЛА В SAó êмè , ( ) й погибнет

Богатство оно в ПОПЕЧЕНН 8кавнѣ :

й роди сына , и несть в рцѣ ег

А НИЧТО : коже изыде из чрева

Матере своей нага, возвратится гú ,

ножей прінде, и ничтоже возмети

й

го трѣла своего , да понесÉти ва

ёг рцѣ своєй, и в воли , недуга:

N

M

H cit

ན

такоже бо прінде, так и сидета. й

ка польза ему, ако трудится на

*

пронмущество .

(a) Abáн. ¸ễ¹ X. (6) O¡p . :
; B. (8)

Пpem. 3: ẽ. Educ. ☎ : A. (r) ☎ Ỉwán , ☎:

SI. (A) 1wB .кк. ( Мар .

Iwa. : RA. Tīm. ši ž .

н

ü

(6)

сть лукавстве, Ёже видѣхъ са

ПОД СОЛНЦЕМБ, н , много есть

НАД ЧЕЛОВЕКОМ : мśжб , муж б

A crs & Goráтство и имене

сɅАВ8, и несть лишай доши своей

всѣхъ , уже вожделѣетъ , и не

AÁCTS EMS ETZ BAÚLTH W NECW FALTH,

ако чуждь мýжа астнимать "

него се свега, й недуга бол

Есть. ще родита мѣжя сто (чадв ), г

и лета многа поживета , мнози

Бане rs ârw , н д а eruG8A8TZ AHÍE A'ÊTz Ĥ 48шà êrw

НЕНАСЫТНА Благостыни , й поrpe-

БЕНТА НЕ БЫСТЬ ,êms , plys : БArgБысть

пиче Его изверг: в

пройде,и во тму йдера, и , во тмѣ

НМА ЕГО покрыетеA , i СОЛНЦА на ё

вид , пржен разумѣ , покой сему пача
тогш. Н ПОЖИБ ТЫСАЩ ѣть з

СОГБО , И БЛАГОстыни не вида : еда

GÉHIA

HE

TAKW

ва едино место с ra ,

(г) весь труда человѣчь во оста 3

Его, и Абша Его не исполнится .

( Выш : кд. ( в) Філіп . A : S. (8)

А. (г ) шк . ê

к : Б. (ж)

Жал. Мн : Отр. 3 .



Ā
Шим паче СЕБЕ :

многа омножающая cSETS .

7

глава з

ЭТО (Б) ИЗАНШЕ Человко , ако

КТО ВЕсть, что Благо человек

ВЗ ЖИВОТѣ (êrw) число дней

живог сетева его ,и сотвори

|

HE

1

N

N

~
MISW

и ако кое изобите (челов8) и дром8 | прежднiн сша блазн паче си в г

Паче БЕЗ МНАГШ , понеже ,нища позна в мудрости вопросилен

а ходити против живота. Благодѣ | Léмъ . Блага мудрость сх ,наслу діємъ, в

HIE очію паче ходищаго двшею : не ПА́ЧЕ ЖЕ ВИДАшым солнце. (

I ESETETEE и произволеніе духа . ще ни его мудрость, такоже сѣнь сре

Что Бысть, оженMEHOB LA HmA ЕГО , Брі, изобиʌте раз8ма прембдростн

й познаем , ëже есть человека , а й живʌеть , нЖЕ НЕА .С (Б ) Виждь ді

не возможна С АНТИА sa pѣча́й. Творені, БЖ : ISTO может|

ЬСЛОВЕС | окрасити , Егоже ще е преврата;

В ДЕНЬ Благостыни (его ) живи в

БАЗА , Н ВИЖДЬ 68 день сла : виждь ,

н сх сима согласно со сотвори съ,

(B ) глаголанін , ДА НЕ ОБРАЩЕТЯсо да

человека за ним ничтоже. BLAYE SI

скала видѣхъ во днеха светств

моего . Есть праведный погребан вх

своей правда : Есть нечестивый

А ва свни: (в како кто возветить ПРЕБЫВАЙ В СВОЕЙ БЛОБЕ . ( Г) Н 31

ЧЕЛОВЕК , ЧОБЕ ПО НЕМЕ ПОД БУДН правдива вельми , ни модрикачто нема пол Буди

в солнцемъ, (г) Благо има паче Елеа | ЗАНЕ, да не когда из8мишнс . Не н

Блага , и день , смертный паче дн
НЕЧЕСТВОЙ МНОГО , й не буди жестока ,

7 РОЖДЕНia érw . Благо один ва (Д ) Да не омрешн НЕ БО ВРÉMA CBOè.

дома плача , нежели ходити в дома Ба го ти есть держатся сего, и БД

пúра : понеже сïè конца веком чело сего не оскверни P8ki TBOEA : Faku

Бык , и живый дает благо з сердце БОАЧЫМЧА БГ поспѣшите ве
I

г. Багарость паче смеха ( Премудрость поможет мÝдром &(6 )

Гакw 82 слобѣ лицаоблажите сердце .faisw ПЧЕ ДЕСАТА ФЕʌадающихся во градев :

Ё СЕРДЦЕ Мудрыхв в дому плача , a (ж ) ако нѣсть человека преведена на КА

СЕРДЦЕ БЕЗУМНЫХ ва дому Веселів . ЗЕМАН , ЖЕ , СОТБорита благое, йне

S () Badro CжE LAGIшATH пpeшéнTE coгpkurz: 50 BEA CAOBECÀ, TAKE ISK

премудра , паче мужа слышаныш пень возглаголю та НЕЧЕСТИВІН ,

3 БЕЗУМНЫ 8. коже глетен под сердца своего , да не обелышнши раба
1

TEбе: как многажды кг

PROTONS,TIREROEXT EERSMATTE SOBASKETS HA TO, H EXORAÉNIAN
на й обхожденіями

м драго, и по бʌеть сердце благород Многимн ФБʌОБИТЬ сердце твое , також

ДСТВА ЕГО. Блага последна словеса Ả THÌ KHÁNH ẾCH HUELA CHÚria) . Ben TA

паче начала êгш: Благх терпеливый сiм неких Ба мудрости : рѣхъ,

i náve высókar AЎ М. (3 ) сом АРЮВА : И додалиса В МЕНЕ І

далече паче неже ББХА, (3 ), и Бéздны ке

глобина, што Брацею; (н

ЕЖЕ

въ деѣ своємж гарúне : как гарость

1 ва нобарѣ Безумных почета

не рече на что бысть , таки двiе

(4) Iwa. 5 : ¿, F. (6) Va^. pñïr : Ã. (6)

Инже н : 3. (г ) Прит . кв: а . (д ) Так . дз

А. ( в Bop. 3: 7. (ж) Прит . ён :

(3) Пpúr. At : 3 .

ã .

~

.

A

HE БʌОЖН

lại gặp Mai Ka ( E) Bulus ái . (s)

IwR. : 7. (r) Cîp . 3 : ẽ. Ỷcâïn ẽ : ña .

PHm. at : K. (A) Two . 1 : 8. (e ) Húæe ☎:

51. (ж) г Цар . й : мо , к пар . з дз . Прит .

K: A. lák. F: B. λ Ỉwán . ã : ñ . Púm . 3 :

Al (3 ) PHM . II : г. (н ) рыша : 31

.

и

is



AKRAFCIAC a
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Ĥ

A

N

P

дохъ азъ, и сердце моè , êже разумѣтн, | венêм , с человка ВА

Еже разсмотрин, неже взыскандаги абхома , ЖЕ БОЗБРАНИ Ар8:

мудрость и разума, (а ) и еже раз8- инеть Баадаг вз день смертн ,

МАТН НЕЧЕСТИВАГИ БЕЗМНЕ, И ЖЕСТО (А ) И НЕСТЬ ПОСАа в день Бранн: й

КЗ чéніє , й дасть : н wspóхх аз ю, HE COALETY NEYÉCTie caro Ez némz.

i pек горчай 8 паче смерти жену , всè сè видѣхъ, и Badys сердцеИ и вдоха

МАЖЕЖЕ ЕСТЬ ЛОВИТВА, И ЕН СЕРДЦЕ , МО ВО ВСè СОТБОРéнте , еже сотвореноκεὶ εοπΒορέετε, ιοταορένο

узы врê БЛАГíЙ ПРЕД АНЦЕМ ЕСТЬ ПОД СОЛНЦЕМ , вед , ва еликих

ЕЖИМ ИЗ МЕСА ü HEA , (E) a corpѣ обладать ЧЕЛОВЕКА НАД ЧЕЛОВЕ

TH WÍAй MTZ BÓдETZ ☎ HEÀ. | Oè ciè КОМ , ЁЖЕ БАОБнти его . И тогда Би “

κριμπόχα, речекке един8 | ѣхъ нечестивых Ба гробы внесены ,

Единою Еже обрати помысла, еже H (Б) W SAATśrw : и ндоша, (в) й по-

взыска душа моя, й не обратоха.

К.Д. (Б ) И ЧЕЛОВЕКА Единого

weptroyz, (га жены во всѣхъ и

7 не шбрѣтохъ. (д ) обачесеста

Брох , соТВОРН БГЗ ЧЕЛОВЕКА

правого . cíR (E) взыскаша помы

вашия многихъ . кто овѣдѣ мудрость

И кто быть разрѣшеніе глаголая

главін.

14

N

.

HEA

створиша: i sit t8erra . (г

пререканапререканта Бю говорашня

AŠNánoe Beksoprѣ : сегей ради прикраса

сердце сынок человеческиха ва них ,

Же сотвори 848. Ж corp w ,

сотворить 8ка of , Wrówk, и ü

N

N

Здрость человѣка просвѣтита

ЛИЦЕ êгш , (ж ) а БЕЗСТУДНЫЙ

возненавидѣня с дете ли мать
Б

Своимя . (3 ) с царе

СОХРАНИ , МИ СЛОБЕЕЙ КɅАТВЫ ЕЖIA HE

скора Бодн. 1 лица его пойдеши ,

HE EAHH BS СЛОВЕС А8isáвнѣ , так

BLY, G( E) сота, сотворит :

Д (н ) також царь шкладай, и кто

ё речéта êмы : что творишн , хра

д (и)

~

(1)

Най заповѣдь, не обеть глагола

локáвна: м ,время 8да Беть сердце

§ м драги . (15)(ks) laisto BEAКOЙ ВЕЩИ

есть время и да тако разомъISA HA

3 к насть ѣщаго , что в 8-

ЩЕЕ : занè какож будет , кто воз-

(4) Ішан . Т. н .
(в ) Прит. ё : А. К.:

д Ё. (в ) Рим . ê : êì . ( r) Рим. 3 : д .

(A) ELIT. : 3. (1) ELIT. 7 : 3. (x)

Прит . 31 : КА. ( 3 ) Прн . кд : ка , ( ю ) Дан .

4 лв . ( ї) Рим . ri: F. (к) выше гот

(1) Grime 3: “.

|

N

~

к

N

есть Благо содшымеА ЕГА, ДА БОЛСА

☎ Aнyà êrш: | (A) Ĥ ne cŚдetz sadro îi

HEЧEСTИBOM8, Н Не продолжиття дней

въ сѣнн , мже нѣсть БОАИСА АННА

БRIA .
БЖ . дЕсть света, же СОБОРЕНА Д

нам : ак суть праведн

(е ) на ниже постнзает Т-

Ренiя нечестивыхъ , й ЕТЬ НЕЧЕСТИВН ,

на ниже постнзает накш твореніе

праведных : раха, так и сте 8 .

похвалиха 38 BELA , с невер

БЛАГО ЧЕЛОВЕК ПОД СОЛНЦЕ , (ж) НО

токму ж ти й питн, и еж

БЕСЕДИТНСА И ТО Прибыток ему в

труде его во днес живота ,

Куже дала есть ему з под солнцема.

(3 ) в ниже даха сердцемоё,ёже

разуметн " мудрость, и уже в дити

ПОПЕЧЕНЕ сотворене на земли : ак

й ВО ДНИ й ва нощи сна Во чью

ค

7

A

А N

N

(A) YwE. AI : Ĕ. Va^. în : §. (~) dev.

KAI A. (B) VAA. Mн : ñì . (г) √a^. ō: ẽ,

3. (Д) ЖАЛ . РМГ : Д. ( а Вор. Д : Г. В

Кop . 5 : R. (ж) Выш б : кд . г. Дѣан .

A1 : 31 , Кop . 1 : А. Філіп. : al, Kı

(3 ) Выш :

SI

N



книга

Зі своєю ноѣсть вида . виду вс

ТВОРЕНА SIA , как НЕ МОЖЕТЕ ЧЕЛО-

вих изобрети творение сотворено

ПОД СОЛНЦЕМ : Анка ще потрае

ЧЕЛОВѣх Брѣети, и не шбрашета:

EAĤKA A PEчÉTZ MSAPLIй ofρ438META,

не возможетъ шерѣетн. ѣмже всё |

сте вдаль ва сердце мое , и сердце

Мое все сè видѣ.

глава

AJ

*

COAR

да в двох разы твой белы, и елей

на главне Твоей да не секодаета .

а н виждь живх женóю , юже дЙ

возлюбила êей , БО ВЕА ДНИ живота

ЮНОСТИ ТВОЕА , данным ти под солн

чEMZ, BLÂ AHA CFTCTEĨA TEOETI : faisco

cit часть твой в живота твоéms,

й ва траѣ твоема, ниже ты тр8-

АНШНСА под солнцемя. Вед еднка т

ἅψε ὠκράμετα οδικὰ περὶ ιοσορίτη,

КОЖЕ СИЛА ТВОА сотвори: занè насть

ки праведнім й м дрiн , и сотворенте й помышленте и раз8ма н

Дѣланта йя вар8ц скей , мудрость во адѣ, може тыид ши

ЛЮББЕ ЖЕ НЕНАВИСТИ там . Браса и видѣхъ под

ЗНЕСТЬ БЕДАЙ ЧЕЛОВ : солнцем , (Б ) kW HH АЕГКИМЯ течение,

пред лицемя ихъ, с т о ниже виʌьным брань , ння самомусата е

а) случай един праведном Н НЕЧЕ m Аром8 хлеб , ннжè разбанымя со

ETKEOM8, БЛАГОМ8 н Блóмб , й чистом8 | гатство, ння в д8шыма благодать :

и нечистом8 , ижрśщему й не жру (в),аковремя и случай случитс
|

шему: кожа Благíй , свеѣмя симя. (r) кш OVELO HE BI

також кленыйса, таки БОА САКА развлѣ человѣкъ времене своє:
Бодиса кла

т твы. І сте лукаво во всякомя сотво КОЖЕ РЫБЫ ГЛОВʌаемы во мрежн
рыбы

реномя под солнцем, а са чай , кницы оловаќемы ваи

единя вмя: (Б) и сердце сыншы Tи : коже ,оловʌають СЫНОВЕ

ЧЕЛОВЕЧЕСКИХ В Неполн АКá , ЧЕЛОВЕЧЕСТН ВО ВРЕМА 18каво , ( е, êгда

и прелесть " ва сердцах хз, й вз нападаття на HA BHEзdn8. A cit

животѣ ихъ, и по сихъ ка мертвымя. видѣхъ, мудрость под солнцем , нснуз

А понеже кто есть , не приобщаетса велика есть во мне . Градя маль , йд

ко всѣма живым , есть надежда , как мужей вз нема малю , и придать маньи

песя живый, той бadrs паче льва царь велика, и окрест Бла

Ё мертва . 1 (в ) Понеже живiн раз8- его , и содѣласта на него острогн

мають, raw сўирота , мертвін же BеATA : (ж ) й шерÁшетъ въ нема мужа

HE ESTLBEA IIH Yн тоже и WTOMY нищаго мудра , и сей спасата града

нѣсть йма мзды , баки за вена есть Мбаростіюсвоєю йчеловекневе

НЕ

Ä любовь ну , и ПОМАНè мśжа нишаги нагw .iз

38: (3 ) БГ мудрость пече силы ,

| мудрость нишан оннунж на , и словес

его не суть послушаема. I GAOBEE 31

М АРЫХ в покон слышатся , почемудрыхъ

КАНЧА БААдающих в8 6 3 мiн . Блага нклича ва

БЕКИ

N

A

А

W

т

ВЕСЕЛІН

ненависть ихъ, и рвенте на обже

ПОГИБЕ , й части несть има птоми

Бо в кн во Велкомя творенiн под

3 СОЛНЦЕМЯ . Прiнан каждь в весÉATH

хʌься твой , й пíй во Бабз сердцыблазок

вiно твой, гаки , отже огидна БГ8

Η " κορέκια πο. | (r) Bo Εσώκο τρέμα

(a) Akán, ğ : a . *3 : *, K. ( 8) Biw

H: A. (x) (wx. XI: KA. (r) Matm . 5 :

31. Kе A.1

|

N

N

N

по ккыня : сваты .

П.Н. Латр . ѓ : 3. (в) 18к.

B1 : Kę. (6) Brime 7 : 2.¸ (r) 48k . Bi: 10.

(A) 18K. RA : ¡e. (1) b . : ři . (*)

Прит. Ка й . (3 ) ПАНТ . КА : КА . КА : Ө



Екклесиаста

H

мудрость паче рудiн ратныха: (а) и

согрѣшай êдина погубить благостыню

мног8 .

глават.

их8, йже неихв , йже не разом тн во града.

(А) Горе текте граде , въ немже царь Si

твой юна , и кнАзи твой рáна дата .

Блаженна пры земле, АЖЕ Царь Бой з

сына свободныхъ , и князя твой во

ва снаѣ, и не посты

да

бхи омбршін згнолюта Елеа ДАТА . В а носех смирится І

сладость . (Б ) честно малое стропа , и в празднество рука прока

хом дрости паче, славы велики плета Хракнна . Въ смѣхъ творать д

BEZŚMIA. Обраце мудраги | ХЛЕБЯ Й Бīно и êЛЕЙ , ЖЕ ВЕСЕЛИНЕА

сдесную êrw ; сердце ЖЕ БЕЗ МНАГЮжна шкiмя : и сребра со смирентелиз

послушают

A

огтоли

AHISH

ный идет , сердце êro and LA и

же помышлʌетра , ве Безумие суть .

Д (Б ) аше двух владѣющаго взыдета

HA TA, META TROETHE WETÁSH;на

ак пецѣленіе о тоʌит грах велики .

Е есть как тво , ёж видѣхъ под

Еóанцем , акн невольно изыдей лица

5 Влад Бющаго . Ва на Безумный вз

ВЫСОТЫ BEARISH , а богати ва смирен

3 HAIX CAASTE. BHATEXZ PARIÓRZ Hd

X HETZ êrò SMÍй.

|

СОВЕТИ E BOей не клени цар , н

вя кафти ложницы ТВОЕА НЕ КАЕНН

Бог того : ако птица НЕБЕСНАЯ ДОНЕ

се глася твой , и имай крил

Боз ѣетить слово твое .

N

глава .

в

ОВАЙ (В ХЛЕБЯ ТВОй на лице са

воды : (г) пки во множестве

ДНЕЙ ШБРАЩЕН ЕГО . Даждь в

ако не вѣен , что будет лукаво

на землн.ще неполнатся облацы

дожд , на землю з люта : и ше

падать древо на югъ , н аше на северъ ,

на мѣетѣ, идеже падать древо, diw

Будеть. Блюдый вытра, на света ; д
T

Й СМАТРАА ВО Бʌаць , не пожнета.

н на землн . (г ) Копбай гам8 владата

ва ню, и разорающаго град , огрыз-

ПОБОʌи них : разгѣцай дрова,

I БА ПРМЕ ва них . ще спа

дат чиво, и sdmz АНЦÉMZ CMA

éтем : и силы оукрѣnúra ,и изобилие

а муж8мудрость. щеогрызнет мí

не ва шепта , и несть ИЗА ШЕСТВА

Бавающе 8. Авее оf еrа према

драг БлагоДЬ ЖЕ БЕЗ МНАГИобем |ша: dk

ПОПАêго. начаé опита

êr LE3ŚMI , и последна е ег

До прелесть 8кава . Безумный мно

Же словеса. (а не развл'Е ЧЕЛО-

вѣка , бывший что будущее,Что

козамин

êrw, (h) Kтò KozaketÁTZ |что

AJ

(a) Ỉ . Hari 3 : Ke (s) a Kop . F :

HI . (8) VA . 3 : ã . (r) Van. 3 : ši . Vaa.

на : 3. Прит. ks : кз . Сiр . кз : кн . (д )

BLIWI : 3.

Ва ниже нѣеть ждый, i пь E

Абха, какоже кметнво чревова раждаю

: так не образ8м кешн дѣла

Бжiихъ , еднка сотворити ведческаА .

(ж ) ва за трн й сама твоè , и S

ΒΞ Βέφερα λα Με ὡςπαλλετα δικ

TBOA : KW не вѣен, кое пронзыдеТЯ

се нан ,оно , наше ОБОА BIónlобой

gaarâm. | Ĥ cadano CBT , Ĥ Endro
N

(4) ИСáН Г. Д. ( Б) ИСХ . Кв : кн . (в)

48k. 1 : 31. (r) 48k . § : Âµ . 81 : är. (4)

48. 1: A. (1) Ỉwán . ř : H. (*) Púm.

1. (3) IWE. TI KA .

.



N

А
многа мета поживетя человѣка, н высоту зря, и обжаех на потн ,

выбудь сиха возвесЕЛИТСА , Й ПОМА й процвета мога ʌ , о

HÉTE AHHTML , akw , мнó3н Буд8g: юта пр зн , и разрушится каппарів :

Две град ще све . Все с юноше (а) rais Сиде человѣкъ въ домъ в ка

ВЗ ЮНОСТИ Твоей , и да оўблажитъ таОБЛАЖИ TALBOе , и швыдóша на торжнун пла

τέραψε παρὲ το Αμέχα MosTH BOER , | 48yin: | Aonnese με πρεκρατώντες οἵκε 5

а) и ходи въ потé в сердцераное, и не сокрушится повязка

НЕПОРОЧЕНА, * Н НЕ 68 видѣнiн бутю Златка , й сокрушится водонова о

твоєю : и разумѣй , как их неточника,йоне колесо в

ї сихъ приведет ТА ББ на д8. її
колін. (Б ) Возвратител переть з

стан парость сердца твоего , н Ба землю , також Бѣ , и духа воз-

Фринн 8кавство иПЛОТИ ТВОЕА : КАК BPATHTCA KT8, HE AAA êrò. I

юность и безумis cSerra . (B ) 8 се ,рече ê кесса, н

BCÁYECKAM 18€TÀ. AншшEE, FA A

быть екклетает мудра, и како на

помани сотворшаго АО 8ҮН pá38m8 ЧЕЛОВЕКА: ( г) и ухо из

АНЕ В ЮНОСТИ TBA, донеже са дна красоту притчей .юности следить
Многш т

не пройдуть дні словы твоей , взыска кет , же шерсти сло

и приспѣютъ мата , вз нихже вес хот , написане право тн ,

речéшн: нѣсь ми въ нихъ хо
СЛОВЕСА НЕТАНЫ . I СЛОВЕС МАРЫХ ,

Вѣ. (Бондаже не померкнет такоже сны волша, и кожевѣні .

волнце, й свѣтъ, н авна , и свѣзды , гвозде вонзано, нже й сложенiй данн

H ФБРАТАСА ОБʌацы создан дожд : Быша й пастыра единагш . i множае Б

гва день, воньже подвигнуте стра | її них сыне мой храни : творин

жіє дом8, и развратится можесилы ,

главы.

N

книги многи нѣсть конца, и ориенте

BEY CASШАЙ : Era Бойса , (е) и запw .

его храни: как Cit BEAKE TE

ловѣка. жак всё творение при д

й о празднс мелющiн , как обман много труда плотн. (д ) Конеця слова , TI

шаса , й помрачате зраци в каж

Â HAXZ:
й затвор та двери на тóради

ЖHIJH , BX немощи гласа мелющия , н

Bosrdners на rades птицы, (в ) и

Е емирате в дщерн песня: 1 **на

*

.

**

Eъ нѣк : 6. Ендѣнін . въ нѣк :

Бысоты .

(4) К Tim. i : Кв . (Б ) Быт . Мн : 7. (в )

E Hấp . Âu Xe .

BEATZ ETZ HA CSA to BLÁKOMZ

грѣшенін , аше Благо й аще ʌ8каво .ЦЕ

по-

(a) Iws. ã: ï . (□) Van. ρm̃ε : A. (8)

Выше : Б. (г) г Цар . Даїв . (д ) і Тім .

A : Ë . ( Brop . 9 : В. (ж) в кор . ёз т .

Конеця книги ЕККАЕС АСТА: ИМАТть вх себѣ глас B.



.

кыйга (a) пѣснь пѣсней цард солобна .

главаа.

N

HMA

А (Б ) ЛОБЖЕТЕ МА Й ЛОБЗАНIЙ

offerg своиха : (в ) гакш БАЙГА

сосца твоя паче вікà, |

ВОНА МРа твое паче всех

аршмата . (г) миро НЗАГАНОЕ ИМА

TBOY. LЕГО РАДИ Отроковицы воз 10-

T БИША TA. *Привлекоша та : въ следя

ТЕБЕ (Д ) В& КОНЮ мира твоего те

чема . Введе ма царь ва ложниц

СВОЮ : Возрад ємсА И ВОЗБЕСЕЛИМСА

тебѣ возлюбима обща твой ч

сосца Поче

Д вĪнà : правость возЮБИТЕ

Есмь ази й добра, дщери тер салим

ска ( акож селенія на река,
кидарска,

в коже зависы голомонн . Не зрите

Мене , ако а33 êсмь шЧЕРНЕна, (3 ) akw

спали ма солнце: сынове матере мо

EA CBAPAX8A to мнѣ , положиша ма

стража вз віноградѣх : вінограда,мо-
š eriò не сохраникъ . (н) возвести

Мн, ЕГОЖЕ "Возлюби Абша моя , ГАБ

пасешн (1) где почивавши въ по-

А дне, да не когда буду таки ФБЛА .

Гающе на стады других тво

3 хв . (каше не овен самою тебе,

дображ въ женаха, изыди ты въ па

тахз паства , и плен кзанча тво

сків , (ж)

HA .

(А) Г пар . А.В. (в ) фев. (в )

Húжι Ä: ï. (c) V^^ . MA : H. (A) Wa^.

MA : Ã. (4 ) Van. MA: AI. (*) Van. PAI:

. (3) Åпok. 3 : 31. (1) Húжer : 1. (

Ішáн . а : ма . (к ) Ннж ё : г.

.

*

| (4 )ог и щей пастырских . а Конема н

мойму ва колесницѣхъ Фарашновыхъ

ПОДОБНух ТА, (Б ) БАИЖНА МОА

(B ) окрашен лакаты твой ако

гюранцы , вы твой как монисты ,

подшета злата сотворима ти са т

ПЕТРО МИЕ. (БЕон

царь на Воскʌоненiн своема, нарах

мой даде воню свою . | ВАЗАНИЕ К

Erdish spars мой мне , посредне

соц моєю водорA:у (г) грезня г

купрова брат мой мнѣ,, вз віногра

наддоныхъ. СÈ еей
дѣха (д )

добра , искренна мо ,LE ELH добра:

очн твой голайнѣ. се êси добра в

брат мой , и еще равеня : Фара
н

наш со ен нема,нáшz sо wеѣненiема, прекладн дом8 si

нашего кедровы , деки наши купа

рiсны .

^ д

3х цвѣтъ польный , й крíна а

ойдольный. такоже (ж ) крінъ в

в Тернiн , а HEISPEHHAA

мой посреде дерей. акс т

габлова посредѣ древесь леных , ко

брата мой посредь сынова: (3) под

СЕНЬ êго восхоya и сдох, и

*Бр: ВОЗЛЮБЛЕННЫЙ мой ,

(а) г Цар . Т : Кн . (в ) Ниже баб. 1шан .

ĔI : AL . (B) Îégek . Ši: ât . ( r) Ỉwáh. ĔI :

А. (А ) ЦАР.КА : А. ( НижĀ:. (ж )

Исаïн нг : в . врем . ʌг : êì . (3) Жал :

1. Кпок . 6 : 3. К.: Б.

.

А



книга

HA 8%

плодя его сладок вз гортани мо

ЕМБ. ВВЕДИТЕ МА (А ) Ж ДОМя вiна ,

Ё вчините ко мнѣ любовь: отвердите

мавя мирѣхъ , положите ма

габлоцѣхъ ; наказвлека (ёсмь ) лю

5 БОЮ 338. (Б) Шонца е под гла

вою моею , й десница его бимет

моєю ,
3 мА. (8) Закʌ des, шернер

БААЙМАН , в сила 8 и крепость :

ЩЕ Возставите , и возЕ АНТЕ ЛЮБОВЬ ,

позабаните любовь,н ДонДеже восхощетъ .

моего: сè той наета скача на горы ,

а и прескача на холмы . Подобен|

есть брата мой сернов , май mаdа8

êА Ню на горах Ведиʌыкну . сè сей

стоит за ставною пашью , прогла

дай оконцами, приняЦАЙ СКВОЗЬ

7 мрежн. skyde брата мой ин

глаголетъ мнѣ : востани, пренди , ближ

HAM Мой , добра MOA , гол БúЦе мож.

A! aк сè зима прейде, дождьсиде,

N

radcz

земли , время берѣзанта приспива,галстнашей:

ТI (Д ) СМОКВЬ ИЗНЕ ЦВЕ СВОЙ, віно-

грады здающе даша воню . востанн,

прінан , БАНЖНАА МОй, добрал мой,

Д ГОЛ БНЦЕ МОД , прīндн . 1 Ты го

18енце мова покрова каменнѣ ,

БАНЗ предстѣнія : Гави мн зрака твой,

Mи офеʌышана сотвори мн глас

твой : кw глася твой сладока , (3 ) й

I обpaза твой кравена . (ю мите нама

Айсы малы , г8БАшым вiнограды :

SI Бïногради на IH созрѣваюта. Братя

мой мнѣ, иаза êму, павый в крі

(к) Донеже нет день, и

двигнен скрати , о подо

БНЕА ты брате мой сернѣ , ай ма д8

Еленю на гораха юдолей .

31 HAXE,

(a) Van. Me: 5. (6) Húжe й : T. (k)

Ниже га е на д . (г) Ішан . ї: Д. (А

18k. RA: A. (1 ) Húж• Š : й. MATA. 1 : SI.

(ж) Ниже н : г. (3) выше : 0ı . ( н )

Î.3ok. 71 : Ã. 48k. Fl : A. (1) Húж• S : ☎.

3: 1. (K) Húж I : 5.

|

23

по .

ፀል

глават.

ложи моемя въ нощека,Ta

(a) Hendy , ЕГОЖЕ ВОЗЛЮЕН 48-

wa mo , Hendyz êrò, û He wa

ptroys Eru : воззвыхъ его , н

и был во града, и на торжищаха,

НЕ послбша МЕНЕ. (Б ) ВОСТАН8 Бо, в

й на стогнаха, й пОНШУ, ЕГОЖЕ ВОЗ-

ЛЮБИ А8ША МОД: ПОНСКАхъ его, и неАбша

Wepkroxxérw , 3áxs éro,и,на

сабша мене . (s ) sproud MÀ

стретушiн , обходаше во града : ви

двете ли , егож Возлюби 8ша мо

(г) к блю егда прендоха її них , а

донеро (А) ЕГО Е ВОЗ-
êrome 503-

ЛЮБИ АШ МОД : дарж хя его , й нялюби доша мол:

оставях его , донд ЖЕ Бведоха его

(Е) вя домя матерь мова , й въ чер

тога зачéнша м . (ж ) закʌх| заклад

вася, дщерн Тер8 алимента, в силу
ва х

й ва крепостель сельныхх : ше по-

ДВНжЕТЕ И БОЗАВижте, любовь , дон

ДЕЖЕ ЦЕ восхóшета . (3 ) Кто S

восходашам її постыни ,к тебЛО

дыма кадашев смирну й лівана їAlodiys

выбух Благовоний муроварца,

бара соломонь, шестьдес тя силь

ныха окреста его сильныххи

iр нʌевыхч :

N

N

~

навчéня на Брань : можа, орж

êrw HA ESAPE rw, (H) to ofжaca

Одря сотвори себѣ о

царь соломина древесз ліванпо

скна.скихъ. Столпы êru сотвори врат

Браны , и восклон не êг 3 то : во

хода êгш Баграна , внутрь Erw dего ка

мене постлано, любовь дщерей

Тер салимекнув . шери вони, изы, аієр |

ДИТЕ ВИДИТЕ ва царѣ соломинѣ

(A) cáiн нe: 5. (6) Nнж• ĕ : S. (8)

ИСАН : 5. l.zok. F: 31. Bep. FI : 3.

(r) MATA. 3 : 3. (A) Iwan . R : K. (1) PAA .

Д : КВ . (ж) Выш : 3. (3) Ниже н :



пень пѣснАЙ

82 овицѣ , ниже вна его ман

êrw (a) въ день wБр&чóна ЕГФ,

день поебатся сердца его .

глават

6%

паюта етнѣ Твой невѣсто, меда н

МЛЕКО ПОД АЗЫКОма твоима , й благово .

Hit (a ) риза твоихъ, гакш Благо ж н

лiвана . ( Вертоградя заключена ВІ

сестра мол наста, Бертоград заклю

чена, неточника запечата на . | krw. ri

РАСАН твой вада шипкова са плот

дома наБлочнымя, к при вх нардамн ,са

нарда й шафрана, трость й кіннамшня, д

сове мн древами ліванскими, смирна ,

алой со всѣмн первыми мирамн.

(Б ) Неточника вертограда , и

воды живы и нет кdiyi i лiвана .

(г ) Востани вере, и гради юже, й

повѣй ва вертоградѣ моíмъ , и да

бро-параты мод.

è (Б ) Є й добра, БайжНА МОА,

с вен добра : Очи твой гол8-деей

Бинов , кроме замолчанiм тво

ЕГО : БААЕН ТВОй к стада

козица, кажа крышаса її галада .

В зубы твой так стада стриженыхъ,

нажа изыдоша из копали , с двоет

пашаны , й народ ш нь в н

Fialist вервь червлена опетнѣ твой,

(Б ) И БЕСЕДА ТВОА красна: как

глава .

LO

I

а енидата братя мой въ верто-

града свой , и да aers плода

овощiй свой . внидоля вя

Вертограда мой LEETPO МОД

| HEB :WHdха смирно мою

арсматами мойми, гадоха ха мой

18 мдома моúмъ, пиха вiно мое съ

млекомъ мойма. (А ) гадите БАНжнiн ,

й пійте, и очите брат . 3 в

сплю , а сердце мод БАég: rade p

MOE (6) од ка двери: ївóрзн

мн сестро МОА , БАНЖНАА МОД , голумой ,

МОА, ОВЕРШЕННАА МОА акосовершенная

ГЛАВА МОА НАПОЛНИса росы , и власы

мой папель ношных . востСовʌЕко

ризы мое , как "WEAFISCA BZ НЮЗ

оўмыхъ нозѣ мой , isdisco секверню

шекте шипка даннты твой , кромѣ

А замолчанiм твого. (г ако столпя

давíдова вы твой , создана в дал

пішаѣ : тыгаша шитова виента на

ё немъ , веж стрѣлы сильных . (да

СОСЦА ТВОА НА два млада , Близна

5 сóрны , пасма вх крíнаха, (е ) дон

деже думать день , и подвигне

Енн. Пойду СЕБЕ К горѣ смирный ,

3 KZ Холм8 ліванск8 . | ВСА ДОБРА

êCH, БАНЖНАА МОА, н (ж ) порока неть

ї в8 тебе. Гради ü лівана (3 ) REBE

во, гради її лівана: прiнди и прейди

из начала вѣры , її главы санíра и

Дермина, її ограда львовых , її гópg

пардаʌесва . Сердце наше привлекʌБИЦЕ

СИ СЕСТРО МОА НЕВ ето , сердца наше

привлекла êен едннымъ ü Очію твоєю ,

единым монистома вын твоем . I!

7 са
(н ) Что одобрѣета в твор

Мойчо ойдобрата сосцайха

Твой паче віна, й вона риза твоихъ

а паче выбух аршмата, (D) Górя йckd

8

*

(a) MATA. KB: 6. (6) Brime : 1.

НижÍ: г. (в ) ЖАЛ . РМ : А. Вол . Ā :

5. ( Г) НН 3 : A. MiX . Á : н . (д ) инже

3: F. (1) Biwe : 31. (*) pec . ẽ : K3.

(3 ) ИСАН МАН !. Ба : 1. (н ) выше й :

(1) MATA. А. Петр. в : в.

| Брать мой посла руку свою д

сквозѣ скважню , и чрево моё востре

пета в него . Востиха 338 Береги ё

брату моему: рбцѣ "мой нек паша
ПАША

емирн8 , переты мой, смурны полны на

pskáxx заключена . 3ó a3 %

( 4) ЙСАН НЬ:. (в) Исайн ни : al . ( в)

iwán . 3 : în . ( r) 48k . At : ẽ . Ỉwán . ši :

H. AKAH. B: B. (4) Yan. ïe : A. cáîn

ке : Е. ( 1 ) Выше 3 : 1 .



КНИГА

Брату моєму: Братя мой прейде A8íà 1 м

кін .

СЛОБО

.

|

MOA,

N

л

s

й брат мой мнѣ , пасый вх

MOGAS H

взы крíнѣхх . а) Добра еси , БАНЖНАА Г

скахъ его и не wspѣroys éru: зв4х8 мод , как БЛАГОВОЛЕНТЕ , Красна

3 ЕГО , Н НЕ послуша MENÈ. WEPE iEp8canúma, ofmacz täisw (6) * BYHHHHLI.
оужася (Б ) вчиненны .

ówa mA epie Бход шiн во град : | Соврати очи твой и мене, так íн

(Б ) БАША МА , газВиша мА, ВЗАша во краища м. власн твой , таки стала

верхнюю ри38 її мен страж , взыдоша гала да .

и нiн . (8 ) Закла з вы , дщернерс- (B ) 3 БЫ ТБОН , како стада шетриже. ё

Аúмскія , ва силахъ и въ крѣпостеха ных , каже взыдоша ü пан , вси

сельныха: аше шбраШЕТЕ БРАТА МОЕГО , Близната род шін , И БЕЗЧААНЫ Нѣсть

ВозвѣстиТЕ êMS : AK ГАЗВЛЕНА ʌюбо вя них: гакш вервь червлена оцетнѣ

А вію аз есмь. Что брать твой твой, и сесѣда твоя красна : (г) rak s

паче брата , добраа ва жена, что ФБрошéне шипка ʌаниты твой, кромѣ

κράτα σκοϋ τ κράτα, κω πάκι 34- Замолчания твоего . Шестьде Ат

I КААДА ECH маса (г ) Братя мой Ýть царица , i ӦЕМЬДЕLАTS наʌож

БАХ ЧЕРМЕН , избран її тÉMZ. Hнц , и юншта , мжень числа.и Чермена , ниця,

Глава Его злато избранно , а er (е) ёдина есть голѣейца мод , совер

ВК8Аравы, черны как врана . ( А ) Очи ШÉннал мод : (ж ) Един Есть матерн

егаки голыйцы на исполненiн в своей , избранна есть родившей ю:

водя , измовéнн вя млець, ваша видѣша ю дщери, но Блажиш ю ,

TI B8 НАПОЛНЕНИХ (водя): (6) Анты Царицы , й наложницы , и восхвалиша

Erw air фìóʌы ápwmаrrа , прозаБЛЮЩА ю . (3 ) Кто ста проницающая кн

Благовон : EHE ,крíны , утро, добра и на, з ранна ра

Д Плющiн EMPH полн8. | Рóц êru солнце, жас ак вчиненны,

Бочены златы , наполнены дареíва: Вертоградх орѣушва снндохз видатн

чрéво Его сосудя слоновый на каменн в плодах потока, видатн , аше8 з

I canФíposk. (ж) Инста êго столпн процвінограда, й возрастома

Марморовы , шенованн на степенеха шипки . | Тамо дама сосца мод тебѣ :

златыхх. вида êru , rais is Hs , H3- не разумѣ д8ша мод , положи ма на

51 БРАНД КАРове. (3 ) Гортань Ег Колесница амiнадаван . “ κρατήΣΑ ΒΙ

сладость, и весь желание : Брать ὠκρατής, εδΛΑΜίττΗο, ακρατής, ὥερα .

МОЙ , И СЕН БАИЖНІй мок, дщерн ієр8- тием , и отзрних в & TEGE .

31 салйман . Камю снде братя твой ,

добраа ва жена , ками отклонява

Брат твой, и взыщемя его с тобою .

глава 8.

codrs ( н) мой снило ва верто

|

глава 3.

༣

fx ĭ

(к) приходаша акш айкн пол

KW82, (i) что обкрасишава

градя свой , въ мѣста аршмата , твойка, (s) ащи надавла , чины бедра

пастанти в пертоградски т(1)

(д) Вышиг: А. (Б ) Жал . Н : КЗ . (в )
AA .

Ã : *. ( 1) Van. MA : F. (*) Åпok. ĭ : ä .

(3) 48k. A: KB. (н) Выша е о (7)

и
*

полченны .

( a) logo. S : Âu . (E ) & Kop . ôi Â

¿pec. 5: T. (8) Brime A : 3. (r) Búíw Ã :

F. (4) & Kop . 1 : К. ( Выше б : Ді . (ж )

А Кор . 3 : 3. ф . А : é ê кѕ. (3 )

ALime 7: 3. (n ) 8ôdu. 3 : âl . (1) diain.

ü : кз . (к) ішін. лв .



песнь пѣсней
тз

твоєю подобни обе размя, двʌ8 |

рх художника . IIěng твой чаша

неточена , не

главай.

мой
hεπογέμα , με AHudeman Μετά φρέσο Σπό Adετε τὸ κράτε ΜΟΗ ςόματα
тводки стога пшеницы , ограждена

N
(а ) два сосца твоА ,

akw два млада БЛИЗНЕЦЫ ЕРНЫ .

А (Б ) ВЫА ТВОА како столпя слоновый:

Очи твой акш ЕЗЕРА ВО СЕВИНА,гаки Езера во

во вратаря Ашерей многноз: ное

твой нак " в толпя ліванскій , смотрдай

ё лица дамаска. (в) Глава твой на

ТЕБѣ таки кармиля (гора), и заплетение

главы ТВОЕАк Баграница , царь

5 & занг ва прернетаніну . (г) Чтоог

отправиласьвсем ,и что от ладилаем
3

BEAИЧЕСТВО TBOè : о подобна Е Н

(д ) фінік8, и в твоя грезнима.соца

н Рекоха : взыд на фініка , одержу

Bbtor érw: (e) и Бтвой(є д

таки грéзнове вінограда , й вона ноз-
BONA

Адрей твой з гакшабака : гортань

.

.

TABHE цѣлю TA , и ктому

SHE HЧЖ мені . | Пойм $ в

TA, ВБЕА ТА
ТА, БЕДУ ТА ( ) ва домя матере

МОЕ, и в ложHnus ЗАЧЕШТА МА :й

dmw mA навчиши: напою ТА ЇЇ ВІН

ся воними строенагш , й воды алюк

моих . Б ) шийца ги под главою

моєю , и десница его феимет mA .

(в ) заклад васъ , дшерн Терусалим

ск, вх ейлахъ и въ крепостеха сель

И

ныха;,аше, подвижете йпоздвижете
любовь , во

(г) Кто восход шал огъѣлена , Од ё

и отвержено брать своемя, под

ГАБЛОНЕЮ (6) Возб8айха : тами

роди А () Матн твой , тамо (3 )ТА

побоɅѣ ОБóю рождшая та . (н) По 5

ложи печать на сердцы Во
ЛОЖИ МА АКО тво-

ВОЙНО БА ГО, од шее Брама, ais печать на мышцѣ твоей :

моєму вз правость , довольно намазан крѣпка смерть любы,

(ж )

N

i moúmg и 386 ms . ( а38 брата жестока ревность : крила

MOEMS, и ко мнѣ ОБРАЩЕНИЕKO Mнk wspaшéнie erw. Ê KρHAA OгHA, (orate OгHEннo) nad-крила огня ,

1 (3 ) Прiнан Брауre мой , и взема на Мы EA: вода многа не можех з

ВI СЕЛО , "ВОДВОРИМА 88 cówѣya : Iorpa oфгазин любвì, ирки не попÁводворимся въ ουρά

нная (н ) вя вiнограды , о видима, аш ÊÀ. aque Adeтx MŚжZ ocè йMÉNIE CBOÈ

процвата вінограда , процвато н За любовь, оуничиженем оничн

Овоще, процвѣтоша Ан Табашка , тамо Его . Сестра наша мала , Й БОЕЦ НЕ Н

TI AAMX TEEE Cocuâ moâ. 1 Жанара имать: что сотворима сестрѣ нашей ,
( 1)

горы даша воню , й при двереX 68 ДЕНЬ БОНЬЖЕ ЩЕ

нашиха Вей плоды (к ) новым до

ВÉТХНХ БРАТЕ Мой соблюдо в тн .

(a) Riшs : . ( B) &híwe Ã : Ã. (8) X

Сол. ё : н . вона: КВ, КГ. (г ) Исатн

<: Ē. (A) Van. : ří . (1) Pisin.А :

: A. (x) Reims : 51. (3) MATA . Ã :

(H) Ĥcáïn Ĕ : 3. (7) GLIT. A :

1. (K) MATA. TI: HE.

N

дБудет ей , ще стена есть, согра

дима на ней забрала сребрана : н

аше дверь есть , напишема на ней

деу кедров8. 238 тона, и вы і

мой к столпн : аза сѣх во очію

НXЗ КН Брающая мира. (к ) Вно "

градя бысть солом н8 Бо вЕламwнѣ:

(A) Giliw : X. (6) Bríwe K: Š. («)

вышаг : с . (г) Выш . 3 : ё (4) *

Newp. : %. (6) MATA. н : ке. (ж )

Матд. ві: мд . (3 ) Гал . Д : 1. (н ) 1врамо

KB: KA. TIM. : 81. (1) PHM. ñ : îe,

A. (K) BKKA. B : A. Mato . Ka : är.



КНИГА

В

даде в нограда свой стремя:мартоградѣхъ, и друзи внемлющи

принесета , в плодѣ его ты А се | rade8 TBOEMS : rades TBóŇ BH8 H mHE.

Бреннка . (4)а) Вінограда мой предо (4 ) Бежи брат мой , й ОЧПОДОБНА ДІ

мною : ысаша соломwн8,, и двести вóрнѣ, май юнц Еленей , на горы

стребым плодя его . сѣдай въ аршмáтва.

(a) Ả cái ẽ : áo (A) Bw : A, 31.

Конеца книга пѣенн повеней : имать въ себѣ глава н.

СОЛОМОНИ.
КНИГА ПРЕМУДРОСТИН СОЯ НОНН.

главата.

озлюбите (а) правд8 , в8дацію

землю : м претвойта г

Благостыни , н вя простотѣ

Зеéрдца взыщите êгò:

| .

N

(в )

дрости , и не шБЕЗВИНИg бʌьна

оцет ня êrw : внутренних

Его свидѣтель ь БЗ, и сердца

Его испытатель нетинена , й Азыка

слышатель: (Б) АКО АХВ ГДЕНЬ непол з

нн вселенную , и содержан вся разом

имать гласа . Сего радн вѣшкай н

Гавдается же на невѣрюм êms.|| неправедна ништож АЙСА, (8)

T (B) Строптива Бо помышлента Юл8- нне мимо НДЕГ ЕГО ФБАНчающій

udtorz öö gra: ĥendudemaĄ, CHAO CÔBAH- CAX: (г ) ва cosfrtys Бо нечести д

A чLETS REZÝMHLIXZ. (r) as 62 510- Багш непазаніе БУДЕТ , (д ) словеса

х8дожн8 дош8 не внúдета премудрость , же его слышание когда придет во

ННЖ - БИТАЕТ в твʌеен повинно ма ФЕЛИЧЕНИЕ БЕЗЗАКонній Егш : ( ако т

отхо РВЕНТА слышита вед, и молва

роптанïй на крете . (ж ) Хран

ОУБО Ü роптанiя неполезна, и W ШБО-

aránia чaдúтe Âgь18: faкw okшáнiE

ё грѣхò : ( сый Бодз нака

Зан бѣжи ʌьтива, и имате

ї помышленій неразбмныхъ , и бʌн

чится їїЧисло находища неправды.

§ (6) Челов колюбива бо Абуз прем .

(4 ) ЙСАН НЭ ! . ( ) Brof . A : Ка , в

Пар . ЁГ : Д. (в) Исан на : в . ( г) ВККА .

B: Ks. (A) lepom. Mr : E. (1) Tím. F : Ã.

N

(A) an. 3 : T. Lepam . : . (B) Van.

pän : 3. (8 ) Tepem. Ã : ñi , ( r) ¤kka. F : ˜ži .

(д ) Мат..īв . (о Исх . к : Ё. (ж )

Rop. 7 : i . в Кор . 8 : к.



промудрости соломйни

РАЙНОЕ è на прейдет ,

БЖБА ОБИВАЮТ .

A

живот

|

M

A

Й

A

N

FONOC TH

ННЯЕ

S

нн бо прехода житі ніше, й нѣАРЬ

ВОЗВРАЩЕНА КОнины du: мо

Ей смерти вя забавждéНIН ЖИВОТ | запечана есть, й никто возвра

Вашего ниже привлекайте поги | Дрендите ТБО и на 5

TI GEAH ABAÁMH PSK BÁшнx : (5 ) taco сладимся настроен в класика,

БГ смертя не сотвори , на ВEСEATCAPE A созданiм , " Fame

ДО ПОГИБСАН ЖНвыхъ . (B) СОЗА БО скоро . | Binà дражайшаго и мира 3

Во ёжа Быти всем , и спасительны (Благовонна ) непоанна , (Б) Н А НЕ

Бытiй мiра, нн Бо есть вз ниха прейдется мася повrs . н

Врачевна 8БНЕʌьнаго , ниже ад цар- чанмя касовыми цветы, прежде

I СТВА НА ЗЕМАН. Правда Бо БЕЗ- HÉRE afgán8Tz. Éдnácz ☎

смертна есть: (неправда же смерти АНШЕНЯ А в нашего маслажденĪ» ,

51 СНАБДЕНЕ : ( г) НЕЧЕСТИВiн же рокама веза ставим знамение BELLATA ,

й словесы призваша ю , дрогиню в raisto ciя часть наша, й ЖРЕБIЙ БАЙ.

Ниша ю , и нет аша, й завѣта поло- (В ) НасИАТ сотворим кор

жища са нею , (дак достойни суть номб, не понадных вдовицы ,

ОНОА части Бытк . старца стыдиса сѣдиня многолѣт

мыха. Да БДЕТЯ ЖЕ нами крсность

законя правды : некрѣпкое во NERIO .

ЛЕЗНО братете . (головим ЖЕ В

ЕКОША БО В СЕБЕ ПОМЫШЛАЮ (лéстію ) праведнаго, ако ипотребень

шін неправн: (6 ) маля есть н намя есть, и протиАНСА ДВА МЗ Н

ПЕЧАЛЕН ЖИВОТТЯ наша, й (ж) шыма, (А ) И ПОНóсить нам грѣхи

нѣеть нецвАента в кончинѣ закона , й SAOLA SNra ndms грехи

человѣчестоѣ , и несть познана воз- ofuénia náwerto: | ( e) 8035kшderz náma ềi

В Бративыйса да . Икw (3 ) Самоü pá38mm H БЖІЙ , И ОТРОКА ГАНА

А чайню рождени ермы , и по семз CEED HMENSEPTE : (я бысть мама д

Будемя коже на Бывше: (н ) ПОНЕЖЕ на соБличения помышлéній нашна:

дыма дыхания ва ноздреха нашиха, тажик есть мамя и къ видѣнію , (3 ) ё

слово некра в движенін сердцавя движенің сердца к НЕПОДОБНО (есть ) иныʌя жHT
жите

т нашего : ренже оргаешей пепеля его , й юмëнны (суть стези êrw .

Будетъ тѣло, и дѣхъ наша разліéтся (н) в порог не вмѣнихом êMS, HS

A w Márkiй B0348x2: (1) HMA ofдanárca 18тéй нáшиx föвоздух: има

НАШЕ ЗАБВЕНО БУДЕТ во Брем , и нн . НЕЧИСТОТg: БААЖнтра последна пра

втож воспом нета для наших и БЕДНЫХ , Н , СЛАВНLA отца Етн

прейдетъ животъ наш како следы ( ѣба видима , SAO 31

ОБЛАКА, И так ( л) игла разрушител , веса его истинна, и не бения Гажеfarto mraà

разгнанад її л8чь солнечныхх , й те СESA LA ËMS. т (каш БОТЬ

Е плотою êru ТАГЧИВШИСА . GrrE HЕTHННЫЙ СЫНЯ Бій, защитить его ,

EKOW

MU

( Втор . Д : кг . (Б) 13. не : лв. (в )

Быт. 1 : А. СТР . ЛА : КА . ( г ) йсан Кні

êì . (д ) Ниже ні : д . (. ) шв. 3...

пд : 1. (ж ) Кор. Е !! в. (3 ) lwr . 3:

д. (н ) бкка. Г : Ка. Так. да ды ( п) акка.

гко (к) Вкка . К : 51. ( 4) Рак . Д : Д .. (м)

Пар . Ка: …

Al

A

(АЙСАН НЕК!. Ä Rop. 1 : Ав . (Б)

* Kop. 31 A. (6) Ỉák. 3 : ś . (r) 48k. ☎t :

ña. (A) Maro. A : K. (E) MATO. k3 : Mr.

(ж) 1wáн . 3 : 3. (3 ) Исаїн не й . (н ) а

IwAH. F : a. ON MАТА . К3 : М4 . (к) АА .

ка : д . Мард кз : мг.
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SAÓGA (1)

(б)

| йскрыи изканта его ї рѣки противаци :

(А ) ДОСАЖА Нleman мбкою ЕТАЖНАЯД досажденіемя

его , да овѣмы кротость его, и ник

К СИМЯ БЕЗ ЛОБИТЬo ero . 1 (с ) Смертію

Поносною ходими его , будет Бо ему

RA PAZEMOPÉнTE TO CAOBÉcz êrw. (8) GIA
разсмотренте словеса (Б ) СА

ПОМ БАКША , ПРЕД Сишаем: селѣый

КВ БО ЙХХ БАОБАЙХ , й неодиш

таних жiн , ниже мзды о повыша

преподобта , ння прие диша, чести |

кг д шамя непорочным . ко
1 (Д )

СОЗАЛ ЧЕЛОВЕКА ВД МЕНСТʌне, й во

OБPAЗ & ПОДОБIA CBоего сотвори его:

КА (Е) ЗАВНЕТТЮ ЖЕ даволею смерть

вннде вя мірх: вк шаюта же ю , иже

W А части суть.

А

раведных

глават.

ЖЕ (2) Абша вя

084 % CKIEH , H HE прикоснетене

нха ибка.
(3 ) Непевани

очую Безумных
БЫША

N

Некры по стеблю потяÝg: (a ) - н

ДЛЯ Зыкюма, йОБЛАДАЮТЬ, людьми ,

й воцаритса вя нихя гдь во вѣкн.

(Б ) Надюшнс нань образомють д

нетин , и вѣрні вЯ ЛЮБВИ ПРЕБлюбви

48TZ EMS : raw (B) EAAгOAÁTь Ĥ MнAOETьблагодать милость

ва преподобных êг , и посѣшеніе

во избранных êru . (r) ЧЕТИї

же так помыслнша, прим & rs запре-

шеніе, нже нерадившіню праведнѣмъ,

ню га пет пивше. Премудрость

Бо й наказание отНИЧНА ДОКА

HENE , H Праздно од пованте их , н

троды Безплодны , и неключима" дѣла

из: жены и х БЕЗУМНЫ , йА8. Б(6) НХ ñ

кава ,чада нав, прокɅато рождение

HX8 . Бʌаж на есть неплоды т

нешеквернена , гажЕ НЕ ПОЗНА ЛОЖА ВО

гровстве , имон будет плода вя по-

сѣшенія душа : й (3 ) êvнбХ , ЖЕ ДІ

HE COAEAA B2 P8S (CBOÉTO) RE334KÓ

нi , ниже помысли на гд 8каBAA :

доста со ему ры благодать из-

~

A més XP4NE TAMM

т ну , й еже и нáся шесте сокройгоднѣйшій . Благих Бор-

шéніє : (н ) Они же суть в мирѣ . Довя плод8 БЛАГОСЛАВЕН , й не Wnd_

АЙБО ПРЕД ʌнцем человѣческних ще н даюць корень раз8ma . ( 1) Чад E SI

mskg прiúm8rs, Dоупованіе ихъ прелюбодѣевз несовершена Бот ,
MŚK8 прінм &rra , ( й

ё БЕЗСМЕРТiл неполнено: ( вмá i законопреступнаги ложа не
MÉP TỈA " CHỐAHEMO: | (N ) BUÔNG

наказани Бывше, великими благода чезнет . а е со долгоживотни 31

TEALSTBOBANH EXA8TZ. (A) FAR GTZ GAST , HABOYTÓRE GAVENÁTEA, H- 5E3

некей , ха, и брате и в достойны честна напоследока старость наз

З СЕБЕ. (М ) пак за тоа горниль аще же скорш скончаютса , не

o

т

некен ихъ , и тако ве плодіє жертвенимѣти оўповані , ниже в день 18да

3 ног пртата A. (н ) и во времɅ по ошент: (м ) рода бо неправедоўтѣшíні :

соѣщенія хз возают , наго лютад окончанів.как

(,) 18к . нь : лв . в Петр . : й . (в ) Терем .

A1 : дı . Мат.. К3 : 66. (8) : (r)

Мата . г : а. Рим . at : г. Кop. 6 :

H. (A) ELIT. : K3 . Gip. 31 : 1 , 8, F. ( 1 )

Еыт . г : Ā, В. (ж ) Втор, Аг : F. (3 ) Инже

ê : Д. ( н ) сáін н3 : в . ( ї) Рим й : кд .

(к) і Кор . Д : 31. ( ، Стор . й : R. (м)

Cip. : (H) AAN. 1 : F. Мад

г мг.

(а) Мата . Ди : Кн . 1 Кор . 8 : б. (6 )

Аʌ. 3 : м. (в Ниже (г) , ir :

КБ . ДАН , К : Б. Iшан . Енди пок

r : 31. ( 0 Gip . Mа : й . (ж ) Иеїн на : 2. 18к .

кгіка . Гал . Д : кз . (3 ) И Н г. Магд

AI: I. (H) Яnok. F: KI . (1) lepem. 3 :

ї . (к ) Ішв . ні : ді . Стр, кг : ле на : т .

(A) VAA. ŐK : A. (1) Yan. 2 : X.

:



πρεμŠAporrn κολομώμu

глава д

|

БО БЕГАЕВН А8ша его : сего рада

norripása i среды кóветва (а )'ю ё

УЧШЕ (1 ) БЕЗЧАдство са добро- де же видѣвше, й не развиеше,

дѣтелію : сеземéртте Бо есть 68 ПОМЫШЛЕНІН тако

(Б ) B& ndMATH EA, так и пред вое, како благодать и милость в

ЗЕГОМЪ ПознаELA И пред чело- преподобных его , и постѣшенте пои ЧЕЛО-

в вѣки: прие щую Бо подражаюта ю , избранных ег . прШебди St

Н ЖЕАЮЗ ШЕДШТА : й (6) в вѣцѣ ВЕДНИК Мира Живых нече
ЖЕЛАЮТЬ (в) въ

вѣнЦеновнчить нескверныхъ по-

7 ДВИГ В8 брань содолѣвши . (г) но

гоплодно же нечестивыха множество

НЕКЛЮЧИМО Б Детъ , и прелюбодейная

насажденія не дадуть коренія вя гл8-

Бинь ,, ниже крѣпко сто не сотво

A pára. (A) đшe so й BÊTEH HA BOEMAна

процвѣтута, не крѣпко вози дше ї

втра поколеблютва , й ʌьных

в вѣтршва и коренÁLA . Corp с

ВПТВИ НЕСовершенны , й плода муз

неключить , шскоменя вх снедь , й кн

5 во что потребеня. | беззакон

ных Бо снова чадо раждаемаа сен.

ДЕТЕʌн суть лукавства на родители

З во испытанін їх . ( Праведника

же не постигнет СКОНЧá BX

Й ПОКОН Б Д Б. Старость со честн

M

HE многоAтна, ниже в числѣ въ

AMSYNT ETLA : (ж) с дина ЖЕ ЕСТЬ

Мудрость человѣкимъ, й , возраста

старости житие НЕСКВЕРНО . (3 ) Бла

го годиня Етови быв , возлюбленЕТОВИ

~

выхъ , й юность скончавшанса скорш

долголетню старость неправеднаш .

израз во кончину прем драги , и HE 31
NE ŽI

образомѣютъ , что осовѣтова, и немя,

ибо что отверди его гдь : 1 (6) - н

зрата й ойничижать его , (в) где

пormbétsa Amz. | Ĥ £8A8TZ NOCÉME I

ВЯ ПАДАНЕ БЕЗЧЕСТно , и во откоризн

( г) вя мертвых в века . гакш pas-

ТОРГНЕ НА БЕЗГʌены ница, и по

коʌ Бʌет их її основаній , й дажеколеблеть

до последних з win& стѣютъ, и бодъ

в болѣзни , и мать их поне

нета . Прі д8таПрiнд та в помышленіе грѣ в

Хива своихъ БозʌИВИ, А Й БАН

чата на против Беззаконі , н .

глава .

Зогда ( 6) станеTZ BZ ДЕРЗ-

НОВНïИ мнозѣ праведника

пред лицеми оскорбивших

êro , и град

ä

Бысть, и живый посреде грашных его . В цінСМAТутемрахом в

1 Erw. GHAALIH EMATSTEA ETAPAN

тажкимъ, и оженятся по пресава

HOM & СПАСЕНIН "erw . I i ребта в г

(Н) БОРЖНШЕНА

Бысть , да не глоба измани pd
SAO

38мъ его, най ʌéсть прельстить до себе клюшева, (ж) и 87 већ

Ä êг . Рачен БО БЛОБЫ Помра духа воздыхаюше: (3 ) сíй вѣ , егже

часть добра , и парене похоти пре | mѣхома нкогда в посмѣхъ , и вя

г мѣната сумZ HESAOEH8Z. СКОНЧАBLА Прич8 поношенія. | (И БЕЗ МНIН Д

До вмáлѣ неполни два доага : оўгодна не его в нихом неистово , н

Кончин8 êr БезчéСГН8. | Как М ё

(a) Gip. 51 : X. (8) Van. pãr : 5. (8)

HÁTH Kн: E. (r) Oīp . xr: €. (4 ) Van .

As: 1. MAT . 3; ks, k3. ( 1) Heáïn ig :

6. Ак. в : кд . Апок. Ді : Г. (ж ) При

S1 : 14. (3 ) Быт. Екд. стр . мд : Е

Окр.ан ё . (м ) С ЦАР ( Мад .

3. Kop. Eu îг. ï íwán . ẽ : Ã.

(А) ИСáïн НЗ : А Й Петр. – 3. (в)

9 :

кд. (д) Рим . в : 9t . ( e) 18к . ка : 19. (ж)

Púm. 8 : A. (3) Iwa. *1 : Ä . ( 1) Atán.

КВ : КА .



книг

киса вя сынок з скінуъ , а й вя

S CATLITE жρésiй êrwerth, OFEO 34

О'

и роки Гани : како (4) десницею по

крыетя и в , и мышцею зашн

CASAнXOMI 18TH петнинг , и их примета ви стружке рвенте своè, З

правды( светя не скането нама,

3 Й СОЛНЦЕ НЕ Возед нама . Без34-

|

T

RAISW

T

вопржи тварь ва месть вра

гая: (б ) СОБЛЕЧАТСА 88 БРОНА НІ
Беззагóмя: WEAÉYÉTEA

конныхъ исполнихомса стезь и по- правды, и возложита шамъ, сдне

гибелн , и ходихома вя постыни не анцем ѣреня : пріймати шита по- д

проходимый пи же гана на овѣ %ДИМЫЙ ПРЕПОДОБ6, (в ) постри

и дѣхомя. Что пользова намя же напрасный гнева во оружия , спо

гордыня и богатетиво, са величанiемя Борет же са нимя міря на БE3 m_

ЧТО Воздада намаз , (г ) Прендоша ны . Пойд та правоʌучных стрелы ка

BÊN ÔNG GỬI CO , BIẾNG , Ве моʌнтины , и Благокругла абка

“ претекающая : Бʌ Облаковя на намѣреніе полет.Атя .(Д ) как корабль пре

ХОДА Волнующуюся вод8 , êг же про (r ) нï Каменомéны прости неполнь кв

ходя не стопы серкети , ниже падут грады : вознегодбата на нихть

STERN WESTBIA êгw x Aнáx : вода морска , рок попа

LE HALKW Птицы прелетающим по нагли. Сопротив станет имядух г

dep8, NH CANHO WEphrdeTCA 3RAMENTE CHALI, FAIS (A) BйXоP PAзEKETSи како вихора развиваетrs

П&H, ЗБОЮ ЖЕ смбукой стемый HXs : (6 ) Н сопстошиття всю землю кД

Абув легкій , й разговцаемый силою беззаконие , и содейство превратить

шбмащую движíнiвня конак предерите, престолы сильных .

й посьмя нн едино змащеніе серв

в теса проход8 12 HÉMZ:

M

M

RAH

ru

S

TAABÀ §.

N

лышит ойсо , царте , и раз8-с

МЕНТЕ, НАВЧИТЕва е дiн кон

цевя земли: | ан шить , во

Держашiн множества, и горда

и народѣхх râghinwва : (ж ) иш

Дана Есть держава вама ,

CHAA BKIшNarw, HE HITÁRETZсила вышкаго , же

дʌа ваша, й помышлена непыте :

( 3) Answ LA83н еще царства его не

се диете прави, мн сохраните закона,

Ннжè по Волн БЖНЕЙ ходете страш ё

HW и скоро гавится вамя : како судя

жесточайший (но преимущымя бы

строю нен шеною на намеренное

место разс %ченный аеря внезап8 3

СЕБЕ самом заключена быть накш

То не познате проход8 A. Tак и

мы рождени екдахома , и доброд

VPEAN OYEW НИ ЕДИНАГИ знамена мошне

жемя показати, ВО SAóБЬ ЖЕ нашей

ДЕ СКОНЧáХОМЕА . ( ÜLO OFпOBAHTE NE-

честнкаго, так прахта под

Емлемый , и ако пѣна Агка Бри

расторгнена, и како дымя вѣтра

разливается , как помать при

I шельца едннаго дна прейде (3 ) Пр

Бедницы же во вѣкинат , и ва

где мзда йув , й попеченняихъ, ог

SI ВЫШНАГИ : ( W)seru ради приймвать

рыб БЛАГО ПА, и вѣнеца доро

ติ

M

N

(а) Кол.: К. (к ) Ішін , I : Ë . ( B)

Пpú . : A. (r) Ruíш : ;, (A) JIPHT.

1: A. (1) Iws. A : RS; ( *) IWB. H : či,

Al . Van. ä : ñ . (3) Ånok. ke 1. (1)

ДАН . 31 1. Патр . й : й .

BALTZ.
. Бо малый достоиня есть 5

милостн: 1 сильнiн же сильна иста

(А ) бор. Гиёś. (B) Йáï RA! 31 .

(1) VAA. 3: FI. (r) Inese. HAY. 7: A.

Anok. SI: KA. (A) Van. ã : X. ( 1) ПρHT.

К ! кн . (ж) Отр . 31 дı . а Потр . Ваг

PHM. FI : A. TIT. 7: A. (3) PHM. TI: A.

•



премудрости соломони

FARW MANA

3 ЗАНИ БУД . І (а не щадита во

Анца веѣхъ владыка, нижè осрамите

Вельможн : raw má а й велика сíй

сотвори, подобни же прораз8миваєть

но всѣхх: державных же крепко

А настоить испытание . Ка вама отво,

& царте, словеса мой , да набунтева

т премудрости , и не падéТЕ . БО СО

хран Аюшiн преподобнѣ преподобна ,

преподобниБД : ниже навчивші-

Ã¡ нea cĤmz, ŵɛpáш8TZ BETs. | B03-

желайте по словесь мойка: возлю

BI CÁTE, A NAKARÍTELA. (E) GEETA й

не отвадаема есть прем арость , и

YAOБНO BYAHTLAW ЛЮБАШИХ ю , й

Tr Браше ї hw8шихх ю : предва

Б) Треневый 1 % ней не отр8-

Атем (r ) приедую Бо обращатτο

ё при вратѣхъ своихъ . Вже сомы

CAHTH ней , разума (есть сове

шенство : И БААЙА радн , в корiв

I БЕЗ ПЕЧАЛИ Бестой

ных А сама шеходить ниши , и

cтeзаха показуется имя благо

ПpiATHW , и во всем провиднiне

31 Tders K. (0) Начало Бо ЕА НЕтнH_
T

НI НАЙШЕЕ НАКАзанта возжелѣніе ,

НА

N

под

ПЕЧЕНИЕ ЖЕ наказ на любы, ( ж) любы

1же хранение законших EA , ( 3) хра

НЕНТЕ ЖЕ законова отверждение нE-

раста на есть), (н) нерастане Е

Творих Баня БытН БА: ВОЗЖЕЛ

HIE OYEO пред дрости , возводить 1%

кацарев (вѣчном8 ). ( ЩЕ О Бо(1)

наслаждает са престолами й скиптры,

В царе людей , почтите премудрость,

ца́ріє

(а) Втор. 7 : 31. В Пар . Д : 3. Iws .

A: A. Gip. Tе : B. Akáн . 7: A. ☎

Патр . №: 31. Рим . В. М. ГАЛ . В. В. вр..

від. Кол . таке . ( в) Прип . Н. 31. оïр .

ка : кг. (в) 18к . кг : ан . ( г) Прип. а : к .

PHM. 1: 5, 3. (A) MATA. Ã¦ MI. T: ÄL

(1 ) Прит . Д. 3. (ж) 1шан . ı: ı. (3)

фКА ( ) Так . х . н .пр.

ді: м . г Цар . г. д. Прит . К.: ı.

1.

|

~

да во веки царствата.óжак

есть премудрость , и как бысть ,воз-

вѣшѣ, и неотаю ї ndez танна , г

но и начала рождента из 8 ,
NEATRAS,

положу на стр438mз A , н не

премнную нетины : не завастію ке

тающем в спитьевую , (б) гакш сей

НЕ БУДЕТЕ Причастнних премудрости .

(в ) множество же премудрых спасs

His mip8, и царь премудра отверждемір8, н

нів людема : его ради примите на 13

казание по словесемя мойма, и полЕЗНО

БУДЕТЕ Бdm3 .

ю

M

Глава 3.

ЕМЬ БО Й 3% человѣка смер- а

тенд, подобена Вевма, и земнот

бднаго вника первозданнаго

з

и во чревать матерни изwspa

знаем плоть, вз ДИАТОМЕСАЧНОМ

временн (r) Lor & TRCA ва крови, ї

сі мене мыжевка, за орелаждена номх
сошедшаеше.. Назх рождена во г

прахъ общаго пера, н на подОБО-

страстную землю спадок , первый

radex подобный веѣмъ неперих

плача : 1 вя пелена ъ бо кормленя есмь,

и съ (Беликних) прилѣжаніемъ: 1 (д ) ни е

единя до царь ино име рождента

начало . ( 6) ёдина во входя всемBERM

Есть в жить, подобен же й нехода .

( K ) Сего ради помолихем , и дан 3

Бысть мнѣ разомъ: призв4хъ , й прінде

на ма духа премудрости . Преде диха й

паче скиптршва и престолова , и

богатство ничтоже вмѣнихх их сравне

т

нію тоа:

N

каменю драгоцѣнном8, но сè зато

пред нею песок малый, и какw Бренте

(4) Пpú™. Ã¡ *14, (8) lák. 7: St. (B)

Пpúr. 4 : A. (r) Yws. 7 : T. (A ) Gip . iî :

A. ( E) IWB. A: Ka . ↑ Tim. 5 : 5 , (x) F

пар . га в пар. ā : 1. (3 ) Үшв. кні

ё ! Прн . н : 1.



Книга

вей проходай дуун , размичные, чис

тым , тончайшыл . ( 4 ) ВЕАКАГИ БОЇД

жена подвижнѣйша есть премудвижені

дрость : достнзает проницаетъ

сквозь ВсАЧЕСКА РАДИ (СВОЕА ) ЧИСТО
ради (свое ) чисто-

7 вменитеа пред нею вребро: паче

здрава и красоты возлюьнув ю, й

преднзбраха ю вмѣсто светамӊкмѣти ,

raksu Heracdemo есть блистанiееn.

(а) Прiндóша же МНЕ БЛАГãА ВСА БКульЖЕ МНЕ БЛАГА В А купь

НЕЮ , Й БЕЗЧИСЛЕНО Богатствоты .

В Р кáma A: Возвесели са всѣхъ ,рукама я

raist HMR Wбладает премудрость : не

ввдѣхъ , же
же ю родительницу Быти

Нелевонок навчихвал без

N

Пара со есть силы бжд , ике

ИЗАТ АНТЕ ВЕДЕРЖИ Ела славы чистое:

сего ради ничтоже севернено на ню

нападаета . (б) СТАНЕ БО ЕСТЬ света ка

присное наго , зерцало непорочнои

Aзависти преподаю , Б

Д НЕ сокрываю : HEWEI ДНО БО есть его .HEWEISAHO GO

сокровища человеком , еже отпотре

БИВШIН КЗ ЕТ8 послушала (Б) 88 10.

дрӑжініе, дарам , її наказания пред
ин

ставлены . Мне же даде БГ глагоМне же даде БГ глаго-

АТН по разумѣнію , и мн тн до

СТОЙНЕ ПОДА Лемыха, а той и

премудроста предводитель есть, н

I пpeмŠдрых Menpáвитель. (в) в р к

и

(В ) Вдина же ушн ВСАЧЕСКААТОЗ

может , и пребывающи в себе вс

СЕНОВАɅЕТЯ , й по родома ва душы

преподобныхапреходации, други вита

й пророки остро ста : никогоже Бо ки

люента стъ , токмо сего , нже са пре

Мудростію пребываerg . Erb co ciя

Благом пике солнца , й паче веднаг

расположен в 3д , Ergсасвѣзда, соравн

ένα ὠκρrders πέρκα: серо бо і

преемлети ношь, премудрости же на

N

глава н.

M

IN

Eо êrw й Mai Ĥ CAOBECÀ HÂшA,

Вежкій развия, и дѣлъ ходожество .

31 (Г ) САЙ БО ДАА МНЕ на по-

знание неложное, познати СОСТАВЛЕН Е

нра, нов стрій, начало нДанстве

конеца и средину времена, возвратова

премены , и измѣнента Бремена , осезаетъ же конца даже 70

ДЕТЕ КРУГИ , И ЅВ' ЗАЯ расположеніє , до конца крѣрко , й оўправалетя

КДЕСТВО Животныхъ, й гнѣ ВЕА Бʌагш . Сю возлюбих , в
БЛАГО .

свѣрен, втрова осенʌіє , й помышле и поисках її юHOLTH MOEA ,

НА ЧЕЛОВѣшва , Разнетвото й (r) взыскаха HEBECT8 привести

КА ДЕМА, И СИɅы кореній . й елйка в ть себѣ , и любитель Быха красоты м

скрыта й авна , познаха : выбух бо Благородство славя с г

художница навчимопрембдрость. мыши,и выѣхавладыкавозлюбию

КБ СЕТЬ БО ва той дух раз ма ТАЙБНИЦА БО ЕСТЬБА Хитроен,TH , НА

свата, едннородный, многочастный , шерѣтительница для его . 1 не

тонкій, благодвижный, свѣтлый, неше богатство есть вождемѣнное при .

скверный, гасный, невредительный, Тажаніє вз животѣ, что премудрости

БЛАГОЛЮБИВЫЙ , Е , невозбранена, Бога йше, ёюже дѣлаются вс

ЧЕЛОВЕКОЛЮБИВЯ, аше же размя делает , кто A S

Из Естный , ой , сезпечальный, на бушiн 8донних стысб лучшін

(ж ) ВСЕСИЛЬНЫЙ, ВСЕВИДАЦIЙ , И СКВ наше права любить кто , трды зВсевидацій , й сквозѣ

С
голюбивый, остра,

(4) г Цар . Г. Г. (s) Ішáн . ğı : ğı . ( в)

i Kop , rie . ( r) , г Цар . А : Ка . (д) ,

Цар . д : яг . ( а ) Үшs. Bi : . (ж) При .

: . Kop. : 1.

(a) Ĝkp. Ã: XI .

Kop. : A, A. (r)

3 : н . а .

(АН

(5) Å×p . Ä : ï. (6) ä

Gip . Ĕt : ☎. (4) Bi



премудрости соломини

ен сóть добродѣтєлн : цѣломудрію бо

и раз8мочить, правдѣ и мужество,

Нуже потребнѣе ничтоже есть вх

н житій человѣкшма . ЩЕЖЕ И МНО-

N

ЖЕ GɅárg

жеблага рыйпридохавъ

нескверно.
KAПознава же, как не ка

HHaiw держ %, aше не БГ даетъ , н

cié me s'k pá38ma, ểme ofaktu, vià

гагц небесажелетьблагодать, прiндоз ко г 8 , и
кто,

г8,

ДРЕВНАА , И БЫТн хотша рамо моли са ËMS,молижем EMS, и рекоха по всего

ТРАЕТЕ : БЕСТЬ ИЗБИТТА СЛОВЕСЬ , (4 ) сердца моего .свесть словеса , (а )

й разрѣшенія гаданій , знаменія н

8ДЕС Проразветь, и сыт вре-

д меня й лѣтъ . — (Б ) 68дихъ ойбо сію

привести мнѣ къ кожнтію , вѣдый

fakw БУДЕТ МИ совѣтница благихъ ,

Ногтиѣшеніе попеченій й печаʌн .

7 НмЕТИ Бýд8 радн е слаб ва карот

дѣхъ, и честь пред старцы юна сый:

al (8) Serps WEрá418ca 82 181E, Ĥ

лица еúʌьныхз оўАНБАСА МНЕ:

BI (Г) Молчаши потерпать, и в

цающий м ' BHHМАН,

голюці8 мн со мнóзов, рěк положата

TI HA OFETÀ CROÂ. съдради примуGEA

БЕЗСМéртів , нама Еню

м шыма по мнѣ ставлю . прав

лю людн , й назыцы покорате ми:

EI БОАТСА МЕНè слышавшін м8чителн

страшнiн : во множествѣ ABAHOLA

51 Бʌга , й ва Бранн крѣпокъ. Вед

вя дом мой опокоюса съ нéю: не БО
PH

ВшóА

ж Отцевъ, н ган милости 22

твоей , сотворивый BLÂ

словом вони , (б) и пре в

мудростію твоєю стронвый

человека, да владеть сотворенными

ü ТЕБЕ ТЕóрьми, и да оправʌжет

міръ въ преподобïн и правдѣ , и вз

право A8ши судх да судна:

(В ДЖДЬ МНЕ Твойия престолюми д

придóшую премудрость, и не горини

менена отршкатвойка. 1 )ако е

3х раб твой , и сынх рабыни твоє ,

ЧЕЛОВЕК НЕМОЩЕН И Маʌовременен ,

и омилена в раз8mk содан зако

ЩЕ БО КТО Б Детя и соверESA£TZ

шеня въ сынвуз челОВЕЧЕСКИХ , We

ВющейТвоє премудрости, нво-
тоже вмѣнитса . ( Ты избрал з

ма еен цара людема твоима, и с дю

твоима и дшóрема :

N

H

N

(r)

ທ

(E) И Н

лѣзни житE TOA , но веселе и равном
тоа ,

31 Дость . | СТА помыслива во мне , пе- рекла мн еси , создатн храма вх горѣ

udysa ва безсмертсердцы моем , ако БЕЗСМЕРТсватЕй твоей , и во града ФЕНТАНАФентані

Tie есть в сродство ПрEM APO TH , TBоетарь, подóБєх (ж ) скинінпремудрости,

НI (6) И В СОДРУЖЕНH GA слаждение (TBOєм сва , юже пред готоваля
(ТВОЕА СВАТЫМ,

Благо , и вз трѣхъ р е богат | ECH ï начала . (3 ) Н С ТОБОЮ ПРЕДp8KS

СТВО БЕЗ ФСКДЕН, и вз сось чéнiн мудрость в душам дела твом , и при

Бе % е разума, и Б А вюа огда, êгда міръ тво-А БлаговɅавте въ ЕЕВ

ПРИОБЦІ НТН СЛОВЕС ем, шьрождóхарилъ ей, и вѣдал что есть огóд-

hyusya, дa вo пpiнмѣю в СЕБЕ . | но пред очима твоима , и что право

Отрок же бѣхъ остро меня , ж ва заповѣдехъ твoúXa : по ю

к д ш ж пол8чиха Благ8 (3 ) Паче

(А ) г Цар. 1 : А., (в) Прит. 3 : Д. (в)

— Дар . га кн . ( г) Үшв . казка. (д ) Прит .

H : Al . ( 6) Máp. A : ¸ï. (*) Bkka. ☎ : 3.

(3) Pïaïn. X: ři . Îák . : 31 .

НА

(a) Ỉwán . A : F. (6) Fibit. Ä : Ks. (k) ř

Цар . ї : м . з Пар. Ä : 7. ( г) жал. рег

3. (А ) Г ЦАР . Г. з . а Пар, ки : ё в Пар .

(ж ) Йех. кей, д . (3 ) Прип . на кв . Ішан.

â: ř.



IS H Га

Hátz Má

го

ни

АЎШ8,й ЗЕМНОЕжилище беремен ета

ក

TANG .

са

Н

небеса сватыхя, й її престола славышеных з шва, а бре праведазыкwвъ , БРѣТЕ

БОБА ПОСАНю: да ешн со мною ника , и сохранй ЕГО НЕПОРОЧНА БТВ ,

трудится , и обвѣмъ что Благородно (Б ) Н Б ПОБОɅЕНИ чаѣ крѣпка

Есть пред тобою. (ать на соблюде. ( ПраВЕДНАГО , ПОНСТА погн с

БЕЖ И раз8мѣетъ , И НАСТАВИТЬ МА БЪ Баюшыма нечестивым, избави Б

дѣлѣуг мойхъ цѣломудреннѣ, и сохра жашагогна низходша на пать

БI има во славѣ своей . Бод град вя : ( нужЕ Еще свидѣтель 3

пріятна дѣла мож , и разс8жду люди LTBO A8 АBЕTBIA дымящаяся стоит

BOA Праведнѣ, и Бод достоин пре Епс , и НЕСОВЕРШЕННЫМИ ВРЕ-

TI ОБ Оца моего. (Б) Кто бо мены плодоносщая древеса , и не

W ЧЕЛОВЕК познает совѣть ; вѣрны , мать стояща столпа

Най кто помыслить ,что хощетьба, слана . ( Премудрость со мнмо й

Ді Помышленія бо смертных , Боязлива , ход шін , не токмо повредищаем , еже

и погрѣшительна оймышлені наша: НЕ БЕА ТИ БЛАГа , но и БЕЗ МТА сво

EI (B ) О БО тʌнное тарошает его ставнша життю памать, да

вз нихже согрѣшиш , н

возмогота . Премудрость же с 8(ж ) слбаа

жащихъ ЁН Ё БОЛЕЗНЕЙ ИЗБАВН.

(3 ) GIAБж шаго гнѣва Братна Ї

праведника настави на стезн правы ,

й показа му царствi БЕ, ДА

EMS pá38mz (BATыхъ, почте его вх

тр8дѣхъ, и омножи труды его .

но во шейдѣ Бдержащиха, вго

cirà êms, ШБОГАТК ЕГО: сохранны

6

Его W врага , й ї навѣтвющихъ за

шитн єго, (D и подвигъ крѣпока на

побѣд8 даде êму, да ответь, ( к) к

Беѣys сильнѣе есть Благочестие .

проданаго праведнніка He werd . "T(ACTA не

BH, но ï грѣха 364BH êГО: ЕHИДЕ EZ

нима ва рова , 1 (м ) и во огзахв НЕ Д

стави его, дондеже принесе EMY

скиптра царств , и БАЛЕТЬ НА М

чашихъ его : лживыхъ же показа , по-

рок сотворшиха нань , и даде ËMS

cad 8 Вчню. | (н) СТА людей пре-

подобныхъ й сѣма непорочное ИЗБАВН

.

SI MZ Многопопечителен . (r ) и едва

раз8миваєм , гажЕ НА ЗЕМАН И ЖЕ ВЪ

poisáxs wephrdemg са трудóма: а же

31 НА НЕБЕСЕХ, КТО НЕ

твою кто позна; (д ) ЦЕ БЫ НЕ ТЫ

дала еен премудрость и послала еск

не да таго твоєго їбысты , i

Неправншае стeзи сбщих на земли ,

Н ЖЕ ТЕБѣ огшдна, научншаса челО-

вѣцы , и премудростію спасошава .ДІ

ថី

N

C

глават

ТА ( ) первозданнаго отца

мiрg Единого созданного со

храни, и изведе Его її грѣха

erw : (ж ) даде же ему крѣпость

↑ COXEρжÁTH BCÁчecka . Örт8пúbZ KE

її не неправедный въ гнѣвѣ своем ,

(3 ) со Братовыйственными погиве

7 паростьми : (н ) êгшже ради потопʌаем

Землю паки маспасе премудрость, мá

ным древомя праведника соблюдши .

Е СТА И ВО единомыслïн 8кавства сми

(a) wán . ši: F. (6) Åсáïн M: I

Рим . Д. Кop . Ř : SI , ( в) Рим .

3 : К. ā Кор . êìì , нг. в Кор . Ё : д. ( г)

IWAH. F: BI. (A) YB. ê : H. (E) GLIT.

1 : Кs . (ж) Быт . а : кн . (3) Быт . Д : н .

(н ) Гы . 3 : a .

|

2

пред-

(4) Быт . Дı : t. ( б) Быт . кB : S. ( R)

Быт . : Зı . (г ) в пр.: s. 1л. ст.

3. (A) GT. AI: Rs . (1) Buíme i ri . (x)

ВышД: 31. (3 ) Быт . кн : 3. (н ) Быт .

ЛА : 3 , мв. (ї ) Быт. ʌв : кн. (к ) а Тім .

А : н. ( л) Быт . 3 : кн . (м) Быт . лд : Ка .

M: A. Van. PA : K. (1 ) Hex. B1 : 13 .



премудрости соломшин ད་

ក

ва

как

А

поребекс
таґюцін

та ві

Бі ї гаҙыка юекорьʌ юшну : вни ,и противных оўмучиля| (a)

83 дшв рабо гана , " н Боста про- êсн. (а ) ВГА БО искушени Быша,

ТНВ8 царей страшныхх в чех и н х милости наказанн , познаша,

З ЗНАМЕНТН В. (Б) Воздаде преподше как в гнѣвѣ сваймун нечестивін31 Знаменіну . 18AHMIH HEYECTHBIH

ныма МЗА трудовънаставн мучншаса : | сихъ Бо

нуз ва путь дивень, (в ) и бысть очища неквенʌя еей : онѣхъ же ш

имя вх покрова днема, н вз пламенЬ жесток царь wе8жARETA3 A ELH.

НI В ЗАВ . (г) преведе из стоA HЕ СстоAшін жеже й B

по морю чермнóм3,, и проведе нах КожДЕ Мучншаса :

ді сквозѣ вод8 мног8 : Брази же на прата печаль , и стените са пома

потопи , и из глубины заны изринею минувшихся. егда во слыша 8
TIH Brad AI

киз. ради праведнiн ваш своими моченін благодейств8емых х

корысти нечестивых , ( ) и воспѣша, Öных, познава 8 Гла :

ГАН , ИМА СВАТОЕ ТВОè, и доɅѣтель

HH48 ,p i8 твою похвалиша ёдино-

ка дѣшнѣ: ж ) акш премудрость
raisw її

верзе ста нѣмых , й Азыки мла

денцемя сотвори гасны .

ïa

глава .

правн (3 ) дѣла их р8кою про-

Дрока Сватáгш : прондоша п8

стыню неш нанню, й B3 HE-

проходимыхъ водрузиша кышы :

г сопротивншаса(Н ) СОПРОТИВНшаса с постатwмъ, и

Сметиша врагима. Возжалаша

и призвáша тебе , и дана быть им
ТЕБЕ ,

Вода i камене несѣкомаги, и не

AÉNTE MÁSKALI KAMENE RECTÓKA.

ё мнЖЕ Бо наказани быша вазн йхъ ,

3 CHAH SIH BO WERSACHTH SIDE SAATO-5 симн вiн во соскоднiн суше БЛАГО

3 дательствовани Быша. (1) 3а не

точникъ ойби при откри

и кровію *из Анною сматéнны , во

ФЕЛИЧЕНИЕ МЛАДЕНЦЕ ВIЙСТВЕННА по-

BеAEHI , даля вен , има из Биʌьн

2 вод безнадежно : показа я тогда

*EMPAAHOO.

(4) Ĥex. Ä: Ã1 . (6) Hex. 21 : 8. 81 : Ã¸.

(B) Hex. Ft : Ka. (r) Îex. Âl : ñk. (4) Ĥex.

:

61. (3) Hex. : kr. ( H ) Hex. : 7. (

ИСАНН: КА . 4 Кор. 1: К. (к ) Йех . 3 :

K. (a) Hex. ã : . . .

|

(6)

Бо древле во соложенiн Свержена ї .

рекошава смѣюшева, при концѣ во-

БытТА однВише , неподобною пра

веднымъ томимн жаждєю. (Б) ЗА SI

ПОМЫШЛЕНТА ЖЕ Безумная неправды

йхъ , въ нихже забл8айвше почита 8

Безсловесная пресмыкающаяся й SB-

рей худых , послал еей имя мно

ЖЕСТВО БЕЗСЛОВЕСНЫхх животных во

СмшÉніє: (г ) да познаюта , какw 31

миже кто симн мRAHKE KTO corpkunder , CHAH & MS-

р8ка твой , таже сотвори мiрх ü БЕЗ-її без-

образна веществ, до послати на
(д )

на множество медвѣдей , или лю-
МЕДВѣДЕЙ ,

тыхъ львшва, най новосозданых д

прости неполненыхъ свѣрей (е ) не

знаемыхъ, на огненными дыш шиха

ДУХОМ , НАи слоемрадный произнодухома ,

са нух дыма, НАН Етрашных из
нан

очей искры непускающих : НИЖЕ К

не токмо вреда можаше HerpesИн

А, но и зрак острашающій пог8-

Бин. (жи ,единымъ ка

хома пен могоша, " 18да го

ними, и развванн ш духа силы тво

ЕА: но веж мѣрою й чнеломъ нѣ

БНЕГН.

(A) Brop. : . a Kop. 1 : 6. (6)

Hex. 2: F. : 8. (6) dev. is : Ar . (r)

Húжe : 2. Púm. Ã : 13. (4) dry. Ks :

18. Topom. H: 31. (0) Túca, Ra: 5. Hú

Wein A: A.

I
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N AJ

какw человекова пощадила êен, по-

салах же еен предтек шын

ТВОЕГ , aw да трх помda8

HE

кв сома расположилъ ёсй. ёже Бо много

мощи , претствата тебе всегда ,ТЕБЕ всегда ,

(а) й державѣ, мышцы ТВОЕМ Ко

г сопротивне . Понеже , также стра

жння вя превѣлахъ , (так ) весь мíра

пред тобою , и како капля росы трен

КД нiм , сходАшiм на землю . (Б ) Н.

А8Е Н же всѣхъ,ке можеш , требитн : (а ) 8д ша
(а) 8дашь же помал8 т

й презираешн грѣхи человѣкших в

ក

| Бранн покорити нечестивыхъ правед

нымъ, на свѣрéма свирепыма, най

СЛОВОмъ жестоким до единаго по-

давала еен мѣсто покланію, не HE-

КЄ ПОКАНЕ. (в ) Любишь же швѣдай, такw 8кава рода ихъ , иесте

НИЧЕВОГОЖЕ гн8шаешнса , гаЖЕ СО

творила êен : ння БО НЕНАВИДА что

остроил . Как же пребы оКако же пребыло

БЫ ЧТО, ЩЕ БЫ ТЫ НЕ ИЗВОЛНА ECH

Или, ёже не наречено її TE , сохравей
НАН,

13 НИОСА БЫ (Г) ПАДИШН ЖЕ ВЕД,

ако твой суть , влко (д ) Абшеmaksu (даше

СТВЕННАА БЛОБА НX8, (Б ) и kW HE

премени с помышленте их вовк

ËМА БОБ прокатов) начала: д

ниже БоÁL кош , спѣшеніе дадла

грушма йух.1 (г)Ктокое

KTÓ

ЛЮБЧЕ !

Al

Есть во

.

2023 Зетленный го ( E) AXB TBO

вибух. тѣмже (ж ) 34BLEɣZ.

Блуждающихъ помал8 Банча

Вешн, н ва ниже сограшають ,

Воспомнн очиши, да премѣнившее

гї словы вѣрðютъ въ ТА ГАИ. (3 ) Н

ДревнНуз Бо Ентелей земли СБА

А ТЫМ ТВОЕА возненавидѣва, (н ) ради

АвАнiн сʌы я воАШБЕНIЙ , ЖЕ, 60-

Ё рах8 , и жертва непреподобныхъ, Dй

ЧАДО БІЙЦА НЕМИЛОСТНвых , и тро-
чадо вінця немилостивыхъ,

БОАДЦОВЬ ЧЕЛОВЕЧЕски плотей ,

кровопійцева ï средні святыни тво-

Н РОДИТЕЛЕЙ ОБивших д$шн

БЕЗПОМОЩНЫМ Бо хотела ес

3 Битн роками отéца наших :

достойное приметъ преселение от

рокова Бжiихъ, гаже о тебе всѣхъ

Н дражайшая ЗЕМɅА . (i ) Но й сихх

S EA ,

pors

(а) РИМ. : Ä . ( в) MiX. 3 : Rı . Р

к : Л. (в) Ниже (г ) Ниж :91 .

(A) legek. Hi : fr, îb. ( 1 ) Buíweä : Ž. Van.

PAH : 3. (*) lepem. T : RA . (3) Brop . A:

€. (H) ДEY. HI : r . (1) Brop. BI: A. HI:

7. Pepom . 1 : €. (K) Ŵex. Kr : Kз, H.

Brop. 3 : К.

|

ISTO
ក

А

А .

BI

ЧЕТЕ (ТЕБЋ ): что сотворила е и нан

што станета против ба TTBOEMS ;

ITó же нетАЖЕТх газыцѣхъ

погибшихъ, й же ты сотворила си,

НАН ISTO B8 предстательство тебTEFE

придета, помститель на неправедным

человек Бонна ет развѣ гЕсть

тебе, (дже радишнlix's, даТЕБЕ , (Д )

покажешн, а не неправосудних

Еск: ниже царь , или мочитель про

ТИВ ТЕБЕ БО33рѣн можета,
Боззрѣтн

нуже пог биʌя сн . Прáведенъ же сый, ё

праведно ве оправдешн, недолжнаго

же мучниса судити чуждо мниши

A

.

правды начало , неже най вы мн

ТВОЕ ВЛАДЫЧЕСТВО, (6) Beys шадѣтн

творить : крѣпость Бо показбен Ž

невѣрѣющым совершенствѣ силы ,

а в дерзость Фелича

ТЫ ЖЕ ВЛАДЫЧЕСТВАЙ ЕНДОЮ , НІ

вз кротости (ж) едишн, й съ ВЕЛИ

кими шадѣніемъ разсмотраешн насъ

са тобою Бо есть , Егда хофешн, ёже

мощи : навчила ЖЕ ЕЕН ЛЮДИ ТВОА Д

снцевыми дѣлы , kw подобает пра

ЕШН.

.

(4) Píím . 8 : Ã . Ånok. B : a . (6) lepeM.

ri : кг . ( в ) Быт . ӥ : ке . ( г) Рим , а : к .

(д ) Патр. Е: 3. ( Тал. рмд : Рим.

: в. (ж) Аʌ. рв : 1. стр. ні : д



премудрости соломюни Tr
ད

M

ВЕДНОМ БЫТН ЧЕЛовѣколюбц8, и Бла

гонадежны сотворная êен сыны твой ,

акw даешни грѣхъ покане. !

К ЩЕ БО БРАГИ строкова твоихъ и

должныхъ смерти, с Роликимъ мб .

YHAZ êëŇ BHA'TEMZ й гадѣнтема, да

АН (А ) времена и место, нинже бы

ка измѣнианса бʌобы : сз коликниз

прилажан емя 8дила еен сыны твой ,

(Б) Й ЖЕ отцем кɅÁтвы и завѣты

Te

Бо наказом , враги наша тм мн бі

Ешн, да благостыню твою помышля

គ

ради

ក

огнь , или доха , или скора воздуха ,

нан круга свездный, нан сальною

вод , или свила небесна, строй ,

ТЕАН Mip8 БОРН (Бытн ) Возмнѣша.

жашебеш красотою обслаждаюΗχετε ἅιμε οἥκω Τ

ШЕВА, СТА БОГН ВОзмнѣша, да ѣ

ДАТК, (а ) колики сихх владыка есть

лучшій : красоты Бо родоначальника

созда ще же силѣ и дѣйствію

ўдвишае , да образ8м'ѣютъ її нихъ ,

колики сотворивый сiм сильнѣйшій

to

ёсть: (Б) ВЕЛИЧЕСТВа бо красоты в

созданiй сравнительно рододѣлатель

иха познавате . Но Бáче на сихх S

есть оничнжене мало, (в ) йБО Еáмн

сiн нéгли прельщаются Баше,

хотше брѣсти: ( r къ дѣлѣхъ з

Бо его жив ще изслѣд8ютъ, и вѣ

шаваются зраком , как Блага ви

Анмад . Паки ниже він прошЕНТА Й

достойни : ще БоT ТОДИКО ВОЗМО . А

Al

ក

н

Ем 8даше, (в) 8димн же чаемъ

кг милости . Сон дуже й неправедных
|

къ кез мін пожившихъ животъ, свой

ЕРБЕННЫМИ "ух мерзостин мучила

KA ECH. (r) HEO oz 18TÉx 34648жAдÉ-

ніж долж є заба диша, Боги наше, |

Гаже и вз животныхъ вражів з без-

честна, кн младенцы безумнiн пре-

ке льстившева . er котрогоша вѣдѣти, да возмór z огра

кших несмысленным судз ва пор8 | 38' , сихъ же владык

IS Ганiе послалъ есH : йже пороганьми как скорее не обрѣтоша, | Oka i

ПРЕЦІЕНТА НЕ наказавшеса , достойна АННН жесть, и въ мертвыхд

13 £8дà fÑÏA HcKÓLATZ . (A) BZ HHXRE OпOBÂNIA XZ, Reойпованта ихъ, ЖЕ НАЗВА А БОГН

БО Тíн страждше негодова 8 , въτο πιο (Д ) дѣла рука человѣческихъ, злато ,

СНХБ , НХЖЕ МНА 8 Бытн Богн, BX Н ЕРЕБРО , хирон оймышленіє, (в ) н

тѣхъ мучнин, видане Егоже прежде ПОДОБА животных , йан каменіе HE-

КНЮМ Гá 8 ЗНáти , ( Бга нетиннаго ключимо, дѣло рб и древнта . (ж ) ще

познаша : тѣмже й конеца е ждет ЖЕ КТО ДЕВОЧЕ & TEKSTWHZ ОГОДНОЕ

пройде на на . древо екшн, штешет Благо 8 .

дожнѣ всю кору éru , и трев

Благодѣнѣ сотворит годен

Е да во опотреблені жÎА , Е. БI

кн жедѣла на обгортованіє Брашна

ственнѣ, въ нúуже швреин и насын | wетанокъ ЖЕ,

НЕВ ДЕНЕ БËь , (ж ) и ï ви ЖЕНИ НИВОТО БЛАГОПОТРЕБЕНА ,

димых Благъ не возмоГоша дребо криво, и скута полно , прима

раз8мѣти ебщаго, ни дфлóм внíм . извал с приложанiемъ праздности

В люще познаша хитреца : 1 (3 ) но най своей , и некое твоm pá38ma wepaзи

глават

SETNH OTGO BEH ЧЕɅовицы êстé-

(a) Hex. H: a. Púm. ☎ : Ã. (8 ) Púm.

1 : KA. ( 8) Kop . A1 : K. (r) Púm. :

кг. (д) Выша :31. Й. н : 4. (ж)

Рим.: (3) GTop. Д : Д. ДЖАН .

3 : мв .

Al

Ĥ

(4) Gip. Mr: ẽ. Púm . ã : K. (6) Púm.

Ã : *. (6) Abán . Äl : 31. 31 : K3 . (r) Púm.

*: Ã¹. (4) Atán. 31: K. (1) PHm. 1

кг. (ж Ислїн мд : г. Тврам . 1 г.

1 .
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A)

й й начала Бо, егда погиба з гордін зЕго, и оўподóби его Образу человѣч8,

( 4)НАН НЕКОЕМ8 животном ничтожном

ой подови его, помазава шарами раз-

личными , и червʌенива вида êrw , к

BEAK порока , же на нем есть,

1 измóзава, и сотворива ему достой-

НОЕ ЕГО Фентание, на стѣнѣ постави

БIê , окрѣпива желѣзома. Да не обш

падатта , пред мысли нема, вѣдый

MARW HE МОЖЕТ ПОМОЩИ СЕБЕ: НЕО
n

A

путешествiн (проснта ) ниже хо

дити могущаго , н ПрНТАЖ НÏН , н

дѣніи , йорка подтвержденiн не

крѣпкаго руками , мужества проента |

Torw, же всѣхъ есть немощ

нейшее.

~

AJ

MAISCO

БО

А

1

КОРАБЛЕЦѣ ИЗБѣжившее, остави вѣк

сѣма рождена , ракою твоєю стрó-

ENO. (В) Благословено БО АРЕВО, 3

Ниже бывает правда. (г ) 8ково-

рÉнное же прокɅато есть, и сотво

рúвый e: rakw ОБЯ ОБW СофɅ, Lie

ЖЕТЛЕННОЕ БOMZ HMEHOBILA . (д ) ва

páВНЕ БО НЕНАВИДима суть его, и НЕ-

HÉCTESAй й HEYÉCTIE êrw: HEO Co. T

ЕГАЖАНАХ ЖЕ и Брацѣхъ и чá Γκορέμσε с отворна мучнмо

дѣхъ своихъ моласа , несета. ( радни во
БУДЕТЕ . | (Е ) Сего

Н1 18 БЕЗА ШНОМ8 глагола : 3 Ашыр азЧЕСКИ будетъ казнь,
к зара-

газыческихъ

BiH OYEW немощное призываеть , н
6% СОЗДАНТН БАТН KX мер-

животе Мертвое моʌнта , (а ) й , вх зость сотворени сóть , й вя

д помошь некʌючимое призывает , БААЗНЫ А8 dmg ЧЕЛОВЕЧЕСКИМ , н

68 ѣть ногама БÝн г. (ж ) Начало BI

сложенія — оў мышление Дюлюва

изшерѣтенте же иха таѣнте живоà.

Ниже бо Быра о начала , ниже Б. Г

48T8Ат во веки : (3) тщеслав Емб Бо че Д

ловеческима внидоша вз мiрх, (н)

сего ради кратока йух конéца вмѣ

ниса . Горьким бо плачемя ства

Téux скоро восхищеннаго чада

(1) образа сотворива, егоже тогда

человѣка мертва, какw БГА
нынѣ

почте : и предаде подручныма тайны

й жертвы : потом временем воз- I

могшій нечестивый обычай , аки за

кона хранить бысть, кимчи .

ʌей ПОБЕЛЕНЕМД почитаема БАХ8 3-ЛЕЙ

ванна : уже в лице не могóше ЗЛИЦЕ НЕ

Чествовати человѣцы дальнаго радн

Фентанід , издалеча лице изобразивше,

ГАБНЫЙ ОБРАЗА ПОЧитаема цара со

к Да сто шаго акн

Близь ебаго ласкаю с прилѣжа

В продолженіе же Блочéстім ї

ta

глава .

льти паки кто помыслива , н

сверным волны преходи тн ,

нос чаго его корабля та н

5 нѣйшее

(Б ) дрéво

призыв

.

Alm

в Оное Бо желание при ражаній оймы

САН, ХАРЕЦ ЖЕ мудростію сод фла

т (в) ТВОЙ ЖЕ ОТЕ ТРАЕТ Про
острожет

мысах : какш далд есн и ка морн поть,морн пýть ,

А и ВЗ ВОЛН ХБ стезю крѣпкою : ( г) по-

казом , как силен ЕСН ü БСАКАГО

СПАСТИ, ЩЕ И БЕЗ художества кто

€ взылета . Хош шн же, да не Бут

праздна дѣла премудрости твоє ! LET

радни малѣйшему древ вѣрює .

человѣцы душы (свод), и преход ше

водны кораблецем ИЗБАВЛЕНН СУТЬ .

. A

ក

твори,rkswДА

(а ) Крем , г : кг . ā Кор . й : А. ( Б ) 1шны

A: ẽ. (N) Hex. An: Ka. ( r) lcáïn är : 8.

1шны 8 : г.

N

SI

БЛОЧЕСТА НІ

(4) Быт . 5 : X. (. ) Быт . 3 : il . ( )

* Horp. F : K. (r) Van. pña : El . Bapsx.

сiн 3 : Ë . (3) ГАЛ.

А : Е. (1 ) Рим . а : кг .

:Ё КВ. ( Н ) выш

(к ) Дан . г : е



πρεμύαροςτα κολομώμε TA

и не развмѣющихъ принбан ходóжни. | ведна клашаем лестію , презрѣвше

Al

184.

преподобіє. Не во сила клен шиха, A

но вогрѣшаюшыма саз находит

всегда на престоленте неправедных .

"

глава єı.

AJ

Ы ЖЕ (4 ) БЪ Наша Блага ха

й HETHEнь, долготерпѣ

ʌивъ, й ва милостно прав

ДААН ВСА НБО ЩЕ (Б ) СО В

твой мы , вѣд ще дер-

жÁв твою: наше не согрѣшимъ,

вѣмы , как тебѣ вмнихомс.

(Б ) ëЖЕ БО ЗНАТИ ТЕБЕ, ВСЕОВЕРШЕНА Г

(ёсть ) правда, (г) и вѣдѣн держав8

ТВОЮ , Корень есть безсмертя . Ниже ї

Бо прельсти насъ ЧЕЛОВЕЧЕСКОЕ SA0-

хитрое оймышлéніє, ниже сѣннописа

AI КОВО * любочéстів . Сен БО ХОА

офгодита державствующем8, произвед

хитростію ( воєю ) подоб е на луч

МНОЖЕСТВО ЖЕ человѣкъ при

ВЛЕЧЕНО СЛаго Бразтема дела , прежде

Вма чествованого человѣка, нынѣ

КА ВЯ ЕГО ВМ Ниша. й сïè бысть жн .

тію въ преʌьшеніе, lw НА ЛОКАю-

ЧЕНОЮ , НАН (А) М8чительств послв.

живша человѣцы , НЕСООБЩНО ИМА

Кв каменію й древам саложиша. По грѣшимъ,

LÉMX НЕ ДОВОЛЬНО БЕ преʌьшатне ш

Бін разомѣ , но и въ велиѣй жн

В ЩЕ БЕЗómi Бранн, гоʌикаа да

(В) ИБО КАН

дѣтобыйственным жертвы , нан со

кровенныя тайны, или неистовныя

нных законова пиршества тво

КАРАШЕ, НИЖЕ ЖИТА , ниже Браваных

чистых еще храната : един же

др гáго или навѣтомъ ОГЕНБЕТ, ИЛИобиваетъ, или

Te 6A8AA KOPEAÁETZ. (r) Beâ me emÉ

шена суть , кровь и БíСТВО, ать

н десь, расне, неверство , сма

тÉніє, (д)TÉHIE , Д ) заклинанте, молба Благи з ,

ё

труда Безплодный, вид изв

Ана различными шары . 1 уже зрака

БЕЗ Мныма приходит в похотѣніе ,

любата мéртваш образа ВИД БЕЗ-

дбшный. (д) лы з любители достойобійство, татЬБА | с

нiн таковыхъ надежда , й творашін ,

й ЛЮБАШIН , И ЧЕСТВьющiн . Бо Ск8 3

А

. ན

КS БЛАГОДАТИ ЗАБВéнте, А8uidm wсквернедельник Магкую землю мнеша со

HIE, ( 6) рожденію премѣненте, Бра | тр дома , дѣлает ко сложенію нашемупр8дóмъ ,

кова БЕЗЧИНïе, прелюбодванте и с моеждо : (6) но ї тогшжде БРЕНД Co_

КЗ ДОДАНИЕ . Недостойных БО МЕНЕ ЗА Н же чистыхъ дѣла сложенымдодваніе. каже

TAWAWBZ BLÁKAгW SAà,
"Дшашва сложеніе начало еАкагш БɅа , сосуды , и сопротивным , в подобнѣ:

КИ И ВИНА и конеца есть: нБо ван сикх же обои в коегшждо есть о потНБОР КАЙ
своихъ

(Ж ) ВЕСЕЛАЦЕСА НЕИ товствуютъ , или требление , 8дм есть Бренодѣлатель .с

пророчествуют ашжна , на живота Бебетна її огшжде йИ сотрудника Н

6.0, неправеднѣ, на клен теа кори . На твори Брента , нже малю прежде

БЕЗДУШНЫАБО "дшлы над ѣюшева , (ж) ü ЗЕМАН сотворена быва , по маль

SAE

Swѣ кеншегаказними Бытинечанта, из нЕ ЖЕ ВЗАТЬ БЫТЬ, (3 )

НАЕТ , НЕАЖЕ

лютъ . ЗА ОБОД же на нихъ прій СтАЗАН двшéвномъ долзѣ. Но д
w

ДЕТЕ дрствовашадет сода: понеже Swѣ мудре вобаша естьему прилѣжнiє, не какш имать

W внемлюще "дшаюмъ,БЗѣ , ВНéМАЮЩЕ "долма, и непраäiswкраткоконечно

ЖЕ

* некбытко .

(а ) I ром . : ā. (в) Дѣжн . : кд.

(B) Brop. HI: 1. lepom. 3; 5, ña . 51 :

ē. (r) Púm. A : RA. (A) Tepem. 3 : ☎.

(1) Púm. ☎ : KA, K3 . (*) Weih ži

(a) Hex. λA: §. V. ps : н. (6) à

Iwáн . : A, B. ( B) Tepom. A : KA. (r)

iwán. 1 : F. (A) Baie : 51. ( 6) Púm.

A: KA. (*) ELIT . 8 : 3. Bkka , ši : 3.

(3) 18к . : к.



книга

A

S

жить мать : но ревнбета (а ) ЗЛАТО-

дѣлатєлемя и сребролітелемъ, и мѣдн

дѣлателемъ подражаетъ, и едáв8 мнить,

rast скверна делает . пепел БО

Есть сердце его , и ЗЕМАН ЖАШЕ

Пованiе его , и БРЕНТА БЕЗЧЕСТНЕ

A жнBÓTZ êrw. W HE OFBEAE co.

Здавшаго êго , (Б) й вдохнувшаго єм

Абш8 дѣйствительню ,н БА Н8вшаго

в Абха животный . Но вмениша кгра-

АНIЕ БЫТН ЖНБО нашъ , й житі
жит

BEè обпражнено (8 ) на приобретение:ВСè (в )

НБО глаголюта, таки подобает кÝA8

АНБО , ЩЕ Й Н БАà , при рѣтан. ||

Té БОѣхъ вѣсть, како (г )

corpawdes, вещества зелена |

огашеным к сокрѣшенію сосуды и

ДЕ ИЗВАЯНГА СОДѣВААй. | Вей же пре

БЕЗУМНЕЙШIН И Окааннѣйшiн , паче

д8ши младенческі , крази людей тво-

I HXX ОБЛАДАВшiн ми: ако вс

"Ашлы пазычески вмѣниша в Богн ,

Ниже ниже очéс потРЕБЛЕНИЕ к

зрѣнію , ниже нозарН 68 ПРИВЛЕЧЕНТЕ |

лера, ниже оушн слышати, ниже переты :

pŠiz во шелзаніе, и ноги на праздны !

51 кж хожденію . Человек Бо сотвори

йхз , н Абха взайму БЗАВ3 Созда Х :нхъ, на:

HH едина Бо челов кх , может сек

31 ПОДОБНА БОГА Создатн : 1 смертенЬ ЖЕ

сый, мертва дѣлаетъ р8кмн Беззакон

ными : лучшій Бо есть дшашва своих : |

(гäkw ) Fé ï поживе, она же ни

когда. ( животных Мерзендвойка

что : БЕЗ8мная Бо сравнÁемая иных

да суть жаша. Ниже Елики вожде
у

лѣтнюк ва дни НОБГА

ЕТЬ, СБѣГОША ЖЕ Й БЖТА ХВАЛЫ

ក

N

А

БлагословНТА êru.

(A)

|

.

T

HO S

eru ( a) радно подобныха 7

пострадаша достойнѣ , (Б) н

множеством свѣрéй казнÉHH

БЫША. (В) ВМЕСТО М8ЧЕНIA В

Благо сотворила êен людема твоима ,

вя похотѣніе желана странное ви

шéніе , пиш8 готовая ê áен.

данное він пин, пот

казанем посланыхъ, и й нśжнагш

хотЕНТА WвратАТСА , він же вмалѣхотѣня шврататCA,

скуднн бывше, й странна приобщите

вышéн . Подобаш Бо на оныхъ Д

Б НЕИЗБѣжной нет нантн

м8чительстающихъ , има же токми

показан , как раз нxз мучншаса .

(Г ) НБО ЕГДА првих найде жестока ё

свѣpé rн В3 , й обгрызíньми , ске

РПЫХ СРЕБɅА 8ca SMIEBZ ,

не до конца пребысть гнева твой : вя

наказание же вмаль смущенн быша,

(д ) знаменте имѣюще спасения , на

Воспоминание заповѣдн закона тво

( 6) Бративы СА БО , НЕ (ВéЦІЮ ) З1 WEPATHBLIйCA

зримою цʌашеса, но тобою выxz

спасителем . Її 68 сíмъ же показаʌхн

êсн враг их нашыма, (ж ) тыврагших ако

CH ИЗБАВЛААН ü BLAKARU SA:ÊCH BLÁKAW

(3 ) ax & Бо акрîдын мохи побишао

обгрызеніємя , и не шертеса цѣльб

A8wów Hyz , raist достойнн БА 8 ü

таковых мучин . Сынова же

ннжè гадовитых smiєвя 35

долѣша милость Бо Твой прихо-

madшe,ждаше , и нецѣльше их. В памать

Бословесь твой з Бах 8 обреченн, и

ИСКóрю нецѣла 8г , да не вз Глобин
ГЛОБИН

ВПАДШЕ ЗАБВЕНТА , Юльчатся ТВОЕГО

БлагодѣАнА . (н ) Нижé Бо сÉ ÎE , BI

Н

(АИН : Дı . (б ) Еыт . б : 3. (Б)

ï Tim. 3 : ĕ. lák . Ã : ři . (r) &rop . Ã : 51 .

ё : н . Япок . Á : к . (д ) л.ред.

pña: ēt. (1 ) Bыíш är: 81. Et: Ra. legeK.

н . т.

.

(а) вышив : кз . ( в ) Йеҳ, й : кд . ( в )

Hex. SI : FI . YHCA. àι : Äª. (r) ¥ÚCA . Ka :

5. A Kop. 7 : Ã. (A) Ỉwán. ř : Ấl (4)

чúca. ÑA: Ã. (*) Van, F : A. ☎ Tim. Ã :

H. (3) Hex H : RA . VA . PA : A. ÅnoK.

д : г. ( н ) Шал , ps : к .



премудрости соломини Te

(a) Thi

НИЖЕ БАЗАНЕ НЕЦѣли ихв , но слово

ТI ТВОЕ ГАН , НЕЦѣɅАюшееве . (аты

ко живота и смерти власть нмашн,

й низводншн даже до врата ада , й

возводншн. человѣкъ ЖЕ БНБ

oEW ʌóБОЮ СВОéю : (Б ) из

А

же духа не возвратить , ниже паки

I призываетъ душу взат8ю . ( в) ТВОЕА1

жерокн извѣжан невозможно есть:

SI WMerdo IHCA Бо тебе в дети НЕЧЕ

стивiн , (г ) въ крѣпости мышцы тво

ЕА Бéнн быша странными дождан,

н градами , и Борамн гонимн нензеѣж

31 HW , и огнем растаева мн . (д ) Пре-

СЛАВНОЕ БО Б8 БОДЕ ВЕА огашающей

множае дѣйствоваше огнь: споборника

Бо есть мир праведных . в

·

AJ

|

CHA8 .

παρέα

НА

HA. KGS

Енʌ8 . | Творение Бо тебе творці їд

Belga ε18πάμε , pasnpoεπηράει α

Msk8 Против неправедных , и легче

творится во благодѣніе ради на

та надѣющихся . Gerwò páдn Re

тогда во ве прешбразуемое BeExx

комʌЬНИЦЬ БАГА ТЕ

жаше къ волн трé бюцінув : да на

чем сынове твой , й же возлюбил

êЕН ГАН , А НЕ Рожденія плодова

питают человека , (А ) НО СЛОВО , ТВОè

вѣрующих соблюдаетъ. вжеїзтебе
1

Бо огнема нерасплѣно скори

малыя 18чи солнечным гремое рас

TAAB WELA: Да знаемо ESET THБУДЕТЪ КН

( 3), акш подоба предвар

солнце на благодаренте ТЕБѣ, и

Isto

KZ

Востока СВЕТА ТЕБЕ ПОКЛОНИтнеа .

НЕБЛАГОДАРНАГИ БО (Б) упованіе так ка

зимный иней растает , и излiвтса

ако вода неключима.

глава 31.

ЕЛИЦЫ БО (В ) ЕТЬ САН ТЕОН та

(ГАН ), Й НЕНЗГААголанны : сего

радн ненаказанным души забав .

Диша . Возмиваше бо насиль в
T

СТВОВАН азык СВАТЫЙ БЕЗЗАКОН .

нін , ой ники тмы и долгою

нощію свазанн, заключени под кровы ,

бѣглецы вѣчнаго провѣдѣнім лежаша.

БО ОБИ КРО Еса пламень, да не

сожжéта посланных животных на

нечестивых: но він зраше да ѣтъ,

raisw W БRIA С Дà стражда гонене.

А ОВОГДА ЖЕ И МЕЖДУ ВОДОЮ выше

силы Огненных падаше, да беззакон ,

ныя земли порождения растить .

й (Е) Вифето же сихх аггльскою пишею

питала êси люди твой , и готована

ХЛЕБЧ съ небесе послала еен има

БЕЗ ТР ДА , ВЕАКОЕ обслаждение в СЕБЕ

имѣющiй , KO BLÁKOM8BCAKOMS САНчный

ка вк шенію . общество Бо твоè (ж )

сладость твою къ сынших показоваше, |

ногожда единаго кое жʌо волн,

також Е Коте, превращашеса . I АН БО НАце вх сокровенныхх т

КБ (3 ) Снѣгъ ЖЕ Н аедз терпа 8 огнь, греха, мрачнымъ ЗАБВЕНÏм покры

H HE ParTAABáX8 : да овѣдата, alksw Балом расточени Быша, ЖАСАЮЩЕСА

плоды врагова истребʌАШЕ ОГНЬлюгов, и страшнаншами возмошенн .

горашій въ градѣ, и въ дожде в | Нижé Бо содержащiй их вертеп БЕЗ Д

йг блистающій : тойже пíки, а на страха сохрани , шумы же сход шепита

ются праведнік, (огнь ) и свою забы возмшах ихъ , и привидне драх

дая печальными лицами ГâBɅAX8cm .

(А ) Н ОГНЕННАА ГЕФ НА ЕДИНА си. ë

да можаше свѣщáти, ниже в 3AZ

(4 ) Втор; в:. а пар . к : 5. Тшв.

г .: в . ( в) ’ шв . Ді: 1. (в Рим . Ř : ѓ. ( г )

Исх. д : кг . МаɅ . ӧз : йз, ин . Шал . РА:

AB. (A) HúжI : 41. (6) Å ‹x. ši : Ã,

AI. HCA. A : 3. Brop. : SI . VAA. 03 :

31. Iwall . § : ña. (*)

(3) Hex. : Hr, KA.A Harp . : F.

(г )

(a) Brop . : г. Мата . Ā : д . 18к . д :

A. (6) Bím či ễ . (8) Púм, A1: är. (r)



КНИГА

СБЕТАН пламени просвѣтин мо

#dx8 58 у ношь страшною.

Б ИВЛАШЕВА ЖЕ ВМ токмо внезап

птичій главъ сладкопѣснивый, нан

сила водна текущи с ʌьнь, най НІ

шóмх ʌьный низпадающих каме

ный огнь страха неполнь : о страней, йан йграющих животныхв течé-

шаеми же невидимым нымя при

304150412,

3 МАА .
MAA. (4 ) Волшебнаги же 8дожества

предлежах поемѣна,но премудро8

ETH BЕЛНЧáНА ФБЛИЧéНе откоризненно: Éнная

Й СБѣшающіне бо изгнати страхи й

нiєневидимое, най рыкающихв лютыхх

TAKES, HAM W

Дебрен горен гласъ , разслабла 8

оныхъ острашающе. ВАБОД

свѣтлым просвѣщаше св

N

SMI.

томъ , и невозбранными делы со

Держашева: на единыхх же оныхъ к

простирашка ношь, образ

Б А шагш их воспрат (атмы:

cáMH ЖЕ СЕБЕ Быша гмы Тажчайшін .

смѣательным страхом БоɅAX8 .

АЙБО аще й ничТОЖЕ НХ МАТЕЖНОЕи

офстрашаше, свѣрен преходами, й смі

EBZ ЗВНздані мн подвиженн ПОГНБА 8

ТРЕПЕТНИ,НЕРА їнюда нензьѣжнагш

грицающее видитн . (Б ) Боазливад

БО БЛОБА своим свидетельствомъ

wе8ждаема, (в) вын8 премɅета во

огма ʌютаа содержима советтію .

м ничтоже Бо есть (г) страха , токмо

Аншене помошей сбщиха її помы

шленія . Внутрь ж МЕНЬШЕ СУЩЕЕ

ЧАНИЕ, БОЛЬШЕЕ МНИТЬ невѣдѣніе ви
мнитъ

TI НЬ ПОДАЮ Мěк8 . а нже (Д Б НЕ-

Мощную поистиннѣ ночь , й її нE.

мошнаго да вертепова нашедшою ,

х тѣмже снома впАшiн , во обидельное

страшилищами мечт нiй гонимн Б 8 ,

ОВО ЖЕ ДУШИ НЕчеза 8 предантема:

ВНЕЗАПНЫЙ БО

n

ГЛАВН

реподобныма жЕ (Б) TTBOHMS са

превеликъ бѣ свѣтх: нуже обш

глаз слышаше, образа жЕ НЕ

видань, занéже offБИ И ОНИ

( тогшжде не страда 8 , ўблажáx8.

i rakw He пакоствуют предшанднмін , б

благодар х8, й же пронест , Благо

дати моля 8. 1 (в) СИ В РАДН ОГНЕ Ї

горашiй столпа , вождь -

Магш потешествід , солнце же невре-

юбочетна странство

N

ванта подала еен. Достойни БО А

Онн Аншитися СВѣТА, И БЛЮСТИA BO

нечáанный тмѣ , иже заключеныхв стрежа 8

страх найде. Потомъ такw , wTó сыншва твоихъ, (г ) ИМИЖЕ ИМАШЕ НЕ

либо когда Бѣ онами , низпадый тʌнный закона свѣтъ вѣк датне :

Хранашева ва темницѣ БЕЗ ЖЕЛ за совѣтовавши ЖЕ И Биватн мʌа ё

SI Заключена : Ще Бо земледѣлательденцы преподобных ,и единому гло-

кто бысть, нан пастырь, нан труд ва жéн чáда и спасен8 , (д . Во ФБанчентрудова

пѣстынныхъ дѣлатєль, предата Бывайз гаʌя с множество чада, и

31 НЕН БЕжную герпаше нужд8: 1 (е еди . кпн по Бил е въ водѣ дѣльнѣй .

Бо о ж ем мы в CH БAX8 (6) Оная бо ношь преловѣдена бысть соïжемъ всй

СБАЗАНН. ашЕ ASXз звиздающiй , или отцемя нáшыма, да твердо вѣдше,

между частыхъ древесных ветвей Ниже кʌатвамъ вѣроваша, возблаго-

HLIMZ
А

(a) Ĥex. 3 : B. A : HI . Ã : al . (6)

Мар . BI: I. ,, (8 ) Iv. is : is . , Втор .

KH : s. (r) IWR. HI : AL. (A) Ĥex, 7 :

KA. (1) Horp. ☎ : Ã.

N
(A)

(4 ), Матд . й : Кı . ( Б) ИСХ. Т : КВ, Кг.

(в ) Неҳ . Т : КА. ( г) Вгор.г: Б. Исан

5 : г. Стр . ā : Ё. (д) Иеховка . ( 0 )
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33 дшествуюта . Воспр то же бысть

що людей твоих, СПАСЕНТЕ Б пра

Бедных , врагова же нетребление:

н имж Бо наказала ей спостаты

наша , еимъ насъ призвать прославная

Десн. Сокровéнн Бор 8 преподов

нівHiH Отроцы Бʌагихъ, и закона Бé

СТВЕННЫЙ ЕДННОМысліемя завѣшаша,

ЖДЕ подобно , БЛАГАА ЖЕ Й БА

ственная воспренматн сBATыма, от

цема отже предвоспѣвающыма хвалу .

(a ) Противогласаше же несогласный

врагова вопль, к плачебный слышат

шева глава плачашнхъ младенцевъ .

А1 (Б ) ПОДОБНОЮ ЖЕ МЕСТiю Рабз копноместтю

ва господином и казненя бысть,

простый человѣкъ съ царéмя таджде

пострада : единодушни же ВСН БО

единома именн смертномя мертвых

ИМBAX8 БЕЗЧИСЛЕННЫХ: НИЖЕ БО К

Погребенiю живiн Бах8 довольня, по-

неже во едином МГНОВЕНIН (В) YEET ,

Нѣйшій рóда на нетребана бысть.

TI (r) w BCEX БО НЕ ВБРЮЩЕ ради и

.

HO

же ради сме стражд , поинт .

(а) ПрикоснÉСА ЖЕ нѣкогда и привед К

ных ношение смерти, поражение

58 ПСТЫНН БЫСТЬ МНОЖЕСТВА:

не долго пребысть гнѣва . (Б ) По- ка

WBA Бо мужа непорочена пред

поборетвова , своей службы орбите ,

молитв8 н д міма оўмилостивленіе

принес сопротив та гнев , и

конец положи бедствованію , пока

завя , так твой есть раба . (в ) до-кв

лѣ же поражающаго не силою ѣлёв

ною , ниже оружта дѣйствіемя, но

словома покорй наказ ющаго, КААБЫ

отцева и завѣты воспоманова .

Громадами бо ожè падшыма друга на кг

друга мертвыма , посредѣ става , пре

сѣче гнѣва, и раздѣли къ живымя

путь . На одежди Бо(г ) На Одеждн Бо подира бѣ д

весь міра , и отцева славы на язва.

Анiн четырерадовали каменія , (д) Я

Величество Твоёна дадимѣ главы

êrw. GĤmz ofer8пHAZ HEкopeнÁAй, RE

их острашием: БЕ БО

чародваній , а ради первенцева ернек ш не гнѣва довольно .

ЛЕНIМ , ИСПОВЕДАша людей сыншва ERI

AI HXZ

KZ

Т

БЕЗ
ечестивым же до конца БE3 A

милостнарость найде : пред

вѣдѣ , боихъ и Б А ша .

3(е) пк тiн пости wiн, ËЖЕ В

Фити,WHTH, и со тIантема предпославше

пожен з дз расклавшее :в

(ж ) ЕЩé Бо въ p8káхъ имѣюще рыда

HIA , ѝ сѣюще над гробами мер

твыхъ, на себѣ взаша помысла бе

мм, иихЖЕ МОʌаше изгнаша, вихъ

H МОЛАШЕ

аки бѣглецювагона 8. 1. Влечаще Бо А

нXZ KE LEMY КОНЦ Двойная нужда,

приключших см забыте вложи , дай

прочую ка м8чентам принаполнатх

Бытн. Тихом8 во молчанію

содержáці8 веж , и нóци во своемя те

ЕТ ЧЕНІН преполовʌАЮЩЕЙСА , (Д ) ВСЕМО-

ГЩЕЕ СЛОВО ТВОЕ (ГАН ) С НЕБЕЗ ü

престолшва царскихъ жестока ратникъ

вз средин8 погибельныА ЗЕМАНЕННАЕ.

51 éчь остра неʌнцемѣрное повеɅнен ,

TBOE HOLAЙ, И става неполни BSA

CMÉρTH: Ĥ HEGECE YEW KALÁшECA, CTOÁ

31 ШЕ ЖЕ НА ЗЕМАН . Тогда вне при

ВИД НАОЙБшсноваАюѣсмутиша

нхъ , страхи же нандоша нечáанны .

В Нина ннамо вержен еле жива ,

важе, ради вины омираше, кавʌа

IшE: ЕФНТА БО СМОТИВше их , сте

предвозвѣстиша, да не вѣдаше, êгш

АI

А

(a) Ĥex. 81 : ï. (6) Hex. 81 : 16,0,. (8)

Hex. El Ko.

й|

3

ན

M

(a) HCA. EI ! Ms, MH . (6) THEA. SI

ме . (к) ал . 6 : кг. ( г) Йех, ки: кҫ .

Исх .

A



•

A

Е казнь : й люд є оки твой преслав

ное путешестве пред тъ, они же

5 ранн Браца смерть . Все бо
|

ТВОРЕНТЕ во своем ему роди пdish

прешбразовашева, сложа ЕЕслужащее

свойственныма твоима повеленієм ,

да отроцы твой сохранится нере

н

ИХЪ , И НЗ ПРЕЖДЕБківшія воды Шкры

Tie coxia 3 MAH гависа , и не мораЗЕМАН

чермнаго (б) путь невозбранень ,

поле злачное волненï Ельнаго :

и ниже весь газыкъ пройде, твоєю ракою

покровенн , видаше ДИБНАД 48ДЕСА .

а (в ) коже во кони насытнше, й

гаш агнцы взыгрышаем , (г ) хвалацЕ

TTÀТАРГАН ИЗБАБЛЬшаго на:

нша БО êше, каже во шантанiн ихъ,

κάτω οΐσω και στῳ ροκλέητα πεΒότживот-

ныхъ изведе земɅА СКнипы , (Д ) БМѣ

Д

* *â5%.

*
ВОСПОМА

|

|

Вершиша: Нíн Бш незнаемыхъ не

пріємʌах8 пришельцева , сiн же благо

дѣтелена странных правоá 8.

Й не токмW , но ще разсмотреДІ

НЕ БУДЕ НХ : зане враждебно прнах :

8 жых. сiн же (б
(E CZ EI

празднествами прем прив

шнуса обже ихъ обычаемъ, жесточай

Шимн (В ) Ш ЛОБНша тродами . Поет HH SI

же быша и Фельпленіема , (г ) такоже

Онiн при двереход праведника , ёгда

великою обложени тмою, койждо сво

н я дверей прохода некше. MH БО ŽI

собою ETH IH премѣндемы , коже вх

rse exes rades ! "Банута има премовглавы

нают , всегда хранаще звука : еже

Есть видѣти й зрака Бывших из-

вестно. (д ) земна Бо вз водна Н

прелага 8см , и плавающая прехождах8

на землю . I ( е огнь возмогаше в д

H

ПЛАМЕНЬ К

Банных животныхя

Ет же рыба изрыгне рѣка множество выше своей склы , вода

1ЖБ . Послѣди же Видша ноўгашающую сиʌ8 заби .

новое рожденіе птица , егдапопреки

ніемъ подвигшеед , проейша гладост-

Б ным пишн. Во ошенте Бо взы-

доша има и мора ispeeʌн : и мочé

HIA грешным нандОША, НЕ БЕЗ Быв

шнух знаменій силою модній : праведно

ГI БО Пострадаща за свой бабы . Бо

ЛЮТЕЙШЕЕ НЕНАВИденте странных со

St. (K) cáin gr : Ft.¸ (r) Ĥex. ¤¹ : ¸ Ã .

(A) Rex, H: F, S. (a) ex. S1 : Fi . HCA.

Â Ã . 48k. Ät: Äl.

НЕ БРЕДИ ПɅОТЕЙ въ немъ ходашихъ,

(Ж ) НИЖЕ ТАШЕ ЛЕДОВНАНЫЙ ОТ ДОБО

áющій родя сладостных пúшн. 1 По

BLEMS БО ГДН ВОЗВедичная Еси людн

твоA , и прославила êей, и не пре-

зрʌ CH, во BE комъ времена н

МЕсть предстой .

(a) Hcx . 4 : đi . (5 ) Ham . Mẹ ! 3 ! 3 !

5. (B) Hex. at 1, (c) Kait. At Al. (4)

Исх. №1 : КБ . ( + ) Йех . да кг . Выше 511

51. (*) йex. 511 KA. Biwi Si : kg.

Конеца книги премудрости соломонн : мать 88 СЕБѣ глава д .

H



T3

КНИГИ ПРЕНАРОСТИ iHS си сына сiрахова

Предисловие.

Онiже многда и велика нама

чрез закона и пророки и иных

последовавшихъ имя дана быша,

w НИХже подобаєтs XBaʌHHi

рандж наказанія и промбарости радна и

ако на токмw самн чтобшо должны ра

35мными бытн, но да й иностранных

возмогать прижни чашм пользо

BATH И ГЛАГОЛЮЩо й пишиши дляΓλατόλιο

мой інебья МНОЖАЙШЕ Б БД

ЧТАНИЯ ЗАКОНА ЖЕ и пророкове и нныхзакона

ОТОЧ СКИХ КНИГ И в сну довольноеи въ

искусство стажава, понианеж и сама

написати нѣчто надлежащихъ

H

KZ HA.

CO

казанію й промбаростна да прилежно

оўчаціїнся , и сихъ причастницы Бывша,

много паче оўспоѣютъ В ЗАКОННОМЯ

житiн . Будить о бо оймольнны , да

БЛАГОВОɅініемъ и ВНМАН чпоте, в

профит подасть, аще въ нѣкінъ воз-

Мнима недовольнн сытно истолкова-

нін люботрудна иŽшарѣтанных рачіній :

равною
HE GO

ЖЕ

сна нивотъ та ва икѣ ,

еврейски глаголема суть, егда пре

водится на нный языка: πόκλωНЕ

ста, но и самый закона, и пророчества ,

и прочем книги немало имѣютъ разн-

СТВО BI CEBE 4TWALDIR. 82 придасть

Осмомъ лѣтов при êveprint царов при-

шада во Египет , и премодана, шерік-

Toys немалаги наказанія свитокъ, за

нужднѣйша вмѣних сама привнести -

БО

CIPÁXORA.

και τιμάωτι ή προκολιόςῖ
К3

проводную

той книги , много важней искусство

приніса в разстонiн романь , к концу

привода книгу здатна в пресоленін

хоташыма оўчиинса, прод8готовляю .

шыня нравы законно жительствовати .

глава .

сака (а) премудрость ü гда , на

съ ними есть во века.

(Б) Пека морскаго, и капан в

ДОЖДЕБНЫА , Й АНИ БЕКА кто

изочтетя, высоту HEБELE, H Шу гЯ ШИРОТ Г

земли , и бездн8, и премудрость о

са премудрость, и раз8ма мудростн

W Bkka . ( r) Hеточника премудрости

слово вже в вышнихъ, и шестві EA

заповеди вечным. (д ) Корень пре-

мудрости комѣ скрыс и карета

А кто раз8мѣ, " едина есть пре-

maps (e )' страшена дѣли , данаMSAPZ CTPÁшENZ

престол своем, гдь .престолѣ своемъ, гдь. Сама созда н

й видѣ, и сочТЕЮ , (ж ) И ИЗЛА

10 HA BEÂ A'ÉÀ BOA: EO BEAKSOFO

плотію по ДААНІЮ CBOEMS , (3) Н

дарова ю любашыма êгò. (н) Grpdya

я

(а) г Цар . га до к . : Ë (Б) Ниж

н .: н . (в ) Прит . н : кв. Колос. :

(r) Van. pĤI : PA . (A) Пpem.¸Ã: ří

cáîn M: 1. PHM. âl: ña. (1) ¥an. ms :

г. Каʌ. ög : й . (ж ) 1ак . ā : 31. (3) i

Вор . :( Гарем . : кд.

3



книга премудрост и

-гень слава и похвала, и Бегеліє , (a ) | Модрости , соблюди повѣди , й гль

в вѣнéца радостн : (Б) страхъ гдЕНЬ подает ю тебе. Премудрость з

ВОЗВЕСЕЛИТЕ СЕРДЦЕ , и дасту ВЕСЕЛЕ Бо й наказаниестрахъ гдень, и Благо

ти радость и долгоденствие. Бодвол не е вѣри кротость . (Б) Не ки

моса ГДЗ БЛАГО Будет напоследока , сомнѣвайса со страсть ГАНН , Й НЕ

(Б) и вх ДЕНЬ СКОНЧАНiA своего пристапи 18 нему сердцем раздвое

wБрашатя Благодать : страха день ныма. Не лнцелу ретвой пред ед

дора їгда, н на стеза в ЛюБЛЕНА ЧЕЛОВЕЧЕСКИМИ , Йетнама твоимъAápa

Д ПОСТАВʌАЕВ. ЛЮБЛЕНТЕ ДА ПРЕСАВНАА Вонмн. (в) не возносива , да не й

премудрость : и ниже ГавʌАЕС , раз- ПАДАШИ, И НАВЕДЕ Н А ШН ТВОЕН БЕЗ-

ABARETZ FERT в в êrw.érie, (г ) и скрыста гдь тайна

Начало премудрости БОАТИГА ТВОй , й посреде сонма низложить

га, на верными в ʌожень в TA: акне приет пила еен во истинѣ

создаст имя: с ЧЕЛОВЕКИ Wснование страх8 гдню , и сердце твое непод

нено кáветва.

(J)12

ва

вѣка оўгнѣздн , ой са сѣменемобоновзан
,
исполнениесъ ихъ

£

прембаро

ETH ЁЖ БОATHLА Гда, й пойга
БОАТИГА но

31 ИХ ü плодова ËA : (Д ) ВЕСЬ ДОМБ

HXE й пóАнна желанiй , своих, нисполни

Не сосуды с жите . Внец

мудрости страха гдень, возцаатай

мира и заравте нЕЦ ЛЕНТА : ОБОЙ ЖЕ

Д ЛЮБАШЫМЯ ЕГО .

глава ъ.

садо , (д ) аше приступаеши ра- 7

БОТАТИ ГДЕВИ ЕГ8 , оготовн дѣш8

твою во некошéніє: оправи в

СЕРДЦЕ TTBOY, И ПОТЕРПН .

суть дарыжа, и разширата веселе, не скора Боди во врема наведенія : |

(ж ) н видѣ и прилѣписа EMS, йна гостопи , да гИ

сочтою : художество и вѣдне равозраст шн напоел дока твой . Всè д

38ма шодожди , и sads8 держащихъ ю ЕАНКО ЩЕ НАНЕСЕНО тн будет , прі

к вознесе . Корень премудрости , еже нми , и во измененiн сМНР НА ТВОЕГ

БОАТНА ГА , (3 ) И БЕТЕН ЕА ДОЛГО- долготерпи : (ж) гаш во Огни Heis8 . Ё

HEM шастемзлато и человечны, пратни

и

ка А нетател (ю ),страха день прѣдея
грѣхн: пребывай ЖЕ В ПЕШИ S

* εψάέτα ruina. (D Η
Не может рость заступить , и оправи поти ТВОА ,

неправедная правдине : обстремле й оповай нань. Боашинея Гда, З

HIE БO rapocTH Его паденiе êMS . пождите мнʌости его, и не отклони .

КГ ДО ВРЕМЕНЕстерпитх долготерпѣливый, е , да не падете: Бошна да, Н

и послова воздаетs EMS BECEATE : ! ѣ EMS, и не имать плен

їд до времене скрыта словес свод , Баша: Бошине гда , надѣнтева д

оснѣ вѣрных спорам на Блага , й на веселте ки м

པརི པཱ
ке êrw . B. сокровище в премудрости лостн . Воззрите на древнім роды ,

1

притча вѣдѣн мерзость же грѣш и видите , ко вѣрова глави , н

БГОЧéстi . Возже в престыстыд см ;(3) най кто пребысть въ

ke

TS HHIS

(а ) Прит. д . д . (в ) Прит. т : кз .

A : 3. A1 : Kr. (R) Iwo. MB : Bi. (r)

Прит . а : 3. А : ї . (д ) Втор . кн : €.

Прем. 3 : ( ) Прит. а : 3. (ж) Втор

§ . (3) Van. A : FI . (H ) ELIT. ZA : H.

(i) fák. : Ř.

:

BECÉATE BEKA Ĥ MH.

по-

(a) ПpHT. Aг. (6) Oïp. HI : Kr.

Мад. н : кд . к . д. н . ( в) 18к. н .:

Äl. (r) Abán. Fi : î. Kop. Aề. W

Матд . Д : А. Петр. А : в . в Тїн . г :

81. (1) ☎ Tïm. ☎ : F. (×) IIρúr . Žu ř.

Пpom. F . (3) Van. As : Ke .



інебса скіна страхова

~

страсть êrw , i ставне или кто

ã призвà êго , и презрѣ , занер
T щедръ

и милостивъ гды , и шетавʌаетъ грѣхн ,

В ИСПade Во время корен. )Гор

сердцамъ страшливымъ, й роками шела

Бленымъ, и грѣшник ходиш на двћНА ДВЋ

т стезн . Горе сердца Фел Бленд , kw

не вѣр , радн покровено не

Д БУДЕТ . Горе вмя погубʌышыма ттер-

пѣніє: и что сотворитè , êà noда

1 (Б ) Боашне Гд НЕ

сомнѣваются в глаголѣхъ его ,

ЛЮБАШІН ЕГО СОхраната птн êrw .

51 Бодшінен гла понщта Благоволения

êrw , и любацін єго НЕПОЛНАТСА 34-

31 Кона. ГОТОВАТЯБоаш не гда о готовя

сердца свод , и пред нимя, смирать

Н ДУШЫ СВОД , (глаголюще: (в) да

впадéми ва рÝцѣ гани , а не въ рѣ

ЧЕЛОВѣческн: kW БО ВЕЛИЧЕСТВО êrw ,

тако и милость его.

ค

глават.

HE

и

EHÈ ОТЦА ПОСɅушайте чада ,

й еúце творите, да спасéтес.:

Гдь Бо прослави отца на

чадѣхъ , суда mdrepe of

С тверди на сынѣх.( отца,

д сочнентъ грѣхи: | й акш сокровищ-

ств8ай , прославляй матерь свою .

ё Чтый отца, Бозвеселится ча́дѣхъ,

И ВЗ ДЕНЬ МОЛЬБЫ СВОЕ Ʌышана
день

Прославлдай отца, долго

дÉнствовати Б ДЕЋ, и послушай гла ,

З покоит матерь свою . Боанса да ,

Почти к накш владыкама по

н служитя родившымъ его . делом

и словомъ чтн отца во

да найдет и Благословеніє її них .

тц ,

(4) г Цар . : К. (6) Ỉwáн. AL:

(g) Џакл: (г ) их, к :

Kı . Brop . E : śI . Ниж. : BI . фи

5 : К. (Д ) Ниж 3 : кд . Матд . г : Д.

Máp. 3: 7.

EC.

|

|

(а) Благословеніе БОЧЕЕ Отвержд

T8 дóмы чада, кʌАВЕМЕНАкʌатва матерна

HЕ OPENAETE ДOWHованi . НЕ СЛАВИСА Ї

БЗ БЕЗЧЕСТН ОТЦА ТВОЕГО , НЕ БО

TH CAÁBA OTHEE BEZчÉCTIE: CAÍBA “ãi

БО ЧЕЛОВЕК ЧЕСТИ Отцà êго , н

поношенте ча́дших матн вз Безславiн .

Чадо, застопи в старости отца тво. В

ЕГО, и не шекорен Его в животѣ

Érw : we i pá38mom wек дѣваєтя , її

прощене имѣй , и НЕ WЕЕЗЧЕСТН êГо

всею крѣпостію твоєю. Жиʌость Бо ДІ

OTYA HE ЗАБВАНА Б ДЕ ,и против

гробушва присозиждется ТЕБѣ. въ ё

ДЕНЬ СКОРЕН ТВОЕА ВОСПОМАНГЕ ТА

коже лéз знóд , ки растают

гривен твой . Коль колена WСАВЛÁАЙ SI

O'rà, и прокладем раздражай

матерь свою . чадо , в крон 3

препровождай, й человѣкома

AJ

.

пратным возлюбленъ Будешн.

(Б ) ËAHIW БЕДИК еси, толики ЕМИ. НІ

райса,,и пред глемя Браше и благо

дать. Мнози еть высóцы и сʌáвни ; о

(в ) но кроткимя ëкрываются тайны.

fansw Bénia , сила гана , н смиренными

САВИСА . ( г) вышшну себе не кшн, ка

i крѣпльшнух себеИ крѣпʌьши в себе не испыту и

жети повелѣнна , е разумовай , в

не тайных :

(Д ) во избыцѣхъ дѣлъ твоихъ не Г

любопытствий : Башша бо разма

ЧЕЛОВЕЧЕСКА показана ти суть:

Многи БО ПРЕɅЬЕй мнѣніе ихъ , Д

мнѣніелокавно по Ей мысль их..

и любай Бетво, впадать в не :

( Е ) СЕРДЦЕ , ЖЕСТОКО С ЛОБИТЕА НАS

посадок : сердце жестоко ФТАГО- КЗ

TÉTEA Боʌѣзньми, й грѣшникъ при

ложить грѣхи на грѣхн.

(4) ELIT. 3: K3, Brop . r: . (6)

Філіп. Б : г. (в ) Иïн Бs : Б. Так .

5. ( г) Рим . B : г. (д ) Дан . : Д1 ,

€ ı . ( ) 1м. 5 : 3. (ж) Прит . 31 : ı .

Дан . Ё : к.

н



книга премудрости

наведенін величáелги нѣсть

HIA : A8 ,Бо ʌ8k BUBA ВКОРЕНИСА

Кад, взнóмх. (а) сердце(а) , СЕРДЦЕ размиваго

образ8мѣеть прич8 , його слыша

7 ТЕЛА вожделѣніе премудрагш .

горашь оўгасив вода, (Б) и мило

да стына шчиститъ грѣхн . воздан

Благодатн помнить бывает по сну ,

и во врема падента своего

петъ отвержденіє .

глава д

N

H

нецѣледже входить, благословита его глы :

(а) сабж шiн ён посажата BATóM8, й

АЮБАШНЯ ю любить гдь : 1 (Б ) слушай з

EA, 8дити имать газыки , и внимáай

огньёй, ВСЕАНТСА НАД АБСА . ще 31
вселится над

реши, наслѣдншн ю , и во сдержанін

да роды его . kw стропотно н

ходита са нима ва первыхъ, Боязнь

шаржеи страха наведéта нань . І її по- дЖЕ

мучить его ва наказанiн своéма : дон

AERE BE08 HMETZ A8шй Erw, (8) H

некента его во шправданінуя свойхх :

и паки возвратител прамо 15 нему,HEMS,

HB03BELEAHTZ Grò: A PLITZ ÊM RA

тайны свод . ще заблудити , werd в

вить его , и предает его вз рыціе

Падені érw . (г ) Блюди вреда , и кг

храныс 8каBarw,

ТВОЕЙ НЕ постыдиса : Есть Бо

стыда наводай гох , и есть выда

|

Áдо (B),живота нúцагw не лишн,нишаги

H HE WBpamd rесь с про

LAwarw : (г) д8шн алу шта

HE WTKOPEY, H не, разгневан

г мужа ва нищетѣ érw : сердца

раздражена не превози тн , и не

продолжай даан грé 8ющем : Рака |

СКОРБАЩАНЕ Юр, и не врати ʌица

E TBOFT W Húwarw : раба и благодать не прінме лицакѕ

шаго НЕ БРАТн очé , И НЕ Даждь

S МЕСТА челов8 КʌATH TА : КЛЕН .

ЧАГО БО ТА В2 горести доши своей

МОЛЬБУ ЕЛШИ сотворивый его .

3 (ж ) Пратна соБОРИ І ТВОРИ СЕБè, и

й кнáзю емнай главу твою . Приклони

отхо твоё къ нашем8 , и свѣрай ему

мирна в кротости . (3 ) изми и

ДНАГО ИЗ КИ ШЕИДАЧІ ГО , Й НЕ

I МАʌод шесть й , егда одншн. (н) Будн

нрыма так от цъ , и вместо можа

ал мáтери йуз: 1 йабдеши как сын

Л

НЕЖЕЙ ВОЗЛЮБНТ

BI матн твой . Премудрость сыны свод

ВОЗНЕè , и зac8nder € .

ЮБАйюбит жизнь, и остренюю

шiн з ней иподнася Веселів :

До держайса А наслѣдитъ глава, (к) и

(a)

(A) Iwán. : M3. ( 6) Van . M : 3.

AAH. A: KA. MATA. : 3. (B) Top.

êı: Д. Тшв . Д : 3.8к.: MA. (r)

Прит. F : кз . 4 ) Ниж 3 .

Матд . Ё : МБ. 18к . 5 : А. (ж) Філіп .

н. (3 ) Лыт . Д .: Ді . ( н ) Үшк . кд : бi , ši .

(ï) Ỷcáïn mo: ềi . (1 ) Van. ãi ř.

на д ш8 твою ,,и не срамланса

падéнін твоéмъ. Не возбрани СЛОВЕС З

во врема спасента: BZ СЛОВЕ И БО ЁН

познана будет премудрость, й на

казаніе въ глаголѣля Азыка. (Е) НЕКА

пререкан против нетины , и нена

казанію твоем срамланса : (ж ) НЕ

стыдиса неповѣдан грѣхи твоя , и

НЕ ВО ПАШАЙ Быт

НЕ ПОДСТЕЛИСА Мýж8 Б $Ю, Н HЕ WЕН.

ниса лнца сильнаго . (3 ) ДАЖЕ ДО ТВ

мен подвизайса нет , идь
смертн и

Ar
БГ ПОБОРЕ ПО ТЕБЕ.

скора Азыком твоим , не же

И лаб ва дѣлѣх твоихъ . НЕ ЕДНА

Ба Бя дому Твоемя, и жесто
ralsw ва

конейстовх в рабѣх твоих .
pastra

(н) Не Буди рока твой простерта на ле

ВЗАТИ , а на " да не СОГБАНА.

.

(А) ПАР . ЕГ : КВ . (Б) Прит . H : I.

(6) Пpúт. F : 81. (c) Púm . 81 : än (4)

Húжι Ã : Â¹ Ã (1) Tít. À : A. (*) ä

Ішан . А д . (3 ) 18к . н .: К. В Кop . Fr :

Н. А Тïм. 3 : Bl . (н ) Дѣжн . к : ле

19
2



інгуса сына страхова

E
R
I

N

вмѣсто друга не Бóди spdrz : 7ã

KMA Бо 18каво студа по

ношеніе наследн

(r)

N

й

Е оýповай (а ) на НМЕНІ, ТВОA ,

н не рцы: довшʌьна мн боть.

Не посла й А8ши Твоей н

кр постн твоей , еже ходитн НИКХ ДВОAЗЫ ЧЕНЕ. (4 ) НЕ ВОЗ- 1

тва похотехъ сердца Твоего . и не HOCH SEEY совѣтоMZ A8ши твоед , да

рцы : ITó MA премОЖЕТЕ, (Б ) ГДБ БО НЕ РаежнЩЕНА БУДЕ акн юнеца да

А МЕТАН Смстить тн. Не рцы: согрѣ TBOA : листве ТБОЕ ПОДЕН Й плоды т

шихъ , (в) и что мн бысть, гдь Бо ТВОА ПОГ ЕЙШН, й ставиши CELO

еть долготерпѣлива. чищенінакш древо сбхо д8шалкава по - дW W raisw
|

Безстрашена, не буди , прилага тн грн Би жавою, н , порадованiеБ

5 на грѣх . Не рцы : едро | Брагимя сотворит его. (Б ) Гортаньщедротаёг
|

многа есть , множество грѣхова мо- сладок оймножитъ другн свой , н

3 их чистить: (г) милость Бо Азыка доброглаголнах омножить док

гнѣва од него , и на грѣшницѣхх ры беседы . (в ) ирет 8юшiн ся то

й почтареть его . д н м дан Бою да Буд тя мнози , совниц

обратитне ко газ , и не шлагáй день твой един с тысша. (гаше з

д иднè : / BHE34 8 Бо изыдет гнѣв ЕТАЖЕШН друга , Бо НЕК ШЕНІН ЕТАЖНнекошенін

гдень , и во время мÉСТН ПОГИБНЕШН . Его , и не скорш отварная ему .н

7 (6) не оповай на имѣнію неправедна: (д) есть Бо друга во врóма своё, и

ннчимже ко о польз8ютъ въ день на ВО ВРЕМА вкорен

а ведéні . (ж ) Не ВЕЙ СЕБЕ ВЕАКНАЯ твое . н есть друга премѣнмайсад
ZI BEAÉHĨA . | HỆ BIỂN BÁNHM 1

вѣтрома, и не ходи BEAKHM n & Témz :
воврага, й свара поношені"TROE

Ейце грѣшняка двоАЗЫЧЕН . (3 ) Дискрыста: несть друга общинка тДвоязыченъ .

оутверждена в раз8м твоем , и трапезамъ , и не прес дета во время
ва н

то единоБуди слово TBO . . (Н) БАН КОРЕи твое : Благия "тво-
скорен , "

скора ва сабшаніитвоєма, и я долго изсета такоже ты ,и на рабы
са

Де терпѣніемъ свѣшавай вѣтя ще TBOA APHE : ( ЩЕ СМИРЕН В
твоя

Есть BX TEGE pá38mx, ' й CAшA, ESATZ NA TA, лнàразвма ,

некренневаше жЕ НИ , ТО БУДН твоегоскрыть IG Bpariss TBO I
на

Р8ка ТВОА на особxs твойка. ихъ случися , йїї другова твойз

El GadBA й E34ÉCTIE 58 SECENE, M внимай . (ждруга в Брена , крова Д

И АЗЫК ЧЕЛОВЕЧЬ падение ему. || крѣпока : шерѣтый же его, сырѣтеПАДЕНИЕ
ОБРЕТЕ

SI (I ) Е СЛОВН Ш потник , назы. сокровище. 8 нѣстьДруг вѣрн8

31 кома твойма не оўловлай: на 4- мѣны, и нѣсть, мѣрила добро

тѣ Бо студа есть , и зазора 18кава êго . І друга вѣрена , БРАЧЕВАНЕ ЖИ- SIврачевание

ННАД АБОАЗЫЧНЫМЯ. | Велиць īю , и БОАШ НЕА ДА БРА 8rs éro.
W н тію , гда шыраш тя

со малоѣ не не раз8мѣвай . Бодшійся гда отправʌает друже8 31

свою , також Бо сама , тако и искрен

нiй его . (3 ) Чудо , ü юности твоей НІ

~

6%

та

(a) 18k. ☎1 : Ã…. (6) Ý^^ . ï : Ã.¸ (8)

Рим . В.Д. З : А. (г) Втор, в : КБ. ЖАА

8: Bi . Lepem. ět : Ãt. (A) Húж• ñI : Rs.

(в ) шв.к: к . Прит . ан : А. (ж ) бфы . :

ді. (3 ) Үшв. ñ : ' г. (н ) ак . ã : Äl. (1)

Пρúт. FI. (k) day. 51 : ši , Van. Al :

F. Ipúr. 51 : Kk .

.

H HE

3-

(a) Púm . ☎t : št . (5) à Kop. ři : Z. (6)

Рим, 1: нı . (г ) MiX . 3 : € Mar. i

is. (A) Húж13 : A. ( E) Ipur. 51 : Ã.

(ж) Ннж Ке : Bı . (3) É Tim . r : .

.

H8



книга премудрости

Избери наказание, и даже до сѣдина 1 заповѣдела его повчайса привню

Да ФБрашеши премудрость. коже рай | той отвердив сéРДЦЕ ТВОЕ , И ЖЕɅd

нте премудрости дано тн Бодеть.и скай приет пн 13 НЕЙ , Н ЖАЙ БАА

i rhys плодова € A: вз даланiн БОА

T

Глава 3.

1

Е твори SɅà, и не постигнетаã

TA SAO: We n ü ,неправды , в

А малю потр8дишне , осн

КА БУДЕШН плоды A. I Коль стропотна

есть сили ненаказаннымъ , й не пре

КВ БУДЕТ В ней Безумный : також

камень искушена крѣпока будет на

немъ , и не замедлить вреши А.

кг Премудрость со По имени А есть , и Б ) не ман пожати HX8 LEAЕ-

КД И НЕ многима есть авна. Слыша, рицею . I НЕ (Б) Просн Ой Га влады , д

чадо , й прінмн волю мою , й не швержнНЕ ПВЕРЖНЧЕСТВА , ниже її цара сѣдалнша славы .

N

M

ЕА

é

, на

m /

(6)

не на бразда в неправды ,
ក

Ã

КЕ СОБЕРА МОЕгш : и введи нозь твой | (г ) не оправдан себе
пред не

ищH, S

во шковы ел, и вя гривн8 А выю пред царемя не модриса.

КS ТВОЮ : ПОДЛОжи рамо твое , и , носй
5 &

да ебдешн 8ді, ЕГДА НЕ возможешн

КЗ ю, и не гнайс О ЗАМИ EA: Всею Wати неправды : да не когда ой ойш
1 BEÉTO

обоншна

душею твоєю прнет ли к ней, и всю лица сильнаеш , й положишн собɅ43нх

ЕНДОЮ ТВОЕЮ СОБЛЮДИ ПРИ EA . B & ПравостH TBOśй. не согрѣшай 3

КН изелак , и взыщи, и познана ти во множествѣ града, й не кизлагай

града ,
БУДЕТЕ , И ЕМЬЕа за ню не остави себе вз народѣ. Не сважн дважды

Кел: напоследока со обращешн ПО- грѣха , и въ единомъ БО НЕ НЕПОВИ .

пой А, и БратиLA TEEѣ НА BELEATE . нен Б дешн . Не рцы: (д ) на мно-

НБА ти пета е на покой жество дарова мой я воззрить , и

крѣпоети , и гривны ей на содованіе приносА 18 Мн БГ вышнем8, пріймет .

ЛА САавы . Красота по злата есть на
T (е) не малодушествуй ва молитви т

НЕЙ, И ОТЗЫ ЗА ИЗBИTE VakiHAOBO : твоей, и милостыню творити HE

лв во одежд8 славы Облечешне ёю , и презрн. не роса са человѣк с&q8

вѣнеца радости возложишне на ед. ва горести души его : (ж) есть БО

А ЕВОЕН, чадо ,наказана Будешн, н н возней. Не сон аж в

Наше Вален душу твою, хитра на брата твоєго , кнже др $ r8 тожде

лд БŠдешн: Велкааше возлюбишь слышати, твори.

пріймешн , йаше приклонишнойо лжи: очащение БО А НЕ НА БАáГО.ЗА

E BOè, пред Будешн. (Е ) Во мно НЕ БАН ВЕДЕРЕчных во множества

жествѣ старѣйшинг ставай , наше стареца , и (3 ) не повторн слова ва мо

кто премудра , тому прилѣписа . BеAK литвѣтвоей . Не возненавиди труд

повѣсть Бéственную восхон слы нагш дѣла, й (ӊ)

WATH,

M

AJ

A | .
BLÁKIA

й притчи р438ма да не Б. НАГИ СОЗДАНА. ЗЕМЛЕДЕЛТА
ï выш

ЛЕБè. | (ваше узришн разумна ,

утренюй IZ HEMS , и степенн дверей

из егда третя нога твоА . (г ) раз-

МЫШЛАЙ ВЗ ПОБЕЛЬ нiн з Ганна , й вз

(a) MATA . Ã¡ : ÑA . (6) Húxe ìì : Ã, äi .

(8) 1815. КА : лн . (r) krop. 3 : ã.

наги создана. Не приемѣнай СЕБЕ SI

:(a) Wein 1 : El. (Б) ,, Прит. к . н .

(B) MATO. K: KB. (r) I'ws. A: 6, í.

Yan . p✩B : ☎. ¡púт. K: A. Bkka. 3 :

31. 8к . н : с. (д ) Фсін н : г. Мїх.

3. (6) 1 Tim. : . lák . ã : s. (*)

А ЦАР . В : 3. (3 ) Матд . 3 : 3. (н ) Быт .

F : 31, A



інейса сына страхова

31 ко множеств8 грѣшникова : а) смири | мертвецьма (а) не возбрани Благо-

N

Adirn. (6) He oferpanáñca ☎_nad48,73

шихъ,

(В ) НЕ ДЕНИСА Post :

СИМИ БО ВОЗЛЮБЛЕН БОДЕШН . Волд

всѣхъ словобуз твоихъ (г ) помн

НАЙ ПОСЛЕДНАА ТВОА , и во веки на

согрѣшншн .

не

ГЛАВА Н.

1

(6) Есть $ 231, (4) сварива ва человѣкома Za

Енʌьнымъ, да не когда впадешн

52 psyk êrw. (6) He Taxúca B

СВ ЧЕЛОВЕКОМ Богатымя , ди

НЕ когда штаготигати кр8:

(ж) многнух во погоей злато, и сердца г

царска преклони . Не сварúса съ п

ЧЕЛОВЕКОМ АЗЫЧнымъ, и не накладай

(3) на огнь Его дрова. Не играй съ ё

ненаказаннымъ , да не примårz Бе3-

ЧЕСТТА прародители твой.честта

нима

н

Не дѣш8 твою сѣhiw . | Помани , rakw (E)

21 ГНЕВЕ НЕ замедлита, (в ) понóже |

МЕСТЬ НЕЧЕСТИВаго огнь й червью

I (Г ) 6 измѣн друга нн на что , ни

брата присна на златѣ сюфірекома. ! |

ка не се лай жены премудры н

БАГН : НБО Благодать А паче 3 da.corp шиши.

КЕ (ДНЕШЛОБИ РАБѣлающа во неѣ,

ннж наемника вдающа душу свою.

кг Раба размива да любить Авша твой ,

кди не лиши его свободы . Есть

ан тн скоъ, призирай ЕГО, НАШЕ

THE потребена , да пребудет

ке тн. ( Суть Ан тн чада, накажи

А , и преклони ë юности выю на.

КS СУТЬ AH TH дщерн , внимай прѣ8

HX8, BECÉAAгW
Йys , и не ГавɅАЙ веселаги к

КЗ лица твоє . (3 ) Выдай Ашóрь ,

Б ДЕШИ совершивый дело велико

кн можеви раз8миву даждь ю.

анти жена по д8шн, не изжДЕНН

ден. (н ) вѣм сердцем твоима понови человеку обращающем

ПРОСЛАВɅАЙ 'Ц Твоего , и матер грѣха : помани, кой е Мы во

1 низ Болѣзней не заб Ан : ПОМАНИ ,ПОМАНН , nirmi . Безéти человска з

ако ама рождена êей, и что има вх старости êrw: НБО * и ты сdma

ЛА БОЗАÁен , также они теб всю состарѣшне . ( НАСА
| рада са ин

д8шéю твоєю Благоговѣй геви , п. и мертвецѣ бывшем враждебнѣйшем

АВ ТЕРЕН Его чти. Всею силою (твоéю )
T

'ГЕБЕ: ПОМАНН, ГАКШ вей отмираема .

Возлюби сотворшаго ТА , и сложите (л) Ше презрн повѣети премудрыхъ ,но

Аг лей его не остави. ( Бойса года , вз притчаха з живи. Ikw W T

й прослави переа, и даждь часть êм , них навыкнешн наказанію , й вложити
и

лд також заповѣдано ти начатки, вельможам одобни . (м ) Не стопай( )

и согрѣшенін, и да не мышцей, а нБо ти навы .ü повѣсти старцева :

и жертва сватыни , й нак коша й отець свой :

ле тых . 1 (м ) і нищем простри року них навыкнешн 33м8, й вораз3м8 , и время

твою , да совершить Благословенно .Незн

ASтвоè . (н ) Благодать даана пред г гршник ,да не сгоришн огнéмяTTBOÈ. оўглія

ВСАКИМА ЖИВЫМ (да с дета) , н НАА

EA.

n

N

Есть

СВА .

(, ) Зак. Ā : Т. ( в) Иáн ğs : КA . (в)

Máp. A : MA. (r) Ipúr. 13 : 7. (A) dev. Ã¡ :

г. Втор. К : Дı ( ) Втор. Ке : д. (ж)

Ниж . (3) Ннж мв : д . (н ) Тшв.

д : г. Выше г : H. ( 1) Brop . Bu : …. (к )

Av. : F. Tïm. ẽ: 31. (^) MATA. 7 : î. 7

Kop. AI AI (a) Vào B CHO PHÙ . ÂU M

|

а :

*

А

АР

и и насъ старѣютEA .

(H) HE

w

ї

SÁNG

(A) Tws. A: KA. (6) PHM . BI : Ĕ !. (B)

MATA. Re : s . lák. ã : K3. (r) ¤náy. Ỉepem.

Ниж ru : г. ( Мад . ён ке

(*) Húжe ïa : S. (3) lák. ř : 5. (H) Ỉwán .

н : 3. В Кор. в : 3. ГАʌ . 5 : А. ( 7) dey .

AL: B. (к) міх . 3 : н. Прит. ка : 31 .

(A) Brim : e . (m)



книга премудрости

АПА МЕНЕ êr . Не востани на лица | красным, й не назирай ч8ждые добnadmene | HE BOLTÁNH AHLÈ

досадителево, да не присваив raist роты : (A) добротою женскою мнози д

I HABѣня фемя твоима. 1 (4) В34- предьетншаса , н ü FEA похоть raiso

има не да человѣк8 крѣпʌьш тебе,

Нaшe ден, едн акож погубивый.

SI (Б) НЕ ПОР ЧАйса выше силы TBOEA :
~ ~

8

n

Η

31 ЦЫСА. Не сваркса са с дією : по

разе8жденію Бо его будуть в дион

нем. (в ) са дéрзыма не ходи на

путь, тако да неТАГОТИТСА НА ТА

той бо сотворити по волна своей ,

А1 18 БУЙСТВОМ ЕГО ПОГИБНЕШН . I съ
С

гаростнвымя не сварива, и не иди

13 нима сквозь постыню : пред очима

Бо его кровь как ничтоже есть, й

НД ЖЕ ЕСТЬ ПОМОщен , там низло

к житата . | Съ бнма совѣта не творн ;

не возможетъ бо слова о держат

ка пред чужими не твори тайнагш : HE

КБ ВЕСН Бо , что родита тн . Ведком

человѣку не гавлóй сердца твоего ,да
ГАВɅАЙ

1
9

TA.

НЕ воздаста ти благода ги дожны .

глава д

Ta 323E ( Г) РЕВНОЙ ЖЕНЕ НЕАРА ТВО-

Его , ниже на чН НА ТЕБЕ САМАГО

оўчéнію 18 : (д ) не дождь

ЖЕНЕ Д8ши твоєА, Ёже превзЫТИ

ТЕН НА КРЕпов твою . Не ср .

тай жены Блодницы, да не какw впа-

А дешна и ти êА . (ж) Кх спѣвающей

не примѣшайс , да НЕ IáisW ВАЗНЕШН

Ё ва начннаніну з êA. (3 ) А ВЫ НЕ

назнрай, да не когда соблазни не

S BZ красотѣ êA. (н) не дождь Блуд

ницама души твоей , да не поробишH

З наслѣд твоєг. / Не wезирí eт гна

града , и в п &стыхъ его не забл8-

и ждай . Собратн око твоè ï жены

(a) Húж • Ka : Ã. (6) Пphт. S : â. (8)

Быт. А : й . Понт. Кв : кд. (г) Числ. Ё :

Д. Прит . з . д . (да Петр . г : ã . (

Прит . 3 : ě . (ж) Прит . ê : г. (3) Быт .

9: 8. IWB . KA: A. ( ю ) Прит . ё : й . 18к .

ê : fi . ( ї) Мата е : кн.

|

|

|

ОГНЬ РАЗГАР ETCA . feà nóxom'sfatto &
огнь разгарается.

"ŽI

нюд не ди, й не м дан са нéюсѣди ,

62 BINE: да не когда приклоните ,

дѣшà твой на ню , й духома твоимя

поползнешнем в пár868 . (Б) НЕ ВВъ

ШЕТАВɅАЙ друга стараеш, новый бо

Есть очен êм: кīно новое, друга т

Новя : (В) ЩЕ ФБЕТшаетъ, съ веселемя

Heniéwn êrò. (r) HE PERNSH CARE ÃI

грѣшннка : (д ) НЕ ВЕЕН БО , КОЕ Е ДЕТ

превращенïє êг . СОНзволи ИЗБО-

ДЕНТАМ нечестивыха : поманн, акш

ДАЖЕ ДО ДА НЕ оправдате . ДалеЧЕ SI

Фстопи и человѣка, нже имать власть

ГЕНАН, Н НЕ ойбоншна страха

смертна. наше прнет пиши ," "не 31

согрѣшай, да не їHMETZ ЖHBOT TBO-

ЕГО . Познавай, ако посредь сетей Н

минěеши , йпо забралима града хо-
Аншн. По крепостни твоей раз-

СМОТРА НЕРЕННАГо, й са премудрымн

совѣтун : | Ех раз8мивыми буди раз- та

А

N

МЫШЛЕНИЕ ТЕОÈ, Н ВСА повѣсть твоА

ва законѣ вышнаго . Можi праведнiн қа

Да вечерÁюта са обóю , й , в8_erpátѣ

ГАНН БУДИ хвала ВОА. C p8ки кв

8дожник до похвалено быва

ETS, й вождь людей прембара вя
СЛОВЕСH CBOÉM8 . Страшен ( во кг

град в своем можа Азычена , й дер-

зый въ словеси сBO MВ ВОЗНЕНАВИД на

будет .

глават.

.
PEMŠAPZ (m) £8АTÀ¸ NAKAZÓETZ è´à

Люди свод, и бладычество ра

38миваго благочинно будет .

(3 ) коже с Дж людей своихъ, в

:
(А ) в Цар . Б. г Цар . ага. (Б )

Пpúr. 3; 7. (8) 48k. € ¦ ño. (r) 08A.

:

а Цар. Квад. Прит. 311 3. (ж) Прит .

кін. (3 ) г Цар . н . д . Црит . Ка : I.



інгуса сына страхова

й на книжника
êrw.

(a)

(Б) Богата Ке

гia.

Táis й FEMAжен . СËма честное кое, ЕМА Е КВ
I

града , така и вей жне шiн в нем . ЛОВЕЧЕСКОЕ
: ѣм ЧЕСТНОЕ КОЕ, БОА

г )Царь ненаказанный
поробить люди не гла СЕМА БЕЗЧЕСТНОЕ КОЕ; КГ

свод и градъ населите премудростію
сама ЧЕЛОВЕЧЕСКОЕ

: ЕЕМА БЕЗЧЕСТНОЕ

— сильныхз. (Б ) Въ рцѣ Ганн власть | Isoe; прест плюшін заповеди. По- д

ЗЕМАЙ , (в ) и потребного воздвигнуть
средѣ братiн арѣйшина иза

в во время наней .Въ рѣшѣ ГаннБлагое — Честеня, й БОЛШИНСА ГАА ПРЕД ОЧИМА

да пред

5 возложитъ слав8 свою . ( г) Во вежкой ниша, похвала из страха гдень .

неправда не держи гнѣва на некен- (в ) неправедно есть коран ниша s

наго , и не твори никоєго въ дѣлѣхх размива, и
н HE подобаетъ

3 досаждента . д возненавид на пред вити мужа грѣшника . (г) Вельможа 13

ЕГОМЗ Н ЧЕЛОВЕКН гордына , и й ово H SAIA и снʌьный главни будутъ, и

н úхъ сотворить неправедна . ( царсть
її нихз , ни единъ ВАШШІНнъ ( е)

Етво й азыка вз азык преводите , бо АГ САДА . А РАбо раз8ми 8 кн

ради неправды й досажденію й имѣній свободнiн послужати : й можъ хитра

д. ʌьстивыхв. (ж ), Почто гордитс не поропшать наказуемь . Немарнака

Ї ЗЕМЛА Й ПЕПЕЛЯ , awB ЖИВОТВОРúти
дѣла свое , не

в творити и , СЛАВН

а извергохъ опробêrw
. долг юбо

I
себе во врема тðгн твоє . (Е ) ЧШЕ Л

1

лѣзнь пацета врачь : и царь | дѣлаан и изобиɅ8 Во всемъ, неже

гіднÉь, аотрю омрет . (3 ) Бо êгда ❘ЕЛВАЙСА Айса хлѣба . ( )Чадо , ла
ЕГДА главайся й лишайся |

омреть человѣкъ , наслѣдна гады и кротостію
прослави д ш твою , йдушу

Дı свѣрн и черве . (н ) Начало гордыни ❘дождь ей честь по стонет 8 м .достоинств

человѣк пет пленіе їгда, н егда Согрѣшающаго
на душу свою кто яв

її сотвóршаго й їкрашаєтью
сердце справдита

, и кто провʌавнт Б 3-

ı êrw : как начало грѣха гордына , чéствюща животъ свой ; (3 ) Винаг

и держай ю изрыгнет скверн8 . славниь есть вѣжества ради своегw ,

SI (I ) Gerw PáAH Обезглави Гль въ на-
И БОГАТЫЙ САáВНМЬ ЕСТЬ БОГАТСТВА

ВЕДéHIA & SwɅъ, и низвратн ихъ до радн своего . (н) Прославʌаемый
жЕЛА

31 КОНЦА : А престолы кнʌзей низложи Вз нищетѣ , а въ Богатства коʌьми

гдь, й позади кршткi wews:| паче, БЕЗЛАВНЫЙ же въ богатствѣ ,Безславный

НЕ КОРЕНА азыкшва гордых неореа ва нншетѣ коʌьми пче

гдь , и насади смиренный вместо

XHX3:из: (м) страны газынwва низ ратн

гдь , й погоѣниха
до шенован

7 земли : из 8ши її нихъ и погоей

нхъ, и потреби її земли и мать их .

I НЕ СОЗДАН Бытьчеловеком гор-

дына , ин гнѣвз гарости рождентема

គ

គ

н

(А) г Цар . Бı : 1. (Б ) Waʌ . Pis : . ( в)

Пpem. 5: A. (r) Aev. At : 31. (A) ä Heṛp.

ё Ё. ( . ) Пром . 5 : ã . Дан . Д : Д. Н

ě (ж ) Үшв; гі : Кн . Ниже мі в. (3 )

Iwa. 31: A. йcáîn Ät: 1. (H) ELIT. 7:

Ê có ở HP ặ Âu . ( a Harp. ê :

а цар . в . н . (м) Быт . ді: кдо

που

глава .

.

ремудрость (1) смиреннаго воз- а

НЕСé'Г ” ГʌАВ êrw , и посредѣ

вельможк посадить его . (к ) не к

ПОХВАЛИ ЧЕЛОВЕКА въ красота

Его , й НЕ БУДИ Tн мерзок человѣкъ

(a) à Hemp. ☎ : 1. (B) lepom. A : Kr,

КД . ( в) ак.к : 6, 5. (r) 18aim. 1:

ди . (д ) Прит. 31 : 8. ( Прит. KL : д . кн :

1. (x) fák. ä: 3. (3) Húm ři : кx. (n )

ВККА. 3 : 61 (7) Быт, ма : м. Дан . : F.

(к ) і Цар. 31. 3.



книга премудростя

т видѣніемъ своимъ . І дала есть въ

пернатых пчела , и начатока сладо

Детей плод . Во данiн риза

не похвалися , и вз день славы не

превозносием : гакш дивна дѣла гонар

й тайна дѣла его пред человѣкн .

Е мнози мочители садоша на земли ,

(Б) НЕЧАЕМЫЙ ЖЕ ОBAA B Huém :

5 (в) мнози сильнiй окоренн быша

дѣлю , і славнін преданн быша ва рукн

3 инѣхъ. г. Первые неж и пытаеши,
не

не порицай , огразвией прежде,

И тогда запрещан . А ) Прежде неже

й гайса ва среду бесѣды . 1 вéшін ,БЕЦIН ,

АЖЕТ НЕСТЬ НА Потреб8, не такие ,

н на 18де грѣшниках не сдай .

Ї чадо , ДЕАНТА TBOA AA HE БÝA&&HE Б A& T

E) мнозѣше множин, нЕ

БУДЕШН НЕПОВИНЕН , (ж ) наше сè

гоннши, не постигнешН, Й НЕ ОТЕЧéШНй отечешн

ж . (3 ) ЕСТЬ " рождаАНСА й

ПОТАСА И ШАСА , к только паче

застоплента , лишайся силы , н
N

HH-

К ОЧИ ГАНН

призраста ему вз БЛАГАА, И ВОЗДВИЖЕ

H W СМИРЕНА êru , И ВОЗНЕСЕ ГЛАВ

Его, к дивишАСА и нема мнозн .

Д (н) БЛАГ А Н БАА, ЖИВОТЕ Н

А

НИЦА И БОГАТСТво , й га суть.

Ё ДААНТЕ ГАНЕ ПРЕБЫВАЕТ БЛАГОЧЕСТH-

вымя, и Благоволение , êru БЛАГОПОБлагопо-

SI спѣшитса во Выка. есть богата са

одержанием и скупостію своєю , й

31 sin Часть мзды его. | (1) Внегда

рецій ÉMS: wspѣтóха покой , й нынѣ
НАМЪ Е БЛАГZ Мойка: (15) й HE

вѣсть , кое время придета , werd

(a) Atán . Él : Ka . 48k . Si : ÃI. (6) X

Цар . ві : Г. (в) осанр . 3 :5, 7. (г ) Втор.

FA (A) ПρHT. : Fi. (1) 18k. 7 :

Mia. (x) Van. pia: a ., (3) пpúг. RA:

ё . А Тīм . Б : д .( БАКА 13.

RH: A. (1) 48k. B : £ K. (K) KA .

A : 81. lepem . 31 : äi .

He fir

Витя Аннѣмъ, и омрет . той

ва завѣтѣ Твоемъ, и пребывай въ

немъ , и въ дѣлѣ твоʻMZ WEBFTWáЙ .твоемъ обветшай .

НЕ АНВИСА Arkawmз грѣшника , вѣрн її

ЖЕ ГАЕВН , и пребывай вз троде

твоśма: (Бакшоудобно есть пре ка

очимаганнма ВНЕЗАП8 " БОГАТИТИ

нищаго. Благословеніе гане на мздѣ б

БЛАГОЧЕСиваго, н вх чася скорх

процветать благослов не êrw. їг

ми потреба есть кал
рцы : ками и

с нынѣ БудМН БЛАГАА , НЕ РЦЬ :КА

(Б) довольна мн сть , й чима Weéль

WЅЛОБЛЕНЯ Б Д8 ; ( г) вз день благих їє

ЗАБВЕНТЕ слыха , в день же слыха

HE BOLNOMANÓTCA БЛАГãА : (A) FARLOKS

ОГДОБНО ЕСТЬ ПРЕД Бгомъ, въ день

смерти воздатн человѣк8 по дѣлшмя

êru . I W ДОБА НЕ времене забытьз

творить сладости, и в скончанія

Человѣка крыѣлъ êrw . Прежде кн

смерти не Блажи никогоже, й

ча́дух своих познана Будет мужя.

НЕ ВСАКАГО ЧЕЛОВЕКА ВВОДН ва домяка

TBOH : Бо суть козни льсти.

ΒΑΓΏ. (в) такоже РАБКА Оўловленая

въ каѣцѣ ( БГААД ),

А

.

6%

гордагш , й такоже согɅАДНИК НАЗН

plers паденія. | Добров Бо на САО ЛА

Брашка , поделав творить , и на

добрыя дѣтели возложить порока .

(Ж) с НекрЫ ОРНЕнным огмножаете в

оîгає: и человѣкъ грѣшнних на кровь

пред блюд са бло ,

БЛО БО СОДЕВ Ета , да не когда по-содѣваетъ,

PÓK ACTS TH BO BEKS.
poiss

ч8жд го въ домъ твой , и разврати

ВО когдав

TA МАТЕЖЕМЯ , И ЧУЖДА ТА СОOTRO-

phrs ü твойX8 н.

(а) Мат.д. 7 : кв . (Б)

(в) Выш ، Ё : ã. Япок . г :

fit : kẹ. (A) Húж• ĝi: Al .

13. (ж ) Пижа Ки : ї

Цар . б : 3 .

31. (г ) Інже

( Îépem. Ë :



і небса сына страхова

no

н

1

глават

ход шаго

прилив

TA

главаы .

к sвремя, також

ше добро творишн, развлѣй , съ можемя грѣшннкомъ,

Кому творишя, и БУДЕТ БЛА шающагося грѣхшма êrw :
годать Благоиз TROMB

тобою пребудет, наше оўклонишне,

23 (a ) ДОБРО СОТВОРН Благочести не стерпит . а) оfeтнама своима Ёı

вом8 , й шердіешн воздаяние, наше ладита врага, й много пошепчегъ ,

T HE W него , то Вы НАГw . H (Б ) рече добро глагола : ( Б ) очима

Будетъ добро прилѣжащем во слых , вома прослезите ,аéрдцемя сво

И НЕ ПОДАЮЩЕМ8 милостынн.подающем има оусовете врини ва

Д (в ) Даждь Благочестивом8, й не зарова, и егда скрашать время, не

ё стопан грѣшника.Бровор Насытится крове. ще са A SI

вмиренном8, й не даждь нечестивом : | SAâ , у ФБРАЩЕН ЕГО ПЕРВЫЕ СЕБЕ,

(г ) возбрани хабы твой , и не дождн и ако , помогай подсчета 8 31

ЁМ , ДА НЕ ТА преможеть : твою : | покивает главою своєю , й

5 8rea Бо SA шбращен во всѣхъ воспʌещата p8кама свойма, и многи

Благи , сотвориши êм : пошепчета, измѣнита лице свое.и

Faktoй вышній БОЗНЕНАВИД гр .

НИКИ, А Й НЕЧЕСТИВЫмя воздаст

3 месть. Даждь Благом, и не завр8 .

й пай грѣшника . Не познана Будет

вз благи з друга , (6) и не скрыеса

два слыха врага . | ёгда во благихъ

Будет можа, врази его въ печалн

суть , въ слыхъ же êг и друга раз-же êго й другъ раз-

т 8чить .| (ж ) не ими вѣры брагу

TTBOEMS BO Bки : коже Бо медь

а ржаветь, так и сʌóБА êrw:

аше смирится, и пойдет поникшн,

Наставн дшв твою, и храниса ш

НЕГО, Н Б ДЕШИН EMS kw чищено

Зерцало, и образ8м Беши, ако не до

В конца шторжавы . Не постави его

при Себе, да не когда изринова тА

станета на мkerk TBOéма: не По-

сади егоСААН ЕГО ЮДесную себе , да не пойцех

когда ва анша тВОЕГО , И НАПОСЛЕ

докъ образом ваши словеса мод ,

M

H
AI

глаголѣхъ моихъ о мнʌишне .

TI (3 ) Кто помил8ers WБАННнка smiem

(а ) Прип . да : 31. Матд . 1 : ма . ( Б)

Прит. 31 : г. (в ) Гал . 3 : 7. (г) ā вольн .

7. A) Вгор. Āв : де . ( выше з : й.

(ж ) ѓ Дáр. к : кг. Прит. м . (3) Жал.

:

Заслайса (в) смолѣ чернитca , Ta

и пришешлайса гордом8 ró

ЧЕНЯ EMS БУДЕТ . Бремене в

ПАЧЕ СЕБЕ НЕ БОЗАВИжн, йсебе

крѣпльш8, и Богатѣйш & Бè не при

байс

А

котлома , сей , приазиса , и той

сокрушится . 1 (г ) Богатый ОБНА8 Д

сотвори, й сам прнразгнѣвас : нищій

ЖЕ ОБНАРМЬ БЫСТЬ , и сама при мо

ለዘደል .
n

~поРЕБАЕВА АншенЖЕ

Будешн , шетавитZ TA . ще нмашн, ў

поживетъ въ тобою , и нетошита

ТА , Сама же не побоʌнтъ: аша вос. З

третата , прельстита та , и воз-
н

смѣетъ ти са , и доста ти надежд8 :

три над ечеть
возглаголеть ти добрѣ ,

TH : есть ли ти что потребно, н

посрамита та Брашномя свойма, дон

ДЕЖЕ НЕТошит ТА дваща йан трици,

И напоследокъ пop &rds ти с . По-

(4) Van. H、: KR. (6) Popom , Ma : 3 .

(к ) Втор . 3 г, д ышана ё. ( г)
:

N



книга премудрости

Z

глагола , рѣша:

A

тома зрита та , и ставит глагола, а кто сей есть

Н Главою своєю покивает на ТА аше преткнете , кнзвратата его .

• Внимай , ДА HE заблудишн , (а ) Добро есть Богатство, в немЖЕ Л

ā и да не емиришнса 68 Веселiн тва новать гробуй, й са есте нищета

егда та сильный призовата, во обет нечестиваги . (БéРДЦЕ ла

Бет пай , и толико паче призовата ЧЕЛОВЕЧЕСКО ИЗМЕНЕТ Анц êrw ,

ГIТА. приближайса , да не рино | най на добро най на лò . (в ) ЕлвНе
TAO U GEAR S

ВÉН Б ДЕШИ, Й НЕ строй Гдалече , да сердцаСЕРДЦА ВО БЛАГ Хх Анцè BE AO :

ДI НЕ ЗАБВЕНЬ БУДЕШН . не належн Б.Битчей размышление сх

сѣдовати съ нимъ, й не вѣрой мно- тр8дома .

жаншыма словесем êгш: многою Бо

P

.

1 Испытает тайнаа ТБОА . | НЕМИЛО-

СТИВЕ ЕСТЬ НЕ СОБЛЮДАЙ СЛОБéса , й

не пощадить ( ЕЛЕНТИ ОБЛОБЛЕНIA

SI TВОЕГО 38. Блюдиса и вниманН

sѣw, kw 8 падéнтема твоимъ хо- | 8ша

31 АНШИ: слышай Ем во внѣ твоема,

| кій

дежды

детъ;

глава д .

ДАЖЕН (г ) мужа , нже не по-

Поʌзнес очетнами своими, н

не образена печалію грѣха:

(Д ) Блажена еможе не зазрѣ в

его, ниже не спада на

своей . (в) Жбжевн скопом т

й бодрствуй . Во Всемя житIЙ ЛЮБИ НЕ ДЕПО ЕСТЬ Богатство , й человѣк8

ГАА , М призывай его во спасенЕ ЗАВИДАН 8 На что им не, (ж ) GOEH- Д

AI TBOè. (4) BLAко животно любить рай її души своед , инѣмъ собираєта ,

ТВОЕ.

ПОДОБНОЕ СЕБЕ , н , всАк человѣка Й во Благих егw инiн насладятся .

К НЕКРЕННАГО СБОЕго : БЕАКА ПЛОТЬ ПО (3) НжЕ СЕБЕ Боʌs , кому добр& Б Ё

род8 собираетса , И ПОДОБНОМ СБСЕБЕ ДЕТЕ, И НЕ ВОЗВЕСЕЛИТСА ВО именн

ка прилепител мужа. (б ) ко общение своśма . (Н) Завида Аго себѣ са

вон о г , такw грѣшник | MOMŇ нѣсть сдѣйша : и сè возда анте

кв со благочестивымя. ❘кiй мира генов БʌОБЫ ЕГw. ще й добро творита , Зéru . з

со псома, й ній мира богатому со вз забытін творить, и напоследока

Тіг оўбогимъ, | (в ) Нова львшва нагрн завита слобу свою . I A8кáвя н

въ постынн, такожде пажитн Бога- ЕСТЬ ЗАВИДАЙ Окомъ, Свращай

КДМ БóзH. дерзость гордом | Анце, й презираа дýшы . Око

смиренте, вице мерзость Богатом Анхоница не насем части ,
|

ке нишi . КОД БɅАЙСА подтвер- HHAA 48áBaгw Ĥ3c8шderz Aш8 .

ждается до гшва : БОГІЙ ЖЕ ПАДЫЙ (I ) Oko A8каво завидливо н

TSГРАНЗ БУДЕТ дрогова. Богат хлоѣкѣ, й на трапезѣ своей скудно.

Поползнувш са мнози заступницы , чадо , (л) такоже ймашн , добро твори

возглагола нелѣпаж, йправдаша êго: 1 | ѣ, и приношенія Глеви достойно

ИЗ БОГIН ПОПОʌзнеса, и воспретиша | приносй : ПОМАНН , (м ) raist смерть

êms, провац рá38mx , й на Ada

кн ёмѣ мѣста. (г ) Богатый возглагола ,

И ВЕН Оўмолчаша, и слово Его воз-

К.Д. несоша даже до ОБЛАКЕ: БОГІЙ воз-Бóri

(4) Húm 3: A. (6) Rop. 5: e

(B) IwR. A : X. Îá« . ẽ : A. ( ) Akán .

Bl: KK.

(к ) Око

:

(a) Van. : 1. Пpúr. ^ : 5. (6)

Инж : ks. (б ) Вккʌ.н.д. (г ) Ниж

51 : ğı . Ỉák. 7 : B. (A) ã Ỉwáн . † : KA.

( НИЖЕ Нд : кн . (ж ) ОККА . ЁН (3)

Рим . FL : Дı . (н ) Прит.: 3 ! (7) Прит.

i3 : к . Воʌt. г : Ё. (к ) Ннжо ла : Д.

(A) THEA. HI: Ko. Ipúт. 7 : 5. (м)

Бр . 0 к3 .
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31 как

.

й достн .

W

А

|

не замеданта , н завѣтъ адова нE

Показаня и бысть . а Прежде неже

мешны, добро твори друг, н

по сила твоей простри , й дождь

дı êм. ( Б) не аншиса дна добра ,

й часть желанія блага да не прей-

Бè . . . е инѣмъ ʌн юста
AETZ TELÈ. (B) HỀ

вишн притажанi твой ,и труды

SI твом , въ раздѣленте жреба; (г) ждь

И БОЗМИ, И WЕBATH дśш8 твою : ||

нѣсть воды взыската сла

(А ) ВСАКА плоть какш риза

WEETшdeTz, 348ETZ 50 BEKA: (E)

о, смертю отмрешн. ако нет рас

площадем на древо чáѣ, в Б

спадает , АРГí ЖЕ ПРОЗАБЛЕТ : (Ж)

ТакожДЕ Н рода плóтн и КРОБИ, ОБЗ

Би оўмирає , ова же родится . ! |

BLAKE A гнiющее нечезает , и

ка дѣлдай ё ва нима идет . (3 ) Бла

жéня мужя , НЖЕ в8 премудростивъ

омреть, и не в& P438ME FROME

КБ ПОЧАЕТСА СВАТЫНН : РАЗМЫШЛААН

п& и ËÄ въ сердцы своема , й в

сокровенных ËÄ образ миca .

кг Нзыдн ва сѣдъ изслѣдник ,е ако

КАЙ на п& veXs ËА приѣди . При .

Ницай сквозь оконца е и при

є двéрежа е послушает . Най

БАНЗЗ ДОМ8 € А , И ВБЕТЕ КОʌя въ

стены ЕА: поставить скинiю свою

выкрай ед , и БНТАН БУДЕТ во

S ОБИТЕЛНИ БЛАГúХъ.Благыла. (1) Положних

чада свой ва "покровь ,и под

КЗ BLTBLMH A водворите . Покрыеса

êю ї знóд , и въ е н
BANG CÀ CEH TÁTH

.

6%

(А) Тшв. А : 3. Выш . д . л . 18к . :

FI. (8) 48k. ši : 1. (8) 48k. B1 : R. (r)

48k. S: Aн. (A) йcáîн M: S. Ỉák. : .

ā Петр . ā : кд . ( + ) Быт . б : 31. (ж ) акка ,

A: A. (3) &rop. S : 3. AA. λ : B. (H )

Прит. й : д . ( ї) фы в д

|

глава

M

FAISCO

ОАНСА Гда сотворита Lit , Ta

держайся закона постигнет

ю . а н срачета его к в

матн,, i гакш ЖЕНА ДЕВСТВА

приметан: Боўхлѣента его хлѣ г

Бома разума, й водою премудрости

наповед на ней и не д

преклоните , и до ней пристане

Й НЕ постыдитLA : ВОЗНЕСé éro e

паче HEIPEHHH Его , и посред еискренних

yéρISBE WÖRÉPZETZ oferà êrwo: BÉCÉATE S

й вѣнéцх радостн, и ИМА вѣчно на

СА Анта . (Б ) Не постигнута в 3

челововцы нераз мнвін , й можīе грѣш-

HIH HE 3PATX êA: ДАЛЕЧЕ ЕСТЬ ë и

гордыни , и може ʌживiн не навра
тръ

ПОМАНÉTH EA . (г ) не красна по д

вала во грѣшника, како неfeѣхъ

Г ПОСЛАНА БЫТЬ: (д ) премудропо высть :

стую бо речена будет хвала, и Б

Благопоспѣшитъ ёй . Не рцы , (6) ŽI

как да радн Werпиха: же Бо

возненавидѣ, да

не ры , ms мА преʌьсти : (ж ), ВІraisw camъ

не трé бет Бо мужа грѣшника.

BLAKS мерзость возненавидѣ дь, и то

Есть любезна БОАШЫМА ЕГw .

(3 ) Gdma n3 начала сотвори человека , А

ir weтави его вз рðцѣ произволенія

êrw: (Н ) ШЕ ХОШЕШН , СОБЛЮДéшн

заповѣдн , сотвориш Благо-и вѣр

❘ВОЛЕНТА . Предложила ти огнь R SI

вод8, й на неже хочешь, прострешн

р i8 твою . | ПРЕД ЧЕЛОВЕКОМЗ 31Пред человѣкома

живота и смерть , неже ще изво-

анъ, дастся ему так многа н

премудрость на: крѣпока силою , н

BHAAH BCA: (15) й öчn êr нA EOÁ ÃI

(a) cáïn ğs : Fi. (6) Ỉwám . Ã : ÃI .

Epic. ĕ: 31 . (8 ) Пρúт. Ã¡ : š. ( r) Van.

MA : BI CH Hе : 3. к Тім . г : 3. ( 4)

Húж• ˆo : ñ. (1) Va^. ẽ : ẽ. (*) lá« . ä :

г. (3) Быт . : кз . (н ) Матд . д : 31 .

(i) Żepom. ña : H. (k) Vaa. ār : ši .
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Шнуса êгш , й той позната БеАко

В дѣло человеческо . (а ) не заповеда

ни единому же нечествовати , и не

дада мелабы ни едином8 же согрt .

24

шати .

THA

гAAB à ŝi.

-

N

M

нéнема дуншéнієма

благовернаг

(Б) BLАКОЙ МИ. Ëı

сокій до

брашат. !

HE

N

N

ña

чен в его : мужевн по двома êrw

с дня. Не обѣжисудна.

грѣшный, и терпѣніе

НЕ АНШНО Б Дета .

достыни сотворит

Бо по двама своима

(в )Нець , когда скрыюса , еда з

ЕВЫШЕ ISTO MA поманета, Вх ʌю . 3

желай чада множества HE ДЕХ Множайших НЕ ВОСПОМАНЕН
з не

ключимыхъ, ннжі веселиса со
Б А8 , что Бо есть д8ша мойвя

вын хх нечестивыха : егда Безчисленный твари, (г) сè, НéБОН

МНОЖАТЬ , НЕ BELEAива о нихъ , и нéБО НЕБЕС БТА , Бéзана и земл

аше нѣсть страха гана з ними. І посѣшеніемя его подвигнуть :

в не вѣрой животу ихъ , и не належн (Д ) Bison горы и шенованіА ЗЕМАН, ДІ

(Б) ЛУЧШЕ БО

един праведных, нежели тысяца стравится . І й , нуя не раз-

МНОЖЕСТВО Н а : про

Егда воззрита на на, трепетомъ

д (грѣшника , й омрéн Безчáдном , мысли сердце: ой птиêr Kaи

е нежели им тн чада нечестивA: (B ) W кто постигнет й бурю юже

единагш бо разумна населится гряда , зрн человека, множайшаа

колѣноже беззаконныхъ запетата. дѣлъ его сокровенныхъ .

5 Анфга СНЦЕВ а видь Око мое, н (ж ) дѣла правды его кто воз .кв

крепʌьшая сихх слыша ойхо мое . ЕТ , НАНКО стерпита , далече бо

3 г в соборни грешных возгорите завета . маса сердцемя раз- т

Огнь , и во газыцѣ непокоривѣ воз- МЫШЛАЕТЕ А, а мужа БЕЗ МЕНЗ Н

й горить гнѣва . мол на заблуждай размышлеZ ESAA .

Бысть( 8) древних и поʌннах , послушай мене , чадо, н навчис BE КА

жет пиша врѣпостію своєю : || дѣна, й на CAOBECÀ MOA BHHMÁH

ã (E)( не пощадѣ жилищн аштовѣ , сердцем твоимя: завдаю вя мѣ ке

НМНжЕ возноша за гордыню и 3 :1 phѣ наказаніе, и со непытанiемъ

Ї (ж) не помилова газыка погибельнаго , возвѣшу в дѣніє. І (3 ) вѣдомъ ганныяKS

вознесшагшса во грѣбуз своихъ , 1 дѣла его из начала , и о сотворенанї ,

ан шесть
w (3 ) éСТЬ ста тысшего раздал частни : (н ) краен із

пѣшцевъ, сошедшиуса ва жестосердін вовк дѣла свод , и начала наз

CBOLM . н а с Дета един жестоко. въ роды их . ( ниже взалкаш ,

выйный в людехъ, дивно есть сè, ннже трудиша ,и не престаша її

ВI ЩЕ НЕПОВИНЕН Бета. (нилость для своих . Кінждо "невреннаго КН

Бо й гнѣва ой него, силен огмол на СВОЕГО НЕ СКОРБИ , и даже до вѣкака

ГI БЫТН И ИЗЛАГсна. По н НЕ ВО ПРОТИВАТА глаголý êгш . ня

МИЛОСТН ЕГО, таки много й ФБАН по сиха гдь на землю призрѣ , н

ཎ

(a) Van. ẽ: ẽ. Weín ẽ : ẽ. ( 8) Пpem.

A : A. (B) IPHт. 21 : al . ( r) TúCA. I: ☎.

Втор . К.: К. (д) Быт . 3 : 3. (

Быт. : , кд . (ж) Быт . : К.. (3 )

Hex, 81: 73. c . 1 : KB . Ka : ဦ€ •

А

87

А

~

(а) Вккл . н :в . Прем . ѓ : . (б ) Мат.д.

1 : мв. (в) Үшб. кв : д . Ниже кг : кз . (г)

Horp. F : 7. (A) VAA. FL : F, X. ( 1)

PHM. : är. (*) (we. 61 : ři . (3 ) ELIT.

X : A. 8 : F. (M) Ïwx. 5 : 4. (1) A

PM3: 5.

AA .

1
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(а )
ла неполни ю щ блага свойха : ( a) 48шà

ВЕДНАГО ЖИВОТНА покры лице ем, и

Въ ню возвращеніе ихъ .

K

глава 31.

་

По

(r

ДЫ (Б) Гозда ü ЗЕМАМ ЧЕЛО-

вѣка, и паки возврати его въ

ню. 1 Дни чнела и время даде

Й ДАДЕ ИМ Бласть над

г сóщими на нúй. I такоже они сами ,TESHA MHE.

соблече ихъ крѣпостію , (в) , и

Д обра38 EBOEM сотворни(г)

положи страхъ его на в Акой плоти ,

ЁЖЕ ВАЛЕТЕЛЬСТВОВАН свѣрьми, н

е коты , и птицами. (А ) Помышленте ,

и СЕРДЦЕСЕРДЦЕ

5 даде има размышʌати : Х8доже.

ствомя раз8ма неполни и добраи

3 Н SAãА показа има.Положила естьБАãА

Око своё на сердцах их , показати

H HMZ ВЕЛИЧЕство для своихъ:

ИМА СВАТЫНИ êГО восхваʌать , и да

повѣдають величества дѣлъ érw .

( ) Приложила них художество,

закона живота даде в насаде има .

༩

RE

с него , и вен грбей нихъ пред гдема.

(А) милостына мужа како печать

нимъ, и Благодать челови како

3%НИЦ соблюдéт. (Б ) Поси

Бостаната, и воздастх има , и воз

Да не уз на глав их воздает

Обаче коюшымса дала есть возвра її

шенте, и прѣшно изнемогающих

терпѣнтема. (в ) Брати Боко ка

гдз , и фета и грохн: " ( г) помоли Б

пред Анцем , йоман претыканīA:и

восходи к вышнем8, н Wsparúca ü КГ

неправды , или возненавидн мер-

зость. А Вышнаго ISTO BOEXB AHITE RA

во адѣ, вмѣсто живыхх й дающих

Hen He, с мертвец raw HH-КЕ
неповѣданіе,

что Ебщаго ПОГНБđеть неповѣданіє.

ЖЕ

( ) Коль велика милость Гана, из

инфéНЕ Брашающе 168 HEMS ;Обращаюшымся 15 % нему ;

не мог тъ бо ВСА БЫТИ ВЪ ЧЕЛОВЕКH

цѣха: не беземéртеня сынакаако

ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ . (ж ) Что в

СОЛНЦА, и то нечезаета :, и сʌо по-

мыслита плоть и кровь . | Сиʌ8 вы ла

СОТЫ НЕБЕСНЫМ той сама назираета,

( 3) человѣЦЫ ЖЕ ВЕЙ ЗЕМАА Й Пепела .

.

йязыкъ, й очи, оши, й холо живыйжей здравыйвосхвалитигла, таз

N

да

* (ж ) Завѣтъ вѣчный постави 8 ними,

(3) И 8ДЬБЫ СВОй показа нив: 1

ВЕЛИЧЕСТВО славы видѣша очева ихъ ,

и слав8 глава ихъ слыша ойхон х : 1

ВИ РЕЧЕ ИМБ : БНЕМАИТЕ W BEAKA HE-

правды : й заповѣда има комŠждо, в

Пттану пред нимъ

вын8 , не открыютсA її очію êru .

Д (н) КомŠждо азык остронʌя вожда ,

IV И ЧАСТЬ АНА санʌь Есть ,
EI часть

SI (I ) BCA дѣла HXБаки солнце пред

нимъ, и очи его вын8 на путь

31 Xz :1ʌ не обкрышаса неправды нух

A

A

~

(А) Зккл. Ґ : КА. ( в) Быт. К : 3. 6 :

Прем . в : кг . ( в) Быт . : 13. (г ) Быт .

а : кн . в. (д ) Быт . в : К. ( втор .

A: FI . Púm. 3 : 1. (*) ELIT. E : A. (3)

Ĥex. : . (H) Пpom. 5: F. Púm. 71 : ã.

(ї ) Втор. А : к . (к ) Нижка: “3. ( )

и кто

А

глава .

N

T

Зивый во вѣки (н ) создана

BCA ОБЩЕ. ГАБ единъ ш

правдител: НИКТОЖЕ ДОБО, в

ЛЕН ИСПОВЕСТИ дѣлъ его ,Лена исповѣстн

изслѣдит Величка Егш,

чества его IT 30 ДДержаву

чтéта, и кто приложитъ исповѣдати

мен êть малин, ё

ниже приложити, и не лѣть з-

с 484 Ганну .
|(D) Brad S

е

(А) Ниже кд : ı. (Б ) Мат... 31 : 13 .

(B ) lapon . F : B. ( ) Ma . Ân : G. LÃI

Al. (6) Yan. Pe : Fi . Odec. 8 : F, 3. (x)

1 Кор . В. Д. Рим . н: 3. (3 ) Быт , га

HI : K3. (H) FLIt. 2 : Xa. (1) 48k. Žut

1. Íák . F: K.

..

1



книга премудрости

скончает человѣкъ, тогда начинаета,

й єгда пристанета , тогда мне

3 ЧТО ЕСТЬ ЧЕЛОВЕК , и что потреба

êrw , что БɅго êго , и что сɅо его ,

й (а ) Число дней человѣк много тя
лѣтъ

сто : ако капла морска воды , н

Зерно песка, так мало vs

FAISCO

А ДЕНЬ ВЕКА .
D

(Б) радн ДОЛГО-

терпѣ гдь на нихъ , И ИЗАТА на на

7 милость свою . Ви познанн3-Видѣ и

aι opaшénie йxz, raw saò, | (8)

I

n

|

ОНЧАНТА , И БРЕМА МÉетн во ївраΒρέμα

шÉНІН АНЦА: 1 (4) ПОМАни врема глада є

Бо время сытости , НИЩЕТО , И ОБО-

ЖЕСТВО ВЗ ДЕНЬ БОГАТСТВА. (Б ) IS

оўтра до вечера измѣнается врема,

H BEA скора суть пред глем .

(8) Человка премдрх во всемяз

спасенъ Бóдетъ, и во днехз грѣхшва

BOHMETZ согрѣшенін . (г ) B Aка Кн

развива позна премудрость,

N

Бршем дает непов даніе .

Разумнiн ва словесѣхъ , и TiH m8

дришаем , и огмножиш причине

пытны . Боздержание д8шн.

слова похотей твоих не ходи , н

похотѣній свой в возбранАйса:
ї

ще ден АвшН ТВОЕЙ БЛАГОВОЛЕНІЄ ла

ЖЕланта, сотворит Ташбрадованіе

врагима твоимя. (E) HE BECEANCA AB

со мнозин сладостH , Й НЕ СВАЗ СА

LOWRIENTEMX ÊÀ:да пир-НЕ Б ДН НИВ Пúр- лг

ШЕСТЕВАН ü ВЗАимства, и ничто ти

БУДЕТ 62 мѣшић.

радногмножи милосердіе своё .

Б( г) анʌость человѣча на невреннаго

своего , милость же ГАНА НА ВСAKS

плоть . ( ) Банчай , и наказвай ,

и навчай, и обращайак пастырь

До свое: пріємʌющих наказане

МНА , ЦІНА 8 Gdy8

I êго . Чо, е во благих не дождь

Порока, Н ВО BEAКомя данін печалн

SI CAOBÉLZ. HE ofeт8дúтz Aн 3нóm poeà;

тако лучше слово , нежели да ніе .

31 (ж ) не се Ан слово паче даана Блага ,

НI ОБОЙ ЖЕ of Mбжа благодатна. Бой

неблагодарно поновна, н Данте 34-

ДД ВИДАНАГw edета очн . Прежде

нéже возглаголеша , оўвѣждь , и прежде

(3 ) прежде с д

Испытай себе, и в час посѣщенія

πρέπλε λάπε

|

глава д .

ĈaЕлатель (ж) ПІАННЫЙПIAHИВЫЙ НЕ СА

Бодита Боé , й оўничнжаай

малад , по малов оўпадата.

7 (3 ) Вiно и жены превратат

ВЗ НЕА Гя не впадеши смириса , ( н ) раз8мивыхъ, и прилагайся любодѣй

й во время грѣхова покажи сбращé цамъ дéрзшій Б Детъ :1 моліє й чéрвіє і

KB HIE. ( НЕ ВО ПАТИСА возданная Его, и доша дерзостна(ПНЕ

обѣя Благовременно , и не жидай измес . (немɅАй скорш вѣр8 , е

isг даже до смерти оправдатися : прежде гока сердцемя; и коррѣшай,на абш

даже не помолишнА, ОЙГОТОВ СЕБЕ , CBOO corpkшders. BecenáйCA cépA- ☎свою серд.

H HE Б ДН Kw человѣкъ кекшаа цем, слонравïн ШБЛИЧЕН БОДЕП :

SA FÅ . (1 ) ПОМАНИ гнѣвз вя День Про НВɅАйса же похотéма, вѣнча́етъ

живота свой . ФБ ЗААВАЙ Мзыка , с

T

Тихомирно поживет , Н НЕНАВИДАН

(a) Yan. ñA : ¸ï . (B) ☎ Heтp. 7 : A.

Пpom. I : HI . (B) logik. Ft : Kr. (c) MATA.

е ме. з . б . (д) шал . PŽI : HI . ( 0 ) Ниже

к : êì. ма : кн . (ж) Прит: S : КА . Ке :

1. (3) 48k. A : Kr . (n) 18k. § : MB. (1)

(1 ) Выше
7

(A) MATA . AI : R. (B) BRp. TI : T. (K)

Прит . кн : Д. (г ) Прит. Ё (д) РИМ.

š: št . ñ : či . (1) 48k. št : £1. ( x) Пpúr.

КА : 31. (3 ) Г ЦАР . ана, д . Осінда

(н) Прит. : ді. Мат... г : 3 .

:



і небса сына страхова

З ВЕЛЕРѣчі, обмалить порока. | СловеІ

никогдаже повторн , и ничтоже

7

тебѣ

сотворита . со зрака познана зІ (а )

Бета мóжъ, (с ) и прѣтерієма анца

познана Будет оïмный . джаніе їз

мужа, й смѣръ 38Бова , и стопы

ЧЕЛОВЕКА ВОЗВѣстать, каже нема.

(В ) СЕТЬ ОБЛИЧЕНИЕ , êЖЕ НЕсть красно, ки

есть молчай , и той мудра .

й обмалнтеа . . На друга и на врага не

повѣдай, и ще не Будет тебѣ грѣха,

HE Wкрывай : слыша БО ОТ ТЕБЕ , И

СОБЛЮДÉТЬ ТА , И ВО ВРЕМА ВОЗНЕНА-

Слышала ли êен слово , и

да омреть с тобою : не ОБОЙ , не

BELÈ ПОБОɅИТЬ БÓН , такоже раждающая

N

EO

N

глава .

А

AJ

2
в її лица младенца. Стрѣла вонзнаóль ( г) добро ёсть Бличити, а

Hg επεΓμόπλόπη , τάκι επόσο το φρέσετε της ,πέπεληταρύτηταπάλεω: ἢ Heno-
тако слово чревѣ Тайнш : непо-

ГI Б АГФ . ФБЛИЧн друга, Егда ещё не Звѣдаанса її оўмаленія возбра

сотворила , наше сотворила , да не HENZ Будеть . Коль добро

А приложитькому: (Б) Банчи друга , БʌИЧЕННОМ Гавин покаяніє: I сен тБличéнном BH

НЕГАН НЕ РЕЧЕ, И още, рече единожды , вольнаги избѣжитъ грѣха,

не повтори : ФБАНЧИ ДРУГА , (Д ) Желание скопче раснѣвиц ,

51 Многажды БО БЫВ 16ÉT8. He такожде творан нуждаю с ды .Есть е

31 BEAKOMÄ СЛОБЕЕЙ ЕМлн вѣры. (8 ) есть молчай шертайса премудря , и есть

поползванем словомъ, а не дошéю: НЕНАВИДИМБ многта есть с

НI БАНЧИ НекреннагО СВОЕГО ПРЕЖДЕ ПРЕ-

молчай , не имать Бо ФБЕТА: к ёсть

ITO HE COгPEшй ABRIKOMZ 4BENZ HEHABHAHMET MHÓTA RECIBAR .

молчай вѣдый врема . ( 6) Человѣка з

шента , н даждь место закон выш прем да молчита до времене : про

НАГw . Bежка премудрость раз день, дерзЫЙ ЖЕ И БЕЗУМНЫЙ превосходн

и во веднѣй премудрости творение время . ( множа словеса , й

закона. премудрость мерзок будет , и восхищать,

нiє 18кавства, и нѣсть, разма , не возненавист. (3 ) Вить д

й совѣтъ грѣшныхх . есть кавство , благопоспѣшство во сʌыхъ мужевн, н

н то мерзость , и ЕСТЬ БЕЗ МЕН есть из Брене на обмаленте.

A maʌАА СА ПРЕМÝдростію . (гучше есть даАнте, ежЕ ТИ НЕ БУДЕТЕ НА Т

Есть омаʌжайса въ раз8мѣ болзли польз8 , н естьдане, êгшже їд не

ВЫЙ, НЕЖЕЛИ ИЗБЫТОЧЕСТВАЙ бар 8Боменты
вый, нежели ыточ и

8Г (н ) а

КБ пí закона . (Д ) есть ран, и есть ,не смирента воз-

коварство непытно, и то неправедно, HEET TAABS . есть копай многда в

и есть развращай Благодать извѣ мáлымя , и возвращай седмерицею .

Г АТН ХОТА Е да , есть покáвств Ан

поникшій чернотою , й внѣтрення

кд ёги неполнь Ʌьетн : понича лицем
понича лицем

й притворайса глуха, дѣже не по

кє знань бысть, предварита .Наш

Немоцiю Крпен возбран нь Б Дет

согрѣшин , аше БРАЦЕТЕ ВРЕМА, БЛО

AJ

N

(a) Hнme 3: HI . (8) MATA . HI: ều.

(8) Buiwe A : ☎. ( r) Mata. Al Ke. (A)

N

ក

N

Премудрый вз СЛОБЕСИ любезна Т

сотворить себе : Благодатн же без м

ныхз изліють . ДаанТЕ БЕЗ МНАГО Дn

50 êrw

(4) Brime FI : 1. (8) Пpúт, 3 : 81,

FI. (8) púт. Kẹ : ē¹ . (r) Van. pm :

é. pr. ke: 1. (A) Hж7: KA.

(4) BKKA. F: 3. pr. Re:

(ж ) Прит . і : А. 31 кн . (3) Прит . т :

Б. (н ) Прип . 51. Патр. е п

ДІ



книга премудрости

вмѣсти единаго мнóзи къ воспрід

етію: (а ) мали даста, а много

ПОНОСИТИ БУДЕТ , и сверзе с

свой к проповѣдника. днесь вза

имя дders , а отрю
â

& HARRAHMS MEAORVE

ство свое , нежели человекх скрывай

премудрость свою .

наБиднмь человка таковый газ и

SI ЧЕЛОВЕКОМЯ . Бой речéта : нѣсть

ми друга, и нѣеть хвалы благим

Монма: (Б) гâд шiн хабба мой льстивн

31 Азыком . | Колико и й колицы по- Бо

не смѣются êму, |ПоПОЛНО НЕ НАЕМАТА :
Поползновеніє на

лучше нежеї Азыка: disw падение

A sʌыха со wáнiемя придета. Чело

BEK БЕЗБЛАГОДАРЕН8 , БаснЬ БЕЗБРé-

MEHHA:

намазанных в

н

во споротах
присню Будет. B C GETZ ESArw

повержена будет притча: не
НЕ ,ИМАТЬ

КА БО ЗА РЕШИ во врема свое . естьІ

возбран демый согрѣши її достн,

и вя покон LBOÉMS на обмиʌите . I

Кв есть пог бɅдай дěш свою за стыда ,

КГ АНЦ БЕЗ мна поента ю есть

ради стыда шеѣшланса другови , и

д прибра его врага туне. Порока
T

ол человѣк жа, и во остѣхъ

TE HEHaказанных присно будет не

Есть тáть, нежели приени ʌжай : оба

К ЖЕ Пár8Б НАСАДАТЬ. ОБЫЧАЙ ЧЕЛО

вѣка лжива Безчестие , и студа его

з присно з ним. ( г) Премудрый со

ВЕСЫ ПРОИЗВЕДЕТ СЕБÈ , Й ЧЕЛОВЕКЪ

Мудрый оголена будетъ вельмо

Кн жамъ . (д ) Дѣлаай землю , вознесет

втогъ свой : и оўгожда вельможам

ой милостив неправда (своей).

К.Д. ) ЖЗАà и дарове се пʌают очи

Премудрых , H також бразды на

Весы

Ĥ

7 ) Премудрость сокровена, и сокровищ

не гавлено , ка польза есть во ОБО-

(A) Buiwe HI : El . (0) Van. M : 7. (6)

Прит. ке . (г ) Быт . Ма : Ан, д . Дан .

8: Ms, MH. (A) пρHT. BI: Äl. (1) Hex.

кг : й . Втор al : ді . (ж) Ниж на : зі

главата.

A

В

Адо , (а ) согрешила Ан êен, не 73

приложи ктомè, ию преждни х

TBOúXX ПОМОЛИСА . Б) КОЖЕ

Анца Sмінна, бѣжи W rpaya:

приступнши ка HEMS, PLH

( Б) 3 БЫ ʌЬБóвы зубы его , енЛЬвовы Би Г

вающiн душы человѣчн . (гко Мечь

ОБОРА Е ЕАКО БЕЗЗАКОНЕ, (Д )

ран Его нь кец лента . Прешé ё

HIGH дOCAжAÉNIE ŵndcrowdTz corát.

ство: (е таки и дома гордыхв за

посѣетя. | Жолéніє ниwагю и са с

до оушію его ,, и е да го co rid

нема градата. | НЕНАВИДАЙ ФЕАНЧЕНА З

послѣдет рашк и БОАНГАгрешник8 : (ж)

а шератится сердцем . | Познани й
есть издалеча сильный Азыкома: н

разумный вѣсть , Егда поползается .

(3) сознааай дома свой имѣніемя д

ч8ждима, такоже собираан камене на

гроба себе.гроба себѣ . (н ) ИЗГРЕБТА СОБРАна тсобрана

СОБОРИЩЕ Беззаконниковъ, и кончина

ИХ ПЛАМЕНЬ ОГНЕН . Т п Путь

гршник в оглаждень її вмента ,

на последока его рова алова .

(к ) Сохрана законя, содержит по- ВІ

мышление свое : СОВЕРШЕНИЕ Т(

страха гана премудрость . Не нак A

ЖЕТСА , НЖЕ НЕ ЕСТЬ ковареня :

( сть Бо коварство отмножающее в

гореть. ( назма премудраги кw I

Помножите, и сорта г

нак неточника живота . ОГРОБА 31

багш баш сосуда сокрошеня , йБАГ raisto

N

(4) Ríme ži : RA. (8) . Grop. A : ar.

Исáїн на : ё . (в) і Кор. ён не. (г ) Звр

8: 6. lák. : él. (4) ↑ Horp. ☎ : A. (1)

BLíme 7 : 31. (x) ПρHT. FI : Fi . (3) пpúr .

Кн1 КВ. (н ) Быт. Ды : кд . (1 ) Мад 3 :

г. (к ) Ниже ак : кę . (А ) Вышла К. (м)

Выше 11 кв. (м ) Прип. ни д
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HI
Не ведкаго раз8ма не о держита . Слово

прембароваше оўелышит разумный ,

БОЕ В АНТЕ Е, И Н Нему приложита :

оўелыша ё бой, и не оугодно ему

Быть, набран за плешы
А

дай его штрасéтя рʻк8 . ( дат

отцу ненаказанын , дши же на

омаленте Болета . Ашерь мудрада

наслѣдить мужа своего, ане ра

МʌАЮЩА СА Печаль оц8. Отца и

мужа посрамлиета продерзад , н , с

ОБОЮ БЕЗЧЕСЕ примета. 1 б) ако з

M8cKia во пɅáчН БЕЗВРЕМЕННА по

вѣсть: раны же й наказание во ВсАко

время премудрости . aisi слапааай з

Tha répayыI. abaro,

Ббаго премудрость, и 38 н38ждай спАшаго гл8бокагш енà :

Д свой . Повесть багu аku Брема

НА П18H :
н : во остныхъ же РАЗУМНАГА

Брашется Благодать

Араг B38с з собранін , й сло

его размышлена Бата във

|

|

КВ НАГО НЕНспытны глаголы . П та на повѣдаєтъ дремлющему повѣдай бе-

ногах неразвивающымъ наказанія , м8 , й на концы рачета : что есть

как 8чнiн шкивы на ръцѣ дес (в) Над мертвымя ПɅАЧНА, НЕЧЕ Е БО о

Кг ной . Буй въ смѣрѣ возносить гласъ свѣтъ : и над Бония плачива, нечЕЗЕ

свой : мужа же разбмный едва тихи Бо раз8м . (г ) сладчае плачнем над н

Кд Фека инте . Мкоже отварь Златка мертвым , как почнʌа есть : БАГ|

мбаром8 наказание, и КОЖЕ ОБР8ЧЬЕлучше смерть , неже живота воля .оброчь

Re нA AECHEй Maiшyk erw. Horà starw (Д ) СЕТОВАНИЕ

вкора в дома, человѣкъ же много-

is HEISEHЫЙ ў рамис ü лица. | Безóм

A

МЕРТВЕЦЕ СЕДМь "а

ДНЕЙ, W Б'ЕМ ЖЕ Й НЕЧЕСТИВОМ BLA

| ДНИ ЖИВОТà êru. G БЕЗ МНЫМ НЕ В

ный дверьми приничета ва храмин; множи словеса, и18 неразбМНЕ НЕ

мужа же наказана нѣ не ходи : храниса
ЖЕ станет .

A

него , да не прі ті

Зненаказаніе человѣк слушати приймешн труда , и не шеквернише

двéрехх : мудрый жЕ СТАГОТИТСА БЕЗ- во штравéнін его : КЛОНИС

Кн чéстієм . | (Б ) петнѣ многорѣчивыхъ него , и обращеши покой , и не

HE CBOA CH пOBEAATZ: CAOBEL E ОЙНЫЕШН БЕЗ МЕМz êrw. (Е) ПАЧЕ Е

мудрыхъ въ мѣрнлѣхъ стануть . Олова что тажче бывает , и что

въ EMS HMA , TOKMс бой, ( ж) Песок Н SI

соль и рзд жел за ЛЕГЧЕ ПОНЕСТИ,легче понести ,

нéже человѣка неразмива. (3 ) СКЛЮЗІСклю .

ЧЕНТЕ ДРЕВАНО Свазано на сознданте

храмнны въ травéнін не расторгнется :

(н ) такождей сердце отверждено на

размышленін совѣта во врема страха

не острашите . ( Сердце сенон

ВАНО на размышленiн разма , како

открашение песочное

станѣ. ако фетрóги на высотѣ да

ебрацыжепремудрыхаостахв.1

7 КЛЕН 48 НЕЧЕСТИВOM LAAH ,"cmнечестивом

ЛА КЛЕНЕ свою душ8. (в сквернита

свою душу шепотливый, и гдѣлибо

житнимать , возненавидѣн БД.

глава кв.

dmenn нечистому ўПОДОБНА

лѣнивый, и век позвиждет
Ф БЕЗЧЕСТIН ЕГФ : isaa8 Боловiю

приложием о нивый, BLAKZ B3ím .

(А) Iws . Ka : Дı , lıзак . ё : 5. Юсін д :

5. ( в ) Вкка. 1 : Бt . (B )Ru : S

НА

(а) Прип. 31 : Ка . ( Б) Выш. К : ā. ( ،

HH AH: 81. (r) á Goa. Ã: E. (A) ELIT.

н : і . Число де : Б Цáр.: к3. (

Вышка : дл . (ж) Прн . 3: F. (3) Мат..

K3: Ke. (H) Bím : E. (1) legok.
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Edwin против skrp8не стерпó :| |

(а ) сердце страшливо в раз-

МЫШАЕНIН БАГШ противо BLAKSOM

ка страху не стерпит . Бойко

неточита слезы, и огродан в сердце

WE HЗАВАɅета чество. Вергай камень

на птицы, юженéтяниже поно

кг на друга, разорита друже8 . на

друга ще извлече и мечь , не сочама

Байса , ёгть Бо возврата (любвè) : ||

код на друга ще свéРЗЕ Нуса, не

ОТБОЙСА , ( БЕСТЬ "Бо примирение: !

Бекромѣ ПОНОШЕНТА , НПоношен , гордыни ,

скровéнім тайны , и вы лестны ,

сиз бо радн бѣжит к др .друга .

lisBp8 стан ва нищете со некрен

нима, да во благихъ êru Biónѣ воз-
вколѣ

КЗ БЕЙШИСА: ВО ВРЕМА скорби пре-

Бывай ся нима, да ва наслѣдін êrw

Кн сонаслѣднши . Прежде огни Пешна
T

пара и дыма : так прежде провей

s , откорнзна . Друга застанати

оферамлюся , й її лнца его не скрыю:

и ще ми приключать и слая его

pdAH , BEAKS слышай сохранится

А НЕГО. T (в ) Кто дает мн во оста

мой краннанше, й на оснѣ мойи

Печать раз мн8, да не падса нна,її нихъ ,

н Азык Мой да не погуста мо

т

Erw,

глава .

2

BAKO

HE

6%

ЕНОЧЕ Й ВИКО живота мо

EFL , HE ОСТАВИ МЕН

совѣтѣ ихъ , и не даждь мн

впасти въ на . |Кто ,возложить

на помышленте моё раны , и на сердце

мое наказание премудрости , да

|

|

A&es мн сA spárs мой. Ган очей аA8ETZ MH CA à

БЖЕ ЖИВОТА Моего, не дождь воз

ношенія очима монма,, (а ) н вожДЕ-

АЕНЕ ïврати ї мене. Чрева похоть

и са додан да
Н БА ДОДАНТА да не сенита MA,

Н БЕЗСТАНЫН АШн не предождьменè.

| Послушайте , чада , наказанія ўся:

ХРАНА БОНЕ детъ оўетнамаrama

своима . Оснáма свойма з 3mara

Будет грешника , й клеветника и

гордый поползнеса въ нихъ. 34 , й

каннанію не шевчай ойств своиха ,—

(Б ) Н КЛАТИСА НМEНEМЯ СВAТЫма неKAATHCA

выкай. коже Бо раба и тазбень

части , рана не обмалнте : такождеїї

и кленыйса Нменем сватымя всегда ,

гptxà HE WYÁSTHTEA. (B) H

кленыйса много , неполнить беззако-

HIA , M , HE Wer пита ё дом его

газва : (г ) сорта , грах в

Его на нема , наше презрна, с8 .

rósw согрѣшит : наше

каса , не справдите , НЕПОЛНИТСА БОнеполните

домя его напад ніжеть Бест ДА Д

ФБЛЕЧЕНА смертю: ДА , НЕ ОБРАЩЕТСА

N

.

N

ї

вых8 БО ВСА СА стóпата , и во

грѣхи не впадутCA . I Ba HeHaisaz Hin SıВъ ненаказанін SI

некʌючимома не Федчай остя СБО

HX8 : ЕСТЬ Бо вя немя слово(4)

грѣхà . 1 (ж) ПомаНИ ОТЦА ТВОЕГО ИЗ

матерь твою, посреди со вельмож

вѣдишн : Да не isdiso ЗАБВАНД БОДЕШН ЙІ

пред ними, и ОБЫЧАЕМВОБЫЧАЕМЯ Своими

Будешн: й похошешн , дабы ты не

родилса, й ,День рождения твоєг

прокленéшн . (3 ) Человѣкъ weðrdata II

СЛОВЕСЕМЯ ПОНОШЕНi , во всех днéх

неразумних мойка сетне пофалат и своих не навчится, но два валя та
грођен

ДА НЕ огмножаеА НЕВЕДЕНА МОК, н

гровей мой премнозн да не будутъ ,

й падбел пред с постаты , и пора

(a) Пpem. 31: 1. ( 6) Húжι 3 : 31.

( ) Van . pm : T. Opúr. Ka : Kr .

оумножают й третій наво.

(а) ГАА . Ё : КД . (Б) Исх . ќ : 3. Мат.д.

Ё : 1. ( в) . : . Втор. Ён

(r) Av. ĕ: A. (A) Av. RA : El, št . (t)

Матд. Ёз лг . (ж) Выш. г. г. (3 ) Прит.

1 : нı . (и ) в Петр . в : к
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(A)

AJ

ка дитъ нѣва: | 8ша тепла, так

огнь горах, не огá HE , Дон

КВ ДУЖЕ ПОГЛОЩЕНА БУДЕТЕ : А ) ЧЕЛО-

БЕК Бʌ аник ва тѣлѣ плоти своей ,

не престанета , Дондеже возжжéтъ

кг огнь . ( ЧЕЛОВЕК БАБАН8 BCAKE

no

страха гана , (а) и ничтоже сладчае ,

токмо вниман заповдема ганима .

СЛАБА БЕЛТА ЕЖЕ последовати БГ8 , 13

ДОЛГОТА ЖЕ ДНЕЙ êже прату тесѣ

Бытн W него .

PEM
S

глава кд .

(5) похвалить са

душу свою , й посреда, лю

дей своих восхвалится . Въ б

вышНАГО в зе

XA EZ сладок , не престанета, дон

КА ДЕЖЕ ОМРЕТ . человѣка прес

плай ложе своè , глагола ва 48шн

КЕ СБОЕН : (В ) КТО МА видня; (г ) Тма

Окреста мене, и cгѣны закрывают

МАЙ НИКТОЖЕ МА БИАНть , кого церкви
тоже

ОБОЮСА , грѣхwвъ моихъ не воспома оста свод , прами силѣ его

ks нéтя вышній . | й очи человѣчестін восхвалится.
. ( в) аз из ста т

138

3empáx êrw : и не раз8мѣ, (д ) акш вышнаго изыдохь, й како МГАА

Очи едни тмáми тема крата свѣт покрых землю : азз на высокиха д

Кн дѣйшiн солнца суть , прозираю ВЕЕАНСА престола мой вз столиѣ

шін BEA ngirim ЧЕЛОВЕЧЕСКА, И разpa3- Облачнѣ: (г ) spórz небесный обыдохх ё

мограющін в тайныхъ мѣстѣха: едина, и во ГЛОБИН Б Бездны похо-

БАЗАНЫ

|

Ка (ж ) прежде неже создана быша, "веднув: волн морскую и всю землю , с

J

க

обвѣдѣня EMS , такожде и по скон

7 ча́нiн . (35 ей на потехъ града

Смшеня будетъ , и наѣже не надо

Б.Также и жена

Wетавʌьшаямужа своего, и преєм
люща наслѣдника много :

АВ (Н ) ПЕРВОЕ БО ü ЗАКОНА ВЫШНАГОзакона

üст пи , и второе мож8 своєму со

грѣшн, и трéе ба дома прелюбо

дѣйствова, ч8ждаги мужа чада

Аг сотворн : 11 sia пред соборъ изведена

Будетъ, и на ча́дѣхъ пѣщене

A CSAETS: (K) HE OROPEнATEA AAA A

въ корень , и вѣтѣн єй не сотвората

Лє плода : | ( ) й оставит на клата!

память свою , и поношение ЕА НЕ

is потребите . (м ) образомѣюта

шетавʌьшiнка , такс

(А) ВВР . Г!! Д. (Б ) Прит. Д : 31. (в)

ИМАНКА : (г ) 13 к . н . ( )

Biшe 31 : 51. BRр . A : F1 . ( 1) Ispam . Kr :

ка . ( ) VAA. PAH ši . (3) Aiv. K : ï.

(н) Втор; кв : кв . Ішóн. н . (7) Втор .

КВ : КБ . 3. 51: м . (к ) Прем . r :: si .

A: F.

PHI: ŐR.

Я ВСА ЛЮДИ и газыкх стажах : со 3

вы мн сúми покод взыскихъ , и в

наслѣдін чієм водворюва , | Тогда й

ЗапоВЕАМ 3тель всех ,но

здавый ме препокои вкинію мою , й

Веселиса,

.

РЕЧЕ: BO îáкwat BCEAŃCA, Ĥ BOX

iерандиispaнaн наса детв н . д. Прежде Ї

В Ека из начала создама , и даже

ДО БЕКА НЕшек дню . В СКИНIН А

сватѣй пред нима посложиха , и тако

вя сiмнѣ отвердиуса: Бо града

❘ВОЗЛЮБЛЕННОМ такожде ма препокои ,

и во Гербсааныѣ
Тербеanumt власть мож : Інт

от корених са ва людежа прославлен

ныхъ, вз частн ГАНИ НАСЛЕДЯ êrw .

пки кадра вознесоха вз ліванов , на

raisw tsvnapíss на горах з аерминскнув:

(f ) raki фiнi з возвыснуса на бре

3ѣхъ, а сада шипковый

Герішнѣ, ки мáсанна Благолѣпна SI

на полн, н Вознесох к вор :raboρz:

BO

(a) an. Hi : al . (6) Rтop . A : 5. ☎

Kop. : KA. lák. F: 31. (8) Bap. ã : F.

(r) Opsm. * : 3. 81 : A. (A ) Ipú™. ¡¡

КБ . (2 ) Втор . Да г.:

НГ
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31 коже корица raisw asnandas apw | оченте , такоже пророческо изʌю ,

шотавлю с вя роды вѣчны . Видите, з

ако не себѣ едином8 труднува , но

mirwss Adys воню , как сарна

Но избранна издах Благовхание,

Халванн й онуа, i ETA TR ,
A

Faisco
no

к

238

MA

N

глава ке

Зреми (а ) откраснува , и svdys Ta

красна пред Гдема И ЧЕЛО-

В кн : еднномыслема бра

тій, й любовію искренних ,

н мж и жена между собою соглáенн .

(Б) Три же Виды возненавидѣ Авша т

мод , и дали изн

А1 ЛІВАНОВО Коренева скинін .

raisw перевiная распрострохъ вѣтв

MOA, H BÊTEH MOA BÊTER CAÁBLI

Благодати : 1 (а ) а38 ако вiно-

града прорастиха благодать , и це

Тя мой плода славы и Богатства.

ка (Б ) Приет пите ко мнѣ желающи

МЕНЕ , Й Щ Плодова мойка на

ТВ СТИТЕ : | (Б) ПАМАТЬ БО мой

сладка паче меда, и наследие моè мой, я дѣлю мен омерзе живот

кг паче сóтa медвена. (ганман : (в овога горда, и Богата
CÓTA | (1) Maśqir

ещё взалуутъ , й плюціїн МА Ещё лжива, и стара прелюбода омалаю

Кд вжáждуть : (Д ) САЎШААЙ МЕНЕ НЕ шагова оўмóма . ( г) же в юности Е

посрамите , и дѣлающін ой мені не не собраʌя вен, то КАКО МОЖЕШН

К А ВСА книга завита шерсти в старости твой, Коль з
The corpudra, Già acà Máró 34da

SЕВЫШНАГО , закон , êóже есть крае на динамя суда , и ста

вѣда моўсей, наслѣдесонmw di рейшым размин совѣта , (д ) Коль 3

из в них . насы (6) Фішня | красна старыма премудрость , и слав-

премудростую и како тíгря во дни ным разванеи совѣтъ, вѣнiца н

КИ НОВОПʌ ДIН . Неполна ай к Ефрать старцем многоразличное искусство ,

р138ма, и коже (ж ) Горан во неа и похваленіе и страха гдень .

КАЖАВЫ : ГАВАААЙ Кw ad ДЕВАТЬ ПОМЫШЛúній оў лажну в д

ні , й гкоже (3) гнинаво сбрацы моемя , аAEEATOR 3PENY
азыком: ЧЕЛОВЕК ВЕСЕЛАЙСА Ї

чадѣхъ, ЖНБАЙ (Ж ) И 3РАН Паденте

ЛА НЕ ИЗСАМАН ЕЛ : (1) HEо пáy móρa sparsz. GAAméнZ RHBÁй CO KENÓLO IСО ЖЕНОЮ

огмножне размышúне еA,, и совет разумною, (3 ) и ЖЕ АЗЫКОМ (ЕВО-

AB EA пdye BéзAHLI BÉATA. 438 A Имя) не поползнеса , й нже не пора

раскопание из рѣки, и коже БОТА НЕДОСТОЙНОМ себѣ. | Блажен , внедостойном

А таито изыдох з вя ран . Реха: напою иже брате мудрость , й повѣдай во

мой вертоград , й опою СЕБЕ : ошнпослушаюціну . Колье ,

ДА (1 ) Не раскопанiе мн быть ракою , мудрость шерте, но нѣсть поче

Лен рѣка мой бысть морема . Понеже БОА ГЕА Г. rp ГДЕНЬ ПЕДБОАФАГОСА

наказание акотро прос , всего предель, держа его пом

дни , сос ,

образ8мѣти во, також кой пачи мора

M

6:

(a ) 1шан . êà ã . (Б ) Исаïн нена. Прит .

31: 13. (4) Hex. A : F. ( 1) ELIT.

AL . (*) Inese. Hav. r: el . (3) Amur.

H. (H) Kop. 1 : Ã. (7) Púm . ☎ : är.

(1) Dïîn. ä: ☎. (^) Șan. îì : ¤. Åcáîn

§ : 2. Åkk. X : F.
.

. и :

врагов .
~

N

MI

88

СЕРДЕЧНАА, Н (Н) БЕАКОЕ АЗКАБЕТБО и

(a) Yan. pão: ã. (6) Пρн™. A : KA . (K)

Дан . бі : і . (г ) Прит . 3 : 5. (4 ) Прит.

81 : A. (.) Быт. ме : кв . (ж) Быт . г :

êì . (3 ) ак . Г.Б. (н ) Быт . К3 : 5. 08 .

31: A.
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Ši ne 18kácto mÉNCHOE: | BCÁKOE HANA мое, н , лица четвергаю отстра

Деніе й не нападение ненавидашихъ, и ши са : преданта града и ВОБРАНТА З

БЕАКОЕМшеніей несме не врагова. народа,и Болганта над смерть, вед

МШЕНІЕ їмшеніе

31 (4 ) Петь главы пача главы мiнны , тажестна. (а ) Болезнь сердца , в 3

и нѣеть ростипарости враждование, жена ревнива женѣ, ик

HI (5) ASчWE TH CO ALBÓMY Ĥ SMÍEMZ, A384 Anna BeÊmz пpнwewdrowaaca.ЧШЕ со львому

А НЕЖЕ ЖИТН в женою абкавою . Лук в Воловое иго движимо жена абка на ,

ство жены изменета зрака е , и держайса А, ако емʌайса скорпін .!

womparders ʌнц сBod raw вретище: Гн аз велика , жена панчива, и да тлица во кw с

В ПОСРЕДИ Н Креннна своих возджета своего не покрыта . Блудя женскій ав повреди

MSZ А и слышавх воздохнеть вз возвышенiн Quéв, и бровьми

Ба горько.жала есть века блока про- Познана БУДЕТ . (Б ) на ДФЕРЮ БЕЗ В

Tив8 слобѣ женстѣй : жребий грош- студною отверди страж8 , да не поп-

КБ мнка спадéта на ню . такоже восхо шóне шбрѣтши, опорана Б.

ждение по пее ногámz eráparw , ráksw ва словах без тудна ока сохрани , г

КГ ЖЕНА АЗЫЧНА мóжб молчалив8 . (в ) н Н НЕ АНВИСА , аще ва та согрѣшита..

сматран на красоту , жы iws жажден путник вóрзет Да

Кава похоть не пожелай . Гнев и без- , BEAKTA ВОДЫ БАЙЖНАи

Студi и срамота Велика жена, ше

ке обладает мужем своима. Сердце

смирено , н
МИРАНО, Й АНЦ Арахло, и казва

ris вердéчна жена A8ıáва : pě НЕМОЦ

НЬ Н Кольна
разслаблена

? | ( ) Ë молчалива, и несть ископа наказанным

|

~

БЕЗ-

з же на Блажить мужа своего . (г ) С

жень ,начало грѣха, й тóю умираема

КН БЕЙ . дождь " водѣ прохода , ни

КАЖЕНЕ 8кав'ѣ дерзновéні : ашЕ НЕ

ходнта под ракою твоєю , посѣцы юm

Τ πλότῃ πρόεδ .

ЕНЫ (А ) добрым слажена

есть мужа,, и число дней

êru бг Бо. | Жена ДОБɅДА

БЕСЕДИТЕ М ЖА своего , имужа н

г л та его неполннта мирома. (е ) ЖЕНА

добра часть блага , в нБиЧИН БОЛЧИХСА

АНКА ДАНА БУдеть . Бог таго ЖЕ Н

oeoraru сердце Благо , во едно времяВ

E Aнце тихо. 1ё трех обое сердце

(4) Быт. б.а. (Б) Прит . Ка : А (в)

(r) BLIT. F: S. * Tïm. * : Äl. (4) IPHT.

Ân: š …. Ku: Ấ. A1: X. ( 6) Upúr. Hij ke

А ~

прямо стрелы сверзата тула .

(8) Благодать ЖЕНСКА ВОЗВЕСЕЛИТЬ SI

м жа EA , и кисти его рYHHT

художество Е. ДААН ГАНА ЖЕНА 31

Аши: Благодать на Благодатн жена нед

N

14
IS

достойное воздержныя дѣши . Солнце ка

восходящее на высокиха ганнуа , и

Доброта жены добрый въ красоте

AоM8 ÊÀ: СВЕТИЛЬНИК СИДА НА КВ

свѣщници свать, и доброта лица

на возрасть постоянномя . Столпн кг

златна подстолпнув вребраныха,

ноза красни на плеснаха доброѣй

сто шнув. двоих печально бысть Каз

сердце мое, нéтема ростьМОЕ, третем

минайде: можа борéця Аншаса за в

доту, и мśжн разумнан аще їрн

HOBÉHH CS8TZ: возвращаем s

правды на грбуз , гды готовита

его на меч..едва измете колеца з

W погрѣшенiм , и не правдится кор-

чемникъї грѣха.

M

AHшdala

(A) Biшs Re: Kr. (8) Húж• : Â

(K) Ỉızık . KAT ŝi .
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главі кз .

~

Нмашн гиáти по нея. (акож бо

погубит человѣка врага своего , так

За видость мнози согрѣшиша : | пог киши дрожь8 некренногш : коже ї

(А) И БОГАѣти , свра | птиц из руки твоей HenseTHWH ,

Thrs Sko. Посреде собрат непостная си екранного,

ных каменей вонзеТСА Коля , не ойʌовиши его : (6 ) НЕ ГОНИСА ЗА КА

й посредѣпродадні й к пан совер | Húms , taiw далече фетопӊ, и извѣжі

т шитса грѣхх. І щеεμε не держится к серна її Ен. (в ако струпя кв

страха Гана во тцнієм , вскорѣ | ЕСТЬ БАЗАТИ , И КЛЕВЕТЫ ЕСТЬ ИЗ-

Д превратить дом êrw . | Травéнтемам на: крывы же тайнаа порей КГ

решете не смéт : також верность . ( г) Помни оком

2

T

6% помыш SAÒ, Â NHKTÓRE êrò öösтábhtz ☎ Tor :

некошение

А.

3 человѣческом . Прежде беды на

.

ка

IT3

Е Ʌенін Егш. (Б ) сосуды скудель пред очима твоима огладитя оўerà ќе

ничн йек шета пещь; и мек шенте свод,и слов семя твоймя поднвится :

5 ЧЕЛОВЕЧЕСКО в помышлентн его . Воз- посади же развратить его свом , и к

дѣланіе древа гавлат плода BS LAOBELEX & TBOYXх да собʌня .

83 &

торз подобна ему , й гь возненавиГДЕ

днего. Вергай камень на н

высоту , на главу свою вергае:

з льстива разабрать стропы .газва

(Е) Ископовай ровъ , впадется вонь , ка

и распростираай ть, вазн

B2 КЕЙ : ТВOРAЙ SAO , Бааʌиса вз не, л

Н ЧЕЛОВЕКОВ8 .

ΠΟ

аше гониша правда ,

постигнешяю , и Блечешнем в8 ню

А како вх подира славы . (г ) Птицы

сх ПОДОБНЫМИ СЕБЕ ФЕИТАЮТ : Й нь,

Тина их творАшыма ю обратится .

Левя
éвя ловно такожд и грей не познает , шкоду прiндети êms.

1 дѣлюціну неправд8 . Повсть

БЛАГОЧЕСТИВАгш всегда премудрость ;

БЕЗУМНЫЙ ЖЕ како адна нем нет...

в Посредѣ Безумныхз , блюди время ,

посреди же размышляюцін в очашай.

По повѣсть сбиха безость и смехи

МНОГОКЛЕНŠшагшЕА (е ) подимата власы,

и свóрх его затечение ошься . Про-

АЙГЕ крове сваря гордыха , йокоризна

Тайна по Бʌах в Ерность , и HE

Брат друга противу души своє .

3 ВОЗЛЮБН ДРУГА , и оўвѣрнел са нима:

Не же крыши тайны êго , не

(a) ▲ Tim. 5 : Ã. (6) IIρHT . K3 : Ka .

( в ) Прит . К.: Кд . Мард . BI: KA. (r)

Вышев (д) Прит.

А : КА . ( выше кг: T. Iws.

Ipúr. 1 : Fi . Bím ÃI: 7.

: д . ф.с.

: ğı . ' (x)

mПоругантен поношение гордыхся : пла

ЕНТЕ Боуловить их .

ВЕТЮ СЛОВАТСА ВЕСЕЛА IНСА Пas

денін Благовѣрныхъ , и болѣзнь из-

H8рия прежде смерти на. Ги вад

простый стать мерзость

держúня йын

главаки.

шмшеніе , и грѣхн свой со

БЛЮДАЙ , СОБЛЮдата . (3 ) . в

ETáBH ОБНА8 некреннем8 тво-

єму , и тогда помоʌь 8 TH CA, грей

твой разрѣшатса . ЧЕЛОВЕК НА ЧЕ. Ї

Выш

(A) BLíme 5 : A1 , (n) Húxo 13 : 5. (6)

Кв : Ке . ( г) Прит . 1 : ї. (д) РИМ.

(6) Пpúr. Ks: K3. (*) &rop.

ль : де . Рим.: А. (3 ) Мата . в : ді .
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ловѣка сохраняетъ , гнѣвъ , а її гда

ишета пецѣлентяя (2) НАД ЧЕЛОВЕнад челове

комъ подобнымъ СЕБЕ НЕ имать ми

достн , а грѣхъ своихъ молитвая

е сама сый плоть, хранит гнѣвъ, кто

5 wчистита грѣхи êri , (Б ) Помани по-

престани враждовати , І

КАГО,

M

N

| N

A

ཞ

. M

осн

I.

.

комъ . Блажена , иже окрест

него , кже не пройде ва гарости его ,

ИЖЕ НЕ ПОВЛЕЧЕ НГА ЕГФ , н оïзамн

ЕГО НЕ СБАЗАНЬ бысть: яго Бо êrw , Kr

Нго жеʌьзно , и оïзы его , озы ме

даны : смерть люта, смерть Егш , й КА

паче его лучше есть адв . І не сбʌа ке

(помани),йстлѣніе исмерть, попри благоверным

й 58 пляменн

3 в . (В ) ПОМАНН êrw не гората . ! WerasʌАюцiїн га

ЗАПОВ АН , Й НЕ ГНЕВАЙСА НА БАНЖ- БПАДTEA вони , й вя ниха возго

наго, и завѣтъ , вышнаги , пририса, й не оўгаенET : ПОСЛАН Б

драй невѣжество. . ОДАɅАЙСА W Евóра ,Oifaanáñea to endpa, ДЕТЕ НА НА éвя , и как парда

и и оўмаʌншн грѣхн: человѣка во pa побита Виждь, гради стаж- КЗ

разжизÁета свара , и можа грѣшнных не твоё тéрнієма , сребро твоё ин

Бозмаéтъ други , и посреди мирныхъ зАТО ТВО САЖИ: (А ) И СЛОВЕСЕМz Is.
ка

а вложить клевету (г ) ково вещество твоим сотвори вся и мѣра, н

огна , так возгорите , такова кроетámя твоима сотвори дверь и за

пость свара, такожде и огнь разговора . Внимай , да не како Поползнé

в рискова крепость чело шнем има, ниже падешн прямо по-

Еча, також рость его одеть, и BAWEMS.

акож Богатство его , возвысита

тi гнѣва свой . | РБЕНТЕ скоро возжн

Гáers огнь , и сваря наглый, проли

дет кровь . ( ЩЕ ПОДЕШН НА(6 ) ЗворАн (Б) милость, взаима са

Некр8, возгорить : Н АЦІЕ ПЛЮНЕШН дасть некреннем: и крѣ

на ню , оўга нета: ОБОА ЖЕ изобита плавай рукав свою , соблю

ё твоихъ исходах. Шпонкаво- дает заповѣдн . (в ) Даждь в

Азычника подобает кʌастн : многи в взайма некреннем во время требо

51 Бо мирных погубиша . (ж ) зыка BAHIA êru , u náish воздаждь искрен

Трегубый многи потре, и различн нем8 во врема : отверди слово , и

31 газыка во газыка, и градовѣрнаБ
ся нима, и во едно время

тверды разорн , й домы вельможей ОБРАЩЕН ПОТРЕБ твою . (гнози д

Преврат : кх траговый жены rakw wep renie возмноѣша занмованie ,

Ашел изгна, й Аншня й трудова | н задаша труда помóцінки :

ДI Н 3: ВНÉMЛАЙ EM HЕ ИМАТЬ WC. ДонДЕЖЕ ВОЗМЕТ , ОБЛОБЫЗ ЕТs pěцѣ ё

рети покод , ниже ВСЕАНТСА 8 БЕЗ- Его , и на имѣн некреннаго мн

МолвТема . (3 ) азва бична стропы рита гласа : и во врема возда HIM S

творита : вже зычная сокр . провлечет время, и воздаета словес

ка шета шети . Жнóзн падоша стройнЫНА, И ВРЕМА ФЕВННить. аше з

EMZ МЕЧИ, НО НЕ такоже подшiн Азы ЖЕ ВОЗМОЖЕТЕ воздатн, едва поло

вин принесе, и вмѣните к

обретение : аще же нн, Анши его я

имѣній своихъ, и стажа его врага

n

/

КЛА

|

(4 ) Мата . В : ê . (в) Выша 3 : їд. (в )

Rev. At: Ht. (r) ¡¡púr. ña : ña. (A) ¡¡pú™.

31 : At. (1) IPHπ.´Ât: B1. (*) Ipúr, 51 :

Кн. 31 : К. (3 ) Пант. на : 3. Паром.

д : н .

A

êrw,

глава к

ក

сми

AJ

(4) Pák . F: ř. (6) Van. is : s . (Б )

Kop. : A. (r) BLít : čl.

.
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д тоне : | клятвы и укоризны воз-

AMETZ EMS, A SMECT SALE ! 603-

↑ AÁCTZ BEZuÉCTIE. Мнозн

за лукавство " ВЕРГОША А , АНШИ

N

ном долготерпи , и милостыню не

В продолжи êr : (а ) заповѣдн ради 30-1 ) за

ET AH наго , и по нищетѣ его на

ἰδκρατὴ ἐτώτιμά. "Ο
Τι

Селишнем , не ШБéРЗешн oerg своихg:

ойгостиши й напойшн неблагодарных ,кін

Н КЕ ЕНМЯ БЛО Оўелышня: 1 , прик

c8n пришéльче, оў краен трапó38 , и

H

м : изыдн пришéльчеїлнца славы , л

пройде Бо мнѣ , в гости брата, н

погреба дом8 . | Тажка с человѣк ла

(Б ) ПОГ ЕЙСРЕБРО | im q8 раз8м , запрещеніе храмины,

брата ради и друга , и да не ржан поношение занмодавца .

BBETS NOA KAMENEMB 68 nár828.

Д (к ) Положи сокровище свое по запо-

вѣдемя вышнаго , й, о польз8 та А

ё ПАЧЕ НЕЖЕН ЗАáто . (г ) затворни.

достыню въ каѣтеха твоиха , и та

5

6%

-

|

А

про-

N

ЮБАЙ (4 ) скіна своєго, ойча с

стить ему раны , да возвесел

H3METZ TA BLÁSAгw SAOGAÉнTA: АИТВА В последна своя .

5 паче шита тверда, й паче копт наказбай сына своего насла в

Ажка , против врагу ПОБОРЕТЕ ПО дится и нéмъ , и посреда знаемых з

31 ББ. 8 Бʌга споручнних Б нémз пoвaнe . Орчай сына сво

дет некреннем8 ,, и погубивый стыда его раздражира, и пред др$гн

Wóêò. | Благодатн споруч нем возрадеCA . Οὔκρε Οτέψε

ника не зАБ Ан : даде Бо а ш8 свою | eru , i akm He of pe: ПОДОБНА БО СЕБЕ

21 34 ТА . Добро поручение Wspayer Weтавн по СЕБЕ . В житІй своемя вЗА Остави '

грешник , неблагодарный же мыслю ВИДЫ И ВОЗВЕСЕЛиса немя , и при

K weTABH избавʌьшаго й. ( д) пор кончине своей не шекорейса:

чение многноз погое Благо правʌаю в рамен мен ,

ЧИХ , ПОКОЛЕ го зИХ ВОЛН Ар& rwmg воздающа благодать. Oyro. 3

Ка морска: мужы сильны прессай, ЖДАЙ СЫН8, WБАЖета струпы Егш ,

заба Аиша ва газніцѣхъ ч8жану в. cô GÁISOME ВОПАН БОЗМАТЕТCA of-

Тв Грѣшника ва порученіе впадет , и гроб . конь не крошен EBH. H

гонай дѣла чужда впадет ва суды . Бывает , сын
png, Бывает ,й ня замовольный

КГ заст он не еннаго по силов твоей , продéрза будет . ласкай чадо , и A

К ВНИМАЙ СЕБЕ, да не впадешн. ! о страшната , играй съ нимъ , и

КД (6 ) Начало жHTIA человѣча вода , спечалита т. не сме са с нимя , тсмейся сз і

хався, й риза , й дома покрывай ДА НЕ ПОБОЛИШИ нема , н на послѣС

ке студа . чше не нúшаги под дока стиснешн зубы ТВОА . НЕ даждь

кровомъ Бервéнныма ,, НЕЖЕЛИ Брашна ему власти в юности, и не презрн

Tis дшера в чуждиха .10 мáлѣ й ш НЕВИДЕНА êгш : (Б) СЛАЦЫ ВЫЮ ЕГО Б

КЗ БЕАНИЕ ДОВОЛЕНх 6 дн . ( ж) Живот в юности, и сокраши ребра его ,

БОАЯ НЗ ДОМ8 вх дома, й може пре ДонДеже млада есть: да не когда

ожества не покори та ти са накажи м

сына твоего , и делай имя, да не BT

БЕЗСТАН ЕГО ПОткнешне. | лучше д

них здрава и крѣпокя въ снаѣ сво

M

(a) Brop. ĕl : 3. Úcáîn нn : §. (8)

Так . е : г. (в ) Втор . Кs:.Матд . в :

к . (г ) Тшв. 2 : 3. ВЫШ . 31 : Н. Дан . Д :

кд . 18к . м : ма. Дѣан . ї : Д. (Д ) Прит .

: . . Пижо ид : Б. (ж ) Быт .

BOA

HE

(а) Притике. (6) Выш 3 : Кę.
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го

А

Ей, нежели Богата обранена ѣлом растлѣніе, их настья.

Е своими. Здравте й крепость абчше
i (а мнози падоша злата ради ,

есть сакаш злата, и тело за бысть паг ба й з прама ʌny Xs.из лицу

ВОЕ , НЕЖЕЛИ БОГАТСТВО Безчисленное. Древо претыкан Есть вам прó з

I несть Богатство лучше здрава пров qsimz End, Ĥ , ocÁKY BEZÝMARBY MTZ

леснаго , й несть вебата паче радостн будет има . Блажен Богый , йи
(6 )

31 сердечных . чшо есть смерть же брате без порока , ниже вапача

живот горы , нан недога долгагш . САБАБ злата не НАЕ: кто есть сей , Д

Нı БААГАА ИЗЛАНнаа пред ость затво и о Блажимя его , отвори со дивна

ренными, предложения Брашена пред 88 люде в свой 8. | Krò er wéнх

ЛЕЖАЩА гроба. (a) к пользама и совершена быть , и Б ДЕТЕ(а ) кла

"дwʌ8 " жертвы , не ймать бо гети, на похваленте, Ко могла прест

is HH WБОНАTH : Táis гонимый итн , и не прест, и со сотворит ,rdiw Б гда ,

тся (Б ) зран очима и стенай , аКОЖ Е и не сотвори , Отвердите БЛАГА Б

Erw , и милостыни его исповѣсть

ББ АЙ . ( Б) И ВАóждь в печаль Абшв собранте . СЕЛЯ АНЕВ (в ) при

Твою , й не скорей ее совѣтомя трапезоѣ велицай , не , разверзн на

кг твойма. (г) ВЕСЕЛ сердца живо ней гортани тBOER , | н не рцы : д

человѣка, радованіе мужа долгоден | много на ней ёсть.(г) помани, кии

ЕКд ствіе . твою ,

|

А

N
око

шай сердце твоі, й печаль, Басчто быть создно,
ü се

The PA 160

ке Шрини далече:| многиво (д) печаль

Гей, и нѣсть пользы в ней .

IS (E) PRÉNIE A MAPOSTь ofMAARIOTZ AHR,Грость

й печаль прежда времене старость

З наводн . СЕРДЦЕ Й БАГО

Брашнайди СВОЕЙ ПОПЕЧéть .

ta

глава .

ACHIEдент богатства раста влетя

ПЛОТИ , Й ПОПЕЧЕНІЕ ЕГО ЮГО-

HIT сона : (ж) печаль БАЕНТА

Büroprders Ap MdHiе, и неа гиApemdнie,

тю мета соня . Тр дитса БО-

гатый в соБНРнiн cords, й вз

покон насыщается сладостей свойка:

8%
покон видный Бывает.

Ё (3) ЛЮБАЙ зайго не праваитса, й

(А) ДАН . Д : 3. (б) Выш. к : д. (в)

ПpHT. ĕt : Fi . (r) Пpúr. Al: A. ều ři.

31 : KB. (A) Kop. 3 : T. (1 ) Iwn. е : ã .

( ) ДAH. S: HI. (3) filíuís R3 : 4. ☎ Tim.

5: 4.

!

А

бейлибо вещи слезина. Натеще 51
НБО БЕШН

орн , ПСНáй роки , нена

CHETHCA CZ HÍMZ B SOAHAO. Pag. 31съ
I

8ждай, ажы Нетренного , її

TAEY camdrЮ , Й ВЕАКОЙ ВЕЩИ раз-

Мышлай. Гаждь как человека Н

предлежащее ти, и не превышайся,

да не возненавидѣна бодешн. Пре

санн первый ради наказана , й не

превышайса , да НЕ преткнешнеа :

а ашавадеши посреди многихъ, первые по

довольно человеку наказанном малое,

Й на ОАРЕ своúмя не постраждат %

SAà . ( GONS 3аравый чреват

отмѣренна : воста завтра , и Азша

êrw
êго з нимя : тр АЗ БАЕНIA i ir

холóра и чревоволѣніе

13

КА

НЕНАСЫТНЫМЯ . (Ж ) Й ЩЕ ТАГО, КА

(A) Ríme й : F. (6) 48k. 5 : KA. VA .

4: 1. Tim. 51 31, H. , (B) Ipur.

Rr : . ( r) Пpúr. Kri S. Baim A : 7.

(A) Hume 131 r. ( 1) Bkka. ĝi Äl. (m )

HúжE : El.



книга премудрост н

тилса ёси брашны , востаннї тра

кє пéзы , й поч'єшн . 1 Послушай мене,

чадо , й не онични мене, и на

поед дока ФБРАЩЕН СЛОВЕСА МОА .

н

N

|

Бо ти , испытною хитростію , й не е

возбран mgesiH : НАЕЖЕ слышание s

( Б ДЕТ ), НЕ ЗАивай Беседы , (а ) й

Без Бремене не модриса . Печать 3

й
is Bo rѣхъ дѣлѣхъ твоиха Боди щандрака на обкрашенін златов , и

ТЕЛЕНЬ, Н BLÁKZ HEAŚTZ HE
сладкоглает м8скієва з пиршествѣ

З приступити з ТЕБЕ. а ) Арагон. В окрашенін златома печать н

ХЛЕБАМИ БЛАГОСЛОВАѣ, смарагдова сладкопѣніе м8сікієва прн

сабшество доброты Erw вѣрно. сладкомя вінѣ . | Глаголн юноше, аше о

Ки (Б) На копóго въ умѣнѣхъ поропшета | ТЕБЕ ЕСТЬ потреба, едва двáши,

града , и послушество SAóБЕГ ЩЕ ВОПРОШЕНЬ БУДЕШН : сократит

Каизвѣстно . (в ) В внѣ не можайса , слово, малын мн гам (изглаголн );

МНОГИХВ Бо поген в но . Пешь Буднак в дый, и вкупѣ молча .

некшает желѣзо въ каленін, таки Посредѣ вельможа не равен твори ,al

вiно сердца гордыхъ ва панства. й йном8 глаголю в не многослови .

ла (г) Полезно віно животу человѣчь, аше | Прежде грома предвардета Молнім , йы

АБ пiéшн ê ва мѣр8 êrw. I кій ж от прежде стыдливаги предвари та благо-лв животъ

побѣждаемому вiном; (д ) LIE БО НА дать. Во время воставай , а НЕ Е

ВЕСЕЛИЕ ЧЕЛОВЕКОмя создано есть. послѣди (иных ), в дома сонди , и

Г Радованiе сердца к BELEATE 8ши в но не ѣниса : тáMW играй , й твори д

лд піємо во время прилично: гореть помышлен твой , и не согрѣшай

А8шн віно піємо в много ва распри словома гордымя . 1 (б ) и их

ЛЕН КЛЕВЕТЕ : оумножает пiднЕТВО Благослови сотворшаго та, и опое

гарость безумнагш , на претыканте блющаго та Блага свой а

o MaɅAA крѣпость , и сотвора стр- (6 ) Боанса гда примета наказание , SI

is nia . B пúров вiна не сБанчайnúpk й тренююшін шбрашотк Благовоʌé

HekPEHH ГО , И НЕ ойничижи его въ не. (гш закона насытитеніє . шій

A3 BECÉATH êrw: CAOBECÈ пOHÓCHA HE Его, и днем ретB A coб ^^3H LA W

рцы EMS, й не шекорей его во
HÉMZ. |немх . Болшiнса да брата н

НЕТА34HIH . с н
да, й оправдана гаки свѣта воз-

жгута . Человѣкъ грѣшннка обкло- д

HAETCA H ФБɅнченi , н по воли своей

WEρtтders Ĥ36ннÉNIE. A COBET. I

тарѣйшин и го поставиша, ный не презрнта размышлента : ч8ж .

HE BOЗHOEHLA , но Бодн дый же и гордый нЕ ОБОИТСЯ страха,

них к едина її них . й по сотворенïн СВОЕМЕ БЕЗ СОВЕra .

ПОПЕЦЫСА МН, Н ráksw CAAH : Без совѣта ничеможе твори ,, и егда ка
садн :

Н ВСЮ ПОРéБ8 ТВОЮ сотворива воз- ОТБОРИШН, НЕ раскаавай А.

ТАЗИ . ДА ВОЗВЕСЕЛИ НЕА ИХБ РААН , при падена не ходи, й не претыради ,

й красоты ради примен | КАНСА с аменте:"

A (E) Глаголн старѣшнно,

~

S

А

главi лв .

~

|

(нé Кайса сокамените ходио

подобniri, a éЖЕ не претыкаешне , к

Прит. кв . (ва цар . кені.

(B) 18í . B : K. Ĥcáîн ĕ : kb . (r) 08A.

5 : Fi . Пpur. Ä : Ã. (4) Yan. pr : ềl . (4)

Iws. BI : BI, Fi .

(А ) ВККА, г : 3. Выше к : 3. ( в) Втор .

н : 7. (в) Тором . ке : г. (г) Выше д

A. Herp. : . (4) Iρúr. Ĕt : Än

(s) Mix. 3: S.

3

І



інсуса сына страхова

като чада своихъ храниса. (а) Во

всацѣмъ дѣлѣ блазѣ вѣрон Авшею

ТБОéЮ : НБО LIY ЕСТЬ СОБЛЮДЕНИЕ
Есть соблюдéніє

КЕ З повѣдей . | (Б ) Вервай закон ,

внимаетъ заповѣдемъ, й оўповай на

гда , не омаʌнеа .

no

главалг.

и

АЈ

πάιω

шаго йхз, ймже воздаета по ед

своем . акw ) против8 сɅом8 Благое , ДІ

против смер

против Благочестивагигрѣшника. (а )

и сице воззрн во веж дѣла ВышнАгш

двое двое, едино против еднном8 . |

138 ЖЕ ПОЕЛ АНIЙ БАѣхъ, и наслѣ

КОЖЕ НАЧáтка , также собира

въ слѣда Фенмáтелей віноградныхъ .

в Благословеніе г не достиго 8, is

wwśиматель наполниха точило .

(б) разсмотрите, ако несеБЋ САЙ. З
ĈAH- Zi

ном родихед , но всѣма пш шыма

наказан. " (в ) Послушай мен НІ

вельможи людей, ивластелисобора

внашите . Сын и женѣ , Брат

A

v

ОАЩАГОСА ГДА НЕ ЕрАшета сло ,

ЩЕ Н ва напасть впадат,

пакн нзмта éго.1 м жд пре-измета

Зм $дра не возненавидит закона,

Е8МНАЙ ЖЕ СА В2 Нем , какоже в8 Борн

— корабль. (в)Человѣкъ,размива, вѣр
—

HMETS закон8 , и законя ему в Брен2 .

А ако вопрошеніе праведныхъ , пригодругу, не даждь, власти на себѣ вз

тови слово, и такоеʌышаня Б

дешн: сочетай наказание, и тогда

(г ) Коло колесничное оф

троба Ббагш , и какож ось верта

3 ЧАСА Помышленте его . Конь на

Гажденiн накш друга лицем ѣренъ , (д )

под врацѣмъ газдашем жет

3 (6) Почто День Анè пресвета; и

BCAIZ свѣтъ дне ѣт солнца;

Н (ж ) ра38МОМ ГАннмз разлучистаса ,н

а и измѣни врема и праздники: (3 ) її

нихъ возHELÈ И WIBATH , и ü HÁ ã

I ПОЛОЖИ ВЗ Число дней . й человѣцы

ВСН ü перетн , (H) , й W 3ЕМАН Có

ЗААНЬ БЫСТЬ адама. МножествOMS

ВЕДНАГАЬ РАЗДѣА ,( и измѣнн

ы пѣтину . Со нихъ БЛАГОЕЛОВИ Н

ВОЗНЕLЕ , И W HÁХВЮСБАТИ , И К СЕБѣраб

приближн : нихъ прокал и смири,W

и со PATH на СТОАНА H 8. ||соврати ї

TI (А ако БРЕНИЕ вк дельника в р цѣ

êrw , Ben& rie Его по извоɅеніюПО ИЗВОЛЕНІЮ

erw rákw человѣцы въ р цѣ сотвóр-

(a) Van. isë. ( 6) Van. är : ãi . (b)

VA . HI : H. TIT. ä ; 4. Gap . Fi : A. ( r)

Выше Ка : Кн . (д ) Tír . F : ( 0 ) Кол. б :

51. (ж) Быт. б . г. (3) . кг : б . ( н )

ELIT. 2: 3. (1) Bp.c. F : T. (K) Kop.

Бисаïн мен Д. Рим , да

|

|

ЖИВОТЕ СВОЕМ , й не дождь ином8 п

имент своего, да не расклешне

требай иха : дондеже живх еси, ика

дыханiе в тебѣ, НЕ ИЗМЕНИ СЕБЕ

БЕАКОЙ Пʌоти : | лучше Бость, да КВ

ТЕБЕ МОЛАТСА чада твоя , НЕЖЕЛИ

ТЕБЕ ЗРѣти вз руцѣ чада твоихъ.

Bo exaѣлѣх твоихъ Бодн пре- кг

спѣвам , и не даждь порока на слав8

твою. В день скончания дней жн. їд

κοτὰ πποετ , Η το κρέμα εκέρτη

TBO раздай наслѣдте твоё .

Паша н жез те и БРЕМА OLAY: ХѣБА RE

и наказаніе и дѣло Б. (ris

КАЖИ РАБА, И ОБРАЩЕШН покой : WеɅáен

к8 êms, и некати начнет свободы.

Нго й ремень выю прекʌнають , из

1848 отзы и раны . Вложи Его їн

въ дѣло, да не праздена будетъ ,

Mвозѣй бо слобѣ навчила праздность :

острой его въ дѣлѣхъ, коже подойд

Б EMY, Наше не послушаетъ ,

всади его во Оковы . 1 й не буди і

ИЗЛИШЕНЬ НАД BEAкою плотію , н БЕЗ

с да не сотвори ничес же. ӑше тн ДА

Есть раба, да БУДЕТ КОЖЕ ТЫ,

SÁETZ

no

N

(А) Ниже мв : ке. (Б) Выш. кд : 13 .

(B) Ipem. S : ☎. (r) Ipúr. Ko : Ka.



имига прамбдрости

так
~

Его неправен , и Boáя Би ,поставя юбѣжита,

кiния п& rimз пойшшн êгш , не

в си . )

.

понеже кровлю сажал е н его:
ETAA8 ẾCH | (а ) той Бо надежда Ëм . (Б) Бо

БЕ ,ИМЕ ЕГО ЕКОЖЕ Шембеа гла Блаженна д8ша : чимяесть раба , коже

Брата , понеже Авши твоей содержится , и кто êм отверждене,

(в) Очн ГАНН НА ЛЮБАШЫМ ЕГО : SI

защищеніе силы и отверждение кр

пости, покрова й вара , и покрова вх

пол дне , храненієї притыкан , и

Помощь пад нТА : ВОЗА НЗААЙ ЗІїї паденIA :

душ8, и просвѣщай очи, нецѣленте

AAÁй, #нBÓTZ Ĥ BAATOCAUBENTS.

(г ) же приноситх жéртв8 її неправды , нı

приношение порочно , й не свiть во

Балет дары Беззаконныхз .БЛАГОВОЛЕНТЕ

(Д ) НЕ БЛАГОВОɅия вышній

шенiн нечестивых, нн множествомх

жертва чистих грѣхн . (E) Äкш к

райынапред отцемя érw , iw

приносайжертвы її ймѣнім Богня.

ХАБЗ ОБОГНМХ ЖБОБОНХЯ, йа

(ж ) ʌишлай Его человѣка кровей

N

шетны (Б ) надежды н

лживи (уть неразумнB8

ms 8 , й е на вперают

Безумныха. коже ёмɅАЙ-

такожд
СА за стень, й гонай тры ,

TEMAAй BEρ8 CHÚMZ: Lis no cem

Видеѣнта снова прямо Анцуподоето

синт
(B )

прино - Д

СТНТСА , И ü ɅЖиваго кад нетина ,

е волшебства й ШБААНТАЙ САНТА

бетна ыть , и коже раждають. ЩʻАЛАЙ ТНекренного шемɅай

S LéPA48 МЕЧТАНА бываюта: (г) ше ёму поживление , (3 ) и проливат

HE W Вышнаги посланна Буда НА кровь лишай мзды наемника . ёдинк їг

посѣшеніе, не баóждь ва на сердца созидай, а другій разордай , что

3 " BOERW : МНОГИХ Бо прельстиша осѣerg болѣе, токмw грудз

TEOETW: многи з

ЕФнта , и гопадоша надающего на на ЕДИНОМ МОЛАЩ СА , а другому про КА

й (Д ) БЕЗ Ʌжи совершитса закона , й Анню , кOE W се

премудрость , во обferix & ѣрныхив

д. совершение. I яка очéный освѣдай
|

ш
( H Wмывайса ü мертвеці, їє

паки прикасайся êms, was польза

много , и многонскосный повесть ему ü БАНИ ,ĐỎ BÁNH, (1) TAK NEAOB EKZ S

т раз8м . же не некоейса , малю ПОСТАСА w rptcys своиха , й кн

што ўсʌыш , и что ў п'е смире

вѣсть : шеходай номноодай й гадже творай, мольбу его

жить хитрость. Много виду во

WЕХОЖДÉNIH MOʻMZ, И БАНШАА СЛОВ ЕД

В моиха развих мой : многащи даже

до смерти бедствовать, и спасен

ТI БЫХ СИx8 paн. ( Е ) ДХБ БОЛИХА

гда поживега, надежда БО НХК

A enasátoшaro A. (m) BоÁнCA A4 HH.

чего Бойся й не отстрашиева,

HA

(4) Biш 3: KK. (Б) Выш . Ё : S.

1 ром . ка : н .( в) Мад, ки : д. ( г) Быт.

кг. из : ёг цар . Г : Е (д ) Мата . Ëг :

2. Коʌ. В н , кв . ( Жане : 8. (ж )

облюдай (18) закона , омно-

жает приношента , приносит

жертву спасента Внимай 34-

повѣдема: Воздан Благодать в
T

(a) Yan. 4 : 5. (8) √a^. piз : ☎ . (8)

Жаʌ. Ar : SI. ( г) Притка: КЗ . При г.

ết : H. Ka : K3. (1 ) cáin s : F. (*) Brop.

КА ! е !. Выше 3 : КВ . (3) Д. :

(H) THEA. 1: al. (1) Horp, 1 kg. (K)

☎ Ụáp. ẽt : Ks . Ipúr. Ka : F. 'lopom . 3 : ke.



iRe сa сы на страхова

A

10
iH приносан сем дала , а твора

милостыню , аки жрай жертв8 хваль-

(Б ) Благоволение ГАНЕ , êЖЕ С

e8nhh ü 18кавства , й очищене

Есть же от пита

N ~ и

неправды .

А (Б ) НЕ ГАВИСА пред едем , то вед

Ё БО ЕТА ЗАПОВ'ѣан радн . ( г ) Прино-

шеніе праведнаеш от8чнах тарь,

И БЛАГО ХАНЕ ЕГО пред вышним !!

5 жертва мужа праведнаго пратена , й

3 П МАТЬ ЗА НЕ ЗАБВЕНА БУДЕТТЯ . ÖKoms

J

ДЕСА

скиптры неправедныхх сокр$шита: │

(а ) донДеже БоздЕЕ ЧЕЛОВѣ по дѣó,

ніемя êго , по двама человеческHMX

помышлентам йка: дóндеже разеб . Тів

антъ 8домъ люди своа ,и возвесели g

милостію своею . Коль красна ми кіг

лость во врема скорбн его , також

облацы дожд внiн во врема БездоЖАТА .

"

62

.

X ,

crpixs в

(Б) 603- г

газыкн

вою

1
4

Благимя прослави ГДА , Д ) И НЕ ОРМАН OMHASH HE BAKO

Hï начатка pŠkz твоих: (E) БО
и Воззри , й наложи

BEAКОМЗ ДААНIН весело имей анц твой на все газыки :

TBOE, H CZ BECéʌIЕМЯ WCBATH
двигин psis твою на

д тúн . 1 (ж ) Дождь вышнем по да чужди , й да обратил

нiю его , и оком Благимъ прибра (в) коже пред ними ФСВАТИЛСА ЕСН А

T TENIE PSIH : raw гдь воздан есть , Бх нdes , також е пред нами возвели

н седмерицею воздасть тн . Дара ЧНСА на них : й да познають ТА , Є

НЕ ОМАЛАН, НБО НЕ приметь, и не такоже и мы познакомя TA, MAKO
к

В ВНИМАй жертвѣ неправедни: (3 ) какш НЕТЬ БГ развѣ ТЕБЕ ГАН . ФЕНОВИ S
1

дь 8д есть , и невесть от него знамента , и измѣни чудеса: 1 про- 3

rı sadnb AНЦА . примета лица на
1

главн p kg i мышц8 ДЕЕНУЮ (ТВОЮ ) ,

o Бóra , H MOAúr 8 БИАНМАГш осɅы воздвигать, и излей гнѣва :

1 не презрита молитвы еúрагш , азми сопостита , и сотри врага.

ни вдовицы , Егда излета прошеніе . Поспеши время, й ПОМАНИ AT 8 , й о

ë (н) НЕ слазы ан вдовичи по даннома ДА ПОВЕДАТ ВЕЛИЧТА твоя . | гнѣ

тек ть , и вопль А на наведшаго БОМ ОГНА поддена да будет спа

SI A8жай (БТ во Благоволенiн пр❘АЙСА, ЮЗАОБЛАюшін людей тво

БУДЕТ , Н молитва его до облака úxa да браш8rs nár868. Gorpu

З дойдет : ( молитва смиреннаеш главы HA3ЕН Bр жінця, глаголюцінув :

пройде Облаки , й дондеже приближите , нѣсть разве нас . СобEPH BLA KL BI

нешне , 1 (1 ) й не їсть на нова , (г) и , наслѣдств8й ихз

пита , донд же постига вышній . акже начала . | ПомилуйПомиʌ й люди , г

дих ва правд8 , и сотворита вода, ГАН , НАРЕЧЕННЫА именемя твоимя, н

21 (А ) и гдь не замедантъ , ниже мать гранʌа , егоже первенцем марекач

долготерпати нихъ, дондеже сокр . с.шдон градя сватынн

is шитъ чресла немилостивых . и газы А, ер саʌимъ , мѣсто поконша тво

комъ воздасть месть , дондежЕ ПО- его . Неполни сïЮНА , ВЗАТИ СЛОВЕСА

требить множество досадителей , и твой , й її славы твоей люди во

Даждь свидѣтельство с цымя її на SI

чала время твоима, и воздвигин

គ

(Д ) Тюв. Д : н . Філіп . Ā : Ř1 . ( 8) Иаїн

* : 41. (8) Hcx, kr ; ěl . &тop . 511 51. (r)

Быт. д . А. (д ) Исх . кг : д . (о в Кор .

д : 3. (ж) Тшв. Ā: н . (3 ) Втор . 1 : 231 .
(H ) Hex, KB : Kь. Bтop . Kз : él . (†) lẫk.

ё: 31. А. Исх. Б.К.( апотр.Г.Д.
:

A

.

(a) a . a: Fi. Púm. 8 : S. & CoA .

А : Б. (Б) ром . 1 : кę. (в) д Цар . 1: д

(r) Hex. Ä¦ K«.
:

.



книга прямбдростн

н

A

пророчества ESIIAA с имеHH TBOʻMZ :

31 ДóЖДЬ ЗА ТЕРПАшыма тебе, и про-

Бранн возмета шита. Не забуди

друга вз доши твоей, Й НЕ не поминай

I рóцытвой да отвѣрас. ) ʌышнêr вонм нiн твоемъ . BEARS 10- 3(абслышн
|

ГАН МОЛЬБЫ МОЛНвеннних твоих , вѣнк воно совѣтъ : но есть

πο ΕΛΑΓΟςΛοκέμΐιο λιρώνιο ώ Διό ,ΕΧΞ con'kyidaŭ ŵ cesk samómz. & co. Ñ

Д1 вона: нораз мають вен еóiн в тника храни дśш8 твою , й р438-ебшін раз8-

НА ЗЕМАЙ , ГАК ТЫ ГДБ И Б в первые, что ему потреба : сам

земли,

ты вѣ мѣй

кива . Aко брашно гася чрево: ББ Соqав 2: 1 да не когда дСЕБЕ

Ка есть же брашно Брашна добре. Гор возложить на тА жребий , и речета

тань є Брашна її ʌова : Tisw ти: добра путь твой : й станета

КВ СЕРДЦЕ раз8миво словеса ложна. Сердце прамо , виден , что седется тебѣ.

строптиво дасть печаль, и человека Не совѣщавай с подзирающимат , Ї

йг многон кусный воздасть ему. Вс й ï ЗАБИДАШИХз ти скрый coBLTx:

каго мужеска полу пріúмет * жєнà : ЖЕНОЮ РЕВНУЮЩЕЙ ЕЙ,

КД ЕСТЬ ЖЕДéрь ее лучше. , (б) Доб- страшаньыма брани, са копцемя

рота женска веселить ʌнце, и над всё смѣнѣ, и со копьющим проо

дажѣ ,, со завидливым благодаре-

нiн , Я СЕ НЕМИЛОСТнвым о поми. В

Лованiн ,, сх АКИВЫИЯ BCAKOMS

дѣль, Й

КЕ ЦЕ ЕСТЬ НА Азыць А мнʌость и

LO

AdWѣ,

01H

желание человѣческо предвспѣsdema: ; |

кротость, несть можа е ТОЧЕН |
Лова

сх наемникома годовымя г

Пs сыном человѣческних. Стажбый

ЖЕН , МАЧИНАЕТ имѣти стажаніе, по

мошника по СЕБЕ и столпа покою .

з дженьограды , расхищенобу

дета кменте : н на же нѣсть жены,

КН воздохнетъ калса . Кто Бо

Бѣрит Бооржен8 разбойнику прехо

піддаши її града во града , такожде
T

йчеловѣк8 не имóщё гнѣздà, й шеи

тающ8 , идеже Евечере .

н

38:

по-

LAKE друга речéтв : содржихса

Ему назв: но есть друга

именем точiю друга . Печаль
1

не пребываетъ Ан до смертн,

предтель и други претвораанса во

т врага , (в ) 8каво помышленте ,

ск да изваʌнʌова êен покрытн cóug

Длéстію , (г) ПреʌЬ БЕСЕН РУЖНИс дружни

срадвате , а во время скорен проти

ё веня будет : предтель со другом

прождается чрева радн , и против

(a) ¶úca. 5 : Kr. (1) ☎ ¤зap. Ã¦ HI , Ã¹ .

(в ) 1ак . Ё : € ( г) выш 5 : 3.

A

W

и вовершенін, с% рабóма ленивымя

о мнозѣ Диланiн: 1 HE BHEMAH Cння Ді

w BEAKOMX CoB wáнiн . но токмо

съ м'жем Благоговѣнным присно

Б АН , ЕГОЖЕ ЩЕ ПОЗНАЕШН СОБЛЮДА

Юша заповѣди Гана (б) же Ашéю Stюща ГАНА : ЖЕ

СВОЕЮ ПО ДВШИ ТВОей , наше sorpt

шишН, СПОБОɅитх с тобою . | 1 - 3спосоʌитя съ

áвн , НЕСТЬ

.

вѣти,сердца

отепавмешатькоможа на
kρнke êгw: (Б ) ні

возвышан когда Болѣе ФБЫЧЕ, Нé-

ЖЕАН СЕДМЬ БАЮстители высочѣ сѣ

дашiн на стражн. й EXх их д

помолиса вышнему , да оправня во

нетинѣ пѣть твой .
истиноѣ путь твой. (r ) Пачатка к

Бекаго дела слово , й прежде вед

наго дѣланта совита . След изм . Ка
1

нента сердечна анце . четыри частн

проходя, добро, и Бло, (д ) жн.

Бота , смерть обладай мни

всегда Азыка есть. Есть мужа квАЗЫКЕ |

хитра и наказатель многима , а своей

(a) Prime 5: AA. (6) Buiwe š: Ži.

(в ) г Цар . 1 : 3. (г) Анже Ан : КБ . (д )

Прит . HI: KA.



iнебса сына страхова yir

WATZ 3

свойса. Тѣми обврачава

БИЗНИ 8. Журов реця сими н( )

состронгъ смѣшéніє : Й НЕ ЕКОН ЛЮТЕА

дѣла его , и , миръ него есть на

лицы Земли. | (Б ) чадо , в Болезни п
T

твоей не празнрай , но полиса ГЛЕВИЗ

и ТОЙ ТАНЕЦ ʌита :
- Ĥ TÓй TÀ RcYŁAŃTZ: | (6) WetSnú ↑

її прегрѣшен , и направи рóцѣ, й ї

ведкаго граха чисти сердце ( твоè );

І A

не

йгд8шн наключимь ёсть .1сть ом

APÁAHLA 52 HENABHAMMEАРААЙСА в словес ненавидНЬ

CÉй BLÁKIA NÚчIH AHLOÉHY ` CŚAFTZ:

КA HE AAHd БО Бысть Ем ë ГДЗ БЛАГО-

дать , како вракта премудрости ан

The Arts, FAC BÁN

кешна бысть.тьпрембара своей

д8шн, й плоды ,разма го

issekskрны . ( ж прембара

люди СБОА накажеть, и плоды раз на

З êго вѣрны.жа премудрожь Благо канте й память сем д

HHTLA БЛАГОСЛОВЕНА , Й БЛАЖА êго дала , и омен приношеніе , акибы НЕ
Благословента, и

КН вен зрАшiн . Живота мужа в числе перее принос . й дождь место В

дней : а дни теранлебы безчисленны . Іа

К.А. (Б ) Премудрый ВО своихъ людеха на

САН , ИМА ЕГО ЖИВО Б.

идетъ во вѣкъ . | чадо , в живот

TBOʻMZ Некбей дош8 твою , и виждь ,

что ей сло есть, и не даждь ёй . ||

ЛА (В) НБО НЕ ВСА веремя на польз8 , н

НЕ ВСАКА А8ША ВО ВСЕМЯ БЛАГОВОɅнта .

АВ (г ) не пресыщайся во ВеАКОН cad .

дости , и не разʌнвайса на (различте

ДГ Брашна . 1 НБО во мнозѣхх Брашнахъ

нед Г Б ДЕБ, й пресыщéнте ПРИБʌиприбли

Адже до холеры превыше

HiEMZ Бо мнози омроша, внимай

же приложить жнті .

N
Зочитай врача против потреба

чéстію его : НБО Гдь созда его :

Б Вышнаго Бо есть нецеле

HIE, й її цара примета дара.

г х8дожество врача О

Его , и пред ВЕЛЬМОЖАМИ ОТ АНВИМь

А Бодита да созда земли Врачева

ніж , і мужа мудрый не возгнушаетеN

(Д ) НЕ В ДРЕВА АН шеладиса

вода, да познана Будет иʌ êrü , ||

s i той даʌя есть художество ЧЕЛО-

Brѣiswmz , да славится в 48деству

(A) Buiwe A: SI . (6) IIpem. H : A. (B)

А Кор . 8 : ы . 1: кг. (г) Выше да

(A) Hex. ĕ Re.

N

TAKOSKE

врачу , гдь Бо его созда : и да не

одаʌис TELE, ПОТРЕБЕНЯ БО РИü ТЕБЕ , TH

есть . есть врема , ёгда в plus r

êr Благов анiе НБО Й ТІН ГДЕВИ Д

МОЛА , да оправить имя покой и

пецѣленіе ради создравленī... (r ) Gorpk &1

бай пред сотвóршния его , впад тра

вз р ц врачу . Чало , над мертве SI

Цем неточн слезы, йцемя также ме
SAE

стража начни плачь : и

достóнта êму, соскутай ло êrw ,

й не презрн погребена êг . горека з

сотвори плачь и рыданте тепло , н

сотвори товане, какоже ему до-

стон , день един и два холента

радн , ( 6) и образѣшнеа печали радн :

(ж ) печаɅн Бо смерть бываетъ , и не

печаль сердечная сдачата крепость.

В НАНЕСЕНIН ПРЕБЫВАЕТ И ПЕЧАʌь , ді

жите ниша сердцы . І не дождь її

68 ПечаʌЬ СЕРДЦА Твоего , евн ю

ПОМАНОВ ПОСАВАна. ( 3) Не заебан , ка

А

нѣсть во возвращента :иемупользы

Помни едег , как еúце й твой : КВ

мнѣ вчера, а тебе днесь . (н ) ва покои пр

мертвеца огпокой памать его , и

огтѣшнем и нема во неходов Абха

Нак.Ё.Ин
а: 31. Како да

H. (r) Prop. KH : KA. (A) A COA. A : FI .

( ) При... (ж ) Прит . 3 : кв .

Выш :КЕ . (3) і Дарын кг . (н ) в

Цар . : к

1



книга премудрости

КЗ НА НАСЫЩЕНТАХ юниця. Такw Ак

подо-

|

и пред

глава 7 .

Зочію вдающiй Aśш свою, ä

И РАЗМЫШЛАЮЩII вя 34.

конѣ вышнаги , премудро

сти выбух древнихх
взы

в

кд его . | Прем дрость книжника во Благо

БРЕМЕНТН празднества, и омалайса

Джанемя своим опремудрите .

Кечим мариса держай орало , и

XBALÁHLA ÓLTHÓMZ, POHÁй BOALI,

шеращайся въ дѣлѣхъ ихъ, и поветь

кs его а сын хз юнчиха Сердце сБО
своè та, й ва пророчества почá

А возрын БРАЗды , и БД не его будет . Повести можен именитых

СОБЛЮДé ,, и во извита притчей
1

древодѣло и архітú ,жонидєта: (а ) сокровенна притчей т

sw дни провождаетъ , дѣла изван изыщет , и 82 гаданiн притчен

печатей , й прилѣжане его изменин т : посред вельможа послужить , л

ки различие: сердце свое дает Ейшн гавите : въ земли

БИТИ ЖИВОПИСАНЕ, И БАН его êж 8ждиха газыкя пройдетъ , добро Бо й

ко, совершити дѣло . Такоже й ковачь сло в человѣцѣ х некен . (Б ) Сердце S

САДА БАН3 НАКовальни , и согʌад ай своèдотренувати ка гдз со-

ДЕЛА:крана огнодрочитавóршему его, (в) и превышним

Ел его , и плотою пéшир помон , и верзата са о

^ ^ዘዋል: Tглася мара Феновити охо на молитв8 ,, (г) и гptrix BOYX &

éru , i прямо подобтю вобода очи помóне. ( ЕББЕЛВО З

помолитва . (А ) гдь з

а êro : сé своет на кохошета, абхомя разма неполнится :
erw: сердце

чанiе дѣлъ , и БАНЕ Ero крaвиной дождига глаголы премŠдрости

в до конца . Також й к дальння сBOEA , (6) и в молитвѣ исповесть
СВОЕА И ВВ

сада на Akara своемъ, и верта ногама где и той пранта совѣтъ его д

Аг свой коло , же в печали лежит и художество , и в сокровенных его

Выну на довать своема , печиславно разшʌня: |той извѣтита

MA Bcè Akanie êrw: мышцею своею наказане ЧАНТА êrw , и в законѣ

Бош разить Брене, и пред носама пре Завѣт ГАНА ПОВʌтся. Восхвалять

де клонити крѣпость Erw : сердце своё pá38mz €ru мнози , й до вѣка не ПО-
T

сосуда , и БД не гиенета: | (ж) не сидеть помать его, в

is Erw wheн пешь . (б ) Вей cin

на руки свой надаются , и каждо (3 ) премудрость его п'тазы,

из въ дѣло своблак амьдрается . Без и ХаɅ Его исповѣсть церковь .хвалу

" X" на НАСБАЙТСА града, и не аше пребудет , при вона ,им

ВЕБЛАЧЕ , ин похода , и в Бóе почнам феавит паче

H НЕ БО3M TLA : на престоль же 8 тыс. размывания пових ,
8дей Ёш

НЕ САД , н завита 8а не раз- Накоже 8ны полно наполни

мыслать, ниже и в Послушайте менè преподобнін СыНОВЕ,

наказанія й сода , и вя притчах не Й ПРОЗАСНИТЕ КАК шипки произрас

токмо за нiемя юным при потоци сóʌьнома , Гю изон

жихейскими при , й молите

нуз ва даданiн художества.

M

Bass Кони и соболя в

BC

NO

(a) spam. F. Opom. ē¹ : 3, (E)

|

|

О

ЕП

(a) Tír. â :

аф . над

N

въ роды родова:

Ã. (B) Y₁ . pĤι : 3. (*)

Філіп .Ага Цар.

r. (A) Kop. : Fi. Tim. : 3.

(1) Втор . :

Прн . 1 3. (3 )

:

Исáїн не (ж)

і Тім. К. (н) Філіп .

SI



інеуса сына , страхова TRA

M

|Й КОЖЕ Лiваня дадите благовоние , к

процентите в баки крíна : пре

подадите воню , и воспойте песнь .

1 Благословите да во всѣхъ дѣловух

Его, дадите имени Его величіе , н

К неповѣдайтеса во Жваленів Єго ,

пѣснеха остéнъ и во му слеха , й енце

КарытЕ ВО НЕПОБѣданін : (а ) дѣла гАНА

BEA FAKO AWEρà SEAW, A BEÁKO по,как добра

велѣніе , во время свое Будеть .

настье : что сб, наВ

1

6%

что

своб

êru

CiÈ, BCA CO CTA BO BρÉMA CROÈ

кг взысканата . (Б ) Словом

вода ако стога, и глаголом

По-

êrü ВЕАКОЕ Благоволение , и

HECTE, HRE OFMÁAHTZ ERACEAENTE,

Re (6) Abà BLÁKia nóth nρeá húmz, Ĥ

~

НА

діютя крѣпость, и гровть сотвóршагш

их совершать . (а) Огнь , и града , 75

н глада, и смерть, Ве ста создана

быша на месть: 3óсы вѣрí ,їз

й скорпін , й ехiдны , и мíчь май

вя погибель нечестивыха , (в ) ва зáпо- н

де его возʌАТСА , Н НА ЗЕМАЙ

ПРéroATCA , и во БРЕМЕ

Hdyg cвoйхх He Hmsт претова

Geru pdan kenépвa отвердихся , и раз- ля

мы ана, н в писанін составиха .мыслиха,

(г ) ВСА ДА ГАНА БЛАГА , И ВСЮ по- м

8 во врím своё пода: In wѣетьма

реши: Cie cere sake: LA Бо во врем

на огожденіє судот . й тв

SEPAYEMZ A OFCTHÌ BOENóйTE, й KAAгo-
N

ЕЛОВИТЕ НМА ГАНЕ .

iixs

и Благо

празднство и вите создано а
до Веле ча

Бысть в Ако 8 человек8 . в го

тажко на сын бух адамʌнха ,

що дна нехода из чрева матере

до дна погребенi вя матерь

is ü вѣка на вѣка призрѣ , и на

З чтóже есть дивно пред ниманеть

решін: что се, на что ЕЕ, ВЕЖБО

на потреб8 йух создана быша.

Би (Д ) Благословенте Его как рака покры ,

ка, и ако потока ews напой : ( еúце

гнѣвъ его азыцы насадить , как е размышлента ихъ, на

ПРЕВРАТ ВА8 х сльность . ( ж) П8ти страх сердечный , (ж ), помышленіє ча

Его преподобныма правн,, такш 6:3- HIA , День сконча́нім : ( 3) даги г

ла законникомъ претыкант . (3 ) Благая на престолов славы, и даже до смн

БЛАГИмя создана БыША ИЗ начала, (н) реннаго на земли и ПЕПЕЛ : 10 но- д

лв такожда грѣшным сам. начало Amar Баграниц и вѣнецъ,, и дажеcAwaru

как потребы въ житі? человѣк8, до содѣвающагося льняною : прость ,

вода , и огнь, и жеʌкзо , и соль, ни зависть, й матежа, й молва , и

семідала пшеницы , и млеко, и меда, страха смерти , и вражда, и рвенте ,

кровь гроздова , и масло , й риза : (н) Н ВО ВРЕМА покой на ложи вонврема

ГВА СА БЛАГОЧестивыми во Блага , ношный измѣната раз8ms éru :

ейце и грѣшникомъ превратите ва мало како ничтоже на покой , и ë s

JA SAân. GST ASCH, A COзAAHH ELILLA TOг O CHE FAW Bо AHÉX'S GATO_суть ден, нже созданн быша того по во

на месть, наросттю своєю отвердиша ден , возмущеня вид немя сердца з

де раны нма. Во время кончан из своего , ако избж в її Анца Брани ,извѣжава

(4) GLIT. ^: â.

1 (1)

:

HAY. : SI. (8) V₁ . pÃн : ☎.

(r) BKKA. 1: ☎ (4) Van. : . (1)

Van. ir: 7. (*) V. 3 : 3. 48k. 3:

ле . (3 ) Рим . на кн . (н ) Пыт. :

(7 ) Вышка : кд .

m

(a) Wan. piz : H. (6) Húжe M: 1. (8)

Yws. 13 : 1. (r) GLIT. * : 4. (4) ENT.

ÚKKA . : H. (x) BBρ . A: ñ3 . (3) Van.

ña : 3. Пpom. 1 6. (H) Iwe. 3 : Fi.

:



книга прембдрости

во время спасения своего оста , и

ДНБАСА Нн при едином же стр . 1

н во Бедкою плотію її человѣка даже

до скота , и на грѣшныхз седмерицеюгрѣшныхз седмерицею

2 кя симя: смерть, и кровь, и рвÉНТЕ ,

и
орбите,

навелерт на

веззаконныхъ сон

т шеніє, и раны,т

|

отвердая нога, а паче обоих со

в Благо годена с детямRsБѣ

ніє й крепость вознесуття , сердце, а

паче обоих pá день : ьerpáх (Б )нь 3

в странномалента , а нѣетьвъ

въ немъ лишені помощи:
AJ

ГДЕНЬ Гãш рай Благословенія ,, й паче

ЗААН БА да, (а) и сиху ради BCAA, славы покры его . Чадо,к

Бó. (6 ) BЕ ЕАНКАЕжНВотóмя просʌивым , не живи : лучше

БЫТЬ потопъ . (Б)

Земли, ва Землю возвращаются , й ї | омрен, нежен проситн. можа зра

В воды , вз море возвращаются . В AKSK на ч8ждую pané38, НЕСТЬ ЖИВОтх

его в чие живота: шпеҷаʌнх дśш8

свою чуждымн Брашны : 1 м жа жЕ ЛА

худога и наказана сохранится .

Во остѣхъ нестЫДАИВАГО ПРОШЕНИЕ ЯВ

осладите , и во чревѣ его огнь

возгорится .
1

ค

N

дара и неправда нетреби , а вѣра

TI BO BEZ TOÁTH ESAETZ. (B) IMEнTE

неправедных как рыка из нета, и

КОЖЕ грома велика въ дождь воз-

да гремия: 1 (г) Егда разгнета руць , І

ВОЗВЕСЕЛИТСА , так преет плюшін до

I КОНЦА НЕЧíЗН в.д нечада нЕЧЕ-

стивых не множата тв ,

коренім нечиста на твердѣ каменн :

SI SɅАК НА BLAКою водою , и на Брезѣ

рѣній , прежде всяка травы неторжен

31 Будеть. Благодать как рай вз

Благословéнін ъ , й милостына в БЕК

но пребывает . Живот самодоволь

наго дѣлатела обсладится , и паче

X Обоихъ шерѣтай сокровище. (ж )Чада
|

и созидание градаотверждают има,

Й ПАЧЕ ОБОИХ ЖЕН непорочна вмѣ

HÁETCA. (3) Biнò й M8CIKIA BELENÁTZ

TA

Глава М.

сердце, а поче обойдя возлюбленіе

а премудрости . Свирель атирь

осеʌаждають пень, а пче ОБОИХ

кВ Азыка сладкой . Благодати й добро

Возжеʌеть око ТВОЕ, а паче ОБО-

isr Hys sadisa EMERе. Пратель и друга

sprάιοιμες , το βρέλα , â πάνε ©rouxa

КД жена са мемя. (н ) Брат и помощь

во врема скорен , а пачЕ ОБОЙ В МИʌожна в селенiн з нечестивыхg :

КЕСЫНА ИЗБАВИТ . Зато сребро (ж чадх грѣшныха ПОГИБНЕТ НА Д

А де, и с семенем их вын

смерть , коль горыатвола

ЕСТЬ ПАМАь человѣк8 мирни

во имѣніихъ своихъ живущ8,

МУЖЕБН НЕ ПЕКq ca и Благо-

получно уs , й êщè возмогáющ8

придун пиш81 (в) & смерть , добра г

Бодя твой есть человѣку требою

щем, маʌающем крѣпостію,

в8 посɅ дней стá , и д

пекýшса всѣys , й невѣрств8ющ8,

й побаившу терпенте !
и погоБивш8 терпѣнте!! (Г ) НЕ БОЙСА

He Ề

с да смерти : помани первам твой ии | И

ПОСЛЕДНА СЕЙ БО судя да ведкой

плотн . почто смешЕШНА БЛАГО SИ

ВОЛЕНА ВЫШНАГИ ЩЕ ДЕВАТЬ , ше

сто, ще тыста,

БО ДЕ ФЕЛИЧЕНiл живота . (Е) Чада н

Бываютх мерзска чада грешникова,

(4) Быт . 3 : к . (б) Быт . га . Выкл.

B1: 3. Húжe Ma: 1. (B) Yws. 5 : ei . (r)

Мал.з: К. (Д) Прам. Д : Д. ( Філіп .

A: B. Tim. 3: s. (*) пpúг. ña : úr.

(3) Van. pr : El. (H ) 48k. ši : A.

A

SMEN

(4) Brime : K. ( s ) Tws. A : Ra . Van.

īr : i . (в) Iws . ê : is . ( г) Wал . пи : мд .

(A) Пpem. Ä : Fi. (6) Пpem. F: 1. (x)

Iws. Ki T.

з



інсбеа сына страхова yke

I поношеніе. | (4 ) ОТЦА НЕЧЕСТИВА

кората чада , ако его ради поноше

āl His примѣтъ. Горе вама, мужте

НЕЧЕСТИВІН , ЖЕ СЕтавните законя

БЕГА БЫШНАГЮ : | н аще роднтеса , на

кʌать родитева: наше омрете, въ

ТI КЛАТЕВ РАЗДЕлени с дете .TI

І

គ

6%

|

(а ) пред други САОБЕСБХБ ПОНОС. Кн

ных , и по даАНIН НЕ ПОКОЕН :

(Б) ї повторÉНА й слова слышанівка

й ї їкров нім словÉся тайныхх: ии

Будеши стыдлива йетинно , и шер

Таай Благодать пред ВеАКНМЯ ЧЕЛО

~

в

Глава мв.

A

A

САЙКА ü ЗЕМАН, въ землю пойата :

ТáКОЖДЕ НЕЧЕСТИВІН 8 КЛАТВЫ

dr &s8 . СЕТОВАНЕ ЧЕЛОВЕКwвs вх

проѣлеѣхъ йуз: има же грѣшникова стыдиса всихъ, и неча

I НЕБЛАГОЕ ПОТРЕвится. (В) ПЕЦЫСА прінмн лнца, Ёже согрѣшатн:

НМЕНИ , ТО БО законѣ Вышнаго й завтѣ,

TRISALE BEARING CORPORALE Bada. (r) 4 to 18at, me ngasadThсокровнція злата . (г ) содѣ ,

SI (Г ) Благáгш ЖИТТЯ ЧИСЛО дней , н НЕЧЕСТИВaro, СЛОВЕСИ СООБЩНИКА й т

Доброе има во вѣки пребывает . w потницѣхъ, но ДААНïн наследя

31 Наказание в мирѣ соблюдите, чада : другива, летинѣ мѣрила и д

премудрость жє сокровенна и сокровище Bikewss , TAm Hiн многнут и маBECWEZ, CO STARÍNIH

НЕАВɅЕННО, КА Польза во обоихъ ; лыхъ , (д ) со различен проданта е

НЕ ЧЕ ЧЕЛОВЕК СкрываАй БУЙСТВО копцевъ, и наказанін мнозѣ чадя ,

свое , нежели человѣка скрывай пре ЕЖЕ РАБ 1868 ребра wкровавитн .

21 м дрость свою . Темже от Бо На женѣ 8кав добро ( есть) печать , з

I срамите словеся мойка: насть и йдѣже многи рěки , затворн . 6ж 3

БО БА ГО ВЕК spam сохранATH , и ще предсен , в числовъ mp,

HE BEA веем въ вѣрѣ Благоволе даждь и возми веè пнеанієм :

Ка стыдитеса пред отцем й матерію наказанiн неразбмива н багш ,

БАДЕ , и пред сильными и власте- престар лаги ба шагшса 28 юными,

Бв ʌнномя о ʌжн , 1 пред здаю н кНА- Н БУДЕШН наказана йетинно, и иск8-

Земя согрѣшенін , пред собором й шеня пред врацама живś нм .

КГ людьин и Беззаконін , 1 пред общин- (6) щéрь отцу сокровенно БДЕНИЕ, Д

комя и другомъ со неправдив , й на Н ПОПЕЧЕНИЕ О НЕЙ ФГОHAFTS Cона : въ

месь, на же живешӊ, о татьеѣ , ЮНОСТИ СВОЕЙ ДА НЕ когда презреть,

ка и пред нетиною бією й завѣтомъ, и сожительствбюшн (с8 мужем), да

й спéртта актéн на трапезѣ , ü НЕ КОГДА ВОЗНЕНАВИд на бодета: в т

КЕ ПРЕДЬ НА ВЗАТТīа и да нi , I н ю Две да не когда шеквернися,
дадні , ню ДЕВСТВЋ

ЦЕʌуюшн Молчанін , внѣні И Б ОТЧИХ EA непраздна будет ,

жены Бл8аницы , и " вращентай 8 м жема е цен да не когда пре-
Кs сроднича Анца , (e ) W WATIA Части ступить, и сожительств юшн да НЕ

Й ДА АНТА , Нï присмотрен же когда неплодыужеЮдаана, жены Надею

можаты, й ї ОБОЛЬЩ НА РАБЫНН | Безструаною отверди страж8, да не

1K3 CBOEA, и непрнет пк ко одру EA:

7

(4) Прам . r : st. (Б) Быт. F : Вы

.we м : 1. (8) Пpúт. îε : ☎. (r) Škka, Ži

8. (A) Prime : Kę. (1) H ‹x. R : 31 .

ws.ʌA : ã . Мата е : кн.

-

НА

MSE

(a) &ыíme I : ĈI . K : I. (B) BIWI

K3: 31. Ã¦ : RA. (B) Brop. : 31. fák.

B: a. (r) Hex, Kr: S. Av. A : CI . &Top.

A: ŠI . (A) Bыím , är: K3, A. (1) Brim :

Кs . (ж) вышка : 31 .
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когда сотворит ФБРАДОВАНЕ Бра

гшма, беа во градѣ, и полученаго

С людей , и посрамита та ва народа

в мнозѣ . Не взирай на доброту

Бейкаго человѣка , и посреди женя

ក

и

глава мг.

лава (а ) высоты , твердь чн. са

стоты , зрака , НЕБЕСЕ 68 БИ.

ДЕНІН САБЫ . (Б) Солнце в в

Япъленін

возвѣщающее

, во і

А, сосуда ДИВЕНЯ , ДЕЛО ВЫШНАГО .дѣло вышнагш .

(в ) в поледни своему из 8шлета т

страну, при вdpg êr To noи по-

стоит , ки пешь дыш шее в д

Добавув вара, perБолн

гающие горы : воскSpeHim OrHEHHAA

изды ,

очи .

προςτηράκο
ψει484

са (г ) ВЕАТ Гдь со
BÉATH PAL ẽ

творивый е , и словесы своимн of-

скорн шествие.скори шостые. н 8на кеЕма Б

ВО СВО ВРóМА , ГАВААЕТЯ АБТА,

3HÁMENTE BERA. 48HÌ 3HÁMENTE 3с а8ны знаменіе з

свѣтило оўмаляющее
са до

моліє, їМОЛIE, H ü жены 8кавство женское.

ДлÓЧШЕ БЛОБА Можеска , нежели добро-

ДЕТЕЛЬНА ЖЕНА, Н жена посрамлаю

I шам вз поношеніе. ( Б) ПОМАН ОЙБО

дѣла Гана, й каже видѣхъ, повѣмъ

вя словеству з ганиха дѣла êгш:

SI СОЛНЦЕ просвѣща на веж призрук ,

3 ) главы его неполнено дѣло его . Не

котвори Ан СВАТЫМ Гдь поведати
сватымъ

все у деса его , каже отвердн гдьубаева

Вседержитель , отвердTHEA BLEMS B&

HI Adore Erw. (r) BÉZAн8 A SÉPAYE 3-
T

слѣдова , й ва ковóревых из раз- праздника:й ихъ

мысан: раз8ми со дЬ В АКО В А не, конца . Жас ця по нМЕНИ СBOEM H

й призр'е на знаменте выка. ! есть ,возрастающій дивно во измѣ

I (Д) Возвишка Мимошедшая й буд8 H HiH . Gor A полченій на высотѣ, д

шад , и покрывала слѣды тайныха : на твердн небесный дюша. Доброта ї

не прейде его в Ако помышленте , нE HEEEEE, BABA SB 3да, красота с

офайем не на едино слово . . ТАНСА НА ВЫСОКИх ганну :высокну а

Ка (Е) ВЕЛИЧТА прем дPOETH CBOEA OF Рассловесы и стан тя по чин , ä

Нже есть прежде ВЕКА И ОК , Н НЕ И СЛАБ тн в стражба

ПВ (ж ) нн приложием , на оманса, й не своихъ . I ( виждь 488, и Благов

словаготворшагорювало прекрасна

IS

N

возтрубова ни еАннаго советника.1

Bir KóAL BEA Arkaà êru BORAEAEHNA, CIAHIEME CBOHMZ:Коль дѣла н

ПД Д.же до некры есть видатн .
BEA

СТА ЖИВУТ пребывают во вк

во веб ТРЕБОВАНÏAX8 , и BA ПО-

ке слушають. (3 ) ВСА 8Г БА , едино

против êдинагш : И НЕ СОТВОРИ HH

кс ч тоже скудно . едино единаго

оўтвердн Блага : и кто нас,

(4) IWB. ^^ : â. ( a) Ipúr. 3 : 3. (B)

PHM. : K. (r) Van. 3 : i . lepem. 31 :

1. Дѣжна кд. (Д ) Жал . ран : Е. ( . )

Жалпа : Б. (ж ) РИМ . А. Кор.

ri : A. (3 ) Выше г : Д.

( шкрожнНЕБО Ї

скружéнтемя славы , руць Вышнаго

простросю ПОВЕДЕНИЕМЕ êru A

norwe cHѣrs , i оў коранта молнію

содькою своєю . | ru páДИ ВЕР-ради

ЗОШАСА сокровища, н парАТ ОБЛАЦ

ако птицы . Величієм свои х SI

кровлакн, и сокрушишага к4-

менте градное. (3 ) Н ВОЗЗРЕНємя Ž

его подвижутса горы , й воляю его

6038eTz orx. Tades гpóma er HIгрома

порази землю , и БОРА С ВЕРОВА

AA .

(a) Van. Ĥi : ☎. Púm. ã: K. (6) Van.

¡Ãе : н. ( B) Van. Ht : 3. (r) Пpem. Fr: 7.

(A) Van. pie: A. Púm . 2 : R. (6 ) ELIT.

: . (жал. рг : Б. (3 ) Набм . : е
.



інебса вына страхова yks

и

и

Авиорь в траки птицы парашым | твори гды , и благочестивым дада

сыплет снѣга , й такоже признала премудрость .

К Шине спаден êrw . БроДоброти Б

дости его подивитьа око , и ф

Ка дождѣ его огжанется
~ сердце. (а) Ї

sadн акw соль на землю сыплета ,

и вмерзшне бываетъ на концы

в остра. С деня в верный

Возывета , и смерзнется ледя

А

главама.

славны , 23осква има окш мбжы

и отцы нашы въ бытін .

Многа главу созда Гдь ва них

Звеличiемх своима и вака.

↑

царствін в своихъ, ї

й м жн имениты силою , совит юще

развмома своимя, провѣщавшiн во

пророчестваха : старейшины людей д

вя совѣтѣхъ и ва раз8мов ПнеАНТА

людей : премудрая словеса вх нака ё

занīн хз, шш radsa mвeткiйска ,

воды : на велкомъ собрáнін воднома | Господствующе в

ФЕНТáТН НМАТЬ , накн во Броню

КГ ВЛЕЧАТСА Бода. | полета горы , и

постыни пожжéта, и огасит в

Како огнь . Нецеленте выбра во

нема, мм: poed cpáю

Кевратишта. (БысɅю êru

Н НАГАДИ ВЯ НЕЙ (ГАБ )

iS Островы.

А

N

мирни жна ще важна шаха своиха

Вей сiн ва родѣха прославленн быша , З

Н ВО ДНЕЙ похвала суть них, н

Иже шета нша йма , ёж повѣдатнНА ИМА ,

хвалы : и ть, ЖЕ НЕСТЬ ПАМАТН

Н ПОГНБОША КW He cówiH, й Быша

какw не бывше, й чãда йуз по нихъ .

Но він можи милостивін , нуже правды

НЕ ЗАБВЕНЫ БЫша: СЯ СЕМЕНЕМЕ ї

их правдата доброе наслѣдте, неча

дім нух ва завѣтѣхя :

no

повѣдают дето его , и слухом

з обшест нашия уздиме . И

тами (суть "преславна и чудна дѣла

êrw , различте BLAкаго животнаго ,ве

кн создание китшва: (А имя благопо-

АбЧНЫЙ КОНЕЦЯ свой пол чаюта, и сло

вомя его составляются ведческаА .

ко, много имамы реши , и не имамы

постигн тн , и скончание словесь вè

А 1( САВАЦЬ ГДЕ

есть той. А ваш егогде

оўisprѣпима , той Бо велик паче вѣ
nave

ла дѣля своихъ: (ж ) страшеня гдь, й

BEAHIS Shaw , H чудно могбтство

лв его . А БА Гдз вознесите , едики

ще можете , превзылетя коне :

Г ВОЗНОЕ ЩЕ его множнах живуть з роды . Премудрость двознос

стю : на тродите , HE HMATE 50 нуз повѣдата людіє, й похвалий х

ДА ПОСТИГН'ГН. 1 (3 ) Кто и его, и исповѣсть церковь . (в ) ëниха годн ё

Непость и кто возвеличить его , гдеви , й преложнее , образ пока на

де коже есть | (н жишга сокровена родом . ( г) БРЕТЕА СОВЕР- SI

суть Вашша сия: мала со видѣ шена, праведен, во врема гнѣва бысть

Хомя для его . (D BSA GO LO примирение: его ради бысть ст4. З

нок земли , Егда БАША потопя .

(А ) Заветы в ЧНТИ ПОЛОЖЕНИ БЫША Н

ZA

As

А

(a) Van. pñs : 51. (6) Iwg. äh : ï . (8)

Wаʌ . рз : кг . (г ) алаке . (Д) Жал .

á : 5. Akán . 31 : Kн . Bsp. At 7. (0) ä

Kop. et H. VA . : . ( ) . : A.

(3) Van. Pe . (H) X Kop. Ti : ẽ. (1)

.

A

вѣма ихъ , и чадаях по них :

До ВкА ПРЕБУДЕ ѣма наз, и глава

Х НЕ ПОТРЕБИТЕ :

мир погребена Быша, (Б ) а НМЕН

ва

(4) Hex. K: 5. (6) Ipút. 7 : 3. (k)

Быт. Ён кд. Прам . Дт. (г ) Быт. В

4. Bap. Äl : 6. (4) Gut . 5 : 21.

TI



книга премудрости

K

22 нима , да непотом

34

3

пред лицемя заповѣдн , закона жизни

К В ДЕНТА , Ёже навчитиiкова 32,

Orius множеств азыков , и НЕ вѣ , и сБамя его теранʌа .

СОБРЕТЕСА ПОДОБНЫЙ 18 cadet éri : a) Даршна возвыен Евата, подóБНА Звъ славѣ его : CBÁTA,

I (E ) ЙЖЕ ВОБЛЮДè законя вышнаго , и ему брата е коʌ на лемінна :
(Б ) to

Ка бысть вх завѣтѣ з ним: й на (Б ) ПОСТАЕН êМ ЗАБЕРЕ БЕЧЕНЬ , н й

Плотн его остави завѣтъ , ( в) й во дада ему тєрейство людей , облажн

КВ КСК шенiн ертесав реня: (г ) сег êго Благо крашеніемъ , и препояса его

ради клатвою постави са нима, бла одеждою слабы : 1 шБЛЕЧè его в сод

Говʌовитне азыком о еѣманн êго , | Вершенте Баления, и отвердн Его

кг домножити его ако персть земли , сос дамн крепостн , шеéни и по-

И ако взды Возвысит сама днрома й помідою: (в ) й шкрожи Й

его , й наслѣдни имя (в мора êго шипки златыми , й звонцы мно

до мора, й її рѣки до края земли . Гимн окреста , глаан глася в cr8.

A (ж ) ЇЇ Icaduѣ отверди сице авра | пíнiму его, слышаня творити глася

dma ради отца êr Благословеніе
Ама вз церкви вх обмать сыномя людей

Е всех человѣких й завета. (3 ) и свой а : одеждою сватóю , в 3-

is Почи на главѣ кован . Позна его тома й акіндомъ и порфирою , д

Благословения своимн, й даде его вя ломя пестродѣльца, словомя 8да, гав

насловите , (н) и раздавай , частя Его | лÉніамн кетины , Нетканною Баграт

з на плѣнъ дванадесать: -етію, дѣломъ художничнмя, каменін

веде него можа милостӊ, брѣт многоцѣнными,й H3BAAHIAMH ПЕЧáти ,

шаго благодать пред очесы ВЕАКТА 18 СБАЗАНН злата, до ломя каменНО-

плоти.
Делатела, на пятать в писанiн н3-

BLAHHOME ПO THEɅ колих isране

выхз: (г ) вѣнóца за верху в д

дара , изображение печен сватынн,

похвала честн, дѣло крѣпон, вожде

очева красима прекрасна.ЛЕНТА

Прежде , его не быша такива , до г

вѣка не БЛЕчéса иноплеменникъ SI

точію сынове его, и внучата Егш

присню . Жертвы йся приносимы 31

поАНнепрестанню дважды .
БА 8 ПО СА

(Д ) НЕПОАНН МФУСЕй руці, і помаза

его Елемя сватым . Быть ему ва

завѣтъ вѣЧЕН , (е) и семени его

(ж ) во дне з неба , сложити êм впѣ

И СВАЩ НСТВОВАН, И БЛАГОСЛОВААТН

люди его именем его . Нзбра его в

ü всѣхъ живыхъ, принести жертв

1
9

главаме.

ОЗЛЮБЛЕННЫЙ БОМЖ й человѣки

Мойсей, Ег же поМАТЬ ВО БЛА

гословенін 8. ўподобная естьв. о

Sero cads " БАыха , й возве.
Bêrò

г личи его въ crpdert sparis .врагова . | Bx

ловсѣхъ êru знамені , остáвн, (1) й

прослави его пред лнцем царей :

повилаему къ людемъ свойма, и по-
А КАЗА ЕМУ САав свою :

Кро Его , избра

€ êróë BLANTA плота . Слышана

сотворила есть ему гався ской, н

Б ВВЕДÈ ЕГО БО МГЛУ , (м ) нè ему
BBEAè | Êm8

IN

(4) Быт . 31 : А. (в) Быт . 31 : 1. (8 )

Быт . Кв : Б. (г) Быт. . г. Ка :

(4) ELIT. FI : Š1. ( 1) Yan. õa : H. (*)

ELIT. Ks : F. (3) ELIT. K3 : ÑH. ( H)

Bгop. : A. (1) Hex. 8 : 7. ât: F.¸ (k)

Hex. : F. (̂ ) He . “Ã … Â… (m) Ĥex.

Äl: €. 4 : HI .

(a) Ẻex. Ä : K3 , (6) Ĥ ‹x. km : ☎. (8)

Ĥex. Kn : ãe. (r) Á‹x. ñн : Rs. (4) dov.

(0) YHCA. HI: 1. (*) Brop.

ŠI



інеуса сына страхова

i

I

KA

|

глава мs.

р пока (а ) на бранeys inesex Za

на инъ, и преемника мой Léовя

БЫСТЬ ВО ПРОРОЧЕЕтвѣ :
Быст

EOB%

N

НЖЕ B

Бысть по имени CBOEM BEAHIK

на спасеніе избранныхъ его, метитн

востаюшымъ (нань) врагима, как да

насос icpанʌ . I (Б ) Коль т

прославлена быть воздвиженiемя рукz

своих , и внегда простираше мечь на

грады . Кто прежде его ú ,

Бранн БО ГАНН "óй Вождаше .

рокою ʌн êru (8 ) БОСПАТИСА , СОЛНЦЕ,

и едння день бысть так два ; Призва з

А

вышНАГОВЫШНАГО сильна ,

He ề

ГДЕВН , АУМ МЗ Н БААговАне на па

МАТЬ, НА ОЧИЩЕНє людемъ своимъ .

кка даде ему запловѣди свод , власть вз

завѣрѣхъ с деб , навчити idkwва

свнд нi мк , й 88 , законѣ его проHAM , к

КБ свѣтити срана . (а ) Восташа нань

чуждiн , и возревновáша EMY 68 n8-

стыни можн , же при доданѣ й аві

pWHѣ, i сонм коркова вз гарости к

кг гнѣвѣ. (Б) ВИДѣ ГАБ, Н НЕ БЛАГО-

волн , й скончśшага гаростою гнѣва :

ка (в) отвори ва нихъ знамена , по

TE 8БИHOTHÉMZ пламене. І й при

ложн даршновн слá8 , и ДАА êм Ha

саѣдіє: начатки первыхъ жита раз-

is дѣʌнем . ХɅ Бх в первыхъ ойго сильна, êгда скорбʌах !

това на сытость : ибо жертвы Ганн Его враз ока: и посльша его
окреста

LTH БАТ , КАЖЕ ДАД& EMS и E Велiй ГАБ , каменiемъ градным склы

КЗ МЕНИ ЕГО . Обаче в8 ЗЕМАН людей
êrw. Обаче въ ЗЕМАН людей крѣпа: отстреми брань на газыки , з

не наслѣдства, й вз людеха не МЕХОЖА НЕМ ПОГ Бй противники, а й

Б ДЕТЕ êМЧáСН: (г), сам . Бо часть познають пазыцы вскоре éru ,

KH Eгwй MACAÉATE. (A) diнEÉCZ CINZ Faisw пред Гдема Брань erw : нео

Елеазарова третiй ва saderѣ , ёгда последова могутном8 . (г ) Н во АНН А

РЕБНОЕ páx8 ганю , (е) и са въ моусéовы сотвори милость вен, и

ПРЕВРАЩЕНІН ЛЮДЕЙ БААгостію обеердін | ХАЛЕВ Сын і фонніння , стати про

A WH CBOEA, оймоли и теранли. || 8 Брага, одержати люди її грижа ,

Ко (ж) е рад поставлена ему бысть и тоʌити по 18ква:ропота

заветта мирена, предстателемя бытн А) та да са спасена Быста т

сватыхъ й людемя êrw , да будет шестего ,

ёму и" ЕменН êrw , сваéнства с
сѣменн БЕЛИ-

1 ЧЕСТВО во вЕкх : (3 ) И ЗАВЕТА ДАзавѣтъ да ТОЧАЩ Ю МЛЕКО И медя . е и да

від8, сын8 icecéOBS ü колѣна i Дова , гдь халеву крѣпость , и даже до

наслѣдство царя вынасына еди старости пребысть от него, взытн

нагш , достойніе с Ашенства армн | EMS на высоту земли , и сѣма Егн

лай сѣмени êгш . | ergмежа наслѣде да видатWOSA

мудрость в сердцахъ нашихъ, 8. сынове isранʌевы , falsw , добро

дити людемъ его въ права , да не ходина га.
словая

потребате Благаа йуз, и слава й з кiйждо именем своимя, ёликнув не

къ роды ихъ . любодействова сердце , и Елицы

повратишава с гла , и помать ихъ

88 Благословенiн 2 : (ж ) шетних да до

(A) чúca. 51 : 4. (6) YHCA. Ši : ña. (8)

THCA. 1 : Tе. (r) ¶úca , HI : K. (A) THCA.

ке : 3. (s)

пн :

-
FI. * MAK . ☎ : ÑA. (3) V▲▲.

D

их

пѣшцевъ , BBF.ты ашъ

въ наслѣдствіе , в землю

NJ

А

не

(A) YHCA. 3 : HI. (6) Ỉncśc . Hav. 5 :

*. M: KA. î: ã. (6) Ỉncóc . Hav. 7 : ŘI .

(r) чúen. All §, 3. (A) THCA. *s : §e.

(4) Hebe. HAY. A : A. (*) MA

1. Åcáîn ¿s : Äl.



книга примбдрости

ё процвѣтута й мѣета хз , и има | призва Богда вышнаго, й вдаде ви з

|

прех
вали

,

ĭ

ихъ премнжемо на сынѣхъ, проела Десниц его кропость низложити

SI Bʌенным Бывшымя нма. Возлюблена ЧЕЛОВЕКА СИЛЬНА на Бранн, вознести

Гдемя своима самбила пророка день рога людей своих . (a) . СúЦЕ ВО З

а) остро царство, и помаза кн знmáx , просʌа и его, и ВОЕ ВАЛИ ЕГО

31 НАД ЛЮДЬМИ érw : 1 ( Б) законом ВО БЛАГОСЛОВЕНІН В ГАНИХ , БНЕГДА Но .

Ганная сдн сонм8 , и пости ГДБ CHTH EMY B HéЦ славы . (б ) потреби н

вѣрою своею (в ) испы БО БРАГИ Окреста, и офничижи фил

тань бысть пророка , й познана быть СТ МААНЫ ПРОТИВНкн: даже до днесь

ав ѣрѣ своей вѣрен вид нема сокруши имя рога. Во ведцина

Д. (г ) Н призва да сильна , Егда шекор- Бл дада исповѣданте

БААХ Его вразн его окреста, при com8 вышнем глаголомя слабы :

Ношенiемя агнца се шаги млеко: (8 ) Вемя сердцемя своимя восхвали ,

в А и возгремѣ съ небесе гады , н Н ВОЗЛЮБИ ОТБОРшаго .

radcomъ велінмъ оўелышан сотвори постави пивцы прямо олтареви, н

ка гласъ свой : | и потреби владыкиПОТРЕБИ Бʌадын завкомя их одслажда пн.

Tépeksia , и BCA KHAзн фліст мека . (д ) Дада ба празднИЦЯ БЛАГОДЕ , В

TSI (E ) H прежде времене очепенія в ка и огкраен времена ДАЖЕ ДО СКОНЧАНТА,

свидетельствова пред демя и хрі- НЕГА Воспѣвати низ има сватбе

TÓM ö
стом его : имена и до сапога его , и отра гласити во свати.

GCAKIA ПɅОTH HE BЗА . И НЕ СОТВОРИ | лишн . ( Д А грѣхн Его , иНЕ | (e) TAB WA

Ему поношена (ни ёдина) челов.Вознесè во вѣка рога êru , и а

Кг (ж )1 по оспíнiн ковмапророчествова, ему завѣтъ ц -рекій, й престол славы

й показа цареви кончин8 Егш : и воз-

несè земли radез свой , пророче

С БОМА ИСТРЕБИТИ Беззаконие людей .

គ N

Во Геранʌн . (ж)

сын размичен , н , сего радн Би

ва пространета (3 ) COЛOMWH & E

ВОЦАРИСА во днехов мира , ако БГЯ

прапокон Окреста, да созиждеть дома

Во НМА êrw , и да готовия А

дрилем êCH въ ЮНОСТИ СВОíй , и на

Полннава ей raisto praisa разума.

(О землю покры Авша TBOA , 31

неполнная си притчами гаданій :P

по семз (3 ) воста над нятанок . Коль (н ) прем8. Sl

ПРОРОЧЕСТВОВАТн во дни дав -

ДОВЫ . коже тука шʌ ченъ

23 жертвы мирным, а да

— відя й сыншых ієрáнʌевых . (но
1(1)

Львы играше какw cs козанин, и с

медведьмн ако со агнцы Обчиин .

Вх юности сБОЕН 1 НЕ ОБНАZ AH

Непоʌина, й WArg поношеніе о людей ,

ё ёгда простра руку са каменем из

прац , низложии гордыню голīda.cBS ,

(4) а пар . 7. . (Б) а Цар. 3 : ЕL (8)

а Цар .1. (па Цар . 3 (А ) Пар.

3 : 7. . а Цáр . в г. Дѣжн . к . г. (ж )

ä Дар. кн : 31 (3) в Цар . 3 : Г. А

Hap . 31 : B. ( ) ằ Háp. 31 ăn ( à Háp .

6%
ДАЛЕЧЕ , И ВОЗЛЮБʌень была еси вз

мирѣ твоема . Въ пѣснех пари

❘midys i в притча й в казнув

однѣИШАСА ТЕБЕ страны . 1 Нм нема п

гда его нареченнаго Бга Гераниева ,

HME

(А) а пар. н .: 3. (в ) в Цóр. н : А. (в)

в Цар. кг . (га Пар . Кен ( А ) ПАР .

лв . (3 ) г Цар . Ваведе. (н ) г Цар .

ка . ( ї ) г пар . А.В. (к) Г ПАР .
â.



інсóса сына страхова

i

N

akw Олово множнах êен сребро .

КБ (Б) ВДАʌЯ ЕСИ БОКА ТВОА ЖЕНАМ , и

поработила ён тÉлома твоимъ.

кг далд е н порока славѣ твоей, и

северниʌЕМА ТВОЕ, НАНЕСТн

гнѣвя на чада твой, и одна не

W LE3ŚMIH TEOśмя: (Б ) еже раз-BEZÝMIH

ДВАИНЕ на двое царство,

Ефрема начатне царств8 непокорив8.

КА ГАБ же на фетана милости СВОЕМ ,

И не растʌитаї дель своихъ , ниже

НЕТРЕБИ ИЗБРАннаго своего нечадiй ,

йсѣм возлюбившаго его

RE METZ. HAKWB8 A4A , WETÁнOKE, Ĥ

K's AB 8 него корень . (г) и почи

кз соломина во Отцы своими, (д ) и

СОСТАВИ ПО СЕБЕ СЕМЕНЕ EBOENI

Ĥ

Кін людемъ БЕЗÓміє, ги обмаʌающаемHofmanároчaza

раз8momz posodma, нже состави людн

К СОВЕТА своего , 1 ( 6) i ispoвodmа

сына наватова , йже сотвори

ค

6%

A

~

5%

мертвец , смóрн, й из ада словомъ

вышнаго: (а ) сведый цари BX S

пdr868, й прославленных її одран з:

СЛЫШАВЫЙ В SiHóH ОБЛИЧéHIE, (Б ) Н 3

ва хоривѣ 8дьбы смерента :

(в ) помазвай цари на воздаяние , и н

пророкн преемники по LEEѣ: (r) BЗА Д

Выйса вихрома ОГНЕННЫ И НА NOAEE

ницѣ КОНЕЙ Огненныg: (Д ) вписана

ВО ОБЛИЧЕНИЯ на времена , отолин

THEBZ прежде нарости , и брати

сéРДЦЕ ЧЕ 18 Сын , нетрон

клина акшала . Блаженн,видавшiн

ТА , и любовію оўкрашенін . І, НБО МЫ

шити теранлю , й даде ефрем8 путь

л ко |
грах8 . | її множншаем провей

ихъ сѣш , шет питн има (ж ) ü

ЛА ЗЕМЛИ СВОЕА : BÁKO ASKÁBLTRO

изыскаша, дондажа месть пройде и

НА НА .

житема поживÉMa .

10

.

.вихрома покров на бысть: й елесiн

Неполниса духа êru : и во дни свой

НЕ ПОКОЛЕБАЕА її назен , н HE пре-

móжI êrw нHкTóжE: (R) BEÁNO SAÓBO AIможе никтоже : (ж )

не превзыда его , и во оўепенін про

рочествовало г :
êrw: (3) Ĥ 6z êt

житій своем сотвори у дева , (н) и

во отмертвін дивна дѣлà êгш . Bo St

выеха виха не поклащава люді , й

не шет пиша с грѣхъ своихъ , дон

ДЕЖЕ ПЛАН НА БЫША Б ЗЕМЛИ СВOES ,

расточена быша пО ВСЕЙ ЗЕМАН .

H Wеться людей малю , й князь въ 3

дом давідовѣ.цы ў них НІ

сотвориша оúгодное , нѣцын же мно

жнша грехи. (163 отверди да

град свой, и введе покрай éru

(3 ) И СЛОБО ЕГО код: Hskond meʌзом ,камень , н

гораше: нже HAHELY НА НАNAHESS
созда источники водама. Во днеха

Згладя , и ревностію своєю - Его взыде (1 ) сенна ирима, и посла

(н) БлоБома Ганима одержа рака, и воздвиже руку свою на

HÉБО, И БЕД Aiш трижды огнь съ сішна, и возвелична гордынею своею .

Коль прославился вен на Тогда подвигошава сердца и раци ї

7 dan

ក

глава мн .

Боста напророка i огнь ,AJrais

na

D чудесь твоими и кто подобенз нь, и побольша како раждаючы .

8 ТЕБЕ ПОХВАʌнс , (к ) Воздвигнува
1

АГАР ТКЗ. (Б) гр.:ã.

( в) Г ПАР.

(Д ) Г ЦАР . 611 Г. (г.

( Цар.ЦАР . КА : ДІ. (В) Г нар .

Кн. (ж )

Top. A: Ks . (3 ) lepem . ē : A1 . Iwán .

ёле . (н ) г Цар .3 . р. не

ат . (ж ) А Цар, га : КА (3 ) А НАРВА

(НА ЦАРГИКА. (7) Д Дар . К : К, (к)

А Цар . Пар. Б И

Ан. і Цар . авт. (к ) г Цар. 31 : КБ,
н
AS : 4.



книга премудрости

ISB

КБ Й ПОМОЛИШАСА 8 милостивом , воз-

Кг дѣвше рокн СВОА К HEMS: Я

стый 8 НЕБЕС скорш ослыша

3Б BHркою небiнною :

д ) порази полки аекi ,

Кє крошна агтʌя Егw .êw . Сотвори бо

такожа создан и насадити . I

(4 ) iЕЗЕКIНʌЬ , ВЖЕ видѣ видѣніе словы , т

Юже показа Ему в колесницѣ Херб-

вiмств: 1 (Б ) пОМАН БО ВРАГИ 88

дожди , й благосотворити направляю

шыма Птн . | н оБоюн десате про-

ན

ЕЗЕК о годное главн , и окропиваров , да процен

на п& reys asia отца своего ,

Заповѣда нedia , пророк Белiйместа , н

TS PEHS B2 ВИД HiH своємя . (Б ) во

днеха его ВОСПАтие солнце, й при

КЗ ʌоян жнi царевн: Абхомя веління

видѣ последна , и обшитою

Кншым вз ешнѣ:докапкавъ

Б д а й сокровена , прежде неже

прінти имя.

~

គ

АМАТЬ

главама .

01

А

Ti

мѣет своих :отѣшок ,

ИЗБáвнʌБрою надежды . (в ) Как

Бозвеличния Зоровавела, и сей таки

печать нанѣ такожде 1десный р8цѣ : (г ) ДІ

iне са сына i СЕЛЕКОВЕ, НЕ БО АНИ

за ша дома, и воздвигóша

свой создаша Н

церковь BA8 Гдеви , оўготован8, вя

слáв вѣка . (Д ) Й НЕЕМІН НА Мнозѣ в

(ЕЗДН) пимать , воздвигЕм8 намя

станы падшых , и поставʌьшем

дверн й завшры , и воздвигшем8 домы

падшых наша . (е) Виктоже создана SI

глава н.

Ні

Амать (в) шева в сложение быть такова , кw êншха на земɅй ;

думама, островное дѣломятой Бо взат8 БЫСТЬ ЗЕМАЙ.

мороварннка: во вець в Ниже ако (ж ) iшенфа бысть можа, 31

Бойству , баки медобсладится, вождь Брагін , отвержденіе людемъ,

i raku mSeiki ва пира в на . (3 ) к кости его по шены Быша.

r (r ) ТóЙ О ПРАВЛЕНх бысть во обраще има и сидя прославленн быша в(г ) Той оправʌен

ніє людей , и WАта мерзости 334 ЧЕЛОВЕЦЬ, Пáче сакаш животШАТ
Ĥ BLÁKAгW

A конія: ( д ) неправи ко г8 СЕРДЦЕ наго вя твари адама.

свое, во Ани Беззаконных окрѣп

* Благочéстi . Кромѣ Давіда, и ез кін ,

вей прегрѣшиша прегрѣш -

оставиша Бо законх выш .

наго , цdpi i Анны оскудѣша.

3 Даша Бо рога свой кнѣмъ, и слав8

й свою пазыку ч8ждем8 : 1 (6 ) сожгоша

ИЗБРАН град8 СБАТЫНЯ , и опсто й ,

шап и éru *ркою ієремінною .

(Ж ) БЛОБНША БО его, и той во

чревѣ ФСВАЩéнъ бысть пророка, некое

РЕНИТИ Н Ф ДОБИТН К ПОГ БИТН,

*
по

пророчеств8 .

:

А Макк. 3: МА. в Макк. Ег : КБ. (Б ) Д

Џар .К , а к Пар. Ав : Д. Исаïн ин :

н . (в )дар. КБ : Б. (г) д Цар . кг : Д.

БПАРДАД. (А ) , А пар , кгќе . (« Д

Џáp. Re : А. (ж ) 1 рем.: 1.
A :

iMWH3 (н ) сын онíння терé ä

ВЕЛИКИЙ , НжЕ ВЗ животь сво

емя сострóн дома, й водни

свой одтверди церковь . Т Н з

TEMS ОСНОВАНА бысть высота 68 .

Губа, воздвижение высоко ограждена

Церковнаго . Во ДНИ êru ОўмилишАСАErw ofAdAHшASA ↑

ди Воднiн , о к мора шкр8-*рова

жéніє . І блюдый люди свой паде

HIA , й окрѣпивый града во шестде

въ нѣк : мѣдь .

(A) Î1361 . ä ; Ã. (6) Ỉezek. ři : Fi . (B) å

34p. F. Arría ☎ : KA. (r) ä ¤gap. F:

8. Sax. : . (A) Heem. 3: 2. ( e) ELIT. ĕ :

КА . (ж) Быт. к : н . (3 ) Быт . й : к , КБ.

1нес. Нам , КД : Б. (н) в Макк. г : Д.



iнебса сына страхова yise

* N

04-

Ё нiн . | Коль прославлена быть вз

сожительствѣ людей , во неходь дом8

людей10 катапетаемы ; alku saѣздà -

Е посреди облакова , акн 18на
ТРЕННАА ОБ

З полна во днех своих , так солнце

СТАЮЩЕЕ на церковь вышнагш, и акн

А8га свѣтАшаяся на облацѣхъ славы :ТАШЛАСА

ако цвѣтъ шипковъ во днé в весен

ныха , како кріна при теходншахь

воды , rawболівановово Анез

1
=

A

жатвы : к ог

THHUH,

и

гласоѣ оўеладиса пѣніе: | и помоли . ка

шава людте где вышнем , молн.

Бою пред милостивымъ, дондеже со

верш с кран, ильв свою
сложе8

скончаша . Тогда сошедя воздЕНЖЕ КВ

PŠIH СВОА НА Весь соборх сыновя

Ерáневых , а дан Благословение
БЛАГОСЛОВЕНИЕ

ГДЕВН Е Н своихъ , и НменЕМЯ

Его похвалити : повторн по кг

клонентепротиБлагословеніе, с выш

такоже сосуда злато ,

ваня, окрашена , ВСАЦѣмъ каменіємя

многоцѣнным : |Много на: како маслина изно-

САША плоды , как к пареа возра

Таай до облака . (4 ) НЕГА ВЗИ

Матн ем одежду славы , и облача

THEA ËM B8 совершеніє хваленія, въ

восхожденін Олтара сватаги про

ГI СЛАВИ ОДЕЖА СВАТЫНИ : БНЕГА ЖЕ

~

,

А

ТОЙ СТРАШЕ при Огници Олтара

êrw в неця Братін, тако

ПРОЗАБЕНИЕ К АРСКО въ ліванѣ , й шкр8-

El múшa êrò fa TEGATE $íнIKOBO: A

БЕЙ сынове даршни ва главѣ своей , и

приношеніе, гдне въ рокаха йук пред

SI Beѣмъ собором тераилевыма : " и со

ВЕРШЕНТЕ СА ЖИТЕЛей на олтареха ,
Е служителей

Еже краси , приношение Вышнаго

3 Вседержител , пространа чаша воз-

Ліжній руку свою , ИЗГНЕТЕ крове

ГРОЗАНЫА: ВОЗАТА на шенованіе ол

тара вх воню , Благов аніж вышнем8

НI ВСЕХ ЦАРЕВН . (Б ) Тогда возопиша

сынове даршни , трáн кованымн

востроеиша, аслышана сотвориша

глась велика на помать пред выш

ним : тогда Вей людте обше при .

спѣша, й падоша ницы на землн ,

ПОКЛОНИ THEA ГАЕВИ Евоєму в держи

К ТЕʌю БГб вышнему: и восхваʌишателю бтв

пѣвцы гласы своими, вз великома

д

*

завесы .

(4) Йеҳ. Кн : Д. (Б ) НСА . 1 , б.

|

BEN
A
:

AJ

НАГО : НЫНЬ БЛАГОСЛОВЕНИЕ БГА КА

велія твор шаги единаго(б )

всюду , возносшаго дни наша

ложена, й твор шагн сз нами по

Мнʌости своей : да дастя нáMZ BE- KE

Селте сердца, й да содата мира во

Ани Наша во ispóHAH КОЖЕ АНИГеранан
HÁLLA

ВЕКА: (в) да овѣрнтъ съ нáмн мúlis

лость свою , и во ДНИ СВОД ИЗБАВH'ig

ны. Два азька шмерзаета души з

моей , а третій насть азыка:

( г) сад цін на гор'е самарiйской , и кн

філістімлане , и люде Бон жна цін

вз екiм жа. Цаказание разма ко

вѣдѣн начерта въ книзѣ ей небез

сыня страхова , теp can mʌAHHHZ , ЖЕ

шодожди премудрость сердца своїї

еш. Блажен , же въ сихъ пожніего . |

Вета, и НЕ положить ва сердцы

своема , обпремудрите . Яше во со лаБО

творить iм , но всѣмя окрѣпится,

кс ДЕНЬ САЕАВ ЕГО .

е

M

глава на.

Молитва інсова сына страхова.

EMS!

AI

СПОВѣМСА ТЕБЕ ган царю , и а

БОСХВАЛЮ ТЕБЕТА Endea mo

ЕГО , ИСПОВЕДАЮСА ИМЕНИ ТВО-

EM : kw покровитель и по В

Мошника была еей мн , и избавил т
1

й т ʌо мое ü па бы , и титѣло її

КЛЕВЕТЫ АЗЫЧНЫА ,їет на делаю

(a) HCA. 5: Kr. (6 ) Iwa. : KA. (B)

г Цáp . н : кз . ( r) Iшан . да а



A
. А

Ю.

шихъ лжо, и на пропиващи са Ми

БЫЛ Е Н Помощни , 3Б BHAю.

МА ЕСН по множество миʌости НЖЕНЕ

TROET , EKBERETÁHĨA готовы в

ё снестиMA , 1 из роки йш шнув двшн
|

Моєм, її многнув скорбей , кажеиме ,

*

НАГШ .

.

•

Al

ན

ན

.

юности Мова изелован у

Приклони з малю сухо мод , " й ка

прах ,и многое Ферьох себѣ на

казані : преден быть мн въ кв

ней . | Дающему мнѣ премудрость воз- sir
кг

а 8. мен з Бо творити їддомя | ўмыслих

ю, й поревновыхъ Благом8 , и не по-

її среды Огна, идѣже не сожегоестыжуса . Борашева д8ша молоке

3 H3 ГА БННЫ ЧРЕВА адова , и Азыка ней , и вх творенīн моемя испыт4 з:й

LAOREEÒ
начнета, и словесе ложна , 18 царю її psyѣ мой воздѣхъ на высоту , и не Ts

къ

Й СБОɅГАНА АЗЫКА неправедна . При вѣдѣн ораз8мѣхх . ш8 мою ЗА д

БАНЖНЕА ДАЖЕ ДО СМéргнам , направихнаправиха на ней . Сердце стаж

а й живота мой бе близа да пренепод ся нею неперва , и во wЧНШЕНІН БРѣ

T HAW . Бдержаща мо швеюд8, й не тохъ ю: вего ради не шетавлена

ББ помогающагш : воззраха , на по БУДУ . НОРОБА МОA EMATELA Hip H

МОЩЬ ЧЕЛОВЕЧ , и не И ПОМА €A: тѣмже жú Благов стажи

нбуз милость твою , ган, й Дантенів. Дагы мною, і
И

в твоё, ёж & вѣка: 1 га из меши и тѣмя восхвалю его. Приближи. "

терпашнувТАРПАШИХ ТА (ГАН ), и спасáешн хх TELA КО МНЕ НЕнаказаннiн, н , водно-

I w pa sp жiнка . й вознесохаWP TEA в дому наказанія . | Почтоввражīнхъ .

ЗЕМАН МОЛЕНІЕ МОЕ, й избавленінно лишаетесь , глаголете , въ сихъ , и душн

До її смерти помолихся : призвать ваша жáжава дѣиш ,Ги

гда , сца гда моего , не шетанти

МЕН ВО ДНИ СКОРБИ,, во время гор.

I дыха с3 помощи. 1 Восхвалю НМА

TBOY непрестанню, И БО ПОЮ ТА во

неповѣданін : ноўельшана бысть мо

SI AИТВА MOA . Співав Бо

БI ЖЕЮ

Ан

nár8661,nárSEE , ủ ngÁNH ẾCH MÀ CƠ SIEMEHEНЗАʌZ времене

31 ЛУКАВНА . Сего ради исповѣмед ТЕБѣ ,тебѣ,

и восхвалю ТА, И БЛАГОСЛОВЛЮ ИМА

НТБОРГАН.невое . щеюна сый прежде неже

Егранство ми, нека я премудрости

21AB' 62 МОЛН'ГБ мой : пред церковъ молитвѣ

ВТЮ МОЛИ СА о ней, и даже до по-

слѣднихъ взыщ е , и цвѣта, äkw

В зрающаго грозда , возвеселиса сердце

Мо ней : пойде нога мой вз пра

skaw,

oў'e'rà mos , и глаголажа : стажите себѣ

Без сребра (мудрость): 1 (а ) выю выш8 īд

Подложи под яго, и да примета

Аша ваша наказание : БАНЗХ Есть

шерстю. Видите очима вашима ,лє|ВИДИТЕ ле

баки малю трбанува , и попрофитоха

себе много покой.

наказанію многимя чнелома сребра, и

много злато пристает ею . з
Да

возвеле шаш ва милости
ваша

его, и да не постыдиться во ва

AÉNIH êгw. AEAAйTE AEAO Báшe A

прежде времене , й дасть мза вашу

ВО ВРЕМА СВОЕ.

(A) MATA. A : KA.

Конóца книги прембдрости insea сына страхова : мать в СЕБЕ ГЛАВИ НА.



КНИГА ПРОРОКА ИСÉЇН.

глава .

Mидѣніе, Ёже видѣ места сына

Амосова, же видѣ на 18дею, |

ина iєр салимъ, въ царство |

дихв. WedBHCA дщерьсна, как н

кбща вз вiноград , и како овошное

хранилище в вертоград , risu града

БОЮЕМЫН: (А ) И ЩЕ НЕ БЫ ГАЬ А

САБАшая ставил нам сЕмене, акц

(6)

озін й шadma, й аказани вдомаСБШ Были выломат

ê3EIiH , HЖЕ царствоваша во 18ден .

В А) СЛЫШИ НЕБО , и вн шй 3 м ^ è , какземле, такш

гдь возглагола : сыны родиха и воз

выенхъ, и ж вергошаса менè . ||

Г ПОЗНА ВОДА СТАЖ ВАГОН, Й Е

гасан господина своегw : (Б ) Еравʌь

ЖЕ МЕНЕ НЕ , ПОЗна, й людiє моЙ НЕ

|

COST .

стаго

как гоморройподобна

обслышать слово гдне, назн водом т

cтiн : внемлите закон8 бжію , людіє

гоморретін . томи МНОЖЕСТВО ( вмножество

жертв вашихъ, глаголеть гды , непол

НЕНА ЕСМЬ ВСЕ ОЖЖ НIЙ БНН и тка

агнцова , и крове юнцова й козашва

не хош . Ниже приходи нLA BI

ADHAEOF,
ный , людте неполнена грѣхова , Ема Мн : (г ) ITó Бо языка стане рыкакто

18к воF , сынова беззаконнін, вашиха, ходити по двору мOEMS HE

внете гда , и разгн (г) приложите .

iepdna Ba: WspareЕСА ВЕПАТЬ.

ё (д ) Что ещè развʌАЕТЕ ,прилагаю

БЕЗЗАКОНТЕ (6 ) ВСАКАА ГЛАВА БX БО

лѣзнь, и ведкое сердце во печаль :

§ (w) W ног даже до главы несть

въ нéМ ЦЕЛОЕН : ни струпа , нн

азва , нн рана палаца са неь

Пастыра приложити , ння ела,ниже

3 ФБАЗАНТА . ЗЕМАА ВАША (3 ) п&cra,

градн вáшн Огнем пожжени, страну

Баш пред вами чуждiн подають, й

пост назарашна ї людей ч8ж

B%

(а) Top.ʌs: à . ( в) Втор . 1B : 5. (B )

Пиж л нз : г. (г ) Дан . Ё (д)

1 pоm . B : 5. 1 рам . Д. (ж) Rrop.

кн : С. (3 ) ВTop , KH : На, на , ниже

.

и

СЕМідала, ( д) Вебе: кадило , мерзость

ми есть. Новом сачій Башня, й

8ББФТЬ, И ДНè Великаго не потерплю :

поста , й праздности , й новом сачiйи

вашиха, и праздников ваших нена..

ВИДИТЕ АВША МОА : БЫСТЕМИ ка

сытость, кому не стерплю грѣховя

ваших прострете руки (каша)

ко мнѣ, швращу очи мой ü БыE :

( НАШЕ МНОЖЕ МОЛЕНЕ, не

ослыш8 вá: (ж) р кн бо ваша непол

-
81

(4) Haár. Íspem. Fị Ñe. Púm . Â¦ KA,

(B) ELIT. I RA, Tepem. Kri , A. ( 8)

Прит. ён н . Инж г. Прен . S

K. Amwc. ĕ: Ka, K. & lepom. 3 : Ká.

(А ) ПРИТОКА: КЗ . ( ) Прит , аз ки . Терем .

A : в . 113 к . ней . Міҳ . г : Д. (ж) Енж

Нд : г.



книга .

A

N

(C)

са милостынею . (4 ) Й сокрѣшатся тен

Беззаконнін й грѣшницы siónѣ , н

i

ставивши гда кончаюте : (6)зад

(Б ) ЗАКА

постыдае дюлѣхъ своихъ ,с

ЖЕ САМИ БОЕ ТЕША, и посраматЙЖЖЕ ХОТѣша, ποράματα

w сад уз своиха, муже возжелËша.

(В ) Бат БО ГАК ТЕРЕБНАЯ юм т.

N

.

·
новшій лев ( ), й

града неимый воды . (г) БУДЕТ ЛА

крѣпость их как стебль изгреет ,

Н ДЕДАНТА НХД Како искры Огненны,

i comr TCA БЕЗЗАконницы и грѣш .

ницы вкупѣ , й не БУДЕТ ОГАШ АЙ .

51 нены крове. | Нҙмыйтесь , (й) чистн

Бодите, (a ) Юнмите 8кавства й душя

вашихапред очима мойма, престаните

31 48káser Bów 8. ) Hauнеже

добро творити , взыщите 8А , 36

вите обидимаго, водите, сир8, и оправ

Не вдовиц . (в) й прīндите, и

НЕ Ажиме , глаголета гдБ. ( йаш
(г ) ще

Буд8та грей ваша акш Баграное,aw

raisw sw rs обѣлю : аще же Буд та
CHEгs ofE que me

ЧЕРВА НОЕ , ако волну блю .

А) хошете, и послушает

К МЕНЕ, БААГАА ЗЕМАН СНЕС : ашаже

на хочете, ниже послушаете мені,

мечь вы подст : обрета Бо Гӑна гла

Ка Голаша . Как бысть Бабаница

града верный стана полна е да вя

немже правда почиваше, нынѣ же ( E)

КВ (88 НЕМ2 ) ОБІЙЦЫ. (ж ) СРЕБРО Баше

МЕНСК ШЕНО, КОРЧЕМницы твой мѣша-

Кг юта вiно ся водою . (3 ) Князя твой

не покараются ОБшницы татема,

Аюбаша дары, гонАЩЕ ВОЗДАНИЕ, (Н)

спрыма не с8дацiя , и са вдовица

КД не внимáюшін . аНЕ се ради та гла

Голетта Владыка гдь Савашая : горе

крепкимя во теранли : не престане

Бо гарость моя на противным , (1 й

ке суда врагомя мония сотворю : й на

BEA pok8 Мою на ТА , и разжеrу (m )

в чистоту, неПОКАРАЮЩИХСЯ ЖЕ

пог бʌю , и шимѣ беззаконных

o PGEY, i BeLys гордых з смирю .

is и приставлю дію твой такоже прéй 8дiн

к совѣтники твой raku ü начала :

(A) й по сих наречешнем града правды,

з ман градовима , вѣрный шна. сx

с дома Бо спасется ПЛАНЕТЕ éru и

(a) Van. ãr : ẽi . * Horp. F : 1. (6)

Шал , па : Д. (Б ) Ниже ма : а . (г ) Янж

мг : ке . мд : кв. (д) Деу. Ке : н. (

MATA. Kr: A, ïe, 43, (x) lepom . 5 ; ï

1.3.K. KB: HI. (3) Weín A : ši . (H ) Hex.

:

Top. KH : г. ( K) Biш CT. КБ . МАААХ .

S

глава ъ.

ЛОВО БЫВШЕЕ ДА КО nediн саLÀï

A

A

(0

Tep8cAAHME. SAFTY Bтеросалимѣ.

ПОСЛЕДНАЛ ДНИ ГАБЛЕНА ДО ГОРА

гана, й дом Бжiй на версѣ гора ,Й БЖІЙ

возвысите превыше холмову : ( е) и

прінд8тя кх ней вей газыцы . й пой. т

д8тъ газыцы мнози , и ректа : (ж )

прīндите, и взема на гора ганю , и

в дом БГ квʌа, и возветитъ

намя пýть свой, й пойдемъ по нему.

ü стона бо изыдата закона, й слово

гANE Ĥg îep8caahma: й 18AÚTH SỐдETZ Ã

посредь пазыка, (3 ) К ИЗ БАНЧИТа

люди многа : и (н ) расквюта МЕЧН

свод на срада, и килл свой на серпы,

й не возметх газыкх на газыка меча,

и HE HABIH KOM párosarea .Kтому ратоване .

Й нынѣ доме вʌь, придите, пой

демя свѣтомъ Ганния:

(D WATÓBH S

БО ЛЮДИ СВОА дома iлкивль : зан

такоже из начала наполннем страна

йхх волхвованій , такоже иноплеменни

кшва , и чада , многа иноплеменнича

~

(в )

(A) YWB. MA: F. Yan.

Бе: г. Осін д : г.

Manax.: . (A) Hн

4. (0) Lopom. Fi 31.

7. (7) lepem. 21 : Ž.

(*)

Ad .

7 ; 5. (6) Húж•

шал . г. (r)

is : 3. Mix. ï :

Mix. A: 8.



пророка нефін

ក

COTA

ភ

ן

сотвориша, да покланаются сбетным

и нетопрема, еже внин в% ВЕР
T

тепы твердаги камене, и в разв

Анны каменей , її лица страха гана ,

землиїї славы крѣпоети ёш, ёгда воста
HET сокрошитн 3éмлю . (a) Ŵerd_ NB

BH''E (обо) вам человѣка , ЕМ ЖЕ

СЕТЬ (Б ) дыханiе ва ноздрах êru :

ако ва чем вм ниса сен .

Очк

CMH_

S

3 родишага киз . | Наполняем со страна

нуз сребра и златА, И НЕ БАШЕ ЧИсла

вокровних : й напоАННЕА ЗЕМАА

HXX КОНЕЙ , H HE БАШЕ ЧИСЛО КОЛЕС

и ниця йув: a) и наполние
(А ) ЗЕМАА

Мерзостей дѣля рбка наз, й поклони.

шаса , тама, же сотвориша перетты

5. HXs : и преклониLA ЧЕЛОВЕК ,НЕМ

риса можя, и не претерплю них.

Т (Б ) Н НЫНЕ Внидите в каменія , й

скрытева в землю анца страха

ГАНА й й славы крѣпости его , егда

вост нетъ сокрѣшин землю .

Бо ганн высоцы , человѣкъ же

реня : (в) и смирить Бысота чеʌО-

ВЕЧЕСКА, И ВОЗНELETLABNECÉTEA

В Б3 ДЕНЬ ОНый . (г ) День БО Гда

сава да на вейкаго досадитела , й

горделиваго, н на Вежкаго высокаго ,

TI BEARYÁBAгO, Ĥ CMHPÁTCA: HA

BEAIZ кедра ліванскiй высоких н

превознесенныхъ, и на Екоре
BLÁKO APÉ

Д ВО ЖЕЛУДА БАЕАНСКА , А Й НА

всякую гор8 высокою , н HA BEAKTH

ё холма высокiй , (6) Н НА BEAKIЙ |BLÁKIй

столпа высока , й на Велкою ст н & НА

SI Bысóк ю , й на веАкiй корабль мор-

Кíй , н на всАко виднiв доброты И

З КОРАБЛÉй : (ж ) и смирите ВРАКIЙ

человѣкъ, и падете высотà челова,ВЫСОТА ЧЕЛОВѣча,

И ВОЗНЕСЕТЕ ГАБ êАННЯ 62 день

(Д )

.

А

скры

її

|

глава т.

2

(B) БАКА

HMETZ Tep8canma

18ден капкаго , и крѣпкою ,

Крость ,и крепость

воды, неполина , и крѣпкаго , и чеЛО-

вѣ ранка, и с8дію , й пророка , й

смотреʌиваго, и старца , ги паТЬ Т

ДЕСАоначальника, к дивнаго Совѣт .

ника , и премудраго архiть тона, и

разумнаго послушателя . Й пот .

T (Д ) И Д

БАЮ юношы на нихъ, и рогателн

господствовати будут мн. ( Й Е

Нападати ни тя люде, ЧЕЛОВЕКЕ

ЧЕЛОВЕКА, И ЧЕЛОВЕК НА БАНЖНАГО

СВОЕГО : ПРИразить точак ц8,

БЕЗЧЕСТНЫЙ КХ честном8 . | aku S

HMETLA ЧЕЛОВЕКЕ брата своего н

домашнаго отца , глагола :

рú38 нмашн, началовождь намз будн

И МОЕ ПОДHI оный. н р котворена с БРАШНО М П тобою да будет .

| Ĥ BZ
дюр , ВНЕСЕ (3 ) 63 пещеры, й вз

разе ванны каменей, и ВЗ ВЕРТЕПЫ

ЗЕМНЫМ , Анц страха гана , и

главы крѣпостн Его, Егда остане

сокрошитн землю . (н) в день Бо

Оный изринета человека мерзшен

свой златын еребраным , каже

: (6)(4) HúжE MA; 7. lepom. 8: KH.

1арам . К : КА . Кише в . (в ) ниже е:

ết . (r) lepem, Ma : T. WHA. : 1. MAAAX

А : ( жема: ê зах . 3 .

Ниже і : ке (ж ) Ниже еı, si. (3 )

Фсін т . н . 18к. кг : . пок. 5 : SI . (к )

Инж АА : 3.

|

И свѣщавх в день оный речера : 3

(ж) не буд8 твой началовождь , неть

Бо въ домѣ моємъ ни хлеба,Хлеба, ниризы

НЕ БУД8 НАЧАЛОВОждь людема сима .

iiku werdsʌеня бысть i р салима , и н

18да паде, н Азыкх нух со БЕЗЗАКО-и

нієм , не покараю СА ДЕВН. СЕГw a

ради нынѣ смирие слава нха, и студа

Анца на против гà ма: гр

Al

(4) Пap. Aе: A. (E) IWE. K3 :

(B) Íszek. Ã : ŝi . ệ : št . (r) ▲ Háp . KA :

AL. (4) BKKA. 7: št . ( 1) legek . KE: Ko.

(ж) Исх. êн кз .
:



КНИГА

FASCO
ЖЕ СВОЙ акс () ВОДОмскiй возвѣ

стиша й гавиша . горе души нка , зан

мыслища СОВЕТ АК Вый на севе

то замиха, рекше: (Б ) СВАжемя правед

M

N

прейманы 3 томя: 1й Бет sw'ѣ ї

EU Вони добры смрада , и вмѣст

ПОДСА ОТЖЕМ ПРЕПОДЕ , И ВМЕ

КРАШЕН Златаси , ёж на

МАГО , к непотребена нама есть; имтн БУДЕШИ Дѣлъглавѣ,

(войно плоды для свой в снѣдата. твоиха ради , и вместо ризы Багра

(г ) Гора Беззаконном8 : лькавая Бо ным преподшушнса вретнемя: А

приключать ему по двама рыксынх твой добрейшiн , егоже любишн,

БI êrw . люди мой , приставницы ваши мечемя падéта , и крѣпцын аши

пожинают вdes , и иста Юшiн Бʌ мечем падуть , й смиратьз Бла-

дают вами : людте мой , блакацiiн вdex

льтат вы , и сезинфга ваших

I возмщают . Но нынѣ остро

HTCA ГАБ На судъ , и поставит на

До судя люди СВОА : Самя Гдь на баз

пріндех во старейшины людей , и съ

КНАЗИ НХ: БЫ ЖЕ ПОЧТО запалете

вiнограда мой, и разГРАБАНТЕ ОБОГА

ёт ва доми я вашиха, ( ) Почто вы

"

и айпе

Восплачуть храниʌнца тварей

шиха, и шетанеш са едина, и

землю обдарена ебдешн .

главад.

HMSTCA СЕДИ Жена за можа а

Единого , глаголюще : хлѣбя

наша басти будем , и вх ризы

HáшA WAREáTHEA, TOчTO HMA

тво да наречете на насъ , (Б) гимн

корин нáшб . Ва д нь оный (в ) в

возьмет егз вх совѣтѣ со славою

НА ЗЕМАН , ЕЖЕ ВОЗНЕСТИ Й прославитн

сет нокядерная . й Будет етт

нокх вя сiшнѣ , и метанока во iep8-

Салимов : Свати нарекутся (г) вен

НАПИСАННIН В8 Жизнь во терусалимѣ.

БИДИТЕ ЛЮДЕЙ Moну АНЦ БО

гих посрамляете, глагол тады сава

SI WA8. От глаголая ды понеже

ВОЗНЕС ШАСА АФЕРИ стонн , й ходиша

высокою выею , (ж ) й помизаніемя

Sécz, Ĥ r8ndнiemz нwrz, KпHW

ризы ваенашыя (по дол8), й ног ма

31 копно играюшыя смирить

начальным дщерн тонн, й гдью

i крыетя срамоту их вз д нь он , и

БимедАриза иха, и краидшéрей

главѣ ), " й тресны разным , и $ницы

да гривенным, и срачицы тюнкі , и

красоту Анца их , и состроене красы

славных , и обрачи, й перетни ,

мwниета, запас , и художныен

i обсеразн , 1 Баграницы , и пребагр

Кана , и тварь храмною ,

н

AI

сва

AKUHERA И BYE OHы , и синеты , и

КБ ЧЕРВʌеницы , Н BYLLOHS LO за тоM8

Й сныетою притыканы , и тончицы

(А) Быт .гг. нык. (в) Пром . E :

1. (8) Žák. P1 AI . (r) lepom. Re; AL

(A) Van . 431 5. (1) Bíш 1 A. Ẩmшc.

6 : 3. (ж) А Тīм . в н

|

неких , и кровь( )

(ж ) дброма вода , и абхома зно

И придета дь , и БУДЕТ ВСЕМОГо в

(3 ) ГОРЫ ТОНН, Й ВЕА ЖЕ ОКРЕСТ

ЕА (невних облака во дни , н

акw дыма и света Огненна гораша

ва нощи, всею славою покрыть

N H Б ДЕТЕ В& сень и знóа , и вх 5

покрова, и в сокровéніє її жéстOLTH

(к )н дождж .

(а ) Плач. Парам , аз , д. ( в) Быт. й кг .

(B) lepem. Kr: e. I wán . ä: A. (r) 48k.

(ж ) Ішан . Sі : н. (3) Ниж і лв. (H)

lex. FRA. A Kop . T : * . (1) Húжι kẹ :

д.шсін дій. ( к) Мата. 3 : ке .



пророка сын

и

сотворит корчага ёдиня , й Бай

арався шесть, сотворить меры

трн . а ) Горе востаюшыма завтра, а

i cisépz гонашыма, жд шыма вечера:

вiнó Бо сожжета : (Б ) сз гуслыми бСЕ

бо, н пивницами , и томпаны , й

смиратса . Й

ЙД

глава в.

воспою нынѣ возлюбленном

Песнь , возлюбленнаго моег

вiноград8 моєму. (а ) вiноградя

БыстьБЫСТЬ ВОЗЛЮБЛЕННом8 вз розѣ ,

ї на мѣетов &чнk: Фгражденіемя с нраʌьми вiно плють, на дѣла же
точнѣ: н

шградихъ , и копаха, и насадиха ʌó38 гана не взирають , и дѣлъ poist eraГАНА

Избранн8 , и создах столпа посредь не помышʌаю . ПЛЕНЕНИ БЫША Т

êго , и предпочиʌіє некопахъ въ немъ ,в8 нéма, люд мой , за ЁЖЕ НЕ ѣти има

(Б ) и жахъ, да готворить гроздь, га, и множество быть мертвых

7 и сотвори ТéРНЕ. Й нынѣ , жившін глада ради , й жажди водный

Во iєр саʌимѣ , Й ЧЕЛОВЕЧЕ Анна, разшири адз дбшв свою, к разверзе

водите между мною й вiноградомя оста свом , еже не престати й сни

ойм . творю еще віноград8 | д та славнін, й Велицын , й Богđтін,

MOEMS , и не сотвориха ем, занежей Г8БИТЕЛИИБ,И ВЕСЕЛАНСА 88 H 8 :1
ихъ , и

ждаха, да отворити грозде, сотвори (г) и смирится человѣкъ , й 563-1

8 ж . тéрніе . | Вы возвéЕНЕМ , ночи высокогʌаже oYEW возвѣшу

вама, что аз сотворю вiноградающiН СМИРАТСА И БОЗНЕСА ГДЕ БI

MOEMS: (B ) WHM wграждене êrw, САВА да въ сдѣ , и б сый про-

и е дата в разграбление: и разорю

CT H8 êrw , и Будата ва попране.

5 метравлю винограда мой , и том

НЕ БРѣжее , НН покопаете , и

взыдата на нема , кожа на ладинѣ ,

éрнів : (г) и облаком заповим

ЕЖЕ НЕ ДОЖДИТИ на него дождж . ||дождити

3 (д ) Вінограда Бо Гда Савашда , дом

i pанʌEB8 есть , и Человання,

новый садх возлюбленный : ядаха , да

сотворить с да ,сотвори же БЕЗЗАКО

H HIE, H HE ПрáВА8, но вопль . ( 6) Гореправд8 ,

совок плаюшымя домъ къ дóм8 , н

село КZ GEA приближаюшыма , да

БАЙЖНЕМ8 Whm8rz yrò . даси

что.

А едини на земли ; слышашаса Бо

во обшесах да савашдасаше Бо

БУД8' ДОМОВЕ Мнози , въ запеѣніе

БУДВЕЙЦЫЯ И ДОБРīН , И HE EÓ-добртро

I A8т живówiн ва них : на же БОї

возорють десать c пp3rs Боʌшва,c8npãrz

N

E

(Д) 1арам . В : КА . Мата . Ка : г. Марк .

Ri: â. 18k. K : A. (B) lepem . ñ : FI . (8)

VAA. : 1. ☎ őзap. : ã. Wein : .

(r) &Lime : 1. BAX. AI : 31. (A) Yan.

ÖA : SI . ( 1 ) MiX . ë : к.

་

разхищеннін како юнцы, и постынн

планенных агнцы поддата . (6) Горе н

привлачаюшым грѣхи как ожемя

долгим , и на юнична ременемги

беззакшнім свой , глаголющыма: (ж ) 2

Порш да приближатса , же сотворит ,

да видима , (3) и да пріндея совѣ

ispanʌева , да развивємs .спагu

(н) Горе глаголюшыма 8кавое доброе , is

и доброе ʌ8ковое, полагающыма му

света, и свѣтъ тму, полагающыма

горыое сладкое, и сладкое горькое.

( 1) Горе, же м дрн в себѣ самих, ка

пред собою разумни.., (1 ) Горе тв

крѣпкими вашымъ, вiно пiюшыма,

Бельможама раствор юшымя стер ,

(л) правдаюшыма нечестива дарова їг

(a) 18k. 5 : Kę. Дρúr. Kr : 7. Okka . 7 :

§1 . (6) Húжiku : 3. dmwc. § : ẽ. (k) Húxe

A : Är. (r) &Lime ☎: 21. (4) HúжE ÃI: 1. (e)

ПРИТ, ё : КБ. Мix. 31 г. (ж ) 1 р.м. 3 :

ēl . Amwc. ĕ H. (3) ☎ lamp. Fi A. (H)

ц, 3. Zmwe. 9 : к , п Прит . ге

:

3. PHM. KI: SI . (K) Пpúг. ^^ : Ã. (̂ )

Прит. 3ı ı.
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него .
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A

takw

и

|

ДВАМА

двѣма

~ и

свать ,

radea , мже вопá8,

А •

дома наполниса дыма. | и рекоха : в

СОКЛАННЫЙ 38, ако огмнан са ,

како человек сый, (А и нечисты

обетнѣ имый, посреди людей нечи

ЦАРА

Al

АВА видѣхъ очиман да

мойма.

ïедин

вон маш

А

рада, й, ёже есть праведное провед . | дома славы êrw. | (4 ) й верафімн в

кд нагш , вземлющымъноÁ8 окт ê, шесть крила

РААН акое sropus трость и огла едином нь крила др8 óм

огненнаеш , и a) сожЖАТСА " ПламенЕ Б покрывах 8 айца свой ,

разгорѣвшашса , корень иха како покрыва 8, ноги свод , н

переть будет , и цвѣта хаки двѣма летó 8. (Б ) Н взыва в друг г

праха взыдата: на восхотѣша Бо ко друг8 , и глагола 8 :( в)

ЗАКОНА ГАА САВАюда , но слово старо CBA'TZ,свара, свать гдь савашаа: неполнь

Бе i ранʌева раздражиша. ( Б) Борис BEA ЗЕМА LAB êru . (г)

ГНЕВОМЗ АБ САВАА,я на люди свой, наадверте

и наложи рук свою на нихъ, и по-

разн йуз : и раздражишага горы ,

Быша трупн нух како гной посреде

пн, иво си в не ïвратися

гареть € , но еще рыка Ег

s высока. (г) Воздвигне знам

нiе во газыньхв сбщиха далече, и

позвиждет имя и конеца земли, и

ВЗ скорю лéгц в град : не взʌ ,

ни отрадать , ни воздремлюта , нн

поспать , ни распод во ПОДРШВА

своихъ и чресля своихъ , ниже растор

RH THSTCA PEM HR сапог вя на: иже

стрѣлы остры суть, набцы и в грѣхй твой чистит . Н слышах и

напрдженн : копыта коней на акш глас гда глаголюща: кого послю , й

Берда камень вмѣнишаст , (д ) колésa кто пойдет 18 людЕМЯ ERMS , H

КД КОЛЕСНИЦЯ й 8 is ssp . pare рекоха: (3) 3 êемь: по АН МАН

ако львове , и представи рече:и , людемъ ERM : (н )

чища : и кмета , я возопéть как слухома ослышите , й не образомѣє

ЅВЕРЬ, и извержета, й не будетъ TE : И ВИДАЦЕ обзонте , и не очен

Wémʌющаго хв. зéя й р AHTE: WДЕБЕЛ БОéРаце людей сихъ, т

Дн ва той день, накш шомх мора вол н огшима своима тажки слышаша,

НЮАСА : (ж) и воззратавоззрата на землю , й и очи свой смѣжиша , да не когда

GE TM WEEK B8 Недом Енiн назраа очима, и ошима обслышать ,

й сердцемя образ8мѣютъ, и обратат

H рекоха : (i) är

доколѣ гди , и рече : дондеже сп8.

гради , вже ненаселенымяї ЕЖЕ

no

ГлавTAI BÀ 5.S.

|

И послана бысть ко мнѣ с

серафімова, и в роцѣ

гʌь гораша, егоже

KAEYÁMH BZÁTZ (E) ATAPA:ü

Й (Ж ) ПРИКОСН CA гетнама мойма , й з

речè: сè прикоснŚCA Lie eTHám TBO-

Й
Имя , и WИМЕТ

БЕЗЗАКОН

слышах н

M

Быть в то, (3 ) вя нéже

омре ogia царь , видѣха гасюта

сѣдаща на престолѣ высоцѣ

и превознесеннѣ , и исполнь

(а) Ниже : Kı . ( Б) Ниже ї : š . (B)

Ниже : . (г) Леу . кs : Ке. Нижа, гı :

5. (A) Ispem. A: Ft . (a) lepem. : . Yws.

A : 3.3...: Б. (ж) Нижа й : кв . Їws.

HI: ê ( 3) 1ех . кд : 1. в Пар . к . : кг .

~
KX

MA .

(а) Дан . 3 : Ā, 1. (в) пок . г : 3. Д :

н . (в ) 18к . а : мо (г) 13 к . і : х . (А )

Нех. л : к . Втор ; ê : ке. С8д . гі : кв . ( )

BEP. FI: T. (x) lepem, à : A. AAн. 7: ši.

(3 ) А ТІМ . Г.А. (н ) Ієрем . Ё : ка . Матд .

FI: AL Марк . К : в . 18к. н . т. Iwan .

в : й. Дѣан . Кн : кв . Рим. : Н. ( 1 ) 3

Пар. ār : A.
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Бытн , й дóмы , W ЁЖЕ НЕ БЫТИ ЧЕЛО ,

в кома, й земля станете поста .

в н посема продолжить без человеки,

й оймножать , шетавльшінея на Зем

ГАН . (а) Й êщè НА НЕЙ Есть ДЕСА

тина, й пакет вз расхищеніе

КОЖЕ ТЕРЕВ , недь,

егда непадет из плюски свое : (E)

FEMA CBÁTO CTOánie êrw.

Глава 3.

1 но еще шестьдесата и Пать rs,

шек две царство ефремово її лю

дей, глава же ЕФРЕМОВИ ЕОМОРФН, Д

и глава соморшн8 сынъ ромелієва : (4)

Hawe He, врне, ж

развмѣти . приложи глаголан г
І й гдь

коа 438 , рек : (Б ) ПРОСИ СЕБЕ
I проси

ЗНАМЕНА ГА ЕГО ТВОЕГО во гл8-

БИН , НАН 88 Быстр

"

(B ) HЕ HААМВ просити, ниже некш

гда . и рече :слышите оўко та| й perè

Доме давдова: Еда мало вам есть

труда да тн человѣкъ, и какwДАМТН

ДАЕТ ГЕвя труда , ради дастя дСero

rab cams Bamz знамение : (г ) сè дава

во чреве зачнетъ , и родить сына, к

наречéшн НМА ЕМУ êмман нʌя : масло ё

и мед снѣетъ, прежде нéже размнА

m

Бысть (в ) во дни ахáза сына

iwa.admʌs , sына озiн , ЦАРАцара

iбанна , взыда pasinx царь

арамʌь, и факай сына роме

дієва, царь геранʌех на тербеа има,

БОЕВ TН НА НЕГО , н не возмоГоша

в разоритн его . й возвѣстися вз

дому Давідовѣ, глагол : свѣща Благое: (Д ) зан прежде нежер 38-5ЗАН нéЖЕ

âpdma (г ) со êфрéмома, и обжаé METH ОТРОЧАН БЛАГОЕ НАЙ БЛОЕ ,

Аша его , и Аша людей его , также ❘Ринет 8ideo , êЖЕ ИЗБРАН БЛАГОе,

въ добравоћ древо вѣтром возколе H WET BHTLA ЗЕМɅА , Е ЖЕ ТЫ БОЙ-

Т БАЕТСА. Н РЕЧЕ ГДЬ КО НЕáiн: изыдн шне, й лица двух царей . Но з

во срѣтене а 438 , ты, и шетавшса НАВЕДЕТЕ на та , и на люди твой ,

Тас Вя сына ТБой, (ДО(Д ) К копан H на домя отца ГБОЕГО ДНИ, ЖЕ

горнаги п&ru села Белиʌьнича , | й ЕЩЕ НЕ ПРИШАН, Ё АН ВОНЬЖЕ ФА

РЕЧЕШНêМ : БЛЮДИ êже молчатн , и Ефрема що îбды , ( е) цара асерійска.

НЕ БОЙСА , НИЖЕ А8ша ТВОА ДА ИЗНЕ- н БУДЕТ Вз той день (ж ) позвиждать н

можетъ й двою древ8 главень дымагы мукама , маже владѣютъ частію

ШИХВА БИВ: ЕГА Бо назари рѣки гупете ,и пчелѣ, же естьЖЕ

E MOEA Б ДЕТ % , паки нециʌю . Сын Во странѣ асерíет :

же арамʌь , й сьня ромелієва, акш вей, и поч'ють в дебрех страны,

coskwdСТА СОБѣта бковый на ТА , и вх пещераха каменных , и в Е

в глаголюще : взыдема во 18дею , йвзыдема во 18дею , и тénaya , и во вежкой развелиноѣ , н

СОБЕСЕДОВАВШЕ С ними вратима д во вежкома древѣ. (3) В ДЕНЬ ОНЫй қ

12 намъ , и воцарима ва ней сына Бритвою на тою бБреть сов

3 ТАВЕЙДЕВА : СКАЖЕ ГЛАГОʌета гль ону страни цара ассирийска ,

НЕ ПРЕБУДЕТ СОБѣх главу и влась нога , и Брад имета .

н сéй , ниже се дете : но глава арам й Бугв óй день , кормити будет Ка

(ж ) дамаска , и глава дамаск8 рaзiна :

(А) ЗАХ. : й. (в) Ниже нгії. Осін

в : кг. Зах . н . в . (в ) д Цáр . Зı : Ë . (r )

Yan. 03: A. Van . On : F. (A) HH

3. ( Ниже ні і . (ж) Нижа на а

AS :

А

(а ) Ниж кн : 31. (Б ) Ннж ʌн : 3 .

18к . вік . ( в) &Top . s : št. (r ) Матд .

ã : Kr. 48k . ã : ã . (A) Húж • A : A. (1)

А Цóр . Ён Ка . (ж) Выш ё : кз . (3 ) Å

Цар. Бı: 3. н .

H6



ISNICH A

1

вáш , ( а) и иметь ü 18ден чело н

выка, же возможет главу BO3ABúНЖЕ БОЗАБИ .

гHTH, RAH Mог шаго что совершигн тн ,

ТИ : БУДЕТ полкх его , во ЁЖЕ

наполни страны твое , св

нами БГ. Разумайте, газыцы ,на

покарайтеся , он слышите дедо

послѣдних земли, могущiн покарай

ТЕСА: ЩЕ БО Пáки ,возможете, паки

побѣждени Будете . (Б) И ЖЕ ЩЕ Т

совѣтъ свѣщее, разорить дь , н

СЛОВО, ЕЖЕ ЩЕ Бозглаголете, не прет

БУДЕТ В& Bácz, raisw съ нами БГ .

(в ) Тáко глаголеть гдь : крапкою рукою

не покараются хожденію птн людей

сиха , глаголюще: да не когда ему : ы

жестоко: БЕБО, Е аше ректЁЖЕ ЩЕ

людi сiн , жестоко есть: (г ) страха

ЖЕ НХ НЕ ОЙБОЙТЕСА , НИЖЕ ВОЗ-

MATÚTELA. (A) FAA CHAZ, Torò TI1 ГДА

ЧЕЛОВѣкъ, юниц болшка, й дб , Дебрь 4 8 , н Быд& T BLAKS CEH8

КВ ОБЦЬ: И Будет множестваESATZ

"творента

" BOpéHiм млечнагш , масло и меда

снѣе вака шетавшийся на 3млн .

КГ ( ) ЇЇ БУДЕТ вз той день, веАко

мѣсто , на жене Будет

awза вiнограда , по тыканскɅь ,

А з людин8 Бу ,й ва тéрне: сои въ

стрѣлóю и кома вната ми ,

takw ʌадиною й тернтеми Будет всA

TE ЗЕМɅA : H BEAKа гора према воз-

шрится , не найдерами страха :

БУДЕТ ЛАДИНЫ й й тернiя вя

паст 8 овцама, и въ попрáніє волѣ .

глава н.

речà гдь ко мнѣ: (б) прими

СЕБЕ СВИТОКБ нова велика , н
Великъ, и

НАПИШИ въ нема пне лома чеЛО-

вѣчима , ёже скорю плыненте

n
А

crpáx8. Б ДЕШИПОВА НАНЕ

НЕГО , БУДЕТ ТЕБѣ во шевашенiе , ( F)

а не коже камень протыканта

прекнешне, ниже is камень|

HMA паденiд . ДомовеПАДЕНІА .

A

ЖЕ îáкWBAH 8%

свидѣтели мнѣ сотвори вѣрны чело

в біки, обрію герба,изахартю сына

Bapax HHA . I прнет пих ко прорó

ЧИЦЕ , И во правоѣ зачата , и роди

сына. Її речь мнЋ: Нарцы Ма

êм: скорш плѣни, нагаш расхитн .ËMS :

Д (в ) Зана прежде неже разбити

тронавтца нан матерь ,

примети сиʌ8 (г) Дамасков8 , и к

рыстн самарiнента пред царема асс

є рíйскних. I II приложи гдь глаголатнеще. | (3 ) Тогда ГАВЛЕнн Бодох

З ко мнѣ ЕЩЕ, глагола : понеже нE

вое от Еша люде він воды (д ) стʌшам

поне не

пруглѣ , и в раздолiн садашти во

герб алим : ран зór| їердеалим : сгради тх ё

68 нихъ мнози, н падутъ , (ж)

сокрушать , и приближая,

Будут человцы

BAA,

6% Твердынн

печалѣющін закона , ёже не ойчи

I речета: пОЖА БГА ЗĤ

AH TЕKÓWIA rheti, но во хотѣшавра шаго лице своё її дóм8 idisw-

имѣти рассина и сына ромелієва

З цара над вамн : радне воз-се радH BO3-38 , и

водить гдь на вы ( е ) вод8 роки будут

сильн8 и мног8 , цара асерíска,

Ĥ CAÍB8 êгw: Ĥ 8361дETZ HA BEEPÁнAE
взыдеть на BLÁK8

(A) dev . is : KR . ( в) Нижі: н . ИвВАК .

Б : Б. ( в ) выше 3: St. ( r) Выш . 3. н .

(A) Ham . F : C … cái rồi cãi ( ) Anol .

31: A. (*) Húжo ↑ : ñ .

:

ofпоBA EA8 Háнь. (H) HI

тн , ГЖЕ МИ ДАДЕ БТБ : h

знамента , й чудеса вя дому

to гa casawa, Hime 10-НЖЕ ФЕН

( а ) Ниже ал : кн . ( Б ) Выше 3 : 3. ( в)

Ниже мв : н . (r) MAT... : ks . (4) ä

Петр . г : . ( Ннж кн : 54. (ж ) Ннже

Ru: Fi . (3) lúxe ño : Ãl . Ha : Fi . Ỉwán .

S: MA. (H) BEρ . ☎ : Fi .



προρόκα Mediu

M

no -

да тает на горѣ вішна

кх вáма : изшите чревовод нив ,

(a ) A W ЗЕМЛИ Возглашающиха , ше

словѣющихъ, же й чрева "глашають ,

не газык Ан KZ
К& ETY CBOEM BЗы его

шет , что (Б ) Мептують мертвыêrw :

к живых, (в ) закона бо вя по-(в ) законя Бо в по-

мощь даде, да рекорд не TAKOME

слово сте , аньже на льдары

дати. Ти жестокаКа да тн . придет на вы же тока

глада, Н БУДЕТ (г ) Егда взлете,

EKOPEHH Боте, й Ло РЕЧЕТЕ НАЗЮ ,

квиот четв8 : 1 ( и воззрата на( 8033PÁTZ

небо горѣ, и на землю ни38 при

зрать , сèи се скудость привена, й

тма , скорбь , и тѣснотà , й ма,

акож не видѣ i не се детя
BHAGTH:

в& ѣснотѣ сый даже до Бремене .

S

.

шелестую, и риз8 12 примнрантема Wда-

тв, и восхотить, да Биша огнем

СОЖЖЕНИ БЫЛн . kw (а) отроча в

родива нама, выня й дадеса намя,

начальство бысть на рdn't

h Hapny СА НМА ЕГО : ВЕЛИКА

с 8 , ( Б ) Ч ДЕНЬ , СО тння,

Бтя крѣпкій, властелина , кназь мира,

отéЦЯ Б Amarok. ПРИВЕДУ БО
отеця шагновка приведу

мира на кнʌзн , мира и здравте м$ .

(B ) БАТЕ НАЧАЛЬСтво его , и мира з

его нета предела на престолов

Давідовѣ, и на царствѣ erw , hend_

BHTH E , H 3ALT пити его в содѣ

и правди , ї нынѣ й до ака. рев

ность гда авайда сотворить в

*СМЕРТЬ ПОЕЛ ГДБ на idkwsа,и при н* Смерть поела гдь iáкива ,

иде на краиɅа ! | образомѣютъ з

вей людте Ефремовы, й жив шiн въ

самарiн , ва досажденiн и высокома

сердца, глаголюще: плiнды падóша , Ї

но прiндите, извѣчемя каменіе, й по-

с чемъ Черниче и кедры , и созиждема

столпя .

то прежде йепій, скоро твори

(Е) Страно зав8лина , и Земле

нефдалімʌа , и прочен при мори

жив цін , и коне ,в TpaHs ip-

дана галт ба газынова . (ж ) людте

Ходишин во мое, видѣша свѣтъ

велій : живущїн во странни

смертный , ската возыметх на вы .

T (3 ) множайшыл людн, каже извела

Еси въ ВЕСЕЛiн твоємя : й ВОЗВЕСЕ

МАСА ПРЕД ТОБОЮ , коже ВЕСЕЛА

фінса вз жатву, (H) И КОЖЕ BECE-

ЛАТСА ДѣлÁшін iswрыстн . Зан

WATCA гарема лежай на нихъ, й

жезл НжЕ НА Бын их: жéзʌх бо

неразующих разсына гдь , какоже

А

|

|

спр

Т

се

стаю на горшню , й врагиТюшыя

Его разсыплета : svрію її востока в

солнца , и еланны и запада солнца ,

поддающя срана ветами оперы .

во всѣхъ сихъ не вратива гарость

Erw , (г ) но еще рока его высока.

Д ) Н люде не бране , донд

ЗВЕНИ БЫША, и да не взыскаша .

(Е ) Н WАТЬ ГДЬ ü перáнла главу й А

ОШИБ3 , ВЕЛИКА н мала, во едина

день, (ж )старца, й чудóшнуся лицама, ё

¿Te Aв начало пророка, чаша БЕЗЗА

КОННАА , БАЙ ОШИБх: 3 БА SI

(15) 62 AENL, HRE HA мадіáма . Блажашін людей сихъ лысташе,

E (A ) кw да поговедную одежду собраннʌьтата, акш

N

(4) der. 51 : ^4. ( 6) Brop . HI : E1 (8)

Мад. Г .: нв . Дѣан . Ки : кг. (г ) жал
HH : SI . (A) filime : A. ( ) MATA. A:

êì . (ж) Мата. A : 5т . б . енді. 18к .

а од . (3) Рим . ён . (н ) Жал . р

РДА ( О) НижеАё (к ) обл . 3 : кг .

Hume : Rs. (A) Îezek . Ãm : Ã.

(3)

А.

Сеградни юношах их не воз- З

*

зър : слово .

( а) 18к . к: 3. Ішán . r : si . a Iwan .

х : д. ( Б ) С8д. гі : ні . ( в ) 18к . а : два

Аг . ( г) Выш Ё: КЕ . (Д) Іврем . Ё : г.

Жал . Аг :ёдна 31 г. (ж ) Выш .

ї : ѓ. (3) Maт.д. № : ì. 18к. 9 : 1 ..



THÉra

AJ

accipiens, mé rapo H , MOEA , H

CHEBZ CCTь BX P8K$ Hxz. | (4) THEaz S

мой послю на газынх БеззаконенZ, H

своих людей повелю сотворити ко

рысти и плѣненіе, и попратн грады ,

положитна прахъ . 1 (Б) сéй же 3

не такw помысли, к Абшею не Táksw

возмнѣ : но їстбпитъ ойма Erw ,

еже потребити азыки не малы .

аша ректа ему: (в)тыʌн êси един
êен

.

ВЕСЕЛИСА ГАБ , Й сирт хай

вдовица ихъ не помилуета: (а )акш

BCH БЕЗЗАКОННIН , И АЗКАБIН, Н BEAKSAA

оцета глаголюта неправд8 . ( Б ) во

выбуха сихз не повратися гарость

êrw , но еще рка его высока.

НI (B) И разгори огнь БE3-

Законіє , наки троскота й по-

АДЕНЯ Б Д а огнем : и разгоритеБЕТ

вачашаха дверавныхъ , и подета,
2 каже окресть холмшва, веж . За

гарость гнева една сгорѣ в земɅа :

(г ) ба Б людте ако огнемя по

жжени , человека брата свое не

i помнʌє : но отклонител на десно , KOжE CiÂ BзÁɣa, й blâ khakénia î

ralsw взаʌчета , и снѣer її шýiнка , возму. возрыдайте изваАннаА БО ТЕ

НЕ насытится человѣка гадыйровалить, н ва самарíн :

плоти мышцы своей: (д ) снѣста бо сотвориха самарiн , й коренны

МАНАСЕí êФРЕМОВО , и Ефремя манас EA , так сотворю и теросалим8 н

сiнно , как к пк покоюють БiÝд8 . || « 8mipwmz Erw. и будет егда кон .

ISA ( E) Во всѣхъ сихъ не вратися часта гдь в твора въ горѣ вішнн ,

гарость (его ), но ещё рока егш и во герб алимѣ , (Е ) НАВЕДЕНА М

высока .
великій, й на кнÁза, ассириска, Н на

HE

глават

H PEYÉTZ: HE BZÁɣZ AH

страны , же выше вавилона (г)

хални , даже столпа создана ,

взАхх аравію й дам екх i самарію ,

Táкw

M

FAISOME GO AI

TIВысоту главы очiю его . РЕЧЕ БО: П

(ж) крѣпостію роки моей сотворю , и

Sope (ж) пишьшыма 8кавство; премудростію разома (моего ) WHMS

пиш цін Бо , ʌ8кавствопише газыковъ, и сиʌ8 ихъ плѣню :предѣлы

(3 ) КʌОНАЮЩЕ Е да ОБОГНЯ, и сотр су гряды на ЕЛЕНЫА , Й ВСЕ-

восхищающе суда нишихъ лю Ʌенную всю Wенму рекою моєю raist

ДЕЙ МОЙ , БЫТНИМ БДОВИЦЬ гнездо , и составленая канца

въ расхищение, й спротѣ ва разгра возму: н несть, не обѣжит мене,

— Бленіє. (и ) и что сотворат нан против мнѣ речета , и швóрзета

ПОСЕЩЕНТА , СКОРБЬ Бо вам далече offeran ramurg . Прослав

пріндєта , и к кому прибегнете, да кира без каго ёю, А ВОЗНЕ-НА

поможет вама , и где оставите слав SÉTSẢ NHÀ BẾP BAE Suara rồi Tá

А Бá 8 , ! впасти ваЁЖЕ НЕ ВПАСТИ ВД плѣненіе, кождаше ТО ВОЗМЕТ жезла , нан

и под ОГБIéными падот : (1) к во дрéво : и не тákw , (3) НО ПОСЛЕТЕ ГДЬ I

всѣхъ сихъ не повратися гнѣва êrw , саващах на твою честь БЕЗЧЕСТТЕ , н

Ё НО ЕЩЕ РУКА êr высока . ( горе натвою глáв8 огнь гора возгорител :

Ã Báш18,

в день

А

(А) Инж 7 : s. (Б) Выше: кę . ( в)

Выш Е : КА . Ниже 1 : SI . НАМ. ā : ã. ( г )

Софон , а : нı . (д ) Кнже :г . Гаʌ . ён ён

ст . ві . (ж) Мата , кг : Д. (3 )

Исх . Кв : кв . 1 рам . 3 : 3. (н ) выше

3. (1) Выше див . ( выше 3 : К. Инже

:

:

ក

(А) Выше 0:51. Выш . Ë : К. ЗАХ

1: ё ( Б ) ДАН . Д: Кн . 1 : к3 . (в ) Выш

н : 3. ( г) Быт . т : 1. Ниж is : Н. (Д )

Церам . М.: К. (одцаре, Ниж

13 : As. (*) ÅBBAK. A : St. (3) Prime ĕ :

.

H



пророка йесiн

31
(а ) pam града са ловъ , посѣнатя і

шéрь галима , обелышитса ва ласѣ ,

ОУСЛЫШИТСА (Б) во над дѣ . | А

мадамина, й живýшін в8 гї

Будетъ свѣтераниев во огнь,

шеватитъ его огнемъ горашыма,

и подстаки сѣно вещество.

1. В той день огáen& rs горы ножа

холмн й добравы , и подета о А8 н

Даже до плóтей и будетъ бѣжай ,

1ӑк бѣжай ü плáМЕНЕ ГОРА . (Б) иако Й

шетáвльшінса її нихъ е в чнало ,
ក

Б ДЕП БZ ТОЙ ДÉнь, не приложите

Krom wew i ранʌевъ , и спасен

|

АВ
вимѣ, оѣшайте днесь еже нав

П& H ПРЕБЫѣшайте ракою гор8

дщерь вішню , и холмн, же во тер8-

саны: Сè ВЛАДЫКА ГАБ САВААД г

(Б) СМАТérg славных сз крепостію,

высóцын оукоризною , сокрушать ,

И ВЫ ОЦЫН EMHPATLA , (г ) и пада

NIH iákswaʌн не БATOM o пo- высóцын мечéms, AïвÁня же съ выхо

вающе на шендѣвых ихъ, (в) но б

A8% повáю на БТА СВАТáro ispd

Ка нʌава нетиною . І й братися weird

нокъ iáнwвль (г ) « Б8 крапком8.

Каб людте теранлевы ак

គ

их

кимн падется.

глава.

изыдать (д ) жезла из

корене
певокъ "морскій, состанок

новыйдет о йпочієта в

на нема A в БЖІН , АХБ пре-

мудрости и разума , Абха coBETA

N

HO A

ir СПАСé СА: (e) СЛОВО БО СОВЕРШ

сокращая правдою ,так оно сокра
επόσο

* ASX
ШЕНО Сотворита Гь во всей Беслен

Geri радн ста глаголеть гаьрпостн ,дух ѣАНА И БЛАГОЧé .раднета

Савашав : НЕ БОЙТЕСА Люди Мой EIA: исполнить его духа страха

áce píaz, НБН въ сшнѣ , aw EIA. (Ж ) НЕ ПО слави 8 итн нмать ,

(ж ) жезлом поразиТЕ ТА: 368 БО ниже по глаголанiю обличить : но д

наводнута на ТА, ЁЖЕ (3 ) видѣти
(3)Итьправдою смиренном сода, н

ке пýть Египта. (н ) Ещé Бо мáлш , й Wеличить правостію смиренных зЕМ-

престанет гнѣва, парость же МО НА АЙ : (3 ) и поразить землю словомя

is совѣтъ ихъ : о . Свой в , (H ) й духома остеня

сиʌз на Будетъ (1
на газов , гакш газ68 МААТ ОБЕ НЕЧЕСТиваго болеть пре

áмлю на мѣсть скорби , нарость подвана правдою чреслѣхъ своихъ ,

Его на путь же, въ морю , на пěть нетнною шевить по ребрами сво

КЗЖЕ ВО éé : и сет в той AMZ: (K) й NATHLA ESATZ BE

ДЕНЬ , СИМЕТ А Йго его о раменеTBO волка во агнцемъ , й рысь почета

ero, и страхъ êr ü ТЕБЕ, и во КОЗАНшемъ , и Телец и юнеца и ʌéва

H гнéтъ го її рамена вáшнхъ . | Прі вбив пасти будутъ , и отроча

идетъ бо во града áгга , и пред мало повеповедет А н волъ и мед 3

88 магедд , ки в махмáсѣ по Ведь вкупѣ пастиса Буда, и вкупѣ

ка ложить сосуды свод . В мин тя дéбрь , дети из бата, и льва акне вола

й прінде во аггÁй : страхъ прійметъ

n

C

(а ) Пром . Ка : ДІ. (в) Ниже ет. йг . (к )

lopem. F : kr. 34x. FI : A. (r) Bime ☎ :

5. (Д) РНМ. А : кз. ( Нижа ки : кв . (ж)

MiX . 3 : Д. (3) ИХ. : Д. (н) Ниж

(7) 08A. 3 ke. Van. ñs : ši .

Выш : Д. (к) á Цар . Днё

Al

CT .

(а) небе. Hay . нı : кę . ( Б) С8д . н .:

A. IHCSC. HAY. KA : HI . (в) выш

A. (r) Baime 2 : H. (A) 18k . F : A.

Джан . I: КБ . Рим . Б. ( Ниж 24:

A. (*) Bыíш ☎ : A. (3) Iwa. Ã : A. (H) ☎

GOA. : H. (i) YA . MA : ẽ. (K) Húж

-



КНИГА

н пасти будет плевы : 1 й (4 ) Отроча

младо на пещеры аспīдшая, н на ложе

НечdaiЙ ДЕП ДЕКИ З року возложитв :

н не сотвората сла , нн возмог та

ПОГ БИТИ ННКОГОЖЕ на горѣ сваей

Моей: (Б) как наполниса Вей земл

ВЕДЕНА ГАНА , акн вода многа покры

T море. 1 (в) Й БУДЕТЕ ВЗ ДЕНЬ ОНЫЙ
T

корень IEEE OB8 , и возста и владити

.

азышки, натого пазыцыяобповати
покой честь .

НБ ДЕТЕ В ДАНь оный , приложи

гдь показати psis свою , ЖЕ БО3-

новати по останку прочему людей ,

нже аще стане aceps,

ü Египта , и Вавилина, н п едіóпін ,

N ~

A

главаы .

разгнѣ

РЕЧАШН В ДЕНЬ Оный: Благо- а

Еловлю ТА , ГАН , как

валса ёсн на ма , и вратиʌя

êен парость твою (

A

MENè), н

(а ) Сè БГВ МОН в

спася мой, оповda буду на него , нБода и

не оўБоюсь : зане слáва мо й похвала

МОА ГАЬ , И БЫСТЬ мн во спасеніе.

(Б ) и почерпите вод8 ся весÉ Tема її г

METWYHI спасен . (в ) и речешн

ва день оный: хваʌида , Е

има êгш , возвѣстите во газыцѣхъ

славна érw : ПОМНнайте,
ЕЛАВНАА êгш : как воз-

necéca uma érw. | ( r) XBAAHTE HMA ề

страшване, как вышка сотвори : возв

ЕТИТЕ LIA ПО ВСЕЙ ЗЕМЛН . (Д ) ВЕСЕ. S

солнца , й г аравíн , й й

В морскихъ . (г) и воздвигнет зна

А

А

| ПlóHѣ ,
(E) akw ВОЗHELECA сый

главам.

МЕНТЕ ва азыки, н СОБЕРéТЕ ПОГИБ AHTELA
Анеса и радуйтесь живин в

ШЫА ieраилевы, и расточенный 18 .

дины соберéта четыреха крила | ich HʌЕБЯ ПО РЕД TELè.

7. ЗЕМЛН. (А ) ИМЕТЬ ревность

ЕФРЕМОВА , И ВРАЗНÝAH HEHT :

ЕФРЕМЯ НЕ BO3PEBнета i дѣ , н 1 да

Д НЕСКОРБИТЕЕфрема. ) и поле

ТАТЕ ВЗ КОРАБЛАХз иноплеменнична:

море копни плѣнать, и на ї

востока солнца , и д8мею : й на мо

áва первые руки Бозложата , нове ж

I аммони пéрвін покоратса . и сп8-

стошиття дь море египетское, й
Γ

возложить рук свою на рѣку до-

Хомя преснʌьными : й поразить на

седмЬ ДéБрін, такоже преходити ю во

SI WБовéнти . | и Будет прошеств лю-

демз моймч шетавшыма во Египтѣ,

(ж ) и будетъ перáнаю, також в день ,

егда изыда ЗЕМАИ ЕГИПЕТСКA .

(A ) Ä Kop . Г:.Жал. нз : Ё. (Б) Амше.

е : кд . ( в) Рим . !! I. ( г) Мата . Ё !:

A. 48K. KA : Kн. Iwán . T : 5) . (A) Wein

а : (! ) Втора в : мг . Ниже : 3 .

SAX. н1 г. (ж ) Йеҳ . Акд .

·HACHIE (5) на Вавилона , Еже са

видѣ места сынъ амфсовъ. НА В

горѣ польнѣй (3 ) воздвигните

ЗНАМЕНИЕ , ВОЗНЕейте radex Hms,

με κόμτες , ποδιμάμε ρ8κόιο, ὥκέρ3η-

ТЕ КРАЗИ . (И) 3х повелѣваю , шЕВА Т

ШЕННИ ЕТЬ: и 38 Вед ихъ, ипоʌинн

на неполни арость мою радою

Щеса, вклѣ й окарающее

газыкова многиха на горах , подобен

газыкова многнув , глася царей и

азыкова собравшихсА . ГАБА

заповѣда азык ордж Борц8 , | прінтнє

ü ЗЕМАИ ИЗДАЛАЧА , i koda фенован

НЕБЕСЕ , ГДЬ Н ОРЖБорцы его , рас

(4 ) ИСХ. : Б. Шал . PŽt : II . (в) 1шан.

д: Дì . Зі ін. (в ) а Пар. 51: н . (г) жал

Ms : 3. HúжI KA : Ã…. (4) Hún ña : ã. (1)

Va . : . (*) lepem, Ã ; ä. H : ã . (3)

Выше ê : кз . Нижені : г. Терем . Ā : З. (w )

1ıpam . 5 .Re: 3. Copón. : 3.
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БАНЗ. БО ДЕНЬ, ГДЕнь , и сокрошеніе щ

3 Б прійдет . С раднекарка

разеʌабѣетъ , и BCAка доша человѣча

Н ОЙБОЙТ.А . Й СМАУТСА Посль, н

БW3Hн прúм , (Б ) к жены

раждающія : и поскорбить друга ко

Al

шихъ

І

HE

Б ГАИТИ ВСЮ Вселенную . арыдайте, ниже злата ревюта . стрѣнія н

юношеская сокрошáтъ, н чада ва

не помилують , ниже поща

даа чада твоих очниха. 20

БУДЕТЪ Вавилину , не нарицате

славный її цара халдейска, (а ) такоже

разсыпа БГ содом й romópp8,

НАСЕʌися въ вѣчное врема , и не вни

д та вонь чрез многія роды , ниже

пройдуть его аравʌане, ниже плетен

Почiю в нем . (Б ) и почю тамw ка

SBѣpie, и наполнеA домове шума,

й почíюхин , й Бен м

воспʌаш та , (в) Онокентауры в

rfmw BCEAAITCA , й возгноздаTCA

êжéве въ домѣхъ ихъ.

А

как пламень измѣната . (B ) Gé БО

День Гдень градительный

прости и гнѣва , положить вселенную

(вею ) поств, и грѣшники побити

T W HEA. SB зды Бо небесные н

шрішна и всё оўкрашение небесное,

СВЕТА СВОЕГО НЕ ДАДАТЕ : (г) и по-

мрачится солнце возставáющие , й ні

1 не даета света своего . | н запових

ВСЕЙ ВСЕЛЕННЫЙ слад , й нечестивыми

грѣхника и поговʌю коризн

Беззаконных, и окоризн8 гордыха

в ємнрю . Буд8wei EET

нiн паче , нежели злато нежженоE :

И ЧЕЛОВЕКА ЧЕСТЕНЯ БУДЕТЯ паче ,

ТЕ НЕЖЕЛИ КАМЕНЬ, Нже її фіра. | Раз-

АРИСА БО НЕБО , И ЗЕМА ПОТРАСЕТСА

ü шенованій своихъ , за греть гнѣва

гда заважда въ день , воньже прі-

А йдеть парость êг . ви 8z

шiн как серна бѣжища , и к д

Овца заблудившая , й не будетъ . -

ЕНРААН , К ЧЕЛОВѣку вх люди свод

возвратитися , й человѣка в страну

L СВОЮ ПОБЕГНЕ . ЖЕ БОще пѣ

HÁTSA, NOPAZHTSA, RARE CORPAHH
поразител ,

SL ESTЬ , МЕЧЕМ Пад та . ( чада

нах пред ними разбіюта , и дóмы

иха пʌната , и жены из пойма

31 432 50358жAdio Haыì ( ) м
CY возбождаю на вы (ж ) мы

нже сребра на вм нають,

no

N

НЖЕ

.

AA
(a ) 1шнó, ā: êì. (в ) д цар . ді : г. Мал.

М3 : 3. ННЖ КА : Г. (в ) НИЖЕ КБ : Е. (г)

НИЖКА : г. 163 к.ʌв : 3. Ішнʌ. 3 : лл.

F: . MATA. KA : Ko . Máp. či : Ña. 48k.

КА : КЕ . (А ) ѓ Цар. Кв : 31 Мар , э : Д.

(1) Van. pãs : A. (x) Ỉopem. ña : Ã1 . Aan.

14 .

1

ихъ

Al

глава д .

корш идеть , и не обмеданта . Ча

НПОМНА ЕТ Гдь такива, и из-BETZ гAL Ĥ

Берéтъ паки теранла, и почіють

я
н
а ЗЕМЛИ

своей

, й пришлéца

HA ME

приложите 1 нима , й приложис

дом8 idkwвлю , н пойм тъ

йуз пазыцы , и введут

СТО нхъ, н наслѣдатъ,
н

огмножать на ЗЕМАН Бжiи въ рабыБЖИН

РабынH: БÓдутъ плѣнени плѣ

А

(r)

А

в

давшiн мн . Н Б АЕТ В той т

день , опконя ТАГДЬ ü БОЛЕЗНІ
A

*

ЖЕ

"TÓRIA, COME PARÓTAAZ CH 3. Í
работала

Прим шн плачь сей на цара Вав ” -

Айнска, й речéшн вя той день: (Д )

како преста Истаз Ай , и преста

пoн8ждdaй, ( 6) Goкρ8шй ETZ râpémz ēсокроши

гршникова, гарм князей, пора-

зива газына

*

гаростію , газвою ненS-

Звр: прич8 стю

(A) ELIT. AL: KA, Kg. Ỉepem . ñ : M. (6)

lopom. H: 70. (B) Av. 31: 3. ៩ ПАР .

Ali . Ånok. 1 : B. ( r) ÁBA. (T. 31.

Anok. FI : T. (A) lepem. ñ : ñr. (1) VAA.

рка : г. выше да д



КНИГА

BE

цѣльною , поражай газыкх газвою

гарости, êюже не пощадѣ, почни опо

3 вающн. 1 ВСА ЗЕМЛА ВОПéТЕ С ВЕ

й селтемя , й (а ) древа ліванова воз-

BECEAHWACA W TEBE, Ĥ KÉPZ AÏBÁH

ькій : нéлѣже ты очен лясн, не

д взыде посвкаай нася . Бадз

долѣ wгоруйса , сpаrх тA: восташа

СЗ ТОБОЮ БЕЙ исполини обладавшiн

ЗЕМЛЕЮ , подвизавшін її престолова
землею ,

своихъ (в) вѣхъ царей назыческих.

7 (г ) вен свѣщають,натеѣ:

и ты плѣнен ен , такоже и мы: н

а въ насъ вмѣнен ECH. (A) GHHAE

слова твой Бо аАВ , МНОГОЕ ВЕCEATE

N

Твої: под тобою постÉлютта гнилость ,
Ви покрова твой червью ( какw

|

| будешн чиста , зане землю мою по-

Гобиля ECH, и люди мой избилаБНʌя ECH, н

время , сам ɅóE. готови чада ка

Еен ; а не прееблеши въ вѣчное

ТВОА НА ОУБИЕНЕ (Б ) грѣхамн Ц

ТВОЕГО , ДА НЕ Востануть , й наслѣ

ДАРГА ЗЕМЛЮ , й наполната землю

ратьми .ратьми . Босганд на на, глав

ГОЛЕТА ГАБ САБААБ, и по блю

има ихъ , и останока, и вѣма :

N

A

"

(Б) Н положу кг

Бавуʌшна пуста , как вогнѣздитHLA

ежемъ, и будет ННБОЧТОЖЕ : и по-

AORSA spéнia пpónacть 68 nár868.
ложь БРЕНТА пропасть въ

СТА глагол ТВ ГДЬ САВАШ.А.Б: кожЕ КА

глаголаха, тако будет , йакже

вѣшахв , таки пребудетъ ,

m /

.

no

А

СO-

ЁЖЕ ПО- КЕ

й

KS

спаде с% НЕБЕСЕ Денница Восход шагБин сеíн на 3ЕМАН моей , н

завтра, сокрушием на земАй посыла на гора ж мойхъ : Бата в по-

ТI АЙ КО ВСЕМ газыкших . (ж ) Ты же
пране, ( г) и СИМЕТCA ï нихъ гарема

рекла еси во огмѣ твоśма: на небо нX3, и * слава и в її раменх ха

взыд8, выше свѣзда небесных по WHMETLA. GEM COBETZ, EгóжE CONS

справлю престола мой, (3) САД на Brчà Гдь на всю вселенню , к сд

горѣ высочѣ, на горяха высоких , руках на вел газыки вселенныя .

Даже z cıkвер8 : 1 взы выше об (Д ) ЙЖЕ БО БРЗ Сватый совѣща, кто кз

лака, Буд8 поДОБЕН ВЫШНЕ 8. разоритарк его высокую кто

I (Н ) НЫНЕ ЖЕ ВО АЗ СНИДЕшн, й во
@t (8). Minth we 60 RAZ

BPATHTZ, BZ AETO, BX HÉRE (E) ŝuНЕЖЕ КН

ЗЕМАН . Видѣвшiн Амре а d38 царь , Бысты глагола сей .

OfAHBÁTIA TEBE, Ĥ PEKÝTZ: CÉй НЕ РАА8 Теса вси иноплеменницы , (ж ) .

человѣкъ раздражай Землю , по- сокрушиса бо тремя Біющаго вы :

3 трaсaй царк, положивый вселенную Sмінна изыда не-

всю пуст8, и грады ел разсыпа , чадта аспiдшв , (3 ) И НЕЧКАТА НХБ

Нı ПЛЕНЕНЫХ не разрѣшн . Вей царів за SmiH ПАРА ІН . | (и) нпарафін.

газыкова пока честн , кiнждо опасÝCA ОБОЗiH M8: нишiн жеима:

да въ дом своемя. Ты же повержен ЧЕЛОВЕцы в мирѣ почíюта: и по-

Будеши ва горяха , так мертвецярбá BOè, и werd-CEMA TEOÈ ,

мерзский со многими мертвецы из-

сѣчеными мечемъ, сходишнин во

нада.акож риза вз крови намочена

НЕ БУДЕТЕ ЧИСТА, такождей ты не

(а ) д Цар . : кг. (Б ) 13 к . : SI .

(в ) време й : н. Дан . й : Ё. ( г) 1зек . лв :

Ка . (4 ) Дан . д : Кая Аз да . 18к . : нв .

( в ) Дан . й : “. (ж ) і Ішáн . ā : 31. (3)

İezik. M: ☎. (H) Ỉızık. 78 : Ke .

|

ЕМЕНЕ БО

и

НОКХ ТВОЙ ИЗБIé. ВоспʌанЕСА ЛА

врата градова , да возопіют грады

CMATEHHIH , HHOПлеменницы вен, зан

·

380 : Брiма.

(а) шв. : (Б ) Исх . к : Ё. (в )

Тором. Ке : в . (г ) і Џарале. (д ) Ё

Пар . к : 3. Үшв. дв. Дан . Да лв . (

Б ПАР . КН : КЗ . (ж ) 3 Пар . Кs : 5. 1ером .
Мн : 31. (3 ) д Цар . ні : н . ( н) выше

e: 31.



прорóka kedin

дымъ й с верандата , и неть, иже | НАВЕА БО на думина арабааны , н

ВОЗМŇ EMA Wавле, и артилево , ивозму сама мобиле ,

метанокк адаминь.

лв преде . что вѣшают царе

азыкова; акw (4 ) ГДЬ ОСНОВА сiшна,

Hm спасутся смиреннiн людей

1

тлава ı.

Слово на (б) ншавітскою землю .

7ã 23 Ощію ПОГИБНЕТ

ЗЕМɅА, нóцію БО ПОГИБНЕ

СЕН МАСКА . Пачне
маска . |Плачитева

E СЕБЕ , ПОГИБНЕТЕ БО Й дн.

т

TELA

А

Al

CHSWAL

на &

Глава I.

*A

** k

Co. T

АКН гады на землю :

Еда камень роста ёсть гора

éешни дешн бо акн к

птицы ПарашЇ ПТЕНЕЦ WA

тый, дши мюбвʌа , потомъ

арнюня множайше совѣшавай .

творите покрова плача е приснией

ВЗ ПОЛ ДЕННѣй ТМ Бѣтъ, обжа

CH ШАСА : Да не ШВЕД ШНСА , ЕНТАТя

Будотъ в тебе кѣглецы моáван :

скота в покровенТЕ вам лица

ron war , raw WALA ПОМОЩЬ ТВOA,Гон

КНАЗЬ ПОГИБ попира й ü землн .погибе

(а ) Н НЕПРАВИТЕA ва милостію пре

стола, и САДЕТх на нема со нетнCTÓAZ, CÁдETZ

ною в8 Скинiн Давідовь , дан

взыскал ебав , и отскорка правд8 .

Слышаҳома откоризн шавʌю, S

ритель " (быть сю, гордыню шаха

HE так волхвованiе твое, не так.

(Б ) ВосплачЕСА моавя, въ мWB- 3

гдѣ БОВЕ БО Пʌате : живóшымабо

ЖЕ въ седѣ , помышлен , н HE

оў крамишне .| Пол СЕБИНА БОЗ- Н

прыдають, вiнограда севамань : пожи

юiн аз ,поперите віноградырíюшiн

его , даже (в ) до газира . не совок8

пиеса , обходите постыню , послан

HIH шеташаса , прондоша бо море .

Сего ради воспла48см к плачем

iaзировым віноградѣ севамани .

АРЕВА ТВОМ ПОСЕ êсевших и êлтала,древа

как на жатву твою , й на юбимание

взыдете плакатися НАД НАВávomz

ишавскимъ . (в ) плаче, на

кой главѣ плѣшъ, Вей мышцы ОБЕ

чены, на стогнаха его преполн

во вретища, и воспʌачитес

(г ) на храминаха êrw , и на офʌнца в

éri , й на стогнаха его , вен воз-

А рыдане с плачем . ак Бозопи

ELEBWHZ H ЕЛЕАла, даже до десь

оўелышает гласа и з : сего ради

чресла мфавіт ды воплюта , д8ша A

е обвесть . Сердце мабiтiды вопé'rg

аз ней даже до енгюра: (д ) юница

Бо есть триʌтна. в возéств н

же аз да к тебе плаушев взы
181 Z

д8 птíма аршніúманма :

S compéне и pées . Вода ( нерʌаi rp

постра будет, й права шек

двета : травы Бо зелены не будет .

3 Еда и вице СПАСЕТЕ НАВЕД БО НА

10

•

Н ПРЕ ДЕ БО вопль предѣлъ

BITCKIA
BIA до гама,

земли мша

плачь

ЕАИМДА .даже (ж ) доклада за

д Вода бо дiмшня наполните

ел

крове:

I.

(A) AA. ñs: a. Van. pa : 31. (6) ispam.

AH: Fi. ( K) Ỉepom. Mн : 43. lezen . 3 :

(F) Hú* : *. (A) spem. Mн : A. (6)

Числ. Ав : 15. (ж ) нел , ка : êì , а Цар .

н : б . д цар . й : А.

|

*

Погана Агнцы Владбшому зомлію, п

бно постыни къ горѣ дшери стшин.KAMSHE
***

вз прохожанïн арншна .

(а) Дак . 3 : А , к3 . Mix . Ā : 3. 18к .

A: AB. (5) lepom. Mn : к. (B) Tepem.

ми : лв .



КНИГА

.

ї BiH поперу , Н ВСД падутся

ŵcтá×8Tx: , £iâ

WHMETLA радость Н ВЕСЕЛТЕ ЩО ВІНО-

градова , й в вiнограду твои в

не возрадуютсA , H HE ИЗГHET TK

віна въ точилѣхъ , престало боть

1 (Б ) СЕГО ради Чрево мое на мшава

акн гели возглавить , и внутренн

BI MOA KH EH8 Феновила еей . | Бо33рать,

A внутренние

Al

n

айстéбате, най акн зерна маелична двуѣ

наи три на верст высочѣ, най

четыре, НАЙПАТЬ на вѣтви в

: Глаголев ГДБ БГ

рáнев .iсрáнʌевя . В той день от поваа 3

БУДЕТ человѣка на сотворшаго й,

и очи его КО стом

BOZZPÁTZ, (a) H HE ESATZ ofпo. й

бодата , въ посрамлене ѣ, швающе на трубнша , ниже на дѣла

отр дива ишава трéншах,ipSiz своихъ , гаже сотвориша переттыи

Р8котворенная свод , да ихъ , и не БSA rg смотрити на д8-

Помоʌнтем , н HE BO3Mór TZ H3Gá. Бравы , ниже на мерзшети ихъ .

1 вити êго. Со слово же глагола в ТОЙ ДЕНЬ Бага гради твой ддень

ГДБ (Б ) на Мшава, Егда возглагола . шетавленн, такоже шетавнша аморрен

Ай нынѣ глаголю : въ 'rpexa # ѣxx н êvéH W ʌнца сынова теранлевыхв :

(г ) та наемника безчеститс н Будот пен, ЗАНЕ ШЕТАВИАД Т

СЛАВА МАВЛА ВО ВСЕМZ Богатствѣ ЕВН БГА спаса Твоего , и гда помощ-

Мнозѣ , ставится омалена, й
н HHIA TBOETO NE ПОМАН ʌя ETH : сего

NEVÉLPENZ.

S

Глава 3 .

~

Олово, (Д ) ЖЕ на дамаска.

|

A .

A

ради (6 )насадиши сада невѣренъ, и

M

Воньже Бо день а

аше насадишн, прельстишне а еже

аше завтра посѣешн , то процва

TéТЬ НА жатB8, воньже ДЕНЬ (В)

насадиши, накн отеца человечк

наслувате даен сыншма твоима.

(г ) с лютив множество газыкшая в

мнóгна ! и море волнующееся ,

TákW CMAT TELA : И ХРЕБЕТ газы .

кших многиха, ако Вода Возı8.

мигъ ки вода многа газыцы г

мнó3H, H
Мнози , кн (шма ) воды мног

нуждаю носимы и швержетъ его ,

ДАЛЕЧЕ ПОЖЕНИЕ ЕГО, КИ

депраха плавный в Бющих против8в

вгра, и така праха колесный Буря

возновашка . (t) К вечер8 , И БЎ
it At

детъ плачь : прежде завтра, и не

будет часть плѣнившихъ ны,

дамаска возмества о грат

АБВ, И БУДЕТЪ ВЪ ПАДЕНІЕ .

Word ʌeHZ GZ Bѣкъ , въ ложе

СТАДАМА и Вз покой , й неи

Т БУДЕТЪ СГОНАай. ТиH ICEMS HE

ESATZ opпAÉNZ, CE EN8TH

там Ефрем8 : к ICEMŇ HЕ БУДЕТ

царство въ дамасцѣ wак

РАНД погибнета : нен Бо ты лучший

w cынwвs i ранʌевых з, й славы нX :

де глаголетя даваша

А

въ той день помраченiе славы акшбан ,

H Sчная главы его потрасса . I

e II БУДЕТ&, ( 6) Гакож ще кто со

Бирает жить стоящую, и сама

КЛАСОВЕ ПОЖННЕ: н Будеть , коже

ЩЕ КТО СОБИРАЕ % класы вх дéБрн

5 твердѣ . (m) HOCTANETCA BX HÉй

(A) Lepam. MH : Ar. ( B) Repam . A : A.

Мн : аз . Плач. Горем . а : к ( в) Выша

Ен (г) НижКА : 51. (А ) ВЫШЕ 3: й .

(4) Húж• KA: FI. (9 ) Bыímã : Ä. Ïepem.

S: A.

MH
AJ

й жребій наслѣдившиха нács.

M

(A) Príws : K. (5) Brop. A : 16.

Мат . 1: Г. (в) Янж 13 : is . (r) r

I



пророка не кiн

ope (а ) корабельным крилами

ЗЕМАН, ЖЕ СЕ ону стран

рѣкъ едïóпскнув. Посылкай

по морю послы въ залога,

и послана Нижна верху воды :

подостницы легчы к

râзыку высóк8, й къ людем стран | érw ,

ныма й стриптивым . кто дале нихз .

ну; азыка Безнадежен и попрана. на

.

AJ

къ

главад .

Вид нï (а на Египта.

А.

psiso-

агды сваита на облацѣZa

лéсцѣ, (б) і пріндетъ во ЄГV-

пет, (в) й потрае TEA p8ko-

ТВОРЕННА Египетская шанца

СЕРДЦА НЕ РАзела нота ва
сердца, разслáт

(г ) и( БЕТ ЕГИПТАНЕ В

Египтаны, и вооружите чело-

и

гдЬ САВАА.Б.
~

ค

воз-

7 нынѣ рѣки Земнавека на брата своєго , й ВЕАКZ на

НАСЕЛЕНА НАСЕАНТСА , страна НХД (Б ) БАНЖНАГО СВОЕГО , востанеть града на

ism Знаменте ü горы воздвигнете, | града , и закони на закона.

(B) , rad тросы о слышаня Б MATETCA Абуз ЕГИПТАНК въ нихъ,

| ако ако ми рече Гдь :
(д ) и совѣтъ ихъ разсыплю , е ) и

'ГВЕРЖДéНЕ БОДЕТЕ въ моемя градѣ , вопроса БОГ В свойка , и к8мі.

(г) акн свах знов полуденнаго , н ршва своихъ , и гласашнув ї ЗЕМАН ,

акн Облака росный вз день жáтвы И чревоволшśениковъ . н предам д

е будетъ . Прежде жатвы , ёгда совер- Египеть в руць человѣкова вла

шится цвѣтъ , и грезня пронзыдентЕЛЕЙ ЖЕСТОКИХВ, и царн жестóцы

по вѣтѣ недозрѣла и иметь обладан , Бод та йми : від глаголета

гроздiл малын серпамн , и поэте

S ФИМЕТЕ , И посечеть , и ста

вить вкупе порицама небеснымъ,

свѣремъ земными: и собере на

НА вен

3 ЗЕМЛИ Нань прид . ва то времA

на птицы небесным, и BC сврте

Βρέμα

принесутся Дары г8 Сабаw 8 )

людей шскорбленыхъ й шторженыхъ ,

ü людей великнув, що нынѣ, и вз

вѣчно врема (ж ) газыкъ надѣюн Боз тен рыбаріє, и возете н

WIйса и попрана, иже есть вз части HAT Bей мéq8шін оïднц в рѣк ,

речнѣй страны своей , (3) на мѣсто, й мéш шін нéводы , и мéш цінн

идѣже НМА Гда савайда, на горя возрыдають .
на гора возрылают . й студа примета

сïшню . дѣлаюшну з ленъ расчéсаный , и дѣ

BVLLOHZ, H Б A& тъ дѣлаю-

шiн ABZ Болѣзни ,
фін Ä

И БЕН ТВО. “

РАшiн , сiкép8 ПЕЧАЛАСА , Й ПОБОЛАТБ

.

N

(А) Нижк : г. 13 к. 1: Д. Наб . г :

Ã. (6) Biwi ẽ : Rs . (6) lepem. A: ẽ. s:

a. (r) Húжι M : Äl . (A) Lezek. AA: FI .

(c) Bríme cr . 8. ( *) Húж • Ãt : Äl. (3) ☎

Пap. S : S.

|

й (ж) кепіютъ ЁГИ -

ТАНЕ вода , же при мóрн , а plusa

шек дѣетъ, и из хнеть.

дѣютъ рѣки и ровенницы рѣчным:

и не весь конма водный, й

Бо велкома лоза тростнѣмъ и ент

нама, i SɅákz Зеленый весь нже

окреста ровки , и всё самое при

оѣцѣ поехнеть в троих растлѣнно .

/

(Б)
(a) lepom . Ms : 8. Îızık . Ka : ☎

13. Нı . (в ) Выше 7 : 7. ( г) в Пар .

ќ : кг . 1.з.к. Ан : КА. (д) Выше на т.

Од пара: Б. И.К. КАКА. (ж )

13 .

А



КНИГА

ā д8ша́мн. | Й юрóднен Бота кнÁзи | Египтанма : йоѣдъ ЕПІ'ПТАНЕ

SI HAYAAO Ĥ

А

N

་

кон
ецъ

, гла
ты

будуть

A

з

|

ЄГИПТАНОМ

гла ва той день, и сотворать (a )

жертвы и дары , й швѣщаютх

обѣты ГдеВн, и БоздадÁ тъ .

поразить гдь егПГАН НАЗВОЮ ВЕЛИ

кою, й нецьʌня й з цьʌькою , (Б )

н кв

ихъ, и исцѣлита ихъцѣлькою . Въ гHX2,

и

кг

ТОЙ ДЕНЬ БУДЕТ путь Египта ко

ācexpíaнwm , и вниатí

ЕГИПЕТ . (В ) И ЕГИПТАНЕ ПОЙА та ко

асеріанших, й поработаютъ египи

ã íания. Въ той день їд

Будет ( г) теранʌь третій во êrín-

Ганѣхъ, и во ассирíану БЛАГО

словна на земли , ЮЖЕ БЛАГОСЛОВИ ПЕ

гдь саваад ,ГАБ
глагола : Благословенн

людiє МОН, ЖЕ во египтѣ , и НЖЕ

во ācevpías , й наслѣде мое геранʌь .

AJ

(a) aнécoвы , мŠapiн царевы совѣт

ницы , совѣтаншьюродѣета. какихъ

РЕЧЕТЕ Царю : "СЫНОВ смысленыхречете сынове

БІМЫ , сынове царей древних , гдемы ,

суть нынѣ мудрiн твой , и да воз-

ВСТАТЬ ТЕБЕ , и ректа: что сo-

вѣщадь саашаа на Египета,

гшек дѣша кнA3H танéсобы , н БОЗ-

НЕСОШАВА КНAЗН (Б) МЕМФитетін,

предь тата Египта по племенем .

À TẨ Бо раствори има (в ) дух

прельщента и преди ЕГИПТАТА

БЕЕМИ Алесь свойин, коже прет

льшается пiдный, й к пню слюющій .

ЕЙ НЕВ и на Б ДЕТЕ ЕГИПТАНОМ АБʌа, Еже

Бы сотворило (г) главу й Ошнса, к

Въ той день

БОД ТЯ ЕГИПТАНЕ АКИ жены в стра-

ѣ и трепать її Анца роки да

САБА ДА , наЮЖЕ той возложить

31 НА . И БУДЕТ страна18денска въ

empdya . Египтанwмъ: BLAKZ , НжЕ ЩЕ ъ лѣто , въ нéЖЕ ВИЙДЕ (Д ) ТА Й

BOCпOMAHÉTZO ME, OFEOATIA CO- НАД ,Анх Бо аз тх , егда поеланх

вѣта ради , ёгож сов шадь саГДБ Бысть шарны, цара ассорін .

НI Ваш.Аян нь . І вз той день БУДЕТЕ ЗКАГО , Й ВОЕВА на азота н

пать градовз во египѣ, глаголю . 534 êrò. ToгAà penè гAB KO Hedin B
ВЗА Тогда

шнуз азыком ханаанеки , (д ) Й сын8 амф ов8, глагола : нан, и сверзи

IAEH WHXLA MEHEMS Гда савашда : (с) вретне съ чресла своихъ, и сан

града , аседика прозовится единадатя твой из3 й са нших твоихъ ,

да града . Въ той день будет жер-(Е) . И СОТВОРИ ЕúЦЕ, ХОДА нага й Бос .

ТВЕННИКЕ ГДЕВН ВЗ Земли Египетстей , в рече Гдь : коже ходила раба мой т

(ж ) й , столпа в предавух êr Media Hár i Босх три лета, триег

I ГДЕВИ . (3 ) В БУДЕТ В Знаменіе лета будуть знаменi й у с египд

ВЗ ВЕК ГЛЕВН В8 земли Египет . Taxwmz й Êsiónaanwmz: MAISW

стрѣй : накш возопіють ко где на коже шведéтъ царь асерійскъ плѣнх

шскорбʌаюшы ихъ , и послета има ЕГИПЕТСКiй, н ёд опский , юношы н

ГБ ЧЕЛОВЕКА , ЖЕСЕ ,А ,на́ги й Боги, шкровены , вя
Нже спасет ,

Ка спасета , й познана Будет дь

A)

ក

A: A, (6) Ỉopom. 8 : ŝi . Wcín ‚ã : 5. (8)

(г) Выш . б . (д)

Втор . і : к . Ниже мн : ā. Терем . 1: SI,

( в ) ВЫШЕ НІ! 3. (ж) Быт . кин : й . Йех .

КА : Д. (3 ) 1нс С. НАУ . КА : КЗ .

.

глава к.

~

стыдѣніе египт . постыда е

побѣжденн ЕГИПТАHE W ELIóпɅанѣхъ,

(a) Van. H : Ra. Manay. F : F. Herp .

8: C. (6) Ruiwe : St. Húжe ˆÈ : ¡¡ .

3 : Д. (в ) Джан. Ёı : 31. (г) Wciн к :

. (АД ЦáР.: 31. Од Цар . а . н .

3AX. FI: A.

г



Пpopóka kedin

កна нихже опова 8 ЕГИПТАНЕ, БАХ8 | шава рече : (а ) паде , паде вавлшня ,

S БО има глава . и рекут жив цін
й реку жив ційвей 18міры Его , и вся ракотво

на островѣ семъ въ дéнь оный: сÈ Ренная его сокр шишася на земли .

мы бѣхомъ оповающе (а) бѣжан (Б ) Послушайте ставшïнса , и БО- Т

къ нимъ на помощь, нже не могоша лѣзн8юцін ослышнє: êже слышаха

спастисаїї цара ace pincia , i кáisc Гда в БГХ гранʌева Боз-

Mыi cnacÉMCA, вѣсти нам .

глава к.

Видѣніе пѣ стыни .

Зкоже Бора сквозѣ п&стыню

проходня, постыни не

ходящая из земли , страшнай

Зно видѣніе , и жестоко по-

вѣдаса мнѣ: престола прест петь,

Н БЕЗЗАКОННАЙ БЕЗЗАКОНСТБ ЕТЕ . НА

МА (Б) êʌАМЕ, послы переетiн на

.

Т СЕБЕ " А ТВ : НЫНѣ воздохне, но ш8

EW.

(В) Сего ради наполнишас

Чресла мой разгЛАБЛЕНА, К (Г) Б

лѣзни прашаман раждающю :

неправдоваха вже не слышатн , по-

(Д )

Вид на ід8мію .HA

Pi

НА

པ

н

забрала.mpers завтра и нóшію, в

аше ниши, иши, йоймене шантай .

В добрав'ѣв вечера преспишн , то

на п&ri (в) дедановѣ . В с

ТЕНЕ ЖáЖАЩЕМ8 вод8 принесите н

вÉшін вз стран (г) ДЕМАНОВ , £8

срѣтайте жашыя мно

ЖЕСТВА ради обстенных, и мнó-

жества ради заблуждающихъ, и мнó

ЖЕСТВА ради МЕЧЕЙ , И МНОЖЕСТВАмечей,

радн 18кова напраженных, и мно

жества радн пашна на чиподшихъ

MARW CALLE PEYÈ гAL KO MNE: êчè šiрече

А ТАХСА ЕЖЕ НЕ види. Сердцеедно , кожна

МОЕ ЗАБЛУЖДАЕТЕ , И БЕЗЗАКОНЕ по- Емника , оскудеть слава сыншва

грожает , да мой стоить в
(є кндарскихъ, н шетанока локшая ЗІ

€ s'rpáth . ! ( Ofготовите трап 38 , сильных сыншыя кндарски з будет

адите, оставше назн , го- мал , ако гдБ БГЗ Герандев

S TОБИТЕ шиты , жw kw рече

ГДЬ КО МНЕ : шеда постави СЕБЕ

сража , же аще зрншӊ, воз-

3 вѣстн. | н озрѣхъ всадники кон-

ны два , всадника на ОВААТн, й

ВеáАННКА НА ВЕʌьблюдѣ . послушай слу

й шаніемя многим , призов рію

(3 ) на стрижк8 дню . и рече :so fa

вын8 день , й ой , полчища за вто

AXs всю ношь, й се сама градéтъ
'|

(можа) веáдника двоконный , й швѣ

ค А

LAÁTH,

( А ) Д ЏáР . ЗНД. ( в) Ниже кв : 9 .

Tepem. MA: A. Abán . ☎ : A. (R) lepam.

A : Äı . MiX. : н . ( г) Выше їг : н . (д )

BLíme čl : ẽ , (1 ) lepem, š : a.. (x) ¥a^.

рк : д. ( 3) Иввак , в а

глагола .

N

sr

Вна на добри війни .

A

TAKW

(3) на хра

(н ) Напол

ЭТО БЫСТЬ ТЕБЕ , ако нынѣ

возлизост вей

мины тщетны

БЛЕННIН ТБОЙ НЕ МЕЧИН ГАЗВА НН ,АЗВЛЕНН ,

(a) lepem. Ĥa: H. Anok. Ãt : ñ . ñ¡ : ☎,

7. (6) Húж¹ Ñę : 1. lepem . ña : är. Mix.

А : г .. ( в ) 1 рем . Ке : кг. (г ) Быт . ке :

r, C. (A) Bibiwe St : Ã1 . (6) Ỉepem . Ma :

Кн . (Ж ) Ниж Кв : ке . Ке : й . (3 ) выш

ệt: 7. (n) Húж• k3 : î.

в



КНИГА

.

ниже мертвецы твой о мерцалени

гратію . Вей КнАЗИ ТВОЙ ПОБЕГОША,

Й пʌвненню жестов суть свАзанн ,

И крыпцы в TEEE далече Wst

джашаради рекоха: Wета

ВИТЕ МЕНè, да го́рцѣ во плачем не

належиѣшатнокроше

ё нiн дщере рода моего : день

(Б) МАТЕЖА И náг бы й попрані, н

СМАТРЕНИЕ Гда савашља: в дéери

сiшни скитаются , її мала даже до

ВЕЛИКА СКНюе по горама . (в ) ла

мiтн же вЗАша тулы , и всадники

человѣцы на ISóHEX , и соборя шпол

З ЧéНТА . И Б Д та избранни дебри

ТТВОА , НАПОЛНАТса колесниця, кон-

ниць ! же заступата врата твой , и

ïкрыюта врата 18днна: и воззрат

ва той день (г ) во избранные домы

града : и ëкрыюта сокровенная до

мовв краеградія давíдова . Нозрать,

ак множайшiн суть , и како врат

Тиша вод8 древна копѣли во града ,

ТД терсаA kw разориша дóмы i poca

Айман на отверждение в градСповне

анѣ . (о и сотвористе себе вод8

между двѣма сѣнáми, внутрь

а

|

|

|

|

úце глаголета едь савала : йди B7 Ë

щ8 18 com dH строителю дом8, й

рцы ему: что ТЫ ЗАЙ ЧТО 51

ТЕБЕ ЗАко петтевалъ евн себ

заѣ, гроб , и сотворил ЕС БЕ НА

высóцѣ гроба, и напнеаль êси СЕБ

НА КАМЕНН к ш8, 1 сè нынѣ ды са- 31

вашая извержета и сотрéтъ мужа,

И СИМЕТЕ о тварь твою , й вѣнеца

твой главный, и повержета ТА В Н

страну BEAHIS БЕЗМЕРН8, (4 ) н

тамо омрешн: и положита , колесниц8

твою доброю въ безчéстіє,, и дома

КНАЗА ТВОЕГО ва попране: 3-

Вержеше

(Б)

лек

m/

строительства твоего ,

Н Е СТЕПЕНЕ Твоего . й будет в к

той день, й призову рава моего

(с ) ЕЛТАКІМ СЫНА ЖЕКіева ,

его во отварь твою , и вѣнцх

твой дóмя ËMS, й держав8 твою , и

строительство твое дама ва роців

eru : и будет к отца живымяErw :

во ієр галимѣ, и живущыма во 18 .

ден . I am êму слав8 Давідов8 , квН дама

ШБВЛАДЕВ, НЕ Будет прон
севладѣетъ , и не

воглаголюща дама ему ключь

дом8 давiдова на рамо érw : (в ) и

копѣли древнта , й не воззрасте НА WBép3ers, й не будет затвораю

котворившагоюнеперва,на сограждша й затворити, а не с летя с
й призва | Берзающаго . (r ) и поставлю его кг

Наза на мѣств вѣрнѣ, и будет

на престолѣ славы дóм отца сво

Eru. Й БУДЕТ ОТПОВАЙ НА НЕГО ЇД

ВСАКЯ СЛАВНЫЙ В8 дом отца êru ,

ї мала даже ДО ВЕЛИКА : Н Б А тя

ЗАВИСАШЕ НА нема . В той день , ке

Глаголета гдь савашда, подвисід

THETCA человѣкъ отверждена HA

MEcrt BËpt, i WИМЕТСА , И падать ,

Й ПОТРЕБИСА СЛАВА , Гаже на немъ ,

(А) als Гдь глагола .

В ШАГО

5

гдь , гль савашда ва той день плачь

й рыданіе, (ж ) и фетриженіє, ติ пре-

ТI ПО САНТЕ во вретнша, 1 (3 ) Тін жеВО

сотвориша радость и веселіє, зака

лающе тельцы, и жруще овцы , как

сти маса , и пин віно , глаголюще

да гамы и пієма , отрѣ бо омремъ .оmремя.

АН ЮКРОВЕННА ЕТть о оушю г

(н) FAISW HE WCTÁBHTCA

вамъ той грѣхъ , дондеже обмрете . і

(a) lepem . A: π. (6) Bím : ề. (8)

Вышка: В. Терем . мо : 6. (г) - Цар .

3 : 8 7 : 31. (4) lepem . är : A, (1) Brie

3 : F. (x) Mix. à : St. (3 ) IIpem . 8: S.

Ниже на : . Кор . êн: лв . (н ) Мат..

61 : 76. Bep . 5 : A.

|

и

верика :

(a) Yan. Mн : 1. Topom . KB : HI . ( 6) A

Háp. Hi Hi (B) Îus . Bu Âu . Ảnos. F

3. (га бздр . д : н . зах . т : д. (A)

Выше КА : 31 .



пророка неáїн

глава кг .

Видѣні . (д) на тура.

6% на преждНЕЕ , И БУДЕТ

он ее царствам СЕЛЕ

НА ЛИЦЕ ЗЕМАН. БУДЕ êгш н

ПЛАН ЗА СВАТО ГЛЕБИ , НЕ ИМЕ

Бх той день, оставлена будет турps

СЕДМЬДЕСА ТЕ АТБ, такоже врема едн

наго цара , как БРАМА ЧЕЛОВѣческо :

и по СЕДМИДЕАНХ ѣтѣхъ Будет

Typs raiw пень Бадницы . (a) B03- SI

ДАЧИТЕ КОРАБАЙ архидонетiн , мн гели, обыди града вʌздница ЗАБ-

Falsw ПОГИБЕ, И ITOMS не на тавана , добре погоди, много Бо пой ,

W ЗЕМЛИ (Б) КHTTíЙСКIA , WБЕ . ДА ПАМАТЬ ТВОА будетта . Будет 31

ЗдесА ПЛАНЕНЕ . Кому подобни по седмидесятна ѣтѣхъ, прише

Быша живýшiн во острова, 8пцы | Hie corpsrip8, й пáки воз-

т фiнiчестiн , прехода на море

водѣ мнозѣ , сѣм " ПЕЧЕСКО , IHпеческо, акн

жатыѣ вносимый, к пцы газычестīн .

Д (В ) ОГЕРАМИСА СТД не , рече море крѣ

же морскаа рече: не Боʌбх ,

ни породихъ , ни выкормиха юншшъ,выкормиха юноша,

Е ниже вознесохъ дѣвица . | ёгда же

СЛЫШАНО БУДЕТ во Египт , при

5 METS БОɅ % Знь турадите

ва кархидона , плочитеся живушiн во

3 Orrpost cómg . IIG CIé AH CE БЕАН

чанiе вама неперва , прежде неже пре

A4H8 ELITH EMS; KTO ETA Contà

на тира , еда хужашiй есть, най не

крѣпкiй есть (г ) купцы êru СЛАВНiн

Д НАЗИ ЗЕМАН . ГАБ Савада с

S

пость

སྐ
A

心
собрано будеть , но жна шымя пред

ДЕМА, СА Пʌа его, асти й пиК

й наполнниса, и вз сытость, на

помать пред глем ..

A

глава кд.

A

38 (Б ) ГАБ РАЗСЫПАЕТ BLEAÉN_Ta

ню , и опстошитъ ю , и

крыта Анц м, н , расточита

живущых на ней . (в ) ибъ

авта людте и жреци , и pаss ака

господина , и рабаки госпожа будет

копан гаw продажи , и взаима ём

ЛАЙ акн занмодавець, и должный акн

ем же есть должен . Та нема не п

АЕ ЗЕМА, и расхищением рас

хищéна будет земля офfe бо

А

ГАНА глаголаша СIА . BornadKALA

r

разсыпатн вежную гордыню славныхъ,

Ĥ WEEZYÉCTHTH BEÁROE CAABHOE HA

Т ЗЕМАН . Далай землю твою , НБО КО

РАБАЙ !STOMS HE пройдуть ї кархн

Дóна . . ( Н рока BOA TOM HE

оўкрѣпѣетя по морю , разгнѣвляющая

царей . ь сава да заповедао ха

на нѣ, Ёже погБити крѣпость егзема, и растаѣнна бысть вселен

BI кота: TOM не приложите кана , во плакашаса высóцын земли.

Рати ,и обидати аферь с доню : и (Г ) ЗЕМЛА БО БЕЗЗАКОНЕ СОТВОРН Жн е

АШЕ ëНДЕШН
Hrihwmz , ниже вышихъ ради на ней , понеже прев

TI TáMW Б ДЕт тебѣ покой : и вз пиша закона, и измениша заповѣди,

и

землю халдейску, но вната австѣла

А падевал

A ПАáЧИТЕСА КОРАБА карионетiн , акс
ПɅачите

I ПОГИБЕ Тверды на ваша. Будет

(A) Lepem. M3 : A. (B) чÚCA . RA : RA.

(R) ZEK. KH : R. ( r) Ånok. Hit kr. (A)

108. I: KA.

разрушиша завѣтьвѣчный

каки

согрѣшиша жившіH на ней: Cerwживýшін

ради оббози Будота живóшін на

(a ) 136. Ks : Fi. ( в) 1 рем . Ги кл . :

31. lezek. ē: T. (8) Wein ñ : A. (r)

з



книга

земай , а й станете челова падéтъ, и не возможетъ Бостан ,

3 малю . Восплачевно , возрат прешаоло Бо на ней Беззаконів. І й ка

вінограда , возетен вен радюшї Будет в той день , наведет гдь

Н НСА АШАЮ . Престало есть вес ЛЕ

Тимпанова , преса высокодерзость

н Богатство НЕЧЕстивых, (Б ) пре

стала есть rade гелей . ерами

шаса , не пиша віна, горыка бысть

i sissépa плюшымя. ~BLÁKZ

HE
града , заключитъ храма, еже

БНИТИ . ПАЧНЕСА ВНЕ ВСЮД8 ,

престала есть радость веземним,

Iнде вся радость земли .В
й оста

no

натъ гради постн , й домове werd

кв

на отварь небесною psis8 , (а ) и на

цари земные . H LOБEРух собрані в

А , изатвората в тверди (Б ) н

в ' ємницы : мнозѣмн роды Бу

пошенте й з

посѣшеніемъ. H метает плiнда, кг

паé остыдится 8на,

(в) и посрамите волнце : как воца

рис гь в

й

нок и во ер саʌимѣ ,

пред старейшины славеня будет .

глава ке

на земли среди газыкова : (в ) також ЗАН БЖ МОН, прославлю та,

ЩЕТЕ mdeʌнчин , такw ВОСПОЮ НМА твое , (г ) акц

wтрета на: и ( коже) WЕ WЕТА. сотворил си чудная дела ,

Д НЕТ Фенманi вiнограда , i rad . совѣтъ древній стинный: да

сома возопіюта: шетавшіне жЕ НА Бодета, Ганню положила еен В

ЗЕМАИ возрадуютсA (Г ) | в переть , грады тверды,

ГАНЕЮ , ВОЗМАТéГСа вода морска. ЕЖЕ пасти сновáні мя HXъ, нече-

ЕТ ЕГО ради слава ГАНА во стрѣстивыхъ града да не созиждется вяGeriò

Будет морскиха, има не просла | вѣк .
н

CO
славою грады

А.

Радн Благословия

SI ВАЕНО Б Детя . ГАН БЕ Е НАЕВ , та люде нишін, и гради человѣкова
БУДЕТ .

с крила земных з чудеса слышаломя, БИДИМЫХ ВОЗБЛАГО ловить

надежда Благочестивом; и рек : Был Бо ён в кому граду смирен д

( горе хоʌашыма, йже холати закона, ном помощника, и изнемогающымя

горе преступником , же препа за седне (ж ) покрова, чело

31ютя законя . Страха и пропасть н
|

ВЕК ʌых ИЗБАВИШн нух: покрова

сать на всех живущиха на ЗЕМАН . жáжавших , й д хз человѣков шеи .

НЙ БóДЕТ % , Бѣжай страха,( впадета димых . (3) Яки человѣцы мало. Е

вз пропасть: и излаза из пропасти , дóшнін жажабшін ва сīшнi , raw 3-

HMETCA 88 Сѣть: ако окна съ БАВНШНИЗ ЇЇ ЧЕЛОВЕК НЕЧЕСТúвыхъ,

Бее сверзошава,,и попрасутся мже не предала Е.Н. | Н сотво . З
H COTBO.

ДI МЕН БАНТА ЗЕМН . ( Ат жема рита ДБ Савашая время газыкшия :

Возматется земля , (н ) на горѣ сен депiють радость ,

непіють віно . | Помаж8тся миром 3

на горѣ сей : предаждь с вся газы

кшмя: той бо совѣтъ НА БСА зыки.

n

HEL

йк скодостію

Преклониса н

свошное хра

К оскудетВ ЗЕМАА .

потрасса земля акн

HHAHшUE, ( ) AKH DIANZA WISMENZ

(4) Bыiwe ä: A. (6) Îspem. ši : A. legen.

ks : rl . Wein á : А. (6 ) Выш 31 : Ë . ( г)

Вышев : ё (д) срам . мн пд. ( )

нел. Дема. Терем . 3 : 13. в : ё (ж )

:

10

вен , прч
еви

(А) ВЫШЕ Е : А. Ниж м : б.

Leger . AB : HI . ( B) iwe F : 7. (r) Hex.

I в. Инже кн : К. ( А ЦАРА : Ke

Ниж ks : € . ( ، ) (шв.в. (ж ) Выш

A: 5. lepom. 51 : AL. (3) Buíme HI : Ã . (H )

Мата . Кв : ї . 8к . : 91 .
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ü

ТВОЕ, И ПáМАТЬ , же желает Ашà

на́ша | W нóшн оф тренюєта дорад

мой кЗ ТЕБЕ БЖЕ, ЗАНЕ СВЕТЬ ПОВЕ

ЛЕНТА ТВОЙ НА ЗЕмлн : правдѣ навчи

Теса живŚшін на землн . | Преста бо ї

нечестный : BLAKZ, (Б ) НжЕ
НЕЧЕСТИВЫЙ : НЕ на8.

правдѣ на земли, нетины не

й (а ) * Пожрè смерть возмогшн, и пакн

(E) WÁTZ TAь ETZ BEÁK810 A38(Б )

BеAкаго ʌнца: поношеніе людей WATS

ї ВСЕА ЗЕМЛИ, оцета Бо Гана глаго

2. Даша (I ). И рекота вз день Оный:

(в ) ¢ È БГА Нáшъ, наньже оповáхома,

Ĥ спасет насх: сей Гдь , потерп
дь , потерпѣчится

Хомя его, и возрадова омса , и , воз-

I BELEAÉXOMCA спасенiн нашема. По-

кой давта БГз на горѣ сей, (г ) и

поперéтел мшавітіда, також róns8rg |

ток колесницами . н ВоздвигнетTE

рбик свой , такоже и той смири, ёже

и

м

ВОЗМЕТСА НЕЧЕСТИВый,

ДА НЕ ВИДИТЕ славы Ганн . Ган , а

(В ) ВЫСОКА ТВОA мышца, й не вѣ

дѣша, разумѣвше же под сл:

(г ) ревность приметь люди ка

занный нынѣ огнь с постаты

пOAST . Bi

погонити : в смирити гордыню ег

в на нáже ръцѣ возложн . высотув

обѣжна грады твоей смирить, и

СЕНИЗИТСА ДАЖЕ ДО ЗЕМЛН .

г Adв à ´s.

M

(д ) ГАН Бже нашъ , мира в

даждь нама, вся бо воздали есн

нам . ГАН БЕ наша, стажи ны : ган , т

разве тебе много не вѣмы: м

TBOY ИМЕНЕМД. (E ) жертвін же живо. Да

та не ни отъ видѣтн, ниже врачевЕ

воскреса : ради навела еен,

в той день воспоюттх пень пог Биʌз êсн, и взАʌ8 ECH БLAKE Mвзала м .

стю вз земли 18данстай , гла жеска пола их . Приложи имя сл

Γόλιοιμε : (A ) εὶ τράμς κρίnona, ГАН , приложна СААБНЫМИ ЗЕМлн .

И СПАСЕНИЕ нам положить Ган , (ж ) вх скорби поMAH XOM TA, SIва

в стѣн8, й юграждéніє. ( ) Свóрзите в скорби малѣ наказание твоè нама.

врата , да вниа та людіе Хранашін (3 ) ЇЇ БОЛАША ПРИБАНжается 31

г правд8, й хранацію йетин8 , прі- родин, и въ болѣзни своей воскрича ,

MʌЮWIH HETHH8 , и хранацiн мира . І таки былом возлюбленном "тво

Ā (3 ) älisw на та наджаніемя надаємо, траха рано , ган, во нІ ой

шаса , ган,ГАН , В , БЕ Великій , чревѣ прахома, и побольхома, н

е вѣчный, и иже смирива низвела родихома духа спасенТА ТВОЕГО , ЕГО .

ёсй жне шыа в высокну : грады же сотворихома на земли : не пад м

Ë разоришн, и WБНИЗИШИ СА , но падутся вен живцін на зем

даже до землн . и попутног Ан . (н ) Воскресна мертвін , ДІ
но

З кроткихъ и смиренных .
Бостан тя , иже во гробѣхъ , и возЖЕ

гочестивыхх права бысть , и пригото РАЮТСАНЖЕ на Земан : porá 50,

ванъ путь Благочестивыхать гажай тебе, нецѣленіе месть,

БОГДЕНЬ с д :оповáхома на има ЗЕМАМ ЖЕ НЕЧЕСТИВыхх падет дикпадéтади .

те, людте мой, видите въ храмнн8

ваш8, затворите дверн свод , ойкрый

Н

ко

А

*бкр : пожóрта будата смерть.

AS .

(4) а Кор. ê!: нд . (в ) пок . 3 : 3 '

Ka: A. (8) Wein F : AI. Iwan. F:

Ввр . в : дı . (г ) Ниже ма : Ё ЗАХ . :

ē. (A) Van. me: . an . pA: a. pr.

HI: 7. (6) Van. pɔ̃1 : 1. (*) Húж• K3 :

ē. (3) krop. 78 : Ã. (H) Bliwe Rę : Ki .

(7) HÁK Kн: F. (k ) Yan. Mr: HI

HS

ក

я

(a) VA . OS : 3. , (в ) Выш ё: I.

ДАН . ВТ : 31. (в) Ниже Аг : г. (г) Магда

ка : Еì . ( д ) Рим . й : кн . ( а) пок. к :

(*) Van. 31 : 3. (3) Ỉwáн . SI : KA.

Цар.г. выше го : й . (н) д Цар . д .

16. 113. 3: f.



К Н И ГА

TELA MÁAW ÊAHKш Êлúкw, (a) дóнAEĦE

Ба мимоидеа гнѣва день. (Б ) Сé Бо

гдь ü сватого смѣета ) наводнъ

гнѣва на живущыя на земли : н

Юкрыта зема кровь свою , и не

покрыта извiны з .

главакз.

N

ក.

з той день наведеть голь мечь

СВАТЫЙ, Й ВЕЛИКІЙ , й крѣпкій

(в ) на драконта smi Баща,бѣжаша,

на драконта Smía A8кáваго : н

обієта дракона с шаго ба морн .

в ва тó íнь вінограда добрый , жел

T HIE пѣти над нима. | 132 градя

крѣпкій , градя воюемый, бебе напою

его : плѣнен Бо болеть нóшію , в

День же падется стровна Его нѣсть

Torw, HE HE BÓZMETZ Erw. Κπό

MA пристави страши стеблі на

нивѣ ; ради вражды сей Гринбув й

Бо се ради отбори ГБ БГУ ВЕА,

Е ЕЛИКА СОБА. сгор хх, бозопію та

жнешiн вз нема : сотворния мира

S EMS, сотворима мира , приход ша

чада idkwвла. (г) ПРОЗАБНЕТД и

цвѣтерань, й , наполнится все

3 ДЕННАА ПЛОДА êг . (д ) да коже

той порази , й сама CúЦE OF A3BHTCAS

Halome dm Б , кожен

H Б ЛЕТЯ ; ( в) Свараса и корда

СТНТУ А НЕ Ты АН БЫЛЯ Еси помы

шла духом жесток ,

духом гарости , сего ради имеTLA

БЕЗЗАКОНЕ idwʌе, и сè есть БЛА.

ГОСЛОВЕНИЕ ЕГФ , (ж ) êгда нм грѣхъ

Егш , ёгда положат в каменететре-

Биця сокрушено акн праха дробный:

(3 ) И НЕ ПРЕБУД&ъ древесина, н

༣

(…)

про-

(Д ) Жаʌ, Ко : 5. Ниже на : н . (6 ) MiX.

A: г. (B) Iwa. Ks : Fi . Ånok. Au Ř. (r)

WAʌ. DA : SI . НИЖЕ 3: 4 (4 ) в Цар .

: A1 . ☎ Kop . A : 31. ( 6) İopem. 7 : "KA .

4 : ät . Ms : KH . (*) Bax. r : A. (3) Aar.

Ks : A.

ក

Al

куміры ихъ Буд & ПЕЧЕНИ, акн

добрава далече. а) битающее ста

ëпощенно будетъ, акн стадо соста

БЛЕНОЕ : И БУДЕТ много время ва

пжить , и тамо почіють стада .

Й ПО БРЕМЕНИ НЕ БУДЕТ В& НÉMХ а

BCAkaru SɅАКА , (Б) ЗАН ЖЕ ЗЕНЕ :

жены градýшыя са позорища, прі-

НАИТЕ : (В ) НЕ СУТЬ БО ЛЮДЕ нмше

смысла , сего радн не ўшÉарнобщедритъ

сотворивый , ниже создавый нуж
их

помната. Бет в той|

день, заградить й ровéнника ч

нагш, даже до рiнокор ры (града ):

ВЫ ЖЕ СОБЕРИТЕ сыны Герандевы по

едином . Гн будет в той день , с| і

вострубах трубою великою , й пр

НА ТЕ ПОГ БɅАЕМiн въ стране асей

рейстей, и по БʌÁємiн во érénrѣ ,Єгиптѣ ,

(г) и поклонятся гдеи на горѣ свя

тѣй во ієрусалимѣ.

*

глава кн.

NI

AI

6Z

·

OPE Внц гордыни , наймницы 77

Ефрéмовы , цвѣшпадыйш

славы , на вере , горы тучны

ПІАНІН БЕЗ Біна. ( Д) Сè крѣпка в

и жестока рость Гана , ки град

низи щаемый не имый крова , на

снʌьно низи шаемый: коже воды

многое множество влекущее стран

Земли сотворить покой рукама,

(е ) и ногама поперется вынеца гора

дынн, наймницы "Ефремовы . (жид

БУДЕТЕ ЦВЕТ шпадый надежды

славы на версѣ горы Высока : кн

раннiй плод смоквина , видѣвый его ,

ПРЕЖДЕ ВЗАТТА БВ рěцѣ свой, восхо

*

AI

î.

Ввр : бодотчи египетскi .

(а ) Цар . Дін , ке . Вышка

legok . Ka : a. (E) YwB. KA : K. (B) Tepem.

КА . ( г) Выше в : б . 13. к : м . (д )

А ЦАР . 31 : Г. ( Дан . 3 : 3. Мїх. 3 :

(ж ) Выша : л
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.

NU

HE ПОСТЫ .

Ё ЩЕТА ПОГЛОТИТИ ЕГò . | (a ) Въ той | sішну камень многоцѣнена, избраня ,

День будет гдь саваная венеца преголена, З , ВО WOснованiе

надежди, сплетеный славою состав EMS, и рай вонь

з шымся людемъ. НwerBATA Духом дите и положу с дя в надежд8 , 31

суднымъ на гуда , и крепость возера милость же мой на мѣрниѣхъ, н

3 НАЮЩИХ ПОГ Блатн . оўповавшін вотше на лже:жакшнE

віномъ суть прельщÉни : прельстишаем мннé вася бура , и не гʻмет НІ

сікéры радн , жрецъ й пророка H3 T8- ü васъ завѣта смертнаго (а) н

пиша огма с сикеры , пожéрты быша надежда ваша , же ко ад8 , не пребо

вiнома , потраеше панства ДЕТ . (Б ) БОРА НА шал аше найдета ,

вікары,
ciséры, преʌьетишесть при дете е в попране. (в) ёгда д

н видѣніе . Прокʌате полета сей инмойдетъ, возметz Bica: aku по

совѣтъ, сíй бо совѣта ради лихойм ведко остро преходити БУДЕТЕ ВЪ

дства. Кому возвѣстихомъ слад , й день, и в нон Будет надежда А| н
SAA

кому поведахома весть , нже їдоéнін навчитесь слышатьотвендемін :

( ть ) ü млека , шторженнін її сосца. не можем рáтоBATH , EdmH ЖЕ ИЗНЕ,

* (в) Печáлн на печаль, яндан , надежды мог емз, ёже собрана нама .

18 надеждн, ЕЩЕ Малш , Ещё малш , (г) коже гора на нечестивыхъ воста ка

(г) ако досію обстена, Азыкома НЕТ Гдь, И БУДЕТ (Д) ( коже

нными возглаголю та людем нм , девон гаваней, са паростію сотво

В рек ще има: ( сíй покой алчном8 , phs двла свой , горести дѣло :(д ) | ритъ

й се сокрошеніе , й не во хотѣша арость его уж о потребите ,

СЛЫШАТН . БУДЕТЕ ИМЯ Слово И ПОГ Бʌенте его странно. III вы ïв

БТА, ПЕЧАЛЬ Кз печали , надежда ка не радуйтеся , ниже да возмог х

надеждн, ещё малю , ещё малю , да ВАШИ ОЗЫ : ( Е) зана скончаны н

НА И ПАДУСА Б Пать , ( в) и сокрашены вéшы слышаха и гла

Бѣду впад тъ , и сокрѣшате , й - свада, аж над всеювпадутъ , и пла сотворн

AI HÉHH EŚASTZ. Ger Радн ( )Ель землею . | ( ) више и слышите г

ШИТЕ СЛОВО ГАНЕ , Мěже ФБɅОБЛЕННïн , гласа мой , внемли слыш
слышите

и кнáзн людей общихъ во тєр салим , слове мой . Еда есь день будет ка

творихомъ завѣтъ шрай ран, найма

↑

и

I

в
въ

6%

со дома, и съ смертію сложение : прежде возд ланта земли , ριτοπόσHe ke

(3 ) Бура носима аше мнмойдета, не Ан * МАГчита Анце ем , тогда веѣетъ

прійдета , на насх (и положикома | мали чернухи, й коміна, потом же

лжу ,надежд8 нíш, и лжею покрыєм | света пшениц , начмень , πρόςο

D Ceru ради ако глаголе въ предѣлѣхх твоих . (3 ) начиT

шне с дуета твоего , и возрад8 -

HEO HE жестокостiю КЗ

SICA .

гдь : сè за полагаю

ШНСА .

EXAS
FIGO

(а. Прито да д. Ниже быт.к. нас черныха, ( н) ниже поло

(4) Ã. 56 : 7. ligik.

51 : 81. (8) IρHT. í : à. Œčín Ã¦ äι . Ã :

3. ( в) Ниже мв : к. (г ) Кор. 1: К.

(4) Матд. : КН, К. ( Выше н : ı.

(ж) Дан . FL : M. (3) lepom. 8 :

( н ) Ниже кд : ( P3 :

Выше й : Ді. Мата . Ка : йв . Мáp. 1:

ї. 18к. к : 3ì . Дѣан . Д : а . а Петр. в :

3. Рим. Долг.

KB.

(a) & íш CT. 1. (6) MATA. 3: 3.

(в) МАТ . 3 : r ( ) в Цар ё : ка

Hap . Är : 1. (A) Ỉнcdc . Hav. ï : ŝ1. (4)

Выше ї : кг. (ж) ниже :. (3 ) Пром .

: . Rap. Fi3. (n) Buiwa ke: 1.



книга

Колесничное быдета комiна : но же3-Ф ЖЕЗ-

дома истрается чернуха, поміня

КН ЖЕ 8 хʌ БОМ СНЕСА.

IŠA, BácZ.

Вовк Боаза разгнѣваюся на вы,

ниже глас гнѣва моего поперета

КАБАЕВ . А ДА САБА ДА изы

доша чудеса : (а ) со E, HEL

E TWÉTHЕ ѣшеніе.

N

глава .

Бо

А

.

жж , ЖЕ ЕГО ВОТ НАДЕА

LA : такw БУДЕТ богатство выеха

азыкова , ёлицы воевáша на ropg

сiшню. Разслабете и жените , д

и оўпійтеся не сікéрома , ни вінóмя ,

aakw Hanow Bdex дь дома н

лен, и смѣжих очи нхх, и проро

KWBS HX3, И КНАЗéЙ Н 8 , ВИДАШИХ

сокровенная . | H ES18 Bảng BLÀ XI

СТА СЛОБЕСА , (Б ) АКИ СЛОВЕСА книги

ЗАПЕЧАТАЕННЫЯ СЕА , ЮЖЕ ЩЕ ДАДЕ

оре (б ) града артил , нанже человѣк вѣд цєм пнеані , глаголю .

Давíда Воева . Соберите жита ЩЕ : прочти се: и речета: не могу

года до года , снѣет БI Почести , запечатанна Бо . И детс

nk cz mwábomz : | SABATO EO книга ставя руцѣ человѣк8 НЕВЕД8-

арійла, Бет крепость его и шему писана , н РЕЧéТСА êМ : про

г Богатство мнѣ : │ (B ) и собсади та чTÀ çiỀ: Ĥ peчÉTZ: (B) HE B¤MZ NHcâ

IH Bí , й поставлю крест теб HIA . Й РЕЧЬ: ( г) приближають

А нд острога , и согражду столпы . ( г) | мнѣ людіє сíн оўсты своими, йост

ЕМНРАТСА СЛОВЕСА ТВОЙ ДО ЗЕМЛИ , н нами своими почитаюта ма , сердце

ВЗ ЗЕМЛЮ ВННАЯ СЛОВЕСА ТВОА : (Д ) Н же й з далече щетокта ü мене : всSE

БУДЕ rades Твой кн гласашиха ї ЖЕ почитаюта ма , очаще заповѣ

ЗЕМАЙ, К къ ЗЕМАН изнеможена гласъ ДЕМЕ человѣческний оўченіямъ.

е твой . | (, как
(в ) и Будет к переть Сего ради вè за приложь, ёжЕ ПРЕ- ДІЁЖЕ

КОЛЕС БОГáЕВо нечестивых , н СЕЛИТИ ЛЮДИ СТÄ , й преставлю (д )

аки праха ʌЕТАН множество об и поселю премудрость премудрых з ,

СНАЮЩИХ ТА , И Будет акн чертаВ н раз8mз разумныхз сокрыю. Γόρε ει

s He3dn8 га сава да . ( ) Притворашыма глубоки совѣтъ , а не

соѣшеніе БО БУДЕТ съ громома и съ глемя : горе въ тайнѣ совѣта твор

Tp соmя и гласома великим , Борашыма, й будут во тмѣ дѣла и зБ из:

НЕСОМА, В ПЛАМЕНЬ ОГНЕННЫЙ ПОHEGÓMA₂
H PEIŠTg: (E ) кто ны видѣ, и WSTO

3 Адай . ны образмета, каже мы творима;

Не коже ан (ж ) Бренте скод Ельника SI

ВМННé е речетри зданіе

Здавшем ê: не ты мó создала еси,

НАЙ ТВОРЕНИЕ сотворцем8: не разбиню

ма сотворная си , 1 (3 ) НЕ ЕЩЕ Ан Ž1

маш, и приложится лівана , акн гора

Хермель, и хермель въ добрав8 вмѣ

.

M

БИДАЙ ВО CHѣ нóшію, Богатство

всех азынова, Айцы во ваша на

арійла, и вен, Нже воевáша на їєр саiep8ca

лима , й всм собраннiн нань , и обло-

Н БɅАЮЩІН ЕГО. ӥ будутки во CHE

гад шін й піюшін, й воставшыма ,

тоша на сон и КОЖЕ ВО СНЕ |
CHE

жáждай акн пай , ВОСПРАН ВЯ ЖЕ êè

Al

N

(а) Ниже не : й . Тором , ів : д . (в )

Háp . : . ( 8) lepem . § : F. lezen.

31 : 31. 48k. 21. Mr. (r) døv. Äl : da.

(А ) Выше н : ( Шалал : Ё. (ж)

Ниже : А. (3 ) Ниж . А. OB : K.

|

|

А

.

N

CO.

(A) Îspam. HA : 1. Púm. Ã1 : ñ . (6)

ВЫШЕН : 31 к . к : м.а. Дан . 61 : Д.

( в ) в кор. Г. А. ( г) Мат... Ë : н .

Máp. 3: s. (A) Iepom. Ma : 3. ÅBA.

ст . й. Kop. : A¦. (6) Oïp . Kr : KA .

(*) Hú* Me : A. Ỉepom . HI : §. (3)

Ниже : 1.



пророка йеáтн yur

Ннител. (4 ) й оўелышать в день

Оный гʌбсiн слОБЕСА КНИГИ (СЕА ), Н

НжЕ ВО тмѣ , и иже во мгле , очиво

нѣ старейшины его , и вѣстницы

êrw SAH . (a ) Bотше потрудата

людей ради , йже не обпольз8юта нхх,

на студя , и на откорúзна.

す

Вид на чотвероногихъ, нж з постыни .въ

"W8,8

BE

да елѣпыхъ ўзрата. И возрасне на помощь , ниже на польз8 , но

нишiн ради гда BZ БЕСЕЛIН , Н ü áАав,

шінка человѣцы неполнатся весÉЛТА .

К (Б ) НЕЧЕЗ Беззаконника, й погибе

гордый , (в ) и потребише вей Безза

Ка коннюшiн в SAóБ'k : и творÁшін

согрѣшáти человѣки въ словѣ, всѣмъ

ЖЕ БАНЧáЮШЫМ во (г ) враѣхъ

претыкане положá'rz , ПОНЕЖЕ
сокра

КВ тиша в неправда з праведнаго.

ради тако глаголетъ гдь на дома

id wаʌь, егоже опредѣайд авраа

MA: не нынѣ постыдится аква ,

ниже нынѣ лице своё изменив |

кг Терáнʌь . ( Но êгда увидать чада

ихъ дѣла мод, мене радн ФЕБААТ

-

ዘዘል MOE, н WLLATÁTZ Táro

iákswsʌʌ , и БГД ispáнаева БОАТСА .

їдиКай образ мѣютя забʌ8ждающiн д

хома смысла , и рónqiyin навчите

послушати , й пазыцы намотствую

шiн наче глаголатн мира.

А

глава .

D

Глаголета Гдь : сотвористе со

ВЕТЯ НЕ МНОЮ, й заветы не

д хомх монмя , приложни грѣ

в хй ко грѣхшма: (3 ) набуін CHÉтн

ВО ЕГИПЕТА , МЕНé же не вопроснша ,

ёже помощь имати її фарайна,

7 Застоплéніє її êГИП .

MEHÉ

Египтана . (н ) Будет

Бо вама покровя фараонова вз по-

стыдѣніе, и обповаюìрыма на éíó-

Признак ебть в (1)

(4) MAT . : . Húж• MB: I. Beρ.

1 : 3. (6) Ånok. 1 : 31. (s) Mix. : *.

(г ) Амше. ё : i . ( ) Быт . алд. Мн :

31. (1) Van. 40: r. Bṣec. 8 : ï. Bøp. 1

1. (ж ) 18к . 81 : 34. (3) Д. М : КА

Topom. 8: I. 43 , 3. (n) Topom. 8: As.

(1) Bыims 4 : Fi. Íépem. 8: 31.

|

HA

Ez neчÁAN й 6Z TECHOTE ABZ S

нʌьвичнша: т д аспіды , н

плема асп дшва парашиха , же ве

34x8зах8 на ослыхъ, й

Atx Богатство CROE къ азык ,

НЖЕ не поможетъ имъ BZ помощь,

но на студа и откоризн8 .

тие и вебе оспоют

m , ш т итно

N

se

A

ёгиптаны , з

ám: 03-

отѣшене

Пиши са на декоѣ, и вя книг8 таки
сто

Бодотъ ста во дни времена, и даже

до вѣка. (в ) кю людіє непокоривн
1

ть, сынове живін, ЙЖЕ НЕ ПОхо-

тѣша слышати закона БЖТА : (г) гла

голюще пророкомя , неΓόλιοιμε
повѣдайте

HáМБ : Й ВИД НА ВИДАшыма , не ГАА .

голяте намъ, но нама глаголнте

возвышайте нам, нное преʌьшение ,

Ĥ COBρATHTE Hácz ez п8TH cerw: (A) ☎I

шими ї нас пь сíй , и Фамите
Hácz суда Гераниева . Того ради в

сице глаголета ДБ СВАТЫЙ ГЕРАН-сватый Геран

ЛЕВЗ: (Е) ПОНЕЖЕ Не покорнетеса сло

BELEM3 симв, й над остеса на джу,

nopondere, повающеποροππάετε,

N

*

Бысте на слово cie ,

Будет вама грѣхъ сай , акнеѣно

Падающая BHE3án8 града тверда плов

нена, (ж ) é жеке настойта паде
HIE : (3 ) й падéнте его будет како Д

сокрошение сосуда Гайнана , ü гаины

*

��вр : сватов веранд во .

(4) Tepem. : 8. (6) Bыíme ñ : 7. (8)

Atán. 3 : ñb. ( r) Åmwc. ☎ : ☎t . (A) Buí.

ШАТАНД ШАЛ. За : Ан Ниже йз : і.

(*) Briш 11 ē. (3) Yan. 8: ã.

AA.



КНИГА

HE

т

(a)

H

дробны , как не можно обратн вя Свéржешн . ( ) Тогда будетъ кг

ниха чрепа , ниже огнь возмеши, н дождь сѣменн зема TBOEA , И XАББ

1 ВОНЬЖЕ БАîéшн воды мало . Тако гла ЖИТА ЗЕМАН ТВОЕМ БУДЕТЕ ИЗОБИЛЕН

гоʌетъ гдь , гдь сватый сранʌева : а ) H T ЧЕH , н напасутся скотн твой

Егда возвративе воздохнешн, тогда ва той день на мÉcrch '' чнѣ и
мѣстѣ

спасешне , иСПАСА НСА , И образом ешн, где пространньонцы вáшн Н ВОЛОВЕ їдй волове

Был : Егда он повала еен на сбЕТНА, длʌюшiн землю НААДАТСА плевабыля : от светна ,

éна крѣпь ваша бысть, нBdua
смѣшенных з CX ГАЧМЕНЕМ ИЗВА

SI Xokee послѣшати , но рекетте: ным . (Б) БЕТ на ведкой горѣ їєбудет

(Б ) на IóHEX ПОБЕГНема : то и высоцѣ, й на велкома холмѣ воз-
радн

побѣгнете: рекост на легку ЕСЕННЕ вода текущая (в ) в день
и

BAH БУДЕМ того раднегцынын,егда погнен та мнози ,ТЯ Н êгда

31 6SATZ гонÁTH Báez . (B) гadca

Едингоо побѣгнута тысяща, й її

глава ПАТИ ПОБЕГНих мнози , дон .

Деже составленн будет акн шогда

на горѣ, накш знамя носай

й холмѣ. (ги пак подé ,

ЁЖЕ ШЕАРН ' Bdеs, н сего радн

ВОЗНЕСЕТСА ЕЖЕ помиловаги Bács :

зано сбага галь БГ ваша есть ,

HA

ETZ

.

гдѣ ставитE

(Д ) БЛАЖЕНН БЕЙ пребывающiн ,в

21 НЕМЕ . ЗАН ЛюдТЕ СВАТ Н В Сīwwѣнемъ . Зані людіє сватін въ сішнѣ

BEEɅАТСА , iєр саʌим же плачем вое

плакаса , помна й м (в помиляма :

" А , ёгдà озрѣ гласа вопʌа твоего ,

I ПОСЛУША ТЕБЕ . (ж ) и даст ГДБ1

BáMZ ХАБЗ ПЕЧáАН , н вод тесною,

H ISTOMY HE ПРИБʌижатса к тебѣ

ʌБЕТ АШIН ТАКш очи твой

ка Зрата преʌьшаюцін з TA , йоўшеса

ТВО слышат СЛОБЕСА СОЗААН ТЕБ

преʌьшающихъ , нже глаголюта : (3 ) сéй

ить, пондима по нЕМУ, КАК на дее-

кв но, или на ѣво. | й швóржешн к8-

мiры по ребренным , й позлащенным

раздробишін , й развБешик бод

ЖЕНЫ МЕСАЧНЫМ, (к) и акн мотыла

-

AJ

H

N

А .

падутся столпн : (ги Без света Ks

8ны акн в солнца , и свѣтъ сол

НЕЧНЫЙ БУДЕТЕ СЕДМЕРИЦЕЮ В ТОЙ

день , гдеʌнталь сокращение

людей своихъ, и БоɅЗНЬ ГАЗБЫ ТВОЕ

не ʌия. Не ндета време знецѣлита . Сè на

нема многимъ , гораша парость его

(д ) со славою слово осеня êrw ,

слово гнѣва полно , к гнав аростн

( 6) lakw огнь полета: (ж) и духа н

его аки вода в дебри влекущая,

придет даже до вын , й разделит

СА, ЁЖЕ СМОГИН Газыкн сопрельщéніН

LSETHOME, ПЕéпрелесть

гра, возме пред лицем хв.

ёда присню подобаerg вам радова

HA, входит во СBATÍA МОА

всегда , акн праздн юшыма , как

ВЕСЕЛАШЫМСА (3 ) ВнИтн са сопѣлію

ва гора ганю 1 БГ8 Геранʌев8 ; | НА

слышан сотворú's га слава глава

своего , и парость мышцы своей по

казати , съ каростію й гнѣвомъ, й съ

пламенем поддающим (H ) возгре

митъ дѣльно, и raw вода и града

низходóша нуждаю . ( 1) Глáсомя БО ЛА

ГАННМЯ ПОБЖД НН БА8

митх ѣльню ,и

(a) A. Tepem. F: Rs. (a) Wein A1:

A. (B) Av. Ks: is. (r) 48K. 4: A.

Рим. в : д. (д) Прит. 51: . Перемо

31 : 3. (1 ) VAA. : . HúжH : A.

(Ж ) АА , ОД 3. (3) Втор. Ë : дв . кн :

1. púт. Ä: 13. (H) Av. ĕ¹ : Äl.

λ

сер

(4) Втор . 1 : А. (Б) Инже м4 ; НІ .

(в) вышã: êìi (г ) рам , д : кг . 1шна .

B: T. Anok. KA: Kг. (A) legen . KB : KA.

(1) Hex. KA: 31. Brop . A : KA. (×) ☎

Цар . Кв : 81. Выше н : н. (3 ) Жал. та :

ё ! (н ) Выш . Ка : 9. Япок. К: ê (



пророка йсан

ளர்

HS

3

3

лв назвою , сюже аще поразить

Будет ему окреста , он же в

иха надежда помощн, на нюже той

оўповáше : тіи съ томпаны и гельми

РАТОВАТИ БУДУТЬ Нань її премѣне.

Агна. Ты Бо прежде дней не(а нета .

заня Будешн: едà ТЕБЕ ГОТОВА А

царствовати дерь глубокую , древеса

лежаща, огнь в древа многа , (Б)

прость гана ки дебрь ж пелом

τοριμα ..

T

А

глава .

во éréЗоре (в ) сходашыма

петъ помощи ради , оповаю

На КОНН НА КОЛЕ-

сницы : суть БО Mнwгa, Ĥ

КОННИЧЕСКОЕ Множество много sѣʌw :

HE
И НЕ Бша огповающе на аго

isранʌЕВА, Й БГА НЕ взыскаша.

в (г ) тойже премудрѣ наведе на нихъ

слово Его не гоPHNETCA ,SɅâa, î

ni
н востане на домы человѣкова

слыхъ , (д) и на надéжд8 ихъ шóттщет-

– ню , ЕГИП ГАНИНА ЧЕЛОВѣка, а не

БГА , ( в) конски пафти, й не будет

помощи: гдь же наведет рук свою

на на, и тр8AA'LA помогающіи, й
отрода , н

Д ВЕИ BIónѣ погибнуть . Зан же тако

рече МНЕ Гдь : коже бозревать
мнѣ

Левъ , НАН ʌЬБИЧИцх и ловитвѣ, юже

иметь ,HMETZ, и возопéта над нею , дон

Деже наполнате горы гласа êru , и

побѣдише, и множества рости

А

енидеть на горавійню , йна горы
ê êгw BоEBÁTH. коже птицы пара

шым, (3 ) Енце защитить 4-

(a) fezek. Řa: Ál . Ånok. Ãl : K. (6)

MAT 2. Ke: MA. ( в) выші: А

K: is. Wein H: Fi. (r) ảmức . ř : s. (A)

Van . ã : Ka. 1130K. Kн : A. (0) Topom.

é. Плáч. topem. Ã : 1. (m) Ånok .

к: н . (3 ) Стор. : Мата , кг : аз .

31

|

вашах

> H

COBETZ
~

тєр галимѣ , заштита, и

3Б BHTS , CHEAта , и спé .

(a ) WspaÉELA совѣшавающін гл8_ 5

Бокх с и беззаконена , сынове

Геранлевы : (Б) бакш ва той день з
І

ївépr &rrg человѣцы ракотворенная

Во среБранам, и ракотворенн

злата , же сотвориша руки на.

нпé ã ера , (в ) НЕ МЕЧЕМЕ ЧЕЛО- Н

ВЕЧЕСКИМ , НИ Мечь мужеский подста

Его , и ПОБЕГНЕТ не їлнца меча

юншты же будут в побѣждение.

Каменіемъ бо быть к стро

гомъ, и побѣждéнн Будта, а бѣжай

плѣнен будетъ глаголета гды :

( г) (Блажен , иже имѣетъ плема вз

сiшнѣ , и южики во терусалима .

S

Глава .

А

БО (Д ) царь праведный во -73

царитса , н KHA3H , сх с дома

Бладати начнуть. И будет в

человѣкъ сокрываА СЛОВЕС

свой, и скрыте, аки и воды но

СИМЫА: НАВИСА ва на о

на ЕКШАВНА ВX (6 ) ЗЕМАНPERA WENSIYAA CALEHAA 63

жаждшей . I KEEMS HE 8TX T

оповающе на человѣки, но оўшы вда-

дата на слышаніе, СЕРДЦЕ ИЗНЕ

могших вонмета послушати , й (ж )

Азыцы нѣмотствующіїн корш на

8час глаголати мира : ксемY E
бчать

не работа юродивому владѣтн , и

KLEMS HE PEKS Блогн твой : молчн .

(3 ) юрóдх бо юршанвам изречета, и S

сердцеего тщетнораз8мѣетъ,

ЕЖЕ СОВЕРШАТИ БЕЗЗАКОННАА , Н ГАА

годатен на гда прелесть , еже растай

тн Абшы дачным, и дóшы жáжабшыл

(а) 1вром . Г. Дı . (в ), Выш. В : К. (в)

Húжe 13 : s. (r) ä 634p . 17. (A)

VAA. PAB: 5. (ж ) 18к. т : КА. (3)

Цар . КАД



КНИГАH

Блажени сѣющін при всякой к3 ты сотворити : | ( совѣт Бо
(a) COBETZ (a)

SALIXZБʌыха Беззаконна совѣшавает , водѣ, нд же вол носех понра|

раст итн смиренным словесы непра

ведными, и разсыпати словеса емн

н ренныхх на суд . (Б) Благочестивін

ЖЕ

nématь

ВО

— совѣтъ ПРЕБУДЕТ . Жены Богаты ,

востаните, и ослышите гласъ мой:

дшери, са надеждею слышите сло

T BEGA MOA: ДНА ѣтнаго помать

сотворите вя болезни са надеждею .

(Б ) ПОТРЕБИСА МЕНмане вiнное, пре

ETO LEAHif, и (сокираHE TOM HEstanif,

придета . жените , AОГЖАСНИТЕ , ЕЖААН

ойповавшым , совлЕЦА, НАГН Б

ДНЕ, преподше чресла свой

В1 вретища, н в перен БELA

ceAE mendemoMZ , й вiнограднѣм

ГІ рождÉнін . (г ) на землн людей мо-

йхз тернiе i былi возникнет , и

все дома радость восхитите :

Дı града Богата , (Д ) ДОМОВЕ Word .

Вленiн , богатство града и домы

вождел на шетав

Веси пещеры до века , радость

Ocadoms AHBiHms, паствы пастухова :

EI AÓHAERE HÁйAETZ Hd Hыi ASX
ны двух й

БыШНАГО , Й Б Дега постына БЗ

Хермель , ( е) а , хермель ва добрава

SI ВМЕНИТСА . (ж) почет въ постыни

судя , й правда ва кармилѣ всеʌис :

31 (3 ) И Б 8 Дѣла правды , мира, й |

содержита правда покой , и отповающе

на

1

A

людте его во града мира, й БН

án Бо оповаю , ю

1LZ БогÁтством . Градеше

CHHAETZ, TO HE На вы придет :

Будут жив въ добраваха опо

вающе , також ебшiн на поʌахъ .

(а ) а дар . н.г. Прит. кд : Д. Дѣан .

К. (Б) 18к . s : me . (s) day . Ks :

в Пар . К3 : Г. ( . ) Выше К.: 3! (ж)

Нижен . (3 ) Рим .ёй. (н ) Таром .

Ár : 31. logok. ÃA : 3.

|

|

|

Зор (Б) ШЕНДАшыма Baez ! Bdes la

НИКТОЖЕ ИЗОБИАНТ , И СВЕР-

ГААН БАСЯ НЕ СОБéРЖета : плѣненн

Будѣтъ їметающін (Bácx), Ĥ

предаде, и как моɅт , ва ризов ,моле ,

так побежденн Бодита . ( Б)Ан, в

помилѣй ны , на ТА Бо оповáхома:

Бысть плема НЕПОКАРАЮЩИХ СА ВЪ

Паг Б8 , спасение же наше во время

печалн . (г) Гласомz cтpaxa rBoeru r

оужасомаса людей страха ТВОЕГО ,

Ай разговаШАСА газыцы . Нын

ЖЕ СОБЕРУТСЯ корыстн вашн малагш

Н ВЕʌикаго : такожé ЩЕ КТО СОБЕРЕТЕ

прогн, ако наругаются бамя .

(

AI

СБАТ БЕЗ ЖИВЫЙ вз вышниха , ё

наполниса вішня с8да й правды .

Въ законов предадатка , вы сокровн . S

шаха спасение наше, (ж ) там пре

мудрость и хитрость и благочестие

K%

M

CIA

БО

правды.правды . I сè нынѣ во страсть в 3

ШЕМЯ ТІН ГЕОАТСА : НХЖЕ БОАСТЕА ,

возопіють її Bács : (3 ) вѣстницы

БОПОСЛАНН БОДОХ ropyt плаушев ,
EXAST'S

проекше мира. 1 (н ) Wпостѣютъ

chxx n& rie: преста страха газынова,

и завета же к ним вземе САР

й не вмѣните ихъ въ человѣкн .

Воспʌакаса земʌА , посрамлена лівана ,

Блато бысть сбрwнь : ГАВЛЕНА БУДЕТ

ГалīЛЕД , Н ХЕРМéЛЬ . нынѣ вос .н

рен , глагола гдь , нынѣ просла

Блюса , (к ) нынѣ вознес С. Нын

(1)

(A) VAA. OA: SI . (6) VAA . PAS: H.(Б ) Н.

Tepem. A: 1. ÅBAín cт. 7. (8) Vaa. Ks :

3. (r) VAA. 3. (4) Bíшe is : al . (1)

Выше 3.Д. (ж ) д Дар. не е

lepem. 7: St. (3) ☎ Пap . is : el . (H)

ниже 13 : Б. КАЛ . РАД (1 ) Выш

ст. г.

î



пророка йedTH уме

д

Б
оўзрн'гє , нынѣ ющ& титì, (a ) шéтна | велико вама есть, место вамх 68-

ИЖЕ

1

(в)

ក

.

SEMS

Al

HE B

дета, рѣки и ровенницы широкн и

БОГНЬ БЫ ПОЕТ . пространны ;ПОАзы
цы

НЕ ПОЙДЕШН По

пожжени, в аки терніє на нивѣ | поти , ниже пойдетъ корабль плов -

Ег . БоГразмéтано й пожжéно . (г ) ўель цій : х о мой великх ёсть : не в

шать дальнiн , же сотвориха , (гла МИНЕТ МЕНЕ ГДБ 8да нашъ, гдЫ

голеть, обвѣдат приближаю назь наша , гдь царь наша, гдь (а )

д фiнем крѣпость мою . д. Сет пиша, той не спасé .Прервáшаса жак

Башнѣ, Беззаконницы , прво , какопрі-
не обкрѣпишае : щогла

НМЕТ ТРЕПЕТ НЕЧЕСТИВЫ .. (ø кто TBОА преклонис, HE PacneTHT BE-

возвѣстить вам ,конь триля , не воздБИГНЕ знамент ,

кто возвѣти вам модонде
же предается на плѣнéніє : (Б )

I НОЕ; (ж ) ХОДАЙ въ правдѣ, глаголай | ѣмже мнóзн хромін плен сотво

правый путь , ненавúДАЙ БЕЗЗАКОНА Ars , (в )
PATZ, (B ) H HE PEK'я, прождаемся ,їд

и неправды , и póцѣ штрасáай ї людів живóшін къ нихъ , шептависа

ДАРОВА : ТАГЧАКáай ойшы , да не Бо низ грѣхъ

оўелышних с8да крОБЕ : СМЕЖНАЙ ОЧИ,

SI ДА НЕ зрна неправды , (3 ) СЕН

BLEAИСА В2 Высоцк Пешеров мене

крѣпка: Б

HOE;

горить ;

31 вода его Ерна. (н ) Цара со

славою отзрите ,
ОЧИ БАШН ОЗРАта

НІ ЗЕМЛЮ НЗДАЛЕЧА, 48шà ВАША ПО-

8чится страх8 ганю . гдѣ суть

книгочін ; где сть совѣшавающiн

гдѣ есть нечный

шатн

глава .

риступите (г) газыцы , й оўелы . ä

шите ДА слышить

ЗЕМЛА , Й ЖИВУЩИ на ней ,

Вселеннад , к людiє, йже на

ней. Дзане Грость Гана на веА В

азыки, и гнѣва на чиѣло ихъ, ёже
ក .

1

0

ក

N

питаемым.Бин иха, и предати а на за
Дый Велики люди ; Ниже HE IAHIE. (6) Н Г 3ВЕНIН ихъ повер- г

совѣщаше, ниже В ДАШЕ (18) Габ | гнете, и мертвецы,гн тел , и мертвецы , и взыдетъ ихън

Bókiй radcz Ĥmówarw, fäkw HE CALL EMPAAX,
смрада, й намокнотай намокнуть горы кровію

І (ж) и нетаютъ всё силы д

людемоничтоженыма, йиха:
НЕБЕСНЫМ, Я СВIÉТСА НЕБО Кн сан .

токъ , H BCA Ѕвѣзды спадута ако

листве са лозы , йакож спадает

листве смоковницы . (3 ) ОПИСА Ё

МЕЧЬ МОЙ НА НЕБЕСИ : (Н) Сè На д8 .

мію енидата , й на люди пат Бен А

съ с дома. Г жечь ГДЕНЬ наполниса з

крове, растолстѣ т комъ, и крове

КОЗЛОВА И ГНЦЕва, и тыка коз-

AI

в нѣсть слышащем смысла . сè сiшня

града , спасение НáШЕ, ОЧИ Твой

зрат єрсалиме, града Богатый,

Акыры не поколеблютед , ниже

подвигнутся коліє храмины его (м)

82 ВЕЧНОЕ ВРЕМА, Н ж его не

ка преторгне . (Н) aw МАГАНЕ

А

А

(A) ЖАʌ . 3 : Ë . (Б ) Выша: А . Ниже

3: A. (Б ) Выше : н . (г) Ниж

Ã. ¿¿.c . E : FI. (A) Akáн. ĕ : 1.

Втор, ё : кд . (ж) ЖАЛ. ДО : К. (3 ) ЯБВАК

r: A. Van. 31 F. (H) V. MA : F.

YA . : . Máp. 5 : 5. (i) a Rop. :

K. (K) Bтop. Kн : o. lepom . ĉ : ēt . legs .

F: . (A) MAT . ŝi : Hi . (m) Van, pīša :

A. (H) Yan. #3 : 81 .

(a) Vai, мr : š . Húxo ñr: gi . Ỉák .

Д. (в ) Ниже 3. (в ) Ниже м

КА. Менка, а Петра : г. (г ) выше ки :

кг . Терем . Ке : г. ( заклді

31. пок. е. н . Дан , н : і . (ж ) мар .

FRA. & Hemp . P : T. Ånok . Š1 Ál . (3)

lepen. As: (H) Háme žr : 2.



КНИГА

шва, и обнова: (а ) акш жертва

гдевн ва восóрѣ , и закланів велів во

3 ДОМЕН . (Б ) Н ПАДб сх нимиїдомен . | падуть

сильнiн , й Овны и юнцы , й оспіéтся

Нй сытитсA: (в ) день Бо с8да ГАНА ,

д н л то воздаАнта еда сïшна . I н

кратится дебри его въ „смолѣ ,

.

. н

8%

I ЗЕМɅА ЕГО БУ Ж ПЕЛЬ . (г ) Н Б ДЕТ

ЗЕМЛА ЕГО ГОРАШн гакш смола Днем

й нóшію , (д ) и не огđенет

вѣчно врема , и взыдетъ дымъ ем

Бысóцѣ, въ роды свод Werker . I

м й во время много птицы , и ежеве,

Ешвы , (в ) и вранове возгнѣзде

Бх нéмх: и Бозложат нань оже

землемерно постыни ,, н Онокент ирн

BI BLEMÁTIA BX HÉмz. KHÁзH êrw NE

Бодот: цари Бо Н ВЕЛЬМОЖН êrw

TI ES48T 6% náг868. Ĥ ( ) 603-Н (ж )

никнота во градову й з терновая

древеса, и во твердынаха êru : (3 )

Н БУДУ'ГБ СЕЛЕНА Сiнна, и сединелища

де страіóнших. (HI PAWL

Беси со Онокент уры , и возп'ють

друга ко другу , то почíют но

Кентаурн , Брѣше себе поконца. ||

Тамо возгнѣзайтса ёжь, и сохра

нитъ земля дѣтнего со отвер

ждéнієм : ámw елéнн ратошава,и

51 видѣша лица друг друга .

༩

P

(D) TH

គ

слома прендоша, и едина її нихъ не

погибе , друга друга не взыска , как

Гдь заповѣданман Axx êrw

И той ержет имя

жрекі , й р8ка его раздали пастис

вз вѣчное время наслѣдите , ( 1) въ

роды родова почíюта ва нема .

(a) Godóн. 1 3. (E) VAA. KAI KR.

Amws . Atâ. (8) Húж (c) Hú

381 кд. (д ) Мата , е : Мар , до пло

( Софон , в : Ді . Апок, не Б. (ж ) Выше

18 : Ti . Wein A : 5. (3) Îspem. A : ã!. (H)

пок , ни В. ( втop. H : Inc.

Hay. Ka : Mę. legok . 21: KA. (1) Yan . is :

.

Задонса (а ) постына жажд8шаа, са

Да БЕСАНСА постына да
н

цвѣрата како крiна. про-

цвѣтéта , и возвеселится n8.

стына орданова: (Б) Н САáва Лiва.

Нова ДАА СА Ей , н честь кармилова ,

(в) и зрач люде мой слав8 ганю ,

В ВЫСОТУ Бжію. (r) Oŷkpknúтeca ↑

рěцѣ щелабленых , и wʌ на разсла

БЛЕНДА : (Ашитеся малодушнін

мóмя, окрѣпите , не бойтеса : сè

БГ Нáш суд воздаетъ, и воздасть,

той пройдета и спасет нас . |

(E ) Тогда WBép38TCA , очи с пых ,

скочитх хромый гакш елень, и гасена

и

проторжева вода в постынн , и дéбрь

вз ЗЕМАН ЖаждЩЕЙ . БЕЗВОДНАА 3

Будата во езера , й на жаждущей

е водный будет :Земли неточника

Támw БУДЕТ Веселів птицамъ, и сE-

литрон,ин. (ю й тами й

будет путь чиста , й путь свахн

наречется , и не прейдет тамо не

чистый, ниже будетъ тами путь не

чиста : разованнiн же пойдут по

HEMS, H НЕ ЗАБɅ Датъ. | (ї) й не д

Будет тамо льва, ни її двѣрей

sʌыха не взыдать нань , ниже собрА-

ШЕТЕА тáMW ,, но пойдуга по HEMS

ИЗБáВЛEHHIH : (I) и собраннiн дема I

шера , й пріна гъ въ сшня съ

радосттю , й радость вѣчнал над гла

вою на: над главою бо й з хвала

А

.

(А) ВЫШАЕ ! 51. (Б) – Цар . : г.

HII A. (B) Ỉwám . ä³ ÃI . ( r) Bép, õt: őt,

(A) 48k. “à : ő. HúжM: Ä. (0) MATA.

далане êн: л . 18к . 3 : кв . Ішан .

4 : 5, 3. (ж ) Матака:.wiн. а н,

д. Дѣлн . г. н . Матда ав, г. (3)

1шан. 3 : Ан . Кнжа ман (н ) ішін . :

5. (7) Hemp. ễi H. (k) Húжe Ña: Äl.
1

:

1: 3.



пророка нeкiн

(a) И ВЕСЕЛТЕ, и радость примет

ЩБѣЖЕ БОЛЕЗНЬ И Печаль й БоздыН БОЗДЫ .

ханіе .

глава .

(Б)

ក

ЧТО

Н

го .

воды единого , рабираби суть , же

о повюта на Египт Ана, на коней и

всадникова. (а ) Н нынѣ еда БЕЗ Н

гда прiндохома на странсю , вое

БАТИ НА НЮЗ ГАБ РЕЧЕ 150 MHE;

взыдн на землю сію , и погоѣн ю.

(6) й PEYÈ KZ HEMÒ Éлiaкíma, й com. “ài

на книгочiй , й îwáxz : глаголн ки

рабома твоимяки, разом ћем

Бо мы, а не глаголн ка нáмя 18денски :

векѣю глаголешн во оўшы , человѣ .

комъ сѣдашыма на стѣнѣ; | н речев

ка нима ранака : Еда кх господин

вáшем8, нан кх вамъ посла ма

сподин мой глаголати словеса ста

НЕ 18 человекомя ли с дачыма на

град , да гадотъ мотыла , й піютъ

мочь сз вами вкón,Hais, ri

и возопи гласом велінма 18денекно й

рече: слышите словеса цара великаго ,

цара ассурíнската глаголета царь : Д

(В) ДА НЕ ПРЕЛЬ á i

словесы, не мОЖЕТЕ ИЗБАВИТН васz:

Н ДА НЕ ГЛАГОЛЕТх Бамя E3 Kia , како

ИЗБАВИТЬ ВЫ Бгъ , и не предается

града сей ва руць цäpa acevpinera .

(г ) слушайте з кiн . с глагó- St

лета царь ассирійскій : аше хошете

БЛАГОСЛОВЕНН БЫТИ , Изыдите ко мнѣ,

БЫСТЬ (6) В3 Четвертоена

девать то царствью 8 €3-

кін , взыде сенна нрімз царь

ассирійска на грады тверды
вВ 18денски, и ВЗА Оны . н послан

царь ассирійска pаyака ï axica во

тер салима къ царю Езекiн са силою

ВЕЛИКОЮ , (Б ) И СТĂ водов жды 18 |

пѣлн вышнія на пяти села ** Нафе

TOBA.ĤĤ3AE 8 HEMS ATAKÍMZ

сына желкієва домостройтель, й ком

нáся книгочiй , н iwdyz cына асáфова

Д ПАМАТОПИСЕЦ . и рече имя рака:паматописеца. |

ЦЕ ЕЗЕКИН, с глаголе царь

великій , царь авсирійска : на

Е о повśешн, ëда советом и словесь

осетными ;ОЧЕТНЫМИ БИТВА бываета , (г ) и нынѣ

на кого оповфешн, ако не покарме

S ШИКА мнѣ, | ( ) сè огповáеши наT

жезла тростана сокрушенный сей , на

Египеть , на Негожеше преса

мужъ, внидетъ въ рук8 Егш , и про-

Бодита ю : такш ёрть фара на царь

Египетскій , н всйоўповающін на гадите кінждо вінограда свой,

З НЕГО . ЩЕ ЖЕ Глаголете , на ГДА ЕГО смокви, н i ü ПОТОКА Вашего ,

нашего о повáема не се ли есть , Дондеже прīнд , й пойму вы въ землю , 3: HE

êГШЖЕ разорнËзка,нежен ЕМА, ЗЕМАА ПШЕвысокая, и тре-
ВАША -

Биша êгш , и Заповѣда бдѣ й ієр8. | ницы й вінà, й хлѣбшва й вiногра

салим8: пред олтарема сима покло дшва. Да не прельщаета Бáex êt-

IIA, ГЛАГОЛА : БГХ ВАШ ИЗБАВИТх бы .

חו

й нитELA. нынѣ соединитТЕСА ГОСПО

австрійск8 ,

А

.

дину моєму царю асерí ,нм )ЕА ИЗБАВИША БОЗН газычестiн ,

вамъ двѣ тысАЦIН КОНЕЙ, ЦЕ Мóт

жете дати всѣдаюшы на них . І

2 ( в и како можете в лице

*

(а) Ниже ês : Дı. (в) іЦН Г. З

ПАР. АВ : А. Стр . мн : к . ( в ) выше 3 :

г. ( г) д Дар. ні : 3. (д) . Каз,

3. . д Цар. ни к

кiйждо стану свою її р8 н цара

серíская ЕСТЬ БОГ ( емГде есть

дова н арфалова, и где Бога града

(ж ) СЕПфарма, А ВОЗМОГОША ИЗБ-

(а) в Пар , лека. (6) Hap . 15 :

НІ . (8) А ЦАР. НІ : К.. (г) д Цар. ні: лл .

CAO Ã Háp Hội An. Balus 1 : A. Hix 3 :

21. (6) Yńca. ĈI : K«. (x) Ã Háp . Ž1 : .

ЗІ



КНИГАH

ї вити самарію й р8ки моє , | Кто

ü Богwвя вѣхъ газынова сихъ , йже

избави землю свою рукимое ,
й

как избавит ББ i р салима її руки

КА МОЕ , а) н оймолкоша , и никто

WBY EMY LAOBELЕ, ПОВЕЛЕНА РАДИ

КБ Царева , да ништоже вет .

| земли . | й возвратис payedia , й Б. И

те цара асерійскаго Блежáца

ловно и орелыша царь австрійска ,
и

кишиде и лахова , а и изыде д

драка царь Едопскiй БОБАТИ Нань ,боевáтн

ногеʌышава возвратися , й , посла

посʌы ко 3 кiн , глагола: | енце т

внйде лакім сынч желкева доморцы êЗЕКIН царю 18денск8 : да не

строитель , и сомнáе книгочiй силы , пРЕЛЬЕ БГ БОЙ ТЕБЕ, на негоже

i iways ching â áфов ПМАТОПИ ПО ECH , глагола , как не пре-

сеца ко Езекíн ва растерзаных рú | Давс тер саʌима ва руць цара

захъ , и повѣдаша ему словеса pаccvpiйска. Нан не слышала всю ты , а

Wáкова.

н

HE

КОЗН

ភ

A

что сотвориша цари асеўрінетін ,

как всю землю по Енша, и ты ли

ИЗБАВНИ , А
Еда избавиша сихъ в

Бозн газычеетiн , ихже поробиша

цымон, г зана , и харрана , и ра

Сема , нже суть во стране деем он ;

(Б ) Где суть цари Емáдовы , и гдѣ

арфаловы ,, и где града Епфарбéма,

анаг гана , ( в) и вЗА ЕЗЕК книгу Данаг8гáна , 1

послова, и прочтè ю , и вниде

храма , день, и шверзе ю прел

ГДЕМЕ. ЇЇ ПОМолиса зека к ГдеВн , ё

глагола : ган сава ,Берáнева, SI

(г ) ведай на херовілѣхъ , ты ёсн

БГВ ЕДИН ЦáРЬ BEAkaru царства BLE-

ДЕННЫМ , (А ) ТЫ Сотворная êен небо

и землю : приклони ГАН о твоё, Зо

елши ган , сверзи ган очи твой,

ган , й виждь , и слышн вед

словес сеннан , же посл

РАН БГА живáго . Понегиннѣ БО НІ

Ан , ner8 сотвориша цари ассирій

ETIH всю землю , и страны нхь , н

ввергóша к8мiры йух во огнь : не

Бша во Бóзн , но дѣла рука чело-

ВЕЧЕСКИХ , древа, и каменіе, и пог8-

GHWA A. (E) Hink we can be náwz, ì

глава 3.

Бысть (Б ) Егда обслыша царь

E3EKia , растерза ризы, и собле-

ЧЕСА ВО БРЕТИЩЕ, Н внúде въ

храма гдень . и посла Елі

акiма домостроитела , н сон кни

гочем , и старейшины жречески Боʌбол її

ЧЕНЫ ВО ВРéтиша, ко исáiн пророкува

т сын амшсов8 . | й рекоша ём $ :

(Б ) СТА ГЛАГОЛЕТЬ ЕЗЕКИ ДЕНЬ Печалн

йофкоризны в ФБЛИЧЕНИЯ И ГНЕВА

днÉшній день , (г ) понеже прiнде БО-

лѣзнь раждающей , крѣпОСТИ ЖЕ

димѣетъ родитн . а ослышит гды

БГХ ТВОЙ СЛОВЕСА ранакова , таже посла

царь ассuрiйскiй , господина Erw , ofis- призри

PATH БГ ЖИВАГО, Я поновити словесы,

МАЖЕ СЛЫША ГАБ БГХ ТВОЙ . И да по-

молишнса кз ГДЕВН БГУ ТВОEM W

ё метавшихся сихъ. прiндóша от

5 роцы цара Езекiн ко неаīн . Н реч

Hm Redia: che pцыi к господинpцыте

Башем8: і глаголев ГДБ : НЕ ОБОЙСА

її словеса, гаже êен слышала , имиж

от кориша ма посль цара асерска

3 сè изъ вложу в негоджъ,но елы

.

шава вѣсть возвратите во стран

свою , и падета МЕЧЕМ НА СВОЕЙ

(4) Д Д Р.Н !: s . (в) Д.Цар . Ан А. (в)

T

спаси ны її роки ихъ, да овѣдатх

в царств земна, ако ты ес

( Д Дар . Д. (Б) Рыше ля : a !.

(в) д Цар . 1 Д. (г) жал. Од : Б.

(A) HHже ME: ĕ, Abán . Ã¡ KA. ( 1) B

Пар. К : 1.

N



пророка йейін

TA (TÂL) ETZ ÊAHNZ. | (4) Î nócaaнz | йxz. | (4 ) Ĥ 6818тz werdowin so 184én, ña

пpopAsráz KopéNTA 4048 , it SOTTED

рать в верх плода:
(6) Fakto

и
SLISTA Redia Chinx androBX, NO - 636

кін , й речèêму: сід гAAгÓATZ гAb

БГ ер нʌева : слышахъ, о ниже мо

АИЛА ÉCH KO MHѣ , сеннахирімов спáешнем її горы вīшни : (в ) ревность

в царѣ серíсѣма. сте слово , еже гла савайда сотворить с его г

ГЛАГОЛА НЕМЯ БГБ : побан ТА , и ради так глаголета гдь на цара

порогаса тебе дѣвице инсона , ace piera: (r ) HF БниДетя в Сен
НЕ ВНИ

НАТА Главою покива терс града, ниже постна нань стрѣ ,

кг лимла.| Кого оўкорная и разгнѣвала ниже возложить нань щита , ниже

еси, на каком возвысила сградить окреé согражденія:

глава твой, й не воздвигая ЕСН НА но п &rímá, ниже прiнде, же воз- А

высоту суься твоихъ къ стоматите , и въграда вій не вни

дерáнлево , ако поеламн откорнлъкю поеламноўкорила глаголет ды : (д ) 34- Лєдет . д

С да ты о рÉКА êен : МНóже іншу града сен , ЕЖЕ спасти его

ETBOMZ KOLETHÉLE (Базз вздоха на мене радн, ради Давіда раба мо-
&

высоту гора , и на послѣдна лівана , г.ныеагʌя ГДЕНЬ ,н

и посѣкохъ высоту кедра его, и

доброт парíсов , и внндох в

A

1

31

ДЕВАТЬ ПАТЬ ТЫАша : и воставше

Ке высоту чандравны , в по- завтра , Братоша в пѣлеса мер-добравным , и

ложихъ моста, и ов&стоши з воды , вa. ' и возвраше сеннаҳирімяізтва. Її їндє

TS И ВСè собрáніє водное . не слышала
Не слышала царь австрійскій , и всеɅиса въ ні-

Ан êен издревле сихъ , же аз со HEVIH. ЇЇ ВНЕГДА ПОКЛАНАТНСА ЕМУ Н

творихъ , її дрéвннуз дней совѣших , ва дому насара 8 ОТЕЧЕСТВАНАЧАЛЬ

показаха сп& стошити HHI8 LBOEMS, (ж) адрамелéхъ н сара-

газыки в твердынахъ, и живущылар сынове его обиша ЕГО МЕЧМИ ,

з ва твердыхъ градѣхв ; (г ) con8 . Еáмн же об жаша во арменiю , и во

етиха руци, и изе оша, й Быша цариса асордана сына его метои

акн хос но на кровѣхъ , и акн

ки троскотя . Нынѣ жепокой ТВОЙ,

нынѣ ЖЕ

AI

и неходя твой, и входа твой азз

Коѣмя: прость же твом , ёюже раз-

гнѣвален , и шгорченіе твое

взыДе ко мнѣ , и вложу БРОЗА 68

НwЗАРИ ТВО, Н3А ВО Е ТВО

A

.

A

1 пришел. cié же тесѣ знамение :

гаждь сего лѣта , ёЖЕ ЕНАʌ , а

Во второѣто
, êЖЕ ï СЕБЕ РАСТéта :ї

а в périe наскавше
пожнете, н

насадните
вiнограды , и снесте плоды

( д , Цар . ик. (Б ) Прям . кв : К3.

(в) — Цар . Да : кд. (г) ʌ.ʌs : Б. К.

рки : в . (д ) Терем. мн . п.

êrw.

главали.

ыста же (3) в то врÉMA, Za

разболее до смертн . и

прi де к HEMY Hedia прopóк

Зсына амфровъ , к РЕЧЕ КZ HEMS:

СТА Глаголет ГДБ : острой дом

твоем , омираєшн БО ТЫ, И НЕ БУ-

деши живх . ( н ) и сбрати з кíа в

(a) lezek. 1 : 51. Amwc. ☎ : A. (6)

А ЦАРТАЛА. (в ) Выше 5 : 3. (гд

Hap. A : 6. (A) A áp . K: s. (1) Ã

Цар. д .: Е. Стр . Мн : КА. Выш. 1 : 8 ,

МАК . 3 : м . в Мак . Н : 1. êl : кв .

(ж)
Тов . АКА. (3 ) Д ЏАР . К : А. Е

Пар . Ав : кд . (к) Отр . Ан : Д



КНИГА

н

Анце свое къ стѣнѣ, и помолнем къ

18

т Г ЕВН , глагола : | ПоМанн,ПОМАНН , ГАН , какш

ходнув пред тобою во истиною , (а) нсо й

сердцем нетиннымъ , й обгодная пред

тобою сотвориха . и ПʌАКСА ЗЕК

Д ПЛАЧЕМ ВЕЛИКИма . й бысть слово

Ё ГАНЕ КО НЕáïН, глагола : иди , и рцы

Езекiн : тако глаголеть Б БГ да

відоцтво (6) оўелышах

МОЛИТВ8 твою , н видѣха слезы тво :

、

сè прилагаю 15 лѣтрма твоимъ ,

ПАТЬНадевать .

цара австрійска избавлю та , и града

3 сí , и защищу градов семъ. Ge

же ТЕБЕ Знаменіе в гда, как БГ

сотворит глагола СЕЙ , ГАКОЖЕ ГАД

н гола . (в ) сè азз возвращень TE-

пеней , имиже ениде солнце дать

СТЕПЕНЕЙ дом8 отца твоего , воз-

БРАЩІ СОЛНЦЕ ДЕСАть степеней , имиже

сниде Ень и взыде солнце дебать

СТЕПЕНЕЙ , ИМИЖЕ сниде сень .

2. Молитва ёзакін цара 18денска,

Болва и востра й недуга своего .

1 2 38 рекоха

|

.
WA

вица, таки возопію , накш голубь ,

rrakw побуса: НЕЧЕ3ОСТ БО Очи

МОН, ЁЖЕ ВЗНАТИ на высоту небé-

сн8ю ко г8, НжЕ ИЗБАВИ МА , И ФА

БОЛѣзнь души мое
MOEA: TÓй co. I

твори , путеводство во ВСА АТА

мол . Ган, той ко возвѣстиса SIс

тебѣ , и воздвигʌх ёсй дыхание мое,

отѣшився южихъ . "НЗБАВНАЯ Зя и (4 )

ក

H

БО êсм душу мою, ДА НЕ ПОГИБнета ,

и завергла еси за мой вся гробуй

МОА. (Б ) НЕ ПОХВАЛАТА БО ТЕБЕ, Н

НЖЕ во адѣ, нн оўмершін возблаго-

СЛОВАТЯ ТА , И НЕ НАДЕЮТСА, ИНЖЕ

во адь , милости ТВОЕА. Живiн ЖЕ

ВозБЛАГОСЛОВАТЬ ТА , Гакоже и аз :

(в ) днесь Бо Етн сотворю, же

возвѣстать права твою , ( г) гди ї

СПАСЕНIМ МОЕГО : И НЕ престан8 БАЛ

ГОСЛОВА ТА Съ пѣснію вся дня жн.

от моего прямо дому бжію.

Н РЕЧЕ НЕЛА КОêЗЕКІН: ВОЗИН ü СМО ка

квій, и сотри , и приложи пластырь на

ёгда | 388, И ЗАРАВ БУДЕШН. РЕЧЕКВ

ЕЗЕКА: (Д ) Lie Знаменте , как взы 8

ВЗ Дом8 БЖIН.

38 PEKÓXZ B8 BLICOTE AнÉй MOŃɣZ:

пойду во врата адова , шоставлю

таприча . Рекоха : ктому не узрю

CNACÉNIA BRIA НА ЗЕМАН живыхъ ,

ISTOM HE озрю спасения пераилева

на земли, тому не зрю человѣка

Al

глава ..

38 то ( ) время посла мерос

дахь баладана сына баладанова,

царь Вавилонскій, писанія й

Посʌын дары екін : слыша

Moerw , werdBHXX ПРОЧЕЕ ЖИВОТА МО Бо, raisu Болѣлъ есть до смерти , й

его, изыде и ФИДЕ ï МЕН КН (г) востà . (жиш радоваем них в

разраа 8 поткновый : ( даки ЕЗЕК радостію Беликою , й показа

платно Абха мой во мне бысть, ния дома аршматова, и мира, н

ПЕЛЬНИЦѣ приближающейся рѣтакти, и домама, и сребра и злата ,

| () въ той день предана и Вед домы сос дшва сокровишныхъ ,

быхъ до завтра акн льву , такw Н ВСА ЕЛИКА БАХ8 в сокровищAXS

сокруши Бекметн мол її AHÉ Бо

ДI До нощен предана быха. kw dero

I затн .

(а) Матд. ё : мн . (Б) д Цар . к : Е
Вър . акад . (в ) Gip . Мн : кв . (r) g

Пerp.: I. (A) Iwa. ã : kb. ( 1 ) Iwв. Ã : ña .

.

(a) Ỉwáн. ř : št . Ỉezik. Ht : KB. (6)

Van. § : s. Van. při : ke. Bap. 6:31.

(В) А Цар . К : НЕ. (Г) АɅ . КS : 3. (4)

Выше ст. н . (о д нар . к . в . (ж ) в Паро

лв : ке
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•

êrw: й не шета ничтоже, егшжЕ НЕ

A W

рече

6%

|

BLAKSA

А

IAKO

(a)

стролитна право , и остра в

показа има езек а въ дому своєм , пяти гладкийвиса слава в

ТИ BOBIH ОБЛЕН своїй . | й прінде гана ,изрита века плоть, спас

Media пророка ко êзекiн царю , и РЕЧЕ НЕЕ , дь глагола . Глася знеата

къ нему: что, глаголю та вiн мужи , и волію агю : возопíй . но чтовопіюшагш : рекох :

скÝд8 пріндóша къ треба и рече Бозолю (Б) плоть сѣно, й

ёзекіа:по земли, далеків , пріидоша ко

Бежка слава человѣча гаки цвѣтъ

penis Radia : i qera 3РЕЧЕ : Травный . Изше трава ,

что видѣша въ дому твоєм ; и рече падé, ( в) глагол БГА нашего н
Ĥ |

Езека: все , Елика ва дому моÉMZ, пребывает во . На гор8 выд
I

видѣша, и нѣсть въ дому моÊмъ , сок взыдн, Благовѣствай сіwн8,

ег же бы не видѣли , но и же вз возвысн крепосттю radeз твой , бла

е сокровищаха моихъ . и рече êмы говьев A iep canúm8 : возвысить ,

Media : послушай СЛОВЕСЕ ГАА САВАда: НЕ БОЙТЕСА.рцыi градим i днным :

5 сè днiе градот , глаголеть гдь , cè sìz Báшz, (r) cè råb, rẪb cz sp¤_ ↑

возмуть вст, каже въ дому TBOśмъ, постію йдетъ, и мышца его со вʌd_

елика собраща отцы твой дже стію: (д ) се изда его въ нимъ,

До дне сего , въ Ввлшня прейдутъ , дѣло его пред нима. (6) ЯКИ del

3 И НИЧЕГОЖЕ оставать . РЕЧЕ ГДЕ , тырь опасет паству свою , и мыш

гаки (а ) и ü чада твоихъ, муже ро цею своею соберет агнцы , н км-

днах êей , поймуть , и сотворать ка

ЖЕНИКИ Б. ДОМ цара Вавел нека .

HH PENÈ ÊзEKÍA no ediн: (6) sadro

слово ГАНЕ , ЕЖЕ глагола : да будетъ

нынѣ мира и правда во дни мож

глава м .

ѣшайте, ( в) отѣшайте люди

МОА , ГлагоɅЕТББ: СБАШЕН

ницы, глаголите B% сердце

ក

А

во отровѣтѣшнта. Кто

измѣри горстію вод8 , и небо п

дiю, н всю землю горстiю , кто по-

Бангорыcá&H горы въ мѣрнлѣ, и холми въ

Ect (3 ) Кто образ8мѣ омъ

ГДЕНЬ , И кто советника ему бысть,

НЖЕ НАЧáеть его , или са кимз да

Совѣтова , и настави й, или кто по-

каза êм е да нам путь разом ніяили

Кто показа ему , нан кто прежде даде

EMS, и воздастса EMS; ( н ) аще вен е

îeр8caлúм8, ofrшuáйre A, tw газыцы , акн капла її кади , н rako

наполнием смирение его, разрѣ преджене са вмѣнишса, акн

шиса грѣхъ êгш , (r) raw прплюновеніе вмѣнтCA ,

PSIH ГАНИ с губы грахи своя .

г (д ) Глаз вопіюшаги в постыни:

готовать гдень, правы со

A TBоρÚTE TEзà era náшerw. ( e) Beána

дÉбрь наполните , й BLAка гора н

холма смиритеA: (ж) иБТБ БА

(г )

êrw,

(а) Дан . а : г, д . (к) д Цар . к : д .

(B) выше . НИЖЕ НЕ : д . 18к .

8: î. (r) Repem. SI : HI . (A) MAT . T :

г. Мар. аз г. 18к. г. д . 1шан.

кг. (1) 48k. A : Är. (x) Húж• Me : 9.

¡:

|

Брава ESI

СОЖЖЕНІЕ, йЛібанова не довольна на

ВСА ЧЕТВЕРОНшга не довольна на

всесожжение . И вен газыцы , 1 как з

(4) Abán. Ã : Ã1 . (6) Iws. Al : 3. Yan.

ры : êì . Стр . д.: ні . 1ак . : т. а Пітр .

A: KA. (B) VAA. pūļ: ño. Mato , KA : 8.

а Петр .Аке (r) Іwów . a : iз . (д ) ниже

Зв : а . ( заклад : кг . 1шан . т

1. (ж) Ниже ми : г. (3 ) Прем. : г.

ip . A : S. PHM . 1: 14. ā Кop , B : SI .

(H) AA. PB: At. Дaн . Ä; . Oïp. 311

4. (1) Va . H : 5.
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ничтоже суть , и вз ничтоже вмѣнн

N

~

по.

|

нымя печаль . ВзÁлчита бо юнѣй

шін , йотрядите юнфты , и избран-

HiH некрѣпцы БÝArz. (a) Терпацін ла

ЖЕ ГД измѣнатъ крѣпость, шкры

латѣютъ аки Фран, потеть и не

отрадате ,пойдтан не взалчатъ

Глава М.

ЗЕНОБДАНТЕСА Ко мнѣ о

строви, кназн Бо (Б) 13мѣ

натя крѣпость : да прибли

жатса , (в ) и да глаголюта

вкопѣ , тогда сÝда да возвѣшаютъ .

Кто возстави востwка правд8, в

(Г ) призва Ю К ногáмх своима, н

пойдет , дает пред газын, и царн

жаси и повержета на землю

ក

НІ ШАСА. a) Ком ПОДОБНЕТЕ ГДА, Н

21 (Б) да образъ сотвори древодила

тель, на златарь слава злато по-

Злати его , на подобієм сотвори

к его , Древо бо негніющее из н

древод ѣлатель , и мудре ишета, какш

поставить образа êго , и да не

KA KOAÉBAETSA. He pa38m ere AH , НЕ

слышаете ли , не возвестиса ин вámz

HenépВА ,, не раз8месте ля феновані

КВ ЗЕМАН , (в ) содержан круиз земли, н

живýшыя на ней яки пруги : постави

вый нÉБО iw wamáp8, й простéря ê ,

Как скинiю ФБИТАТИ : (Г ) ДААН

НАЗН , ки ничтоже, владан,

КД землю , акн ничтоже, сотвори .

НАСАДАТА БО , ннж насьют , Й НЕ

Вкоренится въ землиВКОРЕНИТСА ,ВЗЕМА коренте и з : | льцы пух. , й проженет ,и прой . т

йуз : нүх . T

дхнè на нихх вѣтрх, и не оша, и дета са миром путь нога его . Кто

содѣла и сотвори від призва ю ,

призывай ю її начала родова : (д )

38 БТЗ первый, и на градбщая
На высоту очима вашима , н ВИАНТЕ, 438 Mb. Видьша газыцый е

ISTO LOBOHLA BEA HOEAЙ ПО ЧHEASYбошад , онц земнін прибли

отварь свою, (Е ) И ВСА ПО ИМЕНИ жишава , й пріндóша выóпѣ . | о8дай з

прозовата многія славы , н кій до Ближнем8,, й брат по

державѣ рѣпоен свое : ничтоже мой, и речéтя: 1 ) превозможе
з

КЗ тайса ТЕБЕ. еда Бо речешн мужа древод Блатель , й ковачЬ БАЙ

îákswBE , и что, глаголая еен, гранʌю ; млáтома, Bión проковай: обогда

(жоўтайся пять мой и ЕГА, И БГУ ойьш речев; спадне добро есть ,

ки мой суда їм, и Шетий . й нынѣ отВЕРАНША А ГВОЗДЬМИ, положата ,
OF

не образомѣлъ ли си, ни он слы Н НЕ ПОДВИГНУТСа . 1 Ты же, теранлю , н

шал êен , (3)Бѣчный,БерóáБЕ
МОЙ ÎáЕ, (Ж ) êгоже избраха,

нвый концы Земли , не взалчета, авраамʌе, егоже возлюбих ,
Ема

ниже отродите , ниже есть из Бр | êгоже подхъ й конеца Земан , й їд

... EHIE ПРEMSAPOETH Erw , I (н ) дан стража е призвав и рекорд

аач щыма крепость , и небоɅнен TH : PáББ Мой ECH, избраха та , и не

RE (Д ) нынѣ БО КОМУ МА ПОДОБНЕТЕ, и

Ks вознеебеля речь стый . Воззрите

6%

(A) Akáн. 31 : KA. (в ) Ниже йд :

Rr . Ilpom. Fi : ar ē¹ : A. (B) Ỉepem. 7:

Bi. (r) Iwa. 81 : Ka. (A) Bыiшe er. йI.

(в ) Waʌ, Pms : Д. (ж) шк.ад : ё BI .

(3) Нижив : €. Me : I. ( н ) Выше

ar: KA. Kop. B : A. Konoг. â : ál .

изя

N

н

(E)

(a) IWB. KA : K. Búme Ma : a. (s)

Blíш M : A. ( K) Buiwe : I. Tepem.

к: 6. ( г) Дван . 3 : д. (д ) Инж мг :

7. Ånok. : 31. KB: Fr. (6) lepam. T : Ã.

(ж) Втор. 3. н . Жал . рад. д . Ниж

мдаа.к.: нд. к. 3 кг .
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A
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A

FAISCO

не

T werdsHXZ TEB . (4 ) БОЙГА , С

Тобою Бо есмь, не прельщию : 33 Бо

ЁСНЫ БГЗ ТВОЙ , окрепивый ТА ,

помогохъ тн, и отвердихх та дев-

ницею моею праведною . (E) GE no.

стыдится и посраматся вей сопро

НБЛАЮЩінья ТЕБЕ , Бодот 60

HE EÓWiH , H , ПОГНЕНО Вей сопер

ницы твой. взыщаши их, и
ТТЕОН .

ОБРАЩЕН ЧЕЛОВЕковъ, же пор -

гаются ТЕБѣ: Бата Бо AISH HE

Бывшiн, н не будут рабющiн

(B) KW 438 6TX ТВОЙ

держай десниц твою , глаголай ЕБЕ :

A (Г) НЕ БОЙСA idkswse , малый теранлю,

238 Помого з TH , глаголетта БТВО,

В ИЗБАВЛААЙТА стый iсрандева . I cè

готвориха таки (Д) колеса колег-

НИЧНА НИВА втирающая к пила,

и сотрéши гóры , и нетонуйшн холмы ,

SI накн прах положиши, (E ) H H3

В БЕШИ,

ТI ТЕБЕ .

.

HE

развѣетъ АТЫ ЖЕ БОЗВЕседишна

31 во сватыха iгрáнʌевых . й воз

радуются о Бозiн й неим шін : по-

ишта во воды , и не бодета , Азыка

Hyz ü жажди ЗСШЕ. 38 ГДЕ ЕГ ,

А

N

|

вѣти ваши , глаголета царь id вʌь.

Да приближатса, и ВОЗВѣСТАТЬ ВамЯ ,КВ

ГАЖЕ СБ A8TL , НАŇ каже прожде быша

рцыте: й приставим огмя, и образ

|

не шетавʌю й в: (ж ) но в р38 на

ropdxs рки, и вреди пола неточники :

сотворю пеню вх дугн водным , н

жаждою землю вз водотечы .

А (3 ) Полож бя Безводную землю

кедра, й смерче, й мораíн8 , и к

is napies , и тополю : (ида бузратя ,

й образ мають, й помыслать, й

ofBEATZ Bknik, faкw pokà гANA

сотворH FIA BEA , й стый Гераниева |

стТа показа. Приближается еда вашъ,

глаголъ гь бъ : приближншага со

(A) ELIT. . жMг: a. (6)

lex. Kr : Ks . lipom . 7 : 51. 34x. 61: 7.

(B) VAA. os: kr. (r) 48k. 1 : ^ . (4)

Mix. Ã: Fi . (1) Ŵcín Ã : A1 . (*) B

1 : ˆke. Yan. po : ¡ę. (3) Hx ñe : Fi .

(н) Ниж мд : 3 .

ЧТО

.

Te

рцы нам , (а) Бозоветите нам Gr

градба напоследока , номы, таки

Бó3H EUTY : Gadro сотворите , и сло

сотворить, и почудиме и оўзрима

вкупки выхава вы, КА

юкба8 дело ваше: земли мерзость

зерша вас . 3х же воз тавих ,ке

нже с севера , и нже B востока

солнечных , прозовутсA HMEREMZ MO-

имя: да прiнд& rz ISHA3H , i rasu Брé

Hie скудельника , накш ск дел

ники топчаша бренте, таки попранн

БУДЕТЕ. Кто го возвѣстит , ЖЕ

неперва , да овьмы, каже напреди, н

речем, а йетинка сть: несть

Предгаагóлющаго , ни слышашага сло

Начало ciun Tig

дама, и теровалима ofrrkw8

(9)

А

на

HH KH

воз-

их , шок д8

CONTA

18TH. 4361K 60,

едине: й й коміра на

by й : наше вопрошу

ESTE, HE studios mit.

БО ТВОРА Н BL , й веSE прельщаю

шiн кáсх .

глава мв.

ákwax Отрока мой , Бо преиму на

i ранʌьизбранный мой , (г) предх

его Авша мой , алхв Абха мой

Нань, сбах азыкшихвозоктита .

Не Бозопéта , ниже медавить, ниже в

оф слышите не гласа êrw . Трот

EITH COKрушéны не сотреть , й льна

18рашаса не огавить , но во нетин

изнесет да . Возе Аеть, и не по-

тухнета, дондеже положить на ЗЕМАН

(д) врем. 1; Ё. (Б) Матд. кг : яд . ( Б )

Нал . че е Тором . 1 : г. ( г ) Матд. ы :

L. (A) 1шáн . 1 К3 . Ниже ме : 31

3
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пазыцы

AI

m

n

слышаете .

Тíн 3

.

Еудя , и на има êг газы повáти стропотня з правам: ста глаголы

êñm rs. a) is глаголета , сотворю, й не ставлю их .

СОТВОРИВЫЙ НЕО, н водрузивый Ë , же возвратишава вепать: а) посра

офтверждей землю , й гажа на ней, и мне стыд нема опова.ошiн на

Дай дыханiе людема, нже наней , и изВААННАА , ГЛАГОЛЮЦІЯ САïаннымя: вы

в Абуз ходашыма на ней . азады Бозянаши. (в) Гасiн обель , ні

БГВ призвал и 88 правда, дете, и лѣпін прозриватн

за руку твою , и окрѣпʌю ТА (Б ) Н Т САП , разве раби Моні

(Б) и даХВ ТА В3 завѣтъ рода теран и габен , развое владеющіннми,

3 ЛЕВА, ВО СВЕТ miзыкова , (в ) швер- шел пóша рабй жін . (r) виет

ETH очH слѣпыхъ, известноза многажды , и не сохраните; шверсты

СБАЗАННЫМ, И ИЗ ДОМ8 ТЕМНИЦЫ ,йогшы (мше) , и неИ дом8 н

н сѣдашым Ботмѣ. аз гы егъ, А ГАБ БОСХО , да , правдит. ка
| 6ÎZ, (Д) ДЬ во хотѣ ,

с моеть има , (г ) славы МОЕА СА , И ВОЗВЕЛИЧИТЬ хвалу . видѣ ,ків

йнóM8 не домъ , ниже добродителей | Быша люди расхищенн , и разгра

о мой я нетканнымъ. же начаНА Бленн: прѣгло Бо въ ложаха вездѣ , и

сè прiндóша, й нwваа , ажЕ 3 ВОЗ- 68 домѣха ,идѣже скрыша ,

вѣш , и прежде нéже возветити , быша в план : НЕ БЫТЬ ИЗН

ВИШАСА Báмя . ВоспоTE Гдеима разграбленід , й на ББ глаголю .

пѣснь нов8 : начальство его , прослави шагш : даждь. Кто в des, же г

'TE MA érü ü конеца земли , схода внѣшиту ста и опелышнта во гра

шiн ва море , и плаваю in no HEMS, дошла. Кто дада на разграбленте їд

I Острови и живýшiн на них . Возвесеidiwna, îеранʌ панаюшымя его,

днем постыне, и весна, придворі , и HE Бга ли, ем же согрѣшиша, й не

живýшін ва кндарѣ : ВОЗВЕСЕɅАТСАЖН

вѣшін , на каменн , її края горъ возоп .

8. АБГ8 елá 8 , добродѣтелн на на гнева гарости своем, и крѣ

Его во островах возвѣстата .

писа на на рать, ( Е) Палашів

Т Е Г Б БГ сиʌъ изыдета,и сокрошитя й з окреста , и не отвѣдѣша кійждо

рать , воздвигнет раÉніє, и возопéта ихъ , ниже положиша на оймѣ .

Д на враги Свод с крепосттю . (ж ) жол

чаха, еда и всегда о молчу , и по-

терплю , терпѣхътака раждающая ,
нынѣ (ж ) ейце глаголата гдь а

шу горы и холми , й BEAKS TPABS HXX БГ сотворивый TA , idkwBE,

из 8ws, и положу реки во островы , н создавый ТА Геранаю : не

Si й A8гH й3c8ш $. (3) ÎI HABEAS CAROKîaT
БОЙСА , как избавих та,

на пѣть , êгшже не видѣша, й посте прозваха та НмЕнем твоима., мой
ПО

Зама, й же не знаша , один творю еей ты . (3) и ще преходни в

Имя: сотворю имя му во свѣтъ , н | сквозѣ вод8 , с тобою есмь, й

(А) ВЫШЕ 13:51. (в ) Ннж ма : š .

Aká FI : M3. (B) Húжe ga ; 2. 48k. At

нь . (г) Ниже мн : 1. (4) Кпок . Е : Ä .

(1) Hume Ha : a . (x) Húж! #3 : 21. ¿s :

Age: 5. (3) Biwe: €

|

ни слышат
и
амон

ата
еи ходити ,

глава мг.

~

"

й HABEATKC

(4) Van. is : 3. (8) Bíme ka : HI.

13k. 11. (8) Mata. õli Ã; (r) lozek.

iг: ña. (4) Bax. ii : H. (6) Tepom . Rai

ді. (ж) Выше ка: й. (3 ) Калі ній.

Шал. : Матд . нı : К.
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Рвки не покрыюта те
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MOA
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ü p8us моéю : говорю , и ITO го ра

TÁTZ , TÁкw гAAгÓAET гA TZ, ÃI

ИЗБАВАААЙ Bdes , сватый Гераклева :

вася ради послю 6% БАВ АФНЕ ,

Воздвигну ва бажаш ,й халден

Бх корабле з сБАЖА.

ГДБ БГД СВАТЫй ваша, показавый

Герана цара вашего úце глаголета SI

Где, (Б ) далай пять по морю, й по

Воде сильное стезю | изводи ко- 3

лесницы и конн, и народа силен :

но ог поша, и не востанюта , ойга

Cóшa aкн AÉнz ofгawénz. (8) He

поминайте первыхъ , н ветхнув не

ПОМЫШЛАЙТЕ , (г ) ва азя творю д
Помышʌайте,

навад , гаже нынѣ возвiдюта, н

овети сотворю ва пустынн

путь, и вя безводнѣрѣки . Воз

БЛАГОСЛОВАТЬ MA сврте сальнін ,

вiрнни дщери спрудовы какш

.

~

.

1

"

сквозь огнь пройдешн не сожже

шнем , и пламень не спаʌитя тебе,

T AKO a33 ГАБ БГБ ТВОЙ , СВАТЫЙ

isранʌевя , спасай ТА: сотвориха

премѣн8 твою , êгипета н едіóпію , н

А сонн8 за TA . сон анже (а ) честен

Была е и предо мною, прославиле

ЕВН, НАЗК ТА возлюбих, й домя

ЧЕЛОВЕКН ЗА ТЕБЕ , Й КНAЗН ЗА ГЛАВУ

ё твою. | НЕ БОЙСА , таксо стовою

ёемь: (б) и востока приведу самаSEMA

твой , и запада соберу та

5 Peks Вер8: приведн : н в HE

БОЗБРАНА : ПРИБЕАН сыны мой

ЗЕМАН даʌьнi , дщери мой

3 крева земных . (в выеха , Елицы

нарицаются именемъ мойма: во слава

Бо моей остронъ его, й создух |

й его, и отворихноги извiнни

дох в люди слепы , й очнеть дах в петынн вод , и рѣка вяй

такожде саѣпы, и глен офшы им . Безводный , напой и рода мой избран

ā цiн . Вей газыцы собраасный, люди мод, гажа СНАБАНХз , ка

Й БОБЕР LA HAZH ї них. (А то

возвѣстих сто или же непарва
неперва

кто возвѣстить вам , да приведут

свидетели свой, й справдаем , н

да белышата , и да рекута нетин8.

I Б AHTE ми свидетели , и а33 SBR-

дѣтель , глаголетьбъ, и отрока

мой, егоже избраха , да обавете и

вѣрвате мн, и образвивать , как

238 есмь: ( е) прежде мене не бысть

йн Еъ, и по мне не будет .

ā (ж ) 38Б , и мѣсть развоѣ менд

1 паáАЙ . 3% возвѣстиха и спа
1

соха, откориха, й на БE B3 Bdez

чуждій: вы мнѣсвидѣтели , иизмена

N

enacdaй.

свидѣтель , глаголетя

N

Erz,

MÀ

добродетелно подати днев

нынѣ призваха тебе idkswве , ниже

в та , теранлю .

Не принесла êей мнѣ ОВЕЦЕ ТВОИХ ǔг

BLECOЖЖÉHIA TBOFT, ни вя жертвах

твоихъ прославная МА êей, не пора

БОТИХА ТА ва жертваха , ниже

отрождена сотвориха ТA В Б :

НЕ копиля êси мнѣ на сребро до їд

midma, ння тука треба твойх

ВозжеɅ4X3 , (в) но вовозжелóхъ, (в) но во греха твой х

сталя еен предо мною и вя неправ

AX TROйXZ. (*) 137 cmь, 137 ÑE

есть заглаждай БЕЗЗАКИНТА ТВод

ран, и, грѣхн ТВО, И НЕ
твоя , и

ТЫ ЖЕ ПОМАНН , Й AA KS

AI

Т (3 ) êìè ï начала , и неть изимай с димся : глаголи ты беззакон

(a) Manax. : K. (B) MATA H

34x. й : 3. (B) Grop , KH : T. Ỉepem . ÃI : H.

3. (г) Выше ма : ні . 8к. а :

ӧд . (д ) Выш йыл ( выше магд

(ж ) (Осінїнд. (3 ) Үшв. Ді . Выш
A1: K3 .

(А) ВЫШЕ АГ : КБ . Виж Ма : 3. Ocin

F: ẹ. ( n) Hex. At : K. (B) Húжže: 3¹.

(r ) 3 Kop. ê : 3ı . inok. Ka : 0. Iшан.

êI : SI . à lwón . д.і. Ниже не : Bı .

18к . К : К3 . (ж ) Нижемді кв .



Книга

твой прежде, да справдилися. ||

3Он первін — согрѣшиша,

КНА мо
HA 3H БАШИ Б 33 Конноваща на М.А.

КИ ФЕкверниша КнA3H LBATAA MOA, H

Adys no idiwna , i ispónia so

оўкоризн8 .

главама.

Зынѣ же слыши , (а) рабе мой

idkwse, u ispáнʌю , êгоже нҙ-

Браха .

公

БГД сотворивый ТA , н соз -

ВЫЙ ТА ИЗ отровы : ещè поможетх

TH: (Б ) HE FOHGA рабе мой idkwве ,

й возлюбленный iгрáнаю , егоже из-

т Браха. (в аки а38 дама вода въ

БЕЗВОДНЕЙ ,
6%

A

дѣтели вы са

Развы менè . Н не поелбшаша тогда дfer),

озндаю iн , i Бадюшiн вен тщетны ,
возндаюцін , йн

ТворАшiн желані, свод , каже HE

о пользуюта из: (Б) но посраматА Ї

ВСН СОЗНА ЮШIН БГД, Й ВААюшiн вси

неполезнаНЕПОЛЕЗНАА . ВСН , нюд же Быша, аI и

взехоша : глосін ü человѣкъ да

СОБЕРТСА BIH, и да станg Blónѣ:

виón . | ( ) три ДРЕВО. ВІ

нда посраматса , й стыдите

теглою водоѣла

N
EAB

ក N
KAÉEMZ

е

HOE , и свердлома состави е,

ДА ТОМБ НЗДОЛБè ê ,ИЗДОɅБЕ Е, и содала

крѣпостію мышцы BOEA : И вза

ЧЕТЬ, К ИЗНЕМОЖЕТ, и не напіéтса

воды . │ ( ги избравя древод на

АР БО, постави ва мер , и каéem

гострон е : и сотвори в аки образ

мужеска, накн красоту человѣчю ,

поставити е в дом8 . По че древо

въ добравѣ , еже насади гдь , сосн8 ,

Ề KÉM. | CAO GÁI PHÉT : ENIM ECME: и дождь возрасти , AA GAETZ EI

сен возопіста и MEHH idkswaʌн , | ЧЕЛОВЕКОМ

н Ар гí напишет рукою своею :

БЖІЙ СЕМЬИ КМЕнн кранево

с возопéтъ. СúЦЕ глаголета БГЗ Царь

налож дуж мой
18x8 мой на

LEMA TROY,

И БЛАГОСЛОВЕНА MOA НА ЧАДА Ттвод ,чада твоA ,

д (г) и прозÁвных аки трава посред

воды , и како верба при водѣ TE

~

N

N

LA.

EÑ
A
."

вашда: ( 3х первый , и аз% по

енхъ, кромѣ мен ныть

3 (ж ) Кто тоже 3а , да станет , и

да призовата, и да возвѣстита , н

да готових мн, ЮНЕɅЬже (3) со

творихъ человѣка въ вѣкъ , и град -

шал прежде неже, прінти има , да

й возвѣстта вама. Не открывайте ,

Ннж заблуждайте : не исперва Ан

внѣшнете, и возвѣстиха вами, сви

(4) Выше мг : 1. (Б ) Горем, 1 : 1. мо :

kg. (B) Ỉwha. ☎ : Kн . Ỉwán . 3 : în . Akán .

3. (r) Van. As F. (A) Amŵóc . Ã :: AA .

1. пok. : BI. (1) BLÍшI MA: X.

Ниже мнi вi . Кпок. 2:31 . KB : Fı. (ж )

Biш : A. (3) A ŋáp . : Kẹ . Akán.

ğı üs.

КОША

N

N

НА ЖЖЕНИЕ : И В3АВЯ

Her , corpusa , И ИЗЖЕГШЕ А , ИСПЕ

коша им выставшаго

Же сотвориш Богн , и покланяютс

Имя: сотворн е изваАННОЕ , И ПРЕ-

| Полъ его сожжі S

HMZ:

་

огнема , и полз его сожжè

огʌе, и испече ва ниха Ханбы ,

на нихз непече масо и гаде , и

насытнем , и согрѣься рече : сладко

мнѣ, raist gorpaxsa , " й видѣхъ

огнь. А из составшаго ж со 31

твори БГ изванна, прекланяется

Ему, й покланÁетса , й молится EMS ,

глагола : избави ма, таки БГБ мой

Еси ты . б) е овѣдаша смысанти, н

It wтемнша очниха , êже ви

дѣти , и разумѣтн сердцемя своимя ..

A .

.

(a) Grop. Â : xe . Nó mẹ : G. ( s)

Виж ме : в . Выше к : н . (в ) ВЫША

Ál. ña : ś, 3. ( r) Пpem. Ft : 1. lepem.

7: F. (4) BLím me : ĝı . (6) 48k. 7 : Ka.



пророка Hedin YHA.

قيل не помысли вз души своей , ни

оўв'ѣдѣ смышленіемя, накш поля ег

сожже огнóмъ, Н НЕПЕЧЕ на оўгліяхъ

Erw xv Бы , i kenéка маса снѣде , И

сставшее его въ мерзость сотворн,

К и покланюса EMS. в ждь,

каки пепеля есть сердце ихъ, и

преʌьшаются , и ни един MORETZ

ДУШИ СВОЕА ИЗБА HTH : ВИДИТЕ, НЕ

caʌим8 : возградишнем , й храма сва

тый мой сосн ю .

à ME.

ице глаголета глЬ БГЗ пома-27

занном8 МОЕМ (4) кiр8 , êго .

же обдержаха за десниц8, по-

RHH TH Пред нима азыки, н

рце, шажа въ десницѣ моей . || крѣпость царей разрушу, їїверзвкw

КА ПОМАНИ , wе и теранʌю , акш пред нимъ врата, и градн не затво

рабз мой еси ты, сотвориха та

КГ

A

50
AJ

የሚል. аза пред тобою пойдѣ , и в

НЕ ЗАБЫгоры о равню , врата и ' данам 10-

крошь, и верей ЖЕЛЕЗНЫ сломаю.

Н дама ти сокровища Темна со т

кровенная; невидимая в р38 тебемракагрѣхитвор : Братнекомнѣ,

AL

BSA

FAISLO

Раба моего , и ты, геранаю ,не забы

КВ ВА МЕНЕ. (a) Gé БO WAY tаkw

ОБЛАКА БЕЗЗАКОНА ТВОА , И како при

(E) BOBBECEANTECA(Б )

небеса , raw помилова Бех срана:

востробите шенованія земная, возо-

пійте горы веселів, холин, и ей

дребеса, каже на них : в

ИЗБáВИ Б% idiwа , и iгранʌь про-

Код славится. Сице глаголеть гДЬ ИЗБА-

БАААЙ ТА , Й создавый A ï чрева:

33 г совершай вед , (г ) распро |

строхъ небо ёдина , Ηค отвердиха

Ке землю . Кто них разсыплета зна

менія чревоволÉеннIWB2 И ВОЛШЕБ

сердца , вращай мбарын велать,

кисовты н з сьбай, к

ОставʌАА глагола раба своего , нOŶCTABIÁM своего,

совѣтъ вѣстннкову своиха нетинен

(в )

А

.

ü

N

.

7

"

.

AA ofach, fans aзx гAL STZ TOHГДБ БГЪ

ПРОЗЫВАА НМА TROY, Б Е HEB .

Páлн paà Mоer îáпwaa, Ĥ îсpáнna Ï

избраннаго моего , аз прозову , та

HMEHEMS Боимъ, й пріим та : ты еBOHMZ, І

же не познала êсн мене, гак азх

Ь ЕБ, (Б) и несть развоѣ мене

êìè Ба: окрѣпиха та , й не по-

знаʌ êн мене, а быша ойындѣли , с

же її востшка солнечныхъ, инже

с запада, ако нѣеть без разво

МЕНЕ: 3% ГДЬ ЕГЪ, И нѣсть еще .

32 остронвый (в ) света , и (г) со 3

творúкый тм , творай мира, и

нЗИЖДАЙ АА: 38 дБ БГз , творан3HRAAN SAA: 43% CAB ETZ,

CIA BLA. (д ) Да возрадуетсA HÉCO M

выше, и облацы да кропата прав

населишига : и градом 18дейскими : 8: да прозАБНЕТ ЗЕМАА , Н да

возградиться, и постыни его про прорастить милость, и права8 да

13 стають . Глаголай Бéзан : wii8 прозАБНЕТь вып: 38 СМ ГАБ

спеши, и TRO He88. || создавый та . Что лучшее оўетро- д
phÍCH THOÀ

ТА.

ки (3 ) Глаголай кир8 смысʌнтн, Й ВСА како глина скодельнич ела

вшан мой сотворив: глаголай тєр сорай грати будетъ землю весь

ДЕНЬ ; (Е ) ЕАО речета Бренескодель

KS (A )

(а) Выша мг : Kę . (6 ) Ниж ، мд : г.

(B) Ỉezek. 5 : F. (r) Van. Pr : 5. Riwe

M: KR. lepem. Ha : čl . (A) TwB. ĕ: ki ,

FI. a Kop. A: I. ( 1) Buíme Ã¡ : 76. lepom.

ла : д. (ж ) Йеҳ . A1 : Ка. небе.Hav . r . SI.

(3 ) г Цар . Н. Б. ижма: її . Дан .

S : кн .

нхъ

N

"

Есмь

(4) в Пар . Аз : кг. Выш мд : кн . (в)

Выше мдан . (« ) Быт . ā : г. ( г) Амше .

Г : 3. MIX. Ā : BI. (лиже : сін

7: Bi. (1) Biwi

Рим. : Ка.

Ka : ši . Îığım. Hi: 5 .



КНИГА

ник8 : что твориши, ако не дѣлаєшн, дь , й нѣсть ктом. (4 ) НЕ ОТАЙ Д

ниже машна,
глаголахъ, нн 63 Темнѣ мѣстѣ

7 ЗА НЕ создавшем е, да глаголетием : не рекоха племени клю

6%

отц8: что , родиший матери: Ебетнаго взыщите заесть, азх
1 что чревоБолиши,

N

~

n

HE

38 238

ГДБ правд8 воз-

вѣшлай
вѣшай HeTHH8. Соберитеса , и к

пріндите, совѣщайтева выбыв спа

семін ü пазыка. Не раз8мѣша (6 )

воздвижÝшін древо Извание свое,

(В) И МОЛАШЕВА БОГОМЯ, ИЖЕ

спасают возвѣстата , да(r) aчie îìa

приближать , да обвѣдата выбиѣ,

Ослышана сотвори с неперва :

тогда возвѣстие: 3 ,

и несть много развѣ мене ,(д )

проведеня й спаситель, нѣстькроме
и

MEHY. Братите ко мнѣ , й їв

спасетеса , НжЕ її крад земнáго : 3843

есмь бга , и нѣеть много . Клен с г

мною самима, аще не изыдета изо-

бет мой з правда , СЛОВЕСА МО НАmoh 8

ВОЗВРАТАТА: ( ако мне покло

HHTLA BCAKO колено, и исповѣсmca

BLAKZВСАК Азык БГОБИ , ГЛАГОЛА :

(ж ) правда , й слава к нему прі. їд

и посрамаса вей получаю

3 да соправдате ,кес

(H) HO S3 % прославите ве м

сыновя герандевыхъ .

ГОЛЕТЕ ГАБ БЕЗ СВАтый гранʌева , со

Боривый градация: вопросите мені

сынѣхъ моихъ, и ш шéрехъ мо

ихъ , и дѣлѣхъ рѣку моєю запо

ВВЕДИТЕ МНѣ . 4 38 сотвориха

Землю , й человѣка на ней , аза ракою

моєю о твердиха небо , змя

Ѕвѣздáмя заповѣ . 38 03 .

виха его га правдою цар , и вей

n& rie ru правы : сей сознжета

града мой , й плѣненія людей мой в

возвратита , (Б ) не по мздѣ,, ни по

A Aapum : pevÈ гAL SABAwaz. Tánw

глаголета дьада: (в трансасавашая :

Египета , и к пан едiпскi , H CA

ваiметiн мужн высóцын к8 тебѣ

прейдѣтъ, небѣ Бод тя раби ,

68 саѣаз "Тебе пойдут связанн

озами ручными, й прейд ітя къи

ТЕБЕ , И ПОКЛОНАТСА ТЕБЕ, Н 63

TEEѣ ПОМОɅе к тебѣБидете
ТЕБЕ вя

есть , и ректа: (г ) нЕТЬЕ Развѣса .ньБа

I ТЕБЕ. ТЫ БО ЕСН БГБ , Й НЕ BEAEĤ

хома, Erx îepánness endes. (A) Io.
По-

BAYIHCA ËMS , H Пойд та ва студѣ ;

ФЕНОВɅАЙТЕСКО мнѣ острови .

31 (6) Їсранʌь спасается и да спасé

HIEMS BEYHLIM8 : не посты атса , ни

посрамаса даже до вѣка ктом :

HI ( ) зан так глагольта гдь сотво

ривый небо, сей БГВ показавый

Землю , и сотворивый ю, той раз-

дѣлию, на вотше сотвори ю , но

НА ВСЕЛЕНИЕ создаю: (3) 38 Есмь

་

(4) Biш M: Kн . MB : ẽ . V. ☎B :

8. (Б) НИЖЕ Нв : г. (в) Вышегг нь

3. (r) Hex. Ka : Ms. (A) BLiwe MA : Aι.

W fizik. ☎ : Ã‚ Ãa : 3. (x) Bыíwe MB:

e. (3) Brop. A: ïe .

главам .

ค

~

HOCHTE

зада ( виля , сокрушнса да7

гонх, быша важна нXs вя

вѣрн , й скоты : носите

SEBAZANA INKW SPÉMA тpomatoтрождаю.

чем8см, и разслабивш8, й алчӑш8 , в

H не могómg вкупь, нже не воз-

могуту спастиса її ран, сами же

плѣненн приведшаса .привелошава . Послушайте г

(,) Ішан . ні : К. (в) Ннжа мs : 3. ( )

Brop. : 13. 08A. i : Al. (r) Biwe

мв : д . (д ) Втор. Д. лв . в Цар . 3 : кв .

( РИМ. і Філіпов : ї . (ж ) Ниже

16 : 51. (3) 1 рам . кг; 5. в Кор . Ё : КА .

EH ) Tepem. A: E. (1) Îepem. ñ : 8.



пророка й затя

A

N

A

рианте,

~

н

MEHE, ДОМЕ iákwвль , и весь шстанок

ispámʌеви , носимін й чрева , й нака

З'емін ї дѣтска даже достроен:

X ( 3% ЕСМЬ, й дондеже состаре

треба , 38 ЕСМЬ, 238 терпаю вамъ ,

3х сотвориха , и 33 ПOHELY , 3

E поднму , и спасó бы . ( Б) Ком ма

ойподобнее, ВИА , оўхитрить 34

5 Бʌ8ждающін, (B) слагающін злато

i3 maxa, и сребро в сома , поста

Влают вз мѣрнʌѣ, и наемше за

тара, сотвориша рокотворенная ,

преклоншева поКААНАЮТСА НМД .

3 г ) Воздвиж8та на рамѣхъ,

хода тя ще е положата

мѣетѣ своемъ , ту лежать , ниже

подвиж8тся : и ижеше возоплет

18 HHMZ, HE OFCALIшATZ, AZ HE

н спасуть êгш . ПОМАНИТЕ СТА ,

возетените , пока еса ПреʌЬ ИВШгившін

ава , собратитеса сердцем , (A)

ПОМАНИТЕ Первая и ка, ако 33

есть ББ, и нѣеть ещё развiт

мен��: возвѣшай первые посАВАНА ,

прежде нéже Бытн имъ, и АБЕ

Шаси рекоха : ( с совѣтъ

мой станета , и веж , Елика свѣщаха,

а сотворюю Призывай ï востока

птиц8 , й її ЗЕМЛИ Издалеча , е

т

AJ

ል НА

I A A BẰ W3 .

*

HE

Ё

НИАН , (4 ) САДИ на земли, дѣво ча

ДОН ВАВИЛОНА , "ВНИАН ВО Тму

Ауй халдейска , rakw не при.

ЛОЖИШIН ICEM Пpo3bBАTHLA

(Б ) МАГКА И ЮНА . (в ) возмн жер Вmép

новы, мели M88 , скрый покрывало

BOE , крый сѣдины, возь8чи голени ,

прейди рѣки : 1 ( г) скрыства д

твой, А.А коризны твой , пра

ВЕДНОЕ ТЕБЕ ВОЗМS , ITOM

предама человѣким . РЕЧЕ (ДИЗЕЛ- Д

ВИВЫЙ ТА ГДЬ САВАшая , нна ємо ,

TERMAL CABAWAS,
сватый iсрандева . GAAH омилена , Ё

вниан во TMS,ди ХаʌДЕЙСКА, ISCEMS

не прозовешнем , крѣпость царства.

(Е ) разгнѣва са на люди мой , шеквер S

нила е и наследие мое: (ж) 3х

Ass pi твою , ты же не

Дала има мнʌостн , тарчiй кремх

ФТАГЧИЛА ЕСИ дали ,
pe

êCH : в вк Б A8 Владычица : на

ПОМЫ АНʌа êей на вз сéрацы твопомыванʌа

СБЫśМЗ , ННЖé поман ʌа Есм послѣдних з:éмъ , ннже еен

( н) нынѣ же слышн сте юнад , седа н

оў побающая, глаголющая

Сердцы своем : 3х есмь, и нѣсть

HHLIA, HE TAAS вдовою , й не познаю

M

дохъ, (ж ) создах и сотвориха , при

ведоха й , и Благопоспѣших путь

Bi Erw. Послушайте жене, погб ʌьшiн

сердце, вышін далеча її правды . ||

I ПРИБЛИЖИ 8 Правд8 мою , й на орда

AHTE , ENACÉнTE, CRE MENÈ, HE

обмедлю : дахя в Сішноѣ спасента

iеранʌю вз прославление .

(А ) ЖАЛ. ОТДАЙı. (в Выше м : ні .

ма : 3. (в ) 08д . 311 Д. (г ) Івром. 7 ё

BApex. A 3. (A) Brop. AB: A. (1) Van.

18 : 1. Gap. 5 : 31. (*) Va . îb : 4.

|

А

.

ዋል

(3)

А

6%

крѣпости волхвова

HA TA ABÀ LĨA BнE34n8 68 €AŃнZ

день , БЕЗЧАД и вдовство внезап8

придетъ на Ta , B3 Болшебств

твоємъ, и въ

" война ʌю, Г ' (к| ' ( 15) 68 НАДЖАНІН Т

БЛОБЫ ТВОЕ ТЫ Бо рекла êен: 338

есмь, и нбеть мныовѣждь, к

смышленте сихъ, и Бабжение твое

BSAETZ TEEE Epdmz: (1) Ĥ pernà êcù

А AI

A
PAISL

* по инымя : сади на землю .

(a) Popem. FIT HI. MH : HI . (B) BrTop.

KH : Ms. (B) 08A. ši : Ka. (r) Haśm. F :

Ê CAO ặ TÌNH Ã : . ( ) 34X. 4

(ж ) і Цар . Ка : Ді . (3 ) Япок. и 3. ( H)

Godóн. : él, (7) Húms ña ; át. (k) Yan.

1



ГА

сердцемя своих: 3а есмь, и нѣсть

ный придет на та пареа,

не отвѣен , пропасть , и впадешн

й
6% HIO: прiндетъ на

на А печаль ,
та

М НЕ ВОЗМОЖЕШИ ЧИСТА БЫТНчиста

прідета

въ

N ~

Многими

HA ТА ВНЕ3d 8 ndr Ба ,

HE OFBECH. стани нынѣ 18

волхвы твоими, и МНОГИМН

чары твоими , ниже навчиласа си
ЁСН

Из юностH ТВОЕ , аще возмог

TITH помощи . 1 о трудиласа си вз

Loverѣys Boys: да станат ны

нов , и спасуття TA свѣздочетци

HEGELÈ, СМОТРА IH SEE3AZ , а во-

В СТАТЬ TH, ЧТО Нмать на A

Де прінтй. | () Сè BIH raku χαράττε

Нмаши

~

ТА

Огнема погората, й не зим

доши своей из ПА МЕНЕ , ПОНЕЖЕ

НМАШНОГАЕ ОГНЕННОЕ, САДИ НА

múz. ín & ЕБѣ помощь:

BX ПРЕЛОЖЕНIН Б

юности, человекх сама ка себе

прельстика , требов же HE

CNACÉHĨA.

.

CALIUINTE CIA AоME îáшBAB,ДОМЕ

SLIMX,
sms , i з дiн iз ды,

(Б) КленWiнея именем гла

БГА isранʌЕВА, поминаю н HE

Бетиною, нижè са правдою , (в ) н

придержащ не нмени града Ardu ,

Баʌевѣ подтверждающіне :

~

воѣетика TH , каже древле , прежде

нежапрiнн НА ТА: САБШАНА ТЕБЕ

сотвориха , да не когда речешн, ако

дюли мнѣ від сотвориша , и не рцы ,

АКО ИЗБААННАА и сланная запове

Даша мне . Слышаете всм,и вы з

не разбивате : но и слышана ТЕБ

сотвориха нова с нынѣ, гажеСОТБОРИХ

8g Быти : не рекла еей: нынѣ 3й

быкають, а не прежде, й не ва прежд

на дни слышала êей сîâ : не рцы :

êй B'EMZ CÏâ. (a) He Ataz ÊCH, й

ниже размеʌ си , нижепер

верзохъ опшество : БЕБО,

akw seprda грúнешн, и беззакон

HHISE , ЕЩЕ ü YP Rа прозовашиса .

(Б ) HМЕНЕ МОЕГО радн покажу ти

тарость мою , й славная мой , НАВЕДУ

На ТА , ДА не потрè. (BE T

продажах Та , не сребра радно изаха

ЖЕ ТА ИЗ ПЕЩИ ОБОЖЕСТВА. МЕН
1

радн сотворю ти , како моё НА

WEISBEPNÁETIA, (r) Ĥ cadobi MoeÀ Ĥnó-

18 не дам . Послушай менè idkwBE ,

н берáнаю , Егоже 3х призываю : (Д)

32 Есмь первый ,каза Есмь

БЕК. Р8ка МоА (Е ) Фенова ЗЕМ

и

лю,

ក

~

RI

6%

T

и десница мой отвердн небо

(ж) призову А, и стана вкѣ,

соберÉTEA BЕH, и о слышат : ко

Âmz 6036ETÀ Ïâ, MOGÀ TÀ COTEO-

риха волю твою на вавʌфнома,

ЕЖЕ ЩАТН ПЛЕМА халдейско .

глаголаха, аз призваха , приведоха й,

благопѣши êr . (3 ) Прн . 51
путь

Г ГАБ САВАФА има êм8. | Предна ступите ко мне , й слышите сiм ,

ЄЩè возвѣстихъ , и из уста моиха Исперва не Ота глаголав

изыдоша , и слышано быть небывал8, (н) тамw Бѣхъ, и нынѣ

ГАБ (1) Гдь посла ма, й духА сотвориха , и найде. ( г) B m , ак
А

Б СТОКХ ЕЕН, И жила железна выя

Ё ТЕОА , И ЧЕЛО твоё Милано. І й боз-

(A) Buiш r: 1. Iwe. ña : B. (6)

lepem. A: G. ( 8 ) Ỉspam . Re : KA . Aan.

A. Tím. A : 1. ( r) Hap . : .

N

Гда

êrw.

(a) VAA. 13 : ẽ. Bax. ŝi Bi , (6) чúcA .

A : H. Yan. Pe : Me. (6) BAX. FI : ¸Ã.

Мал. г : г.ї Петр . : 3. ( г) выш

йв : н. (д) Выше на : Л. МА : S. (

PA : Кs. Выше м : ін . (ж ) Рим . А

(3) Prop . A : AI . ( H) Ỉwán , â: ☎. (ï) Ỉwẫn .

El : Ks .



пророка йсан Für

31 такw ГЛАГОЛЕТ Гдь , избавивый т,

Сватый Геранʌева: (4 ) 38 ЕСМЬ ГАБ

БГД ТВОЙ , навчих тA , Еже шерсти

ТЕБЕ путь , ПО НЕМУЖЕ ПОЙДЕШН.

ТА ,

~

да крѣпь мою : его ради с да

мой пред гдема , „и труда мой пред

ETOMX MOHM . i нынѣ так глагоЕгомъ моимъ. и

АЕТЕ ГАБ , создавый ма с чрева раба20

НI (Б ) Й ЩЕ БЫ Еси послушаля запо , же обрати idiswa KZ HEMS ,

вѣдей мойка , (в) то был бы Б й Герáна : соБерова и прославлюсь

рака мира твой, ( г) , и правда | пред глема, и БТВ Мой Будата мнѣ

Iток Болна морска . н Было крепость

M
AISH

AI TROA BOAнà H

n

неча
НАЗВАНСА

и рече мн : вÉлтет з
H MH: BÉATE TÙ Š

БЫ како песок ЕМА ТРВОЕ , И НЕЧА ЕСТЬ, ЕЖЕ назватисА ТЕБЕ рабома

Да чрева твоего как переть земли : моим ,ЧРЕВА ТВОЕГО |

ННже нынѣ погреЕЙШНЕ ,НИЖЕ ПОГИБ | idiwsʌ ,

K HETS MA TBO предо мною .

днїАн

M

M

N

й

ЕЖЕ

ЗЕМАН.

ralsu

~

Стын

н

ВОЗЕРАВНИ ПЛЕМЕНА

разованiе isрана во собра

тити : даха , 6% 346ETX

авашна ѣжай халдеева, рода, во свѣта азыкома, ёже бытнїї

глава радостн возвѣстите, и да слы resѣ во спасение, даже до послед

шано БУДЕТЕ сè, вознетите жениха 3 МАЙ . ! а глаголета д 3
будет газ, з

до послѣдннуъ Земан : Глаголите: 3- ИЗБАВНЫЙ ТА ЕГЗ iсранʌева : шека

THA GÁBH ❘ТА БАВИ ГАБ РАБА Своего iкова. (6) Й ❘тите оничнжающаго Ашу свою , (Б )

ше жажда, постынею проведет | rH8 deмaгo o râзыка Рабшв КнАЖЕ

нхз, и вод8 из каменЕ ИЗВЕДЕТЕ ИМЯ : Скиха: царів узрата его, на

разе детса камень , и потече вода , HSITZ KHA3H , И ПOKAóHАTLА ЕМS, ГЛАH ПОКЛОНАТСА гла

кви непіюта людіє мой . ( еть радо ради:їв й Бреня есть

БАТНА гды .BATHEA НЕЧЕЕТАБЫМЯ , глаголеванʌis , и избрах т.д. Так гла

гол та гды : ( в) во время пра'но

послушаха тебе, й 83 ДЕНЬ СПАСЕНТА

Помогóхх TH, и сотвориха А , и

дах TА взавѣта вѣчный газы-

кв , êже остроти землю , й наслѣ

дин наследя постыни, глаго

люща общыма во 313 : изыдите :

i шыму во тмѣ: скрытеса: на

уз потеха пастиса код тъ , и на

с 3 хх жить .

вт, не вжаждутъ, ниже пора

знай зной, ниже солнце, но мн

18ай ихъ отѣшить ихъ , и сквозѣ

неточники водны ПРОВЕДЕ НХ

(E) Н ПОЛОЖУ BEAKS rops B3 пěть, к

BCANS LTE3H B3 nders mя . 6 હૈં ।

Зослушайте
Ова шай мен ÖFTPOSH , HAY

БНЕМАМЕ 3 : временем

многима годин Б ДЕТ , AA

Згоʌета Ды: (3 ) її чрева ма
Γόλεπ

В ТЕРЕ МОЕЙ нарече НМА МОЕ, (H ) и

Поʌожемо

и под кровома роки свое

MA : положи мА накш

чь Empa,

скрыв

зан ,

ма, и рече
↑ Ĥ CBOÉMZ MÀ,
г и въ родѣ своему скры

ми : ( 1) рáбз мой êсн ты,

д вх ЕБѣ прославлюс . азВ

вотше традиуса , вече

гранʌю , и

жер :

н

и нивоуго

AA.

( а) выше ме : Ä . (с ) Втор. ě : ks .

(b) Va^. ñ: ēļ . (r) Hux : . (A)

LEPEM . : H. AпOK . 1. (e) ex. Ži

§. чúca. *: ï, äi . Yan. ōz : ēt. Va .

PA. Ma. Пpem. 21 : A. Kop. : A. (*)

НИЖЕ ПЗ : К. (3) Выш . Мен ê. 1.р.м.

A: 6. MATA. * : KA. (H) Exp . A : BI .

Anok . а : 51. ( ï Ниже на : 1. (к )

Mara. Bi : Hi . Ỉwán . ĝı : A.

А

H W мóра, инíй же ü ЗЕМАН переска .

(ж) радуйтесь НЕБЕСА, В ВЕСЕЛИСА ГЕPÁÁŠйTECA веселиса

(4) Biwe Ms : 8. Atán. ři : M3. (a)

Ниже нг : г. (в) в Кор . 9 : ї . (г) Инже

ža: . (A) пok. 3; 51. (c) Húжe ¿s: 7.

(*) Van. 46: 1. Ånok. 81 : Bi .



КНИГА

Земле, да шрыгн от горы BELATE,

N

.

~

N

и поʌина й аше штокорыстн,

пʌни неправедно , спасет ли с

(Б) Зане так глаголета гдь : ще ке

WTO пѣни полина, возметикш

рыстн : вземɅай же крѣпкагш , спа

тем: азъ же прю твою разь жду ,

и азз сыны твой избавлю . (в ) 8 is

ФСКОРБИВШИ ТЕБ На плоть

євою, і непіють гаки вiно ново кровь

свою , й оплють : (г) и отвѣеть

плоть, 33 ГАБ ЗБ

Бивый TA , й заступай крепость

в

ВИВЫЙ

iáковлю.

~

Глава Н.

акша38 ГДБ БГБ , и не посраматса

в холин правав , raist помилова БТЕРПАНМЕ

люди свой , а и смиренных людей

1 СВОЙ В ГЕШИ. Рече же слюна : (Б )

СТАБИ МАГДЬ, И БГХ ЗАБЫ МАA .

ё (В ) ЕДА ЗАБУДЕТ жена отроча своё,

ЁЖЕ НЕ помиловати нечада чрева сво

его , аще же и заводе ихъ жена,забудетъ

но 23х не забуду тебе , глаголта

(г) Сè на påkdys моихъ напн

cáxs стѣны твой , и предо мною êсн

3 присно , и вскорѣ возградишнем , її

ниже разорилса ёсн, й пстошив
êей , и

НЕШІН ТАНЗЫ ВОЗ-

веди окреста очи твой , и виждь

ве, сè, собрашаса , й пріндóша къ

ТЕБЕ , ЖИВ 33, глаголетта гдь : ( ،

таки всѣми мн кн ва красоту

ФБЛЕЧЕ НСА , Й ОБЛОЖИШН СЕБЕ ими ако глаголета Гдь: класа

1 raw ўтварію невѣета . Понеже п8. книга поп шенiя adepматери

ETA TBОА Н разгы панам й падшая ваше , сюж üпсиха ю

NGINE OFTENTS WEтdioчx ,
МАЙ коем занмодавц8 про

H ДА СА ТЕбе поглощающін до з вы ; сè грѣхми вашими продаїї

K TA . 1 рет бо во оўшы твой вы
EITE , PAH

БЕЗЗАКОНІЙ ФАН БАшиха

НОВЕ ТВОЙ , Йуже была по биля ен : петиха матерь ваш . | Что ако

тѣсно ми мѣсто, сотвори мн мѣето, прiндóхз , йне Баше человѣка, звыхъ ,

КА ДА ВСЕЛЮСА . (Ж ) Н речешн ва сердцы й не се послушающаго , в едн(в)

своśма : кто мнѣ породи ú , 3 можe pisa mos 36 ти , а нНАЙ Не

ЖЕ БЕЗЧАДНА , И вдова , сихъ же штоже кто могу и тн , в запрещенієм моймчсè

воспита мнѣ аз же werde | сп &стошь моро , и положу рѣки n3-

едина, сiн же мнѣ гдѣ быша, сты, и из хн8 рыбы их не с шей

RB TAK PAAгÓAETS гAb гAb: è 803 , mpт mámacio. (m) Weeks Tгдь : દરે водѣ , и омрута жаждю.

двнзаю на азыки psis8 мою, й на HóEO BO TMS, и положу акн вретище

Oempo bl Bo3ABИTH8 Знаменте моè, (3) одежд êrw.l (3) ГАБ ГДБД мнѣ

и приведта сыны твой ва лóнѣ , и Азык навчЕНТА , ёж размѣн, егда

дшери твоя на плешиха возмата. подобает реши слово: положи МА

кг (н ) н Бод& ъ цáple кормители твой, три отрю, приложи мн ойхо , ёж

й КНАГИНН их кормилицы твой: до слышатн , наказание Гдне вер-

АНЦ ЗЕМАЙ ПОКЛОНАТА ТЕБЕ, И П за оўшы мой : (и а38 ЖЕи прахъ |

Hwrs твой 8 сближѣтъ, и вѣен, противʌюса, HA противоглаголю .

А

царго

ЖЕ

(а ) ННже ны ! 2. ( 6) Тором , Ла : К. (Б )

MATA. 3: 21. 48k. ẽt : í. Ỉwán . Ã¦: ñI .

(г ) Жаʌінік . (д ) Ниж .( Ниж

нs : 3. (ж ) Пнж .а . (3) Виж

6. 18к . ни е 31. (и пиж ,.

:

:
:

|

|

Al

A

~ говер. в

HE

(A) MATA. : KA. (6) 48k. ☎l : kb.

Bím cr. A. (B)

RAI . (A) Ỉ.gEK.

кг . Ниж нда а.

(ж ) пок , 3

Máp . a : кв . (н )

:

Ånok. ŝi : 5. (r) lızık.

Ž : K3, ( 1) TÚCA . ~ !:

вет . на м . : Д.

(3 ) Мата. 3 : ка .

Ішáн . Ër : 7.

8

4
4



пророка й сан

H

5 (a) Плешы мой вдыха на раны, й

ланитѣ мой на забшенія , лица ЖЕ

Morro не свратиха й ст да запле

3 ванiй , и гдь ДБ помощника мн

Бысть : сего ради не отсрамихва , но

положиха лнце сBOY акн твердый

камень ,, и раз8мѣхъ, sw не посты .

й ждем! | зан прибите

.

дома его акн рай Гдень : радость

H BЕЕЕАTЕ ОБРАqir в нема, непо

вѣданіе, к глаз хвалені . ( ) По-

слушайте мене, людте мой , послушай .

TE , н царiє ко мнѣ вишите: акш

законж її мене изыдея, и в да

мой вовк азыкшая. Прибʌн . Ё

правеа скорш правда мой , и изы.

ДЕТ К СВЕТх спасение моè , (Б )Аóвый мА . (Б) кто прайса со мною;

да сопротивостHE MNE Iню : й

кто сбдайся со мною , да приЕЛИ-

4 ЖИТСА КО МНЕ. ( ) СЕ ГАДЬ ГДБ

ПОМОЖЕТЕ МН . КТО ФБɅОБИТЕ МАЯ (г )

свен вы , как риза БЕТШЕТЕ, Н

I (A FAKU MOATE засть вы . Кто в

Bdez Boáйca rÃª; AA пocaśшAT гadea

Отрока êr . (в) ходашїн во тѣ, и

Есть имасвѣта , над теса на има

гане, (ж ) и отвердитесь .

а сè Бей Вы огнь ражднзаете, и откр

ПЛАЕТЕ ПЛАМЕНЬ ! ходите сватом

огна вашего , и ПАМЕНЕМ, ЕГОЖЕ

РазЖЕГОСТЕ. МЕНè ради Быша сIAста

Bамъ , въ печаʌн от пнете.

✔

г A A в à Ña.

.

** ค

и

B%

ослушайте мене, гон шiн прав

А8 , к взыскающiн га, воз-

зрите HA твердый камень ,

ЕГОЖЕ З Кость , Ĥ

юдоль потока, ЮЖЕ ИСКОПder ..

в воззрита на авраама отца вашего,

и на capps породившую вы : aw

единъ Бѣ, (3) и призвать его , и

Благослови ъ его, и возлюбихя его,

ги оймножиха его. И тебе на

оўтѣ: 8 , ішне, й стоѣших в

постыни его , и поставлю постыню

êrwего (н) како рай , й каже ка запа

*

**

A

авр : из нержа из вчени высть.

Ввр : из неженскопанн выста

(4) MATA . Ks ! 13 : (Б) Рим . й : г.

(B) PHM. й : A. (г) Van . pa : 13. (A) Hжe

на: н . ( . ) жал . рад.ж) Выше ма

Kr. (3) Buit. : 1. (H) Îngek. ¡s : Ã€ .

Т.

.

на мышц8 мою пазыцы надка

THCA БA8T : МЕН Острови Wжн

дан , н , на мышц мою

БОД8т . (Б ) Воздвигните на нéEO S6848TZ.

очн вашы , и воззрите на землю

Долб , понеже нÉEO kw дым отвер-

AHCA, ZEMAA FAкw púga côseruideтz,

жив шін же НА ЗЕМЛИ Гакоже ст

изómps, спасé ЖЕ МОЕ В ВЕК

Б ДЕТЕ , Н правда мой не шекдвета.

(г) Послушайте МЕНЕ , ВЕДАН суда , з

люде мой , ниже закона мой вз

СЕРДЦЫ Вашемя, не БОЙТЕСА ОТКОРЕ

НА ЧЕЛОВЕЧА,, н походенiю ихъ не

покарайте до кожа Бо риза и
1 (Д )

сноѣдена будетъ временемъ, н raist

ЕОКНО ЗАСTСА мольми , правда ЖЕ

МОА В3 ВЕКА БУДЕТ , И СПАСАТЕ

мод в роды родова . Востани , во д

станн і росалиме, и ЮБɅЕЦЫСА В

крепость (в) мышцы твоем , (ж ) во

Стани ако я началѣ дне , како

MOA

родъ вѣка: не ты , анêен победиля

гордого , и расторгн ля сма, | (3) НЕ Т

ты Ан êей п8 тоа море, вод

БЕЗАНЫ много, положивый гленны

морския путь , прохода из тыма, н

избавленным , ем по возвратат .

LA , и придать в сішня ся радостію

H CZ BELENIEMZ вѣчными: (н ) НА ГЛАВЕ

Бо йух весьте й хвала , и радость

А) ЖАЛ. РАБ. Выша в г. (в ) Ниж

HA: 51. (B) Van. Pa: 3. (r) Ya . As

A. (A) Buiwe Cт. š. (e) 48k. á¦ Ña. (x )

Hex. AA . (3) Ĥ ‹x. Ã¦¦ ïa. (h) ŴAA.

рке : Є. Пижа з: ді . Ішáн . 311 кв.

a
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~примета бѣже , болѣзнь , и пе

Вуаль , и воздыханīе. за есть, за

ELML frwdA TA , размѣн , ISTO

БОДИСАСИ ЧЕЛОВЕКА

смертна , и Сына ЧЕЛОВЕЧА , (Б ) НЖЕ

Такс Трава из хоша. н забыла еей

ЕГА создавшаго А , (в ) сотворшаго

НЕБО , И ОСНОВАВШаго землю : к Болса

ЕСН признЮ ВО ВСА дни ʌнца Гарости

AJ

ዘለል

ТВОЕА

.

TBOEÄ ча́w8 ПАДента , фiла прости

моед, и не приложинемн

1EA: (а) и вложу ю вз рśцѣ пре

БИДѣвшяхъ ТА й смириѣшнуа та,
х TA,

нже рекоша д8ши твоей : (Б ) пре-

клоника , да мннема : й положила есн

равно ЗЕМАН плешы TBO WBHE

мимоход шыма.

глава нв.

~

.

ВЗАТИ ТА , и нынѣ где гарость ст8 .

ДЖАЮЧАЮ ТЕБЕ Внега Бо спасти.ВНЕГДА состани , (в) бостанн ciшне , Б.

SA ЕБЕ, не станет , ниже обмед дециса ва крепость твою сі

€ ለዘጸ: (r) fakw 38 БГ ТВОЙ, ВОЗ- We, ЕЛЕЦ са в слав8

мвшаан море , й творан ших вол ткою герсаʌиме граде сватый ,

нама Eru: (д ) гдБ Сабашда ИМА WTOMS не приложить пройти сквоз

S1 MHѣ. положу слове мово (г) нешерѣзанный и нечистый .
I СЛОВЕ οιεπα

ТА

ТВОА , И ПОД Енiю P8H MOEA no- Нетраси праха , и востани, садн В

крыю та , еюже поставнух небо , и iepSea úmE, CORE 01/38 вын Твоє ,

wеновахх землю : й РЕЧéтя LīWN8 : (E ) плѣнена

31 ЛЮДТЕ МОН Есте вы . Востани , во Глаголев ГДБ не проданныете,

стани , воскресни теросалиме, (ж ) непи. (Д ) И НЕ сребром Низка нтеса . Таки Д

вый чашу гарости що р8 й ганн : чáш | глаголета ды: ( во Египета енн

Бо паденія, фталя Гарости непила и доша людіє мой прежде, еже при|

ййстошила си , и не быть отошельцама Бытн там ,и во австрію

шай ебе вѣхъ чада твойка , нуждаю шведоше нынѣ что в

аже родния си , н Не бысть под- ЗАЋ Есте, са глаголетта гады : гакш

ématowar ich "TROLA, HARE to BEEXE BALLASA ARATE MOÙ TILE, 48ARTEGABOE , ниже людте мой

сынова твоихъ , нуже вознé ʌх
Тако гль : (ж )

Д (3 ) Два са противна ТЕБЕ, што со Баса ради приени има мое хулится

ЖАЛБАТА ТЕБЕ падение и сокр8- во газыцѣха . w радн познають з

шенте, гладъ й мечь, кто обрив людIЕ МОЙ ИМА моё в той день,E | мой

кшнтътКшна А , сынове ТВОЙ ФЕНИЦАВ 433 есмь сам глаголай , "PY
als Т

шін, сѣдаше на край веднаго нехода , есмь . (3 ) Коль красны на гораха 3

rals Свекла недоварена , неполнени ноги Благовѣетвьющихъ мира, Благо

прости , гани , разслаблени гемя ветвующих блага , слышанов как

КА БРОМЯ . ( Н ) Сего ради слыши сми сотворю спасенте TBOè, глагола : Li-

ренный и пившŇса не вінóмя : || не, Боцарится Бх твой . и ако и|

В такw глаголета ГАБ БЗ 8дай лю глава хранашихъ та Вознесева , н

ДЕМZ своимъ: ( ї) сè вздув її роки гласом выбить возрадуются : raisto

ш

(а) Мат . 1 : Кн., (Б ) Аʌ . ПД : 5. ( R )

Tepem. Ha : El . ( r) IwR. Rs : 1. (A) Húxı

Нд : Ë . ( выше й : ѓ. (ж) Жал . :

. Ispem. Re: . legek. Kr : a . (3) Buí-

М3 : Д. (H ) Tepem. Re: йl, ñ³. (i)

Выше ст . 3 .

Al

AJ

приери

(6)(A) Yan. ÕA : A. Bhíwe Ma : ¡s .

Шал. рын : г. (в ) НижаŽ : а. (г ) Дѣан.

HA. пOK. KA : 13. (A) Hemp. ã : HI ,

(4) Быт. мs : 3. (ж) 3 :

K. Púm. 8 : K、. (3) Van . 13 : 81. Hasm.

A:
і : êì . Рим . Ї : éì . (w ) 136. г : 31 .

в
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HE

|

H

вмѣнихомъ его быти въ трудѣ, и

M

.

Очн ко ОЧЕLЕМВ воззрать , гда по περπάτηТерпен Бользнь , как говратиса

Дмиʌ8 га гдь вішна . да ëрыгнтн , БЕЗЧЕСТНО БЫСТЬ, И НЕI ЕГО ,

BECÉATE BINE 18TLINH TEP8CAAHMERIA, MEHHCA. (A) GÉй гpkxй Háшієр салимскія, НИСА . Сé гробуй наша д

(a) rak помилова гдь людей своихъ, и HÓCHTZ, й ŵô Hácz conзн8eтz, Ĥ MGÌ

ThŽEáBH iєр салима: 1 (в й шкрыетя

Гдь мышцу свою сБАТУЮ ПРЕД ВСЕАН

Азыки, и 3РАВ ВЕН КОНЦЕ ЗЕМан

СПАСЕНИЕ , ЕЖЕ ШЕГА нашего .

(в стопите, сетите, изыдите

Блюдо , и нечистоте не прикасай-

трева , изыдите по среды его , полочн

BI TELA НОСАЧИ сосуды гдни : ( г) какоIH

E MATéЖЕМ НЗЫДЕТЕ, НИЖЕ

обѣжанієм пойдет пойдет о

пред в мн гдь , и СОБИРААЙ ВЫ ГДБ

БЕáИЛЕВ . сè образомѣетъ (д )

Отрока нOmpora мой, и вознесется, и про

Ad aw коже (войж

снборса о тебе мнози , тако W E3-

славитва ё человѣкъ видя твой,

и слава , Твой ï сынова человѣчеЧЕЛОВЕЧЕ

скихъ . | Taisw ОГАНБАТСА газыцы!

мнóзню немя, н заградата царів

offerà БОА : (ж ) raisw, МЖЕ HE BO3-

вѣстна нема , отзрать, и иже

не слышаша, образ8мѣюра .

AI SBAW

គ

главà нг.

7

A

|

N СБО

88 3 cra, й 80 WSAOEAÉHIH.

(Б) ТОЙ ЖЕ ГАЗВЕНЯ бысть за грахи ё

НАША , Н МЧЕНЯ Бысть за беззак-

ніж наша, наказание мира нашего

на немъ, ( в) газвою его мы не

лѣхомъ. (г ) вен како овцы 34 8 .

дихома: человѣкъ n ' ' CBOE—

Забл8дн , (д ) и ГДБ предаде его грѣхъ

ради нашну ч : Н ТОЙ, ЗАНè Ws- 3

БДЕНЬ БЫСТЬ, НЕ СВЕp3áerz e

как обча на заколение

ВЕДЕСА ,
Ведеса , н гаки агнеца пред стригу

шима êГО БЕЗГЛАСЕН , ако не вер

заета обсл % своихъ. Во смиренiн н

Его суда его взать : родя же его

кто непость (ж ) ако взеМАРСА

ü Земли животъ его , ради беззако

цій людей мой в ведеса на смерть .з

Н даих лькавый вместо погребена Д

êru , й Богатым бистро смертн

êrw: (3 ) ако Беззаконія не сотвори,

ниже шертеса есть во

А

N

D

êrw. I ran Xóшerz WчÁLTATH Êrò 7

to ta3641 : (H) aye Aderen wôrket,

Ан, (3 ) КТО Брова сабуд на- Авша ваша узрна сама долгожд

шем8, н , мышца гана кому вотное: хошать гдь ракою своєю а

Wiphisag | Возвѣстихома акш WATH БОЛЕЗНЬ А8ши его , габитн

Отроча пред нима, (н ) swêм свет , и создан раз мома, (DЕму

корень в земли жажд шей , несть оправдати праведного Благо служаща

вида êму , ниже слывы : й видахома многимъ , й ( к) грѣхийхз той по

ЕГО , И НЕ ИМАШЕ Вúда , ни доброты : несе. его ради той на ААН БС

Т НО ВИАЗ ЕГО БЕЗЧЕСТЕН , 1 малена многих , и крепких я раздваитавидъ

паче всѣхъ сынwвя человѣческих : рыстн: зан предана бысть на смерть

человѣкъ азык сый, и в дый

CAÁBLI:

( )

( ) Вышей : “. (6) VAN. 3: 2.

(Б ) в кор . 3 : 31. Апок. не : .

Йех. г. ( ЗАХ . Г. Н. МАТА . :

HL. Філіп б : 3. (0) Выше н : д . 8к .

б : ль . ( ж ) Рим . : ка. (3) вышель :

к . Ішін . Бі : Ан . Рим. 1 : Sı . ( н) 18к .

B : Ms. (1) Máp. á: či .

|

(a) Van. Po : 3 .

Рим.Аке Кор.

: KA. (r) PHM. F :

(6) MATA, KS : gr.

:

ки

MATA. KI ÃI. (6)

г. (в ) а потр.

ê ' : г. ( 3 ) À Петр. в :

I. (A) IwÁN . FI SI .

3 : 81. Máp . A1 : ğa .

кв , а 1шан . ri

ĕ. (H) Iwán. I : RA. (1) lepem. Kr : S.

Atán. 3 : Ĥb. (K) Ỉwáll. à : ´ña.



КНИГА

A8 à érw, ( ) и со беззаконными(4) Н

вмѣниса , и той грѣхи многихъ воз-

несе, и за БЕЗЗАКОН и преданбеззакония их

Главан

.

ставитн , и холми твой не предани

гн тем : тако ниже, каже в мЕН КЕ

текѣ, милость шек дѣетъ, а ниж

завѣтя миратвоего преставител

рече Бо милостивъ 18 ТЕБЕ ГАБ .

Смиренная и колеблема не имала "А

êсноўѣшені : 38 ОГООБʌАЮ

СОЗБЕСЕАНСА (Б ) Неплоды нера Тест андраха камень , твой , и на

ЖДАЮЩАМ , БОЗГАʌен и возопiй weHoBdnie TBO canфipz . Й положь 34

НЕ ЧРЕВОБОДИВ АД , как многа брала твой (Б) idenics , и брата твой

3ЧАДА Постым паче , нежелибуйда "
камента кристалла , й граждéнтен ,

Búmýqia mýma. | PEYÉ GO гдь : раз-
TBOY IámeHi избранна . (в н A TI

ширй мѣсто кýши твое и покровны,TBOнавчны стом , (г) и во
TBOEAM твоя

вшия твоихъ , водр83н , на пошади , мнозѣ мира чада твой . й правдою д1

продолжи оўжа твойи шата во возгради неа ; одалиса и неправед

rokspkn . Вид на десно и на ло наго, и не обоишнее, и трепетъ не

простри : (в ) и Ема твогазыки приближи тебѣ сè пришельцы

наслѣдата , и грады спевшым придя в екѣ мною , й веɅATCA

Д НА АЙШН. 1 (г ) Не Бойса , акс по-
ug

О ТЕБЕ, И Я ТЕБ прен .

срамлена êей, ниже стыдиса , к се аз создахь т, не такоже к83- SI

о корена êей : понеже срамоту в неца раздувай оўга , и износа со

ною забудеши , и корнзны ВДОВ судя на дѣло : азХ ЖЕ создах ТА НЕ

ства Твоего НЕ ПОМАНЕШН FTOMS . На пат Б8 , 6ж н3TA TH. 1 ) BCAKE ŽI

е но гдь ворай А, гд саад сосуда содѣланя на ТА НЕ Благопо-

ИМА êму : и изкóвнБЫЙ ТА , (А ) СВА СПАШУ, И BCAI radex , НжЕ НА ТА

гый БГБ Геранʌева , всей земли про востаната на прю , должеш на имя

S 30BÉTLA. He faкW ENS (6) werd BCRMZ: повиннін же твой Будьт

Блен и малодушну призва та гдь , въ нема . Есть навивате служащымъ

нижа жеН АЗ ЮНОСТИ БОЗ- ГДЕВН , И ВЫ БУДЕТЕ МНѣ праведни,

3 НЕНАВИДѣн8 , рече Бг ТВОЙ. | Патвой. 1

Брема мало wеdsnxs ТА , (ж ) a ca

милостую великою помилую та .

н (3) ва рости мала повратихъ лице

N

Mod ü ТЕБЕ, но милостую вечною

помилую та : рече избавивый ТА

дгь. воды , каже при нон, (н)

cié ми есть, Гакож клауса ему во

врема оно на землю , не разгно

BATHEA TERE KTOMS, HHKÈ
НИЖЕ В

и прешенiн твоемя ( горы пре

главане.

Ажд8шін , (6)

គ

воду , и елицы не имате

сребра, шедшее копите , н

SAAHTE (HITE) DEZ

сребра и цены Но и тбка . Векю вй тóкъ .

ЦАНИТЕ СРЕБРО не ва хлѣбы , н

труда ваша на(1)

(а) мар . ёг кн . 18к . кв . 13. ( ،

18к . кг : к ... ГАА . А : КЗ . (В ) Быт . д :

3. (r) Bax. H : ĕ¹. (4) 48k. * : 4 ,

* . ( 1 ) Hux : A. (*) Ipam. ř :đề

(3) Biw Re: K. (H ) ELIT. A : Ä…. (1)

lépem. : A. BAK . I S.

ка :

6% сытость, по-

СЛУШАЙТЕ МЕНЕ, й снѣете блага , й

"

H

(A) fezek. A : Kẹ. ( 6) Ånok. ŝa : KI .

(B) lepem. a : A. Iwall . 5 : Me. Bap. ñ:

21. (7) Púm . ề : * . (A) 48k . ka: ēt.

:



пророка йсан VHS

(а ) насладится во благихъ душа

T Bdwa. ICH MАЙТЕ оушима вашима, й

послѣдайте п& тема мойма: поел

шайте мене, й жива добудет

гнуз Авша ваша , й завѣшаю

Завѣтъ вѣчена,, (б) преподобна да

СТЬО

BAA.

вам

азыцѣхъ дахх его , кназа

LIK

GЕЙ ПОВЕЛИТЕЛА азыком . (r) Ce

газыцы , нже вѣлах8 ТЕБЕ, при

зовут та , и люде, нже не по-

Знаша ТЕБЕ, И тебѣ пригн

радн да Бга твоеr, CBA rw iepdr

5 ЛЕВА , rasw прослави Т.А. А взы-
ន лева,

raisto попремногу

мой ,

(A)

BLA

| скача жаше вся радостію , н

древеса сельная восплеш

вѣтвьми . | ( ) и вмѣсти драчка то

выдете парíся , и вмѣсти про

пивы взыдеть мupciya : Бу

ГДЕ ВО ИМА, и въ ЗНАМЕНЕ ВЕЧНОЕ,

Ĥ HE WCK8AEETZ.

правды .

гдь :IA (Б ) ГААГолета ГДБ : со - са

храните сбав, и сотворите

права , приближнем БО СПАСЕНИЕ

мой прiнти , и милость мод

А

а

(A) AMZ

А

.

A

ШИТЕ ГДА , И ВНЕГАа wepter dm | к . Блажена мужа твора в

того , призовите , ЕГА ПРИБЛИЁГА ЖЕ ПРИБАЙ LA, и человѣка держайса ихъ, и

3 ЖНТСА к вама, да ставит хранай ББ ты не WЕКБЕРНАТн, к

НЕЧЕСТИВЫЙ П&ти свой , и можя Б3- блюдый ,руць свой не творити 16-

законеня советы свод , и да обрасвой , и да шера Да не глаголетта йно- т

тите на го, и помилована Будеть , племенник приложивыйса к девн:

шептавить грахи
Wетовна гровхи | Еда получить маГДЬ ї людей сво

(ж ) не сть БО , ѣти ихъ, и да не глаголе коженка,HX7,

МОН, Гакож Совѣти ваши, миж raiswa33 Есть древо сухо . Ста

кож ваши, па мой, гла глаголета Гдь каженикмедицы

AгÓAETZ гÃb. Но коже тонта (г ) сохранить свБботы мод , н

HÉGO й земли , таки стоить путь изберут, жазз , хошь, и содер

мой и потей вашиха , й , помышле жатта мой , м м

Ĩ NỮA BỞILA CƠ MAICAH MOEN l (3 ) idro . ва дому моéмя, й во ограды мое

ЖЕ БО аше сиидеть дождь или снега мѣсто именито, лучшее сыншва

2% НЕБЕСЕ, И НЕ Возвратится , дон и дщерей , ( е) има рачно дама нм ,

Деже напоить землю , и родить , й H HE WEKSAEETZ: Н ИНОПЛЕМЕННИ S

ПрозАЕНЕТЬ , и дает сама сѣюще Islоmъ приложившимсАГАЕВИ РАБО

a M8, Ĥ XEEZ 68 CHEAL: TAKO 68. TATH EMS , Й ЛЮБИТН ИМА ГДНЕ, (W )

детъ глагола мой, нже аще нзы детя Ёже быти ему в% расы й рабыни ,

H3 ст моихъ , не возвратитса ко И ВСА СНАБДАШЫА СУББОТЫ МОЙ

мнѣ тоша, (н) ДонДеже совершит не секверни, и держаща завт

(ВСД ) САНКА БОСогуз, и посп МОН , ( 3) ВВЕДУ А вa гop8 BAT'ю з

GI П8ти твой , и заповеди мод . I GT мою , И ВОЗВЕСЕЛЮ А вZ Дому мо-

ВЕСЕЛТЕМЕ БО ИЗЫДЕТЕ, и с радостію АИТВЫ МОЕ: БЕСОЖЖЕНА И В Й

навчиться : горы со н холми воз- жертвы ихъ ба та прімтны на

(a) Man. A: ☎. (Б) Б Цар. 31 BI .

AbÁH. FI : NA . (B) Grop , HI : El. (r)

Дван . ѓи йв . (A) Buius Me: ¸ Ã¹ .

Repom. KA : FI . Wein 71 är. (1) legzik.

ні : кг. (ж ) Кop . F : A. (3 ) ВTop.s:

6. (н) в Тім. в : д.

А

H

A

AJ

(A) Biш MA : ÃI. (B) IIpem. * : * .

(в ) Втор . кг г. 6ф. в . (г ) Ниже

fin : FI . (A) (wán . ä¦ Ei . ( 6) ☎ Ỉwám, ř :

☎. Anok. : 31. (x) Húж • § : 7. lezen.

м3 : кв . Дан . 1 : лв . (3) Выше к:
В.
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дающие чада свод вя добрехез посредн

камені , | То твой часть , сей твой S

жрéсiй , и я продала ЕСН БОЗ-| твая

AÏÂHIA,

ТРЕБНИЦЬ моб: (а ) дома ко мойтресницѣ моемя:

домя молитвы наречится всемя

назыкюма, глаголета гь, собнай

разеваныя перанʌевы, (Б ) kw -

Д БЕРУ КВ НЕМУ собора . (в ) ВсA

Ѕвѣрн дива пріндите , гадите вс

i sepH 8равны . видите, к

(г ) шел пóша, не разумѣшатами

смыслитЯ , (А ) Вей пен немін (6 ) HE

возмогя ,ВИДАШЕ ЕНЫ НА

а Ложн, Аюбаше дреман . ( ж ) й пей

БЕЗСТАНИ А8шéЮ , НЕ ЕЩЕАвшею ,

TOETH : A8кóвн ,

смысла , вен потéмя своим послов

доваша, кiй до отклонишася вя ARL

Хоймство своё, що первагч нй до

в последнаги . (3 ) Пріндите, да воз-

МЕМЯ BIHO , и напоАННИСА панства,

и Будах како днесь , такий за

Spa, й mнóгw MнÓKAE.

N

ГЛАВА 3-

A

M

жертвы : CHYS БО не разгне

ваюса ан, а на горе высоцѣн 3| з

превознесенноѣ, тамо твой ложе,

вознесла еси требы твоA :

и за подводин дверей твой подой

жная вен помать твою: мысанах

ECH, raku awe ë мен ступкшн,

Болѣе нѣчто возниѣешн: возлюбиля

êCH СПАШЫ Я тобою , мно

ЖНАЯ ЕСН БА Женте TBO с ними ,

й многи сотворила , же далече

ТЕБЕ, (Б) и послала еен послы за

пределы твой , и смирился еей даже

до ада . Многими пδтьми твоими ї

трудила вен , и на рекла êсн : пре-

ван8 , крѣпашійка , a соборнаяако

Еен сi , сего ради не помолила мн

КОГО БААгопочитши

А

(r) H 438

.

I

ОГБОALA ECH, И солгаля мн, й не

ИДИТЕ , Isais праведный погибе, поманула еей менó, ниже предла ма

и никтоже не приемлет сердей во ойма , ниже вя сердце твое,

Цемя, (н ) й м'яте пра́веднік Й (8) 238 ТА вида , презираю , и не

ВЗЕМАЮТСА , Н Накто ра38- БОСА êен менè. ( Назя воз- ы

Мета: с анца со неправды ВЗАГА ваш пред твою , й ШЕЫ ТВОА,

в праведный. Бодега са миромъ по- САЖЕ HE OŶentIOTZ TECÈ: éraà Ti

Г ГРЕБЕНТЕ ЕГО , ВЗАСА среды. Вы возлï ши, а ЗБ БАТЯ ТА 88 ПЕ

же придите ми в НОВЕ Беззакон . Чалеха твоих: со неа ветра

HIH , ID , ELMA ПРЕɅюбоднева и сад возмет , и обра : а

Чемя обслаждаете , и держаш неа мен стаж та землю ,

на кого шверзосте offerà вáш, н наслѣдата горд сватую мою . ( им

на кого изедность Азыка ваша , (к ректа : чи не пред ʌнцем êru

НЕ ВЫ АП ЕСТЕ чада паробы , сѣма n& H, и шните претыканія ї

Беззаконно , (а ) мольqiне к8мі п&ти людей мой в. от глаголета в

ршмя под древтема частымъ, зака где вышнiй, нжЕ ЖИВЕТЕ В высо

кнух во вѣка, сватый во сватых

HNA EMS , ВЫШНIЙ во сватых в по

ЧИВАЙ, (Ж) Н малодушными длан

6%

(A) MAT . KA: Fi. Máp. 411 31. 18k.

Áı : ms . (в ) Ішан . 1 : з феї.

(R) lepom. 3 : är. (r) 48k. ' s : ña. (1)

Anok. : ēt . (1) ☎ Héro. ☎: Fi. (*)

Ispam . : Fi . M : T. (3) Buiwe Re : ÏI .

Пpm. S. Kop. E1 : AB. (H) Van. at :

6. Mix. : . ( 7) Maro. Briña. (k) Púm.

:

|

(Д

m

(а ) 1езек. нь : § . (G) UciH BI : Б. (K)

Фал . мака. Выше йв: Д. ( г) Ниж

:

Ниже в: ї. (ж) Шал . разі Äs.

Ниже



пророка ĤcdTA
й са

долготерпение , и даан , живота со ВСКУЮ МНЕ ПОЕТHTLA коже днесь ,

I крошеным сердцемя: (a) HE 6%

1

.

A

ЕЖЕ

обелышан8Быти с

A

(6) HE S

BEÁNZ

вѣкъ " мшу вама , ни всегда гне | гade8 вашем8; (а ) не снцев го поста

BATHCA G848 HA 661: ASX 503 Hзcpdxz, Ĥ AнÈ, ERE MHPHTH
на вы : Бо க избрахъ , и дНЕ , ЁЖЕ

Менè изыдеть, H BLAKOEи ще сладыхание | человѣку дош8 свою : ниже ЩЕ СА

313x coтворна. | За груз малю чешн како серпа выю твою , и вре

что спечали я его , и поразиха с лешн , ниже ако

пепеля
Его , и швратиха лице Moè ï HER: наречете поета предтена .моё НЕГ :

испечаʌнса, и пойде Арахая въ
Такова ( о поста за избраха,

Нı n & méXX своих. П8ти его ви глаголетта гдь: но разрѣшай BEAка

дѣхъ, нецѣанхъ тAѣx8 , (Беану его , и собза неправды , разрошай бдолже-

шихъ его , й , да в BMS огрѣше нiм насильныхз писаній , пети со|

0,1 HIE НетИнно: в) мира на мира крошенным в свободу, И BEAKOE ПН-ніє | и редкое

Далече и БАИЗ? Ебшыма, и рече дь : ванiе неправедное раздерн . (В ) РАЗ- 3

Reykʌю неправеднiн же
* йcybarò A. Неправеднiн же воз- АРОБɅАЙ ачбщыма кез твой, и

волнують , йBOAHYOTLA, и почити не возмóг танишЫ БЕЗКРИВНЫ "Введи въ домъ

кса (г) Насть радоватаса нечестивыма, твой : аще видншн нага, дѣй , и ш

РЕЧЕ ГАБ СТВ . СВОЙСТВЕННЫХ ПЛЕМЕНА ТВОЕГО НЕ

презрн . (г ) Тогда разверзете ранш н

свѣтъ твой, и ИСЦЕЛЕНИ ТВО

скорю возсілюта: и предидеть пред

Токою правда , TBОА , И СЛАВА БЕЖА

CÔEHMETZ TẠO (Д ) Тогда воззовÉшн, о

И ЕЯ ГЕʌыш та, и еще глаго

лющ 8 ти, речета : за пріндора . аще

Фимешн и се во 3ъ, и ракостеніе ,

глава ни .

озопíй (д ) крепостію , й не

Пошади, гробу возвыси

rades Твой, и возвѣсти людемъ

мойма грѣхий иха, и дом8

8 idkwвлю беззакшнія нав

|

N

ДЕТЕ БЗ БОЙ Е

M

день днищить, и размѣтни глаголя роптанія , й дбен алч8- т

п&ти моя желают , гаки люде правд8 | Емб Ба д8ши твое, и дош8

сотворившін , й е да е СВОЕГО не смиренню насытнши: (к) тогда воз-своего НЕ

шета нашін : е проваля нынѣ ого Стаетъ во TME свѣтъ твой, и тма

мене е да праведна, И ПРИБЛИЖИТИСА Твоя будет к полудне. | И Бó- ã

т когда желаюта, глаголю :) что тобою присню : и

ако пости омса , й не о видѣлъ насытишна, такоже REALETZ A8шà

êей, смирихома душы наша , й не ТВОА , И КОСТИ твой отучнѣють,

одлесно ДНИ БО ПОШЕНІН (ж ) и Бата акw Вертоград напо

Башиха Браете воля ВашА , И Евый , (3) и како неточника, емґже

BCA Подручным БашА ТОМИТЕ. не шек де бода : и кости твой про

A (3) que ва содѣхх й сварѣхъ постнана как трава, и разбрѣю ,

TELA , И БЕТЕ пастьми смиреннаго , й насм дать роды родова.

соз жатса стыки твой ББчны ,

.

(a) an. Ps: T. 0оpóн. F: A Mix.

3: I. (8) Prop. : A. (K) Biw

3. Рим. Ё : Ä. (г ) Выше мн : кв . (д)

13. 3. в Тīм . Д : в. ( , Вы

A: I. legek ár : ĝi . Man. ř : Z. (*)

MATA. S S. 48k. ē: îг. ñ1 : 81. (3)

48. Sie

:

A

(H) H BI

(a) Bax. 3: ẽ. (6) Ỉopom, ña : Õ1._ (8)

As: S. (A) filius : A. Hн

(1) Gríme MB : 51. (*) Ỉepom.

Ỉwán . A 7. ( x ) Húж• žà : A.

€ : KA.

4:51. (3)

•
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H ESAT Wснована твоя в'ЁЧНАА HIA .
ніж .

родюóма родова: и прозовéшна

тель сграда , и „стези твоя посредии

тоўпокóиши. | аше повратиши

'ГВОЮ ( ) ü с8ББШТZ, ЁЖЕ НЕ

ритн хотѣній твоихъ в день

(а нóзѣ же йхз на слот. З

3А , скорин проліти кровь , и мысли

нав , мы сносійстваха: сокрошé.
MICAH

не в Бѣдность въ noiré s Hys ,

п&ти мирнаго не познаша, й несть

£8дà oz п8тéxz Hɣz : (5) STEZŃ 20

ног

TBO.

сва N

ый, " и прозовíши 8 шт cadX разкрачены , по ниже ходата ,

дюстны, сваты Егови твоемS : HETROEMS:

воздвигнеши ноги своей на дело,

ниже возглаголешн словесе во гнѣвѣ

A 3 са твой а, б ) Будешитвоихъ, и

o пoва на га, И ВОЗВЕДЕТЕ ТА на

Благоты земные , обуʌбить А

HALABATEMZ IRWBA TU TEOFгw:

offerra БО ГАНА Глаголаша сім .

глава на

AJ

река
Aà (B) HE

НЕ МОЖЕТЕ РЕКА ГАНА

спаси, НАЙРАГчила
есть

са хъ ввой , ёже не оўелыша
Но гркен ваши разл8 .

чаютЯ МЕЖДУ BdmH й между ETOMS,

n

H HE BEAATZ Múpa. (B) Toru páAR A

шостий низ судъ, н не пости.ё

Гнета ихъ правда: (г ) жабшымя имя

свѣта, бысть йма ма, ждýше Зарн во

мрацѣ ходиша. | (4 ) WEAKSrgaKo i

ExtnÍH TENS, A CÝYE SEŻ Oчécz

сазан бата, ипаде в пол дни

ако в полноци, как омирающе воз

стен тa , кaк медведь: ( и Aist I

Головы выбиѣ пойдута (ж ) жахомя

свал, и несть, спасенте далече її

т п о нас . (3 ) Жного БО БЕЗ- В
стопи

законе наше пред тобою , и провей

наши против8 сышанами: беззаки-

N

HIA БО Наша вз насъ, и неправды

наша образ8мѣхома. Нечéствовакомъ ,

и грѣхъ ради ваших (г ) врати | и солгáхомя , и пет пихома її послѣ

АНЦÈ ÇBOW Bdca , ёже не помиʌодованiя Бга нашего : глаголахома HE-своеї

т вати . (д ) Put со ваши осквернены правду, й не покорнхомса : во
й ро

кровію , й переты вáшн во грев , зачахома, и подчикомка со сердца

огенѣе ваши возглагола А БЕЗЗА- нашего словесьма неправедным :

коніє ,КОНТЕ , н Азыка вышя неправда по- (н ) и ставнхома созадн сая, н

А час . Никтоже глаголет правды , правда далече отпинася: к

ниже есть судя йетинен : (e) опова изнеможе в потеря й з нетина, й(е)

ють на сбетна , и глаголюта тщет правым (ngrímg ) HE ВозмоГОША

над, (ж ) rals зачинают труда , й прейти . И истинавас , и престра | її
1

е ждають беззаконе. (3 ) лнца аспiдска внша ойма свой ёжЕ смыслити . Н

разбиша, й поставх па чинный тут , видь, и негодова , ако не БАШЕ

Й ХОТАЙ Ш ГАНЦ НХХ ген, разбих с дà: й вид , й нЕ БАШЕ МЫЖА, И З
ганц пасти ,

Ĥ ši

3 портокя, (êrw ) , и “ БР 3 H ПEAR, H НЕ БАШЕ ИЗБавляющагосбрите ва нема ПОМЫСАН , АГ

5 БАЕЛСКА . Поставя их не будет (1) й мети них мышцею своєю , н

pá38, и не шаéжд теA їѣля помилованіемя отверди . (к) и дка. З1

свойX : Aʌ Бо йуз , дѣла Беззако

HA

(A) Buims 3 : A. fepom. 31 : KA. (6)

Europ . AB : ft . ( в ) НСА 21 кг. Выш

H: B. (r) Dáv. lepom . H : MA. (4 ) Gríms

à : ễu. (1) Van. 3 : ĕt . Îepom , ži ñ. (x*)

Iws. ê : 6. (3) Mato. Eli ña.

ВИША

А

N

(A) IIρHT. * : 51 , Púm. 7 : ĝi . (6) Buí

ш 3 : к. (в) Ннже сто (г ) Үшь. Я

Ks. (A) Brop. RH : RA. (1) Brims ! ÃI .

(x) Tepom. : . (3) Van.

(H) Bim T. A. Wčín X : 2. (1) Húж

г: ё . (к ) Пром. ê н . ф . 5 : 31 .

Вол . Ë : н .
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1

.

са правдою накш цнтомъ, й возложн | й гефаретiн : (а ) вен

ГАНЕ Благовозити.

савы прі

ШЛЕМЯ СПАСЕНТА НА ГЛАВУ , Н ОБЛЕЧЕСА НА88, НОС ще злато , в Атваня при

вз риз8 смщента , й одеждею своєю : несть, и камень ЧЕСТРЕНЬ, И СПАСЕ

HI raKW BO3АВАЙ ВОЗАдане откоризнне

Д с постатия . (4) Й ОБОАТСА , Нж

ü запада , мене ГАНА , Й ЙЖЕ ï БОС-

шка солнца , имЕНЕ ЕГО АВНА :

пріндетта во как рѣка Насильна

гнѣва, придется простую .

К (Б ) Н пріндея сійна радн Изба-

влаай , он швратить нечест н

N

2

КА ВА . И БАН имя же МЕНЕ 34.

вѣтъ, рече Ды: ( в) дух мой, йж

Есть в тебѣ, и глаголы , каже 432

дахз во оста твод , не шкодѣютъ

їїoбeтх твоих, и фета семена |ш

TROEгW: PEYEВоєгч Богдынынѣ игыш нынѣ й

по выка.

.
N

вѣтист, (г ) свѣтива тербел

АНМЕ, приде БО (Д ) Твой

свѣтъ , и слава гана на ТЕБЕн , ГАНА

Бозста . G та покрытаI тема

землю , (в) и mpáка на газыки , на

ТЕБЕ Ж ГАВИТСА Гдь , и слава его

Т НА ТЕБЕ Зрится . | (ж) Її пойдутоГ

~

|

FA MK

(Б ) И 3

вый овцы кадарскта соберутсА ТЕБЕ,

Й ОВНИ НАВЕДЕiн пiд к

ТЕБЕ , (в) и вознеете премна на

жертвенника мой , и дома молитвы

МОЕД ПРОЕɅАВНЕ . | Кiн суть , йже нпрославите.

ОБЛАЦЫ ЛЕТАТЬ, и голен

со птенцы ко мнѣ, женè островн

ждаша, й корабай даргінетін ва пер

выхъ, привести чада твоя издалеча ,

сребро и злато ихъ въ ними , йме

HE РАДИ ГАНА EBATárw , И ЗА ËЖЕ

EBATOMS iepdHAE8 cad H8 БЫТН.

її знж НОВЕ инородни ст

НЫ ТВОЙ , и цартe HXX Предстои

БОДОТ ТЕБЕ (r) за гнев8 Бо мой

поразиха а, й за милость мою

Возлюби в ТА . (A) Ĥöbép38rea äi

врата твой присню , день и ношь не

Затворать , ввести к "РЕБЕ СИЛ

газыкъ , и цари ихъ ведомым.

|

н

1

ISZ

г

пазыцы Бой царе, нжЕ НЕ ПО- БІ

работаютя ти, погибнут, назыцы

запустенiемя залетаютъ.

с нова к тебе придетъ ,

царте стом твоима, и газыцыvnapitoms, и пévгомъ , и кедрома ,

А свѣтлостію твоєю . (3 ) Возведи вкопѣ прославити мѣсто LBANOE MOè,
СВАТОЕ МОè ,

Окрест очи твой, и виждь собра и мѣсто нога мону з прославлю .

наж чада твоА : (н ) сè прiндóша вей й пойдта к& ТЕБЕ БОАШЕВА СЫНОВЕ А

СыНОВЕ ТВОЙ издалеча , и дщери | смиривших та, и раздражившӊуз

ё твой на рамѣхъ возмится. | ( ) Тогда ТА Й ПОКЛОНАСА слѣдама ног

оў зрншн , и возрадвєшнем , и оўбонши твоиха вей прогнѣвавшін TA : н на

CA , Жем сердцема , как РЕЧЕ НЕА Град ГДЕНЬ , Еi на BAT ГРЕЧЕШНЕА CIÚнZ CBATÁгw

преложит IT ТЕБѣ Бог тето мор is HEBA. ЗА siè, ако была еен

S LIOE, й газынwва й людей . | 1 пр . шептавлена и возненавидѣнъ, й не Бѣ

НА 12 ТЕБѣ САДА БЕʌЬБЛЮД8 , и помогающаго ти, положу та ва ра

покрыюуга та Бельблюди мад метін, дость вычную , ( 3) ВЕСЕЛТЕ РОДОМЗВеселе

А

(a) firíws ñę : ☎. (8) Púm. ät : ks . (8)

İzek. As : K3. (r) Ribiwe MB : A. (4) 18k.

Aión . Iwán . 4 : Ã… (1) Êþ‹‹. Ã: HI .

13к.á: Б. (3 ) Япок . Каїд .

(и ) Выша мана кв .

(ж)

:

(1) Akán. ä : HI.

|

ТА

(a) Van. õa : ï. (6) Bríme : XI. ME:

11. (8) Manaɣ. As ãi . (r) Yan. ño : 3.

(A) nok. ña : kę. ( 1) fepem. B1 : 31. 34x.

3. (ж) выше (3 ) Выш

g: 1.



KHÁ TA

enacámŭ

|

день. Воздана, (4) отшити вед

плачы , дати плачбшымя вiсна т

cad 8 Bakerw пепела , помазание BELE-

плачным , окрашение славылів

мс духа онын и нарек

родове правды , (б) насажденіе ГДНЕ ВЯ

cada . ж постыни

Вечна, запевшыя прежде воз-

двигH& Z: и WеновÁта грады постыл,

сопстошенным в роды .
рóды . г) й прī(r ) H Ề

идва нороднін , пас цiн овцы

ТВОɅ , и иноплеменницы Фратели , н

вiноградари вáши: А ВЫ ЖЕ СВА . S

Ценницы ГАНН наречé , служителів

БТА вашего . речéса бама: (е) крѣ

пость азыка CHELTE, H B3 Богат .

ствѣ их чудни Будете. Сице 3 м 3

свою вторицею наслѣдать и

ВЕСЕɅIE ВЕЧНОЕ НАд главою йвзя и

Бо есмь гдь любай права8, (ж ) и

НЕНАВИДАЙ ГРАБЛЕНТА ї неправды :

дамя трудъ ихъ праведникомъ ,

родка . Из еши млеко газы

IswBZ , и For EBо царей сновен ,

и образ мѣешн, гакш аз ды спасай

ТА, И ИЗБАВЛААН ТА БЕЗ ЕР НʌЕБЕ .

31 (6 ) И ме ман принес 3

то, й БМБег жел за принес ти

сребро , и вместо древе з принес

и медь, и вмѣст Камені же

лѣзо : и баáмя кнá3H TBOA BZ MHP,

и надзиратели твой ва права8.

не слышите посема неправда

Въ ЗЕМАЙ твоей , ни сокрошеніе, ни

Бедность въ предѣлѣ в твоиха, но

прозоватся спасеніе забрала ТБО , Ии

Врата ТБО Бала. (В ) И НЕ Б

ДЕГZ TEBE ISTOMS солнце во свѣтъ

дне , ниже восхода л8ны просвѣтить

Твою ношь, но БУДЕТ ТЕБЕ ды

СВКГБ Вычный, и БГК слава твой .

К НЕ ЗА ДЕТ БО солнце ЕБЋ, й авна

не ме одеть тебѣ : БУДЕТ БОДЬWCK8AEETZ TEST: 68AFTX 50

ТЕБЕ СВЕРХ ВЕЧНЫЙ, (г) и неполнат-

Каса днее рыданта "Твое . идѣта вечен завышаю них. на

людте твой ден праведнiн в к

НАЕЛ ДА ЗЕМЛЮ , ( в) хранае садз ,

КВ ДЕʌа рука его в cad 8. (ж ) Малый

БУДЕТ ВЗ ТЫАЩЫ , а малѣйшій во

газыкъ велика : гдь по времени38

COLEPS AXZ.соберу

MA,

XZ (3 ) ГДЕНЬ На мнѣ, êгшже

радн помаза ма , благовѣсти .

ти нишыма посла ма, (ю )

нецѣлин сокрашенныя серд-

цемъ, проповѣдати плѣнником ün_

Центє, п и слѣпьма прозрѣніє : |
он

( нареѣ не пртно

(а ) выше ма : кг. ( б) выше нд : 1.

(Б) пок . Кк : Е. ( г) рыша мв : 3 .

(A) Piwe HR: A. Ånok. Ka : R3. (e) Hum

34: F. (*) HAT. ĕt : E. (3) Lime at:

3. 48K. Ä : ¡¡ t . (H) Van. piis : 7. (7 )

Baíшs me : 3. («) Háxi gr : Ã.

лю

CBA .

н

познается по газышыуа сала ихъ ,

внцы нуз по греди людей: BLAIZ

БИДАЙ А познает , (3 ) какw cin

СУТЬ СЕМА Благословеное БГА , И

радостію возрадуютca work . I a i

CIH

ЛЕЧЕ БО МА ва ри38 спасента , й

ОДЕЖДЕН ВЕСЕЛТ ( ДА МА) ; ако на

ЖЕНИХА ВОЗЛОЖН на мо венецъ, н

rawstu(1) HEBter8 от краси на краво-

тою . Накш е с цвѣтя

свой , и какw Бертограда смена свой

прозавет : ( ) возрастна

гда где правда , й веселе прел Вежин

азыкн .

(a) MATA. с.л. к. 5 : KA, (

RA. (B) Pilure in : Bl . leger.

Азад (г ) Выше 7. ( Тарем . Аг
KA. Ånok. : . (1) Anok. A : KB. (*)

Прит. êг : й . (3 ) Ниж е : кг . Зах

н : г. (н ) выше на : 3. Мата . кві

1. ( ї) Жал . йд : Т. ( к ) Вышь Mg : й .

ዘ፡

.



пророка йedIn

S

At M

спарентен

прозовитатA

главата .

ійна ради (а ) не оймолчу , и

Гербга има ради не поп шу,

ДонДеже изыдет ако ста

(Б) правда мой , и спасение мое

вако свѣтило разжжетса . oy-

зрать газыцы права твою, и цápie

глав8 твою , (в ) и прозовут ТА

HALEHEMZ новымъ, НИЖЕ ГАБ НАИМЕ

T HSETS 2. it Б ДЕН ВЕНéЦ ДОБРóты

въ р цѣ ганн, и дадима
нÃ pouť sa BX

Boer . 1 (г ) й не прозо-
#

BÉWHLA STOMS Wставлена , й земл

TBOA KTOM HE наречется поста :

ТЕБЕ БО ПРОЗОВÉTLА БОЛА МОА , Н

ЗЕМАА ТВОА ВСЕЛЕННАА: ÄRW БЛАГО .

воли гль ватеѣ,и ЗЕМАА СТВОЛ

M

коже

ЖИВАН юноша съ дѣвою , таки пожн

А

иВТЯ СЫНОВЕ ТВОЙE8 токою; ( в)

Будетъ такоже радуется жени

НЕБЕР , ТАКW возраас дь

з тебѣ . (ж ) и на crѣнáx твоихъ

ієр8салиме, приставиха стражы весь

День й всю ночь, Иже до конца не

З премолки та поминающег

ན་

браты мойми , й путь сотворите

людем мойма, й каменіе, ёЖЕ HA

порой, размерите воздвигните за

менте на газыка . Се во гдь слышано

сотворн до послани з земли : (а )

це деéри синовѣ сè спаситель

ТВОЙ градеРъ, ИМЕАИ СЗ СОБОЮ (Б )

издѣ, и дѣло свое пред лицем сво

има . I прозовата , (в) люди в

СБАТЫ , (Г ) ИЗБавлены гдема : (А ) Ты

ЖЕ ПРОЗОВЕШНСА, взыскана града, и

HE WerdeʌEHZ .

—

AJ

Это сей пришелый и едшма, Ча

ЧЕРВɅены ризы! Егw ( в) ї во

Lópas cí pacéн во отварн,

Здавлю съ крѣпостю ; 37 га-
SEAW

голю права8 , и ебдéã

что червлены разы твой , й одежды

.

TBOA AKO W истоптана точила ,

(3) НЕПОЛНЕН Нетоптан , иш т

газыка нѣеть мужа со мною : й по-

праххарості моєю , й corpóxzи вотрохъ

А как переть, и сведоха кровь нух

въ землю , и веа разы мод шмо

чикг . (н ) День Бо Бозданія пр

ИДЕ на нихъ , (1) И ЛЕТО ИЗБАВЛЕНÍA

прие воззрѣхъ, и не Бѣ по-И Е

помислиха, и ништоже

застопн : (к ) и избави мышца

моя , й парость мой наста.й
и из

попраном моимъ, и сведох

кровь ихъ въ землю . Милость ганю з

подануу , добродетели ГАНН ВО

всѣхх , мнже нам возда тагды

свата Блага дом8 геранʌев8, наводна

N

Бо вам подобен : (3 ) аше неправиши ,

й сотвориши ієросалиме радованіе на

И ЗЕМАН . КЛАСА гдь десницею своею ,

й крѣпостію мышц СВОЕ ( мюшка :

к'ом годамъ пшениц8 твою , он

піμ8 твою врагшма твойма, и

птом непію віно Твоё СЫНОВЕ

й ч8ждíн , що нéмже трудилса êей: |

собирающiн ендi похвалять

гда , (1 ) й шанмаюціїн исплють во

і дворѣхъ сватых мойхаите

HO

(4) Bыiwe MB : At. Hux : B. (6)

Выше за :: át. (6) R RS C. HHж

ãе : е. ок , в : 31. (с Юсін ” атт

— Петр. в : ї. (д ) Мар . 6 : 1. (1) Софон .

ř: 31. (x) fihiure Ma : k3. Tepem. ši : ži .

(3) Van. pa: El. , (H) Bыíшé HA : A. (1)

Киженка Кише да го (к ) Выш .

Ma : 31. (4) Gríms #3 : Äl .

: •

|

(а ) Зах .Мат, ка : Е. IwAH .

II. (Б ) Вышей . ( в) Дан. 3 :

3. (r) Biws Ha : a . (A) Bыíшs er.

(6) Выша д: 3. (ж) пок. 41 : П. (3 )

Выша мг : ке. Плач . Пором , шан .

г .: Аг . (н ) Вышала : н. со неаïн за :

K. (K) Van. 3 : B : ŝ1 . (A)

Выше Mo : Ks .



КНИГА

налия по милости своей ,, и по мнó

й жеству правды сBOEA . и речь:H PEYE: HE

людте ли мой , чада , й не швергн тс :

Й БЫСТЬ КМЗ ВО СПАСЕНТЕ Ӧ BLAKIA

а скорби йха. Не ходатай , нягла,

но самх где спасена , (азан лю-

нхз , и шадид их : сам з

БАОН ХЗ, (Б ) и воспратиха,

И ВОЗНЕСЕ НХД Во всА дни века ,

“ (в ) Тóн же не покоришаем, и разгнѣ

Ваша Аха епиго его , и Братис
джа áro

Нмъ на вражду , н ТТОЙ БОЕВА НА НА .

Й ПОМАНЕ ДНИ ВЕЧНЫ : (г ) где воз-

Ведый її земли пастыра овеца

своиха , гдѣ есть вложивый въ нихъ

есть
B1 Axa cáro
BI

~

*

N

| Братиса ради раба твойка , (а )

ради племена достойнта твоего :

(Б ) да (пона) малю наслѣдния горы н

СВАТЫМ ТВОЕА : противницы нашн

попра сваю твою : (в ) выхомя 21

как неперка , Егда не владѣла" еси

нами, ниже се нареченно НМА ТВОЕ

на нас .

гAABÀ BA.

(Г) В РЕН Неко , трó, ча

горы ,и растають, Fanw rders Б

BOCKZAHLA Oгna, Ĥ nona.

(А ) ВОЗЛЕАШАА дес лить огнь спостаты, ( е) н гавлено

ницею мw сеа , мышца славы его, будетъ има твое, вя сопротианыха

раздан бод8 проданцóма ru, (в) | твой 8 : її лица твоя газыцы воз-

TILOTBOTH EM HMА ВЕЧНО. Проведесотворишни славнад ; г

иха сквозь бездно , TAISOME KOHA (ж) Tpers прiм тебе горы .

сквозѣ постыню, йне отр дишае ,отр8дишасA, | ння(3) со вѣка не слышахома, ниже д

дики коты по полю , и ние да очн наши видѣша Бга, развѣ тебе,

игда, и наставниха : таки провела й дѣла твой, не сотворишн жа

Ерашате творашихъ права , и пати

шымя милостн . (и) Вилость Боб

TBOA ПOMAHŠTEA C ты разгневалс

есй , и мы согрѣшихома . Сего радн з

забʌодихома , и былома так нечистн

A .

ван МоАН ТКО ( )сотворитноте

люди твой , (ж )

EI EAMOMS MA BABHо. (3) Weparhea

ГАН ü НЕБЕСЕ, И виждь № Дом8 СВА

таг ТВОЕГ й славы твова : где

есть ревность твой и крепость.

.
твой где есть множество милостивен мы , гакоже порта нечистым БСА

Т Твоихъ, актер.

(н ) Ты

TBOEA И

Oréuz наша , понеже абрам не

Аѣ нáes , и теранль на позна каса,

но тыНО ТЫ ГАН , ОТЕЦ наша , избави нь

НЕПЕРВА НМА "ГБО на маса есть.

31 Что отклонила еен нас , ган, W

П& T ТВОЕГО , D и ожесточила в н

|

|

правда наша : и сопадохома ( ак

АНСТВЕ, БЕЗЗАКОНIЙ ради нашихз

таки вора восхит нас . II 3

насть призывай НМА твое, и по-

МАН ВЫЙДЕРНТА как врадержан

тила еен Анц тБоб и нея й пре

Даʌ8 ны êей Беззаконій ради наших .

(1) Й нынѣ, ган , отец Наш Н н

А

~

Бердцанаша, ёТЕ НЕ БОАТНм тебе, ты мы же Бренте, дела руку твоєю

въ нѣк мора ,

(a) Brop. 3: 3. H. ( B) X. AU Ä.

Bтop, As: A1, 1. (8) THEA. ALT AL. VAA.

оз : н3 . ( г ) 1 x ( Исх. д .

KA. ( 1) Hea. Al : ĝi . Ipom. ẤU Â·

( )VAA. Pei. (3) Brop . Ks: 1. Bapex.

K: S. (H) HúжŽA: H. (1) Púm, är:

Ä Kop. r : A.

вен. А на ны

SAW , И НЕ ПОМАНН ВО БРЕМА БЕЗ-

(A) RiTop . ABI A. (B) Van. ōr: ã. (6)

BA1 ï. (r) 48k. T¹ ÑA. Ånok. Re :

С8Ą . Ён ê . (3 ) і Кор . від. (н ) ЖАЛ

A1 ì . (1) Van, ii,: ẽ, 3. (1) Buíme ĝri

SI. (A) VA. ÖHI H.

AA.



пророка сн

WHZ

сватый

Законій нашихъ: и нынѣ призан,

" како людте ТВОЙ ВЕН МЫ. т (а ) Града

СВАТНАНЦА ТВОЕГО Бысть пе , si .

сиз гакож п&стына высть, переса,

1 Аúмя на прокʌ . Дом в

нашъ , й слава, юже Благословища

отцы наши, быть огнемя пожжена,

В Н ВА САВНАА наша купню падоша.

u Beliya shys repntл еен ГАН , (Б)

й молчала , и емирила еей ны аш

ЮЖЕ

મેглава зе

|

|

дѣла йуз ва нара имъ . Такw гʌа .

голетя дь : ниже образомъ wкрѣ

таетса гагода на гразноѣ , и ракота ,

пor8й êrw, as GAAPOCAOBÉHTE

HÉMZ: (A)

не

есть из нема : ( так отворю

ел жашаги мо ради, но мама выѣхх

погубити раднего . и изведу из д

idkwва сама , и из iбды, и наслов

Дитя гор8 СВАТУЮ МОЮ , И МАСА

AANTZ избранном ной ,

людем

и раен мой, й

(E) H68A8TZ 58 7

стадомъ , (в) й

гото

Аббрава ограды

юдоль ахюрская в поконце говад ва

БАНЯ (6 ) Быха не йш8 мойма, йже взыскаша мені .

шыма мене, брѣтохем не (г ) Вы же составньшiн МА, И ЗАБЫ.

вопрошающыми мЋ: PE_ Юн róp8 Батую мою , и

коха : вермь, (г) азык, ВʌАюшін демон8 трап 38 , и исполна

не призваща им не моего . || юшiн шисттію раствореніє, за пре

д) Простроха рц мой весь день ка Admx Bács под мочь, вей заклан ємх

людемъ не покарающей против падате raisw звуз BALZ , H HF NO

глаголюшыма, йже не ходиша потемходища пémz слěшаете: (д ) глаголаху , й преслуша

Нетинным , но ва словах грушвате, и сотвори као предолукавое

мною , й же не хoritya, избра

ཏ

LITE.
D

N

с

— своихъ. 1 (е Людів він разгніваю

шiн ма пред Анцемя моимя приенw:

(ж ) тін жертвы приносат ва верто гы: (ж ) сè работаюIH MY ETH Б

градѣхъ , и кадига ва , чрóпѣхъ Бѣ | A8'ra, вы же за чате: в работаю

д ешма , йже на сть. И вз гробѣхъ цiн ми пити Бата, вы же воз
| шін

i вонійБа пешóраха лежи нiй ради , жаждет : работающiн ми воз-Сè А

(3 ), ЙЖЕ ДА МАСА Евинами й юху радвютса , вы же посрамитева :В

треба , секвернени сосудн их вей : РАБОТАЮЦИН БОЗВЕЛАС 8Z BEИН БОзвалится въ ве

€ (н ) нж глаголютъ , нан мЕНЕ , НЕ СЕЛIН сердца , вы же возоплете вз

прикоснись мнѣ , raw чиста есмь: Бозни сердца выше , сéi ü

(1сей дыма каростн мод , огнь го HIA АБХА ВО ПА ЧЕreca . (3 ) Wer BHITE I

S púтz BZ HÍMZ BEA AHĤ. (K) Gè nd БО ИМА ВАШЕ ВЗ насыщенія избран

nuedes предо мною , не о молчу , дон ныма мойма, васъ же збить,

ДЕЖЕШ ДАМЕ ВЗВАРА имъ грѣхи (н ) работающыма же мнѣ наречется
HIBAPA ймз

Ηχε, Η τριχὴ ὁτέψε εχε , ΓΛΑΓόλεπταнхъ,

3 гAb: (А) же када 8 на гopdxa , й

на холмоѣхъ оўкорица мадама

Ĥ

AJ А

(а) шал онако (6 ) Выши к: ā. (8 )
Ниж s : ... Рим. 1 : к. (r) PHm. Ã:

КА , В , а притоа: КА

Вышей : в. ( , ) Brop . AB : Ë . (ж) выш ،

Аз ка (3 ) Втор. дан . (н ) Нижа в:

E. Púm. A r. (1) Ispom. Ä : A. ( 15)

Pepom. ğı: λ. (4) Ỉozek . #1 : 5.

HMA HÓROE: CRE EAAгOCAOBHTCA NA ŠI

земли , благословить Бо БГА НЕТИН

наго : и кленбqiнка на земай, (1

(А) . МАД . Кд : Кв . ( в )

(8) ỈHESE. HAY. 3 : Ks.

НІ . (A) ПρHT. KA.

Инже A. (1)

18к. К € . (3) УИСА

A : Ks. I. : A.

A)

Выше йе : б,

(r) lepem, 3:

Tepem. 31 TI .

spam . Tel. (*)

ОКА. (H ) Докано

(1) Arop. : Fi .



КНИГАH

забудут опечаль свою перв8ю , и

31 НЕ ВЗЫДЕТЕ ИМ на сердце.

BLA
n

А

глава 5.

(а ) ГЛАГОЛЕТЕ гды: а

НЕБО престола мой , земл

ЖЕ ПОДНОЖТЕ нога монка:

а ) Б

ДЕТЕ БО НЕБО НОВО, И ЗЕМЛА НОВА, н

HE ПOМAH та прежння, наже взы

не дух на сердце їх : Б) но радость

И BECEATE БРАЩтъ на ней , какое вій дома, созиждате ми ,

азз творю веселие îєр заʌúm8 , и лю и кое мѣето поконца моего ,

ДI ДЕМЕ Мойма радость. ( в) и воз- Бо стаб сотвори рбка мод , в

BECEAIOCA îep8canhмk, Bозpáд810A CĨA CÓTь BEÂ MOA, FAAгÓMETZалимѣ , и возрадуюся

ю людежь мойка: (г ) и KLEMY HE гдь . И на кого воззрю , (б ) токм

оўеʌышнем вя нÉмя rades плача, нн на кроткаго и молчаливаго , и тре-

irades BóпɅ , (д ) ниже будет там пеш шаго словеса моиха , Без-
BÓNAA, НИЖЕ БУДЕТв (Б) Г

младенеца, ни старецъ , же не непол законника же жрай мн тельца, к

HHTS м свой а : Будет Бо юный обивай па: приноса семідаля ,s и

та ѣтъ , омир ж грѣшинка (гаш кровь свинью : даай ліваня

ката, прокатя Будет н въ памать, кн хольника. й тін

созижда дóмы , и sаmm BLEɅATCA : Избраша п& ти свои мерзшетн их ,сами n& TH

(6 ) Й НАСАДАТА вiнограды , сdan гаже доша й я извóлн . назъ из- А

Бенѣдата плоды й ч . не созижда, Беру пор ганга нуу, и грѣхий хаихъ,

~

n

AA HÍR BCEAÁTEA, H HE HACAANTZ, Aa

йні снѣдата (ж ) також Бо ДНЕ

драва жизни , Болоть днів людей омо

mys: дѣла Ботр дшва из wбет.

кг шлюта . (3 ) Избраннiн же мой НЕ

M8 р д ВОТЩЕ, НИЖЕ ПО

родата чадя на прокʌате, к сTEMA

БЛАГОСЛОВЕНО ЕСТЬ Егомя, и внóцы
Есть

Пай с ними б д т ()ббат .

прежде неже воззвати има , аза

оўклыш8 ихъ, ёшè, глаголюшыма има,

керек : что есть (1) Тогда волцы(1) ТОГА БОЛЦ

нагнцы им пастика RIYпов , н

ЛЕВЕ MAISCO воля сновата плевы , н

SMIA Землю как Ба : на повре

ДАРВ, НИЖЕ ПОГБА на горѣ сва

тки моей, глаголета галь

(A) 5 Hemp. F: Fi . Ånok, Ka : ã. Bыí.

ше йг : ні. Ниже 5s: кв . (5) Tepem.

: fi. (B) Вышав : Ё. (г ) выш

A : T. Anok. Ka : A. (A) Bax. й : Ä. (1)

Выш 8: н. (ж ) АЛГА.

A : FI . (3) Biwi ža : H. dup . š : 7. (H)

кн : д. (7 ) выши

*1: 5.

N

1
5

Н НЕ ПОСА ШАША мене: глаголаха ,

превльшаша, и сотвориша слое предо

мною , й, же не хотѣхъ, избраша.

услышите глагола Гдень трепéquiн ё

СЛОВЕ êг : рцыте, брат , нена

ВНДАШЫМА ВАСЯ Й сношающымса , да

НМАГАНЕ ПРО АВСА, Й ГАВИТСА ВХН

ВЕСЕЛІН ИХБ, И ОНИ посрамаса .

Гласъ вопла її града , rades її храма ,

глае га ( е ) воздающаго возда не

сопротивашымса . Прежде неже чрево . З

Болатн ей , роди , прежде нéже прінтн

Тр дѣ , ЧРЕВОБОДЕНА извѣже, й по

роди мужеск поля. Кто слыша н

LHцевое, и кто видѣ сице, (жаше

родна земля 8 болѣзнію во едння

день, нан й роднса азыка весь обп

нак побоɅѣй роди вішня дѣтн

LBOA. (3) 137 me A4ɣo udmнie ciÈ, Ã

H НЕ ПОМАН АЗ êSH МЕНЕ , РЕЧЕ ГДЫ

.

(а) Дѣдн . 3 : ма . (б) выше н3 : ё …

( б ) Выша: Матд . Ё : К. (г )

RiTop; Ā : й . (д) Прит . а : кл . Выше бе :

B. Tepem. 3: Fi . ( 1) Ånok. Hi : 5. (x)

Ruíшe Ha : ä . § : Ã. (3) Îepem . 7 : Ät.



пророка й сан

|

не се ʌнHЕ Lé AH 038 родаш ю н неплодную

— Сотвориха, РЕЧЕ БЕЗ ТВОЙ. (1) BEE

Анем тєр салиме , и ГОРЖЕСТВАЙТЕ 68

немя всй любашіН ЕГО , (Б) И ЖНБУ.

шін въ нема радонтеса BIYnt с

нима радостію , вей Елицы плакаете |

aw HÉMZ, (B ) Да СЕЕТЕ, И НасытнсLETE,

TECA to cocyà afTkwénia êrw, Aa

СЕáBЩЕ НАСЛАДИТÉLA її входа славы

BI eru , raku si глаголета Гдь : сè за

OFISGAONÁTO HA HA, AKH PEN'S MAPA, A

Поток славы

кювъ : (г) дѣги йуъ на рамена вза

ты , будѣтъ, и на кшʌѣнѣша

т в коже ще кого матн ортѣ

N

N

wáetz, Tákw й äga ofш8 81,

А во Тер саʌимѣ отше . зрн .

A

юшымса :

Al

~

мышленiе Xz km , (a ) и граду го(а ) со

Брати ве народы и газыки , й прі-

ндтъ, и обзрата славо мою .

составлю на нихъ знамение, и послю

ї нихъ спасеныхъ во газыки въ

Дарсісз , й ва фóда, и въ льда , й

BZ MOLÓXZ, Ĥ 68 Д.ОБЕЛЬ , И во

Еллад8 , во Островы дальні» , (Б )

ИЖЕ HE СЛЫШАЩА СМЕНЕ МОЕГО ,

ниже видѣша славу мою: й ВОЗ-

SECTATE SALES MONO
мою 60 газы-

(В) И ПРИВЕДУ братію ї

ваш выѣyz raзыке дара гдевн ,

съ коньми и колесницами , к сз носH-

ДАМН МЕКОБА, (г ) под сѣньми во СВА

тый града терсалима, рече галь , акнбы

принесли сынове Геранʌевы жертвы

Сердце ваше, свой соА

M

НАБО НОВО, И ЗЕМАА НОБА , ГАЖЕ 38

творю , пребывают предо мною , гла

πόλει

ТЕ, (Д ) и возрадLA СЕРДЦЕ БЕ, СВОД МНЕ СО А мы вз дома гдень .

ФЕТИВаша трава прозасини тѣхъ пойму себѣ жерцы й ка
к

H & Ts : i познается р8КА ГАНА БОД ,речь. (Е)

шымем его , и запретинка

I ЮШЫМКА:❘ (Е) Lé Бодь, како огнь,

придетя , накш Бора колесницы êrw ,

воздати простію слишение свое, н

ПРЕЩЕНИЕ ВО ПЛАМЕНИ ОГНЕниѣ .

SI (K ) ОГНÉM БО Ганних судин

Будет вса земља , и печемъ ег

Бежка плоть : мнози звени Бота

ĝi ☎ гia.
Очищающінса и шеваца

ющінса ва вертоградѣхъ , и вз пред

дверінхъ (3) гадбшін масо свиное, й

мерзшетн , и мышы , вкónѣ погÁEHÝтя ,

HI PEYÈ гAB. Назъ дѣла ихъ й по

M

N

(а ) вышка: Б. (Б ) Выша: г.

18к . 3 : ка . (в ) выше 3: 31. (г ) выш

: (A) Bws : 1. HA : AL . IWAN .

S1 : кв. (6) Van. MA: F. ☎ Goл. ¼ : íì .

(*) İspem . Ke : áг . Ånok . At : ña. (3)

filím že : A

bálue, Ĥ Ĥma báWE.ВАШЕ, И ИМА ВАШЕ. (ж) и Будетъ кгБУДЕТЪ

Mecayz wEcaya, й £866шra ö

соббиты , пройдета

BLÁKA
плоть

поклони предо мною во Гер8-

салима, рече Гдь. й издъ, и д

ўзра групы человѣкива преста

пившихъ мнѣ: (3 ) червь Бо их не

СКОНЧАЕС , и огнь их не ог

HETS, H ESA&rg вз позора ведкой

Плоти .

~

:

M

(4) Ånok. 3 : A. (6) Ĥ ‹x . Á ‹ : ẽ .

Вышкен . (в ) вышь маі 18. Рим .

et: S. (r) Buime : 3. (A) Пorp.

€' 3'

(ж) " нел . кн : i. nok. : с . (3 )

Máp. A: MA.

A. nok. : . (1) Bim

Конéця книги пророка неáîн: м 68 Бѣ глава .



КНИГА ПРОРОКА iВремін.

KO

глава.

ОБО БЖ , ëже быстьЕЖЕ

ієремін сын желкен8 W SBA

шенник , НжЕ ФЕНТАШЕ БО

это , анда

д
ѣ

, 88 ЗАМАЙ

BEHIA

|

1

дь. І й простра ль рбку свою ко д

мнѣ , и прикоснева fewma мойма ,

н речà гдь ко мнѣ: (а ) сè дах

словеса мой во оцета твой .

ПОСТАВИВ ТА днесь над газыки й

над царствы, (6) ДА ИСКОРЕНИШИ, н

разоришн , к расточиши, разр

шиши, й повн созиждаши, н наса

СЛОВО

ГАНЕ

к міновѣ , коже бысть слово гне

I нему , во АНИ (Б) WcIЯ сына

Аниса цара i анна, в третінде дишн. бысть слово гне ком

Г САТЬ ЕГО царева Ег. быть мнѣ, глагола что ты видни ре

БО АНИ (B) iшнiма сына iшсiн цара | mi, рекох : жезл орьховый

iАнна, да До перваг надевать аз вижд8 ). и речьГАБКОМНЕ:Ти мнѣ: в

wara (г ) СЕДЕкін сына i cin цара Благо видаля си , понеже (в ) Бабу

1бдина , (д) даже до плѣнента броса азь над словесы мойын, Ëже сотво
་ OF MADE THE STO. TI

Л АЙМСКАГш вя масаца патый. 1 н рин

Бысть слово РАДНЕ но мнѣ , глагола : рицею ко мнѣ, глагола : что ты

ё прежде ниже МНЕ создатна во ондишн, и рекоха: конóвя поджиг

чревѣ , познаха та , и прежде неже мый 3x ВИЖА , И ЛИЦ бешмыйазавыразна речь гдекомнѣ;
изын тебе из ложеена, (6) Шева лица в Ківера . H речько мнѣ

тиха та , пророка во газыки поста (r) to AHUA C'Esepa sogropÁTCA SIRAвера возгорать

S BHYZ TA. H PEкоха : сый владыко на млн .

ГАН, (Ж) Сè НЕ В глаголати , rakw Зане се изх (д) созову ВСА царства

3 Orpoks 38 ëмь. Нечèь ко мн : земна со свера, рече гдь : н пр

НА ГЛАГОАН , kw Отрока за амь, а йпокійждо престолаНАГЕ

НБО КО всѣма , их нимж послю ТА , свой въ преддвертаха врás isposa.

пойдешн, и вели |BEA ёлика повелю тебѣ, лимскихъ, и на выѣхъ сповняха

Н ВОЗГЛАГОЛЕШН . (3 ) ОБОЙСА " ОКЕЪ ЕГФ , н на всѣхъ градусъHe

лица ихъ, (н)АНЦА НXЗ, (иако са тобою аза
сз тобою азъ днныхз . и возглаголюкъ нимъ S

ЕСМЬ , ЕЖЕ ИЗБАВИТИ ТА , ГЛАГОдета съ 8дома и ведкой БɅОБ ! на, какш

WеавнаМА , й пожроша " Богом

A

N

N

m

(4 ) Пар. 5 : 3. (Б ) А ДР. КАК .

(в ) А Цар . кг . (г) д Цар. КА1 31. (A )

А цар . Ке : н. ( ) ГАЗ (ж ) Исх.

A: 7. (3) Brop. a : 5, ñ . lızın . F : 4.

(H) ỈHESE. HAV. At: S.

|

на

A A

(A) MCATH 5 : 3. Ниж ё : А. (б) стр .

AA: A. HжI HI : 3. (8) Aan . Ä: Ä¦.

Herp.: F. (r) Huxe A : S. ï : Ke .

:



книга пророна Таромін

чуждима, й поклонишаем двашия | непроходной , ПО ЗЕМЛИ БЕЗВОДНой , н

31 póiх свойхх . (4 ) Ты же преподшн НЕПЛОДНОЙ , ПО 3 Май , по нейже не

чресла твой , и востанн , глаголи ходила муж никогд же , й НЕ ФЕН

HI AETX гдь.

A

вас вз землю кармила , да снасть

плоды его, и Блага тогш: й анH.

дость, (б) й шеквернила есть землю

мою , й достойни под поставнан

ст в мерзость. Скафенинцы й

на реноша: где есть гды (ви

держішін закона на ЕАША МА, И

пастыря нечестковата на мои ,

пророцы пророчествовала , въ Badna ,

18 нима ва Зайка запов дают человѣкх ww , ( ) и выдоха з

ТЕБѣ : НЕ ОБОЙСА ü лица йха, нижа

острашиса пред ними, такш с то

БОЮ ЕСМЬ, ЕЖЕ ИЗБАВИТИ ТА , ГЛаго-

ертеНАЕТЧГДЫ. (Б ) Сè положих т

днóсь акн града тверда, и в столпа

Железный , ака TEHS Маданд ,

прѣпк выѣмя царемя i диным , и

IHA3émz êru, H СBAW HHHIMZ êru ,

Дій людемх 3 май . | її pároBaИ БY

д тя на то , й не премог та

ПОНЕЖЕ СВ ТОБОЮ 38 ëмь, да

избавлю там рече ГБ.

.

.

глава 8.

есть,

ча 2 ЩЕ

**

.

БЫСТь слово Гане 10 мнѣ ,

ГЛАГОЛЮЩЕЕ : НАН , Й БОЛíЙ БО

оўшы тер &салим , рокій : ста

ГЛАГОʌ тагы: (B ) ПOMAN XZ| (в ) помнÝXz

милость юностH TEOFA , и любовь

совершенства тв , где

довала еей в постыни ненас Анной

CBATóMg iepdHAEB8 , глаголетта гдь .

Ї (г ) GBAT "тераиль ГдеВН , начаток

плодова его : вей поддающiн Его

согрѣшата ; благ пріндѣтъ на нихъ ,
на нихъ ,

Д РЕЧЕ ГДБ .
ГДНЕ

ДОМБ idi ВʌЬ , Й ВСА ПЛЕМЕна дом

E Герáнʌeвa . С глаголетия гады (д ) кое

сврѣтоша отцы вышн во мнѣ по

Гранадайшаса менего

й ходиш во влах батныхъ, ии н

5 щебетишса , н не рекоша: гд

есть гдь , изведый нося її земли

египетска, ( ) преведый на по

петынн, по земАЙ НЕШЕНТАННОЙ ,

Вера Ферочені .

(▲) 48k . Ki ; že. * Hemp . * : Fr. (6)

Ниж ён. 13 к . г. н. ( в ) 13.к. 311

H. Wein A: 7. (r) Hex. : . V. při

2. (A) Mix. 3: 7, X. (1 ) Brop . Hiĕl .

|

Ĥ

(15)
.

й

ещи с дома притиса имама

вами, рече , гдь , й вз сыны вашимн

препрюса (г ) Tого ради придите т

во фетровы жеттімъ, и видите, н

ва кидара послить, и разсмотрите

прилежно и видите, а сотворена

БЫША ТАК БА :

газыцы Боги свой н TIH HE ESTL

БОЗИ : (д ) люди же мой премениша

слаб свою на то , ï негоже не

пользуютен . Оўжаеься небо с

семя, и вострелят попремногg staw ,

ГЛАГОЛЕТ Гдь. Два Бо БɅа сотво- г

Риша людів мой : (в ) мені wеrdвиша

Неточника воды живы , (ж ) и неко

паша себѣ кладенцы сокрѣшеным,

(3 ) ЖЕ НЕ возмог тра воды содер-

жотн. еда раса есть перанʌь , нан

домочадцать выкую бысть вх

плѣненіє, | На него и рыкаша

львове, и издаша глdes свой , же

поставиша землю его въ п&стыню ,

и грады его сожжени суть, ёж на
Фентан в них. й сынове (1 ) St

МЕМФica H Афны , познаша та , н

Порог с . ARB- 31

.

(A) Top. : . (B) Av. ke : kr. (8)

Рим , в : К, КА . (г) НИЖА : . (4 )

PHм. : kr. (0) Van. Me: 7. (x) PHM.

Ae, (3) Harp. 8: 31. (H) VAA.ūr:

.

AL: FI. Ä Ä.

:



книга

твори ТЕБЕ ro, ram (4) сеп

БЕЙ "МЕНЕ, ГЛАГОЛЕТЕ ГДБ Без твой . ||

НІЙ НЫНѣ ЧТО ТЕБѣ (Б) и пðТИ êги-

AETLOMS, ËЖЕ Пити вод8 * генскю ,

и что тебѣ и п& н (в ) ассiрiй ,

скомб , да пеши вода рачную ,

Ã¡ (P) HandweTZ TÀ

( кажа та постояльніє твої,
H SAOSA TEOАSÁOB

M

A

ТА

.оўвѣждь , й виждь , как сло й горько

ТЯ ЕСТЬ,ЕЖЕ оставити MA , гла

ГАБ БГД ТВОЙ: Н НЕ БЛАГО-

A .

14

BOAMYS , ТЕБЕ, глаголета ГДБЕЗ

к твой . | (д) Понеже й вака сокр8 .

Еей го твой, и растерзала

Еги азы твой , И РЕКА ЕСИ: НЕ

HmamX ТЕБЕ са житн, но пойду (с)

НА ВЕАКIЙ ХОАМВ высокiй , и под

Бедким древом Анственным тамо

ña pagaliosa 68 6184E moéma. (m) 33z

же насадиуса та винограда плодо

НОСЕМЯ , ВЕСЬ АСТГИНєня : isisw превра |

ТРНАСА , ЕС в гореть, віноградаTHALA ÊCH

Кв чуждiй (3 )чуждíñ ,! це обмывшися

ЖЕ

(11)

N

ค

твой и жажди : и рече: (а ) возм8-

жаю , таки Бозлюби чуждихъ, и вз
словая ихъ хождаше. (Б ) КОЖЕ IS

стыда татю, егда катъ будетъ,

так по нове ізраилевы,постыдать

(в ) тíн цари их , в начальницы

їхъ, й священницы , йх8, и пророцы
|

HX8. (г) Араб8 рекоша: котиз

мой ссн ты : Ĥ KÁMENH: TÚ ዘል

родних еко и братиша ко мнѣ

(Д ) Хребты, а нЕ АНЦА СВОА. Н Во

БРЕМА ОБЛОБЛЕНТА СВОЕГО PEKTE :время

OE HH , и избави нас. И гдѣїн

сЬБОЗH TBOЙ , ЖЕ сотворила еск

ТЕБЕ , ДА BOLT H8та и 3ББАТ TA

во время
SpÉMA WSAOGAÉHIA TEOEг : (6) no

числу Бо градови твой з БЫША БОЗН

твой , обдо , и по числу п&тай тєр-
Tģi

CAAHMEISHTE PÁX8 Badas. ВСКУЮКА

•

.

"

ЧЕСТВовете, и БСН вы беззаконно

Басте Во мнѣ, глаголетия гдь .

МЫЕШНЕ нітром , ( 3) Веб поразиха чада ваша, наказа . Я

и огмножишн бѣ травы Бордовы , на не придетте, Мечь подде пророкн

пороченя есй ва Беззаконінка ТБО вышы , аки в пог бʌдай , и не

мха предо мною, рече гдБ БГ . | GOACECA . Слышите слово Гане, ла

кг како речешн : не шекверникем, и во такw ГЛАГОЛЕВ галь : еда постына

словая вабля не ходив, виждь потиходи з виждь Была берáнаю , най - земля неплодна,

твой (н) на мѣстѣ многогронкою рѣша людте мой шкладаемн

нома , и овѣждь, что сотворила НЕ Б ДЕМВ, И потом не прiндема

Еск , вз вечера глас его рыдае: КХ ТЕББ (Н ) еда забудет невера в

КД пути свой разшири на воды п8 свою, и дѣва мониста пер-красоту

сій своихъ, людие же мой ЗАБЫША

МЕНЕ ДНИ БЕЗЧИСЛЕННЫ . Что г

добро хитриши на п& reya твоńys,

ЕЖЕ взыскан любве; не так : но

И ты8кáвноваʌа êЕН, ЖЕ шекер-

нити пиво ,

êrw

вѣтром ошева , предана бысть,ношалеса ,

кро брата его, вей шшін

eri не отрулатеар 8868 смиренін

ñe érw wѣрóш тz êrо . Свратн ногего .

твою пт стропотна , и гортань

HE

* BBP : MSTH8.

(А ) Втор , ка : ке г Цар . до н. д .
(6) cáïн : B. (8) Wein : Ti . (r)

Heáin F. д. Wcin Ё : Ё. (Д ) Жал. 6 : г.

(« Исáïн 3 : ê НИЖЕ г. в. (ж) Исхо

êó : 31. Иë: а, в. Мата . Ка : г.

Map . 6I : a . (3) (шк . дол. (н ) Пижа 3 :

S :

|

твоихи Бред кровь душа око

гнX8 ) неповинных : не ва ровѣх's

13 К

(4) НжЕН : 1. (Б) иж ӥн : кз .

КН : 31. ( в) Дан. A: н. (r)

£. (1) Húж• ãt : Ft . (9) Va . HB: X. (3)
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M

.

H S

шерѣтоха ихъ , но во ведкой 18. 1 ПОБА8, СТА глаголала еен , и сотво

Ле Брав . Н РЕКА êЕН: НЕПОВИННА ЕСМЬ, Рила êен Блад , и возмогла êСН.

но да братися парость твой реча гань

МЕНÈ: (a ) сè äzz Е8ждýta съ тобою ,

Внегда реши тебе : не согрѣшика:

As пOHÉRE пpeзpna êCH SAW, eжE no.

вторити пяти твой : й її Египта

постыдишнса , (Б ) КОЖЕ ПОСТыдѣна

Аз си и асебра: акw i Wró 8 изы .

ДЕШИ , (в ) Н РУЦѣ твой на глав'

твоей: raisto Грине гады над ванте

TEO , (r) НЕ БЛАГОпоспѣшите

цара : видѣля лн Есн, каже сотвори

мн дома i ранʌева ; (а ) Пондоша на

BEAKS rop8 высок, и под BEAKO

древо Аневно, и собл8диша тáмою .

i рекох по БНЕГА прелюбодѣй. З

NI

TERE BZ HÉMZ.

глават

ще петита м ж ЖЕНУ СВОЮ ,

н сидеть него , и будеть |

можу мном8, (д ). Еда возвра

шаюшне возвратится на HE

му пак , да непорочна будет и

НЕШСКВЕРНЕНА ЖЕНА Е Ʌ-

дила си с петырьми многими, * и

возвращалась еей ко мне, глаголет

в гдь . (F) Воздвигни очи твой на

правоту , и виждь , гдѣ не смѣсиласа
N

вр на ФеóБАЦААСА , И шеквернила ЕЕН

ЗЕМЛЮ В ЛЮБОДЖАнінхъ, и вя л8 .** A

пастырей многну в притыкание

ЕБЕ, АНЦ ЖЕНЫ БА8АНИЦЫ БЫСТЬБлудницы

ЕБѣ, не хотѣлен постыдытне

А ко ве имя . He акн ан домом мене

нарекли ЁСН , (ж) и отцемъ и во-

ё ждем (3 ) Авства твоего , еда пре

БУДЕТ Во Екъ, или сохранить BZ

**

* ЗБp : osáre wspaнcа , ни вкро сол радиобаче братися . GRP :

БИНЫ УДЕРЖАНЫ суть капак дождевны

й дождь вечірній Не высы

(a) Ĥeáï ã: ñ . l.zrk. ğı : K. Iwúa.

г : б. (6) ¿ Пар . ки : ка . Выше ст .

(в) в пар . :( ж лв : Ё

(A) Brop. KA : A (1) Ỉezek. 51 : KA . (*)

МАТА . S : A. (3) legek. SI : Mr.

|

КО

МНЕ обратнса . И НЕ ФБратисA :и

и видѣ преступление его (б) ,пре

пн 18 сестре. ня

видѣхъ, как выlyg ( 3weaнчénz

ёсть), вя ниже ramz Бысть,

ниже любодействова дома i ран

лева : его ради постих й, и да

êму книгу распустную вз рðцѣ érw .

Обаче нЕ ОБОДА преступница 18де

(сестра Егш), () но не, и соба дила

Есть и та . | БЫТЬ ННБОЧЕГО

Ел да е н шекверни землю , (г ) н

соба дилать с АМЕНЕМ н съ

Аревом . Но выхъ сихъ не шбра

триса ко мнѣ прена

EA 18AEA BETW τέρ СВОЕГW, НО

Во Джн, рече ГБ . H peчè гAL KO àιРЕЧЕ ГАБ

Мнѣ: ( правда абшв свою ступ

ница тераиль , паче преступницы

1ден . НАН , и прочти словеса та К

къ сѣверѣ , и речеши : ( ) Братисл

ко мнѣ ДОМЕ терáндева, реч :

А

сердца

PH

A

a

(ж ) ако милостивх 3х есмь , рече

Гдь , и не прогнѣваюся на вы во

БЕКИ . ОБАЧЕ веждь беззаконIE TI|

ТВОЕ, ако в ГДА ЕГО ТВОЕГО Пре

ступила еен , (3 ) и расточила êей

П8TH TOA 18жARMZ HOÁ CÁKиMZ

Древом Аистванымъ, глава тя мо

Его не послушала еен, рече Гдь.

(н) кратите скiнове пет пившів , 1

(A) Psíure : K. (8) Ỉızık. Ši : Ms. Rri

☎. (5) Îızık. Kr : 21. (r) Buiwe : K3.

(A) Ỉezik. Ši ; ME. (1) Ỷcáïn ña : §. (*)

(3) Heáin 31 • (n) Ĥcáîn ña : 5.
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M N

вами , и пойму вы единого го града,

и добуз ,її племена, и БBEA Bács

I B3 cÏшнз , а й дам вам пастыри
I

по сердцу моєму, к отплет Baca

Si páз8момx Ĥ ofчÉнIEMZ. ESATZ

ЕГДА МНОЖИТЕ, и возрастете на

ЗЕМАН , ГЛАГОЛЕЕ гды , водни оны

HE PERÝTZ KTOMS: KIGWTZ ZAKETA

СБАТdru ispdnaeвa, не взыдета

СЕРДЦЕ, нн ВосПОМАНÉТСА , НИЖè по-

вѣтите , ниже сотворите тому .

31 ВО ДНИ Оны нарыкутя ієр салима ,

ПРЕСТОЛБ ГЕНЬ, (Б) И СОБЕРУТСA KZ

HEMS вей пазыцы ВО НАМА ГАНЕ ВО

i р саанмя , й не по дотя ктому во

HA

да похоте сердца своего SNĚй

Нı шаго . (6 Во Дне я хз пройдет

домя i диня къ дом8 Геранʌев , и

пойдут вónk ü земли верны ,

(г) й ü BeLys страна на земли ,

юже дарз ва наслѣді

AEBO.

Re

(4 ) Стрóдъ же подде труды па

те наши , юности наше

овцы ихъ , и тельцы ихъ , и сыны

нхз, и дщерн их . осн хома в по- ке

стыд нiн нашем , и покры нас Б3-

VÉCTIE HAWE, (6) FARO PAX GTX Hd.

сограшнкома, мы отцы

юности наше даже ДО

AHÈ, й HE пOCAŚшAɣomz radca

ГАА БГА НАШЕГО.

шем

наши,

FER

глава .

KAE. B

A

Зше братишнса , ерáнаю , гла . 7

Голета гдь , но мHE WEPATH

A: наше сим шн мерзости

TBOA Woes TBойха, и ü

анЦаМОЕ ОБОЙША, | (в )

нешНСА , ЖИВЕТ Гдь , военной

ва 8дѣ и ва правдѣ, (г) и благослосодѣ въ

BATZ B& HÉMZ азыцы , н ва нÉMZ

хвʌатя БТА во Герусалима . Ісік т

А аз же рѣ : да будет ган , ( Д) Бо глаголета Гдь можемя 13аннымъ,

ки положу ТА Ва чада , й дама й ОБИТАТЕЛЕМ ер салиманах : поно-

тебе землю избранную , достояние BÚTE CELE NOAA, (A) Ĥ HE CEйTE HA

ЕТА В БАРЕЛА азыков :йретépнiн. (6 ) Брже с вашем8 ,

коха : отцем наречете ма он # Бржите жестосердіе ваше, мужте

I МЕНè HE BATHT LA . Обаче ï Анны , Бит юiн во терсамниѣ,и

FAKORE BEpгdeTCA MEHÀжена сожитеɅА (Ж ) ДА НЕ ИЗ ДЕтаки огнь прость

своего , такw WВЕРЖЕСА , МЕН мод, и возгоритса , й НЕ БУДЕТ

A Aоms iepáнesz, però PAL. Indez gofraшáaй,, páдн 18deтBA HANKHÁNÍйдома
1

ради кавства начинаний

оге на слышана быть па чай мо вашиха. Возветите во 18ден , й е

ЛЕНТА Сыншыя і ранʌевыхъ , акw 6 3- Да ослышался во ер саʌимѣ : гла

( Е

НЕ с

законноваша ва п & veys своих8 , 34- годите , воспойте тркою на земли,

КВ Воз-Biшua гAA Era dгo CBоerò. (A) B03-

вратите , сынове возвращаюшнс ,

и не ʌю вокршен Б ША: СЕ РАБHнецѣлю ВАША:

МЫ БУДЕМ ТЕБЕ , ТЫ БОЕН Гдь

кг х наша . | СТИНИ ДЖИБН БЫШАживи

холми , и множество гра , (3 ) токмw

гAEMZ STOмz нdшnmx sпacénie îspán.

N

(а) Ниж кг : д. (в) Исан б : Б. ( к)

сiн . (г) Ниже ла: н. (д)Ш. :

Выша в : й . (ж ) Юсіn

rë. (3) Van. p« : * .

B030níйTE Skaw, A pyre: COSEPH.возопiйте

TELA (3 ) И БННАЕМS Во грады

тверды . Воздвигше (знаменте ) Ek . S

жите ciшня: потшитеLA , HE

СТОЙТЕ , (н ) аku SA 133 навождуаз

її сквера, и сотрéнте Велико .

1 взыда лева и ложа своего, и з

IVI

(а) осін д : г. ( в) Виж Дн 3. (6)

Brop ; 3 : г. Т : к. ( г) Исан мен ке

(4) Wein T: KI. (1) Prop. 7 : St. (*)

НИЖЕ КАБ (3) Ниже й : (н ) Выша :

. •
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UHTELA

никова ,

погоблай газыки воздвижеса , й горы , как прикоснека сердца 80-

изыде мѣста своего , да поло EMS. (a ) Чрíво мое, чрéВО МОè БОЛИТЬ Д

Жн землю твою вз пустыню , и MNE , И ЧЗБСТВА сердца моего , см8-

гради твой разорате ставшiн везете дошао , repзается сердце

Й ОБИТАТЕЛЕЙ . а си преподMOY: HE о молчу , raisu rades робыТа й глася

Шнее во вретища, и пачите, и оў ʌышала душа мой, вопль рай

рыдайте, ако не ївратне гнѣвъ ѣды : сотрéніє (на стрéніе) при її
А прости ганиëde . Бет в зываете , понеже спла BLA

день той , глаголата дь, (Б) погиб | ЗЕМЛА , внезап8 спости жилище мое,

NETZ Сердце царево , и сердце началь расторгошава кожа мож . | Доколѣ ка

НИКОВ , И ЕВАШЕННИцы жените, зат мама ,бѣжащихъ слышаща

Т Й ПРОРОЦЫ ДВАТА. | й рекоха : гласы трубны я понеже вожди людей тв

владыко ган , еда Больстила ей мойка мене не познаша: СЫНОВЕ

люди від , і перосалима, рекій: (в) ESIH CUT H БE3 мнн , мари суть,

мира детя вам , и се пройде мечь (Б) ЁЖЕ ТВОРИТИ БАД , Благо

Тадже до д8шн хх. Во врема оно творити не познаша. (в воззрѣхъ кг

PEYÉTEA AIOAEMZ CÂM Ĥ îеp8caлúm8: на землю , и сè НИЧТОЖЕ, К НА НÉLO,

(r) Абуз заблуждена в постыни , НЕ БЕ СВЕГА êrw. видѣхъ горы , д
CRÉTA

путь "дшере людей моихъ, не KO и трепета 8 , и всй холин возм & rú

I ЧИЩЕНIЮ, НИЖ ВО СВАТОЕ. (Д ) Ауха () воззрѣхъ , и сè невѣке

Исполнен , ихъ прiндетъ мнѣ и ЧЕЛОВЕКА, Н , ВСД птицы НЕБЕСНЫЯ

нынѣ, аза возглаголю с дымо кожасы 8. Видов, й сè ( кар-каcì (1)

милъ п'ера, и вен гради сожженн

огнем анца гана , и анца

гнова гаротнé ПОГИБОША. З

глаголеадь : (6) поета будетъ ВСА

зеМАА , (Ж ) СКОНЧАНА ЖЕ не сотворю .

n

.

W

Г НИМ . Сè äkw ОБЛАКА ВЗыдата,

и как вихрь колесницы его ,быстрые

Орашва конн , êrw : горе намъ, answ

Д БЕДСТВЗЕМЕ. ( ж ) мый 8к в| 8-

ства сердце твоё тер салиме , да

Спасе НСА : Доколѣ болота , ва тебѣ

I помышлента Б А твоих , (3 )

со возвѣщающаго її дана пріидея,

И СЛЫШАНА Б ДЕТЕ болѣзнь горыслышана

SI Ефреман . цыте азыком : сè прі

ндоша: возвестиTE Во теросалимов ,

полцы на тъü земай дальнім , (H )

Даша на грады Ванны гʌdez свой .

3 аки стражы сiльнiн быша над нимъ

ок : пренебрегая мÄ ELH ,

N

(1) 18TĤ TEOA

начинӑнія твой сотвориша ТЕБЕ

siè 8кавство ТВОЕ , ПОНЕЖЕ
CIA :

8(4) Ниже 91 КВ . (в) 113 К. : т. (в )

Ниж. З : Д. (г) Ниже ні 31. НА : А.

(A) Biwi : si. (1) ÁBB. ã: к. (ж)

ИСАН a : S1. (3) Ниже н : St. (к) вы-

шей : … (7) Прам . 1 : й..

и

WALA.

же

.

GOBA

chyz да плачеть ЗЕМЛА , Й ДА КН

Помрачится небо ввыше: (3 ) понеже

глаголаха, й не раскdia: обстремих

LA , H HE СВРА Sea ü него .

radea газаÁшнув, й напраженна абна

побѣжекстрана: " внидоша въ

разе ванны , и вз дубравы сокрышаса ,

на каменi взыдоша : вей гради

wета ʌени суть,, (8) НЕ ОБИТАЕТ8 68

них человѣка.нихъ человѣка. 1 Ты же запустѣлаа~

БАГРАНИЦ8 , i paсишнек монистыБаграниц8,

ЗАатыми, ще намажешн стів я

(A) йeÁTH KB: Ã. Húж• Ã : Â. ( e) 48k.

518 Д. ( в) Исаïн ел. (г ) НИЖЕ : т .

н : г. (д) Выше в 3. ( 13 к . ві : к

(ж) Нижа ё : 1. 13К . АКБ. (3 ) Ниж

ні : н . (н ) Выше ст. ке



КНИГА

Оча TBOH , BLSE окрашение BOY :твой, все

грин ша А любшвницы твой , д8ши

Да BEA шт . (а) де Боаш

родача сама з EEHHIA ТВОЕГО :

Я первородния глас дщере стони

Herders , i wner р ц свой : горе

Мнѣ, ако нечезает ДУША МОА над

ОФЕЇ ННЫМИ .

TROEÀ Tadez takw

|

KAŃWACA

вз

Твой феавишам, и Клашаем

Еми, йже не суть Бóзн : насытная

хх, и прелюбодействоваша, ан

Дома з Бадница Ентáша. (Б ) Конн

ЖЕННЕИСТОВНИ СОТвориш , жо

къ ЖЕНЕ НЕКРЕННАГО СВОЕГ ржаше.

(B) EAÀ W CHXZ HE пockys; peчè гÃL: A

КАЙ азык8 EHLEBOMS HE метит

A8шà MOA (г) взыдите на стоѣны і

êrw , к разорите, (Д ) ШКОНЧАНА ЖЕ

не отвори ставне подпоры

суть. Преступл

HIEMX Бо преступила есть на ма

дома Гераниева , й домя ïбання , гла

ГОДЕТЕ ГАБ . | Соʌгаша гдз своєму , и в

крекоша: не сбить сім , ( е) ниже прі

дута на нася слам ,и меча й глада

незрима. Пророцы нáшн быша т

HE

A

Я

ТВОА

.выдите пути тєрбване ,

CRIA, B033PHTE, й no-

знайте , поните на

LTóГНАХ êrw: (Б ) ЩЕ Б

Рашете мужа твор шаго суд ,

неру вѣры , и мнʌо раз в д8 €м,

Б ГЛАГОЛЕТАДЫ . Живут дь глагоГАБ,

лютя , сего ради не во лжаха дн на ветра , и слово ГАНЕ НЕ БЕ В

T KAEHYTLA , ГАН , Очи твой (зраа ниха, таки с детъ имъ. Сградн

на kp8: (в ) била еей ихъ , и не такw глаголета гдь сила: ЗАНЖЕ

побольша , сокрушила еей ихъ, и не глагола и есть слово Lit, (3 ) сè азх

вое от пран наказан : же даю словеса мой во беа твой

Еточиша Айца свой паче камене, огнь , й люди стА древа, и по-

доша рати . 33 ж : Aers XX. (H) Gазя наведу на

Нéган ой Бозн суть ( SiH ), Torusdes издаʌеча доме i раилева ,тогш

радн не возмогоша, как не ограждаща рече гдь , газын сильный, азыка ста

n8тн гана , и езда Бга своего . І рый, Егож азыка неАзыка НЕ ВIECH , (HH

е Дойду ка державнымя, и возглаголю образ мѣшн, что глаголета ). Тóля S

Hmz, TiH Бо познаша путь день, н Erw raisu гроб шверств , вей крови

УАЗ ЕГО СВОЕГО . и сè единодушно Цын, Й ПОДАТd du ,&

síH (r ) со р шиша нго, расторгоша Dй хлебы ваши , й подих вы . З

зы . (д ) радн поразм их нова вашихъ , и дшÉрей вашихъ, йего

éвя дзеравы , и Болка даже дой сѣдъ ОВЕЦ вáшнув, и тельцев

домова по Би Xs , (e ) И РЫСЬ БА ВАШИ 3, и по вiнограды ваша,

ше над градамин их : вей неходашiн и смоквн ваша , й маганча ваша:

ü них содох ты , ак омножи сократ грады ваша твердым , на

ша нечестта свод, открѣпишает во НИЖЕ ВЫ ОПОВere, МЕЧЕМ . ОБáче й

З шврашініну з своихъ . 'W чéм ш во днез них , глаголета ГДБ БГ

EúX Мнʌосердя БÝA TEEE; (Ж ) СЫНОВЕ твой , (к ) не сотворю вага во нетре

no

~

-

(а ) плач . Горем . А : К. НИЖЕ ЗА КА.

FI : RA. (8) ELIT. HI : KA . Van. 711 8.

Ниж 9 : Б. (в) Ксана: Е : г. (г)

Van. : F. (A) Bhíш : 3. Godóн. :

F. (1) Wein Ĉu 3. (*) Srop. AR : KA.

dein FIL S..

|

азык

(А) Ниже кг т. (б ) Анже кз .

Ỉrgek. B : 1. (8) Hume 2: 2. (r) Mar.

КД: 9. (Д ) Вышед : кз . ( Наïн ки

Ëі . (ж) Инже кв : кв. (3 ) Выше аз д

(H) Brop. RH : M. Buime ệt. (7)

dır. Kai 31. (K) & íme : Kg .

І
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AH

341158

глава .

да Блéніє. ( а) й Бʻдента ёгда речете : шу, рече гады : или пазыку снцевом8

(БОЧООР где біз наша

Hiмя сід веда и речешн к ним : страшная сод вашаса на земли.

акw wеráвнее ма, и посложнее (а ) Пророцы пророчествоваа непрала

Богимъ чуждиму БЗ ЗЕМАН БАШЕЙ , (В) ВЕДНА , Я СВАшенницы восплескашл

аки поеʌж Богших чуждимъ в роками своимн, и людте мой
послужит

возлю

К ЗЕМЛИ НЕ БОШЕЙ . Возвысит БИША такива . И что сотворне въ

дом8 iáкшвлю , й слышано сотворите ПОСЛЕДНА СИ

Ка вз дому i дни , (рекше); (г ) слы

WIPTE LTA, AHOATE BÝTH A HE ĤMŠITH

СЕРДЦА : ЖЕ ИМЕЮЩЕ ОЧИ, НЕ ВИДИТЕ,

КВ йоўшы, и не слышноте. Жене АН

не оГ ОНÉ , рече гь, или лица

МОЕГО НЕ однес, же положих

песок предѣля морю , (д ) заповедь

ВЕЧНО , и не превзы детя Erw, i

возмворится, й НЕ БОЗМОЖЕТZ:

Бозшмать волны его, и не прайпра

ir Airs Toru . ( 6) людемъ же СиМа

Бысть сердце непослушно и непоко

криво, и клониш , й пондóша, | й

не рекоша вх сердцы своéма :обоимся

Гда Бга нашего, дающаго нама

дождь ранній й поздный во время

(ж)

A

Ке нашао нам . Беззаконiя наша

|

Ĥ T

.

ё

1
0
1
0

крѣпитеса , сынове Веніаміновы , а

посреде герб аʌнма, н БZ ДЕКОН

55 (Б ) Востроен трбою, й на

ведахáрмомъ воздвигните хо

р гвь : гакш да пронзникоша -

Вера, и сотрéНЕ БЕАНКО БЫВАЕТ :

Whmere высота твой дши ciшна .

(в) к ней придs nderpie, т

СТАДА ихъ, и постават на ней кушы

Окта, и оў пасбура кійждо ракою

своśю . (r) OfroтóBHTELA HA HI HA A

брань,а , и взыдема на нюй

пол дни : горе намъ , гаки коннес

НЕПОЛНЕНІЖ ПОВЕЛЕНІЖ жатвы , и хрень, как нечезают сени дневным.

Востанитеи взыдема,на ню ношію ,
оклониши грвен наши їїри и расточима фенwв нIA EA .

кs ноша Благãж ї нá . (3) wwÄглагоʌетъ гь úʌз: посѣцы древа

пошаса въ людежь мойка нечести | êrw, излiн на теросалима сил8 :

Він, ни поставиша , еже по- граде лживый, (Д ) ВеАкое насильство

КЗГ БИН Мěжы , й окловиша . аки кмѣт. ва нема!(е ) Пакоже ст день творить 3

ка поставлена полна птица, так кладазь вода свою , ракw споден

домы ихъ полные лести : радиторию ЛОБА СА: НЕЧЕТЕ И

EA: NEYÉSTIE й

БОЗВЕЛИЧИШАСАН ШБОГАТИШАСА : naiswer ʌышса ,в нем нали въ

кн (и оўгыша, и од големиѣша, й преʌнцемъ его всегда . | Нéмоцію

стопиша словеса мой бɅайшiн : прю ЗБОЮ накажешнем герб алим : да

(1) вдовицы не вдиша, суда сира не ступит д8шà МО ТЕБЕ , ДА

не отправиша, н 8да БИМ НЕ не сотворю та непроходну землю

15.0, диша. (1 ) ëда сиха ради не посв HEEHITÍNHỎ. HкW CIÂ ΓΛΑΓόλεπτα

Гдь сила : (ж) Шбирайте , Енрайте,

акн вiнограда , шетанки Герáнʌевы ,

е

λέςπω : εεσω

(4) Ниже Sl : i . (G ) Ниже FI : КВ . ( Б )

Bтop. KH : As. (r) Ĥcáïn s : ã . MATO.

FI: AI. Máp. A: 81. 48k. H : 1. Ỉwán.

ы : м. Дѣжн . Кн : кв . Рим . at : н . (д )

Ішв . ʌн : н. ( ،) Втор . : К3 . (ж ) Втор .

аг : Д. (3 ) Прит. ā : āt . (н ) Втор, в : е

(1) cáï ã : Kr. 34x. 3 : î. ( k) Núж• Ã¦ ¦.!

nj

ក

(а ) Ниже кг : ке. 13. FI : 5. ( 8)

Числ . т : о . Выш А : Ë (в ) Ниж

ї . (г) жена: 13. (А )Ин ё : 3. ( )

Ниждаг. (ж ) Ннж 31 .

Й Н
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ЗЕМЛЕ , С 38 Навождь на люди ста

влад , плода совращента их , как

словеса мойка не послушаща й за

WEPATHTELA (4) кн Фенратель на

• кошницу свою . Кому возглаголю , й

(кому ) засвидѣтельствую , и орелы

шнта ; (Б ) сè не брзана ошесконя мой твергоша. а ) Веную мнѣ

HXZ , и слышатн не возмórg: кадило о савы принóенте, й кінам нанх,

СЛОВО ГАНЕ БЫсть къ нимъ въ поно ü ЗЕМАН даʌьная всесожженi БашА

А шеніє , й не воспрійм8та тогш. н НЕ СУТЬ ПРАТНА,, и жертвы ваша

гарость мою неполнихъ, и терпѣхъ, не оў ладиша ма . Cer ради так ка

Н НЕ СКОНЧáХВ наз: (в ) излію на глаголетя гдь : сè за дома на людн

МЛАДЕНЦЫ ВНѣ, и Н СОБРАНИЕ EIA БOɅ знь , и изнемогут отцы ,

юноша випѣ: мужа Бо н женА АТИ
ELINORE EINSTIE, COCTEA
СыНОВЕ БIЛЬ, сос A8 Н НЕРЕННIЙ

Будут , старец со неполненными Сід глаголетя гды : кв

В дней . (г) Н прейд та дóмы ихъ ко (Б ) сè людіє град та її сѣвера ,

йнымъ, пола и жены из такожде : азык Белик востанет конец

баки простру руку мою на шеитают ЗЕМАН . | н н шита возм & ra : r

иха на земʌн сей , глаголета Галь . мучителен есть, и не обмилосерднт-

(4 ) Понеже й мéнышаго и даже до LA: rades érw, fakw море 8 :

Бодышаги вен совершиша Беззаконна , на конеху и колесница в полуитса

ї БАШЕННИКА И даже до лжепророка , кн огнь, на брань на ТА , Ашiн сiИ

Две сотвориша люжная . (в її цѣ (B ) Слышахом слуху érw ,RA

лаху сотрение людей мойка, ойничн_ | СЛАБША РА́Цѣ наши , скорбь " ката

жающе, и глаголюще:, мира , мира : й нас , Бизни raw рода. (г

гдѣсть мира; Постыд шаса , неходите на нивы , и на пати не

rasw wек дѣша и ниже акн покра ходите, понеже Мечь вражiй шен-

млÁемн постыдѣшаса , i БЕЗЧér окр . й людей мойка, вАш

СВОЕГО не познаша : (ж) се ради (А ) препод неа Врéгишема, й посы

ПАДУТ ПАД Нема своимя , н ВО ПАНСА пепеломъ , плачь возлюбленнаго

время посѣшенія СВОЕГО ПОГИБНУТ , сотвори тебе рыданіе горько, понеже

БI РЕЧЕ ГАБОТА глаголета глы : ставе3ng прінде запоение на

HHTE на потéхъ, и видите , (3) и васъ . | ( ) Некейтела дахь та вя їз

вопросите стезаху ганихъ вѣч людех я не уеныхъ , и одвоен ма ,

и видите, кiй ёсть путь ВНЕГАа неквентн ин пять иха :

Блага , и ходите по HEMS, (н) и Б- БЕН НЕПОСА ШНИ ХОДАшін строптиви :Н Ф

РАШЕТЕ ОЧИЩЕНіе A8 áмя вашымъ . (ж) мѣдь, и желѣзо, бей расплѣнн

3 М рекоша: не пойдемъ. (D Її поsr.4.
T

суть. Wек дѣ мѣxa w Orна, нед

вых з над вами стражы слыш TAE ФʌORO. BESE ковачь сребро квéтя ,

глася пробы . и рекоша : не после лукавства Боихъ HЕ Herdama.и
HE |

шлема. Сегw ради обслышаша газыцы , (3 ) CPEEPO ПРИНОВЕНО нарцев,

01 й пасушiн сада свод . (к ) слышн Акw ГАБ СВЕРже ихз.

ныха :

AI

безчесTia

(A) Инжен : L. ( Б) Дван . 3 : НА,

нк . ( в) Ннж 3 : К. ( г ) Вгор. кн : A.

(ДИАН НS : Ниже ні ї . (е ) Ниже

й : а . кг : 31. (ж ) ж : al . (3)

HúжI : Et ( H ) MATA . AI: KA. (7)

3 : S. ( K) YÚCA. A : ẹ . Åсáïн

A: K.

HA.

N T

А

3 : 3. ( в ) Втор , ки : Ма . Выши ê :

.

Mix.

HH : MA. (5) Buiwe : a. Húm Gu

КА , КВ : КГ. ( г ) Мата . КД : 31. (4 ) Выш

д : н . * : T. (*) legen. Re :

Ні . (3 ) Иаїна: кв .

ISH



προρόκα Ιερεμία

•

А

Глава 3.

no

лово, Еже бысть ко ієремін10 Теремiн

гада, глаголющее : (а ) стани

во Брих дóм8 гана , и

проповѣждь тамо слово то, н

глаголи : слышите слово ГанE BEA

18дéá , ходÁшін сквозѣ врата , да

CHAZ

|

As
дома мой, въ немже призвала има

мое тамш во очію вáшею , не аза

видѣхъ, глаголеть годы . Gero páдH BI

AJ

!ד

AI

N

А

ДО

HAÚTE KZ Mter8 MOEMS, (A) CHE B

на мов , наѣже веелихъ има моè ш

начала , и видите, что отборня

ем абкаветва ряди людей мону

Геранда. нын , понеже сотвори Т| i

STE ВСА дѣла сто , рече ГДБ , (б ) иBCÂ ciâ,

снах Б i ранʌева : (Б) НЕПРАВИТЕ(Б) НЕПРАВИТЕ | глаголажа ка вама ранш востающа й

пяти ваша , и начинания каша, й глаголюшъ, й не оўелышаете мене, (B )

Вселю Бы на мѣстѣ семъ . (Б) НЕ И 3Bóys des , H He WBIáe:

надѣйтеса на СЕБЕ вя словесѣхъ лжи н азх сотворю дом8 сему, в немже

выхъ , понеже весьма не о пользѣютъ призвано ЕСТЬ ИМА МОЕ, на негоже вы

Bátz , глаголюще: Хрáма Гдень, храма о nonders, и wher8, Ёже дахъ вама ,

E Гдень, храма гдень есть . (г) ко
Н ОТЧЕМ В Шыма , ( г) коже соTBO .

λιμε μεπροκλέιοιμε HeпpáBATE п8Ĥ púxz cnawm8 . Ĥ Bépr8 Báez tõ anyà ẽt

ваша, йомышленія ваша, й твора моего , д. такоже сверго s всю брат

ЩЕ ОТБОРИТЕ Е да посреде мужа, н тію вашу, все сѣма Ефремово.

5 по реда некреннаго Ег, д й при(ДН (E) Thi ME HE MONŃCA W AодEXZ CнX™, SI

шеʌьц8 н cup и вдовицѣ не сотво И не проси êже помиловаными Быгн

рите насиля, и крове неповинным имя , и не моли , ниже приет пай O,

НЕ ИЗЛЕТЕ НА Мѣстѣ семъ , И БУ мнѣ в нихъ , и не ослыш8 г.

не видиши,что вінтворатаво 31
ЕДА НЕ

грах дыха , й на ngreya iep8-

салимских , ( ж) СЫНОВЕ на собира н

ють дрова , и отцы HXZ зажигаю

огнь , и жены нух месата макъ , да

сотворат пресноки (3 )

НЕБЕСНОМ , И ВОЗАТАША ВОЗЛЕ НА БО

гшид ч жайма, да прогньвають мА.

Женé ʌн тін прогнѣвʌают глагода

AETZ гAB: CAÀ HE SEEÈ CAMÍ , A

постыдится лица йух . Gеrорадни

таки глаголетта гдь : (н ) се гнѣвъ и

парость моя лóтел на мѣсто sit, i

на люди, и на скоты, и на BCAISO

древо страны ихъ й на плоды 36М-

ЕлАЗ , БОГ ВА “ жих , непойдете

чуждихъ

3 НА ЗЛО В МБ, вселю " ваех на метр

сÉмъ , въ земли , юже дахъ отцем

вáшымъ, ü вѣка даже й до ка .

Н (Е ЩЕ ЖЕ ВЫ надеетеса на словеса

ʌживам , шон д же не будет Вама

2 пользы , (ж) й крадете , и Биваете ,

Н БА АСТВОЕТЕ , И КЛЕН ГЕСА ЖИВО,H KAEHÉTELA

и жреè Badʌ8 , и ходите в слѣда

Богшва чуждиха, нуже не сте,
cortBa в

i rakw Bo Sno Bámxь (3 )

ндосте й стаете предо мною вх
STÁLTE

Дому сÉмъ, въ немже призвано есть

HMA MOè, и если естÈ : отдалиҳомса ,

ёже не творити веж мерзости LiM :

Аı (Н) ЕДА БЕРТéпх разбойником есть

.

AJ

(а ) Исаїн ка: КА . (Б) Д ЦАР . 31 :

FI. MúжI RS: FI . (8) HжI FI : Re.

(г) Выш , Ё : Кн . ( д ) Ниже кв : г.

йcáï Ĥo: Д. (ж ) Исаїна: кг . Ниж

д : в . (3 ) Исаïн а : BL. (1 ) Исаïн на :

3. MáTA. RA: 1. Máp . A : ğı . 48k.

Ms.

.

AI:

в

А

*

no

*

" Вер : царице на осной .

(a) Inese. HAY. HI : α. ( Б ) ИНЖЕ at :

3. н . ле : дı . ( в ) Прит . : RA. йcáÏH

I.

:

с . : т . Ниже

АЛ .

(ж )

HжI MA : A. (3) Húжe MA : ŽI . ( H)

Вышед : Д.



Книга

Ho

~ ~

ным, й позжжием , й не оўгаенета . немке призвано ерть има моё, да

A GTA гAAгÓMETZ FAB CHAZ, Eг îрáн. WCKBEρHATZ êrò. (a) Ĥc03dшaглаголета гдь силъ , Геран-

ЛЕВZ : (а) всесожженія ваша СОБЕРИТЕ ТРЕБИЩЕ ТАФé8, Еже есть Бо юдо-

Жертвами Башнми, и из дие Ан сына êнномам , да сожигаютъ сы

KE MALA: raisw не глагола в ко от- ны свод , и дщерн свой огнем,

ценз вашыма , й (Б ) НЕ ЗАПОВЕêГОЖЕ НЕ ПОВЕɅ % 8 м ,ниже помы

дахз нма ва день , воньже изведохтелния въ сердцы моем .

Ихъ ü Земан êГИПЕТСКА, BL ECO . сè днiє градот , глаголета гдь, и не

Кг жжéнінха й жéр'гвахъ. (токмок KTOMS : ТРЕБНЕ тафелово ,

слово се заповедаха има, рекій : ( в) н юдóль сына êнномʌм , но юдоль

ог слышите гласа мой, н Б А8 вами закланы : (Б ) Н ПОГРЕБУТСА В TA-и в та

88 ЕГА , И ВЫ БУДЕТЕ МНѣ въ люди, Федов , занеже несть места. (в гдете ФЕДћ ,

н ходите во X n& rex& моиха , Будет групе людей сихя в снедьпотрежа

БЗ НИХже повелѣхъ вама , да благо птицама небесным, и свѣремх земнихте

ка Бета вама. ( ) И НЕ ў Лышаша нымъ, и не будет гондюшаго .
БУДЕТ (г) и

МЕНЕ , И НЕ ВНÁT ойхо нух : но по- (г) н о праздню її градива 1 дн. йд

ндóша вз похотера " и строповѣ ныхъ , потей "тер салиманхя

τέραιμα εποετι Αδιάκaτω , Η εοπιπορεί

18кásarw , глася радующихем , и гласа ВЕСЕЛА

шаса на заднам , а не на предна , не даех жениха , и глаех НЕВЕшихед , гласа

Кe ü дне , воньже изыдошаRe to AHÈ, сты , во сопстенiн БО БУДЕТ ВСА

ЗЕМАА .

~

А

HXZ W ЗЕМАН ЕГéпетка , н даже до

дне верш : (д ) и посла з ка вам вс

рабы мод , пророки, въ день , й рáнш

KS БОЕ Й ПОСЫЛА (6) й не обелы

шашам, ни приклониша ой о свOY ,

но шжесточиша выю свою, (ж ) паче

iз отéца свой . й речешнЙ речен къ нимъ

BCA LAOБECCIA , H HE обеʌышarrx

ТА, и воззовешь ихъ , и не швѣшá

КН ЮТЬ ТЕБЕ. н речен к нима :

сей азыкъ , иже не послуша гласа

ក

ЕГА СВОЕГО, (3 ) нн Боспрат

НАКАЗАНА, ПОГИБЕ ,вѣра , и WAra

Бесть стих . Wepиз глав

гвою , й смéТНИ, и воспртний во

огенѣ рыданіе , (н ) како шверже гдь ,

л и грине рóда творашiй с . Поне

же сотвориша сынове i дины кавое

во чтю моєю , рече Гдь : (П

СРАВНША Мéрзшети своя вз дому, вз

(1) по-

(А) ВЫШЕ : К. ( Б) ШСАН : BI . (B)

Ниж д (c) HÁжE : H. SI : 1.

3 : кг . (д) Ниже Ке : Д. ( Выше 5 :

т . (ж ) Йех. лв : н . іг : Ё. Втор . Ā : ri .

(3) Weín X: A. ( H ) &тop. AK : Ãl, R.

13.H:

|

глава н.

↑

/

в

о врема оно, глаголета дь,

Изверг8's wе царей і ды ,

H WOLTH НАЗЕН ЕГО, И К

3СТИ СБАШЕННИКова, (д ) и к

сти пророкова, и кметн Фентśющих

во теросалимѣ ( e) из гробва ихъ ,

(ж ) И ПОБépr8's их против солнцаи повéргб's

н 8ны, и противз выбух в за

Бé , ивани противъ

ETBA НЕБЕСНАГ , НХже возлюбиша, н

ИМже сложнша, и въ слѣдъ ихъ хо-

диша, и уже держах8см , и ниже

поклонишасанЕШП
А

КАНИ (3) Н НЕПО-

гребени будуть, и въ примѣръ на

ЛНЦЕ ЗЕМАИ Буд8та: │ (н )

Избрíша паче смерть , нежен ,

й

FAKW

(a) Aer. H!: ÑA. A Háp . Rг : 7. Húж

Ät : S. ( Б) Ниже де (« НижSI:

Ã. ÂA : K. (r) Húж• Si : A. Kę : 7. legen.

Rs : F. (A) Пáy . Ỉepom . ☎ : ñ. (6) A Пáp .

кг : Sı . (ж) А ЦАР. 311 31. (3 )

SI : д . (н ) пока : s .

:
ж
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HE

.
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Ι

и всѣмъ, Hже шеташа племенешеташа й плéмене | падта между падающимӊ , во время

е строптива во всѣхъ мѣ постѣшения своего падутъ, рече гады .

ErkXg , може 3PúH8 их, рече Гдь | H LOR P та плоды их , глаголет

сила . I речеши ка НИМЕ : ПОНЕЖЕ гдь : ( а) нѣсть грозда на лозѣ , (б ) и

сід глаголета глы : Еда падаан НЕ БО- HЕ ESTь смокви на смоковницах ,

стать; най " враціáайся не обратит и листве подоша: й дахз них , к

E LAY I (a ) Векую вратишася людте лимондоша их. Почто мы с дима, дйкъ . | сѣдимъ, ді

мой зíн во iєр салимѣ свращеніемъ СОВОК ПИTELA ,и (в) внúдем во грады

Без роднымъ, и oʻispѣпишася въ про тверды , и повержеMLA TáMW ,

извоʌ HiH CBOéмъ , и не восхотѣша ГД БГ наша грин наса , н (г ) насвоемъ ,

5 Брати внимайте и слушайте : пой наех водою желчн, согрѣшнхоми

таки ан возглаголюта: во пред нимъ . (д ) Ждахома мира, ёкость

человѣкъ творай покаАнте грее и не БА 8 Бʌага : ВРЕМЕНЕ ОБРАЧЕВА

своемъ , глагола : что сотвориха, (Б) HIA , Й СЕ БОÁзнь . (E) с Дана SI

изнеможе бѣжай ü ТЕЧЕНА СВОErw, слышано бысть ржанте коней его : п

3 м . (в )* ёрида на небесн позна

гласа ржана гажден коней порé

СА ВЕА ЗЕМЛА , и прiндета , и по-

время своё , горлица и ластовица сíль жрé землю , и НЕПОЛНЕНТЕ А , гради

над, врабіж сохраниша крем на по- и шеитающихъ въ нéма: raw 3

довъ своихъ : людів ЖЕ МОН СIННЕ Сè за послю на вася smin оfмерці-

й познáша Е АéББ ГАнну .| Какw рече вʌАюшыя , ниже нѣсть WEAAHIA , H

TE , ( Г ) Ks ML м дрн êсмыì, й за огрыз ır Bács , рече гль , ненецаль- н

КОНЗ ГЛЕНЬ С нами есть , негинн с8 Болезнiю сердца вашего не

Вебе бысть трость жива книжни чезающаго . Ge radex Бопла
Αμέρε τι

(д ) постыдѣшаса премудрін , людей мой з її земли издаɅеча : еда

Нострашени , и пойманн быша, слово гль несть вз сiнь; НАН цара несть

БО ГДНЕ швергоша: каа мудрость есть вз нема, понеже прогнѣваша ма во

1 вз них ; | Ger ради дама (в) жены из Анных своихъ , и въ
T

иха йныма, и села их наслѣдни

A

AICH

KOHZ

конь сотрѣждень,ви ржанін ско

N

2. км
я

, крі
сть

AI

KWМЕ : ПОНЕЖЕ її мала даже ДО ВЕ

Ania Вей зла голюбію посадують,

(ж ) й її пророка даже до Свашен

Ннка вей творага ʌж. 1 (3) Й не

цѣлях8 сотрéнія дшере людей мойхъ ,

КЖ БЕЗЧЕСТІЮ Глаголюще : мира, мнрх:

ый не вѣ мира. Он постыденн

суть, akw гнусство сотвориша, н

постыд нема не постыдышасA , H

посрамитися не вѣдѣш рад

AI

*

вз грач : асуда.

(а) 13. г. ( Б) Шсін : Sl. (6)

MATA. S. 48k. At : Mb . (r) ☎ Tim.

F : ê. (A) IwR. ề : ři , (1) Ĥcáin F1 : ši .

(K ) Исïн Hs : ã . Выštru. Ниж кг :

(3 ) Выш 3 : Дı . (н) 1врам , 9 : I.

|

HW

.

жах . Пройде жива, мимойде п

Ero , мы несмы спасени. На к

сокрошеніемя дщере людей мойка с .

крышень семь , корбена : БООЖАСКОРБЕНД :

ждающ3

*

* ра-

ны нѣсть кв

вх гадаадѣ , или врача Есть та

чемо радн несть нецʌена рана дщере

людей мойки,

тукъ маститый из древа такашїн .

(a ) Ả CÁCH Ê : % . (5) Mara . Ka A

18к. гг : 5. (в ) выше : Ё (г ) Ниж

о : е !. ( д ) Ниже А .: 21. ( Выш . Д : êı .

(Ж) ШАʌ. НЗ : Ё (3 ) Пиже МВ : М.
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глава д
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БЕТ

премудра,

НЕМ ЖЕнем же

i iz

HE

ДѣшА, ЗА êЖЕ НЕ БЫН ЧЕЛОВЕК мъ

преходашыма : не слышаша гласа соби :

ánia ü пица Небесных , и даже

до котовъ, жас шамондоша.

(а) н дамч тєросалимъ въ преселеніє, а

н в жилище smiÉMZ, (Б ) и гряды

положува разореніє, акш

БИТАЮЩА . в комóжав
Ентюшагш . (в ) Кто

и образ8м тя е къ

слово оf а ганиха ,

возвѣстита вамъ , чее РАН ПОГИБЕ

ЗЕМАА , СОЖЖЕНА есть нако

сын, же никто проходит

н рече гдь ко МНЕ : (г ) ПОНЕЖЕ Г

wеавиша законъ мой , егóже даys

пред лицемъ ихъ , и не послушаша

radea МОЕГw , и не ходиша по нему,

(Д ) Но пондоша по извод нiю сердца д

&BOFT ʌ8кáвагw, и въ слѣда "доашва,

то (а ) даста главѣ моей вод,

И ОЧЕСЕМЬ Мония источник

слеза , (б) и плачува День н

Зношь о побéнныхв дщере лю

в ден моихъ. Кто дает мнѣ въ п &_isaнны

сын витални послѣднее, и шета

ваю люди мой, и ëнду с них ; ( в)її

понеже вей любодѣйствюта, сово

PHше преступника. (г) и нала

коша Азыкх свой гакш абка : ложь н

невѣрствоНЕВЕРСТВО обрѣпишаем на земли ,

НБО " sɅыхз во SAA пронзыдоша,

И МЕНЕ не познаша, рече Гды. I

А А Койждой искреннаго своЕГ ДА

стрежен на Братую свою НЕ

ОГПОВАЙТЕ , НБО ВСAка Брата запина

ніемъ запнетъ , н века друга ʌьетна

ё но наскочить . Койждо другу сво

ему посмѣетса , ИСТИНЫ НЕ ВОЗГЛА

голютя : навчиша азыка свой

глагола ти ж , неправдобаша, й НЕ

5 восхоѣша обратитися . (жива |

на лихва, на не ве

KOTTELLIA OFBEALTH MENÉ, PEYE CAD. I

3 Gerw páдH Tákw гAATÓAETZ PAL CHAZ:так глаголета

(3 ) сè 38 разжеrу ихъ, и некошуpazmers

йха ; что бойно воворю її анца

лукавства дшери людей мойкя,

(н ) Сгрѣла обезвʌающая Азык их,

льстивiн глаголы оста на:
offers Hz : прід

ТЕЛЮ CBOEMS глаголетя мирная ,

внÝтрь же себе имѣетъ вражд.

ёда на сихъ не посѣцій , речè .

(!)**

гдь ;

N

HE

смети двша мо ! На горах
Сомстить

|

воспримите плачь и жене, й на

стезAхх п8стынн рыданіе , накш шек8 .räisw

( а) Исаїн КБ : Д. (в) Внж 1 : 34. ( к)

Bhiwe 3 : 2. (r) Van. §r : X. legek, ük :

KA. Máp. B : A. (A) Mix. 3 ; 6. MAT ..

713 (1 ) Калобрад. (ж ) Шаíн № : Ä .

(3) Heáin : Ke. MH : T. (H) VAA. 13 :

F. VAA. HA : K. Пpúr. Ã¦ Äl. (1) Avíme

|

|

7

( е)

~

དེ

ក

да

.ради тако глаголетъ

Геранʌев : 3 напитаю люди від

т енотами ( 6)Н БЗ ПИТï дама имз

вод8 желчною , | (ж )насочв
расточу SI

газыкн,

Orbi Ri , H ROGATÓ, HA HÁZ MÉч6,

донеса.ДонДЕЖЕ НЕɅACA. СТА РЕЧЕ ГЛЬ З

си: (3 ) плачéвниця , й дасила : призовите

прійдітs , къ женама премудрыма

посʌите, да шаютъ,

пріúм гъ над вами плачь, и да изве

та чи ваши слезы, н вѣжан вáшн

да изають воду : зан гласа плача да

слышана бысть вх сішнѣ : какW BEA-

нн выхома, постыждени дѣли , акш

шетáвнкомя землю , й грúнхома

на наша, мже слышите жежилища

ны слово гне , й прінмите ошима

BАIUHMА СЛОВЕСА offer erw , и начн.

ТЕ АФЕРИ БАША рыданiю , й каждо

AA .

(a) Yan. ☎h : ã . Mix. 7: 21. (6) Ỉezek.

81 : К. (в ) Втор . ак : кн . Жал . PS : Mr.

Wсін Āі: ї . ( г) Втор . Каке . (д) Исáїн

BG: Б. Варух . ā : кв . ( Выше й: д

Ĥúж• Kr : € . (*) dev. ïs : Är . (3) Åmwc.

ё : 34. (н ) Нижег : Ž
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Ка Искреннюю свою плач8 . | Понеже

взыде смерть сквозѣ окна ваша, и

внúде вз землю Баш, Бин от
ПОГ БИТН

Рочата БНБ, и юношы в стогна.

BB (TAaróAM:) si peyè гAb: (a) й 6A8TZ

мертвін человѣцы въ примѣръ на

W

шена суть, и млатами и гвоздьмн

отвердиша , да не дБИЖSICA .

сребро извность, не глаго ё

люта, носими ноЕАГСА , ПОНЕЖЕ ХО

AHTH HE 803Móг8rz: He ofóйTELA

HX%, MAKI

N

Блага нить въ нихъ . (б ) нѣсть з

ПОДОБЕН ТЕБЕ ГАН : ВЕЛИКЕ êей ты,

Н ВЕЛИКОМА ТВоè ва крепостн .

(в) КТО НЕ БОСа тебе, со царю з

газынова! твой Бо чéсть, МЕЖДУ

ВеËми премудрыми газыковъ, й во

выбух царствах их з ни Едина

есть подобен ТЕБЕ. ( г) Купи

А

БŠIH H

созади жн шагш, Й НЕ Б ДЕТЬ СОБИ.

ir páюwarw . I Таки глаголета гдь : (Б )

да не хвалится мудрый мудрострую

своєю ," й да не хвалится крепкій

крѣпостію своєю, й да не хвалитEA

КД БОГЫЙ БОГá'Евомя своима : но

семъ да хвалите ХВАЛАНСА , (ВЕЖЕ

раз8ми й знáти, гакш 33 Есмь

дь творай милость неóдз й правда ихъ (д) древо есть : сребро извито

на ЗЕМАН, (г ) ако въ chyz вода дарства , приходно злато

не мод, глаголета гдь . С дне гра ш фаза , и р8ка златарей , дѣла ве
МОД , | GE Ĥ p8kà Atà

да, глаголь , и посѣш на художникшва: в синету и багра

выѣхъ, йже шерѣзаною ймѣтъ,плоть дѣютъ хя: дѣла отмодѣль
KS

.

N

T

н

~ N

на Египетъ, и на ідомéю , н

на едимъ, и на Сыны аммонн,

н на сыны мобили , й на ВеАкаго

петризающаго влась по лицу сво

EMS, WБИТАЮЩЫа вя постынн, гakw

вен газыцы не обрѣзани пло

iю, д) БЕСЬ ЖЕ дома герандева HE

ФБР зани суть сердцы своимн.

HE

глават.

|

|

~

In

ниц
HHкWBX BCÂ CIA. (E) TAL XE 678 ↑

н

M%

нетинен есть, той е жив iрiн , i

царь вечный : гнѣва êго подви

THETEA ЗЕМЛА, И НЕ Серпа та газы .

ЦЫ ПРЕШЕНТА ЕГw . Tánw рце

HMZ: БОЗИ, (Ж) НЖЕ НЕБЕСЕ И Земли

HE Сотвориша, да ПОГИБНУТ

Земли , и й сив, нЖЕ ПОД НЕБЕСЕМн сихъ,

сть . (3 ) Гдь сотворивый Землю в

въ крѣпости своей, остронвый все

AÉHн810 В премудрости СВОЕЙ , Й

раз8мома своими простре небо . Ка rt

глав своєму давтра (н ) множество

Вода на НЕБЕСН : Й ВОЗВЕДЕ ОБЛАКИ

по п тéма азыкова не очнï последних з земли, 1 БАНСТАНТА

Теса , и ü знаменiй небесных не в дождь сотвори, и изведе вѣръ

нтеса, такш ихъ БОАТСА Назы ü сокровищъ своихъ . ( Бй сод

т цы . (ж ) Понеже законы газыкшватворнем ведка человѣкъ ï орма

ESETHH суть . Древо есть її са (своего ) , постыдься вейка злато-

изѣченое, дѣло тектонское, й слій

A Hiε: (3) СРЕБРОМ и златома крá

ГɅ4 .лышите слово гне, еж

Гола ГДБ на Без , доме теран

| GIA TAFONETEA€6%.

SrpaшTESA,

гдь : (E)

(4) BLíw 3: Aг. (6) ☎ Kop. * : A. (B)

Iwán. 31 : r. (c) Húxe ko : št . (A) Akán.

3: HA. PHм. E : KH . ( c ) Prop. HII A. (*)

McATH MA : I. (3 ) Пром. ri : 1. Исан

M: I.

(1) WAʌ . : .ЙАН М : 3. (6)

VAA. ñе : н (6) Ảnok. ẽt : A. ( r) an.

РА : Н. Исаïн Ма : кд . (д ) ( сін ні з.

(6) Van. ã: 13. (*) г^^ . : . Gap . 7 :

H. (3 ) Van. pie: s. x H : . (H)

Wan. pH : A. (1) an. pña : 3. (1 ) Húmi

на : 31. Рим. ā : кв.
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TAKW

дельника во изBahia в своихъ ,

ложная слід , нѣсть доха вз

Ë нихъ . сетна еóть дѣла, ёмѣx8

достойна, во время посѣшенія Сво

SI ELW ПОГИБН тъ нѣсть снЦЕВА

часть , как создавый вса ,BCA,

той есть, и теранʌь жезля достой

HIA êrw: гAL CHAZ MA ÊMS.

M

31 Собра внѣ имѣніе, Битающее ВО

1 избранных . Понеже тако глаголета

гды сказа швергу шентатели Земли

LEA BЗ СКОРЕН , И ему их , таквъ скорен , и

21да БрАшется газа ВОА . Горе

въ сокращенін твоéмъ, Болѣзненна

.

.

ЛОВО СЖЕ Бысть гда ко Ža

iepeмiн , глаголющее: слышите в

СЛОВЕ СЕФ , и

голите ка можем i диным ,

й ко WЕНТáТЕɅЕМз ієросалимскимъ,

и речешн кх нима : СТА глаголета г

ГАБ БЕЗ ГЕРАНДЕВВ: (а) прокʌАТЯерáнлевъ: πρόκλητα

можа , инже
МЖЗ, НЖЕ НЕ ПОСЛУШАЕТ СЛОВéсясловеся

завѣта сего , | êгоже заповѣдахь

отцема вáшымя вз день, воньже

изBEAóXZ HX ЗЕМАН ЕГІПЕТЕК ,изведоха W

(Б ) ПЕЧІН ЖЕЛѣзные , глагола : (в

EIA БОЛЕЗНЬ МОА ЕСТЬ ), и бата

МА: ЖИЛИЩЕ МОè wner , погибе.

I ВIЙНI Мой сопостѣ , ПОГИБЕ, и BCA

шжн мод растерзáшасы: сын въ мо

ихъ , и овеця моиха нѣсть , несть

ктом мѣста екинiн моей ,мѣста ко-

Ка жама моимя . | (Б) ПОНЕЖЕ ОБ АША

пастырн , гда не взыскаша: сег

радн не образомѣ всё спало, и рас-

КБ ТОЧЕНО БЫсть. Гласа слышанiд сè

градéття (в) и трех велій ü земли

СЕВЕРНЫМ, да положит грады и

ва запостѣніе и во WЕНТАНТЕ

fr *smiémz. BEMA, гAH , FKW NESTO

( г) ЧЕЛОВЕК путь его , ниже мужаЧеловек8

пойдет , и неправнта шéстве сво.

КД (Д ) Накажи наех ГАН , ОБАЧЕ ва 8дѣ,

а не в8 Гарости , да не обмаленых я

ке не сотворишн. з iй гнева

Твой на газыки не знаюшы TA ,

НА ПЛЕМЕНА, ЖЕ HMЕHЕ ТВОЕГ не

призваща: ако поддома idkwва,

потребиша Его, и пáжить его п8

ДЕНЬ сей .(Б) ПОНЕЖЕ шеваша

НЫ

Mo

7

.

А

к
о
м
п

.

А

ГАЗВА ТВОА. 38 Же рья: воистиннослышит глас мой , и сотворите

ВСА , ЕЛИКА заповедаю вамъ, Н БY-

ДЕТЕ МНЕ В люди , н а38 Буду

BáмZ 6% ЕГА : ( r) ДА ОТВЕРЖД Е

плать8 мою , ёюже класа отцемя

вáшыма, же датнимъ землю то

ча́шою млеко и меда , также есть

день сей . И совѣшихъ и рекоха :

Б ДН ГАН . | Н РЕЧЕ ГДЬ КО МНЕ: s

прочти Веа словеса ста во градахз

1ÝAHHX , и BHѣ ієр салима , рекій :

слышите словеса завита се , н

свидетельства з

засвидѣтельствовахъ отцемя ва

шыма ва день , воньже изведоха

й з ü земли ЕГИПЕТСКА , ДАЖЕ ДОЗЕМАН

АНЕ СЕ, (д ) завтра засн

детельствоваха глагола : слышите

глаз мой. (е) и не слышаша, нн й
врха

приклониша отха своего , но йдоша

кiйждова стропотствѣ сердца сво

Erw saárw: и наведоха на них вс

словеса завита Lew , ЕГОЖЕ ЗАПОБ

| дахъ да сотворятъ , и не сотвориша.

И РЕЧЕ ГАБ КО МНѣ: брѣтность д

COBBчáнTE (HA SAO) BZ м8жÉɣz 18дH_

ных, й во ФБитающихъ во тер8ea

лимѣ. (ж) Возвратишася къ беззако- T

стошиша.

*

་

стр дшмя .

n

(А ) НИЖЕ НА : …. ( Б) Ниж н : 9 .

Осíн д : 3. (в ) Выша: А ! ( г) шал .

As : kr. pr. K: A. (A) V. 3: 6.

Yan. 73 : *. (1). Ya . Õн : 3. Giρ . ñs : 6, ř.

(a ) Втор. 3 : Ks . Гал . ѓ : 1. ( с) Втор .

д : К. ( в) Выше 3 : кг . (г ) Втор . 3 : őr .

(A) Buiwe 3 : Fi . (6) Buíme Ž : RA . (ж)

Выш . 3 : кв .
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HIAMS первым отецъ своихъ, НЖЕ

не хотѣша слышат словеса моихъ , и

Сè íH пондóща по Бозѣуз чуждих ,

да сложа тя има, и разорн дома

iсранʌева и дома i диня завѣтъ

мой , Егóже завѣшах отцы

. N
|

E

AI

TAKW HAakw arHA HEБЛОБНВОЕ ВЕДОМое

заколене, не разумѣхъ , (а) бакш на

ма помыслиша помысла лукавый,

глаголює: пріндите й вложима древои

въ умѣва его , и нетребимя его

ЗЕМАН живущихъ , и НМА Его да не

ι нxx. Gerw páдH £iÂ гaaróne'rz rab: ПOMANÉTEA ISTOMS . ГАБ САВА да, к

CE 33 НАВЕД на ниха слад , СОДАН праведнW , (Б ) испытай сердца

нúхже нзытн не возмог тай ры, да вижд8 мщение твое

возоплюта ко мнѣ, и не слыш на нихъ , как на тебѣ скрыхъ шправ
о

И пойдуга грады i дины , и данте моè . его радне глаголътъ ка
Geri

Битателнер салима , и возопіютъ галь на мужы анан,

къ Богомъ, мжетíн када, же души моей, глаголюшым: да не про

(Б) НЕ СПАС Е HXZ BO время скор . рочеетв ешн
Рочесто е н имени Ганн , аше Ан

ГІ БЕЙ Н ч . 1 (Б) Почислу Бо градова
T

же нн, оўмреши въ påкахъ нáшку.

TBOHX БЕХУ БОЗИ твой, i до: (г) и Geri páAH CTA гAAгÓAETZ гAL CHAZ: RE

по числу потей тер8салимскиха по- сè за посѣ на нихз: (в ) Юншши

ставете олтарнстудным, Олтарнихъ мечемъ омрѣтъ , и сынове ихъ

КВ

А

А

н

HE

HMA

А на каждение BadA8 . (Д) ТЫ ЖЕ НЕ

молива и люде в сихъ, и не проси |

w них в моʌьбѣ молитвѣŵ HHXZ

от слыш8 Бо το ΒρέΜΑ Βόπλα Ηχει κα

мнѣ , и во врема WЅЛОБЛÉНІЖ ИХZ .

I Почтò ВОЗЛЮБЛЕННАЯ Бз дому мо мя

сотвори мерзшен (многи ); (е) еда

об ты к маса СBATAA сим Tg "

ТЕБЕ АКАБСТВА твой , или симн

Избѣжишн, | lásAHH БЛАГОЕ HH8 ,

красну зраком нарече Гдь НМА

твое , ко глас шбрѣзана êA : (ж)

разгор са огнь 6% ней , Велика

скорбь на тебѣ ,,ТЕБЕ,, (3) непотребны

31 БЫША ВЕТВИ EA . й гʌь сила , инже

Насади тебе, глаголала есть на та

saò saâa
Sло за SAA AóM8 iеранʌева и дóм

1банна, елика сотвориша к

прогнѣванію мен (н ) адаше Баʌ8 .

ні Ган , скажи мн, й образ мѣю :
и образ мѣю :"гогда

Д видѣхъ начинанi йя: (1) 432 RE

(А ) Прит . а : кн . Иван : ı. Ниже

A : I. Í.36 . H : HI . Mix, F: A, ( 6)

Втор; в: аз , Ан . (в) Выше в : ки .

(r) Wein : A. 1 : A. (4) & ím 3 : St.

Ниж () Исáïн Ä : 91. (ж ) ИСАïн

мв : ке . Ниже й : лв. (3) PHM.āl : 31 .

(н ) Ниже ак : кд . (7 Паїн нг : 3.

Н А IЕРН ИХХ скончаются гладом , кг

станка не будет с нихъ, наведу

Бо слад на жне шыа во ана,дѣ,

B2 Ero noctquénia XZ.

главы.

HX2,

РаВеденя есй Ган , какw Wвѣ. Ча

шáю КД ТЕБЕ: ОБАЧЕ 8ДЬБЫ

возглаголю 1S ТЕБѣ: (г) что ,

rakw пěть нечестивыхх спет-

LA ; обробзишава Вей "творашін Без-

закона; Насадила синха, и в

окоренишася : чада сотвориша, " и со

твориша плода: Баú38 €ЕН ТЫС

ихъ, далече же й гриб й .1 и т

ты, гди, раз8мѣши мо , видѣля ма

êCH, (Д ) Нексиʌя Есм сердце моё

Пред ТОБОЮ : СОБЕРИ их к овцы

на заколение , й очисти их в день

заколента их . ( Доколѣ плакат
1

имать земли трава вед сельная

^

M

ན B

(4) Ниже не : кг. ( Б) ā ЦАР . 51 :

Пар. кн : Д. ЖАЛ. 3 : Т. К. Ке : б .

Ниже 31 : 1. к.к. пок. Б : кг. (к )

НижН: КА . ( г) Їws . Ka : 3. Waʌ . ов :

г. Ив . А г. (д) WA SI : F. Ниж

Al : s . Kr : i .

.
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MOÈ

ཏེ

AJ

глава .

ИЗ XHETK БɅОБЫ живущиха на лукавых , прикасающихся наслѣдію
й

ней; ПОГ БОША (а ) скоти и птицы, MOEMS, ËЖЕ раздѣлихз людем мо

ralsw рекоша : не оï зрить без потен има iсрáнаю : (a ) е 3 неторгн

ё нашихъ . (Б) Нози твой тек та , и иX3 W земли ихъ, и дома i динаихъ ü

разел Бʌають та : как готовше извергну со среды их. Будет

з коньми , й ва земли мира твоег Егда исторгн нуз , Бас по

оўповали еен, как , сотворишн въ милую ихъ , и Белю ихъ, когóждо

š wówѣ горданском , Понеже й бра| Н вз достояние свое, и кого до БХ

TIA ТВОA И ДОМЗ отца твоего , й землю свою . | Й БУДЕТЕ Е . SIбудет аша ойча

CIH WBERRó ALA TЕБЕ, И ТíИ БОЗО- шеба навчится потема людей мо

пиша, (в ) созади ТЕБЕ СОБРáше : НЕ НХА , (Б) ЁЖЕ КААНСА ИМЕНЕМД Монхъ,

вѣрѣ км , егда глагола и Будима, жива гдь, коже навчиша людейЕГА

3 ТЕБЕ БЛАГãА . (r Werdanya Aóma мой з клана Вadʌom , и возитдома

мой, оставиха до ТО НЕ МОè, дазжаются посреде людей мойут:

ВОЗЛЮБЛЕННУЮ , AŠI мою в pish ( в) аще же не послушаюта, неторгн8 31

н врагова А. (А ) Бысть мнѣ до- газыкъ оный неторганіеми и пог8 .

СТОАНИЕ МОè kW лева вх добравѣ, БАЕН ЕМБ, рече Гдь .

даде против мене глася свой :

ради возненавидѣхъ е . о не вер

тепа ʌн иннна ДостоАнте Мое мнѣ,

КАЙ ПЕЩЕРА окрестъ его, (ж) идите, ÏÂ гaarónetz rẪь Kо MнE: HAн ¤¨à

СОБЕРИТЕ BLA Ѕвѣри сéʌьные , и да Н ЕТАЖИ СЕБЕ (Г) чресленнкя

I ПРИ CHEETH . | Пастыр (3) ʌьнаный , и преподшитого на

мнози растʌиша вінограда мой, шеквер- чреслѣхъ "Твоихъ, н ва вода

ниша часть мою, даша часть ЖЕ да не внесешн того . I и стажах вВНЕСЕШн

Ʌаемую мою Вз постыню е очресленика по словесн ганю , й

а ходнѣю , положиша вх потребление жиха креста чресла моих .

паробы: мене ради разоренієму разо- Бысть слово не ко мнѣ 'горицею,

РЕНА ЕСТЬ ВСА ЗЕМАМ , так НИ ρειέιμες : возми чресленнка , егоже д

едина есть, неразмышлялее , не есть окрета

BI ЦEMZ. O BEAй путь сыни | чресла твоихъ , й востани , и иди ко

придоша петтошающiн , как мéчь фр8, i скрый того , тамо въ

Гдень подстаї крад земли , даже разсѣнне каменноѣ . й ндох , не

до крафтем : нѣсть мира ведкой скрыхъ того во фратѣ , коже

го плотн . (и) Посвете пшеницу, а заповѣда мне гдь . и бысть по з

тернів пожаре : достойна и в недне з мнозѣхъ , и РЕЧЕ Гдь ко мнѣ:их

полезна Болт имя: постыдите востани, и иди во Vфрír8, и воз-

стыдѣніемъ похваленія вашего , ми штÝÝ чресленикъ , вгóже „заповѣїї

А поношента пред "ГЕМ . БЕК ámw i ндохз з
Дії Такw sia

глаголета Гдью выбуъ составув

непро-

(А) Вышед : ке . (в) Матд. Ks : м .

Máp. A1 : H. (6) Briwg : A. (F) MATA.

КГ : ʌн . А ШАʌ . Он : . ( ) Плáч . 1врал .

F : HB . (ж ) пок . : 31. (3) Выш : 3 :

г. (ю ) у. Ks : Sı . Втор . Ки : Ан . Mїх .

: ẽt . Årría â : 5 .

.

M

H T

ко" êv párs , и раскопá я , й взах

чресленика со мечта, на же скрыжа

его , и сè изгниля бе (чресленика ) ,

(a) Húж• ÄR : 13. (6) Brop . 5 : čl. 7:

Abán. Ka : Äl.

(r)
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rakw НИ начтоже бытна потребн

H EMS. И БЫСТЬ СЛОВО ГНЕ ко мнѣ,

дрекщее: ста глаголетъ гдь: (а ) таш

согнити сотворю гордыню 1 дин8 , н

гордыню ієр салúмлю , многою горт

дыню сію людей сихъ строптивыха,

Г (Б ) НЖЕ HE YOTA послушать сло

Béся мойка , (в ) ходÁшихъ въ строп

Тивствѣ сердца своего , и шедших

въ слѣд Богв чуждихъ , да сл

жатъ имъ, и да покланяются имя :

И Б Д коже чресленика, той,

АНЖЕ НИ К ЧЕМ потребена . Зане,

акож придержится чресленика ,ка

N

А

ក

ным : (а ) й пожаете света, и тамо

Ень смертная , и положени Бодита

Во мрака . (Б) ЩЕ ЖЕ НЕ послу . З

шаете, въ тайнѣ восплачется д8ша

Баша її ʌнц гордыни , й плача ВОС

плачета , и изведуть очн Башн

слезы ,
гакш сотрано есть стадо

гане . 1цыте ицарю к владыкама: но

смирис , САДИТЕ, äkw (B) B3ATLA

ü ГЛАВЫ

главрі

Ваше внéца славы ва

Грады южный затворени д

суть, и нѣсть шверзай: преведен

есть весь i да , совершиша преселение

СОВЕРШЕННОЕ. Воздвигни очи твой к

априлѣпихъ | тер салиме , (г) и виждь приходашым

МНЕ (весь дома iсрандева, и весь ї сѣвера : гдѣ стадо даное тебѣ,

дома i дння , рече ГДБ: (г ) Да | ОВЦЫ СЛАВЫ ТВОЕАгAL: Что речéшн, ка

Будут MHE B & люди имениты , Егда постах та й ты навчиламнѣ

й въ хвалу, и 68 слáво, й не êCH их на ТА Ченем в началь

БПОСА ШАША МЕН . й речешн к

людемъ Еима словеса sia : Tákw реч

БГ Гераниева: BCAKT Mira

Неполнится вiна и Буде ще еБіна . будетъ

тебѣ еда в ѣдаше не

o BEMAI, tải sa BCÁNH EXE HanÓA
отвѣмы, ко Белка моѣръ " непол

Тонися віна , | ѝ речéши къ нимъ :

ЕТА ГЛАГОЛЕТЕ ГАБ : сè азз неполнюглаголета

всѣхъ обитателей земли сед

KZ

AJ

HE

|

главы

А .

.

ни как жен род щю, еще в

ЖЕ РЕЧЕШН въ сердцы твоемъ: почто

пріндóша ми е за множество БЕЗ-е

Законіж твоєго їкровена суть задн

твой , да, шеруганы Батпы

TBOA аше премѣнних êдіопланина їг

кожу свою , й рысь пестроты свод , и

ВЫ МОЖЕТЕ Благотворити навчившее
вы

к

царей ихъ вѣдашихъ полѣна давл. и развѣю их , и срéелено ка

Доба на престолѣ нхъ, И. Свашен с мое в тром в постыню . Сей жреке

ники , й пророки , и А8, и Б Бй твой , й часть непокорева твоєверх

NiÁH

А ством : и расточунуз, мужа и

ni મ

.

.

твоего

ÊCH MA, HANEANCA HA ANS. TEME IS

Братя Его , и отцы ихъ , и сыны | и 238 ОБНАЖУ Беары твой против8

ихъ вип : не пожелаю , рече гдь , лица твоего , и виевитка срамота BOA

НЕ пошажу, (д) ине обмнлосердюса , й прелюбодейство твое , (ж ) Й РЖАНЕ ЗИ

Ё ЁЖЕ НЕ ПОРОБИТН . СлышТЕ ТВОЕ , И шу ждéНИЕ БА ДА ТВОЕГО : на

И BHEMAИТЕ , И НЕ ВОЗновите , как горяха й на селахъ видѣхъ МерзиН ВНЕМЛИТЕ ,

51 Гдь глаголалъ есть. (ж ) дадите газ ETH " ТВОА . ГОРЕ ТЕБЕ тер саʌиме,

Бтв вашему слава прежде даже не FAISW не чистим Еси послаба

смеркнете , и прежде даже не пре-
прé- | мнѣ : доколѣ ёшè;êше;

ГКНОСА нозѣ вáшн къ горама тÉM-

(4) Ā Цáр. кд : б. ( к) Ниже КБ : Ка. (в)

Выше ан. Вар . А : КБ . (г ) Втор . i's :

А. ( А НИж 51 : Е. ( Зак . А : КА . (ж)

нове. HAY . 3 : 1. Ішан. д : кд .

n

(4) Исан на : д . ( в) Плач . Тарам . ā : В ,

S1 . (8) cáïn mg : a . Плáy . lepem . : ši .

(r) Buiwe : A1. (A) Beiшe S: RA. (1)

Выше : . Ниже й . ж ) Выш . е : н .



книга

Рыдала

глява д .

Бысть слово ГАНЕ ко Геремін

БЕЗДОЖД Н. (a)

18деа , и врата е разр И.разреши

ШАСА, И ТЕМНншаса на ЗЕМ .

ан , он вопль тєр салима взыде.

Г (Б) Й БЕЛЬможи его послаша мень

шиха своихъ 15% водѣ : прiндóша на

кладазн , й неНЕ Братоша воды , к

несоша сосуды свой тшы: по

ждение ть и посрамлени , (в ) й по

д крыша главы свод. и дѣла земли

wckSAEwa , rakw НЕ БАШЕ ДОЖД наwекодѣша ,

землю : (г ) постыжденн суть земле

є дѣльцы , покрыша главы свод . иё

Еленицы на ниво родиша,
ста

Б. БАáГО :

дотъ, не оўелышу прошенін , н

аще принесуть всесожжені й ЖЕР-

БЫ, НЕ БлагоБолю в них : к

МЕЧЕМх и гладома й моромд аза

скончаю ихъ . и рекох : АН Т

БIТЕ , (Б) СÈ ПРОРОЦ на прорицают ,

н Глаголю : НЕ ЗРИТЕ МЕЧА,

глада НЕ БУДЕТЕ вамъ, но нетин й

мира дама на земли и на мѣетѣ

СËMZ . И РЕЧЕ ГАБ КО МНѣ: Аживо

пророцы прорицают во има мое,

(в ) не послах ихъ , ни заповѣдахх

имъ , NH ΓΛΑΓΟΛΑΝΖ

(4) ЕГДА ПОСТИГНА Б-

~J

158

(Г) ПОНЕЖЕ ВИДѣнія жива, н гаданія

и волшебства, и произволь сердца

своего in прорицают вам .

S BHша, как не бѣ правы . Онагрн( англаголеттагы

сташа на каментара , браша ва се

srps raisw smieBе, оскудеша очн А

проó , пророчестью во

ዘለል МОЕ Ашжнам, и 38 НЕ посɅаха

А

3 Xs , fasto (4 ) Hе бѣ травы . Без- з, же глаголю та мечь и гладя

законiя наша против саша

А

нама

erw , raw мнóзн граней наши пред

TOGÓIO, (E) TERE corpkuɣomz. Iсогрѣшихомъ.

й (ж ) Wжиданте Гераниево ГАН , спаси.

телю наша во время скорен ! вскую

Galsw пришʌеца ей на земли , й как

путника отклоняющСА ВО НАЛИЦЕ,

ДО БУДЕШН КОже человѣка спай , най

аки мужа не могiй спасти, (3 ) ты же

въ насъ ёсй ган , и има твоё при

звано бысть на нас% , не забуди

- Насъ . GIA глаголета голь людемъ

имя: возлюбиша подвизати нозѣ

ЕВОЙ, И НЕ О ПОКóншаса , Н Б НЕ

Благопоспѣши в нихх, нынѣ воспо

MAHÉTZ БЕЗЗАКшніхнув, и пос

атитъ грѣхи ихъ. | н рече гдb Ко

МНѣ: (и не моʌиса людеха сиха

н

(a) Пáч. fepem. ř : š . (6), Втор : ки :

кд . ( в) в цар. : ā . (г ) шиʌ . : a

(A) Biш : X. (1) BLíws 7 : kẹ. (x)

Ниже 31 : г. Н. 3. (3) Втор . Ke : ї.
Row A : Ä .

( и)

|

|

ក

НЕ БУДЕТЕ НА земли сей : смертію

44(E)

CKON

HE БУДЕТ

ї

чаются пророцы трiн .

Мже TiH пророчествуют , Бодог из-

Берженн на потеря Гербсалима ,

лица меча и глада , н

погребан ихъ , и жены на, иихъ,

сынове нук , й дшерн нүх , й из-и

ATHO HA HHXZ SAÂA xz .лію на них
| Н РЕЧЕШН 3

ISZ нимъ слово Ciè : (ж) да изведýтя

Очн ваши слезы дÉнь й нóць, й

με πρεεπάι8 , ιλκω ιοπρέπεια

Беликних сотрена (доѣва ) дшера лют

дей мойка , и газвою слою сѣлю

аше иза на поле, й сè заклани й

МЕЧéма : наше внúав во града , и се

Неrdавшін глад мя : rakw пророка и

священника Фидоша ва землю , же

а) Прит. а : кн . Йáïн ã : I. HH : г.

(Б) Выше с : б . 3 : г. н : 1. (в) Ниже

кг : Ка . Кз Е. 13 к . (г) Ниж

кг : ке . д) Выша ê : . ( Ниж

Ã. (x) Bíшs A : ä. Ináy . ¡epem . ã : ší.

B: HI.

BI
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n)

AJ

ዘል
A .

да не вѣдах8 . І вді їмéш ця (а) 1 (а ) сына ёз кінна цара 18днна за вс

свергʌз сен 1848 , н ї сішна Wør8. аже сотвори во тереалимѣ. Ко

пн дѣша твой , вскую поразиʌз есноймилосердне ка ' ЕБѣ ієрусалиме ;

наса, й нѣеть намхНЕЦѣЛЕНТА (Б) HITOПOРБИ ТЕБЕ, А кто

дахом мира , й HE БА 8 Благã пойдет MOAHW мирѣ тебене моли

ВРЕМЕНЕ ОТ РАЧЕВАНА, И СÈ БОАЗНЬ . Ты оставила масH, рече Гдь, з

к (в) Познахома , ган , грѣхй наша , выпать пошла си : и простра psisg

БЕЗЗАКШНІМ ОТЕЦ нашиха, ако со мою на та , и оýбію та, HITOMS

ка грѣшихом пред тобою ." ( г) Пре не помажу ихъ . | и расточу их з

ЕТАНИРáДН ИМЕНЕ ТВОЕГО, НЕ ПОГ ЕН расточéнієм во вратову людей мо

престола славы тВОЕА : ВОСПОМАНИ, йхз , Безчадѣша, поробиша людейвоспомани,

не разорн завѣта твоєго же съ монха словами своими , й не вра

КВ НáМН . ДА ЕСТЬ ВО ИЗБанных и множише вдовицы на и

ЗЫЧЕСКИХ , ЖЕ дождитъ; (ДО НАН паче песка морскаго : наведоха на

НЕБЕС могут дати влагу свою; не матерь юношы , Бедность пол днн ,

TÍ A ÊÀ TÂN GÂ NÁшZ; Ĥ по- навергохъ , на ню внезап8 страхъ и

ЖДéМЯ ТЕБЕ ГАН , ты Бо сотворних
Бо сотворила трепета . Праздна бысть родившая

ÊCH BLÂ Liâ. седми , шакбодић доша ЕА, (Б) зайде

ЁЙ СОЛНЦЕ ЕЩЕ СРЕД полудне , постты

ждена бысть, и окорена: прочым н

вх мець дама пред врати ихъ, рече

гдь . (Б ) Горе мнѣ матн (мол ), вскую т

Ма роднʌà êей можа прительнаго, й

в димаго по всей ЗЕМАН ; не заха

ក

AI

глава .

M

РЕЧЕ Гдь ко мнѣ: ЩЕ

n

.

.

время

.пред лицема моима, нѣсть
д8шà Moà Къ людемя Симъ: HHE 3AATZ of MEHE KTO: CHAA MOA

изрини ѣхъ лица моего ), и Wекодѣ кленушиха ма, (рече еды).

в да изыдута . Беше рет ан, Блно, неправдаюшыма има:"

15 км изыдема, и речеше не притекоха ка ТЕБЕ ВО
TEGĚ: KáMW

ши къ нимъ: від глаголет гдь : WSAOSAÉHĨA HX3, Ĥ BO
Во БРЕМА СКОРЕН

(Ж ) НЖЕ KZ KZ

18 смерти , 158 смерти : нихз, во блага на врага. А по- БІйхъ, да

НЖЕ KZ MEYS, KZ MEYS: Ĥ ARE KZ знаете желѣзо,, и шдване Мадано

глад , з глад8 ; нйже 5 плѣненію , крепость твой сокровища твоA TІк |

7 152 плѣненію . | Ишмш има четырь (г) ва разхищение дама , измѣн8 за

мн образы , рече ГДБ: (3) МЕЧЬ BCA грѣхй твоA ,, и во всѣхъ пре

на закланіе, й пен на растерзаніє, й | дѣлѣхив твоихв . ( A) Η πορικοι Α

птицы НЕБЕСЕ , Й свѣри земли на TAKE Врагших твоима, ва

Л ПОЖРЕН Н расхищеніе . | її предам ❘ЗЕМАН , ЖЕ НЕ ВѣЕН: (Е) гаки огнь
T

нуз во отѣненіе и беѣмъ цар возжжем ї роти мое , на Басагарости

земным, радн манассiн горти Будеть . Ты весн , ган , вос

ПОМАНИ МА , И посѣти ма , й заНІН .

ти й гонÁшнуаТИ МА ü ГОНА Нха ма, (ж ) не

(H)

ក

(a) Van. ör: A. (s) Buím : ĕi.

(6) ☎ Bзap. Ã : čl . (r) Buíme 7: žı.

Húж• 31: 8 (4) 34x. i : a. (1) Hex.

лв: ана Цар . 3 : в (ж ) Ниже мг : а

Bax. al : A. (3) HúжI «R : 1. ( H ) &тop.

Кике . Ниж КД : Д. К.: Ні

А1

(в) Нижек : м . (г)

(A) Grop. KH : As. ( 1)

31 : А. РИМ. 1 : 1.

n

6%

(Б) Амос, й : д.

Ниже 3 : г. к : ё

Grop . AR : « s . Húжe

(ж ) Ниже 31 : Н



КНИГА

ТВОАН

долготерпение твое воспрiнмú МА :

вѣждь , к прах в тебе ради поно-

шеніе її швергающнхх словес TBOA :

SI Скончáй HXZ , (a ) Н Б Детя слово твое

MHE B8 радость и ВЗ БЕСЕЛТЕ СЕРДЦА |

моего , ако призвано есть нма ТВОЕ

31 НА МНЕ, ГДН БЖЕ СИ .

во образа на акцеми Батъ,

И МЕЧЕМЕ ПАД'' , и гладом скон

чаются, (а) и Будетъ трónis нхз

ва сн дь птицама , небеснымъ , н

sвѣрема земным. та глаголета ё

гдь : да не внидеши въ домя их

пúрный, ни да ходиш плакаты , ниже

дохъ въ сонмѣ ихъ играющихъ, да рыдаеши ихъ, понеже шахъ мира

но болей лица роки " воє : на мой її людей сихъ , рече ГАБ, (Б )

ЕДИНЕ да ,шнеполиʌость ишедршты. ' it oïmp& ms sCAHNE BAX2,

ннуса . (B) Еню скорбʌающін ма

возмогаютъ на мА ; Газва МО ТВЕР-

да , сок од8 нецѣлюса , бысть мнѣ

akw вода ʌживам, не им шар

ДI НОСТИ. ! его ради стал глаголетъ

гдь : (г ) аще обратишие , возставлю

ТА , и пред лицем моúмъ sráнешн :

И ЩЕ ИЗВЕДЕШИ ЧЕСТНОЕ її недостой .

нагш , такса МОА Б ДЕШИ:

Братся тiн к & ТЕБѣ, Н Ы НЕ

шаратишига кя нимъ . | Н дамата

людемъ еимъ, (даки рѣ ,|

М ДАН8 : порáтбюта на т н HE

Возмог та на ТА, kw 38 8 TO

Бою есмь, да спасу та й избавлю

ката, рече гды избавлю та її рука

SAEйшнXS, ĤĤк8пAI TAPÉZ

ГОБИТЕЛЕН .

и

.

N

II 23 22 СЛОБОДНЕБЫСТЬ СЛОВО ГАНЕ ко мнѣ,

рек шее: и ты (Е) Да не пой-

мещи жены, и не родится

превѣ сына, ниже Ашерь на

B

т мѣстѣ сémg . MKW CIA глаголета

ды сыни дщереха, нже ро

Датся на метров семъ,но мáre-

реход их за маже родиша ихъ , и ш

отцѣха ихъ родивших ABX 3EM-

дан сей: 1 смертію лютою зорт ,

НЕ wпʌач теA , (ж ) Й НЕ ПОГРЕESTCA :

(a) Yan. HI: H. (6) Yan. ã : ã . ( 6)

Ниже (г) Зак . д : н . (д ) Выше а :

Kop. : is. (*) Bыíwe ñ :HI , A. (1)

6. Ке : г.

БЕЛИЦЫН Н Мáʌiн въ земли сей : не

погребот , ни шпʌачите, (в) НИЖЕ

терзание о нихъ будетъ ниже

Брiются ради ги не пре- 3

6% СТЕНАНИИ HX

KO ofко отѣшенію над мертвымъ, и не

д т м і чаши KO ofT

шéнію над отцемя й матерію и в .

Й вз дома пирный да HE ВНИ ДЕШНИ Н

LEATHсѣдѣти съ ними, еже (д ) гасти и

пити. | Понеже СТА ГЛАГОЛЕТА гды а

Сиʌ БГ icdnʌЕВ : ( t) cè a3Z WHM

А

А)

ค

места се во очiю вашею , й

Бо дне в вашиха , глася радостн , й

глась веселiм, глася жениха , и глас

невѣсты . Будет , ёгда возвѣ т

THшH AHÓAEMZ CHMZ BEA CAOBECà CÏÂ,людемя словеса

Ĥ PEKSTA K TELE: (*) BEKSIO CA

ГОДА В ЕСТЬ гдь на насъ ВСА SAA

cin ; ida неправда наша, й кійгрѣхъ

нашъ, имже согрѣшиҳомя г8 Б

нашем, | й речéшн къ нимъ: (3 ) а

понеже оставиша ма отцы вáшн,

глаголет ь, и доша въ слѣдя

Богшва чужди в , й посложнша имя ,

Н ПОКЛОНИШАСА ИМЗ, МЕНЕ ЖЕ соста.

Внша, й закона моего не сохраниша:

(н) и вы горше дѣласте ,жыв

вáшн, и сè вы ходежд во

слѣда похотей сердца вашего абка

(A) Buiwe 3 : Ar. ( 6) & íme Fi:

( в) ЕУ. Д. №3, кн . (г ) Втор . кз : Д..
(A) ÍZEK. KA K. (1) Ĥcáin A : н.

Gume : A. lezek. Ks : Fi . (x) Bím ẽ :

Д. (3) ИсáïН 6: 3. ВЫШКЕ.13 к

КА : 3. (н ) Выш : 3 : кв .

:
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TI Barw , ёЖЕ НЕ слбшати мене. | й кз-

3 HBIXZ .

HE

LASWATH

N

А

Al

НЕ ДА.

N

|

M

.

Глава 31 .

д

phH8 вася її земли сед въ землю ,

(а) êАЖЕ НЕ СТЕ ВЫ и отцы

БашH, H послужите тамо БоГШМЯ Splys (a ) iбанна маписана есть са

ч жайма день и ночь, нже не пне дома желѣзнымъ , на ногтн

Д дуъ вам милостн . (б) его радн адамантовѣ , начертана на екрн .

ед днiє градота , глаголета гды, и не жали сердца ихъ, и на розѣха

рекѣтъ ктомѣ, живъ гь, же ИЗВЕДЕ Олтарей их . Егда воспоMAH та в
воспомант

сынова верандевыхъ ї землн Егé- СЫНОВЕСЫНОВЕ И Х (Б) ОЛТАРИ СВОД, Нбатари свод ,

EL NETCRÍA:
ПЕТКА: Но живет ГБ, ЖЕ ИЗ- Бравы свод при древѣ, лиственнѣ,

веде сыншва теранлевых в її ЗЕМАН йна холмѣхъ высокихъ,| & нагóр- т

сѣверным, и ехх грана , мой ! пость твою , нный

же изверженн Быша: и возвращих СОКРОВИЩА ТВО (В) в8 РаенЦІЄНТЕрасхищеніе

въ землю ихъ , Юже да отцем дам , и вышка твой, грѣхъ ради

(в ) 38 послю рыбарн твоих , каже вово всѣхъ предѣлѣръ

многи , рече еды , и оўʌовати и воихъ, й останешнса един

посемь послю многи ловцы , и (г ) наслѣда твоєго, ЁЖЕ 4 ТЕБѣ: и

Огловать наз на ведкой горѣ и на сложити та сотворю врагома тво-

вежкому холмѣ , й її пещера камен ИМЕ (г ) ва Земли , Едже не вѣен:

А ако очи мой на веѣха ако огнь разжегла еси вз простивъ

n&réxs нхъ, не сокровéнысть її моей , даже во вѣкъ горѣти БЎДЕТ .

анца моего , и не fа на вье
CIA ГЛАГОЛЕТ гдь :ΓΛΑΓΟΛΕΣ (Д ) прокɅах ё

НI Закшнта на в очію моєю . | (е й человѣкъ , вже надѣетем на человѣка,
н

воздаих первое с8ГБАА БЕЗЗАКОНА и отвердих плоть мышцы своей

и грѣхйиха, имиже шекверниша на немъ, н и г а поступить сердце

Землю мою вз мертвечинахз мерзо- его . | Бе
II ESAET FAKLO (E) AHBIA S

СТЕЙ своихъ и въ Беззаконах EBO морка вя п8стыни, й не зрить,

иха, нинжа наполнища Досто не егда про Благад , Сен
достояние

ога к

ді моє. (ж ) Ган , ты крепость мод , Будет ва 8хотѣ , въ пустынн ,и

и помощь мод , й прибѣжище мо 83 ЗЕМАЙ о ланѣй , и

во днех дыха : к тебѣ газы . | мѣн . (ж) и Благословен человѣкх, з

цы прі двох її послання земли, нже надетел на Гда , и Будет гд

Peróg: Войсин (3 ) лживых з обповане его : (3 ) и бета како и

СТАЖАША отцы наши дилов , н древо насажденное при водахъ , и во

к нѣсть в них пользы.з
(H) вда | Власов постних коренів CBOč : HE

Во человѣкъ БОГН , И ОЙБОЙТСА , ЕГАИ придет зной, й

ISA TIH HE STL Бозн , сего ради сеБози ; его ради сè ❘Б дея на нем стеблів зелено ,

азз покажу има во врема i р i время Безаожата не одстрашие ,cie |

мою , й знаємо сотворю имя сна не престанет творити плода .

Мою , й познают , как има мнѣ галь (н ) Глубоко сердце (ЧЕЛОВЕК) Пачед

A

N

££3

(a) BTOP . : К3 , кн . (б ) Инже кг :

3. (B) MATA. Ã: AI. FI : 43. (r) Ẩmwc.

X : B. (A) IwR. A: KA. ПρHт. Ĕ: A. (1)

Йан м : к . (ж) Иаїн кенд. Ниже 31 :

31. (3 ) РИМ . А : Кę. (н ) Шeáïн м :

Biw : F. Пpem. Fi : är .

A .

M

A

HEWGHTÅE

В

.

·

ВО

(a) йcáï : § . ( к) Выши AL : fl . ( B)

Bí t: F. (r) Baie ē!: At. (A) Van.

е3 !: н. Прип. Ка : ке . Кан : А. (1)

1. Пpúr. 51 : K. Ĥeáïn ä : ñi . (3) Yan.

A : F. (H) Van. gr : 3.
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N
по- И всё 18деа , и весь теросалних , вхо

Ашiн во брата від . GIA гaarоAETZ KA

гдь : (а) сохраните душы ваша , (Б )

Н ВЕ НОСИТЕ Бременъ вз день 8Б .

Ботя, и не исходите вре

n

ucѣхъ, и человѣкъ есть , и кто

7 знает его , (а ) за гдь испытбай

сердца и некошка гривы , же

воздатн комждо по пути его , и

I из I1 по плодом и шер тенiй êw . воз-

гласи раба, совра , нуже не роди , твоʌима,

рай Богатство свое HE ся вдома :

58 Преполовенін дней свойX Word.

Бнта е , н , на последока свой будетъ

В БЕЗ МЕНЯ. (Б ) Престола славы воз-
BI BEZÝMENZ. |

вышенх начала , место сватынн

ITi Hdwea, (6) чámнie îгpáнAEBO, гAH !

ВОЙ ФОТАБЛАЮЩiн тА да постыдат

са , стопающін

iграндево,

са.

N

и не износите бремена из в

домова вáшихъ въ день субботный ,

н беАкагш Дукла не творите : СВА

не день СОББОТНЫЙ , (в ) коже

запов дахь отцémz вóшыма :отцемъ (г) й їг

не оўелышаша , но приклониша огха

своего , но сжесточиша выiн свой

паче отéца своиха, да не оўелышатя

#

Al

CA , Weт пáющiн ü ТЕБè ) НА ЗЕМАН ,и да не прим та наказан.

же

(г) да напишите, ако (д ) шептавиша

А неточника живыхъ видѣ , гла . Нец

ай ма ган , и нецѣлѣю : спаси ма,

и спасена Б А8 , raisu Хвала МО |

åêсн . | (, Gè тін глаголютк ко мнѣ;

где есть слово гне, да прінде .

51 3 не отрадиуса, бас

тырю ) посʌ д8АЙ , H (Ж ) ДНЕ ЧЕЛО-

вѣча не пожелáха : ты вен нехода

ша ü о стена , мойка , пред лицемя

31 твоим суть . Не буди ми|

пч8жденiє , (3 ), обпованiе моè ты BX

Н день лют . ( да постЫДАТА

ГОНА ÏН МА, 238 ЖЕ ДА НЕ ПОСТЫ

ждем да отстрашен, 3
аза

ЖЕ ДА НЕ страшува : наведн

. AJ

Ты

ВО

HA

декрошеніемя
Kρ8шÉнTEMZ FOTOH йX . Gi гaaró.

глаго

ʌЕТЕ ГАБ КО МНѣ: НАН , И (1) стани

Бо врата сыншых людей твоиха ,

МНЕ входат цáрте 1 дины , и не

ходата , и Боз вратовка тєр8-

САЛИМСКИ Б , и рече н к нима: ||

слышите слово Гане, царте бдины ,

·
31: 3. Пар . ки : д . Жал .

3 : 1. Прит. 3 : Выш инже

К: ы . пок . 3 : кг. (Б) Выша A1 : КА . (B)

ВЫШЕ ДI : Н. ( r) Ішін . й : 5. (Д ) Ішан .

А : Д. Вы в г. ( a ) T CÁCH Ê

(ж ) Үшв. лв : Ка . ā Кор . А : г. (3) Выш

(H) HK: ÂI (1) cáin31:

КА .

|

|

N

H
.

.

m

и БУДЕТ , ЩЕ Послушаете мене, глад

ГОЛЕТ ГДБ , ЁЖЕ НЕ Вносити бремен

во врага града сего (д ) БЗ ДЕНЬ

L8ББWTHЫЙ, И SBATтити День 8ББШТ-

ный, не творин вонь веднаго дѣла,

(e) н БННА во врата града сего ке

цари й начальницы , вѣд цін на пре

столѣ давідовѣ, и восход цін на

Колесницах и конеха своихъ, тíн й

начальницы на, ми i днны , и

СЕНТАТЕЛИ Герб алима : и ОБИТáти

Бодита во градев семя во вѣкн. Йïs

прид8 Град бх i днныхх, й ї

окрестных гербсалима, (ж) н ё земан

іаміни, но пóльныха, и щё гор-

нихъ, н ï ЮГА , НОСАЧЕ ВЕЕСОЖЖЕНТА,

и жертво, й думìáма, нνmiáma, манаў ,

на лівана , носаше хвалу ва домъ

ГЕНЬ . Й БУДЕТ , ЩЕ НЕ ПОЕɅЎ. З

ШАЕТЕ МЕНЕ ЕЖЕ СВАТИТИ День соб

БWTHЫЙ, H HE Hоситн Бременя, ниж

входити вратами ієр салима въ день

СУББОТНЫЙ, ТО (3 ) Зажгу огнь во

вратѣхъ его, и пожрéтя домы тєр8-

салиман , й не огáене ..

А

даря .

*

(4) Heem. Ft : 1. ( a) Ỉwán . ẽ : ☎. (8)

Hex. : . lezek. K : BI . (r) Buiwe 3:

КА (А ) ИСАН нѣ : б . ин : г. ( e ) Ниже

KG : A. (*) Hнxe 16 : M^ . (3) Ĥcáïn ä :

ЛА . Иmwc . Ë : 5. НИЖЕ КА : Д.
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-

Gerw páAH ciâ гaarÓAFTZ гAL: (4) BO. TI

просите ныне газынова , кто слыша

Снцева страшна , ж Сотборн

дѣлю два " Гераниева,

дѣютъ ё камене сосцы, нан снега

ї лiвана, да оўклоните ода

но в Етрома носима | Понеже за Ë

Быша мене людів мой Бебе крыше,

и изнемогать на потерь своихъ

на стезах вечных , (Б ) Ёже выти

ETE3N нане мишыя пятн

хожденіе, (в ) Еже положити землю в| Si

свою вз запевне, и вз звизданіе

ВЕЧНОЕ: ВАК, же прендета по ней,

почадить й покивает главою сво

éю. (г) акож вѣръ палашій раз- З'

ракалью ихъ пред враги иха , хребета, а

не лице покажу имя вя день поги

БЕЛИ ХБ. Н рекоа: прiнд

обмывания на перемію сова, (Д

НБО НЕ ПОГИБНЕТЕ закона ï СВАЩЕН

ника , ни совѣтъ її премудрагш , ни

слової пророка : пріндите , и пора

зима его Азыком , й , не вонм м

AI

Главін .

ЛОВО, ЖЕ БЫСТЬ КО Теремін її

гда , рекóщее:ванн, и енидн

ва дома си дельничій , й тáи та

мо обслышиши словеса МО .

т и енндохи ва домъ скодельничь,

се той твораше дѣло на каменена .

А й разбие сосуда, егоже той тво-

РАШЕ ë гаины роками своими : и

паки той сотвори из него иный

соседа , коже о годно во очiю его

Ë творити. Й БЫСТЬ СЛОВО ГДНЕ КО

5 MHѣ, PEIŠIJee: ( а) êà, коже ск8 .еда ,

дÉльнных вíЙ, НЕБОзмогугово-

сей, БОЗМОГУ

púн васъ, доме iЕр нʌЕВ , РЕЧЕГАЬ :

се такоже Бренте в року подаль

ника , таковы есть, доме тераилевъ,

3 въ року моєю . Наконеца возглаголю

на газына й на царство , (Б ) да некореи

ню ихъ , и разорю , и расточ

Наше обратится пазыка той (в)

Beliya 18кавствъ своихъ , то раскаю

са селоблéнтах , таже помыслиха

2. отворити имя . И наконец рекѣма

на газыкх и царство , да возсозижд

TĤHACAжAS A COTBоPATZ AHIA MOEгW.насажду Η λιμε πορτα

8кавал пред очима мойма, êже HE

послушати гласа моего : то раск юса

Благихъ , же глагола з сотворити

Й нынѣ рцы къ можем

ក

. с

LE 432

isaннымъ, и битателем

лима , рекій : сім рече гдь :
ciÂ

творю на Baez сам , н мышлю на

ndex омышленіє (г ) да шбратится
A

словесем ег . | (6) ВонмErû . д

ган мнѣ, и о слышно гласа прав

.

МОЕГО. (ж ) Да воздаются п

слад за блага како глаголаша сло

БЕСА НА ДУШУ Мою , и мочительство

своё сокрыша мн. помани стоАВШАГОпОМАНИ

МА пред тобою, Ёже глаголати за

нихъ блага , да свра

ü них . (3 ) радн даждь сыны ка
I

ихъ въ гладъ , и собери нуз ва руцов

меча да Бот жены й з безчааны

на твой

of w KiŇ до п&тика и вдовы , и можн ихз да болот

Багш , и неправите п& тн ваша , й обстени смертію , й юншшннуз да

оймышлені, ваша.Biofmbiшéhĩa báшa . (A) Ĥ peкóшA, NAATZ MEчÉMZ HAрекоша, пад мечемъ на рати .рати. ДА БУДЕТ КВ

окрѣпиме Бо ПО РАЗБРАЦIHAM вопль вз домбра и в : наведи на

нашыма пойдема , й кíйждо оўгодное них разбойники внезÁ 8 , понеже

сердца своего лукаваги сотворима.

(а ) Прам . Е : 3. Исан меню . Рим .

A: K. (6) BiшE : 1. (B) TEZEK. йI : KA.

(г ) Выше 3 : г. Ниже ке : êîe : êì

Ішны г : н . (д ) ВЫШКЕ.

(4) Вышев : 1. ( Б) Выше S : SI , ( 8)

Ниже ві : н . мд : ги н : г .. (г ) Прит .

a : Rs. (A) Manax. 8: 3. ( e) Húж• ki ši .

(ж) Быт. мд : д . ал . 3 : S1 . Матр . кв :

él. (3) Van. PH: ã, î.
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МА

.

сова слово, а Hm rz mA , (да тъма ,

кг и вскрыша на мА. Ты же,

ГАН , ( Б ) Вен Весь совѣтъ ихъ на

въ смерть: да (в) НЕ ЧИ ТИШИ

БЕЗЗАКОНА НБ, и грѣхwвх X8 üи ї

АНЦА ТВОЕГО ДА НЕ изгладишн. да

Будетъ болѣзнь нух пред тобою, и

во время нарости твоей сотвори има.

S

нихъ, еже

главал

N

А РЕЧЕ ГДЬ КО мнѣ: ( г) иди,

стажинежи сос да скодельннчь

жжена, и приведи и старец

людскихъ, нü стареца сва

В WIÉННИЧЕСКИХ : и изыдн въ мѣето

(Д ) МНОГОГРОБИЩНОЕ сыншы êнн

нна, ёЖЕ ЕСТЬ БАНЗ8 Придверта

Bpárs *харських: и прочти тамκράτα Αχαρεί

Вед словеса , мажазз возглаголю |

гребѣ, и речешни имя:и речешни ма слышите

слово Гане, царе i днны , и може

ïóднны , и обитатели ер салима , н

вход шін братами симн: та глаго

ЛЕТ ГДЕ СИʌъ , БГ перанʌева : Сè за

HABEAS SAA HA MECTO cit, taкW REA

ком8 слышащем8 см (є зазвучить

во owdy êrw: (ж ) понеже wеd

Внша МА, И уже сотвориша мето

LIè, й пожрóша на нÉмя Бог мЯ 48-й

ЖАНМЗ , НХЖЕ НЕ Вѣдѣшін оты

Hɣz:йх : и царте одины наполннша

метро ста крове неповинныхъ ,

A

BAÁλ8,

n

прозовите " TOM mѣero eiè падé

не , имѣето многоГРОБНОЕ .

нwвя êннwних, но мѣето много .

ГРОБНЦИное закланчу совѣтъ 3

дин , iєрусалима въгодинъ и

мѣетѣ семъ , и превращу MX ME

чемя пред Брагн ихъ ,

Я

хашна а) и Дамя

тр пiє на вя гадь птицама, небес

ныма, й звѣремя земным : (с н

поставлю града сей вз разоренів й

вз звиздание : ( в ) BL AKS , HЖЕ Мимо-

идет , нема почудите , и позви-о

ждет о всей газвѣ êru . I wi
W érŵ. | (F) Å Ä

снѣдата плоти сыншых своихх, н

плоти дшерей своиха , и кйждо

ПН ПАР CBoег снѣе воплити подруга своего

БETOANIH , Й BZ LHотѣ, въ нéйже

запретам иха врази йуз , іші шти
ихъ , иш8шін

д8шй ихх.доши ихх. | н да сокрушиши соН

спречима мужей неход их

й речéшн къ нимъ: сім ї

PAAгÓNET CAB CHAZ: Táкw comp8шs

люди ста , и града сей , такоже сокр8 .

шается сосод скодельный , не НЕ

может конецѣлине . (д) и въ

Wфе ПОГРЕБС того радн ,

не будет много места на погребе

с тобою,

N

Â

Tákw сотворю мѣсту 'єму , в

глаголеть, и WЕНТ ТЕʌемя êrw ,обитателем его ,

да поставлю града той как падаю-

| шій. Й Б 48х дóмы ієросалима, ті

домы царей i днных , коже

(в )

воинств

Ë (3 ) и создаША ВЫСОКАЯ БАА8 на сто падающее , її нечистота сво-

Сожженіе сыншва своиха огнемъ, во

Веєсожженіє вал , же не заповѣжрах8

дахъ, ни глаголаха , ниже взыдоша

5 на сердце моё. "Ger AH E AHIE возлі наради се днів

градота , глаголета гдь , (н) Й НЕ i Emia

*

солнечныхъ .

(А) ЖАЛ . ЛА: 3.8к . к : к . (б) Выш

A : A. ( 6 ) Van. Pн : ÃI . ( r) Abán, ka :

A. (A) Biш : ña. ( e) ☎ Háp . ř : al .

( ж ) выше в п . Gl : 5. (3 ) Выш . 3 :

НЭГ: Н.Д Цар . : Г. (н ) выш

HXg во всѣхъ домѣхъ , въ ниже

на кровѣхъ своихъ BCEMY

нее сном , и приношах8

Богúмя чуждима . Й прінде

(мета) паденiм , може

гдь пророчествовати : Ĥ

стà во дворѣ дóм8 гана , и рече ко

посла его

(a) Bыims 3 : är. (6) Búíwe ñi : št . (8)

Ниже на г. (с ) Втор. кн ; нг . Плач .

1 рем . №: 7. (д ) Выше 3 в.д.

AI

г

3
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силъ, БГ іеранлева: се за навед |

на градъ сей , и на вей гряды его, и

НА БЕА СЕЛА ЕГО ВСА БɅАА, ГАЖЕ ГЛА

голала есмь нáнь : (а ) накш шжесто

чиша Вын свой, ЁЖЕ НЕ слышатн

Заповѣдей мойка.

глава тв.

6%

AJ

І

МА ЁСИ ГАН , и прельщéнх есмь, крѣ

планшій мене êен , и превозмогла

êсн: (а ) Быхъ въ поеме день,
БЕСЬ

вей ругаются мнѣ. Понеже горы н

кимз СЛОВОМБ Моймз посмЬЮСА,

| швержен и Бдность HABEAS, Falsw

Бысть въ поношеніе мнѣ слово гне , й

68 посмоѣхъ весь день . и рекоха : с

HE BO ПOMANS HМЕНЕ ГАНА , ниже воз-

глаголю ктому во има êгш . (Б) Н

оўелыша паехюра сына (Б ) Бысть вя сердцы моем как огнь

Еммеров свашÉнника , йже по- ГОРАЦЬ, ПАЛАЦЬ В ISOLTÉXя мойка ,

СТАВЛЕНЕ ББ начальника и разглаб був повсюду , й He Mors

дому гани , Геремію пророче носити : слышахз бо досадительства ї

(в )Подари многих собравших окрест : на

παςχώρα Ιερεμίκο προρόκι, Η ΒΒέρε падите, нападима нань, вси мужте

Его ва клад8, ЖЕ Бѣ во вратѣхъ Арози Егш : наблюдайте помышление

Веніамінну вышнихъ въ дому гани . erw , wе (какw) прельстится , й пре

г Бывш же огр8, изведе пасхира можемя нань , и сотворим о СмЦЕНТЕсомшеніе

перемію й клáды. и рече К НЕМ наше ему . Гь же со мною есть какой

ієреміа: не пасхира нарече (г.ДЬ ) борець крокiй : (в ) сего ради погна

НМА ТВОЕ, но пресельник всюду. ша, размѣн не могоша : по

Д ПОНЕЖЕ СА глаголеть гдь : се 3х стыд шаса дали , како не раз8м шаПонеже разъ
разумѣша

дама та в преселеніє, и веѣхъ ( r) БЕЗЧЕСТА СВОЕГО , Ёже во вѣкхвъ
своего,

другова твой в : " и пад та мечема НЕ ЗАБВЕНО БУДЕТ . | (4) й ты ган ы

врагъ своихъ, и очи твой оïзрата , сила некошкай праведна , вѣд

Н ' ТЕБЕ (r ) и всего 18 18 дама въ опробы и сердца , (молю ти сл ,) да

руки цара вавилонска, й преведа вижд8 мшеніє твоё на нихя , TEEѣ
тебѣ

Hхъ въ Вавилонъ побіють Бо їкрыхъ прю мою. Понте 8, т.

Ё МЕЧИН . (д) дама всю сиʌ хвалите да , ако избави душ оýбо-

града сего , и всA Труды Erw , И ВСА rárt роки лекавыхъ . ( Е ) Про

corpusna ap i дина дама в pk Катя ДЕНЬ, ВОНЬже родихед : день ,

sparwвх его , и разхитать ихъ , и ВОНЬже породи Ма матн мод, да

возм ��тъ , н ïВЕДУТХ ВЗ БАВИʌшна. HE БУДЕТЪ Благословена. ΠρόκΛΑΤΑ ΕΙ

с Ты же плехора, и вей обитателн мужъ, же возвѣсти OTMOEMS,

дóм8 ТВОЕГО , "ндете в плѣненіе, екiй: роди ТЕБЕ отрока можеска,

й БЗ БАВИЛ на прiндеши , и там i какw радостiю ВОЗВЕСЕЛИ ЕГО . J SI

омреши , тамшЖЕН ПОГРЕБЕ НСА Будет человек той такоже гради, (ж )

ты и вей друзи твой, имже проро гаже преврати где гаростію , н HE

З чествовалъ êн Ажу. Прельстиля раска :да слышит вопль завтра,
T

й рыдание во время полуденное :|

BZ

А

( ) Исх. Аван. Ним . д : 3. Выша

3: Ks. (6) à 63Ap. 8 : 13. à Пap . ÑA :

ді . (в) Ниже ^з : Е ! вер. al: As . (r)

Ниж ка : 3. (д) Выш ё : Т. ( Выше

á : Е, к.

|

І

N

( 4) Выше 3 : 1. ( в) Їшв . ʌs : нь . 18к .

KA: AB. Kop. A : SI , 31. (5) Reiwe 31 :

H. (r) Húm Kr : M. (4) Buime ât : K. (1)

Үшк . га ѓ . (ж) Быт . : Кда ке



KHÁCГА

веч

A

31 как не обидя мені в ложеенах | ння милостивя буду имъ . | н н

Adrepe, и был бы мне матн мод

гроби мой , и ложеена зачаття ч

НІ НАГФ . (а ) вскую изыдоха изло

жена, да вижд8 труды и БWʌзни ,болезни,

й скончашага в постыднiн Анiе68

мон;

S

А

лово , же бысть гда ко

Теремiн, Егда поела къ HEMS

царь с дека плехора сына (Б)

мелуiнна, и кофонію сына

BacaiEBA, CBAWéнника, глагола :

~

А

15 % людемя има речéшин : сід глаго

АЕТЪ Гдь : (а ) и а37 даю пред вами

путь живота, и пить смертн

(Б) ЖЕ WЕНТЛЕТЯ Во градѣ семя , д

ГМРЕТЕ МЕЧЕМЕ, Н ГАóдома , Н Г БИогмрета ГБИ-

тельством: а неходашiй , же при

Бѣжиткя халдéшМЕСТАМ

Bdcs , (В ) ЖИБЗ БУДЕТЕ , И БУДЕТ

Аша его в плен , и живаБета.

О твердиха Бо (г ) Анце моё на града "

CÉй BO SAÂA, â HE 83 Блага , рече

ГДБ: (д ) ва рукн цара ВАВИЛОНСКА

предес , й (в ) сожжéтя его Or-

нема. доме цара i Анна , слышите

просй нас гда , как навуходонослово Гане: Доме дав довъ , дасо давiдовъ , cin " В

copz царь вавилwнскій воста на нása : годетъ гь: (ж) 8дите завтра суда ,

сотворить ли гдь съ нами по всѣмъ и неправните, и ИЗБАВИТЕ СИɅОю

у8деемя своимъ , и идета и нáе ; оснѣтéнаго рокн шЕНДАЦІЮ Н,

Т И РЕЧЕ ТЕРЕМ 18 них: такw рцы (3 ) да не зажжетса raw огнь

THE SEAENING CĨA CAAFÓAETZ CÂBглаголета ББ гарость мод , и возгорится , й не

Діеранлева:вÈ3ъ шкрашаюоружия Будаа,оўгашающаго , радн
сè Будет орташающаго

, хто

Бранна , каже суть варка з ва оў мышленій вáшнух.
Bá

шиха, имиже вы сополудетеса на

ЦАРА ВАВИЛОНСКА й халдейска , нже

Ё

Al

ü

BO. HÉMZ.

Н СОБЕРУ та посреде града ,

€ (в ) и поборю 3х по вася р8кою про

стертою , мышцю крапкоюи с %

5 росiю , и новом великних. и
| й

побію выkywентающих во град

семъ, человѣки и скоты обитель

3 ствома великимъ , измрт .
H

по сихъ, ów глаголеттъ гь, дама

седемію (г) цара i дина, и рабы

êrw , и люди êru , и шетавʌьшылса

во градѣ сímz ü г БИТЕЛЬСТВА , н

глада , и меча, въ poiss навуходоно

гора цара pisscopa ЦАРА ВАБЛЮнска, и в р

враговъ ихъ , и въ piss шших

душа нха, ид) ПОБé Их

piema Меча: HE помажу их ,

. AJ

( A) YwK . F : āl . ( в) і Пар . код:. (в)

Исх . Б : Б. Втор. е : êì. Ниже в:

គ

ТЕБЕ ФЕНТdЮЩЕМ в pѣnutкрѣцѣ и

польнѣ огдолін , реЧЕ ГАЬ , ЙЖЕ ΓΛΑΓΟ .

ក

.

КТО ВИДЕТЬ В домы нашаянд

пости на кáes по 18кавым начн

нанiдма вашыма , рече Галь , н (П

возжу огнь вхѣѣ его , й (к

пOÁITZ BLA, tame specтz Erw.

нже

ГЛАСА КБ .глав à

ТМ РЕЧЕ ГАЬ : НАН, и вниди въ ?а

домъ цара і дина, й рцы , та

...

сïè , 1 м речешн: в
СЛОВО

слышн слово гдне , царю i диня ,

с диши на престол дав довоѣ ,

(a) Gip. Ĕl : 31. (6) Húжe λn : B. (B)

Ниже ме е (r ) v. 31 : 1. (4 ) Енж

A: E. (e) Hux as : a. (x) * :

Г. (3 ) Выш : Д. (н) Ниже мад

Ízek. ât : ết. (1) Biwi ğı : K3 . (15)

Инж . Кв : 3 .



пророка ієремін yöe

А

ты и дома твой, И РАБИ ТБОН , И Ʌют

ДЕ ТВОЙ, И БХОДÁЦін дверьми сим :

т с глаголета гдь : (а) творите с дъ

и правд8 , и избавите силою огнѣтенаИ

ü poks БИДАШАГ й , (Б ) и при

2

ихъ. με

A

(д) но на мѣстѣ томъ, може пре- во

ведоха его , тами отмретъ , и ЗЕМАН

LEA НЕ озритъ кто . Горе сознаю

шема дома свой съ неправдою , й

ГФрницы LBOA HE 82 84 , (6 )СВОД

.

А .
of

мзды ЕГО НЕ Боздает ËMò : ЖЕД

рече : созижа е дом пространена,

и гpницы ширин со свéрегымн

окнами, й своды кадровыми, й

расписаны червлением . да царство

ВАТИ БУДЕШН, как ты погрешн

са axdzit отцѣ твоема,LA ŵ

.

HE

CIÉ

шельца , и сира, и вдовицы не скор.НЕТ ЖЕ БЛИЖНІЙ êru дѣлает T HE,

БЛАЙТЕ , НЕ ОГНѣ Е БЕЗЗАКóHHW ,

и крове
неповинные, не изливайте

А на местов семъ . ще Бобора

створе слово Lit , (B )(в ) то видѣти

пратами дом е цари с дАшінсего

на престолѣ давідовѣ, й еѣдáюціїн

на колесницы и на конн, тiн к рабн

Е нуз , и люди их . аще же не поедугадать, ниже поютя: лучше ТЕБЕ

шаете словéех енжу, вамъ собою за- было творити с аз й правду Благ8.

КЛАСА , РЕЧЕ ГДЬ , акw (г ) въ постыню Не познаша, не еванша с да смирен . SI

З БУДЕТЕ ДОМЗ Сей . Понеже так гла
S ных , ниже суда ниша : (Б) не сте

голеть гдь на домя цара i дина :
πόλει

Ан тебе есть, еже не знати тебѣ

ГАЛА АБ ТЫ МНѣ глава Лiв некад , аще МЕНЕ , РЕЧЕ ГДБ | cè HE ESTL OYH 31рече

не поставлю ТЕБЕ В постыню, ва ТВОЙ, НИЖЕ сердце твое благо, но

З грады нешеНтАнны, Ĥ (A) HABEAS 1 сребролюбію TBOEMS, (г ) и крове

на ТА Бивающа мужа , й сир неповинным пролеанiю , й ко Фердама ,

êrw , и пос к та
( E) Избранныйко обійств8, ёже творитиAGE
(Е)

й ведры твоя , и вéрго на огнь . и радн ста рече гадь ко iwakim8 сын8

пройд8та газыцы мнóзн сквозѣ града царю Анн8: горе мож8 сем ,

, рече до некреннем плач та êrw , ( e) rope Брате !
и

CBOEM : (ж) вскую сотвори гдь так возрыдают с немъ , о вы

я град8 сему великом8 ; 'Wвѣщóютъ : господине! (ж ) Погревéніемъй

бего ради , како шетана завѣ ÖL НМ ПОГРЕБ , влачить извертпогребется ,

Где своего, й поклонишава Бо , ЖЕНЯ БУДЕТ НЕ Bpárrz iєр салима.

гюмз ч8ждим , й послужица има. (3) взыли на ліваня, й возопíй , н к

т не плачите мертвагш , ннже рыдай ге Въ БАБÁNZ ДáЖДЬ гласа твой, и бо30-

W соHÉM : плачи плачем нехода пiй на она пола мора , накш сотренн

шема, како не возвратится то , EŠITL BEN (H) ЛЮБОВНiн твой . Глагола з катому, BIH (и ) любовнiн

ниже видить ЗЕМЛИ РОЖДЕНА СВО 18 ТЕБЕ 68 ПАДéнін твоємъ , и рекла

aeru . Понеже від рече гль (3 ) Къ êth : (1 не оўельиш8 : сéй путь твой

селани 8 сынд iwsinni царю isaHH ü юности твоEA, raisw не послушалъ

царств8ющему вмѣer iwein rен глава МОЕГО .

គ

|

| iwein

(Д ) не

ниже

мнѣ

1

A.

СВОЕГО , Е и шелесть и мѣста Рей твоихъ опасéтъ вѣръ , и лю
НжЕ

его : не возвратится ктому с мw ,| БОВНIН ТВОЙ К пʌнене пойду та ,

(4 ) ВЫШКА : 1. ( Б) Й ،Х. КВ : КА; (к )

Выш . 31 : КЕ ; (г) Мата , кг : ін . (Д) Ислїн

rl : r. ( 3: Ка. Вышка д .

(ж) Втор , ка : кд . В Цар . : Н, ӥ. (3 )

А пар. кг : Л.

(а ) д Цар . кг: д. (Б ) İtv . A1 : Fl . ( 8 )

Grime : A. a Ỉwán , ☎ : Ã . (r) Aúxe is :

кг . (д ) Выше 31 : 3. ( r Цáp.ru:. (ж)

НИЖАВ : А. (3) Выше (н ) Ниже

л : Д. (ї ) Выше в : к. : кг. м : 3, н.

(к) Фсіны : в.

Н

Д

їа



книга

Ka 432,
~

n

18

и не посѣтнете ихъ , се

на вася по локавств

вашихъ, рече Гдь :

единя

HÁRE

й тогда подше й посрамишн ГЕТЕ
постыдишне

йг LA ї веѣхъ любящих A: ( же 38 посту

сѣдиши ва ліванѣ , к гнѣздишномышлений

въва кадрѣхъ , возстенешн , (б ) ЕгдаВОЗСТЕН (а ) н 38 соберу метанки стада мо г

прінд8' ' 1 ' ЕБѣ болѣзни, акш его всѣхъ земель , вз

Тед раждаюції . | Жива33, рече Гдь, извергоха на "rimw , и возвращ

alpe БУДЕТ ( B) îехонi кiн iшкi нхъ къ селеніямъ ихъ, и возрастут,

ма царь бдина , (г ) перечень на йогмножать. (Б ) и возставлю д

рацѣ десный моей, Wоруд8 неторгн над ними пастыри , й опасýтъ ихъ,

КЕТА | и предама А въ руки ищ8 H HE ОБОÁTCA WSTOMS, ннжеж

шихъ Авши твоє , и в руки , нужените, и ни ЕДИН ПОГИБНЕТ ü

БОЙША лица , и въ póiн нав8- чнела, рече ГДБ . (Б ) Сè днів гра. Ё

ходоносора цар Бавлинска , н вх дуга, глаголе гдь , и возставлю даві-

s р халдешма , ) й Wвéрг8 г , д востока праведный , ицарствованTis pʻin 1 (Д )

й матерь твою, АЖЕ родн ТА , ВХ Будетъ царь , и премудра будетъ,

землю у жа8 , в нейЖЕ НЕСЕ роpo- сотворит судан права на землн .

КЗЖДЕНӊ и тамо омрете: Во днеха его спасется i да , ( r) и S

землю , ва нює in mendю 48 iеранʌь пребудет в надежди, й сіè

ш мн своими возвратина, не воз- HMA EMS, МЖЕ нарекут его, гдь

КH spare . WEE3YECTHEA EXOHIA , правде наш . (д ) Сег радне 3

AKH (ж) сосуда μειοπρέπεια , ακ дніє градота , рече гдь , и не реко

СИНОВЕН БЫТЬ той й сѣма его , KSTOM :

Н (3 ) ИЗВЕРЖЕНх въ землю , êАЖЕ НЕ

КА В'ЕДАШЕ . ЗЕМЛЕ , ЗЕМЛЕ, земле,

слышислово гне!| СТА РЕЧЕ ГАБ

напишй мужа сего швержена, можа ,

во днев своиха не πρεί

Senterz: HH EO ESATZ EMENE

Его мужа, НжЕ САДеря на престолов

Давiдовѣ, и Бласть НМБАЙ КТОМУ

во is t .

А

А

â (e) 88

|

|

гдь , НЖЕ ИЗВЕДЕ

Сыны Герáнлев ! ü ЗЕМАН ЕГИПЕТ

Ckia: но живет гдь , НжЕ ИЗВЕДЕ Н

й преведа ѣма дома Гераниева ї

ЗЕМАН верски , й її выбух земель,Земен,

ва нАЖЕ Изверже ихъ тáMW , И WEH-

TATH HM8TZ 82 3EMAH CBOEй. W

пророцѣхъ сотрéно есть сердце моё

Во мнѣ, вострепеташа все костн

MOA, Быхg tänsw Mýжа підня, н какш

ЧЕЛОВЕКЯ , ЕГОЖЕ ДОɅЕВНО, W лнца

Гана , Анца Благолѣпія славы

êrw.l (6 ) ако прелюбодѣаньми непол т

cope ( н) пастыремъ, нже по НЕНА ЕСТЬ ЗЕМЛА, raisw ü лица на

Г Бʌóютя й сочают овцы пака, из хоша (ж ) пажитн

пасты Моеж , речеДый БЫСТЬ ПЕЧЕНЕ йха
постынным:

HXX

радн стм рече Да БГХ i pán . 8каво, й крѣпость ихъ такожде.

AEB& 18 пасŠым людей монка: вы

расточили с овцы МОА, И ШВЕР-

глав à г.

ན

(4) Рыш CT. I. (6) Bime : A.

Gif , mn : Ка . (к ) д Цар . кд : в . ( г ) Песно

srrća : К. (Д ) і цар .

RA: RI. (0) HE MA: ÄL (ж) (Осін’н :

Н. (3 ) Л ЦАР . КА : Ёʻ . (н ) Розок . д : г.

~

(А ) Втор . ї : г. Инжеї : ді . 18к . :

HA. (6) VAA. KR : ã . Å ¢áïн M : 1. me :

г. Вышг: 13:51. (Б) Исан

А. б . Ниже йг : Еi . Дан . : КА. ЗАХ . Г

н. 5 : BI . ІшÁн . : ме . (г ) Стор . ir :

Кн . Ниже лг : 5. (4 ) Пыш . SI : A. (

Выше № : 3. Ä : б . (ж ) Вышы : д



προρόνα παρεμία yös

(4 )

(a) He a

а) Понеже пророка и священника Гарость гана , донеже сотворит сè,

шеквернишася , и въ домѣ моémа wept онеже соверших помышлен е

в тохз ʌ8кавство йхз,речь. (Б) Торца своего в послваная АНИ
Ба

го ради путь и будет них ползок образ мѣете совѣтъ его .

во тмѣ , и поткне , и падот въ посыʌаха пророки , а они "течáх8: не

HÉMZ: HABEAS E0 на ниха слад ,, въ глагола в кънимъ, н тíн пророче

ři věto noctyénia îxz, PEчÈ FAB. CTBOB4X8 . ( E) Ĥ aшe BLI STÁH 6% 6

в пророцвух самарійскнув видѣхъ с ' моєм , слышаны сотворили

БЕЗЗАКОНIA : пророчествоваX8 чрез БЫ СЛОВЕСА МОА , и совратили бы

вайла , й преʌьцах8 люди мой теранлюдей мой а

ДІЛА.

Н
й х 8кавагш ,

1. (в ) и въ пророцѣхъ тєр8салими її начинáній й з ʌ8кавыхх . *Бга кг

скихъ видѣхъ огжана , прелюбодей

ствѣющихъ , н (г) ходашихъ во ʌжн ,

д) и скрапʌаюшиха руки стропти

Быма, да не врати каосвратится

П8TH CBOEгW 18kásaгw: (e) БЫША

A

.

и

Berò Giâ гAaróлETZ CHAZ:

ក

M

и

HE

ПРИБАНЖ АЙСА 37 есмь, глаголета гль ,

А НЕ БГХ ИЗДАЛЕЧА . (ваше

A wо въ сокровенныхъ ,наз

озрю ʌн ЕГО , РЕЧЕ ГДБ. ЕДА НЕБО

Землю не изъ наполнию ; РЕЧЕ ДЬ.

(Г ).Слышах

GALIшaxz, ЖЕ

рóцы , пророчествою БО ИМА МОЕ

лже, й глаголюция: видѣхъ онъ, ви

да сóна ). колѣ Бодєва сéрдцѣAtra song ).

προρόκωσε προρημάτοιμηχα λαδ, Η προρό ,

чествующих льше

д

жа глаголю прое

53

А

ако

τις

мнѣBE KH водома, й вн юЦін
I въ немъ ки гоморра . Сего радн

áiw рече Гдз снʌя к пророком :сила

(Ж) ЕЕ А38 напитаю их пелынема,

напою ихъ желчію , її пророкова бо

тер галим князьде секвернение на

SI ВСЮ ЗЕМЛЮ . СТА глаголеть гдь сила : Мысл риуа, да забвéнхБ ДЕх закону їҙ

(3 ) Не слушайте словеса пророкова, мой (д ) вZ cómiAX & XZ, же в

же пророчествають вáмя и преʌь юткiйждо некрEHHEM8 CBOEMS ,

ють вас : видѣніе о сердца своего ЖЕ ЗАБЫШАЦЬ йуз има моё радн

глаголютъ , а неїсть ганихъ . Бала . Пророка , иже имать сновиден

31 Глаголютъ свергающымъ ма, глагола HIE, ДА ЕЩЕ Cновндѣніе свое, (Е )

гAL: (H) Múps ESAFTZ BÁMZ: Ĥ BC'ÊME, а нже ймать слово мое, да глаголетта

йже ходат ва похотехъ своихъ, и слово мое во негѣ что

BEAKому ходашем вз строптивов пшеницѣ; ów слово мое, рече Гдь.

сердца своего , раóша: не придËДА (W ) СЛОВЕСА МОА не е ть кожек

HI HA Bácz sim. (D KTÓ LO БЫСТЬ ОГНЬ ГОРАЦІЙ , РЕЧЕ дь , и к л

въ совѣтѣ Ганн, й видь , н слыша сотрыюшiн кАМЕНЬ, Сего ради се

СЛОБЕЕ ЕГФ, КТО НА СЛОБОêrw , 38 ко пророком , РЕЧЕ ГДБ , (3) ЖЕ

AIR слыша (К ) Сè БУРА ГА, и краду СЛОВЕС
Бора її где ,

МОА Кiнждо

рость неходит вх со гравéніе ,

оў'єтремившися прінде на нече

в вы й тому (л ) не возвратится | * БЕР : Еда
| * вер : бгъ

ན

N

( 4) Выше н : i . ( 6) Вышfl : Sı . ( B)

Выше: ʌ. (г ) ЙСАН КН : L. (A) 13 .

FI: KB. (4) cáï ã : Д. (*) Bie

êì . (3 ) НИЖ К3 : д ( н ) Выше 3 : II .

134. Fu : 1. Bay , i: . ( lous .

йÁTH MI FI.

т :

( K) Húm :

H

r. (4) Húx

2

БГ БАизъ

рече где , а не

M

ошiн азъ есть,сѣшін 2

без издалiча;

m

(4) BLÍ AL: 1. Núж• K3 : ềt . Ka : Ã.

ран : 3- д. стр . кг : кз . Имше, да в. (Г )

Выше Ë : А. Д. (д) 08. г : 3 .

Ä Пагр . Д. (ж) Gip . Мн : А. 18к . кд .

Лв . Япок. А ё (3) Brop. I к.

BLim A : C.
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ла искренне своє . (a) сè азъ на доносора царь Вавилинскій техонію| Сè

пророкн , глаголета Гдь , знашысына iшкiмова , цара i Анна , к

пророчества Азыком , и дремлющ начальникивя его , и художннкива , ні

В дреманiе свое. (Б ) Сè 33 на про- оўзинкшвъ, и богатыхз її ієр галима ,

роки прорицаюцыя ЕФНА ЖИВА , и преведе их вз вавилоня . Кош в

РЕЧЕ ГАБ , И ПРОВѣщата , пре ница едина смоквей добрых лю ,
sѣлш,

ʌьетиша люди мой во лжахъ своихъ, ако обычай смоквамъ бытн первых

й въ прелестехх своихъ, азъ же (в ) временя: й кошница другла смокве

не поелаха ихъ , ни запов дахь имя, слых сʌш , иже ЕТИ НЕ ВОЗМОЖ

и пользою не обпользують людей но за худость нхз. Н рече гдь ко т|Ĥ

Аг сна, (реч ды. наше (г) вопроóндишн тереміє, й ре

Атя людів він, най пророка, нан

СБАЦІÉНННКЕ , рек ще кое есть ) Бреры

MA CANE, Ĥ PEYÉшH KZ HRMS: 661

есте брема, и повергу Bdes , рече

Ад гдь. Ги пророка, и свашéнникя ,и :

людте, же рекота, брема не, по-

стѣшу местію на можа того , й на

де дома êго. úце рцыте кiнждо ко

Некренне 8 и я брат своємŃ: yro

As выглы,и что глагола в

N

(a)

~ ~

N

ер : смокви , смокви добрым , Аше

: H SAíH, SAHѣ , иж

АСТИ НЕ возможно за худость на.

БЕСТЬ СЛОВО ГНЕ ко мнѣ , реку . А

глаголеадьБерáнлєва: ё

такоже смокви cin Благи , такw по-

знаю преселеныхв 18деєва , нуже по

слdys ü mеrа сего в землю хал

Aéнск8 вя блага . 1 и отвержу очи зAéĤck8 | Ĥ

мой намой на нихъ во блага, и преведу

HЕ ПОМАНÉТСА ISTOMS, HXs ndih въ землю сію во Благаа :

НБО БРЕМА БУДЕТв ком ждо слово и возсозижд8 ихх , и не разорю ,

Ег. и превратите СЛОВЕН A HACARAS AXZ, Hнхъ , й HE
не неторгн8 .

73 Bdrw, rÃª CHAX, a нáшerw. Ciâ puыì (6) Admz AMZ ÉPAULE, Aa ofBEATZ 3
гаиля, Ба нашегw . имя сердце, да з

158 пророк8: что свѣ ТЕБЕ ГАБ , MA , K 33 Ëемь Гдь , (в ) и Бодита

ще же речете: мнѣ вя люди , назъ Буд8 Нм

Брема Гане: ради такиречà гдь: БГ : понеже шбратятсякомнѣ всѣмъсего

понеже рекан Есте глагола сей , Брема сердцем своим. (г) Накоже смо

ГАНЕ, и послахъ къ вам , рекій : не КВН слыА, НХЖЕ ГЕИ НЕВОЗМОЖно

лд, глаголите , БРЕМА ГАНЕ . СЕГО РАН се за худость ихъ , від рече Гдь, тако

23 % возм, и побéргу вас, и града , предама седекію царя i днна , и началь

Егóже да я вdms , i Oryem Bd. ники его , и станок со терсалима ,

й шымъ, с лица моего. й дам йже шеташа во град в семя, ниже

Bácz В вх6% поношеніе вѣчное , н WБНТ Юrs B8 ЗЕМАЙ Египет .

срамоту вчню , же никогда забвé- (д ) и дама ихх ва расточение и до д

нема загладитCA . БЛЕНИЕ В МÄ царствам земнымя ,

и Бодита въ поношéніє, и вх прич& ,

й въ ненависть , и вя проклятіе во

всѣхъ wkeriѣхъ, въ наже извергох s

24

А

~

CE

главіка.

оказа мнѣ Гдь, и сè двѣ

кошницы полны смоквій по-

ставлены пред храмом ранних ,

( Е ) по негда преведе навохо

(A) Ỉezek. fi : Š. KB : KH . (6) ỈegeK.

AI : A. (8) Godón. 7 : A. (r) Ỉ1301 . 81:

. (Д ) Выш к :м . Цá . К : БІ , ДІ .

|

|

въ

(A) HHжE MB : ï . (с ) Втор . : s .

НИЖЕ АБА . Изек . (в ) Ниж

Ā : кв . Звр . й : т . (г ) Ниже ка: 31. (4 )

Втор . кн : ќе . Нал . йг . Выш

н



προρόκα Ιερεμίμ yo3

нечезнатъ

т ихъ. | й (а) послю на нихз мечь, и

глада , и пár 68, дондеже нечен

ü земли , Юже дахъ имъ и отцемъ

нхъ .

B

S

глава ке

возму вел племена воѣверска , рече

гь, и навоходоносора цар Бавлшн

СКА РАБà моего: и приведу ихз на

Землю сію, й на ОБИТАТЕЛН Е , н

на вед газынн, НжЕ ОКРЕСТ ЕД , Н

оўбіюБiю нх , и поставлю йуз во оïжась ,

Н в Звиздание, и

^1

6% ПОНОШЕНИЕ

А Й ПОГ Блю ниха и☎ ™

гласъ радости , й гласъ веселiя , гласz

жениха, и глава невесты , благот

8ханіє мира, и свѣтъ свѣтильника .

Й БУДЕТ ВЕА земляй стал въ зап8-

сѣніе, и во ожась,жас%, И ПОРАБОТАюта

Злово , же бысть ко беремíн на

Бе люди i дины , въ лѣто че

твертое акiма сына ішсінна,

цара 18дина: то то первое
лѣто

навуходоносора цара вавилwнскагш :

Вже глагола время пророка ко всѣм

людемъ ï динымъ , к ко всемъ ОБН. во газыцѣхъ царю вавилwнск8,

TáTEAMZ TEρ8CAAHMA, PERÍй: 82 TPE- СЕДМЬДЕСАТЬ ЛЕТ. (Б ) Егда же НЕ ВI

ТЕН ДЕБАТЬѣто iшсiн сына амф . полнени Бод СЕАМЬДЕСА та ,ѣтъ ,

Сова , цара бдина, и даже до днè посѣшу на цара Вавилонска, и наï

сего, се двадевать третє ѣто, зыка оный , рече Гдь , Беззаконі

Бысть слово ГДНЕ КО МНЕ , и глагонка , и на землю халдейску , и по-

лахз кх вама за та ложь тую вз запоетине Вчное,

Й НАВЕДУ НА ЗЕМЛЮ он8 Вей словеса rl

мой, же глагола вмой, каже глаголажа на ню , вед пн

Саннад въ книзѣ сей, к еʌика

ЧЕСТВОВА ГЕРЕМ НА ВСА азыки :

(B ) Fakw РАБОТАША имъ, егà Бѣша д

Д ГОЛА : HE

И ГЛА

СЛЫШАЕТЕ
. (Б ) Н посы

даше гдь къ вам всѣхх раба своихъ

пророкъ
востая завтра и посылал

:

слышаете
, ни приклонисте

H HE

од шесъ вашнув, да слышите , егд

☎

Бíмъ,

продат

е глагола е: (6) Wspa кíждої❘газыцы мнóзн , и царн велицы , й воз-

n& r Bor swárw , й ü sɅѣйшнхх дама има по дѣломъ ихъ , й по тво-

оўмышленій вáшнхъ , и WEHTÁTH Бренію, рыкъ ихъ ,ФЕНТАТИ | Елик прорече Г

ДЕТЕ ВЪ ЗЕМАЙ , ЮжЕГДБ да вама, iepemia До выбу страна : ákw Бо

й отцем вáшымъ , й вѣка даже н Глаголета ГД БГБ 1РАНАЕВ : (Г ) БОЗ-гда

З дов . и ( г) не ходите въ слѣдъ мн ча́шу вна * нераствореннаго

Богшва чуждихъ , Ёже сложити имъ, роки мое , да напойшн е газыки ,

Й покланатне нм3, да не прогнква

TE MA
въ дѣлѣхъ рук вашихъ, Ёже

3 WSAOEHH Be8:" н не послушаете

МА , РЕЧЕ ГДЬ , ЕЖЕ Не подвизати ма

1 нѣ 8 в дѣлѣхъ року вышею на

н Бло вам . | Gего радиса глаголетъ
H SAO BÁMZ .

гдь сиʌх : понеже не послушаете сло

☎ BÉCZ MOŃXZ, (A) cè agz пocatò, Ĥ
T

(А) 113АК . ДІ : КА . (Б) Выше 3 : Ке

Ннж ка : 1 мд : Д. (в) А ЦАР . 31 :

FI. GLÍME HI : 1. Hе: él . WHLI

Г : ñ . (г ) Втор. й : кн. Выш

3 : S. (Д ) А ЦАР . 31 : кг . выше 1 :

н.

~

**

N

N

KZ нÂMжE 43% пOLAIÓ TÀ. (A) AC ŠI

піють, И избʌюю , и севаютъ

ї ʌнцà мечà , Егóже а38ПОАю средѣ

их . i взAх чów роки ГАНН , 31нхъ. | ü

й напоих BEA ,газын, ка нимж
и

посла МАГдь: ) Герусалима , й

грады i днны , й царн его , и кназн

*

n

* бър : прости соло ** вер : и сматься .бър :

(А ) Исан ка : н . Выше 3 : ад . (،) i

Пap. As : KA, K. ☎ 6зap . ä : ☎ . Húж ‡ ña :

1. Дан . : Б. (8) НИЖЕ К3 : 3. ( г) пок .

S : A1 (4) Hadм. F : AI . (a) cáîn

КА : КА

НЕ
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Erw , какw положити

А

A

.

й

AJ

В

же к шеемлюще вiнограда вkwid

юта: н на все сдашыя на земАН

прiнде пáг ба, на часть 3 млн , алапатока,

raisw csax во газыѣх : дин

СА ИМАТЬ ТОН СО БЕАКОЮ плоттю ,

НЕЧЕСТИВНЕ предан быша мечу ,

глаголета гдь и глаголета гды : лв
Τάκιο

сè сʌа град та газыка на газыка ,

И ВИХОРЬ, BEAHIS Неходить її конца

ЗЕМАН. (Б) ЇЇ БА ГАЗВЕНІН ФЛГ

гда въ день Гдень , й края земли, н

до края земли : не сплачутем , ниж

соберуге , й не погреете , в гной

Восклик

во спостѣніе ,

H BZ НЕПРОХОЖДЕНІЕ, Н (А ) ВВ ЗБНЗА

HIE, и въ прокɅаге, как день сей ,

А1 (Б ) Н фара на цара Египетскаго, н

Отроковъ ЕГО , И ВЕЛЬМОЖИ ЕГФ , Н

к веж люди € гш , 1 И БЕА ПРИМѣеHHIH

êru , и Вед цари Земане,невся

цари иноплеменникова, а калина , н

гá38 , и аккарина, и метанокх азшга,

ка й ід8мéю, и (в) мшавіід8, в сыны

ке аммони, и веж цари турски, и царн

ейдонски, и царй , " НЖЕ СЕ ОН ЕТРА .

Tir Mópa, I й дедáна, й демáна ,

pusa, " H BEAksaro (r) wе гриженаго по

Канц êrü , и вед цари арáвін , HHTE пастей , и возопiйте , н

Веа Сменнки Wентающя в п8- BO Пʌ BH OBYIH, I НЕПОл

Кестыни, (д) и в цари замврійскія , нншаса дне ваши на заколенте, н

И Веа цари Еламента , и вся царн (в ) падате коже Овни избраннiн,

isпереска , и BCA царн її восточi , И ИЗГИБНЕТ Бство пастухова , ле

дальнім Н БАНжнi , коегождо кя Бра Й СПАСЕНИЕ " Овнова овчHX8 .Овчиха .

т8 érw, и веж царства , каже на лице глас воплаВОПɅА пастырска, К КАИЧЬ АБ

Земан , (6) и царь secdys непоета Béuz i OBHUBS , raw потреби гд

з послам ихъ речешн
в кмъ, такw

пажин : омолкн8та шетанцы iз

РЕЧА ГАБ ЕНʌ , БГУ ієрáнʌева : (ж ) пій . мира її ʌнца карости снова ГДНА .

TE , H (3 ) ofniŇELA, Н ИЗБЛЮЙТЕ, Н Werdan коже óss Bнтане свое,н

пателнца меча, как бысть земли , вз непрохоНЕ

КН ЕГОже за посʌю среди вас . I Н БУЖДЕНЕ АНЦа меча велика .

дета , ёгда не восход преднπρώτη

чашн ü роки воед , еже пити, ре

ЧÉШН ISZ HŮMS; TÁKw рече Гдь , піюще

Капíйте . (иако во градѣ , въ нéм-

ЖЕ ИМЕНОВАСА ИМА МОЕ, 33 НАЧНУ

ФБЛОБɅАТН , И Вы очищеніема нE

счисTHTELA : понеже мечь за при.

зываю на всасѣдашым на земли,

трече с ь сила . Ты же проречéшн на

ниуч все словоей стадо и речешн : п

гады с высоты суда воздаста , ü

Badro своего дает глаз свой ,

слово проречета на место свое , сiн

N

N

(H)

А

А

(а) Пижка : кв. мв : Н. (в) Диж

ms : б . (в ) Ниже мн : а . ( г) div. L:

3. lepem. A : Ks. (4) Húжι Ma : î . (6)

Hume Ha: MA. (S ) Húж• ña : 3. (3) cáïn

HA: KA. ( H ) Hemp . A : ĝi . (1) ỈwнA. F :

SI. Amwc. Ä: B.

|

8

HH

N

глава кв.

A

началов царства ішakima ča

СЫНА ФЕННА бысть слово сîò

ако речь: Стó в

во дворе дом 8 гана ,

проповѣждь ему 18дешма, входи

ШЫМ КЛАНАТТНСА вз дома гдень , вый

СЛОВЕС , аже завáxx ТЕБЕ пропо

в дати има , (г ) НЕ ОТИМИ СЛОВЕС :

негли послушають , и шваАйт

ждо ü птн своегw sɅárw , i (А ) по-

(a) ỈwHA. : . Godón . : . nok.

II. (в ) Исаïнад : г. Выш . 3 : г.

Anok. A : H. (B) cáin že : . (r) Top.

Д : в . Прит. № : 9. (4 ) Выш. н . н. Ішил .
..

II .



пророка горамін YOH

ЩЕ

M

обієте

.

.

чію й сшʌъ, же помышляю сво також обгодно , н такоже лучше вам

Ритн има слыхъ ради начинáній нугавɅаєтся: но раз8мѣюще да огра

Ай речешӊ, такш рече Гдь: а ене по- 38маете , каше огGIÉE MA," (a )

слушаете мене, те ходити в за- кровь неповинно дадите сами на са

понѣхъ моихъ, гаже даха пред ан на града сей , и на живóшым вз

є цемз вашима , вз послушание сло немя : к поистиннѣ посла мА ГДБ

BÉLз отршка мойка пророкова,Al

НжЕ 33посылаю их вам изотра,

v

и посʌахъ , не послушаете

5 н д ма дома LÉН (Б) АкОЖЕ СНАWма ,

и градъ сей дамъ въ кʌа 8 вѣма

3 азыкших ВСЕА земли . | н слышаша

жерцы и лжепророцы, и вей людіє

Тєремію глаголюціа сЛОВЕСА ЕТА В ДО

н му Гани . | Н БЫСТЬ, ЕГДА Терем'я

преста глаголатн вед , Елика завѣща

EMS Г Б глаголан всѣмя людем : н

Гаша Перемію жерцы и лжепророцы , й

вен людіє , глаголюще: смертію да

догмрета, raisw ПРОРЕЧИMEHEMпрорече именем

г нима , глагола ; (в ) такоже снашия

Будетъ сей дома , н града сей cond_

L'erg ü живÓших. и собращаем

Вей людіє на ієремію въ домѣ гдни.

ЇЙ дины словеса
т й слыша н3H i AИНЫ CAOBEE

А

HAWMZ

|

в

HEMZ

15 вам глагола и

BáMZ

слове

Ги ВО Оïшы вáшы

BCA сід . И

БЕЙ ка ко лжепро-

роком : нѣсть челов8 сем с Аз

смертн
ый

, кw Бо мага нашего

ГЛАГОЛА KZ Hámg.
Ĥ BOLTÁшA MÝKH ŽI

ü старейш
инъ земских

ъ
, и рѣша

всему собору людском
8
, глаголющ

е
:

(Б) Mixéa Імирад ББ пророче. Н

TBA ВО ДНИ Єзекiн цара 1 днна , кСТВА

РЕЧЕ ВСЕМЗ ЛЮДЕма iздннымъ, глаго

ДАТА РЕЧЕ ГДБ : она како нива

из pérе , и Тер саʌúmз кю въ пь

непрохо
дный Б лета , и гора храма

Б Д вз луга добрúвны
й

. нвъ "еда да

и рѣша кнóзи, й Б

А គ

ОГЕН ЕГО царь 1 Анна , к

вей людте бдины , не обоÁшалн

ОТБШ ГАМ , И ПОнже помолишса анцу

гню , и (в) почн гль ü swʌх , же

глагола е на на : и мы сотвориома

БАБЫ ВЕЛИКИ на Абшы наша. | н к

человѣкъ прорицая

Аннма, сына Самова (r )огря (г)

карта тарíма , и прорече на града сей ,

Н О ЗЕМАН СЕЙ по всем словесеmg

перемінным
Н

A

HMEHEMZ

сім , и взыдóша її дом8 царева въ

дома Гдень , и (г ) сѣдоша въ пред-

дверiн врата дом8 г на новыхъ.

Наша жерцы й лжепророцыи

кназéмъ, и всѣмъ людемъ , глаголю-

Ше : е да смертный человѣку сEMS ,we:

raisto проречі на вей града, також слыша царь шкiмя ка
Белышево оўшы вашы . 1 н реч Ĥ BCH KHÁZH BCA CAOBECÀ êгw, Ĥ

BÉËMZ KHAземя, иконка 8 Бити его: слыша ,вы из и н

веѣмъ людема, глагола : ГДБ ПОЕЛ Беа, и бѣжа , и приде
гдь посла ма ОГБОЛСА , во Еги

прорещи на домъ сей , и на градъ сей петъ . Й посʌ царь iшкiм мжы кв

TIBA СЛОВЕСА, аже слышаете . 1 (Е) Н во Египет, Елдадана сына ахшрова,

нынѣ лучшым Сотворите пути ваша , н мужы са нима во Египет , и из- кг

Н ААà БАША, н послушайте гласа ВЕДОША ЕГОРД8, и приведóША ЕГО

ГД БГ вашего , и престанетъ гь ш 158 царю, (д ) й поразн его мечемъ, н

I swʌх , каже глагола на вы . И сè за вверже его во гроба сыншых людей

. ក

КО

в& p8kaхх вашихъ, сотворите мн

( а ) Выш . 3 : rı . (Б ) Выше 3 : Ді . (в)

Bíwe 3: 81. (r) Húжι is : î. (A ) H ^ áy .

Repom. A: Fi . (1) Rims 3 : 7.

.

.

А

(4) Biwe B : 31. MATA . Kr : Xe ; (6)

Mix . ā : a. r : Bl . (в) Вышні : н . Ішны

ř : î . (r) G8A. HI BI.



Кни ГА

Ка своих : (а ) обаче рвый ахкама

СЫНА САФАНОННА ББ со Геремією , еже

не предати его въ руцов людей , да

не обіюта €Гw.

Z

ក

глава кз .

m

н

BLÊMX

AI

~J

1
4

сварцѣ êrw . І вы же (a) HE

слушайте лжепророка ваших, й волમ

хвýющих баз, И ВИДАШИХЕ ЕШНА

Бамя , нн чарованiй вашиха , нн БАА

ТЕЛЕЙ БАШHXX, глаголюшихъ: не ПО-

сложне царю Бавуʌнском8 , аku i

прорицають тін вамб, ёже бы

wakimaОГДА ИНСА BáMS ЗЕМАЙ ВАШЕ ,iwaiimaaʌ вам

i Анна , извергнути вáса , и ежЕ ПОГНЕН ТИ

BáMZ. | Grad ЖЕ, ЖЕ СКЛОНН

Быю свою под гарéМЯ ЦАРА ВАВ Ан-

CKA, Ĥ NOLAÝKHTZ ÊMS , WITÁBAIO tô

на ЗЕМАН своей, глаголета , гды : и
СВОЕЙ ,

горатенобудетъ ю , и вселитсяСА НА

NÉй. Й к седекiн царю 1 днH8 га б

гола в по всемя СЛОВЕ ЕМВ ЕЙМБ ,

глагола : склоните вын ваша подго

царавашнека, нажите ËMS, ими ,

людема его , и жНЕН БУДЕТЕ. (Б) ПО. Ї

что отмирате , ты и людіє твой

МЕЧЕМЕ Й ГɅáДОМ н моромъ, коже

PEYÈ PAL 158 ETPAHÁM , HE XOTEB

шымя сложи тн царю Вавï шнек8: НЕ ДІ

послушайте слова пророкови глаголю

и вам : (Б )ШИХ Bámg : (Б ) не послужите царю

BABAWнEISS: FASE HELPÁREAнW Tín ei

прорицают вам : (r ) akw HE NO-

слахъ ихъ, рече гли , тíн же прорица-

юта им нема моимъ неправдѣ ,

ЁЖЕ БЫ ПОГУБИТИ ВАСЬ, И ПОГИБНЕТЕ

вы, и пророцы ваши прорицающін

Bdmg w НЕПРАВА ложная . Вам, H SI

веѣля людем сим, й жерцем гла

голаха , екiй : акш РЕЧЕ ГАБ : не

слушайте словеся пророческихъ , прорн

цающих я вам лж '', глаголю

шну : (д ) сè сободн дóm8 Ана воз-

врате ваша нынѣ Bessoprk :

raisw ж прорицаю вама .
S Bámz. He 31

послушайте нив, но сложите царю

авулинском8, да живи будете. векую

дает града сей з запевнє; НІ

началов царства

сына iweinha, цара

БыстЬ СЛОВО Сè ко Теремiн

Згда , глагола : тако рече Гдь :

(Б) СОТБОРИ СЕБЕ Озы й клады , й

Т ВОЗЛОЖИ НА Выю свою, H (в) да

ПОСЛЕШНА КЕ ЦАРЮ ід8менск8 , и къ

царю мшавск8 , н 15% царю сыншБя

аммшнихъ , й къ царю турск8 , и ка

царю відwнск8 , в року послова

нуз ид шиха срѣтенієм своим во

тер галима ка седскiн царю 1 дни8.

завѣщáй имъ къ господем их реши,

тако рече ГДБ БГ ранʌева: такsw

Ё рцы к господема свойма: аза сo .

твориха Землю й человѣка , й скоть ,

гаже на лицы Земан, крѣпосттю моєю

Беликою, й мышцею моею высокою ,

й дама ю ,Ĥ (r) AAMZ 10, ÊMÝRE EXACT OFгÓAHO

З пред очима мойма. Анын

а38 дахь всю землю сію въ руцк |

Навуходоносора царю Вавилонск8 да

Ему работаюта , и SB ' pH СЕЛЬНЫХ

З дахъ дѣлати ÉMS: Н ПОСЛУЖАТЬ

EMS BEH газыцы , к сыну его, н

сын сына êгш , дондеже придет

БРЕМА ЗЕМАН êru , h Erw camorw ,

в и послужать ему мнози народн ,

йй цари велицы : 1 страна же и цар

ство, Елицы аше НЕ ПОРАБОТАЮТ

царю вавиленск8 , и Єлицы не вдѣ

ЖУТ ВЫН СВОЕА вз гарема царасвое

вавилúнска, мечемя и гладома пось

шу йуз , рече галь , дондеже скончают

.

A

A

(а) д Цар . кк : баке : кв . Ниж алд :

Дı . ( Б) В Пар . 1 : Д. НА М. : г. (в )

Ниже мн : а . (г ) ДАН . Д : КБ . (д) Выш

ie : й . Кн : Ді . ( ) Выше Ке : ДІ ,

|

M

ИМЕНЕМД
со

(4 ) Выше КГ : ЗІ . ( Б) 13. I: лв.

( в ) варŃх . б : кд . (г ) выше : Д. кг :
KA. (A) THE RH : F.
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сóть пророцы , и есть слово гне вз преселение банно вшедшее в БаБи-

ныхз , да предстану га седержишня Возвращ в моïè, глаговъ мѣсто се,

Телю, да не на тъ сосбан шстав AFTZ TAL, FAк coкpsшs râpémz чapàакс сокр8wò цара

шінса вз дому ганя , й въ домував линска . речем пророка е
Ти тєремій

ко анáнін ʌжепророк8 пред очима жер-

Tás Eо гAAгÓAETZ

Такw 50 глаголет гьцева,и пред очима вых людей стол

шихъ въ домѣ ганн ,

цара isaннa , и во герб алимѣ , въ

Вседержитель (а) со столпѣхъ, й с

омывальницѣ , и подставах, н

прочихъ сосудѣхъ оставшихся во

к градѣ сíмъ, нуже НЕ ВЗА нав хоёЖЕНавухо

доногоръ царь вавилонскій , егда пре-

СЕАН ТЕХОНІЮ СЫНА iшакiмова, цара

ашна , и всей старейшины 1 Анны и

ка тер салиман . Такш бо глаголета гдь

двух составшихся въ дому Ганн , и

68 дому цара 1банна , и во терса.

Кв ʌимѣ: въ (6 ) ВАВИЛОНХ ПРИHEETLA ,

и ámw БДz ДáЖЕ ДО ДНЕ посеще. |

HIA своего, глагоɅетъ ГАБ : и повелю

принести возвратити на мѣ

CTO LIE .

Г л а в а кн .

i

6%

|

N

Mia : понетиннѣ тáiw да сотворит

гдь, да отвердих гдь слово твое,

ТЫ ПрорицаЕШН, ЕЖЕ возвратитн

сос ды дом8 Гана, и ве преселенны

H3 ВАВИЛОНА на место се, обаче з

слышите слово СТЕ, ЕЖЕ 233 глаголю

во огшы вашы, и во оўшы веѣхъ лю

дей : пророцы бывшiн прежде МЕНЕ, Н

прежде васъ вѣка, прорекоша на

многи земли , й на царства великаи

ዘለጸ

. N

Honor ʌéнін :

пророка прокiй мир , пришедш8 сло

в8 познають пророка , (4 ) Егоже пО-

сла има два вѣрѣ . ГИ ВЗА Т

ананта пред очима Биѣхъ людейвлады

ü вын Теремiнны , и сокруши А. н

РЕЧЕ анана пред очима без людей,

глагола : сице рече Гдь : тá сокр8-

шу гаремя навоходоносора цара вав

ʌшнека еще два ʌьта Аней са вын

азыкшва : и ëнде теремíа на

Пть свой и бысть слово НЕ КО

ієремін, поієремін, по сокрѣшенін анáніннѣ кладъ

съ бын его , глагола : иди , ирцы кот

ананiн , глагола : так рече гдь : клады

древных сокрошная Ей, и сотворит

ши вместо ѣхъ клады желѣзны .

аки тако рече гдь : гаремъ желѣ

Зенъ возложнхъ на бын всѣхъ газы .

ковъ , служити навуходоносор царю

вавилонск8, и послужать M : (Б )

ISTOM И ЅВЕРИ ЗЕМНыл дахь êм8.
Ĥ SBEPH ZEMнLÍA ÊMs . |

i рече Теремi пророка ко анáнiн :

слышн ананiе : нЕ ПОСА ТЕБЕ ГДЬ , ты

же сотворила ей людей сихъ пова

на неправд8 . Того радне

АДРЕ КАТЫВА Цар. не рече Гдь: сè изъ пq

Бысть в четвертое то,

царствующ8 селекій царю днiх

но, вз патый речеПАТЫЙ МАЦЬ, РЕЧЕ

ин анáнта сынх азирова лжи.

вый пророка (г) гавашніскій

дому Ганн , пред очима жерцевъ, и

в выѣхъ людей, глагол : рече

ГАБ Вседержитель БГБ Гераниева: (д ),

сокрѣшнув гарема цара вавилонска .

Теща двата ДНЕЙ, ( ) Возвраш аз

ВСА сосуды домб

ГАНА, Гаже вз набуходоносора царь

вавилонскій мѣена сего , и пре-

ДНЕС ДО БАВулина, техонiю

сына шакiмова цара Анна , и всè

HA

5

A

1

MJ

(a ) i Цáp. Ke : rı . Ниже на : 3 !. ( 6)

Hap. As: H , KB. (r) ince . Hav. KA : 31 .

(4) Biwi Kg: 81. ( 1) Biwi kg : St.

TH

А

ü лица

(А ) Втор. нı : кв . ( Б) Выш . К3 : 5 .

Д

SI



КНИГА

Земли, въ семъ дѣriѣ отмрешн, (4)

31 ГК НА ГАА (ЕГА ) ГЛАГОЛА В ЕСH . H

оïмре ананта лжепророкъ ва сéм лѣ

глава к .

Ta 3 CIA словеса книги , юже посла

ДО

А

!

НАЖЕ

ВЫ

.

ДІ

РЕЧЕ ГДБ : (А ) Егда исполнатса вз В.

ВМОНѣ СЕДМЬДЕСА лѣтъ , посѣшу

вас, и оставлю словеса МОА НА
мод Ꮋ

Bács , ËЖЕ Возвратити люди мой HA

мđeno cit . I ' II помышлю на

помышленіе мира, а не слад, еже

дати бамя с . (Б ) Н ПОМолитес

ко мнѣ , и послушаю ndts , (в) йГІ

взыщете мене, и ФБРАЩЕТЕ МА : И

рейшинам преселенымъ, и къ Егда взыЩЕТЕ МЕНе всѣмъ сердцем

жерцéмъ , живым прорó вашима, й гавлюва вамъ, глаголета ди

ISWM3, и веѣмъ людема , нуже пресели гдь, и возвращзники Баша, (г ) и

нав ходоносоря из 1єр салима добреїї веѣхз странъ , й ї
в Вав ш̂на , (б ) ПОСЛАН ЗЕД всѣхъ градова , въ6Z HÁRE H3гнáɣz

iє онiн царю и царицѣ , и каженн_ васъ, глаголеъ гь : и возвратитс

kwмъ, и BLAKOM8 свободно и ходóж повеʌю вама на место, код пре-

T HHK8 и юзник8 i3 iepscashma , I P8 | BEET de повелѣхъ . | Понеже PE-

кою еледеа сына вафана, и гамарíа | косте: возстави нама гдь пророкн

сына желкiнна , егоже посла седек а 68 BABYAHE: TAKW БО РЕЧЕ ГДЬ SI

царь i aннa кa царю вавилонск8 в

банная
дА Вавилона, глагола : тако рече

БГ сраилева е преселеных, нуже

ПРЕСЕАН ИЗ 1єр салима ва вавлшня :

е соградите храмины, и вселите , н

насадите вертограды, и гадите плоды

s HXs, I й понмите жєны, и чадотво

рите сыны н дщери, и приведите сы

номя вашымя жены , и дщерн ваша

дадите за мужы , й да раждают

сынын дщерн, ноумножайтесь , а HE

N

ក

ក

CE

Ει

15 царю совдаш8 на престол дав

довѣ , и ко всѣмъ людемъ жив шымк

во градѣ тома, и Брáтамъ вáшыма,

не изшедшыма сх вами вх плѣнъ : |

так глаголета Гдь Вседержитель: СЕЗІ

за послю на на мечь, и гладъ , и

моря , (д ) и положаки смоквы

Х8дым, нуже немощно ген, понеже

SEA XAL SKIшA. COPA ME. HIH corps

чемъ , и гладома, и мóрома, в н

Adma A 68въ погобление выемя цар-

(в ) и взыщите мнра ствамх земным , и в8 прокɅATIE, н

Земли , на нюже преселнхъ васъ тамо : во обдивʌеніє , й вз посмѣхъ, и вх

Ĥ MOAHTE гÃª 34 HA, FAKLO ва мироѣ пор ганiе вмх газышма, IZ НИМЖЕ

й йуз будетъ мира вама. (г) кw изверго Зан же не послѣшаша ол
ІA.

тако рече гдь сила , БГ гранʌева : словéся мойка, глаголета гдь , (ж ) каже

да не препирають вася лживін про посла з к нима рабы моймн про-

рóцы , иже вя блех , й да не препирки, ран Вой посыла , и невоста NOCHINA, A HE

рают вас волеви вáшн , й не посɅ глаголета гдь . Вы обо

шайте сонiй своихъ , же вы видитЕ слово ГАНЕ , ВСЕ ПРЕСЕЛЕНïе,

ВОЕНѣ: (д ) railw неправедное тiн i3 i р саʌима въ БАВво из Гер

прорицаю вам ВО ИМА МОЕ, а НЕHMA глаголета гдь вседержи ка

то послах в нав , рече гды . ко такш

~

ក

(А) Втор.Г : Ë . ( в) А Цар . кд : БІ .

(B) Bap. a : al . (r) Buíme Ä : At. Kr: Ka.

K3 : ĕl . (A) Bыíme Kr : Si . Mata . Katễ.

послушате,

слышите

ёже выслах

ашня . Так

1:

(А) Выш

ក

ན

Re : 31. (6) Å¢ÁÏн HH:

д . ( в) Матд . 3 : 3. ( г) Втор . ã : ѓ . (д )

Выше кд : й . ( 6 ) Выш : Д (ж) Выш

Re : A.
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и

or

3% посты

Н НЕ БУДЕТ

й

раднице рече гдь: се в

на самéю , и на рода его ,

EM человѣка посредн

васъ, Ёже видѣтя Блага , гаже аз

створюва́мъ, глагóлетя гдь, (а) зан

тель БЗ єрнʌевя на актива сына | права:

IWɅева, н на седЕкію сына маасiева ,

(а) НжЕ прорицають вам во НМА МОЕ

аживш : сèазъ предаю А ва руцѣ

навуходоносора цара вавилонска,

M

КВ ПОБТЕТЕ ПРЕД очима вашима . І й

( Б) ВОЗМЕТСА нихъ проклапте

BLEMS преселенію і дин8 , ёж ва ва

вулшнѣ , глаголющє: да сотворита г

ГАБ Гакоже СЕДЕК И сотвори , й коже

áxīds8 , НХЖЕ сожжé царь авулшнскій

КГ во огни , | БезЗАКОНА РААН , ЁЖЕ СО

твориша во iєр салимѣ, й любодѣаҳд

са женами гражданъ своихъ и слово

ГЛАГОЛАША ВО КМА мое ʌживо , ЕГЖЕ

НЕ ПОBeʌty Hm , аз же семь с

пед и послъхъ , глаголета гдь . Ĥ 148 EA_

Re MíH EAAWITHH речéшн : ако гла-
І

А

ЛЕВЕ: ПОНЕЖЕ послала еси во HMLA

TBOY ПОЕʌанIA ISо всѣмъ людемъ , НжЕ

во терусалимоѣ , и 158 софонiн сын8 |

Мальковв жерцы , и ко всѣмъ жер.

Rs цéмя, глагола : гдь дада жерца

вместо юда жерца, быти пристав

ник вз домѣ гани , ведком человѣк

прорицающ8, и всякому человѣк нE-

истов8ющ8, и вден еговз затворъ,
#3 Ĥ BZ KAA8.H

глагола:

Н НЫНЕ ПОЧТО НЕ

запретнете ієремін,, нже її анадида,

ки прорицающем8 вáма , ако того ради

поела к нам ва вавилона , ГЛАГОЛА :

Долгое есть врема , (в ) соградите хра

МННЫ , ВСEAHTELA и насадите вер.-

Катограды ,йадите плоды на

прочіть книгу сію софонта во ойшы

7 i ремiн пророка . й бысть слово ДНЕ

ла ко Тєремін , глагола : послно пре

сельникомъ, глагола : такш рече гль

на самéю êлам тина : понеже прорече

Bámz (r) CAMÉA , аз же не послаха

Его , и сотвори вáез ойповати на не-HEL

(A) legok. FI : H. ( 6) cáïn §e : ē .

Húж• MÃ: B1 . (8) lezek. ät : F. (5) Biw

KH: él.

|

|

Вступление глагола на гда.

глава лю

Я

ЛОБО БЫВШЕЕ, КО Теремiн

гда, глагола :

її

áis РЕЧЕ ГАБ В

БГБ Гераниева , глагола : (6)

ВПИШИ ВЕА СЛОВЕС въ книги,

же глагола за къ тебѣ. (в) ако т

сè дніе градот , рече где , 603-

враще преселение людей мойка еранла

и обды , рече Гдь Бедержитель , н

возвращу на землю , южЕ дахи

6%

A

А

т

M

A

вiд словеса , гаж глагола гдь нра

нани дѣ . | так рече Гдь : гласа е
1

страха , ослышите: страхъ , и неть

мира. Вопросите, и видите, аЩЕ З

1

раждает мужеска пола , но страсть ,

BZ HÉMKE METH ESATZ PÉCAA Ĥчресла н

СПАСЕНИЕ, ПОНЕЖЕ Видѣхъ ведкаго че

ловѣка , ирц êru на чресльха êrw

(г ) аки раждающія :Фератишаем лица
68 желтую болезнь. (д ) 8 лють , з

как бысть Велика День тон , и несть

подобна ему ! и врема тѣсно есть

ikw 8 , й того спасетса .

той день , рече галь , сокрышу гарем

сх вын йха, нозы ихъ расторгн8

И НЕ ПОСЛУЖАТЬ тiн ктому ч8ждима,

но послужать тін 8 БГ СBOEMS :HA

(Е) Давіда цара МХз возставлю йма.

(ж) Сего ради ты НЕ БОЙСА РАБЕ МОН т

idkwВЕ , ГЛАГОЛЕТЯ ь, нн страшай-

са, Геранʌю : как сè за спас та

គ

Въ н

TA

(4 ) Выше ки : 91. ( Б) НижЕ Is : К. (8 )

Выше ке! в . (г) Выше д : ла . (д) ішнл ,

R : 1. Amwc. ĕ : ñí . Goдón . Ã : ĕt. (6)

legon . ñA: KA . (*) Ĥcáïн MA: ☎. Núж

ms : K3 .

7



Книга

AJ

ва

2

А

|

AJ

А

ИЗ ЗЕМАН ААЛЬНА, И ЕѣMA TBO H3 | возградите градя в выILOY Евою ,
й из высоту

ЗЕМАЙ ПАѣнÉН ИХБ : и возвратится и храма по чину своємуотвердите..

násн îákwez, û novietz, й beákarw нна тъ из него поющiн, и глася д

Добра ИСПОAMEHZ Болета , н не Б Детъ играющихъ, и множ8 4 , и не ойма
મ

☎ oferpaшdaй TÀ. w 438 (4) czilkw съ A. ни тя сынове на како кለልል. Ä

ТОБОЮ есмь, глаголета гдь, спасбай же й прежде , и свидента на пред

TA: takw cоворю скончане во всѣ лицем моим не ATEA :

азыцѣхъ, в наже разваля та на БСА стужаюшы ма, и Б ка6848TZ

ТЕБЕ ЖЕ НЕ сотворю в скончаніе , но крѣпльшін Его на но , и (а КнАЗЬн

(Б) НАКАЖУ ТА ВZ 8дѣ , и очища eru i3 него излета: н соберу ,

ỖI HẸ CÔ HU8 TÀ . Такш Бо глаголета и Братаса ко мнѣ: ISTó БО есть

гдь: (в ) возставиха сокрѣшеніе твое , той , же приложить сердце свое ше

1 Болѣзненна есть за вось ко мнѣ речь. Би
PATÚTHLA

(Б) Й

8ДАН 8да Твоего , на Болезнь вра Будете ми вя люди, н 3х вама с 48

Чевался еен, пользы насть текѣ. ББ БГД . (в ) ако гнева гдень изыде к

До (г) Вей друзН ТВОЙ ЗАБЫШАТА,, шкрашаемь: на не-изден в

ниже вопросата та , же мирѣчестивый пріндетъ .ЧЕСТИВЫА пройдета . ( не швра . КА(г )

TTBOEMZ: rakw (4 ) назвою вражією по- ится гнѣвъ гарони донеЕ

разиха та, наказаніема твердыма :твердыма : сотворита, и дондеже неполннтъ оймы.

множества радннеправды ТВОЕМ ,ПРЕ-
ШЛЕНИЕ сердца своего : в послѣдні

I возмоГоша грей твой. (е ) Что во ДНИ ПОЗНАЕТЕ A.

піéшно сокрушеHIH TROÉM2 ; NEHE-

ЦЕЛЬНА Есть Бользнь твоя , мно-

жества ради неправды ТВОЕА и твер-

дыха ради грушая ,твоиха , сотво

1

(ж ) адбшін ТА НЗАДАНН БОД ТВ , к

ВЕЙ ВРАЗМ ТВОЙ плоть нхз всю н3-

дата : в множествѣ неправды вое

оўмножншаєм грћен твой, сотвориша

ciÄ ТЕБЋ : (3 ) Н Б А тя разГРАБЛАЮ

шін та ва разграбление , и всѣх

плѣнающих та дама в плѣненте .

ZI (H) HAW WEAKS 1368 TEON, Ĥ ☎

рана твоихъ отврачью та , рече Гдь:

rais распоченныма называх ТА LI_

шне, ловитва наша есть, каки несуть

Нı взыскающаго êrw . Tа глаголетъ
Но

Гдь : (1) база возвращу преселение

idkswaʌЕ , и плѣнники его помнʌ ю : н

(4) НАДІ Ні . Исан на : і . (Б) Ниже

мs : Кн . (в ) Вышей : кв . ( г) Плáч. Торем .

a: 51. (A) Grime : 1. ( 1) BIG FI: KB.

êı ı. (ж) 1. кг : кв . (3 ) Исаïн на :

I. ( H ) Húжe är : ☎. (1) H : Kr.

ក

глава .

KB

О ВРЕМА ОНО, РЕЧЕ Ган , Будва

BZ (A) ETα pó¹8 îépáнAEB8, Ĥрод8

TIH ESASITE MŇ вз люди . Такw i

рече гдь : *ертоęs теплоту

вз постыни со нЗГИБШИМИ МЕча:

идите, й не потребне iсранʌа, гдь т

H3Aaʌía rashTCA êMY : (є ) любовію вѣч

ною возлюбихъ та тог радн ( )

БОВЛЯКОХЕ ТА БЕ щедроты . код

(3 ) возгражда, и возградишка ,

дево Теренлева: возмаши тумпаны

свой , и изыдеши съ собором играю

шиха . (И ) ЕЩЕ насади Вінограды ё

въ горѣ самарістѣй , насаждающе на

САДИТЕ , И ПОХВАʌите . ако есть

*

А

&sp : wapTowa Благодать .

(a) Mix . Ё : к. Жалола : н . Ішан .

АД . ( Б) Выше кʌ : 3. ( в) Выше кг :

( г) Выша кг : к . (А ) ВЫШКА 3. (

18. A. Iwáн . FI : A. (*) Iwaн . 5:

Ма (3 ) Шал . рка : г. Ниже йг : 3. ( н )

Heáin ge : Ra.



пророка ієремін ล

ក

.

HE
ДЕНЬ Воззвания БВkqАВАЮЩИХ В ВЯ Хиль плачыннем чада своихъ, н

горах êфрéмовыха : востаните,(а ) и от WЕ WA, ако не суть .

взыдите в сішHZ KZ ГДЕВН БГ8 Há Тако рече Гдь: да почета глаз твой St

как тако рече Гдь i кw 8 : ü плача , й очн твой й слеза, акш

ВОЗВЕСЕЛИТЕСА ВесÉлієма , и воскликни ёсть мзда дѣлюма твоими глаго-

ТЕ НА (Б) ГЛАВ газыкова : слышано летта гды , и возвратата земан

отворите, и похвалитра враж : и есть надежда последним з

гдь люди свод , фетанок i рáнʌева .
ТВОИМ , ГЛАГОЛЕТ дь, и возвра-(глаголетна

И Сè 33 ВЕДУ ИХБ (в) и Ева, и со TÁTSA
ТАТСА БЫНОВ ТВОЙ въ предѣлы

Беру ХХ ї конеца земли в праза- свод . Слыша слышахь Ефрема план

ннiх паежно и чадородить народа | ч ша: наказах мА ЕСН (ГАН ), и

многа , и возвратата м . СъGz ka3d са : 38 КОЖЕ ТЕЛЕЦ НЕ

плачем изыдоша, а со отѣшентема уихся. (а ) ширати ма , и Браqsа ,скрашыса,

ВОЗВЕА ПРОВОДА ЧРЕЗ РОВ НИНКНЫЕНББ мой: Понежепровода чрез
" Đ

вода по пти прав8 , И НЕ ЗАБɅ Дата послѣдн плѣненія моего покаас , и

ПО HEMS : (Г) Fakt 38 БЕХ ГеранʌЕВН посади размена моего возстенах

отца, и Ефремя первенеца мн В день посрамленія , й показах

т есть . слышите газыцы слово гне,

и возвѣстите во островаха даʌь

ниха, й рцыте: разв %авый i ранʌА

пастырь

.

соак из

БАВИ ГДБ id swВА , и изата Его (ж) ї

в руки сильнѣйшн з êrw . i прид8та ,

И ВОЗBELEɅАТСА В горѣ вішня , й

пріна та ка Благотам ганима ,

Землю пшеницы й вiна , й плодова,

й скотова , и ОвнWВЕ : (3 ) и едета
M

НА

н

|

N

MAKLO

MA HA.

ї

бѣ, праха коризн

юности моей . СЫНЬ ЛЮБЕЗЕНЬ МНѣ йСын любезен

Ефрема, отроча * тающе , по

НЕЖЕ СЛОВЕСА МОА въ немъ, поматію

ВО ПОМАН И: О радн пошахва

нем , милвай помилую его , рече

Гдь .гдь . Постави себе самого , сiне, ка

страж8 , сотвори мученіе, направн

СЕРДЦЕ ТВОЕ НА Путь права,ниже хо

дилъ ей, возвратне дѣвице Геран

лева, братися вя грады твой ры .

июн. " Доколѣ вращаешне , АЦІЙ КВ

ОБЕЗЧАСТВОВАНАА (Б) К СОЗДА

ГДБ СПАСЕНИЕ ВЗ насаждение ново , вх

немже спасеннін швыд человцы .та

sw тако рече гдь : (в ) ЕЩЕректа Кг

слово сте в земАН 18АНЕТИ, й вя

градуе , егда возвращу (г ) пресе

Ʌенiе êru : Благослов на гдь , на пра

дшахъ, кое древо Плодовито ,

TI HE B3d 48 тому. 1 (н) Тогда воз-

радуются дѣвицы въ собранін юно-

шей, и старцы возрадаются . 1 и

собращу плачь ихъ на радость,

ѣ 8 ихъ, и сотворю их веселы .

А ВОЗВЕЛИЧЕН (1 )опою дшв жерцеву(к)

сыновя леуінныхъ , и люд |Такw РЕЧЕ ВЕДНй горѣ сватей своей : н жн.Ка
и люде мой БɅ4.

ềi моиха нацытата.

(1) Гласъ Bg paniѣ ,слышана

Бысть плача и рыданi й вопɅа : раи pa.

(a) Ĥcáïn ☎: г. ( ) Ĥcáîн : . (8)

Втор . з г. (г ) в Кор . 3: Н . (А ) исхо

A : KB . ( 1 ) Húmo 18 : 43. fizik. Al : st .

(ж ) 18к. āн : кк. (3) ИСáïн HH : L. (H )

SI: К. ( K) Úcáïn äs : ña. (4) Мата .

A

в цiн во градвух днныхъ и во всó

земли его , но са земледельцемя ,ЗЕМАН

*

нежно .

(а) Довень повен . а : г. Отр . 311 кл.

Плач . Кром. : ка. Iшан . II Б. Римо

Б : Д. ДАБІ . (в) Иáin me: 1. К Кор .

ē: ži . đnok. ka : ẽ . ( 8) 48k. ã : ña . (P)

ВЫШИ КАДЫ : г. Ниже : йд .
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го

солнце в

п

AIBA w Beliys , mе сотвориша, гла

. Такw рече гы, (а ) ААВЫН ʌs

света дне , ASн и свѣзды

на свита ночи , к вопль на морн , й

вшины его, дь вседер-

в ще премоладз

peri

КЕ И ВОЗНЕСóITSA B3 ст . ко

Ведн8 души жажд& 18 , и

RB BLAIS Ausaar yi maslins. Torw

радн востался о сна, и онака, и

3 CONZ MH FAAOKS ELISTE. OF AHÍFSмн сладок бысть . І

градота, глаголата ды , и всю ishda житель нма 6м3 .

НАА И ВАМА Человечи, й ма н г законы вiнанца MOTTW,

TH SKOTSHOE. (2) II BSATTE FARORI BAXE гаю , что и родя Гераниева преса

на на потребити и шаловHTH , (B ) натя быти азыря пред лицем мо

TAKO BATH ESAS HHXR, EIKE FO HMS BO BEA AHA. OF Aнie гPAASTE, H

знален и наваждати , рача гдь . рауб дь , и созиждется граду ГдеВн

BA (r) BX THA AHĤ HE PERST TOMS: TOAпà (B ) AHAMEHAR, (1) 40 sprzна до вратъ

отцы гадоша врелата ,а дубы А. | оугольных : и изыдать размѣреніел

А ТЕМА ФЕкоминишаст . Но кiй до eru против 6му до могила гарива ,

свойма грахома омрs, h i самоса крест избранныма кAmg

MONIGMA, и всю юдоль мертвых и м

néпEAA, & Bécь AccapHм Ade Aо

BOAOTEчH RÉApenim , (A) Ade AO ofгaa

КОНIЙ БРАВОЧНЫ , Б

KASAAA WEHOMENATEA BELI 6rw .

ña (A) Od ANTE гpMASTS, CARTOAITS CA ,

A Babydro soms ispdHAI , & AÓM

AB КАИН ЗАВЕТА Нóвя , не по за

A N

8,

BETH ASEMAN Bгneri , Anw

Tin Ne превыша sa завить мобия ,

238 Heep rox Иxs,глагоʌ г.

ar lausw сей завть, его завышаю

дому теранлево : по днехать, онгахда

ГЛАГОЛЕТА ГАН , ( 0) Дай законы мод

вя мысли нха, и на сердцах ихвва н

напишу , (ж ) и 548 ИМА В8 БТА , И

A TIH ESASITE Mй вз людн . | II не на.

A

กิ

A

но потравится даже до вка.

галвал .

дово Бывшее га ко теремін а

6 AFCATO NETO SEAEKIH, чAPA

carp Han ходоносор царю Ба

GTA, H BYAWHERS. TOгAA CHAA APA BA.

GAUIS

10

учить кйдо БАЙЖнаго своего , и Герусалима, (6) Таремия же стресомь

кiнжао Брага своего , глагола ; познай

ГА: (3) К БЕИ познаются м

мала даже й до великаго ихъ (н )

Aisw muʌостная Б A8 неправдам их ,

на гривушване на ПОМАНУ ТОМУ .

В ашЕ ВОЗНЕ СА Ново на высоту ,речA

ค

низ8 , и аз не сборов рода Герана

(А) Исаïн м : Кд. Матдан: кн . Звр .

BI : 1. (Б) НИ 1 мв . ( Б) Вышка :

S. Me A. (r) 3. HI: E, F. (A) BRp .

й : на (1) бар . на 1. (ж ) Выше їд : 3 .

(3 ) ГАННА . Iway . S : ME . Osp. н

al . ( н ) Ниж аг : й . Міх . 3 : ні . Довано
т : мг.

во дворе темничнѣмя, иже

ёсть в тво двор'е цара 1 дина ,

нейка заключи его седскiя царь, гла

гола, почты прорицаеши , глагола

Tánw payé PAR: (m) CE AZ AATÓ CÉй

й
града на psuit царай Вавилонска,

возмат его ,

не спасите и рбий халдейски , (3 )

raisto преданiемъ предастся в рбців

(A) BLIT. 1 1. Van. pag. H, A. (6)

HH Aг: R, RA. (B) Heem. F.,(c)

ПАР. КАЗАХ. АНТ
St. Hem. r: Rm . (e) Hume är 1 (*)

ВЫША КА : 3. К3 : 8. (3) Ниж д: г.
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А )

የዕለል ፥

цара ваврашнева , и соглаголета одеть! I рече да ведержителю я ранкеві

своими по оф тимя , Brü , A Sun Brü biа притамёта (а) храмнны , аса

в очи вru вратя, Я ВЯ НАВ. й вiнограды на сай землн . мосА т и в

ALUH ВНÉA g CEAERIA , и ту в дов, лижва на деви по шданти книги при

(в ) ДонДемко посту ёгд , глаголея | изпланта Варуху вын ннр ин ,гаего , BAPS CLIN

PAL: (B) que me BONÁTH ESATE NA

S XAMABH, HHYECURE ofendere, | Ĥ portraоpú é ao ĥ gémio upEnorrito

Теремiаг высть слово гне ко мне , Твоєю великою , в мышцую твоєю

з глагола !ве анамейля, выня сальмль, выебною, не офжане 1 тек на-

EPATA ST TOW, HAITZ iz Tek, чTÓME, ( B) TOPÁй MHAOSTE 82 TÁL HIчтóме,

глагол : (г ) приидин се сало моё , башы , я дали грилей бiрчи ва

Вже по анал аны , накш е да нарауйдя ,Ира по нижих! што велиИТА
превра

й ожичества при вз притаж не й принт , (r ) fts Айна совѣта , й

пройде ко мне анамейку выня сах СИЛЕНЯ ДАВВЫ, ТЯ ВЕЛИКІЙ Вседержи

AUMAL, EpÁTA STA Moer , NO BAO.

Веен дню во дворх темничный, й

рече ми: приколи соHE LEAD MOè, @MA
GRE

(! ) во над пя земли Бентамины:

акш тешь судя прнипити Е, тыво

dpkй. A pagмx , AH CAOBO FAME

д есть , и при пися вель анамение,

ына врата u moerw i ана шаа,

ї вребра, Я впнеа и их Isuúr8 , и 34-

A

савхи , и поставихасраврона в.

твой Баброты на все поти выишва

ЧЕЛОВЕЧЕСКИХВ, АТН кому до no n&PHпопри

êru , й по плоду НАЧИНАНТА ЕГО !

(!) иже сотворили евн знамента й ї

48AEdgeMAN @rnererků Admi

ДО БЕГО ДНА, Я во гербили , а вя лю

Aexs, и сотворная вон има ви,

FAROME AÉHь CEA, (m) A Agus êtй ña

люди твой тераиля из ЗЕМЛИ ЕГИ

потека знаменiн, и чудеса , рукою

крапкою , й мышцею высокою,й ви

В ч но и запечаan . If Adys unhrg | спiд замлю, (3) Сюте кладем бей

поплента (т ) Барухов ching Hupinн , отцемъ MX, (H ) землю кнпаную

ВАНА МААЕСКОВА,пред очима анамейла медома и мленьня . Гй анна ша, й г

taiнa spára ryà moeri, & пpek пptáшa ỗ, A NE NOSASшAWA PAEA TRO.

ечима стоящих пелу 8, а впне , а я знов дека твойя не хо

шну и книги воплита , в прод | Айша веж ,не занов для еен Ами

Очима выха 18дешова , вашиха во ( TEOPHTH), He CoraopÁLIA, A corso.

двор Темничния й завшиха | риша,, да се дота Имя в Бла

вареход пред очима нуру , глагола : A. с народа Идата на сай града ,ка

Драки роуд гль Вседержитель Б 10 азн го, и градя проданя сеть вя

ранʌеня: возми на стю вона на халдевая воюющихся Нана

ЗАПЕЧАТАННО, И Инигу прочебную, н

Вложи ю вя соболя Гайнаня ,, да пре-

EI В ДЕТЕ АНА множайшыл . inw raisw

༢

(a) Ỉigik. Zu 81. (6) Húm liet åt. ( 8)

Исаïн на : Би (r) Maria R31 март (4 )

AS: A.

рушы

(а) Нижа ен. мА. (6) Выши КЗ : Ë.

НИЖЕ СТ . КЗ. (Б ) Исхода : 3. Втор.

7. (r) Van. 4 : Fi . IρHT. KA : 81. L31K.

AF ! R. Mara . Si : 13 Рим : 5. (Д )

BLÍш $1 : 51. (1) x. X 5, 3. (*)

Hex. 5: 5.8 áp. 3 : kr. (3) Dar. El:

3. (H ) Itex . ru ё



КНИГАKH

анца меча, и глада, и мора . такоже нɅА, ЖЕ ВОЗНОЕ тн сыны свод ,(а ) возносити

H AWéPH LBOA моʌох8 , йуже не запо

Ʌешн :"притажи себЕ СЕЛО СРЕБРОМ :ЛЕШН : СЕБЕ ερεςρόμα :

й вписах в книгу, й запечатах ,

засаад гельствова з пшеʌбун, градапосложен ,

же предается вх рбцѣ халдейстѣ . ||

кс и бысть слово Гане КОМНѣ, ГАА

T
ñ3 róam: | 138 rẪb 6TX

.

BEEÀ MÓTH, (4)
BAOTH, (a

RHEA MENE ofTAHTA TO, Gerw

ради raiswo рече гдь :Cĩa îcpáнae88: W

Даня предается сей града вя руцік
рěцк

цара Бакулинска, и возмЕт его ,

кай при двор халден воюющiн на сей

града , й пожья его огнема и хра

мины сожгута , вз ниже (б ) кадиша

на кровать своиха Балл8 , и возин

ВАША ВОЗЛТАНТА Богомя внѣмъ, ко

еже разгнѣвати м . | Понеже щаПонежеса

НОВЕ ЕНАЕВ , й сынове i Анны

ЕДИНИ (в ) ТВОРАЩЕ сло пред очима

ЖЕ

ក

គ

P

ке ты зриши . А ты ко мне глагов да има, и не взыДЕ на сердце

MOè , ЖЕ COTBOPHTH , мерзость сюсотворити ,

на согрѣшéнте їÝдѣ. | и нынѣ такws

рече дБ БТВ ранʌез ко град8,ГДБ

немже ты глаголешн : предана Будет

88 put цара Валинска мечем н

гладома й морома . (Б) Сè 33 с0-13

БЕРА ВСЕА земли , идеже раз-

Bayan Bo rrh mоśма, и прости

моей , и в пресгорчанін ВÉAТЕМ : Й

Брацiйна се мѣето , и посажд

во оповÁнiн , (в ) и бодилъ мн

люди, назз буд8 нма ва Б. (г)и
48 Âmz sĩa . Î‰

дама има путь на, и сердце йно ,

БОАТИСА МЕНЕ ВЕА дни , на БЛАГОТУ

нма, й чаʌюма их по них . (д ) Н “

завѣшаю ймз завѣтъ вѣчный, êго .

не го раці послова нXs, (6) и

страха мой дама ва сердце ихъ , ко

ЕЖЕ НЕ Фст питн има мене. (ж )

ігранʌЕВы подвнзають , м на гнѣви пош ёже облажити й насажд

в дѣлѣхъ рука своих , рече Б. ва сей земли съ вѣрою , й со
гдь .

A law NA CH¹ÊBZ MÓй на гарость встема сердцем в монма, но всею

мою бѣ града сей , й НЕ ЖЕ ДНЕ АВШśю моєю . І таки тако рече Гдь: МВд8шію

соградиша его , и даже до (3 ) також наведоха на люди ста

Анe , rus ставити его лица SAA CÏÂ BEAĤKAA, TÁKW 438 HABEAS

Б МОЕГw , SɅОБы ради всяка сыновя на них вся Благшты, же а38 гла

ispánʌEBblys i isAHHыха, акш сотво голахъ къ нимъ. | ВОЗ Бʌадают

риша разгнѣвати мÄ iн , й цари | паки селы на земли: НЕЖЕ ТЫ
иха , и кHA3н йз, й вельможних , глаголешн , (и ) непроходна будет ї

и жерцы ихъ , и пророцы ихъ, мужн ЧЕЛОВКИ И СКОТ , предаше 13

iдины , и "живówiн во пєр салили, рбцов халдейст | притómsMAїї

Аги (г) швратиша хребета ко мнѣ, а села среброма : и впишешн 68 книги ,

на лице: и наказаха i3 orpa , HÂ ¡g отра,
Й ЗАПЕЧАТАЕН, и сопослушиши пш

АД НЕ ПОСЛУШАША прати наказані . 8 и 8
слохи ва (D) ЗЕМЛИ БЕНТАМінѣ, й

положиша шеквернента свойвадому, окреста Герусалима, и во градѣха

(д ) идѣже наречеса ИМA MOY, B8 HEIднных , и во градѣ з горниха ,

Ле чистотах своих . н соградиша тре-

Биша Бабʌ8 , Гаже вз дебри сына ен

1

FOMOLTH

ма

m
W

СЫНОВЕ

(a) HCA. SI : KB. (8) Buiwe är : ği. (8)

GLIT. H: KA. (r) Buim 3 : 13. : 31.

(4 ) Втор . : Дар ка : А. в Пар .

А

10

я N

E

(а) с . : к . д Цар . ка : з . (в)

Стор . й : г. Выше
(в ) выш

KA: 3. (r) legek . Äl : Al . As : Ks . (A)

Gыiшe : A. PHM. AI : K3 , ( 1) BLÍш AA:

лг . (ж ) тор.: Вышь кд : 9. Быт .

: êì . (3 ) Выш ، ла : кн . (н ) ниже лег

i. (1) Piur 3 : Rs.

.

й



пророка ієремін

1
6

во градѣхъ польныхъ и во

нагéва : (а) како возвращу

*

M

глава .

градобуз | часа всѣхъ благотаха , и

прелеемх мирѣ , егоже азъ сотворю нм .

Тако рече Гдь: Еще ослышитса BZ T

CÉME METE, ô HÉMIE Bhì rAAгÓAETE:

(а) посто есть человѣкъ, и ë

вюта во градѣхъ iʻднныхъ , и BE

тер салима , псѣвших , понеже

несть человека , ни скота, гласTradez ãi

БЕСЕЛТА , i rades радости , гласа ЖЕ.

Бысть слово гне ко теремін

Борицею , (Б)
ТОНЖЕ БАШЕ

|

AETZ

.

.

еще сказана во дворѣ тем

ничнѣмъ, глагола : 1 áiw реченна, и глаех некеты , гade глаго

гдь, творай землю , й острожаню , люшнха : (Б) исповѣДА ТЕСА ГАЕВН ВСE-

Еже неправнню , (в ) гдь има ему : держителю , так клах дь , како 68

Г ВОЗОПíЙ КО МНѣ, и свѣщью и, и вѣкъ милость éru : й принес дары

возвѣщу ТЕБЕ великан ,крепка , | похвалента въ дом Глень , как Бо3-

Д ЖЕ НЕ разомѣля см . ако тако врачу всё преселенте земат поêсн .
ТОА

РЕЧЕ ГДБ БГ% ПЕРАНʌЕва (г ) с домѣхъ прежнем, рече гл . 1 Takw глаго

града сего,но храмах цара едн лет гдь мая: êЩ Б А Р НА СЕМ

на , растерзанных на остроги , н мѣстров преробля, за еже НЕ БЫТН

Е на забрала , ЕЖЕ противин 198 человѣка , ни скоту , во веѣхъ гра

Халдéемя, и наполню его мертвыми é китаʌнцапастуховапа
в я

ЧЕЛОВЕК , ЖЕ поразнуз во ikisit | сóунуз овцы , во градѣхъ горниха, Г

моема, и в прости моей , и свран во градуть польных , и ко гравъ

тихъ (д ) лице моё о нихъ всеха дѣхъ нагéвъ , и вз земли Веніамінов ,

Š PAAH SAWEZ HXZ. е сè азз наБЕА во окрестныхв Перусалима, и во

на на срастѣніе назвы, и нецѣленіе, град з банных , ещё пойд та

ОВЦЫ къ Pot &

ក

где .

и изврачью ,навлю имя, ËR EAS- Bцы к ръцћ печнеʌóющаго , глаго-и

шатн , и нецѣлю , и сотворю нма

3 мира , и вбр8. (ж ) й кращу пре

селеніє і дино , и преселенте ерáнаево ,

Йсогражд , такоже й прежде, 1 й

wyéq8

А

N

МИЛО.
А

лета и с днів градуира , рече Д

гдь , и возставлю (в ) слово Благо ,

еже глаголаха, 1 дом8 враилев,
къ й

дóм8 " i дин8 . | (г ) во дне з Ë

ха неправда нха, она и в опра, произрастн

имнже согрѣшиша мн, (3 ) й новорю в 8 Аль правды и ко

ETHB Б A BEBM неправдам их , творить ела и права на земли .

А мне стопиша ё мене. (и Ä Б. (А во анех онѣхъ спасени Будет SI

i да , и Тер салима пребудетъ въAE¹TZ BX BECÉATE, Ĥ R8 X6418,

Величте всѣмъ людем Земан : же .дежднить има, ниже наре

оўслышать с БЛАГОТЫ , ЖЕ 38 г Его: гдь проведена наша. disw 31

сотворю има, и EOATLA , И Wrop- EO PEYÈ гAL: HE WK8AEETZ ( 6) 44-

вiда мужа (ж) , стѣдай на престолк

дом8 теранлева: 1 (3) н ü жерцева Н Н

южных .

ភ

Ĥ_B%

AD

(A) Biш KA: Ã Ã¦ F. ÄÄ: Kr. (6)

Кыш ʌB : 6. (8 )Йехал пs :

ді . (г ) Выша кв : 1. (д ) Вгор , да : 31 .

(1) Вышал: 31. (ж ) выше Ка : Д. :

F. A: A. (3) Bыiwe AA: A. ( 11 ) Brop .

Ks : Ä .

HA

(a) finiwe As : Mr. (G) V. pÃ¸: î.

(в ) выше кг : E. ( r) lcaTH AL : Выш

Tor : G (д) Brop. кг : Кн . Вышs ir : s .

( 1) Ĥcáîn ãt: ☎. (x) 18k . Ã¦ áð. (3) ☎

Патр. Б : ё . Йáîн а: 5 .



КНИГА

.
H

и сожже

.

W AEVITWB & HE погибнет мужа ë в на все грады іʻанны , глагола : |

Анца моего , а) приноса raw РЕЧЕ ГДБ БГ грандева : иди в

нта й добра , он творай жертвы по 198 седЕкiн царю дин , н речешн

ДI СА АНН . 1 Бырть слово на ко
ГАНЕ êМ: Táiw рече Гь: преданіемъ пре

ыртык Теремiн , глагола : πάκι Γλαγόλεπ
ак глаголетается сей града в руцѣ цара ка

гль : можага ан (б) разоритися 34. Блинска, й возмет его, и пожжитиможетъ

вѣта мой со днóма, й завета мой его огн ма. И ты не ўцалѣеши її г
Orнémz. I ofчkeшn

Сх ноцiю, ËЖЕ НЕ БЫТН АНю й нощн p8ky Erw, (Б) i aз будешн , н з р-

КА ВО ВРЕМА СВОЕ , то й завета мой uk éru преденА: Н ОЧИ ТВОЙ ОЧи

разорите са давiдома рабома мо €ru отзрата , и оýerra Erw co

кмъ, ёж не быти с него сын8 | твоими соглаголюта , (в) й Б8 Бавлшня
и

царствующа на престолѣ его , и са ВнИДЕШИ. Но собаче слыши слово гне, д

vîты и вéнннн рабы Монмн . седене царюодин ! i глаголеттака

КВ (В) коже сочтены Быти не мог та гдь на ТЕБѣ : не омрешно меча ,

ЅВЕЗДЫ НЕБЕСНЫМ , ни измѣреHZ БLITH но вя мирѣ оï мрешн: й такоже плате

Песок морскій : rdiw множ КАША отцéв твоихъ царствовавших

раба моего ,дабіда ,paбa moeru , AaBia, и ты лжи прежде ТЕБЕ, (г ) воЕПА СА И ТЕБЕ,

КГ ГБАН МОА. Бысть слово Гане ко ойвы ГАН , Новы ги! Воспʌачите н

їд ієремін ,iд ieрeмiн , глагола : да не видѣла , слово пазя соглагола в

BCH, что рекоша людів він, глаго реча гдь . I и глагола терема пророка 5

люція : два народа , йуже изпра гь, н K CEAEKIH YAPIÒ ÎSAHн8 BEA CAORECÀ

Сè ïвержен прешгорчиша людейτὸ “ σέρπε κ и сид во бросалимов . И сила цара ва 3

мой в , ( Бего ради " акш НЕ БУДЕТ Вулинска Боева на 1 р салима, н натер

RE ISTOMS народ пред ними, такш рече грады i дины ставшем :

гдь : (г) не положиха лн ойбо завалахів, й на азик , какw in werd

МОЕГО МЕЖДУ ДНÉма и нощ , й 34-

KS KOHWBZ НЕБЕСИ Й земли , Тогда и тверды . Сововше ко

шаса во градоха банных , грады

бромiн

сама idiwвле , й навіда раба моего

Шверга, ёже не пратен с семене
CEMENE

6г кнí ѣмен авраама и îeaлкairadisa

i id WBA: (Д ) Акw паки возврашу

плѣнъ ихъ, и помилю ихъ.

S

ค

ra 4 3. A.

да

ཆད་1༠,

Ієремін

ДОВО, ВЖЕ БЫСуть ISO

що гда: (6 ) Егда навуходоносора

царь ВАВ Ашнский , и вей вон

Егш , и всА ЗЕМɅа Бален его,

И Вей люд BOEBIX на тврдеаʌимъ,воевал 8

.

(4) MAAAX. F: F. ( 8) Baiwe A: 13 .

( в) Быт . е . 8. К.: 31. Ки : Дı . (г )

Bíш A : As. Ar : K. (A) Van. pie: .

Выш : К. К. дке Цар .

на

ДА , ПО НЕГДА Скончатн царю веде

кін завага къ людемъ, нже во герб ,

саʌимы, еже нарей има спбщение,

( 6 ) Еж спостити комуждо раба свою д

Его, и комŚждо рабыню свою, евра

ника , й еврбаныню СВОБОДНЫ, ДА НЕ

M

ПИШАСА ВЕЙ ВЕʌьможн, и вен людіє

вступившiн ва забыть, ежа петн

ITH комŠждо раба своего, и комбждо

раб свою , свободны , и тOMS HE

Влад и мн. слышаша ойбо, и ün8-

иша: братишася по сихй

вспать, и одержала ndisu рабы

(A) Piwa: 3. (6) Riwe 8: A.

(R) legen. 31: 1. (r) Rim : I. (A)

Mix. F. ex. A : B. Ar. KG¹

. Rrop . : BI .



пророка Таремін

Рабыни свод , нуже

ныхъ ,

FROBÓAT цемя , 1 н дóмъ й вх руки κρατών . Ηи

И ВЗАША ВЯ РАБЫ Й РАБЫНн .

I бысть слово гадно ко Геремін її

7 а, глагола : таки речать БïхТогда,

iepdrʌong : (a) a38 завѣщаха завита ,

КО отцем Вашия BX

N

CTELA

N

ཏེ

|

них ,

(a)

птицам

пн нух ва радь

набеныма, и свремя зем

ным . Її седокою цара 18денска , и

день | KHA3н его дама в р'це врагива

иха, и в8 року йш унуз двшн йүз,

Bz piss воинства цара вавильнска ,

Шегающих в них .1033 34- в

влю, речь дь , и возвращу вх

землю iю, й повоюють на ню, н

возмутх ю , й пожгута ю огнема, н

грады i днны : и домява непро-

хшаны живśшиха .

Ди

скра из дома работы , глагола:

А вгда Пончают шесть я, да

Впустии брата своего врбанина,κράτα врбаннна,

проданаесть TISE:

даласта ти шость дата, и да шп-

СТИШИ ЕГО СВОБОДНА Бè . (Б) и

не послушаща мЕН ОТЦЫ ВАШИ, нн

I приклониша оïха своего. 1 н шбрати.

ЕТЕ ВЫ АНЕЬ, сотворити правад

пред очима мойма, ЁЖЕ НАЕЩИ ко-

MEжAO n8tuéнTE SAHRHAгw Boer :

совершиете завËх пред анцóма мо

има ва дому, нджа наречева има

SI MOY BE HEMZ : A spareres , й

шеквернието завих мой ,еж возвра-

титн ном ждо раба своего, й ком ждо

раву свою , йужо шпбетнете свободны

душью ихъ и покорнете иха, кожа

БЫТИ вася вя рабы и вя рабыни.

|

འ

главале.

ЛОВО БЫВШЕЕ

BAKING
A

. ་

*

по кремін Wa

Гда, ВО сынBO AHĤ îWAKIMA

iшсiнна, цара i дина, глагола :

НАИ вя дома (Б) рижовʌь , и в

призовнПрн3ОВНА, И ВЕАН вя дома глень ,А

ВО ВАННх дворшия , й напойшн

в нем . изведоха і зонію сына т
BINÓMZ. II

Геремінна , сына хавасінна, і братію

ru , йсыны его , и весь дома

31 Toru ради ейце роуд Гдь : вы не приховʌь. ( в) и выдохх и вя дома д

СаЎшаете менд, нареди Еп рента день, вя хранйанша км на сыншын

ананiн , сына голоʌ на човка ,

СЕТЬ БАНЗ дому князей , выше

AóM8 Maaséoba , Lына селомʌа , стре

гушаго двора . Й поставиха про

ними корчага вiна , й улшы , й

кiй до Брату своєму , й кíЙЖДО БАЙЖ .

HEM8 CBOIMS : сè 23 % нарицiю пшн

нів вамя на мочь, и на смерть, и

на глад8 , (б) й ламя вы на разсы ,

Панта всталих царствами земныма:

AJ

вiно.ной домя мужы просты зарекоха: пí но ракоша:

А

.

мой , й на хранашым словесь зава

моггш , ем ж соизволнша пред ан

цóма мо ма: (г ) гальца его разы

коша на двѣ части, и ходиша между

раздѣльнными частьми 6ru , кн 3н

1 Анны ,и кнA3н Героваанман , й вель

мшян , й жерцы , й всй людів землй

ходашыя между раздѣленымя тель

(a) Rex. КА : ã . Brop . н . (в)

Выш 31 КА . Кę : Á.00 (в) Втор

Кн : А. ( г) Быт . ён т .
:

еда

вы , и

отрица

i

на пiмя вiнi , ако (г ) iшнада я

сыня риховаь , стрóц наш запо

намя, глагола : не пíте н

сынове ваши до вѣка: xpd. 3

на соградито, и семена на

Е , в нограда да HE ESAFTE

вама: но вх и шахя да живота вскышаха

дин живота вашего , да ПОЖИВАТЕ

дни многи на земли, на нейже ФЕН.

.(A) iw 1 r. (6) Hap. : Re-

( В ) А 03АР . 1: 5. ( г) Ā ЦАР . ¡ ēl, Kr.



книга

й таете вы . И послушахома словесе

iwнадава отца нашеги , ёже не пити

БІНА ВЕА АНИ живота нашего , мы

жены наш ,и сынове на́шн , й дшерн

2. наша, и ЕЖЕ НЕ сограждан

Мння жиTH та
жити

n

й вінограда, й

SMA, аже соглаголажа на на : (a)

понеже глагола жпонеже глагола и къ нимъ, й не по-

слушаша, призываxx A , He s'kyiá

ша ми. Дому же рнхаблю рече тере

храм , а тя Вседержитель:так рече Гдь

понеже послушаша сынове надава

сына рнхава заповѣд

творити, Елика заповѣда има от из

X : c гой ради стал глагольд

CHAZ, Erz ispáнAE88: (6) HE WCK8AEETZне шек

мужа сыншых і надавана, сына

риуабла , стои пред лицема мойма,

ВСА ДНИ ЗЕМЛН .

Нивы , и Емене не бысть намъ.

* II жихомъ ва мушахъ, й послуша

Хомъ, Й СОТВОРНхома по BL'ÊMZ,
BEBMS,

CAHKA 34пOBEAA HAMZ iwнaдdez rézзаповѣда

наша. быть, егда прiнде нав8-В

ХОДОНóгора Царь ВАВИЛОНСКïй на 3 м

лю нашо, и рекохома : шеше да

БНИДЕМВ во герб аʌимя Анц хал

Дейска , й ї Анца сиды ассuрiйскi ,

BI BLEAÉXOMLA T8 . и бысть слово

TI ГАНЕ КОТ РЕМiн , глагола : такw гла-

Голета гь сна , БГ ранев : НАй,

и рцы человек i дHH8 , й жнешыма

во тєр галим : еда не воспримете

наказанія послушати СЛОВ С МОЙ

Аутвердиша слово сынове надава ,

сына рухавʌа , Ёже заповѣда сыншиз |

своима , ежеСВОИМ3, ЕЖЕ НЕ ПИТИ ВИНА, Й НЕвiнà,

Пиша даже до днè сего, как послу

шаша заповеди отца своего : (a )

а38 же глагола я кя Бамя завтра , й

I НЕ ПОСЛУШАЕТЕ МЕНЕ. й

кх вымя рабы мой пророки ,

и глагола : (Б) шбратитесь кйждо ш

n& H OF Sad , й ʌбчше готно

рите дѣла свод , й не ходите BX

Елада Бог в инѣхъ, ёже служитиБогова

имъ, и все неса на земли, ЮЖЕ

дахъ вама , и отцемя вашыма, й не

приклонисте, общеех вашихъ, й не по

А

m

radà as.

ក

Бысть в то четвертое а

iwanima , сына iweinha, цара

isдина, бысть слово Гдне ко

iєремiн, глагола : (В ) БОЗИИ Б

СЕБѣ свиток Книжный, и напиши въ

несло , же соглагола в 18

тебѣ на Геранда, й на 1 д8 , й на

ВСА ГАЗЫКИ, НЕГ ЖЕ АНè глаголахъ

15% ЕБѣ днiшсiн цара i дина,ТЕБЕ ü iwcin

й До сего дне . ( г) Неганоеды .

шитя дома i дина BEA SAA, ЖЕ

посыла жазз помышлю сотворити има , да

треню вратArea ü n&H CBo ru sɅdrw ,EPATATEA 18TH

Милостных Бодо неправдами нух , н

грѣхомънайпризвал єремія і

СЫНОВЕ

កiшнадаван , сына рихавла, заповедь

ОТЦА СБОЕГО , ЮЖЕ заповед МВ: а

31 ЛюдТЕ МОН не послушаша менè. Ger

радн ейце рече Гдь сила, БГ геран

ЛЕББ: Сè а3 % Наведу на їзду , н на

BLA жив шыа во iєрбсалимов Вст

(4) finis : F. (6) & ím 3 : F. HI :

3. Ішны г : й .

~

KZ

т

без теремiнныхх вод словеса

ГАНА , каже соглагола к нему, въ

свитокъ книжный. заповеда е ë

Mia Bapsx8, гAarónA: MENE ETPERST ,

H HE MОГУ ВНИTн въ домъ Гдень .

ты обо вниан и прочти въ свитцѣ в

семя, вх немже напнеля си и ferrs

МОН В СЛОВЕ ГАНА , во оўшы людеймой словеса

ВЗ ДОМУ ГАНИ , В день поста , й во

(A) Ĥcáiн

А .

: s: 2. (Б) Выш

Ar; 31. (6) Biш *? B. HA: §. (r)

Me: *.

:

š
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6%

|

|

А

N

и

m

оўшы всему дому iбдину , прихо | юще, возвѣстима царю Вед словеса

дашыма її град въ своихъ , да про- ст. И вопросиша варÝха , глаголює; 31

3 чтéшн имя. НéГАН ПАДЕМО

айтва муз пред анцемя Ганнма, Н РЕЧЕ варбхи : її обех своихъ по- Н

Свраас ü п& ти Bor saárw : BEAA MH TEPEMÍA BEÂ GAOREGÀ CIA,

как велика парость и гнѣва день, 38 ЖЕ НЕ В Книг8 1 н рекоша олTHERS
433 ME 62 K

Н ЕГОЖЕ соглагола на люди СТА . | ... КнÁзн варб 8 : йди й скрыйса ты ий со

твори варуха сына ниріння по BLEMS, îєрема, й ,человѣка да не отвѣсть ,

Елика запов да ему тєремі пророка где вы . I и внидоша къ царю во п

ПРОЧЕЕТ в книзЕ СЛОВЕСА ГАНА В двора , книгу же вдаша хранити ва

А ДОМУ Ганн . И БЫТЬ В ПАТОЕ Авто Дом Елiсама книгочта , и возвѣстишаБыть 8

iwаrimа цара i анна , 88 деватый царю СА СЛОВЕСА СТА . ПОЕЛЬ

мѣсацъ, заповѣдаша поета пред ан 18дина в Ан книгу. й взаю ї

ЦÉМЗ ГАННмя выемя людемя во тер8 . дома Елтеамы книгочi : и прочт

валимѣ , и всему множество, ёЖЕ ЕНИ. 18дина во офшы царевы и во ойшы

деса градове банных во iep8ca всѣхъ, князей стоящих в октя

тайма. прочте варбуз в книзѣ цара . Царь же седаше в храмннѣ в

СЛОВЕСА ТЕРЕМIННА ва дому Ганн , вз ЗИМНЕЙ,В8 ДЕБАТтый WE Aus , i пo-

дому гамарієвоѣ , сына сафана книгó- СТАБЛЕНО ББ ПРЕД нима огнище LO

чта , во 88дворѣ вышнѣма (б ) 68 пред огнем . Быть чтów i дин8 г

дверiн братя дома гана новыхъ, во третій аúстъ й четвертый, (4 ) раз-

моўшы выбух людей . Нелышамірéй ДРОБИ Бритвою книгочм , и возме

сыня гамарієва, сына ,сафана , ВСА таше на ОГНЕННОЕ огнище, ДондежЕ

В СЛОВЕСА ГАНА " книги . й скиде вз FROHYdEA BÉCKСКОНЧАСА ВЕСЬ свитока на оTHEHHOME

дома царева, вз домъ книжника, й се Огнища. NE OFMACÓUIALA, Ĥ HE ÎÌA

тами вей "назн сѣдах8, Елiсама растерзаша риза своиха царь , и вси

книгочей , и дала сына Селем Ева , и отроцы его , слышавшÏН ВЕ СЛОВЕС

надана выня аховшровя, и гамара сід . Санадан же, и далее , и гама .Ке

сынъ сафань , и седек сын ананi pia, й годоʌа глаголашна царю , ЕЖЕ

Г ИНЕ, Й ВЕЙ КНА3H , и возвѣсти има бы не сожеши свитка, и не послуша

МІХАЙ ВЕЖ СЛОВЕСА , Гаже слыша чт шайха. И повеле царь времена8 сын8 кія

До варěха во оўшы людема . й повлаша царев , и сараевн сын8 €зртиле 8, и

BEN KHA3H 18 Варбу8 сын нHрінн8, сеʌемію сын авде лево , да изыма

18дано вынд наданнн , сына селе ютъ Баруха книгочі ,й Теремію про

мiнна, сына хосінна, глаголює: рока: но сокры А гды .
и бысть кз

г8 , юже ты череши во ойшы людема, СЛОВО ГАНЕ КО Ієремін , егда сожже

возмн ю ва рбку свою, й прīнди . й царь свиток , словеса , каже впне

ВЗА Барбуда сына киріння книга в Барбуз, її об'єх тєремінныхз, гла

EI P к8 свою й сниде ка нима. й1 PE- ГОЛА ПАКН ВОЗМИ ты свиток Ар8- ки

коша ему : паки прочти во ошы ГíЙ, И ВПИШНЕ СЛОВЕСА БЫВШАА ВЯÊMS:

каши: й прочта варбух во ошына сайтцы , каже сожжè царь iшакiмя.

51 И БЫТЬ ʌышаша ве словес , й кошак царю їзднну речеши, їдkW

совѣшашек ждо БЛИЖНИМК тако рече гдь: ты сож гʌя êси слю

своима, и рѣша варбу8 : возвыша | книг8 , глагол : почто вписал ей вз

ករ

я

(а ) варбу , а ё (Б ) Выш . кз : ї.

គ

|

H

(a) Dap . As: St.

ན

вх



КНИГА

ней , глагола : входа видеть царь ва

ВРАШНЕКIЙ , (а ) й потребить землю

ЕТЮ , и потребата неа человек

A h Koral, Toru ради сица i гд

на iwakima цара 18AHHa : Ho Б Arg

ему ваш на престол даві.

дова, (Б) и Будет тѣло его мор-

твои повержено на зной Аннем ,
ДНЕВНЕМg,

Ла й на мразѣ нощнимаю пой

нань , и на его рода, и на Отроки

êrw , й наведу нань , й на жне шыл

во торосалимѣ , й на землю банн8

ВЕД БЛАЖЕ соглаголаха на на , н

лв на послушаша. и 63А Барбуз Сан

.

А

MHW

|

|

А

1

CHAY T

мiн, глагола : | rdww році ГДБ БГД 3

iсранʌова : таки речешн царю банно ,

пославшему 18 табѣ попросити

(а ) со сила фарашна , нашедшая вмя

на помощь, возвратится плин до

3 МАН ЕГУ СКА, й возвратится н

халдан , й повоюют градя сой , н

подм8 вго , и поm a éго огнóмя.возм8ти

кштиш речи гды на прельщайте д

дошя своих , глаголю : Бход ша

натхнdes халденин ш

нд та на побіóте всю силу ї

халдеевя воюющих на вы , и шета .

И ВЗА ВАРбха свинта названн, нiйждо

токя др8гій, й ВПИСА В2 НЕМА W MITH CROINE, CIN BOSTANSTE. & no.

оўе теремiнныя Веж слов за книги , а град со огнóма. и быстьжгута сай

гажа сожже iшакiмя царь банна: негда взыла вила халдейска ф Гарова

ВI приложишаем ему CARE има, и лица силы Фарашни , изыда в

жайша нiже перва.
врема не i реалима, йти ви землю

Вентамiню , вже блин города по-

среди людей . Внегда же быти ему ті

Во вparkya Вентамiнн 8 , (БЫТЬ

царствова ( в) дені сына ам человека, ой негежа Фант

iweiння вметw i хонiн i capsi выня селемiння , вына ананІнна ,

iwakimosa , Brоже постави на. й BSA і ромію , глагола: на халдивма

в8ходоносора царь в люнений в жишн.
ты

н рече перемíа : ата,

В царствовати во 18ден . (г) Й НЕ HE 158 ХАЛА ЕМУ 238 sary : й не по-

ПОГАША Той й отроцы âru , лю слуша его . и оза sapsia , і ремію ,

А ЗАМАН СЛОВО В ганиха , гаж гла приведь его ко нназема .

т гола ракою ієромінною . 1 й повл вашаем кнази на премію , (б) и Биша

царь содека шахала сына салемінна , его , и посʌьша его вя дома iшна.

й софоную вiна маска жерца о дана KHHróyi , aw той отвориша

ромiн пророка , глагола :( Моли храминою амничною .

А за ны ко г 8 БГ нашем . Рем i реmia 68 дома рва, и вHdwem8. ! Tepemía перемія

же свободена прихождаше й прохой ба у дни многи . 1 по 31-

ждаше средь града , на введоша БО докiй царь, и призва его , и вопро

е его вз храмин темничную. І й скла а его царь штай, аше есть слово

ФАРА НА НЗЫДЕ АЗ Египта, й слы toria, Ĥ penè êms iepemía: erь. Ĥ

шавша халден БАóешін Герб алим рече : ва руць цара ВАВ Линска пре

сабура их (о ) Тербпиша ерданя будешн. и рече Теремія царю: н

Н Бысть ВЛОВО ГАНБ но торечима прошениха А, и TpoKH

т

глава 13.

персалния РЕЧЕ :

(4 ) ВЫШИВйг. г. і. ( Б ) Выша

кв : Д. ( в ) А ЏАР . КА : 31. В Пlap . 13 :

(r) Пap. as : 81. (4) Bím 13 : r.

( Б ) ВЫШЕ АДКА.

А

N

68

i

I прiда з

"херата ,

(a) Ĥeáin ~ 2. Haár . Íopem . X: ğı ,

(6) Biwi K : *.



пророка ієремін

M.A

ничнѣма.

~

главали.

ровя мелжiння , вына царова, же

Баше во дворе Емничнѣм : невѣи

енша его огжами ва рова, ва ровов

ЖЕ НЕ БАШЕ ВОДЫ , НО ТИНА, Н БАШЕ

мама вз дома ємничный ; | и гдѣвъ

crb пророцы ваши прорицавшін вам ,

глаголю : не прiндета царь

БАВИЛОНСКИЙ НА Báca , Н НА 3 М Ю

Кю нынѣ же послушай , молю тН СА

господн мой царю , да падета моленте леха морнна, и той Баше во дворе

мод пред Анцем твоима : и не по царéвѣ , како ввергоша бронію ва

БЫЛАЙ МА пакн 88 домашна дана рова: царь же (в той часа ), сдаше

Ка книгочм, да на омру тамw . I i по- во вратѣха вентамiнну . Її кзыде н

велѣ царь , и ввергоша его в хравдемелеуг, що дом8 царева , и рече 12

мин8 темнúчною , й дам 8 ему хʌБх царю, глагола : Блоготворил ск, а

едина на день извнѣ, идеже пента , гаж сотворила ВЕЙ, ОТБИВКА ЧЕЛОВЕКА

ДонДеже скончáшае хаббы из града . Lего лица глада, i нь ба

и садаше перемія во двор'е во градѣ кому. И ПОВЕЛЕ ЦАРЬ

Авдемелек8, глагола : пойми з собою

шею 8 придевать можей, и извлець

Геремiю из рова, да не омретя .

Й ПОАТБ авд мелба можы, й прінде

слыша Сафана сына надань, вз дома царева подземный , й 3

годолíасына паехирова , и т д вéтун порты, й вехід оўжы ,

iшахаля сьня селемiння, й фай вверже ко , i ремiн ва рова , н

Exup сына мелжiвва словеса, рече к нему: | положи від под

ame тєремія глагола по вама любоўжы : и сотвори времія вице.Гит
APKS , ITO BEME

Д.Мя , глагола : речь: ИЗВЛЕКОА ЕГО Жами , и изаша его

стѣдан во градов cóma, oïmpeg mе- Из рова :на іграма во дворе

ча́ма , й гладома , й мóрома : не однемнúчнkm . | н посла царь , й при

же ка халдеема, жИВЯ БУДЕТ , ( Б) Н 36 18 СЕБ Тєремію вх домя асел

Будетъ Авша его на шеретение,и силь, нже вз дому гани . A речь ему

+ answ diswer :жива водата . акшак цáрь: вопрошаю ТА СЛОВЕ (БАИНАГА ),

(в) предантема предавка града сен Ĥ HE OFTáй MENÈ CAOBECÌ. H PEYÈ ều

вз руць силы цара Вавилонска, и бремía царю : аше повѣ и , то

7 возмет его . i рекоа царю : да не смертію ан ойморишимаш

омрата человѣкъ той , гакш сíй (г) совѣшаю ти , то НЕ ПОСА ШАЕШН

разслабʌмета рацѣ мужій воюющихв мені, | И КЛАСА му царь , глагола ; St

МетаВШИХГА во града, и psin x жива , сотвори намя дошBlixa иже

людей, глагола 1852 ним по сɅОВ L M стю , ще Бю та , и ще предама

ИМЯ : (Д ДИw человека сей не про

повѣдають людемъ ейма мира, но

SHORTAGET APARMS CRM , Maria:
токмо реч царь

А

AJ

сё той вя ранахи вашихапонеже

А

HE

5 можаш царь против них . й

ВЗАША времiю , й ввергоша его вя

(A) PI KA: A. ( B ) Hжι A: HI .

me : ĕ. ( 8) ☎ lap . As: 81. Rims 4: 8.

(r) 48k. Kr: 8. (4) Amus . 3 : ï .

1

~

TH,

H

ALEAT_

това робив человека, иха шешиха

dans lepenía: ránu pere TAD CHAX ,

Геранʌева : аше изыдый изыдешн ка

смерть) . И рече з

cra

дез Аштво и града сíй не по-

жжется огнемъ , н ЖИВХ БУДЕША ТЫ

н домя твой . | ãще же не изыдешННІ

(A) HнжI : ši

ས་



КНИГАH

рече

по назема цара БАВ Ашнека, а пре

дается градъ сей въ рбцѣ халдейсів ,

й пожгутъ его огнемо, и ты не

А спасе НСА " роки ихъ.

царь Теремiн : 38 СПАСЕНИЕ ИМАМВ

1 А єя избжавших 18 халдеема,

да не предадуть ма (халден ), в руць

u xa, й пор гаются мн.

N

AWHER

AD

~ N

N

РЕЧЕ

по .

вела

4х8

(А ) БЫСТЬ ВЗ ДЕБАТОЕ ЛЕТОa

СЕДСКiн цара i анна , въ мѣ

саця десятый, прійде нав хо

ДОНОСОР Царь Бавуʌшнскій , н

сила его на герб аʌимъ , и воE.

нань . т н ва

лѣто седекін, въ мѣсац четвертый,

В Деватый день мѣсяца , разседеса

градя . | н нидоша вен назн цара г

Вавилонска , и вѣдома во враѣхъ

среднихя мирге сардара, самагáдя , на

в caydpx , Has capicz , нагаргах, насер-

рабамага , и прочым воеводы цара

Вавилонскагш. | н бысть Егда узрѣ

в
первоенадесять в

គ

А

M
ПОАН

LA ШАЙ ОГБО LAOBЕЕ ГАНА , ЕЖЕ азх

глаголю требѣ, и лучше тн будет ,и

KA ĦĦBÀ GŚAETZ 48шuà TROA. Й ALLE HE

восхóшны иын, ово,извити , в еже

КВ СКАЗА МНЕ Гдь : Сè ВСА жены ,

оставшылса ва дому цара i анна , ❘-

ИЗBEASTCA KO INA3EMS цара BAB

линска : н тым глагола 8 : прельс тиша

ТА, (8) И ПРЕМОГОша та можы мир

ницы твой, и шелáенша въ поползно-

вентиху ногу твою ,и " вратишава її
КГ ТЕБЕ . Н ЖЕНЫ ТВОА , И ЧАДА ТВОАжены Н

ИЗBEASTS 8 ха дÉема: й ы не цѣ

АѣЕШН, ( г) како ракою царя вав

донската Б А шuн , н града сей по

КА жжéс . й рече Ему царь: чело-

вѣка да не обѣсть , словеса синя , н

Ке да не омрешны.аше оглы

шать кназн , как глагола з ся

кою, и придатък& ТЕБѣ , и рекотъ

TH : ПОВЕЖДЬ нама , что глагола

ТЕБЕ царь , не обтай ї нász , и HE

петíмъ тебе: и что глагола 158 Бѣ
KZ TEBE

Кs царь , и речещи има: повергоха азх

моленте моё пред лицемя царевыма,

alsw да не возвратить мене 68, дома

їз ішнадань, омрати ми там . И прī

НДОША ВЕН КРАЗИ ко Теремiн , к во

проеища его : й повѣда има по всѣм

слов семя сима, каже заповеда ему

царь . й оймолкн8ша, так ньнѣсь слы

Ки шано слово Гане . Аше ереставшихся пресели нав зард на воеН

во дворѣ темничнѣмя, донд же взаша вода ва вавилона. i w людей Бó T

ན

то .

(4) Biure : 8. ( 6) ☎ lap . ¡s : 81. (8)

|

СЕДЕкi царь 1 Анна , и вен можн

ратнiн , и избѣгоша, и изыдóша въ

коши її града по пяти вертограда

царева , исквозѣ врата , каже в ш

Между стѣною й предствнем и

изыдóша ва пь постыни . й гнаша е

ва са на воинство жалдайско ,

(Б) И ПОСТНГОША седекю на

постыни ієрі шнека, й Емше приве

доша кх навуходоносора царю Вав

юнску в ревлада, ЙЖЕ 68 ЗЕМАН

Ем да, и глагола 15х нему са с дома.

(Б) Н изен царь вавилонский сыны с

седекiнны в ревладов пред очима

ЕГО , И ВСА Вельможы 1 Анны поби

царь Вавилонский . ( г) и очН БЕДЕ. З
Й ОЧИ

кiн нзата , й шкова его п ты , й

швед Его вя Вавилúна . (д ) домя н

же царева , и домы выбух людей по

жгóша алдéн огнóма , svrrkin8 1€p8-
в ієр8-

Салимско превратиша. останок д

людей , и составшиха во градов , и

обшым, же от коша ка царю

Вавʌнск , й werdoк людей ,к состанок

вода ва Вавилона .

A

( А Цар . Кей. Ниже нв : А. (،

Выше 1 (в) Софон . і н . ( г) і Цар .

ke : 3. (A) Ã Háp , Kế : A. 13. B. T

к
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гдь БГ твой соглаголаля , есть сла

6% СТА НА Мѣстo cit : й приведе, й т

сотвори гдь , такоже рече , зан sorpr

шиете ему , й не послушаете(а )

radea , erü , и бысть вам глаголя

сей . н с нынѣ разрѣшиха та А

з, жена рку твоєю : ще н

Есть добро нти со мною вя Бав

лонх , поиди , и положу очи мой на

ТА : ЩЕ ЖЕ НН , стан здѣ. сè вед

земла пред анцем твоимъ есть: что

изволиши : й може „восхóшешит ,

Там НАН . (Б ) Й ВОЗВРАТНА К видн.

годоʌiн, сын ахidmo 8,1 й ахкамова, на

Фаню , Егóже постави царь вавилон

СКІЙ БА ЗЕМАН i динь , и живи сх

нима среди людей, во биха Благи звы

пред очима твоима , еже ходити , и

ходи . й даде ему архімагіра пишу

и дóры , и пети его. | н прійде з

TEPEMÍA Z COдOAIR FLÍн8 âxindmossсына

ва Массифада, й сѣде среди людей

своих шетавшихся на земли. (8) H 3

erà ofEALIшUAL BEH BOEBWALI SHALIслышаша

ЖЕ НА СЕЛЕ, TiH силы нь, к

поставиʌя есть царь Вавилонский го

долію сына ахкамова, (властелина)

кнад землею , и raisu предаде му

мужы к жены и дети , к ш о Бо-

на земли , йже не преведени сыншагнуть

вз вавʌшнх : пріндóша кх годов в й

въ масенфада iсманая сына

гах (д ) ничтоже кмśqin z , werden

нав зардана вовода воинствавоевода

Земли 1бдинѣ, и даде има вiнограды

ан Нивы въ той ДЕНЬ . й запов дай запов да

навуходоносора царь вавилонский

iєремін пророци нав зардановн вое

в водѣ воинства, и рече : возми его ,

н положи нáнь очи твой, и ничтоже

EM сотвори : но также, восхо
сɅá :

Ет , так отборн ем $. Посла
ЩЕТЪ,

ойбо навбзардана Воевода Боннства ,

и нав з звана, и рафарúез, и ннргеля ,

i capacápx , i фавмана ,, и вен вое

виды цара Бавлинска: поелаша,

й подша тєремію її двора темнúч

наго , й даша êrò годоʌін сын (Б)

axisámoB8, сына сафана , и изведóша

его, и людей . И ко Гере

мін вывть слово гне во дворѣ тем .
БЫСТЬ

Sı ничнѣмъ, глагола : нан , й рцы (8 )

KO ABAEMEAÉX8 MSPHн8, гAAгÓA : TAKко

РЕЧЕ САБ БЕЗ ГЕРАНɅева : за при

HOWY LAODELA MOй на града сей ВОFAOBESÀ во

SAâm, â HE 50 GAAгâm: AZ пpe
не 80 Благã : и

31 ʌнцем твоим ва той день : и из-

Баблю А 83 ТОЙ ДЕНЬ , Й НЕ дома

тебе вз рбців ЧЕЛОВЕК , ЖЕТЫ

НІ БОЙШНСАЩАНЦай : како изба

БАДА СПАСУ та й мечемя не падешн :

(r ) и Будет Авша тоа на крв

теніє, а оповала еси нан MA ,

РЕЧЕ ГАБ .

S

AJ

ГЛАВА М.

A

пред ན M

А

НАДА

(r) H Kátia Ĥmz гo. ☎

HiHHZ , н iwaнана, й iшнадана сына

карiева , i сарéа сына Данасмедова,

Я СЫНОВЕ ФФМ, НжЕ БЕША H3 HETW

лово бывшее во теремiн Фады , й ієзона выня маҳалы , тін ,

ГДА , ПОБНЕГДА П&сти éro HA н мужи нух.

в8зардана архімагíра из рамы , долí , и можémз хз, глагола : не

ЕГА ВЗА ЕГО СВАЗАнаго потенца puls Хаʌдей.трюк

її среды, її перввалима и ü ïбдыEKHY : BLEATELA на ЗЕМАН ," н сл8 .

преселента , ведомых, въ вавилшня . || житє царю вавильнск8 , й лучше вама

BH 83A êrò âpximarípa, Ĥ peyè ÊMS: GSAFTS. Назъ ж ва масени

Фада, стати против лицу халдей-

க

lại Ã Háp Keo & (s ) Bolus ks :
кд . (8) рыш ʌН : 3. (r) Rims Ka:

A. ¡n : К.
(А) Ниже н : 3. (Б ) А ЦАР , КЕН КВ . (к)

А Пар . Ке : кв . (г ) Цар . Ке : КА



КНИГА

ТЕБ

оранша,

Сана мужей Йже са нимя , й пора.

диша годолію мечети , й ОГАНША , ЕГó

повіриви царь ВавилонВИЙ НАА

gemaéto, A Exx 18Aden Ame 7землею , вы вина ,

въ ними ва мавсифиды, в верх

хилдаева , йто Шарошае

AI

k

HA

сив , но аше придата на плес : вы

ЖЕ ГОВОРИ ВНО Й свошь , и со

рито масло, я влійне в сосудно
88

CROM, A BEEANTELA BX rpdan , rameграды,
21 ofAemderre ATLA

a ofAepmdere. BEN 18AGH, A # *вен

ЗЕМАН Мшаван, и вя ваннойку аммо

ниха, и ние во доми, и нжо во

BB й земли о слышаша, кw для всть во Вторый день по огретентн
BETй BEMAN TOPLIA

Веть царь Ваврашненти еднокя во ГОДОʌевик , и человека не отведи .

iуан, и како поставила Евта над | 1 прiндоша можн и вохима , N ' WBA . I

ними годолію , вына ахтиамова, сына Айма, й йсамарiн , семьдесать 18

В Сафанова , и пренаóША ВЕН 18А Н же , а врными Брадами, Ĥ pat

Beliya mkers, в ниже Бахов вели , торзаными ризами, плачущева

й придоша на годоʌiн ва землю 18. Аары к домамя вя рви , вк

Анну вя массифлая, и совраша в но Внести вя дома га нь .Її накіде про с

и свошь, и масло много дѣлю . || нив них і манах вина наданіевя W

ГI ШАНАН ЖЕ СМiня карiева, й вей вое массифы : rinа на 8, и плакав.

воды виды , йте на волѣху ,пренабша

CAI Н егда cpilir cа ва ними , рече ка

Дека годол н вя масенфала, и раноша нимя: вниан е на годоʌiн. I н высты, з

EMS : ввен ʌн, накш врать царь вы !.. (в) вшбашымя имя средн града , Аз-

нших амминных поела иs resimdikut Ремания of клада той и
BIENE A TEMAHAN OF KADAMBA ,

нда сына наданіева порази и Абшв | мужн, йже вша ва нимя. 1 1 шара н

твою, й не в рова имя гололíа сына тошлем десать мужей гру , в роша

Ei axtı mʌь . I wання же рече выня каiwandня же рече свiня на Темна на одній навч , накш " SITTEMAHAN! Aw Th

pienz на годоʌiнштай ва масенф , нам имена на ниваха , пшеница,

глагола : да (а ) MAS offsw , И ПОвую чмень , и медя , в масло: к минEW , и

iemduna , в iна наданiна : не нав, а не огрий йури посреден братенИ

да обвивать , да не како поразить их . й дадаль , воньте вверже с

AW BI , я разсыплется весь туда маная век изей, сен indаgатвою ,

собраный и пеѣ, и погибнет ведния есть, егож Сотвори ( в царьк

SI wendyors 1 дин . и речь годолiдаса , лица бале цара Герандева,

O TWAнANS CHINS KAPLEGS : HE COTROPH сей наполнн темана овенными . I и

дела вго , какw AWS ТЫ ГЛАГОЛАШИ Брати i мiнʌх все люди оставшыл

НА ЇСМАНАА .
ва массифиды, и дшери царевы, гаже

вр чиʌхарх магíргодолiн сын8 ахт-

намои, и вза на смяная смiня

наданы! н шиде наH8 СТРАНЫ ВЫ

нова амминня. І й слыша iwandex

мiня картови , й вей воеводы ! силы ,

Вже ся нимя, ве бла, не

гворн демання виiня надані ва , й

приведоша Веа има свой, и MAX8

Боев тн нань , й шырѣтóша его при

нысть в седмый мелия,

прiнде 1еманая сына наданiння

саiна Eatedmond , W рода ца

Брава , й вельможн цар вы де.

САТЬ Можен са нима к годольн вя

масенфал , и гадоша у куп
гру

В XАББ . БОСГА (Б ) iсманʌб , й дÉ

|

Ĥ

CO-

(A) Rev. A : 3. Prop . A a . ( 6) Â

Háp . ie : ie. ( s) ĩ Háp . Đến ks .

4
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А AI

Бать, 1 áors rib , nom , вымя, й не потаю

BAEZ FAORES). THE

*

нар'єва , й

возврати

ШАВА ВСН людте, нуже плынн 1см ная

ü масенфы , и возвратившее наша
A

BIKO TWAHANY CLINY Kapiens . TemaHag

Же оўцаѣ со Фемію м $жнанца

iшанан , и на на сыншмя амиша
îwandH

BINHME.68 WANAнX BEH BOT.A

BWALI SHALI, MÆRE Ex númz, Bià ( ztás.

шыже люди, ниже позара ised.

пла сына надана из масенфида, по

BHEFAN OFEN гOADATIO, sind axirdman,годолію , сына

мужы сильны на рати, й жены ,

шетганки , й паженнки, йж

3100 ГАsаǔНА, НАóша, и

земли вир доман, тая

|

N

Tím pкóшA ĕ

yie snò, radea

^

КО

вя навя по
A

По

dwe s

Ті водѣ мнозѣ вя гавань.

вода от наша вей людте, нже Бо

ismdrooms, iwaн нa сына

Вей воеводы силы , ке быша са слуха правдива и время, так
CHALI, RAE

Анима, возрадовишава , BBGMS GAOBS , EME а после

ня нама, а сотворимя .

добро,наци вло , глава да нашего ,

118 номьте мыi nosandoms там по.

слушаема, да лучшо намя вода, к

послушаема глава года его нашего .

Її вгда скончашаса Абсать дней ,

Бысть слово Гане ко Тремiн , I й й

приза ішанана бына карбена , и вое

виды силы, иже 18 мкма быша, A

BSA AIAH to mana ĥлюди 4º BIAHKA, й

рече има тако рече ГДБ ЕТ ispan

сая, из нему посылаете му дальня , же

простру молитвы ваша пред нима

аше ВВААЧ БАДЕТЕ НА "вомай 36,

(Б ) ТО ВОЗИ А8 Bdsa , а не разорю ,

Набатай Вася, а на неторгну, гиш

престала шля , а отворихай

admz. (B) I ofóйres to AHUA yap är

BABYAWнENA, Brome BLI BONTICA: AH

to

A

сарай

доша на

ня внаɅ му ,

(A) BERE ATA A GNÁTH BO GTVT
.

Ai
Aнà xáАANA: noнéжe foÁшas

НЕ ЛИЦА НЯ: Нw оуен темания голо
HI ARYÀ HXX:

Aío, eгóm поrтáви ápь BABYALÚNENTAдію, его царь

НА ЗЕМАЙ 1 дниѣ .

A

|

*

A

SALI,

Hype

гиш за съ вами ЕСМЬ, ВМС ИЗРАВʌА

ти вредя й

êru . | й дам

милую я,

ZÉMAIO, BAш8 .

спасати в її рбий

Бамя милость , и по в

возвращу Bass на

P

вы: т

SMAEMS HAНА
рюато HE

RE PINÉTE

Za 2 , прiндóша БЕЙ ВО ВОДЫ ЕНДЫ ,

Hiwandus выня карі вя , и за

pía Linx Maaséenz, A BEH GOAT

2 мала и до Велика,Mána
ZEMAN SÍN, BME HE

ispemin upopóis , i ракоша мы! да SANIWATH radea гA ETA Ndшerw, г. Ã

Падата (в ) Молитва наша продан голю е: ни , но вя землю египет

Цемя твоима, и помолива нося ия cis8 внидемъ, н не озрима ран, н

ГАЕВН ств Твоему со сетбошиуса глава трубнаго не оўелышимъ, н

сихи таны wordsa малю мася її | хловаѣхи не взалчама , й , тамо BLE
WITÁSA HÁSZHoгнXs, faнOR! SчH BHATXAXY TANW BEE-

того ради слышите слово в

т и возвысить намъ и я п'вой гадна , ставшiн" банны , раки речіда бія

пор , по нему пойдеман и слово, гAB BEATρMÚTEAL Bгa îepáнnesz: awe

A ême corbоpHMx. I pay нma îspomía BHI AAANTE AHUÈ NAILE SO êrners, &
сотворими. AMS вы пdiue no

пророка: шах :ва38 ПомоɅюба Внидете там жити , и будет , Мечь, SI

Bácz ГЕВН БГ нашему по LAODECEMB Erome BA BONTÉSA to Aнyà êrw, (A) WE

БAШЫМ : НЕ ДЕТЕ СЛОВО, ЖЕ Вѣ

N

AJ

M

(a) A Hap, kg : Rs . (6) Ĥcáïn 43 : A.
Выше 3 :

.

(а ) Йех . до н . 1не .ПАУ. КАКАО ( Б)

BLÍшI RA: . ( 8) Úcáïn mг ē. (r) Útáïn

МА: Ї. Вышит ( Инж MALI



КНИГАн

раще вы во Египтѣ , и глада ,

TO HERCOME ALI ŵnacéнie HMATE Ü AH_

вы .

2
слѣдаца его , постигнет вы в

ваех во египтѣ , и тамо (а) измре

31 re BL. Н Б д8 % всй мбжи, й вен

иноплеменницы положившін лице свое

на землю егéпе жити ámw, (б )

wскають гладом к мечемя , н

.

и вен можи презорливін

глаголюще : ДжешН, НЕ ПОСЛА ТА

нам дБ БГБ наша, глаголати: HE

входите во Египет жина

но варь я сына ннрiння полягає

А на маса , да наех вден в руцѣ

халдейсѣ а морин нас , пр
тамо ,

ВЕСТИ НА ВЗ ВАВ Awнъ . HE NOSAS A

къдеть и нихъ ни едння
спасемье

не послушаша) гласа гана,
ша iwandys , i вен воеводы силы н

וק ភ

SWAZ, ARE 43% HABEAS HA HA.

i

πάκι

и

.

ЗЕМАН ЗА

iwandна , й Вей ВОЕВОДЫ СИЛЫ BEA

Фетавшым банны, возвращеные

суз азыкшва , аможе раз Анн

Быша, ёже житн на земли ï динѣ,

(Б ) можи сильным , й жены , й ма. S

faw rаk речьвиля, е неже жити на емай ï дин . и 3 в

AEBX: такоже (в) выкапа парость мод

на живущые во герусалимѣ ,

Векаплета арость мод на вас , вшел

шымя вымя во êГИПЕТ : Н Б ДЕТЕ Въ

непроходима , и подручни , ( г) и вз

КААТ 8 , и во н
окоризну,йне зрн

GIA глагола

M

гдь на вáех оставшихся її обды: не

входите во Египета , и нынѣ вѣда

Ще обидете, а засвнд тельство

денцы ,й Ашерн, царевы,й, Абшы ,

жеви нав зардана во вода ви .

лы, 88 годоɅіемъ сынома ахкамовыма

сына сафанова , и перемію пророка, н

варуха сына ннрiнна, (В ) Й ВИНДОША 3

Во Египеть , како не послушаша гласа

ГАНА , и внндоша ( г) вя танас8.

газ ет8 выше 8 , глаголюре: помолися й БЫСТЬ СЛОВО ГАне ко перемiн ва н
бысть слово

нася гдеви : и по BLEMS, EAHK тафнáвѣ , глагола : возмн
й СЕБЕ КА

возглаголата теБЕ ГАБ БГ наша, менн Велики , и скрый пред враты

тако возовити намъ , и сотворимъ . Дом Фарашна вз трафность , прел

Кай воз стиха вама днесь, Й НЕ ПО- Очима може днныхъ , и речен к8

CASшACTE CAása гAa Era Báшierw нима: rákw глаголетта гады нав , бля і

is dH E88: сè 32 Поелю , и приведу

навуходоносора цар Ваванска раб

MOEГО , И ПOET BHT престола свой на

тикамента и ,иже скрыл ей , и

Воздвигнута оружие своè на HA , ка

ВИДЕТЬ, и поразить землю Египет .

ск8 : (д ) Й ЖЕ на смерть, на смерть ,

В Й ЖЕ на преселеніє , на пределеніе,

60

КE BLEMS , ЕГОЖЕ ПОСЛА КУBLÉMZ, посла вама .

нынѣ в душе вѣдайте , ако мечемя

и гладомя и мóрома нечезнете на

мѣстѣ, на неже хочете

тамо.

ra A BÀ N.

|

គ

~

គ

на

по

бысть , егда престиж под мечь, под мечь

глагола къ людЕМЗ ВСА СЛОВЕ пожжета огнема домы богшва йхъ ,

À PAHA, CARE NOEAÀ PAB й пожжет ,и преселит

Húms . | речè азарга сынакII PERÈ âzapía крыста

MaacéEBZ, (A ) Н îwaнанх сына карева ,

KX

(4) Wein : 5. (B) 3. 5: 61.

AL : KA . ( в ) Выше 3 : К. Ниже мд : 3 .

(r ) тазак .êê др. Ке : кг.

землю египетскую , також

( А) Выш кв : Д. (в) А Цар . Ке : ks .

(B) Wein A: г. (r) cáin A: . (A)

A. HHжI As: Re.
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й

покрываете петуха ризою своєю :

TI изыдет Wrs 8 з миром ,

сокрѣшиття втолпы наī пола , е

*

.
Кадин Бошинѣмъ въ земли ёги .

петеѣ , в нюже прiнде житн

дете,тами , да извѣчени Б ДЕТЕ , й вя

въ êгиптѣ, и дóмы Бог в прокʌате да будете , и на окорúан8

скну пожжéть огнемя.

глав MA.

ДОВО БЫВШЕЕ КО Теремiн

ГАМ И КО ВСЕко всем 18даeмa c'.

шыма въ земли Египетстѣй, н

вѣдашыма (д ) вамагдалѣ ,й

T

T

во всѣхъ газыцѣхъ землн.

ЗАБЫСТЕ SAUBb отéцъ вашихъ, й

слюбы царей i днных , и забы

князей вашихъ, к SAWБЫ ВАША, и

SAWEЫ ЖАН БАШНха, же сотвориша

въ заман і динѣ, и внѣ ієровали .
MA; H престраша даже до сегот

Ане, и не о Бошава , и не держи 8-

ва тафність , й въ мемфісѣ , и вх са законова мойхъ, и поведеній мо

ВЗЕМАЙ (Б ) подбре ,глагола : такихи, каже даха пред лицем вашима,

Глаголетта ГДБ Беранʌева : Вы ви

двете веа слад , каже наведоха на

iер саʌимя, и на грады i днныйи в

т пети суть нынѣ ï живówHz, ü

Анца словый в, Юже сотвориша

разгнѣвати мм , ходаше кадити (в)

Богомя ч8ждима , НХЖЕ НЕ ВАСЕ

А вы мн, й отцы 6 н. (г) -

лахз кa sdma ÖmpoKH MOA npopokH

завтра , й посыль з глагола : не

творите дѣла секвернені, о, егó

ё же возненавидѣхъ не послуша .

ша мене, нн приклониша ойха своего,

WEPATHA SAWEя своих, еже не

З кадити Богомъ инѣмай

.

|

века .

па парость мод и гнѣва мой , и раз-

rop ca во sparkys i Aнных ,и внѣ

iEp8cAAMMA: й SKIшA SOво спбетѣніе ,

3 в непроходимую до сего днè .
н

нынѣ ейце рече ГДБ Вседержитель

БГВ теранлева: Векую вы творит

БАЮБЫ ВЕЛИКИ на душы свой ЕЖЕ

извѣши вама мýжы и жены , младен

ца и се шаго її среды ïбды , да не

H WET HETLA ни един ü ndes, 343-

гнѣВАТИ МА 88 дѣлѣхъ рÝка вашихъ,дѣлѣхъ рука вашиха,

H

⭑
солнечнаги града .СОЛНЕЧН

(a) Húжí¸ñs : Ãl . ( 8) Ỉezen. Ko : Ãl .

A : A1 . ( 8) Hex. Kr : KA . ( r) Biwi ke: A.

Выше 3 : RA. : M. ( Инже
(4)

MB! Н.

.

M

A

A

пред очима отéus wn . To

го ради тако глаголетъ сила ,

Бiз ispáнʌeg: (a)ваза приставлю

АНЦ МОè на вы вз сло , же пого H.

TH BEA Люди 1 днны : И ВОЗМУ В

останки обдины , же поставиша лица

свод , еже внити въ землю египет-

ск8, й жити тамо , и неезня вей

88 земли египет тый , ( б) и пад та

мечемя , и гладома, е 3

мала даже до ВЕЛИКА: (В) Ĥ SASTZ

на оўкоризнѣ и въ паг8 8 н в про

KAÁTIE. (r) пocks нa káнɣz îi

88 ЗЕМАМ Египет той , коже пось .

тúуз на ієр8салима , мечем , и, глтиха rad.

дома, й смертію . А й не будет

оцелевша ни единаго же остав

шнуз банныхх , Битающих в

ЗЕМАН ЕГИПЕТСТЕЙ, ЖЕ ВОЗВРАТИНСА

на землю iдин8, IZ НЕИЖЕ

надеются д8шами своими, возврати

'THLA TáMW ; HE Возвратата , разв

из ѣгшiн . й вышша Теремiнизбѣгшін .

ВЕЙ Мужіє разомѣюшiн , ако кадата

жены ихъ ( E) Богом иныма, и всA

жены собор велика , й вей людієи

СЕДАшiн в земли египетстый , вх

.

й

10

(a) Amŵr. A: A. (6) Húже MA : K3.

(В ) УНСА . ЁНКА. ( г) Вышка : Т. Ка :

31. M : 31. (A) Buiwe m . A. (1) Bim

1

Η
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А
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~

SI ЗАМАН падратов , глаголю : слово, намя: слышите слово гине весь года ,

ёжа глаголаля вси кх нами вО , ИМА НЖЕ ЕЕ В Земли египет : |

31 ГАНЕ , (4 ) не послушаема тебе, kw таки рече Гдь вседержитель Бе

твораше сотворима ведкое слово, iep HʌЕва , глагоʌа: вы и жены вышн

еже изыдата из уста нашихъ, (б ) оцеты вашими соглаголаете, н ркмн

кадити царица небеСНЫЙ , И ВОЗАНВАТН вашими неполннее, глаголюще : Бо

ЕЙ ВОЗЛГАНГА , какое сотворном раш сотворим исповѣдані наша ,

мы , и отцы кашк, й царн нашн, аже шешáхомъ кадити царицѣ небес

кнази іHA3Н наши во градѣха банныхв, н , он возлiднi ей :
и

И внѣ Герусалима: и насытно са пребывающе пребывте вообѣтѣха

Хашаа, БЛАГО, нами бысть, й вáшuнха , й творац сотвореи и

НI SA НЕ ВИДИ ОМ .. Нега прес Того ради слышите слово гне

хома кадити царицѣ НЕБЕСНИЙ , И ВОЗ- весь года, свдашiн ва земай Египет-

АНБАИ БОЗЛI ЖHİA ,шек дахом хлыстой: с класа именемя мониясе

Бей мы (в ) , а меЧЕМЕ И ГЛОМ

ДЕ СКОНЧÁХОМСА . (г) и егда кадихома

.

.

з

HE

Torw

AJ

ባልል

N

.

~

4

(А ) S

всей

~

ВЕА кния , рече Гдь , аше Б А А КТО-Ббаста кто-

му нMA MO во
MS очетох всего бды ,

мы царицѣ неееенѣй , (д )и возна хомяёже реши, живя дь БТВ , ВО ВЕóй

ЕЙ ВОЗЛГАНГА , ЗА БЕЗ М8ж й наших земле петет . (Б ) kw 38 3

творихома ей сопренови , и возʌн возе ануса на на ФБЛОБИН ха, а

К выхом ён возлінія , її рече Теремiя на БЛАГО Отворин, н е н ьне зна весь

Betima людем сильнымя, и вси isha mHBsqiH BR ЗЕМАЙ Египетст

женáмя , и веѣих людемъ вѣши мечем й гладома , дондеже скончают-

Ка шыма ему словеса, глагола: CA. Huakawiн її Меча возвра .Кн

каждение ан , ёже кадисте во град ТАЗА НА ЗЕМЛЮ iSAHH8 Малымаух

isamba, h BH A8 iepscaauma , вы числомя : новѣд став 1 ины

И ОТ ВАШИ, и царн ван, и кн 3н преселившися в землю гипс ,кназн

вáшн, й людте ЗЕМАН, ПОМАН ГАБ , WЕНТАТИ там, слово что пресудата,

ТВ И взыʌе на сердце Erw , I й не мо- мOE, HAY X, LTE Bама знаменіе,каи Ĥ ciÈ BAMZ ZNÁMENTE,TA

жаше гы терин том її ʌнца ΓΛΑΠΌΛΕΣ PAL, ARW norkys 438 н4

SAOGLI ABÁнiй BáшнXX, гнÝCно. ВЫ на мѣстѣ семъ, да ,

стей , каже сотворнете : (е) и быть rakw BoucTHHH НЕПО HATCA словеса

ЗЕМЛА БАША ВО спостне, н 8 мой на вася во сAA . ТАКО РЕ

НЕПРОХОЖДАНЕ, и в кʌат 8 , ёЖЕН KMÁT68, гдь : с 3% предаю Фарашна вафріа

Бын янвóшыма, такоже есть цар египетска ва (в ) руца врага

КГ день сей, шанца сиха, имже кади .
1

Brw , h Bx puk kwwнх & A8шн érw ,

СТЕ САШАШМА) и имиже согрее кme Ad Aiю цар (г ) iдинакоже

ГДЕВНИ И не позабшаете гласа Гана , ва руць навуходоносора цара БАВУ

и ва повеʌенiн 8 êrw , и вз законѣ, w spard , h kw waco A8-Ашнска i warw

н во свнденiн з êru не ходите, н wй êrw.

постигна в SAA СТА , КОЕ ДЕНЬ

TA CEH.Ĥ PEYÈ TEρEMÍA AHÓдEMZ, Ĥ жE-

HE

А

ค

MO.

KX

(А) ВЫШ Б : SI . ( в) Втор , Ка :

13. К : Ак. Выше 3 : Н. ( )др. :

ar. (r) Copón . ä: 6. (A) Beiwe 3 : I.

(О ВЫw is : 3. МА : КI .

Дан

(r)

.

.
SAÂA.

(А ) Выше ст. КД. ( в ) выше на кно

: Д. ( к ) Вышка: 3. Ка : ке

lap. as: 31, к .
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24А

C

в

глава ме. хребты Брашающихъ; крѣпцын х

избиты , по кош скорш , й на зреИЗЕНТЫ ,

шаба в Пать , говью вправ, глаго-

ATZ AL. He ofrenda sériй, HAMÈ S

ИЗБАВИТНСА КРЕПкiй навозможатх

полунощь : БАН вфрата по

злово, вже глагола тєремія про

PÓZ EX BAρÝXY FLINS Hнpie88,сын8

(а) Егда впне словес CТAВОЗМОЖЕ

ва книг8 й оста ієремiнных ,

w

N
четвертое Ето iwakimа, сына БЕЖДЕНИ Еóть , и надоша. Кто есть з

той , же крака восходня, н

к воздвижел волны grus

В iwcíнна , цар дина, глагола :

глаголь ГБ задержитель
N

↑ BAρśwe: wwʌ :

N

N

как

люты воды Египта и plus выдать , и и

N "

.

МНѣ люѣмѣко приложи к рака во колеблются воды его.

Болѣзни моíй : о пох и рече: взы , и покрыю землю , й

го стенантема, покод на шарѣтоха . поговлю града, й живóшыя ва нóмя .

РЦЫ EMS, LÉE глаголетя : Возсадите на конн , и остройте д
úце сè ,

ЖЕ (Б) 3 соградихъ , аза разорю: колесницы , издно сильнiн морин

н гаже насадиха 38 , неторгн8 , и всю ETiH, (a) И ЛIВVAH во роженнiн н

е землю мою. в) ТЫ АН ВЫШЕШИ там , и к взыдне налацающей ты взыщ шн

LEEE Воʌикня, не йшн. гаки 3 | АК . (Б) День сíЙ ГДА БРАназ | сей введер

НАВЕДУ БЛА НА ВЕАНУ Плоть , гла житела , день мwHi, да смет%

гол тагды : ( г) и дама дý 8 твою | Врагимя своимя, и пожрать А

вз корысть во всARоmа merik , amo- мечь день , и НАСЫНСА, (ВИ

Же аще пойдешн .
οπτέητα πρόστιο Ηχε, τάκιο πέρκα

гдз введержителю вз земли полу

нощный , Банз реки вуфрата. Взын ı

вх галайда , (г) и возмнPHTíн ,

ЛОВО, ТЕЛЕ БЫСТЬ ко
îşpemin

даво дши Египетска ! Ве огмножна

пророка и еда на газыки , Еви врачевания твой и цѣльбы

(д) к Erv 8 против силы нѣеть тобы . О слышаша газыцы в

Фарайна нехай цара п * ,и плачь твой наполни землю :
гласа ,

Скагш, иже Быть над ракою вифра. ЕкʌЬНЫЙ С това са сильныма,

ТОМВ Вх кархамiсть , вгож поразн BN ПЬ ИЗНЬМОГОЕта , й падо

навуходоносора ц . Бавуʌwнскiй, вя СТА . СЛОВО, вже глагола гдь кот

четвертом шакiма сына Геремін пророка сóm : како има

глава мs .

AÓBO, CRE
A

MAISW

N

со

"

iweiнна, цара i дина. ( Возмита прінти , навуходоносоря царь, вавилон

ороже и щиты, и идите на брань ,

Д (ж) шыдайте кони, и всѣдан (А ) Возвысит вré r8 , и paзгack Д

Всадники , и станите в шлемах вх магдаʌ8 , и возопiйте вз мемфі.

вáшихъ, оставите Iiónia , й шеʌецы . cik , й въ афнів пов'ѣднге: втóй , и

B% БРИНА ША. (3) ,raisco пожрать мечь ста ,
Бршна ваша.

оўеш видѣхъ ихъ страшливыхъ , н

TECA

(4 ) Выш .(Б) Выша КД : 9 .

Amwc. Ä Äl . (8) PHM . KI : 1. ( r) Buíuse

ка : в . (д ) к Пар . лек. Выша KG : I.

(,) Изо . кг : кд . ( ж) Инже на : . (3)

HH M3: 7.

від ,

Бижà w reg anita , Teafya 36pdn.

ἆκρ: cpanorg .

(4) legok. 13 : T. (6) Ĥcáïн ☎ : 1. (R)

Выш кенг. (г ) Вышка. (д) Выш



КНИГА

н

FAAFÓAET A. (4) Thi me HE

N

ный твой не пребысть, как дь . ( а) ТЫ ЖЕ НЕ ОБОЙСА З

5 разрӑшнего. И множество TBO HE e móñ îáiswBE, HH оўстрашайся , ispd .

Може, й паде, н кiйждо къ БАЙжнем НАЮ : СЕ БО 38 ТЕБЕ СПАСЕНА Сотворю

EROEM глагола 8 : востаннма, и воз- ИЗДАЛЕЧА , НЕМА ТВОЕ ЗЕМАН

вратиме на людема нашыма, и вз ПЛАНЕНТА ИХБ: И возвратите кв ,

Землю Рожденія , нашего лица ме. н почъ,и БЛАГО СПЕТЬ, И НЕ ES-

3 ча Елинскаго . Назовите има фаИМА ФА ДЕ СТРАША ЕГО . (Б) НЕ БОЙГА КН

PACHA HEXANO HAPA GIVETERA, MATTÉ PARE MOй îáкWBE, CAAFÓAETS FAB, FARLO
цара к

ПРЕВЕДЕ ВРЕМА .

голету царь , гдь Вседержитель НМАА

~

N

~

N

N

ТОБОЮ 33 : како сотворю

вкончание во всѣхъ газыщѣхъ , вх

Наже извергох ТА ТЕБЕ" ЖЕ НЕ

сотворюшкан, но накажу та

в дома, и (В ) ОБЕЗВИНАМ НЕ W &F3-

ВИНЮ ТА.

глава м3.

ค

ЛОВО ГАНЕ , Еже бысть котере а

мін пророку (г) на иноплеменни .

IH, прежде нежели поразн Фара

WHY rd38 . | Taist глаголети в

(д ) сè воды восхода тя с

вера, и суд та гаки поттокя наводнаютя

шій , й потопать землю , й неполнé.

His EA, града , й жНЕ ШЫʌ BZ HÉMZ :

й возопіють людте , н воспалител

BCй жившiн на Земан,

cofeтPEMAÉNIA êrw, (e) pжA Hórz

Его , и ü гремѣнія КОЛЕСНИЦЯ êГФ ,

и ü звука колеса êrw : не шбратишас

ни свойма, 'wnersОтцы к

ше рцѣ СВОЙ , в день находищій ,

êrw: НБО також давюра на горахъ,

КОЖЕ (а) кармель въ мори , пр .

А НА ГВ . Gor ДЫ ПАНЕНТА Сотвори

СЕБЕ ЖИВ ШАА АШй Египетска , ак

mempisz 68 gandeтĚnie cŚдetz, ŉ nA.

PEYÉ¹rem, ofBыÌ! Ĥ HE GŚA8TZ BZ HÉMZ

юница избранна м ) оўкра

шенна Египетъ, разореніє її поɅьноцін

ка прi де на ню , И НАЕМНИЦЫ êrw ,

жна шин посредн êго, кожЕ ТЕЛЬЦЫ

TSYHIH ПИT EMH B3 HÉМВ : ЗАНЕ Н

тін шбратишса, й побѣó : гды:
ónѣ :

И не могоша стата , какю (б ) день

ПОГ БЕАН Й з прінде на на , и врема

КВ СМЦЕНТА Х.Глáся ха, акоже мi

Звиздающаго , понеже са силою пой ,

дота , са вѣкирами придутъ на него.

Franco APÉRIE se пocks

Его , глаголет д БТВ : HEO HE Mó

ЖЕТЯ ОЧЕНЯ БЫТН, rais множиш

са паче пруглова , и несть им

Кд числа . Посрамленна есть дин егé-

ПЕТСКА , И ДАНА 68 psyt людемъ

RE полŠнюшнымъ . РЕЧЕ ГАБ Вседержи

ТЕЛЬ Банева: (B ) sè a38 nork

шу на аммона сына ЕА, и на

Фарашна , и на érvner , и на Бó-

гн его, и на цари êrw , и на фара

ks wна, и на оúповаюшыл нань.

дама нха ва руци и

ይል

ка числа паче ппругл
ова

,

6%

А

AI

.

CE пor8EHTH BEA HнORAEMÉNнHKR: (*)

й разорю три сідоня со всеми

прочнмн помощники их , raisu стр

Биг Гль филстины , (3 ) ФетанкнAb

тровя капакійскнув .

паѣшх на гá38 ,плѣшх на газ , СВЕРЖЕНtoА

школѣ сыщи будешН ,

нхз , и в руку навуходоносора цар"

ПосóМЯ ПОЖНБтакоже и перве

(аді Цар. ні: ді. Кмша . Д : Г.

Виж нала . (в) 13 :

(E)

Πρέπει

БЫТЬ

МЕЧУ БЖІЙ !

ысты

дo. S

(a) cáiн MA : 6, F , A. Blíme 1: ï

(Б) Быт . К9 : КА . ИН МА : 1. ( в) Исін

К3 : н . ( г) 136к . Ке : êì . ( д) пок . 31 :

e . (d) Anok. Ã : ã.. (×) mwóc . ã : ˜T.

(3) Быт . 1 : Аı . Brop. ñ : кг .
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доколѣ не о покон не вийди ва

НОЖНЫ БОА, ПОЧíй, БОЗНЕС |

3 Kákw of OKOH TEA , понеже где запо-

в да ему на аскаʌшна , й на сзша

прн морн , на прочы востатн .

ក

глава мн.

mwdвх її младости своей , (4 ) й бѣ

опова на слав8 свою: не предава

ü сосуда въ сосуда , и вз прегеленте

не го де : его ради ПРЕБЫСТЬ Выбе

êru вх нÉMZ, И БОНА êго неть пре

MEHÉHA. Gerw páAH SÈ ANTE гPA BI| радн днів гра

дуга, глаголетъ дЬ , н послю му

преселители, и преселать его , и со

воды его нетата, и роги его со

по рамите mw x и то

А

•

Al

шавь,

ды

~

A

мшавѣ, (а ) тако рече

ГДБ ВЕДЕРЖИТЕЛЬБКáó:íерáн

AFB : Б лютѣ навáB8 , rakw | хамма, (Б) коже посрамленя естькакw

погибе , взАСА картада ма, домч i рандевх її Бедила , въ немЖЕ

посрамива masirda , и побѣжденñmó 8 надежд8 . | как глаголет :

Нѣсть ктому цѣлЕНТЕ ВZ сильни ермы , и можн крѣпцы вз

мшавѣ , веселіе
mwdвѣ , BELEATE во севшнѣ , помы . Бране в погиве мwáва, града êrw ,;

санша нáнь саам : прïндите, (Б) и по- В избраннïн юноши его снидоша под

ТРЕБИМ Wrighliк : (с ради мачы, глаголета , царь, ГАБ Вседержи

Молча оймолкнешн, пойдет за то
ТЕЛЬ ИМА ЕГО . | Близз день мшавʌь, SI

т бою мíчь . Глася вопло її соринама, Ёже прінтн , и БɅоêópow

пог Бленте и сотрéне БелИКО | CO-

треса моáва ,возвѣетите вопʌь ма êrw, и кем вѣлашін км êrw : рцыте,

пd_
Е ʌыхъ его.акш неполнне алаша как сокрушие жéЗА крон,

Hánw compsuiýe #GHAH
to cadabi, i tilêrw.

плача : (в ) взыдеть рыдка поромъ лица славна, (в) и

ринама, Брази вопль сотрены САДН во власть живущая дiндi она ,

§ шасте . Бежите, и спасите душы fakw ГОБИТЕЛЬ моббский взыдетъ на

ВАША , И БУДЕТЕ ако осéʌх ДНБ вз та разрушкай ограды твой . На 1

3 постыни . (г ) Понеже имѣлъ еси пути станӊ , и воззри жнкŚWIA BO

надежд8 во ограда в твоихъ , й
poup , и вопросн жаш , изжáщаго,

Ба сокровищахх твоихъ , итато, что бысты

БУДЕШНИ ПО Дета (е ) жамшед 87 (г ) посрамией Мшава, зане поѣ. Ї

ПРЕСЕЛЕНИЕ , и сваЩЕННИЦЫ êru Ижденх есть: рыдайте , вопíе,
преселение,

й кназн êrw Bunѣ .' й придетъ r8 . возвѣстите бо арннѣ, как погибе

Битель на велка града , и не изба |

вите ни един града , и погнен та

оўдаль , и по Батса пола , такоже

рече гдь . Дайте знаменте мwd68,

прикосновениемя прикосновеня

Будетъ, и вей гради его Буд

т посты, и Без живěшня . | Проклата

(ЧЕЛОВЕК ) ТВОРАЙ ДЕЛО ГАНЕ С НЕ-

бреженіемя : и проклати возбрандай

I MENS GBOEMS крове. | Почиваше

Д

I

FAISCO

(4) 136к . Ке : к, . (Б) Выш : Д

(8) cáïn ĕl : e. ( r) Buím : 31. (A)

Пижама д . (о гр. 3 .

|

.

и

"" во

mwáва, й суд пріндеи суда прiнде на землю тва

напольную , на
напольную, на хелшня, й на рефас% ,

на мюфáаъ, й на девона, и на в

наво , й на домъ девлада мъ, й на їг

картами, и на ведГамбла , и на

дома майнова, І (4 ) на карiшда, ка

(1) й на комора , и на веж грады мо

áБАН, НжЕ ДАЛЕЧЕ , н НжЕ БАНЗБ сть.

COLL EN ELTL (ж) рога шааль, неесть

T

А

(a ), Coфoн . ā : Bı . (Б ) Г ЦАР . В : КА

(K) йcáïn 3 : A. ( r) Ĥcáïn ši : 3. (A)

Amwc. K : B. (1) Ĥeáïn gr: * . (*) ~ H^áy .

ipem . 8 : ї



KHÁraTA

is

(a)

мышца его сокрушива, глаголетя

с гь: поне его, ако на гда воз-

ВЕЛИЧНЕА , И ПРИРАзия мwавя psis8

свою ( БɅвотни ), И Б А 8 8 по-

К3 см х й сáма. Її ще не в по-Exz cámz.

СМЕХА БЫСТЬ ТЕБЕ iеранʌь, аше (Б )

B3 drewek Boim sp , i

N

N

N

N

|

|

n

Цатн будет : ради , каже при

СТАЖА , ПОГИБОША t

( 4)

ЧЕЛОВЕКИРИТ

BEASA БО ГЛАВА HA BEÁKOMX73

мек острижена БДетя, й БеАка

БРАДА БРОНЕСА , к ведка рука по-

СЕЧЕНА БУДЕТ , й на велкомя чреслѣ

врéгнше , 1 - й на веку храминах н

4.

іль .

А

А

N

во ваʌх вен его : пресели неа ин милáскихй на стогнахъ его века

ки Werdaнт грады , й пребывайте на плачь , понеже сокрошиха шава, ако

каменн живитн в8 mwásib , й будн ЖЕ (Б) СОС АЗ НЕПОтровена , глаголета

КОЕ ГОʌБН гнѣзданса ,в ме | какw измѣнива , возрылаша,лд

Канеки, во осѣxs скважин . ( в) Ольі. какw wбрати хребета мобов, и по-

шахома гордость моваю , горда в срамне и бысть мшовх въ посміха

stʌw : презорство его и инчне бгш , Н Бх ненависть всѣма крестя себе .

ВОЗНАТ ВОЗДВИЖЕНТЕ сердца ikw rákw глаголек гы е) (в ) ако мК кw : сè

^ Erw. iзя же вама дала его, гла τα Φρέις Πολιτών , ή pasnposrpéra

ГОДЕТЕ ГДБ : довольство ʌн
НЕ ДОВОɅьево АН Его крил свой на Мшава,криʌь свой на ишава, затя есть маВЗАТА

Лагаш отвори , і верш ряди най ни картода , и ограды его бетонмы

двома возрыдайте всюду , розпíйтейбудет сердце сильных мw .

лв на мужн к рады смqiéнта. ( ) faiwáвскихъ ва гóй день , (г) анw сердц

плачемя газировымя восплачуем ш ЖЕНЬ РОДАТА. I ПОГИБНЕТЕ Мшавя мв

' 'Ћ , Ноград римлы в расли людей , ганц на гала возвеличнеа.

твой прондоша море, градова газн ( д) в гряха и пропасть на мг

ровых коси шаса , на живою , TA , ЖНЕЦІН B8 мwавь, глаголета

Й на вiнное совнрангБ.
l'Ab.

АГ НАПАДè . (Д ) TA'a ECTb pocть й

Весело й кармила , й ї ЗЕМАИ иш

áван , й вiно и почила шланкаWAX : HH-

коже изгнай BiH 8 год по

Ад чаю песни воспоúга. ( со вОПЛА

есе шнека даже до влекла и idea грады

йх даша глави свой , (ж ) и снгора

даже до Фринама, й юница и

НАА ,
нам , понеже й воды , немрімя вясо

ЖЖЕН БА. | il Wim mwdsa ,

глаголеть сль, прыщаго на горяха , и

ЛБ КАДАЧ ГО БОГ их своима . (3 ) Torw

ради сердце ишава , кw цвницы

В сердце моё к'ябаба, й

можем рады кицница 3A

SPR

る

~

(4) 13К. : КА. (Б ) Выш . В : К.. ( к)

cáin S : S. (r) CATH : . (A)

HEATH : T. (1) Biw ke : ke. Heïn :

. (*) Bain En e, B. (3) Aïn B

1. ч. р .: К.

|

(a)

Воме

страха, владе в пропасть и из-

Аазан из пропастн, кмется стію :

понеже НАВЕА ЕТА НА Мшава, ва го
NABEAS

ПО ЧАНТА ИХ, глаголота глы

CEHH & Евшистый Сташа її силы

ЗБШЕ, ГНБ изыд № 6.-

вона, и пламень її среды вешна ,

пожж часть маса , и верха сыншыя

EMATEHTA. TopE TEGA, MWABE ! no.ms

ГНБОША ЛЮД (3) КАМШСА, акw ВО

дошаса сыны твой н Ашерн тво

вх плыня . (н ) й возвращу пана m3

мшавʌь вв последна дни , глагол

Г. ДО ЗАЕ судя мшавль .

.

(A) HeÁTH : 8, F. l.zok . 31 H. (B)

Выша Кв : кн . Ниже на А. (6 ) ВБАК .

ā : н . Дан . 3 : Д. Шсін й : й . (г ) выш

: S. (A) HATH KA : 31. ( 6) Amóc . :

A. (R) THEA. KA : KR . (3) THEA. KA: KA.

(н ) Ниже йді їд
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2з (а ) сынших амм нима такw

Глаголетта ГДБ : еда не суть

ན

A

AI

время , въ неже посѣтну êго.

( kw wśнмеʌн віна пріндоша на д

TA , He werdBATS ГЕБЕ Станкова:TÀ, WITÁLATZ TELE

акна 8 нощи возложить рок

new a38 ) Wehauys hedva , i

Бокрыхв тайная êrw , на возможатх

fraHEA , ПОГИБ ракою брата сво

eru и состѣда своего , неть1

Феята сирота твоей , да живета:

азз же сотворю житно и вдовицы на

MA ofпobáшa. Takw БО Глаголета в

гды : сè, (в ) ниже не ББ закона

пити чаш8, (в ) плюше непiюта: h

ТЫ АН АКИ НЕПОВИННЫЙ ШЕРАНЕШНЕМ

НЕ Е ДЕШН неповинена, но при испé.

( Г) СОБОЮ БО класа, глаго

PASSW вз постыню и вз

Е НОВЕ Геранʌевы , Найнаво

ника новать има почто

при навливать *мелкомъ года , и лю

де его во град хx erw WHBAX8,

в сего ради од днiє градота , глаголотя

гAb, Ĥ wrлAшs (6) HA PABB0 calна раббадх

нших аммwння ратный звукъ, и Б.-

дата в непроходная и в пár8 8 ,

ТРЕБНА êru ОГНóма сожжены в

8 , пре jераиль власть

Ґ свою, глаголет ГДБ

Вшне, ( 8) гäkw погиб гай : возопí

Ашери рабвадски, преподшите

тишами, рыдайте, и бегай

забраламя , кw мелкомъ вх плових

вра

A

По

шн .

ለ ።

Будешн

M

в

порогание и въ послѣхх и вх про-

КɅА БУДЕ Н посредѣ его , и вен

WBIAérea , CBAW HHнцы i INA3H Gru | граднâru Бага въ постыню в ч

7 BW пѣ. Чò хвали не во ойдолгню.

Axx, crend ofADATE TOE, AWH 53-

студна , отповающая на Goгâ're TBA

свод , глаголющи: (г ) кто прúдех на

E MAi od a38 Наведу на та страха,

глаголая глы выдержитель , вух

БЕЙ ü АНЦ ârw , й не Б Д COSH_

§ рающаго вѣжащихъ . ( посмя

возвраш плѣнники вынова аммо

3 нна , глаголота галь . | (в ко дом н

ЕТА ГЛАГОЛАЯ ГАДЫ Вседержитель: (Я)

|

Манѣ, ПОГИБ sosurg W разумныха ,

напотраена быть мудрость их , 1//

Н (3 ) попрано Быть егона сни

въ пропасть къ вѣдѣнію живóшін в&

дед нь : к жестока со твори: (по-

Гисель неделю ) наведохх нань (н) во

*

царь их .

(a) leg . Ke , F. (a) Anwc. A.

(8) 1нс 6. Hav , н : Б. ( г) выше ка :

(A) Biшe ar: 3; ( 4) lezen. Kę :

LiнК.Иелін ст H. (3) Ispam.

ма : л . ( н ) Пижо не ад

1. (*)

Слух слыша з їгда, й

послика во азыки поʌА :СОБОРИТЕA,

H HAHTE пpoги 8 EMS, и востанн

на ополчение. ! ( 0è мала даху

во газыцѣхх и поругама ва людеха.

Игранте во прольоти A, БЕЗСТУДI SI

нах каменныхъ, (ж) поиги крепость

холма высокагш : ёгда вознес шн ww

орела гніздо свод, Шогола свергу

TA,ТА, глаголетта Гдь . 1 ( 3 ) и будет 3И БУДЕТ

î48méa oz ganderËNTE, BEÁKZ XOAÁй

чрез ню подивися , й позвижд

на вежною газвою А. (Н ) КОЖЕ Н

превращ на есть содома й гоморра ,

н состади ва глаголата годы , на по-

живить гами мужа , ниже преедея

рамо сына ЧЕЛОВЕЧЬ . ( Сè ko-

же лавх изыдох й среды гордана

"

( 4) ЙКА

КА . А Потр . А

С. Е. (Б) Rhiw ke : кн,

31. (в) , Вышке : ё

(r) Biw : 1. (4) bain (T. A., (1)

Авдiн сот. Бо (ж ) жанг. Инше

(3 ) На н г ( н ) выр.

R. Hám Hi A. (†)Re . Úcẩîn în A ,

Ниже н : м .



книга

LOSETS

HE

A

M

НЖЕ

N

Бо

N

|

вѣтъ,

គ

N

N

.

на много сильнагш , гакш оршсон стада йуз возмѣта : одежды ихъ

творю км сжати с него , и кто H BEA СОСУДЫ НХБ, й вельбаюды нхз

Б Дета избрана , Егоже поставлю над возмита себѣ, и призовуть на на

нима, Tó Бо подобен мнѣ, и страх окрестите и сондите л

кто противостанета ми, и кто есть вскорѣ, в пропастеXX САДИТЕ ЖИБ

Lí пастырь , же сопротивишн во дворе, глаголета глы : акш

I ARUS MOEMS | Geru ради слышите совѣща наGero ради слышите сова на Бы навуходоносора царь

сов та день, Егож совѣці на ВАВУʌшнский Совѣтъ ,, и помысли на

Едшма, и оўмышлене êг, ЖЕ Bdex оймышленіє . ВОНЕ, ЛА

ормы сан на живишнуз ва деманѣ, ВИДИТЕ людем от покоеныма,

не сверг та Ан ХЗ малаа її стадя , живбщымъ ва прохладѣ , глаголета

Н НЕ разметано ʌн БУДЕТ на них гдь: же ни дверей ниже , завóршва

КАЖИЛИЩЕ НХА , ( Б ) с radea GO Hm тя , единн Феитаютъ . Буд ' ' 16

Дента и в потравесА ЗЕМЛА , И ВОПЛЬ Вельбʌюды й з 68 расхищеніе , й мно

на мори черинѣмъ слышава глава ЖЕСТВО ькога н ъ въ разграбленіє ,

квна. вСако орел взыдет., (а ) и разволю Auhimz вѣтрома

й возлетить , и прострить прната стрижены крест , й її вибу

СВОЙ НАД ТвердыНАМН éru : и бб. Окрéетныхъ пз привед , на, на по

де сердце сильных домейских ГИБЕЛЬ, Глаголеть. н Будет лH GSATS

ва той день , как сердце жены родбора ва жилище smiémz , i ners

г дóфії . (г ) Кз дамаск :посрами даже ДО ВЕКА, НЕ пожива тамо|

ва (д ) Емада, й арфада , како бабусь | мужа, ниже будет жИВАН В2 Немя

сол елышаша, обжаеóшаем , возмути сына человѣчь. . СЛОВО ГАНЕ, ЕЖЕЛД

шага на морн (34 попеченіе) ойлокон. быть ко теремін пророк (6)
КА ТИСА не мог тъ (е) Расторжес | êndms, вз началѣ царства се екін

Дамаскя , братиса на бежане, грó цара i анна , глагола ; так глаго- леπάκι

ПЕТЪ швать , скорбь и болезнь ЛЕТ ГАБ Бедержитель: сè за с0-

сдержала его раждающую. I лука еламаь, начало Ейды

ise Káisi не ставиша града славнаго ,Как HABEAS Enámz
Й НАВЕД на êлам четырис

is Isp ПЕН ЛЮБЕЗНЫ , (ж ) его ран четырехъ страна НЕБЕС-

падуть юноши на стогнаха твоих , развѣю A Во Ве в тры

й Вей можн Боннетін падут вз той не будет азыка , Вонь .

День , глаголета Гдь Вседержитель. ПРИШАЙ жашiн Елама.

КЗ Н БОЗЖГУ ОГНЬ на стѣнѣ Дамаска, (3) страшиха пред враги из

й пожжитъ стѣны сына адерова. ихъ , и пред лицем w winxs Au

Ки (и ) Кх кидар8: царицѣ двора , егоже ихъ, и наведу на на shaa , no rHEB8
Hxz, SAAA,

порази навуходоносорх царь Валюн гарости моей , глаголетъ гь: й послю

екiй , траки глаголета гдь : востаните, въ слѣди их мечь мой, ДонДежеъ

й взыдне (1 на кндара , й поговите corps xa. I Н поставлю престолъ ін

КА. СЫНЫ Восточные . Селенiя кхъ , мой во еламѣ, й ИЖДЕН

царай князн, глаголетя

(Г ) БУДЕТЕЙ 68 послѣднал дни , їд

возвраща мʌь, глаголета гдь .

.

tas

(а) ҮшЕ. МАЙ. () Лиж н : ма . (6 )
Выш Мн : й. (r) cáin 31: a . Amwc.

(*) HúжH: 1. (3) mwc . : . ( H)

Bime : 1. (1) ÁÏH KA: SI.

ихз .

p8us (в )

HX8. H

в тры в

ныхъ, и

тыд, й

НЕЖЕ БЫ

HE .

n

.

HA

CHALI

тÝA8

(A) 1131К . Ë : 1. (в) Выше ке : кę . ( .)

ИСАН КБ: 3. (г ) выше мн ліз .
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21.

.

глава н.

А

извадите

.

А

н Нань :поɅ ношным , й сполчатся

'РУД8 ПʌНЕН Б Детъ , коже erprѣ

ла можа сильна некосна не возвра-

| тися праздна . | й Бодита земля
| н будетъ

Халденска въ разграбление , всй грабит

ТЕДИ ЗА НАПОЛНАТСА , ГЛАГОЛЕТА гдь :

(а) зане Веселиетева , и велерѣчи

Вастре, расхищающе насаде моE,

скак сте Но MARW ТЕЛЬЦЫ HA

траве , и бодове коже воды .

в

ЗЛОВО , ЁЖЕ РЕЧЕ Гда (4) на

Вавелинъ , й на землю , халдейт

вкою ієремією пророкомъ.

Возвысите во газыцѣхъ, к

слышано сотворите , воздвигните

знаменте, возопiйте , й нене скры .

вайте , рцыте : плѣнена бысть вабу .

лона , посрамиса (Б) ВНА, ПОБЕДИВА

περιμάχη , посрамишава извaжнi Поругана бысть мати ваша дѣлю ,

его , сокрушншаса к8міры нух . и посрамиса родивШАА

Taw прiнде мань газыкхо свера , СЛЕДНА во пзыцѣхъ

той положить землю его въ 34- проходна, и 8 à . 1

118CTEнIE, (B) Я НЕ БУДЕТЕ ЖНБАЙ

83 НЕЙ ü ЧЕɅовска дуже й до ско

д та : подвигнша ,їндóша. Ва тыя

Ани , й ва то врема, глаголета гдь ,

придать сынове геранʌевы TiH,

сынове i дины выбиѣ ходаше и

плаче под' , (r ) И ГД БГА СВО

ё о взыщата. въ ciшна испытаю ту

тези, мо до обративши лица

свой пройдуть , и приложатса когд

зав томъ вѣчным , нже забвению | €rw:

5 не предаетел . (д ) Овцы ПОГИБШЫ WEие ему,

БЫША люде мой , (6 ) deын ХЗТВОР .

совратиша ихъ, и сотвориша

крытием по горама: съ горы на

3 холма ходиша. ЗАБЫША ЛОЖА сво

его , вей братающiн ихъ внов

даху их. и вразн хх рекоа:

не пошадимъ ихъ, зане согрѣшиша

газ : пожить правды , (ж ) собирающем

й отцева 8. 1 (3) Сондите ü

Ереды BABAWHа , и ü земам Халдейски

изыдите, к

д пред овцами . каза возраиле

SSANTE

АВНГН8, М приведу на ВавиɅшна со

Бранiя газынwвs ВЕЛИКИХЪ ЗЕМАЙ

BALZ : cè no

поста и не

на ГАНА Г

НЕ ПОЖНЕ ТЕ во вѣкъ: (в ) НО БО

детъ весь въ запостроение , и BCAIST

ходай СКВОЗЬ ВАВʌшня поднисквозѣ

К позвижда над всякою газвою

erw. I WпоʌчитELA НА БАБУɅЮНХ ВЕЙ ДІ

окрестнiн налацающiн AŠкъ , стрѣʌайлекъ,

TЕ MАHЬ , НЕ ЩАДИТЕ стреля вашиха ,

понеже пред едема согрѣшн . возмите EI

ero: Wеʌабьша psyh Erw , падóша

Wскованi êru, сокрошишава забрала

Месть ГАНА есть:

:

N

(4) Яcáîn F11 A. At : ˆ. ( 6) Ĥcáin B :

4. (к ) Выш . Ā : ке , дії. (г ) Исаїн не:

S. Wcín F: E. Si A. (A) legen. A : ĕ

(1) Biwi H. T : ña . (x) Ỉegen. ÄÄ :

ru . (3 ) Исаïн Мн : 1. Ниже на : 5. алок.

MI: A.

A

(r)

A

~

TAKW
A

M

коже сотвори , во

СЕМА 51

ВавуAшна , и держáщаго серп во вре

МА жатвы лица МЕЧА ЕЛДИНСКA,

кiйждо ка людемя своимъ обратит

СА , Й ЖАО в землю свою осв

жить.жи . І об ЗАБАождающее срань, з

львове изн риша : (д ) первые гаде

его царь себр , сей же послѣдній

и шен глода ему навуходоносор

EMS HABSXOAOROCORT TH
царь Вавилинскій .

посѣшу на цара

глаголети гады Вседержитель,бе

è azz

BABYAWНСКА , К на землю êru , (

коже посѣтихъ на царай Авебрака .

i ВОЗВЕДě náiн iсранʌ на пожить д

M

(a) lezen . ña! HI, KA .

ši . (k) Bыiwe Mo : 31 ,

PHM , BI : 1. (4) Ä ЦАР .

31 г. ( д Цар . :

( 6) Bыím 1 :

(r) Grop . is : ¡ę.

7. SI : 3 .

Иï 3:13.



КНИГА

6%

Erw , И ОПАСÉTLA (a ) ва кармилѣ , | êг, по всему, ʌика сотвори , сои опасéтем (а )

(Б) И БАСáнѣ, и вз горе êфремли , н Твори EMS , КОЕ НА ГАА

Гадаад , НАСЫТНС Аша Балева. (4 ) ЕГО РАДН

iérw . Въ тыя дни, н 6% той пад та юноши его на стогнаха

чаев , глаголета гды , (в ) поyirs érw , й вен можн воннетін егw низ-|

неправды Геранлевы , и не будет8 , и ВЕРЖЕНИ БАР 8 той день, гла

грѣушва ванных , и не вращi r- голета гады .ГАБ . са азя на та горде, ла

милостивя БA8CA:

N

M

akw прида День твой , и че пповѣ

ЦЕНА ВО : падбора гордына в
TBOETW: и

TВОА , и разрушите , и на Б ДЕ

Возе АВЛААН Ю. (в) и возжгу огнь

8% 486ρdark erw,, й пorz BA

окресткам - гw.isw глагол rs r

Гдь Вседержитель : порабощение тер

пах сынове i рана вы , и сынове

i дины , выпь вен пловнившiн муз

ПОРАБОТИШАйх ,на хош8 Бо Wn8-
ститних

Избавитель же ихъ ла

сильный, гдь вседержитель нм ему,

е дома сдинимать с постатты

свой , тако да изБáBHTS gómʌю :

порʌн ваву шнекимн .

Жечь на халдиева , глагола гь, не

на жители Вавел некта, и на кназн,

ка шетавшымса . На землю влад

ющихх взын , й на живущиха вз

ней "пости, разорни Бí ¿ W

по ниха, глаголета дь, и сотвори

ТББ ВСД Ёлика заповедаю тебе. Гаdez

Брани , и сотрение в Айко В3 3 МАН

кг халдействй. Как сокрушием и

compeca (c) madrg всей земли, как

Wератива ( д) ва пустыню вавилонх

підпо газыцыя , выдаНАТА И
на

ПАНЕНЕ Б ДЕН, й не познаешн, акш

BABYʌшня ен : шервена и я

êей, понеже разгниваʌх ёс га

RE (e) Сверзе Гдь сокровища свод, и

изнес сосуды гнѣва своего , а

дело врь газ вседержителю ви

IS ЗЕМАН хаʌдействий : как придоша

временаérw : Гверзите хранилища й

erw, н испытайте й, аки вертиs,

и погей êro, да

КЗ Фетанка его. Из вшите ве плоды

êrw, Ĥ AA CHHASTZ Вх заклание:

горе имя, каки прінде (ж ) донь их8 ,

TH (3) Ĥ чdez Cöménia #xs. Tade

A

N

HE

Глася

clw_
Вавелонскія , давозветата в

нов слушане га ва нашего , ми

Па,не храма êrw . (ю ) Возветите на(н)

ዘልለል

цающымя лука , полчитеся мань

Okpeerz: Да не обѣжита ни единх

H3 Heru : воздан BMS по двама

(4) г Цар . Нı : Ді . ( в) Втор , аві

(Б ) ВЫШЛА : лд . лг : н . Дан . : кд . (г)

ReÁTH A : A. (A) HEATH FI: I. Ånok.

H : 31. (1) Brop. : A. cáin FI :

Рим. В : 6. (Ж ) Выши МS КА . (3 ) Д

Цар . Ке : ( ю ) Япок . Ži : 51. :

CA.

.

✔

Al

на мудрым Егш : мочь на собай Б

ТЕАН êrw , И Бʻiн будутъ, и мечь на
TEAM SCABITZ,

Енʌьным его , и шеʌАбьют . жечьз

на кони его , и на колесницы его, н

на Вей Прочым люди,не суть по

средѣ его , и сод8'я (г) иш жены:

мóчь, на сокровища его , и рахит-

I жечь на воды ero , и посты н

С , w 3 м 3 АнныXX ECT ,ДАСА , К ЗЕМɅА

й во острову хвʌ8 .

радн пожная мечты во врь 8,

И ПОЖНБУ В& Hiмя дщерн сiрнню я ,

й не будет живуща ва номя ктому

во вѣки, ниже соградится рода в

рода. Гакож превра

дома й гоморра , й окрестный грады

(А) ВЫША МАК9 . (8 ) Выше на : 1 .

к . (B) Gsm : St. (r)

Нужна л .

H. (4) LIT. 1 : Ke. Biш MA : HI.

•
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ихъ, глаголеть гдь, не пребудет

ами мужа, ниже поживет в нем

ма сына человѣчь . а людте на

ü сѣвера , назыка велика , й

мнóзнах с конеца Земан,

MB AóH и унты имаше, грозни суть

и немилостиви : гласа на гакшraisw

мора возшомить, на кони возем

дуга, ойготовани такоже огнь на

Брань против тебе, А ВАНА .

Mr (6)

HX8 й

юноша над нимъ

Землю êrw: понеже горе на вавилоня

креста в день Ш ЛОБЛЕНА ЕГО .

A

надцать напацкай абка свой , и г

Да ОБЛЕЧЕ СА В Брона свой , й НЕ

пошади юних êru , i ПОБíте все

Боннство его . й пад НЗБ ННІН

въ земли ҳалдейстѣй , и газвенній во

странаха A. Понеже (а ) на овдове

iер нʌь , к 1 да ЕГА своєго, й да

В едержител , raist земла из напол

Ниса " неправды ! її сватыха еранде

выхв. (Б ) Бужие среды BABV- S

ашна, й спасите кiнждо дшв свою,

Н ПОГИБнете в неправдѣ его,

Брема МЦЕНТА ЕГО ЕСТЬ
公

йхъ, й Шелабѣша рěць Егш, скорбь

WБАГЗ ЕГО , И БWɅезни , акw pa

мд ждающую . (B) i w ЛЕВ ИЗЫ

Де її рыканта горданова на мизан

сто една, гаки скорш üm

NEгw, Ĥ BCÁKAгo Oнoш8 нAÁ HHMZ

поставлю. (г ) ISTO БО ПОДОБЕН

WTò может 'ГОН против

мане, й wrò êсть пастырь сей , йжешго

ME BOEMPOTHSHES & The ER,
Témæe
ТЕмж

MORETZ
.

МН

|

D

N

N

ГДА , воздаянів Гой воздает ему .

(В ) Чаша Златка Вавилона ва раце з

ганн , нападюшн всю землю , ВІНА

го пиша (вей) газыцы , каго ради

потроше (г ) Внезап8 пада н

авна, и сокрушиса : плочите по

Гдень , Егож , 10. нама , возмите MáETH , IX Болѣзни

вѣра на Вавлшня, н оймышлента его , да нецвантеса. ВРАЧЕBАХОМ

его, каже оймысли на землю халБавашна, й наБавулшна, й не нецѣлѣ: (д ) шетáвния

Дайк: (даше на cTOPHYLA его , и с дама кйждо вз землю
AÉйCK8:

Агнцы обóцан , аше не будете свою , взы Бо
свою, взыда во 16% НЕБЕСН (6 ) судз

размóтана (BIn e ними пить Brü , и воздвижеа даже до свезда.
MsKXZ. (E) Gradca 50 ONCHÉNIA

(Ж) ИЗНЕСЕ ГДЕ СУД свой : прiндите, Ї

Вавашнего потрается земля, й и возвѣстния ва стинок дѣла гда

вопль вогазыцѣху слышана БодегаБ.( стрит ,

наполнит тулы: воздвижи гдь Абух

царей (н) миден , как против

ВАВИЛОНА ГНЕВ его , да побеń'rg

ГЛАВА НА.

+ .

Е

A

m
Ако глаголь ды: сè азан, понеже смшенте где есть , (п

Воздвигн8 (ж ) на Бавашна,

на жнейшым халденХалден

В нон Бильный:

В И ПОБЛЮ (3 ) НА ВАВРАНЯ Р8ГА ʌн , й

BTSAHW пopгаютсA EMS, H HET AT

(А) ВЫШЕ ЗА КВ . Міх . Ё : Ё. ( Б) Дан .

Ě : É, ś . ( в) выше ма : (г) Їшв .

МАГА. (4 ) Выше ма : к, кд . ( 6 ) Выша

MARA. HúжI Hai Ko . Ảnok . Hii ĕu

*3:

:

ši.

Wмiренi людей его . | На стонах

AWH Воздвигне знама , по

cráна гражи, от ОВИЕ РАЖЕЙ,

готовите сiр жiв: ако мысли гдь ,

К сотворита , каже раце на жив шым

ཏེ

( 4) Ішан . Ді : ні . (Б ) Выше н : н . (в)

Выша Ке : кз . (г ) Исан на : а пок

A H. HI , T. (A) Ånok. 51 : I. ( 1)

Ånok. HI : ĕ. (x) Mix. 3 : A. (3) Brim

M : A. (H) Яcáïn Fig . (1) Briuse

н : кн .

а
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1

|

дам

.

.

ISS

нома пред очима вашима, глаголета

гдь . Се аза на тА ГОРО СМЕРТОНОеке

НАА , Γλατόλεια Гдь , растѣвающ

кею землю , (а) и простру року мою

на Та , и изверг8 ТА НЗ КАМЕНЕН, И

TA (6 ) вз гор8 сожжен ю :
ТА

HE BO3M&TЯ її ТЕБЕКАМЕНЕ ВО О Голъ ,

камене во основание, как потре

БИШИГА БО В кн , глаголета гдь .

(Б ) ВОЗДВИГНИТЕ знама на земАН, КЗ

островите трубою ко газыньхх ,

СЕВАТИТЕ НАНЬ газыки, возаветите

нань царствамя ( г) арарáтския

мені, Й Б каназéма: отвердите на

H

Tı & BARʌшнѣ, ( a) ЖИВЫЙ НАД Вода

ми многимн, и богатх вз сокровн

шаха своиха : прийде конец твой

ЕнтрФБЫ ТВОА . (Б ) КААТ .

СА БО ГАБ СНАХ мышцею своею , накш

наполню ТЕБЕ Людьми, такоже акрíдамн ,

Й ВОЗГʌАТЬ НАД Тобою низ од шін.

ГДБ (в ) сотворивый землю в силе

своей , й остронвый вселенную вх

мудрости своей , й разомѣніемя сво

SI úms распростре небеса , Егда на

Aders rades , (г ) омножаем воды на

НЕБЕСИ , ВОЗА ИЗ АЙ ОБЛАКН ü КОНЕЧ

земам, моднiю въ дождь сотвори ,62

ИзBoʌAH в сокровища свойанима стрѣльницы , возведите нанBg

31 A WESA BCAKE человѣкъ разма, коня, акшакрідшва множество .
(4) bráke ☎

(в) посрамисA BEAISE сɅатель из- ВОЗВЕДИТЕ НАНЬ газыкН , цара мидска кін

BAHIЙ СВОЙ 8 , а люжная Бланта LEA ЗЕМАН , ВО Вода его , и

йı êów , й нѣть духа в них: бетна

суть дѣла, и сме 8 достойна, в

ЧÁL8 ПОСЕЩЕНА СВОЕГО ПОГНЕН Т

Д (ж ) На такова часть ковʌа, како

сотворивый ведческа , той есть ,

Странʌь жизла достойна éru ,
(â TEPAHAD) , MÉZAZ ADETOÁNTA

N

· m

~

.

.

нань

НАНЬ

воевя, его
Боевя , его к ВСЕЙ ЗЕМЛИ ОБЛАСТН

êrwò. потравеса ЗЕМЛА, і см8-їд

триса , зане воста на вашия мы

ШААНТЕ ГАНЕ, ЕЖЕ положити землю

Wек дѣша крѣпцын вавилонстін же

погибе храбрость их , (А ) И БЫШАБыша

пак жены : пожжены суть сеʌента ,

сотрены заворы êru . Гонай вяла|

стен тек ша постигнета ,EPETENTE

етник со посʌ , да возвѣ

витъ царював ленск8,

А

і

К гдь Вседержитель нма êг . (3) Co. pronaH, талии во оградѣ ,

крѣшлешн ты мнѣ сосуды Бранным,

и азs сокрðш ва ТЕБЕ газыки,

КА ПОГ БЛЮ B3 Бѣ царств . и извю
Блю въ

въ ТЕБѣ кони и всадники их , и из

Бію вЯ ТЕБЕ колесницы , и ведаю-

Кв цін на них : из ю в ЕБЕ

MSЖА И ЖЕН , И ИЗБІЮ ВЗ ТЕБЕ СТА

HOTPOKA , И ИЗБiю в тебѣ

кг юношу й дѣв8 : И ИЗБiю В ТЕБЕ

пастыра , и стада êгш , и изБію вя

ТЕБЕ Фрюша, И РАБów,

И ИЗБЛЮ ВЗ ТЕБЕ ВОЕВОДЫ И ПРАВИ.

КД "ТЕАН . (н) й воздама BABY WH8 , к

всѣма жителем Халдейская вся

сабыйа, каже воришérw. С раздроби ма , при їд

АТЯ МАТМА "ГОКа, навуходоносор

pa
.

(4) Ånok. ĝı : ☎. (6) Åmwc. 5 : ñ. (6)

ELIT. A : S. ŘÍMI 7 : 81. (r) Van. pña :

3. (А) Вышеї: Д. ( Иван Мд : п .

(ж ) Выша 1 : št . (3) Выш н : кг. и

Выша й : 31. н : кд. в Сол. : В.

Бысть градзе ш . ؛( C ispda пре -в

хождéній Его тн быша, й твердыни

его зажжены огнемъ, и можн êrw

Боннетін нехода . ww Бо ГАА . Г

голе Гдь вседержитель Без геран

ЛЕВ: ДОМОВЕ Цара Вавилǔнскаго (ж )

гаки гомно зрѣло измʌачены Б&A&rz:

(3 ) ЕЩЕ маю, й прінде

(A ) B.:Ё. ( Б) Япок. й! н . (в )

Выше 3 : А. ( г) Быт . н . д . Исан 13 :

AH . (A) Buiwe : 13. ( 1 ) Bime й : A.

(*) Mix. Á : B. (3 ) duoc . Âu : G
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и

лє

N

царь Вавилонский пожра ма ,

смій наполни чрево свое сладосттю

де моєю : и извергошам . Труды мой ,

И БЕДЫ МОА на вавилона , речета

живущая ва сīшнѣ, и кровь мой на

живущи ва халдеев, речета терса

|

N

A

་

да на землю , и властелина на власте

лина . радне дне градата , зсего

посѣщ на извадным ВАВИЛ НА: Н

BEA ЗЕМɅА ЕГО посрамите, и БЕН

ГАЗБЕНІН ЕГО ПАД та посреде его .

(4 ) Й ВОЗВЕСЕЛАТСАНАД BABY WHOM MH

HEGELÀ Й земли , и всей Евшая ва

них : о полноци во прійдуть нань

ВСЕ БИТЕЛИ , ГЛАГОʌета ды . И акож МД

отвори Вавилон падата звения

во терáнан : такш ва вавилонѣ падбору

ГАЗБЕНІН ВСЕЙ земли.всей земли . | ИзБЕГ И Н

МЕЧА, НА ТЕ , не стойте: НжЕ Изда

ЛЕЧЕ, ПОМАНИ да , н тербелʌимх да

взыдать на сердце ваше. | Дограми на

хомса , зане слышаҳома р& rániе наше,

покры грамота лице наше, како пр

ндоша чуждíн 80 СВАТАА НАША

дома гдень. о радн зÈ днiє гранв
ГДЕНЬ .

кута, глаголетта гады , посѣщу на
A

Сего радн ако глагоɅета

Гдь : сè 38 8 буду соперника

ТВОЕГО , и юмуу юмшенiе Твое, И

пето сотворю море erw , и из шу

Аз потоки его . (а ) Й БУДЕТ ва у

люна вя запберне, жилище смієм ,

в чудо и позвИздание: ПОНЕЖЕ НЕ

живирагш . (Б )I Вкопа акн

ЛЬВЫ Бостантта, и акн кимни

горачених дам

Ан Б де

лд львов

M

.

СКИМНН

N се

пнті имъ , но пою А , ПАТ , (Б)

H H Hóm вѣчнымъ , и не во-

Манъ, глаголъ г. и НИЗ Естанѣтъ,

Кагнцы на закланє,

ма Овны з козлы . (г) како взАСА ИЗБААНТА êru , и ПО ВСЕЙ ЗЕМАМ ЕГО1

сесахъ, и гата слава всей земли;

как бысть ,во огДИВЛЕНІЯ BABY WH

N

й

|
·

N
(Б ) ПАДУТЬ ЗВЕНiн . ако ще (в ) НГ

взыДех ВаБашня на NéБО , наше

Мв во газыцѣхъ , (д ) взыде на вавілонхотвердих на высотѣ крѣпость

в волна своихъ , иморе 8а , шум

Мгпокры . Быша грады его въ за

свою , й мене прид8 г Биеле

его, глаголетта гды . 1 Гласъ вопʌд ва на

П&СЕНТЕ , ЗЕМАА Безводна и пета, Бушнека, и сотрение ВЕЛИКО В ЗЕМ

M

|

ш

nár868 rász êrw.

ай халдейстѣй : како погбен гь не

BABYANA, A CorpÈ HEгw гadez BÉAÏйв него

мацiй как воды многи : даде въ

Iakw прi де на нs

вавлшня хищник , ты быша силь

нін Егш, ваде бих , ихъ,érw , (r) aks

БГ воздасть нмя, дь воздает из

EMS B03A4ÁNTE: A onоT KHÁZH

ЗЕМАА , ВЯ НЕНЖЕ НИКТОЖЕ ПОЖИБéта,

A HHRÌ CÓдETZ SHTÁTH BX HÉMZ ELIZЕДЕТ в

мдчеловѣчь . І й повѣщу на вила вя

вабулшнѣ , и изверг8 то , же погʌо-

TH,Wes éro , и не соберутся

БАШШЕ 12 HEMS Газыцы , зане и

местены Бабу шнекта падба. () Изы.

дите со среды Его людте мон , да

спасéтя кíйждо Абшу своюї гнѣва

мь гарости ганн . Да не когда омагй

чител сердце ваше , й ОБОНТЕСА ради

ельха , же оўелышится на земли , и

придет в сто слышание , и по

лѣтѣ слышаніе, сѣдность , и не

ASш8

(А) ВЫШАН : Fi . Апок . 1 : . (6) ЙСАН

Е : КД . (в ) Исаïн кат. (г) выше ке :

Ks. (A) Acáin H: 3. legen . Rs : r. (4)

Выше ст. 5.

A

А

его , и м$дры , érw , и воеводы êru ,

шн Егш , н иʌЬНЫ его , нЕГw , of-

си тя сном вечнымъ, и не возь8 .

са глаголета царь, гдь Вседержи-

ТЕЛЬМА ЕГО . ако глаголетальни

вседержитель: (д ) стон Вавлинска

(A) ЯNOK. HI: K. (B) lezek . Ks : el .

(8) Тan. pãH : ñ . Amwc. 5 : E. Åbaín T.

A. (r) Rтop. : ẹ. Púm. ñi : 5.1 . Top,



книга

г

ето прешпрока, подкопантема подкопавав нека. ь в(а) и бысть д

на будетя , и врага его вышки с двое царства êrw , вхг,

нема сожжены Буд, САТЫЙ М саца , в десатый деньМѣсяця,

родителю оці ,й пазыцы месяца, прийде навуходоносорж царь
вот , и

НА В2 началь погибнута . СЛОВО, еже ВАВИЛОНСКИЙ , И ВСА СИЛА ЕГО НА 1p8.

Заповѣда гдь беремін пророка , реши

сарею выну ниíнн8, сына Мальебова,

ЕГДА НА СЕДОКiн цара iАнна вх

вавольна, ва четвертое то цар

СТВА ЕГw: САРАЙ ЖЕБЕ НАЧАЛЬННЯ Д-
fru : FAPER

и

салимя, и влегоа его, и сотвориша

окрест ru строга и четверо8 .о

гольных каменій . " и бысть

Блаженiн града , даже до первагинат

Деса та царства седакiнна.

(Б)

И

HE

во с

САЦА ЖЕ ЧЕТВЕРТАЮ BZ AIBA . S

тый день , остверднеа глада во градов ,

Н На Баше хлiба людем земли .

проеккоша града , и вен мужи во З

HHETIH изыдóша ноцiю птама братя ,

есть мужду двѣмі стѣніма, ние

БАШЕ прамо вертоград8 царева , хал

N

iame HMAX8 при на Вавлшня , во

Един& книгу СА СЛОВЕСА СТА , ram

писана суть на Бавлшня, рече

Za míaz sapéro: êгAÀ GHHAELLIH 62варéю :

Бавлшня, поўзриши , й прочтóшинж

в вый словеса стали речóшн : гдн , ты

ракла еси против8 м , пог . | ден же добыва в градаотокресття ле

GHTHБиттк Е , н да не будетя живАН ВЯ

нема человека й до скота , й да

БГ Б дата в вѣчною постыню . 1 й
Я БУ

дета, егда прочтéши книгу стю , при

ВАЖН I ней камень, н , вверзн ю

А посред Ефрата, и рцы : (6)ἐνφράτα,
Tákw

Потопить ВАВ Фня , н на востанет

ü ʌнца swʌя, каже аз наведу нань,

и разорится . Даже до заб словеса

Теремiнна .

ГЛАВА НВ.

3sq8 ( 8) ДВАДЕСАТн и единому

Екі , ача цар

ក

n8.

стыню . И погна сила халдейска по н

словая цара , ( 8) и постиже его шк

Ону страну тертушка, и вей отроцы

Его разсЫПАША А W негw . I i rama a

цара , (г ) приведóшанк царюи

вака неком8 вя девʌадя , нже есть

BX ЗЕМАЙ Ёмад , и глагола ему съ

с дóмя. (Д) и изстуд царь вав .

понский сыны седекiнны пред очима

ДОБА А. | (6 ) ӦЧН ЖЕ СЕДЕКIН 3- й

АТБ , Н СВАЗ Его сковами, й прн .

веде его царь Вавилонскій (ж ) ва ва

влшня , й влада, его вя дома жернов.

ный до дна, воньже отмре . (3 ) ва а

Агый же день пérarw мвелца

ствовати, и царствова во їє

p8caʌИМЕ EAHHOH деть :

H HMA МdrepH его, амнталь, АШЙМатери его, амнталь , дин словно сто деватовать навохо

Б Геремінна, її ловны . и сотворн 8- н оравелинск8, прінде на8- доносор

кавое пред очима ганима по всему , в зараана архiмагiр , со

лицем цар Вавлинска, во Герга

айма, (ю й сожжа храма гдень, и то

AL

r eAnsw Bop i кiмя

парость Ана Быть на iер салима й

на 1548 , Дондеже СВЕРЖЕ НXZ ї Анца

CBOEгw: (r) Ĥ T8TH CEAERIA

ភ

(4) Prime is : Ž. (6) Ånok. йi : Ka .

( к) А Цар . кд : ні в ПАР... (г) д

Цар. кд : к.

.

:

пре

(алдар. кена . Выш . К.: А. (в ) А

ДАР . КЕНГ. ( к ) д Џар . Ке : . Плач .е

Tipem. Ä Äl, K. (r) X Háp. Re : s. (A)
Buiwe : . (1) Háp. Re: 3 (ж)

3. К3: 31. ( 3) А пр. ке : й .

( н ) і Цар . Ке : 8. Выше дій.
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домъ цареви, и все домы градска и

BCÁKR AOMX BEAHNX COMME OгHÉMZ,
путь . Но града 83 Каженнка Ке

единого равнакх людейНЕ БЕдон BCAIS8 EH8 тєрвеалимаю окрестя
BCÁKS

разори вила халдайска, Боннекнув, и седмь мужей нарочн
же

Е архïмагíромы . | її ї оўбогну людей ,

и состанокя людей, и werdшыхся

во градѣ, и извѣсшихъ, йже обѣжаша

къ царю вави шнек8, и прочій народа

SI пресели нав зардан воевода:

M

ЕЖЕ

я й

н

У

тыхъ, не пред лицемия царавымъ

сбростошаем во градів , і книгочта

силя огч шаго людей земли , и шесть.

Девата , може ї людей земли, же

прошерѣтошава среди града : Ĥ 63ARS

йхз нав зардан архімагіра , й прн .

ВЕДЕ А КЕ ЦАРЮ ваву шнек ва де

влада . (4 ) Н ИЗБИ царь вай- з

AWНСКИЙ В& AEBʌdarks В ЗЕМЛИ Ёmdaz :

BEAE A

.

чіихъ же составн людей обогнуз въ

дѣлателн вінограда и земледѣльцев .

31 ( Б ) СТОЛПЫ Же мѣданым , же КХ

Храм Анн, й подставы , и море м

ДАНОЕ, Ёже в храме гани , сократ и проведена бысть їзда го земай
|

шиша халден , й взАша Медь их , н СВОЕА. СIН СУТЬ людте, уже преки

НI ФНЕГОША Въ ва юна : (В ) И Вk. седи навуходоносор ва седмо то,

нóця , й ча́шы , й вйанцы , и до 18деєва три тысашы і ДБ АБСАТЬ Ні

суды м данЫм, въниже сложа 8 , три:во осмо на Ать лѣго нав8 кмВО ОСМОЕ НАДЕВАТЬ

ді (г ) й демóмники, й чашы , и мы ходоносор из гербсалима душа семь

вальницы , и свѣшники, и кадильницы , старить и две преселн . з

И ЧАШИЦЫ, ЖЕ БА 8 ЗЛАТА , ЖЕ двадевать три навоходоно

БАХ8 Сребрана , вЗА Архiмагíра . сора пресели нав зардана архiмагiрх

К (д) ЇЇ столпа два , и море едино , й 18дека, душя семь та й четы

Тельцева дванадевать медных под РЕДЕВАТЬ ПАТЬ, (Б) вѣх8 ж абшз

морема, каже сотвори царь соломона ЧЕТЫРЕТСАН шесть сшга .

въ храмов гани , не бе са еди (в) и бысть в тридевать седмое ла

a cor As ruya . ( топ же жолто преселенiя iwarima цара дина,

ОСМИНДЕАТН ɅАКТЕН БЕ ВХ БЫсоту , ВЗ ДВАДЕСАТЬ ПАТЫЙ ДЕНЬ МЕСЦА

Вервь же дванадесАН КЕЙ КЕвораг надеть, вознес ЕвиɅмеро-

его шедержаше, и толстота его чеCOALTOTA

τα παίρεχε πέρετε όκρε ,

на нихъ мѣдана, пать лакшта бы .

сота "Главы единым , и мрежа, н

шипки на вѣнцѣ Оkpeers, всè Баше

м'ѣдано : такоже бысть и вторый

кг столпа . й БАШЕ ШИПКОВ ДАВАТЬ-Й GAWE

|

ваше веѣхх шипкова НА МРЕЖЕЮ

A

RAOKETET . (ж ) н 83A архiмагiря

сарéа жерца старшаго, н жерца со

(a) A láp. Re : B1 . ( 6) & lap. F :

8

Цар. Кенен гЦар . 3 : кг . ( ) 7. Цар .

3 : .. . нар. Ке : 31ж ) др. Ке : ні.
•

|

Конецъ книги пророка теремін :

Ady's царь Вавилонскiй в первое

Авто царства своего ГЛАБ iwakima

цара i дина , и изведè его из храма ,

въ нéмже стрежашев, н глагола EMS

Благаа : даде престола его выше в

царей , иже с нимъ, въ вавлшнѣ ,

и измени ризы êru ТЕМНИЧНЫА , илг

гадаше хлѣба всегда пред лицемия

ЕГО БО ВСА ДНЯ живота своего : над

ofpois € м дашева всегда її цара

ВАВ АФНСКА , ДАЖЕ ДО ДНЕ, воньже

от мре, во ВЕА Ани животà êгш .

( к ) і Цар. Ке : КЗ

ймать въ себѣ глóвъв.

ğA.



1

H

глава.

пайчь i режиев .

В бысть по негда въ плѣня Введен

Був і ранньо и перусалима шпустошена

ваше, садо Горомій пророка плачеща

рыдаше рыдантом Eims Ha ipea Hmома ,

Н ГЛАГОЛАША !

Μπεφε .

disc зовде един градя омно

ЖЕННЫЙ ЛЮДЬМн, бысть акш

вдовица , от множенный во газы-

Syѣхъ, влада srpанамя бысть

(а ) под Данiю.

В (Б ) Плача Плакаса 88 ночій , й слезы

êrw на паничивка е,инст

огрѣшка его всѣха Любашиха

его : вен дрожащ неа с нимя свер-

Гошава êrw ,-быша ему вразн .

TÍMIAL.

T (B ) ПРЕВЕДИСА куда ради смирента сво

Е , и, ради множества работы свое

собда ва газынахъ , не шерете по-

КОА . ВЕЙ ГОНАшін его , постигн шa

ALMAS.

Апта війни рыдають , как несть

ход их по них в праздник :

(4) Húжe : H. (s) lepem. FI : 31. (8)

1 .

й

GR

А(а ) в
ся вратя его разорена , жерцы

êru воздыхають , дѣвицы его B.

домы, й сама горчеваемь вя сесѣ .

А

ri.

(Б) Быша ет жаюшiн ем во главу , е
N

смири его за множество нЕЧ СТРА

êrw: младенцы êго шндошая пловненн

пред ляцімя ствжающаго .

Bars .

й Wаса й дщере ставни вей лѣпота З
H WALA

EA: (6 ) LiшA ISHA3H A FAN OBHM

не им шін пáжити , й хождаха не съ

крепосттю пред Анцемя гон шаги .

3 INS.

ПОМАН реалимз дня смиреніл свою З

его, и Фриновíнiй свой : в Во

ждеɅ ' нім свой , каже имаше " дней

первыхъ , ёгда падоша людие его вх

рěцѣ стожающагш , й HE SE Помогаю .

marw ему : видѣвше вразм его поems:

саше преселенiн ёг .

BA

(г ) Грѣхома согрин i р саʌms,

того ради ва матеж бысть: (ДВЕЙ

славаціін его , смириша й: видѣша со

срам е , сé е ТЕНА БРАТИСже

В.

Гарем.. Ниже : ā (6 ) Втор .

RH : MA . (B) lepem. FI: R. (r) lepem. Fis

RB. (A) lepem . A: AL



плачь тєремі єва 3

N
Heчneroтà êrw пpe Horáma êrw, À BEÂ KPÊпKTA MOÂ гAL EPEALÌ I

(a) НЕ ПОМАН послѣднихз свойся , и мене, призва на ма время, Ёже со

Низведева Пречани: неть oivrrk . | крошити избранным мож: (а ) точило|

шай ЕГО. Биждь, Ган , смирение мое , неттоптагы дѣвицѣ, ашéрн бдинѣ :его .

rakw ВОЗВЕЛИЧНСА врага . w chya aза плач8 .

iwks.

i Pókg свою прострè стажа на е

вожделенная его, видѣ во газыки

ВШААНЫА ВО СВАтыню свою, (Б) КМЖЕ

ПОВЕЛЕʌ êСИ НЕ Входити ва церковь

ποιό .

Каф .

N

(Б ) Очи мой излiдсток водо , Faksw SI

обдалие и менè ѣшá МА, БОЗ-

Брашаа дш мою : ПОГНБОША СЫНОВЕ

мой , как возможе врага .

Фн .

HA

(в) воздѣ рбцѣ свой вішня , нѣсть 3

А (В Вей людте его воздыхающе, то заповеда гдь

w rs хлѣба : даша вожденнаяákswa,kru враги его :Φispesa

свод за пиш , ёже бы обратити бысть тер салима (г) как сквернена

Абш8. виждь, ган, и призен , как кровоточеніем вз них .въ

БЫХ БЕЗЧЕСТЕНЯ .

В Вен , же къ вам проход шін пíмъ, |

БРАТЕ, те, (г ) ще есть

болѣзнь, каки болѣзнь мод , ЖЕ

Бысть: глаголавый и мнѣ смири м

Гдь вя День гнева парости своед .

Мімя.

rics высоты СВОЕА ПОСЛА огнь, вх

KOLTH МО сведе его : простре(д )

Erh ногама мойма, шбрати м

вспать, даде на ГДБ вз поговɅеніе,

Весь день болѣзнюша.

До Бдаше на нечестта мод , вз pliss

моєю сплетошаса : ( е) взыдоша на

выю мою , изнеможе крепость мод ,

raist даде Гдь ва рěцѣ мой бwʌезни ,

НЕ ВОЗМОГУ стан.

~

(А) Втор. АБ : кд. 18к. ді : йв. (Б)

Grop. Kr: r. (8) Yan. is : ke. (r) IwR.

AI: KA. AAH. A : 31. 48k. kb : мa . Ĥcáïn

ä: 5. (A) legek. ĉi : Fi . Weín 3 : 81. ( 4)

VAA. 13: e

|

Падн .

N

ཏེ་

N

Проведена есть гдь , дı

êrú горчихъ. слышите ойБо вен лю

де, НИЕ БО знь мою : дѣвицыНА

мой и юниты Фидоша вз плена .

N

(Е) Позвыхъ любители Мод , й тін да

преʌьетиша ма: жерцы мой и старцы

мон во градов иск дѣша, ако взы

скаша пиціи себѣ, да окрѣnárs дóшы

БОА , И НЕ ОБРьтоша.

.

tarsw

Piws.

(ж ) виждь, ган , как скореʌю , отрова ї

МОА СМАТÉCA во мнѣ , и превратися

сердце мое, такw горестн. неполнихед ,

(3 ) СВНЕ ОБЕЗЧаан мен Мечь, акы

смерть в дому .

(4) Исін сал. ( 8) Выше ст. б . Ниж

B: HI . (B) Tepem. A : A., ( г) BLÍUI CT.

ñ. (A) Aaн. ã : §. ( c) Ỉepem . Är : F. ï:

Ã…. Húжe 2 : 7. (*) Yan. Ka? 31. 48k. ña :

Ks. (3) Brop. AR : Re̟ ·



книга

Шння .

AI

КАШААНБ , ако воздыхаю азъ ,

(а ) нѣетьоўвающаго М.А. Вей

врази мой слышаша БАА МОА , Н По-

радовашаем , как ты сотворила еей :

привель êен день , призвала êсн время ,

H ESA TE ПОДОБНИ мнѣ.

.

Párs.

.

КВ да придвор ВСА БЛОБА на пред лице

TBOE , H WTPEEH HXь, також сотво

моиха, акш многа сть сня

Мой , и сердце моё скорей та .

ákw (Б ) шмрачи во гнѣвѣ сво

Ема Гдь дщерь с шню , (в ) Свер-

ЖЕ С НЕБЕСА НА Землю sad 8

iер нʌе 8 , й не поман (г ) под

НОЖТА НОГУ СВОею в день гнева и

гарости своей .

FÍAS.

В (А ) Погрози ГБ Н не пощады: Беа

красная iншыла разори гаростую сво

ею, твердынн деере 1 АННЫ ИЗВЕРЖЕ

на землю , (в ) шекверни царе , и

TIMBAL.

т сокр&ши во гневоѣ Гарости CBOEA

(Ж) ВЕСЬ pors i ¢ ранʌЕва , обрати спать

ДЕСНИЦ8 Gru Анца врага , разжж
A

к

Далд...

(а ) напраж их свой накш ратника д

противный, отверди десницв свою

наки с постать , и ИЗБИ ВСА КРАСНАА

Очію моєю в селенiн в дщере стонн,

из к огнь гарость свою .

A

ri.

Бысть гдь акн врага , погрози бранда, е

погр83н ведомы его , разсипа BLA

стѣны его , й огмножи длóри банно

GAYS..

(6) разверзе акн винограда Селенте

своб , разсипа праздники êrw : забы

гды , же сотвори ва стонов празд

HHIHники й 8ББОТЫ, И СО ДОБИ ПРЕШé

нієм гнѣва своего царай кназа

н жерца.

Báinz.

Б

(в ) срине гдь жертвенникъ свой , з

WTPALE СВАТЫНЮ свою , (г ) сокрушн

рокою вражаюсѣн заврʌwвя êrw:

глава даша в дому Ганн гакш 6%

день праздника .

N

братися гады разсыпати 8 к

Ашере стони: (д ) протаж мѣр , не

това предградие , и ограда ВКУП

изнеможе

Bo idiwsk kw огнь пʌамы , й порастоша вх землю врата Ë, пог8 д

ТРЕБН ВСА окрестя.

(A) Baime T. Št. Ispam . Ma: 1. (Б)

1азык. 3 н . Ниже на (в ) він ст.

A. (r) an. ani ĕ, (A) topm. 1 1. (1)

Heáin 3: . (m) Lepen. MH : Re. Amus.

S: ri.

.

ЕН И сокруши верен ва , цара ем, н

KHA3H EA 60 газыуыхъ, насть за

кона, ( Е) и пророцы ем на видѣша

BHABHIA гA4.

(a) Van. : Fi. Húж . (a) Van.

FI.

HEATH A A. (1) V. ör: 5.



плачь теремієss

Т (А) Седóша на Землй , оймолкоша ста

рейшины дщере стони , посыпаша

переть на главы свод , преподсашаса

Во вретища, низведоа ви землю

старѣйшнна дѣва ієр8салимскихъ .

N

II (Б ) W к $дѣша очи мой в слезаха ,

смотриса сердце мое, ИЗЛАСА НА ЗЕМ

аю слава моя , (в) сокрошенін дIé-

ре людей моихъ, внегда шек дѣ мла

денеца и се шiн на стогнаха градй секцій

ских.

покиваща главою своею деерн
с Αιμέρα

iepseanimʌn , persще: сей ʌн града ,

вѣнеца славы , ВЕСЕЛТЕ ВСЕ ЗЕМАН,

Агня .

HA

Вей Врази твой , позвиза ша и по-

скрежетша 38Бь своими, н р uia :

поглотима ю: обаче сей день , ЕГО Е

чáахома, шѣрѣтóхома его , видѣхомъ .

Фн .

(Б) Сотвори дь, таже помысли, сконча

СЛОВЕ СВО , Же заповѣда дней

первых : разорн , и не пощадѣ , и

ВОЗВЕСЕЛИ ТЕБЕ Брага , вознесе рога

в матерема своима ракоша: где пше

ница и вīно; (г) ВНЕГда разслаблей

нымъ быти имя, накш пазвенымъ на Возопи сердце ихъ ко газ, стены НІ

втогнаха град кнув , є нéРЕ МНН (Б ) Да изліють накожЕГДА Ашере

душн нух ва лоно матерей нхз . водопреча слезы день й нóшь: не

дождь поком СЕБЕ , и да не омол

кнет зница очію твоєю .

Mimz.

Что ти засвидетельствую, или что

NКтó та спи , и ITO A rsnackira , Η ο

шита , дввице дин сïшная (д ) fakw

БОЗВЕЛИЧНЕА ЧАША сокрошента тво

Eru , ISTO TA нецѣлита;

HSNZ.

AJ

TEEE

N

Boстрани , побуиса ва нощи в начав

ѣ стражвы твоей, (г) проʌей answ

вода сердце твоё пред лицем

ганима, воздвигни к нему руц

твой и абшихъ младенеца твоих,

разслабленыхъ гладом началѣ

БАБХ неходова .A ) Пророцы твой видѣшаАББ

SеTHAA Ĥ BEZŚMIE, HE PLAô

неправди твоей, же возвратин

ПЛЕНЕНИЕ ТВОЕ , И БИДЕША ТЕБЕ сло

BESA SETHA и изрнновєні .

GáMIɣs.

г (ж ) Восплескаша рама Бѣ вен
ŵ TEBE BCH

минюwiн потéмъ , позвиздиша , н

(4 ) Выш .(в) Выш . I : SI .

(8) Brop. : Re. lepom . A : Ž. (r)

(1)

1 pam . 5 : й . (ж ) 113.к. . Мар . д .

Piws.

Вúждь гди , и призон , кого ей тре

Била сице , еда енди жены (д )

плода о пробы своEA WТРЕБЛЕНИЕ СО

твори повара, избюта Ан МЛАДЕНЦЕВ

себших сосцы, осы шн ан во св

ТыНИ ГАНН жерца и пророка,

(a) is : . Húm r : Ms. (8) dev.

Ks : 31. Brop. Kn : Ĕi . ( 8) Tepem. A : ☎.

A : 1. Rim A: 81. (r) Yws. ^ : 61. (4)

Brоp. KH: г. pem. 1 :



КНИГА

N

юншты

Ka Ofenóшa нa

стареца: дѣвицы мой н

ǔндоша 82 плѣна, МЕЧЕМ
А

мон

А1

н гладома избила си, 6% ДЕНЬ

ГНАВА ТВОЕГО сварная êск, а не

пошадбла.

А 1

Márs.

HE

(б ) призвала с бакш день праздника

ПРИШЕЛЬСТВА МОАOPEL, H NE

быть вз день гнѣван цѣлѣ

iй н шетавшийся , как сотвориха

возмощи, и огмножиха враги мод

А

глава т.

338 мужа БИДА нищету (мою )

(в ) 88 ЖЕЗ ѣ прости его на

МА. (г ) Подта MA , И ШВЕДЕ

Ма во TMS, а не во свѣтъ .

T (А) ОБАЧЕ НА МА брати р8is свою

весь день .

.

ОБЕРШИ ПЛОТь мою , й кож мою ,

ё киети мой сокрѣшн . ( ) огради на

MA , H WКА ГɅABS мою , й отроди.

§ (ж) B8 ТЕМНЫХд посади мод , також

Мертвы ВЕКА.

Тімаль

3 (3) Согради на ма , и не изыд8,

Н ГАГОН КОВы моА . и Егда БОБ-

кричу , и возопію , загради молитв

2. мою . (н ) Возгради памо , за

гради стези мой, ВОЗМАТЕ

(a) luxe : AB. (6) Buiwe : el . (8)

legeK. 3: T. , (r) lepem. FI: S. (A) Tws.

A : Ra (1) Tepem. : . ( ) Van. PM8:

F. (3) Iwa. A : H. (H) Wein : 5.

N

Даль да.

KW

(л ) Бысть как медвѣдь мовай , (при

сѣдай ми ако левз ва сокровен

ныхъ, гна пост пившаго , и оўпокон

МАЗ положи мА ПОГИБША. Напрж Б

лукъ свой , и постави МА (Б ) answ

знаменте на страдание.

гі .

Пеги ва адва моя стрѣлы тула т

своего : Быха вз смѣха всѣма люд

ДЕМ , МОЙМ8, (Б ) песнь на весь

день . (г ) Насытн горестн , напой ён

МА ЖЕЛ

Bays.

А
(Д ) И ИЗА КАМЕНЕМ 3 БЫ МОА, НА SI

nurd mA пепелом , и срине ми. 3

ра А ш8 мою : забы з благоты ,

2: (6 ) ПОГИБЕ побѣда мой , и на

ДЕЖДА МОА Гда.

pa НІ

ПОМАНИ НИЩЕТУ Мою, й гонене мое, ŽI

(ж ) горесть и желчь мою Поману, и в

ст жить во мнѣ д8ша MOA . СТАКА

положу ва сердцы моśма , сего ради

потерплю .

: (3) Милость ГАНА , FAISCO HE СОСТАВИ КБ

Мене, не сконча́шаса бо цедршты

erw : пребывай во острiнуя помнʌ8н

ГАН , ако не погнеорома , не сконча

шаса Бо щедроты гвоA . (н ) Новая К

во отрінхъ, многа есть вьра твоя .

( 1) Часть мод Гдь, рече Аша МОА КА

ser радн пожд érw.

(a) Weinē; A. 1: 3, H. (6) Iwe.

SI: I. (K) IWB. : A. (r) Iws. A : HI

(А ) Прит . R: 31. (4) Tepem. 31 : FI. (x)

Máp. r. (3) HEM. A. Van.

ne: fi. Iwán. F: SI. ( H ) Van. p3 : .

() Van. : . lepem. T: 51.

:



плачь тєремі свя

ке (а) Блага гады надѣющымся нань, ||

КsA8Не Его Благо (есть ), й

надѣющейса съ молчаниемя СПАСЕНТА

КЗБА. ( Б) БАаго есть муж , ёгда

Возметх гаремъ въ юности своей .

N

А как

N

СА .

ки (в ) Садета на единѣ, и огмолкнет ,

ВоздвиГКЕ НА A. Положить

въва прахѣ обета свод, неган какш

БУДЕТ НАДЕЖДА. ( г) подаета да

нив свою бiющем, насын

ойкоризна.

Каф .

ЛА (Д ) кw не во вѣкъ Фринетъ гь .

лв ( ) ако смиривый помната по

лг множеств8 милоен своеA , HE Юрú

НЕ ü СЕРДЦА СВОЕГш , й смири сыны

МÝЖЕКIA.

N

ДАЖЕ СМИРИН под нозѣ его вEA

Де узникиЗемны ,вже оклонити са

ĀS МУЖА ПРЕД ʌнцем вышнаго ,

АИГН человѣка ВНЕГДА СВАИТИСА ЕМУ

ГДЬ НЕ РЕЧЕ .

Mims.

A

рече, и бысть ,

ж) из оста

САО И ДОБРО .

Аз Кото , же

Ан га не повелѣвш;

ВЫШНАГО НЕ ВЫДЕ

(3) Tо 803póпчETZ (H) 410ÉKZ

живущій , мужа грѣсть своемъ;

й изыскиса путь наш ,и испытыва ,

май шкратии

||

сердца наша с8 рокáмн къ без выкó

комg на НЕБЕСЕН .ком8 НА НЕБЕСН . (4) ы согрѣшийв

хома , и нечéствоваломб, сего радн

не помиловалъ е H.

CAMIɣz.

Покрыля êен паростiю , й Wrndʌз êен мг

NÁCZ , Биʌъ , и не пощади СИ :

пры

ДЕТИ К

Облакомъ, да , не дой.мд

ТЕБЕ МОЛИТВА , (Б) CO-ME

мжин очи мой, и срин тн , положилз

êси наез посреде людей .

NG.

~
MS

3Й НАШИ. (B) Grрaxy Ĥ oчжackM

Бысть намъ , надменте и сокрошéнте:

(г ) не шанцаванага излета око ин

сокрошенін джере людей
мое

монка .

N

Фно

Око мое погрязне, й не , оймóлин8 ,

CRE HE SKITH OCAAGAÉHTHO, (A) AÓN NЕЖЕ НЕ

ежеприклоните й видить ГАьсх
AERE & OŶBHAITZ гAB EX

HEGECÈ. ( E) OKO мое закрывается на

и доши моей, паче выѣхъ джерей

града .

Даан .

(ж) ЛОВАШЕ Оўловиша ма такw BpásiA , на

вразм мой TSHE. ( 3) Омориша вх ро- нг

кѣ жизнь мою, н Бозложиша на МА

КАМЕНЬ . ВОЗАТАСа вода выше главы д

MOEA : prexs: WPHHOвена есмь.

ዘለ
(и) Призвать имя твоё, ГАН , ИЗ НЕ

ко г. Воздвигнумарова прен подна : глася мой елын

шала еей : не покрый ошество-

(А ) ЖАЛ. АРЕД . ИББАК . БЕТ . (Б) WАА . | Hys на мольбу мою: на помощь вз

ρñι : õà. (B) Van. AH : 7. V. os : al .

(r) MATA. A. (A) A. Ös : й. (1)

A.

ЖАЛ . КАЗ. САН НА : 3 , н. міх. 3 :

HI . (x) ỈwáH. À : F. (3) Ỉepem. 1 ē .

(H) MATA 3: F. (7) Ỉepom. F: «r. ä

Bop . 1: Кн .

(а) Дан . а : Ё (в) Kop . A : ri ._ (6)

Heáin A: 31. (r) Topom . A1 : 31. (A) Van.

A. (3) lepom. 3: ẽ¹ . ( H ) Yan . pia : ☎.



кийга

мою приближнага ёсй , вх день , вонь

ЖЕ ПРИЗВАХА ГА , РЕКАВ МН ЕСК: HE

БойСА .

А

Piws.

мойка ва ненецкане , акоже птица

ва пьстыни .

Далада.

Видѣла

мод , разсваиля |

(А ) Приʌьп Азына себщаги къ гор-

таннâru ва жажда , младенцы про-

сиша хлеба, и шѣсть

ломляющагш .

î

я

p43-

ни с дила сн , ган , прю двщи моEA,

НА ИЗБАВНА Вей жизнь мою .

сен , Ган , сматен

3 ECH сAз мой .

ïxz, Ĥ BrÂ NOMLIшaénia îïxz na mà.

.

Слышала ей окишанзных , вс

совѣты н а на ма. OgerHE BO

стающиха на мм, и побуíнiе хв

на весь день, совідне хз , и
|

нхъ,

Востана наз : * призон на очи ихъ .призон на очи ихв .

НА MA

Dárs.

N

Зала Возден има, ган , воздание ПО
(4)

возденим

35 Заст пленіе, сердца моего труда .Ты

йх (Б) проженешн во гнѣвѣ, и по

Требишк их под небесÓмъ, ган .

Нльфа.

ако (в) потемнѣ злато, из-

мѣниса сребро доброе, разсь

ПАШАСА КАМЬiцы Сваньнн в

Значалов Belixx исходова .

GÍAS.

В СЫНОВЕ СТОНИ ЧЕСТНІН, ШАБАНIН злаа

"гомъ чиагымъ , (г ) како вмѣниша

А в сосуды гаинаны, дѣла рука
ል

Гомель.

ЖЕ SMIEB Wенажица сосны ,

воздойша скимни ихъ дерей людей

*

Оврази семь повень їхъ.

(4) An. πg: A. (6) Va . ön : 5. (6)AA.

|

ri.

Бо Ё
Плабше сабашенная погнеоша

неходѣхя , (Б) питdеmin на Баграни.

цахи Афшаем вз гной .

Ĥ

Bars.

возвеличне беззаконие дщере аю. 5

дей МонхВ , (В ) ПАЧЕ БЕЗЗАКОНТ со

домска, прокрашенным ВО ОКОМгнові.

HIH , H HE ПОБОЛЬЩА с ней роками .

Заїнь .

.
( чистншаса (г) назарен ËÄ паче 3

снега, й просвѣтишем паче млека,

чермны быша, пача камена сапфiра

ofcibчéнTE HX8.

laz.

(д ) Потемнѣ паче еúжн видъ ихъ , не й

познанн быша во неходѣхъ прильпе

ножа их семя их, из хоша,( в )

Быша idisw Αρίκο .

N

ЛУЧШЕ БЫША КАЗВАНIН МЕЧАМД, НЕЖАН Д

пособленн гладом : сiн бо истʌаша о

неплодности ЗЕМАН .

Ιώκε .

ኣ(M ) PÓць жóня милосердых в свариша ї

А ти свод , быша ва адь имъ, в

сокрушенiн ацере людей мойка.

(A) Gím 11. (4) ¿nok, si ẽ, ã . (4)

Быт. не : в. бы до ( г) числ .Б.

Amwc. B 1. (A) dev. B : B , (c) lign.

131 м . выше г. д . (ж) Цар . ВIKA

Перем , до д



плачь ікремі сая

¡

ДААН .

(4 ) ОКОНЧА ЕДБ парость, свою, изага каоловиша малыхя нашиха вже на Т

гаровить снова свое: и Bозходити на стогнаха нашихъ , привли

огнь вx club, н подде фенова.

А

В Нороваш чарте заметiн , й вой

Янв шiн во веленнѣй , гаишнидать

apdra, i ствтай , сквозь вратар

БААЙМСНАА .

MIME.

TI (G ) рбан гряха пророкшая erw , й

направая жерция âri , продающих

кровь праведну посреде его.

з

А поколебашаса Бодрiн его на стогнаха ,

шеквернишаст вз крови, нега н

мощи има, прикоснишава одежда

своих .

OAMIXT.

El Cerð ÁTE ü нечистыхъ, призовите

иха: Wетпите, їст8пиче , на при

касайтеса: таки возжгошава , и воско

ЛЕБА АСА во пазыцѣха: не

приложата, же WЕНТАТИ (88 ВИЖн) .

M

บ

SI Анцi Гане часть их, не приложити

призрати на ниха : (в ) Анцi жреческа

Н ОСЫ ШАСА , старыхя не помн

ЛОВАША.

Фй.

31 вид ебшыма мама шекбаѣша очи

Наши, на помощь нашу вебо смотра

шымя нама, нега НАД ВА ОМС На

газыка на спасающiй .

(A) Tepem. 3 : K. ( B) lopom. ẽ : Xa, ( 8)

Nha ẽ

НАШИ , НАСТОИТ конеца наша.

(Б ) СКОР ИШТИ БЫША ГОНА И Н

поча, фрлива наебеныхъ, на горах

на 8 наса , в петынѣ приеѣдоша

намя .

Píms.

Д

дух лица нашего , ( в) помазанный й

та Быть в растахъ й в :

нóмже рËхома : 62 фин вго

янБеля в пазыцеха.

no.

(г ) радзиса й вебсайван ашй ід8 .ка

Менска , живущая на землй , и на

тебе пройдетв чаша гана , й onié-

шнса, й излишню

Dárs.

(А ) СКОНЧАСА БЕЗЗаконе Твое , Аши в

сішна , не приложи томуп

ТА: постиʌСТЬ БЕЗЗАКОНА ТВО,

АцІй едшмʌа , кры НЕЧЕСТТА ТВОА .

.

главів.

Молитва ігромiн пророка.

ОМАНИ, ГАН , ЧТО Бысть нам: a

призри , и внждь (6 ) коризн

Háш8. ( ) Достон наше в

ократися на чуждима, й домы

наша конноплеменникомя . GúρH T

былома, неть отца, матери наша

raisw вашвы. (3 ) Вода наша за л

no

(4) lozek. 3 : 8, (8) lopom . Ã: ĈI, (B)

Дан . ДаКА. (г) Шал , pis': 3. ( Bea

(3) Îızık . X: 81 .



сребро пихом , дрова наша за цена

€ копов хомъ . Па вы наша гоними

Быхома , продихомса не почихома. |

S Египет даде рěко, себр ва насы.

врата шек дѣша, избраннін со пѣснен

своих о молкоша. (a) Разсыпаса

радость сердецъ нашихъ, шбратися въ

плачь ликъ нашъ, (Б ) спад вѣнéцZ SI

68 ГЛАВЫ НАШЕА : горе намя, какш со

грѣшиҳомх. № сéмх смутися сердце З

наше , с сем (в) ПОМéркн8ША ОЧИ

наши . На гора сï нѣ , как ПОГИБЕ , НІ

нейцы ходиша. (г ) Ты же, гли , во- д

вѣки всеʌишне , престолъ твой въ
вз

рода й рода .и
ВСКУЮ В Б'ЁКИЇ

ЗАБЫВАЕ и нe , weáвни нас

В продолженіе дней; (E) Брати ка

ны, ган , ка тебѣ, и собратиме , и

Д ) КНА3н в p8kdyz ix повѣшени ❘ВОЗНОБН АНИ Наша коже прежде.

Быша , старейшины не прославиша..filisw права принʌ см насъ , раз- в

Избраннiн плачь поща, июнгнБалса êен на ны .
THIET STEA

AI BZ kadaѣ ИЗНЕмогоша. i старцы ї

грѣшиша, и нѣсть их, мы же без-

й закона уз поддома. (Б ) Раби

ОБʌадаша нами, ИЗБАВɅАЮЩАЮ НЕСТь

Въ дахъ нашихъ

носикомъ ѣе наша, щанца меч

I вз постыни. (Б) Кожа наша акн

пешь обгоре, разгѣдошаванца

Бурей глада . (г ) Жéна ва ешнѣ емін-

риша, дѣвица во градѣхъ днных .

N

(A) Hex. : . lepem. a : A. lezen.

НІ : Б. (6 ) Стор. Кн мн . (в) 136к . Кв :

кв . ( г) fimop . Ки : А. (А) Выш А : 91 ,

:

AL

(A) Wein : al. (6) Tepem. FI : HI . (6)

Tepem. F : 51. (r) VA . A: H. (A) VAA.

Bi . 5. (1) Pepem. ñ : I.

AJ

Кон из книги плача теремiнна : мать вз себе глава Ё.

посланïе теремінно.

пневное посланія ко їводимым

плѣнном в ваBYAWHz ü

ЦАРА ВАБУ Юнскаго , еже посла

Перема, возвѣстити има, ако

ЖЕ ПОВЕДЕНО БЫСТь ему ü БГА . |

в (а ) Гровут ради , имиже согрѣшнете

пред БТОМ , ВЕДéтеса ва вавилона

плѣненн Навуходоносором царема ваN

линъ , будете тамо та многа , и

Брема долго , (Б ) до седми родова :

потом же изведу вася д

к

cх

(4) Hap. As : Al . (6) Řepem. Re : 81 .

KA: 1, A , A. A4 . A: B.

~

миром . нынѣже зрн въ

Башнѣ Боги сребраны , й златы , ии

КАМЕННЫ , И ДРЕБАны на раменаха нот

симы , показуюшым страх азыкшма

Блюди теса обо, да нЕ Н БЫ Ннопʌе . Е

мÉнноподобне и страха

примета Bács ï нихя: (а ) видѣвше

народа напреди и создан нух клана

кше них, рцыпе of w во оўлѣ;

ТЕБЕ ПО ЕСТЬ КАНАТА, В КО !А

агглз Бо мой с вами есть, Lí 5

взыскать душа ваших . зыка со з

HX3 из трóган ёсть древод лею , гн

AJ

(A) MATO : T.

10



Тєремінно

ЖЕ ПОЗЛАШЕНИ Й ПОСРЕБРЕНН , Дживи, ЖЕ

Н ЕóТЬ, Н НЕ мог та глаголати , ниха. Зато бо лежащее на нихъ на г

такоже дѣвицѣ красотолюбивый взéм красу, ще не чистить кто й ржи ,

люще злато, е грою в НЕ ВОЗБАНЕЮ : егда бо на 8

A НА ГЛАВЫ БОГ В своихъ.ѣмже ихъ , НЕ ЧА́БетБова А.

обкрадаютъ її нихъ жерцы злато , и цен8 копʌенн боть , а ниже нѣсть

* сребро, и себѣ ofnomРЕБʌАютъ. да- А ХА . (Б ) Без нога на рамѣхх нó ñ

датъ же її нихъ и Ба8дницамъ - CATLA , ГАБЛАЮЩЕ СВОè БЕЗЧЕСТТЕ ЧЕ-

шыма вх дому , а Боги окрашають ловѣкшмя, Ферамляются же и сл8-

аки человѣковъ ризамн, Боги златы , жÁшін имя: занеже, егда когда ппа- 5

и сребраны , и древаны . Тiн же дборса на землю , й не мога сами

не оўцѣлѣютъ її ржи и мол ,

БЮТ ЖЕ В Багряниц8.ю
A Баграниц8.pdю

no

takw

AJ

01

|

Al

ል

лы

з

OET TH : WЕ WO

прам , не мог пост пити , й ще

айца има праха радн , же її храма , преклоните , не мór rpg Mená Hмог

ГКЖЕ ЕСТЬ множайший на нихъ . H СЕБЕ, НО raw мертвецемя дары има

скипетраúерам , как человѣкъ , и полагаюта . Трубы же их продающеТЗ
|

akw 8д страны, же согрѣшаю жерцы на сло от поРЕБʌАю : "á

До шаго къ себѣ не обéта мать ПОЖДЕ И ЖЕНЫ ИХХ варата й них,

ЖЕ Н МЕЧЬ В Десницѣ, й сир , Ни едином$ ЖЕ Бórg, ни нÉMOLH

ЕáMZ ЖЕ СЕБЕ ї Рати и ü разбой. подаютъ . Треба нух нечисты и кн

никъ не Wиметъ : сюда знаем суть , кровонкровоточных жень прикасаюс

HE E Tb Бó H : HE Бойте образом в отбой их, так не

Еı Бо их. коЖЕБО СОЕ ДЕ ЧЕЛОВѣ CYTL Бó3H , HE БОЙ'еса ихz . код ка

Ческ сокрошена НЕПОТРЕБЕН БЫВА Бо прозоБутел Бозн , накш жены слу

Sı Era, áhi ch Бó3H H 3 : Г е по Богомъ сребранымъ, й 3A4-

СТАВЛЕННЯ БУДГ въ домѣхъ, очндомѣра , очнымъ, и древнымъ, (в) Н вз хра

йхъ пшаны суть приха й ногу вхо- | mѣхъ їхз, жерцы стѣдаютъ, имуще

31 ДАШИХ . И такоже кому прешен ризы растерзаны , и главы и Брады

дѣвшу цара, заключены бывают браты , же главы не покровены

дворы , найак на смерть води суть.суть . же вопіюще предла

момб, храмы Hx отверждают БОГН СБОЙМн, також нѣцын на вечернсвоими ,

жерцы дверьми , і замкáмн, Н ЗАБО | Мертвеца. | ph3ъ ихъ вземлюще в

рами , да разбойника крадени не жерцы , дают жены свод нго сдѣвають и дѣн.

ибодота. свѣтила жгута има , и НЕ ü КОГО БɅо постража на л

множае нéЖЕ СЕБѣ, ï ни же нн едино добро, не мог тх дати : ( г) нн цара

да могутъ видѣтн. суть шк мог та поставити, НИ ФАГИ : (Д ) Гá

Бервна въ дому, сердца ЖЕ КОЖДЕ НИ БОГАТЕтва ни мѣди могат

чах ЧéРВН, ЖЕ ї ЗЕМʌи , й | дан : актом , что 'kipdex

HXa , OHH же не чувствуют не сдаета, не воспроста . с те( ) E

чернѣʌо ,есть лица из смерти человѣка не избавать , ин

мéньша її крѣпка нE WHM

.

ка Хрáмины : по всем

ИХЪ ТО-

одежд8

се .

дыма

на, й по

дас говицы и птицы , такоже н КОК

КВ ( 448rg). | С того вете, какш

(а) Дѣан . Ди : г. ал.

я

(A) Ĥcáïн мs : §. (8) Van . při : ều

(8) Åzy. Al : K3. KA : ẽ. (r) AAH. ☎ : KA.

(A) Пpem. FI: H , Al . (1) Yan. HQ : Ä1 .

VAA. 3 : A.



посавица Торамінне

AJ N

ក.

|

N
вя них есть | HOM'S OVERHA

наеть разумно , накш не суть Бозна

дара во страните не ПОСТАВʌАЮТ , НЕ

(a ) NН ДОЖДА ЧЕловскомя подають,

ни еда разе дать, й но ,из авах ü г

обиды , н мошин бWE: ТАКОЖ БО НА

Враны между новом й землю суть :

негда падат огнь на храма 60-

ГОВЕ АРОВАНЫХ НАН каменных НАН

ПОЗЛАШЕНЫХ , КАй посребреныха , жер-

ЛОВЕКА СЛЕПА Кя видобную не набра

татъ , (а) вя нужди человек не по-

13 Mór Ts , вдовы не помнʌбюта , и сн

TH POTE ДОБРА НЕ сотвората . Подобни
T

Еуть каменю Нагорному Бозн й ,

друванн , й каменни , и ПОЗА ЦЕНИ, й

подроБренн , сажа и има повра

ДА МАРСА | Как око мошно мнен,

М НАН прозвати Bordmn , Ктому мо

i edin TiH халден не чытай:

Егда узра на НЕМОГУЧАЦЬ й изын , и цѣлѣють , они

глагодати , пряностя его ня вал , жо ако вбрана посреди гората. Царю не

но и ратным на ант против

mór& одо като мошно мноѣтн, май прати ,

как вознь; вк й раз Фнника, на

HH W Tarón H3БАВАТА ИБ , БОЗИ др..

ванн , йи меннн , й посрóврени,й позʌа-

шенн . 1 Пуже преодолевше, й взеня

нато и србаро и ризы их , она тя ,

HHm edm Бь помог та тиме ниСЕБЕ

лучше есть царь показвай свод може

ство , или соседа ва дому потребный,

Broms ofno Бʌх ВʌАААЙ МЯ , на

ЖЕАН АЖИВIН ВОЗИ : МАН дверь вз дому

многу ,а ви нам ,нóжван лжи.

BIH БОЗИ: И ДРЕВаный столпя вя

дом царевив , нажали ʌжиын Бозн.

Оолнце Бо н 8на й свѣзды сватанне

еще, й посылаеми на потреб8 , БАЛ

Гоп шинь. Також й мол
T

HYA , ВГА БАНЕСТА ти, Благовидна есть:

тоже во всей стране

Bbers . I н БААНЬмя егда поведа

W EA HITH HA BEю реаленню, совер.

реальны
шлюття повелѣнное. 1 Огнь 18-6

Kdisi OYEOW HZ свыше нетре и горы и А8-

правы творита повенное: IN RE

NH образомъ, ннж ейʌамя и в по-

ДОБЛЕННЕ .

мошно, ни прозыва инкя быти

БОГН , на снʌьныма низ сбшыма, нн

прю развар, нн добра ор

человѣкшмя . Раз мавше отво, каиш за

NE ESTA BO3" , не бойтесь нав

да сильн8 с 8 почути . i wo

Б ЧУВСТВА БО на им тя . Жены жо

швложены джами нараспěiaxs et

м да , адаша стр бы . ! ёгда

Котора в них привлечна

костиКofru МНМОХОДАща с детя са нима,

Ближнюю кар ,ако не сподо-

ЕНДАСА TAKOME Она, нн обрже е

Мдпреторен лос . Ве бываема въ

HHY AWAБA Sть: какw ofco мощно

инети , йай прозыва Бог

месын, Древодами и златара со

"ВорóHH е ть ; ничтожно бывают ,

но ее хо ходóжницы , что бы

Msadюта . И самӊ, же й я творать ,

m3не бывают долговечни . Како

сотворенная нын мог я бытн возн ,

Фетавиша во по СЕБѣлѣ, и оно

M

*

࿄

7

придетря на ниха рать , и влад , со

вѣщавают меж собою жерцы,

Маскрыю са с ними .В ними . | Kdisi OYBO

неть чувствован, ганц на сть

возн , ние не избавʌають En Ш

П рати, ни її блан | Древани ебще

й каменни , й позлащенн, й посрбер нн

познают А потом газым Em ,

rakw ʌж суть: и царема гавнн 68-

Ars , kw (Б ) несть Бозн , но дѣлаНЕ

рук человеческих , и ни едино дѣло

ค

(a) Arop. B: 3 (6) Вrop. BI RA.

НИ

А

(а) Терем . 1 кв . Дѣжн . и 31 .

FAN

Hi



книга пророка варбха

AJ

N

ню

е Шн царей Бо провʌенуга , нижа Благо Бей птицы ствдають: також й

сʌовать . ЗНАМЕНТА ЖЕ НА НЕБЕСИ , И МЕРТВЕЦ ПОВЕРЖЕН8 ВО РМ подосин

во газыцѣхъ не покаж8та ; ни про- суть козн нка, дрована , позлашени ,

сватата AIш солнце, ни шеKHTATS В ПОСРЕБРЕНН , Баграницы , (BE Aпосребрени ,

33 FARW 18HÀ. Sorkpie cÓTO,Se pie Аучше их с ь , дни, й її мрамора , нжа на

нже могутъ извѣсше под крова , СЕБ них пѣснѣе , познайте, (а ) ки

и пользовати и единымя Бо обраHE LYITЬ Бó3H ; WH Бо посакам за
ОБРА

3ома есть нам вѣ, акш, уть денН БА черва, и будут во

ЗА БОЗИ : РЕЖЕ НЕ БОЙ .коризну вх странѣ .

ЖЕ БО БО СБОЦІННЦѣ пужалоничееже

ค

ї

~

Есть человека проведена не им ай

хранить, такожд и БОЗИ НА STL | Mipwaz, БУДЕТ БО ДАЛЕЧЕ с око-

АРОБАНН , й каменнн , й посребренн , й ризны .

о позлаíнн. Тѣмъ же образом

хвраста, же во оградов , на неле

no н

(4) Îopem. Ti äî,

Конеця посланія перемінна.

2

S

в вашнѣ,

КНИГА ПРОРОКА ВАРАХА.

глава .

та словеса книги , юже напией

Баруха сына нирiнна, сына

Маасьева, сына седокiнна, сына

Асадова, сына холкiнна ва ва

.

ныху и сынова царскихъ , и во ошы

старѣйшина, и во оўшы выхъ людей

мала и до Велика их8 , выбух

нашиха вз ВАВИЛОНЕ при рЋЦЕ

судя. Її плаках см , й постах8см , в
I

imoʌА 8А молитвами пред глемя.

Н СОБРАЩА СРЕБРО , такоже когшждо

можашер . послаша во бор8- 3iep8.мый день м'ѣваца, во время, въ

ниже вЗАША Халден тер салима , (А )

т й пожгоша его огнем. ï прочта и хелкiнн8 сына саʌюма , й к

Bapa AоBECA KHÁTH CEÀ 80 оўшы жерцем , и ко всѣмъ людемъ, ни

(Б) ТехОнiн сына iшакiма цара бан ширкóшася съ нимъ во теросалимова

на , и во оïшы веѣх людей прихонегда за сосуды храма гана из- и

АЦIНКО ISHúзѣ , н во оўшы силь несеным храма возвратити на
го

землю i днно , вх ДЕБАТЫЙ ДЕНЬ

лѣсяца виванъ , сосуды сребраны ,(а) г Цар . КенД. (Б) Д НАР . КА : В.

1
0



КНИГА

же сотвори LEE н н |

царь i динж . ПОВНЕГДА ПРЕСЕЛИ (4 )

Навуходоносора царь аванский те

нію , й кнази, н бузинки, й сильны ,

IN AIDAH BEMAN TERSERAHMA
" Perów :

люди введ

TA BX
Т А ( ЕАЗАНЫ ) В8 BABYAWH : йрекоша:

Lè mosadyoms к вам сребро , давала сребро , да

WYNHITE на сребрѣ все сожженія за

Бехом не покаРАЮ ЕСА ГДЕВН БГ

наем, и метахом , Е
ЕЖЕ HE

послушати гласа г . й приʌьпе к

а х сло , и кʌатва , (а) ЮЖЕ сочнин

Гдь мусéю отрок LBOEMS въ день ,

ВОНЬЖЕ ИЗБЕьотцы наша ї

зема Египет , дати нам землю

нашою млекомъ й недома, такоже

.

rptxz, i Amiámz, СОТВОРИТЕ❘День сей . | н не послушахома глава ка

·

နာ ЖЕРТВЕН

|

гAA ETA нdшerw, no BMX CAORECÉMEГда нашего , по

пророческима,вже поела къ намъ . кв

хождахом кíйждо нас по развжу

сердца своего sadru (Б ) РАБОТАТН

БОГОМЗ инѣмя, творити била пред

ОЧИМА ГДА БГА НАШЕГО .

глава в.

HA . B

HE

HEGELÉMA,

RÉPTES, H 503HECHTE (5) HA KÉPTBEH

А НИК ГЕГА нашего, (в ) и моли

ТЕСА ЗА ЖИТЕ на входоносора цар

Вавилонскаго , й за життЕ БАЛТААРЖИТТЕ

Бына êrw, Д Б Д днi нь ,

ТВ ЖЕ ДНОЕ НЕБЕСНIН , НА ЗЕМАМ . й да

дает гдь крепость нам , й да про

свѣтити очи наши, (г ) и да живем

под Енію навуходоносора цара Вав

донска , й под внiю Валтасара сына

erw , да работаема има дни многн,

и собращени Благодать пред ними.

ГIЙ МОАИТЕLА за нася къ ГдеВИ Е

нашем, как согрѣшиком ГДЕВН БГ8

нашем8, н HE гарость гана ,
sparr

it coz ere to dez 10 CET ANE.

д й прочтите книгу сію , юже поедахом

ка вама, исповѣдати вз дому гАНН

88 день праздника , во дни головыя .

EI (A) A4 PEYÉTE: г18 678 náшem8

правда , а нам выдѣніе лица како

ЖЕ День сей, человѣка 1 дин8 , и

SI живбшымх во Герсалима, й ца

ремъ нашыма, й кнаем нашыма, |

й жерцема нашыма , пророкима непрохожденіе во веб людеха, же

нашыма , н STчéмZ нашыма : Окресть, нас, може на разгова

31 (E) понеже согрѣшнома пред глема , гдь . и былома ва неподи , а не Ё

Не й не покорнхомеж ему , и не послу вз верху , какw coгрѣшихомъ ГДЕВН

шахомх галса да Бга нашегш , ходи БГВ нашем8, не слушающіе гласа êrw .

TH 52 пOREAKHINXZ êrw, TAKE A4A (Д) ГЛЕВН БГО нашем правда, нама з

допред лицемия нашима. 1 дне, й отцемя нашым стыдѣніе

БОНЬЖЕ ИЗВЕДЕ ГАБ отцы лица , також день сей . Йже глагола з

ЗЕМАМ ЕГИПЕТСКн , й до ГАБ на нас ве слад , ста прiндошa

наши її

сего дне

(АД ЦАР . КА : БІ . (Б ) А ОЗАР. Г. Г.

(8) Lepen. Ko: 3. (r) topem . A: 3. (A)

Ниже Б : 8. Дан . Д : 3. (. ) Дан . 2 :

|

(В ) обстави ГАБ слово свое ,

ЕЖЕ ГЛАГОЛА НА Nácz Ĥ HA

с8ден нашихъ , 8дившихъ во

ерáнан , на цари наши,

НА КНAЗН маши, НА

Человека Герандева и i дина,

BEETH HA HAI SAO BÉATE, CRE

створи под

КОЖЕ сотвориса во iєр салимѣ,

(г ) по писаннымх в законѣ мой .

Léon , ЕЖЕСТИ Нама плоть тсти

человѣческ8 сына своего , и плоть

человѣческо Ашере своечеловеческу дщере свое . И даде

подручны вебм царствамъ,

Окрестя нася на откоризн8, и в

N

~

А

н

У

т

A Â

(a) Brop. KH: el . AAH. A: är. (6)

lepem. F: 31. (B) AAH. A: BI . (r) &Top.

кн : нг. ) Выша а : ı. Дан. Ä : 3.

I



пророка варуха

н на ны, 1 зан не мол хомса лица

ГАНЮ , WE БРАТИТИС комб доЕЖЕ

ü мыслей сердца своего бɅdrw .

M

У

saárw .

SAÓBAXZ,

НАВЕДЕ НА Нáсх sim , (rame Постигоша

ны , как приведена ГДБ во всех

заповѣда

(г)

"

|

(а)

radrónas

А

18

дадатя требѣ слава и правду , гадны

а ако не по оправдантамя отеца д

нашиха , нн царей нашихъ пзанваема

МОЛИТВЫ МЫ , н предлагаем мш

Аитвы Наша пред Анцем войдя,

ГАН БЖ наша!
НАШ likw посʌdaz ECH K

дѣлѣхъ своихх , гаж запо да нагарость твою, й гнѣвъ твой на

насъ,наса , також глаголала ей рукоюἐπεὶ

όπρωκε πτούχα προρώκε , ΓιαΓόλας

(Б) Так РЕЧЕ ГДЬ : приклоните рамена Ка

БАША, И после царюПОСА BABAWH_

ском , и вѣдите на ЗЕМЛИ , ЮЗЕ

да отце вáшымъ. (В ) НАЧЕ

НЕ ПОБАЬШАЕТЕ гласа Гана, ёЖЕ РАБО

ТАИ ЦАРЮ БАБулонску , оскудне

отворю из градове банных , и

ВНЕ А8 Герб АʌИМа . (г) ним кг

( Bácz) radez Becénim, Ĥ radez páдo-

ванiя , rade жениха , н га

вѣсты , и будет ВА ЗЕМАА BI NE

прохождение нашихъ . дека

послушахом гласа вое , сажи

царював линьки е равна с

СЛОВЕСТВО, ГЛАГОЛАЯ ЕСН

рукою отршка твоих пророковъ,

ЕЖЕ ИЗНЕСТИ Кшети царей нашихъ ,

и кмети отéця наших стамѣства

йзньизвержены знаю ке

ДНЕВНОМ И Е ДЕНн ношной , и изо

мроша болезньми слыми, габдома й

мечем и заточеніемъ. ПОЛОЖНАЯ S

еей дома твой , вз немже наречева

НМА ТВОЕ, ГАКоже ДЕНЬ СЕН, слобы

радн , дом8 Герандева , й дому i ди

гди ,

(Б ) й не послушахома radea Erw ,

Ходин в ПОВЕДЕНiн х êru , же

1 ДАДЕ ПРЕД ʌнцем нашних . (в й

нынѣ ган БЖЕ грандевъ , НЖЕ H3-

веля есй люди " BOA H3 ЗЕМАНтвой из

Египетска, ракою крепкою и мыш |

ЦЕю высокою , знаменіи и чудесы, н

ЕНДОЮ ВЕЛИКОЮ , И СОтвориʌь СН СЕБЕ

BI ИМА, КОЖЕ ДЕНЬ СЕН , (r corpѣ

шихомъ , нечéствовалом , неправдова

Хома, ГН, БЕ наша, во ѣххBetɣz

TI Сóправданінуз Бойха. не(д ) да спра

HEA
ТИТСА ОГБО насз парость твой ,о

raist wстаса наех мали во газыцѣхъ,

ДаМоже развала ны еей . О слышн,

ГАН , молитв8 наш8, и прошение

НАШЕ, И ИЗБАВН нáся тебе радн, н

дождь нама благодать пред лицема

е преселивши я нас : Дать A

ЗЕМЛА , ГАК ТЫ Гдь Ез наша , йкак

rakw mA TBOL призвава на сраили,

SI й на племени érw . 1 ( Ган , призри |

из дом8 Свата и твоего на нас ,

воний нама, и приклони он хо

31 ТВОЕ , И ГЕʌыши нас . (ж ) Свóрзи,

ган , Очи твой , и виждь , какш

НЕ о мершін , же во адѣ, уже

взага абуз ихъ й отрибъ ихъ,

ក

HO

~

.

А

НА .

ན

и сотвориʌя еси ва насъ , ги з

БЖЕ НАШЋ, ПО ВСЕЙ Тихосин твоей ,

(3) но 8ша ѣтю й по всѣм дротам ," вой BEAH-

Величество сла , нже KHMZ, ( в) такоже глаголаʌя êен р8-ки

СДАЧЕНК И БОЛАЙ , И очнК ОЧН кою раба твоего Мойсея, въ день ,

шек дѣваюціїн , й д8ша алчышал воз- воньже запов дала есн ему, вписá H

закона ТВОЙ ПРЕД свiны i ракаевыми,

(а) Дан . : A. ( 6) øv . Ks : A (8)

Дан . : Еı . ( г) ДАН . А : Ё. (д) Дан , б

Sı . (، Втор. ks :

(*) VA . S: S. Van. při: ke. Cip. 31 :

КА. ПcáïH AH : н . дан . A: HI. (3)

Матд . ê : s .

·

А

(А) Дан . : Н (5) Ispam . kg: 81.

(B) Tepem. în : 3. (r) lepom . 3 : A. 31 :

5. kg : 7. (A) Pepem . K3 : 31. ( e ) dev.

Ks : ї , д .



книга

| (4)

O

A.

бед глагола : () аше на послушаете левых , и выншая согрѣшивших

глава моего , множество сте великое пред ТОБОЮ , Нже не послушаша гла

Ĥ MNÓгOE WEPATHTCA 88 Mdaz rågbing а да ЕГА БОЕГО, приʌьпоша

во газыцѣхх , може за разѣю HÁME SAGA.

SADA. Eforto

НЕ ПОМАНИ НЕПРáвая

й разумѣхъ Бо, ако не ни та по- отеця нашихъ , но ПОМАНИ PR

САБШАТИ МЕНЕ, (Б) гаки люде жесто ТВОЮ , И НМА ТВОè ва сè врема .

ковыйнн суть , (в) й ШБАС ка 11 Бга наша, й похвалния в

сердцу FBOEMS на земай преселента ТА , ГАН : как того ради для з

ла своєго , (г ) и оплата,кêен страх твой ва сердце наше,
вѣтъ, акш 432

ГЬЕН :идам има сердце , неже призыва тн НМА ТВOY, поH

образ8мѣюта, и оўшы, й обслышать, Анма та вя преселенiн нашема, како

АБ И ПОБАМА на земли преселения | Wsparrhyoms її сердца нашего всю

СВОЕГW,

сератать хребта жон пред тобою . сè мы днесь пτ εποετ

sarw , i ü Sашья своиха, какш по- 68 Преселенiн нашем , аможе ны

MAHóта пěть, отéца свойха ,соrры | (6) разгыпаля êен на откоризн8,

Дашившиха пред гена. (Д ) Н 603- на

πραιμά на землю , ( F) ёюже

класа отцем ихъ, авраам8, н

Tcadk8, Ĥ îákwe8, Н ВОЗОБʌадают

єю: ofμnóж8 A, Ĥ не мала

ставлю ዘጸ 34BETZ
Завать

ВЕЧЕНЯ, () ЁЖЕ БИТИ мнѣ имя

6% ETA , ติ Tin Будь мне

людте: и не подвигн8 Итому люПОД

дей мойка теранла " ЗЕМЛИ , ЮЖЕ

2

A

EXE

т

глават.
·

Дн выдержителю БТЕ Герин-

лебз , Авша в мѣсноѣ и

доуз в стоженiн возопи ка

6ѣ: ослышӊ, ган , и по-

милой, гиш еей БГК имлосердя , н
AHASH, W

помилуй нас , таки согрѣш хотя пред

г тобóю : 1 (3 ) kw ПРЕБЫВА

~

N

кʌАТ 8 , и на обдержаніе, по

вымя неправдам е нашну з

иже Фет пиша ü ТЕБЕ , ГДН БЖЕ Нdws.

слышн, теранлю , заповеди живота,

вн8 н раз8мѣтн Смышление . Что

есть сранаю , что ако êен на 3 м

Ай Бр жiн , Бешала еси на ЗЕМАН

чужден, шеквернила еен ся мертвы .

MH, ВМЕНИЛСЯ ЕВН са с щими во

ад , ставная еси неточника "В( )

премудрости . ( г) аще бы путем ї

БЖИМЯ ходная еен, жила бы

миров во время вечное .

гдѣ есть смышленте, где есть кр

пость , где есть мудрость , к ра38-

мети полни , где есть долгожите

й жизнь , гдѣ есть света очéсь н

мира , Кто обрате место, EA

H TО BHÉE B8 сокривна ВАГА 5

сЬ HA3И ГазыЧЕЕТІН, (Д ) Й ВАгазычестiн , и вла

дѣющiн барьми сущими на земли ,

krpiwii
n né amH НЕБЕСНЫМИ,птицами Небесными , й 3

Храна
и злато и сребро, на неже

N

N

P

6%

HASчHCA, N

ББК , МЫ ЖЕ ПОГnedowiн во ка.

Вседержителю KSKE

оўслыши молити8 (и )омiршнуз іsраноповыша человѣцы,инеть конца

(a) Arv. Rs : Ar. (E) Bтop. A: FI. (8)

Ary. xs : ma. (r) &rop. * : 5. (4) { spem.

^ : 7. ( 4) GUT. 1 3. ři : ệt. (*) lepom.

(H) VAA. A: AL

Стажанію ихъ, ( c) kw дѣлающiiн не

сребро и по неа , и несть изобр

(А) 1 +3 К. Д. (Б ) Втор, кн : ^3 .

(B) Popom. 81 Fr. (P) Yan. 6: A (A)

Topom. "îni A1 . (1) Maro.'s : Re

&
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N O A
AI TEHIA Дѣля HXя . Погибоша, и БО1

для синдóша, й йніне вас

вмѣсто HXZ

В восташа . (4 )

ко , н HE

тек пть хитрости,

HE BMÁHÁTSA WHY KY нems . Ĥgwsp¤73

(а ) н

видѣшадад ю idkws Ompok8 EBOEMY,

ispuʌю возлюбленном
НЕГО.

(Б ) Посема на земли Гависа , и съ ли

ЧЕЛОВВКН ПОЖИВЕ .

глава д

книга повел нiй БWTH , Ha

законъ сый во вѣкъ: (в ) вси

Держаунса е , вз животх

Simpseратиса idkwие, и ими воўмрѣтъ .

СА ёА, Ходн 18 СТАнiю промо св13

He

A

Не дождь нному AdBb TBOEA T

Поʌéны Б азык ч8ждем8.

(r) Блажени мы , і ранаю , как

ўшаная б нам размна суть.
оўгодная

дерзайте, людте мой , помать теранле е

Продани бысте газыкших не на 5

Пá868, не разгнѣваете БГД : прé-

Данн бысте с пост тюма . А пре- 3

шгорчнете со сотвóршаго вас , (БГА

вѣчнаго, пожерше бѣшмъ, а не БT8 .

Забысте бо Гда антающаго васъ , н

СПЕЧáАНСТЕЖЕН Воспитавшаго вася

свѣтъ, и вы лишава на земай , поти

КАЖЕ Хитрости не оўвѣдѣша, ни раз8-

мша тезь ê , ниже праша А

сынове ихъ , що пѣти своего дальча

КВ БЫША . И НЕ слышава въ ханаанѣ,

КГ НИЖЕ ГАБИСА ва деманѣ: (Б) сыно.

ва агарини взыскьюшiн разума, же

на ЗЕМАН , ць мерани, и деманн,

Н БА НО ЛОВЦЫ , И взыскателте разма ,

(B) ' п& h премудрости не оўвѣдѣша,

КА НИЖЕ ПОМАНУША СТЕ3Ь EAстезь

i ранʌю , коль велика дома Бжiй, й

Бе пространно его СЕЛЕНА êrwil Вели

имать конца, высоко, й

КБ БЕЗМЕРНО. (г) Тамw быша неполини

Именитін, бывшiн Исперва бѣлю
SEAW BE

КЗ ʌицы , оймающе Воеватн . (А ) не

сиха избра е ,, ни пěти хитростнава.

ки ги даде имя. І Й ПОГНБОША, ЗАН ЖЕ

не имѣша мудрости , погнБоша за

КA БE3COB TIE LBOë. (6) Ктовы на

НЕБО, И ВЗАЮ, И СHELEю ü Б.

Кто прейде на он8 страну

мора , и Брю, и возмєтъ ю

ла за злато избранно , егер салима . Видѣ бо нашедшій вамъ д

д шагш путь вы , нипомышляющаго

лв ст зь л но вѣдый всѣсь

ю , изобретаю смысломя своимя:

сотворнвый землю в% вѣчное время ,

(3 ) НАПОЛНИ ю котом двонóжным ,наполни

АГ И ЧЕТВЕРОНожнымя. Посылай свfrs ,

и нет ! призва его, и послуша его

ла с трепетом. бвѣзды же 603-

въ хранилищахъ своихъ, и

ЛЕ ВОЗВЕСЕЛИШАСА . Призва и рекоша :

пріндохома: возсташа съ ВеселТемя

AS COTBÓPшEMS A. (н) сíй БГ наша ,Сей |

~

~

"

N

(a) PHm. A : Ka . Пpem. FI : A. (á) Gïp .

ēr : 3 Ä . – Koр , а : кв . (в) а Кор . :

Ř. (r) ELIT. ☎ : A. (▲) ☎ Kop. á : K3, (1)

Втор . : В. (ж ) Кор. 6: 3 , н. (3)

Быт . ā : кд . (н) ҳ

8

:

.
гнѣва и бед, и рече: слышите при

сеʌьницы тонн, наведе Бо
спини , МИ ГАБ

uѣТОВАНЕ БЕʌИКО . Видѣхъ бо пʌне

не людей сынwва монхъ , и дерей ,

ёЖЕ НАВЕДЕ ИМЯ вычный. Питах

50 A EZ BECÉATEM , Henderнx e A

съ плачемв й рыданієм. (6 ) Никто б

же да радвате мнѣ вдовицѣ , й

составленный многих , пет ха

за грахи чада моиха, понеже о

НИШАСА

êru не

nés

και

ЗАКОНА SIIA : n wправA Hiй п

познаша, й не ходища вя

запой . БЖ Н 3 , НН LTE-

(А) Исан ки : Кэ . (в ) Пром. б ı.

Ỉwán . ã : ï, Âl . ☎ Tīm . ã : ệt . ( 8) leZEK.

к : м . (г ) Втор. Ā : й . Шал раз : н.

(A) Brop. A : 31. (1) Mix. 3 : M.
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и

А គ

Бо вам слад , НАВЕДЕТ ВАМ ВЕЧНОЕ

ВЕСЕЛТЕ СО СПАСЕнiемя вáшних. Дер- 7

3 Ами наказана в правдав его стправда Ér eTY | шбратившева взыскати êго: наведыйка

A ndwa. а придонни,

И ПОМАНИТЕ ПЛ ненiе CLIHWBZмойка,

Н АШЕРЕЙ , ЕЖЕ Наведе има вѣчный:

ЕГ НАВЕДЕ БО НА НА (а) азыка издалеча ,

пазыка безстудный и мноазычный:

SI ПОНЕЖЕ НЕ оберам шаса старца, ни

ПОМИЛОВАША ТРОáe,

Любезныхя вдовичих , но дщерей

3 Един опстошиша. 38 же как

но мощеня помощи Бамя Наведый Бо

-

зай ієр галиме, оўташита та наре-

КI ТЕБЕ. (a) ОКААННИ ШЕЛОБИВШiн ла

ТА , Н радовавшïнсА паденiн ТВО

EMZ, (МШЕНIЕ Б Дета над НИМН) .

Бешаканни гради, мЕ ПОРАБОТАША в

ЧАДА ТВОА , ОКААНна прiймша сыны

ТВОА . КОЖЕ БО порадовага с тво- г

éмъ паденiн , й ВОЗВЕСЕЛИСА разо-

PÉHiH твоемъ , такожде сопечаʌнтса

w CBOEM ZAп8TÉнin . | Å ö‹ÉкS ☎A

НЕА BЕLЕАTЕ МногоНародева , и велича

HIE EA Б ДETS 68 рыданте. Огньле

Бо найдета на ню вечнагЮ ВО

Ани многи, и НАСЕЛИТСА (Б) БЕСАМИ

на множайшее врема . (8 ) Во33р S

на востока тер салúМЕ , ВИЖДЬ BECE

Aie град це resѣ ü Ба. Сè раз

|да сынове твой , нуже непостная

ес , градотêей , градот собрани востока

даже до запада словомЯ СВАТА ,

рад8ЮЩЕСА славѣ БЖНЕЙ.

враг вáших. Идите, чада , идите :

К 38 Бо состава пета, сова коса

ризы мирный , шелакоса ЖЕ ВО ВРЕ-

РИЩЕ МОЛЕНТА МОЕГО : ВОЗОПІЮ кавозопію

isa вѣчном во дни мод . Дерзайте, чӑ

ДА , БОЗОВiйте 15& БГ , И ИЗБАВНтъ

ББ Вася НАСНАТА роки вражīа . 3

Бо (исперва надтахса на вечнаго

w спасéнін вáшема й пріúде мн ра

досарь по сватаги ва помилованiн ,

Ее прi де вам вскорѣ вѣч

W COASÉHÏH BÁшEMZ:

Kr Harw cinica Háwerw:

RE

.

N

M

събея са рыданіемя и плачемъ, їдáетъ

ми БГ Бас , с радостію й весе .

Калiся в8 8. коже во

андаша приеéльницы сïонн ваше плѣ

НЕНІЕ ( Бга), також зратъ

векорот спасение вашей БГД , ЕЖЕ

пріндету вам со славою великою, н

Ке со wе wéнiемя вѣчнаги . Чада ,

долготерпеже его нашедшей

вама гнѣва , гонила Бот врага

Бой, зриáг Б êrw , кор ,

К И НА БЮêго наступишн . ладінвыю

мой ходища в птн жéстоки, вос

HЕRHEL, ке стадо поно

З врагами. (Б ) Дерзайте, чада, н во30-

HIйTE KZ ET8, CSAETZ CO BÁMZБО

КИ НАБЕДАГ помать. коже Бо бысть

ойдат ndurs забабаити adm ü Бга,вамъ

така нинов дестрижды осгобите

N

N

(a) Top. RH: MA. (Б) ИМАН МА :

S

.

глава .

N

овлацы (г ) тєр салиме , разы а

ПЛАЧЕВНЫА В ОБЛОБЛЕНIA TBо.

Erw , й шелецысА вя лѣпоту

славы , гажЕ ТЕБЕ БЫТЬ

Бга вя в кв . Блецыса во одежд8 в

правды , аж ü БГА : БОЗʌожи в нецяВОЗЛОЖИ

НА ГЛАВУ ТВОЮ славы вечнаго .

БО ГАБИТЬ ВСЕЙ ПОДНЕБЕСНЫЙ Твою

свѣтлость . Наречетка . Бо БГДА|

НМА ТБО БО В кн , мира правды, й

СЛАВА БРОЧЕЕРТА .слава БГОЧЕВРА. Т Ф востанн , тєр8. Е

салиме, и стани на высочѣ, й по

гладай на востоки , й виждь собра

НАА Чада твой воск Солнца до

запада, словом сватбею ,радоюшааса

(а) ЖАЛ . РАЗ : З. Б. (в) Исáїн ад : д

(В ) НИЖНЕЕ (г ) Исаїн на : а . (

Выше



книга пророка iезекiнʌа

5 Бжією пáматію . | изыдóша бо

ТЕБЕ ПѣШИ БЕДОМИ ü враговъ, ВВЕ

AÉTZ KE AДЕТЕ ЖЕ АБЗ ка тебе несомыхх

со слабою , Aisu сыны царства .

3 (а) совѣша БО БГз смиритися BLA

кой горѣ высоцѣн , й холмима вѣч

ныма , й юдоліяма наполннтна BZ

(a) йcáïn м: Ã.

| Равень земную, да идет сраиль

отвержен славою Бжією . Осѣниша н

же н добравы , и всяко древо благо-

вонствомъ теранлю , ПОВЕДѣнієм БЖІ.

HM2. Предндет Бо БГ ерáнʌЕВН с

весé iem , свѣтомя славы своед, съ

помилованием и правдою , же

него.

Кон ця книги пророка варуха : мать въ СЕБЕ глава Ё.

Al ח

книга пророка і зекіна .

глава.

по редьки подобïе четырех жн

Ботныха: й с видѣніе нов, какш

Бысть в тридеватоеловѣка въ нихъ .въ

.

з

A

.

(4 ) че з

В ЧЕТВЕРТЫЙ Мѣсаца , а при лица, едином , и четырн крилавъ четвертый ва тырн

тый день месца , и азз бы з | едином , й голени их правы , и з

22 посреде ПАНЕНТА при рѣцѣ пернаты ноги йха, и некр ГК БАН-
плѣнен (а )

ак

Ховаря :й шверзóшага НЕБЕ , БИЕющаяся мѣдь, илегка крила йуз.
И

Б АѣХЗ БИДЕНТАБЖА. (6) В ПАТЫЙ | н р к человѣча под крилами иха на нІ (Б )

день мѣсяца;

ДЕНЬ МЕСЦА: sit то патое плов четырех странаха и в : I илица д

↑ HÉNTA yapa îwanima: н бысть слово ихъ, и крила ихъ четырех держа

ГАНЕ КО ТЕЗЕК Нʌю сын8 в83'єB8 , сва шанса друга друга : лица ЖЕ НА ЧЕ-

ШÉНННІ , Б% ЗЕМАН халдейстѣй , (в ) тырехзне Браши 8 внегда ходи н

при рѣцѣ ховара: и бысть на мнѣ Имя: Кожо прамо ʌнца своего хо

д рака гана , и видѣхъ , ( г) и сè духз жах8. Б) подове лица HX ,

Воздвнзланса , Градаше й сквера , н лице человѣчее, и лице львово де

ОБɅAIS и лице тельченвеликій Бъ немъ, и свѣтъ снśю четырема,

Okpeers Eru , к ОГНЬ БЛИСТ АЙСА :

е й посредѣ его к внѣніе
eru fáкw

посреде огни , и свѣтя вз нема й

шшюю четыремъ, и лица Орлее че

плектрарем.ица й з) й крила й з й

простерты свыше четырема,коем ждо

(a) WAʌ . pas : ā. ( Б) А. Цар. Кл : ā.. ( в )
Нижга кг . år : F. ( r) 1ws . ʌн : .

А

(А ) НИЖЕ 1 : Д. (Б) НИЖЕ MA :

апок . А : 3.
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1

Al

два сопражена друга по друг8 , и два под твердую крила ихъ простерта , па

покрыва в верху влее ихъ, и кот раше друга ко друго , ком ждо два8

ЕЖДО ПРАМW AHILBOEM HAAШE: пражена, прикрывающа таʌеса на

В НА ЖЕ АШЕ БАШ АЗХ шеставай, с крил их , БНЕГА д

BRA , A 45x3, x mades

e ASXZ

Бас попа ,

N

~ А

неʌыннахъ

я видя многихъ ,

среде животных видне,ки офатa Fakw rades БГА БААда й снегда хо

OгHA гоpáшarw, faкw BHABHI BEZ AHTH AMZ, гAdez CAÓBA FAR PAdez

сошвращающихся посредѣ животныхъ , полка: и ВНЕГДА СТОÁн М , Почн-

молна. ЇЇA AdшLE FAK MÓAHTA. HETHAA
N

N

"

и свѣтъ ОГНА, йогна нехо- вих8 крила ихъ. са глава1 с гласа преке

ВЫШЕ ТВЕРДИ СУША НАД Главою ихъ ,

ЕЧáx8, (a ) И Бахе , а н ВНЕГДА СТОÁTH им , низпуска с

I ДѣНЕ *ВЕЗ КОВО. (Б ) и видѣхъ , и крила их . на твердію ," же с

се коло едино на землю, держащееся над главою нь, asw вид не мене

SIживотных четыреха . (Б) Її ви сапфіра, подове престола на нема, й

дѣніє колéсъ , и сотворение их, ак на подобiн престола, подобие коже

виденте дарсiва , и подобi еднно че вида человѣчь сверху . (в) й видѣххїз

гырема: и дѣло нХЕ БАШЕ, КОЖЕ как вид не наéктра, а видѣне

31 ЧЕ БЫ БЫЛО коло ва колеей . HA Огна внутрь его окрестя й видѣ

четырн страны их шéствова 8 ; не HIA Чресʌя и выше, и ï БИД HIA

шкрашáх8см , внесда шéствоватьимя, че же до долу видѣхъвидѣтчресла

й ниже хребты кхъ, и Бъ. ніе огна, и свѣтх его окръ

и видѣхх га, и плеши й г полагаш вид не догн , егда есть на ки
йуз (г) (r)

M

БНЕГДА ШЕСТВОВАтти животнымъ , шé.

Бова 8 и колеса держашеса йхв: н

ЗЕМЛИ , ВОЗДВИ348 . Еже

БАШЕН

духа , вже шествовати, шествова

и животная, и колеса воздвизахист

вз ними,а занеабх жизни БАШЕ

(д)

кава колевѣхъ . Внегда даху ста ,

HAAX8 ( KONECA), A BHETAÀ TOATH

Hma, sToA 8 i колеса с ними) :

ЕГДА ВОЗАВИЗА 8А ЗЕМАН, БОЗАБН

34x8A 18 HHMH (Ĥ KOAÉLA), farw

КБ A XZ ЖИЗНН БАШЕ ва колеѣха . 1 I

Подобе над главою животных sw

твердь, как вид не кристалла , про-

Г СЕРОЕ над крилами нав свыше.

aшe GAшUE OBAAKZ, TAMW EAшe

fr

БАНстані..

( А ) НИЖЕ ТАК . (в) Ниже ї :

(6) Hume 7: A., ( r) Anok. A: . (A)

Hi 1: 31.

n

ФБʌАЦИЯБАНЬ ДОжда, тáisw сто-
АНIЕ СВЕТА окресть .

й

главав.

id вид не подове (д ) славы ча

Дни . И видѣхъ, и (в ) падоха

ница , й слышаха глае гла

Голющаго , и рече ко MHE:

сыне человѣчь, ни на ноги твоя ,

возглаголю Б. и приде на в

ма духъ, и взыма, й Воздвиже МА ,

Я постави ма на ногах з мойка ,

слышах в его глаголюща ко мнѣ. 1 и

рече ( ь) ко мнѣ: сыне человѣчь ,

поелю та (ж ) 38 ня дом8кя дом8 i рандев8 ,

горчевюгорчевающым м , не горчиша

MÀ, CÁMи й OTчi x Bepróшaca

Мене до днешнаГО ДНЕ . И СЫНОВЕ А

(4) IHR Mr: . (6) Hx 7: A.

Ниже й : в . ( г) Gip .

3 : НЕ . Ʌпок . Ка :

( ) VA . 63: H.

(6)

мг : . (д) Дѣан .

. ( ) Дан . й : 31 .

pem. F: Re. 3 : Rs.
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(а ) жестоколйчнін , н Вердосердечнiн : | isp нʌe з , й глаголн СЛОВЕЕЛ МОЙ IZ

238 поелю та я ѣмъ, и речешн нима. а ако не ка людяма гл8 ё

NZ нима : таки глаголета адшна Бокоречивымя н косноАзычныма по-

ё гь: (Б ) ще отби ослышать нам СЫЛАЕМЬ ЕВН, к дом8 Геранде 8 :

ОЙБОСА, (в ) зане дома горчеваннже кя людьма многния ноч.OfEOATIA, 3.1HE

сь, и познают , как пророка êей ным , норêчнвымя, нн гажкимх

с ты посредѣ их . н ы сын Азыком с рыма, йуже не разумѣля

ловѣчь, (г ) да не оЙБОЙШНСА НX8, НН Бы ёсй слов сх : аще же й кх таама

оржавайся її лица нха : зана разсве Посʌала Бых A, ТО Й Т Н ПОСА

рѣнѣютъ и швыд та ТА окреста, шали быша тебе. | а дома ігрáнлевя з

(Д ) посреди Бо скорпієвж ты жныóшн : не восхощета послушати тебе , по-

словеса ихъ не обойса , и со лица неже не хотя слушати мене, гакш

Ихх нь офжарайса , занè дома горче весь дома тераилева (Б) , непокоривн

3 БАЙ ЕСТЬ. ВОЗглаголеши словеса Еуть , й жестокосердн . 1 (в) и сè нИ

моя къ нимъ, яше ой и орелышат , диха лица твоё сильно против8 лиц.

Иан болса , за дома прогноѣвай | ихз ,ня, и прю твою окрѣплю против

и есть . | II ты сыне человѣчь, пос. при ихх : и будетъ, всегда крпче

шай глагóлючаешка тебѣ, не будикмене да я прю твою . (г) не ойбой

шгорчевАй, такоже домъ прешгорчевай : са нав, ни огжасайся лица ихъ , зане

домя разгивай есть. н рече ко т

мнѣ: сыне человѣчь , ВСА СЛОВЕС ,вся словес ,

же глагола з 8 тобою , возми вз

сердце твоё, и обшима твоима по-

слушай . | н ш дя, вниан вз плѣна а

къ сыномя людей твоихъ , и речешн

к нима , и возглаголешн кя нимъ,

disw глаголет адшна льше беw

послушаюта ,надповн

HÝTEA. (6) H 63Á MA ASXX, Ĥ CAKI BI

шаха гласа за собою "груса BEAúка ,

глаголюшная : Благословена слава на

ü wѣerra érw . | ѝ видовать галег

криля животныхх скриʌающнуся друг

17% друго, и глава колеся держащійся

мнѣ: сыне человѣчь ,оставиха, и rade руса велика. й дух д

датъ, и чрево твоён БОЗАВИЖЕ МА, Й ВЗА МА,HALLITHTCA CBAT . и Пондох

ка сего даннаго ТЕБѣ. (и ) и снѣдоха вознесен во отстремленін Ауха мо

его , и быть во остѣхъ моих, его, и рок на бысть на мнѣ

rakw мóдъ , сладок и рече ко мне: крѣпкая . | йкрѣпка . й внндох в плѣнники ё

сыне человѣчь, иди, и вниан вз дома ВОЗНЕL HZ , и Быдохх живущыя на

раце ховара, и сѣдохъ ту седми

даза даю . | її видѣхъ, изн видѣхъ, и сè

рока простерта ко мнѣ , (ж) и вз ней

т свитокх книжный . и разв его

предо мною , й вх томъ писана быша

ПРЕДНА И ЗАДНАА: Н ВПИСАНО БАШЕ

B3 нема рыдание, и жалость , и горе.

глават

РЕЧЕ КО МНЕ: сьне человѣчь ,

(3) СНЕЖАь свитока сей, н нан ,

рцы вынима веранʌевымя . 1

Г ПИТА МА Свиткомя симя . | н рече ко

А

(a) ĤlcáîḤ Mн : Ã. Îepom. é; F. Máp. 7 :

Ё. (Б) Ниже там

Ниж :Б. (г ) орам . а: й . (д ) міх .

3: 8 (6) Aпok. 7 : A. (*) lopen. a:

. Апок . : . (3 ) пок . Та д . ( и )

Апок. ї : ї.

|

А

А

* Ввр: чело .

(а) Исаïнг: L. (в) Исаїн мн : д . ( в )

lepom. : HI . ( r) lepim. ã : H. (A) Grím
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SI Днíй ,хода посредника. Бысть

по седми з днеха слово ГАНЕ КО

31 МНѣ, глагола: а) сыне человѣчь ,

стража дахь та дому герандево , да

СЛОВО

A

слышиши око 16 чет мойха, и

и во претиши има W MEHE. (Б ) Внегда

ГЛАГОДАТИ мн Беззаконник , смертю

ОТМРЕШН: Й НЕ ВОзвѣстиши ему, нн

СОГЛАГОЛЕШН , ЖЕ статися беззакон

HHI , и Брата с пати своего,

ЕЖЕ ЖИВ8 БЫТН ему : Беззаконника

Той ва БЕЗЗАКОНiн своемх омрет ,

ü

.

ко мнѣ , и рече ми : вниди , и затво-

риса среде дом8 BOErW . (a) H TLike
ке

СЫНЕ ЧЕЛОВЕЧЬ, сè ДашАСА НА ТА

озы , и сваж та TA HMH , И НЕ Изы

дешн ю среды их . й Азыка твой к1

привожу гортани твоєму , и шнѣ

мБЕШИ, й не Б ДЕН них в мбжа

WБЛИЧЕНТА , (Б) ПОН же дома разгне

БААЙ ЕСТЬ. И внегда глаголати ми кз

HMX

PE.

чешн кх нима, сiд глаголета адшна

гь: (в ) слышан да слышита , й не

(в ) проведе ер руки твое покарайсе покараєтся : зані
А ВЗЫ 8.

Н

ТЫ ще возв

БЕЗЗАКОННИК , Н HЕ WБРАТИТСА Wὠκρατήπια

EE33AKÓHTA CBOEгrw, п8TH CROFTW

(БЕЗЗАКОННА ): (Г ) Той Беззаконник

ВХ БЕЗЗАКОНIН СВОéма омрета, да

i ты душу твою избавнин. ( Н

егда соврас праведникх правая

своих , и сотворить согрѣшеніе

домя мук8 пред нима , той м

ralsw ты не воспретил ECH EMS, и

Бо гроверь своихъ омретъ , зан не

поманутся правды Erw , tame LОТБОРИ :

AJ

~

Ка Ты же аще возвишн праведному,

êЖЕ НЕ согрѣшин, и Тóй не согрѣ |

шить : праведный жизнію поживет ,

ак воспретил H EMS, Й ГЫ TБОЮ

Кв дош8 избавиши . 1 и бысть на мнѣ
Н

рока ГАНА и рече ко мнѣ : востани,

н изыдн на поле , и тамо возглаго

КГ ДЕТСА К ТЕБЕ. Її востах, (ж ) и

изыдоха на поле: сè тамо слава

ГАНА стоАше, Гакоже видѣніе, (3) н

Гакоже глава ГАНА, юже виды з на

рѣцѣ , ховара, и падоха на лицці мо

Камз. (ни прiнде " на ма духа ,

ПОСТАВИ МА на ногу моєю , и глагола

(A) Hume är: 3. (6) Herp . X : FI .

(8) Húжe äд : ï . à Tïm. § : kg. (r) Akán.

ні : 3. (д ) Дѣан , к : к . (4) HHжE HI

кд. (ж) Ниже й : Б. (3 ) Выше ā : г. ( н )

|

AJ

глав А.

ភ

А

ты сыне человѣчь, возина

СЕБЕ ПЛІНА8 , и положи ю пред

Анцем твоимъ, и да напишешн

23 н
на ней града Тервгалимя: T

да даен окреста его огражденіе, й

да соградишн на нима ( г) забрала ,

Н Бʌожиш его острогома, и да

ПАБНИК его полки , ипоставни

Да чиници поставʌÉН ТРЕЛЬНИЦ

OkperTZ . Ты же возми све кот

вражеѣзн8, й да положишн ю въ

crns Жезн8 МЕЖДУ ТОБОЮ н

между гр домъ , н да оўготовишн лице

ТБО Нань , И Б Дета ва затвора, й

затвориши й: знамEHIE LIE ELTL LЫ

нюмз iхранʌевымъ. Ты же да спиши л

на АЕБОМ БОК твоемъ , и да поло-

жишн неправды дом8 iграилева на

HÉMZ , по числу дней Пятьдеся

LTO,
Его , в наже поелиши , на нема, й

возмеШн неправды нхз . й аза дахх

тебѣ две неправды яха ва число

дней , въ деватЬДЕСАТ и сто дней,

и возмашн неправды дом8 iеранлева .

н совершиши А, и по пишн на де

( 4) Ниж д . н . ( Б ) Ниже

Пыша в : ё апок . Кв : А.

31: 31.

M

б (6)

( г) Виж
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(а) и снѣдить хабба в соmъ н во

шек дѣнін, н вод8 мѣрою й в nd .

8Б спiют .

A8z хабом й водою: й погибнет%

человѣка и Бра êГ, (Б) и hsrd .

18 неправдаха своих .
ють

ក

глава .

tmείχε ρέερ χ % πούχg gπορόε, (4) Η

ВОЗМЕЩИ НЕПРАВДы дом8 година ЧЕ-

тыр десать дней, ДЕНЬ ЗА Едино

3 ѣто положиха тебѣ . | н на заклю
абрь

ченіе іеровалима да оўготоваєши лице

TBOè , и мышц твою отвердиши,

И ПРОРОЧЕСТВОВАТИ Б деши на него .

И Н (Б ) Сè 338 дахъ на Азы , й

не превратиши її рéбрз твоихъ на

ребра твод, дондежЕ КОНЧАЮТ ДНЕ Ы ЖЕ СКИНЕ ЧЕɅовѣчь , 803-

Заключенія ТВОЕГО . Ты же (сын ММ СЕБЕ МЕЧЬ остра пdve

ЧЕЛОВЕЧЬ, ВОЗМИ СЕБЕ ПШЕНИЦ8, й Бритвы стриг шассо, при

ГАЧМЕНЬ, Н БОББ, Илаш , й просо, й ТАЖН ЕГО СЕБЕ, и воз-

пыро , и вложишн Ба сосуда един ложн его на главу твою , я на Браду

ГАННАН : и сотворишн А себѣ вз твою : и возми превѣся высшва , и

хлѣбы , и по числу дней, ва наже размин А. | Четвертую часть да в

спиши на ребрѣхъ твой 8 , Девать сожжéши на Огни сред града по

ДЕВАТЬ , И ЕГО ДНЕЙ Гасти БУДЕШН НЕПОДНéНІЮ ДНЕЙ затворента : и да г
дней

тоныа. Гадь ЖЕ ТВОА , ЮЖЕастн БоЗМЕШН четвертою часть, и сожжé

БУДЕШН , ВЕСОМЗ двадесать сiкль на ши ю среде града, четвертую же

день , її , времене до Бремене сновен часть содроБиши мЕЧЕМ (в ) окрест

1. во марою пити будеши , его, и четвертую часть рассыплешн

й шестую часть , на її времене до вѣтрома, и мечь извлек въ слѣда
и

в времене непієшн, й опрѣснока гачихъ. возмешиштóд8 мамЙ нужд

МЕННЫЙ СНЕСНА, Б3 лайков морых числом, и ВБАЖЕШНА ВО Одеждавх

человѣчих в сокрывши пред очима твою . й й вже ВОЗМЕЩИ ЕЩЕ ,

гихъ, й речеши: ед глаголет БВЕРЖЕШНА СРЕДЕ Огна , и сожжéши

A на Огни : ü тогш изыдать

Огнь на весь дома iгранʌева . й ре

YÉUIH BLEMS AоM8 ispáнAE88: CTA гa ề

Голетта адюна глы : сей тербеаʌимя,

посредѣ пазыкшва положихъ его, и

страны , гаж окресть его . 1 Н рече З

шн : ( r) измѣни шправдана мой в

беззаконе паче газыкшых , и законы

мой паче страна, ЖЕКЕ êrw :

понеже оправдана мой Фрин ша, и

по законших моими не ходиша BX

нихъ . его ради такш " глаголетта з

адшна гды : понеже вина ваша паче

азыка , нже Крест ваги, и не (д ) хоЖЕ КРЕСТ И НЕ ХО-

БГД iеранʌева : " Ако си дать сынове

ТеранʌЕБЫ ХА Е свой (в) нечисть, во

Пазыцахх, "аможе разсыплюн

рѣха: никакоже, гдН БЖЕ ердиева!

(г ) се доша мож не шекБерниʌаса BZ

НЕЧИСТОѣ, и мертвечины и вьрод

дины не гадохзї РОЖДЕНА МОЕГО

даже до нынѣ, ниже внúде во ога

MOA BEÁKOE MÁLO MÉρZEKO СКВЕР-

Енáво. | Еко мнѣ се дахъ

ТЕБЕ МОГЕʌа говажна вмѣстю мо

пылъ человѣчихъ , и отворишн хлѣбы

SI LEБE B& НИХ .ТА РЕЧЕ КОМНѣ:

сыне человѣчь , (А) сè 3х сору

отверждение хабное во теросалимов ,

(a) чHCA. ÃI: A. ( 8) Piwe 7 : Kę. (8)

Осін д : г. ( r) dev , КБ : Н. (д) . К.:

Кs . Ниж Ë : sl . Дì г.

N

ཏེ

.

( a) Núжe ☎t : Ã¹ . (6) Haáu . Ỉepom . 8 ;

В. НИЖЕ КА : Кв , кг. ( в ) Ннж : Д

( r) M cách : 5. Ỉepon . B : áo . Huân

6. (A) UжAL: L



КНИГА

'62
Анстева законѣхъ моихъ , й

wправданiй моих не сотворнете, но

по вашия газыческимъ,
H

A

N

ኣ

A

N

. N N

БЫСТЬ СЛОВО ГАня ко мнѣ, са

глагола : (А ) СЫНЕ ЧЕЛОВѣчь , в

обера

Ka

оèка горама

прорцы

нима , и речешн : (е ) горы Терандевы, г

слышите слово Гане , in Глаголетя

T

адшна гады горама и холмома, н

каменем и д Брема : сè за наведу

На вы мечь, и потребатся высшты

голахов . И Е полюстрѣлы SI(а ) Егда

глада на на, и Болоття вя скончание,

и посʌю расли вы , и глада собе-

H OkpecTa Bács , NE COTBOPÉETE : Cerсего Р НА ВЫ , (Б ) й , LOTP отвержденіе

раднете глаголь адшна ды : сахаба твоя. (в ) її непца на 31

38 НА ТА , (а ) и сотворю среде те Та гадя , и свѣри люты , норму в

Бе суда пред газыки , Сотворю , смерть жен кровь пройд8 та

средь тебе, нуже не сотворúух , и СКВОЗЕГА , (Г ) И МЕЧЬ НАВЕА НА

НХЖЕ НЕ сотворю подобных низ ТА ОКРЕСТ : 333 Гдь глаголаха .

"TOMY, по ѣм мерзостем тво-

Túms. (6) Gerw páAH TULI CHEATZ

чада средн Тебе и чада сновдать

отцева и сотворю ва тебе суды ,

и разсью вся шетавшая ü ТЕБЕ ПО

AI BLEMS Brps. I bе рани ,

ГЛАГОЛЕТЬ ДИНАl Ab, BOUCTHHN8 по

неже СВАГãА мой фосквернила ёсн

всеми мерзостьми твоими , й дзя

Юрин8 TA, (8) и не пощадить око

Б МОЕ, И 33 не помилю та четверть

тебе смертію потребите

ТВЕРТЬ ТЕБЕ ГɅадом кончае

ДЕ ТЕБЕ , четверть же тебе пад га

МЕЧЕМ IPECTS TEGY, четверть , же

ТЕБ разсыплю (г) по BLEMS BETP8,

и мечь извлекува слѣда их .

ГI (Д ) Й СКОНЧается рость мод,

гнева мой на нихъ , його швед , и И во Всема селенiн Вашем спderik s

овѣдать , кw 38 гдь глагола в во юта грады , и высокая ваша погиб .

РВЕНIН моеM8 , внЕГА CISCHYTHMH Hs, raw a пoрбатса тревницы

Де гнѣвя мой на ниха. ( и положу вáшн, й сокрушится , и престан 18Ĥ

вз постыню , и во ог коризну міры вашн, и свергðте комiрницы

зыкших обшымх окресть ваши, и потреб . Дѣла ваша: (3 ) й з

ё пред Ведених проходишния. (ж ) Н падуть развенін посреде вас, по

БУДЕШИ ВД СТЕНАНТЕ ножа , наканаете, ако за гдь . (ю й шотавлю н

занемя н пárБОЮ 6х газыцѣха, нже ЕЖЕ БЫТН вася избегшыма ї

OIELTS TEEE, A LOтворю в теб меча во азыцѣхя, и въ разсыпанін

соды из гнѣва и вз трость и во вашем ва ранах , й помао й

WMWEHIE просты моей : а38 гдь гла NÝTA MA ofчEBшide Bo

пазыцѣхх, а може
ПА НéНН :

TA

N ~

.

.

н

(4) Tepom. : 51. 3 : A. HH : A.

к) Втор. Ки : нг. д цар . з : ка. Плач .

Тером , да т. (в ) Ниж3: А. (г ) Нижа

Б : Д. (Д) Ниже 3. н . ( . ) плач . Горем .

B: el. ě: A. (*) firоp. KH : 3. HúжI

:

БАША:

ваша, й комiрницы ваши , и повергу

газбеныхв вашиха пред компры вышн

MH. Її дама трупы сыншыя iсранʌе

выха пред камтры нха , и расточу кшт

Н

AJ

~

N

(a) Brime : 1. (E) HH A FI.

(8) Av. Ks : K. (r) HHжRA: 31. (A)

НИЖЕ ʌs : А. ( Ниже із : б . имо

A. (x) dov. is: 1. (3) Húж# 3 : 3. (H)

Háïn Mr G. Húж : 51. (7) áîn Me

31. Инж К : мг.



пророка i закiнла

H

ក

A

Кʌа са Бо сердца ихъ ба дившему й

WerrАВШЕМ8 W мене, н Очесемя нах

Ба диѣшымя вз слѣда начннáній наз: моè

А) Н БИТИ Нить лица свой и сло

Бѣхъ , же горища во всѣхъ мерзотвой

I ETEXX CBOúX . й познають , акшсвоихъ .

438 ГДБ НЕ Е глаголаж отворинашнаТ

1 HM BCAA А.ак глаголета
SÂN CỦA Τάκω ΓΛΑΓΌλε

адшна Гь: Б) Воспʌещи рекою, н

вострепʌи ногою , й : БɅАЖ БА

гожке и выехать мерзостеха блобы

дом8 Геранʌева : как мечем и rad |И

В Домх й смертю падбора . (в дальнiн

смерттію скончаюте , а ближнін ме

чéмя под : werdswiн же й берФедер-

жимiн га дома скончаютса : И СКОН

го чаю гнѣва мой на нихъ , и освете,

акw азз гды : егда БУДУТ ЗВЕНIН

σάμη τρελε 18αῖρα κάωμχε
к8мiря

N N

N

A

ὤspetrg |

н

.

1

.

š

TEORMY, Ĥ AÍMZ HA TA BLA MÉρzw.мерзш

CTH TROA. (а) не пощадити око А

на ТА, И не помилую , зани

путь твой на то дамъ , н мерзшетн

среде тебе Будва, и освен ,TRO боабота ,

FAISW 438 гAb. Trümme ci rAaróner ĕ

гдь: Бло едино сло сонеа.
cè

Конец пришелять ,прiнде конец , в

Боста на г , се прiнде . Пройде пʌе З

ТЕНТЕ НА ТА Жнь шаго на земли :

пройде время, приближнем день , не съ

MOʌБОЮ , НИЖè с Боʌ зньин . ( Б) Ны нмолвою , ниже съ

НЕ ИЗБЛИЗУ ИЗЛІЮ гнѣвя мой на ТА,

и скончаю парость мою на тебѣ , и

шебжд та по пътéма твойма,

Дама на TA BEA МЕРЗWITH TВОА .

(в ) не пощадита Око мое, и не помню п

8ю : зан поти TВОА НА ТА даму, йлою:

μέρ3ωει π80â notpat περὶ ΕΦΑΓ

Tpésnix вашихх: на Бедком холмов и познаешн, какша33 ГАБ БАЙ.

высокомъ, ( г) и на всѣхъ вереѣхх | (r) В День Гдень приходита, се по т

горнн 8 , й пол A Бома санным, н неца пришела есть, изыде плетение,

ПОД ВЕАКИМ Аревома чашныма, иди процват зла , прозбори

жедаи 8 воню Благовканта Betm на , й сокрушить отвержден

До к8міршма свойма . и простру ры конника: и

да Бе

с пʌишем ,

мою на на , и положу землю Б. nd_ пошнiема: и не шниха суть , н

ГОБУ И В ПОТРЕБЛЕН постынность красы в них . Прi де врема, ви въ ва

приближнем день ! копбай да не ра

доерса , й продай да не плачетеA ,

FAKW THEBY NA BEÈ MноRECTED йXZ. !

Зан же притежавайки продающем8

KTOM RE возвра'ите , и еще вз

жизни жив щем , как видѣніе на

всё множество ихх на возвратится ,

И ЧЕЛОВЕК Во очеѣхх жизни своей
Н

не окрѣпе . ВострЕНЕ ТРБОЮ , ДІ

н разсудите вед, И НЕ БУДЕТ ГРА

дышало на рать, как гнѣвх мой на
Asarw

ВСЕ МНОЖЕСТВО ихъ. (Д ) Рать WВНѣ

са мечемъ , гладъ ЖЕ Н смерть ( Е)

извнутрь нже на полн мечема LISON_

Ча́ЕСА , ЕЦИХ ЖЕ Вз градѣ глада н

A

~

Девлада, всего (А) СЕЛЕНГА Н : н

познаете, ки азъ гдь .

N

главі з.

ЧЕЛО.

БЫТЬ СЛОВО Гдне ко мнѣ,

ГЛАГОЛА : Ả THÌ CHÚNG

вѣчь рцы, сід глаголета гдь :

23EMAH ГЕРАНДЕВ КОнеца прiнде,

( 0) конеца прийде на четырн край

земли . Пришел есть конца, ныне

Конец тебѣ , и непощу гарость мою

на А, и юмш ТЕБЕ ПО пятêмъ

( а ) инжела (б) Нижа КА ; ВI.

(в) Икром , кд1 7. Мн : 31. Нижа : ка .

(г) гиáр . Āн : кг. А шар . В. Д. Городо

вак дорем . За н.. ПАáч . Гером.
8

A: йI.

А

N

HE

:

HH

N

(4) ВЫШЕ . НИЖЕ КВА4 . (Б ) Ниже

K : A. (B) Hæ : I. (r) IWHA . :

☎. (A) Haáu. ·Ïopom . ã : k . ( 1) Buíwi ē : kl.
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AL

ro

N

N

ក

~

AJ

.

A

глава н.

5%

А

SI EMерть кончаетъ й очѣютъ pish людей земли разглав'ѣюта : a)

СПАСЕННIН о нихъ , й будут на го- по п тема на сотворю има, и по

раха ако год Бицы скорБаше: н | 18ама йуз сомщу нма, образ8-

всѣхъ, избiю , коегождо вз неправдахают, ки аз дь

3 ЕГО . (Б ) ВСА Рбки разглабьютя и

Вей стегна шкалюте мокростію .

HI (B) пρEпOÁшSTEA Bо ρÉTHчIA, A

покрытоже : н на велкомя Бысть в Го шестое ва

анцѣ срама на нихъ , и на вежкой шестый месца , ва пАтый

21 главѣ плешь . Сребро нуз на сто день месяца, азъ сѣдѣхъ вз

гнаха повержется , и злато на пре дому MOÉMZ, и старейшины

3РЕНО БУДЕ' : (г) ЕРЕБРО и злато Анны (Б) вѣдаха предо мноюсребро
BAÁS

НЕ БОЗМОЖЕТЕ ИЗБáВИти з в день бысть на мне рука ад над гда .и адшная

гнѣва гана , Абшн нуз не насыгат (в ) й видѣхъ , и сè подобi можа, и в

СА , И ЧРЕВА НХХ НЕ наполнатса , 34- чресла ей даже до низ8 огнь,

Не казнь неправостей нух бысть. її чресли же его въ верхъ его тако-

к Избранным отварн ва гордыню поло ЖЕ ВНА НЕ зарн, й как взора нʌек

жишан образы мерзостей свой в тра. (г ) простре подові роки , т

й гнбености сотвориша її них: се к взама за верха главы моє , н

вза ма абух среде земли, и средКараан дах ОНАА ИМ В НЕЧнето .

(Д ) Н предама 63 ЧУЖДА НЕБЕСè,BZ YЖAIA НЕБЕСЕ, И ВЕДЕ МА ВО ієросалима вя

РЎЦЫ , ЕЖЕ РАЗГРАБИН БИДЕН БЖН να προλαβέριε κράτα

Лемз Земан ва корысти, и сквер BH TPEHH WHX зрашнув на севера,

КВНАТАН Свраща лице моё видѣже бѣ столпа и образа Ревности

ниха, и сквернах LРАЖБУ МОЮ , Н пригджавающаго . й се у БАШЕ Д

внидѣпъ ва на неопасни , и шекер слава га Берандева по „видѣнію ,ГД

Й сотворать матежъ, (Д ) ЕЖЕ Бид хх на полн . н рече ко в

ПОНЕЖЕ ЗЕМАА полна дарове, н Мнѣ: сьне человечь, воззри очима

Ка града полна Беззаконі . Й ПРИВЕДУ твоима на сѣверх . ( и воззрѣхъи

SɅым азыки , и наслѣдать домы Очима монма на Сверх , с

ихъ: и Юврацѣ велича́не крѣпостн сѣвера ко вратима зрашыма на вос

ток требника, каже ,( ) образа

рвÉHIA ЕЕГО во входѣ . и рече Кос

Мнѣ: сыне человѣчь, видѣля Ан есй ,

что í , беззакона велика

дома iгранʌева твори А , ЕЖЕ

ОДАɅАНЕ СВАТЫнь моих: и ещеїї н

резин Бышая БЕЗ-

закинīл . Н ВВЕД € ма къ предвратію з

двора, й видѣхъ, й е важнА ЕДИ

HA 88 CTENT. й рече ко мнѣ: и

HÁT

Kr HATZ A.

A

sei моленіє пріндев, (в) й взыщета

is múpa, Й НЕ Б дета . Горе на горе
Tope 34 rope

Будев,иьна вѣсть будет ,

И не будетъ видѣне го пророка , и

закона погибнет , жерці, (ж ) и

кз совѣтарец . Царь воспʌчет

СА , И КНАЗЬ ОБЛЕЧЕРей въ nár868 , и

(А ) Каїн Ан : (в ) Нижка : 3 .

cáïn ã : '3. lepem.

Iws. : . ρHT. 1 : 5. Cip. E : 1 .

Godón. A: HI. (A)

S : B. Wcín 3 : A.

( ) ИН КА

(1) Ropem. # : * .

|

~

А

GE3-

ÃI.(а) Втор. Кн : нд . Исаïн кд :

lepem. ña : Žği . ( 6) Húж• At : ã , (8) Blime

ā :13. ( г) Дан . Ё : Ё. (д) Выше ї : кг.

(c) lepom. 3: 1. (…) Ã Háp . ïa : 3.

Ã



пророка ієзекінла

выне человѣчь, раскопайи| óзаки рогающе са мнѣ. Назан|

СОБОРЮ Мсоборю има з гаростію : (а) несъ

пошалить око МОЕ, И НЕ ПОМИ
H

8ю : (Б) и воззов та во оïшы мой

-ГАА ОМЗ ВЕЛИКИМБ , и не осеʌыш8 их .

འ

а раскопахъ, не дверь Едина. И рече

Ко мнѣ : БНúДИ , Й ВИЖДЬ БЕЗЗАКОНА

i saaa , raжe Boран за
TAKE TEOPÁTZ Lín Å

внндоха , и видѣхъ, и сè (а ) BEAKOE

подобïе года , и скота , светна гно .

AI

ለል

"

въ

|

n

ШЕ

Бозопй Бо огшы мой глазома 7а

Беликних, глагола ; приближнем

см енiє града : н кiнждо има

WE COFSALI HETPEGAÉTA BX

роцѣ своей . й се шесть можен в

НАówa ü n&rk páть высоких зр

шихъ на сѣверъ, и коем ждо" сѣкира

(поГОБЛЕНА ) в РЦ Его : и можавъ

Едних посреди нхх ( в) ОБЛЕЧЕН Б

подира , и подъ сапфіра и чрé.

сѣхъ êrw, и внидóша, СтаЩА БАНЗ

ЖЕРтвенника донаги . (г) Й Е А т

Бга теранлева взыдей Хербвінwвх

сущая на нихъ въ непокровенное

дом: й призва мужа болчéна въ

подира , иже имѣаше на чреслову

сбой в пос . рече Гдь К НЕМУ:
И 1 HEMS: A

пройди среде града тер салима , (д ) и

Даждь знамена на лица можей сте

wénia, (6) ĥ` bláKTA K8MÍρLI AоM8

Геранʌева написани быша на сравн

а всюду окоʌш . Н СЕАМЬДЕСАТх m8.

жен и стараншинг дом8 Геранʌева,

й iезонïа сына сафанова (в ) посредѣ

ихъ егоше пред лицемъ ихъ , (г) и

кiйждо кадильниц8 свою имаше 8

рбце своей, и дыма кадила воено-

БЖДАШЕ. РЕЧЕ ко мнѣ видѣла ли

ЕЕЙ , СЫНЕ ЧЕЛОВѣчь , каже старцы
сыне

дом8 герандева отвора здѣ , кйждо

нуз на ложи тайнѣмъ своємъ, зане

рѣша: (д ) НЕ ВИД дь , ставна

тьземлю . И РЕЧЕ КО МНЕ : ЕЩЕ

ὠκρατής , зриши беззакшніх

1 БОЛЬША,ЖЕ Сін творат . Її введе

въ преддверте врага дом8 г на

зрашиха, на севера: и се тамо же
нè

ны сѣдашыя плачущее и дамизѣ .

И РЕЧЕ КО МНЕ: Сыне человѣчь , ви

дѣлъ Е , К ЕЩЕ Оўзришна мерзшети

il ВВЕДЕ МА

во двора дома навн Гренній , и вз

преддверте храма Гана , между End-

момъ н МЕЖАЎ жертвенникомъ, ( ;

rakw ДВ ДЕВАТЬ И Пать м8жей, зад и не пощадите Очима вашима , йи

НАА СБОЙ давшихъ ко Храму ганю , не помилуйте. ( ж) Старца, и юно з

i aúца хз прамо къ восток8 : (ж ) н lus , й да 8, и младенцы , и жены

сiн покланяются на востока солнц8. ИЗБИЙТЕ Б ПОТРЕБЛЕНє: а ко всѣмъ,потреблéніє :

31 И РЕЧЕ ко мнѣ: видѣля си сыне на ниже есть знаменіє , не прикасай

ЧЕЛОВЕЧЬ, Еда малш дому iбдин8 , TELA (3 ) ü WIБАШЕННЫХ МО Хмойка

еже творити беззакон , каже со начните и начаша може ст

твориша здѣ, понеже напоаннаéрыха, же бѣша внутрь в дому .ва

Лю БЕЗЗАКОНІ» , і братишава раз- И РЕЧЕ Къ нимъ: шекверните дома, и з

ГНЕВАТИ МА: И Сè він простирають

ề Ĥ

M

(a) Púm. ä : kr. (5) Å¡v. is : X. &rop .

K3 : ĕl . (K ) Brop . 7 : ñ . ( r) lepem. Kr :

A. (A) HúжÄ : A. ( 1) Hh äl : ä. (x)

Втор. 31 : г.

|

БЕЗЗАКОН ИХ БЫВАющих средь их .

й Сима рече , слышащ8 мнѣ: идите в
Ĥ CÂMZ

въ градъ въ слова êw , e ,

(Е) И НЕ

"

ã :( a) Bulls Go ãi (B ) I cái

Терем. : ĀL . (в ) Ниж : Б. ( г) выш

ад. Мнжа 1 : д . (д) Кнок . 3 : r. (

Hex. : 3. (*) Пáy . Topem. : AI. (3)

Ієрем . Кенка . Петр. Д : 31 .

.
ន
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наполнне па мертвецева неходи , глни . І й глаз крила херввімкнув в

Й WE, и из ѣцы (сÝшиха въ града ).! Й ЕльшашЕСА даже до внѣшнаго двора ,

Бысть Внегда свах ихъ , wendys коже глаз Ба сада глаголюціагш .

33, а й падоха ница , и возопиха, а) и бысть внегда заповедаше ми му . S

и peya: rope (rope ) , Б лютов мнѣ; ж8 "блеченом во обртварь сватую ,

адшнаю гнеда ПОТРЕБɅАШИГЛАГОЛА: ВОЗМн огнь среды колаев ,

шетанки грандевы, егда разнваши же среда Хербвіршов . и вниме, и

А парость твою на ерусалима, и рече БAH3 ISO 8 .БАНЗ и прострах З

10 MNE: неправда дом Геранʌева й р8Bima руку свою въ средину ОГНА

iАнна ВОЗВЕЛИЧНЕ ѣw wwwaго сред хер iшва , и вз , н
како херовímwва , н

наполние земли людей многих, и вда

града наполннеа неправда н НЕЧНОБАРЬ CBATóю , к вза , й изыдей в

eurs, ram рѣша: (Б ) weтавиля есть | видѣха хербвiмы, й се подобе рукz
ако

т гдь землю , й не виднутагБ. и человечния под крилы ихх. к) и
X. | (6)

337 ЕСМЬ , (В ) И не пощадитя ко вибух, и сè четырнʌ 8rosx8

могнипомилвю, гп та йхъ на держашеса хербвімся: коло едино

А главы на дв. на мужа (д ) держашега единаго херовіма, и поло

Болченый в подиря , и преподсанд ёдино держашева Apgrdru херовіmа :

ПОALOMT O upée X8 своихх , швѣша взор же колеса коже взора каме

ваше, глагола : сотвориха , такоже за нӀд андраха. | й взора на подобно т132 T

пов дала мн êСН .
едино четырема, акнБЫ БЫЛО КОЛО

Бх колесн . Внегда нда 8 , на четырн

24

N

N

(г )

глава т.

N

N

HA

A

N

AI

СЕ

BỊ

НЕГДА накш, на неже мето

видѣха , й з верху твердн аце зраше начало едино, на 8 (88

сбыта(в) над главою херові садзêrw), и не браши 8а, внегда

мовъ , ганц камень сапфiром имя.ATH AMs. (B) Bra e Tecà йxz, Bl

вый , подове престола й хребты нуз, и р'цѣ хв, и кри

в ниха. И реч кg móж8 ФЕɅЕЧéHom
да ихъ, и колеса (г ) ПОАНА ОЧées

ко отварь: (ж ) види сред колеса , окреста четырех колег . Колесами І

ЖЕ ПОД ЕР МАМИ , (3 ) й наполнн ЖЕ СНАЯ ВОЗЗЫЛСА , Гегель , слышащу

горен твоя осад Огненнаго мнѣ. Четырнже Айца коем ждо Д(Д.

среды херувімшых, и разсыпан на Hys : EAHoM8 лицè хербвітле, анце

т града . и вниде предо мною : ! херові . же другому, Анце человече , третє

МН ЖЕ coA 8 десную дома, негда же лице, львово , й четвертое лиц

вхождаше мужа , и облака наполни Орлее. й взашава хербвіми: (

Д двора внутреннïй . ( н) Н ВОЗДВИЖЕА Ciè еть животное, еж видѣхъ на

слава Гана и херовімшва в непо рѣцѣ ховóрх . ! Й ЕГАНДА УX- SIегда нда

кровение дом8 , и наполни дома овровімн, наах и колеса на, и зíн

лака , и двора наполнне СТАНТА СА Выдержи 8 на: и вНЕГДА ВОЗАВИЗА 8

херов мн крила своА , ЁЖЕ ВОЗВЫЕНТ Н

~

А

(4) ВижL: Fl (б) Выше й : BI . ( Б)

Bime : 1. (r) Huжe : Ra. (A) BLime

Cr. E. ( ) Reims : Rs. (x) Biшe : B.

(3 ) ЧАЛ . 311. (к) Исін і : А. Выш

г. Ниж мг : Д.A:

(a) Buim : . (6) Ríme : el , št .

(B) & ime at el. (r) Anok. A: S. (A)

Bai : S. HжI MA: AI. (1) Briw

А : г.
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31 Ихъ , и та держахед н . ёгда

cToAX8 'íH, eroAX8 и они , и виегда

возвышалом тiн, возвышах 8 са н

Они съ ними: (а) зане доуз жизни

БЕВ НИХ . (Б ) и изыде слава LÉMZ,

ГАНА НЕПОКРОВ НА дому, и взыде ныхъ.Е н

да на хер вімы . И воздвигоша херов мн

крила свом, и возвысИШАСА ï ЗЕМАН

предо мною , Егда изыдоша тíн, й

Колеса держах са нXз: й сташа нади

преддвертема братя дом8 Гана , же

против восток , и слава дай гла

spánʌева ББНА ними свыше. от

животное есть, ( в) ёже видѣха под

Бомаiсраилевымя на роѣцѣ ховаря ,

Ка (г) Четыри лица едином , и четырн

рила едином8, н ПОДОБ Е PIZ ЧЕЛО

В НХ под крилы ихх . и подобие

лица на лица суть ,сім же ви

дѣхъ пол славою ега теранлева при

рц ховара воззрение на: и д

кождо промо анц сBOEMS на 8 .

~

ཏེ

A

саї землн, на шарашахова колеса | нападе на ма А з Гдень, й рече,ко
ГДЕНЬ ,

мнѣ: глаголн , сiм глаголета гдь : тако

рекое доме терандева , и мышле

На Абха вашего за вѣмамно

ЖИСТЕМертвецы вашн въ градѣ

семъ, и наполннете Птн Его ГАЗБЕН

Того ради тако глаголета 3

адина ды : мертвецы выши, гаж

ИЗБисть среди его , Tiн суть маса,

а LíЙ КОНОБ% есть, и вася извед

среды êrw. ) ечà БОНТЕСА , И Нêгш . а ) н

мечь наведу на Bdez , глаголетта ад

стана гдь . изведе среды

его, и предал вас въ р'цѣ 48-

жах , и сотворю в Bdea с Az .

(Б) Шечемъ падете, на горах Герание

33 Гь: той не будет вам в
AS A takes it

KOHOES , H BL HE Будете посредь его

BZ MALà : на гораха Геранʌевыхъ с8-

вама , но ,како азгыжду |

гь, гакш по (в ) заповѣдема Мойма

не ходиете, и сдва мой а не со

творнете , (г ) но по обычаема газы .

Kws Surya окреста ваз сотвори

СТЕ. И БЫСТЬ НЕГА Прорица

N

гà â

(д ) Воздвиже ма абха , и

ВОЗВЕДЕ МАКО вратима дому

гана , каже прямо зрата на

востока : й се пред преддвері

EM8 врата ( 6) как двадесать н

пать , можей : и видѣхъ среди музихъ

техонію вына тазóрова , й Фалтію

В БАНЕОБА СТАРêйшины людскі .

речеРЕЧЕ ГДЬ КО МНѣ : сыне человѣчь,

він мŚжн помышʌающін ESETH ,

собата творци Asides вз градѣ

т семя , глаголюцiн : не АЗ НОВЕ ДИ

соградншаса домове,, сей есть ко

Л НóБЗ , МЫ ЖЕ MA град про

Ё рцы на нА, прорцы, сыне человѣчь . й

(A) Rыím : A¹ , R. (6) Húж • ät : kr .

(r) BLUE : S. (A)

Выше й : г. (، выше н;

(B)

3 .

|

S

CTE.

TAKU

N

МН, ТІ

H

падох я ница , и возопиха гласomzгласома

великима , глагола: горе мнѣ, лють

мнѣ, адшнаю ган ! на скончанів , ли

Бориши ты егáнкн іерáнʌевы , им

БЫСТЬ СЛОВО ГАНЕ ко мнѣ , глагола :

сыне человѣчь, Брат ТВОА й м'жи в

плѣна твоего , иБь дома Геранʌєвх

рекоша жив

W
теросалимѣ : далече в обдалиева ї

ГАА , нама дана ЕСТЬ ЗЕМЛА ВЗ ዘፈ

свате. его ради рекоха, стал гла- 30

голь аднагоды : как сорин

(ж ) во газыки , и разсѣю по всей

ЗЕМАН , (3 ) и Б А има во W ВАЩЕНТЕ

( ) Прит. 7 : КА . (Б ) Д ДАР , КЕНКА.

lepom. 14 : 5. HE 7. (K) Rim ē: 3.

(r) Biwi ĕ: 5. (A) THCA. 51 : Me. Buiwe

A: H. ( 6) Topom. Ka : Fi . (*) Heáin 3 :

FI. (3) Bax. : FI . Godón. 71 3 .

ក

i
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máno в странаха , може вниах сыне человѣчь , сотвори себѣ сосуды

31 ów. ради рцы, ста глаголетя пленнически, и плѣНЕНЕ БУДН днем

ágwyal Гдь : n npihmзка, пред ними , и преселена Боан с мета

(а) и соберу страна , на жетвоего , на мѣето другое пред ними,

разваля в них , и дама има
A вя кw ДА ВИДА: ( а) занè дома про-

ЗЕМЛЮ ГЕРАНАЕВ : Бид тámw , гневʌдай есть. й да изнесен со д

И БВéРГУТА Вся мерзостне , н суды твой , как сосуда плѣнниче

ÃI BEA BE334KWнTA ÊÀ NEA. (B) H ский днем пред очимА ИХБ : ТЫ ЖЕ

дама низ сердце нно, и двух нова изыдеши ва вечера пред ними, такоже

Дамя има , й неторгн каменное сердне одна пленника. Прокопай себѣ в

це й плóти ихъ , й дам имя сердце да изыдеши сквозь ю пред

HOTA как да въ заповѣде
ними. На раменѣрх взаЯ БОДЕШН, С

мойка ходата, й справданта мод и покровен издешН, АНЦè твоё по

Охрана , а и крыши, и да не видишн ЗЕМАН , (Б)

Мн въ люди , (в ) на37 НМЗ БУД8 Б понеже чудо та дахз дом8 геранʌев8.

Ка Бга. а нуже сердце по снбеностема И сотвори я таки все, еднко мн 3

ихъ , и по Беззаконама й з ходить , заповѣда и сосуды изнесоха

(r ) п & mn ѣхъ на главы хо raku сосуды пленницы днем8 , H

КБ ж , глаголета адшна гдь . BX вечера прокопdy's себѣ стон

двигоша херовими крила свод , и ко- рокою ,нотай изыдоха, и на ра

Aéca Aepжáuinea xz: CABA жE ET4 мена вЗАТЕ Быха пред ними . н н

нуз .
Терандева БЋ на нихъ свыше й в . быть слово гне завтра ко мнѣ ,

THE
Г А й взыде слава ГАНА среды глагола :

града , й са на горѣ , же Баше

Ка прама града на востока. (вид

вза ма, й принесе ма на Землю

Халдейск , н 63 видѣнн❘Б :вѣнки в

ке домъ Бжiния: н взыдóхх й вн

ДЕНТА , ЕЖЕ видѣхъ , и глагола з кадѣніе ,

ПЛЕННИКОМ ВСА СЛОВЕСА ГАНА , кажепленником

показа мнѣ.

главаы .

N

~

ПОЛО.

Н БОЗ-

.

Бысть слово ГАНЕ ко мнѣ,

ГЛАГОЛА : Сыне человѣчь, по-

среде неправда ихъ ты жи

БЕШИ, (Ж) НЖЕ ОЧНИМ

видѣтн, й не видѣтъ, й огшы имота ,

ЁЖЕ СЛЫШАТН , И не слышать : ЗАНЕ

Т ДОМ ПРЕГОРЧЕВ Ай есть. И ты,

(a) Tepem. Kr: F. ( 6) Tepem. RA : 3.

АБ : 1. Ниже нI : АА . АЯ : Кs . ( Б) Ниж

ʌs : Кн . ( г) выше на 1. (д) Вышет :

(г ) Выше й : ѓ . (ж ) іаром . Ё : КА.

NI

FAISW

.

н

Ан 18 ТЕБЕ дома i ранʌева , домх

прогнѣвɅАЙ: (в ) что ты твориши ,

рцы к нима, такw глаголетия гады і

ко кнáзю и старѣйшинами ієр8-

салимʌимя, й всему дом8 і ран^EBS,
и BLEMS

ихъ, рцы,

а38 у деса творю , коже сотворих,

сице има Будет в преселенiн и въ

ПЛЕНЕНИ ИЗД . н Кназь средь в
T

нхъ на рамена вЗАТЕ БУДЕТ , (i ) н

Аные сквозѣстѣн8, й про-

копаетъ, еже ему нзытн сквозь ю ,

Анце свое покрыта , да НЕ ВИДНМЬ

GSAETZ Очень , й сама ЗЕМАН НЕ

озритх.оўзрита . и простры мрежу мою го

нань, й тъ будетъ во шодержанін

МОíМ2, (Е) И ВВЕДУ ЕГО ВЗ вав на

ва землю халденск , не зрн

(a) Tepem. Ks : r. is : F. (6) HHI RA :

A. (B) Tepem. r: Ar . (r) lepem. HR: 3.

mwe. : . (A) HжE 3 : As :

( в ) д Цар . Ке : З



пророка тезакінла

АЕА Й тамо сконча́ете . | й

йже окресть его помощники его , й

N

ក

| isраилевых |

ГОЛЮ СЛОВЕСА МОй , возглаголю й со

когда возглав

[O_

БЕА заступаюшы его разнаю (4) потворю , и не продолжу тому: во дни

всѣмъ вѣтримъ, и мечь излію ва ваша, доме прогнѣвай, реку слово,

ẽi caťaz îɣz. | Ĥ´oûg·kamtz, Makw 138 и сотворю , глаголетн

Гдь , (Б ) Егда разсыплю А во газыки, бысть слово ГДНЕ ко мнѣ , глагола :

5.Разию По странама . (в ) н СЫНЕ ЧЕЛОВЕЧЬ , сè дома теранлева з

петравлю о нихъ можы ва число пре горчевай, Глаголюще глаголютас її Γλατόλιοιμε

мечà, й її глада, й її смерти, како Бидѣніе , еже сей видита , (а) на дни

да повѣдъ всѣ БЕЗЗАКОНА HYZ Во многи, й на времена долга сей про

газыцѣхъ, може ни тя : новѣрицает . | ради рцы к нима, кн

31 ДАТЬ , ак азз глы . И бысть слово ЕТА ГЛАГОЛЕТЬ ГДБ Без : не продолжать

НI ГАНЕ КО МНЕ , глагола : (г ) сыне че ISTONS GIA CAOKELÀ HOA , TAKE 603-

ловѣчь ,де твой сз Болезнiю глаголю : возглаголю слово , н

снѣен , и вод твою со страданием творю , глаголета адшна гдь .

й скорбію непіéшн . и речен к лю

ДЕМЯ ЗЕМАН , СТА глаголетъ адшна гдь

жив шымх во гербсалимѣ на земан

теранʌеви : ( ) Евы свод с недо

статком ендать , к вод8 свою са

пат бою непiють: как да погибнет

ЗЕМАА со неполненіема свойма , 63

НЕЧЕСТÏН БО ВСН Жне шін вз ней.

(ж ) и гради на населеннін wnerik

юта, и зема нХЗ ВЗ ПОГИБЕЛЬ БУ

кадета , и ответе, какш аз гы. йадюнай гады: (г ) лютѣ ,прорицающыма
AETZ,

ё сердца своего , ходашыма в садяБысть слово Гане ко мне , глагола :

глават

СЫНЕ В

Бысть слово гДНЕ ко мне , ка

глагола : выне человѣчь , (Б) в

прорцы на пророкн Гераниевы

прорицающым , и речешн проро

кшмя (в ) прорицаюшыма сердцаїї

своє , й порцы , и речéшн ка няма :
PEVÉLLA

слышите слово ГДНЕ, СТА Глаголега т

KWMZ

коже (д ) аненцы вз постыни, ( такш д

Пророцы твой (Быша), теранлют (

сташа на твердн, и собраша стада

КБ сыне человѣчь , кая притча с бамаха своего, а шнюда не видачыма .

на земли теранлева , глаголюшыма: (3)

долгн дни, (н) ПОГНЕ ЕКЕНД

кг Hie , се радн рцы их нима, тá

глаголета адшна гдь: вращу пичка

Еīю , й потом не рекута притчи той

дома герандева , rais речен к ним

(приближншаса AHIE , И СЛОВО BEA

дніе, й слово вед
КА КАГОВНА НА. | Зан не ЕДЕТЕ

KTOMS (K) BEAKое видение ложное, н

волхв'ющiй огидна среде сынова

(1)

n

(Арыш Ё : 1. ( в ) Ниже кь : Ëı. (в)

Heáin A: F. 34x. FI : H. (r) Bim A:

§1 . Ŵcín Ã : ï. (A) Van. pks : 8. (1)

Biwi A : SI , (x), lepem. ï : ñ3 . Ã : än.

MIX . 33 Г. (3 ) Ивкак , ва газ потр. г.

A. (H) Tepem. 3u ēi . (1) Weín ä : A. (K)

Число кг : д.а Цар. . . Исаïн

A: SI.

ཎ

дом8 iгранʌев : не восташа гла

голюцiн в день Гдень , (ж ) БИДА S

цін можна, я волхвьюшiн ESETHAA

глаголюще, тако глаголая ды, гдыгдь ,

ЖЕ НЕ ПОЕЛ НХБ, й начаша возыТА-

БААТИ СЛОВО . НЕ ЛОЖНОЕ ДН ОЙБО Вн . 3

дѣніе видѣете, и волхвована -

надрекосе и глаголете, рече Галь

Garu ради(3 ) a33 ЖЕ НЕ Глаголаха .

M

(4) Bríms ár : 7. (6) lepem, ñr : a . (8)

Плáy . Tepem. ☎ : A. Rop. : 31. (r)

Ниже два д. ( д ) Пен . пен . BEL (1)

Ниже кв . (ж ) 1арам . ё . (3 ) Тором .
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рцы , ста глаголета дюна гдь : по них : и речóшн , в глаголетя ні

неже словес ваша жива , и волхво- адшна Гдь : (а) горе лющымя

ванта ваша суетна , того радн саз ВОЗГЛАВIЦЫ ПОД ВЕАкiй корки,

пишаса

д на вы, глаголета адшна дь . н н сотворающимъ покрывала на бед

простру руку мою на пророки вида кою главу вейкаго возраста , ё

ШЫМ ʌЖУ , И ПРОБ'шаваюшы бет- разврати душы: ( Б) душн развра

нам : (а ) ва наказані людей мойвише людей мойхв, й Aша си

не е дотя , и ва пненiн дом8 ispd | Бава 8. (в) и секвернавлару мадй

илева на впишутса , и въ землю is oго людей мойка, (г) горы и радн

ранд 8 не внид та , й овѣта, качмене, и ради оўкруха хлѣба , (д)

таза адна гдь . Понеже прельс тиша ёже избити душы , ИМА НЕ ПОДОБ

людей мойка, глаголюще: (Б) миръ, ше омрен, и живити дěшы , ниже

мира: i не Баше мира: н сен согра НЕ ПОДОБАШЕ ЖИН, провѣщающе лю

ждает стан , а онн помазують дем моим послушаюшымя лживыха

а ю , пад теа . Глаголи ка помазую про него ради від глаголет

шымя ю : падетел , и будетъ пуча гдь: сè аза на возглавта ваша, мн.

потопɅающая, и дама каменіе страль же вы развращаете душы там н

ное въ свозы ихъ , и паде , (в ) и шторгнї мышцей вашна, н

вѣтра воздвижих размеще , раз поелю душы, же вы развращаете

В САДРЕСА . И СЕ ПАДЕСА СТЕНА, Н не душы нха на разсыпаніє Н растер-

рак тя ли ка вама: гдѣ есть , помазаю покрывала ваша, и им люди

Го занiе ваше, ниже помазать , Того мо 8ки Вашем , й тому не

раан CIA Глаголет адшна гдь : и Б А х в руках ваших на раз-

наверг8 ббрю разорающую с гро- Вране: познаете, swa3x САБ

тю , чапотопʌ ю н н во понеже разбра сердце праведи

моймя будет : и каменi стрѣльное наги неправедно , аз же не развра

Де наведу гаростую вх скончание. й dys Erw , (6 ) и окрѣпʌете ръцѣ

раскопаю 8 , юже помазать, к Беззаконник , еже шнюдя неи обрати-

падется , и положую на земли , н THEA EMS 18TH êrw sadrw, Ĥ

скрыются фенована А , и падете , жив бытн ему: | Ради НЕ Гсего не

КОНЧЕ СА СО ОБЛИЧЕН Емъ, нозрнежи, и волхвована кому

не Имате волхвовати : и избавлю

люди мой рук вашиха, и ответе,

гак аза гдь .

Е познаете , ки аз гдь . й скончаю

парость мою на стаи , и на пома

зующихъ ю, и падéта: и рекоха ка

Бамя несть стены , ни помазью-

A. Пророцы i ранʌ в про

рицающiн на Гер саʌимя , (г ) и вú

AqiH EMS мира , й ,нѣеть мира,

31 глаголетя адшна гдь . нты ,TAI, SKINE

человѣчь , отвердн лице твоё на

Ашери людей твоихъ, на прорицаю

ШМА ü сердца своего , й прорцы на

(A) 34x. FI : A. (B) Tapam . 5 : AL . ( K)

Выше ст .

.

MOA

HE

N

N

глава д

TA

(ж ) придоша ко мне мŠжи са

ü СТАРЕЦ isранʌЕВЫХ , (3) Н

с доша предо мною. Бысть в

слово Гане ко мне, глагола :

(a) Mix. r: ĕ. PHM. SI : HI. (R) R

Тім . Г. Б. (K) Oopól. F: A. (r)

Петр, ё : Б. (А ) Прип. 31 : 1. ( I ром .

Kr: Al. (*) HúжI : A. (3) Bыiw : a.



пророка 1єзекінЛа

:

1

Gerw

ค

ក

Gera

ЧЕЛОВЕКЕ

CBO.

ក

AJ

А

ДА НО ПРЕДЬ С

ក

т сыне человѣчь , мужн сiн положища

помышленія свод на сердцах в сво Кому дóмя iеранлева с мене, и да

ихъ , ( а) и моченіе неправда своих на феКВЕРНАЮС ISTOMS Бо бу

поставиша пред лицем своимя: (в) греха своихъ , а й будутъ ий
(4 )

B8 AHÓA , 23% KE 6848 AMS, ВЪ ЕГА ,

ради глаголн ка нима , иречеше имя, глаголетя аднагь. Бысть Бкъ

СТА глаголета адшна гдь : слово гне ко мнѣ , глагола : сыне ГІ

человѣкъ її дóm8 iераилева , же ше человѣчь, земаше согрѣшита ми ,

положия мысли СВОА в сердцы же пасти грѣхома, и прострасвой въ

своśмя, и мочанте неправды psisg мою HA Ню , (Б) И СОТР

ей ойчиния пред Анцем своими, отверждение хлѣбное, и пишу на

й прiнде 15% пророк , аз гады ню глада , и возму С НЕА ЧЕЛОВѣки

совѣщаю ему енхв, имиже дер- н скоты . (B) НЕ Б А х він ді

В житса мысль его : ralist да окʌотрi мужн среди ед
тріч

(г ) нше й

HAT дóмя i рана по сердцама данійла , й н въ правдив
HÁTZ Гераниева

(д ) шва ,

йха отдаленыма мене помышлé. своей , спасител , глаголета адшна

5 нами их . G го ради рцы домб гдь : ( E) WE И SB pH Блiн напшу

Теранлева , ста глаголет на землю , номýчую, и будетъ

Братите , и шват начи. Б Пá Б8 , Н НЕ БУДЕТ проход шаг

нанiй вашихъ, й її Bedy НЕЧЕСТIЙ Сквозѣю й лица свѣрíй , а Б -5нечестiй sotpéй, Ĥ aye 68.

ваших , и шпратите лица ваша ISO A8rg рi сiн мужн средн ЕА , ЖИВ

3 МНЕ ЗАН ЧЕЛОВЕК ЧЕЛОВz üмнѣ азъ , глаголета адшна дь , ни сынове,

дому теранлева, нü пришельцевх нн дiрерн их спас TEA , но токмw cin

пришедших к ispanʌеви , (в) ВАИНИ СПАСУТРА , а ЗЕМЛА Б% потр

Баéнiе будет . ЩЕ Е НАВЕА НА Ž1BAÉNIE GÓAETZ.

ту землю мечь , и реку : (ж) Мечь да

пройдет землю , и возму її нед
К

человѣка й скота , 1 й три можнсін ні

Бота средн А , ЖИВ 138 , глаго

ДЕТТЕ АДФНА Гдь , не изБ БАТ % HH

сыновъ, нн ашéрей своихъ , но тін

Единн спасутся . І ще же и смерть д

nsuis нап&щу на землю н8, и изʌтю гарость

мою на ню въ крови , вже, потребитн

ЩО НЕА ЧЕЛОВЕКИ и СКОК , нше же, й ї

даннʌ , в Болота посредь А,нwв

живазъ, глаголета адшна гдь , ни

сынове, нн дщерн не шетанта има ,

же ва правде своей спar TCA ,

тiн
спас

избывать душы свой . (3) От ка

НЖЕ

мысли свой на сердцы своемя , й

муценте неправды своей обчинить

пред , лнцемъ своимъ, и придета ка

пророк :

3ъ Гдь говѣшаю ему, в немже

н держиса Оня. (r i твер

и

|

А

сыншы , нн(ги

АНЦЕ МО НА ЧЕЛОВЕКА ТОГО , И по

ложу его вз погибель и вз потребле

HIE, и извóрг8 Его й среды людей

моих, и овете, како аз гады .

а й пророка аше предыстится ,

речéх слово , азх едь преʌсти

пророка того , и простру руку мою

нань, и потреблю его и среды людейт

теранʌевых . й при неправдии

свою по неправдѣ вопрошающагш : и

по неправда також пророк Б

.

(a) Ỉepem. H : ĕ. (8) Húmi k : T. 7s!

3̂;
(B) Copóн. a 5. (r) Bтop. KH : 73 .

Выш . ê : Ëó . ( вышага .

1

༩

GIẢ

( a) Hexi ê dov. Ks : B. Hum

As : RH . (B) Brim Ä 8. 8 : 51. (6)

Tepem. ĕl : ã . (r) Петр. 8 : Е. (д ) Iws.

MB: H. (1) AeY.

(x) Úcáïn Ko : F.

ка : т. выше Ё :

KS : KB. Bыiwe : 31.

(3) Aer. ks : 81. lepem.

31.

.



КНИГА

глаголетта адшна ЕЖЕ гль, егда оўвержд лнце моё на
TAM

тыри мести мой лютым пощу на нихъ. й дам землю в пáгобу ,

iхр саʌúma, Мечь , и глада , и вѣрн зан впадоша ва грѣхъ , глаголетясаʌнма,

люты , и смерть , ёЖЕ ПОТРЕБИТИ" адшна гдь

КВ НЕГО ЧЕЛОВки скоты : (a) Ĥ CÈ

Юставленн

.

8% HÉMZ CпACÉHNIH

AI
него , BiH HЗВЕД та сыный дерн:

cè Tin изыдъ къ вамъ, и зрн

пути ихъ , й помышлента ихъ , й

PACKdETECA W SALIXZ, TAKE HABEAÓX8

на тєр салимъ , ве слад , гаже наве

кг дохх нань , Ĥ ofTEшATZ Bácz: no.

НЕЖЕ ЗРИТЕ П& ти ихъ, й оймышле-

HiA Hxz, й ofpa38MEETE, AKO HE

BESE сотвориʌя есть ВСМ, Елика

HÉMZ, ΓΛΑΓόλεπτα

адшна гдь .

глав

бшихъ

die

БыстЬ СЛОВО ГАне ко мнѣ,слово

ГЛАГОЛА: Сыне человѣчь , что

Было бы древо позное о

древеся грозаных з ,

T BX древесту добравных в

Возм& ra него древо , Еже сотво

дѣло возмота коля ї

НЕГО , ЁЖЕ ОБЕСИТИ НА НЕМ К НАИБО

А сосуда, | пре
Развоѣ ёЖЕ ОГНЕВИ ПРЕ-

дастрва на потребление , (Б) НЕЕ

ОЧИЩЕНИЕ êrw ПОРЕДАЕТ ОГНЬ , и

Нечезает до конца да потребно

ё будет на дѣло, й еще цели EMS

ców HЕ БУДЕТ на дѣло , кольми

паче ще огнь в попита до конца,

на дѣло потомъ сего

ради рцы , сйце глаголет гдь ББ :

КОЖЕ ЛОЗА В НОградная вз древ в

до равныхъ , юже дахх на потребление

Огневи, а дама яна шые во

3 iер салимѣ. дама Анце моё на

HA , E ONHA изыдать, и огнь

подстановката, а 33
ል፡

N

( см.: 3. (в) в Цáр . кг : 9 ,
iwán. El : s.

*

"

А

БЫСТЬ СЛОБО ГАНЕ КО МНЕ , аME,

ГЛАГОЛА: СЫНЕ человѣчь, а в

засвидѣтельствой герб алиму

SEE33AKWHIA Erw , | н речóшн, т

Глаголета аднагдь дщерн пер .

Салиметѣй: корень твой и быт

ТВОЕ ЗЕМЛН ХАНАНЕЙСКИ : ОТЕЦ

твой (Б) аморрÉанинъ, и матн твой

(в ) жетÉанын . рожденіє твої, д

воньже день родилась еен, HE WEA

заша сосеца твоихъ, й водою не

CÔMAILUA TÀ HA ENACÉNIE, HH COATHO

Сосоʌнша, ниже пеленами повиша . й е

НЕ пощадѣ ТЕБЕ ОКО МОè, ЁЖЕ CO.

творити текѣ едино со всѣхъ сихъ ,

пострадати что в тебѣ и повержена

была си на лице пола ропот

ствомя А8шн ТВОЕА , ВВ ДЕНЬ Боньж

родилася еен . и прондоха сквозь з

ТА, ( г) и видѣхъ TA смѣшен вя

крови твоей , и рекоха TH: A ) ид

КРОВЕ ТВОЕА ЖНЕ БУДН: и рекоха

текѣ, въ крови твоей живота твой .

множанса , гакож прозаванiе сель. З

НОЕ дахя Та й огмножнʌава ен,

И ВОЗВЕЛИЧНААСА , и вошла в н во

грады градова : сосцы твой воз

расóша," Бас твой просвѣтѣша ,

ты же была Ёси (Е)БЫЛ ЕСИ НАГА И БЕЗ

красы . Її прондох сквозѣ ТА, И Н

виде :( cè BpÉMA TBOY, Faku

время витающих : и прострохи крилѣ

мой на та , й прикрыха студя твой ,

(А)

FLIT.

Anc.

:

118
Зар: ПРАЗАША ти пупа .

ИНН : А. ( в) Быт . 1 : SI . (B )

3: Ms. (r) 48k. : . (A)

A. (a) Anok. F: 1. (x)

A

x.



пророка 1езкінла pr

и клауса ТЕБѣ, (а) и внндохх Бя

Завѣтъ съ тобою, глаголата адшна

оглы, и хд гь и была еей мнѣ: I wмых.

.

ក

.

глаА .

дала

нхъ на жéрть имъ . Сè áче в Акагш КВ

Ба да твоего и гносностей твойка:

и НЕ ПОМАН ДА ЕЕЙ Дней младенства

ТВОЕГО , ЕГДА БЫЛА êЕН НАГА И БЕЗОБ-
твоего ,

разна, и смоѣшена в крови твоей

жила сн . н бысть поло

Баха твоихъ, горе, горе тебѣ ," глаго-

ЛЕТЗ аднагды . (В ) И СОЗДАЛА ЕСН КА

СЕБЕ Храма Баоднический и сотворила

себѣ полагане на всѣхъ стогнаха :

K% началѣ п8TH CO.He

даху текѣ, семідалом и маслом й

медом напнах та й положила

есй та пред лицем йух ва воню

"ГА БОДóю , й шполосках кровью Благовхани Быть посна,

голета адшна годы,Ги ВЗАЛА ЕЕ TT W ТЕБЕ, И Помá34 ТА ЕЛЕМ . Голета адшна гдь ,й помáзаха Ти

WEAEKÓXZ TA 62 NETOWTHÌ, (6) ĤПестры, сыны твой , й дшери твой , же

wБохь ТА В2 червʌены , и преподсаха роднае, и заклала ей имяа въ а си

TA BYCLONOMS, H возложиха на ТА BZ ПОТРЕБА НЕ: Еда мааш соба дила

А тpixáптона , И краси TAT êGH , (Б ) й заклаɅА êСн чада твой , и ка

варію , й возложиха запастена внегда принесла сн

р цѣ твой, и гривн8 на выю твою ,

Б (в ) и дахъ обсеразн на ноздри твой ,

и Кольца вошы твой , и вѣнíца

Жвалы на главою : и окрашенна

Была сн златом , и сребрóма, и

одежды твой весенны , и рап-

ты , и испещрені , семідаʌъ, и меда ,

н масло гала ЕвН, Н БЫЛА êен добра

sѣaw'sѣw , (r) н оўправнʌаса ЁСН

Да на царство. й изыДЕ ИМА ТВОЕ ВО

газыки в добротив твоей, зане с -

ВЕРШЕННО БЕЛЕПОТою в краса, здаʌа ЕЕН БА ДИАНА Свое , н растайла

ЮЖЕ Оўчиниха на тебѣ, глаголета доброту твою ,доброту твою , и разложила голенн

ёт âдюнаì гдь. | Ты же оповала еен ТВОИ БЕАКОМ8 Мнмоход шем8, н

на добро твою , соба дила множила с Блодя " вой:(д ) и co- Tis

ETH BOБО ИМЕНИ ТВОЕМ , и излаʌа Ба дила са сынин египетскими сое ды

Еси Бложеніе твое на веАкаго мнмо- ТВОИМИ ДЕБЕЛОПɅотными, и (г) мно

ходищаго, тому была есӊ, Еможе гажды Ба дила еен, ЕЖЕ РАЗГНЕВАН

SI НЕ ПОДОБ ЩЕ: (6 ) Н ВЗАɅа си ма. й се простру раз мою наз

ü púза " Бойх , и сотворила СЕБЕТА , и швéрг8 законы твой , и прериза

к8міры сошвеным, и соба дила еей дóиз Адам НЕНАВИДАШЫМД

ними, н НЕ ВННДЕШІН, н HE тебе, ашÉремя инОПЛЕМЕННИКОВ , С.

31 68AFTS. й взала еей воеды вращающим ТА С ПЪТИ ТВОЕГ ,

Хвалы ТВОЕ сребра моего , и НИЖЕ НЕЧЕСТВОВАʌа Есм . и соблудила кн

злата мое , ниже до тебêн с% сынми а суровыми, и ниж

и сотворила себе образы м жескH ,

НI Н СОБА ДИЛА êсн ва ниха . Й ВЗАʌ

Есй разы свой НеПЕЦРЕННЫЯ , н

ОД БАЛАГА ЕСН БЗ НА , И Мá ʌО МОè ,
CỦA ẾCH BỊ

н Armiáma мой положила еен пред

01 ʌнцем нь, й хлебы мол , гажолнцемя

(a) Wcín R : Ã¹; (6) cáïn : 7.

пок. 1: н. (в ) Исан : Ё. Прито

д : д . (г ) 18к . кв : кд. (д ) Исаїна :

КА . Юсін б : в. (в ).Осін в : н , до

.

ТА

1

такw насытиласа си : и соба дида ,

и не насытиласа , и огмножилайд

завѣты твоя къ землн хананейстѣй,

халдейстѣй , и ниже вз сиха насыи

Птнʌаса êей. Что сотворю (д ) сердца и
1

твоему , глаголетань, негда

ТВОРИШИ ВЕЛ СТА дѣла ( 6) жены

(4 ) БУ . Н : КА . (Б) НИЖЕ КОЛА. (В )

Терем . г. б . ( г) Ниже кг : к. (д) Колос .

Ниже кг : нд .Б :



книга

Блудницы продóрзы, и собавайла | побіють тебе каментема и изы1

N

ለል

ECH persew до джереха твойка . ТА МЕЧИИ СВОИМн, (а) и запаʌАта ма

да ёгда соградила еен (а ) Ба дилище домы твой огнем , и сотвората

ТВОЕ В & началѣ всякаги п&тн, и ВЯ ТЕБЕ ëмшене пред женами мно-

ВЫСОКА ТВОЙ сотворила еен на ГИМН и ФБРАЩІ ТА Ф БА ЖЕНА , К

выѣхъ стогнахъ , и не была PAISCO НАЙМА ТОМУ Не давн . (Б) Й ПОСЛЮ Мв

В БА8ДНИЦА СОБнрающая на м . (Б) Жена парость мою на ТА , И Фимется

любодѣйница подобна тебѣ , и мужа рвéнте мое тебе й почію, й

ДГ своего вземлющи на мх , (в) всѣмъ | ктОМУ НЕ ПОПЕКСА . ПОНЕЖЕ НЕ ПО. Kr

БА АНЕШЫМ с нею даше наема: н МАНУЛА ЁСИ дней младенства Твоего,

ты дала еен наема выема рачите и спечалила ма во Бабуся сну ;

дема твоимя , и бременала их, и Е 33 (8) ПУГИ ТВОЙ на главу
НА

еже приходити има 1х тебѣ всюду твою даха , глаголея аднады:

ДА ВЗ БЛУЖЕНТА твой . i бысть вз таки сотворила вой нечестте По

ТЕБЕ сопротивно обычаю женску ВСЕМЗ БЕЗЗАКОНТама твоимя. | CIMAбеззаконÎамя

в8 БАЖАНН " Bобив, й с тобою суть все , елика рекоша на та вз

соблудившымъ, вмѣето еже бы дати притчи, глаголюще: (r ) rakowe Márӊ ,

TEGE HAÉMZ,
ТЕБЕ НАÉмъ, и HAÉMъ не дадевятки и дерь. Ашерь матерE BEA MEή Αμέρι

ТЕБЕ, И БЫТЬ В ТЕБ сопротивно. век , сринавшая мужа своего и

де (г) его ради слышн, Блоднице, слово чада свойсестры сестра твоиха,

ЛS ГАНЕ . СТА Глаголета адшна гдь: сринашыя можей своиха , н чада

ЗАН ИЗЛГАЛА Еен медь твою , свой 8 : Máн ваша (А ) е анын

скрыятся срамя твой ва Бложенін ἃ οπέης Βάως λμορρέει. 'Θεσπρὰ Βάμαλις

TBOśмъ къ рачителемъ твоима, и во старѣйшая (в самарíа, та й дшерн

N

.

и в крови чади твоихъ , гаже дала

13 ẾCH HUE. (A) Gerw páAH LE A38 HA

А соберу Вей похотнНКИ ТВОА,

нимиже смѣеилася êн, и всѣхъ нуже

любила си со веѣмн, муже ненави

дѣла Евн : и соберу на ТА ФБСюд ,

н шкрыю Бʌюбы твой кз нима , н

.

. A

~

матн ,
IN

ТВОА меньшая живущая сдесную тебе,

(ж ) водома й дщери вм . Но ниже помз

поема ха ходила вен , ниже сотво

рила по беззаконіемя их поне малю ,

Н ПРЕВОЗША ЕСНих во вe ya noiré &

твой 8. Жив 3 %, глагола адна мн

гдь , ( 3) не сотворила содома ст

н о Зрать весь срама твой . (HP TBOй , й дщерна, акож

WMW TH Wmwéнiемя любодейцы , к ты сотворила дшери твод .

проливающих кровь, и положу
TA (H ) ОБАЧЕ CIO Беззаконе соломымд

Ад ва крови прости и рвена. 1 й пре сестры твое , гордость въ бытовTH

Дамя та ва руцѣнка, и раскопают хлѣба, и во изобилін віна, й вла

Ба диʌНЦЕ ТВОЕ , и разората высшка

N

.

.

Ny

A

CA:

БóГОМ И НИЩЕМ НЕ подал 8 ,

TROEA
? не 1 н

ВЕʌнча А , и сотвориша Беззакона

TBOA, и возм та собды хвалы ТвоеH |

й WITÍBATE TA Hár8 H BEBETSAN8.

м (ж) приведуть на та народы , й

(д) Юсін н : āl . ( с) Прит. 3 : . (R )

Быт. Ан : 9 , 3. (с ) мене . (А )

НаŚm . г : . ( Ниже кг : Т. (ж ) Ниже

Kr : #3.

(6)

Выше ê : г. (к ) выші. (r ) Осін

к: Ё. (д) Выше em. 7. (1) Řepom. ř : ĝ.

Осін б : . (ж) Рим , а год . (3) Быт .

ні : к. ( н) Стр . 51 : д . 18к . 311кн .
:

и н
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T

N

A MKO

.

Бозставлю ТЕБЕ зав та вечный .ЗАБ'Е |

(4) Й ПОМАНЕШИ ПУТА ТВОА , И БЕЗ КА

на ден, негда поймеши сестры

твой старѣйшым сз юнѣйшими тво

гримн,й дам АЕБЕ на возиданіе, но

HE її зав'ѣта твоєг. (Б ) и Бозелюв

3х завѣтя мой с тобою , й отвѣен,
и

| (B ) AKSW ДА ПОМА ЗГ

предо мною : и швергох

На же видѣхъ . . .) Gamapia е пол

rpaxwsx Bou & He согрѣшн : йогмно

жнʌа еси беззаконі твой паче

онѣхъ, и оправдала с

ТВОА ВО Бѣхъ Беззаконін в твоихъ ,

нь гӑже сотворила сн . нты прими

МЕЧЕНИЕ ТВОЕ, въ нéмже (б) растаила

ей сестры твой во грѣбув твоих ,

Мне Беззаконновала паче хв , н

оправдала их пáЧЕ ТЕБЕ

пограмист, и прïнмй БЕЗЧЕСТЕ

ЕНЕГДА wправдан ТЕБЕ сестры

НГ Й ОБРАЩ Брашента их , (в ) шбра

шенiе соломы и дщерей ЕМ , И ОБРА

ЦЕНТЕ Самарін Н АШéрей ЕАН БРАШУ

НА ОБРАЩЕНИЕ ТВОЕ средь их : (г ) аksw

да примешн м8чéНИЕ ТВОЕ, И БЕЗ-

~

.

Al

M

N

НЫ

ТВОЕ,

творила си въ разгнѣваніи моємх.

НЕ Е ВО содома и дщерн е

ВОЗЕTАBАТСА , КОЖЕ БЕА НЕЕВА :

H camapia H Ашерн ва возставатса ,

коже сеща неперва: и ты и дери

ТВОА БОЗСТАВИТЕСА , СКОЖЕ S'ÉLTE

ūs прежде. не была содома сестра

твой въ слышанте во оўстѣха твоиха

НЗ во дне з гордыни твоед, прежде

WKPOBENIA SAWE8 твоихъ , коже

нынѣ откоризна си дщерейе ревна,

i Bekyx quys ORPELTS EA ДЕРЕЙ

иноплеменничих
содержащих в ТА

N

БЕЗЗА-

KHIA TBOA ТЫ ПОНЕСЛА ЕСНА, ГААГó-

HA16T rib. Giâ rAAгÓAETZ AAWHAI гAL:
T глаголеть

и сотворю в тебѣ, такоже сотворила

еен, такоже (д ) презрела сепре

стопити завѣтъ мой. ( ) й воспо

МАН а38 Завѣт Мóй, иже съ тобою&

во днеха младенства твоего , (ж ) н

( А ЦАР . 311,3 . Ниже кг : . (Б )

1р .7.B) арам . Ка : д . Н

A: Re. (r) Buim ẽ: ĕt . (A) HIM. 7 :

кд . (4) cáïn 7 : Rẹ. 48k . ã : Öв. (…)

Вѣр . й : н .

N

Maliw А33 гдh :

нешни оферамишнее , и не будетъ

тебѣ ктому сверстность твоих

ПОСТНАЯ БУДУ ТЕБѣ по всѣмк, елика

сотворила êен, глаголеть адшна гдь .

Глава 31 .

Бысть слово гне ко мне, ча

глагола : сына человѣчь, по- в

вѣждь повѣсть, й рцы прич

སྐ

N

(г) на дома іеранлевъ , и рег

чешн, с глаголев на ГАБД
ста (Д )

орé Великій , Великокрилый , долгін

про женем , неполнь ногтей , же

кмать поведение внити ва , лівана , н

ВЗА ( 6) Избранным кедра , и верхнн A

МАГКОСТн строга, и принесе в
А 88

землю хананайск8 вво градов гра.

ждéнном положи Я ВЗАЕМ не е

земного, н Дад е на полн плодноѣ ,

да отвердих кора над водамиНАА ,

многими , видно обчинн в . Н про-

БыстьЗАБЕ, И БЫСТЬ вз вiноградя немо

ШЕНЬ, Й МАЛЯ ВЕЛИЧЕСТВОМ , ЁЖЕ

MBAÁTHCA MÓZĨAmz êr HA NÉMZ: Ĥ

KOPÉнTE êг пo HHMZ GÁшE: Ĥпод

Бысть вх вінограда , и сотвори роза

гн, и простре оTPALAH LBOA H 3

Бысть орела другí велик , Венко

прий, многотьми, й сè вінокрильный ,

града сей пʌЕТААСА сб НЕМЕ: и

корене его к неMS , H ʌОЗIE CBOè

.

14

(A) Hume is : a. (6) TAA. : 5. (6)

Выше в Рим . 3 : Ка . ( г) Ниже к

Мд. (д ) Дан . 3 : А. Юсін н : . (، Нижа



Книга

LORenderà êms, ExE HANAÁTH CEGÈ

й грудтема сада своего. На полн довНа полн доб

рѣ, на водѣ мнозѣ питается той,

ЖЕ ОТВОРИИ ПрозаБеня, и прино-Еже сотворити

сити плода , еже Быти вя вiнограда

2 велика . Сгради рцы , A ra

голета аднагдЬ А неправна,
.

êrw,

sa

M

N

NНе коренТЕ ʌи магкоты ew, и посéте . Сего ради рцы , і гладі

изгнîé ,иИЗГНé , 3ъ велѣшраели

êrw , й не мышцею Ан великою, ни

людьми многимн ёже неторгн тн Его

↑ H3 êrw; (4) LÈ TIETZ:
ИЗ КОР НА ЕГО ,

ÊAà oŶenEETZ, HE ABTE AH, ÊгAÀ Kо_

CHETLA EMY BLTP знойный , поехнет

сухотою , са гроателя ПРОЗАВАНТА

СВОЕГО ИЗЕ НЕТ . Бысть слово

1 ГАНЕ ко мнѣ, глагола : сыне ЧЕЛО .

вѣчь , рцы кз дом прогнавʌающем

MA: HE BEC'TE ан, что суть сід , рцыі

йма: се градата, (б ) царь Бавлинска

на тербелʌимъ, и возмаг цара его ,

й Kнáza êrw, Ĥ ÖBEAÉTZ À KZ LEGT

TI ВЗ ВАВИЛОНЯ . й поймета с племен

царска , ( в ) и завѣщаета с нимх

завѣтъ, и введетъ его въ клавѣ ,

А й старѣйшины земли возмет , еже

Бытн ва царство НЕМОШНО, Е

༢

~

Белицѣй , ниже вз народѣ мнозѣ со

творита са нима фара на Брань

во строго , и вз согражданін

стрѣльница, еже из душы мно

гн . и похли клюв же прест

пин завѣта й се даде (Б ) рук8

СВОЮ, И БЕА СТА сотворн ËMS , HE

Geriò ciâ

голея адшна гды : жив 238 , аше не

клáть мою , юже похолн , и завт

мой , егоже пред пн,(в ) дама на

главе . (г) простру мреж8 мою п

нань , й тя е ден во одержанін

А: ПРИВЕДУ Его вз вавилона , й .и

разс8жа са са нима тамо неправ

дѣ его , êюже неправдова ко мн
жнѣ.

(А ) И ВСИ ИЗБЕГшiн erw , и всй к3- ка

Браннін со всѣми Фполченін ЕГФ МE .

чемя падуть , й ВСА ОСТАВШДА ЙX8

развюразнаю по всему в тр8 , и оўвѣсть,

takw 38 гдь глаголаха . Gerw píАHK

ста глаголета адшна гдь : и возму

а38 (6) ü избранных кедра высока

rw wверха , и 'дамыт

ЕЛЕЙ ЕГФ , сердца на wетр , и на

сажду азя нагорѣ высоцѣ . й повѣк

ш8 й въ горѣ высóцѣ перанʌевѣ , и

наважай,йпрорастите, оправʌь,й
и

исотворить плодя , Й БУДЕТ (Ж ) 68

I BEAHIS : почета под нимаКедр й

BLAKS ЅВЕРЬ , И под сѣнію его по

картица,и лоза ка

вита , спасÉтел Ан творай сопротивострое . (3 ) новѣсть АККАHOFBECTь BEÁKO NA

над , й преступай завета , спасется древо Полевое, накш аза Гдь смн .

ЖиБу азь , глаголета адна РААН АРЕВО высокое, и ВОЗНОВАН

гдь, аше не на мѣстѣ, (е) ндѣже древо смиренное , и изе8шай древо
мѣстрова ,

царь воцаривый его, НЕ по бан" ЗЕЛЕНОЕ, й прорашкай древо сухое.

КААТ У мою, инже преступи за а38 гʌь глаголаха , й сотворюю

вѣтъ мой , съ нима средѣ БАВ
έρει

БЫТН

.

~

весьмане возноситне , (но) хранити
STOÁTH HÉ .

EI (Г ) H ФВЕРЖЕТСA него посылая

ПОСЛЫ СВОД (Д ) во Египет, дати

испра

N

в

чίETZ êrŵ nákA

êму кони и люди мнóгн: да -

BZ SHA

(a) Húжι K3 : ís.¸ ( 6) A Háp . RA : 7.

Hap. is: 1. (5) lepom. ña : Al . (r) Ẩ

Цар . Ка : К. (ДИСАїні: Б. (од Цар .

KA: 31, K. Tepem. îa : 7.

(а)дар. Ке: А . ИАНКА : Г. Выш .

X: 8. ( 6) à ¤зAp. T: Ãt. (8) Buíme Ã: î.

( r ) Выш ы : ri . Пнже is : ѓ . (д ) Выш

B : At. ( 6) Háme λa : F. (x) Ảám . Ã : 4.

(3) Húm is : s . 13 : Äl .
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A

главін .
нищаго прешендѣ, й хншеніемъ вос

инъ, и залога не їдалъ, и къ

комíрших поʌожн очН СВОЙ , БЕЗЗАК -

ніж сотвори:HIA СОТВОРИ: ( а) сз лихвою ДАА , ГІдаде,

й съ примноженієма прала, сен жиз-

НIЮ НЕ ПОЖИВЕТЕ: ВСА СТА БЕЗ34к -

ніж сотвори , смéртію обмана, кровь

его на нем будет . щеБыша;

Бысть слово не ко мнѣ,
ГАНЕ

глагола : (а ) сыне человѣчь ,

что вам прича СТА на ЗЕМ .

АН ГЕРАНДЕВ, глаголющыма :

отцы гадоша терпкое, а 38 mg

г чада йуз овкшмины БыША, ЖИВУ

32, глаголеть адна дь, аше бо

ДЕТх еще Глаголема прича ЕТА во

Дерáнʌн. . w BEA дýшы мол ыть,

коже д8ша отча, така и А8ша

сыновна , мой суть: (б) д8ша, ж

согрѣшитъ, та оўмре гъ , и зобавшаго

пародин, 3 бы оскоминны Будуття .

Е ЧЕЛОВЕКЕ ЖЕ, Нже есть , праведен ,

5 Гворай баз й правав , на горах з

не енѣетъ, и очевз своихъ не воз-

двигнет на к8міры дóм8 Герáнаева,

..

.

N

|

.

N

же po. Al

дин, он же BHA ва

грѣх цас , сотворил

есть , и Бойе , и не сотворита

по нима, на горах не снѣета, иа

Qué своихъ не положитъ къ к8мі.

pwmz дóm8 Герáнʌева, й жены подруга

своего не шеквернáвна, й человѣка SI

не насильствость , и залога не одер-

жита, и ХИЩЕНИЕМ не вохи

(Б) АБВ СВОЙ алуном аст,

нагадѣетъ ризою, й ї неправды 3

Wspa pig свою, айхвы и при

МНОЖЕНТА НЕ ВОЗМЕь, правда -

рига , н ва заповѣдеха моиха ходн

'ГИ Б ДЕТЕ : НЕ СКончаете в неправ

дахь отца своеги , (но) жизнiю по-

же его аще скор- н

(Б ) Н ЖЕНЫ своег HE

СОСКВЕРНАВнта , й къ женѣ въ мѣсач-

3 ныхз общей не приближите й че

дов ко не насильствата, (г ) залога

должнику дев, и хищеніемъ HE

воежи, (д ) хлѣбъ свой алчном

Aácтz, й Haráro WEAEVÉTZ EZ PH38,

н и сребра свое и (Е) вз лихоз не

дает , и прибытка не возметх: и W |

неправдывах у свою , йpsis

сбда сотворита МЕЖАЎ МУЖЕМЯ й

2 Ближнних свойма, й в заповеХ

мойхх ходила , и шправданта мод

снабдѣлъ , же твори : праведен

ей есть, жизнію жити ймагь, ГАА

Голеадна г. ще роди

thina 185άπελα , προμηκάκοιματα κρόκο με
сына проливающаго кровь

ā и твораца грѣхй , в путьотц

СВОЕГ Праведна не ходила, но й на

горáхх пожрè: й жЕНЬ БАЙЖНАГИ СВО

BI eгw wскBEρHÁBHAZ, и когато й

N

(a) Pspem. ña : ñA . (B) Bтop . KA : Š1.

PHM. 5: A. (6) day. HI : K. (r) ex.

RB : Ks. Aly. Äl: FL. (A) Hex. RK : KG,

К3 . Втор. ! 3. ИСАН НИ : 3. Мат...

Kẹ : ñẹ. (6 ) lex. : kę .

.

Бію скорбита , й хншеніемя воей

THZ, сопротивна сотворить посре

дѣ людей моихъ, и омрета в не-

правдахъ своихъ . речете: что

гак не взА сьня неправды отца

СВОЕГО , ПОНЕЖЕ сынх права и мн.понеже

лость сотворн, Ве законы Мой Со

блюде , и сотворн, жизнію пожн

бата . дш(в) даже согрѣшающая , в

там (г) сына на возме

πράσλει ότι εσοετώ , Ηστέψημε

козметь неправды сына своего: прав

да праведнаш на немя будета, н

БЕЗЗАКОНЕ Беззаконника на немз Бó

ДЕТ . (Д) Н БЕЗЗаконника ще шера Ка

THICA ü выбуъ беззаконiй своихъ ,

1

(a) HHжE KR: I. HIEM. € 3. (5)

Втор. ği : н . Исаïн ин : 3. (в) Втор,



К Н И ГА

n

"

стій вáшихъ , И НЕ БУДУТ БАМ НЕ

правды вз м8ченте. Свержа

СЕБЕ ВСА НЕЧЕСТА ВАША, ИМИЖЕ нечу .

СТЬОВАСТЕ ко мнѣ, (а ) и сотворите

СЕБЕ СЕРДЦЕ НОВО , й духа нова ,сердце н

отворите е заповѣд МОАНмо

венью оўмиравте, доме грандева , гла

голетя еды . (Б) ПОНЕЖЕ НЕ хошу в

смерти грѣшника омню ,ГАА

Голета адшна Гдь , но же брати

Тиса ему ї п&ти своего , и житн

д н Егш , глагольття адна гады .Авшн

око , й живн Будете.

аже сотворила , и сохранить БСА 3а-

пшвѣди мой , и сотворит да й

права и милость, жизнію поживéта ,

КВН не омрет . В согрѣшéн êrw,

Анка сотворная, (4 ) НЕ ПОМАНУТСА

êму: но ви правдѣ своей , юже со

КГ творила , живя Будет . (Б ) -

ранiемя восхощу смерти грѣшннка ,

глаголеть ад нагʌь, а не Еже

ОБРАТИНА êМ ü поти БɅа , н жи.

КAB8 БыTH êMÝ ; (в) и ще совратит

СА ПРАВЕДНИКХ правды своей , йправедникъ

сотворить неправд8 по выма беззапо BE M8 6 334- братите

конем , же сотворила беззакон

ника, в правды êrw, аж сотво

риаз есть, на пOMAN TCA : 88 Пре-

ст планти своема, им преет пн , к

во граьха своиха , мне согрѣши,

ке вз них отмрета. ( не

оуправсь гдень . слышноте

ОГБО весь дома Гераниева , еда пь

мой не отправител , ваша ин путь

~

я

.

том

праведника о правды своед, и со

творить грѣха , и омретя вх пре

ст пʌ нiн , еже сотворила , ва

КЗ умрата . Негда рас

законника ü БЕЗЗАКОНТА СВОЕГw,

ЕЖЕ
еже сотворила , и сотворить суд

й правав, пойдбшосвою снабдѣля

2

~

~

й

Сотворн , жизнiю поживеть, й НЕ

ка о мрет . глаголата дома геран
|

ДЕВ8 : не оправитСА ПУТЬ ДЕНЬ : ЕД

путь мой не оправдает доме

Ер нʌЕВ , Бх лн путь опра

7 ВЛАЕТСА, ЕГО радн ) комуждо по п8

TH Его жду вам , доме i рандева ,

глаголета адшна ГДБ : (6 ) Брати

êrò

(A) MIX . З : Дı . ( в) Исаïн не : 3.

Нижга (.) выше г : К. (г ) Шиж

ár : ĝi, K. (4) ˜ Háp. R1 : 51. (6) Mara.

ї . в.

|

M

Ы ЖЕ, Сыне человѣчь , Боз- а

ин плачь на кна3н геран

ɅЕВЫ , и речешн: почтов

mdH ВО ЛЬВИЦа среда

львова почн, (в) посредѣ львшва омно-

ян ʌьвичнша своA ; й щекочи едння г

N

навчиса ( г) восхищати во хищента ,

Н ЧЕЛОВЕКӊ снѣде . - й слышаША А

нема пазыцы, й ата бысть в

астѣніи их , (д ) и приведóша его

во уздь во Египет. , како Ë

WВЕДЕНЬ БЫСТь в НЕА и ПОГИБУ

Чаанте ел и взА (!) йнóго Б львят

ЧИАНТЕ (Е ) ї

ения своихъ , и львомя оучини его ,

Н ЖНВАЩ посреде львова , бысть с

левз , й навчиса восхищати воехн

шéні: человѣки заде. И ПАСАШЕСА З

ва лютости своей , и грады нух п

сты постави , й пОГЕН ЗЕМЛЮ , В не

полненіе ËÄ (ж) гласом рыканiд сво-

г. н д а нáнь газыцы окреста н| даша

ї страна , и простроша нань (3) мре

.

(a) Tepom. B : 70. Blíwe 21 : ÃI . (6)

Háp. AA . Пpem . á : ři . Húmo är :

al. (8) Haśm. ☎ : 1. Godóн. F : F.4(r)

д цар . года. ЗахонгаЦар.

кг ! Аг . Порем . КВА , В. ЦАР .

Kr: A. (*) mwc. F : 1, 5. (3) Bim

31 : К.
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жи свод , и въ пособленiн из ть и речещи къ нимъ, ем глаголета ади ё

Бысть . И положиша его во оздѣ,

и въ кловеров (а) приведóша его

царю Бавлинск , и ввергоша его въ

TEMNÍUS, FARW AA NE ZABILUTEA PALEZне слышится глаг

êru ктому на гориха Геранʌевых .

I MATH Твой tawsw вiнограда, i rakw

цвѣтъ шипчана на воде насажденя ,

плода его и отрасль его быть

а воды многн . и бысть ему жеза

крѣпости на племенемъ старейшина ,

Й ВОЗНЕСЕва ВВ ВЕЛИЧIH своем средне

лоза : и виде Величество своё во

В множествѣ лозі CBoerw , и WБЛОМИ

Глава 1.

N

|

А

на дь : нет же днè избрахх домаO ANÈ

Геранʌева , а й ўводѣнъ былъ пле

МЕНИ ДОМ8 КШВАА, й познана вых

HMZ 82 3EMaù êrénererků , û пpiáxzвъ и

рокою моею , глагола : азъ гдь Бъ

BÁUIZ: ва той день подахz p8 .A 5

кою моєю , (Б) ёже извести из

ЗЕМАНЕ ,ЗЕМАЙ Е ПЕСКА, вх землю , ЮЖЕ

fготова я има , землю кипящую

млекома й медомъ, отъ есть поче

беѣхъ земель . II рекох к нима: 3

( в) кiнждо мéрзшети и очéез сво

ИХ БЕРЖЕ,

ค

ихъ

А

са въ гаростн , и на землю повержена ❘ЕГИПЕТСКИХ не сквернайтеся , азч

Бысть, и (Б ) в грх знойный из ши rib 672 Káшz. Ĥ WBEρróшACA MEHÈ,

плоды его :оводоша, й НЕШЕ Жéзʌй не хоша послушати мо : кйждо

крѣпости его : огнь ПОТРЕБИ ЕГО МЕРЗстей и очéсь своихъ не совер-

г и нынѣ насадиша его вх постынн, гоша, и творений египетскиха не

TI A kids birt

Д на ЗЕМАН БЕЗВОДНЕ . Нынена: Еже излiтншетавнша: и рекохь ,

жезл избранных êгш , и подд гарость мою HA HA, Ĥ CKONYÁTH

К , И НЕ БЕ ВЗ Нема жезла крѣпо ГНБХ мой ,на нихя сред земли
THEBX

ETH êrw : плема вх причу плача Египет . и сотвориха , (г) какw

ЕСТЬ, И БУДЕТ плачь. ДА ИМА МОè БЕСЬМА НЕ СКВЕРНИ CA

прел газыки , въ нихже суть тін

среде ихъ , въ ниже познана выха

Hmъ пред лицем ихъ, еже известн

Бысть в лѣто седмое, въ из земли Египет . 3- "

ПАТЫЙ МАЦх, ва ДЕСАТЫЙ ВЕДОХ из земли египетска , нведох А

День мѣсяца , ( в) прīндоша му введоха а вя постыню , из
BREAÓXZ | (6) àι

жієї старѣйшина дом8 Геранима апшвѣдимо , и шправдані

ЛЕОПРЕН и вѣдома пред мой Гавú а има, Гаже ще отвори
вопросити Гда , й ЩЕ

в ʌнцéма моима . й бысть слово ЧЕЛОВЕК , ЖИВЯ БУ в них.

тгане ко мнѣ, глагола : сына чело- (Ж) И СУББОТЫ МОд дахь имъ , еже Б

вѣчь, глаголн ка старейшинама дом в знамение между мною, н

icpdnʌeba , й речен к нима , такw между ими , еже размѣнима, к

глаголата адшна гды : еда вопрос на

МЕН ВЫ приходите, живая, (г

аше свѣшаю вама, глаголега адшна

(A) de méнieEMBWmqÉнiєм ümi

24T1 28

~

ЧЕЛОВЕЧЬ , БЕЗзаконiя

отецъ ихъ засвидѣмъ,

(a) з пар , is : S. ( B) Wein ri : l.

(B) Biш All A. (r) Biws XL: 7. (A)

Ниж Кв : б .

n

ཏེ

n

AL

ni

гды шевашкай ихх . и глаго- г

лаха ка дом8 icрандев въ постыни:

ва заповеде з моиха ходите, н

шправдана мой сохраните , ЕЖЕ ТВО-

(a) Ĥcx. ř : S, ñ. (6) Hex, 7 : 31. (B)

Hex. Rг: RA. A: I. (C) THEA. A : 51 .

Heâîн HK: ề. (A) Hex. și : â. ( 1) Adv.

не. М. А. КА . РИМ . 1 : Ё. ГАЛ .

F: BI. (*) Hex. : H. AS FI. Brop .

:

:
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1

.творивъ человек , живъ будетъ въ

ниха и 8ББ ты мой скверниша

sѣʌw : и рекоха , изiю парость мою

НА НА , ЁЖЕ СКончати гнѣвъ мой НА

нихх вз постыни. й створив, в

rakw Да НМА МОЕ ВЕСЬМА не шеквер-

пред газын, ü ни ЖЕ ИЗВЕ

N

(HMA) BLÁKOE

PHTH , же сотворит человѣк , и

Жива Б ДЕТ в них . и разгнева

МА ДОМА ГЕРАНДЕВ вз постыни: (а )

вз заповѣдежь Бо моихъ не ходиша ,

Н оправданiя МОА СВЕРГОША, ЖЕмой вергоша, гаже

сотворить человѣкъ, и жива будет

въ нихъ: (Б) и Бышты МО Сенáвите

ниша ѣ : и рекоха , Ëже изматидоха пред очима их.Назя воз- к

Гаростьмою НАНАБ.ПсынН, ЁЖЕ ABHго з рук мою на нА вз постына в же двнгох
въ

Д ПОТРЕБИТИ . и сотвориха , (в ) НН, êже расточити во газвіцѣхъ,

HMA MOè HЕ WЕКвер-WСКВЕР и Разсати Бо странах . ПонеА

нитса пред газын, из ниже изве же оправданій мойка не сотвориша,

егдоха пред очима их . газх н запшаван мой приноша, нс8E

Воздвигó з рук мою на на вз п БФТЫ Москверниша, и въ слѣда

СТЫНН БЕСЬМА, ЖЕ НЕ ВВЕСТИ ИХБ к8міршва отéца нуз быша очен|

ва землю , юже да има , вз землю ихъ. й з м (Б ) заповѣди не ке8 | дах КЕ

тек шою млекома и медомя, добры , й справдані в ниже не

SI ЕСТЬ ПАЧЕ ВСЕ ЗЕМАЙ . ( Д) Понеже Будотъ живи . (в ) й шекВерню В S

8дьбы Моя Совергоша , и въ заповѣ дайнтах ихъ , внеГда проводити

дехъ моихъ не ходиша, и С8ББОТЫ (имя ) ВЕАКОЕ Разверзающее ложесна,
бьешты

МОА WЕКБЕРНИША, н вз сл да помыш да погублю ихъ, да образ8мѣютъ,

31 ДЕНiй сердца свое хожда 8. raisw азз гдь. Сего радн " глаголи къ 315

пощади око мое , (6 ) ёж потре- дом геранле 8 , сыне человечь , н ре

БИТН ИХЪ , И НЕ сотвориха HMT ЧЕШН IX HHMZ, ста глаголета аашна

Й скончан в постыни. Її рекоха | где разгневаша маГи до сего

KZ чÁдWMZ HX 68 08TLÍNH : (®) 8% orui ВАШН ВО
грѣстѣхх свойв,

законѣха отéцх вашиха не ходите , имиже согрѣшиша ко мнѣ. | и BBEL TH

й шправданій ихъ не храните, й къ Дохъ въ землю , въ нюже (г) воз-

при двигóх рык мою , êже дати ю имя :

мѣшайтесь, и не осквернайтеся. Н ВНАѣш BCAIS холих высока , н

38 Б Б в заповѣде сако древо пристенное, и пожрóшаваша: въ ведно

мойх ходите, и шправдані мож rámw Богом своимъ, к обчиниша

Is СНАБДИТЕ, И твори ББ тами -гарость даршва своихъ, и по

ложиштам воню Благовония сво

его, но возЛаша Гамо возле нія

Баво . И рекохака нима : что естька

*АВАМ, (Д ) вы входите тамш

н прозваща има êм аввама даже

До Днешнаго днè. Се ра

HE

МОА СО БАЩАЙТЕ! И Бодех вх зна-

МЕНТЕ МЕЖДУ МНОЮ и между вами,

ЕЖЕБЕДЕН Бáм , ки аз гʌьвам , как

Ка ваша . (3 ) й разгнѣваша ма , н

чада муз ва заповѣдеха мой в не

ходиша, и шправданій моихъ не сна

БАКША , ЖЕ ТВОРитн А: СТА БО со-

N

А

(a) Ĥex. 51 : RH . (6) Ỉex. St : ña . (8)

нел. Д!: ś !. Втор; : кн . (r) HCA.

A: 31. (1) Biш

K6. (3) AAN. : * .

: at . (*) Brop. A :

**

А

N

N

ለል

18 дóм8 . i páne 8 , ето глаголетта

Адшна Гьше в беззаконiн а

*
высокое,

(A) YHCA , AL: PI . (6) Тa^. ñ : FI . 8

GOA. : , î. (B) Húжi T. ^A. (r)

Быт. 31 : Н. Кв : 31. (Д) Втор.ñ :

.
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отéuz , вáшихъ вышеквернетесь , и

въ слѣда мерзостЕЙ НXЗ ВЫ СОБɅ8-

ла ждáєгє: (a) и въ приношенін дарова

вáшихъ , й в нароѣхъ вашихъ , егда

проходять чада ваша сквозь огнь:

А

Bácz

1

A

А

высоцѣ теранлевов , глаголета адш

HAI Гдь , тами (а ) послужать мн

весь дома теранлева до конца на

земли , и тамо прінму и тамо

приѣці на приношена ваша , й на

.

N

N

ኣ

BX
рѣхъ вáших даже до днешнаго днè : WЕБАШЕННЫХ ВíШиха. (Б ) В воню ма

и азх швѣшáю он вама , доме гранБлаговонта "прīнмы, ЕГДА ИЗBEAS

ЛЕБ& ; жНБ азъ , глаголетъ адшна гь , Бы из людей , и прīнму вы ï страна ,

Аше свѣщаю вама, наше взыдата ВЗ НАЖЕ расочéНИ Бысте, и соеват

ʌв на духа вáш Liè . й не будетъ , са въ Вас пред очима людскима.

ГАКОЖЕ ВЫ Глаголете : (Б) Будемъ, гако Но ете, каза Гдь , Егда , ВВЕД8 MB

же газыцы , й гаКОЖЕ ПЛЕМЕНА , Зем ВЫ в8 Землю i ранʌево , въ землю

лг нам , сложити древ8 н Каменiю . GERL на Нюже воздвигоха руку мою , дн

радн жив азъ , глаголеть адна гдь , ю отцемъ вашыма. (В ) И ПОМА Mr

аше не ракою крѣпкою , й мышцею | HÉ там паша, и веж мерз-

высокою , н . в . гаронизаннойска грам ваша, ва ниже сквер

АД ЦАРСТВОВАН БОД8 НАД Вáмн . 1 й из- ниете , и посрамните лица ваша во

ВЕДУ ВЫ W людей , и прīим вы її веѣys БЛОБАХ Бáшнз, жестко

странъ , въ нихте свете разованн, PHETE: H ПОЗНАЕТЕ, к 33 ГАБ, МА

ракою крѣпкою , и мышцею высокою , егда говорю вамz disw, raw да

ʌе и паростію изліанною . И приведу им моё не шеквернител по пътémz

вася вя постыню людскую , (в ) Н вашыма алыма, й по ркотворенієм

разсуждЎса , съ вами ами лицем вашым расліннымъ , доме

is kz лиц. (г) коже сЗАИКСА LO

отцы вашими въ постыни ЗЕМАЗеман

ÊrýneTCKÏa, Tákw_c8mдd Ĥ bámz, raa-

Аз голата аднагдь и проведу

вы под жезлом моим, и ВВЕЛ ВЫ
вы

Ан в числѣ завета, и изберу ü ndez

нечестивый и швéргас : 3 Зем

AH 50 WCHTÁHĨA XZ H35AS A H

въ землю iерандев не видѣтъ, н

ЛА, ПОЗНАЕТЕ, накш а38 дь Б. Вы жЕ,

доме теранлева , сице глаголетя адшна

гль : кiнждо к8мiры свод фимите, и

потом аще (е ) ПОСЛУШАЕТЕ МЕНЕ, И

HMEHE MOETO EBAdrw He wеквернави

TE ISLEMS B8 дapѣys вашиха, рко )

M BOPÉHiAX & BáWHуя : понеже на го

РБ МОЕЙ CBA тый , (ж ) На горѣ

N

N

со

(4) Bыíшe ši : Ka. (6) Ỉopom . ma : ŽI.

Wein A: FI. (6) Úcáïn λ : ÁI. (r) чHCA.

XL: кв . (A)

Кор . Д : Ка . ( Нан ка : кг. (ж)

Вcáîn K3 : Fi .

.

ігрантн ме

БЫСТЬ СЛОВО ГАНЕ Ко мнѣ, глагола :

сыне человѣчь, отверди анц TBOY ms

на югъ, и воззрн на дарыма, (г ) н

на добра 8 старейшина нагé-

Н РЕЧЕШН добраво нагéвовѣ: m3

ГАНЕ , СТА Глаголетя

ПР

BA ,

N

N

ТЕБЕ ОГНЬ , И пожжет в ТЕБЕ

БЕАКО АРЕВО Зеленое, и вежко древедно древо

во 8хóе, дне оўга не пламень

разжный, и изгорить в немвъ

конца пол дне до севера. и ми
to

огоѣеть ведка плоть , 38 гд

разжего я его , й не гаснет .

Й рекоха : никакожЕ, ГАНГАН Сíнд

(А ) ЗАҲ . Н : КБ . Дì : Зı . (в) Рим. Б

*. ĕl: 31. Філіп . Д : Нı . (в) Выше 5 :

A. SI : ža. (r) Ẩmục. 3 : ẽ¹ . (A) Ţepem.

A1 : 31. 31 : R3. Húжo ïšu : A1. ( 1) fépem.

3 : к.

:
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глаголю та ко мнѣ: (а ) не притча АН

Есть СТА глаголема ,

Ёже держат в рокахъ его . нана

шетриса мечь , готовя есть , еже данх

быти вз pout ertsщаго . Возопí

й Воспʌачнем , сыне чеʌОБЕчь , к

сей бысть вх людех мойка, сей во

всѣха старшинах Геранʌевых в :

Бюн БАЗ , ПОД МЕЧЬ БЫША

съ людьми моймн: (а ), се радн

воспʌещи рокама твойма, rakw прав. "TІ

АСА : К что, ще й пʌЕМА ГРИНЕСА ;

не будетъ, глаголета аднагдь .

й ты , сыне человѣчь, проц , ЙДІ

воспленій рокама, и от 81 H МЕЧЬ:

третiй Мечь звенымъ есть : мечь

звенымх Велика, й ожʌейшн

непратки да сокрошите сердце, нуз , ненхъ,

веднаго и беззаконника , акшны множатся HEMOWHíн во setixx вра

детъ мечь мой из ножен свойха

НА ВЕАК ПЛОТь, юга даже ДО

А

БыстЬ СЛОВО ГАНЕ ко мнѣ,

ГЛАГОЛА : сего ради прорцы

сына человѣчь , и отверди анце

ТВОЕ на тербеаʌимя , (Б ) и воз-

зрн на сватынн ихъ, и прорцы на

Т З МЛЮ Герандев , и речен к ма

Геранʌевѣ, с глаголеть адна галь :

(В СЕ 38 НА ТА , и извʌен мечь

мой из нож на êru , и потребʌю

теб неправедного й беззаконнаго .

Понеже потреблю W ТЕБЕ7

(B)

N

. N

N

A

|

N

.

ནོ

RO HI

rikys хв, предаются на оревченіе

МАННОЕ: БЛАГО Serpx бысть на св

е сквера , Новать века плоть , Ченте , Благо быть на БАНетанів .

акw 38 ГБ извʌекс в мечь мой | Проходн накш моднi , стрика е SI

из ноженя его , и кому не возвра сню й шшьюю, може аше лнце твое

5 тис . ты , сыне человѣчь , воз- Востане. | ( Б) Н 3х Воспʌещу 3

дохни вз сокрошенти чресла твоих , рукою моею на раце моей, й на

H 2 Болѣзнеся гла
возетени пред пущу Гарость мою, (в ) а38 гль

3 очима их . Й БУДЕТ , ще гола в . и бысть слово Гане

urg Бѣ: веш радн ты спе мнѣ, глагола: И ты, сынЕ ЧЕЛО - ДІ

нешн , й речóшн : возвѣшенïн , ако вочь, очний СЕБЕ пути два, еж

градата , и сокрӑшите вековHÉTH Меч цара Вавилонска

ншеʌабѣюта в руки, и изаше тя страны единые изыда начала два,

ведка плоть, й века духъ , (гйй pis8 готоваю въ началѣ пътн

Вед стегна фиквернавас мокротою : града, и начала пяти оучиниши,

сградить , и одета , глаголата ад akw BHÉTH MEY на Раввадз сыншы к

Н НА Й БЫСТЬ СЛОВО ГДНЕ КО аммонихъ, и на 18дею , а на тербел

Мн , глагола : сыне человѣчь, про- лимъ средь его. | Понеже не

рцы , н речóшн, ста глаголетя адна царь Вавілонскя на старом путú ,

Брцы : (д ) мечу, мечу! изwетри на началов обоих в пéй, еже

I CA , i paзapúca , raw a ize é н волхвовати волхвовантема ,и разариса , чешн

сочена: изветрием , гакш да будешн Вскипти жезл, й вопрошан (д ) BA

ва блещане, й готова на разсыпанте: ныхх, и вражин во гробѣyz . | й в

сѣцы , изничтожíй , шринн вское
BLÁKOE Бысть содесную его волшебство на

гдь .

N

N .

~

AKORE

а дрво.н даде его оованна, | iepseanhms, (E) ЕЖЕ ОБЕГАБИТН

3: 8. (в ) Вышак: ма .

( к ) Вышк: м3 . ( г) выше 3 : 31. (A )

Анже Аг : кз. 1 р.м. м3 : 3 .

(A) Buiwe S1 1. (6) Van. B: A. Прú .

: кз . (в ) Выше Ë : зі . (г ) явлiн
ст .

A. (A) Aïn A : T. (1) Hum Kr : KA.

1
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AОстрога , й ёже Швéрен офера сх во м8жей варвара , творашиха пár& s8 . |

Огню БУДЕШИ гадь , кровь ТВО БУВ

ДЕРБ посреде ЗЕМЛИ ТВОЕА: НЕ Б

ДЕТЕ ТВОЕА П Мати , занеж за гд

глагола з

~

А

GIA

HE

племя, и возвыенти глава со глашéніемъ

трубныма: и ако поставити острога

пред врать êrw , и насыпати перетн ,

КГПИЛьницы.КГ и поставити grpriʌьницы . I й той

акн волхвоя имя волхвованте пред

нимн , опседмераа седмерицы, и ТОЙ

Воспоминай неправды Eru ПОМАН -
ἐγὼ

SA TH. Toru páAH ciÂ гAaróns'rz âдwнai

ГАДЬ : ПОНЕЖЕ ВОСПОман ете неправды

ваша , Внегда сокрышаса нечестия

Ваша, iw BИTHA грѣхомъ ва

шымъ, во всѣхъ беззаконінуя ва

во выбух начинанiнуцá

шика : понеже во поман ете, 62 8
ruxs

КЕТИ БУДЕТЕ. и ты СКВЕРНАВЕ БЕ334-

конннче , старейшино Гераниева, êгш-

же градета День во время неправды ,

is конеца . С глаголетя гдь : сними

кiдара, и Фложи венеца, сей

таковъ будетъ, смирная еей высокое,

КЗ и вознесʌя (4 ) смиренное. Неправду ,

неправда , неправд8 положу его , н

той не таков будетъ, (б) донд же

пріидеть, ёможе до тона, и предам

Кн ем . i ты, сыне человѣчь , прорцы ,

н речешн: сè глаголета адшна гды

(в ) кз сыном аммwнима, й

оўкоризнѣ йхъ, й речешн : мечу , мечу

ИЗВЛЕЧЕНЫЙ НА СЕЧЕНТЕ, ИЗВЛЕЧЕНЫЙ

на скончание, дБигниса, гакш да

Кастлешн . въ видѣнiн ТВOEMS ESET

нома, й Внегда враженти ТЕБЕ Ж

над , ёгда предавшие ты на вын газ

ВЕНЫХ БЕЗЗаконникова, ( г) уже

день приспе (д) во время неправды ,

Конеця. Возвратися в ножны

твой , и не стани на мѣетѣ сíмя,

68 НЕМЖЕ РОДИЛА ЄЕН , НА ЗЕМАН " BO-

ЛА Й ИМАМЕ ТА 8дитн . | її изʌію на

та гнѣвъ мой, во огни гнева моего

А н8 на тА и предама тÄ въ роців

10

.

А

KO

: Ã.(a) A Háp. Re : K3, (5) BAX.

Åпok. : i . (B) Ỉopom . MA : 8, (r)

А.Г. (Д ) Ниже Ë

|

глава кв.

M

Бысть слово гне ко мнѣ, Ta

глагола ; й ты , сыне челов

вѣчь, аше дни Будеши град8

кровей, и (4) BH EMS BCA

БЕЗЗАКОНА êrw , Ĥ peчéшn: CIA T

глагола гды: со граде про-

Анбаай кровь средѣ СЕБЕ , ЁЖЕ Прінтн

времени его, и ворай коміры на

Его

A

Ё

(б) въ кровн ихъ, Юже излiдля Есй, д

согр шиʌх êси , и Б&согрѣшила êси , и Б& #8mipѣхъ во

ихх , гаже творила , шеквернилем Есн,
êен,

и сократила еей дни твой , и при

веда время лѣтъ "Твоих : в радн

дах та на укоризн8 азыкших, и

на порогантеËм странама , банз

ТЕБЕН ДАЛЕЧЕ ТЕБЕ Ýшыма, н

порасáются тѣ, и возопіюта на

на 2 нечистый , пресловутый , й
5 и

многъ въ беззаконінкві (B) GE CTA. S

райшины дом8 Гераниева, вiйждо 18

своимъ оўжнкамъ смѣейшае въ Бѣ,

како да проліють кровь . Отц и з

Матерн БЛОСЛОВА 8 63 ТЕБѣ , (r ) и

188 пришельца Брашах с неправдамн

BZ TELE: CHOOTS

AAX8 B& TББ:вз тебѣ :

оничнжах8, й ты мой шеквер-

нAX8 вз тебѣ .HÁX8 можн разбойницы

Бѣша в8 ТЕБЕ , како да проʌлюта въ

ебѣ кровь, и на горах гадах 8 вв

тебѣ, и скверны твора 8 ва тебе .

Стыда отчiй ëкрыша в8 ТЕБЕ , (Д ) Т

И ВЪ НЕЧИСТОТѣ сѣдшою шергаша

63 ТЕБЕ. ( Кiнждо на жену по-

ВДОВИЦ ПРЕБИ

Ĥ CRATĴA MOÂ H

(4) Выш . к : д. (в ) д Цар . Ка : 31. (в)

Mix. F: ã. (r) √a^. чr : S. (4 ) Aar, Ĥu

3, Ñ‚ Ãl . ( 1) Á ‹ ‚ Ã¦¦ ☎. Húæi är : Ks.



книга

друга своего беззаконноваша, а й

кiйждо свою сквернашNEBESTAS

IMAGESTIH, (B) A HINNAO CEETS

|

|

коже САНСА сребро средѣ пещи, в

пoзHETE, faKw 32 L 3ALAX

(а) disi елi песа посредѣ его , нπλιο

познаете,
FAKW

А

свою ,дóрь Отці своє шер гавáшьмою на вас и бысть кг

В вз ТЕБѣ . | (в) язды взима 8 въ СЛОВО ГАНЕ КО мне, глагола : вынеКа

тебѣ , гакш да продіють кровь : лихва ЧЕЛОВЕЧЬ, РЦЫ ЕМУ: ТЫ êLH EMA

ИЗБЫТОК ВЗИМáх8 8 ЕБ : не дождимая , (Б) НИЖЕ ДОЖДЬ Бысть

скончала еей скончанiе словы ТВОЕ на тА вз день Гарости . в егоже

стараншины средѣ его , ако львы
Τι

AJ |

же

"

.

аже, ва насилін, менéже забыла êен ,

та глаголь адина , гдь. I са оборыкающе, восхищающе восхищені ,

ой дарю рукою моєю о psis мою на Абшы задающие насилиема, богатство

та, гаже совершила еен , иаже со И чéсть прéмлюще: И BAWВИЦЫ ТВОЯ

твориʌя êй, и на криви твой быв оў множншага посредѣ тебі:

ДІШЫМ посредѣ Тебе: аше стойта вергошава закона можерцы его

Сердце твоё , Наше предолають ru , и Фекверниша с ATãA МОА: (Д)СВАТА

Р ЦЕ ТВОЙ ВО ДНé 8 , в нАЖЕ 3 МЕЖДУ СБАТЫМЯ и сквернавымя нетвой днеха , въ HÁRE 138 сватым

творю в тебѣ 38 гдь глаго- разлучáх8 , й между нечистым(г ) и ч

I ʌахъ , и отворю . и разсыплю(Д ) стымя не раздѣлáх8 , i ü ББТ

ТА ВО азыцѣхъ, и разстью та в мойуз покрыв4х8 "очн свой, й ю

странах , и обекуловать нечието та скверних8 мм посредѣ вебі, (6) Кнóзніз
SI TEOA H3 TEBÈ, й Бладун Буд8 | êru сред êrw , како волны восхи

тобою пред очима разыковъ , и по- шающіе похищенія , ЁЖЕ ПРОЛАТК

31 ЗНАЕИ, как аза гдь .
ТиБыть кровь, по бин душы : akw AA

НЕ СЛОВО ГДНЕЕ КО мнѣ, глагола : сынан оймством лихоймстовюта . ки

Человечь, сè Быша мнѣ дóмя геран пророцы êr ( ) помазующiн iз па

лева ( 6) смѣшани вен съ мѣдію , й

.

А

желѣзома , й сх оловом чистым , лижна , глаголю та глаголета

Ĥ 18 свинцем, среде пеши сребро | адшна гды : а гдѣ не глагола . (3) Лю - їд

СМЕШЕНО суть. его ради рцы , вiд ден земай ортовенающе неправдою , й

глаголеадна гады : ПОНЕЖЕБЕвое нщающие Восхищена, нишаБыст

Всй ва смѣшение едино, сего ради се ОБОГО НАСИЛЬСТВ Юще, й с пришель

азз прінма баса ва средину терса- цем не жив ще дома.

is aйма. | коже приемлет с сребро , и

медь , и желѣзо , и свинеца , и олово

чистое вв средину пешн, ёж д н тн

на на огню , да слуются, таки про

HMS Bdes Бо гнѣвѣ MOéma й взВО ГНЕВѣ

НАРОСТИ МОЕЙ , И соберу i слiю вdes,

ка (ж) и АНО НА ВЫ ВО ОГНн гнѣва

МОЕГО , И СЛАНН Б дете средѣ егw . I

( a) v . Rı : Е!. ( Б) У. НІ : А. (в )

Av. Ke: As. ПρHT . KH : H., (r) Buíme ži:

KA. (A) Buiwe ki : Ĕl . ( 6) Ỉepom. 5 : KH .

(x) Brop. A: RA. cáïн : 3. Haśm .

¡ : ï.

її ниххмśжа жив на право и сто

Аша цѣлю пред анцемз мойма во

Врема гнева моего , (Н ) ЕЖЕ БЫ НЕ

До конца по Бин *Его , и не обрѣ

гóys . излiдуз нань парость лао й

грала i psearms.

(a) Bax. FI: A. MAA. F : F. A: X. (6)

Gap. 5: 3. (8) cáîn ã : kr. Mix. F: 3.

Godóн. F: F. MATA. Kr : A. (r) Mix .

r : at . Ѳофон . ѓ : Д. (д ) Нижа Ма : кг .

( Mix . ć : 1. Софон . г. г. (ж) Выш

F1 : 5. (3) cáiμ 7 : 6. lepem . Ã : 7. Hex.

RE: KA. (H) Biwi ři : C. (1) Buw 3:

Ä, H.



пророка тезкінаа ቀል

ទ

N ~
мою во огни гнѣва моего , еже скон

чатна пяти йуз на главыНА ГЛАВЫ Н Б

дахъ , глаголет адшна гды .

глава кг.

й з

БЫСТЬ СЛОВО ГАНЕ КО МНѣ ,слово гне

глагола : сыне человѣчь, (а )

двѣ жены , Бѣша дшерн матере

единыА, (Б) И СОБА ДИША

во Египта, вх ЮНОСТИ своей со

Ба диша : тамо спадоша сосны их,

и тамо растайша Авство. ||

А ИМЕНА ЖЕ ИМА: (Б) бола старейша ,

болiва же меньшая сестра й

Быша мнѣ, и родиша сыны й дщерк ,

HmeHá ЖЕ М2: camapíа боʌа , и тер8 . |AMZ: Camapia îep8-

салима Фоліва . (г ) и собʌ Ан бола

ü МЕНЕ, И ВОЗЛОЖИ на похотники

свод ,Вой , (А ) на aseiрiаны приближаю

З ЧЫМАЙ, СОБЛЕЧЕННЫ 88 черБле62 ЧЕРВɅЕ-

ницы , старейшины , н Воеводы :

юношы избраннон Вей ННИЦЫ -

3 дшiн на конеха : (0) ДА БА8-

ЖЕНИЕ СВОЕ К ним: избранныма

сыном ассирійскимъ всѣмъ, и ко

ВСЕМ8 , НА НАЖЕ ВОЗЛАГАШеса , во

Boys ,нечистотах йук шекерна

ШЕСА . Н БА ЖАНТА СВОЕГО , (ж) еже

ИЗ ЕГИПТА , НЕ состави , како са нею

спах8 ва юности EA , H TIH PL
ед , и

Айша дѣвство ем, и излаш

О ЖЕНИЕ СВОЕ НА НЮ . Того радисвоё на ню .

Adyз ю въ psyh похотником ,

асебрійскныя,

А1

CROÈ በጸ

.

par-

Б

|

.

А

рехъём. (а) й видѣ сестра А

БОЛIБА , И РАСТАН ВОЗЛОЖЕНИЕ СВОЕБолiва , растан

ПА́ЧЕ ЕА , НБА да свой , паче блюда

СЕСТРЫ СВОЕМ ОМНóжн . На сынова в

accipiйскихъ возложис на старый

шины , И ВОЕВОДЫ , ИЖЕ БАНЗ СА

ОБЛЕЧЕННЫ 88 БЛАГОнетканны , на кон

ники газдашыя на конеха, юношы

избранны вен . I видѣхх , как г

МЕКБЕРНИСА ПУТЬ êдина обойка, иБернис

приложи ка Бʌ8ж нiю сBOEMS, н виде

(Б ) мужы написаны на стѣнѣ,

Образы халдейски написаны шарами,

ПРЕПАСАНН ПЕРО мн и чрéслѣхъπερπροπάλη τρέειχε ἔι

своих , и прен крашенын на гла

Bays HX3, видя тродкiй Beka по-

ДобÏ сыншы або неких , халдей-

KHX8, ЗЕМАН ОТóчества нух. I i si

возложис на на зрентема оченОЧЕН

свой в : й посла послы к нимя вясвоихъ: и

Землю Халдейск8. й придоша 18 31

N

"
ЛОЖЕ

Н Н

НЕЙ СЫНОВЕ БАБУЛ НЕТIН НАBABYAWнетін

Внающих , некБерниша ю вз бл8-

ЖЕНІН ЕА И ФеКВЕРНИСА BX HÉX3, (в )В
HHXZ

WT8 A8шà
Юстопи дошава и нихъ . 1 й й

Шкры Блужéніє своè, й скры срамоту

свою : на пост пй доша моя

Гакоже стопи д8ша мод

CA. н ой множнʌА С

TBOL, EWE ПOMAN TH AHИ
ЕЖЕ ДНИ

n

N

нEA ,

сестры

БЛОЖЕНИЕ ДЕ

ЮНОСТИ
Юности

.

ТВОЕЙ , ВХ НАже блудила ёсн во

пѣ, (г) возлеглаевн

érénrѣ , T и

Халден , Й ЖЕ Пʌшти быша акни пло

8.

пре-

НА ихъ ,

юности

N

НА 15

и посветила еси БЕЗЗАКОНИЕ КА

1 Ниже возлагашева.н крыша ЮНОСТИ ТВОЕА, ЖЕ творила еен во

стыда А, сыны й дщерн ем Подша, | Египта онани твоемъ, идѣже

н самую мечемъ оекнша: (3 ) и сосцы ЮНОСТИ ТВОей спадоша .юностн

Бысть ПОНОШЕНИЕ в женихъ, Toru páAH CoAibò, ciâ гaaróne™z âдw_ ÑB

смшеніє сотвориша ва нÉН ВО Аше на глаза воздвигн8 похотники

ТВОА НА ТА , ï ниже стб и доша

TBOA , Н Наведу hya нa та окреста ,

(д) 1вром . г : 3, й. ( Б) Жал . Ов : з.

Wein . HASM . F : A. Biш ŠI : KS .

( в) выше SI : MS . ( г) Осін в : к. е : г.

(Д) ЦАР . …. ( Выш . śl : tı .

(*) flíWI ŠI : Ks. (3) Buíme ši : ^H, Äm.

. .

(4) Выше 31 : НА. (Б ) Выше на г

(8) Huxe CT. KB. (r) lepom. ĕ : H.

ы . Выш : Ko .



кг сыншыя вавулшныкнув, й виз хал- Анства , й разглавлена наполнишиеся: яг
|

чаша же потреблЕНТА ИПОГБЛЕНИЯ ,

чаша сестры ТВОЕ самарiн, й непé. Д

шн ю , и й тошиши, и чрéп ем гадýшін

ПОТРЕБИШӊ, и сеца

ДÉEB & , фан да , и е да , н к Да , и веж

сыны асерійскн сз ними , (а) юношы

M3EP Hub , старейшины и воеводы ,

ве трісатын наршчиты ,конники

КД на конев вей. (Б ) й пріна та на

ТА ВЕН СЕВЕРА, колесницы, и ко-

леса со многим народома, шиты и

еблицы и шлемы, и постават страже

ОКРЕСТЬ ТЕБЕ, И дама пред анцем

Нух с дъ , и смстать TH & 8дѣхъ

Ne Bourg : и дама РБЕНТЕ МОё въй

ТЕБЕ, и сотвората с тобою гнѣвя

гарости мо ноздри ТВО и ош

6%

ихз мечем изеѣта: Tin сынwва

твоихъ и дшерей твой в возм8та,

i werdB HX твоихъ потребита

IS ОГНЬ. (Б ) и СОБЛЕКУ

Ĥ

CZ TESE

MOA

.

ГНЕШІН : Й ПРАЗАннкн , й новомв Aria

Твой шврацу:понеже аза глаголах ,

рече адшна гдь. Geri радн стале

глаголета адшна гды : понеже забыла

MA ECH, (А ) И Швергла мене назадя

тѣла твоего, и ты возми нечесте

ТВОЕ И БЛУДЯ ТБой . Н рече гдь коль

мнѣ: сыне человѣчь, НЕ БУДЕШИ ли

содии болѣ й боліват , и возвѣ

стиши ин имя БЕЗЗАКОНА НХБ

akw любодействоваша, и кровь въ из

рбкахъ ихъ , (6) и вз 18мірѣхъ ня

прелюбодействоваша, и чада свод ,

ЖЕ родиша мне, провожда 8 мя

ризы твой, и возмота сос ды хва сквозѣ огнь . Джей LIA LOTBO. TH

КЗ ɅЫ ТВОЕА. i WБРА нечестя риша ми , шекверна в свата мод

ТВОЮ ТЕБЕ, И БА АЗ Твой и той день , СУББОТЫ МОА

ЗЕМАН ЕГИПЕТСКA: H не ВоздвигнешН ШЕКВЕРНА8 . Й ВНЕГДА закалdy mна

очéся твойка на нихъ , и Египта не чада свой к8мiрюмя своимя, н вхо

TEH ПОМАНÉШИ ГOms. Понеже гла
Понеже с глада 8 (6) ВО СВАГА МОА БЗ ТОЙво

день , женисе тако

творах в среде дому моего . н по м

сыʌd 8 is можемя град чым из-

творать вх ТЕБЕ В НЕНАВИСТИ , й далеча , к нимже послова посыла 8 ,

возмота е труды твоей дѣлай егда приходи , омывався ETE

ТВОМ , И БУДЕШИ (г) нага и посрам ለልል есн , н отварала есночн

Лена, и покрыєтся ЕТ АЗ БААБО- TBOH , и обкрашала тварію :CTSAR

ЛЕГО И НЕЧéЕГЕ ТВОЕ . И БАЖéНТЕ садѣла еси на одрѣ постланоѣ , и

ТВОЕ СОТВОРН САБЕ , ЕГДА БА трапеза окрашенна пред лицем 6 ,

дила еси во сивая азынова, й н д мîáмя мой, и елей мой пред

дашекВерн Аласа в к8міраха нуз. лагала пред ними, й ВЕСЕЛАХОВА Въ

П & сестры TBOE ходила еси , и них : и гласом ВАЙЧНЫМ БОЗ-МВ

«Адама чáш ва рýцѣ твой . 1 глашá 8 , й кя можемя W множества

ЛВ СТА ГЛАГОɅета адшна гдь : чаш
ча́ш8 | человѣча приходашымя постыни,

сестры твоей непіóшн глюбовью ин дала ход перетни на рукH йув,

широкою , и будетъ на смѣхъ и подравѣнéцх хвалы на главынз. 1 и мг

ЖНЕНЕ, изобиʌьню 18 совершенію - рекоха : не вX сихя он прелюбодѣй

голета на сè азз предаю

та ва руцѣ, дуже ненавидиши ,

erw

|

ii

(А ) Выше ст . ( к) Вышка: кв .

(в ) Выш . 81 : Д. (г) 1 рем . г .: Кв. Выша

11 3. (A) AA. OA: A. lepem. Re: el.

01

A

.

(4) lepem. R: AR. F: RA. Wein : I.

(a) lepem. 3: a. Biw S : . : Rs.

(B) Úcáiн Ä: ál, Bl .

HMA
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H
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N

N

N

N

N

N

стваютъ, и дѣла блудницы , и самd ü избранныхъ скотших взата: ё

Мд соба дн . (а) й вхождах8 15 % нóй, й подгнѣшай костьми под нимн . воз-

КОЖЕ БАЗА КЪ ЖЕНЕ БАодницѣ , врѣ , и воскипѣ, и сваришав кен

таки Блазах ко боль яко болт eru посред éru . Toru pdan sin s

вѣ , женáмх Беззаконницами , еже во глаголеадна гды: (а ) с граде

ME TBOPHTH Б 33AKHIE. Мужн же праровéй ! КоноБе, в немже есть да,

Беднiн, TIH (Б) К WMCTATZ km Н ГААХ не изыде из негw: по одма

Смшеніемя любодѣйницъ , и смен юмшé- Его изнесе, не пад на нéмя жрéгій.

HiEMS проʌнвающих кровь , как лю кw (6) кровь Его средь его есть, з

Бодѣйцы суть , (в ) и кровь въ рокаха на (в) гладцѣмъ каменн вчини з ю :

Ms HXz. GIA Глаголета адшна гдь : (г ) не проліду з А на землю , ЕЖЕ

приведи на нихъ народы , и даядь на покрытию землью , ЕЖЕ НАВЕСТИ Н

мз нихъ матéжки разграбленіє . ( г) й трость мою (на ню), во шишенТе

вержн каменіє на нихъ , каменіе наро- Еже мстити : дахь кровь его на

дшва , и даизводта их мечин свой гладцѣмя каменн , жЕ НЕ покрыти
МЕЧИН ЕЖЕ

мн: сыны ихъ и дшерн и з из ютъ, EA. Того ради сім глаголета адшна а

мни дóмы нах Огнем сожгута . Ды: ( солютѣ, граде,кровей ! 3гды :

WBPAWS HEYéerie ü заман , й нака ЖЕ ВОЗВЕЛИЧУ ГЛАВНю , й омнож8

жить вся жены , не сотворитьне сотворить дрова, и возгнѣшу огнь, к ДА

Й ДАЕТСА НЕ RETAIOTZ MALA, A WEISABET's 10xd
юхй ,

ЧЕСТИЕ ваше на вы : м (BA ) грѣхи и кости истают, станет на

158міръ вашихз (д) примете, ( ) и главна з ег , ( тоша разгорѣса ,

образумѣеть, как азя адшна гдь . ако да изгорить, и распалитеа, н

сгорит медь его, и нетает средѣ

Его нечистота его, и мекодветя

гада его : да смирите гада êгш , й

Бысть слово гДНЕ КО МНЕ , не изыдеть из него многiй гадз

БИ ДЕВ ТОО, вз мысаця êru , и посрамите гдз его ,

ДесАгый, ва дебатый день нечистотѣ ТBOLH
ГЫЙ , AFFÁTTLIFE НечистоѣBO от кропа : понеже

мѣсяца, глагола : СЫНЕ ЧЕЛО . ФсквернаʌСА ЕСН ты , и не очистил.

вѣчь , (ж ) напиши себе има дне А нечистоты ТВОЕА ; И что Б

ЕГ , (3 ) и негоже окрѣписа царь Дета аще не сочистишием по е мъ,

→ BABYACUMENTA HA PRAHA , UT &

(Е ) Дондуже неполню парость мою вз

TELE; аза гды глаголаха , и пр

дом8 прогнѣвляющем8 , н РЕЧЕШН 158 идет , и сотворю , и не откосню , й

нима, ста глаголета адна гдь : НЕ пощаж , И НЕ БУДУ ўмоɅена: по

noiréma твоима, н по помыслома

TBOHM сбжду треба, глаголеть адш

две радне 3 жсего свжд

тебе по кровема твоима, и по по-

мыслома твоим жду тебе не

в 2

на

наставн конóбя , наставӊ, і влій вонь

A BÓA8, (н) и верзи вонь НА ДВОЕ

развѣчена , ведкое разгѣченіе доброе,

Голень и рамо , шерѣзана ï костей ,

8

(A) BLiNE SI: A. ( 6) BLime Sl : AH . ( B)

Исайн аён. (г ) Выше 911 Н. (д ) Ниж

1Д : Кs . ( .) Выше 3: 3. Ниже к : Б.

(ж ) 1 рем . кв : л . (3 ) д Цар . ке : ã . (н )

міх . і г.

на

.

. AJ

~

.

BX TI

(a) Haśm. 7 : â. Åkrak . ☎ : ☎i . (6) ELIT.

Ã : T. ( 8) Húжι Ks : Ã. (r) Ýan. ŐHI T.

(A) (1) Bie

SI: ME.
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ихъ , вознесение хвальбы нуз, а же

ланія очію ихъ, и возношеніе дошн

нхъ , сыны нух и дщери их : (Б) B s

той день прінде оўцѣлѣвый к

тебѣ , возвѣстин тебѣ во оўшы.

в ТОЙ ДЕНЬ (к ) ШБéр38rea обета тоз

ТВОАКО Оуцѣлѣвшему , и возгʌаго-

ДЕШН, Й НЕ премолчиши тому , н

БУДЕШН ИМЕ (г) Въ чудо : (д ) й оўвѣ

дать,

ЧНЕТЕ, ПРЕСЛОВ те, й БЕЛИКІЙ на раз-

Е ГНЕВАНІЕ. И бысть слово ГАНЕ КО

Sı MHѣ , глагола : сыне челов чь, (а ) сè

38 вземлю ТЕБЕ ЖЕЛАНА ОЧé В
її

твоихъ въ поражéнін , (Б ) не воспʌачи,

НИЖЕ возрыдай , ниже да придота

31 ТЕББ слезы . ВОЗСТЕНИ МОЛЧА , CITE-

нанiе крове, чресла плачь есть : да

БУДУТ ВЛАСН Твой сплетенн нА ТЕ-

Бѣ , и сапозн Твой на ногахя тво

нув , й да не оўтѣшншна офенами

нуса , (8) он хлебка може да не

Й глаголахъ въ людемя 34-

pa , одретакоже заповеда ми , н

ЖЕНА MOA B8 вечера , и сотвориха

д завтра , такоже повелѣся мн . Н PE-

коша ко мнѣ людіє: не возвѣстишн

ан намя, что суть сід , маже ты

к творишн , 1 и рекоха к нима: слово

КАГАНЕ БЫСТЬ КО мнѣ , глагола : рцы

KZ AоM8 îерáнAE88, £ÌÂ гAAгÓAE'rста

ДЮНА ГДЬ : и аз шекверню свата

мой , величанта крепи Е , Е-

Ман чéса Вышна, й йуже шадатаШАДАТЬ

душн ваша : и сынове ваши, й дщерн

вашн , гаже составнете, мечем па-

и сотворить , какое аза

сотвориха : її уста ихъ не обрѣши ,

ТЕСА , Н ( г) ХЛЕБА можей не снеге,

кг и власи ваши на глава з вашихъ, н

сапозн ваши на ногахх вашиха : HE

БУДЕТЕ ТЕP3 TНСА , Ннже плакати, й

Merdeve s2 неправда в Башна, й❘pa38в вáшнхъ,

екiйждо брата во

кд его .Го й Будет вам екiнʌь

W

въ чудо , по всему еʌика сотворив,

сотворите : егда пріна з сіл ,

оразумаете, кw a38 аашна гды .

Ке и ты сыне ЧЕЛОВЕЧЬ , НЕ ВЗ ДЕНЬ АН

той, Егда возмущ нихъ крѣпость

(a) IρHT. A: 7. Oip. Ks : 31. (6) ☎

Rop. 3: K , A. (s) Brop, Rs : Al. Ŵcín

A: A. Húжi cт. KR. (r) ' Ỉepom. 51 : 3.

Выш . 3. (Д) Выш С.

Выши : 5.

кк .

N

~

Н

N

ક

N

гAABà Rе.

Бысть слово ГАНЕ КО МНЕ , Са**

ГЛАГОЛА : сынЕ ЧЕЛОВЕЧЬ , (6) В

отвердн ʌнце твоё на сыны

ammwHH, й прорцы на на ,

К речéшн сыншы аммонимъ, (глаго

да :) слышите слово гла адшна , SIM

глаголь адна гдь : понеже порадо

BETELA( EBA тыхх мойка, акш

шквернена быша, в землн гран-

ʌев, ако погибе, й дом i динѣ ,

rakw Wúде въ плѣнені : | or ран

сè азя предаю вася сыном едем

BX насмедте, и ВСЕАТСА СЯ

км нiемя своима вх тебе, и поста

“ልሄ ВЗ ТЕБЕ СЕЛЕНА СВОA : TiHCELÉHĨA TÍH

поддать плоды твой , й тíн HeuL

юта тука твой. Н дама градя ё

аммонь паствы вельблюдова , й сы

ны аммони на пасто8 овець, (3 )

Е , ки азя адшна гады .образомѣете ,

Сего ради тако глаголета ГАБ БГg : S

понеже восплескала еен ракою твоею ,

й потопала ногою твоєю, й пора

довался еей душею Твоєю W ЗЕМАН

ігрáнлєвѣ: того радн се аза простра з

psk8 мою НА ТА , И ДАМ ТА 6%

разграбление газынwмя, и потреблю

~

(А) ЖАʌ. РМГ:. (в) Ниже Аг : КА .

(в ) ниже ка : Ка. (г) Выш. КАКА .

Amúc. : FI . (A) Gríms ēt : 3. (1) Repem.

MA: A. (*) Van. A : KA. HHжI ks : ï.

Äs : 6. (3 ) Выше ка : К3 . Ниже к : Б.8
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N

како

ТА людей , и погублю TA W
ü

страна паг8кою , и отвѣен , а

назь аднады. С глаголета адш

НА ГАЬ : ПОНЕЖЕ РЕЧЕ (Б) ModB

и ciúpz : сè, Гакоже вен газыцы , дома

Гераниева и да, ( г) се
N

.

~

въ

(6)

|

|

N

наз Гарости мое , и образ8мѣютъ ,

FAISW 3х адшна гдь, егда дама

СМЩЕНИЕ МОЕ НА НА

БЫСТЬ Во едннонад сто ка

ѣто, въ первыйдень мѣсяца,

ᏲᏂᏓᏂ

с
л
о
в
о ГАНЕ ко мнѣ ,

глагола : сыне челов чь , по- вчеловѣчь,

неже рече (а ) горя на тер саʌима :

БА ЖЕ, скрши ПОГИБОМА ГАЗЫ

цы, обратися ко мнѣ , НжЕ БЕ испол

.

N

ради сè

аза разслаблю мышцу моáвлюй

градова крайниха его , избранную

землю , домъ тасїмудовъ над неточ

ником града приморскаго (ваедишна,

карталаíма ). Сыны едеман на

сыны аммонн дах в наслѣде,

ако да -НЕ Б День памяти сынwва

а аммwннуз во пазыцый, "сптѣ: град е гла

вѣ сотворю Фмшеніє , й овѣдать,

В к 33 гдь . GTA глаголета адш

на гдь : понеже сотвори (д ) дома,

Егда летишаíн мш нема (въ

rHEBѣ ) дóм8 1Ýдов8 , и Памат ɅОБ
namaтOSAÓE,

воваша, й менша прю її них :

Її того ради та глаголеа адшна гь:

простру руку мою на домую , и по

преблю їв нем человѣки и скотъ , (в)

и поставʌюю пer :
постр8 : и , її дЕМ НЯ

Агоними мечем падба. |

помшéне моё на д8мею pisóю людейрукою

монха теранла , и сотворат во 18-во їду .

MÉН ПО THѣB8 MOEMS, и по простиno fapоTH

моєй , норвѣдата Фишéне моё , гла

голета аднагы. ( радн(ж) радн |

ста глаголета адшна гдь : ПОНЕЖЕ

сотвориша иноплеменницы во юмшé

HiH , й Возставиша месть радоюшеса |

Всею Дошею , же потреби даже ДО

SI BEKA: Toгш páдн £ïâ гaaróneтz âдw_

на Гдь : се за простру рука мою

на иноплеменники , ПРЕБʌю |

Тан , и погублю оставшым жив

31 шым на приморīн . й створю вх

нихз смщение велико, во Банчен

дама

(А) ВЫШЕ, 3 : К3 . г : кг . (Б ) Исан

êr : a . ( в) 1 рем . мн : а. Ниже мен к

г ) терам , мн : А. Имше. Б. Б. (д ) Тарем ,

Mo : 3. Åba. (T. H. (1) Amŵc . à: 61 .

(*) Reáin 51 : ☎. lepem , ñ3 : 1, 5.Heal

ciâ ↑

голета адшна гдь: СЕ 38 НА ТА ,
а38 на

соръ, и приведу на та газыки мно-H

ГН, (Б) коже во ходнта море вол

нами своими. Й ЮБВАЛА СТЕНЫ А

гора, и разората столпы , твой , и

| развѣю прахх êrw из него , и дама

его вк гладокъ КАМЕНЬ . СУШЕНИЕ Е

мрежен будетъ средь мора , како аз

глаголаха , глаголета аднаг

Бета на плавнение азыкма,
Будетъ

дерн его , же на полн , МЕЧЕМЕ

обéн боть, (в) и овѣдата , raw

азз гь. I faso sia глагоʌетх ад з

Hai гAb: è 43% HABEAN HA Tà, cópa,НА ГАБ : СÈ на

навоходоносора (г ) цара Бавлинска

(д ) е сѣвера , царь царема есть, са

кон мн и колесницами й з конникаи съ

мн и собраніемъ многих газынова

sѣлw .

.

N .

А

Ĥ š

НА ПОЛН Й

мечемъ избéть, и приставить на

А страже , и оградить А , и шко

πάει το ρόκοΜε Η εοπβορίs
TA ровом, н сотворит

ORET TЕБЕ рога , и WELTá H

оружиема, i isiónia свой прами те

БЕ ПОСТАВИТg . СТЕНЫ твой (E) НА

пурги твой разорит оружиема сво

има . с множЕСТВА КОНЕЙ ЕГФ по-

(а) Исаїн кг : й . 1 рем . М3 : A. (6 )

Неаїн н : 3. ( в) Вышке : 3. (г ) Ниже

кн : 3. (д) Дан. в : 3. ( Выш . Д : Б.

КА : KB.

н
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TA

крыста та прахъ ихъ, й її ржи | адшнады: егда дама та града

HIA ISOHEЙ êrw, н и колеса кOAEE-

ници êru потрATCA СТЕНЫ TBOA

входишь ему во врага твоя, акн

παρά
а входиш во града са пола . Копы

тами коней своих поперуть вел

Стогны твоâ: люди Твой мечем

.

N

постѣвша, коже грады ненаселены

никогда , нега ВОЗВЕД НА

Б ЗАН , и покрыта А Бо многа.

(а ) Й СВЕДУ ТА IZ Hнзходашыма в

пропасть к людем вѣка , ( Б) и

ВСЕЛЮ ТА 88 Габенных в земных :

акw постыню вечною የጸ низхо

Ашими в пропасть, как ДА HE

нас лишнем , НИЖЕ ВОСТАНЕШН на ЗЕМ .

Ан живот. НА ПáГ БУ ТА їдамъ, ка

Я НЕ БУДЕШИ Ктому , и взыщ шнса ,

НЕ ОБРАЩЕШИСА Въ вѣкъ, глагольта68

адшна гдь .

В ЕА НА ЗЕМЛИ ПОвержету . повних

снʌ8 твою, и возмЕТ ИМЕНА ТВОд

й рассыплета срны твом , - й дóмы

твой вожделенным разорить, й дре-

БА ТВОМ , И КАМЕНТЕ "ГВОЕ , И ПЕРЕТЬ Ипереть

Те твою среде мора ввержета . (4 ) И

о праздния множество мосткiй тво-

ихз, й гласа пѣвниця твоих на

Дослышитса в& ТЕБЕ ITOMY. (6) H

Б) И

AdMZ TÀ 82 KÁMEHь FALAONZ, ESшIENTEдам камень гладока,

Мрежное БудЕШН, не соградишса

KTOMS, Ako аза глаголахъ, гла

~ ~

голета адшна гдь сор8: не го глава

И

главà з.

FAAFÓA : (B)

.

Ĉ

БЫСТЬ , слободне ко мнѣ, а
Бысть ГАНЕ

глагола ! (в ) и ты сыне челов

вѣчь , возмн на сора плачь ,

н речé н сор населенном на т

морем входѣ , óржи людей

островова многихъ, с глаголетъ

Ан пад на твоего , егда Бозстенташна дьор : ты река ЕЕН : (г)

ГАЗБЕНIН ТВОЙ , Егда извлечется аз сама , возложиха на ма мою23

МЕЧЬ (В ) посреде ТЕБЕ, ПОТРЕС ДОБРО , А ва сердцы морем

SI OETPOSH , I (г ) й енната со пре . BEE IMS , и сынове твой возложима

стших своиха вей ISHA3H razhiка

морскихъ , и сверг танцы с

зыка
T

на та доброту . Кéаря ( ) сан ра

HeTecdcA TЕБѣ, тшнкi доски купа.

BYC. 3

глава своихъ, и ризы свой непеш | рiсны лiвана Бзаты быша, ЕЖЕ

Ренн совɅеку с себе, ужасом сотворити бѣдрила вашва. со з

CÁASTZ, H (ж) васанды сотвориша БесɅа тво :

ОЙБОАТСА ПОГИБЕЛИ СВОЕА , И БОЗЕТЕ СВАТ АНЧА ТВО состронща слой

31 HŠTx w TEEѣ, к прíмуть тебѣ новых (костей ), домы древаны

плачь, глаголю : как ПОГИБА и фетрова (3 ) ЕТТІúмениха .

разсыпался еей її мора, (д ) града LOHX со испещренiема W Египта бысть

хваʌимый, нже была еен крѣпока на ТЕБЕ ПОСТЕЛА , ВЖЕ ОБЛОЖИТН тебѣ

морн, ты н жив шīн ва ТЕБЕ, ЖЕ СЛАВУ , И ОБЛЕЧІЙ ТА БЗ СИНETY И ВЗН CHHETS

Далх êси страха , ТВОЙ ВСЕМ ЖИВУ БАГРАНИЦ8 (н ) i островная елтсек , н

1 ЧЫМx 63 ТЕБЕ, И ОБОАТСА (ВЕИ ) Бысть Одежда гВОА . И КНАЗИ Твой и

Острови Анè паденi твоего , и жив шiн вя (1) сідонѣ , й (к ) араді.цін н

LMATYLA ФЕТРОВИ въ морн її ке

хода твоего . ако е глаголета

(а ) Исаïн кл : н . Корем . 3 : Д. (в)

Выше ст . Д. ( к) Вышал: КА . (г ) пок .

(а) Інже Кн : Н. ( Б ) НИЖЕ : Д. ШАЛ

рик : 3. (в ) Исаïн кг : а . Амші,ад

(г) Ниж кн : в . (4 ) Ниж . КИ : В. (

Brop. г : . (ж ) Иáï В : Г. (3 ) Быт .

T : A, el . Xúca . A : . (H) ыT. 1 :

A. (1) ELIT. 7: el . (K) Bur. T .



ПРОРОКА Екінʌ

Д. ན

ане быша вéсленицы твой : премŚдрін |

твой, гора, йже быша ва текѣ , сін

д кормчiн твой . GTAPE WHHI (A ) BI-Старейшины

вʌійетін , й премудрін кз, же быша

вътекѣ, тíи открѣплях совѣтя

твой : и вен кораб и моретін , й вÉ

сленицы Яхх Быша ,ва ТББ к3 3d-

падима западсвъ . ПЕРСАНЕ , Й (Б)

Айдане , н ЛiвýАНЕ , БЕША в сиʌ тво

ей, можн доБлiн твой (б ) шиты и

шлемы повѣенша въ Бѣ , Liн дашава

"

Ĥ

8.

|

ново , и мешзелево, въ куплю твою

даша . I аветна железо дѣланов,

н колега вз примѣсницѣху твоих

суть. Дед на купцы твой косты к

избранными въ колесницы .Травіа ка

и вен Кназн (а) даретiн, він купцы

рбкою твою , вельблюды и Овны н

агнцы въ бѣ , продал Б , МНЕ

плю ворота. Купцы бы

раммы, тíн купцы твой с8 первымн

сладостьми, й з каменієм , драгимя,съ

избранная связана оўжами, й купа

рген . КОРАБАН , ва хx купʌа пе

вод, (корабли кархидóнетін купцы

ТВОЙ, ВО МНОЖЕСТВѣ сменнка тво

их , и насытился ее , и торчала

sa в сердцах морскиха :

воде мноза привода 8 ТА

ח

BZ IS

Е

ān sadB8 твою. С нов арадíйстiн , ни злато даша и плю тебе . Харрана , г

сила твой на забралѣхъ твоихъ ана ден , кои сiн

Окреста : но и мнДАН в прѣСава, ассóра и хармáна , капцы твой ,

твоихъ быша страже, тулы свой принос ще пʌю LHH ту , и черве д

обкенша на забралѣхъ твоих онúц , и непенна , и сокровища

краста: він совершиша" твою добрó8,

В Карндонан кпцы твой , мнó

жества силы твоем , сребро, и злато,

и мѣдь, и желѣзо , и чисто , олово,и

ТЕЙ СВИНóЦЗ АШАпʌю твою. (г) ва

Свинецъ

áда вед , й Ближнiн твой продаж

88 ТЕБѣ душы челов чы : и средАШЫ й

До мѣданы Adiua куплю твою.

дому доргамова кони и конники й

ềi myára Adwa kýпAIO TROI . GAIHOBE

(Д) родiйснiн купцы твой и остро

вшва множнша куплю твою, зубы

слоновы , и вводимым воздавала еси

SI ИЗДЫ ТЕОА . Человеки куплю твою

й множества примѣшенца тое ,

сактни пестрый инет

дарсіва , и рамóах, й хорхора диша

31 I плю твою . i да сынове iedІ ер

не , с твой : продажніемя

пшеницы, и мóршва , и касíн, и пóрн

вый мóда, й елей , н ритíн , даша

Не примѣшенц8 TBOєму . Дамаска к пцыі

ТВОЙ и множества ВСЕА СИʌы ТВОЕА ,

віноїї, халвина,й волн Блешаш са
и

Мілнта, й вiно дед ново , н iшнá

(А) ѓ Цар . ё : нı. Жал.в:

Быт . 1 : ri. ) ā цар на д. 1срам .

мs : д . (г ) Быт. 16. Иáï

(Д ) 1. К : КГ .

БЕ

ницы твой: втра южный сокрошн

ል въ сердцѣ морских . Быша к з

силы "гвоа, и мЗА ТВОА ï смесник

твоиха, и (в ) ВéСЛЕНИЦЫ ТВОЙ , и

кормчiн твой , и советницы твой , н

емженицы о смѣеннишах твоихъ, и

ВСН мужн твой ДОБЛÏН ВЗ ТЕБЕ: И

весь сонмя твой пад та среда тебе

вае рацы моретѣмя, в день падé-

CA.

HIA ТВО- КИ

его кормчен твой epayoms БОАТ-

. ненага сз кораблей своих ка

всй вéсленицы твой, й веóдницы , й

ловцы Моретiн на земли стár :

(Г) ВОСКАЙ Нята на та глácom a

своим ,й воскрича , вози и

ложить землю на главы свод, ипраха

Над тобою плѣшми, й ФБЛЕКСА БО

Н. ( Б)

(4) ELIT. Re :, ři . Čepem. 8 : 7 , (6)

BLIT. 7 : 3.

H : (д )

(6) Anok . йI : 1. ( r) Ånok.

врем . В1 : Б. Мн: 13 .

ла



КНИГА

Врéнше, й воспʌач TCA

горести двшн , на плачем

в ожáен тса . н ВОЗМУТЯ

TEБE BX Еск сердце свое (а ) fälsw LéРДЦЕ БЖЕ,

горьким вмѣстю его сè изъ набеду на ТА 3

ТЕБЕ (Б ) бждый Гобители азыка ,

сынове ихъ плачь , возрыдають пла❘3 AES МЕН СВОА НА ТА ,

TEE : такжеKAHIM

оймолкновшій среде мора , колико

лг шерѣла êймд мора; | Напол

ннʌа си страны її множества TBO-

.

добро

А

HA

троен твоей , и посте

.
люта доброту твою вз погобленіє ,

(В ) И СВЕДУТА ТА, н о мрешн смертн

тію газненыхъ въ сердцѣ моретѣм ..

его, и смених твоих , бога Ёда речéшн глагола ПРЕД ОТЕНВАЮЩИМн

АД ТИАЗ ЁСИ БЕА ЦАРИземным. нынѣт Б Ё МЫ 3цари |

Анце

вз Бека , глаголета гдь Бг.

|

.

TA .

БГЗ

ค А

ЧЕЛО . В

ЖЕ Человѣк

же сокрошима êси ва морн, во гл8- êен, а не БГ , въ рѣцѣ офенвающихя

Бинах водных з смѣеницкі твой, й TA. СмертьMH HEW р заных омрешнi

весь сонма твой среди тебе падоша , ва рокира чужди в : ако аз рекоха ,

ЛЕ Й ВЕН В ГЛЕННЦЫ ТВОЙ . (А ВСН ЖЕ глаголеть ад на гдь . I бысть слово а

жнашiн во островаха онын по Гдне ко мнѣ, глагола :

ТЕБЕ, и цáріє їх ужасома жасó вѣчь, возми плачь на кназа турска ,

ʌs шаем , и прослезиА АНЦ .пры 3M, Lim глаголетя адшна6MS ,

ü азыка позвижда теѣ, въ ГДЫ: (г ) Ты Еси печать О ПОДОБЛЕНА ,

ПОГИБЕЛЬ Быля êсн , й тому не будеши неполнена премудрости ,й вѣнеца д0-до

Броты , а вя сЛАДОСТИ РААБЖАrt(д )

Ebiz ÊCH, BLÁKHMZ KÁMENÏEMZ Apa

гима опкрасиʌед êен, ( Е ) сáрдіємъ , н

топáziєма, и смарагдома, vakin

дома, и aн . págoma н сапфiрома , и

iáenneoma, n speepómа, и златом , н

ʌігріємъ, н ах томъ, и медистом ,

и рисолíфома, и вирулліемъ, и он-

Xoma, и златома наполннах êен со

кровища твой, и житницы твой , с

НЕГШЖЕ ДНè СОЗДАН êсн. 1 Ты, съ Хе- д

ровімома вчинив та вя горѣ сва

глава кн.

слово

БЫСТь слово ГДНЕ КО МНЕ,

ΓΛΑΓΟΛΑ : И ты сынЕ ЧЕЛО.

вѣчь , рцы князю треком8,

CIA гAAгÓAETZ AAWнai гAL: (6)

ПОНЕЖЕ ВОЗНЕСАСА СЕРДЦЕ ТВОЕ ,

рекʌа êен : аз ёʻМЬ Бъ, въ СЕЛЕНІє

Бжте вселиуса в сердцѣ море :

ТЫ ЖЕ ЧЕЛОВЕК êCH, а не БГ , и

положил ês сíрдце "TBOY kW Сé

0

M

'TEBÈ

( в) еда премудрае ты ен

Данiйла ; премудрiн НЕ НАКАЗАша "ГЕБ

* хитростію своєю . да хитросттю

Твоєю нам смысломя твоимъ LOTRO-

рила ЕСН себе силу , и прижал

СЕРЕБРО ЗАТО в сокровищаха

є твоихъ. Най во мнози хитрости

твоей , и ва кпан ТВОЕН ой множная

ЕСИ СИɅ8 ТВОЮ , ВОЗНЕССА СЕРДЦЕ

S твоё ва силѣ твоей. | Того радн

сiм глаголеть адшна гль : понеже дала

(4 ) Кпок. Нı : 1. (в ) Дан . ê : к . дѣжн .

31 : КВ . (в) Дан . Å : е

|

.

ї

A

Бжiн , была си сред каменей

Огненных . Была êсн ты непоро-

ЧЕНД во дне в твоихъ, ü нешже дне

создана êси , ДонДеже Братошаем неёсй,

правды 82 EEE. С МНОЖЕСТВА I ПАН SI

ТВОЕЙ НАПОАННА êей сокровища тво

беззаконіж , и согрѣшила є н,наз-

ВʌЕНЯ ЕСН горы БЖА: И СВЕДЕ ТА

хербах шевна ü среды камы

KWBZ Огненных . ВОЗНЕСЕ СЕРДЦЕ З

(4 ) Выше ст . б. (6) Выше к5 : 3. Ниж

ла : н . (о ) пок

A : AL . (B) Brime Ks : K. A: SI , MI . (r)

Выш К3 : Г. (4 ) Ннж

31: A.



пророка ієзекінаа ФКГ

"TBOè ва добротѣ твоей, нетѣхиегда сотворю еба во всѣхъ , же

трость тво В ДОБРОГОЮ твоєю : о кориша Во окрестных из н

множества ради грѣхшва твоихъ на образ мѣютя , raiswa33 ГАБ БГ нъ,

Землю повергохи та , пред царю добуз

НТА (А

TA. JE
MA
H

ради грѣушва твоих, и неправда

копан Твоє, шекверниʌ ЕС СБАТА

ТВОД , (Б ) И ИЗВЕду огнь й среды

BOLA , CHI CHIẾCTE TÀ : H sáng TÀ

въ прахъ на ЗЕМАЙ пред всеми ви

ДГ ДАШИМИ А. ( Б) Ї БЕН ВѣдацінЙ

Тебе во газыцѣхъ возетениот по

тебѣ: пігова оўчинÉHZ ELI, И НЕ БAirsca of néz , êcÙ ,

К ДЕШИ К'ГОМ вз вѣкъ' н бысть

КА СЛОВО ГАНЕ КО мнѣ , глагола : (г) сыне

человѣчь, отверди Анце твое на с

дона , й прорцы с HÉмъ, й рцы: ||немъ, и

КВ СТА глаголетта адшна гдь , сè аза на

ТА , СТдоне , (Д ) й прославлюса BX

гебѣ, и образомѣєшн , ( кw 38

Мь Гдь , Егда говорю в тебе

ПГ с Да , и шевац СА В ТЕБЕ. І й

поелю на та смерть, й кровь вз

LOCHAXZ твоихъ Будеть , и пад

ГАЗВЕНІН СРЕДЕ ТЕБ Мечемъ, въ тебѣ

A SKPECTS TEEÈ, Ĥ of'Éдatz, MKW

КД 3ъ гдь : 1 и не будетъ ктому дом8

N

A

ке гдь .

~

у

• וח

M

AI

N

А

TépH & болѣзни й всѣ окрестных

êr wБЕЗЧЕСТИВШИ , ора-

38мѣютъ ко за есмь аднаадина

Тákw глаголеть аднагЬ:

соберу дома Гераниева її газыкъ ,

наѣже разсь пашаем тámw, (3) и

сващиса въ нихъ пред людьми й

Азыки : И ВЕЛАСА на земли своей ,

Кs ЮЖЕ дахь раб moem idisws8 , | й

НАСЕɅАСА на ней съ надеждею , й со

зижд8ть дóмы , и насад та вінограды ,

HÉй “ НАДЕЖДЕЮ,

(a) Kop. A: A. (6) IWE. KE: Ř.

Выш к : м3 . ( к) Выш . 3 : ʌs . ( г) Йен

21. (1) Buiwe Ks : S. (x) THA. Ar : MG .

(3) dov. 21: MA.

|

глава ка

8 AFCÁTOE AÉTO, BZ ACCÁTLIй¾à

МЕСАЦ8, (88 Первый день ) м

САЦА, БЫСТЬ СЛОВО ГАНЕ 150

мнѣ, глагола : (a ) СЫНЕ ЧЕЛО . В

вѣчь , отверди анц ТВОЕ на фарана

цара Египетска, и прорцы нань , й на

Египет весь : глаголн , и рцы , сице

глаголета адшна Гдь : 3 наведу

на та фарашоне, царю египетский ,

(Б ) SMía Великаго, даго средѣ
SMIA

рѣкъ своихъ, глаголющаго

"

рѣки и азз сотвориха . 33 же д

дам (в) за въ челюстн твой , и

прилѣплю рыбы и твоей ко кри.

лома твоима, и возведу та й среды

рѣки твоем , и къ чешвамъ твоима

приʌьпных и низверг8 та вскорѣ , в

И вся Рыбы Рыки твоє: на лицѣ

пола падéши, и не СОБЕРЕ НСА , Й НЕ

шградишнса, (г) свѣремъ земныма

и птицам небеснымъ дахь та вх

снѣдь. Новѣдата всй живʻqiн з

во Египта , гак азз есмь гды : (д)

занè Был ê й жезла простана дóм8

ГБрукою з

своею , сокрошила ЕГН, И ЕГДА БОС-

плеска на ниха века рока , и ЕГАĤ êraà

ПОЧИША на тебе, стерлса ери , и

ЕʌmAZ ELM HYZ Bеа чресла.SAONHÁI ẾCH BEN Geri H

ради таки глаголетта адшна гдь : ( в)

2 А33 НАВЕДУ на тА Мечь , и по .

гБлю ü ТЕБЕ ЧЕЛОВЕКИ й скоты .

Й БУДЕТЕ ЗЕМАА Е ПЕТСКА ВД по-

(A) Ĥcáïn Ã¦ : ã. lepem . Ms : 3. ( Б)

VAA, OP : FI . CÁTH 3: A. ( 8) V. ña :

6. Исаïн А3 : Ка . Ниже Ан : Б. (г ) Гором .

3 : г. 1 : А. Ниже в : А. (АД ЦАР .

KA. Ĥcáin as : S. (6) Îspem . ma': ' àMI:



Книга

AJ

.

AJ ê на пíра, (a) , за работ8 , ёюже

РАБОТАША нань . | Того ради СНЦЕ ДІработаша Toru

глаголета ад нагази даю

навоходоносор царю вавилонску зем

Аю египетскую , ВОЗМЕТх множе

СТВО EA: Н Пʌвнита пл EA : H

крст ,и будет

гибель , и в пеѣніе, и образ8-

мают , к 38 смЬ ГАБ: ПОНЕЖЕ
накш ЕСМЬ

глаголала êвн , гакшки мость,

тиаза сотвориха . Того радне

238 на ТА, И НА ВСА РЕКИ ТВОА ,твоя ,

й дамз землю египетско во сопств

ніє, й ва мéчь, к вз погибель, (а) расхи

ü магашла й сiйны , и даже до пре-

адѣля едóпекна. (Б) не пройдет

сквозѣ А нога человѣча, нн нога

EKOTTIA HE NOLтопита по ней, Н. НЕ

НАСЕАНТСА четыре есть .

дамб землю его 68 паг868 средь

Земли спустѣлым, и грады, его

средѣ градова wnSerѣвшихъ буда,

вя разоренін будут четырь

лѣта : (в ) и разсѣю Египта ва газ

пазыт

A

цѣхъ, и развѣюпо странама.

ГСАГЛАГОЛЕТ адна гды (r) по

четыредеванX& würѣyz costpŃ &ríП

ТАНЫ ü азыкъ, МОЖЕ раз пашса ,

Ай возвращу плѣнники египетскі , й

BEEAFO A вз землю (д) Фадиреною ,

BX 3ÉMAIO, OHSASME B3ÁTH CLIA,

ЕН БУДЕТ власть смиренна : паЧЕ

( e)

А

изда сиʌѣМЗА СИʌ Erw : за служб8 êrw , к

ёюже послужи на тира, даха ему

землю Египетскую , (Б ) ЗАН посложн

Мнѣ , ста глаголета адна гдь.

ва той день взыдета рога взема

дом8 Гераниев8 , (в ) и 'ТЕБЕ ДАМ

одета шверста среде нхь , и обвѣ

дать , ш 33 ЕСМЬ ГАБ .

А

БыстЬ СЛОВО ГАНЕ КО МНЕ , Сслово

глагола : выне человѣчь , про- в

рцы, й арцыі, стал глаголата

адюна гдь : возрыдайте: (r )

сле, боле день! как БАЙЗЗ ДЕНЬ

ГДЕНЬ , Н приближаетсА ДЕНЬ ОБ

лака , и конец азыкшая Б ДЕТ :

(ДН прінде мéчь на ЕГИПТАНЫ ,МЕЧН

Й БУДЕТ МАТ З во Е Топін , н

пад та ГАЗБЕНІН ВО египтѣ , й взато

БУДЕТ МНОЖЕСТВо мха, н падтCA

основана êru. | Персане и ритане, ё

й АУДАНЕ,Беззаконів, нúдане, й Ліванє, й мѣринк, й

верíвід,

СЫНОВЕ, НЖЕ

HÉMZ MEYÉMZ

глаголета ды

Египта , (в )

репости его

сiйны , мечем

голя адшна

средне страна

их средѣНух сред

выѣхъ властей будет мненна,

HE BOJNEL TCA КТОМУ НАД Газыки ,

номáлены сотворю ,ЕЖЕ НЕ Бытн

SI има многима B8 газыцѣхъ . И
MZ 65

не будуть втому дому їхранʌевѣ въ

надежд8 воспоминающую БЕЗЗАКОНЕ,

ВНЕГДА последовати имз по них :

(ж ) и разумѣють, накш 38 есмь

། 11 бысть в ДВ ДЕБАТЬ

МОЕГО, ВО Един день мѣсяца

первагш , бысть слово ГАНЕ ко мнѣ ,
гне

1 глагола : не человѣчь , навуходо-

носора царь Вавилúнскій поработи

sung СВОЮ РАБО'ГОЮ ВЕʌкою натура,

Вежка глава плѣшива , и ведно рамо

Háro : й мзда не бысть ему ни сил

31 ГДЬ .

СЫНА

"

СЕД

(A) Húж• A : S. ( a) Húжι Ár: ÎI . (b)

Шнжай : кг. ( г) КСАНТ: Ні . (Д ) Быт.

T : Ã¦. Îepom . Ma : a. (6) Hár. Topom.

А : 3. (ж ) Выш . is : ë .

BC .

(А ) А. Цар . 1 :

T: ( ) Bíш

Goдón. : 1 .

й
всй применицы ,

ЗАВЕТА моего , вяМОЕГФ ,

NAŚTZ 18 HÚME. | CIA Š

й падута подпоры

енидата оўкоризна

магдила даже до

и

падута въ немъ , гла

гды .Ти wertors 3

погибшихъ , й градн

градива сопстѣвшихъ

Л. КАЛ. РАЗ : Н. (В) Сан

RA : 13. (r) ỈwHA. B : 8.

(A) Heáin R: F. ( 6) Buiw



пророка тізекіна

.

н бод8'га

43%

се при

гь:

N

и дщерн его въ плѣненіе швед с .

(а) Н сотворю суда во Егип , на

образ8мают , ки а3х есть гдь .

її бысть во едннонадеватое то, к

68 ПЕРВЫЙ МЕСАца, 88 седмый день

саца, бысть слово гдне ко мнѣ,

глагола : Ксыне человѣчь, (б) мышцы ка

цара Египетска сотров, н

ПОМОЛИСА , Ёже дати ему

приложи EMS пластырь ,

Фара на

Сè НЕ

цѣльв ,

Мечь . Того ради стал глаголета кв

адшна гдь : с 3х на фарана цара

ЕГИПЕТСКА, Й сокрошу мышцы егои êrw

кр пк , й протЖены, сотрекрѣпка, и

ным, и изрина мочь его из

êrw : (в и развѣю
8% Kr

и образ8мѣюта , (4 ) как

33 ЕСМЬ ГАБ , Егда дама огнь на

êгÝпетъ , и сокрðшате БЕН помога

юшiн ем. В той день пріна тапройдут

вѣстницы ï анца моего въ cieimg

ШАШЕСА ПО БНТ надежд8 мурин

СКIA ЗЕМЛИ , И Будем има матежа

(Б) В ДЕНЬ ЕГéпетска, ако

Т СПЕ . СТА Глаголетта адшнаспѣ.

ПОГ БЛЮ МНОЖЕСТВо Египтан рукою

навуходоносора цара Вавелонска ,

I camaru , H людей ЕгоЛЮДЕЙ съ нимя ,

ГОБИТЕЛИ ГАЗЫка посланн пог бHTH

землю : (8 ) и извлекута вCH МЕЧИ

ЕВОН НА ЕГИПТА , Н , НАПОЛНИТЕ ЗЕМААнаполните

БГЗВЕНЫМИ. (г) и дари на 3 роки

во спостене, и сдаля землю BX
Египта в т

póut sʌыха , и по блю землю , назыки, и развѣю их в страны .

Неполненіе Ва

НЕПОЛНЕНИЕ EA роками , чðждихъ , (д ) H крѣплю мышцы цара Вавелюнка , ка

таза ды глаголавкла н дамъ мечь мой вз рук Егш , й

голеть адна гʌь: (e ) пороблю 18. НАВЕДé'ГА ЕГО НА Египта , и плѣнита

мiры , и испражню ведьм жый плѣненіє Егш, н возмЕтя корыстн

Мемфіса, АР'ЕЙШины W ЗЕМАН êr . i краплю мышцы цара кеi

êrÝNETCKIA, Ĥ HE ESASTR KTOMS: Вавилонска, мышцы ЖЕ Фараонн

да́мя сгріхя въ Земан Египет . Падуа и вѣ , гакш аз мовѣдат ,

(Ж) ЇЇ ПОГ БЛЮ землю Фадорскую , и Гдь , егда дама

дама Огнь на транса, и сотворю РЎЦЕ ЦАРА БАВYAWHска , и програ

ёг юмшéніе въ доспóлѣ, и изліюй из iю его на землю египетскую, H РА3- S

парость мою ваіна крѣпостью é í та ва азыки , й развѣю

erineTeк80, H Пог Блю МНОЖЕСТВO ихъ въ страны :
НA BIH,

SI (3) МíМФЫ . й дама огнь на Егип maku a3а есмь гдь .

ТА, И МАТЕЖЕМх возматига сайся,

Й ВЗ Досполь Будера разсѣлина , н

З разліются воды . Юншшн ( и йлів .

н

^

HA CAINZ

.

пола и в васта мечемъ падуть, й

НІ ЖЕНЫ B% плана под8 гa : (1) A

вз гафнесть помрачится день, ёгда

сокрушу гами скипетры египетсIIA ,

Й ПОГИБНЕТЕ ТáMW откоризна

поети его , й того покрыта облака ,

кр

(а ) Выш . Кд : 31. ( в) ИСХ . ВІ : КД . (R )

Ниже ʌа : м . (г ) ИСАНИЕ (А) Выш

ё : 3 !.. зах. г .: В. (ж ) Тарам . Мд :

Hex. : AI .

8
14

A : ŝ. (H)

HXZ

radв à ã .

A

БО ЕДННОНАДЕВАТОЕ А

месаца вото, в

Един день мовенца, бысть

слово Гане ко мнѣ, глагола ;

сыне человѣчь , рцы Фарашну царю ї

Египертек, й МНОЖЕСТВЕru : KOMêrw:

О ПОДОБНАЯ ВСН СЕБ ВЗ БЫОТѣ ТВо-

ÉM₂ | (r) Cè âcc8px пapicz BX ↑

(a) Ỉopom. ã : Š1 . (6) Гором . мн :

ke. (B) Вышка : Ы . (r) Ниж

Ик : кв .



книга

(а ) ліванѣ , добра OmpacʌbH,

Высока Величеством , й части по-

Облака бысть
БЫ

А

А

кровомъ, н FPEAT

А власть его : Вода воспнта его,

БЕЗАНА ВОЗНЕСЕ ЕГО , раки свод при

стравы свой непети во вед древес

Е полевая. (Б) его ради Вознесеcа

ВЕЛИЧЕСТВО êru паче Bex APEBEL

польныхз , разширишасА ВЕБ ЕГФ ,

.

А

многи , егда протажа. (в ) во от

расляхъ его возгнѣзайшаса ВСA

птицы НЕБЕСНЫМ , и под Бьми

Его раждах8см вси свѣре польнiн :

под сѣнію его ВСЕАНСА ВСЕ МНОЖЕ

3 ство азыкова . й быть добра вх

ВЫСОТЕ СВОЕЙ Множества раднѣ |

вiй своихъ , ки Бѣша кореніє êrw

и вх водѣ мнозѣ . (гй парен НЕ

таковы вз рам БЖЇН , Н СОСНЫ НЕПО-

добны отра лам êго , и еɅТЕ НЕ

БЫТЬ ПОДОБНО В BIAM êrw: BCA

КОЕ Древо , ЕЕ В рай БЖІН , НЕ

БЫСТЬ ПОДОБНО МŇ Bg Добро ! Erw ,ЕМ ва

в множества радн вѣтiй его . Добра

сотвориха его во множествѣ вѣтвій

êrw , и возревновáша м древес
Ему

ТрансКАА БА ДОСТИ Б. Тог " раднТого ради

та глаголетия адшна галь : понеже

Быʌх ёсй Велика величеством , й

доля еси власть свою ва средина

ОБɅакъ, и возHELéса сердце его въ

высотѣ ,Erw , й видѣхъ, егда воз-

"A | (A)
HELÉLA : и пред а его в руці

nu

ИЗГНАBI ПО
êr , по нечéетію éru . и изгн

Его а38 , ( 6) и потребиша Его бждiнЧЖАН

гобитеʌн азыкх, и повергоша его

на горáхх : н во вебка добрежа па

AÓшA BÊTBH êrш, A CorpóшALA ST.

(a) Van. is : ie. Aaн . Ã¦ 3. (6) AAH.

Д : н . ( в) Дан . Д. Д. (г) Выш кн : г.

(Д ) Выша: (1) Biш R : 3.

А

А

БСАКОМ .

.

3

A1

HH3-

.

расан его нана BEAKOMS полѣ зем

нѣмъ, и енидоша й покрова Его вен

люде газынwва , и разориша его .

Въ паденiн его почиша ВС птицы г

НЕБЕСНЫМ , И НА СТЕБЛА В ЕГО БЫША

BIH ЅВЕРИ Сéʌьнiн , rakw да не вОЗ- ДІ

НОСАТСА ВЕЛИчеством своимъ ВСА
BEA

древеса , каже з бодѣ, и не дадата

власти своей средѣ облака , и не

станих в высотE HXZ IZ Hему

вен пiюцúн вод , БЕН ДАНЫ БЫША

в8 смерть в глубину земли , средне

сынова человѣчески
хъ

(a ) 1

ходашыма ва пропасть

голет дена гдь: воньже день све

ДЕСА (Б ) ВО Ах , плакаса немяŵ HÉMZ

БéЗАНА : й одержÁх к воз

БРАНИХ МНОЖЕСТВ вода, и помече

w HÉMx ʌiBáня, й BEA древеса поле-

BáA W NÉME PAZCAÁGнwa
ca

. Gradca ši

падента его потракошаг
а

пазыцы,

Егда ( в) свождахх его во ада со

снизход шуми в рова , ноўѣшáx8
ва й

Его вз землн дольнѣйшей вед дре-

BЕСА СЛАДОСТН , и избранная и добсладостн ,

іванова, веж площа вода :
рад йЗІ

Та БО СВЕДОШАСА съ нимъ во ада съ

3ВЕНЫМИ МЕЧ , й ѣМА ЕГw , нн

живущи под покровома го вредѣ

ЖИЗНИ СВОЕЙ ПОГИБоша. Кому по

ДОБНАСА ЕСН Силою й славою й вели

ЧЕСТВОМХ 68 древесбух сладостен ,

слѣзн, и сниан съ древесами сла

ДОСТИ (Г ) В8 ГА Бни земную : средне

необразны
х

спНЕШИ 18 газыныз

ΜΗ Μεγέμκ: πάκι φαραώμα ἢ σεὲ

МНОЖество крепости его, глагол тра

аднаг

VA . § 7. Va .(a) Yan. ār: 31 .

pмB : 3. (6) Úcáïµ Ã¦¦Ã² (6) Å¢áïm

Выше ки : Н. Пнж is : HL . (r )

Вышки : н .



пророка тезекiнла Фке

главалБ.

высть во второен девать

.

(6)

A

Вавилонска прійдет тебѣ, МЕЧИН

HenoʌhHWBZ, и пopaжу крѣпость твою :

ВБИТЕЛИ W пазыка вей, и пог Бата в

орынадетьмукоризн8 Египетскую , н (a ), corps

САца , во ЕДИН ДЕНЬ МЕСЦА, ШАТСАВА крѣпость êru . I (в'ят

Бысть слово ГАНЕ ко мнѣ, пог Блю Скоты его воды

глагола : сыне человѣчь , возми плачь многи , и не возмѣтита A Horà ЧЕ-

на фара на цара ЕПСКА, И РЕЧЕН ЛОВЕЧЕСКА ктому , H ETON EKOTA HE

ему : ʌьву азыковя о подобнаса Еси ступит на ню . Тако тогда от- дof-

ТЫ , И КАК (А) ЗМІН ВЕЛИКІН , Кже молкнѣтъ воды йхъ, и рѣки из к

въ мори , и Билъ êен рогами в реле покута, глаголетя аднагды,

кáхх твоихх, и возм шал еен вод | êгда дам па вs ndr8 8 , и cng El

ногама твоима , й попирала êен р н СЕХ ЗЕМɅА 8 полнотою своею ,

т твой. І ста глаголеть адна галь: егда разобью всей жив шыя на ней ,

(Б ) и возложу на ТА СЕТИ МОА B& (B) и вѣтъ, kw 38 Есмь глы

Д СОБРáнiн людей многихъ , и извед❘Плачь есть, и восплачешне неMS , SIсобрáнін w

Й АФЕРИ ГАЗЫЧЕСКIA BOCnady EA

HÉMZ, на Египтома, й над всею ей .

лою Erw воспʌачреа, глаголетта адш

на г. быть во второенае. З

sarh wgro, перваго месяца вз па

ты надевать день , Бысть слово ГАНЕ

ТА ОДОЮ МОЄЮ , Й простру та на

ЗЕМАН: ПОЛА НАПОЛНАТСА ТЕБЕ , (Б ) Н

Посажду на ТЕБЕ ВСА птицы Небес

ным, й насыщу тобою в свѣри

е BCEA ЗЕМАН : Я поверг& пʌштн твой

на гopdys, й , наполню кровію твоєю

з всю землю, Н НАПIéТСА ЗЕМАА "

FHOA TBOETO , в множества ТВОЕГО

на горíха : и дебри наполню ü ТЕБЕ,
тебе,

3 (г ) н покрыю нÉБО, ЕГДА ОТ НЕШИ,

й помрачу свезды его , солнце

Облаци сокрыю , и 18на не гавита

TT

60

H CRETA CBOEгiò. Beâ CBTĤAA HEGÉLсвоего .

Над помрачу на Та й дама му на

землю твою, глаголета адшна гады .

а (д) ЇЇ разгнѣваю сердца людей мно-

ГНХЗ , ЕГДА ИЗБЕА ПАННИКИ ТВО ВО

газыки , в землю вже не знали

тей. И оныють тебѣ газыцы

|

|

|

.

и

N ~

СА

ко мне, глагола : сынЕ ЧЕЛОВЕЧЬ, Нı

IS

(преклон преведи êëò , и светъ

дшерей его мертвыхз пазыцы ва

ГЛОБИНУ ЗЕМНУЮ (г) къ низходашыма

ва пропасть . (д ) С ВОДЕ БЛАГОЛЕПНИ 1

сниди , й поспи сх HewsPзаныМн.

Среде газвеных мЕЧЕМЕ ПАД БЕ

НИМА И СНЕГ беа крѣпость его .

(E) | PEKÝTZ TH йeпоАннн : BZ г^8_īša

БНН пропасти Бан, кого лучшн вH

ты , снйдн , й зи з нецер занымнс

средназвеных мечем . моск

мнóзи , и царних оïжасома жáeps и Béсь сóHm Erw , (ж ) и вен
весь CÓ HAI

HOTLA ТЕБЕ, ёгд надети МЕЧЬ ГАЗБЕНІН rámw дашаса , но гроба й з

мой на айца ихъ, ча́юще падÉнід сво БО ГЛОБИНЕ пропасти , и бысть сонм

aerwo, o ANE пAAÉнIA TBOEг . Aw
Eru окрест гроба ЕГО ВСИ ГазВенiн

СТА ГЛАГОЛЕ адшна Гдь : Мечь цара падшiн мечем , (3 ) же даша гробы кг

:

АI

AJ

:

Ỉızık. KA: F. (6) Briwe 1 : FI . 31 : š.

(Б ) ВЫШКА : Е. (r) Исаïн Fi : 1. Ішил.

K: MA. F¦ CI . MATA. KA: Ko. Máp. 71 :

.

:
(л ) Вышки : 3 , (в ) ВЫШКАМ.

(в) Выш ، л : й . Ниже Аг : кд. (г ) Исан

A : A. & ím Ks : K. KH : H. (A) Ĥcáîн

I : м . (. ) Исаїн де : 1. (ж) выше лаг

: .

1
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~
нима , глаголета адшна гдь .

глава лг.

сыне человѣчь, глаголни в

Бысть слово ГДНЕ ко мнѣ , са

глагола : І

êго вз стéгнѣхъ рва , ибысть вонмя | Фарашна , и всё множество его с

его окрестъ гроба Elw , всн тін

ГазВенiн падающiн мечемъ, же даша

кд страхъ свой на земли живых . Там

(A) Enámz й BEA CHAA êгw OкPECTZ

гроба его , вен газвенінпадшін 6-ME

Чема, и низход шiн не брзани в

ГЛОБИНЗЕМНУЮ , давшін страхъ свой

Ке на земли живых : прашамчéи

NIE EBOY (Б) E8HH3 од цими ва про

К пасть , средѣ звена. Там

ШАСА Мосоха, и довель , и ВСА скла
шава

Его окрест гроба ЕГО , ВЕЙ НЕ Б

РЕЗАНТИ ГАЗBENIH W МЕЧА, ААВ ін

.

M

Ad

нюже

м8 та

ค
на

12 сынших людей твоихъ , н

РЕЧЕШНPEчÉUIH IZ HAMZ: 3EMAA, HA

аз , аше наведу Мечь , и пой
ЦЕ

люд млн человека единаго

ü СЕБЕ, Н Поставать его СЕБЋ ( 4) Бъ

Стража, нозрна мечь градощій г

на Землю , й Воструб трубою ,

Кз страха свой на земɅй жизни . | й | проповѣсть людема,

. .

ог поша со неполнны падшими її оселышавый глася трубы , а не сохра

вѣка , нже снидоша во адз во оружінните , и найдет мéчь, и постигнет

воннетѣмъ, и положишА МЕЧЬ ВОА Его , кровь его на главе êго будетъ:

Под главы свод , и БЫША БЕЗЗАКОНА как слыша глас трубы, н не со ёСВОД , Н

иха на костеха йха, ако остра храниса, кровь его на немя Будерж

а сей , понеже сохранием , душу свою

N

страха сиʌьным8 БыША НА ЗЕМАЙ ЖН

кив рыма. И ты посредћ нешер

заных сокрошншнем, и поспиши сZ

КД,ГАЗВЕНЫМИ МЕЧЕМZ. Támw EAW x i

царте его , и вей назн агсуровы ,

давшiн крепость свою на газ 8 меч.

ною : сiн съ газ веными о поша , съ

Я НИЗХОДАЦИМИ 8% ров . Тámw 3Hнизходящими в Там назн

Сѣверен вей , ал вей воеводы

а суровы , нже сведенн быша са газ-

БЕНЫМН со страхома своима й ся

крѣпостію свобюс ,о поша

HewsP % 3AHIH 18 ГАЗВЕНЫМИ МЕЧЕМ8 ,

i праша М8ченiе свое са низхода .

ла цiнiн ва пропасть.

N

царь Фарашна, иоѣшHTLABLE

про пости на фарашня н Газвенiн

MEYÉMA H BEA CHAA Eгw, гAAFÓAETX

Nлв аашна глюк дах8 pis мой

на ЗЕМАН жизни , но с неясесред

необрезныхх с газВЕНЫМИ МЕЧЕМ

(A) ELIT. T: RE. lopen. ña : A. (6)

ВЫШЕ ЯК : Н.

|

Al

.

ї стража, е огандига 5

Мечь град шя, й не вострен 'rp8 .

Бою , он не проповѣсть людема , н

люде не храната себе, и наш дя

Мечь возмера и нúуз дów8; 'rà

Беззаконта ряди своего взага

Кров EA U руки стража взыщ

й ты , сыне человѣчь , ( б) в стража 3

дахъ га дому герáндево, й огелы .

шиши шоўся мойка слово, и про-

пOBECH HMZ MENE. BгAA PERS #

грѣшник : грѣшниче, смертію обмреши:

Н НЕ БУДЕШIН глаголан (ршник ),

ЕЖЕ СОХРАНИ НЕЧЕСТИВОМ8 , êЖЕ

БРАГИНА EMS) W NYTH CBOErw,

(H H 8 БЫГИ EMS ,) Той Беззакон

HHIE 68 БЕЗЗАКОНïн сBOÉмя о MPET ,

(в ) а крóв € r ü p8км ТВОЕА Бзышу.

ще же ты проповѣен нечестивом д

пь êru , же брати ,

Й НЕ ОБРАТНСА 8 Птн своего ,

N

H

Al

(Ад пар. д : 31 (Б ) Исан HH : а ,

Выш . г : 3. (8 ) ВЫШКАН. Джан

MI: 3.



ПРОРОКА Тезекила

I

1

той въ нечетін своємъ отмрета,

BI HAE8%;

|ты сыне человѣчь , рцы дом8 тера

илев8 : еúцерете глаголюще: прелести

НАША , А БЕЗЗАК на наша в неяН

суть , и мы въ нихъ тема,, (б ) и

каш нама живым бытны

Hmz: живазъ, глаголета адшна галь ,

(В) НЕ ХОШ СМЕРТИ грѣшника , но ёже

БРАНА НЕЧЕСтивомБрати ü n& H

СВОЕГО, И жив8 БытHEMS: Баше

ніемъ шбратитесь и п&тн вашего

saárw : и выью отмираете доме тера

В НАЕВ , И ТЫ СЫНЕЧЕЛОВЕЧЬ , рцы

15% сынших людей твоих : ( г) правда |

Праведника на ИЗБАВИТ ЕГО , вонь

же день предстиLA : БЕЗЗАКОНЕ

БЕЗЗАКОННИКА НЕ GEIé' , вон же день

братится БЕЗЗАКОН, своєрw:

Н ПРАВЕДНИК НЕ может спастися

ТВ8 день грѣха своего . Гегда рек

праведни , жизнiю живх Будешн: (д )

СЕН ЖЕ ПОБóА НА правду свою , й

сотвори Беззаконие, вся правды

Erw HE BO ПOMAN TEA , в неправдѣ

своей, Юже сотвори, въ той отмрет .

дн егда Peiss нечестивом8 , смертію

его , и сотворитх Аз и права,

EI ( ) и залога їдáета , и военшеное

возбранта: Беззаконника в запо-

веде в жизни ходити Будеть, ЖЕ

HE LOTBOPÉTH неправды , жизнiю жива

51 Будетъ, и не омре . (ж ) е гре

erw, rame corpkшй, HE NOMANS'TEA:согрѣшн , не

понеже суда и правда сотвори, живх

31 Будет вз них. й рекута сынове

людей твойка (3) Неправа ,путь

НЕ ГДЕНЬ: и се пь их неправа.егда

совратить праведных правды

(a) Van. 73 : E. (5) Yan. ña : ñ, Ã.

(в ) в Пар . Д.: Д. Выше : КГ , дво

Игг. : è (г) Выш : КА. (Д ) Ä Вор .

7 : B. (6) Hex, KR : Ks . Rrop . KA : TI.

(*) Ĥcáïn är : kẹ . Ispem. A: A. (3)

|

А

д
свой сотворити беззакони
омрета ва

возвратить її Беззакон своего , и

сотворит да и правда, той жива

будет вз нив. Н сè есть , еже К

рекосте: неправ Путь ГДЕНЬ : (a)

плѣнен

N

.

к

комуждо по потEM Erw & Báмъ,

доме теранлева. й бысть во второе. Ка

надевать то, мѣсяца вторагш-

НАДЕЕТЬ , ва паррый день МацанадесАть,

плѣнен нашеги , прiнде ко мнѣ о

терусалима ,оўцѣлѣвый, глагола (6)

быть града . 1 pisa ГАНА ТЕ

бысть на мнѣ въ вечера , прежде

ПРИШЕСТВА ЕГО , ( Б) и шверзе оста

мож, дондеже прiнде ко мне завтра :

и Сверзшаяся offeran Mod HE 34-

воришав тому. и бысть слово тог

гане ко мнѣ , глагола ; сыне чело-КД

вѣчь , живущiн на

мѣстѣхъ ва земли iсраилеви , гла

голюта : един БАШЕ ( Г) авраама, и

держаше землю , а мы множайшін

êемы , нама дана есть ЗЕМɅ во

содержане. oрцы ма,

Це глаголеть адна гь: понеже (д

съ кровію ее, и очи ваши воз-

двигосте кх комiрюмз , й кровь прот

АИВАЕТЕ, й землю он наследн

❘Grráeve cz МЕЧéМа вашима, сотвори . Tis

CITE МЕРЗШЕТИ , (Е) и " йждо жен

БЛИЖНАТО своего скверниете, и та

АН ЗЕМЛЮ имате наследити,

Tow ради рцима, а глаголета з

адшна гдь : (ж ) жив 38, ако ла

ДУХ МЕЧЕМЕ ЕЎШIН во шпбетѣвшихъ ,

НИЖЕ НА Анцы пола, свѣрема поль

ныма Нпредадутся на изаденіе,

сбыл во град ,и НЖЕ ВЗ ПЕШЕ

раха , смертію пораже. дама землю їн

n

N

AI

(A) an. A: F. Пpr. A: 1. spam.

XA : AL BAшE HI: A MATA. SI : K3.

Рим. ã : 5. ( 6) А Цар . Кей (к ) Выш

КА : КЗ . ( г) Рим . Д. Исаïн на : Б.

(A) Prop. : kr. (1 ) Biwe ks : A1, (*)

:
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А

M

ныма .

н

и

на cón &eѣніе, и ПОГÉенет гордость LTE , Й ПОГИБШАГО НЕ взыскаете , и

крѣпости е, и п &eѣютъ горы крепкое оскорбисте го дома ,

iгранʌевы , занеже не будет пробластю наказветен нар ганīємв .

(Б) и разсЫПАШАСА овцы мод , понé Ë

38 гды: и сотворю землю йвже не иmax8 пастырей, й Быша

поств, и сопостоветя всѣхъ радн на и заденте "веѣмъ свѣремя сель

ради
мерзостей ихъ, каже сотвориша . й расточишася Овцы MOA 5

Ай Ты сыне "ЧЕЛОВЕЧЬ , СЫНОВЕ людей по всѣма горама , й (заба диша ) по

твоихъ глаголюцін тебѣ ог за веѣмх холмома выемкнмя, й на лн.

Бралъ, н во Брахъ дворова , и цѣ все ЗЕМАН разгыпашаса овцы

глаголють вiнждо кх Ближнему сво МОА , И НЕ БЪ взыскающаго , ни

EMS, и кийждо к брав своєму , Брающаго . Той ради , пас 3

глаголющие: гне: WHBсобериме , и оўелышнма тыріє , слышите слово
| ЖНБ

38, глагола адшна гдь, понеже

ойчинена суть стала мой ва рас

Хишеніе , и овцы МОА БЫША

снѣденте всѣма свѣремя сеʌьным :

занеже неть пастырей,

некаша пастыре овець мойка, но

пасоша пáетыри самих СЕБЕ, à ОВÉЦЯ

мой в не пасóша: сего ради , пасты

.

~

|

|

|

N

приходота на тебѣ, такоже сходот.к

ва люде, и вѣдата людте мой пред

ТОБОЮ , А ПОСɅбшають глаголовя тво

иX8 , и (Б) не сотворат на: поне

жежа во устѣханха, и в ска

лв скверна на сердце й з ходить .

БОДЕШИ HM2 kade на

сладкогласного Благо личнаги ,й ослые,

шата глаголы твой, и не сотвората

л из егда пройдешн, ректа с

потиде и отвѣдать, raisi пророка

at speak fra .

ี ร

глява А.

βλάβο

P

6%

HE по .

слышите слово ГДНЕ , САГА

голе адна гДЬ : (Б) Сè 33 На

пастыри , и взышу овець мой з її

| pśк хз, и ставлю паствы

овецъ моихъ, и НЕ Б Дотъ ПАСТ

ну

А

3

пастырн : нижè camMX СЕБ

км та пасти, и юнms овцы мод

H3 ст нуз, и KTOMS HE БД.

КМВ на НЗАДАНТЕ .RM8 HA H3AAEHTE. Geri páн ci à

глаголетьГЛАГОЛЕТх ад на Гь: (г ) азхсè

взыщу овеца мойув , й приговеру

HX8: (Дакож прнеше(A)

тухъ nierra свою вз день , Егда

ЕСТЬ ОБЛАЧЕНЕ И МГлана , средѣ овеца

своихъ разлученыхъ , ако взыщ

свéц мой я , и избавлю W BLA

кагw ѣета, може суть разсыпаны

18 ДЕНЬ ОБЛАЧЕНЬ и примрачен . На

HзBEASAзiz, й COLEPS A

страна, и ВВЕДУ вз землю н а ,

N

Бысть слово Гане ко мне ,

глагола : сыне человѣчь, про-

рцы на пастыри ієрáнлевы ,

Прорцы , ирцы пастыремя , LiA 8:
ติ

г глаголета аднагдь: (в) e

тырн Геранʌевы ! Еда плеб пасты

PH CAMÉXZ СЕБЕ, НЕ ОБéЦЯ AH nacYrz

пастырн , в млеко гаднт , и волною

wдѣваєтесь , и тучное закальете, а

А овéца мойхъ не пасете изнемог

ШАГО НЕ ПОДАЕТЕ , И БОЛАШАГО НЕ

ОГ РАЧЕВdee, и сокрушеннаго не са

заете, и заблуждающаго не брати .

(А) Выше К. : 5. кн : кд . (Б) САН

MB : K. Hr : X. ( ) lepem. Kr : a. 34x.

: 31.

(4)

A

Пíтр.:Г. (в ) Жаїн нг : 5.

MATA. : AS. (K) Brius F: H. Ar: к.

(r) 34x. FI : 3. iwán . 7 : I. (A) lopem.

1 кг : д . 18к . ён д
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Д

N no

the

Ĥofnars (4) на горяха Геранде | 3% ЖЕ ГАБ БА ИМЗ

выхъ и въ дебреха, б ) во всем

СЕЛЕНТИ ЗЕМАН , на пажити Блазѣгль

oynas8 A , на горе высочѣ гранʌевѣ :

и Бод та ограды Нуз тámw , й ой-

спня, и в почíют втамо пи

щи блáзѣ , й на пажити точнѣ да

El ESTCA на гора з ispанʌевых .138

oy nars овцы мо , и за опокою

и образ мають , raisw аз

SI GIA глагоʌетъ адшна гдь : (г ) ПОГИБ

въ Е, и БакаН

мой давiду князь среди них: аза

глаголаза завѣшаюда. Пе

вiдови за мирный, и потреблю

свѣрн сɅы й земли , и ВеɅАТСА Б

петыни, оповающе оспна в

добраваха . Би дама има SuperTg is

горыМОЕА БЛАГОСЛОВЕНИЕ: и неп

дождь вам время свое, дождь

БЛАГОСЛОВЕНТА . 1 (8) Ĥ APEBEEÀ HA пó- 13

ан дадат в плода свой , И ЗЕМАА

есмь гд

N

M

ភ

А .

គ

ШЕЕ взыщ , й заблудившеера , Aders си в сВОЮ , И ВСЕДАТЕЛ на

и сокрушенное БАЖ , НЕМОЩНОЕ ЗЕМАН своей с надеждею мира , н

оўкрѣплю , и крѣпо снабʌю , йопот, кать гдь, Егда

ся сдома. И вы , овцы мод, сокрошу озынга йуз: и избавлю

SIA PAAгÓAETZ AAWHAI PAL: (A) E 432 43 08н пораотившнX Ĥ HE ÑH

разс8жда между овцею й овцею, й ESA TZ KTOM B8 ПА НЕНЕ азыком ,

НIОБНОМЕН Козлома . І не довольно i se pie ЗЕМНИ не поддата и з

Ан вам, такw на Благой пожити ПА-

COLTELA , H weráнок пажити ВАШЕА

ногами вашими попирате, и

IS

Д

в

H

шбюса вода пиваете, и шетанок

д ногами вашими возмбщаете,

Овцы мой попраніемя нога вáшнух

живаX8, и возмбщенною воднога

I мн Башими пáx8; | Того ради sim

глаголета адшна гдь : 3 раз8

ЖАУ МЕЖДУ ОВЧáтемя сильным, и

КА МЕЖДУ ОВЧАТЕМ немощным . PÉ

Брами й плещами вашими рѣмете, й

рогами вашими БОДОЕТЕ, ВЕАКОЕ

НЕМОЩНОЕ праете, донеже знае

КВ А вона.н спасу овцы мод , н

ISTOMS HE EA8 на разграбленіє, і

разс8жду между ОВЧáТЕМА И ОВЧА

TEMS, H МЕЖДУ ОВНОМ И ОВНОɅв.

кг (6) Н. возставлю низ пастыра едн

наго , и опасé ,раба моего да

віда , той опасé ,и той отпо

контънБодата има пастырь,

BONZ

ក

་

(4) Godóн. F: Fi. (B) VAA. A : AI.

(B) Van. kb : ☎. ( r) Maro . 1 : §. ē¹: Ka.

48k. ; A. (A) MATA; Re : A. (e) Van.

КВ : А. И Аїн м : драм . кг : Нож

73 : KA. Ỉwán. 7 : är . Bøp . F1 : K.

M:

|

KTOMS: H BEEAAтса са
надежду

на

|
Й НЕ БУДЕТЪ оцет рашаан .

Бозставлю масада мирный , й

HE Б A8TZ KTOMS малы числом на

ЗЕМЛИ, И НЕ Б 18 Пог Блени гла

дома на земли , и не пріймѣтъ кто-

Дата , какw 3% ЕСМЬ ГАБ БГЧ ИХ

ними, а тін людте мой дома пера

НАЕВ , ГЛАГОЛЕТ аднады . ( Вы л

ЖЕ ОВЦЫ МОН, к овцы паствы

MOEA ESTE, A 438 гAb Era sáшz,

Γλατόλεια ἅλωκαὶ rab.

глава ле

вашъ,

высь слово не ко мнѣ,а

глагола : сыне человѣчь , Бран в

Анце твое их горѣ (ж) сеира ,

и прорцы на ню , ярцы ён : 1и

глаголеадшна гь: ваза на т

та , горо сеира, и простру руку мою

1

n

(Анж 3 ks . Осін : 1, ،

iwHA. 8: Kr. (B) Van. 33 : 7. (r) Ỉspem.

мs : K3, (4) Ĥcáîн Ã: ☎. ÂL : À. (0) Vaa

чд : г. Ниже ля : 13. Ішан . i : al . (ж )

Выш . Ке : Н. ИвА . т . т.
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на тÄ , (a ) й поставлю та пет8, и сотворю. (акож порадовалась

еен со наслоѣдін дом 8 Геранʌева , raku

ПОГИБЕ, таки сотворю тебе : пост

ค

ТБО.

A wпстѣешн, | (Б) Н в градвух

BOú з петыню сотворю , и ты вх

пустыню Будешне й образ мавши,
Е маки аза Ëемь гдь . і Понеже бысть

Понеже бысть

ВЗ ТЕБЕ (в ) вражда вечна , при

ендѣла еен дом Геранʌев8 лукав

стволя , рукою врагова са мечеми во

время печали ихъ, (г) и Бо время

неправды , напоследок . радн

жив азъ, глаголета дюна дь,

понеже вя крови согрѣшила си, н

кровь поженет А, кровь возненави

дѣла вен, и кровь Нждената ТА

зи поставлю гор8 сейра пěств , и

wn& ст Евш8, и погублю НЕ ЧЕЛО-

вѣки й скоты , и приходаща й їхo-

Н ДАША. Н наполню названымнñ sáчia.)

ими холмы твой , и дебри твол , н

на вежа полежа твоихъ развенін |

МЕЧЕМЕ ПАД та вя8% TESE. A H

пуст ва вѣка поставлю та, и гради

ТВОЙ НЕ насеʌАТСА WTOMS, i opa38-

I m ewH , Fakw a33 Есмь гдь. По-мѣешн,

неже рекла есн : Оба азыка, и окѣ

раньо Будва, и возму й х

а ва наслѣдне , а гдь там есть. Сего

радн живу за глаголета адна галь ,

и сотворю ТЕБЕ (ж) по враждѣ твоей,

И ПО РЕВНОСТИ ТВОей , юже сотворила

ЕСИ НЕНАБИДЕНТя кя ними , и по

знана БУДУ ТОБОЮ , ЕГДА НМАМ ТЕБ

с8дитн , и образом вещи, faiwa38й , вєшн ,

В есть гдь. Слыша я глас вуз

(3 ) холеній твоих же глаголала

êен : горы Герандевы пусты даны

I нама в снѣдь: и велер чиʌа е

на ма обеть твоими, й ой множила

НА МА СЛОВЕСА, 33 же слышавна

До сего радн dis глаголета адшна

ГДБ: БЗ ВЕСЕЛОН ВСЕА ЗЕМАИ пос8 TA

N

.

ค

༩

(E)

ក

н

(А) ИСАїН ЛА : Г. (Б ) Выше 3 : 3. ( в )

Имше . àн . ( г) выше Ка : Ка . (д ) Малах .

а : МЕ. ( Жал. ПБ : (ж) выше 3

B. (3) BA. ст .

|

M
Будеши, горо секрет и веду тавиба

потребите , новѣдатя, каза

ЕСМЬ ГДБ БГЗ ИХ .

н

Глава .

ты (Б) сыне человѣчь , прорыча

на горы Геранʌевы , и рцы:

горы Герáна вы , слышите слово в

ГАНЕ: CIA Глаголетта адшна гдь :

Понеже (в) реч spars на вы , благome ,

постына вечная во одержаніе мамя

быть : тог радн прорцы , цы ,

i глаголая адна гды : занд

Бытн бамя погубленым, и безчест

нымъ, и возненавидным азык

окрестных вам, же Бытн вымя

Водержаніе прочыма азыкюмз, й

взыдость, и бысте вЯ ПОНОШЕНИЕ

обстена и во окоризн8 pam :

сего ради , горы герандев , слышите

СЛОВО ГДНЕ, СА глаголета адшна гль

горама , и холмшив, и потóкимъ,

дБрема , й полнама, и сопстроше

ным , и разоренымя , й град мя

wставленым , НжЕ Быша в плѣненіе

и в попране гостáвшымя газымя

окрестным . Того радн sin ГАА . Ё

голек адна гдь: аще не во огни

рвения моего глаголажа на прочым

азыки , н на îд8мею всю, накш даша

землю мою се во содержание св

Веселгемя с всего сердца ), БЕЗЧЕ

стивше душы , êже потребитН ПОВОЕ.

вантема : того ради прорцы на 5

землю і рандеву , и рцы горáмя, н

холмом , и пол нам , и деБрема :

ста глагольта адшна гдь : сè аза (г )

Во РВÉНÏН МОÉмя и ва гарости моей

~

(4) BA. CT . I. (6) Bime 5: ☎. (8)

Вышке : г. КК. Ив . ст. 81. (r)

Húm To : Kę, ka. Îwa. 8 : MI .
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глаголаха , за оўкоризн8 , Юже прстеюже придетє 1 мірин своими секверниша ю .

N3 ü азыка . Того ради са глаголеть

адшна гды сè за воздвигну рува

мою на азыки, каже окрета Б ,

TiH безчестив своё примѣтъ .

н (а ) ваше же грозде и плода ваша

គ

N

គ

~

AJ

N

.

|(a) ÂÃ

А

ਨ

Γω

разныхъ въ газыки , и разввахя

страны : по птн ихъ, и по начн

нанiю н х 8дих имя. И внидоша к
нух свдиха i

ва азыки , ва наже БННДОША тамо ,

(Б) Н ОСКВЕРНИША HMA MON LEATóE ,

горы Герáнлевы , поддать люде мой, БНЕГА ГЛАГОЛАНСА ИМЕ : Люде ГАННглагола

таки надаются прінтн . ако сè сін , й її земли своEA изыдоша.

аза ка бамя, и призрю на вы , (б) и (B) й пощадиха А ИМЕНЕ ради МОЕГО КА

I Боздѣлаете, и Hackere. | и множ8 Bardrw, ЕЖЕ WЕ ВЕРНИША дома Герат

вя вáех человѣки, весь дома герандева неба во газыѣха , може виндоша.

до конца,й насел Тел гради ,и п8 | Того ради рцы дом8 ispánne8, EIA KR

астыни градите . мнó вся глаголетта адшна гʌь; (г) НЕ вамz

людьми й скотóма, и оўмножатся и 33 творю доме грандева , но мене
438

возрасту , и вселю ndex ( в) коже моего ради сватárw , wеwеkерне

ПРЕЖДЕ , И БЛАГО Сотворю вам накожЕ в газыцыя , там може виндовс

Бывшыма прежде вас , и образумѣете, H WIBAL HMA MO? Великое , ( в) пр(д ) ИМА МО ?

I kW 3 ЕСМЬ Г. народ скверненное вазыйх, ж
ы 3х есмь H 87 еже

Баса человѣки люди мой геранʌа , и скверните средь их , и образ8м юга

насаждать
Настя Бас , Й БУДЕТ них во газыцы , аки 37 м дь, глаго

содержание: и не приложите ктому лета адшна гдь, (ж ) Внегда , ФСВАШ СА

БЕЗЧААНИ БЫТн о них . ста гла ва вас пред очима йхх . . Н возмѣ ка

голетта адшна гдь : понеже глаголаша вы газынх , и соберу вы вых

ТЕБЕ : ЗЕМЛА (Г ) ПОддающая человки ЗЕМЕЛЬ , И ВВЕДУ

ТЫ ЕСН, И БЕЗЧАДНАА газыка Твое (3 ) и воскроллю

гш Былай: тог радн человѣкова

ISTOM НЕ ПОДЕН, казыка твоего

на швєзча́дишн втому, глаголея адш- й

et Nai rab. (A) HE
(Д ) Н не обелышите въ

BALZ KSTOMY БЕЗЧЕСТИЕ ГАЗЫКОВА, и

офкоризны людей не примете ISTOMS,

Н Газыкъ ТВОЙ НЕ БУДЕТЕ БЕЗ ЧАД

SI ISTOMS , ГɅ Голета адшна гдь . І н

Бысть слово Гане ко мнѣ, глагола :

31 СЫНЕ ЧЕЛОВЕЧЬ , домя Гераниева вLE-

лиса на земли своей , и Wекверниша

ю п& rémz своима, н 8мíрмн своимн,потемъ

нечистотами своими, (Е) и по

НЕЧНЕТОТЕ МЕСАЧНАА НМУ БЫТЬ

н путь их пред Анцем монма: и

излаха парость мою на на, крови

ради , юже проліша на землю , н ' 18 .

.

(а) Терем , да : Ā , Е. (в) ЗАХ . НІК !.

і : п . (в ), Втор. ʌ : г , Ё. (г ) . Кs :

Âн. (A) Ĥcáïn đẹi ñ. ( 1) Úcáïn ža : 5.

вы вз землю Bu ,

на вы вода чистр8, ISE

Бих нечистот

вашиха, и ï вѣ 18мiршва вашихъ:

чище Bdes." (n ) i Adms Bamz is
(и ) дамъ

сердце ново, и духа нова дама вама ,

H WHms éрдце каменное о плотн

вашем ,вашем , й дам вам сердце плотано,

и (1) Абуз мой дама вз Bdex :

(к) и сотворю, да 68 заповѣде в З

мой в ходите, и воды мой сохранн

и сотворита .

ЗЕМЛИ, ЖЕ

БУДЕТЕ МИ Взвъ

И ВСЕЛИТЕСА на TSH

Отцем вашымъ , н

люди , ( 33 ЖЕ БУД

N

(д) Вышек : кг. кв : êì . (в) Исаïн

HR : Ё. Рим . в : кд . ( в) исл . Дı : SI,

31.

MAT

Втор 3. Ниже (T. 18. (A)

S : Ä . ( 0 ) PHM . Б : кд . (ж ) Пижа

ла : кз . (3 ) Исан ма : Г. ВАХ :

(1) TopEM. AB: 1.0, Bhiwe är : A. (1)

Ішил . : км . Дван , б : 31. (к ) Исан

HA : КА . (A) Выш AL: к. Ниже

13: kr.
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(в й

MANÉTE 18TH CBOA SABIA,

A

N

no.

(4)

глава 3-

человѣческнув,

сè

HA мне рокача

(Б)

речко мнѣ : выне человѣчь,бу

живут ли киети стан на рекоха:

M

н

г

4.BáмZ BZ ETA. (4) Enars Shi W

всѣхъ нечистот вáшнуз , ( чищ8

вый груз вашихъ всѣхъ ,) (б ) и

призов пшениця, й оумнож8 ю , и

HG AÁM HA Bыì гAAAA: paпAOS ГАНА , И ИЗВЕде ма 52 Art

плода древесный , й плоды сельны , ГАНИ , й постави ма среда

fawo AA HE пpińMETE KTOM'S CAJAHLIA ROAA, SERE SALE RÓAHO KOFTÉRДа не приметЕ СЕ ЖЕ

ла о корнзны в газыныз. почЕЛОВЕЧЕСКИ В , ШЕВЕДЕ МА ОКРЕСТА В

МАНéТЕ П& ТИ СВОБɅым, и начнйхз сколю , и се многи ѣлю, на

наніж ваша не Благаа , и вознегодетелнцы пола, и сè суун дѣлю . I

пред
ПРЕДАНЦЕМ ИХБеззаконінув вашну , и мерзостеха вашиха . WжHESTZ AH CIA;

в (г) не вdes радн за творю , доме ГАН БЖЕ, ТЫ Вѣенж. 1 н Речко ДН КО А

iерандева, глагола ад найдь, мнѣ: сыне человѣчь прорцы , на

БЕСТНО ДА БУДЕТ вама, (доме теран костн сï , й речешн км3: (в ) сн

AEBE:) постыдите й осрамне їх , слышите слово гане. CÈ €

ir n& réй вашихъ, доме ерáндева. С глаголета адна Гдь ковремя еймъ:

глаголета адна гдь: Боньже деньБОНЬЖЕ ДЕНЬ сè 3833 Бред вз вdex (г ) дух жи

why вы выѣхъ БЕЗЗАКОНIЙ ВОЕН, i дама на все жилы , и зсо Bd

шихъ , И населю грады , и воград с возведу на всех плоть , и простру

1А П8стыни, Н ЗЕМА ПОГИБШАА ВОЗ- по вамъ кожу, й дам двух мой вз

ДЕЛАЕТЕ ВМЕСr Toru , raisw no_ Bács , й живете, и вѣете, к

гоблена бысть пред очима веднаг 238 есмь гды . и прорекоха, такоже з
н

Ле мимоход шагш . РЕКУ ЗЕМАА заповѣда мн Дь.Й
гдь . Н БЫСТЬ ГАásg

НАА ПОГИБША БЫТЬ К А БЕРТОВЕгда мн пророчествовати , и с

града сладостн, и гради спустившін труса , и совокиʌаса кшен, кость

й разореннiн i раскопаннiн, забралы 18 Коен, каждо 13 состав СВOEMY.

As отвержден таша: нораз8-( и 38 н видѣха , й се Быша имя жилы , н

мѣютъ газыцы , елицы шетанутся (Д ) плоть расташе, и восхождаше,

Okpeers Bdes , как 338 га возгра (и протажéса ) имя кожа верху, дыха

диха разоренным, и насадиха пог ЖЕ НЕ БАШЕ ВЗ Ниха . ! Н рече ко д

БЛЕННЫМ 38 Гдь глаголаха , й со Мнѣ : прорцы доста , прорцы сын

Аз творю . СТА глаголета , аднагы: человѣчь, ирцы духовн , від глаго

(ж ) СÈ ЕЩЕ ФБРАШ А дом8 i ранев , лета адюна гдь : четыреха

Еже сотворити на: множив тршва прīнди душе , й вдŚнн на мер-

ако овцы , человѣки ако овцы ТВЫЯ СМ , Н да шживотъй проре-

АЯ СВАТБА , Овцы i p8caa Mʌи взкоха, коже повелѣ мн, и внÉДЕ вя

i

праздникахя Erw , такw Б А на духх жизни , й шжиша, кБудут

постСвшiн (3 ) полни стадя челов на ногах своихъ, собору многа

ЧЕСКИХ
ческих : и образ8мають , накш дѣлw . и рече сль ко мнѣ , гла

ГОЛА : СЫНЕ ЧЕɅобачь , сiм кости весь

дома геранʌева есть, тн о глаго

N

N

гдь.

CT

N

и

гради

N

азя

( 4) Шал. Ла : Б. (Б) Фсін б : КА, КВ.

3AX. : 31. ( 8) Bima S: A. SI :

(г) Выш ст. KB. (A) cáÏH HA: F. (6)

ВЫШЕ 31: КА . (ж) Выше : г. в : ї .

(3) Mix. : .

N

~

.

А

N

се

стáша

(a) Brims : F. (a) cáin Ks : ál .

AAH. 81 : 8. (8) ASK. 3. Iwáн. :

КД . ( г) Быт. В : 3. A Iws. t : is .

al
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n

(4 )
люта: а) бен быша наша,

ПОГИБ надежда наша, обстенн бы

|
Tor ради прорцы (сыне

ЧЕЛОВЕЧЬ ), къ нимъ, від гла

голета адна гдь: сè 38 вéр38 |

M

M

(4 )

доша, и собери выбXg Syinx

окрест й , а й введе ихъ въ

землю герáнʌев , нам въ ка

газыка на земли моей , и вз горіха

iгрáнʌes : (Б) И КНАЗЬ ЕДИН Б

раз

гробы ваша, и изведува гробата во всеха виха царема , й не

вашиха , людте мОН , И ВВЕДУ ВЫ 6% ESA TEKSTOM ВА АВА АЗЫКА, ни

ЗЕМЛЮ ГЕНЕВ : йоўвѣсте , как

33 ЕСМЬ ГАь Внегда версти мн

гробы ваша, же возвести - Báe її

гробова вашиха, людте мой ( и

вз вася , и живи

Д Будете , и поставлю вы на земли

Вышей , и вѣете, акw 43 % гдь : (в)

6%

~ ~

глаголахъ и сотворю , глаголетя

кз

.

на
@ TẮM . Н БыстЬ СЛОВО ГНЕ ко мнѣ,

S1 глагола : не человѣчь , ВОЗМ СЕБѣ

жóзлъ едння, (г) и напиши на немъ

1848 , й сыны теранлевы прилежащы

K HEMS: и жéзля вторый возмн

СЕБЕ , И НАПИШн на нема шенфа,

жезля Єфремовк , и вел сыны Гера

3 нʌЕвы приложившыся к нему , I ' н

совокупна друга ко другу себѣ , въ

ЖЕЗАК ЕДИН , ЁЖЕ БАЗАТИ АН БУ-

Н А (вп в р цѣ твоей .два | и

БУДЕТ , ЕГДА К ТЕБЕ СЫНОВЕ

людей твойка , вопрошающе: НЕ ВОЗ-

В етиши Ан нама ты , что суть ста

А ТЕБЕ, | і речéшн къ нимъ,ста

Глаголета адшна гдь : сè аз пойму

плема шенфово, êжеесть в риб

Ефремовѣ, и племена і рáнева

N

пр

B%

плема і дино , й бодита в жéЗАЯ

к един в роцiANѣ . | БŠA ' Х

жезан , на ниже ПИСАН БОДЕШИ , ВЯ

Ка рбцѣ твоей пред очима ихъ. и ре-
T

ЧЕШIН КХ нимъ, ста глаголета АДФНА

Гдь : сè азя поéмлю весь дома iгра

нʌеба й среды газынwва, може BHH_

N

ni

д(а ) Плáч . Терем . Дін. Ішáн . :

(6) 34x. 61: 7. (B) BLíme zu : ka. (r)

ВышĀ:

|

те ктоms Ha Авà udpersa,на два царева,

да не осквернаютсA KTOMY & K8- Kr

mipѣхъ своихъ , и вх мерзостеха

своихх, и во вебхх HEYéeriAYS LBO-

их , и избавлю ї BEEXX БеззаконiйБЕЗЗАКОНІН

ихъ , имиже согрѣшиша, и счищ8,

(B ) и болота ми , въ люди , и азх

EA8

N

(г)

А

~

на

майая мойка

вíд назь средь их , и пастырь

ЕДИН БУДЕТ выбух , так в запо-

вѣдесь мойуз ходити бод8та, й

суды мой сохраната , и сотвор та

А , ВСЕ АТСА НА ЗЕМАЙ своей ,ке

Юже дауз рабу мOEMY iáksws8 , HA

нейже жúша тамо отцы ихъ , и

ВСEЛАТЕА НА НЕЙ TiH , й СыНОВЕ и з

Н СЫНОВЕ сынwвя ихъ даже до вѣка:

(Д ) давiда Рася мой Кназь на

Будет в отверж

има зав та мúрена , и завѣтъ вѣ

ЧЕНЬ БУДЕТ С Ними : и окоренюEZ Ã,

н оймнож8. | й дóма ФСВАШЕНИЕ МОèз

посреде ихъ въ вѣкъ, (ж ) и будетъ

ВСЕЛЕНИЕ МОЕ в ниха , (3 ) и Б А

ИМЯ БГ , а они Б А тя ми люде.
18TZ I

Новѣдказыцы , кw 38 мь кн

гAL WEBAчdaй A, BHETAÀ 68A8TX

сваттаа мой среде ихъ въ вѣка .

ក

Ј

M N

.

~

l. ( B) lwau , i : SI . (B)

lepem. 3 : kr. (r) Úcáïn M : 1. lepom . ir :

Е. : Выш . Ад : кг . 1wáu . Т : м . ( )

Дан . м : кд . ( ,) Жал. пи : А. Выше лд:

Ke. (x) div. ks : A1, B1 . Kop . 5: 51 .

(3) Buime A : « .

$3
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62

главали.

рабно гана ко мне,

ТИШНЕ, й жив Iрыа мирно , на веA

жиабшым на земли, на найже несть

ограды , ни дверей, ни верей, еже

N N

A

M

В

TI

Бысть CAKE KO MHE,

ΓΛΑΓΟΛΑ : сыне человѣчь, (А)

офтвердн лице твоё на гига, йиха, же брати рук мою на

52 на Землю магига кнáза *puе , землю wngeтошенную, же населиса,

мосоха й довела , и прорцы нань , й на газыкя собраный азыкова

TH PЦЫ EMS , ciÄ глаголета адшна огня , створивших притажаніНрцы A

ГДБ : (Б ) Сè 38 на тд , гюся , к на имѣній , й живущихъ на пýnѣ земли .

А НАЗА Ршев , Мосока и довела , (в ) и Сава, и деня, и копцы карундон1

Бра та окрета , и вложу за стiн , и всм весн йXS реттеЋ:ТА озд
BÉCH HX8

ВЯ ЧЕЛЮСТИ ТВОА , И СОБЕРУ ТА Н Еда на плѣненіе , ЖЕ ПАНИН, ты

всю сиʌ8 твою, кони й конники бол Град ШИ, И ВЗАн корысти , й соши, и вз

чены вя Брона вед , собора многу , Брала еен люди твой, ВЗАТИ СРЕБРОсребро

шлемы, и мечи , й унты вен тін Н ЗА ТО , ВЕСТИ ПРнтаж нÎА И ИМЕ

е имбще: | передне, й MSPAHE, ИДАНЕ, Н, Ёже плѣнин плѣня велика. | То-муране, и дане,

И ЛIВАНЕ, ВЕŇ сiн шитыйшлемы имś ru ради прорцы , сыне человечь , й рцы

(г ) гомóрз , и вен нже окрестя | гг8, глаголет ашады:сім не 68

его , дома (д ) доргам нь її конец
той лн день , Егда жинд лю

сѣвера, и вен нже окрета êru , и діє мон теранль с мирома , востане

З газыцы мнóзи са тобою . Ойгото-
Oyгoró ши, й прiндешн її мета CBOF

ВНЕА , ОЙГОГОВНА Смя ты, и весь її конца сѣвера, і газыцы мнóзи съсама

сонмя твой собраный сз тобою , н тобою : конницы на конеха вен , со

с деши ми в преднюю страже . Бора велика сила много, и взы я

H O CO AHÉH множайших готови. ДЕШИ на люди мой теранʌа , raisto

ШИСА , Й БЕ ПОСЛЕДН та прінде бʌакя покрыти землю . (а ) вя по-и въ послѣдная

шн, й прiйдешн на землю низвращен Анн Б Детя , й ВОЗВЕД ТАслѣдная

ною меча, собраных азыкя

многих на землю герандев , же

Бысть поета весьма: í к
й го

изыдоша, и ВЕЕЛАТА са мúрома вен

II взыдан акн дождь, и прiндешн

IH ОБЛАКБ , покрыти землю , й падé

ШИ ты , И ВЕЙ ЖЕ ОКРЕТА ТЕБЕ , Й

т газыцы многи ез тобою . Ста гла

голета адшна гын будетъ въ той

день, взых глаголы на сердце

AI TBOè, и помыслншн помышлента

SAA, Н РЕЧéшн: взыд8 на землю

Сверженою , прiнд на молчашыя въ

N

:

N

Bsp: puшs, CAAKIN: PAARA HAH PAÁR.

нѣншін .

(А) апок . К : З. (в ) Нижда. (в)

Выше3. ( Быт.1: ѓ . ( ИНКА : КБ.

с

и

.

AI

на Землю мою, да ма овѣдать вен
A

rώrz

ŽI
пред ними, ( rurg ! ) | с глаголая

адшна гды rurg : ты ей , о немЖЕ

глаголажа во дни первым, ракою рабз

мойка пророка враилевых , прорекi

шнуя ва Оны Анн НБГ , ЖЕHPHICS EX OHLA AHR ЛЕГА,

ПРИВЕСТИ ТА НА НА . Й БУДЕТ БХ НІ

гой день , воньже придета rur

на землю срандев , глаголета адна

гдь , взыдня парость мой вз гноять

моśмя , Ĥ PBÉNIA MOA BO OгHH AI

гнѣва моеги: глагола я , ще не б

AFTZ 6% TOй ANG (6) TOZ BEAнKZ

на земʌн ерáнʌев : Потрес

ї лица на рыбы морска , и прицы

(4) Выш Д. (Б ) Матд . ка : кд.

18K. KA: Ks.

ст .



пророка 1 закінла

i

A

Небесным, и Sekpis польнін , й вей |

гадн ползающiн по ЗЕМЛИ, И ВЕН ЧЕ-

ловицы же на анцѣ ЗЕМАЙ , (4) й

расторгне горы , й падуть дебри,

Как ведка стен на землю палета . І її

призову нань весь страха мечный,

глаголета адна ГДБ : (Б ) Мечь ЧЕЛО-

КБ вѣка на врата êr будетъ. | (в

сежду ему смерттію , йкровію, й

дождемъ потоплающимх , в каменіEMZ

градныма, (г) огнь и КАМЕНЬ ГОРА

СоДождю Нань й на век била с

нима, й на газыкн многiя с нима.

КГ И ВОЗВЕЛИЧ СА , Н WEBAICA , H Про-

славлюса , (дой оўвѣдана Буд8

газыки многимн , " '% ,

338 ЕСМЬ ГДБ.

за 28

1

главал..

Ĥ

пред

тысыне человѣчь , прорцы

на гига , ирц ,ста глаголетя

адшна гдь : є) Е ИЗЯ НА ТА ,

rurs, КнАЗА ples , мовоха йршеъ ,

к довела, и соберу ТА , и наставлю
T

ТА, И ВОЗВЕДУ ТА ӧ конца вера , и

ВОЗВЕAS TA на горы Геранʌевы .

T (ж ) и неторгн8 Aýка твой рки

твоей мѣвым, и стрелы твой р8-

КИ ТВОЕЙ ДЕСНы , и порж тА НА

горяха Геранʌевыхъ , й падéшн ты , й

BIH НЖЕ ОКРЕСТЯ тебе , и газыцы же

съ тобою подадате во множество

птиц Ведкому паршем , и всѣм

.

.

|

|

|

MO BATE Етно е дата средѣлюΜοὲ ΒιΒεπτο

дей мой я вранʌа , й (а ) не секвер-

HHITCA HMA MOè СБAТOE ISTOMS ,

оўвѣдатх вей газыцы , 3

ЕСТЬ ГДБ сватый среди веранда .

сè присѣ , и овен , ако будет , и

глаголета адюна гь: сè есть день ,

немЖЕ глаголая ,
W

. M

живýціїн во градѣхх перанʌевыхъ , и

пожгута оружіє , й щиты и копт ,

(Б ) и луки й стрѣлы , й жезлы руч

нья и сблицы , и раждат мн

Огнь седмь тz. й не возмr i

древеса въ пола , ни избута "

Авбравы : но оружієма раждегута

орны, и плѣнатх плѣнивших ,

й расхить расхитившихъ , глаго

адшна сль. Болета , Бям

той день дімя гr8 место нарочито ,

гробя во Герáнан, многопогревательно ,

пришедших на πορντό π᾽ Μόρας , Η

заградих се дебри , й погребота

тами гига , и все множество êrw,

прозовéть та дÉкры : многопогра

тельное гга. и закопаютя домя

ispanʌва , да чистится земɅа в

седмЬ МЕСАЦх, и ПОГРЕБТА ВЕН ТО

людіє Земан , й Бóдим менито,и

Бон же день прославлюсь , глаголая

адна . можен всегда поста

BATTS ШБХОДИH всю землю , ёже

ПОГРЕБЕТ Фетавшихся на лицѣ земай,

Нючненню по СЕДМИ МЕсаць ,

выт пенw . I век прохой опаснw .

н
ДАЙ землю , й зрѣвый кость

человѣч, сотворить о ней знаме

не, донеже погребаю погреб

н

ввѣремя прóльныма 3 ТА

(3 ) A4 % НА

Е ИЗ ДЕНТЕ . На лицы пола подеши,

гаки 37 глагола я , глаголе адна

згь. (н ) inѣцѣ сгнь на магúга,,июшінпщ

3 НАСЕЛАТСА Строви са мúрома, й

вѣдать , как 3х ёсМЬ ГАЬ , Н НА

(a) Яnok. S: A. (a) Máp. 71 : 81. (8)

Brime är: ï. ( r) Ånok . ï : ï. (A) Riwe

KS : 5. ( Выше ін : г. (ж) (осін к :

( 3 ) Выша Ка : Ё лв : д . (н) пок .HI .

K: 3, 3.

公

ཏེ

5%

ва девон , многопогребательном

ГШГОВК. НБО ИМА Mer8 (ПРОЗВé'A), ŽI

падение многопогребатеʌЬНОЕ : Н шчи-

ETHICA ЗЕМɅА. Й ТЫ, СЫНЕ ЧЕЛО . З

вѣчь, рцы , с глаголетта адшна

ГБ: РЦЫ ВЕАКОЙ птицѣ парашей , н

(a) Исáïн мЄ : 31. Выше Ан : кг . ( G)

ĤÁTH Ä: €.



КНИГАH

КО BEÁKOMS

N

! Біз

(Б ) закланіком : (а ) и не

Erü TOMü нихъ, зане излідув

гарость мою дома Гераниева ,

Глаголета адшна г.

HA

во вакол двѣрю сельном8 : (а ) е нхъ, НЕГА Гавлюсь имя во

совериева , й прінайте її BEX | газыцѣха: и соберу на землю нха ,

окрестныхв его на заколение Моè , HE оставлю нихHHXX πάμω

Еже заклахъ вама , (б) закланіе вращулиці мо їд

белте на горяха ispанлевыха , ганте

НМАà, í кровь . (в ) alardй пійте

НЕПОДИНОВХ НЗАЕТЕ, й кровь кнАзей

ЗЕМНЫХ непіст : овны , и тельцы ,

Дій козлы, и волы Учнiн вен . й да

гасте тука до сытости , и нenieré

кровь до піднства и закланïм Монгш ,

Беже закла з вам

"

N

m

H

НЕПОЛИНА Н BEAКаго мужа БоннскагW ,

ка глаголета адюна гдь . н дама слав

мою в& Bátz , (г) и отзрать всй

пазыцы с да мой , вГОЖЕ сотворихЋ,

и руку мою , юже наведоха на на

кви овѣсть дома iepduʌenz, mausw aзхN

དེ་

N

NO HE.

кг прочы .. Но да ве азыцы,

(д) ако грѣхшва радн свойхх плѣненн

Быша дома Гераниева , понеже

ВЕРГОШАСА МЕНЕ , И СВРАТИ Я ЛИЦЕ МОЕ

що нихъ , и предать вx psyh враг ва

А ну , й падоша мечемя вен :

чистотам ихъ, и ПО БЕЗЗАКОНАМ

HXZ LOTBopúXX Hms, й ївраúхх ʌнце

Ке моè ï нихъ . Tori ради ,| Того с

Голеъ адшна гдь : ( 6) нынѣ ВОЗ-

Bpa nakHénie idswaʌе , и помилью

дома іерандевъ , и БОЗРЕВНУЮ ИМЕНЕ

КБ РАДИ МОЕГО СВAirw . Ги возm 'rgCBA'Tárw.

БЕЗЧЕСТИЕ СВОЕ , И ведкую неправда

свою , ёюже неправдоваша , Егда все

Атся на земли своей ся мирома, н

КЗ НЕ БУДЕТ О грашаюцаг . ( ) BHE-

ГДА ВОЗВРАЦï азыка, и со

SEPS A стрáн азыческихъ , и

Wевац са в ниха пред газын:

кенйоўвѣдать , как аз есмь438

галвам.M.

Бысть в8 доблЕСАТЬ ПАТОЕдводевать

лѣто плѣненія нашего, пер-

вагш мѣсяца, въ ДеСАТЫЙ ДЕНЬ

лѣсяца, в четвертоенадевать

лѣто (Б) по плѣненің града , вя той

День бысть,на мнѣ рака "ГАНА : и веде

MA dmw , B8 ВнА НІН БЖИН ВЕДЕ МА БTámw ,

на землю геранде 8 , (Б ) и постави ма

на горѣ высочѣ дѣ , на

raisw сограждане града прами (пол -

не), и введе ма тámw : и сè мѣжъ, тМА

.

14
HÉйE

зpáz éгw GÁLIE, FAK BHAENIE

МБАН БЛЕШúшілса , и въ рðцѣ Erw

БАШЕ (г) вервь Зижавшихъ, (д ), й

трость мѣрительная : ТОЖЕ ВАШЕ

o врата . | Її речè ко мнѣ: видѣля і

ли еен сыне челОВЕЧЬ , ВИЖДЬ ОЧИМА

| твойма, й огшима твоима слышн, й

горчини ва сердцы твоем ,ʌика

азз показую тебе , зан того радн

Вшела Есй семи , да покажу тебе ,

( Е ) Н ПокажешН ты ВСА,, ЕДНка ви.

дишн, дом Герáнде 8. (ж) и st e

ограда внѣ ойдо окрест храма, (3)

и в раце можа мора Гростана

шести ʌакъ въ лакоть шест длан .

ный , и измѣрн предстакне ширино

páRHW TPOCH, й высоту его равн

трости . 1 й вниде во брата зраша з

НА ВОСТОКЕ СЕдмію степеньми, и из-

n

гдь

(4) пок . : 3. (Б) ИАНА: Г. (к)

cáin ä : §. (r) Yan . me : . () Tepem.

M: 3. (1) legem. Aa : Rr. Ar: 3. Blime

81: Mr. (x) Ỉspom. AB : 13 .

N

(a) Ĥcáïn Ma : F. Iw . : 3. 34X.

бит. (в ) д Цар . кенд. Вышаны т

(8) Яnok. Ka : T. (r) Ảnok. ka: ềt . Åmwe.

3 : 3; () 34X. : . () Ниж мг : 1.

( k) Ånok. ka: ği . (3) Ånok . Ra : ēt .



пророка і закінла Фла

|

мѣрн дее , шесть вію страну,

ШЕСТЬ ЖЕ WЕ ОН И a) € ʌám двóр- А. Введена

3 ный равню прости , 1 и Б) де равно

гростн ви долготѣ , и равни прости

въ широту, и в) ãîламя среди г ) де

НАКАЗ ШЕСТИ Дакота . н де Д ) ТО

ρόε равню "грости в широту , и

равно трости вз долгогѣ, є ламъ

Й ЖЕ ПАН шт , | й ж) деè третє

равни грóен въ долгот , и равно

а "гростн ва широту ,

n

Al

на атламх фініки сюд8 и сюд8 (изв.

АНЫ ). И МА ВО ДВОРZ BHó. 31

треннïй, й се прегражденія и межд8-

Tuania e дворі, прегражденій

ЖЕ Тридесать в долн

й привó poúB8 заднѣй странѣ ні

врать , пого межд

пие нижнее . и размери широту д| да

двора и непокров н

нихъ внутрь ка непокровéном8 врата

зрашиха БНБ, ктé ето зрашихъ

на востока : и введе ма на сѣвера,

AN

AJ

ный, ИЖЕ БАЙЗ 3) Endma двернаги

Осми лакшта, н) áîév ЖЕ ДВОЮ | н е брата зрация на сѣверх двору ї

лактай на D. êламя дверный внутрь |

тод8 . Й к) е дверным прами

л ) дее, три сію странѣ , и три

БОН , МЕРА ЖЕ êдина Грема:

мѣра едина м атлама сюда и сюд8.

н разман широту входа Бранш

Десанкей, широту же вратную

Тринаден актен , 1 и лакоть êАнна

сводимь прамо н) ДЕЕМ ЛАКТА ЁДИ |

нагш , АТА едннагш , предела
Ĥ AÁKTA единагш , предѣла

сюд8 и сюдѣ , и две шести лакей

осію страну, и шести ластей wе

TI OH страну . И размѣрн врата

стѣные до стены ее , широта

ДВАДЕСАТНДвóдеваТИ Й ПАТИ ʌaréh : врата

ковратюма, й НЕПОКРОВЕННОЕ О

Елама братяênámа spа шестидес актéй ,

(двадеватН ПАТ) и n ) деÈ двора

EI ÖKPELTS , й непокровенное врата

непокровенное (вpárg)

Елáма врата вгрь од8 Патьдесят

SI ЛАКТАЙ . Ï оконца сокровена р)

AEÉÍMZ, H BZ C) ãîлама внутрь вратя

двора о pe :коже и

Оконца ВНУТРЬ 48 окреста, ч)

6%

A

а) притвора. в) чертога , в) подвои .

г ) чертогава . А вторый, в) притвора .

ж ) чартога . 3) , притвора , н ) подвои ж

Erw. n при воръ. к чертоги дверным.

А чертогшив . м) подводив. ну черто-

rooms: o) притвора, п чертога . p ) въ

чертогаха. с) подвоахь ихъ , т) притво

Pams. y) на подводу .

|

ВНЕШНЕМ и размери ,долго

ихъ й широт .йхх й широту .Така

вію гран , три ЖЕ WЕ ОН ,НБ)

âìnévz , н в ) êàáмы, к фініки йух:

Н БЫТЬ ПО мѣрѣ врата зрашиха

на востокъ , ПАНДЕСАН ʌашей дол

готà ня: а широта ихъ до Аван

и пати лактай , й оконца ихъ , ив

Елáмы, и фінікихъ, коже врата

зрашая на востокъ: и седмію вос

ходами восхождаха на на, и êламый

внутрь д8. ! н врата двору ВНУ Г

треннем зрашая ко вратима сѣвер-|

ныма , також врата зрашая нА ВОС

róka: i размѣрн кора її прах до
тókz : и

врата ʌактен сто Н BEAÉ MA Kя ÑA

юг, и се врата зрашал на юга , и

размери Г) ДЕЕ, И Д) атлéva ,

н Е ) Ельмы , по твмжде марама.

Н Оконца ихъ , и елáмы окреста ве

коже и сконца ж) êóГ, ПАТИДЕАТИ

лактай долго их , а широта Ав

ДЕСАТН Н ПАУГИ ЛАКІТЕЙ , I н седмь к s

восходшва имя, иеламы внутрь од8 ,

к фініки нъ, єдину сію страну,

а другíн шь он над 3 ) ãîévх . н кз

врачга прямо врашия двора BH

тренного на юга: и размери двóр

n

АГ

А) чертоги ихъ . Б) Полвон нав . в

Приборы ихъ . г ) чертогн ихъ . д ) подвон

ихъ . в ) притворыхъ . ж) оны . 3)

подвольнихъ.

บ



КНИГА

БО

HA

вторыхъ , и против елала врата

ДВЕ "Грапезы на восток . Чегынма

сiю страну, ЧЕТЫРИ ЖЕ ОБ Он

против задней странѣ врата, на

Ex& закаляють заколения прамш

Осми трапеза заколéній:

її брата до врата на юга, сто лак,

ки тей ва широту. ВВЕДÉ MAвъ Ї

двора внутренній врата , же

юга , и разміри врага, же на юг ,

їїд, по ѣмжде мѣрамя: на деì, и б)

âînévz , н в) ёлáмы по тѣмжде мѣ

1 рама. й Оконца их, н Ельмы же трапезы всесожженiй каменны

ОКРЕТ , Пандесан лакей дол нет саны ,в широту дата единагш

гога ихъ , а широта дводенн и пола, в долго у двухз лактай н

Ла ПАН ʌактай . | ëламы же во двóря пола , а вя высотеедин

Внѣшнiй, й фiнiкнат , Осмь на тым возлагают орда, мнЖЕ

лв восходова . н ВВЕДЕ МА во врата закаляють там вожжен , н

Зраша на Востока , и размѣрн заколена . н имѣютъ шогражденіе мг

по ѣмже мѣрама, йдеè, и в мало нетесано на длань внутрь отд8

âîév,, н ж елáмы по ждем окреста , верху же трапезы покрова,
й ê

i Okwнца Hm3 , 3 ) н Еламы ЕЖЕ ПОКРЫВАТНСА имя W дожда и

окрета , птиден лактéй долгоазно . Її введé mA (a ) во дворяндi

йхх, а широта нх до ван в треннѣйшій , и сè двѣ преграды

ЛА ПАТНʌктей. І й елáмы во двора ВО ВНУТРЕННѣйшема дворе , едина

внутреннïй , и фініки н ) на атлешъ против8 задный транѣ вразр

сюд8 ', и сюдб , й Осмь восход вянка на свверх , вводача на юга ,

Ʌе нм . |Ĥ BBEAÉ MA ВО ВРЕ Другая против задной стран

врать сбщиха на югъ , ЗРАЦІН В ЖЕ

в р8 . Н реч ко мнѣ: преграда ме

| tia , aжe зрита на юга , жерцемя

есть , не сгрета стражку храма:

а преграда, каже зрита к

лг рама .

А

~

ཏེ

на сѣвера , и размѣрн по

is mbpam , i де й ãî óvх й ельмы ,
' | âinévz

Оконца има окре ,ПИЕ

лактай долгота и я , а широта вдву-

ИЗ ДЕБАТНИ Пати актéй , н Еламы

во внѣшній двóръ , і фініки і âìév

сюду й сюда , й Осмь восходова
ཏེ

вторын ,там

А

ЖЕід всесожженія . | k ) Ro ёламѣ

врата, две трапезы стю страну ,

ДВЕ ЖЕ ОБ ОН, ЖЕ закаʌ TH на

ниха всесожжения , каже , за гробуй

|
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А

N

ኣ

3

вер8 ,ms

(Г)

(Б ) ТРЕБНИКА: rin сыть сынове садо

| нї преграды мха , й двернковы , приет пáющін її evi

нуз , и еламы ихъ пред врать ну ГАЕВН , ЖЕ сложити ему. Å pa3-13

измывают | мѣрн двори ста лактéй ва долгото,

и въ широту 'rà актей, на четырн

страны , (в ), й " БНИК (r)

прямо храму . І й ВВЕДЕ МА 68 4)MH

Елама храма : и размери Б) для

мйаже За невѣдѣніе. И созаднектей широтую вію

стока ЛАКТЕН WE ОНУ,всесожженій дверей зрашиха страну , ПАТИ

на сѣвера , двѣ трапезы на востока | широта же дверная четыре нас

против задный стране (дверей )

~

А) Чертогнаха . б ) подвониха . 6)

притворы ихъ. г) подводна на д

чертогних ) подвой . ж) притворы

н . 3 и притворама на н на подво-

AX3 хв. ї) подводна на к) в прн.

Tsoph .

A

AlɅА ТЕй , и Бока дверная ельма трипастей,

Adiн , сiю страну, три же

OHS. AOAгOTÁ ME CAAMA AndAELATIMA|

WE

4) притвора . Б ) полвон .

(а) і Пар, кг : Ё. (Б) ЗБР . ГI Т. ()

Ннж мг : г. (г ) Иех . м : ё



пророка ієзекінаа ФАБ

2

акéй, а широта дванадесать лакте :

Й ДЕСАРІЮ СТЕПЕНЬМи восхождах8 къ

HEMS, И ТОЛПИ БАХ8 of a ) атлама ,

единяю paws , a Aprím w
*

Глава

сTH AагÉй âïлámz wś

AI

10

A

15%

A

А

Вышней крест храма, акс (а ) да

разширается свыше, й да й доль .

ннуг восходать на горная , а її пред

ዘዘXZ на прекршвная . й внѣхъ н

храма высоту окрестъ разстояние

страни равно , рости шести лакте

PAZETWÁKIA, WHPOTÁ ESTÉнLI

страны вне 8пактен,

ПАТН

ББЕДЕ МА ва храма, и раз- прича между странами храма,въ

мври б) атламб, шести лакгей Между преградами широта двадесн

широтасію страну , и ше тей, окружность Окреста храма .

é широта алама и верн ЖЕ преграда прочему

в ону, й широт врать девать а дверей еднных ГаЖЕ къ сѣвер : и

КТЕЙ , И БОКА ПÉ дверь еднна къ
18 юго , широта ж

ЕТЮ СТРАНУ , И ПАТИ WE ONS: Из- В та прочаги патен

мѣрн долготу нхъ четыредевать ла Окрест . раздѣлъ же против провT

ктей , а широту двадесАть лактéй . чему акн к морю, седмьдесата да

т н вние во двор внутреннй, и раз-
Tíй, широта сѣны разделающие ,

мври âîndmя дверей двуха ластей , к широта крпать лактай ,

двери шести лакей , Бокаже двер.
Ать с лактай .Долгота А

НАД СЕДМИ Лакей сiю страну , и размѣрн проти 8 храма Долгоу

Д СЕДМИ WE CH . размѣрн Долго сто лакей, й причал и разделя

дверей четыредевать тé ,а ширюшад, и ѣны ихъ в долготу

ry двадевать Актей пред Анцеля
со лактай . І й широта против І
από

храма: и рече ко МНЕ: (а) СТЕ ВА храма,, но причал против стала

в тó вых . ѝ размѣрн & 8 , isrín . i размѣри долго раздѣл
crEng “STÉй . | 1

храма шести лакей, широту против анц прочему созади хра

страны четырех Ʌаé REL , M8 TOMS, и причали сію страну и

5 страны же страна до страны триде
СБ ОН БА АКТéй долгота : храма

сать и три двáши : и разстояніе въ же й оглы , и * ламя внѣшній , "Доски

сотне храма в странаха креста , петланы кHA РЕШЕТА SI

еже на прозрака Бытн входашымя, свѣщен к трем (Epaám )

да нюдь не прикасаютса к стѣ

3 нíмя храма . Широта
Широта ЖЕ ВЫШНія

страны по приложенiю ë стены ка

N

*

A

ой подкоска. 6) подкон .

Вз сій главува й з других сай

книги главаха шетавлены Скренска рачн

въ состава, понеже во повух греческих

шага радн вразумлінім читателем ,ЗНА

ченів нха изшвражены под составом

Славенски .

(a) ÌÌ ‹x. Ks : är. dev. S1 : б . Ниже

Mri Bi.

|

CT

АI

IKE

"

А)

N

N

K

ёже приницáтн; храма же

Банз Его остлана Арéвома окресть ,

и помогь, и помога до окон :

Окна же швораемы тройки на при

ницакте, и дажен даже до дом8 BHS- 31

треннага , Донѣшно, й на

всей сѣнѣ окрес внотренный и

внѣшнѣ мѣры , й (в) ИЗВÁАННІН й

Хербвімн , й фініки : фініка посредћ

херовíма и херовíма : ( г) два ан

*

прикорs .

(А) Е Цар. З. н . (в ) г Цар . з : А. (в)

ř Háp, šì ¡6. (r) Brím, Tiki.



книга

ді херовíм8: ( лице человѣческо къ

фінīis8 сюд8 и сюд8, й ʌнце львово

IZ DÍNTIES CHÓAS & CIÓAS, H354Hкъ фінік сюда

TE

N

A

|

|

N

to

H

й

внѣшна

Во внутреннɅа п& ri Eдинаго ʌакта

на стола тей долгота, и дверн нуз

15 % сѣвер8 .! н проходн горничные тá ё

коже, кизницаше межд етолпіє

даже до свода херовíми, и Фінін из него , дольнаго между толпа,

КА ИЗВАAHH . BATE же, й храм швер PA3COHIECE между толпе

заемь на четыри страны, пред н. разстоАНЕ, Енце при творы : по S

цемз сватыхх видѣніе акw 3pdia неже трегубы БАХ8 , и сопива не

КВ Требника древАна, (Б ) ТРН ААITH имѣша, на коже столпн преграда : то

высотà êrw, а долгота Дей, горядн зHца 8 из нижних йизницах

и широта тáкожде; имаше же роги, средних 3 млн . и свѣтъ внѣ 3

Н ФЕНОВАНЕ êru , и стены его ред, ако преграды двора бн шка
шенованіе его ,

ВАНЫ . И речè ко мнѣ : с трапеза , гш , зрацы против преградам,ста

каже пред Анцем ганима : (в двон гаже к север8 , долгота ПАНДЕ

же дверн храм8 , и двон двери сва лактай . Зан долгота преграда за

Кд тóм8 , 1 двоимя дверем вращаюшнз во двор внѣшнiй БAШE ПATHБАШЕ ПАТИ

Цымса: ДВЕ БЕРЕЙ еднным , и двѣ ДЕБАТИ ʌАКТЕН, Н тым суть прамо

КЕ ВЕРЕН вторымя дверем.
лична тема : ВСЕ ЖЕ (ББ) СТА лактай .

на ними, й над дверьми храма хер8-

вімъ й фініки , по важнiю сватыхъ,

древеса потребна пред лицем

ISS EndMA BHE 048, (r) SKA

сокровены . и размери сюда и сюд8

ва покровѣхъ слама , и страны хра

ма древами сопражены .

2

*

༩

глава МВ.

H BAÂNIA

|

А

Дверк же преграда з входа, НжЕ

N

A

N

N

•

А

в

двор внѣшно, повѣт8 сówarw i
1

въ началѣ прохода : и къ юг8 на лн.

це юга , и прямо прочемо, й прамш

раздѣлента , и преграды , й проходя

против! Анц их, по мѣрама пре

града каже кх север8 , и по го

по широте нхь, й по всѣмя

неходшмя нха, и по всему враче

(Д) ВВЕДЕ МА во двора внѣш . HIAMZ HXъ, и по свѣтших мха, и по

нiй на востоки , прамо врать дверемя на , преграда же к юг8 ,|

гаже ка с верб , й ВВЕДЕ МА н по дверемх и начала прохода акн

(внутрь ), и преграда пать къ свѣто разстоянім трости , ай на

держáшылса прочаги , Держса восток же входити ими . Н РЕЧЕ ГІ

в предела к вер8 , против лица по мнѣ: преграды , гаже ка Евер8, и

ЕДАТЕ ДОЛГОта а свер8 , а преграды , же
лактей

1 юго, сбшыя про-

Т ШИРОТА ПАЬДЕсть лактай , распи TúB8 AH48 раз TO Hiй , ЕТА сть пре

саны коже врача двора не грады СБАáгш , взBaráru, въ ниже гадата

гш , и коже межд8 wп ншнаго жерцыi сынове садковы , "же присту
ГО

двора чинора положены , прамоличны пают к ГДЕБН , СБатаа сватыхх,

— притворы трн. Й примио преградама тамw положатыхъ, и

проходя десяти лактй ва широту , жертв8, (а) й же за грѣхи , и каже

ЗА НЕВЕЖДАНЕ, понеже место свATO

Есть . ДА НЕ ВХОДА ти тамо , кромѣ

жерцевя, и да не изход са

A!

N

притвора .

(A) Boiwe : 7. (6) Hcx. : A, B. (B)

ГЦР. В : Д. (г ) Выш М : Б. (A)

Ынж мs : .

N

(a) dov. 7:31. Heáin ža: ä



пророка тезек´нла ቀለ

N

ги во дворъ внѣшній , каш да прие-

HW CBATH Б Д Б принос шïн , а н

да не прикасаются ризама нхъ, ва

ниже служать, ПОНЕЖЕ СВАГА С Гь ,

Ad WBAEKSTCA

ён ёгда прикасаются людемъ. й

HO

|

на лице мое,

въ храмъ, по

на востока.

видѣхъ на рѣцѣ ховара: ан падоха

главА ЖЕ ГАНА

п& тно врата зрашиха

а й взама духа , е

во двора внутренній :

СОВЕР- (Б) Н Е полна славы дома гдень .

вз разы нны , и ВВЕДЕ МАЯ

KZ

| N

A

N

.

шнса размѣреніе храма внутрь : | й стыхъ , не гласъ храма глаго- S

H H3BEAE MA no Пути врата за лющаго ко мнѣ, й мѣжж стояше
ИЗВЕДЕ по зря

шнух на востока , й размѣрн подобанз мене, й рече ко мнѣ: сыне з

Бi храма о peer чинора положе. ЧЕЛОВЕЧЬ , ВИДЕА, АН - êси (в ) мѣсточинорасположе. человечь , видѣл

I HIEM2 . С созади врата за престола моего , место стопы

цінуз на востока, и размѣрн Пать ншга мойка , индѣжЕ ВСЕЛИТЕА НМА

3 сють тростую марною . i шбра мое среде дом8 Герандева вя в кл :

триса на сѣверя , и размери на ли H HE WЕКВЕНА Ктом именЕМОЕГ

це сѣвера , лайтей Пать шта тро- BAárw домZ isáнʌєва , í

нетію моѣрною . Ти weparhea рейшины из въ БɅоженін своємъ,

морю, и размери на Анце мора H BO LILYXстарѣйшнна своиха

Пать шт ей тростію мр среде себе, Бнегда полага 8 пред й

Де ною. | й Братива на юга, и раз- дверте мое в преддвергнуть свой я ,

мѣрн против юг пать трó й прагн МОД БАНЗ прагов своиха: и

is erю мѣрною . | Четыри страны Даша в н8 моютю какw ДЕРЖА ЮСА

тóюжде тровтію : и расположи его, и

ограда окрест ему , ПАТЬ

ЛАКТАН (ДОЛГОТА ) на восток , Я ПАТЬ

Ешта лакей широту , (Б) 318

чатн между сватыми , 2 МЕЖДУ

предстѣніемъ общима ва чиноположе

нін храма .

2

глава мг.

.

(В) ВВЕДЕ МА ко вратимя

ЗРАШЫмя на востоки , и из

ВЕДЕ МАН Ĥ CÈ CAÁBA
СЕ СЛАВА БГ

Гераниева градаше по п& 'rù

врата зрашихъ на востоки, и гласъ

полка (г ) акн гласа ў 8Г БʌАЮЩИХог Бʌʌюшн з

M

H
т своrgü славы его окрест.

вне, внѣхъ, по видѣнію ,внѣніе, же

Еже видѣхъ, егда вхождах помазан

града : и внѣніе КОЛЕСНИЦЫ, ЮЖЕ ВН

дѣхъ, подобашева видѣнію , (д ) еже

(А) Ниже йд : А.

Вышей : S.

Выш : .

(B)

N

N

б.(Б) Ниже ме :

(r) Buiwe *: KA. (A)

|

~

T

13

мене, и онѣхъ : й шекверниша НМА

MON CBATTOE ВХ БЕЗзаконін в своих ,

гаже творах: и сконча

рости моєй й во избîéнін. | й нынѣ а

Да Фрин 3 БА ЖЕНЕ СВОЕ , И ОЦБIН .

ства старѣйшин своихъ W МЕНЕ, И

Веелюса среде нхъ въ вѣкъ . ! Ты т

же сыне человѣчь, покажи дом8 isp

HAEB8 храма , ( г) и да престанах ї

грушва свой в : й видѣніе его , и

чиноположенi Erw , й тí прим

казнь свою и всех, жесто

риша: и распишешн храма, и ойго-

тованіє êго , н неходы его, и входы

его, и бытïà êго , И ВЕА ПОВЕЛЕНТА
êrw,

Erw , й вса законы его возвѣстиши

Имъ : и да впишешн пред ними,

СНАБДА ВЕ

n

A

ПОВЕɅЕНТА

ПРАВА НА МОНЕсправданія

MOA , "новор

ї распнеанте храма на верху горы , в

(A) Buiwe й : F. (6) Hex. M : A. F

Цар . й : м. (к ) ЖАЛ . 23:31. ВАХ . 5 :

Fi . Ånok. Ka: T. (5) Balm Mi A. St



КНИГА 1

.

Ве предѣлы Ег (А ) KET BATã день да возмуть два козанша

ПЕВАТЫХЕ.íй закона хрíма, за непорочных за грбja , й да

i cix мѣра TPéБНнка, (Б ) В Акть счистат тревникъ , акож неЦА

лакта й длáнн , недро глубины коть тельцем . Егда кончаютачн| н г

на лякоть , и лакоть в широту , и цене, да принес тя тельца її говАД

граждéніє оўстіл єму ока, П.Непорочна, и свна її овéця непорочна,окреста ,

ДIН СТА ВЫСОТА Требника, и гленны н да принесета пред Гда : Н Д БОЗ- КА

начала вдолÉнія êг очсин Бергота на на жерцы соль, й да воз-

ВЕЛИКОМ8 , ËЖЕ В Ннзу , двухъ лакей , HEESTS A TAEBH Bе сожжента . Семь пе

широта же лáкоть : чистилища | дней да сотвориши козинше за грѣхъ

Máлarw кочнии великом8, по A ДНИ , Й ТЕЛЬЦА ГОВАД ,

ı Ʌ ги четырн , й широта лакоть . ни І ОВНà ï ОВЕЦЬ Непорочна, да

артила четырех лактей, а ш артила РА

выше рогова лякоть. (в ) артиля

ЖЕ ДВАНАДЕСАТЬ ЛАКТЕЙ въ долго ,

й дБАН ДЕВАТЬ Ʌактен в широту,

Четверо голена на четыри части свод .

31 И ОЧИСТКАН Е ЧЕгырен девать тé

88 долготу , и четыренадевать лак гей

ва широту четверо гольно на четырн

части свод : и ограждение ему окреста

скрожающее его пола лактай

(г ) Бдержаніе Его лакоть окресть,

И СТЕПЕНИ ЕГО ЗРАщы на востока.

НО И РЕЧЕРЕЧЕ КО МНѣ: СЫНе человѣчь, с

SI

повѣдн (Д ) ТРЕБНИКА , В ДЕНЬ СОТВО-

РЕНТА ЕГФ , ЕЖЕ возносити на нÉМЯ

СЕДМБ Аней : н да шчнетах S

требника , Й ФЕВAТAТЬ ЕГО, (4) Н

наполната рукн свод . и скончаютъ №3

седмь дней, и БУДЕТЪ Ü ОЕМáГО ДНЕ,

и потом, створатя жерцыі на жер

TBEHHHY BEEожжені ваша, н гаж

СПАСЕНГА ВАШЕГЮ : й приму вы , гла

голта гль

глава мд.

(Б) Брати ма на путь врата

LBATLY & BNEWHHX , зрашиха

на востокн : н СТАБАХ8 ЗАТВО

РЕННА . I и рече Гдь ко мнѣ: в

ста врата заключенна будут, и не

N

н

ВЕСОЖЖЕНА , И Бозливати нáнь кровь.ївép38TLA, и HHITóже пройдета имн:

Ден ден жерцемя и ʌeywm &, ЖЕ

суть сѣмене (в сад кова, приет8 .

плюшыма ко мнѣ, глаголета гл БГБ,

ЕЖЕ Еʌжин „ Нѣ , тельці її говада

загруз . возмути її крови
Ti да

erw, и да возложата на четырн рогн

péбника , и на четыри частичн

Етиʌнша, и на Wеноване окрета, и

ка скропйшн ë , и ФЧИСТАТА Ë Н да

Вози тельца, же за грѣхъ , нг

да сожжете во голеченнѣмъ храмѣ,

KB (R) BHE BATHIXZ. 1 во Вторый

AJ

(А) ВЫШЕ МА : Д. ( Б) Вышй: €.

(6) CÁTH KA: a. (r) Bime CT. FI . (A)

Hex. : S1 . der. : 1. (1) B :

AS. (M) der. Si: .

акс ГБ БГБ iерандева внйдет мн,

Буд та заключенна . Зан сар

шнна сей ЕЛДЕР в нихъ,

хака пред глема: (в) по пути * Еліма

вpars видеть, й по пѣтн ёги изы .брав

Ї ВВЕДЕ МА ПО П&тн врата

гаже к сѣверу , прямо храму : ви

дѣхве (г ) й подня "Славы дома

гденьна падоханицанаанцы

емя. 1 Н речеГдь ко мне: сыне че ё

ловѣчь, сложи вя сердце твоемъ ,

и виждь очима твоима, й огшима

притвора,

(A) Hex. RH : MA. (6) Pis

Виж мо : н. (г) Выш мг : ê

A: A.

мо

: F. (8)

(4) Выш



пророка ієзекінаа

AJ

ГЛАтвоима слыши Вед , Елика азх

Τόλιο съ тобою , по всѣмъ повелѣні

Ама храма ГАНА , И по веѣих обза

конéніжмя érw : й острóншн сердце

твое на входя храма по всѣмъ нехо-

5 дама Erw , во всѣхъ сватыхъ .

речéшн къ дом8 прогнѣвлóющієм8 м ,

kg дом8 Герáнев , с глаголета гд

БГБ : (а) да довɅѣеrs Bámz ü Beѣхъ

БЕЗЗАКОНІŇ вашихъ , доме Гераниева ,

3 ЕЖЕ ВВОДИТИ Вúмз сыны иноплемен

ничы (Б) нешер заныя сердцеля, й

необразаны плотію : êже бывáти км

во сватыхх мойхъ, ишекверна8 ,

Егда приносит вы хлѣбы , тука, и

маса , и кровь : и преступает завет

мой во выбух беззаконінуз вашиха ,

Н И НЕ СНАБДЕЕТЕ хранит страж во

СБАТЫХ МОИХ , н посравнете стра

ЖЕЙ СТРЕЧИ СТРАЖБь сватыхъ моихъ

Д СЕБЕ . Того ради сице глаголетъ

адшна гдь : BLAKZ Сынх иноплемен

НИЧЬ (Б) нешер занг сердцемъ, и не

шбрѣзана плоттю да не вНидеть во

CBATA MOA BO Buѣхъ сѣхъ йно-

ПЛЕМЕННИЧИХА, ЖЕ сыть средь дома

(г ) но и ɅEVITH, ЖЕ

Швергошава мене, егда заблуждаше

.

у

6%

са да помысловя своихъ: й возмуть

I неправду свою , й Буда сложише

во сватыхх моиха , вратари от две

рей храма, и сложáшін храм8 : тíн

Да закапають жертвы й БСЕ ожжена

людемъ, и TiH да станат пред

В людьми , еже сложити йма . Понеже

сложиша има пред лицем 8мiршва

своихъ быть дома перанʌева въ

мочéніє неправды : того радн воздви-

гохъ на нарку мою , глаголета галь

БГ % ( ерáнʌєва ), И возм8тъ Беззаконие

TI LBOY : A) И не приступать ко мнѣ

(А) Ниже ме : д. Числ. 5 : 3. (в)

Джан . Ка : кн . (в) Выша мв : м . (r)

Ниж ми : м . Дѣан ка : Кн . (4) Осін

Al

.

сложиѣ, ни приносити ко

CBATЫМ СЫНШЫХ І РАНДЕВЫХ ,ННЖЕ

ко сватымх свАТЫНЬ Мой з : н воз-

8 БЕЗЧéе своё в заблужденін ,MS'rz 68

въ немже прельсти Д

ТРЕНЕРА храма на вс

дѣлà êго , Н НА БСА , ЕЛИКа сотво

жерцы EVTH, (А ) СЫНОВЕ

сад ковы , иже сохраниша стражбы

Сватынь моиха , и п& ти мож, єгда

забаждаше дома Герандева її мЕНЕ :

сiн приступать ко мне, же сл8-

жити мнѣ, и стана пред лицем

Мойма, ЁЖЕ приносити мнѣ жертв8 ,

тука и кровь , глаголетта адна гады.

с ниво сватам мод , и CIH ŠL

приступа трапезѣ моей , ЁЖЕ

( Б ) сложин мнѣ, и сохранА страж

мой . Й БУДЕТЕ ВНЕГАа входин з

во врата двора BHSTPEHHAW ,

(в) вз ризы ЛьНАНЫ ДА Блек тса ,

а ДА НЕ ОБЛЕКУEA BS BWАHАНЫ ,

внегда сложити има и врата двора

| н * КЛОБКИ ЛЬНАНЫ НІ

да им8та на главахъ своихъ, (г ) й

ФПО АСАНТА ЛЬНАНА чеда им тъ

слѣхъ своихъ, и да не преподебюте

крѣпки : негда не одать к люд

ДЕМх во внѣшнiй двора , да

нова ризъ своихъ, въ

сложата й да положата
вз пре-

градаха сватыха, й шелек сA , BT
и въ

ризыкны , Н ДА НЕ, СВАТАTS

людей в рязаха своихъ .

ዘለጸ

А

6%

AFO

ННХЖЕ ΠΗ

своих да не серіють, и влага сво

и да не растата, покрывающе по

крыюта главы свой н (ж ) на да ка

не пет векх жреца , егда входить

во внутреннiй двора . i (3 ) ВДОВИЦЫ кв

Греч : кiдары .

.

(4) Выше м : мя . Анжи мн : . (

Av. KA: S. ( K) Adv. At : Al. £rop. KB:

äl . (r) Ĥex. KH : МБ. (Д ) Выше мв : д

(1) Arv. Ã¦ : Kg. (×) Av. î : A. (3) Ásv.

КВ

X: s.



КНИГА

N

А

1

*

и

ты

N

гдaвà Mе.

й пшеницы да НЕ ПОЕМАЮТЬ СЕБЕ

В ЖЕН , НО Токмо дѣвиції пле

МЕНЕ ДОМ8 берáнʌева : наше будет (а ) ЕГДА РАЗДАН БáMZ 3ém I

вдова жéрча, да онðю пойм8та. лю въ наслѣдіє , лучне нача

КГ (а) й люди може да научать раз18- ТОК ГЛЕВИ, СВАТО земли,

ЧА́ТН МЕЖДУ СВАтым и сквернавымя, ВВ ДОЛГОТ ДВ дEATH И ПATH

Й МЕЖА ЧИСТЫМ И Нечистым воз- сама , а в широту десанты

чистыма и
вя

КДветки . (Б ) и на 8 кров
T(Б ) на сдѣ кровЕС , BAT Да будет , во виѣхъ

Тя да тот , êЖЕ разс ждати : преди в их креста . (Б ) и да

соправдана мод да соправдать , Б А8 % ü or на ЕВАТОЕ, ПАТЬ

суды мол да содата , и законы мод, ш, по пат четверо гольно

Н ПОВЕДЕНТА МОА во Бобу проза КРЕСТА, РАЗ ГОАНТЕ ЖЕ НХХ ПАТЬ

ницѣхх моих сохраната , и сбышты AECATZ AAKTÉй OpeсTZ. Höcer T

КЕ МОА СЕБАТАТ.. й (в ) над дош8 | размѣрента да размѣрншн бх долгот

человѣка не принд та скверни , АБ Десть Пать ты аша, а вз шк

НО ТОЧІЮ НАД ОГЦémа i матерiю , и роту девать ты саща: н ва тóмх даточію отцем і тома

сыном , н , дщерію , й братома, н БУДЕТЕ ШЕВАЦЕНТЕ СВAT A BATLX .

сестрою своею , же не посягла за СБАТО ЗЕМАН да БУДЕТ жерцемя л

TS Можа ,Фекверните . (г) й по сочни служащымзво СБАѣмъ, и да сеЕКЕН .

де приет плюшымя сложин Девн

И БУДЕТЕ ИМЯ Мѣсто на домы А8-

ЧéННЫ ФСВАЩАНІЮ ихъ , двадевать Ё

пать ты сама въ долгоу, н

ДЕВАТЬ ПЫСАЦІЯ Вх широту да бо

дет, и сл8жашыма храм8 ,

тами во шдержание грады кошен

"ганію .ганію. | н сдержанïе града да даен

ва шнропагы аша , а ва дол

готу двадесАть пать ты аша, тако-

RE HAYATORZ CBATLIX BLEMS AÓMY

З СЕБЕ . й воньже день входат во

дворх внутреннïй , ёЖЕ САвжити Бо

СБАТИАНША, да принес тя чищеніе ,

TH гAATÓAETZ TAL ETZ. Ĥ (A) ESATZ

имя въ наслѣде: а3х има насльде, н

содержание има не дается вз сын ух

Герáнʌевых, ак аза содержание их.

КАЖЕРТВЫ ЖЕ И Гаже 34 грн, н за

NEBEANIE, CIH AA AAATZ: H BEÁKOE

ПА8ченное во терáнан ТЕМ ДА Б

N

MZ

Бенцы вех очáer , ü Беѣ

Начаткова Ваших жерцем да б

18 и жита вашиха да

дасте жерцу , же положити благосло

да вéнта в дом у вашихъ . (ж) й

BEAКТА МЕРТВЕЧИНЫ, и в роднны ,

o птица, i ü скота да не гадахĤ KÚT MÁT

жерцыi.

*

.

мартвом8 да на прикоснутся .

А) А.Т. 1. Выш . КБ : КВ . Малах .

к : 3. ( Б) Втор. 31 й . В Пар . дr : ї.

(В) У. КА : Л. (г) Чиса , б

(A) HCA. HI: R. Brop. 1: A

(О) ЙХ . Г .: В. КВ : кд .

А. ЛЕУ. КБ : й .

: 8.

H

(*) Hex. «s :

ЖЕ

~

ក
.

5

| w rorw : i ü cего вх начки СБА

тыхъ, во содержание града по анцу

Начатковх сватынь, и по лицу сдер

жана града , каже iz морю , и й гó-

шнув к морю , ЖЕ НА БОСГОКХ:

долгот е едина часть її пре

дьля нже к морю : долгота к

предѣломъ нже на востока земли.

(В) Н БУДЕТЕ êМ во одержаніе во н

icpáнан , й да не наскают ITOMSком

АР'Ейшины iсраилевы людеих мо

*

ово: десять .

(а ) Ниже мн : й . ( к) Выша ив: К. (

ИНЖ МВ : НІ .



пророка і закінаа φλε
ል

N

їДІ

HA

Имя , й землю да наслѣдя дома | то й да возметь рец
|

племенеми своимя. || крове чищента , й да возліт на

прагн храма, н на четырн оуглы

СВАТИАНЦА, и на жертвенникъ , н

прагн врата двора внутPEHHALw . i R

еúце да сотвориши ва седмый мѣ

( день) месяца воз-

до невбаша , н

.

Ат чáть

ü

Сацъ: во един

МЕШН ü Коего

младенца, и

(а ) ва первый

чист храма.чистите

O

1 HT

к

А) СТА ГЛАГОЛЕТ ДЬ ЕГЕ : Да дови

ютявам , старѣйшины Геранлевы ,

(Б ) НЕПРáБА И WSɅОБʌ не свежие,

баъ же й правд8 сотвори

МНЕ НАСИʌТЕ людей мойка, глаго

1 ДЕТЕ ЕДЫ БД. ( в) вkes праведный ,В

й мѣра праведна, и хініка праве

ДЕНДА Б Д Вам в мêры :: въ мѣсаца , четверга

н хíнiка тáкождЕ А НЕ ДА Б ДЕТ надевать днè мокраца, да будетЪ

Бамъ, ЕЖЕ прiнмáтн , вама пасха празднику : седмь днiй да

гомóра, хініка , и две го опранок . (Б ) Борив

мора єфі, мѣра к гомор8 да будет старейшина ва той день за са н

в равна. Її (г) вѣсь , двадесать оволн за дома, й за беа люди земай,
GEA MAR

сікʌь , и двадесатьпать с клей , и два- тельца за груз. (В ) В СЕДМБ кг

десать склей , и ПАГЬНАДЕВАТЬ . же дней праздника да сотворит

ГI КЛЕЙ МНАСЯ БУДЕТ БАМ . Й СЕН НАЧА Всесожжента Гдевн седмь тельцева,

токх, егоже случите, шестую часть Й СЕДМЬ ОБНОВА непорочных по

мѣры її гомора пшеницы , и шестую BEAK ДЕНЬ СЕДМИ дней : н за грѣхъ,

А часть êфії кора гумена заповедь козание за на ведка день,

же и елен , мѣр8 Елеа Wдесати бр : жертв8,жертву , й ( опренокн тельц , д

понеже девать мера сть гоморх . и опрѣенóки BH A отворишн, ида

Bчà EAHнO AEATH OBEZ CAÉA THZ пpkнó8. (A) 6 FAMIй Reопрѣенок . Ва седмый ке

ofuáerie , to suѣхъ ОТЕЧЕСТВже медця, в папый надевать деньотечества Геранде

выхъ, на жертвы й на ве сожжені , медца, въ праздници сотвориши

на спас нïЕ, êже обмолитни васъ , по том жде, седмь дней , такожЕ И

1 глаголета ды БГУ . Всú же людте за грѣхъ, и какоже всежжéНА, Н

ЗЕМЛИ ДА ДАДАТБ сей начатокх са гакоже дара, н такоже масло древное.

31 Райшинѣ срáнʌев8 , ( и старый
T

шиною да бывають все сожжені : н

жертвы , и вОЗЛАНГА БУДУТ

праздники, и Б2 НОВОМ ВАЧА, й въ

ББОТЫ , И BO BC праздники дом8

гранд ва то сотворить же 34

грѣхи , и жертв, и БЕСОЖЖЕНІ , Й

ГАЖЕ СПАСЕНІМ , ЕЖЕ огмолатнюдомѣ

Таки глаголета где БГД :

в первый лисаца, во едина день

масаца, да возмЕТЕ ТЕЛЬЦА ЮГО-

ВАДх непорочна , еже очистити сва

Е

In

A

B%

(A) fime : §. (6) Åcáïn Â : Ši .

(R) Aer . A e. (r ) Hex.

13 : ке число ї : 3.
1.

: Fi . Aey.

А

ក

гAA & à Ms.

A гAaróмerz CA sz: spaà, cà

же в Борѣ BH TEHHEME 3

шла на Востока , ДА БУДУТБ

затворена на шесть дней дѣль-

ныха: в день ЖЕ СВЕБОТНЫЙ да

Шверзають , й в день новомѣсачів .и

Да WBép38rca . 1 (Е ) И ЕНИДЕТЬ СТА. В

райшина по птH

Внѣшнихъ , и да станет

*

*

πρωτοπόρα .

(Б) Инж

преддве

мs : к . (к )

Ниже мо :

(а) деу. кг : ё .

THCA. KH : SI ,

(А) УНСА . КА :

KAI (г) Ниж MS : AI .

BL . (1) Buim Me: Ks.



книга

(а)

А

Н

спа.

pia врата , й да сотворитда сотворах жерцы разрад на востока , и сотвон

Всесожженi его , и каже спасенIA ритъ всесожженіе свое, и каже

г érw : й да поклонне ой пред LEHIA CBOFTW , коже есть обычай

дверта врата, и изыдата, врата творити в день ЕБWТНЫЙ: Н да

да не заключатся до вечера, и да изыдеть , и затворить двери по

покланяются людів Земан ог пред нехожденïн своемg : (a) АНЦЕ

дверта врата mys, ва бешты , Единолѣтнаго непорочна да COTBO.

Два новом сачка пред едема. анри во всесожжение на BEAKS ДÉНЬ

всесожжен да принесет Ашинален, завтра да сотворит его .

ВЗ ДЕНЬ ОББЮТНЫЙ ГЕВН , ШЕСТЬ H * Mamad Да сотворита над нимя дмана

гнев непорочныхз , й Овна непо завтра завтра , шестую часть моѣры ,

в рочна , й MAHAS, Опрѣснока Неʌе третю часть нА, ЖЕ СМѣ

овнѣ , и агнцемъ жéртво, Adp оркинсемідала манай Гдевн , заповѣдь

LBOEA EAEA IN Cпpteнóк8. H 82 вѣчна присню . I да сотворит агнца ,

ДЕНЬ НОВОМЕСАЧА тельця її стада не й манаа , и масло древано да сотво

порочен, и есть агнцев , и овен ри завтра всесожженіе присню.

3

M

.

.

А

AJ

H ИЖЕ

А M

давнє єдином її рабя своихъ , да

БУДЕТ ËMS ДО та пшенïА, НESAETZ

да воздерѣйшинѣ: Обаче на

свае сыншая его имя да будет.

(Б) Н ДА НЕ ВЗЕМлетя старейшина її НІ

наслѣдія людей ЁЖЕ НАсианти Имя,

ü держанта своего доста наследте

своимя : (в )

A

ДА HE

З НЕПОРОЧЕНЯ ДА Будеть , и опрваглаголеадьБаше де SI

снока тельца, и опрѣснока овну да старѣйшина да Аніе еднному її сы

БУДЕТ Мана , и агнцем, коже нwва своихх її наследта своего , с

постигнет каérw , и масла сынома êrü да будетъ : шдержаніе

и опрѣснóк8 . " и егда входих с въ наслѣдеше| наследие . ще же ДЕ З

рейшина , по п т (Б ) ёлама врата |

да виндета , и по пъти врата , да

изыдета. й егда входять людте

ЗЕМАН ПРЕД ДА ВЗ праздники , вход

шiн по пути врата зрашихъ на

Вера поклонина, да нехода

попн же на юга : и

ВХОДА ПО П & врага гаже на югж ,

да неходать по пѣтн врата, каже на расточатся людіє , мой кийждой

сѣверя, да не возвращаются во вратарам своего . и введе ма

имне внндоша, но прамо има да нзы Бходя врата , же к юг8 , ( г)в

шина посреден ,егда преград8 сватых жерця, зрію

тí входа , да внидеть с ними , на Еверх: и с тамо мего лв.

н Егда не одая, да изыдета . ЧЕНО . Її реч ко мнѣ: сè мѣсто ї

(в ) и вя праздники й я торжества есть , идже варат жерцы , же за

Да будет Мана првенóк , не не,наже за грехи , и rámw

И опрѣнок овну й агнцемя, кож ПЕК & MAHA весьма, еже

постигнет руки êrw , ÉN | износити во двор, внѣшній сва

В опренок . ЩЕ ЖЕ Срати люди. il ИЗВЕДЕ MA

старѣйшина непові даніе, ВЕЕОЖЖЕНТЕ двора внѣшній, йФБВЕДЕ МА на

СПА ЕНТА ГЛЕВН ,Нворитын частен двор : и сè двора по

~

*

даря .

же

Al

(а ) Енел . кн : Т. ( в) выше йд : ѓ . ( в )

THCA. KH: SI. Rims Me: 31.

ДА

*

прнпошні .

я

ВО Д

BX

34

HE

ВО НА

ЧЕ .

(а) числ . кн : г. (в ) Выш mg : й . (в)

г Цар. Ка : Ä . ( г) Выше мв:
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$is

КВ
в оўгламя двора. По ойг 8 двора , наΠο

четыреха оўглѣхъ двора, двора ма

Дый 6%

САТЬ , А

A

ДО

нецѣлить

ко мнѣ: (а ) вода стал текущая вз

Галілею , каже на востока , й низхо

Долгору лакей четыредеждашеждаше ко аравiн , и градаше

Ать, а в широту лактей триде | мора % вода нехода,

сать, мѣра едина четыремя. н воды : Н (Б) БУДЕТ ВСАКА АША

преграды окрестя вз ниха , креста жóюх, на век, на наже
животныхх врѣющих ,

четыремя : и поварни островным под найдетъ тамw pla, жива будут и

КД преградами окреста. н рече ко Бодот там ( в) рыбы многи

МНЕ! BIH ДОМОВЕ поварова, на же rakw придет тамо вода ста , й

Барата сложа и храму заколенiнен , и живо будет веАкое , на
ін

неже ще пройдет рыка, тамлюдскад .

.

LE

.

(4)

А

M

По

ї

|

N

НА

живо

ü îнгада (г ) до ингалíма: с шило

к рыбы мора великаго ,

много сѣлю . И во не-

M N

1

WEFT_

~

(Б) ВВЕДÉ МА 1. преддверію рыбы

храма , й се вода нехождаше зможе

Поднепокровеннаго храма на ходѣ ем , и во шбрашÉNIH EA И вх

востока , MISC Анце храма возвышенін ел ,мѣлнны А НЕ НЕЦЕЛАТ

Зраше на востока , и нехождаше LA , BB соль вдад сA : Haplвъ вдадутся : 1 и на piss u

вода страны десным, її юга къ взыдеть , и на Брез ЕА ОБА пóʌы,полы,

ĤĤ35EA MA
(Д ) ВЕАКОЕ ДРЕВО Гадомов не ФБЕТ

пн вáтаж на севера , и ФБ-
WAETZ OF HEA,Шаста on НЕМ , Ни шекдыетя плода

ВЕДЕ МА ПéМЗ БРАН внѣ д érw , HOROLTH BOE первый плодасвоей

ко вратима двора , зр шагнас принесет , Бо воды H 3 СТАнхъ

тока , й се вода нехождаше сваты а не од тв , и Б ДЕнеходать , ДЕТЯ
Πρόκε

також неходах в снедь, и прозаБенте их вова

можа прorús8 : й мѣра, вз p8ut eru . здраве.úце глаголев ГДБ БГД : ГІ

И измѣри Тыва 8 мѣрою , на* прейде сто предѣлы наслѣднте земли , двона

Д БОДОЮ БОД8 СОСТАВЛЕНТА . | (ndки) ДЕСАТИ ПЛЕМЕН их сынwва Геранде

IN THE

измѣрн тыш , и преведе ма чрез вых приложеніе оўжа.

вод8 ; и взыде вода до Кон : юкiйждо , коже брата êrw, ( Е) на

размѣрн тысц8, и взыде вода даже Нюже BO3ABHOX psis мою , ЕЖЕ

е дочресла 1 , (в) и размѣрн тысам , дати ю отцéмяих, и петъ земл

Ποτόκε , и не возможе прей , а вам в нас девъ наслѣде він ПРЕ- ЕГ

гак Кнпаше вода, ки шом потóч. дѣлы земли на севера , мораї

5 ный, Егфже не прейдут . й рече ВЕЛИКАГО Сход шаго й їдѣлающагоВеликаго сходашага

ко мнѣ дѣ и êЕН СЫНЕ ЧЕЛО- входа маселдама, маав..npátъ , êврами. SI

БѣЧЬ И БЕДЕ МА , и обрати мА НА ламя средѣ предѣля дамасковыхв, и

Брегз речный, во обращенiн Mośmя: среде предовая имадовых , дворы
моśмя :

3 (г ) н
зори се на брезѣ рѣчнѣмя древеса санани , жесть выше предела

н многа сваю сюда и сюда . I и рече агранiт денX8.SEAW Ĥ PEYÈ ávранітідикнув. сiн предѣлы 31

*

**

A

акра нанаправода ма чрез кола даже до

Вер : и не могоха прайтн .

(а ) а Цар . в : г. ( в) Заҳ . д . н. (в)

PHM . : ar . (г) пок . Кв:, к.

(а) ЗАХ . Дı : н . (G ) Рим. AL : Sl . (8)

MATA. FI : M3. (r) Řepom. ši : Š1 . (A)

Háïne . Aпok . ks : B. (1) Bur.

B : 3.
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15

мора : її двора, Енанова, пределы

(a ) Дамасковы , и таже къ сѣверб , н(А ) ДАМАСКОВЫ ,

предѣлъ емáдовъ , и предѣля верска ,

Н ( Б ) И МАЖЕ НА Востоки между а ранi

тідою , й между дамаскомъ , и между

галаад гідою , и между землю ране

вою , Гордана дѣлить к морю , еже

на Востоки фiнiкова: LA на вос

А токи , к ліву
и же на юг8 и лíng (в)

Демана й фінікива, даже до воды

(г) марли , кадима продолжающееся

К морю великому. А странаIs

юга й лiва , СТА страна мора БЕДН

каго раздѣлает даже прам вход

имá , даже до входаМ. , его сть

Ка каже къ морю има 8. н раздѣлитеИ раздѣлите и

ЗЕМЛЮ ,В MA , ПЛЕМЕН МД i páнʌе-

KB BbIMZ . Расположите ю

вамz , (д) й пришельцемя фантаюыми

среде Вы , же родиша сыны по-

средѣ вася , и Б Airg Bám rakw
B8A8rg FAKW

Т ЗЕМЦЫ 68 сынѣхх ispanʌевыха: сх

вами да гадата во отчасти сред

БГ ПЛЕМЕНЯ isранɅЕВЫ , Б

N

ЖЕ

НЖЕ КА

опредѣля

страны Восточным , даже достраны

мора , манаввiнно, едино . пре

для же манасiнныхх, их на

вон, даже до , общих к морю ,

Ефремле, еднно . | сопредѣла же в

Ефрем НХК , НжЕ на восток , даже

до мора, ровииле , едино . со пре- З

дʌх же ровиманхъ , нже на востоки ,

даже До мора , i днно , едино.

Я й предѣля банных , ЖЕ

постокия , ДАЖЕ ДОдаже до мора ,Будет

начáгокоўдѣленіА ДВАДЕСА ГИ И ПАТИ

тыся широта, и долгота також

едина и частей с шиг 18 востокия ,

даже до также к морю : и Б.

Детя сватое посреди бача

тока, егоже їД'ѣЛА'Х ГАЕВН,

долготу да девать и пать ваш

Я вя широту двадесать ипать ты

ይልጸ. c cHxx Будет начатокъ Ї

Сватых жерцем, з кер8 (68 дол

готу ) двадцать и Пать тысша,

158 морю в широту девать

H

племенно пришельцева , вз пришельцея ,к

нже съ нимн: тáми дадите onudeviе Саша,

имя , глаголетия Гдь БТА .

S

А

ЕЖЕ

Глава мн.

начала |

6%

к8 есть

Саша, й на юга ва Долготу дваде

САТЬ И ПАТЬ ТЫ Ашх ; й го сватых

Б детя посредѣ erul жерцемя, шев ,

ШЕННЫМ (Б ) СЫНшма садыковымя,

Emperswbmx стражбы храма, нже не

ТАЖЕ имени племеня пред етишса в прельщеніе сыншыя

15 веру, по стране i dʌвых , какоже преʌь тише ле

СХОЖДЕНТА раздѣлающаго
H БУДЕТЕ ИМх начатоки в

входа неадова двора Енана, да мый начат шв8 земли, Сватов

предѣля дамасковх I cвep по сватыхъ її пред'ѣлъ легітекнуя. | devi_r

странѣ мадова двора : д ТОМУ ЖЕ БАНЖНАА предѣлшых жрече

имя же на востоки, даже до мора, кня, АБДЕН С
ПАТИТЫСАША

в даново , едино . | нш предѣлъ дано- в долго ,а в широту Десан

выхх кя востóнших, даже до мора, САЩ : Долго

т асирово , едино . І й предала аснро пати тыся, а широта Дегатн

выха , й общихъ къ востоком , спосте

же до мора , не далiмде, едино . НЕГО, НН зам ние , ниже ниса

перва жита земли , како свато есть

(4) HCA. JA: A. (8) HCA . AA : T. (R)

THA. A: F. (r) чHen. R : TI . Húm An :

KH. (A) Heáin Hs: F. FAA. F : H.

N

AECATH

~
ባል

(a) Buius Me: a. (6) Grime Me : A. (6)

BiшE MA: E. (r) Aav. Ke: A.
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Даже до Ебших 18 морю , вентамі-

ново, едино. С предѣлъ жє вентамі. їд

нихъ въ востóкшма, даже до страны

гаже къ морю , смешне, еднно. с кесо

пределя же умешница, страны

на востокъ , даже до страны

rame is морю , iseaxdрово , едино . | i s

предѣля сахаровых , її восто

даже ДО МОРА ,мора , зав лине,

едино. С предѣла жес предѣла же зав8люнну , із

ВОСТОКА ДАЖЕ до страны мора ,Дáже

гадово , едино . Го предѣлЕКН

гадовых , востока даже до лiвы :

ü

it

N

мѣрою.
wikporo. Tal

ГДЕ Н. Пать же ты ашъ избы .

точныхъ ва шнро АБАДАН И

патитысашей , предградие да будет

гряду на взеленіє, й въ разстодніє

Егш : н да будет градя средь его.

SI TA MELI êrw: EBEρA, 4E-II ü

тыре тысА н н патышта, и ü

Юга, четыре тысАшн и Патышта,

и й востока, четыре тысн й

патышта, й її мора, четыре тыс шн

31 Й ПАТЫШТБ . Н ДА БУДЕТ раз-

ЕГОАНТЕ град8 къ сѣвер& AB&& 8" и

Патида тн , й къ юг двусту и

ПАТИДИСАТИ , Й на востока двусT & n Бота предѣлы его с юга , н

ПАТИДЕАН, И 12 морю двуст8 й воды (а ) варiмкаднея , насадка

НІ ПАТИДЕГАТН . НЗБЫТОК ЖЕ Долго- даже до мора великаш . GIA ЗЕМА ,Ка

тыы держащійся начать, юже расположите жрéбіемъ племенима

ДЕБАТЬ ТЫСЯ К востокшма, и теранлевыма: й він празднилы йуз ,

ДЕСАТЬ ТЕСАЦІЯ 15 % морю : й Бодя глаголет д біз .и

начатки сватаю , и бабота жита |

ем ва хлѣбы дѣлающыма града .

21 Жʌающій же града далают его

к її всѣхъ племена хранʌевых . Весь
її |

начатока, двáДЕСАТА И ПАТИ ТЫ

Саша, на двáДЕСАТЬ йпьтыраженна, Анна: и врага

(a) ЧЕТВЕРО гольно сдѣлите него леуiнна , едина . Н на восток ЧЕ ИВ

начáтока ”, EBATÁгw , содержана тыре тысячи и Пать тайсватáгш , й ТЫСАЦИ

Ка град кагш . я избытокх старѣйшинѣ | врата трóд : врата едина шеифова:

ü его , и ü Онаго й начатков | врата же едина , ВЕНТАМ НА : к врага

CBAndrw , и во оўчаете гряда , съ данова, едина . й же к югу че- гІ къ г

предн на двадесАть ПАТЬ ТАГЫРЕ ТЫСЩИ И ПАТЬ стъ мѣрою ,И

долгота, до предѣля , иже к морю , и то : єдина семешно ,врата

й их востокомъ, съ преди на ABd врата же едина сеа up8 : и врата

ДЕВАТЬ И ПАТЬ тысаца, до пре едина заволин8. | же KZ МОРЮ Д

дѣля , же морю , Близ частей четыре тысАЩИ И ПАТЬ тя м15 % ТЫ Пать шта мк

старѣйшнны : й да БУДЕТЕ Начáтокъ рою: врата трод , Братà êдина садова:

LEATLIXS, и шеВашенте храма среда врата асирова єдина и врата неф

Далімова êдина . ( в круглость же ле
1

на тысць:

град8, її неше НЕ БУДЕТЕ, (Г) ГДБ

тамо , будет има EMS .

isB Erw .

ü ofuderia града , среда старѣйшина,

Будена среде предѣля ï днных , и

средѣ пред вля Веніаміннхъ , и старѣй |

йг шин Да будет . i ИЗБЫТОЧНОЕ

ПЛЕМЕНПлемена ü cównya ка востокомъ ,ŚWнXZ

(4) ПОК . КА : SI .

и

сін неходы и

града , же 1 Еверх, четыре Ы

САШИ Ĥ ПАТЬпать с

(Б ) Врата же града , по именwmх ла

племен кранʌевых врата трод

на севера, врата ровима, едина

H

ዘለል ЖЕ

(А) ВЫШ М3 : Д. (G) Ипок . Ка : l.

( в) Исаïн в 3. (r) Av.

M

Конец книги пророка без кiна: мать 82 СЕБЕ глав мн.

ks :



КНИГА ПРОРОКА ДАНïная .

(а) лѣто трае царства

iwaksima yapa isanHa , прi де

Навуходоносора царь Бавушн

ькій на ієр салима, й воєваше

В Н НЬ . (Б) и даде Гдь вз руцѣ егоН ДАДЕ

iwasima цapa isannа , и частно

n

Т НЫЙ БОГА своего .

A |

ложи има имена старейшина н

шва , (а) даніна Балтае.Арх , и ананiн

Сеарахв , й півайла місяця , азірін

ЖЕ АВДЕНАГО . (Б ) I положи данінлян

на сердцы своемв , вже не оскверни .

THEA W трапезы царéвы , й її віна

ПИТА : и моли старейшин

êvHY WBs , гäkw да не шекерние .

(В ) И ВДАДЕ БГУ данійʌа в милость

землю сенна ра 68 дома Бога своего , и вя шеаршты пред старейшиноюв

н сосуды внесе в дома сокровищ êунбушва . И рече старейшина ev- 7

A

I рече царь ко HXWBS Даниль: Боюса 3х господина

асфан38 старѣйшинѣ êvн хwва сво моего цара, запов давшаго пишн

ихъ, ввести сыновя плѣна геран ВАШЕЙ И Шема, да не когдай
Пнгiй

ЛЕБА , (в ) , И " ПЛéМене царска, и оўвидница вáша оўныіла ,

НАЗЕЙ , Юношы , на ниже неть отрок в сверстникших вишня, й

порока , и добры зраком , смедите глав мою царю.и HI PEYE ãι

слены во ведкой премудрен, и вѣданінля на амельúр , егоже приставн

Абшыл орманте, и размышʌ юрыстарейшина вину шва в данійла , і

pá38ms , н ниже Есть крепость вх aн нiн , i a34pin , i мiсанʌ8: некен

ниха, (г) же предстоя дом |

пред царема , й навчити а КНИГАМЯ

E H АЗЫК хаʌдейску . И ПОВЕДЕНИЯ

(ДаАтн ) царь по вса дни с трапезы

царéвы , (д ) і її він пиття своего ,

й кормитния атри, и потом

S ' ' H пред царема. и бысть вя

них й сыншва i днныхз данiйла , й

З ананiя , назара, н м санʌа . И воз-

(, ) Ā Цар . кд : Т. В Пар. Из : е. (Б )

Пар. йз : 5, 3., (в ) Цар . : Hı

Цар. Ке :

POKH BOA AO AEEATH дней , й да

дадат намаѣмена земных , да

гаднмя , й вода да піемъ . и да г

НАСА ПРЕД ТОБОю лица наша, й

лица строк вя ад шнуя її грапезы

цар вы , і такоже зришн , сотвори со

отршки твоими. H ПОСЛУШАЙ ,
послуша ихъ,

й неквена до ДЕБАТИ дней . І по в

ЕКОНЧАНІН ЖЕ ДЕСАтих дней, више

Айца. хх Блага, й крѣшка плотію

паче отроква гад шихх ш трапезы

(A) Huж : 1. (6) Aer. A : A. Tws.

A: A. 18. 8 : . (a) ПpHT. 51 : 3
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N
сна, й сказані êrw , вx nár8e8 БS

ДЕТЕ , И ДОМОВЕ ВашН РАЗГРАБАСА.

ще же сóня , й сказане ЕГО ВОЗ- S

БЕСТИТЕ МНЕ, (а) ДЛАНТА й диры ,

и честь много примете мен :

точію сонн сказаніе его возвѣ

стите мнѣ. | її свѣща второе, и з

рѣша: царь да повесть сон рIEWAS

СВОЙмъ, и сказание его возвѣетима

Ги швѣша царь, и рече : по- п

истакна33, ако время вы

( Точію КПЕТЕ: ПОНЕЖЕ ВИДИТЕ,

rakw Wет пило есть слово мене.

WIE OYEO CHI не возвѣ THTè мнѣ, дНЕ Возвѣене

N

| i бысть амелейра Шемла

гади нъ, и вiно на хх, и дадше

i четырем тро-

кшия има даде низ БГК смысля н

мудрость во всякой книжнѣй пре-

мудрости : даній же разумен

Бысть ВО ВЕАкомъ видѣнію й соні.

AXz . по скончанін тѣхъ дней , вх

нже рече царь привеЕТНА , ВВЕДЕ

втарѣйшнна êvну шва пред навоходоєму.

1 новора . и Бее дова сз ними царь ,

И не обрѣтошга ü всѣхъ и по-

ДОБНн (Б) данінɅ8 , и анíнiн, и азáрін ,

и місайл8 : и сташа пред царемя.

к и во вейкома глаголѣ премудростнама, ако слово ложно и растлѣнно

и ормѣна, со ниже вопрошае

нихъ царь , (в ) сервер |

цею паче ветер ШБЛАТЕЛЕЙ Н БОЛ.

Хвива су'шихся во всем царствить

ка érw . (г ) и бысть данная даже до
|

перваго ракра цара .

x

2a

глава .

в лѣто второе царства нав8-

ходоносорова, LОHIE видѣ нав8 .

ходоносора , ножееся двух

N

ក

ва

~

ក

N

N

.

совсем рен предо мною , дон

ЕЖЕ ВРЕМА МИНЕТЕ. воня мой по-

вѣдите мнѣ, и овѣмъ, ако иска.

занiє êru возвыситè мнѣ. | Свѣ т

наша же пакн халден пред царема ,

и рѣша: неть человѣка на земли,

(Б ) Нже слово царево возможете воз-

вѣстити, какw САКЕ ЦАРЬ ВЕЛИКІй ,

КНАЗь не вопрошает наг

EAORELÈ БА ТЕЛА "волува и халдаа.

Понеже слово , Егоже вопрошает царь,

тажко, и нѣеть арбгárw , же воз-

Его , и сóHZ его Фступн высить пред царема , но точію

в него . Ги рече царь призван Бозн, же неть TIE СО ВЕАКОЮ

ТЕЛЕЙ, и волхвова, и чародьева, (д) плогію . Тогда царь ва гаротны

Н Халдеева , ЁЖЕ возвѣстити царю в8 гнѣвѣ мнозѣ рече ПОГ БИТИ СА

сона его : и пріндóша, й стала пред мудрыя Вавелинска . низы по

г царема. н рече Имя царь : видѣ БЕЛЕНЕ, й мудрін ОЦЕНВАХ САЙвелѣніе,

л образомѣти коня . 1 глаголаша ҳал

LOHZ, H, жасÉA AX8 мой , ёже взыскаша данійла, и другия его ,

Тогда данінах совѣша да

ден е реки царевн : (е ) царю, во векнсов тясовѣта и раз8mз артюху архімагiрд

жный : ты повѣждь гонх рабúмя во црку, же изыде Бин мудрыхх
живи :

имъ,, й сказаніе его возвѣстиля н ЇЇ ВОПРОШАШЕ Й, Е

е тн. 1 свѣщавъ же царь халдéшмя , глагола; кнаже царева, чесóма

и рече : слово Weтопило " нь ИзыДЕ ИЗРЕЧЕНИЕ Без родное ʌнца

МЕНЕ. ЩЕ ОБИ НЕ возвете мн царева , возвѣсти же артшка слово

дантна8 . Данiнах же вннае , н МОЛИ SI

цара, как да время дает ему , н

сказание его возвѣстита царю . 3
(4) ELIT. M: I , FI . M4 : KH, A. (6)

163 К. КН : Г. (R ) 13 к . кн : г. Ниж ё:

Al (r) Húжe S : Tu . (4) Hume Aì T. (0)

Ниже и в ë : i . S : s .

|

A

Al

(А ) Ниж Ё : 3. (Б) Быт . м : н .



КНИГА

(a)

Вниде дантная 68 дома свой , и воз-

вѣсти слово ананiн , н азарiн , н

Не міганʌ8 , др8rwmz своимя :

щедротъ проша 8 ой ЕГА НЕБЕСНАГИ

Ганнѣ сей, ак да НЕ ПОГНЕН Тъ

данійʌх и друзи êru с проч кмнса прочінми

да мудрыми Вавелинскими . | (Б ) Тогда(Б ) Тогда

данінʌ8 во снѣ нóшію тайна кры

CA : Й БЛАГОСЛОВИ ДАнтили Ета небеснаго ,

К Н РЕЧè : (В) Б АН НМА ГДЗ ЕТА БЛАГО-

CAOBÉHO BEка Ĥ до BEKA: FAKак

премудрость и смысля и крвность

ЕГО

ይል

m

ДО

A

но
нова ( сила) возвѣетитн царю :

ЕСТЬ БГБ НА НЕБЕСè ïкрываʌй тайны,

и возвыси царю навуходоносора,

НИЖЕ ПОДОБ ЕТК быти в послѣдная

АНН . СОНЯ твой и ВИДЕНИЕ главы

TВОЕД , НА ЛОЖИ ТВОéма, сè есть ,

царю : ПОМЫШЛЕНГА ТВОА на ложнка

" BOÉMZ ВЗДОША, ЧЕЕОМ ПОДОБЛЕвзыдóша,

БЫТН ПО СИХ : Айпо а й скрывай

Тайны ГАВН ТЕБЕ , НИЖЕ ПОДобаг

Бытн. Й МНЕ не премудростію л

шею во мнѣ паче всѣхъ живśшнхх

.

kw (Б) да возвѣш сказане царю ,

A

Н ЛА

око ,

ка его есть, (г) и той прем нехта на sis крыса , но ради того ,

ВРЕМЕНА НЕА, ПОЕТАБЛЕТя цари

Н ПРЕСТАВААТ , Дай прем дрость да образом фешн размышления сердцапреставʌдеть ,

М8дрымъ, н рá38ма в д8шым смы твоего . Ты , царю , видаля еей :

AB WAÉNTE: TÓй PLIBLETS TABERA , È TEAO CAHNO, BEATE TEAO OHO,той

й сокровенная , (д ) свѣдый сбшал во собаичие его высоко , сто шее

тмѣ,
Twѣ , (в) и свѣтъ съ нима есть. пред лнцем твоима и образа

КГ ТЕБЕ ЕЖЕ Отцева монха исповѣдаюêrw страшен . ТЕЛО , ἐτώπε ς

й хвалю , накш премудрость н ГЛАВА ЗА та чиста, руці й

виʌ даля ми си, и возвыстила ми перен , и мышцы его Ерераны ,чрево

есн, гаже 'TELE , H ВН
êLH, Fameпросихомъ oV TEбе, и видѣ и стегнамѣданы , голенн желѣзны , г

1 лг

BA of
ТА НЕ ЦАРЕВО Возвестила мн сн . нозь, часть обW НЕКА ЖЕ ЗНА,некая железна,

прiнде дантная ко арīшх8 , Егóже при. и часть некая скодельна. Видѣля д

Стави царь погоБИН МАРЫ АБ- Еей дóндеже торжеса камень க

AWHЕКТА , И РЕЧЕ ЕМУ: Марых в горы без рыба , и одари кло вз

ДОНСКИХ НЕ ПОГБЛАН, НО ВВЕДИ МА ноза жеʌазны , н кдельны , (Б ) Н

пред цара , й сказане на возвышення до конца. Тогда стро

RE EMS. Тогда apiw a в пошаніемъ

Введе Данила пред цара, и рече ем :

wѣрѣтохимжа її плѣнннкя жидов-

киз, нже сказанецарю возветих

s свѣща царь, и рече данійʌ8, (ж)

НМА ВАʌтасáр : можешн

ми Бозвѣстити тона, егоже видѣхв,

Тiз и сказанiе êrws Нïвѣща данійла

пред царемя, и рече: тайны , же

царь вопрошаета, несть мŠдрых

.

AI

(а) жал, рад : д1 . (в)

(B) Van. pür: ( г)

Прит.н .Внж :

A. sp. : T. (e)

(ж) Выше : 31 .

Газари

ለዘ

шил. ã : кн .

Цар . в : 3 , н .

( a Kop .

Tim. 5 : si .

WACA BI па скодель , желѣзо, мадь ,

сребро и злато , и бысть ( г) ак

прахх ü г8мна ЕТНА : и взАтя A

премногiй ветра, и место не собра

Теса имя : (д ) камень же поразивый

тѣло быть гора велика, (6 ) й на

полнн всю землю . Сей есть сон , с

а сказане Его речем пред царема.

ты царю , царь царей , (ж ) ЕМěЖЕ БГХ ИЗ

небесный Царство AA крепкое и
A4A¢
даде

ДЕРЖАВНО

ECTь

н

Go BAKOMZ H

мѣстѣ, (3 ) идѣже живуть сынове

(a) mwc. F: 3. (6) Húms : 1. (8)

Мага ка : мд . 8к . к : н . (г )

A. (A) 48K. R: 31, H. ( ) & ...

ê : ні . (3 ) Керам . К3 : 3 .(ж ) Ниж

. :

: 1.

кн : Д.
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А

.

A

.

Бъ

человѣчи , и свѣрiє польстiн, и птицы ніж возлітн єму . | (a ) Wвѣwáкх з

НЕБЕСНЫМ, и рыбы морски дала есть царь , рече дантыл8 : ПОЕННѣ БРЫБЫ

ва руку твою, и поставила та вла Башх, той êСТЬ БГХ БОГШБХ, Й ГАНЬ

СТЕʌина всѣмъ: (а) ты ей глава господен , и царь царей, скрывай 'râй-

лд ,злата . и послѣдн ТЕБЕ БОстанет ны , понеже возмогла êей скрытнай

царство другое мéНЬШЕЕ ТЕБЕ, ЕЖЕ н8 сiю. й Бозвеличи царь данійла, мн

Есть сребро , царство же трее, е Н дары велики й многи даде êм8 ,

постави его на всею страною бав

донскою, й кнАза воеводама над

веѣми мудрымн Бавлинскими. има

данінлъ проен от цара , и приставн

на добʌы страны ВАВИЛWНСКА СЕ

драха, мiсаха, й авденаги данійлъ

ЖЕ БАШЕ Во дворе царево .

Мм земли .

BLA, TO

M

M

А и

ग

глават

HA

н ц рство четвертое , еже

БУДЕТ КРЕПКОК желѣзо: коже

ЖЕЛЕЗОТОНЧЕВ ЕТ и омагає

ВЕК , ТАКОЖДЕН то точи

манетните акаки видѣля ее

нозѣ, и переты, часть обню

желѣзнь, часть же нѣкою глинан8 ,

царство раздѣлено бÝдетъ, и ико

РЕНЕ ЖЕЛЕЗНА БУДЕТЕ в нем, како .

же видѣлъ ей желѣзо смоѣшено съ

мв глиною . й перетты ножнiн , часть ходоносора царь сотворн (6)

огеш нѣка желѣзна , часть же н трѣло злато , высота êгш м

кам глинана, часть ка царства Iстей шестидесяти , й широта

Будетъ крѣцка, и него е дет Егш ʌАКТЕН Шести, и постави е

йг сокрошена. Така видѣла сн жЕ. поли денрѣ во стране вавилонстѣй.

30 смѣшено с глиною , смешены Й посла (навуходоносорх царь) со в

5818TZ 62 племени человѣчн ,ПЛЕМЕНИ ЧЕЛОВЕЧн , й брати ипаты , к воеводы , и сто

не будут прилапʌаюшева (Б ) СҰЙ начальники , вожди же и м8чителн , н

къ сему , такоже ЖЕЛЕЗО , НЕ смѣсшыя на властела, и ВЕА КНАЗН

МАШАЕТСА са глиною . | н во днехаБАКОЖМОЖЕЛЗО

царей "rixx возставит Б НЕ

БЕСНЫЙ ЦАРСТВО, (в ) еже во вкцарство,

не разгыплется , и царство его лю

AEMX ĤN'ÊMZ NE WCTάNETCA, HETNÁTE

и развовать вся царства , пое

МЕСТАНЕТ БО Быки . коже видѣляMESTÁKETZ

ECY, кw we réca o горы камень

БЕЗ РУКА , И ИСТНИ глин , желѣзо ,

МЕДЬ, СРЕБРО , ЗАáО. БГБ ВЕЛИКІЙ ВОЗ-

вѣсти царю , ниже подобает Быти народн ,

по вихх : и Неннен сона , и вѣрно

ms 3 Hi ru. Тогда царь находок ,

ногорь паде на анце , я поклониса

даній 8 , Н РЕЧЕ ( г) дары н Благовш .

N

HE

ЖЕ

(а) Исаïнг : Д. ( в ) Нижt: 31.

( в) Ниже Д : 1. š : Ks . 3 : Дı . Mix . å :

3. 48k. ă : îr. ( r) Akán. Är: ří

BLA

страна , прīнти на ФБНОВЛЕНЕ коміра ,

Егоже постави навуходоносор царь .

й сокрáшаса мѣстоначальницы , пáгы , т

ВОЕВОДЫ , БОЖАН , мучители ведицын,

НжЕ нам властьми , й всй начальницы

страна , на обновление вла , ежеTEM,

постави Навуходоносора царь : и сташа

пред тлом , еже постави нав хо

доносорх царь . и пропов во- д

підше съ крѣпостію : вам глаголется

де, племена, газыцы :

воньже час ще ослышите гласа е

ЖЕ, И ГЕАН, САМА КИ

ЖЕ, й маʌнон , й соглáста , й всакаго

рода мвейкiйска : ( в) падающие покланай

TECA E 8 златому , еже

N

Поставк

(a) Hux A: S. ( 6) PHм . Ã : Kr. (R)

Матад: п . Дѣан . ді : кн .
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неЗ навуходоносора царь. І й

не пада поклонне, в той час

БВЕРЖЕНЯ БУДЕТ В Пéшь огнемОГНЕМ

3 гор шою . Быть

людте гласа пробы , свирѣан же, й

ГŠEAH , CAMBVIН ЖЕ , И малтири ,но

radeia , H BЕАКarw рода мветкiнскагш ,

падающие вен людте , ПЛЕМЕНА , газы ,

ПОКАНА 8А 8 златом8 , же по-

H ETá H HAB ходоносора царь . Тогда

прнет пиша можте Халдейетін , и

а соболгáша 18деєвъ, | свѣщавше рѣша

навоходоносора царевн : (а ) царю, во

I БЕки живи . (Б ) Ты, царю , положная

ЕЕН ПОВЕДЕНИЕ, да BLAK человѣкъ ,

Еще те глася трубы ,

свиран же,нели , самвикне, и

Аʌтири согласiм , и в Акаго рода

at M Liкiйска, И НЕ ПАДЗ ПОКЛОНИТЕА

тѣ18 златом, вВЕРЖЕН Б ДЕТЗ 82

В ПЕШЬ Огнемя гордшою .

nj

N

.

LE.

HE

|

SI

горашю : и ( а) кто есть Богд, ижв

изме вы из рки моEA | i üsѣ . Sı

паша серúхх , місáха , нáвдена ,

глаголюще царю навуходоносор : (Б )

не трeвь нáма глаголь LÉM &

вѣшáтн " БЕ. (в ) ЕСТЬ БО БГЗЗ

наша на небеська, ем же мы сл

жних, силен и тн нах (г) її пéщиИЗАТИ Нáz пешн

Огнем гората , и її року твоєю

ИЗБАВИТИ наса, царю . аше ли ни, но

вѣдомо да будет тебѣ, царю, как

(д ) Богма твойта не служимъ, н

тел8 златомб, ЁЖЕ поставиʌа Ен,

не кланеме . Тогда навуходоносор

A

~

поне тн , й зрака лица его

измие на седряха , місáха , н

âвденаго , и рече: разжЖИТЕ ПЕЦЬ СЕД

мерицею , дондеже До конца разго-

риса . i муже сильнымъ крѣ i

постію речі : шковавше ерi , мiсáа,

н авДенагш , вверзне ва пешь огнема

гораю. Тогда може Онiн шко ка

Бани Быша сз гашами своими , й

покрывалы , и сапогми, и со оде

ждами своими, й вверженн быша

посреде пеши огнем горÁWIA :

неже глаголя царева превозможе, й

по- къ

оубо

можн 18де , (в) нкже поставила êен

над дБʌы страны БАБРАШНЕКТА
, 16-

Арах , micdxa, н а ДЕНАГО , НЖЕ

послушаша заповѣди твоей, царю, н

БОГОМУ ТВОИМЯ НЕ служать ,на

златомб, же, поставиʌх êен, не ПО-

1 кланяются. Тогда навуходоносора
пешь разжжена бысть преизлишше :

ва роги и гнѣвѣ рече привести и можí оных , нЖЕ ВВЕРГОША седра

седраха , масажа, й авдєнагш : й при х, місáха , й авдаг , оби пламеньн огън

АВЕДЕНИ БЫША ПРЕД цара . | iїWiОгненный
. тірсег

навуходоносора
, и рече имя: аще драх , саха, и вден , поша| місяхъ ,

BoúeTHHHY EAX ,Micáyz , и венагш, посреде пешін Огнема горація шко

БОГШИХ МОНМА НЕ СЛУЖИТЕ , н талб ванн : хождаха посредѣ пламенеїд

Златом , жепоставиха, не пока поющЕ БА, И БЛАГОСЛОВ Щегла. кесловаше

ềl Háftesa; | Нынов άιμε επέ
сгáвъ съ нимн азарта помолися сице,

готови , да егда услышите ГɅics и шверза оцета свой по ред ГНА ,

пробы , свирѣан же, й гусли , самбуки рече: Благословеня
есЙ ГАН БЕКБ

Е, н фаʌтион и согʌdtia , i Bear отецъ нашихъ , хвально ,и прославлено

рода мосткiнскаго
, підше поклонитеся

HMA TTBOY BO B Еки . ако правЕДЕН З

E8 златóм , же сотвориха : Wе cel , сотвориʌх н

ЖЕ HE поклонитеса, вх той часх

ВВЕРЖЕНН БУДЕТЕ ва пешь огнемх

AL

А

( 4) Выш : А. Ниж : 7. (в) Ниже

6: K. (a) B : M.

:
(АЙХ. Б.Дар. н.: де . Мат ...

3: Mr. (6) Atán. : KA. , (B) V. §e:

КД. Джан . ё : к..
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ТВОА

.

А.

днесь , н да совершится по тебѣ,

akw неть ст8да оповаюшымя на

IA . Й нынѣ возгла��ема всѣмъ ма

сердцемВ, И БОЙМСА ТЕБЕ , И ИЩЕМ

намъ , й вей дѣла твоA йетинна, и

прави п& re твой, и вей суди твой

ки нетинни, Н СУДЬБЫ НЕТНнны сотво

риаз еен по всѣмъ, каже навела с

на ны , и на града сватый танц

нашихз ієр саʌимя : какw Нетиною и

с дома навеля êсн СТА БСА на НЫ

W

А

W

w

с

~

ጸ

н CMO

и

ТВОЕГО . не посрами неа , но мв

сотвори са нами по кротости тво

ЕЙ , И ПО МНОЖЕСТВО милости BOA

Код грѣхъ ради нашихъ . изми нdes по уздесема твоимъ , мг

Xomz Беззаконнова омъ Н даждь слав8 ИМЕНИ ТВОЕМ Ган .

ПИВШЕ ТЕБЕ, И прегрѣшихома й да посрамат са вен ГавʌАюшiнта

7 во виѣхх . й заповедей ТВОЙ В Рабwmз твоима SAA, й да посты .

не послушахома, ниже соблюдохом , ДАТСА БЕАКТА Сúлы , и крепость

ниже сотвориома, коже запоихъ да сокрошите й да ра38-меpa38

вѣдал е н намъ, да благо нама мають , ако ТЫ ЕСИ ГДЫ ឌ

ла будетъ . с , еднка сотворила еен единъ, и славена по всей вселенный .

HÁMX, Ĥ BÂ, CAHKA HABÉAZ ÊCH HA И не престал ввергшін их , са гн ms

ны, нетинным с дома сотворила царевы же ще пéшь наф.дою , й смо

лв êсн. и предала сн насх ва рукнлóю, и изгрéвин, й хврастема .й вя м3

враговя беззаконныхх , мерзких разднВашем пламень на пешію, на

ESпникшва , й царю неправедно, и антій четыредеедуть девать. И мн
н

АкáБ'ѣ паче всей землн . wБыде, й пожже, жерт

нынѣ нѣсть нам верен е , окрет пен халдейскія . гляжем.

студ и поношенте Быхом рабшма гдень енида но с
ЕНИДЕ своими во

Ад войма, и чýшымя А. Не пре азúрією ва пешь, и штрасе пʌ . К

Даждь обо не до конца имен МЕНЬ ОГНЕННЫЙ ПЕЧІН , и сотворн

ТВОЕГО н не разорн завовта среднее пеши ако дух % росы ш

ЛЕ ТВОЕГО , не шетави милости маша: и не прикоснува ихъ шнюдь

твоей її насъ , авраама радн возлю. огнь, и не с корен , ниже стожн

БАЕННАГО Ü TEEY, H ЗА isadka РАБ

ТВОЕГО, И Геранʌа сватáго твоего ,

is име глаголаʌа êен огмножити сѣма

йх , kw взды! НЕБЕСНЫА , Й ГАКО

Из песок в край мора. I акш , в ко ,

огмáaнхоме паче всѣхх азыкх, н

Есмы "смиренн по всей ЗЕМАН днесь

Ан греха радн нашихъ, ннеть

время стекназа, и пророка , и вожда :

НИЖЕ ВСЕСОЖЖЕНÎА , НИЖЕ ЖЕРТВЫ , Ни

же приношенiм , ниже кадила, нн м

Жéн пред тобою , й

обрети милость : но дощью сокр8-

шенною , Н духом смиреннымъ, да

м прды
й пр атты Будемя . ко ВО BLECO

жженихъ вниз и юнчихъ, и как

во муъ агнеца ' 'чны 2 : ' á

жерутка наша пред ТОБОЮ

N ༢

N

to

n

2

ВО

н

да

|

|

HM8 .

N

N

ТОГА IH This aw едины . На

мисты по 8 , и Благословʌа 8 , н

глава 8 е в пещи , глаголюще:

БЛАГОСЛОВЕНЬ ЕСН ГАН БЖЕ ОТЕЦ Нá. HB

шнух, й препѣтый и превозносимый

ВО В КН , И БЛАГОСЛОВЕНО ИМА Славы

TBOEA LBATóE, и препѣгов и превоз-

НОСИМОЕ ВO В кн . Благословена е н НГ

в храмов СВА ГЫЙ СЛАВЫ ТВОЕА, Н

препѣтый и превозносимый во вѣки.

Благословена еен видан безаны , С-НА

дай на херввімѣха, и привый и
превозносимый воѣки. Благосло- не

БЕН ЕСН на престол славы царства

ТВОЕГО , и препѣтый и превозноси

мый во веки . Благословена еCH НА НА

твердн небесный , и преповтый н пре-

Бозносимый во веки. Благослови



КНИГА

1
:0
0
3

Благо .

Благо .

НОСИТЕ ЕГО ВО в кн . / Благословите п

ВСА ПТИЦЫ НЕБЕСНЫА ГАИ, ПОЙТЕ Н

ПРЕВОЗНИ ЕГО во веки . Благо- папревозносите его

словите Setpie и Бей скотН ГАА ,

пойте и превозносите его Бо вѣкн.

Благословите СЫНОВЕ ЧЕЛОВЕЧЕСТÏН ПБ

~

Вся дѣла ГАНА Гда, пойте и пре-

НН ВОЗНОСИТЕ ЕГО во в кн . / Благосло

ВИТЕ ГАН ГАНН Гда , пойте и пре-

на возносите его во веки . Благослови .

ТЕ НЕБЕСА ГДА, ПОЙте и превозноси

Его во вѣкн . Благословите воды

Веж, каже превыше небе ,гдф, потегла, пойте и превозносите его во
А и превозносите êГО БО ВКН . Благо вѣкн. Да благослови та геранʌь да ,

словите ВСА силы ганн Гда, пойт Пойте и превозноенЕ ЕГО БО БѣкН.

й ПРЕВОЗНОЕ Его во выки. Благо Благословите терен ГАНН ГАа , пойте ПД

словие солнце и л8на гда , пойте и и превозноси Его ок. Благо- пе

Бг превозносите его во вѣки . словите раБН ГАНН Гда , пойте й пре

возносите его во вѣки . Благослови ,по

ТЕДЕН Н А ШН праведныхв га,

пойте и превозносите его во веки.

Благословите преподобнiн й смирен . їз

нін сердцем гда , пойте и превозно-

CHTE Eгo 60
Его во вѣкн . 1 Благословите н

анúнīа , азúpia , й місайла , гда , пойте

н превозносите его во в кн . акш

изтъ ны ї , да , и спасе ны її

рукн смерти, й избави ны й среды

пеши и гораша пламене , й її среды

ОГНА ИЗБАВИ Ны . ИСПОВЕДА ТЕСАПА

ГДЕВН, АКО Бʌать, ако вз века мн

лость его . Благословите вен что ч

шін Г БА БОГ В , пойтЕ И ИСПОВЕ

Дайтеса ,

êrw . Навуходонóвора же

поющих иха , и почзайса , й востав и

сот нема, й РЕЧЕ ВЕЛЬМОЖАМЖ

своимъ: не греха ин ножей вверго-

Хома среде огнА связаныхъ , ирѣ
ша царевн: воистинн8 , царю . | H PE-

ЧЕ Царь : (А ) СЕ 38 ВНЖА8 нужн

четыри разрѣшены , и ходашы сре

дѣ огня, и певні нѣсть вх

них, и за четверг ПОДОБЕН

H8 Бжiю . Тогда приде навоходо уг|

новоря ко оцетію пéшн огнемя раз-

жженным , и рече : седраков , ителха ,

авденг , РАЕН ЕГА ВЫШНАГО , (Б )

издей прīнд изыдоша

ЕЛОВИТЕ ЅВЕЗДЫ НЕБЕСНЫМ ГДА, ПОЙТЕ

ЗА И ПРЕВОЗНОНЕ Его во В кн . Благо-

словите BеAIS дождь и роса да,

Пойте и превозносите его вовк .

Благословите вен ден гДа, пойте Й

превозносите его во вѣки. Благо-

ЕЛОВИТЕ ОГНЬ Вáps гда , пойте и

33Превозносит его во вѣкн.

ЕЛОВИТЕ Й ЗНОЙ га, пойте и
СТУДЬ Н зной

Н ПРЕВОЗНОЕ Его во вѣкн . Благо-

словите росы и нней Гда , пойте и

превозносите его во веки . Благо-

словите нощи и дне гда , пойте й

о превозносите его влагосло

ВИТЕ
вите света и мага, пойте и пре

авозноси его во кн . Благословите

λέγκ Η Μράξη Για , πόμπε Η ПРЕВОЗ-

ОВНОСИТЕ ЕГО ВО ВН. Благословите

Ланы В СНЕЗИ ГДА , ПОНТЕ Н превоз-

огносите его во вѣкн . Благословите

МФАНТА И ОБЛАЦЫ Гда, пойте и пре

Одвозносите его во в кн . ДА БЛАГО-

словия, земада преруй

ЗЕМАА Гда ,

бепревозносить его во кн. Благо-

словите горы и холина, нХолин га, пойти
NOHTE A

s превозносит его во В кн . Благо-

словите веж прозавающая на ЗЕМАН

Гда , пойте и превозносите его во

3 в кн . / Благословите неточницы гаа,

ПОЙТЕ И ПРЕВОЗНОЕите его во кн

Би Благословите мора и рекн га, пой& FAA,

Н ПРЕВОЗНОСИТЕ ЕГО БО В КН .

Д. Благословите кити й вса движущая

са в водах га, пойте и превоз-

.

Благословите

.

Н

БО века милость

N

рече

A .

(4) Hume 3: F. MATA. 3: HA. (E)

Ниж 5 : К.

ЧБ
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/седрахъ , місяць, авденаго її среды

уд огна . I й собРАШАСА КН ЗН , Н ВОЕ.

шы, оначальницы ,

N

ЧЕ НЕ

N

n

глава д.

237 навуходоносора ФБилвай са

Бѣхъ B8 ДOMS MOéмъ, и Благо-

цвѣтый на престолѣ моéма.

33 ) CóHZ видѣхъ , и остраши в

МА, Н LMATOXLA на ложи моемъ ,

ВИДЕНА ГЛАВЫ Моей сматоша
ለል .

и

Н мною положиса повелѣніе , при
Й

Вестрой пред ма вей мужы маарыа

Вавилонска, да , сказание сна бо3-

тъ мнѣ. | 1 вхождó 8 собай
в

повышали, волеви , газаринн , халден , й

сон азъ рѣхъ пред ними : и сказа

На его не возвѣстиша мн, 1 дон е

ДЕЖЕ ВНИде спрей мА ) даниль, еможе

HMA Baʌтасáp% , ПО ИМЕНИ БОГА МОЕГш,

(Б) НЖЕ АХА БЖД СВАТА КМАТЬ въ

СЕБЕ, И СОН ПРЕД нúmz phys: Baʌ
ре- себѣ, и сон пред нимъ рѣxs: S

Tacápe , (6 ) НАЖ ШБААТЕЛЕЙ , ЕГОЖЕ

38разомѣхъ, аku A 8 БЖІЙ СБА

N

можн царевы , и вида 8 можей, акш

(а) не содоɅѣ огнь тѣлесемъ ихъ, н

власа главы из не спали, и ризы

ИХ НЕ ИЗМ НИШАСА , Н , БОНН Огненны

ME HE GAWE 68 HHXX.БАШЕ вз нихх . й поклонИСА

пред нимн царь его , и свѣща нав8 .

ходоносора царь , и РЕЧЕ : (Б) БЛАГОСЛО

ВÉНЯ Б СЕДРА ова , місáховх, й ав

ДЕНАГО ,НЕ "ПОСАО ( В) ал своего ,

И ИЗА ОТРОКИ СВОA , какСтроки свод ,

на него : и слово царево премениша,
и предаша " ѣлесà LBOA Во огнь,

ГAKO ДА НЕ ПОСАбжать, ни поклонATLA

BEÁKOM8 Eór8 HHÓм8, HO TÓчTH 678

УБ СBOEMS . Назъ заповѣдаю заповѣдь:

Вей людіє, плема, азык , аше ре-

четъ холу на Бга седра ова , и Med

хова, й авд наго , въ nár868 Б ,

(г ) и домове их в разграбление: тыйвъ

(д) ПОНЕЖЕ НЕ ЕГО друга , жЕ

ЧЗ ВОЗМОЖЕ ЗБáти екце. Тогда

царь постави седраха, мiсаха , и ав

демаго въ Гранѣ вавилонстѣй ,

ВОЗВЕЛИЧИН и сподобн наз

Аршнева 18деєва , выбух с

Чн шиха ва царствѣ érw . Навуходонó

cops царь всеми людемъ, племенших

газыком сбшым во всей ЗЕМАН , |

Чо мира , вима да оўмножите . Знамед

HIA Й Ч ДЕГà , же сотвори со мною

БГ % вышній , оўгодно бысть предо

р Мною возвѣстити вама, коль ве

Айка й крепкая : царство его , цар-

ство вечное, (Е) И БАЛЕТЬ ЕГО вя

роды и роды .

|

(a) Ĥcáïn мr : ☎. Bep . 21 : A. (6)

алаг : н. (R) VAA. : 1. Húж

S : кв . (r) äзap. ☎: är. (A) lepem.

1 : 1. Aúxe S : K3 . (e) Hume 3 : Äl.

|

N

нМаши, и ведкая тайна не

НЕМОГАЕТ ПРЕД ТОБОЮ , Ельши вн.

не на мощ , ее видѣ ъ ,и

сказание его повѣждь мнѣ вз

видѣніе главы МОЕА на Ложн моемъ

зрѣхъ , (г ) и се древо средь земли ,

Н ВЫСОТА ЕГО ВЕЛИКА . БОЗВЕЛИЧнса Н

древо то, и открѣписа , и высота

Его добазаше ДО НЕБЕСЕ, Й Ведичн

êru до конец ЗЕМАН ВСЕА , (Д ) АН

CBE Его прекрасное , й плода ег

многа , и пиша всѣхъ въ немя , и

А

А

вiң , й вx skrse& êГ ЖНБАХ8 (BLA )

птицы НЕБЕСНЫМ, него питаше

са Вежка плоть, Видѣхъ во CHE Ї

нощію на ложи моємЋ , Н СÈ (Е) Бо-

Арый и сватый С НЕБЕС СНИЛЕ , 2

возгласнѣ , и тако рече: по-

сбцы древо, н WБІЙТЕ (Ж ) ВЕТВH

(А) ВЫШЕ К : Й. (Б) 1366. КН : Г. (a)

Выша в : м3. ( г ) ЗАКЛА : г. (A)

(0) Yan. är : H. an. 1

*1. (x) lepom. ñ : FI.
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គ

чиʌса êен и орѣпѣʌх: величество

ТВОЕ ВОЗВЕЛИЧНСА , Н ДОСАЖЕ НЕБЕСЕ ,

И ВЛАСТЬ ТВОА до конец ЗЕМАН.

и сват ї

исходаща са небесе , и рече посѣ

цыпе древо , й разсынан 3 , точію

ПРОНИЧЕНИЕ кореня eru BZ ЗЕМАН

weóвне, но за желѣзнѣ и

мѣданѣ, и во sadyt внѣшнемъ, н

в8 РосЕ НББéеный водворится, и со

свѣрьми дивïнмн часть его , дондеже

нима.ьвремена премѣнаем над нимя :

сте сказаніе его , царю, и изреченіе ка

Вышнаго есть , еже приема на госпоВЫШНАГИ

Айна моего цар : (а ) ИЗЖЕН ТИ ТАКЕ

" ЧЕЛОВüкх , и cх днвiкмн свѣрьмн

Будет не твоё, й травою кн

вола напитают та , и W poshі

НЕБЕСНА ТЕʌо твоё просите , и
Небесныя

СЕДМь времена ИЗМЕНАТСА НА ТОБОЮ ,

донд же огѣен, ако влад ех вышній

царством человеческих, и емśжен

A

Erw , и штрасите листве его , н

разсыпаните плода его , да позывают

Са сврте под нимъ, и птицы съ

Б ВЕТВЕЙ ЕГО . Тотю отрасль и как видѣ царь Бодраго , й СВАТ. ГО
(а)

КОРЕНТА êго в землю ставите,

Бо зь жеʌзней мѣднѣ , и въ

Ʌá нѣшнем , й ва росѣ НЕБЕС

нѣй BEEʌИТЕА , и со ѕвѣрьми (дивīи-

ми) часть его въ травѣ земной.

то сердце его человѣкъ измѣнитед ,

И сердце свѣрино дается ему, н

седмь времена измѣнате на

До изречением Бодраго слово, на

гоʌх сватыхъ прошение: да ўвѣ

живśшін, так владѣета вышнійцар

ствома человеческимъ, (б ) и ЕМ ЖЕ

восхощата , даста е , йоничтожен.

НОЕ ЧЕЛОВЕКОВЯ возставитх НАД

ê нима. сéй сон , егоже визавидѣхъ

навуходоносора царь : ты же, валта

cape , сказанi eru повËждь , как вей

мбартн царства може не могра

СКАЗАНТА ЕГФ ПОВѣдати мнѣ, ты же,

данi де , можешн, Is (B ) AXZ EЖIЙ

SI CBAT & B& ТЕБѣ. Тогда дантиʌа , ем же
BZ

има валасáря , жасса акн на едина

часа , и размышлента его смбша 8

его. и вѣци царь , и рече : Баата

cape, cóна мой, й сказание его да

He LM Wáета ТЕБЕ: швѣт

caps , и рече : господине, да будет

COH LEN НЕНАВИДИшымя ТА, Н ска

31 ЗАНЕ Его вам твоима . (г) Древо ,
erw

Ёже виделя еси БОЗВЕЛИЧИВШЕЕСАA H

окрѣпившееся , êГОЖЕ ВЫСОТА ДОБА

ЗАШЕ ДО НЕБЕСЕ, И ВЕЛИЧИНА êгш на

Но всю землю, 1 н AH TBI Eru Благо-

цветное , и плода его многа, и пица |

всѣмя в нем под ним жHBAY !

seѣpie AMBIH, и вx BETBEXZ Eruва

оўгноздау8са птицы НЕБЕСНЫА, І

ДАТЫЕ, Царю , акш возвели
ты есй ,

~

LONZ

P

(4) IWB. AI : 3. (5) VAA. PRI: 3, îî .

(6) Giure : 31. He 5: F. (r) 13 .

A: F. Van. As: e. (A) Bime : än .

ВНЖ : Н.

|

|

A

1 ЕЖЕ РЕЧЕ : КГ

СОСТАВИТЕ ПРОНИЧЕН КОРЕНА ДРЕБА (83

земли ): царство тВО ТЕБЕ БУДЕТ

нé же ken (6) Власть НЕБЕСНОЮ .небесною .

Сего радн , царю , совѣта мой да їд

БУДЕТ БЕ Оголена, (в ) и гри

ТВОА МИЛОСТЫНАМИ неколн , Й НЕ.

правды твой щедро Бó:

негли ебдат долготерпалива грѣхума

твоими Бгд . GIA BIA ПOНГОША КЕ

навуходоносора цар. | По двоюн

девати мѣсяцѣхъ ва дому царства
СВОЕГО , Б8 ВАВ юнь ББ хода ,

(г ) свѣцій царь , и рече, несть ан З

СЕН ВАВИЛОНХ Великий , Егож 3х го .

градиха ва домя царства , въ державѣ

крѣпостно мое , ви
въ ЧЕСТЬ СЛАВЫ

моем, еще слов8 ców8 во Ex н

ЦАРА, глася ся небе бысть: тебе
цара , ТЕБѣ

глаголева нав ходоносоре царю : А
царство твоё прейде W тебе. | и шка

(A) Húж Ĕ : A. (B) Van. pÃI: F. (B)

Отр .га (г ) Нижа ёк. ( Джан .

в кг. Изок.: в
8
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A

(a) ДОНДЕЖЕ

и

с ды

главів.

А

А

человѣкъ южении г н со дверьми

АНВИМИ ЖЕ ТВОЕ, И ТРАВОЮ акн

Бола напнíю " А , И СЕМЬ ВРЕМЕН алгасард царь сотвори вечерю Ta

измоћнасяH3mkHArea на тебѣ, а Дондеже велію вельможамъ своима ты .

овен, ако владѣетъ вышній цóр- " САЩИ можемъ, пред ысашею в

'ГВОМ& человѣческимъ, (Б) н ем же ЖЕ ВІНО, НПА Валтасара рече

7 восхощет дегg €. (в) в тó de
1 при вкошéнін віна, ЁЖЕ ПРИНЕСТИ LO-

слово скончава на царе навоходо- златы и сребраны , (А ) ЖЕ НЗ-

новорѣ , й її челОВ'ЕКА ГНАСА, н нее навуходоносора тéца Eru и

правки воля падаше, й її росы храма (ГАА БТФ), ИЖЕ БО јер салима,

Небесным тело его фросиса , дондеже й да піютъ ва нихъ царь и вельм

ВЛАСЫ EMS Гk льву возрастоша,ем тако жн его , и наʌшжницы его , й возле

ла й ногти маки птицама. й по жашым (окрета êrw . й принесоша

LIOHYáHİH " ѣХ ДНЕЙ , аз навоходо госуды златыя и гpебраным, жедней,

ногора очи свой на небо воздвига , изHEE (нав ходоносора царь из хра

и оïмя мой ко мне возвратна,ጸ МА ГАА БГА , НЖЕ во геросалимѣ :" н

Вышнаго благослови в, й жив шагоó ñмн царь , и вельможи его , иН

наложницы êru , i возлежаща

(ORρECT ) êгw. Пiáx8 BiнÒ, В поXB .віно, похва

АЙША БОГН затым, и сребраны ,

й мѣДАНЫА , Н желѣзным , и ДРЕВА-

ным , й каменнЫА: ЕГА ВЕЧНАГО НЕ

БЛАГОСЛОВИЩА, НМШАГо Badeb Абха

иха . (Б) Въ той часъ изыдоша е

переты рукн человѣчн , йписах8 про-
Tив8 лампады на поваплéнім сѣны

дом8 царева, и царь видаше переты

роки пиша.огда царю зрака з

изми , и размышлÉніж êrw im $ -

шú 8 érw , i созы чресла его раз-шаха и

CAEAAXSCA, & KWACHA êrw spanderra

во вѣки похвалиха, и прославна,

(1) farw Baderь erw, BALETH BEHA,

(д ) и царство êг ва роды и роды ,

ЛВ Н БЕН ЖИВýшiн на земɅн нивочто-

ЖЕ БИ НИШАСA: H ПО ВОДИ СВОЕЙ

гRоpúгz 8 CHE NEGÉCHĿй, Ĥ BZ CE.

Денiн земнѣма : и нѣсть, же вос

MI

противится рецѣ єгш,й, речÉтя, ему:
H

АГ (6 ) ЧТО сотворила е н ;
что

врема оўмъ мой возвратися ко мнѣ,

и вз чéсть царства моего пріндоуз ,

и зраки мой возвратил ко мнѣ,

И начальницы мой, и вельможи мойн

RCKAX8 MENÈ: A BX 44PETEK MOEMцарствѣ моєм

оутвердихся , и

АД не приложиса мнѣ. Шын ойБО|

азх навуходоносоря хвалю , й превоз-

ношу, н лавлю царА НЕБЕСНОГО (ж )

AKA ѣ его HEHHH , H n& rie

êru 8дьбы , и вся ходашыя

гордости можетъ смиритн .

А.

А

68

КА . (6) BLive CT. KB.

(6) HúжI : KA. (r) Húm 3 : 1. (A)

ВЫШЕ 6 : МА . ( ) Їшв .

Pi: 3.

в. (ж) Шал .

LA.

î

возопи царь силою , 3

ВВЕСТИ ВОЛХВОВх , халдеева , газари-

ншва: и рече , царь мудрыма BABYʌшн

КиМ : ЖЕ прочтéх не сè,

развих его возвѣтитъ мнѣ, той

(B) 68 БАГРАНИЦ БЛЕЧАТСА , И ГРИВНА

златая на выю Erw , И ТРЕТ Б

царств в моем БААД ТН начнет .

( ') й вхожда 8 вей мудрін 18 царю , н

и не можаху пнеáHIA прочесть , ни

разума царю возвѣстити . Царь же Д

Валгагара возмест, и зрака его

.

(а) шар . Ка : г. (в ) 1зок . й : г.

(8) Húжe CT. Sši . ( r) Bыíme B : 6, 5.
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Бжiн :

и

вз

8%

Aже пнеанiе прочту царю, и сказаніе

Его возвиш текѣ. Царю! БГХ НІ

вышній царство и ВЕЛИЧЕСТВО, Н

ЧЕСТЬ И СЛАБ (А) , даде навуходоносочесть и слава

р8 оTYY TBOEMS , BEличества, Д

ЕЖЕ ЕМУ даде, вей людте , племена,

пазыцы Бах трепé Й БОАФЕСА8 ЩЕ

ШЕ

គ

А

~

WE OFEнBÁшE, XE XO'TAILEН ОГАШЕ

БIАШЕ,
GIÁWE, Н НХЖЕ ХОТАШЕ БОЗБЫ .

шаше, и НЖЕ оташе, той смираН

ШЕ . НЕГДА БОЗНЕС С СЕРДЦЕ ЕГО , К
êrò,

(В) И ОТВЕРДИСА Абхх Его Ëже пре-

зортвован, СВЕ СА її пресóла цар-зорствовати,

СТВА , И СЛАБА И ЧЕСТЬ ФАСА W не

rw , (гий человѣкъ шгнáса , й ка
(r)

сердце его со свѣрьми сдам, и жи

Tie êго з дивими оглы , и "гравою

кноʌ пнга 8 его,но не

❘БЕСНЫМ Роси ѣло его , дондеже

ора38mѣ , к владѣетъ БГ выш

ній царствомъ человѣческимъ, и емÊ .

πε χόμενα, Adra ê . Τῇ τε οὗτο«

сынЕêw Балгасаре , нне смириʌъ Есн

вердца твоегопредглемя:не веж ли

|

W

A .

измѣнива на немъ , и вельможн Еru

7 cmwá8 . й вниде (а ) царица в8

дома пúрный, и рече царица : царю ,

ВО ЕКИ ЖИБИ : ДА НЕ см шáють тебе

РАЗМЫШЛЕНIЯ ТВО, i3pá твой да

II НЕ ИЗМ HAerca . есть можz взĤ3WÉNÁETCA.

царствѣ воśмъ, (б ) ва нéмже да

ВО ДНИ ОТЧ ТВОЕГ

Бодрость и смысла обратна вWEPETELA

немя , н царь навуходоносор от

ТВОЙ КАЗА ПОСТАВИ Его волхв ма ,

сбаÅтелема , халдéєм , газаринома,

Bransw Asya преизобильный (БАШЕ) вх

немъ, и премудрость и смысла

(БРЕТЕСА) В8 нÉмв, сказа сны, и

возвѣрай сокровенна , (в ) и раз-

рѣшая собзы , Данила, и царь (г )

HAPEYE HMA
нарече НМА ЕМУ Валтасарч нынѣ

ОГБО ДА ПРИЗОВЕТСА ,, и сказане Erw

TI 8038ECTÚTZВОЗВАТИ ТЕБѣ. Тогда Данила

введеня бысть пред цара . и рече

царь Данил8 : ы н е н данiнʌв , ї

сынова пленник 18дейских , иже

приведе навуходоносора царь

Аés мой, Слыша з о тебе, как
BEA AH

АЗ БЖIЙ В ТЕБѣ , и бодрость, н
НО НА ЕГ НЕ- КГГДА

смывая, и премудрость изобильна Беснаго вознесла ECH , и сосудыеси,

El EPETELA 88 TEBE. HEINE BHH_ храма его принесоша ПРЕД ТЕБЕ, ТЫ

доша пред ма мбарiн , болсын, газа- ЖЕ И ВЕЛЬМОЖН ТВой, и наложницы

рины , Да писане се прочтут, и ТБОН, и возлежащы (крест) ТЕБЕ ,

Сказанiя его воза етата ми, и HE ВIНО ПАЕТЕ КМИ : й Богн заты ,

SI МОГОША Возветити мнѣ. 3х жЕ Ер Браны , и мѣданым , й жельзным ,

слышаххѣ, какш можеши вды в каменным , й древаны, (д) нже

СКАЗАН: нынѣ БЕ ВОЗМОЖН ни видать, ни слышать, ни ра38-

писане сте прочести, и КАЗАНЕ êru | мѣютъ, похвалила êСH, а БТА , ( Е) oсказане г

ВозвѣЕТИТЕ МНѣ, Б2 Баграниц Е. НЕ ЖЕ Дыхание твоё ва рц € ru ,въ негоже

ЛЕЧЕ НСА , и гривна златая на вын (ж ) й вен пети ТВОЙ, ТОГО НЕ про-твой,

Коей Бот , и трéгій въ царствѣ славна с . Сего раднїїлнцаїд

31моéмъ владати Будешн. Тогда éru Посланн Быша пéреты чнíн,
вѣ Его й

ша дантная , и рече пред царема : дад писание сте вчиниша. Е Есть ке

HIA TBOA EЗ ТОБОЮ да будут , иHĨA

дарх дом8 твоего кнóм даждь , аза

.

БАТ ,

(A) RIDE : X. (6) Rыiwe Ã : Ề. (8)

Выш 8 : A. ( г) Выша: 3. (А) Выш

A : 5.

N

ក .

А

(A) Buiwe 8:43. (6) HHI AL: T. (6)

iszek. KH : B. Biш A: 3. AA . BI:

кг . (г ) Выш . Д : кв , л . ( д ) Шал . рад :

el, S. (1) A. r: A. (*)

i: kr.
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N

пнеанте вчинéное : Манн , кел, падающін странами, ёже сти

PEC. Сè сказаніе глагола : мани, изоставя царский , и крити пре

мѣрн БГ царство твое, и сконча ΑΒΑΞ , πιο ἅψε από ποπρόσωπα προ-

13 €. (A) декел,
Е , послабнем въ мѣрншен

кн лахъ, и шѣрѣтеся лишаемо. Фаре ,

раздевайся царство Твое, и даде а

Комнаwмъ и пересом .

BLÁKAгW

ровя левскій .РЕЧЕ БАЛТА

m
вежкагш Бога и человека ,

до дней придеван, развѣ точію ї

Требе , царю , да ввержен будет вз

ровх ʌевскій . нынѣ ойбо , царю , (а) н

остави предѣля , и положи писаніе,

raw ДА НЕ измѣните заповѣдь

мидска и переска, да ни тоже пре

стопити €). Тогда царь дарій по- д
T

cápa, wеʌецте й:) (Б ) Н ОБЛЕКОША

данiила ва Баграниц8 , и гривн8 зла

тую возложиша на выю его , й про-

повѣда и немъ , ЁЖЕ БЫТН ЕМУ КНА-

7 зю трéттем8 в царствѣ егw . Вале заповѣдь . (Б ) Данила т

тасара цара халдейСКА БИША в

да ношь, дарiн жЕ (в ) МИДАНИН пред

царство, сый шестнаести й двою

.

како

т

ЕЕГ ,ки заповедь вчи

ние , вниДе Ба дома свой : дверцыбз

же шверсты ему вя горницѣ ег

против теросалима , (в ) вZ ТРИ ЖЕ
три же

ВРЕМЕНА ДНЕ БАШЕ прекланда кша на

свод , МОЛАСА и неповѣдааса пред

Бгомъ своимъ, гакже в твораБЕ

Бысть озгодно пред царема, прежде. ТОГДА Мжн Hiн наблюдóша, аОнiн

' Н &
постави в царствѣ на н шбр тоша Данила про Ашан мо

ЕТО И ДВА НАТЬ , Еже Бытнашса БГ8 своєму . й пришедше
стон

ния во всемя царствѣ êrw , || рѣша пред царема: царю , не вчHHHAZ
ВЧИНИЛВ

В НАД НИМИ ЖЕ три чиновники, її них- Ан есны предѣла, raisw да ве ка

же бѣ даніила едннъ , дабы давали человѣка, не ще попросить, ог

им кнан слово, ålsw да царю неГак БЕАКАГО БОГА И ЧЕЛОВЕКА ПРОЩЕНА ,

т стають . И БЕ ДАНТНАЯ НАД ними , до приден дней , но точю ог

како двух баше преизобиленъ въ тебе, царю , да ввÉржете в рова

немъ, (г ) к царь постави его над девска, и рече царь : нетинно слово ,

А векма царствомъ своимя . Чинов
и заповѣдь Мидека и переска не мн.

MHACKSA

ННЦЫ ЖЕ Й ISHA3H Heidy8 внны мондата . Тогда свѣщаща пред

шерѣсти на данiйла : (А ) H BLAKIA ЦарÉM3, й глаголаша : даніилъ , НЖЕ

ВННЫЙ СОБЛАЗНА Н грѣха сынwвя пл на 18денска , не покорис

тоша на него, так вѣрен БАШЕ. | Запов Ан ТВОЕЙ , (и не радѣ и пре

ей рѣша чиновницы: ( не крадѣлѣ , егоже вчиниʌх êен : ва три ко

шемя на данiкла вины , аше нE времена дне простой ба свое

5 законѣхъ БА êrw . Тогда чиновни. прошеній свой в . Тогда царь , гад

цы й кнАзи предсташа царю , й р слышавя слово сте, сваю спечалисяи ир

ша ему : дарïе царю, во вѣки живи. w немъ, н ю данïнак прашаса еже

3 совѣщаща вен ниже вз царстве тво ИЗБАВИТИ ЕГО , И БЕ ДАЖЕ ДО , ВЕЧЕРА

ЕМЯ БОЕВОДЫ Н KHA3H, упаты й шк . ПАСАЖЕПрава ЁЖЕ ИЗБАВИТИ Его. Тогда| ẽ

мśжи онін глаголаша царю: вѣждь ,

царю , как миашия й пépewмя не

.

B%

(4) Илок . г : SL . (6) ИМАН KR : КА . ( R )

Ĥcáï fi : 31. (r) Cïp. är : à . (A) Kop .

X: 3. Tír. ☎ : H. (4 ) Máρ . Ã¹ : ñïẹ . Akáн .

10

А

со

(a) Beaúp. ã : Äl. ñ : ñ . ( ®) F Háp . ñ :

мн . ( в) шал. нд : I.
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А

царство ег НЕ РАЗСЫПЛЕТСА, й

Власть его до конца . Подем ет ( б ) ЇЗ

И ИЗБАБ^АСТЯ , И БОРИ Знамент

и чудеса на НЕБЕСИ Й НА ЗЕМАН , нже

изБАВИ ДАН Нʌа львовыхх .її ость

(г ) Данiвля же оўправлаше въ цар н

| ство дарево , й ва цáperiв крацарствѣ

переднина .

ГЛАВА 3 .

лѣть есть премѣнин века прейха истончиша . Тогда дарiн царь кв

дѣла и остава , êгож царь написавеѣмя людемъ, племенима ,
ofera

51 вита . Тогда царь рече, предó газыкwмя, живым во всей ЗЕМАН :

ша данійла, и ввергоша его в ровя мира вам да омножите. с лица я

ЛЕВСКЕ . Рече царь даній 8: БГХ Моего заповѣдаса заповедь сід во

твой , ем же ты служиши привню, всей земли царства моєго , да будутя

31 ТОЙ ИЗБАВИТЬ TA . | н принесóша | ТРЕПЕЩ ЩЕ Й БОАШЕса лица БГА

(а) Камень êАнна , й возложиша на Данилова , ( А ) ако той есть Бг н

обрете рва, и запечата царь перетвый, и пребывай во вѣки , (Б ) И

немя своимъ, и перетнем вельмож

своихъ , да не измѣните джаніе со

н данiйлы . В сойде царь ва домя

СВОЙ , И ДАЖЕ БЕЗ БЕЧЕРИ , й гадн не

BHELÓWA KE HEMY! И сóнх щетин
н

НЕГ. и заключн Бага ʌьвомъ,

Ай не стружища даній 8. Тогда царь

поставя завтра на свѣрѣ , и со

Канiемя прiнде ко PR век .

Егда приближнеа ко рво, возопи гла

сомя крѣпкима: данінде, рабе Бга жн

БАГw ! (Б ) БГБ Твой, ем же ты саб 4 πέρΒοε πιέπο ΒΑΛπατάρα ψαρά τα

жишн присню , возможе ли избавитн халденска , данiй з соня видѣ ,

Киз львовыхъ, и рече Н ВИДЕНА ГЛАВЫ его на ложн

данійла царевн : царю , во вЕки живи . êго , й вона свой впнеа :

КБ БГ мой поела АГГЛА СВОЕГО , (В ) дантная видѣля вя внд нiн моéмя

Затворноста львых , и не вреднша ношію: и сè четырн в три НЕБЕСНIНBETH MEGÉCHIH

МЕНЕ, к Брест пред ним прав на егоша на море великое,

да мой , и пред тобою , царю , corpѣ тыри свѣрн велицын нахожда 8 из

Тъгшента не сотвориха . Тогда царь мора , различни между собою . (д) пер- д

ВЕЛЬМИ ВОЗВЕСЕЛИСА с немъ, и речевый акк львица имýшін крие, крharg

данiйла извести из рва : и ИЗВЕДЕН

Бысть данная из рва , Ĥ BLÁKAгw

ТАН не обрѣеса на нема, (г )

Ка како вѣрова в8 БГА СВОЕГО . Й рече

царь , й приведóша (д) можы шклевеêму. й сè сверь вторый подобен е

тавшым Данила , и вх ровя левскх медведицѣ, и на странѣ единой

ввергоша сыны йуз , и жены ста , и три ребра воА , Erà , и три ребра во оста êrw ,

Иха : и не дондóша дна рва, даже средь 38Б вя êгш : неúце глагола 8

сошдольша низ львы, и ВСА костн Ему : востанн , гаждь пафти многи .

созади сего видѣхх : и сè свѣрь инT S

акн рысь , гом же крила четырнпти .

А *

и нн ваннаги врода .

:

Rs. lepem. 7: T. Mair . 3: г. (B) a

Макк , в : 5. (г) Жал. is : м. Калу
Al. Bap. A : г. (A) Пpr. is : 3.

КН : 1 .

438

же его аки Фран. заахх , донд же

(6) Неторжена Быша крила его : и

ВОЗДВИЖЕСА ü ЗЕМАН , й на ногу че

Ловеч ста, и сердце человѣче дадеса

(a) Yan. : 13. (6) Brime 5: MA. ( R)

Вышей. Выше ст. кв . Иáïн аг :

(r) Biw : A. (A) IPHT. :

Ispem. Mн : M. leg . 31: F.

^ . ( . )



пророка ФМАданійла

Ĥ

че над нимъ, и четыре главы вѣрю ,
3 и власть дадеса EMS. | Созади сег

видѣха: й сè (а) вѣрь четвертый

pów ж , й рок 3

Анха , ЗУБЫ ЖЕ ЕГ ЖЕЛЕЗНИ ВÉлін ,

гадый , и истончева , шетанки жЕ (Б)

ногами своими попираше, тойже раз-

АНЧААВА Изаиха паче выбу вырей
Анубава

spémanx3; (8) A porusz ACAT @MS .

н разсмотрах в розѣхъ его, и

Анхъ , и рè рози преднiн Его нетор

ГН ШАСА АНЧА êrw : й сè очи акн

Очи человѣчн (д ) ва розѣ томъ, й

oyer глаголюща велика . 3ps,

ДонДЕЖЕ ( Е) престолн поставишава ,

(ж) и вÉтін дéнми (3 ) де , и од

жда Его Баʌ кн снег , и власы

Главы его акн Волна чнета , престола

Его пламень огненный , Колева Erw

т огнь пальця . Pа Огнен "re-

чаше нехолашн пред нима: (и ) ты .

САША ТЫСА Я Сложих8 €м , й тмы

~

| A

газыцы этомупоработаюта: (а) ст

Его , власть вечная , каже не прейт

детъ , и царство его не разсыплется .

Вострепет Абуз мой вз состоянін I

моємъ, 37 данінʌъ , и видѣнія главы

моем смощи 8 ма.Ти пріндох & (в ) 31

18 Едином и столщихъ, и извѣ

та просиха него навчитИСАїї

sexx cxa: & noutaa mà Aзscrie,А
повѣда

31

велицын четыри з

А

царства Востануть на Землй ,

возмутем : и преймуть царство (в)

СБАТIН БЫШНАГО , И СОДЕРЖАТИ БЎт

48 Оное даже до вѣка выкова .

И вопроша в испытно( ври 2

Евé , БАше различен

паче ведкаго свѣра , страшена бель

мн, 3 бы его желѣзни , и ногти

Его мѣданн , падый , и нетончева

СЕГАНКИ ЖЕ НОГÁмн своими попираше.

(A) I WAELATH POзExz êгw, xe нa ☎

ГЛАВЕ êrw, и друзия воз ка

ШЕМ, Н нетравШЕМ первым три,
réma предстои 8 емы: кваш в тон ем же очний обста

добуз тогда , її гласа словéегла

кихъ , гажа рога оный глаголаше, дон

ДЕЖЕ БИСА ЅВЕРь , и погибе, и тело

Его дадеса ВЯ СОЖЖЕНИЕ ОГНЕН

В НОЕ. 1 Н прочну свѣрей прест

люща велика , внѣніе ero
й

Болѣе прочінка . Зраха, ( 6) и рога ка

ТОЙ ТВОРАШЕ рать со сватыми, и

окрепне на нихъ, донеже пройде IВ

(ж) ВéТХЇН ДÉНМИ , И Е да дадÈ СВА

Валеть, й продолженієне тым вышнагш : и время прислать

ГI имя (м) До времене й времена. Ви (3 ) й царство пріяша сватін . | н їг

дѣхх во сне нóцiю , и сè на ОбАА . рече : сырь четвертый , царство че

цѣхъ небесных (н) такw сына чело 'ГБЕРТОЕ БУДЕТЪ НА ЗЕМАН, ЁЖЕ превзы.

Вечь ндый БАШЕ, и даже до ветхаг | Дета вся царства,й вед и подста

денми дойде, и пред НЕГО ПРИВЕДЕСА : Землю , й поперета ю , й повѣчéтъ. їднего приведес

н том дадева Власть ЧЕСТЬ М (н ) Десать рог ва его , десать царей

царство, и вен людів, племена, и Boeráz, н

другій , не превзет SAOEAMH

всѣхъ прежних , й три царн Сми

(ДО НИЖЕ ст. 1. ( 6) Кан Кн : г. (в)

Anok. ři : ã. (r) Húж• ñ : Ã. (4) Åпok.

ři : Ĕ. (1) Ånok. : . (ж) Ниже ст.

KR.3) BLATH S : 2. ( н ) Япок . Ё : ML . (1 )

Anok. K: BI. (K) Яnok. FI : Ĉ. (A) Åпok.

ді : к . к : 1. (м) Выше к : ка . (н ) Мад .

кд : л . Ішан . г : Fu . Žпок . a : rl

По

А

a . Mix. A: 3.

Ë : 3. ( в ) Ниже ст .

( Выше сто

(a) Bыiwe : MA . A :

18к . ā : г. (в) Выш

13. И ок . 3 : Б.

3. (A) Anok. 31 : BI , ŠI . (1) Åпoк. Ä!!

3. (ж ) Выше ст. д. (3 ) Матд . ке : д

Ãtán. ř: K. (H) Ånok . Bu ř. ĝi : B.

་

А



КНИГА

в рок

времена ,

ise pha, . . . словеса на вышнаго

Возглаголета , и СВАТЫХЯ ВЫШНАГw

смирить, й помна преми

времена и закона , и дается

его даже (б ) до времене, и

is и пол временє. 8 8 , и
I Ĥ EXAMINE

Власть его преставах (B) WE ПОЖЕ

ТРЕБИТИ , И ПОГ Бити до конца .

З царство и Власть ВЕЛИЧЕСТВО
Н

царей, же под всему небесÉ % ,

дастсА СВАТьма вышнаго: (г) н

царство êг ,царство вечное, и

БА СТН ТОМ РАБОН Б
BAALTH πολ

тін слушаттн . до здѣ скончание слове .

238 данiйла , надолзов размышления

N

жЕ

|

HEMS

тому рога видимь между очима érü .

Й прінде до Овна имýшаги рога , егó-

же видѣустош пре отваломъ , н

РЕЧЕ 18ТЕЧЕ 1 % нем вя силѣ крѣпостн

своей . И видеха его доходища до з

Овна, и разсвирѣлѣ на него : и по-

РАЗН Овна, и сокруши обa pwra érw :разн

И НЕ БЕ СИЛЫ Овну, же ти про-

THE EMS : И ПОВéРЖЕ ЕГО на Землю ,

и попра Его , и не е избавлдай

овна рокн êru . I й козеля козiн нй

ВОЗВЕЛИЧНСА ДО Бʌ: и вне крѣof

pors йписа , сокрушнса рórz его великій : н

взыдоша Арзíн ( ) ЧЕТЫРИ(а)

Имя , (Б) по четырем

А

.

РОЗН ПОД

шм HE-

н

мой ем шáх8 мм, й зрак мой пребÉныма. н и единагш нух взыда д

мѣниса на мнѣ , и глагола ва сердцы ( в) рога един крепок , и возвели

моśмя соблюдо х . УНСА ВЕЛЬМИ Къ юг8 , и къ востока,

й кх смаѣ , й вОЗВЕЛИЧНСА Даже до ї

силы небесныА: (г ) и сотвори плeн

на землю її силы НЕБЕСНЫМ , и ш

se зAх , и попра . н дондеже
TH ДОНДЕЖЕ al

Архістратига избавит плѣнники , й

Его радн ( Д) жертва смате , и бла

ronoenkwa EMS, A CBATOE Wn8.

~ ~ | A

38 го трé царства Балта-

сара цара , видѣніе гависа мнѣ:

а33 Данiнʌа (А) ПО ГАБЛЬШЕМСА

в мнѣ прежде, и вѣх (в ваI

обсѣхъ града , же есть в страна даде на( Е) й жéрг 8 б

€ламетѣй : й видѣхъ въ видѣніи , и грѣхъ, й повержеем правда на Землю :
и

т бѣхъ на овалов . й воздвигоря очн

мой , и видѣхъ : нè ОВЕН ЕДИН

ЕТО ПРЕД В ДОМ , êмжероги , роги |

высоки : едння же вышше Ap8-

rdrw, и вышшiй восхождаше посл

сек. в

Благопоспѣшиса . HATI

слыша в едннаго сватáго глаголюца :

И РЕЧЕЕДННЯ СВАРГЫй другом ко

EM8 глаголющем : доколѣ видѣніе

СТАНЕТ , жертва Фатал , и грѣхх

Ан. И видя Овна Бодбща на 3d- wnсi дiнный, и сватов и сила

пада , й на севера, и на юга, й на

BOLTOKZ: A BEN SBEPTE HE CTÁNYT

поперете ! н рече ему : даже до м| ÊMS:

BEVÉрa orp. ANÉй Abb Ticaчin AВЕЧЕРА й АБ'Е И

А

пред нимъ, и не БЕ ИЗБАВААЮЩА ИЗТРИСА, ЧЕСА СВАТЕ . И

A

p8kH Erw , (ж) и сотвори по

е своей , И ВОЗВЕЛИЧИ аз же. ЖЕ Бѣхъ

размышла, и се козела коза

НДАШЕ ДВА на лице всеА ЗЕМАН ,її льва

Й НЕ БЕ прикасае земли : и

Бысть, ёгда видѣхъ 38 данiвля б

дѣніе, (ж ) и взыках вѣдѣнд, й сеи

Ета предо мною аки образ мужеск .

й слышах глася τρελι 51

козловаʌа, и призва, Н РЕЧЕ: (3 ) ГАБРИʌЕ,

(A) Húm 41: As. (6) Anok. 1: Al. (R)

Кор. ı: кд . (г ) 18к. а : г. (A)

Выш 3. Ведира: в. (ж ) Ниж

A. (6)(4) КНжЕ СТ. КВ . ( Б) Ниже :

Выш . 3 : н . (r) йeáin A : BI.

MAK. 3. (1) Hже : A. BRρ.7 : a .

(ж) Выш 3 : А. (3 ) Ниж : ка .



пророка данійла фме

МОЕГО:

А
31 скажи Бидѣніе Оном8. | і прінде, і

CTÀ BAH TOÁNIA MOEг : êгдà

прінде, оўжасóхс, й падох на лиц

мое. и рече ко мнѣ: разомѣй сыне

человѣчь, а еще Бо ДО ЕКОНЧАНТА€ 450
НЕ ВРЕМЕНЕ ВИД Не. н егда глаголаша

со мною, (б ) падоха нúца на земли ,

й прикоснеса мнѣ ,
постави ма

Да на ноги мой , и речè: 3ъ воз-

GÁLLE
Я поч8диуса вид нею , й не Баше ра

38мksároчarw .38мѣвающаго .

гà x

28 (a ) первое мо дарта сына 7a

ace upoвa , плéмене мидска,

НжЕ царствова (Б) вз царств

хаʌдейстѣмя, (в)M

вѣшаю ТЕБЕ БÝA ШАж на послѣдока | первое царства éru , 33 дані ля ра

снѣва (выншмя людей твоиха): ёшé 38мѣхъ въ книгаха чело wѣта , юва

БО (8) До конца времене видѣніе. НемЖЕ БЕСТЬ СЛОВО ГНЕ КО ТЕРЕМІН

К ОБóня, (г ) егоже видѣля внимаó ,пророк, на вкончание сопостовні

ка рога , царь мидскій и перескій . 1 акоiep can mʌ с Амьдес тя ѣтъ. йтГерусалимʌа седмьдеватъ |

Зéла козій , царь ёлʌинский есть: рога дахлнце моё когд8 8, Ёже вҙы .Б8,

ЖЕ ВЕАНКIЙ , ЖЕ Между очима его , кати молитвы и прошенія въ постѣ
МЕЖДУ êrw,

КБ Той есть царь первый. и во БрÉТИЦИ и пепелѣ. | й моли -

â ISO .

.

ក

GEMS E

А) БОКРУШИВШ СА посташа четырн

розн под нимя : (6 ) Четырн цари SA, Ĥ pExz: (r) гAH ERE BEANKIN
БЖЕ ВЕЛИКІЙ

Востан та азыка его, но не вя чудный, хранай завѣтъ твой , и мн .

кг крѣпости êг. | (ж) її на посладокъ лость твою любашыма Та , й хра-

царства нX8, исполняющимся
гр нашым заповеди твод , (доха, (A ) e

хюм хв , востанет царь (3 ) БЕЗТ шихома, беззаконнова
ома, нечаево-

Ерáменя ʌнцемъ, и раз8м гадна, хомъ, иш топихомъ, и оклони
на сет

та йдержавна крѣпостьего , невъ крѣ хомса й заповуклей твойка ,ипости же своей, (н) й у давню рас судова твоихъ , (E ) И НЕ ПОСАSIA. S

тʌитъ , ноправить , и сотворить , й Χong para rκούχα προρόκωση , επε

разгыпʌетра
крѣпка, ( ) людн ГЛАГОЛАША ВО ИМА твоё их царемво

КЕ ЕВАТЫ . ( Гарем верига своих нашыма , й кназема нашыма, нот
Й

HспpásнTZ: AÉть B2 påч'È êгw, й B2 цема нашымя, и всем людям

СЕРДЦЫ СВОЕМ ВОЗВЕЛИЧИТСА
, НЕЗЕМАЙ

. (ж ) ТЕБЕ , ГАН , правда , намх з

стрію разгыплет многихъ, й на па же стыдѣніе Анца , акОЖЕ ДЕНЬ СЕН,

г8 8 многима возстанет , и мож8 i дин8, и живóшыма во i p8sa-

Tis Ганца ракою сокрѣшита . й видѣніе има, и всему і рáнаю , й Ближнныя

ВЕЧЕРА Н отра реченнаго истинно Н дальним во всей земли, наж

ЕСТЬ ТЫ ЖЕ (А) назнаменай
внѣніе, развала еснатами

, во
поверженти

КЗ ако на дни многи . Иза же данiйлайх
, ниже свергошаса

ТЕБЕ , ГАн .

ог пóх , и изнемога з на дни (многи), (3 ) ТЕБЕ, ГАИ , есть правда , намъ же Н

и востáхх й твора в Акʌа царева ,

Ne

N
|

FAK

(4) ПЕТР . Д. 3. ( в) Нижа 1 : д

Ånok. ä: ži. (R) a Bop . : is. ( r) & í

ст. г. (д ) Выше ст. н . (. ) Нижен д

(ж) Выш ، ст . к . (3 ) Втор . ки : н . ( и )

Выше ст . 1. а Мак . а : кг . (ї ) а Мак .

á: Ã…. (k) à Mak. λ : λa. (A) Húжe K :

А. Пок . Ка : т.

M
ል

й

( Игг . : ā . ( Б) ВЫШАНДА. (ка

631p. : . Пap . is : Rs. pem . Re :

Б.КА : 1. (г ) Исх . к : ś . Втор . 3 :

Hasm. A : ĕ. A : AB. (A) VA . Pe:

Lapýx, 4 : 31. 8: B1, (6) Tepem. MA : 51.

(K) . PA: ğı . Ispem . A; KA. Bapsx.

А : 0 (3) Мад. Тором .Бако.

r : ke.



кийга

стыданте лица, й царема нашымя, и

назем нашыма, и отцема на

шыма, не огрѣшихома ѣ. |

А 18 ЖЕ БТВ нашем шедршты,

шчищенія , такw стопихомъ и гда,kw

THE поSAŚшLAXомx radea гÃa Era Há-

него , ходити вя законѣуз êгш , йуже

даде пред анцóих нашим (б ) ркою

раб свой в пророквв . ь ..

ранʌь преступи закона твой , и окло

HE послушат на глаsa

твоего : и прiнде НА НЫ КААТВА, (в )

и закʌАТТЕ ВПИСАНое в законѣ мш

сва раба бата , како согрѣшихома

•

N

|

Iח

н SAÉRTE

коніємя отец наших , ер салмя,

и людє твой во коризн8 Быша во

ѣхъ окрестных нас .тесѣ. | и нынѣ ,3

ГАН Кже нашъ, о дыши молитву раба

ТВОЕ, Я ПРОШЕНИЕ ЕГО , И ГАЕН АНЦЕ

ТВО НА ЕБАТИАНШЕ ТВОè wonde

шие, Бран, А. Приклони , ги н

Бе мой , ого твое , и оўелыши , (4)

верзи очн твой, И виждь потре

Бленте наше, и града твоего , я

немже призваем имATBOE , KO HE

на наша правды суповающе) поверга-

ем мол не наше пред тобою , но на

шеры во многія, гди . Огелышн да

ГАН , очисти Ган , вонмй ган , н со

творн , й не закосни тебе радн , б

мой , гакш НМА ТВОЕ ПРИЗВАса взпризвала

гради твоема, и вя людеха твоих .

ёше же мн глаголющ , и модаш см , К

Непов даю груй мой , и грѣхи

людей мойхъ Геранʌа , и припадающ

Cz

N

Вя

гажа глагола на ны , й на с8дін нашн,

нже с диша нама , НАВЕСТИ НА Ны

Блам BEARIA , Гаковых не бысть

ПОД ВЕЕМЕ НЕБЕСЕМ, по (Ве МВ) Быв

тi шымя во iерсалима, коже есть

писано ва законѣ MwvéОВћ, BCA

SAÄA CIA Прiндóш на нь: й не по- моленієма моими пред глема

MOANXOMEA AHUS гÃª Era Hdшuerw, Бгомя моќма, и горѣ сватей êrw:

Крайне неправда нашихъ ,
неправда нашихъ, н | н еще глаголю 8 мн ва молитвой , й ка

ЕЖЕ смысАнтти во всем истинѣ тво- Сè (Б) мýжж Гавріная , егоже видѣух

AI ÉN (PAN). HoŶE8AHCA гA ETZ HA БЗ ВНА АНН моем в началь , п

слобо наш8 , н ' наведе сід на ны, раша, к прикоснеса мнѣ, акн
Ĥ

(д ) falsw праведен Гь БГ наша во чася жертвы вечернія, й враз ми КВ

KLÉMZ ДЖАНІН CRоśма , ёже сотвори , ма , и глагола ко мнѣ , її рече: дані .

ён не послушахома radea Erw . | |не, нынѣ изыдоха eTPHTH TEE

нынѣ , гди вже нúшх, (Е) же извел раз8мя . Вз началь молитвы тво- кг

ЕСИ ЛЮДИ ТВОА ü ЗЕМАН Египетска А (8) НЗЫДЕ СЛОВО , й азз прiндохт

роною крѣпкою , и сотворнʌх ёсй се возветин тесь, такw mms ЖЕЛ

samom mA, Бакоже день сей ,согрѣній êенты , размысл словес , иСамому

SI шихомя, беззаконновахома. ( гли , раз8мй ва гавлóнін. СедмьдалТТЯ КА

кеЕма помилованiемя Боймз, да Ф. седмина сократишАСА Аюде з тво

вратится парость твой , и гнѣвх ихх ,но градов твоємя сватѣия,

Твой и града твоего гер салима , takw да Weerider соrрене, й

горы СВАТБА ТВОЕ : raw согрѣши кончается грѣхъ , и запечатаются

хома неправдами нашими, й 6334 гривен, и загладятся неправды , й

ЧИСТАТА БЕЗЗакон , к приведетс

( г) правда вечна и ЗАПЕЧАТАЕТС

А

(а) Жал . рка : г. 88к. ā : ов . (в ) і

Пар . as : eu Вофон . F : G. (в ) Втор ,

KH : Ĕt . Плáч . lepim. : 3. Bapsx.¸ á :

к. Малах . к : к . ( г) арх .В.(А ) А

pña : 31 (0) ex. 51: Ma. Papbx. 5: 1 .

(m) Bapsx. : Fi.

|

N

LAKW .

N

(A) Bapsx. 8 : 31. (8) Buiwe ñ : SI, (8)

а Ëз р . : Шижа й в (г ) Терамо

кг : ё

й



пророка Данила 4.is

видѣніе й пророка, ни (а) пом.жетед

Ке сватый сватыха . Норвенира

38мѣешн її негода (Б) СЛОВЕСЕ , ЕЖЕ

швѣщáти, и еже соградити ip ca

имя, даже до хр

*

AJ

TEAO S

А .

me êrw

(4) Н воздвигóхз Очн мой , й ви . ё

лѣхъ, й са мужа едння СЕЛЕЧЕНЯ

въ риз льнань , й чресла его пре

посана з атома светлыма . Тало з

же его акн дарсiся , анце же êru

миня седмь, и седмина шесть таки зрѣніе Молнін , (Б ) ОЧИ ЖЕ ЕГО

двѣ: (в ) и возвратится , и сорак вы огнены ,имышцы его (в )

дител стогна, и забрала,и нето- и голени аки зрíкх мѣдн Блеш штаса ,

is swa. | її по седминаха ше (г ) radex , же словеса Егшки ГАЛЕЗLAOBÉCZ êrw H radez

ЕРИДЕВАТИ двох (г ) потреките народа .народа . | її видѣхъ азя данікла з

Помазание, и с да не будет вз едння гавленіе, а мŚжн, иже во мною,

немя: (д) градъ же й сватов разсы НЕ ВНАѣша ГАВЛЕНА , но ужас вели-

перед со старѣйшиною градошима, кій нападе на нихъ, и с гнша вх

и потреба КН въ потóпѣ, и до

конца рати сокращенным чиномъ, (Е )

Кз погиБєльми . | н отвердитъ завѣтя

мнwзових седмина ёдина : вя пола же

седмины шимется жертва й возлій .

HiG , Н ВО ЕВАТИʌин (ж) мерзость

запостѣнія Будетъ , и даже ДО ЕКОН

ЧАНТА ВРЕМЕНЕ скончание дается на

côn Em Hie

22

гляват.

азя же werdyz єдиня й й

видоѣхъ гавленіе великое сè, и не

шета во мнѣ крепость, и слава

мой братися в разсыпанте ; (д ) и

не оўдержихъ крѣпости . и слы

шаха слех словеса Егш: и внеГААглава

слышах, (6 ) Бх сокращеня, анц

ЖЕ МОè НА ЗЕМЛН . (ж ) и срока т

прикасающнем мне, и возстави MA

на кша на мод , н на дʌанн рука

мойка . Її реч ко мнѣ: (3 ) данійʌе,

мýж8 желаній , разумѣ в словесѣх
M

ни на соднин своśма , таки ныне

ПОСЛАНЯ ЕСМЬ К ТЕБЋ : И ЕГДА БОЗ-

N

ъ лѣто третєкира цара переú , аже за глаголю на тебѣ , н

Екаго , слово крыса данiн 8 ,

êM'ЖЕ Прозвага НМА (3 ) Валга-

Seápz : нетинно ЖЕ

сила ВЕЛИКА , и разбия дадеса ёму

В ВЯ ВИД Нiн .

Данная уз рыдала три седмицы

7 дней : хлѣка вожделеннаго не надо ,

и масон віно не вНиде во океа

мож , (н) и мáстію не помазахса до

Д НЕПОЛНЕНТА прехи седмиця дней . В

День Авадевать четвертый перваг

мѣсяца 38 бех банз реки вели

кім , ( ї)кi , ( же есть тугра елдакель.

*

��Rp : Meccia.

Въ

(4) lizok. 13 : Kе. (5) ã bзap . 5 : Al .

(b) 18k. 3 : 41. (r) Úcáïn Hr : . (A)

Матд . кд : Б. ( в ) Ниже :ї. (ж) Матд .

KA: I. Máp. FI: XI. AK. KA : *. (3)

Giшe : 3. (H) Van. pr : ŝi. (7) BIT.

៩
n

N

глагола лово е ко мнѣ, вост хх
ТРЕПЕГЕН . II PETÈ NO MIE: HE BI

БОЙСА Дантиле , ако перваго дна,

БОНЬЖЕ (н) подал еен сердце твое ,

ёже разми, (1) й родине пред

ГДЕМИ Егомъ твоимя , оўелышана

БЫША СЛОВЕСА ВОА , 38, же прох

B8 chosecEX твоихъ . КНАЗЬ ЖЕ

царства переска стоAше противв

МНѣ ДВАДЕСАТЬ и едння день : ( к) и

сè михайля , едина стараншин

.

M

(4) Húxe ☎11 §. Ånok. ¡ : Fi . (8) Ånok.

A : Ä!. (8) Ånok. ã: ĝi . (r) lezen. ã : RA .

(8) Үшв. Дод . Выш. 3 : Кн. (. ) Выш

ні ні . (ж ) Япок . 11 31 (3 ) Выш

(H) Biwe A: Kr. (1) THEA. KA : Ž.

Клок . 3.
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первых прінде помощи мнѣ, й того
СТВА СВОЕГО ВОС'Анета НА BLA

WeTáBHX8 пám c8 Kназема царства царства ёланнска : й (а ) востанет г

До перескаго , й придохв сказати царь ейленд , и обладает бластую

бѣ , елика сраш та людей твоихъ многою , и сотворить по волн своей .

В ПОСЛЕДНА ДНИ , как еще видѣніе Н егда станет царство его , во-

I на дни. й ёгд глагола со мною крошится , к раздѣлите на четырн

По слов Сема Енма , да в Анце моё в тры небесным , и не въ послвДНААсловесем

51 На Землю , н огмнаихва . | кн СВОД , НИЖЕ ПО власти своей , ёюже

подобие сына человѣча прикосневачеловѣча прикоснева | Совладѣ, (Б ) Понеже неторгнете цар-

огетнама мойма, и сверзоха очага ство его, и дрогими кромѣ сихъ

мой, и глаголаха , и рѣха ка стом їдете . | Йорѣпител царь южный , в

шему предо мною : ган, ва видѣніи и ü КНАЗéЙ ЙХХ ЕДИН 'ispenserrgü един

твоемя кратнем отрова мой воπκρατία
нань, на обладает властью многою

31 МНЕ , И НЕ имѣх силы .км уз силы . й како над властію Егш . Й по лѣтѣ S

ВОЗМОЖЕТЕ pász ТВóй , ган , глаголатн êrwò cmkcátca, Ĥ дчй чaρà föжKA

с8 Гдема симъ моймъ; аз бо изневние верско царю , ее со

могоря , и й нынѣ не станета во творити завѣта съ нимъ , й не ой-

мнѣ крѣпость, вила , Бо й дыхание держит кпости мышцы , й не

HI HЕ Wera BO мнѣ приложн, и СТАНЕТЕ ПЛЕМА А, и предается та

прикоснува мнѣ (a) rali закiприведшïн ю , и дѣва,йокрѣплай

н

А ЧЕЛОВЕЧЬ, ofisprank mA , й PEYÉ ю во времениха. Воет нетВостанетя W

Мн : (Б ) НЕ БОЙСА , МА́ж8 жеʌ ній , мира цвѣга КОРЕНЕ на обгорованіе

тебѣ: можайса и крѣпис и егда | єго, и прiндет в сил8, и ни

глагола со мною ,окрú ,и : % во отверждена цара сквер-

да глаголеть глы мой , так oispra- | cisarw, н сотворит ва нихъ, и дер

К пила на Есм. и рече: вен Ан, жита . й Богн нух со САТАННЫМИ Н

почто прīндох "ГЕББ и нынѣхъ, Вей сосуды их вожделенны

возврашыса , ёжЕ Бране с HA сребра и злата съ плѣнники принекна

земя перескних : 3х же нехождаха , сета во Египет, и той востанет

Какназь же Ёланнский градаше. Но паче цара верска: к вниʌетя 68 д

да возвиш вчинене вз пнеантн царство царскаго , но возврати

НЕТИНЫ, И НЕсть ни едннаго по- тите на свою землю . i сынове

могающаго со мною снха, но Его соберуть народа силена многа,

точію михайля кназь вáшх. и вниДе градый и потопɅдай
н

(в ) й мимо прейдет , и садеть ,

даже дороги его скидетс

н раст царь южный , йа

дете, й брань сотворить ся цаи

ремъ сѣверскимъ, й поставить народя

многа, и пред се народа въ рбцов

êrw. й возметя народы , и воз- в

выситса сердце его , и со долетя

Tmáмъ, и нe ofispankers .окрѣпѣетя . и воз- ті

NI

N pexg :

33% же в первое ѣто кирово

erdys вя держав8 и крепость.

Її нынѣ HerHH возващ

ТЕБЋ: Сè ЕЩЕ три цари во

Саня в персідів, четвертый же

разбогатет БоÁTeTBOMBEAÉISHMZ

паче всѣх : й по содержанін БОГА

(a) Brims cr. e, 51. (6) Bыíms (т. ât.

N

(4) Выше : Д. ( б ) выше н : н. ( в)

Выше : Кs . Ниже ст . кв.



пророка данiйла ФИЗ
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Вратися царь с верскій , й приведе

народа многа паче прежною : й на

конеца времена та придета во

дома въсилаБелицай,й tohaѣ
сом

ДI НIЕМЯ Многима. и вя мѣra OHA

мнóзн вота на цара южска, к

ВЫНОВЕ ГОБИТЕЛЕЙ ЛЮДЕЙ ТВОЙ В БОЗ-

двигнуть же поставити внѣніе , Египта помыслить мыслію даже до

ай изнемóгота . й внúдеть царь

плéней к нему сотворить листь , йК НЕМУ

взыдетъ, ипреодолѣетъ ихъ въ малѣ

газы : и во обилие и вх тÓЧНЫ КА

страны придета,и сотворита ,аж

НЕ СОТВОРИША ОТцы Erw , и отцы

отцева его пленение и корыстн

ИМЕНИЕ има расточить, й НА

N

N

N
SEAW,

времен . а крѣпость êгш ,ке

сѣверскій, и сотворить школи в сердце его на цара южскаго

возметъ грады тверды , мышцы жЕ силѣ велицѣ , царь же южский отбо-

цара южскаго не стана, и он с ним чь силою великоюстáнтъ, Bed. |

H&Z H3 PáHHiH éгш , й не будетх й крапкою ʌw, и нестанта ;

SI КРЕПЕЖáтн. | й створит ако помышлʌють нань помышленім ,

ВХОДАЙ 18 НЕМ по волн своей , н
HEMS

(а) и задата потребна éru , s

нѣсть сто шаги против анцà êrw : сокращать его , и виды разгыплета ,

к станет на ЗЕМЛИ CABEL,HAA

31 КОНЧАЕТСА В3 цêrw . i вчинит

ЛИЦЕ СBOY ВНИТИ в силѣ всего

царства своего , и правѣ вся сотво

ритъ съ нимъ : (а) й дшéры жéнх

же растаю, (Б ) и

Не не преебдечъ, инаден в

*

ГАЗБЕНІН МНОЗИ . 1 Н ОБА з

цара, сердца ихъ на лукавство , и на

трапезѣ единой возглаголюта ʌжу, й

НЕ ПРЕʌепѣетъ, как еще конеца на

Брема й возвратить на

землю во имѣніемъ многимъ,ию

ибудетъ ємò . ЕГ НА ЗАВѣта сватый , и сотворита ,
N

|

свою кн

COTEO.

Брана ʌнце свое на островы , ни возвратится на свою землю . Нака

возмеа многи, и погоБита НАЗН❘Врема, возвратится , й прійдеть на

оукоризны своей , обаче откоризна | юга , й не будетъ такожЕ ПЕРВАА Нпервая н

ДI Его возвратится EM8. и (в) шБра по дна . (Б) Й БНКАg съ а

тига лице своё ва крепость 3 млн ними неходжшін Е, смирит-

СВОЕА , И ИЗНЕМОЖетъ, и падется , н см , и возвратится , и Бозаритса

H востанет НА завѣтъ СВАТЫЙ : И

ритъ , и возвратится, и отмыванта

на оставльшыя зав та сватый . н ла

мышцы и племена него BOL

Hr , wе на сватыню мо

гутства, и преставата (в) жертв8

всегдашнюю , й дадать мерзость(г)

&
зан . І й Беззаконн8юцін 34- Б

в HABEA ъ съ прелестію : людіє

же в Аше БГ своего премость, к

COBOPA , I (A) смысленнін людіє г

образ мають много, (в ) и изне

корене его ад царства на ororó

Банте êги производой, творай ( г)

славу царства й к ы Анн êà

сокрошитса , й не въ лицахъ , ни въ

Кара во готовaнін êrw ,

ойничижнем , й не даша нáнь славы

царства: и придет со

Кв сошдолѣетъ царства ДЕСТЬМИ , и

ДопʌАЮ А пото

ПАСА ʌнца êrw и сокрошится , и

КГ старѣйшина завѣга . ü совок

* красоты .

( А) Выше б : мг . (Б) Ниже ст . 13.

(8) MAK. S: ", 31. (r) Bax. : .

(4) Выше ст. 1 .

й

(a) Van. M: T. iwán . FI : MI . (a)

нел . їд : кд . ( в ) Числ . кн : д. (га

Мак . 1 : 1. (Д) ыж (1) пок .

A : 3.



книга

| лів'єва , й вдіóпшва,лів'євъ , н єдіóпшва , вз твердѣлека

нхх .

могѣта вя мечи , й ва пламенн , й

БХ плѣненін , и в8 разграбленін дней .

АА НЕГА ИЗНЕМОГ Тя , поможете имя

помощью малою , й приложатск

ле нимя мнозно с прелесттю . Її

смыслившизнемога, жаш

на

MA

А .

A

Ĥ

N

m

л

А

МОГАТЬ ЕГО Е востока и " cѣ

вера : й пріндех ва гарости мнозѣ,

ЕЖЕ ПОГОБИЧЕН Многи . й поте

свою ёфиданс между морамн ,

горе сваей сав , придетс

до части EA , и несть изба .ж

ВЛААН ЕГО.

вписан
и

глава .

ТВОЙ

при

ТИ ДАЖЕ до конца времене , акш ш

время . (Б ) и сотворит по волн

своей , й царь возвыситсA И ВОЗВí-

АНЧИТСА НАД BEAKHMZ Богомъ , й (В )

НА ЕГА БОГОВЕ Возглаголеть тажка,

й оправна, донд же СКОНЧАЕ ВО ВРЕМА ОНО востан# 27

гнѣва, вя скончание БО Бывает . (а) Міхайла назь Беликій

изни всѣха бозѣух отцева сво CTOAH сынѣх8 людей тво

ихъ не смыванта, (г) й раченін Зихъ : (6) Βρέμα

MÉNZ, (A) NO BEÁKOMZ E03E HE скорен , скорбь такова на бысть, не

образом , понеже паче выѣхъ создан на землй , дажеже

АН БОЗВЕЛИЧИТСA . БОГА Maw3i-
До времене онагш: й 6282 τὸ Βρέμα

на метра своема прослави га , СПАСА люде твой BЕH, шер ѣтшін.

Й БОГА , ЕГОЖЕ НЕ ВЕДА Отцы СА БПИСАНИ ВЗ Книзѣ , (в) и мнози в

Erw , почита sp spóма и златома, їїспащихъ въ земнѣй перетн воста
сребром

й камыкомъ честнымя , й похотьми, на, він в жизнь вѣчною , а нің

дай сотворить твердѣлЕм ЕжЦІЯ во откоризн8 и въсыно

въ Богомя чѣждимъ, его познаетъ , (г ) Ї смыслацін просвѣтатса кн г

й омнóжна слав , й покори м светлость тверди , й її праведных

Многи , й землю раздѣлить вх дары . многих аки двѣзды вовки, " н

м її на конеца времене сразится реше. Ты же данійла загради сло|

тію єз царéмя южными: й соберете BELA , (Д ) И ЗАПЕЧАТАЙ книги до вре-веса , и

на него царь во верскій сх КОЛЕСНИ. MENE CRONYÁNIA, AÓNAEME NASIÁTICA

цами й са конникH ,
и н С. КОРАБАЙ | мнози,номножите вѣдѣніє . І й е

многими, й видит ва землю , й видѣхх азз даніиля; й се два инн

Ма сокрошита , и мнмойдет , и внието 8, диню сію страну опста

на землю Сава меку , и мнó3 HHE рѣки, а другíй ( 6 ) се она страна

Mór8rs: ein me enaerea p8н erw, oferia pн. (ж ) Н рече къ мÝmd s

ёдшмя, и мшавя , й начало сынова wБОЛЧЕННОМ ва риз8 ʌьнан , же

Мв аммониха . І й прострéть руку свою Баше верху воды рачны доколѣ

шкончанів чудеса , каже рекʌя вен ,

слыша к мужа болченнаеш в 3ü

риз8 ʌЬНАН , ЖЕ БАШЕ верху поды

на землю , й землА ЕГИПЕТСКА НЕ Б

MrAFT BATH
Медет во спасеніе. й владѣгнай

чнетъ въ сокровенныхъ зата и сребра,

й во всѣхъ вождемѣнныхъ егúпта ,

(А ) Ниже 1 : 1. Патра 3 ( в

CoA. : . Ỉwáн . B : нI . (B) Ånok. ï :

3. (P) 1 Tim. 1 : F. K Tim. ři ř. (A) ☎

Кор . й : Б.

.

А

P

A

~

~

(4) Gríme 7 : I. Åпok . 1 : 3. (6)

Матд . КД : Ка . (в) Матд. Ке : мв . Ішін .

е : као (г ) Прем. ѓ : 3. Мата. FL :

(д ) Инже ст.. Япок. Кв : ї . ( апок

1 : ё . (ж ) Выш . т : ё

г.

Ã
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РЕЧНЫМ , (а ) и Воздвиже десницу свою быша два старца її людей ва 8дін

И шбицу свою нА НЕБО , И КЛАСA в того, ниже глагола вк

жив шимя во вѣки , raisw во время каки изыде беззаконие из Вавилна

и во времена и въ подъ времене, стареца судей , ARE MHÁX8CA

Егда скончается разсыпаніе рбый лю ойправляти людей . сiн прихожда 8 з

дей шевашенныхъ,новѣдать від часто ви дома ішакімʌь , й прихо

И ВСA. 438 же слышаха , й не раз8-4х8 18 нима вей прашине .

мѣхъ, и рѣха : гн, что послан бысть, негда схожда в людеБНЕГА

овыхъ, | н рече : гради дантиле, raisw
T

пол дни , вхождаше сшенна , н

(Б ) заграждена СЛОВЕЕ , ЗАПЕЧАТАНА ЖА Е ВО Вертоградов мужа своє .

т даже до конца времене збранни | H MOTPA 8 € ОБА СТАРЦА ПО BEA И

Бод88, (в ) и Бѣлáте , и Ани входашью , и неход шью , иОБѣлатья ,

OrHÉMZ йCK8LÁTia, Ĥ Wcbatátia Быша в пон ел .1 н развра

мнóзи : и собеззаконнюта беззакон тиша ойма свой, и отклониша точн

ницы йИ не образомѣюта ВЕН НЕЧЕ- свой, ЕЖЕ НЕ взирати на небо , ниже

єтивін , (г) но оïмнін оґраз8мѣюта . Поминáн с8десь праведных . и т

MICO BP МЕНЕ ЖЕ ПРЕМАНЕНТА ЖЕРТВЫ Бша ова ораЗВЛЕНН похотію на

ВСЕГДА ні , й даетсA ( Д) мерзость ню , й не возвветиша друга другу

запустен на дни тыс шавен Бользни свое: понеже выда 8

Ы ДЕВАТЬДЕСАТЬ .
ДЕВАТЬ А.(6 ) Блажена герпай неповѣдати вожделѣніе ,скоč, "rasw

й достигновый до ДНЕЙ РЫСАЦИОаху бытн в нею . | И НАБЛЮ- Б
З

греха ешь триден пат . Ты да 8 жадающЕ ПО СА ДНИ зрѣти ю

же НАН, и почивáй : ЕЩЕ БО ДНЕ и рѣша другъ ко другу : пойдемя ГІ

суть , и часы во ИСПОЛНЕНИЕ СКонча оуБо вз дома , гаки обеда часа ёсть :

нiм , й почтеши , (ж ) и Востанеши 88 из де разыдошава друга

жрéбiй твой, ва скончанія дней . друга. ! н возвращшеса прiндóша д

ВО Едино (место ), Н НЕТАЗАВШЕ

другу її друга вины, исповѣдаша

друг другу похоте свой

Бе мужз живый в БАВИ , ТОГДА ОБЕ Савнша время , когда

Динов ,ИМА ЖЕ EM iwarima. возмór . Оною шерсти €дин8 .

по жену , ЁЙЖЕ МА Н БЫТЬ ЕГА НАБЛюди 8 днè ýгод

ванна , Ашеръ желкиева, добра наго , вийде сшеанна , гакоже вчера

T shaw , H БОАщиса Бг . родителеРодителей третімго дне , со двѣма точію

же ед праведни, й навчиша дерь отроковицами , й восхоѣ мы не

А СВОЮ ПО ЗАКОН москов8 . Б. же 8 Вертоградѣ , ако зной Баше.

îwakimz Boritz staw, û Et êms Н НЕ БАШЕ Ннког же гами , кромѣ SI

вертограда близ двора êгш : и схо- двою старцева, сокровенныхх й стре

Дá А К НЕМУ 18ден , понеже той гушна Ë . Н реч строкови. З

ё БАШЕ СЛАВНОЕ выбys . i избраницатами масло и мыло,

и дверн Вертоградных затворите,

да нзмыюса . 1 Н ОТБОРИША, КОЖЕ І

рече, и затвориша двери Вертоград

ным, и изыдоша задними дверьми

принести повелѣННОЕ ИМЯ, И НЕ ВН

дѣша старцевъ , понеже Бах сокро

Hа

в Й

.

глават

700 .

(A) Япок . I : Ë, 3. ( б) выше н : 31 ,

Ks. Abán. : 3. Hemp. : 1. (8)

Gríme. Horp. ã : 3. (r) Bim

a1 : Aг. (A) Buiwe : 3. MATA. Ka : ēt .

( в) Мáр. г .: г. в Солбн . б . н . (ж ) 48k.

Al : 31. GoASH . Ä : SI . ÅпOK . K : ä.
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А ВЕННЫ . | Бысть, ёгда изыдоша | NÉБО , Isu , Баше сердце и повал

Отроковицы, босаша оба старца , на гда . | Раша ЖЕPEWA ОБА СТóрцы:s

К Й ТЕКОША 18 НÉй , и рѣша: сè дверн ходашыма нам обоим в верто

Оградным затворишав , и никтоже градѣ , вниде ста со двѣма отроко

виднта нася, а ва поотHiH BOEM BúцаМн, и затвор двери Вертоград-

Есмы : его ради соизволн нама , й Будины , и спети отрковицы , з

Кася намнаше ЖЕ HN , TO ПОБАб прiнде кх ней юноша, НжЕ БАШЕ ...

ШЕСТЕДЕМЕ НА ТА , АКО БЕ С то- кровена , и возлеже ся нею . І шын

БОЮ ЮНОША, й того радн гол стила же сбше во оглѣ кергограда , вн

В êс отрковица ü ТЕБ . и воз- двебеззаконие, текором на на
| н 603-

стена влеанна , и рече : Еено мн й видѣвшемуз смѣшающихся , Онагод

@ всюд8 . ЦЕ Бо сè сотворю , смерть ми HE могокомн., ПОНЕЖЕ

Есть : ще же не сотфорю, не изБ паче нас можаше , и , сверзя дверн

Кг н рок башну . ИЗВОЛЕНИЕ МН вертоградных из кочн: сію же ёмше, м

не сотворившЕЙ ВПАСТН 8% вопрошахома , кTO БЕ ЮНОША, НЕ

рбцѣ ваша,, (а ) нежели согрѣшинос от По намя:
BOCXOTE пOBEAATH W FÉMZ

TA пOEX STOмz. Ĥ 8030пN FAdCOME BE послушествземя. на вѣрованияма

Айкния с еднна , Бозопиша же и оба сонмя акн старцемя людскимх , и сдт
ЖЕ ОБА

є старца против ей.| и тех едина , м , й шеваншаю на обмертате.

iS WВЕРЗЕ ДВЕРИ верноградныя . | ёrad Й ВОЗОПН СЮЕАнна radcom великима, в

же обслышаш кличь во вертоград и рече : се вечный , и сокровенных

домашнiн , вскочиша задними дверьми ѣдателю , вѣдый прежде БЫТТАвся

КЗ ВИА ти случившееса ен . ёгда же X ! Ты вен, АКШУ ПОСА .мг

повѣдашаáрцы АОВЕСА СВОД , осты шествоБАША на МА , В в отмираю ,

ДѣшАСА РАБКА ѣлю , к не сотвóршн ничее же, ниже сiн

АИЖЕ РЕчеса таково слово и СА КАБНОБАЩА НА МА . Я послушаМАMA. | H ПОСАБША

Ки едннѣ . | йi бысть на тріє, ёгда гда гласа ел.н ведомѣй ей на меGA.

собрашаем людте 158 м по Бʌéнте , Боздвиже БГ домя сыма
Mж8 ÊÀ îwa.

кім8 , (Б) пріндóша и оба тарцы отрока юна , Ембже има данійʌа.

полны Беззаконнаго помыЦІЛЕНА на й Возопи гласом Беликния : чиста MS

Alu

N

.

N

N

N

FAISCO НИКО-

пред людьми : по Ан no cwcáнн8

ДШЕРЬ ХЕЛКИЕВ , Гаже ЕСТЬ ЖЕН ФА

KIMMA. OHH RE

та, и родителем , н чада е , Ĥ
. Al

БАШЕ

N

A

.

N

.

EM BEH AHÓATE IZ HEMS, & préwa;

что слово сте, ЁЖЕ ТЫ ГЛАГОЛЕШН ;

нКIМɅА ,"ОНИ Е послуша. придеéй же ставя сред хъ , речі: сице мн

ан юродиви сынове iранʌевы , не непы-

Тавше, ни неины разбиваше, wc8.

днете дщерь геранʌев , возвратима

TEA на 8дише: Дж . Бо сíн посл

шествоваша на ню . й возвратишасан

ВЕЙ Людіє с8 пошанієм. н рѣша

ему старцы : гради , сади посредѣ

нас , и вознети намъ , ако тебѣ

даде Бг старшинство. 1 И рече з на

нимъ данінах : разведите Apórg

млада дѣ, и добра образом .

В Беззаконнiн же повелѣша сырытн ю ,

БАШЕ БО покров на, raise да насы

АГ ТАТСА ДОБРОТЫ EA . Плака 8 же
Доброты I

с цiн при ней, и всй знающiн ю.

АД ВОСТАВШЕ ЖЕ Оба старцы повредите

людей , возложиша раце на главу

HE EA I GIA плачущи воззр % на

(4) Быт . Ад : д. (Б) F Цáp . KA : FI . (A) TIM. : A.



пророка дантнай

йвтiв друга далече, и вопрошайка. Егда дщери своей swednuh to iwanіmомъ

можемя е , и воü

*

H
МОЖЕМЯ ЕМ , Н со обжиками Беин ,

FAKE HE WEPIÉTELA BS HÉй ETSAHAA

вещь. Данiнах жевещь. Данная же бывать ВЕЛИКЕ

пред людьми її днè того , и потома .

глава .

царь автüdrs приложива кос

отцемъ своима : " й пріл supx

переднина царство êrw .

БАШЕ Данiнʌа сожительствющ

H в

ЖЕ разведоа едннаго Aprárw ,

призва единого її нихъ, и рече къ

HEMS : ФБЕШáʌЫЙ SɅымн денмн , нынѣ

приемеша грей "Твой , гаж творила

НГ ЕСН прежде, суда с8ды неправедны ,

Й НЕПОБИННЫМ ОБw wежда, проша

ЖЕ ПОВИННЫМ , (а ) глаголю " БРВ ;78;

НЕПОВИННА Й Праведна не БНБ .

нд нынѣ ойбо сію аше еси видѣла , рцы ,

под кіима древомъ видѣла евн их

БЕСЕДУЮЩИХ К СЕБЕ, ОНЗ ЖЕ РЕЧЕ:

НЕ ПОД ттéрнома. PENÉ TE AANIKAX: са царема , 1 Славена паче всѣxs

прави солгала си на твою главу : с Ap &rwas eru . Ĥ GÁLE 18Mips BA T

Бо Бжій прійми60 aгTAZ ERIй пρiúм% BETZETA, VAWUHANWMZ, ÊME ÑMA BÍAZ, Hвилъ,

HS расторгнет Аполма. | н | ждна 8 Ëм на кíйждо день мокн| й поетных

Его , повелѣ привести другаго, и рече семiдальны артабаса дванадевать , н

êM8 : (Б ) ПɅЕМА АНАáне, а не îбанно , овеца четыреть, й вiна мѣръ

ДОБРОТА ПРЕЛЕТА, по шесть . царь почиташ его , и дκ με
на

H3 РАЗВРАТИ СЕРДЦЕ ТВОЕ .1 сúцетворúАН ХОЖА Е ПО ЕДН AHAHLA EMY :развратн Сердце
kadhathla êmd:

ECT A Рема i ранʌевым , оныл же Дантиль же каанашева 8 сBOEMS . H

БОА Е ЖИВА 8 с вами : но (нынѣ рече Ему , царь : почто не покланÁЕШНЕАБОАШЕСА ЕМУ,

Ашерь година не претерпѣ Беззакониев Понеже не по ё .1ONZ E рече :

ни вашего . нынѣ Бог голи мн: под кланюса комірна рамното

кiниз древом видѣля си си Беренным ,но живом8 БГ сотвóршем

БАЮЩИХ К СЕБЕ , ОН ЖЕ РЕЧЕ :РЕЧЕ : НЕБО Н Землю , й владбщем бы мн.

чреслиною . Рече жЕ EMY AA_
1

нтиля : прави солгал êен и ты на свою

FAABS: жAÉTZ EO TAX CRIй MEYÉMZ

A

Напол
н

ཀྱི་

глаголи

Al

N

В PEчÈ ÊMS чÁPь: HE MHÁTCA AH TH S

виʌз бытн жнѣ Бога , МАЙ НЕ ВИ

диши , колико гостя й піéтя по вс

мѣдь , и

paz-

не прельщайся , царю ! Той Бонтр

ЗА8 праху есть , а внѣ д8

не гаде , ни по някога же.

ГНЕВАСА царь призва жерцы свод , н

РЕЧЕ ИМЕ: ЦЕ НЕ ПОВЕТЕ МН , (а )

Брашно сè, то отмрете :

ក .

разговцій та полма, как да поредни и рече данiиля Поем АВГА : ЗI

Битвы . й возопи весь вонма
| БЕСЬ

Глáеома великимъ , и БЛАГОСЛОВИ ЕГО

спасающаго над ѣюшылса на него .

И ВОсташА НА Оба старца ,ВОБРАЩА акш

БанчинХХ Данiнах ,в W ,ofers .

лжу посɅуществовавшихъ
. | (B) H co

твориша има акоже сакавНоваша

БАЙЖНЕМ, ОТВОРИ (г ) по закону

MWYLéOBY : НГБИША НХБ , И СПАСЕСА

Зг кровь неповинна в той день . Екí| Хелкíа

ЖЕ Н ЖЕНА ЕГО похвалиша ета

*

ка грóч : схiноса .

**
67

грач : принос ..

(a) Hex, kr : 3. (8) Ỉezek . §1 ; ř. (8)

Прит. : Ё. (г ) Brog , 81 : 21 .

..

же покаже, а вила снѣШЕ ЖЕ ако

да , мре даннʌа , так поомретъ

Есть вида . и рече данiнах

царю: Б дн по глагол8 TBOEM8. Баштвоєму . |

ЖЕ ЖЕРЦЕВУ виʌовыхъ седмЬДевать,

кромѣ жена и дѣгей . | н приде ак

царь сз данiнлома вз храма вилова .

(a) Cïp. * : Ã¹ .

т
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EPS MOEMS ПOKAOHL , как той естьпоклонюса ,

БЖ жива . Ты же , царю , даждь мн

BALETE, Ĥ ofEid SMÍA BEZЮ МЕЧА н

Без жезла и рече царь : даю тн.

нВЗА ДАНIНАХ смоль, и тук

волн , и возварнѣ, и сотвори

гомол8 , и вверже во огера смію,

нзада раздел мін . н рече да

й рѣша жерцы виловы : мы изысè

Аемя вона , ты же, царю , постави

гадн , и вīно начерпавя постави , за

ключи же двери, й запечатай перат

БI нема своима . I н пришела завтра , аше

НЕ ОБРАЩЕШИ ВСЕГО Из дена вилома ,

тогда измрема, или данiила солгавый

Т НА Ныi. Тiн же пренебрега 8 ; понеже
|

сотвориша под трапезою сокровенній : аите

входа, и вхожд { 8 'гѣмъ всегда, и н3-

8. Бы ,Ег издоша

онй, и царь постави Брашно билвиʌ .

И ПОВЕЛЕ ДАнтила отрокима своима,

й принесоша пепела, и посыпала весь

храма пред царема единым : и из

шедше заключиша дверн, и запеча,

гаша перетнемя царéвыма , и мндоша.

1 ЖЕРЦЫ ЖЕ ВНИДОша ношію по обычаю

LBOEMS , и жены ихъ, и чала иха, и

SI ПОАДОША ВЕА И Непиша.

~

А

аа.

бысть, егда оўелышаша Баву нане,

возропта , братише на

цара , иреша: 18даннна бысть царь ,й

вила расторже , й sMIA OVEH , й жерцы

из черша пришедше къ царю :ка ,

пред ждь нам данiйла : аше Ан
ни,

то обем8 ТА, и дома твой . !

й видѣ царь, как налегают на него

ѣ , и принуждена предаде низ да

нúла . Тíн же ввергоша его вз
1

рова ла

огранилевска , и бѣ тами дней шесть.

31 Царь завтра, и данiнах з нима . | й | БА 8 же в8 ровѣ седмь львова , в

рече царь цѣлы Ан суть печатни даху имъ на день два тѣла й

Данiнʌе , она же рече : цѣлы , царю . І дАВѣ овцы : тогда же НЕ Даша КМБ,

НН БЫТЬ БЕ, ЕГДà Шверзоша дверн , да снаата данiйла . Яввакум же г

воззрева царь на трапезу, возоли пророк БАШЕ ВО 18ден , й "гой сварн

глáсома великим : ВЕЛИКХ ЕСН ВИʌЕ, ВАРЕНТЕ, Н БАРОБй хаьбы в ношвы ,

и нѣсть льсти ва тебе ни единыɅ. НКДАШЕ НА ПОЛЕ донести ее .

Ай поемѣаса данійлъ , й одержа цара , и рече аггла глень BBS 8: неен д

ЁЖЕ БЫ НЕ ВНИТИ EMS BH Tрь , и ОБ АЗ , ЕГОЖЕ Машн , в вавилшнъ

A PIPA

РЕЧЕ : н

реуді, виждь о со помовча,йобраз дантил8, ва ровялевека.ІН речеаввале
въ

38 Ей , стопы и кум: ган ,вавильна не видѣхъ ,и рва не

рече царь: вижд8 стопы мужески, й вѣмъ , гдѣ есть. ) и его агтʌя ля

каженски, и дѣтеки. Н разгнева , царь день за верха его , й держа за блать

тогда жерцы, й жены иха, и

"

H

A

.

~

главы Его, и постави его в Бавилнѣ

дѣти ихъ , и показаша м$ сокроверху рваш мома духа своего . из

венныя дверн, нмНЖЕ ВХОЖА 8 , Н

ТВ Поддахо Гаже на трапезѣ. Н нзен А

царь , й даде вида ва рукн дантнʌ8 , и

КГ РАЗБИ его , и храма êrü разорн .

MOMZ

7

ВОЗОПН aBBarms, глагола : дактиле ,

Данiйле ! возмй обеда, егоже посла

ТББ Б. и рече дантная : поманула ін

БО MA ECH LIE, и неен шетви 8

ЛЮБАНЬ TA BLтавя данних гаділд

ж Бжi пiн постави аввакума
ЖЕ БЖІН паки

внезán на mks érw. Царь же м

прiнде вз седмый день жальтида

нiйла, й пройде на

БАШЕ МІЙ ВЕЛИКИЙ на местом ,

кайКД и почит.№8 Егоавна . | и речä

царь данійʌ8: еда и сему рече на

как медь есть сей живх есть , и

, и пég: не можеши реши,

АКО НЕСТЬ СЕЙ БОГ ЖИВА: БО По-

KE KAONICA EMS. PEчè AANTHAZ: гA8

Al

(A) 1.34K. H: F.

рова, и воззрѣ,



пророка wsia Фон

май се даніилъ ѣда .| й возопн царь | разв

гласомъ великимъ , к РЕЧЕ, Велика ЕСН

ГАН БЖЕ Данилова, и несть много

ЕБЕ. ИН êó, повин .МБй и ЕГО ,

ным же пár8 ѣ êru БВЕРЖЕ БЪ Рова ,

И НЗАА НИ БЫША абте пред нима.

Конеця книги пророка данiнаа : нмать въ СЕБЕ Глава Д.

X
U
1
3

S

гa á в à ã.

ПРОРОКА Ocía.

ЛОВО ГАНЕ , ЁЖЕ бысть ко шсiн

сын 8 , во днÉ х озíн ,

û îwagáma, û âɣáza, Ĥ¨îezekín

царей i днныхъ, и во дни (д)

Герово ма сына iwdеова цара беран и

В ЛЕВА. Начало словеЕЕ ГАНА КО ОСІН .

Н РЕЧЕ ГАБ ко он нади , пойми

СЕБЕ (Б) ЖЕНУ Бложенiм , (н родн)

чада Бложéнта : понежЕ БАЗААЦІН (В )

Т СОБА ДИТХ ЗЕМЛАГАА И нде, н

пой гомерьдшерь девила'млю : и

д зачата, й роднему сына. и рече

гдь к нему : прозови има €M8, (r )

ТЕЗРАЕЛЬ : ЗАН ЕЩЕ маʌw , Н ЮМШ

(д ) кровь Гезра лев8 на довѣ ,НА ДОМУ ï ДОВЕ ,

(е) нопокою царство дома геран

Ё ЛЕВА: 1 н будет в той день , со

крѣше лукъ, і ранʌева во ой долѣ (ж)

STEзρAÉлEB'S. Й зачать ЕЩЕ, и родн

Ā

Вер: оўпразаню .

(А ) Цар . Ан : кг. (в) Ниже F : ã . (в)

11348. kr3 F. (г ) Ниже в : кв . (д) Цар.

Т.Д. ( А ЏáР . 31 : НІ . (ж) Інебе.

HAY. 31 : 31. 081. 5 : är.

Ашерь . И рече Ему (глы): прозови

НМА ЁН, НЕПОМИʌована: зане не при

ложу всему помилован дóM8 edn

лева, ПрогнВЛААСА возсопроти

влюса има. Сыны же банны помн. 3

18to, Ĥ enacs A (a) w гt 3 йxz:

не спасs хх лóкома , ни мечемъ,

ни бранiю , нн коньми, ниже конниками .

Й ДОН непомилованную : зачаток н

паки, и роди сына. и речь
H X

ПРОЗОВИ НМА EMS , не Ʌюде мой : (Б)

ЗАНЕ ВЫ НЕ ЛЮДТЕ МОМ , И АЗУ НЕсмь

HMZ:

2
N

ispánʌtsbya aки песока морскій , нже

HE H3MѣpHTCA, HH изочтÉTA: (в) к

Будетъ , на мѣстѣ, на немже речева

КМ3: не люде мой вы : вiн тамшсін

( г) прозов тем сынове Бга живаеш .

А) Н СОБЕРТСА сынове банны, йа

СЕНОВЕ iсраилевы вкупь, и по

БАТЬ СЕБЕ БАЛЕТь един ,на

ü ЗЕМАМ, АКО Велика день безраблевя .

(а) Ішан . к : Кн . 18к. : м3, (в) Д

Цар . 31 Н. Анжи в кг. ( в) Ниж б

КГ . РАМ . А. К. (г) Исан ба А. Ішан .

T : št . A Hemp. ☎ : 7. (A) Ĥcáïn är; ☎t.

J
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А1

A

.

главаъ

проход
ив

་

MÁTH

ኣ

A

~

~

N

Ĥ

н

крываета ст8да своєгш , (а ) i нынѣ 7

крыю начнето ем пред похот

никами А , (Б ) и никтож шиметъ

EA P8N MOEA. Ĥ pays eâ ã

Весела А, и праздники ЕА , НО НОВО-

Mâcavia êà, Ĥ £86EUT ÊÀ, BA

(Б ) празднества А. (г ) й погБлю в

внограда А, и смоквы ед , ниже

РЕЧЕ : МЗК мн ь д же

мнепоницы мой : и положу

А въ свидѣніе, й ПОДАТЬ А ЅВЕРЕ

ВЕЛЬМIН , И ПТИЦЫ НЕБЕСНЫМ , Н ГАДН

земнін . | Н му на ней дня вдалі. Ті

мовы , въ наже требы кладаше има,

й вдѣваше офсерази свол , и мониста

свод, и хождаше въ слѣда похотни

в своихъ, (в) а мене забы , гла
кóвя

гÓMETZ FAB. Gerw PAAH CE 438 £0. Al

Блажнюю , й оýчннюю как посты

ню, (ж) й возглаголю въ сердце е,

й дама ён притаАЖАНЕ EA WTY &

48, (3 ) й поʌан ахшрова, сверстн

смысл и мирис тамш " поА

днем детства своего , и по днем

(H ) ИЗВЕДЕНТА СВОего Земан ЕГУ-

HE петски . H БУДЕТЕ Б8 той день , SI

наречета ма можа мой , глаголета

Гдь , а НЕ прозовÉ МЕН

ms Бааʌimz .

в

Зцы (а) Брат BOEMS, людіє

MON : и сестрELBOей, помило

BAHHAA . | (6) 08ANTELA(Б ) съ

матерію своєю , в дит :risu

TA HE ЖЕНА МОА, И за не

Ем . И твóрг8 БА жент, е и лица

Moero , и любодейство е среды

T LOL EA : raku Да СОБЛЕКУю наг8 ,corys

й поставлю ю (Б) коже в ДЕНЬ

рожденія EA : и положую ак п8 |

стыню , й обчинюю (г ) ако землю

Безводн83 йогаю онью жаж

ддаю. І й чада е не помилю , (Е)

E АК Ч ДА БАЖАНТА суть . кс ( ж

соба диманих , посрамива родив

WAA AX8: PEчÉ 60, пOMAS BENAZ

похотникова мой в,, (3 ) дающих

мнѣ хлѣбы мой , и вод8 мою, й ри

зы мод , й плащаницы мод , и масло

МОЕ, И БЕД , Елика мне до тоатъ .

5 г раднҙа (н ) загражду путь

ЕА Тéрнтема , и возгражда ParnSTIA

ÊÀ, Ĥ (TEBÙ CROFÀ HE WEPAшETZ:

3 Й ПОЖЕНТВ похотники свод , к не

постигнеть ихъ, к взыщета мха, и

не обращета. к речета (1) пойду ,

Н ВОЗВРАЩ СА 18 Мбж моєму перво-

м8, накш добре мн Бѣ тогда , нежели B4AAMAA ofer EA, HE BOLпO

и нынѣ. Но то не образ8мѣ, гаки а3 % MAH TEA KLEMMEнайз. (кий
RMENÀ Hxz." 1

да з ёй пшениц8, й вiно, и масло, завышаю им завѣта вя той день

(1 ) и сребро одмножиха ей : с же со свѣрьми сéльными, й со птицамн

Ереван и за отвори (a) Badı8. НЕБЕСНЫМИ, Й СЗ гады земными , й

Geru радн (м) шбрацься, и возм | 1858, и мечь , и

пшеницу мою во врема ЕА , Н в но

мое во время Erw : и WHM ризы

мод , й плащаницы мод , да не поMOA,

А

TA NE 32

NU

(А) ИСАНЫ: Кенд : н . (Б ) 13 !К .

51 : êì . кг: 6 . (в ) 13 к . 31 : Д. (г ) Ниже

Ён (дамше.йы. ( Ниже е : 3 .

(*) legeK. 51 : MA. (3) lepem. MA : 3 .

(H) Hár. Íspom. F: A (1) Brop. A:

31. Анжи да г. (к) Изько йн : да (л )

13.11 31. Пиже й Д. (м ) Енжа

|

.

кто-

н

брань вокрошу с

ЗЕМАН, (А) И ВСЕЛЮ СО ОГПО Антема .

(М ) В ОБРОЧУ ГА СЕБѣ во вѣкъ , НД

(A) lepem. FI : RB. leg . 5:13. (6)

Ниже ê веáїн ка : н. Терем . 3 :

:

cáin : . God. 7 :

3: TA , MI CÁCH

(1) Tepem. 8: AB. (*)

5. (3) Ỉncóc. Hav.

( ) TX . A

Möх. 3 ;, Ëʻ (ї ) й х кг . г. в гор . 6 :

г. (к ) Iws . ê : кг.( зыка : ке

в

A: 6.
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Шербу & ТА СЕБЕ (а ) ва правдѣ , и

ва 8дѣ , и въ мИЛОСТӊ , Й ВЯ ШЕ

Ка вѣрѣ, (Б ) и ове года .

.

Б

вя той день, глаголета Гдь , послу

шаю HEБECE, а OHое послушает

КБ ЗЕМАН : (Б )НЗЕМА послушает .

ницы , н вiна , и масла: сiн послу.

КГ шають безрада . ( r i в ю н ю(г ) и всѣю оною

себѣ на ЗЕМАН * и помилую непомий

лованню : иек не людемя моимъ,

люде мой есть вы : н тí ек ,

ГДЬ ЕГЗ Наша ты ёсн

.

глават.

калят рече Гдь ко мнѣ еще нди ,

(Д) И ВОЗЛЮЕН ЖЕН любаш ю

SAO й любодейц8,

་ ~

N

Е Сыны Гераниевый

|

.

главал

N
лышите слово ГАНЕ, СЫНОВЕ СА

iранʌевы, как судя ГДЕБЯ (4 )

къ живбшыма на ЗЕМЛИ : ЗАНЕ

(Б ) нѣеть истины , ни мидот

етн , ни вѣдѣнія БАТА НА ЗЕМЛИ .

КʌАТБА, й жа, й БíЕБО ,

Ба, й любодѣдніе разліден по земли,

кровь сз кровьми машают егсъ .

радн во плачета ЗемɅА, (в) и обма

AHTLA сове EMA ВСЕЛИВШИМИСА НА

ней , со свѣрьми польскими , и св
н

годы земными, й СО ПТИЦАМИ HELÉE

ныма , и рыбы морскія шек дают :

(r) ка на тоже не притса ,

AJ

FAISCO HARTÓKE

HH WEARYZETLA HHKTÓRE: AOATE RE

MHTE:

P

А

s

мой ака (д ) пререкаемый жрецъ, I н е

коже люизнеможет во днóхъ, и изнеможет

пророка ва токою ; нóши о подóенуя
Матерь твою . (є) Оўподобнше людiє с

Мойки немце оўмѣні : rassce

ноюты (жомѣніе швéргʌх си , свéрг8

На33 ТЕБЕ, ЕЖЕ не жречествоВАТИЖРЕЧЕСТВОВАТИ

MHѣ: и забыла ей закона га сво
мнѣн

его , забудь и азъ чада твой . По з

MHÓRELTE8
множеств и таквогрѣшишаHX2

MHѣ; AáB8 H & B8 БЕЗЧЕСТИЕ ПОЛО

(3 ) Грех людей мойка внѣ й

датъ, и въ неправдаха Hys Bozm &rz

души йх .

людте, такw и

низ поти ихъ,нихъ

воздама имя.

HHE NACLITATEA:

йeпpáBATEA: пOHÉRE

ЕЖЕ СНАБДЕН. (к )

н піднство пред

сiн же взираюта (e) KZ

чуждиМЯ , Н ЛЮБАТя варена ся ко

вВ рiнками. | й наахь себе

патіюнадевать сребрениками , и гомо-

т рома ачмена , й невеɅем вінà . | Й

HÉBEAEMZ Ĥ

рекохаёй: (ж ) дни многи давѣдйшн

ог мене , и азъ ой TELE, H HE COEAS-

А ДИШИ , НИ Б ДЕШИ МЖ ином8 . Зан

дни многи садот сыНОВЕ санʌебы, ж .

не сбив царю , ни сбер8 назю , ни

С ЩЕЙ (3 ) ЖЕРТВ ,HH W8 жертвен .

ник , ни жречество, ниже (навле

e HiAM . й поема врата
намъ. |

НОВЕ i ранʌЕВЫ , и взыщ та га ба

своего , и дав да цара своего, и по

18дáta w rat, (i)

A

Его въ послѣднаА ДНИ.

*

А

EndrosTaXZ

вя нѣк и возлюблю н возлюбленную .

(a) ☎ Kop. : . Åпok. Al : ☎. (8)

Исáïн нг : á . íшан . 31 : Г. (s ) {wia . i :

HI . Amwc . A: A. ( r) Buiwe : 1. (A)

Roiwe : 8. (1) lepem. ~ : a. (x) lepem.

г. к . (3) Ннж д : А. (н) Исх . кн : 31,

A. (D MIX. 3 : 3

N

и

(a) Mix. . (a)

3 : KH . (6) lepem. Ã¦

А

Будет коже о

жреца : и шмуу на

отмышлені й з

Будь стін , т

COEA8AHIUA, & HE

гA WETÁBRWA

Бабах , й вiно , ал

сердце людей

cáïn : 1. pom .

kẹ. ÃI : A. Gop. ã:

êl : 1. (. Исáïн мв : Ді . (ж )Каїн мві ко

34x. 3 A (3) Ar. 3 : Rs. 34X. L

ŠI. (H) йÁÏH KA: B. (1) AY, KS : Ks.

Mix. : A1 . Arr. ä : S. ( K) cáïH KH

3. MATA. A : 3.
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в мой я.

N

N

no.

своихъ , еже

возврат к Erg LBOEMS , Fakuсвоєму,

( в) дÝх БАЖАНТА Ёть в ниха , й

гда не оўвѣдѣша . (г) и смирится в

на вх лиц ему , н

Ефремя изнемог та в

своихъ; ИЗНЕМОЖЕТ ЖЕ

криза

i ранʌь , и

неправда я

m

.

в знаменіяхъ вопрошах , | мені : занè нынѣ (а) собавай Ефремъ,

H B2 ж €3 Хх своих повѣда 8 май шекверние перанʌь . (Б) Н По-ва жез тѣмъ,

ASXom Бложена пред етишса , и со ложиша помышленій

ГI И Е СВОЕГБА ДИША свoer : (а ) на вер

сѣхъ гора кадах в, и на холмѣхъХолмѣхъ

ТРАХ8 под А БОМ , и под ЄɅiю, н

под древом ветвенныма, ако добра

крова : град соблюдать дщерн васе

ША, И НЕВЕСТЫ ВАША возлюбодають

Й не приета на дщерн ваша, егда

СОБА ДАТЬ , И НА НЕБасты ваша , Егда

возлюбодлюта : ако и тíн со баба

ницами сме шаса , й го Блудникамн

péбы трах8 , й людів смысла інакш

ег со блудницею сплата 8м . Ты же,

isранаю, не не раз мовай , и i до :

НЕ ВХОДИТЕ (Б) в Гаагаʌ8, н HE

восходите ви дома (в) шнова, й НЕ

SI КЛЕНИ ТЕСА ГЛЕМЯ живым . Занко-

же юница стркалом стреа

свирѣнѣ вранʌь : нынѣ оўпасета

дь акшагнца на пространств

31 Причення коміршмя , ефремя по-

1 ЛОЖИ БЕБЕ соблазны , избра Хана

HÉWBS : БА ДАЩЕ Возба диша, возлю

БИША БЕЗЧЕСТИЕ їхРЕПЕТАНА СВО-

2 . (г)Вихра Абха Бозев ще в1 г.

кримѣха своихв , д) и посрамАТСАи

ї трé них своихъ.

гAAB à č.

Al

н i да сз ними . Go Oвц мH H S

теʌЬЦ пода взысканда(д)

Ĥ HE шерація, êrw , (в) оўклонием

Бо щ нихх . lisw гда составнша , 3
|

HHXZ.

чада ужда породиша себѣ

нынѣ подстаржа, и причастія

их . Вострубирбою нан а хол

мѣхя, возглавите на высокнув, про

повѣАНТЕ (ж ) ВЯ ДОМУ WHОВЬ , of

жасíса Веніаміня , | Ефремя в пár8,8

Бысть 80 дни наказанія . вя племеВо

Анѣхх гранʌевых показаха верна .новуз

Быша кнази ванны (3) ако пре ї

лагающе предѣлы :, на на излiю как

вод гнева мой . Со доле ефремя "а

соперника своего , попра да, к

нача ходити в словая суетных .

а38 же акw МАТéж Ефремови , ны

к ост на дому i днн8 .

A

N

faw TÉNZ

N

TAKLO (i)

M

Ефрема немощь свою , й да Болiзнь

свою : и иде ефрема ко accipiens,

посла послы (и ) ка царю тарím8:

Н ТОЙ НЕ ВОЗМОЖе нец ʌнтн в8,

лышите в жерцы ,
(E) SIA и не престанет ї вася Бользнь .

Вонмите доме i ранʌв , нн | Зан азя семь как панаирь

дома царева внашите , нефрон, й raisw ʌéвя дом8 1ÝAHH8:

к вам есть дяк (ж ) H 3X BOCX WS , й пойду , (к

прогло бысть стражеѣ, и коже

мрежа распростерта на iTABPiH ,

ВЮЖЕ ЛОВАЧīн лова поткнша, аз

Т ЖЕже наказатель вама : азз познах

Ефрема, и теранʌь не поступи

(A) Brop. : . ( ) Inesc. HAV. :

Исан 1 : 1. (ж) Инж . да н.

(6)

M

HE

по ʌ , н возвраса на место своè,

ДонДуже погибнуть к взыщт анц

Mo ru .

(A) fizik. Š1 : Ae , (B) 48k. : . (R)

Выш Аб . (г) Ннж 3: 1. ( ж

51. (، ) Выш . 6 : Д. (ж ) Выша А

(3) Brop. A : AI. K3: 31. (H) lipem. :

нижат . ) плач . Гором . г. т.

Ниже г : 3. (к) MiX. ě : й .

Д



ย

M

БУДЕМ

tarw

A

глава 3.

гда (а ) Мецівлю ispania , Za

Скрыте неправда Ефремова ,~

НА

содѣлаша ʌжу : H туть к HEMS

виидеть , совлачаа разбойника

n&rk eru: raku да воспоют вкупѣ, в

(в ) акн поющін сердцемя своим ве

Бʌобы их поману : нынѣ швы .

доша ихъ совѣтнихъ, против8

Т

А ) СКОРБИ СВОЕЙ TEETH

БОД ГЕ КО МНѣ , глаголюще: (Б )

НАЕМ , и Братиме во гла

Бтв нашем8, | кw той (в

побины , и нецѣʌит ны : азвита,

ти от врачета ны:ецѣлить ны

(г) по двою дню , (А ) ВВ ДЕНЬ Третій

ВОСКРéЕНЕМЯ , (Е) И живи Будем пред

нимъ , и оўвѣмы : поженем, же

оўвѣдѣти га: гакш оттро готовой быша. | лобами своими т

Щемя его , и придет нам ВОЗВЕС АЙША ЦАРА , й лжамн своими

дождь ранній й поздный земли . ISH A3 H. Вей любодѣющiн , ако пéшь

оворю (ж ) ефреме, ЖЕГОМА НА ПЕЧЕНІЕ СОЖЖЕНТА ï ПА МЕНЕ,

її примѣшенія тука, дондеже веки.

SHE TO BE ( ) во днй царей в

вашиха начаша назн гарычным го

вiна , простроша рокH BOA & r8БН

теʌьми : зан разгоршае к пé s

сердца их, внегда остРЕАЛАНСА

Има: ВСЮ НОЧЬ ЕН ЕФРЕМ насытне ,

завтра бысть, и разгорелак

пламень огненный. Вей согр ашаса , 3

rakw пéшь жеГома , и огнь подд

~ А)

что

N
TH сотворю ,милость Бо ваша

Fakw ОБЛАКЕ ОГРЕННïй,, (3) Н

е роса раню падающа 1 Ger ради

пожа з пророки ваша , (и) ОГБИХВА

SAOBELÉMZ OGEE Мойхъ : (1 ), и с дъ

в мой гак свѣтъ изыдеть . (1) Зан

Милостн хошь, а не жертвы, и обвѣ

ДЬНА БЖД, НЕЖЕЛИ ВСЕСОЖЖЕНIA .HÉREAH

3 Сiн же бь kw человек преси,суть таки

плай заветя : тамо презрша мA.

N

А

и (л) Галаáдз града дѣлай бетна , м8- де

л ташій вод8 , | (м) а крѣпость тво

таки мужа морскага разбойника :

скрыша жерцы путь ДЕНЬ , НО БИШ

сткім8, как Беззаконие сотвориша.

T (0 ) ва дому i рандевѣ видѣхъ гроз

НАА: ТамW БА ЖЕНЕ Ефремово: шеквер-

а ниса Геранʌь й i да . Начни ФЕН

матн вiнограда себѣ, егда (п) Воз-Єгда (n) воз-

врашу планенте людей мойка.

(,) Втор. Д : кд. (6 ) Іврем . й : Ё. ( в )

Brop. 18: 10. 13ık. As : As. (r) Iwán .

A : 5. (A) a Kop. ēni í. (1) ôpo . ã : s.

(ж ) Ниже аг : н . (3 ) Mix. Ё : 3. (н )

HÁTH A : A. (1) V. ´s : 5. (K ) ☎ Háp .

éli kk. Cîp . Ã : ĝi. Mata , Ã : fi , či: 3.

(A) Húжι : 1. (M) Abáн . Ã: X. (N)

Inese. Hav. R: 3. (0 ) Ỉipem, ē : 1. (n )

BTop . A : F. Ispam . кд : до

йа: вен царнихъ падóша,А

НЕ Бѣ въ нихъ мола са по мнѣ

(Е) Ефрема вз людехъ своихъ сама й

| смеAWELA , Ефремя бысть опрвенок

НЕОБРАЩАЕМЬ. (Ж) Її ендоша бждiн

крепость его , сей ЖЕ не раз8м'Е :

и седины повишава на нема, оня

ЖЕ НЕ ПОЗНА . (3 ) й СМИРИСА 4- Тof T

коризна теранлева въ АНЦé êм8: И НЕ

возвратншаса ко газ Без своему, й

не взыскаша его во всѣхs сиха .

И БАШЕ ЕФРЕМА Гäкш гол Бь Безумный, а

НЕ имый сердца : (н) Египта модаше,

Н ВО âcevpíаны юндоша . Икоже I

на та , возложу на на мреж8 мою ,

H

А

(a) lepem., 31 : A1 . Ha : A (8) Húжe

81: A. (8) Yw8. KA : ēl . Púm . Ã : Ãg. (r)

Hex. : . MATA. ÃI : 5. (A) Van. FI :

г. – пар . 311 й . Жал. бебе (ж )

51 : 3. Alíme ẽ: či . Núme Ã¦ A.



προρόκα

(A) FAROжE пTHI

накажува слух

Г (Б) Горе има, как

HEGÉCHSIA CRÉpг8 A,

скорбина на

щекочиша й мене:

N

ni

А

A

ក

H HEДо Возглаголаша на ма джу . Т и не

возопиша ко мнѣ сердца ихъ, (в) но

плакахова на ложахъ своихъ пше

G NHUỆ Ủ BÌNH cháy& A . | (r ) Ha

каже мною , азя же орапи238

мышц8 , хз , и на мо помыслишаМА

SI SAA. совратишава нивочтоже,

Быша как к напражéна : пад тем

ISHAKH HXX МЕЧémя ради ненаказан

газыка своего . сïè раганiе 8 в

Земан Египетстѣй .

у

же

ю .

силы еже сотворити M8 S , ацемÝ

сотворить , то ждiн под

Поглощен бысть сранʌь, нынѣ й

ភ

ВОЗЛЮБИ :

ЕБ

~

а

НЕПОТРЕБЕНЖ : ПОНЕЖЕ тiн взыдоша д

(Б ) КО âсе рíаншмя. Процент

Ефрема, дары возлюбй: ( 8 ) SEL T

ради предадутся в газыки: нынѣ

воспрiнм ихъ, и почують малю же

помáзан царай кнáзн . (гко

ой множн Ефремя рéкна, вх

Быша ему требни возлюбленная .
грохи

(А ) Впишу ему МНОЖЕСТВО, й закон .

наа его на чужда вменишаса тре-

БИЩА ВОЗЛЮБЛЕННАЯ . ТЕ ЩЕ
T

ипожрух жéрт 8 , и на MAC ,

гдь не примета куз : нынѣ пома

натрия неправды йуд ,йся , н мсти

грахи ихх; тiн во Египет возвра

я (до новаров них , ако земля тйшаса , и Во аверíн нечиста

непроходима, кw рóHA . ( Бена со до
( )

в дом Гани : понеже претворшаго й, и возгради "ГРЕБИЩА:

Зот пиша завѣтъ мой , и на
грады отверждены .

В ЗАКОН МОЙ НЕЧЕСТВОВА А. Ко мне
огнь на грады его ,

Воззовут : БЖЕ , познакомя А, Фснованія êгш .

Так isранʌь (ж ) ВРАТИСА БЛАГИХ ,

врага прогнала. (3 ) САМИ СЕБЕ Цара

поставиша, а не мною, начальство .

Ваша, и не гавáша ми: (н )

Ë (N

Гавай .

N

.

A

Їзда оў множн

(3) но поелю

H ПОТРЕБИТ

€

N

Глава д

"гребища:

сребра радайса , Геранаю, нH BELEʌИ- Ta

СВОЕГО , И ü злята своего сотвориша СА КОЖЕ ЛЮДЕ, ПОНЕЖЕ (Н) СО-

себѣ к8міры, как да потребАТСА . SABAHAZ ECH FA ETA TEOFF :

E N сокрѣши тельца твоего самар'е , 3 (П Возлюбила êСИ ДЛАНТА НА

разгневага парость мой на на до REAKOM г мне пшеницы . (к) 8мно в

коли не мог та очиститис , нЖЕ БО Н ТОЧНО НЕ позна на, й віно волга

siepdnan , I то древодель сотвори, нм3. НЕ ВСЕАНСА НА ЗЕМАИ ГАНН : транʌn , и

И НЕСТЬ ЕГЕ : ЗАН (К ) ʌЬСТАЙ БАШЕ (А) БЕЕЛИСА ЕФРЕМЯ во Египта, й во

3 таɅеца твой camapiacepíax ѣ нечистад . НЕ ВОЗ-

Наноша, и разрушение наз

Примеркоть не мешал

:
(А ) А ДАР. 31. А. (6 ) Выш К : 5. (R )

BATH : F. (r) Heáin : . (A) йcáïn

Нн: А. (1 ) Втор . кн : Мд. Перем . Мн : Мо

(ж ) Выш . 8 : 3. (3) і цар е г Цар .

Кн . Енжа 11 0. (к ) крем. т . н . Дан .

01 : Ks .

( А) Терем . К.: Кн. ( в) Д Дар . 51 :

Ispem. A FI. (A) áîn A : . (a)

Heáin ä: a . tepem .

КА.

: R. Amc. ë :

(ж ) Top , B: êì . (3 ), А Џар . ќе

A. legem. 31 : R3. (H) 130K. K:

(к )

1шиʌ.:Б. ( ) Втор. кн : ан . А Цар .

Re: Rs. lepom. Mr: s.

г
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πόλοιπη

ភ

M

AJ

Н

аташа Гави віна , (а ) й не оўелади. | ёже извести на заколеніе чада свод .

шаса ему требы ихъ , как хобез (а ) Даждь имя ган : что даен нм ;

жалости имя : Вейгад ціна дождь имя утро 8 неплод щую , и
гадбшін

(Б ) ЕКВЕНТЕ : Понеже ул бы их с H. SawБЫ ИХ Всосцы с

душа ихъ, не внид тав дом aardays, mю их возненагалгаʌвух,

ГДЕНЬ . Что сотворите во дне в видѣух " за блюбы начннанiйну :
1

торжества , и в день праздника | H3 AóM8 Mo rw 3ЖЕН ,(IECEMS )моего

5 ГАНА , сего ради сè понд та (в )

Ё

S
AI

A

не приложу любити HXZ: BEH KHA3H SI

គ N

пр8да Египетска, і пріúметъ иX8 ( r) | їх непокоривН . ПОБОЛѣ Ефремя : ко

mémeIes, H ПОГРЕБé maxme : Ренте его из ош , плода всему да неи погребет êr

сребро их пар ва наслѣдита, до е- ПРИНЕСЕТ ПОНЕЖЕ Ще й породата ,(д) тéq- ще

З нiє во дворѣхъ ихъ. Приспѣша дніє
T ПОБЛЮ ВОЖДЕЛЕННАА Б

Wмшені Твоє , прiндóша дне воз- ( B ) CpHHET A ETZ, FAKW HE NO. ŽI

AAÁHĨA TROEгW, (E) SAоGHTLAИ С слѣшаша êгш , й б A8та засл8ждающія

iер нʌь , коже пророка из8мленный , во пазычых .

ЧЕЛОВЕКЕ АБХОМ " носимый: мно

ЖЕСТВА неправда твоихзоў множне

H H38MA HIE TBOL . (ж ) Страж Ефремя

въ Бома, (3 ) пророка прогло строп

(и) на Boys n& rexs erwi

~

*

N

FAISU

А

|

глава .

ертнограда (г ) Благо озен

нʌь , плода ОБИДЕН Е Г : ПО

множество плодова êr of

множи ТреЕнша, по благочам

Земан êго Бозградн капища. Раз-

Анша сердца Сво ,нынѣ погнен8тя :

dm packonders трекиша йх , сокр8-

темiрый . же нын т

река: сьца в нас , акс

НЕ БОАХОМА ГДА : царь же что со

творит нам | ГЛАГОЛАЙ СЛОВЕСГлаголай

ИЗЕННЕНТА Wжная , завещаетъ 34-

: ПРОЗА НЕ даки,( Д тро-
RÉTZ: (A)

скога на ладинѣ вільнѣй. Гоо е

тельца дом нова воз снюх жн.ЕНТ

в шiн вявѣшін ва замарін ,
замарíн , к плакашаса

людіє его о нÉмя: й такоже разгне

Ваша его , порадуются w , gadat Erw,

rais преселиса и НИХ . Й СBA3BWE Sних .

Его , во аверíю шведóша ва дарз

царю (ж ) іарім8: въ дара Єфремя прій .

METCA , н огерамите

Растʌ шаса по днема холма:

во поманéтя неправды йуз ,üметитаихъ ,

т грахи их . Йкож грезня в п8- д
грѣхийхз .

Eтын шертох теранла, н

стража на смоковницѣ ранно -

видѣхъ отцы яха : (к ) тін виндоша

КЯ ВЕСАФЕГ Р8 , и чуждишава НА

втыдні , й Быша, мезон ко-

1 ЖЕ ВОЗЛЮБЛЕННiн . фрем akst

птица глеѣ, славы их порождéз її

НIЙН БОЛЕЗНЕЙ ü зачатій .

ВI (м ) Темжаща и воскорматта чадаТЕМЖЕШЕ

CBOA , БЕЗЧ АНЫ Будва человѣкъ:

Понеже и лютѣ има есть , (зан

werтавих А , плоть мой них .

Т ЕФРЕМА, Гакоже видѣхъ , ва ловитаpénz,

предпоставиша чада свод , и Ефремян

евр: гакашна .

(A) Ríme 7 : A. ( s) & тop . Rs : Al. (E)

lepem. Mr : 3, (r) Heáïn A1 : F1 . (4) Úcáïn

ак : г. Исáїн ʌд : н . (ж ) 1 к . : 31.

(3) lepem, ē : ña . (H) Buíшe : . (1)

08. AU RE. K : FI . Húжe 7 : A (10)

чHEA. Re¹ F. (^ ) Úcáïn 51 : ☎. ( m) &Top .

|

êrw

FAKW

BETE BOEMZ. séρme samapia чapà 3

(4) Быт . йді кę . (б ) Анже :

(B) Ríme A : S. (r) Repom. ã : Fi . (A)

Prop. KA HI. (1) B : ĕ. (x)

Bime i
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*

Анцѣ

w

.сына моєго . | коже призала

також їхожда 8 ü Анц Монг

тін ваалім ,тр48трах8, иизна

(a )

А. ५

Ĥ 6848 KMZ

N

N

8.

AJ

î

своего , акно харастве на Анц

й воды . Изверг e - pé на

согрѣшЕНТА Гераниева , "тéрніє й вол

чéця возникнґтя на трéбншахъ ихъ:

(Б ) и рекоа 18 горам : покрыта Ефрема, вздув его на мышц8 мою ,

Ны: К холмома : падите на ны . не разумѣша, ако нецван

(6) Сонéлѣже холми, согр . н isp Во неглѣніи человѣчестѣ при

нль: тамо втáша: не постигнет и влекоха отзами люБЛÉНА MOFL,

на холмѣ рать , на чада неправды . Боаз Маки одардан человѣкъ

* Пpine Haka34TH й з по желанію мо по челюстема ê : , и воззрюк

EMS : H COБEP TEA ЛЮДте на на , негда нему, и премогу êму. ВсEAKLA Ефрéms &
1

НАКАЗАНА НИВ Вз двою неправдаха во Египтѣ , сер же сама царь его

1 LBOYX8 . (г) Ëфрíмзюница на чанаж , ако не восхоть возвратитис . з

ЕЖЕ любити прине: азъ же найду на ИЗНЕМóже оружие во градѣхъ eru, и

доброт8 вын А ,наступлю на ефрема, молче въ ромs Erw : и снѣ тя п

омолчу , w 8 %, ofispѣписомышленiй свой . и людів его з

Biáswaz. (A) Clйte cest BX пpábд8,

соберите плод живота, просвѣтите

СЕБЕ СВЕ LA Hi , донд же врема ,

Β3ειψήσε τÃα, κόκλεπε προποδιraBima

жит правды . (6) Век'ю премолче

нечéст , и неправды его има ,сенмаете,

из доста плода лжива, ако побал

ECH на оружие Твое, во множеств

А СИЛЫ ТВОЕА. I BOLTÁNETZ nár85a

ва людеха " войка , й са ограды

ТВОЙ ПОГНЕН тъ . (ж ) коже (пОГНЕЕ)

князь саламаня й дом8 i рово мла , |

во дый , ратны матерь о чада раз-

I БИША, сотворю вама, доме

лица неправды ВА Б

24

Геранʌев ,

AJ

N

BÚCALE WEHTAHIA CBOER : HT

на честных его разгневается,ине

BOCHELÉ Éro . Από τα οξτρόπο Η

Εφρέμε, ξαιμμιμά κι τε , ἱερόμλιο, από

ТА ПОЛОЖУ , (Б ) Коже адам оустрою

A , И АКОЖЕ СЕБWúмя, превратися

сердце мое, в нÉM , MATÉLA packa

HIE MOE. IIE COTEоpHò no гHEB8 A

Гарости моед: (B ) НЕ поставлю ЁЖЕ

потрЕБИ НА ЕФРЕМОВИ : (г) ЗАНЕ БГЗ

437 Ë MЬ , А НЕ ЧЕЛОВЕК В: 68 Test

CBA , И НЕ ВНúА8 во града .

следя гда мама ходити : как в

(д ) Возревата , понеже той БозревÉтъ ,

Йожените чада вода. | н прій .

Ars aк птица H3 ervnma , (e ) н

кw Гол нь Земан аверски и

Бозставлю A BX домѣхъ йуз, глаго

|Обыде маʌжею (ж ) €ф- В

n

fix i

автра повергóшае , говóржесарема, й НЕЧЕСТТАМИ ДОМ ispanʌева ,

царь Гераниева , понеже младе 1 да: нынѣ позна БГБ , Н ЛЮДЕ

неца i ранʌь , на38 ВОЗЛЮБИХЕВАН ПРОЗБАШАТА БГОВН .

его , (3 ) и из Египта воззваха

* .
Євр : W днiй ГАВАШНА .

(4 ) Выше : З. (Б) Иаїн к : 1

18. Rr : a. Aпок . 5 : 31. (к ) Выш ، Ä :

A. (r) lepem. ña : HI . (A) Îepem. Ã: 7.

(1) lepem. A : F. (*) 08д. # : 81. (3)

Матд . в :

(A) Hex. FI : KA. Rтop. 4 : ã, ã . B :

(с) Быт . ді : іл . (в ) І ром , ла : к .

48k. 1 : Ma . (г) Háч. lepem . F . (A)

lepem. ñẹ¹ ā. (0) Ĥcáin § : ñ. (m) BLíw

M: 11.



weia ФНАA

главаы.

Фремя же бóлъ духа , гонаш

зной весь день : тщетна

светная огмножн, й зав'ѣта

( а) во австрíаны завѣша, и

В ЕЛЕН ВО ЕГИПеть посыльше. | н с Аз

ГДЕВИ КО КАВ, еже мстити

Кwва : (Б) по потем его и ПО НА-

T ЧИНÁNIAMZ ЕГО возд та € 8.(B) Bo

'ГРОБ ЗАПА БРА своего , и труды и

А своими (г) of sprinѣ къ б8:

крѣпѣ со агґломъ , и превозможе. пла-

кашаса ,
n

И МОЛИШАСА МИ :

шновѣ обрѣтоша ма, и ту глаго

KZ HĤMZ. (A) Tîb me GTZ BLE-
нимъ.

SAPRATEAD EXACT AMATs, erwù. Iпямать й

ты БŽ своем обратишка, ми

лость и суда снабди , и приближайся

3 1 % БГ8 LBOEMS привню. | Ханаана , вя

раце го мѣрило неправды , насиль

Н СТВOБAТИ ВОЗЛЮБн . рече Ефрема :

(6) ОБАЧЕ БОГАТËXz , wspѣтоха про

XAAMAÉNTE CCBE: BCH TOSALI Eгw HE

Брашутся ему, ради неправдъ , имиже

д согрѣшн. ж 132 ЖЕ ГДЬ БГ ТВОЙ ,

изведоха ТA ИЗ 3 млн Египетски :

ЕЩЕ ВСЕЛЮ ТА Въ нѣшахъ , коже во

" дни праздника. й глагола ъ ко про-

póiwms , 33 (3) видѣніж мнó

жнхъ, й ва рекахъ ПРОРОЧЕСКИХпророческHXX of-

τι πολόσΗχία .ПОДОБНУСА . ще не Галаада есть ,
I

ОГБО МОЖНИ Быша (н) в галгалѣуз

кнази требы клад ще, и трекна

НА КОЖЕ ЖАЛБИ на цѣлизнѣ поль

встай. | й Фиде idkwва на поле

M

.

•

SV

рійско , (П) и работа ераиль женѣ

TIA W RENE SHAGA . (1 ) пpopó-

Кома ИЗВЕДЕ ГАБ iсранʌа из ЗЕМАН

(A) Rыíшe : Fi. 3 : Âi . (6) Príme s

д. (к ) Кыт. ќe : кв. (г ) Быт . лв : кд .

( x, r: (в ) пок. 7 : 3 !. (ж)

áiн М : Ниже гі : А. (3 ) бар . а :

1. (и ) Выш : . (7) Быт . кн : Е.

Каз К. (к ) Йех. т . 3.

Египет, (а ) й пророкомя снаваѣел.

Разгнѣва ма ефремя, и возари ма: до

и кровь его на немя пролетем , и

kop 38 его воздаст ему гльо

главам .

30 СЛОВЕСИ ЕФРЕМОВ8 wправда . 77

HIA прих сен во isp иʌн , (6 ) и

положна валови, (в ) йомре.

И нынѣ приложиша согрѣштн , в

сотвориша СЕБЕ ВАТАНТЕ со злата

N

АЈ

N

дѣла художников совершена, има

він г)
он глаголю пожрите человѣ

кшва, шек дѣша бо Тельцы. Д ) Еш т

Б отранній ,облак

fákome posà ormpenna Hase, fromКОЖЕ

плавы ! са тока (и пряха 18 BETBA )

развѣваемый вихрома , такоже дыма

из трубы . (Е ) 38 ЖЕ ГДЬ ЕГ& А

твой отверждА НЕБО , и возндай

землю , ér ж роців создаетов все

ВОННСТВО НЕБЕСНОЕ, й не показаха

ти ихъ, еже ходити вѣдай

(ж ) назв изведоха та из земли

ЕГИПЕТСКА ,НЕГА разве мене да не

ПОЗНАЕШН, (3 ), и плющаго нѣетьпознаешН,

pázak MENÈ. (H) 132 пacóɣz Tà 8 ēТА

пбстыни на земли ненаселенной,

M

N

на плятителя НXЗ , й насытншага с

до неполненiм , и вознес ШАСА сердца

нха, сего ради заБыША МА . Я Б аз 3 .

имя так (к) панаирь , и как рысь

на п8тн ace pieва :

N

А
.

аки медведица лишаема , и разруш

соключенi сердеця на: н податх

СIVMHH А8БРАВНiн , " н ss pie поль

(А) ОRР . ГАЗ!. (Б ) ТА ЦАР ЗИМА.

( в) г Цар. : 1. А цар . 3. (г ) А

Цар . 311 31. В Пар . кн : г. (д ) Үшв . Ka :

. an. : A. (6) lex. : ☎. Brop . ĕ :

S. (*) Bí Ř : A. (3) Yan . F : A. (H)

Bтop . й : ệt . (1) Bтop . й : ál, ši , fi ,

ÃI . ^a: K. (K) H^áy . lepom , F : 7. Bríme

H

L



N

rap о

N

HE.

(a ) Weparhea , Геранʌю ,
теранлю , по глав БГУ В

твоєму, занè изнемогла еен вя

правдаха твоих . Возмите са с .

Бою словеса , и собратно гд

БT8 вáшем : (Б ) рцы êм: (може

шH BLAISE ВРЕЩИ грѣх : како да

не пріймете неправды, но да приме

ТЕ Благад , (в) н боздадима плода

стеня наших . (гесópz не спа

LéГ НáСЬ , НА конн не взыдемъ, ксе.

не речем: БОЗИ на́шн, дѣлáмя є

нашна: kw BЗ ТЕБЕ ПОМИ

Аверса сирота. Нецівлю селенія ихъ ,

БОЗЛЮБЛЮ ГАВЛЕНню , как шврат са

гнѣва мой ü нихъ . БУД8 також

роса кранаю , процвета акw кріна,

тiн расторгня . | (4 ) Въ поги

БЕАН ТВОЕН, i ранаю , то поможет

ТЕБЕ, ГДЕ Цáрь твой сíй , той да

СПАСЕТЕ ТА ВО Веѣхъ градѣля тво

иха: и да одита TH, W немже гла

голая еей : (Б ) дождь мн царай

(в) ЇЇ да & ТЕБѣ цара во

гнѣвѣ моема, й отвержях са в

moíй. Согромажденіе неправды

Ефремя, (г) сокровéнъ грѣхъ érw :

Т Бwwѣзники (Д ) Раждающих прú8 м

êMS: Líй сына нем дрый, зан нi

HE OYLTOYTE BS сокрошенiн чада .

А с раки адовы избавлю , й

смертн нек плю :(ж ) гдѣ пра твол,

смерть , гдѣ остена твой , йде , от

тѣшеніе скрыем ü очію моєю :

ё занè í между братамн раз вчить:

14

N

постыни нань , и из8шигажиʌы его ,

и постои неточники êr : сей

из 8шить землю êru , н БЕА сосуды

ЕГО ЛЮБИМЫМ .

главад .

(oгHEнerz (R) camaρía, tak co

ПРОТИВНА БT8 LBOEM : пор

miemg nagórg cdmn , i младен

цы йха разбіюте , и во октро-

Бѣ НМ ШЫНX разсадится .

(a) Ĥcáïn 7: 5. lepom. ã : 1. (6)

Цар. н . е . (в) Үшв. ад : л. Дан . FL :

RA. (r) Iwe. A1 : 31: Tepem. 31 : ☎. (A)

Быт.е.н…. (,) Жал. ён т . нед .

Дѣжн . 7 : мв. (ж) Кор. 1 : не , вр.

B : At. (3) lezen. A : I. Bíш Ã: Al .

(M) Biшs ē: A. (1) B : 8 .

AL

N

N

N

N

προςπρέπει κορέωτε εκοὲ (A ) maisone

лівановЕтан Его , и Б- 3

ДЕТЪ (Е) ТАКОЖЕ МАСАННА Плодовита,

(Ж) И ФЕОНАНІЄ ЄГ АКН Лівана :

БРАТА И САД под кровомя н

его, пожив та й отвердите пше

ницею , и процвѣтéтя акц вiноградя

П МАТЬ Erw , коже віно ліваново.

ΕφρέμοΒΗ Ὑπὸ ἑλ ἐμὲ Ἡ 18Μίρωμα,

43х смириха его , 38 иокрѣплю его:

ISH смерчiе о чашÉное, ї МЕН ШЕРЕ

под твой . (3) Кто премудра тТЕСА

N

обвѣсть сіма (н) raisco правы путів

ганн , й праведнiн пойд8 га ванна:

а НЕЧЕСТИВIН ИЗНЕмогта ва ниха

(a) lepom. F : KB. 34x. ã : Â· ¸ ( 6) 18k.

ê : нı. (в) Зв … .гı: êì . (r ) Терем . 3 :

e. Mix. 3 : ề. (A) Yan. õa : 51. ( 6) Van.

на : i. (ж ) Песню песню до ми . Фikin . I :

HI . (3) Brop . 8 : KH . Ỉopem . Ã: ☎r. (H)

Van. ğı: ña.

Конец wcín npopo : мать Б Б глава д
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8
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0
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глава.

ПРОРОК ФИЛЬ

лово Гане, êже бысть ко îшнлю

сын8 вади ев8. слышите с

старцы, й внѣшите Бей живу

ШIН НА ЗЕМАН : Ще Быша енце

вад во днехъ вашнув , или во днеж

N

ለል፡

N

ПАУЧН .

плачитесь жерцы, сложúшін жертвен

ник ганю . I kw (4) conger ша по-fakw

плачнем земле, како пострада

пшеница, и взеше вiно , одма не

Елей . (Б ) посрамишае земледѣлае

Ан: плочитесь села по пшеница и по

Гачменов , како пОГИБЕ ФЕНМАНЕ

i réuz вашихъ , 1 súх ча́дшманúвы . (в вiноград йҙеше, и смоквы в
a

1 и

своимъ повѣдите, а чада ваша ча́дших | манше : шипки, й фíнiх , й

своима , а чада ихъ рода арбгом . ГАБЛОНЬ , Н ВС Арева Польская

A (Б )Wedнокъ гусениця поддóша прози, и из ХоWA, FI (r ) посрамиша ра

метанокх прошва подлоша мшицы , Дость сынове человѣчн . ПрепоА Т

i werdних мица по доша сипʌеве.

E отрезвится пiднiн ї вінà своего , ТЕСА сложáцін жертв

й пʌáчнева : рыдайте всй піюшін ві. поспите во вретищахх сложиції кг ,

но до пiднства, гäkw WALA H Gerz raiw WAL W дом8 Бга ваше жер-farw Wáca ,☎

S BáWHXZ BECEATE H радость. | Понеже TBA Ĥ BOZATÁNIE. WEBATHTE A
И

газыкх взыде на землю мою кров поста , проповѣдите цѣʌьбу, СОБЕРЕ

Покъ И БЕЗЧИЕЛЕНZ : 3кы êru ( такоже старейшины с янв шыя на земли

ЗУБЫ (В) АЬБОВЫ, в членовных егш въ дома ба вашерш , и воззовите

3 коже львичнша . Положи вiнограда| ко гдз осердни оўвЫ МНЕ, вы

Мой вз пор Бʌеніе , и смоквы мON BZ МНѣ, ОБЬ МНѣ въ день ! (6) акш

сломленіе : взыска Wенка,H , и свер Баиз ть День ГДЕНЬ, И БЕД

Н ЖЕ, ШЕѣАН (г ) лозів êrw. | Воспʌачн ѣды придет. к преди SI|

са ко мнѣ паче невесты преподсан. ма вашима пúшы ВЗАШАСА , Н Б дот

НЫА Во врéГНШЕ по мужи своемъ М8 Бга вашего (ж ) ВЕСЕЛЕ и радость .

д девственнѣмя. Извержеджер- Вскочиша юницы оф телей своихъ, Зі

тва (Е ) И ВОЗЛIМНIЕ ИЗ ДОМ8 ГДНА

(4) Йеҳ. Так . Шал. ӧз : А. ( Б) Ниж

В : КЕ . ( Б) Ниже в де(г) Дан . Д : 1.

(1) Ẵov. ☎ ; ă. ( 1) Ĥex. ña : M.

|

.

N

(A) ĤÁTH RA: F₂ lepem . A1 : 8. ( Б)

legom . A1 : A. (8) Wein : 1. (r) cáïn

ši : T. Ispem. MH : г. (4) Húж : ền

( ) cáîн F : S. (x) Brop . 51 : Äi .

81 :

-



προρόκα

~

(а )

N

поехоша (в неточницы водні й

огнь пожда краснал постынн.

Глава 8.

свой пойдета, и не соврать

своиха, й койждо її брата своє й

N 2

ПОГНБОША сокриенція , раскопÁшасато-

НІЧНАА, Гакш Поеше пшеница . ЧтоГАКИ

положния бы восплакашаса стада

БОЛШЕВ , ГАКW НЕ БЕ ПЯНТИ ИМЕ , йнмн пойд8та , и вхако пьянти к имн пойдѣтъ, и въ стрѣлахъ своихъ

А паствы Овчыа погнБоша. 1 к тебе падура, но не скончаются . Града

ган , Бозопію , накш огнь потреби HMSTCA , i наHm rea , й на забрала Боект , н

красная п&стыни, й , пламень пожже на храмнны взлѣз8rrs, и концами

К ВСА ДРЕВА ПОЛЬСК , й скоти поʌь вннат , кождрева Польска , | на тári. (4 ) Пре

АНЦÉM êГ IMATЕТСА ЗЕМЛА, Н По-

трасете небо! солнце и луна померТРАСЕТС НЕБО : Солнце

Iн та,, и свѣзды оўгаса

свой . й гль даста rade свой пред

анцема силы своей , акш многа есть

ѣ полка êrw, ако крѣпка дѣл

словеса êrw : (Б) ЗАН БЕʌHIS ДЕНЬ
CAOBÉLZ BEAHIZ

день , велика и свѣтелъ вѣ , и што

БУДЕТЕ ДОВОЛЕНЯ ЕМУ, | и нынѣгла.

гоʌетъ гь БГ вáша: (в) wбратите

ко мнѣ всѣмх сердцем вашимя, въ

постѣ и вз плачи й ва рыдкiн,

й расторгните сердца ваша , а не

36 БАША , БРИТЕ кога8 БН

BlueMS: (r ) как милостива и щедра

долготерпѣлив и многомило

CгHEZ, A pacкAAB.faйCA W SAÓBAXZ.

остроеите вій .ОСТРОЕНТЕ ГР БОЮ (г) вз сш

нѣ, проповѣдите въ горѣ моей

СВАГЕН, И ДА СMATYNCA ВCH

N

К обратится ли , йд

packferca , h weТАВИВ ЗА СОБОЮ БЛА .

гословеніе и жертву и возлiднiє г

Е78

предстоить день глень , ак канза :

В ДЕНЬ МЫ И БЎРИ , ДЕНА ОБЛАКА Н

мглы . такоже утро разліются по го

рам люде мнози и крѣпцы : подобни

има не быша с вѣка, и по них не

понложися до лѣх з роз ирость,въ

Г ИЖЕ ПРЕД НИМБ, (ж) огнь потрЕБАААЙ ,

н аже за нимъ, возгараасА ПАМЕНЬ:

акож рай сладости ЗЕМЛА ПРЕД Ан

цемя его , и каже созади его, поле

nár8sh , и спасающаешся , не с лета
патобы,

има . (3) коже вида конекій видъ

нхъ, й такоже конницы , Aisw проже.

8 н г : коже глася колесница на

верхи гира восекут , накw raz

пламене Огненна попаʌающа росте,

н како людте мнозн й крицы воспол

§ чаюцинса на брань. с Анцi з

сокр8ша́тем людтер ведкое лице (н) "аки

3 спальне гернца . коже Борцы no

TEKSTK , Й КОЖЕ Мужн храбри взы

д8та на ограды : н кiйждо ва пýть

А

•

(A) ispem. At : ĕ. (B) Van . pñs : 5. (8)

Yan. pr : 1. (r) HEA. T : F. (A) CATH

LIZOK. A: F. AMWC. : H. (x) Vas . MAI

F. (3) Anok. A: 3. ( 1) HASM. : T.

вашему, | e) вострайте рбоюв

BZ ciwнѣ , WebAyúте поет , проповѣ

дне цѣльку, (ж) СОБЕРИТЕ ЛЮДИ , 31

WСВАТИТЕ ЦЕРКОВЬ, изберите рей

шины , совокупите младенцы себцыя

сосць да зы жених и ложа

BOFT , A NEBETA чepróra csоer .

Между пеньми жертвенника во пʌ . З

узорем жерцы служіщін г, и реку :

пошади глн люди твой , н не даждь

ДОСАН на откоризн8, да

(А ) ЖАНГ : 1. 136к . в : 3. Мат..

КА : КА. Мар . F Клакка ке• (в)

pan . : 3. Amwe. ĕ I. Gop. à: ".

(6) Iepom. A: a . (r) Hex. A: 5. V.

пе: Е. Ішны д : В. (д ) (шк. Г. Б. ( .)

А : ( ж) 1. 7. нже г. д.



ш ,

Б

й прорек та сынове вашн, йдщерн

вáшн , й старцы ваши н

И

.

N
на шеладають ими газыiцы , ( а ) да не

рекоа, во газыцѣх8 :

НАХ , И ВОЗРЕВНОВАГА ЗЕМАН йюнгы ваши внДËНІЖ ВИДА. !

да своей , и пошадѣ люди свой : 1 ( Б) и Иво на рабы мол , й на рабьінн молка

швѣагдь людем своимъ , и рече : во дни оны (а) излію " Аха моего :

база вам поелю пшениц8 , й віно, и дама чудеса на небеен, и НА ЗЕМАН ,И і

и масло древное, й насытите на кровь, и огнь, и коренів дыма:

и не дама влез KLEMS на порогание солнце обратите во тмѣ, й лѣна въ ла

ī во газыцѣхв: и с шагове кровь, прежде нéже пріптей дню ганюс |

Южен ü Bácz,и грим его на 3 м Великом , и просвѣренном8. ( Б) йлб

Аю безводную , и поговлю лице его въ Б А ТЕ, BLAK НЕ призовата МА

морн первым, и заднал его в мори гне, спасé : w x горѣ нѣ
rakw

послѣднема, и взылета гнилость егw , н во Герусалиме будет спасаемый ,

и взыдата смрада êrw , rakw ВОЗВЕЛИЧН КОЖЕ РЕЧЬ, И БлаговѣетвŠемін ,

да же гдь призва

.

водерзай земле, радзиса

N

BIHOT

H BESEAHLA , FakW БОЗВЕЛИЧИ ГАБ , ЁЖЕ

КВ сотворитн . ДерзайЕСКО поль

ETIH , АK ПРОЗАБHбша пола постыни,

ralsw древо принесе плода свой , він

града и смокви Даша Снай свою.

КГ н чада стана радиеса , й весели

CÔ VÂNG ESS BÁUME, tãs ARAE BẢNG

пищ8 вх права8 , (в ) к гложди

вама дождь, ранній й поздный , жекоже

кди прежде и наполнатса (г ) гомна

ваша пшеницы ,й преизміють точила

Bdms вмѣсто ѣта, ва наже поддо-

ша прозн , й мшица, и сипʌеве, и гу

сеницы, сила мой ВЕАНКАА, ЮЖЕ ПО-

Lì : | (6) û ențiere câASILE,

ке

~

N

A

WALA

N

А

મેглават.

A6

кс база во дни тыл, на

ВО БРАМА ОНО , ёгда воз-

Вашу панники i дины н

Зiербеллиман , (В) Н СОБЕРУ Б

BCA ГАЗЫКИ , И LBEA ( г) на Юдóль
газын ,

зафúroB8, (д ) и разгожа са съ

ними ти люде х монха й на

слѣдън моéма теранлѣ, же разка

во газыцѣхъ, и землю мою

разʌиша. i на люди мой верго-

ША ЖРЕБТА , Н АИША И Б

ницamx , и троквицы продам 8 на

BINE, A niáxs. Tó ВЫ МНЕ А

И насытите ,и похвалите, и едине, и вся Галілея кно

БГА ВАШЕГО , же сотвори са вами ПЛЕМЕННИКОВ ; ЕАИ БОЗДАНИЕ Вы воз-

48деса : и не посраматса люде мой ДАЕТ МНЕ НА ПАМАТОВДОБСТВАТЕ

13 Ĥ OŶBÉANTE, fiw3 вѣк . йове , порыН А, Е и быстро возд манаМостро

Терáнʌ аза Есмь, и 3х (ж ) гь БЗ Воздание ваше на главы ваша по- в

вашъ, и нѣсть много развь мене : н неже сребро моё й злато мое вза

HE , посрамаLA KTOму людів мон во Ете, и избранным мод и добраа

ки вѣкъ . (3) И БУДЕТЕ ПО Еихъ , и ВНЕЕОСГЕ В ГРЕБНА ВАША: НСЫ s

H3Aīю ü AXA MO го на веку плоть, ны 18дины , и сыны тєрсалиман про-

даете сыномъ ёланнскимъ, а да

HAENÉTE xx. 3ИЖДЕНЕГЕ и предѣлъ ихъ .

2

~

N

(a) Yan, Ma : al . Mix. 3 : 7. (6) √a^.

ña : Fi . (8) legek. äд : ks. ( r) Iρúr. ř:

7. (A) BLíшs Ã: Á. (1) Prop. H : T. (x)

Heáin me: . (3) Hráïн MA : 7. Ízek.

is : ke. Ỉwán. 3 : ão. Akán. B : HI.

( а) Рим , й : Ë .

Б : д . ( в) Рим . і :

( г) ☎ Hap. ñ : ks.

. .

Гал . : Б. Петр .

г. ( в) Соф . г. й .

(4) lepem, ñg : ña .



се

а сб

M

СВЕТ СВОЙ . А ГДБ ЖЕ Вшна SI

воззовать , и ü isрусалима дета

глаз свой : и потéСАНБОЙй потрасÉCA ЗЕМ.

, ГДЕ ЖЕ ПОщадить люди свод ,

опит (дБ ) сыны і рана вы.

HOYBECTE, FAKW Azz гAb Erz odwz, 3i

Bg siшнѣ въ горѣ моей

СВАЕ: БД ієр салúmg свата ,

в Кноплеменницы ( Б) не пройдут

СКВОЗ êr TOM. ( в) Без| й

в той день, не апʌют горы cad

дость, Ĥ холин неточат млеко

A

азх возставлю W WECTA, въмѣста,

неже продаетами , и воздам

Й ВОЗДАНИЕ | и
й Воздание ваше на главы ваша й

сдама сыны ваша , й дерн Ваша

въ руце сынова iднных, и про-i

дадатъ и въ плѣнх в стран далече

8, как дь глагола. Пропов є

sia во пазыцѣх , шеваи рать,

возставите сачцы, приведите, и вос

Т ХОДИТЕ ВЕН Мýжн Боннетiн , а раз-ходите
❘ (а )

сѣцыте рала ваша на мечн , й серпы

Ваша на копа: немощный да глаго

I ɅETS , ако могу а33 . Совок пʌай .

ТЕСА , Н входите всй пазыцы окресть,

Ηποκερώτερα της: κροτητή AAGŠAgra
И кроткій да будет

в храбра . ! Да востануть, и взыд та

вен газыцы на юдоль саф тобу ,

гаки тамо вадя разевантно вед

газыки же окрет е(Б ) петите

серпы , raw предстойта сенманіє

вінограда : Биде, Антел и тербеалиия ва родыАнте , топче, ак

Неполнь точило, изливаются крови нихъ, ка

DATA, SAUSI H HE WБЕЗВИНЮ: ( Е ) К ГДЕ ВСЕАНТСА

ДНХ . Главн прогласи АЕА НА

8A БНѣm , kw Банза день Гдень на

I юдолн с Девнѣй . ( в) солнце й 18наи

померкн88, свѣздывѣзды скрыюта

AI
FAKW

A

N

N

А

*
H Manούτε σοκοπένι

банны источать

воды : и неточника й дом гана

H36AETE,
изыдета,

(г ) и напоиту

ситі . Египет в8 ПОГНЕЕЛЬ БУДЕТЗ , д

н д8ма вз ПОЛЕ ПОГИБЕЛИ БУДЕТЯполе

ЗА ОЗЛОБЛЕНИЕ Сыншыя i днных , по

НЕЖЕ ПРО ТАША , кровь праведную на

ЗЕМАЙ FROй: 18AÉа me

населите

подрова . И вы(д )

любы

(А) ЙСАН Б : Д. (Б) пок . 1: I. ( )

62 ciшнѣ .

*

Во ВыкН к

(a) lepom. G . Åmwc. 1 : 8. (6)

Bax. A ka. ( 8) Åmwc, Ã : Fi . Bax. Ãl :

H. (r) Anok. KB: 2. lezen . м3 : . (A)

BTop, as : Mr. пок.Б. ) Ал

ör : Б.

AA.

Конеца iшилю пророк : мать в себѣ главы г



главата .

iaóczпаюся пророка

*

ኣ
6%

ЛОБЕСА АМФСОБА , Гаже быша

Kapiaiapím AEKÝH, FAME

види гербеа има (а) во днисо Гербсадимиѣ

ЮЗíН ЦАРА 1 АННА Й (Б) ВО ДНИЮзiн цара й

Нитк

N

AI

не свраш беа ихъ , ЗА ЕЖЕ (4) плѣ

HÉTH плѣнене соломоне, еже
HАЯ

заключити во домєю . І й послю 3

на забрала газы , и подспів

шснованiе EA : I и пОрЕБЛЮЖНЕН

ШЫМ 3 3 ТА , И ИЗВЕРЖЕТЕА ПАМА

isposoámа сына iwdeosa цара Герат | i3 АВКА ЮНА , Н НАВЕДУрбку мою на

илева, (в ) прежде двою лѣтъ póta . |

в и рече : ды (г) шешна возглагола ,Н ГАБ

й i р салима даде глаех свой : й

сѣтоваша пажити пастырей, и неше

т верхх кармиль . И РЕЧЕ ГАБ: За три

НечестIа Дамаска , й за четырн не

spaw CA ЕГО , ПОНЕЖЕ (А ) растроша |

пна мн желѣзными иóшым во отро

Ã ± 8чну8 58 ranadak: ) ( e) Ĥ 110_

слю огнь вх дома азанʌь, и подеть

ёшенованіе сына адерова . (ж) II со.

крашу верен Дамасковы , и потреблю

жна шым ся пола нова, и по

плема її можей харраннуъ, и плов

HATCA ЛЮДЕ (3) EypeTiH Hapo Hiн ,

5 глаголета г. Глаголев Гь:

1 ста

ЗА ТРИ НЕЧЕСТТА газы , н за четырн

63
аккарімѣхъ.

D

инымъ :по

(4) Исан Ä:, (в) д Цар . Да : кг . (в)

34x. A1: E. (r) lepom. Rę : 7. ÌwHA. P :

iopom . Ма : Ка , кз . (3) і Џáр . 31 : A.

|

|

N

| аккарина, й погúента (к ) шетáточнің

иноплеменник , глаголета д
гады .

(В) СТА ГЛАГОЛЕН ГАБ : за трн НЕЧЕСТIA Д

туршва, и за четыри не го payiбе

êru , понеже заключиша пленники

соломенн во думаю , й не поман ша

за Бран (r ) й посɅю огнь їзавита
(г)

на забрала тиршва , й полета шено

Bâнia êrw. СА глаголета Гдь : ЗА

три нечест домейска, и за четырн

не соврашова нхъ, понеже прогнаша

(д Бра ВОЕГО МЕЧЕМ , и растанша

матерь на земли, и восхити во сен

дѣніе грозу свою, й обстремленіє

сВО СНАБДѣ на победу . и поелю в

ОГНЬ ва деманг,й полета,фенован А
огнь въ

Ограда Егш . CIA глаголета глыт

ЗА ТРИ НЕЧЕСТТА (E) сынсова амма-

нихъ , ติ за четыри не ÜBPALISCA

(4) Пap. Ka: 31. (6) Hap . Ks1 5.

(8) Î13ık, kg: F. (r) Åcáïų, kr: ' ä. Lopom.

M3 : A. lizok. ks : r. (4) Åba. ct. 7. (0)

Быт . : Ан . Терем . йд : й.



προρόκα

Nихъ , понеже распора в ямбша во

отрós Галаада, als а раз-
Да

До ширата предѣлы свод : | (4 ) н раз-

ЖЕГУ огнь на забрала раввады , н

ПОЛЕТЕ ФЕНОВАНТА А с вопʌемя
подета основанія ЕА

вя день раӊ, й потравится въ день

I СКОНЧÁNIA СВОЕГО : (Б) Н Пойдта

царта ва ва пловна, жерцы и

кнази на вкупѣ, глаголь та гды .

C

глава ъ.

N

.

~

.

.

ризы свой связью оўжамн , завѣ

сы творах держаше БЦА,

HBIHO WEоAráнiй niAx8 BZ AOMS

колгантаБОГА СБОЕГО . (А ) 33 ЖЕ ВЕРгох

амоppé її ʌнц хз, егоже бѣ высолица

та також высота кедрова , и кр

покъ БАШЕ такожЕ АБВ, Шиха

плода его сиз плода его сз верха , и кореня егш

Из ни38 . (Б ) 138 же изведоха вы

H3 ЗЕМАН ЕГИПЕТСКА, и БВОДН

Вы в петынн четыре есть та,

Еже прати ва наследие землю амор

рейск8 . й подхs ü сыншых ваших

во пророки , й її юншта вашних во

СВАЕТЕ: Еда нѣсть их , сынове

теранлевы , глаголета гь. н напад в

СТЕ WЕBАЩЕННЫМ вінома, (в) н

рокwмя заповедаете, глаголюще : HE

Пице. азз повра

врати

1 глаголета гь : за три не-

TECTIA (B) MWABAA,

А

й 34H

A

Erw ,его,четырн не совраш с

пон же (г) сожгоша костна

в ра домойска вз пепела : й послю

Огнь на моква, и подета шеновані

градова его , и мре с E3CH

діємяmász, 8 воплема Adomй г

T трубным8. Й потребʌю 8длю 3

AJ

Herw, A BEA KHÁ3H êгw 36TH EX

M

N

н

щ

.

H

про-

под вами , також

колесница полна трост

ПОГИБНЕТ БЕГСТВо скоротекуща

гш, и крѣпкій не одержиъ крѣпостн

своей, и храбрый не спасет души

свое , i crр ʌдай из абка не ПО-

стота, и быстрый ногама свойма

не оўцѣлѣтъ , и коннних не спасать

Й крѣпкій не собра SI

дава силаха , наг

в той день , глаголетя
ПОБЕГНЕВ

днимъ, глаголета ГДь . │CIA гAAгÓATX

гдь : за три нечестта сынова i дн .

ныхъ, Ĥ За четырн на совращ са

на, понеже Юрин ша закона елень ,

ПОВЕЛЕНІЙ ЕГО НЕ сохраниша, н пре-

льтиша их сбетнал нуз , гаж со

твориша, ниже послѣдоваша оцета

Ё Нх в една. й поелю огнь побегне

на 18 8 , и помех основана терса | гдз .

5 ЛИМЛА. СТА Глаголета сль : за три

НечевогIа Геранда , и за четырн не

WBpaw ca érw, понеже продаша пра

веднаго на сребрѣ, и БОГАТО А на

3 САПО3% , ходящихся на правеrt

36MHM8, M BAX8 пастію во главы

Бон , и смиренных в совра

глава т.

A

no. el

Клышите слово cie , же гʌагога

Да Гдь на ВЫ ДОМЕ i рáнʌевZ ,

Н НА ВСЕ ПЛЕМА, (Д ) ЕЖЕ ИЗ-

150

шóх8 : и сына и отец его в заета

Единой рабынь, (

рекiй: ( ) вас

да веехх племена на

точію позныхъї в

земли, сего радн

Й ОСКВЕРНАВАТ НМА БГА СВОЕГО : я

(a) topom. Ma: 8. (a) İspan . MA: F.

(B) BLIT. A : 3. Tepem. Mн : a. (r) ï

Цар . Г : кз . (4 ) Top , K31 . Нижі н :

3. Ин г : §1 . (ж ) Рим , 61 КД .

(A) THEA. KA : KA. Top. : A. IHCSC.

Hav. д : т. кд : й. Шал, д .(Б) Й.X.

Вышев: 1 .( Є. Вгор.

A: Aг, A. AI: 8.



амфет
фни

M

odwa.
ми на Bdes вед грахи ваша. ||

Το βλὰ πόπεδα ΑΒὶ σκέπςκόπω, Ἅμε

теда пойдутъ два вкупѣ

НЕ ПОЗНáЮТЬ СЕБЕ НА ВОЗРЕВé

лева из добравы СВОЕА, ЛОВИ БЫ НЕ

имый, на HenseTHTE raits свой

АЬВИЧИШЬ H3 ЛОЖА СВОЕ САК ,ложа ведки ,

Е ЩЕ НЕ ПОНЕЧЕ£ ОГО ; | НАЙ

дет птица на ЗЕМЛЮ БЕЗ ЛОВЦА, НАН

спад от прогʌо на землю , ще не

SHMETZ НИЧЕС ЖЕ,

и

N

.
ПА .

трѣба во града, й нЕ БОAТЕА АЮ

ATE, (a) МАН будетъ сло во градѣ ,
SAO 80 maarts,

3 ЕЖЕ ГАБ НЕ Сотвори ,

сотворитъ гь БГ дѣла, (Б ) ЩЕ НE

скрыта наказанія своего к рабомкъ

н

ай

公

|

й своимя пророком . лева возревéта,

И КТО НЕ ОБОЙСА , ГАБ БГБ глагола ,

и што не прорече повѣдите

странам во аверінѣхъ, и вот-

нахв Египетскихъ, и рцы : собери

га транша, й падител на землю : |

τοπρδίως ἢ παρακές Αόμα 53 πρεκλίτει ει
сокрѣшу й поражу дома

са домомя ним , й погибнута

ДОМОВЕ (А) Костя слоновые, й по

TPEБАСА Ар зíн домове мнози,ТРЕБАТСА

глаголата гдь

глава д.

лышите слово стè, (Б) юницы 7ã

BACANITIALKIA, TAKE ва горѣ

самар сый , прешен ашы

БОГИХ , й попарающый ни

шнув , глаголюшыл господема своим :

подадите нама да поема. КласА В

гдь сватыми своими : ако сè днеСВАТЫМН

градот на вы , и возм8 х вы во

орбжiн , и ещxs cs Bdmn BBépr& rsсъ вами ввергðrg

вз коновы подгнѣщаемым огненнiн

биле: и извержени БУДЕТЕ (В ) Тгобителів: | й

rela нa rops camapiнскую , и винаги прими друг друга , и сверже

чудесная многа средн А , и насиль TECA ва гора ремня, глаголетта

7 ЕТВО ЕЖЕ В8 ней . | н не образом , дь . (г) нидо 88 ВЕДИɅЬ , И БЕЗ- Д
| в веднʌь , н 53-

же будуть против ей, глаголетя законновете, и в галгалѣузоўмнó

Гдь, сокровищетвающін неправду и ЖНЕТЕ ЁЖЕ НЕЧЕСТВОВАТИ , и прине

а страсть въ селѣхъ своихъ . соста завтра требы ваша, в тре-

радната глаголев гль Бя: тире , денеТВО ДЕСАТАНЫ ! Ваша.Денство Десатины Н про. Ё

(B ) OKPELTS ЗЕМАА ВОA we , чтоша извнѣ закона , й призваша (д )

И симетъ її тебе крѣпость твою , неподане. Возвѣстите, Kw LIAТЕБЕ како

ый разграбаса страны твоя. стаСТА ВОЗЛЮБИША сынове теранлевы, глаго

глаголета гдь : на коже пастуха , Егда ДЕТЪ ГДЬ ЕГ. а3к же дómz BáMZ Š

неторгнетнеоне львовых двѣшскомин8 386 мг во ветра градаха

Голенн , нан обуште оха , тако
πάνω Башихъ, и недостатока хлеба во

неторгн те сынове теранлевы живу | Beѣxx meѣx8 вáшнух: й не шыра

цін на самарін прямо племене, и The ISO MHѣ, глаголата гды . |

г ва дамасць. Жерцы , послушайте, н (€ ) наз% одержав дождь ü ndez 3

засвидѣтельствойте дом8 idiwвлю , прежде трех месцева жатвы , и

надождю на едина града , а на другій

не наложаю : часть Едина на

дождите , и часть,, на нюже не на

дождю , звоне . ОБЕРТ в нСОБЕРУТСА

.

TEOA

.

Gerw

й

1 глаголета гль Б Вседержитель:

понеже Бъ день , ЕГДА МУ НЕЧЕСТ❘ (едних )ВЪ нечесті

iсранʌева на немъ, и ëми ( г) на

Требнціяхъ ведиʌнув , й разкопаю ро

(A) Пáy. Topom. F : XH . (6) Ebit. Hi

31. cón Biї. Дѣан. аг : кн . (в ) 48к.

мг. (г) г Цар . Би аг . д Џар .

кг :

AJ
мнѣ ,

:

(А) Е ПАР. Кв : Ад . Ниже 5 : Д. (в)

Van Tai F H CÁCH : 3. logo . B. F.

(8) Ỉızık. 81 : 81. (r) Huжi ē ē: (A)

A. 3: ѓ нар . 3 . к . : 31.
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и три грады во града един

MALARIA

*

BOA8, Ĥ HE HALLITATIA: HE

THCTELA КО МНЕ, глаголета гды .

(а) Побиха вы раждеженіемъ, й 31A

ТЕНИЦЕЮ : о множнете вертограды ваша

бiнограды ваша, й смоквы ваша,

Масличка выша: са поддóша

инцы : ниже тако обратитеса ко

т мнѣ, ГЛАГОЛЕТЕ гь. ( б) послух на
в

вы смерть на п8тн Египетстѣмъ , и

ИЗБИ В Opstems юношы ваша, сх

плѣнома коней твоих , и изведоха

4

ISO

.

N

|

н

HE ề

НЕ

й

пити десать дом геранде 8. Понеже д

собра глаголеядькадом8 грáнʌ в8; а )

ВЗЫЩІЙТЕ МЕНЕ, й поживет .

(Б) Бзыскайте Ведила , й в галrda8

не входите, и ко каалазю клятвы

ходи галгала пленаема

гепните , и веднʌь Будет акн не

Быва . ( в взыщите да й пожн S

BETE , FAIS Да не возжжется акwMAKI AA

огнь дома шеифова, (г ) и подета

Его , и не Б Де офгашающаго Дóm

ispанʌєва. ГДБ твора в высоту з136 53
Бо Огни полки Ваша въ гнѣвѣ мо Буда , и права на земли положи :

ÉMZ: A HARÈ TAKO WSPATNETELAй ниже ко творай ВСМ и претвора , бра

ат мнѣ, глаголь ды разориха вышай во отростень смертною ,
(Б) також разори БГ содом н Го- День вз нóшь помрачай: (д ) призы-

морр8 , и бысть как главнеóрай вод8 морскую , и разливаа ю

ЖЕНА ИЗ ОГНА И НИж таки брат НА АНЦ ЗЕМАН ГАБ БГЗ ВЕДЕРЖИ Д

ТИСTELA ко мнѣ , глаголетя сдь . тель има ему: раздѣлдан сокрушé-

I ради створю ти , ієр яʌю : | ніє на крѣпость, и бѣдство на твер-
Gеr сице

Обаче, ако енце сотворю TH, (г ) дыню наводай. 1 (в) ВОЗНЕНАВИДЕША Т

оўгоровня призыван ба того, ой брата наказбющаго , й

TI i ранʌю . è i3 одтвержали грома, праведным возгн шаша...

и созидай вѣръ, и возвышай вз РаАН ПОНЕЖЕ пастьми БéТЕ ОБОГНХЯ ,

человѣцѣхъ христа своего, творай дары избранны придет о них :и

отро и мгʌ8 ,и восходай на высш (ж ) домы обкрашены сограднете , и нE

КАМ ЗЕМАН : ГДБ БГ седержитель LEAHTéСА в них , вінограды вожде-въ

ИМА ЕМS . лѣнны насадите, И НЕ ИМАТЕ ПАН

вена с нихъ. (3 ) кw

глава в.

N

HE

лышите слово одне, нМЕ 38

пріемлю на вы плачь : дома iс

Рандев падеса , HITOM

пряʌожихон: дѣвица

ispanʌEB ПОБéРЖЕНА на земли своей ,

г нѣсть возставляющаго ю . Понеже
|

СТА ГЛАГОЛЕТЬ ГДЬ БТБ : из града , из

нег же нехождаше ТЫ АША, Е

NETCA въ немъ сто: и из НЕГОЖЕ

HexoжAdшe Tò, ŵTÁNETS BZ NÉME

*

жолтаж вользнь .

(А) Игг . В : Нı . (Б ) ИСХ . Д.Г. БІ : КА

(6) ELIT. A KA. Wein al : H. (r) 48k.

N

(i)

Gerw

многа нечестта ваша, й кропцы

грѣей ваши, (н) попирающе праведнаго ,

Премлюще *Премены , и обостA її

врата грѣающе.

СМЫСЛАН В
83 то время премолчита ,

ralsw spéma 18к во есть. Взы

це добра , а нe sad, raksw да пожн
не

БЕТЕ, И Б Дета таки са вами ГДЫБУДЕТ

вседержитель, также реБГ

*

дары .

(B)(a) Van. ar : al . (6) Buíme X : X.

Инне: 3. ( г)1.3 К3. (А ) Ниж

Ä : S. (2) Åcáiн KA : KA. Co¶. Ã : ☎t. (*)

Соф . ā : г. (3) Исаїн на : ğı . ( н) Ниже

н : д . ( ї ) Пижо й : г. (к ) Шал , аг :

Ĥcáîn ä : ši , Ži . Púm. ŏl : Â·



амогъ

TAARÀS.

юров офничнжаюшыя війна, на

оў пoвающым на гор8 сама

PiйENS10:

ха

1 (4) ВОЗНЕНАВИД хомя слад , и воз- преселю вы далѣе дамбека, глаголетта

любихомх добрали возставите оглы: Егз вседержитель ним ему.О БГ

брата баз, како да помнавета сль

Біз Бедержитель шетавшая пшен

Gero ради сiм глаголета гд

БТЗ Вседержитель : на веѣха стогнахъ

(Б Детя ) плачь, и на всѣхъ пgreyz

речете: о вы лютѣ , увы люты (Б) HAYATKH

призовется земледѣлецъ на плачь , н Зазыковъ ,, и внндоша ка нних

на рыданіе, н на вѣдаших з плачь . дома теранлева . ЖИМОНДИТЕ (Б ) X4 в

Зй на выбух п& me з плачь , понежелан8 вен , и видите, и прейдите

НI пройду сред тебе, рече Гдь . (в ) вы | т д во êмада великій, и внианте

Аю желающия АН ГАНА ! В К'ю та вя ГЕАД иноплеменниковъ,

Вам сéЙ ДЕНЬ ГДЕНЬ , сíй ко есть тема , крѣпчайшых выхъ царства сихъ,

да а не свѣтя . І ( г) також ще обжиташе

человѣканца льва , и нападать

нáнь медвѣднца : й вскочита ва дома,

н сопрéся роками свой н о CTEH8,

неке êro sia . ( сть

АН ДЕНЬ ГДЕНЬ Тма, а не свѣтъ ,
.

HE

10

N N

Больши суть предѣлы на пре

для ваших | Приход шiн ва дЕНЬ Ї

воля , приближающие и прикасающ

НСА СУББОТАМЕ лживымъ, (6) СПАД

цiн нашін на одрѣхъ її костей слоновых ,

Й ДАСКОЕ PAETRЮм на постелаха

своих, гад рiн козанша и поствъ ,

тельцы млекома питаеми со среды

сада: пé ко гаа 8 пн алей , в

акнето на мнѣша, а не KW Б

жаша: поющін прожéное віно, и з

первыми вон мн маж шіне , (г) и не

страда 8 , ничевоже в сокрѣшенін

шеифовк . Geru ради нынѣ плѣн . 3

ницы Ботай начала сильныхъ,

Симется ржанте коникої êфрéма .и

(Д ) КОКААТСА Гдь собою , глаго- и

ЛЕТЯ ГАБ БГ снах : понеже гн шаюca

38 всею офкоризною акша, и се
села

Его возненавидѣхъ, и вépr8 град

со всеми живущими вх нема. 1 НА

Будетъ , ЩЕ ФЕАНТСА ДЕБАТЬ м8.

ка (е) Возненавидѣхъ , й ївергохъ праздй

ники ваша, и не бонаю жертва въ

Кв сонм хх вáшнуса: (ж ) зан ашеЩЕ

принесете ми всесожжені й жертвы |

ваша, не прīнму , и на спасительная

КГ ТАВЛЕНА вашего не призрю . 1 (3 ) со

ETáBH її мене rades песней твоих ,

и пѣеннюорганова TBOúXZ HE ПOLAS

кд шаю . й повалите (н ) також вода
|

судъ, и правда (п коже водопеча

Tє непроходна . ( к) ДА ЗакоʌЕНТА И

тревы принесете ми в постыни

дата четыредевать , доме теранлева ;

Кs и воспрде скинію (А ) молоков ,

извѣзд Бога вашего ремфана ,

córa

КЗ образы , же сотворивте

т

.

й

(4) Van. is : 7. (B) Tepom. A : 31. (8)

Соф . : ğı. (г ) Исаїнка : нь Таром .

мнімд. (д ) Ішіл . Б : Б. ( о ) Исаïна:

1. Ỉepem. § : K. (*) Manax. : T., (3)

HS ( 1) ИванМатд . êг : н . (Н ) И

(к) Дван . 31 тв. ( ) Дѣан .

|

Al

N

HA

во единомя дому, оïmp& s, и

Фетантса шетáточнiн: й вози та ї

свой нхъ ,и пон даTEA H3HEETH KLO

ETH йĂх из дóм8. й РЕЧéтя навод

Телема дом8 : êще АН ЕСТЬ OF TERY ,

и речéта : нове еще и рече :

(4) Pepom. ĕ : 31. (8) BUT. 71 7. (B)

Выш .Гал. 3 : Н. (г) Быт. А : кг .

МГ.
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A

глава 3.

.

молчи ,, НЕ ИМЕНОВАнiя ради имене (а) грандевы собстѣют, Бостан

ГАНА . ПОНЕЖЕ Сè ГАБ ЗАПО длета , на дома (Б ) Геровомʌь со оружі.

H ПОБIéТЕ ДОМв великий голченіемя , EM8 . Й ПОСЛА МАСí Жреца веднʌь

ый дома малый разеѣденіемъ. ειμε СКI ко isровойму царю Герандево,

ПОЖЕН ТЯ В& KáMEHIA З КОНН н ш глагола: развраты творитз конн;наше на ТА

MOAKHYTE B8 женстѣмъ пол8 , (а ) (в ) алося вреде дому теранлеба , не

ако обратните на гн ва суда, и ВОЗМОЖЕТЕ ЗЕМɅ подати вибух сло

то плода правды на горесть, веселанса без его . | Понеже глаголата
с

нн о единома словѣ благом , глагоев: орж я скончается Герово-

люціїн ; не крѣпостію он нашею ймамы | dm , i ранʌь же ѣненя сведеться ї

До роги , темже сè за воздвигн8 на ЗЕМАН СВОЕА . | РЕЧ МАК

ВЫ , ДОМЕ Гераниева , азык , глаголетâm СОБИ : БИДАЙ гради , и сонди ты

Гдь Егз сила , и сокрушать вася еже на землю i дин8 , и тамо жнѣй , к

не внити во êМААБ , (Б) Н ДО водо- тамо (г) да прорицаешн. а вз в г

течн западина . диан посема не приложи прорицатн ,

raist WВашенiе цара есть , и дома

есть царства. | говѣца амшсъ , н

речу ко масíн : НЕ Бѣхх пророка азъ,

ниже сына пророчь, (д ) но растыры

ой ,й агшанута шеираа : й подEx ,

МАГДЬЕ ОВЕЦЬ, и рече ко мнѣ

иди , и прорцы на люди мой кранʌа

И ныне слышн слово гане: ты гла

голеши : не прорицай на іеранда , й

возмощай народа на дома кшаль.

т разкайва семяPackáйca w cém гAH:, A STE HE E. Gerw páAH si гAarónET AL: REнÀглаголета жена 31

А ДЕБ, глагол тагды сице показа TBOA во градѣ соба дня, сынове же

мн гдь , и с призва прю во Огни твой и Ашерн Оружиема плата , и

Гдь БГ , и подаде бездно много , н❘ЗЕМАА TBOA O Жемъ измѣритса , й

JOAAÈEXESANS MINORS, A
В пол часть . Н РЕ : ГАН , ГАН , (г) ты на земли нечистый скончаешнса ,

престани нынѣ , кто возставить d i ispáнʌь (6 ) ПɅнен WBEAÉTCA

5 КСВА , ако маля есть. | Раскайса ЗЕМЛИ СВОEA .

Lемя ГАН : и сто не будет, глаго

3 летя гдь . СИЦЕ ПОКАЗА МИ ГДБ : Йпоказа гдь : и

Сè МУЖЕ СТОАН (Д ) на ограда ада

мантовѣ, й ва рʻy его адамант .

и и рече гдь ко мнѣ ЧТО ТЫ ИДИШН

amwce , n phys : (e ) адаманта . й реч

Гдь ко мнѣ: сè за орчнню адаманта

SPEATE AIOAN MONTE ISPAHAM , KTOMSлюдей

7 приложу ,

N

ИЦЕ показа мн гДЬ БГБ , Й СЕ

приплода (в ) пружiй ндын

тренній , н е г сEHИЦА, ЕДИНЯ

riors царь . Будеть , аше

скончает гады траву земную , н

ply : ГАН , ГАН ,: ган, ган , милостивя води , кто

BOZETAEHTE

потребАТСА Требна емха, и треб

й

(A) HeÁTH : K. & ím : 3. (8) ÚCA .

A: H. (B) IWHA. λ: A. (r) HCA. A : 6.

(A) legs . Mi r. (1) Keáin A: 1.

ለል

главай.

не

н

CEИЦЕ показа МН ДЬ ЕГБ : Сè за

сосуда Птицеловца . | il рече в

(ГДЬ ): ЧТО ТЫ вндишн амшее,

и рахя: соедя птицеловца .

PEYE FAB 150 MILE: (*) пpment Koнéusко мнѣ: приспѣ конеца

люди мой не приложуна

(a) Wein й: A. (E) A áp . ĕr : T. (s)

Цар . на : 31. 1врем . Ан : д . 18к. кг . ё

(г ) выш

А ПАР . 311 КА .

RI. (A) BI : 2. (1)

(ж ) 13ıк . 31 Б.



ISO.

|

дѣютъ (а ) А вы добрым , и юноши

вз жаждѣ , (б) клен Wiне чиé ДІ

нiемъ самарійскимъ, й глаголюціін:

ЖИВЯ БГВ ТВОй дане , й жив БГБ

твой внрсавее : и пада, и не во

стан та што .

глава .

наву да сода на жер- ча

ТВЕННИЦЬ , И РЕЧЕ : ПОРАЗИЧН

ЕТНАНИЕ, И поколеблются пред

Заверта , и престцы вз главы

BCEX : шетавшихъ оружіемя

ИЗБiю , нежниха б

↑ KEEMS CE MHMOнTH éгò. | (4) Ĥ BоL.

плач са стропове храма ва той

день, глаголетта ГДБ БГК: МНóЗН пад-

шін во всемъ мѣстѣ , навергу молча

Ã HIE. СлышноБодсокрошаю

Цiн из отра ў Богато , н наснʌьт 8-

є юшін нишихъ ї земли, 1 глаголюцін :

когда прейдет (Б ) мѣсаць, и про

дамы, й (когда прейд8та (в) 8

Бшты, и WBéрземя сокровища наша,

еже сотворити мѣр8 маʌ8 , ве

лични мѣрило, и сотворитиA

5 НЕПРАВЕДЕН , äkw да притажем (г )

offewria СРЕБРóма, и нишаго за са

ПОГН, И BCAкаго жита куплю со

3 творних ; Клените, где на презорцій, й не оўцѣлѣетъ її нихъ опци

СТВО id WBʌЕ , ЩЕ заболеть вз

М НЕЦЯ BEA Дѣла ваша : н ш сихъ неAbà

ВОЗМАТÉTLA AH ЗЕМЛА , Н ВО ПЛАЧЕТ СА

ВСАКХ ЖИБАЙ На ней, и взылета (д )

pi скончание ), и

акоже рыка Египетска . й т
Ĥ GAFTZ

ва той день, глаголета Гдь БГ, (в )

зайдет солнце в пол дне, й померт

КНЕТЕ НА ЗЕМАН вз день своET :

, (ж) и превращу праздники Ваша въ

ЖАʌость , и БСА ПЕСИН ВАШАк

плачь, й возложу на века хребета

БРéТНШЕ, и на BEAN8 глав пѣша,

и положу его (3) гак жалость лю

Бимаго, и сбшых са нима ако День

Болѣзни . се дніє градота , глаго

лета дь, и посʌю глада на землю,

(Н ) НЕ rаdаз хлеба , ни жажд8 воды ,

(1 ) но гладъ слышанга слова гана :

ый поколеблются їїВIЙ ПОКОЛЕБЛЮТСА ( к) воды с мора до

мора , й її сѣвера до востока , н

FAKW

ги не шбраш тъ. В той день к

(A) Biш : F. (B) YÚCA. 7 : T. (B)

HEM . 1 : A. Fi: Ë!. ( Выше 6 : 5. (д)

lepem. M3: B. ( c) Ỉepem . Čt : Ã. (*) Tws .

K : 8. * Mak. A : 10. (3) 34x. 81 : 7. (n )

ИСАН AB : в . (7 ) а Цар. Г.А. Мак.

а : ме . (к ) Исаïн 31 (4) Дар.

euer.

аваан . (в ще сокрыЮТСА БО Ї

адѣ, то и штуди pisa Mod Top-

THETS A: H Ще вздох на НЕБО ,

то й штуду сверг A : наше г
I αιμε

рются на верев (г ) кармила, что

и т д взыщу, и возму : наше
иштóд

Погроза її очію моєю во глоби-

нахв морских , то и тамо повелю

SMIEBH , P3TZ A: T НАШЕ ПОЙД

двот в плѣнъ пред лицемя врага

своихъ, и тамw повелю оружую , к

изветь их и отвержу очн

мой на ниха во слад , а не во Бла

гад . Йдь бз Вседержитель при е

КАСАА СА ЗЕМАН, И КОЛЕБЛА ЁЮ, (в) и

возрыдають вен живýшін на ней, н

взымет как рыка скончание е и

ниет арка Erin : co

твордай на небо восходя свой, и

Бунте своё на земли шенова й ,

(ж) призывай вод8 морскую , н про-

ливай ю на лице ЗЕМЛИ : ГАБЕ

Ведержитель им êм$ . На (3 ) како. З

(4) ☎ Пap.

KA. (B) Wein

Терем , кг : КД .

Hi: An Ẩn

Івром . мд :

ã : ē. (*)

s : 31. Пáy . Ỉepem. ☎ :

A: Ĕl . (B) Van. pH : H.

ИВА . СТ . Д. (ГА Дар.

kr. · Îepem . Ms : HI . (A)

( шаɅ. ús : Е. НаSM .

Bíшsệt . (3) lepem,

А
S



M

жатва

ЖЕ ли сынове едióneriH , Bhi ear MAS KOME ANIE BESA: CASCO (4 ) ☎коже вѣка:

МНЕ сынове Гераниевы , глаголет выш менеáвшінем чело

гдь . не Гераная ан изведохя i3 вцы , и вей газыцы, вя ниже при.

ЗЕМАЙ ЕГИПЕТСКА и иноплеменниH❘звас нmA MOE вя нихъ, глаголетя

a) из каппадокін , й е раны из рова, дБ ТВОРАЙ ЕТА ВЕА GE днiе граГДЬ

Й (Б ) СЕ ОЧИ ГДА ЕГО на царство дута , глаголета гдь , и постигнетя

грѣшныхъ , й швéрг8 є її лиці земли : симне вiнограда , н Co.

Ondus (8) He 83 Kong Berg Aóz 3pters гpósATE 88 cars), i (6)

глаголетия гдь . горы сладость , и

аза заповѣдаю , и развоню домя холин насажденн буд8 %. ( в)

iep HʌEBЯ ВО ВС Азыки, (г) кожура пленя людей мойка терана,

ВЕТСА НА Вѣаль,, й не падать во й возгради грады разореным, н

ї треніе на землю .землю . Торбжем скон ПавеɅАТСА , (г ) и насадить винограды ,

чаются вей грѣшнiн людей мойка , и пепіють вiно нхх, и сотворат

глаголюцін : не приближать , на прі вертограды , и снѣдата плода йук .

HA8TZ Ha Hácz saâa. (A) Bz TÓM Й НАВАЖА НА ЗЕМАН НХА , (Д ) И НЕ

день возставлю скинію Давідов8 пад неторгн8 км ЗЕМАН СВОЕА ,

швю , й возгражд падшая ей , юже дахх имя, глаголета гль Б

раскопана е возставлю , и возера вседержитель .

(A) Lepom. M3: A. (6) ПρT : F

Van. e: 3. pem. : KA. (N) Topom . ĕ:

H. ( AKA . C : S1 . (A) Mix. A:

Akán. Gli St.

N 2

3-

(а ) на ка : Н!. Дѣжн. êì : 31. , (в)

: A. 13 , RH Rs. (A) lepem. A : Ma .

Конеца аме8 пророк : матьвсе глава д



глава.

АБАЙ ПРОРОКА.

no

твой : ( а) гадěшін са тобою ] поло

жиша ʌесть пол тобою , несть смы

нд нiе авдiнно: вiд глаголета FAA 82 HX2, (Б) в той день, й

Гдь Ездомен : (а ) слуха елы глаголеть, по Блю прем дрыж їїЕГЗ

шахж ü ГАА , ИЗВЕсте во iд мен , и смысля горы не мовы :

посла : востаните , н (Б) Й ОБОАТСА Воннн твой, нж -д

в востанемя на ню ратію. (Б ) сè ма ДЕМ НЬ , Да WИМЕТКА ЧЕЛОВ

ла дахь та во газыцѣха, БезчéстенZ горы неаvовы . (г) Посечента ради ї

тын . Презорство сердца и НЕЧЕСТТА , ЖЕ на брата твоего

ТВОЕГО ВОЗДВИЖЕ ТА живущаго (8 ) îákwва, покрыетя ТА ЗАЗ, И Швóр-СТУД

в пещерах каменных : возвышай ЖЕНЯ БУДЕШН Въ вѣк . С НЕГОЖЕ

Храмнн8 свою , глаголай въ сердцы дне сопротивила е во дни п
êен

CBOÉMZ: KTO MA свержетъ на землю ,на землю ,! нающихъ иноплеменник въ иʌ8 êго ,

(г ) аще вознесешней такоже среда, и н ч жiн нидоша во врата его , и
êrw,

аше положиши гнѣздо , твоё среде тербеалимѣ вергоша жрева, и ты

вѣзда,иür A сверг8 та, глаго Быля еен накш едння на див

аше Бы Тáie влизан да не презрнши дне брата твоег

ТЕБЕ , НА Разбойницы ноціію , ва дÉнь чуждихъ, и да не порадве

ками бы поверженя была еен, ед шне сыну банных вдень

HE IspáʌН БЫ ДОБóльных ЕБ (А ) ПОГИБЕАН ИХБ, "Н , ДА НЕ ВЕДЕР ЕЧИШИHX8 , да не велер'Éчишн

НАНИЕ БЫ шкемʌюцію вiноградаБышкéмлющін
вз ДЕНЬ СКОРБИ: И НЕ ВХОДИ ВО Ї

BABAH KZ TESE, Êá bl не шета врата людей моихъ въ день Бол 3-

5 внɅи ГРОЗАТА ; Како wенскае Hedva , нн ихъ , и не презри и ты вонмагроздīа ;

И ВЗАТА Быша сокровенная êru , || их вз день потрЕБАЕНТА Ихъ, и невъ потребленія

3 даже до предела непети : вен сов шансанепостната : совѣщане

Ĥ
N

|

на сиʌ8 н з вя день по-

можн завѣта твоего сопротивишавA ГИБЕЛН из: (Е) НИЖЕ НАСТОЙ НА

TH, премогоша А можн мирницы

(А) Терем. МА : Дı . (s ) lepeM , MA : ğı .

(8) HCA . RA: Ra. lepem. Ka : Fi . (r)

Гарем . Ма : SI , Амед . (дором .

SA

(a) Тaṇ. m̃i î. Aan . Â1 : K3. (8) Ĥcáïn

Ka: Al . Iepem. Ma : 3. ä Kop. ä : Aļ . ( 8)

1вром . 3. (г ) Быт. кзма. 13 к .

ˆе: a . Amor. ã : ã . (4) Mix. Ã : ãt. (1)



προρόκα

N

&

неходы их , потреби избегающым и Возгорятся на ниха , й полдата

йхх : ниже заключай бѣжашыя наз Ĥ HE EXAETZ 3kráй AOM8 Hed-

В день скорбн . | ПОНЕЖЕ БAH38 Vos8 , raw гдь глагола .

ДЕНЬ ГЛЕНЬ НА ВСА азыки: (а ) Гакож ДАТА ИЖЕ ВО НАГéat rops hedvoes ,Reávo88,

сотворила , и БУДЕТ ТИ, ВОЗ- н Нже вя раздолiн , йноплеменники : й

ДАНТЕ ТВОЕ Воздается на главу возм8rs rop8 € péмову , и поле слЕфремов,

I ТВОЮ . | Понеже такожЕ ЕСН пиʌх на Марійско , н Вентаміна, і гадаадітід8 .

горѣ моей сватый, непіють вс и преселена начало ете сыния ied is

азыцы в но, непіють й енÁавога, наевым , земла ХАНАНЕЙСКА (А ) ДО

31 6X48TZ AKO БЫВШІН . Bz ropt caρέπωι: πρεσελέμτε σε ίερδαλή ε

ЖЕ СОНН БУДЕТЪ спасение, и будетъ до ефруда; и наслѣдат грады нага

БОБЫ . Й взыата спасáemih Ra

TO

горы шнн, же (б ) мстити горд

не уʌю , и ( в) Будет царство гден.

.

༩

Нı (Б ) наслѣднѣшнуз будет домаА.

idiwaʌь огнь, дома же шефова

пламень , а дома неауова ва тростi ,

(A ) 13 : ı. (Б) Б

N

:

ЮАН . 511 й. (B ) MiX. Ā : 3.

Конéца авдíю пророк8 : мать в весь глава.

に

глава .

Іона пророка.

БЫСТЬ СЛОВО ГАНЕ ко мнѣБысть слово КО

сын8 (а ) āнадінн8 , глагола : ||

(Б ) ВОСТАНИ, И НАЙ BS HIHE-

Зvin град великій , й пропо-

вѣждь в нем , к взые вопль
гаки ,

Т БЛОБЫ ЕГО КО мнѣ . й воста iшна ,

CRE GRATH 62 sapcies to Aнyà гAHA:в

й ениде во Топпію, й шерте ко

рабль набша ва дарс са : ана

śмя свой , н винде вонь плыти съ

(А ) А р. : Кę . (6) Быт . i : al .

Ниж гос

.

ними в hapsics її Анці ГАНА . |

Нгдь воздвиже втра велін на морн,

к бысть Бора Великая в мóрн , н

корабльдствоваше (а) же соrp8 .

Баса корабельницы , ё

Al

Возопиша iнж (Б ) К БОГ сво

EMS , и измене сотвориша cors-

дшва , иже вх корабли , во море, еже

WEAEгTHTHEA HHXZ: ÎWHA ME CHHAEiшна

во дно , кораб , й спаше ту , н XPA-

плаше . прiнде 18 нему кормчiй , s

И РЕЧЕ ЕМ: что ты храпʌеши, во-

станн , й моли ЕГА ТВОЕГО , ки да

КА.



н

спасать ны БГБ , ДА НЕ ПОГИБНемя.

3 Н рече кйждо ко некрEHHEM LBOEMS :

прінде вéржима жребім , и образ8-

мемя, кого ради есть SAO LI на

насъ и метн ша жребта , й паде

н жребій на шн8 . и рѣшакъ нем :

возвести нáмя , кого радн сте сло

на нася , и что твое дѣланте есть , и

и год8 градéши, и камш йдешн , и

й коем страны , и її кінха людей

дей ты, И РЕЧЕ З| ' н рече ISZ HŮMZ: РАБ

ГДЕНЬ ЕСМЬ 338 , И ГДА ЕГО НЕБЕСНАГО

а3ъ что же сотворн море и

T ešus . it oy o mass мужів страхома и

великимъ, н рѣша к нему: что в

сотворила си, зан размиша мý

A

~

438 T8, (4)

TE, FA AHQA rana stráшe, falco

HEMS :

главав.

ПОВЕЛЕ ГАБ ки8 Великом &a

пожрéти мн . (а) и кѣшна

во чревѣ китовѣ три дни н

ко газ в своєму й чр ва китова ,

рече: (Б ) возопих в скорби моей т

из

.

чрева адова , вопль мой , услышаля

êей глáез мой : вергах МА êен во д

глобины сердца мopenirw , и

швыдоша ма : (в ) ВСА ВЫСОТЫ Тв

MENÈ Ĥ

водны твой на мнѣ прендоша .

Нaзa përs : Wpúнхса ü очію твоєю: ё

Еда приложу призрѣти ми (г ) з хр

M8 LBATÓM8 TEOEMS, | (4) Bogaiása h4 Š

возват им . и рѣша 15 : ма води до доши моей , бездна

ЧТО ТЕБЕ сотворима , и огоʌися швыдема послѣдна, понре глава

море с нас, зан море восхождаше, моя ва разстванны горz : снндох з

ВIН ВОЗАВНзаше паче волнение. и рече вз землю, ЖЕ БЕРЕН СА заклепн

къ нимъ iшна : возмите мА, и ввер в унін : й да взывать из невня

Знте въ море , и отоʌие мор Живот мой ка ТЕБЕ , ГДН БЖЕ мой .

вася : понеже познаха 38, äw МЕНЕ (E) Внегда скончаваTHLA

ради води не сè великое авши моей , гда помануха, и да

геть. й нож с муже возвра- прінде ка ТЕБЕ Молитва може ка| нождалося

TÉTHEA К ЗЕМАН , й не можах8 , хрúm EBATOMY BOEMS . Хранóшін 2ТРИТИСА

raisw море восхождаше, и воздвиза СУЕТНАА Н ʌюжная , милость свою

AI WECA пáчE HA HÉɣz. Bо30пúшA TÁBнIUA . d3z e co гAdcom X64ШЕСА паче на й возопиша аз же со гласома

ка гдевн , и рѣша: ник коже , гди , да ЛЕНТА И НЕПОВ ДАНіл (ж ) пожру ТЕБЕ,

НЕ ПОГИБНЕМ Д8ШИ ради человеʌика , возам ЕБЕ ВО

се , й не дождь на насх крове пра СПАСЕНИЕ МОЕ ГДЕ Н. I ПОВЕЛЕ ГАБА

БЕДНЫА : ЗАНè ТЫ , ГАИ, КОЖЕ Восхо кнтовн, (3 ) и изверже iшн8 на сб8 .

теля, сотворил ей взашл

îwн8 , и ввергоша êго въ море, (б ),

CIÈ HA Bh

и преста море її волнена своего .

公
SH ofEOÁшACA MÝmie c'гpáxоmz BeлH_

кнма гда , и пожроша жертв8 гдеви ,

Н ПОМОЛИШАЕА молитвами .

N

глава т .

K%

во

8 БЫСТь слово Гане , ко îшнѣ ха

в

вторицею , глагола постіни, з

И НАН ва HIHEVíЮ града БелН

2 % 23 kiй , и пропов ждь вз нема по

(а ) Быт . а : п . (6 ) Матд. : М.

AL: AB.

(a) MATA 1: M. SI : A. 48k. 11

A. Kop. : Ã‚¸ (6) Van. pãi : â . ( R)

ЖАʌ . Ма : н . (г ) Исáїн в: 31. (до шал.

H:, T. (1) Van. 31 : 3. ( ) Van.



д

А

SHX mána

CHOBO

ты,

HIHEVНаньНIНЕ

глаголю .

A

N

.

S

проповѣди преждней , юже изглаго- глаголахи, щеобщ8 мн на земли

г ax & ТЕБЕ. ВОСТА НА , И НЕ БЯ моей; сего ради предвариха бѣжан

HiREViю, гåкоже (a) глагола гь. нiне- бя даревся, зане раз8mѣхъ, a) aksw

via ЖЕ ВАШЕ града велика сто , ак Милостив есй и щедра , долго-

терпѣлися ,шест през дней. 1 й начать терпи , и многомилостивя, н

iшна входити во града , кестеáайса словах (человѣческих ).

пон Дне единагш , й проповѣда , й (Б) Н нынѣ Владыко ган, прïнан 7

РЕЧЕ : ЕЩЕ ПРИ ДНИ , й HiHevía превра | душу мою її мене, raisu (B ) HE Мн

erie . (Б ) вѣроваща можене омрети, нежели жин. 1 РЕЧЕ Гдь

VIHCTIH ETOSH , H ЗАПОВЕДАЩА ПО 'ra , ко iwut : aше stʌи ОПЕЧААНАСА ЕСИ

H WEAEROWALA BO BPé BEI , й изыда ішна из града, невретища її велика

Б Hyg даже до мала 8. 1 дойде де пра града, и сотвори LEGѣHX8. и

ка царю ,мінеvíйском ,в , ѣдаше под нею в синт

воста са престола своего , и свержеДонеже видно ,что будет град .

разы своА Я СЕБЕ, (Г ) ИОБЛЕЧЕЕА во Й ПОВЕɅЕГЛЬ Бïх тыквѣ , и воз- 5

3 ВрóТНЕ, И СЕДЕ на пепелѣ. й про- над главою шннною, да будетя

повѣдем , и речено Быть в над главою его , êже шеѣнитн

ü цар , и вельможа его Ero w sʌых êrw: к возрадовас

шихх : человѣцы, и скотн , и волове, шна тыквѣ радосттю великою .й и

H OBYBI, AA NE BISCAT НЕЧЕ ЖЕ, й повелѣ гдь с червію раннем зОВЦЫ , ДА

НИ ДА ПАс тем , ниже воды да пiюття.
Бо отре, и по тыкв , и нее.

й и Блекошага во вретища человѣцы, Быть пѣ (r ) ВНЕГДА ВОЗСТАТИ Й

й EKOTH , и возопиша приʌвжнюкCOAH 8 , H NOBEAE БГ в тр8 знойн

КТ8 : (д) и возвраúsa жоü n& - же , порази солнце на гла

ТИ СВОЕГО Акабагш , й неправды в нин , й малодушствоваше,своего її

Ебута въ рукахъ йук , глаголюще : Фрицашева Авши свога , и рече:

( E) ISTO Вѣеть, аше раскается и не ми гирен, нежен жити. А

OfMOAÉNZ ESATZ ET, WEρATHTCA PEYE FAB ETZ NO WHE: SEA AH

ü Сѣва, Гарости своEA , H He norhe СпЕча нас со тыквѣ, к
СВОЕА , Н НЕ ПОГНЕ

↑ NEMZ, H Bút ra bà x , faw PETÈ (îwнA): SAW WпEYLAнXCA 438видѣ дѣла
рече печалнхел

БратишАСА с порé же до смерти . й РЕЧЕ ГАБ ТЫ

BыX8: (m) Ĥ packdALA ET SAE, WEKOPEHALA ECH W TLIKE , ŵ HÉRжE

Еже глаголаша сотворитн има, и не не трудилса êн , нн во кормила êен

сотвори . EA , Гаже родием WЕНОЩЬ , И ФЕНОЩЬ

noгнse. (e) 43%I НЕ ПОШАЖДУ АН

Minevin града великагш , в неме

живут з множайшiн неже дванадесАТЬ

человѣкъ, (ж ) НЖЕ НЕ познаша

ДЕСНИЦЫ СБОЕ, Ннжè шуйцы свое ,

й скоти йух мнози.

А

1
0

M

къ

млеча неа iшна печалію вели

кою , и смотнса : и помолясатéм1

ко 8, и рече : ГАН , НЕс

·CIA Aн ofEW CAоBELà moà, tâme

(A) Bi : 6. (6) MATA. KI: MA.

А

(a) ex. A : 5. Ya . ñe : G. IwнA.

в : г. Набм . а : г. (в ) г Цар . ді: А

(e) I'ws. r : K. (r) Ỉák. ã : át . (X) Wan.

PK : S. Ånok. Si : H. (1) Eur. fi : ks.

leges. ñt : Kr. (*) Tsp. ệi TI .

Конé s iwnik пророк : мать в себе главы д

18. âu : s . (s ) 13… . is ; S. (r ) x.

är : ‚Ã. lezek. K3 : Ã . (A) Tepem. HI : al.

(e) {WHA. ☎: Â1. (x) lepam. ñí : 3. Ks : ÃI.

.



n N

глава .

N

МИХАЙ ПРОРОКА.é

Злово (а) дне, же бысть к

міхаю мирастин , во дни

iwa.adms , h axáza, и Езекíн

царей банных , ниже видеi

Б

огнемъ, и вся к8міры EA положу

въ пár868: понеже найма Блюда

В

собра, и й найма Ба8жéн , соврати .

Сего ради возрыда , й пʌЕ , Н

пойдет БОСА И НАГА , отвори

кн Smi€ 88 , и рыдание акнплачь

AJ

'N

ШИТЕ людіє БСН словеса, и ВНЕМАН газва ЕА , понеже прiнде даже до

Земле, и вей же на ней, и будет ды , и КОНЕВА до вратя людей

ГЬ БЪ Бъ въ 68 послушествование, монха даже до iep салима . (Б ) ЖЕ Ї

т гдь ï дому Сватáru СВОЕГО. (в) По- ВЗ СЕДЕ, НЕ БЕДНчате , и EHAIM_

неже се Гдь неходить места ДАНЕ, не сограждайте из дома на

своего: и снндета , и наступить на посижаніе,ПОЕМАНЕ, (в) перстію посыпанте

Бышты земны : (г) й поколé . ПОЕМАНЕ ВАШЕ. битающая добрѣ

блются горы под нима, и юдшан во градобув своихъ , не изыде живу

растають како BоCKZAHчà OCHA, 44 62 SENнadpili, nadчhтeca__Aóm8

ако вода сходищал со отстремле ( warw ) БАНЗА, ПРИМЕТ

E HIEMZ: НЕЧЕСТia ради idkswʌа вся | газва Болезней. Кто мача БО БЛЯ КHELÉCTIA îáKWEAR BEA во бля .

від ,ста , и грѣха ради дом сраилева.га ВСЕЛИВШЕЙСА В7 Болѣзнехъ , акш

HÓE HEYÉCTIE AÓм8 îáншBAT ; HE CAMA_ (Г ) Снидоша БАА Б ГАЗ на врата

Герб алимла , | шому колесниця , (д ) гі

й коникшь : живущая ва лахісов

начальница грѣха та есть дцерн

сīwни, Братоше
акс

нечест нʌева. Со ради доста ді

посылаемых даже до наел да гедо

БА, Аóмы сбетны , Ботш быша ца

ріали , й вій гроѣхъ дом8 (д ) бдина;

5 He ispeaʌúmz Ан ; 1 й полож8 самарíютер саʌимъ

во овошное хранилище сéʌьное , и вz

гадз вiнограда, и разверну бх про

пасть каменіе ед , и соснованi eA

3 скрыю : 1 и веднЗВАННАА А скр-

шать , и ВСА ( Е) М3АБ А запалата

А

EA, A CA

(А) Терем , КS : НІ , (б) Втор . к: а.

Исáїн Ā : в . (к ) Иса (

чз : ё . (4 ) Казак. К : Ка. ( 0 ) Изько 51 :

.

Adet

(а) шБ.АКА . (б ) в Цар . : К. (в )

р.м. 5кг) Исан me : 3. Имше го

Б (А ) Цар . Анды. В Пар . в : по
cáin As: 8.



προρόκε

I pémа i ранʌевымъ, донеже над

ники приведу тебе набшая вз" ЕБЕ

лахісѣ , наслѣде даже (а)до лолама

пріндетта , глава дщерн сïшнн .

SI (Б ) WEPOCHИСА и фетризиса по ча́

AI érw

люде мой во вражду сопротивншаса,

против миру своєму: кóm

шаш , ё

шенiе ратнOE . ! Сего радн Сарайшн

ны! людей мойку извергðтся из до

АТН пованіе, сокру

дѣхъ своихъ младыха : разшири шерова сладости своей , блыха радн

СНЕНТЕ ТВОЕ kW орела, понежегакш
CHÉKIE

ПЛАНЕНИ БЫША В ТЕБЕ .

глава Б.

начинанiй своиха гриновéнн Быша ,

ПРИБЛИЖНЕЕ ГОРámg вѣчным .

(а) Востани й пойди, накш новсть ї

TEGE CÉй Покой . (Б ) НЕЧНЕГОТЫ

рады , ставете плѣніемъ , прогна

LTELA ники же гоними : духа постави

ʌж, (в) Некала ТЕБЕ вз віно й

піднство . Й БУДЕТ8, (г ) КАПАН АЮ

дей сна, (д ) собираемь соберется

idisws . co ѣ : "премʌай прHm

шетав нух гранʌевыхъ , ónѣ по-в

ложу возвращение Еrw , ( кн овцы

в8 LIóрен , raisw nder 8 посредѣ ложа

на: изскочать ü ЧЕЛОВЕкз. Взын
человѣкъ .

просвченеми пред лицемя : про

коша, и пронóша ата, изыи

дощами. (ж) и изыде царь их

пред Анцемя хз, гдь же вождь их

AET .

ыша (в ) помышляюще труды ,

й дѣлающЕ БАА (г) на ложаха

своиха , (А ) и ипно со днемя

совершú 8 та , ПОНЕЖЕ НЕ ВОЗ-

в двигóша 18 Б8 рока свой в: ! () и

желаха селъ, и грабла у срта,

дóмы ïnmá 8 , i расхищала мужа

Aоmz êrw, Ĥ MÓжA Ĥ HACNEAÏE

↑ êrw. CĨÂ PAD:
Geru радн ста глаголетта гдь :

(ж ) сè 38 помышʌаю на плема сте

слад, й ниже не подвигните выйй

вашиха, й не пойдет просн

зап8," (3 ) како времА БАО ЕСТЬ .сло есть .

I (и ) ва той день проймется на вы ❘Б

притча, й воспʌчется плачь с пов

енію , глаголюща :кто пос

Хома : часть людей моихъ измѣрна

жем , БЕ ВОЗБРАНААЙ ЕГО ,

ёжеївратинем: села ваша раздѣле-

ē на Быша . Ceru ради не будет!

тебе вмешшя (пожав жребій
ТЕБЕ

§ въ сонмѣ гани . НЕ ПЛАЧКТЕСА СЛЕ.

зами, ниже да слезата ,CHY : не

З ювержета Бо огризны, глаголай :

дома такшаль разгнѣва АЗ ДЕНЬ.

не ста ли суть начннаній гw , (is)

HE CAOBERÁ AR Êrw 18Th Awapà ex

й нима, й правін ходиша , й прежде

.

AI

HE

(i)

~

(4 ) HSt. Hav.ğı ię . (Б) НАНКА :

āl . ( в ) Исатн кд: ї (г ) шал . : Ë .

(A) MATA. 3 : . (1) Нcáîн ẽ : ñ . (x)

Tepom . I : 1. (3 ) Amшc. E: FI . (M) P

Пар. А : 3. ( ї) Втор , ак : Д. (к ) Жал .

PHL : ÖK .

•

глават

N

peyers: CALIшHTE of ciÂ™à

BAAETH Aóм8 îáкws , ôтás

шiн дома Гераниева : (3 ) на

вама лиесть еже разом отн

суда, НЕНАВИДАшiн добра, а нш цін і

sad, (н ) похищающiн жинах съ

них , и патнихх костей наü

коже шкадоша пашти людей монуз ,

й кожи йух її костей на шараша,

N

1

~

нX8

какw пашти ва КоноБъ , и какw MACA

(a) legek. är: Ž. (a) ▲▲y. ĤI : KA. ( 8)

13. Fi : r. (r) Van. PA : BI, FI. (A)

Wein ä : a. lezen . Äs : 13. (1) lege . As:

īн . Ішан . 1 : 31. (ж) 13 3 : к . 8к .

KA : Rs . Bnp. : 1. (3) Brop . 31 ; ül

(H) Ỉezik. Ko: Kę.



1два горнецк: (4 ) таки возолію ко

ГА , НЕ ПОСА ШАета на: й вра

РИГА АНЦЕ СВОЕëних

время, понеже слонáвноваша

8% Τὸ

62 НАЧН

СТА Глаго
Ё нанiихъ своихъ на ново

ледь на пророкн (Б) ʌьсташым

глава .

Будет вз последна дни са

Гавлена (а ) гора гана , ofroπό

вана на верхн гора , и воз-

несется выше холмова , и

людей мойхъ, оўгрызаюшыя 38выпас к ней людіє, Ĥ пpi. ☎

своими, (в ) и проповѣдаюцыя мирянах газыцы мнóзн, и рута: (Б )

А

прiндите взыдемъ на гор8 ганю , й

Вх дома БГА КВʌА : покаж та

нама путь его , и пойдемъ по те

Замъ Erw : какw війна изыдата

закона , и слово Гане из тербеа има ,

(в ) и разводить средне людей мно

chyz, m 3 Бʌmuúта газын крѣпки

даже ДО ЗЕМАН даʌьнiм : (Г ) й рас

кюта Мечи свой на рала , и солнцы

СВОА НАСвод на верпы, и не WSTOMY BO3METZ

азыкъ на азыкъ ,меча, й не навча

CA KEEMY BOEB Tн . и почеткiй х

ЖДО ПОД Лозою своею , й кiйждо под

саЕМОКОВНИЦЕЮ своєю , и не б Де

на нихъ, й не вдава во обрета ихз ,

5 Возставиша на ниха рать сего

радн ношь будетъ вамъ її вида

ні, й ТМ БУДЕТ Вáмя її кол во

вані» , ( г) й зайдет солнце на про

3 роки, и померкнет на на день:

оферамаса Видашiн синта , и по-

СМЕАНН БУД8 волеви , и Бозгʌаго

люти на нихъ вей EIH, (Д ) 3AH HE

Й БУДЕТ ПОСЛУШАай муз . ш. 3%

не наполню силы дома ганима

с дома й силою , ежу ( 6) возвѣстити

idiswas нечеста его, и тераниевн
A

агровую его . Слышите в

Н

.

А

N

.

А

шины дóM8 idышала, и составшін обстрашающаго , зан ойст

дом8 idkwвʌ , да се

·

.

дому гранʌева, гн шающiне дóма, | Держитела глаголашает ко вен
BCH ĕ

(ж) ѝ ВСД правад , развращающін , || людте по
дждо въ пѣть свой ,

i (3 ) созидаюціїн сīшна кровьми , нîea МЫ ПОЙДЕМ (Е ) ВО НМА ГД БГА

русалима неправдамн: (н ) старай нашего вы вѣкъ , и далече. Въ той 5

шины его на дар 8md 8, i день, глаголет дь , (ж ) СОБЕР сокр8-

жерцы его на мзд " швѣшава 8 , iшенную ,
шéнною , и гриновéнною прінмѣ , й

пророцы его на сребре волхвова 8, й же грин хв . ( 3) и положу сокр8- 3

и на почива 8 , глаголюще не
гдѣ Шéнню Бо останок , й гриновеншенною

* FAB 4 63 H46 E6Thi
ва нас есть, не прiнд8 та ню з газыкъ крѣпока ,вх н (н ) воца

BI HA HыÌ SAÂA. (1) Gerw pdan Bdczради Bdes риса гь над ними в горѣ сiwнѣ

дѣла вона такоже нива из рéтс , нынѣ к . и ты

н тер салима, ако овошное хра паствы меланый , дши сïшна, кх

нилице Будетъ, и гора дом8 такоже тебѣ придета, и ВИНАЕТ ВЛАСТЬ

лугъ д кравный. первая царство из Вавилона дере

iер саʌимʌн . Н нынѣ вскую познала

ÊCH SAO; HE BE AN TEGE YAρA; HAй

совѣтъ твой поРИБЕ, (1

АН

(A) AA. e . cáiн : . lepem.

A : 1. (6) MAT... 3 : él . ( 6) Ỉepom . " 5 :

Ãr. Îegek , či : T. (r) Åmwe. HiẨ. (A)

А ДАР . А. (0) 13. г. н . (ж ) Исан

ē: K. (3) TEPEN. KB : Fi . ( H) Ỉozok . Ko :

(7) ' lepem. Ks : HI .

N

(a) Ĥcáîн ☎ : ☎. (6) Ĥcáîн É : ř. (6)

VAA. : . Iwán . Si : ñ , ( r) Ĥcáïn ☎ :

А. (Д) Е Цóр . Д : КЕЙСАН Б.. .

Ks: S. (1) Bax. A : A. (x) Rrop. : F,

A. (3) Соф . Г. Д. (н ) Дан. 3 : до .

48. a : r . (D Bay. A ễ
8



προρόκε

а .

ል

.

н

|

и

н

доша А Болезни , аки раждающім , даже до конéця 3 млн . | й Бодати ё

7 Болѣзный и м8жайса , и приБанжайса сен мира , егда асебря прейдет (а )

дши сона (ако раждающая : ан на Землю ваш8 , н егда взы дети на

нынѣ изыдешн из града , й взелиши стран , стан тя нань (Б )

LA на полн , й дойдешн вабулшна : семь пастыря, и ОЕМЬ ГАЗБ8 ЧЕЛО.

WTS48 TÀ, (6) Ĥ WTŚA8студ8 изиметь та , ы н Wóд8 вѣческих , паста асебра ops

ИЗБАВИТЬ ТАГДЬ БГХ ТВОЙ ü р н жI МБ, Землю невродов попамнрокн И ЗЕМЛЮ

Брага твойск. и нынѣ собрашаса е и избавит сер , егда прїї асебра ,

на та газыцы мнози глаголюцін : йде на землю выш8 , негда б
BET

порад е са : и воззрата на стона пита на пределы ваша . й Бодега 3

В очи наши. 1 (в ) Сíн же не размаша етноквіáкювʌь вя пазыцѣув сре

ЖЕ

ПОМЫШЛЕНТА ГАНА, И не домыганшаса дѣ людей многихъ , (в ) кн Роса ї

SOBIETA êгw, faкw coupà lixx, (г) ASH
акн

гда падающая ," акw агнцы на

(А ) Востанн , sadyt , a да
akio

ИЗМʌATH ИХ , А вішна , так роги единъ, ниже препойта в снѣ

ТВО ПОʌожу желѣзны , нwн ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙБУДЕТ

" BOA ПОʌожу МедАНЫ , и истончишиîáшвʌь в газыцых средѣ людей
мѣданы ,

в

люди многн , й возложишн где и многих , акн лева в скоѣхх в

множество нхъ , и рость на добра , а львинця взиако

ГДЕВИ ВСЕА ЗЕМАН . дѣхъ овчiнув, також єгда пройдет,

и случква вохитита, и небудет

Изимающаго . Вознес РК ТВО д

на МСПОРЕДАЮЩЫА ТА, И БЕН БРАЗН

твой потребата H БУДЕТЕ В "

той день , глаголета дь, погреблю

кони твой из среды Твое , н по.

ГЮБЛЮ КОЛЕСНИЦЫ TTBOA , й потреба

грады земли вред , и развергу BEAвс

TBEPAL HH TBOA , й швéрг8 волхвова .
БЫТН

твердыни твоA , н Б

ніж твой и рону твоєю , й волхвью-

шін не код та 62 ТЕБЋ .ебать в

ПОТРЕБАЮ ИЗВАННАА твод , и к8міры

" BOA N3 EPEAL Тебе, и посема дасреды

НЕ поклонишна двама рука тво

úys: й добравы й среды д

ТЕБЕ, и поблю грады твой

сотворю с гневом и са простію

месть азыком , ПОНЕЖЕ (Е ) НЕ по .

САШАША MEHE.

22

.

"

гдaвà ê.

N

Taынѣ сградител де ефремова
зынов ашЙ

огражденіемя, рать очний на

Вы, жезлома пораз та че

Злюсть племен iграндевых .

В (Е ) Й. ТЫ ВИДЕÉме доме Еуфр довя ,

Еда мала еен, же бытным

шахд iднных ; ИЗ ТЕБЕ БО МНѣ

НЗЫ ЕТ старейшина,Еже быти вZ

кназа во теранли , неходн же êrw H3
ЖЕ

го начала го дней вѣка се радн

Алета (ж) до времене раждающi

породита, (3 ) и прочінї Братій

HX3 ФЕРАТАСА ка сынома iеран .

7 левымя. | й станета , и зрна, и

o nacér's nder 8 свою крепосттю гдь ,

й въ славов и мене Гла ега своего

пребудут : зан нынѣ ВОЗВЕЛИЧНЕ

M

(a) A Háp. 21: F. Van. M3 : 3 , (6)

cáin нo : R. (8) Heáîn ñẹ : ñ. ( r) Heáin

ãi : Bi . (A) Ĥcáîн MA : Ĕl . ( 6) MATA. 8:

é, S. Ỉwán . 3 : MB. (*) cáin 3: AI.

Anok. B. (3) Pμm. A : ·

|

HĨA TEOA to

▸

(a) Ã Háp. нi : kg. (6) lepom. ñ : Ma. (8)

Van. PA BI, FI. (г) Ĥcáïn B: R. 34x.

ѓі : Б. (д) Втор. 31 : К. (, ) Ë Солґн .

т : н .



ФЕ

&

лышите, гаже глагола гдь : во-

с

стани , с днем сагорамн,ида
слышать холин глася твой .

а ) Слышне горы с ДЗ ГДЕНЬ ,суда гдень ,

Н деБрн шенованія ЗЕМАН : ако баз

гдень в людемъ его , иво теранʌема
со

ПрН мать. (Б) люде мой, что

сотвориха вама , или имз шскорбиваше

de
А цайте мн . (в ) 3АНè ИЗВЕДОХ БА

НЗ ЗЕМЛИ ЕГИПЕтскiд , и из дом8 ра

БОТЫ ИЗБАВИ В BALZ , и поелаха пред

вамн mwveća, и áарона , и мартáмя.

Е людте мой, поМАНИТЕ ОТБО , (Г ) что

|

N

в

под

мѣры неправым , ниже Б

СТВО СВОЕ НЕЧЕСТів наполннша, й жи

вӑшін въ нéй глаголах8ʌжу ,н Азыка

на возне во остѣхя, їхз;|її го
a33 НАЧНУ ПОРАЖTA )

БЛЮ ТА во грвствуя твой а.

(Б ) Ты гасти будешн, н не насытнБ

шне ,й померкнет 58ТЕБЋЕ И СО

вратишне , и не спасеше : êɅНЦЫ

изБА 'г , орожію предадате.

(в ) Ты посфешн , НО НЕ ПОЖНЕШН : ты

for
ИЗГНЕТЕШИ МЕНЧЕ, НО НЕ помаже

шнем маслома: Й НАСАДИТЕ ВИНО , Н НЕ

eneé: i norúHz законы
Н ПОГИБНть людей

моихъ . й хранила ей шправданта SI
| н

(г ) замврінна , и вся дѣла дома (Д )

сована выʌdi царьсахабала, и ходисте BX cosErhyg

ькій , и что емусвещ Балама сына нха , гакш да предама А в пár 68 ,

BEWPOBZ; ü stría до галгалж , гаки да й жне шыа в * НЕН ВО ЗБНЗДАНИЕ, н

5 познается правда гана . В чем о срúзны людей примет .

постигн8 га, сращ8 БГА МОЕГО ВЫШ

наго, сращ8 Ʌн êГО СО ВЕЕСОЖЖЕНІ,

EMZ , (А) ТЕЛЬЦЫ êдннолБнын,

З да примета ДБ 8 ТЫСА АХА ОL

ншвя, или во мáх визанша точ

ныхъ; дама ин пЕРВЕНЦЫ МОА СО НЕ

чéстін моємъ , плода от гробы ,

й за грѣхи двши MOEA ; (6) Bo36 .возвѣ

етне со текѣ , человѣче, что добро ,

НАН ЧЕВОГО ГДЕ Ншеъї ТЕБЕ, развѣ

(ж) ЁЖЕ творити суда , к любити ми

лость, и готов бытнËже ходити съ

AEMZ GTOME TEOHMZ, TAÁEZ FEHL

град8 призовата , и СПА Е БОАНЫ

Верова;

N

.

N

MI

Е

.

глава 3 .

A

ʌютѣ МНЕ! Понеже Быха акн 2

СОБИР АЙ слама на жáтвѣ , и

rakw пародок во шенмáнін бі

нограда не общо гроздію , Ёже

первоплодна , гаже БОЖДЕɅБ

душа мол . (e ) of лютоѣ мнѣ дёшè! в

akw ПОГИБЕ БЛАГОЧЕСТИВЫЙ ЗЕМАН , .

справʌаю Въ человѣцѣхъ

нѣсть. Вей ва крове з пратса , кінждо

БЛИЖНАГО СВОЕГО ДОБɅAETR WSAO-

БАÉНТЕМЯ, (ж) HẠ SAO DỊCH KHOA T

Кназь просна, н

кто с красив града , (3 ) да огнь 8AIA мирная слов глаголет , же

й домя Беззаконнаго СОБИРАЕʌане 8 него есть: й шим бласобира
дошн н БЛА

HIA БЕЗЗАКШННА, но коризною гад ихъ , ако моль подддай , й т

1 неправды ; (н)еда шправдится вя ходан по правиламя въ день стра

Мериди беззаконника , й во вретнiрн

АЕА МЕНЕ ЕГw . Послушай плела ,ноготовʌают : (3)

НА

(A) cáï : E. Пром . 6 : Д. (6 ) Тером.

ã : ẽ. ( 8) Hex. B : Ma, Ha. Ã¦¦ A. ' (r)

THCA. KB : S. Kr : 3, H. (4) Weín ☎: 5.

Матд. д : Г. (,) Втор . 1 : бı . (ж) Осін

5: 5. (3) Rims 8 : 8. ( n) dev. Äl : As.

Пpúr. äî: A.
н

*

camapiн .

H

(a) logok. Z1 : K. (5) Aer, Ks : Rs. Wein

Дзі, (в ) Втор, ки : Ан , Ад. Горем . В :

ři . Årría ã : §. Cop. ~ : Fi . (r) ♬ Háp.

31 : 21, К. (4) Глава 31 : 1 . ( Каїн

H3 : Ä. (ж ) Иáîн A : êì . (3) Иїні: кг.



N

жбы ой лютѣ , ой , лютѣ смшенія |

твой прнепѣша, нынѣ Буд8 плачы

E н х р другом, ни

надейтесь на старейшины, й її со

ЖИТЕЛЬНИЦЫ ТВОЕ храниса , же СКА

5 3 тн ей что. (Б ) Понеже сына

БЕЗЧЕСТИТ ОТЦА, дщерь востане

на мáтерь свою , й невѣста на свF-

кровь свою , врази Вей муж8 домаш

3 нiн его. 3х же 18 ГЕВН ВО33Рю,

потерпаю Бгаспаса моего, ослышня

Н МА БГХ Мой . He pаASйca w MHE

Бражденница мом, как подохь ,и во

СТАН8: Зан щЕ сад8 , во тие , (B)

AL WIEKTATZ MA. THEGZ CAENь

терплю , как согрѣших êм ,дóн

Деже правди про мою , и сотво

рита е да мой, и ИЗВЕДЕТЕ МА НА

T cerg : й озрю права8 его.

чéса в студа , глаголющая ко мнѣ:

(Г ) ГДЕ ЕСТЬ ГАДЬ БГВ ТВОЙ , Очи

.

AI

воды и моʌвы . Н Б ДЕ ЗЕМЛА 18 71

паг8 8 са живущимн на ней, її пло

Ашва начинанïй нух . Паси людн

Твой жезломя твоима , (а) овцы

наслѣдія твоє , ВСЕɅАЮЧЫ АСА ёАнны

68 добрав в среде кармила , попастя

BacaHITAS Н ГАʌаад га8, коже днів

вѣка . ( б) и по Днем Нехода ТвО - Ë

erw 3 ЕГИПТА , ўзрна чудесна .

отзрата газыцы и срама

все крепостн BOEA , рśцѣвозложата

на обрета свой , и обшин на шоглох-

H&TZ,
ната , в полиж8та переть кона 3

SMIEBE пʌ ж щЕ ПО ЗЕМАН, СМАТ СА

БО ОБЛЕЖЕНЇН Своемв : (г ) с ь 634

нашем

А

·DI

ожáEHSea , И БОЛЕ
ofmácn8rea, ö

1

ТЕБЕ. А) КТО БГ кожы, Б

АМЛАЙ БЕЗЗАWHIA , й составʌААН НЕ-

чéCTIA STÁNKWMZ HALAEATA CROFTO

й не обдержа гнѣва своего во свидѣ

Hie , акоʌитель милости есть .

(е ) Той брати ,йошерны,

мой возраста, на ню , нынѣ клетки погр

.

(е ) и

(Д ) ДЕНЬ Глаждéні пліна: изглаждé

HIE TTBOè ДЕНЬ ОНЫй , и сотре за
к

В КОНЫ ТВОА ДЕНЬ Овый. й гради

твой прі двора на поравненіе , й вз

раздѣленіе асеринско , и гради твой

твердіи въ раздѣленіе її тура даже

До рѣкирек , й й мора даже до

мора , й її горы даже до горы, днi

(a) Dip. : 3. (6) MAT . 1 : Ka, e,

9. (B) Van . Rs : 4. (г) VA . ÕH : 1.

в : кг .

неправаза нашат

жету (ж ) вз глубины морских BEA
грн наша . (3 ) Aders СТнну к

iа w 8, (й ) милость авраам , акоid 8 ,

КАЛСА êЕН ЦЕМх нашыма во дни

первым.

в :

(АНАА. МАН 3. ИСАīН ТЕ КА . ЗАХ.

61. (6) Hcx. 81 : 43. ( B) . Õ¸Ã·

йcáiн MA: Kr. (r) Wein F: . (A) Hex.

АД : В , 3. Пром . Ан кг , кд . Нелін на:

н. Тором. лагад. лган . Плач . Торем .

F: B. AAH . † : Mr. (0) cáin мr :

ke. 34x. F: A. (*) legok. HI : KK.

(3 ) Быт. Кв : ні . 18к.ане . Овр . 5 :

Конеца міхéю пророк : мать в себе глава 3.



глава .

Наума пророка.

РОРОЧЕСТВО * HIHEV H : Húгаo книга

ВНА ЕНIЯ на ма сына елкесеева .

(4) БГ ревнива , и мстай гдь ,

SMCTAH Ab c8 гаростію , гд

МЕТАН СОПОСТáт их свойиб , й по-
D

|

шылса его . | й въ norónѣ n&и й

скончания сотворит : остаю

враг êru поженéта тма. Что по- д

МЫШЛАЕТЕ НА Гда скончание сámg

сотворить, не їметита дважды купни

ва скорби: (А ) ПОНЕЖЕ ДО ФЕНОВАНА I

СВОЕГО ФЛАДЕНѣетъ, и акн * Баюша

его , општина .

N

трость 8хоты полна. 13 Евенҙы . Й

помысла на гда слый, совѣша

Й БОП ТИВНАА . та глаголетя

Блад Ай водами многимн, и енце

разступаться , й слуха твой не ой-

слышитса ктому . (Б ) Н нынѣ со г

pows жéзах его ,й ЕБЕ , и отзы

твой расторгн8 . и заповесть о д

тебѣ дь , не разовете и имеHE

Долго герпѣлив , велика крѣпость

Erw, и чища не счистить гды : ДЕТ

ва скончáнiн и Tpseѣ пь êrw , и❘ВАЮ

ДОБʌАЦЫ прахъ нwrs érw : 1 ( в ) запре- ГАБ :

шай морю , и из 8шкай 3, на

рѣки сопстошай. оймалися вазані .

тīда, и кармилъ , и процватающая

В лiвана соскольша. (г ) горы потра

со ага не ш , и холин поколеба

шаса: и оужасева земля й лица его ,
ВСЕЛЕННАА Н вей жив шiн на ней// ТВОЕГО KTOMY: W дом Е ТВОЕГО

§ (A ) CO ʌица гнѣва его кто посто

нт , и кто сопротивTCABO HBитъ, гнѣвѣ

рости Erw , ( e) гарость его раса

Báers Bʌан, й каменіе строше

3 W него . Блага гдь терп шым его

вз день скорбѣна, (ж ) й знай БОЛЖ

*

вър: Брема.

ДI .

(5)

(А) Йех. к : ё . 1небе . Har. КД :

(Б ) , жаʌ . ne : Ë . Үшв. ё : ні.

Ĥcáï Ñ : 8. (r) Å ‹x. AI : HI . Bтop . 15 :

B. V. : . (A) пok . 5 : 31.¸ (6)

Быт . А1 : Кд . Втор , в : кв . (ж) Жало
A : S. S Tiм. :

**(Б ) ПОТРЕБЛЮ ИЗВ Анна , и СЛАННАЯ

положу гроба твой , бакш εκόρε

( CTè). (гва на горах ноги Бла
| (r) Gè

говѣствующаго , и возвѣщающаго

| múpz: праздный i до праздники тво

воздаждь обты твой, зан не при

ТОМ ЖЕ пронт сквоз

ТЕБЕ ВО ОБЕТШáнте : скончаем , й из-

вержеса .

*

A)

***

Внанца трава , ни вр: нач стана есн .

( а) 1САНД : Нı . (g ) ром . К3 : Б. (в )

3. (г ) ИСАНББ: 3. РНМ .А ЦАР



προρόκα

•

глава в.

выде вдыхай в8 лица твое,

ШЕМЛАЙ

смотри п& ть, окрѣпи чресла ,

возможай крепосттю ѣ : 1

В Понеже шврати гдь коризнwвлю ,

акож корнзи iepdnʌEB8 : Зан

штрагаюцію штрасоША А А Н ЛОЗЫ

Г НXЗ РАСТАЙША. 1 Op mia chʌb HXX

ü ЧЕЛОВЕКЕ, Мужы сильные играю-ü человѣка ,

шыя во огни : Броздь колесница

m

N

и

|

M

ШЕНТА . (a ) сè 3х на ТА , глаголетия т

гдь вседержитель, и пожгу дымома

МНОЖЕСТВО TBOе, и львы твой подста

Оружте: и потреблю ЗЕМА ловит 8ї

твою, й не обеʌышатся кTOMS дѣла

твоÄ .

глават.

A

N

A

.
(Б) граде кровей, весь лжи са

вый , полна, неправды ! не сосл
ЖЕТЕА ДОБИТВА. Гался БН. Б

А ницы возматуся на путеха , чей , и глася руса колеса ,

CMAT TCAколесницы , и СПʌE TEA И НА „тек ша,и клеенúцы шама-

на стогнахх : вида Ихх аксашы шī , конника Баща, Н БАСТА

Огненны , и ако моана протекаю , юЩАМЕЧА Й БАНстаюшнуз орыжий,й

И

H CAПОМАНОТ
Анте старейшины МНОЖЕСТВА ЗВЕныхъ,

ихъ, и побѣгк тъ въ день, и изне. ПАДАНТА , К НЕ БАШЕ КОНЦА Азыкия

могутъ ва пати своем ,и поште ❘A: H HEMór z в ѣрѣхъ свовъ H въ

на забрала ег, и o готовага пред нуз її множества Бажена. ( в) БА84éru ,
Баба

5 НАА СТРАЖБЫ свод . Врата граднала ница добра и предна, начальница

Говерзошае , и царства падоша, волхвованiй , продающая азык вз

зимане крыса же восхождаше, БА Жéнiн своем2 , Н ,ПЛЕМЕНА БЗ чаро-GIÁ племена въ

ipaБЫНИ ВЕДА 8А , ГАК (Б ) ГО- двантнув свой в . (rèаза на ТА , Е

8ейцы Боркую 18 СЕРДЦА В СВО ГлагоʌЕТЯ ГДБ Бея Вседержитель , й
ΓΛΑΓΟΛΕΠΤΕΣ

виз: 1 и нiнevía , кнʌь на скрыю задна ТВОЙ IX АНЦ ТВО-н

Боды ЕА, И Тíн бѣжáще не сташа, м8 , на покажа азыкших грамота

Д И НЕ БЕ взирающагш . | Расна твою , и царствам БЕЗЧЕСТВО :

сребро, расхни в злато, И НЕ БАШЕ И ВОЗБЕРГ8 на Т огношение по нe . S

КОНЦА HMENIA
чистотама твоимъ , и положу та B&

прич8 . т , ВАКЕ ВИДАЙ ТА 3| й в

скидеть с ТЕБЕ, РЕЧЕ КАНИ

НАА НIН Via , кто постенета по ней ,

ü A8 и48 63148 ofwénie es

точать, тр

готовити часть аммин , жив я

вз каха, вода Окреста А ЕЖЕ

начало море, и вода забрала едн

А) Едоп кро ,н

пета, й несть конца бегству тво

ã

А
ÊÀ.

AI

8

паче , выбух сосудов вожделенным

TEA. страсеніе, и вострасеніе ,

Н ВО КИПЕНИЕ, (В) И СЕРДЦА СОсердца со

крашение, и разгЛАБЛЕНте колена, и

БWАЗНИ ПО БЕБМ Чреслю ,мъ , и ʌнце

ā виѣха , аки спаленіє котла. ѣсть

ВНТАЛНЦЕ ЛЬВОВВ, й пожить суша

львичншема, (г) ками йде левз , еже

Блѣзти ами ʌьвични8, й не БАШЕ

страшающаго . лева воен и до-
|

Вольная ʌьвичншама своима , н о ДАВН

львицама своимя : к напоанн ловитвы

.

(а ) Терем , ма : ӧ (Б) Исан ан : Д.

(Б ) Исан г 3, йї . (г ) Казько д 6.

"

(A) HHX F: ; (B) lezen. ÑA: A.

КВВАК. Б : 61. (8 ) 13.КГ : г. пок. 31 :

*. (r) Heáin Mgr. leg . 51 : 3. (A)

ReÁÏH HI: A.



выша по-
8EM: и фŚдз идивазн ва Бренте , й попериса ва пл

т мощницы 32 й е в преселенте вахъ, о тверді паче плiндатамив

CIÀ Támw

ПОЙДЕТ планинца , и младенцы EA Подета ТА ОГНЬ , потребить та мечь,

развюта на началѣхъ всѣхъ пѣтей поддата Аки прози , и штAr-
в ТАКИ War

ል

EA, h w setys славных м Бергташнакн мшица. О множнʌа LH SI

апты . а)нты о птéшнем , и 68-

дешн презрѣна, и ты

FAISO

В ЧЕШИ ПОМОЩИ ü врага . 1 (Б ) BLA

ТВЕРДАН ВО К СМОКВИЧТЕ страж

Hm qee : aye пoколеблются , пад

TI Bo ofera raд шагш . сè ʌюде твой,

~

А

КЗПЛИ ТВОЙ ПАЧЕ ЅВЕЗА8 НЕБЕСНЫХх;

мшицы стремишава , и Бозлетѣша.

возскочи аки прога сменных твой , ЗІ

акн ак да восходшал на ограда въ

День с дéный : солнце взыде, и глеѣ,

Н НЕ ПОЗНАВА Мкето е лютѣ ma !

Воздремаше пастрвей твой, царь по

(в) жены B& ТЕБЕ : врагmccipiской пи сильных вод, воз-

'ГBOHMZ wтворема штбор с врата двигóшаем людте твой на горы , и

ЗЕМАН TROEA , И ПОЛЕТИ ОГНЬ НЕ БАше премлющають ціѣльвы дл
огнь

Твой . . Вóд держан во окрошенію твоему, разгореа назва

сама, и отверди твердан ТВОА : БЕЙ СЛЫШАціньтвою

Воспʌé prámw ТЕБЕ: ПОНЕЖЕ

на кого не найдЕ БЛОБА ТБО всегда

ВЕРЕН

Во

(A) legem. Re: 3. (E ) Ã Háp . A1 : Kę,

Ks. (8) lepom. H: 3. HAI A

W

.

Конеца на м8 пророк : матьвсе главы то



ÅBRAKÝHZ OPOPÓK Z.

глава .

идение *, вже вида аввакомяНЕ

пророка . Доколи, ган , воз-

Зов, и не обслышишни, а во-

ЗОПЛЮ КВ ТЕКЕ ФЕНДИМЬ, И НЕ

T ИЗБАВИШИ, ВСI'ю мнѣ показала êенВекою

пр ды й Бwʌзнн, смотрити страсть

H HETECTIE, ПporkB МНЕ БЫСТЬ А ,быть с

А (Б ) и е да вземлета . Сег радн

разориса закона, й не производне

В2 СОВЕРШЕНИЕ С ДВ : (в) rаkw HEЧEETH

вый преш идних праведнаго , с ранего

е изыде бая развращена . (г) в -

ДИГЕ презóранвін, н смотрите , и ч8-

Антеса чудесем, й нечéзните : понеже

дѣло 238 дѣлаю во дне з вашиха,

Ем же не имате вѣробатн, аще кто

5 Исповесть вама . ( д ) занè се аза

БозставʌАю халден , азык горыяй

й Борзый, ходАшiн по широтамя

земли,, еже наследнти селекта НЕ

3 свой . Страшена й аблена есть, ї

него едя его Б ДЕ , И ЗАТЕ érw

. N

433

и її него изыдета и изскочать
( e)

паче рысей кони его, и быстре

волкова аравiйских: ( и под тъ

Звр: бром .

(a) Van. : . (8) lezik. KR: Ko.

(B) IwR. KA : 3. lepem. I a . (r) Akán .

FI: MA. (A) Topem . H : MA, ME. (1) lepem.

6: 5. (x) lepem. A: FI .

~

CiA

.

кинницы Erw , и стремится изда

леча, и полетата акн орéля готова

на гадь . | СкончÁніє НА НЕЧЕСТИВЫ

придета, сопротивлЮШЫАСА Айцамя

ихъ против8 , и соберега как песок

пленники. й том нам царьин по- "

емес , к мучители игрáніе его , ии

той над вежкою твердѣлію пора

deca, i ОБЛОЖИТх вала , н возблаH

дета ёю . Тогда (а ) премени

Абха , й прейдера , и помолитва : Ед
крѣпость Бу моємS. | Нѣен АН ТЫ в

ИСКОНН Г и Бе сый мой, (Б ) й неГАН

оумрема . ган , на суд очиниля сн его ,

СОЗАИ МА СБАНЧан наказанія êrw.l

(Б ) Чисто око вже не видети Sad , r

взиран на труды Болѣзненны :

вскую презираешн на презораны А,

(г) премолчава ешн , егда пожирает

нечестивый праведнаго , й ГТВОРИШИ

T

человеки как рыбы мшрекі , ки

гады не имóшых старейшины . Скон . Ë

ча́ніє ойдою воин, и привлече êго

Мрежею , и собра его (д ) тьми сво-

seru ради возвеселите й воз

ими: И

й

Н

.

A

CEгw páAH SI

(Е ) пожрет мрежи своей , и покадитя

сать свою, к тѣми разблажн

(A) & Пар . кн : кг. (Б ) ШАʌ . 13 : Б. Ерем .
Т : КД . м : кн . (в ) Матд . ё : н . (r)

Вышет . А. (Д ) Máp.ru ( ЙСАН



пророка аквакбмя.

часть свою , й пищи свой избранным:

31 БЕГ ради прострата мрежу свою,

шадить.

N

n

.

глава в.

Анхоимство слое дому свOEMS , ЁЖE

оучинити на высоте гнездо свое,

.

во т

(6) O☎I

наполнится вся земля в дитя

славы Ганн , такоже , вода многа

мори покрыт . Горе напающем

подруга своего разврацієнтєма мý

н

вз

о мы санаа ê й стыдне дом

EMS, скончаʌя Éен люди многн , й

согрѣши душа твоя . Зан

МЕНЬ H3 ны Возопéта, и хруща

Ta230 (4) грн моей стан , и др ва возглагол tim .а (а ) ї древа

о взыд8 на камень , и посмотрю лютов возндающем8 град кровьми , и

êже видѣти , что возглаголеть о готовʌающем града неправдами .
ЕЖЕ

во мнѣ , и , что свѣщаю на Если ть Гда ВседержитеɅа : Ї

В ШЕЛИЧЕНИЕ MOY. | и свѣща гдь н шекодѣша людіє мнози
OTHER

μ

ко мнѣ, и рече: (Б) БПНШ ВНЕНЕ, газыцы мнози ИЗНЕМОГОША . (В ) ако д

вѣ на декѣ, накш да постигнета

Г ЧИГЛАЙ . ЗАНè ЕШ ВИДЕНИе наБНДѣніе

Врема , и простаетъ ва конеца, а нE

вотше: аше сум дʌнт , поп ем ,

(BW придетъ , и не омедным ,ным , и о подвАЮЩЕМ8,Y тако да

А литъ. WE YESMHÉTCA , HЕ БЛАГОВО- взирает 16 % пеш рама й . Сы . SI

Анта дош мод 63 нема: (г) правед ТОСТЬ БЕЗЧЕСТIA ї славы (г ) испій

HHIZ ЖЕ МОЙ) вѣры живя и ты : сердце поколебане и сораü кÓ- й

дет. ПрезóранвыЙ ЖЕН ФЕИДЛИВЫЙ НИСА : WБЫЕ ТЕБЕ чаша десницыW

МЖ И ВЕНЧАВЫЙ НИЧЕМОЖЕ СКОН . ГАНН , Н , СОБРАВА БЕЗЧЕСТИЕ на слав8

чае: же разшири акнада Абшв твою . Занеже нечесте Лібаново З|

свою, и сíй гакш смерть ненасыщеня: покрыта страсть (А ) вѣрейТА , и

(Д ) И СОБЕРéã 18 LEБаве газын, престрашита та, в крове радн чекъ себѣ вся

5 И ПРИМЕТ К себѣ вса людн . не ловѣчи , и нечéста Земан , и града ,

ЕТА АН БЕА НА НЕГО при 8 прій й всѣхъ живущих на ней , что н

SIA AH BLA него

мутъ, и гадание в повсть его ПОЛЬЗУЕТ ИЗВАНОЕ, акw ИЗВА шавъ érws

H PEIrg: rope омножающем себе (ж ) создаша САТАНІЕ, МЕЧТАНИЕ

HE LSWIAA ELIù , доколѣ , в нютаг | ложное, по создавый на

3 ча́ющем8 038 свою т.оздание свое, сотворити к8міры

BNegdn Boán огрызающін его: нѣмым. й люток глаголю емко
I

и бодрате навѣтницы твой , и дреб8 : (3) ОБОДРИСА, Бостанн; и .

MAS COGOAPATA HABITHIAM THOR МЕНІЮ : БОЗБЫИСА : И ТО ЕСТЬ МЕЧ_

ЖЕТЫ плѣнная страны многи , ТАНЕ, И СТЕ ЕСТЬ (н ) скованіе Златаêен таніе , сте есть

ПАВНАТА ТА (Ж) ВСН составшiн ʌю . и сребра,, и ведкага духа новать

Де крове ради человѣчи, и нечестя B8 HÉMZ. (DIAL ME во храма ї

Земли и града, и всѣхъ жившихв СБA MZ LBOÉMZ : Да ОГБОЙТСА ї

2 на ней. (3 ) Горе лихонмствующих лиц ê В ЗЕМЛА.
|

его

N

.

ПОНé .

(к)(a) Ĥcáïн Řa : ñ . (6) Úcáïn ñ : λ.

BBp. 7 : 13. (r) Iwán . г : ¡s . Púm. ä : ğı .

TA . F : I. OBp . î : îн . à Ỉwán . ē: 1,

1. (A) Дpúт. : él, ši . ( 1) ☎ Tim. 5 :

á. (*) Ĥcáïn är : Ä . (3) lepem. Kei fi .

(

*

N

.

N
ка

(a) 18k. Ã¦ : M. (6) legek. Ka¦ A.

Haów . F : A. (в ) Иá (г ) срам .

Re: 3. (A) Brop. AB : ÑA . leзck . 1 : Ģ¹.

Выше в : й. (ж) 1ерем . і н. (3 ) Win

Ã: ŝi. ( H ) Van. pře : Bi . (1) Yan. 1 : P.
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глават.

Μολίτσα ασεακόμα προρόκα спѣснію .

Дн, оў лыша я слбуя твой, й

.

.

ВЫН 6%

ЗЕМА. ЗРАК ТА , Й ПОБО. Ї(а ) ўзрать

латъ людів, расточка воды Шест

его : даде бездна галех свой, высота

привидѣнія свод . (Б ) ВОЗДВИЖЕСА Я

солнце, н а на ста вх чинѣ своємя:

ган , раз8мѣхъ во св стрелы твой пойдя,

дѣла " твом ,йоўжаод по 88 БАНЕТАНIН МОАНïй оружiй TBouga .

средѣ двоюживотн8познан Прешенiемя о м анши землю , й нов
| и тро-

Б ДЕН: ВНЕГДА ПРИБʌижнтне том кн. Нашеля

познаешне : Внегда прiнти времени , êЕН ВО спасенте Людей твоиха , спасти

ГАВИШНСА : ЕНЕГДА см тинса Абшн помазанные твой , вложила еси во

моей во гнѣвѣ , милость (тбою ) пома Главы Беззаконных смерть , воз-

T NÉWH. (а) Бай юга пройдет , и двигʌ Егнозы даже до

сватый из |СВАТЫЙ Н3 горы принéннынконеца. Разская êСН во из тв

покры небеса добродѣтель его , пенглавы сильных , стрател
н

Д ХВАʌента его исполнь земл . (Б ) Й въ нéй : развép38 3д сбок

LIAHIE Erw rasw EBѣть будет : розн снѣдай нищій ай . навел

ва poidya êrw , й положи любовь дер- на море конн твоя , смущаюшы

E ЖАВН КРЕПОСТИ СВОЕА . | (в ) Предкрѣпости своєм. воды многи. І сохранихва , и обо . SI

лнцÉмх
Анцем его предидеть слово , и изы ACA Вердце мое, ї глава молитвы

5 А ТЯ НА ПОЛЕ при нoгу €rw.l (r Girà, остен мойх , и внúде трепет

й подвижева земɅА : призрѣ , и
БО МНЕ СМАРÉca

раста азыцы:( шерсть мое: почíю в день скорки

горы нуждаю , и расша холмн мое , да взыдѣ , въ люди пришель

3 ВЕЧНiн , шеСТВА ВЕЧНАА êru , CTRIA MOEru . | ЗАНë СМОКОВЬ

грóда видѣша селенія в топка , Бо- плодопринесеть , и не будет рода Ба

ATEA (F) И кровы Землй мадіáмекі .. | лозах : солжéтя дѣло миелинное, н

Ĥ (m) Bà Bz páxsв рѣкаха прогнѣваЕШИСА ПОЛА НЕ сотворат гадн : шкодѣша

ГАН ; Еда ва pkidys рость твой Овцы ü пищи, Н НЕ БУДЕТ ВОʌшка

при гаслаха . изх же возра н

A&IOCA, (B) 503BECEAIOCA 63 enack

МОЕМЯ.ДЬ БГ мой сила МоА , (г ) Д
(

н орчинита нóзѣ мой на совершение :

Я на высшкал возводить им , уже по-

БЕДИТИ МИ В3 песни его .

7

.

.

За

НАИ ва морн оферЕМЛЕНИЕ ТВОЕ (3 )

АКО ВСАДЕШН НА КОНН ТВОА , Н

АЖДЕНИЕ ТВОЕ спасеніе . Наʌацаа на1

ЛАЧЕШН АŠкъ ТВОЙ на скиптры , гла

гÓAETZ гAL: (H) pкśmн paзCÁДETCA

(A) Top. r: 5. (6) Hex. RA : 31. (B)

Исх. А г. (г ) небе . Hav . i : Жало

31: H. (A) cáïn A : T. (6) THEA. A:

3. 084. 3 : KA. (*) Hex. A Ks. (3)

Hex. A Re. : F, A. (H) Ỉnese. HAY.1

| ~

HE 31

(a) Van. os : Al, R. V. me : A. (6)

Inese. HAY. T: I, CI . (B) Yan. 3.

31: A

Ба : 1. ( г) в Цар . кв : ад . А.

Конś z aBBakóm8 пророк8 : нмать вя себе славы г.

1



т

главата .

СОФОНИЯ ПРОРОКА.

152
ЛОВО ГАНЕ , ЕЖЕ бысть

софóHiн сын8 Хвенн8, вын8

годолiнн8, аморíнн , 3 кнн ,

Бо
Ани , iwein (a ) сына амwна ,

в цард бдина . Мен дѣніемъ да шек

дѣюта веб ї анца,земли, глаголета,
да

нÉ-

|

ганн , й смщу на кнази (а н

на дома царскій , (Б) Н НА ВЕА ШБОЛ

ЧЕННЫМ во шдванта ждал: | нA Z

Смшу Бѣ на ВС предвратным БХ

день той ,исподнюшыя храма гда

своего нечестема йлéстію .

Й БУДЕТ В день она, глаголета т

гь, а оплата избодаю

чиха ,и плачьи вторыхъ, й котрí-

HIE ВЕЛЕ Холмова. Плачите и дніє велів й

вышiн ва поеѣченный, подо

БИШАСА ВЕЙ Люди ханаан8 , потре

n

N

M

вкон, да шек дьюта (Б) птицы

БАСНЫЯ и рыбы! морски да изHE-

могутъ нечестивін , н изимо БЕЗЗА-

КОННЫ ʌнц ЗЕМАН, Глаголе й Будетъ въ той день , нзышу тер8 .

А гдь . I и простру рбк8 мою на 1848 , салима со светильникома, и юмш

И НА ВСА ЖИВШЫМ во Герб алимов :
(Б ) НА мужы нерадашыя с стра

н изим с места сего имена (в ) med & BOY 3 , ГААголюшыя вз сердсвоихв,

Баáʌшва, и имена жреческа со жерцаха своих (г) не мать БА ГА|

цамн, й покланяющих на покро Боринь нжимать досотворити

вѣys ( г) воннетаВОННЕТ 8 НЕБЕСНOMS, H БИТН . Й БУДЕТ сила их ва расун

кленбшнува гдемъ, и кленóшихся | Центе , и дóмы ихъ въ разореніє: (д )

3 (д ) царемя своимъ, Ноклонюй вознжа8 жнʌнша, и не им та
HE HM8TZ

ЦIНСАЙ ГА , И Не нwwnxs ra, н пожити ба них: и насадить вiно

З не придержан ЕАД. БОТЕ грады и не им тя пити віна н

БГА , (ж ) ЗАН БАЙЗА ( кw БАИЗВ ДЕНЬ ГДЕНЬ БЕЛИ . Д

ДЕНЬ ГДЕНЬ , Гак (3 ) готова ГДБ кій , влиза и скоръ дѣлю : radex дне

жертву свою, и шевати званным нагоре и жестока офчинив .ФСБАТИ

и своа . ИЙ кодеть , в день жертвы день гнойва, день той ,

AJ

N

~

(a) A láp. KB : A. (6) Úcáïn RA : F.

Wein : F. (B) Weín T : ề; (r) Ỉspem.

MA : 31. Weín Ã : ết . (4) lepem , ña: F.

(1) Van . is : 3. (x) Tepem . ms : 1. (3)

Řáî ña: 5.

( ж) силен

(А) Д Дар . Ке ! 3 .

(B) lopen. Mн : al .

(1 ) Tezek. A : F. (x)

(6 ), А Петр . Н.

(1) legen. Äla F. (4)

lepem . 7 : ^3. 1wHA.

56



προρόκα

ДЕНЬ скорен й нśжды , день Безгода

И НЕЧЕЗНОВЕНА, ДЕНь мы и мрака,

51 ДЕНЬ ОБЛАКА И МГʌы , день тры

А

Н БОПЛА НА

н

Аих . | Слышах з поношенія мавла , й

Нокоризны (а ) сынова аммwнихъ,

ниже Поноша 8 людемя моимъ ,

(Е) И ВЕЛИЧАХ СА На пред ли мож.
грады твердым, и

AII

NA

31оглы Высш . й скорблю че

ловѣки, пойдя как слепи ,

зане ГдеВи прегрешиша : и излетел

кровьнаш переть , и плотн

не ихъ какшайна : сребро ихъ

злато их не возможете

НХ В ДЕНЬ ГНАБА ГАНА , (а ) н

ОГНЕМЯ РЕЕНТА Его поддена будет

БЕА ЗЕМЛА : ЗАН СКончание н т

сотворить на BLA ЖИВ ШЫА на

ЗЕМАН .

S

глава в.

N

У

4

Сего ради жив 38, глаголета ь д

сила Без гранʌева: занè (Б ) мwisz

rais содома Б лета , й сынове аммш

ни как гоморра , и дамаска шетавʌеня

ranw crors roméнный, й разорена во

вѣкъ: и прочін людей монхъ расхй-

ТАТЯ А, Н Wставшiн азыка МОЕГО

насладатана се има за дога. Ї

ст

анiежденiе их , зане ПОНОСИША Й (Г) БОЗ-

Величншаса на люди гда вседержителА .

вится гдь на них , и потребит

ВСА (А ) БОГИ АЗыкова земных: к

ПОКЛОНАСA EMS Kiйждо її мета срок

ОБЕР ТЕСА , Н БАжите азык ,(6 ) вей Острови газычестiн .

прежде

нена
каза

нный

, врти
теся

газы
на

ក

|

ВО

Її в

вы (ж ) мо́рини газвени оружтема

Бытн вама гакоже цвѣт мн . мония будете. И прострéтя рук свою

мохода в день , прежде не на севера, и полента (3 ) âсеріанина,

же прінти на вы гнѣв8 ганю , прежде и положить нiненíю во речеЗНОВЕНИЕ

НéЖЕ прінти на вы дню гаростн ганн.
на вы дню нарости гАнн . Безводно , как петьiню (н ) и по- Д

Т (Б) взыщите гда Бей смиреннiн жируют по ред е стада, и всиА

Земли, сода содавайте, й правды Setpie ЗЕМНIН, И ХАМЕЛЕОНЫ , Й ЕЖЕВЕ

взыщите, (взыщи BO THE3A4XX GA BоrHk3AATA: A SEE

WB wire , raku да покрыта вя pie возвыютя вх разфаннаха А, Н

А ГНЕВАдень гнѣваана . Зангза ран Вранове во вратае , за кадра

Цена Будата , накалина во нечезно возношение се градя презóран .

ВЕНТЕ Б Д 8 ; i azшта ва полуднивый, жив й на основанiн , глаголай в

Свержете , и аккаршня некорен с сердцы своем2 : 38 есмь, що й нѣсть

е Горе жнашымя на оïжи моретѣма , по мнѣ êïè : как БЫСТЬ ВО НЕЧЕЗ-

пришельцы критетін : СЛОБОДНЕ на новéніе, плжить свѣрема, в Aкя мн

вася ханаане, земле кнопʌ М ннн В , моходʌй сквозь êru позвиждата , н

S И ПОГ БЛЮ ВЫ ï жилища. й будет воздвигна руць свон .

рить садама, и ограда

3 овцóмх: (в ) и БУДЕТЕ ЖЕ Морское

оставшыма дом8 i динa : на них по

жируюта въ домѣхъ скалини , к

AI

ншыя i днныхв, ако приети на

ГДБ БГВ НХ8 , (г ) и возврати пленя

(a) IPHT. 1:. 1.3 . 3 : A ; (8)

ИСАН НА : 3. (Б) Иса (г ) арам .

КА : Д. Авг.

(4) ligi . Re : F. (6) lepem . ña : 7, X.

(5) Tepem. Mн: A. Brop. A : Kr. (r)

Bims T. H. (A) SAX. FI: 8. TwB. XI :

é, S. (1) Iwán. A: A. (*) áîn : A.

(3 ) HASM. : AI. : . P : el . (H ) cáin

ТО : КАЛДЫМ . (1 ) 1саïн м3 : й .: •
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2

глават.

свѣтлый и избавленный

граде, голенце! Неотслыша

глава, ни придти наказана ,

на да не опова , и кх БТЗ

T EBOEM HE ПРИБЛИжив . (4 ) Кн 3н

Его ва нема , како львы рыкающе,

в дiн его гаки волцы аравíйетін , не

феавɅа 8 на оптро . ( Б) пророцы

êг трое , можи презóрливи:

(В) ЕВАШÉННИЦЫ êr скверната СВА

е там , и нечест бюта ва законя. Галь

же приведен посреде его, н

мать сотворити неправды :

огри даста (г ) суд свой вя света :

И не открыса , й не вѣсть неправды

ВО НЕТА3 Hiн , ниже вх распри обиды .

NI

A

ค

HE

n& rri
|

N

БОГАТИ ЕМУ ПОД нгома единках .

C конеца кóпикнув, приму т

МОЛАШЫЯ МА, (а) ва разванных

моих принес ЖЕРТВЫ МНЕ. Bs at
монка жертвы мнѣ. Вх

День он (Б )не имаши постыднДЕНЬ неа

її верх начинанiй твоихъ, и инже

нечéствоваля сн ва ма : таки тогда

WHM W тебе оукоризны досажден м

твоего , и кому не Ямашн приложи

ТИ ВЕДНчане на горѣ сватей моей .

(в) и шетавлю вз текѣ люди кротки

емиренны, и Бодох Благогов'и

"

،

HMEHA ГАНН (г ) шетанцы iерінде т

Бы , й не сотворат неправды. Ди

не возглаголютя ебетныха , и не шира

ЕС оўстѣхъ ихъ языка

льстива : ( зак тiн пожнрбюта, к

огнѣздате , й не будет стра
HE

шай йуз . (ж) Радуйса ден с шнова Д
ШААН

N

БО

з ва растаѣніе низложи величавы , sѣaw , проповѣдці ієрусалимова ,

нечезóша оуглы на: wnerous n&H BEесанса , и прекращайca Berw

ИХХ ВЕСЬМА , ЕЖЕ не проходити : нече сердца Твоего , дшій герб алимаа :

Зоша градина, занеже ни едином8 (3 ) " Ата гдь неправды " ВОМ , ЗБ . ËГвод , EI

3 GLÍTH, HH XÁTH. PEXZ: EYE (4) БИЛЬ ТА ЕСТЬ Н3 роки врага тво

обойтєва мене, й прінмите наказание , иха: (н ) воцарится еды повреди тебе,

Н НЕ имате потребитНСА ü очiю êru,

За вся Елика сметнах на нема :

(в головне , о тренюй , истаѣ ве |

и листве их . Geru радн потерпи

мене, глаголета гдь, в день воскрe-

CÉNIA MOETO BO свидѣтельство: зан

с да мой ва сонмиша газыкова еже

прідти царей , ёже изʌідти на на гнѣвъ

мой весь, гнева прости моем: (ж ) занд

ОГНÉM PRÉHA MO го подд на Будетогнема рвенія , моє

ABLA 3EMIA . ἥλιο ποτλὰ ὠκραιμὲ κα

людеми (3) азыкх въ рода его , еже

(н) призывать Бема НМА Гане, ра

( 13 КК кз . міх. г : 7. ( Б )

Tepem. Kr: al. Wein A : 3. (8) lezek . ña :

кя . (г) Малах . 6 : 3. В ПАР . Ла : ğı. Дан .

:КК (д) Исáїн й : ri . BAX . ā : г.

(О ИСАН КВ : дї. (ж )Вышан . (3 )

Hc : А. ( н ) Исаїн їд : ні . Фосін

8: A

BO BPé- SI

МА оно речéта гдь тєргалим8: (1) дер-

зай стоне, да не шелавают руці

ТВОЙ. ГАБ БГБ ТВОЙ ВЗ ТЕБЕ, СИɅЬ . 3

ный (1 ) спасет ТА НАВЕДЕ НА

TÀ BELÉATE,TA BELENIE , И ФЕНОЛИТЬ ТА БЯ ЛЮБѣйлюбви

СВОЕЙ , И ВОЗВЕСЕЛИТЕСА ТЕБЕ во

оукрашенін , ги въ день праздника .

н соберу сотрены ТВО: ГОРЕ, ко

примена нúнь поношеніе,
Gr 438 A1

согворю в& ТЕБЕ ТЕБЕ ради, глаго

летта гдь , во врема оно: (а ) и спас

(a) йcáîн й : Ž. PHм. : 1. à Isrp.

: A. (6) PHM. S: Ka. ( 8 ) áîн : I.

ā11 51. ā Кop . А1 Кв . ( с) Исаïн Ка : кг.

(Д ) пок . Д. ( Ішан . i : a . (ж)

йсáïн : §. ˆе : á. 34ɣ. Ã¡¸Ã. (3) Ĥcáïn

М : В. (н ) пок . 1 51 ( ї) Исáïн кі : б .

Зах . н . г. (к ) Исан ке : д . Розеки

A1 : 51 , ( ^) Mix. Ã : 3.



προρόκα

YгRCH HN ю , й пряновéнню прīнму, во seriya люде в земай, а недаЗЕМАЙ , (а )

возвращітн мн плѣненіе паше пред

Бámн , глаголеть гдь .

и положува похваленіе, и имениты
FOXBRACHTE, A KATEMIA THO

К ПО ВСЕЙ ЗЕМЛН . й постыд сА ВО

БРЕМА НО, ЕГДА Добро бамя сотворю ,

н во время , егда проим вы: зан

Аdm3 Вы имениты, и в похвальнін

(A) Tepem. RA: AI. legen. A : 1.

Выше к : 3.

Конśця софóнін пророк8 : мать в себѣ главы г.

24

глава .

irréй пророка.

второе, пра дарон ца

ре, в шесттый мѣсяца, въ

первый (день ) месяца, быть

СЛОВО ГАНЕ ракою аггéа проро-ελόκο

Isa, (a) z
ка, глагола : рацы к зоровавелю

Саладінаев колена i дова, и ко

- THESES
ing& ¢8 shin8 îюєéков8, ієрію Белик -

B M8, глагола :

НЕГАНЕ

αιμε

Вседержитель , глагола людів сінгла-

голюта : (Б) не преúДЕ ВРЕМА СОЗДАТН

г храма гдень . Бысть слово

Аркою arréa пророка , глагола :

ВРЕМА ВО Вам есть жити в до-

mexs Bawns Her саных , храма же

Е мой сей запосy | її в си

глаголеъ гдь вседержитель : oferpóйє

вердца ваша ва при ваши. (в)

сте много, и вздете мал: гадость ,

HE B% сытость: пиете, H HE BZ

(4) ā ОЗАР. Ë: ,, Б . ( Б) Мат . Й : КА.

(8) Birop. RH : AH. Tspem. 51 : FI. Mix.

E: el.

піднство : швлекостеса , й не согрете

ይል вя нихъ: (а) и собирай , мзды,

собра во Благ Анше днраво .
CHULE 3

глаголета гдь вседержитель: положи-

TE СЕРДЦА Ваша вх птн вáшн.

Взыдне на гор8 , йоѣцы древа , Н

й принесите , и созиждите хрáмя, (с ) и

Благоволю ,в нем , и прославлюса,

РЕЧЕ ГАБ . Призрасте на многа, на

Быша мала, и НЕОТЕ в храма ,
А ва

A WASн8 A: serw pfAH CHUE гAaró

Петя Гдь Вседержитель : зан храма

мой есть пуст , Вы же ТЕЧЕТЕ

кiйждо ва домя свой , (в ) сегш(B) БЕГ РóАН T

одержится НéБО її росы, И ЗЕМАА

шек дитя изношенiм свой . (г ) на

НАБЕДУ МЕЧЬ на землю , й на горы, н

на пшениц8, і на віно , и на Елей , н

На ВЕА, ЕЛИКА износить земли , и на

человѣн, й на скоты , й на
. BLA

р д рк н (A) й слыша 30-

ров Бель саʌад нʌева колѣна дова ,

(а) Заҳо й : 1. (Б ) Нижек : т . (в ) Втор .

ки : кг. ( г) Втор, кн : кв . (А) а оздр



Arriй

"

да

.

H

тель :

(6)

i iнебез iшеедкова , терен великій, н й землею , и морем и сбшею , а й й

Вей прочін людте rade Боорс в газын, и прóд танз-

ru ,НЕЛОВЕСА ârréa пророка, також Бранная выѣхъ газыкших : Б) и

посла его ГДЬ Бъ ихъ къ нимъ, и Неполню храма сей славы , глаголе

TI OfEOÁшACA AOATE Aнà гAHA.

рече аггей вветника гдень ба бѣстни

цѣхъ ганнхх людема, глагола :, (4 ) 23ъ

Десмь съ вами , глаголата гдь и воз-
| Å

ДВНжЕдь двух зоровавела саладійле

ва її колѣна ʻдова , й дбуз inessa

iше декова , перед великаго , и ДХБ

прочтихъ всѣх людей: и внндоша, н

ТВОРА 8 дѣла ва храма гда вседер

ЖИТЕЛА БГА СВОЕГ.

AL

m

Z

глава 8.

й

KO

|

седержитель моё сребро , на

мо злато , глаголета Гдь Вседержи

ТЕЛЬ : (8) ЗАН ВЕЛТА БУДЕТЕ слава T

храма seru Последна паче первым ,се

глаголеть гдь вседержитель : на
ΓΛΑΓΟΛΕΤΣ ГДБ й

метров семя дамб миръ , глаголета

Гдь Вседержитель, и миръ дѣши ва

СНАБАНЕ BLAKOM зижавшем8 , еже

возставити церковь сiю . В дваде

сать четвертый ДЕБАТАГШ Мѣсаца,

Во второто при дарiн царт,

Бысть ЕЛОВО ГДНЕ КО аггéю пророк ,

глагола : ейце глаголета льведер

житель; (г ) вопроси Переева закона,

глагола: це пріймет человѣка ті

масо сватова вкрай ризы своей , н

коснется край ризы его хаба,

Нан варива , или вiна, или мисля ,

НАН БЕАКАГw Брашна, ЕД WСВАТ ед

Й ВАША СВАЩ Нницы , й рѣша:

(Б) ДВАДЕВАТЬ Четвертый

День мбсаца шестта , во вто

pos а то , при дарiн царь ,

88 седмый мѣсяца , в ABd.

девать первый мѣсяца , глагола ГДБ

рукою arréa пророка , глаголы

нынѣ кх зоровавелю canadi ʌE 8 W

кол на i Дова , и ( в) Ко небе8 сын

Поседéково , перею Великом8 , н коснете шекверненый най нечистый

веѣмъ прочінма людемъ, глагола : д8шéю кедкому сихъ, єдà шеквернится ,

A (г ) коü Bátа , йже видѣ храма сей Н свѣшáша Тєрєн, и рѣша: сквер-

ва славѣ его прежней, и как вы нится. " й свѣща аггей , и рече :

БИДИТЕ его нынѣ такоже не са пред сице людiв сiн, екце азыкъ сей

є вами , й нынѣ окрѣплайса , зорова предомною , глаголета глы, и енце

БЕЛЮ, глаголетта Гдь , и окрѣпланса вся для рука на: и же аще при

THESEE SHINE iWLEAéкова, терею великий , БЛИЖИТСА ТАМФ , шеквернится за

й да обкрѣплаются вен людте земли , пріктіх їха отренна , ПОБОɅАТЬ

глаголених гдь (вседержитель ), й тво- анца к ветвя своихх , и ненавидете

PHONE: (A ) BANG 33 18 BÁNH GẠO, во вратѣхъ юБанчающаго. нынѣ t

З ГЛАГОЛЕТА ГАБ Вседержитель : слово , положите на сердца з вашихъ її дне

Еже завѣшихъ съ вами, ёгда ехо се и выше, прежде неже полож

ДНЕГЕ ИЗ ЗЕМАН ЕГИПЕТскія , нах камень на каменн 68 храмов Ганн .ва

мой настой посреде с дерзайте Колет в мѣхъ 3

х зан вицеглаголы жМЕНЕДЕ ,()и БЫШАдерж Н

З ( 6) ЕЩЕ Єдиною 233 пограбу небом

~ N

(4) Húж• : . (6) Buíme ã : ä. (5) Bax.

F: a. (r) ä őзap . F : 1. (A) Lime :

FI . (1) Bop. 81 : Ks.

N

(a) йcáïn з: ді . ІшÁн. Ви1 КА . ( Б)

Матд, ка : кг . ( Б) Выша : н . ( г) Лу.

T : 1. Brop. 31 : 1. Manax. 8 : 3. (A)

dev. ĕ: B, A KA . THA. AL (1)

Brop . Кн : Ан . MiX . 8 : é



n

.

вежца, глагола : цык зоров

Белю сын сала . I 8 Колена

траву небома

гачмень девать вата , к входите

ва подточните черпан Патьева

н мѣръ, и Быша два есть. Пора ,

зихъ3их вы неплóдтема , и трое

и градомя сдѣла рук ваших ,

HE EPATHEELA NO мнѣ, глаголетаΜΕ ΦΕΡΑΤΉΣΕΙΑ

строке сердца ваша її

Ler АНЕ И ДА Е , ДВ ДЕБАТЬ ЧЕ

ТВЕРТАГО ДНè ДЕБ таго мѣсяца, в ї

АНЕ, ВОНЬЖЕ WЕНОВаса церковь ГАНА :

К ПОЛОЖИТЕ ва сердцах вашиха , аше

ЕЩè познаете на гомнѣ , наше еще

винограда , и смоквн , й ГБЛОНЬ ,

древа масличная не отворящая плодата

KA (6) ANÈ seru Благословлю. н

Бысть слово Гдне вторицею ко аггею

пророк8 , вз двадесь четвертый

(A) Amшs. As A. (B) SAX. HI FI .

N

N

землею , и морема , небшню.

н превра престолы царей , й по

Треблю на царей газыческнув, и

пребра ( колесницы Н БЕАДНИКН,

йенидтиНи та кони и всадницы й 3,

кiйждо во брожiн на БРАГА СБОЕГО.

Въ той день , глаголеть гдь вседер- ка

житель, (Б) примут , зоровывалю

саʌадт лева , рабе мой, глагольта гль

В ПОЛОЖУ ТА ак печать , понеже

избраха , глаголет дь выдер
ЖИТЕЛЬ .

(A) 130K. AH : RA. пOK. A RA. (B).

Конеца árréю пророк8: ймать в себе главы в.



главаа.

ЗАХАРЯ ПРОРОКА.

HE

стигнӑша отцева вáшнув. й повѣша,

й рѣша: такоже остави Гдь введер-

житель сотворити намъ по пãтема

нашыма, й по начинанiема нашыма, тá

к сотвори нама. В двадесать че- 3sw
Вх

твóртый первагондать саца, сейМ

❘Естьмацата, во второ

при дарiн , бысть слово Гане ка 34X4-

рiн арахінн8 , сын8 алдó 8, пророка ,

глагола : видѣхъ нóцію ,на А и

м'ях выеда на кон рыжа, сí

СтоÁша между горами се нающими,

(Б ) и за нима кони рыжы , и срн,

й пестри , и бѣлн . ( в й рѣха : что д

Ен ган, и рече ко мнѣ аггляГАН

гоʌай во мнѣ : аза покажу тн, что

еться й свѣща мужа стоди ї

MERAS гоpámн, A PEYE KO
шатн

30 Осмый месаца, (а ) вторао

та , при дарiн, бысть слово

ГАНЕ (Б ) къ захарін арахіннӑ,

3вын8 аддóв8, пророк8, глагола :

В прогниваем гдь ,на отцы ВАШАв

т гнѣвомъ вéлінмя.7 rH BOMZ Béáïния . I Н речешн ка нúма:

вице глаголь главы держитель ,TAB

(в ) Братите комнѣ, глагольтя

Гдь снʌа,и Брашаса , къ вама, гла

Гоʌета ГДБ снах . Її нFόλει гдь CHAZ. I Ĥ Б ДНЕ,

коже отцы вáшн, йж шБанчах |8

пророцы прежнiн глаголюще: сице гла

голета ды Вседержитель : ( врати

TELA ü п&тей вáшня лькавых , и

її начннаній вашиха слых : и не

послушаша , й неHE BHAWA ROSASWATH

мені, глаголета Гдь (веедержитель ).

е (А ) Отцы ваши гдѣ суть ,и прорóцы ,

5 еда во вк пожива, ОБАЧЕ СЛО

BELA MOA , И ЗАКОны мой премʌете,

Елика азх заповѣдаю 88 дѣ моем

рабома мойма пророкомъ , же по-

ན

(а ), Игг. āза. (Б) ā озар , Д : КАНА

(B ) Йеáiн ʌА : 3. ме : кк . Тором . га .

: 1. MAAAX. : 3.

Ниже 3 :

( 1) ã Пap. As : õl .

Кор . 1 : 0 .

й

А

(4)

.

горами , и РЕЧЕ КО MHE: Sin

суть , нуже поела гдь бити землю .

говораша агав ганю сто шем8

между горамн , й реша : шсыдохомх

всю землю , и сè ВЕА ЗЕМɅА НАСЕЛЕНАсе

есть,и молчита . 1йüвѣца аггля в

Гдень, ни рече: и вседержителю,

доколѣ не имаши помилован терса.

лима , и грады i довы , каже презрел

ECH, (r) ciè седмьде то тойт

(A) nok. A 1 , (8) Húж • 5 : 7. ( k).

Инж ( г) Гором . kg al , к .
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й рече

СВѣци ГДБ седержитель алга реалима , ёже видѣти , колика широта

голощем8 во мнѣ , глаголы добры и éго есть , и колика долгогà . вт

ЕЛОВЕСТ ШНА . РЕКОМѣагтах глаголай во мнѣ ЕГОÁШЕ, И ННЯ

Аггля глаголай Бо мнѣ: (а ) Возопíй , глеждаше во срѣтенте ему.АГГАЗ ГЛАГОЛАЙ EMS . I

глаголд : úце глагол тагды Вежий РЕЧЕ К НЕМУ , глагола , А

ТЕЛЬ ! ревновáх по iєр8eahm8 н е рцы к юноши ном8, глагола (4 )

N

МНОЖЕСТВА ЧЕЛОВЕКОВА Н СКотова ,

Erw: 38

A

S

БЕЛIНМВ 38 ГНЕВАЮСА НА Азыки

нападаюıым : зан аз оби прогниже посредь Егш : каза Буд8 €мѣ, е

БАХСА , малю , ОНИ ЖЕ НАЛЕГОША глаголетта гдь , СТРАНА ОГНЕННА Окреста,

н В3 СЛАВУ БУД8 посредь его .

∞, (Б) бѣжите ü ЗЕМА СЕВЕРНА,

глаголета гдь, зан її четырехъ вѣ

TWBS небесных соберу бы , глаго

дета гдь : 68 СiФНЕ СПАСАЕА Н. 3

вуцін водерѣ вавилнеѣй. Зан п

сице глаголет Гдь вседержитель: 6

Мы

SI SAMA . Geru ради енце глаголета гь:

wБраш са по Герб алúmg (Б) щедротами, |

й храма мой возиждется в нема,

глаголета гдь Вседержитель , (в )

мѣра , протАгнеса во гербвалитов

31 êè. І й рече ко мнѣ агглз глаголай

Во мнѣ : ещè возопiй глагола , с це

глаголета гдь вседержитель: еще преследа

THCA m град Благимн, й по

Милета Гдь еще СīШНА , ( Г) Н ИЗБЕ

РЕЕЩ Тер салима. й возведó

Очн мон , и видѣхъ, и се четыри

да розн . и рѣхъ ко аттʌ8 глаголющем

Во мнѣ : что сÝТЬ СТА ГАН, Н РЕЧЕ

ко мнѣ: він рози расточившін їбд8 ,

к и теранʌа , и перосалима . и показа мн

ка гдь четыри древода.ру : что

|

~

(Д )

A

славы поела ма на газыки плѣ

НИВШЫА Бács, ЗАНè КАСПАЙСА Вátg , ( B)

с 8 3 %ниц Oka eru .

ЗАНè è 38 наношу руку мою на н

и од корьработаюымя има,

и образ маєте , ако глы Вседержи

ТЕЛЬ ПОСЛА МA . (Г ) КРАСУНСА HBE T

сеАНСА ДЦІЙ СТОНА , ЗАНè сè азя град ,

Вселюса посреде тебе , глаго

ДЕТЕ ГАБ. (e ) и приеЕгнта пазыцы а

LIH град Я ОТВОРИ (ГА ), и рече : мнози ко г в той день, и БУ .

сін розн расточившін 18 8 , i ispанʌа | 48 Ëму в людн, И ВСЕɅАТСА ПО-

сокрушиша , и никто ниво- среде ТЕБЕ, и образ маєшн , ако гль

движе главы и изыдоша сiн поседержитель посла ма 18 ТЕБѣ.

werPHTH A Bs poisdys своих четыри й наслѣдна гль 148, of dere BOGI

рози , газыцы вознос шiн рога на НА ЗЕМЛИ СВАТЕ , (ж) и изберет

Землю Ганю , ЕЖЕ расточин ю Ещè тер салима. (3) ДА БЛАГОГОВЕТ

N

глава ъ.

ВОЗВЕДОХ ФУН Мой, й кн.

дѣхъ, (д ) и се мÝжа, H , Bg

р8цѣ его оўжеземлемѣрно.

plya 18 HEMY: като градешн

ты, и рече ко мне: разме

(4) HHжE : . (6) Lopem. : 7; (B)

Нижа дадат. (г ) Ниж . (Д ) 113 .

M: F. AпOK. KA : Ĕl.

БОСТА ИЗ ОБЛАКБ сватыха своихъ .

(a) caïn : 1. PH . : A. ÅROK . KA :

KA. (6) cáiй s : 1. lepem. a: MC

Anok. HI : A. (B) Brop. B : T. VaAA. SI:

H. (r) cáin : 5. (A) legen. 13: 3, KH .

(1) cáin a 7. Gop. : 1. (x) Выш

A: ğ . Húжι F: 8. (3) Ass. : . God .

3.



захарта φρ

24

глава т .

.

↑

ТЕЛЬ, (а ) Н Шсаду
всю ит въ день т

В3 День едина .

Оный , глаголеть гдь вседержитель,

(Б ) СОЗОВЕТ КОЖдо некренного сво

ЕГО ПОД Бïнограда , и под смоковниц .

Глав à Ã.

CHÀ CBOEгÒ,

А

показа мн Гдь (a) înesca , ie.

Реа великаго , соца пред ан

Цемя аггла гана , (Б ) и давол

TOÁшIE WAECHSо êгш, eжe пρо.

☎THBHTHLA ÊM8. H PEчÈ гAb K Aid.
РЕЧЕ

бол8 : да запретитъ гь текѣ, діúволе ,
БРАВА глаголай ха

и да запретитъ гь ТЕБЕ (В ) ИЗБР ВО МНЕ, И ВОЗВЕДЕ МА , КОЖЕ

BhIй îepScanнMA: HE CÉ AN CTÈ FAISLOвый тер саʌима: егда востанетВ ЧЕЛОВЕКЕ

т главна неторженаизОГНА |iHESE 2%насвоє,й рече ко мнѣ в

ЖЕ БЕ ОБОɅЧЕНЯ 68 разы гноены , и что ты видиши; й plyz: видѣхъ, и

ОАЕ пред лицема аггла . | й ї Сè ( г) СВЕЧНИКА злата весь и сork-

вѣш , и рече сто шымъ пред н тиʌьце верху Его , й семь свѣтиль

цÉмъ єгш, глагола : Юнмите ризы гн8. никъ верху его , в семь уáшиц

Сных її НЕГО. Н РЕЧЕ 1 % НЕМŠ: (Г) & Светильником верхнима êru : (д ) и г

WAX & W TELE 6/3ЗАКОНА ТВОА , Н Дв'ѣ маслины верху его , едина одет

грѣхн твой Ючищ8, й швʌецы его ню свѣтильца его , и едина шшśюю .н

е вх "подира , н возложить к д pa II вопросиха , и рѣхъ кога глагол

чиста на глав его . Возложишʌюцієм8 во мнѣ, глагола : что выть
êrw . i

кiдара чиста на ГЛАВУ ЕГФ , и СБЛЕ саги, и свѣща агглх глаголай е│Ĥ

коша его , вз ризы . н агтах гдеНЬ Во мнѣ , и рече ко мнѣ , глагола : HE

5 сто ше, и засвидѣтельствоваше разом вещи ли, что сбрь ,и рѣха:

3 ГГА ГЛЕНЬ КО îнебе8 , глагола : сц ни , гдн . і швѣща, и рече ко мнѣ, S

глаголетта ГДБ Вседержитель : въ глагола : сте слово ГДНЕ I Зоровавелю ,

п& ré з монха пойДЕШН, И ПОВЕЛЕНТА ГЛАГОЛА : НЕ 18 Снʌв Белицей , ни вз

Моя сохраниши, и ты разгодишн (д ) крепости , (в HO 68 AT MOÉMZ,

хрáмх мой: и ще сохранишн двора глаголета гдь вседержитель . Кто ты 3

мой , и дама ти брюшей горо велика , пред лицема 3000-зоро-

й посредѣ стодшихъ сихъ. Послушай ВВЕЛА, ( же непрá HTH , M HTHELY

οἶτο ἱερέιοойбо iнe се , терею великій, тый камень наследта , (3 ) равенство БЛА

He PEHHIH TBOY ѣдін пред лицем Год ТН , БЛАГОДАТЬ его . И быстьтвой сѣджшін

твоимъ, зане мужн дивозрители сть: слово Дне ко мне, глагола : (в) р'цка

(E) 34NÈ LÈ 437 BBOжAS PARÀ MOEгÒ Зоровавелевы сноваша храма ей, й

А востока : зане камень, егоже даха psyk éru совершая его: и образ-
éro : и

пред лицемя неусовым , (ж ) на каме мен, дь вседержитель послабаш

нн единомъ седмЬ ОЧЕВ Еть сè за Макя вами . Занè што оўкорила "Ат

изрыю рова , глаголеть гдь держи есть во дни малы , и возрадуются ,

Н ВИДА ( 1) камень , же й чú

no

~
сице

(a) ☎ őzap. ☎ : ☎. Årr.´ä : *. (6) Ånok.

KI: T. (8) Buíws ã : ği . 8 : 81. ISA . CT .

Ä . ( г) Исан К3 : Д. (д ) Втор , 31 : B. G

Пар. :( : ,кг :

е . ниже 3 : 8. 18к: 4 : Ös . (ж) Мата .
КА : МБ. ПОК. : S.

|

А

(а) Дан . А : КА . ( б) Mix . Д : Д. (в)

Â Ã. ( 6) Úcáîн “A : Ši . 48k . X : Hi .
"

MA: 1. (3) Máp. är : ã. (11) ä ¤zap. Ĕt

й
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СТАГОстаги олова, въ рѣка

(А) СЕДНЬ СТА очеса гана суть , при-

зирающая на всю землю . й Wва

шахъ, и рѣхъ къ нему : что сыть

ДВЕ МАГАННЫ СТА (Б ) ГАЖЕ ОДЕСНУЮ

В свѣшника и шшьюю , и вопросах

вторицею , и рѣхх ка нему: что есть

ДВЕ ВЕТВИ Масличны , гаж в рку

двухз * о сакальница златых возди

вающихх, й , возношающиха чашицы

I златы и рече ко мне , глагола :

не вѣен ли , что быть см, и рѣха :

Дни, гди . и рече: сiн два (в ) сынове

гучности , гаж предсто та

ВСЕА ЗЕМАН .

глава .

кондак мѣры .

А

БЕЗ- Н

зоровавела . | ай. I ièraʌан олобанк взем . З

ЛАЙСА : Н СЕ ЖЕНа едина сѣдаше по-

средѣ мѣры . е
Å рече :

законів. й вірже ю ва средин8 мѣры ,

И ВВЕРЖЕ КАМЕНЬ ОЛОВАНЫЙ во оста

A. H возведó а он мой , и вн

дѣхъ , и се двѣ жены неходацыя ,
сè

й дух в крил их, и E MAYSи двуз въ примѣрз

крила , как вóдшвы : и вЗАШАкриль

мѣр8 между землею , и между не

Бома . й р хх ко аrrʌ8 глаголю

во мнѣ: кámw I WHóɅх мѣр,

ЇЇ РЕЧè Ко мнѣ: (а) создати й хра

мин8 вз земли вавилонстѣй, и оýre-

товати, и положата ю там на

оуготоване своё .

AI

ГДЕВН

3 орта Фератихта , и возведоха очи

мон , и видѣха, и сè серпа ле

ТАШЕ. | Н РЕЧЕ ко мнѣ: что

ТЬ ВИДИН, pys: 33 виж

Серпа лета: вз долготу лак гей дват

САТЬ ,Н 88 широту дати лактай .||

MHE: LIA BAATBA Неходаща

на Анце всей ЗЕМАН: ЗАНЕ BEANSE

ать его даже до смерти її |с

MW на Ебета,Йежи кланěшійка

Во ж сего до смерти мстит

Н ИЗНЕСУ ЕГО, ГЛАГОЛЕТА ГДБ

Вседержитель , и внидета вз дома

rdra , и вз дома кленбıрагшса име

HEMZ МОЙМЯ БО Аж8 , н БелитСА ПО-

средѣ дому его , и скончает его , и

в древа его , и каменте его . й изыде

асгах глаголай во мнѣ , и рече ко

МНѣ : воззри очима творма, и виждь

5 неходаше сте. и рѣха : что естьEE

и рече: стA (г ) мѣра неходашая. и

рече: стÄ неправда нка по всей зем

*

(4) noк. ĕ : s. à 3p. ĕē. (6)

Anok. 1: A. (8) Anok. Ali A. * 5:

ĕ. Aan. 31 T. (r) mwe. : . Mix.

|

WHOLAT

Бране , й возведоха очи 1

мой, и видѣхъ, и с четырн

в

дины двоиха гора , горы же тѣ

Бѣша горы мвданы . В колесницѣ

первый (б) Конн рыжы , и в колз

сницѣ вторий конн вранн , 68 T

КОЛЕСНИЦЬ ТРЕТЕЙ Конн бѣлы , й взколесницѣ

колпениці четвертый пони пестры

скоры .
кой

аггʌ8 глаголющ м8 во мнѣ что ть

с дня i в ща аггля глаголай Ё

во мнѣ, и речá: тыть четыри (в )

вѣтри некенін, же неходата (г )
предстати гдз ВСЕА ЗЕМАН . fiz S

НЕЙЖЕ Б $ 8 кóHH врани, нехожда д

на землю тверскую , и Бѣли нехо

жаху ва елѣла ихз, й пестрін нехо-
ждúх8 нхъ,

жда 8 на землю южн.ю, и скорīн 3

нехождаха и сознрах8 ême WEHTH

Землю . и рече : идите, ФБыдите Зем .

лю: й швыдóша Землю . Її возопи , ни

рече ко мне, глагола : с неходАшiн

на землю сѣверсию , поконша рость

(A) ELIT. 1: 1. (6) Brims *: M. (8)

3вр . а : 3. ( г) lur. ā : Б. Дан . 3 : ї .

.



захарта ΦΑ

1

"

ü

я мою на землй вѣверей и быть

Т ЕАОБО ГДНЕ КО МНѣ, глагола : | прінми ,

же й плѣна ü КНАЗАН , И ü КАЮ

чимыхъ êrw , й и раз8млашихъ его ,

И ВННДЕШИ ТЫ ВЗ ДЕНЬ ОНЯ ВЯ дома

iwein софóнiнна , градбшаго о Баби

και λώμα: й примешн Сребро и злато,
и

й сотвориши вѣнцы , и возложиши на

Главу не е8 Пшеедéков , терею вели

BI ком8 . Н речéши к нему : енце гAA.

TOAFTZ FAL BEEAEPRÍTEAL: SE MSK ,

(А ) ВОСТОК ЯМА EMS , и под нима

возелать , и возиждет храм день:

Титóй примета добродѣтель , (Б) , и

САДЕТЬ, и возбладает на престолѣпрестолѣ

LBOÉMS, (в ) и Б Детя Терен десную

êrw , (г ) и совѣта мирена будет

ÃI | â GÓдFTZМЕЖДУ ОБЕМА. а в нéц Будет

терпашыма, и ключимыма EMS, и

разомѣвшымя его, и вз благодать

сын софонінн8, й вя фалóма вх

е храма ганн . i H3A ʌЕЧА ü chy8

пріúд та , Ан созижаютъ ва хра

mit Ганн , й образ8м ете, когд

Вседержитель поеда ма 1 вам :

Будет , аша слушающе послушаете

А

radca гÃa Era Báшerw.

|

и

слово

А

2

и быть око да е тела ко д
ведержитела

мнѣ , глагола : ко всѣмя людьма ёрцы

ЗЕМАН , Н 18 Свашенникших , глагола :

(а) ще постистест , МАЙ ПЛАЧЕВопʌь-

СтВНЕТЕ вапатинаха май Седмина з

(М САЧА ), й сè седмьдесят ѣтъ,

постом Ан постнетесь ий, 1 i awe s

гасте нам пієте , НЕ БЫ AH Гасте и

пість словеса, каже з

глагола гдырками пророкова преж

HHX , êrдà BE îеp8CAAHMZ HACEAÉNZ,салния

й го збюша, и грады его окреста ,

нагорная и подольная населена

БАХ8, Быстр СЛОБО ГАНЕ К8 3А- Н
i

харiн , глагола : снце глаголета гды д

Вседержитель : (Б) суда праведен с8-

аите, и милость и шеАршты ТВО

не кiно къphte кiйждо ка Бра сBOEM8 , (в ) а т
то

вдовицы, и сира, и пришельца , й оўбога

не насильствоте, н бʌобы к нждо

брата своего да не помнита въ

сердца в своих . й не покоришаса ,

ЕЖЕ ВНИМTH , ( г) й душа плешь пре

знраюшым, (д) й оўшыс

йготиша, Еже не слышати , Н СЕРДЦЕ ВI

своè ойчинища непокориво , ( е) не по

САБШАТТН закона моего и словес ,

гажа посла гдь вседержитель духом

своимя ркою пророкова прежних : н

бысть гнева великій гда вседер-

высть ,також речі, й то

приват

не оўелышаша êrw: сице возопіють,

(ж ) и НЕ имам обслышан, глаголетя

дь вседержитель. Wnépr8 вод

Вс газын , же не разумѣша , и

Земля запоставета послвай их8 ш

проход чаго й її ВОЗВРАЩАЮ АГw.A :

И ОГЧИHИwa H3 Páнною землю ва за

U8TENIE.

глава 3.

N

Есть

27 Быть в четвертого,

пен Афрін царѣ,
при

ГАНЕ 158 захарін в четвертый

SMECALA AEBÁTARW, HE GOTь

и посла вж ведиʌь, сара

cdpz, û â¦²ɛcéépx 4ḍpu, Ĥ mýmis êrw

молити Гда , ΓΛΑΓΟΛΑ KZ CBAWIÉN

никомъ, НжЕ ва храма гда (БГ )

Вседержитела , и пророкома, глагола :

аше вниде здѣ ( ) ва патый мѣ

саца сватына, (плача нан постава ,

такоже сотвориха обже многа atra .

А) 1 рам ,кг: . Выше г : н. ( в) 1 рем .

T: 31. (B) Bap. r : a. (r) bpic. B: Äl.

(A) cáTH MA : A. Hз : Ã¹ . Bþεc. K: FI.

Џарке й . Ниже й :

MOET

кі

(A ) Йеаїн ни ! Ё. Нижені. (в) Ниж

H : SI. (B) Hex. Re : KG. Ay. Al : är.

Исаiна : кг. Торам . ê : кн . Ниже н

(r) cáïn MB : . Bhíш . A: A. (4) BEP .

г : й . (о 1вром , ё : г. Ива и мні н. ( ж. )

Прит . а : кн . Иван atılım . āt : ã .

3. 1 .
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W ПЕЧААН, И ПОСАЮ ВСА ЧЕЛОВЕКИ КОЕ

гождо на невреннаго своего . Й нынѣ а

не по днемъ онемя прежнимх азх

створю стан людей , сиха , глаго

лет дь вседержитель, НО (А ) ПО-

кажу мира: вінограда доста плода

свой , й земɅА дает жита свод , н

небо дасти рос8 свою, й насаьантн

створю станкам людей мой з енув

BEA Liâ. SŚAFTZ, AK SESTE 88 TI

клавѣ во газыцѣхъ доме і довя н

доме теранлева, тако спасу вы , (Б)

Н БУДЕТ ВХ Благослов нiн : дерзайте

и обкрапʌайтеся роками вашнмн.

Зан Енце глаголеть Гдь Вседержитель : Д

A

N

Γόλεπ

где

глава н.

БыстЬ СЛОБОДА Вседержи

ЕɅA (10 нѣ), глагола :ТЕЛА Еúце

Γλατόλεια Гдь Вседержитель :

(а) ребнобах по ieр галимиѣ н

cicHrk PRÉNTEMZ BEAúкня, ростію

т велiєю ревновать по нема. Тако гла

голета ды : (Б) обращуса кх iшн8,

И ВСЕɅЮСА ПОСРЕДЕ бер салима , и на

речется теросалима града истинный,

(в) и гора Гда Вседержителя , гора |

ALBATA.úЦЕ глаголета гдь вседер-

житель: еще Садов тарцы (ги

старицы на потéхъ герб алимских ,
Пересалимскихъ,

кiйждо жезла свой нмый ,ва роцѣ

Е СВОЕЙ И МНОЖЕЕБА дней: i ngriaгдапрогнѣвашама отцы вáшн , гла

града и поднася отрчи роль дь вседержитель , и не рас-

ковица играющих на noréxs ér . || daysA : | diwoeтавну , (в ) на
х

5 Сице глаголета гдь вседержитель : (д ) ўмысна во дни LiA Добро сотво

λιμε ИЗНЕМОЖЕ пред шепанкома лю- pÉTH iepg aʌúm8, и дóм81& дов8 ; (г )

дей сиха во онѣхъ днесь , еда и дерзайте . СТАЛОВЕ , жество Б

предо мною изнеможета, глаголетари глаголнен кiйждо

З гдь вседержитель . úце глаголетеPEHHEM LBOEMS , ETHн и суда

Гдь вседержитель (E) сè за спасу мирен не во вратѣхъ вашиха,

люди мой ï ЗЕМАН Восточным , й ( е) й кiнждо сɅобы накреннаго сво- З

Й ЗЕМЛИ западным, М ВВЕДУ ИХБ (вх ERIO не помышʌайте в сердцахъ Bf-

землю и 8), и ВСЕЛюса посреднѣ Герб шнув, й камтвы лживым не любите,

caahma, (ж) Н Б А та ми в людн, и заме ве ста возненавидѣха, глаго
ALEXY, FATÓ. H

азЯ (3) Б А8 ИМЯ В3 БГД БО истинѣ ДЕТА ГАБ Вседержитель .

ли вя правдѣ . сúце глаголет ГДБ слово Гда Вседержитела ко мнѣ, гла

в едержитель: (н ) да оf sprѣпатем рěцѣ гола : вице глаголета Гдь ведржи Д

Бас слышащихъ во днеха снух сло тель: (ж ) поста четвертый, и поста

веса від її обстя пророческихъ , ПАтый, и поста ведный , и постъ

НЕГОЖЕ ДНè ФЕНОваем храма гда SLE- ДЕСАТЫЙ БУДУТ Дóm8 i до 8 ва ра

держитела, й церковь " мн лѣже со дость к вз веселе, й въ праздники

73Aása. Зане прежде дней онѣхъ Благи : и возвесен , ии ETHH

МЗА ЧЕЛОВѣшмя НЕ БЕ во опѣхъ, мира возлюбите. Сице глаголеа пчеловѣкших не

(1 ) и мзда скотших НЕ БАШЕ, Н н ... гдь вседержитель: êше люде мнози

ход шему и входящему не бе мира прīида, й жнецiiн во град хх мно-
и пріндѣтъ, живÝціїн

3

N

А

ក

I.

(А ) Выше а : д . (Б) Выша: Žı. (B)

Йеáїн аг : до Терем . Ла : кг . г) Исан

R. (A) MATA, AL :¸ñs. (1) Åcáïn` kg ;

Терем . Аны (ж ) ЙСАН НА : 31. (3 ) пок .

(7) der. a 9.

|

(

COTBO SI

(4) Ĥcáï Ñẹ : Fi . Ámwc. Á: Pi . Aev.

ks: A. (6) Arr. ŝ: K. (B) Wein 3 : X.

(г ) Исаїн на : д . (д ) Выш 3 :

офи . Да ве ( выше 3 : (513)

выше 3 : 6
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А

придбати

|

AI

ዘል

й

в
CEH

N

ка гня. Йениде живÝшін ва пати | iýath , й аккарúнх такоже if Stíй . (айн

градѣхъ во едина града , а глаго- | подставлю храм8 MOEM ВОЗДВИЖЕНИЕ ,

люще градиме помолине AH | ЖЕ (Б) НЕ СКВОЗ % ходити, ниже

ганю, и взыскати лица да веедер-
КВ ЖИТЕɅА , НАУ Н аза . (Б) Н пріúд8

людіє мнози, й пазыцы мнози взы-

ЕКАТИ ЛИЦА ГД БЕЕДЕРЖИТЕɅА ВО Гер&,

салниѣ, н о молити анц гане.

кг (в ) Сице глаголета гдь вседержитель:

ВО ОНЫ АНИ ИМ ТЕА ДЕВАТЬ Може

всѣхъ племена пазыческих , и

иматся за риз8 можа 18деанина ,

глаголюще : пойдем ся тобою , зане

слышахома , како егз ся вами есть .

TAARÀ X.
.

возврашати , тому не мать

прīнт на на ( в) Изгондай :

нынѣ виду очима мойма. (г )

A8 L ѣ ,дин, проповѣдый ,

дун тєр халимла : сè царь твой гра

дет тебе праведен и спасбай , той

кротока , и всѣда на подаремника й

жреца юна. тя колесницы г

Ефрема, и коня її ієр салима , ий

потребна Бранный, й множе

ство, и мира азыкова: (А ) Н

скла тя водами її мора до морд

н ї рѣка до неходния земли .

ты въ крови завѣта твое неп

ЗРОРОЧЕСТВО СЛОВЕCE ГАНА БЯ стиля Ей (6) оузники твої рока

ЗЕМАН седраха (г ) и дамаска не км ша воды . САДИТЕ В ТВЕР-

жертвы его : ( зан где добле з LEAЗАНН СОНМИЩА , Й за еднна(Д )

признаета на человѣки, и на ДЕНЬ Пришелье "TBOEW L8YEW BO3-

БЕА Кшʌн iсрандева . (E) Н ВО
Дамян. (ж ) 3ан же напрагох Ї

Hmадѣ въ предѣлѣyx êrw (ж ) тур се iso raw AŠка , неполни и ф

т й е диня, гаш ом дрѣша ѣ. | | рема, и воздвигну чада твой , стоне,

Созда тура твердыни себе, и собра на чада ёллинска , и шкажу га (3 )

сребро ако переть , и злато ак тако мéчь ратника. гдь на нихъ д

ASPENTE п8réй. Geriò páAH (3) гAbБреніе ради ГАБ ABHTEA, (H) Ĥ HZLÍAETZ FAKO MÓANTA

наслѣдитя и поразить в море стрѣлà êгш нь ЕГБ Вседержитель

снʌ8 Его , и той огнема полетса .
островита, и пойдета

Ё Ойвидигъ (н) аскаʌшня, и обойтед

(1) дѣ ,Нá34, И ПОБОɅтя л ,и акка

ршня, как постыдся оповáнін

CBO MS : Н ПОГИБНЕТх царь ü газы , н

S АСКАʌФНЯ НЕ Нмать насеантне .ГиІ

ВСЕ АТСА ИНОПЛЕМЕНницы во áзштѣ,

и разрошу досажденіе иноплеменни

3 кшва : низм кровь ихъ из тех

ихъ, имерзшетн ихъ ИЗ СРЕДИНЫ 38-

SWBX HX2, Ĥ Tábarca Ĥ cí× 678 нá_

шем, н Бодох ки тысячникъ во

M

Я

:

AJ

(a) cáïn ☎: G. Mix. X : X. (6) Ĥcáin

НА : Г. А. Н .: e!. Ksik (в ) Ниже 0 :

3. Akán. : é. (r) Ĥcáîн : H. (A)

TEPEM. AB : Ã¹. (1) Åmwc. 5 : 5. (x) Ỉeg .

кн : к . (3 ) Исаïн кг : а . (н ) Исаïн дı :

КА. 1 М. М3 : . ( MiX. : Fi .

N

P

↑

"
въ шомѣ прешéнія своего . ( дь в

життя хз, й по

А , посыплють низ каме

ніемя прашным , и непiюта кровь

HXZ BiHÒ,Гашно, й неполната крины

ак жертвенник . Й СПАСЕТА ГЛЬ З

БГ ИХ В Дéнь Она, (4 ) fakw Овцывъ ако

люди сво : зан (м ) Каменте СВАРГО

БАЛАЕРСА НА ЗЕМАН г. ще что з

спасета

(А) Выш . В : Ё. (Б ) Шал . л . н . ( к )

Дан . 1 к. (г ) саïн 38 : A. Соф , ї :

Д. Матд. Ка : Е. Іwáн . II ( )' .

ÕA : M. ( 1) Tepem . 14: äг. Gap . 8 : Al . (*)

Van. MA : S. (3) BRp . Ã¦ B1 . (H) Van.

MA: S. Ĥcáïn § : 8. (1) cáîn kg: F

(K) a Kop. 1 : A. (A) lezen. Ä 1. Iwán.

T: ãi . (m) &por. Ki K.
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Благо его , наше что добро его ,

пшеница юношама, й вiно Благоуханно

глават.

н

.

.

воспитають чада свой , и братат .

CA. (a ) и возвращЗЕМАН

ЕГИПЕТСКА , ü áse píана прiнm ,

и вя галаад та и вх ЛIБАНК ВБЕДУ

А , И нЕ мать стати с нихъ ни

единя . (Б ) Н пройд8'' моремя ї

оузкимъ, и поразата вя морн болны ,

A ~

H WHMETCA BLAKO досаждения ассирій

CKO, KHпTρz êrVnETCKS WHMETCA.

of paid ô ra sé íx², õ

МЕНИ его восхвалятьA,

(B)

(Г )

А N

ГЛАГОЛЕТЯ ГАБ .

РОСИТЕ (4 ) ë гда дожд во

врема раннаго й позднаго : гль

Сотвори привидні , й дождь

зимена доста имъ, комбждо

BSAAIZ HA SENE. (E) 34нè пpoвчáo

шiн глаголаша труды , н вражбителн

вид внiм можна, н сонiя жива гла

гола 8 , сбетными orrwdy8 :of kшdx8: erwo

ради изхоша (в) rak Öвцы , н

БЛОБЛЕНИ БЫША, понеже не Б -

7 цѣлента . На пастырей прогнивае

парость мод , и на агнцы по :

й посѣтить ь Без Вседержитель

Ет до свое, дома i дина , и чинит

АКНКОНА БлагоɅ пна своего вх брани.

Аню не призрѣ, и и него оучний , и

в него бих вя або rapoerh, i w

него изыдета вLAKE ИЗГОНДАЙ Б&

е тóмх. (г) и Батьки ратницы

попирающе Бренiе на π8τέχει вх Бра-

HH , H WПоAYATCA, raisw Гдь с ними,

ними

Й ПОСТЫ АТСА Беадницы коннīн . Пицепостыдится

§ (А ) И орплю дома i дова , и дома

iweHeoBx enars , Й ВЕЕЛЮ , ПОНЕЖЕ

ВОЗЛЮБИХА А, и Батаки Бы

совратихъ ихя : зане аза Гдь БЗ

3 ихъ, и оýслыш8 А. н Б Атак

раницы Ефрéмовы , и возрадвате

(Е) С РАЦЕ НХХ кн її вīна:й чада

их вна, й ВОЗВЕСЕЛАТСА ,

возрадуется сердце нXX и гд

н возвѣщу има, и прим ,(ж ) зан

некплю нхъ , и огмножаем , коже

Д БАХ8 MHóЗИ : (3 ) й всею А ВЯ

людахь, й дальнiн поманута ма , и

АI

я

:

N

HE

(a) lepem. A : RE. (B) Åcáî ñ : Äl

Тарам . т . н. ( в) Мат . 3. (г) саïн

Ke: T. (A) 0оpón . 7: E. (1) Iwán. S1 :

* . (*) Ĥcáîne : s . (3) hrop. A : 3.

Н

|

глава .

зазверзи , лiване , двери твой, а

NOÁLTZПост огнь кадрыДа

TTBOA : Да плачевопл
ьств

пітись , зан паде недра , (д )

ако вельможн вельми соседнаш
а

.

ВОПЛАЧЕВОПЛ
ЬСТВИТЕ

А БИ БАСАНітід

ETiH , a nortчеса добрава наса

жденная . ( ) Глася плач цих з пасты

рей, как возвдств
ова

величте на:

глаз рыкающих львова, како шало

Блено бысть шатане раново.

глаголета гдь вседержит
ель

: (ж ) д

пасите овцы заколені» , ж Ё

жавшін закал4х8 , й (3) НЕ РАСКАВА 8-

A, и продающiн глагола 8 : Благо-

СЛОВЕНЕ ГАь , и ФБОГАТИХ
ОМСА

: Н

пастырн
ихъ

не печах8см ничиме

CAOBÉNZ

T

ភ

CTA-

БЛАГО.

них . (н ) его раДН НЕ ПОШАЖДУ Б

кому на живших на земли, -

голетъ гь : и вазъ предам чеЛО-

ВЪКН, КОЕГО ДО въ

Его , и в и царю своему и из-

сѣтъ Землю,, Н, НЕне имама Н3АTH

ü pin s . i огпасу овцы за 3

N

(a) йcáîн 1 : 1. (5) Hex. A : S1 . ( 8)

Ủ CÁCH MẸ KG ( ) Mix , Ất ẽ. (A ) A Hap

Д .: КГ. Ин 1: й. (о 1 рам . Ке : д.

(ж ) Мад. : кд . Рим . н . лв . (3 ) MiX.

ё : г. (н) рем .р .
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нет ,

CRO EMS AECHÓE weaknáa wenнETZ.

КоЛента 88 ЗЕМАН ханааня : и прīнмò | мышца го излюiн зе HETS ,В8

себѣ два жезл , "единаго нарекоха

доброто , а дрогаго нарекоха отже,

H oynac BЦЫ . А по блю три

Пастыри ва МАЦЯ ЕАИНЬ , И ШТАГ-

чает душа мо НА НА : НБО душн

HA MA.
~

HE HMАMЕ ПАСТИ Bdez : отмирающее да

ኣ

་

N

з
|

HIG

пор

PopoЧЕСТВО СЛОВЕСЕ ГАНА

А

N

на са

(a)

43%

простры
й

Бо, й (6) шено-

Баай Землю , (в ) Н ,СОНДАЙ

духа человѣка ва нема : вазъ в

полагаю тербеллима False (r ) пред.

дверта ДВИЖИМАА всѣмя людема

окреста , и во 18ден БУДЕТ Боде

на тєр галима: и будетъ ва т

день оный, положу тер галима к

попираемый всѣми азыки:

BCAKE попнраай его (д ) portaca

гантел , и соберутся нань вей
H ,

газыцы землн .газыцы землн . въ день она, глаго

AETX FAL SCEAEPIKHTEA
D
, пOPARY BEŃпоражд

во огжагъ, и всадника

ЕГО В БЕЗУМИЕ : и на дома і дов

(Е )
(€) їївép38 очи мой , И БЕЛ КОНИ

людей поражу во шел плÉнін . і в

рекут ты саницы i днны вен вх

сердцах своиха : Брашемя себе

жежна шыжна шыа во Герб алимѣю все

держителѣ взѣихъ . Въ день он з

поʌо
ски

банны ак

Главню THEHH B дроваха, и takw

каго

А .

оумрета, и нечезающе
е

да исчезнетнеЧЕЗНЕТъ,

й причал да подета, кийждо плоть

БАЙЖНАГА СВОЕГО . i прīнм жезла

мой добрый , и Совéрг8 его êже разо-

ритн завѣтъ мой, егоже завших

1 ко всѣмъ людема : к разорите BX

день оный , и образ8 юанан
é

овцы хранимый мнѣ, зане слово

BI CANE CCTь. Ĥ PERS IZ HÍMZ: AWE

добро пред вами есть, дадите мЗАЎ

мою , на рецеA. (в ) и пост

БНША МЗА Мою , тридцать сребреM3AS MOTO, TPHAECATS SPÉRPE

TI HHKZ. Й РЕЧЕ ГДЬ КО BAOжH

А въ горнило , и смотри, аше некб

шно есть , имже образом некошеня

бырхБхани
х

. (г) и праха триде

сать с Бреннка, и вложиха ихъ въ

А храма гдень взва горнило . H Wвер

гохи жезла в горый же,

разорити завѣта не посредѣ 1бды ,

и посредѣ iгранʌа . Н РЕЧЕ ГАБ ко

MNE: прими себе сосуды

пастырски, пастыра неискусна.

51 ( Е ЗАНЕ СЕ 38 Воздвигну пастыра Адать десную и сошьюю веж людн

На землю : погибающаг
о

не поѣтита нанаселится Гер галима
ORPECT :

н Расточеннаг
о

НЕ ИМАТЬ ВзыскаTH , ЕЩЕ ПО СЕБЕ ВО Герсалим . (ж ) и 3| з

И сокрошеннаг
о

не имать нецкʌитн , спасет ГДБ Беленi i два коже

и здраваго не имать направити , й НЕПЕРВА , ДА НЕ БЕАНЧАЕТСА ПО-Неперва, како да

MAsa H3 Páнных пость, и глезны хвала дом8 Дaвiдова, иизбранных XBA à̂ AÓμ8 AABÍAOBA, A BEAUMAHTA

31 ХВ ИЗБ.
ж

) с пацiн бет- живущиха во ієр самимѣ на 1 д8 .

нам , й шетавʌьшiн овеца ! мечь на Н БУДЕТ В День она, защитить й

мышц8 êrw , й нА ОКО ЕМУ ДЕСНОЕ: гдь жившиха во тер8саʌимы : и б

САТЬ

Ai

.

N

~

(a) Popom. H : H. (6) Tepem.

N

КО

: 8.

1 .

(6) MATA, KS : el . ( r) MAT . K3 : ề, Ã,

1. (A) Buiш CT. 3. (1 ) Heáin, §s :

LEZIK. AA : T. Iwán , 1: Bi . (x) legem . ïr :

ā . 1.3.1 . : Г. Ішан . Та ы .

|

N

. N

Ј

Al

(a) Yan. pr: 8. (6) Yan, pa : ks . (k)

ИСАН МВ : Е. (Г ) Исаïн на : 31 , кв . (2 )

Мата . 1 : кв . 18к. к : нı. ( ) Втор .

б . г Цар . й : канал КГ : БИО )

:

s
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человѣкъ еще, й речета , къ нему

рождшін

Его , негда пророчествовATH EMS: HE

ЖИВЯ БУДЕШН, (а ) ако ж глаголая

ECH BO HMA CANE: (6) H 34пH8TZ
ГАНЕ:

Ему отéця его и матн его, родив

шiн его , Егда пророчествован

Й БУДЕТ В ДЕНЬ ОН8, (В) Д

повтыдится пророцы , кій до її ви

ДЕНА СВОЕГО , Внегда пророчество-

Батн ËMS , Й ШЕЛЕКTEA B кожв

BAACAHYO, 34нs coлráшa. Ĥ PEYÉTZ:

N

ДЕТЕ НЕМОЩНЫЙ Въ нихъ въ
HHX2 той

День (а) так давiдз, а домя (6)

Довiдова ralsw дома Бжiн ,, ГакожЕ (В)

даггʌя глень пред ними . 1 и будет

В ДЕНЬ онъ, взыщу изATH BLA

газыки градьшыя на тер салима.

— (г ) й излію на домя Давідовъ , н

на жне шыа во Гербсалимов Абха

БЛАГО Н едрота, (д ) Боз-

зрата нань , егоже прободóша :

Боспʌачится немя плаканіемъ, (E)

akw ВОЗЛЮБЛЕННЕМ , И ПОСОɅАта

ю нéмя болѣзнію как первенцѣнѣемь пророкая, как человѣка

a в ДЕНЬ ОН ВОЗВЕЛИЧИТСА плаче

вопльствие во гербсалимов , как пла

чевопльстве ададримона (ж ) на полн

В магедонк. Восплачется земля

Благодатн

N

B03-

~

.

2

2

Деллан землю 38 ЕСМЬ, ЗАНЕ чело-

вѣка роди маю юности моей.

H PEKS KZ NEMS: YTO

посреде рбку твоєю, и речета мн

ПО ПЛЕМЕНАМЯ ПЛЕМЕНАМ : Кольно
ЖЕ РАЗВʌЕНЯ БЫХ , вз дому воз-

LEEE, И ЖЕНЫ HXX себѣ : колѣно ЛЮБЛЕННАГОМОЕГО .І мечу, востанн з

AóM8 ДАВ ДОВa to себѣ , и жены ихъ на пастыра Morro, и на мужа гра

TI SE : | колѣно дом8 (3 ) наданова жданина моего , глаголета Гдь Беедер-

СЕБЕ, И жены мха и СЕБЕ: коʌ но житель: (г ) порази пастыра, и рас

дома ʌeviННА СЕБЕ, и жены их вы сада:себѣ , н

и себѣ: колѣно еймешне о себе, й

До жены ихъ себе . Все причал

кшыѣна , комѣно и колено ,

й жены ихх ш се..

24

A

. N

T A A BÀ TI .

.

8 ДЕНЬ ОНД Будетъ ВСАКО

мѣсто шверзаемо дом8 давi.

дову, й жив шымя во гєр8-

саармѣ въ предвиженТЕ к раз-

В Дѣленіе . ï БУДЕТЕ ВЯ ДЕНь онZ ,

ГЛАГОЛЕТЕ ГДБ САвашав , ( н) потреб ю

ИМЕНА "ДЛФЕЯ ü земли , и ктому

не будет нуз поматн : й лживых

пророки , Й ДУХА нечистаГо НЗМ

N

~

н с деть, аше проречеть

(a) cáin : AA, ( B) 4k. 2 : A. (5)

і Кор . ê : к . ( г) ішна.: Кн . Дван .

Б : ні . ( шан , 1:13 . ( Кмше, н : т .

(ж ) в Пар . Ке : кв . (3 ) 18к . г : п . ( н )

leg . A Fi.

|

公

р$8 мою ( на (малы) пастырн . й й

БУДЕТ В ДЕНЬ ОН НА ВСЕЙ ЗЕМАН ,

глаголетя еды, (в двѣ ЧАСТНА ПО-

требата и нечезната , а трета

Wетанете на ней : 1 (ж ) и проведу д

третю часть сквозѣ огнь, и разжу

АКОЖЕ разжнзается сребро , и

нек шуд, такоже некается злато :

Той призовет HMA MOè, Назя

услышь его , и

cть: u TiH pe

е

2

138

рек : люде мой сíн

: ь е мой.

глава д

6%

дніе гани градить , и раз

ДѣлАса корыстн ТВО БЯ

ТЕБЋ: Н (3 ) СОБЕР ВСА газыки в

на Герб аʌимя в брань ,
S

(4) Top. F . HI: K. (6) MATA.

1 : ^3. ( в ) MiX . r : s, 3. (r ) Maтд . ks :

Л. Мар . 1 : №3 . ( 18к . н : G. (« )

Hein 1 :Н.3. Кв : кв . 4 Кор. Г

ı. (3) Вышы : г



захарта

а

плением града, й разхитать до

МОВЕ, Н жены W КВЕРНАСА :

детъ полъ града (а) вж плѣненіе,

состанока людей , моихъ не попре-

Т БАТСА ï града. й изыдата гды , й

полчите на азыки оны, також

ДЕНЬ ФПОЛЧЕНТА Е в день ранн . ||Его

Ай стáнтъ нози его в день она

(б ) на горе Елешней, же есть

прами геросалим8 на востока , и раз- |

далитеа гора ЕЛЕОНСКАЯ , ПОЛА EA

къ востокшма, й пола е к морю ,

пропасть та локони

пола горы на сѣвера , и полъ ей на

е югз : я
forz: Ги засыплется дебрь rups

мой , и приʌьпнете дебры горна

ДáЖЕ ДО аганда, й наполнить , такоже

наполннем со лица трова (в ) во дне зднéв

Озін цара бдова : и придет дь

ЕГЗ мой,и BIH IBA н ъ нимъ . ||

З н Бодя въ день OHZ , (г ) НЕ БУДЕТ

3 свѣт, но зима и мраза : 1 (до й

БУДЕТЕ ДÉНЬ ЕДИнъ , и день Той знаемь

БУДЕТЕ ГДЕВН , И НЕ день , и не ношь,

(g ) и при вечертѣ будет соста

й й (ж ) ВЗ ДЕНЬ Она изыдет вода

жива из тер салима, полх ей в море

первое , и поля ей въ море последнее

Н БЗ ЖáВ И В ВЕСН8 Б ДЕТх тако .

Д. (3 ) И БУДЕТ Гдь в цар по ВСЕЙ

ЗЕМАН : 83 ДЕНЬ ОНД БУДЕТЗ ГАН

êАнна , (н ) и има его еднно,
êrw

I (1) Собхода всю землю й постыню ,

Гавай и до реммона , на юга

lep eaʌúms: и вознесете на мѣстѣ ,

ПРЕБУДЕТ вратя Вентаміння,

(1 ) Домбета врата первыхъ , даже

до брата (л) оугольныхз, н до столпа

1

А

་

"

N

|

|

намейла, и до

БЕЕɅАТСА В

Б ДЕТ& KTOMS,

(а ) над айса . ï СТЕ БУДЕТЕ ПАДЕНте, ВІ

ниже изчета ДБ БСА Аюди , êанцы

ВОЕВАша на Герб аʌима : (Б ) нетают

плити их стодшихъ на ногаха

своих, и че иманетата из

овочій йуз, йазыка йул Murders во

of wѣ . т д нь оня Т
й будетъ въ

ОЎЖАЕВ ГДЕНЬБЕЛІН на них : и им с

кiнждо за рук8 БАЙЖНАГш СВОЕГО , (Б )

оплететерка Erm ЦЕ Бʌиж

НAГО СВОЕГw. i да шполуится ВОДІ

гербсалимов : и соберете крѣпость

выбух людей окресла

Сребро н разы во множество с ʌю .

( ) Е Б детъ падение конем , на
(r) Й к

МЕКОМБ, Н ВЕЛЬБлюдома, и обашив ,

и всѣмъ скотшма бшыма, въ полцѣхз

OHѣхъ, по паденiю LEMS. Б AETS , SI

нелицыастанятся Betys

газык пришедших на ієроваʌимъ , н

вы на веке к

НАПИСА ЦАРЮ Гдз Вседержителю , н

празднован праздник кнопит н

Н Б ДЕБ, Елицы (6 ) ШЕ НЕ Бзыда 31ще

всех племена земли во ер саü тероса

Аимя поклонина царю гдз взедер

жителю, й сінонѣм приложатса ,

(Ж ) НЕ БУДЕТЪ на нихх дождж .

аще же колено египетское не взы. НІ

де, ни пріндетъ , (3 ) и на вихъ

будет зва, ёюже поразить гд

BEA азыкӊ , еʌнцы аша не взыАШЕ

дотъ, еже ,праздновати праздникъ

Ек нолнгiн . GIH Будет в грѣхъ до

êг пт , к rps вывих газыком ,

Еʌицы аще не взыд та , же, праздно

Ватн праздника конопнгія. В день К

подточната царева.

Ннемъ , н андлема нE ŽI

и Велится i р саʌима

(a) Ỉcáîн či : ši . (6) Atán . : I.

(B) Hap. Ks: *. Amúc. A : ☎. (r)

Матка : Ко (д ) Ипок . Каке. ( )

Иcáïn : R. Anok. Ka : Kr. kg : ĕ. (x)

13EK. 3: . wHA. F: I. Anok. KB :

a. (3) йcáin i6 : 3. lepem . ïr : Ĕ. (H)

A Kop, H: S. (1) Biw : KA, K¸.

(k) Heem. P : š, kг. (̂ ) lepem. ïa : AH.

|

ör

А

.

1

~

~

O

(А ) ИСАН АГ : К. Рим . н . е . поко

RE: F. ( 6) cáin s : A. ( B) cáïн

F : S. (r) Выш . ст . El. (A) lige .

к : м . Соф . к : Вышн: KR. (1 )

Heáïn §: (*) Heáin : . Anok.

A1 : 5. (3) Úcáîн ẽ : š.
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ค
ОН Б Д Е во огзде конд, приду та вей прошiн, й пріúмѣтъ ї

СВАО газ Вседержители Баниха, и сварата ва них : (а ) и не

(a ) КОНóЕН въ Дому Ганн гаки ча́шы БУДЕТ ЖАНАНЕЙ ктому в храми

тся пред лицемя олтара , и будетя гда Вседержитела вз день она .

BLÁKY KOHÓEZ 60 fep8ranнME A Bо

iÝдѣ сватЯ ГАЕВИ Вседержителю .

(а) г Цар . 3. н .

(a) cáin e: . wHA . F : 31. Anok.

КА : КЗ.К :

Конеця захар и пророк : мать в себѣ rad 8 XI .

главата.

манахíа пророка.

HAРОРОЧЕСТВО СЛОВЕС ГАНА
FAOBECE

Περάμπα ρ8 κόκο аггла его:

*
АГГЛА

путем имя предѣлы беззакона ,

люде, на маже ополчига ГДБ До

вѣка . че ваша видать , и вы е

речете: ВОЗВЕЛИЧНЕА ГАБ превыше пре-

A

.

M

·

N

N

~

положите Бо на сердцаверандевых . сыя славита в

ваших . Возлюбиха вы, гла ца , господина своего

голета гдын ресте: о чемя возлю БОЙТСА: НАШЕ Оца Ëмь 37 , то

Била ен ны, не брать ан бѣ еóv | гдѣ слава може и аЩЕ ГАБ ЕСМЬ 38,

idiwn8 , глаголет гь: (а) и возлю- то гдѣ есть страxs мой, глагоʌS

Бихъ idiwna, nedva ЖЕ ВОЗНЕНАВИ гдь вседержитель . Вы священницы

т дѣха: йоўчиниха предѣлы его во презирающиты НМА мое: и рете :

НЕЧЕЗНОВЕНИЕ, И ДО ТОАНИЕ ЕГО (Б) BT чееómз презр хом ИМА BOI,

нырица пустынна. Занере : Принос ще по олтареен MOEMS ХА З

ідошва разорнса, и шбратимся , н БЫ СКВЕРНЫ, (Б ) и рете: w чесóмя

возсозиждемя сорбет в A : Wе вернихом Ашеквернихом внегда глагола н

глаголеть где Вседержитель: (в) тiн Bdmz : трапеза Гана шеквернена есть:

созижать, и за разорю : й наре

•

N

Ввр : малахон .

êrw

(a) PHM. A: TI. (6) cáïH FI: KR.

Iepem. A: 1. lezen. Ag: A. ( B) cáiн :

7. i реm . Me : MAK. Ë : г.

འ

N

возложенная Брашна ойничнжилн

ЕСТЕ. Зан аще приведете (в) слѣпо н

.

(a) ex.. MATA. : . (6)

ИСАН НН Б. (В) Исх. века : лн .
:

ACY. Ka: R.



на жертво, не сло ли, наше при

AJ

ក
ВЕДЕТЕ (А ) ХРОМО нан недужно , тохромо

HE SAO AH , приведи ё кнÁзю TBOEMS ,

Еда примете да примета ʌнца

твое, глаголеть гдь Вседержитель.

и нынѣ омилостивите лице Бг

ШЕГО, Й ПОМОЛИТЕLA EMS , (да ПОМú

лет вы , вярких вашиха Быша

ciâ, (6) aчe пpīнMS BÁZ AHAАШЕ прінмї айца

ваша глаголет гдь вседержитель .

А

.

N

pisz

мѣрѣ

|

.

Вседержитель, а ) ТО ПОСАО НА ВЫ

КɅATB8 , и проклену Благословеніе выше,

и шклен е и разорю Благословені

BÁшIE, Ĥ HE EXATZ BZ Báez, 43%
занè вы

не влагаете в сердца ваша. сах

W18чу вам рамо , и раскидаю (Б ) ГЕ-

Бухи на лица ваша, преболю призат

никовх вашиха , и приму вы в пk :

н образмать, как за гь посла з

N

M

и

Ĥ

менд,

.

т Занè н ва вася затворатся двери , к вам заповѣдь вію , ёже быти

Й HE BозгиѣTH огнА слтареви (8 ) Зав'ѣт8 моєму къ леүітюмx, гла

MOEMY TSHE: Hасть Бола мОА ВЗ ГОЛЕГ Б Вседержитель . (гава e

вася, глагольга гь вседержитель , н мой ББ са нима жизни й мира , н

(в) жертвы не прîнму її рукавах ËM (Д ) БОАЗНIЮ БОAТНА МЕНЕ,

ших . (г ) Занè ï востока солнца н Анца им не моегоострашитне

и до запада има мое прославием 6м. ( закон неTHHLI SE BO - S
МОЕ

во of

во газыцѣхъ , и на веком skyz êrw , (ж) неправда не широк

дум мя приноснTLA HMEHH MOEMS , H TELA BỌ CỰC THÁNH êru (3 ) ss múp

жертва чиста : зан велте има моќ неправдан нде во мною , и многн
мню ми понеже

з

во газыцѣхъ, глаголеть все ж братно неправды .вседержи (Н )

Батель. Вы же скверните & , глаголюше : енерóовы сохранить развия,

трапеза гана секвернена есть , И закона взыщ хw of'era Erw

возлагаемая Брашна его оуничтожена КГГАЯ ГДЗ Вседержитела ёсть.

I siшA. PECTE: CIA O SAOтpaAduÏA (1) Вы же оўклонистем ü пути, й

ть: и шанěх ,гаго немов многих ва законоѣ ,глаголета гдь

Ве держитеʌЬ , И ВНELL ншен , станете завання, глагол

и хромад , й недужная , и приведете вседержитель . 38 дахъ вы дгдь

на жертв, да прīнму ихъ її оуничижены , и Швержены во BEA

рŠкз ваших я , глаголь сль ве держи газыки , занè выне сохраните потре

ДАТЕЛЬ. I проката, нж бѣ силен, мой я , ( но ʌнца LHHYETELA BR

и вѣ емѣ въ стад его мужеска закона . Нозли ёдина всѣмъ т

пола , й обьтх его на нема, нНА HÉMZ, H Bdimas не е ли едння созда в съ ;

жрать растанное ГДЕЕН : ( Д) ЗАН(Д ) ЗАН что как сетанете кйждо Бра

царь велiн азя есть, глаголетта гдь ВОЕГО, завѣта отец

Вседержитель, й ИМА МОЕ СВЕТЛО во Bawnya , Werdsʌень бысть 18да, на

мерзость быть Бо гранди и во if-

русалимѣ : занè шекверни i да свата

гана , гажє возлюЕй, и прéнде (м) 12 БО

"

нынѣ заповѣдь сідка в mg ,

СВАЕННИЦЫ : не обеды .

шните , АШЕ НЕ положите на

сердцахх ваших в , Ёже дити

(а) Вгор . Ëı : КА . ( 6) в Пар ., д

(B) cáïn ä : ã . Îepom. 5 : R. Amic.

ка, кв. (г) жал . pši : г. (д) Жаʌ. мs :

Н

U

ВСА

( a) div. ks : Al, s !. Втор. Ки : е

(B) Wein : 1. Amwc. ẽ : ke, kr . (k)

THEA. ã : Mo. ( r) Túca. Re: B. (A) cáïn

Es : B. ( .) Coф . Ге; (ж) Матд . ё : ні

(3) AAH. BI: F. ( H) TızıK. MA: Kr. (1)

а Кор . 1 : а . в Кор. 1. (к) Ду. 1:

ğı . ( ф… . : s. (М) Ним . кг.

1



προρόκε

1 ГАБ
в гюм ч жайма . | При

ЧЕЛОВЕКА ТВОРАшагов , донесечеловека

терпит день пришествIA Erw , и

кто постоит в видѣнін êгш, ЗАН

той входит како огнь, горнила , и

мыло перших . (a) САДЕТЕ Г
TН

готелю . ненавидѣхъ ,НЕТА , ЖЕ НЕНАВИДѣх , творам i unda aк сребро,

приносашихз жертов газ ведержи

рист : покрывает слезами Олтарь

ГДЕНЬ , и плачем и воздыханиема ї

тр два : (а) еще ли достойно при

Зрати на жертв (вáш8), НА ПРАН

Да прáно нó póк вáшну ,

чем радн, таш гдь засвидѣтельствова

ки

Между тобою ,

n

.

(Б ) ЮНОСТИ TEOFA, (Б) ЮЖЕ werásHAZ

ECH, И ТА ОБЩНИЦА , ТВОА И ЖЕНА

EI (Г) ЗАВЕТА ТВОЕГш . 1 й не добро н

сотвори, состанок абха Еru ; иêгш ,

расте: что нно, кромѣ (д ) сѣмене

Ищет Бъ, и сохраните духом в

ШИМЯ , К ЖЕН юности ТВОЕА ДА НЕ

St werdвишн: (6) но аше возненавидѣвя

постни ю, глаголета ДБ БГ isditpd .

нʌева , (ж ) й покрые по

мышлента твод , глаголетта гдь все-

держитель : и сохраните , духом в

7

как

как

dist

злато , и чистить сыны деуі.

ины, и прелетя Акw злато , и

~

прнно-

й

САШЕ жертв8 ва правдѣ. | н оўгодна
I A

де ген жертва удова й пер8-

ё
салима, кожа Ане вѣка, и какоже

АТА преждна . Н прiнд8 кх вамъ ё
ПРЕЖДНАА.

съ с домъ , и буду свидѣтель скоря

на чародѣн , й на прелюбодгайцы, и

НА КЛЕН ШЫIАСА HMEHEMS MOHM ко

лж , й на лишающымды наемника

й на насильствующым вдовица ,

пхаючыя спра, и на отклоняющыя

судя пришельца , Й НА НЕ БОАЦИАСА

мене, глаголет Гдь вседержитель:
МЕНЕ,

ЗАН 38 ГАБ БГВ ваша, (Б ) Й НЕ ЗH S

ИЗМИНАЮСА, И Вы сыны акшаʌн нЕ

|

N

кʌHEEL

31 шнмя, и не шетавите. Прогн HE COxpaHHETE.

юшiн Ега словесы вашими, й р ете: мнѣ, и браш

w чесóмYELOMS прогнѣвахом его , зангль Вседержитель :

pleTE : (3 ) BEAKS творан сло , добра cóms wepaTHMCAретє:

пред гдемя, и в нихз замя Благо

волн: и где есть егз правды ,

S

ан

3 (н) 33 посылаю аггла моего ,

и призанта на путь пред ли

Цемя мойма: и внезúng прін-

в церковь свою гдѣ ,

ЕГОЖЕ ВЫ ИЩЕТЕ, и агʌя завета,

Егоже Вы хошее: се градата, гла

В Голета ГДБ Вседержитель . й кто

A

.

N

.

(a) Amúc. é: KB. (B) Быт . ã : НІ .

( в ) Мад . Ё : лв . ( г) Прит. в : 31. ()

BLIT. SI: F, A. () Brop. KA: . (*)

Исх. ка : 1. (3 ) Ниже гады (н) Мата .

A : 1. Máp. : . 48k. 3: 3.

законwвя мойка , и 3

( В ) СОБРАТИТЕСА ко

ка вама, глаголета

н вете : в че

ДА ФЕОЛЬСТTE H

ЧЕЛОВЕК БГД , ЗАН ВЫ БОЛЬШЕ

A

W

A

ХОМ ТА КО ДЕБАТИНЫ И НАЧАТЫ

ся вами с ть. И взнрающе вы взн

pdere, H МЕН БЫ большее. то і

еконЧАСА , Й ВНЕСОЕТЕ БЕА ПЛОДЫ ВЯ

сокровища, Й Б ДЕТЕ расхищеніе Его

вя дому его . ФБРАТИТЕСАБО

семъ , глаголетя гдь вседержитель : ЩЕ

He WBép38 Bám (Г) ХААБІЙ НЕБЕС

ныхъ, и излію вámg Благословеніє

МОЕ , ДОНЕЖЕ ДОВʌнте ; из-

дѣлю вам вз брашно, й не

Нетʌин вам плодших земных , н

N

N

раз-

.

(a) An. ge: 7. cáin ä: e. l.31K.

KB: KB. (B) HCA. Kr: Al. (s) 34x. :

F. (r) áp . 3: 1.



малахіа

НЕ ИЗНЕМОЖЕТЕ ваша вiнограда на

селѣ , глаголета гдь вседержитель:

Блажата вы век газыцы , ЗАНЕ

Е :

БУДЕТЕ ВЫ ЗЕМЛА ПОЖЕЛАННАА , гла

ГОЛЕТЕ ГĂЬ Вседержитель . (Б) WTA .

ГОТНЕТЕ НА МА САОБЕСА БАЩА, ГЛаго-

МЕТЕ ГАБ (ВЕЕДЕРЖАТЕЛЬ). И расте;

Д чем клеветахома на ТА

(В СЕТЕНЯ РАБОТАЙ БГ8 , И ЧТО БО

ѣе,ʌte , rakw сохранихома хранене,

i rais дохома молитвенницы пред

I АНЦЕМ ГДА Вседержител , и нынѣ

мы блажима чуждихъ , и сознаются

Вей ТВОРАшiн БЕЗЗАКОННАМ , ( Г) Сот

противишава БГОВН , спасóас .

SI CIA РЕКОА БОАшiне Гла , кінждо 150

HekPEHHEM8 CBOEM : (А ) И НАТЬ ,

ofcaliwa, Ĥ HanHCÀ KHÁTŮ NÁMATH

N

+

й

пред собою (в) БОЛЫМС га к

31 БЛАГОГОВЕЮЩЫМ
ММА ЕГш.

дѣтъ ми, глаголета гдь Вседержитель
,

(ж ) въ день , Егожа азз творю ва

СНАБДѣніе, и изберу МЖЕ ОБРА.

зомъ избирает человѣкъ сына своего
НІ (ДОБРЬ) РАБОТАюща ем . (3) H

БРАТИТéLA , И ВИдите между прии

веднымъ, и между БЕЗЗАКОННЫМа
, и

МЕЖДУ СА ЖАЩИМ ЕГОВН , й не сложа

шних ему.

(4) Brop. ir : Ko. (6) Ídali et. ẽl . (8)

Yws. Ka : ē¹. (r) Van. A: 5. (A) YAA.

чr: ã. (0) Van. PAH' : SI . HAM. : 3.

(*) Mato . fi : * . (3) Écáïí ři T.
ဦး

N

глава д

.

ISUD сè день градеть гораша ча

НАИ ПЕШЬ, (2 ) и попалита

А и Б А тя вен иноплемен

Ннцы , й BEN творашiн Без-

законна к себʌіє : и возжжéтх

ДЕНЬ ГДЕНЬ градын , глаголетта гДЫ

веедержитель , й нешетанется її нихъи

корень ниже ветвь. й возила в

BáMЯ БОАШЫМСА МЕНЕ МОЕГО СОЛНЦЕ

правды , (Б ) и нецеление в крилѣхавъ

êrw: и изыдете, и взыграете, акоЖЕ

Ельцы з разрѣшенн: 1 (в) и т

N

AJ

AD

.

поперетте беззаконники, и будут пе

педа под ногами вашими, оз день ,

Воньже азъ сотворю, глаголета гдь

Вседержитель. (г ) Поманите законъ а

Movcia paca Moer , коже пове

êму ва хоривоѣ ко BLEMS i ранʌю

NOBEAÊHĨA Ĥ sèсоправданія . (д )ни е

133 послю вама наīю ДЕСБІГАНННА ,

преждепришества АН ГАНА Великаги

и просвѣщеннаги , (е) иже о трóнта S

сéРДЦЕ Ц к сын8 , й сердце чесердце отца

ЛОВЕКА КОНЕКРЕНнему его , да не

пришел пораж ЗЕМЛЮ 68 КОНЕЦ .землю

N

(a) йcáï ã : ña. (6) 48k. Ã : Őн . (8)

Исан кені. Рим. 51 : К. (г) Исх. к

A. (A) MATA. 31 : 7. Máp . A : 1. 48k.

*: 31. (6) 48k. : 31 .

Конеца малахін пророка : имать в себѣ ГЛАВЫ А.
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АППА ,

первым кийги жаккавейскім.

~

AI
H

ኣ

A

Al

А

ИЖЕ

II SI

гааваа.
днеха тѣхъ изыдоша и геранда сы

НОВЕ БЕЗЗАКОННІН и на етиша мно.

Бысть , егда поражае ле гихъ , глаголюще по дема , и завѣ

анарх Макединский сына фіша ма зав ' с8 Азыки,C%

inna , E изыд ЗЕМАН ста насъ , гаки снелѣже полочн

жеттiйма , порази и дарга цара хомс , нив, брошанáех многа

перескагон мидскаго , и воцариса БААА . Н БЛАГО вид са слово воочію в

Б вмѣсто его первый во Елладѣ . |них : и предизбрашасавцын

Lоста и Бранн многи , и держа людей, и дошак царю : да

Твердынн мнн, й оки цари земск МБЕТЬ " ú' оправданта

T 11 пройде даже до краева земли , и азыческа . создаша (сек ) очи дII
1 и

ВЗА корысти многиха азыкова:
Анце во Герб алимів попо законама

н о молче земла пред нима . и Боз- азыческних . И сотвориша себѣ Ë

H HEWБРЕЗАНЕ, к шет пиша й завѣта

собра си 8 крѣ дѣ , начальCATárw : i сопраó Ас азыкшия, иCHA8 I HAYAAL
сопрагóШАСА

ЕРТВОВАНАТА Мн, й газын, и продашаса ЖЕ ТВОРИáBE.твориH

Мучительин, й БыША 6м ва данники о готовае царево пред антіохома :

ё II по ей з паде ,на ложе, й позна, номысли царствован во Еп ,сиха от

м . и созба роки raisw да цревата на двама цар-

свой благородным , иже 8 НИМ БАХУСТВома. И вниде во Египета в НА . З
з ним

Совоспитани и юности его , и раз- родѣ тажцѣ , на колесницахъ ,

дѣли има царство свое еще жива слоѣхъ , н на веáдникахъ, й на

3 сый . царствова алехандра х КОРАБʌАХД многну. 1 йH Ксостави к

й Аван девать , и оўмре . обладиша Ер нь на птоломе цара песко

Отроць его вiнждо вз мѣстѣ сво Н О БОЛСА ПТОЛОМ И ʌица Егш , н

Емх . Її возложнша вей дiадимы по ПОБЕЖé, й падоша ДЗВЕНН мнози.

смертнего, и сынове на по них взАША грады тверды въ ЗЕМАН Д

Апта мншга , в оумножиш да нА Египетиѣй: и вз корысти Земан

1 землн . | | изыдени в КОРЕНЬ . тоа, по

грѣха антіоха епіфан , сына на НЕГ ПАЗНЕ

цара , НжЕ БЕ залогома вх римѣ: и

царствовавя лѣтѣ сто гриль |

СЕМó царева Елʌннскаго .

A .

ན

A

нихх й

"

ITT

ВЗ

HA

ДЕБАТЬ РЕѣго: и взыдена

isраила , и на iєр гаʌимъ ва народѣ

Ажць . I II ониде во сватилице са ка
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гордынею , й вза олтарь златый,

свѣтильнных свѣшный , и веж со

Tis áóды érü , й pané38 предложена,

Н ВОЗАТАʌьники , н ф dʌы , и кадиль

ницы златын , и катапетаем , н

вѣнцы ,і оўкрашеніе златое , еже

А

"

тан .

й

св

|

шантающiн во ієросалимѣ ихъ ради,

Й БЫСТЬ ОБИТАнiя чужания: и бысть

до мене рождена во ,, “и

ЧАДА ЕГО ФЕТ БИШша его . СватынА ЛА

его разорена како постына , а

А

N

А .

1

n

лицѣ церкви(баша), и сокрушит
ь

на праздницы Eru серащеныобога

плачь, с ББ ты его в поношеніе ,

кг й вза сребро и злато , и сосуды честь его во оничнЖЕН
Е

: ПО Ʌóвѣ ї

вожделе
нными

з сокривнша ай- егомножне БезЕтте его, и

КА НАА , ИХже шерть. Взема едH высота ,еш рашена быть

шид ва землю свою , и сотвори плачь. й пней царь антіохs BLEM Ma

оўбійство , и глагола в гордости царства своєму, да будуть вен людіє

ке венцѣй . и бысть плачь велика едино , й стивна кiйждо законамв
н

go iранaн нa в Акомя мест в хв. свой : н соизволн
щаве пазыцы nosoБ

КБ И ВОЗЕТ нашаначальниц
ы и старей цар на мнозн

ер
намг

шины , дѣвы и юноши изнемого а , и изволиш
а

сложенію его , и потроша

Тiз красота женская измѣние . | BEAKE Ашашма, й шекверни
ша

8Б 8 .и

женихъ прім плачь , й свадшая , на Й посла царь книги ракою енд

КН ОДРЕ БРАЧНЕ Бысть ва печалн . кшва во i pscaʌима , н во грады

потрасна земла на битающих на банны , да пойдор ка свая зако

НЕЙ , И ВЕСЬ ДОМя аквʌь БЛЕЧЕСА нwва чужди в земли, и возбрана
та

ме

К.д. ст дома. й по двою ту дней все ожженï и жéРТВУ, И ВОЗЛГАН| жертва , возліяніе

посла царь начальник
а
данемъ въ гряды Сватыни , и мерзать

ïóднны
й

прiнде во ер саʌних й праздники , и шрквенат
а
BAMS

народом великима . й глагола кя тыню й сватыха , затx m3

нима словеса мирная во ʌьстн, н ТРЕБНА И Капища й
Ĥ

8мiрницы , и

вѣроваша ему: н напад на града да жрыта мае свина , и скоты

Внезап8 , й порази его газвою Бели OБЫ :ОБЩЫА: й даН ДА СТАВАТ СЫНЫ МН

кою , й поген "людн многи й вранʌа свой необробза
ны

, ёлки сквернит
и

і .

ЛА Й ВЗА Крыстн града , и сожже его
душы во ВЕАКОЙ НЕЧИСТот

ѣ и

Огнем , и разори дóмы его , и ты WEI EPH HiH , как да забуду'з зама
WEKBEPHEN

TH
, ЗАБ

лв êru Окта: и плѣниша, женъ й конZ , и измѣнат
ь вей шправдані

я

Аг чада , и скоты раздваиш
а

. й игра (БТА ). НЕ е нео
T (GRÍA). И аще соо

Айша града давiдова станою вЕАН . по глагола царево, да омретта : ПО НА

кою й крапкою , й Башнами крапкимн , BEEZ слове и симя напнеа BEEMYвсм ВСЕМ

ЛА И БЫСТЬ ИМЯ вх крепость. й побысть цáper 8 CBOEMY , и пристави надзира

садиша тамо людей грѣшнико
ва

, тели най веѣмн людьми: и повЕЛ'Е

можен в ззаконны
х
, и возмогощ

а
град ма а днныма жретн во вежкомн

ʌе въ нéй , и положиш орж Бра гр . Брашаем мнози й людей їв

на, и собира 8 рет ер алимент , к нимъ , ведка шетáвивы
й

законієровалиме
кі

, къ

й поʌага 8 тамю : и быша въ сѣть ГДЕНЬ : и сотвориша Абкиваа на

TS B ʌИК8 , И БЫСТЬ В ЛОБИТЕЛЬС
ТВО

ЗЕМАН ,ЗЕМАЙ , й положиша iсранда ва п

сватынн , 58 давола Абкова
гонных

х
во ведкомя об жиши нуз .

Аз Герáиʌю вын8. и проʌташа кровь i вз патын есть " День медца їд

неповинно
ю

окре sparhany
a
, it

Ти

TH Wекверниша сватыню .АН І й Бежаша

|

|

|

А

AJ

(4) Tws. 8 : 5. Åmwc. ¡ ¡ T.

мн
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HA. T

свободного

хаглévа, въ ѣо сто четыре есть саʌимѣ, и рече: вы мнѣ почто 3

ПАТОЕ (а) создаша мерзость зап8- рождена семь видѣти сотрение лю

СТЕНА на олтарѣ (БЖІН ), и воградей мойка, и сотренте града сватаги ,

дѣхъ банныхъ окE н сѣдѣн здѣ , Внегда предаване

не трéБИЩА . | н пред дверьми домова , êм ва руцi враговъ, и СБАТЫНН

HS И НА СТОГНАХ када 8 , В КНИГИ Бысть храма н

закона (БЖА), ну обрѣтоша,

сонгоша огнема, раздирающе (их )

3 ж врата с of koru книга

завѣта ГАНА , Н ЩЕ КТОна сонзво-

ДАШЕ закон8 ганю , по повелѣніюца

NH PEB8 3aSandy8 rò. Въ силѣ своей

твора 8 енце людем iранʌевым ,

бретающимся во БеАКОМ ,МЕСАЦ

наимѣсацѣ во градѣхх. | н

ДВ ДЕСАТЬ ПАТый день мысаца жрах

В капиЦІН , ЕЖЕ Бѣ на олтарѣ . й

жéнх ФБР завшихъ чада свой зака

повелѣнію (Царев8), |

ФБËШАХ8 ДЕНА 34 шiн нуз, домы

хв расхишах8, и ФБР завшиха

в отмершиʌАХ8. й мнози її людей

iepánʌEBb & Держашем , иотвердинюГеранʌевых

въ себѣ , êже не пети сквер

Зг ныхз , й извраша пачеобмретн,неже

Секвернитнеж Брашны, и не хоѣша

престанутизакона
и
балет

24

ABÍA CATS

АáША по

A/

WALA

велій на іеранʌа сваю.

глава в.

N

6%

СВАТáг :

Бысть гнева

н |

в скверниш

་

А

n8.

А

Erwак человек Безчéстена, од
êr takw

суды славы его плѣнени несенн

ЕТЬ, ПОЕТЕНИ ЕТЬ младенцы его на

стогнаха, й юнщшн его падоша ме

чем вратима . кiй азык не

слѣдова царства его, иêrw , не содержа

корыс г ВСА отварь Егw au

взат есть,

Бысть вз раба . Н сè саатаа наша B1

и красота наша й слава наша соns-

газыцы .
и стѣ , и

Почто ГБО намъ еще жити,

н растерза ризы свода

СыНОВЕ "érw , й шелекошаса во вре

THWIJA , и плакаша ѣлю . придош

її царя прин8ждающін о пет плеко

в града модина , да пожрута.

и мнóзнї грáна приложиш с IS SI

HŮMZ: MaTrac же сынове егш

собращае . вkwáша Посланнн З

її цара, к реша маттадію , глаго

Люце: кНазь и преславный и велiн ёсн

ва града семя, отвержден 68

сынѣхъ и БратіаXX . HLINE ОУБО Н

прист пн первый, и сотвори ПОВЕЛЕ

Hie царево , коже сотвориша вен

ኣ

.

30 дне з ьха, воетмагазцы , й мужн банны , и шетавшін

сына iwáннова , сына сумеш во герб аʌимѣ , и БОДЕШН ты й домъ

НА , СВАЩЕННИК сынwвя твой посреди другива царевыхя : и

Biwapinanyx , isp саʌима, сынове
w н ТЫН

твой прославитес

B FEAS ВО модине . имаше сы ва сребрѣ н 3ѣ, й ва дарѣх

HOME DATE: Icon , RURO, THRE
нших пить юнна, же пронмено мнозѣхх . й швѣша матада, ина

HEIMWнA, HE PEYè гALCOMS BÉATHME: aшe ABCHрече гласом ще вен

Д Пронменова ЕСА gascics , 1848, НжЕ

ё звыш са Маккавей, Елеазара , нже про- шаютъ его , еже ëст пити комуждо

НМЕНОВАЕСА âvapaнa , i надана, ü Сложенга Отец своихъ , и сонзбо-

5 НЖЕ Пронменовшеса апфе . вндѣ Анша ва заповедех его : но а33 н к

Х8Лента Бывающая Бо 18ден и во терЬНОВЕ МОН И БРАТТА МОА ПОБИНУЕМ

(А) К MAK . 3 : 3 .

N

M .

са закон8 отец нашиха. Мило ка

ETHIS HAMZ (Б Ди БЖЕ), ЕЖЕ шета
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ныхъ ,рекýше: imрема вен в произ

СОГЕНШЕ , свидѣтели Болот на

наех небо и земли , как неправи

ПОГ БʌАЕТЕ нас. й востáша НА ЛИ

них в Браннв8 8 Боты , и омрóша88

КБ BHH законъ й шправданіж . словесь

царевыхх не послушаема, же пре

стопити сложеніе наше на десно ,

кг или на шее. к преста гла

голати словеса са, приет пй мужа

18деаннна пред очима вех жретнi й жены и 2 , и сынове нов , и

8%ВЗ КАПИЩИ, Ёже вз модинѣ , по
капищи, EWóги ихъ, даже до тысаши душх

видѣ мат ЧЕЛОВЕКА . Й ПОзна мат илдТед повелѣнію ” царев .

N

AJ

N

такожЕ

HE BO .

тада, и возревнова, и вострепеташа | друзнêrw , й плакашаса ниÔ

ВНУТРЕННЕru, и Бозжж рость и рече можа некреннему свомêrw, вѣw .

êrw , по 8д$ (Закона), и наскочива EMS: WEB сотворима ,αιμε

Ке разѣ его въ кáпишн . 1 й можа, брата наша сотвориша, н

егоже царь посла, не принуждаше ополчиме на азыки w 8шáхх на

жретн , нжрÉTH , оÎен во врема оно, й кашихъ й соправдангахз нáшнуя , нынѣ

Ts пише разорн : и возревнова о законѣ , не кори некорен та з ман .
" ЗЕМАН .

( а) такоже вотворна фінвесь замврію омыванша в день она глаголюще: та
въ

кз сын салюмлю. | возон матада BEAKХ ЧЕЛОВЕК , НжЕ ЧЕ придет

въ градов гласом велінма , глагола : 15% нама на брань 88 День 8ББШт

BEAKS PEBHSAй и законѣ, и стоянный , споʌчиме против8 €rw , и не

въ завѣтѣ ,68 34 , да изыдетъ ва савдомремя BLH, коже омроша БРАТАБратія

ки мене . | Н бѣжа сама і СЫНОВЕ наша въ тайныхъ . Тогда собраа ms

êru вз горы , нWerdana, êАНКА къ нимъ сонмнше 18денское крѣпцын

кдимѣлх8 в града. Тогда нидоша въ силѣ Геранла , вака Сонзво

Мнози ни ще с8да й правды в n8_ АААЙ закон8 . І й вей же бѣжаша МГ

стыню , доша у сами, й сы ü sʌыхъ, приложишАСА НИХ, Й БЫША

НОВЕ НХЪ , И ЖЕНЫ ихъ, и скотн ихз , Во отвержденіе. СОБРААМА
|A

оймножишася на нихъ слад. |ниха слад | воева, й повиша грѣшныхъ , въ гнѣвов

лай Возвѣшено бысть можемя царе своем , и мужей Беззаконных вз

вым и силама , ИЖЕ БА 8 во 18. apocти своє : прочти же бьжаша воН

салимѣ градѣ давідовѣ, ки сидоша газыки спасти был мата ме
|

можн нѣцын, йже разориша заповѣдь ia и др 3 êrw , и разориша ка

FAISCO
3

HMX

цáрек8 , 88 мkerà' анна в посты пища,

лв ню. ĤTEKÓWA B%
ኣ

N

въ

слѣда куззанным , еликих шертóша ва пре

мнóзн , й постигше ихъ сополчишася дѣлѣхъ, ігрáнлевыха ва силѣ . І й помз

на нихъ , й составиша против их снаша сыншых гордыни , й оспѣ дѣло

ДГ Брáнь ВВ ДЕНЬ СУББОТный, и рекоша въ року ихх. І йоўдержаша законамн

15 % нима: до нынѣ довольно, изыдите рокн азыкшва, й роки царей ,
ü ш

и говорите, по слово царево , и И не даша рога грѣшннк8 . |

лд живи будете. и рѣша : не изыдема, БАНЖНШАСА ДНЕ Мадію оўмратн ,І Ближншаса

нн сотворима по слово царево , еже и рече сыномъ свойма: нынѣ рѣ

де секвернин день ББНЫЙ. и гордына , й ФБличение, и
й писа шБЛИЧЕНИЕ, ВРЕМ

до оскориша на ниха брань . й не
|

низвращеніе , и гнѣва гаротн

~

при ма

свѣщаша има, ниже каменн Вергошаны , ада , Возревнуйте закон8, н

на нихв, ниже заградиша адади душы ваша за заветамѣетъ тай

(4) THCA. Re : 3, H.

k

Отцéва нашихъ. Поманите дела на

отецъ нашихъ, же сотвориша К



а книги

8родѣху свойха , й пріймете , sadи

НБ ВЕЛЮ ИМА Вѣчное. () Явраам

HE BO MESWHTH Aн ФБР теня есть

вѣренъ , и вмѣнием ему в права ,

НГ (Б) iweHФ & ВО ВРÉMA TE HOL BO

сохрани заповедь, и бысть госпо

нд динъ египт8 . (в ) НЕ отца© πέψα

наша негда возревнова ревносттю ,

прість завѣтъ сваш нетва вѣчна.

не (r) небе егда неполни слово, бысть

HS 8АТА во Геранʌн. (д ) Халева Егда
T

засвидетельствова вя церквн , воспр

НЗ ЗЕМАН НАСА д. (е) давiда ва своей

милости наслѣдова престолу царствія

Ни во кЕКА. (Ж ) НАГА Егда воз-

ревнова ревностію закона, взага

Надже на НЕБО . (3 ) ананта , азарта ,

н

N

|

.

Wметите мине людей вна: 1 воз-я

дайте воздан азыкма, и нем

айте вз заповѣдн закона . н Благо-

1

СЛОВН и приложис отцемъ

своима." й омра

четыреесть шестое и погребоша

его сынове его во гробах отеца

его вз модинѣ, и плакаша его весь

ispanʌb пɅórem BÉлінмъ.

глава т.

Boera i да нарицаемый MAK , 7

КАВАЙ СЫНЯ êru swfcrw Erw.l

I помога 8 ем вен Братя

êrw, H BEH € ʌицы прилѣпи

ШАСА КО ОТЦУ érw, и поʌчах с
WALA

MEHE. (н ) Данiнаz 68 простоте и распространи LАB8 людемъ свойма: г

СБОśИ ИЗАТЕA її оïетъ львовыхъ . Н И ОБЛЕЧЕСА В8 Брона так неполнна,

áiw помышʌайте по роду й род , и преподаем оружīемя своим бран

rakw Вей о повлюшiн нань на H3HE- нымя: и состави рати , защища

в мór8rs.Гиш слов ех мужа грѣшна ополченія мечем своима. Нопо-
могѣтъ.

НЕ ОЙБОЙТ Ʌ , понеже слива его вз

Grw ДОБНА львы въ дѣлѣхъ своихъ, н

мотыла и вз червта . днесь Боз-1 ANÉL 603-
как скуменя рыкающх вя ловитва.

Μετέπει , ἃ οὐ τρία μὲ ὠκράμετς , raisw Й погна беззаконный изследвай, и е

Братиса ва переть свою , й помысмающих люди его пожже пл

шленiв его погиве. Бы , сынове,

открѣпите и м8жáй в закона,

е таки ва намъ прослави

смешна Брата ваша, вам, ак

мужа совѣта есть, того послушайте

BLA AHR, TOH Будет вам от

.

ค

Мавей , вай крапока вз

силѣ с юности СБОБА , СЕЙ БУДЕТсвоем ,

Bdmz начальнных воинства, и сотво

33 рита брань людема . й вы приве

Айт к себе вся творцы закона , н

в .

(4) Быт . 11 3. кв . Рим . Д : кв .

TAA. : 3. (6) GIT. MA : M. AKAN . 3: T.

(B) THA. Re: 3, H, I , F. Oip. Me kн .

(r) . A : S. Ince. HAY. A

Gip. ms : a . (A) HCA . I : RA. Inese .

AY . ДIГI . ( ، з ЦАР . В : Д. (ж ) д

Цар . в . (3) Дан . А , КВ.
:

AAN. : KK.

(к )

|

смущающий сɅако АСА БЕЗЗаконнін

з

траха го,ї страха его , и вей дѣлатели БЕЗ-

законів смтоша ,й Благопоспѣшно

Бысть СПАСЕНИЕ 8кою êrw . I i горчи з

цари многи , и возвиса idiwna BZ

дѣлѣу своих , и даже до Ба

Памать его ВО БЛАГОСЛОВЕНТЕ . І Н н

пройде грады i дины , и погуби нÉ .

честивыхъ о нихъ , и брати гных

Геранʌименить бысть дже

До последних земли, и собра погк.

Баюшихх. ПОЛʌшнiй ЖЕ СОБРА газы і

IH , camapí вна8 Белiю , еж

ратовати на геранда . И вѣда 18

да, и изыда въ сретне EMS,

пош

ки ,

А

азвенін мнози, - прочти ога агымданаа

й вза корысти ихъ, и мечь апол.

АФНЕВША 1ýда , и бысть боюА



маккавійсКТА

А

.

#

д8,

при .

ограшне , да нЕ ВОЗНЕНМЕТЕ ЕДН

ною и дважды въ росходы н дажнiА ,

Гаже Даше прежде пространною р8-

то имъ всѣ дни. | н о слыша сиршна гнѣваса паростію : й пославъ вобра

начальникх воевхерских , как собра силы вся царства своего , полка

ї да совок пленіе, и церковь вѣрт | крѣпокѣ . i WВЕРЗЕ СОКРОВИЩЕ ПН

ныхъ са нима неходашиха на брань , CBOY, H даде брони воннших своимя

ДН РЕЧЕ : сотворю себѣ има , и про- на мѣто : и заповеда имя вз лито

славлюса въ царствін, й поборю 1848 , Быти готовымя на век потреб8 .

н ебщихъ съ нимъ, й оўничижающихъ | й вид, ки шкодѣ сребро її сокроко

ёт слово царево. HofróВА )йпр ,й дани й стра́ня мали , радн

ложн Еже взытн, й взыде сз нния несоглáста й назвы , каже сотворн

полкъ нечестивыхъ крѣпока помощи на земли , да возметЯ ЗАКОННАА ,законна ,

€МУ, Й сотворити їмшеніе на сынѣхаж баху її первыхз дней.
и

Й ПРИБЛИЖИА де

до воехода ведринска : и изыде 18да

31 В СРЕТЕН êму вз маѣ. I êrad

же обвидѣша полка град цій в срѣкою , й избыточествова паче царей

ТЕНЕ нма, рѣша д : iáisw mó

ва малка обще шпоʌчати против

множества толикагw крѣпкarw , и мы

отрождение мы постома днесь . |

НI Н речè ï да : ойдобь есть шаATH

многнуз ракою малыха: нѣстьн

разнятыя пред БГОМ НЕБЕСНЫМ,

спасти во многихъ или ва малыхх .

Дикw не во множествѣ воєва шло

нієHie Брани ,есть, óKMW WHEEELÈ

крепость . Сінградата къ нама

Бо множествѣ оукоризны Б 334-
66334 .

коні» , сже неторгнути нáв, и женыи

наша , й чада наША, ЁЖЕ ВЗАТН ISO-

Ka paieтH HáшA: ALI SE, WHOANDEME

ЗА АУШЫ НАША н законы наша.

КБ и сама гдь сокруши и прен.

Цéмъ нáшнма : вы же не страшите

M A)

нашаты

*

А

полчастка

коже преста глаголан , и

на кочн на ниха внезап8 , и corpfce

БД сношна, и шн Его пред нимъ. І й

погна его въ низхождение ведрина

даже до пола и падоша с ниха

ки Осмь та мужей, прочін же

ПОБЕГОЩА В ЗЕмлю філістімлю .

кєй напад страха i динъ, и Бран

êrw, И БОАЗНЬ , НА БСА зыки, гажЕ

KS Okpe X. | Н дойде до цара има

Brw , wпоʌчéhi X 1 днных по

З вѣда 8 ВЕЙ газыцы . Егда жеоглы|

ша царь антìóхх словеса ста , раз-

.

.

|

|

н

А

Бывшихъ прежде. И сМатева душею ла|

своею сѣʌш , н оймы сан итн ва пер

сід8, й пріан дани страна , н

СОБРАН СРЕБРà мною . Фета и в
собран сребра | i werdви

лесію человѣка славна й її рóда цар-

ска над вещий царскими ,їрки

Ефрата, даже до предала Египет-

ских: 1 , й rn " ангіоха вынq ir

своего , донеже возвратите tdmz.

и предада ему поля силы и слонова , д

Н ЗАПОВ ДА ЕМУ Butys, иж 50.

Buà, ủ c
вѣща, но Брающихъ во 18дóн

Гер саʌимѣ , послан на ниха ле

сил8 , Ёже сокрошúTH , i hewórH TH

KOEпOT PERS, Hкрѣпость
ОСТАНОК

Герусалима, H WATH Пимать наз

W ' мѣста, i вселити сынова ино- ля

родных во X предваѣхъ ихъ,

и по жревю раздѣлити землю ихъ .

i царь вза пола силы шегавшихъ ,из

кизы ü ãнгiо iн її града царева

своего , а сгота со четыре девать

седмагш : й прейде êv para pilis,и

прохождаше в вышная страны .

її избра сíа птоломе сына дори- ін

менова , и никанора, й горгію мужы

Енʌьным другова царевыхад

посла сзними четыре естьтыся

Можéй, н седнь ты аша конниковъ,

ЕЖЕ ИТН в землю i дин ,, н растай .въ

ГН ю по словеси царск8 . 1 й їндóша м

AJ
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N

шляють на нас. Како возможемъ нг

стати пред анцемъ ихъ , аще не ты

ПМОЖЕШ , Востр8 на тр8-НА

Бамн , й возопиша гласом Белінмъ .

и триприпосемя постави i да воеводы Ʌю .Не

дей , тысашники, й сотники, й пать

ДЕБАТНИКИ, десатоначальники .

А) й рекоа созидающымз дóмы , инS

Бр ч юшких жены , и насаждающыма

в нограды , н БОАЗАЙБЫМ» , возврати.

THEA KOMŠЖДО BZ AóMS свой по 34-комŚждо въ дома

кон8 . | нвоздвижева полка, й шпол из

чиса на юга аммама. рече 1 да : нн
Å

преполн и БАНТЕ 68 сыны

сильны , и Б не готовы ва забігріє
будите

сполуитне на газыкн ста , НЖЕ

собрашаем на не , а за нас,растерзати

Н СВАТãA НАША . ак чше ЕСТЬ НАCBATAA KW ЛУЧШЕ

на оӳмрен в8 Бранн , нÉже видѣти

людей наших, й сватых .

й коже вола Б Дета на НЕБЕСИ ,

отбори .

со всью силою своєю , й пріндóша, й

сополчишаем Банз amma ма, на землн

МА ПОЛЕВОЙ . й слышала

тойима йуз , и взаша сребро й

злато много

ядоша на станы, да возмота сыншы

isрандевых з вя рабы , и приложиш

къ нима "вон , Еурека и Земли ННО-

МВПЛЕМ ИНRNOBS . В виде да и Бра1

Tід Erw , како о множишь ,и

вон сополчанова в предѣлѣхъ ихъ :

Й познаша LAOBE царева, гЖЕ ПО-

велѣ людемя сотворити вя поговɅé

Мгнє й скончанів . В рече койждо -ко

HE PEHHEMS CBOEM : Востанем за

HeTPEEA HIE людей нашнув, й полНЕТРЕБЛЕНИЕ

Чимса за люди наша сваты .
СВАТБА.

МАН СОБР са Сонма ё бытн готовым

на Брань , и еже молите и просин

МЕМИЛОСТНИ ЕДРО . ер салмала

ББ НЕОБИТАЕМЬ Кн постына: не Б

входа и неходай й порождéній Его , так

И СВАТЫНА попрана, и сынове мно-

родных вя краеградiн , быстьент

Анше азыкшая: и ВЗАГА ВЕСЕЛИЕ

idkusa , й скуде (ту ) сопель и

MH

~

БЕ

А

Глава д

.

ВЗА ГОРГ ПАТЬ ты аша ча

Msr8 Aн . | Йсокращаем и прилоша
ханныхъ

,и
подвитошаполка

Н

ї

18 масенфу прямо iер саʌим8 , по-

неже место молитвы ва Массиф 6нощiю , еженапастина полка в

зпервые сранʌю . Постише о 18ДЕНСКИЙ , И ПОЕНТH ихх внезап8 , i

АНУ, Н СОБЛЕКО Аса во вретнша, н СЫНОВЕ КрасГРАДТА БЫША ЕМУ ВОЖДй .

пепела посыпаша на ГЛАВЫ СВОД , н Нелыша да , i воста cams i r

ми растерзаша содѣанта свод . и расскʌьнiн , побин на царев , каже въ

простроша книг8 закона , ниже еммам . ещео
ёммабми. | ёшé, Бо силы расточены д

Испыта 8 газыцы напнеати на ниха Быша с полка. й приде оргí х ёо І ва

Молодовід для своих . й принесоша полк бдина нóшію , й нн êдинагшi

ризы сватительска, и первородная обрѣте: и некаше ихъ ва горахъ ,

И ДЕСАГИНЫ : и Воздвигн8ша назīре . Понеже рече: жáть сiн ю нас . из

Н евз, нже наполниша дни . й возопиша ВК ПЕ СО ДНЕМ ГАВИГА ТЎДА На полн

radcom (Bé THm ) на небо, рекше: со трема тысящами можей : обаче

что сотворних сима, и камш ШИТОВЕ И МЕЧЕЙ НЕ ИМА 8 , коже

на шведóмя, хот 8. й видѣша полка газыче . З

Скій крѣпока вошроженя, и конники

Окpers éru, i sin навчени брани .

xoóx8.Й СВАТã твой попра

шаса, й шеквернишасА : Й СВАЩЕННИЦЫ

Нь твой ва скорби й вя смиренін . |

сè газыцы собрашаса на ны , да рас .

торгн8та неа. ты веса , каже помы .

|

(A) Brop. K: €.
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Аин рече обда можем, же з нима | БАЛАБнаго, а к

БАХ8 : НЕ ОЙБОЙТЕСА множества их , Блага есть, как вз вѣка милость

й оберемʌента ножавайте .1 его . Бысть спасенте Велико icdn. Tie

4

Її

лю 83 ДЕНЬ ОНЗ . блицы же Wks

иноплеменников о цѣлѣша, пришедше

возвѣстнша Айсін А СА8ЧАВШААГА .

Она же слышав оўны душею , й їз

WNEчÁARCA, AKO HE MAKE XOTAшE,

ТАКИВА БЫША iepанаю , и не каква

заповеда ему царь , снцевая сбышаса .

Боградто собралсí м кн

жей избранных шестьдесяты

Саша, и конникшаяпать, ты аша ,

да побéта терсалима. й придошака

во ід8мєю , и шполчищава в ведеS-

рѣхъ, и срвте хъ їбда , са дебатію

ашин м8жей. ( ) и видѣ полка
| (Б ) Н я

крѣпока , и помолися, й рече: благо

СЛОВЕН êch endee icpdHʌEB , сокр8шн-

Бый стремление сильнаго ракою раба

твое давiда , и предала еен полка

иноплеменныхъ

(а ) Доманите, како спасенн быша

Отцы нашн вз мóрн Чермнѣма,

(Б) ЕГДА онаше ихъ фарашня са вин

т многимн . 1 в нынѣ возопійма на небо ,

негʌи како ой милосерднем на ны, н

ПОМАНéТЬ ЗАВЕТ отцев нашихъ,

сокрошить полка сÉй пред лицем на

ашния днесь . Йогѣдата в газы
Ĥ ofûgťaatz

ЦЫ , Ь ИЗБАВʌай и спасайЕСТЬ

В гранда . н Бозвелоша иноплеменни
T

цы очн свой , и видѣша й в град -

7 на сопротив8 . 1 и изыдоша из

. полка на Брань, и востробиша йже со

д їдою . | сразишав , и стрени

Быш газыцы , й побѣгоша ва поле .

1 Последнïн жеЕ БЕН подоша МЕЧЕМ : Н

прогнала их даже до асгармаа, й

даже до поль ід8мейскихъ , назот-

скнув, й тамнійскихъ , й падоша спадоша

SI Húха до трех тысАшх можéн . І н HA CASA , Ĥ ноcáчarw pέmie êrw. I

возвратнем i да и вши его в Заключи полка сей р&кою людей ТВО. ла

31 ГОНЕНТА В СЛѣая ихъ , И рече 158 Ихх Геранʌа , и да посты атса сен

людем не вожделѣйте корыстей , а й конницѣ своей . Даждь имя в

Н ПОНЕЖЕ Брань против нá : гор- Боазнь, й растай дерзость силы ихъ ,

Гíа и вон Егш Банз нас на горе : но Н ДА ПОКОЛЕБЛЮТСА сотренiемя сво

стойте нынѣ против8 враговх на úмъ . низложи й з мечема любайг

шихъ,uuxa , Η ποεορετε εχε, Η πο είχε ψηχέ το, Η μα τρέχΒάλατα περὶ Βεὶта , и да

Д БОЗМЕТЕН БЕЗ БОАЗНИ . И ЕЩЕ ДЗШІН ИМА твоё в песне я . Изд
1

глаголющ8 " бав від , гавне часть составнша брáнь, й падóша с полка
СÈ

к нѣка приницающая вз горы . й AVCíН ДО ПАТИ ЫСаша можей , и

видѣ, ако въ бѣгъ шбратишаем , и падоша пред ними .

Зажгоша полкъ, не вуть і дою ,
со

дыма бо занмый Гавʌаше Бывшее .

Ка СмотрАшін же від Бога

А

HE

ciâ staw:

CBOEгW

м /

й

в ФПОЛЧАНТА БЫВШЕ Бѣжаніе, а

ishHH8 Бывш8ю дéрзость, и како го

тови суть или житн, най омрети

храбро , снде во анттохíю , и собира

ШЕ чужди х воєва : й омножных Быв

воинство, омыван паки прiн

на 18дею . РЕЧЕ ЖЕ 1 ДА И БРАТia is

Erw: сè сотренно суть врази наши,

взыдемя нынѣ очистити свAT A K

ВИДАШЕ ЖЕ Ополченіе i днно в полн

Кв готово на брань , Бежаща вен въ

БГ землю иноплеменников .Наше

i да на корыстн СОПОЛЧЕНТА : И ВЗА

злата много и сребра , н акíнда, и

порфиры морскi,н Богатства Белика .

КА ВОЗВРАЩАЮЩеса песнь подх8 ,

ИСХАН КВ . ( Исх. д.

(A) Van. Pe: a. Van. pğı : ā. (8)

а пар . 3 й .
1

1



à KHÁCA

A3 weнoвитн . и собрава весь, полк , и хавает ,

ʌн

62

н

6%

на
олтарь

по времени, и по дни , д

вон же скверниша Его газыцы , во
N

то четыреть Osmár

Ин взыдóша на гор8 ciшна . н вид шата. i принесошажертву по закон не

святыню постошéн8 , й жертвенникъ

Wеквернен , сожжена,

притворѣхъ возрастома древiд акн

ва добрава , Нанакн во единѣй ш

a rupa , й пастофорта разбiвна .

растерзаша разы свой , и плакаша

плачема Велiниз , и возложиша пепЕЛЯ

Ім на главы СвоА . й падоша лнцемя

на землю, й вострейша трубными

знаменïема, й Возопиша на НéEO.

избра

й

сóшихъ въ краєгр дін , дондеже счи

MB ETHZ BATã . I ИЗБРА СВАWIEHHH

ки непорочны полителн закона Бжта .

мг и очкетиша сватам , и швергоша ка

МЕНТЕ ОСКВЕРНЕНТА вх место нечисто .

МАЙ СОВЕтоваша жертвенницѣ все-

сожженім секверненѣма , что ему со

Ме творах. й напад имя совѣтъ

Благ,разорин êго , да не когда Бо

Детя имя ва поношеніе, такшшсквер

ниша его газыцыю й разориша жер-

MS TBEHHHIZ , й положища КáMENIE

нід .

словния

що

н

NS

н кінóрѣхх и вя комвѣхх . па ней

доша вен людте на лица свое , и по-

КЛОНИШАСА и Благословища на небои

благопоспешившего имя. Н со BOHS

риша сеновленіе олтара дней ÖLMb,

н пранеоша Весожжента са веселтема ,

й пожроша жертв8 СПАСЕНТА и хвале

HIA . н о расиша в щее пред ʌнцем з

храма нцы затын, й цитами, и

СЕНОВИША ВРАТА ,н пастофорта , к

поставиша дверн. 1 и бысть весе те на

въ людежь велико ѣw , и вращен

Бысть поношеніе газынwва. Нен

BH is a H spária eru, и весь собора

i ранʌя, да празднуются днів(а )

ОБНОВЛЕНА ОЛТАРА во времена свой

на вежко лѣто дней семь, и дваде

вать паго дна моѣерца, хаелéса съ

ВЕСЕЛГЕМЕ Н Р Достію . создаша

горѣ храма на мостов приличным , Во врема оно горд вiйна , окреста

дондежа прiндета пророны вышка, и пергн крѣпки , да

Mзw ниXZ. (a) I BзAшA KÁMENTE 4 .Н ВЗАША не когда пришедше газыны поперутъ

до по закону , и создаща жертвенннк A, також прежде сотвориша.

Мн нова по прéЖНЕМ8 . | н Создаш СВА посади ту воєва хранити ю , й твер

тад , И ВЕА Гаже внутрь храма , н диша ю хранитн веде р8 , еже ин

МД, ПРИТВОР ФЕВАтиша. н сотвориша людемъ ва твердыню против8 ʌнці

СОСУДЫ СBATLA новы , й ВНЕСОША cart ідомен .

тильника й жертвенника в сожженій

Н. avmidmwBs , и трапó38 ва храма.

н й кадиша на жертвенницѣ , и возжго

ша свѣтильники, гЖЕ НА ПОДСВЕН ,

на и свѣта 8 ва храм . ( 6) и поло
(Б ) Н

ЖИША НА ТРАПЕЗ ХАБЫ и простро

ша катапет смы , н , скончаша БСА

NE AAA, MAE TEоPÁXS . SHAW páнw

ВостАША ВЗ ПАРГЫН И ДВАДЕСАтый

ДЕНЬ МЕСАЦА ДЕВАтагш : сей мѣсаця

.

n

НА

Йех .кке. небе . Hay, ніла.

(R) MAK. 1 r.

цы

глава в.

и

крест , ако создава

Олтарь, и обновне сватына

також прежде , и разгневашаса

SEA .SEA . OBBACA noг8RTH ☎

рода i новʌь, нже Бах посредних ,

НАЧА́ША БНВАН вх людежь н
н

(A) MAK. A MI. Iwan. T : Ks.

на т



МАККАВАЙCKIA
ФПД

сыны Hedvoab во домен, каже во

КРАБАНѣ, понеже Беда 8 Геранʌ:

и порази на газвою ВЕЛИКОЮ , Н

доѣени их , и взоры и

N

ក

ва

គ

ижЕ

|

CBOEM : ИЗБEPH LEEѣ можы, й нан , й

ИЗБЕН Братію Твою с щою в галī

ЛЕН : 33 ЖЕ И Брать мой надан

ПОЙДЕМЗ вз галаад та й стави н

N

съ

ПОМАН БАОБ8 сынwва вени , же iшенфа сына захартина , и азартю ,

Бѣ людей з обʌ зневоды людемъ, въ прочими вонны

Е ВО ЕЖЕ ЛОВИТИ Киз на пéz. i Во 18ден на хранене. ЗАПОВ ДА

затворишаса него ва пургѣхъ , нїї има, глагола прилажите людем

наступн на нихъ, и прокла ну , и сим , й не отворите крани на

Зажжд пирги йох Огнема, со веѣми газыки , дондеже мы возвратиме .

ихъ иS FARE 68 HHXS GÁXS.в них И пройде на H їдаʌиша сiмwн8 м8жен три ты к

сыны аммони , и обрѣте psis pѣ вашы , да идет вя Галілею , обдов

многи , й тімодел вожда

и люди
ЖЕ СЕМЬ, ТЫСАЩ можен в Галаа

3 нуз . й состави на ниха брани тъй нешна въ галілею , йка

многи , и сотрéни выть пред лицемя состави брани многи на газыки,

иН ЕГО, И ПОБИ HXs .êrw, нуз . В3 3 отрошава азыцыю лица êг .

ПОГНА въ слѣда их даже до ї

птолемаиды :

А

HX8.

А

ра , й дщерн êrü, и возвратнем во

А

а й18дею . собрашае газыцы , жевать полема ды : и падоша

ва гадаад таѣ против , саны

нюмз бшымъ въ предѣлѣхъ ихъ , да

избiютъ
ИЗБīЮТЬ НИ ПОБѣгоша вз даем

ПОБЕГОША 8

* твердыню . " й послуша писане о
I

1Ýдѣ, и брáтін êг , рекше: собра

шаса на "ны пазыцы, ЖЕ ОКРЕСТ

ãi Hácz, ĤZEÁTH HÁZ, И ГОТОВАТСА

прінти , и вЗАТН твердыню , въ нюже |

ББѣróyoms, и моде ЕСТЬ ВОЕВОДА

в сила " иха.ынѣ ойбо пришла из

БАВН нáся ї руки Хва raiseo пада
наех ихъ,

BI CHAZ

TI MHÓжELTRO HÁZ.

n

५

азыртыкаши мужей , и
вза Крстина. Й Кг

ихъ ва Галелен и во арBarricky

с8 ЖЕНАМИ Й чады , ныса Елика

имъ, и приведе во 18дею с
EÁX8

BELLATEMS BEATH 2. Куда Маккавей , д

й iшнадана крата го прендоша

Гордана, дошать прех днейi

въ постыни. й spkтоша наватéєвъ,ке

праша их мирно, и побѣдашаи

MÂME
вя, галаа

д
тал, 1чаша

ем
краті

н
мини

N

Й как мнози üs

наша общин ва мѣстѣхъ т вінних | нихъ заключениеть в восок,

оўбіíннать , и плѣниша женя хз , осора , во алемнеѣхъ , Хасфоров , ма

н чада нхъ , и имента ихз , и пого , недѣ, и карнаíнѣ : сін всй грады

Ейша тámw Faw тыс ш8 м8жей. || тверды и велицы : и въ прочінкаїз

BA TANO FRONTAL AX3

дЙ еще писані чтах8см , й сè инiя | град у галаад ды суть затворени ,

Вестницы придоша Галлен въїї

раздраныха разах , возвышающе по

ēl CAOBECÉMZ CĤMZ, PERSчe: CоEpdшACAсобращаем

на нея полема ды,,итира,

сташна , и всей Галтаен иноплемеH_

SI HHIZ, êЖЕ Нскоренити нас. га ЖЕ

оўеʌыша i да , и людте словеса ста ,

совраса собора великъ совѣтовATH ,

ЧТО СОТВОРАТх братіамя своимя с .

шымъ , въ вкорен , и воюемым

на твердыни , и TH И ЗЕЙН

BEX CHXZ BO CAHнZ AÉNь. Ĥ 603-сиха во единъ день . |

вратием "бда, и вон его вх путь

вз постыню в восóра внезап8 : н

вза града , и огEH BEAKZ МУЖЕСКИ

поля обеть меча, и ВЗА ВА КОРЫ

ети нхъ , и сожже его огнóия. ' ится

воста штод8 нощію , и нде даже до

вердыни . Быть пред зарею , и и

и и сè люднрече їбда cimwH8 Брад | Воздвигоша очи свой,



КИЙГ И

N

N

"

N

| газы

~

ក

Erw:

.

Мнози , мже не неʌа, несие | ЦЕ , но да градба ВЕН НА Брань . И мг

АБСЕНЦЫ И Миханы АН тверды прейде на них прежде, и Бей людієАЗАН

ла ню , и paтoвaх8 нач.
и видѣ ида,н вх слѣда его и сотрени суть Бей

Faist нaчаса Брань , и вопль града пред ʌнцем его, и повергó

взыде даже до небеси пробами н ша оружïа свод , и бѣжаша в ка

АВ ГАácom Вé ïНИВ , І й рече можем пище, же в карнаíнь. й взАШАМАглáсомъ веління , и
|

силы ;Енʌы : БIТЕСА днесь за браттю в града , н к пише сожгоша огнема со
CHALLE

АГ 8. й изыде "трема начаʌы созади всеми, же в немя : и побѣждéня

нха : и востр виша тр Бами , и Бо30- Бысть кармана, н НЕ ВОЗМОЖЕ КТО ,

да пиша ва молитвѣ и позна польз 18 стати против8 лицi iдина.

TiМод 088 , rakw МАККАВЕЙ ЕСТЬ , к Il compà ía BeExs i нʌьтана, неме

бѣжа и лица его , и поби ихъ Бѣx8 въ галаадітīдѣ , її мала для

назвою Велтею , и падоша в нихъ вх ДО ВЕЛИКА , И ЖЕНЫ ихъ, н чада на,

Aéнb SнZ A Mь TLICAS MY HMÂNIA, пÓAKZ BEAFISZ sѣш , прі-

ʌе жен . И обратися ( да ) 8 м сф , HTH B8 землю дин8. ( ) й прі_ms
B & i

И ПОБОЕВАЮ ,Я ВЗА Ю , И УБИ ВЕСЬ Мндоша даже до Ефрона , и сей градаИ Н

ЖЕК поля ЕА , Й ВЗА КОРЫСТН А, н
ВЕЛIЙ НА Брод тверда ѣ : й не

АЗ СОЖЖЕЮ ОГНЕМ . | COTS 8 пойде , й Бѣ клонити її него на десно или

вза Хасфида , македа , и восóр, и WŠEE, но токмW LIвоз Его проитн .

Аз прочыл грады гадаад туды . и по й заключишаса , иже Бар бх градѣ , з

Ейхх словесе з собра тімодей полкъ й заградиша врата каменем . н по-

Ела 18 нимъ да са словесь мирны

Ан сок он страну потока. Посла
ПОСЛА Мн, глагола . пройдемя по зеМАН МН

1 ида соглядати полка: возвѣстнВАШЕЙ , ЖЕ СИТИ в землю наш , н

ша EMS, глаголюще: собрани суть ка никтоже Bác& H3WEHAHтв , токмо

НЕМУ ВЕŇ газыцы , не окрест нас , ногами пройдеманн Босхо

AA CHAA BÉAIA SAW. apáBAAнX нAA BÉPETH EMS. ROBEAE SAA пpo- MAй пром

ша ва Помощь СЕБЕ, й шпоʌчаются повѣдатн в полце поʌчко,

WE OH стран потока, готови преждо, въ немже кто естьместа

ити на ТА на Брань: и не í да вз
й сопоʌчишася мужн силы , н рата

Meprenie xx. PEYE TIMоAÉй HAЇЇ РЕЧЕ
НА ваша градя той БЕСЬ ДЕНЬ И всю

чальникшмя воєвх своиха : егда при ношь, и предадеваа градя ва рукн

ння , й ополчива к ц зрафина

ONS

А .

.

κό
μη

,

его.

феты

A

И

8

.
БЛИЖИТСА ДА н полка его къ пото Н ПОБИ BCAKE мужескъ пола на

158 водном , аше пройдет к нам | Е МЕЧ , и некорени его , и вз

прежде, не можем постояти проти корысти Erw , й пройде сквозѣ

в eru , raku , могiй возможет про града по обïенымя . 1 й прендошав

мативнася: ще е острашитса , Гордана в поле БеɅИКОЕ протиб

й сополчится ше она страну ровки, лиц BEACHA. H 6 собиран

прейдемъ 18 НЕМУ , и возможемя продальнѣйшихъ , и оўвѣшавáше людей

мвтив Eru . I Brad ЖЕ ПРИБЛИЖИСА по всему поти , дондеже прийдуть вз

1бда к потоку водном , постави землю i дин . ӥ взыдоша на гор8 наЯ и

книжники людей при потоци , й пове сiшня ся веселтема й радостīю :

лѣ имъ , глагола : HE САВЛАЕ Принесоа ве сожжен , ако не паде

ВСАКАГО ЧЕЛОВѣка сеанса ВЋ ПОЛ- щ нихъ ни един , дондеже возврати .

(4) É MAR. Ї : кд.

.

(4) & MAK. I : К3 .



MAKKABÉйCKIA one

N

не шаса въ мирѣ . И во дни, вз наже

Бысть обдан iшна ,дана в галаадь ,

н сiмwна Братя Его въ галіʌен про-

HSTHE AHЦ Толема ды , слыша iw

сифа захаріння сына , й азарта , на

чальницы енды о вéшев Благосод ан

ныхъ й бранеха ,гориш ,w сотвориша ,

нз и рѣша: сотвориме и мы СЕБЕ НМ , HÉMZИМА ,

пойдем ратован на газыки , нже

ни окреста нас . ӥ возвѣстнша ...

шымя її силы же с ними, и идó .

наша на Тамнію . | ннего изизыде горгíа

града , и можн его в стене има

на Брань. Її побежден быть

сифа й азарга ,й гнанн быша даже

до пределя1 днных : и падоша в

День он ü людей i ранʌевых к

АББ Тысшы! Можен , и бысть Газба

ЗА ВЕЛИКА вх люде з герáна вых:

неже не послушаша і ды , и братти

.
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царь антиохз прохождаше са

Вышная страны , слыша,

mainw Eсть € имаiся вя пере

Дв града Славен Богат твома ,

реброма и за тома, й храма ва в

БОГág W, и запины
нема богата дѣлю ,ну

3ʌаты , И БРИНА и оръжа , же

ET BH Ту алек нарх сына філіппова ,

царь македшнскій , ИЖЕ царствова

первый ва еланнѣхв. прiнде, итИ

Некаше БЗАТН града и плѣнити его ,

H НЕ ВОЗМОЖЕ, Гаки познася слово

ебшыма во града . Ноташа про

TИB8 EMS на Брáнь , и побѣж

48, й не са скорбію вéлією , и воз-

братися 68 ï прiнде е

Бозвѣшем кто в персід8 ,

баѣгоша полцыі ходившін ко

aku ФБЕГОША

êrw , мнáшеса храбры вытиюходи с силою n_s

ЖЕ НЕ БАЖ8 ü сѣмени можен онѣхъ, кою въ первыхъ , и прогнан быть

НМНЖЕ дадеся спасенiе iсранʌю ракою | ü лица их , и возмогоща Оротами

эг ихъ . Й можz i дa и братя Его | н силами , й корыстьми многимн , гаже

прославншаса ли пред всем icpd Ваша ü полкова , нуже изБиша .

наемъ, и газыки всѣмн, нд же слы Й разориша мéрзость , юже созда на 3

ЗА ШАШЕГА ИМА ИХ . н совок пише олари во еросалима , й сватыню ,

зе къ нимъ благо глаголюцін . й изыде такоженпрежде скобянша сынымн

да и кратér , и párosa 8

HWBZ Hedvan 8 68 ЗЕМАН ГАЖЕ

юг8 , и порази Хеврона й дшерн êго ,

и разори твердыни его , и столпы

seru пожж Креста . в воздвижеСА

HITH в землю ИНОПЛЕМЕННИКОВ ,
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SKAW:

ВЕДебра его .

И бысть такоеʌыша царь словеса и

ім, острашием, и смятнCA saw :

Н ПАДЕ НА ЛОЖЕ, НЕПАДА Б8 недугъ

ПечаʌН , ПОНЕЖЕ НЕ СБЫСТСА ЕМS,

такоже помышлАШЕ. И БЕ ТУ АННА

~
3 прохождаше самарíю . В день она MHWIH, ПОНЕЖЕ ОБНОВИСА НА немя

падоша свашéнницы на брани, хоть печаль велика , и мнáше, какw of

Цін храбре БТИ, Бегда най козва в други свод , й г
Бытн, БНЕГДА извітнmрета. и

Имя на Брань БЕЗ СОВЕТА (érw ). РЕЧЕ ИМ : ИДЕ LОнъ й Очію моєю,

и и отклони во азита в земинепадó з сердцем ї печа́лн . ❘1 да

лю иноплеменниковъ , й разори капирѣхъ въ сердцы моíма: до колика

ша ихъ , и изважнiя Бог ва йузскорби дондох й волны БЕЛТА , вя

сожже огнем , и вЗА Стиненже нын есмья, ако блага и люй корыстн

градовх , и возвратися в землюбить бы з во власти моей . Ныны в

1 дин . ЖЕ поминаю сла, наже сотвориха во

теросалимѣ , и взяха вей сосуды

златы и сребраны вз нема, й по-
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sadx ЙЗАТИ ЮБИЛюціну ,во 18ден егда обслыша, и собра вед други

I БОГШЕ. Познах ой бо , как их свод , й начальники силы своей , и

ради Братоша мA SAA LIA : H CE йже на шнники. й г царствака

CHEN8 Скорбiю велiєю въ ЗЕМАН 48- и островова морскиха

Аждей. І Н призва Філіппа единаго прiндоша ка нему силы наемницы .

ü другова своихв , и постави его и бысть число сила его , сто тыAproba

ё нам царством своима. САШЯ ПАЦЕБЯ, НАВАДЕБАТЬ ты

Даде ем $ дадим и pH38 свою и LAIZ Конникова, й слонова триде

Перстень , ее водити антіоха сына САТЬ АБО ВЕДАШИХ Брань . . прH

его, и коспитати Его Ёже царство наоша СКВОЗЕ домéю , в полчи
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въ ѣто то четыре есть ДЕВА

31 ТЕ. позна сía , царь ,

и постави царствовать антиоха сына

Его вметw Erw , егож Воспитаeru, êrome

юнош8, „ и нарече има EMS, évnd |

i Swiи в8 краеградiн заклю-

Hesdy8 img sʌа

I жденіе газым . Номыган да

Изгнáн хх : и возва в люди да

WELTOÁTZ I собрáшаса Библѣ,

Н ШЕЕ ДОША ХБ ва лето сто пать

ДЕСАТОЕ, и сотвори на нихз стрѣло

Ка стоАтельницы и мнханы Ннзы

доша її них из заключена , и при

лѣпишася тѣмъ нѣцын НЕЧЕСТИВН

КБ " iсранʌа , н ндоша къ царю , и

рѣша : доколѣ не сотвориши еда,

BrA METÁшn spárito Hdш8 ,

многи , и сотвориша миханы ,и нзы-

доша: и пожгоша иха огнема, н

і

HA Aе

ü kра града , и полуиса вз BEALA .

Харін против полка царева .

воста царь саʌw рано , н воздвиже

ополчение во отстремленін его по

веда, и ответвесахарін: й острóншаса силы

на Брань, й Востроена пробами.

Н елон мя показаша кровь гроздова ід

й агшды , еже пошстритнихъ на

Брань .

полки, и приставиша коем ждо слон

тыгаш можéнЮБʌЕЧЕННЫХ ва Бршна

желѣзомх соплетены , и шлемым.

Даны на глава з йув, й патышта

конникова вчиненыв коем ждо св

рю избранных . CIA Баша прежде
T

EpÉMEHE, HARE aue E SEP , H

на же аше наше, наах 8 , вѣ, и

He Wergnáx8 НЕГ . н пурги з

древаны на нихъ крѣпцы зашицію

шiн на коемждо свѣрѣ, препоАсанн

на нема миханами, на веждо

Благоволимъ сложитH TTBOEMS,

й ходити ва заповѣдехъ ru ,

йКД послѣдовати повел нема éru .

БɅеженн суть въ краеграден СЫНОВЕ

людей нашихъ, сего радн и шубжд

In

ЮТСА W Háes: Н Еʌицы серта 8смжей силы "тридесаТЬ ДВА ВОЮЮ

НАСАДА | Шнув на ниха, и на нива, о пра

витель его . и прочти конники н

Hácz, nor8EAAX8ca,

Heнdшa parxшdema sáX8. I HE
НА êrw.

нас токмо прострóшар к8 , но и сюду и сюд8 поставиша на двѣ

член полка , побождающе, и заграКБ НА ВСА пределы наша . И СЕ ПОɅ-

чищаем днесь на краеграде во Гер8- ждающе в дебре . ГА ЖЕ ВОЗЕТАЛА

саʌимѣ , êЖЕ ВЗАН его , и сватыню ,

З ее р8 отвердиша. Наше неведе

солнце на шиты Затым и можда

на, СБЕТАША горы с нихъ, и ран

предвариши низ скоре, Большая ей я стала ако лампады Огненны .I i м

сотворать , и не возможеш одер | случаем часть нѣка її полка ча

Кн жати на . Її прогнаваем цары , рева на горы вышин , й нѣцын на
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нижшал : й йдóх8 крѣпцѣ й чинню. ||

Ма й поколебашаса вен слышащïн гласа

множества ихъ , и п& тешества мнó

гнуъ, н сраженія Ор жiй : Б. Бо

сополченіе велико сѣ и крѣпко.

МБИ ПРНБАНЖИСА 1 да , й полкъ его на

Брань, и падоша полка царева

мешесть та можей . Но виды еле

азара сынх саварань единого ü sв.-

рей соблечена в броню цірек ,

БАШЕ выше прочінка свѣрей, и воз-

MNECA,HEA MS, ако на немя есть

Мацарь . й вдад са сам ёЖЕ ИЗБА

БН'ГН люди свод , Н COTBOPÉTH LEGE
મ

МЕНМА ВЕЧНОЕ. н ТЕЧЕ КЗ НHEMS CZ

дерзостію въ средин8 Пока, и ПОБН.

Баше шдвенěю й юшéюю, и разницу

msX8 со него сюда и сюд8.

Вниде под слона , и подложись ему ,

и огън Его , и паде на землю верху

мзêго , и омре то . | вид и
H CHAS

царства, и обстPEMA HIE BOEB , н

НЕЖЕ
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можéй мало , како шесть ихъ глада ,

Н РАСТОЧÉHH Быша кійждо ва место

CEO . CAшA Aveia, tak piainnz,He

егоже постави царь анттоха, ещ

живя сын, да воспитает анттока
λεπτόχα

сына его , во вже царствован му,

возвратне переды минй и ня

вон цáретін ходившін сх нима, й

гак ишета прати в шЫ . Її поз

а Понти краєрадім , и глаго-

лати ки царю и воеводама силы

их м ��жема: шекодаваемя на BLANK

день, й пиша нами мала есть), н

мето, еже бетонма, отверждено ,

Н НАДЛЕЖИТя нámg (empoHTH ) же

царств. Нын ойбо дадим дейн

человѣнших ѣ , и отво

рима са ним
ними мира, и со всѣмн

людьми з 1 ставных низ, дайдмуз . II

ходата в законахъ своихъ, коже

прежде : РААН БО Законныя своиха ,радн

гаже разрушихома, прогне ашаса ,

сотвориша БСА LIA .BCA CIA. Å оугодно

бысть слово пред царема и началь

ники, и поела къ ними мир сотво

ритн, и праша. и те има за

царь в начальницы ; ейхъ изыдóша

из твердыни.

А

N

гор8 стwна, и видѣ твердыню мета:

Н ïвржса кʌАТВЫ, СЮЖЕ КЛАТСА,

Н ПОВЕЛѣ разорин стан кресть

полка царева взыдóша против и в

на тер8 а имя : и шполуиза царь на

EX súa

мді дєю н на гóp8 сīшня. І Н сотвори

миръ съ Ешими въ ведебрѣхв и

изыдоша на града , к НЕ БЕ ИМА

там пишн, же затворитися в

HÉMZ, TOнÉME (4) £8BETA GÁLIEСУББОТА БАШЕ

Н 3 МАЙ . И вза царь , ведсбро
ЗЕМАН.

НА Постави страж8 хранити ю

шполуиса на мECTO сватыни дни

многи , и постави строгой

тельницы , и миханы , й огнемет-

ницы ,и каменометницы , и скорп

ны , метати стралы й

на прашы . Сотвориша Е Н мн .

Ханы против8 михан ихъ, и бри

НГ ШАСА АНН многи . Пиша же HE

БАШЕ ВО ГРАД , (б) занеже СЕДМОЕ

Ето бѣ , и избѣжавшiн во 18дею

ü газыкъ полдоша останок сокро

HA BéHIA . wеашаса во сватиʌнин

(a) Aer. Re : X. (5 ) dev. kg : Ä.

ИДЕТЕʌьню , и возвратиса

Во антīохію , й WEPETE Pisinna

господствующа над градомъ, и воева

нúнь , й вза града нуждаю .

глава 3 .

А

Ета сто пат десата первагш , с

изыда Димитрій СеʌБукіева сьня

ï рима, и взыда са малыми

23людьми во града приморскій , й

царстw. Бысть, Егда вхо в

жаше в дома царства отеца сво

ихъ, аша силы антіоха и лисію

ПРИВЕСТИ ИХз къ нéм8. й овѣдана
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ПОКА-Бысть ему вешь , и рече : не

Джите мн лица ихъ. Ногейша наз

воинн , й сѣде димитрій на престола

E царства своего . И прiндó EMS

вен можн Беззаконнін й нечестивінВЕН

izpánaa , и алкiмя предвождаше

m
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страха ха и трепета на веж люди ,

как рекоа: нѣсть в них нетиныз

и сода: преспиша бо обставленіє,

KAATES, CHORE KAÁLLACA. HB03- AI

движеа Бакдiєр салима , и

споʌчиса В БНЗААН , Н посла, н
N

хідя

( н ) ва

к царю .
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БЕТАША людей пред цремя,глаголюще : | можей, и нѣкіна її людей , и закла

погуки їбда и Братів êru вѣхъ , въ кладзь, Велика, (ввéрже).

другwвя твоихъ , и насх расточн H врðчи страным8, н состав ї

3 ЗЕМЛИ НАШЕА нынѣ о бо ПО АН сна8 вя помощь êMS: H WНДЕ BAK-

мужа, вм же вѣрншн, да идеть,их

ВИДИ НЕТРЕБА НА ВЕА , АЖЕ СОТВОР AAкímz ô архієрейстеѣ . й собра кв

нáмъ и странѣ царской , и да мочн ወልዳል КЯ HEMY ВЕИ Возмущаюцiн

й их и всѣхъ помогающих имя. люди твой , и сдержала землю 1 дн

избра царь Баку да друга царска, иже н8 , и сотвориша 388 Белик вогаз

гorпóдFTBOBALLE E CONS CтPAN'S PENH, ispáнAн. BHA SAA BEA SARA, Rrстрану

й великаго въ царствѣ и вѣрна ча аже сотвори алкiм , й нже са нима

древн. и поела его , и алк ма нече Бах8 , сынших кранʌевым пач| и алкіма

стиваго, и остава ему жречество , газыкшая . й изыде во беа пред ка

Й ПОВЕДЕ ЕМУ сотворити їмшеніє лы 18дейска по окресть, и сотворн

7 68 сынѣхъ iгранʌевы 2. й їндоша, юмшéніє на м8жéхъ Фторгшнууд, и

Ĥ прiндоша сх силоюся силою велтею
пресаходити вх стран . Егда ке

землю i дин : и посʌа вѣстники Ко же освидѣ алкім, akw of spenúca

iak n Братīn érw словесь мирнымнiда н НжЕ 8 ним , и позна, акш

не может проиво TO TH КМ, И

возврат са кх царю , й КЛЕВЕТ

HX8 A8ká Hѣ. () Й ПО А ЦАРЬ НiRS

канора, единаго б начальника свой х

славныхъ, И НЕНАВИДА ГО ВА

ющаго на теранла , и повелѣ ему

ИЗБИТИ Ʌюдн . н прiнде нiканóps 3

во тереалния св силою великою , " н

посла ко їздѣ и братiн Его съ

Стою словесь мирными, глагола : да ки

не будетъ брань между мною й Бáми:

прiнду са мужы малыши, да вижд8

лица ваша ся мирома. й прiнде койд

дѣ , и поздравлÁху друга друга

мирно: вонни ойготованн Бард

швеитин . н познае слово іобд8 . І

кровн дѣ, гакшw с клестію прінде

HEMS :Herpaw Lа него , и
страшие Ф

BOY THE ISTOM видѣти лица его .

А
а съ ʌестiю . Й НЕ ВНАША С ОБЕС МЯ

Нуъ: видѣша Бо, ако придоша с

В силою вÉлією . | Н СОБРААС I Акí-

м8 й вакхідѣ собрана книжних

денбув вынѣхз, ікранлевыхъ,
8

A heidy8 нихх мира . | Ракоша

Бо: человѣка жреца МЕНЕ НА

прiнде , вх силах, й НЕ ИЗ БИАНТ

в нас . и глагола

мирна , и КЛАСА нив, глагола : HE

воздама BMZ SAA , ниже другшма |

SI вашым : и вѣроваша êм . И по-

Hmi W нúух шестьдес та м8жен, и

оген йухво един день по слове

31 Ех , також писано есть: наш

TH Преподобных твоихъ, и

А . ភ

N

а )

НЕ НЕ БЕ ПОГРЕБААЙ ихъ. Й напад

(a) Van. ōн : , F.

HE

(A) MAK. At: BI , FI.

HE
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ла Й позна ніканор , Fans крыса - трет надевать день месяца адара,

вѣтъ его , и изыде вх кретеніе й потреса полченіе ніканорово , н| и

18Д Бранiю БАНз харфарсарама . паде ваня первый вз Бранн. Егда мд

лв и падóша го с шнув при ніканорѣ же оўвидѣшашнêг , sw паде

kw ПАТЬ ТЫ АШz можéй, и Бѣжа ніканора, повергше орежа СВОД Б

г а во града даводова . н по слове . жыша. 1 й гнáша й путь не еди ме

bys их взыле ніканорж на гор8 наго го адаса , дондеже прінти вз

смонх : и изыдóша й îерéева СВА газира , и тросами тробиша ва садаü ü

тыхъ , й старѣйшина людскихъ ихъ со знаменами . " й изыдóша ма

поздрав его мирно , и показан выбух селя 8дейскихъ окреста , н

EM BEELОЖЖЕНIЕ ПРИНосимое за цара заключиша их рогами , и возвраща

їд її порогаса има, и послваса има , Хоса тiн 18 ними , й падоша вен

ле й скверни йуъ , и глагола гордю . й мечемъ, и не сеча нихъ ни
MEYÉMZ,

клатса са каростію , рекій : ( аше едина .

не предается i да й воннн его въ плѣня, й главу Ніканоров шеѣкоша ,

PÝKн MоÂ нKINE, A BALTZ, Erдà 603- i десниц êrw , юж простре гор

врашува ва мирѣ , сожгу храма сей, и приневóша, й повѣенша против8

ʌsи изыде с паростію в лією . И вн Герусалима . Й ВОЗВЕСЕЛИЩАСА людіє лін

доша жерцы ,йаша пред лицема дѣлю , и вотвориша , день той день

Олтара и храма , і плач ще ракоша: Веселка Великаго . I

Аз ты , н, избрала еен (б) храма сей ,

Нарешнем именн TROEMY B8 HÉMZ, ( в)

да будет храма молитвы и прошé.

АН HTA людемя твоима . Сотвори мие

HIE на человѣцѣ семя, й на воеха

Егш , и да падать мечемя: поМАНИ
~

|

ofer вишам..

ПРАЗДНОВАТн на BEÁKO NETO AÉNH

той треть месца адора .

Н Г МОЛЧЕ ЗЕМАА ï дина на Ани н

малы .

IH

глава н.

N

А

холенія их , и не дождь имя Фен

Ад таʌнша. | н изыде нiканора теp8-1єр8 .
слыша i да има римлянъ, са

салима , н споʌчиса вх ведронѣ , и rakw суть сильнн крепосттю ,

м ероге его сила река. да жев Η ΤίΗ ΕΛΑΓΟΒΟΛΑΤΑ ως κατέχε

ПРИБЛИЖНСА во ада 8 с трема ты с приложившихед к Нима , н

САЦIМН можен :ЖЕЙ : И ПОМОЛИСА бда, неанцы пріна отъ къ HRMZ, COCTA.

арече: (Г ) НЖЕ ПОСЛАНН БAX8 @ цара ВлÁютсяними друже8, и како суть

áce pickaru (сеннахиріма ); ган , ёгда сильнн р посію . | й повѣдаша ему в

поʌнша ТА , ИЗЕДЕ АГГАЯ ТВой , и Бранн ихъ , и мужества БАЙГА , ГАЖЕ

поразио |нихъ сто ФЕМЬДЕС творать в галáтѣхъ , и как содер-

вПать ты сама. Такw сокрий пош ПРИВЕДОША НХБ пол

ЧЕНИЕ сте пред нами днесь , й до по- дань : колика сотвориша в стра1

знають прочн , како сло глагола на HE Iспанiйски, еже одержати руды

CBAT A TВОА , Н суди ему по бɅобѣ сребра и злата , же тамш : и содер-CBATĴA

Mr êrw. сотвориша воннн брань вз жаша всАко место совѣтома сво

имъ и долготерпѣніемъ , й мѣето

ББ ДАЛЕЧЕ СТОАщо й нús saw :

й царей нашедших на нихх го праа

ЗЕМАЙ СОТРОША, и поразиша Ихх

назвою великою , прочiн же дають

(4 ) Б МАК . Д : Āг. (в ) з Пар . 3 : 6 .

( Б) Исаïн на : 3. 18к . : ms. ( г ) Д

Цар . ат те. Сїр . Мн : кд . Исаїн из :

лв . к Мак. н : д , к .

|

AL
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1

ё имъ дань по вежлѣта : 1й філіппа повинуются едином8 , нѣсть 34.

BHETH NHRÈ PRÉNIA 88 HHX2: ĤĤ3-31

Бра î да в полемóна сына пáннова,

сына аккосова , Н геона сына еле

зарова, и поела их ва рима , соста

СЯ ними дружБ8 й споБорéніє,

Н ЕЖЕ WATH W них нго на, понé НІ

ʌ , и невидѣша царство Еллинское порабо-

чающее Геранʌ въ рабóð.работа . нидо Д

й переéа Tiéйскаго цара , и востов-

шнух на них сокрѣшиша йуз ва

5 Брáнн , н шдержаша ихъ: к антіоха

Беликаго цар сiйскаго , шедшаго

против8 хх на брань, нм шаго сто

дводевать слонова , конники и коле

сницы и сна8 велiю
CHA8 BÉATHO

3 бысть ü них: и баща его жива, ннее ʌគ

.

й

А

НЕГК C%

оўеравнша, да даетъ ямх óй и ц4р . | ша в рима, пь ЖЕ БЕЛІН БѣАШ ,

ствующій по нема дань челик ," й виндоша в палат соѣгню , й

н даан залога и обставленіе, и страшвѣqóша, и рѣша: 1Ýда маккабін ,skáшa, AA MAKKABÉй,

на iндiнск8 , и мндію , й дію , й Н БР ТА ЕГФ , и множество 18ден .

о предобрыха страна на, й взавшеகஒக்கயா ское послаша насх кz Bamg, соста

MX Herw Adшa êVMÉNTIO чaprò: BHITH EZ BáMH друже8 и мира, и

днак говáша е шiн еʌлады неан не поборниками й

прінтін, взати йукй обведано — онгодно быстьп
сроборникамно й

HX2,

Al

газбенін

н

Т БЫСТЬ СЛОВО тема , и по Ааша на

ниха Воеводу единого, и во ваша на

нихъ , и падоша и нихз

мнозн, й плѣниша женъ ихъ, й чада

HY, и разграбиша ихъ, й землю

на шдержáша , и разориша твердкiни

нх, и ПОРАБОТИШайхз даже до се

НЕ: прича царства , и острой

вы , же нѣкогда противншаса има ,

Ба непрекиша Н ПОРАБОТИША ха: с
поработиша ихъ:

други же своими и примирающимнСА

и

AI

HXI,

គ

Cz

гамивашими .

ПАМАТЬ

слово пред ними. | її від списаніе в

посланiм , же воспнеáша на денцаха

мѣдныхъ , й послаша во терусалимя ,

Бытной нихъ памо ва

мира и споборства . Благо да будет г

римʌаншиз и газы 8 18дейско на морн

на ЗЕМАЙ въ вѣкъ, орожіе же

раз далече да Б А та їнауч.

аше же наступита брань римланшMS A

А

.

первоеили выѣля спокоринкам йух

во всем господствов ихъ,

N

споко ,ке

къ нима сохрана у Арбжь , Ферра азыка 18денский , гакоже време

máx8 царства БАЙНА и дальна , предѣлита има, сердцемя полнымя.

н êанцы слыша 8 има из, Боха | páюшыма не дадут ниже скай Її

гійнихъ: вайце от Тъ дата пшеницею , орбжема, среброма,

Помогати й воцаритн , царствуют : КОРАБʌАМН, КОЖЕ oргодно римаи

и нужаше хората, пренают : охраната швѣднихнwm ; й запшвоћан

Айнѣʌw: 1 и во беѣхъ
й во всех ничтоже вземлюще. Також де ашкЗ

LúX8 НЕ ВОЗЛАГАШЕ НН ЕАННЯ
назын8 18ден 8 прежде случитс

ниха дтадины , ни Блачаше брань, помог та римляне двуин ,

поp4p8, CE Bо3BEAHчHTHEA W HEйR: коже има время опредѣлита . н

сотню то ,СПОБОР ЮЩЫМ не дается пшеница ,ПАʌ8 сотвориша

оружіе, сребро , корабли , такоже о годно
НА

ней приета идвúmʌAHWM H LOxpaнан заншвѣдн

HHIC BE BLH множествѣ (наротBwin8 ᾧ

HHKWBZ

AI

SI H в рають êдиному человеку на

чальство своё по лѣт , и господ

СТВОВАТИ Всею землею ихъ, и вей

на, й БЕЗ ЕСЕН . | ПО СИМ СЛОВЕ. КА
1 симя

семя огреванша римлан аюдемя

1 дейским . ще же по словесбуs i

их совѣщаютсA LIH H HIH прн

ложнен нан шатн нечто, сотворат

А
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флн

її произволення СВОЕГО , И ЕЖЕ ЩЕ

приложата най шимтъ, Бод8та твер-

АА. 1 БЛОБАха, каже царь дими.

трій творить в них , писахомавз них , писахома

EMY, глаголю Е: вскую штагонах

Ей Нго твоё на други наша спо-

лв Борники 18ден, ще отво ПÁKH прн.

БЕГН8 % къ намъ на то , сотворим

има е да , и ополчимеа на ТАМó

PEMZ й землею .

za

глава

слыша димитрій , как пад

нiканóря и силы Его во бра

нӊ , й приложи вакуóа и алк

м8 паки послан во бдею ,

в и десный рогъ съ ними . и доша

потóма, же (ведет к галгалы , и

шполчищава на месаʌшав, иже есть

во арвилья, и взАША ЕГО, Н ,ПОБИША

7 АШ ЧЕЛОВЕЧЕСКИхх много . И вз

mcaus первый СТО пать

LÁTOAiep &saʌnmg . Прнет пиша воннн ко

БЕРЕЮ

н
въ

|

1

TH ü них : наше приближнеА БРЕМА

наше, отмремъ мужественно радн Бра

тiк нáшем , Н. Hе werá них БННЫ

слаб в нашей .славь нашей. й боздвижеса сила на

ü полка, и е ва софт не има , н

разл8чишася конницы на две части,

й прáницы, и трѣльцы предна 8

силѣ, и предподвижницы Вен сильнiн .

Вакí на деснома розѣ , и

приближнем полка о двою , страна,

Й ВОЗГЛАШd 8 р . мн. нетр

БИША, НЖЕ БАХ8 й страны 18дины ,

й тíн р Бами: и ПОКОЛЕБАСА ЗЕМАА

гласа споʌченiй . и бысть бран

сражена її оў гра даже до вечера . | її д

и да , а вакхiд и крѣпость

полка в десных : H СОБРААС Хи собращае къ

нему вен крѣпцын сердцем2 .

треса десный por ü них , и снаше

ва слѣда их даже до горы аз та .

H cówin B& ѣвомъ розѣ вида, SI

rakw corpésa десный рогъ, и обрати

шаса по стопаmа i днным , и с

шиха са нима созади . й штагчис 31
Ĥ

Брань , и падоша ПЗВЕНИ МНОЗН

весь

H to el

ЖЕЙ, И двѣ Тысашы конниковъ . чiй же к жаша. ВЗАША НА ня д

Е да же ББ шполчена во владеѣ , й и смwнь 1 А8 брата своего, и по-

три тызацы мужей избранных , ГреБоша его ,во гробѣ отец ег

З нимъ .Ти видѣша множество силъ, в8 модинѣ и плакашаса нем , ї

как многи выть , и острашишася й рыдаше Его Вíь i ранʌь плачем

Sѣш: и избѣгоша мнози полк , веліни ,, и гоsay8 дни многи ,

И не состоел о ниха токми семь рекоша: как пад сильный спасбай ка1 ,

3 сфта м8жей . H ВИА i да , Геранʌ , Прича ЖЕ СЛОВЕСЬ И БРА . КiB

расточив полка êrw , и Бр нь скорHEM iAнных , и Благи а мужества,

БɅАШЕ Его и сокрушием сердцем , нуже сотвори , и величества Егш ,

FAKI НЕ ИМ ВАШЕ ВРЕМЕНЕ собратн
з

HE

пост нема , и взыдема на постаты

ក

SAAB , & pene weird . REAHA: ANгA GO BAXS

И бысть по преставлен
ін

їг

i динѣ , проникоша Беззаконн
iн

во

всѣхъ предѣлѣх
ъ

сранаевых ,и про

иха . її шврашах его , рек ше: HE ЗАБОША БЕН АБʌаюшiн беззаконів .

ВО ДНИ ОНЫ Бысть глада Велика Ка

N

нашо , шеможемъ ратовати против

можема, но спасема токми Абшы
.

свод нынѣ , и возвратимся собрали , и стои страна с ними .

тією нашею, и сополчища на них : | Брак нечестивых м8- ке

7 мы же маан . | Н РЕЧЕ 1 ДА : НЕ БУДН ЖЕЙ , ПО BH на господин
↑ LODOVÁNKA HA HEXAHЖЕ

К ,

мн сотворити вещь вю , ёж бж страны . I исках и испытал 8 is
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H

Газвени мнози , прочти жЕ БАГОША

вз гор8 : и взаша вся корыстн нух.

Братис Бах в сетованіє, і ма

нуъ вя плачь . Б

сметищаи смщение крове брата

свое , и возвратишае на брега

N

другка занныхъ , и привода 8 |

тѣхъ къ вакхідѣ и меташе имъ,

из и поемѣвашева имя . И быть корь

Белика во сранан, же не быть

ї дней , въ ниже не гавием пророка

Ки во врáнан . й собрашаса ВЕЙ ДРУЗИЙ

Ка,i дины , и рекоша на 8 дней. Ешкимг

лѣже брать твой кончае , прiйде в день 8ББúтный даже доi да н

можа подобен EMS нѣсть , зытн | БРЕГОВО НИВ ва силою мно-

против врагова , и вакхіды, и вра- гою. и рече своима над намд

7 дюна газу нашем8. нынѣ Востанемя нынѣ, и соподчиМСА ЗА

ОГБО ТЕБЕ ДНЕСЬ ИЗБрахома, же бын душы наша, нѣсть Бо днесь такожЕ

Вместо его нама 8 начальника вчера й трéтташ дне. é Бo Браньмев
и Бо

БОЖДА, ЖЕ Атя вз Бранн нашей.Бранн нашей . против нас и созад нас : вод

А й пра наданъ во время оно на ЖЕ ГОРДАНСКАЯ СЮД8 , и сюд8 , и клáто

чальство , квоста вмѣсто і ды и лѣев, и нѣсть моѣета, еже откло

лв право . й позна вака, йBAKXÍAZ, A HÁTHCA. HAINE OFEO BOZONITE HAMSБозопíй

АГ НЕКА Е ЕГО ОБин. познаHa НЕБО, ДА ИЗБАВИТЕСА ü pis враговянебо , да избавитесA i

дана , й смwна брата erw , и всиха. й сразием брань . й простреего ,

нже с нимя (БА 8 , И ПОБЕГóША в

постыню деке, и сополчищаем при

Ад водѣ рва асфара й познак

ВЯ ДЕНЬ ОББОТА, и прейде самъ, и

BEN BOH êго Б О н .ОH стран Гордана .

ЛЕ Й ПОСЛА ЮНА, ана брата своего вожда

народ8 , й моли нАВАТ ВК АР Гws

своихъпредставити йма приготовление

ʌsиз многое . й изыдоша сынове

Тaмврiнны її мидáвы , и наша шанна ,

К БЕА ЗАИКА ИМЕ , и юндоша им ще

^3 ã . По словен ЖЕ ИХ ВОЗВIКС

Его , ако сынове амбрiнны творах

Брака великий , и ведутъ

ї надавала, дщерь единаго

BÉATEIO. iwánнa

|

МН

з

оf ʌониса В него оспать . И мн

Вскочи iwнадан ,ниже съ нимъ, во

гордан , и преплывах на
HA WE ONS

страно , не прендоша по нихз гори

дана . й падоша и страны вакуумд

дины , днè нагш гак тыауа м8-такw тысяча

жей . и возвратися бо ієр салимъ, н

N

ВО

созда грады "Тверды во 1 ден ,

твердыню во ієріушнѣ , и каже

êммамѣ, и ведринѣ , и ведиɅѣ, и

День, фараднѣ , и тефwнѣ ,

А

со стенами высокнан, и врат ми й

завор мн . й постави страж , в на

небетних , вже враждован теранлю . І й на

вели отверди града же в ведеуроѣ , и

кнув вельмож , хана неких я са гордо | газар , ранградте, и постави в

Ак етію вíлією . В ПОМАН ША Анна нихз силы и предложение брашена .

брата своего , и взыдоша, й скры й ВЗА Сыны Бождовх страны в г

АДАСА ПОДЕНИЮ горы . Воздвиг залог , под муз ва реградн

Hua очи свой, н видѣша, i сè во тер&салимѣ под стражею . їхна

плий готоване многое , й же

нихх изыде, и др$ зн êrw , и браття

Его в срѣЕНЕ кмъ съ тумпаны , н

m mSeuisiamn, h Opěжiн многими . 1 н во-

сташа на них її засады , же при

Понад нѣ , и обиша ихъ , и падоша

N

68 КД

втораго , заповѣда алкí разорит

crn8 двора сватых внŠтранно,

й разори дѣла пророковъ , й нача

разоран. Во время оно пораженя не

Бысть алкiм , к ВОСПАТИШАСА авла
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êrw , и заградишава обета Erw , и

разглавѣ, и не можаше ктому гла

голати слова, и заповѣдатни домѣ

His cBoémz .i mpе anisima ,во врÉMA

из оно съ мукою велтею . І й видѣN

мира съ нимъ, и гдан имз плена .

A

вз

.
пр, и сотвори по LABELEMZ êrw , A

HKMÁTCA EMS HE ACкÁTH Êms saà

БО БЕА ДНИ живота его , да в

êms плѣна, егоже прежде плѣни її

вакхід , ки омре алкiма , и возвра❘ЗЕМАН i Анны и возврашса сойде

писа кх царю. И О МОЛЧА ЗЕМЛАа оўмолча Ба землю свою , й не приложи ктому

ни і дина лѣта два. й совѣщаща вси прінти въ предѣлы ихъ. и прaÖr

Беззаконницы, ракÓще: сè iwнадана й Мечь ї Геранда . Ишбитання

НжЕ съ нимъ, въ поконПОКОН СЕНГАюта 68 Мамаеѣ : й нача iнадан дин

оповающе: нынѣ Бо навеÉмя Бак і людн, с нечестивых

да , и поимаетъ ихъ всѣхъ во един8 | Герана..

На ношь . На шедшее совѣшашаса съ

нима. И воста ити

५

គ

съ силою

.

глава т.

многою , й посла епіст лiн тай бокма

ПОБОРИТЕʌемя êrw , же во 18ден ,

да има надана и сбиха са

Húmz: и не возмогоша, наш познава

имя совѣтана. ш може

страны начальниковъ словы , патЬДЕ

ТВ САТЕ МЪЖЕН , И киши . не

iwHa, dH H Limwнъ, н нже съ ними,

БАКТО СТО шестьдесатое ка

взыде алехандра выня антó

хова - Епіфана , и сдержа

Лема 8 , и придша его , и цар-

ствова тамо . Той слыша димитрій в

царь , и собра во мно
ติ

គ

ЖЕСТКО

А

n

m/

вз ведвасію, гаЖЕ в пустыни

Созда разорена А , и открѣпию .

позна да, и собра все мно

ЖECTRO CBOY , и сбшым її 18ден

возвѣстн. и шеда сополчива на

BEABICíЮ, H BOEваше ю дни многи,

е и сотвори мн аны . й став на

дана сімwна врата своего во града,

и изыде во стран
6%

А

.

I
И изыдe пpoтив8 €му на брань. ! н т

І

поела Димитрій ко iwнаа, н8 епіст лін

словесы мирными, БЕЛИЧáА ЕГО . РЕЧЕ Д

Бо: предварима сотворити мира с

нима, прежде неже сотворить со

Алехандрома против нас . Воспом ё

HETZ БО BLA SAA , же сотворихом

на НЕГО, Н ,на братію єг, н НА

газыкя его . й даде EMS Bad b
|

Бирáти воины , и готовʌати орѣжі ,

5чиг Е. | и порази Одомира и Братю Н БЫТИ EM Ap Гомя его , и залога ,

êrw , и сыншых фастршника ва жнай. НжЕ БЕ 67 краєградiк , ПОВЕЛЕ ДАН

шахъ ихъ , и начаИЗБИВАТИ , И ВОС ems . I н прiнде iwнадана во герба. З

зходити ва силах . Сíн же, й лимъ, и прочте епіст лен во опелыша
ИЖЕ са нима изыдоша из града , и ніе всѣмя людемъ , й же її краєград .

зи пожгоша миханы . i párosa 8 про Йострашише страхома велінма , й

ти 8 вакхíда, и потреса и нихъ ,негда опелышаша, каде ему царь

SAOEMAX Grò SEAW, FAKW BE FO Власть собирати вонны. й предаша

вѣrséru и похода его отше. 1 й НжЕ üКрасГрада iшна,а н8 залога , н

прогнѣваса гаростію на м8жей Без- сдаде на родителем и в . и бит т

Законныхъ, совѣтовавших ему принадна во бер салима, и начао-

во страну , и оýби її ниха знаати и ФЕНОВʌАТН града . Й РЕЧЕ
рече а

многихъ, и совѣщасан B3 3ém къ творашыма дала сознаати E

О лю свою . I i позна і надань , й ны , и горб вiшня Окрыта, ка

посла к нему старейшина составити МЕНIЙ ЧЕТВЕРО гоАьных ко отвержде

w



КНИГА

В

A

|

н

N

N

В нію , й отвориша яйце . І й побѣгóша 1 ради творите са на́мн. 1 й сетáвилъ їн

иноплеменницы , НжЕ БАę8 68 тверды . Bámzдани иншон, й дадима камя

ГI НА 3 , аже созда вакхід . |и шетави

кiйждо мѣсто свое , и Фонде ва землю

А свою . Обаче вз ведер шеташаса

нѣцын ü шетавʌьшнув законъ й 34

QwВѣАН (GWIA ): БЕ БО м ы ж
БЕНЦЕ.

и слыша але андра царь Бацані ,

Еʌнка посʌа Днмитрiй 8 ,

повѣдаша ему Бранн к мужества,

же сотвори той и брата Erw , и

SI TPSALI, A HEX8. peчè: ÊÀрече:

wкращем коего мŠжа такова, и

нынѣ сотворима его въ друга й

31 Споборника нашего .Ти напией Eni

столiн , й посла ему по словеLEMZ

нейма , глагола : царь Алехандра Брат8

T

де iшнадан радоватне слышахом

т

дары . Ги нынѣ свободныхъ "гворюка

Вася , и составляю вебм iздешмя

данн , и цѣн8 її волн , й ї вѣнцéвх .

н же вместо третины сѣмене, і

мети половины плода древеснага

надлежаща ми взати , оставɅаю

W днесь и потом , ёже не взиматн

ЗЕМАН i Анны ,нü трех страна

прилежáшнуз ёй, її самарін , й галілен ,

W ДНЕШНАГО дней въ вѣтное

время. н ер салима да будет ла

CBATZ И СВОБОДЕНз сз предваы сво-

ими , й Деатиныи данн . WЕІТАБЛАю ла

Й БАáсть краеграда Ёже во терsca
ίερδεa

Аймѣ, й даю архіерью , да поставита

ва немя мужы , нуже ще изберет

to resѣ, ако мŠжа силена êен крсámz, хранити его . ĤÁ ASш8 är

постію , ноўгодена сен быти нама 18денскою, же пʌвнена есть 3 МАЙ

к друга . 1й нынѣ поставилом та дины , во BLÉMS царство моемя

днесь архтерея газыка твоего , и еже составляю свобоAH TYHE: H BEH A

другому царевымз нарицатнем , и поеда Оставатса даней и скотовя сво

.

|

всемя

N

ём порфира и вѣнéца за них . й всй праздницы И СУББОТЫ Д

мудрствоватун таажде са нами, н H HOBOMİCAYA , й Анй вчиненнін, н

К НАБАВН дружку к нам .

Hárg

Три дни прежде праздника , й три

Дѣле

72

S

ОБЛЕчЕСА надана во сватую рú38 дни по праздницѣ, да БÝA88 Вей

ДНIЕ СВОБОДЫ К СОСТАВЛЕНА BCEMS

деватаги , ва день праздника ноздé из бума во царствiн моśms.сѣно-

ПОТЧЕНА, И СОБРА Ейлы , й оготова й HHIT имѣнБала

кв оружīамнога. й слыша димитрïй сло ан, й стжан кому її нихх ю

BECA STA, Ĥ CÔNEYÁAHSA SHAW, A PEYE: BEÁKOй BÉчIH. A HANнш8TAк рече: ВЕЦІН . напишутся л
1

КГчо се сотворихома, гаш предвари 18ден в вонны царскта до три .

нács алехандра cocВНИ ДЕСАНТН ТЫСАЩ можей, и да да

КД со 1 ден во отвержденіе, напиши дута има оброки , такоже подобаета
T

138 нм3 словеса просительна , н воз- всѣмъ воема царскних. Iна поз

вышенія , й дары, maisu да Болтъ CT BANCA Ниха в твердыня з

Ке со мною вз помочь . I й написа имя царских в Белтнув , но сила по-

ПО СЛОВЕСЕМЯ ИМЯ: царь Димитрій стався на потребы царства сушыа

КБ Газын8 18дейскому радованс . ilo- въ вѣрность: и е шiн над ними, н

неже сохранието завѣты ка нама, начальницы Бʻдѣтъ ü нихъ, и да

й пребываете въ дружесь нашей, й | ходат ва законѣхъ своихъ , коже

не прнет пиете ко врагших нашыма, ПОВЕЛЕ царь въ земли і динь. І н

З слышахома и радова омса . I нынѣ | гри предвѣлы прилежащін 18ден , с

ПРЕБЫВАЙТЕ ЕЩЕ сохранити ка намх

вѣро , и воздадима вама благаа , нуже
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|

HA

раны самарска да приложатся алехандра ко птоломéю царю Египет-

ко 18ден , да вмѣнатся быти под | ском послы По CЛОВEСЕМЯ СИМ8,

единымъ, ёже не послушати ныркій: понеже возвратнуса в земн

лд ,вʌáен, но токми архіерса . | Птоле лю царева моего , и дора

маíд8 и предѣлы ед дух ва даря | престолѣ отéца мойка , и содержаха

сватыма, обшыма воГересалиме на льдаи страною нашею : i to lirначальство, и сокрошних димитра, и

м приличное иждивен е сватымъ .

ГТ

༣

no

въ

сл8-

ать твой, и дама текѣдар пеши не

не

н

аза дама на коеждо то пат настан проти его рать , и со

сать тысяща скʌь сребра сокро- | крошнс той, н wполченіе êrw W

внх царскихъ , й мѣетъ прилежанás ,и вдохома на престолѣ цар-

Машиха. В Ако излишнее, жЕ НЕ ства его . " Я нынѣ составим МЕНД

Воздаша ü потреба , такоже вз пер- жд нами дружб8 , и нынѣ дождь

вых #riya, нынѣ дадут вз Мнѣ дщерь твою БX ЖENS , Я БУДУ

мвдѣла храма . | й свыше сиха патьзать твой , и дала тебѣ дары , н

тыс цiх сiкʌей сребра , й же взима 8 ей достойна ТЕБè. й в

Потребина кожа царь птоломей, глагола : Блага день ,

прежнихзѣрѣ її собрана наз воньже возвратился еси в землю

BLAKOEAro, И СТа составляются , отéца твоихъ, и вѣдеси на пре

понеже надлежать від жерцемя 8- стол царства их . И нынѣ ство на

йг жашымя. | Нелицы и рю тн , каже пребʌх есн: но Брашнем

Is8 церкви сушен во гер саʌимѣхъ, н во Птолема дѣ , ако Да видима

во всѣхъ предѣлѣхъ , êго , шодолжени | друга друга , и Б ДЕШН ми зать , како

сóше царскими, и Вежкою Вешiю, да же рекла есню и изыд Птоломей из

СРЕЩАЮТСА , И БЕА Еʌнка суть ма ü ervnma самъ и клеопатра АшІН

Мд вз царствен моśма . i созидатниéro , й виндоша во

ФЕНОБɅАТИ ДА СВАтыха, и жди,Дѣл н

вéне дается її сокровища царскаго .

Мен ёж озндати Таны тєр салима,

H BEPATH Okpeста, и ждивент

дастся собрана царска ,

мы создать стены во 18ден . 6ГДА ЖЕ

огелыша шнадана й люди словеEA

sim, НЕ Бѣроваща има, ниже прīша,

Ist ПОМАН ША SAóбо велію , юже

сотбори до хранʌн , й скорей ихъ

~

0

ན

M

ЕЖЕ

५

10

птолема да , мита

тоárw . i срѣте н

и даде ему ко

сотвори брака

Нсто шесть

Его але андрх царь ,

тр8 дуéрь свою , и

A полема дѣ , такоже цари въ

глав'ѣ Белицѣн. й напнеà алехандрана

царь iсонадано прінтй ва

HIE EMS .

А

со славою во

Е , те оба цара

даде имасребро и злато , и др гшмя

ихъ , н дары многи, ис шѣрѣть бл

M3skɅw. й Благоволишавале андров, годать пред ними. й собрашаса за

Гак сей Бысть них начальника сло Нань можн ГОБИТЕАН ü i ранʌ , MS

Бéся мирных , й спобора у ему во& EMS ЖН БЕЗЗАКОННІН клеветати нань , н

Мн вед дни . "И собра царь алехандра на въ имъ царь . й повелѣ, царьзв

сиʌ8 велію , н шпоʌчие против дн

Мамитра. Нотвориша Брань два цар ,

И ПОБѣЖЕ ПОЛКВ димитрієвъ, и гна

Его але андра , и открѣписа на

н них не превозможе бранью,

ДонДеже зайде солнце , к паде дими

на трій въ День он8 . Й посла

ΠΟΛΙ

СОБЛЕЧИ ГЮНАДАНА съ риза êru , н

БЛЕЦИ Его , а порфир8, и сотвори

шА такw . Й посади его царь, сазг

СОБОЮ , Н РЕЧè начальникших своима :

идите са нима на сред града, й

пропоЕ НИ ЕДИНОМУ КЛЕВЕТРАН

нань ни о единой Бешн, й нн êання
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EMS даси

• A

BLAKOMS ГЛАГóсобра три тысАшы конника н ейд8

|

•

абе изыде
АБЕ НЗЫДЕ на поле ,

занè имаше множество шнника , н

накашева на ниха . .

дана ва словах его во азота , н

разишава полцы на рать . | нӧд

остави аполʌшній ты ашынны

созади ихъ въ тайнѣ. й позна п

i надан , как есть засада созадн

êrw , и шкрӑжиша полкъ êrw, и стрѣ

ладу на люди її отра даже до

вечера. люде же стоÁша, також па

заповѣда онадана , траншас

коннихх . и приведе в мин сил п

свою, й нападе на полка : конницы

Бо отрожденн БАХ , й сокрушишася

ü НЕГО , И ПОБ гоша. й конницы г

расточншаса по полю, к БЕГОША БО

аз та , и Биндоша въ внддаг на ка

пище érw , Етн . пожжèїд

iшнадана азта , и градынже Бв8

окperT Eru , и вз корысти иха,

И капище Дагоново , И БЕШИХх ва

не пожже огнем . i бысть під пе

шнув МЕЧЕМВ “ሄ СОЖЖЕНЫМИ

СЕМЬ ТЫ Аца можей.
смы

m

Ak. БЫТЬ Еговидѣша кле- ВЕЛІЮ , И НАЕ ВО азота аки п&TE-

БЕТНИЦЫ ЕЛБЕГ , также проповéстав
а

,

Даша , и ЮБɅечена его порфирою ,

вѣжаша вен . И прослави его царь,

н написа его вз первыхз дрозѣхъ , н

постави его воєвод8 и частника на

35 ЧаʌЬСТВА .5 чаʌьства. й возвратна iшнадана

во Герб аʌимя са миром і веселі

38. х о сто шесть

патое прiйде димитрій сына дими

трева кривя Землю отец

H BOйха. Неʌыша алехандра царь ,

ПЕЧАʌню, и возвратсво

дантохію . а н димитрій по

любна в шаго її вiлiсvрiн , и собра

СнɅ8 Веллю , и сполукса Бо таMHIH :

й посла ко iшнадана архтерею , гла

8 гоʌ : ты ин едина возносишнАн едина возносишне

на ны, азъ же быхъ въ послѣхъ и

82 ПОНОШЕНТЕ ТЕБЕ радно и чесс ради

ты властельствбешн . над нами въ

aropáxz ; ѣо Бо , аше над ешне

ва сила в твоих , изыдн 18 нама

на поле , и некбCHMCA Try МЕЖДУ со

Бою, ако со мною есть сила гра-

Овдовя. Вопроси и начнем , кто есМЬ

и прочін помогающін намъ , й глаго | w 8 надан , й прінде во ка

люта : нь BdM3 СТОАНТА НОГИ Ана, й изыдóша її града в ре

пред инцемъ нашима , како двáши въ HIE EMS в славѣ велицай .

Бѣга юБратиш отцы твой въ возвратися шнадана во тербеллимъ

ОГЗЕМАН НХБ . и нынѣ не возможешН ся сущими са нима, имще корыстн

Егерпети конника и силы таковым многи . Й БЫСТЬ ЕГА оуелыша пн

в полн , дѣже нѣсть каменн , на алехандра царь словеса ста н прило-

стѣны, нн мѣста з бажанiю . жипросʌавнтн iшнадана . Й послата

одогда же белыша сонадан словес Ему гривн8 златую , коже обычай

аполʌшнтева , подвижеем мыслю , йêСТЬ ДАН СРОДНнком царевымя:сродних

Н дал ему аккарúна, й всА предѣлы

Его во одержаніе .

AJ

и

ИЗБРА ДЕБАТЬ ТЫ САшх мжей, и изы

AE H3 îep8caлúma, Ĥ CHHAECA C8

нима с мwнх Братя êru в помощь

De M8 . и полуиса на топпiю , й за

от пиша êм ü града , как стража

аполʌшнієва во оппíн бысть, й ра

OSTОBАLА Ю. | ОБОАВШЕLА верзоша

НжЕ из града , и склада на ня

Оз оппiєю . и слыша аполлоній , йй

ན

А

A

ค

..

ค

A

A

глава .

Й ФИДЕ ПО

царь Египетский собра си 8 ча

много и песокъ, не выкрай

МОРА , И КОРАБА многи : н

некаше Бладати царство але
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Поʌо.

AD

андрово лéстію ,но приложити е ка

в царств своєм8 . йизыде в серію

словесь мирными, и сверзd 8 €м

нже го градовъ , и крѣáx8 его,

аш заповѣдь , але андра цара

spráн êrò, зanè GAWE TÉCTь Erw.

Г ЁГДА ЖЕ Вхождаше во грады , потоло

мей поставʌаше силы на страж8 вз

7 ноемждо градѣ . а) ЖЕ ПРИБАИ

жне ко зшт , показаша EMS Id- дында.

пише Дагоново сожжено , назить,

И окрестных грады его разорены ,

нѣлеса повержена , и побіéныхъ ,

Хже поби вх Брани : сметаша Бол

ё ва к пы нух при пěтн êrw .

повѣдаща царю , каже сотвори на

дана, еже Бы возненавиѣ

з йоўмолча царь . И пре нанов тиша му, надана

цар во оппíно славою , и цѣло

3 ваша друга друга , й почиша 8.

НДЕ iшнадана с царемъ даже до

рын нарицаемым ЕЛЕ ติ 603-

и врати во тер8салима. Царь же

A

spre

его : N

FAISW

нію: й изведе птоломей и 8 , и

крвта го ракою крапкою й прогна
gro

его. Й побѣже алехандра во аравíю SI

заштита царь жен

МЕŇ BOЗHELÉLA .

THE BABAIHAN ZI

арабіння глав алькандров , и посла

птоломśю . | й царь Птоломей

ва третій день , и сóшiн ва твер

ынах з погивоша и сбшихъ въ вер

воцария Анмитрій з ДІ

мо со ШЕСТЬДЕБАТя седмов. "

Во дни оны собра íшнадана ошиха п

ü 18дéн , да воюють крає радіє , жЕ

во теросалимѣ , и сотвори на оное

миханы многи. Ти йдóша нѣцын ка

НЕНАВИДАЧÏН ГАЗыка йуз, мужн Без-

законницы къ царю димитрію , и

возвѣстиша

обстоит разграде.

гарш Й СЛЫШАВХ ТБН

Разгневе же слыша, вошегда

прийде во полем , но

iwna,a, H8, да не шестота краегра

ATM, HO A MATZ 58 EPETENTE EMS

тщательно во ПТОЛЕМА , ЖЕ БЕ

сѣдовати са нима. Вгда же слыша

WHA ,H , ПОБЕɅѣ есTOATH , H ИЗБРА

старейшинг ерáнлевых з, й тереєв ,

И ВААДса в бедство :

злато и сребро и разы , й йны дары

многи, нде кз царю во пролема д8 ,

БРЕ Благодать пред ним .

КЛЕВЕТА 8 НА НЕГО, Нѣцын Беззаконнін

ü газыка (êrw ). І й готвори емsis

царь , такоже сотвориша êм , йже прéж

ДЕ ЕГw БЫША, и возвысно его пред
быша,

всѣмн дроги своими . И постави кз

его начальника сваш нет8, и елика

йна имаше прежде честна, и со

твори его въ первыхъ дрозѣхъ Бытн.

и молн iшнадана цара сотворити кін

i даю Безданно, и три топархїн, к

замарію , а wеѣца ему триста
й та

Йоугодно бысть царю , ита

напне iшнадан петан Betxz

chyz, имѣюшыя образ снцевый :

царь анмитрій брата і надана ра

Птоломей господствова грады при

морскими даже ДО CEAEVKIH При

морскім, и размышʌаше на алехандра

соты кавы . й посла стар -

шина кх димитрію царю , глагола :

прiнди составим МEЖA HáMH 3а-НАМИ

вѣтъ , и дáмя тебе дщерь мою, ЮЖЕ

имать алехандра, и царствовати има

I шн во царствiн отат .

Клауса Бо дава Емо дшéрь мою ,

АНЕКáШЕ БО МАГБИ . по ли его

1 радн похож на царства Erw .

Wавъ дуéрь свою , даде ю димитрію ,

и соч жанса але андра , и авиапочвждиса о

С вражданхъ. Й ЕНИДЕ ПТОЛОМЕЙ ВО

антіохію , и возложи двѣ дадимы

на главу свою , асійскою й Египет

Дı 8ю . Алехандра же царь бѣ въ кілі.
A 1810 .

кiн во времена она, понеже сме

GI Táx & же о мѣста оных .

слыша алехандра , й пройде нань бра

(4 ) Вышат : пд.

Н

|

И

•

А



а книги

M

НЯЕ

A

ла доватива , и газым 18дейском8. п . жени вещихъ вя краєградтн из

Еáніє епістолін , юже пнеахом леден | iepseaʌима , н

Ерóднн 8 нашем dis , пнеахом | БАХ8 Бо воююще iеракла . посла ма

вика вама, да в сте. Царь дидимитрій вона , глагола : не

митрій ледена отцу рад H. TOIMULA LОВОРЮ ТЕБѣ и азыктокмо сотворю

Яг азын8 18денск Арбгших нашымя, й TBOEMS, HO и славою прославлю

Сохранаюшыма же ка нама приведи азыка твой , аше благовременетво

Поʌ848 .

я

нал, 8а хоми Благоготворити,ради дол88;|Шынѣ оттоправо сотвориши, ме

ВСА
A

АД БЛАГОПратства ихъ isz Hámz. Of WЕ ПО ЛЕШН ММ можей споБорающих,

ETáвн омж Бо има пределы 18дей как ще пиша вен в н мон. Имд

Ек , три страны, аферíм8, 8 , послам на три ты ашы

и рамадема, нже приложишася 18ден | може сильныхъ крѣпостію Бо ан-

W samapiH , H BEA надлежащая къ тӀохію , й пріндóша кя царю, и воз-

нима, всѣмъ жрóшыма во Герб алимѣ , ДЕСЕАНСА царь пришествиихъ .

вмѣсто царскихъ , ихже взимаше царь и собра аса же града ва средин8 ме

ї нихъ первове на
на BLÁKO NETO града , то двадцать ты А Е МОЖЕН ,

житъ земли , й ї Овощей древесных . COB'wá Енцар ж

ЛЕ (А Й йна надлежащая нáмя с ныне царь во двора , Н БАША, НЖЕ Бѣрд

ДЕБАТИН , и даней надлежащихъ намя , її града, пати градекта , и начаша

й соли точила , и принадлежащих нама БИТИСА . й призва царь 18дешва нам3
dong

S ВЕНЦЕВ , С едро шетавʌАЕМЯ ПОМОЩЬ, И СОБР ШАСА ВЕН В П'

ms , i ничтоже Ü HX & WHMETLA W HEMS: и расточишаст вей по град8 .

З нынѣ вѣчное време . НоГЕЙША во
A | нынѣ Н ГЕЙША во град в ТОЙ ДЕНЬ соли

ойко прижите сотворити их спн. ты аша м8жей , и сожгоша града , к

Cáнie, Aa Aderea îwнaadн8, Ĥ A4 взаша корысти многи во оня день ,

положится вх горе сватей в мест И ИЗБАВИША ЧАРА . н видѣша, жейд

Ан чéснѣ. й вид димитрій царь , Бах ü града , ки держáша 18ден

raw гнших земли пред нима , и града, коже хотѣша, и изнемого а

ничто ему противится , и постн мысльми своймн , н возопиша Къ

вед вин свод коего до въ мѣсто царю с молентема глаголюще: даждь н

своє,кромѣ ч8ждиха сила, йуже собранáмх десниц8, й да престан тя 18ден

N

ожител

ក

й островова пазыческих , и брат ратоBATH насх н града . ПОВЕР- НА

AJ

А

АД ТОФНЕБЕ ü але анаровых

первоке, и видѣ, ако ве силы рол

щта на димитра , и нДе ко êмалкую

ápasíHH8 , панто

M THWe aʌe андрово : и прилѣжаше êм ,м тише |

rano дa Adera ems e, да воцарита

вмѣстw отцà êrw: и возвѣстн ему, |

Елика сотвори димитрій, и вражду ,

ёюже враждуюта нáнь силы его , й

МА ПРЕБЫСТЬ АНй многи . й посла

iwнадана з димитріюдимитрію царю , да

(A) Brime : KA.

А

А

Гоша срěжiм свод, и сотвориша мира ,

и прославишася 18ден пред царема ,

н пред всѣмн нжо ва царствiн его,

й возвратишава во iєр едания и ..

юще корыстн мншгн . и се динБ

митрій царь на престолов царства

своего , и отпоконем землпред нима.

Н СОЛГА СА АНКА рече, и субжанса нГ

надана, и не возДА ЕМУ ПО Бла

готворентамя , каже Воздаде ем$, н

скорей Его по их

возвратися руфина, н кто

нима отрочния юный: он воцариса,

н возложи дiадим8 . И сокрíшаса не

ЖЕ НД
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13 HEMS BIH BOH , нуже расточи Ан-

митрій , и ратоваша против его ,

HS ПОБЕЖЕ, Й бысть. н
MOSERANT THIS BU,

ВЗА ТРИФОН SE pH , и держа ан

з охíю . антіоха юный

надан , глагола : обставʌаю Ба

хієрейство, й постаблаю тебе най

четырьмистранами,й Бблеши въ

|

одномя вей , в нн ёдиня состава Ü

токмо сына БЕСА

HIXE, TORMID MATTAAIA SA

люмовъ, и да сына халф'євя, на

ча́льницы воинских сил. растерза

нан ризыв,и возложи землю

на главу свою , и помолиса. | н шера.в.

другоша них брантю, й повѣди ихи,

йн зѣхъ царскихъ . й погʌ ем сос ды

Златым н сложеніе , Н ДАДé êms Bʌасть

пити из злата , и Бытн въ порфіри ,

наи имѣти гривн злат8 . сiмwна

Брата его поета и воеводою її страны

ТУРАДЖЕ до предѣлъ Египта.
Adme

н

изыде надана, и прохождаше се

ону странури и во градѣхъ, и

CоEPÁшALA KZ HEAS BEA CHALI EXPERIA

~

THA HA HHX

БЕГОША. Й ВНАѣША СВОЙ бажав- ог

шін ї него, й шбратишася кZ HEMS,

й Гнаша з нима даже до каднса ,

даже до полка йха, и сополчищаем

тамо . й падоша иноплеменникаод

вз день той три ты ашы мужей . н

возвратив надана во теросалима .

་

г

видѣ iшнадана , ако время ча

ЕМУ СПО ПЕШЕСТВАта , и избра

Мбжы , и посла ихъ ва римя,

Составити й Фенобити з ними

друже8 . й к спарт тшмя , й ко в

ныма мѣетима росла епіст лін, по

том же образ8 . и доша ва рима,

Я виндоша ва совѣтный домъ, и

ракоша: iшнад,анх архіерей , и газыкъ

18дейский , послыша

друже8 18 вами, й споБорение по

прежнем8 .в8 галiден , прежнем8. | й даша епіст лін

1 няма по место , да проводя

Hxз вз землю i дин с мирома. й е

LTE списание епістолій, нуже писа

iwHaadHz iz cпapтіóтшмя :

Архтерей, и старейшины людей, й жер-

цы , и прочін люде 18д нетiн , спар

ridrums братiн радоватися. І ще з

прежде посланн Бах епістолін ко

онiн aрхтерею по дарта царствовав

ШАГС въ васъ , кw êста брат

наша , такоже списание содержит .

пронíа мужа посɅАНАГО ГЛАВНО , Н

прідта епістилін , въ ниуже завѣшано

въ помощь, и прiнде во аскамня, и

а притоа его честно града.

НДЕ шт 48 ва гá38, й ЗАКЛЮЧНШАСА

НЖЕ ВХ газ , и ФБСТРАШЕ Ю , Я Пожж

окрестныхград е Огнéмя, и плѣни

6 и молиша на ана же и газы ,
| й ішнадана

Н ДАДЕ ИМЯ Десниц8, й вза сыны

начальниковъ ихъ въ залога , и посла

ихъ во терусалимъ , и пройде стран

БГ даже до дамаскa . Й слыша ішна.

даня , акть начальницы дими

триевы въ каднеть , иже вз Галлен ,

са силою многою , ОТАШЕ ИЗРИН H

Его й страны . И сритеса сз ними,

Бра своего сíмона состави во

е странѣ, и полуиса мина на

веде р8 , и ратоваша ю дни многи ,

as и заключню й просишао нег
Ti

десниц8 прідти, н ДАДЕ ИМ , и изгна

нхъ шт 8 , и вза града , и постави

вх нóмя страж8. | wнаданжей

полкъ его пріндоша ка вода генни.

in edpa : индош ўтрирани на поле

на шръ, и сè полк иноплеменников

срѣте его на поли , и поставиша нань

ловительство в горáxs , сами же ср

Код тóша се против . ви

сташа , мѣетъ своихъ, и составнша

8 рáть.
| й побѣгоша же со iшна .

༩

н

СПОБОРЕНТН И дружбы. й мы коо

не требующе сиха, ошенте им ше

СВАТБА КНИГИ , ЖЕ В& p8ках на .
нá

шихъ , покосихоме послати къ Вамия т



КНИГА

. .

ОБНОВИТИ Братство и друже8 , еже внúат во стран êru . й погʌака

БЫ НЕ С 8ЖАИНСА Bdex: многа сознратен в полка ихъ, и ВОЗЕРА-

времена прондоша, он же после и возвиша EMS, ак

1 x Hám . Бо во Бежко времеице отстроются наплен на на

непрестанно и вя праздники, н 8% нощiю . ёгда же зайде солнце , 34. К3

прочнух подобаюшиха днея воспомни. повѣда iшна ,д, анх своимя БА'н , Н

HdEM Bácz в жертвахъ, же при Бытн во оружiн , и готовине на

носима, й ва молитвах , також пo- Брань всю ночь, и постави стражы

ДоБлета,, и по ЕСТЬ ВОСПОМНн ти окреста полка . Слышаша с постан, Киесть воспоминáти И

wô cлábik Bá
Epatito, BECEAĤMCA гаки готовх есть i надана со своими

тi шей . Наех же обыдоша многн на Брань , и убодша , жас

скорен , и иншон Бранн , и ратоваша сердцем своим , и возжгоша огни

Дı нács царн , нже окреста нас. He вх поʌце своем , н Сондоша . ЮНА . А

хотѣхом Божим,и прона же и иже с нимъ бѣша, не

познаша даже до огра: вида 8 Бо

огни горшы . й погна наданя і

вя с данх , н не достиже , их

прендóша бо елендер рhis . | Ила

собратиса надана на "аравы , ИНЖЕ

нарицах с заведен , и поразних , и8см

чінмя споборником, и другима на

I шым ва бранеха си . Имеем

БО С НЕБЕСЕ помощь помогающью

намъ , й изed &H OMA її врах нашиха ,

5I й смиришаса Брази нáшн. зера

хомхойно н8минта анттохова сына,A

Запо

вз дамаска, и прохождаше всю стран

. mw ЖЕ

HA

18 Римʌаншия ФЕНОВИТИ СА НИМн

31 ДРУЖБ8 Й ПОБОРЕН прежнее де ,и прiнде даже до

вѣдахома бо имз н а вама понти,

Н ПОЗАРАВИТИ ВАС , й дати вам

нася послана ФБНОВЛЕНiн й

н краев нашем . и нынѣ добро

ГОТВОРИТЕ В шавающе нама на ста

Å siè

*

ភ

нín: Adρiй чápь snapTidтWEX CHÍ

CВAЩЕННИК Великом8 радоватися .

До аскалина и ближния твердынь ,

й окʌоние во Топпíю , и вЗА ю

Слыша Бо, такш совѣшашаем твердыню ад

преданаѣ дмитрієвѣ , и ПОСТАВН

тами страж8, да стретю.

BO3SPATICA SUHAANZ, A STA

PйшHLI MACÍA, COBBLICA sz

НИМИ Созидати твердыни во 18дан ,

БРЕТЕ в пнеáнiна спарти БОЗБЫH ы , і росалимскі ,к

тахь , i 18дах , ако суть Брат , воздвигнути во Велю MESAS

Кей акть рода авраамʌ . | Н | краєград ємя и градома , ёже бы сл8 .

нынѣ, Шнелѣжем познакомя , добрѣчити оно о града , да будет се

СОТВОРНЕ пишу нама w мир в на обединенiн , raisu да ни копють,

кгшема. Мы же воспнеахом вам :11

CKÓTH BÁшA, й AMENTE BÁшE, Hâшa

суть , й гаже наша, ваша суть:

лѣхомъо бо, да возвѣстать ваму

КА ЕТА . И слыша i надана , как
A CIA. AKIWA

A

КГ ШЕМА.

EX

А

пОВЕ-

воз-

ниже продають . І й сокращаем сиз

даги града , паде Босна потока,

Fame W востока, и ойготóваша нарн-

цаемое хафенада. й смwнх создан

адī в фил , и отверди вратаадідѣ въ сефилѣ ,

Братишася начальницы димитртевый заворы . И взыска триф на цар- д

с силою многою, паче неже прежде , СТВОВАТН БО А31Н , к возложити діа

Ке ратовати нáнь . и изыде из тер8 Дим8 , и прострéн psis8 на антиоха

салима, и срѣте их в
цард ofEоára, A HE KOгA M

HE попустна EMS iшнадана , н
странѣ : не бо даде низ времене, да

|
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HE HA
рáтовати Будетъ на него, и взыска ихя , вокрѣшин их : рѣша бо :

путн, же тн iшнадана, и ситнию начальника и помогающаго :

его: и восправя приде ва веде нанын ойдо поратма иха , и шим ма
к

Май изыде донадан ва гратенiе ем Е ЧЕЛОВЕК П Мать их.

·

са четыредеватію тысацію можн

избранных на полченіе, й прінде

MB67 BEACÁNZ. й видѣ трифиня,

raist прiнде iшнаданя ст вон мно

гимн, й прострéн нань руку о БАСА.

Мен во пратя Его чéстно , и постави

Его пред всеми догн своимн , й дадо

EMS Aúpal, H 34п08AA BCBMZ CHAAME
н

МА

M3

его како

५

глават

m /

слыша сiмонь , как собра

трифна сила многу пр

вз землю i AHH8 , и сокр .

шитн ю й видѣ люди , накш в

COTE 53 srpdek in Tréner , & 836146

A

Hácz SpaжALI PAH.

MOA

сва

Boзrop-ta

во и собра люди , и т

рече iшнаданх: выкую отрадная сновѣша их , и рече имя : вы вѣсте,

Веа люди ста, Бранн не на то ще еʌика 138 н брата мод, и дома

менама, | й нынѣ ëпости и вя дóмы отца Мо отворихом и зако

свод , избери же сесть можен малю , нѣys и сватыха, и Бранн и

НжЕ с 8та са тобою , й прінансо снюты , нуже видѣхома. горад Д

мною в полема ,й предам тебѣ погнбоша Братта мой вейп раднво

ю, й прочым твердыни , й силы про ispanʌm, i wетах 38 êдина. Нны е

чыа, и вебуз жЕ НАД потребами, HE HE БОДИ МИ пощадити души мо

и возврáшел WHA : E орадпро вежко -врема скорбíй : не го
їнд : его во

и вѣровав ему, сотвори , лучшïй есмь Брагін Моей ОБАЧЕ S

гакоже речь, и поети силы , и нишу и газыце моś mз и

МЗ ДОША В2 3Маю i дин8 . стави же тыхъ , й иженихъ й ча́дѣхъ нашихъ:

съ собою три ты вашы м8жей, нуже

двѣтысашыДВЕ шетавн ва галiден ,—

MнTricaya me hóa z 43 AAAH,

ЖЕ ВИЙДЕ iшнадана во птолема д8,

Заключиша врата градска во

лемадѣ, н faшa êrò, û Betxx BIUéн

Машихъ съ нимъ обиша мечем .

поела труф на вон , й конницы вз

галілею , й на поле ВЕЛИКОЕ, ЕЖЕ ПО-

Гобинвѣля другúва над новых

H H ПОЗНАwa , all rать бысть iшнаПознаша ,

данъ , и оўбіéнъ, и вен нже съ нимъ,

й оўвѣáша еáмн себе и идоша ой-
cEGÈ

|

на готовани на Брань. н видѣша го

нашiн, какw w ,Aшн нмя есть н

нв возвратилась . й придоша вен съ

миромя въ землю i дин8 , и плакашаса

iwнадана и с щихъ съ нимъ, и ог-

bośwaca skaw, ŉ nadkaшe Bécь îepá.

нг нɅь ПЛАЧЕМЯ ВЕЛïния .

СКАША BS сазыцы , не окрет

А

n

N

А

велінма , глаголюще : ТЕН ВОЖДЬ

наша вместо 8ды , н iшная на

Брат твое . Покори брань наш8, д

Н БЕА , ЕЛИКА ЩЕ речешн нама , со

творима. | Й собра вси мужы Брані

ники, и от корн совершит ВА

ны тер8салимския , и отверди его

окрест. й посла iшнадана сына а

авессалимова, й ся нимя сил до8

вольною во топпíю , и изгнан

53 ней , й превысть тамо ва ней .

й Воздвижеа труф на ü птоле. В

маiды ся силою ВЕЛТЕЮ ВНИТИ B &

землю банн , н iшнадана съй i нима

в стражи. Сíмшня же , полуиса Г

во адідів на лице поля . | йпозна д

фин , како воста сímwна вмѣ

B3hI
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а книги

ETO E a BOEL iwнадана , i rasu
брата своего ак

сразитися з ним хошета бранiю,

I по ʌ КE HEAL позлы , глагола : сребра

N

н
|

|

i wБЛОЖИ ЕОЛПЫ БЕЛИКА, и сотворн

на столпех иOPSKIA

N

G

.

CIMO
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радн , Еже должена брата твой накОРАБАЙ ИЗБАННЫМ, БО ЁЖ БИДН

дана царю , потребя ради, йуже имѣ

и по-

НХЖЕ мымя бытий выбух плавающих в

SI AWE, содержимя его . на мóрн . 1 сéй гроба , егоже сотвори я

ван сребро талантювя сто , и два в8 модины , даже до сего днè.

сына его вх залога , како да НЕ Трифон же хождаше лестію со ла

Сп щеня Фетопить ü нас , и ün | антіохомя царьмя юнымъ, но н

3 СТИМЯ ЕГО . й позна мwня , нак êrò, и воцариса вмѣсти его , и

лéстію глаголюття на HEMS , и посла ВОЗЛОЖН на са радимо асінскую ,

къ і

сребро и отроки , да не когда вражду LOTBOPH 368 BFAHкую на земли .

прі мета валію й людей, глаголю- Н СОЗА Сiм ня твердынн 18денскi , ir

raki не погʌ ,EMS сребраин шогради толпами высокими,

да отрокова , й погиве . И посла от стѣн мн в лінми, й братами и 34н

роки , и тоталанти и солга, й не вóрамн , и положи пишы ва тверды

пости юнадана. й по их прiнде HAXE . | й избра сiмwня мужы , ал

Трифона, да внúдата в страну , посла к димитрію царю , да сотво

сотрéта ю , и швыде путь, нже Bf. purg Wслабление страна , вс

дата во адир8 : а сімwня й полкя до труфшнюва шахншена. І ле

êго противонд ша ему на веАко посла ему Димитрій царь по

ка мѣсто, аможе наше. Обшін же Cémz cĤmz, Ĥ workà êms, & Hanнcà

ї краеграда послуша ка Трифон ему еп столлю снца : цúрь Анú Б

Посʌова понждающих его , да по трій сімwну архієрею и друго царей ,

wúтся прінтH « "нии пятынею , кстарейшинама, и газыку 18денск

в й пosad имя пúшы. н ойготова радоване . Внець здатый и перлзпослати

трифшня Вед конники свод , ежеτρίφωμα BCA
стень , гаже послала êен , воспрахома,

прïнтй ва нóшь оною: й бе снег н готови êемы сотворити ся вам

Вéлій Аш , Й НЕ прінде снега ради мира велика, и пнеати на вышыня

H BOLTA , и Сиде я гадаад т 18. над дáньми , вже ставити вам данн .

КГ êrad ПРИБЛИЖИГА Н Bacıdark , й Анка ўставном вам , крапка н

оген інадана, и погребень бысть сть , и Бердыни , же создаете, да

кд тамо . возвратная трофиня, и солта вм . iá ЖЕ НЕВЛА

кенд ва землю свою . ПОЛ Дѣнта и согрѣшенія ДАЖЕ ДО ДНЕШ

мwня, й ВЗА Кшен iшнадана брата наго днé , и вѣнец , егоже должниНАГО

&BOFT , И ПОГРЕБА mwдить быте, нейнам дань Бе

is At crés своихъ. й плакаша его во тербеаʌимѣ, тому да не бSA Ts

воен герань плачемъ веління, й ры даваемая . наше нацын онгодни м
T

из дах8 его дни многи . и создавї ва петна 18 нашыма, да

МИНЕ НАÁ гробом отца своего впишат , а будетя междунамнкратій своихъ, и вознемира. ATA ña

Hieмя , каменiєма тесанымд со заднобыть иго пазыческое

ки и со предн. Й постави на них HAA. Й начаша люди верандевы пн- в

самь перам да , един против едн CÁTH 62 пHEÁNIAXZ H BS COBEANT

нод, сэцу матери, й четыре AXS :

Ка.Братіамя . 1 й симя сотвори ограды , архтерен ВЕЛИКОМЯ й воннѣ й во

M

ኣ

N

ЕЖЕ

|

перваги при

ispit
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глава .

второв, собра царь димитрій

силы свод , и нае вя мндію

Собран помощь себѣ, пак

да раба противу трофина . | й в

слыша арелка царь перескiй и мид

N

начальн

TEM

мг ждѣ 18дейскома . Во днó Ontaз

прiнде сiмн B2 r138, Ĥ wisps

ю полками , й сотвори мн .

ханы, и приближне ка гр448 , и НЗЕН

мастолпа едина, и ВЗА . н в кача 8

во града , нже БАХ! ва миханов , н

БЫСТЬ СМАТЕНI ВЕЛI во градов .

мен взыдоша же бобу8 во градот с

жен мн и чады на 8, растер - кiй, also приде димитрій въ пре

заны им ще разы свой , и возопиша д лы его , и поела единаго началь

Глáсома вéлінмя, моляще сімwна де ннкя своих ти его жива. HT

MS CHúЦ8 HM ATH , й рекоша : на о НДЕ, и порази ополченіе дими .

твори нама по 8кáвствамъ нашымя, трієво, та

и тя его , и привода

йзно по милости твоей . Но мило его ко арейку, й ввади его въ

EТИВИБА ИМ БímWNS,HE Воева и 3, ниц8. и обмолча земля дина во д

и изгна их ü града : и очистн ВЕА ДНИ С МWНовы , и взыска благ А

домы , в "ниже Бард "дюлы, и газык своєму , и оўгодна быть имя

Trdisw внúде вонь
Власть Егш , й слава его во BLA

МнБлагословАгда.Ги изверже из него Ани. й со всею славою своєю вза в

BLAISH HEYHETOTY, H ВСЕАН в нÉMZ Топпíю в пристане, отворва и

мужы , нже законъ отвората ,нотар | входа островомъ морскимъ. І й

днего , и сотвори себе в нем простра пределы , азыку FBOEMS, Hв

М.Битане. Сśшыма же кракра держа страны. собра пленение з
|

AIA во ієр8 алимѣ, возбран шеса много , и господствова на газарын

и входити во страну , и ведры й краєградієм : и WATKHE

коповати и продавати ; и взаʌкаша чистоты її не , и не бысть проти

sѣю, и мнóзя її них гладом по-
T

Н ГНБОША. | н Возопиша ка с мон8 | землю свою с мирома, и земл

ДЕСНИЦ ПРАТИ, й лад км, и из - даше життя свой, й древеса Польска

гна йох стол8, и сочнен краеград е плод свой. Старѣйшины на про
на її шекверненій . | н внúде вз НЕ B% THANK CHAÁTY, Ĥ BCH ω Благи з

M

TÁKW

"

П'ЕСНЬМИ

двадцать третій день

мѣсяца, а сто седмЬДЕБАТя пер-

ваги са хвальнiемя и в TAMH , й вз

ГЎГЛЕX8 , i nimadays , и вопѣлеха ,

н в пвениха, й п нiна, к

сокрушинса врага велей Геранда . |її

НЕ и ВЕЛКОВ
в уставина едное про про

вождатен День той BECÉATEMX,

й оргверан горд сватилица, же

|
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ЮНОШН

А

.

.

pas. S

славою й ризами ратными. | Градима т

даше пицы , й вчинише куз ва г.

суды оутвержденія , донелѣже имено-

BácA НМА славы его даже до кра

ЗЕМАН. СОТВОРН мира на земли , им
T Сотворн

возверелием Гераиль вескателя ка

им . і й скíйждо под вногр

домъ своимъ, и смоковницею свобю , и

на Быть о страшающаго ихъ. И.

равай йханаземли , а
нг и иже са нима. И видѣ вíлюнасосква

iwdHna cынa CBOGTо, гакш ижа есть ,

и постави его вожда сила выбух ,

н всеанса въ газарѣхъ .

и

цари строшеа во дни оны . И м

окрай бра смиренных людей

свой х : закона взыска, WA
WATZ

БЕАКО БЕЗЗАКОНТЕ й лукавство . СВА Ë



A

град прослави , и множи сосудын ой

В сватых .. и слышано б ва римѣ,

акомре юнадани, и даже до

спартiн слышаса , в скорби са

31 Sѣ . ЕГДА ЖЕ ОСЕЛ ШАША, КО

címwна Брат его бысть вместо

Его архіерей , и держа всю странуἐγὼ ἀρχιερέα ,

Пневма NEMSHit

те

. N

на дшицах з мвданы 8 , ЖЕ ФЕНО

A

A

та

1

саца Ел Б , а сто седмьдесата

втораго , а ете третіє літо , при

cimwнѣ архієрен , вз сарамели , въ ки

собранiн велицѣмъ жерцева н

ДЕЙ, К КРАЗЕН ГАзыка и старейшина

в нáмя : Понежемно-

62 FTE, RA

гаци Быша Бранн вZ

MWHX ЯЕ

сопостаттюма

сына

|

сынова гарíвовыхъ, и братія Ег

BúITH CE Húмя друже8 ПОБОРЕНТЕ , БАаша се в бедство , и противо

каже сотвориша со i дою й надатwwя азыка своего ,

ном братією г. и прочпошагаЙ прочтошавашда СТОТЕ СВАãл нух й засватам

К пред церковію Во тер саʌимен сен конз, и славою великою прославишан

ОБРАЗх посланïй , муже послаша спар- люди свод. H coбpa iwнадана люди л

riá : спартìáтив НАЧАЛЬНИЦЫ свод , и бысть них архієрей , и при-
,

града , cimwns iерею великому , нʌожнса кх людемъ своимъ. ла

Сар шинама, и жерцем , и прó хотѣша вразни въ стран

чымъ людемъ 18денским Брати радоз, же скршити страну ихъ,

Послы , иже посланнуть простерти рук8 на сватам их .

18 людем нашыма, возвѣстнша Тогда воена, н Браса за люди в

Вашей славѣ и ЧЕСТН, свод, и разда сребреников много

TA

N

я

А

M

кв возвеселихова о приходах .Тийм ,

ennedyou rime нихъ речена вхë

Совѣтѣх8 ʌюдей сúце : номинiй сын

антюхова, и антипатра гленова,

послы 18 дейстін прīндоша к нам

КГ ВозновɅающе сз нами дружбу. й

о годно бысть людемя прiдтн мужы

САáвно, й положитен воспнеанiе сло

BéЕЗ НXЗ Во особым людскi книги,

Да будет обмать людемя спартил-

TWBL : OБPAЗ ЖЕ, вуз пнеахом

ка с мон8 архтерею . Посих

cimwHS HSMHHia Bx púmz , нм шаго

читаших злата Велика весома мнася

Ты Аша ,на оставление съ ними

ке дружбы . ёгда же обслышаша люди

словеса sim , решаю благодать

ВОЗДАДИМХ simwH8 й сыншмя его ,

isОтвердиБо сама i sparria Erw ,

и дóм цêrw , и Поки враги

Герáнʌевы , с нихъ , и оставиша ему

КЗ свобод8 . н написана на декахСВОБОД8 . | а

мѣдныхъ, и поставиша на столиѣдовѣ

ва горѣ сішнѣ и сей есть образа Бориша

пнеáнiм : вз Осмын десять день мѣ нехождах 8 ,

А

O

СЕН

KX 1

ворожки мыжы сильныя

.

A

Ar

гізыка своего, и даде низ окроки:

и отвердн грады 18денска,не

csps, räже в предѣлѣхъ 18денскихъ ,

каже Бар8 орж Брáнник B

прежде, и постави тамо на страж8

мужы 18денска : | н топпíю тверди , ла

аже на примóрін , й газар8 , же вз

предѣлѣхх азота, в нéйже раз

ПРЕЖДЕ ЕНТ 8 , й насеан там

18дей, и Анка потребна Баху ,на

послаоправленіе еúха, положи въ нихх : | й ле

видѣша людте дѣйство ново, н

слав8,юже обмысли сотвори тн газы 8

CBOEMS, и поставиша его вх вожда

своего и арктерка , занеже сотвори

сід вед, и правде , и вѣр8 , юже со-

БЛЮДè r3bg CBOEMS , и взыска BEA

кимя образом вознести люди свод.

И ВО ДНИ Eru Благо спѣваше

poiss его , еже из тн азыки

страны ихз , и кже во градѣ даві.н

бѣхо во теросалимѣ, вже со

Бреградте, из неже

й сквернах 8 окресть

агодати

A

6% AS
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м кою :

сватыхъ , и твораху газ68 Белію

з в чистотѣ . Й НАСЕАН Б8 HÉME

мужы 18денски , и отвердн коокрѣ

пленію страны и града , и возвысн

Ли стѣны во i р саʌимѣ . І царь дн .й

митрій обстаынем начальствоOFEтÁÁH

На ства . По имя сотвори его друга

СВОЕГО, и прослави Его САБОЮ БЕЛИ.

М КОЮ : Слыша Бо , ако наречени суть

18ден с римлани друзи й споБор-

ницы и Брат , како праша поrakw

ма слива с мановых преславно :

fakt Благоволиш 18ден и жерцы

Быгги сíмwн8 вождóма й архтерéемя

Б3, БЕК, ОДЕЖЕ БОЕ не пророка

Мв вѣрен : к Будет над ними ВОЕ

вода, и тако да радѣетъ сватыхх

ПОСТАВʌАТН ИХБ Над дѣламн нь, н

MAKW

А

на страною , и рада Србитема, и

.

А

ра

н

глава

Α

ê

посла царь антіоха сына

AHMHгpĨA чapA BOCAÂNTA

Οστροσώκα Μορικήχα είμH8морских cimwн

жрече- артерью и начальник8 газыка

18денска , и BEEMS A3 N8. Й БАХ8 В

содержащие образа Сей: царь антіоха,

сiмwн жерцу великом , газыкаи

начальник , газык 18 денском8

РАДОВАНЕ . Понеже можПОНЕЖЕ МОЖИ ГУБИТЕЛИТ

содержаща царства отец нашихъ ,

хош САН царство , да ой-

стрóю Е КОЖЕ БЕ прежде , й

страна собраха множество сила , и

СОТВОРИХА КОРАБАЙ Боннекта . Хош

же нзытн во страну , да му рас

ТАЙВШЫМА СТРАНу на 8 , i neo-

шившымды многи ва царствін
вх

(МОśm ). Бо отверждаю ЕБЕ
(моśма ).

BCA WСТАВЛЕНИЯ Ааней , каже шетавНША

ТЕБЕ Бывшін прежде мене цари , и

Еʌнки йны дары шегана ТЕБЕ .

Й попетих ТЕБЕ творити кованiе S

особыхъ пѣназей Во стране ТВОЕЙ ,

Тер8саʌйм8 же Н СВАТЫНАМ2 Бытн з

несвободным : и в орбята , елика

ororoBaʌ ,н твердынн , нужеей, й

создала есн, их в держишн, да бб-

48 ТЕБЕ. Весь долга царева, и и

аже подобають цареви , со нынѣ н

Во все врема да Woer BATLA ТЕБЕ.

ёгда же содержимх царство наше,

прославим теб и люди ТвОА Н

сватине славою великою , накш да

Гавленна , Будет слава ваша ПО ВСЕЙ
по всей

3 млн . га сто СЕДМЬДЕСАХ ЧЕ Т

тергаш изыде анттохъ ва землю

отéца своихъ, и собращаеA IZ HEM

вой вон, какw малымъ быти шетав

шымъ съ прифшнома . й нашегò ãı

| антіохъ царь, й прінде бѣжаща вх
санте же сиз положити в газофи | дир8 , же при морн . ВЕДАШЕ БО , В

adisin, rakw да имать сíмwнь , й сы акw сокращае , SAA нанц , и Werd

HOBE êrw. Бнша его Бонни . І сополчиса анті.

МГна твердын ми :

дѣетъ сватыхъ , и даŵ сватыхъ, и да слушаютъ

Его всй, и да пишутся на ዘለል

ЕГО БЕА ПИСАНТА во стране, и да

облачните въ порфиру и златуюπορφύρ

мариз8 . й не лѣть будетъ ником же

с людей и ü жреца свреции

сиха , и впреки глагола и

РЕЧéныма, " НАИ совок пити

N

что

сонм

А

во стране без него , и ФБʌЕЩИСА 68

ME ПОРФУР8 , H HOCH'н гривн 38:

нже ше сотворить кромѣ сихв, най

свержетъ что сихъ, ПОВИНЕН БУ

MSAETZ. н Оргодно бысть всемъ лю

ДЕМ ГЕáBHTH СímWH ,H COB

зпо слове ем сим . премwн,| Н

H Благоволи архіерействован , и

БЫТН БОЕВОДОЮ Й начальником газыка

18денска, и жерцемъ , ай начальство-
и

Ми Ватн ве НИ не е

рѣша водрузин во дшицахъ мѣда

ныхъ , и погáвнтниха въ притворѣ

Масватыхъ , въ мѣстѣ, caásHrѣ, |Епи

славно,

|

|

охз на добро , й з ними дванадеватьόχι



N

темя можей бранных, и осмь ты

А саша конникших : шестой града ,

Й КОРАБАЙ С МОРА пріндóша , й wекор-

БЛАШ града с Земли и мора, н не

wстави ни единого изы тн ивнити .

I Прiнде же номиній , й кже ся нима,

ї рима им ще поеланте царема н

странама , в них написана ста:

SI AEVKIN Vndra púмскій птоломаю царю

31 радовать . Послы 18 декетін

.

не адновía eднaго її другива

свойха, да победа с ним ,

глагола: выдержит оппíю и газар

И краеграде Ëж Во теросалимѣ, грады

царствамоего . Предѣлы йзсп8пн

стонете, и отворите 368к

Анку на ЗЕМАН, и господствоваЕТЕ

мветами многими ва царствін мо

м.Босдадите грады , нуже я

Ани места,

ГОСПОДСТВОВАЕТЕ онѣ предѣлива

18д неких : ще жени, дадите мѣла

ETW suyanATL та талантшва сребра ,

за спб тошение, на сопосто

шиете, и за данн градова Арбrim

|

првЗАЕТЕ,

·

ཏེ

пришедше порат8 мя вdes . Її придав

адиновiй друга царскiй во Гер8салимя,

идоша ка нама друзи нашн й спо

Борницы ,феновʌлющ прежнюю дружев

Й СПОБОРЕНТЕ,ПОВЛАНЫ ë cimwha apx-

i spea , й людей 18денски. Принеси

жай та здатый мнаех ты

Дı сан. Ойгодно отбо бысть нам пн.

cary к царема и странамя, да не

нановата кms swʌя , и да не рат8 .

ють нхъ, нн градова їх , ни страны

Нxx, H Да не споБораюта ратюм

к против на изволна нама при

кашниха ціна.Гаше ойбо нацынём

гобителе преста страны 3

ка вама, предайте йx cimwu8 арх

ерéю , дами има по закон8 сво

ISB EMS. Та апнеа димитрію царю ,

ish ārd48 , i aptapd8, нареку, й

во всм страны , и camydi8, й спар-

ridwma, и я дúлоня, й в мин .i в

дона, й ва сйкішна , и ва карію , й ва

самона , й вя памфілію , й ва акію ,

и вя лікарныея, и вя рода , и вифа

снаа8, и я кшю, й в сідин, й вя

арада , й в горт н8 , и в н8, и

ка ва кипра, и в корннiю . Описана

"

MVH.

на напнеш сiмон8 архтерью .

Teros царь полчива на дорбAntioxz

вторицею , навода вын8 на ню роки,

и мнханы твор , и заключи триф на

КБ Ё НЕ входити , нижа не одитн . 1 й

êms simwHz двѣ прысашы

м8жей избранных бя помощь EMS,

сребро и злато и сосуды многи.

КЗи НЕ хотѣ из преди, но -о ихъ

верже всм , вайна завѣра,ем прежде,

КННЧЖАЙГА него . и посла 18

I

и слав8 см ново , н сокро.

ВНЦЕ ЗАЛА сребра, и отстроен

довольно , й оужасен возвѣстн

словеса царска. й говѣqds r
| är

мwн , речà êм : ниже ч8ждěю зóm

лю прахома, ниже чуждам содерж

хома, но насаде отец нашиха,

врага же нашиха вя нѣкое время на

праведно обдержав . жы же време да

им ще воспрi хотя наслѣдтве

наши пí а й газарѣхь, ле

НХЖЕ просиши, вiн творах в лю

де з газ 8 веллю в стране нашей ,

и сиха дадима таланта о й на

свѣща ем аднновій словесе. Воз- в

вратиса же са гаростую къ царю , и

Возвет ему слове , славB03BETH EMS CAOBECÀ CIA, Ĥ

CIMWHOBS, H BEA êлика видѣ : и про-н

гн ВАСА ЦарьГНЕВОМ Бéлінма. | Трí . Аз

фина же вседа ва корабль , бѣж во

расстав й постави царь КЕНДЕВЕЙ Н

Воеводою примор иния, и силы

оны конным даде ему .

повелѣ ему поʌчине против8 лица

18дейска: й заповѣда ему создатн

кедршня, й вердити врата, й даи

работа людн : царь же наше тр

фшна. В пртида Кендевей во Гамнію, м
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Я нача раздражати люди , и входити

во 18даю , й плѣнии люди ,иен

МАН. Зершня: постави

тами конники н силы , как да

неходаше проходах пт 18дейскі ,

акоже повеɅ ем царь .

глава SI .

7773 взыде iшання й газарива , и

1
1
-

.

А

AO serw

6%

силѣхся азменихъ, и зажже его

гнóма, и падóша в них две тыи

сашы м8жай : и возвратиса ва зам

лю i дин ва мúpt . I птоломей

сына авовова поставлена быть вое

водою вя пола iрi она, и имаше

сребра и злата многш . БЕ Бо зать
31

архтербова . и вознесе сердце его ,

H BOLYOTѣ одержати страно , и по

'

10

Al
нюóих его , погБитн их . Смwнхйxz. |

EMS , Fаж сотвори кондевай . же прохождаше гряды , гажа въ стра

И призва мwна два сыны HE 18A Herrй, пОПЕЧЕНИЕ ИМЕА пон.

свой стараншым 18д8 й шанна, й лѣжанïн ха, и енида во Гертхонх

речима: 3х и братiм мод , и дома camx H МАТАДiн, й i да й сыно

ТЦ МОЕГОПОБОРáхома Bpari i pr Be éru, a та вто СЕДМЬДЕСАРТВ вел

ʌЕБЫ юности даже
маги, мѣсяца первагшнадевать , е

Ане, й БЛАГОПОСПЕшествовава в р8 . Есть мац Савата .Сьца. пр

каха машная избавитн iранʌа мно сынх авьвова вя твердыню, нариціє

т гаши. нынѣ же состарѣсm, и вы мою докъ, съ Австрію , юже созда , н

милостію (ета ) довольни естi в сотворним пира велика, и сокры

ry : Бодит вместо мене, й тамо мужы . | йегда писмwн ,

БРАТА МОЕГw, и изшóаша поборет ой- й сынове его , вота Птоломей и НЖЕ

та за газыка наша, помощь с 12 нимъ , й взаша орбита свой , н

A HEBILY & BAMн да булата . И избра Внидоша кa simwhу на пиръ ,ни

ü страны двадцать тыашк можен ша его, и два сына êrw, i н ки х

вонных и конникова , и дóша на w Orpwks érw . I i сотвори прелесть 31

КЕНДЕБЕЙ , И СЕНОЩваша ва модина. Белик8 во Геранʌн , и воздаде злам

е й постави за огра идоша на пола,
ЗА БЛАГАА . Н ПНВА СА ПТОЛОМЕЙ , Н

Ĥ cÌ CHAÀ BÉAÏA 82 spreнie ĤMZ, й посла их царю , да послеть ему

Пашали понна ,и вѣ потопа сред во помощь, и предает ему
ва

пишал пончикам против8 лицаБух
5 8. I i

страну мха и грады . поела нны Д

88 газар пог8 тн iшiнна , й ты .

ванннома по да повланта, да прей-

дѣтъ къ намѣ, да доста има сребро

й злато и дары . I II нным послу її

т

N

Cámx Ĥ AHÓATE êr : A BHA AFAH

БОАШЫАСА прейти потока, и пройде

первый, и видѣша его можн, й прон

З доша вя слѣдя êrw . i раза лю-

Дей Коннн шва посредь пѣшихъ

Конницы я врагова мнози сали .

й Вострови гробами, йпобѣжд на

Бысть кенд вейнполкя его , й падó-

ша шо ниха газбени мнози; прочін
Я БЕГОША в твердыню . ТОГДА

ГАЗВЕНЯ БЫТЬ 1 А брата юннова :

юанна же гна йуз, донж при
пройде

↑ KEAρшнz, Gróme sogaà. Й ПОБЕ

гоша даже до столпова сушиха на

34

А.

"

N

И предтика некий возвѣсти iwdн I

ва газар , а погиб отóца êru , н

Брi ero , i к ПОГАН ТЕБ
NOSA A TESÈ

Битн . и злышавх ожеѣл

1 ага мыжы, иже прiндоша по синв

его, и о них : позна Бо, акш
йух

его анти прича ЕЛО- КР

HHobbys, и браней êrw , и

МЖЕСТВХ êго, нмнжа Благо

BÉLZ iw

БЛАГИХ

A ~



В книг н

нуже
можертвова, и созиданимстѣня, й е его , нéлаже бысть архтерей по

КД созда , й ДАНІЙ ЕГФ , cèciAnn. отце своемъ .сè

САНА Ебть в книзѣ дней архіерейска

Конец первых книг Маккавейскнув : нм та ва бе radsz St.

A

МЯККАВАЙСКІМ .ВТОРЫМ КНИГИ Маккавейскім .

главата .

pdrin cóщей во érénr 18é-

принесохомя жертв8 и семідаля , и

возжгоромъ свѣтильники, и предложи.

хомх хаьбы . й нынѣ празднуйте д

Дни кинолнгiн хаслега месяца.

лата сто Осмьдесата маги , нЖЕ Ї

во гросаʌнмѣ , и НжЕ ВО 18ден , н
инже

WMZ РАДОВАТНЕА . Брdria ЖЕ

во теросалимѣ 18ден , и нЖЕ в

гран 18дейстú, мира Блага

в гш .
ЇЇ да благо сотворитьДА БЛАГОТВОРú' машины, и да арiстов л очи

БГЪ , Н ДА ПОМАНéть зав та свой нЖЕ телю птоломея цара , еб емуже ї

Кo anpadm8 i icadk8 H 8 pa помазанныхъ тереебя рода, и с ма

Т БWMZ CBORMZ вѣрнымъ. Да дастх во Египт 18дешма, радоватне и

Бамя сердце Бевих во êже чествова. здравствован. 1 со великих девя

" H @ro , й творити уштѣнія êrw Бгом спасени, вельми Благодарим

СЕРДЦЕМЯ BEAúISHMв , й дошевных ему , акнEMS , акн на цара полчающiнса .

Дизволеніемъ. и да говé зетя сердца Сí БО ИЗВЕДЕ ПОʌчающих А НА СВАТБ

Баша ва законѣ своемъ, й ва пове- тын града : 88 Персiз Бо быБХ ПІ

Ё ʌнiна, и мира да сотворита . | вождома , н при HÉMZ нестерпимаа

да ослышитв молитвы ваша , и мн нашаса Бытн сила, посечени бы

AHTCA BÁMZ, H , HE WITÁBнHTY BÁCZ BO ША B8 КАПНИ НАНИ, ПРЕʌЬШÉNI

опор Бивш жерцемя сыма

при НАНЕН . кн БО СПРЕБЫВАН ХО- Д
хо-

ТА ЕЙ, Прiнде На Мего антіóхя , и

съ нимъ друзн , взатія ради

сребреннwвя под именем вѣна. Не

предложившым жерцем нанен ,сім

5 Брема ʌ8каво . и ныне за Есмы

3 МОЛАЩЕЕА BL . Царствою дн .

митріюна сто шестьде

Вárárw , мы 18ден пнеахома вама въ

скорен и в горести нашедшей намъ

ѣтѣxs_ch8, нéл же стопи

îácwNz Ĥ HIRE CZ, HHME O CEATLIA
ИЖЕ

Н И
ЗЕМАН и царства . й пожара

й проʌташа кровь неповинно: и молн

ХомСА ГАЕВН , ноуглышанневмы, н

ИЖЕ

. Ny

wполчáЮЩИХСА

МАЛЫМН 6%

притвор , заключивше капн .

ЩЕ , Егдавние антіохa, WBép3 i

свода сокровенную дверь , метающе
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M
Екранла, и сохрани часть твою , й

WСВАТИ . Собери расточение наше, тоз

збáв РАБОТАЮЩИХ В Газыкома, на

каментепоеиша нrémwна и с щихъ съ

нима и раздѣлившие на оды , и гла

выпоѣкше изметаша е шыма

Ž1 Bѣ. Wys Благословен нашаоничиженныхъ и мерзкихъ призна н. аHdwz

БГЪ , НЖЕ .предаде нечéствовавшнХВ.

На Хоташ Бо празднован ДBd .

ДЕВАТЬ ПААГ Ана Месаца ХасЛега

Счаéне церкве, порÉБНЕЕ

да овѣдать газыцы , как ты сн

БГз нашъ. Показни насилю ну и кн

досаждающих ва гордыни .

сади люди твой на мѣстѣ сватѣма

(4) Ha...

Хома извѣсти
ти вама, да й вы TBOÉMZ, такоже

рече егде
же Сгор ша

і

me пOÁX8 MÊнTA. Brad me crop¤wa da

жертвенна , шетавшею водою неєміq

перс . повелѣ
ПОБЕДѣ КАМЕНТЕ БОЛЬШЕЕ ПОʌитн .

сгорѣ.

празднете день скинопигíн и Огна,

Ёгда неємíа создáвя церковь, и олтарь,

да принесе жертв8. | НБО Єгда в

48 BEAŃXA8 BEAA &LA отцы нан, тогда ёгда не сте бысть , пламень возгорѣ is

ЖЕРЦЫ БОА НСА БГА ВЗЕМЕ В ОГНА FA: CATAPA WEAнCTÁBш8 CBET8

Олтарнага (Б ) штай , скрыша ва юдоль Егда же Гавлена бысть Бéшь, др

кладаза дно имѣюЩА БЕЗВОДНОЕ, возваш но бысть царю переско ,

Б3 HéМЗ СОБЛЮДОша, како всема HE- акш на мѣстѣ, въ нéмже огньскры

i вѣдом Быти маст8 . | Преминов ша преселеннін жерцы, Вода АБИСА ,

шыма же лѣтюма мноогкма, егда ЕНЕМ ,й Ўшiн сз нима

изволна БТУ , Посланный не унсуриша жертвы , Сградная же дЛА

царя персідскаго , внóкн жерцшва со Царь, ЕВАТО сотвори (мѣстото ),

крывшихъ поеда на взыскание Огна. Некшíшь. Н НИЖЕ дароваше ле

н такоже повѣдаша намя , не шерѣ царь, многн дары взимаше и препо

Катюша огна, но вод8 бет8 , повеле да ше. Прозва ЖЕ НЕЕМ , НЕ
SETS, NOBENE

има черпати , и принести : Егда же с ним о то , нефдарь, же

принесена Быша жертвенна , ПОБЕДЕ СКАЗАТСА , ЧИЩéнте: нарнца с же
повелѣ

Жерцем HEEM Покропити водою | of многнув нефдай .

KB

~

ЖЕ

Б

лѣето

.

Глава 6 .

~

Б Дрова , й лежаці на ниха . Еда ЖЕ

Бысть стè , и время прінде, егда солнце

ВОЗСТА ПРЕЖДЕ ОБʌачнос що, возжже

ያል огнь БЕЛИКъ , raku ДИВИТИСА
БРЕТАЕТСА ЖЕ во шописані.

кг всѣмъ. Молив же творах8 жерцы , AX& iєремін пророка , (Б) к

ЕГДА ГОРАШЕ ЖЕРТВА, и жерцы й вс
ПОВЕЛЕ ОГНА ВЗАТИ ПРЕСЕ

iwna ah Начинающ, прочыма
дающымса , такоже знаме

дшвѣшающымъ, HOSE HEEMIH. HOKALA, и такоже заповѣда пресе

Же молитва имѣющи образа сей: ʌаючымся пророка, давх има закона,

ГАН , ГАН БЖЕ Б був творче , страш- Да не забывают победній Ганнуа ,

ный, и крѣпкій , й праведный и мú (в ) и да не прельтатса оўмы , видаше

лостивый, ванный царю , и Благíй , дюлы златы и сребраны , и общою

Ке единый дагелю , ЄДИНЕ праведне, и Крейз утварь. 1 й йна тако. 7

Вседержителю , й ВЕЧНЫЙ, СПАСЛАвѣчный, спаслай ва глагола ,моʌаше, да не сет пита

ГеранʌА ü BеAkaru Бла, соборúвый закона її сердца ихъ . Бѣ же
4% X

ОТЦЫ И3Бранны, H WЕBАTИВЫЙ HXS ,

is upinmH ЖЕРТВ за всё люди то

(a) Mak. : HA. (6) Alv. ô : A, B.

H

N

A

(4) Brop. : . Núm . 8 : T. † Özap.

A : ã . Herm . ã : Ã. (5) Alíme Ã Ã… (8)

ст . А, Е.
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пнеанiн , так скинiн i kiawrg повелѣ BAáro

προρόκα πο БАIСТВЕННОМБRICTBEHNOMS Warfrg |

Бывшему ему последствовать, дон

Деже взыда в гор8 , (а ) на нюже

Mwvciй B03шAX, BHAE ERIE HACABATE.

ёй пришедяĕ npHшéдx Tepemía WEPETs newép8,

И ЖИЛИЩЕ, И СКАНīю , й квота , и

5 загради . Ти приспишан

последств юнуз, да назнаменают

себѣ путь , не могоша врѣей.

я

3 ёгда ж позна перемía, окорив нв,же

рече : ако неведомо с дета мето,

Дона же соберет БГ% собрані людей ,

А И МИЛОСТНИЯ Будет и тогда ГАБ

пOKÁжITZ LIA, A BHTCA CAdaa гAHA

(Б ) И ОБɅакъ, коже й при мочен

ГАВААША, Гакож (в ) й волом на

МОАМ , Да метро СВАТИТСА ВЕЛЬМИ .

N

MABAÁLICA, MAKOME

n

Благо О Бо сотворит праздную

Анн . Без ж спасый ВБА ЛЮДИ 31|

свой , и воздавый насладее время ,

й царствіе , и сваЩЕНСТВО, И WЕВА

quente, (a) tanоme côвkчà 68 34кón :
шенте, атакоже сеѣща в законѣ :

ofпоsdem 50 нA ETA, faш skópш HáczБО НА какш скорш наса

помилвета , и соберórgü ПОДНЕБЕСНЫМ

HÁT 60 нácz al

веʌикну бѣд , й мѣето Wчин:ü

для же бды Маккава и Братій в

его , и церква веAHIA HWАH ,

СЕНОВАНЕ é нка;

Бранеха на антиоха

сына êr Bynd'ropa :

СВ НЕБЕСА БЫВШИХ БЛАГОМ ЖЕСТВОВАв .

шыма 18 действа радн любочéстни,~

.

ЕЩЕ ЖЕНКА

епифана , и

ГАБАНАХ ВMBAHIAɣ

wdy8, й Варвара множество про

гона 8 , й преславную во всей все

А ВЛАШЕВА ЖЕ, и как премудростьенный церковь возсоздаша , й градз

MOAÁLUECA

I BОВЕРШЕНТА церкві . Також й мой

СЕЙ МОЛАШЕВА НО Г8, (г) и ни

Огнь са небес , й полда жертвы :

( А такожде й соломона молиса , н

Вниде огнь 18 NEBELİ , Пожжі

A BEEFORMÉNIA. (6) Ĥ рEY MшŸÉй:

понеже не снѣдено, бысть сущее за

в грѣхъ , попалиса . Також ВОЛО

I мwнх Осмь дней празднова . По

дашаса же й ва напнеантаха , й вавъ

ПАМА ТОПНЕ НА 8 Бывших прH HEE IH

строша книгополож

N

L

|

ИЗБАВНА, И хотя разори

законы и пракʌА 8 , гдз со вежкою

кротостю милостне бываю 8 км .

ж Гас на кортна извишена Аü

патію книгами , покуенмен единыма

сочин нема сократити. Созерцаю ке

Бо многое число (вII), И ESWE HE-

ДОБСТВО хорама приступити к

Пoвe isrópin множества радн

веществ , попекохолса , дабы хотя

шончнайман доши оргашение,

любом дрствующiн же о доба пртн

млн на ПМАТЬ, Ви чтошiн

ниц8 собра книги , царьха, польз8 .
пользу. на н намъ ови правымз

и и сПророць , давíѣ, й епітр аз сокращена на доено ,
PAR

COMPAчéнTA NE8ADENO, NOT

ДЕТ АН царей приношені ха. Такой БАТА Бʌо ( творила ): також кн

Жак й 1бда , падшая Брантю Бывшаю froʌшомупира, й швшему

MA Ĥ î844,

нама , собра е, и есть при нас . йных пользы , не ЛЕГО ОБ ОБАЧЕ

I BHXX Бо аши прете, принос за Благодарение , многихъ , сладців

SI WHY BMZвама поелите. Хотшоуборда . ,д

праздновати очнеене, неáом в м КIНХЖАo nuетелю попустивше,

последован примѣр8 сокращена по-

тшимся . кож. Бо новым храмины я

apxirérong w BLéмя зданін пошива

ё

A

A

(A) Brop. A: A. (B) Hex. : A. (B)

Háp. Rs. (r) Av. A: RA. (̂ ) K

F, I. 3: . (1) Av. T :Пap. : A.

§1, 31. ( BTOP...
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подобаеть , й живописати начинающе

m8, приличныхъ ко окрашенію , некан,

ЛА ТАК МНЮ W Hácα. BÆRE ONEW

ГАБОЧИЕ НЕПЫТОВАти , й и всѣха

творити слово, и любопытствовати

со поем до подробно, посочи

АБ ТЕЛю достонта .

РЕЧЕНIЙ ПОСЛЕДОВАТИ , и тонкогоПослѣдовати, й непы.

тант вещей БЕГАТн, сокращеніе тво

йг Рашему попѣшити должно . Сьюд8
1

глават.

ኣ

ГДА ОТ БО СВАТЫЙ града сен

TáEML БE BO BEAKOMZ muph,комъ мира ,

й законы еш изрядно хра

M

Над Богаева принесота . Скоро и

πε Ηλιοχώρι παοράua uésrgia, πολ

видом акибы грады ктанейрiн

скта й фінікійсна прохода , самою

ЖЕ БЕШiю царево ПОВЕДЕНИЕ НЕПОЛНИТН

хот шв. Приш даже во тер8залима, д

И любомудренню архтерба градонаги

пря, повѣда БЫВШЕМА ИЗАВАН

нiн , i чесс радн прейде , сказа: во

прощеюi disc
ж ,

Yew начнимя повѣсть, предреченымя суть. Тогда архтарый показа поло

толико присовокупивше : неразумно жена Бытн ет вдова и сирота :

Бо предисловие твóрiн множити, НЕКА БЫТИ Й Уркана сына шЖЕ

самою історію сокрацін. вiнна мужа в частна, а на наложе

Б СБОɅГДАЙ НЕЧЕСТИВЫЙ simWHs,

δετώ με ερεερὰ πολᾶμε αστείρες A ,

а злата Двостров : Бин вакы

рН шиX8 метра СБАТЫНН , В ЧЕСв част

HOCTH, H БЕЗОПdee 8 , ЧЕСТНЫМ ПОчестный

BLEMS Mipg церкве, васьма на возможно

есть . Нагодаря же, царских радн

ПОВЕЛЕНІЙ , НХЖЕ ИМАШ , глаголаш:

гак БЕАЧЕСКИ подобает 3АН CT

вя царское сокровище. прелив

же день, вхождаше присмотрение

Ейх хот сотворит :είχε
εκε HE

Máso по всему граду сматенте.

ОБАШЕННЯЦЫ ЖЕ пред олтарема в EI

іВАШЕННИЧЕСКИХ ризаха повергши

СЕБЕ, призывах8 СЯ НЕБЕС Давшаго

закон положенныхъ, дабы поʌо .

жившыма Ацеваю сохранила.

же зрашему анці архтереево образила .

THEA МЫВАЮ : 3pdia ви зм

HINZ BAÁшe 48шésн8to Tord. | Weaiá 31

Бо мужа БОАЗНЬ некад и страха

наполнено есть во тер8салимь сокроʌесный , мне Гаванна Бысть

ВИЦIНОЕ храниʌн , ки множеств зрашыма сердца наша волѣзнь .

сокровних Безчислен8 Быти , акш Внiн же копни из домоваистека 8 йо

не надлежу та ка винѣ жóртаа, на всенародною молитву, зан хот ш

Бытиже мощно, да под власть царев примет в поргант . Жены до

З подпадбора вел стд . егда же прінде же преподавшееа по персема власA

ка царю аполʌшній , о возвышенных нúцами на п &méxx мно8 :

€ms Богатстваха изавЯ : заключеные же двоицы едины от Б

избрав наодира, жена ми приеkrdx8 но вратима, йнін жеДВА прибра

êru , посла запов Едава , да предречен стены , же оконцами прининѣка

→

честта радн , й ненавид HI A8kdea,8кавства ,

В случашева й самима царема почи

мето, и церковь веанонимн дары про

MENTO, A LÉPEFAKW M LEAÉVKs аciйскiн

царь подайша о своих з доходове

Бед , же косложеніемъ жертих над

ВСА , ГАЖЕ

СМФНЕ ЖЕ

НѣКIЙ ї полѣНА ВЕНТАМІНА Настой
на

тель церкви поставленный , пришес

со архієреєму начальства ёже во

е града. По êгда промощи оHIH HE

можаше, прінде ко апоʌашнію дразéев8 ,

во оно врема Баше вовода

З віʌне рію й фінікін . н возветиH6038TH
êms, MAKW Богатствы НЕИСЧЕТНЫМИ

ИЖЕ

M

W

N

|

A

ዘለ

A
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2й цах8 . Вей же воздавающие раце |

Та на небо мола 8см . 1 омнеʌьно

же бѣ множества смѣшеное падение ,

i sѣ БЕА ТВ Юшаги архтерей

Кв чате. й він о Бо призыва 8Бер

житела ета , да вверенная ВернВ

шымя цѣла сохранита со BEAKHMS

КГ БЕЗОПdsСТВОМ . Нʌод бръ же еже

омысла, соверше: таможе ему ca

коптеншецы 5% газофилактю °IXE

йд пришедш8 , (в

.

BLÁKHMX

PALM BLÁKIA BALETH шбладатель

ГАВЛЕНИЕ ВÉATE сотвори, како всемя

дерзновшымъ совнити ужаснувшис

GRIA CHALI, 50 WEAASAÉNIEБО
N

.

ВО

ይሄ

1

G

GTA.

призвати вышнего, да живота д408-

ETE EMS ВЕСЬ вз послѣднемъ изды .

ни лежащем8 . Помыслиех же в

арутерей , да не когда царь мнѣніе

возимѣета, ако сподѣйство нѣкое

на нагодора 18ден сотвориша, при

несе жерть спасенiн мужа.

же архієрей моʌашеса , тінде юно

шн ПáISH ГАВИШАСА на одмрв темн

ЖДЕ САБАНТАМИ Шблечени, й ставше

держʌа: многа Онiн архтерею Благода

Ренi боздаждь , егорента Боздаждь , его бо ради Гдыгде

тебѣ живот дарова. Ты жд

него БIéня возвести всем величів

БЖТЕ И державу . И СТА РЕКШЕ НЕВИ

ИБИСА БО димн быша . нагодорх же жéрт 8 ле

нив н кiй конь страшна има ве принес Глеви , к опыты ПРЕВЕЛИКА

и предобрымх покровом кравяживóх даровавшем , й ні

шена, напада ЖЕ Бо отстремлением возблагодаривя, возвратися къ царю

Бонзе во наподобра предна опыта:
Свидетельствоваше жела

сѣдай же на нема гавлóшето веѣм , аже и очима дѣла пре-

Rs Opowie HEA. Hнín E ABA ABHшACA Великаго га. | ёгда же царь вопро з

EMS юноша силою благолепни , пре- шаше нагодора , кобыла бы

добри славою , окрашенначима еш еднною во гербсалима

HIEME: ИЖЕ И ШЕСТ ПЛЬШЕ ЕГО Ф посланъ быти, свѣща: аше коего н

Oвоńys empus , siáx8 êгонемаши врага , нам царств твоем

ЗМН ГН наʌагаю ему раны. ВHE нав Етника , послн его онами й газ-

зап8 же (и подобра падша на землю, ВЕНА ЕГО ПРИМЕШН, ЩЕ Й СПАСЕТСА :

и многою тмóюшката восхитивше, зане з мѣстѣ тома нетинно есть
вз ,

Ки й на носило положивше, того , НЕ

НЕДАВНО СО МНОГних ристанiема, н

со беАкима " дориношеніема вх предпомощника

реченню внНДЕ Газофілію , зноша

X8 БЕЗПОМОЩНА СЕБЕ СSWA, ABHW

КД, Бжію на познавше . Тойй оGEW

БЖЕСТВЕННЫМ ДЕйствомя безгласена

A BAKAгw ofпоBáнHIA A CRACEHIA AH

шена повержен БАШЕ. СIН ЖЕ ГД

БлагословɅАХ 8 прославльшаго свое м

сто : и маʌыма прежде страха н

СМАТАНГА ПОЛНАА церковь, веедер-

Жителю Гавлышса гав, радости и

ЛА ВЕСЕЛIA НЕПОЛНИса . Скоро же нацын

її другова нагодоровых моʌа 8 нiю

А

*

* копії .

A

.

N

клю.

ERIA HEKAA CHAA. Tóй Eо OEнTÁNIEÃТой Бо обитаниед

НА НЕБЕЕН НМБАЙ , надзиратель есть н

мѣств тому , и градб

созлобленіе поражаетъ

НА БФ жемH ciâ few rame

хранéнін газофилáкін

их на

ПОГ БААЕТЕ .

й тодорѣ

сице имаютс

и

гаавал.

A

A
M

редреченный же сiмwн , же са

СРЕБРЕНИЦѣ и отечествѣ

доноситель сотворна , SAOLAO

ВАШЕ ОНíЮ , КНБЫ ТОЙ НАТО-

добра пошшраля 153 ЕHИВ , И SAOGZ

содѣтель Быʌь . | и благодѣтел Б

град8, й защитника своихъ людей ,

В



МАККАВЕЙ LKIA
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и ревнителя законова (БЖН8) дерт

заше нарицантником вещей .

г Вражда же ва толико происходашей ,ЖЕ

A

моновыхъ и БЕБА совершá8см,ОБïйства

созерца нí лютость прѣн , и

аполʌшнія неистовствовати, так кілн

сvрін і фінікін воєвод , обмножают

ЩА СЛОБ8 simwНОВ8, кх царю сиде,

ё не бываан граждана клеветник , но

ва

польз8 в обществй,наедине
S BLEMY MHóWEETBY промышʌаа. | Ви

no й отече- I

Баху жерцы , но храмs oifew пр
обеш празн

рающе, о жертвах нерадаше,

8Пн быти палестритáх8м причастницы

Беззаконнаго преданта , по произҙы

Банiн играли наш круга . | -

ЕКТАБ ЧéСТН ННВОчтóже вмѣнáХ8 ,

ЕЛАННСКА ЖЕ славы предобры бытн

на 8 : йуже радн шатЯ АЛЮ- 51

TOE WELTOAHIE , и же

наставленіяхъ , и весьма кия хот

X8 отподобитися тихъ враговай

~

~

1848 Támw,

WETZ

ក

студ

SI
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ДАШЕ БО , К БЕЗ царева промысла БО В БéСТВЕННЫха законоѣхъ не

НЕ мощно поʌ чин мира ктому ве 8довь: но с послѣдующее времяне

щем , и как мн не ставна извѣстита . Бывш8 ж пАТОѣт. 1
же

3 Бойства . ставʌьш женс8 ЖИТЕ Hom8 тpизни ва тирѣ, и царю

лéск8 , й прієм 8 царство антіох8, сб 8 dmw , I поела Тас най

НЖЕ нарицаше Епіфана, ЖЕЛАШЕ ныхх смотрителей из Герб алима

iacwoнх Брат Онiння архіерейства, Антіохíаны суша, необшым сребра

ка царю, шаваа EMS | дiдрахма триста ва

сребра талант триста шестьдесата , и нуже и мода 8

и с приходовх нѣкінуя йныхъ та ПОТРЕБɅАЮ К

n

IT

M

ЖЕ достонтъ, HO ВО

тiм

N

жертв8 праклі в8 ,

принесшiн, да не

жертв , ако не

Нны росходы

ради в
LiÂ

ApaкAÍ £68,

|

Π
W KB

собѣшаваше и иныхъ напне ти стоихъïложила

ПАТЬДЕСАТЬ, ЦЕ подается вʌастію пославшаго 62 éρTBX

Его обчиʌнше юных ему поставити , ради жеради же принесшнув на строение

й общиха во тврдеаʌимѣ антоціана кораблей три ее льны в . Послан8 ка

I ми писати. соизволивш же царю ,
ЖЕ БЫВШ БО ЕГИПЕТ аполлянію

й начальство держава, БЕ HA СЫН МЕНЕСТ ОБ8 кх птоломéю фiло-

ГАЗЫЧЕСКИЙ ОБЫЧАЙ " Единоплеменные метер8 царю , торжества радиопрΜέτερ8

1 ЕВОД преводин начà . й обставлен престола , возмнѣва антиохабТи

над 18де из челов КОЛЮБА царская жда его быти своих вещей , сво-

чрез iшанна отца поема, ÉMZ EgoпácCTRE nexdweca: Torw

Баше послом и дружбѣ и споборé ради во Топпію пришед , достиже

нiи к римʌанших , срине : н зам н во тер салима . Великолепно кв

ным ойыю граждан кім разор агшна й града прідь, со свáмнво свѣшамн

СВЕТʌыми и хвалами вние: áже

сице Б3 Фінікію воннствомх

пойде . По треʌытномя же бременн КГ

посла Дешня Менелая брата предре

ченнаго сімwна неебша царю сребре

ники, веше я нужных , преди со

СТАВЛЕНЕ совершити нм шаго . Она д

же представя царю , и возвеличива

Его ба Анце власти ради , на

восторже архтерейство, положив свы

БЫ , БЕЗЗАКОННЫМ ОБЫЧАН НОВОВВО-

ЖДАШЕ.Тательнѣ бо под самыма

краеграде очи не постави, н

Израднойших юнюша покорива по

↑ Петáсь ввождаше. І в сице Б сисер-

діє нѣкое къ елʌинство , й успѣхъ

газыческаго жительства, ради БЕЗ-

мѣрнагш , нечестиваго , а не архтереа

Д ГАЕШНА , БЕЗЗАконіж. кw HE ISTOMS

и служкахъ олтарныхъ обсердны |

и

n

་

СЕБЕ

.



КНИГНH

и

БЕЗ-

кор . 3

ШЕ. Гаемна талант Сребра триста. || ш г же царю клiкiскихъ мѣета,

Tse Пріóмя же її цара ПОВЕЛЕНА приде, сбшінебшiн во града 18ден приступиша

ничтожЕ НОСА достойно архіе

рейства , нарость же жестокаго м8.

читала, и свѣра лютага гнѣвя

isима. И башня оўьш , нже своего

брата кознію обловн , сама познію

Оглова на инáгш , Багʌец во

аманíекю страну изгнана бысть.

3 Женеʌáй же начальство обью содержа,

Еребренниѣхъ же царевн Бацан

Кн ных
НИЧТОЖЕ радаше. І твора в

ш

женстАзанiе систрата краєграді

endpx8 : 18 LEM& GO надлежаше да
CEMS HAAAEdшe Ad-

ней " дѣло: тод ради ВИНЫ ОБА
TOA

Та царю призванн. Н МЕНБАЙ ЕС

ክ

N

N

N
К

AVCI.

Менелай

к

просце (8 ) но с НЕНАВИДА

ШИМИ БЕЗЗАКОНТ ЕЛАННАМИ

винномъ обійствѣ оніннѣ.

SHELA OFEO A8шéro âнTÏÓXZ (OнÍH
ЕНВСА

радн ), и преклониве на милость, и

Елазы излавя с целомудрін скон

ча́вшагов ,но многомя благонрабін,

и раздрився душею абте со андро- ли

Hiка порфира собака , и одежды

шкодрова, по всему град8 повелѣвя

СЕВОДИТИ, на Томже мнеть , идеже

нiю НЕЧЕСТИВ Бн , ташыйц

погей, где достойную ему казнь

воздающ8. | ёгда же многа свашена

ставн Архтеренства преемника листнограбительства во градь содалана

маха брата своего , swers е кра Galшa Avcimáɣa cz MEHEɅdEBLI.MR

А ТИТА, НЕ СЕ НАД КИПРАНЫ . Iнсов тома, и изыда весть внѣ ,
Н совѣтом,

егда ста дварости сабунса тирса , собрава множество на лўсімáха , мнó

ншия й мааштwмя крамол воздви гния уже златымя сосудшая изне

гн& H , се радH , антіоходив веным бывшымя . Народима же м

наложницѣ царев я даря соданн востающыма , и гнева неполненнымъ,

а Быша. Скорово царь прийде Бошроживя листмахз три тырашы ,

БЫША.

окроти вóшы , состава намет Нача беззаконными роками идти ,

ннка андроник единого ISHA3É предводительств юша нѣкоему м8.

Ав своих . Возмная же чителю престарел возрастом ,

воспрідти себѣ время благополучно , пачe e LE3 Miems. Gpa38мѣвшема

златыя новIIA восудыї церква жен оцените усімахово , нí id

оўкрадя дарова андронік , и на промена, Hiндеколтета восхи

ВО ОКРАТНЫ Тнша,нцынжетиша, нѣцынже БʌН38 ʌЕЦІЇ Пра

йг грады . же гавно познава она, вземше, на сбих ,окрестя смакаλάχα

LEARчdшs êrò, wшAZ 62 METO EES METÁшA. GEA PAAH BHны MHÓгHX MBвз многнув

опленое , я дафнію Банз анттохiн оби її ниха опазвиша, нѣкіну же

*Α Λεκόιδιο . Т 8 Менелай вземя и низложиша, выбух же БЪ БЕГА

наедине андроніка, моʌаше да ост. Братиша: самаго же СВАЕННОГРАБИўсі ЖЕ

frs OHíЮ : OHя же пришбах ко при сокровищном храни

Onin, it ofskydns Assio, & ACHH4g ofshwa. W, SXE HE FAX HA ME- Pй отвѣшан десниц
1 w

ся как твою давх, ще й в подозрHEA HALTO W. Вгда же придемдва
HACTOÁшS.

HIH Бѣ, осовѣтова из se ondshaw царь ва тура , ка наMS ESA EHE A Toнік segondeнaгw

мета изын, егоже и абте заклю | ПРИНЕСОА ПОСЛАННïн три мŚжн її
принесоша Посланнін

чив огън , не оўстыдився правды . старѣйшина . | Ноуже премогáемь ме

ЛЕ СЕА ЖЕ ради Внны не токмо 1 ден , Менелай ФБ

дад R%

А

N

N

птоломаю сын8 до

но мнози и ш нныхз азыкших нером новв многи сребреникидан на
н W

годовdx8 , и скорбата, е неправед оголен чар . По ТБО ОСОБЬ М| обо

AS НОМЖ мужа ОГБс . Возвратна птоломй а й притворя акн

MS
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Всем
"

ліз прохлаждающаем цара , преврати . | 1 | гамн , а не над еднно зычными по

BLEA OYEU SɅОБЫ Бнновнаго Менела вѣдительная прі тн , начальства от 3

свободневны , а бедныхъ, же не держа, кончину же навита студ

аше бы и прол воды глаголали, пріемъ, стволец пак во манітт

ëпощенно были быша еще жд кн , г. Конец sadru HTIнерожденн , иде. Бо

получи, заключена ой араты apósenar

мучител , бега с града во града

гонить со всѣхъ , й НЕНАВИДНИЬ КН

законова ступника, и согнушаемь ,

·

mn ehys на смерть шеван. Скоро

ойбо неправедну казнь претерпѣша,

нже града и люде з , й ФЕВА

Машенных сосодѣхъ доносивши

радн внны и теране вознегодовавше

БЕЗЗАКОНIН , На погребеніе ихъ

п едри преподаша. Женелай же ради
на

Ан оймства обладающих пребывашев

Во власти , возрастающа бʌобою , БЕ-

Анкiй гражданим наветника сотвожи

РИВКА .

rádвà ê.

N

82 Египет изгнана бысть. н НжЕ

многих й Отечества изгнáвый,

СТРАНСТВА ПОГИБЕ на лакедемона

нима шóдя,ани родства ради при

погибе
N

й

оташ матн . H ИЖЕ 7

множество непогребенных изверже,

(сама ) не сплакана высть, й погребенIA

НИКА ОВА СПОДЕНА ,, ниже отеческому

грое приобщие . Возвѣстившымя

з се е врема вторый по- Ецарю Бывших , оревинеслЖЕ

ходя ойготова антіоха во г- (ц ), да не ступит да:( царь),

петъ. СЛОУНСА ЖЕ ПО BLEMS того ради пришел из Египта раз

зград8 , вава не чрез четыре Арен дошею , вза града Орґж ємz.

ДЕБАТЬ ДНЕЙ ГАВЛАТИСА на воза в Й ПОБЕЛЕ БОННСмя стѣши нещадню В

ристаюціна конникова златы оде | стающие , Бх домы ВХОДА

жды имѣшихъ , и воптами по шнуз закалатн . Быша же оўкі ніж ТІ

7 Ram Bowрожнных , собрана юноша и старцевъ, можей к жéнхвам

Коней чинно отстроенных , нехой чада истреблента , два же й

ждéні творимая , н сражена | Отрокова заклана.ТосATE AI

Овоихъ страна , и шитова движенія , ЖЕ ТЫ Аша во всех преха днехая

й еблица множество , И МЕЧЕЙ стор- ИЗБ НИ : И ЧЕТЫРЕ САУТЬ БОГ

жені» , й стрѣля метанта , и златых в саша плѣненн , не меньшн же обі

CAÉRAZ ✰ BEÁKIA SPWHй.ОДЕЖА БАНТАНА , И BEAKA GPWH. || ных в продани быша.ных проданн быша. Доволен

A TEMжE BCH MONAX8ca, AA râbnéнie no
ДА БО

Ề BAdro ESAETZ .
~

Пол

лживый, аны антіóря й жит

юшала , вземя Гас нъ не меньши

Тысаши м8жей , внезап8 на града

сотвори нападение : гражданшмя же на

cLH8 востéкшымъ, й наконец обже

вземлем8 Сбщо града , менелай

кра градежè. Расшня же тво

Раш закланiя граждана свой в HF-

щадно , не помышла , ако ЕЛА ГО-

временство , еже на обжики , злопо

АУЧТЕ ЕСТЬ превеле: Мно над вра

.

Быва и енми, дерзна BHITH

ВЯ ЦЕРКОВЬ ВСЕ ЗЕМАН сватЕншою ,

имай менела предводитела, бывша

законова й Отечества пред тела . й|

скверными роками вЗЕМЛА СВАЩÉН-свашÉн-

ным сосуды , н гаженных царей

положенная на огмноженіе , и слав

мѣста, й честь , скверными роками

прикаса са подадШЕ. ВОЗНЕСЕra 31Й

мыслію антіоха , нЕ ПОМЫШʌад , ais

Грбуз раднеитающихъ во градск

малю прогниваем Блка , того , ради

Быстрь мокетов презрене: е

2,



в книгн

Бы НЕ случилось кмя многими

грѣхи быта батымя, також Бѣ

плодора по данный селÉVка цара

ко смотренію сокровищнаго храни

АНША, сей пришеда внезап8 Блен

Бывя врати са Быїї дерзостн.

21 Но не радн мѣста газыка , но газыка

i ради о Гь избра. Тамж боOYEO

стемето сопричастно быть

людских сюʌз случившись , послѣди

ЖЕ БЛАГОДЖАНАМ Ü гда пришие ,

й составленое во гнѣвѣ веедержител ,

паки ва примиренiн великаго бакн

Ка со ВЕЛКОЮ славою неправна . ! О БО

антора из церква взема тыва в

Осмьештя талантова, скоро во

тіохію возвратиса , ча її гордыни

землю is Плавательно , а море

пѣшеходно положити її возвышені

Кв сердца . | Остави же пристави пристав |

НИКИ КО ОЗДОБЛЕНІю людей, во герб

залить оўеш філіппа родом фру

^

ЖЕ

raaвàs.

Е по мнозѣ же времени посла а

царь старца (некоего адина

ннна пон ждать 18дей , дабы

юст
пианотéческHXX

пре-

даній , й по Бжественным законима

не жительствовали , осквернити ї

во гербсалимов храма, и наре

да олимпийскаго, и с шiн вя гарi-

зѣ, коже обитающiн БАХУ НА

ме онома, а странноприймца .

Люто же И всему народ8 Бѣ, и

тажко нападение словы . Ибо церковь Д

любоДАНА и козлогласованій Бѣ

полна пазын жна шихъ со ел84-

ницами , и въ свашÉнныхъ притво

рѣхъ къ женáмя приближающихся,

неподаю Внутрь вносашихх .

Олтарь також де полни БЕ возбра

| ненными о законива . Баше же HE SЖЕ

возможно ББ Тя хранити , нн празд

НИКОВА ОТЕЧЕСКИХх содержати, н

ВЕСЬМА КОМУ СЕБЕ 18данином

А

HME-

.

НОВá'И . ЕЖЕЖЕ СА СЕ ГОРЬКОЮ З

нуждаю на BCAKE MELAYZ BS ДЕНЬ

РОЖДЕНТА ЦАРЕВА кз жертвы; бывш

ЖЕ Донусов праздник , пож

18ден * кіссыимбще хвалити до

HVEA. ПOBEANIE SE 6% H

шаго неже поставʌьшiй (его ),ШАГО

кг ва гарiзiне же андронiка: н к симв

MEHEA A , HЖЕ SNEE
SALE иныхъ бло-

КА БААШЕ ГРАЖДана, НЕНАВИСТНОЕ ЖЕ

150 Граждансm 18денския имай

сердце , по до ненавистного начальника

аполлонта со двУДЕСАТТЮ ДВАМа ты

LAWMH Боннства, повеле я ему все з Ближнi грады Ёланника , птолом ю

в возрастѣ сбн в поб Битн, жены под стившо , да тождествлені

КЕ ЖЕ се жеНюношы продати . против8 18деєва ПОТРЕБʌАЮТЬ ,

пришеда во теросалимъ, накн мира | жертв принося: не извоʌющих

СЕБЕ ПРИТВОРИБ , ДЕРЖ даже до жЕ прейти на ёллинским обставы , да

ANE СВАТЫХ СУББОТЫ : йолучив обивают : видѣн насто

праздньющих 8д шва , вошр житне цю ность ко жены шклеве- 7

Ts своимъ повелѣ . 3W WHY & | таны быша брѣзавшым чада свой:

на позора закла , и во града со оружiн suya привесивше имя их сосцамх

весочная , людей многое МНОЖЕМʌаденцы , и пред народомя обводивше

КЗ ПО БН . i да жЕ МАККАБЕЙ , НЖЕ ДЕ

САТЫЙ БЫБХ, й шедх въ пусто

мѣсто, вѣрних образом вз

горах ЖН АШЕ с8 с шимн съ нимх, н

правную пищ8 гадоше пребыва8 ,

ёже бы не причастине шекверненію.

.

нхз по град8 , со стены свергоша.

НИЖЕ БЯ БЛИЖНА СТЕКШЕСА ПЕ

шеры , тайнш день 8ББОТНЫЙ ПРАЗА-

новати, Егда возвишено бысть фі.

*

Блюция траRS .
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мысль sadrg BOL- КГ

CBA-

ліпп, сожженна быша, зане ради | любте. |Она же
I

честн праздничнаго дне Бойкова

ПОМОГНЕ. ) Долю очбчт

шня книгу стю не отстрашатнеа на

пастей , мнети ЖЕ МУЧЕНТА LIM HE

15 % поГ БАéнію , но 18 наказанію рода

г нашего бытн . 1 НБО на много врема

HEна попскати блочéсть юшыма, но

АБЕ ВП ДАТИ Има вя мочені , (б )

Беликаго БлагодФАНТА есть знаменцемѣритн, да мишен и юныхз не

Д НЕ . НЕ Бо коже на нных газы П'Ю ЕЛЕАЗАРА ДЕВАНДЕАНАѣтнаніє. | Елеазара ДЕВАНДЕСАТИЛЕТНА

цѣхя ждет долго вый прей ,к жительств ИНОПЛЕМЕН

ДонДеже достигших ко исполненію Они моего рада Анце-ке

грѣхшва мśчнта , тако и на нася с дн марта й маловременнаго живота пре

I Бытн : 1 да не до конца достигшымалася мене радн , й ненависть й

грѣхомъ нашыма, пословай нам

SI METHта . ради никогда

премя и достойн8 возраста , й ста

рости преимущества, но приетажа

ным лѣпотный седины , и издѣтска

предобрага воспитана, че же

rárw , i Боманнаг закона , послов

Довню в А , скоро глагола : изво

Аю послана Бытн во адз. He EO RA

возраст8 нашему достойно есть

❤

ныхъ,

порока стари моей готворю. І ще с

БО НЫНЕШНА МУКИ ЧЕЛОВЕЧECKIA H

избавлюса , но руки всемогущаго ни

M

наех милосердие свое шʻмета: на

КАЗБАЙ ЖЕ БЕДСТВАМИ НЕ МЕГАВААЕТЕ Нн омбрый ЗБ . м3

31 Людей свой . Носовѣшню ЖЕ Можественнѣ нынѣ разлучився

намя речена суть : малыми ЖЕ ПОДО- живота ,, око достонн

БЕНИтн вз повесть. (B) CAE ГАБЛЮСА . юныма жЕ ОБРАЗЯ ДОБАIН КН

азара нѣкій ї первенствьющих ставлю , же сердню й ДОБЛЕСТВЕН

книжникова , можд орже состарѣвшій- НЮ ЗА ЧЕСТНЫМ Н СВАТЫА законы

са атамн, й зраком анца Благо омирати. и ЕÎÄ pÉк , to qidiem

лѣпеня сый, ( с) веретыми феты при на муку пойде . Вед шiн же его ,каШIН ЖЕ

СВИНãA MALA.
Бывшую мали прежде благопратность

ДI Она же со славою смерть паче, не IZ HEMS BZ свирепость премѣниша

жели ненавистный живот , предна предреченных ради словес , гаже, він

TEPÁBR, BÓAETO HAÁLIE HA MS18 . HAO MHAYX8 BEZMETEO ELITH. XOTÁ me

Нова же
(на там ), мже образом ранами скончане , возеная, рече:

подобаше приходити оташыма а ГДЕВН СВАТЫЙ раз8mz hmstems rasho

пѣітн моченів, каже не ть есть , каки и смерти могÝція ИЗБáЕН-

ка ради любленiм живота . Ка беззаконнем , жесткi ТЕРПАЮ НА E 'kтерплю на вл

Ной же приставленнін жéрь, Арев Болiзни опазвʌаемы, на доши же

наго ради я можу знан вземе сладuits траха раднего

Его на Аннѣ молÁ 8 , да принена жд8. | ней ойбо симя обрала

MACA, ARE ACTH EMS NET CÁшs, зома живота сконча , не токмо юно-

Его ради оготwвана, притвори шамъ, но и премногима газыка свою

Смерть во образа доблести и въ

памать доброд пен werda .

Al

ភ

~

СЕБЕ Кн Гадиша Победенна

н

цар

КВ ЖЕРТВЕННАА MALà : Да сïè содалавч

i36dBHTLA o eméртн, і древнім радн

15 % нима дружбы получита человѣко
ISZ

Ĥ

(a) ŕ őzap. 51 : K. (6) Bap. 31 : 5, 3,

н. (8) Дay. Äl : 3. ( r) Húm 3 : a.

|

os



В КНИГА

глава 3.

Ams Bunla cs mdrарiю гатыма,

понуждаемымя вын цара

гасти против правила маса

свинад , Бичами и жилами водами

в м чимым.одина же й них , но

ББ первый, к рече: что хошиши

вопрошан и начин нас , го

тови во вемы офирен, нежели пре

ї стопити отЧесКТА законы . РАЗ-

ГНИВАВСЯ же царь поведе сковраднi

А Й КОНОВЫ РАЗЖАЩн . ниже скорш

разжженнымя бывшыма, поводь с

шему о ниха предводителю слова

top зaн Азыка, to его коh со

водраешь, край ойдова влéсных

шавши, прочінах пратам и матерн

е смотр шымя . Егдаж некаю

чния сотвореня сысть всеми (обдесь ),

ПОВЕЛЕ ОГНЮ продан еше дыш ша,

и пеши на скокрадѣ : пару же о мною

аю с сноврады , (прочïн копнш

18 матертю , друга друга пошшраху |

оўмрати мужественнш ,

5 СИЦ : ( 4) ГДБ Етя зрита , й нес

тинѣ нашей
HAWEй ofTkшdeTCA,

пред инцемя свидтельствующею по

Еню йŽAB Mwсей, глаголанра

3 Буз своихъогромó

of Og

же первому shimя образом , втор го

извод 8 на порогане: и нож со

Главы " Его со влась ? содрывше, вопро

шах8: БУДЕШИ АН гасти прежде не

яке обмбченое будет вело поN

скима гласомя, рече: нн плеймн. виж и

сай по раду придя мученіе, такоже

а й первый . вя послванемя же из-В

дых нiн быва , речь : ты О БО ОКАН.

нѣйшій, о настояща живота на Z

ПОГ БʌАЕШН , Царь же міра отмершихЦАРЬ ЖЕ міра отмершиха

нась, своих ради законива воскре |

(а) Втор в: мг.

|

Chrz Hácg 6%
воскресение живота

вечнагю . І по семя не третій по т

p8rdemb ББ, Азыка непро Ан ,

HEIE издаде , и рецов дерзостанов

простра и мужественной рече: wa

NЕGGEY LIA Приdys , i ёг радн

законова презираю та , и с него

LiÂ пакн опповаю воспратн.

кw i edmя царь i csqiн ся нима ви сушен

однʌАХАЮнаги великод шию , какш

ниво тоже полагаше муки . й LEMS TI

СКОНЧАВШСА , И ЧЕТВЕРТАГО також

мечаху мочителни егда оже бысть

на смерти , тако речè: лучше оснве-

МЫМ В ЧЕЛОВЕК Пована Ан

WETA, пакн км шым воскрешения

бытин , тебе же воскресенте

BS WRBOTE HE Будата . TRE BOCHDALENE BI

паго прие Аша Мучиша: H ÖNZ BO3-мÓЧНША:

зря нань , рече : власть вз чело-

и има нен сый, ёже хо

шеши, творишн: не мни же род$ на

шему й бга фетавлен8 выти

же потерпй , и зрн валю держав8 его,

idis TELt, и сmA тводом чита.

По сьмя привелоша шест го : и той н

оймон начинающа реч : не прельщай-

CA EYETHW , MLI Бо сега ради сім

стражаем согрышающе в наше.

m8, его ради достойная оўднБлÉНТА

быша: ты же да не возиниши не- Д

повиненЯ БЫТН, БОговорствован на

чина . Безмерно ЖЕ МАТИ ДИВНАА , В
T

Н БЛАГíА ПЛМАТн достойная , мажЕ ПО-

гHedющих седми сыновя едннаго

Ана и времене видаWH , БЛАГОДУШНО

косгож

AI

Ты з

AHEAÉHĨA

авáшесéческни

radeoms , ДОБАĪA неполнена мудрости,

и женское помышленте мужескою д8-

шью воздвизающи, глаголаше къ нимя:

не вÄms, isdisw во чрева моем BHTB

се , ниже Боаза ASXs i жHBóTZ

Adyz Bdma, и когш до ойды не азя

составиха , но мiра твор их созда

вый рода человечь, и Bexs Бр

2

кг



маккавійскія

R

ныма отпованіемя , на нервениравы

êru Возноб ця рук8. Н О БОЛЕ

седержителА ВЕСВИДЦА Ета с даза-

ИнтеʌnNEWSA Бала ее. Брат Бо наша мало в

нынѣ Болезни пѣвша по завыпотерпевше

т8 Бжiю вечный живот получиша:

ты ж 8дом жінмя праведнуюс

КАЗНЬ Гордынн (TBOEA) воспримWH.

13х же, також братта мой душе 13

н тало моё продаю за отч

законы , призывая его милостива

вскоре бын теранлю : ты же с м8-

ЧЕНГЕМЯ И ЕТéнтема неповѣсн, raisu

едина токмо БГ есть. На мнѣ, йи

на братiн моей престанет Вседержи

.

.

А

нашем .

ОГБО ЧИЕ

ВСЕМ НА ГДА

N

Тогда царь разаривала

паченных люте,

поемане. й сей м

ЖИТй промѣниса , по

ПОБА . ПослвайО

СКОНЧАСА . ОТА О БОМБскончава.

же ма

сынших й мати

жертвах , превосходАШИХώ ή ώ πρεσοσχολέμηχα

М8чительствах толико извѣсти

тый рождение, и духа и жизнь Бамя

пакн воздаст с милостію, гäksw

нынѣ сами себе, презираете ради 34-

кдконwвъ êгш . антіоха

оничижéня Бытн , и поношающiй глаз

презрева, еще юнѣйшем жив 8 ,

не токмо словесы твораше овці

Hie, но й кɅАтвою подир плаше, Бо

гата купню й Блажена сотворитӊ,

преведеннаго й от ческих законов,

и друга возим тн , и дѣла ваѣрити

ке ем . Сим же юноша иннакож

Внемлю, призвав царьпризвава царь матерь

овещаваше, да с дерга юноши со

Кs Етница на спасенте . Много же ему

оўвѣшавающ8,, wеѣшала советовати

З сын своєму. Приклонившися женарод

HEMS , поем аса жестоком8 м8чителю , гаростію маньнему ,

И ВИЦЕ РЕЧ ОТЕЧЕСКИмя гласома : сы❘горців торпаша

НЕ, помилуй ма носившую ТА ВО

чревна девать моѣсацей , и мʌеномх

питавшою та три, оскор

мившѣю A , й приведшую в возраст

СЕЙ, И БОЛЕЗНИ Воспитант поню.

кн Жолю га , чадо , да воззриши на нó

Бо й землю , и вед , гажс B2 HHXZ,

видаша образом Башн, какw i не с

WHXZ сотвори ELА БГЗ, Й ЧЕЛОВѣчь

Ка родя кбысть . ОБОНБАПЛОтак НЕ

гораверзателя сего, но достоина

Быва братiн твоей, воспрiнми смерть,

Да Ba Μήλοςμ 67 πράττειο πανέμο

Goeпpium's TÀ. ŝué me ciâ en raaró.

лющей , юноша рече: кожне

НЕ СЛУШАЮ ПОВЕɅента царева , но по-

BEACHIA ЗАКОНА слушаю даннаго от

Ла Чема нашыма чрез мшиска . Ты же

BLÁKIA SAÓELI HgWapkTáTEAL CLIBZ HA

18ден , не извѣжншн рок жін

ЛВ МЫ 60 , 32 грй наша від стра
БО HáшA LiÂ Crpá

г ждемя. ще е ради о страшна
ЖДЕМ .

НАКАЗАНА ЖИВый гды наши малю

прогнаваем , но , пайю примирится ра

ДА Ешма своима. Ты ЖЕ, БЕЗЗАкон

ниче, й выбух челов к сквернавише ,

HE BOZHOCHCA CSETHW KнYÁLA TIẾT.

А

1

и

глава н.ន

ЗДА ЖЕ МАКИАВЕй, й няе са нима , ча

вход ще трайно вз села , созыва 8

сродники, и пребывающих в во

За действѣ пріемлюще , соврúша до

west Ticaz 8жéй . Å .

| X8 года призрати на люди с выбух

По ней храм

ï нечестивых человека скверне

помиловать же й разореный т

града, и имеюща равно со землею

Быти , и глаз кровей вопіющихъ къ

NEMS OFSALILUATH,HEMS оуслышатн , І ПОМАНУТИ ЖЕ Й Д

безгрешных младенцева беззаконное

погубление , вывшая убленія наĤ SAÉHIA

ИМА ЕГФ , и возненавидети абкавства.

| GOбравя ЖЕ МНОЖЕСТВО Маккавей , ё

нестерпимь обжд газыкших выбора ,

THE68 PANIOгнѣв дню ва милость обративш8-

НА

Ề



в книгя

8

БЛАГО.

6%

| обстрашател неправедни градбшихв

на на азыкова множества , но мо

ЖЕСТВЕННЮ Да подвизають , пред 3

Очима мающе беззаконно на место

EВAТОЕ СОДЕЛАННУЮ її них корн3H8 ,содѣланню

Поем Аннаго града ОБНАВ, Щé ЖЕ

прародительнаго жительства разр

шеніе. . Они бо на орбжіє надѣюге т

пно и на дерзость , рече : мы же

на вседержител БГА МОГ ЧАГО и гра

Абщиха на нася и весь міря единым

мгновéнем низложи и надѣемся .

(a ) BO ПOMAN EZ ЖЕ КМЯ К БЫВШАА Д

Застопленія при прародителе я, нак

ПОД СЕННАН ММ ЕТО ФЕМЬДЕСАТА

ПАТЬ ТАКАЯ ПОГНбоша, й

N

Ĥ

.

6% BA. K

MAKEAWHA

5 см . І й нападал на весни града

НЕЧАННЮ СОЖНгаше, й Благовременна

mer взимающа, не маю

3 ПОБЕЖДАЕ ГЕН . Ванпаче же но

шы на такива нападенi в помощьвя

OPTÉMAAшE: Ĥ CAÁBA HEKAM мужества

й его прохождаше всюд8. ВИДА ЖЕ

філіппа по мал8 в преддепване |

градбща мужа, чder в Благо

денства з оспѣвающа, къ птоломéю

ВОЕВОДѣКТАНЕ Р Н ѝ фінікін писарвоєводѣ кілнеўрін

дабы помогаля в царских вдѣлѣхв.

OHZ же скорю Нзбравя ніканора, сы

на патроклова її первѣйши з Ap8 .Ар8-

гшовх поела, подчинив êМ БЕА ИХи

газыкова вошроженных BOEB HE

МЕНЬШЕ ДВАДЕС ТН Тысаша, да весь БУЛОНѣ на галáтова бывшее полче.

18Дейскій рода из é : придаде Hie , sans BCй , егда на брань прін

Ему и горгію мужа стратига , и ба Доша, Осмь тысаша с четырію

ратныхъ дѣлѣхъ некусство иматЫСАФАМИ МА ЕДНАня, македона

Ted Hiканóрж дань царю , Homs Ч АВШЫМА, Единн Осмь ты .

ЖЕРИМАН да шеса , двѣ ты САШЬ ПОБИША сто двадцать тыся

САШЫ ТАɅ нтвя с пʌ НАНТА 18ден помошīю данною нм3 , НЕБЕСÈ , н

АСКАГW Наполнити . асi же въ по- пользу мног8 взяша. Симн (вопока

морска грады посла , созыва на МАНОВЕНОН ) дерзостны! Оны поста

бплю 18дейскихъ плѣнников , к Вивя , й готовы отмрегн за законы

ШААГА ДЕВАТЬДЕСА плѣнников за К ОТЕЧЕСТВО, ЧЕТВЕРО НО НЕ о

таланта дати , не чамЩЕНТА ОТА постави: орчинив й Братію свою квхота

шаго послѣдовати ЕМУ БЕДЕРЖИ ВОЕВОДАМИ БОЕГО полчені ,Емона,

БI ТЕЛА . ЗА ЖЕ возвышéно БLE WO й iшенфа, и шнадана, поддава , кое-

пришествін ніканоровѣ : и Егда онам ждо с 18 и пать сфть, | Ещé КГтысяч

возвести с шыма са собою при

I ШЕСТВIН ВОНнства , ожешесА Й НЕшествін Ĥ HE тую книгу , н давя знаменіе помошн

вѣровавше Ежію їмшеніюразбѣгах8- БГД, первом полу сам предводит

к ü мвета своего Wernáx8 . ТЕЛЬСТВА РАЗИСА с нiканóрома.

АНí шетавшая в продал 8, Бывш же нм всеДЕРЖИТЕЛЮ СПОБОР- КАже вседержителю

упню же гда молúх8 , да изБанни ,обиша поет в более-

нечестиваго нікнópa проданы , ВАТИ ТЫСАЩ , ГАЗвеных же й БЕЗ-

Е прежде даже снитися. αψε HE Членных большую часть сотвориша

йух ради , то ради завѣт , же быть Воева "н каноровых , всѣхъ же

ко отцемя их , и призыванта Раднево понудиша. | Сребреники же Фе

ЧЕСТНáru , ВеликоɅ паги HMENE пришедшихся на куплю их взаша.

SI BOEгW HA HHX8. Cosρász e MAISISA_ Гонивше же на ѣльнѣ , возвратиша. Ks

.

N

A

А

N

8т

шесть тысАша, модаше, да не оже

HTEA противникова, ниже да

(А) ЦАР . Е. Gip . Мн : Кʌ . Исл

13: s. MAK. 3: MA.

6%



МАНАЙCHIA 成

18ден, и сего ради не огразвляеми

боть 18ден , зане послѣдують зако

них ü того oferавленым .

В

LA времене заключены : Б БО

(день ) пред Бештою , СЕ РА Бин

КЗ НЕ продолжиша гонаше их . psi

ЖЕ НХД СОБИРАЮЩе, и корыстн ї

с постать шśмлюще, Е8ББ 8 Праздно

BAX8 попремногу БЛАГОСЛОВАШЕ, И

Неповѣдающее глави спасшему ха οτώ κε Βρέμεμε λμπiόχg 37

Въ день сей , начало милостночн 18 БЕЗЧЕСТИЕМ БОзбратися

ПО ОББОТЬ ЖЕ HE_
о персiды . ВнидЕ БО ВО Б

мощнымъ, и supотами , и вдовама , градя глаголемый персеполь ,

(и шеидимыма раздваивше 150- Я ПОКЕНСА РАСХИтн храма , и градх

рыстей, прича сами и ômpous pa3- Бержан радн МНОЖЕСТВмножество

ка дѣайша. Иста же воДНАВШЕ, И ОБЩУЮ стремиш помощи оружійка

Молитв8 сотвóрше, милосердагога Бришак влучна прогна

Мола 8 , 62 конеца, примиритися ра ном антó 8 ü градожителей со

БWMZ CBOHM .
срамомъ возвратна . общ жет

МодÉєму й Бакхід пивным при Еквата, возвѣетишасяЕКБАТАНЬ ,

Ему сОД ВАННАА при Ніканора й ті

МОДЕН. | Вознес же росію, МНА Дмна

и прогнавших его ɅóБ8 Нанест

на 18дей : се ради ПОВЕЛѣ ВОЗНИЦѣ

конецън

SBAW

множае дваден САЩ БИША,

твердыни staw вы держаша,

і многія корыен раздѣлиша, равно-

Частнѣ СЕБѣ, и немощным, и сиро-

тамъ, н вдовамъ, ЕЩé ЖЕ И СТАРЕЙ

LIVE

МАШИНАМ СОРВОЛ ЕЩЕ ЖЕ и старый непрестанно гонашему совершати ше

собравше же

Орѣжіл ихъ, прилѣжнѣ ве положиша

Bx mkovkys Благовременных , проч

А

НО

шéдз

CTBIE , НЕБЕСНОМ свай понождающ

его, сице ко горделивѣ рече: гробиш

О 18дéем і р салима, при

же коркiстн во Герб алим принесоа. | ш аз там , сотворю . а Всевидецх ё

АБ Н ФИЛАРХАГМОДЕЕВА ОГБИША мужа же Гдь БГ ГЕРАНʌева порази Его не

Беззаконнѣйшаго и вельми 18дешванецѣльною й невидимою назвою : из-

Рéкоса Бо êrw слово, Ете шкат

его от гробна ненецальная болезнь ,

н гuphia BH Tреннія MSKH, I saw

праведнѣ , как многими й стран

напастьминных в оф грибы

мучн. Онх ЖЕ НИКАКО Е КНЧАНТА

(СВОЕГО ) прес : Ешé же й гордынн зИ

HENOAH WELA , OTHÉM дыш шар
SrнÉM rapo

ЕГН на -18дей , и заповѣдавх оскори

THUIẾP TEIG Слоунса же й плетн

ему колесницы со обе гремленіємW

Обранд им,и лютым , падéнтема , пат
пода

щему BEAўды по сокрушити .огды

Она
ÖHZ ЖЕ, ВЖЕ Малю прежде МНАЙ й

волнами морскимъ поведовати ,

гордости паче человѣчей, и мѣрнʌомъ

~
TOEKAŃ

АГ Ш ДОБИВШАГО, ПОБЕДИТЕЛЬНАА ЖЕ

праздн юще, во отéчевѣ, зажег

шихъ священная врата , калiсдена и

ныкінуз иных вожгоша ойыѣшня

в един храмнно, и достойнюнымиж

ЛАМЗА НЕЧЕСРА воспрi ша

тѣйшій же ніканора , же ыс

копцова на куплю 18д шва привелый,

де смирена помощію гіднею ѣxs ,ü

И ЖЕ ПРОТИВ СЕБЕ ЗА НИУ РОЖЕ Вмѣ

наше, славною їложива риз8 , чрез

средиземное (море) бѣглеца Обра

30МВ ОБЕДИНЕНА СЕБЕ сотворь, прiндеБо

антохію предѣльнѣ неблагополучена

15 ПОГУБЛЕНiн воинства . й же

собѣна римланшив дань воздатн

плѣнен тербеaʌимска , проповѣ

даше, таки защититеɅ Ега имѣютъ

|

А

(a) Iap. 1 : 4.

N

.



высоту гиря мнага измѣрнти , до

Земли смирена на носила носашеса,

авную Бетю силу вебм показа: ||

A kw i ü ѣʌесе нечестивого червую

кипѣн, й жив вх болѣзнеха ,

вя мочéнтах , плотн Его изЛАТНА ,

Е вмрада же его и ГНОА ВЕЙ ВОННИ

↑ гн8шdx8cm. й малю прежде небес

нож можаше носити, смрада ради

а лютаги . Сьюд8 ойбо начаш мно-

гд гордыни своей прес-

ВДЕНЬ , й в познание приходити на

н

|

тих ще здравствуете, и чада, й ї

(HMEHIA ) ВАША По мысли бамя суть ,

БлагодарюБлагодарю Би БТВ великим благода

Рентема , на небо o пoване има.PENTEMZ, ofпoadнie

азя же ва немощи лежащх, ваш ка

честь и благопратство воспомина

ЛЮБЕЗНО , ВОЗВРАЩ Аса передских

Мета, и впах В8 БОЛЕЗНЬ ТАК,

нóжно возмнѣря попечение возимен

ОБЩЕМЯ Beys оfтвержденн :

N

показа

.

полетоимчаго пратен по номхо

IN
HE WYAABdACA W CEEE, Hо ofпosáнieRo

много имѣ избѣжин недуга . Зра
T

ЖЕ rauw h or uх мой, вх маже вре

8ЧЕНЕ БЕю газвою повсеместно отмена вх вышних mers ,

множен колѣзни своей премла .

ВЕГАНН сама смрада своего

терпѣтн можаш , rdis рече: привод

но есть повHH THEA БРОВИ, й смерИ

TH8 ¢'q8 РаВНА БРOВН на марство

I BAH горд . долашна же сквер

ный ко никогда хотАшем помило
ΑΙ ΒΑΤΗ €τὸ gaut , άκω Γλατόλα :

тый ойби градя , Егож са при

шедж вз праха братии, мето

гробищное создати , свободена страв

ё ʌю , девя же , нуж хоханн

ПОГРЕБЕНТА ЕПОДóЕНТН , но птицама и

sakpémа на растерзанте предан со

младенцы , вы их равных адн

SI Н ЮМ СОТВОРЮ. Храм же сватый,

егоже прежда грабну предобрыми

дары окраш , и свашенным сосуды

МНОГО БОЛЬШЕ ВСА Воздама, й подо-

бающая къ жертвamx mapBeHi ü

З свой в доходшва подама:

宋

.

жа м 18деаннномя Бытн, й всАкоE ME

сто werdemo проходити , й пропоменđемо

Н ВЕДАТИ БЖю держав8 нмама . Но ни

какож престаючыма болѣзнемя , най .

Де Бо нань праведный Бжiй суда, со

СЕБЕ HYLABLA , Пнеа ко 18 десия HH_

ЖЕНАПИСАННОЕ ПО Анте , молента чина |

д км шее , содержащее же : πρελώпред

Брымя гражданиз 18дешма staw

РАДОВАНСА , и здравствовати, Й БАА

годенствован, царь антоха й стра

|

Ĥ

да аще что противно ка

случится, как возвестите что

Бетвенно , а ESWTH по страще

нама, кому власть ввѣрена, не см

ТАСА .
ТАСА . | Кв виМВ ЖЕ ПОМЫШЛААГе

прехв,могутникшвя , и восѣден

царствію времена од MOPAЮЦИЯ,

САЎЧАА Шжндающих , шБАБНХЯ СЫНА

моего анттоха царема , егоже много

ЦIН ШЕХОДАХ ВЫШНТ сатрапін мнф

ГHm3 Bdes препор чáxs й предста

BAA : nnedy же их нему , гаж ни

ЖЕ ПИСАНА СУТЬ. І долюЖОЛЮ ОБО ВСs

й прошу, да помна е Благодан

BO EWII N CLOSHю , кiнждо содержн

тебще благопртаево ко мнѣ и

сын8 моєму. О ПОЛЮ БО , накш кзOfnоadio

Оня пporuk й человѣкоʌюбнѣ ПОСА

дующя моєму произволенію , ещ

N

THEA

"

N

АКОЖЕ

Ĥ

из

нна ма сотвори , во стран

N

RS

K3

ствоѣ , на горах Буваною смертію

НЕЧЕЗ . Пренесе же тело его фітод

ліппя сверстника êгш: нже й обоÁв .

“ል сына антрохова 18 проломаю

фломитор во египета иде.



МАККАБCKIA ХА
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глават

А

АККАБАН ЖЕ Й Нже са нима

Бах8 , 3 хв зашлю ,газ

храма , отец и градя воспрі-

КАПНА ЖЕНно-

племенникова на пожинострóен |

над , ешé же и треснца раскопаша .

т й очистивше храма, ина Фатарь со

твориша, и разжеше камене, й

вз Мша огнь них, принесóша
ü

жерт 8 по двоюârg i шести wk.

caybys , i avmióms и себинин ,

ХаБбшва предложение сотвориша.

АСТА ЖЕ СОТВОРше, моляда падш

ницъ, да не гомS BZ CHЦЕВА Бʌам

впадуть : но аше когда и сорта,ЩЕ

него са протостію да наказуют

N

вiн во воду первоначальнаго. По-

Домен Бо нарицаемый макршня правав

СОБЛЮДА И ПРОНЗБолния но 18дших

бышта ради к нима обиды, поквка

шашесмаже 16% нима мирно препро-

водитн . мже шклеветан и др& - Ti

швъ ко êvпатор , й часто нарн

часть акибы предатель, понеже пр

во ранный фломитора wеан,

ко антìóx8 € піфан8 си , ни чест

ным власти имашъ, її печали штра-

Б Б Н О конч . Горга о
ВИВЕ ЖИВотъ

же бывх воевода на местами, co.

ираше чужди и воева , й , напрасн

HUD HA 18AEH PATOBALE. HAMZ I

намен шедержащіе

крепи твердiни w 844x8 18дешь,

й изгонемых изИ изгонемых из i р салима пр

ратовати

A

горосалима
общин 50

СА , а не варваршмальным❘млю ,ратн начина 8. обWITH SI

Же съ Маккавомж сотвóрше молитв8 ,

И МОЛИВШ БГ Поборника имя вытн ,

на доменента тверды нн одстремиша

см. | Ка нима же й приступивше З

мужественно содержáша мета , вебмя

жа на стна рабюшыма, ëметиша,

й крастающихел закал х8, сънища

K

WEARÉ.

е азыкших предадутся . НH ВОНЬЖЕ

день храмъ и иноплеменник ФЕР

нием , сабунса ва тойже день счиWé-

нiю Бытм храма , дБ ДЕГАТЬ ПАТАГО

5 AHè месаца, ни есть хасле .

съ веселтем праздноваX8 ДНЕЙ ОСМЬ

ПО ОБРАЗУ НЕй , поминающе, акш

прежда малаги времена праздник НЕ МАНЬШЕ АБ ДЕСА тн тысша.з І

Енница вя гopdya й в пещерах ❘бегшым же нактния не меньшн де.горахъ

свѣриныма образомя Бах провожда BATH ТЫСАЦИЯ В ДВЕ пурги крѣпки8 БАТИ

3 Юш. СЕГО РАН * Аурен и вѣтан stʌw , и всм , каже проти в БлажеI

ЗЕЛЕНЫМ , ЕЩЕ ЖЕ и фiнiкн км юще, нIA , мы ,HIA , km шыʌ, АККАБЕЙ СТАВИВ ДІ

пени приношах8 Благопоспѣшившем в мона й iшенфа, ечиá жеизакува,
й очистити м со свой . В какой же сх нима довольныхз ко шеле

ННША ОБЩИМ ПОБ А немя и оставеню их, на нуждна "wterra cams

BAÉNTEMZ BLEMS ragin8 18дéйen8 no Фиде.

Белата праздновати ДНИ СТА . Бролюбити її новину , же ва пур-

антоха
антóхью , не пронменовшесilys, среброма преʌьшенн , и седмьде

т Епīфана, кончин8 kw .Шынѣ САТЬ РЫСАЦИЯ Драхма вземше, werd

же каже évnáторѣ анттохов , вынок Биша на тиха изкажан. га жЕ КА

НЕЧЕСТИВОГО БЫВШема, речóма , сокра. Возовитис МакКАВАЮ БЫВШЕМ ,

шаюць БɅам , каже вз бранеха сотво собравя начальники людей, порицаше,

арена сть . Сíй Бо восправа цар- ralsw за сребро продаша братію , 68 ,

СТБЄ, Постави над вами царскими поставя на нихъ постивше.

ཏེ

mkerà

с сiмwномя

айсію нѣковго , кіʌнейрíнús Бо предателей Бывших оби, в

*

нцыi ng yetruss.

и внезап8 две пурен разр8 н .

Орбжтемаже во всѣхх й роками блокг



N

A

Bо âcin

ཞེ

SAOBEE Беззаконна знах8.
H |

БʌЬШ ЖЕ СА ПАтом дню дБ ДЕСАТЬ ЛЕ

юношей , же 8 мAIKABÉEMZ Бѣ8,

разжéшерою холента ради ,

ПРИБЛИЖИВеса к стѣнѣ , мужествен .

HW в рос разною простію при.

18чи не разц48. Е

ПОДОБНЕ Возшедше се нуждую 18 с .

шымя внутрь , зажигах пíргн , й

ВОЗЖЕГШЕ Огнища, живых хольниОГНИЩА ,

кшая сожгоша.Небрата раз-їз

сакоша, й впетивше прочій полка,

ВЗАша града , й мод,а скрывшагова

въ нѣкоем рвѣ заклаша, й брата

Его херел і аполлофана .

сотвóрше са песньми и неповѣданьми

БЛАГОСЛОВА 8 ГДА Благодетела велиА

каго i ранʌю , й пок д8 нмд давшаго .

A

rogenkade, nors sx ABY, тверды ,

нард Больше дваден САЩ .

КД (a ) Тімодей же, нже прежде 18ден

БЫСТЬ поражена , собрав Боев

странных множество, н acin

БЫВШИХА КОННИКОss coбравя не md

лю , приде акн орбитема 8дею оxo-

КЕ ТАШБ ВЗАТН . Маккавей же й сшЮA csin

8 нимъ, приближающ & TOMS ,

молитвѣ БIН собратиш , А
главы

землею посыпавше, чресла вратн

КБ ШАМА ПРЕПОДСАВШЕ , пред олтарным

прагома нúца падше, мола умило

СТИВА НМК Бытн , враждован ж

враждующим на них , н 8nocrd

закона

з глаголета . Бывше же по молитвѣ,

воспрéмше рожа далече из града

изыдоша: приближшЕ ЖЕ СА С ПО-

КН стáтюма , щ себе сташа . Со H 8 ЖЕ

БОЗСТАВЛЮ 8 , БОй сразиш са : сiн

OYEW Споручника НМ ЩЕ БЛАГОПОЛУЧIа

и побѣды с добродѣтелію ко гдз

прибежище, они же воевода браней

К.д. оучиниша карость . Пребывающей же

крѣпкой Бранн , гавншаса с поста

TWMS ü НЕБЕСè Мужте пать на кóко-

узды

Menuн, it masaqe 184éwss, ABA: I H

MAISKABEA СРЕД СЕБЕ ВЗЕМШЕ, И ЗАМІН

ШАЮЩЕ СВОЙМБ Всеоружиемя невредных

ма сохрана 8 , на супостаты ЖЕ

стрѣлый мшанін

СМЕИВШЕГА НЕВНА ЕНЕМ , сáх8см

Бéнных

Бысть до ДеСАТЬ ТЫСАША И ПАТЬ

ста, конныхх же шесть смех .

АБ Самяже тiмодей побѣже вз газаp8

глаголемую твердыню , дѣлю креп

кою, воєводств8ющ8 там херею.

АГ ЖЕ Н суйи са нима веселAr AкKABEй me Ĥ coчin ez Húмz BÉCE,

ʌ шее дома крепость дно четырк.w

Ад Сóшiн же внутрь на твердость мѣ

ета отповающе, паче моѣры холах

АЛа Матежа неполнени .

(4) А МАК. Ë : 13 .

.

Е

8 ,

главам .

CIA E AH

30 малѣ же весЬМА ВРЕМЕНИ

намѣстникъ царевъ, н

сродника , й кж дѣлама при .

ставникъ, дѣш тажцѣ сноса
N

BEA

2

Ανα

тыш , и конники век, прiнде наАшъ,

18деева, помышла , оби града ёлʌн

нан , 1 храмз же сребро-

ден сотворити , такоже й прочінув

капища, й по

продавати архієрейство, HHкÁKOжE A

ПОМЫШЛАА БЖію державу, Безумно

пов
огповая на темы пѣшцева , й на ты

САШЫ КОННИКWВя, й на ОЕМЬДЕСЯ

CAOHWRX. ВШАЗ ЖЕ во ідею , не

ПРИБЛИЖИ СА 18 ВедеSpѣ, ка merg

крапком с щ & ,' ї гер салимаsq8," üоб

А

НЖЕ

A

Lie оўгенше. | Вгда же позна

MAKKABEH, A AжE & нHMZ páт80чaратюша

его твердыни , са плачемя и слезамисъ

мола в гла CO всѣма народомъ,

Благиго агеля, послан Ко спасенію

iepdnʌа . ! dmx ЖЕ Маккавей первый 3

взава орóжте овѣшаваше прочихъ ,



маккавейсKIA
e

8 нима Бедство подати ,

во :ЁЖЕ помогати Брат

же и со офсердіема обстремишс.

И Тámw ЖЕ, И БАН3 iер са на сбым ,

Гависа предводан на коннных во

Одеждѣ дѣ всеоружие златов по

трасающа . В опѣ ЖЕ ВЕН Благослови.

ша милосердаго БГД , й окрѣпишса

Авшáмн, не точію человѣковъ, но и

свѣрей лютѣйшихъ , исѣны желѣз- |

7 ны сокрошáти с ще готови, на 8

ይል

no

គ

HA

ɅЬБО .

~

МЕНè ПОБЕСЕДОВАТн сз вами . Здрасъ

станет со четыре есть

SEMário, (MEGAya) ATDEKOPIHATA, ANG

додать четвертагш . Царское КВ

послание содержаше сiм : царь анті.

ops avgim Братg радо

HÁшEM8 68нашему вх БОГН прем нш8см , мы

хоташе въ царствін общихв б£3-

МАТЕЖНЫХ Быти , я своихъ

прилѣжáти , влышахом 18дей не їд

|

СОБʌАГОВОɅАЮЩИХ отца моего по-соБлаговолÁюшн ъ

велѣнію,

~

А

ኣ

~

HA

CE.Ke

Во остро нiн с8 НЕБЕСЕ СПОБОРНИКА ВЕЛЕНІЮ , êже премнин им

2 кмѣюще, мил8ющ8 их га : ЕЛАННЕК законы , но извоɅающих

образно же обстремившева на спо- держати свой запшвѣан , и rorw

статы, положиш с них в едино радн молашихъ да дарвются низ

надевать с пѣшцевъ , конни законна на хотАШЕ ОБ

кших же тыва 8 и шесть ст. MS ra3KII8 БЕ3 Mатежа Бытн, 8 -

Bebys же понудиша Бѣжатн : мнози хоми й храма има возврат , й

ЖЕ С НИЖЕ ГАЗВЕНІН нáзи цѣлѣша: жити по прародительским наз обы

Ĥ cám AVcía CTSANW SERÁS CRACé. чаем. Благо о сотворишн, ашека

II CA. НЕ БЕ3 Oма же сый, размы. ПОСЛЕШН Кх ниM3 ДЕСНИЦ8 ACR ,

ШЛАА ВЗ СЕБЕ БЫВШЕЕ
akw да познавше наше произволеніе,

пораженіе, и образомѣва непоби Благодушни в д8та, и без печальн

мыхъ быти Брашова , BLEMOrów M8 пред тъ 18 БО&M хранéнію , коз

ETY поборствующем m , nocʌава 1 ДЕwmz же царское послание внцево

Доўѣшавáше, swь при Бѣ : царь антіох старѣйшннаммать примиритн

во всѣхх праведныхв, 18дейскимъ, и прочыма і десма
нN

совѣтв, преклонна и цара , дабрадоваTHEA Е ЗАРАВСТВОєть, да н

имя друга . Сонзволи же БУДЕТЪ КОЖЕ ХОШЕма, к самм здрав

МаккавÉEX , со ниже листа стБ8ЕМА. НЗАВИ НАМ МЕНЕЛАЙ , Гакшка
AVcía

моʌаше полезныхъ рад ша: Елика хошете ш дШЕ БЫН са вашимн.

БО МАККАБí Даде Айсін на письмѣ Приходашыма даже до дна
Маккавей

баш

51 186хв , сонзволи царь . Баридестаг медца зандіна, дадима

|
мѣсяца

Бо пнеанiд 18деемя послана в ДЕСНИЦ БЕЗ WnacéHi : же от по- лwпасен |

sin , hm was o paz iнцев: avsia | требаÁн іздемъ своихъ, Брашенъ
Образъ πρεβλόΤΗ

МНОЖЕСТВ 8денска радоватнеа . и законива, акоже й прежде, и нн

по единомб обра38

спожити мать соджанныхъ въ

невѣдѣніи . Поел хом же й менеʌda "B
МЕНЕɅла

им ураг ѣш Bea . | Здравг

сайте сто четыредевать

анда (меца), Патаго

w

по

Ай .

|

Един имз HH

AJ

сóь ü васъ , дающе написанный

говѣr's , со
вѣтя , прощах8 по назнáменанныхз

HÉMZ. елика Бо подобаше

царю предложин, извѣстихъ, и же

д Бах8 протна, соизволн. ще овоá,

к дѣлѣхъ вѣрность соблюдать, то HdAECATь AHÈ. Hocadura me Ĥ púm á

й вз прочее покуса ВИНОВЕН Вámz ДАНЕ къ нимъ послание нм Бющее стA:

БытH БЛАГИ 3. EHX % ЖЕ ПОДРОБН8 квінта меммій , й таманлій ,

Запобѣлахъ сим , й пwsʌанным старейшины рúметін, людем 18дей.
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AVCÍAЛе ским радоваттне . нижs Aveía
| w

сродника царева сонзволи вама, и

шымя 18дения тѣмже образом

COTBOPHTH , й на iaMHITANS HówiЮ

SAAMH,

.

iS МЫ СОБɅАГОБОАЖЯ .та же са напада, за пристанище са кора .

предложити царю , скоро посайте БɅАМН, КАКО ГАВHTHEA зарамя огна во

кого сознающе выхода, да обрета | Гербсалимова, стадiамя сÓшыма двома

коже подобает вама , мы

.

BHM

ИЗ БО НАЕМ КО антīохiн : сего ради

оў корита ипоелита нЕнтиха ,да й

iн Здравств8 . Да сто четыре е

САТЬ Осмаги ,панть Дне

(мѣсаца) зандіна.

главы.

Ä ན

AJ

6%

TSAS ME T

сама чатыр да атн .

Юш ашыма Девать стадій , твора

шым ,путь, на

A

мода, сразишлем
на множае ты

с мужей, й шюнника пать сфта.

Бывшей же крѣпцый брани , и с

шымя при i дв , помощiю бією

пред пьваючыма , напольнiн аравɅАНE

долини, проша 8 бды доеницы

СББ, швышающе й пáянуть дати , н

Коджаннымя же бывшыня 34- в прочінка пользовать ихъ. бла

BETWMZ AMZ, AVCÍA ow же образумно , ако не ннно во мнó.

Бондо ка царю , 18ден ж гняя они потребни, шевша мира

36м дати" пражна 8см . 1 со содержати с ними :бзавшеже десни.

по мѣстома ВОЕВОД, 48, ндоша въ кошы свой НАПА . Ї

ТIМОДЕН и аполʌшній сьня генéWBS , Д Е Н на нкти градя мостами

êщé же Паронима й димофина , ка TR PA8, i erkindмн огражденя, нже

Имя же й Ніканора и прарха, нE BEAHИХ СМЕшных азыков

БААгосто тн , н KX

т покой Бытн . | fonniaHЕ ТАНКО | ОбIIH Е ВН Гри надоѣюшева на д

Фенту мый, емже има аспiна.

fonníAHE
выбораи

СОТВОРИША НЕЧée, о моливша 18ден крепость стена , и на ОГОРОВАóНТЕ

с ними жив шиха, внин в пред Брашен, нерадиво пребывах 8 , прокли

СТАБЛЕННЫ них ладта са жена . нающа Ебщиха при обдѣ , и STOMS

Мн й ады , аны ни единый вражда хола ,и глаголю , ГАЖЕ НЕ подо

А между ими насто шей: на обше же со бдою приё

оге Авленія Градено й симя соизвозвавши великого обладатела міра,

Анашым , как мира намети хот же Без обновя й механіческих

шыма, й ничтоже подозрита мор дiй , (а ) во времена невся раз

шымъ, твóзша их погрознша, броши i рiхня, нападóша сапрос раз-

ё шиха не мнко ABS curra . | Познава на с H8. | й вземи града с

ЖЕ 1 Да Бывш8ю на сродники сВОА Бятью волею, Безчисленна закланім

жестокость, возвѣстная можем ние сотвориша, како прилежащем в езера

сз нима, и призова праведного с дію вя широту имбщему стадiй две

6 БГД , пройде на скверно бійця Брой так шею сокетенныхх ) проблю непо

erw , й пристанища ногiю сожжб, н NEH8 ABHTHEA. TAS E WEAшE ZI

ладiй попали , изы ГШИХ ЖЕ ОГНА Страдiй СЕДМА ситра Патьев, прі

3 ЗАКА. Стране заключенов быв ндоша ва xapdia , ко глаголемымя

шей сонда, акш паки прінти имуще, товінншия дом . І й Тімодеа н

H BEY ionni НЕ ИСКоранин граждан обью на метѣхъ не достигоша , ни

н ство. 1 образом , AnsW и БО

амнiн жабуин хотата Фантаю
Ю-

. N

N

и

изыѣшнув

.

N

HW

N

(A) Incsc. HAY. : AI .
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едино дѣло совершивша мет

Сшедша , етавʌьша же стража въ

21 нѣкоемя мѣетѣ srta тверда: 1 до .

к

7

AJcia , й множество разныхз газыкъ

ЮНОШН RE СИЛЬНIН СПОАШ ПРЕД

спинами крѣпно прогнаврятовах 8 ,

AZ NEMRE EX8 côpŝaim, ŉ crpkaz

много готовленіе. Призвавшена кн

всесильнаго з державою сопр8ша-

ющаго ратныхъ енды , азаша града

внутрь
пол,рбиз, й, огайша,общиха

Й Ф -КА
АБАСАТЬ ПАТЬ тыс ша

е 8 епромышаст на

Скiй града , столiй

сталей шесть сить . | Фебнаталь і

вода, же съ Маккавном, избаше

погоЕЙША її тімодел составшихъ в

твердінн Болѣ десанты на м8 .

к жай. ЖАККАБ й жа оферонка ша

свой по полкама, постави их над

полками , й на мода пойде им

шаго сз собою сто двадесать ты

Саша пѣшеца, нннкя , ж Автб

А тыашы й Пать стя. Познавя

жя Т МО ей пришествие банно, посл

жены й дѣви й причам огонwванага

вз твердиню нарица мою карнíю:

n

|

ствоɅабшыма

iepse ahma

Rów

АБ

д

18даших скидских гражданѣхъ,

имѣютъ къ нимъ благопрóтство,

й во времена блоПОЛУЧНАА кропцы

во всходу на пребыва 8 , Благодаривша има, на

8довна ради еноты выбух места. МОДИВШЕ , ДАБЫ И вх прочее ка
Н 4%

Кв ёгда полка бання первый гависа , род8 хв Благопрi тны были, прен

И бысть ужаса на супостаты , к доша во тврдеа има, дню великого

crpaxs ü гавлента всевиданаги быв праздника седмиця настоишь . ПоБЫВ

шаго на ниха, въ бѣгство о стреми | ГЛАГОЛЕМй же пент коетiн , дош

шаса едину в другата жаша, против горга вратига домейска.

как множицаю її своих повреди Нзыда же с повшцы треми трыва г

ю з

ше , и оружiн своими проводах с шамн , й вонник четыре та,шаса,

КГ ТВОРА да гонене при жени , сотвóршыма брань, случнем пастиИ Е 1

ОРЕНВИА ИНОПЛЕМЕННИКОВЕ, И ИЗЕН малымз ü 18дей . Дос дей же wѣ- He

ниха тридесать ты сама можей. ITO ü ванннóра, конный мужя й

ПД сама ж модой впав моду вв . кр пока, гать горгію , й взема его

шиха са достаеми и шепáтрома, за хлам А8 , БЕДАШ его крапко , к

въ многимя окунирóні ми моɅаше, да хоташь проклятаГО ВЗАТН ЖИВА, Н

жива спустиLA: зано многих обш кто ракiйских конникх напад

ü 18ден родителей , вiн нань , и рамо с че, горгí же из-

Братію наваше со LБО) , НЕИМА кажа аз марте . Воннwmz e гoprie- is

КЕ БАО случите наши отмрета. вымя на мнозѣ БорюшЫМСА , но

Трожденными бывшыма , призвава

i да да спомошника , да водата и

Воевода Брани , начат гасом тó із

ЧЕСКИМв св пвеньин вопль , возолива ,

й начаанное на а горгевы напада,

| Brad

же многимн слОВЕСЫ В РОАТЕНS 50 .

твори обѣтъ , еж
ёж Возврати

AI

,

A

его

Оныхъ непрамыхъ ости поетиша
ТБ радн СПАСЕНIМ братін . же

(маккавíй ) на карнію й на тарю,

ОБИ АВАДЕБАТЬ пать тысша.

КЗ (4) По повѣдѣ же ейха и поговʌенiн

шаран да Боннетво и на ефрина ,н

града твердый, въ немже живаше Ай-

Мак. : м ..

KUTTO

ཌ
súa

собрава вша прінде во града дол

A

་

m2: н егда самый день прінде ,

По обычаю очистившее в тома

Мовек вебсту праздноваша. алд

отрiн же прiнде с8 своими 1бда , да ,
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(a)

положитъ

акож подобаше, влеей

возмутъ, и со сродниками

М во гробых от Ческнув.

тоша као коеюждо отмершиха

под ризами обстенных дарова

ДФʌЬСКИХБ, Гаже во iamHiH , HHЖЕо ниже

закона запрашаше 18демб, вс их же

вѣга бысть , се ради ины

Ма Тín Падош . ВЕЙ ОЙБО БЛАГОСЛОВивше

Правый с Дж ДЕНЬ , како тайна со

Маткор гавлена, ка мольнію обрати

ШАСА МОЛИВШЕ, Да сотворенный груз

БЕСЬМА ИЗГА ДИТСА : ДОБʌественный же

1бда могаше людей , да сохраната

себе о гробка , очима БИДАШЕ БывBÍAAL

йг шам падшнух за грѣха .

SERE

N

COTBO.

.

PHBX W може собрание отварей,

railw АВѣ ТЫ АШИ драхма сребра ,

посла во гербе анма принести за

грѣхъ (мертвыха) жертв , предобрѣ

йБлагочестню твора , и воскресени
мапомышла.ше бо падшымя во-

Erary He бaлъ бы , излишно было,

бы , и веб со мертвыхх молитися .

мєктом взирающа, таки во благочесюр

EH оўсóпшыма израднѣйша froóогоó

МS БАСА БЛАГОДАТЬ: преподобное и Благо

честивое помышленIE: WON Д8 ЖЕ 34

отмерших моление сотборн, ако да

грѣха чистаTLA .

1

сего

падшихз нима й менелай , й сх великою лéстію

МОɅАШЕ Антоха, не ради отечеств

СПАСЕНï , ноотеческихъ.
спасента , но над аса вз начальство

поставлена Бытн. Царь же царей

Воздвиже провь антіохов на не

ЧЕТИВАГО , АСН показав 8 с

быти внновна всех слыха , ПОБЕЛЕ

гакоже обычай Есть, на метко

БИТН, приведшымя его вя кирсавію .

ББ же на тома месть столпа пАТИ . Ё

полна пепела, сей жеДЕСАТА ʌАкта

имаш орд ОКРЕСТ БРАЮ

А стремительное вз пепела . Тамо з

СБАЩЕННО СТЕ Повинна с ща, нанT 8

нных накн бAWEZ превосход

Етво сотвóршаго, вен врѣаютя вз

погибель . Снцевою смертю законо. З

преступник савчика отмретн, ниже

ПОГРЕБЕНТА поʌ8чившем менеʌаю.

Saw праведни : понеже Бо многа нSѣ

согрѣшента на олтарь Бій сокершій,

Ег же огнь и пепела Бе свата ( и

OHg) BZ пепель смерть боепра . Но

царь от мома нешь зд на градаше ,

Прн Ц Е ББШНХ, по-отцѣ его

казати хотя дéмх. Оўв'ѣдавя т

KATA 545

же обда о снах , повелѣ людемъ

День и ночь молитн гда , негли , тако-

же иногда , и нынѣ поможет, им

шымя закона и ОТЕЧЕСТВА Й СВА .

warw храма ʌншинса , й маш прежде

почивших людей не е сло

Хольным газыком подручныха

Бытн . ВыËMZ же тоже би пѣ со ы

просившымъ й гла

милосердта са плачем и постами,

й простерттема ( на землю ), по трн

АНИ непрестанни , обрив ха

ПОВЕЛБИ .ОСОБЬ ЖЕ Быв
HITH . Особь же

со старѣйшины , совѣтова, прежде не

ЖЕАН НИДZH царетін Бо 18дею ,

й держат града, ИЗШЕДЕ Сразитн

СА (3А , ВЕШЫ СВАТЫА ) ГАНЕЮ ПОМо

шію . 1 ВААЕВ ЖЕ попечение созда

телю мiра , н о молива своих муже

СТВЕННЕ ПОДВИЗАТнса даже до смертн

TA A BÀ N.

та сто четыре сАТЬ ДЕВА

marw , позна да, како ангтворшымя,i

oxa évndrops градéть со мною

ЖЕСТВОМ? на 18дею , I н съ

нима ʌусiа намѣетника ему, и НАЛ

дѣлáми старѣйшій , кйждо им ще

(EZ СОБОЮ) СНАБ ЁЛАННЕК пѣшцевя

сто девать тыс , KCOHHHIS

пать ты сама и триста , к слонова

до девать два, и колесницъ съ ко

т сами риса. Примекса же

(a) Grop. 3: Ks.

н

KZ

༣

А

al
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N

Но

3o rpiexa me kyz обвѣда

обда , ако димитрій LEAó

Ковж сына вплив сквозь прн

станнше , еже при трíполи, со

множеством крепкния й кораблями,

и держа страны , но к антіоха , и в

Его наместника Аусію .

кто бывый прежде архіерей , волею

ЖЕ СЕКВЕРНúвшійся во времена смож

шенiм , помыслив , како ннкiних обра

зомъ нѣсть EMS Спасенім , Ниже при

хожденія ко BATóм8 Олтарю , прінде д

168 царю димитрію сто ПАТЬЕ АТ

первага, приноса ему ввец

зат Фініка , к CĤMZ KE

цвѣты, же мнаха церковным

БЫТИ : И в день "Оный молчаше .
63

полочных же время Безумію LBOEMY Eсвоєму

содействующее, призвана бысть дн

митрієм нана собор , и вопрошéня,

т

CA

KÓEMZ SOLTOÁнIH A COBETE STO_

за законы , за свати нше, за града ,

ЗА ОТЕЧЕСТВО , за гражданство

Окресть мод на БОННСТВО ПоставH. I

ег давъ же сбшымъ въ нимя знаменіе

БЖТА ПОБЕДЫ , СЗ юношами крпчай

шнми избранными напада ношію на

царскій дворъ , въ стану офен четыре

Тысан можей , и Большого слона

SI ca LÓWiHMH на нÉмъ порази : И НА

конеца весь полка страха и LMATé

HIA НЕПОЛНИША , Й изыдоша Благонеполниша , н

31 Получно . ПавʌАюшса же же дню

СIè соДпаса , помогаю 18 €м ганю

ні покровéнію . Царь же приеме

Храбрости 18дейскія , непытова хитро

стю .И ка ведер крѣпй къ

кой твердынѣ 18действий прінде, и

Сгонимы сѣ, обдарашева , оўмалашева

к обшымя же внутрь , да потребна

А по А. Возвети же тайная с по

статюма родокя 18денски вон

Нова: взыскан же бысть , ит , и

В заключена. Повтори же царь слово

ся в дебраны , десниц8 Даль , прта , 18ден ; ка им рече: глаголемін вдаде,

БГфиде, состави брань со 1бдою , й W 18дей асiден , ихже вождь да

преможеня бысть Егда ж позна Маккавей , Бранн строят , и распри

ëmé 8 ага фiлíпп во антон по воздвнзають , не допускающе царств

ставленнаго нам дѣламн, сMATECA , Благото на получити . Сего ради 3

Н МОЛИ 18д шв , ПОВИНЕСА , И КЛАСА сол чéна прародиЕЛЬСКА славы, н

о выбух праведныхъ, примириса , ирчь Башенноначальева, сѣмо нынѣ

жертв принесе, почте храма, и още прiндоуз , ! первое обш и надлежан

КАДРИ МЕСО. Маккаве прдь, по-
SSA Арн

цінах , царю вѣрность содержащ

Erá H страúгаї птолема ды даже второе же И со своиха гражданѣха

Ке до герриновя назем , прiнде во промышʌАА: предреЧЕННЫХ БО БЕЗ-

ПоʌЕМА : Скорба у поголемаданЕ СЛОВЕСТЕМЕ ВЕСЬМА рода наша не малю

завых , негодова 8 Бо пр .Каждо же си познава, а
1

миренінуз, гаже хотѣша Фрин н . ты царю , стран и Бето

Ts взы на 8дише ус , швѣша по нiн рода нашего пробразомий по

возможности , овѣшо, (люди ) отиши, человлюбīю , ё машико всемяЧелов'Еколюсію ,

Благопріатны сотворн, возврати ВО Благопреклонное. Донелья Бо да т

антіохію . Ейце бысть царско нахожде живеть, невозможно мира поʌ8-

HIE и возвращеніе . чити Бешемя. Снцевымя же речен

ным Бывшыма с него , Eis прочн

Друзи вражду Нм шiн на 1848 , раз-

жегоша димитра. Призвава же скорюв

Ніканора старѣйшин нa crowdan,

сматерди

Ат

.

AJ

AI

,
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о

воєводою поставив на 8деєю , | познава йде къ димитрію , и глаго

го посла, дава заповѣдь , самаго дашь, н н канора вышел чуждаодеш

1бд8 Бин, Ебшихся яе ся нима расмдрствует д8 Бо навѣтника цар-

точити , поставити же алкiма архтство, преемника воспрѣ. Ц.рь же з

Де Еремя превеликаго храма. Тогда возрив ,и преднáвыми шкɅЕВЕТáнін
йн

пазыцыным из 18ден ü îуды , его разверя, писанканóр8,

страдами прихождаха 12 Никанора , | Глагол , Антах еúх тажно

18AÉйCHAA SAONоA84TA HEBATEA CEEE

I БЛАГОПОЛ ЧТА , МНАШЕ Бытн.елышав

ше же (18ден) ніканорово пришествие,

посыпавшес

|

|

|

|

повелеваю

его

(MH ECTS) HOCHTH: пOBENÉBÁO TH

макка скорю во
БАЗАНА послати

антіохію . То давя же ὦ είχε τη

Ніканор ,

за pH тн , ничим

мбж8 ФЕНД Вw8 . Но понеже царюка
1

сопротивитися не БЕ ВОЗМОЖНО, БАЯ

Го рамене наблюдаше хитростію

вобнною вiд совершитн .
Даккаве

вида над собою грознове дающа

нIRAHOPA , Wыкновенное сренiканóра, к

свирѣнѣ имѣща, образумѣвяне

cadra бы с робство сем $ , собравяLEMS,

не мало с щиха, окрестя себе, скрыса

нiканóра . Познава же другíй , ла

ако довʌественно ї мужа хитростію

предвареня, пришеля 12 ВЕЛИКОМ Н

CBATOMS ХРАМ , свашенником подо .
храм8 ,

баюшы жертвы приносаурыма по

веле предати можа. Симя же

M

EITH

н нападение газынов, попHikaHop , Marca н тажко терлаш

землею , моляха поставившаго даже

До вака люди свод , й присно съ

Гавленiемя защищающаго свою часть .

51 ПОВЕЛЕВ 8 ЖЕ Воеводов скорю груд8

двигнушаса , и смѣе шаса с ними при

31 градца до авʌн . Моня е spars

i Аннs spaзивеA La ніканóромя, маашразноса са

ЖЕ СТРАШНЫСА Внезапнагради на

ХОДНА Поставя . Обаче ЖЕ

Слышавя нiканора мужество при обди

cównys, i Благодѣше, ме подви

заются за отечество, БОАСА С ДЯ

кровлю отвори . Сего ради поела

пос донта, водора и маталію ,

I Н Й ВЗАТН десниц8 . 1 мног8 же

CEMZ GLIBIUS COBETS, BOBÓA AIÓ

ДЕМ& ВОЗВѣетивш8, и бывш8 еднно- кɅАТВОю рыкшыма, ако не видата,

radchoms Belya ,изкол нiю , соизволнша гдѣ есть искомый, простера десниц

Ка на мирнам . й нарекоа день , на церковь, симн КЛАСА : (А ) ЦЕ НЕ Г

воньже сеóенш гнидится обпию : й предадите мн сваЗАНА 1848 , ТО ЕЖIН

прiнде,, и поставиша различная сада | храма равена во землею сотворю , и

КБ АИЩА. ПОБЕДЕ ЖЕ i да во рженным олтарь раскопаю , й напише діону 8

БЫТН готовымя в местах при главное возставлю здѣ . нарека, ла

личныхз , да не когда иде : жерцы же воздающие руцѣ на

небо , призыва в сбшаго ВСЕГА СПО

Борника газын8 CBOEMS, ETA PERLE:

ты ган ба, на тркано , є

Благоволили êsн Xpáns weиTÁNÍA

TEOFF ELITH BX нdes. Ĥ нн , & is

CRATE, BEÁRAгW WEBAUÉнIA ran, so.ГДН ,

ХРАНИ БО Сквернена се храма

Недавно чищенный, загради

ветка offerra неправедна . Разз
T

K6

ВНЕЗАП8 Блод Ане Бодита, и подо

кг Пребываше же нiканóрх во герб алимов ,

AHHKOEгWE SAÀ COTBоPH : TAAL ME

КД народ вя собранныхх шпветн. на

Aшe me ISA8 BeerAà BZ AHUE, A8шésнWже в

Те къ можу преклониса . Моли же его

сжении , и чада сотворити : те

ниса , Благw поживè, винттельство

RS BAWE. AKIM me BHAR MERAS KMH

Благопр Атство , и БЫВШАЯ СОВЧАНТА

.
НЕДАВНО

А

(4) A MAK. 3: e.

ЖЕ
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ни

ПОГ

RIканор

62

м .

31канóрх же о выдава , аku i za

в wkeѣхъ самарійских , ой-

мысли совсѣмъ стремле

Знiемя в день УББОТНЫЙ НА

праздновати

НЕБЕСН

wѣкто й старѣйшин тєр залимских ,

WКЛЕВЕТАНЯ БЫТЬ к канор , муж

любитель граждана , и само добра |

словѣцій , й по Благопрáтав отец
Iн 18дещия имен емый. Баше Бо вне.

1

сый вз прежних временныхя несмо

шенім судя по 8действѣ , и ѣло и напен. По нужди е послѣ в

Абшв за 18 действо предадше со вед | Абюшiн ему 18 ден глагола 8 : ника

дин обсердень. Хо же HIISA. коже сúце врски и варварски да

нор гавн8 сотвори H HА НЕТЬ , ЮЖЕnoг Б А шн , но глав8 Воздаждь пред
ненависть , юже

имѣкме на 18дей , посла вонншая боль почтенному все ид шаго со СВА

М ПАТИ CU тн его . I НАШЕ БО,cung | тынью дневн . І нечестивый же BOT

akw Онаго понимая , имя содѣлает просн : Еда есть сильный на небеси ,

Ма ѣд. Янóжев же народа хошЙЖЕПОВЕЛЕ ПРАЗДНОВАТн день L8ББОТ-

столпяшвдержан, й дворшвых двернный, I онѣмъ же швѣщавшымя , д

разрушающ8, и повел огнь присть гды живущий сей на недеей

местн , и двери зажещи, совать силен , йже повели празднован

Wвсюду бывя , мечем порази : І мый день . Он же речè : назив

мвлучше доблественно оташа омрети, ленд есмь на земли , ПОБЕДИВАА

нежели беззаконникшая подручника взиман орж , й царска потребы

БЫТН , И СВОЕ БЛАГОРОДСТВО НЕДО-
ИСПОЛНАТН : ОБАЧЕ НЕ ДЕРЖА СОВЕР-

МГ стройной Шбезчестити. Скорости шити окɅАННАГО своего СОВЕТА .

же рада подвига несмертна назва ніканора огаш великою гордынею вЙ

Бысть, и народом внутрь дверей воздвиженЕ мысАН ОБЩ Ю повд

Вр абшымса , востóих дерзостно на Составити на iзд8 . | АКАВЕ ЖЕ 3

crѣно , свéрже сdmz , LEET MŠжественн Всегда над вашега со всѣмя отпови

Мд на народы. Онымя же скорю ніемя заступление да поʌ8читн . І й н

разби шылса , й Бывш8 разстонію , оташаше свойха , да нE OYBOATIA
И не

пада срединою чрева посреде их : присвя, да имають же

мееше же дыш шя и разжженя абшею , во ойме пред бывшую низ нE-ü

Boerrаss , крови êru потокомя тек - Бесò помощь , и нынѣ да чають ї

ШЕЙ , И ТАЖчайШЫмя ранама сбшыма , Вседержителя БТИ СЕБЕ ПОБЕДЬ и

Бужащих сквозь народы пройде . помощи . 1 й наказ вя йха и закона дW

мьи става на никоемя каменн стремнин пророк вX , BOLNOMANYBS Кия

нома , весьма орж без крови бывх , преждеышы подвиги , обсерднѣй

шнуя их сотворн. н д8шами воз- т

СКОНЧА .

M

ក

ក

M
и

83ém обËma pidma верже на народВИН В НХ , вѣщаваше, вкуп по-

ды : призвава владающаго живо казва км газыческая ʌьшена ни

Tóms i ASXoms , да стему паки к пр . но го доннегожд

воздасть, и симя ОБРАЗОМЯ ЖИВОТ вооруживя не так щитова й копій

офтвержден ем , как словбез влаги

огашнема, й сказавя соня досто

вѣрена, оформбы всех возвели.

Быiсть же его снцево вид нте : Онiю BI

Бывшаго архтерка , мŠжа добраго й

Благого , благоговѣйна виднемя, крот
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ка же нравомъ , и Бееѣдою благолжина, же призывал имя образомя : ты ,

Б ДАТСТВА ОБУЧИВШАГОСА В EMS

добродѣтелемъ сего рбцѣ воздающа ,

Я МОʌашаса за Веа люди 18денска

(вид ). В како посема гависання

муж совдинами й славою Дивена ,

чудно же не й великолепнейшее

Д окреста его преиз шество. -

шава же она, рече: сен есть бра

ТОЛЮБЕЦИ, ИЖЕ много молитва с

людесь й BATѣмъ градѣ , кремі
со сватѣмъ

Бжiй пророка. Простера же єремія

давниц8, да Аше їбав мечь, златя,

SI ДАЮЩ Е Бозгʌаен с 1 прими

Сватый Мечь даря ü БГА , НИЖЕ O-

с8поста . крѣпивше

ЖЕ СА i диными словесы преблагими ,

i mor WHMH 18 можествостреми

ти , й душы юншшя йправни, f-

мыванша не ополчане , но храбри

HandeTH, H fo ВЕАКОЮ ДОБЛЕСТІЮ

сшедшымса сразиТНСА ЗА ВЕШЫ СВА

ты , понеже и града и свата , и

НI СВАТНАНИЕ БАствуюта. Бош

женáхх й ча́дѣхъ , ЕЩЕ ЖЕ Н Ю БРАТЇН

н оужикаха меньшiй км подвиг, BE-

Анчайший же й первый страха

21 WЕBАЩЕННОМЯ храма . | Такожден въ

град ставленныма не малая пе-

чаль , матушымся сраженін на полн

КОАЕМБЫН Н веможе

чаюшымя имшаго быти сражені ,

Н 8посташмя оже смѣсившыме , ис

БОННСТВЕ ИНН расположен е quis ,

й двѣремя 68 приличной странѣ по-

T Bʌеннымъ, и конницѣ погла

Каочиненный , разьвжда маккавей

множества пришестве, и оруж

различное готовɅенте, и свирепства

Sakpen, простера psцѣ на небо, при

зываше чудотворацаго, и призира

ющаго да, ѣд , raisw He ops iems

Поетда, но акоже оугодно ему , до

кк стойныма даета шодолѣніе. (а ) рече

(A) Brim : Al

ш

.
СЯ

Ин

A

.

НЖЕ съ ке

прибли

M

владыко, послала есн аггля ТВОЕГО

при Езекiн царе і динѣ, и отбили

ECH W Воєв % сенна нрімовых то

ОМЬДНАТ Пать ты сама. н ны г

нов , Владыко сильный на небек ,

поели аггла ТВОЕГО БЛАГ го пред нами ,
твоего

& para и трепета Hmz. ВЕЛИКА

ЧЕСТВОМЯМЫШЦЫТВОЕА ДА ОБОАТСА,

нже ся хвленіемя пришедшон на св

тым аюди тво : и се обе

помолив . Ніканора жей

нима са , тросами и песньми

живем . 1 да же й сцiн са нима кs

ва призыванiн и молитвахъ смѣсн

шаса са с постаты . й роками стаю із

борющее сердцами же к БT8 мод

меса, постлаша не меньши тридев ТН

ПАТН ТЫСАЩ, МВʌíнiемя ежiния sit

aw возрадовавшее . Преставше ЖЕ КИ

ü БИТВЫ , и с радосттю возвращаю .

шега , познаша Ніканора падша со

BLEOPSKIH
BLEOPЖIH (СБОнмн) .(свойин) . | БывшБывш. ЖЕКА

воплюй Смат нію , БлагословʌАХЬ

сильнаго Отеческних гласом .

ПОБЕДЕ , ЖЕ БЕСьма т ломя и дошею

первоподвижника за граждань, ж

возраста Благопратство к своему

народа сохранивый isha , нiканоров!

главу и рóко со рámoms Weѣн,

принести во теросалима . Пришеля да

ЖЕ Тámw , и созвав Единог зычныха

своих й СВАWАHHHI , пред олтаи свашéнннкова ,

pемястав , призва с шнуя її краегра

АТА . й показа ния сквернаги Ніканора в

главу , и рукольников , юже простре

на храма сватый вседержителе88 воз-

HOLACA: Н АЗЫК НЕЧЕСТИВОГО НИКА

нора рѣзава , рече, alisw на раздро

БДЕНТЕ ПТИЦАМ имать дати , и cia

БЯ ВОЗМЕЗДИЕ БЕЗУМА против храма

повѣсн . все НА НЕБО БЛАГОД

Биша Гла Гавленаго , рекше: благослО-

Веня сохранивый место сво

шсквернено . Повеси же HinaHópoBe

на краеградiн во известное
PAABS

N

2

HE
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A

ВЕЕМ , И ГАВНОЕ ГАНА ПОМОЩН знаГАНА ПОМОЩН зна-

А меніє. 1 й оўзаконнша вей общим

COBETOMS HHкако ставити EE3

Аз празднована день сей : им тн же

праздника й в третiйн десать день

вторагонадевать мѣсАЦА, НжЕ ГЛаго-

детем сvрінекния гласоms aдара , пред

Ан единыма днóмя мардонва дни. й

Від ГБО, аж ніканорѣ , имѣются

еице: и го тоѣхъ временя содержаня

Бысть града , ї ,єврей , и азя заѣ

лд, составляю слово. наш Б Благо

|

|

и

~

й прилично сочиненію , сего и замя

хотира : аще же малоценно и мѣрно ,

siè ПО Возможности мой E.

КОЖЕ БО ВIНО ОСОБНО ПИТИ, T4 . М

конде и воду пdiн, сопротивно есть:

НИЖЕ ОБРАЗОМ Вінок з водою

смешенное, сладко , и еблю Благо-

дать совершает, т.кожде й сочнненіе

О РАШЕНИЕ) СЛОВА BELEA IT сабXH( обкрашені слова

чтśшихъ історію . ЗАЕ ЖЕ ДО БУДЕТ

конец .

HO
.

Конéця вторыха книга Маккав искна: им8rs ва се глава I.

TPÉTIA KHETH HAKKARÓйCHIA.КНИГИ МАККАВАЙСКИМ .

главата .

н

N

НАНЕЗНАМЕНИТА Коего заключи в

гда філопатира освѣдай mért Toms , êмуже случиса под ти

Возвѣстивших бывшее дер- Haru M8ч Hie . Составленный ЖЕД

жимыхх се мѣетъ шна Бывшей тажцы Бранн , и воем

тів антіóхомя, заповѣда всѣмъ антіохшвым паче можаюшымен , ар-

воемя своима " пашцемя, й конни сiноя безпрестанн проходашн вон,

кшм ( ране : ВЗАВХ ЖЕ Й СЕ во офмнʌеніемъ и слезами плетеницы

стру свою аретною , изыда векорот власть разрешивши,мол ше , да помо

даже до радийски в места, идеже сух самим себѣ , й ча́дюма й ЖЕ

сополчишася вон нже при анттох намя МуЖЕСТВЕННю , Бав дати

дводот же кто понин HA. победившия комҐждо два мнаса

В мысли , по предвручената

НЫСА Ему крепчайшы орěжники

птоломеевы , прінде ношію на птоло

MEESE CÁME ofsé

мÉєвя намита, акш да я обó

т его , и сими разр шить рань. Gero

же проведе достаем сына Артм ловядрімулова

нарицаемый , родом 18деанння , по-

САБАЙ же измѣнивя законы , й

петима сличне

са рокосиченіем посѣжденыма бы

TH, и многим плѣненным атымя

Бытн . Получивъ же намѣреніе, с8AH з
|

ESAM

отворива жест , й капншама дары 3

да88 , мужественны подручным по-

STÁBH. Brad me 18дéн пosAdua î
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я

пресвитера й старѣйшинх их флопа. 1 срѣтеніе ойготованным чертога, и

'wpg ПОЗАРАБʌАЮЩИХ его, и Афры подобаюы ставльше, тече

принос шинж, но случившихсА Благо нiе нечинное во градѣ творах8 . 1 3

получтаха сред юнус , случна EMS | Новорожденны младенцы , мáтерне

паче вождели, да скора к нимя

д. пройдета. Пришло

АЙМ, Н БЕАЙКОМ ЕТ8 пожра и БɅаго-

дарение воздава , и прича , желать

т в ме8, сотвори . И ведь

место, и дожеств в Благоʌ пію

Eru АНВИВА , такожДЕ Й БЛАГОЧ НІЮ

храма почудився , % вождел нема

ЕЛЬНЫМ восхити во свати

Ἂν ΛΗΨΕ.
Онiм же рекшымъ, кика

КОЖЕ подоба БАН СЕМУ , зан

ниже сбшымя в рода нашего лѣть

Есть входити (тами ), нижем

ножды

༩

ем

на

и овамо , едины по домѣха, др зíн

же по потеха на держню въ пребыш

NEE CВAТИЛИЩЕ COEH А. БАШ

РАЗЛИЧНА МОЛИТВА В ТОE Собранныхразлична молитва вя тое

начинаемых в него беззаконно .

Сх симн же граждане дерзновше НЕ Д

поповка EMS ПОНéчно належащ8 , й

намѣреніє EBOè НЕПОАНИИ О мыслив

ш8 : и возглавив вж

комбждо, й мужественны за отé E-

Скiй закона о мрен, велте сматенте

сотвориша на св. вже

жаны , HA

PANIO

M

НаЙ МНОЖЕСТВО ОТ Бю людей , тыÅ

вя, и вед гринова, обже й входя

твораше, вершине пред
РЕЧЕННОЕ . GIA ойбой сушiн при

HEMS

1

А

17

а ве содержащаго ,нашими призыван

дабы присутствующымя помогая , не

Попоска Беззаконнаго и прегордаги

КГ

Перешмъ , но токмо единому первѣйстарѣйшин и пресвитершая отдер-

шем8 хх артерóови , и сему едн

82 Авто, она же никакож

БОСХО послушати. Законя же акw прежде, в сила пребываше

презрѣва , не werács noo Bo МОЛАЩЕЕВА АНЖЕ при царь старий

его , глагола : подобает ми: шины многажды покушах8см прегор-

ще же они и лишаются снцевым дый его омъ премѣнитн и намѣ

ЧÉETH, НО МНЕ НЕ подобаєте ѣта: она же дерзостена кв

прошаше, чем ради приход ш8 мы

БО ВЕАКОЕ КАПИЩЕ НИ Зання БозБранн

rü приещих , кто s pa358 .

AHTEALNO PEYÈ: SAVE SAMO LIE 48A0

смыслиса. Быш же, рече , см ,

воем ради вины HЕ BEAKW BHHITH MY
внити

ПОДОБАЕТА , Н ХОташия имъ, НАЙ

Дни, Перешма же во сватыхх одеала

ждаха припадшыма , й моʌашымя БЕ.

дикаго БГ помощи низ ва настой .

ШЕЙ НХХ нужди , и устремление SA

наш даго променити: и негда во

በለል со слезами храма наполннша,

тогда , иже во градѣ шептавшīнем

возмутившеса , изскочиша, безвестно

I мнáше Бытн творимое . Такожде и

заключенным дывы вх чертозѣхъ

св . рождшими иЗБ ГОША, И ПЕПЕЛOAX

н прахома главы посыпавше , рыданi

H CTEHAHIA стогны исполниша.

SI ИНЫМ ЖЕ ВСЕѣлю окрашенныя на

AJ AI

премногаго жеI БОЗ- КА

неннаго народов совокупленнаго вот

ПАД , несказанный дичь .

МНАШЕГА БО, raksw НЕ ТОКМW ЧЕЛО- КЕ

вѣцы , но к стены , и весь помостяй

Болiття , АКНБЫ же тогда вей смертькнбы

примали за шеквернение места .

гeà ☎

зрутерей ойбо сімwня противуста

храма преклонив колена, н

руць , простіръ благочинно ,
ТБОРАШЕ МОЛИТБ8 сію : гӑн , в
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BAKO
Гди царю небесный , и БАко веднагФ

Созанія , Сватый Бо сватыха, (а)

Единоначальниче, Вседержителю , вони

~

οὕτωw T

шедше на моето срб помолние

озлышкшн молитв8 Hdws. |

в Брен е н и НЕTHHEHE, а ПОНéже

намя зловленными непреподобнога н ф кореʌеннымя бывшымя

наго й сквернаго , (б) продерзостію | отцемя нашыма, помогая евн них

г й силою напыщеннаго . ТЫ БО ты вк смирéнін ,

А .

ЗАВЫЙ ВЕА, Й Веа содержаща, ей. 5 1A BEAÚRKY? WEAR: è OFEO HLINE,

дена и приведеня êей , и со откориз- СВАТЫЙ ЦАРЮ , Многнуса ради и бели-

ною й гордовую чтонио торкнух наших грушва страждемя , и

Ашымя с дншн. Ты прежде Б 334- повинбемен врагима нашыма, й êсмы

конiе сотворшиха , вз ниже (в) н 62. немоще . В нашемя же назы

Неполины Быша, на сна8 й дерзость паденiн дерзостивый и скверный СЕЙ

ойповавшін , пог снах еси, наведя на начинает видети на ЗЕМАМ ВОЗ-

е низ Безмарною вод8 . Ты прегрВЫШЕННОЕ ИМЕНИ АВЫ ТВОЕА СВА

дад творших (г ) СОДОН

.

н жупелом попаднах вен , образх по

5 нихх с абшым составль . Ты св.

Рапаго фараона (Д ) ПОРАБОТИвшаго

ЛЮДИ ТВОА СВАТЫ iграна, различ

ными и многимн некенан MS-

3 ками , показав силу твою : к во

онѣхх валію держав8 ТВОЮ ГВИА

ECH , и гонÁаго éго в колесницамн ,

И народов множеством , погрузная

еси во Габеник моретан , ( верю

ШИХ ЖЕ ТЕБЕ BLAKHMZ co A Hiemg

шбладающем8, невредны превел вен :

НЕ ВИДАВШЕ АЛА БОСА РОКИ ,

(Я ) БОСХВАЛИША Тебе ВседержителA .

н Ты царю , создавый безконечную н

Безмоварную землю , (3 ) из раʌя есииз раʌя ech

градя сей, и соеватная ест место

LIBO MATEEѣ НИЧТОЖЕ ревю

щему, и прославная êSH в Гавленiн

великол пнома, составлен

M

А

.

А

A1

TOE MÉero. Е БО Й НА ЦЕ ТВОЕ Т

HÉGO NEБECO Непостижно человек мя

есть : но понеже Благоволил есн

sadn8 твою ви люде я твой

НАН, ФЕВАТНАЯ êен место it . а м

не сметншн намя нечистотою виха,

Ниже да как жеши нас скверною

cúX : Да не похвалата превеззакон

Hiн ва прости своей, ниже да воз

радуются гордости Азыка ,

глаголющены попрахома храня

сватыни, коже попираются храмы

Мерзостей . Wен грѣхи наше, и

разроши неправос наша, й АВН

МИЛОСТЬ ТВОЮ ва чаех сей , скоршмилость твою

да предварах нь шаарфты ВОА ! Н

дожды хвалента во обета низладших

сопрошенныхъ двшами , сотворивый

намя мира. (а ) за всевидецъ, SI

и прежде вобуз СВАТЫЙ во сватыхв

(Б ) ГЕЛЬ ШАВЯ МОЛитва смирено , х8-

сотворилóюн дерзостію ВЕЛЬМИ BOЗHELEN_

наго оказан, шсюд8 и WOHYA8 со

ТРАС Его, коже треть встрома ,трава

кон на помостов недействительн

помен и одамн разглавленн8 ,

ниже прогласити возмощи мупра

ВЕДНЫМИ ГАЗВЛЕНн 8домя.
Сню- 31

д8же друзи, й тоѣла его хранителн

Внезапную к острю нашем

AD

вый его кя славь великаго й чест

Háгw HMEHETBOETW: ЛЮБАЦЕ

дома хранаева, wеkuаля êей, ко

аше Бдея намя блоключение, й

Иmers Hdes ѣснота, (

N

Быт .

при.

(4) Цар. 1 1, 31. В Мак . Аз КД. (в)

Van. A : H. (8) ELIT. 5 : A. 3 : Ka . (r)

A : K^ ; (A) Hex . Ä : F1½ Ã¹ . 3 :

(3) Hap. 31 ☎t. (H) řaỤáp. Á: г.

N

(А ) а цар . 3 3. ( в) Ä Петр . ā : B.
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Ашою его казнь , оЎБОЛЬШЕ , ДА

живот не лишить , о его из

Влекоша вона , превеликим образ Ленни

ні страхом . По врéМЕНИ ЖЕ ПРИШЕДЕ

N

пришед

HA

BX FERÈ HHKÁKOME BZ поKAÁнTE пPIHAе

наказанный , и са прещеніемя горь

21 Iнма Wнде. Пришела же во Египет,

Й SHOES о множающх чрез предречен-

ных при трапезников , н Ap russ

ї "BLAKIA правды плоченныхъ , не

токмо безчисленными ст доданін

довольствовава , но и на толикую

дерзость пронзыде, raisw холента

mertyx cocTBH , и мнóзи друзн

Εξηράνουμε να ψάρειςσε χυτωίε , Η πίε

1 ПОСЛЕДОВА А Онаго волн . й пред

ложи царь народноѣ на газына 18ден

скiй изн х848 : ПОВЕʌя на

столпе с шема при дворе поставити

ДwДА, ИЗБАА писане: еже нн Ан-

Homs to Hempówny во СБАТАН

входити , а 18деев не иже

63 люди простые, и в служебныйвя

чиня поставити, сопротивя же гла

Голющих нею атыхъ животаз

Ба лишити вже записанных на

ЗНАМЕНОВАТЬ , И ОГНЕМЕ НА тѣлѣ
тн , к

ЗНАМЕНИТЫМ Донуса кiссовымя Ан-

~

|

I

M

m

мощь получити , а солочивши ва ке

них н8d8 , н н с поставя

роду своєму е диша , i swaro co

ЖИТЕЛЬСТВА И БЛАГОДАН ʌнша 8 .

S

A

глават

N

N

2

.

inoв ДАВЯ НЕЧЕСТИВЫЙ

толико разгневание прiнде, ко

не токмо на синуз во E-

зандрiн разгHEBALA , но и сбо

шымя в странѣть сопротивне ,

И ПОВЕЛЕ Тшательное собран

въ колб , и лютейшею смертію жи

Бота лишити . Симя же остроенымя

бывшыма, в сть sada пронахождаше

на рода (18данскій ), ЧЕЛОВЕ

Глас Юшымя на SAOBO HE, ГБна

дадев коДадева ко обставленію , кнбы

ВОЗБРАНААН ЗАКоншыя.й
Но 1ден 7

Буд сохраняющие 168 царема оцен

неразвратное послушан ньверность,

ЧЕСТАЮЩЕЕ БТА, и закона его
К

держашева ,Юл чéнте творах8 62 н

кінхъ й Wмѣны : вже радн внны

н вкіних ненавидимн Гавлахса: пра

БЕДНЫХ ЖЕ Благотвореніємя окраш

юше сожительство : всѣмя человеком

Благоприятни сотворише . | Емж

ОБО род во всех славимое БɅ4.

говорене иноплеменницы нивочто

вмѣна 8: различие же ва поклонéніж з

и Брашнаха разглаша8, глаголюців :

Kw cin человцы , ниже царю, ниж

воем согɅdенн суть, но враженн

пѣцын во градѣ Благочест свой выть , и вельми некако алюмя про

ННБОЧТО ВМ НАюще, а радосттю ТИВНИ , И Нестерпимымя согласиша

СЕБЕ ВДИША, МНАЦЕ СЕБЕ КИ ВАЛТЕЙН з хол нема. Сланнн же сбшiн во

нѣкоей имбшiн пришещи не вливот градѣ ннчимх обидими її ниха, ви

ότι αξαδωματιο σε ψαρέλακοπάσει ДАШЕ СМАТЕНИЕ НЕЧÁАННОЕ на нихъ,

и собранта внезапно бывающа, по-

МОЩНОïЕW не могоща: мучительское

БО БАША ПОБЕДЕніе.

И НЕГОДОВáх8 , и MHнути симя вскорѣ

НЕПЦЕВ8.НБО НЕ Б А такиБУДЕТ пре

зрно толикое множество ВНЧТОЖЕ

επόμς, ή έχειπλάτη въ прежде.

КВ СОКРАЩéнню свободу.
НО ДА HE

ВыËMZ НЕНАВИДИМ ВИС , подпне :

аша же нѣцынü них произволата

жительствован во обрадаха газы

ческих , він равни гражданими але

M

OYEO

кд ства .! Множайшiн же храброю двшею

ofisprпHUACA HE TпHUIA CAA_

ПОЧЕСТТА : Сребреники за живот

собещавше во измѣнене датӊ, БЕЗ-

БОАЗНЕННЮ ТА СА СВОБОДИ ТИ СЕБЕ

Вписаной . Благонадежни быша по

N

N

е
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Алекандрiйскаго с

FAISCO

KXZ,

мы прораз8мивающе, да не когда не

34 8 noróm MAśж нашедш8 наПН

| ны , виха НЕЧЕСТИВЫХЯ созад преда
нечестивыхя

3 согрѣшившее. І й ожі нѣцын води | сказбюще, й ради споворéні , й вкѣ.

n Ap 3H i сок пéчеств юшiн , тайно ренным с простотою них ЗАРАБАЕ

некiнхх призвавше , вѣрность даху Безчисленным веш дерзновше пре

помоган и кое осердіє творин | мѣнитн, во хотѣхома и гражданства

й ка зашншенію . І ОН ЖЕ ОБО ПОʌе андi са подобни хъ , и

Racro WeM8 Багоденствію разгордѣ | причастники всегда жерцемя поста

BACA , И НЕ 3РА Великаго БГ дер- БНТН . Они же В противность SI

жáВЫ , НЕПЦА ЖЕ Бын8 вя снцевом пріемлюще, и природным stop siem

ПРЕБЫВАН БЛОСОВЕтін , напнеа на на Доброе ëрин аше, й при ню в SAó

Послание СНЦЕВО : царь проломей кʌон Аюшее , не токмо срин ша

філопатра сбшыма во Египтѣ, й Честное гражданство, но й н шаютLA

по мѣемя стрaнгома й вонная словом и дѣломъ , молчанiема тьха,

радоване и здравствовати : зарав- ЖЕ НЕ многін ї нихъ къ намъ не

ствою же и азъ саm, i вéшы нáin . АÉЕНЬ ДОБРОЖЕʌательна суть , по

7 ПО БЫВШЕЙ Нáих ратн во асiн , юже BLAKZ Чdes ЧаЮЩЕ, False мы вскорѣ

веете и вы , каже Богова нечóанным нестройныма жнтієм низвратима

спобореніємя , й нашею силою разумно неправен. И ПОКАЗАНЬМН З

вз добрый конеца приведеса , содикомя добре, ако сíн по

не нуждаю орómia, но кротостію й

Многимя ЧЕЛОВЕКОЛЮБИЕМЕ БЛАГО8 .

строити жив шыа вх кіʌнейрiн й

Фінікін газыки , й Благотворити pd .

1 ден . Н сóшымя во градѣха кателей, и крварших возимами с по-

пишам довше доходы премноги ,прін ставя: повелѣхомъ обо , Егда не

дохома й во ієр галимя , возшéдше пройдет къ вамъ послание е, вскорѣ

почин храм 8 м дренных , и ни во един часа вышеписанных со

когда ПРЕСТАЮЩІНХ БЕЗ МТА . Бравше въ женами й чады , іх досаже престающну й съ с

BI OHH RE LAóвома фиш праша наше ДОЮ Н Ш ДОБАéнiемъ ПОСААТИ 18 мамя

пришествие, дѣломъ же лéснѣ, воз- огзами железными всюду скован .

ЖЕЛЕБшыма нама внити во храма ных , на лютое и БАО ААВНОЕ подо-

ихъ , и потными и добрейшими | Бающее сломы ʌашым Е.

дары почтитн, тін ПО ДРЕВНЕЙ (СВОЕЙ ) омоченін бо сихъ oinosdems , raisw

ГОРДОСТН возбраница намя вниотн, не вз прочее время совершенно нама

мошнѣйшiн ( бше нашей силы , 34 БАШЫ КО БЛАГОстоянін , й въ предоб-

ЧЕЛОВЕКОЛЮБИЕ, ЕЖЕ имамы ко вебма ром состо нiн остроатса .

TI YEAOSEKWMX, CBOE SAOMыICATE K же кто скрыта конгоанко 18деаннна ,

намя гавленно показавше, акн единн ü стара даже до младенца и даже

точію її азыкя царемъ и их Бла до севшихся , прелюѣйшнин мукамн

год теʌемя выН НЕ ПОКАРАЮЩЕ, HH. омбчена Будет со всѣмя домомя.

Д Чтоже праведно хошить носити . Мы аще е кто возвоветира, вай при Tsa

же ихъ Безуміє офемотривше , и са метта нм нiе подпадшаго казни , ешé

посадою возвратившем, и во Егип же й го царскаго сребра драхма двое

со всѣмн азыки любоЧЕЛОВЕЧНЕ Е тыс шы , Н , СВОБОД ПОʌ8ЧИs, f

не , кое подобаше, сотвори ВЕНЧАЕС . ВЕАко же место джекв

I Хомъ . i sx bys ко еднноплеменетьмарюва

HHRWM X HЕMAE BEM | iздеАнни , пето й огнемясожжóно

N

N
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Главад.

N

в
да будата , й велком смертном влекомн быша с нуждею даже до

CEETB по всему наключимо да бу в ржена вя корабль . с прěгн же зВ

дет в вечное время, и е посласиха вя цветущемъ ЮНОШЕСКОМ

HIA ОБРАЗЯ СИЦ написана бысть. возрастов , жами вместо винцев

на wiaxs СПА éнн , вмѣсто пир

ШЕСТБА н юношескаго оупокоения

прочым Ани Брака ва рыдан дух про-

вождах8, при ногах обяд , видаше

ажаб. Веденн же быша ssѣ
ЖЕ Н

рнным образомВ, БЛЕКОМИ ВО ay-

34хх желѣзных бядныха: и овк

Анам корабленыма15 седана

пригвожденн Быш шамн, нiн же

за ноги нерасторзными пут мног

р плени , еще и сверху частымн

A

ВЕЗДЕ , Накже прiнде i no

вел не, народни составʌашада

газынwмя обш пира са восканся

цáнi н н радостію , акнбы

заматерѣла НЗАРЕВА в мысли их ,издревле

нынѣ са дерзосттю гавдала вражда;

В 18 м2 ЖЕ БАШ непрестающiй плачь ,

й saw рыıдател на со слезами вопʌь ,

Т

יד

~

повсюду , рыдающих нечаянной

зьма

N

в со заключени, и

BCÉMS DALBANIH HAVET .имаются . Сама же д

на глаголамую задію приведенымъ

Бывшым , й плаванiю совершивш8см ,

гакоже в поведено со цара , повелѣ

пред градомя на по

номя месть поставНТИ , НА БАН о

пространства, и на пороганте вальни

оугодномя, в их входашыма во града ,

також до страну посы .

·

да пвсюд8 помраченн

Внезап8 ofeтавленной на ниха порно , поведе аки наветннин во

7 БЕАН . Как БТРАН или града , най
Kda страна

ПОД БЕСЬМА ФЕНТЕmos мѣсто, най

кi стогны плача й рыданта нив

НАПОЛНА 8 úце во са горькою

й немнʌосердою дошéю й гратис вяха

cowHха по градомя единодушно из-

candemH БАХ8 (на царю ), какш

необычных мученіяхъ, и нѣцын

врагова вземающие пред че Бю

БЕДНОСТЬ , В ПОМЫшающе нензетемиз ко изшествію : да инж са

ною жита измѣно , да не когда н ВОАМН ЕГО СООБЩАЮтс , ненюдя

имя случится сте, падках про сподобатько покрова. Вгда на твід , 8 СПОДОБАТСА же

В БЕДСТВЕННОМ Ихх из ланін . Ведомо Бысть сте , слышав (царь), ко

БО БАШЕ престарелых множество ацын г рода ну из града тайнов Б

вадинами окрашенныхъ, ради быв не од 8 е оплакиван +34

шаги й старостH BOCHÉNIA HWZ Eланоюною Брáтiн с Аность , разгнивавс

ченыхх, за насильное изгнание стре , но с прилѣжаніемя и снимя

мленiм , Без вежка студа словно такожде также и онѣмх corrBopÉTH ,

ПРЕБɅАЮЩИХ К скорому шествію . да никакоже мśньшую онѣхх возн

S T KОЖДЕ Й НЕДАВНО СОЧЕТАБЫСА мѣютъ мок , й напнеáтн всАко ко-

Кя жнi сообщенiю , ва брачный мано по именН : не кх малю прежде

шадшых чертога отроковицы, в кава нной многото дно бо , но

ЕТО БАСЕГА ВЗЕМЕплачь, прахом омоченных поведаннымнаньн

моробканным ваасы посыпавше, не BX КОНЕЦ НЕТРЕБИТИ ВО ВРЕМА САН-

покрованы же ведомы , рыданіе вм нагш дне .

сто повеней брачных единодушно

начин8, ки растерзаны ином

ныха Мучíнтема, и связанн народное

КЪ

.

Ĥ

|

написаніе ся горы имя ці нема,

любочестным при нем W 606

хода солнечнаго ж до захождение ,

"
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ན

N |

на пиршество, собрáss wanndye ruxs

Ар гших , й воннwвs, ЖЕ НЕНАВИДА 8

й не возмоГоша конца сотворити во

то днесь четыредесатнув. Царь же

непрестанно радостію ВЕЛЬМИ испол

нажем , пиршества от выбух долива | ПОБЕДЕННОЕ прилично соверше.

COCTABAA , заБложденымя дал ЧЕ Щ СИМИ ЖЕ LA83н в вечера исход ше

Нетины
HerHHb йр138мома, СКВЕРНЫМИ ВАЗА 8 руцов Божаных в , и прочую

оўсты , нѣмам огаш и немог шам охишрах в них страж8 , мне,

глаголати има , а НАН ПОМОЩИ, По- ак ва нощи прима, і дéє виб

хвалила , на превеликого же
па конечную погибель . iзден же Д

Д1 подобающам глагола . По предречен Сакаш покрова АнШЕНИ БЫТИН

Homх я времене разсто нiн, воз пен азык ,радн сеéмшта их

вѣстнша нижницы царю , как мн швсюд8 во брзаха нужды , вседержите

KАRОЖЕ KITOMS мог та описание 1 ден А ГДА , И ВЕАКОю силою обладающаго

Борин, Безчисленнаго ряду й з милостивого та своего и оца, не

МНОЖЕСТВА , И понеже суть еще пре престанным воплемя Вей со слезами

мнози по странама , йнiн же по AO призыву мол шева , да говъне

мома братаются , а инíн по мѣ праведный , нже на нихъ , премѣнита , й

на ВОЗМОщей нюд избавить ихъ о Сушта пред ногама

всем , же во éréark, epúrwmoготованный смерти С8 ВЕЛИКОЛЕП

ОБОИ .гда же царь 34-

проти них жесточае, ки дар ин

подкупленымя на коварство извѣ

жанта , случиса има извстнов его

семя о варити , глаголюшымя IX

1

"

~

N

.

ным гавлантема . Guys Бо приʌж ё

над молитва взыле на небо : ёришн

HE H 8kporúmых слонова напоих не

полненных поданіемя многага віна,

й лiваномя напитава, рано во дворя

показантеми хартій же и потиде си позвѣстити царю .
потр-

Si Báx8, we8kшa. | Cié me CE AÉйСТА Е

ство помогающаго 18деемя с нEGEC

промысла непосадимаси (ERIA) .

27

Мн Лiвансккан ,

N

M

Е

ЗАНЕ 88 НО И Бо дни подаваемоEв и

Благодательств ющаго ввсѣмъ,

Имж аше сам хошата, на часть

поела царю . Сладчайшима же и 3

ГлоБокнмя держишь бѣ дѣйствіемя

Бакн , и беззаконномя отец предложе

HIH много ПРЕДЬЕнс , в непрелож

же совать сеʌьнѣ шкоʌьшна

"

огда (царь) та непол

HENT THEBA Ĥгнева и рости ,

BELM НЕПРЕ нена, прибыть . 18ден е предназнаменован й
непремѣнена ,

за вз ёрмона наго часа избжавше, а БТА

начальника , повеле во градбший день СВОЕГО БОЕХВАЛА 8 : и пак мола в

Изобиʌьные накормин слоны ракот. Благопримирительнаго, да Покажет

АН АВАН КАН, И в нóм нóня Анконы свое , рбий держав

вiнома многимя

несмешеными воËxz напойти , йук казыкшия прегордым . Преполовʌаю

БО ЧИСЛОМЯ ПАТЬ сота, и разверь | 8га же орж акн десАтом часу , же

пѣвших в BiHà нещадно даннаrw , I званiю ЧИНЕННЫЙ , БИДА зван

ПОВЕСТИ в срагенте смерти 18денныхъ собравшихед , пришада кз царю

A. В
От же повелева возвратнем толке, й АВ ВОЗЕ А я его, пока

3ὰ πήρα τρέμα πρεχολάψει οὐχὲ, ὦ

виха слово предложных : еже царь (

AA.

1
5

1



СЕБЕ РАЗМЫСАНВК , и серашса на

~

A 1

ем совершн , же бѣ дѣйстві

A

HAH

~

αιμε

A

N

и

пиръг повелѣ пришедшыма на пара выеми владычествующаго Бо же
БГД , НЖЕ

ком ждо против8 СЕБЕ ВОЗЛЕЩИ. пред готованная на 18ден (м чéнта)

Тегда же бысть сть , пошшрашЕ ВЗfrad
въ въ ЗАБВЕНИЕ EMS вложи . Ермина д

ПИРОВАНЕ ВДАВ Нуса , дабы настой- Е показоваше, и вей друзн , так

шою пиршества часть попремногу ври и вон ойготóванить ,|

ПРАЗДНУЮЩЕ ВЯ ВЕСЕЛïн препроводиʌн . царю ! ПО ТВОЕМ пон8ждающем по-

нозынедѣ бывшей, царь веленію . ÖHW ЖЕ с реченныхъ

ёрмона призвава , сз горьянма преше неполни жита Гаростн , ак

ніемя вопрошаше, кова ради вины их промысломя Бжiима разориса все

составленн 18ден вз сей день живи Erw оймышленi, воззранья рече съ

БытH , I кÖHOM8 ж показавш8, пріемя: аше ТЕБЕ родителя ка

нóцію поведенное в конеца приведе, были бы, нанчада родительницы ,

ка семь же и дрогом спосабшество в HPПМ и Дивония свѣремя

вавшыма LEM БЫГ , ГОóBAH БЫ Зобильную пищ

ство лютейше паче фаларида има , вет неповинных в мнѣ, н пр4-

рече: АНЕШНЕМ8 EH Благодарство родителем мония показавшиха вс
AHEWNEM8

там : ты же непреложнѣ цѣлою твердою ѣрность израдн

град шiй день по прежнем готови 18деєва : ТО ЩЕ НЕ ЛЮБв радн

слоны , а по Блене беззаконных LOBO и тельный и потребы, живо

Д 18деева . Ст же рак 8 царю , лю та вмѣсти сиха аншня быля

Безне вей ся радостію присутствуюêCH .

шiн купно восхваливше, нiждо ва

домя свой шндоша : й не таки на

сон изн риша врема ношное, ки

на охи рента "Ведких , пороганій

EI МНИМЫМ ОКДАННЫМ8. Вгда же

але тиря возглави утренній , й в рн

воор живя êрмона на величьих дво-

РБ nowwраше: во градот ка МНОЖЕ.

ство народа собрале на жалостно

ко

н вѣрн

N

А

бы

КБ
GúLE EPMWH HEЧАННОЕЙ Б

ПРЕЕДСТВЕННОЕ Пода прешение:

зраком и анцемя измини й кій .

ждо с другова с тованiемъ сдержи

мн бывше, собранныхз шп етиша

коврожао на СВОЁ дѣло. | 18ден же кГ

же цараслышавше, Гавленнагоїї

ЕТА (И ГА ), и царай царей ,хв

получивше вію помощь его . ПО КА

сим же обычаем царь пакн сo-

ጃ

БесеɅТЕ ПРЕМ ни неа . Ермона же прн

звава съ пресентеми рече : коль

краты потребно ТЕБЕ ТОЖЕ ПО-

БЕА ВАН , ПРЕКАННЕ! Еще и нынѣ

во ржи слоны во o rpie на пог .

БААНIЕ 18ДЕНСКОЕ. СОВОЗЛЕЖАЩИ ЖЕКЕ

сродницы непосто нHom8 €ru смысл8

АНА ЕС , произнееща ciA : доколѣ,

позорище, южндаю отраставив пира, МоɅАШЕ (другws8 ) на

SI HIEMS. 18ден же Безпрестанно

Абшн стенаше, много лезную моли

тв8 са плачевными песньми ( творах8)

простирающе рбців на небо, мола 8

БЕАНКАГО , БГД, nákH НМЯ ПОМОЩИ

31 веко . Вже солнечным 18чнЖЕ

не раз кашаем и царю Ар&rwвадругова

премлющ8, Ермон представя зваше

ко нехожденію , показва превозже

нное царема готово Бытн.

Она же белышава , ноужасно са

со пребеззаконнома изшествiн, по

BCEMY HEBEALHIEMя содержимь быва

вопрошае: что дѣло сте , еже вскорѣ

.

царю ! aim Безсловесныхв нас

He we ӊ , ПОВЕɅeda ожерérieπρέπε

си побити, й паки вышеха

премѣнню разреша , ЖЕ ТОБОЮ П

разрывБЕДЕННАМ Нуже ради града wis

южнданiн жега, и неполннем оже
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смотéна, и Бадртвата , множицею ШЕ Младенцев последнее вещяха

З РАСХИЩЕНЯ БЫТн. Сон даже царь MAEISO. | ОБАЧЕ ВО ПОМАНЫВШЕЙле

ИСПОЛНИВЕА БЕЗСЛОВЕСТА ПОпо BEEMS , преждЕБЫВШАА ИМЕ СЯ НЕБЕ

й

N

да

А

radà š.

ЗАШН

леазарх же нкто можа зна . 23

менитыйМЕНИТЫЙ ПЕРéй страныієрей

ТОА , в старости ж

достига, и белкою добродите

дію вз житій окрашена, обрест

себе остронвя пресвитеры призыван

CBATÁгO ETA, MOAÁшECA CHYE: yaprò Bцарю в

БЕАНКОДЕРЖáвный, вышній, введержите

лю БЖЕ, ЖЕ создание все строй

в щедротах , воззрн нынѣ на сема

авраама , на шевашеннаго аква

чада , части свашéННЫМ ЛЮДЕЙ ТВО

ихз, вз земли чуждей странствую

ющихъ, НЕПРАВЕДНО ПОгнающих ,

~

ака Фаларда , й Бывшая 18 призрак | шені» , единодушнов ница повергше

нію 18дейско в сЕБЕ ПРЕМЕНЕН СЕБЕ , И МЛАДЕНЦЫ їл чи ш и со-

ки д8ши нивото вмѣнúва, нечестивый веца, возопиша гласом банма st

шею подтверди кааттвою ,спред дива,, BEAKIA силы обладатели мо- isопредѣлива , лей,
GEAAA TEAM

сиX & ойьш несложно послан во Аша, даоше ихъ съ гавленіемъ ,

ад ногами й копыты свѣрскими привас же сто шика .

сокр8шнныхъ, на 18дею же пошеля

8 БОННСТВОМ , Огнем и копióws ,

со землею сорабнити вскорѣ , и не

входный нами храмя мха огнемa

СОЖЕЦИН БЕ, И совершающінув тамо

жертвы пуста въ вѣчное время

Ка поставити . Тогда са радостію арб

3н и сродницы Юшбаше, се вброю |

повелѣша вонном стрен от дна

мовата града . | Слононачальника ЖЕ

se pH , акнсы реши, ва состо не

НЕИСТОВОЕ ПРИВЕДх благовонными пн

ТАМИ ВІН СВ дубаномя смешенаго ,

страшными орбатами остроенным,

отрю ранш, град8 уже множествы

БЕЗЧИСЛЕННЫМИ НА Мѣства конскаго

PHCT HiA наполнен8 Бывш8, Бшедя

во дворя на предлежащеепраши

Ла цара . Царь же гнѣвомя тажиния

наполнния Блочестивое сердце, всею

силою со свѣрьми свирепыми изыде

ХОГАШ не кротимым сердцемя ихогаш

ЗЕНИЦАМИ Очень видоти БОЛЕЗНЕН-

ною и вѣдственную проназнаменова

лв ных пár8 8. Вгд ЖЕ СЛОНЫ НЕndr868. Brad WE CAONLÌ

да 8 вратамн , й спослѣдоваша киз

вонны вопрдженнін, й W многих

шествія праха оўвидѣвше, и така

radea КАЙЧЬ ОГЕЛышавше 18ден, воз-

мнеше себѣ Бытн последний конец

лг живота свое во мгновенiн, ü

БЕДНАГО УЛАНТА Бо огмнаенте и CT6-

Нант премѣнившЕСА, слобыза 8

друга друга сплетающее со сроднн

ки, й на вын нападающе родителю
ЛА Чадших и матери юнотаманны

Е новорожденныхъ ой сосцевъ имѣ.

Háнie

А

Ты ( а) фарашона первоћа

Египтомя сна собладающаго , off-

МНОЖЕНАГО в колесницах , вознес

ШАГОСА БЕЗЗАКОНною дерзостiю , н

Азыком в перечныма, са гордыма

воинством в понтов погроженныхъ

пог Биʌя êен , род8 же ispdpʌeng sarfra

Продвиʌя Ей милости. Ты Безчи

СЛЕННЫМН СИЛАМИ ВОЗБЕДИЧНЕ АГОСА

( Б) сенна нрiма тажного цара асей

рíйскаго , копіéмя подручн8 ожі со

ТВОРИ ШАГО ВСЮ ЗЕМЛЮ , Й ВОЗНéЕША.творившаго всю

ГОСА на сватый твой града , хольна

глаголющаго въ кнченіемъ й дерзостію ,н

Бако, сокрошная CH , H3BE TH8 Пока

завь разыком многима твою дер-

8. Ты в Вавлшнѣ (в) трёха в

(д) Йеҳ . Дії Кн . (Б ) Д ЦАР . ДО : А

3. (в ) Дан . га та ні



7 КНИГА

ASA

.

H HI

Отрокову огню душы самовольное ВЕЛЬМИ БОЗОПИША на небо , такш йστροκώστ

предавшиха , за еже не служити сквер | прилежащы ойдоолта купиш ех ними

нымъ, разжженную шросная пешь, вопіюша не одержить, плачь собо

Избавная êен даже до влага невредит. Тогда

мыхъ , пламень на вел пославъ во- ААВНЫЙ Вседержитель , й нетннный

5 противны . Ты (а) данила Болга EZ, sús LBATOS CBOY ЛИЦЕ, СВЕРЗА

нами завистными ввержена их ровя двери НЕБЕСНА: из ниже енидоша

на снѣдение львомъ свѣремя свирѣ два славны , страшны в домагла

пымъ, на свѣтъ изБЕЛЯ ЕСН ЗАР ВА : гаваéннѣ всѣмя кромѣ 18дешва,

й (Б ) iшн8 во ЧРЕВѣ кита морскаго сопротивосташа, и сна споса

тающаго нещаднов , всѣмя своима неполннша сМАТЕНА Й ЖЕ , H HE

3 невредима показаʌ ELH , e! | й подвижными пδты свазáша: такожде

нынѣ обида НЕНАВИСТНИЧЕ, много . и тело царское трепетно бысть, й

милостиве, выѣхъ покровителю , вско | забвение дерзость его ажкою сел.

pt ГАБИСА с шым рода теранлева, i weратишася свери на посаждую д

ü газык же Беззаконных мерзких уыд вооруженных силы, й попира з

Н СЕНДИМЫМ . ЩЕ ЖЕ НЕЧЕСТfma #xx, пoг8EAAX8. sparica

ше то есть 88 преселени житі гновая царскiн во оганɅенте и слезы

наше, ты ИЗБАВИВ His с руку и пред готованныхъ її него момеHÁZ pas муче

врага сиха , акож произволншн, влко , HiAX2.MAX . Слышав Бо вопль , й вика

Апогей нас smeргію : да не ебет дѣвх преклоненныхъ всѣхъ в погсмертію :

ными с8EMSAPEHHIN походлаться с Бленте, прослези е со гневома дру

ПОГ БАЕНІН БОЗЛЮБЛЕНныхв твоиха , симъ премаше, глагола : выслѣla

ГЛАГОЛЮЦІЕ: НЕТ 8 избави и царство отправете, и мучителей

т ты же SEAKS силу й крепость кмМЕ ПРЕВОСХОДНЕ ЛЮТО Тію : Й МЕН сама .

Ай кю, превечный, мынѣ призрн : го вашего благодетел несA

А ПОМНАН нас , ОБИДОЮ Беззаконных а ВАáeн жаба низложин,тай

БЕЗЕЛОВЕСНОЮ ЖИВОT ARWEMIX OE

В разом предателей. ДА ОГАНБАТСА

нынѣ газыцы непобедимой

.

N

Hácz:

N

TBOEH , пречестна, нм шiн салб

I спасенiн рода iкала. МолитЯ ТА

вед множество младенцева , и роди

теʌн ихъ со слезами: да покажатCA

Beim азыком, как с нами CY ,

ГАН , и не вратил êСИ АНЦА ТВОЕГ

А нáсх : (в ) но гакоже рекла êен ,

Rw HHя въ ЗЕМА враговя свой з

общихъ презрвая еей их , сице со

Е БЕРШИ РАН . Влеазар кончающ

огржка молитва вію , царь со свѣрий

й всею силы гордосттю приближнеи

51 ко îпподром8. І видавше же 18ден ,

А

N

(А ) ДАН . 3 : 31 , K6 . (6 ) ' 1шны ба

AI. (B) Av. Ra: MA. Brop. A: F.

|

| Кто Державших нашы вя вкрности г

страны твердыни , и дома дочива,

~

Кто сиха , же из начала БлагопрА- КА

ствомх ка нама по всему превосхо

ДАТ Бtys азыков , и Айшыл

МНОЖИЦЕЮ ЧЕЛОВЕКА ПОДАША Бѣды,

Ейце беззаконными Бложнозами;

решите , разрѣшите неправедных квой-

зы: и в своихъ ея миром посли

та, преждеводѣланныхх примирна

шеса: разрешитте сыны вседержителА

НЕБА НАГО ЕГО НВri ,

прародителей даже до нынѣ непре

ГКНОВЕННО ВЗ саá К БЛАГОСТОAHIE ПО-

Дакота в шемя нашымя. Ракш жы

оўеш ему ста , ізден вскорѣ разрѣ

ШЕНИ БЫВШЕ БлагослоБлаха , оўж



МАККАБійскIA
XÃI

Зежавшемóрти, свит го спаси

R3 TEAA ETA EBOEГо . Посемя царь во

града возвратные , й призвавя над

росходы старѣйшаго, ПОБЕДЕ Далтн

вiно й причалкх пированiю потребна

18Д ЮМЗ НА ДНЕЙ седмь, сваива имя

таможа во BLAKOMS BELLAIN день

спасен провождатн , ва немже м

Ки е мнЕша погибель прi тн . Тогда

сiн , нже прежде вя поношенія й близ

ДА БЫША, ЧЕ ЖЕ В НЕГО СОШЕДШІН ,

вме горька й плачевным смерти ,

ПИРШЕСТВО СПАСЕНТA составивше, мѣ

ЕТО ГОТОВАННОЕ ния кх пад нію й

гробу, на возлежантай разавайша,

рыданта всеплачевною пень, воспр

ша песнь От чесною , хваʌме спа

ติ

Т.Д.ИСПОЛНЕНИ радостн .

го

|

|

І

|

даже до седмаю , въ треха днела :

вз нихме и преславню вива милость

СВОЮ ВСЕСИЛЬНЫЙ , ИЗБАВИ HYZ БЕЗ РЕД

ныхз копно . Пиршествоваша ЖЕЇЗ

всѣми її цара снабдѣваеми даже до

четвергае надевать
AHE, ВОНЬЖЕ

й прошерте сотвориша w Won &qéнін

Похвалива же ихъ царь ,из

напнеа них нижеписанное посланIE KZ

стратигших обшыма по градова ,

БЕАНКОД НЬ Осердие км шее .

Глава 3.

4рь птоломей, філопáтюръ, сб. 77

шыма во Египта стратигюма,

H BEEMZ BYAHÉннымя над дѣ

уламн, радоватне и здравство

Ватн . здравство мя я и мы й чада

пачь в стенане Фринвше, анын со наша, отправляю з нами великому

СТАВИША В8 ЗНАМЕНИЕ БЕВЕЛТА Мúрнага . БГ БЕШЫ , Гакож желаем.. НËцын

а також й царь ихъ составив друзи наши сʌонравiемъ своимъ ча

пированiе Веле, Безпрестанно на небо | e нам приʌжаць, постища наех

ИСПОВЕДАШЕСА BEARIOɅ пн . НА LIC, êЖЕ БЫ Вз царствiн нашему

CALBHOMX GLIBшEMZ CEEVE COACÉNIK. COSPATH SEXZ 184ÉWBZБывшемъ себе спасенін . sclys 8 дешва во едино

А ПОЛАГáвшiн деєва прежде вя мѣсто, акно ступникwBъ, и омичн

погибель и вя снѣдь птицама, и з Ти странными мŠkamH, сказую Е, Т

радосцiю писавшiн , срамотою ак никогдаж в БЛАГОСТОАНН ЧАР

ства нашего вышы болота, вражды

ради , юк мвт вiн ко беама азы

ww , дон а я не совершите сте

НжЕ И СВАзаныхъ ихъ приведома къ Д

пре

АII

НОЙ ИХЕ , ДЕРЗОСТИ Безчестны ойгас |

в шай . 18ден же, ноже предрекохола,

составивши предреченный Анка , LO

обурежданіемя вот исповѣлантик -аг
Ʌыхъ

BATH

1

A

нам со Бловленіемяиплинн

роженн .
Abi

А

кова, паче же как предателей , Без

разсужденія в непЫ ГАНТА

Во Велкомя преселенiн своемя 82 роды , хот ша их по HTH , санапше

ЁЖЕ БЫ ПРЕДРЕЧЕННЫМ АНй праздно- лютостію ndys закона скудева вою

БАТИ житочнBT BEE ATH , HЕ NHTin ради й
иха

гадента, но спасента ради бывшаго запретивше по смиренном артю , ЕЖЕже

Да имя її ега . Прiндóша же к царю имамы ко время человѣкция, едва| 158

де просаща сп шенi во свожен.пн живота имя даровавше, и небеснагошоп

САНН ЖЕ БЫША ü АБАДЕВАТЬ ПАТАГ ЕГА познаеше крпи заступающаго

дно мѣсяца пахшна даже до четвер 18деева , и как отца 34 СЫНЫ ВЫН

таго дна месаца епіфа , во дне з споборетающа, BLEMS же й любовь ,

четыредесатихъ: составнша же кыз юже имота са нама извѣен , и ка

погибель ï потагw днè месаца Епіфа І прародителем нашыма благопріат.

.



ство , разсваивше, праведни п&ен.

XOME, NO BEÁKOM8 KоFÁAHEO BHныÌ

spa38 : повелѣхома комбждо

BeEmз во свои имя возвратитися ,

Дабы на BEAKOMS мѣеть никто из

Снюда с ЛОБɅала , ниже откораль

3 соданных имя Без вины. В домо

Бо да будет вымя, ако ще что

Блoвхитрим на нихъ 8каве, на

вя чемя фенорения на весьма , то не

человека, но в енʌя в 8 БА

N

A

2

M

|

n

вможей, одан аю же , скверных с

POSTIHO BELEAAX8EA. GAMH TE ARE I

даже до смерти с гемя втомъ пре
8

быша, получивше совершенное спасенте,

ЧЕСЕБЕ различными БЛАГОВОн-

нѣйшими цвѣтамн , сондóша града

CS BELÉAIEMS i Восклицантема, во XBA-

ɅЕНТНХЯ И ВСЕБЛАГОГɅасных пнiн х

Благодараше БТВ отцева й з вѣчно

m8 , ended iepdHAE 8. Пришедше

оптолема д нарнцієм ю за свой.

ство монета , родофора, нажежи

А4 8 ХВ КОРАБАЙ мнози , по общему

з сок 8 днiй седмь, там - SI

твориша пира спасен : царь Бо да

рова Благодушно коем ждо ихх ве

потребнам на путь даже до жНАЙЦА

нхз. Достигше же мирно вх подо- з

БАЮЩИХ ИСПОВЕДАНта , кож

там оставиша СТА ДНИ ПразднОБАТН

с& BELLATEMS во время пришельствIA

N

ВЫ НАГО , протившаса нама во

МЩЕНИЕ ВЕЩЕЙ ПО ВСЕМУ НЕИЗБЕЖНА

BLEГAà um LTH Е ДЕМ .здравствите .

н Пріúмше же (î8дéн i цара послание |
o чapa)

Liè, нe пoт ашаса вскорѣ шнти , но

Мольша цара , дабы ебціїн її родав

18ДАНСКА, СВАТdew Era , законаИ ü

БТА самовольнѣ Wет пившiн получили

анми должное и чéніє , | приглаголавше,

ако црева радн своего жественная

повед на прест пившін , ниже цайз. Йуже и Бативше на столиѣ

ЕКИМ ПОБЕДЕНТАМ БЛАГОПО АШНИ Б при метровпиршества об'

т д8rs . Она же подстиннѣ СТА ГЛА твердивше, ёндоша невредны , свободни,

голая Бытн , и похвали я даде прерадостни , землею и морема и рѣ

имъ власть над всеми, ёже бы пре- кою , шхрандемн царекнмя повелѣніемъ,

ступникова закона БЕКТА ВО ВСЕХ кiнждо своден , ишдержавше

werkys uáperia Erw з дерзновé- ВАЛЬ НАД ВРАГИ Большою неже прé

HIEMS, БЕЗ BLAKIA Царска БААСТИ Нан Е, со славою й трахома, кесьма

разсмотр , БН EATH нн ї кого лишаемн мені . | Н ВСА Д

Тогда (18 €н ) возблагодаривше (цара ) свой вен воспраша її спнеанта

акож подобаше, ерен же нуз, н ако им шiн что , та

ВСЕ МНОЖЕСТВО вкупiв возгласивше, ління года 8 нм, ВЕЛИЧА ПРЕВЕЛИ

Ваална га , з радостію Фондоша. То ком8 E8 сотвóршу совершенно

гда приключщагося на пути престол спасен и Благослов на избави

Ннка , НЖЕ БАЛЕ " рода ихъ, муча 8 ,

TI и во образа ннымх OEHB4X8 . | вя

ДЕНЬ ТОЙ ОГЕЙША Более трехх ста

|

N

60

тель теранлева во вѣчнаа времена .

аминь.

Конец прéiнка кийга маккавейскнув : im rrs B CEE Глава 3 .

Олѣдующая книга, нарицаемая трета книги ёзары , а по колган , четкертый ёзары ,

ПАК КОН ВАН ВИНЫ Радне йки на греческом далікѣ онаа на шер

тается , точію на латинскомъ, и въ славенской BiBAIH Переведена с багаты : чесю радн н

Права на вiд книга по болгатѣжк .

.



ས་།།།་IK

рова,

TPÉTÌA KHÁCH 63HPH .книги ёзары .

СЫНА

HA

колѣ терплю имя , ймж олинад

НИЖЕ ТОЛИКАА

Благоданта сотвориха , внзложиха "

чанига ёзары пророка втора ради й з множество царей , и пора

СЫНА БАРА ЕВА , сына Азарiева , зих фарашона са людьми его , и

сына êАКIЕВА, сына саданіева, со всѣмн вши его : 1 (4) азыктан

сына садикова , сына ахíтша, ü Aнці й з пог8 их , и на восток,

В сына ахiва , сына ФIНЕЕ ОВА , на двухя страна людей турских и вФіне

eAi Ba , "сына am pieва, на селева, донских раз , и повиха вѣра

вына марімолова, сына арнáва, сына врагов хв. Тыже глаголн К ним

озієва, сына ворiдова , сына авīсе сúце , а гладь:
так глаголета ( азъ г(E) agz

Ева , сына Фінейсова, сына ел азабы преведоха СКВОЗѣ море, н, ойгоВЫ

T POBa , ãаринова колана това я вам пить Байга изсына

Леviнна, нже бысть юзникомъ взчала, (в ) дух вам моса вожда , и

Земай мÉдской , въ царство арта вода арна во єрќа: дах вама свѣтя д

цара перескаго . и бысть слово Б% ЕТОɅП'Е ОГНЕННѣ, и сотвориха вз

Ё ГАНЕ КО МНЕ , сице глаголющее: нан , вас чудесаBácz 48Accà BÉATA; Bhí XE MEHE 34-

Й ВОЗВЕСТИ ЛЮДЕМ МОúm SAM Быст, рече ДЬ .
возвѣсти людем я SALA Так глаголетта

дѣла йз и сыншия й з 18кав Гдь вседержитель : (г) крастен быша

ствід , гаже против8 МЕНЕ СОТБОРИША, Бамя в знаменте, да з вами полкн

да возвах сынших сыншыя БВ ЗАЩИЩЕНИЕ, Вы же й там роп-

5 своих . кю грехи родителей из тáEE HELA MEHH SI

возрастоша ва нихъ , забывше MOśMZ, W ПОБѣдѣ враговъ вашиха ,

МЕНЕ, ПОТРОША Богом чуждима. НО РОПЕТЕ ДЖЕЙ ДО нынѣ .

З ВА НЕ 3% ИЗВЕДОХх йуз из земли Гдѣ суть Благоданд, ГАЖЕ БОТВО- З

ЕГИПЕТСКА ИЗ ДОМ8 работы , тíН, ЖЕ рыхъ вама, не в постынн ан , Егда

прогнѣваща мА и совѣты мой они воза каете , возописта ко мне, глан

и чижища. I тыТЫ ЖЕ Фстризм власы

главы твоед , и верзи на нихъ ве

слад , ПОНЕЖЕ НЕ послушаша закона

А МОЕГО , ЛЮДТЕ Е ть ненаказаннн . ДоT

БО

же

(a) TH≤^. KA : KA. Încóc . Hav. Á : 7.

(B) Hex. A : KE. (B) Úcx. F : 1. (r)



Т КНИГА

|

|

N

N

2

прн.
ЛА

A

голю в рад нас в п8 | творю вама , твóрг8 выї лицаче вя что

стыню стю привел ЕН ПОБИТН Моего . Приношеніе егда мнѣа

нася, лучше нама ББ работатн Егип несете, враЩАНИЕ МОЕ Bács :соврашу w

тания, нежели обирати в постыни | Анн Бо праздничным ВАША , И НОВО-

деíй азя обжалѣхем е н н МЕСАЧКА , Й ОБРЕЗанта швергоуз .MÊLAVIA,

(6 ) й дахя вама ,манна в пищів , за поелах отроки моя пророкн ла(Б )

К ХЛЕБЯ ГЕЛЬСКИЙ гадост . (в ) егда воз- 15 вам , не емше о нете, из

жаждете, не разбуян камена , расните приѣлеей их айхте крове

Й ПОТЕкоша воды въ сытости , знó взыщ , глаголеты. СТА глагó. АгИ

Рада Арствіемя древес вася покры лета Гдь в одержитель: дома вашx

ка вáхъ. Раздѣлихъ вам земʌн биʌь п т ертЬ, ПОМЕЩ Bács raku в трпоета

ны : ХАНАН ЮВ , й ферез шва, й ПА ВЫ .
плевы . Й сыны порожденТА НЕ СОД

філісуімʌан її анца Báшerw 3- творать, понеже заповѣдь мою пре-

верголя : что сотворю вам ктому, зрѣша, и еже до есть предо мною ,

КБ ГЛАГОЛЕТЕ ГДС глаголеть еды сотвориша. Предам домы ваша лю - ле

Вседержитель : егда въ пустыни бе демя град шымъ , НЖЕ МА НЕ СЛЫ

на раце аморренств жаждше, и шавше, Брюме знаменЙ

1 HE огнь камя НЕ гавих , отвората , ж

за холента дахь, (г) НО Бложивя | ѣх. Пророков не видѣша, а восс

Αρέσοдрево , вя вода , сладка отвориха |ПА БЕЗЗАКWHIA LBOA .TE СВОА . 34-13

Както сотворю та шве , свидетельствую людей градушнаяTELE

HE BOLол е послушати i до преблагодать , уже отPOLI BELIAATCA EXи и

СЕЛЮСА КО иных азыком , и дама радостiю , мене не видання очевый

HME IMA MOè , да соблюдаюта за плотскими , но духотя вѣрбюще ,
о

KONGI MA, MO ,
Ке коны мол . | Понеже станете MA , таже рекохв . | и нынѣ spare, Емо. Ян

три,а слава: И виждь люди при -BÁRAY

ходашым востока. Ниже дамяла

начальство авраамʌe, ieadkoso, i idrw .

вле, и шеiнно , и амфово, и мнно,

н шилево , й авдiнно , й фннно,

и на мово, и аввакумово , софонiнно , м

arre Bo , захарино, имала нно, же

и аггля гень наречеса .

RE MOA

и за вас доставлю провашиха

A

Bdez ü мене милости не помилую .

is ёгда призоват ма, азъ не обслыш8

вы,секверние Бо рбцѣ ваши кровію ,

й нозѣ воен скоры суть , во, е

КЗ сотворити человѣковыïйства. Не

rakw менè составнете , но вас са

кн михъ, глаголетта гдь . А глаголета

ГБ ВседержитеʌЬ: еда азя вася не

молих , ако от ця сыны, й ко

матндщерей , и так донанца прочих

Касвоихъ , ДА БУДЕТЕ мм вя люди, н

88 БГД , И вы мнѣ въ

N

сыны , й 38 вама во отца. Тамс

BdEx con.mp3, коже кокоша п

ЧЬ СВОИ ПОД крие свой : нынѣ

(a) HCA. 1 : F. (6) Hex. 1 : A.

Ipem. 3 : 8. (R) ZHCA . K: T, al. (r) ex.

el : Re (A) Bróp. : A. AB: 1 , 81.

Mara г: 3 .

глява Б.

ПОВЕ-

no

1 глаголата гдь : 37 ИЗВЕ .

дох люди ста H3 работы,

НИЖЕ ПовеAERIA дахх рабь мо

Нмн проршин , нж слушатн

не во хотѣша, но Вергоша мод со

вѣты . тн , гаж их родн , гла . Б

голета нив: идите сынове, поНЖЕ

азз вдовица есмь , и оставлена . Вос- т

:



ЁЗАРЫ XSI

Б
питах вы ся радосію , и яшира , глаголет гь. Повлюѣй

Бася со плачемя и скорбiю : гакш to .

грѣшнете пред едема сомя вашима,

И ËЖЕ ʌ8к Вое Есть пред нимъ, со

гады .

помощь строки мой , иесiю й тере

мію , по нуже со wcBATH &LOBETS WEBATHX2 H

ororróBIY Б древеса дванаде

твористе.САТЬОТАГЧЕНЫХ Различными плю

те

~

Бám2, a33 Вдова есмь и шетавлена :

идите синове, иНАИТЕ СЫНОВЕ, и просите дами

Ë достн. | 38 TELÈ
3Ъ ЖЕ ТЕБЕ ОТЧЕ вид

Тела призываю на матерь сынова,

ИЖЕ не ,во хотела завѣта моего

хранити. Да Авен ймъ посрамленіе, |

н матерь нух на расхищеніе , да родада рода

3 н а н б дет .

В

ค

.

1

❘ды , н толико де неточников TE- Д

биха меком и медомя, i rupz

превысоких семь имѣющихъ шипюкя

и крiна , нана ни же веселiемя неполню

сыны твоА . Вдову шправдан , сúp8 ї

8ай,нищем у дій, сироту, защитна
нагуго содий , сокращенномя и ка

НЕМОШНО ПОПЕЦЫва, хромому не

посмейся , зашити Безрукаго , а сл

тяndro их внденiю та моего прип8-

う

Tй: eráparo й maaдdro MeжAs тndmн B

твоими сокрый. (4) Жертвы на же кг

Шерашеши, назнаменав содан гробб,

домъ ЕБЕ Первое ѣдніево

ресíНЕ МОè. Тишитеса и предВ

покойтеся, людта мой,Зані прінде та

в8 азыки имена й , да изглядат

сай земли : зане презрама заї

в мой . Горе есть себps , не окры

ВАЕШИ Неправедным ой себе. родеСЕБЕ.

А8КАВЫЙ, ВОСПОМАНИ, А ЧТО , СОТВО

дрихъ водома й гоморрѣ : уже и

ЗЕМАземла лежить в8 ж пеʌьной грудь , и

ва холмахи пепельныхъ , ако дамя

тѣхъ , иже ма не сабшаша ,сабшаша, глаголетя покой ваша. Кормилни лага, ise

7 дБ Вседержитель глаголета гдь корми, сыны твой, отверждый нозаС

NO CзAPE: 603EETH AHOдEMZ MOHMZ, XX. PAWBZ, AXRE TERE AAXS, HHKSлюдемя | ника

гак дама има царство пересадимское, един о ниха поГНЕНЕТЬ, ИХ БО

ЖЕТНИХ i ранаю . 1 возм 37 взыщу числа твоєю . Не из- з| 6361418 THEAÀ TROг . He

ANE SAάB8 HXZ, H Admz Hz CEAÉNIA НЕМОГАЙ : ЕГДА БО прiндета День печ

ВЕЧНА , Е, пред гoтoвayz uma. Ан я т еноты , HHIM Воспʌач8тса ,

В Древо жизни БУДЕТ ИМ В Благово. печальни Бул т , т Ера

Hm x pH , обильна с души. Поревнуюта ( їн

ГIННЕРА ... Наите, и приказыцы , и ничто против8
НАИТЕ,

тебе

МНЕ, просите себе дней малыхъ, да возмог та , глаголетта глы . Раць мой ка

Закосната . же готово там покрыюту ТА , А ВЫНОВЕ ТВОЙ ГЕЕН-

Д ЦАРЕВО , БАИТЕ. Засвндательствой ны не озРАТА. Ол

небом и землею :éБОМ Й ЗЕМЛéЮ : Ботроха бо слое, са сыны твоими : ЗАНЕ АЗЯ ТА ИЗ-

H corsophy БɅАГое, како живх 433 ,Акw ЖИВ 238, бавлю , глаголет дь. ВоспоманИ ДА

глаголата гдь. матн сенин сыны чада тВОА спашы : понеже аз из-

ТВОА , воспитай ихъ са веселтема, BEA8 К Z H3 Бокова земли , и ми

-

.

A

как Гольбица отверди ноз

ค

ЗАНЕ ТЕБЕ избрахъ, глаголета ГДБ .

Si il воскреш мертвым ï мѣстх свO-ក

31 ЗНАХБ БОИМА мое во iсранан . 1 Н

БОЙГА Матн сыншва : ЗАНЕ ТЕБЕ ИЗ-

(a) ELIT. A KA.

лость
съ ними сотворю : милостивя

Бо есть, глаголеть гдь вседержитель.
M

нду , и сотворю нмя мнʌосердіе : не

точницы Бо мой азоби бюра,

ГОД Ть мой негодать WIKSABETZ.

(а) Тшк . к :

се одеть.

6A4

азъ лг



Т КНИГА

~

есть,

Бажите с ни

.

គ ក

глават.

N

разоранта, ата тридевата

града , бѣхъ вя ваволюнѣ , и

.

ЁЗАРА ВЗАХХ ПОВЕДЕНИе го га на горе в рбцѣ давтан | Она же вы зok.M3

срива , да иду ко iгранаю , к нимжаамн: есть Ен Бжiй , Егожсен

єгда пріндóхъ , принѣша ми огни исповѣдаша ва вѣцѣ семъ. аза же

АД ЧИЖНША 3 повѣдь ганю . и сего начах ВАНН нхз, же крѣпко завенчатн

ради бамя глаголю , пазыцы , иже слы МАГАНЕ Вор жашаса . Тогда речемн

шийразмеди пастыра мн агглз: иди , и возвѣсти людемя

Вашего , иже дders вама покой вѣч Мойм , какwsda , й шанкая 48деса

ный: Понже он оУЖЕ БАНЗЯ ЕСТЬ, М

ймать прïнти во скончанïн вака .

де Б Анте готови их возлаАнглия цар-

ства, свѣтя Бо вечный воз Ант

ЛЯ ВЫ ВО В
А нА вы во вѣки:

ка сего , примите наслаждение славы

ВАШЕМ 3 % вѣ свидетельствую

АЗ СПАСИТЕɅЕМЯ МОйма. Вв ренный dps жх, помышлента мой

примите , и EA , Благодараш Восхождаха на сердце мое : понеже ї

призвавшаго вы вз царство небесное. вид пен iшна, и изобил

Ав Востаните, и стойте, и смотрайте ABH Aшнѣ. (Tori 7

Число знаменаныхх на пиру гднемя : ради смятися абуз мой дѣлю ,

АД ИЖЕ ПРЕСЕЛИШАСА" ,начах омиленными словесы глагола

BosпpiáшA BETAA WAKAHIA TAA. тн ка вышнему, й рекоха : со влко

м восприми число твой стоне , й за ган ! ты (сама ) рекла ей начала,

ключи данных твоих аегда создаля еей землю , исто êАННЕ,была ,

танже непоаниша закона "день. Непол. и повелѣлъ вен людемя, Пандаля в
й

НЕНО ЕСТЬ ЧИСЛО Чада твоих , иж Есн адам8 плоть мертвено, но й с

SEAdAZ êEN : MOAH царства гана , да БАШЕ Дѣло рук твоиха , и вдохнули

Бод8тя ФСВАЩЕНН людте твой , при еси в него дуж жизни, и бысть

МВ ЗВАННIН З НАЧАЛА. 38 Езра живя пред тобою : й ввеля еси его з

rate res

видѣхъ на горѣ стонетый народа ва рай , Егожа насади ДЕСНИЦАТА,

многъ, нуже нечие итн на могоха , и прежде нéЖЕ ПРОЗАБЕ ЗЕМА:неже и 34 3

МГ Вей песньми хвала 8 га. Посредоваʌх си ему сохрани ги заповедь

твою , и претпн ю н АБТЕ предала

êей его смерти, к рóда его , й ро

АИШАСА газыцы , И ПЛЕМЕН , й аюде,

й народн , ниже новать числа. Бий

хождаше до народа по похотьмя

СВОИМЕ , Й ДИВНАА ДЕЛАША ПРЕДО

свѣща: iсть, ЖЕ СОБА КОШ САБóю , й презираш заповеди тео

содѣанія смертнагЮ , БЛАКШАСА (в) Пакн же во врема навеля еен на д

В8 БЕЗСМЕРТНОЕ , И ИСПОВЕДАША НМА | них потóпъ, и потребнʌжн

Б : ѣнчают и премлюташихъ на земɅй . И быть комбидо їAS CAR MA BA, A
Ms фiнiкн. й вопросих агглюнойx , коже адам8 mpÉTH, w

шн: кто есть оный юноша, ИЖЕ синя потопа .

возлагаета на нихх вѣнцы , й фінікн

ЖЕ НХ БЕ "Юноша высоча за

sroma ndre Bekys оныха, ня пола

гаше вѣнцы на главу "конг ждо, й

паче возвышана, азЯ ЖЕ АНВИХСА

дѣлю . Тогда вопросих ,аггла, гла

Мегода : что сыть сiн

(a) Anok. 31 A.

Я

.

КОШАСА

A

A

А

A

RAAMY

едння ,

(А ) Быт . а : кз . ( в) Быт . ś : é. (.)

Быт . 3 : 3. (г) Быт . н : А.



Ездры

А

A

îá.

Н

единого о нихз неба са домома | тBOEMS, И ПРИНОСИТИ , BX HÉMZ TEEEо

erw , из негоже родиша ве пра мая, и жертвы , и быть від ке

В Венін. Быть, Егда начаша мно- чрез многа ѣта, и согрѣшиша жи
ВЕДНIН . й

ЖИТНСА ЖНЎШІН на землн , и огмно в шiн вх тóмя град , во всѣхъ во-s

жнша сыны, " н люди , и газыки мнóраше, такоже сотвори адамя , и вей

гн : й начáша пáин нечестие творити родове его , понеже и сами быша серд

ТI Множае прежних . Быть, егда цемъ л8кавы . й того радн градатвой з
| и

Беззаконие твора 8 пред тобою , из- предала еен в руки враговъ тво-

Браля еси сесть можа й сихъ , (а)
СЕБЕ нXz .

ДЕМ ЖЕ ИМАБЕ âвраамя. й возлю тают вя вавилно , и того ради

Биʌя еен его , и показал ей ему впадають сонома, н бысть егдакаêCH

I êАННОМУ хотѣніе твое : 1 и положила придом, и видѣхх нечест,-

ECH EMS завить вечный, и рекла êен имже нѣеть числа, и многихъ согрѣ

EMS , как никогда Wетавши мене шающихъ видѣ Авша моя ва

êrò. й Adлz êcù êmỲ îcadka, îcadкg TPHAECATOE AETO, H ofmaréca céρAyeк σέραμε

Sı же дала еен idkwaa i usdva . (Б ) Й моё. | Понеже видѣхъ , како терпиши й

H3EpdAE ÊCH CERE idska , Medva SE согрѣшающыма , и пощадила еен не

грин ʌх êè, (в ) и размножне i чествующих , и по кила ей людиЮринолъ А

31 KWBZ во множество велте й быть, твоя , сохранила же еен враги твой,н

егда извеʌь ёсн из ЕГíПТА Ема и не возвестила еей (ником же).егіпта ён І

Егw , (r) привелъ êен къ горѣ стный- ВоúeTHHH HE вѣмъ, какw сім образ8- ла

на стѣй . | й преклонилен , мама, дать дѣла Абушал
Матн

оставна с землю , й поколебалска, нежели некая еда ла

êей вселенню, и трепетати сотво познаша тебе йHïн газыцы ,кромѣ

риля ен бездны , и возмутил ей | Геранда , най каa племена вѣроваша
L

да міря . І й пройде слава твой враты свидѣнтомъ твоимя , також iárwB ,
такива ;

четырьми, огнем , и земным траже мзда не нависа , ннжа труда лг

сеніемя , и вктромъ, и мразомя , да иха творить плода : понеже прохо-

ден закона Емени id swвлю , й роду да прондоль посреде газыка , и

Isiepdnne 8 прилѣжаніе . н не " Аля видѣхъ процветаю , й не по-|

êей в них сердца 8каваги , да зат МНАЦЫА ПОВЕЛЕНІЙ твоихынд

коня твой сотворита в них плода . офис измѣрн на мѣрниѣхъ неправды

Па сердце Бо 18кáво ноем первый адам , наш ,й живших на земли , и ни

престой й повѣждена быть гдѣ серашен а има твої , токма
и так

КВ ВЕН , ЙЖЕ С НЕГО родишава . й пре во тврáнан . 1 й когда не согрѣшиша ле

БЫВАШЕ НЕМОЩЬ, И закона са серд пред ТОБОЮ ЖИВówЇНй пред тобою жив шiн на ЗЕМЛИ, НАЙ

ЦЕМЯ человѣческимъ, сх 8кавствомякiй газына таш сохранила заповѣдн

корене; и преста Благов, и во 1 Gúxs oysw no imEHWmais

T

Й прендоша времена , и конерши сохранивши повелѣнГА

ча́шаса ата: (д) ивоздвигла ёсн
твом , азыкшая же не обращешн.

КД себѣ раба именемъ давіда . пове
глават

ЕʌЯ ЕЕН êму создати града именн

(а) Быт. ы : г . (в ) Рим. д : г. ( в)

GUT. KH : At. ( r) Å ‹x. At : E. Brop. A:

... . .

H

каля

за

1

1

HMEнWMZ AS

огда швѣща ко мнѣ аггля , ха

НжЕ послана ББ КО МНЕ ,
А

Ем же има огрінʌв , й

Чè ий: во оïжасѣВо оïжась изтопи

11



Т КНИГН

д

древа со отвориш , глаголюще:

прна, и наема, й двигнемя брань
прiндите,

на море , да ограбих нам,

сот орня йным д8кравы .
CENE 1

кожен юлны Морскiя совта в

Сотвориша, глаголюще: пойдемя,

сердце твой Бац сама , понеже І

хошении постигнути пора вышного

T 33 Ж Wahwdya: так есть , АН

мой . Он же ко мHIE PEYE CИЦЕ: TPH

пути повʌана земь показати теб ,

и три подмет предложити пред то

бою : ни жЕ ЕГАИ ИН ВАЙНО издвигнем Брины на повесть полн

АВИШН, И 38 Ti покажу пять , его де ПОБАН ще их восприема и

ЖЕ ЖЕЛАЕШН АНДОН, й набух TA, Бе тамо иное место. i бысть

е зв шиба есть сердца 8кв . Йомышленте добравы праздно : понижа

Бозоѣсти Ган мой . К рече ко мнѣ прi де огнь , и пожжю. Також з

HAH, и изван мн Огна пагость,

A

C

ዘለዘ

AI

намери , дыханиеветра,нанкак

возврат в Пать день , не мнмонде.

5 3 % ЖЕ вух, й коха: што иш

морских : по-

жеста пасоки,и одржа их .Тн

8 HX , HI
НЕГА БЫI ей Былябы

моего бы бейших соправдала ,

КОЕГО

A

3 ЖЕ МА вопрошаеши, Она же речь шах 38, й раз: вон THHH B

ко мнѣ: аше выхъ вопросила, совѣта ебетеня ва шака : понижа
CSETENS

глагола : коль много жилища есть земля дана выть все, й морю

ва вóрацы морема, кан коль мною мѣсто , вже мовити шаны свобо

ГФ НЕТОЧНИКОВ 8 началь безаны , Она же рече ко мне прави разс8

нан коль много жиʌя есть над твердила е н : час же ради себе на е-

дю НЕЕ СНОЮ , Ак суть предлы

A

38 БАЗАН8 НЕ ЕННАóх , нн во адх вщь,

нижа на НЕБЕСА когда взыдоха.
НИЖЕ небеса

2 на же семя не вопроснуъ тѣ ,

Точію огни, й три

Анн , Воньже вей пребывала , и Б63

сихх вашей быта не можешн: й ты

виха ничтоже мн WB wdʌа вен .

ТН реч ми : ты сна, же твой

Еýть , и & ТОБОЮ , возрастома, по

AI 3HÁTH HE MÓMEWH: AKÁR FOCÚAS

ТВОЙ ВОЗМОЖЕТЕ вмѣстити пути

Вышнаго , нож mip BN -

TAHH8 q &, ораза

Гавно пред Анцем Монмя , и рекоха

К нему : А чшо камя дабы есмь на

Были, ножеан вше жив шымя житн

вз нечéстах , и претерпевáти, й не

ГI вѣдати , коем ради вещи. Ока же

БАЩА МИ, и рече : шаля, йдохя вя

А8Брав8 Аревеет польных , адже

ค

анши Понеже також ЗЕМА 186pd

Бамя дана есть , й

своимя (дано есть ): тиш ж

паюття на демай, токмо вашы на

земных развлѣти мог8'я:бубн

НА НЕБЕСЕХБ, ГАЖЕ НА ВЫСОТЕ НЕЕéся .

I WBbqda, реков: МОЛЮ ТИ ЕБ

ган , да мнѣ дасть осмя разбмани ,

не Бо хот хх вопросик вышних г

твоих , но сихъ , me всегда

нася бываютъ , чаем ради врань

A4н8 58 пopráнis tragicom , ve

радн аюдте твой возлюбленнiн даны

Азыкомя нечестивыма, к чес радн

законя отец HAшxxx 6 ndr8E8

низа деня бытый агроєні пи

САННАА НИГА Е ! предохом ка

wѣка акн прузи , й жнеóмя я

ʌици pt и ужасы й недостой ,

потираан

3

N

N

Но что сотворить имени своEMS, пе

ЕЖЕ МЫ нарица ма ,, ЕМ ЕТЬ, ЕГОЖЕ

3x вопросика . Она же шви ко КсRE BEчA S

МНЕ , В Р 4 :колико болье испытатн
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БУДЕШИ , ТОЛИКО БОЛ АНВИШНЕЙ

понеже скорш спѣшита как пройти,

КЗ и не можете NOLKWH , MME B3 B A &

шам промяна праведнымя сбышанна

ин уь: понí неправды неполньвк

Líй й немощей: а нижо вопрошае

'N

N

CO

λ Sadiz
Понó sadка семена sadrw вечняN

А

млачаная

N

w

ще

.

MA

8та ложена е в одержатисебѣ

плода , и 38 Wwáха: вой ннн ма

не мог та ган . Она же Waha: 80

ад бентеля душа , подобным суть

ложения . | Пон же ноже родаМБ

хошать выибро родин,даизвѣтитъ

нужды рождóна: так и wide

есть вʌо, й не ой пройде пороблено ЗА ТН ОНА , же вдана имя суть.

KA, ëма
ше еш на превратится на начала Bow8, И ИЗАБɅЮ ТЕБЕ

БОБ , М

названо веть, и не огfens hero, shys, Heжеʌен видѣти . Їмдмето,

KHAEMO HACEANO
идва наскано А8кавство, не привеáxa, i ренбу : wе sраторя

дета , на же насно есть, Благо : Благодать пред тобою , а воз

можно есть , наша достоиня есть ,

есть ва сердца адамово из начала, й Покажи ми, еда Ан множайшее естьме

коль много да роди й до нынѣ , и врема прешедшее, нежели им щее

ражда тя , дондож придет мачен , прени, нан мнфжайшая прендоша, не

a Pa3c8Aй me BZ CE SAN SAárw Большась в мя Бо , жеMS

стѣмена, колика плодя нечиста поро прейде, а того не вѣля, ёже прейти
ОГДА ПОМАРЫ Будут класы , имать . Она же реч : стани деен ю м3

Мммнесть числа , ноль вдію молоть- Мене, и , завлю ТЕБЕ толковÁNIE

лг Бо начныя творити, выхв, притчи . 1 й сталя, й видиха , и земн

и роха : duw,икогда 1 (а), пешь горашам пройде предо мною : й

ради крака и на Быть гда прейде пламень, вид ,

Way ко мнѣ , и речь мн : По внима

на спѣши ты выше вышнего , ты пройде предо мною ОБЛАКЯ НЕПОЛНЕНЯ

БО ШИШИГА BEYE вытн выше его: воды , из нее же мелбетиса дождь

ле йБо из топлите твой много . еда Велен со остреманема : и егда прой|

на вопрощала душн праведныхв де стремление дожд , пре множна

сиха вя затвора в своиха , глаголюще: 62 Немя капля . Ĥ PEчT HO MNĚ: Ñ

доколоѣ таки надюшева БудЕМЯ, BHHMÁй SIE: MAISOME PALTET AÓMAL

когда придет плода аты мзды паче неже капан , й огнь, неже дымя :

is наше , и на беремi превзніде прешедшая мѣра
adwen, Tokyà etâ

архагглъ , и рече : Егда неполните предмножише

ЧИСЛО С МЕНЯ ВЯ вася , понеже на м

Аз рнать из вена ка, 1 н мѣрою -

мерная времена, й чнелóмя сочто ча

сы , й не во поле , нн возводи , дон,И НЕ

Деже исполните предречинна р .мокра .

и Ĥ Wзkáxz, pуя: BAALIKO гAH!

HO МЫ BCH исполнени êемы н6-

ñavéerria. Ĥ êad an нdez pdan на на

полнатса праведны з житницы,, 34

Гренающиха на демай , Го

СВЕЩ Но мнѣ, и речь: иди и вопро

сним щою во чревѣ, еда неполнявшн

девать мне цей своих , ешь возмо

W N

.

.

н за превзыле
е

капля и дымя.

H моли са , и рекоха : мнúшн ли , какw Ha

жин мамя даже до дней оныхъ,

НАЙ ЧТО БУДЕТЕ ВО дне з них

й в мн, глагола : Знаменів, нашвѣща

ниже вопрошаеши , и чети
W MA dern

MONY TTH Глагодати , живот же

Твоемя насмь послана повадан т

3 : но не свеня .

+
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нѣ , й попостÁшнел сíАмь дней еще

Большая их ослышишн. й Боз-

знаменіну з же: в днів Бнбуз, и тѣло мое страшне st

придвор ,в ниже живую, Авшар мой отрядись , акибы

Цiн на ЗЕМАЙ Еременени не зала. Но держа МА , ЖЕ ПРІНДЕ ёI

Б А даньня мнóгнан , аггля, не глаголаше
Бодит

.

А

КО

й скрытьпěтьправды , и будет окрѣп а й поставимо на но-
В ВСЕЛЕННАЯ НЕПлодна в ры .вѣры . гах . быть в нощь вторую , й SI

о множне неправда паче се юже прiнде ко мне саладаная вождь лю

Ты видиши, й паче то , неже
ПАЧЕ

ДЕМ , И РЕЧЕ МНЕ : гдѣ былхêск, йрече мнѣ:

НАИ НЕ З

А
Ф НЕНЖЕ

ЗЕМЛА, В НЮЖЕ Вш да нынѣ вндишн

царствующою , зря пе

Ã н8. аше же тебѣ доста вышній

живу бын, оўзанши По третей

в нощи, и на трижды в день :

е и возкаплатя кровь дрова,

мень давтра гласа свой, к покоɅ Блют.

и

мѣстѣхъ мнозѣхъ, и огнь часто

Ес, жены шѣзни

.

|

в ен , ако тебѣ ввѣреня есть ispат

кль, в стране преселентан

Востанню, и БКЗЕЙ АЕБА , НЕ ıи на

шетав нас , коже пастырь стадо

свод в роках волкова лькавыхъ .

H PEROX EM8: НАИФ МЕНЕ, И НЕ ДІ

приближава ко мнѣ оўелыша ,и

такоже рекоха : и шиде с мене. й в

m

HRA

S LA людте: 1 й той будет царствова❘азя пости са дней с ДМЬ СТЕНА И

TH, Е ЖЕ НЕ над ютса жна цінна плача , такожемнѣ заповѣда обрінля
ЕГЖЕ НАД

Земли , и птицы прейд та тая седмиоз, па

3 СВОЕГО : к море содомское рыбыСОДОМ КОЕ Рыбы й náin помышления сердца моего

изринета, де гласа номію , é - трудна GA 8 мнѣ staw : 1 и воспріж їїв

ЖЕ МНóЗИ НЕ ЗН ША: й вей оўслышать Авша мой абха раз8ма, й пáки на

й radez êrw. MATÉHIE ESAFTS HA чаха глагола и пред вышнимя слове

й рѣхх : 5 вако ган ! її виѣхъ кг
&

добрава Земин , и ü seѣхъ древес

порозвраля êей вінограда ёдина :

д дата шуда . И ва гладену водах ü ее круга земнаго избрал ен

сланы обращате , и друзи вей самн есе юдоль единой и выѣхъ цвѣ

на са поʌчате : и скрыте тогдатова вселенным избрал , ёс LE

ойма , i pa38ms üʌ8чится вя храни |

7 ДНШЕ СВОЕ: Ти взыщать и мнó

гнув , й не обрАшется неправда же

И зем
навоздержані, омножител на ЗЕМ .

Н БОПРОНЕ стран Ближнюю и

євою , и речéта: не прЕЙДЕ АН ПО TE-

Бѣ правда, праведна твор шамай выѣух сотворенных скотовяrw

Всего речéс . Будет в то промываная еей СЕБЕ ОБЦ €ДИН:

BpÉMA, H OH Будь человѣцы , й ü BeEys омноженных людей з

н на восприм8: р дине будуть взыскаля еей себѣ народа єдиня: йїтрудитиса

ТИ НЕ ОўправАСА ngrie Hz. i вых кошеня законя даля есн

знамения поп шéно есть мне глаго- им, же возлюбила си, людема.

КЗ ТЕБЋ И ЩЕ Помошне нын , ган , выкою предала êен еди . кн

Пdish , й воспɅчешнем , такоже й ны наго многимя, и уготоваʌя еен на

ЛАТН

N

крiня єдина: й ї виѣля бездня ке

морских неполнная есH LEGE HETOL

нния едння : й ü выхъ созданныхз

Град в Фекатиê СЕ :

выбух сотвореній летающих & iѕ

n

її
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и

едини кореньмногийным, й paрочихмногн;

"

их же при конце вбрь и что

HMB

сотбората , прежде мен

топташа его , иже против8 глаголаша йан мы , нан же послѣдна ,

Батованiемя твойиз, й ИЖЕ ТВО. глагола ко мне : ' H подóБЛЮ

7 ИМЯ ЗАБѣтюм не в ровах8. наше судз мой : такожеИмя

НЕНАВИДАЦЯ возненавидѣля еен людномедленіе , ако ниже первыхвойско

твой , твоими роками долженствуют Péнте. й твóхъ, и рекоха : не могла мг

ДА НАКАЗАНСА . ӥ бысть Егда глаго Ан еен сотворити сихъ, к со

AAX СЛОВЕСА , Й ПОБААНЬ ЕСТЬ агглз
ТВОРЕНИ БЫША, И нже сть, инже

ко мнѣ , иже прежде прийде ко мне будут выпов , дабы скорѣе вбаз

Ак в прешедшую ношь, й рече мн TBой показалъ êss i в ROMA

послушай ма , й на Ч ТА: ВОНИ МНѣ, и речè: не можета от коритнй, Бонми

Яг мн , й предложу пред тобою . Воренте натворца, ннЖЕНЕСТИ

вѣкъ сихъ , иже ова нема творимы
88

ть .I i pays : dis éкаме

ECH Pass TBOEMY, ПОНЕЖЕ ЖНБАА

живил себе сотвореное

творенте в едино, й сносило творе

HiG : Может и нынѣ носити НАСТОА

ШАГО

А

коха : глаголи ган мой . И рече Ко

мнѣ: сѣмо ты во опжасѣ ойма во

творила си радн ерáна: Ай ч

ВОЗЛЮБИЛИ ЕСИ ЕГО , НÉже сотворивый

А êго , i рух къ немъ: ни , ган , но

БОЛАШIЙ ГЛАГОЛАʌх есмь: мучать Бо

MÀ AÂABĨA MOÀ NO BEATAEL 48

Цаго постигнути стезю вышнаго ,

де изслѣдовати часть 8да его . І й р-

ЧЕ КО МНЕ: НЕ можеши. И рекох :

ческа ради , ган , почто родихед, А

векою не сотвориса отрока матере

МОЕЙ МНѣ гроба , да не видная Бых

тр да акша , и изHEMO Hi рода

As icрÁHAEBA, Ĥ PEYÈ KO MHT: COYTH MÀ

сiм , каже еще не пріндóша, и собери

разеванным капан , и созелени мн
н

^ 3 8хí цвѣты , и шверзи ми запер

ТАА Хранилища, и ИЗБЕАИ ИН ЗАКЛЮ

ченных в них ветры : покажи мн

глава образа, и тогда покажу , ти

Ан труда, ёг же жадаешн видѣтв . Ги

plys: б ВИКО ГАН ! КТО Бо есть,

НжЕ можетъ свѣдѣн: развѣ той ,

НЖЕ СЕ ЧЕЛОВЕКН сентана не мать,

лд аз жЕ БЕЗ Менъ , и како могу гла

соÔ HÁXжE MENÈ BO-

Мн

2

|

*

ན

X 6 CAннO. PEYE KO MHT:MS

вопросй ложéна женских , и речешн

18 ней : на родишн, вынью по

времени , моли ой боВРЕМЕНН , МОЛЙ О Бо , ю , да родит

во едино . й , рекох : не з

можета , но поможета , но по временн . и рече ко мн

мне : 38 дахь дожесна земли

CHM , же он сть на ней по

временн . Ниже бо образомя мла па

денеца не родита Tys, rame erd

рыхъ выть так за трона щ

мен сотвореный в кх . Н
вѣкъ . H вопро-

сиха и рекоха : понеже вже даÉшн

ий путь , возглаголю пред тобою :

TH HEO MATH НАША, НЕНЖЕ ГАаголала

êен мнѣ, еще млада Есть, а отже

к тpoи приближе . Wst. на

ща ко мнѣ , и рече : вопрос тод ,

же родита , и речете

чéши бо ёй : вскую , конха роднай

êем, ньiнь не сбить подобни там, иже

прежда тебе, но меньше возрастом ,

н речеть есть и тайни ть ,кг

НЖЕ ВЗ ЮНОСТН Силы рождени боть,

НИНIН ИЖЕ ПОД время старон

секодѣваюшымъ ложеенама родишаел .

раз8мей оби й ты, како меньше на

H

голати
овихи ръчен, но мнѣ: ко-

м | н

.

N

ЖЕ НЕ МОЖЕШН сотворити едино

сихъ, каже глаголана суть: тако не

МОЖЕШН БРЕТИ 8да МОЕГО , НАМ Вя

конéцх любві , юже людем ыѣхъ

ман : но с ГАН , ТЫ БАИЗА ён

A

N

A

.

А

БО

H
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N

возрастома есть ихъ, же при

НЕ ЖДЕ ВАСЬ, НИЖЕ ПОСЛЬай вася ,

Меньши нóже вы , к ж стараю

Цаме творені , й прѣпость юностн

не премин юша . и рекоха: молю ГАН ,HS

аше скрыто влагодать пред очима

Твоима, покажи pass твоему , нижа

посѣтиши творене твой .

A .

2, AI

А

HA

иши ёзаро . | й свѣшихъ , й PENóXs : u

З ВИКО ГАН, ЩЕ Братора благодать

пред очима твоима, молю та, да б

ПОКАЖЕ И РАБSTBOEM конец зна

МЕНIЙ твоих , ижа черпоказал

с мнѣ нощи прешóдш . й свѣщА, ТЕт

И рач мн : Востани на ноги твою , н

ОГЕʌышн rades неполнена шума.

БОД ТЕЖКИ КОЛЕБАНЕ, А НЕ ПОколé ,

Бается место, на немже стоиша.

его ради , ёгда глаголета , ты не ŽI

раче по мнѣ: о начала круга жаса: НБО КОНЦЕ слово й ф

земного, и прежда ФЕНОВАНА СНОВАНте земам размете . Понеж

неходния вака, и прежде ниже со сите вощеха слово Трасета иείχε κόψεχε προϊεττΑ Η

Быша собрана LA Aш8 CospÂNIA KOAÉRAETEA: BETь 50, W KONFUZБо , к

3 тршва : и прежде нóже возмша их мать изменить . и бысть З
X3 I

главы громный , й прежда неже воз- егда слышаха , постаря на нозѣ мой ,

саша свѣташети Банет ній, й прежде слышалася глаголюща , ии

ножко рутвердишаем шенова Арайшмав , таки шома видя мноего ,

7 скам : прожда неже виданн выша гика. Її рече: с днi градота , и н

прáенін цвѣти, й прежде неже огир буда, негда приближае начну,

пншаса силы подвиженыя , и прежде Да по Енгáющихся на земли ,

нежа собращаем , БЕЗЧИСЛЕННАЯ БОНН и вгда некати начну ї сихъ, нЖЕ ДА

Дальск : прожденé - неправедно повредища неправдою сво
ДСТВА й 603-

НЕБОШАВА ВЫСюты Воздушны , йВоздушные , йéю , ЕГА НЕПОЛНнте смирение сто

прежде нежен наименова 8см меры HE, и егда назнамена ,ї

твердей, и прежде нежен , возгораша Нже начинает преходити, від зна

ĕ CA пеши въ siwны : прежде MBHIA сотворю : книги разгнутсавішнѣ : й

неже изгледована быша настойчива пред лицем тверди , и вей обрата

лига, и прожда нежа чвждишава вибл . 1й единолѣтнію младенцы ка

сиха, ние ныне согрѣшають, начн Бозглаголю та гласы своимн, й чрева

нанiм , и прежде неже назнаменаниНЕЖЕ ты недозрелых родата младен

вышатíн ,"же вѣр кокровище твоева, треха и четырехъ провеяцей ,
§ БАША: Тогда 3 помыАнук , и со й пожив тя и воздвижутся . н Б16 КБ

творена суть чрез мен ваннаго, а Вас мета на АннаА НЕНАЕ ВАНА ,
ABÁTCA MESTA

на чрез иного , и конóця будет мною, й полнам хранилиция внезап8 шара

3 а не ныма. И вѣш ха , и носпраздна й троса острr

кое Будет раздвоение времена , най

когда первомаконеца, а другом8 на

A

съш мома , юже егда вен

в женсA.

и чадо , и реч пoрaдата в то врема , вооружатся прnо âspadma

Adma Ao îcadia, erà poжAINH CST

Herò îdmez û йráva, pà îdiswan

Держаше начала namy Hedross.

Конóца со вѣна сего , небе , а др8.

Trári Haydno îdiswas . FABEITA PÀначало

между Патóю й рукою , йного на

на прателей аки врази , и

ofdeHITSA BEMAA CZ HHMH: A HAL

источникова стан тя , й не сTEУТЯ

вя часбх трех. н Будеть, ска, пе

ARE COLTÁBAENS GSAT Exx cxx,ü си ,

каже предрекох ТЕБЋ, ТОЙ СПАСЕТ.

A
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ем и оберат спасение мое , и конеца

SBERA BAшerw. Ĥ ofSPATZ, AME

предты суть люди , ние смерти не

ВК8енша Б рожденТА СВОЕГО , ПРпре-

H

|

|

День вторыйсоздал еей Абуз тверди ,

Я ПОВЕНАХ ЕЕН ЕМ да раздваих ,

разделение сотвори между води,

AA VJETь HERAA GAIшE OFSTýnursвышеопит

88 "грéri День повелѣля еси водамя

CORPÍTHEN BY SEAMSIO YATO ZEMAN,часть

шесть же частей осушил H 10 .

хранил ён, же вы пред тобою

САЗжиан насаны 8 та й обере

A

cово-

н

13 SPATÍTEA BE YEBETEO HOE: garad,

AKTYRO LA ABO , Ĥ norarárea Aésre.
50 и лéсть .

Кн Процк же вѣра , й посадител

растите, и Гавите нена, ажHIE, MABHTEA

ТА БЕЗ ПЛОДА БАШЕ Дни ролики . Й

Бысть, Егда мн глагола , и ве HAI. GAÓKO SO TO 3A , A Mг

поили смотреть мань , пред ними дебло абте творашева . нgыде сома

и стоха, речепоправте плода множества безмернаĤ PEYÈ TO MIE npf_

НАОГВ 1Д ЕВ показан время ка rw , Ĥ MEAÂNTA BK8шEHTA pagaĤy.различ

74 484ła nówn. I dчe of&w nákн NO. над, и цвета видомя непременным ,

молншива й паки попостишие с АМЬ А БЛАГОВОНE WOKOHAHIA NEHZеледованBAAгOBÓNIE WEONÁHIA

дней , пан EGE Возволу в синя наго , и в день третій im coBo
TECE

большым веры , въ день вон же слы рена суть . В четвертый же деньме

| CALILAND GO ESTO CASER TRÓй ROBENÉAZ ER TÓANETNÉM LÍTH COẾT.

пред вышнима. вид во крикийHOPTR, ASHHOM taramy , i se gasАьнному

Aenpannéнte Taoè, & пposйAk чнerors, pacпonomEHTIO: NOBEN AZ ÉCH ÂM , Sи провидѣ расположенію : И

FORE 16 HOHOLTH TROEA AMEAR êen. 1 ДА САЖАТЬ ИМěшему быти создан .

Ar i вет р ан посла а показанном человѣк8 . I B ПАТЫЙ ЖЕ ДЕНЬ МЗ
îr II ПАтый же деньиз

TERE SEA SÉUIR! STA, A PELUN TEST: PÉRAX Êcù ceдMóй ndern, HNĚKE RÁLEре

АД ДЕРЗАЙ , И НЕ БОЙВА . | Її на са вода собрана , да произведат живит

с первыми временЫ МЫВАНН SET мама , и летающая , и рыбы, и такися

наа, да не поспѣшиши и последних твор ш с . Вода нема, й бездушна ,мн

де временя . И бысть по сиха, н пAM

каква пятн , й т NA SA , яна на твораше , да
Ĥ THOMAE

седмь дней , да
неполню бысть

три натвой родове возвышаютs.

Быть и тогда сохранная ее двѣ души:маЙ

ИМА Единой назваля еей еншу ,

НМА второй назвал еен деviад, mz.

É paza8чúaz ê¤ù ☎ EAúнo ☎ Aporário: Ñедино

НЕ БО МОЖАШЕ СЕДМАА ЧАСТЬ, ИД же

БАШЕ Вода собрана , вметна

HAAR êCH êнwx8 €дÁн8 dr , A

Фсбшена есть XX

As a речены в трь мнѣ.

во семью ночь, и сердце моё смо

чашева паки во многу и начали |

из глагола и пред вышним : распл
MERA Бо Духа ,мой saw , й душа

AH MOA ofHaidшe. Ĥ PERÓXE: гAM!

1

сег

AND, A CORTET NA NÉй, HAEREдень , на ней ,

rAaróna rAATÓAK ESH Haydna to.

творента в первый день (глаголюша):

A4 GSAFTS HÉLO & SEMAA, I TO

ла, слово дело совершенно . i shigura1

тогда Абри , и та окрестноше

Б и молчание: шѣмъ глава человићча |
sah, Ĥ шýmz

(COTEорEHR) TEST.

м Тогда глаголала еси , да сокровищх
đi ẾCH , từ

твоихъ произнесете свѣтъ вѣлый,

МАИМЖЕ БЫ ГАБ Лоса дело твоё. 1 и вз

rúpa Tulemia: Aviaad8 NE

ЖЕ ДИАЗ ЕВН седмую часть мо

првю , я сохранная си , ю , да сб

дея в енду , имже хочешн,

под беш . в шеерый ЖЕ ДЕНЬ НТ
68 WECTIй

ПовеɅкая Еси зема , да отворит

пред тобою скопы , вѣри,
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А1

~

ыть ,

А1

глава 3.

1 (сотворил |

|

πόκμω

~

AI

том между мн проложена, сирѣчь

между огнемъ и водою єдин8 токмо

стоп нь человеч8 могÝща вмѣетитн .пень

ёгда о бо дасте града сей человѣка

Въ ДостоАНЕ, ще не пройдета когда

предположеннаго детва, како прій

МЕН ДОСТО НЕ СБО &, i рекоха :

AI

Н

на гады . й свыше ехх

Еен адама, Егож , поставилен

Божда и кнАЗА над всеми сотворен

ными, каже сотворила еен, и по него

РоДиМ МЫ ВЕН , "их избрал н

нелюди . Ст же вся рекорд пред
вей рекорд пред

тобою ган , ак рада нася создал

RS ê . Прочитак гн. и рече ко мнѣ; тá естье вк .

адама рождени , рекла еен оным ни й Геранʌева часть . | хз бо радн

ЧТОЖЕ БЫТИ: к слина обподоблени сотвориха вк , и егда преступил

A co

еть, как пʌент сос да подам законоположен мой ,

H3 ДОБИʌХ êCH Множество их . н ны Е8ждено бысть еже сотворено есть .

Hѣ ган, сè TiH пазыцы , нже ниво. н сотворише входы сего вѣка

Чтоже вмання сь, начаша владеены , и болѣзненны , и трудны,

НИ ТН нами й пожира тн наса: 1 мы же малы же н а8кавы , и бедства полни,

людте твой , нуже нарекʌя êен первентр дома Беликнмя отвержденни .

цем единородным ВОЗЛЮБЛЕННЫМ ИБО большаговка входы пространвозлюбленным

твоимъ, предани е мы вх руки наpóku их . иНЫ , Й БЕЗОПАСНЫ , И ТВОРАШIН БЕЗ-

наи аше ради насъ сотворен быть смертный плода.Б ВХОДАвхода

ВЕКЕ, БЕКЮ ДО ТОАНА НЕ держим шiн не ни , нЖЕ ЖИБыть, взне

съ вѣкомъ, доколѣ LÏÂ (6ŚASTZ), ПРЕСНАА Н СЧЕТНад се , не Бозмó.

та прн, а сть оготшвана.

Вынѣ оïew Бекую ты смущаешнса, ё

Бысть Егда скончых глаголѣння, и что матÉШНЕАй

латно ,послана есть , еен смертена, и вскую SIЕгда

ко мне агглз , НЖЕ ПОСЛАНх ББ не прала еей въ сердцы твоемъ ,

ко мнѣ ва прежнiм ношы, ЕЕ ЕСТЬ БАШЕЕ, НО ЕЖЕ НАСОА

в и рече ко мнѣ: востаннËЗАРО ,нее, совѣшахъ , и plya : в коШЕЕ ; | préxz: BAKO ŽI

слыши словеса , каже придоха глаго ган ! сè остронах êен закономя тво

7 Aarru IZ ТЕБѣ . | и рекоха : глаголн
И рекохаглаголи има,aist праведнімнаслѣдата ста ,

как

ган мой . и рече ко мнѣ: Море по НЕЧЕСТИВІН ЖЕ ПОГИБН Т. Праведн

ставлено Есть въ пространнѣ мѣетров , нiн же понес та HOT Надюша

ДАБЫ БЫЛО ГА БОКО и безмерно . Пространных : ЖЕ БО НЕЧЕСТИВО СО

А Б Д М входа въ осноѣ твориша, ну пострадавшеи

Моветов поставлена , дабы подобно пространных не затв. и рече д

Ё ракама было. Кто бо хот й вос КО МНЕ : Есть СВАТА ПАЧЕ БГД , HH

хошета внити вз море, й видѣн развива пышнаго . Погн| к

2 , най господствОВАТИ НАВ, ЩЕ НЕ Бають Бо мнози НАСТРОАЦIН, ПОНЕЖЕ

пройдет еноты в широту как НЕ РАДАТЕ о предположенномз Бжiн

5 прiнен может , и к йно: град законѣ. БО ПОБЕЛѣ БГВ П(А ) ПОБ АѣБА Ка

создана есть, и поставлен на приход ма, егда пріндóша, что
'm'rt

Erk полевомъ, есть же исполнень ТВОРА Е ЖИЕН БА , чтоЖЕ й , ХРА-

3 ВСЕМИ БЛАГИМИ : входа его сена наше казними не Б.

н ва стремнинѣ поставленя, дабы НЕ Е ть освѣщанн , й противншаса

ОДЕСНУЮ ОГНЬ БЫʌз, ошьюю же вода

Н ГА БОКА: стеза же Есть Едина

А

H

N

M

A)

А

ភ

(4 ) Втор . н : .
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M

êму , й положишА СЕБЕ помышленIE

кг ебетное : 1 й представнша себе ехо-

жденіе грѣховъ, и глаголаша вышнем8 |

НЕ БЫТН , и пѣтíй его не познаша,

Кай законя его ойничнжиша , й шеѣ

Тювана его гвергóша, й въ зако- |

wѣхъ êru вѣры не , имѣша, и для

Te êго не совершиша . or 3 ,

тшетнам тщетным , и полная пл

KS HLMZ . σὲ Βρέλια προέλευσg, Η ΕΦΑεπα

Егда прінд8'rs знамені , же предре

кох ЕБЕ, и авúс HEBA, и

ГавЛАЮ НЕА покажете же нынѣ
ГАВЛАЮЦІНСА

КЗ КРЫСА ЗЕМАН . й САКБ, НЖЕ

3Б B E L предреченных иü

дыха, той зрита дивна мож

кн Сокрыта Бо са енямой ïйся с тѣмн,с8

НЖЕ С ним суть: й насладе ,

НЖЕ ЕТАБЛЕННЕ Ть в лѣтѣхъ че

N

~

| A

N

за ейха, йже пріндóшаво ФевАЩéне,

(а) и ната за пробу , же дождь пр- д

Аша, й за мертва, да живéта , им

Екi за люди во дни сеннахнріма ,

й мнози за мнóгнуваш бо ма

нынѣ, егда тɅѣнное БОЗРАСТЕ, И НЕ

правда огмножена есть , я моʌИШАСАй молишаса

веднiн за нечестивых выкую и

нынѣ таки не будетъ , и свѣщімв

во мнѣ, и рече: настоящий к не

есть конеца, слава вя немя частаA

пребываета: того ради молишава за

немощных . День Бо судный БУС МГ

ДЕТ % конеца времене сего , и начало

временн будаг Безсмертiм, 68

НЕМЖЕ МНМОЙДЕ ТАѣніе, разрушиса мд

невоздержность , печено есть неве

pie, возрасте же правда , возста

Нетина . Тогда бо никтоже можета ме

СПАСТИ ТОГО , ИЖЕ ПОГИБЕ, НН пото

ruxx cúхъ, и ïmp в сня мой хотося , того, посѣдн . й вимrѣys отмрет ПИТИ ЖЕ
H WBF-MS

И венВЕН НжЕ дыхание им та человѣцы . шаха, и рекоха : то есть слово мое

А Й БРИСА бих в древнее мол ПЕРВОЕ И ПОСЛЕДНЕЕ , как АбЧШЕ Бѣ

чанів, днiй седмь, такоже в прежних нЕ ДАН ЗЕМАН ДАМ8, нан егда оже

8 Буз , так как да ни оста дана быстр, одержан Его , да не с

ЛА НЕТ.А. 1 Будет подне з седми,
Н грѣшито пользует чело- з

И ВОЗÁÝAнтеɅ , ЖЕ НЕ о давѣкъ вѣкювъ насто шема вѣцѣ житн
от

вномере
нный. H ЗЕМАА въ скорби, й мертвымя чати казки;

Из ста ту , же в ней Спата , что отвори адаме , аше БойнБо êен

й прахъ , же BZ HÉMZ MOAYHIEMs | Tài sorphuńns êCH , HE AHHAIC TEEE
HE молчаніемъ ты

Бирають , и хранилища издадут отворием падение, но й наше, йже

АГ БААнным кмз душы . И скрытс тебе произыдохомъ. ЧТО БОМД

вышній на престолѣ 8да, й пройдя | пользетя нама, ще сеѣшно есть

бѣды , и долготерп не соберете..намя Безсмертное время, мы же

лд суда же един пребудетъ , НЕН смертная дѣла водѣлахома, шн

Ле станета , и вѣра возможета,1 и дѣло ПРЕДРЕЧЕННО Есть нам вечное ойно-предреченно

послѣдовати сдеть , и мзда пока ванте, мы же строптивiн сени со

ЖЕТСА , й правды воспраната , й не творихонса , 1 й так сложена сть НАна

Ts правды не возобладаютъ . рекох : нам жилища здрава и поком , мыis

первый авраам и содомланѣхъ но же 8ково жили "Есмь , как пре

АНАМ, И МОРСé за отцы согрѣш готована есть слава вышнаги за

Аз шыя въ пѣстынн , й йже по нема штити тиха , же поздѣ пожнша,

за сранʌа во дни ахаза и самбила ,
МЫ ЖЕ noпопотамя

Ан (а ) давíдя и сокрошенін , й соломона ходихома , и како показаня Будет н

ཏེ་

( г Цар . н : й . Пар . : W ř Háp. Ži : Ka, KB.

N

A .
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ран , г ж плод нерастАЕН ПРЕБЫ

ЕТЕ, БИ НЕ ЖЕ Сть покой й врач ,

НД Мы же НЕ ВН ДЕМЕ, 83 неблагодар :

не ныхз бо мѣетѣys пожилома н

AR nave soEBAY BORGARETÁIOT AN

ца Eks, же воздержаніе има 8,

Hs Hawa mo ay пáve TMыi répa, йso

.

H

garóHis Bopúхом , гаш имамы по

НЗ СМЕРТИ Терпети. й шва, й РЕЧЕ:

В ЕСТЬ помышление подвига , ниж

подвязатися будетъ на демай ро

Ян Ждённый человека. Да ще пожден

Будет , претерпит ежi pang ELH ,PÉRAZ ECH,

ALE ME NOSKANTZ, GREЕ Е ПОБЕД , воспримет 6

HACAAгóaro: noнéme ciй êtrь MRBÓTS,

с немка Мойсей речі, вгда живаше,

ка людема, глагола из E E

~

MACAÍNH CÓTь SAÓBOMZ êrw, i

SAT, CAOSOMS éri, i
ПОТРЕБНАЯ БЫ Множество распрей ,

не бы осталиса Быша 88 БЕЗЧИСЛен . о

HOME Mнóжerrat, pazt mánn st .

сынша ко мнѣ, и рече : сейча

8 сотворих вышній мно

гнув рядра Ббабшiн же радн

MALINE. PERSE Test of I

ПОДОБɅЕНИЕ ЕЗАРО : како же вопросиши

3 , i peíg : ranwAers ema

MHóгw CоAbшH, HEÁRE ESAFTY

сподельное , блю же праха ,шонд ж

SANTO SLIBETS: TAKO HABÁNIE HA.

courw wka.. мнози отби со 7

творени сыть, на мнози же сплетca .

sors, а наш . не бровашай павшихъ и репоха: Авші мой !

же ему, но ни после пророк , порног

P

.

za ranw He Бblad sb спорсь на ногу лента

хв , також будет ра

COBETOSANO ET

P

HME

N

५

RACENIE.

FARW

развленіе, й поглоти

шати, пророчесТВОВАН ОТАШИ.

HE SO AANO EFT rest spéma, pázak

TÓNMO KÚTH. ran! ayse He no. š

ПОЕТИШИ РАБs TBO му, да помолимса

w назв на есть вышній милосердя , пред тобою : й диск натя Ема вх

покаже помиля rays, me нe oт с РАЦЕ, i usered .w Hquénit , Woró

žr as wens прiндóша, как малета 8 плода был бы , гдѣ жигн воз-

ѣхъ , житиИжано по закону | можете вежих раслынный, же но

ЗАËru , I и долготерпить, син де его человека, единя 3

долготерпит има, ике согрѣшиша, EO BEN, M BANHO SOTOPENIE MAI SEMBI

зе ки своєму творению , и едроку твоєю , також глаголлах вен . И н

есть дела, и да ти от по капи нынѣ в ORFEHÁS СОЗДАНО

и многомилосердя , есть тело , й подаЙШН СОСТАВЫ ; сосоставы :

понеже ножи мн оверде , держится во огни, й 88 водѣ твоё

ТВОРЕНИЕ : И ДАВАТЬ МЕСЦА ЕПИТ

ТВО СОЗДАНИЕ Твою тварь , аж вх

HÉMХ СОЗДАНА ВЕть . самое же вже д

храни , и храните , Бо

ХРАНАТА : СОХРАНЕʌанкогда

паки издают ложеена, гаж ва нив

растоша. повелѣля Бо êен ш

мых членов , сиречь corцев 3-

Даваори млеко плоду сосцева,

ПHT ETEA TO , êЖЕ Создано Есть даже

До времененоErw , nó

A

N

зну , й же Бодита . dips co HE

омножить милосердi свое , не жн.

Bés KE E TEAH , и насадите

Зная нéms, и Adperата . Понеже

AI

EL HE APETEOBAAS SAATOFTH CEOE

да СБЛЕГЧИТЕА sim , HЖЕ БЕЗЗАКОНЕ

сотвориша її свой в закон , О

P

8да, аще бы не простник оныз,

N

དེ

Да
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до

PO

K

милосердую . ІІ сохраниша. Нн помысли йти продайб

тобою джнаю пожнша: но ПОМАНИ

их , не по воля твоей стр

познаша. | Енжа хоши побити, з

НИЕ СКОТСКА ОБЫЧАК КМѣша: по

пѣх , ние закон8 твоему

правиши его твоем

В Воспиталь еен его твоью правдою ,

и навчила еей его закон8 твоему ,ÊCH

й наказаʌя Еси его " вомаразмом :

Той о м рт иши го кож твого.

творені , й паки живишн его , коже воззри на Exx,

БО по Бишн ген ойчиша. Нн прогнѣвайса на кн

его , и толикими труды созданяниха , но вварей горшн шебждени

есть , твоима повеАНТЕМИ ОТ ДОБНО Бытьсуть : НО ВОЗЛЮБм сихъ , же всегда під

есть острóнты , да й , TO, ERETBO- на правав твою надаются и славö .

ако мы и отцы Наши таковыi н i

бользньми не заем : ты же радн ла

нася прашных милосерда наречешн

SA . I w лвБО ПОЖЕЛАЕШН, да нас в

помил8шн, тогда милосердя нарече

шнса , не имеющима намя для

правд не
Праведни во , нужесть г

два многа представленна , що своихх

дѣля прим та м.

на него прогниваешь ,

или рода растаѣна, да тако штор .

Ч ИХ БУДЕШИ На него ; (4) Воистини ʌE

мой, и развиѣй слово Мое, и воз- Бо никтоже со рожденныхв есть ,

глаголю пред тобою. начало словеся НИЕ БЫ НЕЧЕСТИво на сотворила, й

Ёзарнных , прежде неже взатаї исПОВЕДАЮЩИЕ , ЖЕ БЫ HE LO-

I i

€3АРИН N pays: ГАН , ЖЕ ФЕНта шн гршил . 1 ва тома во 603BLETHTCA S

возглаголю : вежкому человѣцѣ ты

паче вѣен , и людеха твойка,

SI HИ ЖЕ БОʌ3H8ю , й насɅ дiн тво

ms, Erwmе ради азз рыдаю , и ради

iеранда , нема скорбена есмь, н

idkwва радн, о нем аз боʌизнью:

31 сего ради начну молнием пред

тобою за мА и за ниха , како вижд8

паденiв наше, ние сента мя на земли .

й Но слыша в скорость 8 тн , ни

пр . ради от слыши rade

во вѣкъ, егож очи вознесенны на

ТА ВЫШНАА Н А воздев и егожеНа 1

простóля безценный есть, и слава

непостижима: € м же предстоя вон

абельвтiн съ трепетом , уже сохра

HÉNTE 68 GETρ Ĥ OTHй wapaчders :

егше слово истинно, и глаголы

Квв вѣчнiн | ёг же поведение крепко,

разсмотрне страшно: ёгши

зрана из 8шасти Бездны, и на

РАСАВАН твори горы , и нетина

isr санд тельств : ʌышн молив

раба твоего , и во опшева прінми

BA MOACHIE TROPHIA TBOEг . Brad Bo

ЖИВУ, ГЛАГОЛАН Б А8 : и ЕГАà pa38 .

маю, Бабшати Б А8. НЕ СМОТРИ на

людей твоиха грѣхи, но йжо esѣ

Ке во истинѣ с Smara.

нечестивымя газыкшая начинанIAMS,

НО ВЖЕ ТВОА Сондента са болезнiю

|

|

чело1

M

M

CO .

правда твой , и Благость ТБО ГАР,

егда мнюсера Будешн Мая , Йже, не

шващако мне, и речі : прави глаго

HÊKAA, Ĥ no CAOBECÉMZ

TBоHMZ TAW ŚAFTI. ПОНЕЖЕ АН

Помышаю HA 3AdHieHE

A

сив, же согрѣшиша прежде смерти ,

прежде вода, прежде погоблента : нолд

отслаждуса най праведныха творе

ніемъ, а поман пришельетрів, й

спасение, и мзды воспрати.комN

есть. И коже Бо земледѣлеца са ма

НА 3 МАН самена многа, и саждÉHIA

множество садити , но НЕ во врема

Бей, гаже ствана суть спасител : НО

ни Вед, гажа сажена выть, ако н

Wap. 1 ms . i Пар . 8 : Ä .
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мнѣ

ê

А

A: акw Й ЙЖЕ В ВЕЦ насвани | множесть погибающих. ! Бо й

МВ бь, не . Всй спас тса . i Wark Tin прéмлюще свободу , оничнжища

qdys, и рекоха : Брьох ба Бышного , и закона êго презрѣша, и

Мг родать , возглаголю . кожа п& Erw ставиша,п &ти êrwетанша, еще же инз

земледѣльца ще не взылета, найправедных ê попраша : н ракошанив его

не примета Дожда твоего во вре В сердцы своема : нѣеть Баше и

МА, КАН ЩЕ растаѣно Будет мноɅх , как омираютя .
вѣдахо , кожена

мд женiемя дожд: TАIW ПОГНЕ ETZ Бо я прим, гаже предреченна

Подобнѣ и человѣкъ, жеркамать такоѣхх жажда и мученім ,

TBOúmа создана бысть, и ты ем жоготована суть : НБО ,НЕ -

OБPa38 Hm Hoва са ЕЕН : Понеже по- TÁLE YEAOBERA noг8TH. Ho

ДОБЕН ЕСН ЕМУ , ЕГОЖЕ ради ВСА тiн, же сотворени суть, оскверни

и о ша ним пош , же сотвори нхъ : и

Не прогнѣвайса на неблагодарни Быша TOMS, ЖЕ ГО

насъ , но простой людем я твоима, Τόκαλα εμπ живота . Gero , PáAH 34
радн

и помилуй наслѣдіє твое , ты же сбда мой нынѣ приБанжаєте , 8

MSTBOρÉNIE TROÈ MHASEшR. Hà не всѣмъ показахъ , токмо тебѣ, и

ко мнѣ, и рече: жесть настое подобным не многима. и

шад , настолшымя, нна 6848 ünkwdxx, рох : се нынѣ ган г

мзша , Бабшыма. Много со тебѣ показаʌ EGH MHѣ множество зна

wстанет , да мОЖЕШН ВОЗЛЮБИТНМЕН , же начнешн творити BS

Моб сотворение пáЧЕ МЕНě, ТЕБЕ ЖЕ последнiй часа , но не показала сн

часто и самому приближахед , 158 HE. Мнѣ, въ кое врема.

ми праведным жЕ НИКОГДА . Ho й 5%

LEMS ДивенZ êси пред вышним.

майко смирилса еен коже подовETZ

TESE, HE 8анах ЕСН ТЕБЕ, ДА

Между праведными много славншиса .

н Того радн суды многи и нищеты

сотворится тѣмъ , же сбитают

выка напосадок , понеже во мнó

назй гордыни ходища. Ты ж

тебѣ разумѣн , и подобных8 ТЕБѣ

HB BLIKSH SALES. BAMZ GO WREPETZ
Вáмя БО БЕРЕТЕ

Есть рай , насаждено есть древо

жизнн, пред готовано есть большее

время, готово есть изобилие,

заана есть града , некошеня есть

покой , совершенна есть Благостына ,

но и совершенна премудрость . Корень

SɅа знаменан Есть вас: немощь

н молт W вdeх скрыто есть , и во

ада бѣжи растан в ЗАБВЕНТИ :

НА ПРЕНДОА Бзнн, й гавлено есть

НА КОНЕЦ СОКРОВНЕ БЕЗЕМ ..

не не прилагай ойбо

N

M

N

гAABÒ Ã.

вѣща по мнѣ , й речі : мѣ 2

раша мѣрн время въ себѣ

ESAFTS , ПО НЕГА

Боувидиши , ёгда прейдет часть

кора Знамені , Гаже предреченана которая

c& ть , тогда оразумѣешн, ако тов

само есть врема , в нéЖЕ НАЧНЕ

вышній посѣшатн вѣкъ, НжЕ НЕ

сотвореня бысть . ЕГРН

Б ВЕЦЬ ЗЫБАНе ме людей

см щеніе, тогда образ маєшн , ака

А

N

chys глагоʌаше вышній ü дней ,

нже Быша пред тобою начала .

КОЖЕ БО ВСЕ ЖЕ сотворено есть е

въ вѣцѣ , начало нмать, тако и

скончание , н скончание есть ГАБЛЕНО .

Такw Н ВЫШНАГО времена начала
Tánw Вышнаго

имеют гавленна ва чудесѣхъ й си

лахз, й вирнчант

и скончані вя дѣАнін і зна
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спасител , и Нже возможе збѣ колѣна многа . Да поГИЕНТ ОТБО

Жан дѣлами своими, и вѣрою , множеЕТБО, ЖЕ БЕЗ вины рождено

н ёюже вѣроваете , LET HELLь, й да сохранить гагодица мод ,

предреченных беда, и зрить спа и насаждение мое, еже великими тр8-

CÉNIE MOÈ НА ЗЕМАМ МОЕН , и вз домя совершихъ. Ты ,ALLIE

предѣлѣхъ моихъ , како свати а еще впустиши седмьССВАТИХА

2. Мєн вѣка. И тогда мне Да НЕ поетиши

нже ныне шетпиша ü пðтей моихъ,

й ва моченіну з пресуд8та тін, нже

I WБЕРГОША A Bа презорства.

• Иже

В

Я КГ

дней инѣхъ, но

них . Пойдеши д

на поле цветное, на жедома несть

создана, и сн ен токмо й цветова

полевыхъ , и маса да не вкуснин, н

Бiна не пïóши , но токмо цветы.

Жолиса вышнем непрестанно , пр ке

на н возглаголю з тобою . is

идора , такоже рече мнѣ, на поле,

Же зовется ардида , и свдоха

тамш sa yskróxs, и ü правя

Го не познаша м , жив ще благо

àí ¿'kânĩa |Двата получивше, н ж ВОЗ-

НЕНАВИДЕША закон мой , ёгда еще

Ба 8 имѣюще свобод8 , и Егда ещё

БАШЕ ИМЯ В СТО ПОКА НА МЕСТО ,

не образом , но огинчнжиша, 1

БЕИМЯ ПОДОБЬЕТ По смерти въ мочéсельных гадоха , и бысть ми пиша

H

H

нхз вя сытость. быть

мих днÉхъ , и аз лежах на снов ,

И СЕРДЦЕ МОЕ , ПáksH см шашеса , како

же прежде . И Шверзошава ofera кн

мод , и начать глаголати пред выш

глагола пред ПА

A

е

ГТУ
LO

I нiн познати . Ты БО КТОM HE

Бодн любопытнаъ, како нечестиви |

Муниса Будь, но непыт й , како

праведніH спас отса , й нужевѣкъ, и

I ради которыхъ вѣкъ, и когда .

& швѣwáхъ, и рекоха:
ΑβέξΛε ΓΛΑΓΟ. нима , рекоха : TA Házia

лахъ, и нынѣ глаголю , и послѣ воз- показбай показала с отцем на_

глаголю : ко множае суть, нЖЕ ПО- шымх в пустыни непроходный и

ГИБн тя, нежели иже спасем акож неплодный , ёгда Бах8 исход ще

SI оймножаются вшаны над каплю. Египта , и глаголю я реʌя с :

31 ШВЕЩА КО МНЕ, и рече: какова ты , i ранаю , послушай ма ,швѣща мнѣ, и сама

НИВА, такова и семена , и каковы i KwBAE, BORMI SAOBELEMS Монма .

цвѣти , таковый пестроты , и Сé БО 3% Сью закона мой , и со ла

каковъ дѣлатель , таковой дѣло , твори з вася плода , и прослави

каковъ земледѣлецъ , раково й земле , TTELA BS HÉMZ BO века. Бо отцы в

дѣльство : понеже врема Баше вѣка. ваши пріємлюще закон , не сохра

НІ Й нынѣ егда быХ ОГОТОБʌАЮЩя ниша, и законная мойготовʌающа

тѣмъ, иже нынѣ суть, прежде неже

Бысть вѣкъ, въ нéмже бы обиталн :

Й ништоже против8 рече мнѣ:

гда БО BLAI , и нынѣ твореца въ

мір сÉмя оўготованномъ , и въ жа

твѣ нешек дѣвающей , и в законѣвя |

неизгладимом расисть нравы

к своими . I разсмотриха вака , и сè

Баше Бда ради помышленій , каже

Какъ немъ прiндóша. й видѣхъ , и

простих ês w , и сохраних

мне гагод8ї грозда , н сажденіе ї

то .

СОБЛЮ.
НЕ

доша, н Бысть плода закона неро-

ша; ниже Бо можаше, понеже твой

Бѣ . Зане, же прīдша,, ПОГИБОША Г

НЕ сохранАЮЩЕ, ЕЖЕ Въ нихъ стѣдно

Бысты . ict, ОБЫЧАЙ Есть , далд

ёгда примета ЗемлѣМА, НАЙК

рабʌь море, нан сос да некий пиш8,

НАЙ Питт е: егда будет повреждено

то , вз неже скано есть , нин то ,

Бз немже поставлено есть , купно ле

и то, вже навано , на поставлено
êЖЕ

Есть, най гажа пра суть, стр
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Блюте , и воспрятал обже на про-

Бывают пред нами : намя
намя и HE

As Tikw сотворено вмiсть . Мы so ,

НжЕ законя при евмы , согрышаю

ще погивохом , и сбраца , наше, ееже

rakw законя нЕ ПО-

R

A

А1

прияли

AJ

|

егда Вен почнаа 8 , да ма отрошата ,

Да покоюем : и восáóiю ,

маха, и придоха , також видиши, ка

поло. Її помышляю оўжо на д
порилось ,

возвратитива во града , но ЗАБ проздѣ

Бывáти , н на гости , ниже пити, но

везпространи ридати, и поститHEA

дона жеору. | weтавиха словеса, ё

Гиер, но пребываета вя своим тр8 .

Ан Н êгда глаголажа стаб ва сбрацы

моемя, воззробка очним мойма, и

видѣя жн в десней странѣ , й с

ста рыдаше, й па наше со radeons

Белисимя, и абшою Боʌаше два : н

джантева раздрано, й пеполя на

ло главѣ ва иста нух помышлен ,

въ, которых выхамыса , бра й

й тих из ней, и рекоха ёй: Ф

ЧЕМ ПА ЧЕШНА И что БОДИШН АШАЮ ,и

МАЙ РЕЧУ КО МНЕ : Wоставям господн

МОЙ , Да Воспʌ 48 E66 , и прилож8 50 .

Miguн : farw stw wropyfixen ABшéto,
~ MU

МГ МНЕ: НЕПЛОДНА былазя раба
MгMHE: неплодна

твой , и не родиха , имающн муж

мд ѣтя тридесать . 138 60 HA BEAKSсо на

yász, CHXXчаса , й на една день , и тя си я

придесетто, молюсьвышнему день и

меношь .
н быть, по придатнай

Arby's оўелыша МА БГ РАБУ твою,

Н ВИД СМИРЕНi moi, И ВНАХ СКОР-

.

на

A A

.N

.

1%

ростію на ней, и рекоха: 1 ба 3

пача себу жiна , на видишн лн плача

нашего , " кй ж мама случишася

sw stions adrн наша Бежкою скорблю з

кореня, й смирениемя, смирена есть,

плачет в льмн . Н нынѣ пониже и

вей рыдаемая и скорбни êсмы, как

Вен при корани в мы ,ты скорейшнже

Едином нь: Бопроси БО ЗЕМАН ,

й речи , ако ста есть , ейж

noдosde PATH AACHIA TARK
падена

на ней раждающихем . НЕА ЕТ

начала вей рождени , нiн же пр

два на всй ва поги

Бель Wходата , и истресе в

множеств их . И кто ойбоймать а
MHÓRRECTES

рыдан паче е , а толь бать

Множество поробила, нежели ты , на

динома болезнен, ашаще же Ї

речеши мнѣ ако нѣсть плачь мой

ПОДОБЕН 3 МАН, понеже плода чрева

моего погана , его вя печелеха

породиха , и я болезнiю роднуя |

по пати земли , WНДЕ Е

18 НЕА МНОЖЕСТВО насто шее, також

CA84HCA. 32 TIRE PERS: FAKORE Iкоже

ты ся то дома родна ёсй, такс

И ЗЕМАА да я плода свой человѣка

Е начала ему, йже сотворила ю.

Нын ойБо воздержи сама о

Болезнь твою , й крепко ней, каже

TER CASHшaca naАénta. e O SI
падента. Lure

правишн предкл Бжiй , и совѣта

eru , примешн во врема, й ва тако

вых похвалншнею вниан ойсо во 31

градя кя мож8 TBOEMS .

мнЋ: не сотворю , ни вина во града ,

оў Блажиха номи довли азъ , и

Можа мой , и SCй граждане мой,

msпочты омя А ВСЕСИЛЬНАГО .

в кормиха его в редомя великимя.

мзи бысть , Егда возрасте, и прiнде

подтн жень, сотвориха день парный .

222

глават.

GUILTD, GTA BHHAE CLINZ MOMсына мой

в чертога свой , пада, йомра

Н превратихому вА СВЕТМА :

й Boerdwа ей граждана мой

во огравшенте мой, й почих дже

т до добиеш дно до ночи. i бысть ,
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прiн во множество обртаса онла

serel, и бысть конеца мой K2

PATATENIE, A MOAÚTBA MOA SE MONO-

HE серед й

шента,

что

есть разума

TBOER , и

~

н

помо

да но здѣ оймрѣ . й праложиха еще

к глаголатн к ней , и рекоха :

TROCH EEFWD SAOBESE, NO CONGBOAR SO.

moemy : колико бо падение

ёгла кыха глаголюция казка

оутѣшна ради Болизин бросалима. Но прийди ко мне и вид мо

EO, FAKW WCBAWÉNIE Hdwe жаща како мертва ,ка

сопвета , и олтарь наша сотрена разумя мой су жа ня высть и об

есть , й церковь наша разор на есть, держа десниц8 мою , и окрѣп мо

КВН Маʌтира , наша смиреня есть, и постан мА на нозѣ мой , и рече :

повень обмолча, и радость наша разро

шена есть , и вѣтя свѣтильника

нашего оргашеня есть, и вота

завтра нашего расхищен есть, и

Свата наша шеквернена суть , и има,

еж воззвано есть над нами , бAB

не шекварньно есть , и чадо нашаи

оўкоран претерпѣша , и свашенницы

наши сожжени ть, и AEVITH наши

88 ПАНЕНТЕ ïндоша, а девицы наши

Секвернени сбить , й жены наши на

силие пострадаша, й праведния наши

Восхищеннуть , к отроцы маши

ИЗГИБН ША, и юноши наши служиша ,

1 а

M

|

кожа: как

οίκω

я векую мощен дв

твой , и чувства сердца

псию смо лешняя й ре

составная ма еен , н

сотвориха по словеселя

изыдоха на поле , й в

вижд8 , ко на могу про

КО МНЕ:
A

Ĥ

аз оташ

твоима , и

видѣхъ , й

шан. 1

TAKO MŠKE, И ВОЗВЕW TH . иракоха :

ГЛАГОЛН ГАН мой ты ко мнѣ, НЕ ДА

WeTÁBн MA, MAID AA NE BESE OFmps. I

ки видѣла, гаж

слыша , гажа

мод жита , и Авша моА МЕЧТАНИ

кгикрѣпцын наши ИЗНЕМОГО А. Свидня нынѣ ойбо молю та, да Б

M

.

M

ན

KO A

N

у твоєму го о жаста
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FAGIWUM MA, Ĥ HABYŚ TA, PERŠ TIBETH

w nóиха бойшнем , как вышній скры

тебе тайны мишен . Видѣ правяла

путь твой , как безпрестани скорейшн

людека твоиха , и shaw Рыда шн

стина радн .

А/

A

10.
M

actx ndre знамение стон , ки
паче

изпада о славы своEA, HBO й продам

ELTL BS PSIH HЕНАВИДАШИХ В НЫ .

КАТЫ О Бо штра и твою печаль многою ,

и сложи в себе множество Боʌ зней ,

да та помнавать крѣпній , й покой

сотворита, теб вышній , оўпоковнів
TENE

ке тр довя . Н бысть егда глаголах

KZ HÉй, AHчÈ ÊÀ BogelÀ Bнegán8"ŉ Aknia, ême Test tâbúca mdaw ngé

зракя , Банеташе видение е кEA , жде . Юже андаля ее рыдающую , а

Eix of deenz SAW HEA, no. началя вен отѣшню нын ж

s мышʌаха, что вы ногже лица женска на видишн, ноесть в с орже

зап8 испости шомъ radea Великій, ГАВИСА тебе градя созидаемый . i мггласа Гавива
1

страха полный , как поколебане позвѣщаше теб со подентн

ТЗ ЗЕМАЙ ШМА жены . й видиха , сына своего сте есть рыш нем
" бма

Ĥ KTOMS NO MABAÁIUECAH Li KТОМУ ЖЕМ на ГавɅАшеса мнѣ , жена, юже видаля вен , сi есть ciurs :

но града познаашева , и мѣето пока й Пон же рече ТЕБА: ЮЖЕ

ЗОВАШКА Фено нiй великих йв

оўстрашихели возопиха главом
и возопиха гласом

Кн великних, рокоха : где есть

огрійла аггла, но її начала прійде

ко мнѣ понеже той ма сотвори нем1

N

N

,

зрин, как градя создана. й так ме

РЕЧЕ ТЕБЕ , акw БЕЗПЛОДНА БАШ та

тридцать сирѣчь , за Ёже Барб

лѣта придевать , Егда не быть , вZ

еще жертва приношена. м
|
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1

Бысть по

AI

~

главам .

HT

тридень, созда

соломина града , й принеед приношент

з тогда, Егда роди неплоды сына видѣхх сонъ, и сè восхожда . Са

ЕЖЕ РЕЧЕ ТЕБЕ, ако воспита его съ ШЕ и мора орéла , ЕМÝЖЕ БАX8

тр дома , ее Баше сентанте во гр8-îsp8 дванадевать крила пернатыхъ,

Мн салима . Та же рече ТЕБЕ, ако и главы трн . и видѣхъ , и в

сына мой градый в свой чертога в простираше криле свой по всей

мертва бысть, и случие ему падне, 3 млн , и ве в три небеснiн нады -

то БАШЕ, Ëже сотворно есть падение х 8 BZ НЕГО И СОБИРА8 .

Матер саʌим8. свидѣля еей полосте видѣхх, и й перта er раждах са

А , и ако вына рыдаше, начала еен сопротивная пера, и ТãA BOPA8A

огрѣшнюю сихъ, каже случи, ва пéрійцах дробных и малыха.

МАСА , ЕТА ПОДОБ ЩЕ ТЕБЕ КРЫН. ИБО Главы Егш БАХУ покойны , иWкрытн .

н и нынѣ видна вышній , как Абшею средна глава Б Больши инѣхъ

прискорбень есй , и rais ѣма сердáва , но та покоаш са с ними . |

ЦЕМ Терпиши HóMZ, râBH TESE й видѣхъ, и се среля леташе крилами е

светлость славы Erw , и красу своимн, н воцаринса ,на земʌн, й над

на акпоты его . Сего Боран рекорд

ТЕБЕ, ДА ЖИВéн в полн , даже

на несть дома создана . ВËДАХ БО

38, ГК БЫШнiй начинаше тебѣ

НГ показовати CIA : его ради рекоха

теб , да придешн на ниво, на же
HARSHARE

НА НЕСТЬ Фенования зданю : / ннЖ БО

можаше дало ЗААНТА ЧЕЛОВЕЧЕСКАГu

содержатися на месть, навке начн

наше вышнаго града показоватне |
начн

не Ты ойко не пойем, нижа да отстранен видѣхъ

A)

1

жив гимн на ней . И видѣха, ако з

пОБИНОВЕНА БAXY EM BEA поднебес

над , и никтоже ему противʌашева

ни единого твари , гаж есть на

3 млн . н видѣхъ , коета орала зй и

на ногти свой , и испберн гades

пертама свойма, глагола : НЕ БДИТЕ Н

Бей Вкупов , спите единя кiнждов

мѣеть своему , и по ВРЕМЕНН БАЙте .

Главы же напослѣдка сохране

.

се гласа ненахождаше

A

CE rAdez T

го , но її среды

противная , перід єгw, at

Осмь. видѣха , в

НО ВНИАН ,

виждь светлость и величество со H нечиена

знданiм , колико возможно есть текис ЕИК БАШТЕБЕ cè cúɣz SEMь. Ĥ

HS ВИД НЕМ Очесть (видѣти ). Н По

вих я опелышиши, колико приемлет перо , и воцариса над всею землею .

слышание ойшéез твоих слышати. . И быть, егда царствоваше, прі де т
прійде ті

НЗ ТЫ БО БЛАЖЕН êен паче многнул, и Ему конеца , н НЕ ГАВИСА Мето

звана еен пред ВЫШНАГО АКО НЕвышнаго

ни мнóзи . В нощи же, каже завтра

НАЕ ДЕТЕ , ПРЕБАН ЗА Е : и покаже
N

А

A .

.

MABHCA

êru , й йно вот ,и царствоваше:
и

тое много держа врем . Я бысть ,

егда царствоваше, и градаше конец

ТЕБЕ ВКIШНIЙ ОНАА ВНДЕНТА ВЫШЕ , тса гакож прежднее,
Выш . да НЕ

шнух, гаже сотворить вышній шви
PAPA René Geir TOMS, E

время держало еей землю , сім возвѣ

ціáю ТЕБЕ ,прежде , НéЖЕ НАЧНЕШН НЕ

Гавлатне . | НиктоЖЕ послѣдн ТЕБЕ З

шдержит время TBOè , HO

дни . | 8i endyz T нóшь и другую ,

гакоже рече мнѣ.

N

М

Его . й ВоздвижеСа трети , и держа на
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TENE

начальство , коже, й преждна , и не

тависан саДIГАВИСА И Тóв . | й так случае

всѣмя ннымя, коЕМЖДО ОБОЕНО На

Чáʌьство содержан, и пак никогда

й гавитися й видѣху , й се во время

послѣдствующее перiє ВОЗAВНЗА 8А

десную страну, да сдержать и тiн

начальство, и й тѣхъ быша, же

содержáх8 , но обаче абе не гавʌA-

RA to 503468,

зах8см , но не содержа 8 начальства.

кв й видѣхъ по сихъ , не не гавишава

Дванадевать , перій , и два перійца.

КГ И НИЧТОЖЕ БАШЕ постало да ви

Фран , токмо двѣ главы покожурылса

кай шесть перійця . й видѣха , ис

шестима перійцамъ раздѣленн быть

два , иАВА , Я ПРЕБЫША ПОД ГЛАВОЮ , аже

ёсть на деснѣй странѣ : йво четыри

ise пребыша в мѣстѣ своема .

видѣхъ , и сè подкрыліся мышлар8 |

СЕБЕ ВОЗАВИ НОTH , Й содержат най

Кs чальство . И видѣхъ , и едино
ка

ВОЗДВИЖЕНО ЕСТЬ , НО АБЕ НЕ Гависа ,

КЗ ТРíскорѣе, неже прежнïн , HE

Кн Гавиш с . й видѣхх, й се два , каже

Сеташаса в СЕБЕ Сáмн , помышлó8 |

Как ты царствовати . | й въ
H TOME

Егда помышɅа 8 , и в ЄДИНА що по

КОАЩИ СА АБ%, ЖЕ Башесредна ,БАШЕ

60368 AdшECA: STÁВОЗБУЖДАШЕВА : CIA БО БАШЕ ü ABS

λ гadsz Большад . Й видѣхъ , ак

соединены сть две главы з собою ,съ

лай в Брашна есть глави,

EX HÉTO GÁXX, Ĥ CHEAÈ ABÀ

подкрылата, гаже помышʌа 8 царство

Б БАТН. СТАЖЕ Глава о граши всю

Giá

Землю , н Бладаше на НЕН ТЕМн, нже

WЕНТáюrrх на земли са трудностю

многою , й власть седержа над кру-

гома земным паче , всѣхх крила ,

Г ГАЖЕ БЫША . И видѣхх по сихъ, и

Сè СРЕДНА ГЛАВА ВНЕЗАП НЕ ГАБИСА ,

Я

no

земным

ад від коже крилѣ .

Авѣ главы , каже й т

N

такожде

царствовала на ЗЕМАН , Н НАД СОБН

.
тающими на ней . І й видѣхъ , йле

сè по глава суша , десную странεδιμα »

Онью , гäже шшьюю. І н CALIWAɣz radez as

глаголюща ми: зрн противя тебе , и

разсмотрай Ёжевидиши. й видѣхъ, из

коже лева разгнѣванъкс

рыкающа, и видиха, как непскаше

radex ЧЕЛОВЕЧЕСКiйко оро , и рече

глагола : | слышно ты, и возглаголю ін

it

А

НЕ ДА

м

ТЫ АН ЕН, НЖЕ шета са " четы .

рех животных , гЖЕ СОТВОРИХ 4-

СТВОВАТН B & But MośMZ , и Да

чрез нихъ прійдеть коньцз вѣка

йух | й четвертый градый побѣАН

Вей животна , гаже прендоша, н

властю державка трепетомя

многимъ, и всю вселенную са трудно

стію , лютою , й наш "толики

ФЕНТЕ

Временя на круз % 3 мнѣмъ съ лéстію .

й водил ей 3íмлю не со нетнною, Іма

сокрошила во си кроткихъ, и повре-в

днʌя еен миролюбивых , и возлюби х

ложныхъ , и разорная вен жилища

HXK,нхх , иже плода творахо , и смириля

Есй стены нь, НЖЕ "ТЕБЕ НЕ повре-

диша.И взы корен во¥ къ выщ мг

нем8 , и гордына твоя ко крѣпком8 .

Й зр % вышній гордал времена, има

се скончана боть, и беззакона его

Неполнишася. С го ради НЕ ГАВААНСА ме

ты Орле, и при твой грозныя , н

перïйца твой строптива , и главы

твой лукавым , и ногти твой

Шыд, Й БЕЕ ТЕЛО ТВОЕ ESETHOE.

и да прохладител BLA ЗЕМЛА , ИМS

Брасвободна твоей силы ,

Ynosá на суда и милосердіе

того , не сотвори ю.

глава б .

Бысть , егда глагола е лава 2

СЛОВЕСЕТА КОРА , й видѣха :
A

HE B

гавншаса четырн крила она ,

OA



т кий гн

.

таже кв нем прендоша , н воздвиг -

шава да царевюта й Баше чарт
ETBO HYE BIS Aно , й молвы полно .

т й видѣхъ , иза та не гавɅА 8см , иTâ MABAÁX8CA,

~

ü

острашисемлю, и за

молвы й оўжаса ойма й й велика страха

N

N

страших сл
ПОМОЛЮСА

А сè ты подала еей мнѣ то в том,еси въ

aico нeпыт и п и вышнеw .
пути

Ё Сè ЕЩè отрождена есмь дошóю , н

А хом моима изнемого я аю , и

ниже малаа ёсть во мнѣ сила го

множества БоАзни , ёюже

З нощн сEA . нынѣ о Бо

Вышнем , да мокрѣпия даже дО

3 КОНЦА. И реков: ако ган , ашеКО ГАН, ШЕ

Ерато Благодать пред очима

твоима, и аше оправдана Есмь пред

тобою паче многнуз , йаше нетиннои

взыде моление мое пред ʌнцем TBO

и úms: о р п mA , Н ГАBH МНЕ 3168

TBOEM Толковане, и разделение н

# HAI8:

по времено царства тогоraisc послѣ

родится рвента не мала, і сѣдство-
и

M

Ватн Кмать , как да падé , й не

падет тогда , но пакH БозставитСА

BS CBO HAYA40. I& FARE BAAZ GEN AL

подкрилец семь припʌающихс

крилами , толкование : п
се есть ї

въ Tóмя семь царей ,

й же Б А времена легка, и та

корал, и два очеш о них погибс

н т . . Приближающ8см же Бремени ка
H&TZ.

среднем8, четыри сохранится во вре

МА , ЕГДА начнé прибание вре

А его да скончаетСА: ДБО ЖЕ

BARAZ RE

N

HA

.

понця сохранител. , а ако враля
Есн три главы покоАуылса , cie Br

есть толкование : в последнал ЕГІ

Боздвигнав вышній три царства, н

призовата въ на многих , и пошла

дають землю:дають землею: НЕ БИЮТЬКА

ค

HAна ней , ся трудом многимя

Beys, же быша прежде ейха , сегвсѣхъ,

ради названи суть главы фрли.

дѣна грознага сего , да совершеннíH Бо Бо, же возглавó'rz He Te
ЖЕ ъ не-ке

шиши ду мою: Достойна чест его , в НжЕ СОВЕРШАХ ПО-и

БО МЕНИ ИМАХ êси показати мнЕ СА АНАА Г.ГАДНААêru. I я каки видѣлъ вен ка

времена последна . В рече ко мнѣ: ГЛАВУ БОЛЬШУЮ НЕАВɅАЮЩУЮСА , СТ

т сi есть толкование БНДЕНТА Сeru : Есть толкование A: w Анна ї

ор, го видѣла еей восходящия них на бара своем острата , но са

мора, то есть царство , еже ви
НБО АВА , НЖЕ През

Дано Бысть, в8 ВНАѣнін данила .Бравдота , мечь их поета.единага

БI ТА
А ТВОЕГО . Но несть ему прогол

ковано, гаже а38 нынѣ ТЕБЕ про

YE 18 MSYEHTEMZ:

ཏེ
об

Бо мечь подств сущих ев нима , но

Б и сей Мечем наповѣдока па
ОБАЧЕ Й СЕЙ МЕЧема

кін

такую . од днiє градота, й востанетада в каже видѣля êен два под код,

царство на земли, и Б ДЕБ БОАЗНЬ

AJ

крита воеуша шал на главу , гажвосходашам

есть десную страну , сто есть

же Толкованiе : ciн суть , муж сEOБЛЮД

вышней вз конец свой , то еесть

царство водное скорбей полно .и

коже видаля ЕГН ИЛЬБА , ЕГОже да

видах êCH W маса возбудившАСАвен

рыкающа , глаголюща кора , н

WБАНЧАЮЩА ЕГО , И неправды его всѣ

СЛЫШАЛЯ ЕСН глас8 , НЖЕ ГЛАГОЛАШЕ, HE ми словесы Eru, такоже слышала есна

ДА Прежде érw . | Царствован

Будви на нейцарь,

I Анна по едином . Бо Бторый

начнéтя царствован, н той держит

ВАШшее врема паче дванадесяти . І

Есть толкование ДВАНАДЕСА ТТН

з крила , не видѣля вен , неге

Si Cit

N

1
А .

А

W radas erw expaáшs, но и средней есть верх , его сохранил в

Нı ны тыла его, 1 сè есть толкование : Вышній на конеца на нихъ , н на
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НЕЧéСТТА ЙХА, Й СОБАНЧит хх, й

шбавить пред мн прелестн их

ir Поставит Бонуз на 8дѣ живыха: н

БУДЕТ , ЕГДА ШБАнуитянка, тогда

A HARÁжerz Hz. HEO TAHOKS ALOстанок лю

дей моих избавита с бедносттю ,в

иже сохранени суть на концаха мо

йхя ,йогеʌажить йуз , дондежа прiй

ДЕТ КОН ЦЯ день суда , немже

є глаголахъ тебѣ її начала .

14

1
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й сóня ,
TEE Géй

егоже видѣах вен, Н СА Уть тол

AS КОВАНīА . ТЫ О Бо един достóння

Быʌя венЗнан айн8 сiю Бышнаги . |

АЗ НАПИШИ ОБО ВСа са в книгу , гаж

видових вен , и положи вя мEcrib

ли сохраннѣ. й навчиши има мудры

її людей твоихъ , нужо сердца в

А

N

. "

ል

ен, гакш мо

погула проти й хранити
Ал, тайны сi. Ты же еще потерпи за

йных дней седмь, да тебѣ показано

ББА ЗВСЕ, ЕЖЕ ИЗВОЛИТКА ВЫШшнем

MB HA

N

. N

n

забывает в напетн . зъва Бо ном

шетавихх Baez , ни шндора й вага ,

но придоха на сто мѣсто , да помо

люса го разоренти вiшна , да взыщу

миловóрать в за смирене ЕВАТЫНИ

выше. | н нынѣ идите един киймд

ждо вз дома свой, и азъ прiнде ка

вам по днеха ену . Ги ФНАФ НА Н

рода , також рекоха EMS, во градя :

азяже судоха на полн е амь дней, на

такоже мн повелѣ , и гадоха топш

й цвѣтова сéльныхъ , й й травя

СОТВОРЕНА БЫТЬ МНЕ пиша во АН Х

хs.

глава .

Быстта по днаха реалин , ага

видах вони нóцію . Наш в

мора в три оставаше, да

видевозмог на той чело. 7

кz 2 ты ашМН НЕБЕСНЫМИ , и амо

же Анце свое обращаше, да воззрита,

трепти 8 века под ним вн

дахом и може нахождашегл

. А

N

༢

ПОКАЗАТИ ТЕБЕ. й Wнде мен .

ми бысть , егда оўелыша весь народа,

ако прондоша вамь дней , и а38 нE

возвратнуса во градя , и собрашаса

BIH Меньшаю даже до большагш,

и прiндóша, ко мнѣ, и рекоша ми,

ма глаголюща : что согрешили вымыслыша 8 глас Его , также поко

ТЕБѣ, и что неправо водахома на 3 мʌА , Егда оуелышта огнь.И видя е

TA, FAW WSTABARAN HÁEZ shaz êch по семъ , и сè собирашеся множество лю

Ты Бо намъ дей , нуже не ББ числа , четыреха

Wегá см , ВСН ЕДИН Щ выѣхя людей, врзнебесныя, дапобѣ и чело-

КОЖЕ гроздя її вiнограда, и ак вѣка , но изыда 5 мópa , i вн. з

своБотильники в мѣстров мрачнов , и дѣха, и сè сам себѣ извая гора ве

akw пристанище й корабль спасеный лик , и возмите на ню . 233 ж. 3

МГ и Борн . Нан недовольна рама суть некихъ видѣти страна или мѣсто ,
Hámz

мдсаа , аж приключають , аше обошка извидна бысть горя и не

ты нáез феавиши, воль абчше бы могох . н по сем видѣха , й се вей, нЙ

намя было, аще кыхома сожжени бы Нже соБранн суть на НЕГО , ДА ПОБО

мели и мы ся сожженемясна, не рю ЕГО , БО saw :обачерють его , Бод ова

Бо мы Вемы Абчшн туя, нже тамw 34х8 расвати не егда орандѣ д

омрóша: й плакаша гласом великима , е множества град урагш , неСтремления

Wwdy нима, и рекоха : Воздвиже роки своб , ни сржта дер

MOTOR ISPAHAN, A HE CHOPE TI AÓ. Aш , HH ROPA cipsaia
не й ни Бранны.

МЕ Всть Боп МАТЬîánwBab.

Вас пред вышинах, й крупкой на
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ВÉНIЕ ОГНА , И її остéня Erw w

дохз пламене, й щзыка своего

Henger we нeкры, i Борн, и соединена

УТЬ В Sn cin , дохновение

Огна , и дб з пламене , и множество Б-

| Н НАПАДЕ НА МНОЖЕСТВО

оўе тремленін , же of оrrовано Быеь

мон.

ви

ВО

н

я

tin e Tb , HE Hmѣютъ дѣля и вѣрѣ къ

причайшему. ВжоБо, Äки Боль.Гд

ШИ ОУБЛАЖАНИ С ть , не оставленн,

паче техъ, же мертви сть їє

ТОЛКОВАНА ВИДѣнію : ако видѣлъ

êей можа восходаща її сердца мор-

скагш , той есть, его храни RS

N

А

н

полчане , и пожже выѣхъ, и неко- вышной многа бремена, нже самния

PEHH ,) kW БЕ НИЧТОЖЕ ВИДЕНО БА- СОБОЮ ИЗБáBH Сотворение свое, нИЗБАВН'ГЪ

ше б Безчисленна множества , развѣ | той размор, же шетавленнразсмотрить ,

токмо прахъ й дыма они и ь видален и орехиз
а ако

в дѣхъ, йоў граши сл . I по его неходити акн духа , и огнь ,
| й си

видѣу того человѣка сход шаго съебрю , й ако не держаше меча, й їн

горы , и зовеш къ себѣ множество HH OPSATA Бранна , ПОРАЗИ БО СРЕ

са иное мирное. | й прнет пару KZ HEMS МɅенiе его множество , же прiнде

Айца человѣковз многиха НЕКīH & párosaн его, сè есть толкование:

радующихся , й нѣкіна "скоркашиха , за днiє градота, егда начнет выш.їд

Нѣцыи же приАзани, нацын приво нiй ИЗБАВʌATH сихх , вже на земайизбавʌан

де w robxs, не приношáх8см : н суть . й придета оўжаев огма на ї

изнемого я її множества страха , ха, нЖЕ СБНтають на ЗЕМАЙ ,
WEHTIOTY

А возбуди са , и рекоха: ты нача Анiн нных помысɅАТЬ BOEB TH , ла

А показала с рабу "TBOEMS 8дес града на града , имѣето на место ,
у

IA , й достойна ма имѣля ECH, да зыка на газык , й царство на

ё примешн молитв8 мою . 11 нынѣ царство . | Й БУДЕТ , егда будутН ЕГА

покажи мнѣ еще толкование сна сег. cin , Н случатся знаменія , аже преж

SI КОЖЕ БО Мню вв чувствѣ моéms , де показаха "Гн , и тогда скрыется

горе иже ставленн Буду во сынх мой , егоже , видела еен, ако

дни тым : и наипаче ópe ЕМ , ЖЕ мужа восходаща . й бодох, егда г

31 НЕ Еδть оставленн . ж бо не стьобслышать вей пазыцы глаз êrw , иЖЕ

КI СЕРАВЛЕНН, СКОРЕНн Бах . Разаю wеана един кийждо вз странѣ

нын , же сырь сложена на послед своей брань свою , юже на друга

HIA AHИ , И оферацх на,, но н на друга. ! н СОБЕРЕТСА ВО ЕДИНО СО Д

TEX, He wed ʌенн &rh: rw Бране множество БЕЗЧИСЛЕННО, как

Бо ради пріндóша въ Бѣдь Велика хош прīHTH , почитне на
прінти , к

Й вх нужды мне , також показ него. Той же станета на верху ле
-

Н ЮЗ Е НА I. Обаче легче есть горы стонаю сiшня же пройдета , is

Баствующему прïнти на сè, неже LASH TEA BREAK TO TOBANK H CÓ .ўготован

Прейти к обʌ к8 ü вка, н нынѣ здана , гакоже видѣлъ еен гор8 извад

видѣтн , каже случатСА В ПОСЛЕДНА н8 Без рук .н8 Без рук . тойже СЫН МОЙ БАЗ

Ка времена . й швѣща ко мнѣ, и речей личиг , гаже изобрѣтоша газыцы,

Вид на толкованiе РЕК Би НЕЧЕСТТА Й З а,гаже к бурн при

нихме глаголала êен, ü óp38 тн . БАНЖНШАСА ради лукавыхх помышлé-

ТВ Понеже си в PéRA ECH , He werd ній нхъ , н , мученій , нинжа начнут

БʌЕнн Еуть, сесть толкование: | м YHTHEA : же подшена суть план
ЖЕ ПОДШЕНА

КЕНЖЕ ИМЕ БЕА вя "ro врема, той МЕНН , Й ПО БИТ Н 8 Без трудности ,

сохраннса : же в беду впадóша , нже огню подобеня есть .
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ющаго К СЕБЕ мное множество мно

M HOE: сiн суть девать колена , же

ПА НéНН БыША ЗЕМЛИ СВОЕА , ВО

Ани wcíн цара , ЕгОЖЕ ПАНАМА

навиръ царь ассирійскій , и преведе

нух за press , и преведени суть

Ма вз землю инóю , íже даша со

вѣта той , да оставать множество

газыковъ , и дабы прошли ва дальную

страну, де никогда собит ше

мв родя человѣческій , найтами храни .

TH законная свод , НХЖЕ НЕ храна 8

мг в стране своей : входами же

теными рѣки суфрата виндоша.

МА Сотвориʌх БО Имя тогда вышній

знамені , й уставная жилычны ,

МЕДОНАЕЖЕ ПРОНА 'rs . Оною Бора

ною БАШЕ Путь многа, путьствовати

лѣто единой полъ, ибо страна та

Ms3OBéLA apeapé .. ТОГДА ШЕНГАШa

ами даже до послѣднаго времене :

И нынѣ паки ёгда начну прихо

МЗАЙН, впáки вышній оўежи

лы рѣчным , да возмого пройти :та

вихъради видѣлъееймножество EZ

In

TH

2

Мн миром . Но и иже составлени суть

ü людей твоихъ , сiн сбора , йже

шарашил внутрь предѣлъ моихъ,

МАБУДЕТ ОБО, Егда начнет поГ БАА

"FH множество "riya , йже собрани

сбогь газыцы , защититъ на же

н премого а людей: и тогда пока

НА ЖЕМ ВЕЛЕ множество де .
BÉATE 48AECZ . | Ĥ

рекоха азх : вакО ГАН , ЕТЕ МН по-

кажи , чееш ради видѣха мужа восхо

Даша со сердца морскагw , и рече

На мнѣ: ТАКОЖЕ НЕ МОЖЕШН СТАН пы

ПАРИ , НАЙ ЗМАН, Гаже ЕУ во гл8 .суть

БИНЕ море : w HE МОЖЕТЕ

війждо видѣн на Земан сына МОЕГО ,

нах , иже с нимъ суть, токмш

НГ ВО ВРЕМА ДНЕ . Giè есть голкование

СОНÎА , ЕЖЕ БИДѣл Есн, н г же радн

НД просвѣщена ЕСН здѣ един . Werd
T

БНАЯ БО ЕСН ТВОй , и окреста мо

no

А

༩

А

|

НЕК Ax ECH. Життé бо твоё оцетро- не

ная ей вз премудрости , и , чувствовъ

твое назвала еей матерію : й того Hs

радн показаха тебе МЗДЫ ОГ Выш .

НАГО : БУДЕТ БО по инѣхъ трехзτρέχε

днеха, инаа 12
NHẬN тебѣ возглаголю ,

ИНЗАВЛЮ ТЕБЕ ТАЖКА И ДВЕНА .

й йдоха , й пріндохз на поле, много нз

САБА Й ХВАЛА ВЫШНого дивных ,

же по времени " вораше, накш ни

Правʌть сè , й каже суть во вреи

Менѣхъ сотворена: и сѣдохъ турн

А

.

МАЖЕ

дни.

глава .

N

ГДН.

А

.

.

г

Быть взрé день, и ча

agz Az поA ASEOME, Ĥ È

гласа изыде против8 мА ü

копины , и рече: ЕЗАРО , ЁЗАРО !

и рекоха : сè азз ган . й востахъ ви

на нозе мой , и речь ко мнѣ: 1

крыв аса шкровен в Мь на копниѣ , и

глагола з кашусью , егда , л8ж.8

Аюдте мой во Египта по

Его , и изведохх люди мол ï Египта ,и

и возведох его на горд сïнанько,

держаха его пред собою Анн

многи : " й возвѣеús EMЧЕ

многа, и показаха ему времена ТАЙ-

наа, и конеца , и заповѣдахъ ему,

ΓΛΑΓόλα : 6% ГАВЛЕНИЕ СОТВО-

риши словеса, исто скрышню й з

нынѣ тебе глаголю : І знаменія , ГАЖЕ Н

показахъ , й ешнія , каже видѣлъ êен,

толкована , гаж ты ведѣлен ,же

въ сердцы TBOéм поʌожны Бод

воспріжтъ Бедешн її всѣхъ, обрати

шНСА Фетатнiй ся советома мойма,

и

и

ኣ

съ подобными твоими, дондеже

Кончаются времена . I ако вкх т

погоей юность свою, й ,времена при

БАНЖАЮ СТАН . на дванаде

(A ) Brop. 13.
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сать Бо частей раздѣленя есть вака ,

и прондоша его дЕЕАТОА И ПОЛАЕВА .

BITHIA ETH: WerdшUACA E Erw

то послѣ полдера тым части . | ПынПьно

ойБо острой дóми твой, и накажи люди

ТВОA , и отѣши смиренных я их, и

А

нека

N

мz свѣтильника раз8ma , й не ой-

гаснет дондаже, кончаю , ЖЕ

HAYHÉшUR DHEÁTR.Ĥ KOгAÀ COBEρшÁшн , S

ветвенню да сотвориши , нѣ

орад мудрым сокровенно пре

Ален , вз за трн во з сей чася на

н шнпетична и пнеатен . й идора, також ми з

ПОВЕʌ ,и собра х веж люди, ѝ рет

пох : слышн , теранлю , словеса ста : тін

странствоваша отцы нáшн с началайд

Бо Египѣ, и ИЗБАВЛЕНИ СТЬ ".

толѣ : н праша закона жизни , л

ёг же не сохраниша, бгшже йвы по

них преступите дана Бамя ла

ЕСТЬ ЗЕМЛА В8 ЖРéБій , й земɅА сшня,

и отцы вáшн , й вы БЕЗЗАКОНЕ СО

W СЕБЕ СМЕРТНОЕ помышленте ,

WBép3H W СЕБЕ TAгшити людска, и

ИЗВЛЕЦЬ Жè о себе немощное стео

СТВО, И Werdam во един стран

см щающая та помышлента, н гей ,

СА ПРЕСЕЛИТИСА " времена сихх.

Е еси
ЖЕ БОБИДА Ей нынѣ случив

ШАҒА Блад , плiн тѣхъ горшая со

SI BOPA: AI Бо изнеможет
колики

~

B

потай,вѣкх ü старости, толико о множат. творнете, и не содержает в
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В
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31 СА НА БИТАЮЩИ я слагали Бо нуже поведь вам вышній.

СА ДАЛЕЧЕ Нетина , к приБАЙЖ СА Джа : же праведный суд есть, а я ї

ойже Ботшите прити , ее вида e во Брóm , же даров. И нынѣ гвидѣля MA , |

неен видѣніе. Її вѣших, и рекоха вы здѣ есть, и БраТА БАША В8ü

да пред тобою ган : се ко аз пойдз вася сǔть . ще оУБО ПОБЕДНИТЕ ЧВЛА

такоже повелѣля êен мнѣ, и накажу ств вашему, й ' почне сердцеτέραψε

настодшых людно ,а нже родате , вáше, живн содержанн Е ДЕТЕ , й по

К КТО НАчита поставлЕН БО смерти милость насладите.

есть века во тмѣ, НжЕ WЕнтають

Ка вз нема, Без свБуга . | Понеже 3А-СЕБУГА . ЗА.

кона твой сожженя есть, того радн

никоже знает , ГАЖЕ ТЕБЕ СОТВО-

РЕНА суть . ВАЙ ГАЖЕ НАЧНУТСА

кв дѣла ще бо кратохя благодать

ПРЕД ТОБОЮ , ПОЕЛИ B8 MA AX8 s,

ДА НАПИШУ ВЕè , Еже сотворено быть

въ вѣцѣ начала, таже Быша вя за&

конѣ твоем писана, да возмогута

человѣцы шерѣсти стезю , и не
й

восхо та житни послання вр

г менѣра , да живяван

лунок , и рече : шеда совери люди,

речешн кх нямя: да нешеб

КАДНОЙ ЧЕТЫРЕдесь. Ты

N

.

й

СЕБЕ ДIНИЦЯ МНОГО, и возин ся со

Бою варіа, даврíа , салемíа , Ехина, й

астела , пать их , нже о готовани суть

Ке къ пнеанiю скоро . i придеши

Еmw , и а38 БОЗЖго вя сердцы тво

А

0.

AI

Бо по смерти придет, егда паки

wжны мя: и тогда праведных МЕНА

гавАТСА , Н нечестивыхъ дѣла по-

кажутса. Ко мнѣ ўбонн тоже Да

приступить нынѣ, ни взыщет ,мен

даже до четырелести дней . пріз

Аз пать мужей , кожа заповеда

мнѣ , и идоломя в8 поле, и пребы

холат. Быть въ за трін , ин
TS. Я вв

è radex B033B Mа , глагола : Ëзаро!воззва

вóрзи оста твой, й пій , мже
Woah, so oftrà MON, A

К сè чаша полна пода шега мнѣ :

й сто, ниже Бѣ неполнена, Баше ако

ЖЕ ВОДА, ЖЕ АГНЮ Подо

Беня. н праха, и оних : н тогда , м

егда пахв, сóрдце мо MATÁLIECA

разумома, й віз переву моихх Боз-

раса премудрость НБО ДУХА МОЙ

содержащее пáмагію . Н "Берета ма

БыША ofer мод, й не быша за

.
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мв творена ком8. Вышній дада pd . | Еúльною , й мышцею высокою , й по

38м патимя м8жémз, й пн аша, ражу (египета ) казнiю такоже прежде,

гаж глагола 8см , жасы ношный РАСТАЮ ВСЮ ЗЕМЛЮ êг .

мг йже не вѣдах8 . Ношую же гади 8

ХЛЕБ , 38 ЖЕВО Ани глаголаха , " и

МАНóшію не молча. гь

W
за четыре есть дней Книги ден

Ме четырн . 7 и бысть егда совершиша1

MS сA Четыр десьдней , 1 глаголавыш..н

ній , ракій : перваж , гаже писала вен ,

вз гавь постави , й да чогут достой

MзHTH HEADFORTH:мiзнiни недостройки:1 ПОСЛЕДНА ЖЕ

седмьдесло сохранн, да преден нхз

Мн м дрымя її людей твоих . 1 8 ха

БОСТЬ Корень разума, й премудро

сти неточника , и вѣдѣнта рака и

сотвориха тáиш .

S гдь:

н

глаголн во оўшы людем

мония словеса пророчества, же

дам воевод, глаголетия

В соворн , а на хартH

напишите , ако Барна и нечинна

гость. На Бойса й помышлíнiй на то ,

ннж да смутить неверншен,

глаголюшнка : понеже век не

ё ный въ невѣрін своєма оумрета .AI

ኣ

CE

ЧЕТСА Египет , н Феновані, егш

казнiю изблена , ебата и наказа

HIEMY, TAKE HABEATZ EM8 57%. Boc. TI

គ

AI

плач дѣлатен дѣлающін землю ,

как се дѣютъ сѣмена нух ü ржи

града, й її свѣзды страшных.и

Горе к8, и женают вх

нема: понеже приближнем мечь на

сокрушение ихъ, и востанет зых

на пазыка ка Бранн , й мечь вз 08.

ахх в. БЕТ БО НЕПОГОДHIE SI

человеком , нiи кныхъ шодолѣ

в Юшiн вознерадата цар своем ,

й,начальницыпутей в дѣлѣхи сво

нхз ва могóтстве своем . Восхо- з

HENOL TOÁNIE ŠI

БОЧЕЛОВЕК во града итн , и

не возможете: гордыни бо нхз рd . H

Дн грады CMATSTCA , домыı coupwar.

СА , ЧЕЛОВЕЦЫ БАСА. НЕ омна

сердится человека

EBOEMS , на разоренте домовъ ихъ во

7

.

AJ

глада раан лобнаго , й шекорбленія

многа . 1 G 38 созываю , рече Гдь , к

е цари земска, ËЖЕ MA БOATHC,

НжЕ Erb ü востока и юга, сѣ

a32 Наведу (рече гы) на круга зем вера i Лiвана, ко шБрашенію къ себе ,

ный Блад , мечь , и гладя , и смерть , И ВОЗАИТН , ГАЖ Воздаша тѣма.же

5 И ПОГ БЛЕНИЕ : ПОНЕЖЕ СКВЕРНИ БЕЗ- коже " вора " даже до днесь из- Ка

законiе всю землю , й наполнена суть бранным моим , таки сотворю и

Здѣла их вредна . Сего радн рече воздам въ нѣдра йув . Ет глаго
1 вз ихъ

н гдь : оуже на обмолчу нечéстiays лета ГД БГБ . Не пощадитъ десни КВ

Иха, же Беззаконни содѣловают : ца мой грѣшникова , и не престане

ни потерпʌю има, же с твората . мочь на проʌнвающих кровь неповин

кров неповинна й праведная | н ю на землн . ные огнь ï гнѣва кг

воér ко мнѣ , н души праведныхъ erw, i пожр шенованія земли, н

Двопiюта Безпрестанно . Смша гршники raisw хараете зажжено .

Юмшу ния, рече Гдь : н Босприму Горе сама , нже согрѣшаютъ , и не ка

Беану , кровь неповинню w Exs ко содержат заповѣдей моихъ, рече

т мнѣ. 10 людiв мой ако стада ка

закоʌьнію BEASTCA , ОКЖЕ НЕ потерпаю

Tor , ME WEHTÁTH HAS BX SEMANë ЗЕМА

но изведу ракою

គ

дь .
TV Не прошу има : сондите сынове ке

ВАЛЕТИ , НЕ С Вернате СВАТЫНН

моед . кw есть гдь всѣхх , нжеКS

corpudora 6му, его ради предаде



т книги

.

кз нух въ смерть, й въ закоʌеніє. Ойжé Феитающих на нéй, й возліютя на

Бо прiндоша на кругъ земный лад , н BLÁKO METO
Велко МО высоко и ВОЗНЕСЕНОЕ

пребудете в нихъ, не избавить Бо в 3д страшною, огнь, и града , а

Вас , понеже согрѣшнете преди мечи летаюшы , й воды многи ,

да наполнАТЕ ВЕ ПОɅ , й
пола ,

вей неточницы неполнением водя

многих . сократ грады и c'rik- s

и горы , и холми, и одила, и

древа дубравна , й е на Sжна Н

жига ихх. н пройдут непоколé,Mr| МГ

Блемн до вавилона, и сокрӑшáтъ его .

СOБEP TEAСOБEPŠTEA 18 -HEMУ, Й ОБЫД8' ЄГо , йд
AJ

В3 chat Белицай , й стана на

Брань сз ними , й спустошать часть

ДА ЗЕМАН асерійскі. | й по снуз пре

возмог та смієBE Помнацiн рожденіе

N

СОГЛАСНА

HTыì âCIEMS

ки ним . Сè видѣніе, грозное, й лнце

ка,êr ü востока . и изыд8та рожде-

HIA SmiéB8 арáвскихъ на колесницаххна колесница я

многика : такоже дыхание (в трюкхны ,

Число их понесется по 36МАН , кземли, ак

оуже ОЙБОСА и вострепещут вен,

1 НЖЕ иххоў лышата . Кармин не

нейстовств8юцін въ гневѣ , изыда

raisto Béпри й добравы , и придтииз ють sakза и всю парость

нань: и взыдах прах и дыма да

ЖЕ ДО НЕБЕСЕ, Н вен, нже окресттъ ,

возрыдают нÉMZ. И ВЖЕ ПОДМЕ

нима шетанутъ , послужатъ тѣмъ,

же оферашиша

силов Велицей на постизан хз. согласна во отповане вавилона , нна.

АБ GIH EMSTATCA, н оймолчата ва енʌѣ слава лица его . Горе тебе бѣдней!мз

нха , и братат нозь свой на б EMS , H

Аг жанiє. HW ОБЛАСНЕ СКА о красиʌа êен Ашерн твой Вх любо

СБЕТОАТЕЛЬ ОБСТÁнет их , и конѣнін ,дѣжнін , ко огожденію и прославленію

часть единого її нихъ , и будет в любовныхх твоиха, нже с тобою

БОАЗНЬ И Грахъ въ полцѣ ихъ , ипоʌцѣ их , и HABHHпохотгЕша всегда бодин.

Ад рвение на цари йуз . се облацы дѣнном подражала евн во всѣхъРБЕНИЕ
GE ОБЛАЦЫ

востока и сѣвера даже до полудне, дѣлѣхъ его , начинáнis ér .и в

и лица на грозно дѣш , неполнено Сего ради, рече гдь , послю на ТАМА

де гнѣва и Борн : Ги раза между SA , ВДОВО, Божество, и глада ,

собою, к сразать SB 3A многу на Н МЕЧЬ , Н Г ЕНТЕʌьство на разорені

Земʌн , и свѣздух , и Бодея провь домовх твойка її насила , й смертн:

S МЕДЖЕ ДО отровы , А ГНОЙ й слава силы ! ТВОЕА коже ц

ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ ДАЖЕ ДО Е ДА ВЕЛЬБАЮЗЕНЕ , не зной , жеHET , Егда н

ЖДА , И БУДЕТ Боазнь и страх ПослАнх есть на ТА : изнеможещи на

Аз многъ на земли : пострашатся, акже обожайша газвена и наказана

нже обрата нова сей , и трепеть и жена, ако не возмог я тебе

ін приметъ ихъ . й по семь воздвиг. пратен Сиʌьнiн й любеницы . Вда нв

HÔTCA ESPH MHó3H ü пол дне, и 138 так возревную тебѣ , рече дьБŠPH wk-

АД, вера, и часть на її запада : й пре аще бы не заклала еей избранныхв г

могутъ вѣтри й востока , и шворах монха во вежко време, возвышающін

Его , и ОБЛАКБ , егоже воздвиже во на поражение рецѣ , и глаголюшн на

гнѣвѣ, и свѣзда на сотворение страСМЕРТЬ ИХ , Егда опивалася еей.

ї восточна ветра и западна по Офкраен по АНЦА БОЕ :

м вредител : и воздвигнутся обʌацы МЗА БАЖАНТ Е ВНАРА ТБО НЕТВОего в тво ,

Велiн й Бѣльнiн полнн гнѣва , ив их8, се радн возда не прiймешн .свѣ сего бозданіє

ЗА , да отстрашать всю землю й коже сотворишн избранныма моимъ, rs

~ .

A

анца

BA4

HA
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РЕЧЕ ГДЬ : ТАКИ СО творить Бѣ Б , 1 Блеснé моднією, й WTO HE ОБОЙТ&ая

.

.

"

THE

FALTH

пак

A

AJ

.

EI

ВОА ГА ДОМ ПОгнентз , ты же ME Гдь воспретит, и кто до шенована

чемя пад шн , и гради твой сокра не сокрушител її ʌнца его , ЗемʌА Вêrw;

шате , й вей , твой вз полн ор - сотрaвéса и фенованія єм, море

Нн жем пад . НжЕ Еть в го
1 БОЛН ЕСА ИЗ Гʌбенны , и волны Ег

рахъ , гладомя погÁент , ин возM TATCA , и рыбы его лица
БУДУТЬ MAC СВОA її глада хаба, ГАНА , И ï СЛАВЫ снʌы его . Понеже го

На кровь и жажды воды . Неблагорка десница êru , желби на

получна чрез мора прiндеши , і пяки пражè: стрѣлы Его остры, же

пріймешн слâ .. и въ ПРЕХОЖДЕНІН по-
него посылаютса, HE WCKSAIOTZ,

разата града ИЗБЕННЫЙ , Екоре егда начнуть посыланса 63 концы

НАТЕ НЕЮ ЧАСТЬ ЗЕМЛИ ТВОЕ , И ЗЕМЛН . сè посылаютсА БЛА , И НЕ ДО

часть главы ТВОЕА Herpes Ars , ndih Возврат донеже під наз

возвращающее къ Вавилин прекраЗемлю . огнь возгараетсA , Й НЕ

за щенном8. Н разорена Будешним оўгáене , Дондеже скончаетъ шенова

такw xapáerie, i TIH БУДУТ ТЕБѣ НА ЗЕМАН . НИЖЕ ОБРАЗОМЖ НЕ ВОЗ- SI

в акн огнь: 1 й пожрутата , и грады распослана й сильна

твой, зíмлю твою , и горы твой , и ri рʌьц , disw не возврат с

BеA добравы твоя , и древеса плодо Блад , гаже послана будуть на землю .

ЗГг ншеная огнем пожгута . Сыны Горе мнѣ, горе мнѣ! TO MA ИЗБ -31кто ма

ТВОАВК ПАНéнте побед тв , к данн ВИТЕ ВО ДНИ ТЬ , Начало Бользней , н

твой ва корысть возмота , и слава многа стенанта : начало глада , й

АНЦА ТВОЕ ТРЕБА . многи погибели : начало браней , и ог

БАТСА ВЛАСТН ; начало сила , и БОС-

трепет век . ВО ВРЕМА ЖЕ ТО Д

что сотворю , егда прид^

N

гот

H

|

и

ópe Б'Е АВАНЕ и â íat ró

ρέ τεΕΕ ἐπίπτε Η εἴρία !

ПрепоА НЕСА BÉ THIEN

ВЛАСАНИЦАМИ, к плачните вы

нювя вáшнхъ, и болѣзне, w

Г ПРИБЛИЖНСА Сокрошеніе выше. Посланя

есть на выез мечь , н кто есть, же

Поздана есть на

васъ огнь, и кто есть, ее

AI

А

AJ

съ ན

n

Сè гладъ , й казнь , й скорбь , и ѣ

EHOT, ПОЕЛАНЫ Еть Бичи во непра

BAÉнIE:БАéНТЕ: и во ебу сихх не образ

TATLA W Беззаконій своихъ, ни віє ,

BIA ПáMATETBOвати будь всегда.

GY БУДЕТ ОБИɅте нивоч тоже на ЗЕМ . Б

Ай, так какw ВозмНАХ СЕБЕ бы

и оправʌеня мира : н 'огда возра

србог слад на земли , мечь, глада,

•

erò, ПócAAнA CÓTь HA Bác8 SAậm, ĤĤ BEAHKO MATÉHIE. С ГАáДА БО Кг

s kró есть, нже смórz A | Да МHO3H, HЖЕ

Wженóтъ ко льва алчща в

НАНОўracитъ огнь вх хорáетін , ско-

3 р , егда начнета возгарáти , да

горазить кто рѣ рѣльцастрѣ |

и крѣпкагш непзшенную , ль крѣпкi

ПосыʌЕ Б н кто есть , НжЕ

ЖЕé изыде огнь ü гнѣва

Его , и ктó есть , йже оўгасить его,

M

Битають на ЗЕМАН , по

ГÉEH TZ , И МéЧЬ изгоБитъ прочихъ ,

же с глада. й мертвін ка

raisw мотыла изверженн Будот , и не

буде , же оѣшнихъ: wnerѣ

EZ Бо землѣ, и грады ён разоренн

Будут . Не е HETLA , HEBOзде, ке

лаетъ землю , и НжЕ ПОСЕТЕ НА НЕЙ .

Древес дадуть плоды , IT WE IS

АГ
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N

༢

ЛА МА АННЫ : HAH

ក

6

та

НЖЕ

НЕ вiнограда рет , ако HE

имый шеир тн êго же поют ,ме

таки

N

НжЕ не , посагають , так как ВДФ.

7

. А

13 имета | Грозд є возрѣетъ, й коймать..бай, шойже НЕ пожнета : Д

потопчета 8; Б детъ Бо мета вели-

Кнкене. Восхощети во чело-

БЕКБ ЧЕЛОВЕКА Видин, кай глаза ег

д слышати . Занетаныта града

дóсать, и два по нивы ,не крицы ,раан, на градите , в

ются в г8 тых добриваха, и вз ПЛОДЬ БО НХХМЗ

разсѣнная каменных . Ниже обра иноплеменницы пожнѣтъ , и имѣнія

3ОМУ ШЕТАВɅАЮТСА Б8 мáенчаха на разхитата , и домы превратата ,въ

на велкомъ древуть три или четыри сынова йзплита , но въ плѣ
и их

НАН коже вз вiноградов ненiн и гладно родата чада свод .

wераном грозде ШЕТАВААЮТ СА 11 ж куплю дают ншентема, ин

тѣх, но приѣжню вiнограда Фен коль долго одкрашают грады ,

iв раюта : таки weраватся во днеха дóмы , во , и држана, и лица

Онѣхъ три или четырн 1 из ѣдую во: толико па возненавижд ма

Яг шнув домы йха мочемя. и шейха за
соста

йха за грѣхийхз, речь. ако

Влена Бодета Земля поета, и нивы же ненавидитя Блудница жену мудру

А состарѣются , и пѣти є, й вс й добру w: sВОЗНЕНАВИДЯ на

sre3H EA épнiемя зарастута , занè правда неправда , егда окраш , й

ад не пройдут человцы по ним . В клев ще на ню 88 Анці, єгда прі.

плá 8irg дѣвы на MMSIIb Бручний , ж зан

KWBя : воспʌач тя жены на мм юıры BCAка грѣха на земли :

можен: восплачута Ашерн на не

iє ймѣющым помощн. Wspóчники нXS EA.
|

Бранн кончаются , можи

ль их во гладь нетреба . СлышиGAMIшH

ТЕ А, и познайРАЕН ГАНН

i3 Сè ЕЛОВО ГАНБ , Прінмнт є не вѣруй

Богом , о нихте речь глы

Ан е приближаются влад , й не осмел

7. ለልጸ. Ниже образомя Бремена Га

егда родита в ДЕБАТЫН САЦ

6%

1

Ero, He

.

й НГ

ЧЕЛО- НЕ

на от по ловляйтесяёй, нндѣлитъ

Беззаконі, її землю , а правда воца

риса над вами . Да не глаголата на
I

грѣшника, ако не согрѣшн, понЕЖЕ

ОУГАТЕ ОГНЕННОЕ возгорите на главѣ

êrü , ж глаголетя на согрѣшихз

пред дема Бома и славою его.

of

Бческая , и начннан куз, и помы

сына своего,
Шленія нув, й сердца , нуя. PrvéNS

рождента вы, прежде час вя двуха Бог да водата земле , и бысть: дачасова

нан треха , Билѣзни шедержта чрево в дет небо, и высть. H СЛОВОМЯ НЗ

Ен ход щ младенцу i чрева, го взAh сотворены быть ,

не закосната ни на един черг8: 1 ЗНАЕТЕ ЧИСЛО в зах . Вже испыннзнают

м такw на окоения Блад пронзын TS TX Бездный сокровища й

HA RÉMAIO , A, Bisa B03Erenér , me pas er ops, & gaudiris

й . Слышитетъ Слышите Гже заключи море посред

слово людів мой, ГО ОВАА НА видя , й повен землю на водах

Брань, й ва бɅыха таку Б АНТЕ, ЕДОВОМЗ своима. Нже просто неко

МВ коже пришельцы 3 млн . Продайга камар8 , на вода и шенова е.

АКИ БЕГɅАЙ : а колан ин пог Бʌдай . Вже положи ви постыни неточники за

Мг Торг АН акн плода не приемай, и со водныя, й на верху гора взера, во

знакай кн той , непощение рвия из высокага каменя ,
НЕ НЕ

МА

N

EA , H

.

.

н
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въ поношение, й в попраніє. І

Будет бо мterdmx mfcro, H WA

со дни в град в востан тя мнози

НА БОАШИХГА ГА . |
AKH HE-OB

T

за да напалюта землю . 1йже сотвори и|

человѣка , и положи сердце его по

средѣ рѣла, и вложи ему духа, и

žгживота , и рá38mz, й дыхание ста

Вседержител : же сотвори вед, и нетови , никогоже шадаше на рас-

непте в сокровенная в сокро хищеніен „запетѣніе еще Бодшым

ЗАВЕННЫХ ЗЕМЛН . Той знает начи A rAA. HEo wn8crowdrz i pacxú.ör

Наніе вáше , И КАЖЕ мысанте 68 СЕРД- ТАТЕСТАЖАНА их, ииз домова

цахз ваших согрѣшающе и хораше и женуть тогда авис одχορέψε
BHTCASA

зе ў гайти грѣх ваша . Сего ради глъ Не шенiе избранныхъ моихъ, коже

НСПЫТ АЙ Нспыта ведала ваша, злато , êЖЕ НЕК ШАТСА ü Огна .Abà Heк8шwietla |

S И WБЛИЧИ Bács By : вы по Слышите возлюбленнiн мой, рече Гдь : бе

ерамленн Будете, егда пронзыдата се пред вами ебеть Ани скорби , и

грѣей ваши пред ЧЕЛОВЕК , БЕЗ сиха избавлю васъ.

закон предстанта, же шевнаТИ HH 8мнѣвайте , акц БГ% предводинн

з Бодита вз день той. Что готворн тель баша есть . й же хранит з

ТЕ НАЙ как сокрыт грѣхи ваша заливан и ПОБЕДОВНА МОД , РЕЧЕрече

ГАБ БГЗ, ДА НЕ преШТАГчать Bácz

грвей башн, ниже превзат Б€3-

закон ваша. Горе нже стиснают он

са її грѣхъ своихъ , и покрываются

Беззаконін своими: ниже обpaзom од

нива стиснется й добравы , и пер

Hiєм покрываетCA СTE3A EA , Сюже

не проходнога человѣкъ , и сторге ,

и посылается на сожженіе огню .

БРЗ , БОЙТЕСА ЕГО , станешетаните

грѣхз вашихъ, и заБ АНТЕ БЕЗЗАКИ

На ваша же воини во

ü

х

Н БГБ ИЗВЕДЕТЬ , вась, к избавить ї

ЗАBEANIA СКОРБИ . СЕ БО Возгарается

Огнь на вас%, газыцы мнози, и вое

ХитAтя нѣкіна її вász , и заколютя

о на жертв8 дилшия.

ក

НЖЕ LOH3-

Воля има , Бда има в посмехs,

| ння
ក

~

HE GOйTELA,OS

Конéца трéтінка книга ёзариных : mrz Bz СЕБѣ ГɅ462 SI .





XÃ

1

ОЙВАЗÁне

ветхозавѣтныхъ чтенiй церковных спарений] .

Септíмѣрій .

ā. Прпинагш смешна столпника , й новый церковный годъ .

ža, e'r. ä—ã.а пареміà: Redim гл. а, е .

LA
devira ra. is, er. 7—81. Ã1—ŽI. Ã¡—Ñ . ÑŒ—îг. M——MA .

премудрости соломонн гл . 1 , ст. 3—1 .

3. Crárw iwáнна âрхтепíскопа новгородскагш.

А пареміз : ПриЧей гл . 1 , с . 3. 5. Гл. Т, шт . Tı— Sı. Гл. Й , Г. Б. Л-ле. Х.

81. Al . 31. ☎——4. ra. ã, c'r. îr . ra. ềt, ev . ï.

npú¶veň ra . T, err . ña—ão. ra , ài , cir . ☎. ra. ï, er. ☎. ra. âi, er . 3.

Xl. ra. Îi, er . ☎. ☎. ra. ềl , cr . ☎. ra. Ãi, cır . är . ra . Ñ8, cr . XL.

премудрости соломонн гл . 5, т. 51. гл . 3 , ст . л. гл. й, г.

БЛ. 3- н. їм☎—λ. 3—Ñ. Ña. ra. Ã, er. â—ề.

Б. премудрости соломонн га. Д , Е. ā. Д .. гл.Притчей А. К., С.

S, T. . 3 —Â ‹ Ñâ

ra. ï, er . I. I— Bl. ra .

-

J

1. A

Lîr. ra . 3, c'r . ĕ !—ŠI . Ñ —ÑB . KS—Ñ3. ÑA

3; er. 7. ra. 8, ev . a. 1_31 . 21—66. ra.

ềi, et. ã. ra. ŝi , er. îi . пpúrieй ra. ï, er. ña.

н. Ртво престыльцы .

А паремі : БыÄ ГА. ÄH, C'I . 1— ŽI .

A

ЕЗЕКIНАА ГА. МГ, … . К3. Г. МА, ''.ал

причей гл. , cr .



1. Прпенагw iшенфа колоцкáгш .

а парелата : премудрости соломонн гл . е, ет. ёкд. гл . 5, т. ā г.

премудрости солоасония Гл . г , ст. л.

премудрости соломWHR Гл . А, ет. 3 .

B.A

TA

Г. Шенобленте храма воскрыта хртова .

F
i.

йд паремій : 7 царства та й , ст.

T-A

KB . кг. $3-

ПРИТЧЕЙ ГА. , Ст .

Д. Воздвиженката гана .

а парема : нехода гл. 1, т . 3. Гл . 1, т. ã.

BA

ТА

притчей гл . т, ..

HediH гл . 3 , т .

. Преставленіе таш баговѣрнагш кназа дебдира н

чадъ Егш . Паремій См. въ АЙ ДЕНЬ ЕЕГ мѣсаца .

б . стыхъ ичних , наза михайла, й Боларина ёг дебдира
мунка, KHÁZA

Черниговских .

7

A napemià: kedin ГА. Г, СТ . А.

BA

T-A

премудрости соломонн га. Т, ст.ад

премудростн соложни га. А , ст . 3- EI .

1

КЕ . ПРЕСТАВЛЕНЕ ПРпенагш сургта радонежскагш .

На парелата : притчей гл . 1 , т. 3. 5. Гл. Т, Е.

B.A

N

BI. Al. 31.

пpúrчeй ra. T, er. a . гa. i , er.

премудрости соломонн гл . T , ....

3. Принагш САББАТ а соловецкаги .

кн . Прпенаги хартіна неповника .

й. При нагш григорія , у доткорца

Бологодскагш .

51. Гл . 7 , ет . 5. Адле і

A. ra. a, er. r. гa. Et , er.

B. X. 7. 81.

ПАРЕМIН СНМЗ Стыма см.

въ он день сего месяца.



Октшырій .

ā. Покрови престы БЦЫ .

I_A Парема: БЫ ГА . Кн, вт, їŽI.

T.A

НЕЗАКНАА ГА . МГ , ЕТ . КЗ . ГА . МА , ет . ад.

притчей гл .ст .л .

Въ тойже день прибнаги са вы вышерскагш .

Äа парема: премŠapoeн соломонн га . В , Г.

BA премудрости соломини гл . т , ст . йд

прембдростта соломонн га . А, ст . 5 .

ةت
Д. ГА. Бу ст. аг

д. Шерктеніє мощій гурта , яго арх епископа казанскаго , наре

нофіл , епіскопа тферскагw .

BA

14

Т.

CIT. Ã.

а паремта : притчей гл. 1 , т . 3. 3. гл. т, т. Т.— 51. гл . й, ст. 5. Ад— ле . л.

☎1 . Âl . Ž1 . §—Ã. ra. à, er. îr. ra. ềt,

пpúrчeй ca. er. Â —ÂB. гA. Ã¡ , er. ☎. ra. 1, er. ☎. ra. âi, sir. ☎

Ãl. ra. Îi , cr. B. X. ra. ềl, c'r. B. гa. Ã¹ , er. r. ra . KB, CT. 61 .

премудрости соломонн гʌ. S , LT. Bt_51 . гл. 3, ст. л . гл . H, ст . 8—7.

3- М. КА. ГА . 2, ст .ав. 1 .

ПРИТЧЕЙ ГА. КД, СТ . В. премудростин воложшни гл . № , ст. Ф. Д .. гл . S,

... какг. гл. 3, т . II. КАКБ. К.КЗ. К...KS 13. A.

ra. 1, s'r. X. 1—81. r'a. 3, s'r. î. ra. È, et. à. -31 . 41. -КВ . ГЛ . 1,

ST. a. ra. St, T. 7. пprчeй ra. T, T. A.

TA --

er.

є. Стыхъ петрі , åлекіл , ішны , й філіппа, митрополітики московскихъ .

Паремій см. въ ай день сего мѣсяца .

1. Во онáніє 3- го ВСЕЛЕНСКА собора .

"

А парема: Быàr . A , e..

Второзаконiй ГА. ā, … . ñåì . 3—31 .

ВТОРОЗАКОНIЙ ГА . 1 , s . Дıка.
ል

Д. Прісным параскévн.

. Прпенагш ішáнна рыльскагш .

Паремій симъ стымъ см . въ

Ай день его обсяца (прібно .

8 CBBE BHILEρeкOM8).



ка. Пренесене мощен стárw iларішна , êпíскопа мегаинскагш .

Даремій см. въ Ай день серо месаца .

кв. Казанска кшны престым бцы .

Паремій єм. въ й день сего ловаца (покров, пресы Бцы) .

kr . ПРПЕНarw iákwва Боровицкагш .

ПАРЕМІЙ СМ. ва Ай день сего мѣсяца (прівном8 ciss вишерском8) .

is . Crárw Беʌнкомбченнка димитра.

T,
а парема: нe in гɅ. ЗГ, ИТ , II. Гл . Зд , ст. а— в. н.

ієремін гл . В, с . 8— .
LA

премудрости соломонн га . А, ст. 3- EI.

Кн . Стárw арсен , êпіскопа сербскагш .

Паремін ем. Ба І-й день сего месяца.

Въ тойже день стым ивченнцы параскévн.

A паремій : medim га . мг , ет. ДАІ.

БА

T-A

премудрости соломони гл . г , ст. я

премудрости соломонн га. Ё, Г. д . гл . S , er. ar.
г.

К.д. Преставлені привнагш абрама, ростовкагш ч дотворца .

Паремій см . въ ā-й день сего месяца (прибHoms casst вишерском8 ).

. Преставление стáгiшны , арпа новгородскагш .

Паремій см. Бъ Ай день октобра мѣенца .

5. Прпенагш Балама хÚтынскагш .

ам паремта : премудрости соломонн гл. т , сг . ад.

премудростин соломонн га. Е, ст. Ëкд. гл . 5, с .ār

премудрости соломwнн ' гл. д . ст. 3 .



Xar

й. Вобора архистратига Міхайла .

а паремі : не са намина га . Е , ст . тıı.

BA

10

8дей гл . 5 , ст . В. 3. КА

Redin ra. Al, ST. Z.

ā . Стáгш Блаженнагш магма юродивагш .

ПАРЕМIН см . Ба S-й день сего маца.

г. Стагw iшанна златоб тагш .

Паремій м . Октóврта ва й день .

N..

31. Привнагш нíкшна чудотворца. Паремій симъ сымя єм. вя Б.й

4. ПрпвныхъXz Bagaaáma Ĥ ¡warácþa .

ДЕНЬ СЕГО МЕСАЦА .

ка . Входъ бо храмъ престым кіы.

Anapeмià: HexóдA PAT.

B.A

T.A

š . îîe.

г царства гл . 3. Ет. На . Гʌ . И, ст. а. 73. м .

iE3EKIHAA ГА . МГ, ЕТ. КЗ . ГА . МА, ст. ад.

кв. Стáгш баговѣрнаги каза Міхайла тферькагш .

ā паремій : kedin Гл. МГ , ст. —

BA

TA

.

премудрости соломонн гл. т., ст .

премудрости соломонн гл. д . ст. 3 .

кг. Преставленіе спагш Боговѣрнаги великагш ,кназа , але андра

невскагш. Паремій см. х 5-й день сего месца.

Кд. тагш ийнка меркбрта смоленскагш . Паремiн симя сыя

ās . W кашéніє хрáма &árw келнкомбче

ника геwоria (въ кієвѣ).

EM. R7 КВ-й день сего



13. 3нámenie пpecòlía Bŷbi , skírшuse or Hobt rpáït.

Паремен см. ва КБ-й день Октврта .

Въ тойже день crérw iákwва, пíскопа ростовскаго .

Паремій см. ва Л -й день октшарта мѣсяца.

Декемврiй .

г. Преставление пренага со саги .

а паремій : премудрости соломини гл. т , иг. а .

ፀል

ТА

премудрости соломонн гл . Ё , ст. ёкд. гл. 5, ст. 1г.

премудрости соломонн гл. д , ст. 3— I.

Е. При нагш сáквы сваеннагw .

ПАРЕМIН СМ. Ва й день его месца.

BA

5. СТИТЕЛА Нікола, архієпíскопа , мора лекійских чудотворца.

Парема: Притчей гл . 1 , т. 3. Б. г. т , ст. 54. гл. Н, ЕТ. Б. Але . А. В.

Âl. 31. ☎—Ã. ra. â, et. îr. ra. ềi, st. ↓

Ca.
притчей гл . 1, ст. лв. гл . 1, т. 1— в . д. г. в— BI.

премудрости соломини сл. Л., ст. 3—.

3. Прпеных антшна сíйскагш й ніла столобінскагш .

Паремій см. ва Т.й день сего месеца .

.

Выханка everária , girl , evrihia , мардáрта й

А пареміà : неан Гл. МГ, ЕТ . Д.

TA

премудрости соломини га. т . т. а.

премудрости соломóнн га. А , ет. ёкд. гл . 5 , ст. її.

ğı. Bárw стефана архієпископа с рожскагш .

Паремiн см. 13 5- й день сего месца.



Недела пред раствомъ хотóвымъ дам

(спых отéца.

ALA napemià: ELITÏÀ ra. Â¹, eт. Ã¡—}}.

G-A

BA

ТА

второзаконій гл . ā , P. 51 .

второзаконій гл. 1, ст . Дука.

ка. Преставлені стаги петра , митрополита московскаеш .

н

а Парема : притчей гл . 1 , ст . 3. 5. гл. т , ыт. Тı— S1. гл . И, т. 5. Де. А

B. Al. 31. I. ra. à, er. Fr. ra. el , FT. A.

премудрости соломонн гл . д . ст. 8. Вıı. A. . Ë, ст . 13.

притчей гл . 1, ст. лв. гл. I , Ет. В. гл . 1, ст . В. М. 1, ст . 3.

Ãl . ra. Îi, st. 8. X. ra. ềl , st. ☎. ra. Ãl, er. Ãr. ra . îîo, e'r . ☎i.

премудрости соломани гл . 5 , т. Bısı. гл. 3 , s . ӑ, г. Н , є'' . Б—fr. à,

4. 3- н. Ка . Гл . , ст .18.

КД . Навечер ратва хотова .

На часахъ:

д .На первомя часы: Mięéa гʌ . В , ет . в
.

Ã,

πρέπει

шестома

ДЕВАТОМ

БытілELITIA CA. A, ST.

iepemín (Baps a ca. i, sm. sīн. гл . д , ст. 1 .

Hedin ra. 3, er.

н

— .St. ra. H, T. — .

HediH Гʌ . Po CT . S-3 .

На вечернѣ:

TI. TACAZ CA. RA, CT. 34. 31-1.6. -д .

т .2

Ян . гл. А, ст. а .

а

миха га . А ст . Б- 3. г. 8 , ст .

Ієремін (варуха гл. т, ит. л.

Данiваа гл . 1 , 'r . s . Ame. Hedin ca. my err . 83.

Ĥedin ra. §, T. TŝI. ra . Ñ, eT. Â—Ã‚ Ñ—Ï.3,

1

IANNYÁρTй.

ā . Шырѣзані гане.

А пареміà: Быт гл . 31 , ст . 2—3. д— ВІ. ДІ .

B.A
притчей гл . й, ст. Кв— л.

притчей гл . 1, ст. ла LAB. гл . ì, к .

☎. Háreuepie пposatquénia,

На ама част: heáin a. Е, т. 1л.

N

45



HA T_M8 YasE: Ĥcáin ra. à, ст .

HEáïН Гʌ . В1 , СТ. rs.

BATH CA. MA , CT. H

Па паремій : быта гл . а,

T-A

ÃA

e-A

SLA

3 - А

КА

A-A

ALA

и

BLA

TLLA

ST.

•

На вечерно:

Нехода гл . д. , т. —НІ. Какг. кз— К..

мехода гл . 1, ст. Кв.з. гл. I, ã.

ÎнCŚCA NAVнHA гa. 7, cт. 3—ñ. el-31 .

А царства га. Б, CT. SAI.

А царства гл . ë , т . д .

Hedim гʌ. А, ст. SIK.

Бытiл г. , ст.

нехода гл . Б, ст. 8-1.

8дей гл . 5, ет. is-

г царства ГА . К , ст . 1лв .

А царетая гл . 6 , ст. дка.

Исáiн гʌ . МА, — I.

На водоотващéнік:

aa napemià : hedin гʌ . Е, ст .

B-A

T.A - mediH FA . BI , ST. i š .

12:

д. тáru Філіппа митрополита московскаго .
•

*àla napemià: npútveŭ ca. 1, et. 3. §. ra. T, ST. TI—ŠI. ra . Ñ, ¿T. §. ñA—Ã¤. X. BI.

Д. 31. Ел. гл . а, ет . Кг. гл . ê, т. д.

TA

.

премудрости соломwнн : гл. Д., т. 3. 5—31. Д— К. гл. 8 , ст . 2 -8 .

притчей гл . Т , ст . лав. Гл . ā , Т. Б. ГА. 1, ЕТ. К. ГА . А , Т. 3. -

CA. TI, ST. B. X. ra. ềl, ¿ T. B. PA. ÃI, CT. Äг. Pa. ÎB, ( T. BI.

премудрости соломонн : га . 5 , ст. в — SI. гл . 3, ст . л. га . В, ет.81 —ŠI . Ñ,

вд. 3—н. Н. Ка. гл. д, ст. — . . .ïāl. Al .

м . Прпенаги е доста , Бежит начальника.

а паремià: премудрости соломонн гл . 8 , ст. — Кд . гл. 5 , ст. 11.

премудрости соломонн гл . т , ст.ад

премудрости соломонн гл. т., ст. 3—

Б. árwá , архієпископа сербскагш .

Паремiн см. в -й день сего месаца.



χλε

31. Прпенагш анwна великаш .

К. Прпенагш êvâýИТ ВЕЛИКАГШ .

Паремій сима стрыма CM. 62

ай день сего моксяца.

Re. Cráгw гphrópia eñosaóba .

*ã napeмià: пρúтчeň ca. 7, et. 3. §.притчей

В. Д. 31. Е. гл. а,

притчей гл. 1, ст. ла— лв.

Т.ra. †, £t. TI—ši. ra. н, cт. §.

е . кг. Гл . 1, Т. А.

—е. A.

гл . 1, т. б. гл . 1 , ст. Б. гл. ā , ст. 3. д..

ra. Ti, cır. ☎. X. ra. el , T. B. гa . ÃI, ST. Aг. Ca. ï , CT. B. пPE

мудрости соломонн гл. S, ET. Bısi. гл . 3, ст . л.

3. HI. RA. ra. Д, er. àē. îâl. Al .

премудрости соломини гл. Ā , т. 3— êì.

гл. Н , ст . Вд.

3. Пренесене мощен стáгш ішáнна златоб тагш .

Anapeмià: пpúтчeй гa. ì, eт. 3. S. ra. T,паремій : притчей 1 ,

☎I. Âl. 31. ẽ—Ã. гa. Ã, cт. îг.

пράтчeй гa. ", er . “Â —Ãß. гa . “âl,притчей 1, ст .лв.
BA

ТА

CT. TI—ši. ra . Ñ, eт. Š . “î —îе. î.

ra. ềt, T. Ã.

eт. ☎. ca. 7, et. ☎. ra. âi , st. 3. Ãl .в . гл . 1 , т. 1, ст.

sa. ÎI, ST. B. X. ra. ềl, «T. 8. ra . Âl, £T. Aг. ra. 1B, cr. Bl.

премудрости соломонн Гʌ . S , T.CA. 5,
51. гл . 3, ст . л . гл. й , т.

8— д. 3—Н. Н. КА. ГЛ. ДА , СТ. 1— с . 1. ДІ.

Притчей гл . К., Т. В. премудрости солом ни гл . д. ст . а . м . гл . 5,

ST. AI. 31-HI. ISA . -îr . ra. 3, ST. ềl. Šl . Ka— ÑB. ÏS—ÑZ . TA.

ca. 1, CT'. 4—7. б . гл . 3, ст. л. гл . в , сir. 1. 1—31. XI—ÑB. PA. EI,

CT. ☎ . ra. ŝi, ¿T. Îi. Ipútчeň ca. 7, ST. ÑA.

н

. Brárwí БЕАńкагш , григóрта Бгослова й шанна златоб таги .

А паремій : второзаконій гл . а, ст . Н. 31 .

ТА

el-31.

второзаконій гл . 1 , ст . к .

премудрости соложени гл . т, ст. ад.

ла . Стíгш нікнты , пíскопа новгородскагш .

Паремiн см. ва дй день сего мѣсяца.



Фетрбарі
й

. анан аны

Б. Сркт не гне.

Za napemïà: Hexóaa гA . BI, ET. ÑA. Ca. ĉi, er. à—î. I—81 . Ãl—ŠI .
гл, А— 5 . ГА. КВ,

числаCT. Ñ . чHEAR CA. 8, T. SI . NEVÍTA CA. BI , T.-X. §. H. чúcaz гA.

Ĥ, CT. SI__31.и, ст.

Hedin ra. 3, T.LA

TA
Medin ra . AI , ST. E. B. SI . -ка .isa .

д. Стáги блгокѣрнаги каза герга.

премудрости соломонно гл . г , ст . 7 .

TA --
премудрости соломини гл. д. ст. 38 .

. При наш димитра придбцкагш .

парема : премудрости соломонн га. Т., ет . 2 — о..

ПремудростR LOAOMIóни гл . А , ст .3 .

премудрости соломонн гл. Е., ст. ёд. Гл . 5, т. г.

Въ тоже день преставление Баговернагш кназа всеволода .

А паремій : притчей гл . 1, ст . 3. 5. гл. т , ст . г—St. гл . й , т. 5. д- ле. А.

BA

TA

В. Д. 3. Е. гл. а, ст . кг. ГА . В1 , СТ. Д.Bl. -ã. ra. ra. ềl,

притчей гл . 1 , ст. лв. гл . м , ст. āы.

премудростя соломини гл . А , ст. 3 .

B1. ¡negía,
.árwan ía, нтрополíта московскагш .

Даремiн см. ва й день сего месаца (Бл. кнАзю Вебболод8) .

КД . Первое и второе шБРЕТЕНє главы шáнна потечн .

а паремій: Hedin гл . м , ст. й г. д. гл. ма, ет. 31— Н . гл. ме , ст. н. гл . мн,

LA малахін гл . 7 , ст. ā . [êйл

-

прембдрости соломонн гл .

марка

Ст. Кка. Гл . НД , ST.

гл. "ä , т. в.] малахін гл. ї, ст. в— т."ӑ,

€-3. BI . 31- Нı. Гл . А ст. — S.

Д, т. 3. 51—31. Д.—К. гл . Е, вт. а— 3.

4



Xas

Máprz.

Б. Преставленіе арсена, епíскопа тферскáгш .

A napeмià: пρÁTчEй CA. 1, ST. §. §. ra. Î, £T. TI—ŠI . CA. H, CT. S. Aïe. Ã.

B.A
1

Bl. Al. 31 . 2. ra. à, T. Kr. CA.

ПРИТЧЕЙ ГА . 1, ЕТ . АЛБ , гл. а, т . I.

премудрости соломшня гл . А , ст. 3— €!.

б. Стыхъ й мечеHHIWBZ RZ LEBACTiH .

А паремà: Redin гл . М. , Д.

BA

ТА

премудрости соломани сл . Т, ст.ад

премудрости соломшни гл . ё, ст. —īд. г. 5 , ст . 7— т .

EI, ST. A

. Преставлеáгш êvâýма, ёпíскопа новгородскагш .

Паремін см. во ёй день сего мѣсяца .

БА

Та

31. Преставленіе Стаги макарта колáзинскагш .

Парем: премудрости соломонн гл . т, ст . ад

премудрости солом ня гл . № , т. 3 .

премудрости соломинн гʌ. Е , т. кд. гл . õ , ат.

Кв . Блок шен претым біы .

На вечерн :

ПРЕМ : гл. Ки , ст .731.

B-A - iE3ENIHAA CA. Mr, т. К. ГА . МА, ст . а

пpÁ™чeй ra . Ã, ST. Â—ÃI .

На лiтургiн:

пареміà: нехода гл . т , ст. йй.

B-A -

ቪዲ

притчей гʌ . Н , ЕТ. КВА.

апрíллій .

ā . Прпенагш êvâýиїа создальскагш .

паремій : премудрости соломонн гл. Т., ст .ад.

- премудрости соломонн гл . Д , ст. 3— BI.

премудрости соломини га . Е , ст . — д . гл . S , ст . 7



31. Преставленіе прпенаги зеíмы соловiцкагш .

Паремін см. въ й день сего мѣсяца.

кг . rárw велнкомбченнка rewpria побѣдоносца .

A napemià : Medin гʌ . мг, т. д .

-

премудрости коломонни гл . 1, ст .ад

премудрости соломонн гл . д ., ст . 3— I.

ке. Brárw âñла й êÝмета марка .

парема: соборное послание апостола îáишва гл . а , ст. В.

соборное послание anóтоʌа iákwa Гл . ā , ст .

СОБОРНОЕ посɅанте апостола такива гл. в , ст. л . г.

B-A

ል -

13.

ks . Сárw Стефана, ёпíскопа пермскагш.

А паремій: причЕЙ ГА . 1 , ст. 3. 5. Гл . Т , шт. Гı— Sı. Гл. Н, Е. Б. Д— лв . д.

В. Д. 31. Е— . гл . 3, ет. Кг. гл . ê , ст. 7.

1, ет. Б. гл. Т , Е. Б. Гл . 1, т. 3.притчей гл. 1 , ст . ла— лв. гл.

Ãl . ra. Îi, et. ☎. X. ra. ềl , ¿T. ☎. CA. ÃI, CT. Äг . CA. ÑB, LT. BI .

премудростин соломонн гл. S , T. BL-51 . Г. 3, ст. л . гл. н, в— л.

3. Ka. ra. A, c'r . àê. 1. à . Al.

соломонн гл . Д, г. ā. Л. Гл. З ,
TA

притчей гл . К., ст. б. премудрости

ЕТ.

ТА

ЗНI. Какг. гл . 3 , ст. I. SI . Кака. КБ - КЗ . КА . гл . 1,

ST. Ã—I. BI . ra. 3, st. î. ra . ☎, c'r. à. î— 31 . Al—ÑB. Ca. ềl,

ST. A. PA. ŠI, ET. ÎI. пpúтчeй ra . Î, s . ÑA.

май .

ā. Прпенагш пафнта Боровскагw .

пареміà: премудрости соломонн га . Е , т. ёкд. гл . З , ст .ār.

премудрости соломини гл. Т., ст. ад.

премудрости соломонн гл . д , т. 3—.

г. Преставленіе де доста печерскагш .

Паремій см. въ ай день сего мѣсяца.

LA

TA

д. Пренесене мощен ститель ніколáа ч дотворца .

пареміà: притчей гл. 1, ст. 3.

-

5. гл. T , gr. ri— Št. Гл. И, ст . З. д— лє . А.

☎l . Ãl. 31. ẽ—Ã. ra. ˜à, eт. ñr. Pa. ềl, ST. Ã.

Притчей гл . 1, ст . лв . гл . ı, ı .

премудрости соломонн гл. , ст . 3 .



Д. Прпенагíдра юродиваги , ростовскагш ч8дотворца .

Паремін СА. 62 -й день сего мѣсяца.

El . Brárw cáth êníскопа ростовскаго .

Паремій см . Ва й день сего мѣсяца .

Ei . Бié árw димитра царевича.

ŽA пареміà: Hedin гл. мг, ст . д— .

премудрости соломони Гл . Т , ..

премудрости соломонн гл . А, ет. 3-I.

ši . Прпенагш êфрéма перекомскагш .

ğı . Brárw корнила , комельскагw ч8.

дотворца .

Паремiн сама стыма см.

ва ай день сего мѣсяца .

к. Шерѣтєніє моцій сárw ånegía, митрополита московскагш .

Даремін см. въ ей день сего мѣсяца.

ка. Стыхъ равноапльныхъ царей кшнстантíна й елены .

ŽA паремій : г царствх гл . й, ет. Кв— кг. кз — л.

ТА

Hedin гл. 4, ст. м . гл. Ža, s .àë

Въ тоже день соѣтеніє ікшны престым бцы Бладимірскі .

А ПАРЕМА: БЫТА Гʌ . Кн, є' . T31.

БА

ТА

iE3EKIHAA ГА . КГ, Г. К3 . Гʌ . МА, " '. ад.

Притчей гʌ... .

КГ. Wspkrenie мощій стáгш леóнтта, ёпíскопа ростовскагш .

Паремін см. въ ай день сего мѣсяца .

КА . Сагш нiкнты столпника .

А парема: Helin Гʌ. мг, т. д .

Та
Helin ra . KB, CT. S— BI.

премудрости соломúнн Гл . Ё, СТ . Д. Гл . 5 , c. 7 .



Re . There wep Tehте главы iшанна потечн .

A napemtà: Mediu ra . ñ, er. â—î. X. ra. m̃a , er. ŽI—ÑI. ra . Me, sr. N. ra. Mn,

ст .

CT. K. -KA. гA. HA, CT. ä.

малахін гл . 7 , ст. ã. [êvate марка гл. ā, gr. В.] малахін гл. т., ет. в— т.

8-3. Б. 31- Нı. га . А, ет . ʌS.

к. гл . Е , ст. 3.—3.
-

премудрости соломини гл . д . ст .

Кн . Стӑгш гнáтіа , Епіскопа ростовскаго .

Парем сн . ва д -й день сего месаца .

К.Д. Стáгш БлженНагш iшанна юродиваги .

Паремiн см. вз ай АбНЬ СЕГО месаца.

Їхній .

ā . Прпенагш Діонуси , глѣшнцкагш ч дотворца .

д . гл . 5 , т. г.а паремта: премудрости соломини гл. ê, т.

BA -

T-A

премудрости соломенни гл. г , ст. ад

премудрости соломини гл. д, ст. 31.

Б. Великом ченика ішанна новаги.

A парем : medin Гл . МГ, ст. д— ді.

B-A премудрости соломонн гл . А, ст . 3—êí .

Премудрости соломонн гʌ . Т , ст . л .

. Прпенаги корíлла бѣлоезерскагш .

Паремій єм . въ Āй день сего мѣраца .

ТА

I. árw iшны , митрополíта московскаго .

Парема: Притчей гл . 1 , ст. 3. 5. Г. T, er . rišl. ГА . Н. Е. В. ЯАле . л .

☎I . Âl . 31. ☎—Ã. ra. “ã, er . îr. ra. ềi, c'r. Ã.
8

пpúrчeй ra. 7, e'r . "ña—îb . ra . à¡ , eт . 8. ra. 1, er. 8. ra . ˜ài , cur . 3.

Ãl. ra. Îi , er . B. X. ra. ềl, st. ☎. ra. ÃI, ev. aг. ra. Ñe, cv. ŝi .

премудрости соломонн гл. 5 , г. — 51. Г. 3, . . . . .

Д. Н. Н. КА. ГА. А, Е. àë. ім. М.

-

притчей гл . К., т.б. премудрости соломонн гл . А , ет . Л. Д. гл . S ,

CT. ŽI—ÑI .СТ. 1. 31Н . КАКГ. ГА , 3, ст. ËISI. Какв. как3 . К ..

ra. I, er. Ã—Ï. Bl . ra. 3, er. 7. ra. B, e'r. ☎. 1—ĝı . Xl—Ñb. ra. ềt,

Г. Т. притчей гл . та ст. л .
ст.

ã. Гл. З.



Hope Fr. OpErente IKWHLI пPECTLÍA BELI BALLhMIPEKTA.

а парема: Быру ГА . Ки , ст. їŽI.

TA

•

iE3ERIHAA ГЛ . MC , С. К3 . ГА. МА, ст . ад.

А парема: Быт

BA

TA -

КД . Рождество стáro iшанна потечи .

гл. 31 , ст. Ě—31 . л. гл . 1, в . — М. Гл . Ка , ст. лв. л— н.

8AER TA. TI, CT. B— H. TI — I . ŽI — ÑI . Ña.

Hedin, ra. M, CT. Am . A. CA. MA, CT. II. ra. Me, T. H. ra . MH,

¡—ÑA. гa. ÑA, ST.ст .

КЕ . Стых чудотворцевъ ибромскиха : кнаЗа петра й Кнагини

ФЕvршнiн . ПАРЕМІН см . въ āй день сего мѣсяца .

Rs . ГИВЛЕНТЕкшны престым бцы ту финска.

ПАРЕМТА ЕМ . В КГ -й день сего месяца.

ки . Воспоминание победы под полтабою .

*ã_m napemià: hexóaa ra. Ti , er. 'Ñ… îìb. ra. Ãt, er. àña.

Б.А --
AEVITA CA. IS, T. T—BI . AI-31 . A. R. Ar. M.

Та

Їблін .

г. Пренесене мощен тárw Філіппа, митрополита московскаш .

йа паремта : притчей гл . Б , ет. 3. б. гл . т, ст. 7. гл. й,

B_A

-

1,

' ,

вт. б. тід- лв . д.

гл. E , C. i3.

В. Д. 31. 3. г. а, ст . КГ. ГА . Ë , Е. Д.BI.

премудрости соломонн га. А, ст. 3. 51—31.

пригЧЕЙ гл. 1 , лав. Гл . 1 , Т. В. Гл . 1 , ст . 8. Гл . 1, с. 3. ..

CA. TI, LT. B. X. ra. ềl , cr. 8. ra. Âl, eт. îг. ra. KB, cr. št.

Премудрости соломинн гл . 5, т. 1—31 . гл . 3,

7

т. 7. гл. H, т.

67. 3- н. Ка. Гл . А, ст.ӑË їм. д .
---

е. При нагш аданáста адмнскагш.

А парема: премудрости соломенн гл . 1 , ст . йй.

BA

Та

премудрости соломини гл. Ë , ш . д . гл . õ , г. ā.

премудрости соломини гл. т. 31.



Въ " ойже день шер'ѣтєніє мощен прпенаги серга радонежскагш .

паремій : прией гл. 1 , ст. 3. 5. Гл . † , s'. TI St. Гл . й, ст. 5. Мле. ..
er. S. î.

B1. Al. 31. X. ra. A, er. r. ra. êt, er.

BA --

TA

пpúrчeй ra. Ter. â—Ãª. ra . âi, er. “ä…öt.

премудрости соломоня гл. т , ст. їх.

й. Стáги великомÚченнка прокопта .

Паремій см. ва ёй день сего мѣсяца (прпеноиб адан етю адонском8 .

й. Бленте кшны простым ыцы казанска,

Б.А

TA

ПАРЕМà: БЫТА гл. Řн, ст.131.

iE3ENIHAA ГА . МГ, ЕТ. КЗ . ГА . МА, ст. ад.

притчей гл.аст .їм.

т. Положеніе ризы да Бга й са нашегw iйса хата .

а паремій : нехода гл . 1, ст. кв.з. ГА. 51 , ст . ă .

ТА

ПРИТЧЕЙ ГА . Т , ЕТ . І.

Redin ra. §, er . —ši .

Въ тойже день , прпенагш ангинта печерскагw .

Паремій см. вк ёй день сего месаца (пробно в аданáстю адшнеком $ ).

1. ЕЕ Сów Бʌаговѣрнагш, равнодпольнагш Белика книЗА

а паремій: г царства гл. й,

В.А

владиміра .

кг. зл. 3 7

Ë.hedin Гл. 5, cr. Tā. гл. 38, cr . ā— ë

Hedin ra . §, e'r. â—ši .

SI . Пáмать выхъ соцъ шести Вселенскихъ сокирова .

А парема: БЫ ГА . А , Е. Д.К.

второзаконій гл . а, ст. ïåì . Ëк—31.

Второзаконiй Гл . 1 , ст . Дıка.

К. Стárw пророка йін .

I паремій : г царства гл. 31 , г.кг.

LA Tчáperax гA. HI, T. ☎ . Ž . MA. MB. Me Ms. ra. Al. T.SI.

7 Ч Perex ГА . A , . ДКА. А царства гл . 8, ст . 1. 5—ı .



Ед . Выхъ мÝченикъ кнʌзей Бориса й глеба .

A napemià : HediH , гл. мг, ст . л .

ГА

премудрости соломонн гл . 1 , ст. адт,

премудрости соломонн гл . д ., ст. 3- EI .

кє. Прпенагш пакара оўнжескагш .

Паремій зм. въ ёй день его мѣсаца (прпвном аданетю ад неком8 ).

Ки . Бленте кшны престым вы смоленскта .

Паремій єм. вх н-й день сего месяца (тавленію казанскiм iшны престы сцы ).

BA

ТА

жаран к всемилостиваги спса .

паремій : притчей гл . г , ст. 1- -HI .

Притчей гл . ст .ããì

Б. Преставленáí Блаженнагш .

парема: премудрости соломонн гл. ё. шт. —їд. гл. S , ст. т.

премудроста соломонн гл. т , ст.ад

премудрости соломони гл . А, ст. 3-8 .

г. Прпенагш нwні римлянина .

Паремій см . во вй день серой мѣсяца.

5. ПРЕОБРАЖ НЕ ГДНЕ.

А парема: нехода Гл . "КА , ЕТ.

Нехода гʌ . г, т .

ል

Та

TA

Н.

кг . гл. д., т. 1-5 . H.

г царства г. , ст. г. —r . I__SI.

El. Oŷcnéнie пpec™lía siŢhi .

паремій : быта гл. Кн, ст .131.

ГЕЗЕКiнʌ ГА . МГ , Ст . К3 . Гл . мд , т. д.

притчей гл. ст .ам.



B-A

TA

51. Пренесене нер котвореннаги образа гда нашеги са хота.

паремі : второзаконій гл. д . ст. а . 5-3 . 0-81 .

второзаконiй гʌ. Е , ст. 13. дї. кг- Кs . Кн. Гл . 5 , ст. ав. Г.. Нı .

г царства гл. H , ст. кв- кг . кз- л.

ка . Прпенагш абрата смоленскагш .

Паремій см . во 6 -й день сего мѣсяца.

Д. ПРЕНЕСЕНИЕ МОще стárw петра митрополита московскагш .

а паремій : притчей гл. 1 , т. 3. 5. Гл . г , LT. ҐI—Št . Гл . Н, ст. 5. лд- ле . .

В. Д. 31. Ед. га. Б, ет. КГ . ГА . ê , L'T.

премудрости соломини гл, д , ет. 3. Sı— 31 . —К. гл . ê, ст. ӑ— 3.

притчей гл. 1 , ст . л . лв . гл . 2 , т. В. гл. 1, ст. В. Гл. 1, т. 3 .

ДІ . ГЛ . Т , ст. ☎. Ã. ra. ềl , cт. ☎. ra. Ã!, FT. îг. Ca. ÑB, CT. BI .

прембдрости соломонн гл. 5, т. К.Б. Гл. 3 , т. д. гл ., н , ст.

6- А. 3- Н . Ка. гл . д . ст . аê. ïã .

iss . pѣтене кладимірскім іконы престы БiЫ.

Паремiн ем . BZ I-й день сего мѣсяца .

К.д. деѣкнокне главы ішáнна потечн .

A napemià: йcáin ra. Ãì, er . â—î. X. Ca. Ma, ST. ŽI—ñi . гa. Me, ft.

БА

ТА

малахін гл. т , ст. ā . Сейите марка

-
Ñ. Ca. Äн,

ет. кка. гл . нд, ст .

г. , c' . Б.] мала і гл . т, с .

☎—7. ẽ—3. ☎l . ŽI—ÃI . M. Ã, ET. Ã—S

к. гл . ê, Ā— 3 .премудрости солом нн гл. д ., ст.

Я. ПРЕНЕСЕНТЕ ще тáги БагОБ'ѣрна

BA

паремій : medim гл. 35 , ст. м.

HERCKAPW.

Великаги киза але андра

Medin ra . Za , tr. Tā. гл . 3, т. ā€.

Me in Гʌ . Z , ET. TSI .

Въ тойже день преставленіе cárwu åлехандра свирскагш .

Паремiн см . во В-й день сего Масаца.



ВЕТХОЗАВЕТНЫХЧÉн сырныа седмицы и СВАТЫЯ

ва сред8 ,

вз патока ,

LIA

четырЕдесатницы .

Сырнаа седмица.

На шестомя часть : iшнʌа гл . 6, CT. BKS.

На вечерн : шила Гл . Т , . Вкл.

на шестом часѣ: захúрін гл. й, ст . 3—31.

На вечернѣ: захúрін Гл . Н , Е. Д.—КГ.

Первая седмица.

В понедельники , на шестома члеѣ : мейiн гʌ . а, сr .

НА ВЕЧéрн : Был гл . А , Е. —

Во вторника ,

вз сред8 ,

вз четверток ,

въ патока,

к .

46

ПРИЧЕЙ Гʌ . , . ā— ї .

на шестомя часть ; нейн гʌа, ст.г. гл. в , ст . 7 г.

На вечерн : Бид гл . ӑ , т. Д.кг. притчей гл. ä , в' . Клг.

на шестом част: Нелін га . б, C'T'.

На вечернѣ: БЫТАГА. , Е. К. гл. в , ст.а .

ПРИТЧЕЙ ГА. , Г.āїв .

К.На шестомЗ ЧАСБ: келiн гʌ . Б, г.

На вечернѣ: Бытія га . В , ет. 71. притчей гл. , ст.ї— ні.

на шестомъ частѣ : нелін гл. т , C'T.

На вечернѣ: Был ГА. В , ЕТ .Кке. Гл. "Г , ' '. — Т.

г.д.

&TopáA CEAСЕДМИЦА.

-
Въ понедѣльника, на шестом ЧАСБ: НСАН ГА . А , т . ББ. Гʌ . 3 , ст. 13.

На вечернѣ: Бытіж гл . "ї , ЕТ . КАКА. ГЛ . Д, Е. 1—3.

пpúrчeй г. , er. A- e. ra. A, e'r. ï—Ñ6.

Во вторникъ,

ВХ ЧЕТВЕРТОК ,

N

на шестомя часть : нeлiн гʌ. Е , cr . 3SI.

На вечернѣ: БЫТА ГА. Д , Е. Н. ПИЧЕЙ ГА . Ë , s' . ā— ı.

HA WECTÓM чack: Hedin ra. E, cr. SI-NE.

На вечернѣ: БЫТА ГА . Д, Г. ŠIRS. ПРИЧЕ Гʌ. Е , г.

el_kr. ra. §, cv. ï—Î.

на шестому чаев : Нейiн гл. 5, c . 8.

На вечóрн :БАГА. Ë, Г.Я.притчей гл . S , sir .її.



Въ патока . на шестомх часѣ: kedin гл . 3, ст. ам.

НА ВечернБГАРГА. Е , СТ . Б. гл . S, г.ӑн. прич

гл . 5 , ст. кле. гл . 3 , ст.

Трета седмица.

притчей

въ понедельникъ, на шестома чаеѣ : Hedih rʌ . H , er. rıкв. гл . д., ст. ā—3.

На вечернѣ: Бытīд гл . 5 , ст. 2.кв. притчей гл . н, єг. ā— ка .

на шестома част: меáïн гʌ ., ЕТ. АКА. ГА . 1 , ст. ад.

На вечернѣ: БЫГА Гл . 3, СТ . — Е. притчей гл. й, ет .

Во вторника ,

Въ сред8 ,

AB-AS. CA. , ≤т. Â—Ã¡ .

НА ШЕСТОМБ ЧАСЕ: Hedin гʌ . 1, ст .лык.

На вечернѣ: бытій гл . 3, ст . 5. притчей гл . д., ст .

BI ,

-НІ .

Въ четвертока, на шестомъ часѣ , меáïн гʌ . āt , tr . TSt. гл. "Вì, ст. ӑ— в.

На вечернѣ: быт, гл . 3, т. — КД. ГА . "Н , Е. ār.

притчей гл. 1, ст. акѣ.

вз Патока ,

·

на шестома частѣ : неáн Г. , ст. в

На вечернѣ: БЫТА ГАН, СТ. Л. пригл .

Четвертая седмица.

ra. I,гл . 1 , т.

Ãª—λB. гa. à¹ , cт. â—ši .

в8 понедельник , на шестома чАСЕ : MediH Гʌ . A1 , СТ. КАБ

На вечернѣ: БЫТА Г. , ст. ка . Кв. га. , ст . 3 .

пpúrчeй ca. ˜ài, c'r . Ã¡—ña. ra . ☎i , er. â—š.

Во вторникъ,

Въ сред8 ,

Въ четверток ,

Въ покъ,

ККБ.

на шестомв часѣ: нелiн гʌ . Ке, ст . л .

ÌA BETÉρH : ELITTÀ CA. A, er . Ñ—31 . пpúrчeй гa. BI , ST. —Ñ .

на шестомъ частѣ : medin Гл. 15, СТ . КА . ГЛ . КЗ, ст. йо..

На вечерн :БГД, Е. К ... гл . і, сіг . ā . приче

ra. Bi , e¹ . îr—îìx. ra. 'î'i , e'r. “à—Ã.

На шестомВ часть : HEATH Гʌ. КИ, СТ. АКБ.

На вечерн : БытТА ГА. 1 , Е. В. Гл. 1, т.ā ,приче

HA

ra. Îi, c'r. —îìs. ra. Ãl, er. â—š.

на шестома частѣ : нелiн гл . Год , с '' . тг.

На вечерн : Быт гл. 1, т.

Питам седмица.

3. ПРИТЧЕЙ Гʌ. 1, T. ITS.

.

Въ понедельникъ, на шестомя часѣ: нелiн гл . 13, ст. лган. гл . ан, ст . — S.

На вечернѣ : БЫТАГА . НІ , ВІН.. Притчей Г. Д. , С.

Во вторник :

N

КЗ - ЛЕ . Гʌ. Ë , ст. 7 .

на шестомъ частѣ : edin ʌm, С' '. НІЛА.

На вечернѣ: БыīА Гʌ. êt , e' '. ā— 1. притчей гл . Ë , 'г. 3— д .

2



ва среда ,

ва четверток ,

вз патока , на шестомъ члеѣ: нелiн

На вечернѣ:

на шестомя часть : hedin ra . ma, ст . л .

На вечернѣ: БытТА ГА . 31, т. ā , притчей гл. 1, т.

îîr. ra. Si, C'T. 44.

на шестом часть : нeлiн гʌ. МВ , СТ . SI.

На вечернѣ: БТА ГА. НІ , ЕГ. К— г. притчей гл . S1, ET .

31г. гл. 31 , CT. II.

— 31 .га . Ме , Г.

гл. кв , ст. н . притчей гл. 31, ст .

31КИ . ГА. HI , E.

Шеста седмица.

В ПОНЕДЕЛЬНИК , на шестом часѣ: нелiн гʌ. Мн, ст . 31— КВ. Гʌ .

На вечернѣ: БЫГ ГАЗ, ама

Во вторникъ ,

Въ сред8 ,

. МА , ЕТ.ад.

притчей ГА . ДІ,

LT. SIKE.

на шестома част: неáïн Гд. М.А. СТ. S 1 .

На вечернѣ: Б. 4, . TSI. притчей гл . к.,

на шестома часѣ: неáïн гʌ . ни, ст. 1 .

На вечернѣ: БАГʌ. МГ, СТ.

. ег. г— ка .

Л. Г. Me , L' . —ši

пρÚTчeй гa. ña, c'r. îг—Ãª. гa. ÑB, ST. Â—Ã.

in Že ,В четверток , на шестомъ чаеѣ : нелiн гʌ . E, L. H_SI.

Въ патока ,

Bz 1866WT8,

На вечернѣ: БыГА ГА . МS, ЕТ. 3. притчей гл. КГ, ет.

IЛЕ . ГА. КД, ст. ас.

на шестóма часѣ : heáih гл . 35 , ur. TRĄ.

На вечернѣ: БЫТАГА. М., Г. Г. Гл . н , т.
er. ra. Ñ, LT.

кş .

притчей гл . ла, р. йлв.

на великой вечернѣ (на всенощнóма ): БЫТАГА. М. ,

c'r . â—☎. #—81 . cоpóнiн гA. T, er. A. 34ɣápin гa. A,софонін захарін

c'r. l .

Страсна седмица ( 3-а ).

Въ понедѣльникъ , на шестом часть : 1єзекінʌа гл . а , ст. āк.
A

7

На вечернѣ: нехода гл. а, ст.āк. "шва гл . ā, er . IBI.

Во вторникъ , на шестома часть : гезекiнʌ гл. а, ст . Какн . Гʌ . ñ, cır . ã .
гл .

На вечерно: нехода гл. в, г. Еї. ïw a rʌ. A , er . ТIКВ.

на шестома час: г. Б, ет. її. гл . т, т. а.

На вечерн : нехода гʌ. В , ет . кв . "шва гл . В , ет. ӑ— ї.

на первома частѣ ; ієремін гл . 1, нı— Кг . гл. Бі, ст . й е . лв.

На вечернѣ: нехода Гл . 1, " ". — Д. Ба Гл. Ан , ст.

3 кг. гл . Mв, ет. āE. HediH гл . н , шт. —

на периомж час : заҳáрін гл . ãì, E. Tri.

В среду ,

В ЧЕТВЕРОК ,

Въ пачокъ,

N

FA. AH, CT.
н



Hedin ra. H, er..

HeÁTH г. NB, cr. Ti—ềl.

на третIемя

ШЕСТОМЕ

-

-AIBÁTOMZ ТЕРЕМí Г. , Г.

На вечернѣ: кехода г. Аг , т.

ra . Ñr, er. ä—ŝi.

гл . нд , г. А.

КГ. Гʌ . В , ет. ã Ë .

AJ
II.

кг. шва га . МВ, ст .

Bı—ŠI . Ĥcáîn ra. Ñâ, c'T. TI— ềi . ra. Ñr', cr. ☎—Bi . ra . ÑA, c . à.

H

B & 8 Бw'rg ВЕЛИК8ю , на острани , по великомъ славословен : iзакiнʌа гл . из

BA

S.A

3.A

FLA

LA

BLA

На вечернов : V

Парем: гл. а , ст.

ст . ӑ м .

îны г. ã, cr. 3-St . гa. 8, T. ä . ra. î, er. äî. ca. A, er . 1.

THESCA HAYÁHA TA . Ề , tr . 1 .

HXÓA FA . F , EF. is . ra . Âu , tr . 8. (A. @ , tr . —ÂU.

софонін гл . Т., ст . н .

7 цdpers гл . 31 , tr. й_кг.

Ĥeftu ra . ğa , cır. ï—ài . ra . 36, et.7. лв.

БЫТА ГА. КВ, ст.

Medin ra . Za , cт.ад

і.

А царства гл . д . ст. низ .

н

Hedin ra . ğr, cır . äî—ãi. ra . ža, e'r . ä—ề.

Теремiн гл . ла , ст . лад.

Данила Гл . Т , ЕТ . 1HS. (FT. H3 _- _ н .

вхозаваны чÉNIA СВАТЫМ ПАТ иделницы .

В седмицю по плехов .

Преполовеніе (ереда).

ам паремій : мтхед гл . А , ет. Вт. е. гл . 3, ст. 7— ё . Я. гл. Е, ст. 7.

Meath ra . He, c'r . ārı.

Притчей гл. д . ст . ім.



XMB

B-A

1

въ седмиц 5.ю.

Вознесение гане (четверток 2).

ПАРЕМÏà: MediH гл . в, ст. в г.

1

Hedih ra . KB, E. B. гл. Kr , ст . ār. 3- д

Захарін гл . Д , ЕТ. Д. н .

Недела за .

стыхъ тн ойх ва нікен .

ПАРЕМА: Быт гл . Дь, ст. Д.— к

--

второзаконій гл . а , ст . й . 31.

Второзаконiй гл . 1 , ст. дка.

Недѣла патнДестницы .

а пареміà : числа гл . āl , FT . SI— 31. їд— їд.

TA

ішиʌА ГА . В, С. Tr_16.

iE3EKIHAA ГА . As , Ст. КДКн .

Недѣла всѣхъ sтыхъ .

AA пapeмià: Hedin гa. Ma, CT. —ÃI .

BA 1

-

премудрости соломини гл. т., т.

премудрости соломенн гл. Ë, ст. ı д . гʌ . 5 , ст . 27.

Паремін ОБЩÎ Стымъ .

Престей сторóдицѣ.

*àa napemïà: CLITïà ca. îu, et. 7—31.

B.A

TA

ТЕЗЕКIНɅА ГА . МГ, ст. кз . га . Ма, ст . ад

ПРИТЧЕЙ ГА . Д. СТ.

СТЫМ & БЕЗПЛютным силам.

ТАА ПАРЕМIà : не са намина гʌ. Е, т. Їı- .

BLA

T-A

TI-El.

содой гл. 5, ст . 63. к .

kedin Гʌ . AI , CT. 3- к .

порок .

А ПАРЕМА: премудрости соломонн гл. т , ст. ,ал.

TA

премудрости соломонн га . Е , ст. Ëкд. гл. 5, ст. 7 т .

премудрости соломонн гл . д . ст. 3. Sın. гʌ . E , FT. 13.



спымъ оцем8.

ПРЕМ : Бà гл. , г. К.

LA

ТА

ZA

второзаконiй га . а, ст. йй. — 31.

второзаконiй га . 1 , ст. Ді— ка .

стителю.

ã…a napemià: пpúтyeŭ ca. 7, et. 3. §. ra. Î, er. ÎI—ŠI , CA. н, £T. S. A—ÃË.

Ã. Ĝi. Àl. 31. ề—ã. ra . î, cт. îг. r . ềl, ¿T. Ã.

притчей гл . 1 , ст. лв. гл. ā , ст. Б. гл . 1 , ет. в. гл . 1, ст . 3 .

Xi. ca. Îi, et. B. ☎. ra. ềl , st. ☎. ra. Ã¡ , et. îr. ra . Ñ6, CT. Bl.

премудрости соломини гл . S, ET. BIS1. гл . 3 , т. д . гл . н , т.
H,

87. 3.Н. Ка. Гл . 2, ст . 18. T ..Al.

ПРИТЧЕЙ ГА. К., ЕТ. В. премудрости соломини гл . Б , ет. А.

СТ. Л. 3. КаКг. гл . 3, ЕТ. SI. какв.

гл. 1 , ст. м. 1. гл . 3 , ст. л. гл . 6, ст . л . 131 .

ềl, eт. ☎. ra. Ši , eт. ˜ì . пpítчeй ca. 7, e'r. ña.

Та ―

ST. I.

X.

CT. Ĝi

стителемъ и сщенномученнк 8.

Д. гл. Š ,

какз. д.13 .

ДКВ. Г.
2,1— KB.

ала паремта : притчей гл. 1, ст. 3. Б. гл . т , ит .г— S1. гл . H , ст. 5. їде.

LLA

ТА

BA

-

---

BI . Âl . 31. ẽ—Ã. ra. â, e'r . îr. ra . ềl, st.

пpúrчeй гa. "î, er. Â — ÃB. гa . äι , cт. â—☎. Ã. î. ề—☎I.

M

премудрости соломинн гл. 7, 3—ì .3-

МУЧЕНИК .

премудрости соломонн гл . т , г.

премудрости соломни гл. А , ет. 3—I.

3Мученикшмя, сщенномученикамъ, БЕЗ МéЗАННК м2, мученицѣ,

мученицам , пробным женам , прибномученицѣ, присно

МА́ЧЕННК 8 .

LA

2

пареміà : edin гл . М. , т. д .

-

Прибном 8,

LA

TA

-Al .

премудрости соломонн га . г , ст. а

премудрости соломонн га. Е , т.

2

д. гл . 5, ст . ā— г.

P пенымъ,прпено мýченнкм2, пробномученицам ъ,

хота ради юриднвымъ , прибнѣй женѣ.

пареміà: премудрости соломонн гл . 1 , ст. — ..

премудрости соломини гл . Ё, г. ёкд. гл . 5, т. ā— ї.

премудрости соломонн гл . д. ст. 38.



новый зака

господа нашеги

ХИСУСА ХРЕСТ .





B

новый завѣти

rócnoaa námero încέca xricTà.

Ö MATOÉA Gratóe gaaToRKETRORÁHÏE.

гаявід.

Зачала ав.

*

iшсафата . iшсафата, жа родиюрама.

iюрама же роди Озію . | Озía же

родн шадáма. адамже родна з

нига родства iнса хрта , сына 3 жaxd3 же родн ёз кíю .

(а) давiдова, сына авраамʌ же роди манассію . манавела же роди

(Б) ябрам роди icadka: am На . амwнаамwна . же роди посію.

(B) icadisz же родн ква: (6) fwcia ЖЕ РОДИ (Бóнію

(г ) ВЖЕ родн 1 д8 и братію Братію его , вя преселение "Вавилон

т érw . I да же роди фареса н LKOE. По преселенiн же Вавилон. Б

3dp8 ü дамары . ( 6) Фарес же роди смя, (г ) е она родн саладінда

ерима ерим же родн арама. (А ) салад нʌь же родн зоровавела.

д рамз же родн амiнадава. амiнад ва Зоровавель же роди автода . автода І

же роди на сина насеинъ же родн ЖЕ РОДНêлтаком Елтакімя же родн

ё салмúна. ( ) Салмина Е родназира. аз ра
же азира . азира же роди садика . са до

вооза раковы . Вооза же родн деóкъ же родн ахіма . ахімъ же роди

свида го руды . швида же родител да . Гел да же роди Елеазара .Елі

Š Léa. (3 )' РЕСЕЙ ЖЕ РОДН давіда цара .
родн дав да царя . ЕлеазарЕлеазара же роди матлана. матдан

(н) давiда же царь родн соломина же роди лова. Такщая же роди з

3íнны . (1) Соломона же родн (к ) po-родн (1 ) ро- iшенфа, мужа марiнна , и3 НЕ ЖЕ РО

Bodma. poвodma же роди (А) авíю . диса гнев глаголемый хргося . Всеха 3

аса же родн

Саида

(а) ASк . г : кд . (б) Быт. КА : Б. (в)

Быт. Ке : Кs . (r) GLIT. KA . (A)

FILT. AH : A. (1) LIT. MS : BI . PA . Ã :

1. à lap. X : Ĕ. (*) PÚA. Ã : KA . A

Пар . В : 1. (3 ) а цар . 31 : al. (и ) в

Цар . в.: кд . (Папрат. г Цар .

āl : мг. (4) Глава 1: 1 (м) Глава 1 .

|

Ст. а въ нѣкінхъ гріч : iweia же

POAH IWAKIMA H apáti grw: iwakims

жо роди техонію , ва пресолента ВАВ ..
ЖІ

λώμικοι .

A Háp. Kr : ña. (B) ☎ Пap, ~: ŠI . ☎ Пap .

ʌs : Д. (г ) А. Цар . Каз 3. в Пар. йз : H.

(A) Hap. 31. 1 6зap. 7: E. é : ☎.

.



êvá HrEATE

1

же родовъ й авраама до давода , ро- востоѣ, і пріндохому поклони HEA

Дове четырен десАТЕ: H ДАВОДА до Ему . Слышавя же придя царь см8 ,

Преселенія ВАВИЛúнекаго , родове четист, и весь тербелаúms 8 Húmg.са нима..

рен десят'є : й її пресЕЛЕНАВНЕ собрава с первосвАШÉННИКИ Й А
BABYAWHEISA її все

ru ДО ХРТА , РОДОВЕЧетырен десе. нижники людскія , вопрошаше її них :хота ,

Н (за Бех хотово рождество где хрос раждается ! Они же еб .)

CHE

6%

НА

матери érü марін "ішенфови , прежде сѣмъ таки бо писано ть поро-
есть

ДАЖЕ НЕ СНИТИСА ма, spѣrera кома: (а ) и ты видɅЕÉМЕ, ЗЕМА З
ĤM , WEPETELA

ИмŠIR во чревоѣ W AX A. | isдова , ничииже МЕНЬШІН ЕСН ВО ВЛАo a . | меньшн

да шенфа же бжд е праведен сый, дыка в ï довых : из тебé БО ИЗЫêА

И НЕ ХОТА ЕАШБАНЧИТн, воеѣ вождь , нже опасет люди модДЕГ НЖЕ

к тай постити ю. CIA ЖЕ GM no- edu . Тогда да пай призва з

мысливш , стая ГДЕНЬ ВО СНБ волхвы , и испытовáше її нú з ВРÉMAвремя

raBHCA EMS, глагола : iшенф сыне ГавʌЬШТАСА взды . й пославя их н

ДавідовЋ , НЕ ОЙБОЙСА предтн мартáмя въ видɅемя, рече: шéдше непытайте

ЖЕНЬ ТВОЕ : рождШЕЕ БО са въ ней , извѣстно и отрочити: Егда
щ

ка Аха есть сма . Родита же выћа, со рацете, возвѣстите ми , баки да

(Б ) Н(6 ) М наречóши ММА EMS THCS : (B ) TóH | 3я шеду покʌОН LA EMS. Hназя поклонюса Они А

Бо спасить люди свої грѣхъ хв. же послушавше цара ндоша: на се

КБ 074 же веб бысть , да сбудется реезда, юже видѣшаЖЕ НА ВОЕГОЦ,

ЧЕННОЕ Ф га пророкома , глаголющимя: ндаше пред ними, дондеже пришедши

КГ (г ) с два во чреве прінметъ , и С верху , де отроча.

родита, сына, й нарека има êм дѣвше же SB 3AS, возрадовашага ра

Емман нах : ëже есть сказаемо, ся довію велією свлю . | її пришедше

BA HÁMH Grz. Borrász me îLocнd ööI вя храмин8 , видѣша отроча ся МА.

1

ена, сотвори такоже повелѣ ему агглярією

Кегень: и пратя ЖЕН свою. Її не

знааше ед , дондеже роди сына сBO

ЕГО ПЕРВЕНЦА , ( й нарече НМА ЕМУ

8

îHC8.

глава в.

Зачала i A.

Hc8 ЖЕ (6) PóжANISA 68 BHA-

левель 18дейстѣмъ, во дни рода

цара, сè волеви и восших прі

Зидоша во терsеаʌима , глаголюще:

гдѣ есть рождейса царь 18 дейский ,

видѣхомъ Бо (ж) satза его на

(4) 18k. : K3, ( 6) 18k . ä : ^^. (6)

Akáн. A: 1. lwán . : . PHM. :

кд . ( г) сан 5 : д . (д ) 8к.к: KA. (1 )

18K. 6: S. (2 ) THEA. BA: ğı . Ĥcáïn

*: F.

Е

BH. 1

матерію Егш , й падше покло

НИШАСА ЕМУ: И Шверзше сокровища

СВОА , (Б) принесоша емдары , заа.

то й ліваня и смирн8. Й весть

пріемше во снѣ не возврати ко

Пршав, инымя пg'rémя шндоша во

Имя, аггɅх ГДЕНЬ ВО СНЕ ВИСА

iwen 8 , глагó a : воставя поимн от.

роча и матерь êrw , и вѣжи во егу

пет , и Буди там , дондже реку TM:

Хошета по ношда НЕ Е ,

БиДа поробита ё . | Она же воста, д

πούτα ὠτροφὰ ἢ Μάντερς ἐσὺ πόιμίνο ,

HAE BO Erners: Tám el

до омертвіл продова : да сбудетсA

реченное га пророкома , глаголю .

(a ) Mix. Ë : a . Iwów . 3 :

: 5.

.. (g)



МАТА

ПОА

пруже д медя
Méx

KX HEMŠ ĕнему ек .

же его

AKBIH. Torдà HEXOжAdu
1 Тогда изхождаш

хрусалима , и ве 18деа, и в стра

на Гора нека :

Горданов с него , исповѣдающего

ЖЕ

фнма : (а) иегипта воззваха сына Имаш pl38 свою її влася вельбаужды ,
ü

51МОЕГО . Тогда родя видѣва , как

Поругана Быть волхвова, разгневаль

Baca staw, й nocafe2 H36H BCA AETHБаса и

сбшыл ва видɅевмѣ , во всѣхъ

предѣлѣхъ его , о двою ʌEr8 н нн

жайше, по времени, ёжь известно |

31 Испытà ï волхвова. Тогдынсвод . Видѣвя же (шанна) нó З

реченное ,терем'емя пророкома , глаго

Нʌющим : (6 ) рамѣ
radea 82 мѣ елы

шана бысть, плачь и рыданте и вопль

многа : рахиль плач щиса чада сво

иха, и не хотÁшеоѣш ,

21не суть. обмершенра8,

N

гн фартсен и сада кен градна на

крешение его , рече имя: (а) рождента

ЕХАНОВА, кто сказа вам жити

Сотворите окон

ཏེ

БО БáМЯ ,

FAR MORETZ ETZ KÁMEHĨA FERIÒ

плода до тонна покаАна, А НЕ НА Д

чинайте глаголатн в& СЕБЕ : (Б) Отца

г а Гдень во сHE ГАБИСА iшенф8 | Мамы аврама: глаголю
ГДЕНЬ

i во Египѣ, глагола : воставя поимн

Отроча и матерь его, и на вз

Землю і рáнлев8 : изотроша бо йш шін

ше. Он оставя,

A

M

воздвигн тн чада авраúм8.жé Бот

к стѣкира при коренін арева лежих:

(В ) ВЕАКО ОГБО ДРéко , ЕЖЕ НЕ тво
BLAKO древо,

подта отроча и матерь его, и пртрита плода добра, повѣка мо Бы

КВ НА ВХ ЗЕМЛЮ ispana B8. Слышакха, а во огнь BMFT мо . (г ) за

же, как архелай царствот во 18ден оби решаю вы водою ви покажите:

вместо прида отца своего , градый же по мне, крѣплій мене
of

БОАLА ТáMW ITH : весть же према есть, ембже несмь достоннх сапоги

Во внѣ, шид въ предѣлы галилейскі понест , (д) той вы крести домя

КГ и пришедя вселива во градов нарным огнем . (еем же лопата
A ( E) ÊME i

udemѣмъ назарérg: rais Да СБУДЕТС ва рЕ êrw , и штреби их гомно свое ,

реченное пророки , акw (в) назирай И СОБЕРЕ Пшеницю ж

наречется .

глава г.

A

48: плевы же сожжéтя огнема нега

сающима . (3 5.) (ж ) Тогда приходна Ї

iнея W Галiлен на iсард на ко шаниб

ЗАЧАЛА ES.
креститиса с него. юання же воз- д

go (г) дни же оны прiнде iсання кранаша EMS, глагола : азз требуюо

креститель, проповѣдал вs n8 . ТОБОЮ КРЕНА, и ты ли граде

стыни 18дейстый , и глагола : ши ко мнѣ, вырава же не рече

покайтеся , приближи Бо са цир- 18 HEMS : werdaн нынѣ, так сО ПО-

T EITBIE HEE CHOE. íй Бо есть реченный Без непоʌHH TH BEANS Пp BA8 .
ДоБлетъ намъ

Hediem пророком, глаголюция: ( тогда шет ви его . И крестився інся , St

radex волю аш ва петыны : выдаете воды : (3 ) и сè Швер-гото

ВАЙТЕ ПУТЬ ГДЕНЬ , правы творить ЗОШАСА ЕМУ НЕБЕей , й видов ахавайте путь

A СТЕЗИ Eru . ( м iшiн х

(a) Weín är: a . (5) Pepem. ña : Ĕt . (R)

GSA. FI : E. HÁï ã1 : ä, B. ( r) Máp.

A. 48k. Fi F. Iwán . A : Ku. Akán. Ti :

КА . (8) Исáін м : F. Máp . ā :г. 18. Г. А.

Iшан . 1 кг . (1) Máр. 1

:

небеса,

A

(A) HHжE kr: är: 48k . 71 31 (8)

Iwan . нід . Дован . fl : ks . ( в )

3: A. (r) Máp. ä : H. 48k. F : 51. Iwan .

A s . Akáu. : ẽ, (a) Akán, ã : R. (0)

48. Fağı. (*) Máp . A : 6. 48« . F : Ka.

(3 ) Мáр. : ,, 18k.ru Ka . lwáн . 21 лв .
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БЖТА СХОДАЩА Fako rо18EA, Ĥ гра

31 ASA HA Herò. I (a) cè radez ex

НЕБЕСЕ, ГЛАГОЛА : сей есть на мой

Возлюбленный, немже Благоволи ж

2

H

በኖረ.

глава д

34чâ A 3-1.

огда iнся возведеня бысть

Нио-
Ей надвода.

СИБСА ДНíЙ ЧЕТЫРЕдесать , и

шiй четыре есть , послван зал

тель , рече ще снх еси Бжiн, рца,

A4 KÁMENIE XEДа Каменiе iè с

7 Он
~

есть:
свѣщава „рече :

88.БУДЗЕ.

писано

единомяЕСТЬ : (Б ) HE

ЖИВЯ БУДЕТЕ ЧЕЛОВЕК , НО

кома глаголов НЕХОДАЕМ ИЗОСТА

E БWiHYZ . Тогда подта его дiáволя во

сватый града , и постави его на

5 крие церковным , и глагола EMS :

аше ЕнX ECH БЖIН , БЕРЗНА НИ38.aye

писано Бо есть: (в) акшаггашма

своимя заповесть ЕРА

та , й на рукахъ возмитата , да |

на когда преткнеши камень ногto

3 ТВОЮ . РЕЧЕ ЖЕ EMS Hz: пан Пис

НО ЕСТЬ, (г ) НЕ ЕГО
HЕ HЕ SЕН И ГА Бга

К ТВОЕГО . паки подта его диавола на

гору высоку shaw , и показа ему

д всё царствія міра , н г d88 ихъ

~
глагола ему: ста вся тебе домъ,

таше пада поклонишин . Тогда

глагола ему не : иди за мною са

тано, писано бо есть : д БТ

А

a HOM8 послужишн . | Тогда остави Его

дìáволъ , не аган прист пиша, й

(a) Máp. a : a . 48k. F: . wán.

e: 3. p. 31. Kono . : FI. (6)

Brop. : F. 48. A: A. ( K) Van. : 1 .

18к . А : 1. (г ) Втор . 3 : s . 1к . д ы .

(A) Top. S: FI . 1 : R. 48k. A : H.

|

А

(4 )

row 31

Бл8жáx8 Ём$. | (3. н . Слышава в

же не , к iшанна предана бысть ,

(Б ФИДЕ 63 галiлею . й составʌь тWHAE

назарета, пришел всеанса вз капер-

Ha Ma Ba nomópie, в пределѣхъ 34-

в8люннуъ й нефдалімануъ: 1 да

дется реченное Hediema пророком ,

глаголюшная: (в ) ЗЕМЛА ЗАБУЛИНА, на

ЗЕМАА НЕФААА МʌА , Путь мора соня

поль Гордана , галіне газыка : люде SI

тмѣ, видѣша свѣтъ велій ,ѣДАНВО

дшма ва транѣ и сѣни Емери -

ной, свѣта возвiй ñms.kr)

начата неа проповѣдатн, и глаголан:

пока приближна бо царство не

же при по
БАСНОЕ . (3 )(ДХОДАЖЕ ПРИ Мóрн

Галілейсѣмъ , видів два брата, mu

на глаголемаго петра , андреа ра
Ĥ

êг , сметающа мрежи ва море, бѣ

та бо рыба глагола има: градн

дига по мнѣ,и со творю вы ловца

ЧЕЛОВЕКWMS . Hа же акi составльша к

мрежи , по немъ ндоста . В преш да ка

год8, вúѣ на два брата , акваiákswa

ЗАВЕДЕЕВА , й îwанна брата его , въ

КОРАБАН с заведем отцем єю,

ЗАКАЗУЮЩА Мрежн свод , н Боззва А.

OHA ЖЕ БI Wшетавʌьша корабль и кв

СВОЕГО , по нема ндоста. про-

хождаше всю галілею гнев , оча на

сонмишахъ ихъ , и проповѣдал € áн

гелів царствід , нецела ВсАКЯ не_

дуга , наказю въ люде з.ей т

изыде слуха его по еí: н

приведа ЕМУ ВЕА БОЛАШЫА ,

различными недуги й страстьмер-

жимы, н Бесны , и моечны , н р 3-

N

и

(3 т.) (ж) по немя ндоша на бе

родн мнознї галiлен и Десати

града , й її ієрсалима, н 18ден , и со

Онаго под8 Гордана.

( 4) Мáр, 1 : Д1 . (Б ) 88к . д : д . 1шан . Д :

Mr. (K) cáin : A, B. ( r) Máp. : él . (A)

Máp. a: S. ( ) Máp. 5 : R. (x) 48k . 5 : 31.



E
3

Матд 4

24

глава Ë.

ЗАЧАЛА i_êl.

IUA

HA
зрва же народы , взыде

rops : и сидш8 êм при

ша 18 нему о ченицы êrw .

H WBép38 ' à свод , чd

we йxz, гAarón: (a ) БЛАЖЕНИ нúшiн

дδхома : та есть царстве

А НЕБЕСНОЕ. (Б) Блажени плá 8шiн : als
1

ё тін оўгѣшать . (в) Блажени крот

цын : актiн насл дать землю .насловдать

5 Блажени алч8шін й жажд8шін правды

3 aku TiH насытить . Блажени мн.

ловин: win помилованнкак тiн Бб

й дух. Блажени (г ) чиетін сердцем :

aku TiH БГ отзрата . Блажени мн

poBóíнсынове Бжiи на

Persea . Блажени изгнани прав

ды радн: raisw rilixz ёсть царств

I НЕБЕСНОЕ . ( е) Блажени есть, Егда

Понос ъ вамъ, и жена и река

BEÁKZ SÓAZ FAAгÓAZ, HA BLI AREглаголъ , на

Б МЕНè радн. Радиеса и BECEAHELA,весеɅи есд

raisw мзда ваша многа на невесѣха: (ж)

Táiw бо изгнаша пророки нже (Бѣша)

ri Прежде вdes . (3 ) ВЫ ЕСТЕ БОЛЬ

ЗЕМАН : ЩЕ ЖЕ СОʌь шевает , чим

СЕОЛИТЕ НИВОЧРОЖЕ Б ETZ KTOMS,

точію да изсыпана , будетъ вона , и

1 попираема человѣкн. ( 3 . ( ) Вы

Есть свѣтъ міра : не можетъ града

1 к ВЕРУ горы стол. Ниж

Вжигаютъ свѣтильника , й

я

|

роки:

Al

αψε

(a ) falswo да видать ваша дообра

Akaà, û пposadapta Oryà báшero йme

НА НЕБЕСБХБ . (ДА НЕ МИИТЕ, како 31

прiндоха разорити закона, май про-

POISH : не придоха разорити , но не

полни . (Б ) аминь Бо глаголю вама , й

Донеже прейдет небо и земли , та

єдина, нан Едина черта не прейдет

ЗАКОНА , ДОНДЕМЕ БЕАБА НЕ Е Б

разорить един8 заповѣдей сихъ мá

лыхх, й на чита тако челов ЕКИ ,ЧЕЛОВЕКИ ,

мнíй наречете в царствін НЕБЕС

нѣма: айже сотворита й навчить ,

велечител въ царствін

НЕБЕСНИМ . ( 3 Б.) Глаголю Бобама : к

raisw aшe не избодета правда ваша

пáче книжника й фарсей , не вниДете

ВД ЦАРСТВЕ НЕБЕСНОЕ. Сʌышаете , акш ка

речено бысть древним :(в ) не обé

ШИ: НЖЕ (БО ) ЩЕ ОБéТ, ПОВИНЕН

3 глаголю BáMZ , КА

MI

АЈ

N

N

M A

1

AKW BLAKE THEBAAЙга на Брата СВОЕГО

все, повинен есть 8 : ЖЕ БО

AшE PEYÉTZ SPÁTY SBOEMS, paisà, no.брату

ВИНЕН êеть Сонмиш8 а вже речета ,

огроде, повинена есть генHL ÖTHEH-

нѣй. ЩЕ О БО принесешн доръ "ГБОЙ кг

ко Олтарю , и 8 ПОМАН ШИ,TY како

брать твой мать нѣчто на тА :

Wета и т дара твой пред олта д

рема, й шéдз прежде смириса съ бра

тома твоима , и тогда пришела при

несй дар твой . (г ) Боди

N

Баса сх соперникомя твоима скоро ,

ДонДЕЖЕ ЕСН на пати са нима: дасъ

вляютъ его под спѣдомъ , но на свѣш-
свѣшне предаст тебе соперник 8дін , й

ницѣ, и свѣтъ всѣмъ, же въ хра с дата предсета гл83ѣ, и взем

SI MHH (сть ). (како да просвѣниц ввержень будешн. Яминь глагó- s

THTCA свѣть ваш пред человѣки , ЛЮ ТЕБЕ , НЕ изыдеши ту 8, дон,

(4) 48k. § : ñ. (6) ĤÅcáïn ga : 8, F. 48k.

: Ka. ( R) Va . ¡s : át . ( r5ª Van. Kr : Ã.

BRp. 81 : 41. (A) * Hemp. F : A. (a)

18к . 3 : кв. і Пер. А. (ж ) Нижа Ка :

e. (3) Máp. : H. 48K. A : AA. ( H )

disïn. ☎ ŝi . (î) Máp. Ã : ña. 48k. ñ : ši .

ы : лг . ( к) Філіп . б . ен

Деже воздаен послѣдній кодранта.

(34 TI.) Слышаете , ако реченотоз

(4) ~ Hemp. 8 : 81. (6) 48k. 51 : 31.

(к ) Исх ,кг. Втор, ё : 3. Ниже д

H. Máp. 7 : A. 48k. Hi : R. (r) 48k.

L: ни .

-



1

1

V

Быть древнних: (а) не прелюсь со

глаголю вáмъ :
ки твориши. | зз

ARW HRE
BLAK, ЖЕ воззри на жену ,

ко же вожделѣтн А, оже любодѣй ,

ЕТВОВА Е Нóю в сердцѣ своемя.

А

N

6%

1

KZ

32 me

BHTILA SAY : Но ашЕ ТА ШТО ДА

десную твою лани 8, брачн

êму и другðю : и хотÁШЕМ САН М

ТИСА З ТОБОЮ , и разб твою вз

TH , Wn&& Té êm i spaчиц8 . шект
Ĥ

T., (6) de e Kо TEOF AECHOE CO. ТА поймета по силов поприще едино,

БЛАЖНАЕТЕ ТА , Изми 3, и вр3н ë Иди са нима два . (3 )Просв

СЕБЕ: ОЙНЕ БО TH êть, да погибнет ем8 ой , тебе дай : й хот шаг

Един под твоихъ, а не вс ТЕБЕ ЗААН, НЕ Швратн. Слышаете, мг

ATBO ввержено будет Гак речéно есть: (Б) ВОЗЛЮБИШН К

AгEENн8 OTHENH810 . Haue AECHLA TBOA кренного твоего , и возненавидиши

рбка собʌажнÁЕТЯ ТА , ойыцыю, и Брага твоего. а38 е глаголю вам :ма

БЕРЗИ ü СЕБЕ: оўне Бо ти есть , да (В ) ЛЮБИТЕ БРАГИ ВАША , БЛАГОСЛОВИТЕ

ПОГНЕНЕТЕ ЕДИН ойда твоиха, а клен шыя вы , добро творите ненави

HE BCè Tito, ТВОЕ ВВЕРЖЕНО БУДЕТTHEAO
дашыма ades , (г ) и молитеса 34

да в ГеÉнн8 . Речено же быть : твораших вам напасть , и изгона

йжеаще п'етить жену свою , шывы: (д ) акш да будете сыновеме

в да доста е ISHúг распустною . за оца вашего , не есть на небесь,

же глаголю бамя , как BLAKS п . FAK COAнUE CBO Ciers HA SALIA A

А ЖЕН СВОЮ , разве словесь лю Блага, й дождия на праведны

Бодина , вою прелюбодейна неправедным.аше БО ЛЮБИТЕ ЛЮ MS

CТВOБATH : В НЕ пшеницу поймет, БАШИХ & Bács, SЮ MBA MATE, HG

Аг прелюбодействата. 3 кн слыш в мытари он тож

шаете , како речено бысть древннма :

(Г ) НЕ БО АЖУ КɅенешнем , возден же

АД ГУЕВИ КЛАТВЫ твой. 38 же глаголю

BdmZ, HE KɅATHEA BLAKU : HH HÉGOMD,

Ле таки престола есть Бжiй : ни землею ,

гакш подножие есть ногама еrw : HH

iepseanhmom , raw града есть вели

is Karw чapa. | НижНИЖЕ ГЛАВОЮ

N

MKW

N

A

N

n8.

ΓΛΑΒΟΙ ΤΕΘΕΙο

КАЕНИСА , АКО НЕ можешн вабрa

наго села или черна сотворитн .

АЗ (А ) Е ДИ ЖЕ СЛОВО ВАШe: ch. en:
73

7

"

ЕЙ, Ён :

BH , HM: АЙШШЕ ЖЕ сею , ї непразни

Ан ёсть . Слышь, как

( OKO 34 ONO, H

лаза же глаголю вам

A

N

и

твората, имз

БАШАаше цвете други ваша токmw ,

что Айшше творите, не и газычинцы

акож твора ,

СОВЕРШЕНН,ВЫ СОВЕРШЕНН, Гакож

небесный совершеня есть.

ВЫ

N

Глава 5.

нон

оця ша

ЗАЧАЛА SIII.

творити пред человѣки, да видн
N P

мзды не имате її оца вашего ,

речено Б НЕ ЕСТЬ
w

PEVÉHO ELIETS Есть HA HEGELES. (6) Bra☎

3568 31 3568. ототвориши милостыню , не

не противен пред собою , також Анцем Ерн

творат ва сонмишаха i ва ста

(E) 34

:

(ж)

:
(4) Hex. : A. Brop. I. ( 6)

Bros. ri : 3. Ниже н н . Мар .

мг , м3. (в ) Стор . кд . Ниж : 3.

Máp. 7: A, 1. 48. S : HI. A Kop. 3 :

(r) Hex. : 3. Aev. 1 : 1. Rrop. : .

(A) lák. ẽ : 1. (1) Hex. RA : RA . 4ev. RA : K.

Brop . Ді : Ка . (ж) 18к . 9 : км . к. га г

PHM. : 31. Kop. : 3. Gos. e : el .

P

гнаха, как да прославАСА " ЧЕЛО

:

(4) Top. E1: 3. 48K. S: A. (®)

Av. A H. Hum : A. Máp.

ал . Шк . бій . Рим . г. д . (в ) 18к . 3 :

кз. ( г) 18к . кг : ад . Дѣдн . S1 5. i

Kop. 1. (A) 48k. 5 g. (1) PHM.
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50 AúчA BOA, tänu A4 tâBAITSA NEAD-БО накш да

ВМЗ ПОСТАЩЕЕ :аминь глаголю

вам, ако во приютя мА свою .

Ты же постАСА помажи главу твою , З

TBO о мый:

Bibix: âmúnь carók sdaz, socпpiéмаминь глаголю , воспрієм

свою . Тебе же тво

раш милостыню , да не одеть

шѣйца то, что творить десница
твоя ,

А твой . акш да будена МилостыIHAHAHI| falsw

TBOA BX ТАННЕ: И ОЦХ ТВОЙ ВНДАЙ

ва тайнѣ, гóй возд Б .ТЕБЕ

е н егда молишнем на Буан також

лицемѣрн , како любату 68 сонмн.

шух и въ вогнаха пытíй сто шей

·
58

A

7

да

ན

АЈ

N

OY

в твой

тебѣ

akw ДА НЕ К

ВИШНСА ЧЕЛОВЕКwм поста но

TBOEMS HWE Rз тайны : и оцаНЖЕ въ

вида ,в тайнѣ , воздаВИДАЙ , въ

гавѣ . не скрывайте себѣ д

сокровних на земли , идѣже червь и

ТАА ТАНЬ, И на же те подкопы .

вают и крада: ( а) скрывайте к

же себѣ сокровище на небеси, идеже

нн червь, ни тела , н

Tárie не подкопываютъ , ни Кра .

8г .| дж Боть сокровище, ка

выше, у БУДЕТ и сердца выше.

(3 ) (E) Светильники тË8 кв

N AD

A

А

вѣкшмя: аминь глаголю в м3 ,
ralco

Бо прíмлю иза свою. Táj

же, егда моʌншиса , Вннан 88 кафть

твою, и затворив двери твод , по-

МОЛИСА ОЙУ ' BOєму ж вз тайны:

И ОЦЗ "ТВОЙ ВИДАЙ ,68 тайны , воз-вз

3 Aders ТЕБЕ !. долашна ЖЕ

не лише глаголите, кожзычесть око: Б Б Д Т .Око
йницы : MHÁTZ 50, FAKW БО много.

глаголанін своємъ оўелышанн Б АБога.

НЕ ПОДОБИТЕLА ОЙБО КМБ: ВЕСТЬ БО

оцз ваша , же тресете, прежде

☎ пpowénia Báwerw. CúLLE OFEO MOAH

ТЕА ВЫ: А ) Оче наша, НжЕ ЕСН

На небе був, ДА СВАТИ'LA HMA 'TBOE:

т да прiндетта царево: 6

Дата пола , твой , гаки на НЕБЕей , и
ТВОА , АКО

1 на земли . Хлеб наш насущный

В даждь намя днесь : й стави нам

долги наша , како и мы СОСТАВ Аемя

I должникших нашыма : й не

AN

TELA

LTBIE

N

~

Да Ар

т n

KK

Б дета: We AR око твоё люкаво г
BXATZ:

Б ДЕБ, BLY" Ело твоё темно б

дете Бо ж ва тесѣ,

TÀ EST , TO TMA KOALMH, (B) HH. Aмать, кольмня

коже может двѣма господинома

Работати : либо единаго возлюбить, а

Aprúro ОЗНЕНАВИД или диаг

держится, друзия же нерадитн

начне : не може Бī8 РАБОТАТИ Й

мамине ради глаголю вам :ке

(г) не печьтеса Абшею вашею, что

ввЕАНЕ, НА что пéте ни ломя

вашния, во чТО ОБЛЕЧЕ ГЕВА : Не доша

Ан Больши ёсть пищи, и тѣло одé-

жди, воззри на птицы небесныIА , IS

rakw He сбюта, ни жнуть, ни СОБИне

рають в житницы , й оца вы х

НЕБЕСНЫЙ Нders ix : , не

пача лучшн их есть ктожWЗиз же

áсяпенісаможет приложи и воз-

pacrg BOEM Adioьна, н

одежди что пеé МОР

наех ва напасть , но избави наех

ü A8kBark TBO есть цар,

СТЕТЕ И СИЛА И слава во веки, аминь .

А1 (3 31 .
(Б ) ашЕ БО ëп wdere

ЧЕЛОВЕКОМ согрШЕНГА хз, üný,человѣкамъ согрѣшеніе

стить й вамя ЦЗ ВАША НЕЕ СНЫЙ :

ει ἅψε ለዘ He wn widere человѣкшияHE Wп84dETE

согрѣшені,йуз,ни из вышx üný
оца wns

А

~
Si erad me

Поситесь
, не Бодит ко

Канцеларнатðюще

: помрача́юх

(a) 48k. Äl : x. (6) Cīp. ïn : ☎. Máp.

FACUTE,

ВЫ АН

(4) ASK. 611 Ka, är . A Tïm . § : Ál

(6) 48k. A : A. (8) 48k. St : Fi . (r)

Van. HA: Kr. 48. Kui kɛ . ☎ Horp, € 3.
AA.



N

крiнх сальных , как раст : HE

Баржаются , нн прадуть . Глаголю

же вам , как ни соломона во всей

saderѣ своей соблечем , как един

7 to th
ЩЕ ЖЕБЕНО сеʌьное

днесь обше, и оўтра васуше,

BMETLEMO , БГЗ

НЕ много Ан паче Baez

.

сиз газыцы шт :8та:

Ваша небесный , как

лг вѣхх. ( шите

¿TEĨA CRÍA й пρÁBALI

*

в

глава 3.

БО

Брать, и верзе

ደል BAMZ. BLÁKSм .

Ĥ

БО ПРОСАН Н

премлета, и шай серѣтає ,, и

толкошему WBéPRETEA . ( НАНА

ктоêть с человѣкъ, êwже
есть в

пешьше воспроен га сына его хлѣба, еда

.

маʌовѣрн, рыбы , проект , да смію подает

គ

A

ї

(3 ) НЕ печьтеся о БО , ГАИ . ems; awe o Go вы абкави обше,

голю и что гамы , нан что піемъ, ОГМЕЕ ДААНГА БААга да тн ч дшма

Beexx Бо вáшыма: кольми ПАЧЕ ОД ВАШЕ НЕБЕС

сть Бо ойный доста блага про Ашыма ой него,

ревете сихв ( 3А КА ) (Б) ВСА ОТБО , Еликаше в

прежда | хошите, а во вама человѣцы ,

êгw, Ĥ ciâ câ так и вы творите них: се Боть

Ад приложите вм8. петко закона и пророцы . (В) ВНИАНТЕ П

на оўтрей , оф треній Бо собою печéтозимн Браты : как пространная

СА : ДОБАЕТА ДНЕВН SAÓGA êrw. Брата и широкій путь ВВОДАН 8

пáг Бо , и мнóзнить входишн

имъ. | Что узка spara,

3 A4ЗАЧАККА.кка. ѣсный пěть ввод ва животя, й

(Б ) 8ДИТЕ , ДА НЕ с димн малю й а есть, нже обрѣтаютя єгò .
ебдите , да

БУДЕТЕ. | МЖЕ 8дома ( 3 КБ .) (г ) Внемлите жеʌжн.

судите, с дать вамъ: (в ) и

SEX

вых пророка , нже приходить к

нюже , моѣр8 мѣрите, воз- Bám во одеждаха овунуз, внутрь

7 мѣрится вdms . ( ЖЕ ВИДИШн ЖЕСТЬ ВОʌцы ншницы .

с8чéця, НжЕ во сцѣ брата твое, их познаете на. ЄД ЮБÉмлю

БЕРВНА ЖЕ, ЕЖЕ ЕСТЬ во Sut тво Терна грозды , нан ü pénta смоквы ,

дема, не чбеши, а решиá BEANO АРЕВО Доброе плоды З
всяко древо

Брату твоєму : стави , да изму добры творит : а Ʌое древо плодні

couíus i3 Oec Taper : и сè БЕРВНО БɅы творит . д) не может древо К

е во оцѣ твоемъ, Анцем вре, и добро плоды ɅТБОР TH , HH

ПЕРВЕ БЕРБНО НЗ ОЧЕЕ "ГВОЕГО , Н АРЕВО БИО плоды добры творитн .

тогда зрн и изATH 8чéца ਸੰਤ (E) BEAКО ОКО ежеBLÁKO
древо,

в очна брата твоего . дадите творит плода добра , покаюта е,

сватам пешма , нн пометайте бисера огнь БМЕТáюга . TEMEЗМЖЕ Т

Ваших пред СБННIóмн: да не попе ойБо го плода ия познаете муз.

poirs hya ногамн своими, й вращше (3г. (ж )

3 С , расторгнуты. 3. Проми ,

CHTE, AderCA вама: ищите, н

* Попчіні .

( 18к . Был . Мар . 1: А. а тім . А

H. (6) 48k. : 13. PHA. B : A. Rop. A:

ě. (в) мар . Д : кд. 18к . з : Ан . ( г) 18к .

Б : МА , А НИЖЕ КАКВ. МАРКА.
48K. : . wÁN. A FI. TAK. : .

~

н ན

тво
рит

и.н

HE I

BLAIZ ГЛАГОЛАЙ КА

ган гам, вниДетя въ царствіє

(a) 48k. : 1. (6) Tws. A: el. 48k.

8: A. (8) 48K. FI: RA , (r) Lepom. Kr :

18к . в : мг. (в) Выше на 1. Iшан .

Б. ( ж) 18к . 3 : Ms. к. : КБ. Рим .

8
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НИКО-

повѣждь; но шеда покажисм терéовн,

(а) и принесй дара , егоже ПОБЕД в

Законоѣ Мойсей , во свидѣтельство

ing. | ề(3ª Tε.) (6) Gшéдш8 me êmd sz

каперна ма, приступи к нему LOT-

NHK , MOAA êrò, ган,

Al

НЕБЕСНОЕ: НО ТВОРай (а ) волю оца

МОЕГО , НЖЕ ЕСТЬ на небеська .

TB Жнозна река мнѣ , во она день: |

ГАН ГАН1, НЕ вз ТВОЕ АН НМА проро-

ЧествоваХом , и твоимъ именем

Басы изгонихом , й твоима HME

нем ЕйɅымнен сотвори ома , отрока мой лежи в доме разгла

КГ и тогда исповѣмъ има , так Блена , люѣ стражда. И глагола ём

АЙЖЕ (Б ) знахь Bágg : (B ) Юнди , The : азя пришеля исцѣлю его . И н

МЕН Д БлающІН БЕЗЗАКóis. Ws wax сотника, рече (ем ); ган ,

КА (ЗАКД. (Г ) В АкоБо , желаем достонна, да под кровь мой

ШИТЕ СЛОВЕС МОА А , и творить БН ДЕШИ : НО Токморцы слово, йвнÉд

, оуподоблю его мож8 модр8 , нже

созда храмнн8 свою на каменн:

Тей Ениде дождь , и прiндóша рѣки , н

БОЗВ БАШАР, н нападоша

Храмнн8 8 , и не поделенована

КБ БО БЕНАКАМЕНн . I век слышай

СЛОВЕСА MOA LIA , И Не твора ихъ ,

оподобне мож8 огродна8 , нже со

КЗ ЗА ХРáмнн8 свою на песць: нение

дождь , и прīндоша рѣки , и возвбаша

ВЕТРИ , ПРОШАСА храминѣ той,

и и бепaдéca: paзp8шéнTE ÊÀ BÉATE .

КН и бысть егда сконча на словеса

-

H

HA

LIA , (Д ) ДИБʌAX8ca народно оченiн

КАérw : Бѣ Бо оча й з гаки власть

ним, н HE ако книжницы (н

фарiсée ).

3

глава н.

кд кн .

шедш8 же ему са горы , вя

Ел аз его на 8 народи мнó

Зн.1 ( в сè прокажена при

шеда АнашЕСА EMS, ГЛАГОɅA :

3H.

А
ган , аце „Хошешн, можешн мошчн

7 стити . | її простéръ póss, коН

енбелему, глаголы : хошь , шчистнеА

АН АБТЕ Шчистнса ему проказа .Ã

глагола ему нев : виждь , ником же
AN

(a) Ỉwán. § : M. (8) 48k. ři : Ře, K3.

(x) Yaa. ☎ : A. (r) 48k. S : м3, мH. (A)

Енжа кв : лг . Мар . а : кв. 18к. Аль

(e) Máp. 1 M. 48k. ēi õi

M

m

་

человѣк есмь под бластiю , кмый

ПОЛ СОБОЮ БОНны: и глаголю сеMS,

иди , инде : и дрогом8, прīндн , и

приходить : й рабу мOEMS , LOTBOPH

Li н сотворни . СЛЫШАБ ЖЕ Ї

îнс , ой дивист , и рече градбшыма

по Нема: аминь глаголю вама , ни бо

грили толики веры wsparoxa.

Глаголю же вам: kW мнози й BOL

к н запада пріндѣтъ , и воз-

Aáг8Tz so âвpadmoмz, Ĥ îcadкomz,мома,

iákwnom во царствін небеснѣмъ.

(В ) Сынове ж цáperBIA ИЗГНАНН БY- BI

д8та во тм кромѣшнюю бу

дет плачь, и скрежет 38Б м .

И РЕЧЕ НСД LOTHик8 : иди , и ко

ЖЕѣровал еен, Бодн TERE. й

heyѣʌѣ Ömpoks , êrw вз той час .

(34 Rs.) (r) пришелся в Де

дома петрова , видѣ тé 8 , еге

жаш , и гнóма жегóм8. | ѝ при

KOCHÝLA р84 ÊÀ, Ĥ WITÁBH

огнь: и вость , к сложаше емS .

А) Поздь же бывшь , привелоша кZ St

A

a

нему Бѣенымноги,и изгна дужн

словом ,и BE БОɅАШЫ ИЕЦА :

да сбудется реченное Hediema пpopo- 31

кома, глаголющима: ( ТОЙ НЕА Гн

(a) dev. Ãt: ña. Máp . ã : Ma . 48k. ẽ :

А. (в ) 18к . 3 б. (в) Виж Кв :

(г ) мар. а : кд. 18к . Дайн. (д ) Мар . а :

á . 48k . Ã¦ M. (1) Ĥcáin ñr: A. Horp .
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ïйся многи народы

PH

AM

ДИСН

БОЛ .

глаго

Ан

града

Н

весь града , изыде в сроѣтеніє
с въ

НЕОВИ: И ВИДѣвше его, молиша, гакш

Дабы пришеля й предвох наихъ .

344 â AA

Ан

·

наша прідта, и билѣзни понесе . || отстремим прадо все по брату sa

море, и отопóша ва водара . Паss. г

Окреста себе, повелѣ О ЧЕМИК машин же жаша, и шедше вооченнкома

да итн на она полъ возвѣстиша веж, и со вѣсною . ТилдОнъ (а) На прнет пʌь

ВАНН Нúжника , рече ему: очителю,
Един

НА ПО ТЕБЕ, МОЖЕ ИШЕ НАЕШН .

к Глагола ему нез: Анси Газвины

нмутъ, и птицы Небесный гнѣзда :

ЖЕ ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ НЕ ИМАТЬ .имать,

КА ГДЕ главы подклонитн . другій

жоучення êru рече ему : ган ,

ПОББАН МИ
ми прежде йти, и погреб вѣза ва корабль , пре де , ича

КВстй отца моего . (Б) ЖЕРЕ прінде во (а ) свой града . (с)

êму : гради по мнѣ, и фетравн мерт се принево я ему разслаблена

твых погреб свой мертвецы . (жилами), на одрѣ лежаща: и

кг (3 з.) (в ) и в з 8 ему ва кора кʌь , видѣва е p8 хх, рече разглакорабль , гнев

нема йдоша огченицы его. || ʌ ном : дерзайчадо, гобираются ти

ВАН В ТРЕД ВЕʌикя бысть въ мори , грысй твой .трусь велика граей твой . Ти се нѣцын ї книж т

Гакож кораблю покрывана од ника реша въ себѣ; сíй холи гъ . На

Ке на́мн: "Гой же спаше. й пришедше вид вх не помышленія их, речі:

оученицы êru возбудиша его, глаго выкую вы мысаните лекавам въ серд

дюше: ган, спасины, погнал ма.х чdх своих

. глагола ма тошливита, одобово рецій: спяшаются ті гроѣей.
й

маловѣрн , тогда постава запретн Найращі : остани и ходи , | Но да з

ВЕТРОМ й морю , и бысть тишина оѣе , ако власть мать сняи

K3 BÉALA. Челов %ЦЫ ЖЕ чудишаси , человѣческій на земли ëп щати гр

глаголю е: оть , а : (тогда глагола разглáеленом8:)

и вѣтри и море послушаюта erw, останн , возии твой дра , и най

Ки (3 к .) (г ) Н ПРИШЕДШ Ему на ва дома твой . И ВОставя (63 М 3(53618

Она поля въ 'тран ергенскую , АРЗ СВОЙ), НАЕ Вх дома свой . Вн.

срѣтовта его два БЕСНА гроб дѣвше же народн чудишса, й про-

неходжша, люта сʌw, a мо СЛАВНА СТА , давшаго власть таковую

КД НИКОМУ МИНутк п тема Ems . H 'st человѣксомя. (3 л.) (г ) и прехода а

Возописта , глаголюше: (д ) что намя iнск Wбав , видь человека Даша

Н ТЕББ , IRCE CНЕ Бжiй, пришеля е н на мытницѣ, мае ГЛАГОЛЕМА: и

смо прежде времене мочити нея . глагола ему: по мне градн . н во-
ÊM :

А БАШЕ ЖЕ ДАЛЕЧ нею стадо синiй става, по нем нае. н бысть EMS Iдалече , в

ла много пасóмо . Бен же мола у возлежащ вз дому , й се мнозн

Его , глаголюще: ще изгонишины , мытарн и грѣшницы пришедше возле-

повели мама йти вз стадо свиное . || жах8 со îнсомъ, й ВО ОГЧЕННЫЙ ЕГО.

АБ Н речима: идите . Они же изшее видѣвше фарisée , глагола 8 оченн.

НАОША ва садо свиное. и сè (АБТЕ) кома êгш: почто сх мытарн и греш-

(4) 18k. A': н3. (6) 48k .

Мар . т.е. 18к . н . кв.

сей ,

1 §. (6)

(r) Máp.

1,8 %. 48k. " ñ : ñ3. (A) Máp. ã : KA.

|

N

н

НАМАТЬ

Ĥ

AJ

(a) Máp. 5 : 4. (6) Máp. ☎ : r. 180.

е: ı. ( Мар .Б.8к. 1 кг. ( г)

Máp. : . 48k. ĕ : ×3.

с
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Ĥmz:

HHISH очитель ваш

в нея же слышава реч има : на тре
isсъ

ббюту заравiн врача , но Болашін .

тошедшее
Шадше же навчите, что есть,

(а) милости, хошо , а на жертвы :

(с) не прīндоха, во призвати правел

.

HE

.

|

въ домъ кнÁжъ, и видѣка сопцы и

народа молкаша, глагола има : сонди . “ Д

TTE, HE OïМРЕ БО дѣвица, но спит .

и práx8ca ems. ёгда же изгнанъ ке| êrad me

бысть народа, вшада аччю за

й воста Авица и Изыл аи
"

(3 г.) и преход и Wróд8 нсови ,їзН ш8

по нема доста два слупца, (a)

зов Iра и глаг лющя; помнʌйныглагшающа ;

по . (IMGE) CLINE ДАВIДова . Пришедш8 же кн

EMS ва дóма , приет писта ка HEMS

ВАПЦА, и глагола има нек : та

ли,

AI

Д3. Тогда прист пиша к нему

ОГЧЕНИЦЫ ЮННОВЫ , глаголюще: (в) по-

что мы и фартсен ПОСТИМА МНО-постимса мно-

ro , отченицы ЖЕ ТВОЙ

EI CTATLA, РЕЧЕ има с : êà мó |

Г З СЫНОВЕ БРАЧНiн плакати , еднко

время сз ними есть жениха , прі-

йа тъ же дніє, егда WHMETLA Ф ласта ему : ем, ган . Тогда прикосн сARSA

них жениха , и тогда пос. Очію ихъ, глагола : по вѣрѣ ваю

SI (r) нктóж Бо приставɅает при БАН сама . | H ïверзост са очи има: і

небелена ризѣ к запрати има ïйсч , глагола : блю

Bérch : * возмeт во кончину свою дита , а нито отвѣсть ,БОЗМЕТ

її ризы , и горша дира Бода. І, же изшедша прослави та êго по всей

31 ВИЖ ВАНБАЮТ вīна нова ва мехи земай той . ) Там же сходи, в

БЕТХИ : ЩО АН ЖЕ ни, то просадата шема, привелоша К НЕМУ ЧЕЛО

мѣен , вно пролется , й мен | Века нема БенŠема.BESA HEMA SECHSEMA. 3гndu8 är1

ПОГИБН АН лють вiно Ново | Беб , проглагола нѣмый: и дивишаса

68 мѣн новы, й ОБОè соблюдать .. народн , глаголюще, како НИКОАИЖЕ

НІ (3 Б.) (ДА ) СТАêм глаголю 18 гавным rdisw Bo i pанли . (8)фартта

к нимя, с кназь накiй пришел Lé глагола 8 : князь Gracor

ка на ELA EMS, глагола , ако дій мож стѣмя изгоння бабы . ( илTEME

нынѣ отмре : но пришел возложи на ню прохождаше награды вса й весн ,

да рѣкѣ твою , и южныóтя й ана вонмишахи ихъ, и проповѣдал
нея оўча

êváнreate yḍperbia, ŉ ytrà scárg

НЕА Г BAY газю в8 люде в .68

(3 л .) (Д ) Видѣвх же народы , мило лs

сердовао ниха, аku BAX8 CMATENH

и говóржени , (в) FAKWO ОВЦЫI HE

Amsya nderapa . Toraà гaaróna ofue. 73глагола оче

никшмя своимъ: (ж) жатва обш многа,

дѣлателей же малю : 1 (3) Молитесь лю

Бо господину , тако да извжатвы ,

дета делатели на мать свою.

по нóм йде, и оченицыпO HÉм8 HдE, й oŶчenнylì êrw. (6 ) H cì

жена кровоточива дванадесете вта,

приет пʌьши созади , прикоснуса вое

ка крилію ризы êru.
Глагоʌаше со вZ

СЕБЕ : ШЕ токму прикоснова призов

π êrw, enacÉHA 6848. Încze wspyв спасéна Б

Ба й видѣва ю, рече: дерзай Ашн ,

ВЕРА ТВО Спас ТАН СПАСЕНА БЫСть

гженà часа тогш . предü й ïйсъ
T

*Фторгната во приставленіе erw to ризы

(нѣчто) , и Горша дира болоть.

(А) Юсін в : з . Ниже 61 : 3. (в ) мар.

Б : 30. 18к. е : в. ( в ) Мар , в : ні . А8к .

Е : г. ( г) Máp , Б : КА . 18. ês. (д)

мар . е : кв. 18к . й : ма . ( 6) Мар , ё ке

ក

(A) Hнж• K: A. (B) 18k . A XI . ( B)

Ннж :К. Мар. г : кв . 18к . ау :

(r) Máp. : 5. 48k. Ft : Rr. (4) Máp. S:

ЛА . ( 0) Исан Hr : 9. (ж) 18к. на

iwán. A: G. (3) ☎ Coa. : .
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Глава 1.

.

призей (а ) Обанадевать огf-

ЧЕННКИ СВОД , ДАДЕ Иms BaderTL

на д8 хв нечистыха, а да

изгонах их , и цвʌитн века

☎ HEAÓrs, й BLÁKS CONE3ь. ABAнdнедуга,

ДЕБАТНЕ постоʌва имена суть

si : первый вímюн , же нараце

петра , и андрей Брат : w

З ВЕДАЕВ , й юння брат : |его :

т фiлiппа , и вардоломей: да има-

ден мытарь: iшка алфéЕВЯ ,ЙЕ

ДВЕЙ НАРЕЧЕННЫЙ аддей: 1 мин ка

манить , и да iскарiштскій, же

е и предада его. СIЗ БАНДЕСАРЬ

посла ïйся, запов да има, глагола :

на путь казык не идите, и во градаво града

ME Биидите. йдите

Паче (Б ) ко овцама погибшыма

3 AоM8 ispáЯAEBA. (6 ) ХОЛАШЕ ЖЕ ПРО-

повѣдайте, глаголю :

ЖЕ

|

|

дет достонна, мира ваша ка баня

возврати . (4) й
НЖЕ ЦЕ НЕ ДІ

примет вас , ниже послушает его .

веся Башнка, неход ще 3 дóm8, най

из града того ,, (б )страсне праход

нога вашихъ . 1 минь глаголю вама ,

градна болеть земли водометѣй й

гоморреттый вз день ебаный , неже

гp448 Toms . (3 s.) ( 8) è 32 Si

посылаю с овцы посредѣ

воɅшва : Б А ТЕБ мбари ако

smia , (г ) и цѣля raw гол Б.

ЕЕ ЧЕЛОВЕК : предадат бо
λέπε

ВЫ НА вонмыр, и на соборишахъ йх

|

Бiюта sdca : и

1

ЖЕ

N

- 31

HI

цари веденн Будете мене ради , во

свидетельство има, н азыком .

егда же предают вы , не

Тест как НАЙ что возглаголете,

даст бо саАстх БО СА Вам в той часа, что

возглаголете : HE BLI EO БУДЕТЕ ГЛА . Ї

голющiн, но аз оца вашего гла

голай ва вася. " Предаетъ же брат ка

Брата на смерть, й отéцх ча́до : и

востан та чада на родители , и обтютя

их . й Б ДЕТЕ НЕНАВИДИМН БСѣми кв

ИМЕНЕ моего ради : претерпѣвый

ЖЕ ДО КОНЦА, ОЙ спасена будет .

(заз. Ёгда ЖЕ ГОНАТЬ ВЫНЕ 13.)

градѣ семя, Бѣгайте вз дрогíн . аминь

Бо глаголю вам , не имате скончатн

грады isрана вы, донеже придет

EH & ЧЕЛОВЕЧЕСКІЙ .

.

йЙ ЖИСА царстве МЕБЕСНОЕ. БОЛАЧЫ

нецѣлайте, прокаженным уншайте,

мертвым воскрешайте, бесы изГО,

найте: не прете, туне дадите.

(3 Е.) (г ) стажите злата,

ин сребра, на алкан при подрубув

i udunya , 1 ни пиры въ путь, на двою

pi38 , нн салшга , ня жезла : А ДО

стоинъ БО Есть двʌатель мэдыі

Д СВОЕЖ . Воньж аше (коли до

града най весь вни , па

кто въ нéмя достоина есть, и

В ПРЕБ АНТРЕ, ДОНАЕЖездете. Во

даше же въ домъ , цѣлѣйте его , гла

на гоʌюще: мира дом8 LEMS . | аше

БW БУДЕТ ДОМЯ достонна , придет

мира ваша нань: аше ди
ЖЕ НЕ БО

(a ) Máp. ř : Āı. 18к. д : а . (в) Енж

ĈI : KA. (8) 48k. ã : ☎. (r) Anv. Ất: Fi.

Мр. 3 : н . 18к. д . г. (д) 18к . 7. 3 .

і Тім . ê нь ( ) 18к. 1 ё.

ཏེ

N

1
Bo Kr

нив над очитала своего , ниже 04 8
РАБ

над господина своєго . Довлѣетъ ке

оченнку, да биде as очитель

érw , i pаss, Faw господь Erw .N

нарекоша, кольми па́ЧЕ домашніхêrü ,

( 3) НЕ БОЙТЕСА ОТБОЙХ : ничтоже lis

ན

Map.s : 18к . с : ё (Б ) Дѣан .

FI: HA. (B) 48k. 1 : F. (r) PHM. Ši : ÁL

Bop. : A. (A) Máp. řị : 1. 48k.

A. (0) 48k. S : M. Ỉwán . FL: SI

êı : к. (ж ) Выше 5 : АД. (3 ) Мар . .

КБ . 18к . н . 31. : Б.
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БО ЕСТЬ Покров НО , ЕЖЕ НЕïкрете ,

и тайно , еже не оўвѣдѣнот.

глаголю вам во тм , цотмѣ, це

во свѣтѣ: й Ёже Бо оўшы , слышите ,

проповедите на кровьха .

КЗ ЁжеЗ ж

ки

ОЙБОЙТЕСА

д8ши

N

Мене, приємнє пославшаго ма

ПремɅай пророка но има пророче, та

за пророчу пріймета : пріємʌаЙ

праведника во има праведниче MBA

й не правен прима: (a) ННЕШЕМВ

Енвающих ʌо , напой единого с малыхъ внут.

ОБОЙ | ~д шú же не могÝшноин: Бой чашею студены воды , токми

TELA ЖЕ ПАЧЕ МОГУЩагш н д ш8 ййма оученнка , амины глаголю вам,

TEAC пOг8EHTH 68 гEÉNHE. (6) He НЕ ПОГУБИТЕ ИЗДЫ СВОЕА .

ПРЕСА

дв'ѣ и птицы цвнася единымя

асеáртем , и ни едина и ниха падать

А НА ЗЕМАИ БЕЗ оца ВАШЕГО

now!

ན

А

BáMZ

ЖЕ Й БАЛЕН ГЛАВНíН Вей нзочтенн суть .

А НЕ БОЙТЕСА ОТво : мнозѣхъ птица

В лучшиесте вы. (3ª н.) (6) Blák

ОГБО НЖЕ НЕПОВЕсть ма пред чело-

его и азя пред

Оцемя монма , НЖЕ HA HEBELEX .

Ar (r ) айже говéржется мене пред

ЧЕЛОВЕКН, Совергова его назъ пред

Оцем моимъ, не на небеська .

ДА НЕ МНЕ, к прīндоха вовращи

миръ на землю : не прiндоххо

Де врешн мира , но мечь. Пріндóрз

БО разʌ8читнРазАвчин ЧЕЛОБѣка на от

ца своего, я дшерь на матерь

свою , й невѣст8 на свекровь свою.

S ( и вразн человѣку домашнiн

АЗ (ЗА )(Ж ) же любит отца
13 (3 ) (*)

НАЙ матерь паче
ПОЧЕ MEHÈ,

Мене достоина : НИЖЕ ЛЮБИТ сына

най дшерь паче мене, новать мене

Ан достонна. ( 3) Й НЖЕ НЕ приметъ

крет своего, и въ следа , мене гра

лодéта , нѣсть мене до тонн ! ндостонна . Брк

гый душу свою поробить ю : а нЖЕ ПО

Губита Аушу свою мене радн , собра

м четаю.T (1) же васъ пріемлетъ,

мене прієм є ниже приємлета |ЖЕ ПРЕМЛЕ

HAH

Ĥ

г.

འ

Бысть, ёгда соверши нея запо

ВБА ОБЕМАН ДЕСЕ очен

кома свойма, прíйде от д8 орчи

TH и проповѣдати во градѣхъ

Hxz. | (3à M.) (G) iwáнnX SE ZAKIWAB

во оўзилиши дѣла отива, поела два

го отченика свойна : РЕЧЕ ЕМУ: Г

(Б) ты , АН ЕСН градый, или иного

чáе , й вѣшáвх нея речения:

шедше возветите шáннови , же

слышенвидите. (г) GɅиін
(г) СА Пiн про

знають, и хромін ходать , прока.

женнін фунщають , і глін слышать ,

мертвін востають , й нúшiн БЛАГО

его.кастают . Й БЛАЖЕНЯ ЕСТЬ, НжЕ S

ще не соблазните мнѣ . Тамх зи |

же кеходашым , начать наро

дома глаголатни юни : че изы

дете в постыню видури , трость

Ан в трома кол БɅем , но чесс н

изыдовте видати, человека ан

маскн ризы облечеННА, Е , ЖЕ МАСКАА

носашін, въ домѣхъ царския с

Но чего изыдове видати пророка

ан , ёй глаголю вам , нʌише про

рока.
рока . Сей Бо ёсть , о немже есть т

ПИСАНО: (Д ) СЕ А32 посылаю аггла моего

пред лицемя твоимъ, нже готовитя

Путь твой пред тобою . І минь

(a) 48k. RI : A. (6) 48k. : X. (g)

Мáр. н : ан . 18к . д : кs . ві : Н. (г) і

TIM. : . (A) 18K. ☎t : нA. ( 4 ) Mix.

3 : S. (ж ) 18к. Ді : кз . (3) Нижа з :

кд . Мар , и : де . (н ) Мар . на л . 18к .

: кл. iwan . Bl : ke. (1) 48k. 1: Si.

Ішан . г .: К.

|

|

N

ན
6%

(a) Máp. ã: Ma. (6) 18k. 3 : HI . (K)

Втор:

(A) MAAAX. : . Máp. 7 : 3. 48k . 3 : 3.

:
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голю кама, не оставя рожденных |

Болiй юання креститела :

мній же во царствiн небесния, Болiй

В его есть. С ДНЕЙ Ж icdnra

креститела доселов царстве небос

м днем , и нуждинцы вое

A

HOE
*

как

та

CNX

AM

2

Am

ÊMÓRE

Прiн. Кн

дите ко мнѣ вей прождающiнеа и

WБРЕМЕНÉHHIH , и азхопокою вы .

Возмите иго МО НА СЕБЕ, И навук . ка

TELA W MEHY, KW кротока есмь н

смирена сердцем ( r) ШБРАЦЕТЕπεριμενε

покой д шамя вашыма. (д ) НГО БО Я

Моè БЛАГО , И БРЕМА МОб ɅЕГКО есть .Й моё легко

P

время Warkidsa înся рече: неповик

даю тн А , оче, ГДН НЕБЕСЕН Земли,

оганая с BIA ПРЕМ -ü

Арыха и разбиныхъ, и покрыла вен

МЛАДЕНЦЕМ.ей, оче, как lis

бысть благоволение пред тобою .

Нюта € . Вей Бо пророцы и закона до (34 мг.) (а ) ВСА МНЕ предана з

дю на прорекóша.Наше хошете прóть оцемя моимя: (Б ) и ништож

АТН (Б) ТОЙ НА Паех сна, токмо ой : ни оці

1 НМБАЙ ўшы слышатн , да слышнта . кто знает , токмо EHS , (в )

SI (30 MA.) ( Ком ЖЕ подобаюе волнтя сна скрытн .

рода сен, подобен есть дѣтема с

дашымъ на торжищахъ, й , возгла

3 шаюшым др8гших своимъ , и гла

голюшыма: пнека ома вама, й не

Пʌе плакахома вама , й не ры

дете. Прiнде 60 îсанна на гадый,

NR ПTA: i глаголюта : са имать.

01 Прi де я человеческій гадый , й

ПIАй : и глаголюття : с человек падца

И вiнопíйца, мытарема друга и грѣш
ЗАЧАЛА МАМА .

ником . ( г) и шправаиса премудрость

по чада своих . (3 м .) Тогда на 37 To ( 6) Время НДЕ нея въ а

час поношати градовима , в ОББОТЫ СКВОЗЬ СЕАНТА : Оче

ниже быша множайшыл енды его , ницы ЖЕ нже Его взалкаша,

КАЗАНЕ НЕ пок ашаса Горе бѣ(Α) Значаща востерзати класы , й

Хоразíне, горе тебѣвне : гастн. Фарсеєвидѣвше рѣша в

83 rvp i ciднѣ быша силы были êм : соченицы твой творить,

Бывшы 88 вас, древле оеш во врóé же не Достон творити в 18

THIHA MÉMENT NORÁMAHCA CLIWA.

ISB ОБАЧЕ ГЛАГОЛЮ вdms : répg и стан8

н

СИЛЫ БЫЛИ

A

N

AI

|

Гн.

TAABà BI.

AM

GWT8. ÕHZ RE PEYÈ AMZ: HÉLITE T

ални ли , что сотвори давíда , Егда

День Е аный, Взалка cdms, i сушiн ся нима

(ж ) как вниДЕ 68 храма БЖIЙ, И А

хаббы предложені снѣде, й же не

достойно Б. Ему бен, ни EŠ мя

ся нима, (3) токм тереемя едн

ныма , (н ) нан нѣста чай в законе, е

KU Bx ББшты СВАЦIЕННИЦЫ 68

церквн 8 Бшты скверната , и непо

виннн сутья | Глаголю же вам : raisu S

г нéже вамъ . й гы капернауме , же

ДО НЕБЕС ВОЗНЕСынса, до ада ни

ДЕШН: зане ще в водомѣуз быша

68 ТЕБЕ , пред

БЫЛИ ОГБО БЫШа до днешнаго дні .

КА ОБАЧЕ ГЛАГОлю вам: как ЗЕМАН

водометный граднѣе будет в день

КЕ СУДНЫЙ , НЕ ТЕБЕ .

ся нуждаю воспримается .

Ba To

( 4 ) 18к . 31:51 . ( 6) Малах. 4 : Е.

(B) 18k. 3 : ^^ . (r) 18k. 3 : ^e. (A) 48k.

T : Fi . (0) 48k. 1 : ka. Yan. H : F. à Rop .

a : K3 . i Kop. Är : f .

AI

TAKW

(4) Iwáн. F : Ae. (a) Iwán . 5 :

(8) Hume ši : Ži. ( r) lepem. 5 : 51. (A)

ā Ішáн . Ë1 ѓ . ( ) Втор , кг : КА . мар .

в : кг. 18к . А. (ж ) Цар. ка : б .

Máp. : Rs. 48k . 5 : A. (3 ) Hex. Rai

Ак . ( н ) су . н : л . кд : д.



МАТА

of

препрека
0

Хроса , ня дав дова , фарсé ЖЕ Д

слышавше, рѣша : (а) ЕЕН НЕ изго-

KHA3 % Бkcósen mа. В дый же не ке

мыган нух, рече нms: (F ) BEANOE yáp-

M

N
ОУБО

1

ITÁNETX

3 церкве Бола ёсть за ще ан

ETH Xoms , а не жертвы : никольже

ойко Бысте ше ждали неповинныхх.

й Гдь Бо есть и субботы сHS ЧЕЛО

А вѣческій (за не ),(6) и

І (Б ) Н

i ü A8 , прінде нА СОНМИШЕ НХЪ,сонмице й

Сè ЧЕЛОВЕКЕ БЕ rry pśk8 нмый сбр8 : н

Вопроснша его , глаголющеще до

ETOH B& Бышты , цилин, да на

него возглаголю . Он же рече

HMZ : кто ËLTь выся человѣкъ ,

НЖЕ ИМАТЬ ОВЧ дино , не БПА

ДЕТЕ С БХ СУББОТЫ В АМ8 , HE

ВИМЕТЕ ли е и измет , КоʌЬМИ БОвиметъ

лучшн ёсть человѣка овчать, тѣмже

достоитъ въ Бо добро твори

TITH . Тогда глагола человек : простри

руку твою . и провед

д цѣлаго друга . (3 м .) Dapicee

ЖЕ ШЕДЕ СОВЕТ Сотвориша на него ,

как éro nor8s - не же раз8- йже не робирается со мною , рас-

.

ក

А

គ

M

во раздѣльше на ед, зацветикети
Я BLAKE град МАН домя раздѣливый.

መል на е , не станета . Нашек

БАГАНА САТАНЫ ИЗГонита, на раз-

Дали са есть: какwСА YEO

царство ero , Наше 3ъ ВЕЛЬЗЕ- З

изгонюБы, сынове вашиесть BAL со

кома изгоната , сего ради Tim Bamz

Бод з судин . Žie AH ЖЕ A3Z W кн

ДЕ БЖИН ИЗГОНю Бысы, Бо пости

me нa Bdez ydperBiE GRIE. HAй nduwña

Может кто нити вз дома крѣпка-

ru, Я сосуды Ег расXTH , WE

НЕ ПЕРВѣЕ СВАЖЕТЖ крѣпкаго , и тогда

домя его pac urara , 3 .

нѣеть со мною, на мÄ есть ; иА
THCZ

EI MEB СНД туд8 : (3а ) и по немя

M

ན

HE FAB

ндоша народн мнози , й нецкай их

вых запрет имя, да

31 ЕГО ТВОРАТ | rakw даrakW Дa CESAETCA

реченное неателя пророкомъ , глаголю

(B ) Lè отрока мой, егоже

H3BOTHXZ: BO3 ЮБʌенный мой, наньжЕ

Благоволи д8ша мол : положу А в мой

на немъ, и суду азыкшая возв

да стига . Не преречета, ни возопі та ,

m

А

обо

NE

лю

rouder.ru ради глаголю вама : ла

(B) RCA грѣхъ и хола спе

с человwма : a HA AXA

хола, не спустится человѣкимъ. 11 лв

КЖЕ аше речеть слово НА CHA

человѣческаго , петнTLA EMS:

нже речеть на аха dro, не

| CONSETHTLA EMS Hи
HR В8 СЕЙ БЕКХ ,

нн . ва бод шiн . Или сотвори Аралг

во добро , и плода éru ДОБР8: НАН СО

ниже ослышит што на распортнувтворне древо БɅо, й плода г

is radea êrw. | Tpóсти сокрушенны НЕ Sóʌг : плода ко древо познано бб

предомить , н АнА ВНЕМ АСА НЕ ОЧГА детя . Порождена ЕХ ДНwВА , kw їд1

curg : Дондеже ИЗВЕДЕТЕ В поба8 Можете добро глаголан, бай обще

ка с А. и на НМА Его пазыцы оупова . (r) $ ИЗБЫТКА БО сердца оста гла

В м . (г) Тогда приведоша ка голютта . Благiй человѣка Благое ле

HEMS Б ВЕНУЮЩАСА слѣла и нѣма : и с POBH HOEH Благад : н 18kdн

нецѣли его , как слѣпом й нѣмóм8 | вый человек каваги сокровища

йг глаголати й гладан. ДИВАА 8 износилкавлаголю же вáмя: s| 1 дивлах са

вей народи , глаголюще : Едà íй есть

TSB TH

( 4) Wein S: S. Prime A: Fi. (6)

(r) 48k. At: ÁL

сло,

(A) Buiш : A. Máp . F : RB. 48k . än

el . (8) Máp . F : A. 48. 1 : 31. (8)

Мар.г. кн . 18к. B : 1. а 1шан , ei sl .

(r) 48k. ☎i me.

iS
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MA

ค

គ

N

N

А

и

TAABÀ FI .

ЗМА- HS .

н

13, -

.

морн :MоρH :

корабль з

as Ако слово праздное , еже ще сè MáTH TBOA , И БРАГА ТВОАБНЕ

реку человѣцы , Воздадат немя | Сто тя, оташе глаголати текѣ.

АЗ СЛОВО БА ДЕНЬ судный. 1 (а со сло Она же ïвѣщава рече ко глаголюмн

вéся бо своихъ оправаннем , и слоем ему: то есть матн моля и

AH BÉLS своихФебдишнса. (3 мн.) To Kró ób Ба мо Η προεπέρασα

гда свираща нѣцын книжник pk8 свою на огченный свод , рече :

й фарігей, глаголюще: очителю (Б ) MATH MОА, И БРАТТА МОА. НЕ БО

хоЦЕМЯ о тебе Знаменіе видѣн. І ще отворить волю оца моего ,

АОН ЖЕ Вkwавя речè мя : (в ) НЖЕ ЕСТЬ НА НЕБЕѣхъ, (а) той Б

рода 18кава и прелюбодѣй знаме мой , и сестра, й мати (ми ) есть.

HIA ншета и знаменіе не дает

LA EMS , TOKMW знамение шны про-

м рока. ( г ) кожЕ БО БЕ НА БО

чревѣ китовѣ три дни и три ношы:

так будет и ЕНЯ ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ ВЗ В ДЕНЬ ЖЕ (Б ) ТОЙ ИЗшеля за

сердцы Земли три дни и три но IHCS H3 Домб , седаше при

шы . жi HiHevirerin Boerdurz на CоEрáшALA KHEMS

суда сз родом CHmа i wедать его : народн мнози , коже êм вя

как поклаща проповѣдію (д) îшни н

Мвною : й сè бóлѣшныздѣ. Царица рода на Брезѣ сто ше. И глагола имя г

южская востане на сбаз са родома притчами многи , глагола : (За н.) сè

еúмъ, и осудитъ й: ( 6) пройде изыде сай, да света . | й сью . А

ü Конец Земли слышати прем - 28 êMS, ова падоша при пътн|

АРОСТЬ СОЛОМWНОВѣ: и сè болѣ соло-

мг мюона здѣ . ( ж) ёгда же нечистый

Абха изыдать її человѣка , преходния

СКВОЗЬ БЕЗВОДНАд места, иша по-

Мдкод , н не шерѣтаетъ Тогда регланны

чета: возвращ са въ дома мой, шню

дуже изыдоха : и пришеля братя

ПраздЕН , ПОМЕТ НЕ и окрашен

ме тогда идет , и поймета ся собою

седмь иныхз абушва лютѣйшихъ се

Бè, И ВШ АШЕ живут : (3 ) й
TS: и

Будить последна ЧЕЛОВЕК ТОМУ

горша первыхъ . disco будеть и роду

MS LEMS ADKIBOM8. (3 мл .) (н) ëшé же

êм$ глаголющ къ народом ,сè мáтнем

êrw i spátia êrự тоÁX8 BнE, Hш8.

зше глаголатн ем.. РЕЧé ЖЕ Нѣкій êму :

(а ) 18к . 1: кв . ( в) Ниже 31: 1. ā Rop .

Ā : KR . ( K) 18к . : кд . (г ) ішны в : 2.

(д) Ішны г : Ë . 18к . : Б. ( ø г Цар .

1 : 1. ☎ Пap. Ã Ã. 48. 21 : Ãª. ( K)

48. 1 : KA. (3) Hemp. : K. Bøp . 5 :

Д. ( н ) Мар . Гала. 18к . - н : д ..

| A.

B03-

пріндóша птицы , И ПОЗОБАША А

друга же падоша на каменныхъ , в

идѣже не има 8 земли многи :

АБТЕ ПРОЗАБОША, ЗАН не има 8

Землн . | Сóлнц8 же

став 8 присван ша,ciABW присвАнша, й зан не

имах8 корен , из Хоша. Арга з

ЖЕ падоша ва тéрнін , и взыде тер-

HIE, й подавŇ HXX. | Друга же па н

доша HA Землн добрѣй, й даа 8

плода, во обW LTО, ВО ЖЕ , есть

Девата , во же тридесать . Имвай а|

| оўшы слышатн ,да слышита . (За на. Й

приступнаше отченицы (êгш ) РЕКОША

поччамлаголешн' имъ ,

On me kшász perÈ Ĥmz :же как

Бамя дано есть разомѣти тайны

чáρETRIA HEGÉCHarw, OEмz e HE

Дано есть. (В ) ЖЕ БО ИМАть , в

ང་

(a ) Iwów . I: M. (Б) Мá . Д : 18к .

на д . (в) Нижке : кд . Мар . д : ке .

18. H. At : Rs.

i

602

пр

HE

NH

M

KR



1
4

Д

даетсяM

2 НЖЕ

ភ

ложи има, глагола : о подобне цареве

НЕБАЕНОЕ ЧЕЛОВЕКЕ СѣАвш8 добров вѣ

MA на CEAE LBOśMD : спашым же

m/

AELA ËMS , и преизбоде ÉMS:

не имать , и еже имать

Т ВОЗМЕТСА него . Gеr ради 68

прúгчахх глаголю км3 , как ВИДАЦчеловеком, прiнде врага его , и ка

НЕ ВИДАТА , И СЛЫШАЩе не слышать , плевелы посреда пшеницы , и Wh...
слышаще онде.

А ни разумѣють . І СБЫВАЕТСА В
Й

ЕГДА ЖЕ ПРОЗАБЕ трава, и плода отвоlis

них пророчество неáїнно, глаголюшєє : pH, ТОГДА више й плевелів . При- 13

(а ) слухом ослышите, и не имате шеше же Рабн господина, реша êMS :

разомати: израше от зрите, и не ГОСПОДИ , НЕ ДОБРОВ Ан сѣма сваля сн

е имат идти. TOEGO сердце На LEAE TBO MS, шкоду обо нмать

людей сихъ , и оўшима тажно слыша плевелы ,

ша , н Очи свой смьжища, да не

когда обзрать очима, и оушима

оўелышав, и сéрдцемъ образ8м юта ,образомѣютъ,

ค

ក

человѣкъ сіе сотвори. раси же рѣша

.

គ

ན

неплєвМ.О е ( м3 ): 180
ል፡ RE PEчÈ (AMB): ÑA

НИ : ДА НЕ КОГДА . восторгающе плаве

вилы , восторгнете копно ва ними (й )з

пшениц8. Werdene расти обоб

копно до жатвы : и во брема жатвы

SI (Б ) вáшаже Блаженна оче ,
ЖЕ како

ДАТЯ : й ойшн Башн, так слышат .

3 аминь со глаголю вама, гакш мнози

ក

ཞ

(г )

HE

BOEXH-

ВЕДЫ , И ЕВАЖИТЕ низ ва снопы , как

Божена пшениц8 соберите в

житниц мою . (3ā нг.) (a) Ëн8 прич8 ла

предложи них , глагола : подобно есть

царете неЕНОЕ зерн8 горушично ,

ЕЖЕ ВЗЕМЯ человѣкъ вы на селото

своємя: же малейшее есть в
ofw

вѣхъ семена : егдаже возрасé,

N

ВОЕ

N N

древо : rais прити птицам небес

нымъ, и внт ти на в 'TBEXZ êru .

(в ) пророцы и праведницы вожделе шарку жатаʌемя: соберите первые пле

виден, же идите, и не видѣша :

й слышат , каже слышите, и

Не слышаша. Вы же оўелышите

д прич8 Еющаго. Beakom слыша

шему слово царств и не разом

вающ8, приходит лькавый , и

áers ВАННОЕ В8 сéрдца Eri : LTE

й ЕСТЬ, (ËЖЕ) при птн Банное на

каменн ванное, siè есть , слышай

слово , н а те са радостію приемлетя

же корена в 16 ,

но привременена есть : бывши ж

печали, нан Гоненiю словес радн , абTE

КБ СОБʌАЖНАЕТЕ . i EAHHO & rópсобʌажнается . | ЕЕАННОЕ В 4-

нін , сè есть, слышай слово, к печаль

вѣка сего , и есть богатства пода

Блóетъ слово, и БЕЗ, плода бывает .

КГ И ЕЕАННОЕ на добрай земли , сè есть ,

слышай слово и разви : же

офеw пʌодя приносить , и творить ово

ЕТО , ОВО ЖЕ ШЕсть та , вошестьдесАть,

1д гридать. (32 нБ .) н8 при 8 пред

KA : HE HMATL

10

~

ЖЕ

(А ) НАН 31,7. Мар. ... 18к.

н : 1. Ішáн , бй. ДАН . Кн : К. Рим.

al : H. (B) 48k. î : Kr . («) ☎ Horp. 21 7 .

( Мар. . к. н .

(Б)

HO

ин8 при 8 глагола имя: подов . Иг

НО ЕСТЬ царстве НЕБЕСНОЕ КВ4 8 ,

его 3 м н жена скры в carıkххмн

трех мон, дондеже вы неóша BEÄ .

(B ) СТА ВЕАглагола нех ва причаха д
GIA

народима , и без притчи ничевоже

глаголаше къ нимя: к да се дет- ле

СА РЕЧЕННОЕ пророком , глаголющения :

(г ) твóр38 в причa eMA

Фрыгн8 сокровенная її сложена міра.

Тогда шет бль народы , прiнде вх дома лs

ТИСЯ . (3 НА .) и прнет пиша к нему

(а ) Мар. . 18к . г .: ні. ( в ) 18к .

FI : K. ( ) Máp. Ã: är. (r) Van, mu : Ä.

VAA. 631 .
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огченнцы его , глаголюція: кайнамя

Аз при 8 плевеля вельных . Они же

Wahwds рече имя: свавый доброе

Ан сама , Есть на человѣческий :

село , есть моря: доброе же мм,

він обіть сынове царстве :а раóвалы ,ад, суть сынове непрі знeннiн : (A)

01

ння навчився царствію небесном8,

ПОДОБЕН ЕСТЬ человѣк домовит8 ,

же износить її сокровища своєго

НА Е.(3 ) БЫТЬ,

ёгда конча не притчи сід , прейде

WTSA8.1 )й пришката во тече. На

(a) HA

CTBIE LBOè, очаше их на сонмишн

Гак

силь

.
Брага выѣвый ихъ , есть Aidволя :aus, w АНВИН имъ, и глагола .вежавый

ЖАБА , кончина выка есть : а ятели , TH : WW$ A8 LEMS Премудрость дн

маган суть . коже око собираютя (Б ) НЕ СЕН АН ЕСТЬ ТЕКТОН

NAÉBEALI, HOTHÉMA comиrdioтz: Táк новя сына, не матн ан êго нарицает.

МаБудет вв скончание века сего . По CA mapidma, Ĥ Epátia êrw, idкwaz, H

сле сна человѣческій агтны свод , iwei , i cimwна , і î , сестрын

N

ན

AN

nÊCÒ HE BUN AH BA HÁCH STH, SAO

OFEO CEMS CĨA BEÂ, (B) Ĥ_AAжNÁɣ8.3

LAW HÉMZ. KLZ Же рече има: нѣеть

пророка Без чéск, токм в отече

своема , и вз дому своєма .

не сотвори ту сила многихъ , за ни

нерство н

Баазны , и Твор ших в законе.

МВи ввергота на ва пешь огненно

TY Б ЕТВ плачь и скрежета 38 шия.

МГ (Б ) Тогда праведницы простатствiн

как солнце , в царствiнБОЛНЦЕ, в части оца и И

км Ай оушы слышати да слышит . ||

мд 3 не . Поки подобно есть цар-

ствие небесное сокровH 8 сокровен

на селѣ , êже Бра человних скры:

й й радости его идета, и кем, бай

ка ймать , продаєта , и и &nerg село

мето. кн подобно есть царстве

НЕБЕСНОЕ ЧЕЛОВЕКУ 8nus, w

ИЖЕ

-

А

N

A .

AóБ.

Й

AI

-

raaeà Дl.

Зачала ӥ3---

з (г ) то время отслышава 27

Нршда четвертовɅення ASXs

н рече Отрокомя в

своима : сай есть шання кре

многоцѣн на Бисера, шеда продада 'итель : той воскрес її мертвыхъ ,

МЗВСА, САНКА ММаше, и кпн его . Плісн Ĥ serw pdAR CHALI AEHOTCA WHÉMS. I

ПОДОБНО ЕСТЬ царствіе НЕБЕСНОЕ НЕ (д ) нpюд8 Бо ëмя iwinha , EBA3à êëò , г

вод8 ВВЕРЖЕН8 68 море , н о вАкагш БЕААН 13 6MHúЦ8, êршатады ради

мирода собравш8: ЖЕ ЕГДА С ЖЕНЫ ФАППАБ.

извлекоша и на край , йде избра голаш ко ему он не достóнтъ

ша Добрый вз , сосуды , а блыта TH MATH EA . Ủ XorAqua êrò EH- Ề

МДН В Рго вона . Так будет в ти, БОСА народа , про

Кончанка: изыда асган , й póra érò max8. ANH E LIBш8 SI

Wa8vá'rs был среды праведных рождества придова, пласа Ацій приi

ни ввергбога ихъ ва пешь огненную ; дi анна посреде , ноўгоди нашлови:

ту аблетя плачь и скрéже 38 шия. | Емже и с твою изрече ёй зКААТ „

на Глагола йыя інся : развмѣете ли стадан, егше аше воспросита .| Она н

NB BCA, гAAгÓAAшA EMS: EH, гди. 1 Она

А

ЖЕ РЕЧЕ КМ2 : СЕГО ради вейка книж

(a) Ỉwúa. Fi Fi . Åпok. Ál : ĕl. (6)

Прем . Ї : 3. Дан . Б : г.

N

(a) Máp . : . 48k. Ã : 51. (6) (wán .

5: ML. (6) Máp . 5 : A. 48k. Á : KA .

Iwów . A : м . ( г) Мар. в : 18 да

3. (А ) МАР . 9 : 31. 8к. г : д ..
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7

же наваждена матерію своєю, дождь позд жа Бывш8, един БЕРУ .

ми, рече, за на блюдо главу юан Корабль же е посреде мора, АААКА

2 на правител . II ПЕЧАЛЕН бысть волнами : Бо прог

царь : кʌатвы же радн , й за возлежат в четвертую пошна кеж стража

i yuxa cs нима, повель дагн ей . І й ка нима їHET ходи по морю . к

пославя обикн8 шанна въ темницѣ видѣвше его ученицы по морю хо

Ми принесоа ГЛАБ его на блюдѣ, и даша, смутишава , глаголю : answ

даша дѣвицѣ: и нее матери свой призрака есть: траха возопи

й приступльше оченные взша.БМНЕЯ, ГААГО- Зwa. asie me perÈ

тѣло его , и погребоша е : и пришка : дерзайте: азя есмь, не бойте .

Ti we BozokeTάwa îйFOBH. (A) Ĥ SANI-возв етиша Свѣшивх же петра рече: ган , ашейн

шавя їйся , снда ürý 8 въ корабли ты êсн , повели ,ми прінти 18 треб

вя пусто место * едина . й слышавше по водама . Он жа рече: прінді.їд

народн , по нóма „ндоша пѣшн її гра и измѣзз из корава петра , хождаша

А АФВВ . (3 НИ.) й изшеда не видѣ по водама , прiнен ко îнсовн . ВиДА

многа народа , и милосердова о них, же Ерак покъ , БОЛСА: Н НАЧéН

неджным мха . Поздь ж of rondirn , возоn , глагола : ган , спаи

Бывш8, прнет пиша 18 HEMS Oïченицы MA . | н т с простера рыб, та

erw , глаголющ : nero есть место , a éго , и глагола ему: Маловѣре ,

И чáся ожà мнн : спберн народы , почтой, башыма в

Да щеше въ Веен копата Брашна ве- ĤM² 58 KоpdBAD, пpeerà s¤rps. | 68. äîr

51 Бѣ. на же речима: на трав чон же вх корабли ,пришедше поклони-| HMZ:

юта фитн : дадите низ вы гасти . шасаём%,, глаголющі , воúегинн8 Бжій

31 Они же глаголаща ему : (б ) не има еня еен . Той прешедше пріндóша їд

Мы зат, токмо патЬ ХАЕБЯ И ДВЕ въ землю геннисаремскую . 3 .

Нı Lisk. Hz * рече : принесите мн познавши его мSki wkera
| Она

можно

Aй з вами . й повелѣва народа Пoслаша во всю страну ó, и

Возле й на травѣ, и премупать LOWA NE HEMS BEA БОЛА

ХБЕХОВЕ Рысь, воззрава на Máx8лÁX8 êго , да токмо прико

НÉБО , БЛАГО ЛОВН : и преломныя дада криʌію ризы êrw : и

оченным хлѣбы , оўченицы же наро коснушаем спасенн быша.

к дома . й галоша вей, н насытншаса:

И ВЗАША ИЗБЫТКИ Оўкруха , дванаде

КАСАТЬ КОША неполнь.

**

Боѣ можей таки пать , ты аша , раз-

КВ Бѣ женЗ й датей . І за най

Б понуди % ОГЧЕННЫЙ SBOA

БЕЗ ВКО БЛЬ , варити его

на Ономя поль, ДОНЕЖЕ тъ

кг народы . (в) и постива народы ,

взыле на гору един помолинеа.

**

предни ему на оня полѣ .

(a) Máp . 5 : 76. 48k.¸Ã¦ ï . (6) Máp.

S : A. 4. A: FI. Iwán . 5 : A. (E)

Iáp . 3 : Ms. IwAN . D : BI .

|

в

M

ЫА :

гAAGÀ Êl.

T

forw ,

|

ПРИНЕ.

МО- S
Ĥ MO-AS

8

елицы при

3.ачала 3-34.

Зогда (б) прист пиша во ча
A 7

книжницы и фартене , гла

голюція : ПОЧТОЧЕНИЦЫ в

твой преступают преднеа,

не омываютя Борука своихъ , Егда

хладата. Она жа
་

РЕЧЕ ИМА: ПОЧТОЙ вы преступаете

заповѣдь бію за предание ваше,

(а ) Мар . 8 : нг . ( Б) Мар . 3 : 3 .
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N

no

н да

ства, прелюбодѣанія , любоджана,

ТАЬБЫ , ЖЕСЕНДЕГельства , холкі .

СТА ЕСТЬ СКВЕРНаша человѣка: ан

Ёже не оймокÉнныма ракáма гӑен, не

верниту человѣка ( на(3 )

изшедъ штод8 інса , онде во страны

МОА

ក

N

A Erz со заповеда, глагола , (а) что

ОТЦ И Матерь (Б) Н: ЖЕ ЛОСЛО

BHT , Máтерь, смертію да

омреа глаголете: ЕЩЕ |

речéта отц$ , най матери: дара , мже
Ebi to MEHE ROAD30gads & Apa

НЕ почтить отца своего , нан мате- рексдонскi н с жЕНА КВ

pe *: н разорнете заповѣдь Бжiю за хананейска го предала ikiys

3 предание ваше. | Лицемѣрн, добров шн, возопи къ нEMS , глаголющи: по-

ПРОРОЧЕСТВОВА Бdex media , глагоʌа: милой ма ган , сыне ДАБ ДОБ8 , аши

и (в) приближаются мнѣ людте він MOA SAѣ БLHSETCA : он женешвѣща г

осы своимн , иFETL EBOHMH , H Gетнами чтут м: ей словесе. й приступʌьше о ченицы

СЕРДЦЕ ,ЖЕ НХ далече стота êгш , моʌа 8 Его , глаголю е : gr

Д МЕНЕ. Вебеже уговоря ма, оўчаше| FO, FAW BONIÉTZ BZ CAẾдZ HÁCZ. ŐHETA

оченієм, заповѣдемъ человеческим .. ЖЕ СВѣава речен (6)

тй призвав народы , (г) рече има : сланя , токмо ко овцама погибшыма

1 слышне и размѣнте: НЕ ВХОДА ДОМ8 i ранʌe a . | Önd me пришедшн пе

щее во оста скверних человѣка: поклониса ему, глаголющи: гди , по-

нонехол шее изобата, то сквернита моз мн. Она же бышава реч :їб

В ЧЕЛОВЕКА.3. Тогда приступʌь несть добро БАТИ ХАБ ад мя , н

ше оченнцы его , рѣша ему: вен побрецій пешма . Она же рече: ЕЙ ,КЗ
|

ан, гаки фарiсéе слышавше слово со ГАН : КБО И ПЕй адая кролиця

TI БААнишса , он же швѣщах рече: падающих о трапезы господен сво

(Д ) BEAKS cdДа , егоже HE НА ААН X. Тогда вышва ЕТ РЕЧЕ ЕЙ : КН

ой мой НЕБЕСНЫЙ , изкорение . жено, велта вѣра ТВOA : Бодн

A )WedB 3: вождь ТЕБЕ КОЖЕ ХОШЕН И НЕЦЕЛЕBe X : слон д

caknyémz: caknéyz we canyà a E Tor vacà. (3 r.) Ĥ npe_ÑA

воднтъ , ОБА гам впадуть. І шедя туд8 съ, прiнде на море

в Совыwász же петра , речему: скажи галīлейское и возшадана гору, сѣд

Si нама притч8 сію . I fit же рече тви препиша к нему на. Я

(MMX): Единáче н Вы без родн мнози, нм ще сж собою хромы ,

31 438ма сè, ой ан развмѣваєте , слѣпы , Нѣмым , Будны , й яны

как веко, еже входит кофе , мншен, и привергоша ихъ , к ногама

во чрево крвираетем , и афедрúномансовыма: й нецʌй их. Гакоже на ла

на неходить ; Неходаща 30- родом дивитися , вндашыма ноемы а

быть , її сердца "неходать, и та глагоʌюша, Бедны

ДЕВЕРНАЯ человѣка . (3 ) ХОДАЩА ,

Бо й ходять помышлента Блаж , Бíй.

**

*

ក

[BOEA.

6%

n

В

ЖЕ

заравы , хромы

ВИДАЩА: " СЛАВЛА

А.) (г ) нея Ав

СВOA , РЕЧЕсвод ,

народѣ семя ,

Сердца хода ,

X8 БТА ГЕРАНʌева .

же призвава оченHK

(Rmz): милосердую и

(A) Hex. : BI . Brop . ẽ : 51. „Dip . ř :

3. Máp. 3: 7. 8p.c. 5 : ☎. (8) Hcx. Ra :

St. Дv. : A. Пpúr. * : K. Máp . 3 : ï .

(R ) АїН КД: г. Мар. 3 : 5. (г ) мар .

3: Д. (д ) 1шан . ë : Исаïн мв :

A. lspem. ĕ: ña. 18k. 5 : ña. (*) lá«.

7 : 3. (3 ) Быт . Б. е . н . Ка . Máр . 3 : ка .

n

ក

так же дни три приседать мнѣ,

И НЕ ИМ ТБ ЧЕСш асти : и поститн
А

(4) Máp. 3: RA . (6) Gríms 1 : 5.

Йеáïн нг : 3. Тором , н : Б. 1. ад :

E s . ( в) Исаев (г) марна.



нами ва

HXZ HE MAWRX HE XOW'S A ME KAKWХош , да не как

АГ ОСЛАБЬЮТТЯ на пятн . й глаголаша

€м оченицы г : юк д

постыни Ен толицы , ralw

Ад насытител " толика народа , гла

гола има нея : колико хлѣбы имате,

Они же рѣша: седмь , й малю ры

ʌЕ БНЦ. И ПОВЕЛЕ народима возлей

AM

M

глаголю , а бы не взахома.ако

Разом ва же нех Рече има: что иРЕЧЕ

мыслите вк себѣ , маловѣрн , raisw

Хаббы не 83Асте , не о н раз8-

МЕТЕ, НИЖЕ ПОМНИТЕ ПАТЬ ХЛЕБЫ
ниже Помните

потимъ тыс шамъ, и колики кошх

засте, и й седмь хлѣбы четы і

р ма ты ашама , й колики кошница

BRATTE, aAS NA ZEMAN : A

РЫБЫ, ХВАЛУ БОЗА В8 преломи,и даде

ОЙЧЕННIШмъ своимъ, оченицы же HA.

Аз родома. 1 Н гадоша вен , й насытнша

ЗА : И ВЗАША избытки обкруха , семь

Ан кошница неполнь. Падшихх же БАШЕ

ЧЕТЫРЕ ЫСАН Можен , развѣ женъ

лайдыгей.Нетива народы ,

З вз корабль , й прінде вз предѣлы

магдалински .

Зачала

CHIUA

приступица

до

N

(но ) с кваса фартсейска и сада кей

храни

HHIH

N

A .

.

Toraà pa38mua, MRW HE PEYÈ BI

Хранитиса ва хабна , но

її очíнi фартсенска САДА КАСКА.

(33.) (4) ПρHILÉARE THE BO TIПришеди

а Філіпповы , вопрошале

оченнки свод , глагола : кого мя гла

ГоʌЮТЬ ЧЕЛОВЕЦЬ БЫТН, (Б) НА ЧЕ

повѣческаго, они же рыша: OBH A

отец iшанна креститела Е

пʌію: др зíн же ієремію , нан єдиного

ї проршка. Глагола имя не: вЫ Е

7 33 прнет пиша к нему фартсве E KOгÒ MA FAArгÓAETE ELITH, Got. ši

и чадд8кée , некышающе (а) про вже сімwня пéтря РЕЧЕ : (Б ) ТЫ

Ейша его знамение съ НЕБЕС еся хотоса, н Бживаю. 3

Показати има . (Б) Она же
Совѣász îйся речé êМӗ: Блажен êей

свѣщавя речима: вечер Бывш8, ince dpx на, како плоть йmх : |

глаголете : ведро: чермнбета Бо са небо. кровь НЕ ВИ ТЕБѣ, (г) ,но оца

г тр : днесь зима: Чермнета Бо мой, нже на небоебуз . Назз же й

ДРАСЕЛА НЕБО . Анцем ѣрн , лице беш тебѣ глаголю , как ты ей петра,

НЕБЕСè оймете разеждати , знаменій (Д ) й на семъ каменн созижда цер-

ЖЕ ВРЕМЕНОМЕ НЕ МОЖЕТЕ (искосити . ковь мою , (в) , й врата дшва не

д (в ) Рода 8кава и прелюбодейный домѣютъ ей. й дам ти ключн

ЗНАМЕНТ ЩЕ : и знаменте не дается царства НебеснАГШ: (ж ) и ЕЖЕ Е

êму , (г ) токми знаменiе iшны про- свʌжеши на земли , Будеть сказано на

е рока . и составль хз , шиде.Whe. iHessskiya: еже ще разрѣшишн на

преш де оченицы " érw
HA OHZ земай , Будет разрешено на НЕБЕ

поля , (д) завыша хлббы ВЗАН. || cxa. (3 н (3 ) Тогда запретн й

З (3 s.) ( нежем iHe of EHHIwmz своимъ, да нико-

И БЛЮДИ СА " кваса фарiсейска и сад мже ректа , ки сíй есть не
акш СЕЙ

3 А8КАНСКА. ОНИ ЖЕ ПОМЫШЛА 8 В Бѣ,

•

4 :

AI

одод бють ей .и прелюбодейный

(4) Мар . : Выше в : Ан . а Кор .

кв. (s) 48k. 81: HA. (B) Bíш i:

A. (r) Ỉwn 3 : A. (4) Máp . : AI (1)

Máр . н : êì . 18к . Вол

AM

и

A

011

N

:

ni

(a) Máp. #: 3. 48k. Ã¦ HI . (6)

Дан . 3 : г , Д. (в ) вышĀАГ. Мар.

й : кд . 18к . дак. Ішан . (Р )
:

Biш : Ke, 13. (A) a Пorp . A. ☎

Kop. F: A. (1) 48k. Kв : ña, î´ . (*) Iwán .

к : кг . Вижа йи : й … . (3 ) Маро на А.
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на мы

H

~

ក

нага ,

из

CHR

БЛАГО .

.

ка хртов. | Grónѣ начат ïne sid30- разиса пред ними, й просвѣтися

BATH ОГЧЕННKMZ своимя, накш по- Анц его ако солнце , разы , же его

ADkdETx ÊM8 ¡TÙ Bo Ep8cAAMAZ, й SILA SEAL FAR BETZ. | Å LIT

MNÓгw пocTpaTн crápeus âp. ABCTALA ME MœŸçéй_Ĥ ĤATÀ, ezпострадати її старец

хієрей й книжника , й осен8 тн, нима глаголюща . Ⓒok ЖЕ Д

КВН в трóтій день вот тя и по петр рече (косови ган , добро

его , петра, начата преци ему , есть намъ здѣ бытнаш ХоШЕШӊ,

глаголаямилосердя ты ган : на мать сотворимаздѣтри вѣни,текѣед

КГ БЫТА ТЕБЕ
ir БыTR TEEE LIè . I ÖHs me wepów , H8, и MW СЕВН € А Н8 , и €дин плін .

рече петрови : иди за Мною САТАНО, ЕЩЕ (ME) EMS глаголю 8 , сè облака ё

COGAd3HZ MN ỆC : (4) FARCO HE MAL CETEAR WENN йXx: Ĥ et radez Ĥg

CARWR, AWE (EST ERIA , но человѣ облака, глагола : а) сен есть сня

КД ЧЕРКА. (3 Б.А.) (Б) Тогда Hes рече мой возлюбленный, и немиеTRES

орченикших свойма: аще кто хоть волиха того послушайте. й слы в

по мнѣ йти, да WBéРЖЕТСА СЕБЕ, Н шавше оўченицы ,падоша ницы , в о

возметъ крестя свой , й по негра Бошка валю . и приель нея , з
й

Бедж Бо ще хошета Аш прикоснем их , и рече: востание,

свою спасти, пог витаю: НжЕ И НЕ БОЙТЕСА . ВОЗБ Аше же очи й

aine пor Eúта Aw8 свою мене ради , свой , никогоже видѣша, токмо са

RS БРАЦЬ . Кад со польза чело- Единаго . й сход шымя има са горы , д

вака, аше міра весь прерата, запов да има неа, глагола : нико

душу же свою тщетить, а что МУЖЕ ПОВЕДИТЕ видна, дондже

Aderg человѣка ӥ3м н8 за душа на человѣческий из мертвыха во

КЗ СВОЮ , ( в) Прінтн Бо имать сняк нет .3.И вопроснша его т

ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ ВО слава оца своего ,

СО ГЛЫ СВОЙАН : (г) и ТОГД Боз-

дастя комуждо по Даніеля êrw .

Ки (д) минь глаголю вам, акw суть

ЗАТОА НХА , ЖЕ НЕ

мута Бибин смерти , донде

Кидата на человеческого градба

во царствiн своÉMZ .

1
9

N

глава 31

N

ЗАЧАЛА ☎—ör.

ក

н

|

TAKW

чени êru, глаголю : (Б) что

оуБо книжницы глаголюта, акш нHAIH

подобает прiн прежде , нея же

ввя реч имя: наà осью прі дег

πρέπλε, Η οξετρόκτg Βελ. | Γλατόλιο τостронта Глаголю

RE RAMZ: taкw Ĥaïà oûжè пpiúдe, Ĥ нE

познаша его : но сотвориша и нема,

елика восхоѣша: таки и сня чело

В&ЧЕСКИЙ МАТЬ пострадати о них.

Тогда разомѣша оўченицыі, FAKE TI

wô îwánnik крестители рече НМБ.

( 3 Ов.) (в ) Н пришедшымъ имъ къ

пZ
А

7

( Е ) по дне з шестихапород , пре к нему человѣкъ ,

'îñez пerpa, A îdiшBA й iwdннA,ішáнна,

Брата êru , и возведе, ихъ на

гору высоку едины. Пр

ក

( 4) Рим . н! 3. ( Б ) Выше 7 : Ан . Мар .

Й: А. 8к . А кз . (в ) Инж . Кел

г. Рим . R : 5. ( А )М. : 13к .

3. ( 1) Máp. A: 6. 48k . Ã : KH ,

KANAALA EMS, гaarÓA : гAH, пo ĔIKadhala Ĥ rah, no. ềi

МНАУ СЫНА Моего , ако на новы м

САЦЫ БЕСНŠETLA , й swѣ стражд¢тя :

множицею бо падает во огнь, и мно .

(4) Выш ї : 31. 18к . г : кк . Втор .

Нı : ! . ( Б) Мóр. : Выш

(a) Máp . : 31. 48k . Ä : Ä .



MATAÍA

А

51 жнЦею в вод8. й приведоха его ко

оченнкомя твоимъ, и не возмогоша

31 ЕГО Н¢цѣлитн . 1 свѣqiduz же не ре

чè : 25 рода невѣрный и развращенный,

доколѣ да са вами; доколѣ терпаю

Нı Бама, приведе мн его само . " й

запрети ему нея , и изыде из нег

Бѣх; и нецѣлѣ отрока її часа тогш

да Тогда приет больше оўченицы ко îne8,

на единѣ рѣша: почто мы не воз-

ї могоромъ изгнóти его, ежедн

имя: за невѣрстве ваше. аминь Бо

глаголю в мх: а) ще имате вѣрвам:

козерно горушно, речит горѣ

сен прейди псюду та й прей.

дата: и ничтоже не возможно БS.

КАДЕТЕ В Мя . (Б ) Сей же родя на

неходить токмо молитвою и по-

кв стома . (в ) Живбшыма же нма вз

ГалтɅен , рече низ iнся : предана имаг

БЫТНЕНЬ ЧЕЛОВЕЧЕСКІЙ ВЗ

N

་

A

рбцѣ че

Kг AоBEкWMZ, й ОУБЮТА ЕГО , и вх

тритій день вост нета . и корений

КА Быша ѣш . (3 г.) Пришедшымя

же имъ въ каперна мя, прие пиша

пріемлюшiн дiдрахмы на петро, й

РËша : очитель ваша не дасть ли

ке дiдрахмы , | Глагола : ей . н егда внúде

въ дома, предвари его нея, глагола :

что ти мнится смwне, црте зем

стін ї кіндъ пріемлюта данн, най

кинсон , о своиха Ан сынова , нанй

Кs ü чжиха Глагола ему патрü

чужиха. речé êм на око свободни

сбть сынове . НО ДА НЕ СОБЛАЗнима

нхъ , шéдх на море, верзи одиц, й ,

юже прежде имешн рыб8 , возмн: й

Швéрза с ей , шбрафешн sarúpz:

той взема даждь има за

ЗА САLA.

34 MÀ Ĥ

(a) Máp. Ã : kr . 48k . Ž11 5. Húж•

KA : KA . MIP . 1 кг . (Б ) Маро да ка

( Б) А8к. ДКБ. КА: 3.

ГЛАВА Н.

3 4 4 2 4 4 A- 03.

.

ក

.

а той час приступиша - а

ЧЕНИЦЫ ко не8, глаголюще:

КТО ТБО БОЛIЙ ЕСТЬ в цар
кто

SETRIH "НЕБЕСНѣмъ, ( а) и при в

зава ,неотрочá , поáи е посредапостави

xa , й е минь глаголю вама , тнхъ, и рече:"

ЩЕ НЕ ОБРАТНЕС , и будете как

дѣн,, не вНИДЕТЕ 8 царство НЕБЕС

HOE. (Б ) ЖЕ ОБО смирите наш

отроча сте, той есть Болiн во цр

він небеснѣмя. И нже аще прiн еЙ нжаща

MET отроча таково во HMA MOS,

Мене пріємʌета : (в ) а нже ще со

Бандинго малыха сиха вѣ

рующихъ въ ми , оïне есть EMS , да

WЕLЕНТСА ЖЕРНОВА ОВАЛЬСКIЙ НА ВЫН

êrw, и потонета в почине море .

Горе мірѣ соблазня : (г) нужда Бо З

ЕСТЬ ПРИТИ СОБɅазния : обаче гор

человѣк TOMS , ИМже соблазна при
ТОМУ ,

одна. даш ли река твоя , и

НАН НОГА ТВОЯ СОБɅАЖНАЕ ТА , Ф

сацыю , й пéрзи ï себе: добрѣйше

ТИ ЕСТЬ НИН из живота хрому

НАН Б'ЕДН8 , НéЖЕ ДВ'Е РА́Цѣ , и двѣ

нозѣ кмушу ввержен8 Быти во огнь

вычный . ( не око ТВОЕ СО Д

БЛАЖНАЕТЕ ТА , Изин е, и вóр3н с

ск : добрейше и есть со единѣма

Окома вх живота винен , неже дв'ѣ

цѣ имущу явержен вміти в генн

огненною . (33 öe .) Блюдите , да на т

презрите единагш ( ) малыха сиха

глаголю бо камък (жали на

НА НЕБЕСАХ Bhing БНДАА АНЦЕ оці

MOFTW НЕБЕСНАгш. (3) Ipiúдs Goal

1 *

I.

*

бо (г ) а Кор , ан

ក

803 роки .

AD

(a) Máp. : ^s . (8) Máp. 7: A1. Áá

18. 311

(д ) Мар. да мг.

(1) BLíш Ë KA. Brop. FI : 3, (x) ☎

Háp. 51 51. VAA. är : ¡ . Bøp . Ã : Äl . (3)

Выше 1 : 5. 48к . А на.8



Ëydureate

сня человѣческій взыскати , й спасти

В ПОГРЕШАГО . (а) Что вам мнитса ,

аше Буде некоем человѣк TO

овéца, и забʌ Дита êдина нúя:

HE WсTÁSHTZ AH ДЕБАТЬДЕСА н

девать в гораха , и ше

за Ö3 .) Ceru ради о подобна цар. Тіг| Tür

СТВЕ НЕБЕСНОЕ ЧЕЛОВЕК царю, же

BOXOѣ , СТАВАТИКА словеси съ

рабы своими. | Начéнш8 же ему в їд

затнем , привелоша ему едннаго долж

шетанка тмою таланта. Не им щ8 жеке

ЕМУ ВОЗдати , повелѣ и господь его

продан , и жен его , и чада , и вед ,

елика имаше, и шд тн . Пад Бос

раба той, ʌанашева Ёмб , глагола

Господи , потерпи на мнѣ, и вся ти

воздама. Милосердовава же господь з

Б то, прости его, и долга ю

петнêм. зшéАЗ ЖЕ pez ТОЙ їн

рѣт един го клевет своихъ,

НЖЕ (БЕ ) ДОЛЖЕнх ему стома пЕНАЗЬ :

HHKA He

БУДЕТ

обрѣети ю , аминь глаголю вам:

rakw рад8 с ней паче, неже

ДЕВАТИДЕАН в И ДЕВАТИ НЕ ЗАБАЖА-

н.сть вода пред оцем

кашния небеснымъ , да погибнет един

ё и малыхз вих . (в ) ЩЕ Е
ü

же согрѣ |

шитъ къ тебѣ брать твой, иди, и

ШБАНЧНИЕГО МЕЖДУ тобою и тѣмъ

ЕДИНѣмъ. ЩЕ ТЕБЕ послушах, при
M

I wБр %ʌя си брата твоего : ЛИ
АЩЕ й ёма его давʌаше, глагола ; дождь

ТЕБЕ НЕ ПОСɅушaerra , пойми са собою
А 1

A

ведя

мм кмже (ми ) êен долженя . Пад ка

ЕЩЕ ЕДИНОГО ИЛИ Ава : (в) да при | ОЙБО КЛЕВЕТ ЕГ на нозѣ его ,единого нʌн

cтѣхъ двою , или pie НА ЕЛЕльшего, глагола ; потерпй насвидетелей

31 СТАНЕТЕ ВЕЛКВ глаголъ . Т аше же МНЕ, И ВСА ВОЗАама тн . на ЖЕ А

не послушает на, повѣждь церкви : НЕ ОТАШЕ: НО В Да всади его в

ЩЕ ЖЕ и церковь преслушаетъ, БуднЕМНИЦ , ДОНЕЖЕ воздасть должное.

тебѣ коже газычника и мытарь. Видове же кʌеврéти его бывшʌ ,ла

и (31 5s.) (г ) минь бо глаголю вама, жанша (ей ) дѣлю , пришедшие ка

ЕАНКА АШЕ СВАЖЕТЕ НА ЗЕМАН ,БА8 заша господин свOEMY BEA БЫВШАА.

ВАЗАНА НА НЕБЕСИ: И Еʌнка ще раз-

рѣшите нам , Б Д разршена

На небесь . Пáки, аминь глаголю

Báma, fakш ayle ABà Bácz COB'E

шаета на ЗЕМЛИ BEAКОЙ БЕШИ ,ψάετα

ЕАЖЕ ЩЕ Проснта , Б ДЕТЕ МА

К О МОЕГО,НЕ на небеська .

Бо ста два най тріє собрани во

HMA MOE , TY Ёсмы посредь их .

N

ค

AJ

А

Тогда призвав

глагола ему: раб

ОНZ шп &стихъ

его господина его , дв

лукавый, весь долга

ТЕБѣ, ПОНЕЖЕ оймо-

AHAZ MÀ ÊCH: НЕ ПОДОБАЕ АН И ТЕБЕ АГ

помиловаттн клеврата твоего , такоже

И 33Х ТА помилова &, | й прогнѣд
ord, UK. A

ваве господь его , предаде его м8 .

чителем ,,дондеже воздает весь

Долга свой . Такw и оца Мой не ле

к нему петра БéЕНЫЙ сотворить Вамъ, ЩЕ НЕ ї

рече: Ган , коль краты реrgCBOEM EP-

68 мА брата мой, и спðws ʌн єм $ | деца вашихъ прегрѣшенія ихъ .

А ~

( Д) Тогда приет пʌь A

Набже

КЕ ДО СЕДМБ крат , Глагола мех:

НЕ глаголю ТЕБЋ : До седмь крата , но

ДО СЕДМЬДЕСАБ крата седмерицею .

*

приключится .

(4) 48k. ĕt: Ã. (6) Åtv. At : 31 , 48k. 31:

ř . lák . ĕ: A , R. (8) Brop . 31 : § . Ál : ěl.

IWAN. H : 31. Kop. Ft : a . Exp . T: KH . (r)

Bows SI: AL. Iwaн . к : кг. (д) 18к . 31 : д.

A

Глава l

ЗАЧАЛА Ö3- ĞA .

.

(А ) БЫСТЬ ЕГАа сконча нея са

Словеса ста , прейде со Галілен ,

прінде вз предѣлы 18денскія

WE Она пола Тордана. й по в



E
B

M
a

™ s . É a

គ

ភ

немъ идоша народн инози, й нецѣли кмъ прiнти ко мнѣ : ( а) таковыхх

T HXX 8. ( 30 H.) в приет пиша кв Бо есть царство НЕБЕСНОЕ . И ВОЗ-

HEM8 фартеее, нек8шающе его, и глаи ложь на ниха рбцk, Wúде WróA8 .

голаша êм8: аще достоить человек (3 ) й и й приступʌь , SI

постити жену свою ПО ВЕАКОЙ ВИНЕ речà ëм : (Б ) очителю Благíй , что

А ОН ЖЕ ївqÁв8 рече м : Благо сотворю , да имам живота вч
AMZ : HÉCTE

ан чай , как створивый Искони, ный; Она же рече ему : что на 31

можескій поля й женский сотворила ГЛАГОЛЕША БА ГА ; (в ) ННКТОЖЕ Благъ ,

8 А есть, и рече : (Б) && Рад Lcrá_ токмо един Баше да хоЩЕШН

N

А

AN

.

N

В человѣкх отца своего и матерьюнити в живота , соблюди заповеди .

и приʌѣпится къ ЖЕНЕ СВОЕЙ, (Б ) Н | Глаголай своей , и Глагола ему: коли їйся же рече, НІ

Б БУДЕТА ОБА Вз плоть единую кож ( г) ёЖЕ : НЕ ОЙБИ ШИ : не прелюбы со

TOMѣ нѣета два , но плоть еднна : твориши: не обкрадешн : не лжесвиде

ЕЖЕ ОБО БГ сочета, человѣкъ да не тельставен: чи ТЦ и матерь дотца

3 раза чанта . Глаголаша êм : (г ) что Н ВОЗЛЮБИЩИ НЕКРЕНнаго ТВОЕГО

ОГБО Мойсей заповеда дати книгу edm LEGE. | Глагола ему юноша: Вей В

й распóетн8ю , i ün синю Глаголай
|Юз А сохрани в юносН МОЕ : ЧТО

имъ, такw Mwvcéй по осердюсь ещё не докончала речем кава

шему повелѣ вам постити жены HE8 : ãше хош ши совершена быти,Hes:

Ваша: не начала же не быть тако . RAH, продаждь км не твое , й дождь

Глаголю же вамя, д к же ще нашыма: и км тн маши сокровище

петна жену свою, разве словес НА НЕБЕСИ : и гради 18 слова мене .

прелюбодѣйна , и южените йною, пре слышава же юноша слово , йде вкор,в

любы твория: ижена с пшеницею, БА : БЕ БО КМВА СТАЖАНА многа.

Преʌюбые . Глаголашаêms of fics E РЕЧЕ оченнкомъ своимя:кг

ченицы êrw : ще таки есть внНА аминь глаголю вама, ако не добь

ЧЕЛОВЕК С ЖЕНОЮ , абчше есть нE Богатый вид въ царствіе небес

ное. Пакн же глаголю вам : от добьед

БЕЙ ВМЕШАЮТ СЛОВЕСè СЕГО , НО Ниже Есть вельку в сквозь Иганны шы

Дано есть то скопцы , же пронй, неже Бordmg в царстве

из чрева матерна родишава такш : Бевнити. Слышавше жеоченнЦЫIRE

н суть скопцы , НжЕ скопищАСА êгш , дивʌах8см sѣм , глаголюціє : ко

ü человѣкъ : и сóть скопцы, иже не о Бо может спасеня бытия 1 Воз- s

КАЗИША САМН СЕБЕ , царствi радн не зрѣвх же не рЕЧЕ ИМЕ: (Д ) ОЙ ЧЕ-

БЕСНАГО . (Ж ) могiй вмѣстити, да ловѣка се не возможно есть, од

вмѣститъ . (3 ) Тогда привелоша ка БГД ЖЕ ВЕА ВОЗМшжна. ( Тогда КЗ

HEMY ДЕTH, да рбцов возложив на пвѣщава петра, речà êMS: сè мы

нихз, й помолится; оученицы ж 34- етаима вей , й ва слѣдъ тебе

До претиша йма. inca me pече има : наóрома: что во будетъ нама,

составить дѣтей , й не возбранайтесь же речима : аминь глаголю вама, кн

rals ВЫ ШААшiн по мноѣ , въ пAISH_

M

АТ ЖЕНИТИСА . Онъ же рече има: не

7

А
(E)

HMZ:

(4) Быт. : КЗ . Мар . 1 : 3. (в ) Быт.

R: RA. Máp. T: 3. (8) Kop . 5: 51 .

ф..ёла. (г ) Втор , ка : . Выша

ЁН ЛА . (д ) Выше ё лв . мир .

ASK. S : I. (1) cáin ís : ř. (x) ā

Kop . 33. (3) Máp . 7 : F1 , 48x. ñ1 : ēt.

༢

1

(A) Bыím HI : T. (8) Máp . 7 : 31. 48k.

HI: MI . (8) fák. A : Ž . ( r) Hex. * : FI .

Brop. Ĕ: 31. (A) (wa. M.: E. (6) Máp.

I î : ñи. 48k. H. KH.

13

.
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1

Бытте , егда сидеть сня челов че

скій на престола славы сBOFA , (а )

САДЕТЕЙ ВЫ НА ДВоюн десе пре

crún8, 18дáy ÔLEMANIAESATE KO.

А

А

же первін , мна 8 , ако ваше пре

им тя: и пріяша й тін по пѣнязю .

приемаше же роптах на господина,ЖЕ а

Глаголю е : как сiн последни един в

часа сотвориша, и равныхя намд со

творúля й з вей , понóсшыма ТАГОтаготуWеáвня дома, нан братію , или

сестры , нан отца, или матерь, Аднèнай кай

ЖЕНУ, НАН ЧАДА , НАН СЕЛА , ИМЕНЕ МО

его ран , сторицею примата , й жн

БОЧНЫЙ наследнта . (б ) мнози

же в двора перем послѣднін, й по-

САБАнн Первін .

M

и варя . . Она же вѣшава

рече еднном и в друже не обижд

TEET: HE по пенязю ли совѣшалъ

еей со мною , Возин твое, и НАН :
1

êен | Д

хош SEMS Посванем дати ,

3 AчλAAB.пив.

AS

також й ТЕБЕ. | нан несть ми в

лѣть сотворити , ёж хошу ВО ЕВО

N N

.

Едины на

ихъ мизаше око твоё абкаво есть,

Екw 33 БААга ёсны (а ) Такш Б. ŠI

18та посланін пéрвн, й перетн по

ОДОБНО БО ЕСТЬ царстве на саванн . мнозиСАБАНН. (Б) МНОЗИ Бо суть званн

БЕСНОЕ ЧЕЛОВЕК домовит8 , (в) малю же избранных . (3-31

нже изыде * коиню отри хода iся во ер салима , пойта

на тн дѣлатели вя вінограда Бан Делта отченика

в свой . | й совѣ
шавхсан по поти , и рече имя: (в ) восхо

пендзю на день, посла йух вз вiно- во терусалимъ, и Ена челов Е.

7 града свой . ! н изшóда я грейЧЕСКИЙ предана Бета архтереема ит ва грéтій

часа , видѣ ны стоÁша на торжн

А н праздны : 1 й речитема

И вы вз кiнограда мой , й ежу сб.

ен
до

, прав
да

, димя вам . Они же

ё идó
ша

. Пiн же изш
óдя

в шес
тый

,

Я ДЕВ
АТЫ

Й
ЧАСБ , сотв

ори
тако

жа
.

5 Во еди
ный

же над
ева

ть

час

шада, соб
ра

дру
га

СТО
АЩА

ПРАЗ
А-

OBAHÁдELATE

NETS.

'TO HELD.

нижнима и шеблата и его на

смерть , ги предадат его газы .Д(г )

кшма на порогание и БАН и про

патів:, и на третій день воскрес-

Тогда пристапи ка нему к

MÁTHМАТИ СЫНУ В8 Ссыно заведешво из СЫНОМА

из- свойма, канюшней проАН НЕкланаюшнсами

него. ÖNZ SE PEчÈ CH: Na

ны, и глагола има:что хочешь, глагола MS , рцы , да

3 Весь день праздны , ГЛАГОЛАШАЕМ , САДАТА ТА ОБА Сына мой , едина
Садета оба

ако никто нáss на тя . глагола десную тебе, и еднна шшśюю тебе,Н

Имх : идите и вы вз вiнограда мой , во царствін твоемъ. | Chipsz же Кв

неже болеть праведно, приймете. ійся рече : на в'ва, че про

й вечер8 же бывш глагола господиня Может ли питн ча́ш³, ( Е ) южЕ 38

винограда ка мама пина на

33 крешаю ,

СГА ЕМУ, МОЖЕВА .

А N

призови Д А РЕАН , й дождь них изд ,

наченя последниха до первыха .

А при це, не во единыйн детать

ї часа, пройти по Азю . Пришедше

*

(4) 48k . KB : * . (6) Máp. 7 : 44. 48%.

( Виж ка : г.

А-

N

~

единя

крещентема, ниже

не глагола

обовь .

И глагола

(8) Máp. 1 : г. 48k . н1 : 1. ( r) iwán.



A

и

~

чаш8 ойьш мою непіéта, й крашені

ЕМЯ , НИЖЕ 38 прешаюсь , аRMATE

креститис : а ёЖЕСЕН десную

МЕН И ЮшбЮЮ МЕНЕ, нѣсть моб

Báma: äcie

В
оученный, 1 глагола има дита ва ї

весь, каже прямо вамa: i asie wspa

шета осла при зано , и жреба ,с

нима: грѣшивша приведита ми. И т

дитя , но ниже оўготова оцше вама кто речеть что, речета,N

ET

AIN

ПОВЕДЕ ዘለል

ако гдь ею трь+8: БТ ЖЕ ПО

Е негодоваща обою брать . I RES СЛЕТКА СТЕ ЖЕ ВСЕ БЫСТЬ, ДА СБУ. Д

же призвавч ихъ, рече : все, како деса ,реченное пророком, глаголю

КнАЗН газына господствуют ими, й шими: ( рцыть дшера вішновы : Е

КS ВЕЛИЦЫН СОБ адьюта ния . На так 8 царь твой градата табе кротока ,

ЖЕ БУДЕТ В Басъ: но, НЖЕ ЩЕ
Ĥ всѣда на ОСЛА И ЖРЕБА сына

хощетя въ вас БАШIЙ БЫН, Подаремннча . Шедша же оченнка , з

тоз да будет вам слога : | , ж И отвора, ако поведе има

ЩЕ ХОШЕТА В BL Бытн первый, L , Б) ПРИВЕДЕ ЕЛА И ЖРЕБА: Зв

KH ESAH Bdms páба . (Б) коже LH& Возложиш верху ею ризы свой ,

ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ НЕ пройде, да послу
ѝ беа верху наа . МНОЖАЙШIН Н

жать ему , но послужити , видатн

Абшв свою избавление за многих.

народи посилdy8 ризы свой
Adry

пo п8 : Ap83íн * 34x8 (8)

BA(3 B.) (r) H AX8 êm ВѣTBH , її АРВ, и постных8 пощо

Гергушна, по нема йде народа многа . nré . | Народн же предход шiн ему

ти се два слѣпца сѣдація при noiré , и велѣдствующiн зах8, Глаголю :

СЛЫШАВА, К
Wеанна сына Давідов8 : (г ) БЛАГОСАО .

на градый во има гдне : шефнна

62 661WNAXZ. i ВШД 8 €М во т

теросалиня , потрасева весь града ,

глагола : кто есть сей Народн а

Же глагола 8 : сей есть гнев прот

КА

.

N

w

(А ) возописта, глаголюща : помнʌй

ААНЫ ГАН , СЫНЕ давiдова . Народа же

прещаше йма , да обмолчита : "Она же

паче вопаста , глаголюція: помил8й

АБ НЫ ГАН , СЫНЕ ДАВiДОВ.. н Бостава

ЖЕ

По

n

Агда сотворю вама, и рече: что хошета, рок ,
жей назарата

Галлейска
.

Πλατόλατα

ГАН , ДА Берзите очи наши. 1

АД НА ЕРДОВАВЖЕ CS, прикоснSEA

Очію на: набте прозрѣша очи ихъ ,

Й ПО НЕМЕ НАоста .

На 23

5%

( Егда приближншага во

Тєрбсалима, й прiндоша

видефагію 15% горѣ Елешн

crѣй, тогда iHes посла два•

AM

(a) Máp. 7 : MA. 48K. KB: KA. (5)

Філіп . 6 3. (в) Ниже кs : Кн . Ішан .

A : HA. (r) Máp . 7: Ms. 48k . е.

(А ) ВЫШЕ 3...док.

A : KA.

.
(Зачало ) (д ) и Внде ïнеж ва церковь "в

БЖīю , и изгна в продающие и

блбюшыя в церкви, и трапезы

тож непроверже и даʌнца

продающихся гольн: 1 к глагола имя : г

Писано есть: Храмз мой, храма

молитвы наречéтем : (ж ) вы же сотво

риете и вертепа разбойникшмя . Ги д
T

приет пиша IT NEMS хромiн i сл

вз церкви: и исцѣан нух .

ВИДЕВШЕ ЖЕ архтерéе й книжницы ё

BIR

(4) Úcáïn §6: 1. SAX. AI A. Iwan .

Б11 . (Б ) МАР .

:

61: FI. (r) VAA. p31 : Ks.

48. A. (A) Máp.

Mε. iwán . : AI.

мар . 1: 31. 18. 11

3: 1.

(1)

3. ( 6) Ішан .

Máp. : ï.

: . 48k . :
йcáin HS: 3.

М. (ж) Гором.
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A

A

Ĥ

ក

А

A

И
нде.

(a) CH 60
А

LA

18деса , каже соток, народа : а ) вей , бо мить сdнна

зовуща въ церкви , глаголюща, как пророка. 1 й швѣщавше i to H, 3

соедина енд Давід 8 , негодова: || p wa: не вëмы. рече има и той:

Si p¤шa êms: FAILURшIR AH, 4Ò CÍH HR 33 Bdmz , глаголю , коею властію

PAAPOAIOTZ, TH£X НЕ РЕЧЕ ИМЕ: ен: СТА ТВОРЮ . 3 ns.) ó ЖЕ СА Н

НЕСТЕ АН ЧАЙ Никоʌнже, (А ) накш из бамя мнить, человѣка нѣкiй имаше

ofer МАДАНЕЦ себщихъ совер- два сына, й пришел к первому рече:

31 ШИЛЯ ЕЕN XRAɅ , й составʌьсоставʌь вяйуз, чадо , нам днесь делай вз в ноградѣ

изыде вона н3, града вя на нію , и MOÉMX. Он же швѣшáва рече

на хошу послѣан же PackARCA ,

й приет пʌь 18 др8róm8, рече

также. Она же ïвещава РЕЧЕ : 238

ГОСПОДИ НА : И НЕ Нде . Кійї обою лаго подH

сотвори волю ч8 ; глаголаша êм8 :

первый. глагола има иса: аминь гла

голю вамъ, (Б )голю вама, (Б ) накш мытарк и лю
н

Бодейцы варають вы в царствiн

БОДЕЙЦЫ Прiнде ко KX Báмg îwáннz

креститель пgrémъ праведными , й не

ВЕРОВАЕТЕ ЕМS, ( Б ) Мытари же н

любодѣйцы вкроваша êMS : Бы

Бидше, не раскELA с послѣдн

впровати êм. за пҙ. Ин прит- Ar
|

AM

Возвраща во града, взалка. (Б ) й

3p Bx LMOKOBHHЦ € HH пpя пH,

пртида ка ней , и ничтоже ерте
н

на ней , повми аист е еднно : и

глагола ей: да николиже TELДА инкоʌиже TELE

ПЛОДА БУДЕТЕ ВО ВЕКА. И ЗЕТЕ НЗЕШЕ |

К СМОКОВНИЦА . ВИДЕВШЕ ОЧЕНИЦЫ ,

Анвúшаса , глаголюще: как БТ НЗСШ

Ка смоковница, Свах ж тися ,

рече Амя : аминь глаголю вама , (в)

ще имате вѣра , и не ог 8мните ,

не токмо смоковнАчное соор ,

но ще й горѣ вій речете: двигни-

Саверзнем в море, будет .

КВ (г) и Е , ЕЛИКЕ ПРОТЕвоспросите

ва молитвѣ вѣрѣюще, приймете .

КГ (3 пе.) (д) В пришедш8 € м BT

церковь , приет пиша к нему очашприступиша са

архтерéе и старцы людетін , глаголює:

КОЕЮ ВАЛЕЮ ТА БОРИШИ, И КТО тв

K

AM

|

M

A

Al

A

ЖЕ

48 слышите . (г ) ЧЕЛОВЕК НЕКI БЕ

ДОМОВИТ , ЖЕ Насади винограда , идомовить ,

сплотом ншгради его , и ископа вх

нема точило, и созда столпа, к

даде и дѣлателема , й їнде . Вгдалд
1

ЖЕ ПРИБАНЖИСА Врема плодова , посла

рабы СВОД 158 дѣлателема, при

плоды его . (д) и Емше де ателе ле

Рече има : вопрошs вы н азъ слово pasweg eri, BaГО БИ БИША, ОВА-

ЕДИНО: ЕЖЕ ЩЕ РЕЧЕТЕ МНЕ, и 38 ГО ЖЕ ОЦЕЙША, ОБАГО ЖЕ каменіемя

камя реку , коєю влáстю створю . ПОБИША . ПАКИ ПОЕЛ Нны рабы is

ise Крешенiе iwaннoво с 48 БE_ множайша первых: и сотвориша

БEL AR, КАИ ЧЕЛОВЕК , Они же них такоже. Послѣди же поела къ из

себѣ , глаголю е : няма сына своего , глагола : ераме

aque 68 HEBECÈ: PEYÉTZЩе речема : с8 НЕБЕÈ: речé ámg: сына мол ш . | Делателе же видѣвше ін

Почо Бонеров EMS, I | сына , а 8 : сей есть наслав Б :

Ts аще Ан речемъ , ü человека , Боймса HHIZ : прiндите ( ) ОБIéМ ЕГО ,

N

~

m

(4) VAA. H : F. (8) Máp . 1 : Fl. (8)

Rím 31 : K. 48k. 31 : s .

(r) Bw 3: 3. Máp. : KA. Iwán.

А.( выше 3 : К. Мар : кн.

AK. XI A, .

го

:

14

(А) ВЫШЕ ДІН Ё. Мар . вак. ( к) 18к.

ĝì á. (8) 48k. ř : Bi . (r) V. õa : Ã.

NECH. : A , Bi. Ĥcáîn ê: â.

тором . 6 : ка , Марово : а.

(д) выше : в Ниж

Виж ка : А. К3 : 4 .

18к . к . д.

кг : да аз . ( 1 )



МАТА Ꭺ

MA TÊMZ;

E

គ

й

Ад одержныя достойні êrw . | й емше

ЕГО ИЗВЕДОША БОНК (a) из вiнограда , и

МОБИША. ЕГДА О Бо придета господиня

вінограда , что сотворить дѣлателема |

Глаголашаêм : слыхъ SAE

погентина: н вінограда предасть

ннымъ дѣлателем , не воза

MBêms плоды во времена свод . Глагола

Hmz iмса : несте Ан чай никоʌиже ва

пнеáнінху : (Б) камень ЕГЖЕ

раду сотвориша зижд8шiн , сей бысть

главу оўглагда бысть сте,

и есть дивно ВО ОЧІЮ Вáшею . І

(3 н. с его ради глаголю вам,

Maw METCA ☎ Bácz чápeтbie Exie,

и дается газыка творашему плоды

MAErw. И падый на (в ) каменн сÉм,

сокрошится : а, на немже падать,

н

Мг

ВО

A

N

ན

A

HE ВЫША

H

прочін же Емше ракова его, до

САДИША ИМ , И Биша их .

слышавя царь той разгнева , ( 2) и

пославяпославя вид сВОА , ПОГУБИ Бійцы

| оны , и града их зажже. Тогда и

глагола работя своима: Брака беш

готовя есть , званнін ЖЕвозладу

достойни . Ние гео на неходни| |

птей , нелицѣхъ ще брат

призовите на Бракн . I й изшедше т

ONH на распатія , сокраща

вебуд , Еанциря Братоша, слыха

ЖЕ добрыха : И ИСПОАННА Бpdks

возлежащих .
возлежу . Вшедецарь внѣ

"H возлежащихъ, видов тру человѣка

НЕСБОЛЧЕНА ВО сдване срачное

к глагола EMS : друже , swó

HÉMIE пAXÉTZ, EEN FEMW, ME MALAIN CONTRÁRIA EPAY.

Тогда вече т

HE B2

раби

ерéе и фapisće притчы его, разв . | царь сл8гÁмя : связавше ему рýyk и

AVEшa, takw юних глаголеть . 1 нозѣ, возмите его , и вверзите вO

Да , понеже како пророка его има 8.

Глава К.

34чâ -6.

Wskwás nes, nаки рече

има ва причаха, глагола |

(г ) ойподобна царствіе небес

НОЕ ЧЕЛОВЕК ЦАРЮ , Нже сотво

r ph spóiн сын8 своему й посла рабраки

БЫ СБОА Призвати званных на браки,

Я й н хота 8 прīнти . Паки посл

нны рабы , глагола , рцыте званным :

обѣдя мой oгoтoваха , юнцы

мой и опитанная наколена , и вся

ё готова : прінди на Брáisн . ! Они

ЖЕ НЕБРЕГШЕ НАóша, овх обш на

СЕЛО СВОЕ, ОВК ЖЕ НА I ПАН БОА :

*

НЕБРЕГОША.

M ~

(4) BRp. FI : RI . (6) Van. p31 : KR.

Исан кн : 31. Мáр . бі : і. 18к . к : 31.

Дѣан . а : м . (к) ’ Исаїн н : м . Дан . В :

Мд. а Петр . в : 3. РИМ . Д. в. ( г)

Opúr. 5 : 2 48k. Ãti át . Ånok. Án 3.

A

и скрежета 38 ома. (б ) мнози Бо

суть званя, малю же избранныхъ .

(30 Ч.) (В) Тогда шедше фаpicée ,

СОВЕТЕ ВОСПРТАша, к A4

льетать его словома . H nos dor St

к нему оýченний свод со проданы ,

глаголюция : чителю , валы , таки

HETHHEHE ECH, я пботи бжію Бойс

THHH& ўчиши, й нерадишн нн со

KÓMKE: не зришн со на АИЦЕ ЧЕЛО

в wmz. І цього намя , чтó тн А Ž1

мнить, достойно ʌн Есть дати кни

она к сен, или ни, разумѣва ні

ЖЕ НЕЗ 8ковеВО НХК, РЕЧЕ: чторече:

МА НЕК8wdee, Анцемѣрн, Пока . Д

и златицкинсонную . Онижите ми

принесоша ему повнязь . й к

глагола имя: чíй обра38 н н нсé и

nucáнie; Й ГЛАГОЛАША Êм8: KÉ KA

сарева. тогда глагола HWZ: (г) воз-

ЖЕ
A

(a) 48k. Ã¹ : K3, Mr. (8) Bim

St. ( ) Máp. E1: Fi . 48k. * : k. (r) Máp.

iu žu . PRm . ru 3 .

.
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Ny

дадите отбо ,песарева, кесаревн : Втора е подобна ЕЙ : А )
ПОДОБНА ВОЗ- ЛА

Кв Бжі» , Бови . | Й злышавше, дивиша любиши Екренного твоего
БНА,

аюеншуይል н метавʌьше его Бондоша. |

ЕГ (3ӑ ча.) ( ) ва той день препиша

158 HEMS SAAASIsée , нже глаголютя НЕ

Бытн воскресенію , й вопросйша его ,

.

таки смя

| LEEE. В ТЮ ОБОю заповедiю м

весь законя и пророцы визата .

(Б) СОБРАВШСА же фарiсéшма , во МА

Каглаголюща очителю , (с) MW Сеймнитеа и хоть чій выть на гла

рече: аше кого о мрега на амын

чада , да пойме Бота ВГ ЖЕНУ

êrw , и воскресита са сво

ЖЕ XX Hdex CÉAmb

Брата : первый инженьса омре:

не имый стѣмене, werdan женою

is par 80.ко

рый, й третій , даже до седмáгш.

13NOAA E BEx ofmpe MENA.
ορε И

Кн BX воскресение со кораш сед

кдю.

M

·

1 HH сиʌы ERIA .

ក

прельшаєтеся , не ведаше пнеанта ,

не
| вх воскресение БО

НН ЖЕНАТСА , ни посагают , (в) НО

FAKI EŘÍKГTAN SERIH НА НЕЕЕЕЙ СУТЬ .на І

N

~

ET era îákwbAh,

ГОЛАШАЕМ ! ДАВідова . Глагола има: мг

isdise ойбо давiда А омя гда его

нарицата , глагола : I (8 ) реча гады ма(В ) ГАБ МА

ГДЕЕН MOEMS: Стеди содерную МЕНЕ ,

Дондежо положу враги твод подножi

нога твоиха, гащенюга твоиха, Гаше обо давія ме

нарицает его га , как сын êMS

Есть в нн тож можаше üstwórHS

EMS CAOBELS: HHS EMEA KTO

того Анè вопросити его ктому .

~

А

глава кг.

Зачал r_s.

Зогда нея глагола ка наро- а

дших в оченнкция сво

|

CÉANÉ

BLA

ក

ла с воскресенби же мертвыхся , новете

АН ЧАЙ РЕЧЕННАГw admx Fromx , глаго вѣ сѣдáʌнцін вѣдоша книж

лв ʌющимъ: ( Г) 3 ЕСМЬ БГз аврал ницы й фарісéє : ВСА ОБО, ЕЛИКАТ

MOBZ, й LTX iakoвя , и е швʌь, аше реr dm БЛЮСТИ , СОБЛЮДАЙ-
соблюдай-

новать БГ, БГД мертвыха, но БГЖ Με Η πορίπε: πο Αιώνα και Ηχε

йг живыхъ. Ги слышавше народн ди-
AHL НЕ ТВОРИ : глаголю та БО , Й НЕ

ДА БЛАГОСА и оченiн êru. ( 35 в .) Фатвората. ( г) СBA3'ють со бремена д

picée же слышавше, ако посрамитажка и Бадна нш има, й возлага

(A) H ють на плеща человѣческа : перетома

же свойма не
не хотятя ДВИГНУТИ

ixs . ВСА ЖЕДВА СВОД твората, с

да онанин с д8 ЧЕЛОВЕК . раз-

шираюта же хранилища свод ,

БЕАНЧАЮТ ВОСКОНАта риза своихв:

( 6) люба , е пред возле ній на з
возлегания

вечерахъ, и прежде вданта на вонми .

шаха, и целовані на торжншахъ , з

де задавкен , сокрашаем окупов

вопроси едння й них законовий

TEAL, HEKSшuda êrò, Ĥ raaróna: ||

AS ЧИЕʌЮ , К4A заповiдь Больши есть

лз вя запонок , нех же рече ему: (6 )

БОЗАЮБИШИ ГА Бга твоего всѣмъ

вердцемъ, твоимъ, и всею Авшею

Ан твоєю , и веóю мыслю твоєю :

есть парваа й Большая заповедь.

CIÀ

(A) Máp. 1 1. 48k . * : *3. Akán.

кг: й. ( в) Втор . Ке : Ë . Мар. : 1.

48K. R1 Rн . (6) Kop . : MA . ( r) ex.

F: S. Máp. : Rs. 18k. *: 13 (4)

Máp. : RM. 48. 71 Ke. (1) Brop . 5 :

Map. : KA. 48k. 7 kg . Mix. Si ñ.

( ) . . Мар . . Выш

е мг. ( в) Мар . : е. 18к . к : Ма. ( в )

Van. Po: a. 48k. : MB. (r) 48k. 11

мs. Ábán. ĕl : T. (A) YÚCA. EL : AH . (1)

Втор. кв . Мар, д . 18к . з

Mr. Ki As.



матда

Я ЗВАНА ЧЕЛОВвка: очителю , -

вчителю. Вже не нарицате
(а)

оучители: êдиня Бо есть ваш очи

тель,
или

отца не зовите себѣ нахртова : ЖЕ ВЫ БРАТА

Земан : БО

Al

7 Bóws, HЖЕ НА НЕбеська .
Виж на

рицаите наставницы : единз БО

есть наставник ваша, хотоса .

Болій же

AÁETE

хотова .

І

HE

|

IS

вію, кленÉтса ёю, а й жив нма

нé : КЛЕНЫЙСА ME ELEMS ,KAEHé KB
въ нéй : й кленыйса KAEHÉT_KB

са престолома Бжінмъ , и садашимя

NA HEME. (30 че. ) Горе вам книж . кг

ницы и фартске лицемерн, акш

ОДЕСАТСТВАТЕ Матк8 , и копра, й

кимiна , (Б ) и останете ваша

закона, (в ) суда и милость и вѣр8:

I подобаше творити, и онѣрхme Snkxz

Вожди сланін, КА

Белгà. (в ) же Бо ВознEL СА , СМИ соцѣждающія , комары , ведь луды жеЖЕ те ,

риса , и вмираанса , вознесе . I пожирающе. Горе вам кнéяницы їе

(30 Ч.) ( г) Горе вам книжницы | фарiске лицемѣра , как счиere

и фарісćе лицемѣрн, гаки затворете внѣШНЕЕ склянцы й блюда, внутрь

царствие небесное пред ЧЕЛОВЕК : Вы ба8 же суть полни хищені , й не
848

Бо не входите , ни входашиха от правды . Фартебе сложный , очисти кв
Φαρῖςέε

Д ВЛАЕТЕ ВНИИ. ( Горе вам книж прежде внутреннее кланяцы Блю

ницы й фарісéє лнцемѣрн, ако нѣ да , да будет и внешние их чис

дбере домы вдовиця, *й винóю то . (г ) Горе вам книжницы з

далече молитвы творацIе : сего ради фартсее лицембра , пк ПОДОБИТЕВА

Ане примете сеждение. Гора гросшия по апленным , не н

Бамя книжницы и фартсéе лицемѣрн , оташ Гавляются красны, вн& трь дв

Faisw преходните море и с ш8, сотко ЖЕ ПОАНН ЕТЬ Костей мертвыха , н

рити единого пришельца , него - BLAKIA чистоты . Тако и вы , внѣ ки

дета , творите его сына Генны ба8 ОБС ГАБЛАЕТЕСА человѣкия про

Si 8 Бѣйша dcz. | Горе вам вожаи ВЕДНН , ВНГрьА8 е сè поʌнн лице

Елѣпін , глаголюцін: Кже ще клентѣра й БЕЗЗАКОНА. (3 ч.) ок
(ЗА ГО -КА

СА церковію , ничевоже есть: а НжЕ ре вами книжницы и фapisée A!!

Кленете златома церковнымъ, дол цемерн, как зиждете гробы проро

31 ЖЕНЯ есть . Бýн н А пíн , чтó Бо ЧЕСКIA , i pаcHE раки праведных :

Болье есть , злато ʌн , на церковь ГЛАГОЛЕЕ БЫХОМ БЫЛИ ВО й

НЕБАТАШАА ЗЛАТО, и ижеше кене дня отец нашиха, не Быхом о
ЗАáто,

ос

са олтарема , ничесОЖЕ ЕСТЬ: à НЖЕ ОБЩНИЦЫ ИМЯ БЫЛИ ва крови про-А

клените аромаже верху его , рака . | Тѣмже сами видателыв8. Ла

должена есть. Буiн к сакпiн , что Ете себе , како СЫНОВЕ ЕСТЕ ИЗБИВ.

Бо Болие , дара ,Ан , нан олтарь (6)
шиха пророки . Й ВЫ ИСПОЛНИТЕ АБ

К сBAAH A48, | Нже ойсо клен теаp, réца Башня. Smi, (А ) по- г
CBATÁй AÁρz,

мѣр8 мiз ,

Олтарема, кленете има, и сушима РОЖДЕНТА ЕК ДНЮВА, Arw

ÑA BEPX'S êrw: | Å HÆE KAENÉTEA YÉPKо-

n А

KAENÉITCA

в лицемерни надользоѣ ашайтвы

творн

(д ) Зак . г. а . ā Кор . г. д . , ( в ) Мал .

ä : 5. ( 8) 48k . Al : al . ( r) legek . KB :

Rs. 18k. : HE. (A) Máp . 81 : M. 48k. R :

м3 . х.к .: 13 .

|

ភ

.

£8дà rн reéнciaro, | Gerw pdan ña

( 6 ) СÈ ЗА ПОСАЮ ка вама пророки н

(a) & Hap. :

Ruime : 3. ( 8)

18к . ā : В. (г )

E. Van. Re : H. (6)

Weín S : S. Mïx. S : ñ .

18к . аг : йд . Дван .

Kr: F. (A) Gime : 3. (e ) lap . as : El .

St. 18. A : MA.



премудры и книжники : й и них -

обóте и распнат, и ю них бе

id

Nтоже des при 1 Жнóзи во в

прі двогъ Бо има мое, глаголю I: 33

Есмь хртов: и мншен прельстата .

ле її града во града : raisw да придет Огеʌышан же имате Бранн и еды S

На ВЫ БЕДКА кровь праведна , про шанта Бранемя: зрить, не огжасайтесA:

AHBÁEMAA на земли , що кров подобаета со всем симя Бытн , но(4)

Вед праведна, до крове (Б) 34- не тогда есть кончина . Востаната 3

харiн сына Бараiнна , его сTE Бо газыка на газыка, и царство на

ĀSмежд8 цéрковію иолтаремя. Їминь царство :и бóл та габы, и
дагладни

глаголюбам , ки при двора вы проен по мѣстюма. Все с н
СА Н

Аз та на рода сей. (в Гер8салиме, начало болѣзнем . (а ) Тогда преда

тер салиме, избивый пророки , й дата вы в скорби , й обіють вы :

МЕНГЕМЕ ПОБИВАЙ ПО ДАННЫМ IZ TE- И БУДЕТЕ НЕНАВИДНми всѣми пзыкн

Eѣ, коʌькрыты восхorys coбратн ИМЕНЕ МОЕГО Радн . И тогда so

чада твод , (r ) КОЖЕ БИ Бʌазнаеммнóзн ,и друга друга преда

кокошя свод иКОКОШЯ ПАНЦЫ СВОД под крил ,й ,и возненавидать другs Apěra:друга :

и не во хотћете, два сытарлет й мнози лжепророцы востания, и

TALA Bdms Дома ваша поста . | Гла предстата многтя :ПреʌЬСА МНШЕТА й за омно- в

голю во вам , ако не мата мен ЖЕНТЕ БЕЗЗАКОНА, из Акнет любы

ВИДѣн ссел , Донеже речете : (6) многнув тоза Претера выйтч .

Благословен градын во НМА Гдне. же до конца , той спасéreA . й продИ

ПОВЕ СА сè êvангеліє царства по всей

ВСЕЛЕННЫЙ , ВО Свидетельство всѣмъ

азыкших. и тогда придета кончина.

Егда огно зрите мерзость зап8-1

N

à Kд.

HMATE MENÈ

3442 443-pr.

HE

А

ན

M

ИЗшка ( на шесна, реченною (Б ) дан илома проро-

со церкас : и прнет пиша ка нем кома , стол 8 на меь в не

оўченнцы его показати ему зда чтéта, да раз8мѣета : or t

Нiж церковная . ïйся же рече имя: во 18ден да бѣжата на горы:

НЕ БИДИТЕ ДА BLA CIA , Минь гла . НжЕ на кровѣ, да не сходита взати ,

голю вама , (3 ) и Нмать (остати аже вя дому Еrw: Й НжЕ НА СЕЛѣ, НІ

ЗАБ КАМЕНЬ на каменн, НжЕ не ра да не возвраСА ВСПАТЬ ВЗАТН

30PHTEA. (3 ) G8 же риза своиха. Горе ЖЕ НЕПРАЗДНЫМЯ Д

Ему на горѣ еленей, приет пишан додшымя вя тыл дни . Шолитекельшнстый ,

168 HEMY ОГЧЕНИЦЫ НАєдниѣ , глаголю- же, да не аблета со

БУДЕТ Ваше ВЯ

Е: рцы нам , когда тизимѣ, нн 88 8ББ 8. Будет ота бо

что есть знамение то приó тогда скорбь волта , rakoud ЖЕBÉATA, MAKOBÁ НЕ

еты , и кончина вѣка, вышива Была начала , мiра доселок , ниж

iHся речь имя : (н) блюдите , да ни
имать бытн. наше не БЫША КБ

прекрати на дне ОНЫ , НЕ БЫ ОТБО

спас беа ведка плоть избранных

Же радн прекратится днi оны .

Ax

м

(A) ELIT. A: H. 18K. 1 : MA. wán .

F: 1. ( 6 ) Hap . KA : KA, KK . (E) 18k.

FIL AL. (r) &Top . : 1 , 1. (A) 18k.

ři: A. (1) Van. 31 : Rs . Biwi Ka : Ã.

(ж ) Мар 18к . ка : Ë. (3) , мар .

FI: E. 48K. A : MA . KA : S. (H) Máp . ri :

ё . 18к . ка н. ф.с. ê : в . ¿ сол н . в. г.

.

(А ) ВЫШЕ 1 : 31. Máp.ru:. 18k. KA :

BI . 1WóH . I: K. ( Б) Дана: К3 . мар .

г. 8к . Кай



க мата é A

1

N

O

| токму оця мой ёдиня. (а) коже з

БО БЫСТЬ ВО ДНИ Ншевы : тако бо

Етя й пришествіє на человѣческаго .

коже Бо к 8 во дни прежде по- ли

идет .

N

BHHAE

ለልል.
n

вѣсте Ба кiй час гдь ваши прі-

(В) СТЕ ЖЕ Бѣнте, ако г

аше бы вѣдала дом8 владыка , ва кую

кг (a ) Тогда аще кто речета вама : сè здѣ

хотова, нан ондѣ: не имите вѣры .

КД BOLT 8 Боджерстн и лжепроро . |

цы, и дадать знамения БелТА Н

чудеса коже прельсин ,аóna, гадышей пiюще, ЖЕНА САЖЕНАШЕГА

ке можно и избранным . се прежде подающе, до НЕ ЖЕ ДНЕ ВНИде небе

is ptxx sdmx. ще ойбо рекутя вымя : Въковчéся: — й не оўвѣдѣша, дондежела
T

Сè Бз постыни ёсть : не ныне, прiнде Бода и в : так будет

сè вз сокровищахъ : не имитевѣры . 1 и пришествіє сна человѣческаго . Тогда м

33. КОЖЕ Бо модно неходить два будет на сеѣ: един помлет-

W BOLTwis , H ГАБЛАЕТГА ДО Запада , CA, â Ap8ríй weTABAÁETCA. Двама

таки будетъ пришествие на человѣче мелющѣ въ жерноваха : Едина по-

Кн скагш. (Б) НАБЖЕ БО ЩЕ БУДЕТ ЛЕСА, И ЕАИНА ставʌаетса.

rpong, TÁM COREPÝTEA SPAй. (3 pr.) (6)соберутся оран .

КД (В ) авi же по скорендній тѣхъ ,

ЕóЛНЦЕ померкнеть , и Ана не дает

СБ ТА СВОЕГО , И свезды спадуть : a

НЕБЕСЕ, И СИЛЫ НЕБЕСНЫМ ПОДВИГНтьпройдет , Балх ойБО

1. Гогда Гавна знаменеደል. (r) Й
Бы , и не бы дала подкопати храма

СВОЕГО . Сего ради и вы БУДИТЕ МДSANTÉ

готови: како воньже чася не мните,

на человѣческій пріúдета . (г ) Ктоме

огбо есть вѣрный рúбя и мудрый ,

ЕГОЖЕпоставит господина его над до

свол сх труеныма гласома вéлтних , н момъ своимъ, Ёже да ти има пишу

соберуть избранным его ü четырехя во врема й з ); (д) Блажен рásms

вѣтра, 255 конеця небеса до конец тойегоже пришбая господина его

ДО

| LMOKOBHHцы же навчите братя та твора миньмэ
|

притчи Егда оживата ЕА БУДУ Глаголю Báma : таки над всѣмъ, ние

млада , и анствіє прозАБНЕТЪ , ВѣДНЕ HIEMZHiємъ своимъ поставит его. ще нειμε

ir raku БАИЗх ёсть жатва . | Tákw й АН же речетръ бɅый раба той въ

Вы ЕГДА ВИДИТЕ сiд ве , вѣдите, сердцы сBOÉMZ : когнитъ господинъ мой

како Банзать кʌевретымдпри дверехов . || прінтŇ : й на́чне БИН

лд (зара . (6) минь глаголю вама , НЕ СВОА , СТН Же й пити съ панн

мимондетя рода СЕН , ДОНДУЖЕ ВСА СТА цами : | прïйдет господиня раба он

В ДЕНЬ, ВОНЬЖЕ HE чаетъ , и вз

| risa ,чаев , Боньже не весть .БОНЬЖЕ не в Есть . н pac.HA

пÉшет его пола, и часть его

ся неверными положит : Будет

плачь и скрежеть 386 м .

ЕНА ЧЕЛОВЕЧЕСКАГО НА НЕБЕСН: и тогда

ВОСПʌАЧ СА ВСА Кшлена зEMHаач н

озрата сна человѣческаго, градища

на ОБЛАЦѣхъ НЕБéсныхъ са сиʌоюн

ла славою многою .

7A1500

.

НЕБЕСНЫХ

Al2

H

е будут . (Ж) НЕБО И ЗЕМАА мимо.

НдЕТЪ , СЛОВЕСá ЖЕ МО нЕ мимената .

ʌs р .)As (зав.) дни же тома й часа

Никтоже вѣсть, ин ГГАН НЕБÉCHIH ,

(а ) Мар . : ка . 18к . 3 !: кг . (к) 18к .

31 : 13. (K) Ĥeáin ři : 7. lezek. 16 : 3 .

Iwiʌ . Б : a. Máр . г .: кд . 18к. ка : ке

(r) Máp . 1 : K. AпOK . A : 3. BAX . 81 :

т . (д ) а Rop, L: нв . а Соʌ . Д :

( мар. Л. (ж) ИЕáïН НА: 9.

в Петр . г. т.

(А ) Быт. 3 : 3. 18к . 31 : кs . 1 Петр.

г : К. (Б ) Ниже Ке : fi . Map.: Г.

(к) 8к . : лд . а Сол . : Б. пок .

ši : ¸ết. (r) 48k . 1 : ME. * Kop. Ã : ☎.

(A) anok . si : el .



1

глава кеKe.

6%
пріемый Пать талант , вла

нихъ, и сотвори другiя Пать та
↑

ланта . Такожде же два, при- 3

Зогда онподобном царствтецерн той аргад два. Приемый н

НЕБЕСНОЕ ДЕСАТИма д вама, же един , шеАЗ вкопа его вх землю ,ЖЕ ШЕД

raжe праша свѣтильники й скры сребро господина своего . По д

свод , и изыдоша в срѣ мнозѣ же времени пройде господиня рася

В ТЕНЕ |
TENIE MEHUYS. HÁT

MEGETEX MPACTRAL RATS TAANTERĤ EX HHMR CAO_

нихз мбары , и пать юродивы .

е

☎ cátora.

་་་

ЖЕ

AI

(A)

7 Горшаны же, пріемша сватиʌьники пріемый, принесе другодапъ

LBOA, НЕ ВЗАША f% СОБОЮ ЕЛЕ4: антъ , глагола : го подн, пать талан '

д мэдрым же прīАша êлен вяPOLY- мнеси предала ; се друга пать

ё двух со свѣтильники своими . Ко . талантя прибратор мн.ч

CHAW8 ЖЕ ЖЕНИХ, Воздремашаса е , ему господь érw : добрѣ , рабе БЛАГОЙ

ПОЛУНОЩНЕ вопль и вѣрный, с малѣ был еси вѣрена ,

Бысть: се жениха градеть, неходите НАА МНОГИМИ TÀ поставлю:

3 вх срѣтеніє êrw. Тогда веташа вниди ва радость господа твоего. При кв

ВСАА вы тыд, Нофкрасиша свет пль же й же два таланта прИ

й Гильники свод . юридивы же мемый, рече: господи , два таланта мн

Арымя рѣша: дадите нам шелка | Есй предаля : се другад два талантта

вашего , ако свѣтильницы наши гробратоха има. ! РЕЧЕ ЖЕ êму кг

мудрым , господь его : доврѣ, рабе благíй и р-

глаголюща : еда как не достанетный, мав мн была еей верена ,о

HÁME Ĥ BÁMZ: HAÚTE ME паче к над многими та поставлю : вниан вя

продающыма, й купите себѣ . || радость господа твоего . Прнет пль код
T

а) на шым жем пити, прінде ЖЕН при мы един таланта ,

жениха и готовым внидоша рече: господи ,вѣда 8 TA,Kw méeoN

нимя на браки, и затворены выша êей челов кх , жнéшин , нд же не сваля

* Αβέρη. | Посажай же прiндóша и евH, и собираешн, наѣже не расто

прочым дѣвы , глаголюща (Б ) Ган чих ёсH :Еск : й ofEOÁBCA, UIÉдz še

В ГАН , СВЕРЗА Нáма . Она же Wsk скрыхъ таʌанъ, твóй въ ЗемɅн : н

шаба, (в) рече има: аминь глаголю сè имашитвоё . | Свtuáвя же господь ка

TI BámŹ, HE BEMz Bdcz. (r) BAHTE êrò PEYÈ ÊMŠ: 48KÁBLIй páse Ĥ 1

БО , то дне , на часа,НЕ ВСЕ дне, на часа, нивый , вѣдѣлъ еси, swн, на

Воньже Енг человѣческій прiндет He cays,, и собираю, наѣже не рас

Д (3.РЕ. (Д) коже Бо человѣкъ нѣкій точик. ПОДОБ ЩЕ ОБОББАЗ

похода призва свой рабы , и предаде TH сребро мое торжннымъ и при

I m mѣHIE CBOè: ( и своме аз взала быхъ своё с8 ай-
шед

ДАДЕ ПАТЬ ТАʌанта , свом же два , вою . Возмите ОБО НЕГО та н

Овом8 же едння, комуждо против лан, дадите им шем8 Десать

SI CHALI Ero: A WHA ASTE. AZ E таланта . (Б ) мушем , бо бездѣка1

Дано с деть , и прензе дети : не

им шаго же и ЕЖЕ МНИТСА ИМА,

OVEO,
FARW

ក

(a) 18k. ři : kę. (6) Baiwe 3: KA. (8)

VAA. é é. ABRAK. a : FI . (r) Máp . ři :

Г. Bop . st : ft . (4 ) 18к . : (0

PHM. : . Kop . 1 : 3, 1.

|

A

1: 3. ( 6) Bыím ři: Et.

Máp. A: Ke. 48k. Á : ñl . Ál : ks .



to

.

Я ВЗАТО БУДЕТЕ него. | інеклю FaerH : возжалва , и не напомета

Чимаго раба ВВ ЗНЕ во тму кро MEN : ErP HER Бьха, й не введо Мр

машнюю : (а ) у БУДЕТ плачь н SITE MENÈ: Harz, Ĥ HE WA'ÉALTE MENÈ:

скрежеття 38 wmz. сід глагола воз- БОЛЕНЯ, Н 82 ТЕМницѣ, и не поса

Гласн : Ммвай огшы слышатн , да THETE МЕНЕ. Тогда повышают ему Ма

на слышита . (3 Б.) (Б ) ЁГА же й TiH, глаголю Е : ГАИ , КОГДА ТА

пріндетъ еня человѣческій ва славѣ | Ном алища, МАЙ Жúжд ща, НАЙ

СВОЕЙ , И REH IBATíстранна, нан наса, нАЙ БОЛЬНА , НАЙ ВЯ

тогда будет на престолѣ славы темницѣ, и не посложнхома теб,

АБ СВОЕА . И СОБЕРботеа пред ним вей Тогда я има ,|

ГЛАГОЛА: Мϐ

пазыцы , и разлучитайка друга аминь глаголю вdms, понеже не Co.

друга, такоже пастырья

•

deg

разʌ8чает | творнете еднному

HXH

HASTzMS

Юдесную СЕБЕ, а козанша

лд сош'юю . | (в ) Тогда речета царь с

шыма десную êrw : прiнд Бʌ

ГОСЛОВЕННIН ой моего , насаждайте

отготованное вáмя царствіє й сложенія

де мира. ( взалка са Бо, й Adere

МИ СТИ: Возжадуса , и напоите

МА : А ) странен Бех, и введоста

AS МЕНЕ: нáгъ , н дасте МА : БОЛЕНЯ,

Al

Й посетите MEH:: 6% Темници

3 Бѣхъ, и прiндоо мне. Тогда

свѣщаютъ ему праведницы , глаголю

ШЕ : ГАИ , КОГДА ТА видом ал ,

й напитахома, нан жаждiра, и на

Ан пойхома, Когда же та видѣхома

странна, и введохом , най нага , и
Hára, Ĥ

ЛА Дьахома; Когда же А видовКогда же та вид

ХОМБ БОЛАША, най въ ТЕМНИЦѣ, й

м прiндóхома
Ĥ work.

шава царь речéрх нма: аминь глаголю

Вамъ, ( Е ) понеже сотворнете еди

ному снув братій ,мойка меньших ,

ма мнѣ сотвористе. Тогда речета

ебрымъ шшьюю êг : (ж ) идите и

МЕНЕ прокʌатн во огнь вечный ,

офготованный дáволя и агреʌшмъ

мвêгш. Взалка са Бо, и не дасте ми

KZ

(а) Выше їд: НА . (Б) ВЫШЕ ru : м .

З … К3. ДѣАН . : āl . (в) Выш . к : кг .

(r) cáïn нn : 3. lezen . Hi : 3. (A) Ř

Tim. ã : HI . (1) Buiш T : MR. A : 31 .

Пpú™. Ã1: ña. (…) √a^ . 5 : 5. 48k. 71 : 13 .

|

cin Bz mýку вечную : праведницы Е

вя живота вечный .

стiн

THCA

глагола

Да HE

TAABÀ ÊS.

3 4 4 â ▲▲ P3-Ph.

A .

Екiсть , егда скОНЧА НЕ СА ЧА

Beere , raku ( Б) ПО В

двою дню плеха Б Дек,

Ен Человеческий предана будет на

пропатією | ТогдаТогда ( в) соБрашаса т

археéе и книжницы й старцы люд

во двора архтереока , глаголе-

маг каффы , (r ) и совѣшаша, да(г )

са лестію наботя , ноóã.

же: HO HE R% праздника , е

МОЛВА БУДЕТ ВХ людеа.

(3 Грн .) (д ) нс8 же бывшу вя

Данiн вх дому сiмна прокаженна

приступи 15% НЕМ ЖЕНА,IS KAHНЦ 3

мора имÓшін многоцѣннаги , и возлн-

Bállle НА ГЛАВУ ЕГО возлежаща.

видавшее оченцы его , негодо . Я

ваша, глаголюще: чего ради гибель

СТА быть , можаше ко від муро

продано быти на мнозѣ , и датне

ницыма . РазмËва же iнсъ рече т

ВИ.

(a) Aall . : . Ỉwán . ě ! BA . ( B)

мар . дії а . 18к . KR : a . Iwan , fl : ã .

( B) Yan. : R. Iwán . 1 : мz. (r) Van.

м : й . ( д ) Мар .дінг



êváнreATE

т

MMX:
что трждает жену, дало

1 Бо добро содѣла со мнѣ. (а) ВСЕГДА

Бо ниша имате съ собою: менÉ

Ы ЖЕ НЕ ВСЕГДА нмате . ВозɅТАВШН БО

sin mupo siè на тело мое , на по-

Т ГРЕБЕНТЕМА СОБОРН. І минь гʌа

голю вама, идѣже аще проповѣдано

CŚдETZ ÊVÁнreAÏE SÏÈ BO BCEMZ Mípk,во всем

PEYÉTIA Ĥ еже сотвори сід , въ

A hámarь ÊÀ. (E) Torдà WÉAZ

BAHнY GROHORÁAECATE, PAAгOAMBIйБ

обда іскарīшгскій , ко архтересома,

РЕЧЕ ( Мн хошете дати ,
ê peyÈ: (B) что

в 3х вама предама его , они

AJ

438

1 Бреника .

31 БРЕМЕНЕ, Да

первый

припиша

|

~

A

គ

Бы было ем $, аще не бы родилса

человѣкх гой . | Свѣщава же де

предай его , рече : еда а3х есмь ,

равві; глагола "єму: ты Рекʌя êCH .

а ) ад шыма же има, према неяк

мех, Н БЛАГОСЛОВИВ преломи, н
Благословивя

ДААШЕ очения, И РЕЧЕ: примите,даше рече :

ÂÚTE: LiÈ ÊT TO MOÈ. I пpi.згадите : їз

емя чаш8 , и хвалу воздава , даде

имя, глагола : ПТЕНEA вен :

(Б) LIA GO ЕСТЬ кровь мод , новагЮ КН

Завета, маже за многiя ,изливаEMA

во шетавление грѣхова. Глаголю ка

ЖЕ Вámg , Гakw NE HMAMZ пúru ☎

нынѣ сего плода дознаеш , до дне

того , Егда е пiю с3 ,Вами ново во

царстві оцà moerw .
въ царет він оца моего . и воспѣвше,

изыдоша ва горд еленск8. ( в) Тогда л

глагола низ неа : вей вы соблазни

преса с мнѣ ва нóшь сію . инсано
TÉCA Ô

есть: (г ) поражу пастыра, в ра

с овцы стада .

кресенін , же моÉMв, вараю вы

галīлен. Совышáва же петра рече г
Gorkyász är

н штоʌѣ некаше, ОДОБНА

его предает . га

оприенóчный

1HC8 ,

ЖЕ ДЕНЬ

ОГЧЕНИЦЫ

Н ОН ЖЕ РЕЧЕ :

КО

(A) где хошет |

THE PEYÈ: ĤAH'TE БО градя

КО ОНЕНЦѣ, и рцыг MS, очнрце ему, очи

глагола крема мое близМО

есть: Of EG со сворю плеху со

доченный мойми .

ГЕЛЬ

ницы , коже повелѣ ма е ,

oготоваша пáex8. | ( ) вечера же

Б8 ВОЗЛЕЖАЩЕ со севман десате

каоченнкома. | i гад шымя им рече:

аминь глаголю в мъ, гакш единя и

Kim Bdes предасть ма II скоркаше

shaw, начаша глаголати ему едина

кийждо на Еда 238 СМ ГАН |

кг Она же "Wkwóва рече: смочивыйївѣшавъ

мною въ солило piss, той ма

кдпредает на ОГБО ЧЕЛОВЕЧЕСКІЙΑ
| GAZ

НАЕТЕ , (ж ) коже есть писано со

нема : горе же чеʌОБ 8 TOMY , HMЖЕ

EHZ ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ предава добро

N

(A) Brop. : . (6) Máp . A : T.

18к . кв : А. (в ) ЗАХ . : Г. (r ) Мар .

Áó : к . №8к . кв : 3. A lex : : 5 , I.

(E) Van. : 1. Máp . At : Hr . 48k . B:

A1 . Ỉwán . F1 : ña . (x) Yan. Ka: F. йcáïn

нг : г. Дан . д : is .

зы

AM

ក

. A

(A) llo Bof. AB

в

6

ЕБѣ, 38 никогдаже собʌажнюед .тебѣ,

РЕЧЕ ЕМУ СБ: (Е) аминь глаголю дла

ТЕБ, KW в стю ночь, прежде

даже альтюр не возгласна, три

краты свержеше мене . Глагола ле

ему пера : шемн есть и омретнаще

НЕ8 Тобою, не ївéргоса ТЕБЕ , тáко-

ЖДЕ И ВЕЙ ОЧЕНнцырыша. (ж ) Тогда я

прiнде с ними не взвесь нарн

цáемою ге симанта , и глагола оченн

комв : садне ту , Дондеже шеда по-

молюса тамш . i по МЗ ПЕТРА И ОБАЗ

сына зЕВЕДЕВА , (3) начар корети

н т жигн . Тогда глагола нма iHLS : TH

(А ) МАР . 1 : КБ . 18к . кв : на кор .

АТ : КА . (В ) Выше к : кн . (в ) Мар. да:

3. Iwán. Si : A. (r) 3AX. FI : 3. Máp.

: 3; (д ) ж кн : 31. Мар . . кн .

( ) Máp. A1 : 7. 18k . ñk : ña . Ỉwán . Fi :

Aн. (x) Máρ . A : 16. 18K. KE : TA. (3)

Yan. pãi : F. Iwán . 81 : 3.
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хошь ,

|

Ан

គ .

смертиорѣзаємо. Тогда глагола кв

ему нех: возврати ножа твой вз

мѣсто е ш ( ) вей Бо пріемшін

ножа, ножéмъ погнен гъ . | Най мнит. нг

L TH , как не могу нынѣ оймолитн

ОЦА МОЕГО , (Б) й представите мн

ВАШЕ éже дванадевате легешНА
НЕЖЕ

аггля ,
| Како ОУБО се аутса (в )на

писані ,как так подобает Бытн ;

Въ той часз рече нех народших : не

TAISLO на разбойника ли изыдосте

Opsmi ms и Aрекоʌьми н

МАЗ по веж дни при васа

огча въ церкви , н HE FACTE MEHE.

GE Всè бысть, ДА СЕ АТСА Н

прискорена сеть д8ша мой до смерт

ти : пождите зАБ Н БАНТЕ СО мною .

лан преш да малю , паде на лице сво

ÉMZ МОЛАГА (4) Н глагола : Оче мой,

аше возможно есть, да мнмойдетъ

— МЕНЕ (Б ) чаша СТА : (в ) ОБАЧЕ НЕ

КОЖЕ 3 ХОШУ , но также ты . |

м Н пришéдъ ко огченнкимъ , и шерѣте

йуз спашнуя , и глагола петрови :

πάκω ለዘ НЕ ВОЗМОГО ТЕ , единого

МАЧАСА ПОБАЕТИ СО мною , БАЙГЕсо

МОЛИТЕТА , ДА НЕ ВнИДЕТЕ В2 напасть :

Абуз ойбо Бодра , плоть же немощна.

Мвпакн вторицею шеда помолиса , гла

ГОДА : ОЧЕ МОЙ , аще не можета cla

чаша мимонтн ü мене, аще не пію

"МГЕ , Буди Вола твоя . Гн пришеля

собрать муз паки спAших : Бета

ក

no

n

SECT

n

. AJ
EX

пнеӑніж пророческая. тогда о ченицы

вси

же

книжницы , старцы собрашае..

Петра же наше по нему издалеча нн

до двора архтербова : и вшедж внутрь ,

адаше со слогами , видати кон

чин8. (д ) архієреє и старцынд

й сонм весь нека 8 лжесвидѣтель-
стува HA THеA, FAк AA ofsitors êrò,

шета ʌьше его , букаша.метабʌьше

(30 Р.) (г) вонни ЖЕ СЕМШЕ ТИСА НЗ

МАБО НИЗ очи Старотѣнѣ . H ВЕДОША 15 % катафов архтереовн , на же

ставль в шóдз, пáish , ПОМОʌ в
ихъ, помолива

метр тицею , тоже слово река . Тогда

прінде во огченнымъ своимъ, и гла

гола има : спите прочее и почнвайте:

СЕ ПРИБЛИЖНСА часЪ, И ЕНГ ЧЕЛОВЕЧЕ

ский предается въ рěкн грѣшинкова :
въ рукн грѣшинкова:

MS Востаните , НАЕМ : се приБАНЖИСА пре-

МЗАМАН МА (Г ) И ЕЩЕ êм глаго

лющ8 , сè обда ёдинъ її боюнóде |

LATE прiнде , и съ нимх народя многа

со оружієми й дрекóльмн, ї архієрей

мни старець людскихх . Предлай

Его , даде има знаменіє , глагола : Его

ЖЕ ЩЕ ɅОБЖУ , ТОй есть: имите его .той

ман абi приступʌь ко неови рече: pd

й дейса равкі: и швʌобыҙà êrò îñez
его. |

ЖЕ PEYÈ ÊM8:
рече друже, твори ,

неже есй пришеля. тогда при

согупʌьше возложи на руца на інса,

на и гӑша его . I сè един с с шну

co icom , простеръ руку, извлече

ножа свой , и огларн раба арутереова ,

НА

ni

дружба на сто ан пришолъ есн

(4 ) Звр . Ё : 3, н . (б ) Выше ї : КВ .

(6 ) iwanËі. Філіц . в . н . ( г) мар .

ді : мг . 48к . КБ : МЗ . Ішан . Нı : г.

|

|

ГРЕМИ ДЕНМИ ОЗАТню .

созлатен

10

и не wspkráx8: и МНОГИМ ДЖЕЕВИ

ѣтелема пристр пʌышыма , не обрѣ

тоша. ПОСАЖДЕ же приступивше

два лжесвидѣтела , рѣша: 1) ín ža

РЕЧЕ, могу разорити церковь Бію , н

И во- в

става архтерей рече ему : НИЧЕ ОЖЕ

AH WshwasáeH; что сiн на ТА СВИ

дѣтельствуютя , (ж ) ihes ЖЕ МОЛ- Г

чáше и вѣшня архіерей , рече ему:

заклинаю ТА БОМУ жнвымя, да ре-

чешн намя , аще ты еен хотос ,

N

(4) Быт . 5 : 3. Апок . 1: 1. (Б) Дан .

3: 7. (B) Van. Ka: . cáin Hr : k .

Дан . Д : Кs . (г) Мар . Да : г. 18к . кв :

HA. (A) Ya . Ks : 81. AA : 1. Máp. At :

He (0) Máp. A : MH . Ỉwán . 6 : 1.

Пж кз : м . (ж ) Исаїн нг : 3.Дан

н : аг.



EVANTEATE

êму інск : ты| THE
глава кз.

Зачала р .

За съ Божій | Глагола

реказ еей. Обаче ГЛАГОЛЮ Bímz:

(а) WСЕЛЬ ЗРН сна человече

скаго сѣдація содесную силы , р ЖЕ БЫВШб, а совѣта 7

градбша на облацѣ з небесных . сотвориша вей архіерéе и стóр-

Бе Тогда архіерей растерза ризы свод , цы людетін на інса, ганц ЕН

ΓΛΑΓΟΛΑ , Γεω x84 ΓΛΑΓόλα : στὸ ἐμὲ ТИ ЕГО . (Б ) Н СВАЗАВШЕ ЕГО В

трес емя свидѣтелей , сè нынѣ слы ведоша, и предаша его понтійском

As шACTE X88 êrw. чrò admx MHÚT.
Что

niáт8 Hrémwн8. (3ã păi.) Toгдà Bì

А ОНИ ЖЕ вѣверѣша: повидава да предавый его, как е

(Б) Тогда 34 | Аиша его, раскаARCA возврати три

ПАЕВАША АНЧА êrw , И ПАКОСТН ДЕСАУТЬ, СРЕБРЕННКН архієреємъ и стар-

êMS AEAX8: OBIH Re

N

ты

*

**

за данн

CO

Эн сўлариша,", глаголющие: прорцы нам

Петражѣдаше во дворѣ и

пристапи ка HEMY САННА РАБЫна ,

глаголю и

Õ îксомз Галілейским . Он же вер-

жеса през всѣмн, в глагола нE

Завѣмъ, что глаголешн . | ізшеді

же ему ко вратима , зрѣ его др8-

ган глагола сбшыма dmw и се

овеѣ сойсом назорéома. | 11 пакн

СВЕРЖЕА 8 КЛАТвою , а не знаю

огчловека. По моль же приступивше

СПОАЦIН рѣша петрови

А

и ты ш нихъ вен : НБО БЕСЕДА ТВОA

AI BE TA Творит . Тогда нача

POTHTHEA Ĥ KAÁTHCA, AKW HE 3нdio

ЧЕЛОВЕКА . (Г ) И ä 3-

Бегʌach . И ПОМАН петра глаголаπέτρα

IRCOBS речéнный м$ : к прежде

даже теля NE Возгласи , три

краты свержешнем мЕНЕ : и из еди

воня, плакава горько .

grò.й по ланитома sIAX8 его. ** 34-

8wáx8 его .

(A) BLime S : 3. V. pa: a. ДAN.

3. Г. 1шан . Б. Б. Дѣан .1.Рим .

Ã Ã Ã 001. Ai ši . Ånok . Ã : Ž . ( 6)

HÁTH : S. Mr : F. ( 8) Máp. Xi : K.

(r) Máp. A1 : Öb.

|

|

nj

N

цемя, глагола : согрѣшихв предава д

провь неповиннуюонита рѣша; что

же

эриши. (B) H €

верга сребреники в церкви , шиде, й

шея отдавна . архерéе же приємше з

spépeш недостойно есть

ожиз, в корван8 : понеже цѣнӑ

кров есть. | Совѣта же сотвóрше, зGostira

копиша мн село скодельниче, в по-

гребанте странным . І Тѣмже (г) на й

рачева село то ,ворове, дос

дне. Тогда сбыстся реченное перед

мiемя пророком , глаголюшнма: (д ) к

праша тридевать сребрення, цѣно

цѣненнаго , єгóже цѣниша й сыншва

грáнʌева: и даша на село скот

дельниче, такожЕ СКАЗА МНЕ годы .сказа мнѣ

fez me erà пpex AréмWнOMS: (e) à

вопросй его игéмна , глагола ; ты н

Еен царь 18дейскiй , нех же рече

вMS : ты глаголешн . й егда нань ВI

глагола в Архтерев и старцы, (ж ) НИ

чесóжеївѣравáше. Тогда глагола êms TI

пілáтъ : не слышншн ли , колика на

ТА сВидтельствуютъ, її не швѣша Д

ему ни кх єдиному глагол8 , таки дю

BHTHEA AгEMWн8 kW. HA BLÁIST EI

же праздних обычай БЕ ИГśmwн &

е

.

(a) Yan. 8: ☎. (6) Máp . Ĕ1 : 1. 18k.

Н А

кг : ã . (в ) Дѣан , я : ні . (с ) Дѣан . 1 : 21 .

(A) BAX. 1 : Br . lepom. 18 : A. (1) Máp.

в 18к . кг : г. Ішáн . HI : 13. 1 TIM .

ö : г. (ж) Вышка : ar.
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H
в

А
ГЛА.

Hi rónemaro XPTA, BEAAWE , EO, FARW

А зАвн тн ради предаша его

-

гола имъ плата: что Бооворю

ne8 глаголемом 8хруы, глаголашаемх

А

AH8;

A

AM

н

ün wán €динаго народу свазна, | Егда пор гашаса ЕMѣ, совлекоща съ

ŠI ÊróжE XOTÁXS. | MÁX E TOгAÀ НЕГО БАГРАНИЦ8 , и WБЛЕКОША ЕГО ВЗ

свáзана нарочита, глаголемаго варáв 8.изы его , и ведóша его на пропатіє.

31 СОБРАВШЫМСА ЖЕ има, рече има п . Йеход ще же обрѣтоша человѣкак Ав

ág: кого хочете ( обою ) спбщи РННЕНСКА , ИМЕНЕМ сímwHa : И LEMS

задѣша понести крева его .

(3 пришедше на мето на- лг

намое голгода ,еже есть глаголемо

же ему на содишн, посла к нему Кранево Мkerro , (Б ) ДАША ËMS ПИТНА

жена Егш , глаголющи: ничтоже оцета с ó цiю смешен :нь, н

и праведHHI8 'rom : много Бо потоа оташе питн . Распеншін же его , ле

ї дахз днесь во CHѣ его радн . (6 ) - ( ), раза Аиша разы êrü , вергш

хіерівже й старцы навепишанароды , жоекта й вѣдаше, стрежах eros
А непровать Báв , не е по- | Y.8. ВОЗЛОЖИШ Верху главы его з

ка Бата. | Совѣшава женгем н , речé BHH его напиерн8: сый есть неа,

има : кого хошей обою Won is царь 18денский . (г ) Тогда распаша ли

ГАА . с % нима два разбойника, единого

десную , и единаго шшбюю.

(Д ) Жимоходан же ублах 8 его ,ла

покивающе главами своими ,

глаголющие : ( в) разордан церковь ,

И ТРЕМИ ДАНМИ сознааай , спасиca

SÁM : Que SNG ẾCH BÌNH , CHÍNH CÓ

преста. Також е н архтер е р8- ма

8 Нижнию и старцы н

фартсен , глагола 8 : ЙНЫ СПАСЕ, СЕБЕБ

Ан не может спасти, а е царь гра

HA B8 есть, да сидеть нынѣ со

креста , и время въ него . ( ж) 01- МГ

пова на га , да избавит нынѣ éro ,

ще хоть ему: рече БО , АКО ЕЖТ

Есть сна. Тожде ЖЕ Й РАЗБОЙНИКА Мд

распатам з нима поношаста ем $ .въ

с шестаго же часа (3) Тма бысть ме

ПО ВСЕЙ ЗЕМЛИ, до часа дева тагш . мs

Деватом же часте , возопи не гла

сома веління , глагола ; наì , клі, ліма

сабаудан , ёж ёсть , (Н) БЖЕ мой,

ER MÓй, BEKÓI MÀ êch werÁBHAZ,мой ,

M

-Кг вен: да распать будетъ. Йгемона

Ж РЕЧЕ : КОЕ ОБО БЛотвори, ни

ЖЕНЗЛИХА БОП Ах8 , глаголюще да

КД ПРОПА БУДЕ . видѣвъ же пілóтъ ,

как ничтоже оспѣвета, но поче

молва Бывает , пріемъ вода , ормыгающе

psyk пред народом , глагола по

Винена семь и крова праведного сего :

Ке вы зрите. Нïв шавше вей людте

рѣша: кровь êru на нас и на чадѣхъ

sнашихъ. Тогда сопост имя Бар в 8 :

(Б) inca ЖЕ БИВК предаде имя, а его

зпропнры. Тогда воннингó

мwновы пріемше iHea на судище ,

СОБРАЩА НАНЬ Все множество вшина :

КН н совɅекше его, од ваша его хлами

Кадою червленою : й сплете вовнéца

ї тернiя , возложиша на главу êгш,

грость в десниц8 erw : и покʌн

WECA NA KWAEн8 пρeá нúmz, poráx8caшеба на пред нима ,

êms , глаголюще : páдонед , царю 18дей

7 скïй : и плюнувше нань , праша

~

А

А

со

p8

(a) Máp. ĕt : R■. 18k. kг : är. Ỉwán .

да прóсть, й Бах8 по главѣéго . и 31. Зар го би в Калині кв.

(A) Buíш KA : 1. ( 6) Máp . ĕr : 1.

18к . кг : ні . Ішан , ні : м . Дѣлн . г.

(z) Máp . ẽ¹ : élt . Ìwán , át : ã.

м .

(B) Van. Ka: Al . (r) Ẻcáîn " ñr : "81 . (A)

Van . Kas ñ. Van. pu : Kẹ. ( 1) Riu Kks :

a. Máp. A : M. (*) Yan . ña: A‚¸ÃI .А.

pam. 8: I. (3) ¡mwc . i : á. ( H) YaAA.

КА : Б. Мар . 81 д.



êváнге i f
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4)

10 еще сый , жива по πρῖέχα Απέχε

воен . Повели Бо твердитиA
Востан8. | обо

гроба до трériarw дне : да не кáisw

пришедшоўченицы его нóцію оўкра-

д8та его, и рекута людема : воста

лесть горша первы . РЕЧЕ ЖЕ има е

пiльга : нмате кветюдію : идите,

Верде. Они ж

шедше овердиша гроба , знаменавше

Iамень сз бешдiєю .

.

А

глава кн .

Зачала рëI— PŠI.

*

% (A) вечеръ же с8ББитный , з

СБИТАЮЧИ ВО един с соб

Ешта, прiнде марi магдалина ,

m3Нѣцын же ü ºrs стошна слышавше ,

глагола 8, баки найю глашата сí .

мни бе тека єдина ї нихъ, и прієма

ГБ8, (а) неполнных же оца, и вонза

мана трость, нападше его . 1 Прочïн жЕ

глагола 8 : е , да видима, ше

н прiнде мià спасти его . | fues ж

паки возопива гласом веліннъ, не

На пости духа . ( Б) й зав цер-

ковнад раздраса на двое ся вышнаго

крад до нижнагш : и ЗЕМАА ПОТРЕСА,

на и каменіе распадéса : и гробн Совер-

ЗОШАСА, и многа тѣлеса отсопшихъ

НГ сватыхх восташа: низшее из

грока , по воскресенïн êrw , виндоша

ВО СВАТЫЙ града , Н ГАБИШАСА МНО

На зама . Сотникх же и иже с нимя

erper wiн ïйса , видѣверн

БЫВШАА, БОАШАСА ѣлю , глаголю :

HE BOYCTHHH БIН СНЗ БЕ СЕЙ . Gáx8
Ба 8

же уй жены многи издалеча зраша,

raжe наóша по înerѣ її Галілен , с 8 .НАША 6лв .

ūs жáЩА Éмò : въ нихже бѣ марíа
Ênd:

магдалина , и mapia idiwna i iwcin

MATH , матн сын ЗЕВЕДЕ В8 .

НЗ (В ) Поздѣ ЖЕ Бывш8, пройде чело-

вѣкъ Богата артмадей, именемъ

iwenфа, Hже н еámx oчнe of inca :

НН СЕН приступль 18 піль8, просй ѣ

ЛЕСЕ НЕОВА. „ ТОГДА па повелѣ
λεξὲ

HAATH nadrz

наданѣло. | й прéм тѣло îшенфа,

февите плащаницею ,чистою , ||

и положи е въ новѣмъ своем гроба ,

Егоже изеѣ в каменн : и возваʌивя вармет выЕ

камень велій над дверн гроба , йде.

ЗаБже мара Магдалина , и AP8-у

гаa mapia , сдашь ПРАМО ГРОБА .

Зв (33 р .) Во отрій ЖЕДЕНЬ , НЖЕ ЕСТЬ ПО

потцѣ,собрішим, архіерéе йфарске

ក A

.

༩

Al3н apords Mapia , видѣти гроба .

н сè трех бысть ВЕЛIН : ГГА БО

ГДЕНЬ С Еда С НЕБЕСЕ, приступль
СЛЕД Небесе,

СВАЛИ КАМЕНЬ ï дверн гроба , и свсвали камень ї , нѣ

Даше на нем . E me 3p Erw

FARCO MÓAHTA, Ĥ wдkáнie êгw gò

В

Брать его т

taкw CHErz.cwѣгъ . | ё страха ЖЕ
TAKW

~

N

з

мертви . свѣщава же аггля , рече е

жєнáма : (Б) НЕ БОЙТЕСА ВЫ: ѣмъ Бо,

к не распатагонете.еть с

Б: ОТ БО КОЖЕ (В ) РЕЧЕ: прін-

Дите видите мѣсто ,каже дека еды .ВИДНЕ

її скоро шедша рцыте оченныйма

его, ако воста мертвых : и се
ü

вы в Галілен : ( г ) тамо его

зрнє. сè с вама . И и ш ш йо Сè | изшедшай

скорш її гроба со грахома и радоАрут й

Белiєю , тек озвпрямо гроба . crriio возвѣст

оченным ê w . Егда же ,надстров

глаголю є : го подн , по-

Ман Хома, накш льстеца она рече

AI

(A) Yan. §н : KB . Ỉwán . ÃI : RA . (6)

Hex. is: A. ☎ Пap. F : A. BEр, T :

к. (в ) Мар . Ён : мв . 18к . кг : й . 1wáн .

A : AH.

А

.

возвѣстити оченнимъ его , дойсè д

*
По вечерн же вббштнѣмъ.

(A) Máp. 31 : ã . 48k . ña : ☎ . Ỉwán . ñ :

a. (8) Máp . 51 : 8. (R) Bíш 81 : M.

SI: KA . 31 : Kr. (r) Buiwe Rs : 16. Máp .

AI: RH. Iwáн. Ka : a . Atán . A : č . 1 :

ма . ї Кор . ʻ: ӗ ( Máр . 311

Iwan . K : I.
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34

м .

моей,

Бреники , сотвориш , такоже навченн

Быша . й промчева слово LiÈ ВО

18де даже ДО CEгW ANE.

(3 psl.) Ваннiн же ДЕВАТЕ ОЧЕННЦЫ SI

доша въ Галілею , въ гор8 , може по-

велѣмъ îнсъ . І й видѣвше его , покло , 31

НИШАСА ËMY: ОВН ЖЕ о 8нас .

й приступʌь ïйса, рече имъ , глагола : НІ

(а ) ДАДЕСА МИ БЕАка власть на НЕБЕСИ

н на земли. Шедше ой Бо навчите де

вся газыки, кресташе их во НМА

là, Ĥ çña, Ĥ cáгw Aña: ofuáчe ï

блюсти ва елика заповедяха

вамъ : н се азъ съ бáмн ёсть во ВСА

дни, до скончанiл вака . аминь.

iнез срѣте , глагола : рад йес .

Онѣ же приступльшѣ racrtca

нозѣ его , и поклони с

џ Тогда глагола има 1HES: HE БОЙТЕСА:

(а) ИАИТЕ, возвѣетите брат

да на ъ въ галілею , нr ma ви

. На Цим же йма , сè нѣцын

ü кетшдíн пришедше во града , бозт

Túшa apxiepéwмZ BCA ELIBULA.

БIН СОБРАВШЕСА со старцы , совѣтъ

LOTBophua, EPÉEPEHнки довольны даша

TI Бów , глаголю реак

оўченицы , êrw нóшію пришедшеокрайхъ

Д доша его , нама спашыма . αιμε

сте ой слышано будетъ он нГемина ,

олимо Вас % БЕЗПЕЧАЛЬНЫ

Они же прéмше сре

1

El coтворима.

((A) Ỉwán . K: 31. Bep. 5 : är .

.

n

(A) Brims är: K3. 18k . : * . Iwán.

:

ā : 1. Філіп . 6 : Д. ВОʌ . 1 : 31. а Петр. :

ke. Ånok. At : 51. Bsp . ☎ : H.

Al

Концз, еже її мата сватбеw eváнгелта : мать въ СЕБЕ rad & TH,

а зачала церковных рğı.



С МАРКА CR тое Благовѣствованіє.GRATÓE

1

Зачала3 s.

N

M

Aчdлo êɣáнreata îнca Xprà, CHA

БЖА: акож есть писано

Bо пpopóчxz: (a) cè azz no

сылаю аггла моего пред Ан

ЦÉMZ "Твоимъ , НжЕ, готовит пять

т твой пред тобою. ( левопію

цага в постыни : оўготовайте путь

гдень , правы творите стези êгш .

Д (в ) Бысть шання крестан ва ng_

стыни , и проповѣда крещеніе покажа

E HIA BO ünsiμéнiе грѣушва . | н неëпбірéніе

Хождаше к нему ВЕА 18 ДЕНСКА

страна , й ієр салимлаНЕ:и Креща с

вси во горданѣ рѣцѣ ü H ,

5 вѣдающе грѣхй свой . Бо же

iwáННЯ ЮБОɅЧЕНЬ Вʌась ВЕЛЬБА жан , й

подех обемен со преслѣхъ его , и

гадый (г ) акрîдый меда дúвій . ||

3 н проповедаше, глагола : (д ) градиру

крѣплій мене во слѣдъ мене , ем же

wѣсmь достоин прекʌонса разрѣши

H TH ремень салшгх érw . i3s

Ĥ

( ) 38

(a) Hanax. ~:. Mato. 21 : 7. 48k. 3:

кз . ( б) Исін м : г. Матд. ѓ . г. 18к . :

X. Ỉwán . ã : kr. (8) Mato. 7 : ã. 48k. F :

7. iwán . A : ña . Akáн . FI : RA . ( r) dev.

A : KR. MAT.Q. F : al . (A) 48k. 7 : 1 .

iwán . : kg. (1 ) Akán. ã: Ĕ .

|

N

8.)

оўеш крестиха вы водою : ( а ) той

же крестнога вы дома стым .

(33) (Б) И Бысть во онѣхъН

днехв, прінде îйся й назарата гал

AéйCIAгW, ASPECTÁCA IWANNA 60лейскаго , крестиса й шанна во

гордан . Бе восхода и воды , т

(в ) видѣ развод шАСА НЕБЕСА , НАХА

Falco Голова , сходища нань . На

глаз БЫСТЬ С НЕБЕСЕ : ТЫ ECH CHZ

мой возлюбленный , НеМЖЕ БЛАГО-

волиха . (гибая изведе, его в

вз пустыню. й бе ту вх посты .

НИ

A

дней четыре есть , некем

сатаною, й бѣ во свѣрьми: и аггли

сл8жáx8 êм$ . ( По преданін же д

iwáнов , ( в) прiнде ïйся вх галілею ,

проповѣда егáнгеліє царства БЖД,

н глагола , (ж) накш неполннее время ,

й приближна царете же: покай,

A , во ЕVАНГЕɅте .A BEρSйTE

(3 г.) (3 ) ХОДА же при мóрн галт. SI

лейстѣмъ, видѣ сімшна , и андреа Бра

та того сімwна, Мегающа Мрежн

вз море: Бета бо рыбар .) и рече З

има нек : прiндита во слѣдж мене, н

cотворюсотворю вася быти ловцы челове

TELA

(A) Akáн. B : A. A Kop. 1 : F. (6)

Магд . r : rl . 18к. ѓ : ка . (к ) Матд . ѓ :

Б. к. г. ка . Ішан . ā : ʌь . ( г) Матд .

A: A. 48k . A : . ( A) MATA. Á: KI. ' ( 6)

Ak. A : M. Iwán . Л : йг . (ж) Матд . д :

31. (3) MAT . ï : RI.



€ уáнгеліс КБக m dp i a

A

M

А

|

его,

А

Н

| Бен кшмя. н а те оставʌьше мрежи | личными недуги: и Басы многи из-

ДI ЕВОА , ПО НЕМЕ ндоста . и преш дясна, и не сОСТАВɅАШЕ ГЛАГОЛАН

мали А8 , 3áква зебедева , Бы ,, (Б) raku , вѣлах 8 его хра

й îwáнна Брáта éru , й та б%КОРАБАНЕ . ( за б .) три, нощи в -ле

к строша мрежа . И БЕ БО336: щей сʌо Боставя , изыде, и не в
ВОЗЗВА A :

wer вʌьше отца своего зеБЕДЕ 68 пето и ето , и у молитву два .

КОРАБАЙ Е НА МНнки , по немъ ндо. Arнáшa êrò címшng, û ñxe ca îs

К. (а ) й виндоша в каперна м : нимя: и шерѣтше ЕГО , ГЛАГОЛАША 3

И БЕ 83 8ББ Ты ведь вз сон EMS: raKW BCH TEE .

(Б) ЇЇ ДИВАА8А со гола има: идем 88 БАИЖНА БЕСИ Н

очéнін Его : Бѣ Боорча нуъ таки грады , да и рами проповѣмя : (в )

власть кмый , и не како книжницы . НА СI Бо изыдоха . н б пропо

(ЗАД.) (в ) Нкг (3 д.) (8 ) И Бѣ въ сонмиши иха ведал на сонмишаха ихъ, во всей

человѣкя въ доста нечисть , и воззва , Галiден , и Бьсы изгона . 1 (г ) й прі й

КА ГЛАГОЛА : (Г ) состави, что нама н Иде ка HEMS прокаженя, моАА ЕГО н

тебѣ ince назаранине, пришелх есн на колено припадал пред нима, н

погобин носят вѣмя та , што е H, глагола EMS, akw, ще хош шн , мо

КЕ (Д ) СТЫЙ БЖІН . н запрет ем ЖЕШН МАФЧИСТИТН. Рися же м

ійся , глагола : оўмолчи, и изыди из милосердовава , простера руку, кOTHY.

с его , и глагола EMS : хош , шчи
А

ü páks 8 êm8, Бì ïнде, що тв

него прокаженіе , й чист бысть . И мг

запреща ËMS, БЕ ИЗГНА ЕГО . | ма

ГЛАГОЛА ему : блюди , никомужа ни .

чего рцы : (д ) но шеда покажнемчесовые

гереевн , н принеси за ФЧИЩЕНИЕ ТВОè,

же повелѣ ишисей, во свидѣтель

СТВО HMZ. Она же нашда начата ме

проповедати много и проносити сло

БО, КОЖЕ КТОМ HE МОЩН êm rast

во градя внити : но ВНЕ Вз постых

местѣхъ Бѣ, и прихождах ка HEM

фасюд8 .

истый, и возопи глахома великимъ ,

КЗ зы из него. н жасó с вен ,

LEGE

1

гакоже

M

ዘጸ къ

глаголюшыма: чоть что

оценте НОВОЕ сте, како по области

й духобоих нечистыма вели , и

КН послушаютв êrw , - Нзыде ж сабу

Его аби во всю страну галiленску .

КД (ЗА Е. ( Н БЕ ИЗ Сóнмна

Из Адше, придоша вя дома сiмш

НОВЯ н андрéова , со idw

шанномя.éша же миновался

ше огнемъ жерома : НАЕТЕ ГЛАГОɅаша

đa ÊM Ở cô NÉM . H прнет пль воздвиже

ю, емъ за psis EA: и шетавн ю

АБ ОГНЬ БIБ, В сл8жаше них. (ж )

ЗАѣ ж бывш8, ёгда захождашеЖЕ

солнце , приноша од 18 , НЕМУ ВСД H6

АГ АЗжным , Басны . Й БЕ Бéсь

ла града собрался къ дверема . и не-

цѣли многи SAE стражашыл раз-

А

(a) MATA. A: FI . 48K. A : ¡4. (6)

Матд . 3 : Кн . 18к . : лв. ( в) 18к . д :

Ar. (r) MATA. H : KA. (A) lák . : A.

AAN. A RA. ( 1) Mara . н : Ãl . 48k. Ã :

AH. (*) MATA. M : ŝi . 48k. Ã : M.

༩

CTHCA.

ค

MÀ

галва б.

3 ▲ 4 â ▲ ▲ 3-1.

(6) ВНИА паки въ каперна. 77

SMX nо ANEXX: Ĥ CALILIANO
поднеж :

Бысть , накш ва дому есть.

наете собращаем мнози, како в

(4) Ниж г. 18к . 1 : ма . Дан . 51 :

31. ( Б) ДЖАН . Дı : êv . (в ) 18к . Ā : мг. (г)

MATA, H. 48k. ĕ : ☎1 . (4) Adv. ŕt: ☎.

MATA. H: 18k . ẽ : Ãt . ( 1 ) Mata . Ã : Ã.
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же ктом не вмѣшанса нн при двет

режчі .
имз слово.

OErw : БAXY Бо мнози , й по немZBAX8 50

ндоша . т й книжный фapicée SI

видѣвше его гадбща съ мытари н

грѣшники , глагола 8 оченным 'éru :

что так вз мытарни грѣшники

ភ

н слышавх нcs, З

ΓΛΑΓΟΛΑ им :и не требуют заравін

врача , но большiн , а не пріндоуз

призвати праведники, но грѣшники

НА ПОКААНТЕ . (3 Г.) (Б ) Н БАХУ н

оўченицы ішáнновы и фарисейетін

ПостАШСА : й прiндóша, й глаголаша

ему : почто очеНИЦЫ WO

фарiсейетін постарел , а твой отче

ницы не постATLA РЕЧЕ ММЗ îСЕ ДІ

Еда мог я сынове брачнiн , дондеЖЕ

жених з ними есть , постисъ
А. A

(а ) й прiндóша к нему, носаш

разслабленна (жилами) носима четырь

7 мн. 1 и не мог шыма приближитись

к нему народа радн , крыша по-

крова йдѣже БЕ , К ПрокопавшЕ СВЕ

Енша барж , на немЖЕ разслабленный

в лежаше. | Видѣва же нех p8 йхъ,

глагола разслабленном8 : ча́до, ( Б) .

5 П&qáютсA ТЕБЕ го ей твой . БА 8

же нѣцын нижних у Аше,

И ПОМЫШɅАЮЩЕ 68 сердцах сво

3 HX3 : что ей так глаголеть |

холы ; кто можетеʌАН

й хй, токмо едння БГБ , Н Б (Б )

раз8м из 8 А ома своима, какос

Акw in помышлÁюта велико время ся собою имŞıra ЖЕНН

РЕЧЕ Кмх : что СТA ПОМЫШʌАFTE B à, не мог та поети

в сердцах х ЖЕДНЕ, ЕГАИ имется них

Жени , И ТОГДА ПОСТАТСа вз тыа

дни . (в ) й никтоже приложеЕНТА КАка

плата небѣлена пришивает из

Вóck: ще ʌн же ни, Возмет

КОНéц êГ НОВОЕ ü , ветхагш , н

горшн днра будет. н н тоже КВ

БАНБАЕВНА нова въ мѣхн вéн:

аше Ан же ни, просаднота вiно новое

мѣхи , й вiно пролóтся , и менй

ПОГИБн та : но в но новое въ мѣхивіно

НОВЫ БАГАТИ *** ( 30 т.) ( г ) и бысть їс

мимоходитим вZ 8ББШТЫ CIBO-

3 % ВАНГА , И начаша оченнцы его

пить творити, во терзающе класы .

что твор та
бошения

пе

й фарiсе глагола 8 EMS : виждь, їд

ва 8ББОТЫ , ЕГЖЕ

ЮТЕ ТЕБѣ грѣен : МАН реши: вос

нн, й возми одрх твой, и ходи ,

7 Но да ответе, как власть имать

ЕНЗ ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ на Земʌй ün qıáн

гровуй , (глагола РАЗСЛАБЛЕННОМУ:)

а тебѣ глаголю , востанн,й во3М ФАР

EMH:

БI ТВОЙ, И НАи вя дома твой .

воста абе, и взема одра, изыде

пред всѣми: како дНЕЙНА ВЕЕМ ,

Н СЛАВНИ ЕГА , глаголюшым : alw

I Никоʌиже ако видѣхома . (3 й .) н

изыде паки к морю : й весь на

POAZ RAWE K
рода KZ Ĥ ofчáшe

HEMS, и очаше

днз. й мнмограды вид

меню алфкова,сѣдаща на мытницѣ,

и глагола ему по мнѣ гради.

I БОстав иде .въ слѣда его кДЕ .

Бысть возлежащ ему вх дому Егш ,

и мнóзн мыггари и грѣшницы воз-

лежа 8 со îнсом и со оченнIH
н

(A) MATA. 3. 48k. ẽ : I. (6):

ИcáïH Mr : Kę . (B ) Iшан. К: КА . Б: Д.

( г) Матд . : Ё. 18к . ё : кг . (д) Мад .

A: A. 48k . ề : K3.

N

.

*

А.

ក

не достонта, й той глагоʌаше

HECITE AH николнже чан , что сотво

он довiда , ёгда требоване имѣ, к

А

* & πόρrners προεπασλέμε ἐγὼ κόκος

(нѣчто) Βέπχασω, й Горша днра

** подобата.

(a) Матд . : г .. 8к . : лв. і Тім .

a: čl . (8) Maro . Ã¦ Ál. 18k. ĕ: ár. (8)

MATA . A: SI . 18k . ẽ : As . (r) &rop .

Kr: KA. MATA. 81: 2. 48k. S: *.
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взалка сама , й НжЕ HKMZ; да ему прикоснутса , елицы ! има 8

Кis Как внúДЕ вз домз Бжiй при раны. А и нечНЕТIН ЕГДА БИДА 8БЖІн êгда

авта ,дарѣ архтерен , и хаббы предлоéго, припада 8 152 нему, и зваха ,

KÉRIA снѣде, уже не достоше глаголюція : а) FAKSLO TAI ECHты CHE

гети (Б) токмо переєм , и даде н
и

БЖІН . н много преш ще има, д

КЗ Swым с нимъ , й глаголаШЕс НЕ ГАВЛЕННА ЕГО вотвората . 3.И Т

има: $8бышта человѣка радн быть, а взніде на гору , й призва , нуже

КИ НЕ ЧЕЛОВѣка дебюты радн . ме от см , н прiндóша кZ HEMS .й къ

Гдь есть сна ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ И СУББОТѣ. (Б ) и сотвори дванадевать, да БУДІ

дотя съ нимъ , и да посылаетга ихв

проповѣдатн , 1 к имти БАСТЬ

цѣлити не ги и изгонити бы.

( Б ) й нарече с мwн има петра : i

B

глава г.

Зачала їд.

|

A

A

(в ) внúде пакн ва вóнМИЦЕ; i акша еве ова, и на Брата 31
ВИНДЕ

И БЕ тамо ,человѣк сбр8 | úswʌа : й нарече има имена О18x8

кмый рук8н назирах -его, неé , же есть , сына громова: 1 н ннергесъ,

аше вз себ ты нацѣлита андреа , н фiлiппа, и вардолота,

г Его, да нань возглаголюта.возглаголютъ . Ти гла мартаба , й даму , н iákw a JАФéОВА ,

гола человѣк буд им шем8 рб 8 : н даддея , и с мwна на

А стани посреде . глагола има: до
1

1848 îegapiшregaro, HIRE A пρEAAAÈпредаде

стоитъ и въ соББ ТЫ ДОБРО ВО Его . | ( 3 т .. И пріндóша вя дома : н

ритн , най сɅо творити; абшв спаст собрава паки народа, как не мошн

TH, НАЙ ПОГ БИН, ОНИ ЖЕ Молча 8. нм нн
(r) Ĥ SAÍÑA

ён воззрѣвъ на ниха го гнѣвомя, ШАВШЕ НЖЕ БАХ8 г него, изыдоша,

скорбно скаменÉнін сердецъ ихъ, да им тъ го глагола 8 бо,êго: äw

человѣк : просри руку: P818 неистовя есть. й книжницы, же ü КВ

твою . и простра: и оў твердиса рука Тер салима низшедши, глагола 8 , (д

s érw цѣлá raw Apr АКО ВЕЕЛЬЗЕВ АА имать , и гакш

назѣ Бѣверѣмъ изгонитъ бѣы.

в призвавх мха , вя причаха глаго г

ДАШЕ HM : какw может сатана са

можетяа
TAH ИЗГОНИТИ, й ш ц-їд

ство на са раздѣлитеа, не

стати царството: наше дóма ке

ва раздѣлител , не

·

глагола

А

Из Адше фартсев , акте со проданы

Совѣтх твораху нáнь,(г ) како его

nor8sárz.cz E WHAе Co ofe

Ники своими к морю: (д ) й мног182

народа , галiден ПО НЕМ КАЕ , й в

н 18дéн , н ї теросалима , й її їдомен,
|

и со Онагю по 8 гордана , и й тура

В СТАШНА МНОЖЕество многое, слышав

ШЕ, Анка твораше, (н ) прiндóша ка

HEMS . И рече оченним своимя,

да корабль будет от него , народа

1 радн , да не стужаютя êм . Многи

Бонецка , коже нападати на него,

(4 ) а Цар . Ка : З. Матд . ві : д . 18к .

3 : Д. (Б ) Йеҳ . Кд : лв. Леу . кд : . Мад .

к : д . (в ) Матд . вид. 18к . 5 : 5 .

(r) Ỉwán . î : îo. (a) Mato. Ã : kę .

|

HA

Боста

може

.

cámz

MORETZ

МОЖЕТЕ

стати дом той: H WЕ САNАН КS

на А сама й раздѣлиса , не

статн , но кон ця нмать ."

может сосуды крѣпкаш ,кз

дома его , расхиHTH,

первоће крѣпкаго сважати ,

ни тоже

аше не

6%

(a) MATA. SI: SI. (8) MATA. a.

18k. Ã : a . (k) Mato . Ši : ñi . (r) Ỉwán .

ї : к . (д) Матд . дад . 18к . ār : ğı .

(c) Mato , ši : Ke̟ . 18k. äl : ži .1 .

:

1
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|

й

И тогда домя érwаси ва тéрнін : и взыде пéрите, а

Ки (ЗАД.) ( ) Иминь глаголю Bdms , ПОДАВИ Е, И ПЛОДА НЕ даде . Т Н

Вей спустятся согрѣшенія | другое паде на земли добрѣй : и да

выномъ человѣческимъ , ихлент , ше плода восходишь и растóща, і

AGAĤKA E BOXSAATZ: a HжE Бос. приплодоваше на придевать ,, й на

Хванта на акта в го , не мать

ВЕКА , НО ПОВИНЕН

А

~

N

7 есть вечном 6848: | занд гла

голах 8 , Абуха нечистого мать. ||

(Б ) Прундошао во матн i sparia

erw , и внѣ столщен послаша ка
A NEMS, 3088шe êrò. HáшE HA

рода окрета êru: рѣша ж ем:

Сестры твой SHEH

Ай шама, глагола

TEGY .

кто ст

KZ

согʌадавя окреста себе сдашым,

глагола: сва
MATR мой и Брат

AE MOA: НжЕ БО ЩЕ сотворил

БЛЮ , Ей Братя Мой й сестра мол

N

В

(B) ndin начать очисти при

морни и сокраса 1 % HEMS

народя многа, AKOЖE CAMOMY

Ба зш ва корабль, ѣдѣн8

въ морн: й весь народх при мори на

8 ЗЕМАН
ЕБЕ. очáше нуз притча |н

мн много , и глаголаше них во отче

T HIH CBOEM : слышите. в изыде

7 свай БATH:! Быть егда Баше,
свати:! иĤ

Ово пада при п&гн, и прīндóша

В птицы , й позоБАША Е. Ap8гóe me

паде при каменн , нд же не ймашЕ

ЗЕМАН МНОГИ:НЕТ ПРОЗАБЕ, ЗАН

ཌ

земна

|

А

| глаго- д

слышати , да

шестьдесАть, и на сто . И ГЛАГО

имай ойшы
ʌAWE :

слышнтя.

Едина , вопросил его, же Бар ст8

нима, во обѣманáдете притчи .

Н.ГЛАГОЛА Е имя : вама есть дано (а) 21

вѣдан тайны царе БКТА : Нѣ

ЖЕ БНЕШНИМЯ ВЪ причаха бы-

вают : (Б ) ДА ВИДАШЕ ВИДА , йы

не узрата: и слышаще слышать, н

не раз8мѣюта : да не когда обра

й глагола има : не веете ли притчи ТІ

вей припин образда

| Свай , слово tr .те

(B ) Gin сть, же при п& H, E

ндаже свется слово: и е да оцелы

шатя , аби приходит стана м

N

HXZ.

таже

слово АННОЕ 68 сердцах в

ту

йх . ( cin Еýть такожДЕ ЖЕ SI

на каменных с емiн , жегда

обслышать слово, 8 радостію

Премʌюта е: и не им та коре- З| 31

ніж вз себѣ, но привременнипривременно выть :

бывшей печали най гонÉнію

CAOBELE PÁAH, AGTE COBAAжHÁIOTCA.

sin Sть, же в тéркін сѣемін , НІ
i вя

слышащін слово : й печали вѣкада

сего, а й ʌЕСТЬ БОГАТСТВА , Н Wлесть Богатства ,

прочну пошти входашым подав

ВЛАЮТЬ СЛОВО , И БЕЗПЛОДНО БЫВАЕТ ..

Й сiн суть, же на земли добрай к
НЖЕ

БАННIН , ЖЕ слышага слово , й прі

éмлюта : и плодствуюта на приде

я

S HE ИМАШЕ ГА БНН 3 Мн : солнц❘АТЬ , й на шестьдеся, й на сто .

ЖЕ ВОЗЕ АBlu приваде, и за не

3 ИМАШЕ корене,

А

(а ) Матд . : лл . 18к . вы : 1. ā ішін .

ê : 51. Вѣр . 1 : кз . (в) Мад. вl : ms .

18к. н : д . (в) Мата . : . 18к. н : д .

(A) MATA. : Kę . ši : 31. Rop. ::

1. (в ) . Неін : 1. Мад. ri : A.

18к . н : ї . Ішін . в : м. ( к ) Мата : :

MI. 48k . π: 1. ( 0) Ĥcáïm în : ☎. lezek.

лг : ла . Ішан . €: ę. (д ) 88k . BI :

á Tïm. š : A.



Р КА КА

1
КА Н ГЛАГОЛАША имя: (а ) еда свѣтиль день , вечера пошше народы , под is

*

НИКА приходить , а под сподомя

положатъ его Кан под одрома, не

Да лн на свещници положена с дет ,

КБ (Б ) НЕСТЬ БО ТАЙНО , ВЖЕ НЕ MABHTCA :

Кнже бысть потаено, но да прiндет

гая га ʌéне . а ето имать ошы

ка слышаття , да слышит . (3 31. и

гAAгÓAAшE AMS: BAHOAHTE TO CALL
ГЛАГОЛАШЕ

ШИТЕ . (в ) в Нюже мер8 море,

возмѣрните вага , приложите

M M

M

оня поля . й
M

ша его накоже ги в корабли:

ЙНíн же корабан Бард с нимя.
ся нимя .

Бысть бура трена велика: водны

ЖЕ ВАНБАХ СА В корабль , как оже

пограти м . и съ самъ на н

корма на возглавницѣ СПА И ВОЗ-сПА :

68AHшa êrò, гAarónaшa êms: ofчú,

Телю , нерадишн Ан, ако погне4 м2,

й поставя (а ) запрети в тру , над

ке Бамя слышащымя . (г ) Бош рече морю : молчи, престани . и одеже

имать, дается ему: а же не мать ,
HMATS, ALETEA, EMS. A PRE HE HAATED

И ЕЖЕ ИМАТЬ, СИМ с него . ||

KSH CAAгÓAAшE: Táкw Zeть (A) 4áperzie

БЖИЕ, такоже человѣкъ ветам

з въ землю , й спить, іи воста тря

ношію й днію, й сама прозавата

é , кожE HE SELL HE.

TH CO LGEE GO Земли плоднотя прежде

траву, потом класа , таже непол

Кднея пшениц вя кабство | Ёгда

WE COзPEETZ MAOAZ, BIE , пÓCAETZсозревать плода ,

7 серпs , raise Hasira áтва. гла
как HAS'TA Ĥ

голаше: (д ) чевому подобния царств

те , ли коей притчи приложим

M

N

ʌа кw 3éрно горěшично , же егда

БСКАНО Б Детя 68 ЗЕМАН, мнѣе

в всѣхъ сѣменя есть земных : И

егда ветвано будет , возраст,

Бывает Боʌе бyх сéʌiй , и тво

риз вѣтан велiя , как мощей под

Енiю его птицамя небеснымя вн .

лг татн . он таковыми причам

គ

з

вытра , бысть тишина БЕЛТА .

речè имя: что страшливи êст ,

и им

так в

KISW HE HMATE BÉph , ofоáшaca Ma

страхом веління, й глагола в друга

ко другу : кто сей Есть , как

вітра и море послушают его ,й

ད

глава Ё.

Зачала

M

1
4

(Б) приндоша на оня поля га

мора , во страну гадаринскую.

ему из корабɅА , В

sie spire го продовё; й

человѣкъ въ Абе нечистов , же

жилище имаше во гробѣхъ , и ни

ВЕРИГАМИ
BEPHгAMH HHKTÓRE MORAINE êrò cra

ЗАН МНОГАжды путы А

и обжы (железными) BA3aH8 ców8,

н растерзатися ї него ожем же

лѣзным, и п'тших покрышáтне

И НИКTOЖE Можаше его ормчитн.

й вын8 нóшь й день во гроб ха й е

горахъ , БЕ BONIA , И ТОЛКIНСА

Аменем. зрѣва же на 34 S
1

леча , Течен покʌониса êму: 1 и 3I н

возопив главому веления , рече : что

MNE A TEEE, THEE CHE ETA Bшмнѣ Выш.

наго , заканнаю ТА БГомъ, не мучн

МЕНЕ: глаголаЩЕ БО

многими глаголаше имя слово, також Е

яд можd 8 слышан. Без притчи Е

HE ГЛАГОЛАШЕ ዘለዎ CЛОВELE: ОСОБЬ

ЖЕ ОГЧЕНИКОМ Своима сказаше в д .

ЛЕ (33 ) ( ) й глагола има ва той

* вжигаютя .

(a) MATA.. : ē‹ . 48k. : S (8)

Мата . 1 : Кs . 18к . н : 31. Kl : K. ( в )

MATA. 3. 48k . S : Ah . (r) MAT.. ri :

ке кд . 18к . й : ні ді : кз . (д )

Матд .га. 8к . тіні (,) Матд .

fl : ʌд . (ж) Мата н : кг. 18к. н : кв .

n

В

*

оукротитн .

*

(4) YwB. KS: Bi. Yan . ñn : 7. (8)

Мата , н : кв . 18к . н : кв.



ÊVÁHREATE

Takw мнози акомы перешня

Т

ЕГО

стадо

ОЛАШЕ

ДОШЕ нечистый человѣка . й ,
душе

вопрошае его : чтó тн есть нм ;

И СВЕЩ Глагó : ЛЕГЕШНЯ НМА МНЕ,

н молиша его

много , да HE ПОСЛЕ ХХ ВНЕ ,

страны . Бже у при горе с до

В санное Веле пазóмо: молиша его

ВЕЙ БЕСИ, глаголюще: посли ,ны ! во

TI C&HNIA, A4 82 HA BHHLEMZ.8 % НА БННДЕМЕ. Я по-|

BENE AMZ asie îñez. A ĤzшIÉAшE AŚCH

нечистін, в нидоша ВО CBHHIA: Ĥ

oferpemнCA erdAo no spéг8 BZ MÓPE,брег въ море ,

Бах же к АВ тысАши, и то

8 we Agh &
До пdx8 в мóрн. Пас шiн же свиHIA

вѣжаш , и возвѣетиша во града и

88 сéѣхх, и изыдóша видѣти , что

А Весть бывш . прiндóша ко îнсови ,

И ВИДА БЕНОВАшагающіхто, и глаголешн: то при
видѣша

и " болчена , и смыслаца имав

тáx8 êrò. | (а ) й жена нѣкая сбшикеЕгò.

БЗ ТОЧЕНН ПРОБЕ х дванадесе,

и много пострадавши ї многа вра Tis

❘чев, и ЗАВШИ СВОД ВЕД, й ни

единым пользы шеруши, но поче

вя горше пришедшн: слышавши з

неѣ , пришедши въ народѣ созади,

Прикоснуса риза его: глаголашекн

БО, WW WE Пикоенс ризам êrw ,

ENACÉNA 6848. Ĥäsie зcáкн8 йc.io.спасена | БЕ

точника крове са : * и развие тѣ

OMZ, FAкw cytat páн . Ĥasieлом , так нецѣлѣ W

нея разумѣ в себѣ (Б ) ¢НА ИЗ-въ

шедшую с него , и сбрацка ,въ

народѣ , глаголаше: кто прикоснува

ризам монмъ; глагола 8 €м ла

ОГЧЕНИЦЫ ЕГО : БИАНШи народя ўгнѣофченицы Erw : виднши
.

А

|

А

ко

N

KOTHYCA MHѣ; ФЕʌа видѣти в

1

H

З шаго легешня : и око шаса . Повѣ створюè.ЖЕОБОАВ НЕА ЛГ

Даша же има видѣвшiн , как быть трепеш шн , вѣдаши, ёже быстьи

31 БЕНóM8, Н Ю CBHHiAX . И начаша ёй , прîúден припада къ HEMS,ЕВНніóхъ . |

молитн его Фитнїпредѣля их .. || рече Ему всю неин . I OH же д

НН ВА 3 8 êМу ва корабль , моЛАШЕ РЕЧЕ ЕЙ : АШИ, ВЕРА ТВОА СПАСЕ ТА

ЕГО БЕСНОВАВЫЙса , дабы была нан ва миры , и Буан цѣла ракы

ДI КИМЕ. ТВОЕА. êще êм глаголю 8 , и пре

ндóша архе нагшга , глаголющіе ,

TAKO ALIH TROA OFMPER (3)(Б) ЧТО ЕЩЕ

движешноўчиЕЛА ; не е
ЖЕ asie is

слышавя слово глаголемое , глагола

археагогов неïHrz : БОЙСА , ТОКМО

вѣрой. й не се ви пони зстави

единагш HTH, токмо петра , на,

н iшанна Брата îáwBAA. | и прiнде н

домя архейнаг гова , и видѣ

MOABS, плачшага и кричаща

многш . и вшéдъ, глагола имя : что ла

молвни пачите , отроковица

несть омерла, но спить . 1 н р8-Hp8. M

rács EMY. Heизгнав вráx8ca OHZ

Потац отроковицы н матерь,

н иже Б 8 съ нимъ, и вние идѣже

*

и

w HÉMK : H

НЕ ДАДЕ ЕМS, Но

РЕЧЕ ЕМУ: НАН B8 Дом Твой ко

твоима, и возвѣстн нм , еликатн

ведь сотворн , й помилова Т.А.

иде , и нача проповѣдатн Б ДЕСАТн

градѣха, Елика ,сотвори EMS THER :

КА ВЕН ДНБɅАХ СА . (3 ) Пред

гнев въ корабли паки на они полъ ,

гобраса народя , многа

КВББ при морн . Й сè приде един

в архейнаг гъ, именем iaia ,îaípa,

кг видѣвъ его , паде при ногу êrw

МОЛАШЕ ЕГО Много, глагола , гäku

дшн мой на кончины есть: да прн

шедя возложишн на ню psuit , raisi

КАДА СПАСЕТСА , И ЖИВА БУДЕТ . H

НДЕ 3 нимх : (33К .) и по немз

ндард народи мнóзн , й гнѣ_

*

KX HIMS.

н

|

8%

/

*

и ww8.н.

(а) Матд . д : к. (в ) 48к . й : ме . (u)

18. H: MA.

H

ЧЕ

5 802

34

3 Be

.

при

NBAÁS

запо

НА

пары

(4)
MATA

Матд

4: 1.



E
3

k
e

р
к
а

бавѣ отроковица лепіци.| Нёма34 | мѣди: 1 но шабвени въ вандалі
Ny за

pk8 рокови, глагола ёй: таліда

KÓMI: EжE , ETь CкagdEMO, ARHUE,сказаемо , дѣвице,

Мб тебѣ глаголю , востанн . Й АБТЕ

воста дѣвица , и хождаше Б Бо

AETE ABOIONDAELATE. ORACOWALAИ оўжа

Мг ужасом веління . запрет м

много , да никтожеHHISTóже всть сего.

рече : ДАДИТЕ Ей гастн .

н

2

NJU

Глава 5.

KB- 13.

ក

(а) изыде штуд8 , й прійде

Во Отечестве свое : н , по немя

йдóша оўченицы êrw . и быв

шей 8ББО , начата на сон

Мнци очитн . Н мнозн слышацін (Б)

Дивʌавем , глаголюще: к д8 семшкода

и что премудрость даная ему,

ненак таковы ракама его быва

џ ютъ; не несть
НЕ (В ) СЕ АНЕСТь тектон ,

сына марíнна , братz me idiws8 i iw-

cíн и 18ѣ й сімwн8 , и не сестры

Ан его здѣ суть вя нася, и БЛАЖ

нас нÉM . Глагола еже

їнсь, (г ) како нѣеть пророка без

чéстӊ , токмо во ОТЕЧЕСТВ СВОЕМ ,

н ва сродствѣ, и въ домѣ своємъ . ||

е й не можаше НН ЗАНные силы

сотворити , токмо малю недожных ,

5 возложь руци, нецѣʌн. ! Й АНВʌАШ СА

за невѣрстве ихъ : (д ), й шехождаше

3 BÉCH OкPECTS, A. (3 r.) H

призвав БАН дете, и начатьОбан

йхзпосыʌ тн два два: н да ще има

H ВАderЬ на духн нечистыми. І н

Заповѣда има , да ничегоже возм8та

на путь, токмо жезла един: ни

пиры , нн хаба, ни
при подсв

|

n

N
НЕ СОБɅАЧИТНЕА Вх двѣ ризѣ. й т

гAarónaшe MZ : HAERE WE BHHAETEглаголаш

в дома , у прывайте, додеTS

изыдетет д8 . (a) Й ЕЛИЦЫН ЩЕ Й

не прі м8та вы , ниже послушают

Bass , неходище lors 8 ,

прахъ, же под ногами Ванн, во

свидѣтельство нив . амины глаголю

( 3

А

гоморром в день с ДНЫЙ, НЕЖЕ

град8 томѣ. | и изшедше пропов

дах8 , да покаютсa . iбы многи "со

изгона 8 : (Б ) н мазах8 маслома

многи недужным, и нецѣлѣв4х8 .

к .) (в ) й оўелыша царь прода , до

в Бо бысть има êг :) и глагола
(гавь

ше, ако сання креститель її мер

твых я воста , и его ради силы

даются нем. нiн глагола 8,

Гакшна есть: кнiн же глагола 8,

ки пророка есть, май накш един

~ M

1

n

прорwiz. Слышава жерде , I

aw, éróж 38 kHz wána,fäw, êróxe azz oferkkн8xz

той есть: той воста мертвых .

Той бо ирода послава , а анна, з

H CBAЗА ЕГО BE Tємницѣ , продіады

радн (г ) жены філіппа Брата сво

Erw, какw wжениса ёю . Глагоʌаше н

Бо iwdння нршдовн : (д ) не достонта

ТЕБѣ имѣTHЕH (філіппа ) Брита

ЖЕНЕВАША

него , и хотАШЕ Его обити : и не

можаше. Ирода БО (6) БОАШНА К

iwdнна, вѣдый его можа праведна н

ЕБАТА , И СОБЛЮДш его :дажше LBÁTA, соблюдая его и послу

шавя его, многа твораше, к

сладость его послушаше. Її приключ ка

шосадню * потребно , Егда прода

РОЖДЕCTB CBOEM ВЕЧЕРЮ ТВОРАШЕ,

(a) MATA. FI: MA . 48k. A : ŠI . (6)

Мата ; 3 : Кн . Выш : КЗ . (в) 18к . Д :

ke. Ỉwán. § : me. ( r) lepem, 81 : 5. MATO.

FI : #3 . 48k. A : Kлa. Ỉwán . Ã : Ma. (A)

Матд . : ле ” (، Матд. і : а . 8 .

A: *.

î

*

B%

(а) Матд . ї : д . 18к . д : Е. Джан .

TI : НА . HI : S. (в ) Как . : А. (в ) Матд.

A1: ã. 48«. Ã : 3. (r) Ã8k. ři ÃI. (A)

Aay. Ĥi : Ši . K : KA . (1) Mata. Ka: Ks .

.



êváMrEATe

кназемя своимя и тысАЦIНК

кви старейшинама галтʌейским :

ВШ АШН АШЕРЬ ТОА продiйды , итод

КВ

~

и
Home

имýшым пастыра и начать их

очити мною . же час мног8 ле

SLIBш8, пPHETÓNAGWE 8 HEMS OFTE-

ницы êru, глаголаша: как пŠETO

возлежащымя с нимя, рече царь есть мето, и обже чася многа:

дѣвицы: проен ой менé êгшже шешпети ихз, да шеше во окрыт. с

кг хошешн , й да́мя тн.. КААС êй , ныхъ велѣхъ и весеX8 KATSН ЁН,

ако егоже аше попроеншн ой мене, а хобби : не им тя Бо

Дама ти й до подцарствія моего .

~

NU

*

LEGE
AJ

7

ዘለጸ

racTH . Oዘጸ же повышва рече из

мададите имя выстни

глаголаша MS: да шедшие купима

двѣма стома п'іназь хлебы , й

дамы имя гостидамы им асти | ÖHЖ ЖЕ РЕЧЕ H

Имя: Коли хɅБати

ВИАНТЕ. Новадив (4) гла

голаша: пать хлѣбя, и двѣ рысь.

H ПОБЕД ПОСАДИТН BÂ

НА на споды на правѣ

3. HA EMPASI HA CROA

*

зелен

គ

**

на лѣхи м

ИЗШЕАШН, рече матери

своей час прошу не рече :

КЕ главы Ганна крестите ведн

БТЕ ВО НЕМ 15% царю , проСАША

глаголю н : хошь , да ми давн க

HELLO НА БЛЮД ГAAB iсанна крестнй

на
Й прискорБЕНЯ БЫвя царь,

КААТВЫ ЖЕ Ради й за возлежащих

8 Нима не вохоть Юреши н

Знаете послава царь спекаатюра ,

повелѣ принести глав Г. OH

же даон его вя темницѣ ,

КН Н принес ГЛАВ его на блюдов , н

дада ю дѣвиць: и дѣвица дада

Каю матери своей . й слышавше

оўченнцы его , пріндóша й взаша

mp na erw и положиш его

гроба . (3₁ e.) (4) II corpáшaca

апостоли ко îн 8 , и возвѣстнша êму

BEA, A CARNA COTROPHWA, A ÊARISAсотвориша,

ла навчиша. речеи речения: прiндите

вы сами в пусто место Единн,

Й почуйте малю . Бах8 БоБо при-прн . кор бʌь , н Варити его на ОНЯ

ходаши и походашін мнози , 1658 видрайды, дондаже сам

А

ក

ЛВ НИ ГАСТН ዘለ፤ Б'ЕКОГДА.

***

IT'S A по

AELATZ. Її премя Пать хлѣбя и ма

вѣ рыба, воззрѣва на неко, благо

СЛОБНО И Преломи хлѣбы , н ДААШЕ

оучеником своима, да предлагают

пред ними: и обѣ past раздѣли

всемя. Н гадоша вен , и насытн

шаса: взаша ой руун , двана , МГ

ДЕВАТЕ КОША неполнь и рыбя.

Баше же бадная хлѣбы шама

ця можíй . 3. абемеTLÍCAYIZ

ПонудноýченикиПОНУДН ОУЧЕНИКИ ВО ВНИТН 6%
***

(34

******

II

помолитися .

A

i Wпуститя народы. (Б) Н

идоша ва пусто мѣсто кораблемяння, йде в гору поМоАНТНА.
въ

Аг Единн . й бнаѣша и в наших (в и вечер8 Бывш

народн , й познаша йух мнози : и среде мора, и самя вайна на земли .

пѣшн ї веѣхъ градива стица са й видѣйхх страждшихв 88 плава мн

тами , к предвариша ихъ , и снндо- нiн : Б Бо втра против ма

TA WASA KZ HEMS . (6) H HзшÉAS BHA Aй четвертый стражи нощн

прінде ка нима, по морю ходай : ннех народа многа , в милосердова

ниха, зане бару miw овцы не

особы.

(a) 48k. Ã : 7. (6) Mato. Ãl : fi . 18k.

д : ї . (в ) Мад . лв .

в

*

окрórz, ** на кочы .округа

***

προσταρήσει.
A wond(THES A.

(4) Матд . Āı : Ži . d8R . A : ru . Iшан .

S: . (6) MATA. Ã¡ : kr . (R) (wáh . §: Si .

З



6

KS

B

MAXOTÁLE MHNÝTH AXZ.

ВИДЕВШЕ ЕГО ход ша

MHA 8 призрака Бытн , и

£
3 M Р 15 A

| ÔHОни же

по морю ,

SE

н вен во его видѣша, й смотншаса .

И абте глагола са нúмн , й рече има :

Дерзайте : 33 ЕСМЬ, НЕ БОЙТЕLA :

на и вНИДЕ К нима ва корабль , и

олеж в три дѣлю из лиха , вя

Hi

разбаша бош улюбовуъ : (а ) б

НГ БО СЕРДЦЕ НYБ шкаменено . (Б) Н

преш дше пріндоша ва землю Генни

На сарéтек , и приета . (33

Изшедшим им из корабля, Бе

не познаша êго , (8) ФБР Кше всю(В ) ФБРЕКШЕ

страны ту , начáша на одрѣхъ при

носити Боʌашым, идѣже слыша 8,

МОЖЕ ЩЕ

вхождаше въ весн или во грядки

Най села , на распуттаха полагах

неджным: и мода в его , да поне

goεκράκτιο ρήξει ἐγὼ πρωκόςH8τα : H

ЕАИЦЫ ще прикасах8са ему, спа

As takw есть.

глава 3.

Зачала зла.

фарiсiе й книжницы: почто ойче

ниць твой не ходата по преданію

стареца, но не мовенными

MA

*

ННА

•

камн

S
Она же WB wúsx s

рече има како добрѣ пророчествова:

Hedra w Bass Анцембрѣхъ, Е

есть писано: (а ) він люде . огенами

ма чтута, сердце ЖЕ ХВ ДАЛЕЧЕ

Wетойтаü мене . Вебе же чута ма , 3

(Б) ОГЧАЩЕ ОГЧЕНІЕМъ заповѣдема чело-

в ческим.ставльше со заповедь н

Ежію , держите преданта человѣче-

СКАА: крещенія чванwнг и етка

ницама, инна, подмена такива

многа творите. й глагола в има: д1

доброе Сметаете заповѣдь ежію ,

да преданте ваше соблюдеті. (в) wi. 7

СЕН БО РЕЧЕ: ЧТ отца твоего

матерь твою : (г) и ЖЕ ДОСЛОВН

отці нан матерь , смертю да ой-

| Вы же Γλανόλεπε: ιμε âι

ρεψέτε τεΛοΒιε όπως ΜΑΗ Μάτερα ,

корвана , ёже есть дура, НЯЕ

аше пользовала êен " мене: и НЕ БА|

КТОМУ ФЕТАВɅАЕТ ЕГО ЧТО Сотво

А

7

HMZ: A

N

ма

й

преступающе слово бе предантема І

вашния , Ëже пред се по наи

( г) собрáшаем къ НЕМ$ фартеке , шва мншга творите. За

и нѣцын ï книжника , пришел призвава весь народа , глаголаш

шін її тер салима: И ВИДЕВШЕ ПОСлушайте мен вен , н раз менте.видѣвше

Hѣwinxa ü oчeникх его нечи (д) Нож внѣуд8 человека ё

стыми роками , вирѣчь не мовенными, входимо вонь, ёже можета шиквер-

г гадěшиха, улы, рrd 8. артс HИ Его: но и ходящая и него

БО и ВСН 18де , аще не рыюшетать сквернаша человѣка .

омыюта рука , не гадать держаше а шы слышати , да

д преданта треца : кожи , слышить .
слышить. | н егда вниае въ домя 31

άμε HE покупаютса , HE
її народа, вопрош4х8, его оченцы

*

и нна многа суть , же праша

ДЕржан: погрожені ткʌаницам

AB HOMS и когама и одрома .

в (3. Кн.) Потом же вопроша в его

*

До ʌакшта .

(4) Ниже н : ні . ( Б ) Мат . : д.

(b) Mat♫ . Ã¦ Ka. ( r) Mata . ĕl : ã.

А

притчи . И глагола Имя : H

rák AH

не разумеете ли,

*

Al

taku Всè, еже

** "1
ниже вы .

(a) cáïн KA: Fi . Mato . : ñ. ( 6)

Tíæ . ā : Aı . (в ) Мата . бг : д. Исх . к :

B. (r) Op . F: 3. (A) MAT0 .Vēl: T.

PHÁ , ÂU gì . Tín , đi



êVANCEATE

ИЗВНЕ Входимое в человека , HE

А может сквернити его , ако НЕ

входнта ем ва сердце, но во чрево:но во црево:

Bicâ ciâ sŵa

AL

|

БОА
переты свод во оўшы его, и плю-

H8BZ KOCHOCA A3614 êrw. H 503- A

зрева на небо, Воздохну , и глагола

ЕМУ :

ក

~

N

глава й.

3чâ AB-13.

N

ក

HMZ:

S

й афедринома неходи, СРЕБʌм; ЕФФА , ЕЖЕ ЕСТЬ, разверзнем .
К ВСА БРАШНА . ГЛАГОЛА Е ЖЕ , FARW II БЕ разверзостаса слеха êrw : и ле

неходАЩЕЕ ї человѣка, оскверния разрѣшнем ойза Азыка его, и гла" О

КА ЧЕЛОВѣка. Звнутрь бої сердцаБо сердца гоʌаше право . | н запретн имя, sμε πρίκι.

ЧЕЛОВЕЧЕСКА, ПОмышлента са не да никомже подата: АнIW ЖЕ

ходать, прелюбодѣанія , любодѣанім , Низ той запрещаше, паче НЗАН А

КВ ОБЇНСТВА , таьбы, Ан оймства , проповеда 8. Н ПРЕИЗАНКА АНВɅА 8- із

(Обиды , Акаева, лесть , студо , глаголюще : добрѣ все твори :лукавства, Γλατόλιοιμε :

двана, око 18каво, хола, гордына , (а) и глухіх творить слышати, й

КГ БЕЗУМСТВО. EA Ein shaa извить | ѣмым глаголаты .

Нехотя, и венчеловѣк

КА (ЗАЛ.) (Б ) Н штод8 боставя , НДЕ

въ предвалы тирек едонски :

ведь вя дома, никогоже хотАШЕ

давы его чудя, й НЕ МОЖЕ ТАЙTH-

КЕ СА . СЛЫШАВШИ БО ЖЕНА нема ,W HÉMZ, 8 (Б ) ТЫА ДНИ, shaw мног8 а

ЕАЖЕ АЩИ ИМАШЕ Абха нечиста, народ8 сěшв , и не им шымг

пришедшие припаде къ ногама êгш: | чееш гасти, призвава не оче

iS ЖЕНА ЖЕ БЕ Ёланнска, срофiнiкi са НИКИ СВОА , глагола

родома: и моɅше его, да са милосердию о народѣ : rams ойже в
моляще

КЗ изженета из Ашер сидни приеѣдитъ мнѣ , и не
е | же три

РЕЧЕ ЕЙ : werd H , да первые на

СЫТАТСА чада аства бо добро HX не гадших ва домы свод

WATH XL чадом , й ПОВРЕЦ we aб'ю на n &rh: мнóзн Бо ,
сослаб'ѣютъ

Кнпешмя. Она же свѣшавши глагола нихъ издалеча пришли ть

ЕМУ: ЕЙ ГАН , ИСО и пей под трапе ївѣqáша êмоченнцы êrw : $48

Базою ад'я її крупиця дѣтей . |них возможет кто за

рече ей , за сте слово най изыде хлебы в постынн , й вопросй в

и свеж из дщере твоей шедшийв колико имате хакасова, они

вз дома свой, шер те са из- же рѣша : семь . И повелѣ народу з

шедша, й дщерь лежащ на одрѣ. возлещи на земли: й пріемъ седмь

(3 )Н П кн из едя вся to хлѣбшва , хвалу воздава , преломи,

предѣла турских и сiдшнскихъ, (в) Н ДА ШЕГЧЕННкомъ своимъ, да

прінде на море галілейско , между предлагают и предложиша пред

лв предѣль ! декапшльский привелоша нарóдома . | й н х рыбнця малю : 3imax8

К НЕМУ ГАУХА и Гогнива , и молхо НА БЛАГОСЛОВИВ , рече предложи ннему глуха Благословивъ ,

йг Его, да возложить нань р . н н тыл . Гадоша же, н насытншаса: й

поéмя его с народа * Единого, вложи

CH:

"

А

*

CTÈ

n

AM

(4 ) Быт. н : Ка . Прит . 5 : Д. 1 рем .

31: A. MATA. l: Äl. (6) MATA. :

КА. ( Б ) Мата . êг : кд .

ក

ក

нуъ :

кошница .

четыре

х

I

~

Бах8 же гадшихъ , ко

тыс шін к постних .

(a) Ĥcáïн ïę : s . ( 6) MATA . ĕl : 78 .



Р 3IS A

~

•

корабль со

во страны

( Б) й изы

АЗАН

ភ

B03-

У (АЙ АБЕ ВЛѣзъ въ

огченнки своими , прійде

АДАЛМАН дански. ( 3 г.

доша фартсен , й начáША

нимъ, иш шеї НЕГО Знамента съ

BI NEGECÈ, Acк8шároчe êrò.

дорнова духом своимъ глагола : что

рода сей Знамент ще аминь

глаголю вама, аше дается род8 LEMSсем

го знаменіе. и wcтавʌь их , вазъ

пакн ва корабль, ( h) ЙДЕ НА OH

да полъ . | I завыша оўченицыі êг

ВЗАН ХАБЫ , и развов единагш

хабба не има 8 ся собоюHMÁX8

1 корабʌн . (в ) Н ПРЕáШЕ НМ, ГА
T н

гола : зрите Блюдитесь о кваса

51 Фарīсейска , и ë кваса кридова . н

помышʌА 8, друга ко друга глагой

31 Люше: како Хлобы не имамы . |

N

N

8%

|

|

|

*

A

HH 52

томъ же паки возложи ръце на

очн его, и сотвори Его прозрѣтн

и отвори , изрѣ свѣтаю сè.

Й посла его вз домъ его , глагола : S

68 весь вниан , нн повѣждь

кому вх Весн . (32 Е.) (4) НИЗЫ їз

НСЗ И ОЧЕНИЦЫ êru BY BECH KesapiH

Філіпповы : н
n&H вопрошáше

оченнки свод , глагола има : кого ма

глагóлют человѣцы бытия | Они н

же швѣраша: шáнна крестителя : й

инiн клію: Ардзiн же едннаго їRATIO:

пророка . и той глагола има: выка

ЖЕ КОГО НА Глаголы üsѣ

шавъ же петра, глагола êMY: (Б) ты

си хроса. (34 )и запрети і
нмъ, , да НИКОМЖЕ Γλατόλιος

ཏེ

немя.

Подобает
10

н

начаточин иха: (в ) кш ла

EH человѣческому многи

разом вя iнсь , глагола има: что пострадати, и некошено быти ї

ПОМЫШʌАЕТЕ, а Ха бы не имате, старец и архіерей и книжника ,
lw

HE O и увитьбете, ниже разв . | о Бієн8 Бытн, ВРЕДЕНЬ

мѣете, ешÉан каменено, сердце воскрéен TH . i HE WEHH ALA слово Б
НЕБАШЕ ИМАТЕ,MMATE | HEMSIE, HE Γλατόλαυσε . Η πρῖέμα , € τὸ πέτρα, Haydr

пен . же

N

HO

А

А

видите, и оўшы ймо́ше, не слышTHEMY . . OH WE W pашем , иг

Д1 (г) и НЕ помните Ан , ! Егда пять

хлебы предомихх ва пать тысша,

колики киша неполнь открѣхъ прі,

АЕТЕ , Глагоʌаша ему : дванадесАТЬ .

К ЕГДА ЖЕ СЕДМЬ Вя четыре тры

Саши , колико кошница исполненIA

откръхъ , взасте , они же рѣша:

ка седмь . Н ГЛАГОЛА HMZ: KÁK HE

Кв размѣете; (3 д .) Н пройде в

не : и приведóша къ

n

HEMS

|

N

воззравя на оченнки свод, запретн

Петрови, глагол : Ди за мною сано:

rakw не мысʌншн , же ( TL ) БЖIA ,

же человеческа . й призвани дI

народы со огченный свойми , рече

ИМЕ: (3 13. ЖЕ (г) Хоше по

МHE WTH, да швержется СЕБЕ, И

возмея , креста свой , и по мнѣ

градата . же Боаш хоwеr Aбшв ле
1

свою спасти, поГ БИХЮ: НЖЕ

погей Аýш свою мене радн н

Eváнгеʌi , той спасетъ ю.

польза человек , е претх

міра весь,и щетихдśш свою,
штетить

AI

N

ю :

А

carna, moлáx8 êrò, дa êrw KоCHET-

Kr ca. Ĥ CMZ Káa 60 SКГ СА . |
за руку слоѣпаго ,

ИЗВЕДЕ ЕГО ВОНЗ из вéн: и плюновъ

на очн его , и возложя рыцѣ нань ,

ка и воззр ва глагола е: виж , ЧЕЛО

ке вѣки ,
akw древте ходаша.

M

| По-

(a) MAT . Ĕl : 1,0 ; (5) Ma™, si : Ã.

(B) MATA. SI : S. 48k. i : a . (r) Bim

s: áн . Ỉwáн . ☎: á.

*

и нецѣлѣ .

(a) MAT. Ši : 71. 18k. Ã : HI . (6)

iwan . 5 : К... (8 ) Ниждала і: г.

18. A: кв . ( г ) Мад . 1 : Ан . 31 : кд .

48k. : kг. A : 3. (A) Van . mhi Ã.



êVÁHREATE

~

ан на лоши своей , (А ) ЖЕ БОЩЕ

постыдител МЕНЕ, и моихъ словесь ,

въ родов сема прелюбодийния и

грѣшнѣмъ, и снЯ ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ По

стыдится его , егда придет во

слабо оца своего со агглы сватыми.WB

глава с

Al

344 ЛА 13-16.

7123 (Б ) ГЛАГОЛА Е КМ: аминь

1

цын

HE

и

ក

*

вя себе , стазаюшева , что есть,

Вже H3 мертвых воскреснути .

вопрошах8 êго, глаголющіе : (a ) dis

глаголють книжницы , как наïн по

доблета прінтй прежде, она же в

wúв рече Ма : наà огбю при

шедя прежде, осетрóнта : (Б )

как есть пиСАНО СНЕ ЧЕЛОВЕЧЕ

стѣмъ , да много постраждетъ й они

инжéнх будет . Но глаголю вама ,

rasw i нi прiнде , сотвориша

глаголю Bám , answ сть нkems, Анка хотѣша, (в ) гакоже есть

ЦЫН ЗАѣ СТОЦ , же писано нема. | Н пришéда коü

набору выбеин " смертн , | огченнышма , видѣ народа многа
AONAEME BHAATS HAPETSIE ERIE OHHX , éco 3PAY BASE I
AÓHAERE Книжники стАЗАЮЩАСА с

В шедшее в сила . (33 Ан.) (в ) ЇЇ ними . й абте весь народу видѣвя е

по шести днеха пота с Петра его касест , пририце цѣловах8

i idiswa i iwнна, И ВОЗВЕДЕ ИХ | его . | н вопросн книжники : что з

на гору высоку ОСОБЬ Единый | CTA3ÁETELA КК СЕБЕ (3 м ) и 3

г преш разиса пред ними . | II ризыII ризы | Wóвя един по народа рече: (г)

ero БЫША ЕЛЕЦ Аа, бѣлы влюогиителю , приведоха сына, моего кБыша

акш внѣга , цѣхже не можете |

БВАЛЬНИК Блити на земли . | Н

¡ÂBÚCA йm² Ĥлîà c8 MWŸƒÉEMX: A cÉMOVSÉEMS: A BË

ё ша со îнсомя глаголюще. Її üst .

чава πέτρα глагола ïйсови: равві,

Добро есть нам здѣ бытк: й со

творимъ кровы три , ТЕБЕ €диня , и

S AWLéЕВН едина, н наïн едина. Ше

BEAAUIE Бо , что реін: Баха бо

З претерашни. БЕТЬ ОБʌ
Й ОБЛАКа шетт

HáА нxz: Ĥ пpiндe raácz Ĥg Sɛaaka,

глагола ; сей есть сна мой возлю

Н БЛЕННЫЙ , Тог послушайте. Вне

3

А

.

и возведе

་

H

m

тебѣ , имěша духа нѣма : в наѣже ні

коли до нМета "ёго , разбивает его,колиждо

й пены тешита, и скрежешет 38-

БК СВОИМИ, и сцена и

оўченнкóма твоимъ, да ,изЖЕНý

его , и не возмогоша. Оня же ш . д

вѣqida ему, глагола; со роде невѣ

рена , доколѣ въ васъ бодо , доколѣ

терплю вы , приведите его ко мнѣ . |

приведóша его к нему : и видѣва кН

êrò, asie д8x cтpacè êrò, Ĥ náag

на земли, ваʌашеса пены теща. И ка

вопроснêrw : колико ѣтъ

Есть , нелѣже сè бысть ему, он

же рече: издатска. й многажды во в

Огнь вверже его , и вз воды , да по

гента его. но аЩЕ ЧТО МОЖЕШН,

помози намъ, милосердовавя и насъ .

PEYÈ ÊMS: CжE aчe чrò πr

можешн вѣрован, (Д ) ВСА Возмож

зап8 воззрывше, тому ногоже

Бидаша, токмо iнса единаго сч

д собою . Сходашыма же

горы , запрети има, да ннком же по

ведать , аже видѣша, токми ёгда

ERS meCHZ человѣческій из мертвых к воскреся

ї CHETZ.

А

(а) Матд . 1 : лв . 18к . о кв. і Тім .

в : ы . Рим . т : SI . á iwan . в : кг. (в)

MATA. S KH. ASK. A : 3. (8) Mato .

31: 1.

*

N

**

~ N

ὄκρειτε είχε . съ нимн .

:

(A) MATA. 31 : 7. ( B) Yan. ña : 3. Ĥcáin

кг . г. Дан . 3 : Г. К. (8) Man. Ä:

8. MATA. 31: 31. ( r) MATA. 31: AL. 48k.

A: H. (A) Mata. ĝı : K. KA : KS.



க KH

N

N

и

Ка на вѣрющем. н ы Бозопних

Oriya Orporare, со слезами глагола .

WE: STEPSI PAH, TOMOSH MOEMS HEБрюн,

ке вѣрію . Видѣва же мнеъ , гакшери

шется народа , запрети абху нечи

LTоM8, глагола êм : д ш н мый

глохiй , 33 тн повелѣваю : изыдн

из него , и к тому не вниан BXи ВНИАН

кЅ него . И возопива , и много прожив

са , изыде : и бысть как мертва ,

такоже мноз из глагодатн , гаки умом.

Pe . | iнсь же емъ его за р к8 , ВО3-

ки движе его и воста. Ги в é

ёму вз домъ, отченнцы его вопро

шах его единаго гакш мы не воз-

Амогогом изгнáти его ,

13

ти,

N

.

имя : Líй родя ннчимже может изы

TH , токмо молитвою йпостóма.||

^ сквозьĤTAS зwéдwe, HAAX8 03

галілею , й не хоташе, да кто -

А ВЕСТЬ . (

~

N

А

"

N

M

N

N

N

.

Ĥ

Mr

шиннъ , глагола : очителю , видѣхомх

HERO MEHEM твоима изгон ша

басы , же не ходить по наех и

возбраником EMS, како не посл
EMS FACT

деть намъ. ся *E PEYÈ: HEMA

БРАНИТЕ EMŠ. (A) HHTОЖЕ БО ЕСТЬ ,

нже сотворить сиʌ8 w HMEHH MOMg,

н , возможетъ вскорѣ дословнинм .

нже БО НЕСТЬНА вы, по

есть. (Б ) ИЖЕ БО ЩЕ напойта ма

ВЫ ЧАШЕю водычишею ВО HMA mot,

ак хртовыеете, аминь глаголю

Bdma, NE ПОГ БИТЬ Мзды своей,

(ЗА МБ ) (6) Й ИЖЕ ДЕ СОБЛАЗНИТЬ М

Единаго и малыхя иха вѣрующих

вх мА, добрѣ есть ему паче, ше

Бен камень Жерновный вын

êго , й ввержен будет въ море.и

(r) a COSAARHÁT TÅ påkå ärН ЩЕ рука

твоA , сацыю: добрѣе THËеть

* БАНИК В ЖИБОР ВНИТИ, НЕКЕ

Søk pśyk Anśш8 BHÁTK 8% гEÉNN8,

во огнь незгасающiй : даже ма

червь иха не обмираетъ , и огнь не

ofгacdeTz. Й ЩЕ НОГА "TBOA CO. Me

Блажнае та , шеѣцыю: добре H

Несть низ живота хрому, неже

две нозе имущу ввержен бы

BX FEÉNH8, BO Огнь нe racáющiй :

идѣже червь их не омираєть, ис

OTH HE ofracders. йape So

твое зоБлажнение:

добре то есть во единия, кома

Внити вх царстве вже, неже двѣ

Out им шу ввержен БЫТН

сен огненню : дѣже червь изми

не ормираетъ, и огнь НЕ ГАСáez .

BEAKZ EO OгHÉMZ WOAHTA, (E)

BCAA жертва волію солися.BCAка

ДОБРО СОʌь : (ж ) ЩЕ ЖЕ СОЛЬ НЕ Слана н

ЕВОА , и глаголаша км : как EHZ

ЧЕЛОВЕЧЕСКІЙ ПРЕДАНЕ БУДЕТ вБÝдетъ въ роцѣ

человѣчести, и обвіютя его: и остана

Быся , вз третій день воскреснета .

ABOнн жE не развлиѣваха глагола ,

Г БОАХ СА ЕГО ВОпроситн . 1 (30 мл.)его

прінде аз капернаумя: й ва дому

выва, вопрошае их что напътн

አል

Ад Вз себѣ помышле

молчих8 : друга ко другу 50 STAZÁ

на поти , што ь Болтн . и
НА HOTH, GET

водят приглави ованадете, и глаго-

да има ще кто хочеть старый

Быти , да будет выѣys méньшiн , i

AS BEEM с 8г . (Б) и прима трча,|

постави е посредѣ HXъ: И WБемъ ê,

43 PEчÈ KMZ: НжЕ аше еднно тако

вых отрочить примет во НМА

MOE, MEH ПРémʌE: ЖЕ МЕН |пріемлень: ниже

пріемлетъ , не мене приемлетра, но

Ан пославшаго м . (в ) вы ему

N

:(a) MATO . Ži : kb. 48k. Ã¦ KB. ÑA :

3. (в ) Мата нв. 18к . : мн . (в )

48. A: M.

N

N

N

*

N

813 8Kн.

ТВОА

N

.

ཏེ

6%

(a) a Kop. BI1 r. , (8) Math. 1 : MR.

(8) MAT . HI 3. 48k. 31 : ă. (r)

Birop.ru . Mатд. ё : ка . не : н . (д )

s: KA. ( 1) Aev. 8 : Fi . Îızık . Mr:

( ) MATA. I fiкд .



êváнгелте

|
Бóдета , чимъ Фелите , имайте соль . видѣвя же с , негодова, д

въ себѣ , а й мира имейте меи

ЖДУ СОБОЮ.

глава 7.

M6MH.мн.

* ASI

па

студ8 воставя прейде ваTS48

предѣлы 18денска ,

поля Гордана . н енна шаса

3КН народн 18 НEMS: H

в и пристбольшефартсва

обычай имѣ, поки очашейха.

(Б)
6 (30 мг. )

ки

Н РЕЧЕ (А )

HMZ:

приходити ко мнѣ , И НЕ БРАНИТЕ

Има: (Б ) таць з Бо есть царстве

GRIE. амины глаголю БАМБ , (В) НЖЕ I

аше не примета цáЕТВА ЕЖТА КИ

PETRIA BB H. Tis

N

N

WLÉмъ ихъ , (г ) возложа руцѣ на

ниха, Благословʌаше нуз . (34 Me.) H 31

неход щ ему на путь , притек

KWHК , ПОКЛОНЕ на wwѣн êMS ,поклонса кшлѣн

вопрошáше его (д ) очителю Благíй ,

что сотворю , да животъ вѣчный

вопроснша его : ще достон муж наслѣдствуюнаслѣдетвью ; ! " неъ ЖЕ РЕЧà êМУ : Н

жен псинск шающе его . что ма глаголешн Блага , ник ТОЖЕ

г Она же ëshqавя речима : что Блíга , токми еднн Б. запобѣднobчász perÈ AMZ: бг . | д

A Bdms заповѣда мwvсей, | Они жеBÁмZ
B CH : (E) не прелюбы сотвориши: не

РѣША: ( 8) MW Lí ПОВЕЛЕ КНúr8 PACE ОБíй: не открадн : не лжесвидѣтельоўбій :

ё постную напнеáти , й петитн. н СТВ Н : НЕ ОБИДИ : ЧТК отца Твоего

Wakwáва не рЕЧЕ ИМА: ПО ЖЕСТО- i матерь. Онх ЖЕ свѣqáвъ, РЕЧЕ| рече п

сердію вашему напнеа вамзапоêм :очителю , а е сохранихз ї

ЮНОСТН МОГА .
MOEA.

ЖЕ БОЗЗР'ЕВКА

нань, возлюби его , и рече ему : еди.

AJ

គ

pas

есть

чело-

§ Бѣдь вію . | С начала же созданія ,

(г) мужа и жену сотворила
3 6rz. (Д ) Сего ради оставит

н вѣкъ отца своего и матерь

прилѣпите 18 ЖЕНЕ СВОЕЙ , И БУДЕН

ТАОБА ва плоть един8. тѣмже

оуженѣста два, но плоть едина .

А ( Е ) ЕЖЕ ОБО БГЗ СОЧЕТА ,

T BAKS да HE PA3184des.

дому паки оученицы , êru , LÉMS

Вопроснша его . й глагола имя:

(30 МАНЖЕТЕ ПCTHTS ЖEH
(3₁ пустить ЖЕН

свою, й шжените иною, прелюбы

Творих на ню . Наше жена п

И ПО АГНЕТА 34 нно-

НI го, прелюбы творить. при(ж ) Н

ношdx8 к нему дети, да понесA

Ихъ :НХ : "оченнцы же прешиха приноса

*

**

чрез стране, кажа.

n

**

А

|

НАГО Е Н НЕ Докончала нан, Анк

imaшн, продаждь , й дождь нúшыма ,
нмашн,

МЕТИ МАШИ (ж ) сокровище на
ним имаши

НЕБЕСН: Й пріндн ю ходи в слѣда

Мене взема крест . Она же в!

БО

*

КЕ

W СЛОВЕСН

52 CHOPEA: E 60 AMEA CTARÂNIA MHO
й 68

г. Во33pes, глагола оўченн їг

комъ своимъ: (30 мs.) (3 ) какш

не добь нм шін Ботко въ царстве

(A ) РНМ . Ді : дı . Кол. Д : Б. ( Б) Матд .

До : г. (в ) Втор. кд : А. Матд . е : ла .

18к . : нı . (г) Быт . : К3 . Мата.

A : A. (A) ELIT. : A. Kop. 5 : St.

( а Кор . 3 : і . (ж ) Матд . Al : ri

48K. йI: I.

БЖ

ཎ

ВНИ8 ; Оченнцыжоўжае д

X8CA ŵ CAOBELEX8 êrw. îнcz e nd

кн свышáвъ , глагола имя: чада , како

не ДОБЬ " ПОВ Юшым

68 4ApeтBIE SIE GNÁTH ;

есть веʌЬБУ 8 сквозь

*

CEMS.

на Богатство

OFÓBÉE BO TEОдобѣе Бо

Нганнѣ ойшы

(а ) Матд . ні : д. а . Вор . 1: К. (Б ) 4

Потр . Б. б. (в ) Мата .Акę . (г) Матд .

: ( 4 ) Мат . 1: S1 . 8к. нь : ні .

(1) Ĥex. : Fi . Brop. é : 31. Mara , é :

KA. 18K. HI: K. (*) MATA . Š: Al. (3)

ҮшБ.ЛАКА . Ник . 6 : ё . А Тīм. S : 31
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AM

й едина сщьюю тебе садева Во

славѣ твоей . |iс же рече има: не н

вѣста, че проста можега ан

Am

N

Al

Она

ለዘ

â

Пн ча́ш8, ЮжЕ 38 пію, к КРЕЩЕНІ .

Емъ, ниже, 38 крешаюся , крестиHARE

THEAS | OHa AE рѣста êмо: можела

БА : НЕЗ ЖЕ РЕЧЕ ИМА: ЧАБ,

юже азж пію , непіéта: и крещеніема,

НМЖЕ 3% КРЕШАЮса , креститаса:

Еже свети сдесную мене и сошьюю ,

есть мнѣ дати , но имже готова.

но есть . (А ) И СЛЫШАВШЕ АсАть , ма

начаша негодован idrwѣй

ines же призвавх нуз, лів

глаголам e, raise mнашiне

влад тн газын, со дольвають низ:

Веʌнцын "Xs wбладают ими . Не м

TÁK WE ESAFTS вз вася: но, ИЖЕ

N

ішаннѣ.

N

.

Mr

пронн, нéЖЕ БОá'r8 68 царстве БЖЕ

TS BHИТН . ЖИЗАН ААНБААС ,

глаголюще къ Бѣ :по што можетато

КЗ СПАСЕНЬ БЫТн, Воззравя же на

нихх ïнсь , глагола : человек HE

ВОЗМОЖНО , НО НE OV ETA : (A) BLА БО

КН Возможна суть о Бга . (Б ) Начатьу

ЖЕ Петра глаголатн ем: смы

составнхомъ все , н

койдохомя. cshipász me iHes рече:

аминь глаголю вам , ни тоже есть,

нже шетáвних есть дома, нан братію ,

Асты, отца, на матерь

НАН ЖЕНУ, НАН чада , как села, мене

Я радни éváнгеɅiа ради : шенепр

ИМЕТя сторицею нынѣ во брема Lif,

домова, и Братій , й сестра, и отца,

и матере, и чадъ , и села , во из-

гнанīн, й , 3 х градбшiй живота ще хошета в Без ВАШІЙ . БЫТН ,аше

ла вѣчный. (Б) Жнози же будут да бет алг
да буде вама слуга: (Б ) й жеМА

первін послѣднн , и послѣднін перви . І ще хочет в вас Бына ,561TH NO CHYME

АВ БАХ8 же на поти восходаш е во ДА БУДЕТЕ ВСЕМ Рász .

герб алима : Бѣ варда нуз неа, человѣчь не пройде, да послужа

и оўжавах8см , и во сне, ем , (в) но да послужна, и детаEMS,

БОАК А. (30 М3.) и поема пакн душу свою избавление за многа .

ОБАН ДЕБАТЬ , НАЧАТЬ имя глаголан, 3 ми .) *(r) И пріндóша во îер шня: мя

ar tame XoráX8 êmỲ GLÍTH: (r) tasw и неходаш 8 EMS U Пертуина , н

в восходима во теросалимъ , н EHZ ЧЕНКúm Erü , и народ мног8 ,

ЧЕЛОВЕЧЕСКІЙ предана Будет архтере сына тімÉова вартімей саѣлый сѣ

сма и книжником , и осудать ЕГОerò дше при п& H проса. й слышава ,мз

на смерть , й предадога его газы raisu inex назиранина есть , начать

Да, я пор гають êм ,из- зватни глаголатныне дав довя
KWMZ, и

вать его , и шплюють его , й обі. TREE, NOMYA8H MA. преша8 ЕМУ МН

юта - его: и в третій день воскрé мнози, да молчита: Она же множае

де снеть . ( и пред него прендова паче Ваше не давiдова, помнавй

iákwBZ H iwdHна , сына зеведешва, гла

голю : очителю , хошева , даже

H

Biz

А

५

CH%

Co.
ЖЕ РЕЧЕ ИМА: что, хошета да со

iз творю вама, | Она же pera êms :

даждь намъ , да един десную тебе

(А) Үшв. Т : Т.мк : б. ( Б) Мат, да :

кз . 18к . ні : Кн . (в) Матф. ді : а . 18к .

Fi: á . ( г) Матд. ќ : ні. 18к . ; . (Д )

МАТА . к : к .

AN

AM

ситн. и возгласиша гавица, глаго

люще , ему: дерзай, востанн , зовет

TA ! | OHE RE WBéрга ризы свод ,н

востава прінде ко îнсови . Ги вѣ на

шавь глагола EMS нея : что хоче

шн, да створю тебѣ: слепый же

(а) Матда к : кд . 18к . кв : кд. (6) Выш

A : đẹ. (B) Ỉwán. Ĝi : ĕi . à Nimp . ĕ: F.

Фiлiп , б : 3. ( г) Матд. к : кд.

H



глагола ёмӗ : отчителю , да прозрю . І

HB ÎHES HE PEYÈ EMS : HAH : BEPA TOA

СПАСЕ ТА . И АБТ прозре, и по î

нд ва путь.

N

A

глава .

m

н

нек

H

|

~

Ny

6%

взалка. й видѣва смоковниц из- ті

AAAлéчa, Ĥм848 súcтBie, пpiúдe, aweдалеча , нм анстве, прінде, аше

Б ЧТО БРАх на ней : и причто и

шедж к ней , НИЧЕЕЖЕРЕТЕ,

Tóimw heтве: не от БО БЕ ВРЕМА

смонвамъ . І й Фвѣщава не рече д

ей : Да не ктOM ü ТЕБ! BO в кн

ННОЕ ПЛОД е стъ . й слыша 8

оченнцы êг . и прīндоша паки воего . І

îép8caймx: (4) Ĥ BILÉAZÎÑEZ

церковь, начать изгонити продаю-

шынй к8п'ющым в церкви:

трапезы торжнныwмя, и далнша

продающих з голови непроверже:

НЕ ДА АШЕ, ДА КТО МИМОНЕLЕT 10-

судя сквозов церковь. й очаше, 31

глагола имя: несть Ан писано , (Б )

гäw храмя мой, храма молитвы на

речéса вама азык м8, (в) вы же

отворите его , вербы разбойни
И СЛЫШАЩА книжницы

H SI

Ta (a ) егда приближнем Во Герб |(а) ЕГДА

салимъ, въ вндефагію й вн.

áнiо горѣленый ,

посла два її оученика сво

ĤMZ: HAK'TA 68

весь , гаже есть прими Báma : i aBig

вушдаша 68 ню , шБРАЩЕ ЖРЕБА

привазано, на неже никтоже в чело

вѣд : Юрѣшша ê , приведита .

г наше КГО ВАМА речета : что твориго

ταTa Lies рцыта , как дь третя

ê: ê LEMW.

Аайве полетя в см . доста

же, й шар тоста ЖРЕБА ПРИБАЗАНОпри

при двереха ,внѣ на распóтін , й їраспутін , й її архтерев , и некаx8 , как егоисках ,

е рѣшнега ё инѣцын ï сто ших Ag: БOAX8
ê. гEATZ: EOÁX8 50 CA êгw, TAKO BÉch

ту глаголах8 има что дѣета її народа дивɅошевав оўчаніи его.й д

5 ѣшающа ЖРЕБА | OHA WEÖHa me peraретак поздь бысть, нехождаше вона

HM8 , акоже заповѣда има нез : низ града . три мимоходище, ви кi К

3 ставиш . ЖРЕБА(Б) Н ПРИВЕДОСТА Жреба даша, смоковниц зеóхш из коре

ко Неовн : возложиш на н ризыHIA. Й ВОСПОМAH Bа петра , глагола ка

êму : равві, виждь ,

~

N

ו
| кшма .

нід.

~

N

А

N

no.

н свой , и всѣде на не. 1 Жнози жЕ смоковница, юже

разы свой постаÁша по потH : (в) ПРОКАААБ ЕСH, оеше. Höskшász

АР83iн же ата 34X8 ü АРЕВА, 1s8, глагола има : За на .) имѣйтеBáia pf34x8 Apébia, i

д йПостных поп . преход шiн Ер бīю . Яминь бо глаголю вымя , кгвѣрбію . вама,

и ва слѣда градбшін BoniA 8, глаго гак нже ще речóтя горѣ сей: двиг

люше: шеанна (г ) благословена гра HHCA, Ĥ BÉр3HCA BX MÓPE: Ĥ HE P43-

т дый во HMA TAHE, Благословено мысанта всердце своема , но в р

град щее царство во има гда ,Мета, а ее глаголетта , бываSirya

нашего дав да: шеáнна в вышння. TZ : Б Д T êм , еже ще речета .

(3 , Н.) И вниде во Герусалима ÎHC8, Вего ради глаголю вам : ( г) вей КА

и вя церковь : и согʌадавх веж , поз- ЕАИКА ще моɅАше просте, твѣрый ,

дов озже суще часу, изыде 8 н Te, raisw прéмɅЕТЕ: и Бух мz.

AdнTH TO OREMANJAECATE. Ĥ нŚ А) И ЕГА СТОНте мол шега , üns . Ke

Trpie new AwLIM8 нмз ü виданін ,

(A) MATA. KA : 1. 48k . A : KA. (6)

Мата , ка : 3. 18к . н . (к ) Ішін .

KI : AA.

KMETZ, takw

Gerw

N

(A) Матд . Ка : B. 18k : . одн .

☎ A. (8) йÁTH RS : 3. (B) lepem. 3:

ál. ( r) Mata. Ž : 3. 48k. äl: Ã. (wấn .

AL: FI. (4) Cïp . Kn : 8. Mar& , Š : XI .

& c. A: E. KOA. F : FI .
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N

шайте, аще что имате на кого : да

Нойз Баша, же есть на небестѣхъ ,

Спуститs Bámз согрѣшенія ваша.~

M

N

.

A

. .

|

N

CIE:

.

2

N M

५

БоŠ

7

гаго раба : и того каменем Бивше,

ПРОБИЩА , ГɅABS EMS, й послаша E3-

ЧЕСТНА . Й паки много посла : и того

ЖЕ ВЫ НЕ ëпбщаете, н оўБиша: н многи ины, овЫ БW

ойз ваша , же есть на небе буд,
нЖЕ НА НЕБЕСБХБ, Бiюще, ВЫ ЖЕ ОБНáюще.

Conserra Bámg coгрѣшенiй Ваших единого сына име возлюбленнаго свовáma 1

КЗ (ЗАНЕ. А Н прiндóша пáки во Его , поела и того къ нимъ послѣдн,

Гербгалима : и вя церквн ход ш8 ему, | глагола , raist оберам те сына мові .

пріндóша 168 нему , архīерéе и книж Они же тажат рѣша къ себѣ : 3

КН НИЦЫ Н старцы , в глаголаша êMS : ако сей есть наследника : а) прін.

коею областію стÄ творишн, и кто дите овієм его, и наше будетъ

TH ОБЛАСТЬ сiю даде , да сiм ТВО наслѣдствіе . нём его, овища, н

Кришна, нe e вѣщáвъ, рече, има: Н (Б ) ИЗВЕРГОЩА ЕГО воня из вно

вопрошу вы на33 СЛОВЕС ЕДИН ГИ : града. творит господьказъ словесе єдинагш : Υπὸ οἶκο

и свѣща ми, н PEIS Bама, коею | вінограда , пріндех и повита таж

7 ОБЛАСТІЮ СТА творю . Крещеніе | телн, и дае віноградя ннем . Ни т

ПНСАНД АН БЕГО ЧАЙ ELTE (B) КАМЕНЬ

егоже не ва раду сотвориша Зижд8-

фiн, сей бысть во главога 1 гла

Бысть siè : и есть дивно во очію

нашею . нека 8 Его тн, БОАи В

шаса народа : разумѣша Бо , как н

BRAQUIAL! (37 14) (1) If nodurae10% T

притчей его ,

(г ) послуша

HEMу накта ї фартсей и пршдгана ,

ДА ЕГО ФБольстATS LAOBOMS. Они д

же пришедше, глаголаша ем : очи.

телю, вымы , как нетин на êен, н

карадишн нню комже: не зришн бо

НА ЛИЦЕ ЧЕЛОВѣковъ, но воистиHHS

Пти Бжію очишн: достон ли кнн .

сон кесареви дати , най ни, дамы

Ан, нан не дамы , онаждый

лицемерів, речем что ма

HCI 4 , принете мн пеназь, даAwder,

в . Они же приневоша . Я глагола Št

Hm : íй образ сій й напнеанте,

Они же

az iz pays MX: (A) BOBAAANTE

нй me pшa êms: récapebz . Ĥ ö«t. ğı

кесарева Кé áPEBH , И БЕМ БРОВИ . ИБАТА

48дншaca w Hémz. (3ª нe.) _(4) Â пpï_ Ñ‹

ндоша саладкие кs нем, нже глаго

CA

îWáнHOBO CZ HERECE AHE, HAN

да человека , свѣщайте ми. И мы

слаха в себе , глаголю е: ще ере

ЧéМВ , СД НЕБЕСЕ, РЕЧЕ :ПОЧТО ОБО

АВ НЕ вѣроваêè, но ще речем,

ü ЧЕЛОВЕК : БОÁХОСА людей : ВЕЙ БО

iшанна , raks воистинн8 про

Ar pora ?Ondous rarÓALLA

інсови : не вѣмы . и WBbwóss THE ,
глагола имя: ни аз глаголю вам ,

коśю областію сім "гворю.

N

TA & BÀ KI .

3 4 4 2 4 4 Nr 3.ЗАЧАЛА

ዘጸначать имя в притчах

глаголан: (Б) вінограда навадн

человѣкъ, и огради плотом ,

И НЕКОПА точнʌо , и созда

столпа , й предаде его *á ,

6 и фиде . Й посла их ТАЖ ТЕЛЕМЕ

Во да тажатель прій .Bo spéma pasà, A4 to TAKÍTel пpiй

T METS, ПЛОД вiнограда :
M

.

ЕМШЕ ЕГО , БИШ , И штослаша

Ã Tчà. Ĥ náku̸ nosлÀ KZ нĤMZ Aρ8

*

дѣлатьемъ.

(а) Матд . Ка : кг . 18к . й : а . (в) ШАЛ

ӧдӧ пѣсн . повено й : в Исаïн е

Mato. Ka : är. ( 8) Mara . ĝi ☎1. Kr: Ä .

N

~

.

(4) MATA. ís : r. (6) BBp. ři : ã1 . (8)

Мата, ка : МБ . (г) Матд . ks : ğı . 18к.

к : к. (д ) Матд . КВIКА. ( 1 ) 18к . к кз .

.
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N

лють воскресенію нЕ ,БЫТИ : И вопро НАГО СВОЕГО как сámz СЕБЕ . Большая

ді Ейша êrò, глаголюще: оучителю W Еих нна заповѣдь нѣсть. и речев

Сей написа нама: (а ) как ще ком êм книжника : добрѣ , очителю, во-

Брата омреть, и ставит жен , а истинная вен, такивдина есть
чада не оставит : да поймета Брат Б , и нет их развѣ êrw : и еже г

êгш ЖЕМ ЕГФ , й воскресита сьма любит его всѣмъ сердцемъ, и всѣмх

Брат своєму. | Седмо братій Б : й раз мома, и всею душею, й всею

Первый подта жену , на не крѣпостію : й êЖЕ ЛЮБИТИ БАНЖНАГО

кашеáвсѣмене: 1й вторый подта акw СЕБЕ, БОЛЕêсть всѣхъ всео

ю , и омре, и ни той шетаѣн вѣмене: жжéній й жертва . не же видѣвя , д
остави

НБ Н ТРé áкожде. Й подша ю седмь, akw смысленно свѣща, рече êм :

В НЕ оставиша сѣмене: послѣди же НЕ ДАЛЕЧЕ ЕСК її царстві БЖД. И

КГ БЕхх омре и жена. В воскресение никтоже смкашЕ " ТОМУ ЕГО БОпрой ктому его

ГБО, ЕГДА Воскресна, котором син. вѣвъ ïнез глаголаше, лей з Еúтн . а) лє

БУДЕТЬ ЖЕНИ, СЕДМь во имѣша ю ЖЕ оўча ва церкви, как глаголютх

КАН. Wskáвх incs , peчe има: НЕ книжницы , а хргова сына есть

се ан радн прельщаете ,неше довiдова; Той Бо дав да рече домаs

кеписана, ни силы БЖКА ; | ёгда бо из стым : (Б) глагола ГДБ ГАЕВН MOEMS :

мертвыхъ воскресно , нн жатса, скан шдесную МЕНЕ, ДОНДЕЖЕ положу

HH nocar Юта: но суть акшагтан на Браги твой подножие ногама твоима.

RSHEBECLXX . W мертвыхъ же, к
НЕБЕСѣХЪ. | Gamz оýбо давiду глаголета Его Гда : 13

бостаютъ , нѣе ан чай 88 книгаха й год сынъ ему есть, и многа

мшусковых , при копинѣ, как рече народа послушаше его в сладость .

EM8 БГБ , Глагол : (Б) 138 БГБ АБРА (33) глагола има во оўчÉнін інаврал И е АН

MORE , H БГZ ica Ioвъ , и БГ îáк вʌь . СБОЕМБ: БЛюдите книжник, хо-
icadковъ, Ü

.

AN

N N

6%

公

КЗ нь БГ мертвыхз, но БГВ ЖН. ташихъ во шдѣаніну з ходин, и

Быхъ . вы обо много предѣлованія
на торжищахъ ,

1

преждесѣданта на вонмншаха , и перво-

возлежана на вечера я : 1 (г )

е

Ки (За нs.) (в ) И прнет пʌь един

книжникъ слышавъ ихъ стающие ,

и видава , како добрѣ свѣщания, дающе домы ВДОВИЦЯ , И НЕПЦЕВА

вопросй его ка есть перва ѣхнем надо зѣ моɅашева : він поінвсѣхъ

К... Заповѣдій ;| es Wêm : муть лише шебжденіе . й сѣда на

как переѣйшн всех заповѣдiй : (г ) iHEZ прам сокровищном8 хранилиці,

слышн, Геранаю , ГДЕ БГ вашъ, гдь зраше, как народъ мешете мѣдь

88 СОКРОВИЩНОЕ храниʌнше, (А ) , Н

МНóЗН БordiH BМета 8 многа .

ПРИШЕДШИ ЕДИНА БАовица Бога , ввер

ЖЕЛЕП АВѣ, ЁЖЕ ЕСТЬ КОДА .

公

А ЕДИНБ есть : И БОЗЛЮБИШИ ГЛА БГА

твоего ем сердцем твоим , н

Всею дошéю твоєю, и всѣм омóма

твоимъ, и всею крѣпосттію твоєю :

ЕтА есть перед заповѣдь и втора

АЛ ПОДОБНА ЕН : (А ) ВОЗЛЮБИШн байж .БАЙЖ .

(a) Втор . KE : Ё. Матд . кв : кд . 18к .

К : КН . (Б ) ЙЕХ . F: 5. Мат.А. кв: лв .

18к . к : 13. (8 ) Матд . кв : де . 18к . т :

ke. (r) &rop. 5 : C. MATA. B : 13 .

48k. 7: 3. (A) Aev. A : HI . MATO .

Mr. Púm . Fi : . Tan . ẽ : Ã¹ . Îák . ☎: й.

|

иក призвава отченный свод, рече йг

има: аминь глаголю вама , как вдо-

ВИЦА ЕТА ОБОГАА Множае всѣхъ ввер

(а) Матд . Кв : ма . 18к . к : ма. ( в) ЖАЛ .

рд : а. ( в) Манд . кг : 5. 18к . ār: г.

(r) legen . Ku : Ře . 48k. ñ : м3. (▲) 48k.



марка

ЖЕ ВМЕТАЮЩИХ В сокровншное хра

Мд нилнше. | Вен во W ИЗБЫТКА своег

BBеpróшa: cia me AHWÉHĨA CBOEгW

Вса , Елика имаше, вверже, все

ЖИТ СВОЕ.

Глава Г.

Зачала ниFB .

(а ) неходашь ємо її церква,

глагола "єму едння її оченнка

Его отчителю , виждь каково

КАМЕНТЕ , И какова зданта .

N

~

N

~

ក

Khl

ЖЕ ПОВЕДЕ ВЫ Предающе, не прежде

ПЕЦЬТЕСА ЧТО Возглаголете, нн поб

чÁйTECA: HO ERE ALE AÓCTCA BÁMg

вз той час, СЕ ГЛАГОЛИТЕ : НECE

БО БУДЕТЕ ГЛАГОЛЮ iн , но дух сый.

Предает же брата брата на смерть , в

и отéця чáдо : и Бостан та чала на

родители , и обютия: будете

ненавидими всеми мене моего ради :

претерпѣвый же до конца, той спы

сен бодета . (34) ГА ЖЕ ДІ

не мерзость заветна , ре-

ченную данінʌомя пророкомъ , сто ш8 ,

ИД ЖЕ НЕ ПОДОБЌЕ : (чы да 38-

meg: тогда сʻyiн во 18ден да

бѣжата на горы : н ж на крок ,
НжЕ

ДА НЕ СAd3H' ' вв дома, ни да

ДЕТЯ ВЗАТИ Чем дому своє :

ниже на селѣ сый, да не возвратит . SI

СА вспать , ВЗАТн риз8 свою. Горе З

ЖЕ НЕпраздния й додшымъ ва тым

REZAHH. A TЕСА ЖЕ, ДА , НЕ БУДЕТЪ НІ

БЕГСТВО Ваше Вз зимѣ . EAST 60

Ан ста Велика ЗА НÎА ; (Б) НЕ Нмать

Wстатн за камень на каменн, нЖЕ

T HE PA3OPÉTEA . Н А 8 êМУ НА
T

горѣ еле нетѣй промо церкве , вопро

шах его едннаго петра , и нwвя,

Ай îwáннъ, и андрей : 1 рцы нам , когда

CIA Б Д Тъ ; Н КОE (БУДЕТ ) Знаменіе,

Е ЕГДà нм та в CIA СКОНЧáTHE

8

と

от

N

ЖЕ ВЕЩáВД МБ, начать глаголан :

(В) БЛЮД ТЕСА , ДА НЕ кто вася предни тíн скорбь , гакова НЕ БЫТЬ TA-

§ ʌьтита. Янóзн бо прата во НМА

МОЕ , ГлаголюЩЕ: Ганш 38 Есмь: н

3 многи преʌА

N N N

N

CпACAÁCA BLÁKA

кова начала создания , ЕЖЕ СОЗД

БГБ , до нынѣ, й не будет . негъ , Н АФЕ

НЕ БЫ ГДБ прекратила ній, не

обш спаслаем ВеAКА ПЛОТЬ ! Но из-

Бранных ради , уже изера, прекра

тиъ дни . (Б) Тогда αψε кто

чех бама: сè здѣ хотовъ , май се

онд : не мие вѣры .

N

шите Бранн , й слышаніж бран м2 , не

огжавáте : подобает БОБЫТН : но

н не от кончина . Востанет со азыка

на азыка , и царство на царство; и

Будь трон по мѣстама, и Б

Paday
н матежн : начало болѣзнем Бо Джерен и лжепророцы , й да

АТА . (за на . (г ) БлюдитесА ЖЕ ВЫДАТЬ ЗНáмента
дать знамения и чудеса , Еже прет

самн : предадат бо вы вз ешнмица, тин, ще возможно, и избранны

Н На гоБорншахъ БîéНН БУДЕТЕ: и пред Вы

БОЕВОДЫ И цари ВЕДЕНН Е ДЕТЕ МЕН
и

ї ради , во свидѣтельство има.
И ВО

всѣхъ газышовуз подобает прежде

I проповѣдатне ЕVáНГЕʌiю . (А ) ёгда

(4) Матд. кд : а . 18к . ка : ё . (Б) 18к .

RI : MA . KA : S. (в) Мата , ка : д. 18к .

KA : H. Bp . ẽ : S. & Co. 8: F. (r)

Iwáн . : . (A) MATO . 1 : Al. 48k .

1: 1.

е блюд теса : се прежде pixs r

BáмZ BLA. (3 a.) (6) Ho 62 TIA A

дни, по корен той, болнце померт

нет , и на не даетъ свѣта своєw .

и взды Бодита С НЕБЕСè end .Ke

дающа: и силы , гаж НА НЕБЕСЕУД ,на

(а) Матд . кд : г. 18к . ка : к . Дан .

A : К3 . (Б ) Мата . Ка : кг . 18к . 31: кг .

(a) logik . 6 : 3. Heáin Fr: 1. HA.

ïa. Mata . Ka : Ko . 48k . Ka : kẹ .к .



is подвиж8тел . ( ) й тогда обратъ

Ена человѣческого градища на ОБЛАД

(3 r.) (a) Ĥ 1848 Êм8 BX BH. T

adHiH, BD Доmу siмwна прокаженнагш ,

з цѣха , з силою й славою многою .Інозʌжам , прiнде жена мсъ

тогда после агглы свод , и соберет

Избранным свод її четырех втра,

КОНЦА ЗЕМАЙ ДО КОНЦА НЕБА.конца неба.

смоковницы же навчитесь причн:

Егда оже вѣтве А Б А та младо ,БУДЕТ

кн со
G

M

.

N
НАИ

~
ГИБЕЛЬ

н

алавастра мира нарднаго поска

многоцѣнна : имногоцѣнна: и сокрушшн , алав стра ,

Возливаше ему на главу . | БАХ ЖЕ

ѣцын негодующіе въ себѣ , и глаго-

люще почто Бель сто мирная

Бысть , Можаше Бо LIè продано Ë

БТИ БАШЕ трех сота пеназь ,

и датне нышыма и преш4х8 ей.πρειμάχε

не же рече :" шевне ю: что ей з

тр8ды , даєте, добро дѣло содала

Мнѣ. Всегда Бо нашым имате ся 3

собою , й егда хочете, можете имя

имате.
Еже им'ѣ сÎÄ сотвори : й

предвари ,помазан мод тѣло на по-

гребение . Яминь глаголю вама , на жел

ще проповите ангеʌie Liò BO

BLÉMS Mipt, HËже сотворна,

глаголано Будет вз помать А.

(ЗАЗА ) (Б ) И ДА1 карт ,

един боюнá , де, ко архіи десе,

Ерéема , да предает его м . Щ

слышавше возрадоваше : и со шиша

EMS

N
*

cià,

НЕ ВСЕГДА

КАБЛИЗИ ЕСТЬ жатба . Так вы ,и

ЕГА СА ВИДИТЕ Бывающа, вѣдне,ВЕ

Fals Близ8 есть при двере в .||

Т (Б ) МИНЬ глаголю вама, raisw He

имать прейти рода сей , дондеже ве

ÑA LÏÂ £ŚA8тZ. (3 КВ.) НЕБО н |

ЗЕМɅА прейдет : СЛОВЕСА ЖЕ МОА НЕ

Б прейд8та . Ани же тома или

часть никтоже вѣсть, на агган , иже

Еть ,на НЕБЕСЕХs, нн ена , токм

Гоца. (в люди , БАИТЕ И МОЛИ
моли.

TELA : НЕ ВСЕ БО , когда Брем

Ад дета . Такоже человѣка ïхода шетавʌь

дома свой, и дава рабома своима

власть , и комуждо дѣло свое, и

де тарю повелѣ , да БАН . Баи бо

НЕ Е БО , когда господь дом

прійдета , вечера, на пол ноци , нанêM сребреники дан. й некаше,

is в пʌоглашение, да не
най орш :

СПА

50,

пришелзвнезап8, першість, вы

drame ámя глаголю ,
î3 4 .

глаголю
, едите ..

глава Д.

Зачала в E.

ЖЕ

н

N

CÏÒ

ва одобно врема пре-

(Б) ИAÁLTZ.

.

спастив первый день б

а првеник ёгда пdex8 жрах , гла

гоʌаша ему оченицы его : гдѣ хо

ШЕШН , ШЕДШЕЙГоговаемъ, да ген

ndex8, | н поела два ученик ГІй

свой я , и глагола има: иди та во

града : и сраштя васъ человѣка вя

кодельница вод8 ноем
(r ) пасха, и опрѣено.

hendy8ната.
H

HOLA по HÉMX

BHHAETZ, AI
цы по двою днíю:

архіерье и книжницы , Isis рцыта господин дом8 , raw очитель

Его стю Емше ойбiюта : || Глаголета : где есть внтальница , дѣ

i haró a 8 E: (HO) НЕ в праздника,глагола
же плеx8 со ОЧЕННКИ МОИМИ

ЕАà , КАК МОЛБА БУДЕТ ЛЮДСКА . I снѣмъ, | й той вама покажет гор-GÓдETZ AHÓACKA. ||

*
Да ні.

(a) MATA. KA : A. Aпok. 1 §. (6)

Матд . кд : ад . (в) Мата. Ка : йв. Ке :

fi . ( r) Матд. кв . 18к . к .

возможн

(4) MATA. KS : 3. Ỉwán . äi : 8. õu: 7.

(Б) Мата. KS : ді . А8к . Кв : Д. ( в) Мато .

Ks : 31. 48k. Ks: 3.
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AI
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ЗАѣ , 10EMÉP-

HHц8 в ʌію постан8 готов8; ту онго | мошь стю , прежде даже вторинаю

Бовайта намъ . й изыдоста очеѣтеля не возглавита , три краты

ника его , и прīндоста во града, и Сверже неа мене. ОнS ЖЕ МНОЖЕже множаєла

Броста, кое рече км , и уго глагола е Паче : аша же мн есть с

31 ОБáex8. | її вéчер , бывш8 тобою й омрети,ТОБóю и омрÉTH , HE WBépr8 A ТЕБЕ.

HI пpiнAE to OsmandACATE. (a) Ĥ такоже й Вей глагола 8 .

возлежащымя имя и гадýшыма, рече пріндóша ва весь, ЕНЖЕ НМА ГЕД

Тнея : аминь глаголю вама , как един снманта: и глагола оченнкомя сво

її Bdeз предлета май, гадый Имя: вѣдите здѣ, дондеже шааз

ді мною . | Они же начаша скореѣти , помолюва . под петра idisina ArTй

и глаголати ему един по едином : н îwdнна з собою:, и начать оӳЖА

кедà азъ ; и другíй : 6 32 , | Он САНСА Н Т ЖИтн . н глагола нms: A

ЖЕ ïвѣшава , рече имя: êання прискорена есть Аша мод

ОБОЮН ДЕLATE , Wмочивый со мною TH: USAHTE BAE, H RANTE. I

Ка вз водило. CHE YEW ЧЕЛОВѣческій ше малю , пад на Земан , и мо

нет , коже есть писано с нея: шега, да аше возможно есть,со

горе же человеку TOMS, HMWE EHZ Мимо НАЕТЕ него часа : H ГAA- ASидет її CAA . TS

ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ ПРЕДАется: добре было ГОЛАШЕ: (Б ) АББА ОЧЕ, БЕА ВОЗможна

БЫ EMS, WЕНЕ БЫ родиле человѣкя " ГЕБЕ: мимо ней менè ча́ш8 сію:

КБ той . (с ) гальшымя има, премя
EMS, AVE 16

(B ) НО НЕ ЕЖЕ 3а хошь, но вже

НЕЯ ХАБВ , и Благословив преломи, й прінде, й шерть их з
но

и да има, и речè: прінмиди шиха, и глагола петрови : сімwне,даде |

БГ TELY Tѣ . спйшн ʌн , не возмогла еен единагюЙ прiйма

чашу , хвалу воздава, да мя: и часа ПОЕДЕТИ, (г ) Байте й моли . ін

BA núшA HEA BEN. Ĥ PEYÈ HM8: Clà TELA , ДА НЕ БИДЕТЕ 88 напасть .GHHAETE

есть кровь мод , новага завѣта, за

аминь глаголю

AM

N

Ке многи изнеама.

Biмя , как ктому НЕ ИМАМ ПИТН

плода дознаеш, до днè того , егда е

Кs плю ново во царствiнKs nito HOBO Bо чdpeтTBIH BRIH.Ĥ BOC.

взгор6% _róps

と

êлешнем W

КЗ скою . (в) и глагола имя îнев , како

~

N

N

пре- ле

и

духа Еш БОАР , ПЛОТЬ ЖЕ НЕМОЦІ

на й п кнш да помолися , то де ла

слово река . й возврашса шерете

ПАКИ СПАША: БАХО БО ОЧЕСА МЯ

TATWTHA, H HE BELAXS, TO CLIMAчто быша

н . прiнде третицию ,ма

и глаголам : спит прочее о

BCH СОБЛАЗНИТЕСА MHE B8 нóшь | чивайте . приспѣ конецъ, прійде час :

есть; (г) пораж се предается EHZ ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ В

Норбкн грѣшником .

ндемъ : се предлай ма приближнем .

3 в.) (4 ) НАБЕ, ЕЩЁ ЕМ Глагó . МГ

люш8, прінде î да , едина сый ü обою .

надевати, й ва нимъ народя многа го

оружієма и дрекольн , ü архієрей

книжника и стреца. Даде же пред

сію: писано 50

кн пастыр , и разыды.

потом , где воскресн8, вараю вы
15.0.BZ ГАЛIЛ Н. Петра же речь ему:

СОБЛАЗНАТСА , HO HE

7 38. | н глагола Ем îнь : аминь

глаголю тебе , ( Е) как ты днесь ва

20

N

H

ВЕН

(a) an. : T. MATO . KS : K. 18k.

кв : AI. wán. ři : KA. (a) MAT . KS :

ks. 18k. KB : At . ä Kop, är : ka. (8) Ma™,0.

ks : 14. Iwáн . SI : AB. (r) 34x. ri : 3.

(A) HHжE SI: 3. (1)

Матд . Кs : д . 18к . кв . д. 1шан . гі: ан .

Востаните ,ма

(a) MATA. KS : s . 18k . Rs . ˆA . (6)

Мата. Ка : ад. (в ) Філїп . Ř : н . Зѣр . :

3. н. (г ) 18к. кв . м . (д) Мад . Ks : m3 .

18К . КВ : m3 . iwан . ні : г.



êVANCEATE

ni
дали его знаменіе има, глагола :MZ,

ЕГОЖЕ ЩЕ ДОБЖУ, той есть: мите

МЕêГО , ВЕДЕ êго сохранню . | |Ĥ BEAÚTE

пришела, абе приет пʌь к нему,

глагола ему: раввi раввi : и шелобы

ms 3à êго . Они же возложиша руци

МЗ СВОИ на него , и каша его . | един

а нѣкто и сто шиха извлека

ножя, обдари рава архіервова, и орѣ

РЕЧЕ ИМЕ : FARW

|

А

I чTÒ CÍH НА ТА СВИДЕтельств8 .

ють; a) Она же молчаше, й на

чтóже вѣшавáше. пакн архіерей во

прови , и глагола ему: ты ли есн

рос , (БЕН Благословеннаго ,хотоса,

(B ) fRES SEЖЕ РЕЧЕ : 33 ЕСМЬ.азъ есмь . и от зрите в

Ена человеческого содесную садаша

силы , на градбша во облаки небесны
и со

мн . архіерей же растерзава ризыг

H Wskwásx îйся, свод , глагола : что еще требоема EBH

на разбойника ли ДЕТЕЛЕЙ, Слышаете 818 : что за

БАНЯ МНИТСА, ОНИ ЖЕ BCH

HE

~МДН МАПО Ед дня був при
вся Бобуста

вася вя цśрквн ойча , й не се

Н МЕНЕ: (4) НО да се Дется писаніе. н

На метавʌьше его , всй бажаша. и

едина нѣкто юноша ИДЕ ПО немя,

*
.

|

·

Ан

.

Аиша его бытн повинна смерти . | й зе

нача́ша нѣцын плювати нань , й при

крыватнʌнце êrw, и мучити êго ,

и глаголая Ëму : прорцы: и еден по

ʌанитома êго БAX8. | (r) i ców85s

содѣаня в плащаниц по Hdr8: й Петрови во дворот нń38, прийде
наго:

НБ Гаша того юношь. Она же составль Едина го рабынь Архтереовыхх: наз

плащаниц8 , нагз бѣжай нихъ. видѣвин петра грѣющаем , воззрѣвшн

НГ (Б) Н ВЕДОША îнеа ко архієрею : й сни . на НЕГО , глагола и ты съ назара

Дошаса К нему вен архтерев и ниномя неома была сн . . Она жен

нд книжницы и старцы . й петра из- WБержем , глагола : не вËмя , ниж

далеча въ вѣдя его не до внутрь знаю , что ты глаголешн . и изыдеДО

во двора архтеркова : и бѣ со воня на преддворте: н алектира боз-

слогамн , и грбаса при своѣцій . 1 гласн. н рабыня видѣвшн его пÁки , д

не ( б) архирее же и весь сонм нека в началаган предсто ашыма, акApxispée

на ïйса свидетельства , да омер сí г них есть . Она же nóки -сей о О

HS BATZ ЕГО : Н HE Weptráx8 . | Жнóзнá náки предстодне шерkrdx8 . и помало паки

Бо лжесвидетельствовав на него , в цінглаголах8 петрови : войсин
и

НЗ равна свидѣтельства не ба 8. й них ê H : НБО Галілеаннннниз н

нцын воставше ДЖЕЕВНА ТЕЛЬСТВО БЕСЕДА ТВО ПОДОБНА. | OH KE SAлжесвидетельство

HH BAX8 на него , глаголю е, как мы нача ротитиса й кɅАТНА, КИ НЕ

слышахома êго глаголюща, ( г) акш вѣмъ человѣка сего , егоже вы гла

а38 разорю церковь вію ракотворе Голете . тоо алéктира возовТи второе αλέκτωρα

нью , и треми денми ин8 н р котво гласн . (д ) и ПМАН петра глаголя ,й

Арена созна8 . Й нн так равно (Е) Егоже рече Емs inca , как пре

Бе свидѣтельство ихх. й воставя жде даже пителя не возглавить два-

архіерей посреднѣ , вопросй iнса, гла краты , швержешнса мене трикраты :

года: не вьшаВАЕШН АН НИЧЕЕ же; НАЧЕНЬ ПАáкашеса .

* огни .
при

|

MKW

(4) Yws. AL : FI . Van. Ra : 3. Van.

Ен : д. Мал аз : . ИСАННА I.(Б )

MATA. RS : H3. (6) Mata, ks : Ho. Yan.

Ks : BI . Жаʌ . : āl. (г) Ниже êì : к..

ค

I
~

HE

(a) Ĥcáïн Ñг : 3. Akáн. й : 16. (6)

BEρ . à : é. (6) MATA. IS :
☎ Gos.

4 : 1. (r) MATA. KS : § . 48. KB : Ms.

iwáн. HI Re. (A) Mara. Ks : Óg . (1)

Выше ст. л .
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Adwa

TAABÀ CI.

Зачала

N

— А.

и

Ĥ

сімwн8

.

KA

Есть протора , и возваща всю eníp8: 1

Н ОБЛЕКО И ЕГО ва препрад , и 31

возложища на него сплетше терновя

вѣнéця , й начаша цѣловатн Его, н

ДЕТЕ на тре совѣтъ отво- ( глаголан: рад неа , царю 18ден .

риша архіерее со старцы йй. и Бах8 его по главѣ тро- а

КНИЖНИКИ , Н весь сонма, (а) етію , и плюва 8 на него , и прегнь-

ЗЕВАЗАВШЕ НЕА ВЕЛОША, и пре-
ведоша, Юше колѣна поклана 8 EMS. i т

в даша êго пілáт8. (Б ) и вопрос егда пор гашаса ЕМУ, СОБЛЕКОЩА съ

єго пілóта : ты ан єси царь 18дейскій , него препрад , Блеко его взи а

ОНЯ ЖЕ ШВѣwás& РЕЧЕ ЕМУ: Ты ризы свод : и изведóша его , да проÊM:

г глаголешн. | й глагола 8 на него nн8TZ êrò.3gérò. | (a ) и задѣша мимохо

дар терéе много . | Пах панш8 нѣкоєм8 cmwн коринею , граДархтерев Пілáту же

вопросй его , глагола : не ївѣшаваєшн | Абців з села , отца алехандров8' и

Ан ничтоже, виждь , колика на тарбфово, да возметь креста êw .

ё свидѣтельств ютя; 1ies E STM3 Н. (Б ) И ПРИВЕДОША ЕГО НА КВ

Н приведоа

ничтоже вѣша, како дивитися піла голго 8 мѣето, ёЖЕ ЕСТЬ сказаемо,

§ 8. Ha BEAKS же праздника шn - добное мѣето . В дÁ 8 €м (в ) г

ШАШЕ МИМ ЕДИНОГО СБАЗНА , ЁГОЖЕ пити êсмурнісмено вÏНО: ОНЯ ЖЕ

3 прошах . Би же нарнцаемый Варавва прі т .приюта . й распéншін êго (г )Н ЕГО 343- TA

CO CKWBHHISH своимн свазань,, же дѣлиша ризы Егш, метающе, ЖРЕБІЙ

н ва ковѣ Бíнство сотвориша . н w нихъ, кто чОВОМЕ .

возопивъ народа нача проситн , коже часа третій , и распаша его .

Всегда твораше има. Плата же
| (Д) написане вины его написано :

свѣща има, глагола : хошете ли, царь 18дейска. й сз ним

7 общувамъ цара 18денска; вѣдаш Е два разбойника, единаго

Бо , rakw зависти ради предаша его и едннаго шшбюю его . И СБЫСТСАКИ

та архієрéе . ( в) арктеріе же поманěша пнеанте, ён глаголета:

что

N

тому

AI

ក

й |

ЕЖЕ

n

~

(

HE

раз-

И БЕ

KB

ЕКе

распаша з

десную ,

Ой во

народа, да пачевараев пен М.Беззаконными вмѣни . й мимо ка

Піáъже швѣщава паки рече нm : ходяшін холаху его , покивающие гла

Υπὸ οἶκο χόιιτε εοπεοριο, @ τόπε
егоже Вами своимн , и глаголюще: а, разо-

Т1 ГЛАГОЛЕТЕ Цара 18денска , Они жЕ
ΤΙ ΓΛΑΓΌλεπε

рай церковь , и тремн Денин созн

пáнnáiH возопиша, глаголюше: пропний: спаси cdmz , И ЕНИАН 68CÁMZ, Ĥ CHHAH ☎

Его. | Пілата же ГЛАГОЛАШЕ имя : крест . Такоже й архтерее рогаю . ла

чо Боло сотвори , они же излижа шега , друга ко другу съ книжники

E BoniA 8 : пропни его. (г) Пілатя глагола 8 : йны спасе, СЕБÉ АНПАСЕ,

же хота народ8 хотѣевин, может спасти , |Хотó царь, Герандева дв

пости има варав 8 : и предаде неа, да снидетъ нынѣ съ креста , да ви.

51 Бивъ , да пропнѣтъ его. І за 3.) Воннн

ЖЕ ВЕДОША ЕГО внутрь двора , жЕ

~

(a) MATA . 13 : B. 48K. KR : S. (6)

MATA 3. 48k. Kr : F. Iwan. HI :

āг. ä Тім . в : Г. (в ) Мата , КЗ : К.

8к . кг : нı . Ішан . ні : м . Дван . г.

AI. (r) Мат.д. К3 : Ks . Ішін . 1 : ã .

ê

HE

(a) Mar. 3 : 16. 18k. Kr: Ks.

(B) MAT 3: är. 48k. Kr : Ar. Iwán .

ál : ži . Bop . ři : 1. (R) VAA. H : KK.

( r ) AKAI Iшан . баз кд . (д Матд .

13 : 13. (1 ) V▲▲. н : ña. Hсáïн нr : Bi .

Мата , кs : 131 м . выше дни.

18. KE: 13. Iwán. : ..
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AHMZ Ĥ BEρ8 Ĥmémz êms. i paena

йг тɅа ся нима покошлета му. Быв

шв же часу шестом, ма Быть

ДО ВСЕЙ ЗЕМЛИ, ДО ЧАСА ДЕБАТТАГО .

АЙ ВЗ чася ДЕБАТЫЙ ВОЗопн ïн зB% Деватый

гласом велiния , глагола : Елші елші ,

лімі
ЛiМА САВАХААН , êже есть сказаемог

(а ) БЖЕ МОЙ БЕЖЕ Мой , почтома

де составнʌя есй, й нецын ü пред-

сто шну слышавше, глагола 8 : сè

лію глава. ТЕК ЖЕ един ,

~

же Магдалина й марí iсiєва зраст ,

где его полагáx8 .

дали

Зачала

(4) МИНУВШЕЙ СОББwrik , mapia Za

магдалина i mapia idswвля н

саʌwmíа кпиша аршматы ,

ПРИШЕДША ПОМáжбанса .

завтра воедин8 W 8ББ

й в

н наполнивх гóБ8 очта , и возложь прiндоша на гроба , воз¢ авш8 сóлнц8.

на трость , наподШЕ ЕГО , глагола й глагола8 я себѣ: кто ваʌих т

шставите, да видимя , аще прi детянамя камень 1 двéрій гроба, | н воз- д

~

|

аз на снати его . inc ЖЕ Пýьrad

АН Вíлій , ИЗАШЕ. | й завѣса церковная
їн

раздраса на двое, свыше до ни38.

AA BHABZ EMS,Вид в жених стоÁн прамо êму,

FARLO TAKO BOZOпÁBY HзAWE, PEчE:возопива рече:

войеннн8 человѣка й есе БѣБ.

М БА 8 же й жены издалеча зраша,

в них же бѣ марта Магдалина , и

mapia iáiwna, mánari i wein Máти ,

май саʌwmia , даже,гаже, й егда SE BX

галтɅен, хожда 8 по нема й сложа 8

ЕМУ : Инны мнwria , каже взыдоша

Мвся нима во Гер��салима . (в ) иоже

ПОЗАѣ БЫВШ8, ( ПОНЕЖЕ , БЕ ПАТОКБ,

Mrême CCTь KZ £86EWT ) (3.) пpï-

нде фенф , НжЕ ü áртмадé , Благо-

образена оѣн , же и той

БАА ЦРЕВА БЖТА : ДЕРЗН ВЯ BRú

ДЕ 18 пʌ8, ипроси от лесе 1 НСОВА .

Малая же Анвиса , аше отже омре

и призвавя сóника, вопросй его, аше

Μεοιπε οἴκρε . Новѣдѣянка,

Mis даде влошенфовн. и пива

Плащанú 8 , H CHÉма его , Евита пла

шаницею , и положи его во гроба , не

ББ ИЗСЕЧЕН Кáмене:, й привали

мз камень над дверн гроба . (г) "lapia

и ~

~

нсова .

(A) Van. a : R. MATA . 3 ! MS. (R)

Мата : з : йн шал , ён : кв . (в ) Матово

кз : кз . 18к . кг : н . Ішан .

Мата. 3 : А.

1: н . (г)

Она же

зрѣвша видѣша, такw Шваленя ББ

камень : БЕБОВАЛI дѣли .Велій I (б ) не

вшедша во гроня , видѣша юнош

даша ва десныхз, содана во одежд8

GAS: Ĥ oŷmacóuiaca . ŐнX RE TAA S

гола имя : не жасайтеLA. THEA LETEнеа ишете

назаранина распатаго , ѣть

ЗАБ: сè мето, ид же положиша êro .

но идите, рцыеоченнышма его и з

ПЕТРОВH , sw ета вы вя гальлен :

тám его вÉ , (в ) також реч

ва́мя. й изшéдша бѣжаша и гроба : н1

ИМАШЕ ЖЕ НХХ трепет ж

*

T

ником же ничтоже рѣша: Бол 8 Бо са .

(3 a.) (г ) Воскрес ЖЕ îRez A

завтра въ первою 8ебют8 , Гависа

прежде марін магдалинн , (д ) ИЗ НЕ ЖЕ

ИЗГНА СЕДМБ Бkcuss . T OH же “

Шешн возве ся нима бывшыма,

плач шым й рыдающымя. И он

слышавше, ки жива есть и вид няи

Быть не , не гаша вѣры. (6) ПОВ

из же двама в них градущема

raBHCA HHm образома на шема на

село нашедша возвѣстиета тFEAÒ. Ĥ Tâ LIÉALA TI

*

(а) Матд . кн : а . 18к. кд : шан .

R: A. (B) IWÁH . R: BI . (R) MATA. KS :

AR . Выша : кн . (с) Мата . Ки : бо

1wán . R : II . () 18к . й : .. (6) 48k.

КА : Г.



md ΤΑP
16 4

прочымя: и нн тѣма вѣрыгаша. || ждет : (а) за возглаголютта

ншвы :HÚBLI: (6) SMIA Bо38 : queД (4 ) Послѣди же возлежащымя има едн

N
Ĥ

ном надева ГâBHLA , и поносинечто смертно непіють, не вреднаназ

ствію йух и жестосердию : како ви (в) на недужных рукн возложата ,

дѣвшым, его востаВША НЕ ШАРАНБА ,ПОД

1вѣры . 1 (Б ) И РЕЧЕ МВ: ШЕДШЕ Глаголанін его къ нимъ, возНЕСЕС

вз мiра весь , проповѣдите ангеɅе НА НЕБО, (Д ) И СЕДЕ ОЛЕСНУЮ ЕГА .

SI ВСЕЙ ТВАРИ . НЕ ѣp метай ОНИ ЖЕ ИЗШАШЕ проповѣдаща всюд8 , в

SPECT CA, СПАСЕН БУДЕТ : (8) ( е газ поспѣшетвью , и слово

НЖЕ НЕ ИМéт вѣры , осужденаБог вежающ подствующими зна
|

31 AET8. Знаменiе вѣровавшымъ MEHMH. Аминь.

послѣдуют : именем моим басы

(4) 18k. ÑA : ¡s. Ỉwán . K : A1 . A Rop.

ê ' : Ë 3. ( 6 ) Мата . Кн : 1. wall.

BI . ИН Б. Г. нь : 1. (в ) ішін .

KI: MH.

•

â

(4) Дѣанк: Д. Rop . B : 7. (к ) 18к.

Т : би. (в ) ако едн Дован . Кн : н .

(r) 48k. KA : Ha. Abán. ã : ã. (4) Van.

Pas á. (4) Atán . A1 : F. 1 Kop . îi s.

ēl : 1. Bep 3 : 4.

Конéца ёже й марка сват го е ангела: имать в себе глава SI,

а зачала церковныXa A.

1



Луки сватое благоветRORÁніє.

raaeà A.

ЗАЧАЛА

ЗОНЕЖЕ ОБО МНóзн начаша

чинити поть, извѣство

Банныхъ въ нас вешехо

КОЖЕ (а ) предаша нама, же

Неперва самовидцы и слоги бывшін

Т СЛОВЕСЕ: ИЗВОЛНеа и мне послѣдова

Бшу выше ве испытно , по

ПНЕН ТЕБЕ, державный деóфіле:

Ӓ да развмѣешн , ниже навчил

САЕЕН СЛОВЕСТѣка , отвержденіе.

(3 , Б.) Бысть во дни нрида цара матереАНИ Ирида цара

18денска , Терен нѣкій , йменем заха

pia, W AHEBHLA уреды (Б ) BIHH : и

ይል

|
СВОЕД .

êms â

MO.

года димлама. | ГВИСА ЖЕ

агла день, то сдесную олтара

кадильнагш . Й смотива захарта т

Бидѣва , и страха нападе нань.

РЕЧЕ ЖЕ K% HEMS arraz: НЕ БОЙСА П

захарте: зане обслышана бысть
литва твоА , И ЖЕНА ТВОА ЕЛIСАБ ТЕ

родитъ сына ТЕБЕ , И НАРЕЧЕШН НМА

Eмs îшáннz. ESATZ (a) TEGE

радость и ВЕСЕЛТЕ , (Б ) и МНОЗИ

рождестве возрадуются . Б

AETZ CO . BEATH пред Гдема й віна

й сікера не имать питн: и джа
NÁTH:

cdru непоаннея еще

ее свое. | й многих ü SI

сынова Геранʌевыхъ обратить ко

гдз Бунуз. И той предИДЕТ З

женà êr дщерей âаршновѣха , и пред нимя АŠхотя й силою ( в) лін

5 НМА ЁЙ ЕЛIСАВАТА.Бета праведна ною , а сердца отцемя набратии

ОБА ПРЕД БРОМБ , ходише во бебу чада , и противный в8 MSAPOETH

заповедеха и вправданихз них праведных , готовати

3 БЕЗПОРИЧНА. Й НЕ БЕ има чада , люди совершены . Й рече захарта н

ПОНЕЖЕ ЕЛІСАВЕТЕ Бѣ неплоды, и ОБА
10 arr18 : по чеком разомѣю сте,

заматшрѣвша во днеха своихъ Бѣ 432 Бо есмь старя , й ЖЕНА МОЛ

Н СТА. | Бысть же сложиш ем Заматорѣвши во днех своихъ .

YHNY SPEAL BOEM пред бгом ,Чреды

А (В ) ПО ОБЫЧАю свашенничества клю

чиса ему покадити , вшедша

I церковь ганю . Й ВСЕ МНОЖЕСТВО

Людей ББ МОЛИТ8 ДБА внѣ ,

#

.

*
Во

Βρέλια .

BCE

*

н

въ

8%

(A) а шан. : . Ввр . б : Г. (Б ) Ä

Hap. ŝa : 7. Heem. Bi : ĝi , ( 6) Ĥex. ã : 3.

Alv. 51 : 31. Ởøp . A : 5.

N

8.

~m N

.

НА

гаврiнʌа предстой прегом : н

Послана Есмь глаголатн къ тебѣ , и

БЛАГОВЕСТИТИ ТЕБЕ А. | Й СЕ К

БУДЕШИ МОЛЧАН не могíй прогʌа-

годати , до негоЖЕ АНЕ БД

(4) HHжE CT.

CE IS

LIA :

ни . (Б) Ішан. Ён, ле

(R) MAA. A: S. Máp.¸Ã : Bi . (r) Úcáïn

м : г. мар . а : г. Ішан . ã : кг .



ü л 8 ий Me

ЗАНЕ HE ECHВеровалъ ЕСН слов семя

MORMS, AжE LEŚĄŠTIA БО ВРЕМА

Ка своє. Й Бѣша людте жабше заха

рін: й увдалося коснÁq8 єму вя

Кв церкви . ИЗШ АЗ ЖЕ НЕ МОЖАШЕ

глаголан к ним и размѣша,18

ralw видѣніе видѣ в церкви .

ТОЙ БЕ ПОМАБáА имъ,

Кг нѣмъ . . И бысть как

|

N

.

и пребываше

неполни е
неполнншаса

Анiе службы ЕГФ , НАЕ БВ ДОМя свой .

Год за г.). По сихъ же дне з зачата

ÊAÏCABÉ¹TZ жEHÀ êrw, TAÁWECA

емесца пать , глаголюшн :

таки мнѣ сотвори гдь во дни, 63

Наже призрѣ и поношенте мо

Tis B & человѣцѣхъ въ мѣсяць же

WECTLÍй пÓCAAнX SLICTь aгTAZ гABρIHAZ

ї Ба во града Галілейскій , може

КЗ ИМА Назарета , (a ) 18 ДВЕ ФБР ЧЕН-

нѣй Можеви, ем же има шенфа,

її дóм дав дова : ийм ѣвѣ,

TH MAρÏámz. Ĥ BWÉAZ KX HÉH ATTAZ,

рече : радо са БЛАГОДАТНААДЬ

ТОБОЮ , БЛАГОСЛОВ На ты вз жена

12. Она же видѣвшн, смотива и сло

BECH êrw,
БЕСНЕГ , И ПОМЫшлаше, каково

БУДЕ Цѣдованiе сè. В речей:ее.

Бойса мартáмя : серѣла во сен

Ла Благодать БГД . (Б ) Й СЕ ЗАЧНЕШН

во чревок , и родишн сына,, (в) й на

АВ РЕЧЕШН ИМА ЕМУ НЕ8 . | (г) Сей

БУДЕТЕ ВЕЛIН , Й CHX БыШНАГО

HAPEчÉTCA: (A) Ĥ AάerX ÊM8 гAbнаречетем :

БГ престол дав да цérw:

ги воцарится въ дому idiswBaн Бо

вѣки, и ,царствію его не бб-

ід два конца . Рече же марта в ко

аггʌ8 : как сте, нд же мужау идѣже

ʌє не знаю , | II свѣщава агʌа, речеüвѣшва аггла, рече

ей : дух стый найдета на та ,

HE

Б

if

(A) MATA. : Hl.

(в) Матд. ā : КА .

в пар. 3 в . пал .
:

.

(B) Ủ CÁCH

:

А .

TA ,

(г ) Исан : 3. (д)

Пар.

КБ : 1. Van. Ma: 3. V. пн : 13.

Acáin : 3. lepem. Kr: 6. Aaн. ☎ :

3 : Ã¹. Mïx. A: 3 .

и

.

|

chaa ŵcknúTZ TÀ:
"

з

сила Вышнаго шевних та : тѣмже

и раждаемое ) СВАТО, наречетсяСвато ,

ENZ БЖІН . | Н се Елисавета Южика is

ТВОА , Н та зачата сына вх crd .

рости своєй : и сéй мѣсяца шестый

есть ей карицаемѣ неплóды :

НЕ ИЗНЕМОЖЕТЕ ОЙ БГА БСАКБ Глаголя .

рече же мартама ; се раба ГАНА АН

Буан мнѣ по глагол8 твоєму. й їндє
Н

НЕАГТАВ. 3. Д.) Воставши ЖЕЛА

мартáма во дни ты , йде в горнал

со шинемъ, во града i дов :

внúде въ дома захаріннъ, и цѣлова

ÊAÏSABÉTY. И БЫСТЬ К Ослыша ма

ЕЛIСАВéТТЯ ЦЬʌОБанiе марiнно, взыгра

С МЛАДЕНЕЦ ВОво чревѣ :

ИСПОЛНИ

Ты
влаго

N

*

EпÓAнHE AXA ETA EAÏLABÉTZ: B

возолн гласом веления , и рече:

Благословена въ женихъ , и

словень плодаСловень плода ЧРВА ТВОЕГО . | в мгчрева

юк д8 мнѣ сте, да прiндета матн

ГДА МОЕГО КО мнѣ GÉ 50, AKW MA

Бысть глаз цѣловам твое во

ойшію моєю,
оўшію моєю ,
РАДОРАМН во чреве моÊM8. ИMе

Блаженна в Еровавшая , rakw будетя

совершене глаголанныма ен гаа . хо

ĤН РЕЧЕ мартáмя : (Б ) БЕЛИЧИТЕ Д8ШАМѕ

и возрадовага абхамой мз

MOA гда,

взыграва младенеца

Er
u
er
w

3k endek MOEMZ: как призр ми

на смиренте рабы СВОЕА : СЕ БО

нынѣ облажать MA BIH родн :

Kw СОТВОРИ МНѣ величие сиʌьный, има

СВАТО ИМА ЕГШ : и (в) милость его н

вз роды родова БОАШЫМСА êrw .

(г ) отвори держав мышцею своєю ; на

расточи гордый мыслію сердца кхв .

низложи сиʌьныа со престола, (Д ) НЕ

и вознесе смиренныя .

исполни Благъ , и БОГАТАШЫМА ї

:

er

(а) ДАН . ДЕКАН (Б) ИСАНБА: 1 .

Åbbak. F : HI . (8) Van. PB : 31. (5) Van.

AB : 7. Шал . OS : éì. Исáïн нк : т . (д )

1ws . Инis : К. (6) Мата. ё

3. А цар , в : ё гa



êváнгелleV

ΠΑ ηδετε τιμεί. . (a ) Βοεπρϊόντα ἱεράκια

Orpoka СВОЕГО, поманин Милостн,

глагола коéHE (Б )

~

шыма , авраам, и СЕМЕНИ Его до

His вѣка. Пребысть же мартамх ся неюВЕКА .

Гакш гри мѣсяцы и возвратися

H3 6% домъ свой .

ALU

неполннея время родити ей: и родн

Ни сына. Н слышаша крв икрест живěшiн

Під

N

.

гдь милость , свою с нею :й радос
во

MH,

клатеа коог

спасеніе й врата нашихъ, и изол

роки всѣхъ ненавидашнув нася: |

стори милость отцы на нов

МИ, Й ПОМАН ТН (А ) ЗАВЕЯ СВАТЫЙ

свой, КАТЮЖЕ AALA KOÖr

âвpadм8 rys нdwem8, Aárн Hámz,

(Б ) БЕЗ страха , из роки врагъ нашихвод

ЗБАВʌЬШЫМCA , (в) служити ЕМУ Е

преподобем и правдою пред нима

БСА ДНИ ЖИВОга нашего .

ты, трча, пророка вышнагш на

об

На сменю .Йысь о о мый речеше предйдешн во пред лицеме
день, пріндóша Брзи отроча, ганнма, ойготован и Его ,

и нарицах є , именем ,ти разом спасения людемъ егщ ,ӧз

захарлю .

ДА шаних.РЕЧЕ : нн , но да наречéс ,

PEшa Kз Héй, faкw HHKTÓRE ET
тоже

въ родствѣ твоємъ,, же парицаєнс

i nomE4X8

E.

.

N

~

N

его, еже как бы хоѣла нареш

зге и непрошь шúц8, напне гла

ГОДА : Фанна БУДЕТ ИМА ЕМУ . Н
BSA

DEPÓWALA
RE

ZA V8дÁX8CA SCH.

оста гw Бен Азыка Erw , н

Бе глагола е, благослов Б. Б

N

веѣхъ страхъ живʻцінz Okpeers

8%

повѣдаеми Баход вен глагшин він .

SH положишей слышавшін

сердце своема , глаголю :чоьш

отроча сте , будетъ й рока ГАНА Бѣ

.

ради милосен Беа нашего , вх нихж

HOCETAX ECTь Hdes (4)

ї

свыше: просвѣти во мѣ нӧд

сени смертный совдашыя , направити

ноги наша на путь мирена . р .

Че же расташе й крѣплашеса духомя :

И БЕ Ох стына Я , ДО ДНЕ ГАБЛЕНІА

своего ко терáнаю .

глава б.

344 â 44

ВО

Ci

..

ысть же во дни тым, изыде са

ПОВЕДЕНИЕ її кесара avrera ,

Напнеа и Бею вселенную.

ЗНАНИЕНЕ первое бысть вла

Дац18 серією коринію .

НепóАННСА АХА ЕД, и пророчествова, ве напне не кождо

πόλι неа ,

ён глагола : (E ) БЛАГОСЛОВЕнх АБГР А.
67% града . ВзыдежеВзыле же й iшiнфа її

iep Hʌen , w now , Галтлан, из града назарата (6 ) воГерандевъ , к

За избавление людемъ свойма: іздею, во града Давідовк , НжЕ НА

Воздвиже pors спасента нами , вз PHUJETCA BHAAFÉMX, ZANE EыITH EMS

дому давода отpoka Бог : Ü дома и ОТЕЧЕСТБА ДАБудова ,

Ӧ такоже глагола бети

написатися

ебщихъ її вѣка прошка :

N

в ( г)

сватыху напНЕЛИСА

(4) n. 43 : F. Úáï M : й . (5)

BUIT. 31 : A : HI . Van . ρÃA : AI. (K)

Mara. : Ra. (r) Van. pia : 31. 1630k.

ка : Ка . (д ) Шал , одд кг : 9 ,

і : н, д, 7 .

БЫТН

Марією шероченою ё

Ему женóю, сóшею непраздною .

Ks :(а) Быт . кв : Sı . Ks : r . ∆ty .

Ms. Tepem. ïa : îr . Bøp. 5 : ří . (5) Púm.

н : êì бѣр. в : êì . (в ) ā Потр. ãà ; ı.

Oper. Ä : ïa. (r) Boíшs (T. 31. (A) Tepem .

Krē. Sax. T : ñ . (6) Ìwán, 3 : M.
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5 Бысть же, егда быша там , не рекоша нMA EMS, iнса , (а ) нареченное
НМА

З полнншаса днів родин ей: (a) Ĥ
аггʌома прежде даже не заydirea во

родн сына своего первенца, и пови чрé à еполншаса Ан'ЕКБ
И | Негда

его, и положи его в наслеха занашчицента вю , по закону мойсков8,
(33 3. ) ВОЗНЕСОСТа его во теросалима ,

пастыре ББХ8 въ тоже страна , поет ВИН ЕГО ПРЕД Глема, какож кгего пред

БААЦЕ,НЕ Е срж ношную | Есть писано в законѣ ГАНН : ( Б)

w cráдѣ своем . И СЕ ГГАЗ ГЕНЬ akw BСакх младенеца мужеска пола ,

"TÀ BX HúX3, A CAMBA TAHA WETA PA35E3A ATH_wépre
, no (8) RA

нихъ, й разверзла ДОЖЕСНА, СВАТО ГДЕ Н НА

из:в : й Божшса игрúхома вéлінма. ЖЕНé ,

т и рече имъ аггли : НЕ БОЙELA : СÉ реченном8 въ законѣ гани, два гран

Бо Благовествую вама , радость в дію , чица или два птенца голобина .

ЖЕ БУДЕТ всѣмъ людемъ . (3 Н. Й Е БЕ ЧЕЛОВѣкъ

родиса вама днесь спасz, НжЕ ЕРГ Гербсаʌимѣ, ем же има смешня: нНЬ

хогось гдь, во градов даводов .. человѣСЕЙ ПРИВЕДЕНЬ Й БЛАГОЧЕ

Стивъ, (г ) чаа огѣx ięрáнʌевы :

H AXX GETZ BZ NÉMZ. Hisвъ I БЕis

ем шыѣшинно дома стымъ,

винсмертн , прежде даже не ви

Ануга храна . й прiнде духом з

въ церковь : и егда вв доста роди

TeɅArpora iHeа , отворим

по обычаю законном8 w немя,

той пріемъ его на poiss , своєю , и

БЛАГОСЛОВН БГД, И РЕЧЕ: нынѣ ...

пошлеши раба Твоего ,

глагол8 твоему , з мирома :

видѣетѣ очи мой (д ) СПАСЕНИЕ ТВОЕ,

ЖЕ И íшенфа, и Младенца лежаща же с готовала пред лицемъ ла

31 во гасɅехъ . Видѣвше же сказаша вебу людей : ( e ) свѣт во шкро б

СО глаголь глаголаннома
Венiе азыкомъ,, ни славу людей тво-

Отрочáтнема й вей слышавши из гранʌа . й бѣ ішенф илг

Днѣйшае глаголанных з петын Его глаголемыха

2 рей къ нимъ. Жapiímz жеilapiíms же собɅю- w HÊMZ. Й БЛАГОСЛОВНА СУМЕ нъ, и д

дашевейглаголы ста , слагающин ва рече 158 mapiн матерн êrw : (ж ) сè

В сердцы сBOíMZ . (33 Б.) и ВОЗ- ЛЕЖИТЬ СЕЙ НА ПАДЕНИЕ Н На востание

Брагишава пастыре, славаше и хва многимъ бо Геранʌн , й въ знаменіе

ДАШЕ Бга свеѣхъ, Гаже слышаша пререкаемо : ТЕБ же самой абш8 ле

Н БИДАША , такоже глаголано бысть

ть къ нимъ. (в ) и егда неполнншаса

OLMb днiй, да обрѣжъ его, и на

/

ТIДЕНЦА ПОБИТА ЛЕЖáща въглев

ВНЕЗАП8 БЫСТЬ СО ГЛОМ МНОЖЕСТВО

ВОЙ НЕБЕСНЫХВ , ХБАЛАШИХ В БГД ,ХваɅашну ега , й

1 глаголющихъ : " ( Б) СЛАБА вз выш.

нихъ Біз , и на земли , мира, во

I человѣцѣхъ благоволение . Н Бысть,

гакш шидоша с нихъ на небо агтан ,

Й ЧЕЛОВѣцы пастыре рѣша друга |

ко друго: прейдем до видɅеема, н

видимъ глаголъ сей бывший , егоже

Й придоша

поспѣшее , и братоша мартамх

SI TAb

A

CEH

A

H

(а ) Матд . Б : ã . ( Б) Исаїн к : Д. мд :

кг. мд : г. нз : де. Мїх . д : г. Ниж

А : Ан . Рим . ê : . (в ) Быг. Žu : .

|

ЕЖЕ

9

А

W

Влко , по

FAKE

(a) Mato. ☎ : KA. (6) Ĥex. 71 : 81. ÑB ›

˜…. ¯A : ÃI THCA. H : SI . (R) Aev. BI:

š , н . ( г) Ниже КĄ : КА . (А) А ЦАР , В : A.

Euro tại Hội tan . 3 : . Hcái s

7. ( 4) cáïn ≈ 5. MB: S. : F. AAH.

гi : mз . (ж ) Исаïн н : Д. Рим і лв .

ā П гр . в : 3. Матд. Ка : МБ .

:
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(a) пройдета Ople: да крые отéцз твой назв БОɅАЩЕ НЕ

А

w

. N

ЮТСА , МНОГИХ сердеца помышле

As HiA . | Й БЕАнна пророчица , дщи

Фан нлева , її колѣна асирова , ст

заматорѣвшн во днех мнозѣхъ,

живши съ мужем седмЬ връщ

Аз девства своего . Та вдова sw

arg IМЬДЕСAT
ѣ и четыре, каже

не йохождаше її церкве , ( Б)по

и молитвами сл8жашн день и ночь :

Ан и тĂ Ба той час приставно

ВЕДАШЕСА ГДЕВН , И ГЛАГОЛАШЕ НÉMZ

BEBM чáюшым ИЗБАБЛЕНА ВО 1єр8-

ад ,салиме. и акw скончашаса БСА

по закон8 ганю , возратишава въ

Галілею , во града , свой назарета .

(в) Orpoча же расташе, нрасташе, и крѣпла-

ЦЕСА дома, неполнааса прему

дрос'тні, й Благодать БТАн Б на

ма нéмъ. ( г) и Хождиета родителя

êrw НА ВЕАКО "го во тєр халимъ

мввх праздникъ пáехн . i ЕГДА БЫСТЬ

дБоюн дЕСАТЕ ѣтъ, восходашым |

има во, ієрусалимх по бычаю праз

N

НА

~

.

Al

(a)ño

(s) H ra ăn

кахом ТЕБЕ. й рече къ нима: амь

ЧТО АКО НЕКАЕТ МЕНЕ, не беve

АН , МАКИ ва тѣхъ , же отца мо

erДЕТО БИ МИ,

не разомета глагола , егоже глагола

Й снидесъ нима, й прійде вя на

назарата : и Бѣ повHHSALA MA, H

di Erw соблюдá Еве глаголы
А

CIA B3 сердцы своем3 . (В ) Б

преспиваше премудростію й возра

Благодатію ў БА и чело-

HMA.

стом ,

| Briz.

Z

глава г.

.

H THz

н

abi.

DATOERE HAAECATE NETOCaЖЕ надевате лѣто

Бладычества тверта вечара ,

Бʌадающ8 Понíнском8 niárg

Завдéєю , и четвертовлáств8ющ8

Галілеєю прид , філіпп же брárg érwΓΑΛῖλέειο

четвертовʌáвю 8 іт8раєю й тра

граною , анію авт
праздні екою

Анн'єю четвертоваáствующ8, при

архіерен аннѣ и катафѣ , бысть гла

гоʌз Бжiй коголъ Бжiй коîwúнна захарінн8 сын

вз постыни . (г) й прійде во всю

предостардан кую , проповѣда креще

HIE ПОКАНА ВО Wетавленіе грѣхшвя :

такоже есть писано вв книзѣ словес% Л

heáin npopóка , глаголюща: (д ) глdes

вопюша вапсо

пть день: правы творите стезн

мг ника: H СКОНЧáБШЫМх днн ,

возвращающимся има, шета трка

iнез во Гербеаʌниѣ : и не разомѣ

MдîwcHz й MáTH êrw.

AN

THE8

n

A

ЖЕ ЕГО
его вз дружинѣ с ща,

ета Анè путь, н Hendera ЕГО Бо

въ знаемыха:

НЕ БРЕ ЕГО , возвратиста

ms iep & caʌúmz , взыскаю

во

его . Быть

πο πριέχει Απέχη, περιεπόετα τὸ

въ церкви , вѣшаго посред очите €rw :

лей, и послушающаго их , и вопро

Вей послушающïн его , размt i

MH Ws#ruxs érw . й видѣвш êго,

ДНБИШАСА И 168 HEMS Má'H Erw

рече : ча́до , что сотвори наматак ,

(4) Ỉwán. 1 : Ře . (s) à Tîm. ẽ : ĕ·

(в) Ниже с HB. (r) Hex. Kr: 31. A:

кг . (д ) Матд. 3 : кн . Мар. : КВ.

1wан . 3 : ı . Ниж . Д : лв .

--

BLAISA ДЕБРЬ Неполнится , и е

БЕАКА ГОРА И ХОЛМв смирится: и Б

дотъстропи на въ правад , и острiн

BZ п8TÂ CAÍAKH. зрн ВсАКА S

плоть спасение Б Є. Глаголаше же З

неход шым народима креститися

негш : (é ) порожденія вхідншва , што

(4) Мал . Ґ : Ä. (Б) Ниже д : ме. (в)

பேயா ст . м. (г) Матд .

(д) Исан м : г,дË

луг. Ішан. ã : кг. ( о

г. а . мар. 1 : д.

Матд . r : r . Máp .

Мата. г : 3 .
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дух сый тѣлесным образом
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ка

Н КБ
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сказа рамз ежан град шагш ЖЕ ЧЕТВЕРГовАеннка, СОБАНЧАЕМЬ

й гнѣва , отворите во плоды до Her продадов жене Брата

стойны покаАНТА : и не начинайте CBoerw , и всех , каже сотворнсвоегw ,но ,

глагола тн въ себѣ : (А) ОТЦА Мамы Баад иршах, приложи й сте над к

авра ма: глаголю бо вам , как мó всѣмн , и затвори iwáнна въ

KETZ ETZ ☎ KÁMENĨA, CEPWÒ воздвиница. | Бысть же, егда крес

огн тн чада авраám8 . (Б) жé Бо ШАСА БЕЙ людте, (а) и ïне8 крéqш

вѣкира при корени древа лежита : веÁко H МОɅАШ СА Гверзеса небо :

ГБО АРЕВО НЕ ТВОРАщее плода добра, сниде

Поскаєте , и во огнь вматаетLA . как голубь нань; и гласъ с & НЕБЕСЕ

^ й вопрошáх8 его народн, глаголю : Быть глаголы есй на мойT H

ЧТОБ сотворима; свѣщава ЖЕ ВОЗЛЮБЛЕННЫЙ , ТЕБЕ Благоволи 8 .

глагола имя: (в ) им Ай двѣ разѣ, (3 ) Й ТОЙ БЕ Еко лѣтъ гри. кг

да подает не им щем : и май есть, начиная , сый, какw (Б) мнúмь,

В Брашна , такожде да творита . При сына шеифова, илева, мат .,атова,їд

доша же н (г ) мытар кресʌегiння, мелуiння , Ганнáева, iшен

önerw, й pźwa KZ HEMS: оучителю , | фовъ, маттадiєва , амфрова , наб . ке

Творим , . ОН ЖЕ РЕЧЕ 1 мовъ, êслiмова, нагтова, маáовя,к

нима : ничтоже болѣе ПОБЕѣннаг arageBa, EMEEBg , iшеифова, is .

А вам творите . | вопрошá же его дина , iwaннанова, рнеев , зорова .К

H BOHHH , глаголюще: и мы что со Велевя, саладійʌевъ , нирєва, Мелхію н

творима, и рече къ нимъ: никогоже Ева, адд'евъ, weámoBg, êʌm Дамова ,

ФЕНДИТЕ, НН ШКʌЕветавайте; к довольнн крова, iwciens, enieзерова , iwpia

I БОДИТЕ ОБРОКИ вашими . | Чаюшымъ мовъ, мата това , деViння ,

ЖЕ людемъ, и помышляющымъ всѣмъ
нова , i дння, шеифова , ішнановя,

в сердцахъ своихъ wаннѣ, à êлтакімова, MEɅEdEBS , MaïHdнова, ла

SI ТОЙ ЕСТЬ хотосъ, свѣщаваше матадаева, наданова, давiдова , є в

iwáння, вѣмя глагола : ( 38 Бова, швидова , воозова, салмоновъ ,
ішаннъ,

водою крешаю вы : градéта же крѣпнале новъ, amihan Bobs , apáмова, їг

ЛІЙ МЕНЕ , êМ ЖЕ нѣемь достоина гра | шрамова, êершóмова , фарéсовg , is-

шити ремень сапогу его той вы

крестить дома стыма и огнśmg .

31 ) ЕМ ЖЕ ДОП а в р êrw , ié Лопата pis и

стреби гомно свое , и соберетьсandHoex , каïнанов, арфахадови ,is

ПШЕНИЦ8 в Ниц8 свою , песимова, д неева , ламехова, | мад8-3

ЖЕ СОЖЖéть ОГНЕМА НЕГАСАЮЩима.

Не нюГА ЖЕ ОТБО и ина, ош ,Бла

Да говѣствовáше людема . (3. Т. ) (ж ) Йошда

AJ

~

idkwsʌb , ica kosa , (в ) aspad- д

мовя, дарина, нахшровя , (r) ce ie

рухова , par Boвь, фалькова, верова,

салева , еншховъ, гаредова , (ё) мале

ДЕЙʌОБЯ, КАïНанова , êнисова, (ж ) си . Ан

фова, адамова, Ежін.

•

(A) MATA. F : A. ñ : 1. Ỉwán . Hi

10. (6) Мат.д. ѓ : 1. 3 : Aì. -Іwów . I:

5. (в ) так . 8 : gi . à îшан . ї : 31. В

Кор . й : Д. (г) Матд , Ка : лв . (д) Матд

F : 1. Máp . : 3. Ỉwán . à : éi . Atál .

ā : ё .( Матд . ѓ : в . (ж) Матд . Ді :

r. Máp. 3 : 31 .

(a) MATA. F: St. Máp . ä : 7. Ỉwáн . ä :

16. (6) Maya, fi : e . Máp . : 7. Ìwán .

Б : мк. Ниже Д : Кв. (в) Быт. 1: КД,

Ke, Ks. (r) ELIT. AI : K, KA, KB. (A)

dev. ẽ : KH, RA. 3 : 7 în: 1. ( 1) ELIT.

ё : в . (ж) Быт . ё : г.
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НСБ (А ) же неполнь Аха с воз-

Вратиса Гордана: ВЕДАЕСА

៩ Арома вз постыню , днiй

HE

Al

НЕ СГЗ НИЧЕВОЖЕ ВО Аня

ЕКОНЧАЕШЫМСА има, послан

т и рече ему діáвола: ALE

Бжiн , KAMENEBH LEMS , Да

M А
НАПИСАНО:

Ховнѣй в галлéю : й вѣть ные по

Всей стране с нема. Той щенÉMZ . Ĥ el

на Сонмишаха хз , славить всѣмн .

(А ) И прiнде вZ N434 . SI

рез, идѣже в воспитан : и вни

ПО ОБЫЧАЮ CBOEMS , B8 ДЕНЬ C Бешт

четы- ный, в сонмиш , и вот честн

Й даша ему книгу нелiн пророка: из

ANĤ Tia: HI

й разныхкниге , шырѣтє мѣсто,йдѣже

взалка.Б Написано : (Б ) АХБ ГДЕНЬ НА МНЕ, НІ

CHI ẾCH Егшже ради помаза Ма Благовѣетитти

будет нашыма: посла ма нецвайн сокро

Й свѣш с к немŠ , шÉнным сердцемя : проповѣдати на

глагола : писано есть, (Б ) MARW HE W ненным сол шéнiв , й сльнымъ про

хувь едином жива будет чело ЗЕПИ сокрушенным во

вѣкъ, но и велкома глагола Бжiн.

Ен Бозк А8 Его діáволя на гору вы

CONY , показа EMS вся царства все

5 ЛЕННЫМ ВЗ часѣ времанне . І н

РЕЧЕ ЕМS ДП ВОЛЕ : " ББ дама власть

стю всю и глав8 ихъ: акш мнѣ

Дана есть, и , ем же щехошо, ма

3 Ю: ТЫ ОБО Ще поклонишига предо

й мною , БЎДУ ТЕБЕ .

н

з ю:

А
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Al
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проповѣданет
о CANE I

прідиною й согн ва книг8 , 88

слозе, ден всему в сонмнфи

Очи беху зраше нáнь . І й начать ка

глаголати къ нимъ, такw днесь быс

препненіе сте во осшію в шею . И вен кв

свидѣте 8 м 3 .. )
BHATEALLTBOBAXY @Ms.

ДИВЛАХ СА СЛОВЕСѣхъ БЛАГОДАти,

неход нанего, и глаго

8: HЕ СЕН ЛИ ЕСТЬ СЫН ішекфова,да не се ли есть сын

рече х ним : BCAKU речете ми кгII PEYÈ BLÁKW MH

пригч8 стю : врачу, нецѣлиса cam:

елика слышахома бывшая 88 каперв

РЕЧЕ ЕМУ Сагана :EMS THEB: НАH за мною ААНА:

писано
ПИСАНО ЕСТЬ : (в) поклони не га

F18

БT8 TBQEMS, И "TOM едином поел

д жиши. | Н ВЕДЕ ЕГО во Герусалима ,
παρε
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w TEEE , сохранити "А на 08. (г) поистиннѣ ЖЕ ГЛАГОЛЮ Вáma , ке

ках возм' ' , да не когда пре многи вдовицы бѣша во дни наïнны

В ТКНЕШИ Ф КАМЕНЬ НОГУ твою. Ї
Во i р или , егда заключися небо гри

свѣwáвъ рече êм îne , takw речено лѣтан месаца шесть , как бысть

Есть! (д ) не нексин А Б гладу велика по всей ЗЕМАН: н HH KS

ГI Его. н скончава все некошение для ко единой и в послан бысть клій ,

волъ, йде него до времене. || "ómw s8 tapéurg відшóнскую к жен'с токмw въ
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Бобру при Еліссен пророцѣ во терá
*

.

.

公

(A) MATA . Máp . ã : 81. ( 6) Grop .
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Т. Зак . Ě : 3ì . (дод цар . ӗ : д
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ка,

же в
НАН: Й НИ Єдинъ ЖЕ Й ниха шина |

TH EITHEA, TORMW HEEMанх сурганинг . й

Неполнншаса вен парости ва сонмиши ,

слышавшін ст. й востáвше изгнáша
|

Его вона нз гряда , Н ВЕЛОША ЕГО ДО

верху горы , на нéнже града на создан

БАШЕ, ДА БЫША его низаинли .Быша

А ་

глаголаун , rais ѣхота самаго

с ща . Бывш8 же Анн Изшеда йде МВ

въ пусто мѣего: и народнáx8

его,и пріндóшаизнему , йо держава

18 Его , дабы неëшéля них . Она мг

же рече з нима, акw и др &rimа

градов мв Благоветин ми подобає'rg

царствен проповѣдам
на сонми мд

БЖЕ: (4) kW на сè послана

ББ сонмномд

д. Онъ жепрошели посредѣ йуз,йашел царствје

капернаум

БЕ

шаха Галілейски в .

AJ

E.

3 4 4 4 4 31- a.ЗАЧАЛА

HA_Za

града Галілейскій: и вѣ оча ихъ въ

В СУББОТЫ . (Б ) жас ой-
w

YÉNIH êrw: takw to Badcrito BE SÓ

Аг во его. (в ) -Й В СОНМИШ Б чело-

sis нмый абха Бубка нечиста , н

А возопи гласомъ велінмъ ,
ΓΛΑΓΟΛΑ :

шегави , что нáма й ТЕБЕ нет на

заранине, пришеля еен погубити нах:
HÁC

ЛЕ БЕма ТА кто еен, сый бЖІЙ. Ї

запрегим съ , глагола : премолчи,

и изыдн из него . и поверга Его

Бѣех посредеѣ, изплела изнего ,никах же въединъїїкораблю , йже ББ 7
As коже вредив его .

на всѣхъ , и стразилося , другу по

Арěгу глаголює: слово сè,Ap8r8 από ιακω

бластію й силою велит нечистыма

й

ЖЕ

йАз духовимъ , й нехода ( 32 5 .

нехождаше глас , ш нема во всяко

и его страны . ( г) вост въ же из

CONМИЦА, ВНИДЕ Вз дома с монова :

τέρμαπε εἰμωμοτα τῇ ὠκερκίαότιЖЕ одержима

НЕМ БЕЛIНИЕ: и моʌнша его ш ней .

да, й става над нею, запретн огню ,

и Фстави

M KMZ.

N

м жаше има. (Д ) Заходни,

ВЕЙ, ЕЛИЦЫ МАХ БОɅАШЫА HEATH

различными, привожу их к нему :

Онъ же на един го коего до нхарц

ма возложь, нецѣлашка. Нехожда

ЖЕ И БЕСК " Многнуъ , вопіюще

глаголюще, акша вен хрост Енз

БЖІЙ. ( 6 ) Н запрещал не дадше йма

(4 ) МАД. Д: ГІ . Мар . : Ка . (в ) выш

Б : М3. Матд . 3 : кн . Мар . : кв . ( к )

Máp . а : кг. ( г) Маа . н : Д .. Мар . ä :

KA (4) MATA. H : SI . Máp . A : AK. ( 4 )

ысть же належащ8 € M

роду, да быша слышали слово

же, и той к стол при езерь

и видѣ два в

корабАА ОАФА при езерѣ : рыбарте

ЖЕ МШЕДШЕЙНЕЮ , измыва 8 мрежи .

НЕ

А

ï

пити малю :йоча-

РАБА народы . коже глагола ,рабло преста д

PEYÈ K8 LIMWн8: поcr8пk Bо г18Eннd,

вверзне мрежи ваша ва ловит 8.

Al

Wobчász ciмwнz, peчÈ ÊMS: нACTÁB ĕ

НИЧЕ, ШЕ МОЩЬ Всю пружашеса , ни

че же хомя: по глагоʌ8 ЖЕ ТВОЕМ

επέρες "πρέπς . |ἢ τὸ τοταύρωνε , raua sввергу сотворе,

множество рыбя много: протерзашем

же мрежа ихъ поман ша прн. з
| н

N

корабли , да пришедше помог та имя :

H Прiндóша, й Неполнища оба кон

РАБДА ТАК ПОР
Ж. Вк. к

дѣва же смwна петра , припаде 18

коленома неовома, глагола : изыдн

w менè, как мужа грѣшена есмь

ган. О жаса Бо держаше ЕГО НА

BLA сушы съ нима , и ловитвѣ

рыба, каже гäша : ТакожДЕ ЖЕ îákswa

н iшанна , сына зЕВЕДЕБА, ЖЕ Бета

ОБéЩНИКА Е МWHOBн . й речк

А

公 N

N

CIMO

Мар. н .



EVAHREATE

мюня інсZ: не Бойел : Геель будешн | цáх вашиха~ .
| Говь, одобћеїг

I ЧЕЛОВЕКИ ЛОВА . | ИЗБАéКШЕ ОБА реши:шетавʌю 'TH LA Грей TBOH :

корабла на землю , вставльше введ Анешности и ходи ;

В въ следа его наоша . 3

ü

Но да ка

Есте, как власть Мать с че

ловѣческій на ЗЕМАНüп шáти грѣхй ,

рече разслабленному : " ебѣ глаголю ,

востанн, и возми од твой , й най

вя дома твой. | НБ БОСТАВ ПРЕДКе

ними, взема, на немже лежище, не

по

N

A

А

съ

і

(4) БЫСТЬ ЕГДА Бѣ нех во еднномх

її градова, и се мужа неполнь про
сè

каженію : й видѣвъ îнса,пада ница,

моласа ÊMS, глагола: ган, аще хо

I ШЕШІН, можешИ МАШЧИСТИТИ .

простеръ руку, коENYLA êrw , PéIE : въ домъ свой, слава БГД . Hoчaczis

хошь, сочнене й бе проказа превыѣхъ, и главʌAX8 Б ; й не-
И її

АНДЕ НЕГО, й той заповѣда êму полнншае страха, глаголюше, так ви-

ником уже повѣдан: но шеда пока дѣхома преславная днесь . (3 г.) (а ) Из

ЖИСА ТЕРЕОВН , (Б ) Н ПРИНЕСИ wчн СЕМЕ изыде,изрѣ мытара

шенiн твоема, такОЖЕ ПОВЕЛЬ МОСЕЙ, ИМЕНЕМЯ ʌeviю , вѣдаща на мытницѣ ,

ёг во свидѣтельство има . Прохождаше и речé êМУ: ИДН по мнѣ. |Ифетивль ки
I

же паче слово со нема: й схождах8см вед , вострава во слѣдъ его иде . | ид

народн мнози слышатн , итн сотворноўчрежденіе велте ɅEVIH EMSи
легін

I НЕГО НЕД гз своихв . Той жЕ БЕ 68 домѣ LBOémg: н Б народа мы .

сходя ва постыню , и МОʌАСА . | Тарей много , и инѣхъ , ижЕ БАХ8 с

моласа .

31 (ЗАД .) И БЫТЬ Во едина и днíй , нúмх возлежаще . | H ponr4x8 книж
Бысть

И ТОЙ БЕ ОТЧА : И БЕХ8 СЕДАШЕ ФА ницы на него и фapicée, ко оýченн

picée и законовчителів, жемего глаголю : почто самы
erw

ПРИШАН WO BLANIA BéЕН ГААГА НЕКТА И Тарн и грѣшники се и пée,
Галілейскія

іздейска и Тер салимска и сила пвѣшава інез рече къ нимъ: не тре-
Н ГАНА БЕСЦɅАюшн на. | (В ) Й СЕ ббют здравiн врача, но болÁшін .

Мужте носаше на одрѣ человѣка,
НОСАШЕ (Б ) Н прiндó з призван праве " в

НжЕ БЕ разслаблена , и нека8 внес ныхъ, но грѣшНЫА БЗ ПокаАНІЕ .

ДI Его и положити пред нимъ. (3 кл.) Они же рѣша кх нему: почто г

WEPETшE K8AE BHEETH êrò нapóдA огченицы шанновы постАСА част ,

радн , Вазше на храма, сквозь И МОЛИТВЫ ТВОРА , також ф

скоделы со

I8делы , низвѣеншаегого одрома різÉйстін : а твой альта и пюк,

а й

is на среду пред îнса . и Ӧн жеОна же речé 15 % нимъ: еда можете д

ихъ, рече "ємо : человѣче, составлÁютъ сыны Брачным, дондеже жени в с

Ка ти са грей твой. й начаша по- ними есть, сотвори п

МЫШЛА ТН книжницы й фартсев , гла Прiнд8% же днiє, ЕГДАБУле

ГОЛЮЦЕ: ТО ЕСТЬ СЕй , йже глаголе них жениха, и тогда ПОСТАТЕ

KTÓ сей ,
ü

холь ; што может равлóти грѣхн , вз тыа дни . |Глагола Е Е Н 8 is

кВ токмо един БГЪ , | Pa38м в же къ нимъ: (в) какш никтоже Приета.

iнез помышленія их , вышва, рече Влента ризы новы приставллея на

къ нимъ: что помышлет в сердpú38 éт : ще ʌн же ни , и новою

ក

N

составлати,

*

крова скудольный .

Н НЕ

CEPA-

(B)

(а) Матд. й : Б. Мар . а : м. (в ) ( tv.

ді : А. Матд. н : д. Мар. й : мд .

MATA. Ä: K. Máp. x : 7.

AN

N

N

АН

раздереть, и ветретый не согласуета

(4) Магда: д . Мар. в : Д. (в)

Mara. A: Fi. Máp. 8 : 31. (8) Mata.

д : З .. Мар . ā :
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неиз вже й новаги . | и никто

вінà нова въ мѣхи вéтун: аше ли же

ни, расторгнет новое вiно

.

.

ЖЕ НЕЗ К нима: вопрошу вы , что

достоних в с8ББОТЫ , ДОБРО тво

мѣхн , ирÉTH, HАH SAO ТВОРúтн ; дěш8 спасти

само излiєтся , й мен ПОГИБНrz .

АН НО ВНО НОВОЕ В& мѣ и новы Ван-

ЛА БАТИ * : И ОБОА СОБЛЮДTCA .

Ништоже пива вéтхое , абе хошеть

новаги глаголет Бо : ВéТОЕ Ʌ ЧШЕM

Есть.

глава S.

Зачала квки .

ысть же (А) въ ОБЕШТ8 BTо-

ponép 8Ю HTH EM сквозѣ сѣ

AHÍA: H восторгах , отченицы

Зего класы, и гадах8 , тирающе

в роками . В цын же ї фарисей ро

что творите , Ег же, не

B

ша

Я

НАН

ភ

.

ח

н воззрыва на всѣхъ ихъ, рече т

EMS : простри руку твою . ОНА ЖЕ

сотвори тáiw : и отвердиваа рака

Его здрава к друг .

НЕПОЛНИШАСА GE3Óмі : і глагола 8

друга ко друго , что Быша COTBO-

РИАН ТКСОБН . (30 кг.) Бысть ЖЕ ВО В

Анн тым, изыде въ гоóp8, помолитне

И БЕШЕНóшь в молитвѣ Бжiн.й гı

ЕГДА БЫСТЬ ДЕНЬ, (а) призва оченный

вод : и избра ї них дванадесатте,

Иже и апостолы нарече: смwна ,

ЕГОЖЕ ИМЕНОВА Петра, и андреа Бра

та Erw , iákwва й iwáнна, філіппа

н Бард,оломÉа , мат. ,í î wмò, íákwa

на нарицаемаго зн

шта, i A8 idkswɅА , И 18 ick Sı

ротскаго, же и бысть предатель .И

(ЗАКА. (Б) ИЗШедя съ ними, ста 31

на мѣетѣ равнѣ : в народа оченика

êrw , и множество много людей ї

всем 18ден и Тербвалима , и поморта

тирека й відшóнска , же пріндóша по- ні

слушать Erw и пецѣʌин HE

догз своих , и стражд8шін ,їхs

нечистыхъ,и нецʌа 8см . и бь

народа искаше прикасан ÉMY : (Б )

akw chʌа її него нехождаше, и неHETW

ЦАʌАШЕ ВЕ (г ) и той возведя їїцѣлаше

ОЧИ СВОЙ НА ОГченики свод , глаго

ДАШЕ : БЛАЖЕНН нúшін д хомх: акш

н ричь нань . 1 Она же ведаше по- Баш царев

мышления ихъ , и рече человѣкалч шiн нын

на шем8 csx8 psis8: Бостанн , и н

Д посредѣ .ОН ЖЕ остава .

— достонътворин в ББ ты , йалфеева,

свѣщáв нея, РЕЧЕ къ нимя: (Б ) НН

АН СЕГО ЧАЙ ЕСТЕ , Ёже сотвори да-

Bíaz, êraà 63anáca cámz ĤĤme cZ

múms БA 8 ; како внид ва дома

БЖIН, Н А бы предложенія взéмъ, и

гаде , и даде и сбшыма са нима , нуже

(B ) НЕ ДОСТОШЕетн, (г ) токмо

е еднныма ієреємъ, и глаголаше имя,

како гдь есть на человѣческій и

5 8Быштѣ . (д) Бысть же й в другую

E&LETY BHITH EM ва сонмице и

очин: Бѣ тамо человѣка, к

3 pisa ËM ДеснаБаза8

ЖЕ КНИЖНИЦЫ И Фарiсéн, аше въ

18ББОТ СЦʌить , да

*

подова тя.

Назираха

Еé

(а ) Матд . в:. Мар. в г. Втор .

кг : КА. (в ) а Цар . Каз. Мата . и до

Máp. : s. (8) Hcx. ña : 76. Aer. :

Âa. KA: A. (r) MATA. BI : A. Máp. 3; ☎s.

(A) Mára . 81 : 6. Máp . 7: A.

(E)

Бжїє . Блажени ка

(д ) насытите .

Блажени плáч ерiн нынѣ ; ако е

❘ВоземÉТЕСА . (ж) Блажени Б AETE, KB

Егда возненавидать вас человеция,

и егда разʌðчать вы и поносать, и

:

.

(г ) Мата . Ёнг

(a) MAT... : . Máp . : i . ( 6) MATO,

Аке, (в ) .Мар. ё: ʌ.

(A) Hráïn нe: 4. ge : 71 .

(ж ) Матд . Ё : an

( 1) Prabà ga: 5 .



ëvdнгеліє

н

~

ДЕТЕ

Блага

*

.

LAKСКИНОВЕ Вышнагш: Ако той

нь HA БЕЗБЛАГОДАРНЫА Н

SALIA. (а) Будите Бо милосердн, is

такоже й оця ваш мнʌосердя есть .

(33. (Б) Н Н 8дите , и не - 3

ДАТЬ Вамя : й не со бждайте, ДА НЕ

седждени будете ëпощайте, и ünó

СТАТТЯ Вáмя: ( в) дайте, и дается нй

samz: maps добру , наткан и по-

траен и преливающ са дадать на

лóно ваше. (r) тою бо мѣрою, êюжЕ

мѣрне,он вама.

8 имя: (д) Ëà может

ПРОНЕСУТ ИМА Ваше како БɅо , сна

БГ человѣческаго радн . возрад . Б
|

(а)

ТЕСА БА той день, и взыграйте: сé

БО МЗА ВАША Многа НА НЕБЕСН : (Б) ПО

CHMZ Бо вора в пророкших отцы

(3 e) чe гópe Bámz

Богатымя:* гаки Щетонте огрѣшена

ке вашегw . (в) Горе вама насыщеннін

нынѣ : ако вза чете. (г ) горе вам

смающымса нынѣ: ако возрыдаете

iss и во плачета. Горе, егда добре

Бамя всй человѣцы: (д ) по сим

Борах прором , ц

ЗНО В М. Глаголю слышащымя: (е )

любите враги ваша , добро творите
Aapo sopire

13 Ho

N

Бо

~

N

PEI Б

BÁMZ:

и

желд
РЕЧЕ ЖЕЛД

слѣпéцхN

88 FAM8

впадут,
sawx, AT(#)

. Неть оченика над м

очиела своєго : совершеня же BEAKS

нашым вы , и молитва за вор Будет , такоже и очитель его .

Кашихъ ВаmЯ ОБНА8. ( ) Бющем та (ж ) Что же ВИДНИ С84ЕЦ, НжЕ МА

68 дан 8 , подаждь и др&rðю : и ЕСТЬ ВО ОЧЕЕН Брата твоего : Бервн

взимающаго ти рú38, i spaчица не ЖЕ, ЕЖЕЁЖЕ ЕСТЬ ВО ОЧЕЕН ТВОЕМЯ ,

возбранн . BEAkomg же просящему HE YŠELUH; (3) НАН како можеши ма

ой тебе, дай : й ї взимающа твой, 8 TBOEM: брате , шетáви ,

ДА НЕ ИСТАЗЫН . (3 s.) (3 ) i гакож Да НЗМ 8ЧЕЦ , нже есть во оч

хошете да творить вамя человѣцы, TBOém , sdmx е шаги во

АВ И ВЫ ТВОРИТЕ Имя такожде. ще TBOEMЯ БЕРВНА НЕ ВИДА, Анцемра,

ЛЮБИТЕ ЛЮБАШЫА вы, кад вама Бла Изин первые Бервно из отво

ГОДАТЬ ЕСТЬ , НБО й границы лю- ،гш : и тогда прозриши з 8-

ЙГ БАШЫА НАВ Любата . Наше БЛА-
ЩЕ чеца из ОЧЕСЕ брата TROEгw.

готворите благотворашыма Bám, ка (н ) есть бо древо добро, творат

вамя благодать есть Бо играш ПЛОДА БАА : НИЖЕ древо сɅо , творДРЕВО

АДНИЦЫ! тоже твор .й взаплода добра. В АКо бо древо слідІйаше

даете , ниже час , пода своего познаетеA : (D) на їїо

Кад Bdms Благодать есть, БоKán Bámg H TEPHIA Бо чаш та смоквы, ни ë

грѣшницы грѣшннкимз взаимо да кпины мʌютя грозділ . ( Благíйме

Де вають , да воспpium rz paBHAA . ОБАЧЕ Человек Благ ги сокровища сердца

любить враги ваша , и Благотворите , своего износия Благое: и бʌый чело-

(н ) й взайма Данте, ничееше чаю : в ка й благо сокровища да

Й БУДЕТЕ ИЗА ваша многа , и ES-

*

~

таки воспримаат орѣшіні ваш ..

(a) йcáîn îе: T. ( B) Пáp . As : St.

Ham. A s. (R) Пpúr. Ã¦: Fi . (c) Ĥcáïn

že: ř₁ . (A) Ú ‹ájn λ : 7. Ỉwán . 3 ; 3. (1)

Матд . Ё : мд . Исх. кг : А. Притоке :

кв . (ж ) Матд .елда Коp . s : 3.

PHM. 11. (3) Tws. : . MATA.

Бı . ( н ) Втор. 1: н . мáр . 6 : Мо

.

.

*

НЕБЛАГОДАРНЫЖ .

(а) Мата е : мн . (6) Мат.д. 3 :

å Кор . : Ë. Рим . B : . ( R ) Прит . :

31. (r) MATA. 3. Máp. A KA. (A)

MATA. é : A. Heáïn me: At . (1) Máto.

T : RA. Iwán . FI : ŠI. el : K. ( ) MAT .

3 : F. (3) Прит. ні : 31 (н ) Матд . 31

Mt. Ki : är. (1) Mata. 3 : 51. (10) MATO.
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слово, и нецѣлѣета Отрока мой . Йво й

н 33 ЧЕЛОВЕК есмь под владыкою
человѣкъ

Очинен , има под собою воины :

глаголю сем : нан , и идета : и др8-

гом8 : прīнди, й пройдета: и рабо

MOEMS : сотвори Ете , и отворита .

слышава жЕСТА НСБ , банса ему, д

weраше на шем8 по немя народ8

рече: глаголю вам , ни

TOAHISH вѣры собрѣтохх. воз- ї

Браше поданнiн шерѣтоша Бол

шаго рабанецѣлѣвша. (зал.

Бысть по семъ, идаше во града , на-

рицаемый наíня : и з нимя на хвой

h

изнóвHE SAóE: ü избытка бо сердца |

ms глаголюта erw . (За вн.) (a) Kró

ЖЕМА ЗОВЕТЕ, ГАНГАН : И НЕ ТBO-

мэр , глаголю , век градый

ко мне, и слышай словеса мо , и

ТВОРА , СКАЖУ Вам , кому есть по-

МИДОБЕН . (Б) ПОДОБЕНЯ ЕСТЬ челов к8

зижд8 8 храмнн8, НЖЕ Rekoпà Ĥ

ОГГА Ей , и положи шенование на каме

НН : наводнÉнію же бывш, припаде

рѣка з храминов той , и не можеи

ПОКОЛЕБАТНИЗА: ОСНОВАНА БО БЕ НА

Мак мени. СлышАВЫЙ ЖЕ Н НЕ СОтво-

ривый , подобен есть человѣка со-

здавшему храмнн на ЗЕМЛИ БЕЗ ФЕНО- ЧЕНИЦЫ

BÁHIA: 18 нейже припаде рака ,

ТЕП , ь разрошеніе хра

МИНЫ ТОА ВÉліє .

ሽል

глава 3.

Зачала

гда же сконча са глаголы свод

въ слухи людемъ , (в) вниДе въAFME,

CÓTHHKS ME HE

*

|

|

во

его мнó3H , й народа многа .

коже приближнем ко вратима града ,

й се изноша 8 оймерша , сына едино

родна матери своей , и 'ГА БЕБОВА

и народа в града многа са нею .

й вид вя ю гдь , милосердова о ней, Г

И РЕЧЕ êй: не плачн . И прнетпʌь д

KOCHYLA BO OAPZ : HосÁшін же сташа:

и рече: юноше, тебѣ глаголю , воста.

ни . Й с де мертвый, й начата

глаголан : й даде его матерн его .

н

AKW (A)

KOEMY PÁEZ BONA SNĚ, хо- | Прата же страхъ всѣхъ, и славʌAX8 št

ТАШЕ омраты , же бѣ ему чé | Бга , глаголюще как пророка велін

F CTEH . Слышавъ же с inst , поглавост ва навъ, и
воста ва наса, и така пости

15 % HEMS Старцы 18дÉЕКА , МОЛА ЕГО , БГ людей своих. 13. (Б ) 3

raisw .!ако да пришеля спасет рабà êг . изыде слово сте по всей їздан со

А ОНИЖЕ пришеде 150 întoBH , моʌó 8 нема, йпо всей странѣ . | БОЗ- Н

его тóшню , глаголюще, какш достóння выйша ішання оўченицы его

е есть, Еможе д& H siè : ʌюбит Бовсух сихъ . й призвава два нака

газыка наша , и сонмишетой созда

CÏÈ: MOCHTZ BO

to

S HAM8. Încz E HAAшE CZ HÁMH: Ĥ

отже ему не далече сшахри

мины , поела к нEMS LOTHHIZ AP CH ,

глагола ему: ган , не движиса: немь

Бо до тоння, да под крова мой внú

3 дешн : тѣмже нн веб достойна| СЕБЕ

сотвориха прінти к тебѣ: но рць

Кт

* ил'кашь.

(a) Manay. a : S. MATA. 3 : Ka . Púm.

така: КВ. (в) Матд . З : КД . (Б )

н : е.

5 :

Мата

|

оченных свой g wdung , ПОЕЛАД

КО ïнс8, глагола : ты Ан ёсй (в)

градый, или много ча́ема , пришедша к
han

ЖЕ 1 % HEMY MSma ptera: iwan158 раста :

креститель посʌа на Д IS ТЕБЕ ГЛА .

гола : ты ин вен градый, нан нного

ЧÁЕМ ;чаема, в той же час нецван ка

многи недуга й ранг и двух

алыха, и многима сакпыма дарова

(4) Brive : § . Iwán. §; A1. (6)

Матд. : В. ( к) Быт . м : 1. Исаïн ле

Д. Дан . Да кл . win . 5. 1.
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AM

кв прозрѣніе. й пвѣщава не рече плакарошання крести. Яг

има: шедша возвѣстита шанн , же

видѣета и слышаста : как (а ) слѣ

пiн прозирають , хромін ходата , про-

Каженнiн счищаются ,

~ A

А

CNX

кома.

.

тель нн хлѣба гадый, нн він під :

глаголете: Беса имать . Прінде ла

ERS Під : Нчеловѣческій галын н

глаголете: сей человѣкъ гадна й ві

шатъ , мертвін востаюта, нишонла нопійца , друга мытарéмяи грѣшни

кг говѣствуют : ( Б) И БЛАЖЕНх есть, кшмя . й правде премудрость

НЖЕ ЩЕ НЕ СОблазните мнѣ . чадя своих выхв. (32 г.) ЖОɅАШЕ

Касшедшем же оченнкома ішáнно- же его нѣкій її фарсен, дабы галя

вома начать глаголати къ нарóдюмъ съ нимъ:, й вшéдъ вз дома фартс ова ,

iwdent : че изыдосте в n8 . Возлеже. ( ) й е жена во градов ,їз(А )НЕЕ из

стыню видѣти , трость и в тромаже Бѣ грѣшница, и обвѣдѣвшн ,

RE КОʌÉБЛЕМS , Но чем изыдостави . ако возлежить во храминоѣ фарі,

дѣ , человѣка он вз макки ризы сéов, принеснаавстря мира,алавастра

шдѣана, сè , НжЕ ВО одежди славный и ставши при ногу его созади план

й пищи cówiн , * во царствiн суть . 8шнем, начать омыван нозѣ егосðшін , ч8шнса ,

к . Но чем изыдове видно пророка ЕЛЕ МН, БА ГЛАВЫ СВОЕАTH
видѣти: Н главы своей

лиз глаголю про-ЕН ГЛАГОЛЮ вама , н АйшШЕ ПРО- Раше, й БʌОБЫЩЕ нозѣ его , н

З рока . Бо есть , не пимаше ром . видѣва же фартсейд

сано есть: (в) сè за послю аггла воззвавый его , рече во се , гла

моего пред Анцем твоима, не оf ГОЛА : (Б ) СЕЙ ЩЕ бы была пророка ,БЫ

готь твой пред тобою . вѣдѣлы, то, какова жена прни

Кн Глаголю бо вáмъ : Болiй вз рожденных касается ему : kw грѣшница с .

женамн пророка îáнна креститела Wshydes îñes РЕЧЕ 18 HEM : сí ñ
й 48

никтоже есть: (r) MWHE, HMaMg Инчо Рен. Она

царствiн жiн, Болiй его есть . ЖЕ РЕЧЕ: очителю, рцы. інс

Кай вси люде слышавшей мы рече: важника аномаБет

Trapie, правдиша Бга , крешшеса 8 КМ : един бе долженяκρέμαμετ давц8 нѣкоєм8: Бѣ

КРЕЩЕНТемя шиновым : фартé ЖЕ патіюєws динарій , др8гій же па

й законницы (в ) совѣтъ бжій гверт тюдента . Не им шема же ймав

гоша и себѣ, не крéшшева й НЕГО.
ВОЗА ТН , ОБЕМА шда . который

Л4 (ЗА АБ .) Рече же гдь: (ж) кому
оýбо єю , рцы, паче возлюбить его ,

О Бо обподобаю человѣки рода совѣщава еЕн рече: мню , как иг
cerw; me

лв и комуть подобни , подобни суть же ВАШЕ

Отрочищем вѣдашыма на торжнему: прави дила еен .êMS : прави 8дила êен . | Брашсамд

18 ЖЕНѣ , СМ НОВИ РЕЧЕ: ВИДНШИАН

стюжен, внндох вз дома твой ,з

воды на нозе мой не даʌ8 ECH :

СТА ЖЕ СЛЕЗАМИ СОБАТА МИ , нозь , н

БААСЫ ГЛАВЫ СВОЕА штре . лобзан

Мн не даля êси: EIA ЖЕ,

внндоха, не преста шеʌобызаю и мн

H

n

N

ЖЕ ВО

шаха, и приглашающымз друга друга ,

и глаголюшым : пнекакомя вама,

не плаваете: рыдахом вамъ, й не

*

БО
дворовая царскихъ суть .

(а ) Шал , еме : н . Каїн К.: Ніде

6. ms: 3.2. Мата. Не вышемв : ã . Ё.
:

A: HI . (6) în : . MATA. : S.

Петр . б : н . ( в) Мал , ѓ : ã . Матд . :

ї. мар . а : в. (r) MATA. A : A. (A)

MATA. KA: ña. (1) Abám . * : *3. (*)

SI .МАТА

|

M

** m

Фставн .

.

**

~

"

ЖЕ

(A) MATA. KS : 3. Máp . At : 7. Iwán .

1 : вы : г. (в ) инжı:
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мь нозѣ . сломя главы мое не по-

Ny

~

HE
N

царства EIA : причам же вприт

мазала êСН : Ем же мурома помазачах : (а ) Да БИДАШЕ НЕ БИДАТЬ ,

Мзмн нóзы . Егшже радн , глаголю тй , й слышаще не раз мають. есть же

ün qıáются грен е мнó3H, к СТА Притча : ЕМА, есть слово Бжте :

ВОЗЛЮБИ МНОГО : а êм же маʌw , wera а ж при пн, (Б ) ь слышашiн , в
може малю , суть ВІ

МН ВʌАЕТСА , МЕНЬШЕ ЛЮБНТ. І РЕЧЕ
по том же приходит дóволя , и

МАЖЕ ЕЙ : Wndюс теб грн. вземлета слово її сердца, нуз , да не

начáша возлежáцін с8 нима глаголатн вѣровавше спасутся . | á ЖЕ на iá. T

въ себѣ : кто сé есть, нже игрѣхн Менн , кже егда о слышатъ, съ радостію

н сп &wáєта, рече же къ жєнѣ : вѣ | пріємлюта слово : й він (В ) КОРЕНЕ НЕ

РА ТВОА СПАСЕ ТА: нан ва мирѣ. во время вѣрюта , н

Во времанапастнїпдают. | êЖЕ ДІ

(г ) въ тернін падшее, він суть слы

ШАВШÏН , Н ü Печали и Богатства

Сластьми житейскими ходаше пода

с

глава н.

Зачала

а

Бысть по семъ, и той продають Н НЕ совершают плода.

хождаше сквозѣ грады и веен,

проповѣди БЛАГОВЕСТВАБлаговѣства

udpeтBIE SIE: BANAECATEИ

ЖЕНА

.

H

1 НжЕ на добрѣй ЗЕМАН , Ь,

йже добрымя сердцемя и благимя слы

шавше, слово держата, й плода тво-

6%

Имай

N

MABAÉHO GSAFTZ :

~

в з нимя . | й жены нек, жебратя ва терпѣнін . ЕТ глагола , воз-

нецьʌены двушва сʌыха й не ГЛАСИ : АМБАН ойшы слышатн , да

дога , марíа нарицаемая Магдалина, слышита . (39 s.) (A) HeкTÓME ŠI

Г (А ) ИЗ НЕАЖЕБѣшва семь изде, йойко светильника вжéга , покрываетя

iwáнна жена х83 на приставника его сос дом , нан под одрз подла

Прюдова , и осанна, й нны многи, гаетъ : но на свѣщник возлагdеrs,

же сʌ8жá8 êm ü km HiŇ своих . да вход шін видя света . Неть 31входÁшін

A (Б ) Раз8мѣвающе народу много , Бо тайно, êЖЕ НЕ гавлено будет

i ü Belya градива градбшыма къ НИЖЕ ТА НО, ЁЖЕ Не познается , нОТАÉНО,

& HEMS, РЕЧè прич8 : 3 изыде в Бюд
Гавленіе придетъ .

скай Сан ѣмене своего : и егда обо , как слышите : (ж ) иже Бо нмать ,

БАШЕ, ОВО Пад при п& H , й по дается Емо: ниже ще не мать , н

прано бысть , и птицы НЕБЕСНЫА ПО ЁЖЕ МНИТСА ЯМБА , возмЕтся и него .

5 ЗОБАША 3. а другое паде на каме (3 ) Прiндóша ЖЕ К HEM MáTH Й

ни, и прозаваше,занè неимаше Брáà érw, i не можáx8 БЕСЕДОВАТН

3 вʌагн . Η πέρτ
и другоепаде посредь те ки моглаголюше: матитво

1% HEM радн . й возвѣ . К

HIA , й возрасте тернïе, й подави 2. стиша êм ,

н Дрогое же пад на земли Блазѣ, и и Брат твой БНѣ стоéтя, видѣти

прозАБз сотвори плода сторицею .

глагола , возгласи : нм ай огшы слы

а шатн , да слышнта . Вопрошá 8 же

Его оýченнцы Его , глаголю є: что

Т есть притча LIA | OH SE РЕЧЕ :

Вам есть дано В ДАТн тайны

быстро а
другов

(a) MATA. 1 : M. ši : A. (6) MATA .

F : a . Máp . Â Â

HAI

.

(a) cáïn § : Ä, î. MATA. ři: Ẩn

Мáр . A : вı . Ішан . вı : й . (в ) Мат.д. г.:

HI . Máp. A: EI . (B) lezek . är : a . (r)

Нижній кг. Мат... кв. Мар . :

A. 1 : Kr. A Tïm. § : A. (A) HúжAL:

лг . Матд . Ë : ğı . Máý . Ä : K. ( ) Матд.

i : is . Ниже в шв. в кв . (ж )

MATA. TI : BI. Ke : Ko. Máp. A : Kẹ.

(3) MATA. 1 : Ms. Máp. F : 4.
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ка тоташе. Она же Wвѣшавя речі

18 NÍME: MáTH MOA H sparis MOA

siH Еть , Блышашiн слово Ете, и

КВ ТВОРА IH 3. ( 3 13.) (4 ) И БЫТЬ

во єдина її днiй , той влѣзе вя ко-

рабʌь й обченицы ér : речи ним :и и з

прендема " на она поля ëзера : и пон .

кг доша . На шыма ж ms, one.их.же ма, опе. И

CHHAS EXPAЕнида Бора Ветреная вя58 езеро, иM

10

ET%

ñ si
kr
a
. XP

fu
ck

Кн

A

АГ

WE

я

о

A

горѣ : и моɅа 8 его, да повелите

ИМЯ ВЯ ТЫ ВНитн. и повелѣ кмя .

изШЕДЕ ЖЕ Бен Человѣка, BHH Г

доша во свині : н о трем са стадо

по Брег в езеро , Hemont..

вие же пасьцiн бывшее, сша,

н возв етиша во градѣ и вя с

Изыдóша же видати бывшее ле

й прiндóша ко î tовн , й шер тоша

человека свайша, из негоже болен

изыдóша, БОЛЧЕНА Й смысла, пон

A

ЖЕ

.

N

.

к

.

А

приступльше Бозавнгоша ёго, глаголю

ЦЕ : НАСТАВНИЧЕ наставниче, погне EMS . Hors THEwE8: A ofEOÁшACA. Bo3_s

Она же Боставя запрети три стиша же имя видѣвшiн , како спа

волнéнію водном8 : й оўлеговта, ибыст СЕСА БАСНОВАВЫйса . н МоАН Его из

ке тишина.мк: А есть весь народа страны гадаринскта ëнти
РЕЧЕ

Bpa Báшa, ofcoÁBшECA RE 48AHUACA,же чудишаст , ниха , таки в трахома вÉATHASӣ

глаголю в друга ко друг8 : в кто держимн ББХ8 : ОН ЖЕ влѣза важ вʌ

ОТБО ЕЕ ЕСТЬ , так и в трюмя по корабль, возвратнеа . МОЛАШИГА ЖЕ АН

Вельвета и вода , и послушают Ему можа, из негоже из лоша БЕСH,

ДАБЫ 8 НИМЯ быля: пости же его

страну
тан гадарин , же есть и она ïныя , глагола : возвратиса вз домълд

КЗ поля га тлен . Наш дшб же ËMS HA твой, й повѣдай , вайка ти готворн

землю , ерте его мужа нѣкій ї НАЕ , ПО BEEMS град8 проповѣда

града , иже имаше басы | ARRA LOTBOPH EMý îurg .3. Быть м
ту

многихъ , и ва ри38 не свлачаше , же егда возвратиса гнев , предв

H ВО НЕ ЖИВАШЕ, НО во гро- Его народа : бх8 Бо век чающе его.

ОЗРЕВА жене , и возо- А) НЕ пренд мужа, емŠже има та

пива , припаде 16% нему , й славомаîíря , и тó нь нм 8 :iaips , н

BÉATHME PEчE: TO MNEA TERE, INCE пада при ногу іньшВО, МОɅАШЕ ЕГО

молошЕНЕ ЕГА ВЫШНАГШ , МОЛЮСА TH , HE БНИТИ Вя домя свой:

КАМ ЧH MENE. ПОВЕЛЕ БО ДУХОВИ НЕ единородна ББ м, гаки та двою

чистом8 нзытн ï человѣка : W мно- надевать, и то отмираше. егда же

гнув Болт вое наше его : даше, народн огноѣтáx его. И мта н 8

БАЗА 8 ЕГО ЗЫ Железны и путы , жена с шн вя точенiн крове в двоюи

стре ще его: растерза озы , го надежеврачем иза в н

ним бывáше в сома сквозь посты . BCE AMENTE, (A) HE , BO3MORE HнH

а ни . Вопрос же его нея, глагол : едннаго пецѣлѣтной прнет пльшим

чтó тн есть ИМА , Она жерече : созади , посHYCA крам риза éru :и

легешня : вакш бѣен мнози внидóша ABTE STÁ TÓK KρÓBE EA. Ĥ pryÈMe

лавонь. éro , Да не по- He : (Б) Кто есть ВЫЙСА

16 SEATS HAZ 85 53118 ATTH. Briohn TE BEÊME, payé népe,
рече петря ,

жету стадо свиней много пасомо въ н НжЕ 3 нимя : наставниче, народнН

WAρmáтz TA Ĥ CHETSTS, A гAaró

τη

N

~

(а) Матд . н . кг. Мар . в . (в )

lws. Ks : Bl . Waʌ . Пн : Т. (в ) Мата , н :

кн. Мар . е .

ཌ

(A) MATA. A: HI. Máp. : . (a)



ለ

А N

мнѣ нѣкто
А

да

M

аще не приемлюта Bes, Hexo-

го града того , й прах нї

вáшна траве, во свндательствовашихъ

HA HA. Неходаше же прохожда 8 в

сквозь весн , Благовѣствующе й неѣ

дающе всюду. (3 м . (с ) слышавя з

же йошда четвертовʌастнния бываю

ШАА W НЕГО ВА: И недобивашеса,

Зан глаголемо ББ W w KHYZ, Kw

юання востра її мертвыха:и 1 8 н

Mslies ЖЕ РЕЧЕ: прикосновA МНЕНицы

432 48 % CH18 43 MenÈ.a38 Бо чух на изé è

м3 видѣвши же жена , ако не отанса,

трепешбин прiнде , й падшн пред

нима, вже радн вины Прикоснуса

eMS , повѣда ему пред вести людьми,

AHA A Heyrt asie. ÖH8 ЖЕРЕЧЕ

ёй: дерзай дши, вѣра твой спас

Матана в мир ще е глаг .

лющв, пройде нѣкой архiв нагга,

(4) Paaróm êms, rasco OfMPE AYIH

н твой : на движн оучитела . Тез жЕ

слышава , швца ему , глагола : не

Бойса : токми вѣрой , спавна

ка дитя . Пришеда же
1

N

A M

HнExz me, täкw Haîà tâBÁSA: ApS.
N

ихи те,и пророка ванна вАрба

нихх воскресе. И рече Нрода:

7

БЕЙ , NEMIE 38 сɅыш таков А ,

ОСТАВИ НИ ЕДинаги внитен , токмо (6) A ASKÁ RÁARTH erò . 603. 7| Å

пETρÀ й îшÁннА Ĥ îdnwṣa, Ĥ Óryà Bρdquшes âпósтOAH, NOBEAALLA EM8,

HBстроковицы и матере . | Плакарова Елика сотвориша : (г) и пойма йs ,

RЕ BЕH , и рыда в ЕА . Она же рече: Сонде * едина на мѣсто посто града

не плачнева : не обмо, нопицаемаги вндада . Народн

нги рогахона ему , в даше, ако разумевше, по нóмя идóша: и премя

нд омре. Он же изгнавя вона всѣхайxs,глаголаше имя цdретеін вжін , ии

емя за рука е возглави , глагола : БЮШЫ ИЕЦ ЛЕНТА цѣлашь. День

Не отроковиц , востанню й возврат са Е на пеканАНА: ( 3А МВ) при.

СПʌЬШЕ Е БАНДА САТЕ рекоша

HA

AX EA, A BоCKρÉçe asie: A пOBENE

Н А Н ей ген. Й АНВИСТ СА родиêм : пен народя, да шедше водан

A

TEAA EA: OHъ же повелѣ има нико.

М ЖЕ ПОВ ДАТИ бывшаго .

глава от
ते

ЗАЧАЛА мма .

SEX8

~

.

N

A
окрестным весни села витают ,

Братя Брашно: гакш зд ва п

сто места "еемы . Речé же к нимя : т

Дадите има рѣша :
ДАДИТЕ ИМЯ ВЫ гастн . Они же

(А) нѣсть ой на ВАЦ , Рокмо

ПАТЬ XE68 и phich AB , щ 0460

не шедшЕ МЫ КУПИМА ВО ВСА люди

03В ЖЕ (Б) БАНДЕСАРЕ, СТА брашна : | sx8 бо мужей акш д

даде имя сила и власть на ПАТЬ ТЫВА В. Речже ко огченнкома

ВСА Бѣсы, й НЕД ГН цалин. || своимя : посадите й я на копы по

Н поела ихъпроповѣдати"4

посла их проповѣданцах. отвориш тако , йи

T LTBle cie , и нецѣлин Болдцы. й посадишай з веж. Прима же пать

рече 18 нима : мНЧЕСЕ БОЗМИТЕ НА ХАБХ и окѣ рьков, воззрѣва на

путь: нн жезл , нн пиры , ни хлива,

" H сребра , ни по двѣ ризѣ имѣти.

1
31 S

воньже дома БНКАЕТЕ, Р пре

(a) Máp. : ïe . (a ) Матд. 1 : а.

Máp. : . : 3.

ក

*

ក

(а) Мат . 1 . Мар . 3 : Дван

rii на . ( в ) Мат.д. . Мар . 5 : дı .

(6) Bize Kr : A. (C) MATA. AL: FI.

Máp. 5 : R. (A ) Мата : 3 мар .
S: Aн. Iwán. ŝ : Á.



ËVáнгеліє

и поема петра й îшаннаъ: и

N

|

|

и îáswa,

взыде на гору помолитися . | и быстыка

ЕГА МОЛАШЕВА , ВИДЕНИЕ АНЦА ЕГФ

ино , н шдваніе его Бѣло БанстÍACA .

не можа два нима глагюлюша,С8 а

же Бета Мосей и нʌia , ГавʌЬШАСА ла

во славов , глаголаста же (а ) неходя

Его , егоже , хотÁше скончано

iep салимѣ. траже и сóшін с8 лв

ni

14

НéБО , Благослови и з: и преломн, й

да ше, оченнкимъ, предложити на

31 род8 . й гадоша й насытншаса ВЕН,

И ВЗАША ИЗБЫВША има окружн коша

НДВАНáДЕТЕ. (3 мг.) () и быть

ЕГДА МОɅАШЕВА êАнна, с ним

оученицы : и вопросй нха, глагола :

акого ма глаголюта HapóдиБH OH

же швѣшáьше рѣша: iшанна

ТЕɅА: ИНIН ЖЕ КАīЮ : Apozín ЖЕ,

пророка нѣкй с древнихъ воскресе.

К РЕЧЕ ЖЕ ИМЯ: вы ЖЕ КОГО МА

ГОЛЕЕ БЫЛ Бq петра

КА РЕЧЕ : (Б ) ХРАБТА. OHS E 30-ОН ЖЕ

прешь има, повелѣ ником же глаголатн

KB LEFW, рекx: (в) гакш подобает

ЧЕЛОВЕЧЕСКОМ много пострадан,

нек шéн8 Быгн її стареца й архīе

рен и книжникъ , и обîéн8 Бытн, и въ

КГ ТРЕТІЙ ДЕНЬВОáн.13.м . (г ) Гла

ГолашЕ ЖЕ КО ВСЕМ : ашето оглася быть из облака, глагола :

шета по мнѣ TH, да Швержется вíй есть вня мой возлюбленный,(в)СЕБЕ, Н возмЕтъ крест свой , и по того послушайте .

КA CAEASET Мн. НжЕ БО ЩЕ Хошета ,

Абшв свою спасти , поробита ю: а

же поБия 4 ш свою мене радн ,що

T

*

ГОДИЩЕ

~

10

N

N

.

и

нимя БАХ8 ЮТАГЧéНН сном : ОГБУЖД

ШЕСА ЖЕ ( Б) Видѣша слав8 êru , н

ОБА МSжа стwаща са нимъ .

бысть егда разчистаса и него ,

рече петрРЕЧЕ Пéтря ко не8: наставниче , добро

есть нам здѣ быти: и сотворима

ни три, един8 ТЕБЕ , И ЕДИН8 MV-

сÉOBH , H един нʌïй : не вѣдый, êжеклін:

глагола е глаголющ8, лд
І сé же ему ,

Бысть обɅакъ, н Wеѣнн их: Бод

ШАСА ЖЕ ВШЕДШЕ ВО

M&

N

НЕГДА БЫСТЬ s

A НСЯ ЕДИНБ . Н тін

о молчаша, и ником же возвкетиша

ва Ты Днинче же и тѣхъ, гажеТЫМ МНЧЕЕ

е сé спасé ю (д ) чтó Бо пользы видѣша. (3 мс. Бысть в з
же 68 13

имать человѣкъ, приобретя міръ прочій день, сшедшымз имя ся горы ,

Бесь, СЕБЕ ЖЕ Погобива на тие срѣте его народа многа . (Г ) Й СЕЛИ

TS THEZ; ( Е) ЙЖЕ БО ЩЕ постыдитса
мжж из народа возопи , глагола :

МЕНЕ И МОИХ СЛОБéС , сего сна чело очителю ,молю тн сA , призри на сынаСЕГО ЧЕЛО-

вѣческій постыдитса , егда придется моего, так единороден ми есть:

Во славѣ своей, и очей и стых аггʌ .

КЗ Глаголю же вам воистинно, сть

нѣцын їздѣ сTOA НХ , ЖЕ НЕ

нмут виени смерти , дондеже ви .

КН Дать царствіє вж . м . (ж ) Бысть

же по словесѣхъ сих так днiй семь,

*

Wвержен .

(a) Maro. 51: Fi . Máp. : 3. ( 6)

1шан . 3 : д. (к ) Мата : 31 : кв. ( r)

Ниже д : кз. Мат . 1 : ÄH . S1 : К.

Máp. : A. (A) MATA. SI : Ks. Máp.

i : s . ( ) Ниже в : д . Матд. 1 : лв .

Мáр . н : ʌн , в Тім . Б. (ж) Мат

311 Б. Мар. : в.:

LÈ ASXZ EMAETZ êrò, й Bнezán8ão

вопé , и * прожáется съ пѣнами , нн

€два хона него , сокрошая

Его. й молихеяоченный я твоимя, м

ДА НЖДЕНУТЬ ЕГО, И НЕ БОЗМОГОША.

свkipáва же ïнез РЕЧЕ: РОДЕ НЕ- МА

вѣрный и развращенный, докомѣ Буд

68 Bás, й терплю вы, приведи мн

сына твоего сѣмw.êще е град в

*

терзаеть его.

(a) Hú‰e KB : 13. (6) Пorp . A : SI .

(в) Втор . нı : ğı . Матд . г : 3ì . 31 : Ë

(r) Mat2 . 31 : A1 . Máp . Ã : 31 .
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ЕМУ, ПОБЕРЖЕ ЕГО БЕБ, и страсе .Его Бѣсъ, и трасе .

Запретилже ійск, Аброви нечието му,
и нецѣ и отрока, и ВДАДЕ ЕГО ОТЦ

МГ êrw . ДИВʌАХ СА ЖЕ ВЕН ВЕЛНчін

БЖІН . (3 м3.) всѣмъ же чудашыменже ч8дашымся

выѣхъ , каже твораще ïнев , рече

МАКО огчеником своима : (а) вложите

ВЫ ВО ОïШЫ БАШН СЛОВЕСА СТА : ЕНЯ

Бо человѣческій ймать преданс 8

мер цѣ человечесть . Они же (Б) NE

разом ша глагола ЕЕГ, Бѣ БО при-

кровенъ її нихъ , да не wwðórz êrw :

Й БОЛЖ СА ВОПРОС него го

MS СЕМЯ. (В ) Вниде же помышление В8

них , кто из вашiй бы был8 .

мз нех же вѣдый помышлене сердéця

нхз , прємя отроча, постави ё от

МН СЕБЕ, ( Г ) И РЕЧЕ ИМЕ: НжЕ Äше пртĤ AMZ:

име се отроча во ИМА МОЕ, МЕНЕ

прéмлетъ: и НжЕ ЩЕ менè пріємлєта ,

премле пославшаго МАНЖЕ

МЕНЬШIН ЕСТЬ ва васъ, сей есть ве

майка. (3 мн . ( свышáвже| ЖЕ

ФАННЬ РЕЧЕ: НАСТáвниче, видѣхомъ

НЕКОЕГО МЕНИ ТВОЕМ ИЗГОНАША

басы : и возбранихом ему, к во

н саз не ходит "ex нáмн. . В реч

15 % HEMY THCE : (€) не браните: же

Бо нѣсть на вы, по вас есть.

N

Al

Al

60

ДНIЕ (Ж ) БОСХОЖДÉнію его , и ТОЙ

ОЙ ТВЕРДИ ЛИЦ СВОЕ итн во терусалимя .

НВ И ПОСЛАВЕНики пред анцем сво

им з ДЕ БННДОША в весь

самаранск8,гакш да оўготовая êm8.

.

БИТЪ ИХЪ , (4 ) ТАКОЖЕ И НАТà cоворн ;

брашемже запретн имъ,и вече не

выНЕ

Al

ще йдеш, ган .N N

7

A

A

(Б) СНз Бо человѣческій не пройде души на

человѣческих погубити , но спастн. и

НАОША ВО ИНВЕСЬ . (3 М.А. ) (в) Бысть з

же нашым нма попH, РЕЧЕ НЕ

18 HEMS: HAS ПО ТЕБЕ , МОЖЕ

ШЕ НАЕШН, HPEÈ EMS THEX: NH

Айен газБины нм rs , i и HEé

ным гнезда : сHZ ЖЕ ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ

не имать гдѣ главу подклонити .

ее же ко др&róm8 : ходи въ слѣдъно

МЕНЕ. ОНЗ ЖЕ РЕЧЕ: ГАН , ПОВЕЛИ мн

(да ) шеда прежде погреб отца МОЕГО.

(г ) РЕЧé ЖЕ EM H : стави мер ,

твый погребети своя мертвецы : ты

ЖЕ ШéАЗ возвышай царстве Бе

Peyé me Ĥ Apɣríй: HAS no TERE FAH: a

прежде ЖЕ ПОВЕЛИ МИ * Wвѣщá,

НЖЕ С Ь В& ДОМ МОśМБ. РЕЧЕ ЖЕБ

KHEMS, L : никтоже возложь

р i свою на рало , й зро велать ,рук8

о правʌен Есть в царствін Бжін .

.

главії.

Зачала Ñ—_ÑA.

о сихх же авН Гдь и мнѣхъ са

éАМЬДЕСА, и посла на по

двѣма пред лицем своима ,

ведка града и мѣсто ,

МОЖЕ ХОТАШЕ Еámg'irH . Глагóлаше В

AI
60

N

A

дѣлателей же малю молÉ'ELA ОТБО

НГ (3 ) Й НЕ праша
êrw , како Анце господин8

жат , да

изведите
: (6 ) T

ÑA êrw Et гρAASшee Bо îep8caaнmz. Bú

дѣвше же оченицы в

iwáнна , рѣша: гди , хошешн ан , речемъ ,

да огнь снидеть с НЕБЕСЕ, й потре-

ТЕЛН НА Жáтеб свою.
. N

се азз посылаю вы гакш агнцы по-

сред ѣ волкова .среде волкова. (ж ) НЕ НОСИТЕHOCHTE A

Благалища, ни пиры , нни
сапогших :

(4 ) Мат.д. 31 : кв . Мар.: Л. (в)

Riwe : H. (B) MATA. HI : Máp.

: г. (г) Mад. 1 : й . ні : Е. Мар .

: 13. а волн . д : й. (д) Мар . : лн .

( ) picin . : HI (ж) Máp. SI ;

Akán . ä : ï. (3) Ỉwán . Ã¡ ä.

4 14

*

попроситися съ своими .

(а )дар.а: 1, Б. (6) Матд . HI :

a . Ішан . г : 31. (в) Матд . н : д. (г )

Мад, й : кв . (д ) Магда: 3. iwan .

Ã : îе. (4) Maro , î : ŝi . (x) Mara , î : â.
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N(a ) и никогоже на п& г цѣлуйте. ||

— (Б)Воньже це дом внúдете, первуѣе

AI

°

67
NU

.

N

FAISLO

A

Речь же мв : видѣхъ ваAH LIсаган

модною68 НЕБЕСЕН АША. (3 .) ( 4)СЕДІ

CY HEBECÈ Cuáâшa. (3ầ. ) Gè ã ,

5 глаголите : мира дом8 сему . І наше Даю вама власть наступати на SМІЮ

оби БУДЕТЕ у сына мира , почек и на скорпію , й на всю силу вражію :

на нема миръ ваша: аше Ан же ни, Й НИЧЕГОЖЕ Вács Бредита. Обаче ї

3 къ вамъ возвраúс . В ó ЖЕ CÉMS HE PÁASHITECA, lakш AÝCH BÁZ

дому пребывайте, адбщей плющіе, повнуюLA : PáATEA e, raisw (G )
повинóются:

МАЖЕ Сýь о нихв; (в ) достоннх бо
ИМЕНА БАЩА НАписана суть на НЕБЕ.

есть дѣлатель мзды своє не прехв. В той час возрадовага до с

н ходит из дóм вз дома. й воньке ХОМЕ неа, и РЕЧЕ : (Б) Неповедаю 'I'H

аше града входе, й пріемлюга вы , САОЧЕ, ГДН НЕБЕСЕ И ЗЕМАН, АКШ f-

Ã TAHAY
радите предлагаема Bámz. | н не Айлж ЕСН ста премудрыху й

целите недужный , ИЖЕ СУТЬ Bapa3 MHLIXX , iшкрыла ей мла

немъ, и глаголите HM8: ПРИБЛИЖНА ДЕНЦЕМ :ЕЙ 6 , Бь

I НА ВЫ царствие же воньж Благоволение пред тобою . ( 3 в .) И КВ

аше града входите , и не преóмлюта | шарашка во оýченнк му рече : вед

васа, из баше на pacnSria Eru, H'E предана быша и оца моеги :
êrw, МНЕ

(г) и праха прилишини вать, кто есть сна ,

нама її града вашего Wrpa dem токмо оца , и кто есть оца,

вама . Обаче сте в дните, как при.

Es were noTir
БАНЖНСА НА 56 чápersie GRIE.

В Глаголю вáмз , акша содомɅаншизв

въ день отой ,сорадноће бодеть , неже

т град тому. Горе тебе хора

ЗIНЕ, ГОРЕ ЕБЕ Вндса до: гакш (ж)

Ще взѣ сiдшнѣ быша склы

БЫЛИ БЫВШЫА 83 васъ , древле обw

во вретици , й приелѣ вѣдаше по-

N

M

་

.

N

N

A

сна крытн.

N

N

M

AI

N

་

оченнымя, * едина речь : (1) Блаженн

ОЧИ ВИДАwiн , же видне. Глаголю па

БО ВАМ8, акш мнози (д ) пророцы

н цар оша вид на

БЫ ВИДИТЕ , И НЕ видѣша: и слыша,

Гн , маже слышите, й не слышаwa.

(34 Nr.) (Е ) НЕ законника нѣкий пе

.

III АЛИСА БЫША. Обачетвоето, нека его и глагола : орчнквалнса

Сташна Гораднѣе будетъ на 181€,

ĈI HÉRE BÁMZ. ĤTLI KANEρHAŚME,
ты капернауме,

НЖЕ ДО НЕБЕЗ Вознесыйса до ада
AAA

SI HИЗВЕДЕ НЕА . (3А НА .) (3 ) САУШААН

Bácz, MENE CASWAETS: A METÍAйLA

88
Закона

N

телю , что сотворива живота вѣчный

HALA EASIO, OHZ RE PEYE 152Она же рече HEMS :TS

вя законѣ уро писано есть каки

Ч ШИ , Она же пвѣwáss рече : тіз

(Ж ) ВОЗЛЮБИШИ ГДА ЕГО " Воего

Всего сердца Твоего , и все

й вебю крѣпостію

твоśю , i всих помышлентема "TBO .из тво

ИМБ: (3 ) Н БАЙжнаго своего ако

Bász, MEHE METÁSTIA: METÍAйLA

мені, MedETCA ПОСЛАВШагш | А8шн ТВОЕпославшагш

Возвратншаса же седмьдеса та

ва радостію , глаголюще: ган , й БеA

31 МА .

N

(а ) і цар . : Ка . (6 ) Матд , ї : a .

Máp . : 7. (6) ↑ Tim . ẽ : Hi , Mara , î :

7. Brop. KA: A. (c) Akáu, či: ñía.

MATA. ÎI AI (4) Mata, ä1 : Ka. (1) Mara.

21: 14. (*) Tego . F : 5. Ks : . cáïn

Kr: 1. (3) MATA. 7: M. Iwin . Fi : K.

Выше А : Mn. YHCA. ŠI : ál

(▲) iwán . : 71. V. F. (a)

Ньайн і г. дан . бі : а . Філіп . I : г.

(8) MATA. : Ke. Kop. : Ka . Kop.

л : г. Ксайн авад. ( г ) Мага fli sl .

(A) * Hemp. 2: T. (1) Mara, kb : ẹ. Máp.

в : кн . (ж) Втор . ś : Ë . Mara . КВ : АЗ .

Máp. ör : ka. (3) div. Ãt : Ĥi. /

.:



2 A 8 к к MA

A

(a)

Ei

ему : прави | потребб . Марта же благую часть

избра , же не поймете її НЕА.

TiH LAM СЕБЕ. І речé же

пвѣщал вен : сотвори , и
FOTOTA

КА, ЖИВЕ БУДЕШн. OHS ЖЕ

праваиHCA cam , рече ко не8 : н

N N M

А

же не рече: человек ней схо

ждаше її герб алима во тертушна , н

вх разбойннин впаде: же совʌекше

Его, и назвы возложше " ндоша,

ла шетавʌьше едва жива суша. По

случаю же свашенник некий схо

ждаше потéмя Lm8: (Б) Н ВИД 88

лв его , мимона . Також й vira,

Быва на óма мѣетѣ , пришада й
томъ

Аг видѣва , мнмонде. Самаранина жЕ

нѣкто градый , пройде на него, й

ла видѣва его , милосердова: и приступь

шбваза струпы êru , возанва масло

Й ВIНО: ВСАДИВх же его на свой

скота , приведе его вз гостинница , и

Не прилѣжа ему. Ги навтра изшка ,транзшада,

H3óms ABà Ер Бреннка , дала гостин

ннко , и рече ëмӗ: приʌѣжи EM : и

еще приживан, 3 , егда

S БОЗВРАЩЕ, Боздама тн.
ти . Кто Бо

üTaxs pieys Баижнiй мнит "TH

САБЫН ПАДШЕМ8 в развойннин,

i3 OHS е рече: сотворивый милость

сз нима, рече же EMS IHCE: НАН и

АН ТЫ ТВОРИ також в. (за н .) Быть

же ходашымя има, и гама внúде

(6) 6% BÉCь HER810: MENÁ ME HEISAA

HMEHEM Марда прата его ва дома

Ад свой. й сестра ЕЙ БЕ нарицаемам

Марія, кажа й вѣаши при ногу

Μαρία, САЖЕ

M THCOBY,М îНСОВ , СЛЫШАЩЕ слово его ." жарда

МОЛБАШЕ W MHÓ3 CASKEE,

ЕПРáBШН ЖЕ РЕЧЕ: ГАН , не Брежешн
ставшна

Ан , а сестра мод един м

внелжирцы УБО 6н, да мн

ма поможетъ свѣщава же не речі
інсъ рече

ей : мардо , мардо, ПЕЧЕШНЕА И МОЛ

МВ ВИШИМНОЗѣ: едино же есть на

N

и

ይለ

A

AD

A

(4) AY. HI ; E. (8) Akáн . 7 : Kн. (8)
iwán , á : á . 81: 8.

|

N

Глава М.

БыстЬ ВНЕГАа Бытн êм на 21

мѣетѣ нѣкоем молашова ,
N

FAISCO

HEMS: ГАН ,

н iwdHu

We Hмъ : В
ME HMZ:

(а) от

сватит .

оченика êrü

набчи ны моʌине, також

набун оченный свод .на чн оченный свой. | Речó

молитеса , глаголите:

наша, йже на небе буд, да

LA НМА ТВОЕ : Да придет царев

ТВОЕ: ДА Б Дота вода твоA , накш

НА НЕБЕСИ , И НА ЗЕМАН . (Б ) ХЛЕБЗ

наша навушный подавай намя на

Вейкх дóнь . й werdan намъ грѣхи А

HáшA, HEO й cáMH WETABAÁEMX BEA

M M

7

ком8 должнику нашему : й не вводн

HALS (B ) во неошенте, но избавн
нася

наех лукавагш . и рече ка нима: е

кто ü Bdes мать друга , и детя

15 HEM BZ полунощи, и рачóть ем

друже , даждь ми взайма три хлѣбы :

понеже друга прійДЕ 'ngi ko

мнѣ , и не имамъ чееш предложи н

êms. И той извнутрь повишава 3

речéта, не твори , мн труды , ож

двери затворены суть , и дѣтн MOA

СО МНОЮ НА Дожи EXTE: не могу

Bостав АН ТЕБЕ. | Глаголю жен

вам, ще й не деть ему оставя,

зане друга ему есть : но34 Б.3-
за

очетного , врстава дает ему ,

êñнa тρés8ers. (3 s.) (r) Ĥ 38

вама глаголю : просите, и деса

вама: ищите и шердца : оʌцы

премʌетъ, и ишан шерѣrder ,

(А) МАТД, З: Д. ( в) Прит.: н. ( в

а Кор . 1 : г. Петр . ён в Потр . в

4. ( г ) Мата. 31 ЗКА: КВ . МАР,

KA. Ỉwán , XI : Fi , lák . 2 :

.

S



êVAHREATE

ЖЕ

(а) Кото- же нечистый дух изыдеть чело

Басъ огцå воспрос вѣка, преход СКВОЗѣ БЕЗВАН

МБЕТА, НА Поко, й не шбрата ,

parw

сыня хлѣба , да камень пода

рыбы ,

MELTO SMIO NOдÁLTZ ÊM | Åй

6%

в рысы глаголета : возвраш сл ва дóма, мой ,

AI

ἅψε

A/

^

PList!

БЛАГА ДААН

шнюд й пришéда ке

аше попросить ганц Еда подасть собраЩЕТЕ Й ПОМЕТЕН И обкрашена .

TI EMS скорпію , (Б) ЩЕ ОТБО БЫ БАН❘Тогда нет , и пойметта седмь Ap & - Tis

cómе , омаете даНБА ГА ДА Нгих бушва горшихъ СЕБЕ, И ВШЕДШЕ

чадших вашыма, коʌьмм паче оца ЖИБУТИ Т : (a ) Н БЫБАЮТЬ послед

НЖЕ C8 HERECÈ, AÁCT Aña Táro НАА человѣку TOM ropa népвых .

Д просАшымя о НЕГО , (3 3.) (В ) Й Бысть же егда глагола е ЕТА , воз-КЗ

БЕ ИЗГОНА БЕСА , И той бѣ нѣм: двишина жена глаех го народа ,
Eca,

БЫТЬ ЖЕ
Бысть же Б 8 ЗШАШ8, проглагола речé êм : (Б ) Блажено чревоносившееРЕЧЕ

I нѣмый, и ДНВИШАС народн . гЁГ ТА , И СОЕЦА, ЖЕ ЕLH cedʌ. | ONE TH

ME PEYE; TEMME OURO GAAMÉHH CABILA,блажени слышат

KHA3 % БЕóBekm& изгонита и слово Боже, й храм цінссы .

SI AP 3iH e нeкошающе, (д ), знамент, (3 н..) Народомъ ЖЕ СОБИРАЮЩЫМСАЙД

31 Herw Ĥckáx8 cz HERECE. ONZ E начатъ глаголати : (в ) родз

В дый помышлента ихъ , рече имя : 8 в ЕСТЬ: Знамента е ,
18kábz Есть:

(E ) BEAKO Царство само в СЕБЕ | Знаменте не дается êMS, (г ) токма

раздѣлмаса , запеѣerg : и дома на Знаментешнь пророка. коже ко

н дом , падае . ще же й сатана Быть на знаменте HiHeViTWA ,

cámъ въ себѣ раздѣли, как ста так будетъ н CHX ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ

Her царство , коже глаголете, род сем . Царица южская ла(д )

" БЕЕЛЬЗЕВУЛЕ ИЗГОнша ма басы . Бостанете на сад ссъ можн рода

Д Е Ж 33 W БЕЕЛЬЗЕВУɅЕ ИЗГОНЮ LEW, We AH за прiйдеДЕ ЖЕ и ако

Бесы , сынове ваши ком 3- конеца Земли слышат на прем

гонат ; , его радн TiH Бóg BáMZ дрость соломонов8: и сè множаеCE

ашЕ АН ЖЕ (Ж ) с переть солом на ЗАБ . же нİHEVINCHIHAB

суд
~

Of

~

.

N

WESAATZ (E)
.

N

ค

CEH

"

БЖИН ИЗГОНЮ БЫ , (3) БО ПОСТИЖЕ❘Востáнт на Е да е родома сима,

Ка на Бахцарств Бже. егда крѣпкивсех

бошружився хранить свой двор , во

КВ емирéнін суть имѣнIA Érw . егда

же крѣплѣн ê наше побѣди

ЕГО , ВСЕ ОРУЖте его бозметь, на

NÉME ойповаше, и корысть его

кг раздаéх. Знн.) же несть со

Мною , на мА ЕСТЬ: и НЖЕ , НЕ СОБИ

*Αράετα το Μπόιο, patroudera . (n) êradмною ,

.

*
63

(А ) Матд. З: Д

мирѣ.

( Б) Звр . Бі : Д. ( в)2

MATA. : 18. 81 : Ks. (r) MATO. Ä : A.

ві : кд . Мар . г: кв. (д ) Ā Кор . ā : КВ .

(E) MATA : Ke. Máp. A. (*)

Исх. н . А. (3) Дан . 6 : МА . ( н ) Матд

ы : мг .

|

ше дати й (e raisw поклашаем

проповѣдію іфниною : й се МНОЖАЕ

iшны 3дБ . (ж ) Никтоже ( Еш ) гздѣ .

свѣтильника вжéгъ , въ скровѣ пола

ráez, HII под спдома, но HA

свѣшницѣ , да входашiн свѣтъ ви

|дать . (3 ) (3 ) Светильник їд

ѣʌ8 €сть око : ЕгДА БОКОВОЕ

πρός το Ελετα , σὲ οπλο σοὶ
просто будет , Все

СВЕТЛО БУДЕТЕ Е 8кавоЖЕ

(а) в Петр . Б : К. Звр . З : д . 1 : Кs .

( Б) Выше мн . (8) Матд . від .

(г) Ішны в : ā . (4 ) Г ЦАР . ТАА

Пар . : . Матд . 5 : в. ( 6 ) Ішны г

ê . Mana . K MA (ж ) Мад. :

Мар . К. (3 ) МАТ . 5 : КВ .



л 8 кн ме

N

6%

Б ДЕТЕ , Тѣло твое темно .

є Блюдного, ест, же

S ТЕБЕ , мать. аше Бо тло твое

БСБ СВЕТЛО , НЕ имый НЕКА частн

ТЕМНЫ , БУДЕТЕ светло все, також

егда светильника Банстантема про-

3ст. | ёгда же глаголаше,

МоɅАШЕ Его фартсей нѣкій да собѣ

ДЕНЕ БшéАХ ЖЕ ВОЗЛЕЖЕ.

ли (а ) фартсен же видах Ананса , аки

не прежде крестием прежде обеда.

1.А. (Б) РЕЧЕ ЖЕ
гды к нему : нынѣ

158 HEMS:

БЫ ФАРīсéЄ ВНЕШНА КА

Блюда сочни ете , BHSTPEHHEE RE ваше

полно Граблена есть и лукавства.

м Без мнің , НЕ НжЕ ʌн сотвори внешнее ,

BH PEHEE COтворить

Ма (в) Обаче її сбщихъ дадите

T

*

.

стыню: Ĥ CÈ BEÂ YĤSTACE

N

TAKW

|

гробы пророка, отцы

ИЗБИША . БОсвидетельство є МН

н соБлаговолите дѣлюмз отéца в

ዘዘ፡፡

*

N

AJ

да н

ВЫ ЖЕ ЗИЖАЕТЕ Н з гробы . (a ) Сего ма

ради и премудрость БЖТА РЕЧЕ: ПОСЛЮ

въ нихъ пророки й апостолы ,, и

нихх обіютьи изженґта :

взыщется кровь выбудь проривить,

проливаема ,її сложента міра,

рода , (Б ) КРОВЕ ЗВЕЛА , НАІ
πρόσε

даже до крове (в ) захарін , ПОГИБ

шагш между олтарема и храмома:

Ей глаголю вамъ, взыщется рода

сег. (г ) Горе вам законником ,не

ако взе ключь размѣнта: самн

НЕ ВНИДОЕТЕ , И входашыма возбраBHHAÓFTE

мило . Глаголю ЖЕ ЕМУ ЕТА Н8 къ нг

нимъ, начаша книжницы и фарісеє

БЕАНЕ ГНЕВАНСА , нань: н пре-

стáтн его и мнозѣ , dЮЩІЕ ЕГО, НА

и ще огловити новио її об'є

êrw , да нань возглаголюта .

M

MAISED

ceru.

**

****

главік .

A ***

Зачала в ...

*****

' N

N

pari

ниже собравшыма ча

mám народа , како попн.

Аруга друга , начárg

МББд . а .) (г ) Но горе вам

φαρίτέωμα ,

МАТВЫ И пнгана и BCAKAR SEATA,

й мимоходите е да й любовь БлЮ:

Ста подобаше Сотворитн, и онѣхъ

МГ НЕ ωςτακλάνη . (Α ) Γόρε κάλλα

фарiс wmg, raw любите предсѣданта

на сонмишехъ, и цѣлованія на тор-

МДЖИШЕХЪ. Горе вам книжницы и

Фарісéє анцемѣрн, как ест

гробн невѣдоми , и человѣцы хода

Мєціїн верху не в'ѣДАТЕ.

же нѣкій законних речà êм : ВНЕМЛИТЕ СЕБЕ üü

оучителю , стал глагола и нама доса кваса фарiсейска , ежеЁЖЕ ЕСТЬ Анце-

MS ЖАЛЕШН. Он ЖЕ „рече: и вамъ мѣрте. (3 г. ичтоже во по- в

законникомъ горе, (в) таки накладаете кров но есть же не скрыеса: н

человѣки Бремена не огдóБь тайно, же не образомѣете . 1 Зане,

НОЕ МА, И ЕáMH Единѣмя перетом Елика во мѣрѣсте, во своН |

вашимя не прикасаетБременем .|| офеʌышатсан же ко о глаго

33. Горе вам , ако зижде во храмѣхъ , проповѣстем на

НА

*

RE

человѣик

пірвука оўмыс .

(4) Máp . 3: г. (в) Мад, ќг : ќę . (в)

ИСАН НН 3. Дан . Д : кд . (г ) Мат..

кг : кг. (д ) Шижек : м . Мár , кг : 9,

3. Máp . вı : Ан . (1 ) Мат.д. кг : Д. Дѣан .

има первые : (Д )

****

**

~

N

***

Есть АНЦЕ-

къ нимъ. зваш. σοπρομάτη.

HABET81041 Hánь . *****M *AS TEME.навѣтюш нань .

(а) Мата, кг : їд. в Нар . лз : .

Herm. À : «s. (5) Maтo . Kг : ñę . ELIT.

Д : н . (в) в Пар . КД : КА . ( г) Матд. кг :

ді . ( д ) Мата. ӟ1: s . Máp . H : êl . ( )

Ruwi : 31. Mara. T : is . Máp . Ä : K5 .



êvdHREATE

་

Д 1
— провѣхъ. (а) Глаголю ж вамъ др .

гшма своима : не БОЙТЕСА ОБН

вающихв ѣло, и потома не могу

ё шиха АйшШЕ что сотворитиска

З Ю ЖЕ ВАМ , КОБОЙТЕСА:ОБОЙ .З'Ю ,

тева имушаги власть по обéнін

Воврещи в дебрь Огнанню : ей

глаголю вама, того БОЙТЕ..оўбойтес..

5 (Б) Н ПАТЬ Ан птица ценится
НЕ

пеназема двама, и ни едина щ

нихъ новить забвена пред Бромв :

3 (6 ) НО Й ВАáен главы Ваше Вей БЕЗ МНЕ, 88 сiю ношь дěш8 твою

ИЗОЧТАНИ ЕТЬ. НЕ ОЙБОЙТЕСА ОБОers ü TI : жогото
Oy50%

Такw соби .

глагола : человѣкв , нѣковм8 . Богáт&

ОЙГОБЗИВА НИВА :оўгoвзиса НИВА: І й МЫСЛАШЕ 88 31

ВЕББ , Глагол : что сотворю , как не

имама гдѣ собран плодимо-

И н рече, а сотворю : разорю нихъ |

жЙНИЦЬ МОЙ БОʌьшым созижд8 :

и соберу ту ВЕА ЖИА МОА Й БААвед

ram mon: (a) Ĥ PERÒ A8шй Modй: Ziмобй :

д8ш , нмашн многа Блага лежаща на

Авта многа : почивай , гаждь , пiй ,MHÚTA:

BECEAHCA. PEYÉ me ÊM ET8: (6) Ñ

N

་

TE
A
. FRE

E
,

мнозѣхъ птиця ойн не вы BAAZ ECH, KOMY Б А ТБ , К СОБН . КА

н заал (г) Глаголю же вама: век , рад САБЕ , (в) а не 88 БГД БОГА.
(3A) BLÁZ, â 68

НЖЕ ЩЕ НЕПОБЕсть мА пред челО- гѣ . | Речь же кО ОГЧЕНИКОМ СВОБ

ББКИ, И ЕНЯ человеческий неповѣеть имб : (г ) се ради глаголю вам , не

А ЕГО ПРЕД АГГЛЫ Бжiимн . а швергiй пес ашаю вашею , что гаст

LA

пецыева

сен мені права человѣки, говержена ни тѣлома, во что соблечена

7 Болета пред агглы Бжінмн.

НжЕ снаречета слово на

YEAOBĚYELKAPO, Witábhtea êmd : â HA

Етárq аха хулившемунашетавит

ኣ

N

доша Больши

одежды . ( д) смотрит врана, ак ка

не сьюта , ни жнута : ниже нѣсть

Больши есть пишн, и тѣло їг

.

W Bác

саможетъ приложити ко
БО EMY ʌакоть

N

сокровища нижитницы,й ETL пита
(6) ЁГА ЖЕ ПРИВЕдут вы на ета их : коʌьмн паче вы вето лич

Соборна и ВʌЕН и владычества , шн птица, кто же ü áс пкій кевласти

НЕ ПЕЦырев , Iáisw кʌй что вѣша

ВЕТЕ, НА ЧТО речете : сый бо

ATS HASчHTZ 661 68 TÓй чácz,

ГI ПОДОБЛЕТЬ РЕШн.
1(30 РЕЧЕ ЖЕ

êм нѣкій народа : учителю , рцы

Брату моєму раздѣлин со мною до

Д тонів. | Она жерече ему: человѣче,
CITOÁNTE. ARE

над вам постави сватю йан дѣли

вы

από ΜΑ

возрасту сво

dup 0450 HHIS

мала чуеш, можете, что прочн

ПечетеСАЦ 1 Go ,како кз

ру на рождаются, ни пра
PASTÝTZ:

А тв : глаголю ж вама , ко

соломон во всей славоѣ своей, собле

кто мA постави дію кан длителем гаиш един сихъ. | ще жокн

I HAÁ BÁMH, PEYE EKZ HÍMZ: ( ) TABнимъ : (ж)
траву на селѣ днесь общ8, и отров

88 ПéЩЬ ВМéЩЕМ8, БГД "ГА АВ

HE ü ИЗБЫТКА Кому жн. FT: КОʌЬМИ 6 Васа, маловери , та

вота его есть мнI Eru . Iêrw. БЫ НЕ Кшит , что нете , най что

13. РЕЧЕ Е прити8 къ нимъ ,позн

*

ЕНЕГДА ИЗБЫТОЧЕСТВокати .

(4) Матд . і: Кн . Исайн на НА :

3. lopem. * : ñ. ( 6) MATO. 1 : Ko. (8)

НИЖКА : Н. (г ) Мард . 7 : . Мар . й :

Ан . Выша : кв . в Тім . 6 : бі , ( 4 )

Матд. : . Мар . г. кн . і шан , ё :

51. (1) MATA. 7 : A1. Máp. 71 : Ä1 . (*)

Máр . А. ā Тīм . в : д

.

бы

Всѣх

Бо снуд газыцы міра го

Башх же оцъ вѣть, ако требате

8
(a) Dip. är 31. Kop. : 6. (6)

IWE. R : RE. VAA. AH : 3. lepom . 31: át.

(6) MAT , S: ï, á Tîm . ☎ : ãt , ( r) Van.

НА : КГ . Матд . 3 : Ке . А Пагр . Ë : 3. (4)

Van. pr 3, .



8 л 8 вй MS

лей . Обаче( шите царство | Войсинн8 глаголю вам, ако наймд

MAADE

.

Беѣмъ

HMEHIEMZ своим поставить

êrò.

до-ми

БАТА И ста Вей приложатса вама .

В (323) НЕ БОЙСА малое стадошего. ще же речить раба тóй вѣме

БЛАГОЗВОЛНО В ваша дати валя | сердцы своем : коснита господиня мой

їг царство. Продадите им на ваша, прінтни начнетЪ БИН рабы

и дадите милостыню . (Б ) сотворите рабыни, стиже и пити й опива

себѣ влагалища не ветшающа, сокро- гнеа . Придет господина раба тогw ms

ВНЕ НЕшекдемо на небесѣхъ, на БВ ДЕНЬ ВОНЬЖЕ НЕ Чde , H BS

ЖЕЛАТЬ НЕПРИБЛИЖАЕТЕ , нн мóль
БОНЬЖЕ HE Есть расĤ

A pacrakbáerz. Плѣже Бо сокровище " éшет его, и часть êг
êrw 18 HE.

Ваше, ту и сердце ваше будет . І в рными положить .у вѣрными положит . а) Той жеМЗ

ЛЕ (в ) Да Бодол чресла Баша препод рáз вѣдѣвый волю господина своего ,

s гана, свиʌьницы горашін : и не ойготовава , нн сотворива по
no

ВЫ ПОДОБНИ ЧЕЛОВЕКОМ ЧАЮшыма BÓAH Eгw, siéнZ EXAETZ MHÓгw.

господа своего, когда возвратится Неведѣвый же, СОТБОРИБЯ ЖЕ

Брака , да пришедший толкнувш8, стойная ранам, БIéНЗ БУДЕТЕ малю .

ИЗБИ БЕРЕМ$. Блажени рабн (344 ) BLÁKOM RE, ÊMÝжE AANÒ

тiн, нуже пришед господь обращать будет много , много взыщетса

БААШНХВ . МИНЬ глаголю вама , акш него : й ємŚже предашамножайша, мно-

преподшете и посадить иха,
проста него .

Минува послужить имъ . Наше пріндохъ воврещи на землю , и что

пріндев во вторую страж8 , и въ хош , ще же возгор с (Б ) Кре- наше

пратію стражу прiндета , и сбБШЕНЕМЕИмам крестин , н

РАЕТ x3 rdisw , БЛАЖЕНИ | iaiw , одержуса дондуже скончают .рашев еть

ЛА РАБИ ГОН . (г) сé ЖЕ В АНТЕ, ако (в ) нитé Ан , гаки мира при на

аше бы ведала господиня Храмины , 63 ндохъ дати на землю ,, нй, глаголю

Kíй чácz Táть пpińдerz, GAEAZ OFEO BAMZ, HO PABABAÉNIE.ОУБО

Бы , и не о бы дала подкопан дом

М СВОЕГО . И ВЫ О БО Будите готовн :

акш , воньже час не мHHT , Eна

Ма человѣческій прийдет . MS

Петра : ГАН , 12 нама ан

МВ ГЛАГОЛЕШІН , Али ко всѣмъ

Ab: (31

.

ኣ

N

M

N

РЕЧЕ ЖЕ

ОУБО ЕСТЬ

вѣрный строитель
и мудрый , его.

ЖЕ Поставить
Господь над челадію сво

бю , да ги Бо Брема житомѣріє, 1

мг Блажена раба той, егоже приш да го

сподь его обращета отвораша такш .

приступива .

(a) MATA. 3: г. Máp. 7 : 7. (6)

S : R. (B) Howp. ä : ři . ¿¿ .c.
Мата

P: ŝi. (r) MATA. Kaj Mr. 8 Harp. 7 :

1. ↑ COASH. ĕ : ☎. Anoк. ši : ei. (A)

Матд . кл : ме

*

Шеелѣ пать во единомъ дому, раз-

дѣлены , пріє на два , и АВА НА

три . (газдите отíца на на, н

Ныня на отца матн на дщерь, н

дун на матерь : свекры на невестб

свою , и невеста на свекровь свою.

(Д) Глаголаш ЖЕ и народам: егда на

3РНЕ ОБЛАК Восходашь о запл

ДА , БИЕ ГЛАГОЛЕТЕ: уча градот :

Бета такш. | й егдаюга не
Ĥ SLIBÁETZ

вю , го знóй будет : н

Бывает . Лицемѣн , НЦ НЕБ

ЗЕМАН Ваете некошан: времене же

Сего како не нens dere , ró жена

Al

гла

*

(А) iwáн . I: КВ.

(5) MATA. 1: XA.

MATA. SI: 8.

(в) Матд . к : кв.

(r) Mix. 3 : s. (A)



ἐν нгеліє

*

и о себе не судите праведное , |

ИН (4 ) ёгда Бо градешн сз соперни

кома твоимъ ко князю, на патн

Даждь дѣланiе ИЗБЫТИ НЕГО : да

не како привлечéтъ тебе къ с8дін,

И 8АТА А предает 83ѣ,ил

НАГА Вадих ТА ва темниц8 . | Гла

голю тебе , не изыдешньд ,

Дондуже й последнюю мааницу Боз-

rà

даен.

~

N

HE

глава Г.

34чâ -ör.

ріндóша же нѣцын взвъ

Брема, повѣдающе EMS w

Гаʌiʌехх, ихЖЕ кровь платк

смѣен " съ жертвами их.
A

град щее посѣчéшию. 1 (33 )БА- T

ШЕ ЖЕ ОТЧА на единомхо сонмиша

6% £866WT8: И СЕ ЖЕНИ БЕ на ши а

доуз недужен мат ОсмьнаДЕТЬ,

й Бѣ сɅАка , н , не мог щН БО КЛОНИ .

пнеа снюдъ . | Видѣвъ же ю îисъ, в

пригласи , И РЕЧЕ ЕН: ЖЕНО ПШЕНжéно спѣшена

H недуга ТВOE . й возложи т

на ню році абе простреса , н

.

CAÁBAMILE GTA.

N

ក

N

Ан

.

рейшина собор , негодба , зане в

ОББ ИСЦЕЛИ ю iнes , глаголаш

народ8: (а) шесть днiй есть, 6%

НАЖЕ достоит делатн : вз тым

тойбо приходаше цѣлитесь, а не въ

| ДЕНЬ СУББОТНЫЙ. вѣш (же

ОГБО ЕМУ Гдь , и рече : лицемѣре ,

кождо вас в ББФ не рѣш

€T% АН СВОЕГО ВОл нан ол Ф

гаслïй , ведя напастю ЖЕ SIи

Ашерь авраамлю сущ8, ЮЖЕ СВАЗ

Сатана е осмоЕн десе то, HE

достоаше ли разрѣшина ёй , щ

68 ДЕНЬ С8ББОТный ;CEA

ето му глаголющ , стыда са вс

противʌАЮ НАêм : и вен людте

радова главных Быва
Ё бо гер саʌимка нй, глаголю в мя: ющихх ё него . 3а Б.) (Б) Глаго- но

НО ЩЕ НЕ , покаЕТЕСА , БСН такожде ДАШЕ ЖЕ: КОМУ Подобно есть царстве

5 погибнете. Глаголаше же сію прит . Б и кому уподобию е подобно
ПОГИБНЕТЕ . |

БЖЕ, И

ч8: (Б) смоковниц MAWe kki Bъ Есть зерна горошно, же према

віноградѣ своємз всажден : и прiнде человѣка Бверже вз вертограда свой :BEAKAENS:

Ища плода на ней, и не шбре.wерке. н возрасте, и бысть древо Велте , и

3 РЕЧЕ ЖЕ 15 в нарíви : се TPérie птицы небесным вселиш са въ вѣт.

1
0

свѣщава THCZ речé мъ: MHHé ӊ,

акц " галт Éане " сін грѣшнѣйшн паче

BEEX Галлеаня Бах8 , kw w

Ни, глаголю вамz : но

ЩЕ НЕ ПОКЛЕТЕСА , ВСН такожДЕ ПО-

ГИБНЕТЕ. Или они осмон десате , на

Ниже паде столп сілшáмскій , н

ПОБн нух, мнитé Ан, гакшiн дол .

жнѣйшИ БАХ! паче в живущих

N

юзы

.

W

лѣто , нелиже прихождо , (вища Bie Erw . SÉCHELA BECAHUACA BX BEW-

есть

й з
.

.

Д

(B) HAKH PENÈ: KOMS T

огподобаю царстві, БЖ Є; ПОДОБНО

в , го премШИ ЖЕНпріємин

скры въ sarѣръ , трєхъ , муки дóнде-

ЖЕ ВЕК СЕ ВСЕ. (г) и прохождаше в

сквозѣ гряды и весн , ойча , и ше

ствіє твора во ієр салима. Рече же гЖЕ КГ

нѣкiй ем : ган , аше мало есть спd-

плода на смоковницѣ сей, и не соб-

рѣтаю : посѣцыю , векьюне

й Землю оўпражнє , Он же вѣ

ЩáБУ РЕЧЕ ЕМУ: Господн , шетáвнюй сè

лѣто , донеже wionáю крест EA,

Ай шсыплю гноемв . наше око to_

творить плода шЕ АН ЖЕ НН, ВО

*

~

полиса .

~

(,) Матд . Ё : кę. (Б) Исан ё : б. ( в )

Мате . Ка : Д.

ВСКИСЕ

(а) Йеҳ. к . д . (в ) Мата . Ѓı : ла .

Мáр .А. (Б ) Mara . rı : г. (г) Матд

: e. Máp. 5 : 5.



$ 18 к и M3

M

ЕáЮШНСА, ОН

КА (А) ПОДВИЗА теса

над врата : как

Ke Mór8TZ.

ЖЕ рече къ нимъ:ЖЕ РЕЧé къ нимъ: |

внити сквозь тис .

мнози , глаголю
A

TH , HE BO3-

(Б ) СНЕɅЕЖЕ БОСтанет

SHARE

дом8 владыка, и затворить двери , и

Начнете НЕ СТАТИ РАН

двери , глаголюще (В) ГАН ГАН , ШВЕР-

3н намя. й швѣщавх речеть в mg;

HE BEMS BáCS шкод8 ст .(r)

6%

s. Тогда начнет глаголан: дохомя

пред тобою й пихомъ, и на распо

КЗ Тiн наших орчиʌя êен . на (A) H

своё под крилѣ , й не восхотѣсте,

N
поста: глаголю же вамъ , како NE

HMATE МЕНЕ Видати , дондежен прі

идет , егда речете : Благословена гра

дый во има гДНЕ .

radeà Âl.

5A-53.

А

домъ нѣкоего кназа Фарісей

речета : глаголю вамъ , не BEMS BdexTIH BAX8 назирающе его . и в
Bácz

IH дѣлателіє неправды . TY БУДЕТ
N лы

чаша

БА

~

WKSA8 @CTE: Wет пите $ МЕНЕ ВСЯ СЕ ЧЕЛОВЕК нѣкйнмый водный

TO A БЕ пред ним. i üsѣwóss т

плачь и скрежета 38Бомъ, егда ой- iнса , рече къ законнныюмян фарі

зри авраама н îcadia i iáswBa, H | сé мв, глагола : аше достота въ

БЕАвел пророки во
царствтнева пройд8та

БЖІН , ЖЕ L8ББ T8 ЦАʌИТИ , OHH E мол

Кизгонимых воня . ( e) й прінд8та | ча́ша; и приємне его, и щcytaй

ü востока и Запада и СЕВЕРА н петн. | ïïвѣшáвя кя нима рече: е

юга , и возлагѣтъ въ царствін вжін . которагw w Bás LÉAZ HAN БОАЗ БЯ

7 (ж ) й Есть последнiн , НЕ БУДЕНЕЦ ВПАДéта , Н НЕ БЕ АН

два перви , и суть ПЕРВІН , ЖЕ Б - торгнет его в ДЕНЬ СУББОТНЫЙ,

лад послѣдни . (3 ӧг.) въ той й НЕ ВОЗМОГОША пвѣшáти êм ка с

день приступиша нѣцын ï фарiсей , ейма. ГлаголашЕ ЖЕ 168 званныма 3

глагóлюЩЕ êм8 : Изын, и иди їсюд8 | прич8, * вдержа , кашпредсѣдані

в како кршав хощетя ТА БИТН . ИЗБИá8, Гагó 18 нима:

звана "БУДЕШН Кимя на брака , неРЕЧЕМЕ ШЕШЕ Ц.

ት

и 8 ом ,

~

честенове

н

N

ТОГДА

N

S

СЕ ИЗГОНЮ БЫ, И нецѣленія творю сади на (а ) преднемъ мѣстов: еда

днесь , и отрѣ, и въ третій сконча KTO

КТО ЧЕСТНЕ ТЕБЕ будетъ зван

Яг юса . Обаче подобает мн неьных при ЖЕ ТЕБЕ ЗБАР
|

и отрѣ и въ БАúЖНIЙ ИTH : KW HE ВЫЙ Онаго , речета ти : даждь

возможно есть пророк погибнутисEM мѣсто да начнеша со

ад кромѣ ієрЅсалима . (3 ) 1єр салиме , ст8домъ послѣднее мѣето держати .

гер саʌиме, избивый пророки , й ка Но егда званя Б ДЕШИ , ШЕА САДИ Т

МЕНІЕМЯ ПОБИВАА Пшеланные IZ TE. на последнема мѣстѣ : Да ёгда прі-

идет звавый , речéта тн , друже,

послан выше: ТОГДА БУДЕТ ТН

слава , пред званными з тобою . |

(Б ) kW BEAKS ВОЗНОСАНСА , СМH- at

РИСА: и смир АйСА , ВОЗНЕСЕТСА .

БЕ , коʌькраты Босхо собран

чада твое коже кокош гнездо

(a) MAT . 3 : FI . (6) MATA. Kę : 1 .

( R) Выш 9 : Ms. ( г) Матд . 3 : кг. (д )

Мата . Ке : ма. Фаʌ. Зада Кор . и : ї .

к Тім. в : д. (6 ) Быт . кн : Исаïн

R: T. MA: S. : . MAA. : . (*)

MATA. Ã¦ : *.Máp. 7 : ña. Akán. î :

ме . кн : ки (3 ) Мата, кг : 13 .

|

* SHHMÁM.

(а ) Прит. Ке : в. (в) Ниже не д

Мато , кг : .

绪



êvdHREATE

(За е.) (4 ) Глаголаше же й ко звав.

шем êго : êгдà сотворишн об Аз нɅн

ВЕЧЕРЮ, НЕ ЗОВИ АР8гшва твоиха , нн

Братiн TBOEA , HH врóднних твоихя,

ни соседя Богатых да когда

TIH TA КОЖЕ Воззов та , и Б.

Т ДЕТЕ ГИ БОЗДаніе . Но егда тво-

ришн пира зови нацыя , маломощ

А ным , хромы , слѣпы: и блажен

Б ДЕШИ, KW НЕ им та ти что воз-

дан: воздасть же тн сA B8 воскреше

I нi праведных . Слышава женский W

возлежащих ва нима ста , рече ему:

E PEREрече

~
198

،

Бо суть званн , малю же избранных .

за оз .) дара же
TE С НИМЯ НА . ке

родн мнози и оберачка рече

имя: (а ) ще го градата поs

МНЕ , И НЕ ВОЗНЕНАВИДИТЯЧА во-

его , и матерь, и жень,нада , и

Браттю , й сестра, êwé ж н д ш8

свою , не можета мой Бытноче

HAISE . (Б ) И НЖЕ НЕ НОВитя крест

своего, и в слѣдя мене градата ,

НЕ можетъ Мой Быточеника. Кто

Бо й вdez , Хотай столпя создан,

не прежде индаразчтéя мѣніе ,N

Hie, Да не, когда положить осноїдніе;

ванте, и не возможетя совершитен ,
|

BЕH ВИДАЦiн начнутяран êms,/

глаголюще как сей ЧЕЛОВЕК начал

Ан, й не може совершити . | Най ла

кiй царь йдый конном8 царю ени

ዘል ся нима на брань , не вда

Ан прежде совѣшава тя, аше силенх

есть прсти с ДЕБАТІЮ ТРЫВАЦІЯ

град шаго совладевать Тыва

шами нань, ще он ЖЕ НИ , ЕЩè в

Далече ему в шв, моленте пославя

молитваМОЛИТВА ВМНРÉнін. Tamo ofeo Ar

με τρειέπεα

N

смиренін .

SI ETSIH ERIH . 3. S.) (Б) ON

EMS: человѣкан кiй сотвори вечерю
нѣкiй

31 В ɅТЮ , И ЗВА МНшгн. й поела рава

своего вз года вечерн , реши зван

ныма : градите , как же
ofme rоTIBA

Но суть всю й начаша в рн

Цанса Вей. Первый рече ему : вело

попиха , и имам нужда зытн

видатн е: молю тн ва Имай ма "

21 речена . ! н Арзгíй рече: пруга во

ливя опиуся пать , и град нек

ETH XS : молю TA , ИМЕН MA W

речена. " и другí рече: жену пола

ia и сего ради не могу прīнтн . и

пришела раб тóй пова господин своего имента , не можета
всего

LBOEM СТА . ТОГДА РАЗГНЕВАВЕА ДОМ8 Бын мой оценика. (в ) Добро есть д

ВЛАДЫКА РЕЧè PAES EBOEMS : изын корсоль: це же соль шебʌета , чимя

на распSIA тогны града , и солите | Ни в землю ,i (в ) Нн ва землю , нн ва ме

НÉШЫА И БЕДНЫЖ й слепы и хри гной потребна есть: вона й з плюя

ТВ МЫ ВВЕДИ MW . и рече раваю имѣай ойшы слышати, да слы
BBEAN I pász:

господн, бысть такоже повелѣля êсн, и

кг еш мего есть . I н рече госпо-

Ання на рабу : изыди на пати й ха

SH, H ,да наполнител

Тед дома мой . | Глаголю бо вамx , ( г)

гаки нн едина можен тѣха зван

ныха вкуснт моей вечери : Мнозн

ISA

(4) Прит . г : 3, кн .

Матд . кв : Б. Кпок .

А. (в ) Матд . Ё : ѓ . a

( г) Матд. кв : н.

Тшв . Д : 3. ( 6 )

д . Прип . д

Kop . Á: 3, кн .

Ю.

шита .

~

ЗАЧАЛА ÕH—ÕÂ‚·

Ах8 же приБАНжающее в Ta

послушати его . и роп-

таху фартске и книжницы ,

цы,

(A) Mar. 1 : 13. ( 6) Rime 4: Kr.

Матд. 7 : ӧн . 31 : кд . Мар . н : ал . 6 Тїм .

r: ã . (в) М. ё : г. Мара и

6
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грешники пр.

~

Аше ему . В се же пришеля , рече: 31

колики наемником отца МГ H3-

Бываютя Хабы , 38 адм

гибʌю, вот НДУ КО отц MOEMS, HI

и реку êмò : отче,согрѣшиха на несо

и пред тобою : Ги оженѣемь до- д

егонна нарешúса выня Гвой : вори

MA Гак Единаго й наемникх тво

ńyz . Н ВОстава НАЕ КО OTUS EBO- К

EMS : Ещé же ему далече с щ8 , зр

его отéца его , и милъ ему бысть ,

такя нападе на выю его , й Фело-

глаголю е, ако се

Т ЕМДЕТЬ, В СК ними паста . І рече жеśмлета, и за

A 18 ним прич8 стю , глагола : ( a) ній

человѣкъ Вася имый его овеца ,

й пог Бʌь ванну її них , не werd

ВИАН ДЕВАТИ ЕСАТИ И ДЕВАTH 18

Пстыни , и наета в следя погиб

Ё ШТА , ДОНДЕЖЕ ОБРАЩАТЬЮ

wapfira вoзʌarders на рамова свой

5 A8 с.: 1й пришеда вядома, со

зывает други и сосѣды , глагола |

Hms : рад8 та со мною, так врѣ

3 тóxx вц8 мою погибшою . Главы|

голю вама , ако тако радость Бу

ДЕТЕ НА НЕБЕСНО Едином

KároчIEMEA, HÉREAH AEBATHAEFA

THX И ДЕВАТИ Праведника, же HE

H Tpí ðют покаÁНТА .| НАН а жена

имбин девать драхма , аще пога

GHTS драхма един8 , не вжиття лю

свѣтильника, й померить храмнно ,

й шета приʌѣжни , дондеже собра

Брати взывает

|

|

N

его. Речьже ему сына: Отче ,ка

согрѣшиха на HÉRO и пред ТОБОЮ, И

же немь достоиня наращиса сына

TRÓй. PELÉ ME ÔTÉчz KZ PAGWMZ KB

СВОИМ : ИЗНЕСИЕ одежду первою , й

бʌецы его , и дадите перстень

на рýк8 êrw, и сапоги на нозѣ: йїг

приведе тельца упитанный заколи .

TE, И ГАШЕ
и гадше Веселимса: faкw (4) SA

выня мой сей мертвя вѣ, и южно:

Ap8- йизгибʌ Бѣ, й шерѣтеса, й на.

чаша . Бѣ же сыня êгш е

старый на селѣ : И как градын

приближна кз дому , слыша пн ,

лики: I призвава единого

poks проше, что Боὅπριοις вопрошáше,

ESThs | ÖHz E Eèêму, ако брата з

твой прійде й закʌа от их твой

тельца панна, ако здрава его

прта. Разгнева не хотін

TAWE BHÉTH: Ti , же его из да

MOAÁLIE êrò. Oнz me WorkчdozÑA
Она же

|

гини и совы , глаголю , рад8

ва со мною, накш шерѣтохя драхма

i поснешью . Так, глаголю sdm3 , pd

дость бывает пред агглы БЖІНМН

со еднном грѣшницѣ кающее . ||

(3 од) РЕЧЕ ЖЕ: человѣкѣкій

BI имѣ два сына. И рече юнайшiн * ею

отцѣ: Отче ,Tu : ч , даждь ми достойною

часть ИМЕНА. И раздѣан имя имѣ

TI нi. Й не по мнозѣха дне я со
NIE. Ĥ HE

Брава веè мній сына, шиде на стра

ну далече, и ту расточи манере

До свое , живый блудни . | ЖЕ

ему все, бысть глада крѣпока на

странѣ той , и той начах лишати .

I ст. й ш да прилѣписа еднном W

житель под страны : н поела его на

SI села свой пасти свині . І й желаше

нас чрево свое її рожеца,

FARE FAAAX8 BHHTA: HHISTORE AA

CA.

(a) Maro, HI : BI

NÁXS.

ЖЕ,

$ : è оʌики тя работаю

тебѣ, и никоʌиже заповеди твоя

преступиха, и мнѣ ниполиже даʌя

ЕСН КОЗЛАТЕ , да со други своими

ВОЗВЕСЕЛИЛСА БЫХ . ёгда же сыня я

твой сей , изадый твоè им не са

любодѣйцами , пройде, заклала вси

ему тельца пнтомаго|
. ОН ЖЕ

PEYÈ ÊMS: YAO, THÌ BEEFAÀ CO MHÓIOВ никтоже рече ты со мною

заклада

А

(a) ôpoc. ☎: â. §i Âi . Roa . B : Fi .

пок . Г.
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ÎÊ ÊCÙ, Ĥ B£Â MOÀ TROÂ LÝTL. Roz- мота вы

ВЕСЕЛИТРН ЖЕ СА Й возрадоваттн подо

Баше, как братя твой сей мертва

Бѣ , и шживі, н ИЗГИБА БЕ , н

radeà Śl.

ййг.

|

6% вѣчным кровы .

(3А ПА.) (А ) В Ерный вз маль, н во т

мнозѣ вѣрена есть: и неправедный вз

малѣ , н 60 МНОЗ НЕПРАВеден

ёсть . ще отко въ неправеднѣмъ

имѣнін вѣрни не бысте, бо йетин

нѣма кто вама вер8 мет

~

аше в чужéма

Вашего вам

верни ,не бысте,

даста, (б) нкiй т

ГЛАГОЛАШЕ ЖЕ Коченкия

своима : человѣка накiй в

ЖЕ РАББ МОЖЕТ двѣма господинома

Al

!

работати : НБО НАН êдинаго вознена

~

BX

Богата, ЖЕ ИМАШЕ пристави , а другаго Бозлюбит :

ника , й той шклеветаня Быть

HEMY, Kw acае ин

в его . й пригласива его , речà êм :

что се слышу тебя воздядь

Ws'ka приставленін домовнѣм :

НЕ ВОЗМОЖЕШИ БО WTOM8 дóm8 spó

I HTH. РЕЧЕ ЖЕ ВЗ СЕБЕ приставникиВъ

дóм8 : что отворю, так господь мой

їÉмлетя втроєні дом8 її мене;
Τέλλειπα

копáтн не могу , просити стыжуса .

А развиѣхъ, что сотворю , да егд

We'rÁBAEн& 6848 TPOÉNIA AM8

є пріúмот мавз домы свод .

призвава единаго кого до дол.

жника господина своего , глаголаша пер

вом8 : полицѣмя должена ей госпо-

6 AHH8 MOEMS ; | Она же рече: стоЖЕ РЕЧЕ : STO

mѣръ масла . и рече êмè : прīнмн пн-

EdHE TBOY, и аз скоро напиши

3 Патья. Потом же рече др-

гомо : ты жЕ колицѣмъ должен

êСИ, ОН ЖЕ РЕче: сто мира пше

ницы . й глагола êмѣ; прīнмй писаніе
H TBOE, И НАПИШИ СЕМЬДЕСАТЬ.

S

.

*
HS_

.

единого держится , Ap83м же

нерадѣтн начнет не, МОЖЕТЕ БГУ

работати , й мамwнѣ. 1 (в слышах8 д

ЖЕ СТА ВСА Н фарісє сребролюбцы

cówe, poráx8ca EMS. Н РЕЧè имя:

(3 лв.) БЫ ЕСТЕ шправдающе себе

пред человки : (г ) БЖ ж вѣстьЖЕ

сердца Баша: к , ЖЕ ЕСТЬ В ЧЕ

повѣцѣхх высоко, мерзость есть

ПРЕД БРОМ .. (Д ) Закона и пророцы SI

до îwáнна : Wrówѣ царствіє вже Бла

гOBBETESETCA, й BEÁSZ 62 HÈговѣствуется , и

н ДНТСА . (E) OGAÓSKE ME CCTь HÉ68 31

Н ЗЕМЛИ ПРЕНТН, неже в закона едн

НОЙ ЧЕРТЕ ПОГНЕН TH . A

пошлай жен свою й привода ин8,

прелюбы дѣет : и жена са поше

ною її мужа, прелюбы творить.

( 3 г.) Челов к же нѣкiй Б Богата, д

н Блачаш са в порфóp8 и VOH ,

BECENÁCA HA BCA AHĤ COÉTAW.1. Húчz î

ЖЕ Бѣ нѣТО, НмЕнем пазарь , НжЕ

лежаше пред враты его гноєня.

ПОХВАЛИ ГОСПОДЬ ДОМ8 строител не

Веднаго, raisw m др сотвори : акш

СЫНОВЕѣка сего мудрѣйшн паче

сыншва о свѣта вз родѣ своемсвоемъ

2ть. 33 вам глаголю : (а ) so_

творите себѣ други ü мамины не

правды , да, ёгда секоджете , прій

*

6%

а грч : катос.

(a) MATA. S: AL AL RA.

А

m

HA

KEALWE HACKITHTHEA кρ8пúчz ná.

дающихъ й трапезы БОГáАГШ : Но и

пен приходаше ФБʌнза 8 гной êrw .

Бысть же оумретн нишемб , и несе 8 кв

бытн агглы на лоно авраами : ўмра

*

съ нуждаю входить.

N

(4) Матд . Kе : Ка . ( б) Мат . 5: кд.

( в) ā Тім . 5 : 1. (г ) а ц4р. 51:23 . Терем .

A : R. (A) MATA. at : i . ( ) йcáïn :

н . (ж) Матд. ді : А. Втор. Кд : ã.
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Н
AJКГ ЖЕ Й БОГЫЙ, И погребóша его. | й | ʌите себѣ аше согрѣшита КЯ ТЕБЕ

Во ад % возведя очи свой , сый вз κράπα твой, запретнем и аш

мукахъ , зр'ѣ авраама и здалеча , и NOKSÁETEM, WETÁBн êмs . Ĥ aчe cea

Ка пазара на Лон êrw: н той воз-к той возмúшн на день согрешить к еб ,тебе,

гла я, " рече: чe aspaúme, nomú18й Н СЕДМИЦИ на день обратите , гла

ма , й повай пазара , да мочни ГОДА : КЛЮБА : состави ему . н PE-

конец перета своего вз воде , н

ост дитязыка мой : ако страждѣр8.

Ке во пламени сéмя . Реч жавраам :CÉMZ. me âspadmz:

.

ЗА

1
4

коша апостоли глави: приложи намя

Рече же гдь : (а ) ще Бысте SЖЕ

м и р к зерно горушно,

ค

N

takw

Bász.

чадо , поданн, а ако воспраʌя сн ГЛАГОЛАДН бы огбо гагодичинѣ вей :

Благад твой ва животћ ТВОЕМ ,Иоа, й всадива в море: и

и востороннем , и BEAAF W 3

лáзарь такождела : нынѣ же дѣ послушала бы вас . Который же з

Кош же страждешн . Т Бася раба има фрюша НАН Пас а

над всеми сими между нами й Вамн не пришедшем ES LEA PEYÉTS :

пропасть Велика отвердива , тако да АБЕ * МИНОВЯ ВОЗɅАзн : но не речета й

Хот АШИ ПРЕЙТИ щею8 кз вáмя , не ли EMS : оўготовай, что вечераю, н

возмог та ,ни НжЕ W 8 , къ нам препод авсА сложи мн, дондеже памя

з прехода . РЕЧЕ ЖЕ : молю ТА Н Пiю : й потом сни ПЕШНпію:

БО ЧЕ , Д , ПОЕДЕШН ЕГО ВВ домя ТЫ имать хвал раб

no

~

BCA

AJ

. **

M

^

ки отцам : мама со пать брат,кор поведена не

тін,тiй , акш да за внательствgers мню . (Б) áksw и вы, Егда сотворить їзасвидѣтельствуета
Тáкw

кмъ, да не й тін пріндѣтъ на мѣсто ПОВЕЛЕННАЯ Вам, глаголите ,

К.А.сè м ЧенIA . Глагола ему авраámg: raisw рабй некаючими Есмы : акш

ИМОГ (Б ) МОСÉ пророкн : Да по- Еже должни Бхом сотворити , о

7 слушаютя на. | OHZ ЖЕ РЕЧЕ: Hi, твориком . Быть нащемKE PEYÈ: HÀ,

Отче авраáме: но ще кто мер-

ЛА ВЫХ ДЕТ кх нних, покаются . PE

ЧЕ ЖЕ ЕМS: ЩЕ Мwvté и пророк ва

не послушаюта, й ЩЕ ГО МЕР-

твых воскреснета , не HM8 тя

N

Глава 31 .

fr_3.

во Тер салима , и (в ) Тойтой
прохот

A

ждаше между сaмaрією й галтʌеєю .

x (3 пe.) входа 8 же ему ба ную в

весь , роша его дезать прокажен-

р.ных можей , (г )
ныхъ мужей, (г ) НЖЕ СТАША ИЗДА

ЛЕЧА : Н Т И Бозне оша глас ,

глаголюще: CE наставниче , помилон

ны. й вид вх рече има, (д ) шедше д

Покажи'ЕСА СВАЩéнник м . н бысть

Наóымя имя, чистишася.единя сі

ження, видѣвя, ако нецѣлѣ ,

возвратися , ово ГАáСОМД БЕЛIННЯ

CAÁRA ETA: и паде ница при ногѣ SI

Erw, хвалу ему воздаж : и ТóН БЕ

ЕЧé ЖЕ (В) КО О ЧЕникомя сво

имя: HE возможно есть не

прінен облáзним горе же

ёгшже ради приходить. не

EMS БЫЛО БЫ , ЩЕ ЖЕРНОВЯ ОСЕЛЬСКИЙ

WБЛЕЖáʌZ БЫ W Вын его , и ввержена

ва море, нÉже да соблазнить її ма

т ʌыха си в единаго . ( 3 пд .) (г) ВНЕМT

(a) lws . Ka : 3, Fi . ( в) Ішáн . ê : да

ме . (в ) Матд . HI : S. Máp . лв . (г )

Мата , ни êì . láк . е . да : 31 .

* **

пришла . Благодарна.

(a) Maro. 31 : R. Ka : Ka. Máp. At: Kr.

(s) & Kop . : 1. Iwa . KK : F. 18 : 3.

(B) Iwán . Ä: A. ( c) Aøv. FI : MS . (A)

Выше ě : дı. Мата н : д . мар.а : ма.

ALY. AL: 8.

3
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31 замаранина . | skwász же CHES

PEYE : HE AÉSATE AH WчHSTHWASH, Aда

НЕДЕВАТЬ ГАБЗ | Како не бр тош саKÁK HE WEPETÓшASA

~

К

возвращшелАкти , права, кт8,токму21 сей, Н РЕЧЕ

BOLTÁEZ HAN: BEрa TBOA cnacé TAX

к (3 п .) вопрошень же бывя її

Фартвей , в
когда придется царстве

БIG, WBludes HMS рече : не придет

ydpeтble GRIE CS СОБЛЮД НI МЯ: |

К ниже рекота , здѣ , нан , онд

Бо цdperate e вк трь вых есть.

КВ РЕЧЕ ЖЕ коученных свойма :

КД НИ ПОЖЕНИТЕ.

*

**

наго дневна человѣческаго види,

КГ и не зрн . (4 ) й р вмя:

СЕ ЗАѣ , НАН, СЕ ондь:не изыднте,

кю EO MÓAHĨA

Банетающие ПОДНЕБЕСНЫМ , НА

ПОДНЕБЕСНАЙ СЕTHTCA : так Б ДЕТА

EH ЧЕЛОВЕЧЕСКй в день свой.

КЕ (Б ) ПРЕЖДЕ ЖЕ подобает ему много

пострадати , н ЯCK8wéн8 ELITH ☎

Kis poдa c . (за пз .) (в ) и акож(3

Бысть во дни невы, так будет

КЗи во дни на человѣческа гадах ,

niáxo, meнáx8cm, nocardx8, Ao Herwme

АНЕ ВНИАЕНЕ В8 ковуéгд : й прінде88

БИ ПОТОПЯ , И ПОГУБНА () Також е

Н КОЖЕ БЫСТь ВО АНИ ʌштовы :

підах 8 , птах8 , 18пова 8 , продал 8 ,

16.д. аждах8, 3A4х8 : воньже день изыд

тя й годомʌанд, шодожди камык

горах и огнь сЯ НЕБЕСЕ, и пого н

ABA: потом же в ЕТ и в день,

ЛА ВОНЬЖЕ СНВ ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ ГАВитса . Вя

той день, иже с дея на кровь, и

соседи его вз дому, да не слазна

ВЗАТН ИХБ : и Нже на селѣ , також

ИВ ДА НЕ возвратится вспать . (4 ) По-

*

O

**

|

минайте жену афтов . (а )же

взыщета Абшв свою спасти, пог.

GÚT : йme aчe nor8sú™ 10,

68 ZA

ношь Бодега единома:

единя поемиете , а другій фета

ВЛАЕТЕ. ( Б) БУДЕТ " двѣ вón ле

мелющѣ: ёдина поемɅется , а другат

состав АЕС . Два БУДЕТ НАЕЛЕ: S
GARNA MOEMAETER, & Aponda.As

êАННЯ ПОМЛЕТСА , а Арбгін шотра

ВЛАСТЕЛ . (Б )И СВѣша ше глаголашА АЗ

Ему : гдѣ ин, он же рече имя :

на жеѣло, тамо содерутся й

живитаю. Глаголюпамя,в пла

по

ГЛАВА Н.

ЗАЧАЛА 3- г.

(J)

ГЛАГОЛАША EH притч8 7

Hims, какw ПОДОБАЕТ

всегда молитися , й не стан

(ей), глагола : (30 Пн .) ЗДА

Бѣ нѣкій въ нѣкосма града, ста

❘Вдова женка

не

зран .

БНБ во града Томя, г

прихождаше 18 HEMS, глаголюцін ;

смсти мене и соперника моего .

й не хоташе на долзѣ временн .н

посльди "ЖЕ(г) Також послѣан же рече въ вЕБЕ: ще н

ЕГА НЕ БОЮСА , И ЧЕЛОВЕКЕ НЕ СРАМ .

AAILA : ноНО ЗАНЕ творить ми в

труды вдовица ста, WMW EA : да

НЕ До конца приходаши * застой

MEHE . | РЕЧЕ ЖЕЛЬ: слышите,

а неправды глаголев :

ata TO 5
(A) 3

ЖЕ НЕ ИМАТЬ АН Сотвори тн сомшенте

избранных своихъ , волюну к

НЕМУ ДЕНЬ и ночь , и долготерпа

ми Глаголю вама , ако сотворить й

оусмотрені мя. корж н8 .

(a) MATA. KA: Kr. Máp . FI: RA. (B)

MATA. Ši : Ka. Ž1 : KB. K : Hi . Máp . ñ :

^^. ( B) ELIT. 3 : 3. MATA . KAI 13. ☎

Dorp. R. (r) BuT. ÁL: ÃI, ÑA. (A)

Быт . 2 : кв . Прем. 1 : 3 .

|

1

труднта.

(а) Выше : кд . Мата . т : д . Мар .

A: Me. Iwall. B : Re. ( 6) MATA. KAI

МА . (Б ) МАТА . Ка : кн. ( г) Рим . :

Con. 31. 8 …. 5: HI . (4) BLIWO

W : 1. пок . 3. 1.



M

Блашение ихя вскорѣ . Обаче сня

человѣческій пришеди оўню швращень,

Аан (H ) вѣрна ЗЕМЛИ, РЕЧЕРЕЧЕ

ко другима оповающих

собою , накить праведници ,

оуничижаюшымя прочнуъ, причастю :

1 (3 ПА . ЧЕЛОВЕКА ДВА БННдоста вя

Церковь помолитне едина фартсей,

а дрогíн мытары. (Б) ФАРТСАН ЖЕ

ставя, Енце88СЕБЕ МОЛАшеса: вже,

8

A

(4 ) не прелюбы твор не обiй :

не обради: не лжесвидѣтельств й
HE H

ЧТО ТВОЕГО И Терь твою .

н ж рече : вей , ста сохраних аОна ка

" ЮНОСТИ MOEA . СЛЫШАВХ ЖЕ КВ

ста iнся речь ему : Еще един го

не докончаля êен: вс Елика НМА .

шн, продаждь , и раздай нишыня, й

им ти машини сокровище (Б )
МАШИ

невен град во следя мене. "и

Она же слышавя се , прискорення ко

высь .| (8) BH. KA

дѣвъ же его нех прискорена Бывша,

РЕЧЕ: как НЕ О ДОБЬ HM WIH Бor

CTBO, 6% чapersIE ERIE BHHAŠTR.

ТI ПРИТАЖУ. Мытарь же ИЗДАЛЕЧА ОДОБ Бо есть вельсба8 сквозѣке

ЕTОM , не хотАШЕ НН ОЧЮ ВОЗВЕСТИ ИГАННѣ оўшы прони, неже Богат

НА НЕБО : НО БТАше перси свой , гла 6% чáperвle RATE BHATH . PELA MERS

года : БКЕ , Милостных Б АН МНЕ слышавши, то то может спасен
буди

1 грѣшник8. Глаголю вама, како сниде бытия | Он же рече: невозможна з

сей шправданя в дома свой паче
от человѣка, возможна быть от

OHarw . (B ) raku BEANS ВОЗНОВАНСА , ЕГА . ( г) рече же пéтря : семь кн

смирите : емирмай же LЕRЕ, Возне❘Wеавном веж , ипоóсеке,

CHLE CENE MOAÁшLIELA: Sñe,

ХВАЛУ ТЕБЕ Воздаю , ако немь

такоже прочін человѣцы , хищницы ,

неправедницы , прелюбоде , на коже

В сей мытарь. По са двакраты в

AFENT

róla: EE,

K%

༩

А1

ĕi cétia. | (39 4.) (г) Прннoшáx8 E Xomz. Она же рече има: аминька

HEM и младенцы , да их глаголю вама , ако никтоже есть,

ROCHETCA : видѣвше же оченицы 3А- нже шетавита дома , или родители,

iнся же призвав
наи Братію , най сестры , нан жENS,

ихъ , глагола : (д) составите дейнʌн чада , царства радн БТА,

приходити ко мнѣ,МНЕ , И НЕ Браните же неНжЕ не проймен множицею во время

имя : таковых , бо есть царстве LTE, H
cîè, з виз градщiй животя

31 БЖТЕ . МИНь Бо глаголю вымя , нже вѣчный . 3. Чв .) ( д ) Поемя ЖЕЛА

ОБАН ДА ОЧЕНнки свод , речеоченный

ка нимх : сè восходнмя во тер8.

садмя, (£)

N

аше не приметь царства БТА raisco

Отроча, не имать "БНИТИ В H.

Нı (30 Ч.) ( +) Н вопросй его ник

инáзь , глагола : оучителю Благíй , что

сотворива живот вечный наслова

AISTB810, PENÉ me êm îñez: TÓ

ГЛАГОЛЕШН

МА Глаголеши Блага, никто , благ ,
к токмо един г. заповеди в си :

(А) ВЫША I !, (в) Иáïн нH : г.

Anok. : 31. (6) WR. RE : KA. Iрúт.

КА : КГ. Мат,. кг . к . выше A1 : ( г

Матди . Map () Мад

нег. да да Кор.к. а Петро

K : 8. (1) Mara, 41 : 61 , Máp. 7 : 31.

KZ

KLA

ЧЕЛО-

êrò AB

писанная пророки , с са

в честь () Предадат бо

газынших, и поругаются ems , i

кората его, и плюютя его,

Н БИВШЕ ОБЮТ êго: и их третей с

(А) Нех. как!. Втор . ē : 31. ( в )

TIM . S : HI, AI . (в ) Прит . : ки . Магд

A1 : Kr. Máp. 7 : Kг . à Tim. 5 : A, ï.

(r) Mara. 1 : 3. Máp. T: KH . (A) Mar。.

: . Map. T: Ar. ( 1) Ựan. Re : 3. (x)

ИСАïн нг : 3 .



ÊVINTEATE

~

|

ЖЕ K%

N

мое , ган , дама нúшымя: наше

кого чимхендах , (а) возвращі

четверицею . Рече NEMS A

THex: raku AHÉch спасение дом 8 семь

бысть, зан и сíй сынъ авраамʌь

есть. () Прінде бо на человѣчь и

Т

взыскати и спасти погибшаго . Слы "At

шашыма же имя с приложь речеста ,

ក

M

age

лд День воскреснета . Ти ниче же| н

W cúɣz pa38mkwa : Ĥ c'È raaróaz céй

сокровенх ї нихха й не раз8мѣвáx8
ЛЕ ГЛАГОЛЕМЫХ . (3 Г.) (4 ) Бысть

ЖЕ ЕГДА ПРИБЛИЖИШАСА во Гергушна ,

слѣпеца ній вѣдаше при п&ти
нок

с проса . Слышава же народа мнно

ходища, вопрошаше, что есть

з повѣдаша жF EMS, a He притч8, ЗА БАН3 EM БЫH Tep ca.же

н назаранина мнмоходня: зима, и мнá 8 , как анте царство

глагола : нее выне дав довя , помил8 БеA.
н

T РЕЧЕ ОТБО : В

îsmá Її предна цин прешá 8 EMS , (36) (в) ЧЕЛОВЕК Нѣкій добра
|

да молчит непаче множае родат йдена страны далече, прати
ЖЕ ПАЧЕ

вопі ше: сыне дав Дова , помил себе царство, и возвратин . При

Ô MÀU | GIÁNGСТАВЯ ЖЕНСК повелѣ при звавпризвавх же девать рака своихъ, даде

ВЕСТИ ЕГО К СЕБЕ. приближшс же има десать инаса , и рече к нима

MaêMY KZ HEMS , вопрос его, глагол : к плю дѣйте, дондеже прīнд . НА

что хошешӊ, да ти створю , ня граждане его ненавидɅх ? его, и по-

МЕЖЕ РЕЧЕ : Гдн , да прозрю . же слаша послы въ слѣдъ его , глаголюще:

рече ему: прозрн пра твой спеBtipa enacé хошеми, сему , да царств є ная

МГ ТА. н Бе прозрѣ , и во слѣдя намн н бысть Егда возвратне

êГ НААШЕ БАВА БА . и вей людте примя царство, рече пригласити рабы

видѣвше, воздиша XBAAS EГOBH . TiH, мже даде Сребро, да ответь,

каков куплю суть сотворнан . Прi si

нде же первый, глагола : господи, мнага

ТВОА придела девать мнага . И рече з

EMS: Бʌагш, БЕ Добрый: (г ) ww

3

•

rarà l
.

.

ភ

другій

IN

ведя прохождаше теріхшня .

нем марнуемый закхей, над деватію градови. | Н пр .Н
Н сè има прі-

Нí вѣ стрѣй ʌыгарема , й
йде вторый , глагола : господн , мнася

Т ТОЙ БЕ Бord : некаше ТВОА СОТВОРН ПАТЬ мнаса . РЕЧЕ ЖЕ

видѣти неа, што есть , и не можише TOMS: ТЫ Бýди над патію гра-

народа , ако возрастом.в. и дрí прiнде , глагола го и

ди преднтекъ возлѣзе на гагодичин8 , споди , се мнáея твой, юже имѣрх по

да видит , ако хотше мимо е ложен во обереѣ . БОАХСА БО ТЕБЕ, КА

e пpoитн . И как придекак прийде на мѣсто , таки человѣка гарх Е¢н, вземлешн , ЕГФ-

воззрѣва неъ видѣ его , и рече 168 ЖЕ НЕ ПОɅожиɅЖ Е Н Н жНЕШІН, Егже

HEMS ; закуÉE , пошився слѣзн : днесь Hе сваля ECH . | Глагола же ем :кв

Бо ва дому "Твоем подобает мн (д) ü E твоихъ вожд8 тн, лока

Бытн. й пошив , й правый рíве: вѣдѣлêей , как аза чело

з его радва и видѣвше вей роп вѣка пра есмь, вземлю , êГШЖЕ НЕ

πάχδ , Γλατόλιοιμε , πω ко грѣшну положиха, й жне, егше HE EBAYZ :

HMY BНИЕ внáти став 3АК-

Хей рече ко го се пола КМ НА

TAKW

(4) Maro. Ki ko . Máp. 7 : Ms.

M

(a) Ỷex. KB : Ã . (6) Mato. HI : är .

(8) MATA. Re : At. (r) Bíme su: 1. (4)

lwr . El : s . Maтд. B : ^3 .



A 8 KM HA

При почто не дал всй , моего ребра 1 (а ) мира на НЕБЕЕЙ , И слава въ выш

купцемя , и аз пришелъ съ лихвою
2 HHXX. Й нѣцын фарсé її народа д

Й предстошым pa is Hems: очителю , запрети

оченнкция твоих.MHdEx

нm: глаголю вам , ако ще сiн мол
й имя :

рече: Возмите него мне , и

ќе те им щем девать мнася . и реша

ему : господн , имать десать мн сх .

Kiss (a ) Глаголю ко вамъ, гакш всяком |

чата , (б) к менте возот .sip

приближи , видѣва града , плакасa

HÉMZ,

N

inw Ma

имыем8 Aáстем ,а ї неимбаго , и нема глаголовки шебы раз8 лв

A

НЕ

* й ты , день сен твой ,

къ смиренію TROEMS: нынѣ же скры

см ї очію твоєю . | (в) кw прiнд8g йг

нЗ- АНЕ НА ТААнiе на Ай шеʌожать врази твой

Острога о тебѣ , и швы , и

wеÉMT TA Ювсюд8 : разбютамдTÀ CỔ HÓA Н

ТА Й ЧАДА Твой вз " ЕБѣ , и НЕ

ЕЖЕНмать , СИМЕТ СА

КЗ (Б ) ОБАЧЕ БРАГИ МОА ОНЫ, ИЖЕ

Босхо ша мене, да царь бы я была

над ними, приведите семи , и

ISH предо мною . н с река,

НААШЕ ПРЕДИ , ВОСХОДА во тєр салима.предн , восхода

КА ( 3 , Ч5 .) (В ) И БЫСТЬ К ПРИБАЙ .

ЖНСА ВЗ ВНАСфагíю й БНА, нiю , ка

горѣ нарицаемыйêлешна, посла два

оýчения своих , глагол: в

прамную весь и вз нюже вушдаша

Браше ЖРЕБА привазано, на неже

никоже николиже человѣкх вебде :

Ла грѣшше в приведита . нашетое

вы вопрошает почто грѣшает

úцем, когЬ ЕГОР

ក

.

wставать камень на камЕНИ BZ ТЕ-

.

Бѣ: Понеже не разумѣлъ еен времене

пockчéнia Troerw. (3ª îïìµ . ) ( r) Ĥñe

бше з вз церковь , начать изгони

продакшыл в ней и копюшы ,

глагола има : писано есть: (д ) дома mis

мой, дома молитвы есть : (е ) вы же

отборите его пешéр8 разбойникwмъ.

Н БЕОГЧА ПО ВЕ ДНИ В ЦЕРКВН.МЗ

лв Бек. Шеше же поеланным ,ширѣйкнижницы нек х8 êго

Аг госта, коже рече има. І сорьшаю побин, и старайшины людема :
|

ШЕМА ЖЕ НМА ЖРЕБА , рекоа господне

.

.

ET
N

АД БА | Она же рекоста , ако гдь его

є "РЕБєта. | ( г) ' й приведóста е ко
Με πρέσβει . H

ТАСОБИ : И ВОЗВéРгше ризы свой на

HAS48 €

EMS , постнʌа 8 разы свод по п тн .

А3 ( 3 93.) Приближающ8 же сА ЕМУ

ожено нека низхожденію горѣ
къ

начá

огчених радвюшева хвалити БГЛ

гALCOM% Велениз выбух силахъ ,

Ангаже видѣша, глаголюще: (д ) Благо

словен градый царь Бо има гдне:

и не wapkráx8, что бы сотворнан нA

послушающе его.

глава К.

Зачала Чд - р .

(ж ) Бысть во единъ W ДНЕЙ СА

въ

онахи, очіш8 ему люди ва
Церкви и Благовѣев'ющ8, прі-

ндоша, Свашенницы и книжниц

со старцы ,с

(a) Мат .: б . Ке : кд . Мар. л

Ке . Выше й : ı . (Б ) Mar ... КВ : 3' ( в)

MAT . KA . Máp. : a. ( r) Mar.

Ka: 3. Máp. : 3. Ỉwán . 81 : Ä . (A)

АА . 31 : КВ.

*

A PEшa KZ HEMS, raa. ☎

Ка
мно8.

(4) Bríшe ☎ : Ã1 . Bộec. 8 ; X1 . (6) Åsb.

К: Ä . (в) Мата . Кв : 3. Исан їд : ї .

1 р.м. 9 : 5. 113. КА : КБ . НИЖЕ КA : S.

(r ) Mar... Ka : Bl. Máp . At : I. íwáн . Ë :

Гı . ( ) Исаïн Hs : 3. г Цар. н : кд . (

Грам. 3 : (ж ) Матака: ir . Máр .

41 : Кә .



GVAHгEATE

голюще: рцы нам волю областюτόλκοιμε : HÁME
0 1 ~

санное сте: (а ) камень, Егже HE

СТМ "ТБОРИШИ, НАЙКость вый Брегоша зижд8шiн , сей Бысть во гла

т тебе власть вію ,

N N

чás
N

по-

LIND

Аdателн , при

Вска падый на КАМЕНН Н

рече на нима: вопрошу вы и 38 том , сокрошите : а на немже па

ДеАннаго словес , цем : кредé , ты его.стрыста го зара) д

шене iшанново сВ НЕБЕСЕ АН БЕ, НАй взыскаша ар тереей книжницы воз-

Е Й ЧЕЛОВЕКЕ , . Они же помышʌаложнен нúнь ц в той чаев ,руцѣ , н

88 LEEѣ , глаголю : кашеречем , Бодшага народа; разомѣша ро , ако

с небес речето почто ойбо , не къ ним притч8 сiю речь .

5 BEPOBACTE EMS, аще ʌн же речем , БЛЮДШЕ , (Б ) послуша

В человѣкъ : вей люд каменем во Юн Б праведники Би
ТворАЮЩИХ СЕБЕ

Біюга нь: (а) извѣстно БОБ о да има его въ словесн , во еже пре-

3 iwdnut, к пророк . Его начаʌ ОБЛАСТИ ИГé.
1° i wok

дити Н

й уıdwa : не вѣмы шк . с монов . И вопросйша его, глаго каyidшa: 48. Îñez me perÈ

ни а38 глаголю , вама, колю люща очителю , вымы , как правш

Я ОБЛАСТЮ ТА Творю . (30 р.) на ГЛАГОЛОШИ В ОГЧИшн , й не НА ЛИЦА

Ча́ТВ ЖЕ 158 АЮДЕМ8 Глаголан при 83риши,, но во синн8 ngh Блю оў-

чиши: достон Ан ,нама кесареви кв
1

дань да тн , нан нн, раздм я ж г

на кветро, рече на нима: что м
KZ Mà

Некбаете . Покажите мн

KMZ:

N

N

.

чíй

A

ОН

N

.

**

o- и

нмать образ й надпредн

doшe peкóшa : récapesz. I

ЖЕ РЕЧЕ ИМЯ: (в ) воздадите Боке

Е кесарева , кесаревн, й же GRIA ,

БГОВН . И НЕ МОГоша заза тн глагола Б

его пред людьми : н дивишса w Work .

vrrk érw , й оўмолчаша. (3 р . (г ) р . їз

стопиша же нѣцын ӧ салдокей ,

глаголю iн воскресенію не Бытн ,

вопроша 8 его , глагóлющи; оўчителю ,кн

ме напие нама: (даше кому(Д ) КОМУ

браття умретя кмый жену, й гойи

Безча́дена отмрена , да Братя êru

ПОЙМЕТЕ ЖЕНУ , и возставит свид

ЕТЮ: (Б) ЧЕЛОВѣка некой насадн вiно-

града , й вдада его дѣлателема, н

Гойде на лѣта мнúга . В во времаI

посла ка дѣлателема раба , да її пло

да в нограда ад па ему делатели

A e SHBшe êrò nocadwa rчà. пpH

ложи послан aporáго раба. ОннЖЕ

ТОГО БИВШЕ К ДОСАДИБШЕ (êMS ),

В послаша . й приложи поеди

трéтілго : Они же й того оказвʌьше

TI изгнаша. Рече же господиня в но

града : что говорю: поелю сына молго

возлюбленнаго: еда како его видавше,

Догерамите . Вúдѣвше же его дѣла

TEAE, МЫШЛАХ B8 себе, глаголюще:MAIшLAXY

СЕЙ ЕСТЬ (Б ) наслѣдна: прде,

(г) обіíмя его , да наше Буде До

EI TOÁNTE. AзBEAIUE erò (A) BÓн8В ИЗВЕДЕ вона

H3 Iнограда, обиША. ЧТО ОЧБОВО

" вори има господиня винограда ,

51 Прiндета и пособия дѣлатели сід ,

й вае вінограда инѣм слышавшан

31 ЖЕ рекоша : да НЕ БОДéã. ОН ЖЕ

воззрѣвх на них , рече : что о Бо пи

(4) MATA. A . (a)

lepem. : KE. MATA. RA: Ar.

*. (6) Bap. s . (r) iwán. A

BBp. FI : 1.

cáiн 1 a.

Máp. Bi

kг. (A)

N

33

БЕЙ ПЕРВЫЙ ПОДЖЕН ,

БЕЗ ДЕНЯ : Н ПОАТЕ Вторый жену , і

гой омра БЕЗЧА ДЕН :

* **

динарій .

.
(А ) МАТА . КА: МВ. Мар . : 1. Дан

А. Патр . 5. РИМ . Г. ЖАЛ

p3 : KK. Heáin RH : SI. (6) MATA. RE:

et. Máp. 51 : Fl . (8) MATA. 31 : 3. Re :

КА . РИМ .Г. 3. ( г) Мат . Ка: кг. Мір .

бі : ні . Дѣлн . кг : й . (д ) Втор, ке : é.
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Пол ю . такожди ж

от

й не шетавиша чала, и отмроша .

Ав Послѣжде же всѣхъ умре и жена .

аг в воскресение о Бо , котораго и д

БУДЕТЕ ЖЕНА, ВЕАМЬ БО
ཏེ

A жEns. Ĥsisz perè йmx îñez:

CLIHOBE BEKA SETW MÉHATSA Ĥ nosa

ле гають . а сподобʌьшiнса Вька она

N

олочити й воскресение, ёже її міру

N

откого

N

ГЛАВА КА .

Зачала pr— рн .

*

8%
.

оззр аз же (а ) видѣ сметаю

ШЫА 88 храмя НАБАAWI

НМЕН , дары свой Богатым .

Вид въже и нѣкою вдовица в

вмерающ8 8 двѣ , ʌéna,

a T ARE A

Н РЕЧЕ: (Б) ВОЙС ГHHH8 глаголю Bams , т

ак вдовица CĨA ofGóra MHÓжAG

всѣхъ вверже : вей Бон - А

ELITISA CBOEгW
своего ввергоща въ дары !

БГОВИ : же лишения своего

SĨÁ BLE

жиг ,ЕЖЕ ИМЕ вверже . (3 р .) (в) й е

акима глаголюшыма со церкви , ш

каменіемъ добрыма и сосоды окра

LHEHA, PEчè: siâ ЖЕ ВИДИТЕ , (r ) S

пріна з днiє, в Наже не шег нет

камень на каменн , йже не разорите .

Вопросйша же его, глаголю : очи. З

телю, когда БО СТА БУДУ, й что

глаголюта хора вына давiдова Бить знамение, егда хотять sim

МВ (В ) САМ3 БО ДАвiда глаголетя в кни. Бытн, 3 ре . Она же рече : (

3 % КАЛОМЕТЕЙ : РЕЧЕ ГДР где и моему : БЛЮДИТЕ, ДОрече Г

ТБЫХБ , НН ЖЕНАТСА , ни посагают :

ĀS НН ОМРÉН БО к тому могут : равни

Бо суть агглюма, и сынове суть жiн ,

Из Воскресеним сынове суше. Таки

востають мертвін, й (а ) мwì íй сказа

при копинѣ, какоже глаголета ГД БГА

anpadma i Era isadkoвa и Ea idkw
sa Ĥ

АнБ. Бя ж нѣсть мертвых , но|

живых . всй бо тому живи сыть .

А свѣщавше же нӏцын ї книжник

рекоша: оучителю , добров реках вен .

Комби на емѣĄ 8 Его опсин

Η

. 公 公

Mr SAN WOMENE : PEN , AP

40's

.

въ

KÁMEHÏEMZ

ф

|

A

་

AJ

не преʌьшнн будят :

ДОНДУЖЕ ПО- МНОЗИ БО прид ВО НМА МОЕ, Г

ворой твой подножив ногу

~

N Al AI

голюще, ки3мыво время при
НЕ САД

Егда же обслышите Бранн н

A

негроєн ,Нестроєні , не о Бо MI

(e) T

мд твойка . Дав да ойногда его нари

ЧЕТВ , и какw сына ему есть

ме (3 г. Слышашыма же выѣмъ лют

дома, рече оученикших своима : Бо сама вытн прежде: но не ой ÄLIE

MS (Г ) ВНЕМАН'ГЕ СЕБѣй книжника хора кончина . Тогда глаголаша има

шиха холин во одеждахь, й люБА Бостаната Бо газыка на газыка, н

шихъ цѣлованів на поржищая, и царство на царство: труси же ВЕЛИЦЫ
предеѣданіж на сонмншахъ, и прежде по мегама , й глади й пагосы бд'' ,

МЗ Возлежана на вечерах : женНжЕ снѣграхшана же ЗНАМЕНА ВЕЛА съ

дають домы вдовиця , * й внною дала . (34 ps.) (m) IρéжA BI

ЧЕ МОЛАТСА LIн примут Аишше же сиха всѣхъ возложить на

*

й лицом врни надоазов МОЛАТСА ,

(a) Hex. ř : 3, SI . MATA. KE : 16.

Máp. 1: Ks. (6) MATA, KB : ME. Máp.

B : Aе; (B) MATA, kb : ña. Van. pa: “ .

(г ) Выйг. Мардо кг : мар.

:

6%
Сокровищное хранилищ

( 2) Máp. GL : MA. (в ) с Вор . й : б .

(в ) Матд. КАНА . Map.ru : (г ) Выш

ДУМА . Г Цар . 13. (4 ) Мат КД : Д.

Máp. F. Alwán. : . oper . : s.

MAT . 1: 31. KAI A. Máp. Fr
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Рукн свод , и Нждения, предающе на

ЕННА ТЕМНúцы , ведомы к

царем к владыкама , мене моег

градн. ПридунСА ЖЕ Вама во ЕВН.

Адетельство . (4 ) Положите о о на

сердцах вашихъ , не прежде повчатие
~

(6) 438 ДАМЕ

N

#

NU

• AJ

гнӑтса. | (4 ) Й тогда оўзрата на из

человѣческа градбща на облацѣхъ въ

силою й слабою многою . 3 3. Нa .KH

чинающыма же сRMS БЫВАTH , BOC

клонитева , и воздвигните главы

БашА: ЗАН ( Б ) приБАНЖЕСИЗБ

| БЛЕНЕ ваше . A ÏAÅ рече притчу имя їд

вама оýса и прем дрость , ёйже не ВИДИТЕ смоковниц и вся древа:

возмогу противит негда прошнеются обже , видаше сами і

5I BCH Противʌ Юшiнса вама . ( в ) Прée ,w База жатва есть. Такки близъ да

ДАНИ ЖЕ БУДЕТЕ И родители и Бра- вы , ёгда зрн СТА БЫВАЮЩА,

тiєю й родом и др гн , и омертвах вѣАНЕ, БАИЗ есть царстве

31W Bácz : | Н БУДЕТЕ НЕНАВИДИМи ї Бжi . I минь глаголю бамя, какw НЕ ЛЕ

Н ! Beѣ & ИМЕHЕ Motr радн . 1 й веймать, прей род вей , дондеже вед
1 ,

Д ГЛАВЫ ВАШЕА НЕ ПОГИБНЕТЕ . | (г ) Bg CTA EXATZ. (6) Hébо й 3eMAA múmш är(Б ) НЕБО ЗЕМАА

ТЕРПЕНІН ВАШЕМ Ашта, а СЛОВЕСА МОА НЕ HmSrg прeй
СТАЖИТЕ

WA. (А ) ВГА ЖЕ ЗРН Фестоимь т . (Г ) ВНЕМАНГЕ ЖЕ СЕБЕ , ДА HE AA

iєр салима вши: тогда разомѣйте, когда тагчают сердца ваша соб

ка како приближнем зале нем . - АДЕНТЕМИ Й ПАНСТВОМхи печáльмн
T

гда сӑшiн во 18ден , да бѣгають в житейскник , и найдетъ на ВЫ ВНЕ

горы : и нже повредѣ его , да не о- за 8 день Той : (д ) актьо

датч : й йже фо странаха , да не во прейдет на Вей живущыя на анцы

КВ ДАТЬ ВОНЬ. (E) IS ANÍE W ВСЕА ЗЕМЛН . (6 ) БАЙТЕ ОТБО

Мшенiю сiн сыть , как неполннне ВЕАКО ВРЕМА МОɅАШЕВА , ДА СПОДОБН

кг BEEMÄ писанном8. | Горе же нм шым жасѣхъ их хот

во огров и додшымя въ тых дня :

БУДЕК БОБА велта на земли ,

ΤΑ ΓΗbaHa ΔΙΑΕΧ % suxa .

во OempiH МЕЧА, и плѣненн Бо8
Остри

ВО ВЕА азыкн : и теросалима будет

попираемь газыкӊ ,донд чаю
скончаются

Te времена razi . (ж ) й зна.

MEHIA Б8 солнца и нѣ и в 3-

AÁXZ: й на ЗЕМАН того газыкома

üНЕЧААНГА шума морскаго и возм8-

издыхаюшымя человѣкшмъ*s wéria:

.

нападута

її страха и Чаанта градбщиха на

ВСЕɅенную: сиɅЫ БО НЕБЕСНЫМ подви

(4) Bыíws Ki : âï . (6) Atán . S : 1 .

Нех. До : в . (6 ) МіX . 3 : Б. (г ) Maт.д.

ї : кв . (д ) Már . кан. Мар . : ді

AAH. A: 3. (6 ) Bax. A!: a. (*) MATA.

Кд : кд . Мар . ги : кд . Исáïн г : 1. 13 .

Āв : 3. 1шил, б : AA . F : êì ámwc. ёт к.

H : A. Оофон . Ä : Ëı .
•

HA AS

шихъ быти , й стан пред сном

человѣческнма . (за рн .) (ж ) жиз

Во дни во ЦЕРКВН ойча нóшію же

нехода водворашева , въ горѣ нари

цаемый êʌешн . Н БЕН ЛЮДТЕ из ин

отра прихожа 8 1 во церковь,нему

Посʌ шатн êrw .

глава кв .

Зачала рн рд .

ਸ

РИБАНЖА ЕСА ЖЕ ( 3) Праздника Ta

опрѣенших , глаголемый паеха.

и нека 8 архтерев и ниж в

ницы , sw Бы ойынан его :

(а ) Мар . : кз . Дан . 3 : 1. ( Б ) Рим .

H: Kr. (R) MATA. KA: ¡e. Van. pa : 3.

ИСАН НА : S. ( г) Рим. г .. ā Петр .

A : 3. ā Оол . Ë : Б. (Д) ИСАНКА : 31 .

(1) MATA. KA: MB. Kę : ři . Máp. ři : ár.

(ж) Ішан . й : в . (3) Мата . Кs : б. Мар. .. .
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же

1

ЖЕ Н ча́шб п

7 Бой & Бо людей. | (2) Вниде вы даéмо: сè творите в мой вос

1 д8 нарица маго ка поминате. Також по1848

giwrs , cówa i чнеʌ БОЮНДЕ. вечери , глагола : ста чаша , новыйсша

LATAHA ВО

й
Ё дамъ, какw его предава

нив. Завѣтъ
моєю , кровію

, каже за вы

й (а ) Обаче се рака ка

Нека

N

HA
возрадовашаем , и собышáша Ем | предающагома со мною есть

S ЕРЕБРЕНИКИ АИ: * неповѣда , наé . ОЙБИ ЧЕЛОВЕЧЕСКІЙ БДІТИ : I й

некаше ойдобна времене, да предаста

день опрѣенок вя,, воньж

й Баше жрéн náex : 1 ПП

й ішáнна, рек : шéаша„ оўготовайта

й намъ паеха да гамы . Она же реко

ЕГА ËMò : ГАѣ ХОШЕШИ ого róваєM & ,

T OHS ЖЕ РЕЧЕ
рече имя: в восход шема

вама во града, сращета вы человѣкъ

ва скодельницѣ вод8 носа: по нем

нд та вя дома воньже входн

ā и puka дóм8 владыцѣ , " Глаголе

ТЕБѣ оучитель : гдѣ есть обитель,

на же прехо со оученнки
моимн

|

|

AJ

43%

~

*

KтÓ

५

M

Bácx

N

(6) по речÉнном: ОБАЧЕ

3 ЕГО МЕ БЕЗ народа . (б ) Прiнде же горе человѣк8 romS, ниже предается.

подо- H Tin Начáша Некан 6% себѣ , кг

который очеш о нихъ хошеть ее

сотворити . Бысть же права їд
и

нихъ, кій мнится йуз Бытн бóлій.

OHZ TE PEYE HMZ: udpie râzing Re

спою йми, й Бладаюціїнгосподствуют

имн Благодателе нарнцаются . Вы

ЖЕ НЕ ТАКО: НО БОЛïй въ васъ, да

Б ДехкW MHiй: й старый, какш

сложай . Кто бо олій , возлежай тіз

Ан, най сложай, не возлежай Ан , (8 )

3х же посредѣ всех есть ак

BI CHEMS; И той вама покажет служа . "ЖЕ СТЕ ПРЕБЫВШЕ со кн

ropHHy3 Вéлiю постʌан: r froó мною вз напалеж мойуъ:BÉATHO

ТО ВАЙТА. шедша ЖЕ СБРОСТ , завещаваю вам , такожезавѣща мнѣ

кож

PEYE
ИМА И ГОТОВаста оца мой царство: 1 (г ) да сте л

(Б ) Н ЕГДА БЫсть час , прете на трапезѣ моей

царствiн моśm: н Садете на пре

сówѣхъ, де БОНМНАДЕСЕ КО

ѣнwmz ispárʌевым . Речé
РЕЧЕ ЖЕ ГАБ : ла

(д ) CIMWNE, LimWHе, сè сатана про

CHTZ RÁCZ, AAELÌ CEMAX, tak nшE-дабы каки ПШЕ.

нúц8 : азз же моли са ТЕБЕ , Б

да не шек дети ( ) вѣpa "БОA: И

ты никогда обращен оў'тверди Бра

тію твою . Она ЖЕ

N ~

.

ВОЗЛЕЖЕ, И ОБанáДЕУГЕ по голи ся

ё нима . И реч к нимх: желанієм

возжелѣхъ сію плех 8 асти съ вамн ,

51 прежде даже не прïнм мóig : глаголю

Бо вám3 , (г ) накш ювель HE
M

N

СТН НЕА , Дондуже скончаются

31 Во БЖІН.царствін вжīн . й прима чаш ,й

хвал воздава , рече: примите сію ,

не и раздѣлите себЋ :
себѣ : | глаголю БО

вамъ, такw не имамъ пити її плода

познаеш , дондаже царствіє вже прій

воздавх преломи, и даде има, гла

ГОЛА ЕСТЬ тело мое, ежЕ ЗА

N

*

wskyáca.

(a) MATA. KS : A1 . Máp. A1 : ☎. (6)

MATA. KS: 31. Máp. A1 : Bi . Brop. 31 :

4. (Б ) MATA . Ks : К. Мáр . д .: Н. Ішан .

НГ : КА . (г ) Дан . ї : на. (д ) Матд. Кs :

ks. Máp. At : K. ä Kop . är : Ka.

|

KET

N n

N

N

80

ган , С ТОБОЮ ГОТОвъ семь к в

| Темнúц8 й на смерть итн . (ж ) Она д

ЖЕ РЕЧЕ : глаголю TH'Петре, HE

возглавить потела днесь, ДонДежЕ

1

по предвечава ном8 (cos'Émg) ,

(А) Матд. Кs : Кв , кг. Шал , йії.

( Б ) ДЕАН . 6 : Кг. Д : кн . ( в) Філіп. 5 : 3 .

(г) Мата . 1: Кн . 1 Кор. 3 : В. пок .

T : KA. K: A. (A ) ☎ Horp . ễ : H. (1) Mato .

51 : M. Ỉwán . ! : ĕl. (*) Mato, KSI

1А . Мар . Д. 2. Ішáн . Тi : iн .
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трикраты швóржешнем мене не в

И РЕЧЕ ИМЕ : ЕГʌа послаНе дѣн.

А

.

чесore лишени

N

Вы (а ) БЕЗ ВЛАГАaншa i Без меха

Й еда чесото

Без sandra , в

AHWÉRH

Бысте, они же рыша: ничеже.

is PEYE THE
5 РЕЧЕ ИМЯ: НО нынѣ жимать

влагалище, да возметь , також

Мехъ: а нЖЕ НЕ имать, да , продает

Аз риза свою , и купить ножа. Глаголю

Бо вам, ако ще писаное СЕ,подо

БЕ , ДА СКОНЧАЕескончается

ЕЖЕ И Беззаконными минем
СО в

ИБО ëЖЕ С МНЕ КОНЧИН МАТЬ .

N

N A

мнѣ, (Б )

N

съ же рече ему : бло , лобзанемя мн
Îñez êm8:

человеческого предавши ,
АН CHA

λιμε

Видовше же, иже беру са нима ,йд

бываемое, роша , ему: гли ,

ойдарима ножем , й одари един н

некiй с ниха архіервова раба, н

й образ ему ухо ДЕСНО . свѣщава наонхо десное.

же iнск рече : оставите до сег. н

❘Коен Ве ойха êrw , ʌ его.
KOCHÝBLA

Рече же ïнся ко пришедшымя нань НБ

арутерешма и воеводама церковнымя

срцемв: ако на разбойника ли
и Ан

изыдовте во орбитема и дрекóльмн

нели

NG

АН ОНИ ЖЕ рыша: ган , с ножа заган м По вей дни общо ми са нгpĚшA:

РЕЧЕНИЕ:
два . OHS THE PEYE HMX: ДОВОɅьно

Ад есть . (3 р.) ( в) и Ишда

по обычаю в гор8 €ʌешнек ю : по

HÉME же дошаоученицы его .

Вами вх церкви , не простроене рокн

на ма, но се есть Баша година, н
N

м (г ) Быва же на семеро

MOANTEEM, AA HE BHHAETE EXда

Manderь. cdmx T8пH NHXZВ

•

TE

N

*

~

HS

нань, рече: и сей ся нима бѣ. ОHE H3

Евержева , Еш, глагола : жéно , на

знаю его . И по малов Арбгiй н

видава его, рече: й ы й низê нты ей.

петра же рече: человѣче, нѣсть. ИндІнна

Ведома, й ввелоша его во дворя

же во слѣда на шепетра

HA_ Издалеча . Возгошшымя же огнь не

посредѣ двора, и Birsnk cѣдашым

ако вержентеля палане, й поклонья, сѣдаше петра посредѣ йух .
МВ КОЛЕНА МОЛАШ СА , глагола : оче , ўзрѣвши же его РАБЫНА НЕКАНА

ПШЕ ВОЛНШИ МНМОНЕETH W8 Сю садаша при
сію

MEHE: ОБÍЧЕ HE мой вола , но тво

Mr A4 ESAFTS. FABÚCA ME ÉMY ATTA

MACK NEGECE, OKρnaáa êrò. Н БЫВК

88 подвизов , прилежно моʌаше

БЫТЬ ér raisw капли
* пórz êrw прапан

Мекров каплюща на землю . І н

Bоставя й молитвы , и пришеда ко

отченнком , брате их спших
MS Печан , й рече Имя: что спите

BOCTABLE MONÉTESA, A4
да НЕ ВНИдете

M388М383 напасть . (А ) ёш же ему глаго

лющ8, се народа , и нарицаемый i да ,

CAHNZ OBOHNAAECATE, HAAWE пPEÁ

ними, й приет пй ко ïнсови цѣло

БАН ЕГО . ТЕ БО Бѣ Знаменте даля

има: егоже ще доьму , той есть. ||
Ape

высть

.
Έ

ན

(4) MATA, TIA , Máp. 5: H. Guiw

X: ř. 1 : X. (¤) йcáîμ Hг: 1. Máp.

Ģi : Kh. (6) Mata. Ks : 7s . Máp . ñ1 : ñb.

Ỉwán . Hi: 2, (r) Mato. Ks : Ma. Máp.

А1: Ан . (А) Матд. кв м3 . Мар. ді : мг.

"
новый крѣплашее , глагола : воистинн

й сей с има Б : НБО Галтабанин

есть. Рече петра: человѣче, не

глаголющем , возглас пителя.

(Б) И ОБРАЩЕ ГАБ воззрѣ на петра : a

пOMANS пÉTρZ FAÓBO CANE, TAKOME

речем : CARLO (В) Прежде даже

повителя не возглавить , шверженс

мен трикраты . Низшая вони в

плакага горы . (г) и мŠже держаг

**

(4) MATA. KS: H3. Máp. A : Kг.

iwán. HI: KA. (E) MATA. Re: ña. Máp.

A: A, ÓB. (a) iwáн. či Aн. (F) MATA.

Rs: 3. Máp. A Be



НА

1

ём $ , Біюше:цотн тнка, porax ва

A EláX8 êròк закрывша его ,

ʌнц$ , и вопрошáх8 вго , глаголюш

тьоДАРЕЙ ТАепроц ,

по

|

N А

TUÍA

(а )

|| Галілею вопросй , аша человѣка алілé.

анння Есть | н развива, накш в з

Обʌен Иршавыть , по Ʌ его

ко вршд8 , éów i "тому во iep8ca

Аймѣ въ тыа дни . рода же й

вид ва iнса, рада бысть см

БЕ БОЖЕЛНА Ф много времене

видѣн его, зано слышаше многа с

нема: и над вашега знаменте неко

BHARTH HER GEMO. Boпpoundшe ÃВопро

ЖЕ Его словесы многимн:. Онх жЕ

Hнreccome kasáшe êms. GrоAX8 ~

же архіерее и книжницы , приѣжно

Вадаше нань. (б ) Офкорива жеего

ношда 8 вон своимн, й порог вс ,въ

школки его в изɅ, возвратн
êrò kg пiла 8. Быста же друга

даже и плах въ той день сх

собою : . прежде Бо Бета вражд

нна многа Холаше глагола 8 нань.

(A) Ĥ
НА БЫТЬ день , собращаемБысть

старцы людетiн, к архтарее , к книж

ницы , н наН БЕЛОША ЕГО НА сонмя свой ,

33глаголю е: аще ты еей хроса , рцы

НАМЕ. РЕЧЕ ЖЕ AM : E SAME PERS,

ён не имееѣры : аще же к вопрошу

вы, не свѣщее мн, ни петнè.

JA LEAVE EXACT THE
50. (Б ) Ceíaѣ Буде я человѣческій

ЖЕ ВЕН: Ы Н О БО вен Ен Бжiн ,

ОН ЖЕ КЕ НИМЕ РЕЧЕ вы глаголете,къ нимъ речі ,

Они же рѣша:

ЧТО ЕЩЕ БЕЗ свидѣтельно

cdmn БО САaiwa omg ü oyera êrw .

главà кг.

344 â —pär .

(Б) БОСТАВШЕ ВСЕ МНОЖЕСТВО

нхъ, ВЕЛОША его ка плат8 .

Начаща женань вадити , да-

A

N

4

N

äl

созвавх архіерен й КнАЗИ н люди ,

(В ) РЕЧЕ К НИМZ: приведосе и Ді

ЧЕЛОВЕКА СЕГО , к развращающасего ,

люди : н с аза пред BáMH HETA3 BK ,

ни едины же w рѣтаю в человѣцѣ

сем вины, гаже нúнь вадите: НО НИ Ëı

Howдs:

M

голю : его шер послыхъ Бо его 18 наMS , йроком раз

Браш.юша зынх нáша, (г ) и воз-

БРАНАЮЩА КЕСАРЕВН дань даан, гла

REТА) ПААРХ Е Бопроси его , глагола :

ты ан есй царь душман же

ё

N

яке рече во архтерешма й

народ8 : ннное же братаю Бины в

В человѣцѣ сóма . Они же пʌ8-

LA глаголюще : raw развра

люди, очапо всей 18ден, начена

Плаже слышавх5 Галлен до 3дБ.

N

TAKW

(4) 4 .̂ ☎: 8. MATA . K3: 6. Máp.

ĕl: *. Ỉwán . ñe: KH. (E) VAA. Pa: *.

AAH. 3 : FI . MATA. RS : A. Máp . A :

3. Iwán. 5: K. (8) Mar. 13: B.

Máp. ĕ : a . I wán. HI : KH. (r) MATA .

КВКА. (Д) Манд . кз .Мар. ён

|

ЕЕ НИЧТОЖЕничтоже достойно смерти сотво

corso
рено есть нема. На АЗАБ БО ŠIо

êrò nɣws . HжAS WE КМАШЕ НА 31

вся праздники шабшати има едн

наго.
( г ) Возопиша же всй народи, н

ГЛАГОЛЮЩЕ: ВОЗИН сего , постижЕ

намя Варавв : 1 же Б за к8ю I
HER810

крамолу бывшую во градѣ и , обій

ство ввержен в темниц8.въ | Пакни

же плыть возглави , хора постити

Rea . OH 3 х8, глаголюще:

распни распни его . Она же трети кв

цею речě къ нимъ : чтоБор

сен, мнЧЕЕ ЖЕ достойна смертн

(А ) ВышОДА. (Б ) Йелiн НГ : Т. (в)

Мата , з : г. Мар, ён Д. Ішан . HL :

AH. A1 : A. (F) MATA. 13: *. Máp. 61 :

II . Ішан , не й . Дѣан . год .



@YAH reale

NA CTIH.

N

A

AW

IKEA

|

раток ра нема : наказыва, оўко его

кг n w . Они же приложа 8 главы

Беанкими , просае ЕГО НА " РА ПАТТЕ:ще его распите:

A * raden
отстой в главних нарутерей

Ед стін . Же по ди Быти про

ке шéнію й : | пети же БывшагоWon ��етн

ЗА КРАМОЛ Бíйство вже в

ЕМНИЦ8 , ЕГóже прошах8 : же

is предава волн на победóша

HAKW ПОВЕДОША

Его, êмше сiмwна некоего коринеа

градбща са села , возложиша нань

кз креста, нести по не. НАШЕ ЖЕ

Бо слѣда его народа многа людей ,

йжены , вжей плаках8см и рылаху
ЖЕ

ки êгш . Брашса жеОбраще же ними їнсхI ним не

РЕЧЕ : АФЕРН Гєр салимски , не плачнте

“ል w мнѣ , обаче СЕБА ПɅАЧИТЕ Н

Під чâдъ вáшнуз: ако сè днiє градот ,

63 НжЕрек : Блажены неплоды ,

и отробы , же не родиша , и сосцы

ЖЕ НЕ ДОНША. Тогда начнутагла

голати горам : (а ) падите на ны: и

ла холмома : покрытие ны. Зане, аше

вз сбровь древ'ћ , ciд твората , ка

AB cert БЕ ; 3 )ВездеCÚCE TO ESAET , (39 pãi .) BEAAX8

REH HHA SAOAÊ
Нина два слова с ним

Аг обитӊ . (Б ) й ёгда прīндоша на

Марицаемое ЛОБНОЕ ,

А

HE

падите
ค

AÓENOE, T pac
N

паша êru и блОДБА , ВАГО, БW

да сдесную , а др& rdro сошьюю. I fйся

же глаголаше: (Б ) ОЧЕ, ëпости има :

ВЕДАТЕ БО что твората . (г)

раздѣлающе же разы eri , Medx8
же разы ЕГО , МЕáx8

Лє жреба . й стоÁ 8 людіє зраце.

poráx8ca ЖЕ И КНазн сз ними, глаго

люше: иным спасе, да спасет и

себе, той естьСЕБЕ, ЩЕ ТОН ЕСТЬ xpто з Бжiйχρόez

AS ИЗБРАННЫЙ. Pora 8ca ЖЕ EMS H

воини , приступающей оцет при

*

превозногах8.

NOU

(a) Heáin : Al. Weín 7 : H. Ånok. S :

SI . : Б. (в) Матд кз : г. Мáр . :

Кв . Ішан . 1: 31. ( в) Мата . Ён мд .

(r) . A: A MAT . 3: €. Máp .

ỀU : TRAO HOÁN . ÂN K

n

Ан

6%

ВМА

и

дающеем , я глагола 8; ащетыаз
й

ёсн царь 18денска , спасиса сама .

Б же й напне не написано над ними ін

писмены ЁлАННСКИМИ Й РИМСКИМИ

Е Р некнми: Lí êсть царь 18данска .ЕврейскНмн : сей

един же її обѣшеною Блодѣю рблата

ШЕ êго, глагола : аще ты êей хотод ,

СПЛЕЙ СЕБЕ Й Háю . | Свѣщава же м

др8ГíЙ ПРЕШЕ ЕМУ, глагола : нидругій прешаше

АН ТЫ БОЙшне БГД, како
ты БОЙШНСА

томже шебжден êЕН , И МЫ ОТБ

правд8 : достойная Бо по дваммъ

наю воспріємлєва: сíй же НН ЕАИНАГИСЕЙ

бла сотворн .
да сотвори . И глагола е ïйсовн : мв

ПОМАНИ МАГАН, Егда (а) пріндешН

во царствīн сн. н рече Ем ïнся : мг

аминь глаголю , ЕБЕ , днесь со мною

Будеши ва рай . же час акша

шестый, (Б ) и ТМ бысть, по всейН

ЗЕМАМ, ДО частагw . Й ПОМЕЧЕМЕЧАСА ДЕВАТА . И помéрче

солнце, и завѣса церковная раздраса

посреден возглашь гласомя MS

в лiнмiне , рече: ОЧЕ , (в) Б7 роцïнеъ,

твой предаю дохь мой: к ста река

же сотник Бывшее,изВид ва

прослави бга , глагола : воистинн8 чело

вобига сей праведенъ вѣ. й веймн

пришедшін народи на позора вей ,

ВНДАШЕ БЫВАЮша , Бю перен

CROA Bо35рaчáx8A. GTOAX! HE SCHMA

знаемiн êru издалеча , й женыи

споследствовавшыА ЕМУ " ГАЛТАÉн ,

Р.(г) и сè Мужа НМEHEMZ HМУЖЕ ИМЕНЕМЪ Н

Пенфа, советника сый , мужа Блага

и праведен : сéй НЕСЕЙ НЕ БЕ пристаʌя на

совѣту и дѣл8 нуз , и артмадеа

града 18денска , не чаше сам

| царствія БЯТА : сей приступʌь

пілат8 , проси

CHÉMZ

у

положи е во

.

Ĥ

.

влее îнсова . И нг

Плащаницею й

гробоѣ извчень, в

НЕМЖЕ HE ББ НИКТОЖЕ никогдаже

(4) Мад . SI : Кн . ( б ) Кмше , н : д .

(R ) Waʌ . 1 : S. (г) Матд, КЗ : НЗ . Мар .

Г: мв . юáн . до ін.
:



Ne

нд положена . І й день , БЕ ПАТОКЪ,

HE SEEWTA свытаще. Во словая же

шедшым жены , Гаже БАХ ! пришли

съ нимъ її галлен , видѣша гроба ,

н ако положено бысть тело его .

аршматыHS ВОЗВРАЩШАСА ЖЕ ойготоваша âршат

й миро: й вя вебют о со омол

чаша (а ) по заповѣдя.

2

глава кд .

Зачалары —р .

ВЗ СЕБЕ ДИВАСЯ Бывшем8. | (а ) и сèм

двай них Бета набша в той

же день 88 весь стол в сай

ШЕСТЬДЕСА Ф тербеллима, Ейже
ТЪ

HMA Êmmaέcz: И НА БЕСЕДОВАСТА ДІ

158 се всѣха сиха приключших .но вывуть

SA.

Au

N

совопрошающемава , и самя ійся при
ACAMETHE DOM

БАНЖНОСА НААШЕ са нима . I OYA SI

же ёю держаенем, да его не по

знаета . РЕЧЕ Е к нима: что от з

словеса ста , и ниже

êен
.

A

ค
О ЕДИН ЖЕ (Б) W(E) 18EWTZ, 1 SERE HASшE, ÊSTÀ Apáxa ,ЩЕ,

saw ранw пріндóша на гроба , свашáвя же един , êмже HMA TI
НМА Н

носаш , же оўготоваша "арю клеопа, рече 158 WEMY: TTL AN ЕДИНЯ

Зматы , i Aporia са ними.с ними . || пришльця еей до теросалима, й не

верѣтоже камень вал нягоўвѣдѣла еей Бывшых , вя нÉмя во

— гроба.И виѓашане шырѣтóша rrѣ EEè

TRAELÈ AHĤ SĨA, PEYÈ HMX: KIX , ON REA

ДГАА НСА . И БЫСТЬ НЕ
ptera EMS : raжe to iнстѣ назаранний,

ШЫМСА Hms нсо семъ, и сè можа НжЕ Бысть муж с пророка , силен

дей страстта пред нимн ва ризаха | дѣломъ и словома пред Groms i
ЕГОɅя н

Е БЛЕЧАЩИХСА . Пристрашныма жЕ всеми людьми : как преди его к

Бывшыма има, и поклоншымя лица Архієрéн и KHA3R Машн на шедждане

на землю , рекоста к нам: что СМЕРТН , и распаша его :ЕМéртн , и распаша его: мы ( к

5 ищете живаеш ся мертвыми, есть над хомс , САЙ ЕСТЬ ХОТА (Гalso

3дБ, но воста : ( в) ПОМАНИТЕ КОЖЕ ИЗБáBH TH i púНАА : но и над веткинкоже

днесь ,

·

А

глагола вама еш сый въ галтлен,

BCA siâ,

|

N

его

N

Но к жены квИ
Ейми , третій сей день есть дне

3 ГлагоɅа : подобает с 8 ЧЕЛО-

Вовческому предан8 Бытн ва рбцѣнка и нас огржавиша ны , бывшыл

ЧЕЛОВЕКА грѣшника , и пропатраной гроба : и не обрѣша їг
|

БЫТӊ , нова третій день воскреѣлесе érw , прндоша, глаголюша ,

и снÔTH . | й помянуша глаголы êr maku i ГАВЛЕНIЕ МАГТАХ ВНДЕША, иже

А возвращшаса її гроба , вози глаголютта ЕГО ЖИВА. И идома д
и

спиша BЕ A едноминѣцын її нáсъ ко гроб8 , и шерѣтоша

i Beѣмъ прóчыма. Баше же магдалина так , кожен жены рыша: самог

марíаmapia, й îwdнна й mapia idiswana , ЖЕ НЕ видѣша. И той рече къ ке

и прочым сз ними ,с ними, же глагола 8 нима: несмысленная н

Ако апостолима sim . Й ГАВИШАСА сердцем ёже в ѣроватся со всѣхъ,

пред нимн наш да глаголы наз , к гаже глаголаша прорóцы .

BI HE BѣРОВА 8 Мя. 3. (гéтра

ЖЕ ОСТАВЯ ТЕЧЕ ко гроб8 й приника

види ризы едины лежаща й иде,

N .

(a) Hex. « : i. (6) MATA. Kн : a. Máp.

51 : 2 . 1wáu . K : ā . (в ) выше : кв. Матд.

31 : RB . Máp. A : ¡a. (r) Ỉwáh. K : S.

6 :

A

Б KWCHAA

(a) Máp. 81 : 81. ( 8) Rims 3 : Si.

Матд . Ка. 1. lwáн . г. в . з : дı . Дѣан .

кв . (в) Дван . Ко : 5. (г ) вышив

ке. (А) Быт . ѓ : êì кв : ні . Ма : 1 ,

1. THEA. KA : A. Yan . Ra : 3. Yan. ZHI

î, ka, ks. ĤcáîH H: S. Hr: F.



(a )

Ан подобаше как по традна хоту , дух плотн

# mwvcéa

N

хоту , і дух плотни OLTH HEКОСТИ НЕ HMATь ,

КАЧЕНК MAKOSKE MENE BHAHTE яmśчa. Ĥ cïè M

пророка , река показа ния руцин ноз ѣ .

Вше же не вѣрбюшыма имя и ма

радости и у дашымса , рече имя :

N

й

|

to Ma

QHH

же даша êм рыбы ПЕЧЕНЫ часть ,

ї пчéля соття . | || вземя предме

ними гаде. Речé жЕ ИМЯ: СА СУТЬМА

СЛОВЕС , каже (а) глагола в кя валя

вами, ако подобает

написаннымяКОНЧАНЕ
6%

законѣ мойсковѣ , и пророцахи

мнѣ. ( в) Тогда твóрз мепалмѣхъ
HMS

кзи внити в глав8 свою ;

ї Мойска й ї всех

сказаше има и вых пнеанiй гаже βιέν

КН нóм . Й ПРИБʌижншаса в Bish,

въ нюЖЕ НАМЕТА:, и той творашеване на что едно за 1 ÖHFMBHAÁCTA: H

КА ДАЛЕЧАЙШЕ МIТн . й нуждает его ,

глаголюЩЕ : ФБЛАЗН са нама , такw 18

вечера есть, й приклонился есть

день, й вийде са нима елей.
НИДЕ

7 и бысть kw возлеже ся нима,неше сый с

примя хабя благослови , и преломия

ла Даше има. Онама же верзó

са очн, й , познава его: й той

АВ НЕВИАНМЬ БЫСТЬ има . и рековта
Бысть и рекоа

к : не сердце Ан наше гора | рен
SEGTE: HE PENE

БЕ в нас, ёгда глагола е нама на

поти , н ёгда сказоваше нама пнеа

ar HiAs Й БОСТАВША
Во тава в той чася

возвратистаса ВО iep sanúms ,

wapkrова совокупленыхвκριόεντα

АД НАДЕВАТЕ, И НЖЕ БА 8 с ними , гла

голюшнха , накш воистину воста гь,

he i raBúcA simwH8 . й та поведата,

аже Быша на ng pH , и как по-N8TH,

знаем има вя преломленін хлова . І

s (3 )GIA же имя глаголю

шымя,й вами інся вта, посреде йха,

KR

.им ойма, размѣти писана . ims

нм, MARW так (в) писано

ёсть , и тако подобаше пострадан

хоту , и воскрн мертвых вя
и 1

третій день , и проповѣ

има его поважнію , й солошенію

еднногоѣува во вазніцахх, наченше

її тер& залима. Вы же есть ввидѣ ми

TEATE ERMS. (Г ) Н Сè зЯ ПО АЮ МА

собатоване опа Монго НА ВЫ:

вы же сѣдите во града герб алименты ,

ондаже фельчитева силою свыше.
ДонДЕЖЕ І

за я же их воня до виданты : ин

воздвига, put свой , И БЛАГОСЛОВИ

вы:

бысть благословляна

АЗ БОЛЬШЕГА ЖЕ И пристрашни Бывше, иха, ӕст пй и нихя , й возношеи

ан mнáx8 Абуз видѣтн. и рече мя БА НА НЕБО. i тiн поклониШАСА НЯ

что смош нн есте, и почто помышлеêM % , и возвратншаса во тереалния

A HIA ВХОДАЯ BЯ сердца ваша видите ся радостію великою : й GAY Bing йг

ръцѣ мой и нозѣ мон, так сам8 038 В ЦóРКВН , ХВАɅАЩЕ Й БЛАГОСЛОВАШЕ

ёсть: бос житЕ МА И ВИДИТЕ: нако ЕГА . Минь.

N

N

kr : ē, är: ĕl . l.gsk. ÄA : kr. 43 : KA. Å4 .

KA. Mix. 3: R. (a) Máp. 51: A.

(A) MATA. ŠI : KA. (R) Iwán . Ĝi T.

(B) Brime er. kg. Úcáïn ñr : A. (r) Iwan .

Máp. 51 : 61. Atán . â¦Ã.

Конецъ , ёже їльки сватого êvангела: нмать въ себѣ как славы ,

а зачала церковных ра .



HS

c iWAHHA GRATÓE GAAFOR'ECTRORÁHÏE.

главата .

Зачала

**

(а) началов БНБ слово , й

слово Бѣ * 1% Бтв , и я с
И Б Бѣ

СЛОВО . Сíй вѣ исконн Ка

БГУ . (Б ) ВСМ там быша,| Все

Й БЕЗ НЕГО ничтоже бысть , еже

А бысть . ва тома живота бѣ, й ян

ё вота си свѣтя челов кома . (в й

светя Бо тмѣ BETHTCA , ТМ

5 êrо на катя. (г) Быть человек

AJ

З сей прійде во свидѣтельство да

СВИДЕТЕЛЬСТВЕя и свѣтров ,

й вен вера имотz êм. | II Бѣ той

skors , но да свидетельствует

2 своворов . | (д ) бѣ своя неинный ,

ЖЕже просейкаго человѣка

т град шаго въ міря . В мірѣ Бѣ ,

й мірѣмъ высть, й міръ его не

( Е ) Во свом прiнде , к свой

В его не прташа. Влицы же праша

Его , АААА имя область (ж) чадомя

ERIHMS БLTH , Брюшыма во НМА

И
ПОЗНА.

*
** ***

oý sra. oÝ SPA. Да Венок-

вѣрвюта чрез него .

(a) IIρHT. H: KE. ☎ Ỉwám . â : ä, 3 .

(в ) Быт. а : г. ЧАЛ . АВ: 9. (В) Ниже

F : Д. (г) Матд. Г. А. (Д ) Иван : 1.

(1) Mar. 1: KA. (*) Pám. ñ : ĕi .”Tan.

ї : кв .

|

êru :

(a)

M

крове,

N

N

ИЖЕ НЕ Е КРОВЕ, Нн її похо- п

TH ПʌОТЕК , ИН Ё похоти мśжескім,

но са родишАСА . (Б )

СЛОВО ПЛОТЬ БЫСТЬ, А ВСЕАНСА ВЯ

ны , ( в) и видѣхомъ sadag êrw, cad .

в8 гако единороднаго W ой , (r ) He(г ) не

поднь Благодатн и метины. I fudHH E

свидетельствах нема , и воззва ,

глагола : (двíй вѣ, егóже рьха , ж

по мнѣ градый, предо мною бысть:

ак первое MER Бѣ . (e) H☎ SI

Теполненiм его мы всй ,прахомя

воз,благодать:

I гак 34. 31

кона (ж) мой éом дня бысть, (3)

Благодать и йетина ïйся хртома

Бысть . (33 Б.) (и ) Ба ин т

види нигдѣже: единородный сня , сый

ва Лонѣ очи , той исповѣда. йд

Lîòсè есть свидетельство iшанново,

ёгда ( послаша жидове тербес

аймаєреєвя и ɅEV тшвя , да вопро

LATZ ЕГО : Ты кто еск, (15) й

исповѣда , и не ївóржеси и по-

вода, таки нѣель азз хртова . й ка

вопроснша его: что Болн
HɅid AH

Вей ты, и глагола : неемь . пророка Ан

еси, и свѣща: ни . рѣша же êм :Кв

438

.

Есмон пророка или по

(a) Hume Fi C. (6) MATA. a : št . ( k)

Глава 31 : Б. (г ) в кор . г. д. Звр . В :

A. (A) MATA. 7: A1 . (6) Roa. ã : A.

Зфос . а : 5. (ж ) Исхок : й . (3) Рим , г

Кл . (на 1шан , Ä : a Tim . SI SI .

аг : к. (ї) Ниже êн аг. (к) Ниж

г : кн. Дѣан. ri : ке



VáнrEATe

គ

тарам , прочто, глагол
ешни

со погл

кг самóм
я
, Речè : (а ) a33 rade Бопію

РЕЧЕ :

шаго вя посты
нн

: неправ
ите

пь

КД ДЕНЬ : коже реч неата пророк . 1 й

ise послан
нiн

sex8 ü фарīсе
й
: 1 и во

просиш
а

Его, и рѣшê
m
: Ч

креш
ен

, аще тын нот
о
,н

Ts на , мни пророк
а

,

î áння глагол
а

за креша
ю
водою:

посре
д

же ,вас стоит
ь

, же вы

КЗНЕ
Е

. Той есть град
ы
по

МНѣ, НжЕ предо мною бысть: ембже

нѣсть за достон
на

, да грѣ
шр

TÍNH MÓN sanorằ Gr. | GIÃ BA BHAAB
dph

вiд вя видав
арѣ

Быша шкон поля Гордан
а
, даже в

Каша
ння

крест . ( 3 г.) Во у грій

·

គ

A

M

ISTO ELH , Да WBT дамы послав | дѣвъ по екѣ нд ца, глагола има:

ЧесW ишета, она же раста ему :

раввi, же глаголетер сказаємо, ор-Passi, of

чителю , где живеши , и глагола има: лд

пріндита и виднта . пріндóста же и

виджета , где жИВАШЕ : Н Й НЕГ

пребыста день той : Б же чася ко

ДЕБАТЫЙ . К ЖЕ АНДРЕЙ Брата с

мшна петра, един и обоиха слы

ШАВШИХ îwáнна , й по немъ шед

шиха. ὠκριτε τέῷ πρέσχε τρdrama

своего смwна, и глагола " êмŃ: шкрѣ

TOROM MELLIю , же есть сказа мо
тором мессію, ЕЖЕ

хото : я приведе его ко îйсовн . Б

воззрѣвя же нáнь НЕ РЕЧЕТЫ

смwня на ннна: (а) ар
E: H скiн ты

чешнем кифа, Еже сказается петра .

(3. Е.) Во тр же восхоть изыти йг

MJ

AI

.

~

N

M

Γαλιλέιο : i wept Фisinna,

глагола ему : гради по мнѣ. ЕжеМД

філіпп ü видеайды , її града андре-

ова и петрова. ! ep фiлiппе

нʌа , и глагола êM8: (Б ) êróme
ЁГОЖЕ

пнеа ишивей въ законоѣ, и пророцы ,

кратохома неа сына ішенфова, же

азарга. й глагола ему надана MSи

ила : назарата может ли что

добро Бытня глагола ему філіппа :
Ëм

виждь . Видь же неzm3

градища 152 ЕБЕ, и глагола
къ себѣ ,

отн8 Анння ,

воńетинн і

ዘለጸ፡

себѣ , и глаголы : ( Б ) с агнеца БЖІЙ,

я вземай грѣхи міра . сен есть ,

немже 3x plays : по мнѣ градóтя

МожЯ , НжЕ ПРЕДо мною бысть, каки

ла первые менè вѣ . и аз не вѣдѣхъЙазу на вѣдѣхнадан

Его : но да гавится i ранɅеви , ( в)

Бего ради пріндох'я зв водою кре

АВ СТА . и свидетельствова шання,Й

глагола : (г ) ако видѣля ака сходица

raist Голова 18 НЕБЕСÈ, и пребысть

лг на немя . | Й 33 НЕ ѣдѣз êгш: прīнди й

но пославый ма крестин водою, надана да

той мнѣ рече : над негоже зрншимвНЕГОЖЕ ЗРНІШН

Аха сходаща и пребывающа на немя, вз немЖЕ ʌьсти несть. Глагола мн

ТОЙ ЕСТЬ КРЕСТА дома сыя. | EMS наданная : какима знаешн ,есть креста вымя.

лай аза видѣхъ, и СвнАктельство выра їйся и рече ему: прежде дажеiнез

BAX8, FARW СЕЙ ЕСТЬ СНБ БЖІН . НЕ ВОЗГЛАСИ ТЕБЕ Фiлi па , са под

ЛЕ ЗАД. Во трепки ше смоковницею видѣхъ ТА . | Совѣшама

is iwdunz, i W оученика его двà . н
Ti надан илъ, н глагола êм : раввì, ты

оўзроѣва inca градбша, глагола : се ELH EN БЖІЙ, ТЫ êй царь i ранʌева .

АЗ ГНЕЦ БЖIН . Слышает его ока свѣща нех и рече ему: занè рѣхх нСовѣша

огченика ,глаголющаго , й по Thet TH, Kw видѣха та под смоковни

Ан идоста . Брашса же НСБ , И ВН

н

~

AI

.

ли

АЈ

(а ) Исін м : г. Матд . г : г. Мар. а :

F. 48k. 7: A. ( 6) Å‹x. 81 : F. Å ‹ áïн ñг :

3. (8) Máẹ. ã : A. (r) Mato, F : 81, Máp.

а: 1. 18к . г : КА . Ниже 5 : КЗ .

.

N

n

.

Ф.

(4) MATO SI : HI . (6) ELIT. Ma : î.

Rrop. HI : GI. Van. ão : 3. Úcáïn Ã : ☎ .

Д. Д : 5. M: AMЄ: H. Kr : Ä.

lepem. Kr : ē , är : ´ Ãl . lezen. ã4: Kr. ï3 :

RA. A4 . A: RA. Mix. : . 34x. ö : ☎.



îwáнHA #3

N

2

зрн Б ' (a ) ndexa 18

TEρ8caлHMZ îñsz.

небо

цею, крш Больших з

HA WH. глагола ем : аминь AMHнь

глаголю вамъ, повелѣ от зрите

швóрето , а и агглоход

ШЫА и ние одацыя над на человек

ЧЕСКАГО.

2

3

глава в.

5_3.

вз Третій день бракя бысть

це

нска , взыле вон

(6) HôspÉTE 8X AI

продаюшы овцы и воль

гол би , й нажники дашы .

отворива Бичь вервiй , BBA 3-

гна из церкве , овцы и волы , н

торжникомя разгыла п назн , й деки

сопровóрже: и продающымя гóʌ8 H SI

рече : возмите са WeЮД8: H HE TRO-

рите дом8 оца моегш дом

ДЕНАГО. | Поман ша же оченицы 31

В канѣ Галілей тый : него , ако писано есть: (в )

MáITH НЕОБА Tу . Зван ж

.

*

**

Kśn

.
Ká,

тBOE CHEETS MA

18 и рѣша êму : ні

FABAÁшH HÁZ, FAIНЕ нама , како

БЫСТЬ ,Я оченицы егоHea, и оченицы Erw |

Å HE AOSTABUS BIHS,

K& HEMS: BIHA

г наHA Eρász.

A HM8TZ.НЕ ИМ Т.

есть мнѣ и

M

NU

Глагола ён ся : что

тебѣ жéно, не ой прі.

ni
Ë нае часъ мой. Глагоʌа матн Его

sa8rdm : жаше глаголета вымя,

5 сотворить. Бех8 ж у водоносы

|

лость дом

skywa ЖЕ

KOE ZNÁMENTE

LIA воришӊ,

Имя :

ДЕ
совѣша інех и рече де

PEшa

(г ) разорите церковь сію , н

трÉмн денми воздвигню.

ж 18де: четыре есть и шестую

лѣта создана высь церковь вiд ,

ТЫ АНты ан тремн денмн воздвигнешн юз

КАМЕННИ ШЕСТЬ ЛЕЖАЩе по чищенiюня же глагола е и церкви тѣла ка

18aéйer8, smbcráulia no ASEMA HAH

3 трóмя мѣрама. Глагола имя :-

її

ЖЕ

CEOET . BrA OFEO BOSTA ї мер- кв

твыха, поманьша ОГЧЕНИЦЫ ЕГФ ,

наполните водоносы воды . й наполник с глаголаше: и кароваша ( 6)È

M HAR ANT'SBADHOGS BOARI. A MAROAH.
Н ША НХХ ДО БЕРха . й глагола има : дне нiю , й слоВЕСИ, ЕЖЕ РЕЧЕ НЕ .пнеанію,

почерпите нынѣ , и принесите архт ёгда же б во Герб алимѣхъ въ їг

трикʌiновн . й принесоша. кож праздник ndexӊ, мнóзн вѣроваша во

вк8ей архітрікліня віна Бывшаго има его , видаше знамения его ,

ВОДЫ , И НЕ БЕДАШЕ, ФК А8 есть :воды , н BEAALLE, RS48 FAME TROPÁшLE. GAMZ TE ÎNCZ HE SAгаже твораше.

слуги же вѣда 8 почерпшн вод8: ВДААШЕ СЕБЕ && p8 Hxz , зане сámz

ПРИГЛАСИ ЖЕНИа архiтрiн , (Ж) ВЕДАШЕ ВЕА: и какш не треко ке

глагола EMS: BLAк человѣкъ прежде ВАШЕ, Да кто свидетельствует

Доброе вiно полагая, и его человѣцѣ я (3 ) сам во вѣдаше,

ють, тогда хуже: ты же ЧТО Бѣ въ человѣцѣ .

а блюда е и доброе вино доселѣ. в

сотвори начаток знаменієм

й

Въ канѣ галiдейстѣй , и Ви слав

свою: и вѣроваша вз него отченицыі

ru . 33.) По семя сниДе вх

каперна мъ, сама й матн érw, и

Братя êrw , и оúЧЕННЦЫ ЕГФ, И

TI HE многи дни пребыша . H SAH38

(а) Быт . Кн : к

**
колан .

N

Ревность дом8 Твоег

(A) Brrop. 51 : A. (6) MATA. KA: 81 .

Máр .a . 18к. ді : жє (в) жало

H : 1. (r) MATA. Ks : 84. K3 : M. Máp.

ÁL : ñн . ĕl : KA. (4) Máto. 31 : kr. (e)

Аʌ . О Н Д Ан , к : ке. Наïн не : г.

Дѣав . гі : д. (ж) Мата, д : д. Мар.

K : й . (3) Húжι 5: A. Van . 3 : 7. fepom.
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1

ЗАЧАЛА

ЖЕ

БО

8

(А ЧЕЛОВЕК фарт.

сей, нікодимя има емÓ, НАЗЬ

жидовскiй : сей прiнде ко în

Знецію , и рече êму: равві , вѣмя,

какw ш а пришел с учительбга

НИПРОЖЕ МОЖЕТ ЗНАМЕНiй Сиха

BO , ты Творишн, аше

Г НЕ БУДЕТ БЕЗ СЯ нимх. Совѣща

THca, И РЕЧЕ ЕМУ : áминь аминь гла

голю ТЕБѣ , (Б) ше кто не родится

свыше,, не можах видатн царства

I SRIA. Глагола с нем нiкодния :

є

Th.

ក

N

е свѣща нек аминь аминь глаголю

Требѣ , ще кто не родится водою й

Ахома, не может внйтн во царствие

5 Б. (в) рожденное ü плоти ,плоть|

Есть и рожденное її Аха , аха

3 ЕСТЬ . НЕ ДИВИСА, ако рѣхя тн,

подобает вам родине свыше. !

и духх, идеже хошата, дышать, и

глася его слышиши , HE BECH ,

ЕкÝд8 приходня, и камня:

(г ) таки есть всикх человѣк ро-

ажденный шака. С нимСвѣца нікодимъ ,

HO

|

.

N

взыде на него токмо сшелый ся

HEGECE, SHZ ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ вый на

НЕБЕСН . (4 ) й коже мрсен БОЗ- ДІ

HESE Smiю въ постыни, тако подо-

Бает возместиСА CH8 ЧЕЛОВЕЧЕ

CKOM8: A4 BLÁK BESAй BÓNь, el

НЕ ПОГИБНЕТ , но имать животя в ч

ный . ( 3 т .) ( Б) ТАКО БО ВОЗЛЮБИ SI

Ег мiр , ак и на своего еднно-міра,

роднаго дала есть, (в ) да всАкх вѣдаʌя ведка

рбан вонь, не погибнета , но имать

не посʌБЕЗ

ена своего в моря, да суднів мі

рови , но да спасется нms mipz .

в рай Вонь, * HE БУДЕТ С

жа на: а не вѣрай, ой шеждени

N

N

N

какш можета человѣк родить, накш неHE BEPOBA , BO КМА ЕДН

сый; еда может второе внÉтн нороднаги на Б. сей же есть д
|

cŚAz, (r) fanw £8Erz_пpîńдe oz mípz,

Возлюбиша человЕЦЫ ПЧЕ МУ,И паче

неже свѣтя : бѣша бо нух далас .

Вежкх бо делай сɅА, НЕНАВИДИТЯ К

света , и не приходить к сakirg ,

да не шБАНЧАГСа дѣла его , такw 18-

каба суть. ТВОРА ЖЕ ETHн8, ка

градéтя къ свѣт , да ГБАСА Дѣла

егш , акшerw , rakw w E3ѣ сутьБ3 суть сод лана .

(3 ) По снуз же пройде не , и кв

оченцы говх жидовскую землю
H ITY ЖИБАШЕ СВ ними й крещаше.

же шання креста во Еншно г

GAH CAAÍMA, FAKW BOALI MHÚTH GÁXS

ту: й прихожда 8 й креас КА
Ĥ

HE БО БЋ Бсажден BX TEMHHu

шння. БыстЬ ЖЕ САЗАНИЕ оче-кеë

ника iщанновых со 18ден очн

И прiндóша ко шанн8, к

рекóша ему: раввì, же БЕ 8 ТО-
с то .

Бою шБоня пола iшрдака , (д ) ем же

ты свидетельствоваля вен , сè сай

H PEYÈ Êm8: Kán MórɣTZ CĨA GAITH ;

1 свѣща нея и РЕЧЕ ЕМУ: ТЫ ЕМИ

очитель ранʌевъ, и ихъ ли

А в ен , аминь аминь глаголю тебе ,

гакш , ёже вËмы, глаголемя : н, ЕЖЕ

видѣхома, свидеʌьствуемя: к сви.

дательства нашего не приемлете . ||

Ваше земна рекоха вама, й не вѣ

pere: какw we pens BM , НЕБЕСНАА ,

гората, 3 ( нож

( Янж 3 : н . ді : а . ( к ) Шаїн

HA : Ši . lák. A : HI . ä Dorp . Ä : Kr. ☎

Кор . № : 31. ГаɅ . З : ё тíт. г. Ë. (к )

Рим . й : ê . (г) Вол . ѓ : г. (4 ) Ниже 3 :

2в . Прит. л . д.

т

*

неть.

.

(а) ЯНСА . КА : д . Ниже в лв . (s)

licain a : S. A lwau . ñ : 1. (8) Ниже 3 :

М. МАТА . 31 : St. (г ) Выш . ã : Ë. Ннже

н : . (4 ) Выше : К3 .

кг
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88 гаʌтлею . Подобаше же ему прой. А

TH CкBog·k samapiro. (3 )Прiнде

бо во града самарій глаголемый

Cixáph SAH3 BÉCH, (A) FOR AAAÈ id

кших iшенф8 сыIN SBOEMS . Бж

Ny

AM

3

префлета , и вен град 'ря
198 HEMS.

i3 skip iwання н рече: (4) HE MÓ

ЖЕТИ ЧЕЛОВВК примáти ничеже ,

ALUE HE RAFTZ AAHO EMS EX HEGECÈ .ЩЕ НЕ Б дано ||

ВИ ВЫ САМИ МНЕ свидѣтельствеTE, (Б)

рѣха: нѣемь азъ хотоса , но

есть пред нима . тружда п&ти, садаше тако на

RA (Б ) ИМАЙ NEBѣ , жени êь: а неточницы: же ако чех шастый.НЕВѣстро ,

друга ЖЕННКОВ Той и послушал Приде жена самарiн почерпан з

erw , радостію рад8са за глася женн воду . глагола ёй інск: дождь мн

хов . ТА БО радость мод неполни пúн. Очницы Бо êrüШАЙ ,БАХ8 ибо
Г

I LA . OHOM$ Подобает расти , мнѣ же во града , да брашно купата. А

ла маанне . Градый свыше, (г ) на! road ' EMY ЖEH самаранына: как ты

всѣмн ёсть . сый ï ЗЕМАМ, ЗЕМАЙ жндовина сый менè питн провишн,

есть, и ЗЕМАН глагольта. градкiй жены самар нь нн с шей , (6 ) не при

ЛВ СА НЕБЕСЕ , НАД всеми есть. касають Бо са жИДОВЕ САМАРАНОМ ..

ёже видѣ и слыша, сте свидетель свѣща нея и рече Ен: ше бы т

СТЕВЕТЯ: И СВИдетельства его мн. ВИДАЛА ЕСМ дар Бян, и кто есть

Яг тоже пріемъ. ( ) Прíмый êгш(E) Прīíмый êru глаголай тй: дождь мн питн: ты бы

свидѣтельство , * вѣрова, (ж ) ш ж просила от него , (в ) и для
накш Бя

ПА НЕТННЕНЯ ЕСТЬ. êгоже Бо под Бг , води . Глагола ему жена : гАН , АT êm rull, al

ГЛАГОЛЫ БАТА глаголета: (3) НЕ
ин почерпала нмашн , й т ден ця есть

демѣр о б давра да (н ) ця глубоказав отбонмашн вод

|

îs êrw. | (1) B'ÉρXAйВерзай ва Ена , имать

жó вѣчный : айже не вартанеца
живот

вз сна, не отзритя живота, но гнѣвх

ЕЖIН ПРЕБЫВАЕТ на нема .

глава Д.

ЗАЧАЛА

.

ШЕГО idkwВА , Нже даде намъ

сíй , и той из него

СЫНОВЕ ЕГО , И СКОТн вго ,

îñez й peчÈ Cй: BEÁKZ , пTÁй

N

гда (1) очко разуме інся,

гаки офеʌышаша фapisee , raku

iнея множайшыл оýченнки тво

риття й крешает , нéЖЕ ïwáННЯ :

В НЕВ ЩЕ Е МЯ НЕКрещаше, но оченный

состави 18дею , И НАЕ ПАКН

(a)

Дван . Їнке . (в ) Мат ..

е : ке , кз. (г) Инже й : кг. Рим , а е

obec. : RA. (A) Húжι ñ : ks. ( 1) Púm.

F: λ. (x) a lwán . : 7. (3) Rím .

51. ф.. : , 3. (н ) Мат.д. Кн : ні. Дан .

3 : ( ї квВАК . В. Д. (1 ) ВЫШЕ Г is .

.

N

~

A

N

и

студе

пита , и

свѣща т

BOAKÌ

SEA, BRÍRAFTSA ndish: â niéra As

Е воды , южн 3% дама ЕМS, HEazz

ВжаждетсА во вѣкн : но вода, юже

438 Admz EMS, SAETX 88 HÉMZ H.

точника воды теЎЦА ВК ЖНВО

вѣчный. Глагола IS HEMS ЖЕНА: Н ,

даждь ми стю водо , да нн жажд8 , вн

прихожа ми почерпятн . Глагола SI

ïНСЯ : MAH , пригласи мужа твоего ,нан ,

и прīнди ѣмш . | свѣща жена и 3

PEYÈ ÊMS: HE HMAmz mýœa, raaróna й

iнеж : добрѣ рекла êен , гакш мужа не

имамя: пать бо мужей имѣла Єсн: на

н нынь, егоже нмашн, Есть г

AM

N

(a) Gír. Ár : Al Mu : KR . THCSc .

Пау . їдів. (к ) Цар. 311 кл . 18к. д

Hг. (K) ĤcáïH 1: F. MA : F. Bax, All H.

1
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2 м жа. С войеннн8 рекла еей . не вы н ГАГОДЕТЕ, АКО ЕЩЕ четы ,ле

гола ему жена: гди , виж8, как про- рн мѣсяцы суть, й жатва прiндета ,

к рока êй ты. 1 (a ) ОТЦЫ Н (а ) СÈ Глаголю Вам , возведите очи

горѣ сей поклонишава : и вы глагó- вышн, й видите нивы , а плавы
как

AETE, LAISW во терусалимѣля есть суть кя жатвѣ отже й н is

мѣсто, идѣже клане подобает . пріемлетъ , и собираетъ плода ва жи

ка Глагола ей неа : жéно, вѣр мн ими , Боть вечный : ДА Й СКАЙ вколь

aisu градить час, Егда нн ва горе радостей ЖНАЙ . W LÉMS БО 3

сен , ни во Терсалимѣрх поклоните слово есть нетинное, как , ння есть

КВ оцу . (Б ) ВЫ КЛАНА ТЕСА , êгоже не свай, и них есть якнай . 3х по- н

ВЕСТЕ: МЫ КЛАНАемса , егоже вËмы: (в ) Ел жá , дѣже вы не тр8ди .

ir rakw спасеніе W i8ден есть. Но гра CTECA: йнін трудишае , івы 8%

дета часа , и нынѣ есть Егда нетин труд их видете. I с града д

нін поклонницы поклонат а ой д& - ЖЕ ТО МНОЗИѣроваша вонь ї

ХОМЯ Й НЕТННОЮ : НБО оця таковых самарана , за слово жены свидѣтель

КАНЧЕТА Поклан Аюшнс ems . (r CTBSHOLTA, FAKSI PEYÈ MÀ BEÂ, ÊAĤKAств8ющія ,

ЕСТЬ БГД : И Иже клана са êм, сотвори . ёгда Бо придоша к

дохом и нетнною достон кана HEMS Самаране, мола 8 его, дабы

Глагола ему жєнӑ: вѣмя, пребыла о них , и пребысть у

Messia прiндета, глаголемый два дни . й много паче вѣровашамаЯ

Хотова егда той пройдета , возвѣза слово его
за слово Его. | Женѣ же глаголаҳ8,тв

-

~

Есть

КЕ ТИСА.

н

TAISWO

А

AD

KAÓHAE'TCA

N

N

6%

KS (THTZ HAMZ BEA. FAAгóna Cй îйcz:Глагола ей MARW HE ISTOMS 34 ТВОЮ БЕСЕДО

1338 ёсть, глаголай з тобою . I н вьремя: admnвъ Бо слышахома , и

тогда придоша оўченицы êr ,я 48. мы, кей естьвоистинн

н 8- Б'ЁМЫ, Makw

AÁX8EA, FaisLo
ГЛАГОɅаше : спаси mip8 , хотова. Подвою же мг

Обаче никтоже рече : чес шеши, най , Дню изыде ба8, (Б ) И НАЕTAY,

КН ЧТО глаголешН С НЕЮ , Werd и Галілею . Сám3 БО НС свидѣтель маГЛАГОЛЕШН

же водонов“ свой жені, й йде во

К
'БОВА, (в) W пророка во своема

Ка града , и глагола человѣкшмя: прі- ОТЕЧЕСТВIН ЧЕСТИ НЕ ИМАТЬ . ЕГДА ЖЕМЕ

НАИТЕ И ВИДИТЕ Человѣка, нже рече прінде вя галілею , праша его галпpia̸wa êrò raai.

ый вес , байка сотвори : Едóане, не, же сотвори воBARKA
ВСА

есть розыдоша же из гр | iєр саʌимаха в праздника:,й тін

ла да , и града у 168 НЕМУ . ЕЖА ЖЕ Бо прiндоша вя праздника . Прiндема

симя молóх8 его оýченицы , érw , гла ЖЕ Паки нея (г ) вз канд Галілей .

лв голює: равві , каждь . Она же речОНА ЖЕ РЕЧЕ Кью , идеже претвори вод8 вз віно .

Hms : 38 Брашно нмама гастн , егш (3 мѣкой царева мужа ,I.) Ĥ Бѣ

АГ ЖЕ БЫ НЕ ВСЕ. | Глагола 8 обоже
BESTE. T

оченнЦЫ Кѣ: Еда кто принес

~

.

N

НЕ

î ÊMS MLTH; Глагола има HLZ : MOè

Брашно есть, да сотворю волю по-

СЛАБШАГИ МА, Н совершу дело его.

(a) 8.
Вторы : в . 31 : Б. Г дар. А.

г. (Б ) А ПР. 3!: кд. (в) Быт .

F.

BI:

LÁTH : F. PHm. : . (r) Kop.

r : 31. Фiain . r : r .

AM

въ

AMСын БоɅАШЕ ваКапернаулић . |

се слышавя, ако Hes пройде з

18ден вз Галілею , НДЕ К НЕМУ, Н

МоɅАше его, да гнидеть, и нецѣлитъ

сына его : имаше Бо омрен.

: (A) MATA. A: 73. 48k. 7 : K. (6)

MAT :

Г : нз. Мар .

Вышева .:

Máp. A : A1 . (8) MATA.

5 : д . 18к . А : КА . ( Г)
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HEMS : аще зна

|

ми рече о ко мне къ

МЕНIЙН Ч ДЕСЬ НЕ ВИДИТЕ, НЕ НМА TE

Мовѣровати. Глагола къ нему царéвъ

мужа: ган , сниди , прежде Даже НЕ

ἢ οἵρεση © προφὶ ΜΟὲ Глагола EMS

THEZ : иди: сынъ TBой живать. и

твой
вѣрова человѣкъ слОВЕЕН , ЕЖЕ РЕЧЕ

Ha ÊMS îñez, й RAAшE. ARTE E BXо-

Даша ему, се раби его кратоша

Его , и возвѣетиша êм , глагóлюще,

НВ так сын твой живх ёсть . Во-

прошае ў бо її нихъ частѣ , въ

который легче EM Быть: и рыша

EMS, aksu вчера ва часа седмый
нг шстави Его огнь. І разом же

Oréuz, raw ТОЙ БЕ ЧАС , БОНЬЕако той

рече raiswРЕЧЕ EMS THES , Fatsu сын твой

жива есть ,и вѣрова сама , и весь

На дома éru . Cré ndish второе на

МЕНІЕ сотвори съ , пришеди 1 ден

въ Галілею .

A

w

N

.

глава Ë.

344 â —31.

в

ББ ПРАЗДНИКЕ

18дейскій , й ,взыда iнск во

тер салима . есть ЖЕ ВО

тербеллимух Овча пѣль,

глаголетса Еврейски бидевда ,

пать притвора кмóшн. въ тѣхъ

Ележаше множество Болашна,

ныхъ, хромыхх , сохнув, чающих

Д ДВИЖЕНI Воды . Болень на

BEÁKO NETO EXOжAdшeЕКО схождаше въ пѣль, и

возм��шаше вод: И НжЕ первѣе вʌа

ЗАШЕ по возмущенiн воды , здравПО

Бывае, цѣмъ ,ЖЕ НЕД ГОМЕР

В жить бывáше . БЕЖЕ Ëкiй

человека , тридесАть й осмь rg

5 НЕА5 кмый 63 HEAS3ѣ своśm . Gero BH .

дѣвх нея лежаща, и разма,
îñez û fä«w

многа мѣта уже кМАШЕВ НЕА ЗБ ,

глагола ему : Хошення

3 Баща му недожный: ён гли , чЕЛО-

бѣка не имамъ, да егда Бозорга

|

|

|

|

AN

вода , ввержета и вз коп'Ель . Егд

Е прихожда , нна прежде мен

sad3Hz. | Глагола ему е : ростанн, н

возин одрз твой, и ходи. нВ âG7 X

Здрава бысть человѣня: и взем

одря свой , и рождаше . Б же ББ-

TA ВЗ ТОЙ ДЕНЬ . Глагола 8 же

жидове пецѣлѣвшему: 8ББОТА есть,

(а и не до тонта ти взати одра

TB . Она же швѣща имя : же"

МА сотвори цѣла , той мнѣ рече:

возин одох твой , й ходи . Вопро- в

иш же его : кто есть человѣкъ

цій ти: возми одръ твой , и ходи ,

Нецальный ж
M

лю

Al

AN

M

M

PE

M

Д

êь: не Бо клонива, народа с

8 на мѣстѣ. Потомъ же шерте

его не въ Цéрквн, й РЕЧЕ ЕМУ:

здрава ELM : WTOM He coгрѣшай , да

НЕ ГОРШЕ ТИ ЧТО БУДЕТ . ДЕ ЖЕ Е

человѣкъ , й повѣда 18дешик , к

НЕЖЕНЬ, НЖЕ МА сотвори цела.

Her páдн гонÁX8 THEA 18AE, A SI

НЕКú 8 ЕГО ОБИH, зана сід твора

WE BX £8EETY. THeze - 31

ВАШЕ ИМх: (3 êì.) ( 6 ) Сцх мой довелѣ

делает, и 38 дѣлаю .432 (Б) Н Н

серой ряди паче Mskiy8 его 18é

Бин, ако не πόκΜω разораше

сбББ Т8, но и оца СБОЕго глаголаше

БГД , РАВЕН СА ТВОРАБ. ѣws

же гнев и рече нма: аминь аминь

вымя, не можех на тво

СЕБЕ НИЧЕЕ ЖЕ, ЩЕ НЕ ЕЖЕ

оца твора: ж Бо она

творить, и HZ такожде " BO-

рита . Бо люБНТ ЕНА , И БЕА КOuz

noka3ez EMS, г

глаголю

PHTH

видита

й

CHZ

БО КА

боʌыша сихх покажеть ему дела ,

ДА вы чуднтеса. | (г ) коже

Berrя мертвыя й живоскрешает и

така и сня , нуже хошета

22

вита ,

(a) Ỉspem . Ž1 : KB . (8) Húma Ã¦Ã.

A : 1. ( ) Ниже 3 : А. ( Мард . кні

й . Akán. 31 : 1. à Hemp. Ä : ĕ.



ÑO KHOŃTE. | Ôÿz БО НЕ С ДHTE нико

кг мŠже, но судз весь даде снови :

Вей утытъ сна, также чут оца.

(а) НЖЕ (А ) НЕ ЧИТ , СНА , НЕ Чтигъ

КАОца по лівшаго его. (3 ) Минь
аминь глаголю вам , ако LASШлай

СЛОВЕ МОЕГО , И Ербан пославшему

ма, мать живот вечный: К НА

ќе смерти" въ живота.

но прейдата го

аминьаминь

५

AN

cELENIA śru . | азз жо HMAME IS

свндательство болѣе i Аннова : дѣла

БО, КАЖЕ ДАДЕ МНЕ оцъ , да соверш

А: (а) та дѣля, каже аз гворю ,

свидѣталытвюта и мнѣ, как оцв

МА посла . Й пославый мА jus3

(Б) САМЕ СВИДЕТЕЛЬСТВОВА С мнѣ. ни

гáca êrw
гласа его нигаѣже слышаете, (в) ни

внѣ

егонеимате пребывающа " въ выя

H СЛОВЕСЕ АН

.

глаголю Bdma, aко градить чех , й зан , Егож той посла , сем вы
н

нынѣ есть , егда мертвіноўелышат вѣры на емлете . | (г) Испытайте д

глася на йоўелышавше жи
БАТА ,

KS 8XTZ. КОЖЕ БО оцимать жн.

ó вѣ, тако да и сновиДАДЕ Н

⭑з жнBÓT VETH BX LEGE: (6)

Область даде ему и да творин,

Alw EHZ ЧЕЛОВЕчь есть. не дивитесA

ISH LEMS: таки градбору часъ , (в)

воньжевен суши во гробѣхъ отель

ДАТАЕ СНАБЖА: (г) ны

Ату сотвóршін Благад , въ воскре

ШЕНЕ ЖИВО : а согтворшин сʌ3 , 13

BоCкpeшIÉнTE £8дà . He mors agz ŵ ce.

ББ ТВОРИТИ НИЧЕ ОЖ . 3 31.

пненій , как вы мнні в нихъ

imѣн живот вычный: к та суть

свидѣтельствующая мнѣ. 1 ) на1 )

не хошее прени во мнѣ, да жӊ

óg имате. В ЧЕЛОВЕКЕ ,НЕМА
САВЫ

прóмлю: но разумѣръ бы, talsw MB

ЛЮБВЕ БЖНА НЕ НМ те взе азм

прендохт во има оца моего , и не

праше низ придетъ

ВО ИМA CBOE, "Ого пріемлее. Какw МА

Вы можете вероватн, славу друга

друга пріемлющіе , (Е ) Н сɅвы , же

единаго БРА,

m

.

N

N

.

N

Не ме

е слышь , жд и езди мой прямийте, такш газа HJ Bыi PER'S KO

цу: есть , не на вы глаголета ,

меей , наньже вы оповете.

Бо бые вѣровали москови, р

ВААН БЫСЕ ЕW К МНЕ: (ж) w MHE

Бо той пне ." ще ʌн того нек м

емя не врсте, какш мойма глаго

ашма веру ме

M

МОЕМ , НО БОЛН ПОСЛАБШАГА МАЦА.

свидѣтельствую и мне ,

свидетельство мое нѣсть истинно.

ЛВ (Е ИНЗ Есть свидетельствай с

мнѣ, и Ема, ако нетинно есть

свидетельство , Еже свидтельства .

w MHѣ.| (ж) вы после ко

iwiнн8, к свидѣТЕЛЬВОВА Нагн .

Ад нѣ: 3337 ЖЕ НЕ U Человѣка свидѣ .
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AI
TAKW

отельства пріемлю , но ста глаголю ,

Ле да вы спасЕНИ БУДЕТЕ . I ÖH& FE

сволотильника гора и свѣра, вы же

восхотеть возрадоват 68 4618

до времена въ свѣтѣнін егш.

(A) lwán. 8. kr. ( 6) Д ▲н. Ž ; Ãl . (b)

lchin is : Д. Дан . выв. Кор. :

iis. (r) MATA. Re: Ms. Anok. A : AI.

(A) MATA. ka : ña. (1) Mata, fi ĝı.

(x) Biwe : 21.

O

raded S.

3 4 4 2 4 4 3

Mis

получа
мора " Галлен "riseрi дека .

по Нема НДАШЕ народа многа ,

каки видах у знамені, ЕГФ,

(4) Húж7: Ke. (E) MATA. F: 3 .

(к ) Втор. : . (г) Brop .

¡ ÁÏ Ã: 8. Mr : A. (4) Buíus : A Fi

Ät. ( 6 ) Núm 81 : Ãr. (*) Ent. fi ĕl .

7. HI HI. MA : 7. Bтop . HI : BI.
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же твораше над недужными . 88 капернама, й ТМ АБТЕ БЫСТЬ,

г взыде же на гору неа, и rs cѣдаше не ой Б пришеля къ нимя неа .

A LO OYYEHHIN CBOHMH . | Б
Море же, в'rp велію дыхающ8, ні

БАú38 (а ) плеха , праздника жндовскій . 1 воздвнзаши .
воздвизаше. Грекше же кw erd

Е (3й .) (Б ) ВозвéАХ ГБОIREX ОЧИ , АЙ АБ ДЕСЬ ПАь, най тридцать ,огбо

и видѣвх, гакш многу народ граден озрша iнса ходища по морю ,

къ нему , глагола к філіппчния БАНЗ КОРАБЛА БЫВША:

в кýпних хлѣбы, да ã

жE rAaróлAIE, HER8máa êrò: cámz 50

Ведаше, что хоштово

3 свѣща му філіппх : двѣма стома

по назей хлеб бы не добаѣютъ имъ,

да кийждон мало что примета. І

и Глагола ёмы вання її офченння eru ,

андрей Брата сiмwна Петра:

Отрочих в единь, жимать

ачменных , и двое

РЕБЕ : НО Сíн чıго суть на годико ,

Т РЕé же не : сотворит человек

ВОЗЛЕЩИ . БЕЖЕ "грава многа на

Моветов . БОЗЛЕЖЕ О БО МУЖЕЙ ЧИСЛОМЯ

КОПАТЬ САЩ .
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AI
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AI N

FAKW

AT

БАШЕ| ofgoáшALA.

Она же глагола на 233 Есмь, не п
Hmg:

БОЙГЕСА . | XorÁ 8 обо прдун Его

вх корабʌь : н Бе корабль бысть на

земли , в нюже йда 8 .68 нюже на 8. ВoýТРI IB

же народъ , нже сто ше шбонполъ

мора, видѣва , како корабля иного

НЕ БЕ TY, ТОКМш едння той , вонь.

ЖЕ ВНндоша оученицы Eru , i akw

НЕ ВНИДЕ СО оченный своими ïнсь

вх корабль, но êдини оченицы его

ндоша н нни прiндоша корабли її кг

вертады Банз метра, дѣже галоша

хавы , хвалу Боздавше главн
Brad A

же видѣша народн, akw Hea не

быть , ни оченних ег ,влѣзóша

самн вх кораван , й прiндоша вх на

nepHasmx, misque iHea. l i wepbrue kе

его швонаполя моря , рѣша ему :

34

Бы ïнсь , и ХВАЛУ Боздава, подаде

орченным, о ченицы же ВОЗЛЕЖА

шыма : " áкождей и рыба , ёликиAI

глагола оченнкомя своимя : соберите

избытки окрухъ, да НЕ ПОГНЕНЕ

I НИЧТОЖЕ . СоБраша же, й неполннша
ничтоже . СОБРАЩА

дванадеса каша окрбу йПи

ХЛЕБК Гачменных, нже избыша ад

4 шыма. (31) Чеʌовцы же виде

ШЕ ЗНАМЕНТЕ , ЕЖЕ сотвори не , гла-

гола 8 , wi есть войергнин

ёг (г) пророкъ градый вз мiрх . iнск

ОУБО разом вя , ако пр

A 10

.

H

N

HE

FAISW

них інех и рече: аминь аминь гла

голю вама , ишетмене, не

видете знаменіе , но и гаʌн есте
таки

ХБ , А. 3 к

Дайте не брашно гибающее , но брашно

пребывающее
ВИД 6% живот вечный,

ЕЖЕ CHK ЧЕЛОВѣческий вами дder :

(А) СЕГО БО ОЦХ Знамена ББ . шар
|

ЖЕ НЕ НЕМУ: ЧТО сотворних , да дв

AAEMY A BRIA, abyà THz HRA

РЕЧЕ ИМЕ : (Б) СЕ êеть Д ʌО БЕ,

Stipere 88 Toro, éromé HOFAA ORR.1

ша же êм :не отко к Ворши

знаменïе, да видиме и веру имеми

ན་

.

да воена его , и сотворах Его

цара , шиде пакн вз горб един.

I w Позь Быть, снндаоченцы

31 ére на Море, (А ) и вѣзоша вх

корабль , и ндара на она полъ мора , что дѣлаеши , ÔЦЫ Нáшн ла

(4) Hex. : I. (Б) МАТА . Ã:

sı . Móp . s : e . 18к . : В. ( в) Map .

H: Ar. (r) Brop. HI : I. MATA. äi :

г. (д ) Мата . X кк. Мар . : з .

адоша манн в пeкiнн ,

*

когда сами пришол ден ;

такоже

•

( А) ВЫША . Мага ї : 31. Ниж

ï : is. (6) ☎ Ỉwán . ř : Kr. Húxe zu: ř.
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АБ ДАДЕ ИМЯ АLTH . РЕЧЕ О БО Мъ

НСБ : Минь аминь глаголю вамx , HE

MwŸcéй AAAÈ Bámz X1EEz cz NEGECE:

HO UZ AAÉTZ XNÉEZоцз мой давтавама хлѣба

АГНЕТИННЫЙ 68 НЕБЕСЕ. | ХЛЕБХ БО

(4 ) HEMS

роцѣуг : и Бод8 вей навчéнн Егомъ .

BLAKZ СЛЫШАВЫЙ ü Оца и HA .

выка , пройдет ко мнѣ .

ако видѣля есть кто ,

сый ü БГА , СЕН ВИДѣ Оîа.

XAEEZ аминь глаголю вамъ, вѣpa

имать

токмо

Яминьмз

BZ MA

.
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БЖІЙ ЕСТЬ, ХОДАЙ ,Е НЕБЕСЕ, И ДАНИМАТЬ живот вѣчный . (3а кг.) азамн

AI

N

18 NEMY

Nган , всегда дождь нама хлеба сей .

ДЕ РЕЧЕ ЖЕ НМ îñe : (3 КА ) 33 МБ
AMZ a.) 43z emb

лѣбз животный: градын ко мнѣ, не

имать взане : ( Б) i 'ЕРА Б

МА , НЕ ИМАТЬ ВЖаждане никогдаже.!

is lo pex Báma, farw i bhabere mà,

АЗ И НЕ БРЕЕ. Всè, ЖЕ Дé' MHѣдаé'га мнѣ

опа,

сїз , ко мнѣ придетъ: -
и градо-

"Ин чаго КО МНЕ НЕ ИЗЖEH BON : raksw

снидоха 18 НЕБЕСЕ, (в) НЕ ДА ТВОРЮтворю

болю мою , но волю пославшаго МА

IGE ME
Есть вода послав.

Шагш МАОЦА, ( г) ДА ВСЕ , ЖЕ ДАДЕ

її

734

Amel N

~

N

(Б ) ОтцыйCM Без животный .

вашн гадоша манно вз постыни, н

мрша хʌез сходай н

AJ

.

28 НЕБЕСЕ, ДА, ЩЕ, кто и него геть,

не оумрета. 3х ЁсмЬ ХЛЕБ8 ЖН на

БОТНЫЙ НжЕ СШДЫЙ СЯ НЕБЕСЕ : ЩЕ

кто снѣетъ ü х Ба се , живх

БУДЕТ ВО ВЕКН. И ХАѣва, Егож азахлѣбз, 432

по мостью 3

дамз за живота мира . ПРАХОСА НЕ

ЖЕ МЕЖДУ СОБОЮ жидове, глаголюще:

како можеа сен намч Дати плоть

СВОЮ СТН (Б ). РЕЧЕ ЖЕ Кмънск: НГ

аминь аминь глаголю вама, аще не

AáMZ,

может
ក

МИ, НЕ ПОГ Блю него , но воскрешенѣете плоти на человѣческаго , нн

м ê Бх послѣднiй день . (за кв.) сé же

Есть вода пославшаго ма да вCAKE

Видай сна и вѣран в8% него ,

имать живо вѣчный и Воскреш

~

N

.
последнiй

Плоть Бо мой нетинно есть не

.

éе крове êго , жНБО НЕМАТЕ

Бх себе. Гадын мою плоть , йПАЙ НА

мою кровь, нмать живота в чный: н

33. Во кеш его вз

к
воскреш

рече Брашно, и кровь модистинно , есть

ПИБО. (3 к .) дый мою плоть, и is

пóй мою кровь , во МНЕ ПРЕБывает ,

н а3х вз нема .432 КОЖЕ ПОСЛА МА З

живый ойх, и за жив оца ради :

н гады ма , и той живя БУДЕТ

мор

мені радн.

10 AI

Есть
ЕСТЬ

мы

. n

МА ЕГО 13 въ послѣдній день. Pon день .

" áx8 око 18дéє в нéма, гакш

33 СЕМЬ АБЗ СШедый сз небесе.

МВ (Д) и глагола ; не сíй ан

iнех сынх iшенфова, Егшже

ЗНАЕМ Ц Матерь, как обо

ΓΛΑΓόλεz céi, tako £8 HEGECÈ “ዘዘ

модохъ , совѣша ойбо інец і речі

Hms : HЕ Pony Е МЕЖДУ СОБОЮ .

мдНикóже може прīн ко мнѣ, аще

не бих посʌавый ма привлечета

Его , изх воскреш его вз послѣд

Менiй день . (6) Сеть писано во про

има :

N

03: KA. pem. 1:. Kop. T: ř. (6)

Выш . Ниже 3 : 13. ( в) Матд. кs :

д. Инжен : кд (г ) Нижі: кн. (д)

Мад. н . () Исáїн на : Г. Тором .

~

~

Дый с небес : НЕ такоже

A

KRS

бывшиáн , й омрóша: гадый

ХЕБЕ СЕН , ЖИВХ БУДЕгу во вѣкн.

СТА рече , на сонмиши, оўча ва капер- д

набослышавше

оученика w, рѣша: жестоко есть

LAОВО LIE : (H ) wго можетъ его по-

слушати , вѣдый же нея вх себѣ , а

talst ponisrs w céмх оученицы его,

N

.

лю

(4) MATA. 21 : R3 . (a) Búím, cтT. â.

( Б) МАТА. КВ : кв .
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ОЏБО ЗРЕЕНА ЧЕЛОВЕЧЕСКОГО ВОС

ཏེ N

Гхода,

Есть,

Польз8

прежде, духа

НЖЕЖНБʌАЕТЬ, плоть НЕ

НЧОже: (Б) глаголы , же

HE

глаголах Бамъ, доуз боть й

н

живота суть. Но сór ndes

НѣЦЫН , ЖЕ НЕ Б'ѣрѣюх. (в ) Б'ЕДАШЕ

Бо некони не , кінь не верю

зе шiн, и кто есть преда и его .

глагола е ради plyz вама ,

АКШ НИКТОЖЕ може при ко

Мнѣ , (г ) ЩЕ НЕ БУДЕТ ЕМУ ДАНО

Isi оца моєгш . Со е мнóзH
I

ü оченика Его ндоша велать, н

3КОМ НЕ хождах са нима:3кгом не

женез обѣманалагате ела

ВХ

A

.

А

I.

*

N

и

A

H

Бо , же творишн : КОЖЕ БО Д

BX айнѣ творих , ШЕТ

сама вѣ Бына i творишн ,

ПВН СЕБЕ МíРОБН . 1 Нн Братя Бо Ёміровн.

erw Бѣрова 8 вз него . Глагола о Бо S

имъ нез: время мое не оï пройде

време ваше всегда готово есть .

Не можетя міра ненавидѣти вá8: (4 ) 3

МЕНЕ ЖЕ ненавидить, кw 3 ВН-

дБтельств ю о нем, как дела

ёг бла боть . Вы взыднте вз н

праздника сей, азъ HE 636148 68

праздник , ksu время MOE HE ог

ИСПОЛНИСА . 1 ста река има, шета вал
неполнне .

ΓΑΛῖΛέμ . егда же взыдоша Браття

его въ праздника, тогда и мa

взыде, не вѣ, нокакшай. Жи-

ДОВЕ ЖЕ нека 8 ЕГО въ праздникъ, и

сімwня пéтра:,къ кому ндема, глагола 8 :где она (Б ) Pó

глаголы живот вечна маши. ПО МНОГх
Бемя ва народѣха :

ЗАН мы вѣровахома, и познахома, (д ) вiн глагола 8 , как БАГАТЬ

FAK TECH XPrócz cнZ ETA жнBáгw.l йнiн же глагола 8 : ни, но льстита

THEE : Hé a38 AH Bács нарóды .
NE

(в) дванадес те избраха , иедин

jasács Aideoʌs есть глаголаша

1бд $ Limwнова iскарiшта: сé Бо хо-

таше предати его , единз вый її

СБОЮНáДЕГАТЕ.

AJ

HMZ

ГЛАВА 3 .

ÊAÀ

рече

и вы

W

Зачала кез

хождаше нех по енка всихъ вх

५

60 БО

18ден ходитнаш исках 8

ЕГО 18ДЕ БИТН. (ж ) ж

Бʌизъ праздник 18дейскiй, чене

Pťwa ОГБО KZ HEMY БРАТА

Его : прейдн шеюд8 , и идн во 18дею ,

ДАН ОГЧЕНИЦЬ Твой видать дѣла

(4) Bríws F : Fi . Mato . is : ža . ô8.c.

A: H. (8) ☎ Kop. ř : š . Púm. x ; 8. (8)

Выше в : кд . Мар . в . н . ( г) выше г

КЗ . (д) Матд. , BI: SI . Máp . н : кд . 18к .

ӧ : к. (1) 48x. : Fi . (x) day. Kr : A.

|

8 ;

.

N

(B) HHKTÓRE OYEW

N
глаголаще о нем ,страха радн 18дей.

скагw . (3А КБ .) БЕ ЖЕ Вз препод

ловение праздника, взыле їйсь во

церковь , йоўчаше. Ги АнвʌА 8А

18ДЕЕ , глаголюція: какw вей Книгн

вѣсть неочивка | ORO SI

има нечи рече: г) моё отченте

N

.

насть мое, но пославшаго ма .

А) аще кто хощетя волю его твоŽ1

рин, развлѣех оченін, КОЕ ї

БГА ЕСТЬ, НАН 33 W СЕБЕ ГЛАГолю .

ГлаголаЙ W LEБE, EAáВЫ СВОЕА Кшета : Нсебе, славы своей

а йшай славы пославшаго его, сей

Нстннен есть, и нвесть неправды

63 HÉMZ (E) HE MOVEй

НАТКНЕНZ

вама

Бори

N

васзакона, и никтоже

закона , (ж ) ЧТО МЕНЕ Ншете

*
НА

AI

(4) Buiwe T: Aι . ( 6) Húж• Ä : 51. (8)

Ниж бI : МБ . (г)

д : кд . (д) Енж

Инж. н . н. вы

н : м3. (

мд.

Йеҳ, ко
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Бин, свѣща народа и рече:
|

Баса ан машин; кто
Maw, Ewer

Ка офеин, свѣща гнев и рече нма:

едино дѣло сотворить , и вен ДнВН-

КБ ТЕСА . (а) сего радн ишсе даде

Bamz wspËзане, не kw w mwveća

ËLTь , но (Б ) ü óréuz : „и въ L8ББW8
£8EEwTY

ТГ обрѣзает челоВЕКА. ЩЕ БРЕЗАнте
T

ПрéМЛЕТ ЧЕЛОВѣкх в сбБешт , да

не разорится закона мwv éова : на

MÁ AH THEBAETECA , какw ВСЕГО ЧЕЛО

вѣка здрава сотвориха в Быт ,въ

КД (в ) He 8дите, на лнца, но праведныйЕ

ке е да едите. Глагола в обонцын

ї герsеаʌимдан : HЕ LЕЙ АН ЕСТЬ,не сей анесть ,

ЕГóЖЕБИ'н, се не

НŠALA глаголета , и ничее же ему не

глаголюта. да isdisw разумѣша

назн , как есть ,

КЗ (Г) НО СЕГО в мы , шкоду сеть :

хругое жегда придет, никто

Ки Весть, шкод8 БУДЕ . ВОЗЗВА БОВоззва

вз церкви оча інех , и глагола : (д

Н МЕН В ЕТЕ , И БЕСТЕ ëк д есмь :

И О СЕБЕ на прiндоха, но есть

Нетинен посʌавый МА , Еruже вы

NAHE B'ECTE: 38 BEмx êrò, faw

is

А

AJ

70

CEH

AN
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N

7 наш ёвмы , и гой м поел . Нека

оўБо да им ги Его й нн гóже воз-никтоже

ложн нáнь роки, (в) гакш нЕ О БЕräkw

ла пришелъ часа eru . (ж) мнози же

GE

|

|

.мене , й не Ферашее : и дѣже есть

a3% , Вы не можете прiнген. Ірша ле

ЖЕ 18éє къ СЕБЕ : камо се хочеть

HITH, raku мыне БРАЦЕМЯ ЕГО , ЕД

въ разстванте елʌннекое хош

ть

TH,

и.слово , вже рече: взыщете мене , м

НЕ ОБРАЩЕТЕ! И НА ЖЕ СЕМЬ 38 , ВЫ

Не Може пр ; (33. (a xiz

последнiй же день великий праздника

ЕГОА Е НЕЕ , И зваше, глагола : (Б )

ще го жажда, да прейдера ко

МНЕ é верай в MA, ако нМнѣй піé . | ва ма ,

же рече пнеанте, рiн чрева êru

воды живы . (Б) стó желдНСТЕУГЕ І

рече с дъѣ , егоже xora 8 примати

В Брюшiн во НМА ЕГw : HeОТБО БЕ

аз сый, кш нех не от Бе про

вена. (г) Жнози ж ї народа

слышавше слово, глаголах : сей есть

HHH8 пророка . Арзíн глаголаҳ8 :та

êerb xpros . Овiн жа глагола 8

во

с

་

АЈ

(Д ) Не пнеанте Ан рече , как с св

МЕНЕ ДАВiдова , ( е ) и с вид емекIA

Весн , йдѣже ББ давíдя, хрóся прін

(ж ) Распра ГБО высть в м

народѣ его радн . ѣцын же шма

них з оÁи его , но никоже

возложи нáнь рц . Прiндóша жеме

слога ко Архтерешма и фаpicéwms ,

A . НЕї народа в Броваша в него , и глаѣшо не приведе

гóлах8, акш хоóса, егда придета , érw ; | свѣща слога : никоʌиж ме. совѣшиша

Еда Больша знаменi сотворна, кw есть глаголая человека, ак

АВ ЖЕ LЕ BO , шаша фареей человѣка . совѣшаша ОГБО ИМА ЗТВОРИ |

марóда ропщ ця нему е : по фармéе: Еда и вы преʌьшенн Бете,

слаша фартере и архтерев слуги , да ваа што князь Брова вонь, н

ār im 'rs Его. РЕЧЕ ОБО НЕ Еще Нан фартсей | о народа сен , жемд
êrò. P HAM W "143"Но

мало время с вами ëЕМЬ, И НА не вбить закона , прокʌанеть.

A И пославшему MA. (3) взыщете (3) Глагола никодим к нимх, нже н

N

(a) Adv. B1 : ř. (6) BLÍT. Ži : 7. (k)

Brop. : 31. ši : A1 . (r) Mata , ři : Ne .

(Д ) Нижн: мк. ( ، ) Ниже н : к . (ж)

Виж н : Ä . (3) Ниж : г.

AI

(a) div. Kr: is. (6) Buiwe X: AL

* : ğı, är.

ПОК . КВ : 31. (В) Исаїн ма : г. Ішил.

8: KH. SAX. B : 7. Atán .

(r) MAT . KB: . (A) Mix.

Б : Б. ( , №8к . в : К. (ж)

(3 ) Выше ї : і .

: . Mara.

Ниже д : SI



пришóдый , к нему но́шію , ванн сый

на и них : (а) ЕА закона наша с.що

Анх человек , че не слышних ї

него прежде, и размѣета , чтотво

кв рита , | Совѣшúша и рекоа ем :
êms:

ЗАЙНЫ ГАллен 6СН , вспытай к

виждь, к пророка її галiден нЕ

не приходить .
НДЕ кунждо

домъ свой.

HC2

.

N

главà й.

3 4 4 2 4 3- r.

-

В

рече же ёй нев: нн 3ъ тебе бе8ждаю
нди, й шебʌѣ ктому не согрѣшай .

(ЗАКА . ПАКИ ЖЕ НМЗ ТИСЕ РЕЧЕ, I

глагола : (А) А38 Есмь света мiр8 :

Ходай по мнѣ, на мать один

во тмѣ , но имать свѣтъ живот.

ны
й

про
сто

AI

५

AJ

AI

N

Al

ИСТИННО

AJ

w СЕБЕ САМ Свидѣтельствдешн : сви,

дѣтельство твое нѣсть негинно.

Совѣща îнев, и рече има: аше аз

СБНАЕтельствую себе, истинно

есть свидетельство мое : акш емъ,

wiss 8 придоха, i камо иду, вы же

не все, шкоду прихожа , и камш

град по плотн CSAHTE, 43% El

не ежду ником же. наше ж

33, аз мой неTHHEH Eb: w
нетинен есть TAISW

Единъ нѣемь, но азз и пославый ма

Ц. (Б ) В ЗАКОНЕ ЖЕ БАШЕМ З1 Й законов

писано есть: такш двоихъ человѣт

кшох свидетельство истинно есть.

33 есмь свидетельствай и мнѣ но

camóмъ, ( в) и свидѣтельстваrg w

МНѣ пославый MA оца. | Глагола 8 длма
21

ЖЕ ЕМУ: ГАБ есть оǔх тБОЙ,

швѣша їйсъ : нн МЕН Е, нн ца

МОЕГО : ЩЕ МА БЫ Е В ДААН , Н ЦА

моего в дан бете. А глаголы

глагола не в газофілакін , оўча ва

церкви : и никтоЖЕ А ЕГО К

не ой бћ пришали часъ ru . I

(37) РЕЧЕ ЖЕ НИЗ ПАКИ НСБ: аза ка

AN

А

A

A

НЕ ЖЕ НАЕ Б гор8 € ʌешнск8.

За огра же пяки прінде въ цер-

ковь , и вей людів наах8 17

SHEMS: к доўчаше их .

7 (33 Кн .) Привелоша же книжницы, н

ФАРТЕСЕ К НЕМУ ЖЕН в прелюбодKZ HEMS ЖEHS BZ ПРЕЛЮБОДЬ

Анін 8, й поставивше посредѣ,ю

7 глаголаша емě : очитеʌю, CIA жена

тьнынѣ ва прелюбоджанін .

Ё (Б) Въ закона же налiз мойсей по-

велѣ " акшвыякаменемПОБИВá :

З чо глаголешн , жер шасте

Мек8шающе его, да Быша км Ан чо

глаголатн нань . нет же долб пре-

клонька , перетом предше на земли ,

3 НЕ слагам имя . | коже приʌжа 8

вопрошающие его , восклоньем рече къ

нима : ЖЕ ЕСТЬ Без гробка въ васъ ,

прежде верзи камень "на ню . Ти

паки , до 8 преклоньса, пне ше на земна , и взыщете мене , и во грѣетѣ

2. Они же слышавше, и советую вашема о мрете : (г ) може азъ йде,

БАНЧЕМӊ, нехожда 8 един по еди
ВЫ НЕ можете прінги . Глагóлах8 в

HOMY, НАЧЕНИЕ " стареца до послед DEO 18A8: GA en cámz ofEÏórz,
ОУБО

них: е , едина нех, и ЖЕНА
ዘዘ

ше
Fast ГагóɅЕТ : МОЖЕ 333нд8 , вы не

i посреде суши. Воскʌонье же не , можете прити, й речима: вы
1

(A ) T

й ни единого видѣва , "очію ЖЕНУ, ü нижних есть, e azz ü выш

рече Ён : жено, гдѣ суть, же нихх ёсмы вы ü Mipa cer Berre ,

ждах на данныйже он тебе шеб

IL AH OH Rе рече: нн тоже, гдн .

*

AI

ẨMX.

*

первый .

BA

(A) Grop. A : ğı, ğı : й , (8) dev, k :

1. Grop. : B.

Ам

А)

MI А

AN

M

HAS,

(A) Gius : ĕ. Húжo A : ĕ . ↑ Ỉwán.

41 с . (Б ) Мата , H1 : 31. a Rop . ru

BBp. 7: KH . STOP. 31 : 5. 41 : ēt
Rim : A. cáïн м : 2. (r) н

Ar. (A) BLím ři ña. ( 1 ) Koлos. † : A.

(6)

т



EVAHVEATEÉVÁHVE

Al
Боказъ нѣсть її мiра сего .

Baws , falsw impere во грѣхъ

шнув: аше Бо не КМЕТЕ ВЕРЫ, älw
AI

ке шихъ.

A Al вѣры ,

Stights He

Нынь м

| ere of "Цвáше , Бо .

свѣщáша й рѣша ему: отíца нашаʌ,

авраама есть. глагола има нез: аше

(а ) чада авраамʌа бысте были, дѣла

Глагола Бêm : ты вам бысте творили .в отбор

то ей, и рече имъ Hez: начáтока,

Ks rakw H ГААГолю вама . Многа имамъ1

w Bdes глаголан и с8дити : но по .

СЛАБЫЙ МА Кетинен есть; н а32 ,
38 ,

аже слышахз него , ето глаголю

К3 въ мірѣ.

M

АНІ

M

N

N

AMZ гAAгÓAAшE. PEYE THE

НСБ : ЕГДА (А) ВОЗНЕСЕТЕ НА ЧЕЛО

вѣческаго , тогда ораз8мѣе, rais

38 ЕСМЬ , И Ф СЕБЕ НИЧЕе же тво

рю, (Б) но , такоже набчи на цъ

В.д.мой, вiд глаголю . й послабый ма ,
N

N N

A

. Аи

со мною вть : не состави мен еди-

наги оца , ки аз огидная ему

Я всегда творю . Г CIA EMS

н

គ

2

Al

НЕГО.

G.

~ЖЕНЕЕ мен Бин, человѣка ,

HIE HETHH Бама глаголахъ , южЮЖЕ

слыша в ü Era: Serò âspadмz

несть сотворила . Вы творитèma

Arkaà yà Báшerw. pwa me êms:

МЫ ЛЮБОДѣанта несмыü
несмы ротмы

éA) N

(32 АБ .) РЕЧЕ ЖЕ ИМЕ НСХ : аше БГХ МБ

ваш бы была, любили быст
отéця

ОБО МЕНЕ: 3% БО її ба изыдоха ,

й пріндóхх :небо придоха,

но той ма посла . Почто Беседы мг

MOEA NE PA38MBETE; FAKW HE MÓжE-

TE слышати слобELE МОЕГО. ВЫМА

(Б ) ОТЦА БАШЕГО давола есте, н

πόλυτη Οπιὰ κάμετ χόιμενε το

PHTH. Она человѣковiйца в неконH ,А

AETZ: FAKW

~

може

BE

Глагол ва Бжiн з послушает : сег

4

ЛА (ЗАЛА. ГЛАГОЛА Е ОТБО Нех кх вѣ

ровавшымя ËM 18Д МВ : ЩЕ ВЫ во нетниѣ не стоига : ако нѣсть

ПРЕБУДЕТЕ ВО СЛОБЕСИ MOEMS, во кетины въ нема : егда глаголетХ АЖ $ ,

AB HeTHHH8 оченцы мой будете: к о своиха глаголета : накш ложь есть

образ8мнете eTHH8, (в) и нетина и отéца ʌжн . 13 % ЖЕ ЗА НЕТИН ме

Аг свободит вы . skwówa i pѣша глаголю , не мнѣ. Króws

êmè: сѣма
Ems : ctma anpadmл Есмы , и нико Báez WBAHYάETZ MÀ гt e A

м же работахома никоʌиже: sdisw TheTHH8 глаголю , почто вы неredisup ты

Ад глаголешн : гакш свободни Б дете; | C. PSETE MH

вѣща Киз нез : аминь аминь глаголю

Быма, (г) ако е творай грабув,
BEAKZ

Е рабËсь грѣха . ( Рабя ЖЕ НЕ

пребывает в дом во века : сын реша ËM8: не добрѣвѣкъ:

с пребывает во вѣка. ще со

сынх вы свободить, BOHET HHH8 сво

АЗ БОДНИ Б ДЕТЕ . ВËмх , ако сама

авраамʌе êете : но ИЩЕТЕ МЕНЕ

TTH, takw , LAOBO MOE HE вмѣшаетCA

Ак вз вы . 38 , ёже видѣхъ ой

моего , глаголю : и вы отБо , Еже ви

~

~

ན

БИ

радивы , непослушаете,таки БТА
Eстe. | Свѣшаша оу6о î8дéе й

рѣша êм: не добрѣ ли мы глаго

лема, ако самаранинъ ей ты , н
N

А

N

Al 14

Eca HE HMAMZ , HO

МОЕГО , И ВЫ НЕ ЧЕТЕ MEHE .

3 ЖЕ

цай 83 ãг .) аминь аминь на

глаголю вама, ашЕ КТО СЛОВО мое

соблюдÉтъ , смерти не мать видѣн

ВО В КН . БО ЁМ ЖИДОВЕ: НБ
БЕКН . PEшa

(4) Húma õt : Â6 . (6) Alíwe 3 : ši . (6)

Úcáïn B: 3. § : A. PHм. S : Ã¹. (r)

PHM. S : 51. Harp. 8 : 1. (A) ELIT.

КА : 1 .

(A) PHM. A: ŠI . (6) Іwáн . ѓ . н. ( 8)

Ннж і : ї3 . ā iшанд: в .



ТЫ

N

.

~

2

N

~
можетъ дѣлатн. ) Ёгда 88 mipѣ в

Есмь, свата есмь mip8 . (Б CIA S

река, плюн8 на землю , и сотвори

БРЕНТЕ о плюновена, и помаза очн

Брентема влѣпóм8 . 1 Й РЕЧЕ êМУ : З

НАН , омынса 68 (в) копали стасал

стѣ, же скалите , повлана. йде

ОТБО, И МЫСА , й прінде вида .обмыса ,

СосѣАН ЖЕ Н НжЕ БАКУ ВИДАН ЕГО й

прежде, raist лѣп Бѣ , глагола 8;

HE CEй Ан есть сѣдай й просай,

ÖBiH глагола 8 , гакш сей есть : аӦвiн

йнін же глаголаҳо , так ПОДОБЕН

êм есть. Она же глаголаше , как

азя есмь. Глагола 8 жеËMS: Iáksw
Êms:

верзостью очи , совѣша она

ГЛАВАЙ к

Bru

~

438
.

Ax

N

нынѣ раз8мѣхомъ , кw сайма-

шн. авраама омре и пророцы , и

кто слово моё

соблюдéтъ , смерти НЕ мать вк и

нг во вѣки . 1 даты Болiй с отца

нашего авраама , же умре , и про-НЖЕ

роцы отмроща: кОГО СЕБЕ САМ ТЫ

нд творишн ; | ашесвѣща нея ще 138

славлюса сама , слава мой ниЧЕЕ ЖЕ

есть: (а) есть оця мой главай ма ,

Егоже вы глаголете, како БГ нашх

HE ESTL. Й не познаете его : за

RE BEмz êгò: й aчLE PER's, Fasco HEвѣмя его :

В М ЕГО , БУД8 ПОДОБЕН Вам , ложа:подобен

но вѣмя его , и НОВО ЕГО СОБЛЮ

не даю. враама отец ваша рада

БЫ БЫЛЬ, ДАБЫ видѣлъ день мой: и рече: человѣкя нарицаемый сз,

H3 (БИ ВИѣ, И возрадовава . Роша Бренте сотвори , и помаза очи мой ,

TEO 18AÉе_KX HEMS: NATHAESATZ PEчÈ MH : ĤAH BZ K8NÉAL STAWÁMAIO,

лѣта не ой маши, й авраама ан
и ормы са

шедя же й обмывка ,

| PEYE THE інья: | прозрѣхъ. РЕША оу о êms:

аминь ам нь глаголю вам , прежде | то есть глагола
гAaróna:

даже авраама не бысть , азз есмь . ВЕДОША ЖЕ ЕГО 1 фартсешмя , нЖЕТ

ойбо каменіе, да вéргота БЕйногда слѣпа.БЕ ИНОГДА СА П. Б 8ББОТА, ДЖЕ ДІ

нань . ïнех же скрыва , и изыде из егда сотвори Бренте ïйса, й шверзе

церкве , прошедя посреде из: и мн ему очи . " Пáки ЖЕ БОпроша 8 ЕГО

мохождаше так .
й фаpisée, isdisw прозрѣ . ОнаΦαρδιές ,

РЕЧЕ имя: Бренте положи мнѣ на

очи, й обмыхса , и Биж8 . Глагола 8 Si

ойбо її фартсей нѣцын : нѣеть сей

ü ЕГО ЧЕЛОВЕКs, raisw 8ББwrg HE

хранить . він глагола 8 : как мо

жетъ человѣкя грѣшенх снцева знаме

нід творити, (г ) и распра Бе

M

AP

HMZ

îАe.

H

êrw ,

мимондый видѣ человѣка

слѣпа о рождества . И во-й

просиша Его о ченицы

глаголюще: равві,

ши , сей ан , най родителя êrw ,КАЙ

ransco слѣпъ родивац Свѣшà îHEL:

ни сей согрѣши, ни родител е

Ho Aa mbátem a'kaà cĦia na héms. !

А (Б) мнѣ подобаета делатн дала

пославшаго МА , ДонДеже день есть :

(г ) придет ношь, егда никтоЖЕ

( 4) Ниже SI : Дан . : ѓ . (в )

FISIT. : S. : S1 . (6) Biш

(r) Aux : ãe.

|

|

"

Ты

HE

*

N

1

ЖЕ

6%

глаголах обо слѣлц паки : 31

ТЬ ЧТО глаголешню нем , asu

Wверзе очи ТВОЙ , ОН ЖЕ РЕЧЕ: (Д )

гаш пророка есть.
He raula ОТБО

BEρL 18дée w нÉmz, fanw crknz et

и прозра , дондеже возглавиша роди

·

где той есть;

(4 ) Выша: Е. й : в Иван йы : 5 .

( s ) Khe ân : 3. (s ) Hua . → Âu (

Выше 3 мс.( Выш Д. 18к.: A.

3: SI,
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N

AH

H

1 ТАЛЕЙ того прозревшаго . И во нѣеть слышано, (4 ) raw To WBép3

просиша их , глаголюще:нхъ , очи слѣпь рожден8 . ше НЕ БЫ АГ

Есть выня ваша , егоже вы глаголете , Была с БГД, НЕ МОГАЯ БЫ ТВО-
ШЕГА,

акw can родися как бо нынѣ оúти ничемже. | свѣщаща й рѣша д

к видитъ, .Совѣáшем роднêms: во грех ты родиле вен

Тела его и рѣша: вѣмы , как сей | весь , и ты анны ЧИШИ , И ИЗГНА

есть сына наша, й гаки сa na ша его вонх . І геʌыша кея , аков

ка родися : как же нынѣ видитS , HE изгнаша его вонх: и шер Его ,

вѣмы : най кто швép3 EMS OYH , рече ему: ты вѣрешн ли 6% CHA

мы не вѣмы: сама возраста мать, БА, бо онх И РЕЧЕ : i sro isGotyà OH Ĥ KTÒ

самого вопрренте: dmx w себѣ да Есть ган , да варю ях него , рече з

в глаголета . " рекоша родителаСТА ЖЕ EM THCE : И видѣля ê него, и

êrw, TAKW (4 ) БОАШАСА ЖИдсвя: глаголай са тобою , той есть . Oня н
GOÁшALA

обже бо баху сложианва жидове, же рече: вѣрю ГАН и поклониса

да , аше ко его неповесть хот , ему. . (35 е .) (б ) и речè iHex : налд
êmŸ . îñez:

Rr Бʌ ч нx ® сонмиша будет . Се судя азх вх мiрх сей прiндóха, даЮльченя й

радн родитела ёг рекоа: НЕ ВИДАЩИ ВИДАТЯ, Я ВИДАЧИСАПН

возраста имать , самого вопросите Батя . | 1 слышана й фартсей сіл м

Па возглавиша же вторицею человѣка, шін ся нима , й рѣша ем еда и
и

НжЕ Б слепа, и раша êм: дождь мы слепи Есмы | РЕЧЕ ИМ нема

cadB8 678 : Мы В мы , как человѣка (8) ше Бысе слепи были, не бы

Re អំ грѣшеня есть . |
Свако

она и рече : аше грѣшена есть , не

вѣма : едино вѣмъ, как слѣп беха, свет .

КS НЫНЕ ЖЕ внж . PEшa mêm8

паки: что сотвори ,

КЗШВЕ ЗА ОЧИ Твой, свѣща имя:

Peko a Bdma mе, и не слышаете :рекоха

что пакн хошете слышан, еда

вы оченицы его хошата Бытн

A .

.

KÁKO

TH OHM ЖЕ КОРИШ его , и рѣшем :

Ты

~

ЖЕ

||

в

млн грѣханынѣ же глаголетие,

rakw BHAHMZ : грѣхъ во ваша пре-

M

Глава 1.

ЗАЧАЛА ден.344 ለ 4

минь аминь глаголю Bámz , HE TA

входай дверьми во дворъ ов

чій, но прелаза пндѣ, Той

ёсть разбойных: Та в

КД.MwvcíoBb Eembi оученицы . ! Жы
Мы вход и дверьми , пастырсть ов

вѣмы, гаки ( Б ) МФЕКОВИ ГЛАГОЛА ET : цáмя. | GEMS дверних вep3Ex, й

сего же не в ѣмы , шкоду есть. І овцы глаez êr еʌкатя , й сВОА СВ-

а свѣща человѣка и речима: цы Глашаета по имени , й изгонитя

СЕМЕ БО ДИВНО Есть , как вы не нхх . й егда своА ОВЦЫ Нжде .

БЕРЕ, Буду ть, и Еверзе очи нет , пред ними ходнтя : и овцы поесть ,

ла мон . |
В мъже, как грешник , kw B A rade êrw . Iгаки дать

(В) ББ НЕ послушаетъ: но ще кто По чужд мя же НЕ НА ТЪ , НО Б'k. ĕ

Бгочтеца есть , й волю его тво жата НЕГО; ако не знают ч8 .

послушаета . | вѣка madro radca. Стю при речнMZ S

не раз мына, чо

в рита, то

N

.

(a) Hume 1 : 46. (a) Hex. F : 5. (8)

Прит . ен кд.1 CATH :
€1. Mix.

AN

THS8:

негод

~

(4) Ĥcáiн Me : 3. (6) MATO. : Re.

& Kop . Г.ı. ( в) Выш :КА.



iwáнна

GALLIE,3 БАШЕ, же глаголаше имя. І рече

ЖЕ ПАКИ ИМЕ нея : аминь аминь гаа .

An

N ~

432
голю вам , акw 3х есть дверь

Н ОВЦАМЯ. ВЕН , Еʌнки их прiнде

(а )

.

Глаголавже мнознї них: к

Бѣса мать и неметовя есть : что

его послуша , нiн глагола 8 ; па

сiн глаголн не EYTЬ БЕНЮ АГ CA :суть

MORETS HEER CALINIAS OTOFAA RE

в рен (3 ) Быша же тогда вверен,

"бновлена во ієроводимѣхъ , и зима

од церкви вз кг

притвор оломонн. Обидоша же ка

Тать не приходит , его 18, и глагола 8 ему: доколѣ

HO HE

прежде мені, a ré может вся словымя очнeb pa3-

Бойницы ; послушаша их

довцы . (3 Б. 3к есмь дверь :

мною аше што видеа,сé

НИДЕТ ИЗЕТ , (в) и пить

N

~

развот да обкрадет и БéТя и по- душы наша вземʌешн, аще ты êен

губитя : зя пріндора , да живототóся, рцы намя не сLHHYALA .N

и

M

"

(в) 138

Есмь пастырь добрый: пастырь до

рый душу свою полагает за овцы .

В и на мнных , нже нѣсть пастырь,

ЕМ ЖЕ НЕ суть овцы СВОА , БИДИТЯ

волка градуша , й сСТАВɅАЕТЯ ОВЦЫ ,

ѣ : воя раситнян

а на мннкя

бѣжитъ, гаки наемника есть , и НЕ

хх . аз есмь пás .

тырь добрый: н (!) ,знаю мод , и

ê I знають мÄ МО . і кожен

ма оця, и азя знаю оца й душу

5 мою полагаю за овцы . 1 и ины

ОВЦЫ ИМАМ, ГАЖЕ НЕ СУТЬ її двора

EER : H TA ми подобие привести ,
н Ты

Ĥradez móй ofcaniшarz: (A) H BSAFTZ

едино стадо , й ванна пастырь .

31 (33 13.) ( + ) Сего ради ма оця лю

GHTS , Aku 37 A mg мою полагаю ,

да пáки прінм ю . Никтоже воз-

METZ Ю С МЕНЕ, НО аз полагаю ю

· Are

N

ភ

N

~

Ю.
N

СЕБѣ: (ж) ОБЛАСТЬ МАма ПОʌО .

жити ю , й ОБЛАСТЬ ИМАМз пакн

прідти ю. (3 ) вію заповѣдь пройдя

ий оца моєгш. Распра же пакн

Бысть " во 18дееха за СЛОВЕСА.

(a) lepem. Kr: a. 5. lign . : .

(Б ) ЖАЛ. КВ : Б. (к) ал. кк : ā . И

м : а . 163 К. : газ : Кл . а Петр .

к : ке. ед. (г ) в Тīм . В : 1. 13.
AI . (A) legok. 13 : KE.

Mr: Al (ж) Rim : A.
(3) HH

ÂL: SÃA.

и нетвСвѣша нм нея : phys вымя ,

вѣрате в дѣлаже азя творю

WHMEHH ОЦ Моего, та скидель

ствуютя мнѣ. Но вы не Bip8- Tisвр8-s

ETE : HѣeTE Бо й овéца моих ,ако

ЖЕ ( г) рѣхъ вам. 3. н.)Овцы кз

мой гласа моего слушають , назх

знаю их , и по мне градýтя: и кн

азз живота вѣчный дом , имя, й НЕ

ཌ

ვგ

Погúента во ѣна и не восхититя

их никтоже ü piksi MOFA. Ournа

мой , нже даде мнѣ, Болей выѣхя

ёсть и никтоже можетя (д ) восхити

Tн нуя й рий оца , мояги . Изя і

и оця едино Есма. (6 ) ВЗАША ЖЕ

каменіе пáкн 18де , да побтютя его .
î8дée,

Ö¸Éчà Âmx îñez : mнwra Awepà arkˆàï¤

Гавúya Bámя її оцà МОЕГО: за ко

НХЯ Дѣло КАМЕНIЕ Мешете на МА

совѣшаша ему 18де, глаголю: ЛГ

добрѣ дѣлѣ каменіе не мешема на

тно с холѣ : kw ЧЕЛОВѣк
Taj

сый, твориши себе . Сд

имя нея : нѣсть он писано в зако

нѣ вашемя : (

crè ; we oных рече Богова , к в
T

нимже слово БжИЕ БЫСТЬ, И Не мо

ЖЕТА РАЗОРИ ГНСА пнеанте : (3 ) êгожe isêróme

(4) Pius 3: K. Máp. F: RA. ( 6) ☎

MAK. HA. (R) Bi : As. (r) Ruime

н : ді. à íшан . А : 9. (Ą ) Brop. Arı ѓ .

( ) Van. Hat S. (3)

Выше 5 : КЗ .



êváHrEATF

N
ойз (BATH и посла вз міра , вы не дванадесять ли часова есть во

глаголете, ки 8 глаголешн, зане дни , ще кто ходита во дни , не
ако

WE HE ПОТКHETLA : kW свѣтъ міра сег

N

~

N

N

N

N

N

A

HEM2.

HO

Д

творю дела оца моего, на нитевидна ще кто ходита т

Ан мнвары : (а ) ЩЕ Ан Творю , аше В НОЩИ, ПОТКELA сть

и мнѣ не вѣрте , да шия мония . СТАРЕЧЕН П

вѣрѣйте: да разомѣете и вѣрете, сíмя глагола имя : лáзарь друга наша

како во мнѣ оца, и азя вя нема. Оспе: НО НА да возь ж % его .
olene :_но Pit B

ed ган его : и изыде ША ОГБО ОГЧЕНИЦЫН, ШЕ

мюрукхихв. То йде паки на ОН orene, enacéнz ESAETZ. PEYE WE THE TI

поля Гордана , на мѣето, (Б ) дѣже о смерти его : Они же мнѣща, как

Бѣ юання прежде креста , и пребысть со ог пенiн на глаголета . Тогда

ма 8. Я мнози прiндóша к нему, й рече HMZ IHCS HE WБИНбаса, лазарь|

глагола 8 , rаkt wання оïеш знаменïïmp : Ти радуюса Bdes радн , да

НЕ сотвори ни единагш : (В ) ВСА ЖЕ вѣрете, ако не бѣxs rámw :

@ARKA PEчÈ îшáннX ô CÉM , THнHA HAMX KX HEMS . PEYE RE Awmà, raa_ ŝiкъ нем8. |РЕЧЕ

MB EAX8 . Я МНó3H вѣроваща в него големый Близнец , оўченнкшмя: нем

и мы , да отмрема ся нимя. При з

шéда же не , шбрите его четырн

дни обже имина во гробѣ. Бже н

ВИДАНА БАН3 i р салима, гаки стадій

пан есть. Н мнози 18ден д

AN 12 Mápart & mapilt, Aª

отѣшата брать ею . в

Гдеʌыш, ако îйся

детя, сретеего: марíа же

сѣдаше. Рече марда ко не8 : ка

ГАН , АШЕ БЫ ЕСН ЗАѣ , БЫЛЬ, НЕ БЫ

Брата мой отмерла. Но и нынѣ

Глава 1.

Зачала на т .

Ба Лазарь

Ax

BAXYBHAAHIN 2 BÉCH MapíHHAL, A
марды сестры А. (г ) Б

ЖЕ марта помазавШАА ГОМБО

ромя ,й старшал нозѣ ê власы
своими , Аж Брах Абзарь БоʌАШЕ.

Tos deѣ отсо сестрѣ къ нему, гла

голю : ган , е, ёГоже любиши, Бо

дитя. Слышавя ЖЕ НСБ РЕЧЕ: СТА
AHTZ. рече: ста

болѣзнь несть к смерти , (д ) но

славов ЕН ЕЖiнsadark БTH , да прослóBHCA ERS БЖIH

E ËÄ радн . Любʌаше же нея мард8

S И LEETPS EA и лазара .

оўеʌыша, ако Боʌн , тогда пребытьБодита,

3 НА НЕМЖЕ Бѣ мѣстѣ, два дни . По-

тóмя же глагола оченными: Нем

н во і даю ndih . | Глаголаша EMS

січеннцы : равві , нынѣ (е) нека 8

ТЕБ КАМЕНIЕМЯ ПОБИТН î8дée,

а пакн лн йдешн тámw , (ж) вà ïex:

N

A

êrad Ke

( Ниже дı : 1. 31 : КA . (Б) Выша:

Кн . ( в) Выше с : г. (г) Ниже в г.

MATA. S: 3. Máp. Ar : F. (A) Biwg Ã:

F. (1) Rim : ñ . (*) Blue Ä Ä.:

|

AT

гра

ДОМА

ត

ма, ако елика аше проен но

БГА, Аders ТЕБЕ БГБ .| Глагола ей кс

Hся: воскреснета врата твой . Гад

года ему Марда : вѣмя, как (б ) БОС-

креснета в & воскрешение , въ послѣд

ній день . Рече же й нез : аза ке| РЕЧЕ ЖЕ ЁН

есмь воскрешение и живота : вѣрай

Ва МА, ЩЕ и омрет , живет .

(Б) Н BСАКХ Живый и вѣрай в S

м , не мрево в кн . "Емлешнвѣкн .

Ан вѣр CEMS , | Глагола ем : ён КЗ

ган : азя вѣровахъ , ( г) как ты êей

.

M

.

(А ) Ннжы:. (Б) шк. ді : Кę,

Кs . ИСАН Кs : 1313 : Дак .

ы : в . ( в) Вышь 5 : нд . (г ) Матд.

1
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хотó ж ,наБЖІЙ , Нже вя міря гра | й изыде оймерый , сказана р8кама під

кін дый . с рекшн , йде и пригласи и ногама откроема , и лнце Ег

марію сестру свою , тай рекшн: очи | о Брусом

ТЕЛЬ пришеля есть, и глашаетяттель и ТА .

plo ,

N

. ~

N

HA

ན

"

базано глагола низ ін з

раз и его, и оставите итн .

нози око 18ден пришедшін 18 ме

МАРíН , И ВНА Вше, же сотвори нея ,

вѣроваша въ него. Нѣцын
нцын REMS

ниха идоша 18 φαρίςέωμα ,

рекоа има,

3 й .) (4) СОБРАША Бо архіерье 3

Фарí óнма, и глагола 8 : что го

творима, ако человек се многа

Знамент твор . ще оставимямн

Его так , вей обр8юта в него :

и пройдуть римɅане, и возмути

Гаже сотвори нея .

К.Д.он ки оўелыша, во

A pw , И НАЕ КЯ HEMS. НЕ ОЖé БО БЕ

пришеля нея ва вéСЬ, НО БЕ НА
на

мѣстѣ , идеже срете его марда .τρέπε

ла здає же оўБо вышін з нею вх дому

йогашающею, видѣвше Марію

raw скорост и изыде, по ней |

ндоша, глаголюще: talksw нАЕТ

лв гроба, да плаче там . ар

ако прiнде, же БЕ нея,

Давши его, пад ём на ногу , гл

голюшн êм : г , аще бы ей быʌмето и азыкх наших . Ванна жем

ЗАЕ, НЕ БЫ о мерах мой брата . кто ü нихз катафа, архтерей сый

ar Ïucz Бо кинью плачност , ѣту тому, речима: ВЫ НЕ ВСЕ

й пришедшыя ся нею 18ден плач8- НИЧЕ ЖЕ: ( 6) НН помышʌаете, како н

ша , запрети Абх8 , н возитис ойна ёсть нам , да един человѣка

лдама: и реч положите его,гомретя за люди , а не весь азыкагдѣ

ле голаша êмӗ : гдн, прінді , й виждь. Про-
Про ПОГИБНЕ . Сегú же

as E E E E. Глагола обожи8

Из дове: виждь , кáЮБАШЕêò.

цын же ї нихъ рѣша: (а) не можаше

АН Сóй Сверзый очи слалом , co.

Ан творити , да й сей не оïmpera , fisa

же пакн прети въ себѣ, прінде 150

гробу. Боже пещера , й кмень ле

ДА ЖАШЕ НА НЕй . Глагола інск :
Глагола ся : воз-

мите камень . глаголам сестра

оўмернаги марда : гди , оже смердита,

М ЧЕТВЕРОДНЕВЕН БО Глагола

ей 1йся : не рбуз Ан тн, ке

ཏེ

~

есть.
no

αιμε

CERE HE HA

рече: но архтерей сый лѣт8 тому

прорече, акш хотше не отмен

за люди: И НЕ ТОКИО за люди , нв

(В ) НО ДА И Ч ДА БИТА РАСТОЧЕНАА

soБЕРА ВО АННО . (r'Ë того н

ОБО ДНè совáша, да обiютя его .

нея же ктому Heak хождаше во на

18дее 2 , НО НАЕ студ8 во стран

Банз постыни, во ефрема нарицаемый

града , и ту хождаше со оченный

своими. 1 Б ЖЕ БАНЗЕ ПАСХА 18ден- не

ска : н взыдоша мнози во тербеллимх

ü crpúng прежде плехи, (д ) да счи

ша ГБО ВМЕНЬ, НАѣже ББ омерын Hensdx8 also insa, H TA . NG

Еж . нея же возведя очи гор , гóлах8 к себѣ в церкви столще :

РЕЧЕ: ОЧЕ , ХВАЛУ ТЕБЕ БОЗДАЮ , kw что мнится вам , гакw HE нмать

Mв оцеʌышаля лю прінтй ва праздник , а жен

двух, raist всегда ма послушаешн: архтерев і фартске заповѣдь , да ше

но нарóдардного крестятига его гдѣ одета, по

рѣхъ, да вѣрх имотъ , mast ты ма

МА вѣсть, как да им тъ его.

мгпослаʌя вен . i ciÄ река, гласом

ВЕЛИКНИХ ВОЗЗБА : заре, гради вона .

ША

1

(a) Rims A: s.

.

и

CTATCA.

N

(A) MATA. RS : 7. Máp . 1 : * . (6)

Húm H : 1. ( R) Ríme 1 : 51. Bộc. K:

fi.. (r) Marg, Ka: Ãµ. (4) ☎ Map. ä : ğı.
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rade B

ЗАЧАЛА

N

.

М4МГ.

N

|

НАСЬЕ . ÎNCR
| epirs me e дела, до

Ве де на не, также есть писано : HE BI

(А) БОЙСА АЦIЙ Liона, сè царь твой

градата, совда на жребАН ОГАН .

оих же не развития оЧЕНИЦЫ В

êrtuêго прежде но егда прославиА

iЙСК, ТОГДА ПОМАН ША , kw ciâ

EluA HÍMZ núcaнA, A ciâ co.

ក N

ล

N

нех же (а ) прежде шести днiй

паежен пройде вз виданію, идѣже

БѣЛазарь омбрый , егоже воскре

Зен мертвых . Сотвориш ж

Ёму вечерю ТУ , (Б ) и мрда 18. Твориша ёмS . | Свидѣтельствовале Ž

ЖИШЕ: Азарь же едння Бѣ ВОЗ- ого народ не к прежде ся нимя ,

т лежащих с Núм . api пр ёгда лазара возглаен грова , и

Емшін літра мира нарда пістіка мно воскреей Его її мóртвыхх. Сего н

гоцѣнна, помаза нозѣ іпешвов , и радни срѣте его
народя , ако

штра власні своими нозѣ его: xp Слышаша его сèстворша знаменіе .

мина же неполниса в вонн мастн (3 мв .) фартске око Е

Благовонны . Глагола же êдиня ВИДИТЕ , НИКАЖЕ польза есть
а никаже

очения er i да сімwновя скарт сèmips по нема наета . Бару К

тский, же хотше его предати: нѣцын ёллинн її пришедшиха, да по

чем радн миро сè не продано быть КЛАСА в праздника :

на огреха , errys пеназь , и дано прнет пиша 168 Фisinn8 , же б

5 ницыма , (в ) же рече , не гакш Видеа ды галiленскiя , н мола у его ,

онаших печаше , но кать глаголюще: господн , хошем ïйса вн

кѣ, й ковчеже HM AWE, H RME. датн . Прiнде фiлiп х н глагола в

3 Tema Howśw . l. РЕЧЕ Е RE : HFандровн: и пак андрей і Філіппя
THEMAA HOшáшue . PEYE TE ÎNES: HE

н

AEйTE ÊÀ, A4 в8 день погребенiм глагола сови . ic ж

H MOETO СОБɅЮдата ê. 1 (г ) Бо има , глагола: прiнде час, да прославит-

ВСЕГДА ИМАТЕ СЯ СОБОЮ , МЕНЕ ЖЕ НЕ СА ЕНЯ ЧЕЛОВЕЧЕскiй . Аминь аминь гла .Ка

всегда имате. | Разумо же народа ❘голю вам , ще зерно пшенично пада

многа 18дей , так ту есть; к на земли не омрета, то едино пре

прiндоша не ïнеа радн токми , но да CLIRKETS: ALE MEр омрета, многя

и пазара видатк, егоже воскресн плода сотвори.плода сотворит . (к ) ЛЮБАН АШ

i мертвых . osuwduа же архiерье , свою , по би ю : й ненавидай дошн

1 дан зара обьютя: акw мнози EBOFA в мірѣ сéms , вя живох вѣчный

Его рабан наах 8 18дей , и вѣро сохранитюrò мнѣ служия, lis

BI BAXY no Trca . Во отрiй же день мнѣ да послѣдстВЕТЯ : И НА ЁСМЬ

народя многа пришелый з праздник , 38, ту й слуга мой будетя: (в ) и

САБИТАВШЕ, а нея градéтя во ЩЕ КТО МНЕ сажня, почти

(Д) прашавата Б фі | его оцъ мой . (r )его ойх мой . (г) нынѣ доша з

ніка , й изыдоша во сратете ему , | MOA BO3M& CA : н что е , че,

н звяху глаголюще: WЕАННА , БЛАГОСЛО

ли

N

N

~

N

.

MA

~

A!

ЧАС

N

N

Nx

ВÉНЯ градый во НМА не царь ispa seriu ради прандоха на часа сéй .

(4) Ribíme An: K. Mato . Ks : 3. Máp .

д : г. ( в) 18к . 1 : й . ( к ) Анже ї : кд .

(r) Brop. CI: 1. (A) MATA. RA : H.

Máp. 1: A. 48. 51: ás .

:

A

HQ

да ӧ (б ) Мага. талд. Мар . н . дн .

48k. Ä : Ks. Äl : k3. (K) Húm Žu: Ra.

( г) Матд.к.: 13. бар .
8
3 .

Re



ВН ( ЗА ) Е, прослави има твое. пройки й ї кнôзь мнóзн в кроваша жвз

Йде же radex % HEGECE : й прослави него : но фартсей ран на исповедо
С НЕБЕСЕ: з ,

он паки прославлю . Народа же стой BAX8, да не 3 сонмних изгнани

(1) ВОЗЛюбиша Бо пачемг
2

и
А

"

слышавя, глаголаху: грома Бысты
глаголам

~

182
a

БУДУТЬ

в

по-

л свѣща інся в рече : не мене ради Возз и рече : край в д1нса не воззва д

глася сей бысть, но народа радн. MA, HE BĚρSETZ 82 MA, NO 67

л а нынѣедя есть mips EMS: SALBILATO MA: BHAAй MA, BÚAHTZ MEН Виднта ме

нынѣ кнóзь міра сего знá ПОɅшаго ма .

SERÒ Aránz sÝ. пославшаго () 132 £BETZ 82MS

АБ Ет воня: (к) и Е 3% BO3H Міря пріндохяж , да века вкрай валв Дет Н ЩЕ 37 ВОЗНЕ

ЗЕНЯ БУДУ ЗЕМАН, де привлек МА, ВО ТАМЕ НА ПРЕБУДЕТ .

ir ses'k . Gié же глаголаше на намена, кто услышита глаголы мод и не

коею смертію ,хоташ омрети. Ерота , азя не жду ему : (в ) не

ему народа :( ша придоха Бо, да жду міровн , но дамы слыша

Хома ш закона, како хотося пребы enacs mips. T (г ) бMET A CA МЕНМН

вет во вѣки : как глаголаш , й на премʌай глагúля моихя, йматьты

ВОЗНЕСИЕ ПОДОБ та CH8 человѣчес8л шаго ему : слово, вже глаголах ,

скомб , кто есть сей сна человѣче то е дитя ему вя последній день .

Te Chiй, Peчé me йmz îusz: êчiè máno A filisw a37 W Lебе не глагола в м .

врема свѣтя вя вас есть : ходите , но пославый ма ой , той мнѣ 34-ва

повѣдь даде , что реву и что воз-

i Bibmx , rak заповѣдь н

лд со

ДОНДЕТБЕ

Bász He

~

~

A4

ВО

тмѣ ,не вѣсть , к монета . ||TME

is (33 мг . ) Дондежа света имате , вѣ

райте во спота , светаcura, да сынове св та

CSAETE. SIA гAaróna îñez, й wшéaz

3 СКРЫСА низ. Толика зн менi
T

сотвóр ем пред ними, невро

АН ВА 8 Я НЕГО : Да се дете словоВ

He in пророка, êже РЕЧЕ : (Г ) ГАН , КТО

в крова слуху нашем, и мышца

ДА ГАНА KOM Шкрыса | Сего ради НЕ

Ако паки реч

N

M

HE BH

~ &

г

аз

живот ѣчный есть. кажа отко

глаголю , також рече мнѣ оца,

так глаголю .

Глава П.

MA-MS.

РЕЖДЕ ЖЕ ( Е ) празаннка плен , 20

в дый ïнсь, как пройде вму

часа , да прейд та її міра се

го ко оцу, возлюбʌь свой

м нет (делали очнихъ, и склерыя въ мірѣ, до конца возлюби

меннʌа есть сердца на: да не ви

дата очима, ни разумѣютъ вера

Цемя , и БратАтEA , i heykar HXs .

MA GIA PEчÈ Hedia, eгдà BHA ABY

мв его , и глагола немя. | Обаче
ŵ HÉMZ.

(a) Húж■ Ã¦ : ã. St: Â… . (8) Brime F:

11. (в ) 18қ. а: г. в Цар, 3 : Н. Жал .

Au : 73. Úcáin : 3. 13. 13 :, ke.

Дан . в . м .. 31 Дімïх експан
Hr: . P. 7: 81. (A) cáîn 5 : A,

1. Матанд . Мар.д. к . 18к . н :
ї . Дѣлн . кн : is . Рим . AL : й.

нхх . и вечери бывшей ,доложв

вложивш в сердце а да вілонова

iскарiштском , а его предлета ,

BALIй THEZ, (*) Manw Beâ AJAÈ ÊMS ↑

оца вз руцѣ , и как еганзе,

и къ его градéтя : в

Черн, й положен ризы , (3 ) й прем

(а) выше Ë : нд . (в ) Вышг: ды . ( к )

Ruiwe : 31. (r) Máp. 51 : 51. (A) Húж

Дві (1 ) Мат . как. Мар. а . ( ж)

Мата : кз. кн : нı . (3) 18к, 311 н.

Кв : КЗ

Д
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RÓA8 Во омываʌьниц , й начата

обмывати ноги оýченнкимъ,ни

~

E Ʌ Hriона, преподвALA : Пóm BAS P8 ймете, ки 38 Есмь аминь

амннь глаголю вама , приємʌай, аш

кого послю , мене прéМЛЕТ : 2 прі-

мене, премленя пославшаго

AI ~

по

ЕмɅай

MA.

ри Дентема, ниже Бѣ препо-

5 Асана . Прiнде же 18 cim H8 петру: (E) GIA péкx THZ BO3M8THEA A

й глагола ему той : ган , ты ʌн мой духом , и свидѣтельствова, и рече:

3 омыешн ноз , свѣща нея âминь аминь глаголю вама , како

РЕЧЕ ЕМS: ЕЖЕ 238 гворю , ты не единя вdes предасть ма

вѣен нынѣ , ограззлуѣешін же развел отко между СОБОЮ ОЧЕННЦЫ ,

н сихъ . Глагола ёмér :не мы недобмѣющем, кома глаголетя .

Ешiн ногу моєю во внѣ (в) Бже един оченик гw lir

ЕМУ IНIВ: ЩЕ НЕ огмнію тебе, не возлежа на лонѣ îнсова, Егóже лю

НМАШИ Частн мною. | ΓΛΑΓΟΛΑ GAAULE THEZ. ПОМАНУ ЖЕ СЕMS BI- TA

Ему сімwна петря : ган, не нозѣ мюня петра вопросити, Tó бы была ,

мон тóкми , но и psyk и главу. немЖЕ Глаголета . Нападя же той ке

Ґ Глагола ему THCE : H3MORÉый не на перен ïнговы, глагола ему: ган ,

πρέσβεις,трепета , токи нозѣ оймын, готы

есть Бо весь чиста : (а ) и вы чисти

(a)

LO

i

Ан

A

И.

TOHIS
йся : "Той в

есть, ем же а38 шмочных хлька по-

N

AL ESTE, HO NE BCH. ВЕДАШЕ БО дама . к смочь хлев,, даде обдѣ

предающиаго его рабан рече,

сего i

MALISEO HE чисти

3 Е.) Где оймы ноги их,

пріята разы свой , возлага паки ,

рече имя: вѣете ли , что сотвориха

Ti námz , ( 6) Baì randers mà ofÁTEAM

гда : и доброѣ глаголете , Бо

мых

គ

.

ค

кот

WHOB арттском8. Тй по

А
БЕ ТОГДА ВНИАЕ вонь сатана . гла

гóля обо мне : ЖЕ Твориш,

сотвори скор . Сего же никтоже н
|

развлѣ возлежащихъ , качесом

PETÈ EMS. HELI E MÁX8, 90.TA
AI

глаголетя ему ск : копи ёже тре

Боємя на празання,най нацыя

да нѣчто дасть . Прима же она а

хлѣбя бы ,же ношь ,
изьле. нзале:fraà

ДИШЕ ОБ3

ь и очитель, и вы должны , есте

ёг друга другу обмык нозѣ. | Образя

Бо дахь бала, да , нож 3х со

твориха вама, и вы твори

SI ( B) минь аминь глаголю вама, насть

pdG& БОЛIЙ ГОСПОДА СВОЕ ,ни предансвоего ,

ZI HISZ BÓATH пOCAÁBшarw erò. ae

sim вѣсте, клажени есть, аше гво-

R. CIA He wBeays Bass глаголю ,

а38 Бо вѣмъ, нуже избрах : но да

писание Се ДетсA : (г ) адый со мною

хлеба , воздвиже на мА пат8 свою . 1a3x

A cía глаголю кама , прежде даже

НЕ БУДЕТЯ , СА ДА, егда будет, в

ក

(а) Инж : г. ( б) а Кор . н : S. RI :

ѓ. Філіп . в : м . ( R) же ği : К. Мат...

1 : KA. 48k . § : á. ( r) дkáu. ã : 1. Van.

м : 1. (д ) Инже : К

А

îнcx: "̂4

N

(3 мс.) (г) ныне прославне

человѣческій , и БГБ прослаянса

Émz. de 6 % пρocadanca ŵ Héma ,нéмг . ще бъ прослави

Н БГ просʌавних его в себѣ ,

абте прославить его . Чадча, еще ся г

вáмн малш есмь: взыщете мене, й

кожеpx 18дéwма , ки мож

H

|

в

HAS , ВЫ НЕ можете прīHTH : нпрінтH :

вама глаголю нынѣ повѣдь нó- ЛА

вою даю вами , ( Е ) ДА ЛЮБИТЕ ДРУГ

(a) Mar : M. 48k . î : St. (6)

Мата . ñs : a. Мар . . 18к . кв : Ка .

( к ) Нижа Ка : к . ( г) Выше в : кг . (д ) Ркіш

: AL I GOA.ла



~

AD

A

|

Друга , коже Возлюбить вы, да й

ЛЕ БЫ ЛЮБИТЕ СЕБЕ. I címspa38m'L

ють Бей , ки мой оченицы есть,

ЦЕ Любовь mae между СОБОЮ . І

is Глагола Ему simwна пéтрян, ка

MW ден, швѣша Ему iHex: може

азъ иду , не можеши нынѣ по мнѣ

йти: послѣди же по мнѣ идешн. |

із Глаголам пéгра : ги, почто не

могу, нынѣ по Бѣ ит , нынѣ

Aн Абшу мою 34 "ГА положу . Совѣша

ему ск : дś в ʌн твою 31 МА

положишн , (а) аминь аминь глаголю

тебѣ, не возгласить альтюра, дон

Деже свержеШНСА МЕНЕ ТРИ Н.

AI

.

глава Дı.

344 A4 M3-MA.
Зачала

а не смоqается сердце ваше :

вѣроте в БГ , и въ MA вѣ

p8ure . Въдомò ñà моєгш ОБН.

Преди многнь: аще дне

. A

N

N

|

Ан

A

.

Глагола Емò îйса : толико время съд

вами Есмь, и не познал еей мен

Філіппе, видѣвый МЕНЕ, ВИДѣ оца:

й как ты глаголешн , покажи намх

какиоцà, не варешн Ан, гаки а33 во ї

ойѣ , иOut, Ĥ oüx 60 MHE

(3 мин .) глаголы , гаже из глаголю

BáMZ , W СЕБЕ не глаголю : ойх ЖЕ

во мнѣ пребывай , той твор

вѣрайте мнѣ, ки аз водѣла

N

~

Оцѣ , н ойх во мнѣ : аше н

ни , за адѣла вѣр8 нмите мн .

Яминь аминь глаголю вам , а

R MA , ʌ , жазз творю , и той

А

N

N

N

1

рита: 38 ко оцу моєму гра

48. (а ) и ëже аще что проп

ОЦА ВО ИМА МОé, то соворю : да

ПРОСЛАВИТЕ ОД в снѣ. Наше до118 88 ይዘ Η

ЧЕСW проснЕ ВО КМА МОЕ , 3х 20-

гворю . І ще любите А , заповѣди ё

МОА СОБЛЮДИГЕ .

N

~

N AJ

AÚLT

А

оца, и иного отшитела доста

ни , Páказ бы з вámg : на готова вама, да будет с вами 88 вѣкъ,
въ

T TH метом . * óваю ❘ (Б ) х ненны , êгшже міръще оготовлю А на
HE MÓ-ŽIмо- З

место камъ, паки прīнд (Б) и по ЖЕТ ПРАН, kw не видить егw ,

HMS БЫI 152 себе, да , наѣже семь ниже знаетъ его: вы же знае

A 13%, 1А 238 , И ВЫ БУДЕТЕ . Н МОЖЕ 38 Его, к 88 влез пребывает , н вх

6 нду , в сте , й путь ее. Глаго- des БУДЕТ . не ортавлю вdexBÁLY GŚAFTZ. вас

да ему дома: ган , не вѣмы, камш снры : прiндсиры : прiнде к вам ..1x sdma . еще малw ,21

НДЕШИ : В какw можемя пır B міра гому не опвидитъ MENE,

5 дети , | Глагола ему інск: азъ есмь ЖЕ ВИДН'ГЕ МА: (В) ГАК ä3х живо,

(в ) путь и нетина и животъ: К ВЫ ЖИВИ Будете. въ той день к

образомѣете вы , накш аза во оце

Моéмх , и вы во мне, и 33 з выя.

(3.) HEAй zánшBBAH MOÀ CO.

блюдай йха , той есть любай , маихъ,

а ЛЮБАЙ МА , возлюблена Будет

Оциз монма: н 38 ВОЗЛЮБЛЮ его,

КО

Ave A

M

N

NH.

и

К'ГОЖЕ
ПРІЙДЕТъ

опу, токмо

3 мною . ще ма бы знали , й

оца моего знали быст

Weé познае
его , и видете

й его . Глагола ему філіппя: ган, по-

кажи нама оца , й довая нама .

*

Понду , н.

(4) Maro. is: A. Máp. Ar : *. 48k.

кв : Ад . (Б ) Ниже 31 : кл . а Сол . : 31 .

( в) Выша: д 31 3 : л , м, на лв .

1 : Kн. : Kе. á íwán . ė : % . ôþ.e. ã :

CA

AI

N

N

M

.

.

К

MABAOCA ÊMŚ cámz. | Faaróna êm8 KB

iЇбда не текарішоткій : ган , и что

Máp.

HH

Ke.

(4) Húж• ệt : 3. ŝi : kr. Mato. 3 : 3 .

1 : RA. 48K. är : Á. fák. ä : 5. (E)

SI: FI. Kop. : A. (8) Prime än

Goл. A: Ä
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H
Бысть, ако намз хочеш битна, и вск

кга не міровн ; | Совѣці інех и речею, (а )

EMS: a KTO AIÓEHTS MA, CAÓBO НЕЕ .

МОè СОБЛЮДéТВ : И Оцх мой возлю-

БИЕ ЕГО , (а) Н К нему прі демя ,

КД И ОБИТЕЛЬ of него сотворима. Н

ЛЮБАЙ МА , СЛОВéсх монха не соблю

дders : (Б) и слово, еже слышать,

Herb , MOE, HO пославшаго

ке оца. CIA Глагола я

.

МА
ALA

Bams вз вася

.

~

N

N

62

Ворцю плода , гребня

да множайшiй плода прн

(БЖ вы чегнете

за слово , же глаголах вímg .

Будите во мнѣ , наз в в .

гакож розга не можех плода со

творити себе, аЩЕ НЕ БУДЕТ НА

оз: так, н ВЫ , ЩЕ ВО МНЕ НЕ

ПБ . 38 Ëемь лоза, вы же ё

рождие.РОЖДЕ . И НжЕ БУДЕТЕ ВО МНЕ, и

233 ва нíмя, той сотворити плодавъ

Многа: ако (В) БЕЗ МЕНЕ НЕ МОЖЕТЕ

ТЕОРИТИ ННЧЕЕ ЖЕ . ЩЕ ГО ВО Б

мнѣ не пребудета , извержетса воня ,

кз вíмя . жира шетавляю акож розга , и извышета: и со

(г ) мира мой , даю вамх : не кобнают ,ги во огнь влагают ,( г)

же міра дата , аз даю Ваms. i crapers . ще преездете во мнѣ, 3

(3М ) да не смущается сердцеA4 сердце | и глаголы мой въ васъ пребудут ,

и выше, но праша (Егож аш хошите, просить ,

raw aзx pixs (M18 : HAS A пPTHAS

1х вíмх . Бысте любиАн МA ,к Це

возрадоваʌне Б

KE, AXX

стый , егоже посɅЕРБ их во КМА

мое , той вы навчиту всему , и вос

ПОМНé , жер
BA, piliya |

N

N!

N

ni

ofew , raku paxa ,

HAS KO OS farw Oz Móй GÓATйМОЙ БОЛIН

нынѣ рѣхх вама ,Кд мене есть . i

|

~

6%

.

аше заповѣдн мой ї

6% ЛЮБВИ

ой мой, да плода многа

PHте, и будете мой оученицы .
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БОРТАНИТЕ , НАЕМ Бсюда .
Есть заповедь МОА , да любите

друга друга, коже возлюби я вы .
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плоду ваша пребудеть , да , же
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(в) Ho cim глаголахь вам , да , егда
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HMATE. В& Miр'ѣ СКОРЕННБДЕТЕ:

НО Дерзайте, акша Б

(J)
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31. (B) MATA. Ks: Ha . (r) MATA. KS :

нз, мар . : нг. 8к . кс : на . (д )

Bims : M.

I

А

N

ADA

и

ofáхъ на сонмишнух и въ церкви ,

маѣже всегда 18де снемаются , й

тай на глаголаха ничее же

А вопрошаешь вопрос слышав

шнув , что глагола в ms: se cin Br

дать , гаже paxz a3z. | GIA SỰ TIỆN

рóкшы ем , едина и пред годи

CAST OFAPH 88 AAнHTS THEA, PERsоўдарн

Такw AH в шавúешн архтереовн

ཏེ

N

IS

okчà êm îñez: aque SE CA. Br

голаха, свидетельство w swЋ: щ

АН ДОБРѣ, чтó мА БIéШИ , ( Б) ПО Ad ISA

же его анна свазанаго кх катафѣ

артерéовн . Бж с мwна петру пе

стод и грѣаем. рѣша же ему: Еда

и ты и ученика êru E H OH

свержеем , и рече: нѣемь . Глагола

едина її раба архтерновых , южнка

сый, ем же пéтря отреза отхо: не

за Ан та видѣхъ въ Вертоградѣ

з ним, койбо петра говóру їз

ЖЕСА , И БЕ Пfreʌs Возгласн .

(3АНА.) (Б ) Велоша же THCA LO KH

катафы ва претира . Бѣ же огро

виндоша 8% πρεσσώρε

сквернатса , но да пада гъ

Изде же пілать к

рече: кую *рѣчь

438 AH

RECA,

Да не

плех.

BÓNZ,вóнъ , и

А

N

Аю

ним ка

приносите

(4) MATA. KS : go. Máp. A1 : gs . 48k.

кк : нs . ( в ) Мат

48k. KB: HA. (R)

ē : 4. 48K. Ks :

каз. Мар . До : не.

Mar. 13 : 8. Máp.



î w

10

НА

~ глява .

NAЗачала на кв .

HCA,

ĺ

7 на человѣка cero, Сваáша й рѣша

ems: aшe нe БЫ БЫʌз сей Блодей ,

не былома предали Его Бѣ .

ЛА РЕЧЕ ЖЕ имя плата: пОНМИТЕ ЕГО

вы, н по закон вашему судите

EMS. РЕша же ему 18дбе : нама не IНСА , И ЕН ЕГО . й вонни| в

АВ ДОСТОН БИи никогоже. (а) да сплéѣнеї тéрнія ,

слово неово СБ детса , ёже рече, возложиша ему на главу ,

назнамена, коею смертію хораше и въ pú38 БАГРАН8 Бленоша его ,-

ir oYmpéтн . (Б) ВниДЕ О Бо пакнNÁKH и глагола 8 : радокс, царю 18дейскiй г

пілáта ва преторя, иприглʌей неа , и Бióng "Его по лани тома. Нзыле д

H PEYE EMS: THમૈં તૃદે
êенцáРЫ ОТБО Пáин вона плата , й глагола ния:царь

Chà BMS THE сè извожду его вама воня, (Б ) Да

СЕБЕ ЛИ ТЫ CE" глаголеши, най разумѣете , ако в7 нема ни

ЛЕ ИНíН ТЕБЕ Екоша ми са вины брѣтаю .ôm , kчà

niada: еда, за жндовин есмь ,носа терновеня вѣнéца Й БА

рода твой на архтерев, предашата гран8 раз8, и глагола има: с чело-

Ам

А

N

/

ለዘ

N

.

НЕМЕ ЕДИНЫМ

TASIAS RE BONZ E

ША

А

~

B'ÉIz.│Brad me búдkwa êrò âpxi š

HEE : (B) царство мое нѣсть креваги, возопиша глаголющие:

мiра сего: ще й Mipa сего было (3 ) (в) распни , распни его , глаго

Бы царство МОЕ , СА ГИ МОН Б ለል KMZ платя: понмите его вы, к

подвизалиса быша, да не предана распните: азя Бо33 "E côspkáto 8X

бы я была 18д шах: нын же цар нема вины .нема вины.. совѣщáша ему 18де: 3

Аз ство мое наветь сюда. І рече же мы закона имамы , (г ) и по закон

EMS nad : Бо царь ан ёсй ты, нашему долженя есть матн, к
омрети,

швѣща нея : ты глаголешн , гакш СЕБЕ СНА БИТА LOтвори . ёгда Бой

царь ёсмь 32. (г ) 238 на
43% NA CIÈCTÈ слыша пілата сè СЛОВО, ПАЧЕ ОТБОЛ

родихед , и на сте прiндохх вя міра , CA. H Вниде вх претwps (А паки ,

да свидетельствою истин : и веAks, и глагола 1н овн: шкода еи ты (6)

НЖЕ ЕСТЬ Фетины, послушаета THCS E СВЕТА НЕ ДАДè ему.ЖЕ

AH гAÁCA MOEг . гAaróna êm пadrg: róa me ÊMS ATZ: MHË AN| Глагола плата:

ЧТО ЕСТЬ Метина, и se pé , nish глаголеши , не вели, так БатьЧто н ете рек ,
гаки

изыде ко 18 дема, й глагола низ: Имама распан А, и власть мама

333 ин единым анны собратаю в8 ПостиHA | Свѣша е : (ж) не
T

да нема. (д ) есть же обычай вdm2 , НМАШН властен ни единыа на мнѣ ,BÁMZ,

да единаго вам üпощу на ndex8 : шЕ НЕ БЫН ДАНО , свыше сerдано сег

χόμεπε ΛΗ οἶκο, Aa n8ῳ & Βάλια ради предавый мА ТЕБЕ БОɅiй Грах

м цара 18дейска❘Возопиша пакн HMATь. Cerw йckáwe niaárz n8.

вен, глаголюще: не сего , ( 6) HO TάTH êrò. 18дfe жE BONTÁx8, гAaró

Барав 8 : же варúвва разбойник.люше: ще го пěеткшн, нен друга

N

N

ព

( 4) Мата , к: 1. (Б) Mara K3 : A.

Мáр . : Б. 18к . кг : г. ( в) Дан . Б : Мд.

(r ) a Tïm. s : rl . (д ) Матд . з : ён

Máp. ẽl : 3. 48k. krı ğı. (1)

F : AL

AD

ΌΛΑ

.

pis
14.

HE

(4) МАТА . К3 : К. Мар. Ë I. (Б)

Выш нь : Ан . Дѣжн . ї : г. (в ) МА

Кҙ кг. Мар. ён д .. Д8к . кг : Д. Дѣжн.

FI : KH. (r) Brop . Ht : K. (4) Bliwe йI :

Аг. ( , ) Исаїн нгі 3. (ж ) 18к. кв : нг.



ÊVAHREATE

СЕБЕ ТВО

кесарева ; елка, же чаро себе

ї рита,

BLANZ ,

I противится кесарю . Πιλάτη

Бо слышавя се слово , изведе воня

їйса, й вѣде на с8дишн , на мѣстѣ

глаголемѣмъ л достроня , Еврейски

ДЖЕ ГАБВАДА . БЕЖ Патока паев, сèж пáецѣ ,

часъ же raiw шестый: глагола

в 18дешма , сè царь ваша. Они же

BOITAX8: BO3MH Bозми , распни его .

глагола имя пілата : царан вашего

pasny , skywa архієреє : не имамы

SI Цар Токм кесара . Тогда о БО

предаде Его имя, да распнете поем

31 WE ЖЕ НСА Й ВЕДОША: И НОСА

крест свой, изыде на ГЛАГОЛЕМОЕ

А) ДОБНОЕ МЕСТО, Е глаголетса

Нı Еврейски го года : 1йдѣже пропаша

его, к 8 нима нна два , люля

д сюда, посреде же ïйся . | Напне жЕ

Наплата, и положи на кресть .

БЕЖЕ Написано : нея назараниня

(4 )

А

AD

ភរ

Ĥ HOLA

AM

А.

креста iнсовоѣ (а) MáTH êru , i te

cirpa márepe érd ,, марíа клеóпова , н

марта Магдалина . | iнсъiйск же видѣвъ с

матерь , и оченнка
матерь, и оченнка тоша, егоже

ЛЮБААШЕ, глагола матери своей: жéно ,

сын твой . Ποτόμα Γλατόλα ig

оченных: сè матн твой . И ü Toru

часа по та 1 оученика во сБоден .

Посíмя в дый неа , како все ожè Н

совершишае , да СБУДЕТСА (Б) ПНЕ

Hiв, глагола; жажд8 . | соебаз жейд

стома полна очта: Они же непол

ННЕШЕ ГУБ8 Сцта , и на трость вонз

ше, придешко ferum eru .

ёгда же пред оцет ïНЕВ, РЕЧЕ: И

совершишаем и преклонь главу, пре

даде духа . | 18де же, понеже пHAERE AAA Axx. A

πόκα ББ, (в) ДА НЕ weran8 % на

крестить привлеса в8 8ББ 8 : Б Бо

ВЕЛИКА ДЕНЬ ТОА ОББшты: молиша

плата , да преблю голени нь, и

возм8тz . і Пріндóша же воннн , не

3н чтоша с 18дей , как БАЙЗ БЕ Пéрвому ово пребиша голени , и другó-

мѣсто града , наѣже пропаша ва: M8 pacпÁTOM8 ex8 HHMZ: на

И БЋ написано еврейски , гречески , же пришедше , каки видѣша его орже

ка римскн. Глагола 8 обопілó8 | отмерша, не пребиша ему голеній :

Архтерев 18дейстін не пишн, царь НО ЕАИНЕ " Вина копiмя ребра А

18ДЕНСКИЙ : Но ако сама рече , царь EMSЕМУ ПРОБОДЕ , И Бте изыде кровь и

КБ ЕСМЬ 18ДЕНСКТК . Совеща плата : еже вода . Н ВИДѣВЫЙ СЕНДЕтельствова , лє

тог писах , писах . (Б ) воннН ЖЕ, ЕГД к нетинно есть свидѣтельство êrw,

пропаша ïйса , праша разы его , й И той весть , како не гин8 глаголета ,Γλανόλες,

сотвориша четыри части, коем ждо да вы в p8 MЕTЕ. Быша БО СТА, is

BOHH & часть , и xirwHs : Б'Ё ЖЕ Хї да СБУДЕТСЯ писание:, (г ) кость HE

γνώμη HE
швéнх , свыше нетканъ❘сокрушится него . I náish другое з

TABÉL. PEUA ME KY CESE: HE пPEAE HEAнTE гAAгÓAETZ: (A) 8033ρáz Háнь,преде писаніе глаголета : воззра нань ,

PÉмз его , но мé'THEMX ЖРЕБIA ЕГОЖЕ ПРОБОДОША .ремъ со проБодоша. (3 в .) ( 6) По н

HÉMK , KOMŠ Б Детя . Да се дете ПН- сихъ же моʌн піла шефа

ednie, глаголющее : (в) раздѣлиша ризы арiмадва , сый оченика неовъ, по-

MOA СЕБЕ, Himarieмь моей ме ТАНЕ же граха радн 18дейска , да

"АША ЖРЕБА . ВОННИ БО НА ОТВО-

Возметѣло інсово : И ПОвелѣ

(3 ) же при

й царь 18денскій . ЕГО ЖЕ

ке риша .

N

ក

Нó

AM

(1 ) Мата . К3 : г. Мáр. : кв. 18к .

Kr : är. Bøp . 71 : 1. (6) MAT . Rз : € .

мар . Ён: кд . 18к . кг : яд . (в) жал

|

HO

проб
оде

,

~

A
BWHH

~

неа иг

МАТА К3 : мн . (K) Brop. A: кг. (г )

Hex. 51: Ms. YHCA. 5 : Bi . (A) 3ªɣ. 81 :

i . Япок . ā : 3. ( Магд , ка : нз . Мар .

ё : мв. 18к . кг : н .



SA

N

піл та прінде же и ВЗАТ ТЕЛО

Ад неово . (а ) Прiнде же и в кодима

пришéдый ко îнсови нощію прежде,

носа смѣшене смирнено й алойно

макітраст . Прета жерело

THIOBO, H WБВИСТА ё ризами со арш

маты, коже обычай есть бдешма

Ма погребан . же на мѣетров , наѣ

ЖЕ РАСПАСА , * вертя , й въ вертоѣPACПÁTIA,

гробя нова, вз немЖЕ никоʌнже ни .

Мвктоже положéн Б. Б
T ПATKA

радн 18денска, ако БАН38 БАШЕ ГРОББ ,

положиста ïйса .

24

Глава К.

Зачала ге.

0

марта магдалина прийде завтра ,

Еще сошей тмѣ , на гроба : н

видѣ камень взата й гроба .

BВ ТЕЧЕ ОГБО И ПРИДЕ к смwн Петр,

и къ другому оченНКУ, ЕГОЖЕ ЛЮБЛА

ЩЕ НЕБ, и глагола има: взаша гла

її гроба, и не вѣма, гдѣ положишАA

HÁISZ

Ax

из мóртвыхх воскресн&тн . 1 ндӧ , т

ЕТА ЖЕ ПáКН КЗ себѣ оченнка .

зада Аша ойe TOÁшe of

Гроба БНБ пʌач мн. коже плакашес

приниче во гроба : продаИ БИДЕ ДВА В
N'

N

arrad въ бѣлыхъ ризаха сѣдаша,

едннаго ог главы , Н едннаго

ногѣ , идѣже вѣ лежало ало інсо

IBO. Й ГЛАГОЛАСТА ЁЙ ОНА: ЖЕНО , Т

Что какwплаче не глагола има: FAISW

Ay AM

Ny

Ан

N

ВЗАША,гда моего, и не вѣмъ,гдѣ

положиш его . (Б ) Il cia péКШН Д

Брати велать, и видѣ неа года

ФА: Й НЕ ВЕДАШЕ, АКО НЕЯ Есть.

Глагола ёй нь : ЖЕНО, что плачешн , ё

кого нЩЕШӊ , он же МНАН, raw

Вертоградарь есть , глагола ему: госпо-

ДН, ЧЕ ТЫ ЕСН взаʌя его , повѣждь

мн, гдѣ е наположила его, и аҙа

возм % его. | Глагола ёй нея: Маріє. St

Она же Брашна глагола MS;

рав Н , Е ГЛАГОЛ с очителю .

Глагола ён неа : не прикасайым мнѣ,

неог во взыдоха ко од MOEMS;

(В ) НДИ ЖЕ КО БРтiн моей , и рцы

мъ,

N

им восхожд ко роду моємутв

m

тегоми изыда же петра и др8гíй
А офченика , ко гроб8 . Теча- S BÁшEM8, 678

LTA ЖЕ ОБА BIYI: АРГí вашем8. | Прiнде же марíа магдалина ІН дрогíй оче

никх тече скорѣе , петра , и пройде повѣдающиЧЕННОМ , ако видѣ

Е прежде ко гроб : 1 й приникъ видѣ

в
гда , и сім рече ёй . 1 (31že .) (r) 68-

разы лежаща , обаче не бНиде. | 48 же поздѣ вз день той во един

5 (8 ) ПріúДЕ ЖЕ Сimюня пéтря в см да сбышта, и двóремя затворен

Его , и вниде во гроба , н видѣ ризынымъ, дѣже Бах оченнцы гово-

3 Едины лежаща , нездарь , нже бѣ Бранн страха радн 18денска , прiнде

на главѣ его, не са ризами лежаць , нея и ста посредѣ, и глагола имя :

но особь свих на единомх мѣстѣ .|| мира вама . и се река, показа

Н ТОГДА О БО ВННАЕ и дрогíн ченик , има

пришéдый прежде ко гробб , и видѣ,

и впрова : (г ) ОБО

ро писанд, taisu подобает ем

А

*

AJ
HE

вертограда .

(А ) Выше г : к . 3 : н . ( с) Мата . кн :

a. Máp. § : a. 18k . Ka : ã. (6 ) 48k. ŝa :

81. (r) A. é : 7. Å ¢áï × Ár : 41. w

рśцѣ и нозѣ и ребра вод

(Д ) возрадваше ГБО оченицы ,

видѣвше га. | РЕЧЕ ЖЕ ዘለጻ TRC8 lid

náism : мира вámz: (F ) MAKOME noraá

224

AA

(4) MATA. TH : 2. Máp . 51 : . («)

MATA. KH . Máp. 51 : A. (B) Mara,

Ки : 1. Рим . на ка. бар . вак. Жал
Ka: Kr. (r) Máp. S : A. 18k. ÑA : ¡s .

ДЖАН .С. Кop , êi : Ë . 3. (А)

РЫША SI : КВ . ( c ) Выш 31 : HI .
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ក.

КЕМА ОЦЗ, Назя посылаю вы . |

Lie Péisa, A H8 , и глагола имя : при

КГ МИТЕ А х х.
(а ) Ниже петн

rd грѣхи , EnATLA M8: И ИМЕ
Спбстрат имя:

ка держите , держас юм же един

W OБОЮН ДЕСАте глаголемый БАНЗ-

неця, не ББ у ся ними , Егда прі .
ADA

AI

N

D

й | X8 выбиѣ сім ня пéтря , й алма

нарицаемый Близнеця , й наданаиля ,

НжЕ БЕ С каны Галілейскія , й сыны

Е Едеовы , и ины її обченика Ег

два. Глагола имя сiм на петря :

НАУ РЫБЫ ЛОВИТн. глаголаша м :

НАЕМЯ и мы с токою . изыдоша же,

не лошасте в корабль,а ту
нощь не гаша

Бывш8 статися при

познаша же оченнцы ,

А .

Oyrps me

Броз : (а ) не

ГавсяАн

Кейде нея. | Глагола в

Глаголаху жеему др$зін
оученицы : видѣхом Г. ОН ЖЕ

РЕЧЕ ИМЯ: ЩЕ НЕ Бижу на року êгш

газвы Гвоздинным, и вложу перетра

МОЕГО БЯ Газвы гвоздинных , и вло есть. Глагола ЖЕ ИМЯ НЕЯ: Дати , с

s' psis8 мою , (б ) 88 РЕБРА ЕГО , НЕ еда что , сновано имате, швѣшаша

ISHMS Biρ . Ĥ nо ANEX? CEMÁXZ EMS: HH . ŐHZ REвѣры . по дне êMS: HH . Она же РЕЧЕ ИМх: BB P3H . S
|

паки Бах внутрь оченны Erw , ре мрежа шдесную страну корака,

дома с8 нимн. прiнде iся дверем i wБРАЕТЕ . ВверГОША ЖЕ , И КТОМУ

затворенныма , иста посреде ихъ, не можи 8 привлещи А множе

КЗ и речà: мúря вама . Потома глаго ства рыб . Глагола же оученика 3

да домѣ: принесй перех твой сѣмю , | той , егоже люблÁше нея, петрови:

Я виждь руцѣ мон: и принесирк гь есть в мюнх же петря слышава,

твою , й вложн ва ребра MOA И HE гакш гдь есть , Епенд томя препод

КН БУДН НЕ вѣреня, но вѣрена. и СА , БЕБО нага , и ввержева BZ

вѣща acumà,, Ĥ perÈ ÊMS: гAн речемы: Гль мой | море . 1 дрозíн оченцы корабле н

КАЙС мой . (в ) Глагола ему нея: цемя прiндоша, неша бо далече

Гакw ВИД ВА МА вѣроваля вен : Баат ü земам, но как ДВЕ СТЕ ʌактай ,

жени на видѣвшін, " й в Бровавше. | Блек ще мреж8 рыба . ВГДА ОТБО ИЗ- Д

(г) Многа же й нна знаменiя го мазóша на землю , видѣша огнь

твори нея пред оченнки своими, лежишь , на немя лежащ , й

не суть писана в книгахх улья . ( глагола имя Hex : При- i-XNEER. (H) гAaróna HMZ

A shy . ( же писана быша, да NECHTE PRIEZ, MAME MALTE HLINK.

А

А

Бжiй , (в) и да

HMATE BO HMA ềrw.

A
îñez :

вѣрдюще живота

H

гAAB à A.

Зачала 3.
A

.

T

вѣрате, ки не есть хрто я сняльзя же сім ня петря , извлеч

мрежа на землю , полну великих

рыба сто и пать и три : и

толики ебшымя, не проторжеса мрé-

IKA. Глагола имя ïйся: прiндите , в

соседите. ни единх же смваше в

ОГЧЕНИКА ИТАЗáтн его , ты кто еен,

30Семя (ж ) Гависа пакн нея в даше, ако глы есть. (Б) Пргrib I

ofченикwmя своимя , вот не е биде

ї ЖЕ НЕ , Н пратя

мертвых , на морн тiв рiдних, к рыб такожде . В ожè треповертал и Се

Sertmz : rábica me chye. BA- Tie rabuca iHea oгченными своимъ, во-

ставх ü мертвых. 33. Ëг

же обедоваше, глагола

A

(a) MATA. ŠI : ÃI HU HI. (8) Bi

дид. (в ) а Петр. : н . в кор . е :

3. (г ) Нижка: ке . (д ) Рим. gi : A.

(1) Buiwe 7 : I. (*) MATA. KH : 3.

ཎ

AM

N

(Д) 18к . КА : 51. ( 6 ) Джан . т : ма



Wiю анна
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N

|

.Ан ма паче вихо ; глагола ему : ей | видов оученнка, егоже ЛЮБɅАШЕ НЕЯ ,

ГАН , ТЫ ВЕН , Гalsw ЛЮБЛЮ ТА . во сладя набша, (А) НЖЕ И ВОЗЛЕЖ

SI гола ему : пасмагнцы мод . Глаго на вечери на перен его , и рече:

А êм паки второе: в мне і нння , ГАН, то есть преда тра Gerò TA

любиши ни глагола ему: ей видѣва петр , глагола EOBH : ГАН ,
ÊMS: CH

ГАН , ТЫ Вѣ : rals люблю та гла сей же что , глагола ему гнев : ЩЕ КВ

гола ем $: (а ) ПАЕН ОВЦЫ МОА. хошь, да той пребывает, донде Е

31 Глагола м$ прée: не прīнд , что ты по мнек тебе

ЛЮБИШН АН МАЗ соскорее же петра ,
петра , градн . Пзыде же слово сè ва Браг

тію , как оученика той не омретя:

Ĥ HE PEYÈ ÊMS THEZ, FARO HE ON-

мретя : но: аще хочу тому пребыва

TH, Донеже приду , что

А

N

.

MA; й гAaróna ÊMS: CẪH, TыÌ BrÂ

вѣен ,BLCH , Th BLCH , како люблю TA ,

глагола EMS нея: ПАЕН ОВЦЫ МОА .

н Яминь аминь глаголю тебе, ( Б) ЕГДА

Быля ЕСН Юна, по салса êей сама,

И ходила си , аможе хоть я сн :

Егда же состарѣешнса , поздѣжешн

рць твой, и мнЯ ТА ПОАШЕТЕ , Н

ДА БЕДЕТЕ , МОЖЕ НЕ ХОШЕШН. Сé ЖЕ

рече, назнамена, коею смертію про-

CAÁBHZ БТА . Н çim peiss глагола êms :

к иди по мнѣ . | Брашса же пéтряΦεράμια πέτρε

N

AI

N

oy-

СЕН ЕСТЬ Оченик свидетельствай ISA

сиз , НжЕ Й НАПИСА LIA : (Б ) Н
ŵ £ÌÂ:

вѣм , нетинно есть свидѣтельтак ,

ствоéru . I (8) сутьЖЕНННА МН- Кв

га, гаже сотвори ines, нажЕ ЦЕ БЫ

по единому писана быша, нн самому

мню BLEMS міру пластин пише

мы я книга . AMHHb.

(а) Дѣан . К : Кн . 2 Петр . ё . (.)

а Петр . : ..

т ~

(a) Bhua F : Tr. (s ) Báu ng

(6) Brime : a.

Конśца же ü îwúнна СВАТАr evАнгелта : имать въ себѣ radsa Ka,

а зачалх церковныхъ 3.



дѣжнім сватыхъ апостолъ,

списана сватыми апостоломъ н екангелістом лукою .

3A 4 â ЛА

N

COTBO.

времена и лета, гаже оця положи

БО СВОЕЙ ВɅасти: (4 ) НО ПрiнМЕТЕ Н

сил, наш да стом8 8 на вы , и

Бодо ми СВИДЕТеан во і реалимѣ

же й во всей 18ден и самарíн ,

даже до послѣдних земли.
(5) HA

EAAK пOAATZ êrò чi Hz.
й очію

Н егда взирающе Барб на небо , і

набув ему, не можа два става
EMS, Tásra

пред ними во одежди ѣлѣ, иже и а

рекоста : мужів галленетін, что стон .

ТЕ ЗРАЦЕ НА НЕБО (В) ЕЕЙ ТНСА ВОЗ-

НЕСЫНСА " ВАС% на небо , (г ) тако-

жде прiндет , же образома видѣ-

ЕТЕ ЕГО НА ФА на неко . (3а Б.) ТО- В

гда возвратишава во тер8саʌних ї

горы нарицаемым Елешня , гаже есть

A

ЕРВОЕ (4)

рихв со всѣхъ , с двофіле ,

начаться творити вiд рака, зрашыма имя взас н

жен очин, даже ДО ДНЕ,AÁRE AO AHE,

БОНЬже (s) запов дава апостолимя

А ома вымя, не избра, воз-нуже

THE CA : (8 ) пред ними и постави
THECÉLA: (Б )

СЕБЕ ЖИВА ПО страданiн своемя, во

мнозѣха нетинных знаменінух, ден-

мн четыредесатьин гавлааса киз, й

глагола , гаж цdperBiH Бжiн :

нимнже й гадый повелѣ има

СААНМА HE WASчÁTHEA, HO

СОБѣРОВАНА ОЧА , (г ) же слышаете

MENE: w FAISUO

крестила есть водою, вы же МАТЕ

крестин дома сыма, не

в мнозѣхъ сиха днежа . . Они же

от бо сошедшем вопрошá 8 его , глаго

ЛЮЩЕ: Гӑн , ще кто sit

3 остроÁешн цареві геранʌево , рече

ЖЕ К нимя: нѣеть ваше размнБАХ

~

~

ค

8-

по

(a) 18k. : F. (5) Máp . 51 : 1. Iwán .

R: Ka. (R) Mar. The 3. Máp. 51 : Al .

(r) 48k. A : A. Iwill. I : Ks. ()

MAT F. Máp. A: H. (0) Aan. 3:

AI, 3. Amws. ä : âl .

|

путь . I егда виндоша, взыдоша Т

на горниц8, идѣже БA 8 ПРЕБЫВАЮЩЕ

(Д ) Петра же и ква, н iшання н

андрей , Філіппа и дома, вардоломей

знають, i i да idswaʌb . I Gin BeЙ ДІ

ТЕРПАШЕ ЗАНнодушно ва мо

Антвѣ и моɅенін , ех женáмн н марією

(а ) 18к . Ка : ма . Нижок : в. (Б)

18к . КА : НА. Мáр . 51 : 41. (к ) Дан . 3 :

rı . (г ) Матд . Re : Мa . Ks :

1 : 1. Кпок . : 3. (А МАТ . 1 : Б.



дѣжнім апостольскАА ör

01

gotrans

.

ЖЕ

no

BE

глава в.

Зачала TS.

ЕГДА СКОНЧАВАШАСА ДНЕ(А )ПАТЬ .

FAKSIO

Матерію НСОВОЮ , н са Братією

êêrw . | и во ни тылВо дни тыл воставя петра

Si посредѣ оучення, рече:

имена народа выýnѣ raku ETò и ABá

ДЕСАТЬ : Може Брате, подобаше скон

чикса писанію сEMS , ( a ) êже пред дееІтницы ,бѣша вей апостолн

РЕЧЕ АХВ СТЫЙ геты дав Довыми , Единодушно вкопѣ . (s ) и в

(E) wiSALБшем вожди емшымя 2. БЫСТЬ ВНЕЗАП8 с небесè шŠms ,

3 ïйса: как причтен Бѣ са нами, какw носимо дыхúнію Борн , и испол

Й ПРАʌХ БАШЕ ЖРéБiй службы Е. HH BÉCH AÓMZ, HAERE SAXY CHAAWE.I

Н1 (B) ' í ОЙБО СТАжа село Мзы й гавншаса има раздѣленн Азыцы г

неправедным,
НЕПРАВЕДНЫМ, И НИЦЗ Бывх просѣдеса накш огненни, е на едином

посредѣ, и излаза ве отрова êru || Коеждо хв. | й непóлнишава вен д

ДН РАЗ МНО БЫСТь всем живших АХА СТА, ( в) и начáша Глаголнмно

во тер саʌимѣ , какw Hape не SEA нными Азыки, такоже Ах дааш

TOMY LBOHMS HYZ Азыкома , акелда
имя прокѣшавáтн. GÁXY RE 80

КМА, ЕЖЕ ЕСТЬ СЕЛО крове. Пишете Геросалимѣ жив цін 18ден мужіє Бла

Бо въ книз маломеры : (г ) да б гоговейнін її всего пазыка , не под

дета дворя его петъ, и да не Б НЕБЕСМ. Бывших як глас8 сеMS, SHEGECÉMZ.

AETZ жHBSчIAгW 6X HÉMZ: (A) H снидева народа, и CMAT LA : FAKU

êпiскопство êru да пріймета йна. || слыша в един виждо их своими

ка Подобаетъ ї сходившихва въ Азыкома глаголющих на 3

намн можен во вежко " лѣто , в неже 8А ЖЕ ВЕН И 18дар8г. , глаголюція

внúде и изыде въ нас дь неа, || друга ко другу : не LÉ AH BEH SIH

КВ НАЧéНЯ КРЕЩЕНА ФАНнова даже Быть глаголюція галіʌбане, й какшн

ДО ДНЕ,ДНЕ, Боньж ВОЗНЕСЕСА (НА НЕБО ) мы слышимякійждо свой языка

ї насъ, свидѣтелю воскресения Ег нашх , вх немже родихомса пард

кг Быти ся намн едином її вих. I й ДАНЕ И МИДАНЕ НЕААМ ТЕ , Н жив

поставиша два, Фенф нарицаемагошiн в месопотамін , во 18ден же Н

Вареás8 , же, наречена бысть iser , каппадокін , в понт и во aсiн ,

диалдіа. | Помолившег раша во фригíн же й памфілін , во êí . i

ТЫГАН сердцев дчевыѣхъ, покажи , а й транáз іíн , же при ки
nrѣ

Егоже избрал еен и сею двою еди- ринíн , й приходашін римляне, 18денü

пріяти жрéвій сложенія сег же й пришельцы , | Британ нар

н апостольства , из негоже непаде вляне, слышима глаголюшня нхя на

is is a, и въ мѣето свое. І й даша ШНМН АЗЫКН ВЕЛИЧА БЖ ; ж

жребіл има , и паде жребій на х8см же вен и недобмѣвах8см , Apórzдруга

мата, и причт на бысть ко еднно- io Ap &r8 Γαμιόλιοψε:απὸ οἴκι χόιμενα

надевати апостолима . Инiн же рогающеем гла- го

гола 8 , гакш вiнóмя исполненн суть.

(3 )СБ Же петра со едннонá . Д

Ве наго,

N

គ

BEÁKO

(a) Yan. : 7. Iwán . Pi : Hi , (6) Iwán ,

г. ” (к) Матд . Кз : ё . (г) Шал , ён :
îs. (1) Van. PH : ¡ .

HI :

(a) Aby. Kr : št .

Выше : с. Ниж :

1, кн .

ད

А

Top. SI A (6)

: 5. Мат..
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MOA
плоть мой вселится на оў повінін . І

Ми не состави Н А ШИ MOEA во из

адѣ, ниже ден преподобном твоем

видѣн нета нід . Сказала мне пн

n &iri Hoà: епó ма BELEATA

са анцéмя твоимя. li sparrie,їд

дерзновеніемъ ка

N

.

.

Α

ДесАтьми, воздвиже глася свой , и рече

ма: мужі 18де тiн , й живущiн во

Гербсалимѣ BEH , LTE вам разумно, да

I Б ДЕТЕ , И БНбшите глаголы мол. H1 He

ко , коже вы непцŠere, ciH AHH

I гуть : есть Бо чáез трети дне: 1 но

ЕСТЬ РЕЧЕННОЕ пророкот

31 ЛЕМЯ: 1 (a ) Н Б А в ПОСА АНА Bm to napidpert Давідѣ, (а ) баки й( А ) БУДЕТ В

Ани , глаголетта гль , излію до омре и погребеня бысть, и гроба

МОЕГО НА BEARS плоть , (б) и проре Его есть в нас даже до дна

IT СЫНОВЕ ВАШІН (8 ) дерна , Er . (к ) Пророка обо сый, и в

и юноши ваши вина 3 , дый: к катВОЮ КЛАСА ЕМS БГ. ,

к старцы ваши сонТА ВИДАТ : НБО (в) плода чресла его по плотн

на рабы мол и на рыбынн мод, во Воздвигнан храм посадити его

RIGATED TO ATA MOER ,
на престола êru , предвид ва да

д прореката . и дама "чудева на неДI года Воскресенiн хотова, (г ) акш

БЕЕН горѣ, и знамента на земли Не оставHLA д8ша его во адѣ , ин

qart
Bú38, кровь и огнь и кореніе ды плоть его видов исплѣнія | Gerò

i ma. I солнце преложите во TS, iHea BockpH ББ, ем же вей (д ) мы

а на вз кровь , прежде даже не прінти Есмы внателн. десницею ой Бог

дню Ганю великом и просвещенБЕЮ BOZHELLA , И ФЕНОВАНЕ cdru

На ном8. ( г) и к дет век , е Аха премя її оцà, ( ИЗАТА сте ,не

пρHZоBÉTS HMA CAHE, ENACÉTEA. I ЕЖЕ ВЫ НЫНЕ видите й слышите.

КВ (33 С.) може ранʌьетiн , послушайте

глов с их не назирва , можа

ЕГА ИЗВСТВОВАНна в8 вася силами н

Чудесни знаменiн , гаже сотвори

8 Б по BILS, кожей |

îr cámи BESTE, Его нарекованнымя

controms i пpоразумѣніемя Бжная

предана премие, роками Беззакон

Ка ныхз пригвождше обиете . (A) Его-

ЖЕ БГ воскресн , разрѣшива бизни

смертным, коже не бАШЕ , мошно что

ке держим8 Бытн ему не . Давідя

ко глаголетнемя: ( е) предзах

гда предо мною вын8: как деен IFARIO WAECHSIO

TS мен есть , да не подвиж .
МЕНЕ ДА

BEAKKOM8
N

N

радн возвеселием сердце мое, и воз-

РАДОВАСА Азыка мой: Еш же Ĥ

( lwau . 3 : Исаïн мд : г. Кшил .

R: KH. BAX. RI: 1. (6) Hume I : KH . Š1 :

A. (R) HHR ña : A. (r) Iwin. 8 : ár.

Рим . 1 : ѓ . (д) ішан . Т : 1. Инже

ĊI . Ã¦ î. (1) ¥^^. ết: í.

A

Ан

( Е)

и

ཏེ

ГЛЕБН

Бо да я взніде на небеса , гла -ла

гоʌет Бо tdm : (ж ) рече

MOEMS : сади десную МЕНЕ , Дондуже ле

положу враги твой подножие нога

Tвойха. Твердово да раз8мѣета is

вíсь дóмя грандева , (3 ) i н да

нра Его БГ сотворная есть,

Però ÎHEA, GróжE BLI PASNÁSTE. CALL 73

ШАВШЕ ЖЕ ОЙМНАЙШАВА сердцемя , н

рѣша на петру й прочыма апостолюма

сотворния, межте братів;|

(3 5.) ПерПéгря же рече К

покайтеса , и да си до

Báez BO HMA îñea XPтà BO WTABAÉHTE

грѣхов : и примете да по

А. Вам ость (н ) БЕТОБНЕля

нимя : Ан

( А) Нижг : 9. г Цар . в : 7. ( Б ) в

Цар . кг : в . (в) з Цар . зі в Д. Шал.

PAA : 1. 48K. A : go. (r) Van . ĕi : î .

Матд . Ка : мл. (3 ) Матд . кн : ні. (н )
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Herps

to

.

й чілюмъ вышыня , й всемъ дальнимъ , | церковь , прощаше милостыня. Воз-

€AKKH ше призовата Біз зрѣв же пé'гра нань 19 солнномъ ,

м нышх. i иными словесы множай. РЕЧЕ: воззрн на нь. Она же при в

шими засвидетельствоваше и молния, но что ни

шайхз, глагола : спасиева в рода прати . І рече е погра , сребра и

Ма строптива е . Не обо люб з злата нѣть о мені: но вже мамя,

HW ПРАША слово êrw, кетиш : н STÈ TH A : GO HMA Î X

приложишаса В день
А НЬ Тóй душа назирая, востани и ходн . І й вмх з

Мы к три тысщи. Бар8 же терпа его за Десную руку ВОЗДВИЖЕ : абіт

ЩЕ ВО ОЧéнiн апóerwʌs i 80 ОБ. жеотвердите êru песне и 63-

шÉнін й въ преломаóнін хлѣба й въ Hk : | (4) й вскочная ста , и кождь й

мг молитва . Бысть же
НА БЕАКОН ШЕ, Й ВННАЕ Сз ними вя церковь ,

доши страха: многа со чудеса и хода и скача , й хвала Ба. Її вн . д

Знамент апостолы быша во ieps .Быша во тер8- дѣша егоДаша его вей людте хода и ва
ходигра

масаʌимѣ . Crpix ЖЕ БЕЛIН БАШЕ на ДАША БГ . Зн8 жего, а т

BLEXZ ну. (а ) вже вѣровавшін ашу, йже милостыни ради свдаше

Bán 8 stress H HHA3 BA DEU . при красных дверехх церковныхв : н

мен Еджані, й имѣніл продаÁх8, и оужава при

paзAaáx8 âm , êrme aque KTÓ ключившемся емÊ. (33)

Мс требоваше. По ВЕА ЖЕ ДНИ ТерпишПО ВЕА же дно терпише 18 же с нецеЕвшему хромому петра

(Б) единодушно ва церквн, (в ) й лом i iwaннa , притекоша на мимя вей

ще по домомъ хлѣ ,прiн 8 h людів (Б) в притворя нарицамый

ва радости и въ просто сердца , соломонова , о ж енн .

МЗХВАЛАЦЕ БГД , И им ще благодать о пéтра вѣчавших людемя: мужіе

всѣхъ людей . ь же (г) прилагаше ГеранɅЬТАН, что чуднотеса и семи ,

по веж ДНИ ЦЕРКВН спасаюшылLА . НАЙ НА Ны что взираете, как бою

Ан силою или благочестиемя сотвориHAN

Хомя его ходити , ( в) Бiз ара TI

MORZ й ica кoвя й i ковʌь , т отéцх

нашихъ, прослави отрока своего înel :

Егоже вы предает , и WB prose

ег пред лицемя пілатовыми, сяд

ш³ оном ПИТН. (г) ВЫ ЖЕ "Л

сват го и праведнаго веро

испросите мужа обiйц да тн вмя,

начальника же жизни нет : ( его

предже без воскресно и мертвых , (

ёмýже мы свидетели Есмы .

вѣрѣ мене Его сего , егоЖЕ ВИДНЕ

27

глава г.

"

Зачала
3—4.-

купь же петра й ішання все-

Хождает во

молитву в час Деватый .

II нѣкій мóжъ хрома й чрева

Митере своей сый, носимь бывше:Μερε

егоже полагауз по вей дни

АбÉрьми церковными рекомыми крае

ными , просити милостыни и входа

шну в церковь . Нже видно

петра й шанна оташым внити вZ

(R )

(а) Ниже д : лв . (6) 18K. RA: Hr.

Ниже к 1. (1) HH : A

AL : KA .

|

БЪ
)

10

( Иване: 3. (к) г Цар . в . r.

(6) HHж ' : 4. Фiлiп . 3. (c)

K.
Матд . кз : п . Мар. . 8к. ir :

Іша . :( выше в : кл

láme či 7. 31 : ña. (1 ) Buiwe 2 : 18.

Ниже: в.

А



N

И знаете , отверди има Erw : и вѣра,

гаже его радн, даде
смо и нынѣ

всю

3 сiю пред ве мн вами. | н нынѣ31

Брárie , Blms , како (а) по некѣдѣнію

LIY сотворить, коже KHA3H

Hi BáшR: ЕТ ЖЕ, гаже предвозвѣстн

oes (6 ) BEX пророка своихв по-

TPA H xors , неполни такw .

(32 г.) Покантеса Бои Братите | ЕжЕ

14

да

་

N

|

~

главад.

ЗАЧАЛ

лаголюшыма же

Н

демя , нандоша на них я свален

ницы во кола церковный

И САДА КЕН , ЖАЦЕ Ей , за
корпода

чиним люди , н возвѣшатн

о неѣ (а) воскресеніе мертвыхх.

н возложиша на нихх руки , и по- тн

ложиша ня вх соблюдение до отрīл :

Бѣ БО ВЕЧЕРЯ ОЖЕ. Мнози же W А

слышавшихъ СЛОБО

бысть , чнело може тыкак

пать . Быть же натре собран е

БА наземя их старцемя

во" ієр салимъ,

1.
шихх: Fast (8) 4 прінд8та време

на прохладна ганца Гана , в поедет

пронареченнаго вама от неа,

КА ЕГОЖЕ ПОДОБáетя НЕБЕСН общ про

AITH ДáЖЕ ДО ѣт ( г) острое

вѣхъ, каже глагола в обты вѣхае

EBATЫХУ свойXя пророк її вѣка .

КВ wcí Еко отцемя рече: (Д )

пророка Бамя БозАБИГНЕТЕ ГАБ

БЗ В БАН ваше, кw менен

(E) Toru Послушайте по BEEMS , Eлн.

Nr KA QUE PEYÉTZ KZ BÁMZ:

M

н

672 Báш18 ☎

N

A!

N

BLEMS, ели.

RE, BCÁKA Adшà, fame aчie He пosabшa

ETS пророка онаги , потребите

БА людей . ВСИ

ក

is

( Б ) анн Архтерею и кафѣ к юáнн8

алек ндра , нелицы Бѣша го рода

архіерейска. й поставльше й з по- 3

Й

средѣ , вопрошáх8: КОЕю силою НАЙ

Кония именем Сотворнете се вы

Тогда петра неполныеü πέτρα

KOEHO

(В ) АХА Н

ЖЕ пророцы W СПА , РЕЧЕ Кх нимя :

намы

самонʌа н иже по сихъ, елицы глаго

лаша, такоже предвозв етиша Ани

ise si . ( жы été сынове проршка ,

н зав та , егоже завѣша Гх ко

отцемя вашыма, глагола ко авравама

м8: (3 ) и с МЕНИ ТВОЕМ ВОЗ-

БЛАГОСЛОВАТСА ВСА ОТЕЧЕСТВА ЗЕМ.

îs Hda. (H) Bámz пéρake 6г% BоZABúriй

Orpoka LBoerò îlica ,поела ЕГО БЛАГО

словаща васъ , во вже швратите
BÁCZ,

ваня комбядо ü БАШБХ ВАШИХ.

~

(a) Húms F1 : 3. 48k. Kr : . Iwán .

51 : г. (Б) Ниж 19 : кв . 18к . каз.

(В) ИБАН МА : 1. ( r) Ішан . 1 : Si. Wrin

Б : кг. г. ê . (д) Ниже 3 : 13. Втор. ні :

ём нь ( Мад. 31 : ê . (ж) выш б

ДА . РИМ . : А. ( 3) GLIT. I ř.

Тал. г. н . ( н ) на г : s . MAT .

i: 5 .

talsc

êróme

M

ALE

БЛАГО .

И старцы i ранʌевы ,

Ане стаземн Есмы

ДКАНТИ ЧЕЛОВЕКА немощна, о чееóm

сей спасева, | Разумно боди всѣмя ї

и всѣмъ людем і ранʌевымя,

ВО ИМА ГНСА хота назара,

Вы распаете , егоже Б

воскресно мертвых, семя сей

стоитя пред вами заравя .

есть камень окореный Bász 3ѝ-ü

ждѣшихъ, бывый во главу оўгла , и

Ни Едином ЖЕ нномя

СПАСÉНІА : | (Д )I несть БО нного в

ИМЕНЕ ПОД НЕБЕСЕМЯ ДАННАГО В ЧЕ-

(r) Céй àι

YE-

(4) NHL Kr: s. (6) 48k. r: ☎.

( в) 18к . в : в . (г) Матд. ка : мк.

18. R: 31. Máp. B1 : T. A Horp , R: S.

Púm. A: г. Va . Pği : KB . Háïn km :

St. (4) Tim. 6 : é, § . ▲ Co. ê: ☎.

К .: К. Внжі : мг.



OR

ловѣцѣхъ, ш ,немЖЕ ПОДОБЌЕ СПАС

Ti Túca Hámz. (3ã ãi .) Bhaaye me

ПЕТРОВО ДЕРЗНОВЕНИЕ И ФАННОВО , н

РА38mkBwe, какw ЧЕЛОВЕКА НЕКНИЖНА

€ erà и приета , дивʌа 8см , знах

же ихъ, кш CO

A

|

шага азыцы , й людів побчишаса

Iéгнымъ; ! Предсташа , царте зé lis

етін , й кнÁзн гобрашаса Biónk, наА

н на хрта Егш . (а) СОБР ШАСА З

Бо вонегинну во града семя (б ) на

CBATÁTO OTPORA TOEгò îña, êróme

(s) помазала ей , Ирода же й пон

тiйскiй плата, 8 азыки и людьми

хранʌевыми , сотворити, елика рокà lim

TBOA й , совѣтъ твой (г ) преднарече

Бытн . и нынѣ ган , призри нак

ПРЕ ЕНТА И, й дождь рабому тBOпрещента и тво

има со BLAISHA (Д ) дерзновеніе
мъ

ΓΛΑΓόλΑΓΗ Ελόκο "Bo, BHEгA PÝK8

Твою простран и во нецѣленія , н

знаменем и увеем Быватн , ME-

HEMX LBATLIMx Orpoka rBoard nea .

Й помолившы
мсА ИМА (Е) ПОДВИЖЕса ла

мето, каже Баку собранн, й непол

.

.

A)

"

Д ВНДАШЕ ЖЕ нецѣлѣвшаго человѣка

въ нима тоша, ничтоже има 8
ПРОТИВ РЕІН . ПОБЕДЕВШЕ ЖЕ има

вонж из сонмица изын, A3úX &LA

SI Apórz c8 другом , глаголюще чо

LO'ТВОРИМ ЧЕЛОВѣкома има так

Еш нарочитое знамение Бысть йма ,

вскиз живóшымъ во теросалимѣ гавѣ,

31 И НЕ МОЖЕМЕ соврещнем. ! Но да не

болѣе прострятся Ба людежь , пре

шентеми да запретима има тому

НЕ ГЛАГОЛАТИ ИМЕНИ СЕМЯ Нн еди .

HI HOM ЧЕЛОВЕК . Н призвавше

ихъ, (а ) заповѣдаша има нюдя

НЕ провѣшава', ниже очити слово бжте со дерзновением . (ж ) на "AR

А1 ИМЕНИ RСОВЕ . Петра же й юаннх | род8 же Брокавшем сердце й

ëвѣщавше къ | 8ша1 % нима раста : (Б) аше да едина : и ни едина ЖЕ ЧТО

праведно есть пред егоия вас пот Имѣній своихъ глагола воБи

слушати паче , НЕЖЕЛИ БГД, САНге . HO BAXY HMY BEA чa. BÉATIOг

ї Не можем Бо мы, каже видьхомз силою возда 8 свидеɅьево -

Ка й слышахома , не глаголатн. OHA столи воскресенію да не ра, Блат

ЖЕ призапрешшема, пети
поетиша годать же ББ Велта на selxx ихх .

ничтоже обретше, како мучити их , Не баше бо ниша нн единя въ них :лд

людей радн , raisw , вей прославʌа у Елицы Бо господ е сÉAWмя или домо

КБ ЕТ БЫВШЕМ . | Бо BÚAIZ GÁX8,вшлий Бах8 , продающе приношаху

множае четыре если человѣкъ той, цены продаемыха ,цѣны продаемыхъ, и полага 8 при ле

НА НéМЖЕ БЫТЬ чудо ете нецѣлента. ног пола: да шеса же кое-

кг (38 ) Ольшена же бывша прiн муждо , еже е што требоваше.

Довга къ своимъ , и возвестиета , iweia жe нареченный варнiва ü ãnó is

Елика ዘጸ нима архтерен и с'Арцы Столъ, ЖЕ ЕСТть сказаемо , сына

iд рѣша. Гони
Они же

слышавше единооўтѣшенія , ʌevirz прання родом ,

дěшнw воздвигóша raács кx БY, й има село , продава принц , з

рекоа: в ко , БЕ, сотвори . Положи пред ногами апóеших.
апостиля.

вый небо и землю й море , и вс

RE ARE 5% HHXZ: HE ATOMY TIME

офаты отца нашего

2 .

BAKO, Thi
.

ТВОЕГО РЕКɅЯ CH : (в) вную ша

ል

SAWE

( А) Киже : м . (B) HúжKa.

(8) Va^. ☎; ä.

A

AI

N

А

А

.

(4) MATA. Ks : T, Ã. (6) 48k. 1 : ïe.

iwán . 1 : As . (8) Heáïn : . 48. X:

HI. (r) MATA , Ks : ña, (a) Húжe fi: Ms.

( о ) Ниже 81 : К. (ж) выш б : мд.

T

酌



AAHIA

6

главі є.

Зачала TI I.

AI

ʌнчих йув людіє: паче же (4) при

ʌardy & ca 'kpющін Геви, множество

можен жен жен : какшн на стожéнъ :

гны изноитн недужным , и полагTH

на постелахъ и на дреха, да гра

у Петру понè нь er wе
HEMZ, с сапфiрою женою

своєю , продаде село, но тайнѣкого

ü цѣны, сведошей и женѣ

его: н принеся часть навкою , пред

т ногами апостиля положен . | РЕЧЕ ЖЕ

петра : ананiє , почти полни стана

сердце твое, (Долган 8 м ,

Ай

ТЕБЕ , НЕ TEO АН ББ и продано

HE ва твоей AH BAáен Баш , что

Аню положила еей их сердца твоем

Вешь стю , не , человѣкшма солгаля

& GEH , но śrg . I слышава же анынга

словоей стал пода из ше: к бысть

страхъграха велика на вех слышана

ŠE LIA. BCTÁRIUE ЖЕ юноши в Аша

3 ЕГО, И ЗНАЕ погребоша. Бысть
N

.

А

N

to

1

arraz Ã¹
Д

нихх .

и множество и окрестных гра

дива во тврдеаʌних , принос ще не

дэжныя й стражд8шыл A8X8

нечистых ,нелѣвá 8см вен.
38X7

оставя же ар терен , и вси иже с 3

гайти її цѣные снимя, ещам ересь саладкíia , He
exquam Specs Ad HI

полнншае зависти,

к вод на апостолы , й послыша

и з ва соблюдение ОБЩЕЕ.

ЖЕ ДЕНЬ ношію поверзе двери тем

ницы , изведя же ихъ рече: наите, к

Н СТАВШЕ ГЛАГОЛНте вх церкви лют

ЕМВ БЕА (Б ) глаголы жизни сел .

(3 Г.) САышавше же виндоша по ка

огреницѣ въ церковь , й очих8 .

пришеда же архтерей к нже ся нима ,

созваша собора и вей сугарцы "

сынwва еранʌевых , и послаша ВО

оўзилиш , привести

шедше не шератоша ихъ въ

ницѣ: возвращше же с возвѣетиша,

~

AJ

же таки тремя часома минувшыма,

н жена его не в ден Бывшаго

й вийде . Сsky важе ёй пéтря:| Свки ЖЕ

рцы мн, аше на полицѣ село даWAL

СТА , ОНА ЖЕ рече : ёй, на толицы .

Д. Петра же рече З НЕЙ : ЧТО I Lo

N

A

↑

ногн погревших м жа твоего, примŠжа

і двереха , иизнадеж

АБЕ пред ногама Erw , защ

Беше же юншшн обртошаю

мертво , и изнееше погребоша Банз

at mSka BA . Il бысть страха велика

А

M

ва на веб цехинай на всѣхъ слышащихъ

(6) Ebiшa 3×ámenia

убаева ва людежь многа : н БАХ8

Единодушно всй ва притворѣ соло

тишин . C прочих же никтоже

емаше прилѣплатHEA HMS , HO BE

་

(4) THCA. AS F. BKKA . Ĕ: ř. (5)

Biwe Mr. Púm. Ĕ : Al..

MI

ኣ

Н

AI

A

*

сл8ги же в

TEMI .

тохома заключен8 to BLAIHM -со отвер

Жденієм , и блюстителни стомным

пред дверьми : Свéрзше же внутрь ин

единаго Брохома. коже слы .КА

ШАША СЛОВЕС СТA архтерей же и

ВОЕВОДА ЦЕРКОВНЫЙ ПЕРВОЕВАЦЕН

ницы , недобѣвах А ниха , что

Будет сè. Пришелъ же вѣктоке

03aker mg, raaróna: tkw fè mÝ.

же, не всадне въ 'TEMHúц8 ,

суть въ церкви ТОА Е и очаЩЕ

люди . Тогда шела воевода со сл8 . RS

гамн, приведе ихъ , не CZ НУЖДЕЮ ,

#

отрш .

(4) Biwe : 3. llúжɩ 21 : ka. (5)

iwán . 5: H.



апостильСКАА

NI

2

по-

Бодрост Бо людей , да не каменіемъ

КЗПОБ ЮГА ИХ . Приведше же ихх no-нхъ .

етáвнша на сонин : и вопросй ихй

Кн ар терен , глагола : ( а) не запреще

ніемъ ан запретихому вами не очно

THW МЕНИ семя , и сè непоʌнные

тер салима (Б) очéнтема вáшних, н

ХОШЕЕ НАВЕСТИ на ны (в кровь

Ка человѣка serw . |Свяжеé

и апостоли , реша : ( Г) ПOBHHOBATHLA

ПОДОБАЕВ ЕГОВн паче, нежели ЧЕЛО

à вѣкшмъ . (д ) Біз отéца нашихъ

Боздвиженса, егоже вы обнее,

ла повесивше на древов бего БГ НА

Сен

ЧЕЛОВЕК ЕúX8 , и werdaHTE HXs : (a)

takwaЩЕ Б ДЕГã ï человѣкх совѣrg

найдѣло сè,разорите : (Б ) ШЕД

АН ЖЕ БА Ëсть, не можете разо

PhHT , A ,He какw i Боборцы

БРА . | Послушаша же это, м

й призвавше апостолы , бивше ЗА

претиша йма не|
WHМЕНИ

îнсовы , и "поетишаme épx | й . Они же лія

ойбо наар8 (в) радующева с лица

СОБОРА , АКШ ЗА НМА ГД НЕА , СПО

ДОБНIЧАСА БЕЗЧЕСТie ПРАН 1 MG

же дни въ церкви и въ домѣхх

не престанув оўчыш и Благов

чальника й сплея возвыси ( десни.ствующе на рта.

А

.

цею своєю, дагн покаАнте Гераниевн

A

.

АВ И ФЕРТАВЛЕНИЕ Грах бх . ( ж) и мы

êЕМЫ ГОГО СВИДЕТЕЛИ ГААГ АВ СИВ ,

дух стый, его ДАДЕ Б

AГ BHH ЮЩILIMLA EMS. I Они же слы

ШАБШАРАНЫ 8см , и сововиша

АД БИ ТИ И В. Вострава жанькiй на
ДОБИТНИ

.

сонинин фартсей , именемъ самалінах ,

законавчительЗАКОНАЎЧИЕЛЬ ЧéЕГЕНх всѣмъ людемъ,

ПОВЕЛЕ ВНЕ Мали что апостоʌших

ними :

AJ

KZ
"Äeour ná'rH : І рече же

Мужте теранʌЬТАНЕ, BHHM Е

и человевшихх сихх , что хочете

is corBopú'H. (3 ) Пре симн БО Ден

мн Боста де да , глагола Быт

лика нѣкоего ЕБЕ, ем же привий

шава числома можен FAKW

РЕГА : ЖЕ ОБI Н бысть, и вей,

елицы повннышса EMS, разыдóшаса ,

i3 И БЫША НИВочтоже. ПОСЕМА ВОСТА

i да галiдьанина , во ДНИ ( 1) напнев

HIA , Й ШВЛЕЧЕ люди довольны в

е да себе й " ой погибе , и вен ,

êайцы похабшаша его, разсынашаса .

Aн її нынѣ глаголю вúmz , шет пи'є ї

(A) Lime : HI . ( 6) Búшe 8 : Ks.

Ї: Ft . (в ) Матд. їз ке. ( г) . Выш .

A. (A) Bw 7: 1. (1) Buíme 2 : är.

A: A Ỉwán . 8 : ä, 8. (ж) Выша га

ğı . Ішáн . ğı : КØ, кз . (3 ) Ниже Ка : лн .
(н ) 18к , в : в.

ВЕА

нѣмъ

мужы

Am

Si- 1.

о днеха же ей в обмножившым с

LA ЧEHHIM , бысть ропта

HIE Еланнших ко еврéwwx, takw

Презираеми быв 8 во BеAH

сложенiн вдовицы нюз . При в

звавше ЖЕ ДванадесАТЬ МНОЖЕСТВО

оченика, рѣша: не ойгодно есть,намх

wе аʌьшым слово Бже, сложн

замоўбо Братії

BáczВлез свидетельствованы

седль , исполнены АХА а й пре-

дрон, ижтивних на служ

6010 CETO: МЫ ЖЕ 52 TE Ĥ

сложенін слова пребудема. угодно вII

бысть слово сте пред вебм народома:

и избраша стефана мжа неполнена

вѣры И АХАД, (он Філіпа,

прохора, и нiканора , на, н

прмена, й ніколая, пришóльца Антіохій

НХЖЕ ПОСТАВИША пред посто .

ЛЫ , (Д ) и помолившее возложища

ན

A

:(4) MATA , ŠLI ŢI, (6) 48k. Ka : Ĕt.

(k) Mato , ẽ : î . Îák . ä : 8. ä Herp. A:

Ti , & Kop. : 7. 8 : 7. Bnp . 1 : XA . (r)

Ниже кан. (4 ) Ниже ги на тім .



AÂNIA

3 на на руцѣ . | 1 слово Бате раста 1Ĥ

IЕ, й множашесА ЧИСЛО ОГЧЕНИКЕ БО

Гербсалимов staw: многа же

СВАЩЕННИКИЕВ послушаха в ры .

Н ( 333) Стефана же неполнь

народи

й силы твораше знамения и чудеса

A BÉATA 6% людеха . Восташа же

нѣцын сонма глаголемаго Атвер-

інска и корннейска и алехандрска,

И НЕ ü КІЛКІН н ágíH, ГАЗ Ю Еса

(a ) й не можах !

nporú 8 прeмбарон 8,
' ' и д

а ниже глаголаше. Тогда по етиша

мыжы , глагóлюшы », такшслышахома

Его глаголюция глаголы Кульны на

N

А

ЗЕМАЙ ҳалдей . І

д

ж . Тогда изшéда

ска , ВСЕЛИСА въ харрины:

по омертвін оцà êrw, пресели его

Бу землю сію , ВА КЕНЖЕ БЫ нынѣ

ЖИВЕТЕ . И НЕ Єму наслѣділ в8 Ё
жHBETÈ . | Ĥ AAAè êm$ ẽ

ней, ниже стопы нег8 : н шеѣща д

THÊM rồ
Ю во одержаніе , и сѣменн

êrw no HÉM8, He cŚy8 êmỳ áд8.

Глагола же Енце Б (A ) kw Б.- З

де'гъ сѣма его пришельцы въ земли

ЧУЖДЕН , И ПОРАБОТАТЬ € , Й БОБАТ ,

(Б ) четыре .Ті газын8 , 3
NETZ

ЕМ ЖЕ ПОРАБОТАЮТЬ , 8жд ази , рече

Б: й по сихх изыдѣть , й, после-

жаз ин на месть семъ . (в ) й н

дада ему завоѣтъ Шбрѣзанія : (г ) и

люди й старцы й книжники : н на анw родн iсaлка , и шбрѣза его вз

підше вое итна его , и привелоша день Осмый: icaákz idswa,(Д ) в

т на сонмище. Поставиша же свидѣ (6) й idkwвs дванадесь .H ДВАН

гели ложны, глаголюшы, к чело Harpipe позавидѣвше îшенфу (ж ) д

Blissвѣка сíй не престает глаголы хуль продаша его Бо érvners: Н БЕ БЗ

ныа глагола на мѣсто сватое сте н 68 Húmz: ĤĤgáтz êrò ☎ Éxx 7

1 закона . Слышахома бо его глаго СРЕé êrw, (3 ) Й ДАА êМ БЛАГО! СКОРБЕН

люша, акш не назирей сей разодать и премудрость пред фара нома

phrs (Б ) мѣсто сте , и изменит царема е петекнмя, и постави егоpira HÁTK ёг й

СБкчан , важе предаде намъ моисей. Начальника на египтома и над всѣня

ЕН ВОЗЗРЕВШЕ Нань Вей Седашiн въ домома своимв . Прiнде же гладя

сонанцiн, видѣша янце его како ан . на всю землю Египетскую и хана ню ,

й скорбь Белта : и не бровáx8 ск

BI

А

3

PEYÉ

ក

AN

4 á λ

3.

AJ

0 31.

ЧЕЛО .

же архієрей : аше, ойбо

ti Táш STь; HY WE

рече : Мужте Брагтe и отцы ,

послушайте. Без славы гавн

LA STYS HÍшEM8 âвpaáм8 c848 B8

МЕСОПОРТ МIН , ПРЕЖДЕ ДАЖЕ НЕ ВСЕИ ТН.

T LA ЕМУ В% харрань, й РЕЧè 15 нему :
HEMS:

(в) зын ü ЗЕМАН ТВОЕ и її рода

''БОЕГW H ü ДОМ8 'гц твоє ,

пріндн ва землю , юЖЕ ЩЕ ГН ПОКА

~

(4) 48k. Ka: Ĕt . ( B) Дaн . Â : ís, K3 .

(в ) Быт . 6: 4 . Дим . Ä : 3 .

H

.

Нашн. (н) Слышава в

же кв сущою пшениц8 во ЕгипGrím

прав, поела отцы наша первые .O

знана бысть iшенфу Братiн своей, и

rist Быть фара в рода нова.

Послава же сенф призва отца діlocais E

СВОЕГò îákwa, и все сродство свое,

(К) СЕАМЬДЕСАК И ПАТЬ А ш .

(1) СИНДЕ ЖЕ îáнwas 80 êrýnerz, ēt

(,) Бы . êv : Гı . ( Б) Йеҳ. I : м . Гал .

Г : 31. (в) Быт . 31 : 1. (г ) Быт . ка : Д.

(Д) Быт . Ke : Rs . ( 0 ) Быт . Кда : Кале :

їв . (ж ) Быт . Аз : кн . Жаʌ . рд : 31 : (3 )

JILIT. MA: AH, MA . (H) Eur. As : 4. (1)

ELIT. Me: . (K) ELIT. As: K3. (1 )

Быт . мs : 6.



апостшльская

10

CEH

^

*

Al

MAKORE

N

вчера ЕГИПТАНННА , Б жа же моусенка

Ан

СЛОВЕСН Сем, и бысть пришлец

В ЗЕМА адметный , ид же родн

СЫНА АБА . и неполншымся Ашмя

четыредесатима, (а) ГАБИВА ËMS BT

постыни горы стнáНСКА ггʌя ГДЕНЬ

88 ПЛАМЕНИ ОГНЕННѣ въ кошинѣ .

Жоусей же видѣВХ ДНБЛАШЕГА ВК . ЛА

довнію : приступающ8 же ему разот

тн, Быть rades Глень к нему

38 БГ отец твоихъ, БГ

Al

авраá лв

MOBZ й GTX iсaúnов й ETZ TáкWBAь.

трептен ЖЕ БЫВ МОСí ,не смѣл

ше смотрин. РЕЧЕ ЖЕ ЕМУ ГДБ : Аг

он ногу твоєю : wѣсто

немже стоншин , ЗЕМЛА Свата

из

НА

(a) Й СКОНЧÁса самъ йогынíн.

SI (Б ) Й ПРИНЕСЕНН Быша ва жем , й

ПОЛОЖЕНН БЫША во гробь , (б ) егоже

копи авраамъ цѣною ребра, її сы

31 НФВВ êММóра Ейхéмова . Тй

прибʌнжащее врема шектован , ни

ЖЕ КЛАСА БГЗ авраам8 , (г ) воз-

растоша людей огмножншаса во
AMATE

Н ЕГИПТЬ, Дондеже наста царь на

во Египтѣ , нже не знаше iшенфа : 1

01 Сé SAE МЫ АНва рода нашем ,и

WЅЛОБН ГЦЫНáшы , о морити мла

й дÉнцы ихъ , и не сживитн . А в
(д ) ва

неже время роднса Мойсей , и бе

ЏОДЕН БРОВИ , вже питанъ бысть

мѣсяцы три вз дому .

Па изверженА ЖЕ ЕГО (6) 83A8 его несть.ВЗАГВ ЕГО АЦ

Фарайнова , й вони вва

КБ сына . й наказана бысть мойсей
Ti

ВСЕЙ ПРЕМ дрон Египетстѣй: Бѣ же

Елена в словесѣхъ и дѣлѣхв.

Kr Braá ЖЕ НЕПОЛНАШЕГА ЕМ таEMS VET

ЧЕТЫРЕДЕСА ГНБ время, взыде

СЕРДЦЕ EMS посвои братію свою

1д сыны Гераилевы . (ж ) и видѣвх нѣн

КОЕГО ШЕНДИМА , ПОСоветвова , и сотво

ри їмшеніе шеиднмом8, оўБивя êrín-

| нашеже размин Бра

TiAMZ_CBOHMS, faкw ETZ pót êгw

Двете имъ спавéніє: Они же не ра38-

is мѣш . (3) отрій же день ви

& mg Аже, й привлачаше

йхх в примирение, рé мужів,

Братія êете вы: вскую шендне друга

з друга , бидай же БаижнАГО прину |

Его , Péк: wò ТА ПОСТАВИ WHAЗA H |

TH ≤8ATIÒ HaÁ HÁMH, BAÀ OfETH MÀ TÌ

ХОШЕШИ , КМЖЕ ОБРАзом оБил еси

*

ཞེ

HA

дабы из коргали младенцы свой, во
ЁЖЬ НЕ БЫТН низ живымъ.

(А) Быт . мд : аг. ( Б) Быт. н : г.

(B) BLIT. Kr : 1. Ỉnce. HAY. KA : AB.

(r) lex., à : 3. VAA . PA : RA . (A) Hex.

6 : 6 , вр . 1 кг . Их в: ё, т.

(K) Ĥex.
3: B. (3) Hex. B1 FI.

.

|

А

.

A

60,

Вна видѣ ловленіе лю л
BHAA BHAEXY WSAOBAÉHTE AIO A

дей мойка , ние во Египтѣ , и стена .

HIE HX8 отеʌышах , й снило х 3-

Атних:Анна: и нынѣ гради, послю А

во Египета . Сего мwté , егоже - he

ринша, рекше: КТО ТА постави
KTÓ ል

НАЧАЛЬНИКА И ЕДЮ , (Б) СЕГО БГ КНА.

ЗА И ИЗБАВИТЕЛА посла ракою атла

авʌьшагшса Ему въ клинѣ . (в ) САЛБ

ИЗВЕДЕ нув, сотвóрь чудеса и зна

менія , ви Земли в петстѣй , и вх

черном мори , й в петыни ѣrg

четыре есть. 1ей есть мшисей из

Pекi сынwm i ранʌевым : (г) про-

рока вама возаВНГНЕТЯ ГДЕ БГХ Ваш

AJ

N

братiн БАШКА Гакш мене: того

послушайте.послушайте. (4 ) СЕЙ ЕСТЬ БЫВЫЙ ʌн

вя церкви в петыни со агглома

глагоʌавшимъ êм на горѣ він неѣй,

к со отцы нашими, не придъ

CAOBECà MĤBA AÁTH HÁM . | Brwme HeдA

восхоѣша послушан Отцы на́шн ,

но гриноша й, и сбраншаса серд

Цемя своимъ во Египет, (Е) Рéкше М

даршно: соборн намъ Богн, иже пред

1

(a) Úex. †: ☎. ( 6) Å‹x. 7 : 7. (8) Ù ‹x.

ra. 3, H, A, 7, 21, Ã…. ( r) Bier: KK,

BTOP. II. (A) Ẻcy. 21 : 7. Fan, Ĝi

A. ( 6) Hex. As : Ä.



ABAHIA

ይል

.

.

A

H

идять пред нами : MWйсíю БО LEMS, не изгнаша отцы вышн, й обиша

нже изведе насх ü земли египет предвозаветившый пришествiн пр

скiм , не вѣмы , что бысть EMS . Веднагш , Егóже вы нынѣ предателе

Май сотвориша Тельца во дни оны , и i Обiйцы Быс : же пржете за нгЗА

приневоша, жертву "дшʌ8 , ивсе- ронема даи
кона гʌьскимъ,

пва въ дѣлѣхъ року своєю . | Сврати на сохраннете. слыша к а , на

САЖЕ БГД , й предаде их лжи разпыхах с сердцы своими, й виреже-

в служити

(а ) воем небесным: також писано тах8 38бы нань . I сгафиня же сый пе
КОЖЕ

есть в низ проршка : да зако НЕПОДНЬ (Б ) АХА ЕРА, воззраву
CITA,

ленін жертвы принесосте мн лѣтъ на небо, видѣ славу Бжію, й iнea

четыре есть в постынн, доме тера вода одевную БТ : I й рече:
бга : Ĥ cèNs

(Б) Н Воспрде синію ВИЖ НЕБЕСА ШВЕРга, н ена человеч

молохов8 , и SB'%3A Бога вашего десную столша Бга. ВозопившЕ ЖЕ ЗЖЕНЗ

рем фана, образы , гаже отворите гласом веління , затыка 8 ойшы свой ,

ПокʌАНАТНА ዘለጸ й прессаю вы и обстремншаса единодушно нань,

мадалѣе вавилона. Онь СВИДЕНА й изведше внѣ града , каменем по ни

БАШЕ Цóm нашым в петни, БНБ 8 его . и видѣтете снемаше

W
МГ НА68 ,

Ю по

Home

N

І

А

A

Ам

такоже повелѣ глаголай (в) мебови, разы свой, положища при ногу (в)

frome юношн нарнцаемarw cavia , н н на

ментема ПОБИВА 8 Стефана , Молашаемпобива

глаголю я: (r ) ган не, примн

Абуз мой . Прекʌóнь же коліна , водвух

30ПК ГɅdom ВÉления : (д ) ган не по-

erdan mу гробуй сего . й ста рана ,

Мевидѣ: | (г) южан внесоа премше

отцы наши со îне сома , во держа

ніє газыкова : нуже изрин8 БГ %
б ü

анца отец нашнув, даже до дни

MSAABÍAA:T

1
Бгомъ , (д) и непроен сервери седенте

M3 Erikuʌю .ILISTBAND. (E) GAMY ЖЕ

Мн создаем храма . (ж ) Но вышній НЕ

ва ракотворенныхъ церкваха живот,

Магакоже пророка (3 ) глаголета : 1 HéБО

мнѣ престола есть, земʌА ЖЕ ПОД

ножие ногама мойма: кій храма Co.

зиждете мн , глаголеть гды нан ко

н лѣего поконщ8 MOEMS, He psisi aн

HA MOA СОТВОРН LIA BEA I (Н) ЖЕСоко

Быйнiн, й нешерËзаннiн сердцы к

опшесы , вы присни AF8 м

противи , аксже отцы ваши

На такой вы . ( ког

1

|

|
oyene.

S

глава й.

344344 31- A,

dvʌя же ББ СОНзволил отвій. За

ETBY Erw. E ) БЫСТЬ ЖЕ 6%

ГОЙ ДЕНЬ ГОНЕНТ Велте на цер-

ковь терусалимскую : вей ж

разевашага по вpandma 8дейския

самарским , кромѣ апостиля.

погребо ж стефана мужа бла. В

гоговейнін, й

пророкавелій над нимъ . (ж) Сух же ї

WЅЛОБɅАШЕ ЦЕРКОВЬ , ва домы входа ,

И ВЛАЧА мужы й жены предадше BX
(A) Brop. : 1. Topom. Āl: ři . (6)

Amwc. B. (a) Hex. ke M. Bap. :

( вЏар . 3 :ê . (r )1. a .

НИЖЕ К Цар . накз . (3 ) Неаїн

( Втор Fi Гарол

CoA. : él.

H

(a) Brop. Ar: 8. TAA. 7 : AÃI . (8)

Выш в Е, Ї. (в ) Ниж Кв : К. (г)

48k. Kri Ms. Van. 7 : ☎. (4) MATA. ẽ :

ма. 18к. кг : да Кор . 1 .

Нижом : д . (ж ) Мижда. кв .

кв . 7. 1 Кор. ёна. Та й



SH

TEAHИЦ8. Развавшинса же про

хождах8, Благовѣствующе слово .

ĕ (3a H.) Divínnz E COLÉAS BO гodAZсош во

самарiйскiй, проповедаше има хот .

5 PHumd 8 же народн глаголемымя ї

Філіппа баннодушни , слышаще й ви

ДАШЕ ЗНАМЕНi , наже твораше. |

3 А ) ден Бо нечист и
(4)

н

" ኣ многих |

БОЮ ДА БУДЕТ ва погибель , акс

даря Бжiй , не шевала еей сребром

CITARÁTH. HET TA Á≤тH HH жρÉ isα

БIА ВЗ СЛОВЕСИ СЕМЕ: НБО СЕРДЦЕ ТВО

новить право пред ЕГОМЗ . АСАБ

OVEO W SAOEE TвоÉй CÉй, й MоJÚCA

Б , аше еш спустите ти помы

ШЛЕНТЕ СЕРДЦА ТВОЕГО : 1 (а) ва желчн їгшаéнів сердца твоего :

Бо горести и союзнѣ неправды , зрю

ТА Ебща.

A

.

HA MA ,
༢

нехожих8 : мнози же разслабленнін

ни хрóмін нецѣлишса . Быть рече : помолитесь выш мнѣ кого:

радость бата во града тóмя . 2 жа IAKO A4 ничтоже енхъ ,найдет

ЖЕ НВКIЙ ИМЕНЕМ Limwнь, прежде TAME ρεκόςπε. ОниRe

ББ во градѣ волхвол н ойды ая
E ОУБО засвидетельствовавше

газыка самарійскій , глагола нѣковго глаголавше слово гана, возвратишаса

GITH CEST BEAHKA: êмÝжE BнHм4x8 no iep8canнmz,
во ієросалимъ, и многима

ВСН ï мала даже ДО БЕАНКА , Глаголю , LEMZ Lamapi скHm Благовѣстнша.

ше: сей есть скла БКТА ВЕЛИКАА . (3ª .) arraz me гÃEND PEYÈ 18 Di.ïis

a BHHmi 8 же êму,êms, занè довольно пропп , глагола востани й

В МА БОЛХВОВАНН АНʌшей в.

ЖЕ ВЕРОВАЩА (Б) ФIЛIПП8 БЛАГОВ
ན

N

Філіпп

гд

.

Най на

бербПол Ан , на путь сходашій
полудне,

Салима 8 rd38 : и той есть пуста.в8

Ĥ Ĥ

ог

ይል BO3- KH

в'ю же царстан БЖН ни поставя пойде. и сè мужа mýрiн iзо И

ИменH THE xpговь , крешалось мб

имение кротовой
г же же й жены . мона же й сам

вѣрова , и крошел ББ ПРЕБЫВАЛ

ФППА: ВИДАЖЕ ЕКʌы знамен

БЕЛА Бываема, о жен дивʌаше .

СЛЫШАВШЕ ЖЕ, НжЕ во тербеалимов

Απόσπολη , τάπω πρώτα καμαρία λόΒο

БЖТЕ, ПОЕʌаша 15% Нима петра и îшан
îwán.

е на : же со АЕ помолишава нив,I от

51 taks да прима да го . ёшé

Бо нн на едннаго наз бе пришеля,

"Гочію крешени БаХ8 ВО НМА ГА|

31 НСА. Тогда(в), позложиш рěца

N

N

дается

HAHA, A пρŤÁшua Aña cáгo.

ні (3 ) Видѣва же сімшна , ако воз-

ложеніємз рукъ апостольскнув

Ахх сый , принес Hms сребро ,

21 глагола ( ИТЕ И МНЕ ВЛАСТЬ
ДАДИТЕ

сію, да , на НЕГОЖЕ аще положу руць ,

її примета а а dro. Петра же

рече 8 нему : сребро тво са го

(A) Máp. : i . (6) Búíme ☎i ĝi (8)

ВЫШИ 3 : Б. (г ) Мата. і н .

ёинбув виданх кандакiнчарицы му

рiнскi , ЖЕ Бѣ над всеми сокрНжЕ

ВИШИ êó : ЙЖЕ (к ) приде поклонин

во теросалимъ . Бо же

Брацласан сѣда на колесницѣ своей,

чаше пророка нeлiю . РечеYTÁшE йedito. me AZA

18 Філіпп8: пристапи, й припис

колесницы й . Притеня же Філіппай|

орелыша его чт на пророка неллю ,

реч о бо разумѣвши ан, же

чтÉшн | OHОна ж рече : какw ОБОД

могу (разомѣетн ), аще не го на

ставна моомоли же

N

ДАPlainn
1080 As

БОЗШАЗ САДЕТ с нимя.

ЖЕ ПНЕАНА, ЁЖЕ чташе, вѣ сè: (в)

ralsw ОВЧА НА 3аколение ведева, Н

raise агнеця прами стрни шема éго

БЕЗГɅа н8, так не шверзders Yes

свой в. во смиренiн его сÝдя егш г

взатем : рода же его кто исповѣсты

akw ВЗЕМЛЕТСА О ЗЕМАИ ЖИВОтх

N

AI

(4) Brop. KA! HI. (5) ř Háp. й1 MA.



AÂNTA

лд êru. | Бѣшив же каженнка ка

Філіпп8 , рече : молю ТА , кома про

рока глаголетта сте, с СЕБЕ АН , йай

леонномъ нѣкоемZ, | COBép3s E

Філіпп oferÀ сво, й начена с пн.

M

Cáнia Cer , GAAгоBETH EMS îйca.

is коже на8 птéмя, пріндóша на

накую воду: рече важенных : сèĤ

вода : что возбраната ми крести

АЗ ТНСА , РЕЧЕже ему філіппа : аше (а)

Брешно ее сердца ,

мошно ти есть. свѣщавх же рече

АН ВЕРОЮ ЕНА БАТА Бытна хрта. н

повеɅѣ си колесниць , й синдоста

Обанавод8,філіппъ же й каженнкя:

ла, и крести его . ёгда же изыдоста

ü воды , а з сый напада на ка

ЖЕННКА. АДЖЕ Гдень возжин ф

ппа , й не видѣ его ктому каженика ;

ДАШЕ БО В пь свой радава

м (3 к .) Філіппа же бр ВО

azwrk: прохода Благовествоваше

градших веѣмъ, дондеже прiн em

68 кесарію.

N

какг.

ника

dVАК ЖЕ (Б ) ЕЩè дыхал пре

шентема и обійством на

орченный Гани , приступлю ко

архтерью , Непроси нег

посланія вя дамаска кя соборищем :

Kw ДА ЩЕНКА ФБРАЦЕТЕ ТОГ

пати вашыя , мужы же к жены,

СВАЗАНЫ ПРИВЕДЕ во герб алим . ||

T BнeгAd ЖЕНТИ , БЫСТь ему при

БАЙЖИТНА I amd 8 , (B ) и БHE34П8

A LEAHETÀ êrò COETS HEEECE: A

пада на землю , слыша гласа гла

голю аêм : cdvat , cdve, что ма

гониши , РЕЧЕ ЖЕ: КТО êей Ган , гд

A

radcz

A . ↑

(4) Máp. 51 : SI . (6) Ríme : ř .

ННЖ КБ : Л. Гала : ні Тім. å : г.

(Б) НИЖЕ КБ : 5. кв : Гì . й Кор . ı: н .

|

CA, гnácz obw

~

AI

A

.
S

ЖЕ РЕЧЕ: а33 Есмь iнеs, егоже ры

гониши : жестоко тн ёсть против

рожн пратнрожну прáн. Трепéша же ножа

cdaca , глагола : ГАН , что мА хошЕШН

TEOPHTH; A гAL PEчYÈ K8 HEMS: BOPTÁГдь

ни и вниан во града , и речетса ти ,

ЧТО ТН подобаеть творитн . мужie 3
L

же на wiн съ нимъ eros 8 48аше

са , глась слышащіе , но никого-

ЖЕ ВИДАЕ. ВосáЖЕ СávɅ ü ЗЕМАН, Н

И Waéperbma Очима свойма нн еди-

наго видаше : вед ще же его за рук ,

ВВЕДОША ВД Дамаскх. І Й БЕ днивх а

НЕ ВИДА , Й HH гаде , ниже підше.

(3 . Б же нкто отченика ва дамá.

мен ананīа , Н РЕЧЕ 18 НЕМ

дь въ видѣнін : ана́ніє . Онъ же рече:

азз ган . Галь ЖЕ IX НЕМУ : ВОЙ

cáBX ПОНА на стогн8 нарнцаєм8ю

правою , й взыщи ва дому i довѣ

cávna HMEHEMS, (4 ) ГАРСАНИНА :

Бо молитва двета . Вид 8 - B

Денiн мужа HMENEM анáнію вшедша,

й возложша нáнь рук8 , гакш да про

3рн . вѣЖЕ АНáni : ГАН ,
| же ананів:

слышах многнув можн семъ,

( Б) Wʌика БАИ сотвори сватым

твоима во теросалимѣ и здѣнмать

Бласть архіерей , связан всо

НАРИЦáЮШЫА НМА твоè . РЕЧéже къё
1

HEM ГДБ : НАН, Гаки сосуда избрана

Мн ЕСТЬ СЕЙ , (в ) ПРОНЕСТИ НМА МО

пред газыки и царьин, й сыний і ра

| азъ Бо скажу êMS , EAHKA SI

ПОДОБ ETS EMY W НмЕнн Моема по

стран. ПоЕ åìáНА, Й ВНИ . ЗІ

ДЕ Въ храмин : й возложь мань руц

РЕЧЕ : ávɅЕ БЕ, ГАБ НЕЯ ГАВЛЕН "ГН

са на пятн , ниже шеля вен, посла

MA, как да прозркшн , й неполниши.

CA Ara cira. Hasie naдóшa ỐчÃ Ã

Erw aко чешка , прозрь же лете : н

поставя крестиса й пріемя пищ8

M

НАЕВЫМН .

.

. N

А

( А НИЖЕ КБ : ѓ. (в ) Вышн: г. (к)

Рим. ён : д … . бфи . г. й . А Тīм . 5 : 3.



апостшльская

н

.

oispanúsa . (3.) бысть же ал | нецѣлаете та їйся хртося : востанн

К дни на

O ~

N

18 бщими 58 Дамасценками

АБЕ НА СОНМИШАВ

ПРОПОВЕДАШЕ ГНСА , АКО СЕЙ ЕСТЬ сня

Ка Бжiй . Дивʌа 8см ЖЕ БЕЙ СЛЫШАшiн ,

й глагола 8 : (а) не сÉй Ан ёсть гони .

вый во їерусалимѣ нарицаюцыя на

cié : И ЗАѣ на cie прiнде , да се за

и сте

1

-

N

По

|

N

с8 постели ТВОЕА . БИЕ БОСА. ле

БИДЫША ЕГО ВЕН живÝшін ва идда

И во авсар нѣ, же братишася ко

Г. ВО ТОП ЖЕ Бѣ нѣка оченú_S

ца ИМЕНЕМЯ АБ да, аже сказаема

глаголете серна : від Баше неполнена

Благúух дѣла и милостынь , же

ក

A

N

M

н

1

ны тым приведет по архієреємъ , твораше. Бысть жеБысть же во дни ты ,дз

Бávʌ ЖЕ Пáче рапʌашева , й смуща | Болѣвшей ей омретнимывше жЕ

ШЕ 18ден живбшыв дамасць, ю положиша в горниць . Близ жЕ АН

препираа , кей есть хроса. I сбщей лиддѣ Топпін , оченнцы слышав

кг коже неполнншаса дне довольны, со ше, как петра есть в ней , посла

їд вѣшáша 18дéє оýбити его. (Б) вѣ ша два мужа къ НЕМУ , МОɅАЩЕ ЕГО

Дан ЖЕ БЫСáva8 совѣта на не блѣнитна прінтй до нихъ.

стрежа 8 же брать день и ночь, Воставя же пéтря нДе са нима : его- л . ,

Be law A4 ofsióтz êrò . ПOÉMшe me же пришедша возвелоша ва горниц8 :

Его оченнцы нощію , свеснша предстала ему вед вдовицы плач -

is cѣнѣ в кошницѣ . Пришеля же ША, и показуюча ризы и одежды ,

Eávazво iєр салима, пок шаше а при елика твораше с ними с шн сíрна.

лѣпланса отченикших: и BCй БОА Изгнáва же воня Вед петра , преклонь м

хова его , не вѣрающе, как есть кшлина помоɅнеа и сокращея

З ученик . Варнава према го
Варнава е приема его , Ел, рече : Бо, останн . Она

приведе во апостолом , и повѣдай ЖЕ СВЕЗЕ ОЧИ свой : и видѣвшн

имъ, как на пяти видѣ да ,наш Петрова же й рок ,ма

глагола êм , и как в дамасць воздвижею : и призвава RATHA И

TTH AEQ3ALUE cô HAMENH THOBE. | H SÁU вдовицы, постави ю жив8 . овѣдановI

ся ними входа и нехода воНЕХОДА во Гербаʌн же бысть сè по всей топпiн , и мно-

мѣ, и дерза имени Гда неа. зн вѣроваша ва га. Бысть же йг

1.Д. ГлаголаЩЕ ЖЕ Н СТАЗА ЕСА СZ, ёланны, дни довольны пребыти ему во îonnin

☎ нá me keкáx8 ofETH erò . P438 of нEнoeгw címшнa ofeмapà.

МЕВШЕ ЖЕ БОária , СВЕДОША его вз

кесарію, и сопостнша его в таре .

ЛА ЦЕРКВН же по всей 18ден и гален н

самарiн кmax8 мира , созидающаса

И ходища в страни, и

шенієм erdru Aa множа8.

Ав (3 г.) и бысть петр пающ

всѣхъ , снити й КО СВАТЫМЕ ЖИВ

шымъ въ лиддѣ . 1 Wepke me rámw

ЧЕЛОВЕКА Н Коего именем енÉ4 , W

Осми лѣта лежаща на одрѣ, же бѣ

А разглаблена. и рече ему пéтра : êнÉE ,

салит

(a) Boiшe : T. Tan . A : Ti , kг. (6) Z

Rop . 11:18 .

Глава 7.

ЗАЧАЛА

ЖК ЖЕ НЕ БЕ В RSESAL TA

piH HMEHEMя корнилій, сот .

никх W спiры нарнцаюштаса

Зiталiйскiя , 1 БЛАГОГОВЕННЯ

M

"

со всѣма домомъ сво.

низ, творай милостыни многи лю

ДЕМБ , Н МОЛАНСА БТО ВСЕГДА : видоѣ

вз ВНА ЕНïн гавѣ , такw вз часа ДЕВА

тый дне, агглаБеда 15БЖАСШЕДША

HEMS, H PÉK a êMŠ: корниʌiе. I OH

же воззравя минь й пристрашеня

8



ABAHIA

EMS : молитвы твой и милостыни

Твой взыдоша на помать пре

ебта . i нынѣ поел во топпíю мжей,|

й призови мwна нарица маго петра :

5 странстветиí ранет ети (а ) ой накоего

címwHa of emap , em же есть домасмара , ем

прн морн: той речет ебѣ глаголы ,

вх ниже спасешнем ты, и весь
Al

of

два

их

A s : сè може трè

(4) Но воставя сниан , и най ся ними, к

ничтоже разе жда: зан а38 посʌаха

же петра капа3 .

можемя посланнымя к нему й кор-

нната, речè èä ëмь, егóже шетеза

сть Бина , ради пріндóете,ка жже

они же ракоша: корнилій сотника, ка

мужя проведена н БОАЙСА БГА , СВН-

А

3 домя твой . І й коже нде агглядительствована й всего азыка 18

глаголай корнилію, пригласива АВААНСКА , В щеня есть аггла

ü рабшва своихъ , й вонна Благоче

Н етика и сложишиха êм , й казваi

Д ИМЯ ВЕМ , ПОСɅануз во Топпiю . Во-

རྐུ

↑

ក

ТА, призвати ТА въ дома свой, н

слышать глаголы тебе. Призвавя тü

ЖЕ НХ ОГУРЕН . ( Б) Натрие же петря

BOST BS ДЕ С ними , й нѣцын ф

выдертiй , иж ë îoппін йдóша с ним .

Й на тре внидоша ва кесарію: кор- КА

ни ïй же ББ ЧАА ИХБ , Созва х , соод

ннки свой и любезным други . ако ве

же бысть анин петро , арите его

корнилій , и пада на нwrg êru по-

BZ HÉM

TH .

.

Петра же воздвиже его, кs

глагола : востанн : ( в) и аз сама чеKOSTÍNH:

ловѣка есмью и ся нимя Бества ,вз

внúде , и собре собравшился мне

РЕЧЕ ЖЕ къ нима: вы вѣсте, н

(г ) Гakw не по есть мож8 18де .

HHH при пʌа нан приходин

ко иноплеменник : и мнѣ Бх показа

нн единаго скверна на нечиста гла

голати человека . Тамже й безд|

8мн на прiндох призвана . вопро

шаювыоббо,рода радну вины
послаете по мено, Корнин рече:

ко град8 приближающимся ,150

Пérpa нa ГopHH 8 ПOMOATHLA

1 часѣ шестом . Бысть же прналчена ,

й Хоташе вкин: готовашыма жЕ

А ОНЕМА, НАПАДА Нань оïжася . Н выдѣ

Небо WBéрето, и сходах нань со

Буда нѣкий плащаницію, клонисak

по четырем краєм при зан ,

В нú38 пошлемы на землю :

ЖЕ БАХ8 ВСА (6) Четверонога Земли,

И БВКple и гади й птицы небесныА.

ТЕЙ БЫСТЬ radex КВ НЕМУ : Воставя

А1 Петре , заколн Наждь. Петраж
1

РЕЧЕ: никкоже ГДн : как никоʌиженикако

гадоха вежко скверно нан нечисто .

Й се пакн Iглас нем вторицею :

(Б) ЖЕ БГБ ФЧисттила есть , тЫ НЕ

SI СКВЕРНИ . СТé ЖЕ бысть трин:

31 Пdish ВЗАГА сосуда на небо . коже

В СЕБЕ НЕдо мѣвшее пéтря , чтó

Бы было видѣніе, Ёже видѣ , и се

мѣжіє посланнін корнилта , вопрош

ШЕ новѣдѣвше домя сімюновя ,

Наша пред враты : 1 й возглашшй возглашше

вопрошах8, а simюня нарицаемыйiмwн

ДI Петра за странстве тре

РазмышʌАЮ8 виднiн, рече ему

(4) Baime Ã: Mr. (B) der. år: Kr. K :

не . ( в ) Матд . : H дд а

Tīm. Ã : A. Tír. â: ēt.

KOEA

А

четвртага дне даже до сего

часа Бух постаем и вз ДЕБАТЫЙ

може ста предо мною , во одежда

свѣтѣ, и рече: корните, оўелышана "ла

бысть молитва твоя , и миʌшатынн

твой поманышаса пред Бгом . Посли дв

ойбо во топпíю , и призови мwна,

(4) Húmi či : 3. ( 6) Húmı 21 : BI . (8)

Ннж : е. пок . д .: Т. Кв : Д ( г)

Матд. : al . Ішан . а. д.:



ânó
1
=

стфаьсКА А

i

и

HMENEME

нарнцеса Петра: сей стран . І стають , ставʌенте грах пр

ствить вя дому сімwна гемар БАНЗ

МОРА : НжЕ пришед8 Возглаголь

йг Бѣ. ЯБ Бока тебты

Е добротворная венсотворила еси пришеда:

нынѣ ойбо вей мы ПРЕД БРОМ ПРЕДпред

СТОИМЕ ЕДышатн BEA повелѣннамеʌицы пріндóша са петрóмя , ши

вонь . 33. еще же глаголю 8 ма

патру глаголы від , нападеда тый

A TERETA. (3 s.) Bpз8 me

пéгра ера , рече : поистине раз8-

МЕВАЮ , (А) Aku HE На Анца зрив

ʌЕ БГД : но во вежкомз газынь БОАНГА
А

N

HA ВСА СЛЫШАЩЫа слово .слышашы ,

ужасае, же ü БРЕЗАНТА ВЕРНИ,шбрзанія вѣрнін ,

ዳል፡

А
и ме

на газыки даря cirdru Аха изла

СА : слыша 8 Бо й з глагóʌющих Ms

(а) АЗЫКИ, И ВЕЛИЧАЮшня БТА . ТО

гда выщеря еда вод8 воз -из

Erü и дѣлай права8, прдена EMS Бранитн может кто же не кре.

ль есть. Слово, еже посла сын маЕТИНА СИМБ,

INігранʌевымя, БлаговѣETRA (Б) мира |

Tнez ,XOTÓMZ, LEй ECT (B) BEMZ

Аз гдь. Вы все глагола Бывшей поI

всей 18ден , (г ) наченшi са

P

галiден ,

(Б ) ЖЕ АЗ СЫЙ.

праша коже и мы повелѣ жемн

Имя Крестине Во йMA i es хотово :

тогда молнша его пребытног нихъ

днина

глава .

34чâ A 3- H.4

по крещéнiн , ëже проповѣда ішання:

АН ТНБА НЖЕ С Назарета, (д ) како пома

ЗА ЕГО ЕГЗ Аřомя стымя и сн.

дою , не пройде БЛАГОДЕТЕЛЬСТВА

H HEY AAA BEA НАСИЛОВАННЫА лышаша же апостоли и Бра . ?а

ДáВОДА, Б Баше с ним .

ДА I мы ( с) Есмы свид теле всѣхъ,

A cówiн во 18ден, кон

зыцы праша (в ) слово Бжте .

же сотвори во страна 18 действ Негда взыде петра во єр&-

и во ер саʌимѣ: ЕГОЖЕ И ОБИША, салима, препираж8% са нима,не

м повише на дрé . С Б Бр зан , глаголюце : ако 18 м8 7

Воскресй ва трéй день , и даде ем жÉME WEPEZANIA NE ĤMÓWILIMZ BшÉAZ

МА ГАВЛЕННУ БЫТН , HE Bе и людема , вен, и гала есн ся ними .
I не всѣмъ

І начена д

(3) но намя свидѣтелем преднаре-

ченнымъ В БГА , НЖЕ СЯ НИМа гадо

Хома й пихомя, до воскресанти его

мвї мертвых : й повелѣ намя пропо-

вѣдати людема , й засвндательство

вати , ако той есть нареченный

БГ судIа живымъ и мертвым.

Мг (н ) W семя вен пророцы увидитель

( Рим . 1. 1 Петр .23

(8)

$: A. Rrop. 7: 31 , Пap. A1: 3.

AI. (6) Bpic. 8 : 2 .

Філіп . в . м ( г) 18к дам (а явк

А : RI. Жаʌ. Мд : н . ( о ) выше ёлк.

Инж . б . (ж ) Выше в : КА. (3 ) Инж

P : A. MATA Kн : 5. 18k. KAI A. ( H)

Ниже саïн ñr : . . : ад.

Mïx. 3: Hi . Aaн. Ã: ña. Bax. fi : ä .

S

N

петра, сказваше имя пораду ,

ГЛАГОЛА : 38 Бух во града топ

пíйстѣмя молава , и видѣха во

жене, сходаща гос да нѣ

кiй как плащаниц велiю , четы.

peXs краева низпощаем ,с& HEEEL,

и прінде даже до МЕНЕ: В НЮЖЕ З

воззравя смотрахъ, и видѣхъ че

твероногая земна , и свѣри и годы

rades глаголю в ѣ: воставя петре,

птицы НЕБЕСНЫ . слышала же 3

заколи й гаждь . же: никакже н

FAH: MKW BEÁKO EKRÉρHO Ĥ NEVÍCTO

ннколиже вниде во обerà MoA .

( л) мар. В 31. ( Б) Ниже : й.

(В ) ВЫШЕ 1 : мд .
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ця ЖЕ МИ гласа вторицею сх HERE. нихъ во опшію церкве с щiл во гер8.

È, глаголюция : БГД Wчненаʌmѣ, и повлаша Барна68 Пренти
гаж и

Т ЕСТЬ, ТЫ НЕ скверни . I сте же быть даже до антіохін : же пришед , и кг

трижды : н пакн взашаса ве на видѣва благодать Бю, возрадоБаса ,

à HÉRO. cè asie Tpiè Mśmie cráшa (a) МОЛАШЕ ВЕEXX извоʌенiем

пред храмнною , ва нейже скх , по сердца терпитно : башкѣка

1 ЕЛАНН к варін ко мнѣ . | РЕЧЕ ЖЕ МУЖД БА ГБ и неполнь да

мн Aх (а ) итн ся ними , ничтоже

разе ждал пріндóша же CO MHÓIO

н шесть братія сін , й внндохомх вя

т домя мужа. й возвыстй намя , како

видѣ аггла (свата) 83 дому своÉMЯ

става, и ракша êму : ПО АН БО

пію мужы ,йпризова вім на мари ,

до чаемого петра , же речета глаголы

ка тебЋ, в нихже, спасешна ты

в и весь дома твой . Вне на

udys глаголати , нападе а з сый

на них , коже (Б ) Н НА НЫ ВЗ

51 началь . Поман ул же глаголя|

такоже глаголаме: (в) wáнн

крестила есть водою , вы же

вѣры приложис народа многа

ГдеВн . изыде же Варнава (Б ) вх кева

арея взыскати sávna , ибрат

ЕГО , ПРИВЕДЕ ЕГО во антīохíю . iсть is

ЖЕ мѣло обна

опцÉркви, й очин нарóда многа , на

раци жепрежде воанттохін оченный

А

7

ЖЕ

6%

гдень,~

ЖЕ ИМАТЕ

ше

ГАА

គ

хрiстi ны . В ты же дни снндоша КЗ

її i р салима (в) пророцы во антіо-

хую остава е едння й них кн

НМЕНЕМД (r ) ârás , Назнамнаше дома,

гладя велика от Б БЫТН ПО ВСЕЙ

вселенный : иже и бысть при клауд н

кéсарk. ! оченика же
по едикке

Кто имËаше что, изводна кйждо

31Крестин домя сыма. Hys(д ) на службу послан жив шым

ойбо равен дара даде имя БГВ , ако во 18дíн spáriamz: êжен сотвори

ЖЕ НáМЯ КРОВАВЫМЯ 6%
ША , ( ) пославше к старцемя ракою

нашего на хрта , азя товарна лею н саулею .же

НI МОГí БОЗБРАН ше

RESTA ofMOAISÓшA, A CABAAX ETA,

глаголюще: Бо й азыкшия БГ по-

А1 КААНТЕ ДАДЕ В живота . (за кн .) РА3-

CEAВШИНСА ОГБО (Г) скорби Бывша

при стефанов , прондоша даже до фі

нiшiн и кипра и антіохіи , ни еди

Hom8 же , глаголюще слово, токмо

к 18дéемя . Ба 8 же нѣцын її нихъ

може к претін к курiн нетiн , же

вшедше во антіохію , глагола 8 к

ёлʌннимъ благовѣствующе да неа.

КАН БЕ РОКА ГАНА сз ними: (д ) многое

Е неоѣровавше братишса ко

в г. Слышано ЖЕ БЫСТЬ СЛОВО

N

: 3. ( б) выше(4) Выше 7 : к . Ниж

к : б . ( R) Выше а : е . Инж : д

MATA. : . Máp. : . (r) Biure :

2. (A) Buím @ AI.

О ОНО ЖЕ ВРЕМА возложи за
0

RE

НЕКIAНЖЕї Церкве. (жив

idiswa брата iwdннова

MEYÉMR .
мечем . н видѣвъ, накш года есть ї

18даємя , приложнатH и Петра: Бах8

же дні опрѣеночнік : егоже й ёма д

Всади ва темниц8, предавя четыремя

Четверицам Вонная стреêго,

хот no deu извести его к лю

оби пегра стрежа 8 ва ёДЕМ2.

(А) Енже де : кв. (Б) Выше д : л . ( в)

Нижег : лв . (г ) Нижка: " .

(A) HH KA: 1. (1) PHM. C : ke. ☎

Кор . й : д. д : н . (ж) Матд. к : кг.



Апостольская A

.

янатемницѣ : молитва же ББ при

ELIBDEMAA YÉρKRE KTZ ETY COHÉMZ.

5 ЕГДА ЖЕ ХОТАШЕ ЕГО ИЗВЕСТИXOTÁшe êrò HзBETH йpwax,

вяHŇ тó Бѣ петра спа междуНОЩИ

двѣма воннома , сказана железнома

оўжема двѣта,стражіє же пред дверь иЖЕ ДВЕРЬМН

3 стрежá 8 темницы . й са аггля

гдень предста, и света возста вх

Храминѣ толкновя же в ребра Петра,

воздвиже его , глагола: востани веко-

р . й спадóша êМ ЖА ЖЕЛЕЗНА

Ĥ | meez рSKS. PEчÉ SE ASTAX 15% HEMS:

препод неа , (а ) и вступи в плес

ницы тво: сотвори же такш .

глаголаêMS БЛЕЦЫСА ва ри38 твою,

WBAEULICA

А й последств н мн. низшеда взи

слѣдъ его идаше, й не вѣдаше, како

нетина есть бывшее с аггла : мнаше

7 ж вид не зрѣтн. Прошедша Е

πέραδιοпервую страж и вторую , приндоста

ко вратих железнымя, вводАшыма

во града , каже себе верзошае

ма: и изшедше прендоша стогна

един , насi шет пн аггля с него .

петра себѣ , рече: нынѣвъ

БЕМ ВОЙСTHHH8, како посла БГвойстинн8,

аггʌА СВОЕГО , И ИЗАТЕ МА Из рокнсвоего , и

Прюдовы , н , ü всего Иванія людей

в 18дейскихъ. 3. Смотри

прійде вз дома марія матерь юанна

нарицаемая марка, идже , Ба 8 мно

ГI 3Н СОБРАНИ И МОДА Е.А. ТолкнувшМОЛАШЕСА .

же петру во врата двора, пристапн

слышать отроковица нм нема рóди :

ДН познавши гades петрова , її радостн

M

2

же

1

~

и, как ГБ ЕГО ИЗВЕДЕ из тем-
гдь его

HHULI. PEYÉ RE: BOZELETTE îánwar Ĥницы . речé возвѣстите

spáтiamz siâ. Ĥ йзшÉAZ HAE BO HO

|мето . Бывш же НЮ, Бѣ молва Н

не мала ,вз воннѣхъ , что пер

бысть. Иршая же понская его ид

He wБР та , и нeтазав стражы ,по-

BEAѣ WBEETH HXS : низшая № 18ден

Кесарію ,ВЗ КЕ Арiю , ЖНВАШЕ. Бе же йошда к

гнѣваасана тураны й від наны :

❘иже единодушно прiндóша къ HEMS,

Н ОГМОЛИВШЕ ВАáта постельника ца

рева , проша8 мира : (а) понеже стра

ны и з и царства êго питах

Въ нареченный же день прода Болкса Ка

во одежд8 царск8, и вѣда на водице

пред народома, глаголаше 18 нимя.

народя же возглашая ей, кв

а не человѣчь . Внезап8 же порази г

его агеʌа гдень , зане не даде славы

БT8 : И БЫВ ЧЕРВЬМИ из деня , издше.

(E) GAÓBO, ME ERIE PARTÁшE MHÓA

SAWELA . (34.) (B) BapнÁBA TE ARе

cáviz возвратнеса из теросалима

. N

ПОЕМШЕ В СОБОЮ (Г ) iшáННА НА.

рицаемого марка .

глава Г.

Алг

AX8 же нѣцын во церкви - За

ШЕЙ ВО АНТОН (Д ) пророцы

очитеʌте, Варнава жеме

wня нарицаемый нігер, н 18-

непверзеврата,притекши же казкiй кинанник,йманайх
н го крш

I Петра Аш пред врать. Они дом четвертовɅастником воспитаны ,

ЕШНСА н еáуля . ел жашыма же имя ГАЕВН Б

Й ПОСТАЧЫМЕА , рече Аз сый:

( 6) содалите ми варнáв8 н сауда на

TE

Táksw
Она же крѣплаше так быта :

Они же глагола 8 : (Б) аггля его есть.

5 ПЕТР ЖЕ ПРЕБЫвашетолкiй : верзше

31 же видѣша Его , и ожа още по-
គ

MaáBZ ЖЕ НМЗ рбкою молчати, сказа

(a) Máp. 5: A. (6) BUIT. MH :

Мата . ..

:

Hoa ảo ổ các HG : . (B) Rau s

л . ( г) Ниже : Ë. (м ) выше āt : K3 . (

Выше : I. Рим. 1 : А. Гаʌ . ã : ëì à

Tim . 6 : 3 .



AÉÂNIA

1
т дело , на ноже призвух их . Тогда

постившева (a) Й ПОМОЛИВШЕВА, и

возложеше руки на на , постраша
на, споетиша

À Ĥxz.

AXA STA,

8 т 48

6% СЕДЕМІЮ ,

н

;

6%

.

OF

គ

ранʌыга

З

и в

KB

слово вя выез огашенка людьми,

глаголите. | Воставя же патела , и SI

помаáва ракою , рече : мужта
помаáва рокóю ,речі:муже

НЕ , И БОАШIНСА Бга , ослышите.

Аха ста , скидовта ва
A

БГВ людей вихв избра Отцы наши, 3

ж пʌыша вя кипря . (а) и люди вознес вз пришельствен

БЫВШЕ ВЯ БАЛАМiнь , возвѣшаста сло 88 ЗЕМАЙ Египет тай , (s ) и мышцею

BO BRIE
Во ж ва вонмищах 18 ВЫСОКОЮ ИЗВЕA X3 i3 не:в

высокою H3 (Б ) Н Н

ЯМ СТА ЖЕ (Б) Вішанна сл8г. до четыредавати врз препита ха

STRIPEAEFATH

5 Прошедша же Островя даже до пафа, (г ) и низложивя д

шератовта нѣкоего мужа волува азыка седмо въ земли ханаанетый,

лжепророка 18даннна, ёмŠЖЕ ИМА БА дада имя ва наслѣдте землю на

3 pikesca , НжЕ Бѣ со ана пíтомя Н по си , но дать четыреста

сépriemя пdvлома, мужем разумным . ПАТАЕВ (А) Дадо имя с дон до

сей призвавя Барна 8 и сávла взыска самвила пророка: от прої

(6) TÍAS

н ослышати слово бжие. (в ) сопровйша цара , (ж) Н ДАДЕ ИМЯ Бïя са ла

THBAALLELA же НМА ЕЛʌИМА Волхва: сына всова, мужа и полина BEHTA_
BEHTA-

(rdis БО СКАЗУЕTA Hma érw:) екін мінова, тя чатыра сать:

разврата с вѣры . || проставль его , воздвиже имя Давіда

A Gávazд Сауля женЖЕ Й ПАveʌs , исполнисапателя, вя цара , ем же и рече свидетель

т ахата, и воззравя нань, речь: СТВОВАББ : ( 3 ) Брато я дав да сына

RENÓAHENNE BEAKTA ALETH , A BEANTA TECLÉOBA, MÝRA пo répд48 MOEMS,,По нже

SAÓshi, (r) Shine AïdBOA , Bρáme BCÁKIA COTROPHTE BSA XOTENIA MOA.

правды , не престанешн Ан развраш ЕГО МЕНЕ БIЗ (H ) по свѣтованію

от пота Ганн Правы I i Воздвиже i ранʌю спасено ïйса , про

рокаРКА ГАНА НА ТА , И БУДЕШН лѣпъ, повѣдав 8 (n id пред лицима

не вида солнца до времене внезап8 | ВНИ Его крашене покаАНТА ВЕЕМ

же напад нáнь мрака,й тма, й д людем ispaniesms.
людем раневым . (3 г. ке

Бо за некаше Вожда . Тогда видѣвъТогда видѣвъ гакже скончаваше iwdння точеніе,

андупата Бывшее, вѣрова, диваса со глаголаш : (! ) кого монеДИВАРА
mà edi.

немь

мнѣ, ем же немь достонна , разра

Шити ремень САПОГy êrw . lis

брате, сынове рода авравила ,

Ame B2 Bács sоÁшTHEA ETA, (4) BdmgЕГА ,

слово спасена сеГО ПОСА СА . ЖИВ.. K3

штн Бо во теросалимов й кHA3H йха

ser (м) не разом вше, й гласы про

N

|

.

Точíнiн Ганн . ( 3 ЛВ.) В 3 ELATH, HEMb 38, но во градоорд по

же її пафа пателя и сóшiн са нима,

прiндоша в пергію памфілійскую .

(A) îwáннS RE ША8чные по ника ,

й Бозвратиса во тербемания . Они же

ПРОШЕДШЕn вопергія, пріндóша

антохію південскою , й веде в

Сонмнце вз д нь с8 Бютный , слоша.

! ПО ЧТЕНIН ЖЕ закона и пророка,

послуша начальницы сонмиша кз нимя,

глаголюще: може брате, ЩЕ ЕСТЬ

( а) Выш : Б. ( в ) Выша : кg , ( в )

Выша н : д . 3 Тім . г : й . ( г) Мат .

FI: AH . Iwán . A: MA. a Iwan . ~ : M.

(Д) Ниже Ан .
1:

|

(6)(a) Hex. ä : ä . ( a) Alex. Fi : ši

Hex. e. (c) Inese . Hav . F: T. (1)

084. В : ( Џар . на Е. (ж ) Гл . а

31. (3 ) ЏАР .Г.Калі биыка (но

в цар .3.Шал рлаа Исаїн

2

(7) MATA. T. (K) Ỉwán . â : R. 7 :

Ки . ( 1 ) Матд . 1 : 5 . (м ) і Кор . 6 : н .

48K. KA: 3 .



ânó ngA N O L TшаьскA A

N

РОЧЕСКА по всм 38ББ Ты чтюмы,роческа

Кнше дивше (его ), исполниша: | й ни

единым вины смертные,
ВИНЫ

(а ) просиша ог плата Бинего. |

AI

ក

Aj

7

зрите й НЕЧЕЗНЕТЕ, како дело азх

соделаю во АНА БАША , ËMSKE HE

имате вѣроватн , аще кто повсть

вама. Неходашыма же йма й сон.мв

миша 18денска , молаху газыцы вя

другую 8ББ глагола на имя гла

голомя симя . Е

Бор8 , последоваща мнози ü 18ден й

честных прие пávл8 и варна

вѣ : глаголю m (a) idx8

Ихх пребывати в8 Благодати Бей.

во градбшою ж свешт8 малю нетд

весь града собрава послушати слова

БТА. ВИДЕВШЕ Ж 18ден народы ,ме

НЕПОЛНИШАСА зависти , й вопреки гла

гола в глаголемымя l návʌа , сопро

Тивя глаголюще н ХУДАШЕ. (Б) ДЕР3-МS

новше же паалан Варнава рекóета :

(8) Вам ББ ПО Первѣе глаголати гло-

ВО БЕТЕ: А понеже швергóете ê ,

недостойны творите сами сеч

HM8 живу, са (г ) обращаемва во

газыкн.аш бо заповѣда намялз
гдь : (д ) положиха ТА ВО СВЕТК

газым, же БытН ТЕБЕ ВО ПА

сенте даже до последнихз земли .

Слышаш жазыцы радова 8см , и мн

dBAX8 слово Ано, впроваша ,

елицы орчин нн БÄX8 вх жизнь выч

ню | Проноша едно слово Ганемд

по всей стране. | 18ден же на етиша н

ЧЕСТИВЫХ ЖЕНЫ Й БЛАГООБРАЗНЫМ , н

старейшины града , и воздвигоща го-

- н н на пули Варна 8 ,( 3-

Блюдит обо , да не прiндета | снаша предѣля своих . ( ж) Она на

Bаca реченно во пророцька :

MA BHARTE
ma (А) ВИДИТЕ Н ради ти й дите , и

Какож скончаша BSA , же с нема

писана, снемше съ древа, положиша

1 ВО ГРОБА. (Б) Бг воскрес егогроба . же

ла в мертвых . (В) ВЖЕ ГАВДАШЕВА ВО

Ани многи совозшедшым с ним

Галлен во Гервалима , же нынѣ

суть свид теле его ка людемя.

лв и мы вам Благов ETB EM3 (r )

ТОВАНЕ БЫВШЕЕ ко отцема, како

Неполнила есть нам чадомх

АГ НХА , ВОЗДВИГ iHea : кожей во

алмѣ втором писано есть! (д) ен

мой еси ты, азъ днесь роднуъ тд .

Ада гакоже воскресн Его со мертвых ,

На том хоша возвратитиса во

ACTAENIE, CHYE PEYÈ: FARW (6) AMZрече: как Дамя

Bíма преподобная Давідава верная.

пе Твижен в дрогомя глаголета : (ж ) |

не даен преподобном8 TBO M8 видѣти

is Истана. ДАБАЯ БО СВОЕМУ 00 8

посʌ живх бжима совѣтомя (3 ) оцепе,

и приложнеа ко Отцемя своимя, н

из внѣ нете: (H) à êróme LTSCTAÉNIE: | â Erz

ан воздвиже, на вид .

ДОМО ОТ БО Да Будет вам можете

spie, raw (1) ér ради , вама -

СТАВЛЕНИЯ ГРАХ ВВ проповѣдается : н

W Betys, u ниже не возмого те ва

закона мойсковѣ справитHA,

ЛД (1 ) LO LÉMT BLAK

маса .

HA

n

(А ) ВЫША Г. А. Матд . КЗК. А8к .

кг : кг . ( б ) МАТА. КН : 5. Máp. 51 :

5. ( к) ішÁн . к : ді ( г) BLIT. KR: RI.

в цар . 3 : в . Цеаїн А. В. Дан . Ж1 кл .

(A) Van. : 3. Bsp . ã : ẽ. (1) Hcáïn Hg :

г. (ж ) Выш . ш . 7. (3 )

Выш б : КА . г Цар . в : Т. ( ю) Выше 3:

ла . (1 ) Исаïн игів . З роль лаг ал .

18k. KɅ: M3. (k) Púm. ř: ñ. (a) Åbo. ã : ề.

|

N

3 CBP X

n

HA

ниха, прīндоста во iконію. Очень

ницы же полна оса радостни

(а ) Выша : кг. (Б) Вышка .

( в) Выш г : кз . ( г) Ниже не : 3. Bop .

AB : RA. (A) Ĥcáïn MB : §. Maι 3. 48k.

: A. (1) Tïm. ř : Âl . (*) MATA. :

А. Мáр . 3 : 18к . : Ë.

1
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и

ЗАЧАЛА

ысть же во iконiя , кни

Та йма ва сонинше 18дейское,

н глаголатн так , как

Зровати 18 дневаPOBATH 184ÉGEZ

В МНОЖЕСТВ мног8 .
и еланнwвз

18ден воздвигоша и * Ф ЛОБНША Абшы

ក

M គ

|

ихъ , приведе юнцы, й (принесе н

цы пред врата , з народы коташе

| СЛЫШАВШЕκρέπα . слышавшЕЖЕ апостоли Дд

Варнава и пáveʌв, растерзавше ризы

свой вскочиста въ народа, зов ще й

глаголюще: мбже, что с творитè,

и мы (а ) подобострастни êсмы вам

человѣцы , Благовѣствующе ва́мя ї

ភ

Исполн

Б8 жив8 , (в НжЕ СОТВОРИ НЕБО И

г газынова на Братію . Довольно же Землю и море , и все же вз них:

ОГБО БРЕМА ПРЕБЫша дерзающе НжЕ в мнмошедшыя роды оставилъ SI

гда свидѣтель вющем слов Бѣ вел газыки ходити вā n& móx8

Благодати свое , й дающем зна
HXz: I нН ОГБО не несвидѣтельство- 3

Менi н чудеса Бытн ракама ни . Бана себе werdaн, Благотвора , (г )

А РАЗА АЙША ЖЕ са множество града : и СВ НЕБЕСè MáMв дожди да, й вре-

ОВИ EW БАХ8 со 18ден , овн же сO мена плодоносна, неполна пишею

е апостолы : | й егда быть стремление и весÉ теме сердца наша .

газыкюма же и 18дієм з начальники глаголю ,давната народы

HXZ, досадин и IdMeнiемъ ПОБИТН не жрети има, но ëнти коем ждо во

SĤXz: ofшe me (3ª A.) (6) СБОДЕН . пребываюшыма же им и

прибѣгова во грады лукаóнек ,воўчáшымъ, " прiндóша її антіохін йді1

ʌустрй дервію , и во окрестным

3 Hxs , там баста Благовествую

Н ЩЕ. Й нѣко можа ва истрѣхъ

НéМОЩЕН Ногам вѣдаше, хрома ї

Чрева матере своей сый, нже

Даже Бѣ ходиля. сей слышаще

Паула глаголюща : же воззрѣва нань,

и видѣва, raw Ер8 мать здрава

7 Бытӊ , рече Веʌтния гласома : ТЕБЕradcomz:

глаголю , во има ГДА НЕА ХОТА (в)

Hurg твою правя.

m

НИКО-

|

.

конí ѣцын 18ден, и стазаюшымса

Hm х дерзновеніема, на етиша на

роды Юст пити й нихъ, глаголюція:

ак ничтоже нетинно глаголете, но

Все Ʌжете . и на етивше народы , Д

H KAMERIEMZ ПОБивше пагла , извлеко ,

ЩА ВНѣ града , мНаше Его отмерша .

ОКРЕСТ ставшыма его очек

комъ, воставя вНИДЕ ВО града .

32 e.) и нa тpie изыде с8 варнáвою

вз дарвію . Благовѣствовавше же "КА

АЛЕТЕЕ возскочи, й хождаше. Народн град8 м , и научивше многи , воз-|

же видѣвше, еже сотворнndvenz , вратишава , ва истру й іконію і

ВозАВНГОША radex свой, ʌукаонски гла антіохію : отверждающе дóшы оче. кВ

голюще: Бозно подобльше а человѣннова, МОЛАЩЕ ПРЕБЫТИ В ѣrk,

N
встанн На

~

в

ЖЕ

н

в кома скидоша къ нама . Нарнцáx8 | i rakw ( 6) многими скорбьми подот

ЕБ Варна8: Дíа , палаже: Ермí , áó ни вх царств вже .

ПОНЕЖЕ ТОЙ БАШЕ начальника слова . I P8коположше же йма пресвитеры на кг

ГI ЖРЕЦК ЖЕ ДЕВБ е шаги пред градомх

*

къ словѣ полостнша.

(А) Máp . sı : К. (в) Матд . 1 : кг. ( в ) (

ក

( А) ВЫШЕ 1 : КБ . (Б) Амше . В : Д. ( в)

FILIT. a : a . Van. pñę : ☎. Ånok . Ã : 3.

Gip . H. (r) MATA. : Me . Púm. ä :

АК КАЛ. ЗА: ї (д ) в Кор . 1 : ке .

МАТА. 35 д . 18к. г : кд . É Тім .

˜: ÃI . Ånok . Át : 81. Van, är : K.



Апостольская

БО

БЕД Церкви , и помолившее с по-

стома, предаша их ГДЕВН, В НЕГО

КАЖЕ ОБ'Ероваша. Н прошедше пісīдію ,

кє пріндóша вз памфілію : І й глаголавшЕ

В ПЕРГIН ,слово Гане , снндоша во

Ksár'raʌíю : | н туду " плыша

ангіохію , а нюд же бѣша преданы

БЛАГОДАТН БЖЕЙ ВЗ ДЕЛО, ЁЖЕ ЕКОН.

З чаша. Пришедше же собравшеН

церковь, сказала, Елика сотворн БХ

з ними, и како сверзе азыкwмя

Ти дверь вѣры. Пребыша же πάμω

ВРЕМА НЕ МАЛО СО оученный .

гAAB à El .

N

ЖЕ

2

БГ

ན

вѣцыи сшедшей 18ден оўча

ху (б ) братію, акw аwе не

Брѣже по обычаю мой

LEOB8 , НЕ МОЖЕте спастиса.

в Бывшей же распри и сгазанію HE-

mdn8 пятлян варнабѣ къ HiMZ ,

очиниша вы пáv 8 и Варнавѣ и

нойкимъ другимъ нихъ , копóсто

дших и старцем , во ер салима

T БОПРОШЕНIН Lémа. Они же УБО

ПРЕДПОСЛАНН БЫВШЕ ї церкве, прохо

ждáку Фінікію й самарію , поведающе

ШЕРА ЕНТЕ газынwва : й творах8 pi

А дость велтю всей братiн . Пришедшее

же во Герусалимъ, прī тн быша

церкве к апостила й старець, скA-

ЗАША ЖЕ, ЕЛИКА Сотвори без сж ними ,

i raw Bép3 a3iwmз дверь веры .

8 (3 s.) Востуша же нкцын ë ЕРЕСИ

Фартеейскта в ѣровавшін , глаголюще:

rakw подобает брзан , за

ЦВАН ЖЕ БЛюсти законамеова .

СоБрашаса жЕ апостоли н арцы

3 Едати словесн семк. Многу же

взысканію Бывш8, Бостав потръ

рече къ нима: (в) може брате, вы

А

(4) Buiwe F : %. ( 6) Ta^ . ŏ : 7, Á. ĕ :

8. Філіп . ѓ . ї . (в ) Вышаік

вете, как Анí первых з г вü БГ

нася избра осты моими орелышатн

газым слово Благовѣстія , вѣ

робатн . а й сеРАЦЕВ ЕДЕЦ БГВ СВН исви

дѣтельствова нм3, АБЗ НМЗ (Б ) АХА

саго , коже и нама:

же раз 8ан между нами же й онами ,

шчишь сердца ихъ.

ក ក

A

(Г ) НЫНЕ ОБО чтоне та, т

хоташе возложити йго на выноўча-

ником , егоже ни отцы наши н

мы возмогокома понести ,
Ар

(A) Ho al

спастиса , коже й ОНН . О молча В

ЖЕ ВСЕ МНОЖЕСТВО, и послушах вар

навы й пахла поведающих , ка

сотвори Бх знамента и у8деса во

газыцѣхъ йми. По оймолчанін же нуъ ,

свѣщіà íáковъ, глагола : мужіє братіє ,

послушайте мене. Сме на пода , д

как прежде БГ посети

пазыка люди с ИМЕНИ СBOEMZ :

LEMS cor as ють слове пророк ,

також пишет : 6) по сиха Бра SI

шуса , и возижа крова " Давiдова

падшій : и раскопана êru созижд8 ,

(E)

предни

∞

неправʌю его: kw да взыщта 3

прочти человѣцы гда, и вен газыцы ,

в нихже наречева има мое: глаго

ДЕЗЬ БОРАВЕА раз мна ні
твора

катови вей дѣла его .

Вего радн аз сужд8 не стужати дл

ü азык обращаюшымся 17 БT8 :

(ж) но заповядати низ гребане К

треба доʌЬСКИХ (3) БАДА

И ОКДАВЛЕНИНЫ (и ) и й крове, й ,

ликанегодна ѣьнымне

твори . Мойсей Бо її родова ка

древних по всем градома проповѣ

(4) Van. 3 : 1. (6) Buíme âi : ĕl . (8)

Выше ї : мг. і Кор . 1:. (r) MATA.

Kr: A. 48k. A : Ms. Tax. : al . (A) Ta^.

P: KK. ¿pec. B: H. ☎ Tīm. ä : A. Tir.

(ж ) Инж

ка : ке. Исх . д : êì . (3 ) Рим . а : кз .

Kop . atı. (н ) Быт , д : д .

--



ABAHIA

даюшыл его мать B8 сонмиша в

TB ПО BEA СББты чтомый. Тогда

изволна апостолшма й старцема со

ввою церковію, избравши мужа її

ниха, послати во антіохíю с пáv-

ломя и варнáвою , 1848 нарицаемого

Бaped 8 ,, cing, мужа нарочита
6%

Благоваствующие слово Гане, ни

со инѣми многими . | По нѣких жел

дне з рече iidvens 18 Варна : воз-

враШЕ ПОДОБ

тію нашу во всѣхъ градѣув, в

ниже проповѣдахома слово гдне ,

кш пребываюга. Варнава же вое дз

(a) iWАHHA

на

апостолн и старцы и Брат , сымя нарицаемого марка: Inves ЖЕ ГЛАН

во антіохíн и срí i WIATKIH БРА ГОЛАШЕ. (Б) Wетпльшаго в нdex W

lams, ЖЕ, ü áзыка , (со гара памфілін, й не шéдшаго са нами на

Кд доватнеа . Понеже слышахома, бакш дѣло, на неже повланн выхомя ,

нацын нася из баше возмутиша пойти сего ся собою. Бысть отболд

Bdes словесы , развращающе душы распра, raisto ʌвчина има Щ СЕБЕ .

ваша,глагóлющіеобрѣзати Бюн Б поема марка плы
й Варнáва вз

ETH законя , ниже мы не завышакпра :
рубо

кипря: пателя избрава cí

Те хомя : изволим нáмя собравшимся изыде преданя БлагоДБЖТЕЙ ї

единодушно , избранные мужы посла братій . Прохождаше жесірію мй та

"TH квама, с возлюбленныминаш вілікію , в) ўтверждал церкви .

W КАЕНИ

TS МН Варнáвою й пávломя ,

предавшими душы свой на ни

13 Гда нашего неа хрта. Послахома

ОГБО 1 А8 и сíʌ8 , и тьха словом

TH СКАЗУЮЩИХ Тãляде. Нзволиса БО

стом8 A 8 й намъ, ничтоже мно

ЖАЕ ВОЗЛОЖИН Бамя таготы , развів

П. нуждных сúх: гребане її ідш

ក

ЗАЧАЛА

BIRT

13- H.

РIНДЕ ЖЕ ва дóрвію нʌverp8 :Ta

Нсе о ченик ныкй бе то ,

(г ) Т моден ,

ложертвенныхъ и провеодавленныц жеА

→ Adrogie così,

|

сына

.

жены накта 18деанынн вѣрны ,

ванна: же свидѣтель в

и Бʌода : и викане хошете вáмя Бытн , СТВОВАНЯ Бѣй сбщиха ва истру

дрогими не творите . ï нихже соблю й іконін Брáтін . " EГO BOEXOTE T

дающе себе, добрѣ сотворите. здравndveʌs с собою изыти : (д ) и прóмя

ствойте. | Они же оýбо послани ФБРЗА ЕГО, 18ден ради сушная на

Бывше пріндóша во анттохíю : й мѣстѣха онѣхъ вѣдара Бовен

собравше народа , ваша посланіе. Отца ёгш , накш Елання БАШЕ. Тя

Ла ПрочетЩЕ ЖЕ, возрадовашаса , иотѣ коже прохожда в грады , продавш

лв Шенiн. i да жон сiла, н тiн про hms хранин (E ) оставы жденны

роцы еще, ( а) словом мнозѣмъ апостилица, н

от шиша Браю, и отвердиша.

АГ Пребывше тамо время , Спощенн

быша са мирома її Брáтiй ко áó

"ад столом . Изволне же с пребы

"Нámw : де возвратнем во

ле бер салима . 13 3.) ПаЕ ЖЕ Н

Варнава жива 8 во антіохін, очаце

їд

དེ་

BO

теросалимоѣ . | Церквн же отвержд4х8- ё

А вѣрою , и прибыв4х8 ва чнело по

ВСА дни . Прошедше жефрігію й з

гаю , возбранéнн быша

(4 ) Выш Б ) : в . Кол . Д : 1 .

fl : fi . ( к ) Выш . А1 : Кв. (г)

КА . Філін . Ї : Д. Сол.

Kop. : . (1) Buíwe ět : Kh.

( б ) выш

Рим. SI :

А. (Да
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и

А

со спагш аха глагола слово во

3 arín, padureand a vito, no.

18шах са в BIAiнiю понти : й неSLAVNÍHO

н Шерави наз , ахъ . Прошедшее же

д мусію, енидоша ви тршад8 . 1 й вн .

ДЕНЕ вх нощи ГАВИСА Пáv 8 : можа

HËКIЙ БЕ МАК донанних стоА , МОДА

вго , и глагола: пришелз ва македонію ,

N

~

I ПОМОЗИ Hims . й коже видение

видѣ , або взыскахома изыва

македонію , разумѣвше, как

ይል

1
жЕизве въ томъ часа . Видавше на д

господне 3А , как изыде надежда сТА
N

५

Kánia нхъ, ПОЕМЕ Пáva i 8

Влекоша на торга ко кназема .

приведшейха из воеводамъ , рѣша :къ

сiн человѣць ! возмущають града

наша, 18де сбще : Завшавают ка

обычаи , тажа на довгонта нама пр
нматн нн, творити, римланома б

шыма . н еннаева народа на них отв

призван во воды растерзавши има разы ,

нхъ .

многи же довше има раны , всадиша вг

в темниц8 , завѣщавше тeмничном

стражу твердо страшнихъ же Д

ТАКОВО ЗАВЕЩАНИЕ приема, всади на

ВО ВНУТРЕННЮЮ "Темниц , и ноги на
346H BY HAD TENHĤ48,

Въ поʌ нощи же e

В Велику лицам БИНИ .НЫ ГАЬ БЛАГОВѣетин има. Свéзше

же ї гршады прǔндохома ваPIHAOXOM3 B3

самодрика, во грб же вх неаполь :

ту
въ філіппы , же есть

первый гряда части Македонiн, ко

люнта . Бехом же ва тома граде

~ ~

TI ПРЕБЫВАЮЩЕ АНй нѣкта . By AENG

глаго

БГА :

Bнegá.is

ЖЕ СОББАТНЫЙ изыдохома вона из

града при ровцЂ, каже мнаше польша 8 же ихъ юзницы . В

МОЛИТВЕННИЦА БЕти , й Баше глаго | п8 ж " грех бысть Белiн , ralsw (Б)

дахома ка собравшымса женама. | ПОКОЛЕБАНЕ WHованію темничному :

ДННА ЖЕНА ЯМ Нема да, порфиро СБЕРЗОШАГА ЖЕ БЕ двери вед , н

продальница , її града дат рекагш , всѣмх юзы шелабьша . Возбуждь З

Чуруши ETA , послушаше: Ейже гдь же темничный стража, и видѣвз

шверза сéрдце, вниман глаголемым шверсты двери ТЕМНИЦЫ , извлекатемницы ,

BIW |ü паула . кожа крестиса га , й ножа, хогаше себе ОГЕНТН , МНА ИЗ-

дома ем , молашв ны , глаголюшн: сгш юзники .
БЕГША ЮЗНИКИ. Возгласи е глd-н

ашь осмотре МА ВЕРН ГАСЕН сомз Бéʌтния пáveas , глагола ; ничто-

БЫТН, ВШ АШЕ Вз домамой, пробу. ж сотвори се БɅ : ВIЙ БО êсмы

51 ДНГЕ. И принуди нáся . ( 32 н.Б.Просивя же свій вскочи, на

же на шыма нама на моʌнт 8 , трепетана быва, припаде кz ndv18 й
молитва, г.

NOTE 5 HE

роковица никад имѣшая духъ пыт СIЛЬ : Н ИЗВЕДБ муз воня , рече:

лива се нас , же жане много господ , что мн„подобает творити ,
eptire

Да ше го подема свойма, волхов да спасувал | Она же рекоста: вла

юшн. TÄ последовавши пávɅ8 й Барон ва гда на хора, и спасешн
и

намъ, взываше, глаголю н : сiн чело- Аты и весь дома твой. 1 и глаго. лвЙ

В Ецы РАБИ БГ вышнаго суть, нже ДАЕТ ЕМУ СЛОВО Гдне : и всѣмъ, нж .

возвѣщають намъ путь спасента . Бз дому êru. | ï ПОЕМА БУ ТОЙ. Аг

НЕ СЕ ЖЕ "ТВОРАше на многи дни . (4) же час ночи, измы що рана , и кре

CT8жÁBY ME CH Hávez wspiшem, crÚCA CÁME Ĥ CROH @MS BCH ABIE.

стоживе

i

духови речь запрашаю ГН ИМЕНЕМ ВВЕДЯ ЖЕ АБЗ дома свой , постáВН ЛА

НСА Xeri, (Б ) изыдн из неа. й rpan 38 , и возрадоваса со всѣма

31

AI

(a) MATA. : à. Máp. ä : A. (6) Máp.
81: 31.

་

ል

AM

(4) Kop. : ie. Oo . : 8. (8)

Biшs A: Ä . (8) Máp. 31 : 51 .
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є домома своима, вѣровава Б.

І

|

T

N

N

ኣ

8% Собор

я

Дню нова, исках нха извести з на

Бывш8, послуша воеводы пблич род . НЕ ОБРЕТШЕ ЖЕ Нys , BAEd. S

ники , глаголюще спости человѣка X8 Гассóна EKIA W БpáTIH KO

AS SHA. ! Kaz ЖЕ ' емничный стража градоначальником , вопиюще: как же

CAOBEÇA CIA пdv48: FAO пoradшa paзsрATHшA BEEAÉнн810, (a) in Ĥ 34развратища вселенню,

воєводы , да сп шéнн Болт нынѣ прiндóша, нуже підта агеóна : й він з

ОБОИЗШЕШЕ, НАИТЕ 8 миром . век противно веленем кесаревыма

АЗ ЕЛ Е РЕЧЕ 18 ним : сиѣше не творат , цара глаголю е много Бытн ,

пред людьми , неше жденых человîned. СМAТОША ЖЕ народа и градо- и

KSWBZ (a ) РИМɅАНя общихъ, всадиша начальники слышашы LIA : 83 Мше

BZ ТЕМНИЦ8: и нынѣ штай изводата ЖЕ ДОВОЛЬНОЕü îассона й її прочихъ,

Hácz;Нась, нЙ БО: Но ,да пришедше сам шп етиша нив. Братта жеHX8. Брат жЕ БЕ ВВ Т

АН ИЗВЕДýæ не . казаша личное a i tiʌ8 68 Бéртю :апла и

ницы воеводама глаголыйБоже пришедше, доша

АЕА , слышав како римʌане суть. 18денскій . GIH WE БАХ8 Благород

А пришедше омолиша ихъ, и из нѣйшн живших вя сольное, же

Ведше моʌаднзын из града . || праша слово со всѣмъ офсердіемъ ,

М ИЗШЕДЕ ЖЕ ИЗ темницы придова по БСА ДНИ (Б ) разбждающе пнеанта ,

къ луд н : й видѣвше братію , наше сть kw . нози Бо в

cira йух, и нзыдоста.
нихъ вѣроваша, и й елʌннскихжен

Бʌагообразных и м8жей не малю .

I raw ofв Даша, Иже в сольна 18. п

ден , как и вх Берiн проповѣдава

ПávʌА СЛОВО БRI , прiндоша и там

движ ще й ембщающе народы . 16

ЖЕ ТОГДА БРАТА ëп етиша пада

Ити на поморіє: фетает желаLETÁSTA

TIMодей тамо . | Провождающiн жЕ

пívʌа , велоша его даже до адина : я

премаше заповедь сілѣ й тімо-

даю , да так скорѣе прiнд8та къ

HEMS, изыдóша. (3 м.) Во

же ждó 8 x navʌ8 , (в) раздражáше.

сад хх его в нем зрашему шл

полна ебя града . СТАЗА ЕСА ЖЕ

~

A

А

решедше же амфіполь й апол.

Аюню , внндоста ва сольнь ,

идж Бѣ сонмиш 18денское .

По обычаю ЖЕ &BOEMY ndverz |

БНИДЕ К НИМБ, и по сбББОТЫ три

7 Стаза на съ ними її пнеáній , сказа

и предлагая имя , (Б) како хору

подобаше пострадан H BOC PéCH TH

ü мертвыхъ , и како сен неа, егоже

a38 проповѣдую Бамб, ЁСТЬ (в)

д хоговъ. й нѣцын ü нихъ вѣрова|

ША, й приложишава 18 ndvi8 i ciaѣ, БО на сонмнен со 18ден и съ че

ü честивыхъ елʌина множество мно- стивыми , и на торжни по Бе дни

го , й її жéнх Благородныхъ не мало . с приключающимиса . В чын же н

ë Возревновавше же непокоршнем 18де , ü eniк р и й стопка філософа

й пріемше крамольники нак мужы таза са съ нимъ: й нацын глаго

Был, н собравше народа, Молва 8 | лах8 : что ойьш хошета свесловивый

по град8 : нашедше же на дома Тассо | се глагола Нін же чужди

N

(4) Ниже кв : ке .

Máp. : A. 48k .

Йеáiн н . е. кг : г.

MHÓ

(в ) Мата. št : KA .

: K. VAA. KA: 3.

( в ) Дан . А : КА .

|

(А) Выше 51 : К. ( б) сан . Ё : до а

Тім . Д. в . а Петра: г. Нан й : к.

АА : 31. (6) В Петр, в : н .

31



АпостильСКАА Tie

N AN

СЛЫШАТИ

A

со

глава .

БОГОВЕ мнитеа проповѣдникъ бытн : | sty8 : Б Б ( a) невѣдѣна| MÊTA OŶEO ☎

FARW THEA SAATOSRETRO-
ако неа и воскресение Благо презира БГБ , нынѣ повелѣваетъ

да выше нм. (3) Побаше же его, человѣкшms ѣмъ сюда пон-

има . .) ЖЕ

БЕДóша на âpeondrs , глаголю е : мо ይል Занè оставила есть день , ла

жемя он раз8мѣтн , ЧТО НОВОЕ Е
что Воньж хошета сдин ВСЕʌенный 88

К ГЛАГОЛЕМОЕ ТОБОЮ оченіе, странна правдѣ, можа, егоже представн,

50 HRKAA BAArdeшn so ofшEEà нâшa: 8Ep8 пOдA BEGMZ, ( 6),GOEIE HET B
наша подал (б) воскресив

хоЩЕМ Е „pa38ѣтӊ, что хот та его ü мéртвых .обо раз8мѣтн , его о мертвых . 1

КАСТА БЫН. Единен же е прихово кревéнiе мертвыхв , він обw p8rdи воскресение

дÁшін страннін нивочтоженно отпра8 : Овін же рѣшан да слышимъ

НА , раз ,глаголатн что НАЙ TA ПакисÉmg. н такw náve sir

Кв слышать новое. вх же пdveʌизыде среды из нцын желд
| ndvenz

посреде apeondra , рече: може аднней. мужте прилѣпившее EMS, Броваща:

erih , по BLEMS зрю вы кн Благоче БД НИКЖЕ БЋ И ДIОнисін ареопаг гскій,

ког стивых. Прохода бо и согладая жена именемх дамарь, i Ap83iн

ЧЕСТВО НА ВАША, шерѣтоха й капи
съ ними .

ЩЕ, НА НЕМЖЕ ББ написано: неа домо

М8 БГ8 . êrwЖЕ БО НЕ БЕА ЩЕ (БЛАГО

ѣнѣ) , чтотě, ЕЕГО 38 проповѣд ю

кд вама . Бг сотворивый ) міра, н

Ба Гаже въ нÉMZ , LÉR НЕБЕС И ЗЕМ.

АН ГАБ СЫЙ, (Б ) НЕ B3 p8котворéныхъ

ñe xpámѣхъ живé: |ниче

БЕЧЕСКИХ ( в) огожденія пріóмлета ,

ТрéБ А что, сама (г ) да вам жн.

Is дыхание и сотворилISBOTZ Ĥ ALIXÁNTE CA: COTBOPHAZ

же есть ü еднным крове весь газыка

ЧЕЛОБЕЧЬ, ЖИТН ПО BEEMS THIS BEM

нóм8 , оставивъ предѣчинена

163 на, и предѣлы сЕЛЕНТАН , выи селенія взыска

ТТН ГАА , ДА ПОНЕ шеж8 Его и в

рашта , ralist не даɅЕЧЕ ЕДИНОГО
ЇЇ Єдиного

би коего до нас с ща. I w Hémх бо

ЖИВЕМЯ И ДВИЖЕМСА Н Е мы : акоже

н нѣцын її ваших книжник реко

ВЗ

време

ЗАЧАЛ ММА.

Cнxs me 18чнBea пdve^x, ☎¿ªà

адина, прiнде вз коріндя . І в

брать некоего 18деаннна (в )

HMEHEM IV 8 , ПóHтаннна ро

дома, новш пришедшай алін , й

пpiCÍAS MENS êrw, (3ANE NOBEN AZпрскiлʌ8 (зан

САШЕ КɅav i WɅдчитися всем 18де
KAAVAÍй W18чktнca ocÉme î8aé-

єм її рима, прінде 15 % нима: йт

зан Единок дожникомъ быти има,

пребывать о нихъ (г) и дѣлаше

БА 8 Бо скинотворцы хитросттію .

СТАЗ ШЕА е на вонмишаха по е дЖЕ ед

субботы , и препираш 18ден и елла

| йегда (д ) енидоша її маке

Донін віла же й Тімодій , 8жаше

Коша: Lего Бо й рода êсмы. Робхомъ паела , свидѣтельством 18де-

ОГБО С ЩЕ БЖIН, не должни смы

НЕПЦЕВАТИ ПОДОБно быти Божество

злато на сребро , или каменю ходож

нѣ начертано, Смышлению ЧЕЛО

m A

1 (д )
А

(A) ELIT. 2 : 2. Van. As : 8. (6) Ríme

3: M3, Van. #: 8. (6) Yan. ña : Ã, (r)

VAN. K: €. VAA. S: *. V. ^e; 3.

MI HI.

:

|

ны .

ATA

me

wmz iнса быти
Хрта. Противашым. Б

А же имя и рулашымъ, (в) штраха

(4) Púm. ři : ši . ôḍee. äs Д. F:

Кол . : кв. (б) ВЫШЕВ : КАгд

7. ři : KA. Púм. S : A. Ã : 4. (B) Púm .

Su : Ѓ. & Tim. Д : Д. ( г) Ниже к д .

Ä Кор . : В. ā Сол , б : Д. в Сол . г. н.

(Д) Выше 31 д . ( 0 ) Выше на

Мата . Її : Д.
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AD

Ваша на глава з ваших : не3

(1)

AJ

есмь

n

6%

пріз

ризы свод , рече 1х нима : (а) кровь | Стави амw : cdmg же веда

CHM , а со 18ден .тазшам

3 $ нынѣ (Б) во газыки на8 . Н премоʌашыма ж Имя его на много п

шеда студ8 пройде в дома некоего время пребыти о них, на извóлн :

именем бета чтоша ега , ем же хра но пречéса кмъ, глагола , како подо-

й мнна ББ в край сонмиша. (в ) Крísna sdorra mi se к праздник град ційми век

же начальнных собора вѣрова ГдеВН со сотворити во тврдсалимѣ : ке

всѣмъ домомъ своимя : и мнози її возвраш беа 18 вамъ, (4) ET8

корінд анх слышавшеслышавше вѣровах и
крешак с . PEYE TE PAL 88 BHA

нiн ношном пáv 8 : (г ) НЕ БОЙСА, но

глаголн , и да НЕ (Д ) ОГМОЛКНЯШН :

Т ( зан а38 ëмь з тобою, й

никож приложи БʌОБИТИ TA :

зане люде суть ми мнóзн во града

ai céмz. Пребысть же тамо то й

месяца шесть, ойча ва нихъ слов

В Бжiю . Галлтон же андулата е в

во a din , нападóша единодушни 18ден

на пагла , и привелоша его на едн |

патра, глаголю : противвrakw

закон севшав ЧЕЛОВЕК

ЧТИТНЕХА

верен орета, рече галлтшня по 18дó

емя : аше ГБО неправда была бы

KAA HAH AAO só , îsée, no

~

жаш

СЛОВЕСН

1 глóB8 послышала бых ас :

АН же СТАЗ НА STL

HW HMENEXT H законѣ вашема ,

вѣдите сами: свата Бо аз сиm HE

Бытӊ .

ŽI AНША.

N A

I

Bezica ☎êéca: (ânúa жe

CHIAAA werdшa 50 êéck). (3ª Ma.) Ĥ

сош ах ба касарíю , возшада и цѣлот

BAB8 церковь, ниде во антіохію .

и сотвóрь врема нѣков, изыда, про-кг

хода по раду галаíнскую стран

Фругíю , отверждал ВЕА ОТЧЕНИКН .

18даннна же нито (Б) аполʌшея име. їд

нем, ае HAPAHна родома , мож

словесна, приде во фея, силен

сый в книгах. сéй вѣ оглашен ке

n& н ганю : (в ) и гора докома,глаго

ɅАШЕ н орчаше известни , маже

где , в дый токмо ( г) решенiе шан

HOBO. сей же начать ДЕРЗАН НАК

сонмишаха слышавше же егй кла

н проскiлʌа премша его, к извѣстное

TOMS сказаша путь день. Хот-из

48 же ему пренти во ахатю , прод

пославше Брата напнеаша оченн

А

N

mw , пособствова много в ровавшымяон в изгнан суди . Благодаттю : | твораш бо 18ден не ки

5 χομὸ ἐπίπε
БСН ЁЛАННЯ (3 )

LILДЕНА начальника собора , Баха пред

ни едино
CAMMO

НI Гаʌлiшн8 рад не бысть. ПdveAZ ME

Еще пребыва дни довольны , и цѣло-

BdB8 братую пʌы вя ерíю : й са

нимя акула и прекла : (н) етрига

главу вз кег ренка : шерéкса Бо Б.

ПРИСТА ЖЕ во Ефесть , и тѣхъ w_

(Анжак: кв . 163 К. РЕД . (В )

Выш : ms . (B ) Kop.: А. ( г)

жан Мадо

Ин : К. Гером . ā : A. ( Кнже Кр: Ка

(3 ) i Rop.ā : ã . (н) Ниже Ка : кд . НСА ,

A: HI.

простай ФБЛИЧАЕ пред людьми , сна

38А ПНЕáНЬМИ, не Бынхота.

O мб.

ысть же внегда бытн апоʌ . 2

ашев въ коріндіѣ , (д ) пабла

прошаз вышніх страны , прі-

SHAE Bо ê¶écz: Ĥ wspËrz HE

доченный, рече къ нимъ : аще в

( 4) К. :

Kop . : 81. 81 :

Ннж ді : г. (д)

158

Кop . Ā : A. (в ) і

B1 . (8) Púm. 81 : át. (c)

Выше ні ; Ка .



апостольская is

N

M

Т РЕЧЕ ЖЕ

CTÚLTECA,

~

Al

V

ВО

А

A

оби (а) Аз си пран êè Бровав свѣм : вы ж по êè, 1 и СКАЧА SI
coẳmz : krò Êctè, | ši

ше, они же рѣша к нему : но инже на них человек, в немже вѣ

Абрз локóвый, и содом ва ния,окр

къ нима : во что о Бо кре
писа на них , коже нагима к

стиереса, они же рекоша: во ш о раненым з її храма наизбжин

7 Анново крещеніе . Рече е 6 :
Е Γω . СТé же бысть разумно ведьма 31

(Б ) iLAHH YБ красти крешениемя жив шымз во ефѣ, 18деем же й

покаанта , людема глагола , дя ЕЛАННЮМЕ: й напад страха на вых

град шаго по немъ вѣрвюта , сиречь их , й величаше магла iнвa .

Е во хотà îнса . Слышавше,жекe.THE KPE
Мнози же й вѣровавших в прихожда. НІ

З СПИШАСА ВО ИМА Г iHea: и воз-|Гда
X8, (a ) исповѣдающе й сказающе

ложш8 пахл8 на на рěцѣ, (в) прінде дѣла свой . Довольнн же сотвор-да
І

AX'S HA:д з стый на на : глагола 8 жазы шнху чародѣанта , собравше книги

3 КН и пророчествоваx8 .

БАШЕ ЖЕ
свой соянга 8 пред веѣмн: и сложи

всѣхъ можей raw дванадесать . ша цены их , и сбратоша сребра

BY CONMHW , дерзаше, не пать тема. Ойце крепко ( Б) слово, к
23

ШЕННÓАса три месяцы Бес ГАНЕ РАСТАША и крупʌашеса.

довѣра, каже царствін Бжін. також скончашаса СТА , положи панеля

егда нѣцын южнето с пр8- въ дость , прошед македонію й ахлію ,

са , Блословаше пять день пред на HTH во iросаʌижа, река , как бывш

родома , шыт пль и них гол8чн ойче мами, подобает ми (в) й Римви

нный, по ВЕЛА ,АНА СТАЗАМКА ВО видатн . | Пославя жа 8% МАКЕДОНІЮ КВ

и очилиши * мучителя нѣковго . GTé два й сложащихъ EMS, молба н

ЖЕ БЫТЬ , raisw (r) epderra , сам же пребысть врема во
ДВА (г ) всѣмъ

живýшымх во асiн слышати слово ALTH. Бысть же

Гда iнса , жидыма же й еланнымъ . || Молва на мала со пѣтиганника

Д) ОнɅы же НЕ просты твораше е митрій Бонго нм нема , сребро-именемъ,

p8káma ndvʌовыma: rast и на не ковачь , творай храмы превраны арте

ДЗжным наносити ü пота тѣла его медь , пода шахте * делание

главотАжы и обрусцы , и нецѣнн HE мало: нуже собрава, и ины пе

СА има ï неа га , нахши касных вещей дѣлатели , рече: мо

I ü нихъ .Миходи низ начаша ,выть, как в

е нвцын ï скитающихся 18дей

ЗАКАННАТЕЛЕЙ ИМЕНОВАН НА ИМ ИМН

дбун лекавыя нма га îнса, глаголюще :

заканнем вы î сомя, éróme ndveʌнеома , пdveas

проповѣдєг . | Бахз же нѣцын сы.

нове скевы 18деаннна архтереа седмь,

нж сè творах . совѣшак я хз1 же

18кавый рече: ( ) iнса знаю, й паула

“ል

* властитола .

Al

18kd

НАЧАША

(a) Iwáн . ği A. (6) Biw. * :

Mara . F : . Мар. а : н . 18к . г : 31.

Ішан. á : Кs . (в ) выше й : 31. (г ) в Тін ,

* :, ĕr. (A) Máp. 81 : í. Ỉwán, x1 Bt . (1)

Маро аз ка, А.

дланта

довольство жню нашему есть: йїЅ

видите и слышите, ако не токмw

вфиъ, но мало на всю азію пауел

с препр , Бран многа народа ,

глагола : ( r) aku не суть Бозн , иж

рукаmн человѣческими бывают .роками

токмо же с Боду приемлет нашаСТА

10

*

Сажані ..

He 3

(a ) Mara . r : s . (Б) Выше 3 : 3. ви

RA. йcáin He : al. (8) Húж • kh : ÃI, Púm.

A : al . (r) Hex. * : T. 4. Ali A. Brop.

é : . V. : 3. Ĥcáïn ñ: ñi . Îops .

ĭ: ˜. đ . I H



ABAHIA

N

~

A

ЕМН

-

часть, ЕЖЕ БЫ ВО СОБАНЧЕНИЕ НЕ прі- на друга . І ще АН ЖЕ ЧТО Йных д

HITH , HО ДАБЫ И БЕАИКТА БОГИНИ АРТЕее, законномя собранiн разН Рє ищете, вх ,

мiды храма нивоу тоже не вменил рис . Бо Бедствемя порнцарашится . м

са , мать же разоритна Й ВЕЛИЧЕ EMHБИкрамолѣ днешней, н

СТВО ЕА , ЮЖЕ ВЕА ácía Н ВСЕЛЕННАА | Единый Винѣ с шей , НЕНЖЕ ВОЗ-

Би почитает . Слышавше же, й Бывше можем воздатн слово стрEMA HIA

НЕПОДНЕНИ ГРОСН, вопÁ 8 , глагоé, распет собравшій

са народа .

BLEAÉHHAM

Дающе: Велика артеміда ефесска .

НЕПОДННСА града весь матежа: (А )

отстремиса же единодушно на позо-

PHIе, кое ÉЦЕ (Б ) rаia н арсарха

7 Македонаны , * други паловы па-

18 ME XOTÁY18 BHÁTH 62 народа , не

Нац

Α

ж

.

Глава К.

стремления

-

3 Aчân A МБ- -МА .

68

сквознѣ

I

до

ЖЕ,

30 Отншенін же молвы , прн . 77

звав пdvenz огченики , орта

â íских начальникх сбще ему шна и цѣловав их, нзыде

дрозн , пославше кZ HEMS , MOGAX8 HE ити ва македонію . Прошед

Б ВА ТН СЕБЕ ВД позора . Арзíн же

1
же страны Оны , и отѣшны ихъ

Бойно что soniAX8 : 6'k so so словом многима, прiнде во елʌd 8 .

Бранте ем шено , и множайшiн ї низ Поживя же мѣсацы три, бывш8 т

не ведах 8 , чесс радн собрашава нань нав'ѣ8 ü 18ДЕН ОТАШЕ.

ār снародаже изкраша (в) алехандра, отиса ва серію ,высть хотынте

извóдшыма его 18деня: алехандра возврати СКВОЗЕ македонію .

ЖЕ ПОМА Бх рбкою , хотше и послѣдова же EMY Adme дo acín IСВЕШАН

лд народ . Раз8мше же, 18 - sweindra пpoв БéРАНИН : ГОЛ НАНЕ
faw î8дé

анина есть , radex бысть едина ЖЕ, (a ) apierapy й секунда , й гай

всѣхъ , ако на два часа вопрюшнуса : Дерванннх й тімодей : асía ,

бути . | vxiк й трофіма. І він предшéдше в

шных же книжникъ народа , рече: може жабув нас ва триадѣ. Мы же з

Еф етiн , ктó Бо есть человѣкъ, озохомеа поповезохомса по дне в опрѣеноч

йже не всть , как ефесский граданых ü філіппа, й пріндохомяк

служитель есть Великі Богини арте ним в трад8 во дне у ПАТК,

As мíды , и допéта Без САКАШ Бо на пребома дней седнь.

прекослова има сúце с шыма, по- (30 мг.) Во един же ü 8 Бють, з

πρέσκο есть Бам БЕЗМОЛВНЫМ собравшыся оченным (Б ) предо

Быти , и ничтожЕ БЕЗЧИННо твори мити хлѣб ,návens Бесѣдоваше

Аз3 тн. Приведете бо можей сихъ , н нима, Хота нзытн на трiн , простре

храма артемідних шкрóдшихъ, ниже же слово до полунощи. БАХ8 же н

Ан Богиню ваша ублашиха. Гаше свѣшы многих горница , дѣже
обш

дмитрій , й иже с ним в дожницы , Бахом собрани . С же тосъ

имѣтъ къ кому слово , суды суть, й юноша, именем стиха, во окнѣ,

анд пан сть: да поемають друга ФТАГЧИНЗ сномя Глобокния , глаго .

лющ ndvɅ8 мнозѣ , преклоньем ї

сна, пад трекровника до 8 , н

N

Al

*
сопутники .

(A) Rím 51: At. (6) Húж • к : Ã .

КоА . : . ( ) Тім. й : к. б Тім .

་

iX

(A) BLíшe ÃI : Ra. Húжι kg : ï. (x)

Выше в : м... Kop. 7 , 81 .
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СФɅЬСКАА

ВЗАша Его мертва. Сошé же n

VEʌЗ НАПАД Нань , и сосема его , рече:

НЕ МОЛВИТЕ : ИБО А8ша его в HÉMS

Есть. Возже й предóмʌь

་

к

н вибша, довольнw ЖЕ БЕСЕДОВАВ ДАЖЕ

В до зари , и тако изыде. Привелоша

ЖЕ Отрока жива , й от шишава нE

мам . Жыже пришедше в корабль,

~

"

ТАШЕ ПОАТИ Пʌа: тákw Бо нама

FE NOBENEAZ, XOTA cáмz něшz йтù .

Ай коже снид са съ нами во ассонѣ,

взéмше его , пріндóхомяпріндохомя вз міт-

H W A8 ВЕЗЕ , во тре

приетахома противв хію. въ другій

O

N

свидѣтельств8етя , глагола : как отзы

МЕНЕ И СКОРЕН Ждута . Но нн едино д

же попечене творю , (а ) ниже имам

дошв мою TEETH8 себѣ , развеж

СкончáН ГЕЧЕНЕ мое са радостію , (Б )

Н БА ЖЕ8, Юже прys ü ã îrea , 3-

свидѣтельствовати ЕVАНГЕЛИЕ БЛАГО .

дати .

ISTOMS HE
НЕ

N

.

3ъвѣмъ, гаки ке

Анца моего вы

прондох проповеда

Тѣмже свидетель ,ко

день , (в )ДНéШНІЙ

й крове Bekyz :

сказати вам всю зក

ВНИМАЙТЕ О БО КН

стад8 , вЗ НЕМЕ

постави епископы ,

Бей, в них

чáρTBIE GRIE .

стью вам во

гаки чиста аз

не Фенну са Бо

(г волю бжію.

MOH : пре- CEEE H BCEму

Бывше в тршгулдін , ва градиційTOWгVAAÍH, Bács AX8 сый

же день пріндохомя ва мiлита. (Д ) Пасти церковь ГДА И ЕГ , (

51 (31 МА. ) 68ан Бо ПávEAS MHMW юже стажа кровію своєю . 38 Бока

ATH êdécz, aw A4 HE EXдETZ EMS BEM cis, tas no шésтBiH MOEMZ

закоснати во â ín : тáше ос внид тя (ж болцы тажцы вя вас ,

ЩЕ Возможно е дата , в день Пать не шалашїн стада . I w des

ДЕБАТНЫЙ БЫТИ ВО Герб алимы. I аm Bá mi глаголю ін
ієр

мŠжіє

МИЖЕ оченный
послава " во ефéсь разврашеная, ЕЖЕ торги ЧЕН

н призва пресвитеры церковны . В2 САБАК СЕБ. GerwСего ради (3 ) ла

акож придоша кs HEMS , РЕЧè К БАИТЕ , поминающе, как гра

нима: вы вѣсте, к первагоFARW перваго нóшь и день не престаys of a so

дне, Снеʌнже (а) прiндоха, во асíю, слезами единого кого до вас .

GÁMH BLE
ВСЕ ВРЕМА Быха ,

ДІ РАБОТАЛ ГАЕВН ГО ВЕАЛНИЯ СМИРЕНО-

m Apiema, и многимн слезами й на

пастьми, прилучившимися мнѣ ü

8данскихъ HABETZ: 1 takst НИ 6%

ЧехóМЯ ü полезныхъ WБИНХЕ , ЕЖЕ

сказати вама й навчити вася пред

ка людьми й по домом: за

3

КВ

Kásw

~

M

СТВОА 18ДАЕМА ЖЕ И ЕЛАИН мя еже
~

IZ ETY (Б) ПОКАНЕ, И ВЕР8 Гаже въ公 A

В Гда нашего са хрта . И нынѣ. N 1

се азъ связана абхома , граду во

тер салимъ, гаже в нíма хотÂша

кг приключитися мне не в дый: точію

(B ) raw A сый по все градыAXX

(4) Выше : . (в ) 48к . кд : m3 . (в )

Выше д : 31. НИЖЕ КА : l. a Coʌ . T : г.

N

.

нынѣ предаю des, Бpárie, БТОВИ лв

и слово Благодати его , мог шем

назаати (н) и дати вам насло дие

A
Май злата нан ризх нн ваннаго

возжела 8. 1 Сами Вьeтe, (1) rakw A

требованію MOEM нешыма

мною посложистов рЎцѣ мой вен .

CO

(r)

А : КА . (в) ГАЛ . A : A. Tír . â : ř . (8)

ВЫН š. Ízek. r: A

18. 3: * . Bpac. a : a . (A) Iwán.

КА : . тр . : 3.

Hr: Bi . Púm. 7: kę . (x)

Horp. : 4. (3) MATA.

ři : ži . (H) ¿dec. ã : ñì .

г. (K) Buiwe : F. A

СОЛ . : Д. В Соʌ . г : Н.

Matr . 3 : ếl.

Re : F. BBp.

(ï) ã µáp . ☎i :

Rop. A: I. *



AÂNIA

N

в кесарію : к вышедше

(а ) Філіппа Благоветника ,

csa един дакшн , пребыхомя

вз дома

Де Вем сказаха Валя , raisw disco тp8- 1 прiндóхомята

ждающЫМСА Подобает затоптH HE

мощных, поминатн ЖЕ СЛОВО ГАа

ihed , raisto sam (a ) рече: Блаженнова от него .
THCA, cáma

N

Ан корбаше наипаче СЛОВЕСИ ,N

Многа

и словесй , ёже

PEYE: FAKSO KTOMS HE HM8'гg Aнyàанца

êru узрѣн. провожда 8 же его

корабль .

глава ISA .

Зачала MA-MS.

вх

(r)

*

OE

А

его же Бах Ашерм д

Есть Паче ДААН, нежели примати . | дѣвицы четыри (б) прорицаюцыя.

As и са река , преклонь вшаѣна свой, пребываючым же намя палю Ана т

Из со всѣмн нин помолися. Жнога | многн, вийде нѣкто ї 18дóн пророка

me GIFTS Radyь scrâma : A HandAME (8) MENEMY ârdag: & пHÉARбысть плачь напад

намя , й вземя подех паловя , сва

3ава ЖЕ СВОЙ РУЦѣ и ноза, рече :руцѣ

ГЛАГОЛЕТИЯ А Я стый:Глаголея

мěжа , Егшже есть подся сбн, так

CBÁK8TX érò so isp8eaahmt 18дén,

на предадата в рацѣ газынювя .

Накоже слыша омя сlа , мол хомя, в

МЫ ЖЕ Н намѣетнің, не восходитн

ему во гербсалима . stwавя ČI

також высть WВЕСТИСА НАМg , пателя , и рече: что творите, плаче

торгшымса ë них, прамо сокрушающе ми сердце, а38 Бо не

шедше пріндохом ва коня, точīю связана бын хошь , (д ) но

ва дрогíй же день в родова , и омрен во еросалимов , готовя

и тоа8 в Пadp8 . й обретше есмьи обратша семь 3А ИМА ГАА НСА . НЕ ПО- Д

корабан преходашь вз фінікію , воз- Винóюшова ЖЕ êму , оўмолчихоня ,

т шедше свезохомс . Возникшей же

нама кипри шетавʌьше шьюю , плы ПО АНЖЕ ей в готовʌьш A

хона ва срíю , й приета омя вя взыдохом во тер салúма . Прендоша ši

тури: dmw " во ваше кораблю из- же с нами и нѣцын оченнцы в

А ложити брема. Ферше оченний, ISICAPIH , BEAŠLE ES LOбою , ой не же

пребыхом у днiй С АМЬ НжЕ Пáv - Бы Сентати намя , мнdswна нѣкого

ЛОВН (б) глагола 8 духом , не вос пранина, древнаго отченнка. БывŽ1

Ё ходити во тєр салима . Brad же Hámg во теросалимоѣ ,

Бысть намя скончати дни, изшее любезню праша наех брата . На ı

йдохома, провождаюшыма не я отреже вниде пасля с нами ко

С ЖЕНАМИ и даже до BHE | iduwa8, все пріндóша старцы .

града: (в ) и преклоньше льна при н цѣлов ва на, казаше по едином ,

5 Брég, помоли омеA . й целовавше КОЕЖДО, ВЖЕ СОТВОРН БРЗ во газы .поеждо , сотворн

друга друга внндохома ва корабль; цѣхъ сложéнтема érw .
OHH RE R

Они же возвратншаса во свожен . слышавше, славɅа 8 Бга , и

ему : видиши ли брате, колики3 Мы же плавание наченше тура ,

пристахома во птолемадѣ и цѣло

вавше братію, пребы ома день един

Hof HHXZ. (3₁ Me.) Bo ofтpie meнихъ. тріє же

H3шEAUIE návEAS Ĥ НЯЕ с8 нимъ,

"

(а) 18к . 5 : Ан . I : кв . (в) Выше к :

кг. (8) Вышка .

|

34

PÉKшe: (E) BOAA CANA 4 SAETZ.

шымх

*

тамошнiн жители ,

ракоша

тамя

(4) Bríms 5 : ẽ . (8) Rúíwe 8: 31, HI.

( к ) Выш : кн . (г) Выше к : кг . Ниж

КА : К3. К.: кд . ф.с. в : к . Філіп . а :

г. З Тïм . в . д . Вкр . та д. (д ) Выше

к : кд . ( 1 ) Матд . за ї



апостольская ติด

есть 18ден в ровавшиха, (а) BCH | 3, церквенате затворишае
и Вей

ка ревнители закон8 суть. отвѣстишась двери.

CHHTHSA:

1

GIA

пойма очистка са ними, н НжАнви

на нихз, (в ) да стрижата си главы ,

и разомѣютъ

НАА има о тебѣ ничтоже боть но

пребываеши й сама закона храна . ||

Кровавшая разышѣхъ мы

послахома, водивше ничтоже таково

соблюдая, токми хранити
(B)

ВЕБ ü ïдшʌожертвенныхъ, и крове, н

TiS Г А БʌЕНИНЫ ! Й Б 8да . (за мб .) Тогда

|

no

N

ispa

ВОнны лв

ЖЕ О ТЕБЕ , АКО шет планiю обчишнего , взыле вѣсть ка

Е закона Москова яны шый воспіры , а весь возм8Ths

газыцѣхъ ва 18ден , глагола не б АЙМ8 . | ОН ЖЕ АБЕ ПОЙМ

разован има чада свойхя, ннжд во и сотники , притечЕ НА НА. ОНИ ЖЕ

В ОБЫЧАЕВ ОТЕЧЕходити. Что всика й вонны , пре

ОБО есты ВеАко подобает народ8 Бин nаvʌа . Прнет пʌь желг

ни русʌышат , его, и повелѣБО, ако прн .

Кг шóля вен . сè ойБо сотвори , ён

PRGAKÚLATS

СВАЗАТИ ЕГО (4 ) вериги железнымн

ти глаголема : суть от нася моята двѣма , и вопрошаект EW есть ,

и что есть сотворил . зíнед

йно нѣчто вопÁ 8 вз народа . не

могій же размѣн изВЕСТНОЕ MOABL

ради , повелѣ свести его вя полка .

Вгда же бысть на степенев, приле

лучика воздвиженв бытн , EMS W

воння нужды ради народа : посадою лs

ваше Бо множество людóй , зовущихъ:

возмн его . | ХотЖЕ ВНИТИ ВИЗ

ПОЛК пабла, глагола тыс шнн 8 :

ашелить мн есть глагола и что

пателя поема мужы оны, на трнатрон,же речь: гречески обмѣ

с8 ними чищем вниде во сватилище,

ВозвЬЩА ИСПОЛНЕНТЕ ДНЕЙ ОЧИЩЕНТА , ЕГИПТАНИН ПРó де сиха дней пре

Дондеже принесено быть , 3а, единого вый и ИЗБЕЙ ва пустыню

Зво гóждо на приношение. коже четырн прысашы можай старей ,| н

хотиху ебать днiй скончане , (в ) 38 ЧЕЛОВЕК ЛА
CHONYÁTHEM, PEYÉ me NÁVEAZ:

нж ü асíн 18ден видѣвше его во уби ёсть 18даннна арення,

СВАТИЛИЦИИ, НАВААНша весь народя , н главнаго града в клiкiнжитель .

Ки возложиша мань руць , вопiюше: моʌю же т , повели мн глагола н

мужiв i ранʌьстiн, помозите сай 15 людьма. ПОВЕДЕВШУ ЖЕ ЕМò , м

ёсть человѣкъ, НжЕ НА люди й пасля стой на степенеха помала

Законъ й на мѣсто від ветра всюду ркою к людяма : многу же Безмол

очит: еще же й ёланны введ Вiю бывш8 , ВОЗГЛАВИ ЕВРЕЙСКИМ

в церковь ,, (г ) и СЕКВЕРНИ СВАT Азыкома, глагола :

Камето . Бар8 бо видали тро-

Фiма Ефесанннаво градѣ са нима,

Егоже мнаха Гани ва церковь ввеля

Я есть пáveʌх . подвижев же градапаvелъ.

Весь, и бысть стечение людема: и

ём пала , веd 8 Его (д ) вонз

N

no

(a) Aux RBI T. PHM . 7 : 6. ( Б )

Выш : Числ . В. Н. ( ) Выш

ê : К. (г) Виж кд . (д ) Ннжа кв : Ка .

ЕШН

.

(6) НЕ ТЫ

62

глава кв.

3 A Ч MS.

.

Sale Брате и отцы, опелы . а

шить мой къ вамъ нынѣ

СЛЫШАВШЕ

CHINING MON

ЖЕ, В

так Еврейским Азыкома

(А ) Вышк: кг . (в ) вышло.

(Б) ПИЖА КБ : ѓ .



AÂNIA

днесь.

5%

(B)

же рече Мн : БГ отецъ на . Д
*

N

н

шнуъ

ніє его , и видѣти (а праведника,

CALIшATH (6) rades of erw:

rasco Будеши ему свидетель ойË

всѣхъ человѣкова сиха , же

видѣлъ еси и слышала . Й нынѣ Sı

что меданши, поставя крестиса , и

смый грѣхи твой , призвава HMA

гда неа. Бысть же возвративш 3

ми са во тер8саʌимя, и молаш8 мн са

вз церкви , быти во нзе пʌíнiн ,-

(B) Биѣ его глаголю а мн : 1

потшием , и изыдн скоро из тер8-герб .

има, зане не прима свраѣтельсаайма,

ЕТВА ТВОЕГО , ВЖЕ мнѣ . и аз дıW

pays: ган, амн вѣлатя,

возглаем 152 нима , паче приложиша

7 БЕЗМОЛВЕ: и рече:И 3% обш есмь

можи 18данина, родивсА (а )

rapet кількістѣмъ, воспитана жЕ

во градѣ семя (б ) при Hors TAMA. TAISCO

Лiнаш 8 , наказана извѣстно отече

ком8 закон8 , ревнитель сый

ЕКIЙ , КОЖЕ БЕЙ ВЫ ест
такоже вен вы

АЖЕ Ей путь гониха даже до

СМЕРТИ , (г ) ВАЖА й предал , 8 ТЕМ

е ниц мужы же и жены :

архієрей свидѣтельствует ин , и

вей старцы : ниже и послания

пріемя 157 живущымз ва дамdеnt

Браттама , диха приети Ебша

тами , связаны во iєр салима , да

5 М ЧАСА . Бысть же мн д шидиш

приближающ8са кз дамаска вз

AŠANE, (A) GHE34n8 £3 HESECE WRAH

CTÀ CETZ MHÓгZ SKρESTZ MENÈ:

.

ГАКОЖЕ Н

по-

й | N

~

taku

GĨA TO CONMHWAYS BESOILIA 65
по „ сонмишахъ

ТА . | н Егда "изани еса

на землю , слышахъ н | стефана свидѣТЕ

кровь к

Е , иThoerw, (г)

глася глаголюща ми : sdvas dvne , sdma SEX STOA И ГОНЗВОɅАЯ БЕ

нію єгш , и стрíриза БИВАЮЩИХ Я

Его . рече ко

й что мо гониши , азя же швѣщах : нію єгш ,Wвѣшáхя : —

M

N

M

А

AM ЖЕ КО 1

|

обнваюціну

ISTÓ ÊCH TÂM, PEYE TE NO MHE: êгò. H peчè KO MNE: (A) HAH, FANUD TA

38 Есмь ся назырей , егóже ты

д гониши . Со мною же сшiн света

ойес видѣша, и пристрашни быша :

radca me не слышаша глаголющаго

T KO MNE . P кохе, что сотворю

ГАН ГДЕ ЖЕ РЕЧЕ ко мнѣ: востава

N

аз во азыки далече послюта .

Послушахуже его даже до се кв

СЛОВЕСЕ , И ВОЗДВИГОша глася свой ,

глаголюще: возми її земли таков го :

НЕ ПОДОБ ЕТЯ БО ему житн . Водію- кг

шыма же имя, и мéшошыма ризы,

и прах возмотающих на B03-

Абха , повелѣтысашник Вести ка

Его вя полка , река ранами нeтaзан

его, да разумѣетъ , за кую вин

raiw Bonia 8 нань . 1 й такоже ке
за

протагоША его вервыми, рече 18

TOA E OTH náveAg : ЧЕЛОВЕКА

Римʌанина и наедждена дѣть ли

есть бамя бити, слышавя же LOT .KS

най вя дамаска: тамо пречется прахъ

TáMW PETENCA

TH о выѣхъ , гаже вчинено ти есть

Творитн. Ни коже не видѣхъ її

славы св та онаги , за рбиз Беломы

й е щихъ до мною , внндоха вя
В дамаска . Янанiя же накiй , м'яз

Благоговѣння по закон , свидѣтель

ствован выбух , живишиха въ

СТВОВАНЯ ї

дамаецѣ 18ден , пришел ко мнѣ , ипришела ко мнѣ, и

ставя речь мн : са брате , прозр

назз в той часа воззраха нань .

n ~

(а) вышка: ла. ( в) Выш ، е : ад .

( в ) вышка: к . Гал . á : Д. ( г ) Выш

н : г. д: а . Ннже Кs : 1. (д) Выше :

г. Виж Кs : il .

продизера.

(a) á Ỉwán . ñ : A. (B) BLím ñì : Ã.

ГАА . : Б. ( в) ВышıKop.:

a. ğı : н. ( г) Выш . 3 : кн . (А ) Выш

Tim . 6 : 3 .

Tim . a : Al .

:



апостюльская

~

глава кг.

-

|

N и

инка , приступи катыганны8, сказа, | вонмиши : можи Братіє , (а ) азя фа

глагола : виждь , что он ртсан есмь, сыня фарiсéов : oynoпо-

ин, человѣка , во сей Римʌанин в HiH йс воскресенін мертвыхъза
анти о

кз есть. Прнет пʌь же тысщник е да премлю . 1 се же ему ракш8, 3

РЕЧЕ êM : Глаголю МН, РИМЛАНИНЕ АН Бысть , распра между сада кен

Киенты , он же рече, ей . Свѣш фартсен : и раздваиса народа .

ЖЕТЫСАшникъ: за многою цѣною (Б ) САДА КАН БО глаголютя не БЫТИ Й

нареченіе жительства его стажах . Воскресé , нн аггла , нн духа. Фа

ПdveʌЯ ЖЕ РЕЧЕ: 33 же й роди с picéн же непов а ютя обод . Бысть

TABZ HÉMZ. LGTE OFEO Tпшua ЖЕ Кʌичь Велика : н воставше книж

него хотяшін его HETA3 TH . HHцы частн фартгейскта прахоса меницы

ТЫГАЩНИКАЖЕ ОНБОАСА , разом вз , жду собою , глаголюще : в нн едино

ако и бѣа римʌанина есть, как его со скрема ва человѣцѣ семя .

сказаʌя . На треже ХОТА раз8- ше Е А глагола EMS, или аггля ,

мѣти нетин8 , чем раднɅEBETAET- НЕ противима БГ8 . | мноза жЕ Т
EMS, RAM AITAR, T

вас ізден , разрашнего ,Бывшей распрѣ, БОАСА тысАШНИКЯ,

й ПОВЕЛѣ прінти архтерÉемя я BLEMS да не растерзаня Будет патела

собор8 на: и сведя пасла , постави них , ПОВЕЛЕ ВóHншмя снити й восповелѣ воннших

Его пред ними. хини его среды нуа, и вестн

его вя полкъ . Въ наставшою же

ношь представя ему гдь, рече : (r )

Дерзай пdvʌе: коже со свидѣтельпале:

TBOBAʌя EH , же мнѣ во iep8-

033PÉBZ RE пÁVEAZ HA CÓNMZ, CAAHMb, chye tà noдosdez ŉ BX (A)

рече : можте братіє, аз (а ) рим в свидѣтельствовати . Бывш . же в

ВСЕЮ СОБЧУТТЮ БААгою житель дню , сотвóрше нацыя ü 18ден
всею совѣетію

UTBOBAX8, пред ЕГОМЪ ДáЖЕ ДО тя, заклаша БЕ, ГЛАГОЛЮ ЕНЕ

Всего дне . Ярхтерей же ананта по-
Пасти HH

ни пити, донеже от лютя

велѣ предстояшым êму ситя его пávna . | БАХ ЖЕ
БАХ8 ЖЕ МНОЖАВ Четыре, до

offerà. Тогда ndvens PE KR HEMS: ДЕСИ Кʌат 8 сотвóршін :Десати з вію клав8

БИТН ТА ИМАТЬь бг , (Б) стано по- нже приет пʌьше ко ар тереема НА

В ПЛЕНАА : В ТЫ седишн (в) с8 А мн старцем , рѣша каткою прокла

по закон8, прест8náA ЖЕ законZ BE-
Хома себе, НИЧТОЖЕ вкеитн , дон

д лишн, да біють мA. Предстоящiн Деже обьема пола . нынѣ Бома вы е

рѣша : архієрею ли БЖБТЮ ДО А скажитеысашник с соборома,

ё ждаéши, РЕЧЕ "ЖЕ ПЕ : НЕ да како да отрѣ сведéтя его к вам,| ПáveɅ : CBEXÉTZ KZ

брате , raisw архіерей есть : писано БЫ ХОТАШЕ ра38м

Бо есть: (г) кназю , людей твойхх не каже нема : мы

5 ДА НЕ РЕЧóШН SɅа . Размова ж Даже не приближитись

пателя , ако еднна часть есть сад Есмы Битн его.

д8кей , друга же фарісей , воззва ва

СА

ЖЕ

3а ч

τακω

0 M3.

--

(a) HнжE KA: SI . A Kop . A : A. Kop.

а : Б. д : в . Звр . гi : I. (Б ) Матр . кг :

3. (6) Aer. A1 : ïe. Brop . 31 : T. (r)

Исх . Кв : кн .

пávna.

AKH

А

Я

*

*
Co

HE

3 ст .

же , прежде

ему, готовн

его . | Слышава ЖЕ ŠI

каката .

( а) Нижка : КА . Філіп . : Ë . (G )

MATA. B : Kr. Máp. 1 : I. 48k . K :

кз . ( в ) Нижке : Ке . ( г) Выше нı :

(A) TA. A : KA.

1
ล



ABAHIA

сына сестры пауловы нова , пришеля

й вшида ва полка, сказа пял .

31 Призвава же ndveʌа единаго шт.

же :

.

~
инка , рече : юнош8 СЕГО ВЕАН К

тыс шнн : мать бо нѣчто ска

H 3 THEMS. | OHS ЖЕ ОТ БО ПОЙМЯ

его , привело к ы н , и рече :

зння памела призвавя мормон,

его юношу привести ка ТЕБЕ, ИМ-

да на нѣчто глаголати тавѣ . Пойма

же его за р к тыс шинка , юш да

НА ДИНЕ ВОПРОШАШЕ его : что , есть ,

Кёж НМАШИ возвѣстити ми, речь

анш 18ден вовѣчаша ўмолити

та, тако да острів введеши пdvna

ня нима ва собора , ин бы

шыма извѣстные HETA3 Terms

КА НЕМЯ. ТЫ ОГБО НЕ ПОВА Шай й з :

ЛОВАТЬ БО ЕГО ü них можте мно

мае четыре ести , кЖЕЗАКЛАША СЕБЕ

ни генни пити , дондове сюта

Его и нынѣ готовн есть , чающе

КВ ОБЩИНА ЕТЕ С ТЕБЕ. Ты ник

ойбо пети юношь , завышая на

едином

RAHOME 10 FAT 10:36485 154

Al

мнѣ.

N

HÊKiA CÚTHнкs, pays : ofroтоBнTE

ми воннова воороженных двѣсть,

акш да ната до EsapiH , Iн

ння бамьдесата, и стрѣлéця вс

?

|

| глаголвама (а ) о взысканiн закона

8, ни едино же достойно сморти

~

~

3АН8 ЖЕ БЫВШ8 Ми нову хоташу

CLITH 18AEй HA MÝRA Cerò, asie

6%

поела я его и тесь, завишава и

летния êг глаголатн пред то

бою , гате нань. здрава водн . 1 Воння ла

жe ofo по повеленном8 нм3, взмш

плела, ведóша гой ночь во антипа

тр8. Во трет вʌьша конники дв

итн ,са нима, возвратншаса ва

полка . Они же пришедша вя кесарію , г

й вдавш послание Игóршня, проде
ВИША ЕМУ

Прочая д

не мюня послание , и вопроша, и кó-

А ОБЛАLTH есть , и правя, ак

вiлiнiн , реч : По слыш8 тѣ, ле

( Б ) ЕГДА Й КЛЕВЕТНИЦЫ ТВОЙ про

тв . и повелѣ въ претора продо

три его.

на

в

.

Зачало

кд.

3.

опатихъ же днеха снйде ча

архтарый ананта во старцы

ва ритором невинна тертка .

дома , йже сказаша игómwнб

полов призванебывшем , а

πρέπει часа мошн: Начата в тертулла , глагола :

Кай скоты привести, да вадивш много мира оўлючающе тобою , н

пала ,проводат до Филіза гé. СПРАВА НА БЫВАЕМАА газын сем

ке мина. 1 Напне же й поеɅанте, им твоимя промышленіемя, единия яе т

s образ :класíдер. образом и воздь приемлема , дор

жавном8 нг мин8 Филі 8 АВАНС вный филм , во ванния благода

3 HÓжA Ferò (4) tara 18дéй , A pénТems . Ho A NeW и не множае стбжаю

Имуша обібна бытнü них ,при GE, МОЛЮ TA NOCAŚWIATH Ndesпослушать

EX Wspēстопль 8 бшины Шахв его , обвита вкратце твою протою. Wера в

FAKE римланння есть. тохомя Бо мужа сего Биеи

КН (Б ) ХОТА ЖЕ размѣтн BHH , AЖЕ ДВИЖА ПРОТИВʌенте выма 18дьемя

радн понмард мань , сведоха его вз жна шымя по вселеннѣй , й предста

T ЕГóme weptroys Tелой сбила назирейстый (в) ересн :

በለ

A

А1

(4) Buiшe KA: 18. ( 6) Buími : 1. $ (8) BH



ânóпошЛЬСКА
А

.

подоваше пред три принти и глагола

АTH , W M ЧТО НА МА ЯAN

сами тiн да глаголютта , аша кою

рѣтóшашѣрѣтоша во мнѣво мнѣ неправду, ставш

мк в сонмин, pázak ÊAHHarw Ra

сего глава , има возопиха стол к

HÉXI : а ) кию воскресанта мер

тыха , азя судя прімаю днесь

Báez. GALIш148Z ciâ púniga B

виж и церковь покбенем (а ) секва-

HHH, Егожо и нахома, н по закону

нашам8 хотѣхомя 8дин ємè.

3 Пришахже ты ника, мнów

гою силою її рукъ нашихъ нехни

н и ихН ЕГО , И НА ТЕБЕ ПОА , ПОБЕɅься н

намя поемʌюшыма нань йти кз т.

Wѣ : ї нешо возможен сам раз-

сваива со выбля выхъ познати, с
.

д ниже мы поемʌемя нань.Голожишаваща има, извѣтно освѣдѣва ,
LÂME

6%

|

жити сóмя, глагола : егда

сынка ,прiндета , разьв

mas, rame wô Báez.жд , am w dt8 .

HHIS стреци пdva , ( 6 ) КЕ

г

ü своих ему сложити или прихо

Анги 18 нему . По днаха ж нек куз ка

пришида филi япришада Фиатка со друг латаю женою

своєю общею 18деанынаю , призва

dvna ,поила , да слышна , него Брз,

LA й 18ден, глаголюща симя

Совеща же плугла ,návia ,

помANÝBш8 êm Hrémwн8 гAAгÓAATH:глаголати :

Е многиха та суша та в дію

праводна азык сему своедый, благо-

дошные, гажа и мнѣ, свѣщаю:

а мог 48 тн раз матн, накш на мно-

ЖАЕМИ есть дней ДВАНАДЕС ТНХ ,

Снеловко взыдохя поклони на во

BI TERBEAMS
Й нн ва цóркан w pik

тоша ма ня кому глаголюща нан

разврать бораша народу , ни &MS w правда i w воздержанін

TI Сонмишах , ни во града ниже до-
сват хорашемя быти , пристрашеня

вести мог тя , еднка тебе нынѣ на Быях филiка пвѣща: НЕ

АМА глаголю . Непов дюже тебе КАН , врема же полочная призову

siè , гакш вз поти , егоже сiн глаговін TA : I выбил е й надевава aist Kis

ають ернь, такш сложу отеческом из детса ему її пагла , тако да

Бтв , вправым сбшыма да 34- саботить его твже й часто прид

Е КОН И ПРОóцька писанымя: о позывал его, беседоваше съ нимя .

Ванто имый на БГД, какш (б ) воскpe- двума же АВТОМА СКОНЧАВШАМАСАЗ

санта хош тя бын мертвым , примга изменение филiка порита (6)пр (в )

Бединкомя же й грышникшма , êгшжа Фиста : хот нь ойгодное отворин

SI H sdmH SiH чають. | w сам же н 18 дремя фильма, werden ndraa (г)

СВАЗАНА .

N

азз подвнзаюсь , (в ) Непорочн8 có

вѣсть мати всегда пред Бома Е

31й человѣкн . По тех же многих

прiндохз отвори (г) мишетынн

НI ВО Газыка Мой и приношента:

нихаа брош МА (А ) ЧИЩЕННА

вя църкви , ни са народома, ниже сх

2 моʌвою, нцын ü acíн 18ден, каже

(а) Вышка : кн . ( Б) Дан . 811 6 .

1шан . кн . ( в ) выши їга а . (r)

Выше ка. Рим, ён ке (а ) Выши
:

КАКВА КЗ .

глава к .

ЗАЧАЛА M3-MH.

60

Нетя же отво прiйма власть , а

που τρέχειAπέχa Bgbia

Ep8c4AM RECAPÍR. CHA. B

заша же ему архтеран и

*

Шречі .

(4) Brim kr : 5. (8) Húжι K31 F. (x)

BжI Reι A. (r) Rim : .



дванта

первін її 18ден на паула , и молóх8

Т ЕГО , ПРОВАШЕ Благодатн нань, как

да послета его во ієрусалимя : нова

твораше, как да оўбіютъ его на

N

A

А п тн . Фиста ЖЕ повелѣ пала

СТРЕЧН вя кесари, edm rаmо хотя

в коризын НжЕ ОБО Иʌьнïн въ

Bdes, рече, со мною шедше, аше

Есть к неправдава можѣ сíмя ,

5 да глаголюття нань . Пребыва же о

нихз не множае де АТН ДНЕЙ , ЕНИДЕ

въ кесарію , натрієвѣд на един,

З ПОБЕѣ dva привести . | Приведен8
повелѣ

же бывш8 ем$, окреста сташа же

ї Гер салима сшедшийн 18ден , многи

И ТАЖКИ БННЫ приносаше на паула,

Н ИХже не можах8 ЯзавитH: Wѣ

вающð êms , aко (а ) нн на законч

18дейский , ни на церковь, ни HA

д кесара что согрѣшихъ. стяжЕ

MÀ Bо îερ8caлúmk, (a) tâbúшa âpxie.

ЖЕ Hmz 31

рень й старцы 18 дейстін, просле
нань 8да: 18 нимже швѣших ,

rasw нѣсть обычай рúмпания вы

дати человека КОЕГО НА ПОГИБель

прежде даже шклеветаемый не ймать

пред лицем клевец ших его , i

това примета СВОЕМЯ

согрѣшенін . С едшымсА

заѣ, заповненіе ни едино сотвóрь,

На гріє тва на дишӊ, повелбух

привести мак же

ставше клеветницы , нн един вину,

ТАЖЕ 43Z HEпWEBÁɣ , HANELOWA .

(Б) СТАЗАНГА ЖЕ НЕКА О СВОЕЙ Д

различный вѣрѣ HmAX8 18 HEMS, и

нѣкоем iheit оўмершемя, егоже
глаголаше пáveлх жива Бытн. Недо- к

8МАСА ЖЕ 38 и взысканiн сиха,

глаголахъ , аше хошата итн во тер8.

|

W

хот боргодное издаем сотворити салима,

ndvʌови речі:

Во Гер8салима возшéдя, ами
πάμω ώRO

~

|

M& A.

N

там ебля прати

А

erw Ri

Пáv 8 же нарéкш блюд н8 ка

Бытн ему до разсужденія йогата,

Аі виха судя придти Мен , | РЕЧЕ | ПОВЕɅБХЯ БЛЮСТИ Его, дондеже поелю

É ndveʌ8 : на 8дишн К САРЕВ TOA Его кесарю . группа же к фетêrw |

Евмь, на же ми достонада при рече : хотѣля быха й сáмя человѣка

ATH. 18Aéй HHYHMKE WAX , AKO сего слышати . " Онх же рече: отр

М ЖЕН со (Б)жены добрѣ в сн.ше Бо (6) ослышншн его. Набор прже

неправдою , нам достойно смерти со Шé 8 arpinnk i вернікін со многою

творихъ что, не мéш са омрети : гордостію , и вшéдшымя въ водеен ю

ШЕНЖЕННчто есть во мнѣ, паʌ8 8 тысяшники й са нарочн

Еже вiн на мÄ клевéш та , никтоже тымн мужы града , и повелѣвшу

MA МОЖЕТЕ TEMZ выдан: кесара Фиств, приведена бысть пасля

Б нарицаю . Тогда фиста состаза са рече Фиста: агрí по царю , вси

съ совѣтники, свѣша : песара ебшін ся нами мужте, видне сего ,

нарькая есй, 12 кесарю пойдешн . W Hém Beè множество 18ден (б )

т. Днем МИНУВШИМВЖЕ нѣкимъ, ст8жáx8 MX во гербсалимов же

(33 мн .) агрíппа царь н вернiкiя сни- ЗАЕ , ВОЛЮШЕ, (г ) , ки не подобаєт

доста ва кесарію , цѣловáти, фиста . KÍTH ÊMỲ KTOMS . 32 me p138мÉáz Te

Ай коже многи дня пребыстау, (д ) ничтоже(Д) НИЧТОЖЕ достойно смертина со

фиста сказа царю , маже с пdvat , твóрша его , и САМОМ ЖЕ LEMS HA

глагола : мěжнѣй есть оставлена рак в севаста , свану послати его .

ü фиʌizа оузник , нéмже, БывшT

ኣ

(А) Вышка : б . Ниже кн : 31. (Б )

Виж кн : Н.

| N

(A) BRA: A. (6) filíme ñì : ềt. (8)

ВышА КА : ê (г) Выше кв : КБ . (А ) Выш

kr: A.



апостольскай ЧА

150 немже известное что писатн

господина не нмама : тѣмже й при

ведох его пред Баса, нанп чЕ ЖЕ

предгрínno царю , raisw да раз-

СЖДЕНIЮ БЫВШ. имама что писати.

КЗ БЕЗСЛОВЕСНО Бо мнится ми , посы .

ʌáю 8 юзника, а вины гаже нíнь НЕ

сказан .

27

глава кв.

á A o МА .

rpinna же к пdv 8 рече: по-

BEARBÁETIA TH Ô LEBE CAMO

глагола " огда пávena

простера року совѣщаваше:

B BeExs, ниже оклевететь есть

1 ден , царю агрíппо, нЕПЦЫЮ СЕБЕ

БЛАЖЕННА БЫТН, kw пред ТОБОЮ ü

7 вѣшáн днесь имама : че

|

Nимене інся назарéа сотворити :

(a ) ЕЖЕ Исотвориха во ієр8валимѣ,

и многи й сватыхх 33 B8 ТЕМНИ

цахъ затворахъ, власть архіерей

пріємъ : отбиваємымъ же ймъ прилагахъ

совѣтъ. й на всѣхъ сонмишах

множицею моча нхз, принужда з роб

АНТИ: ПРЕНЗАНКА ЖЕ вражда на нихъ,

гона а даже и до внѣшнихъ гра

див8 . Ва нихже ндый въ дамаска в

со властію і пОВЕДЕНИЕМИ, ЕЖЕ ЩBadeTijo

архієрей, 68 (Б) пол дни , на пѣти г

видѣхъ , царю , съ НЕБЕСЕ ПАЧЕ СТАНІ

COANEчHAгW WETÁBUITй MÀ BETZ Ĥ co

мною идóшиха . Вам жепадшымъ дВеѣмъ

намъ на землю слыша з гался глаго-

люшъ ко мнѣ и вѣщающя еврейскимъ

АЗЫКОМ : áve eáv E, чтó ма гони.

ши , жестоко ти есть против рожна

прати . 38 :кто êйган,

ОН ЖЕ РЕЧЕ:, 33 % есмь ïнсь , егожЕ

ты гониши. | Но востани ,и стани з

на ногу твоєю : на сé Бо Гави са ти,

COTSOP THA слогу и свидѣтела ,Сотбори

аже видѣлъ еен, и ГаЖЕ ГАБЛЮ ТЕБѣ: |

зима а ї людей 18дейскнув нŽ| "а "

газыка, ка нимже 38 ТА ПОСЛЮ ,

(3) WsíperH OЧН ИХз , Да ФБРАТА СА НІ

Известный (а ), Ересн нашел вобры ü тмы ( г) въ свѣrs , i ü ОБЛАСТН

S жиха фарīсей : | й нынѣ оповáнін❘АННН 1 БГ8, Ёже при мъ

WБАТОВАНА (Б ) БЫВШАГО ë БГА КО

3 Отцéма нашым стою 8димь :

НЕЖЕ ОБАН ДЕСАНТЕ колена Наша БЕЗ-

престани день и ношь служаше на

даются донги : немже оўпованiн

ОКЛЕВЕТАЕМЬ ЕСМь царю агрíппо , й

й î8дéй.
CSAHre

А AJ

ца та сбила своедый всѣхъ 18 ден .

EKSHXZ ОБЫЧАЕВZ и взысканій: тѣмже

Молюса ти, долготерпеливни посл

А шати менè. |ЖИТТЕ БО МО ЁЖЕ

ü юности , кеперва Бывшее во газы .

цѣ моќма , во герб алимѣ, въїєросалимѣ,

ё вен 18ден , вѣдаше ма неперва , ще
|

хота свидѣтельствовати, ако по

N

N

nj

въ

вáмн , акw БZ мертвыя возставʌ-

e , zz sw мнѣхъ , iш подо-

Баста ми многа сопротивна против8

(4) Выша КВ : г. кг : 5. ( в) Быт . 1 :

Єı . кв : ні . Втор . н!: !. в Цар . 3

1. Va . pa: 1. cáin A: Б. 3: Al

KA, A▴n. Ä¦ KA. Mix. ẻ : ☎.

N

с

M

.

N

1
6
2

31

wставление грѣховъ, и достойне во

сватыхъ , вѣрою , каже въ мл. | Тѣм- д

же, царю агрíпло, не быха противень

НЕБЕСНОМ ВНДЕНІЮ : ( но бшыма її
1

въ Дамасцѣ прежде и во Герб алимѣ ,

н во Бежкой странѣ 18действий , и

razbiswмъ , проповедую покаTHLA , (E)

н

Ба1Бв, достойна

покажнію дѣло твораше. (ж ) сихъ ка

(А) Выш . й : г. : а . кв . Д. Rop.

ề : A. Tan. â ; ři . Ã Tim . Ã¦ ři . (6)

ВЫШЕ КВ : 3. (Б) КСАТН МВ : 3. (г) Гл .

: ā. 18к . в : лв . 1шáн . : фи . ё :

н . Herp.: (A) Bыím : K. (6)

Торомны н . 13.к. г : ды. (ж ) выша
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fo
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глава 3 .

~

о н.

КОЖЕ СУЖДЕНО высть спль .

Ти нам во талію , продав

Паула же и иные нака юзни

&KH LOTHHK8, НМЕНЕМ Аю ,

епіры севастійска Ж

ва корабль драмитскій , восхоѣвше

NAITH BO ACÍйCKAA MÊCTA, BEZÓпо

хомеа , вашу съ нами (Б) арт тарх8

MAREA HAHHH W LOɅ НА . В АР Гíй т

же приетахом в відшнѣ : человѣко-

любе же лiй ПávʌОВИ ДБА, (в) по-ПАУЛОВИ

на дрѣгшмя шóдш8 * придвижваневек

| ойл8читн . | н Wrs 8 WBé3шева при

пльхома ва кипра, занд во три баху

прOTHEнн. 1848 me tame пpor
противни . против е

кілкін й памфілíн преплывшие, пр

ндохомъ въ міры лекійскія . І й там

шeptirs soTHHisa корабль аль андрій

еній плов ща по талію , всади,ны

вонь . | Во многи ЖЕ АНН КОЕНШ З|

Плавающе , И ЕДВА бывше противаи едва

ISNÍAA, HE WETABANIO418 нdez BETps,
не нас

припаріхом подри , при салми

нѣ: Едва же избирающа край, прі й

ндорома на мего некое нарица мов

доброе пристанище, ем ж БАЙЗ БЕ

граду пасей. Многу же временн

Минов 8 , i ш огрий небезбванобщо

плаванiю , занеж и по обе ст

пребля, совѣтоваше náve , 1 глагó, т
"

радн ма 18ден емш

RB хоти 8 растерзать помощь

ВОЕВАТИАНЦИИ ,

оўбо

o A8 HBs , tame W Era , даже до дна

сего стою, свидетельства мал8 жа

и вайко, ничтоже вѣща , развы же

пророцы рекоша хот шалБЫН

кгмусий: хотоса имаше (а )

пострадать , к первый и воскресе

На мертвыхъ свѣть хотяш про

ПОБЕДАТА людомя (18денкнма) и газы-

KA KOMS. GIA ME êms kadroy18,

Shers BATAME rAdcomx PEYè: (6)

CHSEWIREA AR návAE, MнriA TA

книги вя неистовство прелагаюта .

RE OHS RE, HE GEH ЮLA , рече, державobrнśroca, pevè, sepæda

ный фисте, но истины цѣло

Tis Мудра глаголы вышлю . Весть бо

w выхъ царь, кв нам же й ся дерзно

BÉNIEMZ PAATÓNIO: OFTAHTHE GO EMглаголю :

ї сихъ на вѣрою (в) начесом же;

нѣетьово огло сотворено

КЗ ВЕрбешн Ан, царю группо, пророком ,

н BEм taкш ρ8€шn. гpinna me

nava8 рача : "Вмалов , Ма препираш

Каренина Бытн . парче

MOAHAZ ofEW SL1X8 STA, Ĥ BX Márkбыхъ и въ

И во мнозѣ , не токмо те , но и

СЛЫШАЩИХ МА днесь быти

йма" тацѣма," "танова назв есть ,

Я кромѣ (r 38 ихв . на реки

ems, воста царь и игóлшня и верит |

ЛАК , Я ДАШТ 8 ними. | н ш д .

ше Бедова в друга ко друго , глаго

люше: как ничтоже вмерти достойноλοιμε:

НАЙ ЗЯ Творих человека сей .

As drpinna t фету рече : олбна бы

можаше человѣки сей , ще не

Косара нарицаав . и тако с8ди игé.

мwня , посади его на косарю .

кía, Ĥ

N

A

COTH

ለል Имя : мжiб, вижд8 , ако ся до

САЖАн м н многою тщетою , на

токмо Бремене й корабль, но и доша

| нашиха хощет быти плавание.

Сотник е коричка и наукаира по

паче , нежели пdvom глаго

Не добру же прие HH8 BI

шзимѣнію , мнози совѣтa

Сабшаше

ДЕМЫХ .

сбщ8 ко

(4 ) 18к . какз. Унса , Ка : Пелён

нг : в . Дан . К. ВАХ, виї. ( в) і

( г) ВышКА : К3.

*

пávлома

(4) ї Кор . 4 : кг. ( в) Выше кіІ Д

Кол . : . (в выше ка : кг.

S



апостильснаа

8

намя пристан.

нам ~

aná×8 wbicthem wró18, andкw | нám пpнerdrh. | Ĥ êraà vorreptam. 13

возмогу , достигше Фінікін санме Надевать ношь бысть, носимым

ON

2018.

TH BS приемани и пристя, 3 во дракой починѣ въ полѣ .

TI WEME 18 AIB8 μ K8 хир нов ноши, напшева 8 корабленнцы , наш

шу же югб , мнѣвша волю свою ойл8 . приближаются и нови странѣ . ин

ЧИН, ВОЗДВИГЩ на плых8 ИЗМЕРHBU ГА БНН , wspówa amd

До вкрай крита . На по мнозЬ ЖЕ ней двадесать: мало же прешедше, н

возва против на êму вѣтря Бреня, пак измѣрне, швратоша важéной

I нарицаемый урок дня. В ПАТАН АСАТЬ. Болшева же, да не дв Военен
1

БЫВ 8 Кораблю , й не мог щ8 кани вз продная мера пада,

Нога КОРАБЛА Вергше кштвы четырн,

Молахомеа да день будет кор

*

|

EATHHRWMZ

А

Xorá

51 намя носими бехома. Острова жа

новый мимот кше нарицающва ка

дій, вава возмого ома одержати корабʌ , й низвѣснышыма ладую вхи

ŽI AAATIO: FOE BOCTATшE, BEÁKHMEЮЖЕ море, извома кн її носа ход

ОБРАЗОМ помога 8, подтверждающе шыма кштвы протерти , рече па

корабль : Болшева " ЖЕ ДА НЕ "ВХ СУРГЬ VENZ LOTHHK й воннших: ще не сін

впадуть , ни портивше паруса, ейце прева в КОРАБА , вы спастис
тя въ корабан ,

НI НОСИМИ БЕХ8 . Вельми же фебре- не можете. Тогда вóинн грѣваша в

ваемыма ,нама, на ' p ИЗМЕНожа ладiй , и шетáвища ю Wonderн .ОЖА

ёгда же хотше день сытн, МоɅаше лг

пdvenz Беѣха , да примут пиш8 ,

глагола : ты надеем тый днесь день

MAŠшE, HE MALLIE пPERSIBLETTE, HHYITÓ.

TEMME MOAIO Bácz A

N

A

Ді твора8: и вз трагiй день свой

ин роками гадрило корабленное 3-

вергохома: HH cóAH 8 me, HH 5843-
нн sst3-

А МЗ ГАВЛЬШЫМЧА НА многи й
MHÓTH AHĤ,

знать не мало належащей , прочее

Шимашега , надежда вже спаси

Tia sa Hímz. | Hнóry w нeménto co8,
Многу же нежданiю ещ8 ,

огда става пиела посредь иха ,

рече : подобаше oysw , momie , по

СЛУШАВША МЕНА НА ШВЕСТИСА i крита ,мене не

И ИЗБЫН ДОСАЖДЕНï io .

ISB И СЕ нынѣ молю вы благодушетвова .

ТИ : ПОГИБЕɅь Бо ни единой души

її вdes болота , разве корабл

N

wei
rs
.Au

"

А

прдіти пиш8: сé Бопріятн пишу : сé бо к3 Bdusms cnd .

сенiю есть: нн едином8 го с вdex

(А) БААЯ ГЛАВы падата . Pena mere

ста , и проóма хлеба , благодари БГС

пред вы мн , й проломль нача

Благонадежни же быВШЕ BЕH, H TiHiSВЕК , НА

праша пиш8. Бже вз корабли из

踯

всѣхх душа, дверь СЕМЬДЕСА ТВ

ய Насычшее же Брашна , ФБ- ЛИ

r Ipferd 60 62 arrayин ва етю ношь агглхагчиша корабль , змею пшени

БГД, Егшже, азз есмь, ем же й е 8.48 въ мора. 1 гаже день бысть, д

А , кога
глагола : не Бойса ndvas ,кем не познавах8 : нарo me wѣковЗЕМАЙ НЕ

рю и подобает предстатні й са осмотрѣша имущее * песокъ , въ нéже,

(а ) дарова " ЕБЕ БРЗ Пюшаш мощность, совѣщаща извлеВСА плаваюшыя

ке с тобою . Тѣмже дерзайте муже: цей корабль . кштвы собравши мс

Верю БО БРОВИ , кw w , BE3AX8LA по морю, упно шед бна .ww Бета,

ниже образомя речено ми бысть . ШОЖА Корм Ашма: и воздвигше

1.5 ( Б ) Во островъ же ный подобань малов в трило ка дышшему в пр

.

ва малках міста .

( 4 ) Быт . їда ё . ( б ) Виж кн : а ,

A

(4) MATA. K: A

Й

*

spirs .

1



ALÂNIA

w

ЖЕ
N

*

МА 48 , БЕЗОХОМЕА НА край . І впаде

же вмѣсто неопное, о БАЗИША

корабʌь : й нос от БW БАЗШІЙ ПРЕ

Бысть недвижимь, а кормило жЕ

МВ РАЗБИВАМЕСА 0 н жды волна .

номъ же совѣта бысть , да узники

оўбіють , да не кто попʌыва ИЗБ г.

г нет. GOTH ЖЕ ХОТА СОБЛЮсти

пала , возбрани совѣт8 хв , повелѣ

ЖЕ мог шыма плавати , да изскочивше

Мдпервыезд на край: а прочīн ,

ОВИ ОТБШ НА Ащицахъ, овн же на

НЕЧЕМ КОРАБɅА и так бысть

ВРЕМЯ СПАСТИСА на землю .

НЕТ .

S

глава Кн.

4

За Y da O НА.

***

*

HA по-

Бысть жеБысть же отцOrus поп 8 Огнем и н

водныма трудóма держим8лежатн :

къ неможе пávела вшедь, к помо

Аивеа , и возложь рыць свой нань ,

Воннецѣли его. EM же Бывш8, н

прочен нм шiн недуга во островѣ

тóмя прихождах8 й нецѣлѣвáх8 :

нже й многими честьми почтоша нdes , i

и ïБОЗАЩЫМСА , нама гаж

треб8 вложиша . По трех же мова

цѣха Безосомса ва корабли але ан

дрiйсѣмъ, подписаномя Ато к ры ,пре-

зимѣвшема во островѣ. | й доплыв, в

ше въ суракосы , пребы ома дни трн.

студ8 ж плывше прiндохом в ї

рнгíю : й по единома AHH BO3B ABW8

юг8, во вторыйдень пріндохом вз

поттолы . Нд же Бритше Братію , д

оймолени былома о

ДНЕЙ седмь: тако

CEAMBI

йдóхома. й ї там

шавше, Гаже с наед ,

Ерѣтеніє наше даже до

|

|

них пребытн

(a) 68 púms

брата сɅы ё

изыдоша въ

аппієва торга

i piexx корчÉмница : уже видах

návez ,и Благодарива Бга,пріття дер-

ЗНОВЕНТЕ. | ёгда жеЁгда же пріндохомъ въ ŠI

римъ , сотник предаде оïзннки вое-

водѣ : náv8 же повелѣ пребыватнndvɅ8

ѣ, с8 соблюдающимъ его воинома .

Бысть же по днеха трехз, созва з

преля сбшым ї 18деєва первым:і8дєєвя

сшедшымся же имъ, глагола е къ

нúмя: мужіє Брáie , a38 (Б ) НИЧТОЖЕ

противно сотворива людемъ нан Обы .

чаема отéческимъ, оузнних її ієр8са

Аимланъ преданъ былъ

ПАСЕНИ ЖЕ БЫвше, нже

пávломъ , КОРАБА, тогда

раз8мѣша, ако острова ме

а . ! Варвари

же твор 8 не малое милосердіе намя :

Бозгнѣшш Бо огнь , праша всѣхъ

наса, за настощій дождь , и зим8.

7 Сгромáжд 8 ЖЕ Пávas РОЖДА МНО

ЖЕСТВО, И БОЗДОживш8 на огнь , (Б)

ЕХ ДНА ТЕПЛОТЫ из диск

А въ рук8 €гш. 1 йегда видѣша ваéru .

Барн Висаш8 смію що рокн его, гла

гола в друга ко друг8 : БЕБIЦ

Есть человека СЕН , ЕГОЖЕ СПАС НА

мора с Аз Бжiй жити не шетави .

Е Той же обшürpé смію во огнь,
wrpácz

З НИЧТОЖЕ БДО Пострада . Они ж

чаа 8 Его нм ща Бозгор тнса ,най

пасти мертва :ПЕН ВНЕЗАП8 МЕРГва: на мнозѣ же разгодивше, жЕ Н

(тогш чáюшым , Н НИЧТОЖЕ БЛО въ w мнѣ, xоти 8 п&стин, зан (в )

НЕМЕ БЫВШЕЕ БИДашыма, претворшеса , ни Едина вина смертная бысть

З глагола 8 Б того Бытн . мнѣ сопротив глаголюшымъ 21БГ Окрестg

ЖЕ Мѣста Онагш Баху села первагш 18деем , нужда ми бысть нареши

во островѣ , именем поплíа , же кесара, неЖЕ

прiйма нáся, три дни ʌюбезнѣ огчредн .

*

A/

.

**
Бріга . NAÁBAHTA.

.

AI

(4) ☎ Kop. är : kẹ . (a) Mắp. 511 HI .

же

жеримʌанша

N

-

же

.

60

ако газыка мой има

кровныма .

(4) Выш : КА . (Б) ВЫШ Ке : н .

(Б ) Вышке : м.



Апостольская

N

ка семь.

.

А

А

* A N

Ёрвен

й въ чевóмъ шклеветати , радный глагола нестема пророкома
І се Rediema

ойбо внны огмолиха васъ , да вижд8 ко Отцем нашыма, глагола : (4 ) is

Н БЕѣдою: (а ) надежды Бо ради на 18 людем им и рцы: слухома

ігрáнлевы , веригами сими бложенослышите, и не имате развмѣти:

КА ЕСМЬ. ОНИ ЖЕ к нему реша: мы H ВИДАWЕ ЗРИТЕ, И НЕ ИМАТЕ ВИ.

НИЖЕ ПИЕ НА О ТЕБѣ прахома дѣти . WДЕБЕЛ Бо сердце людей тоз

18дей , ниже пришéда што братiйиз, й огшима тажни слышаша, й

возвѣстн, най глагола что ' ES'ѣТЕБЕ ОЧИ СБОЙ " смѣжиша: да не како ови

кв бло . Долниса же да слышимъ ш ДАТЪ очима, и оушима оўелышатъ, й

тебе , жембарство ши: (Б) сердцемъ образ8мѣютъ, й ширатать» ,

Бо сей в домо есть нам , как всю Ведомо Бо да ки

48 (в сопротивх глаголемо есть. 1 Б А з Bdms ,kw (Б) Азыком поБУДЕТЪ

КГ сан же ему день , прiндоша их сласа спасение Бже, він й оўелышата.

HEMS в страннопріємниц8 множай. HA TOM Péкш8, юндоша 18ден ,коя

шін: мже сказаше свидетельства многое им ще между собою LOLA

чарствіє вже, й оўвѣраа ихз, жезан . Пребыть же пáve ABÀ

inet , t закона mwí , а непоʌнь свою издóю , й прін

їд овнДраже до вечера . її ОБН маше вел приходашым 18 HEMS,к нему ,

o w вѣровах8 , глаголемыма, ВН , ЖЕоби проповѣда царевGERIE, A

Ке не вбровах ... НесогɅdени же сбще, MARE ô rak Háшens îñek xor , so

друга 150 другу шоходах , рек акимх дерзновениемя невозвранно .ко рéкш

navʌ8 глаголя едина : таки добре а з

N А

*
60 Céms.

( а) 18к. в : лн . ( б ) Выш КА : Ë . 18к .

B: A. (8) Bsp. 81 : ř.

cadcm

*

А

AM

цѣла два лѣта на свом

(a ) ИСАÏН В : Ді. Мата .

*

нжан інін .

Д. мар .

H. Tepem. : Ka. legek . är : ☎ .

КА . М3 . Выше г : ..

(8) 48k.

д : б . Д8к . н : ї . Ішан . ві : м . Рим.:

Конеца А Антема сватыха апостола: имота в Б глава кн ,

а зачалх церковных на .



GORÓPHOS HOGAÁHÏ€СОБОРНОЕ ПОСʌане iáвшале.

Глава 7.

ЗАЧАЛА

dkwBx Б8 н г int8 хоту раба,

обѣмандевать колѣнома, нжо вз

разованiн , радоване.BA

Брадость именте брать мод , ёгда

(Б ) ВО СКОшента впадаете различна :

T (B ) ВЕДАЩЕ, гак кек шúне вышед

M

ВГАЙ

εμε

HIE же дѣло совершенно да имать,

Да будете совершеннн н

В цели , но в чемже Аншенн .є В8

ЖЕ КТО вас Аншен есть пре-

М дрости , да прон (r) i дающаго

HE

Да5 Поношающаго , и детсА ЕМУ .

просить же вѣрою , ничтоже 8MHA

LA : L8MHAHCA БO о подобне волненiю

морском , гры возмeтаему

3 РАЗВ ВЕМ8. а не мнита Бо чело-

вѣка , OHx, ako примета что в

н ба. Можа двоед шена, не строена

а во всѣхъ потéxs свойха.своиха . Да

Хвалится же брать смиренный вз
PARTS CAMPENHALF

I BЫLOTTE своей :

смиреніи своемъ, ( Е )

ВО

зане такожЕ

(a) дtáu. Ē : mª . ( 6) à Kop. ĭ : ři .

( в) Рим . Ё : г. Петр . а : 3. (г ) г

Цар . г. в . Прит . б . з . дан . б : КА.

(A) MATA. 3 : 3. Máp . 1 : Ka . 48k. 21 :

(1) Gip . A1 :

A. Heáin M: S. A Пomp. A : KA . Yws.

AA .

.

N

цвета равный мимо наета .

Возета бо солнца со знаема , на

изевши траву, и цвѣтъ ей спаде,

И БЛАГОɅЕП лица е погиве: екце й

Богатый ,ва хожденін своємъ ова

Aders . (а ) Блажена мужа , же б

претерпита нешені : зано некосен

Быва примета (БНóЦИИ,

Gгóms webшà Erz AIOGALIME Brò. I

Ннитоже (в ) нек шáемь да глаголата , Ї
N

*

.

Нѣсть * неквенель слыма , не

шаетъ же той никогоже. кийждо д

же некушается , її своей похотн

Блекомь й прельщаемью же похоть

зачéнши раждаета грѣха : (r) rpixs

же содѣдна раждает смерть . 1 SI

Дьентеса БРАТА МОА ВОЗЛЮБЛЕН_

HAA: (A) BCÁKO AAÁнIE Gлáгo, Ĥ3

BеAK даря совершена свыше есть,

СХОДАН Б ОЦА св това , (е)(E) OF

негоже нѣеть премѣненіе, или пре

ложенiм стѣнь. (ж) Восхотвя БО Н

породи нас словомъ истины , во еже

БЫТН нам (3 ) начатокъ нѣкій со

3дáнiemz Erw. (3 NA. ) TÉMжE Ã¹

БРАТРТА МОА БОЗЛюбленная , Да Б Дета

SAWMH.

(4) bap. 81 : ê. Iwa. ĕ : 31. Ipúr. 7 :

1. (Б) з Тім . Д. н . (в ) 18к. : .

( г) Рим . З : Ка , кг . (д ) Ішін . г : кз . («

THEA. Kr: 2 cáin As : 1. Man. F : 3.

(*) iwáн. : Fr. A lamp. A kr. (3)

Овр . В1 кг.



соборное послание idкшал
ЧА

ведка человѣкъ скорз оўелышати , а

60

с

68

I

ËMS : ТЫ САДИ ЗАѣ добрѣ: и нищемты сади

речете: ты стани тами , май САДН

ЗАБ НА Подножiн моóма: м не т

разсмотрисего 8 себе , и быст

дiн помышльній блыха . слышит, ё

Брат мой возлюбленная , на Без ан

Ибра нишым мірае , боты з
в

р , й наслѣдники царства,(а)

же шва (Б ) Любашымя его ,

вы же корнете нúшаго . на БОГÁтін з

ʌн насилуют ,бамя , й тiн влекута

К ги вв . Гн вх Бо мужа, правды БRIA NE

а водѣловата . ради (в ) сложи

BLAKS сквóрно , и избыток ВлóБы ,

в протости прінми вважденное

слово, (r) могоше спасти Абшы
(г )

КБ ваша. Бывайте на творцы слова ,ж

а на точію слышатели , преʌьшающе

КГ СБ самѣха . Занèшто есть
T

слышатель слова, а на твореца ,

N N

таковый опподóвиса м'я8 смотрающіх

~
BZ 3€рyánk:

КАо смотри Бо EBé, H WHAG, H ABIGсебе, в

ке забы , каков Б. Прнникй же вз

закона совершена ( в) свободы , и

пребыва , сíй не слышатель забыт

Анья быва, но творóца дала, (ж ) сейтворóца дала, (ж ) сей

Блажена в8 Дѣланiн своемя водата.

Кs awe КТО МНИе время бы

Bd &8 , ( 3) Н НЕ WЕ ЗА ВАС

своего , но детих сердце

КЗ СЕГО ЕТНА СТть вера. (ю

чиста и нескверна пред БГОМ

оцема ста есть , по

вúрыхъ и вдовица въ скорб ха

БО

N

N

глава К.

344 â ЛА

N

АН

вы на свайша, но тíн ли холата з

Доброе има нареченное на Bdes ,

ще б закона вершаете царскій, н

По пнеАнію: (в ) возлюбиши искрен

такоже
M

НАГО во Горж ВЕБ
добротворне: АШЕ ЖЕ

зрна, тозрить,

camáro,

аша же на анц

грѣха содевает , (r)

закона також пре-

же во весь законят

же во еди ,

въ

СБАНЧА МИ

ступницы .

АзыкаВЫКА соблюдет , согрешить

свое,

вера

и

номя , (Д ) Бысть бамя повинен .

( ркiй Бо : не прелюбы сотворишн ,

рекʌя всть: и на БIó Н. А. Ж

не прелюбы сотвориши , беши же,

ха, Біля вен преступника Закона .

N

ал

Τάκω ΓΛατόλμα ή πάκω Βορήτε, δι

Isw законом , свободнымg imówiн

суда пр атн . (ж ) С 48 Бо БЕЗ ТО

Μήλοιπη με ιοιτπόρωση8 ΜΗΛΟΣ ΤΗ

Й ХВААНСА Милость на содѣ .
Хвалите

PÁTIE MOA, (1) HE HA AHчa (3 Hr.) (3) Kda nóaьza, spárie mom, Ã

ЗРАЩЕ ИМА вѣра года натGrips це вѣра глаголь кто имѣн,

îHea хота славы . І длъж HO

ИЩЕ БО НИДЕТЬ 83 сонмица вера спасти его, (н ) аще жвъ

ваше мужа , злать перстень НОСА ВЗ брата най сестра магн Будота й

разѣ своборѣ, внадетаВНИЕТТЕ ЖЕ И НúшаЖЕ Й нишʌншенн Бодох дневным

т ва ходѣ одеждѣ , и воззрного на

носашого риз8 сыѣтло , речете

ШЕГО

(a) ПρHT. 1 : 3. BKKA , et ä . Op . ĕ :

ři . (6) Bkka. 3 : T. ( 8) ôþec. Ã : kb. (r)

PHM. S. (A) Mar. 3 : KA. 18. 1:

Kн. PHм. : 1. (1) Kop. Fi HI, (x)

Ішан . Ѓ .: 31. (3 ) і Петр . Г) . Фало

АГ : А. Ал. Ана. (н ) Ниже в 31.

Reáîn î : 51. (1) Aay. Äl: gl.

ЖЕ

ኣ

~

пишн, речés SречетY SI

KTÓ BÁSZ: HATE £8

миромъ, грантова й насыщайтесь:

НЕ ДАЕТ ЖЕ ИМЕ требования кле

.

day .

(4) Mato, ềi F. (6) Hex. * : 5. (u)

MATA E Mг. Av. A : I. (r)1

AE (4) MATA. ĕ; AL. ( 1) MAT..

день. Исх . к . б . (ж ) Матд. : ğı.

IPHT. KA: F. (3) MATA. 31 KS. (H)

48K. F : 1. ~ Ỉwán . 7 : zi .



соборное послание

HI W БЕБЕ.

~

чело

Имaшн , аз же дѣла мама: покажи

мн вѣр8 твою ї дѣлъ твоихъ ,

38 ТЕБЕ ,покажу дѣля моиха

вѣрмою . Ты (а ) ВБреши, как

ЕГЗ ЕДИН ЕСТЬ , добрѣтворишн

(Б) и Бен Брю ,

в Хофешн же ан размѣтн,

вѣче сетне, ки вобра без для

ка мертва есть врана от ця наша

HE ï дѣля Ан соправда , (в ) 803-

Héeg iradisa сына своего на жертвен

78 ник , видиш нан , како вра поспѣ

ШЕСТБОБАШЕ Дѣломъ , егщ, й и дѣлх

КГ СОВЕРШИСА ВЕРА , Й совершие

пнеанте глаголющее: (г ) вѣрова же

abpadmz ETOBH , и вмѣНИВА ему в

права : и до друга БЖИЙ наречеса.

Карта Аной Бо , дѣлх справsü

~

~

~

N

огнь,

31Hart , ка польза, такоже и вѣра , конема озды во| остаоста влагаемъ ,да

аше дѣлъ не имать, мертва есть повннують нам , и все лонх

речéѣ Брашаємя . Gèй корабли велицы і

се,обще, и жестокихъ вѣтрюва

заточáемн , обращаются малым коp-

мнʌьцем , може стремление права

аг хошета вожде жей Азын ё

MA ДЕТЬ, ВЕЛЬМИ ХВáАНТСА :

сè мала огнь, наколь ВЕЛИКИ ВЕШЫ

сожигает ! н (а ) Азык ОГНЬ,

пота неправды . (Б ) ЕНЦЕ И АЗЫК

BABATLAводвораетс во отдѣхъ нашихъ ,

СКВЕРНА все тело, и пала коло ро

ден нашею , й спалдаса

ГЕАННЫ . В АКО БО естество дверей з

же й птицъ, гада же и рыба, откро

сте кои ЕСТЕСТВОМЯ

ЧЕЛОВЕЧЕСКНИХ : Азыка же

МОЖЕТЕ ЧЕЛОВЕК против

не одержимо , Бо Бло, неполнь гада

смертоносна./ Ема БлагослоВААЕМЕ Д

ALETEA NEAOBE , â He
HE ü вбры | Бга и оцà, и TEm КЛЕНЕМЕ ЧЕЛО

Ке еднным , також де жеТакожДЕ ЖЕ (в й рабва в ки Бывшы (г ) по подоБлю БТЮ .ВКН

Блудница неї дѣлган оправдава , | с тежеста неходна Благосло

пріемши сходники , й йныма потьмя БЕНТЕ Й КЛАТБА . не подобает , Брат

МОА ВОЗЛЮБЛЕННАА ,Возлюбленная ,

Быватн . т (3 не . Еда ан неточ .

N

Йкоже Бо тело

БЕЗ ДУХА МЕРТВО есть , тако и

вѣра без для мертва есть .

глава г.

HA- NE.

|

to

πάκω

сладкое и горькое,
А может ,ы

Брат мод , смоковница маслины

творитӊ, на віноградная лоза смок

вы ; також КИ единъ источника

слан8 и сладка твор

премудра й худога ва ваca, (в ) да
Ĥ

покаже добра и дѣла

СВОД (ж ) 25 % кротости и преме.

дрос'гн . аше же зависть горы 8 д

ИМАТЕ и рвеніе въ сердцахъ вашихъ,

НЕ ХВАЛИТЕСА , НН ʌжите на нетин8 .

srb cin премудрость свыше низ

xoдáшн, нo зémнa, A8шébha, s'kcób

Ti 83 23 (ж ) мнóзн очители бывай

те, брате мой , ведаше, аако

Большее сосождение примемя :

3 (3 ) много Бо согрѣшáемя вен.

(A) ще кто въ словѣ HЕ corp

- WASTE, EN
шета, се совершень можа, сиден

r WБоздан й всё тело.

(4) Máp. 51: KA. (8) Máp . : A.

Akán. Ali ěl. (8) GLÍT . KB : A. Bap.

: 3ı . (г) Быт. ěl : s . Рим. Д : г. Г.

Г : Б. (Д ) 8 Пар . к : 3. Исан Ма : н .

(6) Ỉnc&c . Hav. B: . Bsp . : 4. (ж)

Матд. кг : й . (3 ) ѓ Цар . й : ms . (н)

Gip . Äl : ï. Át : Žr.

|

(a) Пρнт. Š1 : K3. (6) MATA. Ell

HI. (5) 1. pña : F. (r) Eur. ä : k3.

(A) 48K. §: MA. ( 6) MATA. : 51. (*)

і



î áкюва : Че

SI CKA.

~

~

| НАЖЕ БО
(а) зависть и

рвєніє, нестроеніе
TỪ NECTPOÉNIE

Ĥ REÁKA SAA

31 БЕШЬ. свыше премудрость
,

Первые Б (Б ) чне есть, потом

же мирна, кротка, благопокорлива
,

Неполнь милости и плодова благихов ,

НI НЕЕОМЕННА Н нелицемерна
. (в ) плодя

же правды ва мирѣ сетка тво-

рашымя мира.

глава Д.

3 4 ч â A He Hs.

1

"Ы

сердца ваша двоєдушнін . Постра

RAHTE A CAEZÁTE (4) NAчHTELA:Н Н

смеха ваша вз плачь да фбратится,

и радость въ вѣтованіє. | (Б) СмH-

púтеса пред едема , й Вознесéть вы .

(в) не шклеветайте друга друга Бра

Tie : ФКʌЕБЕТ АЙ БО БРАТА , НАМ Ф 8-

Жабай Брата своего , шклевета та за

коня, й шежде законя : аше же

Закона медждаеши, анѣен творéця
закона, но с8АТА . Вдиня есть зако

ноположника и 8 га , могiй спасти и

погситн: (г ) ты же кто еси сос8 .ÊCH

жаай друга , слышите нынѣ то
арбгаз (Д )

Сʌséглагóлюшiн: днесь или rrрrа пойдем

Бо она града , и сотворима у то

едино , и былю дѣемъ, и приобрѣк

ЙЖЕ НЕ ВЕЕТЕ, (в) чтоотрѣ

случится . Кад Бо жизнь ваша , (ж )

dpa, sо есть , каже малов ГАВААРТСА ,

потом же не та , вместо

Бы глаголая вама : (3 ) ЩЕ ГА ВО

хошата , и живне дема , и сотворима

куд8 Бранн и свары ва вас;

HE OCHOA AH, to

вашиха, ( ) воюющихся, во

ойду ваших желете,

Н НЕ HMATE:

БО

А

ДИТЕ, и не можете от вчити : сва

РАЕТЕСА И БОРЕТЕ, и не имате, занè |

THE проенте: просите, и не премлете,

(Д ) ЗАНЕ SAE просите , давласть

Прелюбод и н

ПРЕЛЮБОДЕЙЦЫ , НЕ вѣсте Ан, како (E)

Любы мiра с вражда Б8 ЕСТЬ: НЕ

восхошать друга Бытн mip8 ,мір8,

ĕ pár Íй SLIBETZ. HAH MNHTE,

aku BLSE пязанiе глаголета : (ж ) къ

зависти желает Аз, НжЕ ВЕЛИСА B&

5 ны , Большою ЖЕ ДАЕТЯ Благодать :

тѣмже глаголетта : (3) ГАБ гордымя

противите, смиренным же даетъ

3 Благодать . (3А НЬ.) ПОВИНИТЕСА ОБО

БГ8 , противите ,ЖЕ Дáвоʌ8, НБ

й житъ васъ . (н) ПриближнТЕГА

?

N

неправите
ETHE рбцѣ грѣшницы , й прави

(4) ā Rop. Г: ѓ. ( в) Мат.а. 213, п.MATA . ẽ : H.

a Rop. 8 : 5. Гал . ё : кк . а Тім . a : E.

(в ) Исáïи лв : 31, (г ) Рим . 3 : кг . Гал .

§: 31. (A) à Ỉwán , F : ks . Пpúr . A : Kн .

Иcáîn ã: 1. ( 4) Ỉwán . ẽt : Al . Púm. H:

3. (ж) Быт. 5 : е. н : Ка : ГАЛ . : 31

(3 ) Прит. г : лд. 18к . : Патр.

ê. (н) в Пар. 1: Б. (ї ) Иáïn a :

51 .

M

SI MAN OнO. HIN E XBAAHTECA SI

(H)

вз гордынях з вашиха : века хвала

такова сласть. (и в двщем8 31

Бо добро творити, и не творашему,

граха ему есть.

глава .

3 Aчâ AA NS3.

ріндите нынѣ Богатін , ха

ПЛАЧНТЕСА Й Рыдайте лю

тых скорбез вашихз град.

НА вы . Богатство в

ваше изгни , й ризы ваша малте

поддóша: ( злато ваше i se po

зоржавы , и ржа ихъ ва послушество

на Вася Будет , и нет ПАФТН

.
πρώτη

(а) Матд . Ё : Д. (Б ) а Патр . Ё : 5. (B)

MATA. 3: a. (r) Púm. Ät: A. (A) 48k .

Ег : нı. (. Прит . К3 : а . (ж ) 1шв. 3 :

5. (3 ) ДЖАН .НІ: KA . a Rop . A : AL . SI :

3. (H) 18K 81 : м3. (1) 48k. S : KA. *

Tim. 5 : A, 31 , Al . (k) Mata . Š: ÄL



n

(a)

ВАША аки огнь : егоже скиснете ва

Д послѣднім дни . ( изда дела

ТЕЛЕЙ ДЕʌавшиха нивы Баша, ордер-

жанам Bács , волтата: и воп на

ЖАВШИХ ВО огшы гда Савашда Вин

В доша . " (Б) Возвелист на 3

Ай, и насладите опита сердца

5 ваша акн 88 день заколента : 08-

днето, овие праводнаго: не проти

Долготерпите око,

ВЖЕ ЕЙ, ЕЙ, И ЕЖЕ НИ , НИ : ДА НЕ ВК

лицембра впадат . постраждати ї

AN WTO BG Bагчя (а) да моʌTBY

вет : Благод шетать ли кто , да

по тя . Бодита an wró Бa nd18 , ДА Д

призовата прверы цериивным , н

да моли 8 отворя над нима,
молитва

(Е) ПОМАЗАВШЕ ЕГО В I М8 , во НМА

гне, | і молитва (в ) sórg

помаза
вѣры спасыта

БОЛАШАГО, И БОЗАВИСНЕТЕ ЕГО ГДЫНГАБ :

аше грѣхн сотворная есть, пустат

N

EMA .

KБрате мод , до пришества ГДНА .

земледѣлеца ждетъ честнаеш плода

1 заман , долготерпа со нóма, дóндежа pór sorpѣшéНТА , И МОЛИТ а другасогрѣшенім , и

примета дождь рана и поздена. за друга , ганц да не ʌать: мног

А (В ) ДОЛГОТ ПИТБО вы, отвер Бо можета молитва (г) праводнага

дите сердца ваша , как при поспшествуема. А НА ЧЕЛОВЕК З

Д Гдне приближи . Не воздыхайте БУБ ПОДОБОстра нама, й моли

друга на друга Братiв, да нею 8-Apéra πράττε, твою помолива, да не будетя дождь ,

жденН БУДЕТЕ СЕ С той прей дверьми й не дожди по 3 МАЙ ʌ та три нземли й

1 стойта . | (3 к3. Бра38Пните, месаца шесть : пак помоОбраз

Браття мод , блострадалдолго лиса , и нÉво дождь , дадÈ, Й ЗЕМАМ

терпѣна, (г) пророки, на глаголаша прозава плода свой . (ж ) Брате, д

А именем ганим . сè блажима тераше кто ва вас забɅ АНЯ
заблудит потти

пашым терпѣнія (д) Тювля слышать, нетины, к шератита кто его,

И KORYИН ГАНЮ видѣете, гаиш много- вѣсть , ако свративый грѣшника

В Милостна втьгр.ЗАБАЖАНА П& ти êгш , спасéтя абш8

ЖДЕ ЖЕ ВСЕХ БРis moA , (e ) на кʌs її смóрти , и покрыта множество

HÉTELA HH HÉБОМ3 , ни землю , ни грѣхвх.

нною коею кɅАТвою; Б АН Е вамя

NÚTECA NÉSOMZ,

(a) Brop. KA : Al, (6) Iwe,

18к. 9 : пр . ( в 18к . ка :

s. (r) MATA. ĕ ! ! . (A) Yw .

(0 ) МАТА . Ё ада аз .:

1

Пре-

роботиДА К

(а) фос. ЕДI. SI HI . (B) Мáр. 31

FI . ( 8) MATA. A : B. (r) Yan. pm̃A : A!.Ra : fi .

Веро то

a
-

ЦАР . НІ ! Ма . (ж) Мата ни е . 48 .

31 7. A. Al 31.

KA.

Konius id sweaю соборному посланію : мать 63 СЕБЕ Глава ё;

а зачаля церковныхх й .



1
5

СОБОРНОЕ ПОСʌаніе первое

с в а т а г w А п о с т о л а пете
пó стола

главата .

3 4 чало ни.

CBA .

H

•

W

шана , сокращетем ва похвалу й

честь и главо, во сокровенiн îйся

хртовѣ : егоже не видавше любить, н
1

на негоже нынѣ (б) на зраша,

юа аа, радватева радосттю нев рающие

ИЗГʌАГОДАнною прославленною :

прóмлющ кончин (в ) вѣра вашей , д
RONYÁRS

СпасАнте д8шамя : немже спасóнін т

взыскаша и непытша (г ) пророцы ,

НЖЕ ВАШЕЙ БЛАГодан прорекоша, I

(А ) й пытающе, въ каково най

кое время гаплаша ва нихоя ахв

хотова, прежде вандѣтельства с

хотовыхъ страстаха , йю словахи ,

гаже по енка : ниже крыса, како В

на има самама, но нама слбах8 ,

гаже нынѣ возвеТИШАСА Вамя Благо-

ВВСТВОВАВШИМИ BAMS A OMS сыма

тря апостола нея хотова ,

(а ) избранным пришльцемя

разыАнi понта,галаíн , кап-

падокія, sin, i вiдінін , ||
ПАДОКІЯ, in

В (Б ) по прозрѣнію та оца во сва

тынн АХА, B8 посавшанте и (в ) кро

плóніе провеінев хотовы : Благодать

BÁMS Ĥ MÁρs A4 омножится .

т ( 3.) (г ) БлагоАОВНЯ БГД Н Оця Гда

нашего нея хота, но по мнозѣй

СВОЕН МИЛОСТН порождой мася во

OYNOBАNIЕ ЖИВО (д ) воскресеньемя нев

А хотовымя ü мертвых , BY HASA

дÏ нетɅѣнно и неекверно и (в) не8-

СОБЛЮДЕНО НА НЕБ с

ВАДЕНЕ

силою бостью соблюд е н | ПОСЛАННЫМ 8 NEGILY , (1 ) В НАТ

Ё радн :

~

Есть чрез вѣра, (ж) во спасеніе гот

TOBOL АВИTHEA Во врема последнее :

5 W HÉMIE (3) PÁASHTELA MÍAW HLINK,

аше по есть, прискорени бывше

3 вз различныхъ наплатежа : 1 да нск8.

шенiе вашей вѣры многочетнѣйше

(4) Númi ☎: Ã. (6) Educ . 1 : 1, 3.

(8) Bsp. all RA. (2) &plc. as F. (A)

РИМ . З 1 0 3 Тімн. (9 % ) Ішін .

1 : KH . (3) MATA. ĕ: I. € Bop . A: 31.

ЖЕ
желаютъ астан приниин тн .

(33.) ТËмже, возлюбленнін, (ж) пре- го

подзавше чресла помышлені вáшеш ,

.
(a) Iws. Fr : 7. ПρHT. 31 : г. Bax.

Fil A. (8 ) Ішин . бы кд. а Кор .

(в ) РИМ . Я г. (r) MATA. F 38

Петр. Ака. Выт, на 7. Дан . 8 : м .

Акд . (д) жал , ка : 3. Исаїн кг : ї

(1) Bpu. 7: ï. 2 Tim . r : 61. (x) 48k.

B1: de.



соборное послание

(а )

н /

презбашева , совершенно опове

на приносимую вам благодать скро

Д БЕНТЕМЕ îнез хртовыма . акш чада

послышанта , не преобразующем а

первыми , невѣдѣнія вашего похо.

НО ПО ЗВАВШЕМ ВЫ О-

M8, Ĥ cáMH CBÁTH (6) 80 BLÉMZ ЯH_

SI TIH SAHITE: зане писано есть;

(8) (BÁTH BŚAHTe, takw 13a siz ¤sMB.

3 ш о называете (г ) НЕАНЦеНАШЕ ОЦА

мѣрно 8даша комѣждо по дѣл8, со

страхом и вашего врема жита

ельство даче, как HE RE-

лѣннымъ среброма на заáтом 3Б-

n

AJ

8%

RS.

~

н

Зачала нина .

MORшE (4) OFEO BLÁKY SAÓ687

и веано лесть и лицем рі

й зависть и БСА КЛЕВЕТЫ ,

(Б ) НОВОРОЖДЕНН младен .

ЦЫ , СЛОВЕСНОЕ И НЕɅЕСТНОЕ МЛЕКО

возлюбите, и да нема возракако с

СТЕТЕ ВО СПасенце . ПОНЕЖЕ (В) т

ВК8 ЕТЕ , как Благ глы. Ка неможе дBaÁrg Ã

приходаше, (г ) каменн жив8 , ü ЧЕЛО-

вѣкъ Бойничнжен8 , й ба

избранно , чéстн8, 1 н самн гакw nó . Ё

МЕНИЕ ЖИВО ЗНАЙТЕС вя храма

|

ЖЕ

BHETELA SETнarw sáшerw MutÏÀ

ДIОТЦЫ ПРЕДАНнагш , (Д ) но честною

кровію нако агнца непорочна и пред8ховеня , (д ) сватительство свато ,

1 предвѣдѣнаго оьшчиста хората, се предва на возносити жертвы двушены, благо-

прежде вложена міра , гавльшагшса Пратны ЕГОВИ ïнся хртома . Зан з

Же 88 посɅаднал лета вáса радн , ПИСАНО ЕСТЬ Въ пясáнік : ( є сè пола

КАЖЕ êго ради рет в БГ 803- гаю вя вішнѣ камень краев олень ,

двигшаго его из мертвых , и слав8 36 , é TEH : i вѣран вонь , неизбрана, чéстеня : и

ему давша, ако да вѣра ,ваша й подс.Бо часть 3

TB ofпOBÁNIE ŠAFTZ HA ETA. | душы рюм , а противашымса , (ж ) кd .

МЕНЬ, ЕГОЖЕ НЕБРЕГоша зижд8шiн , сей

Бысть во главу огла, и камень пре

тыканта , й камень соблазна :

немже прекаюте, слово протни

влающiнса , на НЕЖЕН ПОЛОжени

на, (3 ) словом живого Бга и пребыБыша. (3 ) Вы же родя избрана ,

Кавающа во кн. (н) Зан вака царское свашеніе, газыка сватъ ,

Плоть трава , и ВЕАКА слава
ПЛОТЬ КО

человѣча гаки цвѣта травный. зеше

ке трава , и цвѣтх са спаде : глаголя

ЖЕ ГДЕНЬ ПРЕБЫВáета во веки. сé ЖЕ

есть глагола Благовествованный вз

Rácz.

ваша очистивше вя послушанiн iс-

ТИНЫ AOms, (ж ) в8 Братолюбте

нелнцемѣрно , її чиста сердца друга

кг друга любите придѣжню : порождени

неї сѣмене нетлѣнна, но неистин

1-4

жени

(a) Atán. ğı : ã . (6) 18k. ã : õe̟. (R)

Av. AI : MA. (r) Rrop. 7 : 31. (A) Bbec.

ã : 3 ; (1) ↑ Ỉwán . A 3. Kop. s:

нж 31 (3 ) Какан

S.

(ж)

(н ) Исан

ЛЮДА ОБНОВЛЕНТА , raisco Да добро .

дѣтели возвѣстите (н ) 3 мы

вася призвавшаго вх чудный свой

свѣтъ . НжЕ (1) иногда не людте , т

нынѣ же людiє БЖІН : НЖЕ НЕ ПОмило-

ванн , нынѣ же помиловани бысте .

(а ) Кол.г.н. вр. 811 a . (в ) MATA

HI : F. Máp. 7 : Ã¦ . (8) Van, är : A. ( r)

Матд. 51 : НІ . КА : МВ. (А ) Пок . Ä : S.

Мал . : ( Исаïн ки : SI . Рим .

á : лг . (ж ) Матд . Ка : мв. Шал . 3 :

кк . Иван н : Д .. (3) И

34 : 8. ( н) ДЊ Ан . KS : HI

PHM. A: Ke.

(ї)

AA.

ИС

сіна : і



NET 43
Р

воа

и гр .

a (33.) ВОЗЛЮБЛЕннiн , молю накш (a )

пришельцев и странникова (с )

Бан плотскихъ, похотей , же

в воюють на A ш : наше

имýше добро во газыцѣхъ ,

НÉМЖЕ КАЕВéqrs в акн слодѣевъ ,

( в ) й добрыха для видѣвше про

BATZE83 день посвщента .

TI ( Г) ПОВИНИ ТЕСА ОЙБО BEAKOM8 ЧЕЛО

Bytus * созданію глас ран: "ашецарю
PAH: ἅμε

SÁBATZ ETA

N

Αι τἄκω πρεωΕλαλάκοιμ8 :

M
КнАземя , ако него пшеʌаныма,

во шишенiе Ew сɅоднемъ, вя по-

1 ХВАʌ ЖЕ БЛАГОтворцем :

N

N

MARCO TÁ

N

ба

I
8д щем праведно же грѣхид

наш ама возне на тали своем

на древо, да го проѣхъ избывше,гробув

правдою поживóма :
правдою поживíма ёшжегазвою

есте.

тра :

TAKW (6) πе

овцы заба жашы (не имбща пяс

но возвративте нынѣ

I пастырю и посетителю душя

saluaxz.

n

глава г.

Зачала нд

N

АкоЖДЕ (в) ЖЕ И ЖЕНЫ ,

ПОВИНУЮЩАСА звоних м8

жемъ , да й ще НЕцын

НЕ ПОВИН'ють слово , жен .

СКНМ HTI м без слова пловѣненн

будутъ , видѣвше еже со страхома

чисто живе (г) имже да т
ваше: т

БУДЕТЬ, НЕ ВНЕШНАА ПЛЕТЕНА Блася ,

й шБЛОЖЕНА заара , нан шдванта

риза пота : (Д НО потаеный д

сердца человѣкъ, въ нене ѣнію крот .

каго и молчаливагш духа , еже есть

пред бгомя многоценно. Такс Бо Ë

ИНОГДА И СВАТБА жены оуповаюшыл

НА БТА , окрашá 8 БЕБЕ, ПОВИНУЮШАГА

своимя м8жém2:
takome sappa no s

слушаше авраама , (в) господина того

зовýшн , ЁАЖЕ

ап

M

КО ЕСТЬ БОЛА БЖД , Благотворцымя

WБОЗДОВАТН БЕЗУМНых человека не

S В ж тво : гакш свободни , а не какш

прикровенте им ще сɅОБЫ (Д )СВОБОД8,

31 НО K РАБИ БЖIH . Boys почн

тайте : ( Братство возлюбите, е

й Бойте : цара чтите. РАЕН ПОВН

HŠ TELA BO BEAKOM страсть влады

камъ, на токмо Благима и крит

да кимъ, но и строптивымя . 1 сé Бо

есть оугодно пред Егома, ще (ж )

CÓBETH PÁAH ERIA терпита ISTO

КОРЕН , СТРАЖА без правды . Kám

Бо похвала , аше согрѣшающе мóчими

ТЕРПИТЕ , (3 ) НО ЩЕ добро ворашеσπορ με

иражає терпите, со одноετράπιδιμε

Ка пред Егом . на стó Бо и звани

Бысте, зан зан к хотоса (н ) ТвоРАЩА , И НЕ БОЛМАСА НН ЕДИНАГИ

пострада по нас , нама шетавль | страха .Erpáɣa. (ж) може такожде, вкупе з

Образа , да послѣдема стопам его : жНВ ЩЕ Е СВОИМИЖЕН МН ПО pá38m8 ,êr : ще съ своими

кВ (1) Нже грѣхà не отвори ,ни обрѣки немощнѣйша вос%A8 женском

LOC848

воздающе честь , raisw (3) И СНАВАА

окараємЬ (1) nporúвне ўкараше, ницы БЛАГОДАТНА жизни, во

стражда не премаше: предаше же НЕ ПРЕкране молитвамя вашыма.

Конеца же, вей (н) еднном дреннн й

* начальству.

(A) VAA. AH : ři . (6) TAA. : St.

Рим . ri : г. (в) Матд. Ë : Sı . (r ) Рим.

ÔI : A. TÍT. F : A. (A) TAA , ê : 1. ( )

Выша: КК. Рим. : ї. (ж ) Мата . ê :

7. (3) Ниж г : АД (н ) Матд .

31 : кд . Філіп . в: ё . (па Ішáн . г: ё

Útáîn îr : ä. («) Účáïn ñ : §. úr : 3.

БЛАГО-

ЕЖЕ

(4 ) Мата . Н : 31. Рим. 9 : К. Исаïн

нг : д . (в ) Ішан .т . Исаїн нг 5 .

1азок. де, кг. ( к) Колос . г. н .

đặc. ẽ: ús. ( r) à Tïm. ŝi ã. (4) Van.

МАД . Рим . 3 : кв. ї Кор . Д : 31, ( 0 )

Быт. нı : Б. (ж ) а Кор. 3 : г. (3) Гало

r : кн . (н ) Рим. ён е
:

MU



соборное послан 1 6

Банте, милостив, вратолюбцы , мн.

лосердни , Благородни, мудролюбцы ,

смиреном дрн : а ) не ВоздаюЩЕ БА

ЗАБЛО, НАМ Досаждане за дога

ждение: спротивное

А

БЛАГОСЛО .

ВАШЕ, ВЕДАЕ, ки на сi званн

Бысть , да благословение насадите.

↑ (31 ) (E) XOTÁй SO WHEÓTE AHO
ХОТАЙ БО

БÉTH, И ВИД И Ани Благн , да ойдер-

житъ Азыка свой ü ѣл, костнѣ

Л СВОЙ ЕЖЕ НЕ ГЛагодатн ʌь тн. (в ) да

оклонитвала, а отвори

Благо : да взыщета мира, и да дер-

ВИТСА ЕГw . I Зан Очи ГАНН на

праведны , и шн êго вз молитв

Х : АНЧАГАНЕ НАНА ТВОРАШЫЛ

1

N

(r)

TIKTO SAÓEHT 42, a GAAгOM8

А подовницы Будете, но ще се и

втраждає правды рада , Блажени есть :

(A) empaya me йха , не ойбойтеса ,

енжем шайтов | гда же ста

севатить в сердцах в вашиха . ( ;)

готови же присню по свету вса

кому вопрошающему вы словес

Б1 . Bdwемя о повÁнін , (ж ) са кротостю

Й страхом : советь им ще Благ8 ,

да "немже клаве от ndex

|

Иногда , (а) егда сотадашевте долго-

Терпане, во Ани ишевы делаем ?

ковчег , вя немже малю , саравчь ,

осmь душа спАСОШАСА Водыі.

Brooms Воображ не нынѣ и наляка

cnaeders (Б ) крешение , не ПЛОTЕRIА

Wложене вивóрны , но совети Благн

вопрошение БТА, воскресеньемя не

Хотовыма . Нже есть сдесную ста , S

Бозшада на ниво , (в) покоримса

êms IFTAWME й BAACTIMS & Chлams.

глава д.

3442 44 46.
-

prono пострадавш8 за ныса

плоттю , (г ) и вы вя тук

мысль ворожнее : ЗАН ПО-

грѣхі ,грѣха,

радавы
й

"плоттю ,приста об

ВО ВЖЕ НЕ ТОМ ЧЕЛОВЕ. В

черкнмя похотема, (Д ) NO BOAR ERTЕЙ

прочке во плотн жити време . До т

AFT SOBAters БО Bdins мимошедшее времиBAMZ

HPIA , волю (в) пазыческою творив.

шымя, хождшымя в нечистота, вх

похотех % , 188 м жеʌожетеѣ, в ско

толожеви, в помысла, вя пан

киста , в козлогласовання, вя лихо .въ

HMАHIH ,, БОГОМéрзеки я ідолосложí.

ння: 1 юнóмж (ж ) ДНВАТЕМ , НЕДAHBÁTEM,

сходашынса Вамя , вя тоже блюда

разатание, холаще: иже создадат е

ЕЛОВО (3 ) romoB3 Ешем зайти н

вымя й мертвымъ. На е со й мер- S

в Благовете , да ебля с пргвымъ от

mrs по человек плотію , пожи-

по БЗ АЎхома.

Блоджева, посыДАТСА БЛОСЛОВАШН

ваше БЛАГОВ с хоте жит ...

31 (3) ЛУЧШЕ БО есть Благое твора

шыма, аше хошата ВОДА ERIA , no

й грив(М ) ЗАМАН xp единою

сах нашиха пострада, праведник

ЗА НЕПРАВЕДНHIH, да приведе ны

стови , оўмерцівленъ обью быв плоттю ,

Доживя же д омя: ниже й
' о (N

сбшымя вз темницв двховшия во

шая проповѣда , противʌьшыме

(4) MATA. ẽ: ☎m. Púm. 81 : Al, ğı .

ПHT 31 F. : KB. ( E) Yan. är : Fi .

(к) ана . (г) Матд .еї. (д

Яáï : R. (1) KOA. S. (*). Ríms

6 : в . (3 ) Ниже (н ) Рим .

Зво . Кн . ( 1 ) Коʌ...

Бута же Beams 3

же кончина приближнем целомудр

теса ойбой (н ) презвите в MO-

(a) MATA. KA : 13. 48k. 31 : Rs. fiuit,

31 3. (6) РИМ . 31. фенк . (8)

MATA. RH: HI. Bo….. A : K. (r) Buími :

RA. (A) Rop. ĕ ê . г. ☎: K. ( c)

Oper. : §1. (*) Biwe R : 1. (3) 8 Tïm.

да. (н ) 18к . Ка : А. Ак . ек



П ЧИ

й аитваха . Преяда же выбух друг

по другу любовь приʌльян км те,

(А ) ЗАНЕ ЛЮБОВЬ , покрывает множ

д ство грахова : (Б )страннолюбцы

друга ко друго, (в ) БЕЗ ОП :

кiйждо також придти (г ) дарованіе ,

МЕЖДУ СЕБЕ СИма сложа е , но дов

рін строителіє различных Благодатн

AI ERIA . що кто глаголья, ако

СЛОВЕСА БАЩА кто санта, акш

щ крѣпостн, юже подать ББ (Д

ДА

N

ค

BLÉMZ CAÁBHTCA យី ឌ

N

AM

да предадати абшы свой во БЛАГО-

творóнін .

глава 6.

Зачала 38- kr.

"

N

тарцы же в вася молю , 27

как старец , сый и (а) сви.

датель хотовыми страстама ,

ЖЕ И ХОТАШЕЙ Сʌавѣ гавитн

(Б) ОБЩНИКЗ , (в ) ПАСИТЕ ЖЕ В

68 Báez TáдO Ešie, nockшároшè He

нуждаю , но волею, й по 3: ниж

неправедными привыки , но оўверднш :

RR ако (г ) обладающе , причта , но г

LA

A

хртома, ем же есть слава и дер.

ЖáВА во вѣки вѣковъ . аминь. ||

В (ЗА В.) ВОЗЛЮБЛЕНнін , не диви Ева

ЕЖЕ Báez pamдsméniro (6) КО

нек шанiю sdm3 Бываем , как чужд8Bam Bajudem8, vómaɣ

TI BAMB случающ8см : Но понеже при

бщаете хровым (ж ) страст ма,

радайтеса , TAKW Да Ĥ 6%

TABACHTY

главы его возрад еTELA BEEAA EEA

А ще кораМН БЫВА ТЕ (3) МЕНИ

хотовк , блажени есть: как славы й

БIКIЙ АХЗ НА Вáез почные : нѣмни

оўеш бане , а вами прославляется .

(к) Да не кто во

~

~

N

(д ) пасты начальник ,проймете не

8вадаемый славы вынóця . Також ё

Юнiн, повините Етірцема: (6) Вей

же друг другу повннующем , (ж) сми

PEHOM API TАЖИТЕ: (3 ) ЗАН БГ

гордым противне , смиреннымъ же

да Благодать .дасть благодать . (3 г.) (н ) мн. SGMH 3

ойбо под крепкую руку Бію ,

Да вы ВОЗНЕ Т во према : (D всю з

постра | печаль ваш возвергше нань , тако

( I) ТОЙ ПЕЧАТСА Bdsa. TPEЗВИ- н

теса , бодрствуйте, ( А) зан по-

STATz sáшs AldBoas , fato Aész, PRILA

ходить , його поглотити .
искiй

Вм же противнее твердн вброю ,

( м) ваше, ако трен

ждеть как обiйца, нан ак борь ,

нан ако злодей, най накш чуждо-

Поситель: аша ан жа како xpt-SI
ще ʌн хрi-

I нина , да не дите , да про

SAABAAETS KE ETA BX 4dTH й.KI ЕГА ВЯ

31 kW ВРЕМА Начин е д п домкw &

ERIA: aque me пpémat Bácz, uda

KONYHA пOOTHBAYILIMCA BRIHO Evdure.кончина противашымСА

«каше праведника

N

N 8

Miph. Biz me BEÁNIA BAATOATH, Tмірів .

призвавый
6%

EПAL TCA , НЕЧЕСТИВЫЙ й грешный гево со хотите места , (н) малко по-

давить , | Тѣмже й страждїн по сградавшым , той да совершиття вы,

волн БЖТЕЙ , ки врн знЖантелю
вѣрн да твердит, да открия, да

(A) [PHπT. T: 81. (8) BRp. FI : K.

PHM. I (в) Філіп. і до (г ) Рим .

B1 : S. (A) MATA , ĕ : ŠI . ( 1) Buítur 21

3. (*) Kop. A: 1. Dinin. F: T. (3)

MATA. : 1. (H) Rims ☎ : AI 7: 31.

(1) 18k. Kr: A. Lepem . Re : Ro . lızın.

Ã : ☎. (K) Пpúr. Als ja,

(4) Atán . Ã¦ ñ. (s) Púm. ñ : §1 . (6)

ДЖАН . К ! Кн . (г ) МАР . Т.Н. (А ) Выш

к ! Ке . а Кор.д. Кеф !К .

(m) 97470. & F. (3) lák. ï : 5. (m) ZÁR.

Ã: 1. (1) Yan. ÑA : kr. (k) Mawa . ☎: 6.

48. 1:. Пpem. EI : FI . (4) 48K. RE:

A. Iwa. ã : 3. E : ☎. (m) дkán . ÃI: KE.

(H) Kop. A: 31.



L O R PHOE послані F

N

wenéra. Tom слава, и держава во

В выки вѣкова . Аминь . С ʌанома

Бамя вѣрнымя братом , ако не

пшою , вмѣ напнеdya, moʌ 34

свидѣтельства сей Быти нетинный

БЛАГОДАТИ БАТЕЙ, БЯ НЕНЖЕ СТОИТЕ.

Далета вы же В& БАВА НЕ со

N

ОЛА

избраннам , и маркосынк мой .

(а) вайне друг друга поезаніемъ ДІ

любве. мира вама всѣмъ хотѣ

тись. Аминь.

(a) Púm. 51 : S1 . Kop. 51 : R. E

Rop . I : SI .

Конóца соборному посланію первому сватáru апостола Петра: имать въ себѣ

глава ё , зачалх церковны х 5 .

S

СОБОРНОЕ ПОСʌане RTOPOEпосланіє

того жде сватáгш апостола петра.

Глава ã.

Зачала за S.

imwHZ Петра , раба и послан

ника гнев хотова, равночест

ною съ HáмH получившыма

вобро въ правда ега нашего

в и спаса неа хота : благодать вамх
enáca

н мира да омножтеA 68 ПОЗНáнін

TETA, H Xprà THEA гAa Háшerw: I

БЕА НАМЯ БОЖЕСТтвенные силы ЕГФ ,нама

ЖЕК ЖИБО Й БЛАГОЧЕСТiю , пода.

HA

. *

w

раз8мома (4 ) призвавшаго нас

А славою й добродѣтелію . МИЖЕ

WEtwbánia

ЖЕСТВЕННАГО причастните ,

true, taxe вя міры, похотны

il BX CIMOE ЖЕ cit, rianie e
τιμάμε

Все привнесше, подадите ваѣрѣ

вашей добродитель, вх доброд телн

же pá38mx , вя разом же воздер sразом ,

жанте, вз воздержанін же терпѣніе,

B& ТЕРПЕНЇНЖЕ БЛАгочéстіє , 1 ВО БЛАГО- 3

чéстій же (4 ) Братолюбів , ва брато.

любін же любовь. СТА БО WAЖЕ
въ й

Bácя, н Мншжашаса , не праздных

ННЖ (Б ) БЕЗПЛОДНЫХ СОТВОрать выБезплодных

Бя гда нашего нехота познанīе.

ём же бо насть сну, (в) слепя есть, а

Мжáй , ЗАБВЕНИЕ прéмя ФуншéНТА ДРЕВ

1( 3.Честна нáм Й ВЕЛИКА шеытшантанна своихъ грѣхwвъ . 3. е.) там т

даровашает , да виха радн Будете Бо же пáЧЕ , БРАТЕ, потшите из ст

* познания .

(4) Рим. на л .

(4) Ішін . Ї : §1 . ( s ) Tir . i : ді . ( к )
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Т Р

но ваше званіе и избрание творити:

ста бо твораше,, не

M

FAKW

N

~

A

HE

|

главà ã.

Зачала 53.

т

ЫША ЖЕ Й (А ) Дживiн пророцы 2

въ люде ъ , коже Н 2

Бодогч ʌживін оўчителн , же

ВНЕЕ ТВ ИЕРЕСН ПОГИБЕЛИ , й не-

к пʌьшаго й з владыки Wметающее ,

N

никогдаже. Сице БО ОБИЛЬНО

приподается вама входа ва вечно

чáperso гAa нáшerw i endea însa xorà.

БI СЕГО РАДИ НЕ собʌьнюса воспоминан

приени вам о сиха, аще й в дне,

Нотвержден в настоЩЕЙ

тметины. Праведно БО МНЮ , ДОНé .

лѣже есмь въ семъ влеей , возеа приводаше себѣ скорб ПОГИБЕЛЬ .

ДГ БААТИ Бdes Воспоминантема: дый , й (Б ) МНОЗИ послѣдстають нъ не в

как скорость гложение в чистотам , же радить истинный

Мое, кожен гдь , наша нея ПО АНСА . ( )
(в) н ва пре множе

хро (а сказа мнѣ. Потш са
1

ній льстивыхъ словеся вас оло

Всегда им и вdez по моемз нехо- вата: Нуже с д некони не когнита,

SI Aѣ, п мать сихъ творити. н погибель н а не дремлетъ . (г) ще

охищренным Боба нему послѣдо БО БГУ ГГЕʌшва согрѣшившихъ не

ВАВШЕ (Б ) сказахома вам силу й пошадь , но плени amH mpáisa BA34B

пришествие да нашего ïйса хата , предаде на суд мśчимыхъ блюсти :

(В ) НО САМОБИАЦЫ БЫВШЕ БЕЛИЧЕСТВА перваго міра
и перваго міра не пощадѣ, но (д ) о в

31 онаги . Према 50 БГ оца честь маго на правды проповѣдника во

и слав8, глас8 пришедш18 15% нему храни , потопя мípg Heé BOBBWHX

TAKOBY Белелепным славы : (г ) сей наведы: (6 ) и грады содомскта и в

ЕСТЬ ЕНЬ МОЙ ВОЗЛЮБЛЕННЫЙ, неме гоморрект вже разорентема севди ,Есть мой возлюбленный,

наз Благоизволну . й се глася мы образ хотАЩЫМЯ НЕЧéСТВОВАН ПО-

слышахома с небес ешедшъ , съ ʌожива: (ж) и праведнаго литра 3

да нима бще на горѣ сватый . и има ШендиМА ü Беззаконных в нечны

Мы извеснѣйшее пророческо слово : ЖИН: внд нīемя бойTTE БО

ем же внимающе такоже сваи 8 ст . й слухом праведный живый вз нихъ ,

ющу вз темноѣи мертв, добров | день її днè (3 ) дěш8 ПРАВЕДН8 БЕЗЗА

творните , дондеже день шзарита, н конными дѣлы мśчаше. (3 33.

Денница , возстает в сердцахъ ва

кших . (3
3. Се прежде в AWЕ,

akw BLAIO пророчество книжное, по

КА СВОЕМУ сказанію не бывает . Ни

M

N

ГАБ (Н ) БЛАГОчестивым напастн

ИЗБАБʌATH , неправедники же на день

СУДНЫЙ М чимы блюсти : (1)

паче же во слѣдъ плотска похотн

БО ВОЛЕЮ БЫСТЬ Когда человек мя СКВЕРНЕНА ХОДАЧА, й господств

пророчество , (д ) но го стари аха | нерадаш ,продерзате , гд

просвещаеми глаголаША СВАТIН ЕЖК н

(4) Ỉwáн . KA : HI . (6) Kop .

71. (8) 48k. A : As . Ỉwáн . Ä : Äl . ( r)

MATA 31 : ẽ. Máp . 5 : 3. (4) ☎ Horp.

4: 7.

*

Ба Андонистик льстивыми словесы .

(a) MATA. KA : Ã¦ . ☎ Tïm. X : 1 .

Top. FI : A. (6) ☎ Tïm. Ã : г. (B) Púm .

Si : Hi , (r) Iwg. : . a Ỉwán . ř : H.

18. CT. 3. (д) Быт . 3 : 3. ( . ) Быт.

бе : кд . (ж) Быт . :ёд (3) 13.к.

A. (H) Kop . T: FI. VAA.

(1) ÎŚд. (T. H.

: ..



соборное послание

ницы, славы не препéw &ira Хоʌашы:

и же аган посттю й силою Боль

WR CŚшe, (a) не терпать на са

гда откоризнен суд . інже

ако скотн животни , естествOMS

БЫВШЕ ВЕ ПОГИБЕЛЬ й глю , ва нижеи

не разомѣють ублаше, во стаенн

TI LBOéMETA Юта: премлю мŽAS

неправедно , сласть Мнаше вседневное

насыщене, сквернителни порочницы ,

(Б ) ПИТАЮЩЕЕ ʌестьми своими , А.

правды , нежели познавшымя возврати.

Тна велать пРЕДАННЫМ НИЯ СВА

Тыа заповѣдн . са чиса Бо

НЕНННАА Прич: а ) песя возвраще

НА СВОЮ БЛЕВОТНH : H, CBHHIA Wмы

не вя каля тинный .

A

H

глава г.

Зачало анH.

18 ж., ВОЗЛЮБЛЕНнін , второ 27

Бамя пишу послание , вз нихж

(Б) ВОЗЕ ЖАЛЮ Воспоминантема

ваша чистый смысла : ПОМА. В

и прижда реченным глаголы

сватыха пророка , й апостиля шн

заповедь и слова :

ЖА ВЕДАЩЕ , пріна та в по-

Сабанта АНй рогателе , по своих

похотах ходаше,

~

БА ДОДАНА й непроста маги гр

ПРЕʌЬШАЮЩе душыдушы не отверждены ,

(в ) сердце навчено лихоимот мыше,

I КɅАТВЫ Чада : шетавʌьше правый

путь заблудиша, (г ) последовавше

пути балама ВОВОРОВА, НжЕ MSAS

SI H Праведну возлюби: " БАНЧЕНИЕ ЖЕ

MMѣ СВОЕГО БЕЗЗАКонта : подаремннкя

БЕЗГЛАСЕНЯ , ЧЕЛОВЕЧЕСИНМЕ radcomя (г ) где есть Бктование пришеств

провещавшя, возбрани пророка 3- êru , нé по отцы от пóша,

31 mle . (Д ) він боть неточницы 663- Вся таки пребывают ï начала со

воднн, облацы и иглы ветра преЗААНА. ТАЙТСА БО ИМЯ I хот е

носими, ниже прáня темный по кншыма, акw (Д ) НЕБЕСА быша неперва,

Блюдется . | Прегорааа бо Светы и земɅ воды ,ET

вѣщающе, преʌьшают вя скверны

ПʌOTEKIA ПOYOTH , Werdющих

ЧЕСКИ ï нихъ живущиха во льсти,

ДI СВОБОДУ ИМ ШЕѣшавающе, ( 6) сами

рабй ców TAHI :имж Бо кто по-

Бѣжденя Б , M8 Й РАБОТЕН

к есть.ше со шыѣгше скверня міра

ва разума гда и спаса нашего

ines xога , ейми же поки сплетшехора,

ПОБЖАЕМИ БЫВАюта , (ж ) Быша кмя

Ка погледна смрша первых . (3 ) 8ч .
184.

ШЕ БО ББ Киз не познати п& нпотн

**

Am

*

NI
произновата на на прод глома

познания .

(A) ISA. CT. A. (8) PHм . ☎

Філіп . г. д . і Тім. 3 : 1. (г )

Число кв : кг . од . ст . 1. (A) 18A.

с . В. Ішан . й : ад . Рим . ii šl.

(ж ) Мата . : ме . 8к .акз. (3 )

Ìwán . Él : kb.

нив

*

ставлена , (в ) БТІНМХ словоня. Там з

же тогдашній міря (ж ) водою пото

ПАННЯ БЫВЫ ПОГИБь : а нынѣшна З

HGEE H 3 МɅA TEм словом во
Земля тѣмже

кровена суть, (3 ) ОГНЮ БЛЮДОМА на

День сбай, й погибели нечестивыхъ

человек . Виното да не ой-

ТАЙТСА Bdes , возʌюбʌiннiн, (H), Esco

еднна день пред Гдем к ты ша

лѣта, и ты аша така день

едина . не коснитъ гдБ БКТОВ .

на коже нацын косните мнÅтя:NỮA , rãi

й посреде воды .

(a) OρHT. KS : 1. (6) Buiwe : FI .

(8) 1 Tim . Ã : A. Tim. F : a. 1 .

. . (г) Неáїн е разок ві : к..

Кор . н . (А ) Быт . А. Жал. кг :

5. (1) Bsp . as : F. (*) ELIT. 3 : kr . (3)

(1) Van. : ë.



P

(А )но долготерпить на насъ,

хотой да КТО ПОГИБНЕТ, но

Твен въ покажнiе прид8г.

N

НЕ

ДА

детъ ЖЕ ДЕНЬ Рень тако тать вж

нощи , воньже небеса обш с8 ш
шó.

múmw ,cті ін жеMOME
*

w

чающе, потшитесь несквернн (4 ) н

непорочни тому шбретиса в мире:

(Б ) и да нашего долготерпение, спа

сента непш йте: гакож й ВОЗЛЮБЛЕН

ный наша врати пателя по данный

EMS премудрости напне Bdmz :

Сжигаемы разорава , земле, н такоже (в ) и во всѣya Bou no di

Гаже на ней дѣла гората . Ohm HiHXs, глагола в них сиха : вя

ойбо всем разораемыма, каца ниже суть не добь раз мнановка ,
кацѣмъ

ПОДОБАЕВ БЫТН вам бо сватыхъ
cBarbхх и

ГАЖЕ НЕНАЧЕНИ й неотвержденн раз-

БI ПРЕБЫВАНIН В И благочéстінка , чаю вращают, кожен причам пнеанід ,

шымъ и скорѣ БЫТН Желающымя КЪ СВОЕЙ ПОГИБ ʌн имъ. ВЫ ЖЕ ОГБО, З

(В ) ПРИШЕСТВА БЖАГО АНЕ, ЕГ Ж возлюбленнiн, предвода е храните ,

ради небес жер ма разоряем , н да на Астю Беззаконных сведенн

ri eTixin wПАЛАМИ растаются (г ) Нова БЫВШЕ, " падете своего отвержденія :

ЖЕ НЕБЕСЕ Н НОВы земли по шосьro- Но да расте во БЛАГОД

ванiю его чаемъ , въ нихте правда | м га нашего и спаса iнса хра

1жна та . Тѣмже, возлюбленнiн, shyes roms ead a i нынѣ и въ ( г) ДЕНЬ

ВЕКА : АМИНЬ .

мниш пока тъ.

(4) Îszek. HI : *s. är :

8 A. (E) MATA. RAI Mr.

1. à Tim.

Go . ĕ:

§ 3. ğa kь. nok . Ka: A.

ኣ

(4) Kop. : . (6) Púm. 81 Ã. (B)

A. Kop, ĕl : ña . ↑ Goa. Ã1Púм.

ēt. (r) Anok, ka: e

Конец соборному посланію B'TopOMS свата апостола Петра : мать

Въ себѣ главы г, а зачалх церковныхх ё



СОБОРНОЕ ПОСʌаніе первое

свата ги апостола w´ННА Бослóва.

глава й.

Зачала на.

ЖЕ

N

~

M

Нстины 8%

той есть во своkirѣ , ОБЩЕНИЕМ

мы друга ко друг8 , (a) i ispóвь Thea

хртасна er ", сочишається її

BuAkari rpkxào ! BaBau (An

речем , как греха не имамы , СЕБЕ

Преʌьш емя ,

нас . аще (в ) неповѣдаемъ грѣхн|

наша, в Брена есть и праведен , да

wетовни намя грѣхи наша , и сочи

LITHTZ
титанас ВСАКТА НЕПРАВДЫ .неправды .

ще речем, ако не согрѣшихома,

ʌжа творима его, и слово его нѣсть

68 Hácz.

Hácz

глава К.

ББ (а ) непéрва , êже слы

шахома, ЕЖЕ (Б) видѣхомъ

Очима нашима , ёже озрѣ

Хомб, (в) й рукн наша сосза

BUIA, CAOBECH #HBOTHEME: (г ) и
(r) &

ЖHBOTS ГАВИСА, И видѣхомъ,

дательствомъ , и возвышаем вам

животъ вѣчный ,
ЖИВОТ ВЕЧНЫЙ, (Д ) ЖЕЋоц ,

T H ГАВИСА Hdma : I Ёже Бид хомх и

слышахома, подаємZ Bdms, да й

ВЫ ОБЩЕНИЕ ИМАТЕ са нами: (6 ) ОБ-

ЦЕНТЕ ЖЕ НАШЕ СО оцем и са сномя

д его неома хртома. I ста пишемя

вама, да радость ваша будет неполне радца мод, стм пишу Bdms, a la

E HA . Й СТЕ ЕСТЬ ОБЕТОВАНЕ, ЕЖЕ HE Corpkundere: aшE KTÒ CO.

слышахома него и повѣдаема грѣшита , (г ) ходата мамы

Бамб , (ж ) ако егз свита есть, н ко оцу , не хрта праведни

тмы вя нема нѣсть ни единым . | i той (д ) счищеніе естьогра

В аще речем , акообшенте имамы нашиха: неюнашруъже точію ,

ся нима, (3 ) и во мѣ ходима , всего мира .
Я

3 лжемъ , и не творим ненны : аше разме , ако познакомя его , а

во свѣров ходимъ, гакоже сама
ЖЕ

N

H

(A) Ỉwáн . A : Ã ‚ Ãr. (6) 48k. * : K. (6)

TA. KA: 1. ( 1) Ỉwáн . ã : Ã . (A) Iwán.

A : A. ( в ) юóн . êv : 1. Ā Кop . ā : да (ж)

iwáн. : BI. (3) ☎ Kop. á : Ã1 . ¿pic.

ка .

з

но и

ய

N

Hŵ CÉMZ 7
N

(д ) Зѣр . : д . і Петр, а . Нпок.

Е. (в) г Цар . н . мо. Прит. к . д .

ВККА . 3 : КА . (8 ) ДАРАА

ла : е . Прит . кн : ri . (г ) Рим . кіль

Tim. : ẽ . (A) Pinów 1 : A. Hú¤ Ã¦

1. ДАН , ел . Вър . в : ї .

ї



соборное пособите iwdиново а pa

|
заповеди его соблюдаем . Глагó

Дай , гакш познаха его , и заповеди

ЕГО НЕ СОБЛЮДАЕТ , ложа есть, й 68

Е сíмяненны нѣсь же аше
а НжЕ ЩЕ

А

А

н

нхоть пок , й похоть очиъ, и

гордость житейская , нѣсть и оца,

но мира сего есть.

преходнта , й похоть его : а творай

волю Бжiю , пребывает во в кн .

(3 б.) дети, последна година н

есть : и пакож слышаете, какш (Б )

антихриста градить , инынѣ антіхрі

ETH мнозн быша: W SER

Ем, ако послѣдній час есть . (в с

нася изыдоша, но не беша ї наса:

заповодье бы нáes были, пребыʌн Б

N

ходила

СОБЛЮДАЕТЕ слово Его , понетиннь вх

СÉМЯ ЛЮБЫ ЕЖТА СОВЕРШЕННА ЁСТь :есть:

со семя развићем , как в немB8

з êсмы . Глаголай въ нема пребывати,

долженя есть, а также она ходила(a ) Н

Есть , и сей такоже да одна.

3 (3õ.) ВОЗЛЮБЛЕНнін , не заповѣдь

нов пишу вама , но заповедь вет.

x8, (5) юже имѣете неперва : запо-

вѣдь есть слово, еже слыша

И СТЕ ИСПЕРВА . І паки заповедь нову

пишу вама , же есть поистиннь вх

HÉMZ Ĥ 88 BÁCZ: TAKW TMA МИМО .

ходить, (в) и свѣтъ истинный СЕН

·

~

.

тѣ БЫН, а (г ) Брата СВОЕГО ,НЕНА

I БИДАЙ , БО тмѣ есть досель .

T

་

I

N

БЫША CX HÁMH: HO AA , MBATIA, MKW

HE ESTЬ BCH W наех . й вы помаза

HIE HMATE Tárw, (r) Ĥ BECTE

BLA. Не писаха вам , как не в ка

Нетины , но TAIW
~

I A

M

FAK (E)

А

N

M

M

W

AL

и

ЕЖЕ

вѣсте

10,

А

А

N

TAKLO BLAKA джа в истины несть .

Глаголай Боктоть лживый , точію WМЕТАЙ.КЕ

CA , как с насть хотоса , сен

есть антрета, WMF АЙГА Ц И

БАЙ БРАТА СВОЕГО , во своето прет CHA . (Д ) BLAKZ WMF байса Ена , ни ür

БЫВАЕТЬ , И СОБʌазна в нем нѣсть . Оца имать: а исповедали сна, н

И НЕНАВИДАЙ Брата своего , во та оца имать.а ненавидий
І выВЫ ОТБОËже слыша. Ка

есть , и во тие ходить , (д ) и не СТЕ неперва , ва вас да ПРЕБЫВ

быть , камина ,"False rma weak ( ще з е прелета ёже неперва

В пн очи вм8. 1 Пишу вама чӑдца, слышаете, и вы и оцѣ пре-вя снѣ

в) таблюсами грей Болете и есть сатованіе, їе

UOSTABANIOTGA BÁME ESASTE Ha cit

ИМЕНЕ Его радн . Пишу вам отцы , ёже сама шеѣща камъ, живота вѣч

akw познаете Безначальнаго , пишный. стапне вам ʌь s
GRE CAME COSTE HANE, KHOOTS BIEL ITS

вама юнщин, как ( ж) победнете ших аss . й вы же помаза- з
Bász. 6)

А А КАБАГО . Пишу вам дети, какоadkázaro.
HIE ПPACE W HEW , вз вас пребыва

познаете оца. не вам отцы , %, не тракете, да кто читаπρέσβεπε, από

как познаете неконнаго. пнеáх вм ВЫ : НО Кw Tо само помазаніе о
rakw To f-

юноши, (3) таки крѣпцы есть , н ЧИТЕ БЫ Всемя , и истинно есть,YHT BÀI CÓ BIẾN,

СЛОВО БЖЕ В Бас пребывает , и нѣсть ложно: й такоже набун вас,

I ПОБАДИСТЕ А8ká АГО . НЕ ЛЮБИТЕ ПРЕБЫВАЙТЕ БХ нéмж . Й нынѣ, їнпребывайте в

міра , ни каже въ мірѣ, (н) ше ISTO | чадца , пребывайте вз нема : да егда

любить , міра , новЕТЬ ЛЮБВЕ ОЧИ ВЗ ГавúTCA , мамы дерзновение, и не

SI Héмж : как Bè, êже в6 mipѣ, пó посрамиме не , 8 пришествін

ŠI HÉMZ:

68

M

(4) Ỉwáн . ři : čl . (6) Ỉwán. ři : đa.

(8) Ỉwáh. ã : A. Púm. či : ši , (c) a Kop.

FL: 8. (A) iwán . 81 : žę. (0) Atán. Ã:

81. 71 Mr. (*) 48k. 7: Hi, Äl . (3) ôpoc.

31. (н) Мат . 5 : КА .

་

M

(A) Ĥcáîn м: §, H.

А8к . ка : н . (в ) Джан .

11 : Кę . Б КОР . ã : КА

Ішан . й ді. (,) Выше

411 KS .

Kop . 3 : A. (6)

кол. (r ) Мат ...

Мар. й дн .

ст. К. Ішан.

(А)



соборное посаáнт .

Тед его . що всть , но праведникхІ

ёсть, раз8майте, как BЕА ТВОРА

права , не родива .

В

глава г.

34чâ A 4- г.

་

ИАНТЕ, КАКОВА Любовь Алая

есть оця намя , (а ) да чада

БRIA наречеме , и в дома . 6г

Зради міря не знають нася , зана

В не позна ér . Возлюбленнiн , нынѣ

чада БТА ЕСМы, н не ой гавнем ,

ЧТО БУДЕМЕ: В мы же, пак , егАчто

Гавите , подобни ему будем , (Б )

Г НБО О зрних его , також есть. Н

ВСАККИМБАЙ надежда сiю мань , (б )

YНБ, кожа она чиста

А есть .

P

N

N ~

и

суициатива
на творый проеха

Беззаконие
творита

и грѣх есть

Е БЕЗЗАКОНТЕ
. А Н ВИТЕ, ОН

Гависа , да грѣхей наша , возмота
:

s rpaya Ba немя нѣсть . века ни

88 нóмя пребывает
, не согрѣшата

BLAISE corpѣ ни
3 ПОЗНА êru .

льстить вася :

AJ

N

Чадца, никтоже да

(1 ) ТВОРА права ,

-

ва ,

изнава

Ĥ

ёсть завышание , ëже слышава непр

да любимя друг друга : 1 (4 ) на в

fakоome HÁTнZ 18ásaгw E, 34

KAÀ EPÁTA Ĥ
А братасвого й 34 КУЮ ВИНУ 34

KAà gгò, a Aà êг 18кâa fwa,

а врата êrш праведна .

ва брате , мод , (Е) ЩЕ НЕНАВИДИТЕ

des mips . мы smы , как (в )
пре A

наóкома и смерти ва животъ, raku

Аюбних Братію : (г ) HE ЛЮБАЙ

пробывать вя смертн .

adrz i

врата,

N

к

/

.

В АКЕ НЕНАВИДАЙ БРАТА СВОЕГО , Чало.своего , ег

БIЦА : вете, к BAKS

ЧЕʌВК БIЦа на
человѣковыйца КМАТЬ ЖИВОТ

Винаги се пребывающа.

(д ) семя познакома любовь, како он

по нася до 8 свою поʌожн : н мы

должин , в мы по
должни вемы , по Братiн душы пода~

.

ство міра се , и ВИАНТ Б

Его тр Баюша, и затворит отро

Б8 СВОЮ Б НЕГw , ndkup ʌЮБЫ БRIAсвою него , ndssup

Чадца мод , н

не любим словом ниже азыномя,

но делома и нетиною . Її свих ди II w céma ÃI

разумѣемъ , накш (ж ) в метины Есмы ,

пред ним смираме сердца наша:

також на праве зана ще зазираютьнамъ сбраца п( ) Творай грѣхъ, ü
PJ

праведных есть
й деня есть .

д вода есть к неперва давол

corpkwáez. сего ради Гависа сняENS

ERIH , да разр шита да давла

2. Вежка (3 ) рожденый 0 БГА, грѣха на

творить, сама его в немяако

пребывает : (ин не можетя согрѣт

шATH, FAKO STA poжAÉNZ ETь.

N

N

чада давола . (3 Б.)

творай правды , нѣеть

А ЛЮБАЙ Бра своего . к

BEAKS неBLÁIST HE

БГД , й нE

si

(4) Ỉwán. A: 1. (6) Матд . ё : н . а

Rop. F : 81 , (8) ☎ Kop. 3 : a. (r) Húж

RB. (1) legeK. HIS A.

МА . (3) Погр . : кг. (

(ї ) ниже дка . Ішан . Ге :

(*) IWÁN. M:

Нижа е н

д. е .

N

AI

.

без

нашего , й весть век . (30 бг.) Воз- ка

Аюбленнін , аша сердце наше не за

зрита , намъ , (3 ) дерзновеніе кмамы KS

Бтв . н (н ) Вгож аше проения , ко

приемлемая нагш , ганю заповеднü

Его соблюдаемъ и оўгодная пред

нима творима . й АЕСТЬ

повѣдь его , да ѣрѣемъ во има сна

êru i Ба Хруга , и любима другдру

(a) Maro Kr: ie . Bop . 21 : A. GLIT.

е : к . Рнм . ê : й. ( о 18к. там ÎÁк'в

el . Brop . ĕl : ñ . (*)

Выш . Б : Кн . Вкр . ї :

AI. MATA. KA: KE.

Ỉwán . HI : 13. (3)

кв. (н ) Ниже

Iwán . ĕ : 3. (1)



i w d нново а

N

глава д.

Ör_OA .

озлюбленнiн , не BEAKOM8 Аý 8

Брайте , но ненашай дун,

awe ü Бга суть; (в ) гакш мно

N

даA •

N

ТОЙ

с

to

N

N

га , (а ) , також далъ всть заповѣдь имя. а семъ есть любы , НЕ Т

A Ĥ
КА Нáмя. | (Б) Соблюдай запов ангак мы возлюбихома ЕГА, но ак

Его , вз нема пребываета, и той в ВОЗЛЮБИ НАаса , н посла сна сво

немъ. к семя развиѣемъ, накш его очищение со грѣетѣхъ нашихъ.

пребываетъ въ насъ, й аха, егоже (32.) Возлюбленнiн , аше С ЦЕ ВО3-

дала есть намъ . любила есть нася БГБ , (Б ) и мы

должни е мы друг друга любитн .

(3.) (в ) Бга ништоже нигде внѣ: б

аше друг друга люенМЪ, Б В нас

пребывает, и любы его совершенна

сть ва насz. Iw sims paзмeмъ , п

( г) как в нему пребывdema, н той

52 HÁES, FARED TO AXA SBOETW AMAZ

зна лжепророцы изыдоша въ есть намъ . й мы видѣхома , и д

в міра,ш сíмапознайте АБета ма, како и поеда

сна спаситела мір8. (Д ) ЖЕ ЩЕ Е

повѣдена во плотн пон- неповѣсть, ако не есть ЕнЯ БЖIН ,

шедша, й БГА ЕСТЬ. “ ሐ БГз ва нема пробываетъ, и той вз

Абхъ , иже не исповед е р 63. й мы познакомя и вѣрова SI

Бо Плон пришедша , й са нѣсть : я хомя любовь , южимать Без ка

Ей есть ант христова , егоже слышанама . Бх любы есть , (6 ) и пребы

сте , таки градéтъ, и нынѣ въ мірѣ ВАЙ БЗ ЛЮБВИ, В Е3 % пребывать,

деть уже выкать, чаца , и БГВ В НЕМ ПРЕБЫВАЕть . см 3оже. 1

и побѣди : ( как Болiй совершаете любы з нами , да дер-БОЛIН с

ЕСТЬ, НжЕ же
BZ BÁCZ, HÉRGAH, MЯE BZ ЗНОВЕНИЕ имамы вз день сбодный : зан

& miprѣ . . Они мiра суть его также она есть, и мы ё мы вяЕ

ради ї міра глаголюта , и mips Exs | мiра сема . Втраха нѣсть валю
1

З послушаетъ . | ды БГА ЕМЫ : (ж ) БВН , НО СОВЕРШЕННА ЛЮБЫ БОНЗ ИЗ-

НЖЕ ЗНАЕТ БГД, послушаета наca: h ГОНАЕТ страхъ : такш страхъ муку

нж нѣсть ü БГА , не послушает Мать: БОАНСА же не совершие вз

его , ако той

.

N

!(3)|

А.
н

.

3 R445 46 47 10314BAR AFA FT605

любима друг друга: raisw любы ü БА

ЕСТЬ , И BLAKE ЛЮБАЙ, ЕГА РОЖДЕН

н выть , ий знает БГА | à НЕ ЛЮБАЙ,a НЕ ЛЮБАЙ ,

НЕ ПОЗНА БГД , Гакш Егз любы есть.

а (3 ) W семя ГАВИСА любы БАТА 87

нась , как на своего единородного

посла Етя вз мірах, да живи БУДЕМвъ

N N .

(4) Іwан . А. ( в) Ішан . Да : кг.

(в ) Матд. 3 : Е. пок . Б : Б. (г ) выш

Б : КВ. Ā КОР . : г. ), в Пар . ʌв : 3 .

(;) IwAH . EIAL. (ж ) Ішан . ні м3. (3)

iwán. r: 1. cáï A . Kop.

:

N

.

любви.

.

106 3031 46 ro, and ofalВозлюби

(30 ОД.) ще го речéтта , так люблю к

БГА, А БРАТА СВОЕГО ненавидит , ж

Ложь есть: нБо нЯ ЛЮБАЙ БРАТА своНЕ

его , егоже видь , Бга , егоже не ВИ

дѣ, как можетъ ЛЮБИТН, (3 ) калюбити,

стю заповедь имамы КЕГW , да
ü него ,

ЛЮБАЙ БГА, ЛЮБИТа й брата своего .и

8(A) iwe : 3. Púm. ềi H. (6)

MATA. HI: r. iwán . ĕliši . ( 8) Iwán .

Â : HI . Â Tim. 31 51. Hex, är : K. (r)

Выше ї : К. (д ) Ниже ён ё Рим . 1 :

А. ( 1 ) Вышг: кд . (ж ) Выше в . д . г.

Ži. (3) &ыímo ři âi, Mata, ke ; 13, ïa .
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глава Ë.

O

AM

во свидетельство , еже свидетель.

[TROKA 57% ŵ CHE CBоÉM8. | Ĥ çïè à¦

Есть свидетельство , накш живот

вѣчный дала есть нам БГ :

A (а) Берн, ки Тиссен животъ ва енѣ его есть .

А

к

есть хртова, її б рожден

есть: i BLAIS Аюбай рожа
ЛЮБАН

Swaro, любить и рожденнаго

него. І ѝ семя вѣмы, как

любимя чада БЖД, ёгда его любима,
БГ

GIÁ

А ) НМБАЙ СНА БIА , ИМАТь жн . б

вот : а

ЖИВОТА

HE

не имать .

имать

CÑA
ир

и

В

GIA NHLÁ TI

Bdmx в р Юшымя во НМА ЕНА БЯТА ,

а Е, (Б) животъ вѣчный
ако

N

→ и запшыѣдн êr соблюдаемя . Симате, и да крете во има Ена
N

ü

.

~

БО ЕСТЬ ЛЮБЫ БRIA , Да запws дн

ЕГ СОБЛЮДАЕМ . (Б ) Н заповеднсоблюдаемъ .

Дê ки не ть. kw
I e TARKH HE CÓTS. MAN

рожденный ï ЕГ (в) посажде

Mípz: (r) μ cià ECTь пOREA NOR'Eи ПОБЕДА

В АНЫшая міра, вѣрнаша. Ко

есть побѣждай ма, токмо вѣра ,

s ranu ics ëсть сна Бжiй , ой есть

пришéдый водою й кровію и дома,

He хроса: на водою точію , в)

но водою й кров'ю : й дух есть

свидѣтельстввай , ки ах есть

N

н

N

БЖ . Есть дерзновенТЕ, ЕЖЕДЙ СТЕ

мамы IZ HEMS , (в)

просим

N

по волн его, послышает

ЕЖЕ

нася: наше вѣмы, гако посл .

WAETX Háca,
нас% , Ëже ще просима ,

мы , мамы прошені , нуже

просихома и него .

N

зрна брата своего согрѣшающа

гробуз не къ смерти , да проекта ,

и дех ему живота ,согршающих

не 158 смерти . (г ) есть груз

смертн: не W Тома глаголю , да

3 нетина. | йко (ж ) три суть сан молитва . (дека неправда греха З

детельствбюшн НА НЕБЕСН, Ц , Есть, и есть грах , не i смерти.оца,

слово, й сый аз: сін три В мы , как (6 ) BLAKх рожденный НІ
Ĥ

|

Н ЕДИНО ть. (3 ) Треть БГА , не огрѣшено рожденный

сводительств юцій на земʌн, духа,

ка

БГА, Блюдé бе, и 8кавый

прикасается ему . В мы , каки вода, и кровь и тре во еднно

а суть. ще свидетельство человѣга

ЧЕСКОЕ ПРéМЛЕМЋ , свиды тельство БЖЕ

Болѣе есть: (н ) такеЕсть Бид

ТЕЛЬСТВО БЕ, ЕЖЕ свид Тельствова2301m1

CHA ERÍA,

~

N N

имать СБИДЕТЕЛЬСТВО

въ себѣ нѣрай Бгови, джа со

творила есть его , ако не в рова

( 4 ) Выш : L. (Б) Мата

(®) Ỉwán. ši : ár. ( r) à Bop. ểu н3.

(A) Biшe Ä A. (8) Ỉwáн . Ã¹ : ^4. (*)

MATA. F: ši , 31. kн : A. (3) Ỉwán . * :

Аг . ( н ) Мата г : 3. 1шан . н : Нı . ( 1)

1шан . г. лг .

HE

Есмы , й міръ весь во сле
SAE

лежить . В мы же, как сня БТІН К

прiнде, и дала есть намд (свѣтъ й

разомъ, да познаем его ненаго,

.
Н ДА БУДЕМЕ во истаннѣих енѣ

erw iRet xpѣ: сен есть нетинный

БГХ Н жньотя вѣчный . Чадца , ка

храните СЕБЕ ü треба доʌьских 8 .

аминь.

M

(a) iwán , F : is . (6) Ỉwán . Ř : ïa. (8)

Выше г : кв . бром . Ка : г. (г ) Мат.д.

была. 18к. вен і чисел. Цар .

B: Ke. lopem. 3: št . ēt : 2. (4) Biw

P: A. (1) Bime : A.

:

Конéца Соборному посланію wаннов первом8 : мать въ себѣ слáва ё,

а церковныхъ зачала 3.
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СОБОРНОЕ ПОСʌание второе

сватáги апостола Iwáнна Боснова.

г.

Зачало

áец избранный госпожа й

чадом EA , уже 3х люблю

БОЙ ТАНН , Й НЕ 38 точію,

но н вен раз8мѣвwin He THH8 :

в за НЕТИН8 Пребывающую в а ,

(а ) и са нами будет во веки. I

Т ДА БУДЕТ с

HE

ходите. Зан (а ) мнóзнецы . З

доша въ міра , не нeпoв дaющe iHea

хота пришедша во плотней есть

летеца и антрета. Блюди себе,

ДА НЕ ПОГ ЕНТЕ , же делаете добраа ,

но да мзду совершенн8 воспрiнете.

ВеАнх преступай , и не пребывай

во оченiн хотовѣ , ета не мать :

п о оученію хртовѣ ,ПРЕБЫВАЙ ЖЕ во

сей и оци и сна ймать . |

кто приходить к вам , и cerw
сего

огчЕНТА НЕ приносять , (б) не преморученія

Анте его вз дома , й радован

EMS HE Глаголите : глаголай БO EMS al

радова дѣлюмя его

неннѣ , такоже заповедь прыма нега бу пнеати вама, в

.

Благодать,

милость, мира и ега оца , и с га

Не ХРТА , на оча , во нетниѣ и

А ЛЮБВИ . Возрадовался sta , answ

wsрѣтохъ чадя твой в ходаши в

BO

N

E Axoms W Oца. В нынѣ молю И не босотыхъ
.

ТА ГОСПОЖЕ, (Б ) неки заповедь
N

Пишу ТЕБЕ НОВ8, но Южеймамы

тебе

Неперва , да любим друг друга .

§ (B) ЇЇ CIA Есть любы , да ходния по

заповѣдема êru. А есть заповѣдь,

акоже слышаете неперва , да въ ней

(a) Ỉwán . Ã¡ : 31. (8) Ỉwáн. FI : A.

íwán. : €.

харттею й черни.

дома: но над юва прiнти к вам,

наобрета но обратимя глаголати, в

избранны минь .

(6) PHM. S : 3 .

a Kop . : . Тír.ѓа “ . (в ) à íwан .

ГЛАВА,Конец соборному посланію iшáннов8 втором8 : имать въ себѣ главу ,

й зачало церковное а.
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СОБОРНОЕ посланіє третє

сватáгш апостола I w Анна Бослова.

3 4

.

56.

тареца rdifBH возлюбленному,

Grom азя люблю воистинн8 . 1

ВОЗЛЮБЛЕННЕ, ВО Всех молю

LA ( TERE) CANTOCDEATHCA

. N

M

(a) прими таковыхя , да поспѣшня .

цы Будем неннѣ. Пнеá х церкви : но д

ПЕРВЕНСТВОЛЮБЕЦЬ ,наз діотрефа не

пpiÉMETZ Hász. Geri páдH ALLE T

пріндЎ , ВО ПОМАН вгw дѣла, гаж

творить , словесы 8кавыми откорда

нас : Н НЕДОВОЛНИЯ БЫI da со сив,вывал

нн сам прóмлет братію , її рота

шымя возеранє , й и цóркве 3-

M

А

гонита .

N

тест , и здравствоватН , КОЖЕ БЛАГО-

то спѣется тебе Авша. І возрадоважва

saw пришедшымя братами и свн БААЙСА БЛОДУ , НО БЛАГОМ3 : (6) Благо .

Твою Пенн , твора Ю ЕГО Еть : а со орай ,

КОЖЕ ТЫ ВО НЕтной ходиша. || на вид Б.Димитрієви свидѣтель в

7 Больши сеА не нмамя радости, (4 ) CТВOБAСA ü sebya , i ü самым

да слыша мой чада Во нетинѣ НЕТННЫ : И мы же свидительством,

е ходиш . Возлюбленна, верно тво й вѣста, ако свидетельство наше

риши, ёж ще двʌавши ва братую нетинно есть. Многа нmѣхъпен,

5 й вз странным, кже свидетельство но не хочу чернилома й простію

ВАША WTBOH ɅЮбви пред церковтю : ПНАТИТЕБЕ: оповаю же able Ã!

ихте предпослав достойнДостойно ств , видѣрн та й обсты по стиля

3 добри творишн . 1 нмонк бо бru глагола тн . мирять лютаrest. ĕi

изыдоша, ничтоже прóмлю Адрозн: целей други по

н газына . Мы от бо

:

должни смы

Конец поеɅанiю iwdHHo 8 р

амины .

ИМЕНИ .

(a) Mato. ¡ ¡ M. (6) ☎ Ỉwán . E: Km.

: НМАТЬ В СЕБЕ ГЛавуа

й церковное зачало а
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СОБОРНОС ПОСЛÁніе їздино .GOGÓPHOG

главата .

53-SH.

Ta 238A4 (4) iHea хота рабs , брат

TAILORA, CRIME ô tô

Свашенным , нея хрома (в )

В СОБЛЮДЕННЫIма званным : | мн .

дость вам и мира и любы да

г оумножится . ВОЗЛЮБЛЕННIН , BLAHO

Пшанiе твора писан adm .

ШемяЩЕМЯ СПАСЕНIН Башемъ, нужд воз-

(B)

содома й гоморра , й окрестным

нха грады , подовния нм обра

30мв проба Аивша й ходивша

САБАБ плотные, предлежать в

показание огни вечнаго суда под

ému : TAKOMAS OFEO CÍA CÚNTA ĦÉMULE:

видаше, плоть огаш скварна,

Господеваем

*

N

А

N

до Холаша (NE πρεπέιμ &rg).

(a) AixaнAz me apɣárrax eraà co A

AidBOʌOMR
ÖL волоия разсуждам глаголаше со

мwcéo ѣлеей , не смваше с дасуда

навести хульна, но

MADECOR XARMA, HO PEYE: (6) A6, 7
РЕЧЕ:

запретить тебе галь . | он

Bahia oYGU не в дата , в холат

êАЙКА ЖЕ No EFTECTES FAISCO EFZ-

словесная животна вѣдата,
#HBOOTHAM __

είχα вернас . ( 3 он . (r) Горе

Hma : raku sa něть катнова пондоша ,

Й вя льсть (А ) ВАЛААМОВЫ мзды

огстрем шаса , и 82 , пререканін (6)

коррковь ПогНБОША. Сíн сть в

любваха вашихъ сквернители,

Ванад ше, БЕЗ БОАЗНН CEBE

ПАЕ ЩЕ: (Ж ) ОБЛацы безводнн ,

подвизане преданный , вѣрѣ

А сВAТыма единою . Прианидоша о

нѣцыя человѣцы , дребле предвела.

Вленнiн на еïè (г ) шеждение, нечести

він, Ега нашего благодать прелагаю

шiн ва скверно, и едннаго викн

БРА , и да нашего інса хата сме

Ё Тающінса . ВОСПОМAНŠTHE Bámaже вамъ

хошу, вѣдѣшыма й вама еднною

2

ль (д ) людяü ЗЕМАН

ЕГИПЕТСКА Спасе, послван (E ) HE_

послѣдно (е)
в вѣровавшым поген: (Ж ) ГГЕЛЫ ЖЕ

НЕ СОБЛЮДШЫМ Своего начальства , но

метавʌьшыя свое жилище, на базс

Великаго дне, от зами вѣчными

У

ក

**

6%

.

Безплодна, дважды отмерша, неко

ренена: | волны внѣпыл мора , со

DERIALEAHI, ABAMASI ofMépwa, Reno-

3 под мракомя соблюде . (3 ) кожнающа свой стыд нiж : SBE

(a) 48k. š: 51. win . Al : kb. (6)

Iwán . 31 : 1. (8) Þïaïn. ^ : K3. (r)

Máp. 51 : 51. Iwall. F : HI. (A) Hex. :

из . дан . ( нел . Дозка . (ж) в Петр .

? A. IwR. A: HI . Ỉwán . H : Ma. (3) ELIT.

ди кд. 18к . 31КА . В Петр . в в:

* **

пропираме . распаѣваются.

(A) Brop. A: S. (6) Bax. r: %. (<)

Потр. (г ) Быт . Д : н . (д) исл .

ks : Kг. A : St. (6) THEA. SIT 8. Пerp.

к : êì . (ж) в Літр. 6:31 . Прит. Ке : д .



( а)

7

↑
| ВыВЫ ЖЕ К

ВОЗЛЮБЛЕННiH , CBAтою в шею верою

(B ) НАЗНАЮЩЕ СЕБЕ, дома стым
CEBÈ,

н /

ЛЮБЕН КА

зды прелестным , ниже мрак тиы (а ) сiя выть сдѣлающЕ СЕБЕ (ї ДІ

Д ВО ВЕКИ БЛЮД ТСА . Пророчествова единости вы , и ть) (с ) * прив

же н и еúХ СЕДМый її адама ениха , лéснн , Абха не HMŠqIE .й в седмын

глагола : прi де Гдь ( Б)

во mixa сватыхх аггля своих ,

сотворити са BEX , 3-

ШБАНЧИТА выбys нечестивых БЖЕН СОБЛЮДАЙТЕ , жауше Милостн

всеха дваѣхъ неЧЕСТТА НХА , НИНЖЕ гла нашего не хота, вх жизнь

нечéствоваша, (в ) и со веѣ жито вѣчною . й овѣхь милой квТи овѣххоби

HXъ словесѣхъ ихъ , глаголаша разхождающе: овѣхъ же страхома їг
же

St Нань грешницы НЕЧЕСТИВIН СIR enacde, (r) Огна восхищающе.спасайте, ё

Eь ропотницы, окорителн, часть СБАНЧАЙТЕ ЖЕ СЯ БОАЗНІЮ , НЕНА .

порочна, ви похотьхя ввойх , ход ЩЕ ВИДАШЕ ЖЕ (Д ) плоти сквер-
видаше

нечестиемя и законопреступленіемя: неною рú38 . | # ог цем же сохрариз8 .
WE COXpa_ÑA

(г ) и етà ня глаголю та прегорда , нити вы без греха , и Б63 скверны ,

48 ДАШЕВА ЛИЦАМ8, пользы радн .
Аицама, пользы радн . || и поставити пред славою eBofro

ЖЕ , ВОЗЛЮБЛЕННIН , поминайте непорочныхх ва радостн , едином кевозлюбленнін ,

глаголы прежд речення апостиля прем дром Бй cnde8 нашем8 ,

Hi rÃa Háшerw Hea XPтà: зан гла інсом хотóмя гдемя нашима, слава

гола 8 Bdma: (Д ) railw в последнее Величіє, держава и власть , прежде

время будуть рогателн , по свой я всего вѣка , нынѣ, и во САи

πόλοπεχα χολάψε ή Μεγέsinga.

31 ВЫ

N

.

ше

(a) MATA. Kẹ : îa. Ånok. ã : Ž. (8)

AAN. 3: 1. (6) MATA. E : s. (r)

TIM. : 6. VAA. SI : 7. (4) ☎ Horp. i

г. і Тім. А :

ADA

веки . аминь.

*

18шiкин .

без

|

“ ል

(4) Bsp . T : Kе., (B) ☎ Kop. ☎ : Al, (8)

Ko . : §. (r) Amŵc. Ã: ' âï . (A) B&rc.

A: KE.

~

Конóца посланiю i дин : мать глава, а зачаля церковных а.



pe

къ Риманшаъ посланіє

N

CHE

พร

главай.

Зачала JA -ПА .

ávez

A

зателя раз нея хотова (а )

звана апостола , избрана вя

EAAгOBESTIE BRIE, (Б ) ЖЕ

прежде шеѣца проршки своими

104

H

caоéma, БЫВШЕМД (В ) W СЕМЕНЕ

А ДАВIДОВА по плотн, нареченнѣм |

ERRIH (Г )ЕЖІН ва силѣ , по дв

Сватыни, из воскресения мерт

выхъ, сахрада нашег

Е ниже пріхому благодать Й (Д )

апостольство вя послушание веры во

всех азыку , MEHИ êrw : ||газыцѣхъ, о

5 в нижеêë і вы , званн їн:8Бы , званн їнс8

3 хрту : вы из общыма ва римоввъ

ВОЗЛЮБЛЕННАЯ Б, ( ) званным
(Е)

СБАТЫМБ : (32. ) Благодать[BATLIMZ:

AM

N

ω

н ïна хата . Первое ОБШ БЛАГОДАРЮБлагодарю

БГА МОЕГò îHLOMS хотóма уи всѣхъ

: 3.(a) Akáн. : . (8) HÁTH

Наóm . : ğı . 18ка: о. Ішáн . ã : ме .

(в) Матд . а : а. 18к. в : А. (г ) в цар .

3 : в . (д) Дѣан , в : кв . і Кор . 1 : ё

(1) ã Kop . ã : ☎. ¿pec. ä : ä.

|

N

AJ

ET
Baez, raw аша возвес

во всемъ мірѣ : свидѣтель ко ми д

Есть БГБ , емже сложу о дхомя

Монма ВО Благовѣствованiю CHA

êrw , raw Безпрестани помать

Вася творю , явсегда въ молитвах

мойв молдем , аша ойьш когдаоби

поспѣшен, сод8 волею бією прінтй
буду

ва вамх. Желаю Бо видети Bács , al

ДА НЕКОЕ (Б) подаз вамз дарованiе

8ховное,А8ховное, ко отвержденію вашем8 .

СТé ЖЕ ЕСТЬ , COSTELIнTHCA BX BÁCZ BI

Bd67

В рою общею , вашью же й моєю .

НЕ ХОЧЕ HE вѣдная

Бpdie , множицею восхо

прінти къ вамъ , н возбран нх Бых

Досела, да нѣкій плода имаю и вз

вас , такоже й в прочиха газыньха.и

(в)

N

ЖЕ

марыма же и нераз3мнымя должен

есмь: так есть, ЕЖЕ ПО МОЕМУ

отвердію й вами сбшымъ въ рим

Благов етинг нестыжба Бо
( г)

Благовѣствованіема хотовымъ д

SO

(A)

CHAA 50 ERÍA ELTь BO ENACÉNIE BLÁ.

(a) Ỉwáн. A: kr. Akáн. KA: AL. (6)

Ниже : кд. а Сол . ї : 1. ( в) Дван .

A. Kop. A: ši . (r) Máp. : An .

в Тīм . ã : н . ( Ą ) Ä Кор.: кд. : В.



К 2 римляню и з

ком8 Ербющем8, 18дéовн же прежде

3 Й ЕЛАННУ. (4 ) Правда Бо БЖIA BX

HÉMZ ГАБЛАЕТСЯ її вѣры въ Б* 8,

може есть писано: (б) праведный жЕ

ню вѣры жива с дата. (3 , п.) скры

BÁETLA

~

CX HERECÈ

HA BEÁKOF HEYÉCTIC i неправд8

человѣкова содержащих , и H 8
HEHH вз

1 НЕПРАВАѣ . ЗАН РАЗУМНОЕ БЕ,

гавѣ есть , вз них : Бг Бо гавная

к есть има: НЕВИДИМАА БО ЁГ (в) W

созданi мiра твореньми помышляем
а

Видима суть , и принос шная сила

Его и БЖЕСТВО , ВО ЖЕ БЫТИ имя

P

1

~

МАН

себѣ воспріемлюще. Запа. Йн

AKORE HE REKSCHWA HATH ETA EX

развлов , ( верно радн)

HEHEISECH

неподмена :

|

6%

(а ) предаде и з

оïмъ, творити

неправды, сложенія , 8кавства , лихон

манiт , словы : неполненыхх завнетн ,

ства, рвÉнта , льсти , слонравīл :

шепотный, клеветники, Богомерзки, л

досадители , Ванчивы, горды , ерсерв

патели , слыха, родителем непоко

ривы , неразумны, непримирительны , ла

НЕЛЮБОВНЫ, НЕКА ВОхранительны , не

милостивны . Ецын же к справ в

Gie

ТворАшiн достойни смерти суть, не

точію самн творать, но и сонзво

дают творашыма .

ка Безватнымя. Зан же разумевше ❘А НЕ Е разумѣвше, ако такв

ЕГА , НЕ ГАК ЕГО прославиша

Благодариша: (г) HO

помышленiн своими , (д) , й смрачнеми

ТВ НЕРАЗ МНОЕ Н 8 Сердце . Глаголюшев

кг Бытн муарн , шьюрод ша, м

HHWA CAÁB8 NETEнNAгw Era (E) BS

подобiв образа праѣнка человѣка , и

Пица Четверонга и гадя

КАЖЕ Н предаде из БТ в похо

тех сердеця й в BS HEYHETOTY , Bо

Ёже сквернитис , тѣлесемъ ихъ въ

глава К.

Зачала — г.

N

FAISCO B

БЧЕЛОВЕЧЕ BLANS 8ДАН : ( Б)

ниже со содóмя судншн друга ,

CEE we8mAdewн: TAAMAI CO

Не промеништворишн содан . | Вамы ж , к

KITHN8
HETHH8 GAIH BO ʌже , й почтоша и с аз бий естьпоистиннѣ на твора

послужиша тварн паче творца, на шиха такова . І помышʌАЕШН АН ЖЕ ТПОМЫШЛАЕШН

ЕСТЬ БЛАГОСЛОВЕН во В кн . аминь . Lit , со человѣче, с8ДАН такива тво.

Tis Веге радн предаде на ея вярашыма, й твора сама тӑлжде, така

ТРАСТИ БЕЗЧЕСТТА : и жены Бо ня ты из жишн лн 8даБ , НА

ŵô BorÁTITEK BAárosтn êrш Ĥ (г) spó

TO TH и долготерпѣнін нерадишн, (д )

не вѣдый, гаки БЛАГОСТЬ БАТA HA

NOKAÁHIE TÀ BEATS, Пo mesTÓKOTH @по жестокости

ЖE TEON И НEПOКанном 8 , ( + )

Compleшun sak ruhaz BX AND CHEES
въ день

праведнага

нЗВ Презестественную . Також е Й

мужн, шетавʌьше естественную по-

AÓЕ8 жÉнERA пóлa, pazmerówasa пóxo.доб8 женска пола , похо

ттію своею друга на друга , мужн на

MORÉXE STAR COAtadione, & 5033.водѣвающе, и возмóз-

прелести их , вя

*

ёж возможно развмѣтн w s3t .

(А) Нижег : КА . ( Б) ИВВ . В : Д. (в )

Van. Hi : a. (r) 3p... A : HI. (A) YWR.

: . Втор. кн : ка. Иван на : т .

(6) Hex. 18: A. Пpem. 1 : RA . lepom.

: 3. (*) Av. ñi : kr. í : 81.

(Ж ) НЖЕ ВОЗДЕя косможно по Art s

AA.
(a) an. : F.

A: ì. ☎ 0o . : 21 .

18. 5. 3. 2 Кор .

евПетр

pem. 3: ēt . Wein

(2) MATA, 3:

Е. (в) а даро

т

A : AI . Lepem. F: 1. ( 1 ) Pák . ĕ : г. (m)

Матд . вi : кз . Прит. ка
:



послані ,
ps

К

|

HI

3 люмъ êrw: | Овымя отец по тер нов : |HE: (a) Haguda oveо йndro, CÍ Aoso cest КА

пенiю дела Благárw , (а ) славы й чéЕГН на очишна | Проповедал на красти , кв

й нетлѣніе нш шыма, живот чрден: глаголай не прелюсь ! Тво

й ный : а нже по рвéнію ,противʌают они, прелюбы творишн:rimdasa

САБW Нетниѣ , повннуютса ,же нE Дюʌа, а крадешн. же в г

д правды, (Б) парость и гнѣвя . Скорбь закона хвалишней преступленіемя

HTѣено на BEAKS Абшв человѣка закона БТА БЕЗЧЕСТВО Шн. (Б ) НМА КА

твора со слов, 18да же прежде ни БО Gmie BAMH XSAHтся во пазычѣхъ ,

Т ЕААННАН (30 ) БАБА ЖЕ И ЧЕСТЬ , В такоже есть писано . Обрезанте Бо ке

мира BLAKOM8 дѣлающем8, Благов 18. пользовта , аще законя твориши : аше

А Д Е Н же прежде и Ëллин8 . (в ) сть же закона преступнику êен , шер за

В1 БО НА Анца 3Р'ЕHiA of БГ (r) еʌицы TBоб (в ) необрезание бысть .

Беззаконно согрѣшиша, * Б3- аше ОГБО НЕЮЕРЕЗАнте оправдание за кs

законно й погибнута: и еднцы вя пона вохранита , (г) на нешерѣзанте

законѣ согрѣшнша , закономя с дя Ан егово шерѣзанте Вините

7 пріáм
тъ. (A) He слышателие А) И ФЕ АНТЕ ЖЕ " в теста нез

Бо закона праведни пред Бомя, но собрѣзание законя совершающее, тебе,

творцы закона , (cí правда.же пнеантема, и фер занем есн

SO газыцы HE (33 г.) ( 6) НЕ КН

Бонж гавь, 18ден есть,, ни еже

rast во плоти , ОБРЕЗАНИЕ : НО КАшерѣзанiє: (ж )

НжЕ ва тайна 18ден , (3 ) и шерза

не сердца дохома, (2) не писаніема :

Ембже похваʌа не її ЧЕЛОВЕКА НО

CO

*

Л (3ª ñ .)

им ще закона, естество я законна

творатя, він закона не им ще, самн

I СЕБЕ Быть закона : кж гавдают

дѣло законное написано в сердцах

своихъ , спосɅвшеств ющей имя с

ВЕСТИ , И МЕЖДУ СОБОЮ ПОМЫслома

сос8ждающымя нанївѣшающымъ,

SI B8 ДЕНЬ ЕГДА (6) САНТЕ БГ тайная

человѣкия , по Благовесттю моемS ,

31 ïйсом хрома. ты здеме-

НЕШНЕМ (Ж) Н почиваешн на законѣ ,

НИ ХВАʌИШНА s3t , I й разомѣшн

волю , и разсуждаешн Абушад , на

ДI Очаемb Закона : опова ж
.

(3 ) Вожда Бытн , слѣпьма, свѣта

i Šшыма во тмѣ, наказал 3$

~

A .

2

н

А

прест
ъпник

а
закон

а
, скраѣ

занте
ма

"евн

N

глава г.

ЗАЧАЛА nrne .

*

ЕЖЕ

πὸ OFEо AKшшUCE 18Afto, Ĥaй ?¨à

ка польза шер занім , | Много , з

N

**

первоћа

60, ak (н) вв Брена быша

HMZ CAOBECA SÑÍA. Iró 20, aшe He 7

Ева ( АБО)

нымъ, оучителя младенцем, имцврстве ихъ вѣру бію от праза

образа разума и истины въ зако

*

ВАЗ закона.

(A) MATA. Re : Ms. (8) lıpım, îr : Ã1.

Bsp. 7 : 3. (B) &Top. 7 : 31. ☎ Пap.

A : 3. (r) 184, B1 : 43. (A) MAT . 3:

RA. AK. 4 : KE. (1) MATA. Ke : A.

Iwan в кв. Дѣан . 1. тв.а Кор . Д.

ē. BкKA. B : A. (*) Mix. P: 1. (3)

Мата : Д. Исiн ме

1

*

**

НАНПАЧЕ ,

(4) Van. Mo : 81 , KA. (6) Å¢ÁTH HGT

ê. ligi . is : R. (8) ↑ Kop. 3: Á!.

TAA. : El . dr. Ks : Ma . lepam. A : Ã.

(r) Atán . ï : íe. (a) Mato. Kui Ma, (6)

Нижа д : в , н . (ж) Ниже Д : Б. (3 ) Кол.

1. Втор.: б. ( н ) Инж

Втор . Да н . Фал . разі й . ( ї) в Тїм . В

FI. A. Kr: Al.

:



EH

N ~

N

6%

P

|

Ax

СУТЬ СЛАВЫ БА

.

па

А НИТЬ, ДА НЕ БУДЕТЕ: (А ) ДА БУДЕТ (а) ДА ВСАКАBLÁKA огепта заградатса , (G)

ЖЕ БГК ,ПСТИНЕNS , (E) BLAKZ ЖЕ ЧЕЛО Й ПОВИНЕН БУДЕТЪ весь міра Бовн .

вѣка ложа , коже есть писано : (в ) Зане (в ) її дѣлъ закона не правдит к

akw да правдишнса во словесѣхъ са ведка плоть пред ним ; (г) 34-за-

твоихъ , и побѣдиши негда с дити конома бо познание гр .

E TH. ще ʌн неправда наша бжію же кромѣ закона правда БТА ГАБИСА

правд8 составʌаєть , что речем , еда СВИДЕТЕЛЬСТВОЕМА (Д ) ü закона (6)

ли неправедения Етя нановай про Правда жебята вѣрою кв

БГ гнѣвъ; й ЖЕ БЖЖ

5 по человѣку глаголю . Да не будет : не хртовоюiнез хртовою во всѣхъ и на всѣх

понеже к с дин мать Бервющихв:( насть Бо разнства.
(г) как с8дити

3 mip8, 1 ще БО ИСТИНА БRIA BX MO- (3) ВсŇ Бо согриша, Аншенн їг

НАЖИ ИЗБЫТОЧЕСТВова в слав8

êru , что ЕЩЕ Н 38 как грѣшник

HW8mAdHoc (A) йHE AROME XAHME ,шебждаюся не коже

Н КОЖЕ ГЛАГОЛЮта нецын нáся гла

голан, как сотворима бла , да

прейдвата благала ниже суд праве

Д ДЕНЬ ЕСТЬ. Что Бо пренела

пред кори омява

Бо 18ден же и еланны ВСА ПОД

7 грѣхома Быт. коже есть писаног

(ж ) какw нѣсть праведен НиктоЖЕ:

(3 ) ѣсь разумѣвай, и нѣсть

В взыскай БГ . вен оклонише

BInѣ непотребHH Быша : нѣеть тво-

рай Благостыню , несть даже до

единагш . (н ) Гроба сверить гортань

(1) д

деп довя, подостными йук . їх| (15) X-

же оста каты и горести полна

EL I
суть . ( скóры ноги на про-

St An кровь , сокрошеніе и ФБʌОБЛé-
АТК

31 НЕ на noméxs ixg : й п тн мир- ждаем .|

НІ НАГШ НЕ познаша. (меть страха

At siia opeá cổчúma йxz. (3 ñA. ) BEMы!
БЖД пред очима

елика закона глаго

~

ЖЕ,

N

W

*

|

соправдаеми (н ) ка

THE Бʌагодатію его , избавленiемя,

ême XPTE îнck, êróme (1) пpeд- ÑEu пред

ПОЛОЖНПоложнБГ чищение вѣрою ва

крови éru , ва гавленіе правды своей ,

за пошенте прежде бывшихъ грѣ

ова: в долготерп нiн жiн , is

inquente ororenin, Bin, A is

показаніе правды его вх ны

нѣшнее врема , во еже Бытн емЕЖЕ БЫТН

праведну й оправдающі общаго

вары ïйсовы . Гдѣ обо похвала , 153

на которыма закономя дѣлы ан

ни, но законом вѣры . (запен

слим обовѣрою оправдатися чело-

ВЕК , БЕЗ АБАБ закона . Нан 18де-та

єв& БЪ тókmw , а не н азыкова ,

(1 ) Ей н газыкова . ПОНЕЖЕ ЕДИНБ і

не оправдить скризантеНЕ ї

вѣры , (л ) и нешер заніе вѣрою .

Закона ʌн ойбо разораемя вѣрою , да ла

WSAOGAÉ HE ESAETZ: (a) HO закон отвер

летъ, сушымз ва законѣ глаголетg :

* **

прежда бо шавинiнни есть . вен .

(a) Ỉwán . ř : är. (G) VAA. pē¹; 3. (5)

Жаʌ . н : Б. (г) Быт . нi : ise . шк. й :

г. (д) Ниж : êì . ( ) Гаʌ . 7 : кв . (ж )

Van. FF. Van. HB: A. (3) ELIT. H:

Ka. ( H ) VAA. : 1. (1) VA . PÃO: 7.

(K) Van. A: ки . (A) ПρHT. A: ŝı .

Исїн на : 3. (м ) Маʌ . : Б.

тя,

NU

13

(A) Van. Ps: Мк.

13.5 Г. (8 ) ГАЛ. Б : 51, (Г) Ниже

3: 3 (A) BLIT. ĕl : s . ( 1) cáïH KH :

1. ABB. : X. (2) Ian . F : KH (3)

Выше ст . і . Ниже: в
(H) Úáin

не : а . Пижо и : лв. (7) Дѣлн . г :

AH. Kop. € 21. ( k) Elit . Ži : ē. (4)

Инже (м ) Гал . г : КД .



посланіє

глава Д.

ЗАЧАЛА3 a ч â ▲ ▲ ε-13.

Taro

в

BM'ÉHÁETCA по

ого обо речемъ авраама отца

нашего обрѣети по плотн ,

Φψε БО авраама дѣлъ

оправдаем , мать похваль, (a )

THO NE of ETA. ΑπόЧТО БО ПИСАНiе

глаголета, Б. в крова же авраамж

БТОБИ , И ВМЕНИСА Ему въ правд8 ./

7 (3 пs.) (8) Д лающему же мзда не

БМЕНАЕТСА ПО Благодатн , но

Е долг8 . | а не дѣлающем , Брюе

М8 же во оправдаю раго нечестива ,

манется вѣра êru вз правду . ||

5 коже й давая глаголетта блаженство

человѣка, Еможе вмѣНАЕТЪ БГ прав-

3 48 , Без дѣла закона: (г) Блажени,

уже гп етишава Бе33 ,и

н уже прикрышаем греей. | Блажен

мśжх , êмбже не вмѣних ель грѣха.

Д. Блаженство Бо сè на брзаніе ли,

RANCO, MA Husade: FABIOMEM KO.

н .

КАН

в

БО,

↑ 18. | Kákw ОУБО

сѣрѣзанін ли ещ8, най вя нешер

Занін ; не во шерѣзанін, но

ai ШЕРѣзанін . | ( )'й знаменіє пр

Брзан, печать правды веры , гаже

HEL

ELITH ÊM8

HE-
отцу выхъ вѣрѣющихя вз

ФБР занiн , ВО ЖЕ ВМФНИТИСА Н

BI TÊMZ 88
тма ва права8 : и ц р

ЗАНТА , не сбшыма точію її шер за

нiм , но и ходашымъ въ стопахz

вѣры , (Бѣ въ нешѣрѣзанін

I STчà Háшerw âspadma. | (3ª îì3 . ) He

законом Бо бованiе aspaámg ham

Емени его , еже Бытн ём (6)

наслѣдник міровн , но правдою вѣры .

N

(€)

(a) Bþec. 5 : ñ. (5) Ỉák. z : kr . Fa^ .

r . s . Быт . êl : S. ( B ) Ниже ĀL : 3. ( r)

Van. : . (4) FuT 12 ál . ( 6) ELIT.

81 : 3. 316 .

εμε

ИЖЕ

Бо ебшін ї закона , наслѣдницы , д

НЕПРАЗАНИЕ ВЕРА , и разориса шеѣто

вáніє : (а) закона бо гнева содѣло

BAFFZ: (Б) идѣже Бо нѣсть закона,

(т ) ни прес плен . ! его ради SI

ü вѣры , да по Благодатн , во ЕЖЕ

бын извѣстно шеѣтованію BCEMS

СЕМЕНИ, НЕ ТОЧІЮ Ебщем8 ü закона ,

но и общему и вѣры авраáмовы,

нже есть от их всѣмх нама :

такоже есть писано :( 3

многима азыкших положиха TA,

прам ЕГО, ем же вброва , живо

ворашем мертвым , и нарицающів

με έδιμα απο εδιμα . НЖЕ ПАЧЕН

огпованi во опованiе вѣрова, во же

БЫТИ EMS ОТЦУ многима razhikwmz ,

по реченном8: (г ) тáки будетъ сем

ТВОЕ . и не изнемогъ вѣрою , ни да

от своей пʌон ожеотмерш

бленный, стомѣтенъ нѣгдѣ сый , я

мертвостн ложéен еррины я .

СОБѣтованін же БЖIН " НЕ ОГL8MH СА

ME AMINO, 1033 Erpens ita

вѣрою,

БТОБИ ,

БЫВ8, КЮ , ЖЕ БАША, А Силена

есть и сотворитн . Тѣмже и вмѣ кв|

ниса ему в правд8 . (е) це писано isr

же бысть за того , едннаго точію ,

нак вмѣниса ему : HO 3А НЬ, КА

имж хошетх вмѣнин , рюκάρδιο .

шыма во воскресившаго не хот

гда нашего из мертвых , (ж) же прé- ке

дана бысть за прегрѣшента наша, (3 )

воста за оправдание наше.

ЖЕ

no

ЖЕ

н

Во

(А) Вышк. Анж : г. 3 : й.

(8) Kop. el Ms. T'an . 7: ï . ( 8) Bsp.

11 : I. Быт. 31ë . Cip . MA : 1 (Г )

ELIT. ēl ē. (A) Van . při : 1. 48. :

3; Ж :А. (ж ) Йен нг : в.

НИЖЕ Е : 3. (3 ) Ä Потр . : Ка. А Кор .

ĕJ: Ks.
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глава Ё.

1

A

пич.

Q

N

до
ка смерть во всй человѣки вийде,
18 немже вей согрѣшиша. (a) 40 i

закона бо грѣха Бѣ 57 Mipt:

грѣхх же не вмѣнашеса не еÝq8BMÉHÁWELA HE 1848

правдивШЕСА ТБО вѣрею , а ) закон8 . (б) Но царствова смерть ХI

миря нмамы ка ЕТ ГдеМа ü адама даже до мшиска и над нею

нашими нея хотóмя: (Б ) им. | согрѣшившими по подобію преступле

ЖЕ Н (Б) приведене броня адамова, нже есть образ8 БУД8-

хомя вѣрою во благодать сiю , въ шагш . Но не коже прегрѣшеніе , ё

НЕЙже стойма, и хване оўповані так й дарх : аше во преграшеніемя

↑ EMZ LAábbi EŘÍA . " He Tóчito me, (1) единаго мнози отмроша, множае пче

но й хвалимся въ скорБЕХ , ВЕДАЕ, БЛАГОДАТЬ ЕЖА н дарз (в) Благодатію

raw корь терпѣніе содѣловата, единагш человѣка ера во мно
А ТЕРПЕНТЕ ЖЕ Некбество, искусство ЖЕ гиха преизлишествова . I не коже SI

ofпosáнie: (A) ofпoвáнie me HE по.
согрѣшшних , даровані6:

срамита , (6 ) накш аЮБЫ БАТА ИЗЛАСА груз бо из единагш во шеждение:

сердца наша джома стыма дарж , многих прегрѣшеній водухоми

З данным намъ. | (3 ) ( Бо справданте. (32 ч. ще Бо единаги зЕЩЕ

хотоса сырыма нам немощным , прегрішенем смерть царствова едн

ПО ВРЕМЕНИ ЗА НЕЧЕстивых оïмре. Нѣм2 , множа ПЗБЫТОКЕ БЛАГОДА .
по времени за

| |

3 два бо за праведника по мет : дар правды пріемлюще , ( г) BSкто отмрета : пн н 68

за Gaardro 60 неган кон дорз- жизни воцарится единоѣмъ

нет обмен. (3 ) состава тяж хотома . Тамж БО, КОЖЕ ЕДИНА. ННЕТ же

СВОЮ ЛЮБОВЬ KZ HÍMZ ETZ, AKW w прогрѣшнем , ВО БЕА ЧЕЛОВЕКН

еше грѣшником сушыма нама Вне еждéне: такоже и единагш

д хагóся за ны умре. МногоБоправданіемъ во вед челОВЕКИ ВНИДЕ

поче (н) оправданн Бывше нынѣ ко

вію его , спасемся имя в гнѣва.

Т (30 Пд .) аше Бо врази бывше (1)

примирихомса Б78 смертію сна êгш ,

множае паче примирившиеся спасемся

21 88 живот êrw . He точію ЖЕ, НО

в хвалнива и Б36 Гемя нашима |

інья хрома,ниже нынѣ примиренте

Сего ради како едн

AN

~

N

нѣма человѣком грѣхъ въ мірх

внйде, (к ) и грѣхома смерть , к тан тá

(4) 48K. 5: Ã1. Ep . 51. KOA.

7 : K. (6) Iwán . A1 : 5. (8) ẻộic . 8 : MI .

dap. 1 : A. (r) lák. : . 8 Kop. 81 : T.

(Д) Шал, Ка : Б. ( , ) Ниже н : 3. Кор.

а : кв . (ж ) а Потр . г. н . , вкр . д : éì .

(3) Iwán . ĕu ři . * lwán . T: 51. (H)

Bim F: Ke. GoA . : i . (i) & Kop.

E: HI . ROA. : Ks. (K) ELIT. : gi .

Hж5: K. Kop . Ĕl : Ka.

|

(3.)

N

шправдание жизни . | коже бо шел - дWAS

шантема единаго человека грушни

Быша мнози , сице (д ) и посл8ша .

ніемъ единаги праведнн Бут мно

3H. (е) Закона же привнида, да

омножите прегрешен джо

оумножне , грѣхъ, преизбыточествова

Благодь: да коже царствова грѣха на

во смерть, також Благодать

воцарится правдою вя жизнь вечную ,

нея хотóмя гема нашима .

(A) Biш : 1. (s) Kop. el : A,

Me, нe. (8) Ỉwáн . 7 : 51. ôþ… . ã : § .

(r) Tim. 3 : I. Åпok. Ä : š . ko : ě .

(Д) сайн нг : м . Філіп . і : н , ( . ) Инже

3 : К. Гаʌ . F : ".
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1

EMZ

гaaвà S.

34чâ Ч- - Г.

"

N

AJ
похоте з êгш : ниже представлайте

ойды ВАША ОРУЖТА неправды гру :

(а ) но представлАЙТЕ СЕБЕ БРОВИ (Б )

raksu ü мертвых в живыхъ, и отды

Ваша орsmia правды бтови . Греха XI
1

БО ВАМИ ДА НЕ ОБЛАДАЕТЕ: (8 ) NELITE

Бо под законом , но под благодатію .

что отбо ; (г ) согрѣшимъ Ан , занè ё

Вемы под закономъ , НО ПОД БЛАГО

AÁ HE SI

A

рабы

M

Б

πὸ οἶκο
речемъ

, пребудем
АН

во грѣстѣ
, да благодать

пре

МНОЖИТЕА
1 на БД.

ж. Бо (4 ) омрохонъ
грѣху

,

како лаки живем
нема

|

7 (ЗА ЧА ) НАН на развивать
, бакшаю

да не будет
. (д ) не се

Елица
во храна

(б) крестиком
, ан , кием

же представлеА , въ смерть
его кроме

| рабы в послушанiв
, раен есть, г

А (в ) СПОГРЕБОХОМСА

ОГБО ЕМУ КРЕЩЕНІ
. же послушаете

, нан граха
68, смерть

,

B2_EMÉPTE

: 44 fanome
ROSTAСМЕРТЬ

най послушанта
вя правав

, Благо
. З

хрова
її мертвых

валвою
очею , | Дарима

ТБО БГ , ако БЕСТО
РАБИ

(r ) Takw i мы вo "ОБНОВЛЕНIН
ЖИЗНН

гробу
, послушаете

ü сердца ,

€ ходити
начнем

. (даш
Бо ВОНЬже

й предлатеса

образа
очента

.

Сообразни
бы омж подобію

смерти
(33 г.) (в ) СВОБОЖДШЕА

Же грѣ по

s erw , To й воскресента

будем
. от xа, ПОРАБОТнетеся

правда
. ЧеЛО- ДП

A | Cr

вѣдаше
, шеті

наша
человѣкъ

вѣческо
глаголю

за немощь
Плотн

а выхй

въ нима
распаса

, ( Е) да отпразд
. выше . такоже

бо представные

ойды

ние о грѣховное
, ВАША РАБЫ НЕЧИСТОѣ

и Беззаконію
33 на работати

намъ граху
. І мы в8 Беззаконие

: так ныне
предста

88

й Бо (ж) СВОБОДНЕА
грѣх . (3 ) ш ВИГА ойды

, ВАША
рабы правав

во

на омрохомж
со хрома

, время
, выню

. | ёгда БО РАБИ БЕСТЕ
К

А кой
ЖИВИ Б Демя с ним гробуй

, свободни
света

и правды
.

( кiй Бо тогда
ме плода

, ка() КІЙ

со нихже
нынѣ

стыднева

, кончина

**

****

N

AI

даше, ако хотос восмерχρός

твыхъ; (н ) « roMѣ ойша на отмираета

смерть имя тому на weʌадеть.N

тво бо омре, крѣху оймро ёдиною

A

(к ) а ЕГОВИ

|

Бо онвуд, смерть .

свобождшее

ЖЕ КВ

греха, порабощел
ЖЕ БРОВИ , ИМАТЕ плода

тьiню : кончину же, жизнь в чн ю .

(3 ) Обрóцы по граха, смерть : даро- тіг

(3В.) ( ) Також й вы помыш .

AAHTE
ДАЙТЕ СЕБЕ МЕРТВЫХ УБО БЫТИ

грѣх , живых "БОВН , ОН ЖЕ ЖЕ, ЖИВО вечный,w хотѣ

ойбо грѣхъ въ мертвеннѣмъ BAWCM

тель , во Ëж послушати êru вх

какш ёщі житив дома ва номай

да ходим. 1НАСАЖДЕНH ,

(4) Pan. ☎: X1 . à Hemp. : KA. (6)

ГАА . Ї : КЗ . ( в) Кол . Б : в , (г ) ГАА . Ӱ :

ĕi, ôỏi , Ã : Kr. (4) Húæ ñ ár.

Kop. : . ( 1) A. ĕ: 91. (**) *

Harp. A: A. (3) Koл. ři ễ, Ã. ☎ Tïm.

3: 1. (H) Bap. Ã¦ ñí . ( i) ☎ Kop. ĕi :

HA. (K) 48K. R₁ Aн. (A) TA . 1 1.

8

A

ш

(A) HжA. (5) TAA. : . (B)

ВЫШИ ЁК . (г ) ГАЛ, 6 : 31. (Д) Матд

(6 ) Iwan . H ! ЛВ. Гал . ё : а . (ж) Выша а :

ks, λa. Húxi Ži 6. (3) BLiwe ãi g.

.

1
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глава 3.

ЗАЧАЛА

лине разомѣете , братi : BL

А8шыма Бо законя глаголю :

гакш закона шБЛАДАЕТЯ НАД

N

3человѣкомя
челов кома, во елико время

BжHEÉTZ; (А ) ВБО МОЖАТА ЖЕНАможат

жив8 муж8 приказана есть зако-
68 MK8

NU

ВО

A

N

N

||

.

теса ми заповѣдь, (а ) аже въ жн

вотъ , са въ смерть . грѣхъ бо

BHH пріемъ заповѣдію , б) преʌьетн

МА, Й ТóЮ МЕРТВИ МA (B ) ТЕЖЕ В

ГБО Аойбо законя свата, и заповедь свата

Й праведна к БЛАГА . БЛАГОЕ ДН ОУБО Т

Бысть мнѣ смерть , да не будет

но греха,да вися грѣхs Благиms

мн содывая смерть, да будеть по

премногу грѣшеня граха заповѣдію .

(3ЧЕ. МЫ Бо , как закон 48- ДІ

ховен ЕСТЬ ЖЕ Плóтан ,есмь ,

( r) продана пол гpays.

содѣваю , не разом ю : д) не же

Бохо , створю : но ,ее не

навижд8 , то годѣловаю . ще ан з

ЕЖЕ НЕ ХОШ , сè творю , хвалю

закона так добра . | нынѣ же не 31
N

A ~

AJ

N

ЁЖЕ БО Ё

НЕ

ЕЖЕ

N

N

an Si

Номъ : Äше Ан MÝжï ÊÀ,

разрѣшится закона мужескаго .

Г Т МЖЕ ОБО жив8 Сбщо мож8 прелю

БОДЕНЦА БЫВАЕТ, ЩЕ БУДЕТ МУЖЕВН

ином : аще ан отпретъ

СВОБОДНА ЕСТЬ W ЗАКОНА , НЕ БЫТНзакона,

ей прелюбодейци, бывшей мож8

д йнóм8 . | (Б ) Тѣмже, брате мож,

вы о мро те, закон лома хотоо 38 одваю, но живый

Бымя, во êже Бытн бамя нном8, BO MHE гpExz. BEMX 50, MAKW (6) MI

Боставшем из мертвых , (в ) да НЕ ЖИВЕТЯ БО МНЕ , сиречь в плотн

Ё ПЛОД ПРИНЕСЕМЯ ЕГОВИ . | ЁГА БО Моей доброе : еже Бохоѣти при

бѣхома воплоти, (г) страстигрѣ , лежить мн , à êWE LOAEATH ДОБРОЕ
а СОДАН Доброе,

Хивным , гаже закономъ, дѣйствовах8 | не собрѣтаю . НЕ ЕЖЕ το χοιμα και

Бо отдѣхъ нашихъ, во êже плода доброе, творю : но|
ЕЖЕ не хошу

5 TBOPÉTH смерти : нынѣ же опразɅó , Lie содѣваю. аше Ан ЕЖЕ

ниҳомеж її закона, (д)оўмерше, ниже хош аза, ве ворю, ойже не зате

держимн Бахом , raw Работетворю , но живый во мне грѣхх.

Háыг (БГОВН) ВО ФЕНОБɅíнiн АХА, анамъ сеновʌенін

3 НЕ въ вéтлости пиемене. Что око

речемя , законя ли грѣха , да не

|

N

N

A

N

~
HE R

Браю ойбо законя , хотÁшу мн ка

творити доброе, кw E SIOE при

лежита . (ж ) собслаждаюсь Бо 34- КВ

но грѣха не знахь, " точію законом : КОН8 БЛЮ (3 ) По внутреннему челокон8

Похоже невдахь, аше НЕ БЫ
BEK8: БИЖА ЖЕ НЕ закона во кг

закона глаголала : (е ) не похоФЕШН . оўдвух моиха против8 (н ) воююща

н BHH же премя грѣхъ заповѣдію , закон8 ома моего , и плѣнающ

содѣла Бо мнѣ BLAIS похоть: (ж ) законом греховнымъ, бщим во

БЕЗ закона Бо грѣхв мертва есть . одѣхъ моихъ. | ОКА НЕНЬ 38 ЧЕ Д
з

че

А 3х же жНБАХ кроме закона иногда: ʌовка:кто MA ИЗБáБИТЕ ü пѣла

пришедшей же заповѣдн, грѣхъ оби смерти селцсмертнсе Благодарю бга

38 ЖЕ омрохх : й обрѣ нея хртом гема нашимж

A

(a) MATO. AB. HCA. ĕ : 81 , ( 6)

Выш 5 : Д. Ниже н : в . к Кop. 1:

б . (в ) Гал . ё : кк. (г) 1áк. : . ( )

Buiwe 5: 8. (1) Hex. K : 31. (*) Biwi

A: ĕl

A

.

~

.

МОЕГО КЕ

тѣмже

(A) Aer. H!: Ĕ. Ỉégek . , ñ : ál . (8) Tap.

F: FI. (8) Van. HI : H. Tim. : .

(r) cáîn н . (A) TAA. @ 3¹ (4)

Быт . н : кд . (ж) Жал . Л. Б. (3) Вфесс

ř: 51. ( H) Ỉák. Ã : ^ . г. ẽ : 31.



послáнте

ойбо хама азз оймомъ моймя работаюизъ

34KÓн8 ETH : Πλότο ЖЕ, закон

грѣховному.

Г л а в а Н.

ЗАЧАЛ

ཏེ

Ta 3H (a ) едино ойбо нынѣ с

HE

N

проти

|

ኣ

Но

по

ለዘ

с ваша, живым дома егоживʻщимъ

Bs ndex . (a ) Tѣмже Бо , братiє , в

должни êемы не плотн , еже

плоти житн.ще Бо по плоти т

KHBETÈ, Ἥματε οηρέτη: ἅιμε

дохомз (Б) ДЖАНА ПАТЕКА ОМЕРЦ-

ВЛАЕТЕ, ЖИВИ БУДЕТЕ. (за ч3 .) Вʌицы ДІ

БО (Б ) А ОМВ БЖÏНИЗ ВОДАТСА , сін

СУТЬ СЫНОВЕ БЖІН. (г) е претє I

по плоти ходашымъ, но

под 8. (3 5.) Закон Бо

Бо Абха работы пdise в БОАЗНЬ : но

пржете духа сыноположен , нем

(Б ) Абха жизни хотѣ нѣ (в) сво ЖЕ БОПМЯ, АББА ОЧЕ . Самый

Бодиʌя мА ь її закона граховнаго а в спослашествбети абховн на

– и смертн . ( г) немощное Бо закона , шEM8, fäкw ÊMыÌ чâÃª BìîA. | ẵ¦µe Ži

НЕМЖЕ НЕМОЩЕСТВоваше плоттю, же чада , н наслѣдницы : ( 6) наслед

ЕТ % ЕНА СВОЕГО посла (д ) 88 подобiнницы Би БТВ , снага дннцы жеснаслѣдницы

плоти грижа , и со провете шеваи | Хрту : понеже съ нимъ страждемъ , да

грѣхъ во ПЛОТИ : да оправдание съ нимъ прославиме .

закона неполнне в нас , HE ПО

плоти ходашихъ , но по дб 8 .

(e ) обшÏН БО По плотн, плоска

по Абусу ,

5 д8хшона . (3) 18Арование Бо плот .

ское, смерть есть а мудрованiе

3 А ХОБНОЕ, НБО н мира . Занè

м дрованіе плотское, но вражда на

БГА: Закон8 Бо Ежію не покарается ,

Н НИЖЕ БО МОЖета. (3 ) поówiн

~

6%

N

ក

А

1)

Πεπιμδιο τι

БО , К (ж ) недостойны страстн

нынѣшнаго времен I ХОТАШЕЙ

cad тне з нас . (3 ) IdahitСЛАВА dAHIE LI

бо варю сокровента
σκάρη προπέμτα εκιμώες ΕπΗχε

часть . Бо Тварь ПОВИНУС I

НЕ волею , , но за повиновшаго Ю НА

по Ани: к н сама тварь сво
огпованіи : FAISCO

Бодиса работы нета на аз сво

Бод8 славы чаля БЖ ( 3

МЫ БО, MISCO

Ка

Вся тварь (ся намн

ЖЕ ВО Пʌóӊ, Б8 годин не мóовоздыхаетъ и сбоɅ3Н8erg ДЖЕ

гут . Вы жЕ НЕЕТЕ ВО ПЛОТН , но До нынѣ . НЕ ТОЧiю ЖЕ, но и сами кг

Б% ДЕБ, (1 ) ПОНЕЖЕ АЗ БЖIН ЖИВЕТ нaчаток A a imwe, и мы cdmn

Б8 Б. ЩЕ ЖЕ Кто да хртова не 6% CEBE воздыхаемв, вСЫНОВЛЕНТА

Т МАТЬ, СЕЙ Нѣсть его х.аше жеМать , чárшe, (H) йZGABaéhim tť18 náwem8.

хроя ва васъ , пл (1) ОГПОВáНТЕМ БО спарохомс. под

граха раднаха же живет правды ВАНЕ ЖЕ ВИДИМОЕ насть поване:

а радн . 1 ш ли же дух воскре ЕЖЕ БО ВИДН то , что по-

сившаго не мертвыхъ живеть BÁETZ, аше ли егоже
ще не ридимъ,ке

68 Bács , БОЗАВИГIН хота из мер надаемся , перпѣнемя жд мя.
GHYERS

твыхъ , животворих и мертвенная REA CHOCOECTESETZ HÁME 6X

(4 ) Вышě: А. ( Б) Ішан . 3 : г.

Кор . ê : Me . i Kop . r : 3. (s) iwán , H :

is. (r) bep. 3: HI . (A) Kop. ; Ka.

IAA . : F. (1 ) Kop . ☎ : A. (*) Iwan .

Г : 3. (3) ВЫШЕ ВЕКА. (н ) 1ак . д . д.

(ï) Bag. 1 : 5. (K) Kop. F : I. (4)

Выш .

N

CRE

(А) ВЫШЕ 3 : 3 . (Б) ГАА . Ё : обл. (8)

TAA. ĕ HI. (r) Kop . : 1. p . 3:

A Ỉwán. A : HI . (A) Õḍec. Ã: ã. (6)

TAA. A: 3. (*) Hemp. A : FI . (3)

Петр . г : г. (н) 18к. Казки . а 1шан .

г.б. к кор. ё А. Вфес . дол. (ї) бер.
:

M



P
H W M 8

немошеха нашнура :

помоднмса , какоже

вѣмы , но сама да

БО
с чесом

подобаета , HE

ходатайствот

за возлюбльшаго нь. | Извѣстиса н

Бо, как ни смерть , ни живота, (а)

ни Агган , ни начала, ниже силы , ни

13 HALHEнает воздых
ании

неизглаго
лан
- настоя

ща

M

А)
ни градшалг

corà , ни гʌенна, нн нна тьрь кад

БЖIA , XPT THE A

глава д

Бь, что мудрованте Аха, возможете на раздучити її любве
есть

(Б ) kW ПО БГУ * прнповедтапо и

КН сватыха. 3 д.) вѣмы же, как

ЛЮБАШЫМ БГ Веа поспѣшествуют

ВО БЛАГОЕ, С шыма no (Б ) ПРАВЕ

Кодѣнію званнымя . 1 й же со пред

8вѣдѣ , ( rEya) (г ) и представи со

ОБРАЗНЫХ БЫН образ8 сна сво

sru , аku Бытн EMS ( Д), первородну

л во многнув братіяхъ.

Зачала орв.

стину глаголю на хороть, ноча

лгу , послушествующей мн сот

ВЕСТИ МОЕЙ АХОМх егыма :

гаки скорбь ми есть велта , из

непрестающая болѣзнь сердца моему.

(Б) МОАНАЯ БЫ 8 СА Бо сáмя 32 ш 8-

ченъ бытий хота по братiн моей,

сродницѣхъ моихх по плотн : та

excть iкранліте, уже (в ) выноваó-

HIE (г ) й глава, и заври (4 )

SerdBH, Tixa и призва : ( ) а нуже

призва, и правда: а же(ж ) и

ла соправда , виха й про давн . Что обо

речемя ва низ (3 ) Аше БГ по нея ,

Ав,кто на ны, 1 (н ) же об своего

ена на пошадѣ , но за нdesнасх

Е

А

AL

DEMS

HME A

АГ 38 нимъ ва нам дара, Ко законоположение, и сложéні й швѣ

подмлета на избранных (1) TOBAHIA: (1) HXR ÔTчì ( ) Ĥ ☎ ẽОТЦЫ ише

А БГ правда . Кто шебждай ,Кто шедждай , ниже кругов по плотн , вый над

хртося інся мерый, паче е н
БГВ БЛАГОСЛОВéна во ВЕКH ,

Боскресый , НжЕ и есть десную р . (3) Н також ,

ЕГА , К НЖЕ И ходатайствот

Ле наса . А кто ны различита

любВО БИТА (м ) скорбь АН, МАН

нагота ,

А .

A

А

или мечы гакож

Ас есть писано : (N ) как тебе радн

оймер ВʌАЕМИ Евмы весь день: вм

нихомса акож овцы заколента .

i3 Но во веб в сив (о ) преподаемя

~

ходатайствата.

(4 ) ЦАР . В : 31. 311 3. (в) 1шан .

At: 31. ( a) ôpec. À : A. (r) ☎ Bop. F:

MI. (A) BOA . A : Hi, ( 1) Húmo Ất KĄ. (*)

Bhíш é: A. (3) V. нe : . ( H ) Ỉwán .

F. (7) іпок.: 1.

(K) alwán. 1 λ . (^) ☎ iwán . ☎ : Kн .

(M) Kop. 1 T. (H) VAA. Mr. Kr. (0)

☎ iwán . Vēl ē. Kop. : 3. Åпok.

:

аминь. ( 3
S

A пA CAÓBO GRIE. HE BEH 50 cÝ.

цін ї Геранам, сiн i ранʌь : 1 нн зан з

corb tuma aspadmae , вей чада : (н ) но

Bo îeadyrt, peyè, Hapsuétea tù cžna.

вúричь , не чада плитка , то чада й

см, (1 но чада wekrosdnia, прииброванiм,

AYHTÁITCA 6Z CEMA: ( 15) WEBTOB

HIA БO LAOBO LTE : на сто время пр-

на , и Болета сápprk сын . ó i

чію же, (А ) но и ребенка с единаго

AÓMA îcadia Orчà ndwerw Âmśqx :

еще бо не рождшымем, ни сотворив

(4) bộic. ši št. (8) Hex. AB : AB.¸ (6)

Исх. А кв. ( г) ДАРАК ( исхо

KIA. (1) MATA. 1: 2. (*) 48k. F : kr.

(3) BLIW! F: F. Then, Kr: AL. (H) ELIT,

каб . вр. : , (7 ) Гал . Да кн . (к)

ELIT. HI: 1. (A) ELIT. Ke : KA,



послáні .

P!

н

шымъ что Благо най Бло , да По

.
ВОЗЛЮБЛЕН8 : Н Б дета , на места, is

избранiю предложение Бжте преболета, наж речéса има: (а ) не людте мой

вы : тамо нарек те сыновеесть πάλι

БГ ЖИ Г. (Б ) Нет же вопéтък

.

у

NH

CIÈ

1НЕ ï дѣх, но її призывающаго

речéса ей: 4 ) акш БОЛIЙ ПОРАБОТАЕТЕ
(a)

TIMЕНЬШЕ . коже есть писано:

(Б) idswsa Возлюбих , Hedva же воз-
AI BAN

ненавидѣхъ . Что о бо речемъ

(В ) ЕА неправда ой , Б.

I ЖОЎСКОВИ БО ГААголета : г ) помилую ,

ЕГОЖЕ аще помнʌ8ю , и общедрю , егó

51 ЖЕ ЩЕ Ош Дрю . Тамж ойбо HH

YOTAшаш, HH TE ушаги , но ми бю

31 ШАГИ БГД . - Глаголета БоГлаголетабо писание

Фарамновн : Ако на истое сте

Воздвигохх ТА , како да покажу тобою

сил мою , й да возвѣстите има

НI МОЕ ПО ВСЕЙ ЗЕМЛИ . ( 3 р .) Темже

ОГБО ЕГОЖ Хошата ,мета: а его

ДЖЕ ХОЧЕТЬ, Жесточает . Речен

(ОТБО ) МИ : ЧЕСш ради еще откормета ;

(E) BOAH EO Его кто противит

й может вмжЕ ОБО ЧЕЛОВЕЧЕ,

ты кто ей противз вѣшай БГОВH ,

(ж) ЕДА РЕЧЕВ 3Анте создавшем8

ПОЧТО МА сотвориʌя вен так ,

КА (3 ) НАН НЕ имать власти скудельника

на Бренiн , ü тог жд смашен со

ТВОРИТИ , ОВЗ ОБW соседя ва часть ,

же не въ чéсть , аше же хот

БГ показати гнѣвъ свой, навитк

сил8 свою, пренесе во мнозѣ (н ) долго.

терпенiн сос ды гнѣва совершены вх

КГ ПОГИБЕЛЬ : и да кажетъ sord

N

N

HA

новъ перáнʌевыхз гакш песока морскій ,

шек : БЛОВО БО ЕКОН . КН

чавам и сокращая въ правда, raisw

слово сокращено отвори г

земли . Також прорече hedia:їд

(В) ЩЕНЕ БЫ ГАь Сава да ставнʌъ

нам МЕНЕ, ( г) також содом обш

Были былома, и како гоморр

ДОБНАНСА БЫКОМА.

(д) rakw газыцы не ГОНАЦїн правд8 ,

ПОЕНО Правда , правду же же

вѣры .веры . (с ) Теранʌь же гони закона ла

правды, в закона правды не постиже:

чево радно зане не й вѣры, но с дв

для закона: преткноше

A

N

a

мень протыканта( ть г

писано: 28 полагаю вз стоне камень

претыкан, й камень соблазна:

вака вкрай вонь, не постыдится.

глава “.

Зачала pr— ра .

РАТЕ, БЛАГОВОЛНЕ ОЧЕw МОЕГw Za

сердца , к молитва , же къ п8,

по сранан есть во спасение.

свидетельствою Бо нив, какш

во ревность бію нм тъ , но не по pd

славы своей на сосѣдѣуя милости , 38м8: 1 (3) не разумающе БО БАТАТ

КА (ТРАЖЕ пред готова вя слав8: х- правды , й свою права шише по-

жен призвана (i ) не , почію ї

ке 18дей , но и ü азыкх . коже й (н ) Кончина во

во wеін глаголета : (A) нареку не люди | Правда ведком

мой, люди мож: Н НЕВОЗЛЮБЛЕНУЮ , сей Бо пишета

.

(А) Быт . Ке : КГ . (Б) МАА . āt Ё. (в)

Grop. B : A. (r) Hex. r . (A) Ĥex.

A št. Ä : A. (1) cáïn Ms : T. lepem .

ла : ді . (ж) Желiн ка : 31. мен в ( 3

Пером , ни А , Б. Б Тїм . 6. к . (н ) Выш .

а : Д. ( 0) Выше на ін . (1) выши ѓ

кд . (л ) сін 8 : кг . и Петр . в : б .

:

.

закона хотоса ва л

вѣрѣющем . Mlwy.

права8 , Юже ï закона:

N

(A) Wein A : T. (a) Ĥcáïn † 1 ks. ( 8)

cáï ã ã. (r) GMT. AL: KA, (4) Húжi

7 : К. ( ، Нижа ан 3. (ж) Исаïн кн :

Si . Van. pğı : KB. MATKA : MA . Máp.

8 : 7. 48k. B A. KI ğı . (3) Pïïn.

год . (н ) Та . К



K Z P

а)

ISTO

всю землю изыде вашите

В8 Концы вселенный глаголы наз .

Но глаголю : да не разомѣ теранʌь ;

первый мш се глаголета : 3
(a) 43%

разу бы
раздражу He to razbiurk, HO W

газыцѣ неразумное прогнѣваю вас .

υ

(4) AX8, Aако сотворивый та ,человека ,

§5 ЖИБЗ Будет в нихъ . 1 а гаж го

вобры правда , сице глаголета : (Б ) да

НЕ РЕЧЕШН 68 сердцы твоем то

взылетя на небо, спроѣчь хот Еве

3 сти . | Нан кто СнИДЕТЕ В БЕЗАН8;

сирѣчь хрта її мертвых возвеedia

н Но что глаголет писаніе; (в) БАИЗЧ

7

H въ

AN

FAKU

MAISCO

ти глаголя есть во ойсуз твоихъ,

СЕРДЦЕ ВОém8: úричь глаголя

вѣры , егоже проповѣдаєма :

(г ) непов е осты твоими гда

THCA , M BEpe H 68 сердце твоем,

КЕГЕ ТОГО воздвиже из мер

твыхъ , спас шаса . Сердцемя бо вѣ

P& ETCA B& права8 , ОСЫ ЖЕ ИСПОВЕ

8 СА ВО СПАСЕНТЕ. (3 А.) Гла

голета бо писане: (Д ) БЕАКХ ѣрбай

БI BOHL , не постыдить . Неть

Бо разнства 18Д ЕВН Е и еланн8 :

той Бо егз всѣхs , БОГАТАЙ БО

TI веѣха призывающих его. (ж ) век .
1

БО , НЖЕШЕ призовата йМА ГАНЕ,

спасетс . Какшойбо призовата , въ

ı

*

по-

*

~

1

A

ЖЕ ДЕРЗАЕТЬ, и кΓλατόλεπτα :

(Б) Братое не иш шым мене ,

гавлена , выха не вопрошаюцымя в
мнѣ. Ко сранʌю глаголетта : ка

(в) весь день возAEXs psyh мой к

людема непокоривым и пререкан

шыма .

ДЕН

(39

3 a 4 â ▲ ▲ PA-P3.

គ

Злаголю отбо : ( г) еда Грин82ā

БГБ люди свой ДА НЕ БУДЕТЕ :

N

~

НБО

~

***

N

ATO

38 i ранʌьтАннHZ ËML ,

о в мене авраама, колѣна

Веніамінова. Не горин8 БГ

А й своихъ, нужа прежде разумѣ .

PE . НАЙ НЕ В Сте , щ илін, что

НЕГОЖЕ НЕ ВБРОВАша;
аѣ глаголета писане: ак приповѣд

рбють, егоже не обелы шаша как ET % ЕГОВИ на iеранда , глагола :

же о слышатя Без проповѣдающаго ; ( д) ГАН , пророки ВОА ИЗБИША, И Т

ё как же проповедата , аще не ПО ОЛТАРИ ТВОй раскопаша: н аза шОлтари

СЛАНН БА88, коже есть писано: стыхъ едннъ , и нq8тъ двши мое ,

(3 ) Коль красны ноги БлаговаствуюИЗАТИ Ю. Но что глаголем

шнув , миръ, Благовѣствующихъ бла БéСТВЕННЫЙ Wѣтъ, ( 0) Оставихъ

St rãA HO'HE ВЕЙ ПОСЛУШАША БЛАГО- СЕБЕ СЕДМБ тыСаша можей, же НЕ

ВАСТВОВАНА: Ĥedia БО

(Н) ГАН , ISTO Bѣрова слух в нашем $ ;

31 ТАМЖЕ ОБО Вѣра слуха , слуха жЕ

НI ГЛАГОЛОМ БЖЇНИЯ . НО глаголю : ед

не слышаша , Емж БW , D во

*

**

Богать сын .

**

N

Но паче .

глаголета :

51 .

(ж)

(a) Fan. 7 : Bi . dev. ñi : Ĕ. Ỉegok. K :

al . (6) &rop. : I. (B) Grop. : AI.

(г) Матд . 1 : В. (Д) ИСАїН кн :

( , ) Дѣжн. 1 : А. Выше г : Ка

Дѣан. Б : Ка . Ішил . á : лв . (3 ) Исаїн

нь : 3. Навм . а : ől. ( w ) Ішан .Bан.

Исаïн нг : А. ( П) ЖАЛ. HI : Е. Матд .

Кд : Д. кн :

AA.

.

គ

преклониша колена пред Badnomz . не

такш бо и въ нынѣшнее время ё

wетанок по избранiю БЛАГОДА

Бысть . Таше Ан по Благодатн , TO S

не дѣлх : зане благодать же не

Бывает благодать. (ж ) аше ан СО

W HE
**

AJ

пазыцѣ , и газыцѣ неразвиеноѣ

воли тъ къ Бѓ8 на еранда .

(A) Brop. B: Ka . Húжι à : ãi . (6)

cáin že : a . (8) Reáin že : 5. (r) à Háp.

RI : Rs. 8 Kop. ál : Rs. Pïsïn . F : E. (A)

(ж)

Вышед : Е. Гал . : А. Вгор. д . д .:

A
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N

на

~

N

N

дѣлъ, кому нѣеть благодать : ан же вѣрою стоища. не высоком др

3 дѣло обже нѣеть от стен, но Бойса . Е БОБЕК

êгwme Heкáшe îеpáнAL, SEгWÒ HE по- ственных ТВЕй не пошадь, да нЕ

18чн , а избрание полочн: прочін же KAKW H ТЕБЕ НЕ пощадита. Виждь кв

Акоже есть писАНО : О БО БЛАГОСТь и непошад не БЖЕ:Благость

(a) даде имъ Боз Абуз оў мнʌенім , пад нуъ ойеш непошадѣніе, а

ОЧИ НЕ БúA тн , й огшы не слышати , НА ТЕБЕ БЛАГОЕТЬ БЛА, ЩЕ ПРЕБУДЕШН

а даже до днешнаго днè. н дав да ва благостк : а) АШЕ АН ЖЕ НН, то

глаголета : (Б ) да будет трапеза их и ты мечена блешню й они же, г
ОНИ

въ вѣть й ва лова , н в соблазна ще не преебать в нев' ревін ,

да помрачатся прицѣлать силен Бо есть Б

очи и з, êже не видѣти , й хребтапки прицепити хх. Гащеи

I HXZ Big cɅАЦáй . | Глаголю o450, да

согрѣшиша, да пат , НЕ БУДЕТ ..

но тѣхъ падентема спас не азыком ,спасение

ы (в) БО ЁЖЕ раздражити наше

ЖЕ прегрѣшеніе н ч согтство

міра, падениеmipa , i пад нiе мха Богатство

Азыков : КОЛЬМ ПОЧЕ НЕПОДНЕНИЕ

Ти , 3 р . ама бо глаголю газы

ለዘ
n

N

M

~

N

N

་

ЩЕ БО ТЫ КА

W ЕСТЕСТВЕННЫА СЕЧЕН ДИВiд más

Анны, и чрез естество припис

êей к добрый мáелине: кольм паче

LIH , HSE ПOпов, приц

своей маслина (3 3. НЕБО Re

васъ невѣдѣн тайны сед , братіє,

ДА

шел плене

(6) ДОНДЕТЕ

KWMZ áпó тоʌя : LA же мою про давниет

ДI БААЮ , ЩЕ как раздражу мою плоть ,

E ( ) H CỦACỜ HIÊN SỬA CÓ HHXE . | Qu

Бо " ложеніе ихъ, (д ) примиреніе мíp8 :

что предтте , развѣ жизнь из мер

SI TBIZ, Aн началокх свая, тоще

и примѣшеніе; и ще корень свата,

31 ТОН БЕТЕН.

БЕТВЕЙ ФЛОМИШАСА, (Е ) ты же дива

масанна сый, прицепился с B&

мастн

N

нихъ,й причастникакорена и
НМАНННЫЙ сотворилен, (Ж ) НЕ

Хваʌиса на Батьи : ще ли же а

Анціне, не ты корень носиши , но

Д КОРЕНЬ ТЕБЕ. РЕЧЕШН ОТБО : соломи ,| PEYÉLH

шага вѣтаи, да азъ прицѣплюса.

Добри : невѣрієма слом шаса , ты

21

* ་

ཏེ

ДАДЕ НМБ БГБ Абха нечувствия .

(А) Исан 5 : Д. Матд.: А. Мар .

Ã : 61. 48k. H : 7. iwán . 51 : M. (6) Van .

Ан : кг. (в) выше 7 : Д. Дѣжн. г : 3 .

(r) a Kop. A : KR. (A) ☎ Kop . Ĉi Ál. (1)

lepem, ár : 51. Opεc. ã : 81. (x) Híme ☎BI :

51. Иcáïn s : Б.

N

частн теранлеви бысть ,

ИСПОЛНЕНИЕ азыкова

такь сраиль спас

с тем , коже есть писано (в) прой

ЕПШНА ИЗБАВЛААН , и повра-

TÁTZ HEYÉCTIE înшBA . LÉй

Hmz ü мене завѣтъ, (г ) ёгда ëнм

грѣхийхв. по Благовѣствованію кн

обш врази вás радн : по избранію

ЖЕ, ВОЗЛЮБЛЕННОтец радн .

раскаянна, бо дарованія й званіе

БЖЕ . КОЖЕ БОн вы иногда про- і

ТИВНЕТЕСА БРОВИ, (Е) нынѣ же по-

МИЛОВАНН БЕ *Еихъ противʌеніемя :

также и нынѣ противишса да**

Вашей милости, да й тін помило

Бани Б. (ж ) Затворн(ж) затвори Бо БГЪЛВ

Beliyz въ противʌéніє, да веѣха по-

MHABETZ. ↓ (3) ГЛОБИНА Богатства г

*

сиха ради прогнEAINIA .

радн помилована .

***

(a) Ỉwán. ĕi : ☎ . ( 6) 48k. Ka : KA . ( K)

йcáin Ho: R. (r) lepem . ¡a : är. Exp. :

7. (A) чHCA . Kr : Al (1) Tím, ř : ĕ. (x)

Gríms 7 : A. Fan. F: KB. (3) Iws. Ã: T.

ʌs : кг.
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вой премудрости и раз8ma ERTA ! ANU I TE: предстои , в немi

A SAOBE
НЕН ПЫТАННЕДОВ Ери , и нензелѣ

разумѣ ойма гдень , или кто совѣт

Де ника 6м сыгынан (Б) кто прежде

S ДАДé êМУ, и воздастся ем , киему,

He того , й тьмя , и вя немя

ческая : Тому слава во вин. аминь.

.

~

M

(€)

милвай, с добрыма извод нема.

ЛЮБЫ НЕЛИЦЕМЕрна . (4) HEHABHAA A

ще ви, при плате Благó 8 .Благом8 .

(6) Братолюбтема друга , но другу т
(Б)

любезни : честю друг друга БОЛЬША

всАтвораше. Тшаніемя не ѣниви ,

Духома гораше, гден работающе.

Ойпованiемя радующее , скорен перп

ШЕ, (8 ) ВЯ МОЛИТВЕ пребываюцією

( г) ТрБованіемя сватых приобщаю, п

ЦЕВА , ДЕтранноʌю та держащее .

Благословдайте гонашым вы :

Благословите , а на клените . | (ж ) PËPd. Ē

доватися съ радующим, и плакати

8 плач шими. (3 ) Тожде друга no I

друга мудретающе: (н) не вы шкал

мудрствующе, но смиренными ведуще

СА . НЕ БЫВАЙТЕ М дрн Б.модри с себѣ

(1 ) Нн едином8 ж БЛА ЗА БЛО ВО3-31SAO

дающе, (18) промышʌающе добрая прел

ве ми человеки. ЩЕ ВОЗМО(а ) возможн

но, вже ü Bá:8, со всеми челОВЕКН

ете с вас ,

мира именте. (м ) НЕ СЕБЕ СМшаюІ

ЩЕ, ВОЗЛЮБЛЕННiн , но дадите место

B : Пино Бо есть : (н) мнѣ WПИАНО .

мерение, за возам , глаголетгдь .

(о ) ще обаче врага твой, ой- п

ХЛЕБН его: аше Ан жаждет , напой

Его. cié бо твор, ойгАть огHEHHOE

собираешн на главу его . Не посѣ . Ка

ЖДЕНЬ БЫВАЙ ü SɅА , НО посвядай

Золю обо вdes, Брат , щедро

ТАМИ БИТИМИ , (Б ) представн

теѣе ваша жертв8 жн .

3B8 , BAT8 , Благо годно , ето-

G BH , СЛОВЕСНОЕ СА ЖЕНЕ ВАШe: Н НЕ

сош разбитна Bris8 сему , но пре

шбразуйтеса ( г) ФЕНОВЛЕНИЕМ М

Bdwerw , ВО ЖЕ мешан sdms, что

ЕСТЬ ВОДА БА БААга й ойгодная и

Т СОВЕРШЕННАА . | Глаголю Бо благодатію

AdBшIFIOSA MHE, ECÁнOM8 CLUEM8

sdes не мудрствовати паче, ËЖЕ ПОДО

EdEra mSapeTBOBATн: но мудрствоватнrH

въцѣломбари, а поем ждо такожа

БГБ раздѣлила есть мѣр8 вѣры.

(ЗАРА. КОЖЕ БО (е) во единомя

тѣлеен многи ойды имамы , ойды жЕ

8 Вей не тождE им тъ дѣланіє : 1áко

жде мнози едино тело есть ш

хотѣ, а по едином др8г другу одн .

3 Нм щеже дарованія по

Благодати данный нама различна: аше

3 ПРОРОЧЕСТВО, ПО мѣрѣ вѣры: ше

Анел женіє, в сложенін : аше очай ,

В во оýченін : ше огай, во

оўтѣшéнін : (3 ) подавай , а просто-

|

(a)

начальстввай .

mws. ē: e . V. 7s : 1. (6) ☎

Пemp. : 31. dec. Ã : 8, (8) 48k. ñI : ã.

(r) Kop. si : a. (A) Beρ. FI : K. (e)

Мата е : мд. (ж) ā Кор. Би Кв . (3 )

1шан . 31: 1. (н ) Прит.г : 3. Каїн е

ка . (ї ) Прит. к1 кв. ( к) в Кор . н : к .

Ro.. (A) Bap. 1 : A1 . (m) Mato . éiño . 485.

Петр . 7. ā Кор . 5 : кн . 1 Кор . 3 : 3. ( н ) Стор . Āь : е .

(0 ) Прит. Ке : К..

(a) Kop. : 1. Пpem.: Fi . Ĥcáïn

M: Fi . lepim. Kr : HI . (6) Iws. Te : 3.

(B ) ^ Bop. F : 31, (г ) ф . н.:

1.3. Ф. А: 3 .

(ж ) Матд . ќе : ê

A. (3) Mar. 1 .



послан 1 . PBI

глава Г.

Зачала рã — ры .

LAKA

.
TTBOETO KOE sdmg екі . І любы т

HEIPEHHEM8 SA HE творита : неполне

HIG ОУБО ЗАКОНА любы есть. й сть, а

вѣдаше время, ( а) taksio чaся ж

HAMA CHA BOLTÁTA. (3 p .) ngint

БО БАНЖАЙШЕЕ намя спасение, неЖЕАН

егда выровахома . | (Б ) НóЬ ОБО В

прейде , а день приближне: сложима

САКА (а ) дзша властéмя пре

Держашыма да поBHHSETCA. (Б)

насть Бо власть ще не

ЕГА : СУЩЫА Е Вʌетна

в оýчинены есть. Тем противʌансово

БАЛЕТН , БЕТЮ ПОВЕДѣнію против лет-

СА : противʌающна ЖЕ, Б груз

7 премлюта . (В) КНА3Н БО НЕ сыть

БОАЗНЬ добрыма дѣломъ, но слымя.

ХОЧЕШИ ЖЕ АН HE SOÁTHLA BAÁLTH,

.

M
AXBAAS HEгw: БIН БО СЛОГА есть

TECEТЕБЕ ВО БЛАГОЕ . ще ли слов твори

ШН, БОЙСА , НЕ БО * БЕЗ УМА МЕЧЬ

носнтя : ERIH Бо слога есть , сметú,

тель в гнѣва слоя твора амб .

е Темже потреба повиноватне не то

Т

За гнѣвя , но й за совѣсть

በሐወ

O

дѣла темна , Н ОБЛЕЧЕМСА ВО

орж А. (B ) К ВО АНИ, TI

благообразни да ходнма, не козло

гласованiн й панствы , не любод Анн

н ст додѣжнін , не раÉнієма и завя

стію : │ ( г) но облечендо

шния тня хртома, й плотного

не творите вя похотн .

глава Д.

6%

Зачалары — реı .

знемогающаго ж (д ) ва вѣра , ?а

прóмане, NE 58 OMHѣHIE ПO-

НЕ сомнѣніе по-

5 СЕГО БО радн и данн даете : сложите мышльнiй. Ова бо выроста в

ለዘ БО БЖИН СУТЬ ВО НЕTOE LIY преsit MITH (6) Beâ, â ĤзHEMOгÁAй

3 бывающе . Воздадите Бо EMEATA ( дый не гад шаг

дюляна : (г) êмуж о орóка, да не откормета : и не гадый гаду- го -

Warwo AA HE W18madeтy: 67% 50 êrò
рока : а ембже дань, дíнь : а

страхов , страха : нема честь ,

Н ЧЕСТЬ . 1 н едином8(А ) ВИ ЕДИНОМ8 же ничим

же должни Бывайте , точiю êжЕ ЛЮБИ .

TH друга друга : любай Бо друга , за

2 коня неполни . (е) ëже Бо : на пре

Любы сотворишн, не бешН, НЕ

обкраден , не лжесвидетельству шн ,

не похощ шн , наша кам нна запо

вѣдь, а сама словен совершается

(ж) ВО ЕЖЕ: ВОЗЛЮБИШИ НЕКРЕННАГО
~

*

N

(a ) Прем . 5 : г. Тíт . б.а. а Патр .

Б : Г. ( Б) ДАН . К : КА . (В) Петр

A. F. (r) MATA . B : Ka. Máp. 31:

3. 18к. к : ке . (д) Кол . г : Д. а Тім .

á : ẽ. (1) Hex. « : Al . Brop. ẽ : HI. (*)

Maro. : A. Máp. Bi : 4. 48k. T : K3 .

lák. : . Tan. ē¦ Ál . der. ál : HI .

прав. ( Ты кто да| еен содан д

чуждем рабS , CBOEMS ГдеВи стои та ,

Есть ГБ поставити его.
AJ

N

N

З

ОБО раз 8дет день чрез день ,

S8 Ж Е АНТЕ НА BLAКВ день ; кiн .

ждо своею мыслію ДА ИЗВЕСТВУЕТСA .

за рт. Шарствай день , ГДЕВН сpři.)

мудротавета : и не мудрству й день ,

ГДЕВН не мбарставата. (3 ) гадын ,

ГДЕ И АСТ: Благодарность Бо Бг. н

НЕ ГАДЫН , ГАЕВН НЕ ГАСТЬ , И БЛаго-

( аф . А. ( ) Дѣлн . 31 л . і

Kop. : 5. 6p . ẽ: ãl . (8) 48k . R41

A. (r) Tan. : 1. à Herp. 8 : 21. (A)

Ниж Кор . й : в . ( а Кор .

1 : ке (ж ) 1ак . Дв . (3 ) а Кор .

ЛА . А Тїм . Дід

H
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Р

A

3 дарит БТА . (4 ) Енкóже Бо наех

СЕБЕ ЖИВÉТЕ, И НИКЕМ

н раста . ще во живема , где и жи

Béмя : аше же отмираем, ви мн

pdemz. AQUE YEO На мя, аше огмнра

Д EMZ, ГАНН Еʻмы . (3 pr.) Ha LiÉ

Бо хотос и омре и воскресе и

ФЖИВЕ, ( Б) Да й ,МЕРТВЫМИ ЖИВЫ

I MЯ ОБЛАДАЕТЬ . (в ) Ты же почто

wежде и брат ТВОЕГО , НАН ТЫ

Что онична шн брата твоего (г )

Вей Бо предстанемя 8дишхров8.

21

N

N

свдище

И

||

|

Nно о человѣк претыкантема гад-

ЕМ . ДОБРО НЕ СТн масъ , ниже ка

пити віна , ни с НéМЖЕ Братя ТВОЙ

прес Соблазнается най

HEMET . ТЫ БЕО8 МАШИ : ФКБ

CEGE cdma HMEй пpeÁ GгOMZ. (a)

N

~ Ак

некес . (Б ) а СОМНААНСА ЩЕ ВГaque ir

аст , бждается , занè не " в ры :веры :

БЕАКО ЖЕ , ЕЖЕ НЕ веры , груз

есть. Horsem8 Re Báez OTBEP KA

н по благовѣствованію MOEMS, н

~

дин

БАНІЮ

прембром ETS , Htoms is

хотома,ем же глава во веки. аминь.

-

глава I.

олжнн (д ) Есмы мы иʌьнін

немощи немощных носити,

СЕБѣгождан. !

А писано Бо есть: (д ) жава3% , глаго проповѣданію îнез хотова , по широ

ЛЕТА ГДБ : какw МНЕ ПОКʌонитеA BSA Венiю тайны , (в ) ты вечными

ко комано,, и всеки азыкх исповѣстомолча́нныя, гавлыштаса же нынѣ ке

I A ЕТОВА . ТЕМЖЕ ОЙБО ( е кінждо (г) пнеанiн пророческими , по поке

TI HACK WO SESE SAOBO ALLT E78. He нiю вечнаго БГД , в посл8шантеры

ITOMOEO друг друга сос8ждаема: во Бобу газынѣхх познавштаса,

• но sie паче судите , (ж ) еже не по- единомЖЕ НЕ

даган претыканта Братов , нан со

А БЛАЗНА. BMZ и извѣшеня есмь

хоть îñek, аku (3 ) НИЧТОЖЕ СКВЕРНО

само собою , точію помышдающему

ЧТО СКВЕРНО БЫТн, оном скверно

В есть. aye же Брашна ради брата

твойТВОЙ СКОРЕЙТЕ , ОТЖЕ НЕ ПО ЛЮБВИ

ходишно не брашномя твоимя того

погБлан , н за негоже хрося

Да не хване око ваше

31 БЛАГОЕ. (1) Есть Бо царство сте

Брашно и пите, (16) но правда

н мира и радость .НжЕ
HIA поновÁшнут ЕБѣ, нападоша на

Бо Еми лжит хотови , Благого MA . (3 ) ËЛИКА Бо преднаписана

ДЕНЯ ЕСТЬ, БРОВИ , Н НЕК СЕН ЧЕЛО- Быша, въ наше наказание преднапнеа

AI BEKWMZ. (39 per.) THEME OVEо шаса : да терпіѣніемъ й обгоѣшеніемъ

мира возлюбимъ, и же къ сознда | предній , ойпованіе имамы. " (н) Бгх ё

к нію друга ко друг8 . Не брашна радндруг8. Не брашна радн же перпня й огтѣшента да дастаЖЕ

pazopáй Aťao cžie : (1) BEA 50 чHeтA, Bám² TORIE MSAPETBORATH APÓгZ KOВА БО ЧИСТА , Бамя тоже друга ко

Друг8 w xp incik : да едннодушно

Единымны славите БГА Й ОЦ

Петр. А : Б. ( Б) Матд . Кн : Дѣн

7: Ms. (K) MAta. 3 : â, 3. ( r) Rop.

Е: Т. (Д ) Мат . is : A. Філіп. в : і.

Иван ме : кг . ( Мата . 1: 19. (ж)

MATA. HI 3 (3) MATA. t : ÃI. (H ) á

Кop. : I. ( а Кор . н : н . (к ) Гал .

ê : Ks . ( a) Mara : áo .

HE

(Е) Койждо же Баса Ближнем

да о рождает во Благое 1 созида

нiю . Бо н хото НЕ СЕБЕ ОЙГОДН , Т

но такоже есть писано : (ж ) поноше

(A) à lwáн . г : KA. (6 ) Tír. a : I. (B)

* Kop. : 3. (r) cáiн MB : 1. (4)

Выша. Вор. : кв. ( Вор .

1 : кд . (ж ) Шал . Ен : 7. (3) выше к

КГ , КА . (на Bop. : 1. Філіп . 6 : Б.



послані є
při

p31 .) TEM

а также

80 CAÁRS

3ria Ndwerw îñea Xprà . ! (3

ЖЕ премʌнте друг друга,

и хрó прася

н бжію . Глаголю же хота iнса сл8

ЖИТЕЛА БЫВША (Б ) ОБРЕЗАНА ПО

HeTHHЬ БЖIЕЙ , БО Ер твердити

KWMZ

съ

глаголета :

~

ส

1
HO KA

силою АХА БЖД коже мн її 1єр8-

салима й окресть даже до ідур ка
CAAHMA

НЕПОАНН БЛАГОВѣствованіє хотово.

(a) úЦЕ Епас Благовѣетин, к

НЕ НА ЖЕНМЕНовава хртовъ, да нЕ

на чужéма шенованiн созижд8 :

IAKO E ЕСТЬ ПИСАНО: (Б) НИЖЕ HE

возвѣстием нема, опзра : и ижео

не слышаша, образ мають. Тѣмже кв

возбран на Быха (в) многажды

прівтн къ вамъ . нынѣ же гому кг

мѣстта не имый в странахя виха ,

желае же имый прінти ва камъ
многихъ гакшаше пойду КА

во iспанiю , прīнд кх вама. оповаю

Бо мими градый видѣти вас , н

BáMH проводитна тамо , аше вас

части насыщенынѣ ке

же град во гербсалима , до служан

сватымя. Благоволиша БО MAKSE . KS

донта й axdia ( e) Ешене некое LOи

твори книшЫМ CBATLMZ ЖHBY-

шыма во тереалимѣ :

Ä (В ) WБѣтованi отцева : а пазы.

кших по милости, прославити БГД ,

гакоже есть писано : (r ) его ради

непов'ѣмся тебѣ во газышѣхъ ган,

T Й МЕНИ ТВОему пою . Й поки гла

ГОЛЕТА БОЗВЕСЕЛИТ ЕЕАпазыцы ,

и людьми его , й пан: хвалите | (г )

главен газыцы , й похвалите, его
и

BI BCH AHÓATE. Ĥ náн Media гAaróлETZ:

БУДЕТ ( Е) КОРЕНЬ ELEÉOB8, И ВО-

стан влади над, азыки: на того

т газiцы уповають. (ж ) Бг же по- прежде

ВáHIA ДА НЕПОАНИ BACZ BEAKTA ра

достн н мира ва Брѣ , избыточе

ствовати вáMs во ойпованiн , силою |

Дата .Извѣщенъ же Ëмь, Бра |

TIE MOA, Ĥ sámz azz ŵ Bácz, tak Ĥ

сами вы полни êСТ БЛАГОЕТИ , НЕПОЛ

HEHH BEAKAru Разума , мог е и ины

е навчити . Дéрзове же пнеаха вила ,

Брате мод , чаен, ако воспоми
GIE OFEO TH

Нáа в мл, за Благодать данную мн скончава , и запечатлева има плода

SI W EГA , BO Eже быти ми служителю сей, Понду вами во іспанію . І BEMZTA

iнск хотова (3 ) во газыцѣхъ, сва же, как грады къ вамъ, во непол

шеннодействующ благовествование HÉHIH (3) БЛАГОСЛОВЕНА БЛАГОВЕСТА

БЖТЕ, ДА БУДЕ приношеніе Ёже її хрова прīнд .
(3(33 р .) молю ЖЕ Т

газька (н) Благоприятно , И WEBAW HHO Bы , брате, гдем нашима ïйсяWЕBАЩЕННО

31 домя сыма. 3. РНГ.) МАМБО хотома, й любовію Аха , ( н)
имамъ

и

похвали с хреноѣ въ тѣха , спѣше твойте мн
спѣшетвайте мн ва молитвахъ

Й ЖЕ К БГ8 . Не смѣю бо глаголатH MHE IZ ETY: | D ДА ИЗБАВЛЮСА ü ла
KZ 678:

что, уже не воћа хоóез мною , противʌающих сам во

ВХ послушание азыкова, словомъ н СЛУЖБА МОА, ГАЖЕ

21 дѣломъ, въ силѣ знаменiй и 48 66 % , Благопратна Буде

་ THE

(4) Iwán . 31 : KA. ( 6) Ruiwe 7 : 1. (8)

Дѣжн. г : ќе. ( г ) шал . 31 : НАК ЦАР .

RB:, H. (A) Van. psi : a. ( e) cáïn ä :

7. пок , ё : Е. (ж) Вышы : Б. ДІ :

3 ', (3 ) Иáï : ді . Дѣжн . д : ёт . ( и )Вышек : В.

благоволиша З

БО, и должни имя суть . (ж ) аще БО

авховныхъ ихъ причасник

Быша газыцы , должни суть н

ITE

ВО

AM

67

THEZ

спо.

W

18ден, й , да

Гербгалиме ,

сватым : 1 (к) да лв

(a) Kop. F: T. Kop. 1 :. (6)

Исаïн нь: êì . (в ) Вышā: rl . (г ) а

GoA. F : T. (A) ALÁN. RA: 31. (6) ä

Kop . st : A. K Roр. н : Д. (ж) Кор. :

a . (3) Bime : àι . (H ) ☎ Kop . a : al .

( ї) Джан . К : кг . ( к) Выше ат.
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KE BAMEз радостію пренду 18 Bама волею

БЮ, И

АГ (А ) БГ Емира со всеми вами .

Ти

Аминь.

d d û à ší.

1

3 4 4 â ▲▲ pis—piša.

ручаю же валя фів8 сестру

наше ,
N

A

Ф

церкве же вз керек : 1 да

примете ю достойнѣ
τ FAL

сватым , и поспѣшествуйте ей ,

нейже аще й всех потребать вещи :

НБО ЕТА Заступница мншния быть,

LIA

| цѣляйте первiд возлюбленную , наже

много гранка rik.r

руфа избранного , и матерь

его имою. | ѣʌйт aev píra, A

Флегонта, ерма, патрова, ерма,

c yigю з кимн Братію. Целите

Філолога и 18лію , наред сестр

Eru, н олимп на , в сушыа са нима

BEA SBATNA. (4 ) Ukatйтe Ap8гzapýra Si

Сватым . цѣльютъ вы

Pisa.)ведцеркви крутивы . ( 33 р .) долю з

же вы, брате, (Б) Блюдител и тво

рашиха распри и раздоры , кромѣ

чé ,ЕМ ЖЕ вы начнете , ко

нихва . Таковін Бо ЛЕВИ НІ

NÁTELA
и

и

H
e L

A
M
O
M
S

M
H
ѣ

. ( Б ) Ц
а
ʌ
й
т
е

пр
i

н
а
ш
е
м

г
н
е
в

х
о
т
у

н
е

Р
А
Б
О
Т
А
Ю
Т
Ь

,

LROA

иаки 8 споспешника мод

0

ኣ

(в ) но своем чрéв : ЖЕ БЛАГИМН

СЛОВЕСЫ И БЛАГОСЛОвентема преʌьцюють

сердца не добивых . ВАШЕ БО ПОЕʌ8-

ЕЖЕ Ш

Н

ИЖЕ по двши моей

ЕКОА Вы положиша
: иже не 33

НХЖЕ НЕ 37

Един благодарю
, но НБСА ЦЕРКВИ Шанте

ко веѣма достиже
: рад8юса

же

FALIYEKTA
: (B) AOMÁшHOTO

XE Báz: No Te Biz MALINZ
азычески

Н домашнюю

в церковь
. Дѣлите

пентоз
- ОБО БЫТН БО БɅАгов, простых

же

же есть начаток
Ба Ʌо . г ж мира (г) да сокру

шить стану под ноги ваша вскорѣ.

Благодать
БЛАГОДАТЬ

да нашего
са хрга саχρυσὰ

вами . аминь . | (д ) цѣлать
вас Ra

тiмодей
споспѣшника

мой, и ʌкій н

idewrx
i cweindrра

сродницы
мой .

З

ὃ ἀχάτη το χρηά.
BO

VASHTE MAρiámz, LUTZ SATANS
Цѣляйте мартáмъ ,

аже много транса нас .

3 Дѣлите андронiка ню сродник

МОА И СПА Нники мож: НжЕ ЕТЬ

нарычны во апостоли , НЖЕ

прежде мене вроваша во хрта .

Цаг амплiя возлюбленнаго мн ш

да Цѣлуйте обрвана споспѣшника

А

ВАША

Цѣлью вы и азя тертій напне вый Кв

NOCASNTE CTE O TAE. Ser Baì ráte kr

心 .

Bài 1

страннопримеца мой, и церкве всEA .

нашего хотѣ, н Стахиа Бозлюбленцета вы ее стройтель град

THATO MH. BASHTE âпÉAAIA HEKÝCHA CIST , й 18ápт Epáтz. GAAгoдÁTь rÃª Ï¡A

и хоть цвайте сушы артeто нашего îнса хора со всѣми вами .

авда цѣлуйте прод на сродника аминь .

MOETÒ. BASHTE HIRE TO NAPHICSA CS.

A

трифов прождающыса
Topics back.

(4) HúжI ŠI : K. A Hop. Ar: Ar.

(в) Дѣжн. ні ; б . ( в) Матд . ні : к

(а ) а Петр . Ё : да Кор . Ä : К. б

фан.Kop . Fr : 1. ( 8) MATA. HII R. EAH.

E KA. Kop. ě : ài . Tam. ĕ : A. dikin.

Г : ã . Кол . Ř : н . ( в) Філіп . г : ні , д

(r) nok. BI: 1. (A) Atán. 51 : A.

Філіп . б : д

Конецх посланію кх римланма: мать в себе глава St ,

а зачала церковных мА.



PAI

KZ ROPH HWага первое посланіе

сватáг ш а п о с т о л а пала

гade à Ä.

Зачала ркврке .piss-pise.

Но
áveлz (4) gráнz ânóro îñez

хотова, волею вжТЕЮ , (8 ) И

соеденя брата : церкви в тей

бщей ва коріндік

, (в)

шенным хрѣ ïйсѣ, званным

Сватым, со всѣми (г ) призываю-

Чими НМА ГДА нашег Нел хота ,

BO KCÁROMS MEert, TX BE Ĥ

7 89 KÁROM

Bdms и миръ àHоz ü БГɅ оца нашего нst

Агла на хорота. Благодарю

МОЕГО ВСЕГДА Ф БАХ, О БЛАГОДА

БТЕЙ ДАННЫЙ ВАМЯ хоть на: ||и

e ( ) FAO BO BIEMZ WROгATHETICA W(ж) како во WROTATETELA W

HÉMY, BO BLÁKOMA CAOB BEÁROMZ

5 коже
plast. I firms ( 3) CENATECE

êrw

нотвердих вася даже до конца

неповинных в день гла нашего

Ties xpira (a ) вѣренъ съ, ниже

ЗВАНЯ БЫСТЕ БО Οκιμένε DCRA

хртага нашего .

Bыl, spárie, T

HMEHEMZ FAA NAшerw THEA XPTA, (6)

тояде глаголете вси , и да не

Будь в des распри , да будете

же отвержденн вя тоже раз менін

и вя тойже мысли . Возвѣстися

ко мн о в88, Братie MoA, ПОГЛА.
CÔ

нымахаонса, ако РВЕНА ви

Вася суть Глаголю же сè , KAKO BICE, ~

кiйждо Bdes глаголетта: 238 оf w

есть паулова , 338 ЖЕ (8 ) подʌ сова ,

33 ж кифинз, аз же хотова .

.

(г ) раздваиел хотоса , а т

NAVEAR pacпárea NO BEZ, HAH ВО

na nára080 pistácia, Barotapes Al
плилово Благодарю д

3 хотово извѣстиса в rastera, Fako Ни един го

Вам НЕ АНШИТИСА (н ) нн во ЕАН

номъ дарованін , (1) чіюшыма ,шкровé-

Й на га нашего неа хата: ( же

Сол.

(1 ) НЖЕ

(a) PHm. : *. (Б) Дван , иг : 3 .

A: 3. (r) Tim. : . (A) ☎

ПЕТР . 13. ( 1 ) В СОʌ. ā : ѓ. (ж) Кол .

4: А. (3) Ниж бб. (н) Ниже ВIÄL
( ї ) Філіп . Ti K. Tir. ŝ : ři . (k) ☎

GOA. II.

врестиха , (д) точню крíena
Sperry , is dias

Д НЕКОЕé , ако въ МОЕ ИМА ЁГ

крестикти же и стефан

кого много кресихs.

Нова дома:

(a)

Þïîn.

Зфис . до Ë

*

GOA.

κε

Домашин В ХАОНСА .

ЕКА. (в ) Рим, EI:

: 8. (B) Atán . HI : KA. (r)

(до дѣжн . нь : й.

I



корiнаншмъ

и

и

А

~

. A

мене хромося крестин , но Благо- хоть iнства , ние бысть нам (a )

вѣстити, (a) HE 6% премудрон премудрость БГД , (Б ) правда же

слова, да не непраздние креста (В ) И ФЕБАШЕНИЕ (Г ) и ИЗБАВɅéніє:

хотова. Слово Бо крестное да, же пишетсA : ХВАЛАСА ,
(3à pise .)

також (Д ) ла

(Б) ПОГИБАЮЧЫМ одеш юродство гдѣ да хваʌнтса .

есть, 1 СПАСАЕМЫМ мама (в ) сила

| ПИСАНО БОПисано Бо сеть : (г)

погублю премудрость премудрых , н

раз8м разумных шверг .

N

M

AI ЕЖТА Есть.

N

Е

|

глава К.

Зачала pie- piz-

CBH.

прем дръ , гдѣ книжник , гдѣ ово ¤3z пρнwéдz KZ Bámz, spátie, là

просника вка сеГО , НЕ ФЕН АН БЇЗ прiндох (е ) не по превос

Ка премудрость мiра сего , понежЕ БО ходном словеен нан премь

вз премудрости БТТЕЙ (6) не раз8МЕ

APOCHвозвѣца Báma FBH-
міра премудростію бта , благоизволная джгеʌьство жI. ( ) He 8Aйx8 ☎

Буйством проповѣди спасти Бо вѣдѣти что въ васъ , точію îйса

кв вѣрѣющихъ . (ж ) Понеже н 18де хога, и сего распата .
1 Ĥ 13% 6% 7

знамени провать , и Еллинн прем НÉМОЦИ (3 ) и стравот он трепетов

Kr APOTH 18 : мы же проповѣдем мнозѣ быхъ въ васъ.
проповедеме мнозѣ быхз ва вас . й слово мое д

хота распата, (3 ) ємя и проповѣдь мод ( н) не въ препровБи

соблазня , (н) еланнших же Безуміє : тельныхъ человѣческа премудростн

Тед самим же званным D 8дÉемя словесаха, но в8 ГавЛенін духа н

ЖЕЙ ЕЛАННОМ хота , бжію сил силы :
енды : Да вера ваша не ва маро ё

КЕН БЖТЮ премудрость . Зане бе
| сти человечестѣй , п HO 63 CHAE

БЖЕ, премудрее человѣка есть : й БЖЕН БОДЕТЬ . (3 р .) Премудрость

НЕМОЩНОЕ БЖТЕ крапча человѣк же глаголемъ въ совершенныхх : пре

КS есть. (3 ) Видите Бо званiе мудрость же (K) HE BÉKA LEгW, NH

Báшle, Epárie, Fasco (15) HE MHó3H ISHA3Éй вока се престающих :

премудрн по плоти, не мнози силь но глаголема премудрость бжію (л) 3

13 ни, не мнози благородни : Ба айнѣ сокровенную , юже пред

БSAA міра избра БГЪ , (л ) да пре SerábH , Eх прежде век в слáb8вх глав

марым пограми и немощная наш : юж (м ) никое кнаЗЕЙ Йü

мiра избра БГ , да посрамих каго развиѣ БО Быша

кикрѣпкам : ' й ходородная міра й раз8мѣлн ,

оўничиженная избра БГ , и , не с ща , распали .H, HE L WAA , páспали .

К..даса обпразднита. км) да

N

N

к#

HO

HE

~

АШЕ

СЛАВЫ

Но коже есть Писано: Д

(3 3. (НИЖЕ ОКО НЕ видѣ , н

не похвалится Бежка плоть предоïхо не слыша, и на сердце человѣкв

А БГОМ . из негоже вы EFTE ' w NE взыдоша, САЖЕже готова Б

(r)

(4) Húж• 8: F. Horp. : 51. (6)

Дѣн. Ž1 й . (в ) Рим.:

ИСАНКА : ДІ . (Д ) Исан āг : 1. мд : ке .

( ، Манд . : ке . (ж) Мата . ы : н .

SI : A. (3 ) Исаïн й : Д. Рим . : лв .

( н ) ДЖАН . 31 : Н. ( Рим . a : SI .

Кол. Б : г. (1 )

Е. ( в Кор. 1 : ê (м ) Рим . Г : к3 .

(4) Kon. ☎ : ř. (6) lepom. Kr : E. (8)

Ỉwám. ži : Al , (r) à Newp . : HI . (4) _☎

Kop . 7:31 . lepem . A : KA . ( 1 ) Bíш :

31. (Ж) Выш 1 кг. Ниже енг. Філіп .

г : н . (3) Дѣлн . йı: . ( ) Б Петра:

31. (1 ) КОР. 5 : 3. ( láк . r : êi . (A

РИМ . АКД. Офис. г. д . (м) Мат

L: Ge . Дѣан . ri : кз . б Кор . г : м .

ŽA :
: X.
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7 АЮБАШЫМ ЕГО . 1 (a) Hámz Ke STZ

.

AXZ

sĩa,

БО ВСА НЕПЫТ ЕТ % , И ГАЕННЫ ЕЖА.

А ктó Бо быть человека , маже вз

человѣцѣ, точю духа человѣка

ЖИВ ЦІЙ ва нÉM ; (Б) ТакожДЕ Н

EЖIAHИKТОЖЕ Вѣсть, точію ахвтоже

31 БЖІЙ . І (в) ны же не духа міра

сего прахома, но даже шега,

да вѣмы , каже її ба дарованная
намъ. же и глаголема ( г) не

навчéныхъ человѣческа премудрости

словаська , но

тáгш : "А ховная духовными сразе8-

(А ) ДОШЕВЕН ЖЕ человѣка

не премʌета, каже Да БЖТА : юрод

CTRO БО ЕМУ ЕСТЬ И НЕ МОЖЕТЕесть н

разумѣти, зан А8ховнѣ BOLTAze

(с) ДЗховный же востАзбить

ойьш вед , а сама той нн ї єдинагшONEW BSA, â sm²1 KITO 60 P438ME

SI BOETARSETLA . (ж ) Кто бо ра38мѣ

огма Гдень , не изменить и мы же

ориз котова имамы.

AI RADIO

ềl Sa.

N

AXA

N

N

N

N

БГ

CHO

дюховъ : не пʌотетiн ли сте, | Кто в

шкрыʌх есть домя своима: Або есть пdveʌ, кто ж н пол

лиев , но точію сложителів, нМНЖЕ

вѣроваете , а и комбждо , такоже

гль даде, 138 насадихъ , (б) поʌ- S

Ашеъ напон , (в ) Бга же возрастн.

Темже ни насаждай есть что, нн 3

нападай , но возращай Бъ. На

САЖДАЙ ЖЕ Н напаААН едино суть:

| кійждо же свою мзду примет, по

(3 р .) Б Бо д

мы споспѣшницы: (г) БжЇ ТАЖÁніє ,

БЖТЕ ЗАИНЕ ЕСТЕ . ПО БЛАГОДАТИ

Бжей данный мнѣ ако премудр

архітектHZ Wенован положиха,

инъ же назидаета : до Е Да

блюдеть , како назна ет . (д ) сно-

ET- BAHIA БО инаги ни тоже можетх

положити паче , лежащаеш , ёже есть

îнея хотова . шH ISTO H3H BI

AJETZ

інся AH

деть на фенованін сíм , злато,

сребро, каменіе честное , дрова, но,

тростiв : когшждо дало навлено Б-

ДЕТЕ: ДЕНЬ БО авита , зан огнем

Шкрывается: и когшждодѣло, ако

Зачала разр Егожае дало пребудеть, еже

азъ , брате, не мого з вам назда , M3A приметь . à êгшже Ë

Глагодати так дбшвным8, но дѣло сгорить , ЕТСЕ

как пʌштаныма ,, (3) к ма спасется , такожде Гакоже огнеMZ .

дéнцемзи хр . (ю ) жлекомъ He skeme ʌи, aksu (ж ) храма Бжi S
НЕ

БЖIН I

вы напоихъ , а не Брашном : НБО ЕСТè, й з Бжiй живетъ въ васъ,И АЗ БЖІЙ

of можете,

но ниж еш аще кто БЖІЙ храма расайт, з

Г может нынѣ: ЕЩЕ БО плотн СЕГО Бгъ :

Етін естì. идѣже Бо 82 ade За нет БЖІЙ СВАТЬ ЕСТЬ, ЖЕ есте вы .ва вас завистн

И РВЕНIЖ и распри, НЕ ПЛОТЕТIН АН (34 p ...) HHкTÓжE SEBE A4 пре. Її

ELTì, и по человѣк ходите, ʌЬШАЕТЕ КРó (3) MH TEA MSAрх

а ёгда Бо глаголета што, ( 1) азъ обш Бытн ва васъ, вѣцѣ семъ, бой

êемь пávʌова : другiй же, азз полmb ДА Бывает, MAKSUO да премудра

ទ

Al

N

HE

Г МОЖЕТЕ

M

N

глава г.

A

N

(a) MATA . FI : 1. Máp. A : 1. Ỉwán .

ДI : Кs . ( Б) Рим . г. ( в) Рим. й :

êì . (г) Выш . ã : 31. (Д) Рим. й : е , о

Прит, ки : ё (ж ) Драм . Д.Г. Исан

FI. PHM. AL: A. (3) ô¶.c. Ä : Äl.

(H) ä Herp . ï : K. ( 1) Gríms ä : BI .

м :

:

БОЖЕ ЕСТЬ ,

N

N

HA

БО

(4) Púm. 1: 3. (8) Akáx . 41 : â. (8)

Máp. 51 : R (r) Heáïn ẽ : 4. ga : F. (A)

Мн: 1. ā Потр. а : 3. (ж ) Ниж 3 : д .

lwan . At : Kr . ' Рим . н . д . Гал . Д : З. З

Bop . 3 : 31. вр . F. S. (3) Иáïн ê ка.
:



Ко IH AAH Wма

Al

1

будет . Премудрость бо міра се,

БОЙСТВО Of GT всть , писано Бо

ЕДБА ЗАПИНАай , прем дрым 18

к коварствѣ ихъ . И ПАКИ: (Б ) ГАБ

вѣсть помышлені человѣческа,

Кa akw sть ceтна. Те же нитоже

да холис вз человѣцѣхъ; вс ко

АШЕ ПАТЕЛЬ , КАН апол

N
،

N

*

ашев, или кифа, нам міра ,

живота, на смерть , или насто

БГ НА Езд шаɅ, е ваша суть :

же хртовы , котоса ЖЕ БЖІЙ.

Ä.54.
A.

34чâ PA-PAR.

А

йан

вы

Aiw Hass да непцетяДНЕПЦЕТ

ЧЕЛОВЕКА, (В) акш слугаCAŚrz

A

Хотовыхъ й строителейта

и

M

Al
1

вен прах, ще же й прɅа Еск ,

ЧТО ХВААНШНСАw не пріемъ,

сытн есте, сè БОГАТНЕТЕСА , БЕЗ

CE H

АНСА ЕСТЕ, ДА Й мы былома сх

бами царствовали . 1 (34 pia.)N

N

dó

БО , IW БГ НЬ посланники последАКО

HIA BИ ТАКW (А ) насмертники : зане

позора былома міра и агашма и

человѣшыыш) бун .

.

H

хрга т

ради , вы жемудри с хрЕ: мы не

MOYIHH , ЖЕМОЦIНН , Вы же препцы : вы славни ,

Мы же безчестни . НЫНЕШНАГО
T A

и

КОГ

до

иЧАСА И ДАЧЕМБ , Н каждЕМЯ , й наготу,

емъ, и сгрáждемZ, H EIHTdeMCA ,

(Б ) И рождеса дѣлающие своими в

роками : (в ) откордами, БлагословɅА

EM8: гонимн, терпима: ХАНМИ , Г
*

.

N

Bácz cia

Heхома, всѣма попране доселе Д

πρόκεεΗεττ στρούντελεχ3 ,ПРОЧЕЕ КЕТСА Б8 Строителься , а вѣрамдаа Вася та пишу, но ако

PEHE ISTO WEPAWETLA. Мне же неαπὸπεράμετε .

Велико есть , да W Bács HITAKSса ,

НАН W ЧЕЛОВЕЧЕСКАГО ANE: HO KH

A CAMA CERÈ BOLTAGSH ., (A)

1

N

**

A

БО В СЕБЕ СВѣмъ : (€ ) но нн U LEMZ

66 Th. (3) (ж ) Тѣмже прежде Вре

~

БО

N

~

вася,

કા

Чада моя возлюбленная наказую .

аше ко и многи пистоны иMATE U B

Хогѣ, но не многи отцы : (г) wxpr

inct Благовѣствования 238

вы родиха.Голю же Bác8, ПОДОБНН SI

мнѣ Бывайте , такоже аз хрту .

(3 РАВ. Сего ради посляха к вам ğı

МЕНЕ НИЧТОЖЕ 8дите, дондеже прінгiмода, не мн есть чадо воз-
ДО

дедь,не осв приведетьЮБЛЕНО и вѣрно ,же вамГДЬ,НЕ ВО πρασελέντη

тайная мы , и шБАВИТЬ СОВЕТЫ В ПАНЕ MOA ,совѣ

сердечным и тогда (3) похваля Бухртѣ інсѣ , такоже вездѣ и во вс

5 А ТВ Ком ждо ü БГА . СТАЖЕ, БРАТЕ кой церквн оч . ако не градби, НІ

мод, преобразиха на себе й аполʌшса ан 1 % бамя, разгордашаса нацын

Báх ран, дай нася навчитеся прiнде же корш 18 ám , (д ) Е ГАБ ДІ

( Н) НЕ паче написанных маревосхощетъ, и образмѣю , не ЕАОБО

А , ДА НЕ ЕДИН по едином гор- разгордеешне , но сил : не (6) 68 7

3 дител на другого. 1 КТО БО ТА
БО ТА РАЗ-

PA3- GAOBEERСЛОВЕЕН БО Царство Боже ,

сожалеть, что же маши ,D ЕГЖЕ силь . Что хочете, (ж) сх палицею Ка

*

IN

** $84.

(A) Iwa. ĕ: Fi. (6) VAA. r: al.

(8) Kop. : A. (r) MATA. A: Me.

48. 1: Ms. (A) Akáн. Kr : ä , (6) Hex.

ДА ! 3. ШБ .Дв (x) MAT A.3:

PHM. : . (3) MATA. Re: KA. (H) PHM.

F. Opr. 7: 3. (i) Iwán. ř : 3.

МОА, ДЖЕ
.

HE K

HO 6%

(А) РНм . й : лв . в Кор . Аз . Жал

мг : кг. ( о) Дван , к : ад . и сол. Б. д.

Б Сол . Г. н. (в) МАТА. Ё : ма. 18к .

кг : дд . Дѣлн . 35. (г ) Гал. А :

Філім. ст . і . (а ) Довано на : КА . ТАК .

A : I. ( ) ВЫШä: (ж ) Кop . ri : 1.



й послані , PSI

ан прiндѣ къ вам , най са любовію н

Aroma пpoтoстн

глава Ё.

Зачала вряд.

нюда слышитса

БЛОЖЕНИЕ , И РаковоН

HIE, JAKOBÓ ENH во газы .

цѣра именбетем , (а )

В НЕКОЕ и жену отчю . II бы

разгордѣете, и не паче плакете, да

ЗМЕС среды всех сод авый дело

N

Háwerw

AM

433 OYEW

ѣломъ,

2

~

ДЕГИ БА АНИКА , НАН лихо меца, най

ідшлослужитель, или досадитель , или

підница, вли хищника, с таковыма

ниже пасти . Что Бо мн и ВНЕШН. БI

ника с дии; на внśтреннихъ ли Вы

1

.

18. TI
с Ануге;
SAHTE;

внешних ж

мѣхъ.

TAABA S.

Bdra , ВЕЩЬ СА

A

Щ
А сватых ,

EBATIH 6

8%

μe (6). HE мѣетъ ли кто

ой вага сый вдома, ту же живый Hm А ко мном, бдитися

духом , уже с диха ак там сый, неправедных , а на

содѣавшаго вице
сïè , ( a) НЕ БЕСТЕ АН , AKUBELTE AH,

ИМЕНИ ГДА

нашего iнса хрта , собравшымся мирови HM8 SA TH : ЩЕ Вамнга одити : й

BAMA H MOEMS ASX , са силою гд Ебда примена мiрх , недостойни есте

в нашего ïйся хрта , (б ) предати та е дишем дыма, He store aн, г

ков го САТАЕВО измождение по- шва судити имамы , а на

TH , да духа спасЕТСА ВВ ДЕНЬ ГДА точню житейских Житейская Бо

5не е в добра по 8дяща е имате,оничнженных в

хвала ваша. ( 33 рīг .) (г ) не в церкви, на посаждане. Къ срам е

All,так мала квасъ все смѣшенте
смѣшеніе вамъ глаголю : Ан

Очистите, бо
ОГБО БÉXI Bus мудра на едина, нже может

Бас , да БУДЕТЕ ново смѣшение , разедин между брат свои

НБО Πάσχα | Ho πρώτα 4 κράτοΜΑ ΕΥΑΗΤΩ, Η τὸ 5

Наша 34 ны (д ) пожрена быть , пред невернымӊ. Ж БО НЮАЖ 3Тоже з

й хроса. Тѣмже да празднуема, н sám spímg erb , ЖБЫ МАТЕ

B2 KBách Bérek, NH 88 8ict SAÓLI МЕЖДУ СОБОЮ : (Б) ПОЧТО НЕ ПАЧЕ ВИMEKAS

Н 8кавства, но въ Безквастну чи Димн есть почто не паче лишенн

2. Етоты й нетины . 137 рід ) инейка бываете о вы самниите й и

вамъ въ позлянін, не примѣшатива лишаете, да еще братію .

H HE
i HЕ BEAKW БА Аннее, как неправедницы ( в) цар-

кома міра век , ван анхоницама, sia A НЕ НА 2 ; НЕ ДЕГЕБита на

наи хищник манай диловложите СЕБНИ БАЖАННЦы , ни ідолослужи.

лема: понеже Бо должни Быт Гели, ни прелюбодѣн, ни сквернителн ,

Были W Mipa сего кзын. нн малакiн , ни можеложницы , I нн

писа к вам ( 6) на примʌноймцы , нн rárie , ни піжницы,

ни досадители, ни хищницы , царства

HAH

ни B%

(А) Ү. Н!: Н. (Б ) КОʌ . Б : 6 (Б ) а

Tim. : . Van. pu : s. (r) Huж• !!

АГ . ГАʌ . Е. В ТІМ . 3 : 31. (4) Йелiн

Hr: 3 ( ) Mar. ñ : 31. Pám, št : 3 .

Сольн . г. д

T

A AI

HTE

HE

(а) Пром , г : н . Мата. ді : ки .
Αποκ.

к : Д. (Б) Магд . е й . 18к. 5 : Ка

PHM , BLAI і сольно Ë I. (в ) Гал.

EI КА . ф .8Ë1 KA.



к х кортнаНФ ИЗ

ан,

НЕ

5

CYEW

~

да

БЖД не наслѣдата. (ай еймной и й кажждо жена своего мśжа да имать.

нацын басте : но смыстеса , HO (а) Жень мужа должною любовь да г

w Батисте , но шправдите , име воздаéта : такоже й жена мож8.

HEMS ГАЗ НАШЕГО не хрта, и дома жена своим телома не владѣета, Ахомх

BIETA Háшverw. (3₁ pÃе.) (5) BEA 41H но можа : такоже н можа своимъ

ѣть суть , HO НЕ ВСА НА Польз8: телома не владката , но жена .но ЖЕН He e

BLA MH Аать суть, но не 33 БЛА- Аншайте себе друг друга , точію по

по даня Б д8 чего . Брашна чрев , сога стю до времени , ( Б) ДА ПРЕБЫВАЕТЕсогласію

и чрево брашномъ: (Б) БГЪ ЖЕ Н СЕ И 68 пость и молитвѣ , в паки БКП

STA о празднита : (г ) ТЕЛО ЖЕ НЕ Бʌ- СОБИРАТЕ , Да HE Helders BACZсобирайтесь,

Д ЖЕНЮ , НО ГДЕВН , н ГДБ ТЕʌ8 . Бгз
Сатана невоздержантема вашима . сTé S

ЖЕ (Д ) И ГДА Воздвиже, й насъ воз- ЖЕ Глаголю по совѣть , а не по по-

ДВИГНЕТЕ силою своею . | НЕ ВЕСТЕ велѣнію. | Хошó бо, да вен человѣцы 3

rakw rbreca ваша ( Е) ОЙДОВЕ Б Атакже и а33 : но (в ) кiйждоН

хотовы сты вземЗ АН ОТ БО ОЙДЫ CBOY ДАРОВАНЕ НМАТЬ БГА , OBZ

хотовы , сотворю ойды баудничы, да ОГБО ЕúЦЕ, ОВД Жесице. Глаголю же н

SI HE ESAETZ. HAN НЕ ВСЕ, БЕЗБРАЧНЫМ И Вдовицама, добро км

прилѣпла айся сквернодѣйцѣ, едино есть , аше пред кожа и аз.ЩЕ

тѣло есть (з ба додцю ; аше Ан не одержатСА , ( г) Да посага

ДЕТА БО , РЕЧЕ, ОБА ва плоть един8. юта : лучше бо есть женитися , нЕЖЕДН

31 ПРИЛЕПЛААНСА ЖЕ ГЛЕВН ЕДИНЗ АЎ З разжнзатне , а шженившимся зав % - TЗі Прилѣплмайса

н Есть з глема . Багайте Блодод АнiА : Чаваю , не 338 , ноС доданія: шаваю , не 33, но Гдь,, (д) женѣ со

сака Бо грах ,Егож аше сотворити мужа немужа не разлочáтнеа : ЩЕ АН ЖЕНА

человѣкъ, кромѣ тѣла есть: а б 8. разʌ8чится, да пребываеть безбрачна ,

AAH, BO CROÈ TEAO corpшders. нан да смириса 18 м жемZ СВОИМъ:

AI (3) HAN HE BECTE, A TEACà Báшa и мож8 жены не пагн. Прó BI

Храмя живущаго вз вас срагш аха
глаголю , а не гдь :

ЕТЬ , ЕГОЖЕ ИМАТЕ ü БГА , И НECTE

К свой , (н) Коплення Бо êст

(3 р.) прославите ГБО

прѣлѣу вашнуъ, и вз д8шáхъ в

шну , же сTLBIA

~

А

FAISCO

Б

цѣною.

БГ в
ВЪ

глава 3 .

Зачала pis - p ...

со микже предете ми , добро

ЧЕЛОВЕКУ ЖЕНѣ Не прикасан

ይል ! но ба доджанта радн

2кiнждо свою жену да имать ,

(4) độic. 5 : ï . Tím. F : F. (8) Húmфи . Б. (в Ниж

T: Kr. Cip. 13: A. (8) MATA. Ka: X. (r)

PHM. 5: FI, A (A) ☎ Bop . Ä : ÃI, ☎

Сол !н . Д : Д. ( ) Зфи .ей (ж) Быт .

B: RA. MATA. : . Máp. 7 : 3. ¿¿ec . ẽi

ЛА. ( 3 ) Вышг: 31. ā Kop. š : 31. 1

Потр . 6 : Ë . (н ) Дѣан . кікн . Гал. г :

г. Погр. : Д .

чыма

N

~

A

.

лы

Πρό- δι

(3 раза который брат жен

мать невѣрн , и та Благоволит

житн , са нима , да не ставʌАЕТWCTABAÁETZ

EA: | И ЖЕНА ЩЕ ИМАТЬ МЖА НЕГН

вѣрна , и той Б

N

СВА . ДІ

НЕ

НЕЮ, ДА НЕ СОСТАВɅАЕТЕ ГО.

'ГИТЕА БО МУЖ НЕВЕРЕН ЖЕНЕ

вѣрнk, и сватися жена невѣрна

мужи вѣрѣ: иначе Бо чада ваша не

чиста были бы , нынѣ же СВАТА

суть. щесóть. ще ʌн невѣрный случается ,ËI
|

да разлучится : нЕ ПОРАБОТНА БО

spáт8 ĤAù SECтpà 68 TAKOBLÍɣS: (6) 6%таковыхъ : въ

(a) â Hemp. ř: 3. (5) Ỉwha. 8 : ši . (8)

Матд . 2: 1. ( г) Тīм . ê : Д. (д ) Мат ...

ё лв. д .: з . Мáp . 7 : t. 18k . SL : HI .

Brop. KA: A. (1) PHm . 1: H. Núme

г.
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А

51 мира во призва насъгьашено ёсть прочее, да й имѣшін же-

БОВЕН, ЖЕНО , аше мужа спасешн ны , також не имěqiiH БÝA8TE :

НАЙ что вѣен, мьж8, аше жену спа плачущинса , такоже не плач цін : н

31 СЕШИ , ТОЧiю Коемуждо коже разрíдюшнс , акоже не радюшева й

дѣлила есть ББ, а кiйждо такоже п'юцiн , как не содержание:бъ, (а )

призвана быть гдем , тако да хорéбюшiн мiра erw , rais не тре

во выбух церквах Бюще: (а ) преходна бо образа мі

й повелѣваю . | Во серѣзанін
Во шер знiн н кто*

призвана быть (Б ) Да не Wróрныхх бытию не ожениВЫЙСА ПЕЧЕТЕ

THETCA: BZ HEWEP 3aHін люто при

звана бысть; да

ганнуся , какw оўгодити глави: 1 а лг

ШЖЕНИВЫЙСА Печерва и мірскихъ,

Д1 (в ) брѣзаніе ничтожесть, и не- какw оўгодини женѣ. раздѣлиса жена

Брезане ничтоже есть , но соблюдей ѣва .
HAEBA. HenocÁCшaa_ NEVÉTCA ŵÔ XA

К HIE ЗАПОВЕДЕЙ БЖīн 8. ( г) Кiнжо Ганна,

**

1

|

M

ИЖЕ

N

NOCÁCHETZ. 73

годиН ГЕН, ДА Б

63 званiн , вз нéмже призвана бысть , детъ сваи и тѣломъ и дохомъ: а

Ка ва тома да пребывает . Раба АН ПОСАГШАА ПЕЧЕТЕА мiрских, а

призвана кыʌа си , да не нерадиоўгодити мож8. 13. рад.) сте желе

шин : но ще н можешн CROБOДEHX на пользу вама самѣмъ глаголю: НЕ

ТВ БЫТӊ, БОЛЬШЕ ПОработи себе. | При да сило вама наложу, но ка Благообра

званный Богв раз, (д ) свобод зію й благопрнет панiю где и без-

HHIE ГДЕНЬ Ёсть; такоже й призван мол н . а н же IT БЕЗОБРАЗИ . IS

ный свободника, рабх есть хргова . TH со дѣвъ своей непцата, аша

кг (е) Цѣною ПЛЕНИ ЕСТЕ : НЕ БЎДНТЕ есть превозрастна, и так должна

КД РАБИ ЧЕЛОВЕКwм .. (3р . Кіж , ёстьБеж хотя, да творих;Кíйждо, Быги :

8% немже призванъ быть , брат , B& He corpkшuders, que nocáгHerz.

Томх да пребывает пром стот% тлерди сердцемъ , не

кей доѣвах же ПОВЕЛЕНА ГАНА HE имый нужды, власть же

Hmamz : совѣтъ же даю, (ж) бакw по- своей волн, н сè разеваиля есть в

К5 МИЛОВАН ГА ВЕРЕН Бытн . ЖНЮ СЕРДЦЕ СВОśма , блюсти в свою,

ОБО СЕ ДОБРО БЫТН за настодшою добрѣ творить же й ВДААН Н

нŚжд8 , räsw добро человѣк8 áw Баку свою два, добров Борн" : ибы

Привязался он êСИ ЖЕНЕ , НЕ не вдаАй, лучше отвори та . ( Б) Женалд

иши разрѣшенія. Трѣшился ли ей привязана есть законом , ва ёлико

П ЖЕНЫ , НЕ Ну жены .1 аше ʌн же й врема живить мужа са: аше

шженишие , не согрѣшил сниме мŠжа е , свободна ёсть , заомретръ

посАгнетъ дѣва, не согрѣшила есть: НЕГОЖЕ, Хот , по Агноти : тóчію о

скорбь же плóн мен Бота- г. Блаженнайша же есть , аше М

КА КОБІН . 33 же вы жду . Стé ЖЕ Táкw пρEGSAFTZ, no MOEMS FORET8:

глаголю , Брає, акw (3 ) время пре МНЮСА БО Н 33% АХА БЖТА КМЕТИ .

3 TH.

*

N .

Да на творить собой на Бразані .

да на печалншния

no

A

(a) ¿¿ec. Ã : ã. Akán. ĕl : ín . (6) ☎

Мак. ã: ğı (в) Гаʌ . Ё : S. (г ) і сол$н .

к : в . ( Ішан . й : īз. Рим . Б : KR . (1 )

Выше 5 : к. (ж ) в Кор. в : 3ì . (3 ) iws .

.

: : АЛ .

:

ጽ፡

(a) Ĥcáïн M: §. lák . * : ï . Ã Ã Â

Herp. : A. Alwán . : 31. (6) Púm.

3 : Б.



K % кор HAAHW мъ

гале й.

Зачалард-7м.

ідшложертвенныхх же вѣ

мы : как вей разом на

Мы раз8м кичить ,обш

2 (4 ) ЛЮБЫ созида та .

W

В аWs AH ISTO мнится вѣдѣти что ,
"

о

N

AHO

А
Ем

Братію , й Біюще ихъ советьнемощн

Ещ8, во хрга согрѣшане.

WG (А) БРАШНО соблазна и брата

МОЕГО , НЕ HMAM пасти маса во бѣ

A

КН, ДА НЕ СОБЛАЗню брата моего .

глава д

Зачала рм —рмг.

公(Б) не очто разом , коже подо- вель ан апостола нѣемь, ан а

7 Бáera pa38м ги. | ще же кто ако от свобода, (Б ) НЕ са хрга Ан

HE THCA XPT AH

БИТ ЕГО ї(В) СЕН ПОЗНАН бысть гда нашего видѣхъ , дѣ* HELLO. MAAÉNTH ME RAWAOMÉTELAHшero Bharya, (8) HE AE,

ныха , валы , как доʌх ничтота ще йнымя и нѣсть апостола , но в

Есть въ мірѣ, (г ) й
мірѣ, (г) и

A

AJ

никтожи

Е БГХ низ , токмо еднна . аше бой

Еть глаголемін (д ) БОЗН , КАЙ НА НЕ .

БЕСИ , НАМ НА ЗЕМА : кожуть Бо

8 3н мнози, й господо мнози: 1 ) но

А AN

Но

Háмz êAŃнZ 67% ox, 43 NETRE BIA,

и мы о него : (ж) и един г

З хроса , ниже вед , и мы тѣ .

HE BO Betys разбл2 : ци

Бьетiю дольскою даже добель також

N

M
CO

HXE HEMOIHI ESH сквернит

ДО АН МОЕ БЫ ЕСТЕ ГАВ ,

A

чать БО МОЕГш апостольства вы ест

N

DETW

HMA

Мен сiй есть : еда не имамы (А ) Д

Властнати й пити да не има в

мы выбегн сестру жену води, акш

и прочін апостоли , в брата гана,

киф, нан ванна 33 н Варнава не

ИМАМЫ БААСТИ Ёже не делатн , кто 3

Боннствует своими обршки когда ,

ВАН КГО НАСАЖА я вiнограда, и с

плода его не сталопасеть

A

.

M

N

н к

( 3 р .) (н ) Брашно же настало, ню мека сада не г

не поставлетя пред ЕГОʌя: ННжЕ БО BAS CLA PAARÓATOСДО ПО ЧЕЛОВЕКУ cim ГЛАГОЛЮ , НЕ И Я

законъ ан ата глаголети , в) вямай-ше мы избыточеств ема ни2 арг не гамы , АНШАEMCA . ( 1) Блюди .

ТЕ ЖЕ , да не кdisw власть ваша вiд

ПРЕТКНОВЕНЕ БУДЕ НЕМНЫМ .

таше со кто видит има

38м2, ва ТрéЕНЦИ БОЗЛЕЖАЩА, НЕ БО

асть Ан Его немощи шн 0.

ід пожертвенна

О В ПОГИБНЕТЕ НЕАОЧНЫЙ БРАТЯ въ

1
во не 3+

градищностно молоташа. Еда

BOEXX ради БГБ НАН НА Ґ

ради ВАО ГЛАГОЛЕГ , на 8 Бо родн

Напне са , ако надеждь должен

есть щрай фратӊ , К МОЛОТАЙ СЯ НА

деждаю СВОЕГО ОГповані прича

(к) ще мы дух на Бахом а

твоśма разомѣ , егше ради росам, велико Ан , ще мы ваша гоѣ ,

В оумре . Також сограющя ва

( ) Пиж : 4. ( Б) Анж (8)

¿ Тім. 6 : Дı . (г ) Втор . : . а Тім .

Б : Ë . (д ) Втор. 1 : 31 ( 0) Мал . 6 : т .

(*) IWAN. FI: 71. (3) PHM, AL: Kr. (H)

PHM. A : 3. (1) PHM. Au F. ( ) PHM.

II. (A ) Рим .Д.

ДЕСНА ПОНЕМ,
.

ВАШЕМ причащаютса, не паче он мы;

(r)

(a) Púm. A : KA. (6) H

3
Дѣжн . дог. Кs : ht, (в ) Выш

Kop. r: 3. (A) 48K. 1 3.

: ( ) Top. Ke: A. Tim.

РИМ , Ё : КЗ(*)

H.

: I.

CoA.

H



а посай H I E

10

1:

( 1) но не сотворикома по области

СЕН: НО ВСД терпима , да не прекра

ЦЕНТЕ кое дамы Благовествованию

г хотóв8 . (3 р .) (Б ) НЕ БЕСТЕ Аӊ ,(3ª pñ³.) He

Долтарея дѣлас

е

Tákw

ለዚ

BEAKZE (a) ПОДВИзайса , всех е

воздержитеH ONY YEW (Б ) д

истѣння на примота , мы же

настанен . 38 БОТА ,TS
d32 TÁK TEKS,IS

N

W

CA , HE
HE aко возау БАЙ.

дьоМершВАА ТЕЛО МОЕ , (Б ) И ПОРАБО

HE

саму неключить Ба8.

(в) повелѣ пропов даюшыма благо- шаю , да не какш, инымъ проповѣдом ,

вѣстi , ü Благовест итн . аз138

же ни еднно сотвориха й сиз: не

пнеаха жест , да тако БУДЕТ ш

Мнѣ добрѣе со мнѣ паче омрéти,

НЕЖЕАН ПОХВАЛУ МОЮ кто да к празд

SINÚT .

N

.

60

N

Благовѣстью,

N

E

.

по
л

глава і.

Зачалармгриз.

хошу же вас не вѣдѣтн ,ча

неть ми похваʌы : (г ) нужда Бо мн БРАТЕ, ( г) к отцы нашн

належита: горе же мнѣ есть , аше не
ВЕН ПОД ОБЛАКОмя быша, д

31 БЛАГОББСТВУЮ . ще об волею ві и вей сквозѣ море прондоша:

гворю , маAS мама: ще же неволею, всй ва мойсея ,престншаса во в

НЕ СТРОЕНИЕ М ЕСТЬ Предано. Кам бо обʌацѣ и 8 мори , и то г
(E) II BCH TO

М ЕСТЬ ЗА ДА БЛАГОВЕСТВАЙ БЕЗ жде брашно духовное доша: й А(ж )КА

изды положу Благовете кртово, вен токде пиво д8ховное пиша: пт.

ЕЖЕ НЕ ТВОРИТИ Мй по скласти мо AX8 Бо й Абуовнаго послѣдующаг

ЕЙ В БЛАГОВ ЧЕТВованiн . (за рис.) Сво КАМЕНЕ: КАМЕНЬ ЖЕ
же БЕ Крося.

БОДЕНЕ БО СЫН ü Bubys , (д ) всем (37 рмд .) Но не во множайшихъ ихъ ё

СЕБЕ ПОРАБОТИХВ, А множайшыл БЛАГОВОЛИ БТБ : (3) поражени Бо Быша

в пришбрашь. Былв 18 деємя к вз постыни. Аж образы налж 5

1 ден , да 18ден пример :покин быша, raw H
как НЕ Бытн намя похот

KLIMS takw Подзаконена, да подза HARWOMA SALIXZ, (H) TAKOE HONH

Канны приобращен похоташа. Ви ідолослужители з

ныма какw БеззаконEHX, не сый 663- Бывайте, коже нацын ü них : (к )

законника Бтв, но законника , хрь,законник , акож есть писако : садоша люде

ТВ да прибра у беззаконным . Быха пасти й пити, й восташа играти.

(ж) НЕМО ным како немощена, да Инже соБлудник, коженцын ши

НЕМОЩНЫМ пришБраш: всёма быха нихъ сова диша, ( ) й падоша во

БГ БЕАДАBLAKW НЕКА СПА8. от един день Авадевать тритысящн.Bâ, HÊKIA Fnac8. OTE CAHNE ABAAECAND

ЖЕ Творю за Благовестие, да со Ин да кек шанма хота , кожен

HE BECTE AH,
цын них мек сиша, (м ) и W smíй

ПОГНБОША. (н) ин ропщите, какоже и

А

ni

да

А

EAIU TEISWITH BX позорни , Вен

ТЕТ , ЕДИНБ же премʌетя почесть;

(3 ) rákw Це, да постигнете.

(а) дѣан . К : лг. в Кор . ā : н . а сол .

бід. (Б ) Втор, ні н . ( в ) Матд . 1 : 1 .

(r) Atán. ☎ : §. FI : 8. (4) Húxe 1: är.

(4) Выши 3 : Н. (ж ) Рим . Ён

Філіп . ї : RI. K Tim . A : 3 .
(3)

7

7

கா

N

~

W

AIGATE

:

(4 ) в Тім. б . д . ( Б) пок . К : 1. (s)

Рим . 3. н . ( г) Йех . Гок . Нел да н

ӧзі «д. Прод . в . К. (Ж ) ИХ. 31 S

HCA. AI: Kr. Ks : 6. (H) THCA.(3)

S. (A) THEA. Ke: A. (M) THEA. KA



ко THAAN WAX

N

HE

кѣцын ï нихъ ропташа, й погиБоша |

a to BEEF8BHTEAA. Giâ me BEA OEρ43H

прил чáх8см онѣма: писана же быша

(á ) В НАВЧéНТЕ НАШЕ, вх ниже концы

БI вѣка достигоша . (3 рет же

(Б) АНАНГА FTOATH, Да Блюдете , да
FTOÁTH,

TI НЕ ПАДЕТТЕ . (В) СКОШЕНИЕ Bdeg

достиже, точію человеческое: вбреня

ЖЕ ЕГЪ , (Г ) НЖЕ HE WITÁBHTZ BÁCZ

HEISCHTHCA ПАЧЕ, ЕЖЕ МОЖЕТЕ, НО со

творига со некошеніемя, и избытие ,

I alw ВОЗМОм понести . Там

ЖЕ, БРАТЕ МОА Возлюбленная, БЕГАй-

ü ідолоса женія . | fkswM (A)

мудрыма , глаголю : 8дите вы еж

блю . | Чаша благословенія , ЮЖЕ

(F) Благословляемъ, на ОБЩЕНИЕ АН

крове Хотовы есть, (ж ) ба, его

ЖЕ домнма, не обшенен вла

31 ХРТОВАЕвь, 3) êАИНЗ ХЛЕБ ,
I

едино Тело Есмы мнози : всй бо ї

Нединагш хлеба причащаемся . Види
|

"TE (H ) храна по плоти: не гадѣшін

ли жертвы Обшницы Олтар ви суть

1Что обо глаголю , кол(

что есть, най доложертвенное что

к есть , но зане , каже жрута газыцы ,

SI глаголю .

ค

~

HE БГОВН :

HE ХОШ ЖЕ BALZ ОБЩНИКОВЕ БЫТи

H€ (A) МОЖЕТЕ Чśw

ГАНЮ Питн и ча́ш бѣсовскою : не

можете трапезѣ, ганѣй причащане ,

КБИ panéзѣ БЕСОВЕѣй . Нан раз-

дражаема гда еда крѣпчайшиг

кг ê мы , (3р .)(м) ВЕА мнѣть

EYTL, HO HE BEA на польз8: вся мн

лѣть суть , но НЕ БЕА Назидаютъ .

ПД (н ) Виктоже своего си да ишеть, но

ТЕ ЕЖЕ БЛИЖНАГИ кийждо . ВСЕ , ЖЕ НА|

N

(4) Púm. ĕl : Ã. (6) Púm. 1 : %. (8)

BBp. 1 : A. (r) Hemp. : . (4) Brime

а: é . ( Мата. ks : Кs . (ж) ДЖАН . Б :

M6, Ms. (3) iwán , 8 : Ar. (H ) dev. 3 :

ēl. (1) Выше й : А. ( Втор. AB :

(A) Kop. : . ( M) Buш 5 :

(N) Púm. ĕt : 3.

3'.

#

торжиш продаемое, гадите , ничтоже

68MHÁшECA 34 CORECTO : | (4) FANA 60 IS

ЗЕМЛА И ИСПОЛНЕНТЕ A. ЩЕ ʌн КЗ
ÊÀ.

што невѣрныхх призывает вы , ий

хочете ги , все предлагаемое Вам

адите, ничтоже с8мнашеса за со

высть . (3армз. ЩЕ АН ЖЕ TОTH

валя речéтъ: віє ідwложертвенно есть :

не гадите за оного повѣдавшаго , н

совѣсть : ГАНА БО ЗЕМЛА И НЕПОʌне

NIE EA. Совѣть же глаголю не ка

свою, но др гагw . векую Бо СВОБОДА

Мой SATса иным советH ;

аще а38 Благодаттю (б) причащаюсь , я

почто холу , пріемлю , и НЕЖЕ 32

Благодарю ; (B) εψε οἶκο τὥστε, ἅμε λα

АН ПЕТЕ, ЩЕ Ʌн кно что творите,

BEÂ BX SAÁBY BRIO TEOρHTE. BE3- AB

преткновени Бывайте 18деемз н ёлн

Ном й церквн Бжей: також йолг

333 ВО ВСЕМ3 (г ) всем оргождаю ,

не некI BOEA пользы , но многихъ,своей

да спасŚLA .

01

~

ЛИ

глава .

Зачала раз- рн .

N

одражатели (д мнѣ бывайте, са

TAISOME A 438 XPTS. Хвалю в

же вы, брате, ки ВСД МОД

Помните, ( е) и коже предак

вама, преданта держите. 1 , (ж ) Хоч у г
ЖЕ БАН, как в Аком мож8

глава хргоса есть: (3 ) глава же женѣ,

mýmy: (H) raabd me xord, cra. Beák2 ↑

мужа молитов два или проро

честован покрытою , главою , кра

MADETS FAABS EBOò. BEÁKA BEHA ēсвою.

молитов двю или пророчествую

шал кровенною главою , срамласть

(д ) Втор . і: ді. Шал . кг:. (Б ) Рим.

А : 5. (в Кол . ї : 31. (г) Рим. EI : 6.

(Д) Выши Ā : 51. Філіп . Г : 31. ( )Ниж

Ĕl : ã. (x) Bôcc. Е : кг . (3) Быт . г

St. (H) wán . Äl: šk .



послан ТЕ PAI

M

~ГААБУ СВОЮ: ЕДИНо Бо , есть и тосвою:

шетриженнѣй . Гаше Бо
1

*

СЛАВА

HE

СЫН : ЖЕНА ЖЕ ГЛАВА МУБ8 есть .

н (3 мн. (Б) Нѣсть до мж

ЖЕНЫ ,НО ЖЕНà мужа: ибо HE COLжена в

3данх бысть, м жа жены радн , но жена

7 мŠжа радн : его ради должна есть1

жена власть имѣти на главе аггля

і
Noo

II радн. | Обаче ни мужа без жены ,
БЕЗ ,

БI НИ ЖЕНА БЕЗ Мужа, г. коже

Бо жена мужа, сице , й м жа ж

TI HOLO: BEA RETA. Liz Bácz 64-

ways 8 : по ли есть женѣ

HAH A

церквн Б ТЕй нерадните , и срамле

TE HE нм шыа, что вама реку , по

и

~

N

А

N

AM

ВОСПОМИ.

покрывает жена, да стрéсхвалю Ан вы семъ , не похвалю .

аше ли же срама женѣ пришива за РМ .. яза бо праха по гда, ког

3 Ан Бритне , да покрывае жа ЕЖЕ И предахь Вама, како гдь неч

ОГБО не долженя есть покрыватнOyEW ва нóшь, ванюже предана бываше,

(а ) приёма хаба, и благодарива д

преломи , и рече: прінмите гадите,

cie есть тело мое, êже за вы ло

мимое: сè творите въ мое воспомн

на́ніє . | Такожде й ча́ш8, по вечерн ,ке

глагола : СТА чаша новый заветх

есть вз моей крови : сте творите,

ближды Щепéте, в мойВОПОми-

наніє. ёлижды ко ще е х

сей, й чаш8 вію піéте , смерть Ганю

возвѣшаете , дондежен прінде та .

(Б ) ТЕМЖЕНЖЕ шегаста хловья З

СЕЙ , НАЙ Петь чашу ганю недостой

нѣ , повинен будетъ тѣли кровн

Гани . (в ) екеЖЕ ЧЕЛОВЕКЕ КН

себе, и disw хуева да гаста , иСЕБЕ, так

ü чашн да піéта : гадый сон піАНТА

растение властва вмѣсто идванта недостойнѣ, суд себе паста н

Sı ДАНО БЫСТЬ . ще ли ктонит піéтъ , не разсуждаѣла гана .

СА спóранва Бын, мы таковаг Сего ради ва вас МНóЗН НÉМОЩНИ Л

31 БЖТА . ЖЕ
обычая не имамы , ниже церкви и

спать довольнн .

СТé же завѣшавад не хвалю , ( 32 грн.) ще бо былома (г ) СЕБЕ ЛА

ralsw не на лучшее, но на ужаше разе ждалиНЕ не быломя сосужденн

й сбирает . Первое ойби сходашым. Были . G8AMн же, i гÃª HAKAZɣEM TE

СА Bámz въ церковь, (в) слышу вя SA , да не с8 Miрома содниса .

вася распри се, и часть нѣкою тѣмже, Братта мой , сходашева мастн , лг

до сихъ вѣрою . (г) Подобает Бо й друг друга ждите . εψε ДН

Ересем вя васъ бытН, ДА НЕ СHIHачета, в дома ста: да HE BEМАЧЕТЕ ,

ГАБЛЕНИ Бывают в вася сходи | грѣхз сходите , прочих же, егд

ЦЫМГА ОГБО Bámа qisnt, нѣсть прінде , оўстрою .

HE EÁMOE ê ГЕСТВО оучитъ вы, каки

муж Баше власы растить , бе3-
MISTRY OVER ALLE BATE

I Чé ТЕ ЕМЕСТь: жена щеЖЕ ЩЕ

Власы растить, слава ёй ёсть зане

'N

~

вама

.

КА ГАСКОЮ ВЕЧЕРю гасти: кiйждовечерю

N

Al

Бо

свою вечерю предварата ва енде

HIE, H OBS оби алчетъ , ОВЗ ЖЕ

КВonusdee.. да во домова на

HMАTЕ, ВО ЖЕ астни пити, кан

~
1

"/

ёж Бытн .

(4) Быт . Ä : Ks. Коʌ . Г : ѓ . ( б) Быт .

E: KA. (6) Boiwe r : r. (r) 48k . 31 : 7 .

|

m

СА,

її

недěжливи, й

*

וח

AI

1um

B%

оўсыпаютѣ.

91. Мата . : Ks .

Мáр . : кв . 18к . кв : дл ( в) 3вр .

î:
A. (B) Kop. ři : E. (r) Van.



24

глава б .

Зачала он — рнс .

напон омел . Бо товло нѣсть един

огда , но мнози .

Еда се n

A

Еé ног ,

ради несть тела, Sı

aque peчérx oxo, A HEEMA SRO,речета к

л д е р н повсть

Το πέλα , με κέ το οκο, ΓΑ

абув , ще же все сабув , гдѣ з

абховныхA8XÓBнLIXX жE, spárie,

не хошь Bdex не воднемь

ВЕСТЕ, АКО ЕГда (4 ) но

У букете, кFOвѣрни БЕЕТЕ, по долюма

Безгласными как ведоми ведóстеса.охне, нын же поЛОЖНБОЙДЫ, Н

TEMIKE LISA310 Bdм%, (E) faкo HH_

кож домя в них глаголай, ре

ЧЕТА АНДЕМА HEA: ( В) И HИ тоже

можеа рецій гля інса, точію джома

3 стым . (г ) разд лента Е даро

В вынiй суть, а топжде да: и раз-

Дѣленія сложеній ть , а тожде

5 глы : я раздѣлента стать,

А ТОЖЕ ЕСТЬ , Действай вса

3 50 Buxz. (3a pia.) (A) KOMRAOБо рна. Ком

ЖЕ ДАЕТСЯ ГАВЛЕНТА лха на пользу .

H Овом Бо домя дается

премудрости, ином же слово разума,

До даѣ :
Томж : др8гому же вѣра,

ѣмже дома : нном же даршванта

ЖЕ

то же

F

7 Ap &róm SE ABHITEIA CHAZ, HнÓM8

же пророчество, другом 38

жденi духовшия, мном8 же (ж) родн

Азыкова, другому же сказанія Азы

AI HOBR. BEÂ THE CIA AйTES

единя и тойже „дя, разделала

Баастію ко мужДО також хошет . 1

В (33 РНБ.) (3 ) також бо твʌо еднно

Ееть , и отды мать многи, вей ЖЕ

ойди тела ,
единага мнози сборе,

едино сутьѣло таки хотова.

TI (и НБО ЕДИНѣмя дома мы всй

во едино грало крестикомва, аше

1 ден , а

AI

N

M W

единого конгондо их вя гклеси ,

Акоже изволн . Яше Ан быша Бен ДІ

1

мнози окодове, единое ѣло.

Не Может же ско реши РЎЦЕ : НЕ КА

тре в мн ден : нам поин глава ногама:

На трés mi e . Но много паче , Кв

наш не оди бля немоги Киши

Бытн, нужнѣйши суть : и HXIRE КГ

MHÍMZ EE3YESTHERWAYS CLITH TEA ,

симя честь множайшую прилагаем :

-

множайше имя: Благообразні

наши, не трó имѣта , но БГ рас

твори рѣло, худ' йшему больш давх

Честь : Да не е детя распри вx Re

AESH, HO ДА РОЖДЕ В СЕБЕ ПЕКСА

дн . награде един от да , яоӱди . страждають

8 нимя рад8 '

А

*

~

Ан же славится едина одя , са нимя

PASIOTA BEH ofAH. ( 3 pr.) (4) Bhi 3Вы з

есте ѣло хотовой ойдн її

частн . и (в) овых в положи БТА КН

ва церкви первые апостолова , второе

Пророкова, Tpérie учителей , по

силы , тыже дарованим нецовленій ,де

заст плента , правлента , родн азы

кова. Да вен построʌн , Еда вен проко

рочы , еда вен аочители , да вен

Еллинн , НАН РАБИ, НАЙ CHARI, BAA BCH AAOWBAнTA HM8 % 7

СВОБОДНИ : И ВЕЙ единѣма доманец ʌíнi , еда во Азык глаголюта ,

EAA BCH CRAGSHOTZ, PEBHSHTE REJA

(a) Bþar. 8 : 81. (6) Máp. 12.

(a) MATA. SI: 31. Ain. : är. (r)

ф . А. (1) Мад. кенен ( ) Мар .

S1 : ні . (ж) Дван . Б : Д. (3 ) РHM. BI :

A. (H) Máp. : . IA . FIRM.

.

*

Да равно един с другóмя.

(a) pec. : ir. (6) PHм. : S.

ф . д .



Pi

дарованій Больших : и еще по пре

восхожденію путь вамя показую .

raaвà fl.

Зачала рнг- рнд .

ШУ АЗЫКИ ЧЕЛОВЕЧЕСКИМИ ГЛА

голю и аггльскиМН , ЛЮБВЕ ТЕ

HE Hmama , Бby (rakw ) медь

ЗВЕНАЦИ , НАН

В цай . И ще имама ( а) пророчество ,

н вѣмъ тайны ясан весь разомъ,

наше нМама всю вбр8 , так и горы

преставлÁти , любве же

ЛЮБВЕ HE MALAMA,

Т НИЧТОЖЕ ЕСТЬ. наше (б ) раздам

Вся им на мод ,наше предала

тѣло мое во êже сжещи Е, ЛЮБВ

HE MAMS, HHIA польза ин

А есть. (3 ред.) (в ) Любы долго-

терпит, милосердставета : любы на

завианта : люсь не превозносится,НЕ ПРЕВОЗНОНЕА ,

HTH , тогда же Анцем ISх лиц: нынѣ

размѣю и частн, тогда же познаю ,

(а) КОЖЕ и познана быха . Вын г

же пребывают вѣра, надежда, любы ,

три : Большиже си в любы .

FAдe à Д.

--

о

ЕРЖИТЕА ЛЮБВ , ревиите 2

же двушкныма, (Б) , ПА́ЧЕ ЖЕ

Ad προμόνες re8ere. | Πλατόλα

БО АЗЫКИ , НЕ ЧЕЛОВЕКОМЬ

Глагоʌеть , но БT8 : КТОЖЕ Бо слы

шнта, духома же глаголата тайны .

ПРОРОЧЕСТВАЙ ЖЕ, человѣкамъ

ʌЕТ& созидание и обрѣшеніе и отвер-

ждение . Глаголай Бо Азыки , СЕБЕ А

зиждет пророчестБАЙ , Церковь

зиждет . Хош , же бу вас ввсѣхъ

глаголата языки, паче же да прори

не гордится , НМ БЕЗЧИНСТВА , ЧЕТЕ: БОЛ БОцете: Болiй Бо ПРОРОЧЕСТВАЙ , НЕ

(Г ) НЕ ИЩЕТ СВОЙхх ей, не раздра ЖЕЛИ ГЛАГОЛАЙ АЗЫК , 3BE (IST )

SALETCA, MKISAHTZ SAA,RÍFTCA, HE Мысли A , HEP3 , да церковь созидание пр

18 РСА неправдѣ , РАСА ЖЕ

•

А

ЖЕ

N

ለዘ

M

.

MH

3 HETANE: BEA ЛЮБHTS, BLEMS БEP8

ЕМЛЕТЯ , ВЕ СУПОВА ,ДВЕТЕр-

н пита . Любы никоʌнже tonda FT :

Аше же пророчесTBA праздн

ἅιμε АнАзыцы оўмолкната: ваше

д разом непраздните части

Бо размѣваємъ, и й части пророче

i FTB EMZ: éra же придет совер

шенное, тогда, еже щ части , супразд

ÉMAETZ. (38 pHe.) Haine, sparie, S

| аше прена 1 % Вамя Азыки глагола ,

кую вама пользу сотворю, ще вмя

НЕ Глаголю или во шкров мiн , нан

въ разумѣ , или ва пророчествIН, НАЙ

88 н8чENTн, OYE GEBASшнAA гAdez

дающа , ще сопель , аше гели, а

разнiкнієм

како разумно будет преканте най

8дені , бо це безветен rades

N

HE.

1 НИСА . (3 ) Егда Бахъ младенеца,,Io OTóHEA наni

МЛА
ако младенеца глаголаха, како мла...

денеца мудрствоваys , fas младе

НЕЦZ смышлаух: ёгда же бы з мŠж ,

Во швергоух младенческая .

BI

оубо нынѣ такоже зерцаломя в

(8 )

покрывать .

БЛАГО. Д
Брань ; такой вы, аще не

разумно слово дадите языкомъ,

isdisw образомается глаголемое , буде

ТТЕ БО навоздуха глаголю е. то

гадайки обш , аше ключится , роди гла

swвъ íómb pz mipѣ, и ниедна н

Безгласена . 1
λιμένοἶκο

HE OYB'ѣмъ

( а ) МАТА . 3 : кв . (5) MATA. š : *.

Потр.: н. Філіп . к . г. Прит

7: 81. (r) PHM. : . (A) гan. : .

(1) Kop. é: 3.

енды гласа , Б А глаголющем нно-

( A) Філіп . F : в . б Tim . E : ДI . (B)

числ . : ка.



к 2
коріндан ш м я

БАЗЫЧНИК .

A1

M

â

A

азычинка, глаголющій мне ино

Такой вы , ПОНЕЖЕ

РЕВНИТЕ И Г А ховомъ, ( же ка

сознданiю Церкве просите, да из-

Т БЫТОЧЕСТВЕТЕ . та же глаголай
ТЕМЕ

Азыкомъ, да молитва , да сказуєть .

ДЕ ЯШЕ БО МОЛЮСА Азыком ,дŚхз мой мó

Анса , а ойма мой БЕЗ ПЛОДА ЕСТЬ .

1 ЧТО ОБО Ëсть , помолюсь духом , по-

МОЛЮСА ЖЕ Номом ,воспою

5 д хомя , воспою же н омома. Понеже

ЩЕ БЛАГОСЛОВИ Н А хом ,неполндай

метод,как речéтх , аминь,

по TBOEMS Благодарéнію , понеже не

31 ВЕСТЬ что глаголешн , Ты

добрѣ благодаришн , но другій не со

Н1 ЗНА ЕС . БАагодарю Бга моего паче
Mperò

21 Budys Bdex Азыки глагола . Но вZ

церквн хошу Пать словеса оймоми

моймъ глаголатн, да й йны польз8ю ,

нежели мы словеся языком. І

к (30 рНs .) (Б ) Братіє, не акти БЫ

ВАЙТЕ МЫ : Но БɅОБОЮ МЛАДЕНЕВОЕ,

каоўмы же совершени Бывайте. Ез

законь пишета : (в) гак нными Азы

кн, й оцетны иными возглаголю лю .

Дема еúмя , и HH так послушают

КВ МЕНЕ, ГЛАГОЛЕТ гь. Твмж Азыцы

въ знаменіе суть не вѣрѣющымя , но

невѣрнымъ: а пророчество не невер

кг нымъ , но вѣрѣюшыма . ще обо

ЕНИДЕТСЯ церковь вса вкупѣ , к вен

Азыки глагоʌютъ , внна тъжЕ

неразумнвін най невѣрнiн, не реко

Дан, гаки БѣсHYETELA ; iше же всй

пророчествую , видет же й

невѣрен най небѣжда, БличаетсяA

RE BEѣMH , И HETABSENSA ü BeExx :

~

་

въ

N N

ВОЗВѣшка , ак
HHTCA БРОЕН ,

HeTHHH БГХ есть. вот

3. Бость, Брат ,

Егда сходитеса , кінждо вася аломя

Мать, оченiе мать, зыка имать,

кровéнiе мать , сказание имать: ВСА

Же къ сознанію да бываютъ. цеїз
T

Азыкомя кто глаголета, по двѣма,

или множае по гріемъ, и н по части:

A

N

A

сказатель , да молчит

.

По да

дет вя цер
кки : себѣ же да глаголетя и Еговн .

Пророцы же два ман гр . да глаго ка

лють, и др зíн да разс ждаютъ. ще й

ли йном8 крыется сѣдаш , первый

да молчита . Можете Бо БСН

единому пророчествовати , да ВЕН

чится , и вен обрѣшаются . | ден в

пророчеетін пророком повинуются .

есть о нестроента БГБ , (Б)

мира , Law
мира , aw o х церкваха сваво всѣхъ

тыхъ . в жены ваша въ церкваха да

да молчí'га :

А

HO Ar

ዘጸጸ

глаголати, ( г), но повинова, (А)

такоже й закона глаголета . аще ли ле
T

YELOMY НАЧИНА хотата, ва м

своих мужей да вопрошаюга ; ерíм ,

но Бо ёь женѣ вз церкви глаго

AATH . Най васъ слоВОБЕИЗДЕ, AS

или вся единых в достиже, аще кто из

МНИТЕ пророка Бытн нан духовеня,

да разуметь, каже пищу Bdma , зане

ГАНИ суть запивдн: ἅψε Η απὸ “κ

HЕ Pa38mler , да не разом ванта

Тѣмже, Брітіє мод, PEBHSHTE ЕЖЕЛД

пророчествовати , и ще глаголати азы

КН НЕ возбранайте . Всм же Благо- й

iобразно и по чин да бывают .

Еúце тайная сердца êгш ГАВЛЕНА БЫВА

ютя : (г ) и так пада ница, покло

κάτι.

(4 ) Кол . ѓ : St. (6) Матд . ні : Д.

Máp. 1:. PHM . S : 1. ( 8) cáïH

ки : ã . (г ) Исáїн ме : д

А 18

(4) Buiwe : M. (6) Baiwe B1 : Ke̟ .

1 Соʌ . Ё : кг . (8) Tim. 8: al. (r)

Кол. г : ні . (Д) Быт . 7 : S !.
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1
5

TAI BÀ ĚI .

Зачала рнир A.

казую же (а ) вамъ , брате ,

Благовѣствованіє , ЁЖЕ БЛАГО .

вѣстихъ вама, êже Н ПРАСТЕ,

~нѣцын ва вас, кw ВОСКРЕСЕНВоскресента

мертвыхъ нѣсть 1 - й ще воскресе

ніж мертвыхъ нѣсть , то (a) NH

χρηόετο κοιτά. | εμε τε χρητός με Α

воста , тШЕ ОТБО проповѣданіе наше,

ТША ЖЕ й B'Éρa BáшIA. κprd. ει

EMLA ЖЕ Н ДЖЕСВИДЕТЕʌЕ БIН, answ

Нижепослушествовáхома на бга, ако вос
7
В
З Н

Е
М
Ж
Е

и Стонте

, н
и
ж
е

(Б) и спасаетеса , кацѣмъ словом кресй хота , егоже не воскресн, аше

Благовѣстихъ вамъ , ЩЕ СОДЕРЖИТЕ ; OGGW Мéртвін не востаюта .содержне

развов ще не “ ៥ ៖

ЖЕ

N

А

А

ЕСМЫ . |

N

1

*

Φιμε ξι

HH

НЕ Ž1

к

Бо мертвін не бостають, то

7 Пред хв Бо вами перерва, ежейпраха, кортовяпоста: " аше же хотова

(B) так хртова отмре греха на воста, с ETHА ВЕРА ваша,, (Б) Ещ

A WHY PAH , по писанiемя: акw
Есте во грѣсех ваших : OYBO

погребень бысть, (г ) и какво отмершін хр, погньоша. Η ἅμε λι

ё въ третій день, по пнеÁнієм : | (д) й въ животѣ семъ точіюоўповающе

raist rasúca úф , ámе ( е) единоемы во хота, каннѣйшн выѣха
tására TAKE

ЧЕЛОВЕК Е мы . (3р . нынѣ же ї

рос о мертвыхъ , (в ) нача

Пока обмершыма бысть . | Понеже ка

Бо человѣком (г ) смерть бысть ,

человѣкомъ (д ) воскресение мертвыхъ.

коже Бош адам Бей отмирають ,кв

такожден хоѣ вен wживут .

(Е) Кiнждо ЖЕ БО СВОЕМх чину , на КГ

κάποια χρrόες, ποπόμα σε χρη

ѣровавшін в прише и его .
в ва гвін ΕΓΏ.

Таже кончина, ( ) ёгда предасть дπρελάςπα ΤΑ

царство БГ и оп : Егда не разНЕ

нита и BLAIS
ВсАко начальствоLAKO BLÁKS

начальстВласть и сиɅ8: (3) ПОДОБáеть Бобе

Ему царствовати , дондеже положить

вед враги под ногама своима.

(н) Последнiй же врага испраздните к

Смерть . (1) ВСА Бо покорн под з

нозѣ ег: негда же реши, ак
êrw:

БЕА ПОКОРЕНЕТЬ EMS, Bh, Kпокорена

разва покоршаго ему всм. | ёгда ки

БОЛЕ ПАТАЕ Братам единою ,

її ниже множайшiн пребывают до

3 сéѣ , ЦЫН ЖЕ и почиша. По-

πόλη σε magica ιάκωα8, πάπε από

ЖЕ

н стоʌшма выѣлъ. (ж ) Последи жЕ

всѣхъ, ако нѣкоем изверг8, Гавис

д и мнѣ. (3 ) 138 БО Ёсмь мнiй

апостоʌшва: иже нѣсть достонна на

РЕШИСА апостола, (н ) зан гониха

1 церковь Бжтю. (0) Благодатію же

БЖЕЮ ЕСМЬ, ЁЖЕ ЕСМь: и благодать

êro, take Во мнѣ, не тша бысть,

но паче выбух их потрудиуса : не

А3% ЖЕ, (К ), НО , Благодать БЖД, каже

а со мною . щЕ ОТБО 38, аЩЕ АН

Они, а проповѣдоемъ, и тако

ειψε

.

~ N

"

Н

Хрос проповед, как из мер

Быха воста , (л) како глаголютъ

(A) TAA. A: At . (6) PHм . : ŝi . (B)

АЛ. КА : 3. ИСАïн нг : Е. Дані їзд .

34x. Ft: 3. (r) Van. 5 : 1. Heáin Ar :

ál Wein s : г. Ішны в : а . (д ) 18к .

A: A. ( E) MATA. H : 31 Máp. 51 :

д . (ж) , Дѣан. д : г. (3 ) афи . г. н.

(н ) ДКАН . н : г. ā Тїм . ā : ru ( 0) мар .

ši : K. Bpec. 7: 3. ( k) Mato. î : î. (A)

ДЖАН. 31 Н. к Тім . к : ні

N AJ

ДАН . Н. Ан . Рим . А : КЕ (8) Дѣан .

кэ : кг . Кол . а : нı . ( г) пок . ā : Ё. (4)

kur. : 31. 7 : A1 . ( 1) Ỉwán , ☎: Ã‰ .

GoA. A: él, ši . (ж) Матд . кн :

ДАН . 3 : Д. ā Tim . ś : € (3) Дан

к : дл . ( ї) Звр . Б. й . Каʌ. н . 3 .



корінданши

же покорита Ему ВЕАЧЕСКАА, ТОГДА

1

~

в

HE В честь , воспати BX Cadet:

Ho

B%

в Еám EHZ (4 ) Покорите покоршемся 68 немощи , восита ва
сама (а )

EMS BEÁNECKAM, AA RSAETZ ETZ BLANE

Каска во всѣх . Понеже 3 л. что(3 рэд.)

сотворах крестАшiне мертвыхА

радн , аше сонюда мертвін не во

стають, что и крешаются мер

Я твыхв ради , | ПочтоЖЕ Н мы (Б)

бѣды приемлема на Вежка час

ЛА ПО ВСА ДНИ ( Б) омираю, таш ми

Баша похвала, Брате, юже нmаmа w

ABXTE îйck rit NJWEMS. E 60

по человѣку со свѣрема Бора са вз

Ефес , кам мн польза , аше мертвін

НЕ БОстаютс , (г) да гамы и према ,

йг орѣ Бо омрем.
Бо оумрема. Це льстител

ТЛАБ Обычаи Благн Беседы Ʌы . I

ПД (Д ) НTPEBECA ПРАВЕДНW , H HE CO-

грѣшайте : невѣдѣн Бо Бец

de KM8TZ: Kisa spans Bámg глаголю .

·

N

Ho

FECUM
CRE

CHAT: RETEA THAO ASUIÉBнOE, BO-MAсилѣ : тѣло дзшевное, во

сé ѣло духовное. Есть тело

душевное,не тло духовное.
Αδαιέδησε, ἢ ἔιπι πόλο
TakТако и писано Есть: (А ) Быстьме

первый человѣкъ адамъ ва душ

ЖИВ8 , (Б ) ПОСЛЕаній адамъ въ а з

послѣдній
животвораша . Но не прежде Азхов.ās

ное, но душевное, потом же духов

HOE. (33 р г.) (в) Пéрвый человѣкъ,№3pr.)

Земли перетена: (г) вторый чело

вѣкъ , гдь з HEGECE. О кова мн

перетный, такой й перетнiн :

аков небесный , тáцы же й НЕБЕСНIR:

H КОЖЕ ОБЛЕКО ОМА (6 ) во образамд

перетнато , да "соблЕЧЕМЕ И (Ж ) ВО

ОБРАЗА НЕБЕСНАгш , СТЕ Е глаголю , н

Брiгi, aw (3 ) плоть и кровь цар

CTEIA БЖТА НАСЛЕДИТИ не мог тъ ,

№

~

N

ЧЕЛО.

A

MI

речета нѣкто : как он мерт | нижненетѣніх наслѣдствєта .

твін,тви ; конма жеѣло прдта сè тайну вам глаголю : всй бо не на

AS BE3SMINE, (E) TERE EUR, HE ( H) offenHEM3, BCH же измѣнимса :

Аз wживата, ще нE OCMP 'Г : H Eme Besópti, во мгновенiн ОКА, ( 1) B3 HBвскорѣ , OKA, 62 Ñ6

ваши, не тѣло Будшее свешн , но Посʌ дней трос : Востр бнта Бо, н

голо зерно, ще случиe , пшеницы , мśртен военя нетѣнки , и мы

Ан нан иного прочнув. 1 Бг же измѣниме .з ЖЕ
ПОДОБАЕТЪ БО таан нг

дает ему тѣло, како воошта, нOMS LEMY БЛEWHLA 88 НЕГАѣніе,

Н КОЕМ ЖДО СЕмени свое тело.
МЕРТВЕННОМ LEM WБЛЕЦИСА В БЕЗ-

н

(3ª

"

N

N

Еш

І

в нетлѣніе ,

1

ПЛОТЬ НОМАБ плоть человѣБЛЕЧéТСА З НЕТЛѣне , и смертное

кимъ , кна ЖЕ плоть скотомъ, ина

м же рыбамя, нна же птицама. йЖЕ

БЛЕСА НЕБЕСНАА , и влева земна:

но йна оïьш небеснымъ СА ВА , И ННА

маземныма . на слава солнцу , и ННА

N

NI

N

СТЕ Облечится въ БЕЗСМЕРТте , тогда

Будет слово написанное ; пожерта

Бысть смерть побѣдою. (А ) ТА НЕ

ти смерть жало, где иде побда,

Жіло же смерти , грѣхъ; (м ) сила женс

ни Б Е БЛАГОДА НЗ(N ) ЖЕ нз

свѣза Боü saѣзды разневерен давшему нам победу гема

Мв во славоѣ. Такожде н (ж ) воскресе

нів мертвыхъ вЕТСА ,в тѣніе ,

МГ ВОСТАТЯ В8 NET EHIH : (3 ) СБЕТСА

SB 3A Бонна глава sockiздама : грѣха, законя.

(a) Brim : r. (a) i Kop. 41 : Ks.

( в ) Рим , н : ʌs . ( г) 48к . Б. Пром .

в :

(6 ) Ішан , бI :

RA: FI. (A) PÚM. FI: A.

кд . (ж) Дан . : г. (3)

公

( ) Быт . в : 3. (Б) Рим. Ё : нI . (в)

GUT. B: 3. (r) iwán . r : ña . ( Iwan.

r : s . ( .) Быт . Ё : г. (ж) Рим . й : кд .

(3) Iwán. A: Fi . F: F. (H) à Coa . Ã : ŽI .

(1) Mato, BA; ña. Ỉwám . ẽ : kн . * COA.

А : SI . (K) йcáïn Re: H. (a) Wein F1 :

1. (м ) Рим . А : € . (H ) alwán . :

ё . Коʌ . : кг.



з посліHI E pisa

a

"
нинашима йез хрома. 1 (3 , рад. Там CAHE AAAET'Z FAKOT й 38. 41

же, Брат мод возлюбленна , твóр- нтоже о Бо его оничнжита : прово

Ан Бывайте , непостуни, избытот же его с миром , да пр .

Чествующе в дѣлѣ Ганн всегда , Бо Его с8 Браидея ко мнѣ жаб

вѣдаше, ако трудя ваша нѣеть тією. ώ πολλώς ЖЕБРА ,

тоша пред нема. много молихъ его , да придет к

BAMZ EX EPÁTTEO: SEASO

вола, да нынѣ придету: прiйд та же,

erai ofnpaзAHHTSA. (3 pğs.) (4) Góдp- 71

24

ачала род

(А) милостынН ЖЕ

КО СВАТЫМЕ, акож остро

ихъ церквамъ галантійскимъ

HX ЦЕРКВАМ& raʌа екнма,

О
с
ь так и вы сотворайте

.

~
в по единый ü Бешта кiнждо вász

да полагает о кс сохрана, еж

As чT SAAгonоentшÁTA: AA, HE

Єгда ,пріндѣ , тогда собранта Быва

ют . ёгдепрīнду , же

CHTE, 3ъ посɅ ньми сиха позаю не

ваш

.

ETH (F) г. в 8 во 08 .

Алима. (за реше же достойно

Б Дета и мнѣнти , со мною пойдта.

@lipinas x 83 sám , Grad MANGAÓHITIO

З пренду : македонiю со прохожда . 1 Of

вася же, е с очите мнѣ, пред ,

НАН И Фзимѣю , да вы ма проводите,

З можешь пона . Hexo o

нынѣ въ мимохожденін видѣти : по

ваю же врема нѣкое пребытной

H BAC3, (8 ) ЩЕ Гдь повелита.

Буду же во Ефес до ПЕНТ Костин

.

I

HITE
в

KE GEB

вѣрь, можай-

BLA BAMZ I
треса , отверждайте :

любовю бываютъ . долю же вы , ё

рвете (с) дома Стефаниновя,

Есть начаток aydin , н ,вх

.
CABRENTE CBATIME OFчHHHшA LEGE: AA SI

Я БЫ ПОВНН НTELA таковым и ВСА

кому споспѣшетаю траждаю

це . Возрадовался ж при- 31

шестан стефаниновѣ и фортунатов

н ахáîковь, так ваше лишение він

полниша: 1обпокоишАБОМой дух н

и познавайтео Бо таковыя
общ .

Целують в церкви áîнскiм: цвы

юга выгода много (в) амила и

прекаʌа , с8 Домашнєю й з церковію .

ЦАЮТЬ БЫ БРАТА (г) т

друг друга лобзанемя сватымя,Ц. ка

|

λιμε τα

што

Будет

Пред голоть

не любить гля інса хрота, да

проката, * маран ада , Бла, кг

гда нашего iнса хрга с

N
по .

же придета тiмодей , слюдите, да

(4) Púm. 1 : F. (E) Kop. M : Al

(в ) Выш . № : 1. 1. Ä :

PAA Prà

в мн . Й ЛЮБЫ МОА СО ВСЕМИ ВАМИ КА

w хоте інсѣ. аминь .

*

:

гдь наша прiнде серской гласа .

( 4) Мата . КА : мв . а потр. ê н .

Anok. F: Al, K. (B) Bíш : S1. (6) ☎

Tīm. Ẩ : ÃI. (c) Púm . 31 : št . ☎ Kop. Fi

B. & Horp . ẽ : Â

Конецъ къ корiн ,даншмя первому посланію : имачь въ себѣ radB8 SI ,

а зачах церковных м3.



KZ KOPÍH.OAHWих второе послание

C B A T A T W а п о с т о на паула.

главà ã .

Зачала раз- ро .

dvenz посланникъ îнез хргова,

Волею Бжiєю , и Tiмол, й брата,

Церкви Бжей сущей в ко

Зрiндѣ, со сватЫМИ ВСЕМИ

AN

AM

Б шими во всей аулiн : (а) Благодать

вамъ н миръ її ета оца нашего и

та на хрта. (32 ) (6 ) Благосло

БЕНЯ БГЗ Н Ойз да нашего са

Хрта, (в ) ой , шеро Б

A BEÁRIA OFTEXH: (r) ofтkшáaй нdez
1

ВСАКОЙ СКОРБИ нашей, так воз-

мощи намъ обравши сшыво

A

M

Π

་

.

отоѣшенію . Зарžн. Не бо он

шемъ васъ , братіє, не вѣдѣн

скорбн нашей бывшей нам во асін ,

aisw по премногу й паче силы ста

готи омеа , како не надбанLA HáMS
COMEA, FONDO HE HANEATHEA HÁALE

и житн : но сами в себѣ шежде

ніє смерти нмѣхомъ, да не надаю

шега будем на ед , но на Бга воз-

ставʌающагомертвыя : | НЖЕ Н ТО-
W т

лика смерти изБАБИʌ ны есть, й

ИЗБАВʌE : Нанье и о поваром ,

FAKW И ЕЩЕ ИЗБ Вита : (а ) споспѣ

ШЕСТЕЦЫМЯ й Вама по насз молн

ТВОЮ , (Б) да ë многихъ лицъ, еже

Bg нdez дарованіе, многимн БЛАГОДА-

ρέπε wades. (3 p .) Пox
|

ЛЕНТЕ БО НАШЕ cie Eсть , ( в) санд

тельство совѣстн нашем, ако 6%

Ако избыточетают град напѣ6 , a HE B

хотшва въ нáez , rásw xpóm звы | мудрости плоти, но благодаттю Бжiєю

Точествата и ошéне наше.жикомъ въ мірѣ, мнóжає же of Bácz .

5 ЩЕ АН ЖЕ СКОРених, и вашем о- | не ина Бо Пишем Báma, но

ѣшенін Й СПАСЕНiн , действующемся чете, и размиває: паю ,

въ терпѣнiн обхже страданий , каже rakw i до конца оразумѣете: акож

3 н мы страждем : й ойпованіе наШЕ и разбивате наех частн , акш

Извѣстно Bác : ЩЕНАПОХВАЛЕНИЕ BMZ êмы, такоже и вы

EMLA, W BÁшEMY OŶtkwénik & enacé. намъ, въ день ГА Háшerw

р . й симъ опованієма хотѣхъ

e

вежкой скорен ,обтѣшеніемъ ниже

n

(Д ) Зане

M

Hiн : В ДАШЕ, ЗАН також обшницы

Есте страстема нашым , такожден

(4) Bop. : F. (Б ) Петр . : г.

(8) йX. A: 5. (r) a . r : . (A)

KOA. 1: KA.

А

*

*

къ нѣкiну: w нася .R%

ADA

( А ) РИМ . : ã . ( в) Ниже Ā : … .

: 31. Ã : ☎. 3 : Ã1. Atán .(K) Húx

Kr: A.

.

BI



К ркгконюма й посланів

къ вамъ (а) прити прежде, да вто-

SI PSI Благодать имате. й вами проти

ВВ МАКЕДОНiю , й паки македонтн

прінй 158 Báма , й вами проводитисякъ вамъ ,

31 во 18дею . Сé ЖЕ ХОТ , А что

ойьш легкотою дБАХ8 , или же со

вѣщаваю , по плотн совещаваю , да

Буде ой МЕНЕЖЕ (Б) ЕЙ ЁН ,

НЕЖЕ НИ НИ, Вѣренх же БГ , ак

слово наше еЖЕ КZ BAMZ HE Бысть

КА

A

.

Аминь:

7

~

~

(А) ПЕЧАЛИ БО МНОГӀа й тон сердці

напнавам многими слезами , не

raw Д WСКОРБНТсм, но любовь да

познаете, юже ймама изобильно 15%

BáмX. aque АН кто оскорбила е

мене, не мені шекорен, но и чáен,

As He WTArys BeExz Bácz. (6) 40. S

H вольно бо таковому запрещение сте,

еже ї многих: 1 тѣмже сопротив 3

НОЕ паче вы да дар &єтє й оѣшите,

Дёй й нн : НБО БЖІЙ îne xpós не кdisw многою скорблю пожертж
ЕНЪ хотос Да

HЖЕ of Bács Háмн проповѣданный , будет таковый .нами
Тѣмже молю вы , н

мною й сілваномъ н TIMO ÉEMS , HE | БЕРДИТЕ ISE HEM любовь:й тімодаємъ , не
| НА cié

Бысть Ен ни, но въ немъ LAMOME Бо й писаха , да развиѣю некусство

КЕЙ БЫСТЬ: EARKA EO Wektwbánia Bdwe, awe Бo Bcémа послушʌиви êere .

БЖА , (Б) BZ TOMх ей, н ва тóмя ем жаше что дарет, 38: НБО Їтомъ

славѣ нами . || 33 аще что дровах , ем же дарот

ка (32 ро) извствай же наст ваха , вász ради , ю лицѣ інех хотовѣ .

Бами во рга, (г) и помазавый на 8 , ДА НЕ ФЕНДИМИ БУДЕМ Сатаны : а

КВ БХ: НжЕ и запечатлѣ насъ и даде (B ) HЕ HЕ P438мѣвáєм бо оймышле

(д ) оброченіе аха въ сердца наша. HIй êrw. Пришеди же 52 Tρwi48 1

КГ 3х же свидетела его призываю на БО БЛАГОВЕСТ хотово, и двернБлаговестие

мою дош8, ки шада BE TOMS, СБЕРЗЕНЬ ММ БЫВШЕй гдѣ , не тктому, WÉPZENT MN w

Ка не пріндохъ въ корінда. Не кw имѣхъ покóд дб 8 моємý, не шѣрѣтш8Під какш дó

обладаем Брю в шею , но накш но грек-

споспѣшницы êсмы вашей радости : сим , изыдоха в македонію.

ВБРОЮ БОСТОН'ГЕ. ( 3 роБ .) Боже благодарение всегда да

побѣдители насъ творашему ю хотѣ

îngh, (г) и воню pá38ma Eru ГАВɅАЮЩ

HáмH BO BEÁKOMZ MESTE. wel

(Д ) Хотово Благовхне СМЫ ЕГОВИ

63 спасаемых и в ПОГИБАЮЩИ 8 :

(в ) вѣмъ new вона смертная въ SI

смерть, овѣмх же вона животна

въ живота. (ж) KZ LÂMZ KTÒ AO-

ВОЛЕНЕ , НËемы ко, (3 ) коже мно- з

3н, нечие проповедающiн слово

БЖЕ, НО АКО ë чистоты , но Faku

. N

FAISLU

Зачала ро — ров .

8ДИХ ЖЕ В СЕБЕ СТЕ НЕ, ПÁISH

Διε

Боаза скорбь творю вам ,.
.

А т
о к

т
о

Е
С
Т
Ь

В
Е
С
Е
Л
Д
А
Н

М
А

т почію пріóмлай скорбь її мене, н

nneáya Bámz cie Herrое, да не пришеда

скорвь на скорбь пронму, ниже по-

ДОБ ЩЕ МИ радоватись , надбава на

ВЕА вы , как за Pğa.) ( в) мод
(3

радость всѣхъ васъ есть.

BLA

.

( ) Кор . А : I. (Б ) Мата . Ёниз

(5) HCA . Kr : A. ( r) ▲ Ỉwán . : K. (A)

Рим . й : êì . Ниже: ê . Апок . К : 31 .

(1) Rim : AI.

.

. .

*

HO

*

.

N

цѣловава нхъ .

( a Kop. É : ã . ( в) Кор . Ë : д .

( Б) 18к. кв А. ā Петр . е : н. ( г) плен.

пѣен . а : г. (д) ННД: Г. Ä Kop . ã :

ні . ( ) №8к . В : ад . (ж) НижегË (3)

Gulus ã : Bì . His Ã : G âu : . ằ TÌM.

5 : ê. Tír. ^ : âi.



кор

Егома, во хотѣ глашега, пред ЕГОма, во

ГОЛЕМZ .

TAAGÀ F.

Зачала рĞB- POA.

АЧИНАЕМZ АН (а) паки нас

camixa is wasúтн вам ли

требама, коже нацын, из

вещавательных посланій 152

Bíмъ , най въ извѣстительных ,

В (Б) ПОРА НЕ БО НАШЕ ВЫ ЕСТЕ НАПИ

Едное в сердцах нашная, знаемое

и прочитаемое вѣрх человѣкъ:ï

T BAAEMH, AIO Eсте послание хртовоΤΑΒΛΑΜΗ ,

служеное намн , написано не черни

дома, но дома БГА ЖИВА , НЕ НА

НО

скрижалѣхъ сердца " плóтаныха

.

HE

на

Д (За рог,) Надѣаніє ЖЕ ТАКОВО ЙМАМЫ

є хртомъ къ БГ: такw довольни

ЕМЫ ï СЕБЕ ПОмысан тн что, rakw

ü СЕБЕ, (г ) но довольство наше

A

.

A

KÁ

HE FAROTE TIHOBÉHIEMZ AHLTB8EMS.

мойсей полагаше покрывало на лицѣ

своемъ, за êЖЕ НЕ МОЩИ Взнати сы

нима ispanie mg (а ) на конеца пре

стающаго . (Б ) но шелѣпишага помы . Д

ЛЕНТА Н: ДЕ Бо до сего дне рожде

покрывало во чтенïн Вéг агш завьта

пребывает не шкровено , ЗАНЕ Ф

претх . Но даже до днесь , вне е

гда чепса мойсей , покрывало на

нух лежить. (в ) Внегда же St

БРАася козмeт пo-

крыло . ( г) ГДБ ЖЕ АХХ Есть: а з

АЕЖЕ А день , свобода . Мы н

же вен (А ) Wкровеннымъ лнцемъ глав8

дню взнающе, тож образавъ

(e ) преобразуемсА ü славы в сла8 ,

КОЖЕ ГАНА АА.

А

глава д

Зачала pëв- роз.

его радн муше сложение cic , Za

такоже помилованн быхома , не

но грекохоMLA в

З БА : Ж. н . доволн наех служители
OF

Бытн (А) НОВУ Завету, не писмене,

но д $ 8 : ( пнема , ко нет , тайныхъ срама, нE 62 48ká6.

3 Asya животворить. ще ʌн сабжениE ствін ходаше, ни ʌьсташе словесе

смертн писмены шбразовано в БТА , НО ГАВЛЕНТЕМ (ж )негнны пред

МЕНЕЖА, БЫСТЬ въ славу, акц (ж) не СТАВЛАЮЩЕ СЕБЕ КО БЕАКОЙ совѣстн
ко

мощи взирати сынма аще он тчелОВЕЧЕЕТЕЙ , ПРЕД БОмъ .

НА ЛИЦЕ МОЎ ÉОВО , славы ради анца ЖЕ ЕСТЬ покровено благовѣствованie

й его престаюції : как не множе наше, (3) вя снен ших есть покро-

пичаE CABRENTE ASXA CAETZ 82 AdB ; BÉNO: 62 HÚXHE Bórz Bisa Ferw AБога

I Lipe бо сложеніе шедждена слава, шеловый раз8мы нерных , во ёж

NI

Гераниевым

т нi правды в слава . Бо не про

славнем прославленное в8 частн сен ,

а за превосходящую славу . λιμε το

престающее, славою ; много паче пре

В Бывающее, в8 сɅáвѣ . (3 род. Имш

ОБО ТАКОВО Повите, многима дерз

(А ) ВЫШЫ. (к) 1 Кор. : Б. (، )

1130K.Kat : al . 6p. #: 1. (r) Iwan .

ē. Kop. : T. (A) Repem. λa : Ar .

(1) win. B: gr. (*) ex . : .

AL

НЖЕ
Ванта славы хртовы , нже есть

(H) образа БГА НЕ идилага , не

СЕБЕ БО проповѣдаємо , (1) но хрта

НСА ДА СЕБЕ ЖЕ саме в Рабивасебе самоув

(A) PHM. : A. (5) Kop. : M.

cáïn : 1. (6) Hex. : A. (r) iwán .

A: RA. (A) Hix A: S. (1) A Rop. :

МА . (ж ) Выше в : 31. Дѣжн . кг : д. (3 )
Kop. : . (H) Iwaн . A : A. KOA. :

6. Okp. : F. (1) Kop. : . r : Ã.



PISA

АТŠ Báma îñea (ra) páan . (3ª p☎s.) kanw

А) БТВ РЕКОЙ ИЗ Мы в Irg возстатн ,

(Б) HЖЕ BO3LIA Bа сердцахъ нашихъ,

ка просвѣшенію разума, Славы БЖД

3 0 ʌНЦЕ ня хотокѣ. Имамы же

сокровище сте въ скодельных сосу

дѣхъ , ( в) да премнОЖЕСТВО СИЛЫ Б

Н ДЕТЬ БЖД, А не ш нáса : BO BCEMB

СКОРБАШЕ, НО HE STÁLE CH: HE

Д ЧáЕМН, НО НЕ ШЧаавáемн: 1 гоними ,

НО НЕ ОСТАВЛóЕМИ (г) низлагаемн ,

I HO HE ПОГНБ Юще: всегда мер

HO

1

co

н

Ам

AM

|

глава Ë.

AJ

Бмы Бо , raisto ayle (a ) 3EMH A Ta

наша храмина тела разорится,

СОЗДАНИЕ " БТА ИМАМЫ , ( Б)создание

храмин нерукотворé , H

на небесься . Бо LÉMT (в ) 803-5и ВОЗ- Б

дыхаема , в жилище , НАШЕ НЕБЕСНОЕва нашЕ

Бле не желаю . Е точію
БЛЕШНЕМ ЖЕЛАЮЩЕ λιμε

a

N

m

A
a

M

й

ва

со

•

твоить гда неа въ вѣ носаше, ибо шiн ва ѣwѣ Lém воздыхаема п

И ЖИВОТА НЕОБ8 вз твая на ГАГЧАЕМИ: ПОНéже не хоWема Lo,

емя габите. Присню бо мы жен блешнем, но пошклещиса , (Д ) Да по-1

він, въ смерть предаемся ( E) THEéРО БУДЕТ МЕРТВЕННОе животом .

радн , да и живота iнсова BLAGOтворивый же Hitz Ba Lie Keтов в

ва мертвеннѣй плоти нашей . Тѣмже БГЗ , ИЖЕ (Е) И ДАДЕ Намя сброченте

смерть
СМЕРТЬ ОБ Взнася действия, а ДЕРЗАЮЩЕ О БО Всегда , и вѣ

71 ЖНБОТЯ B3 Bácz. (33 роз.) Имýше даше , так живуще вя тѣлѣ , Wҳó
p3.) me

ЖЕ ТОЖЕ АЗ Бары, по писаному : (ж ) вѣрою Бо ходимъ,

(ж ) вѣровахъ , тѣмже возглаголаха : н

мы вкрема, темже и глаголема:

А (3 ) ВЕДАШЕ , ТАК Воздвúгiй га i sa ,

H HáLE LO Воздвигнута , и

ALCOME

ё предпостави з вами .

вага радн , да благодать множи

шажем, множайшими Благодаренiн 3-

SI БЫТОЧЕЕ ТВИТХ Б8 слáв бжію . Тѣмже
въ |

HE sr siema CH : Hо ще й внѣшнiй

нашъ человѣкъ тѣет, ( ) обаче
( н)

БНТРЕННIЙ ОБНОВɅАЕТСА ПО ВЕА дни .

31 1 ЖЕ БО нынѣ легкое печали на(1

шем по предмноженію бх преспване

ТАГОТУ Вѣчный славы содѣловастхTAFOTS

HI HÍMZ,
не смотраюшымъ намъ ви

ДИМЫХХ , (К ) HO невидимыха : видимаяВидима

Бо, временна: невидимая же, вѣчна .

въ

А

BIA БО

(4) ELIT. 2 : F. (s) ~ Home B :

( 8) Rhiws 7 . 4 Kop. B : ē, (r) V.

ïs : KA. (A) Ian. 5 : 31. ( e) Púm. ñ : ĝi .

(ж) Жал . Р. (3) 1 Bop . 3 :

GOA. A : T. (1) A Herp. F : A. ôcc . Fi

31. ( 1 ) Рим , н : й … . (к ) бер . ār: a

а

7 T

â HE BHAEHTEMZ.

Благоволим (3 ) паче Wнти W ѣʌa, и

внитикожеи име , щей

входаше, ще ходиш , Благо8годни

ЕМ БЫГН . (33 род .) (н ) Всем и

Бо Гавин нам подобаета пре

8дишем хотовым , (1) да примета

кiйждо, гаже содела , кай

съ тѣломь

БЛАГА, НАЙ БАЗ. | ВБА ЩЕ БО СТРАХ
SA . Βιλδιμε οίκο επράχε

день, ЧЕЛОВѣки вѣшавем , БРОБИ

ЖЕ ГАВʌени êЕМЫ : оповаем же, ако

Й вх совѣстехх ваших гавленн êемы .

не паки БО СЕБЕ Хвалима пред вами , в

НО ВИНУ Даема вама похвальную с

Háts , да имате 18 ХВДАШЫМГА Б

Анци, а не ва сердцы . (1) ЩЕ БО Т

из мном , ЕГОНаш ли цѣло

MŠaperB8Ems, Bdma . Бо любы Б ДІ

.

(4) Ỉwe. Ä : Ã¡ . ( 6) Bap. A : al . (6)

Рим , ні кг. ( г) Япок . : . Исаïн

A : 7. (A) 4 Kop. et : A. (0) Bí

2 : Кв. (ж) Рим , неке. (3 ) Філіп . å : ir .

( н ) Матд . ке : лк . Рим . А. (1)

MATA. 511 3. ws. A : 1. (1) H

W



15 2
корінданшма

N | слог : в

SEX , B&
sex , B2

ранахъ ,

|

HX%, 8%

N

N

N

Al

НИЧТОЖЕ

д

ї

Бдержит насаждших til : rasu єпнін мнозѣ , въ"Герпѣнін скор-

аЩЕ ЕДИН 34Бу омре, то обов Бѣдух, в енотáхх, вз Ë

I БЕЙ ОТМРóША: (30 рп . (а ) хрося въ темницахъ , въ нестроєні.

же за выбух отмре , да жив цін не трудѣхъ, во Баѣніна, въ

ISTOMS LEE HETZ, но отмершем8 за пошéнін ъ , во шчиценти , вз P438. 5

SI них й воскрéешем8. Тѣмжей мы ï мѣ, въ долготерпѣнін , Б. БЛАГОЕН,|

нынѣ ни единаги в мы по плотн: взѣ, в любви нелицемер-

ЩЕ ЖЕ Н раз8м хома по плотн хота , H , BX СЛОВЕС нетины , в сила з

31 НО нынѣком НЕ PA38Mѣems . | TEM_ БЕТЕЙ , Фр жiн правды десными и

ЖЕ ЩЕ ТО ВО Хѣ, (б) нова тварь : | шґнми, славою й БезчестIемъ , ГА Й

(В ) ДРЕВНАА МИмондоша, сè быша Жденіємя и Благо валентема : как лет.

НЕЖНА. ВЕАЧЕК ЖЕ БГД, (г ) цы , и енник незнаеми, и
Bráчeckam me ☎ й

примирившаго наех себе не хрома, ПОЗНАВАЕМИ отмирающе, сè

йдавшаго няма сложеніе примиренī : || жин ê мы : так наказ емн ,
êсмы : а HE

Д ЗАНЕ БIЗ БЕ БО хотѣ міра примномер вʌАЕМИ: kw корбаше, при
оўмерщвлаємн :

Рад себе , не вмѣна них согра
SHAA corpt CHW жердюшева : акш (а) нішы ,

шенiй йз, й, положивз ва нáся слово â MHÚгH BOгATÁшe: W NHYTÓRE

по примирені . По хотѣ ойбо * монm we, a Bе содерж . (3а ве п .) -

Анма, аku Б мола 8 нáMH, мо СТА НАША БЕРЗОША з макон,

анмя по хрѣ, примиритесь с ДАНЕ, СЕРДЦЕ Наше распространива .

кабома. | (д ) Не вѣдѣвшаго Бога, е

по нáes грѣхъ сотвори , да мы вент
ДЕМД правда БТА СО НéМБ . шиха. Тоже же ВОЗМЕЗДИЕ, КОЖЕ ГІ

также

чадима глаголю , распространен

Вы. * не бывайте (одовь) прелож

ни во ином8 гарм, такоже невѣрнін.
Зачала парлв . IОЕ БО причаете правдѣ къ БЕЗ-

15% GE3-

поспѣшествующе же й молнмъ , законію ; КАКОЕ ОБЩЕНИЕ свѣт8 ко

(Б) КОЕ ЖЕ согласе ртовиHE BOTI БЛАГОДАть бжню приѣ;

ÁTH BÁMZ. Глаголет я бо: ( E) съ Беліáромъ; (в) МАЙКА ЧАСТЬ Вѣр-

во время предно послушаха | н8 съ невѣрнымъ; | Най вое сложеніе SI

ТЕБЕ , Н БЪ ДЕНЬ спазента помороха ЦéРКЕН БЖТЕН СО " Дюлы , ( 3 .) (г) вы

тн. сè нынѣ врема Благопратно, Бо сте церкви БГД ЖИБА, КОЖЕ РЕЧЕ

Г НЫНЕ ДЕНЬ СПАСЕНТА . Ниедино нн ВсеЛЮСА ва ниха, и

въ чемже дающие претыканіє , да сл8.

ДЖЕНТЕ Безпорочно будет: 1 (ж ) но Бо

Всем представɅАЮЧЕ СЕБЕ КОЖЕ БТА

24

S

глава 5.

* посольствам .

БЖІЖ

(а ) РИМ . 1 : А. ГАЛ . Б : К. (Б ) РНм.

5 : Д. (в) Исiн мг : 1. Апок . Ка

Ё. ( г) Рим . Ё : ã . opic . 5 : 51. KoA .

а: к . (д) шан, н : м .. а Петр . к : кв .

a íшан . г : E. Hеаїн нг : д . ( ) 18к . д :

Вкр. г : 3. Исаїн мді н . (ж) Ниж

ISOE

(A) taksw

похожд$ , БА

|

~

с нас :

TIH

BI

cr:

ESATZ MHE AHÓATE. (6) TEME 31

издите среды н а й плочитеся ,

глаголета Гдь , и НЕЧИСТОТѣ не при .

касайтесь : назъ прiны вы : (жий

*

не бывайте преʌожни ко нном8 гарм

некѣрныхъ .

(а ) Прип . гг : 3. (Б ) Г ПАР . Н.: Ка .

(R) Gip . F : KA. (r) 4 Kop. F : 51. 5:

01. (A) øv. Rs : āt . ( в ) Шаїн ны : ал . Терем .

н : н . Япок . ні : Д. (ж ) Тором , да : Ä



в послані , pie

Буду вама во опа, и ВЫ БУДЕТЕ

мнѣ вз сыны й дщери, глаголета

гдь вседержитель .

àГлава 3.

. ក

Зачала рпрпд.

нцев Бо им ще свѣтована ,

о возлюбленнін , (за рпг.) шчи-

ETHMS LEGE U BEANIA LIBÉрны
че япл

о
т
и

и абха
, о

т
в
о
р
а
ш
е

сва

Б тыню вх сrpact ERIH. BMECTάTE

ны: ни единого шБидѣхомъ , ни еди

наго истʌихомя, ни êдннаго днхоим
на гла

|

|

N

БИТИСA Bdms, колико содѣла ва вdex

щане, но свѣтъ, но негодование,

но страха, но вожделение , но рев

ность , но комменте : во всеми пред

СТАВНЕТЕ СЕБЕ Чнеты быти в БéЦІН .

аше бо й пнеахъ вамъ, не шБидѣв. “Sı

шаго ряди , ниже шендимаго радн :

НО ЗА ЕЖЕ ГЕНТНА BZ BE8 шанiю

нашем же Bdcz, пред Бгом .

Gerl ради оўтышномс отѣше. То

нін вашемъ: лишше же паче возрадо

BAYMCA со радости тріповѣ , к

поконса духа êru ü Bebya Bács :

акша что мы Ex похвалих-

СА, не посрами са : но ако беа во

herHHHg raarosa omз вама , таки й

похваленіе наше, еже къ ríg, Heтин

но бысть: ноутрóêw на

къ вама есть , воспоминающаго всех

послушание, со страхома и

трепетома прде его. PÁABIOLA SI

ОГБО, raku ВО ВСЕМх дерзаю в Bás %.

A

голю : прежде во рѣхъ, гакш ва серд

А я вами и сожити./ Жного мнез-

цари нашихъ есть,, во êже mpÉTH

НОВЕНИЕ къ BáMZ, многа мн похвала

w ndex : неполни еди, пребывае

ТОЧЕЕ ГВОЮ Рáдовгію BLAКOЙ Пeча

ề AH нашей . Бо пришедшымъ нама

БZ МАКЕДОНІЮ , ни единагш или покол

плотьнаша, но во всем скорбце

внѣ д8 Брани , внутрь 48 БOA3HH .

5 (4 ) Нооѣшай смиренныхотишн

желаніе, S

.

глава й.

N

M

N

БО

д

Зачала ріє— різ .

КАЗŠEM ЖЕ Вámz, Брате, Бʌa- a

годать Блю данную , вх цер-

квахъ македонскнув : акw воз

Мнозѣм некошенін скорбей

избыток радости ихъ , и каже

ГЛОБИНЕ( НЕ избыточ

СТВОВА БА БОГАТСТВо простоты на:

taisw no chaѣ нь, свидѣтельствую, и т

паче сиʌы добро они : 1 со многимя д

молентема модаше нáек , Благодать н

сложóА, ЕЖЕ ко сватымъ ,

прiтн намъ . HЙ НЕ Гакож надка с

ХОМСА , НО СЕБЕ ВАША ПЕРВЕ ДЕВН,

Ĥ HÁZ BÓA GEO: BO CжE ofMO. S

нам , а такоже прежде

начáтя, також є й

Скончает в васъ

и благодать сiю . (33 pis .) Но ако з

ЖЕ ВО ВСЕМ ИЗБытов

3 НЕ токмо же пришествиемя его , но

ноўтѣшенієм , ниже оѣшн

всех, повѣдад намъ ваше

ваше рыданіе, вашу ревность по мнѣ ,

И АКО МН ПáЧЕ возрадовариса . Mkw

ще й скорби з Bács посɅантема , не

раскаюсь , аше и раскаль была са :

ВИЖА Бо, как посʌанiе Оно, ае н Къ

ЧALS , WСКОРБИ Bá . Вынь радуюся ,

НЕ Гакш скорбни Бысте, но и крБЩЕНИЕ

БИСГЕСА В ПОКАÁнте: скоркѣете БО

по 63%, да ни вZ ЧéМЖЕ TWETHTé-

CA Hára. (3ª pñд.) (6) Heчánb

БО, ажЕ ПО БЗѣ , пока не неран

НО БО СПАСЕНИЕ соделова тя : a ceru
FEU

міра печаль, смерть содѣловата .

Tal Cé GO Lié Lámoє , ËЖЕ ПО 63 % шекор-

M M

(4) Búíme ã : Ã . ( 6) à Hemp . ☎ : Ã¹.
" (4) Máp. 81 : MA. Pím. Bu: H.

ё



If % коріндан Ф И И

N

(4 ) промышʌающе добраа не ка

прБГОМ ,но и пред чело-

Послухому же с ними й lis

Брата нашего, егоже некоенком во

многнох * многацин встанлива суша ,

нын же ** дѣлю Ветанливѣйша ,

над фантема многима на влез . аще к

АНБík, ОБЦкъ мнѣ, и къ

вам споспѣшника:аше Ан Браттаλιμε κριτι

посланницы , церквей , слаба

хотова . ПОКАЗАНИЕ ОТБО любвика

Вашед, й нашего ХВАЛЕНТА со вас,

къ нима покажите, н ва Анце церквей .

й словомъ, и раз мома, и вмцима поречета во обилен семъ служимѣмъ

Г 4HI m &, й любовію , Е вася нами :

12 нама, да и в Líй Благодатнокка н

ИЗБЫТОЧЕТЕТЕ. На по повелѣнію в кн .

глаголю , но за иных н

BáшEA AHOES HETHNNOE Heк8шán.

А ВЕСТЕ БО БЛАГОДАТЬ ГДА нашего iнса

хота, (а ) как des ради Феници

Бordg сый, (Б) ДА ВЫ нищетою

TЕГО БОГАТИТЕ . И СОВЕТЯ даю
A1 COBETE AAIO

Eímg sá no mасть на понаша,
БО

льз8 , нже не точію , еже творити, но

й же хот ти , прежде начаете

ПРЕЕДАГОra. Вiн же i LIE

творити скончайте: да гакоже бысть

ократ хотин, так Буян

Неполниоти , ( ew ,) ЖЕ ИМАТ .

BI (B ) аше Бо обе рате предлежитъ, по

Ванк8 аша кто имать, БЛАГОПРАТЕН

ГI ЕСТЬ, А НЕ По едни не нмать . И

БО ДА Нным ОУБ града, вам же

До скорбь : но по изравнíнiю ,
6% ны .

N

N

N

TA

СА ЖЕЬ БО ЖЕ КО СВАТЫМ

Ваншше мн есть писати в ма

вѣma Бо офсердце ваше МЖЕ В

CI

Al

нѣшнее время ваше Быках приготовиLA мимошея ш

во Оньха аншéнте , да й онбуз из- warwa: же й вdes ревность

Быток Б Д Т в ваше Аншеніе , раздражи множайшиха. Посльха же тБУДЕТ
AHWEHTE,

I rakw ДА Е ДЕта равенство, коже Братію , да не пОХВАʌне наше ж

есть писано: (г ) НЖЕ МНОГОЕ , НЕ

пре множная есть: й вже малое, не

1 млн . 3 роз .) Благодарение же

*

:
MO.

31 des ex сердце

ДЕНИЕ ОГБ пред традивѣйшій же

сый, своею волею изыде ка вамz.

Послахома ж 18 нима й крата,

ЕГШЖЕ ПОХВАЛА ВО Еуангелiн по веѣма

ді церквами: І не очію же, но и шева

шена її церквíй съ нами ходити , со

Благодаттю ею служимою нами к

camoru cadarkсамого да главы й осердію вашем8:

БлюдшесА ТОГО, ДА не кто насъ

*

на произвыточествова , йже многш :

ниже малю , на много прімта

(4 ) Матд. н : к. 18к . б : 3. Філіп .

B : 3. (Б) IWАH . 1 51. (в) Прит. г. кн.

(r) cx. Si: HI .

BAZ И ПРАЗДНИса ва частн сей,

но да , також глаголаха , приготованн

Б ДЕТЕ: Да не какш , аше придут

со мною македонане, БРАи

вах неприготованных, постыдимся

мы, да не глаголемя вы, в частн

Ай похвален . Потребно обо отмы в

санх молити браттю , да прежде

прiнд такъ вама , и пре готовать

прежде возвѣшенное Благословенти

В ЩЕ СЕ ГОТОВО Бытн, тако какож

Благословение, а не како анхоимство.

(33 Рпн .) (Б ) Сé Же, глаголю , бай с

водостію , скудостую и пожнета : а

СБАЙ О БЛАГОСЛОВЕНiн , о Благословен н

* **
Многажды тщательна. НОЖА

терáтальнѣйша.

1

(4) РИМ . BI : 3!. Прит . г. А. Філіп .

д : н. ( в) Прип . : 3. Кв : д



piis

зй пожнетъ. кійждо также изволé.

HIE имать сердцемъ, (а ) не її скорби ,

ни — нужды : (6) доброхотна
БоСИДЕНЬ ЖЕ БГ

BLÁK8

шах . Во плот бо ходище, не т(а ) г

ПО ПЛОТН БОННЕ SEMS . OpSIA БО Д

Боннства нашего НЕ ПАТСКА, (Б) НО

сильна Бомя на разорение твóрдемя :

помышленія назлагающе, (в) Ако с

возношение взимающееса на раз8 ма

Бжiй, й плѣнающе рака разом 6 %

послушание хртово , и вз готовоеTH

им ще сити всяко преслушание,

егда неполнятся ваше посль анте .

и пред ARЦÉM3, ЗРИТЕ, З(г)

.

~ .

S

Baez , Дa w BCEM ВСЕГДА ВСАКО (Б) до.

вольство низше, ИЗБЫТОЧE BEE

А ВО ВСАКО ДЕЛО БАГО : Кть

писано: (г ) расточи, даде огни

правда , его пребывает в вк

Твка. Даже сѣм сющему,( А)

н хез ва снедь да подает ,

огнож вáше, й да ,Возрахрутова бытн, да помышлять пакн

м
стить жит правды ваше : A4 W ї себе, зане, коже она хртова,

БСАМ БОГАТАШ СА Бо у простоту , также мы хртовы . Яше
ЯШЕ БО И Н

же наLOAEBLETS Нами Благодаренте лишечто похвалювавленна

В 8: (3 р .) баки работаерп.д.)
шей , юЖЕ ДАДЕДАДЕ НАМ ГАБ (Д ) 88

сложенiм не токмо есть неполнающая создание , а не на разоренте выше, не

AL в

TTT

LEGE,
.

N

лишенія сватыха , но и избыточе- постыжие (но
не (HO) AA HE TABAIOSA A

ТВ Юшая многими БЛАГОДАРЕН МИ БГО-

TI BH: HERSшENTEMZ CASTENTA SETI

ако страш в посланьми .

fan paula de nos m.

Посланiм БФ , РЕЧЕ , Ажки и крепки :

СЛАВАШЕ БГД , покоренiн исповѣданія а пришествие
оваа сте

да помышла .

AБАШЕГО В БЛАГОВѣствовані кров ,

A пPOLTOTE COSYLÉHTA K HĤMX

А н ко втия , и тѣхъ молитвѣ

w Bácz, возжел҄ѣющих вася за прет

многою благодать Бю на вася.

1 Благодаренте же БГОВИ СО НЕНЕПОВ АЙI

atmz êrw Apk.

S

глав à ï.

Зачала рпа оч .

N

I

слово ойничиженно . Сè да пыш

Era таковый , raw гацы же Есмы

слобома посланій, ф.то ще, таковін

H TY CYLE ELMы дѣломъ. Не смѣ. в

EMB FO судити , пан прикладова н

СЕБЕ ВНЫМ ХВАЛАшымя СЕБЕ самѣ в :

НО САМИно cámи 62 CEST Fesè îзmtpároue,
измарающе,

i прилагаю CAM MS СЕЕ , НЕЕКЕ САМИМЯ

размивають. Мы не не

FERÈ

88 6£3. TI

марная похвалнига, (ж) но по мѣров

правила , егоже раза на Бр,

ДостиЗАТИ ДАЖЕ Н ДО БАСz .Bász. He A

Акw БО НЕ ДО Ажаше до без паче

простираема себе : ДАЖЕ БО Н ДО Bdex

достигохомя

dmz же аза патела молю вы

кротостію й тихостiю хрток БО. НЕ
πάχοςrino

ВОЮ , КЖЕ

~

PEHZ B8 Bdes,,не сый же о

в вася дерзаю ва вас . долю же, да

не присущя дерзаю наджаніемя, ниже

помышʌаю смугн на НБК нею

шыл насх (в гакш по плоти хода

PÉNZ BZ BÁCZ, кыйже от достиг хом Благовѣстівляхрто-

вама: не вя безмѣрная хвалашева в

(3) в чужанка труда, повне

(А) Выше й : в . ( Б) Втор . Ён: 3. О.Р.

ле : й . (в) й Тім. В. В. (Г ) ШАЛ. раз

2. (A) cáîн ñẹ : 1. (2) fiue 8: 31 .

HE B&

Присосок платн .

(a) ☎ Tīm. Ä: ñ . ( 8) Ỉepem. ä : 7 .

film 5 : 3. 80cc. S : TI . (K) Kop . :

21. r : ai (r) ' Iшан . 3 : кд . (д) Ннж

Fr : 1. ( 4) Húжe A1 : S. (*) Nuxe Bl : &.

(3 ) Рим, К.



καρία

odcz

же им ще, растущей вѣрѣ вашей, вз

Bács ВЕЛИЧАПИСА ПО правнʌв нашем

SI i3 БиɅьнw : во ЕЖЕН Вх дальшихъ

Bdex (cTpaHiya ) Благовѣти , не

чзжима правилом в готовыха

31 ХВАЛИНЕА. (а ) ХВАЛ SA SEE, cô

не гдѣ да хване : (Б) НЕ ХВАЛАЙ

БО СЕБЕ, СЕН НЕISLEна , но егоже в

BOCXΒΑΛΑΕΙ .

M

Зачала рча — рўд .

A

ЖЕ,

N

скудости быва, а не стѣжихъ ни

едином8. Скудость Бо мою непол

ниша Браття пришедше її македонін:

й по всемъ Без стожена валя себе

по- соблюдоха , и соблюде . Всть (Б) НЕ Т

тина хотова во мнѣ, ако похвале

HIG LIY не заградится MHE 68мне

странах аа . Почта

HE ЛЮБЛЮ AH Bácz;

ёже творю , и сотворю, а Werk

BHHY XOТАШЫМ вины , да , немже

БЪ

N

M

N

no

не

въ

(8 ) ТаковІН БО Ʌживн апостоли , дѣла .

да бывте малю потерпили телни льстивін , преобразующиеся во

БE3 MIH MOEM: но и потер апостолы котовы . й не дивно: сам Д

πάτε ΜΑ РЕВНУЮ БО по БО САТАНА ПРЕОБРАзбатса во англа

Bde% БЖЕЮ РЕВНостію: (в) шк.
CBETAA: | (r) HE GÉATE оf50, ãe й êt

p8uúys Бо вáея êдином мож8 див | служителте его преобразуются актаки
т чного представити хртови . Боюсь служители правды , ме КОНЧИНА

ЖЕ, ДА НЕ како, какоже (г ) мiй Будетъ по дѣлюма и в . | Πάκη ГAA . SI

Evg Преʌьей лукавством свойма, голю, да никтоже мнита ма Безумна

TweɅют и размы ,ваша її БЫТН : ЩЕ АН НH, ПОНè KW GE3 MHA

простоты , же хотѣ. Яше бо
|

примите му да аза мало что

градын инаго Не проповѣдаєта, похвалю же глаголю , НЕ ГЛАЗ

егже не проповѣдахома, най абха голю по гдѣ , но како 18 БЕЗ МİH B&

йнаго пріемлете , г же не прете, се части похвалы . (А ) ПОНЕЖЕ НІ

МАН БЛАГОВЕСТВОВАНIЕ ННО , ЕЖЕ мнози хвалятся по плотн, назд

придете, добрѣ быстрлн. похвалюсь . Любезно во првалете

Е за рчв.) (д ) Непшую БО НИЧИМЕ БЕЗ Мны , мбари еще: | пробале К

5 АНШИНСА Предни апостол . ще Бо, ЕКА АБО ,Е

Бо (е) и невѣжда словомъ , но не рá38 IT ПЕ ,ЩЕ WTO (HE BA
и кто (не пох)

προτόρητα , ἅψε απὸ πο 4H4 Εϊέπε

вы , шЕКОНЧЕ Посшт .

жденію глаголю ,занд акн мы изнемого

Хома : (За ріг.) и нéмже не дерза-

Eтъ кто , несмысленно глаголю , дер-

заю наза. ( Еврен ли суть , квʌн и

38. Теранʌьте Ан Ýть на33. Ема

момZ :

*

3 вх вас .

HE

Пли грѣхъ сотвориха

себе смират , да вы BOЗHELETELA ,

laIW TYHE ERIE благовѣствование Бла

и говѣстихъ вама, НЫХ ЦЕРКВА

оха , "прима оброка ка вашему

сложенію : й пришела къ вамх, й вз

*
HO БО

BAMZ.Бабуз ка вама

всіма павленны есмы 60бо

(a) Popem. Ã: iSA. Kop . : ña . (6)

Прит . кзак. Кор . А : Ë . ( в) Исан

ав : ё . Юсін в : ды. ( г ) Быт . г.д. Ішан .

Н : МА . В П.тр. r : r. a Tim. 5 : Г. (4)

Ä Кор . êó : 7. (, ) Кор . 6 : А. Выш . т : т .

*

N

~

~

ли хровыеть НЕ
ДН

WIMAFTZ

( ) Дѣжн . К : г. в Сол. г : н . ( б)

Рим . á : а . ( к ) Дѣан . Ёг : КА . ( г) Мад .

3: 4) Філіп . ѓ : Д. (، Філіп . ѓ :

8. Дѣан . Кв : r .



в послан 1 Е

AJ

|

вѣмъ, аще ан кромѣ тела , нема,

ѣть:восхищена Бывша кo-
Бг

N

MAKE

N

глаголю , паче 38: кх родѣхъ мно-

жає, въ ранаха преболе, ва темница 8

ТД з н а , въ смертехх многа н. аё Báro AO Tρériarw HEGELÈ. BEM2 ↑

î8дéй паты рагы четыре есть развѣ таков человека : ще ви пѣлѣ, или

Е един пр .(Б ) Три палицам кроме тела , нѣм, Б в сть :

БIéня Быха , (в ) единою каменьмн на KW BOLHWEH Быть в рай , н

Меган Быха, (г) трикраты корабль слыша неизреченны глаголы , нхме не

ПРОВЕРЖЕСÄ со мною, ношь й день мать есть человѣк глагола тн . | W E

TS ВО ГЛОБИНЕ сотвориха таковѣмя похвалюсь: LERE ЖЕ НЕВъ пѣтныхъ w

шéствінхъ множицєю : бѣдь в похвалюся , токмо немоще з моpit- ὦ

ках , в разбойникъ , сады ї ихъ. щеаЩЕ БОБОБОХО ПОХВАʌитне ,

сродника , Бады азык , ведь во HE 65A8 GER MEHZ : HETHH8 БO PEIS :

градѣхъ, бѣды въ постыни , бѣды шажа же, да не как кто возне

КЗ Ба мори, бѣд во лжебрáтін . (д ) В newѣ паче, е видн

тр дѣ и подвиза , во БАЕНТН в мно МА, кан слышит что й мене . 1 н 3

жицею , во алчен и жажди, в поше за премнога шкровені, да не пре

нінух многацін , въ знмен наготѣвозношуса, дадева ми па3нмѣ и пакостн

in Кромѣ внѣшнихъ, нападение же ПО

ВСА ДНИ , И ПОПЕЧЕНИЕ Вѣхъ ЦЕРКВЕЙ .

КОЗНЕМО ,и не знаю ,

КТО СОБЛАЗНАЕТСА , Н3ъ не разжН-

заюся, ще хвалитися мн подоба

ETZ , HÉMOWH моей похвалюса .

Зард. Ба оца гдз нашего

нехать, сый (ж ) Благоело

АБ ВÉН ВО ВѣКИ , raisw He Ars . ( 3) Ba(3 ) a

дамасць казыческій книзь ареды

цара стрежаше дамаска града , ин

МА ХОТА И ОКонцем в кошницѣвъ

свѣшеня бых поѣ, ия Б

roya ne poks érw .

W

N

глава .

M

Зачала руд — pús .

ОХВАЛИТИСА ЖЕ не пользверх

ин : прīнд бо (и ) , въ видѣнія

и шкровенія гана . Вѣмъ чело-
1

вѣка хотѣ, прежде лѣтъ

Четыренáдеса :ЧЕТЫРЕН ДЕСаше ба таль , не

(A) &Top . Re : r . ( в) Дѣан . 91 : КБ .

(8) Abán . Äl : Ääl . ( r) Akán . K3 : Ma. (A)

А Кор . : .( āКoр . : кв . (ж ) Рим .

Д. А. Гал . а : к . (3 ) Дванд: кд. (н)

TAA. : I. : .

А

с

н

Пʌон, аггеля сатанина, да мн пакw

сти дѣета, да не ПРЕВОЗНОШ с .

трикрат молихъ , да шеѣ.семь да

пих й менè.н рече мн : добавенra a

ти благодать мод: сила ко мой вхTH

.

5% MA СИЛА

похвалюе паче BZ HÉMOшEXZ MO

ихъ, да ВЕЕЛИПСА въ

póва. (3а ре) Темже клаговолю т

BX Héмош хх , в досажденінка , вх

Бѣдаха , во изгнаника, взно

та погонемою,

тогда силен есмь. Бы я не мы

Елен хваɅАса : вы мА понуднете.

38 Бо должен Бѣхz ü Bdes XBA

лимь бывати : ничиме бо аншихса

первѣйшихъ пошля, ще й ничтоже

ёсть. Знамента Бо апостол ва содЕА . В

шаса ва Багз Во велкома териѣнін,

вз знаменiн а й чудесеха и сила в .

(Б) тó Боть, ЕГ ЖЕ Аниетеса ту

пче прочихъ церквей, разв точію,

takw a3 am He от жира вама, да

дне ми неправд8 вію. са третє до

Готови Мь при къ вамъ , и не

(т8xÝ BÁMZ: (B) Nнe йшý 50 báшnxz,

.

~

ni

(А) Выш . Д : н . ал. Рим. êr. (.)

^ Kog . i : Ë. ( ) Данк: г.



M

N

~

но высв. не должна бо суть чада ро мынѣ пишу, прежде согрѣшившынд

ANTEAEMS CHHEKATH ANEHIA, HO POPOVIMASEMA, o que pas

(A) 132 m 6% паки , не пораду : (33 по т

и шен щете глаголюща во

мнѣ хот , иже вх веS HG HTHEMO

rdETZ, HO MÓKETZ 68 Bász. (4) йEO A

аща й распать бысть її немо н ,

но жива есть силы БА: БО

МЫ НЕМО СТВУЕМЯ въ немъ, но живн

будем с ними силы БЖ А

Вас. ,ще ст

N

сладость ждив иждивень ебаб

по душáхз вашиха, йаше и излишше

Back Люба , женЬШЕ ЛЮБИМЬ ê ML .

5 Буди же, за на штасчиха Báca : HO

коварен сый, лесію вас праха.

31 (Б) ЕД КОНМЯ О посланных к

й вама ʌнхоимствовал вdez, оймо

айхъ ,й ва ним послуха брата :

Еда лихонмствова чина выех та,

HE EME н д хоми ходихома, не

Да тими же он стоп mm, Пán aн мнн-

Ti, баки свѣта вымя творима, пред

TOMZ, XrE rAAгÓAM2 ! ( (5) )8£Â

ЖЕ, ВОЗЛЮБЛЕННОН , вашем созна

К HiH й от ержденiн ). (3 руб .) Бою

CA KE, ÊÀ HÁKW пPRIAZ, HE tax
на

merous, companies, 437

HEXO

QUIETE: AN HE HÁIS ( 818 ) PrénĨA,KÁKW

зависта , прости, ран, клеветы ,

Ка шетана, кичента, настроена . Да

N

n

He naism пришедша ма ни б

мой оf Bács , и воспʌа са многнув

прежде согрѣшшихъ , й не покáавших- |

HEYKSTONE БАЖАНТИ Й
LA

ст доложствiн , гаж соднаша.

Г.

ЗАчала pisp 3-

репицею се граду ня вами:

(г ) при oiek & двою

NETZ

"

в Акя глаголя . Прé

предглаголю , а ой
យ

вася бывх второе, д н Фебств

(4) Кол . : кд. а Сол. в : н . і Тім .

в : 1. ( Б) Кop . 3 : 6. ( B ) Kop . i:

Ar. (r) Brop. 31 : 5. A : él . MATA. HI :

ši . Iwán . H: St. Bop, 7: km . (1) Baíms

.

N

N

.

.

.

6%

да

ЗНАЕТЕ СЕБЕ, ако не хотя (в) 18

вас есть, разв точью чима не

некоски е пою st, raw pa38

A TH HMATE, кaко мы немы HEгакш

коски . Долнава в K2 68, KE 3

сотворити вама ниедннаго бла , HE

taкw д Mai йCKÝCH TABÉMEA, NO A4

Вы доброе вот ворите, мы же так

HERCKÝCHK® ACM8 . HAYгÓME EO mó. й

жемя на петнно , но по истины P

А8ЕМГА БО, ЕГА Мы немометобема,

Вы же сильнН Бываете: СEMZ IRE

й молиме , вашем совершенін .

( г) его ради не Calй of Báez ciâ ï

пише, да не пришеля БЕЗ АН

ТВОро поηβοριὸ БЛАСТИ , ЮЖЕ гдь дiляАЛЯ

Ми есть в созданіе, а не на разо

реніє . ПРОЧЕЕ ЖЕ Брáтте , радуйте ,

совершайте ,отшато

ЖДЕМ ДРЕВНЕ, мира кмете и

БГ % любве и мира е дата са в мн .

(6 ) Цѣляйте другваруга поезантема

сватыма : цѣлóютъ вы свати вей .

Благодать гда нашегw iнса хора, т

й любы его и оца, И ОБЩЕНТЕ

сóru да со всѣми вами , аминь .

M

(4 ) Рим. З : д . ( в) Кор.: кн .

(8) dec. 7: 31. (r) Biwi H. (A)

Рим. : Ё Філіп . Б : Б. і Петр . Ї :

н. , а Патр . : . Рим. 1: 31. 1

Kop. 81 : К.

Конеца ка корiнданших sTopómg посланію : ймать въ себѣ глава ї ,

а зачалх церковных , лв.



къ галатом послание

сватárw апостола паула

гadeà ä.

3 Aчâ 84

m

ЧЕЛО

оцем

.

. M

.

HO

Nнѣ Бо человѣки препираю най ЕТА,

НАН НЩ ЧЕЛОВЕКWма оргождан, ше

БО БЫЛЬ ЕЩЕ Человеком угождаʌа,

хотова раб не былаш была .

dveʌs anó Toʌs , НН (3ã t.) (a) СКАЗую же вама , Брárie,

ББК , НИ ЧЕЛОВѣкома, (а ) но Благовѣствование БлаговѣшЕННОЕ

îне хотóмъ, и бгом МЕНè , ако нѣсть по ЧЕЛОВЕК8. | Нн б

BOL PELHBWHMх его из Бо 3 % ü человѣка прах ё , ниж

в твыхъ , и нже со мною вед брат , навчиуса, (6 )

г церквама гала векнма: (34р.хртовыма

годать вам и мира ега оца H

д гла нашего неа хрта , (б ) давшагоïйса

себе по грех нашихъ, (в ) kw

ДА ИЗБАВИВ Нáся на тоа

Bukka SkáBarw , по волн БГ к оп

е нашего , ем же слава во ки

кова. аминь . | 18жаса , как акw

скорш прелагаетесь с звавшаго вы

Благодатію хотовою , во ино БЛАГО.

3 ВЕСТВОВАНЕ: Еже неть ННО, ОЧ Ю

новцын суть ( г) см³ лющiн вы , и

ХоАшін Преврати Благово

й не хртово . Но наше мы , най

A

точію

AFTAR ER HEBECÈ GAAгOBETHTZ BÍMZ

паче, ЕЖЕ Благовѣстихом вам , ана-

д дема да будетъ коже пред

хомъ, и нынѣ пак глаголю , аше

Кто вам благовѣстити паче, ЁЖЕ

ПРАСЕ, ан дема да будет . (д) ны

M

(a) Abám . Ã : ěl . (6) MATA. K: KH .

( в) 18к . а : од . ( г) Дан . 1: кд. (д)

а Сол . Б : Д.

|

(6) СлышастЕ БО МОЕ

жите иногда вз жидовствѣ, ако по

премногу гонихъ церковь сжію , н раз-

pomáх юїпресвах въ жидов дрӑшáхв

crѣ паче многнув сверстника монха

вя родѣ моемя , излна ревнитель сый

ОТЕЧЕСКИХ МОИХ Преданій. ГДЕ.

чрева матере моей призвавый

ΕΛΑΓΟΑΑΤΤο ε8οέιο , (Д) ГАБИТИ ERA SI

СВОЕГО БО МНЕ , ДА Благовествую

его во газыцьха, абе не приложива

ΠλόΗ Η πρόΒΗ , ни взыдоха до 3

бергаʌимя кз первѣйшыма мене апó-

СтоɅших : но вдоха во аравію , й

паки возвратиха къ дамаска. По- н

TOME ЖЕ ПО TI a wѣтѣхъ (t) вҙы.

лоха во герб а има согл дати перӑ ,

й пребиха от него днiй пье-

CATь. Horw me ânóstwAX HE BH. I

(

(4) A Kop. : . ( 6) Akáн. κs : Si .

(к) Двана Ка. (" ) Дѣжн . :

B&c . F : ñ. (6) Abán, á: ña.



15 % галáтюмъ

дѣхъ, тóкми

R i же пишука пишу

(а ) idкшва брата гана послание шкрѣзанія , споспѣшествова

вам , (Б )вам ,,(б ) се предпремне во газыки : К познавше

ка бгомъ, како HEAГ . | Потомъ ЖЕ Благодать данную ми , квх к кифа

страны кан й iсання мнимiн столпн бытн , де-
пріндох8 (Б), в

КВ кілікінскі..
.

Ex НЕ ЗНАЕМЬЕНИЦЬ даша мнѣ й варнáвѣ ОБШАНТА ,

лицемя церквам 18дейскимъ, же да мы во азыки, они же во обреза-

кг хотѣ : точію же слышаше БАХ8 , Hiє: очю (а нúшиха да помнимя:СЛЫШАЩЕ HIG: т

акш гонай насъ многда , нынѣ благо- (Б) ЕЖЕ Н потшахса

вѣствата вѣра , юже иногда разр

KA
IA LUduE. | H EABAA 8 CÓ NHIỀU GIA .Н

ទ

глава В.
.

|

Co

творити. ( З.В.) Ёгда же прінде і

петра во антіохію , в лицеем про

TúB8 erdys, raisw зазоренъ Бѣ. Преждев

Бо даже не прінтн нѣкнмя ї îáкшва ,

са азыки гадаше: Егда же пріндóша,

шпраташеса и плочáшево, (B) БОÁLA

е и я її шерѣзанія . | лицемѣрн. ісÓшихх

ШАСА са нима и прочти 18ден, как

и варнáвов пристати анцемѣрет 8

Зачала и д

ОТОМ ЖЕ ПО черен десен

Aѣтѣхъ пáн взыдоха во ієр8-

садима съ варнáвою , поема съ

собою и тa. Вздоха жена.

пошкровéнію , й предложиха има

Благовѣствование, êЖЕ проповѣд ю во

газыцѣха : наединЕ ЖЕ Мнимым, (г )

Да не како вошè TEку, нам такоха

T Ho HH же со мною , (д ) Елання

вый, нÔжденя бысть образаннем : ||

А й за пришедшую жебратію , ж

прианидоша согладати свободы на

шед, Юже имамы и хоть iнств , (6)

Ё да наех поработата: НИЖЕ НИ 152

Часу повину оMEA вз покоренте, да

нетина , Благовоѣстія пребудетъ

с

истина

.

6%

Ho

š Bács. (3 a.) MHÁIнXCA RE
же

Бытн что , какови когда сËша,

ничтоже мн разнствата : (ж ) лица

ЕГЗ ЧЕЛОВЕЧЕ НЕ ПРИ МЛЕТЕ. МНЕ Бо

3 мнимiн ничтоже привозложиша.

сопротивное, образ8wke, бакш овѣ

PEHO ми бысть Благовѣете (3 ) НЕ

ФБР ЗАНТА , коже петру обрезанта:

Н НБО СПО пѣшествовавый петру вх

~

(д) Матд . г .: не . ( 6 ) в Кор . at : Ma .

( к ) Дѣан , ӧ : л . ( г ) Філіп . в : 91. (4 )

Abán. 51 : F. ( 4) Húжe Ä : F. (×) Atán .

ï : äa . Púm. ☎: äi . dec. 5 : A. Brop.

1: 31. В Пар . Ди 3. Кшв. д . (3)

Aká . A ē

HE

HE Wel

Но да видя, (г) takw НЕ Д

право ходать ко кетинѣ Благовѣ

ствован , рекох петру пред беѣмн :

аше ты 18ден сын, газычески , а не

18дански живешн, почто газын HS-

Анши 18денски жительствован,

Мы cecóm ден, а

газька грѣшницы . ( 3 г.) (д

дѣвше же, ако не шправдится чело-

вѣка дѣля закона , но токмо

вѣрою нех хотовою : и мы во хот

Ha вѣровахома, да оправдимся її

вѣры готовы , а не її дѣлъ закона :

( Е) ЗАНЕ НЕ оправдится дѣла за

КОНА БЕАКА ПЛОТЬ . ( ж) аше Ан нш - 3

ЩЕ ПРАВАНСА хотѣ, (3 ) шер

тохомса и сами грѣшницы , хотосъ

оўко грѣху, и сложитель , да не б

дега аше Бо же разориха, та н

пакн созидаю , преступника себе пред

СтАБЛАЮ . (и) Ä38 Бо закономя д

закону омрох , да бïовн жива Буд8 ,

M

(4) Дѣжн . кл : 31. (6) Рим. êl : Ks.

ā Kop . 51 : 4. В Кор . : ā. (к ) Дѣан.

КА : К. ( г ) Дан . 1 : кн . (д) Дѣлн . г

ли . (1) Húжe 7: ãti . Tír . 7 : 3. (*)

Púm. 7 : KA . (3) Púm. 7 : Äl . ( 1) Púm.

3 : 5. á Кор . Ё : êì à Потр . Å : в .

НІ



посланіє
pisa

HE

справ

Пхрови сораспах : живж ныхъ въ книзѣ законнѣй , ако тво

ISTOMS a3,
ктом азь, но живет во мнѣритнакак в законѣ ННКТОЖЕ

хртова . а еже нынѣ жив во плотн , ЕГА , ѣ , к

(а ) возлюбив.А вброю живу ЕнА БЕКТА , ВОЗЛЮБИВ праведный ры жива будет .

ШАГО МЕНЕ, (Б ) й предавшаго себе Закона же несть вѣры : (Б) нО ВІ

по мнѣ.3. не medю Благотворный человѣкъ , жива бсметаю та ЖИБ Б

КА ДАТИ ЕЖА :
EIA : (в) аще Бо закономъ в них . (3 , s .) хотóя ны г

правда , ойбо хрос THE омре. накопиля есть в клавы законны ,

Быкх по насх клатеа . писано Бо

есть : (в прокɅата BСАКЯ ВИСАН НА

древа . (г ) да ва азыцѣхъ благо- Д

CAOBÉHTE ABрAÍMAE SSAETZ W XPTE

еѣтованiе

глава г.

А34чâ A CACH.

А

N

ค

дета

BCAKA

несмысленнïн Галате , кто , да БѣОВАНЕ А а проймемя

Вы прельстиля есть не покорою . (35 3.) Брат , по человѣк

PHTHLA ETH мже пред

Очима нея xpoes преднахотоса

ПИСАНД БЫСТЬ, вз вася распаTZ .

Giè CAHно rows ofEATH Báez,

дѣля ли закона (г ) Аха предете ,

↑ HAH TO CASXA BEρ Tá AR HECMÁL МЕНЕМ , а мнозѣхъ, но

ЕЛЕННИ СТЕ, (Д ) наченше, дома,

глаголю : (Д ) ОБАЧЕ ЧЕЛОВЕЧЕСКАги пред

вержденна завова никтоже сме

TET& МАН ПРИПОВЕʌkaders : 1 ( 6) aspa- SI

ám e РЕЧЕНН Быша обѣты , н

СЕМЕНИ ЕГО . НЕ ГЛАГОЛЕТ ЖЕ, И СЕї

А

AJ

( ) Giée

н
AJ

M

Бо ё закона (3 ) НАЕЛ ДЕ, HEISTOMS

Бѣтовані âppadm8 ЖЕཏེ

едннома : и ЛЕНИ ТВОЕМ , ЖЕ

7 нынѣ плотію скончавате, толкать рос . глаголю , ЗI
TARINA

пострадаете не, аше точiю и тн . за предвержденнаго БГ воπάμε, ἅψε

ё Подай Бо вам Аха, и действай хот ,Бa четырна

силы в вас, ї дѣлъ ли закона, и тридевих , закон не сMET ETS ,

5 HAM слуха вѣры , (6 ) кожеü (Е) БО ЖЕ разорити швѣтованіе. Αιμε τιЩЕ Н

áspadmx вѣрова Б8, И ВМЕНИСА ËM

3 в правд8. | Размине. Бо ,кожé

Ебцін її вѣры , (ж ) він выть сынове шыѣтованієм дарова Б. Что

Навраáмлн . 3 се предвидѣвше закон , препленій ради приложием ,

же пнеáне, ако со вѣры оправдает он же приема, ем жеДондеже wik

газыки Б, прежде Благовѣствоватoваса, (н ) ВЧИНЕН агглы , ракою

âвpadм8: (3) fakш BAAгOCAORÁTIA Wô χολάτα . Ходатай ЖЕ единаго к

А ТЕБЕ ВСН пазыцы . ТвижеЖе e iнсть: БГД ЖЕ едина есть. Зака

ü вѣры , Благоеʌовател коня ʌн ойбо против8 wetroBáhiem

авраáмома. êлицы Бо| д'Елза- БЖÏНМ2 ; Д4 НЕ БУДЕТ . ЩЕ БО данх

кона ESть , под кʌатвою Бысть закона могiй живин, вот

Бо есть (н) прокла W закона бы

ЖЕ НЕ пребудет во всех писан

i

съ верным

двох 34-

суть : пн-

CAHO BLÁKY,BLAKE, ETH

(A) РИМ . : s. ( в) Tir. в : д . ( в )

Пиж ё : Б. 3кр . 3 : āн . (г ) Дѣан. 5 :

An. 7 : Mr. (A) Hux ẽ: 3. (1) ELIT.

êt : š . Púm. X : F. lák . B: kr. (x) Ỉwán.

14. (2) Быт. t: г. ( н ) тор. ig :

Ks. lepem. at: 7

н :

A

3A

быʌа правда.

(а) РНм. а : 31. Зво . 1 : Ан . Ивв. В :

Д. ( в) . : Е. (к ) Втор. ка : кг.

Рим . н . г. а Петрова ( г) Исан

мді Е. Джан . г.ке. (д) вр. д : 31

(.) Быт. кı : 3. Lе (ж) Ис . : М.

ДЖАН . 3 : 9. (3 ) ВЫШЕВ : КА . РИМ . на

31. (H) Hex. A1 : 7. Akán . 3 : AH.

I

31



IS % галáтши Z

ЖЕ

Кв (а) до затвори писанта выбуха под

грѣхома, да Wеѣтоване веры

ines xотовы даете в рюшыма.

КГ (32 н.) Прежде же пришеств вѣры ,

под закономя стрегомн бѣхомъ, за-

πορέμμ в8 Хоташью вѣру кры

Їд ТНСА. (Б ) Тамж Закона пьет ня

намя бысть , во хота , да й веры

ке справиме . Пришедшей же рѣ,

огне не под пестнома есть . |

KS (B) BCH EO ВЫ СЫНОВЕ Б IH ECTE
AT

Тіз вѣрою хренt: │ (г) ёлицы

во хрта , крестнеса , во хата

КН СОБЛЕКОВЕ . несть 18дей , нн ёл

ання : нѣсть, рáss , ни свободь: настьраба ,

МУЖЕСКIЙ ПОДВ , на женскій : вей Бо

вы (Д ) единоест со хоть нет.

Пааше Ан вы хотовы , бо авраамne

FEMA êTE, й no ŵTOBAHTIO (E)

назаѣдницы .

N

глава д .

ЗАЧАЛА

лаголю , въ елико врема

наслѣднних младя есть , ничим

же лучший есть раба , господь сый

BEEX : 1 но под повелителя и

приставники есть даже до нарока

т отча . Такожи и мы, Егда б хом

Младн ,(под втіхами Бахома мí-

(ж )
X PA MÍ.

(30 см ) егда же

прiнде кончина метра , посла БГБ сна

своего (вдннороднаго), (3 ) раждаемаго

E W жены, Бываема под закономZ : ДА

подзаконным и копита , (н ) да осы.

В НОВɅенiе воспримема и понеже

есть сынове , посла БГз ака сна6T8 AXA CHA

СВОЕГО ВВ сердца Баша, Бопiюща: АВВА

N

(а) Рим .га ( б) Рим, ї : A. (в)

wán. : I. PHM. : ĕ . (r) Púm . 5 :

7. (A) Ỉwán . 31 : RA. PHM. 7 : BI. ( 4)

3ф . г. в . ( Ннжа ён . Кол. Б :

R. (3) cáïn : Al . 48″. 1 : 14. (H)

Ркм. н . е .

|

ISH

А

*

Ара

очь. ! Тамже обже невен раба, но з

сына : аше Ан же сына , (а ) й насаа

NHKZ GRIй ÎNCX XPTómz. (371 ) lo

тогда ойыншTA, (B ) LA8-

жит не по естECTB сушымя БО-

гюма: (в ) нынѣ же познаВШЕ БТА , Д

паче же познанн Бывше в Ега, како

(г ) возвращаетесь ПАКИ НА НЕМСЩ

ны й ходьа етіхін,стi iн , ниже п

свыше служити хошете

(д ) ДНИ смотраєте, и мѣсАЦЫ И ВРЕ

|менайта. Боюса ,елà
еда

пак е р ануса в E. 1 Б.веќе в

АНТРЕ ГАКОЖЕ 038 , ЗАНЕ И 33, акож

вы: брате, молю вы , ничимже менд

сеидаете. Есть же, как за нó- TIСЕНДВЕТЕ.

мощь плóн Благовети з вамя пер

I й нек шéнта моего , вже БО Д

плотн моей , не оуничижиите, ни сопле-

ВАЕТЕ, НО КОЖЕ да пре

MA, faks XPTà îñea. Koe ofEO BÁ. el

ше БЛАЖЕНСТВО ваше, свидетельствую

БО ВАМ8, ще бы было мошно,

ОЧЕВА Ваша звертаваше дали быст

мн | Тѣмже враз вам бых , петн .

H8 Bdmx глагола : ревнуют по sdss 3

не добрѣ , но гол8чити вdes хотать,

ima PEANS TE. Добро жеДОБРО "ЖЕ ЕЖЕ Н

РЕНОВА ВСЕ вз доброма, й на

очію, НЕГДА приходити ин кавма.

Чадцамой , мне пакиБользную , ді
TAHA

ДонДеже образить хрося вх са

Хотеля же быхъ прiнен к вама ны к

нѣ , и измѣнити глáз мой , ако не

Brte:

Да

N

A

ក

ДОМЫШʌАЮСА вас . ΓΛΑΓΌΛΗΨΕ ΚΑ

Мн , ние под законом хошате сын,

закона АН НЕ СЛУШАЕТ , Писано Бо

есть , к (3 ) авраама два сына

имѣ (1) єдинаго її рабы, (ж ) а др8-

N

rdro W СВОБОакын . НО НжЕ W

*
БСПАТЬ .

Pa

(4) Bыíwer: Ko. (6) bdır. í : 51.

(в) і Кор. гі : вı . (г ) вѣр. 3 : Т. 1 : ã .

(A) RoA. : 51. ( 1) Buit. ál : ếl (95)

Быт . ка : 6 .

Kr



п о с л ь н I .

|

HA HEL

правды ждóма. I W xp co cѣ(а ) ü 60 з

нн обрезание что может , на

Брезание , (а) но бра любовію поспа

шестобема . | Течете добр : 3

возбрани на покаратне Йенно

препране не с призвавшаго вы .

Бы , по плóтн роднем айте її

КА СВОБОДНЫМ, ВО ОБЕТОВАНiю . | же

Быть иносказьема: LIA GOT AB

ЗАБЕТА : ЕДИН Бw її горы майск ,

(Б ) в работу раждай, же естьВя ,

ise âгарь . агарь со стна гора есть во

âравін , прилага же нынѣшнем8

ся чады

А

RS СВОИМИ . а вышній герб алим , ( в)

свободьё ,
КЗ нáма .

no ~

N

ПИСАНО Бо есть; (г) Возве-

N

ཏེ

~

(6)

1=
1
4
1
-

(6) ¿ánz kodco ocè embшénie KBÁCHTZ.

ëзя надаюсь и вася вз га , гакш i

ієр ничтоженно размѣн Б ДЕТЕ: L-

ён маепонесе грѣхз, кто
ни была. 33 в Иза ж ,

СЕАНСА неплоды не раждающая: раскрате , аш шерзание еще проповѣ

ТópH и Boзon БОЛАША ,кндую , почто ещё гонимы есть,

га чада пустым паче, нежели наша ойБО ОТ ПРАЗАНИЕМ СОБА зна

Кн мужа . ( 3а Б.) (А ) ы же, брате,

no isadky weѣтованi чада Есмы .

дно такоже тогда по плоти родивыйса

(е гонаша духовнаго, так и нынѣ.

Но что глагола ПНЕНЕ, () ИЗЖЕНИ

рабу и сына вA: ме имать бо насл

ДОБАТИ сына рабынинъ съ сыномя сво

ла водным . же, брате, нѣемы

Рабынина чада, (3) НО СВОБОДНЫХ .

24

глава €.

ЗАЧАЛА 1 .

вободою отво, ёюж хотося

HáE% СВОБОДИ , СТОЙТЕ, (Н) И НЕ

пакн под , нгома работы Дер-

ЖиELA. G 3ъ пávеля гла

голю вама , 1 ако ще собразетеса ,

xprora Baez ничтоже пользует ..

7 свидѣтельств8ю же паки веком8 че
ловѣку брзающем8см , как должен

деть весь закона творити . Офпраздни.

UTELA W xp , Hж закономя прав

В ДЕТЕСА : Благодати падовете .

ко духом її вкры (к ) отповані

Las
Рим , а н. ( б) Рим , н : êı .

(B) cáïn §: ä . beр . BI : KB. dпok. Ka :

. (r) cáй HA : ā . (A) Púm . Ã: H. ( 1 )

Быт. ка : б. (ж ) Быт. ка : ті . (3 ) Выш

ї : Ка . ( н ) Дѣжн . ег:7. а Петр . 8 : Sı .

( ї) выше віка. (1 ) Рим . Ё : Ё

1

соблазня кота .

ДАБЫ СЕЧЕНИ были развращающін

Bácz!Bdsa ! | Вы БО НА СВОБОДУ звани г

Бысте , брат : ( r) точію да не СБО-

БОДА Ваша В3 вину плоти, но лю

Бовію Работайте другадруга .
НБО ДА

весь законя во едином словесн испол

НАЕТСА , (Д. БО еже : возлюбишН БАЙЖ

HAPO TEоrò faкome cenè. | awe me ĕl

друг друга обгрызаети и снѣдаете,

Блюди, а на друга с друга
да

нетравленнБ. Глаголю же, - SI

хома ходите, и похотн плот Е

COBEρuidйTE. ( 6 ) Плоть Бо поот- 3

ствата на духа , духз яе на плоть:

сій же другварога противАТСА, да

Не же хоть Lin творите.аща й

Ан Абхома воднмн есте (ж) несте

под законом . Гавлена же суть дв

А пʌшт : же суть, (3 ) прелюбо-

Данте, Блудя , нечистота, отвлода
Abánie,

HIE, iдшлосложение, чародвана , п

Вражды ?, рвéнта , завиды , гршен,

разжжéнім, распри , соблазны , ëреги ,

Завистн , БНСТВА, панства, безчин ка

НЫ КАИЧИ , Й ПОДОБНА СИМБ, мж

.

(А) РИМ. Б : КА ( Б ) а Кор. Ë : S. (. )

ã Kop. â ï. (r) ä Kop . : . * Herp.

Б : 31. (Д ) МАТ ..е : г. Мóр . 61 : 14 .
PHM.. lák. R: H. Aev. Ãl: ño. (6)

а Петр.к : Рим. 3 : кг. (ж ) Рим . 3 :

А. (3 ) ā Кор . В :

At



предглаголю вама, такоже и предрекоха , | гнув .

aku Takwada творашін царствія Бжін

КВ НЕ насаждат . ( 30 ст .) (4 ) плода

же доховный есть любы , радость,

миръ , долготерпѣніе , Благость , мило

Керде, вѣра, кротость , воздержание:

А на таковых насть закона. (б) і

нже хртовы суть , плоть распаша со

ќе страьми й похотьми . Еще живíма

Is A Xoms, ASXomя й да ходим. 1 (в ) Н

Бывания тщеславни, дрог друга раз-

дражающе, др8г другу завидаше .

ГЛАВА 5.

Зачала

M

|

льстити: пор гаємЬ Згихъ. | Б %

НЕ БЫВАЕТЯ: (а) êже Бо ще свers

человска, тоже и пожнет 1

скай въ плоть свою , ї плóти по-

жнета петлѣніє: а свай ва ахл, ü

духа пожнета животъ вѣчный.

(Б ) Доброе же твораціе да не г8. я

жаемъ ей: во время Бо свое пожнемя,

шела ѣюще. Емж Бо дóнде-щелабѣюще. | ОБО

же врема нмамы , да дѣлания Благое

ко всем, паче же ка присныма 68в

вѣрѣ. (3 ) Видите , полицѣмн а

КНИГAMH пных вамз моєю р8кою .

Вайцы , хот тя хвали по Пон,

cin H ДАТЕ Вы собрѣзане , точію

да не преста ради кртова гонимн

не

А

закона храната: но хотят мя

Бразованса да в вашей плотн
88

похвалатса . ( 3 .) НЕ Е ДА НЕ Л

будет хвали с токмо кресτόκοι ὦ κρεστ

гла нашего неа кота: (в) имке мнѣ

мips распаса , наза мíp8 . I r @@pacnáca, Ĥ (r)

хрo Theѣ HH Ферѣзанте что мо

ЖЕТЕ , НН НЕБРЕЗАнiє, но нова тварь.

нêицы правнʌома сима житель SI

ствюта, миря на ниха и милость,

БЖІН .

parie , ЩЕ И ВПАДéтъ человѣкъ

вяв нѣкое прегрѣшеніе, вы д8-

XOBHH НеправʌА таков го

За хома кротости : (г) баюдыйЗдохомя

СЕБЕ, ДА НЕ Й Ты некошеня е AEWH .

в Друг
5 3 ( др гар га таштын

ейте, и такш исполне закона

г хортова . (е ) аще Бо кто мнÁTЯ СЕБÈ

Быти что ничтоже сый, оймом

Альстита себе. | ДЕЛО ЖЕ СВОЕ да не
1

шаетя кійждо , и тогда въ сѣ тó й на терáнан Бжiн . | Прочее, труды з

чію, хваленте мать, а нечто

ВО Да никтоже мн дабота : ( е) 238 Бо

ё мнóмя : ( ж) кіЙЖДО БО СВОЕ БРЕМɅазвы гл îнеа на тоѣлѣ моєму но

5 ПОНЕСЕТЕ . ДА БИЛЕТСА ЖЕ (3 ) ЧАЙ . Благодать гда нашего НСА НІ

Са словесноўчашему во хота со духома вашимъ, πράττε .

Да

N

ш .
азовы

халахта

(4) Кол . ѓ : б . ( в) Вышк: К. ( в)

Філіп . в : г. (г) а Кор . 1 : . () Ішін .

г .: лд . Ä Сол. ê: A. ( 1 Кор . й : в. (ж)

Рим . ДI : В. а Кор . г : н . (3) Рим.

1: К3 . А Кор. д : 3 .

аминь.

AM

ли

: 5. (6) MATA. KA : ĈI.

(R ) Рим. 3 : G. ( r) Выш.

(a) Púm.

К Сол . ѓ : ѓ .

G : s. Коʌ. Ґ : al . (д ) Філïn . r : Sı . (6)

8 Кор . : 1.

Конеця посланію къ гал тшмя: имать в себе глава 5 , а зачаʌх

церковных .

З



B

ко ЕфесÉемъ послание

сватáгш апó с тоа паула

гаавал.

Зачала

Are

AM

W

ESI_CAI.

(a) Посланника

AM!

Ama

WE

B%

и

.

й pá38mk: сказав на́мъ (a ) тайн д

БОЛН СВОЕА ПО БЛАГОВОЛЕНІЮ СBOEMS ,

|
Еже прежде положи вз нóмя : ва "

смотрение неполнÉНТА ВРЕМЕН8, (Б )времена ,

HCE BO3ГɅBИTH BАЧЕСКА ХРѣ, каже

хотова волею бжією , сватыма на небеська й гажЕ НА ЗЕМАН 68

сÝшыма во ефéert , и вѣрнÉмя: НемЖЕ Н наслованнцы

нымя охота înet: БЛАГО отвори омеа ,прежде наречени быв

дать вам и мира Ба оца наше по прозрѣнію бію Вся дѣй

и с рта . ( Б) Благословена . стающа по (Б ) coBET волн

ErzĤ з гÃ Hнdwerw înca Xprà, CBOEA: FAR ELITH HAMZ 68 NOXBA BI

Благословивый насs BLAY МВ БЛАГО ДЕНЕ славы его прежде ойповавшымя

словéніемъ д8ховнымъ въ небесныхъ во хрта:
въ немЖЕ и вы, слышав п

А с хора . | коже (б ) избра на я ШЕ СЛОВО НЕТНны , благовѣствованіє

вз нема прежде сложенi мiра , Бытн СПАСЕНА нашего , в немже и р-

намъ сватымZ й непорочным пред шкѣ

ё ним въ АЮБВИ , вавше(г) знаменастава Аўома writ

πρέπλε παρέις
сым : НЖЕ ЕСТЬ (А) ДІ

наех во оўсыновленіє iнь хрома в WБроченіе насловата нашего , во изБА.

HEгÒ, NO GAAгOBOAÉNTH XOTEHTA CBOETW, BAÉNIE CHABAKHTA, B3 пOXBAAS CABhiнего , по благоволенію хотѣнія

5 в похвал славы Благодати свое , êru . Geru н и аз слышава е

ЁЮЖЕ Благодати насъ (г ) о воз- вашу вѣр8 xp îneѣ , и любовь ,

3 ʌюбленнѣмъ: немж ( 3 31. (д ) има. же ко веѣих сватым , (3 ) HE SI

Избавление кровлю érw ,кровію € w , и престаю (6 ) Благодара Bács , помн .

шегавленіе прегрѣшеній , по вПО БО нанiе w , Bdes твора ва молитвахъ

Н БЛАГОДАТН frw: юже предмножила мой : A crz гA Háшerw Tea 31

есть вх насх во ведкой премудростихта, ойх славы,
KáMZ

Ẽ

N

Мы

.

.

(a) a Kop. a : ã. ☎ Kop. : . (6) ☎

Потр : а : г. в Кор . Ā : г. ( в) Рим , и :

Ка. ї Тім . і : д. ( г) Мата. Ї 31.

РИМ. Ë êì . (4 ) Рим . ѓ ќе

N

дасга

веро-

славы

(д ) Нижа г : д. ( 6) Дан . Д : кд . Мар .

A: el. Tan. A: A. Koл . : . (8) 48k.

3: A. ALÁN . : 3. (r) Húж• Ã: ☎.

(4 ) ё Кор. ё ё . ( Філіп , ѓ .



наеж

N

вѣрвющих же
годасо

.

(B )

w

(а) абура премудрости и сокровéнія , вн хотóмя : благодаттю спасенн:
BI 6% Познание его : просвѣщенна и съ нимъ воскреси , и спозади на Б

Очес Сердца Башеги , к небесных во хрѣ îek: да гавитч 3

вама, кое есть оýпованіе звані êrw, в8 вѣцѣха градбших (а ) предельно

И ко Богаево главы (Б ) достой
BOгÁTETRO Богатство Благодатн СВОЕМ , БЛАГО

ДI НА ЕГО ВО СБАыха, кое престыню на нася хренеть.

СПЕЮЩЕЕ ВЕЛИЧЕство силы Его вз (Б) Благодатію БО ЕСТУ СПАСЕНИ ЧРЕЗ Н

по дѣйств8 державы в p8 : siè не ï вася: Бжiй дара :

в крѣпости êго , 1юже содѣарте, | (в ) не їдѣлъ, да никтоже похвалит.А

воскресив его ü мертвыхъ, и (в )
неLA. Тогш Бо смы (г ) "твореніє,

посадива десную СЕБЕ НА НЕБЕСНЫХ8, создани ва хоть iHeѣ на Дала БɅа.

Ка превыше всАкаго (г ) начальства й(1) , Handanerna й
Oгадже прежда готова БГД , А

власти и силы и господства, и БСАвс вз них ходима . (34.) Тѣмже а

Karw HMEHE AMENŚEMAгW NE TÓчit B&
поминайте, как вы нже иногда газы

во плотн, глаголемін нешерѣзанте

рекомаго серезана во плотн

р8котворÉннагш : (Д ) Гакс БЕСТЕ ВО В

ВРЕМА ОНО БЕЗ Хрта, чждени жн

TiA ispánʌeBa , i ( ) Чжан ї завѣтъ

швѣтована , оўпованія не имще, и

Безбожни 88 мірѣ:

ποτὸ

вѣцѣ сóмъ, но и во град шема.цы

Кв (3 ) Н (Д ) ВЕА покорн под нозѣ

êrw: (e) и того ДАДЕ ГЛАВА выше

ПГ выѣх8 Церквн, же есть

Eru , неполнение и пона

скаA во Bedyz .

глава К.

ЗАчала CAI_CISB.

о А

~

хотѣстѣ, вы БЫВШЯ иногда )

далече, Байза бысте кровію хровою.

(3 СКА. ТОЙ БО êсть (3 ) мира наша,

отворивый овой едино, и средосте

неограды разоривши важионей
тую своєю ,

Ta 2017 ( Bács ебщих прегрешени
sdez

мертвыхй страхи вашими
иногда ходите ,

22 по 8 мiра се , (H ) по

КнАзю Влаен воздушным , Абха,

НжЕ нынѣ дѣйство та вк сынба

противлÉнім : вз ниже и мы вен

жихомя иногда ва похоте , плоти

наше твораше волю плоти и

ΠΛΌΤΗ |

помышленій ,

N

.

А

оченьми о празднива (н ) ДА ОБА

созиждет собою во едннаго новаго

человѣка, твора мира: примноит 511й

обоих во единома тЕль БГОВИ

крстома, осивя вражду на нóмя : З
| й

пришада Благовести мира Bims

дальнних й Ближння: зан ЙI (1 тем

чада гнѣва , кож к прочін . имамы приведенте Окон во единому

7 (3 к.) (1) Бга же Бога сый вз

SCTE

(3 д

милости, за премногую любовь свою , ойбо TOMS Не странни и при.

ё ёЮЖЕ ВОЗЛЮБн наса , 1 (1 ) й еóщихся шельцы , но(1 ) й сěшня шельцы , но сожиTEE CBATTLIMX

наез мертвыхх прегр шенемн, сон

(4) 4 Кор . Б : й . (в) ДѣАН . Кз : НІ .

(B) Máp. si : A. Va . pa : a . (r) Ko^.

: T. (A) Van. H : 3. MAT . KH : HI . Ã

Кор . 1: КЗ. ( + ) Ниж ê : кг. Кол . :

HI. : T. (*) Kon. : 1. (3) Kop. :

Al . Boa. r : 3. (H) Ỉwán. 1 : A. (1)

Рим . б . д. (к ) Рим . н : I.

(a) Búme 7: H. (8) Akám, ĕt: är . (8)

Púm. ř : Ř . ( r) Ĥcáin Ma : Ka. TĪT . 8 :

ÃI. Bap. FI : KA. (A) Kon . ä : ña . legok.

F : (4) PHm . Ã : Ã . Hoem. B: K. (x)

Дван . В : 1д . (3 ) ИСАН : 3. Iwéн .

S : Aг. (H) Kop. , ĕ ; 31. (1) Ĥcáîn н3 :

Д. ЗАХ . : т. Ішан . 1: S. Рна . ё

6.



послан I E

·

Приенiн ETS, Назданн Бывше на

ФЕНОБáHIH пówɅ й пророк , е

(а) краеугольну сamoms iHe8

КА (Б )

BAÁEMO

ҳот:

НЕМже веАко создание Corra .

ВЛАЕМО растет з церковь сватую

FA : HÉMжEH Bыì cо3нADETELA

(В) ВХ ЖИЛИЩЕ БЖИЕ А ома .

А

Ан

А

CISB-——CIST.

*

**

N

W

pá

САЖЕ

|

ค

N

хрома. (а да скажется нынѣ ї(А )

началних й властема на небесныха
н

церковію многоразлична премудрость

БЯТА , по предложенію в къ, ёж а

сотворноѣ ineѣ дѣ нашемя:

НЕМЖЕ ИМАМЫ ДЕРЗНОВЕНИЕ (Б ) Ны

приведені в над Бакін вброю его .

TEMME MONIO BL) HE CT8MÁTH CK BX TI

скорбежа мойка высь, (б ) жесть

слава вáша. I ceru ради преклонаю Д

полна моя ко оцу гда нашего

інсаinca хота , из негоже (г ) ако

ОТЕЧЕСТВО НА НЕБЕС8 и на 3ЕМАЙ

HMENSETCA : да дасть вама (Д ) по SI

Богать 8 славы своей , силою отвер

ВАША .

T

N

ЧЕЛОВЕЦ ( 6) ВЕЕЛИН хоту

рою в сердца ваша в8 любви вкоре-

бы .

ĉi

31

его радн 3д пателя (г ) юз-

THE XPTÓEZ Bárx

азыцѣха : (A) АШЕ ОЧЕШAWE NEW

слышает смотрение благодатн

Т БТА ДАННЫА МНЕ 88 Bács : к

по сокровенію вказав мнѣ тайна ,

Д ( е ) такоже преднапнах вмá :

HÉMKE MÓRETE чTÝчe pazar HEHИ И COLHOвани : ДА ВОЗМОЖЕТЕ НІ

В 38м3 мой ва тань хотовк : раз8мѣн со БЕѣми сватыми, что

во инѣхъ родѣхъ не сказ с сынома широта и долгота и глобина й

человѣческимъ, (ж) коже нын ї LOTÀ: разом ти е преспающую д

крыса сватымя êrw апостоʌшмъ раз8ма любовь хотово , да исполните

5 пророком дома сыма:
CA BO BLÁKO ( ) ĤNOAHÉHTE GÏÏE.

Быти газыкомя снаследником (3) Погбщему же паче вся творити ї

спѣʌéсникших й спричастником (3 ) по преизбыточествою , дуже просния

WЕАГОВАНА êr хоть неѣ , влаго- или разумѣемъ , по силѣ дѣйств ємѣй

Ž B'be'rBoBdniemz: ÊMÓRE BLÍZ
3 êм же сл8жи . Bx Hdes , TOM eлава в церкви ка

тель no Aapy EACOASTH ERIA (H) OTE THE, 50
по вей роды вотка

ДАННЫ МНЕ по действо силы Егw . ВАКОВА. АМИНЬ .

н (3 г.) ( мнѣ меньшем8 Babyg

сватыхх дана бысть благодать ста ,

во газыцку благовѣстити нензели

Дованное богатство хртово , про-

свѣтити век , что есть смотрение

(1) тайны сокровенным вѣковъ

вя взе создавшем ведческая нех

понуд .

A

по санк8 .

мензе

(a) cáïn Kn : śi . ä Hemp . ☎i Ä. ( 5)

Вол. : …. ( к ) б Kop . S : si . (r) Дан .

КА : Аг . (д) Дано да е Гал . A : 31 .

(1) Biw : A. (*) à Horp. ä : 8 .

(3) PHM. BI : BI. (н ) Довано до êì

PHM. A. Kop. : . Tan . :

(K) Púм. AL: KA: Rop. : 3. Kos. :

КВ . Петр . А. К.

н

во

глава д.

3 4 4 3 4 4

ролю обш вася за юзника ча

гѣ, и достойно ходити

звана, в нéж звани сысте,

со BEAKHMX смиреном артемя в

Ηκρότοςris , долготерпениемя,

герпаше др8г другу любовію ,

£Z

(А ) Петр. 6. (в) выше б

(B) i Tīm. É : 1. ( r) Biws 1 1. (A)

Brime : 3. ( 6 ) Ỉwán . At: Kr. (*) Ỉwán.

Л : 81. КОЛ. Б. Б. (3) PHM. I: кд . ( н )

dinin. A: 3. KoA. : T. OоASH . Bi ži
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Шеса блюсти единение А А в союз | TOM HE один Б , КЕ

А мира . а) едино вло , едння доз , прочiн азыцы ходата въ стѣ ома

Г ЗВАНИКОЖЕ й звани Бысте во единома нух , помрачени смыслома, еще НІ

E oynosáHiH 3BHIA вашего : едння гдь, чужд нн й жизни БТА, за невѣжство

5 Едина вѣра , едино крЕЦЕНТЕ: (Б ) êдина сущее, ва ниха , за скамененіе вердéца

67% xx, HE HAÁ BEM йX : HE 68 Heydanie BAOMшECA (4) Aiоца не над |
BAÓжWECA

и чрез всѣхъ и во всех нас . || предаш себе ст доданою въ дѣланіе

3 (3 .) (в ) едином ж ком до нас BEAКТА НЕЧИСТОТЫ ва анонманін .вя

далее благодать по мѣрѣ дарованта Вы же не таки познаетот

и хртова . Тѣмже глаголета: (г ) воз- аше общ слышаете его , но нема ка

шедя на Бысоту плѣнила еен план , на чисте , такоже есть нЕТИНА

Ди ДАДЕ ДААНта человѣкомб. а еже îïek: | (Б) Шложити вáмъ, по первом8 кв

взые, что есть, точно как и енне житію , вÉтаго человѣка , тоѣющаго

прежде ва дóльнѣйшых страны земли , B пÓXоTEX прEAÉTHLIXZ: (B) WGNO, πr

I ш дый , той есть и возш дый преВААТИСА ЖЕ Абхом ома вашего ,
BLÁTHLA

Быше всѣхъ небес , ДА НЕПОАНН

N

M

N

ЖЕ

.

M A

HCTHI

СБЛЕЦИСА В НОВАГО ЧЕЛОВЕКА КА

AI BLAЧЕСКАА . | н той даʌя есть (д созданаго поБ ,вя правда и ва

ОВЫ Би апостолы , вы же пророки , преподобiн ненны . 3 з.) (г ) ТЕме

Вы же Благоветники, овы ЖЕ БɅожШЕ Дж, глаголите инстин

Indeын чигели,
Н 1 15%

ка совершенiюкiйждо ко некренHEMS LBOQEMS : 3AN

сватыхх , ва дѣло сложента , ва созн Есмы друг другу ойдове. T(A) THE S

Данкотова: дондеже достиг ВАЙТЕСА И НЕ Согр шайте: солнце да

нема вей Бх соединение веры и по не за дет% 6352 ГНЕВЕ ВáЩЕМЯ :

ЗНАНА CHA GRIA , (6) 88 мужа совер- (Е ) ИНЖЕ ДАДИТЕ маста давол8 . з

шенна, въ мѣра возраста неполнения Крадый, тому да не крадетъ , но паче би

д хотова: за се.) Да не бываем❘ (3ª Aa БЫВАЕМ да трѣждаєте , дѣлад своима рокама

ISTOMS младенцы , ВЛАЮЩЕСА Й EISH Благов, да имать подати требующе

áЮЩЕЕ BEARSHMS вѣтром очента , м8. (ж) Веко слово гнило да не

во лжи человѣчестѣй, ва коварствѣ не он не вáшиха, но точію

КОЗНЕЙ ЛЬШЕНА: нею же ЕЖЕ ЕСТЬ Благо к созданію вѣры,

вз любви , да возрастима в него да дders Благодать слышашымя.

ВЕДЧЕСКАА , ЖЕ есть(гро НЕ ФЕКОРБɅАЙТЕ (3 ) Аха спаго іглава

HErwжE BLE TEO COLTABAÁEMORIA, HMR 3HMEHALTECA B8 AÉHьвсё в день

и ечинѣваємо приличнѣ, всAцѣмъ с ИЗБАВЛЕНТА . В АКа горесть, и гнѣва , ла
Ĥ

ЗАНТЕМЯ ПОДААНÎА , ПО ДЕЙСТВУ Нарость, и каúчь , в хола , да воз

мѣрѣ еднныя поедждоá ,возра
METCA W Bácz, 10 BLÁKOH SAÓBOHO:

Центела творит ва создание са

31 МАРШСЕБЕ ЛЮБОВІЮ . 3. С

ОГБО глаголю и послушествую и га ,

SH

вх

5%

Ciè

(4) PHM. 31 : Ê. Kop . 1 : 1. (6)

MAAAX. : 7. Máp. : . (B ) Púm. Et :

Kop., 1 : 1. Kop. 7 : Fi . ( r) Yan.

53: ді . Ішан . г. г. (да Вор , в кн .

Кор . : к . (ж) Выша : кв . Рим .

F.

7

: A. Ko . 2 : HI .

M

йд

Бывайте друг ко другу (н) Блáзн , лв

милосерди , прощающе друг дрěга , к

* поніж .

(a) Púm. λ : KA. (E) Koл . F : A. Bap.

1: А. (к) а Петр . Д : К. Рим . Б. д. Вол .

F: T. (r) 34x. ñ : ŝi . (4) Van. X : ẽ.

( Так. д : 3." (ж ) Инж Ё : А. Матд .

81 : s . (3) Bríwe * : ři . Úcáïn 3: Fi .

(H) MATA. SI A. Máp. 1 : Ke.

ї



позлáн I E pɅr

1
0
0

ЖЕ

EAMS .

БГ бо хоть простила есть ради глаголетя : (а ) востани спай , н

глава Ё.

Зачала

A

CKSH -CAS.

ывайте о а подражатели

БГУ . КОЖЕ ч да возлюбленная :

(Б ) и ходит в любви, также

Хргося возлюбних есть нас ,

й предаде СЕБЕ ЗА НЫ ПРИНОШЕНИЕ Н

жертву БГ в воню Благовхана .

Г БА АХ ЖЕ (B) И САКА НЕЧнетот

анхоимство ниже Да именбется BX

Бась , коже подобает CBATLіма:

(г ) и сквернословие, и Боесловие НАЙ

кошны , каже , неподменад , но ПАЧЕ

В БЛАГОДАРЕНТЕ. Стó Бо да сте, какблагодарéнте .

BEAIS БАудника , нан нечисть, или

(Д ) АНҲОНМЕЦЯ , ИЖЕ есть ідолога жи |

ТЕЛЬ, НЕ имать, достон ва царствiн

з тиета. ( в нитоже васъ да

льстить светными словесы: сихъ БО

ради градата ,гнѣва Бжiй насыны

3 непокоривы . НЕ БЫВАЙТЕ ОБО

й сопричастницы сима . Бет

M

Иногда

80

ЕГА .

БО

W

AM

TAKW

~

.

воскресни її мертвыха, и шевѣтитъ

ТА Хртова . Блюдите Бо , какш

опасно ходите , (Б ) НЕ КОЖЕ НЕ

|мудри , но такоже прем $дри : 8_5

п'юще , время, как накан

суть . 1 в его ради не бывайте ЗІ

немысленнн , но развлѣвайте, что

есть ВОДА БА (Г) НЕ -

пивайте вінóма, 68 НЕМЖЕ ЕСТЬ

ЕЛ АЯ : НО Пáче неполнайтеся дома,

глаголюще СЕБЕ (д ) во фалмахъ ид

нīнка йпене в д8ховных: воспѣ

вающе, и поюще в сердцахя Башиха

гдеви , (за сл .) ( 6) Благодараше всегда к
1

Cô SCENE ( 5 ) có H MINH TÂM HAUSEFU

THEA XPTA ET A Qч :

друг другу в стреа Бжiн . (3 ) Жены , пБЖІН . ЖЕНЫ ,

своим можемя повините , КОЖЕ

г8: | зан можа (н) глава Есть к

жены, такоже й хотося 1 глава

ЦЕРКВЕ: и той есть спаситель пѣла.

Но какоже церковь повннеса ру,A

такожде й жены своим мужемано

ВСЕМ . (3 л.) (1 ) Жужие , любитекевсемъ .

ЕБОА ЖЕНЫ , НАКОЖЕ Й хросх возлюби

ЦЕРКОВЬ , Й ( А) Себе предаде за ню:

да Осватита ю , (м ) сочистных банью к

водною в глаголѣ , да

БЕ СЛАВН8 ЦЕРКОВЬ , (N )СЕБЕ славно церковь ,

скверны или порока, на

таковыхъ,,но ДА БУДЕТ

непорочна. iw должни

ЛЮБИТИ СВОА жены , как свой

лЕСА . ЛЮБАЙ БО СВОЮ ЖEHS, LEEEEAMáГО

любитZ: никтоже бо когда свою д

плоть возненавидь , но питаera H

иногда тьма, (ж) нынѣ же свѣх

д : (3 кл .) такоже чада свойта

ходите: (3 ) плода бо духовный есть

BEAКОЙ БЛАГОСТЫНИ и правдою
Благостыни

T й нетины : кек щающе, что есть

1 Благо годно БГОВН . (Н )
(Н) И НЕ ПРИФЕ

PÍйTELA KZ дѣломъ неплоднымъ

В ТМЫ , ПАЧЕ ЖЕ й швличайте. Бы .

БаемаА БО ШТАЙ о нихъ , срамно

ГI Есть и глагола тн . Всм ЖЕ ФЕЛНФеʌн

чíemam, öö (1) coÉTA MABIÁHOTÇA: BLÉ

АБО ГАБЛАЕМое света есть:

(д ) Матд. ё : Мн , (в ) Ішан . Fi : д

* Ỉwán. F : ál . ( B) Kop. : ēt. (r)

Вышед : кд . Матд. 1:49 . (А ) а Кор .

8 : 7. (، Мат.. КА : д . Мар. гг. 6. 18к.

КА : Н. в Сол. Б : г. (ж) Ішан . й : SI .

8. (3) ГАɅ . ӗ : кв. (н ) – Kop. 3 :

XI. A Tim. Ĕ : K. ( 1) Ỉwán . 7: K.

.

(a) cáïn § : *. Púm.

A : 0. (в Рим . 18.

(1)

.

Г

представити з

HE RM 48не им

что

СБАТАНCEATÀĤ

ебть мŚжте кн

: . (a) KOA.

Сол . Даг. (г)

Б. ( leaïН Г : 3. 1 Сол . ё : ні . (ж)

KOA. F: 31. (3) KoA. : . Tir . Z : ě.

(H) Kop. : 7. ( 7) Búíme 2: K. (k)

KOA. F: (A) T'^^, ä : X. (m) Horp.

F: RA. Tím. r : ẽ . Ôkp . Ã : Ät . ( H) BLÍшe

A : A☎ Kop. A1 : 2. Úden . nken . Ã³ 3 ,

А
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грвета , ю, такоже и гль церковь . || как и вáмз самѣмъ и има глы

N

A

ʌа êrw , i й костей Eru . (4 ) Geruн

радн составит человѣка отца своего

й матерь , и приʌпится к жен

СВОЕН , И БУДЕТА два вз плоть едино .

АВ ТАЙНА CIA ВЕЛИКА ЕСТЬ : 38 ЖЕ ГЛОТ

ГОЛЮ во Хота , и во церковь .

Г (3 ГАБ . ОБИЧЕН Вы по едином8,и

кiйждо свою жену еúце да любит

КОЖЕЙ СЕБЕ : â Жена да Бойса
ДА БОИТСA

I

N

СВОЕГО М ЖА.

А

344 â 14 CAB- CAA.

ада , (Б ) повлушайте своиха

родителей 1 Бо естьо да е

праведно. ЧТИ ОТ ТВОЕГО

И матерь : же есть заповедь

т первая во собатовíнiн : Да Благо

AJ

Есть НА НЕБЕСБХБ , а и ФЕИНОВÉНІМ

лица нѣсть от него . (32 г.) Прочее

ЖЕ, БРáТЕ МОА , возмогайте воде ,

въ державѣ крѣпон êrw : | WEʌе ãMJ

TI

чLITELA BO BEA (E) pŜяĨA ERĨA, fw

ВОЗМОЩИ ВáМА СТáн против н

дiáвольскних : aku насть наша

брань * кз крови й плотн , (в ) но 15 %й 18

началом , но властéмя, и ка міро

держителем к сегро, кся
мы вѣка

духовому словы поднебесным . Се т

ради примите вся орбята БЖД, Да

ВОЗМОЖЕТЕ противити в день люта,

И ВСА СОДБАВШЕ СТАТИ .COABABWE ТАН. THЕД

со препоасани (г ) чресла ваша нетн

НОЮ , И ФБОЛКШЕСА 88 брюна правды ,

и Бовше нозѣ во Говані , Благо.

ветвованта мира: на всѣми же 5

воспримеше и вѣры , вз немжечита

возможете в стр 8ка aru раз-вся

жженным огаситн ; (д ) и шлемя спа- 3

TH ESAEТЬ , И БУДЕШН долголетеня сентя воспримите, 27 ЕЛА ) BCA . И

A

n

A

А на земам .Д НА ЗЕМЛИ . В Отцы не раздражайте

чада своихъ, но воспитовайте их

(B) 68 наказаніи й оҐченін Ганн.

Ё (г ) Раби, послушайте господïй своихъ

по плоти , со страхома и трепетом ,

вз простота сердца вашего , коже

s и хот : не пред очима прочую ра

Ботающе к человѣкоугодницы , но

кож раби хотовы , твораше волю

3 Бжню, ü д.шн: со благоразумIemg

сложа коже га8, а не како че

Н ʌОБЕКмя: А ведаше, ако вiйждо,ловѣкюмя: к

ЕЖЕ ЩЕ Отвори Благое, сте прій,

METS W ra, aus páбя , ще своводь .to

А й господе , тажда творите на нима,

ПОСЛАБЛАЮЩЕ ИМА прешена, БЕА ЩЕ,

7

(а) Мата. : Ё. Мар. 13. 1 Кор .

8 : 31. Быт . б : КА . (Б ) Кол . г. к .

Прит. кг : кв . Исҳ , к : Б. Втор . Ё : 31 .

MATA E A Máp. 3 : 7. (в) Прит .

ři : kg. (r) ☎ Horp.: I. KOA . 71 KB.

Tír. . (A) Kop, : .

8%

~

SI

и

НжЕ есть глаголъ БжІЙ : (ЗА СЛАВСАН

кою молитвою н (Е) Моленіемъ мола .

шоед на Велко Врема дохома , (ж )

В его стои БААШЕ ВО BLAKOMS

терпѣнін, й молитвѣ всѣхх сва

тыхъ, MHE, (3) AA ALTEA MH

слово во шверзенте офера мойуя , 18

дерзновениемя сказати тайна Благо

ВАСТВОВАНА, НЕМЖЕ ПОСОЛЬствую1

(н ) во оўзахя , да въ немъ дерзаю,

також подобает мн глагодатн . да ка

все же й вы , каже мне, что

дѣлаю , вед скажетs admx (1 Tvin

προτίες.

W

(4) ГАА. К : Б. Е ПАР . 3. Ю.

ДА ДI. Пром. 13. Gip . Ae : Bu Rrop .

1: 31. (6) PHM. FI: I. GOA. : .

(в) Выш . 3 : Б. Ішан . н : мА . ДНЕЙ. (Г)

18к . в е . і Петр . Даг (д) GOA.

ẽ : H. Bap . Ã : i . Báîn ña : 31. (e)

18к . нı : а . (ж) Кол . Д : в . (3 ) Ä COA .

~: λ. (H) AtÁN . BA: AL. (D) Akán. Zi

А. Кол. А : 3.



Послá H I E
PA

БОЗЛЮБЛЕННЫЙ Б и вѣрен л8

КБ житель и егоже поелах 18

Вама на СТЕ НСТОЕ, ДА ВЕСЕ, же

не , да ѣшня сердца ваша.й огрѣшня

ཏེ་

| AЖирх братти й любовь сх вѣрою їїг

sra Ollà i ria îñea Xprà. Barod™ AОЦА Н Г
Благодать к

СО ВСЕМИ ЛЮБАшими гда нашего неа

ота ва неистльнiн . аминь .

.

Конеця посланію ёЖЕ КИ ЕФЕСéМВ: Нмать въ себѣ глава š,

а зачала церковныхъ п.

къ Філіпписіє на посланіє

CBA Tárw пасла.

главаʌ.

3 A4 âλ a

AN

à

dvenz и rimоден раби ïнс

Хотовы , вениЯ СВАТЫМЯ О

хотѣ inch сumа ва філіп

ntys, с епскопы й д 4кшны :

6 BAAгOAÁTь Báм% múρz ca

с нашего , и да неарта. (а ) Благо-
T

Дарю Бга моего и всей Памати Bd .

А шей, всегда во ВЕАКОЙ молитвѣ

Моей за BaËya Bács , са радосттю мо

€ ʌИТ 8 Мою твор , общéniH BA

шемъ 88 Благовѣствованіє, її перва

§ ГЮ ДНЕ ДЖЕ и до нынѣ : над авса

На сте нетое, како начный (Б) дело

Благо въ васъ , совершить е , даже

3 до дне їйся хртова такоже есть

праведно мнѣ етембарствован

А

(a) a Conśn . Ã : 8. (8) Ỉwán . 8 : KA .

Bsexs Bács , за êже им тн ми вз

Сердце Bdes , во оïзаха моиха и во

Wыть и извѣшенін БЛАГОВЕСТIA ,

СООБЩИННКОВАМНЕ Благодатн выеха

(3 s.) СВИДЕТЕЛЬ Н
.

Бо мн есть сз, как люблю выбух

по милостивасяА

* AD

хртовѣ.

Пло-

|

Й О СЕМЕ МОЛЮса , да любовь ВАША Д

êè пdve dve зELITOVESTESETZ

68 p.138mt Ĥ Bо BEÁKOMZ 4ÝBETBIH,

Во же скушати вид чад, (а ) т

да будете чисти, Н НЕПРЕТКНОВÉNHH

въвз день хртова : ( Б) НЕПОЛНЕНИ ПЛО .

дова правды не хрома,ва в

й похваль в Тю . (33) Разом во

Ти же хощу вам, брате, ако , же

со мнѣ, паче во осмеха Благов ство

Bанiя пріндóша: како возы мой т

Гавленных Быша во всемхотѣ

*

о пробою ійсь хртовою .

(A ) а Солун , ё кг. ( Б ) Матд .

☎i . Ỉwán . ĕl : ñ. (B) Akán. Ka : äl .



15 % C

A

|

(4)

CTORTE во

АЈ

N

Д 8диши й въ прочну_seѣya : aйтельствие, да ще пришеля й ви .

множайшiн Брáтів со гдѣ надѣвшне в Bde , ЩЕ И Не сый о вас ,

со огзахъ моихъ, паче дерзають Без геʌыш же Bács, какw (нетиною)

1 страха СЛОВО БЖ глаголаты . (БЕТОТ ВО êдиномъ дѣ , и еднно-

цый Бw по зависти и ревности , душнѣ подвнзающее , по вѣрѣ Благо

Ap83íН ЖЕ 3 Благоволение от ВВСТВОВАНТА (БОЛЕю ), й а не коле кихра вѣствована

SI проповѣдаютъ. Овн об ї РБЕНТА БАЮЩЕЕ HH АННОму же її сопро

хрозвѣютъ нечисть, МНАШЕ | тивных : Ëж тËм обw есть в

ПЕЧАЛЬ НАНЕСТИ о зама мойmz:оў HIE ПОГИБЕЛН, Вам же спасента : н

31 OВН ЖЕ любве, ВЕДАШЕ, alwї LIY W ET4 : (Б ) к вам дарова ,Под

* ВО СВЕТЬ Благовѣствована 16- ЕЖЕ W хотѣ , НЕ ТОКМW ЕЖЕ ВЗ НЕГО
ш

вѣровати,но и ЕЖЕ по нóмя,стра

ди (в) тойже подвига нм ше ,

Гакож ЖЕ ВО МНѣ видѣете, и нынѣ

слышите мнѣ .

~

~

А

N

AJ

А

N

M

глава в .

ЗАЧАЛА

N

сдсмг.

йжѣ.Что око, обаче вцѣмъ обОБ |

разомъ, ше виною , ще нетиною

хртова проповѣдаемь ёсть : и сем

д радоюсь , но и возрадуюсь . В ма

БО , акw siè сеДЕТЕА МН ВО Спасение

вашею молитвою й поданієм аха

хрова. По чануюйо

нію MOEMS, 3 н.) гакш ни

единома же постыжба, но во велкомъ

дерзновенiн , коже всегда , и нынѣ

возвеличие Хотоа вагѣ мома,

Ἅψε κΗκονόμ %, Ἅμε τη Σμέρτιο. |λιμε смертію .

Ка (в ) на Боже житн, хотод : ή

еже омрын, приобретен Есть .

КВ аЩЕ ЖЕ, êже житн мн тѣлома , сід

мнѣ прода
MNE дѣла : и что изволю , не

про

кг вѣмъ. Федержимь же есть и обою ,

( г) желание " имый разр шитне , н

во лучихХром Бытн, много паче очей кийждо, но и добжнихз кій .

ISA WE: â ЖЕ ПРЕБЫВАН во плоти , до смотрайте . ( 3 см .) сé ко (3 ) ё

ке нужнѣйше есть вася радн . 1 и се
|Я да мбарствуется въ васъ, еже й во

ИЗВЕСТЬ , Б А испре | хотѣ inerk : ИЖЕ (Н) 50 SEρazt s

Буд8 вdmъ всѣмъ ва ваша фер и БЖОН сый, не восхищеніемя НЕПШЕВ

is радость в ры , rakw Да (Д) похвала

P

N

MI

3 е оўко кое оўтуѣшеніе w xpѣ, 7ã

HAH E KA OFTEXA (r) A105.

BE, ALIE ISOE ОБШЕНIЕ Аха ,

Κάψε κόε Μηλοτέρατε ἡ μελρώνει,

(д ) исполните мою радость , да угождей

MSAPETB8ETE, Же любовь им ще:

Единодушни , едином дренни : что

ЖЕ ПО РВАНІЮ НАН тщеславію , (Е) но

смиреномбартема другзарбга честю
БОЛЬШАБольшА СЕБЕ Твораше.

ТВОРАШЕ. | (m) He £80. Â

но

.

M

*

лиля , зрака раба примъ , въ подобін

во мнѣ, мой я пришесвем не быв, и образомъ
паки

К3 к вамя . (за д ) ( Точію до-

войнѣ Благовествованію хотов8 жи

Бо два благовествованія оучн

н нь есть . лнцем ртома.

***

(A) B& c. F: FI. (6) Kop. : 31. (8)

TAA. : K. (г ) з Кор. É : н . (д ) Ниже

6:51. В Кор. Й : Д.( ф . А.
Кол . : ї , і Сол . : .

*

(a) 48k. 31 (Б) ДЖАН . Ё МА.

(в) Сол . б : в. (г ) Кол . Ґ : . (4)

Ннж г : I. Рим. ê : ё (, 18к . Д .:

1. Púm. 81 : 1. (x) à Kop. 7 : KA. (3)

Матд. г: кд. (н) в Кор: Д : Д. Кол .

4 : ( 7) Матак: Кн . Жал . Ка : 3 .

Иcáïn MA: §.



Послáніє

A

й ФБР ТЕА коже человѣкъ : (а) ми..

рилъ себе, посл8шлива бывз даже до

до
смерти, смерти же крестным.

А (Б) ТѣмжЕ Й БГД ЕГО ПРЕВОЗНЕСЕ , и

дарова Ем има , ЁЖЕ ПАЧЕ В АКАГО

I HMENE:

BLÁKSZ

ли

N

TAISUO

་

YZ

A

Его знаете, занè такоже отцу чадо ,

со мною поработала в благовѣетін .

Geró ЖЕ ОГБО ОГПОВАЮ послати абе, к

ПОБНЕГДА ВМ8, аже с мнЕ. |

(3 Mr.) HAAEIOSA E гAE, AKO A

(Б ) да ИМЕНИ 1нсова и сама скорш прīнда к вамя .
THCOR

я По-ке

Ведко колѣно поклоните , небесных Охх Епафродіта

ан земных и преисподних : и брата й споспѣшника и ввоннника

BCAKE АЗЫК исповесть , ( г)Азык МОЕГО , ВАШЕГО Же посланника , й сл8-

Гдь не хотó в слаба оца. || житель , потреба моей , послати къ

В (3 см.) ТЕмж , ВОЗЛЮБЛЕННiн мой , Баm : | понеже желаніемъ желше я

такоже всегда послушаете мене, не видѣти выѣхъ
Видан ѣха вася , и т жаше, зан

також в8 пришествiн моśма точію , слышаете, ако боль. ИБО БОЛЕЗ

но нынѣ много пач во шéстан БАНЗ ЕМÉРТИ , НО БГ помилова его :смертн ,

moémz со страхома и трепетомъ свое НЕ ЕГОЖЕ ТОКМо, но и мене, ДА НЕ

ГII спасенте содавайте . Без Бо есть скорбь на скорбь прим .(Д ) СКОРЕЕ КН

AÉйCTBOAй 62 Bácz, H ERE XOTETH, OFEO поeлáx êrò, A4 Babbuie êròДействай въ хотѣти, послала его , да

НЕЖЕ ДБАТИ Благоволенiн . (e BCA(E ) пакн, возрадеева , и а3в безпеча

творите Без роптани размышлени преку 8 .

EI HIA: ДА БУДЕТЕ НЕПОВИННЯ Й ЦѣАН , его со ведкою радостію , н

чада БЖД непорочна посреде рода таквы честны мате ЗАНЕ А

строптива и развращена , (ж ) въ нихжЕ ЗА Дѣло хртово даже до смертн

ГАВЛАЕТЕСА КОЖЕ Свѣтила в м , || приближн ПОНУДИВЯ LEECEGÈ BLE

I слово животно придержаще, (3 ) вз
душно , да исполнить ваше лишение

день хртова, ЕлбЖБЫ ЖЕ Ко мнѣ.

AJ

N

(3 СМБ. ) HE BOTШЕ ТЕкоха ,MB.) FAKш

31 ни отшè тродихед . Но це ни

жран бываю жертвѣ и служек

веры вашем , радуюса и сорадуюса

Й всем вамъ . такоже и вы рад8 _

1

༩

А WЖЕ со гдѣ їнств , ( 1) Tiмодел вскорѣ

послати кя вам , да н 38 БЛАГОД -

шествую , освѣдѣвъ же Bdes. ||

к ни единого Бо имама равнодушна,

же присне вács ПОПЕЧéте : ||го васъ

ка (к) Вси
BCH CH âБо своихъ ейишта , а не

(А) Некосство ЖЕ

ក

(a) Maro. Ks: 1. Ep . 3 : 31. (6)

MATA. KH : HI . Exp . ã; Ã. («) Púm. Ã¦:

41. Исáïн ме : кг . Кпок . : Д .. )

Iwáu . rigri . a Rор. й : в. ( д ) в кор.

P: Rp. PI : KA. (e) à Пemp. A: Ã.

(ж ) Мата . Ё : Āі . Прит. д . йі. (3) Ниже

X : A. (н ) в Тім . :' ( Ан. 51 :

A. (1) Kop. T : KA . (1) Atán . Š1 : K.

N

*

глава г.

CMA CMS.

рочее ЖЕ, (Б)крате мод , а

páд8йTELA ŵ rât: TÂMжAE CO

HE

Аностно, вам же твердо .

Бʌюдится (в ) повъ , Блюдитесь в

її блыхз дѣлателей , баюдитесь їSABIX ↑

ВЧЕНІ ы Бо êсмы (г ) БРЕЗА

ніє, вже духом его служима , н

XBáлHMCA W хрѣнѣ, а не B&

плотинадемс. | Бо и а33 имею п

надване такожде во плотн; аше

кто ина мнита над атиса во плоти ,

.

прозрива душу свою .

(r)

( a ) à COʌ : Bt . (5 ) & Kop. ru : al .

(B) Rop.: Г. И Аïн неї.

PHm. 1. lepem . Ä: A.



кв Філіпоньєма

I
E a3x паче . Wерѣзана осмодна нW , 1 вайс, sparis , и смотратако

ї рóда бер илева , кол на Вентаминова, хош

А
THCA

M

Ĥ

Bámz,

(B) H

HMATE

Еврей, (а) Мнози бо ходата, ж

5 фартей: по РЕБНОСТА (Б ) ГОНИХгониха многажды глаголаххваля, нынѣ

Церковь Бію , по правды законный Ей плача глаголю враги раκρεπὰ

3 Быбя непорочена . Но каже МН БАХ! хртова: аймж кончика ПОГНЕЕЛЬ, Д

прнервтенія , стал вивних храниже Бога чрево , и слава ба студ

н раднету. ( НО ОБО МАЮйхз, не земная мбарста ютя.ихъ,

Ветшету быти за превосхо (3 CMS.) (F) Haw БО ЖИТИ НА Ї

даше развление хрта айса да небесь есть , Фонд ж (в)

монго :За мее раaнвыѣха
Егшже

WТШЕТИХА ВНАме
ты

д быти, да хрта Пришраш8, (r)

Юбрашса в нем, не имый MOGA

правды , же закона, но кажеü

вѣрою (THES) хортовою , обшою

ега правду в веpt: * rak pa38 ти

êrò, (4) Ĥ SH18 BOCKρECÉNIA êrw, Ĥ

СООБЩЕНИЕ страстей êru , сообраз

а к смертн er: wе ndis достигн8
ca êrw:

В в воскресение мертвых .

•

NI .

(6) He

Занджа достатоха насо

Вершихе : гоню ж ще й постигн8 ,

W НЕМЖЕ ПОСТНжЕНЯ БЫХ ü

гора с . Браття, за себе не ог

помышлаю достигша: едино же, (Ж)

заднал отего заблiвад , ба предная

Дж простат со о сердцем

(3 ) гоню , к почеста ВышнАГФ

N

**

спасителаждема гданашого інва

рай (г ) преобрази блокаж

Emnρénia Hdwerw, tawo Lit CEMS

сообразно тела славы его ,

действ8 ж возмогати ему и по-

корити БЕСАЧЕСК

B

глава Д.

MS.

По

Emme, spárie moÀ 103.7брат мой

ЛЮБЛЕННАА Н Вожделенная ,

(Д ) радоста и вѣнча мой,

тако стойте ги, воз

любленнін . І êvóдію молю , й ни. К

хію молю , (в) тожда мудрствован

côсо гдѣ ей молю й тебе, сопруже а

ничо присный, споспѣшествой имя,

АЖЕ ВО БЛАГОВЬствованiн сподвизаша

CA со мною , й сх климентома ,

й с прочими впоспѣшники мойми,

(Ж ) ЖЕ ИМЕНА В книгаха живот

БIН ЕТ вам шкрытных . (3 см3. Радойна всегда

6% HÉREнеже достнгохомя ,

ибарствземя , и прѣмже правиломя

З житьʌьств смя . (к ) Подобни ми Бы31 ЖИТЕЛЬСТВО

ГБО (Н ) СОВЕРШЕННИ , siè да мудрству

Имя: и еже ще йно что мыслите ,

*

M AJ

cíè náma

N

ДА

**

еж .. кя намеренному так$ .

Одѣан. Кей на 6 ( Джан(а ) ДЖАН , в . Е. ( Б)

н . г. ( в) 1шан . 311 Г. ВОʌ. Б : в . Пр.м.

ЕНГИН Г. Тором . : К. (г )

PHM. F: KB. dep . A : F. (A ) PHM . 5 :

Ё. й : 31. ( Kop. : Тім.

š : 81. (*) 48k. A : 5, (3) , à Rop . A:

KA. (H) Báp. ẽ : Ál . (1) Púm. ŝi : ŝi .

élé. Kop. : i . (K) Húж• Ã

GOA. TIA.

Ã.

|

7

: din peiss , радуйте.

кротость ваша разбина да будет в

всемя человѣкиМЯ: (3) ГАБ БАИза .

(н ) Он и чем печьтеса: ( 1) но ë

ВО ВЕóмя молитвою й молентема, со

Благодареніемя прошенія ваша Да

(A) PHM. SI M. Herp. : HI . ( 8)

BBP. FI : AI. (B) Tir. : F. (r) Kop.

EV MB . a wáн . г. в . (д) в Кор . :

AI. GoA. : A. (1) Biws : 8. (x)

18к. 1 : к . Ипок . г. е . Исх.

14к. е : да П.гр.д : 3.

31 Re à Тїм . á : А.

8

д.: лв . (3 )

(H) MATA.



pas

превосходай BEAKE

дета сердца ваша и

ойма , даомъ, да СОБЛЮ

раз8М'ЁНА ВА

Πρόκεε πε, κράττε

ilicik xpirik. 1 Обаче доброѣ готвори , д

ETE, спришещившеса печали моей .

ВЕСТЕ ЖЕ И ВЫ, Філіппнсіане, ako

началов Благовѣствована , егда

македонін, на едина мн

62

мой, (Б ) слика суть нетинна, лика | кздо

Falco

честна, елика праведна, Елика пречи | ЦЕРКОВЬ БЕСА въ слово да не н

та, елика прелюбезна, ЕАНКА ДОБРО | прдта, точью вы единн :

Хвальна , аше ка добродѣтельн

Aye ida noxbanà, sia пOMLIWAARTE.

д ниже й навчистева , и придете, к

СЛЫШАЕТЕ, Н ВИД СТЕ ВО МНЕ , (в)

Е

ВЗ СОЛ НЬ Н единою н двáши въ

TOÉGOSANTE MOR NOCASETE MH . (A) He Zi

даÁнiя , но ищу плода
*

BZ CAÓBO Báшe.

Праха же вед , и избыточествю : й

Неполннем , премя пафродита

акшиш

сід творите : Й БГз мира Болетя 18 Прілля
И будетъ

7 ВАМИ . (30 смн .) Возрадоваса

со где вельми , как же когда

Воспомнете пещиса мнѣ : понеже

НЕ погодным

1 ВРЕМЕНЕМ Федерер . (г) не ако

по скудости глаголю : 38 бо навы ,

похъ, вя нихже есть, доволен кын.

A

*
HO

N

жертв8 пріятн8, Благо8годня ETS .

(с ) Бгъ же мой Да неполнить всAKOE AI

ТРЕБОВАНИЕ ВАШЕ ПО БОГáT & T 8 CBOEMS

въ славоѣ, и хоть îñc . | БГ8 ЖЕ

A BO
н оцу нашему , слава,

.Вемя и смиритися , ама и из- выкшая. аминь . Цьʌбите в Акаго ка

БытоЧЕСТВОВАТИ: во осемх и во всеys

навыпоха, и насыщане и акти,

71 (8) Brâ mors wouρknároшems má

* не довныма .

сыщая со мною братта . Дѣлютя кв

ВЫ СBATIH BCй, паче ЖЕ НЖЕ Ф

KÉCAPEBA AоM8. BAAгoad™ь г Háшerw îrдом8 . Благодать гда

xота со всеми камн . аминь.

Ан

inca

*

5% Польз& sawg .

5. (A) & Kop. : (4) Kop. 1 : A1 . ( 8) ŝpic. F1 81.

(A) Ỉwán. Al : K3. Kon. r: el. («)

MATA. € 31. PHM. FI : I. (k) Púm.

ēt : är. ( r) ä Tîm. § :

7. (1) ☎ Kop. BUTẨY

Конеца посланiю к фiлiп не ем : имать в себе главы Д

а зачалъ церковных дı .



~ îñck:

A

ка колоселема поедине

сватáгш Апостола пá v a a .

глава А.

Зачала ይጠል

с

~

|

СТА

38мѣ волн его во ведкой , премъдро

EIM и раз8мѣ д8ховнѣмя. кит
T

ходити вам достойнѣ БГ во вакомя

ОйгоЖАÉнiн , й BLакомя дав Блаза

dveля âпóеголя їйся хоровя вот плодонов ще й возрастающе в ра38mѣ

ДЕЮ Б Iєю , и TiМоден брата , БЖIН : БСАКОЮ силою возмогающе д

сшымя ва колое dеy CBATLIM по державѣ славы его во всякомя

и вѣрнымя братіямъ хотѣ (б ) терпѣнін и долготерпѣнін с8 p4.

(39) Благодать вámz достію : (3 7Н .) (8 ) БЛАГОДАРАШЕ В

múps Era Gà náuErio, ủ rủa ônra БГА И О призвавшаго Báss впри

хота . ( Благодарима ега и оца част на ЛЕД Сваты я во св & rk:(а ) БГА caѣrk:

гда нашего са хот , всегда (Г ) НЖЕ ИЗБАВИ насх власти тем

Д МОɅашева : слышавше (к) вѣр ва 8 , ны , и престави ва царство (д ) сна

же хоть înet, и любовь ,
|ЛЮБВé LBOEA : НЕМЖЕ МАМЫ (6 ) Аёмамы

Е ИМАТЕ КО ВЕѣмъ сватыма, за по- избавление кровію
1

i3GABAénie кровлю его и составле

ванiе сложенное вымя на небес буд , не грѣхова : 1 (ж ) жЕ ЕСТЬ ОБРАЗНЖЕ

еже прежде слышаете 6% БГАНЕВ Армаги , (3 ) ПЕРВОРОЖДЕНЯ ВСЕ

твiрн : FAISCO (H) TMZ COZAAHA SIсоздана

шад, гажЕ НА НЕБECH , H

же на земли , видиМАА Й НЕВИДИМАА ,

престон, це господств , ще

начала , а е властно (1) ВЕДЧЕСКАAAUS BEATER
аше

TEMя и с немя создашаса : (15) Ĥ 31

естьпреждевсех 2

всѣхъ, и ведческа

BZ HÉMZ COLTOÁTLA. (3ª ¢ÑA.) (^) HI HI

той есть глава тѣл цéркве, же

есть начаток , перворождена из мер

A

A

ЮЖЕ

ЕТИНЫ Благовѣствована , общаго

BX Bács , КОЖЕ н во всемя мiрмірѣ ,

И есть (в) плодоносно и растимо ,

такоже й вx ades , не же днè слышу

щастен развивать благодатью

3 Во Нетинѣкоже и одете ї

·

A

Епафраса позлюбленнагосоработника

Geru ради й

и служитель хртовя : не й гавн нам

а вашу любовь въ дъѣ . сего ради н

мы, й негоже дне слышахома, нЕ

престаем Вася МОЛАШЕВА , н

просще, (г ) да исполнитеса ва ра

(4) Філіп . а : г. (6) TAA. S: 1. (B)

Матдог : н. Ішан . El : si . (r ) Рим .

Él: ¿.

той

AI

N

~

N

NESECH,

ค

BEAЧECКА
~

(а ) офис . л . а . Філіп . ā : К3 . а Сол .

6 : Б. (Б) Дѣан . ê : ма . ( в ) Дѣлн . ко :

HI . (r) Åkp . ☎ : ẽl . (A) Mato , 7 : 31. ( 4)

PHM. F: Ke. (*) Exp. ä : ï ; (3) Ipr.

¡¡ : kr. (H ) Ỉwán , á: F. (1) ¿pec. F : 5.

Овр . ã: в . ( к ) Іwán . ā : ã . ( ) фu . Ä :

кв. А Кор . ı: К. Рим . й : К.



колосьємъ nocadui e

твых , как да будет во всѣхз ой

ДА ПЕРВЕНСТВОА rikw BS HEME БЛАГО-

“ ል

ИЗВОЛН ВСЕМУ (4) НЕПОЛНЕНІЮ ВСЕЛИТИ

K CA : H TEM (Б ) примнритн вече-

ска 158 СЕБЕ , Оўмнротворных кровію

креста его , чрез НЕГО, ЩЕ ЗЕМНА ,

КСА ЩЕ ОН НЕБЕСНА . 1 i des иногда еб-

шиха Шчуждéных я й врагова по-

н

ва

radeà ☎.

ЗАЧАЛ EHT- ERS .

ошу ойдо вас дати, ко- са.

й
W

ебщихъ въ подікін , й

во тераполн , и елицы не ви

мышленьми въ дѣлѣхъ 8кавых, || довша анца моего во плоти : да ой- в

КВ нынѣ же (в ) примири в ѣлѣ потише цайх , снéмшахс ва

Его смертю êrü , (г ) представитнɅЮБВИ, И БО BEAKOMZ GordTerek из-

sdes сватыхх и непорочныхх и не вѣшента разума , (а ) ва ,познан

КГ повинных пред собою : аше очко пре тайны Бай оца и хрта: въ нем г

Бывает в вѣрѣ шенованн и твердн,
же суть все ( Б) Сокровища пре

й неподвижимноўпо на Благо мудрости и разма сокровенна . сте д1

ВЕСТВОВАНА , Же слышаете, пропо- же глаголю , да никтоже, влез пре

вѣданное всей твари поднебесный, льстить в словопрѣнін . (в ) аше Бо Ё

ем же Быха 38 пасля служитель . | ПʌОРЮ ФЕТОЮ, но духом са в мн

C

~

БЛАГО-

Н

AКА (За Б.) Дынь дюс во страсmь, рад8 см , и вида ваша чина , нрадуюсь

Данiну в мой з des, w ел тверждение вашем вѣры , каже во

наю лишенiе скорбей хотовых во хота . Такоже во пре

плочи моей затѣло его , еже

кеесть церковь: ЕНЖЕ ( Е) БЫХЪ(8) Suix3

A
ЕЖЕ

гда , такожде въ нема ходите, ( г) of 3

КОРЕНЕНН и назданн ба немъ , к из-
M

сложитель по смотренію Бжію , данствоваки вѣрою , коже на чисте

HOM8 , MNE B3 Bаса , неполнити слово

Б : (ж ) áй сокровенную

родовънынѣ же нависа,

к

СА (А ) ИЗБЫТОчествующе в ней

благодарентема . (32 нд .) Брат , (6) Н

A PAEZ, HE RE HABÉCA CBATLIME GAANTEEA, AA HHKTÓRE BÁCZ GAETZда

КЗ éru: мже вехи б сказати , прельща філософIєю й шéтною ле

кое (3 ) Ботево славы тайны сестīю , по преданiю человеческом , по
КОЕ ЧЕЛОВЕЧЕСКОМУ,

Бо газыцѣха , не есть хотоса (н ) ету ама мiра , а не по рѣ: как а

КИ BZ Bács , ofпованiе славы | ЕГОЖЕ Въ ТОМЕ ЖИВЕТ ВАКО (Ж )Исполнение

мы проповедуема , наказующе вед БЕСТ Тѣленѣ . й да будете BX T

ваго человѣка , и огЧАШЕ ВЕАКОЙ Пре- НЕМЯ НЕПОДНЕНИ , НЖЕ ЕСТЬ ( 3) ГЛАВА

м дрости , (1) да представникеAKOM Начаʌ8 i Badeти :

человѣка совершенно w xp " înek : и шер зани бысте (н ) собразантема

Ка,в немже и рождаюсь и подвнзаю нерукотвореннымъ, въ соблеченiн ѣла

СА плон, во шк %занін
(к )по действê дѣйств8 мом8 гоѣховнаги

хоговѣ , ! ( спогрéБес ем кеше BI

HÏEMZ: W NÉMжE й COBOLTÁLE BE

Бо мнѣ силою.

(a) HHIKE : A. ( 6) Ú ‹ áîн Á : §. 48k .

R: A. (6) PH . ẽ : 7. ( r) 48k. : öe.

* Rop , ã : 8. ôþer . A : A. Tír. 8 : Al .

(A) Púm. ề : T. (6) λ Kop . A : ã . Ažu

(x) Púm. Ã¦: kɩ. Educ . F : A. (3) Púm.

A: Rг. (H) Bpεc. F : 31. (1) 8 Kop. âț :

6. (к ) Ä Кор. Ëг : 7. Філіп . В : ru

( а) Філіп . г : й . (в ) Кор .ал. (6 )

^ Kop . Ë : г.

(ж ) ВЫША . Ішан, а : ... (3 ) офіс.

а : кв . (н) Рим. б : Кд . Гал . F : 13. (1)

Púm. 5 : Ã. 8p ... ä : Âl .



K % колоссаеm z

N

рою Денства БГА ВОСКРЕСИБшаго Его

3 мертвых .13 не . А вс

мертвых сборну в прегрѣшення

BZ HEOБP %3AHIH Пʌóтн ваше ,

живиʌя есть съ нима, даробавя нама

ВСА ПРЕГР ШЕНА: (Б ) ИСТРЕБИВ Еже

на наех ракопнеанте огчньин, ё ББ

сопротивно нама, и то взати щ

среды, пригвоздивя 2 на кресть: 1

I (B ) ВОВА К8 начала И БАСТН, ИЗВЕДЕ
вовлек н власти ,

позоря дерзновеніемъ ,
6%

**

"

*

АЈ

глява г.

1

CNS_CÑA.

με οἶκο Borispetu $ετε το χρώμα, τα

вышнихъ ишите, НД ЖЕ ЕСТЬ

хртосх десную его стада .

2 (Б ) ГорнаМарств те, а не в

земна( рост Бо,1 (Б ) и живота г

В х сокровíня есть в хотóмя ва
вашх со

63' . (33 СН3 .) ( Г) ЁГА ЖЕ хотося д

нах в СЕБЕ. да НИКО
Ете

, живота ваша, тогда и вы

CZ HÍMZ MBHTÉCA BX endork. (A) Oy- ề

МЕРТВИТЕ ОТ БО Оды ваша , каже на

ЗЕМАН , БА да, нечистоту , страсть,

похоть аю , а хонманте, еже

есть ідолослбженіє: (6 ) НYЖЕ РАДН

Градéта , гнѣва Бжiй на сыны проти

Влента . Въ ниже и вы иногда

AHLTE, êraÀ KHÁCTEбез ома егда

ATTAWEZ,

ойбо Bdex wеждет (г ) о гаденін нан

ПHIH , HAN части празднНКА

На новом ачих на 86

31 TAX : жестьАнь граду

н шиха , тло же хотово. Никтоже вся

( ) да преʌьше, ИЗБОʌННЫМ EMSизволенным

смиреном дреман САУЖБОЮ АГГАШВА ,

FASTE HE OŶBEAK OFA, SE3 oŷmà

21 дмага її ома плоти свое, â HE

ДЕРЖА (ж ) главы , из HEARE BC телоДержа НЕАЖЕ

составы и кобзы подаємой нем

ДЕМО, расия Возраченi бi .

К (ЗА8 (3. Н.) (3 ) οίκο οιπρός τε το

хотóмя и втіхій міра , почтоки

88 mipt стазистевая

ཏེ

.

.

н

КА НЕ Коениса , НИЖЕ BISCH, НИЖè шет

КБян: (н ) Гаже суть век во нетление|

оупотреблéнтема , по заповѣдемне

КГ нiємя человеческими: TAKE

СЛОВО ОБI HMSIpa премудрости взοΐκια

самовольнѣй сложки и смиреном дрiн

В& ЧЕСТН

Коен, кх сытости плотн.

* ** す
побѣдива хо HA HÍMZ. же на

оўвѣдѣ (Bs Traxs ) хода, себе .

( а) афос , кой. (в ) Вфе . B : 6. (6)

B& c. A H. BBp. B : At . ( r) Púм. AI:

§. (A) BBp. T : ☎ . (1) * Kop. A1 : A1 . (*)

Вфос. дê!. (3 ) Рим . 3 : А. (н ) Матд .

:

BAÉNIA.
X- 3

5% HHXZ.

(ж) Вынѣ же Сложите и вы тã веди н

гнѣва, рость , ʌóE8, холенте, срамоx8aénie,

слове з ваших . (3)

те друга на друга , СОБʌекшęСА БéТАГ

человѣка съ дѣаньми êrw: (н ) й шелек т

ШЕСА ВЯ НОВАГо , обновʌдемаго вяHOBATO,

ПО ОБРАЗ8 создавшаго

WELA

Al н

на же несть еллина, ни 18ден , а

(К) ФБР зане и необрѣзане, вар

варя й скида , раб н СВОБОДЬ , но

ВсÅЧЕСКА во всѣхъ хотося .

(ЗАНН.) (л) БɅецыТЕСА ОБО КОЖЕ Б

H3BP HHiH ERTH, CBATH и возлюбленни,

во отровы шедроти, Благость, мн .

реном дрте , кротость , и долготерп

HIE : пріємʌюще друга друга , (мито
(M)

ПРОЩАЮЩЕ Е , аще кто на кого

(a) Máp. Š1 : Ã1 . Púm. ñ : ã4. (6) Qïain.

г : к. (в ) Рим . й : кд . Гал . в : к . ( г)

Філіп . г : ка . Iшан . г. в . (д) вфес .

: r. o a Rop. 3 : д. (ж) Рим. S : Д.

op . A KR. BRp. 81 : 4. (3) 0$ .

A : Rẹ. Aiv. Ai : ' ái. (m) ôṣec. Ã: KA.

( 7) Быт . 1 : 13. Е : А. Д : 5. ( к) Гал .

3 : I. ( ф.. А : лв . (м ) Мат ... б

AI. PHM. FI: ñ, ēt : .

:



й

мать, поречéнте: кожа и хрис

простиля есть вама, тако и вы .

А над всеми же симн стажите

любовь;

г гаж есть соьзя совершенства. (2) н

мира Бжiй да водворается в серд

цахъ вашиха, воньже й звани выста

во единомъ тѣлѣ :. й благодарни бЫ-

SI БАЙТЕ. (Б ) Слово хотово да все-

ɅАЕТСА В ВАСЯ БОГАТНО , БО ВАкой

премудрости учаща й враз мʌАЮЩЕ

себе самѣхъ, во жалмѣхъ и пѣкінха

и пѣснех двховныхъ , во благодати

поюще бъ сердца з вáшну з Глеви .

З (ЗАНД . (Б ) Й ВСЕ , ЕЖЕ ЩЕ Что

творить словом кан дѣломъ, вед

има гда не хора, Благодараше

НЕГА И ОЦ тѣма (г ) Жены , по-

BHHSHTELA своимъ , можемъ, коже

де подобаєть , що пав . ) може, лю

ВО

Ан !

M

M

нам

глава Д.

Зачала енд — ска .

осподе, права и обравненіе 77

работя подавайте , ВАШЕ,

HMATE ГДА HA HEL

Ĥ W

A

serEx . (3 g.) (a) Bz mo. ☎

Аúrst терпить, бодрствующе вя ней

со благодарениемя : МОЛАШУСАН

каса Bissnit , дакася вiблiѣ , да Б (Б ) СВéРЗЕТБГ

двери слова, проглаголатн тайн8

хртов , Аж ради Н БАЗАНЯ ЕСМЬ:

да гавлюю , Гакож подобает ин

глаголати . (32.) (б ) вх премудрости в

ходите , ко внешнима, время Heis8-

п'ющ. (г) Слово ваше да бывает S

ВСЕГДА ВО Благодатн , содiю растворено ,

вѣдѣн, как подобает вам едн

wБИТЕ ЖЕНЫ ВАША, и не горчайтеаном8 комб до Wвычавата . же 3

1 ка кимх . (в) Чада, послушайте роди мнѣ, скажет вам турікх воз-

ТЕЛЕЙ СВОЙ 8, ВО BLémZ: Lié Бо оргóдно ЛЮБЛЕННЫЙ БРАТВ и вѣрена служитель

А

M

чадя вашихъ , да не онывают .

КВ (ж) Раби , послушайте по всем плот

скихъ го подій вáшнка, не пред

Очима почтю работающе к челов
аки

козгодницы , но, вя просто сердца ,

КГ БОА ЕСАБГА. И БЕАКО, ЖЕКШЕ

что творите, и дѣшн дѣлайте, такоже

BACAX, A NE YEAOB EWMZ: В даше,

ако примете Боздание до

ТОАНТА : 8 Бо p работаете . ||ГА хрону

GE (3 ) Я ШЕНДАЙ ВОспрiнметь , êже сенде:

А

(a) bosc. Ã : T. Pi^în. Ã : 3., (8)

¿pre. : 1. (R) Exp. ři : čl . (r) ¿pac.

C. (A) Herp. 7 : 3. (1) 880s.

5 : 4. (*) Herp . B: HI . 3bcc. § : 6

Tír. : (3) Akán. îs ña. ¿¿..

ཏེ

.

A

.

въ вама на се истое, да раз8мнеть,

ramewades,машита сердца

Баша : со оние мома вѣрныма и

возлюбленным братома нашима, нже

есть и всех: вся вам кажа,

гаже зде . B (3) a) tabers shi
вы т

арсарха спʌнних мой , и марко

не варнáвниз , немже предсте

заповеди аше прiндета кавами,

примите его : 1 in e нареченный ай

isers, sswin ü ФБР занi , сiн единн

споспѣшницы во царство Боже, же

Быша миоўтаѣшеніе. Целата вы в
1

Епафраса, же вые, рака iнса

хота , всегда подвизлайса i adeя в

молитвахъ , да будете совершенн

НЕПОДНЕНИ ВО ВСАКОЙ Водн

свидѣтельствую бо немя , как г

имать ревность многу и болезнь

M

HЖЕ W

ཏེ

AN

(a) 18. HI : 2. p . 51 MI . (

Кор . (в ) аф . В. (r )
BKKA. TEL.

1



15 х IANWM з૪

Дı

Wвасъ ,неóщихъ въ плодкія й во

Тераполи . Цѣлета вы 18ка врачь

I йВОЗЛЮБЛЕННЫЙ , И днмаса. ʌйте

Братію вбщую ва лаодікін , й нем

SI Фáна, й домашнюю его церковь . й

егда прочтите послание cis of Bася ,

Сотворите , да и вя плодкiйстей

~

церквн прочтено будетъ : и написанное

подiкiн , дай вы прочтете . из

цар : блюдн сложеніє , ж

предла еей и , да довершиши

ë. цѣлованiе моśю ракою палею . І

ПОМИНАЙТЕ МОАзы . Благодать со

всеми в мн . аминь .

Конеца послана ЖЕ НЕ ПОЛО ЕЛЕМЕ: мать в СЕБѣ главы д,

а зачалх церковныхя т .

къ сол нанших Первое посланіє

сватáгш апостолапа

глава й.

Зачала свог.

dveʌя й сілвана й (а) тімодей

церквн солнетѣй и БЗѣ оцѣ,

БЛАГО-

Здать вамх и мира Б

☎ Hdшerw, й rẪa îñea Xprà. (6) ɓa_
І (в ) Бла

годарима его всегда всѣхъ васъ ,

(Г ) ПОМИНАНТЕ w Bdex Tвораше вз

i молитвахъ нашихъ , 1 непрестанно по-

то да любые, и терпѣніе оупованіе

гда нашего са хрта пред ЕГОМ И

ВЕДАЕ, БРАТЕ
Há HMZ :

(a) Akán. ši : 1. (6) Tan . Ä: ř. (k)

в Сол. а : г. (г) Філіп . ā : г. (д ) Джан .

311 5 .

|

возлюбленная , ЕТ избранiе выше,

како благовѣствование наше НЕ БЫСТЬ С

къ бамя въ словѣ точію , (а) HOM

въ силѣ, и вя дъѣ етѣ, и во из-

вѣшенін мнозѣ , також нете,

каков былома ва вася радн Bács.l

(3г.)И вы (с) подовницы бысте зВ

нама н г 8 , пріемше слово ва скорен

мнозѣ съ радостію дҳа drw : 3

БытН В ОБРА38 веѣмъ вѣроюшымъ

ва македонïн и ã áīн. со Bácх бо

промчаса слово ГАНЕ НЕ ТОКМW BR

Македонін н а diн , но BO BLÁKO

мѣето вѣра ваша же 157 Б78 , изыде,

rakw НЕ ТРЕБОВАтн намя глагола Н

что. Тíн Бонах возвѣщають , і

каковя входа имѣхома к вама , н

как обратитесь к БTS дюля,

~

T

(а) Рим. êг : Д. ( 6) Філіп . г : 3.



Послáні :
Pi

. MAKOME AI
– РАБОТАТИ Бī8 ЖИВЁ и HeTHHH8;, и преподобно и праведно и непорочн

E йетинн8 : й |

KATH CHA êrò cz HEGÉSZ, êróme вамя в рюшымъ быхома,

Воскреей из мертвыхв , с , (а) из вете, зан Единаго когóждо васъ ,

БАБʌАЮ Аго нáe W гнѣва град шагшакож отéца чада свод , моɅАще й вБавʌающаго насъ її

глава б.

Зачала — 3.

амн Бо все, браття , входа

НАШЕ ЖЕ 15% BÁMB, FAKW HE

.

огтѣшающе васъ, и свидѣтельствующе

Бамя (а ) ходити достойню БТ при

звавшем8 " вы во CBOY Царство

End 8. I Ger pан н Мы благодарима

Ба непрестанно , ако премше слово

слышанія ж нас, придете не

аки слово человѣческо , но такоже есть

ЕЖЕН

вася вѣр&ющих.

Ботше бысть : но(г) предвойстинн8, словобе,жай дѣй

пострадавше и досаждени быв.

ШЕ, КОЖЕ БЕРЕ 68 Філіппѣхъ, (за s.) Вы Бо подобНИЦЫ БЕТЕ, Д

ДЕРЗН ХОМ & w E3 % нашема глаголати

къ вама Благовѣстроване Е СО

многима подвигомя . ОтѣшенЕ БО

наше не го прелестн , (в)

AJ

.

такожЕ

५

Братіє , церквам вжӏНМ бшыма во

18Aén XPTE TRE : 3an TâжA Ĥ

вы пострадаете її свой в сплемен ,

ника , може й тíн (Б ) 18дей,Cỏ

А чистоты, ни лéстію : 1 Но такоже ник (В ) БИВШИХЕ И ГА МИС , н Его про

ЕúхоMLA Е ѣрни быти придти | роки , и нáез изгнавшихъ , и Б8 HE8-

БЛАГОВѣСТВОВАНЕ, такw глагоʌЕМБ, не годившиха , и всѣмъ человѣкшмъ про-

акн человѣкимъ огождающе, г) но ТИВАШИ СА , (й) возбраняющихъ Sı

€ ET нE wающем сердца наша . Ни нама глаголатн газыкма , да спасTCA,

когдаже го въ СЛОВЕСН ЛаскAHIA БЫ. Во Еже неполннти имъ грѣхи свой

хомъ къ вамъ, гакоже вете, ниже всегда: постиже ЖЕ на нихъ гнѣвъ

BZ BHHE AH OHMáHi : Бï свидѣтель : До конца . Ты же, брате, сенро 31

9 ни нш ще ë человвка славы, ни ӧӧ тѣвше її вáез ко времени часа , Ан

3 áca , HH i knѣya : могóще въ TA цемъ, а не сердцемъ, лишше шáхомса

ГОЕ БЫТИ, КОЖЕ хртовы апостолн : не ваше видати многима желані .

но быломз д тиен посреде васъ , | Тѣмже хотѣхом прінти къ

Гакож донанца греть свой чадавам, 38 Б ПЕла єдиною й дві

н тако желающе высь , Благоволихома MALL, и возбрани намя сатана.

ПОДАТИ BAMZ HE Точію Благовѣство- (г ) Кó Бо намъ огпованіе най ра

BАHIE БЖЕ, НО И душы , свод , зан же дость нан нé похваʌента, не н

Д ВОЗЛЮБЛЕННБЕНáма. (3 повы ан пред гдема нашимъ їйся

МННЕ БО, Брáтіє , труда нашх и по- пришеств н êrw;

двига : (Е) нóшь сон день дѣлающе, 133 23. ( Б стè глава наша п
(34 33.) (4) BLI

ДА НЕ ШТАГОТИМА нн единаго її вся , й радость .

проповѣдахома вама благовѣствованіе

вы свидетели и БГ , ако

EMS.
~ N

80

(a) Wein F : AL. (6) Abán . 31 : ŘE.

(в ) ő Кор . 6 : 31. (г ) Терем . 31 : 7. (д)

в Тім . к : кд . (ОДАННЕ: Р а Кор

: в . і Сол. га н .

(a) Bþac.¸ Ã : á. Þïsin . : R3 . Kos.

A: 7. (6) Bap. 7 : A (6) MATA. Kri

A. (r) Kop. Â : ÃI . (A) Pïaïn. Ã¡ ¿.



солунанюм а

глава г.

Зачала саз- сан .

Емже оўжа на тепаше,

Благоволикомъ werLABO

адинѣха едини, й посла .

Хомя (а ) модел брата

нашего и служител стан споспѣш .

ника нашего во Благов стін хотовѣ ,

ойберди вас нантн

Alва скорбежа

Гaku ( Б) Na

LHY:

siè исто *

Бос ,

лежних . І

предреко

корен,

его ради

|А НЕО ЕГʌ of Bdez Бахома,

yoms вама , ако имамы

в еже и бысть, и все.Al

TH # ваш , а HF Idis HENS

CHAZ BÌ ĤCKSшdaň , Ĥ boтquè sóдst%

5 гр да наша. | нынѣ же пришедш85

тiмодiю к нам її вdes, н БЛАГО-

вѣстна нам Бр8 ваш8 й любовь,

Ĥa йMATE RÁMATь Hász Endry,

A

|

N

BÀ BÁM : } (4 ) Во ж твердити п

сердца ваша непорочна вя сватынн,

пред БГОМ и оцена нашима, в

пришествие да нашего кота

со всѣми сватыми его. аминь .

глава Д.

Зачала сд- TO .

Братів, про 70

симя вы и молния и хоть

inst, (Б ) aкoж праст

маса , как подоб

ходити йогождат ЕГОВИ , коже

ходите, да избыточеств
е паче.

Бо каква повеленія дахом в4

MX INCOME. (8)

ама гамаN

N

ЕСТЬ БОЛА БRIA , СВАТОСТЬ ваша,

вади комбждо її вdeя свой (г ) 80 ,

СУДЗ СРАЖАВАТЕН ВО СВАТЫНН и чести,

а не на страсти похотнѣй, також в

й газыцы НЕ В Ашiн са: д н ë ї

не преступати й Анхоимствовати ва

Вещи брата своего : зан метитель

кожать гдь всѣха сиха , кожа и
с й

прежда рекохомяка вама , й засвнд

тельствовакомя. ( Н призва со з

HdEx ЕГЗ НА НЕЧнстоту , но ВО СВА .

гость. TEMME OFEO (1 ) ömotdai, i

НЕ ЧЕЛОВЕКА ëмтлеть, но БГА (3 )

AdBшaro Aña cоerò cidro ez нáca. W ï

Братолюбiн же не требете, да пн .

.

БО

|

всегда желающе навя вин,

3 и мы ех : раaн ШИМ

LA , брате, со da , ВО ВЕАКОЙ СКОРБИ

на нуждѣ нашей, в шею вброю . Тако

мы нынѣ живи Есмы , аша вы сто

а наюг . (3 ) Ко

GAAгOAAρÉHTE ETY MÓREMZ B03A4TH

Bdex , BЕАКОЙ радости , ёю

EMCA всех ради пред бгома нашима,

T (8 ) Нóшь й день пензлика модашева(в)

БИДН АНЦ ,и совершити лише

HTE BÉL Bdшe . GMX ET Eрdrin

Ойз наша , и гдь нáша нея розлими же

да исправить путь наша ка вама.

Bi Bácz me домно , й да

ИЗБЫТОЧE любовію друга ко

другу и ко всëмя, н Мы

Ан

AI

AM

ШАТСА K8

раду

Бом

друга:

(а) ДѣАН . 31 : “ . ( в) в Тім. ѓ : ы .

( в ) РИМ . : i .

.

САМИ БО БЫ

очени есть, êже любити дрога.Євтè,

НБО Творит то ко вс

cœчeй 60 scéй MAISEдÓNTH . MÓ

вы , брате, ИЗБЫТОЧЕСТВО.избыточество.

BATH dye, й любезни приложáти а

(, ) Кор . ā : н . Філіп . á : 1. Енж

Ё : кг. (в ) Філіп . : КЗ . ( Б) РНМ , 3 :

Kε. 81 : 8. ( r) Kop . I. (A) * Tïm.

☎ : T. ( 4 ) ↑ Kop. Ã¦ ☎. ôþ… . î : Ã¸ (9)

18k. T : 1. (3) Kop . : . ( H ) Ỉwán.



т пос

.

A

Во

вася гакож пать постигнета :

(А ) ВСИ БО ВЫ Сынове та есть и в

сынове дно : нѣемы нóшiн , нижè тмы .

Тѣмже ОЙБО ( Б) Да не спная акож с

•ВИЖВА. Спашiн Бо , вз нощи спата : 3

и оўпивающiнка , в нощн ойын.

Баются . Мы же сынове еще дне , й

да ТРЕЗВИМА , (в ) шеолишева Вя

Броню вѣры и любве, и шлемя ой-

пована ВПАСЕНТА . (3 к.) ко

НЕ ПОЛОЖИ НАСЕ БZ з гнѣва, но (г )

WRÓAKWEFA 5%

ЕЖЕ БЕЗМОЛБЕТБОБАТН, И ДБАТИ СБОА ,

(а ) и дѣлатн своими роками, ганожо

В ПОВЕЛБ ОМЯ Вáma : да ходите (Б)

БЛАГООБРАЗНО КО ,SN WHHMS , й ниче

TI Lorwme é 8 6.32 хойпрочін, но да бодрств8нмя и тра3-
Τι corώπε πρέσβετε. ( 3ο το .)

же вас, Братів, НЕ

оўмéршнха, да не скорбите , такоже й

Д ПРОЧІН НЕ ИМ qiiн оýповані : ще бо

BEp emz, raku ihes омре й воскресе ,Βέρδεια , κι

Тако И БГХ ўмершыя ,(в )

ё неѣ приведéть въ нимъ. стé Бо

Bámъ глаголем словом Ганниб, (г)

fakw мы жившiн ССТАВШiн в при

шествіе гдне, не имамы предвари

51 омíршнув : ако сама гдь ва повеʌ ..

Hiн , во глась архагглов , в

тровѣ БЖІН ЕНИД РЖ £8 НББЕСЕ, и мерт

IT BiH w xpire Bo кpент первой ||твiн воскреснуть

31 Потом же мы живышін шетавшін ,

полно са нимивосхищени с дема
Б

на облацѣхъ въ СРЕТЕНИЕ ГАНЕ НА

воздеѣ : ( и так всегда ся где я

НБ дема. Тѣмже огѣшайте друга

друга в словесѣхъ сихъ .

24

глава 6.

БО БЫ

ва пол8чение спасента , глема нашима
AM

~хрома, отмершим за маса , т

Да , аЩЕ БАИМЗ, Шели спима, коп_

ню (д ) съ нимъ живемъ . СЕГО РАН

отѣшат Арбгаарыга, й сознайте

нiждо Банжнаго , " акоже и творите .

олнма ,наже вы брате,

жающихся о вас , й на
Radiunxes of

вашихъ ѣ, и наказующихъ вы,

и имейте ихъ по прензаиха въ лю

сви 34 дело их: мет в
ЕВН

A

8-

ЕЛЕЙ

.

CERE. (3 бг.) молима ЖЕ БЫ Д

Брат , враз майте БЕЗЧИННЫМ,

шайте малодушным, заступайте NE

(E) долготерпите

LAL.

34

~

КО

БІ

всѣмъ. Блюдите, да ни тоже (Ж ) Ё

w Erays (ж ) и со времено SAA
БЛА ЗА БЛО Кому воздасть : но

новка , брате , не треба есть всегда доброе гоните и друга ко

CÁMH 50 Bì Apáry Ko BeÊM . BeerAà pdašй·re, ŝi

извветно ввета, (3 ) бакш (3 ) Непрестаннw Молитеса . 31

день гдень такоже тыть в нощи, BLÉMB благодарите ова

таки прiндет8 . | ёгда Бо ракита , ΒΟΛΑ w xort îñek 8%

мира и отвержден : Ода (н) BN
Bács. AXA HE оўгашайт .

зап8 нападать на них всегобитель (к ) Пророчества на офничнжайте.

ство, також болѣзнь во чревовим Ведь не ошающе, добрам дер Тья

А шей , и не има избежан. Вы :тъ

жа братів, нега во ме, да день

( 4) фед тен . В ООЛ. F1 Т. (в )

PÚM. FI FI. (5) Kop. : it. (r) ä

Кop. I : HA . (д ) Мата . їд : A, E COA .

1: 3. . Ішан . Д. г. 31 : Кд . (ж)

ДАНА: 3. (3) Мата. Ка : МГ. * Попр .

rii. inok. г. r. su t. ( 8к . Ка : ле

жите :

*

*

BEARTA BEH SALIA W

Акаго вида влаги .

(4) Púm. 11 1. (8) Mara , KAI MB.

(6) Ĥcáîn н : ği. òpic, ä; Ãl. (r) ☎

OOA. I A. (4) PHм. Ã… A. (6) Tan.

3. Б. (ж) Мат ,до ё ид и Петро

5. Púm. 81 : 31. Пphw. 31 : Fi . (3) A8k.

HI: A. ROA. : . (H) ☎ Kop. Alä.

IN



KS & солунанW M S

х

кг греба . (a) duz ЖЕ БІЗ МИРА

Да сватить вас всесовершенных

(Бо Beóмя) : H BЕСОВЕРШЕН Б

Aбузиши тало непорочно в

пришествие да нашего неа хрта да

д сохранится . (б ) вѣрен призвавый

(A) Buiwe F: Fi . ( 6) ☎ Kop. ã : Ã.

Конóца перваго посланiя, ЁЖЕ I ДЕ

|

M

Be , ЖЕЙ . Брат ,ке

( A) MONHTEKA CÔ HÁC . | HASHre Epd-is

Тiю ВСЮ ДОБЗАНТЕма сватым . Закан-к

наю вы едема, прочестй посланіе сè

ПРЕД ВСЕЮ СВАТОЮ браттею . Благо-ки

дать гда нашего îйся хата сз вами .

аминь .

(A) KOA. : F.

Аʌонікшмя: имать въ себѣ глава ê ,

а зачала церковныхз ы .

къ солунанших второе посланіє

сватаги я пó стола паула

глава ʌ.

Зачáло

ávez й Cia8áng Ĥ Timoй,

ЦерквН СОЛНЕѣ 63% оце

нашемя и се наѣ хотѣ :

Благодать вам и мира в Бга

оца нашего , и гда не хра.

a) Благодарин, должнн êемы Ба

A

А N

шема и вѣрѣ, во всѣхъ гонентних

ваших й скорееха , же приемлете

показание праведнаги еда Б, (а ) во ё

ЖЕ СПОДОБИ НА Вám8 ЦáperBIA ERIA ,

Егшже ради и гріждетє. Φιμε οἴκω 5

праведно оГ БГД , (Б ) Воздать скорбь

ОСКОРБɅАЮШЫМх вács, а вама шекор. 3

БААЕМЫМ град8 съ намн , во шкро-

ВÉНIН ГДА НСА съ НЕБЕСЕ, со агглы

силы СВОЕА , ( в) во огни пламеннѣ , п

БСЕГДА Bdes , БРАТ , также отдающаго СМИÉНЕ НЕ вѣдѣшым ба,

но есть , как превозраст й не послушаюшыма благовествова

БАША, К МНОЖИТLA любовь Аннаг NIA PAA Hiшerw ÎNEA XP : HÆ Ã
нашего хрча : НЖЕРД

колгшждо веѣхъ вáся друга ко друг8: муку прінмуть , погибель вѣчною ,

A farw camEmE HAM XBAAHTHEA ô Bász ü АНЦА ГАНА , й її славы крепостн

В ЦЕРКВА Бжiна, терпени в

(a) Coл. : 8.

(а ) Рим. й : 31. (Б ) Рим , ї : й . (



в послані ، pЛa

N

7 éri : éгда придет прославитне

во сватыхх своих , и АИБЕН Бытн

во Beys вѣровавшиха , 3а . w

оўвѣрнем свидѣтельство нашевъ васъ,

II В3 ДЕНЬ ОН. За сïè й молиме

всегда w dez , да вы сподобита 384-

нію Егз наша , й неполннта в АКО

Благоволеніє БлагоЕн, й дѣло обры

ва силѣ: как да прославите НМА

гда нашего Тнса хота ва вася , н

вы въ немъ , побла

гш и да неа хрта .

BI 68 CHATE:

22

AM

глава К.

3 AAA FÕE-LOS.

своихъ, и отпраздници, кавленіемя
ЕстьПРИШЕСТВIA СВОЕГ :

пришествие по дѣйству сатанин во

кой сиʌѣ й ,знаменіну з н ч де-ч8де.

сух ложныхъ, й во всАкой льсти ін

неправды , 88 погибáЮWH 3 : 3AHè ЛЮБВ

не прӏдша, во вже спастись

N

MX. I

^2

со

(а) да
а

N

Сцх наш

ѣм

дѣйство альт , во êже Броватн

имя лжи : да е да примата си не БI

вѣровавшін нетинѣ , но благоволившін

вз неправда . (3 ОБ.) МЫ ЖЕТІ

Должин гмы Благодарити ба всегда

w Bács , БРári Возлюбленная ï гда ,

гак избраʌх есть вся начала

Во спасение во сватынн дха и вѣры

WE BAL, EPÁTIE, HETHNIRE вы ,
вх неже призвався Благо- ДІ

пришествін гда нашего са вѣствованіема нашимъ , въ полоченіе

хота, и нашемъ собрáнiн га нашего са хрта .с Славы

HÉMZ, НЕ СКОРО ПОДВИЗА же Бо, брате, стойте, и держите

THEA вама го огма , ни огжасатне , преданім , имже навчúетеса , най сло

ниже дŠхома , ниже словомв, нн посла. вомъ, най послініемъ нашных. І Cámъ SI

ніемъ акно насъ по даннымъ , как же гдь наша са хотоъ, и ББ

гоўже настоитъ день хртова . возлюбивый наех и да

ништоже вáех преʌьтитан по едный огрѣшене вѣчно и огпованте

ному же образ8: rakw аwе не пр БА ГО Б2 Благодатн , да отѣшня 3

идетъ поступленіе прежде , й крые сердца ваша, н да офтвердитъ

LA человѣкъ БЕЗЗАКонта, сына поги BLАКОМЯ СЛОВЕ И дель Блазь .

БЕАН, противникх (Б) й превозноса са

паче В АКАГО глаголемаMarw cóгa HAй

Чтиʌнша, коже ему свети вх церкви

БАТЕЙ АКН БОГ8, ПОКАЗУЮ 8 СЕБè,

ё ки Бога есть. 1 Не помнителн ,

акw Еще живый от васъ , с глаго

544X2 84M2, Й нынѣ ордержавающее

BETE, BO CE ABHTHIA ÊMS B2 CROÈ

3 EMS время . (Б ) ТАЙНА БО ОУЖЕ

Двете БЕЗЗАКОНі , точію держай

нынѣ, дондежей среды Будет :

й же
й (г) и тогда ГАБИТLA БЕЗЗАКОнннка,

êrome rab Thez ofsierz

A

А

N

~

N

показую

А

А

глава г.

344 âЗАЧАЛА LOS- LO3.

*
60

РОЧЕЕ, (Б) МОЛНЕLA WHáCZ, A

Брате, да слово Гане течета
κράντε ,

н славится , такоже и вх в съ

AA Ĥ36ÁRHMEA SALIX

я не

восо казкавых водчеловек вы вывуха своесть в ра Верена же есть г

дь , Евердив влек, й сохра

NHTZ Adásarw . OfпOBLEM E KA A

ria w Bász, FAKW, TAME HOBENBEмZ

Bdm2 , й творите и сотворите . Гдь в

Aroma overz

Дан . 1 : is .

(4) MATA . KA : A. Máp . F1 : ẽ. 48k.

КА : н . ф . Е : 3. (Б )

Anok. FI : A. (6) Abán . K : Ka. (r) ä

Ішáн . Б : HI . ток . : Исïн аг : д .

*

BÁCS.

( 4) Мата . Ка : Ка . Цар . Кв : К..

:



Ax

же да неправнта сердца ваша вя лю

БОВЬ БЖТЮ, Н вз терпенів хртово .

§ 3 соз. Повелѣваєм же вам ,( 3 3.)

БРАТЕ, МЕНИ гда нашего не

XPтà, 184dTHEA BAM BEÁKarw

Братга безчинно ходаша, а не

3 преданою , же праша нея . mn

БО BEere, (a ) како и по есть (admg )

ПОДОБНТИВА НАМ : falsw на безчинно-

N
по

МОДН

новка Безчинно ходашым of des,

ничтоже дающый, но ʌьканню соб

ходашым . Таковыми запрещаем , в

Ĥ MÓAHмz w Ark HdшEM? THEXPTE,

да са Безмолв'єма дѣлающе, свой

XEEZ MAÁTZ. (4) Búi me, spárie, îlВы БРАТЕ, С

не ет жайте добро твораше. ще п

ЖЕ КТО (Б) НЕ ПОСЛУШАЕТ СAOBESE

нашего ,поел нем сего назнамените,

нижнейне примѣшайтесь м $ , да посра

Хлѣся гадóҳоми од кого : но в тр8- мите . І й не аки врага имѣйте
|

дѣ й подвизѣ, ношь й день дѣлающе, его, но наказуйте також брат .

да нештАгчим никог же й Báe. || Сама же гдь (в ) мира да дасть вама

He fac не имамы власти, (в) но мира всегда во веком образѣ: ГЬ

да себе образя дамы со вами . І

HAFA ЦАЛОВАНИЕ МОЄЮ 31

Pióro návasto, me estь 3нámenie soI ПОДОБНИ Намя.

FOMI Bdea , се веком посланін , енце пишу: БЛАГОН

Bdms , raisw we К гла нашег не хорота со вен

н, (г ) на паста .

H Bayoms of Bács , (6)

А

N N

N

е

влся.

.вама , во еже

Eno éra E.Бо Егда 6 % .

завишавахом

кошета дѣлать

слышних Бо

(A) Kop. A : A. A 004. A: 81 , (6)

Abán . « : A. Kop . A : B.

Вамн. аминь .

~ ~

CoA. (4) P^^. 3: Ã. (6) Mata. Hii ğı, (6)

Філіп . д : д . Соʌ . : кг.☎: A. (K) ä Kop. 1 : K. (r) BLIT řiễn

S

Конеца втораго посланiм , ёжь къ ДЕССАЛОН КОМБ: мать 68 ИБѣ главы 7 ,

а зачала церковных с.



къ тïмо.éю первое послане

сватáгш апостола пасла

глава А.

Зачала

AM

dveAg Посланника HEБ хотова ,

ПО ПОБЕДЕНІЮ БГД Спаса нашего ,

Н да неарта, (а ) повна

нашего, | (Б ) Імодею присно

мо чада въ вѣрѣ , (8 ) Благодать,

милость , мноъ її бра оца нашего

г н хота неа гда нашего . коже

оўмолнува пребыти во ефект ,

ндый ва македонію , да завышаешн

лю

WTO его законнѣ творит: 1 вѣдый д

сть, такw (а ) праведник8 закон

ค *

HE

ЛЕЖИТТЯ , НО БЕЗЗАКОННЫМ И НЕПО

корнвыма, нечестивымя жен грѣш

никшмя, неправедным и скверныма ,

це елем ,ме

бійцама, Бадник , мужеложны т

ком , разбойником, КЛЕВЕТНИКОМ ,

скотоложником , лживым , вAAT60-

преступникшма, й ще что ННО ЗАРА

вому отченію противнLA : 1 По

говѣстію славы Блаженнаго БТА , (с )

ёже мнѣ отвѣрено бысть . ( 3 п .)

M

Б

ДНКИМЯ НЕ ИНАК очите: (г ) Благодарю окропʌающаго ма хатаHÊKKMZ NE

ВНИМАН
ኣ

МНЖЕ

|

(в)

M

BHM THE CHEM родословієма неа да нашего , (B ) Fakw Bѣрна MA|

Безконечныма, же стазанія BA не шева , положивя ма в LAŠже ,

паче , нежеʌн Бжте стробные, Ëже вз БЫВША МАННОГДА (г ) хульника

вѣрѣ. нежели

есть любы и чиста сердца , и со

.

Al
сîнса

.

(д ) Конец же завѣшинім | гонитела и досадителя : но помило

ванъ быхъ, такw , не вѣдый сотвориха

вѣсти Благíд , и вѣры нелицемерва невѣрствін: (доў празмножне, ді

1

В навъ нихте нѣцыи погрѣшивше, же благодать гла наше кота

3 оклонишава въ дилшвіл: χοτόμε съ вѣрою й любовію же хоте

Быти законо8чителн , не раз мающе, înet. 3. но слово, и Вежкагш прí ё

ни каже глаголють , ни ниже of- TIA Достойно, (e) raisw хотóся не

й Гверждаюта : ( 3 сод.) ( ) вѣмы

же, как добра закона есть , аше

(a) KoA. : 3. (6) Akán . ši : ä . (8)

Ånok. λ : X. (r) Húжι Ã¹ A. Tít. Ä : Ã¡ .

(д ) Рим . гі : н. ( Рим. 3 : al .

με ποΛοχεία

(А) ТАʌ . Ё : кг. ( в) Ä GOʌ, в д. ( в)

дван . А ё (r ) Гал . a fl . (Д ) і

Kop. e . (1) MATA. : Fi . Máp . :

31. 48k . : 76.



КА тімодію

cerw
Хош

со

прінде въ міра грѣшники спасти, її (а) азыковъ, въ вѣрѣ и нетниѣ.

SI НИЖЕ ПЕРВЫЙ Ë Mь аза . Но сего Бо, да молитвы творах иесть

ради помилована быхъ , да во мнѣ Мужте на БСАКОМз масть, возд ЮЩЕ

первомя покажется хорова все преподмены Рукн (Б) Без гнѣва и

долготерпѣніє, за образа оташиха ( в) размышленi . (г) Такождей а

вѣроватнем в жизнь вечною .
жены во окрашенін А поном

31 (2 ) Царю же вѣкова , не ѣнном8, стыд нема и цѣломудриема да откранетленном8, стыдѣніемъ

невидимом8, êдиному прем дром8 Ет8 , WIÁHOZ CERÈ, HE в плетенінка , ни

честь и слава во кивѣковъ . злато, а Бисерин , нам ризамн
НАЙ НАН

НАМИНЬ. (33 ЕПА .) СТЕ ЖЕ завещание многоцËнными , НО , ЁЖЕ ПОДОБáетъ

(Б ) предаю тн, чадо тïмодее, по женáмъ шеѣравающымся благочéстію ,

Бывших ТАна та прежде пророчестві. Благимн .
делы Жена ВВ БЕЗМóл

ихъ , да порнст вешно въ нихъ доброе вiн да очите (д) во веким поко
СО

(Б ) НА ВЕР8 Н БЛАГУЮ РЕНТЕМВ ЕЖЕНЕ очити не

совѣсть, юженцын прин8 ше, повелѣваю , ниже, владѣун можемя, но

вѣры Спадоша: Го ниже есть БЫТИ 88 БЕЗМОЛВІН . (ж ) адам бо тВ

меней и алехандра, (г) йуже предупрежде создана быть , потомъ же

Сатане , да накá 8TLA HE WAHтн.

к

2

глава К.

គ

3 4 4 4 A 0 сов .

1

щ

Ролю ойбо прежде выѣхъ

творити молитвы , молента ,

прошена, Благодарента , за

БСА ЧЕЛОВЕКИ, І (Д ) за цара ,

и за выбух же во власти суть , да

Тихое и БЕЗМОЛВНОЕ житие поживем

БО BLAKOMZ Благочести й чистотѣ .

T CIé БО ДОБРО й пріятно пред спаси .

A TELEME

~

N

A

(E) КЖЕ

BEѣMZ человѣномъ хошета спасти

i sa pd38mz Heтины прīнтн.

е един Бо есть сб, и един ходатайегъ ,

БГА Й ЧЕЛОВѣковъ, человѣкарто

5 insa , (ж ) довый себе избавление заСЕБЕ

выѣхъ, свидѣтельство времены сво

3 нмн , (3 ) 88 нóже поставлены

азъ проповѣдникъ й апостоля : нетин

глаголю хот, на ars': очитель

N

(А) ДАН . З. Д. (в Ниже Б : Ä . ( .

HжF: (r) Kop. ẽ : ē· ¸ (A) Ỉepem .

RA: 3. (1) Hemp . F: A. lign. HI:

1.г. (ж) Матд . к : кк . Гда . Д :

A. (3) ï Tim. Â¡ ¡¡ .

чадо.

EVA. (3) Н адама не прельстиса : Д

жена же прельстившие в прес

ПЛЕНIН БЫСТЬ: СПАСЕТСА ЖЕ

родта радн , аше прободета в Бр

В ЛЮБВИ И ВО СВАТЫНН съ цѣло

мудріємъ .

глава г.

ЗАЧАЛА cnr_ena.

TO

ѣрно слово: и ще кто а

Епископства хощета , добра

дѣла желаетъ | Подобаєть

ОТБО Епіскоп8 Бытн непорочно ,

ЕДИНЫА жены мýж , трезвено, цѣло-

и др8 , Благоговейн , честн , странно

любив , учительн: (к ) не паннцѣ, т1

не бійцы , не сварлива, не

úмц8 : но кротко , (HE ЗАВИСАН 8,

на сребролюбц8 : свой дома добре

праваш, чада наýш ва послуша

частотою : │аше еHIH CO BEÁKOTO

*

чрез чадороди..

**

MILIEAO .

честностію .

(A) ALAH. KE : KA. (6) MATA, Š : Ãl.

(8) lák. * . (г ) Петр . ѓ : ѓ. (4)

ELIT. T : 51. (6) λ Kop. A : A. (x)

Быт. а : 13. (3 ) Быт. Г. Б. (н) Дѣан.

K: KH. (1) TÍT. ä : 3. ( k) ☎ Herp.

B. Av. 1: A.



FI

же кто своего дом8 на оўмѣетъ лéсчыма й оўчéнієм Бейвекнмъ ,

*

fo. B

г

в лицем ѣрін Джесловесник ,

жженных своею совѣетію , возбра

НАЮЩИХ ЖЕНТНА, ДАЛАНА

Брашени, же сотвори вя снѣде-

ніє со благодареніемъ верным и по-

стан . 3.Зані д

А

БЕАКОЕ создание БжС ДОБРО , и ни

что Wметно, со благодарентема

прéмлємо: еверса бо словом ё

Бжiима й молитвою . | СТА ВСА SIS ... SБЖІНМВ

за братiн , добра будеши сложитель

iнса хота , питаемь словесы вѣры ,

й добрыма , оченіема , ем же послѣдо

каля си . Скверныхх же й абiнх 3

AN

А

ГРА

правни, как церкви БЖЕй при

5 ahжати возможен новокрещен

Н8 , да не разгордѣ са вз суда впа

3 детя давоʌь. Подобаетъ же ему и

свидетельство добро им ти внѣш-

ннув: да не въ поношеніе впадетизнавшим
н ва ѣть непразнен8. Дidкономя

такожде чистымя, не двоАзыч.

нымъ, не BIH многу внимающыма,

ня скверностажательныма, (а ) Мб .

шыма таинство веры, в чистый

с . Бо да некають

прежде, потом е да сложата, не

порочни еще . KeнáмZ TáKOWAE

** чистымя, не клеветвымя, ( не НА

Бадницама,) ,трезвенным , в рныма Благочесiю . Талесное о ОБУЧЕНИЕ Н

в во всемъ. | Дiаконн да бывают валов есть полезно: а благочест

единым жены можн , чада добрѣ пра на все полезно есть, (а) шеьтованіе

BALIE и свой домы . Ибо сложившін имѣюще живота нынѣшнаго и1

добрѣ , степень добра снискають ,деловой ведкагоСЕБЕ

и многое дерзновеніе въ вѣрѣ , же при достойно: на ió бо ні

А хотѣ кв. (Bà GA ) GIẢ nhu труждаемся й поношáеми Есмы , акш

ТЕБѣ, ofno da прінти к тебе скорю : оповáхома на Ега жива , нЖЕ ЕСТЬ

I ще же замедлю , да освен, кáisw спаситель всемя человѣкшма , паче

ПОДОБАЕТА БЗ ДОМУ БЖIН ЖИТИ , Гаже ЖЕ ВЕРНЫМЯ. Завѣщавай на

Есть церковь с жива, столпа иSTA
очи . тоже о юности твоей ДА В

SI отвержденЕ ЕННы. 1 и под8- нерадитя : но образа Боди в Брныма
й

ЕМW БЕЛТА Есть благочеста тайна: словомъ , життєма, любовію, духом,

(Б ) БЗ ГАВИСА ВО ПЛОӊ, (в) правдаем вброю , чистотою .вѣрою , чистотою . Дондензе "пренду, т

въ дѣ, (г) показаса алма , (д ) про ВНЕМАН Чéнію, обѣшенію , оченію .

повѣданх бысть во газыньха, врне нераднНе неради о своем дарованіи живу

Васа вз mipt, БОЗНЕСЕГА ВО СЛАВЕ . ЧЕМ 83 ТЕБЕ , ЁЖЕ ДАНО ТЕБЕ Бысть

пророчеством сб , возложенем р

СВАЩЕННИЧЕСТВА . Ва си почас ,

ва сихъ пребывай, (въ сихъ развиѣ

вай :) да преспванте ТВОЕ ГАВЛЕНО БУ

ДЕТ& во всѣха . Внимай сеѣ й (6 ) ŠI

оченю : й пребывай в них : Li Бос

твора , (в) и сама спасешнса, и по-
н

слушаю IH TEEè.

~

Глава Д.

ЗЧА
ЗАЧАЛА

спд- спе .

~

N

ха же гавственнѣ глаго

лет , как в последна вре-

мена WLTS AT нѣцын ü

Бары, ВНЕМЛЮЩЕ духовима7 внемлюще

* **

честнымъ. честным .

(a) Riuiwe * : Al . (6) Ỉwán, Ã : Ã1 . (6)

Púm. : A. (r) bpec . F : T. (A) Púm.

7: H. a Herp. ä : kr . ( 1) ☎ Tim. 7:

A. В ПЕТР. 7 : г.

N

GO

~

A

да

(4) Aly. Ks : T. (2) Îızık. är : Ã. (0)

AAH. EL T

SI



тімодію

глава Ë .

3 AчâЗАЧАЛА

S

*

ne- 3.

πάρε8 HE TBOPH пакоен , но

ца: юношы ,

M

коже братію : старицы , ко

матерн : юный,

~

N

N

сестры, LO ВсАкою чистотою .

Т ВАшанцы ути сушы нетинным вд

Авицы . ще жЕ КÍAще же ка вдовица чада

Или внучата мать, да отчетем пред

де свой домъ благочестиво остронтн,

и взаемя воздан родителем : Lie

БО ЕСТЬ Благо годно пред стома .

E ) а общая истинна вдовица н

обединена, огповает на БГ, И пре

БЫВАЕТ В МОЛ Варя й молíнiнка

5 день и ночь: питающее про-

3 странно, жива обмерла . | За

A

вѣшавай , да непорочни Буд88.

своих , пача ж (Б)й ще же кто林

НЫА

~

N *ojak

N

со присныхв "не промышлета ,

веры свергава есть, невѣрнагои

горшiй есть. Вдовица же да прича

TÁETCA HE MÉНЫШИ АТ ШЕСТ ДЕСА

Тиха, Бывши едином муж жена,

т ва дѣдвух добрых в свидѣтельств8 .

ема, аше чада воспитала есть, аше

(в) сватыхъ нóзѣ оўмы , аше стран

πράσα, ἅιμε скорбным

Бысть, аше ВLAKOM8

для Благ8 послѣдовала есть.

3 п .) юных е вдовица Фрицай

A: erad бо разевирѣлѣютъ ки со

XT , RocardTH XOTÁTZ, AMÉLIAхотѣ ,
1

грѣх's , a éрвы вѣры свергów са :

ТЕПНО ЖЕ И Праздны чешеходн

н домы: неточію же праздны , но и

СЛАДИБЫ И шалазивы, глаголю .

*

** старца

****** домашних

на ок коран , но

жареных снаваѣ .

προπήκ8 χρονιά ,
любопытны .

(a) 48k. 1 3. (E) FAA. 5 : T. Ĥcáin

HHI 3. (2) KLIT. KUI A..

|

|

шым, маже неподобі

юнымя вдовицама посаган , чада ра

жа ти , домя стронти, наедины же

вины Да ти противному бакi ради .

Gé БО НОВIТA развратишася в слая

сатаны . І ще кто вѣрена, А

на , ймать вдовицы , да дованта на

й да не таготится церковь , да е т

шну нетинных вдовиця о доволна.

Понаѣжáшін же доброѣ пресвитеры ,з

ДА СПОДОБЛАются :

паче же труждающна въ словоѣ й

оіченін . Глаголетя Бо писание: (4 ) ,НІ

Бола молоташа не Ботиш : (Б )

н, достонна дѣлатель мзды своей.

На пресвитера холь не премин, раз-

Brѣ при двою "ман piéхъ свидѣтелехх.

Сограющих же пред ветами СБАН

чай, да и прочін вправ имота .

(в ) засвидетельствою пред брома, и ка

гдема на хрома, и избранными

(êru ) агглы , да сIA СОХРАНИШИ Без

лицемер ,мичее же твора но обкло-

ненiю . 3. P8ки скорш НЕ ТВ

возлагай нн на когоже, ниже при

общайся чужими грѣхомъ. себе чи

ЕТ СОБʌюдай : кому не пíй воды , їг

но малю (г) віна прéман, стомахa

ради твоего и частыхв твоиха не

Агва. Нин же человѣка грћен дНѣкихъ

предава на суть , предваряюща на

S : H Iния же и последствуюта .

Такожен добрая дѣла предавлена пе

ть: и общая инакш , айн

не мог та

ГДЕМЯ

ли

глава 5 .

Зачала ñз- ña.

лицы ( деть по НГОМz pasH , 2

своихъ го подій BLAKIA ЧЕСТН ДА

СПОДОБЛАЮТЬ , ( Е ) ДА ИМА БЖЕ

HE XSAHTEA A OYÉнie . | Ĥmś. ☎

(a) &Top. Re:

Мата. ї : ї . 18к . 1 :

Ft . (r) Жал . pr : êı .

Kop . : Ã. ( 6)

3. в Ниже 5 :

Tír . L : ( 0)



а посланів
Рид

шiн же вѣрныхъ господтй, да

Нерадата и нихъ, понеже брата |

ть: но паче да работаюта, зан

Брнись, и возлюбленн, НжЕ БЛАГО-

AáTL воспріємлюцін . ЕÎÄ сучи и мо-

Г лн. ще ни кто ннако учитъ, и

не приступлета ( а) ку здравымя

СЛОВЕСемя Гда нашего не хрта , и

ДОГЧЕНІЮ , ЕЖЕ ПО Благовѣрію , разгор-

дѣ, ничтоже кѣдый, но недуг нîнеа

СТАЗАНТНУВ И Словопрѣнінок: її

ниже бывает зависть , рвенте, хуль ,

Є НЕПШЕВАНІЯ 18кава ,

N

інса

.

А A

HE вз нюже й звана была Есм, й непо-

вѣдала си доброе непово данте пред

многими свидетели. (a) 3ankiandio Ti

Ти пред Бомя живʌающим вече

вкам , и хотома неома свидетель

ствовавшима при (Б) понтйствия

пільѣ доброе неповѣданіє : соблюсти ді

тебѣ заповѣдь нескверно, и незазор

н8 , даже до гавленія гда нашего

хрта : еже во свод времена

Гавитъ (в ) Блаженный и едння сильный ,

царь царствющихъ и гдь господств8-

ющихх, един имѣАЙ БЕЗ МéРТЕ, SIбеземéртіє ,

н во свѣтѣ живый неприступнѣмя,

(Г ) ЕГОЖЕ НИКТОже видела есть

ЧЕЛОВЕК , НИЖЕ видѣтн можетъ : êмÝ ,

же чéсть й держава вычнаа, аминь.

(3 п.д. ) (д ) Богатымя вх нынѣш. З

нема вѣцѣ запрещай не высоком др-

LTBОBАTH , НИЖЕ обнован на Богат

ETRO ПОГИБАЮЩЕЕ , НО НА БГД ЖИБА

дающаго , нама Обильно ва насла

растѣнных человѣковъ о мома, н

Аншенных нетны , непщующих при

брѣтение быти благочестие : шет пай

5 ü Taковыхã . (6 ) ЕСТЬ ЖЕ СНЯЕКА

HIE ВЕЛЕ БЛАГОЧЕСТе са довольством .

3 (в ) Ничтоже со внесокомъ въ мірз

сен, гавь , како ниже изнести что

и можемъ: (г) имѣюще

Одѣание , сими довольнН БУДЕМ ..

Да0 1 (Д ) ХОТАЦІЇН БОГАТИНА, впадал, БАНІ

ЮТЬ 88 НАПАСТН н ьть , и вз поxw въ дѣлѣхъ добрыха, благоподатели.

Ти многа несмысленны и врежда вым быти, общительным: T (E) £0. Al

юшым , же погружают человѣки кровищающе себе фенование добро

M

ВО

АТ ША

ВСЕГОБИТЕЛЬСТВО и погибель.

7 Корень со всем сльiма сребролюбте

есть : êгшже нѣцын желающе забл8.

диша її вѣры , и себе пригвозди
СЕБЕ

БОЛЕЗНЕМ МНОГИМа . Ты же ,

с человѣче Бжiй, сиха Бегай :БЖІн,

(3 пн . гони Е правду , БЛАГОЧé

CTIE, stips,EPS, любовь, терпѣніе, кро-

Б тость . Подвизайса добрыма подвн .

гомъ вѣры , еманса за вѣчную жизнь ,

(a) a Rop. 8: R. (8) Пpúr. ĕl : 31.

(B) Iws. a: is . V. Mн HI. ( r) GLIT.

(д) Мар.Д.18к . к : 1.

ISH : К.

.

вз Ба шее , да преимуть вѣчною

жизнь. ттнода , предание сохраI

HЙ , (Ж) КЛОНА са скверныхъ свесло-НИ , оклонаАСА

вой и прекословій лжеименнага рá38-

| немже нѣцын хаалашева , Па

погрѣшиша. Благодать з

MA:

'

ТОБОЮ . Аминь.

(A) Biшe ĕ: KA. (8) MATA. 13 : 1.

Máp. : . 48k. Kr : r. iwán . HI : 13.

() : пок . 31 1. (г ) 1шан .

Ã: ñI . * Ỉwán. Ã: Ér . (A) Máp. Ã Â

48k. : . ( ) Mata. 3 : K. 48k. 511

Ar. (*) & X: X. X: A.

Конеца посланія первагш, ёже кв тімодею , сватdru апостола плила:

A B ѣ ва 5 , а зачаля церковных д

•



в

AN

кът моєю второе посланіетімо.оєю

сватагш апостола пá v a a.

radeà Ä

Зачала свит счл .

Благовић

Его : но спостраждй благовѣствованію

хртов по силѣ Ба: спáешагона ,

й призвавшаго званiемя сватымя ,

(A) HE по дблюмя нашыма, но по

CROEMS БЛАГОВОɅенію , й Благодатн

нам шкрта iнств прежде

*

wѣтъ вѣчных :

AM

W

нынѣ просвѣщеніемя спаситела наше

го iнса хота, разрошившаго об

смерть, и " ВОЗ ТАБшаго жизнь ивозставшаго не

Благоветвованіемя:

dveʌя апостоля îнез хртова во

ЛЕЮ ЕЖЕЮ ,ПО БОванію жиз- нѣй

нн, таже с хотѣ îne ,| Tīмо-

ДАЮ ВОЗЛЮБЛЕНном8 чá 8 : Благо

дать , милость , мира ,ü БАà и хра

тïnsa нашего . ! (32 ) Благодарю

БГА, (а ) Ем же сложу прародителей

чистою совѣетію , таки непрестанною |

Hmam w ТЕБЕ ПÁмать, 88 молитвахъ

А мойхъ день и ночь, жел ви

TTH TA ПOМИнаа слезы твод , да

ВО ПОМИНáHЕвоспоминание |

пріємна с шей въ ТЕБѣ неанцемѣр-

нѣй верь , каже ВСЕАНСА ПРЕЖДЕ ВЯ

Ба68 твою , вх матерь твою

êvнікію : ЖЕ ЕСМЬ, as i

§ BX TEGE . САже радн Бины BOTNO .

минаю тебѣ возгрѣвати дарз Бжій

ЖНЕ WIЙ ВЗ ТЕБЕ (Б) Возложением

3 pous моєю . (в ) Не Бо дадè нама

Брз духа страха , но силы и любве |

и и цѣломдра . (ЗА ТЕЧА .) (Г ) HE

пособо* астію гда наше

гш ïйса хота , ни мною юзникомя

*

свидетельством..

M ~

(A) Філіп . f : г. (Б) Дан . 3 : S. (R )

Рим. н : êì . бѣр . ã : êì. ( r) Матд . 1 : ār.

(6 ) 63 MIтаѣніе

неже поставленя бы аза проповѣ

них й апостоля й оучитель газынова .

вже ради внный стражду , но в

НЕ СТЫжаса . ВMз Бо , ем же вро

Bás, и извветиуса , како силена

есть предание моё сохранити вя день

H8. (г ) образа имей здравыхъ

влОВЕСЯ , НХЖЕ МЕНе слышала еен ,

вя в любви , жер

iherk . I (Д ) Доброе завѣшанте соблюд

AN
Дн домя стымя живущимя вя нас .

в екан се, кw свратишса ü ё

мене вей, же щ ási ,i ниже есть

фігóлля й ермогéня . а дает же Sı

*

предложінію .

(a) ôþeç. ä : Ã. Tít. ř : ê. (6) Púm.

д: ке бфи . ї : м. Вол.á : ks . Tíт .

ä : *. ä Пorp . ã : í. (8) à Tim. 3: 3.

(r) Púm. 5 : 3. a Ỉwán . R : KA. (A) ↑

Tim. S : К. пок . г.

SI

а



х посад н I E
рме

милость гдѣ (а) ОHH íфоров8 дóм8,

гаки мнóгажды ма оўпокон , и верига

3 мойхх не постыд са : но пришеда

вя рима, пошнѣе взыска МА Н

Бр те: да дастя ему гль шерсти

(Б ) МИЛОСТЬ Е ДА ВЯ ДЕНЬ ОНЕ. н

Елики во ефесть послужи мн, добре

1

ТЫ ВЕСН.

глава к.

3 aч â BA.

MA

ы (в) огБо, ча́до мое, воз-

могай Во Благодатн , ДЖЕ

ŵô Xort îñck: (Г ) Н АЖЕ

*

ཏེ

.

M

слышала есна МЕНЕ МНО-

Гимн свидѣтели, са предождь -ЕВНА вопр

ныма человѣкимъ, НжЕ ДовольнН Б.

г д8х й нныхх навчитн . Ты ой бо

допосадки добра Бонна нея

хрова . (Д ) Никто Е БО

БЫБА БАЗЕтса куплами житей ,

Екимн , да воеводе оголена будет .

Е аще же н постраждет TO, HE

Енчаете , ще не законни **м ченъ

§ БУДЕТ . Трождающем са дѣлателю

прежде подобает плода кей

3 тн . Размый, гаже глаголю : да

дастровіобо TEST гдь разомас

и всемъ . | Поминай галаПоминай нехота (

востывшаго й мертвых , сменеїї

Давiдова , по Благовѣствованію МОЕ.

A Бз немже блостражду даже (ж)

до 38, ки , лодѣй : но слово вже

THE BAЖЕСA. G радне терплю

BAKETLA. | eru

избранныхх радн , да й тiн спасенIE

олучать же хоть нек , со сла

М! ВОЮ вѣчною. (33 Ечг .) ( 3 ) вѣрно

СЛОВО: ЩЕ БО са нима одмрохома ,

*

~ N

N

፡፡

**

AN

caá.

подвнзается . будетъ подвизатися .

(a) Hи A: A. ( 6) MATA. Ke : “A.

(R) Kop. 7 : A. ẻþ.e. § : 7. ( r) å Tïm.

5 : к . (д) а Кор . дке. ( а Кор , ё :

î. (*) Akán . Ka : at . A Kop. Ä : A. (3)

PHM. 5: A.

|

то съ нимъ й южныéмя : | аше терμε περ

пима , са нима й воцаримса : (а) ше

ївéржеме , и той щВЕРЖЕТСA Hex:

(Б) ще не время, он вѣрен ТІ

пребывает : PELI LА БО СЕБЕ НЕ морешиСА МО

ŽI

СТА Воспомннай , засвидѣтель

това пред глема , не словопротне ,

ни на бюже потреб8 , на разоренте

слышашнух . | Потшиса себе нBIS . Iне

на поставити пред Егомъ, дѣлател

непостыдна, привло праваца слово

истины . (B) GKSZÉPHLIXZ RE ryeraá. St

вiй ëмета са : наипаче Бо пресме

юта вя нечéстіє: и слово йух , гаки з

гаггрена жира обращета: (г ), ниже

ЕСТЬ ИМЕНЕй и філія: же НІ

е погрета, глаголюще, каконетинѣ

Воскресение же быть,о и возмуща

κατά μκοπόρειχα Βέρδ . | Τπέρασε τι

БО ФЕНОВАНИЕ ЕЖЕ ВОНть , им щеОГБО

Печать Сію: (д ) позна гдБ бша

CBOA: И, да ступит неправ

ДК BLÁKZ MEHÝAй ዘለል ГАНЕ .

N

"

NI

7

ЖЕ Дому к

не почію сосуди злати и сребра

ни ть , но й древАнн , н ГАННА

ни : (в ) и ови оби в честь , ови
HE BX чÉCTь. εμε οἶκο απὸ ταктоЖЕ

BLÁKOE

госуда ва чéсть, ФСБАШНЬ, И БЛАГО

потребена Владычы , (3) ,на BEAKE

Дѣло БЛАГОЕ Оготована . (н ) Похо-кв

Гей юныхх Бѣгай , держиса же прав

ды, вѣры , любве , мира, со всеми

призывающими да чистаги серди

ца. Бонха женн кгненаказанныхх

СТРАЗАНІЙ ГРИЦАйса , в дый , raiso

раждають свары . (1) РАБО ЖЕ ГАНЮ КА

Не подобает сваритне, но тиху

(д) 18к . : Кs . Матд . 1 : лв . Мар . н :

Ан . ( Б) Рим . Ѓ. ( Б ) à Tim . A : 3

18. Tím. â : Ã …. ~ : X. (r) ↑ Tîm. Ã : κ.

(Д) iwan . Т : Д. ЧИʌ. SI : Е, Кs . Hasm .

I : 3. ( Рим . ака (ж ) BLATH He :

āl . (3 ) Ниж г : 31. (Н ) ГАЛ . Ë : SI . A

Tim. 2 : â1 . (1) Tír. ☎ : 3.

:



к а т 1 м одєю

Ke Cн88,

Бытнко выѣмъ, очительно, HESAó . 1 мА избавнʌя есть гдь . I i (a) в £йы

ся кротостію наказую 8 | же хоÁшiн БлагочéеншитиКОТАШІН

противных: (а ) еда как дет има хр , гонимн Б58 . Б) 18. Т

БГ покажите в раз8мя сны : кáвін же человѣцы й чародѣн предел

ютя на горшее, прельщающ
iis i возникнут давольска сËти,

Ĥ

пре-

живи отлова ни него ,в свою вельш мн . . Ты же пребывай, вх ннхже д

волю .

глава г.

Зачала

--

I ЖЕ (Б) вѣждь , как 名
Bx

навчóня вен ,и гаже ввѣрена суть то

A
БЕ, вѣдый, ë кого научился всH :

(Б ) Н ГКС измʌада СБАШЕННАА пнеã Ë

HIA Оўмѣеши , (г ) мог шад ТА

во

N

хоть и спасен
ие

, вѣрою , маячна

8-

ist. (за суз .) (А ) ВсAKO SI

пнеане Богодо новéнно й полезно есть

но оўчéнію , во Банченію , ко неправлет

нiю , 8 НАКАЗАНІЮ , êЖЕ В праваѣ :

да СОВЕРШЕН ДЕ БIЙ ЧЕЛОВЕ, Зсовершен человека ,

Благов

глава Д.

последнта Анн настан тх вре-

мена люта . Будут со чело

вѣцы самолюбцы , сребролюбцы ,

величавы , горди , хольницы , родителем

ПРОТИВАЦІНЕ , НЕБААгодарни , непрана Бейков Дѣло БЛАГОЕ Оўготованя .противаш

Т БЕДНИ, НЕЛЮБоанн, непримирительни ,

(продерзиви, возносин, прелага,

Клеветницы ,невоздÉожницы , напротцы ,

Д НЕБЛАГОЛЮБЦЫ , предателе , наган ,напы

ш ни ,сластолюбцы паче нежели Боголюб

€ цы : имýшін Образа благочестия, силь

же его вершине й еúz ü paw ca.

дóмы , и по нающiн женишца штагО-

шенным грех мн , водимых похотьми

3 44 2 4 4 3

AM

AАСБИДЕТЕЛЬСТВОЮ (6 ) ОЙБО 38 77

пред БГомъ , и гемя нашим

інка хотóмя, хотAшних £8-

дити живымя в мертвымя вз

царствін êrw:

проповѣдай слово , настой благо- в

временнѣ и безвременноѣ , собʌичн , за

ПРЕТИ , О МОЛН СО ВЕАКНМЗ ДОЛГОТ P-

повнiємоченіемя.

(ж )

н K%

no.
время , ёгда зар ваги огуéнта не

Ашаюта, но по своихв похотьха

избepу Б очителн , чéшеми елу-

: I н йетины слухз , говрат д

ТАТ , И IX БАCHEмя отклоне

(3 сǔн .) Ты же трезвием w BLéms, ё

спостран, во сотвори Благо

вѣстника, сложеніе твой извѣстно

сотвори . (3 ) 3х со оуже жрóня с

бываю , и время моего шестBIAСошествiд

колите на раз$мх нетины пртити мо

н г шыж . (в ) коже Ганнi й Таврій

противнее мойсью , також й еí

ПРОИВʌАЮС Етноѣ, человѣцыПроиʌюстнѣ,

растаѣнни огмóмъ, И НЕИСКУСНИ

д вѣри . Но на превюта Бó :Бехом
болѣе :

3śmie БО HX8 Гавʌьно будет всех,

I rnoжe н она бысть. (3 сус.) Ты

же послѣдовала еей моему о ценю ,жн.

тію , привет , вѣрѣ, долготерпанію,

ЛЮЕВН , терпѣнію , изгнанiема , стра

Антем , rakwad мн быша во анто

хін, й во іконін, й в страха:

Гаква изгнана прах , и ü ets

~

(а) Дван . Н: кк. (6) Tim. A: A.

В Петр . г. г. 1оды ст. HI . (B) Hex.

3: 1.

|

БЛАГО .

(A) Матд . BI : кд . Джан . 1 КБ .

PHM. 31. (8) Mata. 3: 61. (8) Ỉwán.

Ёзад . (г) а Тім . Д. н. (4 ) з Петр . й :

ka. (e) iwán, é : ko. Atán. î: ks. (*)

Rim : RA. : ši . (3) dikin. E: ģi



й посліHI E pais

{

ኣ

З наста. | ( ) Подвигома добрыма

подвизахм, течение скончался, в'& pg

и соблюдок . Прочее о бо соблюдает

СА МНѣ (Б ) ВЕНАЦя правды , егоже

воздает мн едь ва День она, пря

Ведный 8дій , не TOIMW ЖЕ МНЕ , но

и всѣмъ возлюбльшыма гавление ârw .

д за суд . ПотWA KOP npiн ко

Т МНЕ . (В) ДНМАСА БО МЕНè состави ,

ВОЗЛЮБИВХ НЬ Нѣшнiй вѣкъ, и на вз

сол нь : крискент ва галатію ,

ту

M

M

Бя Далматію : 8ка един есть со

мною. марка поемя приведи сх со

БОЮ. ЕвЬКО ми благопотребена ва
вою:

й не же й ы е блюд: ѣл ё

Бо противится словесема нашыма .

Вя первый мой в тя нитоже быть SI

со мною , ноСО МНОЮ , НО BЕH MА ОСТАВИША: ДАMA

HE BMАHИTEA ИМЯ . (4 ) ГЛЬ же мнѣ з

предста, и окрай ма, да мною про-

ПОВЕДАНИЕ ИЗВЕСТНО Будет , и оцелы

шатя всй азыцы : ИЗБАВЛЕНЯ БЫ
N A

rab BeÁKAгw A¤na 18kába, Ĥ ena

éи во царевте своё НЕБ СНОЕ: (Б )

ЕМ ЖЕ СЛАВА во веки вѣкова . аминь .

Цѣлѣй пріскілʌ8 накл8 , (в) и он д

сiфорова дома . epderswera въ ко

рiндѣ трофіма жетiвня, в мі

АНЕ БОЛАША. Потис прежде зн- ка

мы прiнтн . цѣлюта TA EVE AZ , н

пода, н лінз, й клаудія , н sparia

тi ефéса . Феʌшна, егоже сетиха вз

тршадѣ ой карпа, градын принесй , н

Д КНИГИ , ПАЧЕ ЖЕ КОЖАНЫА. (дале.

Андра ковачь многа ми сʌа сотворнеа .

Ая воздает ему гдь по двама его :
êrw:

(4) Tim . 9 : 3. Філіп . н .

(в ) а Кор . 1 ке . Япок . в . і . (8 )

ROA. A A (r) Akám . R: A. (A) ☎

Тім. А : К.

Гдь вся хртова го акв

Хома твоима: Благодать с вами .

аминь.

(a) Akán. Kr: 1. 1 Tim. : 1. (8)

a TIM . S : SI . Риль ДКА. ( Б) ВЫША

a: 1. (r) ianм. r. kg.

Konéчz Bтopáгw пocadнia, ême кa rimogéto, eratdrw ânóctona ndwaa :

Нмать 82 СЕБЕ главы д а зачала церковныхз т .



къ тíту послане

с в а т а г ш а п о с т о на пауна.

главà ã .

Зачала

dveʌs pász Бжiй, апостоли же

ïнея хотова , по вѣрѣ избран

ныхз Бжiнка и ра38 8 стины ,

(4) ГАЖЕ ПО БЛАГОЧЕСТiю :(а) Благочестію : СО

ОГПОБАНИ ЖИЗНИ ВЕЧНым, юже

това (Б ) НЕɅóжный Б (Б ) прежде

wrx вѣчных , гави же во време

N

.

Рзанія: .

родов

A

HE LKBEHOLAKáЕЛЬН8 : 1 но странно- н
ЕВЕРНОЕ

Люби 8 , БЛАГОЛЮБЦ8 , цʌом дренн8,

Праведн8, преподобно, воздержá ʌьн8,

(а ) держащем са вкрнаго словес по о

оўчéнію , да силен Будет и ѣшн
}

Во здравѣля обченiн , Й , ПРОТИВАЦЫА

САМБЛИЧáТН . (Б ) СУТЬ БО мнози т

НЕПОКОРНЕН, свесловцы, но мом

прельщі нн , наипаче же сбуiн i wе

pзANIA: подобае

заграждати: не ве домы развраща

НА СВОА СЛОВО СВОè , проповѣдантема, ють, обчаше гаж HE ПОДОБ ЕТК ,

(г) же мнѣ поручено бысть по по- Сквернаго ради прибытка .
РЕЧЕ ЖЕ В

велѣнію спаситела нашего БГА: || HE них , свой има пророка :нѣкто

Tim8 присном8 чад8 по ОБЩЕЙ Вѣкриане присню ʌживи , SaiH sarkpit ,

ры , благодать , милость , мира БГ о грибы праздным , свидѣтельство г

оца и гда неа хога спаса нашего . сi нетинно есть : Едже радн виныі

(3 ) его ради составиха въ WБАНЧАЙ Й нещадню, да здрави Бу-

критѣ , да недокончанная неправншн, Атъ въ вѣрѣ: ( в) НЕ ВНИМАЮЩЕ Д

и острóиши по еѣмъ градом пре 18ДЕНСКИМ БАСнемъ, ни запов дема

свитеры , коже ТЕБЕ 33 ПОБЕɅ : ЧЕЛОВЕКА ВРАЩ Ю Исетины .

З (Д ) АШЕ КТО Есть непорочень, едины (3 Ta.) (r) BrA W чHTA чĤ i
ойби

ЖЕНЫ Муж , чадаимый вѣрна, не стым : шекверненымъ же й невер-

во окорентн Блуда, нан непокорива. ныма ничтоже чието , но секвернием

3 Подобает Бо Епіскоп8 Без порока бы HX3 и отмз и совесть .Ĥ

TH, також Бжiю строителю : не себѣ неповають ѣдѣна дѣлы смí-

оўгождающ8 , ( не дéр38 , не напрасли 8 ,) 8 € , мерзцы ЕЩЕ Й НЕПОКО

НЕ гнѣвʌИВ8, (6) не паница, не Бíйц , рúвн, й на веко дѣло Благое ненекени.

M

и ега

(A) à Tim . r : SI . ( Б ) Н.А. кг : Д.

(B) PHM. A : A. (r) 6p . F: H. KoA.

A: KH. TIM. A : A. Tan. : el. () *

Тім . г : Д. ( Втор , і : д . і Тїм . г : г.

|

U

~

йнсов
іст

ю
, секв

ерни
са

(a) a Tim . ś : г. ( в ) Рим . 31 : Žt . (8)

MATA : A. Máp. 3: 3. Tim. 1:

A. (r) MATA. El : 1. PHM. AL AL. (A)

a Tim . ѓ : é
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$

Г л а в а Б.

Зачала ТА-ТВ.

GTA й endea Hdwerw THEA XPTÀ: HRE AI

даля есть себе за ны , (а) да i3 d-

BHTZ HLI BEÁKAгW BEZZAKÓнTA,

же глаголн , Е ПОДО- очистить себе люди избранны , ре

(а ) здравом очé | HEAH добрым дѣломъ. са гла

нію : срцем трезвен голя и молн , й ФБʌичай со ведкиМа

ныма Бытн , честнымъ, ПОБЕДЕНIЕМВ : Да нитоже та пре-

WЕНАНТ .

.

глава г.

й

*

цѣлом дренным ,здравствую

грою, любовію терпѣніема , (б ) CTá .

рицама такожде во оўкрашенін Свато-

ЛЕПНЫМЋ, НЕ КЛЕВЕТНвымя , не віно

мног8 порабощенным , доброчитель

д ныма, да цѣломбард ЮНЫА , Оспоминай тѣмъ (Б) Началь 3

М8ЖЕЛЮБНЦАМ БЫтн, чадолюбицама , ств юшыма и владѣюшымъпо-

є цѣлом дренныма , чистыма, домы доБ- виноватная покаратися , й ко

pik прáБашыма, Благимъ, (в) покара SBLAKOMS AEA8 Благо Гот выма

ЮШЫМСА своима м8жемъ, да не сло бытн : (в) ни единаго хулити , не свар

S BO БWIE XSAHTLA : юношы кождЕБж ливымъ быти, но тихим , BLAIS B

3 моли цѣлом дрствоватн. (г) W BLÉMZ даюшыма, кротость ко всем чело

ЖЕ LАM СЕБЕ ПОДАВ Браз обком . Бахом Бо иногда и г

рыхъ дѣлъ, во оўчéнін * НЕЗАВЕТНОЕ,
о Ченін * независтное , мы не мысленни," непокоривн , й

Н ЧЕСТНОСТЬ, HETA не, слово здравое , прельщини, работающие похотьма и

незазорное : (д ) да противный по- гластема различным , в & SAóБѣ и

срамится , ничтоже имѣа глаголати зависти живбще, мерзцы выше, и

des порно: ( е) рабы, своимя го НЕНАВИДАЦЕ АР Гzapśra . ( ёгда же д

сподема повинованLA , Bo Bé БЛАГО , Благодать и челов коʌюбе Гависа спа

8годнымъ бытӊ, не прекословнымъ , CA HáшErw_gĨA, ❘ (E) HE ☎ AẾлz пpá. ẽ

7 He ispáд шымъ, но вера Вейк гав ведныха, нхже сотворихома мы, но

лóюшыма БɅár8 : да оченте спасител

ПО СВОЕЙ ЕГш милости (ж ) спасè наса

нашего са окрашают во всем . Баную пакнБыт А , Н ОБНОВЛЕНТА A d

(3 Б.) (Ж ) ВИСА БО благодать Tárw: (3 ) ЕГОЖЕ ИЗЛГА на наех з

БЖТА Спасительная Вым человѣвильно , с хрома спасителем
BI KWMZ: наказуючи наса , (3 ) да ë

ВЕРГШЕСА НЕЧЕСТИЯ і мірскихъ похо

тей, цѣлом дренню й праведнш н

БЛАГОЧЕСТНО Поживем въ нынѣш.

I HEMZ B¤yt: | (H) KĄŚшE GAAжÉнNarw

*

цѣлость .

(A) Bыiwe : A. (6) à Tim . 8: Д. (8)

6ф . е : кв. Быт. г : 3. (г ) і Петр.

ĕ : r. ☎ Tîm. Ã : B1 . (A) à Herp . : 8 .

(e) à Hemp . 3 : HI . p . 5 : č. Kon . F:

Кв. (ж) Нижег : д. 18к . ā : м3 . в . л .

ř : 5. (3) ä Iwán . Ř¦¸ē!. ôþ.e. ä : Ä.

(и) Джан . Кд : kе . а 1шан . i к .

|

нáшимх: да шправдившее Благода . З

тіюего ,наслѣдницы в дема, поо

пованiю жизни вечным .

Time ) вѣрно слово : ни сихъ хошу

ል ИЗБИ, И Да
**

* **

презнраста . оутвердити .

(a) [an. ã : Ã. ôpic. 8 : T. Bap. Ã : Al .

Hex. 5 : S. (в ) а Петр. в : г. Рим.

г.: . (в) Кол . ñ : õì . ( г ) Ä Kop . 3 : t.

вф . В. А. (д ) Вышива а Тім . Д :

î . (a) ☎ Tïm. ã : ã. Púm. 7 : KH . (x)

íwéн. г : ê . (3 ) Рим, ё ё . (н) Офис .

в : 1.



KX H4 TARMÓN 8

И

ро | прінти ко мнѣ вя нікополь : тами

Бо 8дих зимѣтн. Зин8 закон

ника (а ) и аполлиса скорш предпосли,

да ничтоже има вк дно будет.
Н |

Да учатся же й нашн (Б ) добрымя д

дѣлюма придвин ва нужна

БШВАНТА , Да не будут безплодни .

цалують та со мною ебцін вен .

ЧВА Й ЛЮБАШЫМ ны вз вере. Благо

дать со мн вами . аминь .

деврыма двашия приложат

EABLITH ETS : Асить полезна чЕЛО-

вѣншия й дшера. а) Бих же

ЗАНЕЙ И Родословiй к PB Hiй i sed.

PwBs законных шет пай : ть Бо

I неполезны и суетны . Вретка чело-

вѣка по первом и второму наказ

А нiн грнца са , в дый, разбра

Тие таковый , corpus,

В есть самоще жд на егда послю ар-

TÉM8 КЗ ТЕБЕ НАй тука, потиса

N

A

(4) Tim. : A. A 3. Tim. : kr.

A

|

(A) AAH. HI RA. (6) Biw : XI.

Конеца послана ёже к 8: мать в СЕБЕ Главы г, а зачал

церковных А.

ка Флимону послание

CBA T á r w Апостола navaa.

314 O TB.

засела юзника на хргова, н

тiмоден брата, фiлимон8 B03-

споспѣшник

нашем8, н апфiн сестр

возлюбленнѣй, і архіпп8 совоннствен

ННК нашему , домашний твоей

I ЦЕРКВИ : БЛАГОДать вама и мира ї

БГА ОЦА НАШЕГО И ГА НА ХРa.

Д а) Благодарю ЕГА МОЕГО , ВСЕГДА Помоего , всегда

(4) bдue . ã : 1. à CoA . : . GoA. 1 F.

x

МАТЬ ТЕБЕ твора вх молитвах

мойхъ, слышава любовь ТВОЮ Й Е

ВБР8 , юЖЕ НМАшн , ко гдз нс8 й по

всёма сваты мх : ( да сБЩé.

НIЕ ТВОЕА вѣры действенно будет ,

68 pá38мk Brákar sadra, ême sразвит

Bez, хоть с радость Бо з

Нмама много и огрѣшен ЛЮБВИ

твоей , котршбы сватых почи

шА ТОБОЮ , БРЕ. ЕР Нó

ГОЕ ДЕРЗНОВЕНИЕИМА во Хоть по

ДАВАТИ ТЕБЕ , ЖЕ потребно есть:

любые же радн паче молю: такова д

w

РАН

(A) TAïn. : . TIT. : AI.



N

|

на общинка, прими его такоже ме

аще же вз часома шБидѣ E- HI

5},

A

*

сый коже пdveas старець , нынѣ ж

т й узника на хрта: молю т

моему чадѣ, (в ) егоже , родну во
Бар Кандолженя есть, мнѣ его вмѣ

ой мойуса ,
зах моих , оние ма: иногда те нн . 3х памела Hannedys ракою ДІ

БЕ НЕПОТРЕБНАГО , нынѣ же тебѣ й моєю , аз воздив: да нере

MNE SAAгопOTρÉEнA, êгóme sognosady , IS A CAMX CEGÌ MÀ ÊEN AÓего возросла га

вебѣ: ты же его , сирѣчь мою о ME, TA DA CAT6, 533Брате, да полбуу т

т трóк , прīимн . Гегоже азъ хотѣха ЖЕ ПРОШУ О ТЕБЕ : отпокой
| êróme

иглы:

ог СЕБЕ ДЕРЖАТИ, да вместо ТЕБЕ мою отрó 8 г. Надава на к

послужить мн во захя Благовѣ послушание твое написаха тебе, ве

ДIСТВОВАНТА : БЕЗ ТВОЕМ ЖЕ ВОЛН НИЧтó дый, како и паче , еже глаголю , со-

ЖЕѣти, да не аки твориши. ( Кпно же й готовн кв
КИ I (a)

по нужди БЛАГОЕ ТВОЕ БУДЕТЕ , но по ин Обитель: уповаю Бо , как молит

твами вашими даровани Бод8 Bdmz.

Цветя та Епафраса спʌанникъ кгΕπαφράς

мой , марко, артетах ,КА

Анмаса , 18ка, споспешницы мон . |

Благодать Да нашег îned хата со ie

духом вашим аминь .

ёг волн . | Нéган Бо ради сего разлочисл

на чага, да вѣчна того прікмешн:

SI HE ISTOM WH Раба , но выше раба ,

Брага возлюбленна , паче же мнѣ,

КОЛЬМИ ЖЕ ПАЧЕЕЕЕ и по плотн,

31 (6 ) i w its I w ОБО Маши ме
1que

A

(A ) i Kop . A. КОЛ. 1. (Б ) Матд

EI: MA

*

Да пользуюся тобою.

Конец поеланта ёже къ Філимон8 : имать в себе главу по



А

КА ЕВРéСМИ посланіє

сватáгш апостола пá va a

ЗАЧАЛА г.--

ЗНОГОЧЛЕНЕ И многообразноеи

древле БГЪ (a) ГЛАГОЛАБЫЙ

Tyems во пророцѣхъ ,

CBOEA ,

вз последока днiй сихъ гла

гола намя ( Б) въ нѣ, ЕГОЖЕ ПОʌожн

(в) наслѣдника BEEMх, ниже и кн

Г СОТВОРН . (г) же сый станiе славы ,

i Бразз постаен его , ноем же

ВСАЧЕСКАА ГААгодомя снʌы

СОБОЮ (Д ) СОЧИЩЕНИЕ сотворив

Xwвя нашихъ , (E ) ДЕ ДЕСНУЮ

престола величества на высоких :

толики лучший быва аггловъ , лико

(ж ) преславне паче НXЗ наслѣдствова

є нма . / Комб бо рече когда глРЕЧЕ когда гɅ :

(3 ) ЕНД МОЙ êëн ты , аза днесьмой

роднуз д н ndisu : (н ) 33

EMS ВО Оца, к той будету

.

A m

BX CHA; ❘ Brad meже ПАКН БВОДНА S

первороднаго во вселенную, глаголета :

А) И ДА ПОКЛОНАТСА ЕМS БЕН агглиН A4

БЖÏН . Н КО Гг юмя отби глаголета: 3

(Б), творай агглы свой абун , и

слуги свод огнь палаца: к н н

ЖЕ : (Б ) престоля ТВОЙ, БЖЕ ВЪ В'Екъ

ВЕКА : ЖéЗАД прáвости жезля царстві

твоего . Возлюбих си права , на

ВОЗНЕНАК ДА СИ БЕЗЗАКОНТЕ : (Г )

сег радн помаза ТА, БЖЕ, БГЗ ТВОЙ

Елеема радостн паче причастных

твоихъ. (3 TA) й пáкн: (4) B

начале ты, ган , землю сеновала

êCH,кл pony твоєю суть

А

же пребываешн: и веж , коже риза,

Бетшають, к ако одежд8 СВЕЩИ BI1

iX3 , и изM HATCA : ТЫ ЖЕ ОЖЕты тожде

еен, и акта твой не шек даютъ .ETA

Б❘Кому же и аггля рече когда г

мHE САН WAECH ю мене, Дондеже положустан со десную

враги твой подножие нога твоиха ,

(a) allemp. : 1. THCA. 81: S. (6)

iwán . : ks. el: el . TAA. A: A. 68...

I : 1. ( B ) А.Б : н . Ішан . 1 : г. Йаїн

А : 3. (г ) Прем . 3 ; К9 . Б Кор . Д.

KOA. : . (A) opec. à : 3. (1) Van.

ра : а . (ж) Філіп . ї : д . (3) НИЖЕ Ё

Hap. 31: Fi.

1:

(a) Van. 45 : 3. ( B) Van. pr: A. ( 6)

48K. A. VAA. MA: 3 (r) wán . F:

А. А. З. ИСАНБА: А ) АЛ

ра : Кs . ( ، Матака: лександ:

A. HA: S. (*) Máp. 81 : s. 51 : AL

opic. : . Van. Pa : a.

.



кёбремя посланиеE РА

А НЕ Вей Ан суть ( а сложенiн ден ,

в8 сложеніе посылаемн за хоташнув

наследовати спасение;

глава К.

Зачала TA_TS.

Да HE

| ~смерти , славою й честю венчанна:

FAISCO (а) да Благодатію , бжією за

Beliys выбента смерти . Подобе

БО ЕМ$, (Б) êГШЖе ради ВеАЧЕСКА

(Б ) Н НИЖЕ ВСAЧЕСКАЯ , ПРИВЕД 8

сыны въ слав , начальника

СПАСЕНТА , НХД (г ) страданьми Совер-

N

.

приведш

.

вей:

радн подобает нама | шитн . (3 s.) И СБАТАН БОЛ

АИШЕ ВНИМАН слышаннымъ , H WIBAYIdEMIH , ü единаго

когда спад ма. | (А ) ЖЕ Ради вины не стыдится

(Б ) ГЛАГó. Братію наричан их , глагола :

Данное агглы Елово Быть извѣстно , é) ВОЗВЫ

и всAко прест плене слушана по ред

БО
|

ИМА ТБое Брáтің моíй , ВІ

церкве воспою та й паки :Budnice посредн ТА г

праведное прв издовозда не: (ж ) 3х Б А8 над аса нань . й паки:

(333 дѣти, баже мн даля

есть Бг . ПОНЕЖЕ ОГБО дати до

т какш мы обеѣжимъ, о полицѣмъ

Нерадивше спасенін , еже (в) зачало

пріємше глагола тися да , (г )

слышавшими в нас изветис ||въ

Д (Д ) СОСЕНАТЕЛЬств ю 8 бб знаменьми

же й ч8десы , и различными силами ,

и аха паго раздѣленьми, по своей

е ему волн . ( ) не аггʌших бо покори

БГБ Вселенную , градушою , нежеTHE

§ глаголема . ЗасвидетельстВОВА ЖЕ

А

нѣгдѣ нѣкто , глагола : ( ж) что есть

человска , ако помнишн его , Ан

скiнх человѣческой , такопое в фешн й ,

З (3 )Омаʌила еей его маʌыма нѣчния

A
ГГАБ: слабою й честю венчала

êси его, и посравнив еей его над

н даʌыру твоєю : ( н ) са покорила

ЕВН ПОД НОЗЕ êrw . БНЕГДА ЖЕ Поко.

PHTH EMS BLÁчECKAA, HHYTÓRE LO

СТАВИ ЕМУ НЕПОКОрено: нынѣ же

of BúAHMZ EMS BLAческа покорена .

Маленаго малымз чима в
Al

A

w

HE

ለሄ Buanma Tuca, за преде

AA .

(а ) Дѣжн. ё : м . Быт . : 3. Жало

Аг : н . Жал. ч: ā...PB : КА . Дан .

3 : 7. (6) Akán. 3 : Äh, ñг. Taa. 7 : 41 .

ННжЕТ : Кн. Исх . й : а . (в) Мата. Д :

31. (г) 18к. Ä : Б. (Д ) Мар. 91 : К. ( ، )

Мад. Кн : ні . ( ) V .: Van.

pmr : f. (3) Мард. К3 : Мs. (н ) Мад

Ки :маКор. ê ' : кз . ( ї) Філіп. в :

3. A. Anok. : .

|

проискреннѣ (н) пришеційся вже,

и той

да смертію о празднита им шаго

держав8 смерти, сирѣчь давола :

хома смерти чрез ВСЕ ЖИТЕ ПОВИННН

вѣша работѣ . Не аггля Бо ŽI

когда приемлета , но сËMENEWCEMENE

аврамова " приємлет . |

*

Сонюд8же 31

ДОЛЖЕНЯ БЕ ПО ВСЕМУ ПОДОБНTHCA

Братiн, Д4 милостива

вѣренъ первосвященника ва тka,

гаж 18 ЕТО , ВО êже не грун

людск . В немже Бо (м) постра нı

да , сам некошеня Быба , можетъ н

векшлемыма помощи .

* BOHITHHH8.

(a) Ỉwán , F : 51. (5) Ipúт. 51 : X. (8)

Ішін . : ѓ. (г) 18к . кд : К. (Д) Мата .

Kн : 7. Ỉwáн. K : 31. (1) Van. Ka : Kr.

(ж) в Цар. кв . г. (3 ) Исáïн н : ні . (н )

iwán . A A. Púm . й : г. (1) Kop. e :

ÑA. ñ Tîm . ă : î . (k) 48k. ã : OA . PM.

и : ı . ( Нижа е : в . Філіп. 6 : 3 .

(M) Húж Ä : 6 .



ка ёвремя

глава г.

T3—TA.

N

TAKOME

і | вердеца вашихакожава прогнѣва
ВСЕМЯ ДОМУ éru . кін .

BO ERE WETSпÁTH ETA MBA.

(a) Ho ofraudйre ceBì HA · BLÁKY TI

день, Дондеже , днесь , нарицать да

HE WKELTOYÚTLa nÉnto ☎ bácz Aéctic

ЗЕМ , (а ) Брат свA , грѣховною : (Б ) причастницы Бо бы . Д1 ХІ

ЗВАНiм небеснати причаст хомх хоту, щеточію начаток со

ницы, размите послеоконца извѣстеня одер

HHRA HEBATHTEAA HENOME: SHEFAA гAaróлerz: (8) Ané , aque el

☎ D'Éдania ndwerw înca XPтà. (E) BEрна radsх его услышите, не ожесточите

σώμα

7 (Б ) жНОЖАЙШЕЙ бо славить сой паче прогн каша, но

МОУСЕА СПОДОБНС , едикю множайшую

честь, ймать пача дом8 сотворивый

д его : ежко домя созидается
|

Е нѣкоєю а сотворивый ве чекам

В Бя . (3 тн.) в МФСó огаш

вѣреня Бѣ во всéмя дому ёгш ,

такоже слуга , во свидетельство гла

Б голатива имевшыма: хотосъ же,

КОЖЕ ЕНД В ДОМУ СВОЕМЕ :

N

CHZ
2

M

Нацын Бо

HE

~

СЛЫШАВШЕ SI

Конха же 3

та
HE

н

H3 Египта с мус ома.

негодова четыре есть

согрешивших на ихта ишати па

доша вапостыни . Которым же НІ

КЛАСА не внин в поконша, его ,

вы, к противʌьшеerw , rash,
Й БИД

ARMS, КО НЕ ВОзмогоща внити за

неварстве(J)

ёгшже дома мы êсмы, аш дерзно

Венте и похвалу опованi даже до

3 КОНЦА ИЗВЕСТНО одержимаю мже

акож глаголата (А ) Аз сый:

н днесь , а глася его услышите, не

сжесточить сердеця вашиха, е

також ва прогнѣванн, ВО АНИ ИСК8-

АШ НА В8 постыни. На же искбейша

МА ОТЦЫ Ваши , некоейша ми , н

видѣша дѣла мой четыр девать

ѣrs. Gerlu ради негодовали рода

того, и pys: приени заблуждают

сердцем : тiн же не познаша п8тей

1 моих : (5) FRISCO WAÁXEA BO THESE

МОÉMZ, аше вниДотя вх покой мой.

( 3 г.) Блюдите, брате, да

когда будет въ нѣкоемя васъ

сердце адково, неполнено ) невѣрія ,

N

HE

Выш .(в ) Выш :3 .

НСА, Б11 3. (в) гг . б : 1. ЗАХ. S : FI .

(r) Van. 5. Kop . F: B. p . ĕi

Kr. Koa . A : Kr. 1 Tim. F : él . (A) Y.

A: 3. ( 1) ex. 31 : ☎. Van. 63 : ál . (*)

~

M

глава Д.

34чâ 4 TITAL .

А ОЙБОЙМСА ОТБО , Да не когда 21

WСТАВЛЕН8 ФБ тосанiю внити

вз покой его
с

N

7 Báez AHWÁBEA. (A) HEO B

намя благовествовано есть, накож

й онѣмъ: но на пользова онѣхъ

слово забха , не растворенное верою

слышавшиха . Входнма бо ва повой г

вѣровавшін , такоже рече:( к

ʌАСА во сне моему, аще вннд х

ва покой мой : аще й двамаαψε

СЛОЖЕНА Мiра Бывшыма. PENÉ EO

нѣгдѣ ш седмомъ сúце: (ж ) и почн

БГ % въ день седмый ü всѣхъ дѣлъ

своихъ. 1 (3) й въ семъ паки: Аще е

покой мон. ПОНЕЖЕпаки .

(к ) в Потр .

N

(4) ā ОЛ. : Л.

PHM. : 31. ic . ĕ : a . (6) Húxo Xi

3. (r) HCA , AL: A. KE. (A) * Herp. as

(a) Rim F: A. (x) SAT. : .

Hex. : 1. (3) Va . A : 21.



посл4 н I ،
PH

в

АншÉнн ньцын внити вз него ,

н ниже прежде Благовѣствовано вѣ,

3 НЕ ВНИДОША ЗА НЕПОСАВ Анте :

нѣкiй день , (а) днесь , в

Давідѣ глагола, по полицѣхъ л

тѣхв, такоже прежде глаголага : днесь,

wе rades erw ослышите, неже

Неточие сердец ваших ще Бо

бы онѣхъ нея оупоконах , не
А

Но

нномя дни глаголала по сихъ.

Б ) ОТБО СОСТАВЛЕНО есть (нещé) 8Б

1 Битство людем Бжiим : вшéдый

Бо ва покой êrw , и той почн

дѣля своиха, такоже в своиха бг .

во оный

А

Покой , да НЕ ISTO B& , же при

ПРОТИВЛЕНТА Пé. в) Живо Бо

СЛОВО БАТЕ , И ДЕйственно , и острѣй

ше паче Ведка меча обоюд8 остра,

й проходацией даже до раздѣлента

Авши же й Абха ,членове е и М03-ЖЕ И МОЗ-

говъ , ис дительно помышлентема й

го мыслемъ сердечным . (гнѣсть

тварь неавлена пред нима, веде

нага и собавлена предочима его , к

ДЕ НЕМ ЖЕ Нáмя слово. (3г. (д ) Ймб

ше ойбо арктерка велика, прошедшаго

НЕБЕСА , НСА ЕНА БИТА , да держимся

ИСПОВЕДАНТА . Т (6 ) НЕ ИМАМЫ БО

архтерей не могуща спострадати не

мошема нашыма , (ж ) но искушена по

ВЕДЧЕСКИМ ПО ПОДОБīю , развѣ грѣха .

SI 4 приет паeм ойбо ( 3) % дерзно-

Вентема 168 престол Благодат , да

примема милость , и Благодать Б

Рашремя , Бо Благовременну помощь.

*

EM

юстраится нѣкінмъ внити в него .

(А) Выше г : 3. (Б) пок . 3 : Д. до

1. (8) * Hemp. kr. Kop . T : A.

Bḍic. 5: 31. Anok, Ã : Bi . (r) Van , Ãb !

Húж• 5 : K. (1) Bíшek: Ži . (x) Ĥcáïn

нг : ї . (3 ) Рим . Ке

CAKE

глава Ë.

N

.

TAI TEI.

А

34

человѣка премлень , за чело-

вѣки поставʌаетса на службы ,

таже к Беб , да приноснта да

ры же и жертвы грабув: по- во грѣствув :

страдан Могíй невѣжетвьющымян

заблуждающым : ПОНЕЖЕ И ТОЙ Нé

могiю Бʌоженя есть: и сег
Ĥ T

радн долженя есть такоже людежь,

такожден себѣ приносити

грн. 1 (3 ) но сама д
Й

себе приемлет честь , но званный

№ БГА , коже й даршня . Такw не

хотосъ (Б) нехртосх (Б) на себе прослави БЫТН

первосвященнНКА, но глаголавый 152

нему : в вня мой весн ты , азъ
HEMS:

днесь роднув та коже и индѣ в

глаголета: ( г) ты ЕСН сващ нннка

50 E , NO TAN MEAXTCEAÉKOBS.

(Д ) НжЕ ВО ДНЕ З плотн сBOGA , MO- З

Лента же й молитвы на morswems

спасти его смертн , с воплем

крепкимъ й со слезами принеся , й

ослышана быв Благоговѣннства,

(e) ЩЕ Н СНБ БАШЕ, ОБАЧЕ НАВЫче й

ü ЕúYZ , ЖЕ (ж ) пострада , посл8ша

нiю: " й совершився бысть всем л

послушаюшым êru БННОВЕН cnasé

HIA BEYHarw : наречена с перво т

»

(3TB .) немже многое нами аW

слово й недобь сказаемое глаголати ;

ПОНЕЖЕ (3 ) Немо нн бысте слухи .

(н ) ибо должни еще быти очители в

Ars pdan , ndism преточин

(А) НСА, БІ : Е , м. (в ) Ішан , ні нд.

(в ) Выша: Е. А. В. 3. (Г) Ниже 3 :

31. V. PA A. (1) MATA. KB :

Map . Iue, s. 18к. Квї йд, Iwaн .

1 kg. (1) BLím. Aề. (×) đĩain. 8;

3. (3) MATA. FI ĕi . Ỉwán , 811 81 , (h)

Iшан . F т . а Пстр . 3 Б. Кор...



ê op
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TAABà Š.

TỀ TÀI.

СТАБʌЬШЕ начала

хотова слово , на совершение

ДА ВЕДЕМСА : НЕ ПАКИ WHO-

BÁHIE

|

.

кад писмена начала вловé БЖИН 2 , | Быти дѣла вашего и тр да любве,
Бжiнкъ ; и

И БЫСТЕРЕ8ЮЩЕ Млека, а не крѣп (а ) юже показаЕЕ ВО НМА его , по-

нека пишн. BLAKE БО Причащ Айса сложивше Сватым и служаще. Же

MAEKA, HERENSCH слова правды: (а) ademz mе, да кiйждо Bácz Гавʌаєт

ДІ МЛАДЕНЕЦЬ БО есть. (Б) СовершÉн- тоже шáе ко извѣшенію опова-
не КО

ныхх же есть тверда пиша , м НА ДАЖЕ до конца : ДА НЕ ЛѣНИ И В

ШИХ ЧУВСТВА соедчена долгима - Б дете, но подражателн насанд та ю

ЧЕНІЕМД Ба разсужденіе добра же шиха wеkтсвана вѣрою и долго-

B SAA .
терпѣніемя . 3 " ." (Б) авраам| (3₁ TAI ) TI

БО WЕ ТОВА БГБ , понеже ни един вия

НМАШЕ БОЛЬШИМ КЛАТНА , КАТЕ

собою, глагола : войсTHHH8 Благосло- Д

BA Благосл ТА , множа

о множ8 ТА . (к) Й ТАК ДОЛГОтер-

пвх, получи Батованіє. ЧЕЛОВЕЦЫ SI

Бо большим клEHTEA, H BEAKOMS

ихъ (г) прекословтю кончина во из-

ВЕЩЕНЕ КɅАТВА ЕСТЬ .есть. Вх немЖЕ З

ИШЕ ОТА БГД ПОКАЗАН НААД

НИКОМЯФЕИТОВАНi (д ) непреложнОЕ

совѣта ,ходатайствова кла
твою: да двама вешан непреложн

ными, вз ниже не возможно солгатн

БТВ, крѣпков обрташене имамы при

БЕШIН , ГАНСА ЗА ПРЕДʌежащее опо

BÁNIE. ВЖЕ КИ когв нмамы авши А

твóрд8 же и извѣстн8, (е) и входит

шью во внутреннейшее завѣсы:

НАБЖЕ предтеча и насх (ж ) вниде к

îнеъ , по чин8мелу ведьков8 первоева

ЦЕННИКЕ БЫВ БОБ Кн.

Ё

н

ванiе пока на полагающе

о мертвыхъ дѣлъ , и вѣры ва ега ,ВЗ ЕГА ,

В КРЕЩЕНІЙ ЧЕНТА , ВОЗЛОЖЕНА ЖЕК ,

Воскресенiм же мертвыхв н 8да в ч

Снагю й се отворима, аще бБГ

Д ПОВЕЛИТЕ . (В) НЕ ВОЗМОЖНО Бо про

свѣщенных единою , й Бившив н в

дара небеснаго, тато причастниковЯ причастников

ДОБРА

BI СИВШИХ БА глагола , и силы

5 градбщаговка, (г) и Юпáдшнуъ,

паки ОБНОВɅАТН въ покаяние, второе

распинающихъ сна БЖТА СЕБЕ , И ОБ

3 ʌнчающих : 1 ЗЕМЛА БО ПИВША Ехо-

ДАШIЙАшiн на ню множицею дождь,

Раждающая была добра оныма,

имкже и дѣлаема бывает, пріемлет

Й БЛАГОСЛОВЕНИЕ БГД , а износ щам

Терна и воʌчеца , НЕПОТРЕБНА ЕСТЬ

(Д ) И КАТВЫ Бʌизъ , же кончина

2 БЗ пожженіе . (34 TT .) HAKEMEA

ЖЕ Bdes , возлюбленнін , лучшихз , й

придержащихся спасента , ще й так

глаголема. Есеиданья БО БГ , за

N

.

W

AI

(a) Kop. F1 : 1. Ãl : ñ . (8) ôḍic.

A: A. Pisin. F : 1. (8) MAT . 61 ; Me.

(г ) Виж т : ка в Патр . вак. 1шан .

ē: 31. (A) Máp. är : Ka . lepim . Ks : 5,

МА : КБ.

N N

3 a ч â λ a GI_THI.

ей бо мелу седеа (3 ) царь Za

САЛИМСКIН, СВАЩАНння Бга выш

НАГО, Йже срете авраама Боз-

Враушаса вча царей, н

GAAгOCAOBH гò: ÊMÓRE й AFFATHн8 ☎

(а) Матд . і : мс . Ке : м. (в) 18к , ā :

Ог . Быт. Кв : 51. ЖАЛ. РД : 1. (В) Рим .

A : 31. (r) Ĥex, KB : al . (4) Van . äb : âi .

ПpHг. A : A. (1) Atv, št : ĕt. (x) Biwe

дди. Ішан . Д : Б. (3 ) Быт . ді : нı .

і
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FAISW

CEH

A

НЖЕ НЕ ПО કા

н

ü Bekys годовай âвpadmz: néparke по подобію мелкоседсков8 во

обби сказуется царь правды , потом СТАТЬ СБАШЕННИКА йна ,

же царь салимскій , êже есть, царь закон заповѣдни бысть, но

7 múpa: seg Oryà, seg máTepe, seg по сил живота неразрушаемаги .

причта рода , на начала днемъ, ни СЕНДЕТЕЛЬСТВЕ БО, ако ты Еси 31

ЖИВОТ КОНЦА ИМА: ОПОДОБЛЕН ЖЕ (4) СВАЩЕННИКА во века, по чин

ЕН БЮ, ПРЕБЫВАЕТ , Свашенника Мел Телеков8. 1(33) Б) Сла нı
STO, пребывает

(3ª Tĝı .) (E)

Бын8. Видите елика ëмбже ГАНЕ YЕ БЫВАЕТ прежде бывша

Ĥ ACCATÉNY ADAS ECTь ABRAM
H ABCAT H8 ДА СТЬ авраама , па заповеди , за немощное А и непо-

є rpidpxa ü избранныхъ. н прéмлю лéзное: (в ) ничтоже Бо совершная д
T

шiн ГБО СВАшенство сынова законя: при вЕДЕНИЕ ЖЕ ЕСТЬ лучшем
огбю привведеніє есть

Левіння , |ЛЕБIННЕ , (а ) заповедь им соде огпованію , ниже приближаемся ка

Сатствовати люди по закон8 , сиречьЗакон8 , сир чь Б8 . Й ПОЕʌик HЕ БЕЗ КААБЫ: К

κράττιο εκοι , ἅψε ἢ το τρέεεπ âκρα ОНИ БО БЕЗ КЛАВЫ СВАЩЕННИЦЫ

5 dmовых изшéдшою : не приче Быша: вже с кʌатвою чрез ка

мый же родомъ къ нима , да глаголющаго къ HEMS : IɅАСА гын

СТВОВА âspadma , (Б ) и имбwaro wekro нераскать : ты êЕН СВАЩЕННИКЕ ВО

3 BАHIA (B ) БЛАГОСЛОВИ : ( 3 Т. БЕЗ БЕК , по Чин мел седаков8 . (г) по квBahia | (3ª BEŹ

ведкаго же прекослОВТА МЕНЬШЕЕ W толик лучшагю ЗАВЕТА БЫТЬ НЕПО

Н Большаго Благослова етса . н за ручника ïнея . | н онн множайшн їгБОЛЬШАГО

ойбw дестины человѣцы отмираюцін СВАШÉННИЦЫ БЫША, зан , смертію

пріємʌю : dm же свидѣтельстве возбранíнитьпан: сíй же, їдw ЖЕ

а мый, как жива ть . занеже пребывает во BiH , непре

âвраáмомъ й лevíй премʌай дестины , ступное мать священство: тѣмже їє

Т ДЕБАТИНЫ дала есть . І ще по въ и спасти до конца может при.

Чреслѣys Orryinx Баше, Бтв,ходшихъ чрез него к Е8, всегда

ЕГО МЕД СЕ е(r) aye of 20_ ЖИВЕ СЫЙ, БО ЕЖЕ ходатайствоватн

ВЕРШЕНСТВО AEVITEKнмъ свашÉнствомъ них. (3 )(6) Такова Бокс

Было: людте бо на немя ВЗАКОНЕНн нам подобаше архіерей , преподобен ,

Быша : кадеш потреба, по чин8 НЕ ДОБИВ , БЕЗ КВЕРНЕНЬ , А Ч Н

меɅх седьков8 HHóM8 востан свошен грашника , и выше небесз бывый:

ник8, а не по чин8 гаршнов глаго НЖЕ НЕ ИМАТЬ ПО ВСА дни нужды,к з

Ватне | Прелагаем Бо свашéнств , гакже первова іéнницы , (ж ) прежде

по нужди и закон премененіе бы в своихъ грѣхъ жертвы приносити,

I Báет . W HÉMBEНЕМЕ БО глаголюттса потом же людских. si , со

ETA , коʌ H8 HHóм причастием, її не Твори êдиною , себе принеса. Закон ки

гже никтоже приет пй ко олтарю : БОЧЕЛОВЕКИ ПОСТАВАТЬ ПЕРВОЕВА

ДГ такий(Д ) ГБО, akшкол на довшенники, имбшым немощь : (3 ) слово

ВОЗСТА ГЛЬ наша : немже колѣнѣ

МОСЕНО СВАЩНетвь ничееже гла

Ё ГОДА .

~

N

N

S ,

(a) HCA. HI : KA . Brop . HI : A. Încbc.

HAY . A1 : Ā. (Б ) Быт. (в) Глава

At : к . (г) Гал . Ё : ка . Ниже н : 3. (Д

Быт. мд : н . Мат . 5. Пок . ğı ö

со

~

fo_

HÁTH : 1. PHM. HIT. TAA . : A. (8)

Ішан . а : 31. Довано ги ан . Рим . е

б. (г ) Ниже ні 3. (4) а Ішан . : Б.

Рим . н : ад . і Тім . Ř : ê ( Йеҳ. Кні

îн. 48k . ☎ : îе, a Horp . : K«. (x) dev.

11. (3)

.
ст . K.

г
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ЖЕ НА ТВЕННОЕ ВЖЕ по закона, сна
по закон , сна моема, наза ,не о радиуса

во в кн совершенна .

гава й.

34чâ a THI_TÀI

24 AAB REгAAгÓAEMLIX : (4)

такова имамы перво вашен

нака, нж с д содесную пре

стола величесTBIA HA HESE

HAKA,

N

N

2

них,

PAAгÓAGTS FAB. fák éй 346ETZ, T

егоже завѣшаю дома Гераниев8 по

Öнѣха днó я , глаголетялы, адал

Законы мол ва мысан хх , й на

сердцаха й з напишу X:(Б )х

БУД8 КМ БГБ , и тíн Батя МНЕн

людīб . на мать навчити кій

ждой краннаго своего , й кінждо

Брата свого, глагола : познай гДА:

(в) како вен огаѣдата , мої маля

дже й до Велика их : зан мило. ы

N

грахов их и беззаконій йх н
нмама поманýти тому . Внегде

глаголата , нова, север и перваго а

ОБВЕТШАВАЮЩЕЕ И состариваю

БАНЗЯ ЕСТЬ НЕТАНА .

N

глава

3 AAA TK- THE.

clys, (Б) (BATLIMZ sʌжитель, й ски

Hiн йетинный, юже водрузи гдь , а

Т НЕ ЧЕЛОВЕКУ . Г (32 ) (Б ) BCAKS Бо

Первозвашенника, во ёже приносити

дары же и жертвы поставлАмь бы .

Berg: потреба имѣтно что

ДИ LEMS , Ëже принес тя.аше бы БО

Была на 3 млн , не бы быʌЯ СВАШóН

нака , сушымя сAшенником ,прино.

е вашыма по закону дары :закон дары : | нже

ОБРА38 (г ) и син сабжать небо

ныхх , коже глаголано бысть мой

сею хот ш8 сотворити скинiю: д Маша ойьш * первая EKHNIA Ta

ВИЖ КО, РЕЧЕ, отвориши са по оправдания службы, сватó же

образ показанном ти на горѣ .
людское . (4) GKHHTA CO

5 ( нын же лучше од чи сложеніе, юрожена бысть первад ,

ПОЕʌИК И Абушаги завета есть неже светильник и трапеза н

ходатай , ня на we това предложение хлѣбовь, баже глаголетса

3 мiн з о законна. (32TA ) WBATA. По тойже за ски- т

Бо бы первый он непорочень быʌа,

H Бы BTOPóM8 Medʌоса и сто. !

н откорна Бойка глаголетя : (ж) сè

днiв градота, глаголата гдь , и со

Верш на домя ispdyne я й на дома |

д і дова завѣтъ нови: не по завт8 ,

Егоже сотвори в отцем их , ва

день , воньже емш8 мн их за руку,

ИЗВЕСТИ HXX ЗАМАН ЕГИПЕТСКü :

зане TiH не пребыша ва заварк

HE

А

~

.

(A) Rim : F. F: A. A: A. 3 : Rs.

(B) Hume 7: KA. (B) ¿p… . ē¹ %. (r)

Коʌ. В : 31. Нижон (д ) Исх . ке

M. AEAH. 3: MA. (1) Biws : 51. Búж

A: FI. (*) Hume 1 : SI. PHM. A : K3.

HÉMAG

N

A

зла имбин кадильниц8, и ковчега д

завтра скованя всюд8 златомя:

БВ нÉмж самна Злата имущал

манн8 , й жезла ааринова прот

ЗАБшій , (3) и крижали завѣта.

превышше же его ( н) хербвімн sad Ё

вы , состанаЮшін Олтарь: юни же

не дать нынѣ глаголатн подробн .

у

**

Пр ый (ЗА ).

(4) Tepem. KA: 3. 4 : Aг. (6)

S: 51. lezen. A : R. SAX. H: H. (B)

Kop.

31. (4) Hex. M: A. (1) Hex. 511 Ar.

(ж ) Н. 31 : 1 г Цар . н . в . (3) Втор .
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S CÂME TAKW
въ5 имя же ако отстроенымя , вз пер . 1 нежно , есть вНОЕЙНЕ завѣшаю

вою оуби скинію выну вхождаха | шаго .

СВАЩÉННИЦЫ , сложбы совершающе

3 во вторую же (а) единою вз то

един архтерей, не без крове, ЮЖЕ

приносит за сeat н ю людских

HE of
лающб а б спом8, Fanw

Гависа сватыхъ путь , еще первый

А СКИНIН имущей сто не. же прит

ча во врема настоящие отверде ,

вз неже дарове и жертвы приноват-

SA, (6) HE MOTSHILLA no cóskerпо

совершин cл жашаго, точю (в ) ВЯ

Брашнаха и пнтах и различных

(г) смовéніна, и шправданіну пло

TH, даже до времене неправʌента наНА

АДЕЖА АА . (3) Хртоса же приш да

архтарей (д) градбшиха Блага , Боль

шею и совершеннѣйшею скинею , не

рукотворенною , сиречь на 16 твари ,

в ни кровію козлею НИЖЕ ТЕЛЬЧЕЮ , (Е )

но своею кровію , вниде единою во

СВАТА, ВЕЧНОЕ Hei пʌénie wервый.

ГI (ж ) аше Бо кровь козла к тельчат ,

и пепеля юнчiй кропашій скверне

ÄISTOTE: (3 ) Кольм паче кровь

Хотова , НжЕ Дом сым

ПРИНЕСЕ НЕПОРОЧНА БГ8 , счистить со

вѣеть на 8 мертвыхъ дѣля , (н)

ёже завжити нам "бто ти 8 и"ET

e HeTHHH8 , и сего ради новом8 за-

Br8 ходитай есть, (1 ) да смерти

Бывшей , во накопления преступленій

БЫВШИХЯ в первомя завтѣ , wetвъ

тованiе вѣчнагш насловата прим& r's |

5 званнiн . На же бо завать, смертн

BO

N

ЕЖЕ

3: A. Hum îi ä. (B) Дy. : 6. (r)

Число бы 3. Рим . до 31. (д) 11нже

î: λ. (0) Hн : . (x) day. St : Ãt

:

Число бид. (3) 1шан . 31 : Ішан .

3. Япок . . е. (н ) 8к . аз од, Tim.

В : Дı . ( 1) Рим. ê Б. а потр . б . н .

(а) Завета Бо 88 мертвыхъ З

извѣстеня есть ,понеже ничееже

может, егда жива есть завыша

ваай . Тѣмже нн первый БЕЗ КРОВЕ Н

* ОБНОВЛЕНЬ БЫсть . Реченнтай Бо д

БЫВШЕЙ ВЕАКОН Запов Ан по закон

t Moveća всѣмя людема , (б ) прем

кровь козлію й тóльчую , ся водою й

волною червленою й увешóпомя , самы

же ты Книги , й Вей люди покропи ,и вся

глагола : (B) ETA кровь завита, егоже к

348 K BAM 6 : CKÁNÍHO BE TAзав и ка

BCA сосуды служебные кровлю rd

кожде покропй . 1 ** ïнюда кровію кв

все счищаются по закон8, Н БЕЗ

кровопролитта не бывает шетав

1

ныны
A

A

A
57

NIE. HSAA OFEO EAш spazma îr

небесных име: замѣмя

же НЕБЕСНЫМЯ ЛУЧШими жертвами ,лучшими

пачe suya. (3 к.) к

ТВОРЕННАЯ БО СВатан вниде хотоса,

прогнообразна нетHHHыха, но в

CáMOE HEBO , Нынов да гавится лицу

жю нас : | ниже да многажды кеO нácz:

приносит Б , кОЖЕ ПЕРВОСВАЩЕН

нних входит во (ВАТА (AL )

по всАвта в кровію ч8ждéю : пo- s

неже подобаше бы ему множнцую

страдати сложені міра : нынѣ же

Единою вз кончину выкова, во сме

тант грѣха, жертвою волюнависа .
н коже лежит человѣкмен

ною омратн, (г ) потомъ же суда :

А) такw i prêанною при ки

LILA , во êже вознести многих гр

хӊ, второ без граха ЕИСА, ЖА

шымя его во спасение .

.

* **

оутверждена Ĥ BABA HE BEA

кровію . определяно есть .

(a) T^^. Ti ĕt. (8) Å¢x. É!! Â«. div.

B : At . (R) Hex. KA: H. (r) F gap. A11

ле . (д) Петр. г : ні . Рим . êis
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глава 7.

Зачала

5
Т
Е
М
Н
ж
Е

жертвами

, нуже
M

южнда, (а ) дондеже положатся врази

его подножие нога êгш : едннѣмя БО Д

приношеніемя совершилась

Феваемых. Свидетельстве жЕ Ё

намя и детый: по реченном8 бо

прежде: (6) LÉй 34BẾT8, êróme ŝi

завещаю 52 ним по днеха оноѣхъ ,

глаголета гдь , дай законы мой HA

сердца их , н вз помышлéнін з наи въ

напиша: же глаголета (глы ): 31
T

Грахова ХБ и Беззаконiй х

HMAMZ ПOMAN Tн ктому . НА ЖЕ Н

единоюпшенiе енхъ , ктому неть прнно-

Но вх них м .Wénia w roketxs. | (3â Tìд.) Ïmg, Xi

ЦЕ ОГБО дерзновеніє, Брате, (в ) вхо

ин во свата кровію й Хртовою ,

ПотéME HOBLIM н живымя, его- к

ЖЕ ОБНОВНАЯ ЕСТЬ нам (г ) зав сою ,
HAM

рѣчь, плоттю своєю терка

ѣнь Бо кмый (4 ) закона гра

Абшихъ Блага , (а) не самый

образа вещей , на веково

при

новая вын8, никогда может при

вступающихъ совершитн. ПОНЕЖЕ

престали бы Бытн пришеймы , ни

€ AHH8 ктому им шыма советь

грѣстѣхъ сложашымъ, (б )

т чищеннымя . Но в них воспо

Мннанiе грах в на

БЫВАЕТ : НЕВОЗМОЖно, Бо (в ) крови

ЮНЧЕН И КОЗЛЕЙ ünyан грѣхи .

е тѣмже входа вз мiра глаголетта: (r )

*

жертвый приношента, не поехотиват

5 ( Д) ВСЕСОЖЖЕННІЙ Ĥ wгptet HE

3 Благоволила сн . Тогда рѣв: сèнд .

( 6) Бз главизноѣ книжный напиева

w мнѣ, же сотворити волю твою,

НБЕ. выше глагола ; накш жертвы

й приношента й всесожженій

гровствув не восхотеля си , ниж

Благоволила си, же по закон8 при

AHOLATEA. TorAà peчÈ: è HAS COTBO

рúн пéр-pú'H бóлю твою, Бже : Фемʌет пер

7 БОЕ, Да второе поставить . нéже

~

A

**

волн W ВАЦІÉНИ êемы (ж ) принесеніемя

тала нея хртова еднною . (3 ) й

BLAKE OVEW CВAЩЕННИК СТОЙТЕ НА

BCAКВ день сложа , н тыажде мно

жицею приноса жертвы , же

багдаже могѣтъ їди грѣхшва. Тоня

же един игру принеся жертв ,

Ti L'BAÚTZ WAECHIO ETA: IВсегда ѣди десную Ба : прочее

4 **
такождь. πάκοχλι .

(A) KOA. : 31. (6) dev. ŠI : XA. (R)

Bíw : 1. Mix . S : 3. (r) Yan. A:

3. ( АЦЕ : кв . Iшан . Ë : ms .

ЖАЛ. АД : Н. (Ж ) Выше : Кн . (3) выш

: A.

|

в

BE.

да кг

на

приступаєм со нетинным сердцемя

во извéнти вѣры, ( в) шкропленн

сердцы совети оковы (к ), й

измовéни пѣлесы водою чистою : |

держим непОВ ДАНТЕ ОГПОВАНТА нет

Укʌóнное: вѣренъ Бо есть шкѣшавый:

Н да раз8м внема друг друга ,по КА

шщрéнін любве й добрыхъ дѣлъ , T HE RE

шетавʌающе собранта своего , також

Есть HEIHA обычай , но др8г друганекния

подвизающе: и толико паче, (3 )

еʌнки видне приближающійся день

(судный). | Волею бо согрѣшающымяко

нáма по прідтін раз8ма нетины , (к )

ISTOMS rpertys не братается

жертва : трашно же нѣкое чанiе кз

18да , й огна ревность

хотАшаго сопротивным .

кто закона ишебова, Без

.

подстри

совéргаса н

милосердия

ке …W ;рд :(д ) Вышал : г. і Вор, êi :

4. (8) Brime й : H. PHм. 11 3. lopom.

лазг. ( в) Ішан . 1 : д . № 5. (г ) Мата .

К3 : НА. (Д) à Тīм .:( 13 к.

As : Kę. (*) Air. ši : ř. bộ…. ề : ks.

К Кop. 3 : ā. (3) в Петр . б . н. (н ) Выша

s: A. (1) 004. ä : ñì .
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(а ) при двоихъ или

TATEMEXZ

свидѣтрех

омираєть. Колико мнн

ТЕ ГОРШТА СПОДОБНTLA MŠISH , HЖЕ ЕНА

БТА поправый, Н кровь заватною

скверн8 Boзмнивх, êЮЖЕ WЕBАТИСА , Н

АХА БЛАГОДАТН коривый; | ВËмы

Бо рéкшаго: ( Б) мнѣ смшеніе, азх

воза м2 , глаголета ГАБ :гдь :
~

мноста

ralso с анта гдь людемя своима .

Ла (в ) Страшно есть же впасти вз руцѣ

лв Бга живого . І 130 т.) Воспоми-

НАЙТЕ ЖЕ Первый дни ваша , 88

ниже просвѣтившеса * многi, srpd_

ir sTH претерпете страданий : ово

БW , поношéньми й скорбьми позóра

БЫВШЕ: ОВО ЖЕ, ОБЩНИЦЫ БЫВШЕ

лджив шымя так : НБО (г) от замя
|

мония спострадаете, и разграбление

имѣній ваших я са радостію прете,

RMETH LEGE AMÉнIE HA

|

с

вѣрою

LA

n

таавай .

3чâ 4 TISTA.

AJ

10

ить же вѣра , а оповаемыхъ ча

Извѣшенте, вещей Собличение
ВЕЩЕЙ

НЕВИДИМЫIX : ВЪ СЕН БО сви . В

Дтельствованн Быша древнiн .

разумваєм (Б) совершити

аким глаголомя Бжнма, во

ЕЖЕ С НЕАБЛАЕМЫхх видимыма бытн .

(в) верою множайшую жертву авель А

паче каïна принесе БГ , ЮЖЕН

тельствована бысть быти праведник ,

свидетельстью дópy & êr Б

нóю омерый еще глаголетта .

вѣрою (г ) Ениха преложена бысть е

не видѣти смерти : й не браташева,

зан преложи ЕГО ББ: прежде ко

ПРЕʌОЖЕНТА Его свидетельствован

НЕБАБХ ПРЕБЫВАЮщелчшее. Бысть , годи БТЗ .

s .) Wлагайте о бо дерзно вбры же не возможно о године :I

ВÉНТА БáШЕГw , (д), êЖе имать мздовБРОВАНЕ подобает приход шемуЕЖЕ

iS ВОЗДА НЕ ВЕЛИКО : по мате кх еб, ако есть , и взыскаюшымя

потреба , да волю бжію сотвóрше, пр. Его изловоздатель Бывает . В 3

АЗ ИМЕЕ wБѣтовáнте. (е еще во мало рою вѣтъ прiйма ние их , гаже

Единw Eʌики , градый придетъ и не БИДѣ, ОБОАВЕА сотвори КОБ

Ан кента. (ж ) і праведный веры во спасение дом8 своего : сюжеойкоени .. ¿

живя будет : нЩЕ ФБИНЕТЕ , НЕ себан (весь міра , н правды,

А, БЛАГОВОʌи та Авша моя о немя. Жы ЖЕ ПО БР , Бысть наследника .

же (Бpárrie ) немы WEHHOBÉRIA BS (3 вѣрою зовом авраам

погибель, но вѣры вз СНАБДЕНТЕ (Е) Послуша изти на мвето еже

A8ши .
ХОГАШЕ ПРАH Bз наслѣдіе, и изыде

не вѣдый камо градé .

лє ( 3,

A

*

. .

много подвигъ подасть .

N

на

(4) Матд . Нı : 31. 1wáн . н : SI . К

Kop . : . Prop, 31 : 3. A : ềl. (6)

PHM. I A. Grop . : s . (R) 18k.

HL : Ë . (г) Добанка : 1. (д) Матд . ё :

Б1.168. З : г. (ж) Рим, а : 31. ГАЛ .

T: 1. Árg. B : A.

НЕ ОТ

чега

Co

A

СО

M

Без с

ЕЮЖЕ

рою прiнде авраама на землю быто

Ванiд , коже на чóжд8 , вх кровы

BEEAŃCA, CO îcadкOMZ îdшOMZй

снаследникома ФБЕТОВАНА ТОГШжде:

ждаше Бо (ж ) ФЕНОВАНА Нm war Ї

града , ем же художника й сод гель

(a) Púm. Ħ : KA. (8) ELIT. : . Van.

лв : 9. (в) Матд. кгі де. Быт . д .

(r) ELIT. : A. Gip . MA : BI . MAI SI.

(д ) Быт . з: кв . Стр. мд : 31. 1.3 . Д. :

A. (1) ELIT. Kt : A. (x) HúжT. KE.
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менную граха сладость : Больше я

Богатство БМѣних египетских сo-

кровних поношеніе хртово : взираше

Бо на мздовозда нi . (Б ) В рою з

ОГБОАВБА ГАРОСТН

царовы : НЕВИДИМАГО БО ако вид

Врою отвори (в ) пе 8 н

й проʌнт кровя , да не пог блаан

перворожденка , коснетс

A

Бъ. В рою и вама (а ) арра не

плоды сиʌ8 во окдержанте сѣмене пррою , (а) Мойсей велике быва, гвóр-
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понеже в Ерна непшева с това го

В ТЕМжен единагш родишса , да

Еще обмерцівденнаеш , (с ) коже в

3ДЫ НЕБЕСНЫМ МНОЖЕСТВОМВ , И ак

песокав край мора Безчисленный. ||

По вѣрѣ ороша IH BCH, на прі

ЕМШЕ WЕЕтованiй , но издалеча ви.
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помннан, й не е изыдóша, имѣли

Я бы время возврати
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WACHTSMZ CSAMITIHANIA BAAOULA,

вѣрою " ла

БГ НАРИЦ X: foró a Бо нaвя Бабаница не погиб в вопроготова

31 града . (3 к.) Врою приведе наʌьшими , примши * Еходннин са

A ) aspadma isadisa Bewdемь,нúрома, и иным потемяизв дшн .)

Единороднаго приношШЕ БОНГА ЧТО ЕЩЕ Глаголю , не достанета БОБЙ

Нı npiéмый , 18 NEM ЖЕ ГЛАГОЛАНО Быть: ми повствующ8 временн (ж ) ю

akw (6) isaduit наречется тебе | ГЕДЕОНЕ, (3 ) БарацЖЕ (И) И CAM
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твых воскресин сиʌеня есть БГБ

ѣмже того и в притчи пр

N

N

I вѣрою , градбших ( ) Благослов
Isa îçadiz idiwna, Redva . Врою ,
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Кв на верха жезла êrw.рою
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ir srex& СВОИХВ заповеда. (к ) BL

рою , мшесíй родився сокровеня бысть
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Видаша красно отроча : И НЕ ОБО

(а) РИМ . А : 1. Быт . 31 : 1. КА : б .

( Б) Быт. ê : Ё. Кв : 31. ( в) Быт . кг :

A. 3: A. (r) MATA. KB: B. Hex. 7:

ê . (Д ) Быт . КБ : Д. ( Рим. д: 3.

ELIT. RA: BI. (*) ELIT. 3: 3. (3)
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(с) жены воскресения мертвых

* согладателей .

( И.В.(Б ) Исх . 7 : К. Г

31. (B) Hex. : F, 3. (r) Hex. A : KA.

АНЕ . НАУ . K. ( 1HES . Hav . ã :

2. 51 RA. (*) 08A. 3 : 1. (3) 084. A:

S. (H) 08A. FI: RA. (1) 084. 1: 1. (K)

1 ЦАР . 3 ' : МЕ. ( ДАР . 3. Т. (1 )

Дан . Ка . (н ) Дан. га ке (о ) г Цар .

диг. ( п ) Иван Анг ( а пар .

г Цар . 31 : К.. А цар . А : 19 .Д.
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WE GO AHOGHT TẪb, nakaggers: ziérz

ЖЕ В Акаго сына, егоже при млаття .
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рый Бо есть сына , егожа на нака

BSETZ STÉYZ, Xue ЖЕ БЕЗ НАКАЗА . Я

HIA есть , ем же причастницы быша

ЕЩЕ ЖЕ (Б) Н(Б ) Н ЗААН И ТЕМницею:

АЗ (В) КАМЕНІЕМЯ пост ни быша, претрени

Быша, некошенн быша, (Г ) БОЙСТВОМ

меча оўмроша: пропдоша ва маштеха, й

въ козiлха кожа я, лишенн , скореше,
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шее время не мните радость бын,
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кресть, срамот КЕРАДИВЗ, АСЕН Ю юıЕ, ДА на што лишить благодатн
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HE TREET STAETe,

Yders ASAMH SORAN ULASAN,
ДА НЕ КТО (3) Бл дод й , нан бер- St

нитель, такоже (н) неáva, Hже за гады
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Тарам , кі в. (в ) с Цар . Каз г. в пар .
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Кв . А Петр . Б. А. (3 ) 18к . кг : йз , Філіп .
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HI.
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31 (4 ) ТЕБ , такшн потом похо

ЕБ наслѣдовая Благословеніє , БЕР-
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ка

Гербвалит
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К НЕ приложис ния слово . Не тер-

па 8 Бо повеɅьвающагw : (r) ще н

ВЕРЬ . прикоснете горе , каменієм

А ПОБЕНД БУДЕТ . │ów страш

НО Бѣ видимое, MW се рече: при

IGE ШЕНЯ Есмь и трепетеня . (e) но

приступнет Liweѣй ropѣ,

и ко град Баживаю , ер салú ,

M8 НЕБЕСНОМ и мама агглюва ,HEGÉCHOMS

йг торжество, й цéрквн (ж ) первородных

НА НЕБЕСХ Написанных, и с дн

всѣxx 8,н духших праведник со

ПА БЕРШЕННЫХ8 , ( 3 ) и къ ходатаю завѣ|

та новаеш не , и крови кроплента ,й

ЛУЧШЕ ГЛАГОЛЮЩІЕЙ , НЕЖЕЛИ (Н) АБЕЛЕВА .

КE (3 г.) (1) Блюдите же, да НЕ ФРЕ

ЧÉТЕСА глаголюшагw . ЩЕ БО НЕ ИЗБ
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шаги на земли , множае паче мы грн .

КБЦáЮЧ НСА НЕБé нагш : êг же глdes (is)

ЗЕМЛЮ ТОГДА ПОКОЛЕБà : нынѣ ЖЕ Бѣ |

това, глаголы : (а) ЕЩЕ ЕДИНОЮ 3

потрае не токмW ЗЕМЛЕЮ , НО И НЕ-

КЗ БОМ . â1 êже , еще êдиною , сказует
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~

(A) ELIT. K3 : KA. ( 5) Ủcy. Al: ki.

(s ) lx : . ( IX Âu F. LẠI

BTop., Aг: . VA . ₤3 : HI. (1) г44. A:

is . ' Žпок. г : ні . (ж ) 18к. т . к . пок.

FI : H. lepem. ña : A. (3) Tim. 8: ề.

(H) ELIT. A: 1. (1) Lime ä : 8. B : A.

г : 3. (к ) тех . до н . w Årr. E:
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(Б ) СТРАННОЛЮБА НЕ ЗАБЫВАН. Б

Зцын (B ) страннопрізша агглы .
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P31 : 5. (3) 1 Сол. : I. (и ) Kop. r :

пок . : А. ( ї) :

Iwán . 5 : Kg. (4) ☎ Kop. A: Fi .

31 : 13.

(к )

(m) dev.

й



посаб н I F рне

БО

|

ли

Al
шенннкомя, сихъ тѣевà ежнаются внѣ w Háes: oynodem Бо , Äкw (а ) добру

Бетана. Тѣмжене , (а ) да сватих совѣсть мамы , во всѣхъ добрѣ хо|

людн своєю кровію , (Б ) Нѣват по- таше житн. айшШЕ ЖЕ МОЛЮ ,

страдан изволнах. Темже око (8 )| (в )
творите , да вскорѣ * строю вámz.

да неходнияк нему BHE стана , пон БГХ же мира, (Б ) ВОЗВЕДЫЙ ИЗ МЕР- к

A wénie êrw нocáчe: HE HMAMBI 50 твыха (в) пастыра овцамя великаго

ЗАБ пребывающаго града , (г ) но гра кровію завѣта вечнаго, да нашеГО

EI A wаrо взыскŠема. Тема око при Thea хота, (г ) да совершита вы во ка

Но НМВ (Д ) жéрт 8 ХВАЛЕНТА БЫН БГ , вскома дѣлѣ Блáзѣ , сотворити болюжертв8

вирѣчь плода от тенъ исповѣдающих- êrw, твора въ Вася Благогодное

51 LA ИМЕНН ér . | Благотворен же й пред ними іня хртóма : êм'же глава

ОБЩЕНИЯ НЕ ЗАБЫвайте : é) таковы, Бо вѣки вѣкова . аминь . Молю же вы , кБ

миго жертвами благо8гождаетс Б.Бáє, прīнмите словооташені : БО
Братіє,

31 (31 ТЛЕ .) повиннеса наставники Бмалѣ написав поела з вами. Знай. кг

Вашыма й покарайтеса : тiн бо (ж ) те брата нашего пошéна т модел ,

БAAT Away Башиха, как слово съ нимже, аще скорѣе придета, озрю

воздати оташе да са радостію сте вас . т А наставники ВКД

творать , а не воздыхающенеть ШАН ВСА СВАТыа. ц люта бы КЖЕ

Н БО ПОЛЕЗНО Вám siè . (3 ) ОДИТЕ А ü îталін сʻqiн . Благодатьïe

мн вами . аминь.

(а) пок . : Е. (Б) Мат.д. Ка : лд.

К3 : Аг. (в) Выш . А1 : К9 , 61 : 6. а Патр .

Д: Д. ( г) Выша в кв . Філіп . г. к.

(A) . M : Ã . ¥ . H : ÃI . Wein

А : Г. (، в Кор . : Б. Філіп . Д : .

(ж) Матд . Ке : г.ДАН . К.Л. Кop.

A: ä. fizik, Är : 3. (3) Púm . ẽt : ☎ .

H

*
Возвраще KZ KÁMZ,

~

དེ

(4) Дѣжн . кг : ā . ( в) Дѣжн. вак..

á Co. ã : 1. (8) Ỉwán . 1 : ã . Ĥáïн

1. Bax. A : ši . (r) à Herp, ẽ: 7, ☎ Kop .

ѓ : Ë. а Соʌ. Ё : кг.

Конецъ послан ёже ко евреема: имать въ СЕБЕ глава г , а зачал

церковных в л.д.
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АПОКАЛÏ ÏGZ GRATúrw iwaHHA осолога .

Pпondavķicz

H

**

AD

THEA
хота ,

gróme Aдè êm8 Erz, no.

казан расшмя своимя, ниже

ПОДОБАНК БЫТИ векор и

сказа послава чрез аггла свого, раб

N

Am

IWAHHA

А

T

Дата со облаки , (а) и зрита его

BEAKO OKO, H HЖе его проБодоша, й

плачь сотворат со нема все полов

на земна. Ей , аминь . (б ) азя смь н

алфаалфа и сомега, начатока й конец ,

глаголета ды, вый,
глаголета ды, сый, и нже бѣ ,

градый, вседержитель . азя i dння ,

А

n

A

AM

ค

A

в своем îwáнн8 : нже свидительствованже и брать вdws, (в ) Й ОБшник

СЛОВО БRIE, И свидетельство вз печали и во царствін й ва тар-

т хотово , и елика видѣ . Блажена пеня ïнех котовь, быха во островѣ

чтый, а й слышно проницаемом Поса, за слово Б

Рочестве , и соблюдающiн писана И ЗА СВИДЕТЕЛЬСТВО îнев хотово .

Два нема: время Бо Близ8 . Анна Быха в к 88 день недѣльный : 7

седмима церквама , же суть во й слышаха за собою глаз Валій

â íн : Благодать mз н мнох (Б) такw р вы , глаголюцiя : азамь

cówarw , И ЖЕ Бѣ, и градбшаги : алфа и шмега, (г) первый ипослед

(в)' й LEAMH Авушва, не пред

W СЕДМИ ній:НIЙ: Н : Гаже ВИДИШ , НАПИШИ въвидник ,

Е престолом его суть : я и на книг8 , й поели церквама, жестьи

XPTA, (C) HIRE CCTь CBHAKTEAL BED Bо âcíн: Bо êdéz, 58 CMÝρHS, EXво во и в смирн8 , ва

ный, (д ) первенеца из мертвыхъ, и пергам, н ва vips, и вз сардиса

КНАЗЬ Царай земных: (в любаш и въ філаделфію , й ва лаодкію .)

ны , и смывш8 насх її грѣхъ наших

3 кровію своею : н сотворила есть

ndex (ж) царк, и терен Б78 и оцу

LBOEMY : TOMY LAава держава во

вки вѣкива . аминь . (3 ) с гра&

*

N

** ***

C

кровiнi . еж .

(4 ) 18к . 1 : кн . (в ) тех . Т. Д. (в )

Инж А : Е. ( г) Шал . пи: Ан . (д ) а

Kop. : . KOA. A : Hi . (e) à Herp. ä :

Dorp . 8 : Ä. Ŵex. Á… : S. (3) Îltáî× F : AL

|

|

Брати с виде, жы

ГЛАГОЛАШЕ СО MнÓIO: EρAгÁBLA

видѣхъ, (до семь светильных зла

тыхх: ( й посреде седин свѣ ї

тильникова подобна (ж ) H8 человË 8 ,

соблечена въ подира , и преподсана

(A) MATA. KA: A. BAX. 81: 7. 1 .

( . А. ( Б) Нижб: н . Ин ма: Д. (6)

Рим . н : 31. ( г) Йан мд : Б. Мн : 6I .

(A) x. Re : 13. Bax. X : 8. ( 1) Mata.

Кнін (ж ) 163 к.ā : кз . Дан . 7 : 5 .
.



ânondales SBATÁTO îшáннA pHs

|
А при слець помсома златымя : а) главать, й шерѣлъ еен йха ложныха :

же его и власи, Балы акн гарина и ПОНЕʌ êСИ , (А) И ТЕРПЕНТЕ НААШН, г

N

.

N N

el tasto namens Orens: (6) H634
1 (Б ) й нозѣ

Его подобнн халколиван8, коже з

пеши разжжены : й гласх Éru тако

SI Глась видя многа : (Б ) И ДЕРЖА ВЗ

Р8ЦЕ СВОЕЙ ДЕВНЕЙ седмь св %3A8: и

(Г ) МЕЧЬ ОБОЮД8

Остраиз стран Неходан : и лицеN

.

N ~

его,
31 СВОЕЙ . Негда видѣхъ

падоха на ногама его к мертва :

И ПОЛОЖИ ДЕСНИЦ свою на мнѣ,НА МНЕ ,

глагола ми : не бойса , азз есмь

но пóрвый и послѣдній , и живый,

Быха мертва, и сè живх есмь во

вѣки вѣкова : аминь:, н нмама (е )

де ключн ада й смерти . Напиши око

видаля

|

|

и за нма мойn

ค

А

na

ኣ

OYEO,

на

и не

ё

34MAZ GEN. HO MAMZ NA WA, A

Гaist юбовь твою первую ставил

ECH . | Помни Бо, Wкбав спала еесн .

Еен, и покайся , й первым дела

СОТВОРИ: (6 ) ще же ни, граду тебѣ

корш, и двигну саьтильникх твой щ

mѣета своего , ащене покаешнеж .

Но е нмашн, ако ненавидиш и дѣлъ з

нікоʌатки , ИЖЕ И 3 НЕНАВИЖА8 .

май ойхо , да слышит , что з

ГЛАГОЛЕтя церквама: побѣждающем

дома гасна (в ) древа животнагш ,

ЕЖЕ есть посредне рада БЖКА . I н и

агг 8 церква смирне напиши , Tw

глаголена (г ) первый и послѣдній ,

нже бысть мертва, и сè живх ёсть:

вѣмъ твой дѣла и скорбь (д ) но

нището , но богата ECH : н жолы

глаголющихся БЫН 8дей , ин HE

е , но сонмиш ватаниноюн свѣ

БОЙСА НИЧЕМОЖЕ, аж (E) HMAWH

пострадати мать даволаса

жан ë ndez въ темницы , да некбен .

TTECA : И КМЕТИ Будете скорбь до

ДЕБАТИ АНíй. Б Дн в Брена даже до

ЕМÉPTH, H A MZ Tн вѣнец живота.

май ойхо слышат , да слышна, а

НИЖЕ ПОДОБИЕТЕ БЫТН ПО Téma:

В Таинство Седин свѣздя, маже видѣля

êей на десница моей: Н С АМЬ СВѣ

тильника златых . седмь свѣздя, (ж)

агтан седми церквей суть ; и семь

сватиʌьникова , маже видѣла еси ,ECH,

седмь церквей сбить.

так

гAABà B.

5%

M

AD

А в N

N

за 3 гг18 eфeсска церква напиши, что глаголять церквама : побѣ

глаголета (3 ) ДЕРЖАйдай , не имать вредитися (ж ) ü

седма SB'EKAZ 18 Ідесницѣ смерти в торы . й агт 8 пергамеKIA BI

З своей , ходай посред седми церкве напиши, тако глаголетия имѣ

В СВЕТАʌЬНИК Вх златыха: (юм АН (3 ) МЕЧЬ ОБОЮ 8 3wwpén:(н ) вм

твой дѣла , и труда " " ВОЙ , НЕР

пенiе твое , и ако не можеши носй

TH SɅыха : и нек��сила еен глаголю

ШЫАСА БЫТН (1) апостолы, Й НЕ

(А ) ДАН . 3 : Д.

А

(Б) 113.1 . МГ. Б. ДАН .

1 : Б. ( B) Матд. Кні ні (г ) Инж б :

(4) Ннж г : 3. Iшв.

ИБАÏН КБ : КБ. (Ж ) МАА . Б : 3. (3) Выш

1 : št . (H) ☎ Tim. É : Al. (7) ˜à Ỉwán .

X : Ã . ☎ Kop. A1 Pu

БЕМБ дала твой , и где жив шн , т

на же престола сатанина , и держишнй

ИМА МОЕ, И не говорился еей бры

MOEA H BZ MOA ДНИ, въ наже анти-

.

A

(4) Tan. ☎ : Ã. ( 6) lezen . Fr : KA.

Ниже го г. (в ) Быт.

Hm. ( r) Ĥcáïн MA: A.

(д) 18к . 5. к. к.

(6) Mara, Ti Ka. (m)

Пыш А. Ниже дi :

б . озар . 3

MAI S. MH!

е . н . б : Ка

Huxe KaA : H. (3)

ка .



а поклайфтся

.

паев свидѣтель мой вѣрный, же

ОГБéНХ БЫСТЬ , вз васъ , дѣже ЖН.

ДВЕ САТГАНА. | Но имаме на та

малш , rais машин ту держащихъ

TA

ofчÉNIE (4) BAAAdMOBO, HE odшe

.

отры: мя ,вака ком ждо

по дѣломъ вашыма . | Вама же гла- ка

голю , и прочымя обшыма вз да

тѣ, ЖЕ НЕИМАЕ ,

нже нераз8мѣют глобина

на

.

CATANK_

HKS

Baadisa положити соблазна предных , такоже глаголю та не возлож

MN i pán e мн , асти жертвы Аль

I ЕКТА Й ЛЮБЫ Творити . Так нмашнИ

и ты держа очене нікоʌатько,

БI ЕГО МЕНАВИжд8 . Пока са : ЩЕ АН

ни , прiна тебе спорю, брань со

"Гворю 8, Hимн (Б ) МЕЧЕМУ оста

31 мойка. Имай ойхо слышатн , да

лишта, что в глаголета цер-
A

квама : побѣждающем8 (в) Adms racTYH

ü манны сокровенным , и дама ему

КАМЕНЬ БЕЛЕ , на каменн (г ) НМА

ново написано, êгоже никтоже весть ,

А

Tep-

ЕКТА ЦЕРКВА напиши, таки глаголетя

СНЯ БІЙ, (Д ) КМ - АЙ ОЧИ СВОЙ накш

ПА МЕНЬ ОГНЕНх, и нозь его подобни

ДI Халколівáн8 : B'EMZ TBOÄ дѣла ,

любовь, (в) и служб8, и вѣp8 , й тер-

пѣніє твое, и дѣла твой , и ПОЕНА
послова

К НАМ БОЛЬША первых . Но имамя

на та малю , накш WЕАБЛАЕШИ ЖЕНЕ

i ЗАВЕЛИ ГЛАГОЛЮЩЕЙ СЕБЕ БЫТН ПРО

рочнц8 , очити й льстити моя рабы,

любодѣйствовати , (ж) й енѣен жéртб8

Кадильскую . Аахз ЁН врема , да

HAA

|

вы таготы йны :1óкм , еже

НА ВЫ ТАГОТЫ токми, ЁЖЕ КЕ

мате , держите, дондеже прид .

побѣждающем (а) и соблюдающєм

ДАЛА МОА ДО Конца , (Б ) дама EMS

власть на газыух : ❘ (в ) и опасé їз

жезлома жеʌЗНЫМ , как сосудыжелезным ,

ск дельничн сокрушárca, takom i a3z

придуз її оца Mo :11 (г) дама кін

EM SB 3A о треннюю . нмвай охоп
|

слышатн , да слышит , что в гла

голетия церквама .

AI

*

እ

глява г.

N

агт 8 сардинских церкве напн- с

ши , тако глагоʌета км Ай

sвезда: вѣмя твое дѣла, какш

ИМА , имаши как жива, а мертва
а

Будн (Д) БДА , К отверждая в

прича , ме омрéтн . неро

Бо дѣля твоих скончаныху пред

БГОМД твоимъ . ПОМИНАЙ ОТБО ,

| iaisto предла еск и слышала еен, к

СОБЛЮДАЙ Й ПОКАСА . (Е) ЦЕ ОБО HE

покается любодейства своей | БАЙШН , прīнду на та MKW TÁTL, Ĥ

не маши, почҐти , вз кiй часъ прiнд

Ho Нмаши мали наменя А

н ва сардін , же не секверниша

риза свой в : и ходити со

мною (ж ) вх белыха , како достойни

суть . Побеждай, той ШБЛЕЧéТСА Ё

ТВ НЕ ПОКЛАСА . сè за полагаю ю

APE, любоюшым сз нею вз

скорбь велію , аще не покаются в

кг дѣлъ своихъ .
1

ємéртію : й образ8мѣють в церкви ,

(3 ) kw 38 СЕМЬ непытаай сердцаМь

* И чада ем оквію смертію .

(A) THEA. RG : A. A4 : 1. ( 6) Bыità:

31. В Сол . к . н . Исан : Д. (в) Ішан .

5: r. (r) cáin že : ē¹. (A) Bыíшs 7 :

Al, čl. , (1) ☎ Kop. A : BI . (x) * Kop.

7 : A. Hex. : ĕr . (3) à Дáp. 51 : 3.

VAA. 3 : 1. lepem. 21 : R. ĝi: î .

на нɅаш
н

(a) Ỉwán. š :

AAн. 3: KB. (B)

31. К П тр . ã :

13.1 . ār : 3. (

ѓ1 1. 1 сол. ê :

. : Н.

*

1

мония.

N

५

A .

ka. (§) ↑ Kop . š : ř.

Yan. 8 : X. (r) Háme ka :

Д. (д) Матд . їд : ма.

Нижı Sı: êì ¿ Потр .

б . (ж) Нижś : A. 3 :



CBATÁr w î w á н н a

и

Б :

M

*

НИ

༣

***

AJ

кw нн

НЕ ДА

***

கா

EI

въ разы бѣлы: (4 ) Й НЕ НМАМИ * - аминь, свидѣпель вѣрный н

Мыти HMEHE êrw (6) ☎ kнára æx Нетинный, (а ) начатока создания

вотных , и исповѣмъ има его пред вѣмъ твой дѣла ,

оцемя моима и пред агглы его . | студена есй нн тепʌх :

З май ойхо , да слышит ,что з д нБ БʌHH Тпл. Táκw, SI

3 глаголеть цéрквама . и аггля філаНагт 8 Філак седморéнъ ей, и нн ТÉпля ни

Делфійскта Церкве напиши, такштдена , изблевания

глаголета стый нечинный, имвай моих имам . Зан глаголеши , како 31

ключь давiдова: (в ) Сверзай, н ни БОГАТЬ ЕСМЬ, ( Б) И ОБОГАТИ СА , Й

ктоже затворить; затвордай, и ни ничтоже требою , й не вѣен, такш

й тоже вóрза: вѣмъ твоя дѣла : ТЫ ЕЕН ОКЛАНЕНЬ и Б дена , и нишь

сè даха пред тобою (г ) двери ївер- к слих й нага. 1 совѣщю ТЕБЕ Н

еты , и никтоже может затворити копити її мене злато разжжено ог

иха: какш мáʌ8 нмашн сйл8, и соблюɅз нема , да Богатиш, ( в) и сдѣ

ЕВН МОЕ СЛОВО, И НЕ ШВЕРГАСА êсн HIE БЕЛО, ДА ОБЛЕЧЕНСА И ДА НЕ

ИМЕНЕ МОЕГО . Сè даю сонмиша ви срамота наготы твое : н

САТАНИНА ГЛАГОЛЮ Аса Бытн 18ден , коллбріемъ помажи очна твой, да

HEL TL : HO A : створю идиши. (г ) 33, ихЖЕ ЩЕ ЛЮБЛЮ ,
ArÚт :

Řхъ , да пріндåх (д ) Й ПОКЛОНА наказую : реBHSH OGEO H
и поклонат а

ОБО

пред ногама твоима, й образ мають, (ДС стою при двере и в

rakw a3ъ возлюбих в та ialisw so-

Баюля ЕСН СЛОВО ТЕРПѣHIA MOERW ,

(F) Н 33 ТА СОБЛЮД ГОДИНЫ!
годины

некошента хоташта прінги на всю

Вселенную не бети жне шыа на

1 Земан | сè граду вкóрю : (ж) держи ,

Еже имаши, да никтоже приметь

В БЕНЦА ТВОЕГО . побьядающаго,

творю столпа вх цéРКЕН ЕТ МОЕГО ,

* Боль не мать изытн ктому :

(3 ) Н Напишу на немъ има Бга мо

Его , и има града ЕГА МОЕГО (н) но

Багш тер салима , сходищаго с8 НЕБЕСБ

W ETA МОЕГО , И НМА МОЕ НОвое .

ТО ИМБАЙ ойхо , да слышит , что дз

Д глаголета Церквама. | н агглз плоді

кiйска церква напиши , ако глаго

**

N

*

N

M

изгладитн .

**

BONS.

(д ) 18к . Т. К. (Б ) Філіп , Ā : F. (В )

Giw : HI . 48k. λ : 16. Iws . I : AI .

ЙСАН КБ : КВ . (г ) Кор . вы : д . Кол .

A : г. (д ) Исаïн м : Kr. A

Hop. B: A. A Kop . T: FI . (x) Gsiwe K:

1. (3) Biwi : Ži . Húж • Ãt : ã . ( n) bep.

311 КБ .

Бличаю

пока с.

A

N
(A)

мой, и верзетх дверн , вниа8 13

НЕМУ , К вечераю съ нимъ, и той со
HEMS ,

мною. Побуждающем8 дамб (в) свети Isa

со мною на престоль моéма, коже

изъ побѣдиха , и соха го оцемъ

моимя на престола êrw . | (ж ) Плбай кв|

огхо , да слышить, что да глаго

дети церквама .

.

глава Д.

о сихъ видѣхан се дверн 2

ëБЕРЕТЫ НА НЕБЕСИ, И ГЛАСЯ

первый, егоже слышахх гакш

Trpes raaró ю я со мною ,rp8Б глагóлющя

21

**

****
нжесть Аминь. со дабы с данъ

Была ей нан горячь . Такш , ПОНЕЖЕ

ин ст дін еси нижTÍDAS ÉCH, H

горашь, иманя та збивати из оустя

(4) Koл. ☎ : ĕl . (6) Weín B1 H. ˆ

Кор . Д : й . (в ) Ниже 3 : г.

H. (r) Пpúr. ~: KI : BBр . BI : E. (A)

Пkeн. nikeн . g : ☎. Ỉwán . At : Kr. (1) Biwe

1 : 3. 8: 13. (*) Mata, Ali în .



глагола : взыдн само, и покаж8 TH ,

В ЕМ ЖЕ ПОДОБЛЕа вытя по сна.

АБЕ Бых в деѣ : (а ) и се пре..

столь стояше на НЕБЕСИ, й на пре

т столь сѣдашь .

H

престоломж, глаголюще: достония

ECH ГАИ прати слав8 и чéсть й sh_

18: как ты ей создаля всическа ,

й воляю твоєю сóть , и сотворенню

me

глава Ë.

видѣух вз десницѣ ct Awaru Za

на престол книгу написан

Bн8TρLASH BHIKA8 (a) 34

Печатан8 седмiю початію . І й в

| виду ала крапка проповѣдающа

radcomЯ ВЕЛИКHма : кто есть досто

HHZ разгнути книг и разри

ПЕЧАТИ ЗА Н ни тож можаше нн т

на невен , ни на земли , ниже под

землеюгоразгн тн ниг8, ниже зрѣтн

ю . 1 a3a плака са много , ако

ннединя серьтеса достоина разгиб

N

A

i един и стареца глагола мн : в

ПОДОБЕН ВНДЕНТЕма каменн idenis8

сардиновн : и бѣ д8га престо

Да подобна ВНДЕнієм смарагдови .

А (Б ) й окрест престола престолн

двадцать и четырн: и на престо

лѣхъ видѣхъ двадеть и четырн

старцы сдашы , БЛЕЧЕНЫ 88 БЕ

ный ризы : и нma 8, венцы златы

ё на главаха своихв . (в) и с пре

стола нехождах 8 шанта й громи й

гласы: (r) Й седмь свѣшникова

Огненныхв горашиха пред престро

дома, гаж суть семь д8 шва битния .

5 ипред престолома море стка но , по-

Αόσμο κρϋε118 : Η ποέρες πρεςπόλα

Но по четырН ЖИВОТНЮ.Φupetra πρεσπΌλα version

3 Неполнена чест преди и созадн .н не плачнем : сè побѣдилъ есть давя,

животно первое подобно льво , и то НЖЕ СЫЙ (Б) С КОЛЕНА 1 ДОВА (Б) КО-

рое животно подобно тельцу , и трерень давiдова, разгнути книгу н

rle животно имótее лица како челО- разрушити седмь печатей 3м . i s

Bibisz , и четвертое животно подобно видѣхъ , и са посредите простода , и

нору леташ .1 й живет четырех нов, и посред

êанно кождо их има 8 по реца, агнеца столша кю (г ) зако-

шесть крила окреста , и внутрь Ана, м шаров Адмь й очн

йеполнена очи и поко не мутаóАМЬ, Еже есть с ДМБ Абушая ежінка,

День и ночь, глаголю е: А , посланных во всю землю . й про з

ВАТЬ, СВАТЬ ГДЬ БГ Вседержитель , иде , и предя книг ениц

Д (О НжЕ БЕ И вый и градый. адашаги на престолѣ. | н егда иï

егда Даша животна славу й честь примота книгу , четыри животна

й Благодарение вашем на престо дваесть и четыри старцы падоша

в, жившему во веки выкова, пред агнцем , набше кій до гусан ,

I падоша двадевать и четырн старцы й фīалы за ты полны домóма, ж

пред садашима на престолѣ, и по ESTЬ МОЛИТВЫ СВАтыха : н поют пЕТЬ

клонишАСА живущем во н в пѣень новѣ, глаголюція : достонна êейвк

шва, й положиша вѣнцы свой пред пріден книгу , и шверсти печати :

как закалса , Н И К ЛИАЗ ЕСН ЕГОВН

нася д) кровлю своé ï Веднаг

N

BATH 5:13 К. КВ . Дан .

3: A. (6) Biwi * : 8. 8 : Ks. F¡ Ã.

Анж 5 : A. 3 : г. ( в) Ниже й : ё . ( г)

Baiш : . Nime : S. SAX. X: 7. (A)

.

~ N

"

(4) ИБАТИ КАМ . (в) Быт . Мд : . (с )

Bei , i. Рим.êsı. (г) і Петр .

A : Ál . Å¢Áîn Ár : 3. (4) Akán . ñi ñu .

З



колѣна й казыка й людей й племена:

T (a) и сотвориʌя êЕЙ НÁЕЕ ЕГОВИ НА

шему царйй терен, и воцариме на

н й

Й видѣхъ (Б ) и слышахх

глася агглювя многнув окрест пре

стола и животных и старец , и

Бѣ число нXs * ысша ты ашами,

N

печать , слышахз пре

глаголющее: гради и виждь . И вн

мѣха, и в конь ворона, и совдан

й са

на немяниваше мѣрно в руц

Й слышахв глаза посреде

четырехх животныхх глаголющій :mk.

ра пшеницы за Аннарь и трн мары

не вредни егда сверзе четвертою з

печать , слышахъ radis четвертаю

ЖИВОТНА ГЛАГОЛЮЦІЙ : гради и виждь.

й видѣхъ , и сè конь блѣда , и вѣда й

цен на нем , (а ) КМА ЕМУ СМЕРТЬ; и

нна ЕСТЬ ГНЕЦ заколенный прідти

сил8 н Богатево и премудрость и

крепость в честь й ела 8 и Благо

CI CAOBENTE. Й BE АКО СОЗДАН 6 , ёжсозданіе ,

ЕСТЬ НА НЕБЕЕН, Н НА ПОД

землею , й на морн каже суть,

Ебщава нив, в слыша з глаговеж

ЛЮШЫА: (8) Дашем на престолѣ, | частн земай

AJ

ЗЕМАН , И

ца,
Благословеніей часть й рада

·

быть ему область на четвертой

Габдома насмертюврзпат8юпь д

бити орбитема и

ными. Негда

A Hy8, & FAL & EMOTIO, 36M-

четыри животна глагола 8 : аминь: к

двадесать й четыри старцы падиша ,

й поклонишася жив ще 8 во В КН

гAABà Š.

видѣхъ , егда сверзе агнеця

един о седми ПЕЧАТЕЙ , Н

слышаха единого, що четырехз

животныхъЖHBOTHX глаголюща також

в глася громный: гради и виждь .

видѣхъ , й (г) сè óнь Бѣля, и в

AÁй HA HÉMZ ĤMĚAWE AŚKZ: Ĥ Aánz

Бысть ему в неца , и изыде повѣ .

т жабай , нТ ЖА АЙ , К да побѣдита . й Егà

Шверзе печать вторую , слышах вто

РОЕ ЖИВОТНО Глаголющее : градни

А виждь. й изыда другій конь рыжа,

и свдашему на нем Дано Быть

ВЗАН мира и земли , й да обыра

друг друга : и Ана бысть ему мéчь

В Великтн . н егда (д ) сверзе третю

*

тмы тема и тысаца тысшей

(4 ) Патр ., 5. x. A 5. ( g)

Дан . За 1. Ввр. в кв . (в ) Ниже 3

:

1. Pikin. & 7. (r) HúжA Ä (A)

Выше Ë :

часть, видобуть под олтаремя душы

изебных за словобе,и за свидѣ

|

тельство , ёж кмѣах8 :
МËАX8 : | (E) 60. T

N AJ

зопиша гласомя великних , глаголюще:

(в ) докола Вако сватый и истин

ный , не е диши й не метиши кровн

нашей її живущиха на земли ,

(Г ) Й ДАНЫ БЫША коем ждо их ра

зы бѣлы , и речено быть имя, да

почують ещё время мало, донд же

скончаюте и КЕВРéн йух и братта

HYB, им шiн избiéНН БЫТН , КОЖЕ

Й видѣхх, егда свóрзе в

шестую печать , и бысть

тр з велій , й волнце мрачно бысть

Так ВРЕТНЕ власно , н на быть

akw кровь ! и БВЁЗДЫ НЕБЕСНЫМ Ї

падоша на землю , такоже смоковница

WMET r ппы CBOA в травсвой

АИКА АВúжима : й небо научива , доN

.

JAKW CBÁTOKS CBHBÁEMO, Ĥ BEÁKA гopà

й острова и мѣсть своиха дви

TH3WALA : н царто земетiн й вель ё

(4) Îezek. Ã¡ : ÑA. (6) Húж• Ãt : ☎. ( 6)

18к . 3. (г) выше ниже 3 :

Д. (д ) Мата . Кака. Неїн

Ввр . :



а п о к л а й ф 1 я

можн й БогҐтін й тысашницы и дванадесять тыся запечатленных :

сильнiн, и в жкх раба и БСАКА СВО її колѣна іссахарова , дванаесть

Бодь скрышаса в пещерахъ и камесаца запечатленных :

51 Hiн горстѣмх : (A) Й ГЛАГОЛАША

горама и каменію : падите на ны , й

покрыйтены Анца сѣдашаго

31 Престоль , й гнѣва агича :

прінде день великій гнѣва его

кто можетъ стати ,

KA

Глава 3.

arrлa

на

TAIW

и

и

N

Гʌd . TI

ü колѣ к

на заволюна , дванадесать ты ашъ

запечатлѣнных : колѣна ішенфова,ü

Дванадесять ты сама запечатан_

ныхъ: її колѣна ВЕНТАМІНОВА, Двана

ДЕСАТЬ ТЫСАША запечатлѣнных .

( По сих видиха : сè народа п

многа , егоже НЕЧЕСТН ни тоже мо

жета , й вАкаго пазыка и колена

и людей и племена, сто ще пред

посема видах четырн агглы престолом й пред агнЦЕМ , ФБЛЕЧЕи

солшыл на четырехз ой- ныв разы бѣлы , і фініцы ва

глобуз земай, держашыл че p8kdys ixg: 1 (Б ) и возопиша

тырнвытры земскта , да не LOMя ВÉлінмя , глаголюще : спасеніе crk

дышать вѣтра на землюго нн на дишем на престолѣ Б8 нашем8 й

в море , ни на веАко дрво . й вид з агнц . В тоá 8 kper

ннаго аггла восходаща го восхода престола и á й четыреха н
тáey

солнца , мыша печатью: вотных : падоша на АНЦЬ предй анцы

БОЗОПН ГА СОМ ВÉAтния к четырем престолом , й поклонишава БТВ , глаговозопи гласом веління

агглюма , мже дано бысть вредитнʌю : аминь . Благословеніе й sadba BI

т землю и море, глагола : не вредите и премудрость и хвала и честь й

ни земли, нн мора , ни древеса , дон сила крепость БТ8 , наш м8 во

ДЕЖЕ (Б)
(Б ) запечатанем рабы ЕГА вѣки вѣковх, аминь. | й свѣща т

нашего на челѣуви .Выш един старець , глагола ми: сін| слышаха її

число запечатленныхъ , то четыре облечення в ризы ! Бѣлым , кто

ДЕВАТЬ ЧЕТЫРЕ ТЫСшать, и к д8 пріндóша , | н вх

ныхъ ведкаго колана сыншы êm8: Ган , ты в . Н рече Мн :ÊM: TẰM , THÌ BẾCH. H (B )

e isp нʌевыхъ. со кол на облова, in ь , прiндóша скорен
т колана

иже

дванадесять тысша запечатанных : ВЕЛИКТА , Н Н праша разы свод , н

її колѣна р вимова, дванадесать ты об Аиша ризы свой вз крови агнчн .

Саша запечатленныхъ : її колѣнаколина | Ger ради ебята пред престолома ё

Гадова , дванадеСАТЬ ТЫСАЩ запеча БЖНМЯ, И САЖА ему день и нóшь

5 тʌнных : колена асирова , два въ церквн êrw : (г ) и сѣдан , на пре

надеватьНАДЕВАТЬ ТЫ САЩ запечатанных : СТОЛ ВСЕЛИТС вз них .
STÓNE BLEAÚTLA 1 (A) HE SI

її кол на нефалім , дванаесть взаʌчить тому , ниже вжáжда, е

тысаша запечатлѣнных : ї колѣ НЕ ИМАТЬ ЖЕ пасти на нихъ солнце ,

MAHASCίHHA
,

ABAHÁAESAT KONÉHA

Манассiнна,
ниже вака зной: (ж ) га агнець, ЗІ

3 Саша запечатанных : нже посредѣ престола , опасить , н

ЕРМЕОНОВА, дванадесать тыс шЯ ЗА

ПЕЧАТѣнных8 : ü КОД НА ЛЕVIННА ,

HA

:

ты.

(4 ) Инж . д . З. 18к . кг : л . Ксан б

ді . Шсін ї : н . ( Б) Ниже

A: X.

SATZ

~

.
CIR

(E)

(4) Bыím ř : ẽ. 5 : 41. (8) lepem, 7:

кг . Осін гі : п . Ниже ді : а . (в ) ИСАН

A: HI . Bap . A : AL. (r) HHжI KA: F.

: А. 13 к .

PK : 5. (*) Van. KB : . . : н.



îwÁHW HA

наставить их на животным неточни

ки вода : 4 н Фимета Бg BCANY

слéз8 ü очію ихъ.

глава й.

ви .
|

N

FAISCO

глаголетса афіндоса : и бысть тре

та часть вида педынь : к

мнóзни человѣкъ отмроша и вода,

как горы и сша. й четвертый ВІ

агглз вострен, и ЗВЕНА БЫТЬ

трета часть солнца, и трета часть

аны , и трета часть в 3дя : A4

замите трета часть ихх ,HXz, й AHA

TPÉTA часть, да не свѣтить, и
Рéì,

Ĥ

видѣй слышахз сИ

Единого года параша посреди некне,

геом

нощь також

Егда ГВЕРЗЕ сеамую печать ,

БЫСТЬ БЕЗМОЛВИє, наНА НЕБЕСИ

rakw пола часа. (Б ) Н вú

двуз семь шва, кже пред

БГОМ TOA 8: и дано бысть имя

TLÉмь рев . | и другíн агглз прiнде, глаголюща
Tи

й стà пред олтарем , ки ай кадиль- горе,кмѣай

HHц 3 áT8 : (в ) й даны Быша êm %Н

думіáмн мнозн , да доста молитвамя

Сватыхъ выбр (г ) на олтарь 344-

Атый ушiн пред престолом .

*

me

-

горе жив шымя на земли ї

прочиха гласова трубных треха

гля отАня тросити :

M

radeà C.

.

патый гля построен , са

织 HERECT

спадшв на землю : н данъNU

ni

Mi

Де дыма и кадильный молитвами

BATых ü роки аггла пред БГД.

€ Н ВЗАГА кадильниц , и наполни

ю огна общаго на олтарн , н

Положи на ЗЕМАН: () И БЫША Бысть ей ключь студенца Бé3-

гласи й громи й Банстан р . й свéзе денца Бездны : и в

5 й сéАМЬ агглз , нже има 8 семь взыда дымаист денца к дымчARE AMEAXS CÉAME

троба, ойготоваше да ВострБ. ПéЦІН ВЕЛИКИ , И СМéрче солнце, и „ВОЗ-воструката . и

3 н первом8 ггʌ8 востробивш8, бысть аб з дыма с деничнаги .й | н о т

градя и огнь , смешены сх провію , дыма изыдоша прузи на Землю , н

падоша на землю : и трета часть ДАНА БЫСТЬ ИМ область , коже

драва погорѣ , и веАКА ТРАВА БЛАЧНАА им та область скорпін зємнін .

и погорѣ . Ги вторый аггля вострый, речено бысть има, (а ) да не вре

h raisw ropa БеɅИКА огнем жеГома Дата прав земным, нн ведкаго

ББЕРЖЕНА БЫСТЬ в море: и быть sadisa, HH BЕАкан Арева, но человѣ

д трета часть мора кровь . І й омре и точīю , иже (Б) НЕ М8T ПЕЧáТН

трептя часть созданiй шна въ на челѣуз свой а . | И дано е

мори имбших абшы , и трет быть им , да не вюта их ,но
з

7 Часть КОРАБЛЕЙ ПОГИБЕ. н третійИ рé да mis8 прима пь мѣсяцей : й

агтʌя вострей , й пад с% НЕБЕСЕ
HEGELE моченіе ихъ так м8ченіе , скорпієво ,

двѣзда Велика горашнаков , ёгда нет человка . (в ) и вз з

тыя дни взыщтя человѣцы смер

TH, и не шбраш тх êА : И БОЖДЕ

ѣют омрети , и обжить и них

смерть . В о подобʌента прогоня з

А

И ПАДЕ На третію часть рыкъ, и на

А НЕТОЧНИКИ БОДНЫ . и има свѣздѣ

*

поверже на замлю .

( НЖЕКА:ДИАНКЕ : Н. (Б ) Мата.

HI: 1. Tws. En el. (8) Biwi ẽ : н.

(г) выше 8 : (A) Van. pm : 8. (6)

мы

(4) йex.

13 .

А. Ислін з

.

1 : кг. (B) Brim 3: ř

юк. Г. Ка . 18к . кгі

він її н .

K.



апокал

подмена конема одготовленымя на БЕКЯ , НжЕ НЕ ВРЕЖДЕНН

Брань , й на глава з назвами симн , нижè ПОКЛАWАLAиз
поклащАГА Б

О ПОДОБЛЕНИ ЗА 8 , и лица ихъ raisu дѣля рук своиха, да не поклонАТСА

нʌица человѣческа . й има 8 власы , демоном , нн дюпюия златыма

акw Власы женска, и зубы и сребранымя и мѣданыма й камен-

AMISU BAASHI (a)A

Дух кw ʌьвова вѣша. | й има 8 ныма й древаным, йже нн вид ти

Бр, ки БРШНА ЖЕʌзны : (6 ) могѣтъ , нн слышати , нк ходити .

глася криля их , как rades колес Й не покашАСА ОБíЙСТВЯ БОНХЯ, ка

ница, егда конн многи такта на
HH ВОЛХВОВАНIЙ своихъ , ниж

i ИМ АX8 ОШИБЫ ПОДОБНЫ

скорпінныма, жала Ба 8 во шн

БаXX HX : и данà БЕ ОБЛАСТЬ НМХ

.

"

HMZ

HAEAH HAÁ COEÓTO чapà arrena sÉ3-

дны, ем же има еврínIsн аваадwна ,

Ба Сланнски аполлина . Горе едино

БАЗА своего , ниже статьех своих .

сходаща в небесè, ФБОЛЧНА

Во облака, и д8га над главою

град та еще два гора по

й шестый аггля востроен , солнце, (

AJ

нозѣ его к столпы

и слышаха гласа едина и четырехз Ornetal . Ti akaue sa poyk ofсвоей в

рогова олтара златали общаги книг8 РАЗГНБ Н8: Пави ног| и постав

А ПРЕД ЕГОМБ глаголющiй шестом свою дерную на морн, а шýюю на

ärt 3ʌ8 имѣющ тра : разрешать

ри агглы сазаны при рѣце БЕЛИ

в цѣн еуфрата. РАЗРЕШЕНЫ Быша|

четыри агглы ойготшванны на часа

н день и можаце и лѣто , да изб -

51юта третю часть человека . Ги

дво ™

SI

ЧИСЛО

А **

млн. возоп com FAúКИМ ,й Г

as élia: и егда возгласн ,

глаголаша семь громова гласы свод .

возглʌенша сднь громова а

главы свод , хотыхъ писати: слы

шахя rades с НЕБЕСЕ, ГЛАГОЛЮ Я

(в )

глаголюція

число, вонишь конных мам в запечатлѣйпак глаголаша

X་ག

P
к

~ сего не31 их .

так видѣхъ в видѣнін конн, й (г) и гʌа, егоже видь в тому

стадашым на ниха имошыя Брюн на мори й на земли воздвиже рук

Огненны и Vакiндовы и жупельны , й свою на небо: и класа нашим

Главы конемя ( X3) к главы во в ки вакова, НЖЕ СОЗДА (А ) НЕБО ,

ʌьвома, и из устах ихъ нехождаше н Гаже на нема, й землю , й баже на

И огнь й дым и жупела. | ё трех ней, и море, и каже в нем , какн 88 ,

газва сиха погибе трета часть та оже не будет . ( Но во 3

человѣковъ, и огня , й й дыма, н Дни гласа седмоги аггла , егда имать

об попала , исходящих из тетя востробити , тогда кончается тайна

АЙХ . ОБЛАЕТЬ БО конейБоб, нож Благове

Hixss *: и ошнам их подобни

smiéмя им ще главы , и тѣми nd_

ккен дѣющ . І й прочïн ЧЕЛО-її

* •
Ĥ so

**

**

(A) IWMA. : . (R) WA. 1 ē.

A

проршки . й глаз é

ПАКН глаголюшаНЕБЕС

**

своими рабы

слышала я н

со мною , н

на НЗЕНН БЫША. ГЛАГОЛАША.

(A) MATA. 31. 3. *: 3. (a)

Bim et. ( ) A4н. 1 : A, A. (r) AAH.

3. (д) . 13. ( Нижı ı ı

1



Сватáг i w d нна

глагола : найя прінмі книжиц8 раз

гнутою въ рбцѣ агла столшага на

о мори й на земли. | н ндоха ков

аггл , глагола ему: дждь мн книжн .

ц8 . й рече Мн : (а) прīими й сньждь

ю : и горька будет во чрева твоем ,

HO 60

оретѣха ти владна абдетя

т како медя . И прахз книг ї р8-p8.

KH ATTAA, CHBAÓXZ 10:
~

60

з

егда снадохаю, горыка Баше во

а чревѣ моем . И РЕЧАМИ: Подобает|

Ти паки пророчествовати ва люде

и во племенѣхъ и во газыцѣхъ и въ

царѣхъ мнозѣх .

24

|

HA

“ልጸ положити ортанй 7

m

прорицанд HXZ : Й ОБʌать m

наводах , Бран в кровь ,вя

И поразити землю Вежкою назвою ,

банжды аще восхощіґтъ. НЕГА 3

скончают свидѣтельство свое, (a )

вбрь, не находит о б заны ,

сотворить с ними брань,

дитя их , и

й побѣ

нxz, ofciétz A. В трупы п

на стогнаха града

великаго , иже нapн ЕСА А8ХОВНѣ

водомя и египеть , дженд

наша распая бысть. й зрѣти д

iм та людей й племена и штъ ї и Ф

газыка и колѣня ѣлеса йуз Анн

три и пола , и трупы их не сорта

BATS ПОЛОЖИTH во гроб хз .

жив цін на земли возрадаются н

ВОЗВЕСЕɅАСА нихъ, н дары по-

Данми (Б ) Быть трость сают друга ко друга , накш ОБАSEA

ПОДОБНА жезл , глагола : воста. ета пророка мучнша жНашы на

нн и измѣрн церковь БЖīю и ЗЕМЛИ . Н по трех днеха и поля , а

Олтарь , и кланаЮШЫАСА 68 ASX ЖИВОТЕН ВНЙДЕТЕ В НА Б

двора сбшій внутрь БГА, и dura Ona нa ногах сво

μέριςκε Изнеен вна а8, ниже ихъ, страха двелій нападéтя на|

измѣрн его : ( в) зан дана бысть Зращих их . й фелышат rade
нав OFCALIWATZ CAdez õi

газыкыз , й града ЕБАТЫЙ ПОПЕРУТ ВЕЛIН

I ЧЕТЫРЕ ЕСТЬ Н два масацыю н взыднте сами , и взыдоша на небо

AdmЯ ОБЕМА Свидетелема мойма , н на облацѣхъ , и видѣша врази

прорицан бат дней тысашвнxз. И вз аз той труся бысть гих

Авестов и шестьдесата , болчена Велти , и Деватая часть града паде,BÉATH , AECATAM

(r) CiH CSTь ABE погHE TOŚCOMS HMÉNZ YEAOBEYE-Сін
и погиве

масʌнцы , и два свѣщника пред IHX8 с Амь ты Аш ; и прочін пристома седмь

е земли сто шаю ниже им непред страшню быша, й даша слав8 ету

сотворить , (д ) огнь неходна из небесном 8. (Б ) Горе второе сиде; о

останка, и полета враги на: и се горе прете градата скоро.πρέπε

седмын гʌя вострен , и Быша гdsn

ВЕЛИЦЫ НА НЕБЕСБХБ , Глаголю : (в )

Бысть царство міра гда нашего ,

хот Его, и воцарится воerw,

вѣкова . ог и дваесть четыреи в

старцы пред Бгомя седашым на

престольха своих, падоша на айца

СВОЙ И ПОКЛОНИШАСА Б8, глаголю е: 31поклонишаса

В ней:

A

â

**

5 ПОДОБ Бí 8 Бытн .
M

*

им тя обɅеть затворити небо, да

не снидеть дождь на Землю Во дни

* **
кнѣ. исключно

(a) leger. ☎ : M. F : ã, ř. (8) Húmo ña :

ı. ( Ж fi : Ë. (г) Bay. Д : г,,

ЦАР. 31А. ИСáîН āt : до време .

CULIH S : E.

A

CE

и

1%

(4) Húmı ğı : M. ( s) Baíw: M : Ĉu Ã:

31. (B) BLíшe 3: 1. ( r) Blíme Ã¡Ä.



FAISCO

Хвалим ТА ГАН ЕЖЕ седержителю ,

нже сый , и вѣ , и градый, к

пріяла твою великою , йпPTÁлz ÊCH CHAY TROHO BEAKSIO,

газыцы прогн

БашаCA, и прiйде гнева твой , и

время мертвымя сбая прiдн, й

Дан МЗА Рабима твоимя пророДатум

KWMZ

*

А

(6)

БОАШКIМСАА

Кмене твоего , малыма й великних ,

Н РАСТАЙТН постраждшыя землю .

Ай хранаBÉρзECA XP4 GRTH HA HEGECH,

Н ГАВИСА ківшта завата его вз

храм êr : н быша Банстанта , н

глен , и громн , и труса , и града

глава .

|

всю ,~

*

**

n

Д

и бысть брань на неееей : (а) Міхайля З

агган его брань сотвориша го

SMÍEMZ, Smíй apden Harrean erwò:й

НЕ ВОЗМОГОША, И мѣста не сб, и

ретка HMZ KTOMS HА HEGEEN .
НЕБЕСН .

H ВЛОЖЕНЬ БЫСТь мiй

великій , мій древній , нарицаемый

ді воля , и сатана, ʌьстай вселенную

И ВЛОЖЕНЬ БЫСТь на землю :

агген êr ся ними низвержени

CLIшA. FALIWAXZ radez BÉATH HA Tбыша. на

HELEEM глаголющя: нынѣ быть спасе

нiе й сила и царство банш ,

ОБЛАСТЬ хотег : ( а из-

ЛОЖЕН Бысть КЛЕВЕТНИКЯ Брати

HoweA,
CREBELLA

AX Opel,som

нашния день и мощь .

пое диша Его кровію агнчею , й сло

вомя свнд тельства своего , н

Возлюбиша Абша своих дже
Н

а до

смертн . (г ) се ради ВЕВАНТЕСА

HELEЕЙ й жив шiн на них : горо

живучым на земʌн н морн, как

сниде доволя к вама , нива гарость

великою , й , ако время мало

нмать . 1 н егда ви смій , пак п

низложень бысть на землю , гониш

ЗНАМЕНТЕ БАТЕ АВИСА НА НЕБЕСН:

ЖЕНА ОБЛЕЧЕНА В СОЛНЦЕ,

18на под ногама ем , и на

2 главите е вовнец ü ss 3A8EA

В ДВОЮН ДЕ ATE: и во чревь им ши,

Бопіéтъ БОɅАШИ, й страждущи роди-

T TI . И ГАБИса нно Знаменте на

НЕБЕСН , (4 ) Й è SmiŇ велика чермена ,(А)

HMEA rAdez SÉAME porwez

ИМКА глава ведь и рогова девать

и на главаха его семь в неця .

А й хóБотя его шторже третю часть Быш жена крила орла великаго ,

sa 3А НЕБЕСНЫХs , да парня вя постыню ва мѣсто

землю : и смiн сто ше пред жЕНОЮ СВОЕ, НА же препитана Баше Ту (Д )женою

хот шею родити, 4 , егда родита, према и времена на поля времени
да, и

CHELTZ 440 CA. POAN CHINA Aнyà SMÍHнA. Ĥ Hen8TH SMÍй eli родн сына
змінна .

мужеска , нже имать (Б) опастн ВСА за женою из обстя своихъ вода

газыкН жезлом желѣзным : и вое ips, а ю въ рѣцѣ пото

хищено бысть чадо EA IZ ETS , и питай помож ЗЕМЛА ЖЕНѣ, ик Й ПОМОЖЕ SI

5 престол êrw . i жена б жавх Сверзе земля оцета свод , и пожре

постыню , идѣже имѣ мето оготор ,ЮЖЕНЗВЕД

вано ï БГ , (в ) да тамо питается

дній тЫСАЩ ДВЕСТНИ шестьдесЖЕН , И НАдвѣстн

*

N

**

А

РАСТАИВШЫА. Η ποσίρχι

Зімаю .

A HA

(ж . 31 : г. к :

Grime : 3. VAA. : . Kop.

(x) Biw : F.

к . (6)

: ke.

. 2

А

Smi

своихъ. I и разгнѣваса смій на 31

ОТБОРИТн Брань со

оставшим в мЕНЕМЯ ЕА , НЕ СОБЛЮ-

* й повiржан .

**

й повержена.

(a) Дан . 1 : fiál : a. ( s) 88к. т : ні .

(в) ЗАҲ . г : . Рим . н : м . ( г) Исáін ма :

FI. (A) AAH. 3: kę . : 3.
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дають запивка БЖIA , И ИМѣютъ обéтя, подобает ËMs opskieмя

свидетельство ïнеж хотово .

TAABÀ FI.

Eráxx на песцѣ моретѣмя :

и видѣхъ из мора (a ) se pa

НЕХОДАша , им ща глава семь ,миша

Зн рогова дéсать , и на розѣхъ

Его нець, а на глава и
девать,

в его имена Хольна. Sварь, егоже

видѣхя, БЋ ПОДОБЕН рын, и нозѣ

Ему тако медвѣди, и o rà éru aw

oferà aьsшBA: AAAÈ ÊMS SMÍй CHA8

Bêrw

А

.

~

.

.

оста гла

N

|

|

.

ЗЕМАН,

огът н8 Бын. (4) ЗАѣ есть терпѣ

ніє й вѣра сватыха . нвидуа

много двора восход шаго

И км Аше рога два, подобна агн

чым , и глаголаше како смій .

(6) Й ВЛАСТЬ ПЕРВАги свѣра всю вперваг SBEPA

твор пред нима й вор ш

землю й Вей живóшыя на ней

поклоните первом свѣрю , ем жееможе

не ʌ Базва смертная .нецѣлена

отвори чудева велика , да и огньо

творить сходити съ НЕБЕСЕ НА ЗЕМ

Аю пред человѣкн . й льстита жн. Д

в шым на Земай, радн знаменій ,

ГАЖЕ ДАНА БЫША ЕМS пред свѣрема

творити , глагола нашыма на Зем

Ай , и образа свѣрю , нжеворити

имать 3 8 орожною , н

бысть . и дано бысть ему датиДАНО L

духа образу свѣрин8 , да прогла

голета на свѣрина, и сотворит,

НжЕ аще не поклона са образо

Ѕвѣрином8 , ой тени БД. IБНН

творить вс Mâhla и BEAĤKTA,

БогатыА И ОБОГìа , свободным н

Работныя, да дасть имя (в) на

чертане на десный роце нхз, найихъ,

на чела в на: да никтоже воз- 31НИКТОЖЕ

НИ копин, ни продати ,

токмоктоймать начертаніє, или

има вр , най число им не êrw .двѣра , имен |

(г ) здѣ мудрость есть . НЕ МАТЬ НІ

N

Да

ན ~

ན

CO . SI

свою й престола свой и область

т великою . Й видѣхъ един с главъ

êrw таки заколен вз смерть , й

газва смерти его нецѣлѣ: и диса

ВСА ЗЕМАА ВО слѣда свѣра , и по

клонишася смію , йже даде областьДАДЕ

А свѣрю . й поклонишася Брю ,

глаголю : кто подобен свѣрю ;

кто может ратоване са нима;

ей даны Быша EMS ( Б) A

голюща велика й х льна : н дана бысть

êMY ОБЛАСТЬ TBOPÉTH мѣсаца четыре-

Š ДЕБАТЬ ABа: H WBéРЗЕ Of ET СВОД

вз холеніе 18 БГЗ , хʌнти има êгш ,KZ 678,

LEAÉнTE êrw, H ЖHB WLIA на

3 НЕБЕСН . ЇЇ ( В) ДАНО Бысть ему

Брань творити со сватыми, и ПОБѣ

Дин А И Дана Быть ему область
ДИГНАН

НА БСАКОМЯ Колнь (людей ) и на

й газыцѣхъ и племенѣхх . | й покло | ойма , да почте число свѣрино :

HATCA ЕМУ БЕН жне шін на Земли ,

НИЖЕ НЕ НАПИСАНА СУТЬ ИМЕНА

ва книгахъ животныхх агнца, зако

Ленаго її сложенія міра. αψε κπὸ

т имать отхо , да слышнта . | же ше

8% плѣненіе ведетъ , в плѣнене

ПОЙДЕТ

(r)

2

111

"

N M

(A) Выше 8 : г. Ниж 3 : ѓ. Дан .

: 3. (б) Дан . 3 : й . : s . (б) выш

в : 3. Дан . 3 : К. (г ) Ниж 31 : Н. Ка :

кз . Філіп . Д : г. дан . кл. (д) Быт .

A: S. MATA . Кs : НБ . ИСАН г. д .

KA

N

.

AD

ЧИСЛО БО ЧЕЛОВЕческо есть, и число

Его, шесты отъ шестьдесать шесть.

TAI BÀ ÃI .

видѣхъ , и сè агнеца стоÁше

на горѣсшней, и съ нимъ

CTO И ЧЕТЫРЕДЕСАТЬ И ЧЕТЫ

рн тысашы, (д ) RM WE HMA

N

(А) Ниже д : в . (в) Анж SI : ДI .

Матд. кд : кд. Втор . : В. (в) Ниж

At: ãt . ( c) Húmı že: A. (4) Brime 3 : 7.

13. Д : Д.



а по калинів

оца его написано на чемѣря своих .. | *

ez HESECè takw

како гласа

слышах г8-

CALIшAX (a) radez

глася вода многихъ ,

грома велика : и глаз

N

|

KÓA

N

нерастворена ва чашн гнѣва его :

m

H

.

(Б)

A

А

N

N

2

HT

дан

N

пред агглы СвАтымнн пред гнез

й дым м чЕНТА их во ки а

вѣковъ восходита ; и не им та поHM8T8

поющих как повень нов пред пре КОА ДЕНЬ Нощь поклан Аюшiне

столом и пред четыри животными вѣрю и обра38 Его, и пріємʌюшін

й старцы : и никтоже можаше навык начертане мне его . Здь есть в

нти пѣенн , токмо Ен Ето и четыЕПЕ сватых, не соблюдаютя

РЕДЕВАТЬ И ЧЕТЫРн тысашы некупле- ЗАЛЮВАН ЕЖТАЙ вѣр8 інсов8. и т

Анн Ф 36млн . (Б) СIН СУТЬ, ЖЕ слышахъ гласъ съ НЕБЕСЕ, ГЛАГОЛЮЦІЯ

женамн не шеквернишаст, занедѣв мн, напиши: (6 ) Блажени мертвін

ЕТВЕННИЦЫ ЕТЬ : cin послають омирáюшін W нынѣ. ёй, гла

агнц8 , може аще пойдета : сiн суть голет да , да почіють травя

копленнї людей первенцы ст8 и свой в : дѣла бо на ходата вя

Е агнц8 : (в ) и во очеться нах слѣдя ся ними. І видѣхъ, иси

ерте ть , без пробʌакх свѣтела , и на ОБЛАЦЬ СЕДАН

5 пред престолом ЕжIHM2 . и видѣх (в ) подобен Ен ЧЕЛОВЕЧЕ Ком8, имѣл

Инаго аггла Параща посредь НЕБЕСЕ,
НА ГЛАВЕ СВОЕЙ В нóця , злата, к вх

HMSшparo êváнгEATE BEчнO GAAгоBETH 84 eru sépnz Serpz. Ĥn äгrax el

ти жив шымз на земʌн, и BEAKOM8на земли , и ведком изыд из храма , вопiй в дiния глá.

ПЛАМЕНН Н азык и колан и лю- сомъ сѣдашему на ОБɅАЦЬ: ( г) по-

ПАьменн

3 ДЕМ8 , глаголюща гласом великим : ван сíрпа твой и жни, как приде

ОЙБОЙТЕСА ЕГА , Н дадите ему слаб , час пожати : зан неше

raist пройде час% 38дà êrw : i покʌо- земна.

ните (г ) сотвóршему небо й 3 м

дюн море и неточники водны.

н й низ аггля в слѣда нде, глагола :

(Д ) ПАДА ПАДАВАВ ашна града великій :

зане її віна гарости ЛЮБОДѣАНТА СВО

Его напой всй азыкн . й третій

айтда ва са да êго нде , глагола гл

Сомя Великим : НжЕ ЩЕ КТО ПОКЛА

HAETCA SВБРЮ i iнѣ его , й прīHÁETEA SBEρIO

Емʌетя начертане на челѣ своему

T HAM Haр цѣ своей : 1 и той иматьНАМ НА

пити її вiн прости БА, ( ) вiн

А

A

І

н

зам

(А) ВЫШЕ Е : н . Ниже дı : S. ( .) a

Rop. : . Kop. 3: A. A : B. (6)

Oopón. F: Fi. Bo... ẽ kз. (r) Akán .

AL: E. Van. AB: S. Van. pme; S. (A)

1. ТЕРЕМ . НАН , д.

A.АЛ . ОЛ : ...Van. lepem.

gs : KA .

( . ) Ниж 31 : Д

е . ИсанRe: A. Hein

|

n

***

**

.

положи СЕДАН НА SI

ОБЛАЦИ СЕРПЯ СВОЙ НА Землю: й по-сéрпя свой на

ЖАТА БЫСТЬ ЗЕМɅА . и нне аггля з

изыде из цéРКВЕ ЕÓWIA НА НЕБЕСНцеркве

имый и той серп остра .

ння аггля изыдеї ОЛТАРА , Нмый

ОБЛАСТЬ на огни, й возопй кличемя

BEAMKHMZ KO HM Wем8 сépng Острый ,

глагола : поели с рпя твой острый ,

й се млн грозды вiнограда земного ,

гаки созрѣша ой же грозды ем

H ПоложнаГГА серпя свой д

на земли, й обере вiнограда

Земский, (Е) и вложн , ва точило Ве

Анка Гарости ж . (ж ) и испрно к
AHSIA

M

****

*****

***

*

.

**

. I

ліаннан растворінан κάππα .

Повóрж . НА З МАЮ .

(д) Ниже ді: г. Матд . Ке : мв. Ішан .

Е : КА . Исаïн ид : 1. (6) і Вол. : д .

Прем. А : 3. (в ) Дан . 3 : г. (г) Мата .

гi : д . 1шна . Гігі . (д ) Выше й : ё .

(о) Пиже : Е. (ж) Исáïн г: Г.
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Бысть Точило в града , й изыде

кровь її точила дЖЕ ДО ОЙЗАЖ КОН-

LISHXъ, її в радій ты сама й шесть-

raasà El.

N

M

N

N

глава SI.

.

Almo

H

ВТО-

ё

ма глаголю я седмима агедших :

идите и излiнте седмь фіал

прости Бата на землю . І й з

за видѣхъ йно знаменте на не- НДЕ первый АГГʌа, и изла філя

БЕСИ БАЛТЕ И ЧУДНО , седмь аггля свой на землю : (а ) и бысть гной

hmÓWHXZ сéamb Газва посла бола й люта на человѣцѣхъ имведь солъ

нихъ, зане въ, тѣхъ„СКОНЧАЕТ- ШИХ. (Б ) начертанте двѣрино , и

Агарость БТА . ( видѣхъ канающих iwówѣ érw .Ги

гаки море склано смѣшено со ог- рый агтʌя изля фіóля свой ва море:

нема, й побѣдившыл себра и об и бысть кровь как мертвеца, н

Разз его , и начертане erw , и человека доша жива огир ва морн .

ИМЕНЕ ЕГО , СТОАшыл на мори еткʌА н третiй газ излi фiла свой д

T HOMз, м ы г г нБжiн . Н по 8 на рѣки и на неточникиводным:имы гели подх8

пѣень мойска раб3 ЕЖТА И ПЕСНЬ Бысть кровь . й слышахъ аггла вод.

ГНЧ8 , глаголю : (Б ) ВЕЛИ ДИВНА наго глаголюща: приведена ЕСН гди ,

Дѣлà ТВОАГАН БЖЕ Вседержителю : (в ) (в) сый, и иже сѣ,, и преподобенъ ,

ПРАВЕДНИ нетинин пѣті твой, царю raku sin с диаз вен: зан ( г) кровь в

Авватыхъ. (г) Кто НЕ ОБОЙ BATX и прошка злóша, и кровьТЕ- сватыхъ из

БЕ ГАН , И прослави MA TBOY, K има дала си питн : достойни во

Един преподобен нс ве сěть. й слышаха другиго и олтара З

газыцы прiнд та й покʌОНАТЕ ПРЕД глаголюца: ЁЙ ГАН БЖЕ Вседержителю ,

обою : как оправданi TBOA Bи. йетинни й прави 8ди твой . 1 1 че Й

по сихъ видѣхъ, на твертый аггля излів філла свой на

поверзева храмъ скинін свидѣнія на солнце : даноСОЛНЦЕ : Й ДАНО Быстрь ему спадати

S HERECH: н изыдома с Амь аггла из ЧЕЛОВЕКИ ОГНЕМЕ . й шпаʌншаса ЧЕ А

храма , же nmax8 С АМЬ 388, Б. ЛОВЕЦЫ ЗНóЕМ ВЕAHIHMS, Н ХАНША

ЛЕЧЕНЫ ВЛ РИЗЫ ʌьнАны чисты и HMA ERIE, HЖЕ имать область на

светлы, и преподвани на перееха газвахъ сихъ : и не покаашаса дати

3 подсы элатыми . Il един ч

тырех животныхъ даде седмимя

АРГʌwmz СЕАМЬ Філля златыхъ, непол

НЕННЫХ ,ГаростҢ БА живущаги во

ក

(A)

А M
MAISCO

AI

~

.

N

NU

фіóля свой на престола свѣриня и

Бысть царствоêг wмрачéно , и жва

18 Азыки свой ï БОЛЕЗНИ : Ĥ xã

H В ки вакова . АН наполниса АНША БТА НЕБЕСНАГо ï боɅьзни йW

Храмя дыма її славы БЖАНúзва свой в,,и не поклашава

лы его : и никтоже можаше внити для своих . ( ) и шестый аггля в
(Д )

во храма, дондеже скончаются семь излта фiлiя свой на pliss велик
PEK'S BEAĤISS

ЕУФpárg : и изсАЧЕ вода е , да ойго

повится путь царемъ шыма ї

M 210

(4) Brime Ã : S. (6) Hex. ĕl : ã, s,

FI. Arop. AB : A; (B) Tan. ρA :, 31.

Wein MiT. ( r) lepем . 13. д) Исаïн

ልለ
( a) Hex. Ã : A. ( 8) Ríme či : Ž1 ; (8)

Выше дін . (г ) Мард . кг : Д. Исаïн

Мді К. (д) Терем . н . дн .
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A

I воет къ солнечных... а й видѣхъ

H3 oyers mi, H3 YETS , SBEPA,smía, A kg oferz

и изоста ʌжаш пророка Анри

нечистым ак жабы не од шы :||

ДО (Б ) СУТЬ БО Абен демонстінтвораше

знаменід , Нже нерóдать к царема

BEA ВСЕЛЕННА, СОБРатн на брань

в день о ВЕЛИКЕ В держитетой великій БГ

.

N

.

в

царн зéметін, (а ) и оўпишага жи

BYшiн на земли її вiна любоЊАНТАЗЕМАН

A. | И ВЕДЕ МА
BEAÉ MA въ пусто мѣсто т

Абхома : и видѣхх жен сѣдаш (Б )

вѣри червленѣ, неполненѣля

имена хольныхз, же имѣше глава

семь и рогова девать . И жена

соблечена въ порфир8 й червле
ББ

HA

А

I . Сè(B ) грак тать : блаженниц , и позлащена златома и каме

БААН , И БЛЮДЫЙ Ризы свой, да не нага

51Ходна, 3РА срамоту г.

собра йха на мѣсто наричамо

31 Рейски армагеддина. й седмын аггля

Изла фтала свой на воздух : н

изыде гласа вéлін Б храма НЕБЕСЕ

н престола , глагола : бысть . (г ) й быша

Банстанта й громи й гласн , и бысть

Tpses Beʌика ," такова никоʌнже бысть,

СНЕЛЬЖЕ Быша человѣцы ,на ЗЕМАЙ ,

д тоʌнкя труса , такве быть

града велика ва три части , и гради

газычестiн падоша: й вавилона BE-

АЙКIЙ ПОМАНОВАН бысть пред Бгома,

(д) дати ему ча́ш8 Б на гарости гнѣ

Is Ba своего . И BCAK FTP , Б ,

кай горы не шбрѣтошава . | града

2

MH

No N

нієм драгимя и Бисерома , нм шн

чаша 3d в р8цѣ своей полн

мерзости и скверна любоʌ АНА EA :

И НА ЧЕЛЕ ЕА написано има , тайна:

BABYʌшня великій , матн любодѣйцамъ

н мерзостемя зéмекнмъ . | н видѣхъ в

жену підн8 кровьми сватыхх, и кровь

АН СЕНАТЕЛЕЙ îнсовых : й , AHBÉXA ,

видѣва ю , дивом Великим .Н РЕЧЕ З

ала что диви НСА , 33 Т

PEI тайн8 жены се , и свера но-

самаго ю , сÉАМЬ ГАБ имýща и ро

Говх десать . (в) вѣрь , егоже ВИ- Н

дѣлъ êСН, Бѣ, и нѣеть, и имать

взыти ü БéЗАНЫ , и в пár868 пóй .

ДЕТЕ : И ОГАНБАТСА Янв цін на 3ЕМ-

ай, мже имена (г ) не написана суть

вз книгу животною її сложенi мiра ,

BHAAшE, AKO SEEρь CE, A HECTь,ВИДАЩЕ, несть,

вели преста . Здѣ ойма , женать

мудрость . семь глава , горы суть

седмь , на же жена ѣдить на них .

ВЕЛИКА , ако Галантесь , сниде сZ HE-

Бесè на человѣкн : ЖАНА ЧЕЛОВЕ

цы ЕГА її газвы градным , как

есть пазва его staw .

Глава 31.

прі де едина со седин аггля

im winxs cíamb Фталъ , и гла

гола Со мною, глагола ми :

прīнди , да покаж тн суда ( E )

любодейцы ВЕЛИКА, СЕДАшт на во

вда з многих : 12 нéюже любодваша

(4) ВЫШЕВ : д. Нижа : к . к : 1 .

(6) MATA. KA: KA. (B) BLIME : F.

Мата . Ка : мs . 18к . !: 1. В Кор . Є :

г. й Соʌ. Ё : б. (г ) выше Ā : ê н: е

:... Ке : Е. Выше :

(6) Hasm. F: A.

*

**

N

n

прінде негда пріндегя, маю êm

есть пресытн . и свѣрь , нже

сѣ, и нѣсть, к той осмый есть,

и и седми в есть , и вз пár868A CEAMÚX3

идета. И девать рогова ,не

видала еси , десать царей суть , не

*

(A)

А

видаше вра , иж бѣ, и нѣсть, й

προΑετάσετε . подоватя быти .

***

(4) Выш А : Н. Нижні: г. врем

НА : 3. (Б) Выша г : . В Сол . : г,

A, 3. Rime S : A. HÁ MI: 8. (8)

Выше : 3. г. Нижек : б . (г ) Дан.

1: . (A) Buiwe F : a . Aan . 3: K.
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царства ЕЩЕ не пріша, но область

какw царн " на един часа примапримѣтъ

TI TO SEEPEME. GIH CATHY GOALO HABITS,

Й СИɅ8 ' Н ОБЛАСТть свою свѣрю да.

сін со агнцем Бран содд тъ :

ན

N

n

(4 )

H3-

| ЗАМЕТН

N

твората , и агнеца побѣди

talsw гдьакw ГАБ Господем есть и царь ца

рема : й еÓшін с8 нúмх званнiн и из-

I Браннïн и вѣрни . . Н глагола мм : (Б )

воды , каже êсн видѣлъ , идѣже любо-

дѣйца сѣдита , людіє й народн суть ,

SI H ПЛЕМЕНА й газыцы . Гн десать

рогова , ажил êен на свѣрн,видѣлъ

сiн любодейц8 ВОЗНЕНАВИДАТЬ , н

ЗАПѣ ОТБОРА ю, й наго , и

плоть А снѣдата, (в) и сожгутъ ю

31 ОГНé . БГЗ БО дала есть в сердцам

нхз, сотворити волю его, и сотво-

рин един волю, й дати царство

FBOS SBÉPIO, AÓHAERNE CHONYÁIONCA FAA
скончаются

Нголы жена, юж видѣля

есн , града есть великій, НжЕ Нмать

царство над цари земными.

N

Ny

A

~

radez HHZ cz A

*****

и

силы пищи е разбо

гатѣша. | й слышав е ина са д

НЕБЕСÈ ГЛАГОЛЮЩІ : (а ) изыдите из

ней люде мой , да не причастни са

грѣхомъ ед , й її назвава да не

вредител : (Б) прилѣпишаса ё

грей А даже ДО НЕБЕСЕ, И ПОМАНЕ

БГ неправды А. Воздадите й , з

aта воздаде вамъ , и os8rs

ЕНТЕ ЕЙ СОГ Бо по далшив А: Ча-

шею , сюже черпа вама, черпʌите ей

18г850. сано прославна н 3

разсвирѣлѣ, (в) толико дадите ей

мукх к рыданiй : ако в сердцBZ

своем глаголь , аксѣжу цари

цею, й вдова новемь, и рыданiя HE

его радн во едння йвидѣтн .

день пріна та газбы ей , смерть н

плачь и глада : и огнем сожжена

SAFTA5031AIOTE BOCAÍNSTEA A
ей. Н возрыдаютъ и воспʌачится

А царн Земстін , любы ДЖАВШІН съ

нею йразвнрѣпѣвшін, єгдаоўзратх

дыму запальнія A: Издаʌча ETOA T

ЩЕ ЗА 'paya móka em , глаголюще:

rópe, rope, (r) гpáдZ BEAHITй BABY-

по сихъ видѣхъ нна агла люнъ, гради крѣпкій, какw во единъ

ЕХОДАЩА С НЕБЕСЕ, имбща час прiнде суда твой . iї кÝпцы 3éã
сходаща

И зéм

OБЛАСТЬ велію: (д ) и земля
Егін возрыдаютъ и воспʌачите

Зпросвѣтися славы êг . | й немя , какw Бремена на HHITóжеихъ

возопи в крѣпости , главом Béne ктому: Бремен Златаны|

лінма глагола ; в) пад пада
(Е ) ПАДЕ

Ашна великій , и бысть жилище Бk .

юми, и хранитель ведкому абуу

нечие8, и хранилище бух пицай веѣ

нечистыхъ и ненавидимыха; ksw

віна гарости любод АНА СВОЕГ НА

7 пой ва газыки : | (ж ) и царе 3éм│ зем

стін съ иETIH сз нею любы каша, пцы

m

(A) HHжE HI: H. A : SI . MATA. KH:

ні . а Тім. ś : ê . ДАН . 3 : КЗ . ( Б ) ИСАН

й : 3. (в ) Ниже на : н . (г ) Вышs St :

(Д) 13 к . мг : ☎. ( 4) Ĥcáïн ČI:

ді . Ка: до Гером , н : а . на : н . Парбу.

Де. (ж ) Выш . 31 : 6 .

А

N

сребра, и каменя Aparárw и Бисера ,

i Beca i порфиры , и шелка и чер-

БÉНН, И БЕАКАГw древа дуинна, н

BCAКАГО СОЕ ДА НЗ Коен слоновым,сакагш сосода из

H BLAКАГО сос да й древа честнаго,

й мѣдана , и желѣзна, й мраморна,

й корицы и мīама, и мира и то

Лівана, й Біна й Елеа , н семідала й

ПШЕНИЦЫ , И СКОРà и овецъ, и коней

*

доша .

Ĥ

**

W БОГАТСТВА СAACтiн erw. взы.

н насладиса .
*** 4

(а ) Исаïн ми : к . нь : . 3. 3:

( Б) торам . на : Мд . , (в ) Софон .

(г) Выше да й . 13 к . кз кз ,
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глава .

по сихх слыша з глács BÉLI

iн народа многа на небеси,

глаголюшаги : аланаŠTa : (г ) спа

CENTE A CAÁBA Ĥ чÉCTь Ĥ CHaa

N

N

i Коʌеница и ѣлесь и душа чело- ТИЛЬНИКА НЕ мать сватитH 6%

А вѣческихъ. Овощн похотей доши | TEEE #TOMS : (a ) й гласх ЖЕНИХА Н

TBOEA НДОША W ТЕБЕ, Й ВСА ÓЧест неимать слышана бытн
HAOWA Ĥ BLÂ БЫТН

НАА И СВЕТЛАА Фидоша ü ТЕБЕ, Н Б8 ТЕБЕ ITOM8: ак к8пцы твой

KTOMS HE имаши собраний ихъ. ББША Бельможн Зéметiн , (Б ) гакш

К8пцы симн БОГА ШЕГА НЕА, волхвованiн твоими прельщенн быша

ИЗДАЛЕЧА Стани за страхъ мочента вен газыцы . И вз нема (в ) кровь к1 въ

SI EA , рыдающей плач шест, и гла προβόνετια Η εκατείχε ὠκράτεια, Η

голюще: горе, горе града великій, бабу изеных на земли .

СОБЛЕЧЕННЫЙ BVCEOMg и пофурою й

червленицею , й позлащеный , златома

к каменіемъ драгима и бисерома:

31 (А) rakw ВО ЕДИНх часЬ ПОГИБЕ ТО-

Айко Богатство . й Бежка кормчій ,

H BLAKE Плавай въ корабле в,

BLAка , ёʌнка вз морн дѣлай, НЗАА-

МЛЕЧА сташа, H BONIAX8 , ВИДАЧ

дымя раждежéнта его , глаголюція:

ДI КIЙ ПОДОБЕН Град Беликом ;

положиша, переть, на глава в свой в,

н Возопиша плач еса и рыдающе,

глаголюще : горе , горе града великій,

въ немЖЕ ОБОГАТИШАСА ВСН км шiн

корабли ва мóрн Б ЧЕСТН êru,

како единѣмя часом запветѣ . ||

I (Б ) ВЕСЕЛИСА W сема небо, и свATIH
BECEAHCA w CEATÍH

апостоли й пророцы , акw 8ан б

cóдz Ĥка с дъ вашай него . Вза един

аггля крѣпока ( в) камень велика какш

жерновх , й верже вз море, глагола :

diso стременем ввержен будет

BABY WH града Великій ,он не мать

TB WEρEETHEA TOMS. гades (r)raáez

г деца и мосткій и пискателей и

труба не нмать слышатнеа тому

BX TEGE: Ĥ BLÁKS XHтρÉчZ BCÁKIA

хитрости на обраЩЕТЕ ТОМУ В

ТЕБѣ: и шóмя жерновный не будет

КГ слышана в тебе: и свѣтъ свѣĤ

А

•

**

~

В8

* и весь 83 и кора .вз корабліхъ народъ,

Больницы , и Анцы ва морн доклають .

** W БОГАТСТВА .

(a) lepem. H : Kr. ña : I. ( 6)

Ма : кг. мда Г. Гором . На мн .

Ispam. Ha: gr. A. (r) 1.3 . πs : 71 .

cáïn

( в)

A

8 нашем кw нетинин и правн

ди êru : аки с диля есть любо

цик8, же * посмради землю

любодантема своимъи кметная

кровь рабшва свой в її руки ел .

(А ) И второе рѣша, алана та : к дыма т

е восхождаше во ин вакова .

( Е) И ПАДОША АБ Девать и четырн

старцы й четыри животна, и покɅо-

нишастовидашем на престо-

лѣ, глаголю є : аминь , алана та . не

глас изыде престола , глаголюць:

Пойте БГ нашему BCH РАБH Eru

БОАФТНСА êru , i малiн й велицын.

й слышав и глаех народа многа , 5
H ZALIWAɣz fakt š

(ж) и raisco глася видя многих ,

rakw rades Громшах крѣпкихъ, глаго

ʌюшнха: аллната, раки воцариса Гдь

Б % Вседержитель . Рад8нма й весе . 3

Aнmem, Ĥ A4дúma caÁRY ÊMS: (3) FARW

прiнде Брак агнцiй , Й ЖЕНА Ей ойго-

N

*

BELE.
N

ГО

: ،.(a) lopom. 3 : ¡A. ( 6) Biwe

(в) Выш 311 3. (г) выше 3 :

1. Вгор.: мг. Найнадії. (

Выше й : ( . ) Выш : Е :

êv : г. (ж )Вышка.

Mr : B. (3 ) Матд . кв б. 18к . 41 : 31 .

Kop. A1: B. Van. MA : ÃI . пpúr. Ä:

А. НИЖЕКА : б .
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никовъ, и паштен кóHEЙ И СВʌАЩИХВКоней и

на нихъ, и плотню выбух свободныха

И видѣхъ вѣра , й царк ЗЕМНЫМ,

вши нхх собраны сотворити брань

съ сѣдашимъ, на конѣ и съ вшин.

ствы егw.

ofer

шаса й Плотей Нух.

глава К.

N

НТОВНА ЕСТЬ СЕБЕ. й дано бысть

ЕЙСБАФИСА ВЗ в онъ чистя й

СвѣГЕʌZ : BÜLLOH Бо, шправданія сва

2 тыхх есть . й глагола мн, а ) на

пиши: Блажени званнін на вечерю

Брака агнча . и глагола мн: LiÄ сло

Т БЕА НЕТИННА Б А ть . й падх

пред ногама его поклониуса EMS, и вѣрь й съ нимъ лживый пророка,

глагола ин: виждь , нй : клєврé й отворивый знамента пред нимъ,

IMь, и Братій твоихъ им шихуймнже преʌьен премшых начертане

свидѣтельство неово. 8 покло | sвѣрино и покланающЫАСА iwнов

ниса: свидѣтельство Бо неово есть Егш : жива ввержена Быста оба вз

Абуз пророЧЕВ . (Б ) ВИНéБО Езеро огненное горашее жупеломъ.

шверето : и се конь Бѣлъ , и на прочін обіéнн Быша орожіемъ ка
недай

на немъ, вѣренъ и йетинен , и право вашагш на конѣ, нашедшим из

БЕДНЫЙ И ВОННЕ ТВЕННЫЙ. (Б ) Очно Erw : и ей птицы насытни

ЖЕ ЕМ ЕСТА накш пламень огHEHZ ,

й на главѣ его вѣнцы мнози:

ИМЫЙ ИМА написано , еже никтоже

I вѣсть , токми она сама: й (г

соблеченъ ва риз8 червлен8 кровію :

нарицаетеима его , (А )слово,ЕЖТЕЛОТНЕБЕСЕ, (6) имающа, ключь Біз

ЕГФ ,

НЕБЕСНАА въ дны , оже велико въ роцѣ

слѣдж его на коне Бʌыха, обле
CBOEй: (B) Ĥ MTZ SMÍA, smía õ

I ЧóНИ В& BóHъ Бѣлъ и чиста : и древнАГО, Нже есть дīавола и сатана ,
онъ

из Ers éru изыʌе орбите остро, Ваза и наташ ѣтъ: 1 и вът

да тѣмъ избiéтъ азыки : (ж) и той бездн затвори его , и заключн

оўп сé жезлома желѣзным : него, и запечат над нимъ, да не

той перетя точило вiна Гарости и прельстить ктому газыки , дондеже

SI гнѣва БЖД Б Едержит лева. мать скончается ты аша мата: и по снаИ ТЫ АЩа лѣтъ: сихъ

на ризѣ й на ЕТЕНѣ EBOÉM HMA подобает ему грѣшен , бын на
своем има

написано: (3 ), царь царема й „гдь мало время . (г'и видѣхъ просто

31 господема . Ги видѣхз единого агела лы, й ѣдашым на ниха , й обда

сто ща на солнцѣ : Возопи radcom дана бысть них: и душы растéса

BÉлінма , глагола в птицаманыха за свидетельство îнсово и за

парашыма посреде НЕБЕСЕ: (H) прі

НАИТЕ И СОБЕРИТЕ&а на вечерю вели

Н К.Ю БЮ, Да снѣее пʌшн царей ,

Й ПАФТН крѣпкихъ, й плотн тыс ш

N

-

~

A

*

видову з аггла сходища 1877

(Б ) ИМЕЮЩА Без-

А N

СЛОВО БЖЕ, ИЖЕ HE ПОКЛОНИШАСА

свѣрю , нн iwнѣ Erw, й на прша

начертания на челѣхъ своихъ, и на

р ц свой: й фжнша, (д ) и воцари

(A) Buiwe ř: HI . (B) Biws : 8. (8)

Bím : Al. B: HI . (r) Heáin gr : 8.

(4) Ỉwán , Ã : ã . (1) Búíw, 3 : 4. (*) Van.

ВИКАНА ЕГ : Г. (3 ) Выш-

ži : Ã1, 8 : 81. (4) lepam. 81: A. logIK.

A : 31.

-

*

(4) Húж• K: T. ( 6) &ыíme Â : HI . 48k.

н : ЛА , ( в) Вышы : А. Петр. в . д .

ISA . T. 3. ( r) Mato. Ãl: Kí . Kop.

3 : Б. Дан . 3 : А , КВ. (д) Выш. 3 : al .

6 Tim . : Б. ДАН. й : 31 .



апокалён 1 са

шаса со хрома тысць .

Прочти же мертвецы не жица, дон

ДЕЖЕ СКОНЧАЕTCA

В воскр
есени

е
перво

к . Тыся
ча
лѣтъ,се

N

Блажена и сва гъ ,

глава К.

(а) виѣхъ нéБО НОВО И ЗЕМ . ЗА

Лю нов8: первое БО НЕБО Й

ЗЕМɅ первая прендоша, имо-

ра нѣсть ктому. (Б ) изъ в37

iwáннъ видѣхъ града сватый , ієр8-

CAAHMZ HOBZ XOдÁчz to Gгa ex HEGECè,салимъ нова сходища

приготована такw Herg оўкрашен8гаки ,

Мож8

НЖЕ ИМАТЬ часть вз воскресенін пер

вѣмя: на ниже смерть вторая не

имать области, но Бодита (4) перен

БТУ и хрту , и воцарится съ нимъ

3 TA8 ETZ. êrдà EKOHчLETEAтыс негда кончается

тысашата, разрѣшена болеть

Сатана її темницы своей , и изымж своєму й слышахв гласа т

БЕЛIН CS NEGECE, Глаголюя: се скина

ЕЖТА СИ ЧЕЛОВЕК , (в) и BCEAИса съ

ними: й и людте его Будь,тíн будутъ,

cám БГ БУДЕТ СБ НИМИ БГ Х :

(r) AHMETZ ETZ BLÁKS CAÉ38 to A

бутю йхз, й ємéрт, не будея, кто-
н смергH Б

AJ

A

Его

II

сѣ

дет прельстити азыки сушым на

ЧЕТЫРЕХВ гʌx ЗЕМАН , (Б) ГГА

магига, собратн муз на брань, йужеихъ

Н ЧИСЛО ГÄRU NEEóка морскій . 1 взыдо-

ша на широту земли, и выдóша

СВАТЫХ СТАНЕЙградБозлюблен-

дный. 1 (в) и ениде огнь її БА 18

I НЕБЕСЕ, И ПОДДè : давола ʌьстай

на ввержен будет в 3 р г

НЕННО Н Ж ПЕЛЬНо , наѣже свѣрь и

лживый пророка : и МýченН БОДОГ.

I ИДЕНЬ и Нощьво вѣки вѣковъ . и

видѣхъ престола великъ Бѣлъ , и с

дачаго на нема , (г) êгшже її лица
êrwme

GEA NÉGOĤ 3EMAR, Ĥ MECTO HE
БЕЖА НЕБО И

Swepѣте имя. | й видѣхх мертве.

ЦЫ СТОАША предYыì MÁALIA Ĥ BEAŃKTA STOÁшA пpeÁ

БГОМЗ, (Д ) И КНИГИ разгнśшаса . и

нна книга поверзева , ГЖЕ ЕСТЬ ЖН

БОТНАА : и да прīАША МЕРТВЕЦЫ

написаныхъ въ книга по дѣлим

тихъ. . Н даде море МЕРТВЕЦЫ СВОД ,

и смерть надх даша своя мертвецы

Н е да праша по дѣломъ своимъ .

Д (Е) И смерть надх ввержена быса

вз ËЗЕРО ОГНЕННОЕ: Н сè есть (ж )

вторая смерть . И нже не БресLA

Б3 книзѣ животнѣ написана, ввержен

Б ДЕТ В ЕЗЕРО огненное.

.

(4 ) Вышā: 5. НжЕ КА : 3. ЙСАН

5. (Б) Выше 31 : Дı . 13 К. : в.

A : A. (5) Rыíw At: 7. A : K. CÁTH

39 : Кл . Дан . 3 : āt . (г ) в Петр . г. т.

б) Выш б : кг . г. е. г. н . Ниже ка :

К3 . ( Кор. 1: Кs . (ж) Выш б : .

N

ค

N

N

~

།

MS: HH Плача, HH вопʌа, нн болѣзни

НЕ БОДЕТЕ КОМУ: äkw первая мимо

наóша.ндóша . | н речéсѣдай на престола : е

(Д ) СÈ НИВА ВЕА Творю . и глагола ми :

Напиши, как с слов с Нетина н

верна суть и рече мн : со в(6)

БЕРИШАСА . 3 смЬ алфа и Омега,вершишася .

начаток и конец . 3 жж м

Аáма неточника воды животны

IT HE . | побѣждай наслѣдить всй , з

(8) Ĥ 688 êµ$ 67%, Ĥ 'TÓй EŚдETZ(Ж) Н êМ БГЋ , И

мнѣ в кін . 1 (3) Страшливымъ же н

й невѣрнымъ , и скверныма й обій

цама, й блудз творашыма , и чары

ворарыма, ідшложéрцемя и всѣмъ

лживыма, часть них вз езерѣ гора

Чем огнем н ж пелома, ёже есть

смерть втора . І й прïйде ко мнѣ д

един ü СЕМИ аггʌ нм шн з сÉдмьседми

Фталя неполненых з семи з газв

послѣдних , и рече ко

Ĥ

мнѣ, (н ) гла

(4) ☎ Herp. F: Fi . Ĥcáth ဦး: 31. (6)

Выше г : вы з Кор . 1 : В. Гал. : is .

Обр . кв . Ксін ны : а . на : ё… (в )

Aev . Ks : 81. Rezek . Mr : Ž. (r) Gwe

3:31. cáiн Re: н . е : 1. (A) ☎ Kop.

€: 31. Úcáîn мr: HI. ( выш

Пнжа кв : г. (ж ) вѣр. й : 7. (3) а Кop,

3 : Д. Гаʌ . ё : д .( Выш :А.Д : 3 .

1.

Н
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гола: гради , покажут нет | врата бѣша êдинаго бисера : и

стигны гряда зла го чисто какт а НЧ ЖЕНУ.| Н ВЕДЕ МА ДУХОМ на

гор8 велику и высоку , и показа мне

града великій , сватый тєр галимъ

Al m

N

А

HE

будет и пре слав8 his

честь азыновя в него: | (г ) и нез

имать в него вниH BLAIO скверно,В

и твори мерзость и ажу : но токмш

НАПИСАНЫ В КНИгахх животных

глава КБ.

про храма не Ви Вй ВИВ

дѣхъ въ нема где во БГХ Вседержит

тель храма ем есть, И АГНЕЦЯ.

САБ БЖIЮ : И свѣтило его пОДОБНО (4 ) Н града не треба солнца и к

каменн Драгом8 , rakw каменн idenic8 луны, да свѣтать в нем : слава

I кристаловидн8 : RMýy H8 BEAúк8 БО БЖД ПРОСВѣ его , и свѣтильника

й вытоку , а имýшъ врата дванаéru , агнец . азцы спасени (Б) їд

десать , и на вратѣ är wв двана во свѣрѣ êrw пойдутъ, и царн зéм

ДЕВАТЬ, И ИМЕНА написана, Гаже суть ETH принесуть слабо и честь свою

НМЕН ДванадесАть колѣномъ сынwвяHMENA ABAHÁAECATH
ВЯ НЕГО . (в) и брата его не нм та їе

† ігрáнʌевыхъ . O BOLKAодни : нощи Бо

трод , наш сѣвера врага тром,

юга врата трóд , йї запада врата

де трóд . | (Б ) стѣна града имашеН

Фснованій дванадевать, и на нихъна ниха

um HZ , ДВАНАДЕСЬ апостол ва агн

ё чня. (в ) и глаголай со мною има агнца .

ше трость злат8 , да измѣрна града

ый вратà êru и стены его. н

града на четыри оглы стоит, н

долгота Его толика есть, ЕликА ЖЕ Н

широта й измори града тростую на

СТАДІЙ ДВАНАДЕСАТть ты сама, долгота

На его равна суть .

3 и размѣри сотен ег БО СТО Н

четырндевать и четырнак , вз

mlp8 ЧЕЛОВЕЧЕК , ГАЖЕ ЕСТЬ АГГАА . |мѣр8 человѣческ ,

НIН БЕ создание стѣны Erw idenica : i

града злато чисто подобен скален

1 чист : (Г ) Й ОСНОВАНïа свны

града векнма драгимя каменем

окрашены БАХ: WЕНОВАНЕ ПЕРВОЕ

idenisz , вторóe canфіра , трéте халки

ї дня, Четвертое смарагд , ΠΑΤΟΣ

гардонvхи , шестое сард , седмо Хри

солiфа , емое внр лаа, А

пазій , десятое хрисóпрася , первое

НАДЕВАТЬ Vawiнда, второендЕСАТЬ

КА АМБАЕВ. й дванадесАть вpárx ,

|

A

показа мн (д ) чието ptist 27

Боды животных, так

κρϋεπάλα, μεχοκόμ8 το πρεειπόλα

ЕЖТА И АГНЧА . ( е) Посредѣ i

стогны его и по обаполы рьки древо

животное, еже творита плодова два-

НАДЕЕТЕ, НА до сих возда

плода свой : и листвіє древа во пецѣ

азык . | н в Ака ан демаг

HE E AETZ WTOMS: н престола БЖIН И

ГНЕЧЬ БУДЕТ 2 нÉма: и раен êru

послужать ему: (ж) озрата лице д

erú, и има его на челѣхъ ихъ .

(3) Н НóЦIН НЕ БУДЕТИ TáMW , Й НЕ е

потребуюта вата и свѣтильника ,

НИ ЕБ ТА СОЛНЕчнага, ако

просветивоцарятся во

А

A .

(А) Нижа кв : ё , Исáïн 2 : Д. (Б) ИСАН

ДБАН ДЕГАТЬ БИСЕРшва едина каждого ( ЙНБАГ К НИЖЕ КБ :

MK :

(A) Ỉezek, MH : ¡A. ( 6) MaȚA . ŠI : AI .

TAA. 5 : 4. Ôpec. 5 : K. (8) Ỉezek.

7. (r) Ĥ ‹x. K× : Ži . Úcáïn ña : äi .

E. (r) Bolwe R: 1. Ĥcáïn đẹ : H. (A)

Вышед : 5. 1.3.3.3 .н.

(1) Brim : 3. fe3 . 3 : 81. (*)

Матд . ё : н . à íwów . f : B. a Kop . г

B1. (3) Buiwe ka : Kr. Åcáïn § : Al .



Al

звѣки вѣкшвъ . и рече мн : (a ) сім

СЛОВЕе вѣрна и нетинна, и ГЛЬ БізИ ЕГЗ

сватых прорка поела аггла своего

Показати рабших своимъ, ниже подо-

3 БЕЗ Быти вскорѣ. (Б ) Сè граду

εκόρω :

й пророчества

.

M

M

| вниаотъ во града . I (a ) внѣ ЖЕ

псы и чародѣн , й любоден и обiйцы ,

ідшлось жителни И ВСАКЪ ЛЮБАН

И ТВОРАЙ ДЖ . d3ъ нея послахs

аггла моего засвидѣтельствовавам

в церкваха (6) За ёстькорень

Б8 (Б) 38

рóдх давíдовъ , и свѣзда * острен
и

НА И Денница . | Аз й невѣста 31Н

глаголютта : прīндн . й слышай да глаго

AETZ (в) пріндн. (г ) и жаждай да прі .

идеть, и хотАй , да прійметв воду

жHBOTH THE GО ВНАѣтельств ю

БО BEAKOM8 слышащем слове проро

ЧЕСТВА КНИГИ СЕА (ДЕ IT при

ложить къ имъ, наложить Б на

НЕГО 3B Написанныхъ въ книзѣ

CEH: ЩЕ КТО ФИМЕТКü словесь Д

КНИГИ ПРОРОЧЕСТВА Erw, Whmers БГZ

часть его книги животным , й Б

града сватаю , й написанныхъ 68

низ ей . Глаголета свидѣтельств8 .

скоро Блаженийсоблюдай ловенБЛЮДАЙ

И аз ин

ішаннъ видѣхъ від й слышахъ: й

егда слышахи и видѣхъ, падоха по

клонитися на нwr8 аггла показующа

2 ru mi zîé. | и глагола мн: (в ) виждь ,

ни : плеврéта бо твой есмь и братiн

твоей пророкова , и соблюдающих

СЛОВЕСА КНИГИ CEA : ETS ПОКЛОНнса .

т и глагола ми: не запечат ей словесь

ПРОРОЧЕСТВА ISНИГИ LEA: ( г) к вре

II МА БЛИЗЬ ЕСТЬ . БИДАЙ ДАёсть. (ДШБидай

шеиднаêше, к скверныйда шеквер

нится ещё : и праведный правд8 да

творитъ êше, и сватый Да СБАТИТ.

саêшé. | й сè град скорш , и мзда

Мой со мною, (в) воздан коем ждойLIA : Ей, град скорш: аминь . Ей,

ТI по дѣломъ êru . (ж ) 133 есмь алфа

н смуга, начатока й конеца, первый

дійА й послѣдній . (3 ) Блажени творашīн

заповѣднего , да БУДЕТЕ ОБЛАСТЬ

на древо животное, н врачы

(4) Выш ā : ã . А :АКА: Ё. ( Б) ВЫШ

1 : 7. ř : 21 , (6) BlíшI ÃI : 7. (c) Guiwe

1: F. (4) fogok. F: 3. AAн. 81 : 7. ☎

Tim. F: FI. (1) Buiwe F: B. (x) Biwe

A: H. (3) Brims 3: 3.

~

гради , гди нее. Благодать гда на Ка

шего са хата со всеми вами.îйса

аминь.

ШЕГИ

(А ) Вышка: м. ф.. е : е . Філіп .

F: M. (6) Buíш : KH . YHCA. KA : 31.

Púm. ĕl : B , & Hemp. A : A1 , (8) Biw

КА : 3. (г ) 1шан . 3 : 13. Иван не : .

(д) Втор . : Б. 6I : AB. Прит. : š .

Конеца апокаʌ +18 СБатáru iwúнна Егослова : нмать В СЕБЕ ГЛАВЫ КВ .



окказане

вульскихъ и н ьских чтений церковных .

a) Ê¥àïa

Во вторника :

ЦЕРКОВНЫХ

утренная , апли й є лід на літ8ргін ,

седмицахъ селѣта .

Во сватбю й Белúкою недѣлю паехн.

На вечерни : є îwанна , зачало

к .

На лігðргін аплъ , зачало й , (дѣан . гл. а , е. ін).

EVATE iwáнна, зачало А, (ГАА, С. 1—30 .

(гл . К , ст. ді— ке).

Въ понедѣльника : āпла , зачалов, (дн. гл. а , г. В1—31. Кās).

EVAie wiнна, зачало б, (гл. А, ег. нікн) .

апла , зачало А (дБан . Гл . В, ет .

ЕЛ 8ки, зачало Рří, ( ГА . КД , ''. Вле).

аплъ , зачало е, (дѣан . гл . Б , Г. Кв—S) .

Еʌе iшанна, зачало ад , (гл . а, c' . Лєна) .

апла , зачало 5, (дѣан . гл . Б, ет . н—мг).

EVATE iwанна, зачало й, (гл . г, sr. a_Ën.

апла , зачало 3, (дѣан . Т, ... ай.)

Вз сред8 :

Въ четверток :

въ патока :

Ba c��ББwrg :

н зачало їм , (Філіп . гл . Б , ..

Егите iшанна , зачало 3. (гл . В, С. 1 ).

апля , зачало н , сдѣан. гл. т, ст. йığı) .

Елi iшiнна , зачало 1, (ГА . Т, ст. кылг) .

НЕДЕЛА Б, w дшиѣ.

EVATE OŸ'TPEнHEE, MArgéa, zardno pši , (l'a . ÑH, CT. ŠI—Ï).

Ha air prin anaz, зaudno Ãi , (arkán . ra. ẽ, er. ☎i—ñ).

ev iе iwáнна , зачало е, (гл . й, . 1— ла ).

.Вз понедельника: аплъ , зачало г., (ДВАН . ГА . Т, . is ).

еʌте iшанна, зачало 5, (гл . В. ст . ããı) .

Во вторника :

བཙ

аплъ , зачалот , сдѣан . гл . д. с . 1) .
A

ете iwанна , зачало 1, (гл . т, ст. Sı- ка ).

въ



Bz cρÉ48:

Въ четверток :

Bz ПATÓK :

68 1866WT8:

A

âñлz, zaчáлo àι , (abán. ra. A, et. ÎI— ÑB).

EVATE iwáннA, 3aчáno ềi , (ra. ề, c'r. ĝı—ÑA).

аплх , зачалов, дан. гл. А, ет. Кгла ).

êVATE iwáннA, 3Aчáлo ŝi, (гa. ề, T. ÑA ).

añлz, 34чáno Ti, (abán. ra. ề, c'r. â—ãi) .

EVAÏE îшáннA, 34чáno ĝi , (ra. ề, er. ☎—ra. §, et. ☎).

âñлx, зaчáлo ẽ , (abán. ca. ề, eт . Ñâïг).མ

EVлie îшáннa, зayáno Al,

ω

(ra. S, ‹ т. Â¡—Ï3).

Недѣла ї, w мироносицахъ.

BATE OTρEннEE, Mápka, zaчáno Sa, (ra. Šı, c't. I—Ñ).

Ha airɣprín âñax, зaydao ŝi, (a'kán . ra. §, er. ä—ğ) .

EVлie máρka, зaчáлo Ž , (ra . ẽ¹ , c'r . ¡¡r—ra. Ši , e'r. ñ) .

гл. 3, т. Е. M3—3).Вз понедѣльника : апла , зачало 31, (Дан. гл . 5, ст. й

Во вторникъ :

Ba τρέχ8 :

BZ чETBEρTÓKZ :ЧЕТВЕРТОК :

£z NATÓKZ:

Bz 186EWT8:

Во вторник :

AT

EVAÏE îwáннA, 34чáno îi, (гa . Ã, er. мs—ÑA) .

alz, 34чáлo H , (дkán. ca. й, et. ☎—31) .

EVATE îшáннa, zaчáno 1, (гa. ŝ, er. ¡з— г).

âñaz, 34чáno 1 , (ykán. ra. ñ, et. Ñ —Ñ€) .
▪་

evaie îшáннa, зaчáno a, (гa. S, ≤т. ¡¤—Ã‚µ‚) .

ARAZ, zaчáno ïì, ( kán. ra . Ñ, cт. ¡S—74) .

ÊvaÏe îwánнa, 3aчáno ÑB, (гa . Š, c'r. M—MA) .

na

âñлz, зaчáno iša, (дkán. ca. ñ, er. m̃—ra. Ã, eT. Äl) .

EVATE îшáннa, зaчáno г, (ra. S, T. MH-ÑA).

At

âñɅ8, 34чáлo Ñ , (a'bán. ca. 2, cт. îî—ña) .4༔

ÊvлÏe îшáннa, зaчáлo ÑB, ( гa. ề , cт. 31—ra. ŠI , £T. .B) .

Недѣла д и разслабленнѣмъ.

ёгɅє оïтреннее, 18ки, зачало ры , (гл. д., т. ā— бі).

Ha air prin anaz, зauáno îr, (Akán. ca. Ã, ≤T. 76—MB) .

EVʌiе iсанна, зачало Д , (гʌ . Е , LT. Iêó) .

Bx epéд8 пpeпo

ค

་པ

སླཔ

въ понедѣльника : апла , зачало кд. (АБАН . гл . 1 , ст . 50 .

емите iсанна , зачало КД , (гл . 5 , T. S— 4 ).

âñɅz, 34чáлo me, (abán. ra. 7, eт. îª—îr) .

êvʌi iwáнна , зачало Ке , (гл . 3 , ст. г.

âñaz, зaчdлo ☎ , ( bán . ra. Al, er. S—ĦI).

EVATE iwáннA, 34чáno is, (гa. 3, T. Ã—7) .

Anaz, zaчáno S, (Akán. ca. 7, er. îa—îîг) .

EVAIE iwánнa, 34чáno , (гa. н, CT. BĹ—Ñ).

âпл8, 34чáлo 3, (abán. 1, et. ña— ra . ˜ài , et.

¤Ÿàïe îwánнa, zaváno λ, (ra. н, c'T. ÑÂ—Ã).

AOBÉHIA:

Bz чETBEρгÓKZ:ЧЕТВЕРГОК :

Bz NATÓKZ:

མཔ



ст . *ãã ).
апля , зачало Код (Дван . Гл . В ,

Елiе iшанна, зачало ЛА , (ГЛ. Н , ЕТ. Ламв ).-MB).

Недѣла ё, и самараныни.

2
VATE ўтреннее, ана, зачало Бог, (гл . ï , ст. āї).

Ha AirSprín âñaz, зayáno îsh, (a'bán. ra . “àl, £ T . Ã¡—ÊS . ÑA—1).

Evʌте iшанна, зачало В , (гʌ. Д , ЕТ. Ёмв).

В понедельник : аплъ , зачало (ДЕАН . ГЛ . ВІ, ЕТ. BI— 31).

Во вторника :

В срéд8 :

В четверток

Еле шанна , зачало АВ, (гл . н, ст. мв— на) .

апля , зачало ла , (Дьан . Гл . Б , ет. Кегʌ. Т , ст. 1) .
ན

êvaie iwáнна , зачало ЛГ , (ГЛ . Н, ст. Нан ).

апля , зачало лв , (ДЖАН . гл . тг, ст.

Елге iшанна, зачало нı, (гл . 5 , ст.

К.

до .

плъ, зачало ле , дѣан. гл . Д., ст . 1—3).
e,

еулi iсанна , зачало ЛЕ, (га .

*

Ст. Ла- гл . 1, ст. д ) .

въ патока : апля , зачало ʌs, (Дѣан . гл . I, Г. ЁЛД) .

Елi iшанна , зачало 13 , (гл . 1 , ст. 3ıки ).

âñлz, zaчáno 7з, (µkán. ềi, cт. îe— m̃a) .

Ел iшáнна , зачало ʌн, (гл . 1, ст. 13- н).

Недѣла 5, w слѣпомъ .

Vʌе оўтреннее, iwáнна, зачало А, гл .A, π, T.ст. ā — йı .

На літðргін айла , зачало Ан, дѣан . гл . Sl, ' 'T. SI— īд).

емлi iшанна , зачало АД , (гл . д. ст. али).

པ

В понедельника : апля , зачало ла , (Д Ан . гл . 31 , ст. āI.

Ате iсdнна, зачало М, ( гл . 1, ст . M3_- _H3 ).

Во вторник : апла , зачало м ü пол , (ДЕАН . гл . 31, ст . — Кн ).

Evʌiе iшанна , зачало МБ, (ГА . В , CT .

n

S ) .

Въ сред8 :

Въ четвертокъ
шестым

недѣли
вознесента

госп
подна :

Ёкліє оптреннее
, марка, зачало Öа , (гл. SI, T. д— R ).

На літ8ргін айла , зачало а, (дѣан . гл. ā, шт. авı).

EVʌте ʌ8ки, зачало "ра, гл . д. ст. -_Hr) .

апля , зачало ма, (ДВАН . Гл . 1, ст. кв— КН) .

Еуʌiе iшанна, зачало мг, (гл . В1, c . ʌs_M3) .

въ патока:

༧

Ža,

апля , зачало мв, (дѣан . гл . 1, ст. ай) .

ЕЛЕ iшанна, зачало МЗ, (ГЛ . А , ет. ā n .

апля , зачало мг, (ДвАн . К , ст. 3—60).

AVATE iwanna, зачало мн, (гл. 1, ст. їка).



А

Недѣла 3, сватыхъ отéцъ .

ёулт ойтреннее, шанна, зачало , гл. а, ет .7— ҳо).

На літ ргíн аплъ , зачало ТД, (дѣан . гл . ï, ст. ŠI— HI. КHAS) .

Елi iшанна , зачало нS , (гл . 31, ст.

པ

В понедѣльника: аплъ, зачало me, (ДЖАН . Ка, ст. н— ДІ).

Во вторник :

Въ сред8 :

Ва четвертока :

о .

êvaie mo, (ra . Ãl, c'r.Елi iшанна, зачало МА, ( гл . Д , Т. 3. El, ст . 3 ) .—ra. ềl,

апъ, зачало MS, (дѣАн . гл . Ка, ст. кs-в) .

མ་

Ат шанна, зачало нг , (гл . 1, ст. к .

âñлz, 34чáл0 M3, (⁄bán. ra. îr, st. â—ãl) .

Елi iшáнна, зачало нд, ( гл . 1, ст. —кг) .

апʌа, зачало мн , Д.Ан. га. Ке, ст. т .

Êvлie îшáннa, зayáno Ñe, (ra. Ši , ¿т. îr—îr) .

апля , зачало н , (двАн . гл. 13 , ст . амд).

Елi iшанна, зачало НЗ, (гл . 31, $T. H1__KS ).

апла , зачало на, (дѣан. гл. тн ,TH, T. ) .АЛА ).

и за оêпокой : зачало то , а сол. гл . д . стр . 30 .

EVAÏE íwáннa, 3aчáлo 33, (гa . Na, T. ềl—ÑE. )

и за офпокой : шанна, зачало SI, (гл . Е , ст. їд— л).

Недѣла й .

BVATE РЕЕЕ, îwduна , зачало е, ( гл. К, Ет. д .— īг).

На літ ргін апля, зачало т, (дѣан. гл . В., ст. āāı) .

В понедѣл .:

Во вторника :

В сред8 :

EVʌТЕ iwáнна , зачало кз , (гл . 3, СТ. 13 - НВ . ГЛ . Н. ст. В.

апля , зачало ска , Ефес . га . Е , ст. д-до .

Ейʌте мат деа , зачало БЕ, (ГЛ . Н1 , ст. їк ).

апла , зачало од , (римл . гл . а , ст. ā— 3. TI—31 .

Ейʌте мат дел , зачало 1, (гл . лет. Ке-гл . Е , ст. 1 .

аплъ , зачало п , (римл . гл . ā, г. Нı— 3).

Ерлi матдел, зачало В , (гл. Е , сr. Kis ).

В четверток : апла , зачало па, рими . гл . А, ет. Кн—гл. В , ст. д) .

въ патока :

глан .

âñaz, (púma.

Ernie Матеа, зачало т , ( гл . Е , ст. кз- ів ).

апля , зачало пв, (римл . гл . В , ет. Ді— вд ).
ཐ

Еʌ мат.а, ва , зач. До М , (ГЛ. Е , ЕТ . Агма) .МАТде , зачíло № ,

апла , зачало од ü пол , (рима. гл . ā , ст. 3—80).

EWAI матда, зачало Ë , (гл . 8 , ст. мв- ми ).

Недѣла й, всѣхъ сватыхъ.

ЁЎЛЕ Отреннее , Мадей , зачало рŠi, (гл . H, LT. ŠI— W .

На літургíн апа, зачало Гл , (Евр. гл . āı, ст. г- гл. Bl , FT . Б ) .

evnie ma дe , зачало Ан, (гл . Т. ст. в г. зн. гл . 1, ст . кз - ).



Въ
Вз понедѣл

Во вторник :

ва сред8 :

Въ четвертокх :

ва патокя:

в пля , зачало пг , (римʌ. гл. б, ст. кн— га . †, ст.апла ,
8:

Ете матда, зачало Д. , ( гл. 5 , ст. лайд. гл . 3, т. д.

апля , зачало пs , (рими. Гл . Д., ст. 4—81).

༧པ

AT

EVA МААÉа, зачало КВ, (гл . 3 , ст . ё ).

апла , зачало пìз , (римл. гл . Д , ст. 1— Є) .

EWAI MAT.é , зачало кг, ( гл . 3, ст. какг).

апла , зачало па, (римʌ. гл . Ё, ст. I__SI).

Елi матдел, зачало КЗ , (гл. н, LT. Kr_K3 ).

аплъ, зачало ч, (римл. гл . Е, т . 31— гл . 5, ст. В ).

Ейте матаев, зачало ла, (гл. а, гт. — 31) .

аплъ , зачало пд , (римл. гл . т, ст. 1— KS ).

EVʌ мартда, зачало КБ, (гл . 3 , ст. ан) .

Недѣла в, по всѣхъ сватыхъ.С

Ëʌе треннее, марка, зачало Ӧ, (гл. Sı , ст. ā— й).

На літ8ргін апла , зачало па полу, рúмл . Гл. В, ст . 7— ši .

ейте, матаев , зачало доз ( гл .

В понедѣл

Во вторникъ :

ва сред8 :

В четверток :

вз патока :

В понедѣл . А

Во вторник :

Въ сред8:

EVATE

ст . г ).

апля , зачало ад , (рима. гл. 3, ет. ā— ).

Елi матда, зачало АА , (гл . д . ст. ās—гл. 1, ст . Ю ).

апла , зачало че , (римл. гл . 3, ст. До — гл. й, ст. В) .

evʌте мат дел , зачало ле , (гл. 1, ст. — 1 ) .

апла , зачало ус , (римʌ . Гл . Н, СТ. ВTI).

EVʌте мат дел , зачало ʌs, (гл. 1 , CT. SI_KB ).

апла , зачало чи, (римл . Гл. Н, ст . кв- К3).

EVʌе матдел, зачало А3 , ( гл . 1, ст. кгла) .

аплъ , зачало ра, (римл. гл . до ст. 51).

глад .

Елте матдел , зачало ан, (гл . 1, ЕТ. В. Гʌ. Ā , ст. ).

апла , зачало пе, (римл. гл . г, ст . кн— гл . д, ет. 7).

емите матдел , зачало Год , (гл . 3, т. Кд — гл . Н, ст. Д) .

Недѣлаї.

EE, Máрка, зачало А, гл . 1, ст . д— к ).

Наліт ргінал , зачало пн , (римл . гл . Е, вт. ӑ— ї).

EVʌте мата а зачало нı , (гл . 5 , ст. кв— лг ).

апла , зачало ров , рима. гл . д., ст. нı—лг).

Ейʌте матдел, зачало М , ( ʌ. , ст. в—ı ) .

айла , зачало ра, (рима. гл . 1, ст . āнгл. ā , ст . В.

Ерʌе матдел , зачало МА, (гл . 1, T. SI- W).

апла , зачало, ре, (римл . гл. ā , ст. в— ві).

Елi мат.а. а , зачало МВ, (гл . 1, ст. к- кs ).

гла Б.



В четвертокх :

вз патока :

Въ понедел.

Во вторникя :

Вх сред8 :

སཔañaz, 34чdao ps, (púíma. ra. ãi, er. TI—ÑA).

EVATE матда, зачало мг , (гл. аì , т. к .

апла , зачалоз, рнал. гл . 1, ет. Ке— īs ).

Ейте матеа, зачало МА, (ГА . В1, ст. а ).

апля , зачало чв, (римл . гл. 5 , т. ā— 31 .

Елi матда, зачало Кs, (гл . й, ст. Ā —кг).

Недела д

WATE PE, 8кӊ, зачало ры, (гл . Па , ст . ӑвı) .

На літðргін апля , зачало йг , римл. гл. 5, ст. н — кг).

EFAI матда, зачало КЕ , (ГЛ . Н. CT . ЕгD.

апла , зачало Радо (Римл. ГА . В , ет. Ā— €. —КА).

елте мат дел , зачало МЕ , (ГЛ. В1 , ЕТ. — 1 ) .

апла , зачало РД, (римл. гл. №1 , ст.
ད་

1 .

Ее матава , зачало МS, (Г. , ET. MISL. KB).

апля , зачало P3, (римл. гл . 1, т . 3— Sı ).

ЕЛЕ МАТЕа , зачало ми, (гл . 1, ст. ли — мє ).

В четверток : апла , зачало рні, (римл . гл . 1, ст. 31—кд .

Въ патока :

глад.

AT

г ).EVAie мат.а. а , зачало МА , (гл. В1 , ET. MS . I, ст. т) .ст. -Гл .

аплъ , зачало Pis, (римʌ . га . SI , T. A— šı).

Еуʌте матдел, зачало й, (гл . г , ст. л.).

апла , зачало уз , (рима. Гл . й, ет. м—ка) .

EVʌте мата , зачало А, (гл . д. ст. до.

~

Недела с.

EVAT оутреннее, Аки, зачало , гл . Кд , т. —ле) .

На літðргíн апа, зачало рг, (римл . гл . 1, 'r . a .
a1) .

ʌе матда, зачало ки , (гл. н ., ст. Кн— гл. р., ет. а) .

В понед .: апля , зачало рка , (римл.

Во вторника :

Въ сред8 :

В четверток :ва

ВХ ПАТОКЕ :

Bz 1866WT8:

апля , зачало pisa , (рим . гл. SI , ст. 31— КД).

EVATE MAT.O.EA , зачало на, (гл. ть , ст . їїг).

སཙ

5).

апля , зачало рiв , К. Г. , ст .а ).

ерите матда, зачало НВ, (ГЛ. , с . Кал) .

апла , зачало раз, а кор. гл . В, ет. д.— гл . 1 , ст. й).

Еʌте матдеа , зачало нг, (гл . г , ст.

аплъ , зачало рка , а кор . гл . Т. СТ. №1— Kr).
CT. НІКГ) .

EVATE мардед, зачало НА , ( ГА . Т , ст. ʌsmr).

апля , зачало ра и пол , а кор . гл . 1, ст. ё—н ).

Ее мата , зачало не, (гл . 1, ст. манд).

апла , зачало (Римл . гл . д ., ст. й — ë ).

EVʌте мата , зачало АВ , (ГЛ . СТ. HIKS).

ས



В понедѣл .

Во вторник :

A

Недела 5.

VATE треннее, 8ки, зачало р , (гл . д, ст. ʌs_нг).

На літ8ргін апля , зачало Рì, рúма . Гл . "ВI, T. Š— Āı).

EVATE MAT. EA , зачало КД (гл.

В сред8 :

Въ четвертоки:

въ ПАТОКА:

Bz £86EWT8:

В понедѣл

Во вторника :

ст. ай) .

Запля , зачало рад , а кор . гл. Е, ст . д— гл . 5, ст . āı ).

Ерʌте матда, зачало НS , (ГА . Т , СТ. НАНН ).

âñлz, 34чáлo pas, (ã kop. гa. §, er. ï—ra. 3, cт. ☎1).

ʌте матда, зачало НЗ, (гл . А , ет . ārı) .

:
и

апла , зачало раз , а кор . гл . 3 , т . ы — кд).

êïліє матеа, зачало (гл . A , ст. гл . ı, T. ãı ) .

апла , зачало ран , а кор. гл. 3 , т. Кале).

єслів матеа, зачало (ГЛ . В —ка).

апла , зачало рад , а кор. гл . 3 , ст . ле— гл . н , ст. 3.

Еле матана , зачало , (гл. Е ,

аплъ , зачало три , римл . Гл . ВI, ст . ār).

ла).

Егʌте мата, зачало да, (гл . 1, т. 3- гʌ. 1, ст . а).

Нед Ела 3.

ст.

VE треннее, анна, зачало кг , (гл. ï , ст. ā— ї) .

На літðргін айла, зачало pši , (римл. гл . −1, ст. ā— 3).

Егʌте мат.а.а, зачало ЛГ, (гл. 1, ст . кзле ).

пла, зачало рав, а кор. гл. д., ст. г.— НІ).
ıı) .

Eve мааéа, зачало Že , (гл . SI , L. —5 ).

апла , зачало рад, а кор. гл . 1, ет. Е— ы ).

еслив матеа, зачало 5, (ГЛ. SI , E. —Bt).

апля , зачало рме, а кор. гл . 1, ст. ы— КВ).

EVAîe матока, зачалон, (гл . SI , E. ккд).

апла , зачало раз, а кор. гл . 1, ст. Кнгл . ā , ст. 3).

Еулие матаéа , зачало ( гл . SI , т. д— ки ) .

айла , зачало рми, а кор . Гʌ . 1, Т. н— кв).

ЕРЛЕ мат.0 ,А, зачало ОА, (гл. 31 , ст . ïно.

апла , зачало ра, (римʌ. Гл . Гь , ст. ān).

EVʌе матда, зачало МЗ , (ГЛ. В1 . ст. 713).

Вз сред8 :

Ва четвертокх :

Въ патока :

༧༦

4•

Недѣла й.

ʌє оренEE, wáнна , зачало , гл . K, E. —ı).

На літ ргін айла , зачало рад , а кор. гл. а, ст . 7— но).

н

EVAÏE MATAÉA, 3aчáлo Ñн, (гa . ÃI, £T. Ã¡—ÑB) .

râ s.



В понедѣл

Во вторника :

Въ сред8 :

Ва четверток :

ва патока :

В

BX £8EEWTS:

гла н.

ВъВ понед .

Во вторник :

сред8 :

т :

айла , зачало трон , а кор . гл . 1, ст. ла—гл. BI , LT. S ).

Ейте мат дел , зачало од (гл. H1, ст. а .

апла , зачало рав , кор . Г.В , Т. BIS).

êvaie Margéa, zaчdao ☎s, (ra . ñi , CT. HI—ÑB. PA . Xl,

(T. Â—B. TI—ềl).

апля , зачало рна, а кор , Г. Т , СТ. Л— гл. Дı , ст. ё ) .

Ейʌте матдел , зачало й , (гл. К, ст. _SI) .

апла , зачало рне, а кор . га . А , ст. 5— 1).

EVATE MAT. EA , зачало па, (гл. к , ст. 31н).

апла, зачало раз , А КОР . ГА. Д , ЕT. Kism).

EVATE MATAEA, 3aчáлo ☎r, (гa. ña, T. BIAI . 31 ).

апла , зачало pri, (рима. гл . Ā , ст. SA) .

емите матдеа , зачало А, (гл . 1,

AT

Недела о

в— лд ).

EVATE трене, wна, зачало е, (гл . 1 , т. д .— ла ).

На літ8ргiн апля, зачало ран , а кор . гл . 1, ст. д— 31).Airsprin

EVA мата , зачало не , (гл . Дı , ст. Кв— лд ).

пла , зачало рна , а кор. гл . 1, ст. — ДІ) .

ейте матдел , зачало пд , (гл . Ка, Ст. HIKB).

апла , зачало раза , а кор . Гʌ. , Т. Кайн).

Егите мат два, зачало ne , (гл . КА, СТ. К3) .

Añлx, 34чáл0 pže, là kop. ra. ŝi, cir . X—BI).

êvaie maтéa, Zaчdno ñis, (ra . ña, eт. ÎH—ÃB).

апля , зачало раз , в кор . гл . а, ст . ā— 3).

EVʌie матда, зачало пн, (гл . Ка, LT. Mr_MS ) .

апла , зачало рад, в кор. гл . ā, ст. В — к ).

Ейлів мат дел , зачало ча, (ГЛ . ТВ , ст. кгг) .

апла , зачало ра , (римл. гл . ê , ст . л— лг) .

Ва четвертока :

въ пATOK :

EVATE MATAEA, 34чdлo oг, (г. 31 , ST. RA-г . HI, ST. A) .

Недѣла т .

BVʌie оfтреннее , îwанна, зачало, гл . а, е . —Āı).

На літðргін апа , зачало рта, са кор . гл . Д, ст. д—51) .

ev i матда, зачало ОВ, (гл . 31 , ст. дкг).

ва понедѣл.: апʌа , зачало род, (в кор . гл . 6, ст. —êó) .

Eynie Maдa, зачало яд , (гл. кг , ст. тікв) .

апля , зачало ров, (В КОР. ГА . В , СТ. Ді— гл. Т , ст. ї ).

егите матда, зачало че , (гл. кг , ст. кг- ки ) .

Во вторника : кор.



Po

Επερέ,8:

Ba νετσέρτόκα :

Bz DATÓKZ:

Bz 18EEWTS:

AD

aña , 34чdo poг, (8 kop. ra. 7, eT. Ã—ãi).
ཐ་

no

EVAÏE MATÉA, 3aчdno is, (ra. îr, (T. ÑA—ÑA.)

añaz, 34чdло põе, (B Kоρ. гA. A,

Evais MAT. Eа , зачало удо (гл . КД,

44

añaz, 34чáло poз, (

T. â—3) .

СТ. КН ) .

Kоp. гa. A, T. ÎI—Ã1).

EVAÏE MATEA, 34чáлão P, (гa. A, T. з— г . MB— Ñ4) .

añaz, зaчáno pîr, (ã kop . ra. ã, er. Î—Ã).

EVATE MATAA, зaчáло Öн, (гa. AI, ST. T-B ).

Heд¤Â Ã¦ .

ST.
BVATE ofтρEннEE, îwáннa, зaчdлo з, (гa. ña, s'т . ĕl—Ñɛ) .зачало

На літ ргíн апла , зачало рма, а кор. гл. д., ст. 1 ).літ8ргін

EVATE MATAEA, 34чáлo 53, (гa. н , 'T. Kг—ñе).

В понедѣл. : апла, зачало рот (в кор . га . Е , LT. ï-el).

Во вторник :

Ba τρέχ8 :

BX

Bz DATÓKZ:

6z 1866T8:

εναῖε Μάρκα, 34γάλο Β, (ra . â, er . —êl).

Añлz, 34чdлo pп, (B коp. гa. e, sr. ềi—ña).

Êvлie мáρкa, зaчáno î, (ra . ☎, e'r. ŠI—KB) .

aпл , 34чáл0 ρñв, (☎ kop. гa. ☎, ¿T. “àl—ši) .

емате марка, зачало Д, (г., т. кг— ки ).

མཔ

В четвергокапля , зачало рпг , в кор . гл. 3 , ст. āi).

༠༠、

pîr,

êVATE мáρкa, 344ло ề, ( гa . ã, 'r. î —îē) .

апла, зачало рід , (в кор. гл. 3 , т. Išı).

êvais máρka, 34чdлo A, (г. B, T. B) .

r_e).

апля , зачало рке ü ПОɅ , а кор . Гʌ . А , ст. кs — К.д ).

Еулие матда, зачало тв, (гл . К. ст. Калд) .

སཙ

НЕДЕЛА .

EVATE OTρEнHEE, MAtqéa, zaváno pši, (ra. ÑH, ¿T. ŠI—Ñ) .

На літоргíн апла , зачало рнн , а кор . гл . ì, ст. ı.

EVATE MATAEA, 34чáло Ö , (г. ÃI, ¿T. ŠI—ÑS) .

I:

4༦

гл. шт . 3—В понед . : апля , зачало рпа , (в кор. Гʌ . Н , ЕТ. 3-8.

ÊVATE Máρisa, 34чáao “ãi, (ra. î, et. Š—BI ).

བ༦

no

Во вторника :
~

Ba ερέ ,8 :

BZ YETBEρ'TÓKZ :

Bz DATÓKZ:

Añлz, 34чáл0 ρñз, (B Kоp. гa. н, T. Ši—r . X, ST. ề) .

Емите марка , зачало В , (ГЛ . Т, ЕТ . Тıı.

པ

añлz, 34чáлo pñ (B kоp. гa . A, CT. BI—ra. Ï, ST. 3).

êVATE мáρкa, зaчáлo îi, (ra. Î, e'r. Ñ—Ñ³).

âñaz, zaчdao pч, (☎ kop. ra . 1, cт. 3—H1).

EVATE мápia, зaчáлo I, (гA. T, ET. He).

апля , зачало ров , (в кор . гл . 1, ст. Ё— КА ).
ཉ

EVATE мáρкA, зaчáлo et, (ra. A, er. ã).



B8 185EWT8:
añaz, зaчdao pîs, Cã kop. ra . ☎, ¿T. S—X).

EVATE MATEA, 34чdлo , (гa. B, (T. ềl—Ñ6) .

В

râ ï.
HEAAA TI.ЕД

BVATE OFтρEннEE, Máρкa, zaváno ☎, (ra. Ši, ¢т. Ã—µ).

Ha air prin anaz, зaчdno pès, lā kop. гa . ŠI, ET. TI—ÑA) .

Evie MATÉa, Baчáno ñz, (ra. ñña, eт. îг—ÑB) .

понедѣл.: апла , зачало рче , (в кор . Гл . В , ет . 1— ді).

EVAÏE мáρкa, зaчdao ŝi, (ra. A, T. ïïr) .

Во вторника :

Βα ερέ8:

В четверток

bz naTÓKZ:

Bz 186EWT8:

ra ē.

ཞལ་

aña , 34чáлo pūs, (☎ kop. гa. Bí, eт. ï— ra. Îi , st. ☎) .

EVATE Máρka, зaчáлo 31, (гa. A, T. ÑA—ÑA) .

аплъ , зачало раз, в кор. Гл. Ті, ет. 7— rv).

егите марка, зачало нı, (гл . А, т. Е— МА).

AT

ề).
ала , зачало рун, (гал. гл . ā, ст. ā— ї . К— гл. 6, ст. ё ).

GIATE Adpia, 3adAO ÃI, (A. Ề, E. a) .

འ

alz, 34чdo ca, (raa. ra. ☎. CT. S—Ï) .
ཞ་

EVATE мáρкa, зaчááo π, (гa. ề, CT. RE— ÑA. îе—г^. S, £T. “☎).

апля , зачало ра , а кор . гл . А, ет. āམ

) .

ÊVAÏE MATÉA, 3aydao ŷr, (ra. îr, eт. ☎—B1).

HAKA Ã.

BVATE OFтPEннEE, MÁρкa, zaváno Ja, (гa . Ši, c'r. Ã—R) .

літургін апля , зачало ро ,Ha airɣpríн âñaz, зaчáno pɔɔ, (☎ kop. ra. à, er . îa—ra. ☎, eT. X.

EVAÏE MATÉ4, 34чáлo Ñ , (г. Ñ , £T. Â—Ã1 ).

AD

ཟླ༔

В понеделю : апʌь , зачало ТВ, (Гал . Гл . Б, ет. Äığı) .

Во вторника:

ค

Ейʌie mápisa , зачало Па, ( гл . Е, ст. д.— лд ).

апла , зачало Ед , (Гал . ГА . В, ет. Ка—гл. †, ст. 3) .

EVATE Máρкa, 34чáлo B, (гa. §, er. ã—3).

Ba τρέχ8 :

В четверток : апля , зачало сн, ( гал .

88 ΠΑΠΟκα :

anaz, 34чáno 3, (гaa. гa . T, T. ềl—ÑB) .

EVATE мáρкa, 34чáлo г, (ra. S, 'r. 3-71).

Bz £850T8:

râ s.

ค
гл. т , ет . Кгга. А , ст. ê).

ÊVATE мáρia, зaчdлo ïe, (гa . 5, cr . —ε) .

anas, 34чáлo 1, (гaa. гa. A, er. -a).

EVATE мáρisa, зaчáno is, (ra. S, e'r. Me—ñr) .
^^

аплъ , зачало рав , ӑ кор . гл . А, ет. 3Ži—ra. ē, e'r. ẽ) .

Ελῖε Ματθέα , 34γάλο 43 , (ΓΑ. ΤΑ, επ. afi ) .

Недѣла .

ÊVATE OFTρENNEE, 18Kй, zaчdao pñi , (ra . ña, cт. ä—ši).

Ha Air8prin an , 34чáno p☎s, (☎ kop. гa . Ã, st. §—ẽ¹).

EVATE MATAEA, 3Aчáло B, г. Ñ , ¡T. ¡¤—ÃS).



Bz пoнEдE . ŠI: âñaz, zaчáлo cãi, (raa. ra. Ã, er. ÌH—ra. ề, LT. Ï).

Во вторника :

By τρέA8 :

BZ YETBEρTÓKZ:

Bz ΠΑτόκα :

Bx 1866WT8:

ཐ་

EVATE мáρкa, зaчáno Ñ3, (ra. Š, et . Ña—ra . 3, CT.

AD

Aплz, 34чáлo cỡi, (raa. ra. ề, CT. Â¡—ÑA).
ཀ་

EVATE мáρкa, зaчáao în, (ra. 3, er. ề—ŠI).

3_1).༦

AD

+

апла , зачало едı, (Гал . га . S, T.

Ерите марка, зачало КА, ( гл . 3 , СТ. Діїд).

aпAZ, 34чáл0 S1, (êpes . ra. à, er. â—Ã).

Êvлie мápia, зaчdao ☎, (гa . 3, et. ŝA—1).

allлz, 34чáno £31, (êßes. ra. ã, st. Ž—ŽI).

Елте марка , зачало Ав, (гл . Н, ст. її).

апʌь, зачало pms, а кор . гл. 1 , ст. їг кн ).

ÊVAÏE MATAÉA, зaчáno pa, (гa . ÑA, s™. ÑA—ÑA).

ཙ

^^

ཀཥེ

HAKAA ŠI.ЕД

EVATE of'rρEнNEE, A8н, zaчáno při, (ra. ÑA, ¿T. BI—Ñe).

Ha airɣpríн âñaz, зaráno pña, (☎ kop . ra. §, er. à—ï .

êŵлie ma'rqéa, 34чáno îe, (ra. îe, cт. Ã¡—Ã).

no

H).

Bz пOнEд . 31: âña , зaчáлo cã , (ê¶ec . ra. ã, er. ÎB—ra. 8, CT . 7) .

EVATE мáρкa, зaчádло Mн, (гa. î, er. MSNB).

Во вторникъ:

Ba ερέι8 :

BZ чETBEPгÓKZ:

BZ NATÓKZ:

Bz £85EWT8:

ཙ

no

âплz, 34чáлo ¿ììá, (êdec. ra . ☎, eт. Ã¡—ra. †, £T. 3).

Еуʌте марка , зачало Н, (гл . 1, ст.

ཞའ

кг ).

añɅg, зaчáno cîr, (êdec. ra. ï, cт. Ñ—ÑA) .

EVATE мáρкa, зaчáno Ña, (ra . ˜ãi , sr . îr—¡s).

araz, 34чáлo cie, (êdec. ra. Ã, cT. Â—Ã1).

Êvaïe máρka, zaчáno Ñâ, (ra . ˜ài , st. î3—îr).

Añл8, 34чáлo cis, (êßer. ra . A, eт. 31 -KE).

ÊvлTE мáρкsa, зaчáao Ñr, (ra. 8i, et. “☎—BI).

AD N

añaz, зaчáлo pis, lã kop . ra . Ã¹ , eт . ï—ñe).

EVAÏE MATEA, 34чáло PA, (г. Ñе, T. Ã—Î1 ) .

Hea 31.

EVATE ofrρEнHEE, 18KH, зaчáno pÃl, (ra. ÑA, ‹T. ¡s—_Ñг) .

པ

гɅ н .

HA AITOρrín az, 34чáло ρñв пол , (B Kоp. гA. S, T. Str . 3, er. ☎.

EVE MATRIA, BAO B, (A. TẾT, CT. TaH).

BZ пOнENE . HI: âñaz, зaчáno з, (êpec. r^. Ã, £T. Ñ€—ÃB) .
H

EVATE 18H, 34чáлo T, (гa. T, eт. ).
AD

7, 7,

ấn , 30 010 Ti ( per . 81. Ề, T. is).

EVATE A8ISH, 34чáлo ai, (ra. T, er. îг—ra. Ã, eт. ã) .

Во вторникъ :
ཀ་

Bz epÉAS:
འབ

ÊVлÏе 18кй, 3чÁno Bi, (ra. X, c'r. ˜à—ềt ) .

ΠΑΚ, 344λλο Ελλ , (έφει. ΓΛ . ~, εr. ier) .



Ва четвертока :

Bz NATÓKZ!

Bz £855w8:

râ ã.

anaz, 34чáno CAB, (êдes. гa. ☎, CT. г—ra. §, CT. D.

EVATE 18Kн, 34чáлo Ti, (ra. A, eт. ŠI—ÑB).

AПAZ, 34чáлo AA, (êpec. ra. 5, CT. HIRA).

EVATE A8H, 344dлo A , (ra. A, T. 6 ) .

âпAZ, 34чá10 PB, Ca kop. гa. ềi , cт. XA—ME).

EVATE A8ISH, 3444Ao ềi , (гa. Ã, eт. ñ —îs).

HAAA H.

Bvate ofтpeннee, iwdннa, zaчdao žr, (ra. îî, e'r. ä__1) .

На літургін апла , зачало ран , в кор. гл . р., ст. 5 .

EVATE A8ISH, 34чdao ĝi , (гa . ề, er. —ãi) .

AP
Въ понедѣл . : аплъ , зачало се, (Філіп . гл. а, ст. а— 3) .

Êva¡e 181sh, зaчdao ŝi, (ra. Ã, er. îз—m̃A) .

añaz, 34чáлo As, ($i^in . ra. à, eт. Â—Ã1) .
ན

EVATE 18Kй, 344da0 ñi , (ra. ề, st. Bl_ši).

Во вторника:

Ba τρέA8 :

AD

ALIAZ, 344610 A3, (Piain. ra. ☎, eT. BI—Ñ).

ÊVAÏE 18кн, 34чdлo ña, (гa. ề, eт. îr—Ão).

Ba νετσεριτόκα: aña , 34чáлO CAн, ($iain. ra. à, т. —Ï³).

BX BATÓKZ:

Bz £866WT8:

râ 5.

EVATE 18Kй, 34чáлo šг, (ra. S, eт. ☎I—ÃI) .

аплъ , зачало ста (філіп . гл . а, сег . №3 — гл . Б, ет. Д.

EVATE 48H, 34чáлao A, (гa. Š, T. ŽI— I) .

ཙ

AD

aпAR, 34чáno pra, Cã kоp. гa . Ĕl, cг . Ñx—ra. Ši, er. 7).

GATE 18Kн, 34чdлo ι , (гA. ề, г. Zis).

a

H . Å ^ ..

êraie ofтρEнnee, îwdннa, zaudno ža, (ra . îì, er. “Ã ‚—Ã¹) .

Ha AirSpríн anaz, 344.л0 pчA, (☎ 1оp. гa . “ãi , e'r . da—ra. ☎i , FT. Ã) .

EVATE 48H, 34чáлo îs, (гa . Š, eт. Ãª—îs) .

Въ понеделник апʌа , зачало сма, (ФІЛІП . ГА. Б ,

Во вторникъ:

Ba τρέχ8 :

Въ четвертока:

B3 ΠΑΤóz:

B8 1866WT8:

: UT. BI_SI) .

T. ÏA— ).

(piain. et.

EVATE A8ISH, 34чáлo нe, (гa. Š,

атла , зачало сив, (філіп . Гл . В , ет. 31— кг).

EVATE 18Kй, 34чÁo 3, (гa. 5, er. ï3—Me).

anʌs , зачало мг, (Філіп . ГА , В, СТ. КАЛ).

GVATE 48Kй, 34чáло Rн, (гa. §, er. Ms—ra . 3, e'r . ã) .

AD

añas, 34чáлo MA, ($ïaïn. ra. î, et. “Ã— Ñ).
མ

ерите 8км, зачало ла, (гл. 3 , ст. 31.

AD

апла , зачало сме , (філіп . га . т, ст . н— 1) .

EVATE ASISH, 344d1o ☎b, (ra. 3, e'r. ñª—Ã€).

no

AAZ, 34410 Pн, ('B kop. ra. “à, er. Â—Ã¹).

ÊРATE A8н, 34чáлo ï, (гa. ề, ≤т. K¡3—ñ6).



Pos

Недела к.

BVATE ofтρEннEE, îwáннa, zaváao že, (ra . îì, eт. Ã¡—Ãª ).

Ha Air prin anaz, 3aydno 7, (ran . ra. ã, er. à¡—Ã¹).

EVATE ASH, 34чáлo λ, (гa. 3, T. AS1) .

Въ понедѣл. : апла , зачало емн, (філіп. гл . А, ет. 1ār).

EVAIS A8Kн, 34чáло Aг, (ra. 3, T. is—ñ) .

Во вторника :

Βερέ,8:

ད་

апла , зачало сма , (кол . гл . а, ст . ав. 3- ān .

êVATE A8Kн, зaчáлo ˜Âд, (гa. н, £T. ã—†) .

anaz, 34чáло HA, (KOA. гA. A,

EVATE 18Kй, 34чáлo îз, ( гa. н,

Въ четверток : апла , зачало сна , кол . гл . й,

88 ΠΑΟΚ :

T. HI- г).

eт. Ñ Ñе) .

ст . їд— їд) .

EVATE 48H, 34чáлo Ma, (гa. A, CT. 3—ã ).

Allлz, CHB, ÑA—ÑA).

ཙ

༢༩

AПAZ, 34чáлo Hг, (Koл. гa. ☎, c'r. ‘â—ğ) .

Êvate 18кн, зaчáлo ño, ( ra . I, e'r . BI—ÑI).

A'D

Bz 18666T8: añлz, 34чáл0 pА, (☎ kop. гa. T, eT. BI—ÑI).

ÊVATE 18кн, 34чáлo ñb, (ra. §, c'r. ˜ˆâ___î).

AG

Недела Ка.

Evлie ofтpeннee, iwánha, zaчdno 5, (ra . Ra, er. ☎—Ã¹) .

Ha Airpгíн anaz, 34чáno èr, (raa . ra. ☎, ‚T. ŠI—Ñ).

GATE TINH, BAO TE, (A. H, CT . Ề G

KB:Въ понедѣл. кв: апль , зачало сне , (кол . ГА . Б, т. І—К).

ÊŸлÏE, 18кH, 34чáno îг, (гa. Ã, zт. ÑI—ÑB) .

Во вторникъ :

Ba τρέμ8 :

Въ четверток :

Β3 ΠΑΡόκα:

BX £85EWT8:

•

At

ANAZ, 34чdлO CHS, (KOA. PA. B, CT. Ñ—ra. 7,

EVATE A8ISH, 34чáлo ña, (гa . Ã , eт. îг—ï3) .

མ*

CT. 7).

az, 34чáлo CHA, (KOA, Pa. Î, c'r . ĝı—ra. A, c'r. ã).

ÊVATE 18кн, 34чáл0 M3, (ra. Ã, er. Ma—Ñ).

ཀ་ ༩

AT

анла , зачало его кол. гл . д. ст . в — д).

EVATE 18Kн, 34чAO мн, (гa. Ã, e'г . Ma—Ñs).

AпAZ, 7 , Ã,

allaz, 34чdao Ža, (KOA. Pa. Ã, er. Ï—ÃO).

ETTIE 18H, BAAo H, (A. I, tr.

-

At

Апла , зачало рон, (в кор. гл . Ё, ст. ā— ”) .

EVATE 18ISH, 34чÁл0 ña, (ra. 3, er. ☎—1).

Het K.

виле оптреннее iшанна, зачало 33, (гл. Ка , ст. в — ке).

Ha AIT prin az, зaчdao tẽi, (raa . ra . §, eт . Ã¡—ÑI) .

EVATE A8KH, BAчáлo îг, (гa. Ši , er. Ã¡—ña).



В понедели апля , зачало сав , а сол . гл . ӑ, ст. —Ë.

EVATE 18Kн, 34чáло нB, (гA. I, T. Ñâ—ÑA) .

Во вторникъ:

Ba τρέπ8 :

BZ YETBEρTÓKZ:

Bz NATÓKZ:

Bx £85EWT8:

râ s.

At

aña , 34чáno far, la coa. ra. ã, cт. §—î).

EVATE A8ISH, 34чáл0 ñê, (ra. ˜ài , e'r. “☎—î).

no

anaz, 34чáno ca, là con. ra. ☎, er . “☎—µ).

EVATE 48KH, 34чÁAлo S, (гa. Ai, T. Ã—71) .

anaz, зaydno che, la con. ra . ☎, CT. ☎—Ã¹).

ÊVAÏE A8кн, 34чáлo Ñ³, (ra . ˜ài , er . Ã¡—ñr) .

4༦

no

ཋ་

ÊVAÏE 181н, 3чáло Ñí, (ra. ãi , et. îr—is).

âплz, 34чáл0 pñе, lì kop. гa. ï, er. ˜à_ề).

êVATE 181H, 34чáлo îs, (ra. ñ, cr. Ši—ña).

44

Heд г.

ú
r.

ÊVATE OFTPENNEE, MATMéa, zaydao pši , (ra . îìh, cт. ŠI—Ñ).

Ha airspгín âñax, 34чydao "îkî, lêpes. ra. ☎, cт. Ã—1).

ÊVATE 18кн, зaчáлo àн, (ra. ñ, c'r. ïs—ña).

плъ , зачало , а сол. гл . Б , ет. К — гл. т, й) .

ÊVATE ASкSH, 34чáлo Ĥo, (гa. “ài, c'r. î‚‚‚—îr).

Въ понедѣл . к .

Во вторника :

Bz spéд8:

ВъВ четверток :

fz ПATÓKZ:

BX £855WT8:

rad 3.

no

aпAZ, 344440 н, la coa . ra. Î, et. ☎——ÎI) .

Évaté 18h, zaчdao , (ra. ˜ài , e'r . ñâ——âïa).

сол . гл . Д , ст. _81) .

a , ( гa . âι , cт. B—MS) .

сол . гл . 6 , ст. а ).

аплъ , зачало сад

EVATE 48KH, 34чáлo

плъ , зачало сол, й

EVATE 18KH, 34чdл0 6, (г. aι, er. 3- гa. ☎i, eт. ã).

ấng, 3AYCAO CỘI, là CON. CA. Ê , CT . ATI RA— TH).

Êvлie AŠKн, зaчáлo är, ( ra. Bi , er. ☎—81) .

апли , зачало рча , К. Г. , E.Ă— 5 ).

EVATE A8KH, 34чáлao M, (гa. A, er. â—s.)

BFATE OFTρEHNEE, MÁρka, zaváno 5, (ra. Ši , ‚т. Ã—Ñ) .

HA AIT prix aña , zaváno cïìa, lêdes. ra . B, ET. Ã¡—ÏB) .

EVATE 48KH, 34чáлo ño, (гa. й, e'r . Ma—Ñs).

Вз понедѣл.ке : апла , зачало сод, в сол. гл. а , ст . її).

Во вторника:

Ba ερέ8:

ค

EVATE A8ISH, zaчdao Že, (ra . Ĝi , ¿т. îi—ēl . Ñɓ—Ãa) .

âîma, 34чáno cŌA пos, ( coa. ra . ã, er. "î—ra. 6, ≤т. 6) .

êvate 18ísн, зaчáлo Žu, ( гa. ☎l , c'r . Mb——_MH) .

ለፍ

AD

AllA8, 34чáo côe, (☎ coa. ra. ☎, fr. â—BI) .

êvaie adkй, zaчdao Zo, (ra . BI , ET . MH—_ÑA).



BZ YETBEρTÓKZ:четвертока :

Β' ΠΑπόκ :

Bz 18CCWT8:

añлz, 34чáno cos, (B coa. ra. ☎, er. Ti—ca. 7, et. ề).

EVATE 48H, 34чáлo 5, (гA. TI , CT. — ).

At

âпx, 34чáлo c☎3, (8 coa. ra. î, (T. Š—ÑI).

EVATE 18кн, 3чáло öг, (гa. Îi , eт. Ãª—îē) .

AD

añaz, 34чáno pro (raa. ra. ã, er. 7—1).

EVATE 48H, 34чáлo MS, (гa. A, CT. 13-Mг).

Недела кс .

ёмате оутреннее , марка, зачало Ža , ( гл . SI , шт. —к) .

A
Ha aitɣpríн âñag, 3ªuíno cììa, (êdec. ra. Ã, er. à—3) .

ÊVaie 18й, 34чáлo Ñг, (ra. I, er. Ñ€—¡3).

Вз понед л. кs : апля , зачало сон, а тiм . гл . 1 , ст. 3).

Во вторникъ :

EVATE A8ISH, 34чáлo ☎e, (гa. Al , ft. ☎i—ēt) .

añaz, zaчáno cŌo, là tim. ra. “â, eт. Ñ—Ã¹).

EVATE A8ISH, 34чáлo 53, (гA. AI, T. Ke- e).

Ba ερέι8 :

Ez чETBEρTÓKZ:yεπερτόz:

Ez ПATÓKZ:

ding , 3adAo ông, là TÌM . CA. a, E. HI . CA. B, C. H— .

EVATE 48KH, 34чáлO SH, (гa. Et, er.

4*

).

Allaz, zaчáno cîìr, là tím. ra. Î, £T. Ã—71) .

ÊVATE AŠIH, 3aчáлo îì, (ra. ŝi, er. â—ã).

4*

er. Â—Ħ. Š1) .añлz, зaчáлo cñe, là Tim. ca. Ã,TĪM. CT.

ÊÎÂÏе 18кн, 34чáло îìâ, (ra. Ši ,

añɅz, зaчáлo te, (raa. ra. Î, e'r.

བ、

Lz 1866WT8:

-
c'r. ĕl—ñi . ra . ĝl , cт. Â—Ã).

Â— BI).

EVATE 18ISH, 34чáлo M , (гa. A, T. н3-6).

ΠελΚΛA is .

EVATE ўтреннее, 18kH , зачало ры, (гл. Ка, ст . ā— вı).

Ha Airoprin anaz, 34чáno cño, lêdec. ra . ẽ, c't. Â—Ã¹) .
A

êvate 18ísù, zardao 35, (ra. Bi , er. Si—ÑA).

bz NONEдÉ . 3: añɅz, зaчáno cñe ☎ nos, là rim. ra. ẽ, ¿T. à—ï).

Во вторник :

Ea τρέχ8 :

Ba
yειτσερόz:

Bz ΠΑΤόκ ::

bz 1856WT8:

EVATE 48KH, 34чáлo ns, (гA. i, T. e) .

anz, 34dso cris , cà ri . ra . Ề , T. alia).

Êva¡e 18кн, 34чáo ñìg, (ra. ĝi, er. îs—13).

ཟླ

añaz, 34чáлo cз, là Tim. гa. ề, fт. Ñâ—гa. Š, eт. at).

EVATE A8Kн, 34чáл0 ч , ( гa. Hi , T. ¡—ži . îîìs—Ã) .

aпaz, zaчáo cño, ☎ rim. ra . ŝ, er. ĝi—Ka) .

EVATE A8Kй, 34чáлo B, (гA. HI ,

ཙ

no

T. ñ —ÑA) .

âпz, 34чáлo 74, (☎ tim. ra. â, cт. â—☎. Â—Ã1).

EVATE 48Kй, 34чáлo e, (гA. AI , T. BI—ÑH).

At

âñлx, 34чáлo čři, (raa. ra. ề, cт. ÎB—ra. Š, ct. B).
A

Êvлte 18kн, 3ªчáno ña ☎ noad, (ra. Î, e'r. Ã¡—ña).

raâ ã.



râ ៩. HeДtas 13.

EVATE OUTPEнHEE 48KH , зaчáno při, (ra. Ña, eT. BI—Ã¤) .

Ha Aim prin απλα, 3αγάλο εār , (έφει. ιι. 5, tr. 130).

êVATE 18кн, 34чáлo Sa, ( ra. Ti, et. Î—ŽI).

At

Bz пONEдE . н: aпAZ, 34чdл0 A, (8 rim. ra. ☎, CT. Ñ—ÏS).

ÊVAÏе A8кй, 34чáno 43, (ra . ÃI, £T. 13—MA).

Во вторника:

Ba τρέA8 :

Въ четвертока :

Ba ΠΑΤόg:

AP

âñaz, зaчáno 173, (☎ tim. ra. Î, CT. ŠI—M . Â, CT. Ã).

êVATE 18Kн, 34чáло н, (гa. Ã¹, T. ME—MH) .

âпaz, 34чáлo cчa , (☎ Tim . ra. A, st. Ã— ÑB).

ένατε 181ᾖ, 34γάλο ΨΑ, (ΓΛ . ΐ , επ. ^ Η) .

4༔

ARAZ, 34чáno , (Tít. ra. â , er. ẽ—r̂ . ☎, eт. ☎) .

Êvaïе a8кì, зaчáлo §, (ra. ïì, eт. ☎—Ñ1).

âñaz, зaчáno Ta, (rur. ca. ã, et.

EVATE A8IH, 34чáлo pa, (ra . π, er.

AL

-ra. ☎, er. 7.

—ÑS) .

ŠI—Kr) .AAZ, 34чáлO CHI, (êßes. ra. ã, et.

EVATE 48KH, 34чáno 3, (гA. BI , ET. B— ).

B8 18£EWT8:

AD

ΓΛΕ Γ. Недѣла кн .

EVATE OUTPENHEE, A8н, зaчáno pÃI , (гa . ÑA, CT. ☎s—Ñr) .

Ha AirSpríн anaz, зandao ču, (koa . ra . ã, CT. ÕI—ÑI) .

EVATе 18H, 34чáлo ŌS, (ra . ÀI , T. ŠI—ÑA).

апла , зачало тн, (Євр . гл . г, ст. ё—І. 31—ДІ ) .TH,

Êîлie 18кн, зaчáло îé, (ra. Ñ, cт. 13—MA) .

Въ понедел . Ко

Во вторника :

B8 spéд8:

Ba 4ετσερτόκα :

Bg ПATÓK :

Bz 1866WT8:

44

AD

апля , зачало , Єбр . гл . А, ет.ārı).4

Êvлie adíн, zaчáno ps, (ra . ña, e't. Bi—Ã¹) .

aПAZ, 34чáлo TBI , (esp. г. ề, cr. Ã¡—ra. Š, er. Ħ).

EVATE 18KH, зaчáлo PA, (ra. ña, eт. ẽ—3. Î—Â1 . Ñ—ÑA) .

2

AD

anaz, 34чdлo Tel, (esp. г. 3, г. —š) .

EVAIS A8Kн, 34чdлo р3, (гA . Ñ , cт. ÑH—Ãг).
AD

N

-
AПAZ, 34чáлo T31 , (esp. гa . 3, cт. ÑI—Ñe).

булів ʌ8км, зачало рН, (гл . Ка, ст. 3— гл. кв, ст. й ).

AMAZ, 3440 noas, lêßer. ra. ☎, cir . “äl—ši) .

EVATE 18Kн, 34чáлo ŌB, (ra. TI , CT. Ñ¡—ÑA).

Недела Ка

BVATE OUTPENNE , iwáнna, zaчdno žr, (ra . îì, er. ã—ï).

HA
•

Ha Aitoprix anaz, 34чáno eн3, (кoa. гa . Î, er. Ã—âî) .

EVATE ASKн, 34чáло Te, (гA. 31 , CT. I—Ã¹).



1
0

7:В понедѣлапах, зачалото , (Евр.

EVATE мáρкA, 34чáлo äг,

Во вторника :

Bx spéд8:

BZ YETBEPTÓKZ:

ÉZ NATÓKZ:

Bz 185EWT8:

AD

aпaz, зaчdлo TA, (ÊBp.

EVATE мáρкa, зaчdao ñА,

A

༢༣

AñɅz, 344dл0 Tг, (êáp .༧

гa.Гʌ . Н , ст. 3- tı) .Ž—71).

(гa. ñ, eт. äι—îša) .

гa . ☎, eт. —T. ềl—Ñr).

(ra . й, eT. ÑB_ÏS) .

ra . Î, er. â—Ã¹).

EVATE мáρкa, зaчáno “ïs, (ra . Ñ, e'r . Ã—ÑA) .

âllaz, gaчdao Tês, (êép . ra . ì, cт. ¡e—ra. “ài, cr. 3).

ềvaie mápña, gaчdao ïo, (ra. Ã, er. Î—ŠI ).

er.
'îr_m̃a).

añaz, gaчáno Tiз, (êâρ. гa. àι , eт. ñ. ˜â¡—ši) .

ÊVaie máρña, zaráлo m̃a, (ra. I,

anaz, зaчáлo cн, (êdes. ra. ẽ,

EVATE ASH, 344dлo SA, (ra. Ãi ,

c'r. “â—_Ñ).

eт. Ã—Ã1).

H Ë ኧ . râ ê.

Braie of'тpenнEE, îwdннa, зaчdao ŽA, (гa . ìì, eт. Ã¡—Ã1) .

Ha Air prin anaz, 34чdлo eнн, (KOA . гa. T, er. Bi—ši ) .

êVATE 18KH, зaчáno ỹa, (ra . Ĥi , et. ÑI—Ï3).

апля , зачало тка , Евр . гл . 1, т . 31— КГ . КЗ- ла) .Tio, ra . ài ,

EVATE мáρкa, зaчáло MB, (r'^ . Ã, eт. Mo—ra. "Î, e'r. ã) .

añaz, 34чdлo TAг, (êâp.апла , зачало таг ,

EVATE мáρia, зaчdao m̃r,

въ понедела:

Bо B'тÓρнHITZ:

Ba τρέA8 :

AD

Ĉi ,гa. Bi , er. ñe—îs . гa . Îi, cт. Ñв—Ñе).

(ra. Î, 'er. B—BI ) .

añaz, 34чdao H, (îák. ra. ˜à, er. ˜Â—Ã¡).༧°

ενατε μάρκα, 3αγάλο ñA, (ra. i, επ. âgi).

ña,BZ YETBEρTÓKZ: AMAZ, зaчdлo нa, (îáкs . ra . ã, e'r . Ã¡—Ñ3).четвертокъ :

EVATE мáρкa, 34чdлo me, (гa . î, eт. 31—13).

AñAZ, 34чáло B, (îáк . гa. B, er. 1) .Ba Πλόκα:

Bz 185EWTS:

EVATE мáρka, зaчáno îs, (ra. ì, c'r. Kг—1B).

аплъ , зачало ема, що полу, (кол . гл . Ă , ст. —ā).

EVATE A8н, 34чáлo îìa, (гa. Ši, c'r. “î—ều).

Недѣла да .

зачалоBVATE OFTρEннEE, îwáннa, zaчáno že, (гa . i, er. Ã¡—ña) .

AD

Ha Air8prin añлz, 34чdno înпons, la 'rīm. sa. ã, er. ẽı—ži).

EVATE 18H, 34чdлo îг, (гa. Ĥi , er. îê— г) .

Въ понедѣл. лв: апла , зачало нг, Cidis. гл . В, ет. М— s).

Во вторника:

Ba τρέ18 :

༧༦

ÊVлie máρka, зaчáao îн, (ra. Î, er. MS—ÑB) .

AAZ, 34чdл0 HA, Gán. ra. T, er. â_d) .པ

A

êVaie máρкa, зaчáao ñ, (ra . “ãi, er . “âl—îr) .

âñaz, 34чáno Ñe, (îdk . ra . ï, c'r. “ã ‚—ra. Ã, cт. §).

EVATE MÁρKA, зaчdao ña, (ra. "ãi, et. ¡r—is).

4ཙ

râ š.



въ ЧЕТВЕРГóка :

Bz ПATÓKZ:

Bz £85EWT8;

FA4 3.

AT

༧༦añлz, зaчáлo нs, (îák. ra . Ã, er. 3—ra. ề, eт. Ã) .

Eric Napha , 31 AO HỒ, ( A. ãi , tr. 3— AT ).

A
aпaz, зaчáлo Ñн, a neтp. ra . ã, er. â— õ. I—õi . ra . ☎, CT. Š—1).

Εναίε Μάρκα, 34γάλο ür, ( ΓΛ . Β ' , tr . * B1).

Ân, 30á10 CỐT, là LOA . TA . Ề, T.

EVATE 48H, 34чáлo ñA, (гa. 31, eт. ↑_D).

Недела лв.

Ã‚—«r) .

BVATE OFTρENнEE, îwáннa, зaчáno 5, (гa . a, er . ä—Ã¹).

Ha Air prin anaz, зaчáno cñe to пons , la rim. ra . A, er. Ã—ēt).

EVATE A8ISH, 34чáлo A, (r . 1, T. â—ï).

г:
В понедѣл . :

Во вторник:

Bx spéд8:

В четверток:

Bz DATÓKZ:

B8 £866T8:

гла н .
ཙ

илъ , зачало на петр . гл . 6, т. Кагл. Т , ст. 2 ).апла , à Б ,

Êvлie máρкa, 3aчáлo ÑA, (ra. Bi, et. ÎI—ŽI).

añaz, 34чáлola newp. ra . 7, er. Î—ÑA).

evaie máρka, зaчáлao Ñ€, (гa . ☎i , cт. ¡¡—Ï³).

апла , зачало , а петр .

EVATE Máρka, 3aчáno нS, (гA. BI, er.

гл .д . 1 ).

—3).

A CT. BI

14

плъ , зачалов, петр . гл . д . ст. — гл . Ё , ст . В.

EVлie máρka, зaчáno Ñ3, (гa . Bi, e'r . ☎H—ÑA) .
AD

зачало
anaz, 3aчáno A, B neтp. ra . à, c'r . â—î) .

EVλie máρña, зaráлo Ñн, (ra. Îi, er. â___µ) .
12

âñлg, gaчáno cŷr, (8 tim. ra. B, eт. à¡— Ã1) .

EVATE A8KH, 34чáлo îи, (гa. йt , er. B—H).

Недѣла їг, и мытарй и фартсен.

EVATE OF TρEннEE BоCKPÉCнOE.

Ha Air8príu ấng , 339/10 CYS , ( Ề TÌM . CA. T , IT..

EVATE 48Kй, 34чáлo ño, (гa. Hi , er.зачало

В понедѣл . адA:

Во вторника :

Bs τρέλα :

Въ четвертокъ :

Bz ПATÓKZ:

Bz £866WT8:

1).

апля , зачало 5, в петр . гл. ā , ст . К— гл. Б , ет. Д.

ἐνατε Μάρκα, βαγάλο πλ (ΓΛ . Τι, επ. 1) .

апля , зачало 33 , в петр . Гл . Б , с . 2— кв).

EVATE мáρna, 3aчáлo , (ra . Ti, T. Kr) .
At

AПAZ, зaчáлo н, ( netrp . ra . î, cr. â—ñ¹ ) .

evaie мápna, зaчáлo Ha, (ra. îi, e'r. ÑA—ña) .

ཙ

ཀ

ค

ña-

añaz, 34чáлo , là íwán . ra. ã, er. — . B, CT. S).

EVATE máρisa, Zaчáno B, (гa . Ti, eт. —ra. Ãl , et. ☎) .

añaz, зaчáлo ☎, lâ îwin . ra. ☎, eт. 3—31) .

Егʌте марка , зачало г, (гл. 1, т. їх ).

anaz, zaчáлo cчe, (B tim . ra. î, LT.

EVATE A8 , 34чAо pг, (гa. ï, r. že̟—гa. ïa, eг. Ã).



põe

НЕДЕЛА АД, Блуднѣмъ сын . râ ã.

ёɅіє утреннее воскресное.

Ha Air8 ríu ấng, 34 CAO Pie, là sop . rA. 5 , T. B.

Êvлie 18kн, 3ªчáлο So, ra . ềi, et. Ã¡—ÃB) .

Bz пoнE . е: âñz, зaчáo ☎a, là îwán. ra . ☎, CT. Ñ¡—ra. Î, eT. 1).

Во вторник :

Bz spéд8:

Въ четвертокъ :

Ba Πλάκα: པ

êVATE мápisa, зaчáno mo, (ra . “ài , et. â—âî) .

Ân , 34010 ČB, là íÁN . TA . T , ET. a ).
ཀ་

ÊVлie мáρкa, зaчáлo ŽA, (ra. Ã¹, er. ï—MB) .

aña , 34чáлo ☎r, là îwáx . ra . 7, et. ÑA— ra. Ã, £T. 5).
、

êvлie máρka, зaчáno že, (гa. Ã¡ , er . Mг—ra . ềi, str . “☎) .

ânAZ , 3A10 ÕA, là oán . CA. Â, t .

AD ม

EVATE мáρкa, зaчáno žis, (ra . ềi, ct. “Ã—ềl ) .

AПAZ, 34чáлo бe, îwáн. T. â—†1) .

་

A. Ề. IT. KA).

EVATE мápisa, 34чáлo žн, (r'^ . ề¹, eт. îь—Ñ€. ☎г—ña) .

AD

By 18EEwTY MACO, âz, зaчáno pñs, a kop. гA. 1, CT. Kг_kx.)

STн810:
Ĥ 3ª ofпoкóй: зaчáno šo, lã con. ra. Ã, CT. TI—ŽI) .

EVATE 48KH, зaчáло pe, (гa . isa, er. — . Ñe—13. îг— s .)

Ĥ зa ofпокóй: îwánna, zaчáno ŝi, (ra. ề, £T. Ña—Ã).

Heдťaa ☎ɛ, mACONÝCTHAA.

BVATE OFTρEннEE BOCKρÉCнOE.

Ha air prin anaz, 3aчdлo pm, là kop. гa. Ñ, et. Ñ—ra . Ã, IT. 8).літургін

EVAÏE MATÉа, зaчáno ps, (ra. îe, cт. Ãª_MS).

В понедельника сырной недели аплъ , зачало OS, ir iwów . ET. ÄËı).

êvлie 18н, 34чáлo Is, (ra. Xl, CT. Ñ‚o—î. ra. ÑB, cт. 3—ña).

зачало кор. т . X,

པ་

Во вторника :

Eκ

Въ четвертокъ:

апла , зачало Оз , ( ды ст. ї).

râ B.

EVATE 48KH, BAчáлo Po, (ra. îb, er. Ã‚ª—ñɓ. Ã¤—ra. îr, st. ã).

ερέα8 πε Η πλόκα με κεκάεπa aim8prin.
no

аплъ , зачало Он , ды ст . _e).

EVATE 18H, 34чáл0 µi , (ra. îr, er. â—ñА . m̃A—ÑS).

ཐོ

BZ [8EEwTY CLIPо_ âîaz, zaváno pệt, (phma. ra . Ãl, er. „☎l—KS) .

пустною:
н преподобнымъ : зачало Сì , (гал . гл . E , ст. Кв— гл . S, сT. B).

EVATE MATAEA, зaчáлo S1 , (гA. 5, cr. —7 ).

םי

й преподобным : матдеа, зачало МГ, (гл . ā , ст. 31).

Недѣла сыропустная.

BVATE OUTPEнHEE BOCKρÉCHOE.

Ha air prin anaz, 3audno põi, (púma. ra. Îi, er. à¡—ra. ÃI £T. Ã).

EVATE MATEA, 34чáno 31 , (гa. 5, T. AI—ÑA).



Б) апли и булл 8ББОТЪ И НЕДЕЛЬ СВАТЫХ

четыредесАтницы .

CEATLÍA

G8sώτα πέρσαι ποιτὶ: ᾗ cκΑτάγω θεόχωρα τύρωμ4.

На літ ргiн апля , зачало ГГГ, Евр. гл. а, ст. Авı.)

H CBATOMS : зачало сув, в ім. гл. б, ст . ā— ї) .

емле марка, зачало 1, (Гʌ. Б , т. кг—— гл . г , ст. ê .

ለፍ

H CBATOMS : iwdHHа , зачало нв, (гл . I. CT. 31. SI, CT . B).

Недела первая пості.

На острени емɅте воскресное .

На літ ргíн айла , зачало тя и пол, Евр. гл . 1 , т. д— КS. Āв —гл. В1, СТ. Б ).

êvʌi iшанна, зачало е, (гл. а, ст. мГна).

СББОТА втора поста

аплъ , зачало па ,(Євр . гл . Г., т. б .
SI.)

Н ЗА Покой : зачало СО , А СОЛ . Гл . Д , ст. 31 .

Суліє марка, зачало 5, (гл. А, ст. ле— мд.

н за покой : îwанна, зачало 5 , (гл . Ë , ст. Кал).

Недела втора поста .

На острени емате воскресное.

На літðргін айла , зачало Пд Севр. гл . а , вт. 7— гл . В , ет. г.)

И СВАТОМ8: зачало тн, (Евр . гл . 3 , т . К.-гʌ. н, ст. В.

evi марка, зачало 3, (гл. В, ет. Ā— BL .)

H LBATOMS : EFAI iwанна , зачало ʌs , (гл . 1 , ст.

СББОТА ТРЕТА поста .

апла , зачало те, (євр . гл . 1, ст . лв — ін .)

и за опокой : зачало то , а сол . гл . д , ит. — 31 .

êvnie марка , зачало й , (гл . В , ет . 31.

н за покой : îшанна , зачало 51 , (гл . Ë , ст. Кал).

Недѣла третім поста .

На обтренн êîе воскресное .

На літургíн апля , зачало та, (Евр . гл . д . ст . Ã¡— ra. ề, c'r. 5) .

е те марка, зачало аз , (гл . И, ст . гл. д . ст. а) .

51).



põs

Суббота четвертая постӑ .

апля , зачало тг, (Евр . гл. 5 , ст.—1 ) .

и за покой: зачало рог, а кор. гл . 1, Т. 3—3) .

Буʌie марка, зачало ла, (гл. 3 , ст. ла—3) .

и за покой : îюанна, зачало SI , (гл . Ё , ст. Кд— Я).

Недѣла четверта постӑ.

На острени, емле воскресное.

На літургін апля , зачало тд, евр. гл. 5 , ст . ті— к) .

ALBATÓM8: 34чáлo cño, lêdes. ra. ẽ, £T. Ã—ÃI) .

evnie mapкa , зачало М, (гл . ст . 31— ла .

н преподобному: така, зачало ї, (гл . А , ст. Ке— гл . Е , ст. ).

B8στώτα πέταλ ποστά

апля , зачалотов, Євр. гл. ст. кд— ки ).

И Бородицѣ : зачало , евр. гл.

evaie mapisa , зачало ле , ( гл . И, ЕТ. 3 ).

т. ā— 3).

и сгорóдицѣ : 8ки, зачало на (гл . т, Ет . н—йв. гл . A , LT. К3— КИ).

Недела питам пості .

На остренн ет те воскресное.

На літ8ргін апля, зачало та поло , евр . гл . д., ст. — 1 ).

й преподобный : зачало ЁН, (Гал. гл . т , вт. Кг— їїд ).

етите марка, зачало м3 , (гл . 1, ст. 6- ме ).

и преподобный : 8кн, зачало ле , (гл . 3, т. īs - H ).

СББОТА шестая лазарева.

На літ8ргíн апа, зачало тĀг и пол$ , (Евр. гл. Б ,ст. Ки-

EVʌIE iwdнна , зачало илд , (гл . 1, ст. а— м€ ) .

Въ недѣлю цвѣтоносною.

-SA. TI, CT. й)

На острени ейди мат дел, зачало пг, (гл . К , ЕТ. . ı- 30 .

На літ8ргíн аплъ, зачало см3, (філіп . гл. Л , ст. 7—2).

evate iwdnna , зачало МА , (гл . В1, ст. анı).

Вo сватый й ВЕЛИКІЙ ПОНЕДЕЛѣльникъ.

На отрени вʌіє матдеа , зачало пд, (гл. Ка, Е. Нı — мг).

На літ ргiн екi матт дел , зачало ун, ( гл . кд , ст. тле ).



Во сватый й великій вторникъ.

На острени елге матова, зачало ч, (гл . iB , ET.

На літðргін еліє матт дел , зачало прв , ( гл . д. ст. ЛЅ-

гл . is , ст. л.) .

Во сватбю й великую сред8 .

гл . KS , ст. 8) .

На утреннюáнна, зачало та її поʌЎ , (гл . BI, L. 31— Н).

На літðргін еулів матеа , зачало он, (гл. WS , ET. S_Si).

Во сватый й великій четвертока .

На острення еле 8кӊ, зачало рн її полу , (гл. Кв, ет. āлм).

На літ ргiн апля , зачало рма, а кор. гл . 1, т.кв).

êvnie матдел , зачало P3, (гл . КЅ , т .

སུཔ

к . Анна, А. ,

CT. T—ŽI. MATqéa, ra. îs, (T. Ña—Ã‚o. 18kн, ra. ÑB, L'T.

Mr_me . Mата, гл . s , ст. м- -ГА. КЗ , СТ. В) .

мйд ,На оўмовéнін нигъ , Evaie iшанна , зачало й (гл . ТӀ, ' . — ān).

По оўмовéнін нúгъ , еліє iшáнна , зачало Ме, (гл. Т , ст. ы—31).

ค

БГА
булій бі, стыхъ статей га бга й спса нашегш їйса

êVATE ã , îwáнна, зачало М ., (гл. TI, Е.Г. Лагʌ. нı, ет. ā). Нынѣ прославием сня

человѣческій . Конецк : очен êrw.

Б , юанна, зачало Нӊ , (ГЛ. НІ, āки). Изыдеîйся со оцЧЕННКИ своимн.

Конéця: Но да гадая фаск
N AM

A T , мата, зачало гра (гл. К. ст. 3- б ). Воннн Емше мнва Велоша.

Конеца : Плакаем горько .

Зı ) .ВАТЕ Д iwdнна , зачало НАУ (ГЛ . Н , ЕТ. КИГА. 1, ст. 51 ) . В доша îнса ï кальфы .

Конеца : Предаде его нма, да распнетеA .
04

ЁЛЕ Е, матеа, зачало рас, (гл. 3, т. г.лв ). Видѣва да предавый iнса.

Конеца: Понести креста его .

BVaie s , mápisa , зачало (гл. EI , LT . SI— B ). Воннн ведóша îнеа. Конéця: Вѣp8

ĤMÉMZ EMS.

BUATE 3 , матдеа , зачало рт , (гл . 3, ст. лгнд). Пришедше воннн на мѣето.

Конеца : Воистинн8 БЖÏН СНЯ БЕ СЕЙ .

BVATE H , А8ки, зачало ра, гл . кг, ст. ВМД) . Веда у со ïнгома й нна два.

Конéця : 3РАША Еúха .

Вилтєд шанна , зачало Ка , (гл . ДІ, ЕТ . 3). той 8 при кротѣ інсовоѣ .

Bvaie T, марка , зачало ад

Конецк : Гоже прободóша.

(гл . , ст. мг м3). Прінде сенф її артмадед .

Конéих: гдѣ его полагах .



7.

1

1

.

1

.

êvie al, iwáннa , зaчало , (гл . Дı, . Ли — мв ). Жоли піл та ішефа. Коніца :Ан

Положивта неа.

ёрлєв , матдéа, зачало , (ГА. 3, т. 8- s). В трій день , кже есть по

патцѣ . Конец : Знамена шек мень сз костодiєю .

Послѣдованіе часовъ сватаги й великагш патка .

Чася первый .

анʌь , зачало се поʌ, (ГАЛ. ГЛ . 5 , ст . дій).

ËŸaie maTgéa, zaчdno pi, (ra. ¡¡3, er. à—нS) . OуTp8 GLÍsш8. Konéyz : й MÁTR

часа третій .

аплъ , зачало пн о полѣ, рима. гл. Е , tr . 5 - āi).

EVATE марка, зачало 33, (гл . êì , т. šima). ВóИНИ ВЕДóША інва. Конśца : Сх нима

во i р салима .

Часа шастый .

Añaz, zaчáno is, (êøp. гa . ☎, ¿т. “à¡—Ã¡I) .
Av

Êŵate 181sù, 3a4da0 päι , (гA. Ir, ET. AB-MA) . BEAAX8 to THEOME A ñna abà saoaťa.

Konfyz: 3páшa súxz .

Час ДЕБАТый .

апля , зачало тка, Евр. гл . 1, т . 1 ).

егите финна, зачало на гл. 1, ЕТ. Кил , т. 13 ). В АОША НСА Б катафы

вз претира . Конеца : егоже прокодоша.

Во сватый великій патóкъ, вечера .

пл , зачало pe, a кор . га . А, LT. Кı— гл . Б, ст . 6) .

EVATE MATAA, Bandao 1 , (г. 13, T.-H. 48KH, г. Br, T. —Mr. MAT

деа, гл. 13 , ст . л.д.-нд. îшанна, гл . 1, E. ЛААЗ. мата, гл . кз. т. не- а).

Вo сватÝю й великую 1866WT8.

На оïтренн , по славословін , апля , зачало рӑг, а кор. гл. Е , ' 'Г. S- H .

гал . Гл . ї, ст. 10) .

êvaie ma¹rgéa, gaudao pÃl, (ra . 13, LT. 38-5).

На лігðргін анлъ , зачало Ча , (римл. гл. 5, т. г.

EVA матда, зачало рë, (гл . кн , ст . а) .

°

булта оӳтренная , воскреснам, а зачалъ.

ā. êve мада , зачало PŠI, (гл. Ки, . SIR) .

B. Braie máρna, 31чdao 5, (ra . ŝi, er . â—-ñ) .

Т. В ате мирка , зачало Sa , (ГЛ . SI , а— к).

1



BI-ME).

д. Стате 18ки , зачало ры, (га , їд , ст. 6I).

E. ATE KH , зачало РГ , (гл. А, ет.

5. ËVATE 8ки, зачало РД, (гл. д . As- Hr).

3. EVATE iwánna, зaчало баг, (гл. й, ст. —ї).

й. Вид шанна, зачало За (гл. К, т. 1).

R.eat iwанна , зачало . Е, (гл.Кі— ла).

T. Braie îшáннa, 34чdлos, (гa . ña, er . ä—Ã¹).

at BEATE iwduma , зачало 33 , (гл. К. , т. —в),

в) пли и еулі праздникшая не преходащихъ .

Масаца септемврій .

й . Рождество престым вачцы нашем стороднцы , й приснод вы марін .

На обтреннее 8ки, зачало д, (гл. а , ст. їд— йд . Hs) .

На літ ргiн апля , зачало їм, (Філіп . гл . 3 , т. Ëåã .

EVATE ASISH, 344AA0 HA, (гa. Î, FT. H—мb. гa . ˜Âι , eт. îŹ—ÏK) .

[н . 3а] недела пред воздвижентема .зан ]

hayđñaz, gaчdno cết, (raa. ra . §, et. à(—ÃI).

evate iwdhna , зачало , (гл . Т., Ст . rı- 30 .

ནྭཱ
་Д. Всем нов воздвижение честнаго креста .

На утреннее iшiнна, зачало в

На літ ргíн апля, зачало рке , а кор .

Elite iwduma , зачало

[ı . 3 ] Недела по воздвижєнін .

пол$ , ( гл . Б , ет . Кн — ʌs ).

гл . 7, ст. Н.— кд).

(гл . 1, т. 3- dı. Tir. Ree).

dus, 3aydao Fr, (гga. ra , ☎, eт. ☎i—Ã) .

ёрліе марка , зачало А3 , (гл . Н, Ег. лд— гл . д., ст.й ).

с. Преставление сватбгш апостола й е ангелi та iшанна Бгослова .

На острени велешанна , зачало аз , гл. Па, 'T. Ëire ).

На літðргін айла , зачало Sr ü пол, а шúН. ГА. "А, СТ. ВІДІ) .

êïвшанна, зачало За гл. д. , т . екз. гл. а, ст . Ка— ñe ).

Мѣсаця Октерій .
H£cayz

а. Покрова престы Бородицы . Ажа Бгороднцы .

7

RB. Гаваíнiе кшны престым бгородицы казанска. Служба Бгороднцы .



POR

МЁсацъ ноемврій .

й. Собора архістратига Міхайла, й прочноъ безплотных сила . Ол жса

БЕЗПʌотных .

ка . Вход во Хрíмз престы вачцы нашел Егородицы и прненодѣвы марін.

трен, Аки, зачало д, (гл . а , ст . л . — М. RS ).

На літðргін апля , зачалок, Євр. гл. д., ст . 2—3).

Еуʌте луки , зачало нд, (гл . 1 , ст. uMB. rʌ . al , T., K3- KH ).

М Ксацъ декемврій .

5. ЖЕ ВО СВАТЫХ отца нашего николая архiвископа моря лукiйскихъ чудотворца .

На трение iшанна , зачало б , (гл . 1, Т. ДSi).

На літургíн апля , зачало тле , евр. Гʌ. Тì , ст. 31— ка).

EVATE A8ки , зачало КД (гл . 5, ст . 31кг) .

[а . зрн] недѣла сватыхъ праотец .

11).dлz, 31чáл0 £ 3, (KOA. гA. T, ST. Ã—ã¹) .зачало (кол . Гл.

BVATE Абки , зачало Ös, (гл . 1 , т. 31— їд).

[т . зри] Недела пред рождеством хортовымя сватыхъ отéця.

апла , зачало ти, (Євр. гл . 1, т . д . 31— Кг . в— м ) .

Еслів матдел, зачало А , (ГАА, cr . аке) .

д. Предпразднство рождества хргова.

N

На первом часть , зачало , (Евр. гл . 3 , т .

Па третьемя часть :

На шестом часѣ

1).

EGATE матда, зачало В, (гл . а , ст. н .

апла , зачало iн , (Гал . ГЛ. Г, Ет, кг— км ).

етите луки , зачало 8 , (гл . 8, ст. а) .

апля , зачало тд, (Евр.гл. 4, ст. 1 ,— гл.ъ, ст. д ).

EVʌie Маде, зачало Г, ГА , В, г. в ).

НА ДЕВАГОМА ЧАСТ: айла , зачало ris , (Євр . Гʌ . Б, г. — .

вулие матдаа, замало л, (гл . В. ст . тг).

В навечерiн рождества Хртова :

аплъ , зачало г, (Евр . гл . а, г. —81) .

EVATE 48KH, з34нáл0 ẽ, (ra . ☎, e'r . ☎—¡§).

аше въ свБешто, или недѣлю ; апля , зачало 3 , (гал, гл . Т., ст. В KB ).

M .

ЕЛГЕ MAT.0.4 , зачало НГ, (ГЛ. 1, Т. 1 ).

КЕ. СЖЕ по плоти рождество спаситела нашего неа хот й воспомин неиздава нія

церкви й державы ршесiйскiя i нашества галʌшах , й з ними дв десантн азык .

На утренн вул мател , зачало б, (гл . а, ст . Н —Ке) .



Ha AirSpríu anaz, 3aчdno , (raa. ra. Ã, ST. A—3).

EVAÏE MATAéa, 3aчáno ™, (1'̂ . ☎, cт. "â— BI) .

པ

. Собор престы сгородицы .

đinz , 3A AO TS , êớp. rA . Ễ , T. ai .

EVATE MATAA, 34чáлo A, (гa. ☎, £T. TIC).

[ s . 3p] Недела по рождествѣ хотовѣ .

በፍ

dňaz, 34чáno , (raa . ra. “ã, et. µl—21) .

EVATE MATEA, 3aчdao Ã, (ra. ☎, er. îì—îr).

Мѣсаць таннарій .

2. ERE NO NAÓTH wapzanis ra udшerw îñea xprà:

нашего ВАСiлiд великаго .

HE BO LEATKIXZ OTчà

На острени дие iwdнна , зачало ле , (гл. 1 , ст. а...д ) .

Ha air prí ổng, 34YdAO CỦA , (SOA. TA . Ề, CT. HÔ.)

HEBATÓM8: 3.144Aо T , (Esp. гa. 3, T. Sra. H, CT. B).

EVATE 18ISH, 34чáлo 3, (ra . ☎, cт. îî— ÑA. ÂÎÌ— ÑB) .

H CBATOM8: А8КИ, зачало КД, (гл. 5, ст. 31— кг.)

[ã. 3pH HEA пpeá st̃ombaéniemz.
пред

амля , зачало син , в тім . гл . А, ст. Ё

EVATE мápia, 34чáno ˜à , (ra . ˜à , et. “â—µ).

ё. Предпразднство просвѣрента .

Ha пéρBOмz чE: âñaz, 344da0 är, ( kán. ra. ît, er. îe—76).

EVATE MATÉ , Zaváno ề, (ra . Ĩ, (T. â—â! ) .

ཀ་

༦

Ha Tρérheмz чack: anax, зaчdao MB, ( bán. ra. ãi, eт. â—ï).

ЕГРАМ марка , зачало ā, (гл . 3 , ст . āй) .

n

На шестом чеѣ : апля , зачало ча, (рúмл. гл . S, c'r . rat.
~

ÊVaie máρka, зdao ï, (ra . “à, et. ☎—ềl).

44

Ha AERÁTOME чart: âîì^z, зaчdno TB, (TÍT. ra. B, ( T. Ã¡—ÃI . Ca. Î, cт. Ã—3).¸

EVATE MATEA, зaчdлo 5, (гa . T, CT. TI—31).

Ha aitɣprín âñaz, zaчdno pîr, là kop. ra . Ã, er. Ã¡—Ñ3) . äqie au «Écтa nócтz ,

начинаем его її пол, а кор . гл . 1 , ст. їд).
ན

EVATE ASH, 34чáno , (г. T, eт. ☎_KI) .

S. CEATÓF ETOABAÉHÏE гÃª gĨA Ĥ endca Háшerw îñea xpri.

Ha o'rρenн évaie mápia, gaudno 8, ( ra . ã, er. „☎—ãi) .

HA AirSpriн anaz, 34чdao TB, (TÍT. ca. ☎, eт. ã¡—ÃI. c . 7, T. Ã–3).

EVATE MATAE , 34чdлo 3, (гa. T, er. Ti—30 . ´

[3. 3pi] Μελλο πο προεκλιμέντι.3PH]

Anaz, 34чáл0 RA пOAS, (êper. ca. Ã, £T. Ž—Î1) .

EVATE MATAFA, 34чáло й, (гA. A, er. ☎ —31) .



род

7. НжЕ ВО СВАТЫХз огéць нашихъ, Базілія Великаго , григорга .БГОРЛОВА , Н

iшанна златобатагш .

На огреннюнна, зачало , (гл . 1 , т. д. — Sı).

На літōргін апля , зачало тла, Евр. гл. Tı , r. 3—ši.

Елiє матдел, зачало аl, (ГА . Ë, Е. — 1 .

Мѣсацъ
φενρ рій .

B. GpKrenie rÃa Bra й endea Háwerw îñea xprà.

На острени лелки , зачало й , (Гл . В , єт. Ке— ів ).

На літургíн апʌа , зачало TSI, Евр. гл. 3 , .' . 3—31).

EVATE A8 , 34чdao 3, (ra. 8, c'T. ÑB—Ñ).

Месаца марта .

2

е. Благовѣшеніе престым вачцы нашел Бгородицы , и прненодѣвы марін .

На острення еле 8км, зачало Д, (ГА . ā, т . К. — М.. ās) .

На лiтургiн айла , зачало птс , (Евр. гл . 6, г. āıı).

evai A8ки , зачало Г , (ГА., —ін ).

Мѣсацъ апрелʌій .

CBATáru Беʌнкомученика , побѣдонóеца и чудотворца герга .

На огрен ейле ки, зачало г, (гл. Bi, e'r. ā__BI).

Ha air priн añaz, zaváno ša, (a'kán. ra . Bi, er. â—¨ãi) .

iшанна, зачало НВ, (гл . l, FT . 3ır . Sl, cır . B ) .Ерлi

Мѣсаць мáій .

й . Сваárw славнаго й всехвальнагш аплане лета iшанна Бгослова .

На острени еле шанна , зачало 3, (гл. Ка, ст. 1— ке).

На літургíн айла , зачало н, а шан . гл . ā, r. 1—3).

Evie iwáнна, "зачало , (Г. , . Кекз. Гл. Ка , т. кд— ке).

2. Пренесение мощей КЖЕ ВО СВАТЫХ отца нашего нiкола чудотворца її мира

ва Барз града .

На трен EVATE iшанна, зачало не о полѣ, (гл. 1, т .

На літ ргíн апля , зачало тле, (Евр . гл . Гı, er. 3

Елге ʌ8ки , зачало За (гл. 5 , c . 5

Ka ).

г ).



1

КА . Рождество честного славнаго пророка , предтечи й крестителя шанна.

На трение 8isù , ачат, (г. ā, Е. К. зн. Ss. mi).

На літургíн айла , зачало ры , (рима . гл . ТІ, С. ВІ— ГА . А , ... .

Егите 18ки, зачало В , (гл . "ã , сг . Ё - ke . R3 .. Os. m).
.

A

Ка . Сватыхв славныха й всехвальных верховных апостиля петра и паула .

На огреннее iwáнна , зачало 53 , (гл . Ка, ст . 1— кЄ).

На літðргíн апля , зачало рї, в кор. гл . 1 ,

EVATE MATEA, 34чáno 3 , (гa. Si,

Л. СОБóра сватыхв славныхз апостиля в

т .
isa_ra. Bi , c'r. 3).

T. TI—☎I).

мля, зачало рла , а кор . гл . д , ст. — SI ).

Ëите марка, зачало В , ( ГЛ. Т, ЕТ. Гı—

Мѣсаца 1 лій .

1) .

н. Мавленіе кшны престым бгородицы во градѣ казанн . Слěжка Бгородицы .

.к и славнаго пророка клін .

18, 34чáno н3, lîdu. ra. ẽ, c'r.

ÉFATE ASKн, 34чáлo Xl, ( ra. Ã, e'r. Ñ¤—Ã).

የል

а. Происхожденіе честных древа честнагоре .

На Фсвашенiн воды апля , зачало ПБ, (євр . гл . в, ст . —ı.

EVʌie iwdнна, зачало А , (гʌ . Е, ст. ад).

པ

На літургíн апля , зачало ре, а

Vʌе wанна, зачало

S. CBATTóE прешБражéнте гда нашего

кор . гл . ā, ст. нı— āд ).

(гл. 1, т. 5— īl . ri— ї. Ke— їн. іле ).

неа хота .

трен 18н , зачало те, (гл . о., ст . килs).

На тргiн ала , зачало е, в петр . гл. ā, ст. 1—2,0).

EVAÏE MATÉa, 34чáno ☎, (ra . 31, ¿т. Â—Ã).

I. Оўспенте престры вачцы нашел Бгородицы и приснодѣвы марін .

На остренн емдi кн , зачало А (ГЛ . 3, ст. ЛАМА . Б) .

На ʌт ргiн 8, зачало їм, (Філіп . га . Б , с . 1) .

Êvie 18kй, зaчáno Ñ¡A, (ra. Ï, e'r. Ã×—ÑB. CA. ÀI , CT. 13—KH) .

SI . Пренесение Едеса нерокотвореннаго образа на нашего неа хрва

царскій града .

На огреники, зачáло ми її поʌs , (гл .д .НаS. Гл. 1 ,ст. їїв— їд ).



în

Ца літ8ргін ала , зачало Ен , (кол . а, ст. б— І).

evaie A8KH Tó же зрн на оттренн ].

Под . обетѣкновение честных главы чени славна

ТЕЛА ГАНА wання .

пророка , предтечи и крести .

На огрени или мардел , зачало НЗ , (гл . Ā , tr . ārı).

На лiтургiн апа, зачало ЛГ , (Д Ан . гл. ТӀ, 'т. Ке — лв) .

evate марка , зачало КД , (гл . 5 , т. Іл).

д. Пренесение мощей сватáru Благовѣрнаги великагиназа алехандра невскаго ,

из Владимiра в царствующiй град сватаги петра. Служба преподобных .

г ) апли и бÝЛЇ ОБшы сватыхъ .

Служба престым Бгорóдицы .

На офтреннее локи, зачало А , ( гл . a, tr. ЛД— М4. HS).

На літургін айла , зачало см , філіп . гл . 6, т. ā .) най др8гíй, зачало ТК ,

(@Bp. m , 2 ) .

Êvлie 18кн, 34чáлo ÑA, (ra. Î, er . îн——m̃b. ra . ˜ài , c'r . Ñ³—¡×).

Служба сватыхъ небесных Безплóтныхъ снах .

плъ, зачало пе , (Евр. гл . в, г. —ї) .

EVATE 18ки , зачало на, (гл . 1 , Er . SIRA. HA marata, зачало НБ, (гл . l, ' .

KA- . As Mr) .

Служба сватыхъ пророкива обща.
4 .

đñaz, gardno pñs, lã kop . ra . Ã¡ , er. Ñ—ñе.) Aporíй, gavdao rãi, lềbp. ra. §, «T.

ГК Третій , зачало НЗ, Сак. гʌ . Е , ст. 7- к .

ЕЛГЕ матеа, зачало 5 , ( гл. г , . К.-л.д. ) най лiн , зачало ТВ, (гл. 1,

c'r. 3-ÑA) .

Служба Сватыхъ апостолюбъ обща .
СБАТ

апля , зачало рла , а кор . гл . д. а . 51).

вулів апʌа единагш , ü магаел, зачало ЛА , (ГЛ . АС . Ts-r. 1 , er. Н) .

dñawaz ɑbwe, êvaïe 18кsh, зaudao Ñ, (ra. 7, eur. à—ēs,) ĤaĤ ASKĤ, zaчdno ña,

(ra. I, er. ŝi—ña).

1



Служба Скатитела

inas заал , êвр . гл . 3, г. К

Ënie iwанна , зачало 5 , (гл. 1, т .

гл . Й, c'r. В ) .

1 .

Служба Свати" ЕЛЕЙ ОБЩА.

AP

На утренн уʌi iwduna, зачало n ü пол8 , ( гл . 1 , er . ā— д )..

На ліðргíн апля , зачало те , Євр. гл . Гı , c'r . 31— КА),

༦

Еуʌте мардем, зачало ı, (ГА. Е , т .

-SI ).НАН iсанна , зачало ʌs, (ГЛ . Т. Е. 750 .

Служба преподобныхъ, й хоті ради юрóдивыхъ, общ .

пля, зачало Егı, гал. гл. Е , ит. кв—гл. 5, т. б ).gaudno čři , ề,

EVATE margea, зачало мг , (гл . 1, т. 3. Ман акн , зачало Под , ( гл . 5 ,

Ст . 31кг).

СЛУЖБА мученика.

dňaz, 34чáлo чa, (ò Tim. ca. ☎, 7—1).

CHATE A8КИ , зачало БГ, (гл . Б , ет. ā— в .) или шанна, зачалов, (гл. êì, ст. 31—

Ca. ŠI, CT. B).

Служба « Ученикших ОБЩА.

н

апля , зачало , римл. гл. н , ст. кн.) или зачало , евр. гл. āı , cт. Arm ).

BVATE Матдеа, зачало ʌs , (гʌ . I, T. Sı— Б.) НАЙ 18ISH , зачало рs , ( гл. Па , ст.

M

B1-0.

Служба сващенномученика.

под,апля, зачало Ад , Євр. Гл . Тì , ст. 3— Sı ).

BATE А8ки , зачало 33, (гл . Б , ет. Ав— М ).

በፍ

Служба сващенномученик въ обща .

апля , зачало та й полѣ, евр. гл. Е. Е.Т.) на зачало ems, Філіп . гл.

Î, CT. ì—ra. Ã, c't. Î) .

ват абый , зачало КД , (гл . S , ст . 31— КГ.) НАН НЕ, ( Гл . 1 , ст. в— їд. НАН ӦЗ ,

(ra. Al, T. Bee).

Служба преподобном ученикшей.

anas преподобномученик едином8 , зачало сча , в тім . гл. а, ст. й—но.

Преподобномученика, апля , зачало йде (Римл. гл. Н , г. Ки— лд ).



pila

.

Преподобном чеHHI едином , те марка , зачало аз, ( гл . й, ст . йд— гл. д , є . Ю.

Преподобномучеником ,ее матда, зачало Ан, (гл. 1 , ст. лв- лг . ізн. гл . д.,

cт. Ñ3—ñ.) Ĥaù 48ksù, gaudao Za, (ra . Bi, er. Ã—B1) .

Служба сватыхъ ЧЕННЦИУЧЕНИЦИ ОБЩА .

апла , зачало рпа , в кор . гл . 5, ст. ӑт.) другíн , зачало ён, гал . гл . т, ег. Кг— ка ).

Evate María, зачало , (гл. I, т. кн.) на марка, зачало Ка, гл. Е., ст.

KA-MA).

Служба преподобныхъ жена обща .

апʌз , зачало ён , (гал . Гл . Г , ет. кг- ка ).

4.

Baie Maдеа , зачало од, (ГА . КЕ, . āì. ) най 8ки, зачало Аг , ( гл . 3,

Во вторника:

Въ среда:

(T. IS_N) .

Служба исповѣдникшвъ.

Anax, 34чdao far, (êpes. ra. 3, er. I—Ž1).

BVATE A8KH , зачаão 3А, ГА. Вì , ст. — 1 ).

СЛУЖБА БЕЗМéздник Б.

апля, зачало рнг, й кор . Гл. 1, т. 13 — гл . ті , ет. й) .

evais marr ,деа, зачало да (гл. т, с'. А. Ё— й) .

Служба за мертвыя.

аплю и сила за обпокой по BEA дни.

Въ понедельник : апля , зачало ргі, (римл. Гл . Дı , tr . SA) .

Vai iwdнна, зачало еı , (гл . е , ст. 31- КА ).

апля , зачало ров , а кор. гл. 1, т. —пз) .

Evʌie iwdнна , зачало Sı , ( гл. 2 , СТ. КА ).

апла , зачало рон , в кор . Гл . Е , т. āї) .

EVATE iwdннa , зачало Ка, (гл. 5 , ЕТ. МЕЛ ).

апа , зачало работа кор . гл. Ēl, tr. R— н).

EVAiе iсанна , зачало ТБ , (ГЛ . 5 , ст. м .—МД) .

апла , зачало рог , а кор . Гʌ. , . М3— Н3) .

Елi iшанна , зачало КГ , (гл . 5 , ст. мк— нд ).

anaz, зaчdлo čo, la coa. ra. A, er. Ti—ŽI).

Елi iшанна, зачало Зı , (ГА. Ё , С. КД).

Въ четверток:

В ПАТОКВ

Bz 1856WT8:

AD

པ



A

д) пли й була на BGAK8 Пopé 8 АЗЛИЧНАА .
BCÁKY ПОТРЕБ

апли й ËÝлід на СБАЩéНТИ
ЕЛé : Седми героевъ .A

Первый перен .

апʌз , зачало н3 , к. гл . 6, т . i-sı .

елие А8ки, зачало Нг , (гл . 1, ст. пе— ig ).

GroρLíй ¡Eρéй.

anaz, 34чáno pšι, (phma . ra. Bi, er. à—3).

6VATE A8ISH , зачало ЧД , (ГА. ДА, ЕТ. .

Третiн терен.

апла , зачало рнг, кор . Гʌ . В , Г. КЗ—-Гл. Гì, г. Н) .

Еуʌте матдел , зачало на пол, (гл . 1 , сіг . ã . Е— й).

Четвертый перен .

аплъ , зачало рпв ü полѣ , в кор. гл . 5 , т. šl— rʌ. 3 , ст . а .

EVATE MATEA, 3a4чdno is, (ra. ñ, e'r. Ãl—ïr) .

Патын ієрен .

апля, зачало ран , в кор . гл. а, в , Н.

Вулиб матраса, зачало РД, (гл. Ке , ст. аrn.

Шестын ерен .

dix, 34чdno tri, (raa. ra. ề, c'r. KB— ra. 3, LT. B).

¤vaie marqéa, gaydno že, (ra . El , s'r. Ra—Ru) .

Седмын терен .

апʌz , зачало сог, а сол . Гл . Е, &T. —КГ) .

ËVATE матда, зачало л, (гл . д ., ст . до.

та въ ӑй день на шева
WсващéНТЕ воды.

пла, зачало s, (Євр. Гл . В, Е.

де iшiнна, зачало Д ,

НІ .

(гл . Ё, ' . IN .



На мекафоне царкве.

апля , зачало 3, (Євр . гл. т , ст. а ).

nie iwанна, зачало 13 и полу, (гл . 1, ст. Квки) .

На шенованіе й на юбноБʌéне града.

inʌъ , зачало й ü полу, (дѣан . гл. , ст .а ).

ёул матаÉа, зачало 23 , (гл. SI, E. —ı).

M

Во БРЕМА БЕЗДóждта.

Anaz, 34чdлo 3, (îdi . ra. ẽ, er. 3—1. 31— ÑI) .

EVATE María, зaráno ,гл. SI, ст. 5).

Во врема бБезбе
ЕЗВЕДРА .

daz, Bardao H, (píma . ra. Ñ, er. ñs—K3) .

evaie мат.деа , зачало к полу , (гл . 3 , т. 3āı) .

Во страхъ трусa .

апля , зачало тла ë ПОЛУ , (êВР . ГА.В, c . 5 - rı. Ke- K3 ).

ёуʌте матдва , зачало КЗ , (ГА . н, ст. кг_3) .

Возелѣдоване во врема звъ.

апла , зачало тла и пол, Евр. гл . 1, т. 5 --- 1 ).

EVATE ABISH, 34чáлo SI, (ra. A, CT. 13-MA).

н

H
Возiлѣдованіе во Общенужд7н .

Елге марка, зачало На , (ГА ,

возеледованіе за імператop

КГ— s).

імператора, й за люди во время

Брани.

dňaz, zaчáno car, (êpee . ra. §, et. 7—ŽI) .

Булие марка, зачало на, (гл . ā , ст. гs).

Въ нашествіи барбара .

inʌs , зачало in , (Ефес. га . В , ет. 1.

EVATE A8KH, зачало Ӧ , (ГА . Г , Е. А.

й ой мирéнти й соединеніи православным бұры .

enie Магдей , зачало полу, (гл . 3, ст. 3- ān .



1

t ой мирéнін й соединеніи церкве.

ËŸaie mápna, gardao Ña, (ra . "ãi, et. «r—is).

Возелѣдованiе за творашихъ милостыню.

CHATE Матака , зачало їй пол , ( гл . 3 , ст. 3 ).

Art

Вz ЗАПАЛЕНIН ОГНА .

аплъ , зачало тв, Євр. гл . В , ет. ДІ— КД ).በቀ

Над бол шимъ.

ins, зачало н3, (ids . ra . E , UT. T_ši).

Первое: емате матда, зачало КБ, (гл . й , ет. Д кг) .

Второе : ее марка, зачало , (гл. Ë , ст. їїд — īд ).

Thérie: EVAie iwdnhа, зачало ть, (гл . , ст. л . нд ).

На постриженіе монашвъ.

пла , зачало Елг , êфи . гл . 5 , ст. 7-31).

Ëите матдва, зачало алар (гл . 1, ст. 13- ма).

За всӑкое прошéніє .

dňaz, 344áno ciso, lêdes. ra. ẽ, et. X— ÑA) .

ёте мат дел , зачало її полу , (гл . 3, ст. 3 ан

марка , зачало на, (ГА. , ЕТ. Кгкs .) най 8ки, зачало

TH, (ra. HI, CT. B—R).

На крещение человѣковъ.

anaz, зaчdao a, (phma. ra. 3, et. î—ä1).

EVA мата,а , зачало PSI, (гл . Кн , т. 51- ).

KA.
Во БРАМА БРАКА .

апла , зачало сл , (ЕФЕС . Гл . Ё, СТ. кг).

Evaie îwáннa, зaudão ☎, (ra . B, e'r. ã—ãi) .

Исповѣданію.

суʌте мат дел, зачалол, (гл. А. Т. КАЙ 8ки, зача́ло ОН, ГА. ı,

(T. ☎—1).



pūr

Женъ исповѣданію.

Булi iшiнна, зачало ка, (гл . н , ст. т ).

Над ймбщимъ дух недуга .

EVAie maraa, зачало КН, (ГЛ . Н. т . д.) най B, (гл . 31 , . .- А

Mápia, зaчáno 1, (ra . ẽ, eт. â—Ñ.) Haй M, (гa. Ã, ≤т. Ž¡—Ãª.) ĥaù a8ish,

зачало мs , (гл . А ст. 13мг) .

Первым {

Επωρεία

Τρέπτα

Четвер.

ПАТЫА

{

На погребеніе монахшея й итрана.

.

añaz, zaчdao to, là coa. ra. Ã, eT. TI—ŽI) .

Ёлiе iwáнна , зачало SI , (гл . Ë , s' . КАЛ).

На погребеніе вер'евъ.

апля , зачало то , а сол. гл. д .т. rı-31.

Evʌ юанна, зачало SI , (гл . E , L'. КАЯ).

апля , зачало пд (рúмл . ГА . Ё, СТ . Вка) .

eni iсdнна , зачало 81 , (гл. 2 , ст. 31- КА).

апля , зачало ран , а кор. гл . 1, г. āı) .

Aie iwdнна, зачало ка, (гл. 5 , ст. лелд ).

апла , зачало кор. гл . 1, s . —кн).

Evʌie iwáнна , зачало КВ, (ГЛ . 5, LT. MM3) .

апля , зачало р , (римл. гл. 1, т. n .

Елi iшанна , зачало КГ , (гл . 5 , CT . MHHA) .мн_нд).

На погребеніе младенцевъ.

т.апля , зачало рав , а кор . гл . , д— мє).

ʻni iwdнна, зачало Ка, (гл. 5 , ст. ле— лд ).

Послѣдованіе въ мирz.

inʌz , зачало ска , ЕФЕС ГЛ . Б , ет . Д.— КБ ).

вате iшiнна, зачало мн полу , (ГА . А , СТ. КАКЗ ).





る

славу стым, еднное шным, животвора й неразделимых трцы , оца , н

сна , и списи Аха : при держав Багочестивѣйшаги , самодержавнѣйшагю , вели

кага гара нашего , імператора алезандра йле андровича BLEAвсе

рюссін : при сопругот его , Багочестивѣйшей гарнѣ , імператрицѣ марін

Деодоровнѣ: при наслѣдникѣ его , Блговѣрнома глоѣ , цесаревичѣ й ВЕЛИКОМ

Зѣ ніколаѣ але андровичѣ: при Блговѣрныхъ грѣхъ, великихъ инзѣхъ,

георгин й міхайлѣ алезандровичах : при блговѣрномя грѣ , вели

150м2 3ѣ владимірѣ алехандровичѣ, и при сопругѣ его , гарнѣ , Бели .

кой кигинѣ марін парловнѣ: при Биговѣрныхъ гарѣля , Беликихъ пзѣх,

кириллѣ , Борисѣ и андреѣ владиміровичахъ: при блговѣрном

гарѣ , великома кизѣалезін але андрович : при блговѣрнома гарѣ ,

БЕЛИКОМЯ КНЗѣ Сépгiн алехандровичѣ, й при съпруть его , блговѣрной гарнѣ ,кнҙѣ сергін

Беликой " игинѣ елісаветѣ деóдшровне: при блговѣрнома грѣ , вели

комъ кнзѣ паглѣ алезандровичѣ: при баговѣрнома грѣ , великомъ внзѣ

димитрін паулович : при блговѣрной гарнѣ , великой кнгинѣ але андрѣ

Тшенфобнѣ: при блговѣрнома гарѣ , великома зѣ ніколиѣ констан.

í новичѣ: при Боговѣрном грѣ великомъ вызѣ кшнстантінѣ кшн.

стантінобичѣ, и при сопругѣ его , гарнѣ великой кгинѣ елісаветѣ

махріктевнѣ: при баговѣрнома гарѣ , великомъ кизѣ аныйтрін кшн.

стантіновичѣ: при блговѣрной гарнѣ , великой кисинѣ але андрѣ пе

тровкѣ: при Блговѣрномъ грѣ , великомъ кнізѣ ніколаѣ нікоЛЬЕВИЧ : При

Баговѣрнома гдѣ, Беликомъ зѣ петрѣ ніколаєвичѣ , й при сопруг его ,

Блговѣрной ГАР, Великой кигинѣ милицѣ ніколаєвнѣ: при блговѣрномх

гарѣ , великомъ кнзѣ міхайлѣ ніколаевичѣ: при Блговѣрныхъ грѣха, ве

ликихъ кизѣхъ, ніколиѣ, Міхайлѣ, гейроти, але андрѣ , сергін й

י



N

,

алезiн мiжайловичах 2: - при Баговерных гарна , Велики жн

зенти и Ольгѣ Алехандровнаха: при боговѣрной гарна , вайной кнжнѣ

ёленѣ владиміровне: при блговѣрной гарна, великой кнжнѣ марін па

ловн ѣ: прн Богояѣрныхъ гӑрнах : великой кнгиной марін алезандровиѣ ,

H при супругов Ем : при королевѣ еланншая ольгѣ константіновнѣ, й при

сопругѣ е: при великой кнгиноѣ вѣрѣ кшнстантіновнѣ: при великой

нгинѣ анастасін міхайловноѣ, й при сопрутьем БАГОСЛОВ НЕМ Ен

шаго правительствующаго снóда , напечатава книга ста , бабата, сирочь

книги свашеннаго пнеанія вéтхагю й новага завѣта, ва

царствующем великом градѣ москвѣ, ва синодальной типографін , валко

ü сотворена mipa зуб, ряства же по плоти са слова зайча , індикта 3 ,

mia îśnia.

☎ ME
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